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AYKOYPTOX. 


—— —Rao o il ———— 


KATA AEDKPATOYZ. 
YIIOGEZI2, 


Mexà «à iv Xatpeoveig Oewà dorpwiya mouit ó «6v 'AOnvaiov 
éfyuo Gott ufits vivà EEo vevéotat cz; xóleuc wfrte uv 
£x0i£c0a. x&tBa; xai vuvaixae. — Atexoátne oUv Tw, Üte3- 
60v tile té, xal áoixópavoo ev "Pob xai dv év Me- 
(&potc , 300€v iv AÜZvatg xal xappnaiatopévou auto 
xatnYoplav motttat Ó Auxoüpyoc auro0 óx; npobótov. 'H 
9k axàcw 6poc &vvevoudimv: óuoXoyet vàp xal Atwo&trne 
&ro) tv tv xÓXw, o0 uévtot mpoSibóvat. — 'AXAot. oto- 
yecoubv &xàó vvepjnc, Gc to0. uiv éteX0etv ÓpoXoyouuévov , 

ouévrs 6b t7; xooatpÉatox , toi. Yvon BEDA0Ev, 
elt! ini noobocíq sir &ni drogue. "AXXor Bb &vciataotv: XM- 
tt Y&p o9x érl xpobootq. t7); TtoXeox EsA0siv, d2' énl ép.- 
&ooíq. "Eo 0k 7) t0 )oyou Oró8sct; tjj t00 xatà  Aíto- 
ÀUX OU. 


«).— Awxaíav, e) "Aünvatot, xal sucsÓ7j xal 6rip bpisv 


xa Omlo cov Osü)v «)v doy)iv 17, xatu[oplac Aceoxpd- 
touc TOU xptvouévou Tovjcouat, — Eüyogat yàp 17, 
'A9nv8 xal toic diXot Oto xal «ot sjgecgt Tolg xack 
tJv Tt)uv xoi c)v q06av fÜpupívoc, sl plv clef yyeYxa 
AsexodtTnw Owaluc xal xolve «0v mpobovra aürüv 
xal touc v&&Xx; xal cà £Ov, xai cà ctgévi, xal cà dv toic 


148vóu.ots Üuctac tàc Oxo vv Üputtépuv mooyówov ra02ó- 


Sopívac , (3) égà pàv. divv dv cj mpapov foa cov 
Aseixpdicouc dóumpdtov xatjyopov vodiaat , Ó xol «à 
Djuap xal tj óXet cuj oéprt , 6jüo 08 ó, Orio maxé— 
pov xal xa(Xwv xat quvauxGv xal vatpi2oe xai lepüv 
BouXsvotévouc , xat Provcrac omo «7, qiio vóv mpoSotav 
&ndvto»v toutov, draoavctouc Otxactüc xal vuv xal 
el; vov Aotróv y oóvov vevícÓat «oic v votaUta xat t- 
AuxaUva Tapavouougtv el Óà pote tóv mpoO0vta Thy 
zatplóa nce TOv Éyxavalumóvta T) TOv xol tà 
iep& elc toutovi vóv dyóva. xaÜtavnpa , GoT vat abcov 
ix toà xwóUvou xal ómó vüv Osüv xal Óg' Opov vv 
Óxactiov. 

3. "E6ovóyny 9 dv, à dvbprc, Gorip Opbpóv 
lovi cj ot slvat v0bc xolvovzac dv. caíty, robo ma- 


Io pavopoUvtac, oco xal quidvÜpwrov aütó mapk coic 


vo)Àoic 6xsüiipÜat vuv 6b mepuíatnxev elc voUto, Gioca 
tbv. idÍq xiwvOuvsóovea xal Orio cv xowüv dmsy9avó- 
pevov o0 qo. d)Àk qonpávuove Doxsiv. slvat, 
o) Dualex o05b cupptpóvve 1j mo. — Tola ydo 
devi tk uéytoca , À BuaguAdvest xat Ouxoot c)» 95- 
poxpatíav xai v)v v7j« KM cüBataov(av, (4) xpii- 
vov jv fj v6v. vópusv. dE , Osítepov 5' f$ t&v Otxa- 


Is gTósy d7goc, tplrov 9 $j vobvot; cdÜOucipuata mapabi- 


ORATORÉS. — T. 1. 


CONTRA LEOCRATEM. 


ARGUMENTUM. (136 — 138) 

Post tolerata Chxronez pericula decretum facit Atheniensium 
populus , ut nemo ex urbe aliose conferret neque aut liberos 
aut uxores in alium locum traduceret. Leocrates igitur quis. 
plam urbe egressus, Rhodum accessit, dein Megara perve- 
nit, tandem Athenas rediit : atqjue. quum istic cum .fiducia 
ageret, accusationem adversus eum ceu proditorem Lycur- 
gus instituit. Status est appellationum conflictio : fatetur 
enim Leocrates se reliquisse quidem urbem, sed haudquaquam 
prodidisse tamen. Alii dicunt conjecturam esse a consilio, 
ceu ejus qui profectum quidem se ex urbe haud infitietur, de 
cujus tamen instituto haud satis constet, qua mentis senten- 
tía sit egressus, proditionisne an negotiationis causa. Alii 
intentionem dicunt : affirmat enim se non proditionis, sed 
negotiationis causa reli.uisje urbem. Est autem idem hujus 
Orationis argumentum ctr ea, quam adversus Autolycum 
scripsit. 


Justum, Athenienses, et pium et pro nostra et deorum 
causa exordium accusationis Leocralis rei sum facturus. 
Precor enim Minervam reliquosque deos et heroas, per urbem 
passim et regionem constitutos , ut, si ad judicium vocave- 
rim juste Leocratet , accusemque eum prodidisse et-delu- 
bra et statuas deorum inmortalium et lucos nec non legibus 
instituta sacra a vestris majoribus tradita, (2) me dignum 


hodierno die Leocratis scelerum accusatorem faciant , quod 


. et populo et urbi est commodum , vos autem ceu pro pa- 


rentibus et liberis et uxoribus et patria et sacris deliberan- 
tes, habentes item sub judicio proditorem horum omnium, 
faxint inexorabiles judices et nunc et in reliquum tempis 
adeo graviter et flazitiose delinquentibus : sin vero neque 
eum patriam prodidisse neque deseruisse urbem et sacra 
hoc certamine evicero, servatum iri ipsum a periculo et a 
diis et vobis judicibus efflagito. 

3. Optarim autem, viri, quemadmodum utile est urhi 
esse accusatores eorum, qui scelerate in ea agunt, sic et 
humanum apud plerosque existimatum fuisset : jam vero 
eo res rediit, ut per sese periculum subienas ac pro pu- 
blicis rebus odio expositus non patrize amans, sed curiosus 
esse videatur, neque jure neque civitatis aliquo emolu- 
mento. Tria enim sunt maxima, qua custodiunt atque 
conservant statum popularem urbisque felicitatem : (4) pri- 
mum quidem legum praecepta , secundum judicum calcu- 
lus , tertium vero his judicibus agnoscere concedens de. 
licta judicium. Lex enim solet que non deceat agere, 
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30 Vüv p.£XÀeve. cÀv. Viyoov oot. 
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2 AYKOYPTOY O KATA AEOKPA TOYZ. 


óoUca xpiaw. '0 IT Tie vóp.oc mépuxs npoMretw à 
we ósi mp&veetv, 6 8b xavcyopoc ténvuetv. robo Evóyouc 
Tolc éx t&v vdp.ov érvetploi; xaliegtórvac, 6.63 Buxxo cd 
xo)dQetw ToU; Üm' djipotépuv toutov drobtuyOÉvraq 
«Uti, Oct o00 6 vojoc o00' f, cv Sixactüv Vox 
dvev Tob rapasocovroc &ototg touc dÜtxoUvtaq ley ott. 
(5) ' 2yo S£, d) 'A8nvotot, clBx« Astoxpdvrv guyóvra 
t.àv roue óndo T7 matpióo, xiwÜuvouc, Eyxataltxcóvta 
0& voüc aüroU moÀÍtac, mpodsOnxóra Ob mücav cv 
bpevépav Oóvautv, &raat Ol coi; veypauufvotg Évoyov 
óvta , vaUtvv viv elcayyeAlav éxornodumv , obce 6c 
d !y0oay ob8su.lav oUve Ót& quiovitx(av o05" fjvtwvoüv vou- 
tov 10v &yO)va mposAópsevoc, à" aley pàv stvat vocas 
TOUtov mTEptopüv el, T7» dyopáàv ip 6d)Xovta xal cv 
xotw&)y (pO qpevégovea, Tic e macplOo; OvtiDoc xal 
xavvtv Üpuv vevevnustvov. — (s) IIoA(xou do doct àt- 
xaiou t3) Ot& «à. iBlac ÉyOpac elc thc xowác xpícet 
xaOiatávat roue vv tA unblv dóuxoüvtac, d) coUe 
elc vÀy matp(óa «t mapavouoüvcae tOlouc £yOpobc stvat 
vogitetv, xal ck xow tiov dbucnpdicoy xotvke xal tà 
rppicts sw e mix abtoUc Ctaoplic. 

7. "Anavtaq piv oUv yp? voplzew peydAouc elvat 
touc Ünuociou; dixe, ud)tova 8b co0rov  Ümip ob 
"O:av piv yàp cà; 
TOv TaomvÓUuov Ypaokc Oudznre, toUro uóvov éma- 
vopficUss xal vaóTzv cTÀv TpRbw xoÀuste, x«0' dcov 
&v tb vpn ue, BAdrtetv cv mOÀw- 6 52 viv 
vea trxox; dvüv o0. uixpóv ct uépoc GuvÉgst tv TTG 
móÀeto o088 ém' OMyov qpóvov, dX Üümip OXrc 7X 
vatp(óoc x«l xat mavtóc toU alovoc deluvnotov xa- 
vaAÀetpst cote énv(tvopsévotg 73v xplatw. — (8) Obvo ydo 
dott Óetvóv c0 evevnpévov áBocnpux xal vruxoUtov Éyet 
t6 uéTeOoc, doce pote xaTnyoplav dvücy soto sbosiv 
&b(av 1558 dv toic vópote &platat cuuoplay dZiav cv 
&p«prnpjsatov. — T( y&p yp) va0eiv cov bXunóvra uiv 
tÀy matplÓn , u3) Bonfoavia. O3 coi ravpoot lepoic, 
éyxara)vmóvea ÓÀ vàg vv mpoyóvaw O/xac, Éracav 
i c] mw Üroysiptov «oic moAslot; rapaóóvra; 'To 
pàv Y&p uéqworov xal Éoyatoy v6)v cimo, Odva- 
toc, dvavxaioy uiv éx có)v vÓgaov. Ertvclgatov, ÉAaetov 
2 cv Acwxpávouc &ucnd cv xa0écvrnxs. — (s) ITa- 
petata 6b v)v Ünép tv votoUtUy ! mipaoplay cup 666- 
x&v, t) GvOpec, o0 Xii PaQup.lav tGv vÓt& vop.oUetoóv— 
Tov, dÀÀk Bi vb pes! dv col, mpórepov y góvote veve- 
vant «otoUtov urSev wee év xotg £)vovatv éx(Sozov 
Ac) xal puta, &) dvBpsc , Bet Ope yevíotat 
u3, póvov toU vov dóuxy ua toc Ouxxo tke dÀÀAX xai vop.o- 
0fvac. — "Oca pulv q&p vGv dÜucnudtov vopog ttg 
Ouópuxe , Ba3tov voUtu xavóvi yptuévouc xoAdlstv ToUq 
mapavo|oUvtac Óca Oà 3| oóopa mepitmyev Evi 
óvój.att Tpogayopsógac, peto à roUtwv cto 7i0xn- 
xtv, &maci 5à Ópolo, Évogóc iattv, dvayxalov tv 


b bperépav xptatv xata)eireoQ0at rapábevgpaa toic 2vt- 


quyvopévoi. — (10) Ed 9 laxe, e) dvBpsc, &rt o p.óvov 


(125—141) 
edicere, accusator autem denuntiare eos qui sint legum 
censurze obnoxii, judex denique punire ab utrisque hisce 


demonstratos; quare neque lex neque judicum suffra- 


gium , nisi ipsis injuste agentes tradantur, quicquam valet. 
(5) Ego vero, Athenienses, compertum habens Leocra« 
tein fugisse pericula quze pro patrize defensione toleraret , 
deseruisse suos cives, prodidisse quoque omnem vestram 
potentiam , omniumque lege expressarum poenarum reum , 
hanc ad judices ejus accusationem institui, neque ini- 
mioitia ulla neque contentione quadam adductus hoc cer- 
tamen suscepi, verum turpe existimans hunc sinere foro 
inferre sese ac communium sacrorum participem esse, 
qui sit patria. dedecus omniumque vestrüm turpitudo, 
(6) Justi enim est civis non ob privatas inimicitias ad pu. 
blica judicia deferre eos qui nulla in re urbem injuria af- 
fecerint, verum eos qui in patriam quidquam committunt, 
suos hostes esse reputare, ac si publica crimina sunt , pu- 
blice etiam profiteri causas, cur ab üs diseideamus. 

7. Operte pretium est itaque vos arbitrari universas pu- 
blicas actiones esse ingentes, potissimum vero hanc super 
qua nunc calculum estis vestrum laturi. Etenim, quando 
de decretis quae vetustis legibus repugnant causas judicatis, 
lioc tantummodo corrigitis idque solum eavetis, quatenus 
istud decretum offendat urbem : at quod nuncpre manibus 
est certamen haud exiguam quandam partem reipublicae 
continet nec ad modicum tetnporis curriculum, sed pro 
tota patria perque omne s&evum nunquam non memoran- 
dum relinquet posteris judicium. (8) Adeo enim di- 
rum est patratum scelus, tam grande commissum facinus, 
ut neque accusationem liceat invenire dignam , neque le- 
gibus definita sit ultio sceleri respondens. Quo enim 
supplicii genere afficiendus est qui patriam deseruit, neque 
opem tulit patriis sacris, majorumque suorum reliquit 
tumulos, universam autem urbem subjugatam hostibus pro- 
didit? Siquidem maximum et novissimum suppliciorum 
mors, necessaria quidem est ex legibus mulcta, Leocratis 
autem facinoribus improbis par non exstat. (9) Preter- 
mitti autem super ejusmodi criminibus ponam contigit, 
judices , non per socordiam eorum qui tum sancivere le« 
ges , sed quod prioribus temporibus nihil ejusmodi acciderit 
et quia non putarint tale quiddam futuris temporibus even- 
turum. Proinde quammaxime, viri, operse pretium est 
vos esse non solum presentis flagitii judices, verum etiam 
legislatores. Quacumque enim scelera lege quapiam defi- 
nita sunt , facile est secundum hanc regulam auctores eo- 
rum punire : quseecumque autem legislator accuratius non 
definiens eomprehendit uno nomine appellans generatim, 
in his si quis majora quam legibus explicantur designavit , 
omnibusque legibus ex zequo obnoxius est , necessarium est 
vestrum judicium relinqui exemplum posteris. (t0) Bene 


19 Ót& càv boy qeoyouct, "ij 
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(1 —1:2) 


toUtov vOv xoÀdatts xattQmouwpávot, dÀÀ& xal roue 
vtwtépou, Grayvas Em dpeviv mporpépecs. Avo ydp 
icvt cà TaiÓsUovta coUQ véous, 5j ve tv &Oixobvtoy 
vuuspla xal fj toi, dvüpaat toi, dYaOoi, OiBo[.£vr, Ó- 
pe mpbe Exáerepov 6à voívty droÓ)émovtss vy uiv 
Tc 0i Óux "hv ódtav Pktüv- 
poUeu. — Ano Bri, c dvOptg , rpoaéystv Médi) tip dy&wi 
xal pmótv epi zOufovos vovjoac0at coU Oualou. 

u. Dloujcogo: 5b xdqo vh» xavnyopiav Otxalav, 
ours Jeudóp.evoc oü!àv ov" Ebo) toU mod yusoc Avv. 
Of uiv y&o mÀeistot t&v sl, ópag elotóveov mdvtov 
dtomotXtOV TCOl0UGlV" a 1*e cup.óovsoustv iyxoU0n 
qol 18v xotvó)v pay tcov, 1| xa wyopouot xat 0a 6d) - 
Xouct tdvsa pov 2j mepl ob u£Ouect cv Viigov gé- 

ev "Eon 9 oobécepov toUtty yaAenóv, oU0 orig 
&yvy Uu BouAsóecÓs vvv dropiiva.aüat , 000. Grip Óv 
woes droXeqrostat xavayopiav sópeiv. — (12) AX 
o0 S(xatov 6c àv dEroUv Oixalav ch Vrioov gépew, 
aou 53 (43) Oxaíav c1,» xavr[opiav motia0at. — "ToU 
toy 8b alriot pais deve, o dvópsc cv yàp Btouciav 
vaUvry Oscars vois £v0dOs sic1oU0t, xat cauta xdÀ- 
Awotov Éyovees 5i)v "EXxjvov mapdOetyua có dv "Apelo 


9o Ty GuvéSotov , Ó tocoUtov Oxgépet rv. d)Owev. Otxa- 


Gnplov, 6) ts xal nap' aotoic ójtoAoyetoat vois &toxo- 
uáévote Gucatav rousia0at viv xptotw. (13) IIoc 8 Sei xal 
Gu, &xobAÉrovvas p) Enttpénev coi; o o0. npd- 

watoc Aévouciv: o0tto vp. lavat toig 4&. xpwouvotc 
vsu ÓiaGoXT; 6 dv xol roig ütoxouctv. Tjxtova. av- 
xopaytity xal Ópgiv süepxovérav civ qipov éveyxsiv. 
AóUvacov ydo éacw dvsu. 00 dÀóvov , 7, Buxalo Sau- 


25 Serudvous Buxalav 06c0at cJ;v Viigov. 


30 iio cato xa' G 


. Ad 9, 9 dvópsc, pxO4 cxUza Aaügiv óp8s, óc 
" duode dovw 6 dqv mepl voóvou xal civ dÜQuov 
(ouoriv. [Bepl plv yàp áyvoyxoc dvOpurzou vot; "EXAn- 
ety dv Gpiv. abvot iBoxeiz! Qv d) xaXGx 7j xai qasAu 
éynpic0nv Tespk 03 codrou 0 «t àv ov)eUora0s , rap 
fct toic ^ EJÀnow Éacat Aóvoc. "Entgavís 1€ Y&p iaxt 
Ói& xov. Ext ouv «bv si; Po5ov xal tv &ro y yeMav $v 
qv Toc ce tJjv tóAty c)v t&v "Pobotov 
xal tiiv ép xópory voi, érionpoUoty ixei, — (18) ot mücav 
tjv oixovjkévny TtorrAÉovesg OU dpyactav &royryeXAov 
ua pl Tic Oo, & Astxodvoucdxnxossav: oi toact 
tà «iv mpoyóvov civ Opatépuv Épya ivavcuvrata volo 
1091. Carenpoyuévos dvea. "KQocvt mp 0ÀÀoU T0t$- 
Téoy loxlv Gp, BouJAsdoucÜnt repli eüco. EU vào laxe, 
M Alnvatot, óc $ vÀsiotov Otapéoste cv. DUuov áv- 


38 Üpeymuv, ti) Ttpóc tt toUc ÜtoUc tüceÓGi, xal Toc touc 


Tonic 6aloq xal mos v)» matplóa guioriuox yes, 
outer xÀsictov dys)etv Oótovr. dv, el tv map. Op.ov 
obroc Buzoot vuutoplav. 

16. Aéopat Ó*. Opiov, o) "AUnvaiot, dxcüca( aou t7; 
xavnyoplac 5k véAouc, xal 3j dyOta0at dkv dottopat 
ix0 «iov vj tÓ)et vóte. Gu Ódvttov, dÀÀ& toic. alvíotg 
épy (Lean: x«t 8v oc dvo-vxdtopat vov papevTjaDat mepl 


LYCUBGI OR. CONTRA LEOCRATEM. EE 3 


aulem novistis, viri, quod non hunc solum nunc pu- 
nielis sententia vestra condemnantes, verum etiam ju- 
niores omnes ad virtutem adhortabimini. Duo enim sunt 
qua erudiunt juvenes, nempe injuste agentium supplicium 
et qua bonis viris datur gratia : ad utrumque autem horum 
respicientes, hoc quidem propter metum defugiunt , illam 
vero propter gloriam concupiscunt. Quocirca opus est vos, 
viri, advertere mentem huic certamini neque quicquam 
anteferre justo. 

11. Faciam autem et ego accusationem justam , neque 
comminiscens quidquam neque extra rem dicens. Plurimi 
autem eorum qui ad vos adeunt oratores omnium absurdis- 
simum faciunt : aut enim deliberant hic de publicis rebus , 
aut accusant et calumniantur omnia potius quam de eo 
agunt de quo sententiam dicturi estis. Atqui neutrum 
horum difficile est, neque de iis sententiam exponere, de 
quo vosjudices non deliberatis, neque eorum, quorum 
nemo defensionem suscipiet, accusationem invenire. (12) At 
non est equum vo« quidem contendere justum calcu- 
lum ferre, istos autem haud justam accusationem facere. 
Harum autem rerum vos auctores estis, viri : potestatem 
enim dedistis huc ingressis oratoribus hanc, quum tamen 
pulcherrimum Graecorum exemplum vobis in promptu sit 
Areopagi concilium , quod in tantum ab aliis discrepat di- 
casteriis, ut et apud ipsos condemnatos constet justum 
exhiberi judicium. (13) Ad quod respicientes vos operc 
pretium est haud permittere ut quidquam a causa alienum 
patroni causarum dicant. Ita enim futurum est ut reis citra 
calumniam certamen peragatur actoribusque minime sy- 
cophantis esse liceat vosque fidelissimum firmissimumque 
calculum feratis. Fieri enim non potest ( nedicam absur- 
dum esse), ut non juste edocti, justum feralis suffragium. 

14. Opus est autem, judices, neque hoc latere vos, quod 
non sit idein certamen de hoc àliisque ex vulgo reis. De 
incognito enim Gravis homine domi inter vos ipsos aut 
bene aut male sententiam tulisse videremini : de hoc vero 
quicquid consulueriis omnium Gr&corum ore feretur. 
Celebris cnim cst nominis tum ob profectionem suam qua 
hinc in Ithodum insulam enavigavit , tum propter nuntium 
quem de vobis fecit et ad urbem Rhodiorum et ad merca- 
tores qui illic suntadvenes, (15) qui universum terrarum 
orbem cireumnavigantes quiestus causa disseminarunt de 
urbe simul qux» ex Leocrate audiverunt ; qui majorum ve- 
strorum facta noverunt longe contraria hisce qui ab hoc 
iransacta sunt. Plurimi ergo faciendum est recte de eo 
statuere. Probe enim vobis exploratum est, Athenienses, 
quod quanto amplius differatis ab aliis hominibus , eo quod 
erga deos religiose , erga parentes pie, erga patriam vos ho- 
neste geratis, tanto negligentiores videamini, si vestrum 
hic evaserit supplicium. 7 

16. Quaeso autem vos; Athenienses, ut accusationem hanc 
meam ad finem usque patienti animo audiatis, nec wgre 
feratis si exordium sumam ab iis rebus qua tum urbi con- 
tigerunt, sed auctoribus earum potius indignemini et iis 
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à AYKOYPTOY O KATA AEQKPATOYX. " 


aUxov. l'eyevnévne yàp ti iv Xatpoveia. dome xol 
Guvópat4óvsov &ravtuv Ou» elc vy Gxxlnoixv &pnst- 
cavo Ó OTu0c naióae piv xal quvaixag Ex «Gv dYoGv 
el; tà ve(y 7 xavaxopioety, touc 03 avpatwyoU vdctety 
ei; t&e quAax&c TOv 'Aüvvaxiev xal «àv dX viv olt- 
xouvtov "Aü/jvnci, x«0' Ó «t &v aüvoig OoxT. (17) 
Attxpatrc 0$ voUttov oUdtvoc ppovrigac, cugxeuacü- 
I&voc & ete qpriuara ueck toy olxexóv Eri xbv Aéq.6ov 
xaTExOutoE , t7; veo 7/97 tept )v Axe étopuoUons, 


150xat regt Oe(nv Ó(av abvàc pietà vic Écalpuc Elpnvt- 


Lad 


Load 


2 


c 


26 


Go; xark uéonv vv dxt4v Ótk c7; muUo; iLeA0ov 
wpó, t/jv vaUv TpogémAsugs xal Oyeto eUYwv, odtt 
touc Aukévag c7; mÓAenS Eso, dE Qv üv)yexo, olct 
và ce( ym ie mratpl2oc aleguvóisevoc, &v rjv quAGxidv 
Épruov 10 xa0' «rov j£poc xatéAevrsv: o08E c)» dxpó- 
moÀtv xal to lepóv toU Atóc toU. Gwtjooc xat tic AOn- 
vic 1T,c atorelpa doopby xai TpoOujoUc dpoÓ107, oüc 
«Ut(x« gwcovcac $autov dx vv xwbUvav érixaA£ct- 
vat, (18) Kara 0elo à xat dguxóp.evoc elc "Pó8ov, Gent 
t$j ratplót nueva eüxug (ac eomyyeMeopavoc, dTy- 
qe£Xev óx; x0 dv datu «7. móAswe ÉaXwxóc xavaM nor, 
1àv 83 TlIetpatéa moAtopxoUp.evov, abt0c 02 uóvoc Qtxcw- 
Üclc fixov xal oóx dio 0v0n vl tT mavplboc dtuy(av 
abcoU avenplav mposayoprucac. OUxw 61ogóopa vaut 
ér(eveucav oi. PóBtot, fure vovipet, mAnpocaveeo và 
mola xacTjyov, xot có) éy.mópov xoi x&v vauxxijpov oí 
mapecxeuagu.évot Ócüpo Atv aítoU àv aitov ielAovro 
xx Xa zpipora Duk voUrov. — (19) Kal &vt «aUe 
dAn07, Aéyo , dva veatxat Üpiv tke p.aprupiac àmdv- 
ttov, toGxov uiv tic t&v vetrcóvov xal vv £v tà) tóTQ 
v0Ute xaroixoüvrty, ot coUtov loactv. £v ti) TroÀÉuun. 
quyóvza xal Exrieócavea. "AO vnüsv, Éxeca. vOv ma- 
payevop£vov slc; "PoSov, rt Asxpdávne vaUTr drmár- 
qe) , uev 08 caUva «yv GQuoxivou pagrupiav, Óv xai 
6uov [tenaci ] oi moXXol. xatnyopoUvta voUtou iv tà 
vt Óx, xa pueda xo BAa6ouc elo cv teverxootzv 
METÉf0)V. GOtOlc. 

20. [p^ 3 coU dva6a(vety obo p.aprupac Boay£a 
BoóAou.ot Bae Ozvat Ouiv. OO vào dyvosise , e) dvOpsc, 
oüte và mapaoxtuie vv xptvouévov ots vàc Oszjos 
t&v datcouaévo, àÀÀ dxpiboi; én(avacts &ct y pnpa- 
toy Évexo, xal qdprroc moAAol éreíotmoav Ov uapró- 
pav 3) duvgeovely 3) p) £AOsiv 3 Écípav mpógactw cb- 
petv. "AEtoUce oov tolx utprupae &vaOatvetv joróà Óxvely 
pon9d Tepl mrA&lovoc Totis: vàc jdotrac Opunv xat t7; 
TóÀcox, , dÀX' dvobcbóvat 17, maptót raÀm07 xal x ài- 
xat, pono AeUxity cv tdatv vauTRv xat ugiat Aco- 
xod env, 3j AaGóvrae tà lep& xav& «àv voptov itouóca- 
ca, "Ekv 68 unBécepov coUvov monat, óm£p Oudiv xal 
tv vóucov xal tZ; Ónoxpaciac xAnteógwpisv. aUtoUc. 
Ae x&s uaptuplac. 


(7—152) 


propter quos cogor hzec ipsa in memoriam revocare. Com- 
misso enim apud Chaeroneam proelio factoque oninium ve- 
strüm ad concionem concursu, decrevit populus liberos et 
uxores ex agris intra menia transferre, imperatores autem 
ordinare ad excubias quosvis Atheniensium aliorumque de- 
morantium Athenis , quatenus ipsis videretur. (17) Leocra - 
tes autem, horum nihil plane curans, omnes quas habebet 
facultates convasatas cum famulis suis domesticis in lem- 
bum transtulit, navi jam circa litus stationem relictura, 
atque circa crepusculum vespertinum ipse cum amica Ire- 
nide juxta medium litus per portulam egressus ad navim 
adnavigavit abiitque fugiens , neque portus urbis misertus, 
e quibus in altum abducebatur, neque menia patri reve- 
ritus, quorum custodiam desertam pro virili sua parte reli 
quit, neque arcem ac delubrum Jovis Servatoris e£ Minervse 
Servatricis respiciens et prodens exterritus est , quos actu- 
tum e periculis sibi servatores invocabit. (18) Deductus 
autem et perveniens in insulam Rhodum, ceu patrie suae 
ingentem felicitatem oblatam przedicans, renuntiavit quod 
arcem civitatis captam reliquerit, Pireei obsessum em- 
porium, se solum conservatum evasisse alfirmans : nec 
erubuit patrie infortunium suam salutem appellare. Adeo 
autem valde hac crediderunt Rhodii, ut instructis trire- 
mibus navigia aliorum in portum suum vi deducerent , at- 
que mercatores et naucleri instructi huc navigare, suum - 
frumentum vi amiserint ceterasque res propter ipsum hunc. 
(19) Et quod hec vera dicam, leget vobis testimonia 
omnium, primum quidem vicinorum et in loco hoc com- 
morantium, qui hunc noverunt in bello fuga sibi consulen- 
tem Athenis enavigasse, deinde eorum qui Rbodi erant, 
quando Leocrates haec renuntiabat; post liaec audietis Phyc- 
cini testimonium , quem et vestrüm [noverunt] plerique ac- 
cusasse hunc apud populum, quod socius Leocratis in con. 
ducenda quinquagesima, fraude ejus ingens passus esset 
damnum. 

20. Priusquam autem ascendant huc testes, paucis cu- 
pio dissertare vohiscum. Non sunt clam vobis, judices , 
neque clandestine machinationes judicandorum neque pre- 
ces exorantium, denique accurate nostis quod pecumia 
vel gratia plerique testium persuaderi sibi patiantur, ut 
aut immemores esse preetendant aut non veniant ad judi- 
cium aut aliam excusationem inveniant. Jubete proinde 
testes ascendere neque resides esse in patefacienda veritate 
neque pluris facere favorem et beneficia quam vos et 
urbem hanc ipsam, sed reddere patrio ea quae vera et justa 
sunt, neque relinquere ordinem hunc iia ut imitentur Leo- 
cratem , aut aram tangentes eos secundum legem testimo- 
nium ejurare. Sin neutrum horum fecerint pro vobis legi- 
busque et republ., vocabimus eoe in judicium. Recita testi- 
monia, 


( 152—156 ) 
MAPTYPIAI. 


21. Mex coca colvuv, o dvBpec, Erei) 4 povos Ey£- 


s0 vtro xai digixvsico 'Atjjvnüev mÀoia elc àv "Po8ov xai 


qavegóv 7v Gv od0iv Ostvóv. éqedvat mepl zv. mv, 
qo6nüst, bet cd)uv 2x ^T; "Pó9ou xat dgixyetrat eo 
Méqaga- xa dx &v Meqdpoi melo 7| révee Eco mgo- 
avávoy Éyoyv Meyapía , o003 t& 8px «7j, y0pa« aloyv- 
vOt.£vOc , dÀÀ' ix vettóvo 77); ExÜpeaons a0róv macpl- 
Soc p.ezotxiiv, (23) Kal oce «toU xareyvoxet diótov 
quy/jv, Gars pevamepupdpevoc éveeüOev "Apüvrav xàv 


35 cv dót)qni)w aovo0 Éyovva vv mperaÓutépav xol tüv 


qDuov "Avtetyévnv Siunscauiva , xal óerüsic toU. xv9e- 
ctoU mp(xc0nt sap! aütoU vdvOpd roba xal civ oix(av, 
dxo80c0at ta Àdvrou, xal dmà coírou mpocéraLe toig 
tt yp/jovat, droboUvat 1k Ops dpavat xod t0UG Éodvoue 
Ouveyxttv, và 53 Aowrüv abr6) &moOo0vat, (23) Awot- 
xága, 5à caca vdvra 6 "Apóvrae avo mat. drobi- 
Gotat cdvOpdi oOx mévte xol vpiáxovta. uviov "upoy á- 


40 p&t "Axapvec tà vv veurépav Éyovrt toU100 dOsgv 


1516vvetootag. 


doyóptov à3 oüx Zyuw DoUva« 6 Tiyoydpne, avvOfixac 
votjodj.evog xal Guevoc api Aucuel, uíav uvitv 
«óxov Éosos xà 'A vta. " [va 8à ji, Aóqov olncs etyat , 
d2J' elo7jce vv d)vüetav, dvacyvoaecat xai voítov Ópitv 
tác uxprupí(ac. Et udv oov Gov éroyyavev 6 'Auóvrac, 
éxsivoy &v. aüxóv mapstyOumv: vuvi 68 piv xaÀG toU 

Kal iot Xéye. caóvnv yy aptuplav, &x 
énpiaro xap& Atexpdtou, iv Meqdpot; và dvdpámoba 
Apivtas xat tjv oixiav. 


MAPTYPIA. 


24. "Axoucatt 03 xai óx áréAa6e verrapaxovta svi 
va0k 'Apóvtou GUóunAo, XoAapysuc xal MevéAaos 
6 npsc6sónas npóc Bacua. 


MAPTYPIA. 


Aa6£ 8é pot xal vv Tucoy ápouc 100 tptaqiévou cdv- 
6o oBa. map" "Apóvcou révre xal cpuixovea uva, xai 


tie cuv OY xac. 


MAPTYPIA. ZYNOHKAI. 


35. "TG uiv paptópov dxoxóaze, o dvbpec* ditow | 


8' doxlv dg! ol; duo Aéyetw dyavaxciisat xal gtojaac 
toutoyl Astoxodtrv. OO vào ébjpxecse vo aíiua vo Éau-. 
toU xal cà ypípata uóvov órex0écÓnt, d), xal. xà 
(sp& c& ma tpija, B voie bp.etépote voro xal matomote 


10 É0eatv ol mpovovot rrapéóocav abvà) Üpyadu.svot, raura 


pexenépipaco el; Méqapa xal dfyocqew Ex, 57i, qepac, 
o033 «Jv émwvupíav xüv ratpuxov iepü)v qoGrnfeic, Óct 
x «Tic xat p(80c ac xiwijaac cupeptoyety abti , bOsl- 
Tovta cvObc veOx, xal vv yopav fv xateiyov, 7itloae, 
xat 3pícacOatért bévnc xal à) orplac, xai eivatóOveia 
tjj yo0a xal voi; vopgipuon voi; xavk vhv. Meyaptow 


LYCURGI OR. CONTRA LEOCRATEM. 5 


TESTIMONIA. 


- 21. Contigit post hzec, judices, ut naves Athenis appel- 
lerent Rhodum; patefacto igitur quod nihil periculi aut 
horrendi obvenisset urbi , perterrefactus rursum e Rliodo 
solvena Megara adiit , habitavitque Megaris ultra quinquen- 
nium patronum habens Megarensem, neque confinia regionis 
reveritus, verum apud vicinos patrie qua eum aluerat 
educaveratque peregrinus manens. (22) Atque adeo ipse se. 
ad perpetuam condeinabat fugam, ut accerseret hinc 
Amyntam qui sororem suam grandiorem natu habebat, et 
amicorum Antigenem Xypetensem, precatusque affinem 
suum ut ab se emeret mancipia domumque, venderet ta- 
lento, de eo mandaret creditoribus persolvi debita, et 


amicis stipem collatitiam refundi, quod vero superesset sibi 


reddendum juberet. (23) Persecutus haec omnia Am ynt»s 
ipse rursus divendit mancipia triginta quinque minis Timo- 
chari Acharnensi qui minorem hujus natu sororem uxorem 
tenebat : quum autem non haberet quod daret argentum 
Timochares, ex pacto, quod scriptum apud Lysiclem de- 
posuit, minam pro fcenore solvebat Amynta. Ne autem exi-. 
stimetis verba esse sola quae proloquor, sed veritatem csse 
sciatis, legentur et horum vobis testimonia. Quodsi adhuc 
viveret Amyntas, illum ipsum vobis exhiberem : nunc 
vero accerso rei conscios. Recita proinde mihi hoc testimo: 
nium , quomodo nimirum emerit ab Leocrate Megaris man- 
cipia Amyntas et ades. 


TESTIMONIUM. 


24. Audite etiam qui acceperit quadraginta minas ab 


Amynta Philomelus Cholargensis e£ Menelaus is qui lega 
tione ad regem functus est. 


TESTIMONIUM. 


Cape etiam testimonium Timocharis qui redemit man« 
cipia ab Amynta triginta quinque minis; pacta eliam cape 
(qua cum Amynta fecit ). 


TESTIMONIUM. PACTA. 

25. "Testes quidem audivistis , judices : est autem aequum 
vos succensere Leocrati atque eum odisse ob ca qua jam 
dicturus sum. . Haud enim satis ei fuit corpus suum fa- 
cultatesque subducere , verum etiam sacra patria, quae ve- 
stris legitimis et patriis consuetudinibus majores ipsi tra- 
diderunt, hiec ipsa Megara accivit eque regione evexit, ne- 
que appellationem patriorum sacrorum metuens quicquam 
quod ex patria ea movens fuge sux consortia esse , relictis, 
delubro et regione hac quam obtinebant, compulit, in extero 


el alieno solo ea collocans, ut essent peregrina regioni ct le- 
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'euxopdvtou Ogwórwro; &vapratopevoc. 


6 


TóÀtv slOvcuévois. — (26) Kal ol. udv macépsc Opiov cv 
"AUnvüv óx vy ympav. ey viav, 6puvupuov adt c) 
vato mpoanyópsuov 'AUX,vac, (v' ol cuuiveto Xv sov 
tÀy 6p vupov adc, RO 13 épxacaM meat: Atoxoá- 
vns 90 oUce vopluaov oórs ratpqov obtt ísp&v qpovti- 
Ge và xaO" Éaucoy &kovoryiuay Ojiv. xat ch rapk ty 
Ocv Boxsuxv. éxolnas. Kol oüx ibfpxsasv abti) vo- 
caUca xal cnÀuaUta c)v 6A dOuioat, d))" olxiov 
iv Meydpow , ol map" Opiov dLexopionto yplisactw 
opp, ypoputvoc, ix c7 "Hmelpou mapà K)osora- 
tox sl; Atuxdóa dovryet xal éxsi0sv sl; KóptvOov. 
(27) Katxot, à dvSpec, xai mepl xodvey ol óu£xepot vó- 
pot tà écydrac cuuoplac 6oilouow, &v ctc "AOnvaluv 
dXAocé Tot cce v7 7 foo opc, " Emetva tov Ttgobovta 
plv Ev xi) moMqu», even páonvra 0b api robe voutouc, 
U3 gpovtisavra 83 pire lepoov uice matplóos wiizs vó- 
toov, toUxov Fyovceo v c3j Ouevé£ on rigo o)x droxte- 
velt xal mapddecyqa voi, dAXote &vOpurrote motfosTS ; 
[Iévcov doa. dvüptorov Ba9upóvavot ÉctoÓs xal fpuata 
rl xoi; Sewoic ópyi dp.evot. 

?9. Kal taxa ó£, e) dvOpsc, ijo Osopiisacs, óx, Oc 
xalav thv éfractv TQtouusvou m£ol toutov. — OO yàp 
olp.at Getv Óp.ic ümip vnAuxoUtov dOummptov eixatov- 
va, à)Àa cv dirÜrtav siBóvac mgt,eo0at, xot touc 
p.pxupze p3 Oncovtag ÉAeyyov uaprupstv d) Gebo- 
xóvac,  [lapexoleodpums qp abtouc TpOxXnatw 6rip 
voUtuv &mdvtow Yodiac xai dtuov Bacavilerv coUe 
ToUtou olxétac. — Kal piat Ave cauta. 


IIPOKAHZIZ. 


99. 'Axoósts, & dvÓpsc, tc TpoxX(otux. "Apa 
tolvuv vaotzv Atoxodtne oüx dó£yato xal xatepapco- 
pst abvoU Ort xpolóvzc 77, matplBoc iaviv- 6 yàp tov 
mx ol x&v auvetBovoy Deryov quyóv épsoAdynxev dÀvf5j 
glvac ck elov rye uéva. Tíc qp jv oUx olüsv Uxt mpl 
tO)v dp.gaÓnvougévoy roÀÀ Boxet Ouxatdvacov xal 0n- 
poruxcovazov slvat, Ócav obxícat dj Ocpdmawat. cuve 
ew à Ost, coíxouc Dye xol Baoaviteww ,. xal toic 
Épyous wow 1) vole Aoyoto Tta cebstv, dAXox t£ xai repl 
mox'Ti.dtoyv Xotvijv xat peqdÀov. xat cuupepóvrov. «T, 
ttóÀst ; (30) * Ez(& colvuv xocoUtov &oéovrnxa 100 á&ixox 
vÀv sloavysA(nv xavk Asoxodtou; movíjoacÜut, Ücov 
£46 uiv d6ou)Ogeny toic lot; xiwBuvot, dv roi; Ato- 
xp&rouc olxívat; xal Oepamalvauw, BacavisÜetot vóv 
Éeyyov vevécOat, oütocl 5i Duk «o cuvtiBévat. Énvti) 
oUy, Umép.etev, à Íuye.— Karo,  dvbpec, moAb 
OGvrov oi Atwxodrouc olxévat xal Üspimatwat tv 
JAsvopvov dv «t Jovilünoav 3j và 13 Óvra r0. aüriv 


ócanoctou xaTEeUcavto. 


152 3t. Xil; tolvuv voítev. Aeoxpdae dva6os sevo: 


aov(xa dx iOuotae Gv xal óxó c7, ToU u/topo xai 
"Evo 51 
fyoUpat mdvtag UpBe siBévat Urt c)v udv Bewov xal 
cuxogavettv émtgetpoUvvoy Épyov éatlv Apa voro 


AYKOYPTOY O KATA AEDKPATOYZ. 


( 166—161 ) 
gibus Megarensium urbi consuetis. (26) Patres sane vestri 
urbem Athenas dew qua regionem hanc obtinuit, Athenze 
cognominem fecerunt, ut venerantes deam idem nomi- 
nis obtinentem cum urbe illam ipsam non relinquerent : 
Leocr&tes vero neque patriorum rituum neque sacrorum 
curam gerens, quantum in se fuit, a vobis deorum auxi- 
liam eduxit avexitque. Neque satis fuit ei tot tantisque 
urbem hanc injuriis afficere, verum demorans Megaris, 
pecuniis quas a vobis asportavit fretus, ex Epiro a Cleo- 
patra in Leucadem frumentum vexit indeque Corinthum. 
(27) Quanquam leges vestre, judices, extrema supplicia 
decernant in ejusmodi delictum , si quis Atheniensium alio 
quam ad vos frumenta divendenda transvehat. Proinde eum 
qui tempore belli proditor fuit, qui frumentum alio practer 
leges vestras transtulit, qui non habuit rationem nequc sa- 
crorum neque patrize , neque legum , hunc habentes vestrae 
sententiae subjectum non occidetis, nec exemplum reliquis 
hominibus facietis? Omnium itaque hominum ignavissimi 


eritis et minime oh gravissima scelera irascentes. 


28. Verum hoc quoque, judices, considerate quam 
justam de his ommibüs ego explorationem fecerim. Non 
enim arbitror vos decere super adeo grandibas delictis divi- 
nantes, sed veritatem contuentes sententiam ferre, atque 
testes esse non qui daturi sunt. testimonium, sed qui dede- 
runt. Provocavi enim eos, libellum de vocandis ad quee- 
stionem super his omnibus scribens , par eese censens exami- 
nare tormentis hujus servos, Recita mihi hunc libellum. 


LIBELLUS DE PROVOCANDIS TESTIBUS. 


19. Auditis igitur, judices, provocationem. — Hanc vero 
Leocrates haud recipiebat eoque testabatur de sese quod 
patrie esset proditor : quum enim consciorum denuntia- 
tionem fugit, confessus est vera esse quorum eausa in ju- 
dicium est vocatus. Quis enim vestrüm ignorat , omnium 
multo justissimum admodumque populare esse in rebus 
controversis fieri inquisitionem in servos et servas conecias, 
ita ut convincantur quod consciverint, eóque facto rebus 
ipsis potius quam orationibus adhibere fidem, de rebus 
praecipue communibus et arduis et conferentibus urbi? 
(30) Ego itaque tantum absum ab eo ut injustam accusa- 
tionem adversus Leocratem institaerim , ut ego quidem meo 
ipsius periculo privato in Leocratis servis et ancillis tor- 
mentis examinatis probationem esse voluerim, liic vero, 
quia sibi ipse mali conscius fuit, haud sustinuerit hoc, sed 
defugerit. At vero, judices, multo citius Leocratis servi et 
ancillae eorum quz allegantur quicquam infitiati fuissent 
quam ea quie non essent contra dominum mentiti. 

31. Ad hzc Leocrates vociferabitur actutum, quod ex- 


pers eloquentise ipse ab oratoris et calumniatoris vehementia 
et versutia percellatur. Ego autem puto omnibus vobis con- 
stare, facundia pollentes et calumniari solentes hoc simul 


(iei —163) 


moewtpsig0at xal (rely tà jopla. cauce. v Oi obe 
xXpuAoYtiobG x«và iiv d'evizouéwov Tovísovcat , 
p v6 Bà Buxa(ex, tàc xolatis ivuscapdvesy xal roUc dvó- 
jou« tali, dpa &xpióGk Grodsuvivmev vávavria qai- 
vecta: toítot; wotogvruc, Geo fusis. — (22) Obvtocl 
8i Bua or(soós Toi oUvov Tuo' Opi aüroic. — Tivec 
dbóvacov Tjv tij Bswóraqtt xol vais rapacxsuaie vulc qoU 
Aévoo vaoayeTuiv; Karà pócw colvov Bacavitóusvot 
«&oay cÀv diiüetav cepb wtávtwv có dOunnudtow 
t0 dus))ov qpáatt ol olxécat xal oi Osgdmawat. — AX 
voírou, 6 AsexpdáTnc TapaóoUvat (guys, xal vaUva 
oUx dXAetplouc dA" aütou Üveac. — (33) Tivac 9d Ouva- 
«9v slvax Boxsi voie Aóyote dixe voy rioat xal vy oy9o- 
cra ajv&y toU 7|0ouc toic OaxpUots sl; ÉAsov vporya- 
qíc0at ; xoUc Duxactác. "Evrat0a Asexpatn Ó vpo- 
Bóvne ve mtupibog PNjAuücv, oóBiv Étepov 7| qo6oU- 
pevoc p 2x re abvz olx(ac ol c^ dEeAéyyovrec TO 
15. £pqo xal 6 Deep ógevos qévotat.— T yàp Éóec mpo- 
odas 3) Avv 1) oxfiysic ; &nÀosv vb 8(xatov , $d- 
&tov xb dfc, BouyUc 6 Üeyyoc. — (34) El p£v 6jo- 
Aoyet tk. dv «3j elaav yea. dn] xal ot elvat , c o0 
A3. dx «Gv. vóuov cuusplac cuyydvet; el Ob poi qvo 
tuUva dAnf elvat, t( ob mapaóíBuxe coUe olxítuc 
xal tic Orparaívac ; Ilpoe'ixet 4&9 cov brio m ooboc(as 
20 xtvüuveóovex xol mapaiióvat BacaviGew xol unSéva 
vv dxgiÓsovécuv Déryov eróyrev. — (a5) AX o08lv 
voóttoy Éxpatev , d) xavausyaprugnxox Éaucoü óc 
mpodótnc iori ve Raplooe xal tiv (spiüy xal ví)v-yó- 
pov, dEuocst Opi idvavtcix cai abroU bp.oAoy(ate xal 
p.aoruplate dragiaao0at. Kal mc Sxoióv. dott. bv 
73v iEoucíav «3j; droAoy(ac abroU d; dv t£ Ttov 
xai ix «oU. p) Bétaa0at ck Bixata. meprmpnávov, voUcov 
25 2Xcax 6uSic adobe Orig viv BuoAo[oupgévur dDucnpd- 
tov dtaxavicat ; 

3e. TIeo piv ov 17e t pox)vjoteoe xal toU àSucípa- 
toc , Utt poXoqoípavóv. dat, Uxaveis Optio fiyoopat, 
5 dvBpsc, uspatnxévav. dv oi 9d xetpoie xa fA xot; 
xtwJóvot; c)» móÀw oUcav Atwxofene TpobéBuxsv, 
ávag.vijaat Opi BooAopat, Kal. 0t A6 «0 ríigtapat, 
YoatuqiacceU , cb "Ymreps(ooo , xal &vay(voaas. 


VHOIZMA. 


so 37 AxoUstt toU dpiopja tos, à dvbosc, Ovi cv 
BouAXw *obc Tevraxoclouc xava6aivety eig. IIeipeu 
JgnparwUsay xtpi quAmxTc ToU Tletpaiéog dv. tois 
now Übole, xai modtrsw Ducxtuucgévnv Ó «t àv 
&ox, tip Op. Gup.pípov. stvat. Kaízot, t) dvpss , sl 
ol ágetkévot oU Gepartóec0at Évexa vod BouAeUec0at 
ónip v7 móAcox dv tij 1Óv erpattotó)v tdbet Dtérpi- 
Gov, áp! Ogiv BoxoUct puxpol xa ol tuy óvreo. qó6ot 
35 vórt c)jv. mÓÀw . xavacy etv ; (38) £v ol; Aetoxpd tne o5- 
cogi xal abróe ix vj, mÓut drodpke óvyero xai tà 
ypiiuava à 6nápyovra BEexdpaoe xal (sp cà mrarpépa 
psserípparro , xal el cogor mpoboc(ac 3A0ev dort 
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sibi permittere , ut eos quzrant locos quibus fallacias conira 
adversarios intendere possint; eos vero, qui juste judicia 
instituant obnoxioeque diris manifesto demonstrent, con- 
traria prorsus atque illos facere deprehendi, sicuti nos. 
(32) Sic autem cogitate de his apud vosmetipsos : quosnam 
nemo potuisset vehementia apparatibusque orationis sedu- 
cere? [Famulos.] Natura igitur tormentis examinati omncm 
veritatem de omnibus flagitiis dicturi erant servi et ancillo : 
sed hos Leocrates tradere devitavit , idque non alienos , sed 
suos. (33) Quos autem fieri posse videtur ut verborum ar- 
tificiis demulceas, animique ipsorum mollitiem lacrimis 
ad misericordiam adducas? Judices. In hunc utique locum 
Leocrates patrie proditor pervenit, nihil aliud metuens 
quam ne ex eadem domo et redarguentes rebus ipsia et re- 
dargutus convictusve ipse prodeat. Quid enim opus crat 
pratextibus aut verbis aut consideralione? Simplex est 
justitia, facilis res est veritas, brevis redargutio. (34) Si 
fateatur ea, quorum causa accusatur, vera esse et sancta, 
eur non juxta legum sententiam supplicio afficitur ? sin h»c 
vera esse infilielur, cur non tradidit servos et ancillas? 
Decet enim proditionis insimulatum mancipia ad quaestio. 
nem subeundam tradere, ac nullam accuratissimarum in- 
vestigationum subterfugere. (35) Sed nihil horum cgit ; 
enimvero testimonium in se ipsum perhibens, quod sit pa- 
trie proditor et religionis et legum , contendet ut vos con- 
traría suis et confessionibus ac testimoniis decernatis. At 
qui justum est ut eum , qui defendendi se facultatem et aliis 
rebus mullis et eo quod non acceperit justas conditiones 
sibi preciderit, sinatis vobis ipsis super apertis sceleribus 
imponere ? 

35. De provocatione igitur, qua mancipia ad quiestiopem 
tradi jussi, et de crimine, utpote omnibus manifesto , salis 
puto , judices , vos edoclos esse. Quibus autem tempori- 
bus et quantis periculis expositam urbem prodiderit , revo- 
care vobis ad memoriam volo. Cape mihi, scriba, deore 
tum Hyperidis , et recita. 


DECRETUM. 


$7. Auditis decretum, judices, quod senatum qtin- 
gentorum descendere in Pireeeum, ut statueret de custodia 
Pireei, placuit armatum et instructum transigere quod 
videretur populo conducere. At vero, judices, si rude 
donati, ut pro urbe consultarent, in militum ordine per- 
severarumt, num vobis exigui et vulgares metus videutur 
tum urbem occupasse? (38) In quibus Leocrates hic et 
ipse ex urbe fugiens ablit omnesque facultates exportavit 
sacraque patria abduxit, alque ad tantum proditionis cri- 
men pervenit, ut secundum ipsius quidem institutum de- 


[^2] 
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em 
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8 AYKOYPElOY O KATA AEDQKPATOYS. 


xa: c)» xüroU mpouipsctw Zonuot uiv Xouy ol vaol, 
£ornuot 63 ai quÀAaxal vOv teu Gv , Bie)zAevmto 56 
TOÀ xal fj yoga. — (39) Katrot xav! &uivou; coUc 
ygóvouc, & dvOpec, ví, oUx àv cv mÓÀw Jfnetv, 
oU pdvov zoÀ(ta, GÀAà xoi Gévog dv «ai ÉmpocQtv 
to 7 góvotc érideünpenxio; cic 8^ jv obtu 7] ioo! nuoc róct 
3 uoa jvatoc , Ootu, E0vvz0v, &v divaxtov abtov üro- 
ptivat lBetv, fixa fj piv fiera xol vb. yeyovbc táüoc 
*Q [Sto] tpoonryéXAero, 0903 5i 3v $ nó n 
toi; Gup6sÓnxósiv, al 5" Zn, tzg GwTnplae c0 
vut dv vol, ünip mtvrzxovra. Éry yeyovóot xatituocf- 


153xecav, (40) ópdv B' jv éml piv vOv Üup)v uvaixae 


d)suüÉpae TeptpóÓouc xacemruyuluq xai ruvÜavopévac 
el (oot , vàc plv onip dvópóc, vàc Ó' Unip matooc, tq 
' óxip dis gGv, dvaliex abrGv xal 17i moAstc Ópu- 
uvae , tv Ó' dvüpi)v coUe tai; guuacw dnetonxótac 
xxl tai; fxiatg TpscÓurépou; xal OmO vv vOpusv 
toU GrpateUecÜut dopstpévouc (Belv. Jv xa0' Any cv 
zóÀtv éxl Yoox; 0500 msptoOstpon.évouc, OvxÀ8. c ip.d- 
tux dureroprmpévouc ; («1) IT9336v 8$ xol Getvàv x«và 
"Av OX yog ve , xal távetov tiv ToÀvov 7X u£- 
qux. Jic nxóuv, idw dv tt TU vY708 x«l daxpu- 
Gev (ri rate tjs Oeo Gui.popais , fjv(4" ópliv jv rbv 
OT,uov Vyrpiodpavoy toUc pàv GoUXouc PAauOÉpouc , voUc 
6à Eévouc "AQmvalouc, vou 8' delpoue Émtr(iouc Ó 
moótepov imi «(à aüróy0wv slvat xal Peüfspoc doe- 
uvóveco, (42) Tocaórs 93 fj nó) ix£y ento utva605, 
Giove Tpórepov piv mig crc vv d)Oev 'E)ávow 
BAeuOsoluc dyuv(ecÜat, v à cole vóvt y povot, darüv 
ikv Onip tZ, a0:0v GwTnplac daga Oovrcat xw- 
OuveGoat, xal mpótepov [xiv ToAM epa vv Bap6d- 
pev érxdpyety, 1óve 03 mox MaxeSóvac ónip c lo(aq 
xtvBuvsuety" xat cov Ori.ov Óv mpótepov AaxaJatuóviot 
x«i lleAomovv/jow xol ol «Av "Ac(av xatotxoUvteq 
"EXXnvsc Bowübv émexaAoUvro, obtoc distro vv dl 
"Av£pou xal Kéo xal Tpouvo; xai "Embaopou éi- 
xouplay abvG jevamépoaotat. — (43) "Doce, o dvópsc, 
xov dv oie cotoítotg qobot; xal voÀuoUtot, xtvOUvot 
x«l togaUtn alc;0vm £yvxaralenóvta c)v Tow, xai 
ute ÜxÀa Ofuevov bmip vri, marploc wee x0 apa 
apagyóvra vdtat roi, Grp tryoic, dÀAR quyóvta xal 
mpobóvra cÀv voU Ofjuou co raplav, vic àv 3) Guxactic 
quUióRoAt xai eüae6elv. BouAóuevos "rigo drloAuosuv, 
$ prep xAnücl, «Q mpoBórn «X muss Bonfiotu, 
tóv o083 cup.mevüzaat cà v7; matploos cuj. qopiko vo)- 
ufjcavta, o00à cup Os ma£vov o0SZv elc v3 tZ, m- 
Asex, xal coU O5uou cwcnpiav ; (44) Katvot xasz' àxel- 
vouc tobc ypóvouc oüx Éottv jute Sux(a o0 mapéayeto 
25 íéxuv))v slc cJ «7j; mOÀtox, Gwrtnplav , Ove $j iv opa 
tà 8évàpx cuvsÓd))evo, oi 53 ceve)aueoxóvec tà O0i- 
xaq, oi 9à vaol xà ÓmÀa. "EmtpsioUvto vào oi (43v 
Uc tüv vet xatacxsuT, ol Ó$ v7 vv vdppuv, ol 
6i s yapuxectox: o0!ric Ó' 3v dpyoc t&v dv t7, T0- 
An, "Es' v oóBtvóg t0 cua «0 ÉautoU map£oyeto 


(165—172) 
tería fuissent templa ab sacris, deser(o fnissent. etiam 
custodite murorum, relicta autem esset civitas et regio. 
(39) Attamen illis temporibus, viri, quis non urbis miser- 
tus fuisset, non solum civis, verum etiam peregrinus 
qui prioribus temporibus ad nos advenerit? Quis vero erat 
&deo osor vel populi vel Atheniensium, qui potuisset se 
ipsum imordinatum sustinere videre, quando vieterie 
amissio et quod contigerat malam [popule] annuntia- 
batur, arrecta autem metu erai civitas propter eas qure ac- 
ciderent calamitates, spes aulem salmtis populo im iie 
qui ultra quinquaginta annos nati erant collocata era; 
(40) quum videre erat ad portas uxores liberae trepidas ei 
consternalas percontantesque num viverent, alias quidem 
de marito, alias de patre, alias de fratribus, contra digmi- 
tatem tam ipsarum quam urhis ita conspectas, viros autem, 
qui corporibus ad bellum idonei non erant et tetate grandze- 
vi et per leges a militia dimissi, videre erat per totam ut- 
bem tunc iu ipso senectutis limine misere oberrantes et 
duplicibus palliis , quee fibulis astricte erant, indutos? 
(41) Quum autem pleraque tristia et horrenda fierent in urbe 
civesque omnes summa infelicitate premerentur, maxime 
tum quis deluisset ubertimque fudisset lacrimas supec 
tantis urbis calamitatibus, quando videre erat populum 
decernentem servos debere eese liberos, peregrinos Atbe- 
nienses, ignominia notatos fama integros : qui antea eo quod 
liberi et solo, quod incolebant , innati essent, gloriabentur. 
(42) In tantam autem permutationem est urbs adacta, nt 
quum prius pro reliquorum Graecorum salute dimicaret, 
contenti jam essent, si pro sua ipsorum salute tuto dimi- 
care possent; et qui antehac magne barbarorum regioni 
dominarentur, tunc temporis adversus Macedonas pro sua 
terra periculis involverentur : et quem antehac populum 
Lacedzmonii, Peloponnesii, Asiamque incolentes Graci 
auxilio advocarant, hic jam opus haheret ex Andro, Ceo , 
Trezene et Epidauro auxilia sibi accersere. (43) Proinde, 
judices , eum qui in ejusmodi terroribus, in tantis periculis 
tantaque turpitudine urbem dereliquerit , neque sese pre 
patria armaverit neque corpus suum praebuerit ad aciem 
imperatoribus, sed transfugerit atque populi salutem pro- 
diderit, quisnam judex urbis amans aut pius esse volens 
sententia sua absolverit, aut quisnam orator huc accitus 
proditori urbis opem tulerit? qui neque super tantis patriae 
calamitatibus una Ingere ausus fuerit, neque quicquam con- 
tulerit ad urbis et populi salutem? (44) At vero illis tem- 
poribus nulla erat &etas qua&& non exhibuerit se ipsam ad 
urbis salutem tuendam, quando regio haec arbores contu- 
ljt, mortui vero sepulcra, templa autem arma. Curam enim 
gerebant alii quidem moenium constructionis, alii fossarum, 
alii valli : neque quisquam ex omnibus qui in urbe erant 
otíosus torpensve inveniebatur. At horum operum nulli cor- 
pus suum praebuit admovendum Leocrates. (45) Qum vos 


(124—126) 


*dÀàt Atexodrrs. — (45) "ov elxóc 61i; dvauvmottv- 
3» tac TOv qum5Àb Cuvtveyxsiv pmD! im^ ixgopàv dAOriv 
dtubgavra c6iv Oxip x7; OevOrolac xal coU Ótou aw- 
Tnofac iv Xaipovtla ctAsuvnadvtov 0v Unpti)sat, 
é&x 15 Éxl coítu poc didpuv ixslvov. tv. dvbpo)y 
qeyevnpáéve»v: àv obcoc o08E cc Orxac rapuov dog Ovi 
éy8ón Éxex «àv matplBa. aüT6v mposavopsóov. 
46. IIspt àv, &) &véptc , puxoip rale BoUAopat $u- 
Getv, xal Guiv dxoucat Bfopot xol 3 voultetv dÀo- 
35 tolouc elvat cobc rotosrouc [Aér0uc] c&iv Onjsoclov dor 
wov* a( yàp t6»v dyaOcv dvBoGv süXov(at cóv Devyov 
exgi xoà vov cdvavcla xvenBeuóvemv motobaw, " Er 9 
xai &(xatov cov Ératvov, & uóvos d0A0v Gv xtvOüvav cote 
d'ra6o«, dvbpáaw daxi , voUtov, éx&id)) x&xeivor alc t)v 
.xotviv owrnolav «Tj; tOÀst và duyác abcov dviw- 
cav, &y toic Onuocíow xai xovolo d'rüct vri; Oso t) 
mapaAvesiv. — (47) "Exsivot qàp soie moAsulot &oávtr- 
cav er vois 6olots «T Bourriac ónlp «7c cv "EJjvowv 
40 QeuOsolac pargoupuevot , oóx Exi colo ve eot cà rione 
tZ cwrnplae Éeovcec, o061 vv 0pay xaxox; touiv 
tpofuzvot toic dj Opoic , dÀÀà vv uiv abtov dvOpslav 
dapa)satépav yuAmxv &vat vog. (Lovrec cà Atvov T&- 
piGouov, «Xv 6$ Ootljacav abcobc alayuvójavot ttptopllv 
Toploutsévny. (45) Elxóvex* daTep vào poc toUc qU- 
ett Ysvv/jaaveac xal tobc Totncobc tí)v Tatípwv o0y 
6tolee Éyoucty Éxavrec taie eüvotate, oUrw xal mpox 
15 4ckc y epa vàc ul) quest xpoorxoucao GÀ Üertpov rt 
xvjrouc Ytvoj.svac xavaósdortpov Otdixerveat, — Touxo- 
vate 0b qveopiato x oradievot, xol coic dolavot; dvopdatv 
éE cou t&v xtvOUvtov exa dvtec, oUj, bol T7 TU- 
yn dixotvevnaav: vi; Xp dperzic ob Qovrtc dmoAaov- 
ew, dÀA& csÀeutroavteg cv D0lav xavadaAo(ract, 
ox fivenOfvrec, d3)* dnoflavóveto dv0x mapetdyOnaav 
Üvip cc DsvOtplac dudvoveec. — (49) Ei 8$ 3r xal ra- 
paSoEócaov py eUretv, dni O£, ixetvot vixbivtec dc£- 
Üxvov. — "Tk 4&p d0Aa co9 xoAÉuou toi« da0oi; dvBpa- 
et ioxlv dAevüeola xai dpevi" saUca 0& apipocepa cote 
vOuvrfsasw óxdpyri. — "Erstca 03 000. olóv «' daxlv 
eixatv jjct7 00at obe tatc Otxvotatc uo) TrEavrac xov 
tiov ixtóvtooy qó6ov. — Móvouc rào tobc dv voie Tto pot 
xaJ dotvijsxoverac o08' &v eic firvzaat Juaíox ox- 
ctt* 13v vào OouAslav qeuyovtec eüx)es Odvacov ai- 
poUvras, (50) "EOoce 5 4j cod tov t&v ávbpOv dps: 
p.óvot Y&p viv &rdvrov vy 1T, EXAa3oq PXeuOsptav 
iv toic Ééavti)v acpact elyov. — "Aya vio obrol ct «y 
Bíov uev AaEay xal v& cc "EXAdSoo sic 0ouAe(av pa- 
véÉneGsv* GuvstáQr qàp toic codtuv aojuanty 5) x&v dÀ- 
15 Av. "EXAXjvov. QAeuüspla. — "O0sv xal qavepov müatv 
ixoínsav oüx Día xo)tgoUvrec, dX Grip xowiic Duu- 
Üso(ac wpoxtvOuvsuovtec. "£Loxe, à dv5ptc , o0x àv al- 
ay uvOsinv eimi axégavov t7, taTptóos &(vat cà dxel- 
voy vj. (51) Kal 5t & oüx dAóqux éxevioevov , Exi- 
cxacós , c "AUnvatot , uóvot tiov  EXYxvov xobc dYaOoUc 
&v8oac cip Xv" ebpíiaeve 93 map uiv coi, Aot; £v vais 
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recordantes eum , qui neque conferre neque venire dignatus 
Sit ad eos efferendos qui pro libertate populique salute in 
Chzeronea occubuerunt, morte mulctare par est , tanquam, 
quod ad ipsum attinet , insepulti viri illi relicti aint; quo 
rum bic neque tumulos preeteriens erubuit óctavo demum 
anno ipsorum patriam suam appellare. 

46. De quibus, judices , paullo plura narrare constitui , 
vosque audire precor nec alienos putare tales sermones a pu- 
blicis contentionibus ; siquidem bonorum virorum praeconia 
manifestum indicium de iis qui contraria moliuntur faciunt. 
Pricterea justum est laudem , qu: una premium periculo- 
rum est bonis viris, hanc ipsam, quandoquidem et illi in 
communem salutem urbis animas suas effuderunt , ín publi- 
cis et communibus certaminibus urbis haud pretermit- 
tere. (47) Nam illi hostibus occurrerunt apud confinia 
Booti: pro Graecorum libertate pugnaturi , non in menibus 
spem salutis habentes, neque terram populandam proden- 
ies hostibus, sed suam fortitudinem propriam tutiorem 
esse munitionem putantes lapideis propugnaculis, meri- 
toque pudefacti solum quod se educarit cernere vastari. 
(48) Jure : quemadmodum enim erga naturales parentes 


et adoptativos non omnes sque sunt benevoli, ad hunc 


modum erga regiones, qua natura nos mon attingunt, 
sed post acquisitzie sunt, minus aífecti sunt homines. 
Ejusmodi sententiis impulsi, cum optimis viris ex sequo 
periculorum consortes facti, non pari ratione participes 
sunt facti-fortunz : virtute namque non fruuntur cum vi- 
ventibus, sed mortoi gloriam reliquerunt , baud victi, sed 
mortui ubi in acie collocati fuere pro libertate dimicantes. 
(49) Quodsi omnium longe mirabilissimum, attamen ve- 
rum dicere oporteat, illi vincentes mortui sunt. Pramia 
enim belli bonis viris sunt libertas et virtus : hsec sane ambo 
defunctis vita presto sunt. Neque fieri potest ut illi 
dicantur vicli esse qui mentibus suis non trepidaverint ob 
imminentium malorum pavorem. Solos enim eos qui in 
bellis honeste moriuntur, nemo victos esse jure dixe- 
rit : nam servitutem (fugientes celebrem mortem seligunt. 
(50) Declaravit porro istud horum virorum virtus : soli 
enim omnium Grociem libertatem suis in corporibus habe- 
bant. Una enim illi vitam permutarunt resque Grecorum 
ad servitutem deciderunt : simul enim sepulta est cum ho- 
rum corporibus reliquorum Grecorum libertas. Unde et 
perspicuum omnibus fecerunt se non privatim fecisse bel- 
lum, sed pro publica libertate tuenda sese pre aliis peri- 
cula subiisse. Quocirca haud puduerit me, judices , dicere 
corenam patrie esse illorum animas. (51) Quapropter 
ex iis qure. recte illi gesserunt scitis, Atheniemees, soli 
ex Graecis bonos viros honoribus afficere : invenietis enim 
apud alios quidem in foro gladiatorum statuas positas, apud- 
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dyopaic dXrà dvaxsuaévouc , rap" óptv à atpttn- 

20 voUc d'a OoUc xal touc tv tüpavvov &roxcs(vaveae. Kal 
votoótouc udy dvBpac o0 dz &ndane S7 EXAdos 0M- 
qouc sbpstv báBiov, coU BE voUc avtoav(vas dvüvac vs- 
voenxórae sümstóx ToXayd0rv davit veyovóvac ÜDetv, 
"£uarsp volvvv toic sosorévats uevlavas cuaàe dxovips- 
vt, oUvw) B(xatov xal cobc v)» matplón xavauwy üvovtas 
xai vpobibóvra tato loy dca; cuunplate xoVatet. 

- ss 03. Zxípaoür 06, à) dvborc, Óv« 008 dv byiv dett 
ánojnglaucÓnt Atexodvouc toutout «ik Oxota. xotdiat, 
[5 4ào dbGxnpsx coUo xtxptévov doc xal xavt[vocud- 
vov. —.'H piv yàp év "Agi(o mat. BouM ( xat. mots 
uot Oopu6ion* vastuy vko UnoAauÓdwo aylavoy cóxt 
qevéOat cj xóAe. covnplav) vobc quyóvtas cv a- 
«pla. xal iyxevaAtmóvtas tót£ tois toAeu. lot; Aa GoUca 
dréxvstwe, Kaícot, o dvipsc, 3) voters. vobe cà cO)v 

30 d)Ouov. ovix& ducta. 6ew)tata Duxdtovcaq aütoUc 
àv süg «wa «Gv ToÀttÓ)V cotoUtÓv «t vupavopificat, 
(n3) 'AXA& uv AüroAUxou jv Opto xacaiymploncts, usl- 
vavroc pdv aütoU dv voi xtvÓUvOts , Ly ovxoc 9 alelav 
&obe vieig xol yv vuvaixa Grsxülc0at , xol éctieopíisa- 
cüs.  Kaízot sl. tbv touc dyp/jarouc slc tov mÓAe(koy 
Ürexü£a0at alcíav Éyovex écuumprísacüs, vi 5st máy etv 

36 Baci, dvlo Qv oóx dxébwxs cà vpoptta c3 saxplàx ; "Ec 
5i 6 Boc , Detvbv fynadpvo etvax o vtvóparvov, Byn- 
elowro dvó4ouc slvax «Tj mpobos(a «obe qebvovrac «ov 
Urlp «ic mavplóos x(vBuvov, dE(ouc slvat vo (otov. «Tie 
dcyárne vwuopluc. — (04) "A. 83) xaxépveootat plv mapk 
vi Duentotdvp. cuvebplo, xatejigurver 86 Og' 6p 
*&jv Buxdety Aer óvrov, ÓoAoytvrat b rapi «i5 Djpup 
«3 peyÜotme diux slvat vuuplac , tovto Optic évavtla 

to yogusiote ; rávewv do. dvüpirmov Éoso0s d rvespovéava- 
xot, xal Aag (ovouc (tcs vouc Urlp 6pijv abvi)v xiàu- 
vt£UOV ta. 

65, "Qc dv odv Évoy óc doxt vois elaw ry gávois Éra- 

ew, dvbpsc, Attoxp&tu, qavepóv iavv muvÜdvopat 

63 abcby Emtyetpllotty Ojic Hamasdv Myovra éx Éxo- 
poc éEén)suas xal xavk caUcny «v dpqacíav ànbOfun- 
csv el; "PóSov. "Ekv oUv «aura J£, ivüuj.eicüe à fa- 
Slo; Xfjpes0s aüróv deuBópavov. — Tlpiyov piv vào 
153500x ix «Tc dxc?ic xavà cv vuXMSa éu6alvousty ol xac 
dgiroplav mMovese , dA ix «oU. Jugidvoc, Urb mrávtuv 

vv qu Ópdpsvot xal droste)Aópgavor Ümtvta. o6 

peti c3 Éralpac xai civ Üpamatwisv, d)ÀÀ povoc pec 

ftatbóe toU OtxovoUvroc. (se) IIobs O6 voUrots t( mpoc- 
7ixsv dv Meyápo «bv "AOnvatov dc Éjmopov mévee. Écx, 
xatouuiy xal ck (spk cà matpipa uataxop.iGsoüot xal 

«)v otx(av «jy dvüdOs msi, el p xattyvonut cs aó- 

«oU mpoBsDuxévar cv matp(Óm xal peydÀa mávtae 

dOuixévat ; *O. xol mdvtov vívov! àv. drororcatov, ei 

weg Ov aürb, mpostióxa cróiecón: cuieplac, cab" 

Opi, dto insts xópvot vavóptvot t7 drigou. — Xepkc 

81 voítovv oy fycUguot Dei. Gol y eoe T&UtnV tÀv 

Yo 3noAoylav, (52) Ileix yàp o0 Oetvov coUo udv éri éumo- 


al 


(176—179) 


vos autem imperatorum bonorum et qui tyrannum occide- 
rint. Ejusmodi autem viros ne ex uBiversa quidem Greecia 
facile est invenire paucos; eos autem , qui ludos aut cer- 
tamins in quibus pro corona certatur vicerint , ex plerisque 
locis in proclivi est novisse. Ut igitur benefactoribus maxi- 
mos bonmores tribuitis, sic justum eet ut eos, qui patriam 
contumelia afficiunt eamque produnt, extremis suppliciis 
puniatis. 

52. Considerate autem, judices, jam non amplius in 
vestra potestate situm esse Leocratem hunc suffragiis ve- 
stris absolvere, si quidem justa facteri estis. Scelus enims 
hoc jam judicatum est condemnatumque. Nam senatus 
in Areopago (neque mihi quisquam hic obstrepat; con- 
ciliam enim Areopegiticum maxime tum fuiese urbi sala- 
tare judico) transfugas patriam tunc deserentes ac hostibus 
dedentes arreptos occidit. Nec existimetis, Athenienses . 
eos , qui reliquorum scelera quibus cz:edem commisere san- 
ctissime judicant, in quendam civium adeo inique agere. 
(53) At vero Autolycum quidem vos condemnastis, quum 
ipse quidem in periculis perstitisset , babuerit autem crimi- 
nationem , quod filios et uxorem clam alio transportarit , 
eumque supplicio affecistis. Quodsi vero eum qui insiu- 
labatur, quod clam exposuisset inatiles ad bellum , euppli- 
cio affecistis, quid illum peti convenit qui, quum vir sit, 
nom fuerit patrie sum gratus pro educationis bemeficiis? 
Praeterea gravem ratue esee rem populus decrevit reos esse 
proditionis si qui pro patria subire periculum detrectassent ; 
dignos tales extremo supplicio censens. (54) Qus igitur 
conclusa sunt apud justissimum concilium , et decreta sunt 
& vobis sorte delectis ad sententiam ferendam , quae denique 
constat apud populum maximo digna esse supplicio, hiscene 
vos contraría decernetis? Omnium , si istud faciatis , futuri 
estis insipientissimi , paucissimosque habebitis qui pro vobis 
sese periculis sint objecturi. 

55. Quod itaque reus sit omnium quorum insimulatus 
est Leocrates, Athenienses, perspicuum exsistit. Audio 
autem ipsum daturum operam ut vobis imponat dicendo 
quod mercator enavigaverit atque propter hanc negotiatio- 
nem Rhodum commigrarit. Si igitur hrec dixerit, cogitate 
quomodo facile ipsum in mendaciis deprehendatis. Primum 
enim non ex litore per portulam inscendunt navim qui ad 


 dnercatum navigant , sed ex portu, ab omnibus amicis visi et 


amandati: deinde non cum scorto et ancillis, sed solus 
cum puero administro. (56) Preterea quid opus erat 
Megaris Athenienses ceu mercatorem quinquennium demo- 
rari et sacra patria eo transferre domumque híc sitam 
vendere, nisi agnovisset se prodidisse patriam et magna 
omnes injuria affecisse? Omnium proinde absurdissimum 
fuerit, si scelerum, quorum poenam ipse exspecfavit. 
vos nunc abeolvelis eum, quum sitis domini judicii. In . 
super non puto oportere ut admiltatis hanc denfensionem. 
(57) Qui enün non est horrendum eos, qui ad mercatuiw 
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gia drobngeovtas ensuótiy. iri Tàv t7 TO)£0 Bo.- 
Otuxv, ToUrov 5À póvoy iv toig TÓt& xatpol, xal xaT 
ég[uainv ixn)siv, fixa o08* v sis xposxtíioaotnt 
o05lv àv dliirrotv, G3)& «& órdpyovea povov GuxpuM- 
£a; *HSéox; 9 &v aüvoU rfolpenv, a(va. lyroplay slcd- 
Tv Xenepeepoc &*évaxo Qv «T, Ó)t x00 Tra paay atv 
*0 céj.a. vdeat TO, Gtoa Ty goi xal tob« émóvvae duó- 
15 vacUat pO" Opiw uayópsvoc. — "Exo udv odbsp(av 6p8 
TojuxaUtn» obcav Bocüsuv. (55) "Abtov O4 datw o0 
póvov abri) Oui v) mpllw óoyítsc0ar vaítuy, dà 
xai Óià vov Àóvov toUrOv- qavtptX, «p dró9sa0a: cs- 
vÓAumxiv. — Odte vk. mpótspov o00À errors. évívsvo 
£r caivac t7 dgyaaiac , d) Exéxvrvo x a)xoruTtouc, 
o)cs tóte íxm)eUcac oboiv slo yveqev. ix Meyaoory, EC 
20 (tx, avg GX, doo muojoue. " Ext Ó xal vic mívooxoati 
patéyov dxóavsv, fjv oüx àv xataÀtxóv. xat! ipmo- 
g(av áxsDf pat. "oc ày ilv ct mtpl coute Méqn, 008 
Gps érvtpéyew a6) voro. 
t9. "Htec 9' (owe éx!. éxeivov tov AÓqov. oapopstvoc, 
Óv aci qup tou tUxaal cto xv cuvnyópov, ic oüx 
Évoy óc dat 1T, xpo3oa(q* oUve vào veroplev xüptoz ots 
Tuv o0tt arpaxonéóo 000" Dux cV ui TÓAstog 00- 
25 Oevéxc. " Eyo O f süpas tobc uv toíttov xuptouc p.épos dv 
T xpoBouvat T, Opscípac Suváusux, foutovi 9 Ow 
Éx5otov rov aat vy xÓXwv.— "Ext 9' of pv coUo (ovtac 
p.ovov dBixoat rgobióvets, obo, 51 xe vous serEMuTT- 
xóvac xal vk iv vj yepq iepk «5v matoeuv vopluunv 
dxoctsoóov, (60) Kai 6r) pdv éxslvnv vtpobolsicav olxsi- 
eOat &v auvíGaws BoüAnv obgav v)y tóAw, Óv 5l vpónov 
obtoc dEfA ety, &olxntov &v vevésüny. — "Ext 53 dx piv 
39 t0U Xax6k tod ttety cà TÓÀt uva oT cug ecy Eri vo 
B£.tvov slxóo üavty, ix 0à 103 mavtázaot vevíctat ávdi- 
evatov xal tiv xotwóv dAn(bov cvsonü7vat. — "Luozeo 
: qkp dvpermo COvtt qdv rl ix. c00 xaxv; npdtat 
psvaxegsiv, vasuvijaavet ÓÀ guvavaipetvat mdvra. Ov 
àv dv cw tbOntov/jssuv, oUco xal xspt càc moÀst 
cup baivet t£pae Pgtw c]. duy lav Ovav dvdatazot yé- 
35 vovtat, — (o1) Et yàg Oei c3» dixoevav. slxeiv, xó)eux 
üoxt Üdvatoc dvactatov qsvécOa. — Texpojouv 63 gépi- 
cov" figiiv q&p fj móXt 10 [àv raatóv dm tv vupdv- 
wv xa1t5ouÀt0m , vo Ó' Üccepov Ümo v(óv vQtdxovta, 
xal Ux Aaxsontkovlov tk ce(gm xaürnpéUn xal ix 
voUtuy Üpox Gugorípuv TeuOsoonaev xal tfe cOv 
*EXXfvov. eüSatpovíac Ji5uotnuev Tpossávat vevíaOat. 
(e) AX" o0, Goat voro. dvdavaxot veyóvaov. — ToUco 
4o (43v dp , &l xol maaiócspov stmsiv davit, vv Toolav «ic 
oUx dxv|xosv, Gt peior) vepevnu£vn tv voce mÓXtov 
xal xdcr; érápLaca t7, Aclaq, óx (mat Omb cv 
*EXXfvov xatsoxdqQn , vov alive: dolxntóc dat; «000 
ài Msoa,vnv xtvtaxoclot; Éceow Üctepov ix vv cu- 
rm dvÜperv guvouxtoÜriaay ; 


."] cux oUv' t&v suvayápev abTip voXafis. "s |. 


diito, [41x pov. cO reir moti, &x oó0iv Gv map iva 
436v 8ortov Evéve ro oUtov" xal oóx alayóvovtat votaótny 


in peregrino consistunt solo , accelerare reditum ad patria 
auxilium , hunc autem solum istis temporibus pro quaestu 
transmittere maria, quando ne unus quidem quicquam 
lucrari quaesivit , sed parta tantummodo tueri? Lubens vero 
audirem, quam negotiationem adducens dicat sese urbi 
commodiorem fieri potuisse quam si corpus in urbis salutem 
imperatoribus ordinandum preebuisset invadentesque in pa- 
triam arcuisset vobiscum pugnans. Ego quidem nullum 
tantum auxilium esse video. (58) Dignum autem est oat 
ipai non solum ob hoc facinus succenseatis, sed etiam 
propter husc sermonem : palam enim mentiri ausus est. 
Neque ehim prius unquam se huic quostui dedidit, sed 
possederat fabros serarios; neque tnm solvens quicquam huc 
Megaris advexit, sex annos integros peregrinatus. Ad hoe. 
quinquagesim?e vecligalis consors erat, qua haud relicta 
mercaturc causa apud exteros agere voluisset. Quare si 
quid de his dixerit, neque vos ipsi permissuros reor. 

59. Sed fortasse ad illam rationem citato cursu perve- 
niet , quam ipsi quidam patronorum suaserunt, quo non 
sit reus proditionis : neque enim se ravalium esse dominum: 
neque portarum neque exercituum neque ullius functionis 
quie ad urbem pertinet. Atqui horum dominos censeo non- 
nisi parem quandam potenti: vestra prodituros fuisse, 
hunc autem totam dedititiam facere civitatem. Ad hac 
alii quidem proditores viventes tantummodo injuria affi- 
ciunt, hic autem et vita defunctos et hujus regionis sacra 
patriis legibus et jure privans. (60) Atque si ab illis prodita 
fuisset civitas , inhabitari saltem contingeret etsi in servitu- 
tem redactam ; relicta vero, sicut ab hoc deserta est , fieret 
solitudo. Porro civitates ex infelicitate ad meliorem sta- 
tum transferri probabile est, sin prorsus vastetur urbs, ean- 
dem communibus etiam spebus privari verisimile est. Ut 
enim homini viventi spes est ab infelicitate se tandem libe- 
ratum iri, defuncto autem cum vita simul auferuntur omnia 
per qui quisquam felix esse queat; sic etiam civitatibus 
accidit ut extrema malorum assequantur quum everse fue- 
rint. (61) Sienim verum dicere oporteat, evereio civitatis mors 
cst. Argumento autem maximo esse poterit , quod nos ipsi 
experti sumus : nostra enim urbs olim a tyrannis, deinde 
à triginta viris in servitutem est redacta, muri autem a La- 
cedsiemoniis sunt diruti : et ab lis tamen ambobus malis 
euros liberati , Greecorumque salutis digni judicati sumus 
preesides fieri. (62) Sed ejusmodi fortnna non obtigit un- 
quam iis urbibus quotquot eversse fuerunt.  Vetustius 
equidem est quod dicturus sum, ad rem tamen praesentem 
facit : Trojam quis non audivit maximam tum urbium fuisse 
totique dominatam esse Asiae? hzec ipsa tamen ut semel di- 
ruta fuit, perpetuo babitatoribus vacat. ]dem confirmat, 
quod Messene quingentis demum post annis ex vulgaribus 
hominibus adeoque colluvie sit restaurata. 

63. AL fortasse patronorum ejus aliquis audebit dicere, 
rem ipsam extenuans, quod nihil horum fieri potuit unius 
culpa hominis; nec pudet illos ejusmodi defensionem fa- 
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áxoAoy(av rotoóy.evot Ttpoc opio , dg 3 Guxales àv diro- 
Odvouv. El piv yàp 6poloyoUcst vv voxplUa aütov 
éxAexeiv, voUto cuyycploavcee Ojüic davwoay Ouryvo- 
vat Ttepl toU t.eyéOouc: el 8 Ove jonBiv soUtoov memo z- 
xtv, o0 p.avía 5, xou voUto Aéetv éic o08Ày àv vévixot 
sap coUcov; (04) *HyoUpac 9 Foe, à) divBpec, xobvav- 
c(ov coóvote apk coUrov elvat «3j tóAet vv awenplav: 
$j q&p móX olxeivat xatk c3v iO(av Éxdorou [oipav 
quAatto[£ vn Óxav ov caírny Eo! Évóc «ic maplón , AM- 
wey Éauxcóv io' &nrávttov c0010 metotnxux. — Kalcot 
DdOióv lavi, ) dvBoec , robe cà civ dgy alov vop.ofiscóv 
Stxvolac dmobAéjavvac viv di Ostav eópsiv.. (es) "Exsi- 
vot Y&p oU ci) iiv Éxacóv cd)avva xXéjavet Üdvacov 
£xvaGav, 10 Ó& 0éxa Üpayuk, ÉAartov irtvclpaov: 9051 
*óv pv ueqaÀa lepoguVjoavta d méx vetvov, cov 68 paxp 
)&trovt tuupla ixóAatov: 0053 xov piv olxécry dro- 
xtelvavea. dpyuplo Pntslouv, cóv Óà EAeuüspov. tlpyov 


. Gv vópuov: &ÀX Óuolec inl n&ot xa coi; Dayíc- 


totg mapavousjuagt Üdvxroy Gpiaav elvat tÀv Cnulav. 
(ee) O0 x&p moo «à l5tov Éxaatoc abt6)v dxé6) ers v0U 
qeyevruévou modyuatoc, o00' &vceUüev 0 p£vetoc àv 
&p.aprnpdrow dAdp6avov, d)À* abro lcxómouv touto, 
tl mépuxe «à dBbxwpua voUro iml mÀetov £)00v uva 
BAdmretv vobe dvÓpoymoue. — Kat 4&0 dcorov dOuoe ox 
mpl voUrou Hievtew. — eD£pe ydp, (0 dvópsc, el ci 
Éva. vóisov elc c Motpipov £A0óv ZEae(peuev, etx" dxto- 
Aoyoivo à oü3iv map roUtov 1j xó.et dcxiv, &p' oOx 
&v drexvelvas. abróv ; "Ex plv olyat Otxatoc , lreo 
ipé)Aece xal voc d)Xouc cot. (67) 'Tóv abcàv volvuv 
tpóTov xo)aocéoy ioci zoUtov, sl E ece cobc diX.ouq 
voAL cac BeXxouc von(setv" xal oó toUro Aoyteiatis sl el 
att jóvoc 6 dvüporroc, àÀX' sl co mpiivpa. " Eyo uiv 
Y&p *ToUpat có. a3) To oUc cotobtouc vev£s0a fifce- 
pov sücóymua. elvat, coUcov uévrot Oi toUro uetlovoc 
Tuuoplac ditov £ivat tuj eiv, Óxt uóvoc t&v d Av TtoÀt- 
t&v o0 xotv3v &2X' lotav cÀv cernplav 3i oicastv. 

63. "Avavaxcó) 0$ udAuoca, 0) dvOpec, Exeibàv dxolcto 
«(3v [«£t& voUTOU ttvóc AÉvovtos éx, ox fart voUT0 mpo- 
Boves, eU ctc iato Ex ce mOAeox" xal v&p ol póro- 
vot toU" fiiov cl OX xavaumóvesc, Ove moo ZépEry 
éno)épuouv, el; ZaXagiva O6vncav. Kat oütox doctv 
votos xal tavránacw Oj.Dv xatantgoovnxox , oct 
46 xdJ)uwctov tOv Épytw mpóc t5 alog ttov cuu 6aeiy 


30 7titoce.  (e9) IIoU kp oà TeptGóntoc Exe(vorv tü)v dv- 


35 


8pGiv f, dps véqove; vic O^ obtux 7) qOovepóc écctw 1, 
mavcdzacw douótusoc, Óc oüx &v eü&atco 16v Axelvotg 
meTpaYU£voy pataoyeiv; OS vào vv mv ite exov, 
dXJÀ& «bv vórov patti) aGav, Trpoc c0v értóvta xivüuvov 
xaA&x« BouAsucdjkevot, — (70) "Extóvixoc puév  àp 6. Aa- 
xeOatgóvtoo xal 'AGe(quavroc 6 KoplvOtoc xat x0 Alywva- 
v()v vxutuxóv Óxà vixra vv cutnplav abro; Éus)Aov 
mopltsa0at Pyxaca)evnópevot 03 ol mpóvovot ónb máv- 
vo tiv *EXXxjvov Bla xai coUc diÀouc 7suüfpecav, 
dvo'yxdaaveeo dv Za)apivt ust a0r6v mobc touc fjap- 
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. cere apud vos, ob quam jure mori deberent. 


(182—-183) 


Si enim 
confiteantur patriam eum deseruisse, hoc permisso vos si-- 
nant de sceleris magnitudine judicare : sin nihil horum 
fecit, nonne insania jam est dicere, níhil urbi accidisse? 
(64) Existimo autem ego , judices , contrarium , diseentiens 
a patronis istius, nempe ab illo uno homine salutem urbis 
pependisse. Siquidem urbs babitatur secundum propriam 
uniuscujusque provinciam custodita : quum igitur hanc 
quispiam in uno neglexerit, ignorat sese in omnibus istuc 
fecisse. Profecto facile est, judices , ad veterum legislato- 
rum respicientes sententias, veritatem invenire. (65) Non 
enim illi centum talenta suffuratum morte mulctarunt, 
decem vero drachmas sublegentem minore pena affe- 
cerunt; neque eum qui ampla spolia e delubris deorum 
immortalium abetulerit, occiderunt, qui vero pauca spo- 
liarit , minore supplicio puniebant ; neque eum., qui servum 
occidisset , pecunia mulctabant, qui vero liberum, arce- 
bant locis juribusque, a quibus homicida excluduntur : 
verum in iis omnibus , etiam minimis, delictis mortem de- 
creverunt ease mulctam. (66) Non enim ad propriam na- 
turam patrati facinoris unusquisque respiciebat, neque 
exinde metiebatur magnitudinem scelerum, verum istuc 
considerabant , quatenus ita comparatum esset facinus, ut 
si incrementum caperet, magno humanum genus damno 
affecturum esset. Etenim absurdum est alio modo de hoc 
examen facere. Agite enim, viri, si quis unam legem Me- 
troum ingressus deleverit, deinde contenderit, nihil per 
hanc expunctam legem urbi mali evenire, nonne occidere- 
tis eum? Ego sane vos hoc jure facere censerem, si quidem 
ceteras leges conservare velitis. (67) Ad eundem modum 
hic puniendus est, si reliquos cives meliores reddituri estis. 
Neque hoc considerabitis, num unus tantummodo hic sit 
homo qui talia perpetraverit , verum ipsum facinus , quale 
sit, spectabilis. Ego enim existimo ejusmodi homines non 
multos esse vestram felicitatem esse , atque hunc propterea 
majore supplicio dignum, quod solus ex reliquis civibus non 
publicam, sed privatam salutem quiesiverit. 

68. Supra modum autem commoveor, viri, si audiam 
quendam eorum qui ab hujus partibus stant dicere, quod 
hóc non sit prodere, si quis ex urbe abierit : etenim majo- 
res quoque nostri, aiunt, urbe relicta, quando adversus 
Xerxem gerebant bellum, Salamina transmigrarunt. Adeo- 
que vesanus est omninoque vestri contemnens, ut pul- 
cherrimum factum istuc ad turpissiÁnum conferre non eru- 
bescat, (69) Ubi enim celebrata illorum virorum virtus non 
fuit? quis adeo aut invidus est auta virtutiset honoris amore 
alienus, qui non optarit rerum ab.illis ipsis gestarum con- 
sors esse? Non eniin urbem deseruerunt , sed locum permu. 
tarunt, ut imminens periculum effugerent, praeclaro et ho- 
nesto usi consilio. (70) Nam Eteonicus quidem Lacedemo- 
nius et Adimantus Corinthius /Eginetarumque classis sub 
noctem salutem sibi quzesituri erant fuga : deserti vero 
majores nostri ab omnibus Grecis etiam reliquos vel invitos. 
liberarunt, cogentes eos apud Salamina secum adversum 
harbaros navali prelio decertare. Soli autem majores nostri 
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bapoue vaupayetv, Móvot 6à dpapotépov xepryeqóvaat, 
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v6)v "EJXvjvov. fyptpóveo xavéovuoav, Gotw(xny 5» xal 
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ot oftc0s dv, sl xj Astoxodrouc Dtavola y prodp.svot 
V9 vdvytec £guyov, voUtov dv vt vevécOat cv xaAGv Éoyuv, 
3j vato cr, &v Éct v)» 4 pav xavouxsiv Oj& ; Xp) xolvuv, 
& dvóprc, Gomep touc dyaloUc éxatveire. xal cipice, 
vUtt xal coUe xaxoüc [tasty Te xal xoAdGety, Quse vt 
xat Atexpdcav, óc oíve Ütioev odve joy ovün, óc. 
75. Kaícot 6ptic tiva. vpórov vevopixave mepl roU- 
ov , xat móe Py sve vate Duavolatc , Üecopijace. "AEtov 
15 Y&p Outoc xaixep mooc klóóvaq OuXOriv: éyxouutov &to 
vÀ 73,» "AOny&v clot «7j eóAatoe ol raÀatol vdj.ot xal c 
Pr, «iv iE dp Tie vaUxa xatacxeuacávtov, olc àv poc- 
£yntt , tX. Olxata mov/joext xal xot dvOporrote asu.vot 
xal dZtot «7; moAeex, Ooev" elvat. (26) "Y uiv yàp £ovw 
69xoc , Óv ópyUouct mdvteo o0. mtoAizat, értibiky alc co 
An&toy xbv toapuuacsiov Pryoaqxxst xal Égn6ot vévov- 
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xal oó uóvov Ojo jobomxsv dX xal elc x 9eioy ?]o£- 
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&v aíróv xal Uri 6piiv. xal rip t&v tv miuspá- 
satoüs, — (77) BooAogat 5b Opig dxoucat ToU Qpxov. 
Ars , ypaiuates. 
OPKOZ. 


[ O0 xavatyuvé ÓnÀa và iepk , 000. byxxta- 
Aside vv TapxctáTaV ÓT€ Xy GTovpáoo auu- 
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utrosque superabant, et hostes et socios , ut utrosque «u- 
perare decuit, socios beneficiis, hostes virtute, Similene 
est ergo majorum nostrorum factum fugienti patriam na- 
vigantique Rhodum quattuor dierum spatio? (71) JEgre 
eorum aliquis sustinuisset ejusmodi opus , sed statim lapi- 
dibus obruissent eum qui pudefaceret ipsorum przeclarissi- 
mam operam. Adeo autem patriam diligebant omnes, ut 
ab Xerxe missum legatum Alexandrum, prius ipsis amicum, 
quod terram et aquam petiisse, propemodum lapidibus 
obruissent. Quodsi tum de verbo supplicium sumendum 
censuerunt, nonne re ipsa tradentem urbem hostibus magnis 
penis affecissent? (72) Proinde talibus usi consiliis per no- 
naginta quidem anros Greecorum duces fuerunt, Phenicen 
autem et Ciliciam populati sunt, ad Eurymedontem pede- 
stri et navali proelio decertantes vicerunt, centum triremes 
barbarorum ceperunt , universam Asiam affligentes circum- 
navigarunt, et quod summum est victoris , non tropecum 
Salamine statuere contenti, (73) sed terminos barbaris 
figentes qui ad Grzcisze libertatem pertinerent hosque pro- 
hibentes transgredi, foedus pepigerunt, ut longa quidem 
nave non navigarent intra Cyaneas insulas et Phaselidem 
amnem, Gr&ci autem sui juris essent, ii etiam qui Asiam 
incolerent , non solum qui Europam. (74) At vero arbitre- 
mini, si omnes Leocratis istius imbuti mente fugissent , ho» 
rum aliquod factum egregiorum operum esse , aut hanc vos 
adhuc regionem inhabitare? Operee pretium est ergo, ju» 
dices, quemadmodum bonos commendatis et bonore affici - 
tis, sic et ignavos odisse et punire; maxime vero Leocratem, 
qui neque metuit neque vos est reveritus. 

75. Sane de his rebus qualiter statueritis , qualesque eint 
sententie vestro, contemplamini. Dignum vero est eas 
etiam apud gnaros earundem percensere.  Prteconium 
enim, ita mihi Minerva faveat, urbis sunt veteres leges et 
consuetudines eorum qui ha:ec primum: constituerunt ; qui- 
bus si advertatis animum, justa facietis omnibusque homi- 
nibus honesti dignique urbe judicabimini esse. (76) Vobis 
enim est jusjurandum, quod jurant omnes cives quando 
ephebi facti in album inscribuntur, quo cavetur ne sacra 
arma pudef(aciant neque stationem in acie deserant, pa- 
triam autem defendant et mellorem reddant. Quodsi illo 
se jurejurando obstrinxit Leocrates, palam factus est per- 
jurus, atque in deos impius fuit, non soluIn vos injuria 
affecit : si autem non juravit, statim aperte indicat se ita 
paratum esse ut nihil faciat eorum qu:e conveniant bonis 
viris, quocirca jure de eo tum vos tum deos vindicaturi 
ultionem sumetis. - (77) Cupio autem vos audire jusjuran- 
duin. Recita, scriba. 


JUSJUBANDUM. 


[ Non dedecorabo arma sacra, nec astantem, 
quisquis fuerit, commilitonem deseràm ; pugnabo 
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OPKOZ. 
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pro saeris et publicis et solus et cum multis; pa- 
triam haud minorem tradam, sed majorem fortio- 
remque quam accepero; atque obediam semper 
judicibus; atque legibus ritibusque parebo et 
constitutis et in posterum a populo constituendis 
unanimiter ; ac si quis tollere voluerit leges aut 
non parere iis, non permittam, sed tuebor eos 
et solus et cum omnibus ; atque colam sacra pa- 
tría. Testes horum dii sint , Aglaurus, Enyalius, 
Mars, Juppiter, Thallo, Auxo, Hegemone.] 


Honestum sane, judices, et sanctum est hoc jusjuran- 
dum. Ergo prseter id omnia fecit Leocrates. Atqui qui quis- 
quam poterit impurior aut magis eese patrie proditor? qua 
vero ratione arma quisquam majori ignominia affecerit , 
quam si accipere ea hostesque iis propellere noluit ? Quo 
autem astitem suum et aciem non dereliquerit , qui non 
exhibuit corpus suum imperatori in aciem ordinandum? 
(8) Quo modo vero prosanctis e£ sacris pugnaverit, qui nihil 
periculi sustinnit? cui autem petriam suam tradiderit 
majorem factam? «uantum enim ad ipsum etinet, 
destituta sub hostium potestatem venit. Hunc ergo non 
occidetis omnium injuriarum reum? KEcquos igitur punie- 
tis? qui unum quoddam ex iis multis quorum iste reus est 
commisit? Facile ergo erit apud vos in magnis deliaquere, 
si ob minora delicta magis irasci videamini. 

79. Hoc insuper vos discere opus est, viri, quod firma- 
mentum status reipublicze popularis est jusjurandum. Trie 
enim sunt per qute respublica consistit , princeps, judex, 
et privatus. Horum igitur quilibet jurejurando se obetrin- 
gens fidem dat, Merito : bominibus enim qui imposuerunt 
multi jam latuere nec a preesentibiis solum periculis delibe- 
rati sunt, verum etiam per reliquum vitie tempus penas 
scelerum istorum haud dederint; deos autem neque peje- 
rans aliquis fefellerit neque penam ab ipsis impendentem 
aut supplicium evaserit, at si non ipse, liberi ejus tamen 
et omne genus pejerantis in magna discrimina et infelicita. 
tem incidit. (80) Proinde, judices, hanc fidem invicem 
sibi dederunt apud Plateeas Greci nniversi , quando proelio 
pugnaturi erant contra Xerxis viso, non ab sese invenientes, 
sed imitantes consuetum apud vos jusjurandum. Quod 
auditu dignum est : etenim quum antiqua sint tunc temporis 
facta, aliquo tamen modo scriptis e literis illorum virtutem 
intelligere licet. Lege ergo mihi ipsum. 


JUSJUBANDUM. 


81. Haud anteferam vitam libertati, neque 
duces deseram neque viventes neque mortuos, 
sed socios qui in prelio occubuerint omnes tu- 
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82. Ow «oivuy, à dv)psc, cqóópa dvdyewav dv 
ToUttp tdvtsc, óbgT&. xal vy mapk «v Osü)v sÜvoiay 
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pv ots ue viv mov. dBoksiv, Ojo Bà p) xoAdttty 
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83. Katcot, o dvBpec, uóvote bpiv civ "EXIfjvorv oüx 
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cov 4&o ci) 7 0oóv«) xaciiv dctw. doyatordtr , toco0- 
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vnyó4actv. (sa) "Eri Kóópou 4ào BadQevovcos IIs- 
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poovro droDvijoxsty ómàp «Tj, «6v dpyop£ve dwvaplac 
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mulo eondam.  Aesi vicero proelio barbaros 


vietoriamque obtinuero, earum urbium que 
pro Grecia dimicarunt nullam evertam; eas vero 
qu& pro barbaro stare maluerunt omnes de- 
elmabo : templorumque a barbaris incensorum 
ac dejectorum nullum denuo exstruam omnino, 
sed monumentum posteris sinam relinqui barba- 
rorum impietatis. / 


82. Adeo ergoferventi studio , judices, in hoc permanse- 
runt omnes, ut et deorum benevolentiam secum habuerint 
adjutricem : atque, quum omnes Graci viri boni fuerint 
ad istud periculum , urbs tamen vestra sit maxime probata. 
Unde istuc omnium fuerit acerbissimum, majores vestros 
mori ausos emse, ut ne urbs ingloria sit, vos autem non 
punire andere eos qui dedecere banc ipsam afüiciant , sed 
adeo negligentes esse ut publicam multisque laborífbus col- 
lectam celebritatem hanc per talium homiaum scelus dx- 
solvi sinatis. 

83. Enimvero, judices, solis vobis Graecorum non licet 
quicquam horüm posthabere. Volo autem pauca de veteri- 
bus vobis commemorare , ut eorum exemplis freti et de his 
et de is aliis rectius deliberetis. Istud enim urbs vestra maxi- 
mum bonum habet, quod egregioram facinorum Grecis 
exemplum fuerit. Quanto enim tempore omnium est ve- 
tustissima, tanto majores nostri aliis homin' bus virtute 
praestiterunt. (84) Temporibus Codri regis Peloponnesiis 
sterilitate frogum laborantibus, placuit ipeis bellum fa- 
cere contra urbem nostram ac majoribus nostris sedibus 
suis pulsis, distribuere regionem. | Ac primum quidem Del- 
phos legatione missa Apollinem interrogabant, num essent 
occupaturi Athenas : datoque oraculo, quod urbem essent 
capturi, si regem Atheniensium Codrum non interficerent , 
belligerabant adversus Athenas. (85) Cleomantis autem Del- 
phorum quispiam audiens oraculum secreto Atheniensibus 
enuntiabet. Adeo majores nostri etiam exteros benevolos 
sibi continuo babebant.  Impressionem itaque facientibus 
Peloponnesiis in Atticam, quid faciunt. progenitores no- 
stri, judices? Non relicta terra, ut Leocrates, abierunt, 
nec eam quz se aluisset dediderunt nec delabra hostibus 
tradiderunt , sed, pauci quum essent, conclusi obsidebantur 
perseverabantque pro patria, (86) Adeoque fuere strenui 
qui tunc fuere reges , ut preeferrent mori potius pro eubdi- 
torum salute quam superstites in aliam commigrare terram. 
Aiunt itaque Codrum demandasse Atheniensibus, ut obser- . 
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35 51v Óxav xeAeutioz, vóv Bíov, Aa6ovta tty ux)y eco- 
dv Onox, àv &xacvjov) xoUe Tosptouc , xat& tác mUÀae 
UmoBUvto. opoyava cuXAÉvetw mob vi; móAsex; , mpostA- 
Oóvttov à" adt Óuoiv. dvÓpov éx «00 axparonéóou xai 
t& xarà vv TmÓÀtw TuvÜavopévtov cüv. Értpov a0tGv 
d'xoxtelvat cip Opsrcávo Ttpocrsaóvca: (87) vov 03 mepi- 
jsAeuspévov, rapotuvücvra v. KóBpo xal vouicavea 

«0 rwv Elvat, omacdyavov «à ELígoc dmoxrelvat 4v 
Kdópov. — Toótwv 5à vevoptveov. ol àv. 'A8nvaiot x5,- 
guxa néppavesc Jjblouv Boüvat vbv Bacta Oda, XE- 
qovttc aOcoi; Sracavy cv dArüttav: ol. 53 TIeXorovvj- 
atot toUtov «àv drfOocav , tvóvvec b oo oüxéxi Ouvatóv 
abtoig c)v yeopav xaracgsiv, dmeycpncav. To 8: 
KOcop.avtet x. Aevi) fj nó abci) v& xal bxyóvots dv 
IIpuzavsít dtótov oícnstw £00cav.. (85) 'Op&te, ópotoc 

159190.0uv c7,» ravpiba Atwxopatet of «ove. B&cUuvovtsc, 
of 4e mponpoUvto touc ToÀeplouc baravivree dmotvij- 
exety Urip ati; xal vv. lav duy dvil exc xo? 
ewrnpiac dvetxacaAAdcvec0nt, — "l'oryapoUv poveoractot 
&rovujkot vj, y opas slsiv, laoüéov cuv cetuy mxótes. 
Eixóco: 0x3 $c yàp olv ovóbpa éaxodóntov, Gutaiex 

& t«UTqv xal veÜveiicsg Oxmpovópouv. — (89) 'AJA& Asto- 
xpáTue oóts (Gv ort ceUveGc Duxalue &v aüT7 pa- 
tdcy0ot, povvaco; 0. àv mpoonxóvtx dopiÜs(n «ic 
49s dv Pévxatalev vois xoleplot, Qyszo: o00d yàp 
XaÀày 1v aüc3v xaAumttwv touc vj dpsc?j Otapépovvac 
xal tóv xdxictov Ttávtov dvÜporrtv. 

99. Ka(tot ye insgslonsstv slxeiv, Ó xai vüv lau 
dpei tgOc Ope, óc oüx dv mors óropativat vóv. dyOva 
t0 toUTov cuvtiOOx; áavtQ) totoUrÓv ct ÜtarinQaYuévoy 
&arep oU Xdvcac xol cobe xMmtovrae xal epocuAQUv- 
tüs toUtto ti) vexumolo yowpévouc. OO *&p «oU mod vua 
tóc dott orjuetov, óc o0 Texovixact, dÀÀ& «7; dvat- 
Be(ag $jv Écouctw. OO v&o «oUvo Oe Mew, GÀ oo oUx 
ikérAsucsv 0003 tiv móv. iyxaséAmev 005 iv Mieqa- 
pow xatuxxxos* raUvd icvt vexpofpux «oU. modvuarcoc , 

15 (91) érst q& xo £Mieiv rovrov, oli.ot 0óv ttv, orb. ix 
abc) doyeiv c) vuuoplav, (v! £rs139 10v eOxAe xlv- 
Ouvov Éouye, toU. diO.soUe xol dóótou Üavdtou TUyot, 
xal oc vpoUótxs , voUtote Uroyslotov aóróv xavaccá- 
ceuv. "Exfouft uv qiodvuyüvoUnu 570v cl 9t& raUxa 
B(xnv Slot: dvtao0à 03 map ole mpoUOtoxe , qavepóv 
iaxw Ovt t&v abcoU ccapavoumgudvuv ón£y st saocny c]v 
vuunolav. (o2) Ot yàp Ool o08lv mpóctpov srotovaty ?) 

t0 t&v Tovnpiiv dvÜpymov viv Otdvotxv tapivouct xat 
uot DoxoUct t&v doyalev cwic moutüv Gortp ypan- 
Gq«oUc vpdsyavtec tole éntyevopvois vàs rà lap eia xa- 
ta) rmt 

"Orav vào ópy) 9atóvov Biden vta, 

toU aut mpGcov, dbagatoricat gpeviv 

«ov voUv tov £c0Adv, clc 03 vv yslpo vpénet 
25 — qvoyonv, UV &l97; only v ápaprdvet, 


(o3) Tí 4&o o9 u£pvnvat x&)v mpeaDur£pov 7j v veto- 


(195 — 196) 


varent quando vita defunctus esset, acceploque porro 
mendici habitu ut hostes falleret, per portas egressum sar- 
menta collegisse ante urbem ; quumque duo viri e castris ad 
eum accessissent scrutantes quid in urbe ageretur , alterum 
eorum in ipsum incidentem falce interemisse , (87) relictum 
alterum, exacerbatum adversus Codrum quem putaret 
mendicum esse, stricto ense occidisee Codrum. Hisce trans- 
actis, Athenienses, misso praecone petebant sibi regemi 
suum dari ad sepulturam, exponentes ipsis omnem verita- 
tem: Peloponnesii vero eum dederunt, et cognito jam mon 
amplius fieri posse ut regionem obtinerent, discesserunt. 
Cleomanti autem Delpho civitas et ipsi et soboli ejus perpe 
tuum ex publico cibum in Prytaneo dederunt. (88) Videte, 
num :qua ratione patriam cum Leocrate dilexerint viri 
tum sceptris potiti , qui statuerunt hostibus imponentes pro 
ipsa emori suamque animam pro publica salute permutare. 
Quare soli eponymi regionis nostre sunt, equales cum 
dils nacti honores. Idque merito : cujus enim saluti adco 
enixe studuerunt , hanc non injuria etiam vita defuncti he- 
reditarunt. (89) At vero Leocrates neque mortuus merito 
ejus consors fuerit, sed solus ex omnibus jure exterminari 
queat ejicive e terra hac quam hostibus relinquens discessit ; 
neque enim honcstum est eandem contegere virlute eximios 
et ignavissimum omnium mortalium. 

90. Verum tentavit dicere, quod etiamnum fortasse ad 
vos dicet, quod nunquam hoc certamen forense sustinere 
ausus esset , si talis sibl sceleris fuisset conscius : quasi non 
omnes fures templorumque despoliatores idem argümen- 
tum obtenderent. Nec enim rei est signum, quod non fece- 
rint, sed impudentize quam habent. Non enim lioc, verum 
illud est dicendum Leocrati, quod hinc non enavigarit neque 
urbem deseruerit neque Megaris babitarit : hxc sunt indi- 
cia rei. (91) Nam quod huc venerit, opinor, deorum ali- 
quem enm ad ipsam poenam adduxisse, ut , postquam cele- 
bre periculum effugerit, incelebrem ingloriamque mortem 
assequatur, et quos prodidit, iis se subjectum constituat. 
Nam alibi calamitatibus fractus non satis liqueret an propter 
ea que in hanc urbem commisit poenam lueret ; hic autem 
apud eos quos prodidit planum est , quod scelerum suorum 
hoc sustineat supplicium. (92) Dii enim niliil prius faciunt , 
quam quod pravorum hominum mentem detorquent : ac 
mihi quidem videntur priscorum nonnulli poetarum, vel- 
uti oracula scribentes, posteris hos iambos reliquisse : 

Quum enim ira deorum aliquem keserit , 

illud primum, ex sensibus auferunt 

animum bonum , mentemque ad deteriorem partem 
applicant, ut nihil eorum quie peccaverit intellizat. 


(93) Quis enim non meminit e natu zrandioribus aut e 
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típev oíx dxyxot KoXA(otpatov, o0 Odvarov $j xtdÀt« 
xatéqvo), toUtov quydvta , xai toU soU cou iv AeÀgoic 
dxoógavra Ort àv. DO "Aljvats veuGsvat xtv vOutov, 
dqtxóp.evov xat émi vov Boy cà)v OnBexa. ÜcGv xaca- 
quióvca xai ob8Àv Jjvxov Gro vj, moAenc dro xvóvta ; 
30 Ouaí(oc* vo Y&p tó)v vouov. toic 7jDtxv,xóot tuj slv ct- 
pu»pix. Zoviv. 'O OE ve 0coc ópÜQ &méowxe colo si9um- 
p.évotg xoÀdaat tbv alttov* Outvov vio &v. sl el cat 
ejx£ix xoi e0oe bct xal cole xaxooot; qalvovtat. 
91. "Hojas 9' Éqorye, o &vBpc , tv có Ociv Ent 
U£Xetav aac plv và; dvÜpwrivac npaLet Ertaxomsiv, 
p.XXuoca. 63 cv mepl ouo qovéao xal oue teve)euczxo- 
taq xal vv mpóc abtouc eüaé£Oetxv, Elxóvox: vao! Óv 
à5 1ko vv dpgdv 100 Qv eÜvjpaquev xol mAetata. áya0k 
*emtóvÜap.ev, elc coUtous i3) Urt &uapretv dXX Orc ui 
süepyexoUvtag tüv abrív Bíov xatavaAGcat pévtocov 
déíOnud dart. — (o5) Aéyexat oov dy EwxeMa (el yàp 
xoi juu0tBé£atepóv éavtv, d) áppsócet xal piv &ract 
«oic v&urtépot; áxoocat ) ex c. Altvnc foaxa mupos ve- 
víaOni- coUcov 82 frtv oaatv enl cv d))my yopav xai 
40 03) xai robe Ov vtv& c6)v. Exel xa voxougévov. "'oi 
pv o)v dAÀouc Ópuisat poc Quiív, vÀv abtv c- 
tnpiav (nroUvtac, Éva O6 vvvat tü)v vewrtépuv, 6pXivva vov 
varéoa Toea OU vepov üvxat xat oby | Ouvdpuevov d'rrog vipelv 
dÀÀ EyxavaAauOavousvov, dpduevov oépstv. (o6) (Dco- 
víou Ó' oluat mpoc(evopévou. xal aüróc. Pyxattioio0n. 
"Qsv $3, xal dExov Oseipfjaat có Osiov, Óxt cot, dvüpaat 


160:0i; &ya0oi; eópavax £yet. Aévetoi vào xux)up 0v x0- 


«ov ixeivov reptppeUgat v6 mUp xal awÜTjvat roUtouc uó- 
vouc , di' v xad x0 qtpíov Évt xal vüv rpogayopsósgÓat 
viv £0ss 60v q4üpov* rou; 8& cayseiav v]v droyaoprotw 
Totgagévoue Xa ToUc Éauzüv «(oveic Gravtac éyxaca- 
J«zovvac drxoAéc8a., (07) "820xs xal óp.üc 8siv v3» rao 
Oeiov Éyovvac t.aptuolav 6uoqvopóviog voU1ov xoXAatei 
& tov dac tois ueyíator; dOuxzpaoty Évoyov Óvxa xazà 
tb fauco j£ooc. "oc udv q&o 0souc xàc ravplouc ctu c 
drea vípnxe , obo O8 oveis voi; molsulow Pyxazé)ums, 
toU 6i xettÀeutrxózaQ TOv voptutov o)x elacs tuytiv. 

96. Kaírot axéiace, c dvBpsc* ob vào ároctzco- 
pat riy xat: Eg" ol yàp éxetvot motobvres éptloct- 
p.oUvto, vaUt« Otxaite àv bjseic dxoUgavteo drxoOEyoto0s. 
160 Daci yàp ESpoAXxov xov IocetóGvoc xal Xtovne uexá 
GOoaxiv EAOsiv t7 g0pac vautre duguOrtotvra , tu- 
Jti GE xav! ixsivouc xobd ypóvou; Pacuesovra "Eps- 
y Oda, vovaixa lyovca LosEieav c3 K ntiooU 0vyacíoa. 
(99) MeaAou 9$ avpavostéóou u£XXovtoc utois sls6a- 
Atv elc cv x opav, tid AcgoUc lv Jpora vóv Ozóv xl 
Tot6)v &v vv Ad6ot xap& vv moÀegiov. Xpyrjcavcoc 
&' abtí) toU soU , tjv Üuvacéox sl OUctie mpo coU cup 
I& CaXstv tà atpatonéóo , xpxvíatt civ roXsinv, 6 ot 
TG) Üci meddopevos voUv Inpate xal «obo Eriotpattuo- 
pévouc éx «Tc 40pàc £t£6nÀs. (100) Au xat Gucaitoc Xv 
vt; Eópix(ónv Éxatwécsuv, Óct «d ve. 0 àv. dja00c 
0t, 13e xal toutov vóv uüÜov TtootÜuto xoUaat, fjyou- 

ORATOBES. — T. Ii, 
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nalu minoribus non audivil Callistratum , quem civitas ca- 
pitis condemnaverat, quuni fugisset et ex. Apolline Del- 
phis audisset , quodsi rediret Athenas, consexuturum se 
leges , reversum ad aram duodecim deorum confugientem, 
nihilominus tamen urbis cemsura morti adjudicatum? Idque 
haud injuria : leges enim eos qui injuste egerunt consequi , 
esl supplicio ipsos affici. Deus enim recte reddidit hoc in- 
juriam passis, ut punirent auctorem injuri; : esset enim 
grave el indignum, sí eadem et piis et &celeratis a deo mon- 
strarentur. 


94. Existimo, autem , viri, deorum providentiam omnes 
humanas actiones intueri , potissimum vero erga parentes et 
vita defunctos ergaque ipsos pietatem. Idque haud imme- 
rito: 8 quibus enim principium vitze accepimus plurimis- 
que beneficiis aucti sumus , adversum hos non solum pec- 
care, verum beneficium compensando non vitam suam im- 
pendere, summa est impietas. (95) Fertur in Sicilia (tametsi 
paullo fabulosius sit , conveniet tamen vobis natu minoribus 
audire) ex /Etna fluxus ignis erupisse : hunc autem fluxisse 
aiunt tum ad aliamterram atque ad urbem quandam ex iis 
qua istic babitantur. Alios igitur celeriter arripuisse fu- 
gam , ut ita salutem suam quasrerent : unum autem quen- 
dam ex junioribus, quum cerneret patrem &uum grande vum 
adeo ut non posset discedere jamjamque corripiendum 
flamma, tollentem humeris asportasse. (96) Onere autem, . 
utopinor, ingravescente cum patre istic filius prene correptus 
est. Unde jam etiam par est intueri animo numen, quod 
viris bonis clementiam suam impertit. Ferunt enim un- 
dique locum istum ignem circumfluxisse atque conservatos 
esse hos solos, a quibus locus iste hodieque appellatur Pio- 
rum locus : reliquos autem qui celerem discessum fecerant 
suis parentibus relictis , omnes periisse. (97) Proinde et. 
vos hanc a diis sententiam habentes oportet unanimi sen- 
tentia istum punire, omnibus maximis sceleribus quantum 
in ipso est obnoxium. Nam deos patriis honoribus suis pri- 
vavit, parentes vero bostibus reliquit, vita defunctos justa 
sua non permisit assequi. 

98. Ad hec considerate, judices ; haud enim a majoribus 
desistam : ob quie enim illi rnemorabilia facta gloriabantur, 
hrec vos audientes non immerito recipere debetis. — Aiunt 
enim Eumolpum Neptuni et Chiones filium cum Thraci- 
bus venisse de regione hac contendenteih; fuisse autem 
illis temporibus regem Erechthea, conjugemque habuiss 
Praxitheam Cephisi filiam. (99) Ingenti autem exercitu 
irruptionem facturo in regionem, Delphos profectus Ere- 
chtheus sciscitabatur deum , quid sibi opus sit facto ut vi- 


 ctoriam ab hostibus reportet. Respondente autem ipsi deo, 


si filiam sacrificaret priusquam cum exercitu hostili confli- 

claretur, victoriam eum de hostibus obtenturum , deo mo- 

rem gereus imperatum peregit eoeque qui bellum infere- 

bant ex hac terra ejecit. (100) Propterea etiam jure quis- 

piam Euripidem poetam laudaverit, qood et in ceteris 

poeta prieclarus et hanc fabulam elegerit facere, pulcherri- 
.2 
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p.tvoc xdAAto tov Gv yevéaOat coto rotta mapaósuyua 
Tüc Exsivov mpalbet; , poc &q amobAERovtas xat Ücto- 
poUvta auveÜiLeaÓat vais quz ario v0 v)jv matpióa qUaiv. 
"AEtoy OE, &) dv2psc Guxaocal , xal xv lau6slov dxo- 
cat & mexotzxe Aéyoucav vv umté£oa tj, mato0c Obt- 
cÓs yàp dv advots ueqaàoluytav xal qevvaióvrta dblav 
xai tc T0À£0 xal coU qsvícOat KvpuooU Üuyazépa. 


Tc y pias Got eUqevox 4 actoecat, 
fótov dv Bpoxoiatv * ot 83 Bpo)ot £v, 
09v 8& ópomi , [5p&)e1] cua yevécepov. 
"Eyo 02 8060 cv dkfv mai0a xvavetv: 
Aoyüouat 63 mod , mpitx pv mov 

ox &v ttv. &)Xmv 17,09€ eArlo Aa6siv: 

$ xQG:d dv Aeox; oóx éraxó d)olev, 
aOvóy Üovec 8' Éoupev* od 9 dOat mOAste, 
1£60Gv Óuolat Btagopaic éxrispévat, 
d)Xat xag! Gov elolv elocvontot 

$cxw; 8 dx düimme mÓXeos olxiCet Tov, 
&puóc rovro Garsp iv QUÀQ mayels, 
ovo Toi ene &ac(, toi 8' Épyowtv od. 
"Exetta. tíxvo. voU0' Éxaci c(xcopav, 

(og Osi)v c& fkopioU c ma tptóa € futopeeOa., 
[Ioewc 9 áxdcnc tobvoy. £v, toAAot 6€ vv 
vatouct* coUrouc Tox, OwxpUtipal ps qos, 
iLov mpó xdvtwv ulav Onip OoUvat Üavsiv; 
Et xe vàp apijov olóa xai toUAdocovoe 
«b geüzov, obe olxoc o0. m)tov cÜ£vet 
v1aicag &mdor TOÀko, oUO" tcov q£pst. 
Et 9' jv dv olxoi; dvi 0zX£ev otáyus 
door, noXv Óà moleu(a xaveigye 9AóS, 
oóx dv viv dEéneu mov. slc pg, Sopóc, 
Odvacov npovapboUc'; à)À' Éuot(" ato véxva., 
& xal uy otro xal pev! dv0paat mp£mot, 
y ey las! do dy móXet meyuxóra. 
T& jncépow 93 8dxgu', Óxav méum, víxva, 
o)Aobe iejÀuv' el; uy óppcpévouc. 
M16) Yuvaixac altwec T90 toU xaAoU 

Uv raióac elAovto xal rapyjvtaav xaxa. 
Kai uv 0avóvtec t^ àv tgo xoXAv péca 
vUj. 6ov «8 xotvbv FAag0v £UxXetav c lon: 
vij "UJ 9b maii oxégavoc el pai uva 
&óÀeux Üavoucr 35,00" Ürep 9o0iosvat. 
Kai cv rexoUaav xai cà 900 0' 6socrópo 
Goc&t* ti couttov ooyl óstacÓ0at xaAóv ; 
'T4v oóx dp xÀÀv * quctt Óoow xópr,v 
Ucat moo qa(ac. sl yàp alpsUXosva: 
xóÀt , 1b albe vOv div uitsox( uot; 
Oóxoüv &ravta toUv (' pol aw ottav: 
&otouctw d)Xoi, cjv9. Evo) aoc OA. 
"Exsive 9' ob «à mAsictov £v xotvip p.fpoc, 


.  eUx lo0' Éxovav« x7 Ene quj i, dvep , 


. Rpoyóvoyv aat Ocop.U Ovis ix6o)at: 
o00' dvv idac ypuctac *& l'opyóv 


mum civibus exemplum esse ratus majorum res gestas , 
quas respicientes et contuentes assucfaciant animae suas ut 
patriam amore complectantur. Par est autem, judices , iam- 
bos audire, quos fingit matrem dicere de filia : videbitis 
enim in ipsis magnanimitatem et ingenuitatem dignam et 
urbe et filia Cephisi. 


Beneficium si quis generose praestat, 

id gratissimum est inortalibus : qui vero przstant, 

sed tarde prsestant, [praestant] minus generose. 

Ego autem dabo meam filiam immolandam ; 

mulla autem in animo reputo : primum. civitatem 
noe nou posee aliam hac prestantiorem habere, 

cui primum populus non aliunde inductus est , 

sed indigenae sumus : ceterz; autem civitates , 

velut calculorum variis tranepositionibus condim, 
alie ab aliis sunt introductee. 

Quicumque autem ab alia civitate migrans aliam incolit, 
ille, tanquam junctura in ligno mala, 

verbis quidem est civis , re non item. 

Deinde liberos idcirco parimus, 

ut deorum aras et patriam tutemur. [multi eam 
Civitatis autem totius nomen quidem unum est, sed 
habitant : hos perdere quomodo fas sit , 

quum possim unam moriendam pro omnibus dare? 

Si enim numerum novi ef a minore (internoecere possum) 
majus , unius mec familbe calamitas non magis valet 
quam calamitas totius civitatis , imo nec sequat. 

Quodsi fuisset in sedibus loco muliebris stirps 

mascula , et civitatem hostilis occuparet flamma, 

&n non ego eam emitterem ad belli discrimen , 

pra metu mortis? immo. Mihi enim talis contingit proles, 
quz et bella gerat et inter masculos excellat , 

non vang in urbe figurse. 

Matrum autem lacrime , quum dimittont liberos , 
multos effeminarunt ad bellum proficiscentes. 

Odi mulieres , quae honesto posthabito 

liberos cupiunt et turpia probant. 

Quin et in bello cadenteà una cum multis 

commune sepulcrum obtinent laudemque parem : 

sed mese filiae corona una uni soli 

pro hac urbe mortue dabitur, 

eaque et matrem et te (Erechtheu) duasque sorores 
servabit Ecquid horum amplecti non pulchrum sit ? 
Filiam non nisi natalibus meam dabo 

immolandam pro patria. Nam si capta fuerit 

urbs , quemnam liberorum meorum fructum percipiam? 
Omnia igitur, quantum quidem in ime est, servabuntur : 
regent alii , hancge ego servabo civitatem. 

Jllud quod ad communem salutem maxime pertinet , 
non fiel me consentiente , marite, ut 

majorum antiqua instituta aliquis evertat ; 

neque committam ut pro olea aureoque Gorgonis capite 
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tpiatvay ópU7v axüaav iv moet Bafpo 

E3j.oXxoo 0051 8paE ávaccépyet Aecsc 

cxepdvotot, IIaAA&o 9 oóóagoU ctu jostat. 

XQrio0 , & moAitat, rots épois Aoysügasty, 

coteoUe, vuxiis'* dytt yàp uy Tis pais 

oUx £c0' Grex; uiv ÉyO) 00 ac0t tw. 
xatplc, elüe mavreo ot valouct ce 

obtw qiÀoisv ó; Eo xat Padi 

olxoiutv &v as , xoübsv &v mügy0tc xaxóv. 


101. "Tejra , o &vópac, ToUc Tatépa, fuo Pnal- 


, A ., Jd e e e^ 
35 ótuc. Ouast Yàp 000v QUoTÉxvv Tx 0Gv tv Yevatxov 


«0 


tauTraV Pmolnoe T3jv mato(ón pov TOv meiOnv Qt- 
Àosaav, dv6suxvopavoc Urt eUreep a qovaixso voUro toÀ- 
poouct Ttotéiv, oUc Ye dvOpac dvunépOXnróv vwa Bet 
t1,» &üvouxy onip Yi; mavploc Cyetv, un3? oeóytiw ab- 
tAv Éyxatalenóveac uod xavauyUvsty mQoc Éravtas 
tou; "EJUwvaq éonto ÁAsyxpátnc. 


102. BoóAouat 9' ópiv xal «bv "Ojnpov mupaoz£- 


G0at énotvG)v. OUtw vào OnéAa6oy Óju)v ol maréps 


GxouOatov elvat fotztiv, cte vóuov Üürvro xaO ixd- 


cvy nevxaevnolóa vov IavaOnvaiov vou t&v diÀov 
zn Pad«o8eta0ot cà Erw, ntosiiu motoUpeevot poc 
tob "EJXmvac Gt «à xd) có Éovev xponpoUvto. 
Elxótoc * cá j£» vào vóp.ot 8t «3v ouvtopíav oo Gdd- 
Gxouctv dÀO' érttdctousty. & Ori mouivy, oi 53 more 
tukcoUp.svot vóv. &vOpumtvov Blov, ck xáXXora. vov Éo- 


162ywv ixstdpgavot, per& Aóyvou xai dmobelzemc — coUG 


dvOperrouc cuu rtldouew. (103) "Extvop v&o otc "Towct 
zapaxe)tuéavoc rio vZic tacolooc cade elonxsv 


'AXA puatyeo0" Ex vzuat Otaqemepéc Oc O€ xev Ojseov 
Booipuevos 7$ vuelo Üdvarov xai móxuov én(om, 
t£Üvdw) * oU ol ácuxio dp.yvopévo nel rdtpne 
veOvdpuev * dÀ)' dÀoy óc xe a0, xal vijrta vxva, 

xal xAjpoc xoi oixoc dxyjpatoc , et xev 'Agauol 
olet cUv vructi gUiny &q mapióa vaiav. 


"" e *» 
104. Toóvwv tóv éxó)v dxobovttc, c) dv3psc, ol tpóyo- 


lo vot buo xal vk cotaUta t6 Foy. CnAoUvre obrux, 


foyov mph; dpetfv, Gate o0 [hóvov Ümip 1X abrü 
zac050; dÀÀA& xat rovs vij; EAAaO0o 6x xotwije 7/06- 
Àov &votvjoxew. Ot yoUv iv Mapa6GOvt napavatdpevot 
toi, Bap6dpou; xbv 2E ándanc «7i; 'Ac(ac atóAov ixpa- 
TrGav, totg lBíot; xwOUvot; xotvijy. dóttav. Éract tolo 
"EJXst xtwtievot, oUx. £r «5j 85m p£ya. gpovoUvtsc, 
4))' £r v6) vato dita npáttstv, x&v jdv "EJ vorv 


I5 tpootácac, viv 9$ Bap6dpov Ósanotac Éautouc xa0t- 


exávite o0 yàp Jóyto c3» doecdy éxeviióevov, à" Eo 
viioty 2reBelxvuvto. (105) TotyapoUv obcox ?oav dvBptc 
erouÓaiot xat xotvr; xal (a oi tórs cÀv mov olxoUvy- 
ttc, Gote. tot dvOpetotátot; AaxsDataoviot; dv roio 
(yim poa0tv y pdvow, trosuobot roo Meaevvíou; dvetiev 
6 0sbc map fuiov fjyepóva AaCtiv xol vucfaetv. touc 
ivavtiouc. Kaícot sl t&v do "HoaxMouc qeqevriévo, 
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tridentem erectum in urbis fundaminibus 
Eumolpus aut Thracicus cingat populus 

coronis, Pallas autem non honoretur. 

Utimini, cives, meis puerperíis, 

salvi estote, vincite : nihil] una anima impediet 
quominus hanc urbem ego vobis sospitem praestem. 
O patria , utinam omnes qui te incolunt 

ila te amarent uti ego ! Feliciter 

fe incoleremus, et nihil acciperes mali. 


101. Hac, judices, docuit patres vestros. Quum enim 
natura sint amantes sobolis omnes matres, hanc finxit 
patriam majori amore prosecutam quam liberos , indicans 
per hoc, quodsi mulieres hoc audeant facere, viros opor- 
tere inexsuperabili quadam benevolentia erga patriam 
inflammatos esse, neque fugiendo ipsam derelinquere neque 
dedeoorare apud omnes Graecos, perinde atque fecit Leo- 
crates. 

102. Nolo autem vobis Homerum quoque cum laude 
poetze allegare. Adeo enim putarunt patres nostri honestum 
esse poetam, ut legem sanxerint , per singula quinquenna- 
lia Panathenzorum festa solius hujus pro aliis omnibus 
poetze carmina esse recitanda, Graecis ita argumentum 
pracbentes se rerum preeclarissime gestarum expositionem 
ceteris anteferre. Idque merito : leges enim ob hrevitalem 
suam nen docent sed imperant quie (ieri oporteat y poeta 
autem imitantes humanam vitam, prseclarissimas res eligen. 
les, cum ratione et demonstratione mortalíbue persuadent. 
(103) Hector namque , Trojanis mandans nt pro patria di- 
micent , lxec dixit , 


Verum pugnate ad naves conferti. Qui autem vestrüm 
vulneratus vel percussus mortem et fatum assecutus fuerit, 
moriatur. Nen ei ipdecorum pugnanti pro patria | 
mori ; sed uxor salva et liberi in posterum, 

et domus et patrimonium integrum, si Achivi 

abeant cum navibus dilectam in patriam terram. 


104. Hac carmina audientes, judices, majores vestri 
aliaque opera amulantes tantopere studuerunt virtuti, 
ut non solum pro sua ipsi patría , verum etiam universa 
Gracia ceu communi, voluerint mori. Ad Marathonem 
itaque oppouentes sese barbaris totius Asie exercitum 
vicerunt, propriis periculis communem securítatem omni- 
bus Griecis comparantes , non ob nominis sui celebritatem 
sese attollentes, sed quod res gloria sua dignas peragerent, 
Gracorum quidem praesides, barbarorum autem deminos 
sese constituentes : non enim verbo virtuti studebant , sed 
opere cunctis demonstrabant. (105) Proinde adeo fuerunt 
viri honestati dediti et publice ct privatim urbem tum in- 
colentes, ut fortissimis Lacedaemoniis prioribus temporibus 
bellum gerentibus adversum Messenios oraculum deus edi- 
derit, quo jusserit ut a nobis ducem acciperent , victoríam 
ita de hostibus relaturi. Atqui, si iis qui ab Hercule 
oriundi apud Spartanos regiam semper tenent dignitatem, 

2. 





20 AYKOYPl'OY O KATA AEQOKPATOYZ. 


29 ot dei Bacuedoucty év Zzdotn , touc tap' 6p $ye- 
uova duss(vouc 6 Gebc Expive , mé, oUx dvumépOArcov 
403 vv dxelvow dosciy vouitet ; (106) Tlz &p oix olóc 
viov "EXXxjvev ct "T'upsatov otpavayóv Da6ov xp 
tc TtóAete , 180 o0. xal tov ToAeu ovy dxodrnsav xai 
Tv Tei toc véouc ému£)atav guvevatavto , o0 uávov 
sl; «bv xapóvta x(vüuvov àÀX. elc Gmavra xov alova 
Bou)sucdjsevot xaÀGc. Karéxs yàp aoro; Peyeia 

$5 tou ',ca , &v dxojovreg TaibsUovtat mpbc dvbpe(av: 
(107) x2 tzpl xoc dX ouc motntàc ob2£va Aoyov Éyov- 
v6 TteQl ToU tov oUxo agóópa ZanouBdxaate, Date voj.ov 
lotvco, Gxav iv xoic Grow àxavpateuó[.evot oct, xaAetv 
lr «3j» 500. Baci axvvv dxoucoy£vou; t&v 'Tup- 
ealou motnudtov Eravrac, vonttoves oto àv abtouc 
tacta mp 17; matol50; &ü£Astv dol vfoxew. Xorot- 

30 [xov Ó' doct xal toüttyv. dxoUcat t&v Peystov, (v n(- 
aae ola stotdUvtt süDox(pouv mao! xelvow. 


Teüváuevat qàp xaXov iv mpoudgotat ecOvra 
&vOp' dyofóv , epl 3j reccp(2t ui gvdquevov" 
$jv. 8' adcoU mpolunóvva móAv xal niovag dyooUc 
mrOy£Uety Rüvroy Eat dvimporatov, 
às  TÀalopevov av urcot gU xal magi yÉpovtt 
xatc( t€ ouv paxpolz xoupidir t' dÀójo. 
"Ex9p5c àv và 10ict ga cécaevat , oc xsv Üerzot 
Xgnauocóvy v' suov xal avvyept; viv(n, 
alc/ovt ve yévoc, xavà 8 dyAaby s(ooe EXéy xut, 
40 vüca Ó duin xat xaxótrc Énstas. 
Ef0* occ dv9póc rot dijkévov od! p 
qiqvevat, o58* alo elaontiam teA£0e1, 
Gv4G v5; xspl c7,08€ agua , xal regt malocv 
Üvrjaxexev drug éov unxéct eubopavor. 
X v£ot, 320 jd 60s map! dJOxAotot pévovea , 
unBB quy; aloyoTic &pyert umb$ qo6ov, 
d)À pévav vowicÓs xal d'autov dv opsot Oupóv, 
pn5? qopjuysiv! dvBpáat uapvduevot: 
& — obe 08 maatorépouc, Ov oUxétt vouvaz' dAagpd , 
(3) xaxadelrovetg qeUyere touc YtpatoUc. 
Aley pv ko 97) coUo , uer mpop,otst msoóvra 
xsic0at vpóc0e vétv dvÓpa maAatótspov, 
Tv, Aeuxbv Éyovta xar, roXv t£ yEvetov, 
49 Oupby droxvelovt dOxtuov v xovin, 
atp.ecóeve" alboia. gne v. yegolv Éyovta 
(alc ok «d5* óg0nA uoi, xal veusontov Qostv) 
xol ooa Yo1svoéven, Néott 0b mávv. ém£owxev, 
&op' égatz; S6nc day voc Éyn: 
6 — dySpdet uiv Unvroc lOctv , pavo 63 quveatlv 
Corb Bev, xaAóc 5. dv pop. dyrotst req, 
"AX cte 89 1x6 pevévo moclv dugoréootot 
ovnptyOric Ex Y7, x£Uoc d0oUct Goxdv, 
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(ros) KaAd qe, o dvBoec , xol ]riows toi; BouAoué- 
99 vot; oocéctv. Obto colvuv. e(yov mpoc dvbptiav oí 
vtoUtuy dxouovttc, Gars pic vij móXtv fiv Tepl t7, 
f$ yspoviac dyoiaOnttv. Eixóvec: tà v&p xd))tcta él 


(211 - m4) 


eos qui a vobis propagati essent duces proxstantiores deus 
judicavit, quomodo non inexsuperabilem majorum nostro- 
rum virtutem oportet existimare? (106) Quis enim ignorat 
Graecorum, quod Tyrteum imperatorem acceperint ab 
hac urbe, cujus ope et hostes exsuperarunt atque juven- 
lutis suzee cüram informationemque instituerunt, non so- 
lum ad praesens periculum, verum in omne svum recte 
deliberantes. Reliquit enim ipsis elegos quoe audientes 
erudiuntur ad fortitudinem : (107) atque aliorum vatum 
nullam rationem habentes, hunc (antosunt studio prosecuti, 
ut legem tulerint , ut si quando in armis bellum facturi es- 
sent Lacedzemonii , ad tentorium regis omnes vocarentur, ut 
Tyrtzi poemata audirent, existimantes eos ita maxime 
accendi ut pro patria minime gravarentur mori. Commodum 
autem fuerit et hzec elegiaca vos audire, ut sciatis qualia 
carmina pangentes poet:e probati fuerint apud illos. 
Gloria magna viri est, qui primas ante phalangas 
occubuit , patrie nomine bella gerens. 
Al miserum est , aliquis patria quum pulsus et agris 
mendicans victum querit ubique suum , 
et cara cum matre, sene et genitore vagatur, 
uxorem juvenem et pignora parva trahens. 
Namque odiosus erit quamcumque migrarit in urbem, 
ut qui pauperiem pergrave gestet onus , 
et genus infamat , et formae turpat honorem, 
denique et anxietas et dolor omilis adest. 
Atque viri tandem per tot discrimina tracti 
quis pudor aut quae animum tangere cura potest. 
Hac nos pro patria el natis moriamur in armis, 
nec vitam metuat perdere quisque suam. 
O juvenes, prope conferti Mavortis obite 
proelia, nec turpi vertite terga metu ; 
audaces quin este animis et pectore forti , 
inter pugnandum nec sit obire grave : 
at queis jam nec membra vigent , et quassa pedum vis, 
in bello pudeat deseruisse senes. 
]nfame hoc et turpe nimis, juvenum ante catervas 
in primis senior si cadat agminibus, 
canos jamque gerens barbe capitisque capillos, 
exbalans animam pulveream per humum , 
atque tegens manibus respersa cruore pudenda 
cernenda iratis non nisi luminibus. 
Omnia contra decent juvenem quecumque videntur, 
Flore juventutis dum splendet viridis. 
Ille viris spectandus adest gratusque puellis , 
Pulchra adhuc primis czesus in agminibus. 
Progrediens aliquis maneat pede firmus utroque 
in terra , stricte dente labella premens. 


(108) Pulchra sunt haec , judices, commodaque volentibus 
huc animum attendere. Adeo ergo ad fortitudinem anima. 
bantur haec carmina audientes , ut cum urbe nostra de im- 
perio contenderent. Idque haud immerito : res enim pul- 


(114—318) 


lptov dygocípots 3j» xaxetpyaogéva. Ot lv 4àp n9ó- 
yovot touc BapÓdpouc dvixnsav ot ooitot Ti; "AvrUCC 
iníÓnsav, xai xatagav? énoincav v)y dvüpt(av coU 
mÀoUrou xal vÀv doechv ToU mÀfüouc mtptyepvopgévnv: 
Aaxsóaquaóvtot 9^ iy epporóAat, mapxvalduevot cac 
s5 plv vog ato oU 6uoloc éjorisavto, 1T, 9* dvopsla moXb 
advtoy Oríveyxav. (100) Totyapoov 2n xot; fplotz uap- 
tópix Éartw ÜDeiv «T, dpeti, abtOv. dvavevpap.uéva 
dfi; xpbc &ravrac vooc "EXAnvac , ixtivotz uév, 


6D Eetv', dvyeOiov. AaxeDausoviot, &xc 73€ 


x&usÜa xoig xe(vow metfiduevot vop.(uots, 
30 toic Ob Op.evépotc mpoyóvos, 


*EXxivov Ttpopay oUvtec 'AOnvatot Mapatüvi 
xpucopópov Mjbwv davópecav Süvapuv. 


t10, "TaUca , à "Aünyaiot, xol uvngovedecÓat xaAk 
xal toic modZactv Íratvog xal «7, móAe 002a. delpv- 
cto. "AAA ob 6 Aeeoxodvne merolnxev, d! Éxàyv vv 

35 05 &ravroc 100. alvo cuvnüpowq£vny «T, tÓÀet Dótav 
xav/oyuvev. "Ekv uiv oóv dxoxcelvnte abcóv, Sózece 
üt rois " EJ xal 6jsic ck vouxüta. vv Épyow ui- 
ativ * el Óà p, xol cobo mpovóvouc tj; maAait, Botnc 
droccep?jasve xal coUc d)ouc moA(vac ueváAa BAdece. 
Ot v&p éxs(vouc 13) Gaup.ttovtec voUtqv metpdoovzat 
puptioOat , vopitoveec Exelva. plv mak coi; molsuíot; 

4o süDoxtetv, Tao 9 Ogiv dvaióttav xal mpo8Sos(ay xal 
6e lav xexplotat xaX)uocov. 

Iit, El qj 9óvacts 6n^ dj.o0 Gib O7vet Óv cpómov 
óct xpóc cobc totoUroUc Éyetv, oxéjaa0e ixelvouc t(va 
tpónov dAáubavov Tap' aótüv Tiv ttoplav- Qoxto 
qàp tk xaÀ& civ. Éoyov djmiovavto Pmvcnosósty, bro 
xal rà zov1o& mponpoUvto xoAdist. "Exsivot vào, 
&yBosc, Ürcpficatt (« &pyilovto coic mpoBórats xal 
xotvouc dy OpoUc dvó(ov elvat tie móAecx.. (112) dbpv- 

164V(you. vp dxocyayéívtog vuxtop mapk vl xpfvny 
tv dv co olovot; 6x5 'À xo))03000u xai Gpz3v6o0Aov, 
kai voUtuv. AngUfveov xal elc c0. Ocopurrjotov dmote- 
Üívrev 6b c6)v x00. Dpuv(gou gÜuov, alatavdusvos 
6 spA0€ 10 veyovóc touc ce tipy Ü£vcac Eze xal Baadvovy 
ytvopéverv. dvéxpiye, xai Urxüw «o mola. ebos xbv 

& uiv GOouvorov npoDiBóvta tdv oA , ouo 9 dxoxcec- 
vavrug aócóv dBbxoc sipyOcvrac: (n2) xal dmpttecot 
6 Spec Kotríou. elnóvroc «v uiv vexplv xplvew moo- 
&ocíac , x&v 5óbn mpoSóvrc Qv dv «ij 460a vc0dgOat, 
vá c£ Óctü aUtoU dvopólat xal é&opícat &tw c7 
Actudic , One Gv. u)) xénvat dv. c5 qopa uoóà ck 
óctü coU cv jpuv xal ch mÓÀw mpodilóvt«,. 
(114). "Exynplauvro 5b xal ikv. &roAoyovtal vwec mepl 

10 toU vecs)uutzxótoc, dv X 6 csOvnxox , dvóyouc slvat 
xat toUtoue toic abro, émvtusfote* oUrtoo o05d Bon6etv 
tol; cobc dXvouc PvxecaAstmouaiy fiyoUvro Bixatov. el- 
vat, d)" 6jolexc &v mpoBoUvat tjv móAw xal cov Dux- 
awovra cov mpolórny. "lotyapoUv oUto  uusoUvtsc 
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cherrim ab utrisque peractee erant. Siquidem majores no- 
stri barbaros vicerunt, eos qui primi in Atticam invaserunt, 
ac planum fecerunt fortitudinem divitiis , virtnttem autem 
mullitudini praestare : Lacedeemonii autem apud Thermo- 
pylas opponentes sese Persis , fortuna quidem dissimili usi 
sunt, fortitudine autem longe omnibus przestantiores fuere. 
(109) Quare in tumulis eorum testimonia licet videre quae 
de virtute ipsorum sunt perscripta eaque vera ad omnes 
Grecos ; ac de illis quidem haec : 


Hospes, nuntia Lacedzemoniis quod hic 
jaceamus eorum parentes institutis ; 


de vestris autem majoribus : 


Pro Graecis pugnantes Athenienses Marathone- 
Medorum auro ornatorum profligarunt potentiam. 


110. Hiec ad memoriam revocare , Athenienses, jucun» 
dum est ; nam iis qui haec gesserunt laudem tribuunt atque 
urbi gloriam sempiternam prabent. Verum Leocrates se- 
cundum hac sese haudquaquam gessit , sed sponte sua ex 
omni &vo collectam urbi gloriam dedecoravit. $i ipsum. 
itaque occideritis, videbimini cunctis Graecis etiam vos 
ejusmodi opera odisse : sin minus, etiam progenitores vo. 
tere gloria orbabitis reliquosque cives plurimum offendetis. 
Qui enim illos non demirantur, hunc tentabunt imitari, 
existimantes illa quidem apud hostes probari, apud vos 
autem impudentiam et proditionem et ignaviam judicari 
pulcherrimum quiddam esse. 

111. Quodsi a me doceri non possitis quomodo debeatis 
vos erga adco sceleratos gerere, considerate illos majores. 
nostros quomodo sumpserint de facinorosis supplicium : ut 
enim honesta opera noverunt provehere, sic et prava vo- 
lebant puniri. llli enim videte, judices, quam fuerint 
indignati proditoribus et publicos putaverint esse hostes 
civitatis. (112) Phrynicho enim noctu jugulato apud fon- 
tem qui ad salices est , ab Apollodoro et Thrasybulo , hisque 
captis et in carcerem repositis a Phrynichi amicis, sentiens 
populus id quod factum esset, mancipatos carceribus eduxit, 
et quaestione per tormenta habita, accuratius rem exami- 
nans invenit Phrynichum quidem patriam fuisse prodi- 
turum, eos autem qui ipsum interfecissent injuste custodia 
intrusos; (113) fecitque decretum populus Critia dicente, 
quo statuit mortuum accusandum proditionis , ac si appa- 
reat, quum proditor esset, eum in Attica csse sepultum, 
ossa ejus effodienda exterminandaque extra terram Atti- 
cam, ut ne ín ea regione recubent ne ossa quidem ejus qui 
regionem et urbem prodiderit. (114) Decreverunt etiam, 
quodsi qui c&sum illum defenderint, si mortuus fuerit 
convictus , eisdem eoe poenis obnoxios esse debere : adeo 
ne opitulari quidem eis qui alios deseruissent arbitrabantur 
justum esse, sed sequa ratione prodere urbem eum qui pro- 
ditorem conservare studeret. Quapropter bunc in modum 
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touc d3uxoUvtag xai votaUca xaT! abców dmpuou.tvot 
doux ix civ xtvüUway dxwAAdtrovto. Aa6e ÓÀ ao- 
toic «à fjptopa, YpapuioeU , xai dvdvvait. 


WHOIZMA. ^ 


115. "Axouste, e dvópsc, roUtou ToU |yaptopartoc. 
"Exetca. xetvot glv và 100. Ttpo0ótou doc&i dvopubavces 
ix cS AcvtuGje optsav, xal touc d xtoAovoutÉvouc 
ónip aótoU "Aplsrapyov xal 'AkstuxAén  dréxtetvav 
xai o98' dy t5, yoga cag nvat émíspsiyav * juris 9 abro 
10 Gp v0 TpodeCoxxb 3v RO (Ov xal Oroyelptov 
£;0veso 15 rip dxipópnrov édoace ; (116) xat ocot- 
voy Écsc0É ys cv mpoyóvovv (pouce , Ócov Zxelvot piv 
tole Aot póvov tà mpoBótn onÜoaveas cz; cy d- 
vate ttpunpiats uexTAOov , Opseto 0b abrüv cov Éovo xai 
oU Aot» tov O740v Poxaccodumóvra &)g o00iy dotxoüvta 
dqjosxe; M3; 87,ca , e) dvBps Ouxacal- óytv oUrot xa- 
tgtov, dvatiox, óuiv aurov Vno lenta. Kat yàp el £v 
Év «t totoUtov (eyovox 7v Vítopa, el ev &v ttg &imely 
óx; 8 ép» uaXov 3j 8U dirüttav. émrovroavro * ócav 
0$ xagà md vtov 6jolooc eir porte (901 jy aot),v ttu" 
plav, mix ox. eUUnAov Óvt qUcct müct voi, cotoUtot 
Éoyot, &oA£uouv ; (117) "Immaggov vo vàv "'uudpyou 
oUy Urops(vxvea cv mpl vis npoJoctac dv t) Org. 
xpiew, dXX Épnuov xov dqGva. éKcavta , Oavdvo voU- 
vov Ünpjitoavrso, ÉneiO)) v7 dóuxlag oüx £AaÓov c0 
aux Ounpov, t3,» slxova aüroU £& dxponxóAeug xafc- 
Àóvteg xoi OuyJtovsucavteQ xal moUjgavte  OtYÀ-v 


30 éymyploxvto tic taUtav dvaYpdortv toU, GÀttzptouc 


xalTtouc xpodótac* xal aótó« 6 "Immapygoc év taUts 
tá ovr dvayfypamrat, xal ol &AXot Oi mpoSoTa:, 
(115) Kat ot 2a62. mpürov uiv xo Jrgtopa xa9' à 5 
elxóv coo "IEnndoyou toU npo20tou é5 dxoonoAsox xa01- 
p£n, Énevra tT, acie v0 Uroyoauua xal roc Uc- 
vspov Tpogavaypapévtae Tpo8óorac els raUtny tjv ovi- 
Avv, xal &vatvo3xz , YoX[AU.Xt6U. 


VHOIZMA KAI YIIOTPAMMA THZ ZTHAHZ. 


1:9. Tí 3oxoUct piv, & dvbpso; dod v& Ópolox, 
Ópiv mepl civ dótxoUvto ytvo)axetv, xai oUx , éreió3) 
xat tà cüj.a oUx &OUvavto ümoys(prov toU Ttpodovou Àa- 
Éeiv, to povnjssiov toU mpodotou dvsAOvteg toic dvós- 
you£vate vtpaoplatg ExoAagav; obj Ónte vóv yalxouv 
dvdpvivra Guy eveoostutv , dÀÀ' tva. voto Emtywouévoi, 


r^ E e Y 
4o TXpdOetyjeu eig Tv Aotmóv qpóvov (x Etyov TQOe tOUG 


mpoSoxaG xataAUmotsv. 

120. Aa6i 8' abroig xxi v0 Étspov drytspa mel 
16v &ic Aex£Aetav uevaotdvtoy , Ove 6 Ozjuoc Uno Aa- 
xsXatovov éro)tooxeivo , Oro sloistv. Urt egt vov 
mQoJorGw o xodvovot Ópoiag xal dxolouüouc GAio- 
Aat; tke Tüktplag Pmotdüvro. — Avay(vesxe, vou 
parceu; 


AYKOYPTOY O KATA AEOQKPATOTZ. 


(218—231) 


odie prosequentes flagitiesos faleeqne adversum eos peenas 
decernentes tuto e periculis liberabantur. Accipe autem 
ipsis decretum, scriba, et recita. 


DECRETUM. 


115. Auditis, judices, hec decretum. Igitur illi quidem 
proditoris ossa effodientes ex Attica ejecerunt, atque eos 
qui ipsum defenderant , Aristarchum et Alexiclem, occi- 
derunt, neque eos in terra hac sepeliri permiserunt : vos 
autem ipsum corpus, quod urbem prodidit, vivum judi- 
cioque vestro subjectum habentes impunitum dimittetis? 
(116) ac tanto erilis majoribus vestris inferiores, ut illi 
quidem eos, qui verbo tantum proditori tulissent opem, 
ultimis suppliciis sint adorti, vos autein ipsum, qui non 
sermone, sed opere populum deseruit , ceu nihil sceleris ad- 
miserit, dimittatis? Minime, judices ; vobis non patrium in- 
digna vobis ipsis statuere. Etenim si unum aliquod ejus- 
modi decretum factum fuisset, posset aliquis dicere, quod 
ob iram potius quam veritatem fecissent : quando vero de 
omnibus idem supplicium sumpserint, quomodo non est 
perspicuum , quod omnibus talibus facinoribus naturaliter 
restiterint eaque perpetuo impugnarint? (117) Siquidem 
Hipparchum Timarchi filium non exspectantem proditionis 
apud populum judicium, sed certamen illud deserentem, 
morte mulctantes, postquam sceleris reum corpus in po- 
testate non habebant, imaginem ejus ex arce detrahentes et 
conflantes erigentesque columnam decreverunt in hanc 
perscribere calumniatores et proditores; atque ipse Hippar- 
chus in hanc columnam perscriptus est, ceterique prodito- 
res. (118) Ac mihi cape primum quidem decretum, per 
quod imago Hipparchi proditoris ex arce detracta est, 
deinde quod in columnam cst perscriptum, et proditores, 
quorum nomina postea adjecta sunt; atque recita, scriba. 


DECRETUM ET INSCRIPTA COLUMN.E. 


119. Quid videntur vobis, judices, majores vestri? anne 
eadem vobiscum de sceleratis cognoscere? nonne postquam 
corpua proditoris non potuerunt in sua liabere potestate, 
statuam proditoris apprehensam ac detractam quibus po- 
tuerunt suppliciis affecerunt? non ut &ream statuam con- 
flarent, sed ut posteris exemplum in reliquum tempus 
quonam in proditores animo essent relinquerent. 

120. Accipe porro et alterum decretum de iis qui Dece- 
leam migraverant , quando populus a Laceda'moniis obsi- 
deretur, ut sciant , de proditoribus majores nostros pares et 
consentaneas sibi pesas fecisse. — Recita, scriba. 


(111—316) 
VHOIZMA. 


163 (21. "Axoócrs, o dvOpec, xxl toótou toU qr,piagactoc, 


6r cv dv v) Toup psvactávtov slq Asx£Aeuxv 
xarévvocav, xal &ymploaveo, éxv ct, abtóv. Emaviv 
áAaxntat, droacyeiv 'Aünvaiov vv BouAOpsvov mooq 
tob, Oecpoüérac, mapaAaÓOvrag Óà mapaDoUvat Ti) 
xl ToU ópóqg.ato«. — "Exttra. iuivot gdv «o0 dv abt 
tf yeox pivagrdvtag oUtue ixcÀatov, Ópsi, 2à vàv 
5 £x tX mÓAtex xal «Tj qoae Év tQ) moÀÉUu0 Quyóvca 
el; 'Po3ov xai npoSóvta vóv OTuov oüx dmoxttveite ; 
m 00v OObecs dixóvovot elvat éxslveov tv dvüpiov; — 

122. "A&tov to(vuv dxoucat xal xoU epi 100 iy. Za- 
Àauiw teÀeuvXjsavto, vevopévou dpispatoc, Óv jj 
Bou, 6c Aéro gov dvsjs(pet mpoóibóvat cv 
WóÀtv, mepuAopévz To0c Grtpavoue aütoystpl dmé- 
XTetV£V. 

VHOlIZMA. 


T'evvoióv 8, e dypsc , xo driptopa xol detoy. «Gv 
10 üpier£oov mpoyovowv. — Auatoe guTYyeveis vào o0 p óvov 
*k, dug&c dÀMà xal cÀq vOv dóuxoUvtev cuuoplac 
ixéxTeovto. 

123. T( oov, à dv8psc; &od € bpiv Doxet BouAop£- 
voto t.tgitio0at coUe mpoyovouc vácptov. slvat Atuxpd- 
72v (o3) dxoxceivat; "Onóvs q&p éxstvot dvdacaov c] 
mó)tv odcav cvby Aóv pov npobidóvta oütex; dné- 
xtetav , t( óu&e mpoofxet xàv. Éoqu xol o0 Avo 13v 
olxouuévnv ÉxXunóvta. movijoat ; áp. oU UnspbaA£otat 
I$ Z«e(vouc soie ttuoplatc; xat 8c éxeivot touc Extyexo- 
gayrae ^7 mak toU Ovjs0u Gu vap(ac dxootsepriv oU- 
Tex; 2xóAagav, vl Gp, moon ixet x0v abt x00 Díxoo 
àv cwrnpiav TpoOóvca ToUgat ; xal cs 6rio «Tic 86- 
Enc ixsivot obe ait(ouc oUttoc écuusooUvto, tl Ojo 
6xlp v7, matploog mpoaijxst motsiv; 

12. '"[xxvà piv oov xal taUra vv TV mpoqOvov 
qvvat. Ótdvotav, óx elg ov Tpóc toUc Tapavo[.oUvtaq 
120 tiq 3v mÓv* o) uv dJY Evi Boop c7, oA 
dxoocot Ope tX Ev x6) BouAsutoolo vspt tv mpodo- 
T&v xal tüv 10v Ü9uov xara)uóvtuv: t0 vào peri 
voÀÀuw wapaDstyudvov Oadxsw pablav Opiv cv 
xoíctw xaü0lornsew — Mità yàp ToUc vpidxovta oi ma- 
tíos, Ójiov TumovÜÓTe, Ümb vOv molt ola oUdsle 
wtoxott Tv 'EJjvov, xai póM tig Tv Éavzüv 
xattÀnAu0óru,, &mdcag vi 000g vOv dOummpdzov 
25 ivéjpatav, tertipagévot xat elàó cec tàc dpy&c xal tke 
égóBou, t&v tbv ÜTov moobilóvtov. — (125) "Eyngt- 
cavro vàp xal éuocav, idv tt ropavv(ot ériüzirat 
?| vv xOXw mpobibo 1) àv ÜTuov xavaÀUn, cov ai- 
cOavóp.svov xaÜupbv slvat droxve(vavra, xai xpeizcov 
ÉBozev aücoic touc tv alriav Éyovcac cs0vdvat u Xv 
*$ nttpa0éviac utri dXv0elac aítouc ouAeoew: doy) 
qào oUvt« dovto Ósiv (zv «ole mo ivac., dort un) sk 
30 óroiav $J0stv ur Éva costo vàv doumpdvov. Kal 
uot A63. vo drop. 


LYCUBGI OR. CONTRA LEOCRATEM. 23 


DECRETUM. 


121. Auditis, judices, et hoc decretum, quo tempore 
belli transmigrantes Deceleam condemnarunt, decreverunt. 
que , ut si quis ipsorum reversus deprehendatur , abducat 
cui libuerit Atheniensium ad thesmothetas , qui assumptum 
illum tradant prefecto fossse. Proinde illi eos , qui disceden- 
tes ne Atticam quidem ditionem reliquerant, hunc ad tno- 
dum puniebant, vos autem eum, qui ex urbe et regione 
tempore belli transfugerit in insulam Rhodum atque prodi- 
derit populum, non occidetis? Quo pacto igitur videbimini 
orti esse ab illis viris? 

122. Dignum est praeterea audire quod de eo qui in 


Salamihe obiit factum est decretum , quem, quía solo ser- 
mone tentarit prodere urbem, senatus depositis coronis 
sua manu occidit. 

DECBRETUM. 


Prieclarum est. decretum, judices, dignumque : vestris 
majoribus. Ac recte quidem : cognatam enim non solum 
animorum fortitudinem, verum etiam studium et ardorem 
ulciscendi facinorosorum flagitia habebant. 

123. Quid igitur, judices? videturne vobis imitari vo- 
lentibus majores ex patriae more esse Leocratem non occi- 
dere? Quando enim illi devastatee urbis solo verbo prodito- 
rem ea ratione occiderunt, quid vos convenit facere ei qui 
re et non verbo ab habitata defecit ? nonne nos superare illoz 
supplicio decet? et quum illi conatos salute ab populo im- 
petranda patriam privare ita puniverunt, quid vos decet illi 
facere qui ipsam populi salutem prodidit? et quando illi pro 
celebritate famae su: tuenda reos ita supplicio afficiebant , 
quid vos pro patria facere decet ? 

124. Sufficerent hiec quidem ad cognoscendum quonam 
animo majores nostri in eos fuerint qiii in urbem deliquerint. 
Cupio tamen adhuc ut columnam audiatis, quae in curia 
est erecta de proditoribus populum dissolventibus : nam 
inullis vos exemplis informari facilem vobis judicationem 
constituit. Post triginta enim tyrannorum tempestatem 
patres vestri a civibus ea passi qualia nemo unquam Grz- 
corum a suis passus est, et aegre ad suam urbem et statum 
reipubl. reversi , omnes vias scelerum obstruxerunt , quum 
experti essent ac scirent principia et aditus vel exordia eorum 
qui populum prodituri sunt. (125) Decreverunt enim edito 
juramento, & quis tyrannidem affectaret aut urbem pro- 
deret aut popularem statum sübverteret, ut is, qui istud 
perciperet atque reum flagitii occideret , a c:ede purus esset. 
Satius enim visum est eis, ut qui suspicione tenerentur, 
morerentur potius, quam ut experti revera ad servitutem 
redigerentur : omnino enim putabant oportere ita vivere 
cives , ut ne in suspicionem quidem quisquam horum sccele- 
rum perveniret. Ac mihi recipe decretum. 








e 


21 AYKOYPTOY O KATA AFOKPATOYZ. 


VHOIZMA. 
145. "laUca, o &v3pec, Iypoyav sic vv otfvv, xoi 


vauTas Éovacav sl; t0 foulsuTáotov ÓmóuvTyjaa colo 
xa0' Exdacry )u£pav auvtoüat xat BouAsvou£vou Grip 
tW, watpiBog x Bei mtpóc oUc voto0ToUc Üyetw, — Kat 
&ià «oUro dv «ig alcOnrat póvov. ué)Aovvaq atoUe 
toóttoy zt motely , dxoxve(vetv ouvouosav, — Elxóvox: 
t&v ulv q&p d)Ouov dBuxnvoov. 6otépac Oei «eva Oa: 
30 vàg ttuipoptac , npoSosíac 3E x«i óÓfpou xaraluctox 
mporípae. — El yàp mporíseaÜe coUrov xv xatpüv dv Ó 
A. £))ouctv éxsivot xark «7j, matQl2os quUAOv vt mpt- 
v&tv, 00x. Fav Opiv pevà vaUva Dix» Tap! aT 
dXwxoüvrev AxÓsiv: xpe(rrouc vào dió qivovtat ci, 
mupik vov dOtxoutévooy rtuutoplac. 

127. "Ev0vueio0s xotvuv, & dvBptc, t? mpovotao va- 
rc xai ci)v Épyov dite, xal p3, énüavOavscOe dv 
40 77 drjptp olov dv8pGv Éxyovol vs , 300 mapaxeVeUec0e 
Üuiv aüroi, Ónwx Üt.otx éxe(votg xal dxóAouüa iv «7j 
"íjuspov Áp£pz ipngtouévot ix 100 uxastuplou Eine. 
*Ymouvágara 9 Éyeve xal napaóelyuoso vis Exslvoov 
tuuopíac tk dv tolg regi c&v dOuxoüveev. ynplap.agty 
éxptogévar Dtopuoudxace O* dv tQ ynglapam vio Anpo- 
qvtou xtelvetv tOv tÀv matp(Ox mpoóiSóvta xal Àóoo 
xol Épyo xol 7t xal Vou. — M3 yàp oltoüs vov 
166uiv obauiv Bc &v ol. mpóyovot xata imwot xXnpovópot 
elvat, c&yv 83 Bgxiov xa t7 Trioteux, 7v 60vveq ol ma- 
víoec ópiw Ópmpov toig Üsoig v7, xoti e Batuovtatg 
ve móÀsee ustelgov, vaítrg O6 p) xXmpovopatv. 

128. OO vov totvuy fj tóA Opi)v oUvei Écys mpos 
toUc tpobiSOvta, à)AX xal AaxeDmuuóvto, — Kad jj 
uot dyOscÜs ce , o dvàpec, sl modice uégvnpat tv 
dvÓpi)v toUttv' xaÀov dp davit moÀeux £0vop.oud £v 
mpl tijv Ouxa(eov. mapabs(y jaa Aag6dvetv: GogaAÉ- 
avepov và Éxactoc Gpiiv mày Ouxalav xoi và, eoopxov 
pov Ofoesat. — Iavcavíav yàp tov Baca aotüv 
mpobibóvra. «à Ilépov vv *EAA48a AaÓ60vtec , £603 
(pus xavaguyów slc v c7, XaAxto(xou iepóv, tjv 
0upav dmouxobopiigavec xat viv ópo)v doaxeudcav- 
tt; xal xÓxÀg mepicrparomeüsÜcavteg oU mQÓTtpov 
drijMov mplv 3] v& Au dné£xrewav, xai nüiotw ini- 
equoy énoizaay vy Ttstopíav, 6v o05' ai rapi càv 
(eG»v Értxoupiat col mpo2óratg Bovooow. (129) Ei- 
xótux o08Àv 4àp mpótepov dOxoUatv 3j vepl touc OsoUe 
desÓoUct, vOv mapu vopiljuov aücooc dmoctepoUv- 
v. Méqioroy Óà. «6v. ixet. yeyevraévoov texporjotóv 
2oxty Ó pé) Met: vóp.ov àp Édeveo mepi &ndvtoy 
t&v uy "cAdvrwv Ünip. tris macpiDos xvOuveuety Duap- 
pov Mvovta. dxovaxstv, elc aUtb tOUTO TV tipi(- 
plav cdEavesc elc Ó pawota qobodp.evot tuv &vougt, 
xal )v éx vo0 moA£pou cwcnpiav ÜreuÜuvov xtvBUvi 
Amw(noey pav aloyUvme. — "Iva o£ eloive 8«t o0 Aóvov 
dvamóOtuccov egnxa, 4ÀÀk prt dAm eiae xagadetvya ca, 
qépt aüteic vov vop.ov. 


(134—139) 
DECRETUM. 


126. Hmc, viri, scripserunt in columnam, hancque 
collocarunt in curia monimentum in singulos dies con- 
venientibus atque consultantibus pro patria senatoribus , 
quo adinonerentur quomodo sese erga tales gerere debe- 
rent. Ac propterea, si quis sensisset tantum nonnullos 
horum quicquam facturos, occidere talem debere eos con- 
jurarunt. Idque non immerito; aliorum enim delictorum 
oportet posteriora esse supplicia, proditionis autem popu- 
lique dissolutionis priora. Nam si remiserilis id tempus 
q o sunt illi pravi quiddam adversus patriam acturi, non 
est quod deinceps poenam ab ipsis sceleratis samatis : su- 
periores enim redduntur quam ut ab íis quos lzeserunt sup- 
plicio affici possint. 

127. Cogitate igitur in animo, judices, digne hac provi- 
dentia et operibus, nec tradite oblivioni in sententia vestra 
qualium virorum soboles sitis, verum adliortamini vos 
ipsos ut similia illis et consentanea liodierno die decernentes 
e foro egrediamini. Habetis autem et exempla poenarum a 
majoribus vestris irrogatarum , illa que sunt decretis su- 
per delinquentibus definita : dejerastis porro in decreto per 
Demophantum facio vos occisuros eum qui patriam pro- 
deret et verbo et opere et manu et judicio. Neque enim 
existimetis facultatum quidem , quas majores vestri reli- 
querint, vos heredes esse ; sacramentorum autem et fide 
quam dantes patres nostri pro pignore diis immortalibus 
publicze urbis felicitatis erant participes, hujus non esse he- 
redes. 

128. Non modo autem urbs vestra sic affecta fuit erga 
proditores, verum etiam Lacedzmonii. Neque mihi suc- 
censebitis , judices, si sepius horum virorum menlionem 
fecero : honestum est enim urbis legibus bene constitutae 
de iis qure justa sunt exempla sumere. Tutius enim hoc 
pacto quilibet vestrüm justam et religiosam sententiam 
dixerit. Pausaniam enim regem suum prodentem Perse 
Graciam capientes, ad templum Minerva ubi confugisset , 
januam obstruentes et culmen destruentes circumque circa 
obsidentes non prius abierunt quam fame enecassent, 
omnibusque supplicium hoc perspicuum fecissent documen- 
tum, unde pateret neque deorum auxilia proditoribus quid- 
quam prodesse. (129) Et merito ; nibil enim citius delinquunt 
quam in deos sunt impii, patriis ritibuset caeremoniis eos pri- 
vantes. Maximum autem rerum ab ipsis statutarum indicium 
est quod dicturus s:m : legem enim tulerunt de omnibus 
nolentibus pro patria subire periculum, palam demandan- 
tem ut moriantur ; ad illud ipsum penam statuentes , quod 
maxime metuunt, atque salutem, quam fugientes bellum 
quierunt transfugee, periculo cum probro subjecerunt. Ut 
autem sciatis me sermonem indemonstrabilem liaud dixisse, 


sed exempla veritate confirmata , age recita ipsis legem. 


(158—331) 
NOMOZ. 


130. "EvOujusicÓs 53) &x xag 6 vpoc, & dvBpsc, 
210 xal cuppopoc o0 thóvov ixslvotc, GÀÀ& xai tote GÀXot 
dvüperow. — 'O vàp rap cv moXvrü)v qd6oc lay vpoc 
Gv dvaxxdast coU Tpoc touc ToAs(klouc xwOüvouc üno- 
pvetv * (c 4&p ópiov Qxvavu Unptoug.tvov tov mpodotnv 
dv oic xtwBivow, Geliptt cv mato(on ; 3) vs map «0 
cuu. pépov "Ti óc qUobjuy oet cómo Uroxeuuévay 
abvQ) ct&eplav ; Ob!suíav vào dXX Ost Cnuiav evat 
tfc 8e ac 3) Odvacov- elbotec yo Ott Ouolv xióUvotv 
3$ Üroxetuévoty &vayxaiov Écxat Üatf£pou usa elv , ToU 
iX ov alpyisovtat tov Tob cobc TroAsulouc 7) cv Ttpox 
toUc vóptouc xal coc TtoALcac, 
131. Toaoótu 9 àv Duxaidzepoy otxoc drtolidvor «v 
ix vv. arpacoréBov oeuyóvrov , Óov oi piv. slc chr 
zóÀtw fjxouctv (x; Óxip caítrc payoUpsvot 3) xoti 
pevk t&v. dOuov molitGv cuvatuyoüvttc, obroct Ó' ix 
tc matpl5oc Épuysv lla. ^v cwvapiav fopizopevoc, 
30 905) Grip «T« lOlac Écv(ac disovsoUat co)uuasac , d) 
p.9voc vv Tr&vtov dvÜpeomo)v xal tà tj; uatox 
olxsta xai dvavxata mooBE£Owxtv, & xal voi, dioyo 
(otc uéptora xzl amoudatórata Oummrat, — (132) T& 
yoUv (pa cà vattwvà d. uuora. méQuxe. poc xax, 
loxw lOetv (rl cic abtGv veovtuiio £0£).ovra. drxoüvi- 
oxstv* 00sv xal t&v stotutüv ttvtc &loyixaotv, 


2$ O05* dxpla Y&p 8gvic, 7v xao Ooyov , 
d)Ow vtocaoue ?/,onsv évcexelv. 


'AXAX Astoxpdtne togoUcov Urepo£6Anxe Deita, Gate 
tJ ra1ptOa voi, xoAsulow éyxavéAems. — (133) Totyag- 
oUv ob0etkia mt, aüróv siae map" abri] uerouseiv, 
&))k u.AÀov tojv dvópogóvorv JAauvev. — Eixótoxc: ol 
40 uiv Y&o qóvou gsoyovtso elc Évépav mOÀtw pera taveto 
oóx Éyouctv Py Opouc tou UroDetapévouc, voUrov ÓÀ aio 
&v GroB£Eatto mo)u6; "Oc q&p Onip vr abro matpíSoc 
oUx £6of rot , vax9 s &v Unip «Tic dA orplac xivóuvóv 
vv Omops(vste. — Kaxol 4&o xol oXeat xal E£vot xal 
lota. (Aot oí cotoUrot t&v. dvÜpi mtv elatv, ot ziv pev 
dya00)v tov tTjc tóÀsox; usOEtouaty , év 0$ cato dxuy laws 
o95i BowOr(ac díuocouct. — (134) Kaíxot «bv ónà «Gv 
167 yn5iv dÓuxouuévesv gteoUpevov xal éeAauvóp.evov «(Oei 
ma0etv 63 6piiv cov ck Ottvóvaca mercvÜÓtov ; áp! oó 
tic édy dtr ttuoplac voy vtt ; Kal wáv, à &vópsc, 
tüiv jr) ots mtpoóoró»v Ouxatovav. àv Acepta, el ctc 
pstyov en s upanpla Onvd vou, vautnv 0nócqot. — Ot uiv 
Te dAÀot mpodóxat ué)Aovtez dBuxsiv, óvav. oum 
e. q9001, ctjtoplaty Grdáyouaty- obxog B& p.dvoq Bm mpa- 
Yu£vos Onsp ireyelpnos, cli» nói. éyxavaM nov xpt- 
vetat, 

135. Gaule 8$ xal viov cuvoy[opsiv abtip e)óv- 
ttv, Bu c mote coUtov dEuocovciy dmouyeiv. — ITóse- 
pov Ou. v)v xpóc abtouc qiMav; "AXI Éuorje Goxoüct 
Buxawe oóx &v ydotroc voyeiv, d))'. &nofaveiv, Oct 
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LEX. 


130. Expendite autem , quam bona sit lex , viri, et utilis 
non modo illis, verum etiam aliis hominibus. Metus enim 
civium quum magnam vim habeat , coget eos adversum ho- 
stes pericula sustinere. Quis enim cernens morte damnatum 
proditorem in periculis patriam deseret? aut quis preter 
commoditatem urbis vitam suam patric saluti anteferet , 
praesertim quum sciat sibi propositam penam? Nullam 
enim aliam timiditatis penam esse decet quam mortem : 
compertum enim habentes, quod duobus propositis discri- 
minibus necessarium sit alterius esse consortem, multo 
potius eligent id quod contra hostes quam quod contra le- 
ges ac cives. 

131. Tanto autem rectius morietur iste quam qui ex 
exercitibus fugiunt, quanto illi quidem ad urbem veniunt 
ceu pro ea proeliaturi aut publice cum aliis civibus passuri 
infelicitatem ; atqui hic ex patria aufugit privatim salutem 
sibi comparans, ne proprio quidem pro lare certare ausus , 
sed solus e cunctis mortalibus et naturz peculiaria et ne- 
cessaria prodidit, quo vacantibus etiam ratione belluis 
(132) Sic alites qute maxime 
ad celeritatem habiles sunt , videre est pro suis pullis sponte 


mori : unde et poetarum quidam dixere , 


maxima sunt et gravissima. 


Neque silvestris ales , si nidum finxerit,, 
in alio pullos progignere velit. 


At Leocrates adeo modum transiliit metu , ut patriam hosti- 
bus reliquerit. (133) Quare nulla cjvitas ei permisit apud 
se inquilinum esse aut habitare, sed magis etiam quam ho- 
micidas expulit Idque non injuria : czdis enim rei in 
aliam urbem migrantes non habent hosfes eos a quis 
recipiuntur, hunc autem qua» civitas susceperit? Qui enim 
suse patrise non tulit opem , segre pro aliena quicquam peri- 
culi sustinuerit. Nam mali et cives et hospites et priva- 
tim amici tales homines sunt, qui bonorum urbis consortes 
esse volunt, in adverso autem rerum statu ne auxilio qui. 
dem esse dignabuntur. (134) At vero eum qui ab illis, qui- 
bus tamen nihil nocuit, odio habetur ejiciturque, quid 
opus est pati a vobis maxima ab eo injuria affectis? nonne 
extremum supplicium eum assequi decet ? Ex omnibus porro, 
viri, qui unquam fuere proditoribus justissime Leocrates , 
si qua major esset morte poma, hanc sustineret. Alii 
enim proditores injuriam illaturi , priusquam reapse intu- 
lerint , si capti fuerint, peenam sustinent : hic autem solus 
peractis quae instituit, quum urbem deseruerit , accusatur 
apud judices. 

135. Admiror autem patrocinaturos ipei ; quare hunc 
dignum censeant evadere. Anne ob amicitiam quam cum 
ipsis contraxit? At eam ob rem videntur mihi jure non gra- 
tiam assequi , sed morti potius item adjudicandi , quod ejus 
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497io0at cooto xoiost. — ITotv idv vk coro npliiZat 
t0 Atoxpdeny dónov 3v Ómoiol vtvtq Óvtse dxvóyy vov, 
Yüv Ó& xüct qavspóv /tt toic abtoig Tütgt gpoypuevot 
t)v Twpo« ToUtov quiiav ÜtaguAdTtouciv, (ctt T0Àb 
mpótspov Ómip abtüv aücoic éattv doAoyncéov 3) toU- 
vov map Ojov ébavmaéov. 

138. "Hyoopat 9 Éqoye. xal cv racípa abtó) tbv 
veveAcuceXOTS , € «t; doa Éavtv ala0naic oic dxtt mepl 
tüv dvüdÓs vywouévov, &ndvrov Óv yolertcacov 
yevéotas Buxaovv , oU cv y axT)v sixóva. ixSotov xa- 
I5 vÉAvxe xoig ToÀepgíot; dv v *oU Ato *oU cwtijpo, 
(eposuAZjsat xal aixicacÓat, xal fjv éxrtvo; Éotnos 
Mvngetoy t7 «otoU puetptotr toc, TuUtvy aUtoe Pro- 
velàtoxov rona * cotoótou y&o vioU mat? mpocao- 

suecat, — (137). Ato xal moJAol kot mp00tÀ5À00actv , 
to dyópt , éptovávrio ik ví o0x évérpadya coUo slc v 
&laa yea , voobsOx£vat «àv sixóva cv voU matpox, 
"jv £v tQ) toU. Atóq x00 cwt7poc dvaxtukévzv. — "Eq 
20 0£, c) dvópsc, oUx "jyvóouv toUto cb dobxna. dEtov t3jc 
peyloene vtpanpltc , dÀX oby, fyoupemy. Beiv mepl mpo- 
Boc(ac voUtov xplvow óvoua Aube cwrüpos drvypdiat 
Tóc t^v elaeyyeYav. 

138. "ExrénAnyuat àà puova. 2n vois ute vévet 
Uxee qua. unSbv mpocxoust, piotoU Oà cuvaroAo- 
ouuévot; et tote xptwopévotc, sl JeYUnoty bpie cie 
écy dene ópy7ic Btxalec àv vuyydvoveec. — To 1p ón£p 
25 cv douce dmoVoyeia0at vexporiptóv. davtv Ott xal 
t&v merpayu£vov oí cotoUtot àv uevdogotev. — OO yàp 
Oei xa0' Op Gv veyeviio0at Orwwóv , dAX Grip ÜpOv xal 
v&)v vOp.ov xal t7; Onkoxparíac. 

139. Kaívot ctvéq ad zov oüxért colo Aoyotc Opa ma- 
paxpouaac0at (xcoucw , dÀÀ 76v, tate abtov Aettoup- 
qUxic E atcelo Unt cobe xpiopévou; dEubsovctv: ig' 
olc Éyoye xal puo! dyavaxiü. — El Y&p xov lótoy 
30 o(xov aÜüràc mspurotnodutvot xotvkg KApitac Ópaic 
&nactoUstw, — OO qàp el cto Ummosespónxev 1) xsyop- 
"xt Aapenpox; 7) tv dÀv Gv totoUov tt ÜgBama- 
vrxtv, dbi ott map! ÓuGv votxUTE; qdottog (irl 
toUtotg Y&p aüróc uóve Gr&pavoUrat, toUe dAAoug 
ou8iy Qt)Gv), àJX' el ci; tetpenpdpymxs Aagmpüke 
3 veo vj macp(ot mepuíO nav 2) poc t3 xoi aw- 
vnpíav ix cov iOtov cuvevmoprae* (140) coca vao dox 
35 xot; órip fiui)v &n&vtow, xal dv ulv tosvot; Éoxwy 
(Oi «Xv dpevzv cv émi0sÓvxótvov , dv éxsivot; Bà c3y 
£0 oplav uóvov v&)v ós9xavaxóvov, "Hxoüpat 9! Érovys 
o05éva obo qeydAa viv mÓlw sinpyernxévat, Gov! 
é&alperov diioUv AnpÓdvety dpt ev xat v6)v Tpo- 
Ói&óvtoyv ctuoplav , 009 oUtex; dvontov, &cre quiott- 
t&loÓat plv poc tv mÓAw, toíto) b Bonüsiv Üc aüvoU 
40 mtpürov vÀc guiotta(ae pdvisev: sl p) v. Ala qu 
vxUrà vij mavpl3t xal vourot; cxi cup. pépovza. 

141. "Eyp?iv uiv ouv, o dvépec, el xai TtEpt oU0Svóq 


d)Xou vóptpóv ioci maius xol vuvaixac. mapaxoÜwa- 


pévouc Éavtoic roue Cucao tke Oudtetv , &XÀ' oov Ye mept 


(231—234) 
familiaritate uti audeant. Priusquam enim Leocrates id 
committeret , qualesnam essent haud constabat ; nunc vcro 
omnibus perspicuum quod iisdem moribus imbuti amici- 
tiam cum illo conservent; quare multo potius pro sese 
primum est illis ratio reddenda quam hunc a vobis dimit- 
tendum exorent. 

136. Arbitror porro ego et patrem ípsi fato suo perfun- 
ctum — sí quis sensus inest defunctis earum rerum quae 
hic fiunt — omnium severissimum fore judicem, cujus 
sream imaginem hostibus expositam reliquit, ut eam in 
templo Jovis Servatoris depredarentur contumelioseque 
tractarent, et quam ipse statuit monumentum moderationis 
sua , hanc ille ignominiosam reddidit : talis enim filii pa- 
ter appellatur. (137) Hanc ob rem multi etiam accesse- 
runt me, judices, interrogantes cur istuc non inecripserim 
accusationi , quod nimirum prodiderit imaginem patris sui, 
in Jovis Servatoris delubro consecratam. Ego vero , viri, 
haud ignorabam hoc delictum ejus dignum maximo sup- 
plicio, sed non putabam oportere , quum ipsum proditionia 
nomine judicio sistam , nomen Jovis Servatoris inscribere 
accusationi. 

138. Obstupui autem vehementer super iis, qui neque 
genere neque amicitia reis conjuncti sunt , pro mercede au- 
tem conducti defensionem parare cuivis solent, si ignoretis 
vos extrema erga ipsos indignatione justissime commoveri. 
Nam, quod pro sceleribus defensionem instituunt, argu- 
mentum est, quod et perpetratorum scelerum illi ipsi soci 
esse velint. Non enim contra vos arte dicendi uti decet , 
sed pro vobis et legibus et statu reipubl. populari. 

139. At vero nonnulli non orationum artificiis vos de- 
cipere quzerunt, sed ob aumptuosa munera, quz in republica 
ediderint , reos in ipsorum gratiam dimitti volunt : oh qua 
illis ego plurimum succenseo. Nam quum eorum ofticioruin 
fructum privatim domum retulerint, publicas gratias a 
vobis reposcunt. Non enim, si quis equos aluit aut sum- 
ptum fecit in ludos scenicos praeclare aut in alia non dissi- 
milia quicquam impendit , dignus est tali tantaque a. vobis 
gralia ornari — ob ejusmodi enim ministeria sua solus 
ipse coronatur, aliis nihil commodans —, sed, si quisquam 
triremium pr&fecturam splendide administravit aut mcenia 
patrise firmavit aut in publicam salutem a suis facultatibus 
quicquar liberaliter contulit : (140) hoec enim in commune 
vestri omnium emolumentum vergunt , atque in his videre 
est virtutem éorum qui impertierunt, in illis autem copiam 
tantummodo qua in faciendis sumptibus exuberarunt. Ar- 
bitror autem neminem adeo ingenti beneficio urbem affe- 
cisse, ut hanc eximiam petat accipere gratiam a vobis, 
scilicet dt poena proditoribus remittatur, neque quenquain 
adeo esse dementem ut gloriam urbis ambiat, simulque huic 
opem ferat qui ipsius primum celebrem ambitlonem et glo 
riam obscuravit : nisi medius fidius non eadem et patriz 
et hisce sint utilia. 

141, Oportebat itaque , viri, tametsi in nulla alia causa 
lege sancitum sit liberos et uxores apud sese constituentes 
judices ipsos ita sententiam ferre , de proditione tamen judi- 


(2225) 


xpobocia xptvovtac oUttc Gatov elvat voUto mpártetv, 
Ürw 6óaot oU xivOUvou gevtiyov , £v ógÜaAi.oto Óvcso 
xai óptop.tvot xad dvagugkvijoxovteo Ort vo xotwoU mud 
16818ow £fou oüx jLuo9ncav, mwpotfoae Tk Ywoctt 
xatk toU dótxouvroc Tapaoxtudlctv. "Enti? 5 o0 
vóy.uxov 002" clOau.évov éaxiv , d) dvacpxatov Optic omi p 
éxsivev. Buxdletv, tuuppriausvot o0v. A&oxod env xal 
droxtslvavtec aUvóv , GravyeiÀaze vote Üj.ex£pote ao- 
cv mai xoi Yuvaibiv Ovi Gmoystptov AaCovee àv 
& TpoSórnv aUtv Éctupoac0s, — (142) Kot yàp. Betvov 
xai cyécuov, Ótav voit 5civ. Aeuxpatne laov Zyetv 
6 quà lv 77, 16v uetvávcoyy móÀet xai 6 il xwouveo- 
ca dv 1j t&v Kapacatau£vov xat 6 ui Grau dta v 
17, t&v cwodvrov: GÀ fixet lepav Üucuv dyopliq vo- 
puov roÀuce(ac uus0dtov , ünio dv coU. [3 xataAuO vat 
y aot x&v Opa vépuw ro vcóv dv Xatpuvsia éve)sóvraav 
10 x«i Onpociq abtouc 5j oA Éadav: Óv obtoc o003 cà 
Keqeia xà Émvvaypapukévo. coi uvnpetou, émavu»v sl 
tÀ,v xoÀtv 39£o0n ,. 412 obtox; dvatDox, àv oic óg0aA- 
pote cv. TevÜÓrnadvttov tà; Exeiveov. cupupopác $yyetcat 
&iv dvactoégec0o:. (143) Kal aüxixa ua ópaic dicet 
dxobttv abcoU. d xoAoyouuévou xatà coUe vououc* bpceic 
6? dportüles otov Ttolou, ; obc éyxava)unóv y6vo.— Kal 
15 dicat abcov oixsty £v tois ve(yeot vj; matplooc: Ttolotc; 
& uóvoc iv Ttotcü)v o0 GuvOteguAaze. — Kot émxaM- 
c£vat touc Ücobc ae covvac abxov ex xv xwoUvoy* sí- 
v&65 0Uy, Ov toUc veto xal tà Éóy, xai à ctpévn mpoU- 
&exev; Kal 5ejosvat xol ixsreócet. dAesioat abvóv* 
tívwv5 obj olc xüv abrov Épavov slc t3,» awtwplav sic- 
£veyxeiv oüx. éxOÀurnaev; "PoSiouc ixeteuétoo* tv. vào 
daqaturv iv 77 Exetvtoy rtóet pov 3) £v 15; ÉavtoU 
25 ra olà ivdutotv elvat, (141) IIota. 08. 4Àuxía. 9wxactox, 
&v coUtov uae ; novepov 7j àv mpecÓuxépov ; 3X 
0004 vapotpoqnfü vat o08* iv EsuOcow dBdort tZ; ra- 
vplBoc aütoic ta7vat To xaÜ' atrov uí£ooc mrapf£Boxsv. 
"AX dj v6v veort£pov ; xal víc àv dvapvnoOric vv fjt- 
xu»tGry tov dv Xatpoweia Éauvoic cup mapatatag£vov 
xal Gw xiÜUvGv Tüv aUt)v METGOüvtUYv GUGELE TOV 
TA Exsivov Ürixaq mpoOsDoxóta , xal vzj a7, joo 
25 rGv piv ón£p vj; ÉevÜsptac velsutrodvtov mapavolae 
xatu[votn, vov 9' &yxaraAUnóvra viv TuTplÓX óX £U 
qpovoUvcza düGov dxr,cet ; (145) "EEouciav dpaecets v0 
BouXou.évo xal Aóyo xal Zoo xov Ogsov xol opio xa- 
xüóx mowiv. — OO vàp uóvov vüv ol oeoyovrto xatíp7ov- 
cat, 8tav 6 dyxava)unov vv móXv xal qul abi0Q 
&avco0 xava voc xal obojoac év Meqdootc éml moocta- 
30 Tou WÀtüo mivt' 4| Ez Pcr dv v7 4px xol iv c5 mole 


dvaGtpígrrat, dÀÀk «ai 6 pmÀó6orov vly Actuchy 
etvat qavep T7, Vupo xarajapuoapevoc, oUtog £v 


Tat 7j 409a GUvouxoc bp Yevi,oszat. 

146. BouAouat 9' £c Boayéa mpóc Ope eixov xata- 
vat xat 15 d/fjgtapa c00 O/ko0 mapaayónevos Ó mept 
tócsÓ&(uc imovicarto* ypfouxov vip ÜÓyiv dott rol; 
péXovet vÀv diipov gíotw. — Kat uot Me ai16. 
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cantes, pium esse et sanctum hoc facere, ut quotquot 
periculi consortes fuerint, ante conspectum constituti et 
visi vobisque ad memoriam revocantes quod publica apud 
omnes misericordia digni habiti non fuissent, acerbiores in 
delinquentem judicum sententias redderent. Quandoqui- 
den: autem non est legibus constitutum neque consuetum 
ut istud fiat, sed necessarium est ut vos pro illis judicio 
fungamini, supplicio itaque simulatque affeceritis Leocra- 
tem atque occideritis ipsum, denuntiate vestris propriis 
liberis atque uxoribus, quod deprehensum atque captum 
proditorem ipsorum affeceritis supplicio. (142) Ac sane 
horrendum est et miserum, si existimet Leocrates eundem 
debere habere et locum et honorem transfugam cum iis qui 
in urbe remanserint, et eum qui non subierit pericula cum 
iis qui sese hosti opposuerunt, et eum qui non conservarit 
urbem cum iis qui tutali sint ; sed venit jam sacrorum , fori, 
legum, reipublicae status futurus socius , pro quibus omni- 
bus ne dissiparentur mille vestrorum civium in Chieronea 
sunt desiderati ac publice eos civitas sepulturee mandavit, 
Quorum iste ne elegiaca quidem carmina inscripta monu- 
mentis eorum reversus in urbem reveritus est, sed adeo 
impudenter adhuc ante ora illorum , qui horum calamitates 
luxere, putat oporiere sese versari. (143) Ac valde voe 
rogabit actutum , ut audiatis ipsum defensionem sui factu- 
rum juxta leges. Vos autem quaerite ex ipso, qualesnam? 
Quas solus deserens abiit. Rogabit ut sinatis ipsum morari 
in meenibus patriae ; in quibusnam? In iisqua cum civibus 
non asservavit. Et invocabit deos servaturos ipsum e peri- 
culis? quosnam? nonne quorum delubra et sedes et lucos 
prodidit? Et precabitur et supplicabit, ut misericordiam sibi 
impertiant! Quibus vero supplicabil? nonne iis, cum qui- 
bus symbolam ad salutem conferre noluerit? Rhodiis sup- 
plicet : securitatem-enim in ipsorum urbe potius quam in 
sua ipsius patria esse censuit. (144) Qualis autem zetas 
liujus jure misereatur? natune grandiorum? At neque ut in 
senio suo alerentur neque in libero patrise solo tumularen- 
tur quantum in ipso fuit concessit, At natu minorum? 
Ecquis revocatis ad memoriam equalibus, qui in Clieronea 
secum hostibus se opposuerunt atque eadem pericula par- 
ticiparunt , servaverit hunc qui sepulcra eorum prodiderit, 
alque eodem judicio eos , qui pro libertate oppetierunt mor- 
tein, dementize condemnaverit , deserentem vero paíriam, 
ceu bene affectum recteque sentientem, innocentem dimit- 
tet? (145) Potestatem ergo dabitis volenti et verbo et opere 
tum populo tum vobis malefaciendi. Non enim transfuga: 
solum nunc redibunt, quando is qui patriam deseruit ac 
quum ipse se euo suffragio exilio mulctasset, Megaris ha- 
bitavit sub patrono constitutus ultra quinque aut sex annos, 
in terra hac el urbe versetur; verum etiam qui solitudinem 
pecoribus relinquendam Atticam esse aperto suo sufíragio 
voluit, hic in hac regione vicinus noster nobis coliabitabit. 

146. Dehinc ubi pauca quaedam ad vos dixero , descen- 
dere volo , atque ubi decretum populi quod de pietate fecit 
exhibuero : commodum enim id vobis est sententiam latu- 
ris. Recita ergo mihi id decretum. 
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"Eyó tolvuv pvów cóv doavilovra vaUva ndvra 
TtQóc Opis voc xuploue dvea« xoAdcut, üpécepov 5E doct 
xat 6x3p óuiv xai Ónip t&v cv rip aacÓat Ato- 
xpáírnv. 'Tà yàp dóucípara , Éox plv v 7] dxptza, 
map& cotc xpdtac(v davtw, éreibày 5i NE qévirat, 
aX toic i3 Suxatue iénebeMIoUstw. — EO od loce, o) dv- 
Opsc, &ct vuv xpu68nv dympitópevoc Éxaavoc ov qavs- 
piv vovjost cv. aovoU Dutvotav toic Osoic. (17) Hxoo- 
uat OÉ, c dvbpsc, bri &mdvroyv tGv ueytotov xal 
Gsvvotd toy duc vov. lav pe oov £v fj vá ue- 
pov f£pa q£ptiv, ol; &ractv Évoyov Óvra. Atoxpdeny 
Éoxiw lBeiv, mpoDoníac pàv Ütt t3,» mv Eyxato mov 
toic voÀegutot, Groyelotov éroinae , Síuou 53 xataio- 
etu Ort oy ürépswe vov Umip v7 ÉAeuÜeplac xiv8uvov, 
dos6e(aq 0. Ott toU tà veuve vépjsveo0at xol voc vec 


169xacaoxdrtso0at t0 xaO. éauxóv véyovev alttoc, voxéuv 


8à xoxictuc ck uvnaeix aütv doavizov xal x6)v vo- 
piptov dxoottpov, Avmotabiou 9b xal detpatt(aq o0 
mapacyov *ó cou vabac Toi, ctoatnyo«. — (n8) 
"Entra toírou c1; drrojnguicvat xol auyyvotumy Ett 
tiv xat mpoaloeotw. dOumpatov ; xal tocoUtóv £aiv 


& dvóv,toq ó)at& xoUtov Gov t))y ÉavtoU awrrpla, vpof- 


Io 


60a toic éyxavaAtetv BouAopévot;, xai voUtov. Des- 
cac aUzüc dveAEm oc Umo vü)v oA su lov dmoAÉo0at rpoat- 
pícevat, xal TQolótn c7 matpiooc y&ptv ÜEp.evoc 
ÜrsüÜuvoc elvat «T, map civ OsGv tuupla ; 

149. "Eq piv oUv xal «Tj ratplót Bongo xal coto 
(epoic xal toic vop.otz dxob£Boxa «ov dyova ópÜtx xal 
Oixaloc , odce vov d)X.ov roUtou Blov &uxGaX«v odt' Éto 
TOU Tpyuavo, oó!iv xacwyopícac: Op Ó' Éxaccov 
X? vop.Utecv cov. Aevxpdivouc dmompttotuevov Ocvatov 
TT matpl2oc xal dvóparoDwpóv xavaVnptteotat, xal 
Óvoiv xaBtexot xstuévotv tóv. pàv mpoSociac, vov Oi 
ewrnplac tlvat, xol 2e Vrípouc oépsaOat cà; piv Orép 
dvagtáosox tz; matplBoc , tà 08 Orio dapasac xal 
TZ, dv vj mOlec &0Daiuovlac. — (150) '"E&v uàv Attoxod- 


16 «xv doÀUGnts, mpodiodvat tÀv. TtOÀt xal cà fepk xoi 


tà va Uc Jymotetoüe * dàv 8à xoUcov &xoxtelvrss , 9urgu- 
Advcew xal coxtew c)» xatplóa. xai và mpocóOouc xai 
vÀv eüdaiaovxv mapaxelsuoto0e. — Noulzovrec oov, 
o) "A8nvatot , bxsceety Dudiv cy opa xol c S£vBpa , 
BsíaÓnt cobc Atkévac c vecta xal xà vem vic mo- 
Aso , diov. 68 xal «oue vec xal xà (ep Bonfriv a6- 
toic, rapdóstypa xovíisats Aeeoxodtnv, àvaj.vnoOtvero 


20 t&v xar yopouuévov, Ort ob mÀ£ov loy ott Tuo! piv 


Dao; 0068 Báxpua «Tic Unio vüv vdtuov xal vou Ocjpov 
Gwrnplac. 


AYKOYPFOY O KATA AFOKPATOYZ. 


(2339— 240 
DECRETUM. 


Ego igitur ad vos defero qui estis domini judicii, ut istum 
qui h&c omnia delevit puniatis; vestrum autem est et ve- 
stro nomine ac deorum supplicio afficere Leocratem. Delicta 
enim, dum non judicata fuerint, apud auctores suos ma- 
nent ; simulac vero de iis judicium factum fuerit, apud eos 
manent qui non jure illa ipsa ulciscuntur. Bene autem no- 
vistis, judices, quod quamvis clanculum unusquisque ve- 
strüm suffragium laturus sit, perspicuam tamen sententiam 
suam faciet diis. (147) Arbitror autem, viri, de omnibus 
maximis et gravissimis delictis unam vos sententiam ho- 
dierno die laturos esse , quibus oinnibus Leocratem esse ob- 
noxium licet videre, de proditione quidem quod deserens 
urbem hostibus subjecerit, de populi autem dissolutione 
quia non sustinuit pro libertate periculum, de impietate 
quia ut luci desecarentur delubraque suffoderentur quantum 
in ipso fuit auctor exstitit, de parentum autem afflictione 
quod monumenta ipsorum obecurarit et legitimis ea priva- 
rit ceremoniis, de desertione aciei et ignavia in militia 
quippe qui corpus suum non obtulerit ordinandum impera- 
toribus. (148) Quis ergo ab his absolvet istum ? quis igno- 
scet flagitiis hisce e proposito commissis? ecquis adeo est 
mentis expers, ut hunc servans salutem suam prodat de- 
sertoribus patrie? et ut hujus misertus ipse misericordiam 
nullam impetrans ab hostibus perire velit, proditorique 
patric gratificans obnoxius fieri divinae vindiclze? 

149. Ego itaque et patrie opem ferens et sacris et legi- 
bus certamen hoc exhibui recte et juste, neque reliquam 
istius vitam calumnians neque extra rem quicquam accu- 
sans : vestrüm autem unumquemlibet oportet reputare eum 
qui Leocratem a morte liberat suffragio suo, patriam 
morti et servituti adjudicare, ac duabus suffragiorum urnis 
propositis, alteram quidem proditionis, alteram salutis 
causa calculos recipere, hos quidem pro desertione patrke, 
illoe vero pro securitate et felicitate urbis. (150) Si Leo- 
cratem absolveritis, proditionem urbis et sacrorum et na- 
vium decreto vestro sancietis : sin hunc occideritis , ad cu- 
stodiendam conservandamque patriam et vectigalia et felici - 
tatem adhortabimini. Arbitrantes igitur, Athenienses , sup- 
plicare vobis regionem et arbores, orare portus , navalia et 
monia urbis , contendere denique etiam templa et delubra 
dcorum ut sibi opitulemini, in exemplum aliis staluite 
Leocratem, recordati ea quee accusavimus , et quod non 
pluris valeat apud vos misericordia neque lacrim:xe , quam 
in qua leges ef populus conservantur. salus. 
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(17—27) 
YIIOGEZIZ. 


"AUnvatot roXeurjo xvcec tpóc POvrRov 10v 'OXuvOtaxóv vÓXe- 
uov, Gacepov SóEav adtoic elofivnv Enovfaxvto noóc PÜcn- 
xov, xal cupgayixv GUt xal toic évyóvotc dympuságevot 
Extupav mxpÓs aUróv Déxx mpéoÓti, vobc &noXripouévouc 

& xag ajto0 toU; Dpxovc, iv ol; 7jcav Anpoctévre c£ xai 
Alay(vr. 'EnavnxoDov; 9E ci; npea6tías vospovcat naga- 
Xp&oÓtiac Aloxivrv AngosDérmc ce 6 fto xal Tíuapyos 
Agno) Egftutog, 6 onuoc àv dv c7) moXitsíq xai Ónpm- 
Y00Àv xai xcov?) éxaxóv dynglayaa veypagos. '"Evóyxavs 

90 — 0 vtooti qeypapox; vrriousua BovXeUov, tàv Exgépovta Or). 
Xpóc dÜ«srov Üaváto (nptooo0ot.— AmoteOs(onc o0v 17 
YoO?k , oiv 1óv &yóva, elosA0etv, àyoóaxo Aloxivnc tóv 
Tiyapoxov &x, ny yopoUvta xapà touc vógouc* oUx üsivat 
(&o «oc ónuv;yopetv Trcaignxótt. — "Evtot uiv o0v qaot à 

15  éxfytato 6 Tiuapyoc, vv xptatv o0y Onopsivas , ol 0b Gt 
&XoUs Tro ub0n, ic AngooOévie dv ci mepl cT, mapanpeaótias. 
Ote ok rtotfontov 10 toXvua évévexo, dote &xó tik xgl- 
GtuxX tXUt"e toU TtÓpvouc tÓ Xownüv Éxd)ouv Tipuápyow. 
T6 9& xpool(u 6v £ot1 tpacvouotsoov * y ado 6b 6raavotfjoa 

20  &xutóv yétgtov, (va eUvouav énconáon tat , xal xóv Tipagyov 
Ga) v, xal vtpl c? molwtíac sUmov, uecabaiver eni 
xepddax. o9 t7]; Ono8totuc lux, X xoà xatà vdvtovy 
«iv Écotofiatu; xovogívev. "Ecc 0 vá5e* el xoQ x xai 
&xgt£ax toU, vóyuouc Eüevro ol xaXatol touc mspi tC tOY 

95  maÍ5ov tuxocu(ac xol uetoxxiov xal tv d)Xwv faxu»v * 
£l ópféic &xtirov totc fitenonxóat qo ny vopstv, xod E 
€l aapà voi, vópow, ónaxyopet Tíuapyo Trceipmae* év 
$, € Évoxoc tij yoxg3) étatpfioac* & xapà. MioóAq. fxat- 
gnot u.i0000 repli «X 1otaUta, Óvxi evo * el rapi 'AvtoO et: 

30 tiv «i9 xvÓcutnolup Guatoi6ov xal xofcónv &ve)fi 0v, 0n 

: Ittrodáxov , $nyooiou 5o)Aou t? nÓleoe, xai ao' at 
&éxcpuyev éxaspv* e nap "Hnov0oo cà Tuouáyou ta- 
pq &éxpuls ypóvov Évatpv. 

AAALQE. TojUtov 1àv Aóvov 6. Aloyivn, véyoape Soxuyuaotay 

3x8 — xxtà Tijóoyov. "Hv 6k 6 Tíipapgoc 16v éni 10 Bua mpoo- 
tóvttov , xal aUtüv 10v Aloyivnv atauxogavenxoe.  Nópuot 
&é slo vsol t&v ftópuv xsígavot , o0ottvac yo? cloveotat 
*oÀ A£yetv, olov touc tà xtatpdipa xatsbnOoxotos , touc fitat- 
enxóca« * sl Ob uy) meíbotwco , éEetvat tóv. BouAóuevov aote 

4€ — Soxpacías ÉtapyeDat, Date Doxwgáteo0at sl énccfibevot 
€iot Jéyetv..— Avo 5k éyxo2v Tukáoy« Aloxívnz, xal 5t 
Jrtatgnxe xal ott tà natodia xarebrjboxe , mepi éxatpfjoeo 
íntyoágezot Ó Aóyoc, 6xi có rÀ£ov tT, xatn[opíag Ovx vaítnv 
&cti. daívevas Ok vevixeqxóc 10v àvOva , Oc qaatv ol xa- 
45 — Àeof. AoxoUct DE uot ol Aóyot yt càc Sixac Ypáoso0at. 


0 — OíMva nomots TOv moÀvtOv, o AÓnvatot, ojrs 
Yea) voaddpavos oüx* dv sü0Uvat, Jumjcac , à) óx 


Éyoye voult pácotov. dkaxutüv mob; Éxacta toUtwv 
aprg 7xox, Ópov Ob vjv :s mv peqd)a. BAanco- 


I. 
CONTRA TIMARCHUM. 





ARGUMENTUM. 


Quum Atheniensibus post bellum Olynthiacum visum esset paccm 


cum Philippo facere, societate ipsi et posteris ejus decreta, 
decem ad eum legatos, inter quos ;Eschines etiam et Demo- 
sthenes fuerunt , exigendi jurisjurandi gratia miserunt. Re- 
versa legatione, Demosthenes orator, et Timarchus Arizeli 
F. Sphettius, vir in republica illustris, et conciones habere 
solitus, quique supra centum decreta scripserat, Aschinem 
perperam obit legationis reum faciunt. Recens autem se- 
natusconsultuin promulgarat, ut is qui ad Philippum arma 
veleret, capite plecteretur. Actione porro ad prstorem 
relata , antequam in judicium ventum esset, Eschines Timar- 
chum accusavit , ut qui contra legum edictum conciones ha- 
beret : neque enim fas esse ei habere conciones, quum pudici- 
tam prostituerit. Itaquealii dicunt, Timarchum Jaqueo sibi 
necem conscivisse, non exspectato judicio 1 a'ii, condemna- 
tum atque infamia notatum esse, ut Deniosthenes in ora- 
tione False legationis, Res autem hzc ita celebrata est, ut 
ab hoc judicio homines impudicos Timarchos appellarent. 
Exordium vehementius est , in quo et sua modestia commen- 


' data, captandz benevolenti: causa, et Timarcho jn odium 


adducto, et disputatione de republica absoluta, transit ad 
capita , non propria cause, sed communia in omncs eos , qui 
prostitutze pudicitiz accasantur. Sunt autem hac : an veteres 
recte et accurate leges de modestia puerorum et adolescen- 
tum ceterarumque etatum tulerint : an effeminatis recte 
interdixerint concionibus : et, an Timarchus, qui pudicitiam 
proetituerit, contra legum interdictum concionetur : in quo 
illud etiam inest , utrum Tímarchus impudiciti& crimen in 
sese , ut accusetur, admiserit : item , an apud Misgolam in hoc 
genere exercitatum, quzstum corpore fecerit : an apud An- 
tíclem in ganeo versaus , et alea ludens, receptus sit a Pitta- 
laco ministro publico : et apud illum , atque etiam apud He- 
gesandrum Timomachi quaestorem , pro scorto ad tempus ee 
gesserit. 


ALITER. Censorlia est hzc JEschinis in Timarchum oratio , ho- 


minem oratorem et calumniaturem suum. Sunt autem late 
leges de oratoribus , qui sint a concionibus repellendi : velut 
ii, qui patrimonium profuderunt : qui pudicitiam prostitue- 
runt : qui nisi iis legibus paruerint, cuivis licere judicio in eo- 
rum mores inquirere , utrum sint tales, ut ad populum verba 
facere possint. Quum autem duarum rerum ZEschines Timar- 
chum crimiparetur , et pudicitise prostitnte , et absumpti per 
luxum patrimonii, oratio de impudicitia inscribitur, quod 
major ejus pars in eo crimine tractando consumitur. Vicit 
autem causam hanc, ut ex affirmatione veterum constat. 
Orationes vero post actas causas mihi esse scripti videntur. 


Ego , judices , nulli civium unquam vel in judicio peri- 


culum creevi, vel in referendis rationibus molestus fui, 
sed , ut mihi persuadeo, moderate me in rebus hujusmodi 
gessi : verum quum et rempublicam graviter a Timarcho 
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p avv Urb Tuidpyou voutoul BnxyyopoUvroc rapi coUe 
vóuouc xul abróe Día cuxopavroup.evoc (8v. Sb «pómov, 
éme(Uo mpotóvroc o0 Xóyou ) , (1) £v «t t&v alay leve 
fiynodqeny slvas p Bonfziaat vij ve móXet máon xal to, 
véicotg xa ópitv xat éuauzó, eiooi; 8. adtàv £voyov Óvva 
oic GA t Tcpórepov Jxousa ts dvavtvoxovtos toU pati 
p. tEGIG En rex abo tv Goxtuuac(av cavzrvt. Kal 
10 óc Éotxev, o) "Anvatot, ol £loüóveq Aoyot AéveaÜot év 
vol, Ónuosíow dyigtw o)x tloi yeuOsic* ol yàp Uc 
£40pot 103A mávu t&v xotvtov EnavopÜoUvent, — (s) ToU 
uàv oov 8Xou divos avíserat o00' fj dA alv(a o6ca 
''usyto o00* oi vópot o00* Ggcetc odc 2yo, dAX aoro 
oUro, at. Ot uiv q&p vop.ot mpostrov a9r6 alay pax 
BrGuoxózt p Ónpenyopttv, énísaypn, e ye. 03) Evi 
xplve , o0 y oenóv éntvdSaveec, 4) xal mavu $dotov: 
15 dà 9' ER abciD, el éewppóvet , i.) cuxogavceiv. [Iept 
piv o0v toUtuv ptploe mto pot mpostoTiatat, 

4.. Oóx [voto 98 xt 8 juo £v mpmtote Aéretv ga- 
vtic0e xol Écfonv Tj9r, mpórepov dxnxoótec* àJÀd pot 
Doxsi xatpbs elvat xal épà vüv pix Ópife vi aov) Aóvo 
tour yprjoacüat, "OpoAoyouvcat ko «pete elvat «o- 
Atcttot map vict dvÜpirote , vupavvtc xal Ouyapy(a 
30 xal Ónpoxpac(a* GouxoUvcot Ó' al piv vupavv(Osc xai 
éAc(apy (ax toic rpómote sv égsaraxOvov, al Ob xA. 
al nox pavoUgevat tois vóptots toic xetgévow. — (s) Eo 
&* love,  'AOnvatot, Uri cà plv tiov Snioxpaitouué£voov 
ecuata xal cy moAcceta? ol vop.ot aclouot , và Óà voi 
tupdvvoy. xal O)tyagytxi)v dmoríx xai $j uerà vOv 
Éx)mv opovpd. dDuXaxtiov 57, vot; pdv. uyapy xor 
xal «oig t)v dvtcov moÀtcelav mo) vevopévotg xoUc dv 
25 qttpv. vópup. &c moetelag xavaAdovrac , piv 03 voi 
vv ovv xal Évvouov. stoAceslav Éyouat coU; Ttapk coc 
voqkouc 3| Aéyovrac 3) BeOwoxórac: dvrsUücv ykp ioy- 
cett, Ürav sUvouc0& xal ud) xaraAunc0s Om cv 
v&pavouoüvtov xol dasqGe. Biooveov. (e) IIpoodixew 
$à évoqs vou(, Ovav piv. vopoUsvopuev, vo00' fiac 
cxonttv, Orex xao Éyovrac xal aujp£oovtac vópsou 
vij nOÀet ÜncóusÜn , ineióàv. 0à vopoterácousv, coi; 
30 vó|sotc toic xetsévot; ce(0ecOat, cobc 53 um mettouévoue 
XoA dtsty, el Bei cà cie mone xaAG Pretv,— Exéjxotis 
q&p, 9 'Anvatot, Óanv póvotav mept awxppoaóvae éxouá- 
cavo 6 ZOev üxtivog, Ó maa vopoüfvié, xol 
6 Apdxtov xal el xav cobc ypóvouc Exslvouc vouofiécat, 
(7) IIp&vov dv yàp évopoüévnaav vp c5. Gwppocóvc 
TOv Talóev t&v Tutrépov, xal Ouxoprjómy dmébedinv 
& x93) vov maión cóv dA eu0apov émttuDsóetv xod óc ti 
abróv tpajvat , Ersvra Oeovepov epi vü)v uetpaxluv, 
tpltov » épeeiie Trepl t&v dOuov $uxuov, o0 tóvov mpi 
t&)v lOwta)v, d) xal repli tG)v. Prope. Kal voUrovc 
ToU; vópouc dvavypayavreo Óuiv mapaxacíÜevro, xal 
6p3s abv8)v éníovroav goAaxas. (s) BojXopat 93, xel 
v6 vuvi xpóc Üudc tbv aütrbv tpómov ypísacün: zQ 
& Aópw Óvnsp toic vopot, 6 vouolEvnc: mobivov plv yàp 
Ou£eta robe Ópalc vouc vópouc ot xsivrat mel «fic s0- 


(1—2) 
]|amdi , contra leges habente conciones , viderem , et privatim 
ab eo calumniis agitarer ( quo autem pacto, in orationis 
progressu ostendam) : (2) turpissimum facinus fore duxi, si 
nec universe civitati , nec legibus , nec vobis , nec mihi ipei 
opitularer. Quum autem iis eum teneri legibus scirem, quae 
paullo ante scriba recitante audivistis, hoc eum censorio ju- 
dicio reum feci. Omnino enim, Athenienses, ea qua in pu- 
blicis causis dici solent de privatis inimicitiis, non vana sunt; 
nam per eas multa reipublice incommoda depelluntur. 
(3) Neque vero totius hujus actionis culpam vel civitati, 
vel legibus, vel vobis, vel mihi Timarchus scribere 
polest , sed sibimet ipsi tantum. — Leges enim ei denun- 
ciarunt , quum flagitiose vixisset, ne conciones baberet; 
atque id ei edixerunt quod meo judicio ferre graviter non 
potest , sed id quod omnibus facile est : licuit etiam ei non 
lacessere me per calumniam, si sapuisset. Ac de his satis 
me praefatum esse arbitror. 

4. Non autem ignoro , Athenienses, ea qua principio di- 
cturus sum , ex aliis etiam ante vos audisse : sed tamen reg 
postulare videtur, ut eadem et ipse utar oratione. Constat 
inter omnes, tres esse formas rerumpublicarum , principa- 
tum unius, potestatem paucorum , e£ populare imperium. 
Ac duo priora genera eorum arbitratu reguntur, qui rerum 
potiuntur : libere autem civitates, usitatis legibus. (5) Sa- 
tis autem scitie, Athenienses, populi vitam et libertatem 
conservari legibus, principum et paucorum, diffidentia et 
armorum prosidiis. Paucis igitur, atque iis qui republica 
incequali utuntur, ii sunt cavendi , qui manu et vi respubli- 
cas evertunt : vos autem decet, qui squalem et legibus 
fundatam rempublicam habetis, in eos qui contra quam 
leges jubent, aut dixerint aut vixerint, animadvertere. 
Nam vires in eo vestrze sunt, si leges tueamini, neque li- 
bertatispericulum adeatis a legum violatoribus et turpis vitec 
hominibus. (6) Equidem illud existimo in sanciendis legibus 
spectandum esse nobis , ut ec juste atque e republica sint : 
ubi autem eas sciverimus, legibus sancitis ut pareamus , et 
contumaces puniamus, si modo rempublicam incolumem 
et florentem esse volumus. Considerate, Athenienses, quam- 
tam mrodestie rationem habuerit Solo antiquus ille, et 
Draco, ceterique illius aetatis legumlatores. (7) Primum 
enim leges de liberorum nostrorum disciplina tulerunt , 
planeque demonstrarunt, quz puer ingenuus studia sequi 
debeat, utque sit educandus : secundo loco de adolescen- 
tibus, ac deinceps de reliquis setatibus; neque vero ad 
plebeios duntaxat homines, sed eliatn ad oratores hsec 
pertinere voluerunt. Et has leges in litteras relatas apud 
vos deposueruut, earumque custodie voe praffecerunt. 
(8) Quem igitur legum ordinem est secutus legislator, eun- 
dem et ipse przscribam orationi mee. — Primum enim eas 
leges exponam vobis, qux de puerorum vestrorum, deinde 
eas quie de adolescentum, postremo eas quie de reliquarum 
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xogulae cüw Ta(óev t&v üuerépov, Énevca. Deürepov 
TOUe Tepi tv pietpaxlovv, tp(rov Ó' égsize ToU mspl 
t&v d)Xtev $Xouóv. Ot» v&o dv uot juo. Umo- 
Aagj6dvto tobc Aóyouc top.aÓ eic vevéoOnt. "Apa 6b xol 

10 BoUAouat, o "'AUnvatot, trpoDueAÓeiv mporrov vtpoc bpli 
éxc Fyouciv el vópiot, tá)uv. E path so0xo dvisteváaat 
toU 1pórtouc voue Tuado7ou * sbprjaect yàp aóxov évav- 
tÍtoc &xaot voi; voto, Bsbuoxóra., . 

9. 'O 440 vopolézne mpGrtov uv toic OibaoxaAots , 
ois it dváx7e rapaxavaciéus0a coUe ficevfpouc atGv 
xaidac, ok; &extv 6 ilv Bloc dm coU &wopoveiv, f, dxo- 
pia ix vv dvavituv, Ojo, &miótOv. galvexat, xol 

)& Qtapp/j9nv drodsixvust xpürov uiv fjv &pav mpocxet 
vat rov maióx vov DuüÓepov si; t0 OUnoxaAstov, 
Éxstxva. uec mao ma(Oov clatévat xal tovixa dmiévat, 
(10) xai voix Si9aoxdAouc tà OtdaoxaAcia xol vobc vat- 
Soxpí6ac vàc raXaletpac dvolyeww pdv ámaopsótt uo 
poctpov Tolv &v 6 foc dvlaym , xXlew 0b postre 
xQb fou Os5uxóvoc, vàc dpnpiae xal t0 axóroo iv 
T)aletn bxop(a moto)psvo; * xai vob veaviaxouc touc 

20 tlagottüjvta c obovtac Od slvat. xal &avtvag fjuxlac 
Éyovtac, xal dpyiy fime lavat 5j voótov émpeAnao- 
pévn , xa mepl raibayerqow éxuieAetao xat veot Mov- 
Gsíev dv toi; Dibacxaeloi xal xepl 'Epualow v cato 
xaAalotozt , xal vó ve)eutatov tol t7jc uj. potviasoe 
té6v xai xal Tv q0p&v civ éyxuxAUtov* (11) xeAeóet 
(&e tov yopnyóv xov u£)iovra cv obcíav Tv ÍavtoU 
dvaA(oxew Ürmip Ttvtapdáxovra cy veyovóra xoUco 

25 rodcrtv , (v! jón év v7 awgpovso tán, abvoo fiuxla 
&v, oUvex ivruvy vr voi, Ouesioon mato(v. Avavvo- 
atxat ov Ópiv toUtouc touc vótouc 6 voaugatede, tv' 
eiórct órt Ó vopoüÉcne $pgaro *0v xaÀOX« toupévra 
aióa dvópa Ysvop.evov y pjouxov Éasatat cT, x0Àet Ócav 
&' fj qícte vo0 &vÜporou sü0bc movnpkv dpy3v AdÓm 
T7 TaiDelac , Ex civ xaxax veüpapkévov. mat0ov xa- 
parmaloue fyíoaro toca Éesotos "tap o covtol. 

30 Aéve B' ajrcoic touc vóp.ouc voUtouc. 


12. NOMOI. [oi 08 cy rato ov tO KGxa ot 
dvovyízocay piv và Otdaoxa eta UA Tpocepov 
ditou dvtóvtoG , XAttéÉvrGoay O6 Tg d1AtoU Oóvoy- 
TO. Kai p icto coi Umip vàv Tv TALO (V 
diux(av o9Gty &Gtévat Tv ma(OGV £vOOv OvTGV, 
éxv wh vióg OióacXxaAou d 4à:).90s *?) Uva poc 
&váo' ikv Oí cw; map vaUT' sicím , Üavítoo 
Cr uoce. Kat ot yopgvacotígy zt rotg Eppatot 

35 uj é£ceoav. copxatiévas yonOéva có. Ev aia 
apór:o yn ev(- xv Oà Envrpémn xol uà Üeloya 
TOU Yuj.vaoiou , voyoc crt Ó Yup.vaaukpyne TG 
Tí GAsuüÉoov qopas vóp.o. Oi ói yopnyot 6t 
xaÜwrdu.evot oro coU Oípou Écvosay TÀv At 
xíav ümip veTTaodxovta. Eva. | 


tetatum disciplina sunt lata. Sic enim orationem meam 
arbitror maxime perspicuam fore. Simul etiam disseram, 
Athenienses , quid edicant leges, et rursus post hoc Ti- 
marchi mores cum iis conferam. Eum enim egisse vitam 
legibus omnibus contrariam reperiets. 

9. Legislator primum ludimagistris, quorum fidei liberos 
nostros necessario committimus, quorumque vita in tem- 
perantía sita est, inopia vero in contrariis rebus, ta- 
men diffidit : ac plane definit , qua hora puerum ingenuum 
in ludum ire deceat, deinde, cum quot pueris ingredi, et 
quando abire : (10)ac praeceptores ludos, peedotribas ape- 
rire palzestras vetat ante solis ortum, et claudere jubet ante 
occasum, ut quisolitudinem ettenebras maxime suspectas 
habeat : edicit item , adolescentulos ea loca frequentantes . 
quales esse oporteat, et qua eetate , et. qui magistratus eo- 
rum habere curam debeat : et de pzedagogorum diligentia , 
et de Museis ludorum, et de Hermzis palastrarum, denique 
de congressibus puerorum choreisque. (11) Jubet enim cdi- 
lem, qui suis sumptibus vestris servire commodis studeat, id 
facere, ubi quadragesimum ?:etatis annum excesserit, ut is in 
&Obria et severa jam etate positus liberos vestros aecedat. 
Has igitur leges scriba vobis recitabit, ut sciatis, existi- 
masse legislatorem , puerum recte educatum, virili wtate 
utilem fore civitati : si autem hominis ingenium malum 
discipline initium ceperit, male institutos pueros in viros 
evasuros Timarclio similes censuisse. Recita leges has. 

12. LEGES. [Puerorum magistri ludos ante solis 
ortum ne aperiunto, et ante occasum iterum clau- 
dunto. Neque fas esto iis qui puerilem etatem ex- 
cesserunt eo ingredi, dum pueri sunt intus, preter 
filium magistri aut fratrem aut generum : his ex- 
ceptis si quis fuerit ingressus, capite muletator. 
Et gymnasiarchee Mercurialibus nullo modo quen- 
quam adultum ingredi cum pueris sinunto : sin 
permiserit neque gymnasio exeluserit , teneatur 
gymnasiarcha lege de corruptela ingenuorum pue- 
rorum. Choragi autem qui a populo constituuntur 
annam statis quadragesimum excessisse debent. ] 
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1$. Mex& «oca tolvuv, à) "'AUnvatot, votsotitvet regt 
4o dom cov peqdov pév, qtvopgévay. 5 dps év 1$ 
zóM: x Tàe toU TodrrecÜa( vwva Ov o) mpocTxsv, 
éx. toutou ToUc vOpkouc Éünxav oí mraÀatol, — Auxppri9nv 
400v Met 6 vópoc, dv xta. ExpatOoy, Écatpeiv ta vdp 
D ideis 3 Oeioc ? Enliporos 3) uoo t&v. xuplovw t, 
xa1' aüroU [kv toU Tai20Q oUx dU Yeagke Écaipijotox, 
elvat , xatà 03 coU piatosavroc xal col p.toOo oa uévou , 
toU uiv v Éseplotoss , voU 5$ Ott, eralv, épt90a10. 
3 Kai fca «X éniclpta éxorépo) memolnxe, xal p énd- 
vt YxEG slvat T6) faul $6160avtt tpéotiv tov matípa 
Mn9à olxnow naplyttv, óc àv Pott éxatpety * 
drmoavóvra BÀ aürbv Üamréto xal vd))a otslroo Tà 
vogilópuva. — (14) Xxéiac6s 83, oe x«AG, c "AUnvator 
CO voc piv «Oro dipatpsicat vov Óvnstv v7, matóorotas, 
Gap ixeivoc xoU Taboo t7v ma penaiav, té uvtcavia 
pi abróv, fivixa 6 uiv eoepyeToUpu.tvos oóx aic0üdvttat 
v sU Tácjtt, nudiea 68 6 vópoq xal c0 Osiov, Üdzrcew 
T/9n xeAeóst xai tàJÀa mguiv và voudzóusva, — Kal «(va 
Éxepov vójov ÉOnx& quÀaxa tiv fipsrépuwv valàmv 5 tov 
js RpoaYoyeíac, vk uéviara émelpaa envy paiac iav 
tiq ; DuuOspov xaióa 7| vuvaixa mpoaoryeum. — (15) Kai 
Toioy d)Xov ; tov tT; OOpstoc , óc Évi xia Éravta 
I0 tà cota Uca ETWON Ete: dy à Biapp/ony Yérpamtat, 
iav tic 66p( n sl matóa TA 6à 5f, mou 6 j1000ó- 
p.tvoc ) 3| dv5pa. 3 Yovatixe , 1] t&v PAauüEpovy ztv& 7) TOV 
BooXuov, 7| dv ma pavopóv «t roii elc tout ttv , Ypa- 
qàc Ü6osex elvat rexolnxe xat Tiempo. énéOnxav 8 c 
X^ ra0stv 3) dmxovigat. — Aéve xv vópov. 


16. NOMOZ. [Áv Tig ÀÁUrvatov Eel epov 
I5 Tai gin, Yeapíotics ó xpi, ToU Ta190Q 
mie voue Üccpolérac , vimpx Émeypaat.evoc. 
'Q. &y có Duo ríptov xarayngicUs, ragadoteis 
tois £vOexa, veÜvdto aU u.epóv. Éxv i sic &o- 
Yópuov xazadyagiotd,, &xortodto àv ÉvU exa, i ié- 
pats [hET&. 72v OOcnv, £x uà mapa pt ux Oóva cat 
a&Tcot(vetw* Étoc O8 coU aot iGat etpy ire. £voyot 
Ó& É£otacay vaicÓs vai aiv(aiG x&À ol £i TÀ 
oxi odpuacra. éhauxovítvovrss. ] 


"[etoc &v oov ctc Üxup.dioetev. Pzalovre dxouca«, 
vt Bj xov? y «b vou» t6 v7; Opto; mpootvorion vouto 
^b Ua, vb vGv BodAev. ToUro 5i ikv cxomztt, o 
"AUnvatot, süpíjsste Urt coUxo mdvttov dotava Éyev* o0 
q&p xpi vv olxstü)v da roóOaxsv 6 vopofiévr, , &àÀ 
BouXdi.evoc ojo d0(oat m0ÀU dri£getv Tc vOv PAsu0£- 
pev Ü6psox mpocérpose in ee touc SoUAous b6plletv. 
"OXex 5£ dv v Ónpoxoxtía cov. el; óvewoUv CÓpuáv, 
$5 tOUTOV OUX ÉTtvyjOctoV dva 4 f$rígato  cuurotreoe- 
sont. (s) Kdxeivo 96 po cwvivapempovtüoust 

& "A0nvaot , Óxt évexut" 6. vouoliécae oír Dia yerot 
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13. Post hzc, judices, edicit de injuriis, magnis illis 
quidem , sed tamen fieri scilicet in urbe noetra solitis. Nam 
ea de causa leges a majoribus sanciL:e sunt, quod quaedam 
contra quam deceat committuntur. Lex certe quidem, 
aperte ait : si pater aut frater aut patruus aut tutor aut 
denique is cujus est auctoritas aliquem mercede prostituat , 
non licere puerum accusare, sed tam eum qui elocarit 
quam qui conduxerit , illum quod elocarit , hunc , inquit , 
quod conduxerit , et parem in ulrumque ponam statuit. 
Neque necessitatem imponit puero ubi adoleverit patrem 
alendi aut domicilio excipiendi , si fuerit ab eo ad turpem 
quaestum elocatus , defunctum tamen sepelire jubet ac ce- 
tera parentalia obire ut moris est. (15) Considerate , A(he- 
nienses, quam recte : viventi ei eripit fructum procreationis 
liberorum, quemadmodum ipse puero dicendi libertatem : 
defunctum tamen, quum is quidem qui beneficium accipit, 
non jam sentit commodum quo afficitur, legi vero et numini 
honos habetur, sepelire jubet , et cetera de more praestare. 
Jam quamnam aliam legem tulit, nostrorum liberorum 
custodem? Legem de lenocinio, maximis penis ascriptis , si 
quis ingenui pueri aut mulieris lenonem agat. (15) Et quam 
aliam ? Legem contumelie, qua» uno capite quz sunt hujus 
generis omnia complectitur ; in qua plane scriptum habetur, 
si quis puero contumeliam fecerit — facit autem utique con- 
tumeliam qui conducit, — aut viro, aut mulieri, sive ín- 
genuo sive servo , aut aliquid legibus interdictum in horum 
aliquem commiserit, in eum contumelie aclionem dat 
lex, prenamque definivit quid is pati debeat, aut solvere. 
Recita legem. 


16. LEX. (Si quis Atheniensis puero ingenuo 
contumeliam fecerit, is in cujus potestate puer 
est illum ad thesmothetas deferat, litis &estimatione 
in libello ascripta. Quodsi morte judicium eum 
condemnarit, undecimviris traditus eadem die 
perimatur : sin ei mulcta pecuniaria irrogata fue- 
rit, intra dies undecim post judicium solvat, si 
statim solvere non potuerit ; donec vero solverit , 
in carcere teneatur. lisdem porro criminibus te- 
neantur ii etiam qui servilia corpora violarint. ] 


17. Fortassis autem aliquis statim miretur, qua de cause 
legi contumelize etiam servorum nomen sit ascriptum. 1d 
verosi considerabitis, Athenienses, omnium rectissimum esse 
invenietis. Neque enim servi tanta curae fuerunt legislatori, 
sed quia nos consuefacere voluit, ut a contumelia ingenuo- 
rum magnopere nobis temperaremus , ascripsit, ne servis 
quidem contumeliam esse faciendam. Denique qui in li- 
bera civitate quemcunque contumelia afficeret, eum 
ad civilem consuefudinem minime idoneum judicavit. 
(18) Atque illud una mecum , Athenienses , memineritis ve- 
lim , legislatorem htc nondum loqui cum puero, sed cum 
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adt6) ti) cwuortt toU Tad, GÀ rote repli rov maion, 
xuvol , dà, émtxponto, SóaexdDots xai 8s toi, 
xuplou; * ihv 9 irre el 10 Ante tbv Y0*t- 
gacttiov xal robo vópouc 1và) xal. elo vouc T món 
ao xal T9» Sóvaxat DtxXoyü soar xà xaÀk xal tà u$, 
odxévt Ecípoo Dux éerecac, dA J/9r, aoc. Kal n6 M- 
ye; — (19) "Av. «t4 "Anvaluv, gnolv, ícvatprion, p3 
ikésw aUvQ t&v dvvía dpyóvetiv vsvíctat, Urt olua: 
avtgavngópoc f$ dgy*, uid (spwovny teptcacta, 6c 
oó8i xaQapi Bv vesat c6 axópatt, unSb suvOudisat, 
qsi, v& Ünuoclo* "m dotato dy. t nosulav 
unénots, wfe* Év&ngov uofice Urtpóptov, rice xÀvpo- 
35 tJ jwct yttporovnvv* wol 'xnpuxsugd vo), tn93 mps- 
cÓsucáto , unbi robo nosoÓsucavtas xptvéco), tnài 
piod sl; euxoqavralco , (20) inl Trou elt 
tanBéxore uote dv «5j Bou, uite. é 6 Bu, [ud 
&v Bewóta cos 7, Myatw. "EXv TW ma pÀ caUca mod ttn, 
Y0ou93c Éxatofiotox Teroinxs xot cà uéywrra érteluta 
éníÓnxev. — A£qe abcoi; xal toUrov zàv. vouov, lv' el- 
«o S9jte olv vóuuov. fiiv xeuévoyv, óc xav xal ow- 
qpóvev, cerolunxs Tí(yaggo; Unuxwyoptiv 6. cotoroc 
10v «pórov olov 6puic énlavaats. 


NOMOZ. 
21. [Écv v1; ÁGnvatoc écmpn, wh itéoto 


eyrQ *àv iviía dgyóvrov yevíctas ymo Gepá- 
cacÜo undi cuvO veioas và. Opp, uno dpy lv 
doy éco vnosuíav, wire ÉvO nu ov wire mapóptov, 
pote xXWpecry poire yeworovaviv, pnO dni 
Xnguxsíav àxoaveXA£o8c, undi yvdprnv Aéro, 
4 unà eig 7x OnporeMi (epx eigo , Un" iv vai 
xotvatc G7£98vnpootato Gcepavodotio, unà" lvtoe 
tic copie 7v meptopavTan otov mopsué£aUo. Ev 
8í ci taUtx Toti , xxTayYvoctévco, &9t00 íévai- 


peiv Gave Crpicosofo. |] 


23. ToUcov pv tov vopov Éonxs T50t ti)v utt paxitoy 
té Tpoytigex sl, tX éxuOv copata. dapapravóv- 
Tev* oU  6à OÀtq npórtpov. Ógiv dvéqvo, mpi tv 
xaí5wv* oU, 5À vuv uuo Myev, mol t&v dÜ)mv 
"A8nvalov, 'AraXAayrie Y&p v6v. vójuov toutuv, daxí- 
dato xiva xo xpómov cuAleyouévouc fi&üc si; cÀv 
éxxXnstav BouleutaÜat epi. civ axouBatordtov npa- 
qure. — Kai nó0ev doyevat; vopot, quat, mept sü- 
xogua;. Amo gexppogóvie Ttpérov Jjokato , x Ürtou 
mÀs(orn sixocu(a dat, vautr dopwta Thy vOÀtv ol- 
1e x»gopévnv. (23) Kol nó; $i xs)aótt touc rpotópouc 
gnparütews ixtbkv vb xoÜdootov mtpuveyOs xol 
6 xZjpuL vàc matplouc rbyàc sÜtntat, mpoystporoveiy 
X&ÀsUst Tobc TpoíÓpouc vspi ispGw cvGw matpiev xai 

fc xal mQtaÓs(at; xal 6clov, xal uar raUTa 
ixeperrül 6 xXjpuS « Tí; dyopsóety BodAtvat t&v. Undo 
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pueri necessariis , patre, fratribus, tulere, magistris, de- 
nique iis in quorum is potestate est : ubi autem in album 
civitatis inscriptus fuerit, et leges civitatis didicerit ac 
cognorit , et jam inter honesta et turpia discernere potuerit, 
non jam cum aliís agit, sed cum ipso. Quomodo autem di- 
cit? (19) Si quis, inquit , Atheniensium corpore quatum 
fecerit, ei non liceat in novem archontum numerum co- 
optari — eo fortasse quod coronam gestat is magistratus — : 
neque sacerdotio fungatur — ut qui ne ore quidem puro 
loquatur — : neque cum populo judicet : neque ullum ma- 
gistratum unquam administrato, vel domi vel peregre , sive 
sortitione, sive suffragio mandari solitum : neque fecialem 
neque legatum agat, neque legatione functos accuset, aut 
calumnietur mercede conductus : (20) neque unquam sen- 
tentiam dicat, vel in senatu, vel apud populum, tametsi 
eloquentissimus fuerit Atheniensium. — Qui secus fecerit, 
eum impudicitite accusandi lex potestatem dedit, peenas- 
que gravissimas statuit Recita et banc legem , ut sciatis, 
quum tam pulcras cet honestas leges habeamus, Timarchum 
fuisse ausum verba facere pro concione , quum iis moribus 
Sit, quibus eum vosesse nostis. 


LEX. 


21. [Si quis Atheniensis se prostituerit, el ne 
liceat in novem archontes cooptari, nec rem di- 
vinam facere, non cum populo judicare , nec ullo 
fungi magistratu sive domi sive peregre sive sor- 
tito sive suffragio mandari solito, neque fecialis 
mittatur, neque sententiam dicet, neque in pu- 
blica fana ingrediatur , neque in festis solennibus 
de more coronam gestet, neque intra fori spatium 
aqua lustrali cireumscriptum progrediatur : si 
quis autem hzc fecerit, impudiciti& condemna- 
tus, morte muletetur. ] 


22. Hanc legem in adolescentulos tulit , qui facile in sua 
corpora nefas admittunt : quas autem paulo ante recitasi , 
ei ad pueros pertinent : quas nunc dicturus sum, ad cete- 
ros Athenienses. Abeolutis enim his legibus , consideravit, 
quo pacto nos in concionem convenire, ac de rebus gravio- 
ribus deliberare deceat. Unde autem auspicatur? Leges, 
inquit, de disciplina. .A modestia primum auspicatur : 
quasi , ubi optima disciplina sit, ibi civitatem maxime flo- 
rere sit neeesse. (23) Et quo pacto jubet praesides de pu- 
blicis negotiis agere? Ubi lustralia circumpestata fuerint, - 
et praeco patria vola peregerit , in primie ad concionem re-.— 
ferre jubet preeeides de patriis sacri et cadwcealoribus et le- 


gatis et publicie negotiis : deinde rogat praeco, Quis eorum 
s 
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nevojxovea. Éev, veyovótuv; » "Exsüv Bbobto: ndvtso 
£Uxeoot , tov 7/27) xeAeust Asyatv tiv. dOuov. "'AOnvatoiv 
tóv Bosddpsvos, oci, Éearw, , Xxéjac0s 59 éx 
15 xai, , €) AOnyaiot, OUx *yvótt, oljsat, 6 vopuotiérae 
6c ol mpsofóstpot 16) uiv &U qpovelv xtd ,oucty, f, 5À 
tóÀua 7j0n aütouc dogsvat énDuelnsty Oii. cv dpmti- 
piav t&v mpxypdtov. — BovAóysvos 9) euvtÜlgnt toUq 
dptata qoovoUvtac, ToutOue Éravayxto xepl tv mpa- 
p. dxtov Mtv, E6057, óvduartt aütó)v Éva. Éxac tov dimo- 
pti mpocstrtiv, 77v Emoivugtav tre Ane f xta omoAa- 
20 6v xapaxaJei emi x0. Bjtca xat mporpémst nur yopttv. 
"Aga 9i tob; vewtépouc; Diódoxet alayuvecüat touc 
mpsaCutíooue xai mavO' 0arfoou mpdrtttv xol ttuiv 
tb v3pac, el; 8 mdvrsc dpitousÜa, dv pa Duxysvo- 
peOn. (s) Kai oUtwx Jav coQpovec oi dpgaiot 
éxsivot f opec, 5 Diego, xal GOtuucToxAT, xal 
6 "AptactlOne 6 cXv dvóuotov (rwvuplav Éjov Tudpy 
toUto , 6 Sixatoc émuxaoópuevos, óots Ó vul mávtso 
25 dv (Ort npátropev, 19 cv gsipa. Ebo Éyoveeo Mew, 
tótt touto Üpacu tt £Oóxst elva« x«i s0ÀaGoUvto aito 
zin Méya. 5À vávu coítou e»utiov lpro Guiv 
olu.zt iémibelzetv* eO vào o0 Get máveec bexert)anxact 
sl; Zalapiva xai 1&0£a00e. 1v ZóXwvos sixóva, xai 
aóto apropiiaate àv Ort 2v 53; doof 1 XoXsuaviev 
évitant 6 Xókwew ivróq vhy 7 sie ÜÉow. "FoUc 
lov, à 'A0nvatot , Undvna xat ulpenua ToU ZoÀ- 
3o voc 07]. toc, Óv cpomov Üyov abtóc SuAEreto LLL TES 
6v "AUnvalwv. (26) Xxéjao0t &, 0 *AOnvaiot , 6cov 
Otagépet 6. Zoo Tuápyov xa ol dybpec ixeivot àv 
ÜMyo» npórtpov iv 5& Avo intu voOny. "Exeivox uív 
4& 1,07 ovovro to M ysipx. Éyaveto Mévew, "l'iapyoc 
9& obtocl o0 váXat dJ)à mpurny morà pipoc Oolpdttov 
qopvós énayxpaziatav dv *ü éxxXngia, oUvo xaxóx 
al alcy pe Svaxeluevoc t0 cóux Üx0 pé. xai 
Sb Borhuplac, Got xoóc v6 £O gpovoüvae brxo)spacta, 
aley uvüsvrac birlp «T wdAsex; el votoUvot, cuu óodAot 
4pousüu. (27 *"A cuvikov 6 vopolétrc Owxppr,ony 
da£OetEev obe 09) Ónumopsiv xal oc o0 Ost Xéyew dv 
tj Opus. Kal oüx &xsAadvet dro 100. Beatos el xu 
p) wpoyóvev dci vOv £otpataqwxOtev, o0bÉ w« sl 
t£/vrv. vtv& dpydlevat éxtxovpéiv t7, dva xaix toy: 
dÀÀ& toutou; xal uaÀigta damatetat, xal OuX touto 
40 oA xi; értpotll cc &yopeuttv. BouAevat.. (25) Tivac 
9' oüx dto Osiv Aéyetv; oue ala pó BeÓwoxovac, 
TOUtouc oUx 43 Ong popeiv. Kal xoG coto Coi; 
Soxtpacía, gnat, brxópov. "Edv 514 Mq, dv 56) Órjgu» 
40V mavípa vut 3| cv unedpa , 3 uà rpégo, 3 w 
map£yov olxz,atv, voUtov oUx 2 Aévew.. N3, Ata xx, 
qt, 6x io quit. Adk cl; dc «t tt,, obc éE (oou óti 
Tu&Rv toic Otoic, clc voUcoUc ici qaU)oc, 1l To7£, 
G qnolv, 6x' adtoU me(covtat ol. d)XotQtot xal fj xoÀ« 
8X»; (19! Kai ciat Osótepov dirt uj Aéyew; 3) à 
atpate(ac, qrol, 3, derpateuuévor 6oat &v att, vtpoc- 
za/lUcictv, 7, chv domión dzobrOknkos , Savx Mq. 


ATZXINOY O KATA TIMAPXOY. 


ORMEEED-DP CEEMDEEEEEPIEMENMD VINIMENMIMIMIEINDI AMISIT GIMMMANNIEAIIMEPIEDRINIEAME) CIIM MEE tq 


(s —uw) 


qu' annum elatis quinquagesimum excesserint verba facere 
vult? Ubi autem hi omnes dixerint, tum demum jubet 
ceterorum Atbenicnslum quemvis ex lis quibus liceat, di- 
cere (24) Considerate, Athenienses, quam recte. Non 
ignorabat nimirum legislator, in natu majoribus vigere 
prodentiam , audacis$m autem incipere jara deficere in eia, 
ob usum rerum. "Volens igitur prudentissimos quosque 
consuefacere , ut sententiam hecessario sibi dicendam puta- 
rent : quum uniuscujusque nominatim appellandi faculta- 
tatem non haberet, communi (totius slatis cognomine 
ueurpato, ad suggestum eos vocat , et ad habendas concio- 
nes adbortatur : eademque opera etiam adolescentes reve- 
rentiam erga seniores adhibendam esee docet, eisque 
priorem in rebus omnibus locum concedendum, et honorem 
senectuti babendum, ut ad quam perventuri simus omnes, 
nisi mos (ate interceperint. (25) Itaque veteres illi oralo- 
res, Pericles, Themistocles, Aristides, qui dissimile Ti- 
marcho cognomen habet, quippe qui justus appelletur, 
adeo modesti fuerunt , ut, quod nunc de more omnes faci- 
mus, ut prolata manu dicamus, id tum audacis tribuerint, 
et verecundati sint. Cujus ego consuetudinis me re ipsa 
magnum vobis argumentum ostensurum arbitror. Satis 
enim scio, voe omnes trajecisse Salaminem, et Solonis 
spectasse statuam : itaque ipsi testari potestis, Solonem in 
foro Salaminiorum positam esse manu intra vestem condita. 
Illud est monumentum , Athenienses, et simulacrum gestus 
Solonis, quo pacto cum populo Atheniensium sermenem 
habuerit. (20) Considerate aulem, Athenienses, quan- 
tum inter Solonem et Timarchum intersit, et eos viros 
quorum paulo ante mentionem feci. 1llos enim puduit 
extenta manu verba facere : iste autem non olim sed nuper 
aliquando abjecta veste nudus toto corpore pugilem agebat 
in concione : et quidem corpore ob ebrietatem et petulan- 
tiam ita immale turpiterque affecto, ut homines cordati ocu- 
los velarent , verccundantes reipublicae vicem , quie tal:bus 
consultoribus oteretur. (27) Quibus rebus legislator per- 
spectis, plane demonstravit, quibus conciones sint ba 
bend:e, et quibus apud populum verba facienda non sint. 
Neque vero a suggestu repellit quemquam qui viro praetorio 
natus non est, aut qui artem aliquam exercet victus pa- 
randi causa : sed hos vel maxime amplectitur, eaque de 
causa sepe interrogat, quis dicere velit? (28) Quos vero 
a dicendo repulit? Qui turpem vitam egerunt, eos con- 
cionarí non sinit. Atque ubi id declarat? In capile De ora. 
torum exploratione. Si quis, inquit, publice verba facere 
velit, qui patrem aut matrem verberat, aut non alit, aut 
eis domum non prabet, hunc verba facere non einit. Idque 
recte mehercule, mea quidem sententie. Cur? Quodsi 
quis erga cos officío non fungitur, qui pari cum diis immor- 
talibus lionere sunt afficiendi : is quo pacto alios homines 
tractabit et totam eivitatem? | (29) Quibus secundo loco 
habendis conciondbus interdixit? Si quis, inquit, impera- 
tas bi expeditiopes nog obierif, aut clypeurs abjeceril. 
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'T( 34 mev&; &vÜpoza, v5 móA& Omlo f rà ÜnÀa pi) 
v(üecat 3 5Uà Decay i3; Buvatós el. Enapovat, un3 
cuuÓouAsüetv dito. — Tpirov cot OtaA£vevat; 7| m&- 
& Topvtuuévoc, Quaiv, 3| fivxtonxox vóv ykp vo aua 
T0 ÉauroU i' Ü6ptt menpaxóta xai và xot vÀ «Tk 
móÀsex; Pa8üuc fyyrjouro dmoBooec0at, — (so) T£caprov 
aíot aA Eye cat ; 3) cà mtpQa , erat , xaceDnBoxe 3| àv 
&v xXnpovdi.os *révotav* vv. Y&p và (tav olx(av xax&x 
oixzcavta xal và xod tTjc Tt0À£ox xÀnciee ^4. 
aao Gta rjestv, xal ox dOoxex oldv x' s(vat vip von.ofiécy 
10v aütüv &vOpwrrov ló(a uáv slvat covnpüv Onuocia 5i 
10 49nGotóv, o9Ó. Gto Otiv 6. vop.oüérue tov f;ropa Tjxsw 
ézi v0 Ba vv Aoyev ÉmtpeAvÉvra mportQov àÀX 
ob toü Biou. (31) Kal mapà piv dvÓpoc xaAoU xai 
diaÜoU, x&v m&vu xaxóx xai &rÀGe "07, yorcuie 
vk Aeyópuva dyfoazo slvat toig áxoüouci* mapk 5i 
&vÜowTou BOeXopoU xat xxtaveAdatox piv xegpnu£vou 
tà ÉavroU coat, alo, pix ó& v)v matpqav obcíav 
axvsónooxOtoQ, 000. Qv EU Ttüvu M95 cuvotattv. Hy 
I6 caro toi; dxouougt. — (32) 'Tourouc oov JEetpyet dmó coU 
B iato, toutoue d xa fopeUet [3 One yopetv. " E&v Bd ct 
Tap vaUca p) jóvov Aéqr , GÀÀ& xat auxogavtT; xal 
des)va(vn xal pwrx£vt totoUrov dvÜpwmov Ouvrntat 
qéostv. fj OX, Ooxuxaa(av. uv, qralv, éxavye dto 
"A0nvatow 6 BouAóusvoc, otc Eteottv, oue 8* Tn xs- 
suet sept voutov £v v9) Ouxaataolo Daqiweoxew - xal 
Vuv yo) xav voUcov vv votkov fjxto poc pis. 
s0 33. TaUca piv odv xd) vevopoérncae Oto 8' dc 
Ttpoa£üscÓs xatvàv vdt.ov juevk cb xaÀbv meyxod vtov Ó ob- 
voc Ere xoatiacev 0v c3, Pomola , 6repatayuvÜEéviec 
iri cip tocvuatt, xa0' íxdovry ixXnalav dmox)npoUv 
quAXy ixi 16 Djua fjr mposBosóner. Kal 7( mposéra- 
Esv 6 «i0, cov vójsov 5 xa0T,c0at xeJeuey touc quAévac 
BonOoüvtac vois vojot, xal v7; Ongoxoat(a, óx, si ud, 
Boffüevdv oÜsv. uecarepsousta. iml cobc obo Br6Guo- 
2» xótac, od5à oujausa 0a: Juvnaopvouc Hlc mept vov 
Gxouoatordtwy mQayudvov. — (34) "Eavt 9' obóiv Oyc- 
Jos , ) 'AUnvaiot, Cntttv robe xotoUtouc &vÜporoue dxe- 
Jauvetv dro voU Brijuaroe raiq xpavrats* o0 vp alsyu- 
vovtat: GÀ vate vuoplate vourouc &rsÜtzety zo uó- 
vtoq &p &v oUrox dvexcol vévowro. 

"Avavwogtat 00v Ópiv touc vót.ouc toUc T&pl tic Eo- 
xoguáac xsusévouc TU)v fnzópev xal «àv vtol v7.6 Rpos- 
psiac viv quÀSv vótsov, Óv 'Tíuapyoc eirocl xoi éve- 

30 (ot TotoUtot. bitooac guvsi0ovtsc Yeyoauasdvot elat p, 
éxvríisu slvat, iv Es oavcew aücois xat Avew xat 
Cv óx aotot BouAovtat. 
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5 év Opp cepi 5a eiGpspopévou ux y epic Trsol 
ixctou , 3 Oi xti ToU a)toU Ó aiTàc fie ao- 
z7Te. 7) Akotdopfi zat , $ xaxüc &yopeón Tw, 
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Recte. Cur tandem? Homo , ei civitati, pro qua arma non 
sumis, cuique ob ignaviam opem ferre non potes, ne con- 
silium quidem dare velis. Tertio cum quibus agit? Si 
quis, inquit , meretricium quaestum fecerit aut pudicitiam 
proslituerit. Nam qui suum corpus ad ignominiam vendi- 
derit, eum etiam reipublice negotia facile venditurum 
putavit. (30) Quarto loco, cum quibus agit? Si quis patri- 
monium, aut hereditaria bona , per luxum absumpserit. 
Nam qui suam familiam male adtwministrarit, eodem modo 
rempublicam etiam curaturum censuit. Neque fieri posse 
existimavit legislator, ut idem homo et privatim esset im- 
probus, et publice honue : aut decere, ut orator suggestum 
conscenderet, qui orationis habende prius quam degendie 
vitae rationem duxisset. (31) Nam viri boni orationem quam- 
vis nudam , quamvis simplicem , auditoribus profuturam : 
hominis autem improbi, qui et corpus suuin risui exposuerit, 
et patrimonium turpiter devorarit, quantumvis ornatain , 
non e re foreaudjtorum. (32) Iljos ergo repellit a suggestu : his 
concionibus interdicit. Quodsi quis contra haec non tan- 
tum verba faciat, sed et calumniatorem agat, et petulanter 
sese gerat, ut eum civitas diutius ferre non possit : in eum, 
inquit, civium quilibet, cui fas est, censoriam actionen. 
instituat : vosque jubet de co jam pro tribunali decernere. 
Ego itaque nunc ex hac lege venio ad vos. 

33. Et hsec quidem olim sancita sunt, vos vero adje- 
cistis novam legem, post bellam istius pro concione lu- 
ctam. Summo enim ob istud facinus pudore affecti, le- 
ger tulistis, in singulis concionibus sortito decernendaa. 
esse tribum , quee praesideat circa suggestuw.. Et quid legie.— 
&uctor jussit? Sedere tribules et defendere leges aique rem- 
publicam : quod nisi alicunde auxilia contra homines his 
moribus preditos accersiverimus, ne deliberandi: quidem 
gravisaimis de rebus facultatem simus habituri. -(34) Ina- 
nis autem opera sumitur, Athenienses , si tales homines cla- 
moribus a suggestu depellere studeatis, — neque enim eos 
pudet —, sed suppliciis eorum consuetudo est coercenda : 
nam ita demum ferri possunt. 

Recitabuntur igitur vobis leges de oratorum disciplina 
latze , et ea quee de praesidente tribu agit : quam Timarchus | 
et alii liujusmodi oratores per conspirationem , quasi e re- 
publica non esset, abrogare studuerunt , ut eis suo arbi- 
tratu et facere el dicere omnia, et vivere liceret. 


LEGES. 


35. [Si quis oratorum in senatu, aut pro con- 
cione, vel non seorsum de re proposita , vel bis de 
eadem re apud eosdem dixerit, sive conviciando, 
sive maledicendo alicui, sive pede supplodendo, 

5. 


39 AIZXINOY O KATA TIMAPXOY. 


4$ bmoxpoUn, Y qpnuaTi óvrov pevabo avtoTa- 
xig Aéqn Tepi ToU ju) imi coU Bripacros , $ mwa- 
3& poxAeón von 1 Den 0v. Eéxtovivny, douiévnc 
Tüg buxno(aug 7 Tn; ovs xupttuérocav oi 
moós0pot yu mevvAovTA, Opa Viv xal £xa- 
otov &O(xn px En vypistv rois mpXxToociw, — Ei 
.8à vMéovog diis dati Qnulac, émbaXóvres ué- 
y p^ Tevmáxovta d poc pv sigpepéregay El, TV 
BouxAv f sig vàv mpóTav ixxXnc(av. — Órav 
8 diem xXdatic , xovácogav: xai Ev xaa- 
40 qvexgl i a)moD xodód "nv yn gi opévev, brroatioico- 


euv oi moósd pot oic mex vopatv. | 


36. Té)v yàv oov vojuov dxnxóae , & "A6qvaiot, xat 
&J oll fr Boxouat Opiv xaX Éysw. Touvouc uívrot 
"ple vópous sivc y pnalpouc *) dy río vouc dg" Ggiv éovw 
dv plv ko xoAtres vobc dDmxoovrac, Íaovrat piv ol 
ép xa)ol xal xüpto, ékv Ó' doirits, xaÀol aóvov, 
xpi 8i ooxívt, 

6 s. Boólouat 07, orto 0nsüéumy dpyópsvoc 90 Ào- 
yov, ixed) sol civ vópaov slonxa, xditv 20 pav 
voce dvrskeváaat tole voóxouc touc Tuxpyov, tv! si- 
Kite Baov Duxpápougt vüiv vópumnv àv Opevípu. Aéoga: 
à* Gpciv, &) 'Aünvatot, cvy vtogny got Dri, dàv dva- 
xatóuevog AMéyaw magi imvrrBeupuitov. oíatt. gv. i 

6 XaXOv, toto Ob mengaviévov, dta, 08) cx Brian elm 
8 devi Óuotov toi; Épyo, toic Tuupyov. — (15) Oo5t 
qo &v Soxalox dot émvoioates , eU nt sagéie simon 
&Bácxsty BovAóusvoc, d)À& TOÀ pov touto, 6i 
aleypé oUvw vuygdvec BaÓuoxix, Gars vüv và cob 
aam pavuéva. . Dutióvra &6Uvatov elvat strsiv (oq aUtóq 
BoXAecat , : £v: jx] tt xal civ zotooruv güérenrat im- 

io q44dtov.— EülaÓfcopat 9' aüró moutv óx àv Oóvepat 
puta. | 

39, Zxíjacüe b, à "AUnvaiot, éx, etploc pA» 
mpocqépsato: "T u.dgye vovtot, "Eye váp óca ylv nai, 
Av elc o aüja co éautoU fjdornxev doUnut, xol éco 
vuUta dxupa Gomeo và imi vv vptdxovra. xal và mà 
KEoad8ou 3) el ci; dv errroxe votau ts yéyove. mpotis- 
vpía: à 3b fv qpoviv xal ptpdxtov àv xal voUc vó— 

4 «ous Eta tdqssvoc toUC tj vóÀsox, Óraménpaxvat, vol 
eeírdiv Évorye. cic xar yoplac movíaopat xoi Gtdie én' 
aUtoi, d5u0 GrouDdl etw. 

40. Obcoc qào vpiixov pv mávtur, Ene) dmn)Adm 
ix valóv, ixdUnco àv [Iecoatei dni voU. Eo0vdlxou ia.- 
«pelou , popdatt plv t7 v4 vc atari, vj 0 dÀn- 
6s. Tw)utv aUrüv mponprgiévos, 6x adtó toUpyov £óti- 
Ev. "Occ piv 05v civ dg.tóperv 2 cov GOuov. Bfvesv 
3 v&v moAvtUv civ fyussíptv xav" ixelvouc robe qpó- 

20 vouc dyprjsavvo «& cupa "'uidgyoo , Exàv xal voó- 
Tou; $xspOopat, fva. of, pí Tie aU dc dpx Mav 
dxgióoAoyoUna: ümowa * &y &' iv tai  olx(ai yéyove 
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vel inter decernendum assurgens importune lo- 
cutus fuerit de rebus a suggestu alienis, vel ali- 
quem concitarit, vel prefectnm traxerit, dimissa 
concione aut senatu , ejus muletandi potestas esto 
penes pr&sides usque ad L drachmas in singula 
delicta mulctam imponendi et in tabulas exaeto- 
ribus tradendas inseribendi. Quodsi graviorem 
meruisse penam videbitur, indicta mulcta usque 
ad L drachmas, deferunto ad senatum aut ad pri- 
mam concionem in euria. Ubi autem citationes 
recensuerint, judicanto; quod si condemnatus : 
fuerit, clam suffragia ferentibus senatoribus, pre- 
sides muictam in tabulas exactorum referunio. ] 


36. Leges audivistis, Athenienses : neque dubito quia 
ec vobis prohandse esse videantur. Ceterum utrum ese le- 
ges rate irritave sint , id penes vos est. Namsi quidem in- 
jurios homines punieritis, leges vobis et bonz et rate 
erupt : sin absolveritis, bonse illae quidem erunt , ratae non 
erunt. 

97. Volo autem , quemadmodum oraiionis initio propo- 


-sui , postquam dixi de legibus, jam tandem Timarchi mores 


cum eis conferre : ut sciatis quantum ii discrepent a vestris 
legibus. A vobis vero peto, Athenienses, ut veniam mihi 
detis, si quid fuero dicere coactus de studiis, non quidem 
natura honestis, sed ab isto tamen usurpatis , atque verbum 
aliquod mihi exciderit factis Timarchi simile. (38) Neque 
enim jure me reprehendetis , si quid plane dixero , quo vos 
edoceam : sed multo magis istum, qui adeo flagitiose vixit, 
ut qui facta ejus cemmemorat, suo arbitratu dicere non 
possit , nisi verba etiam queedani hujusmodi proferat. Dabo 
tamen operam, ut quam modestissime id faciam. 

39. Velim autem consideretis, Athenienses, quanta tequi- 
tate sim acturus cum Timarcho. Nam qua delicta puer 
adhuc in suum corpus admisit, omitto , eaque nibil valeant, 
ut ea qua sub triginta tyrannorum dominatu , aut ante prse 
turam Euclidis acta sunt , aut si quod aliud hujusmodi pre 
finitum tempus exstitit : que vero jam sui compos, que 
adolescens , quae legum civitatis gnarus admisit , ea demum 
accussbo, eaque vobis uti cure sint, oro. 

40. Iste primum omnium pueritiam egressus sedit in Pi- 
raeeo,, in Euthydici medici taberna, per speciem discendre 
artis, quum , si res ipsa gpectetur, ge venditare instituisuel , 
ut eventus declaravit. Qui porro mercatores, aut alii ho- 
epites,, au &ostri cives. illis temporibus Timarchi.corpore 
fuerint abusi, bec quoque ultro prseteribo : ne quis forfasse 
dicat, me accuralius omnia persequi : quorum autem n 








(w—70, 
xatvatgy uvov tb aux vo £autoU xal «1v móAtw, iiotao- 
véiv ix abi) root Ó dxaqopsóti Ó vooc p mpácerw 
3j 3 Oven vopetv, v&pk voítov Tovioouat cobc Aóyouc. 
(6i) MioyóAas doct ctc Nauxpdtous , & 'AOnyatot, KoA- 
Auttuc, dvo và iiv d))a xaX) xdvatóc, xal oübeuT, 


2$ dy cw; a0tbv péuspatto , reol 81 «b olivis coco Bei- 


uoviex, terouDaxe xal dsl vwac Üytvy alODc mto xó- 
tv xt&upo Soc 1) xiapiotde, — "auci Ob Méyor o0 coU 

xou Évsxa , 02 Ü* qbxóy. qvinpíonts 8ovic éaxlv. 
Oros ale0óusvoc Óv Évexa c&c Burtpióle énowizo TC- 
p.apyox o0roct ri vov latpelou, dpyupióv 1t mpoavaio- 
cac dvícvnosv advóy xal logs map. &avtii, eücapxov 


Üvra xal véov xai Bósluphv xei dmttájOttov mpoc 40 


30 xpi vua Ó xponorico ixsivoc uly modera, obroc 51 má- 


cyew..— (4i) Kol caUca xouty o0x xvacsv d2)' ómdaro 
Tipapyoc obroct oüOkvoq àv vi)v petplov vbt T0)03yv 
qào távo xav 6 ma c)p aci) oucíav, fly oUvoc xa- 
ct5fSoxev, Gc Ev& mpolóvroc émsl5o co0 Aóvov: 3227 
Érpate vaUva Bov)sóoy toic aloy(ovai fjooveic, óyo- 
quríaw xal Tolutelslau, Geltvosv xal a0Amtplat xal 
Écva(oaw xoi xé5ot xal toic dio , 6p Qv obbtvis Sci 


35 xpatti0at vov 1svvatoy xat Qaó0spov. Kal oóx Joy 0v0s 


6 jiapoc obvoc ExXctérv pdv e)y ma rpoav olxíav, Óuu- 
cesp.£voc 6b magi Miyóla odts ravpuxip óvet ouo o00' 
dX.auortr oíts xap. émpóno , AA cap! dAXotol xal 
wpsaÓutíoe auto, xal xap' dxoldoto tpi «auta 
éxpaioc àv. (43) IIoJà piv oov xal DÀ xataq£acta 
vínoaxctat Tuidoyo xav! ixsívouc vouc ypóvouc, dv 5i 


«9 8 xol Óerfaactat ópiv BooAoat, "Hv. udv. Atovoc(ov 
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Ty dv Govt fj top má, énóumsuoy Ó' iv t0) abt) Ó cs 
MioyóAae 6 500cov. dvo, xoi Gaibpo; KaXXou 
Zr. Zov0tufvou ' abüvoiq cuumojmtietv Tucdo- 
yu Toutouí, oí iiv rtpl cv dÜxqy xapaaxsosy Otpi- 
Gov, obo; Sb oüx inavixs. — Iapetopquévoc 98 xoxo co 
wpiyua 6 Morqólao Cena aücoü éxouiro pevà. coU 
QPa(3pou, itarys)0Evroe 2 axo &Uplaxouat coUtov dv 
evvouía uatà Eévov vv cuyapiatiovea. Aurminga- 
pí£vou 5 «o9 Maya xai coU GOaiópou «oic Eévotc xal 
xsÀsuóvto»y 79v, dxoXouUsiv sl v5 Osopuoreiiotov, óc uet- 
páx:ov DuadOsoov StígUttoav, oo670Évrtc ol Cévor Q»yovo 
; , xataexóvtso và mapeaxeuaguéva, (44) Kat 
vaUB" Uci iyé dXn07, Ayo, Éxavrtc Goot xa. ixsivoug 
tob 4 póvouc érlveoaxov MurqóAav xol T(iapyov, leaat. 
89) xai tdvu jalpro Oct potyérovtv f, Sx, mpoc dv- 
OperRov ox jyvongávoy 6g' Gpi)v, o08. dn' d)Àov q- 
vesgxóutvov oóótvóc 3) ám aüvoU toU ümvrxOsüpa te 
epi X xal 3v dgov uates oépev.— Tlepl udv yàp 
Tv dvooutéverv cagsiq lawc xpocrixst vko dxoósiEen 


3t6uic0a: tov xa vfyyopov, epi 6b céiv OójuoXoyougdvev. o0 


Aav Éyovys £a Épyov alvax vous. co xa tyyoptiv: dva- 
pomáxst touc dxoborrac. (t) 'Eyó 

xetíxeo 0U toj xgd1.etoc, imei) dv 
Semeexplo dapáv, vérpugu paproplav Muryóla dA20j 
piv ein àxaldtuvoy 5£, óx évo ipautóv v0. — AUvo. 
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37 
sedibus cum sui corporis et civitatis probro xixeri£ , quas- 
stus ob eam rein faciendi causa , quam rem lex aut vitare 
aut conciónibus abetinere — et : his de rebue verba faciam. 
(41) Est quidam Collytensis Misgolas , Naucratis filius, Athe- 
nienses, vir cetera sane bonus nec ullo nomine reprehen- 
dendus, ceterum ietius rei impotenter studiosus, quique 
continenter secum habere solet aliquos citharceedos aut ci- 
theristas. Hiec dico non arguendi luxus causa , sed ut nove- 
ritis quis sit. Is ubi ahimadvertit, quibus de causis Timar- 
chus in taberna medica versaretur, quum nonnihil nummo- 
rum insutpsisset , inde hominem abduxit ad se , ut et ha- 
bito corpore et adolescentem et petulantem et aptum ad 
eam rem, quam et ipse perpetrare et iste tolerare insti- 
taeret. (42) Neque vero id recusavit Timarchus, sed re- 
cepit, quum nulia re mediocri egeret (permagnas enim opes 
ei pater reliquerat, quas iMe decoxit, ut ego vobis in pro- 


"gressu orationis ostendam), sed ista fecit, ut turpissimis vo- 
luptatibus obsequeretur, deliciis ciborums et sumptuoeis 


cenis et tibicinis et meretricibus, et tesseris. ceterisque. 
rebus, quarum nulla vinci debet generoepa.et liberale in- 
genium. Neque nefarium istum in lore setatis suse puduit, 
relictis paternis sedibus apud Misgolam vivere : qui neque 
paternus ejus àmicts neque equalis neque curator erat , 
sed alienus et ipso natu grandior, et in ejusmodi rebus in- 
continens. (43) Timarchus igitur quum alia deridenda fecit 
illis temporibus , tum unum quiddam , quod vobis narrabo. 
Agebatur urbanorum Bacchanalium celebritas. Una porro 
festum celebrabant Misgolas, istius boepos, et Pheedrue 
Callise F, Sphettius. Quum autem Tlumarchus promisisset, se 
una cum iis festum acturum : ilii dum ceteris rebus appe- 
randis occupantur, iste non revertitur. Quam rem iniquo 
animo ferens Misgolas , una cum Pheedro eum inquirit : fa- 
ctoque indicio, deprehendunt in.tedibus.cuin hospitibus qui- 
busdam prendentem. intermineto autem Miagola et Phedzo 


"hospitibus, et. jubente statim eos ambulere in. carcorom, 


quod adolescentem ingenuum corrupiesent : hospites per- 
territi, fugam arripuerunt, relictis epulis. (44) Heec vere 
a. me dici, norunt omnes, qui iis temporibus Mingolam et 
Timarchum noverunt : unde gaudeo mihi resa eese eum ho- 
mine vobis non ignoto, neque ex alia re ulla. nete, nisl ex 
eo flagitio, de quo promuntiaturi estis. Nem iguoit res ac- 
cusatori fortassis perspieue sunt demonstrendite : in confessis. 
autem equidem non, magni operis esse puto accusare ; nap 
excitanda duntaxat est auditorum memoria. (45) Sed tamen 
ego, quum de re constet , quando in praetorio sumus, testi- 
monium Misgolse perscripei : verum, illnd quidem, non tamen 
imcivile , ut mihi persuadeo. Nam ipeius rei, quam cum isto 
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u&v yàp toüvop.a toU Épyou Ó Expavct moo voUrov oUx 
ivqpáqu , 009. d))o víypaqo. oblv Ó ixiosuuov iac 
ix 10v vopuov tip 13x07; a groprioave à 0 iot opitv 
dxoóouct vvoopuxa , dxivOuva B3 xol i3, «à paptopoüvet 
aleod, vaUva véypaga. — (4e) "Ekv piv oov i0eYijon 
ó MtyóAac $rüpo TapeAOOv cdXn97 paprugtisat, v 
S(xata rovíott * àv S8 mpoatofitas DuotevOs vai uÀ- 
Àov 3| xdÀwff u.aoropeiv, 6titic vo OAov npiiviux eovwste. 
Ei v&p 6 3v npátac aloyuvstrat xai mpoatofiateat yt- 
Alae Mov 6p ide dxorisat v Onjocle, Giove pu» 
20 óci&at tb rpogwrov tà Éavtou Guiv, 6 65 renovÜox 5v.- 
uxyop5ja&t, gopoc Ó vopiosvac 6 touc oÜrw fOeAupoUc 
iEe(pyev àmó vo0 fijar. — (47) 'Eàv 9' doa Gma- 
xoucv, u£v, «pdTrai 8b dri «0 dvadiBéata vov, dr co 
Edi vuoOat vc dÀnBslac, ic Tudoyo plv jy dpreac dmo- 
OUodx , éxépots &' én(Bedetv mcovoUputvoc óx, eu Enlora vat 
«à vexata gu'yxpuztety, Tpürov (iv sic éaurov iza- 
papvíoscac értogxiiv, Érstea oó0lv a8) Éavav mÀ£ov. 
?5 'Exípav yo éqe véypapa uapruplav coto sióom "Tí- 
u&0/0v xourovt ExXinóvea vv matpeav olxtay xai 8ux- 
vogkevoy Tdpk Miryólq, mpYua (oluat) yaAemov 
&epyáteo0at Envy etpov" oUtt yàp ipd Bei coU davutoU 
q.ouc udprupac xapaay £a0ut oce vobc cootwv éyOpouc 
o08i vebc umoetépouc fiov vervoaxovcec, 42) cox, 
toot q(Aouc. (a8) "Av 9 doa xal voítouc vsfowot ud 
pexorupsiy ( óc oóx ofouel va* sl à pb, 420 o0. Érav- 
30 txq), éxeivé vs oóóémott Ouvijsovtat, dypsAéa0at 03v 
dA /üewxv . o00À 3v dv cj xot vspk Tu doyov qum, 
Sv oUx ày6) ro rtp rapsaxeüaca, 3X)" adco oUroc Éavis. 
Ore yXo xaüapiv yp vbv fiov elvat oU. au)ypovoc 
dvBpbc óate ud ériBey eoa: BoLav alvi movnpllc. 
«&. BojAouei $à xdxsivo mpottmiv, ikv doa 6ra- 
xojc», ó MuryóXac oic vépow xe Guiv. Elo qioat; dv- 
a& Üpcrrov xoÀ0 .Otagfgousat ógTvat dv và pl 
"Xy Spux(av- Évtot pd. vào. véot vtto mpogspris xal 
mtpeaÓUrapot galvovzat , (cepot Óà oXov dptÜuóy y póvou 
qeyovóxsc xavcáxact véot. "oótwy 8* íarl viv dvüpiov 
6 Miqólos. Toy vex piv tp fÀvxteac y dps xai 
auvéon&os , x«l lavi fgiiv tourt drépecrow xod vrceapa- 
.xogtów ívoc x«l iq6 piv cocuucaci xo), Kyo, dc 
Óuete à) obx dxeivoc, At «( odv vauva xooMéyo ; 
(va. uj dale abtóv (Bóvrtc Ünup.davyes xo votoUtóv 
tt tij Duxvola. 6moAdOste « e "Hodie, dXX obvóc ye 
xoUtou 00 ToÀU Owrg£ost. » "Apa uiv vào 5j quaw, axi 
'otaUty, «oU dvpurmou , Ba 08 7/03 uevpaxio Óvov abc 
énmotatev. 
se, "][va 01 d) 9vacpiÓto , vcoorvov àv. xut joi vouc 
siBérac "(paoyav «ovzov, Gwxteopavov iv 13, Mvr(oÀa 
olxía, Éxstra v)y Gaiopou uaptupiav dvayivosxs. Kat 
8 vr)eutalav 8 0t Aa 63 c3» aóxo0 MyaqóÀa uapruplav, 
(va xai tobc Osobc OsBuoc xal rouc auvetióxaq alay uvo- 
w£v5c xat touc dÀAouc toA(cac xat ójBc vouc Pixactáe 
i00: dA»; uopcopeiv. 
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patravit, nomen non inscribo, neque scripsi quicquam aliud 
ob quod pena a legibus metuenda sit vera testificato : sed 
qui et vobis audituris nota, et testificanti tuta sunt, ea 
scripsi. — (46) Quodsi igitur volet Misgolas huc progressus 
verum teslificari , recte faciet : sin se citatione adigi , quam 
verum profiteri maluerit, tota res in conepectu vobis erit. 
Nam si is qui patravit, verecundetur, et reipublice mille 
drachmas pendere maluerit, quam vestra ora intueri , ie 
vero qui passus est, concionari audeat : sapienter fecit le- 
gislator, qui tales à suggestu repulerit. (47) Bin sese stiteril 
quidem , sed ad rem omnium impudenliasimam se conver- 
terit, ad ejurandum veritatem, ut qui et Timarcho gratiam 
referat, et apud alios ostentet quam solerter hujusmodi 
facinora contegere possit : primum perjurio erga semetipsum 
delinquet, deinde nihil ea re proficiet. Nam aliud ego dictavi 
testimonium iis qui sciunt Timarchum reliclie paternis udi- 
bos aped Mispolam habitasse. Ac video profecto, quam 
arduam rem aggrediar. Neque enim vel amici mei , vel ipso- 
rum inimici, testes producendi sunt , neque ii etiam qui Beu- 
tros nostrüm norunt : sed amici istorum. (48) Si vero iis 
eliam persuaserint ne tesüficentur, — quod non existimo, 
aut certe non omnibus persuasuros existimo —, eo tamen 
nunquam evertent veritatem , aut sparsam in urbe de Ti- 
marcho famam , cujus non ego isti sum auctor, sed ipse sibi. 
Vitam enim viri temperantis adeo puram esse decet, ut iu 
eam nullius flagitii cadat suspiclo. 

49. Verutn illud etiam pre»efari volo, si forte Misgolas vo- 
bis et lezibus paruerit. Ea sunt natararum liumanarum dis- 
crimina, ut wveées ex aspectu satis dijudicari nom poseit. 
Quidam enim adolescentes provectme rmtatis e&£ senectutis 
speciem prz se ferunt : alii multos annos nati , otnnino ja- 
venes vidertur. Quorum unus est Misgolas. Est enim zequa- 
lís rneus, unaque mecum adolevit : atque annum nunc azi- 
mus quintum et quadragesimum. Ac ego quidem tot canos 
habeo , quot videtis : ille vero non item. Quamobrem igitur 
hoc praedico? Ne vel ex primo statim ejus aspectu mi- 
remini, et tale quippiam in mentem vobis veniat : « meher- 
cule iste (Misgolas) ab illo non multuin differt. » Nam par- 
tm nature bominis talis est, partim:cum eo jam adolescente 
consuevit. 

50. Ne vere moram faciam, voca mihi primum eos qui 
sciumt Timarchus versari solitum in Misgolie edibus : dein- 
de Phaedri testimonium lege : postcemo ipsius Miagolpo te- 
stimonium sumito : ut e£ deorum immortalium metu, et 
comsciorum ceterorumque civium et vestrüm, qui pro 
tribunali sedetis, pudore verum perhibere testinoulum 
veli. 








(s— 9) 
MAPTYPIA. 


[MveyóéXas Nexíoo Vletpaveug papropei. Égtoi 
bríévevo iv vfi auvnÜe(a, Tíaoy os ó Exi coo. Eo- 
eulíxou ixtpe(ou movi xaBe" dyevoc, xod xaTà vhy 

5 YvGoiy [kot v Tcp0G XUTOv TcoAUtpOY elc TAY vOv 


QJ QVvnov.] 


61. El aiv colvuv, à) 'A8nvatot, Tíuapyoc obtoct 5i- 
prive mao c& Mila xoi unxéxt ó; d)Xov fixe, ue- 
«puscep! &v Ouménpaxto, el. Or, ct cov cotoórov dari 
uícpwov, xat Érorya. ox &v dixvroa eótbv o00iv alvutt- 
Gllat ?j Óxzp 6 roulé, vappnotttevat, ácaupnxévax 
góvov: 6 v&o «poc va coUxo mpdviwv, Exi prati Ol my 

I6 oüEtv motoUputvoc, aüvip got Qoxat toUctp Évoyoc slvat. 
(52) '"E&v 9 Gp, dva qevisac Erie, Urso avv todcóe 
*oUc &yolouc , KnBwviOnv xal AbroxMs(óny xai Otpsav. 
6pov, dà) Pvios(5o a0toUe Aéqoov Qv dv taie olxlat, 
dvenuqk£voc tYéyovs , xal i3 góvov mapk «i Muwryóla 
pspio0novnxóza aür0v iri vi) acpati, GÀÀ& xal map 
Écípto xat xav. ap! Ow, xal vap vourou óx Éce- 
pov Énu6otx, oüxétt Dfmou qaívexat juóvov fivaton- 

15 xs, dAÀ& xe( / uk cov Atóvucov ox ol8* Ow Duvijco- 
uat sspeicAéauty Gn vy fiépav ) xai ruiopvtuudvoc: 
6 vào ebxj coUro xat poc roXAoUc xpiTtuv xal ptoto0 
«Uti uot toUtt Doxst fvoyos slyat. 

63. "Enti? volvov 6. Mioólas 17; 7€ Garávn drei 
xai voUtov éc£reegujt map" Éautob, uexk voUtov dvaAag- 
6ávtt aüvbv "Avroz; KaXAou Eo0vupsic. Obto TT 
ouv dxsoviy dv. Edqup uat cv. x)npoóyow: dIÀk ck 

30 urrà rauca. dpó. "c vào drm der, nap «o0 "'Avmi- 
xÀéou, xoi coU MieoyóAa T(apyoc obroc, oóx ivoubé- 
vnos» Íautow o08b BeXoówev Ducpibéiv fidpxco, dX 
&répsuev dv 6$ xuÓsip, ob. $; cna viüsrat xal coUe 
dOaxxpuóvas avjba).ouct xal xu6sioucw: 79r vàp ot- 
pal vao 6u)v Épaxévat & Aéyo, sl 61 ui, 32)" dxn- 
xofvat yt. — (4) T&v 9i ix cz; OuxtpibT, caítzc Éo 
* IcevaAaxoc, dv0pwroc 5100106 olxévrg 17, toAtw«. 

15 Oro; sümopó)v dpyuplou xai lBàv voUrov dv 17j Ota vpt- 
63, sacr, dvíAaÓtv aüxov xol clys map! fauci. — Kal 
vaUt' oóx iSuay épatvev Ó utapbc obtoal , ud).«ov Éautbv 
xatatryovew poc dvÜporrov Ondotov olxícny «Tj; Ró- 
Mox à)2' el Joyetat xopnyav c3, BotAupla «7j Écurdo, 
^to9to j.óvov Sexéjato, «uv 6 xaXgv d, cüv alcypíov 
eó!su.lav urTrott xpoóvotzv Enouijoato. (55) Kal votaUta 

30 &uapríjava xal towxérac ÜÓpsis dvo dixixoz. veyové- 
vat oro «oU dvOpuxrou roUtou sl; «5 cjua v0 Tipáp- 
you, olac à p bv Ala «bv. "OXsymtov oüx &v xoÀ- 

yioatpa pb OpBc sixetv: & vo obvoc Épyu modvtov 
o0x Joyuvero, vaUr dyo Aóq cagüg lv Opiv sixów 
ox 8v dsl dyenv Criv. "Y'xà 5E robo aücobc ypóvour voó- 
touc dv oic. obtoc 7» mapk c& Itcca doo, xacesi 
GEUpo i 'EJAnenóvrou 'Hxfoavópos 6. tdütov üvetha- 
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TESTIMONIUM. 


[Misgolas Niciz filius Pireensis testatur : Ti- 
marchum sibi fuisse familiarem, qui aliquando 
in Euthydici medici taberba sederit, seque pro 
notitia que cum eo intercesserit nanquam ejus 
summam habere curam destitisse.] 


51. Quodsi Timarchus , Athenienses, apud Misgolat maa- 
sisset, neque ad alium se contslisset, rectius sibi comsu- 
luisset, — si quicquam tamen hajutimodi rectum esse po- 
test —, neque ego quicquam aliud ei objecissem, quam quod 
legislator apee dicit, eum pudicitiam duntaxat prostituisse. 
Nam qui id cum uno perpetrat, ac mercedis ergo facit, eo . 
ipeo teneri miht videtur. (52) Sin refricata vestra memoria, 
omissis istis agrestibus viris, Cedonide, Autoclide, Ther- 
sandro, demonsiraro singulos commemorans quorum in 
sedes fuerit receptus : unde constet eum non solum apud 
Misgolam corpuesuum mercede prostituis e, sed apud alium 
eliam, et rursus apud alium, atque ab illo ad alium venisse : 
non modo jam eum prostituisse pudicitiam apparebit , sed 
— nescio medius fidius quomodo rem per ambages efferam 
totum diem — pro scerto eabagitatum esse. Qui enim pe- 
tulanter hoc, e£ apud siultos, et mercede facit, is eo ipso 
teneri mihi videtur. 

63. Poetquem igitur Misgelas, sumptibus exhaustus, istum 
a se dimisit, Anticles Calli: filios Euonymensis recipit. Ac is 
quidem Sami abest cum colonis. Ea igitur qua secuta sunt , 
referam. Timarchus ut ab Anticle et Misgola recessit, non 
ipse in sese descendit , nec meliorem vite rationem est am- 
plexus : eed in aleatorum cireulis tofos dios versatus , ubi 
tabula ponitur, et coturnices ac galli gallinacei committun- 
tur, et alea luditur. Vestrüm enim aliquos ea vidisse arbi- 
tror, quee dico, aut saltem audivisse. (54) Est autem ex 
ejue loci.cotu horào quidam Pittalacus , servus. publicus ne- 
stra urbis : qui quum argento abundaret , istum in ea palee- 
stra visam , ad se recepit, et domi habuit. Neque vero im- 
purus iste conditionem illam repudiavit, quum se probro 
affecturus esset apud hominem servum publicum :-sed illud 
solum spectavit , an pra»bitorem petulantiae sux inventurus 
esset, nulla unquam honestatis aut turpitudinis habita ra- 
tione. (55) Talia porro delicta et tales eontumelias audivi 
ego sb ilo homine in islius corpus esse factas, ques 
ego, ita me Jupiter Opt. Max. juvet, narrare apué vos 
uon audeo. Quibus enim iste re ipsa committendis non eru- 
buit ,.iis ego aperte duntaxat a me nominatis, vivere re- 
cusarim. Sub eadem tempora, quibus apud Pittalacum iate 
fuit, Hegesander ex. Hellesponto huc appellit , qui istum ad 
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36 qux, Toi oU xat to ol. Urt Oaupuitees dtt o0 pé- | se recepit : cujus aas scio mirari vos cur mon dudam 


pvnjos oUcox; jvapríc deriv 8 ipis. (oe) Obew, 6 "H- 
agvópoc dieuxvat ca, Óv Opusc Vos xd)Xuov 3) tw. "Euye 
6i córt ovy rasa slc  E2)djorovcov vagus Tuceune 
1G "Ayapvei ci avpatayiíoavtt, xai fixe Os0oo dxol- 
Amuxex, &x Aívttet, tjs Extivou sóvs(uc, Dye oüx 
idMicrouc 7| óv&orxovva. pvc dpyopiou xal vpórtov xtv& 
«o oj. fouaca alctoc évévavo obtoc T usop dye cf oujugo- 
oc. (57) "Kv 9" dv cvowauzr, dgÜovia xal qorréiv ox 
b» Dlietd)axov auyxvGsuviv Óvta, xal voUtov dxsi 
Teoércov (Bev, Tío «s xal ixefiujmos xal d6ou)i0v dx 
arév dvaAuÓsiv, xa( tex lame Ayüéuto £lvat aUtóv 
Pjyq5 vs a6vo0 güctex.. IIp&tov ulv oov cip Iltcca- 
Adoup Su 46m Dedpavoc mapaboUvat voUgov: éx O' o)x 
jradiev adcov, aüvip touto TpocÓa)Jat, xal o0 moÀUv 
9 dvyDaecs q94u9v, €2' cüüUc Entre xol vào «lc oro 
15 soli vua Sen), 5, xaxía xa àxtotia , as xal d£ aü- 
Ty touwev &ixázuxc &v pecotvo, — (58) £c 9 &roAAaxto 
plv vagi vd [Ivo xou, dvtantreo 8l Gro coU "Hys- 
adv5gou , éibuvitvo (olio) 6 TIveedaxoc zosoUtov do- 
vÀpvov pen, éx Oto, &vn)wxox , xat dgoróxtt xà 
& qtvóueva xoi égotva. Er vl olxiav, "Oct Bb aires Ave- 
qat, oxétacÓs uaydXnv boury "Hynodvbooo xxt Tv- 
'gekpg ou" (59) p.s0ucÜüévesq váp Trove xal abtol xat d)Àot 
ttu; &v o) BooAouat tà ÓvÓnata Aévttv, claxwbrcav- 
te; vxtwo sic «Xv obav o0 xc 5 Ilcerdiaxoc, mpá- 
tov uiv cuvévpibov ck mwswious xal üuopizvouv eic vÀv 
630v, &atpa vé) eus vé twaq Ouxgsia vous xal quiouc xal 
1e xuGtutixà Érega. ópyava, xal voc Üptuyec xoi vou 
d)sxtguóvac obo Jydma 6 cpvoxaxobatuuv. dvüpurme, 
dnéxvewav, v0 0b ct)sutatov Ofjaavesc mpoc vov xlova 
&)rvov tov [ÍtrtdAaxov duaccóyouv tk, ib dvÜüpomwy 
TÀn[Xe obe ToÀb» 70óvov &)ovs xai vooc Yalvovae ai- 
cícsai T7, xpauyTie. (eo T7 9 botepalq Órspaya- 
vaxv/jcac t9 Touypuan 5 [leeeaaxoc £ogecat vopvix 
el; 1,» d-yopitv xai xat dri vov fopv xàv tT urtpix 
1s «t&v Oeiiv, " OyAau 8l cuvBpauóvtoc, olov tl6e viveaüat, 
qo6üévesc 6 ve "Hoáoavépoc xat 6 "T'iuapyos iu) dva- 
x"puy05 abcóv fj Bótuola slc rilaav cv vOv (Erde 
6b buossla Y, 0£ouct wpbc vov Bexbv xai aUtol xal vübv 
GuyxuOsutGv vive, (61) xal msptatdvrto éBéovro cob 
WiieraAdxou dvactürvat, Aéyovtec ürt cà Q)ov plua 
wapovvía véyovtv. Kit abvoo 50 oUtoc , oübér uà Ala 
2 ógmep vuv doaAéo, àv )y ójw, dI ie prati, 
Ü:toyevttdlgov xbv dvüptorov xal távta qdaxouv npaltw 
& àv. dxsivo cuvbox,. Ilépac vsi0ouct dvacczivat diro 
*33 Bex&oU xov dvüptmov (ue vtutóu vOv Ttvoc v&)v Ot- 
xalev. *(1c 9 dx) 0cv dx tT dyopllc, obxétt vpocttyov 
aUtQp vóv vouv. — (e) Bapésx, 9à gépuv t?v U Oo aó- 
t&v 6 dvüprtoc Obxnv ixaxípi ativ Aaygavet. "Ov 
2 9' dbixatero (oxédjaa0s peqaXmy Pounv "Hyzsdvopov), 
&vOperrov oüSiv abcóv doucnxdta. dJÀ& xo)üvavetov 33c- 
x7)&£vov, o00iv Ttpogíxovca abcrü; dÀÀk Dauóatov olx£- 
env C TtÓAex , "jyev ele GouAs(av qdaxov ÉauzoU elvat 


memtionem fecerim : adeo evidens est id quod dicam. 
(56) Is igitar Hegesander rediit : quem vos nostis melius 
quam ego. Navigarat autem tum pro quaestore cura Tiqo- 
Wecho Acharnensi , vire praetorio : et venit huc locupieta- 
Ws, et aiunt, illios sunplicitste : nec minus quam octe- 
giste argenti minas attulit; et quodammodo non minima 
illi caeca tetumitatis foerat. — (57) Tantis igitur opibus af- 
fiuens, et Pittfaci in Jedenda alea sodalis sedes frequen- 
tans, isto statita Viso gavisus est : eumque expetivit , et ad 
se recipere voluit, wt quem ab ingenio sno non abhorrere 
existimaret. — Praga igitor ad Pittslacum verbe fecit, 
orans, ut cum sibi treliervt. Quo recusapte, istum ipsum 
aggreditur : neque vero Tobin GralleRe erat opus ; persuadet 
statim. Nam ad ieiam rem conlichedim taegnes vires habet 
improbitas et perfidia; quamobrem vel eb bac ipsa dignus 
est odio. (58) Ut autem a Pittalaco dispen et ad He. 

gesandrum se contulerat, segre ferebat sciliost Piaiucus, 
se tantum in istum argenti frustra, ut potabet , instim- 
psisee : et ea quae gerebantur ferebet ut rivales solent , et 
itabat ad sedes illius. Quia vero eis molestus erat , spetteée 
quantum fuerit robur Hegesandri et Timarchi. (59) Nam 
aliquando inebriati et ipsi, cum collusoram nonnullis, et 
aliis, quorum nomina non dicam, noctu in sedes, in quibus 
habitabat Pittalacus, impe!u facto , primum vascula contri- 
verunt , et projecerunt in viam talos agitabiles et pyrgos et 
alia instrumenta aleatoria ; et coturnices atque gallos , quos 
adamabat miserrimus ille homo , occiderunt. Tandem ad co- 
lumnam alligatum ipsum Pittalacum maximis qua ab ho- 
minibus infligi poseent flagris ceciderunt, idque tam longo 
tempore , ut vicini etiam clamorem exsadirent. — (60) Po- 
stridie Pittalacus id facinus indignissime ferens, nadus in 
forum venit, et in ara Matris deorum sedet : quum autem, 
ut fit , terba hominum concurrisset , metuentes Hegesander 
et Timarchus, ne sua petulantia per totam urbem proclama. 
retur, — instabat autem concio, — et ipsi et collusorum 
idem accurrunt ad aram, (61) ac circumsistentes orant 
Pitíalacum ut surgat, quum dicerent, tofam rem per 
ebrietatem factam esse : atque iste profecto nondum hirto 
et aspero vultu, ut nunc , sed adhuc utiljs, hominem barba 
prehendit, et illing arbitratu se omnia faeturum promit- 
tit; tandem persuadent homini, ut ab are surgat, ut cui 
aliquid equi prestare vellent. Ut autem e foro discessee 
rat, non jam eum curabant. (62) Homo igitur injuriam 
eorum graviter ferens, diem utrique dicit. Quod aütem 
in jus vocasaet — videte magnum robur Hegesandri — ho- 
minem a quo nulla sibi orta fuerat injuria, imo contra, 
quem ipse injuria keserat, eumque non ad se attinentem, 
sed servum publicum civitatis, abduxit in servitutem, suu 
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MAPTYPIA. 


66. [Maprupst Taóxov Tiuxiou XoXapytóc. 
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MAPTYPIA. 


ÀppioDévnc Uaxorupsi. Éyó &yóp.evov eis óov- 
Aetay oTO Hvnodvó pou TlivráAaxov &Qstióumy 
ei E eufeoíav, xoi «X &zc.] 


€j.. OÓxo)v xai aitov Üpiv xaMam vov *HyfeavBpov. 
19 T'évonoa 9' a0cio uaptupiav xocpuoríoav. uiv 7) xax 


ixetvov, pxpip. 0$ cagsacépav 1) 5 Mioyoha..— Ox 
dyvo& 8 dcv &xopsicat xol imos. — Aik cl. oóv 


aütóv xo)49 ETÀ c)v wepropiav; (y uiv éribslEc olouc 
dxsoydterat dulpoyrou; xo Émvcotujua coUro, Óx xa- 
taepovouvexe Mv TOv Ürü)v, Ürrepopioveao 5b touc vó- 


JESCHINIS OR. CONTRA TIMARCHUM. 


41 


j esse servum asserens. Pitfalacus igitur malis undique op- 
pressus ad genua accidit bomini perquam bono. Est quidam 
Glaucon Cholargensis. is eum asserit in libertatem. (65) Post 
hoc sortitiones judiciorum fecerunt. Sed progressu temporis 
cognitorem sumpserunt Diopithem Suniensem, popularem 
Hegesandri, et per setatem illius consuetudine usum. Dio- 
pithes euscepta re differt nezotium, aliud ex alio tempus reis 
condonans. (64) Ut autem Hegesander vestrum suggestum 
conscenderat, — quo tempore Aristophontem quoque 
Azeniensem oppugnabat, priusquam is ei actionem illam 
minatus esset apud populum, qua ego Timarchum reum 
feci —, Crobylus item frater ejus conciones habebat , deni- 
que impuri isti primi apud vos ausi fuerunt de rebus 
Greciie consilia vobis dare : (um demum Pittalacus, repu- 
diato suo consilio, et ratione inita, quis et ipse esset, et 
cum quibus bellum gereret, recte sibi consuluit — vera 
enim dicenda sunt — et quiescere statuit, bene secum agi 
putans, si nihil novi mali sibi daretur. Hic demum Hege- 
sander pulchram istam victoriam adeptus, Timarchum 
apud se nulla cum molestia habuit. (65) Et hzc vere a 
me dici, scitis omnes. Nam quis vestrüm est, qui unquam 
in forum cupedinarium venerit nec sumptus istorum spe. 
ctarit? aut quis , quum in istorum comessationes incidisset 
&tque adulteria, reipublicae vicem non doluit? Tamen, 
quando in forosumus, voca mihi Glauconem Cholargensem, 
qui Pittalacum asseruit in libertatem : et reliqua testimonia 


lege. 
TESTIMONIUM. 


66. [ Testatur Glauco Time»i F. Cholargensis. 
Ego Pittalaeum asserui in libertatem, quum ab 
Hegesandro ad servitutem abduwceretur. Aliquanto 
pest me convenit Pittalecus seque dixit transigere 
velle cum Hegesandro , et misisse ad eum de tol- 
lendis actionibus, tam ea qua ipse reum fecisset 
Hegesandrum et Timarchum, quam illa qua se 
Hegesander de servitute, eodemque modo trans- 


TESTIMONIUM. 


Ampbisthenes testatur. Ego Pittalacum In li- 
bertatem asserui quum ab Hegesandro ad servi- 
tutem peteretur. Et reliqua. 


67. igitur et ipsum Hegesandrum vocabo vobis. Scripsi 
autem ei testimonium modestius quam mores ejus postu- 
lent, sed paulo tamen evidentius quam Misgolae. Neque 
vero nescio ejuraturum esse, et pejeraturum. Cur igitur 
eum cito ad dicendum testimonium? Ut vobis demon. 
strem , quales soleat homines reddere istud studium, quam 
et contemptores deorum, et despectores legum , el prorsus 
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p.ouc, OAtyopex; E Fyoveac mpbc Éxacav aloyovny. 
(c8) KdXec pot cov "tixíoavópev. 
MAPTYPTA. 

i [Étyfoavdpoc A«gtXoo Xretptevs jxorupet. Óct 
xavínAsuca S, EXXnonóvrou, xavfAaDov maox 
TicraAeup c6 xv6tut?; Ourtp(Govra Tày Tí- 
uapyov Tày ÀpuzfAou , xoi dE ixelvno cfi Yvo- 
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&pott Tj Xa vb mpdvepov Aao8dyavri. 
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10 )óv dgvw, Oct drato3, vuv oóx dOd)st uaprupsiv, abvixa 
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cÓat Otappijirv paprupoUvrac Órmou Énpatttv, Ürux 
brote: , 3 c(c e(Sev, 8 cíc Jv 6 codxoc, motu (olpat) 
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35 oótex; 6p, Enviopovac elvat, Goce dpvrjkovely Ov 
Ove tpóvtpov Jjxouca ve dva-rtvoaxopévov tiv vóucov, 
dv ol; qépparecat, é&v tt, uito9oontal ctva "AOnvalov 
érl caucnv c)v nplilty 3) idv vt, éaucóv pao0oo» , Évo- 
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omnis verecundis negligentes. (68) Voca mihi Hegesan- 
drum. 

TESTIMONIUM. 


[Hegesander Diphili filius Stiriensis testatur. 
Quum ex Hellesponto sum reversus, deprehendi 
apud Pittalacum aleatorem agentem Timarehum 
Arizeli filium, atque ex ilia notitia Timarcho usos 
sum , eadem cum eo ver-atus ratione qua prius 
etiam cum Laodamante. ] 


69. Non ignorabam eum neglecturum esse jusjurandum , 
Athenienses, sed prsedixi vobis. Quin illud etiam previ- 
deo , quum nunc testimonium dicere nolit, statim in defen- 
sione proditurum : idque profecto minime mirum.  Ascen- 
det autem huc , vita anteacta fretus, quippe vir bonus, et 
malorum osor, et ignarus qui fuerit Laodamas, ob quem 
vos inter legendum testimonium tumultum excitastis. 
(70) Nunquid audebo evidentius, quam pro natura mea, 
dicere? Dicite mihi, per Jovem deoeque reliquos quaeso , 
Athenienses : qui sese dedecore affecit apud Hegesandrum , 
non vídetur vobis scortatus esse cum scorto? Aut quid insi- 
gnis improbitatis eos putemus przxetermisisse, in ebrietate 
et solitudine? Nonne creditis Hegesandrum ad elevandam 
infamiam decantatee illius et vobis omnibus noto patientiz, 
quam ipse Laodamanti preeetitisset , res omnem impuden- 
tiam excedentes Timarcho imperasse ; ut prse summa hujus 
turpitudine ipse non immodeste se gessisse videatur? 
(71) Sed tamen videbitis ipsum, et fratrem ejus Croby- 
lum, perquam accurate et oratorie statim huc prosilire ac 
dicere , quie ego dicam, ea magnae esse stultitiae : ac postu- 
laturos , ut testes producam , qui aperte dicant, ubi egerit , 
quomodo fecerit, aut quis viderit, aut quse ratio fuerit : 
impudenti utentes oratione, (72) Neque euim ego vos tam 
obliviosos esse arbitror, ut non memineritis leyum, quas 
recitari paulo ante audivistie, in. quibus scriptum est : si 
quis aliquem Atheniensium ad id negotium conduxerit , aut 
si quis sese elocarit , teneri maximis et paribus peenis. Quis 
ergo adeo miser est , qui perspicue velit tale perhibere testi - 
monium , unde, si verum dixerit, ostendat se extremum 
supplicium commeruisse? (73) Itaque illud est reliquum , 
ut qui passus est confiteatur. Verum ob hoc accusatur, 
quod his admissis contra leges conciones habeat. "Vultis 
igitur, ut totam rem omittamus, nec inquiramus scilicet ? 
Egregie profecto urbs administrabitur, si quze ipsi re ipsa 
fieri scimus, ea nisi quis nobis buc progressus , simul evi- 
denter et impudenter suo testimonio confirmarit , propterea 
ahliviscemur. 

75. ldque vel exemplis intelligite. — Est autem necessa- 
rium scilicct, exempla esse consimilia Timarchi moribus. 
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Videtis eos qui in prostibulis sedent , e£ scelus istud admit 
tunt , ut infitias ire non poesint. Tamen isti, quum ei ne- 
cessitati est parendum, dedecusid velamento quodam te. 
gunt, et foris occludunt. Quodsi quis vestrüm illac trans- 
euntes percontetur, quid homo ille tunc agat, statim dicatis 
nomen illius facinoris : quanquan: non videritis quis fuerit 
ingressus , sed quaestum sciatis ab illo homine institutum, et 
rem intelligatie. (75) Eodem igitur modo vos decet in Timar- 
chum etiam inquirere : nec illud considerare, an aliquis 
viderit, sed an res ab eo perpetrata sit. Nam quid pec 
deese, Timarche, dícendum est? aut quid ipse tu diceres 
de alio homine, qui eodem crimine accusaretur ? aut. quid 
dicendum est , quum homo adolescens, paternis zedibus re- 
lictis, in aliena domo pernoctat, aliis vultu praestans ; quum 
sumptuoeis cenis fruitur sine suosumptu ; quum et tibioinas 
habet atque meretrices sumptaosissimas ; quum alea ludit, 
nec ipse quicquam solvit , sed alius pro eo? (76) Numqaid 
adhuc ieta divinationem requirunt ? non planum est, alite: 
fieri non posse, quin is qui tot res aliquibus imperet , et ipse 
pro hís voluptates aliquas iis suppeditet, qui argentum in 
antecessum ei erogant? Neque enim , ita me Jupiter amet, 
qua alia ratione modestius turpium facinor:m toorum 
mentionem faciam, invenio. 

77. Kstimate autem rem , si vultis , e civilibus exemplis ; 
iisque poti»simura qua nonc in imanibas habetis. Suffragia 
lata sunt m municipiis : et de unoquoque nostrüm in suf- 
fragia itum est , sitme vere suffragium Atheniensis, au non 
sit. Atque ego quum accedo ad judicium, et reos audio, 
idem apud vos semper valere video. (78) Nam quum dicit 
accusator : « Judices, hunc populares condemnarunt ju- 
rati, nemine accueante aut testimonium in eum dicente, 
sed ex &ua ipsorum conscientia, » slatim ves oonciamaltis, 
quod quasi reus non libeat jus civitetis. Neque eniin 
vobis opus esse videtur verbis aut testimoniis , iis In rebus , 
quas quis ipse evidenter novit.(79) Age vero, si quemad- 
modum de genere, sic de acta vita Timarchi suffragium 
ferendum fuisset , utram teneretur necne : et res in vestro 
judicio disceptata, vobisque proposita fuisset, ut nunc ; non 
licuisset autem per legem aut decretum vel mihi accusare, 
vel isti causam dicere : sed preco, qui nunc mihi astat , 
vos legitimo illo przecomio hortatus esset : « períoraío cal- 
culo suam sententiam declaret is cui videtur scortum egisse 
Timarchus, infegro autem cui non » : quidnam pronun- 


tihassetis? Satis scio , vos illum fuisse condemnaturoe. 


(80) Quodsi me quis vestrüm roget , unde ego sciam utrum 
vos istum condemnaturi fueritis : dixerirh, eo quod libere 
et aperte verbis de hoc erga: me verba feceritis : quando et 
ubi quisque id fecerit, ego vos eommonefaciasn. Quum 
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ce iv cv énaqqe)iav. caívoy Tuispyo (xc pria, 
vaU0' OpSc ávapvicat BoóÀouat. — T? yàp oun; 
"Wc dv "Apto mdywo moócobov motougávne mpi tbv 
DWov xatàk Tb dijguopa có toutou , Ó obvoc slg: 
mtl x&v obcjssuv càv dv 75 Dvoxt , 3jv plv 6 v Aóyov 
Aéyevy. éx. t&v 'Aptonayecó)v AütÓAuxoe , xaÀak vi) vov 
Ala «bv. "OXójmtov. xal «ov Am9ÀAo xol gt voX, xat 
dile ix&(vou oU cuveOplou BsOuoxex: (m) £re5 5€ 
mou mpoióvro toU Adyou simtv Oct vo elojynpa. o Ti- 
pdpyou ároSoxuudtet fj BouAd, « xai mspl «7 dpnples 
taUtne xai toU cómoU coU dv t7, IIvuxi 13) Gaup.aonte, 


& à "AUnvaiot , st T(pagyoc ügmetpovépux, Dytt 7e BouAie 


tc dE "Apsiou mávyou , » dvsÜopu67ioats Optic ivraUta 
xal Íoaxe vv AovóAuxov dni; Mttw* etvat yàp aüvbv 
dystipov coótov. — (83) 'Aqvodjsac 9' Ojiv vov 00pu6ov 
& AüróAuxos , tA oxuÜpumdaae xal Otajere eirty 
« fuis vot , 0) "AUnvatot, of "Apsoravicat oUc xactyo- 
poUpsv "Tusdpyou oüvs dmoloyoopsüm (00 vp fykiv 
md:pióv darw), Éyopav Gb cowx)oay vw& cvyyvomny 


10 Tusdoyo* ob toc low » Eo», « orn dv 77 fjeuy la vaUtn 


pxpóv Opiuv. éxdovo dvd)eopa (vacat? » xal xdv 
£r «3j fiov (a xal và pxoio dvauopartt ualCov dmrívra 
wap! ópiov trà váAc toc 0dov6oc. — (u4) c 5 dns vi?- 
cO» t&v olxortíÓnv xal t&v Acx:usv, 000  dvaAa6eiv 
ab roue )/90vacts. " Eva 57) xai vapépyetat IIóppavópoc 


éxveeolomv oiv, xal Tjpsto vov Ofjov sl ox ala óvotvco 


16 4sAóvve, mapougse tZ BouAT, trc i6 Apsiou raov. 


*Yyceic 8' d&e6disvs aocbv UrroAabóveec « lopav, o IIop- 
pavóps, 6t ob Ost. y&XUv. roUvov ivavelov - d)" oürux, 
lo4upóv ievtv fj dif ütin. doct mdveov. dxtxpoctet «Gv 
dvOperkivev Aoytpuiv. » (85) Taócny éy& ónoXagódvo 
jv a ptuplav pep aprupzia0at 0jkiv Ümo coU OYjuou t&v 
"A81valev, fjv &ovat dauBouaprupu)v o) xaÀG Cyst. 
OQóxoüv drorov àv en, o) "AUnvatot, sl uonolv plv éj.oU 


30 Aéyovto, aütol ors «3v émwvuplav civ loyov àv 


aüvigte toUto, dj.oo 0b Aévovroc ém£AnoUt, xal pÀ 
q&vopévoe pv xotatox, regt toU mpávparos Tuo dv, ve- 
qovósoc 5i D fryou dxoprubsas. 

86. "Exe 6b épvía0nv vOv Dunjrpletov xal xiv 
Anjogou xo teup dto v, BouXojat xal d)Ào tt tapá- 
Setypja mel todo elxelv,— 'O. qàp aücàc obvoc dvàp 
xal mpotspóv vt «otUTov ToÀÍrsuua | émoAttRUcUCO. 

vtácató vtwvac sivat olrap dpa iveysloouv auvóexalat 

y bodslay xal cd). Buacrpus, Goxto xal vuvl 
Nuóatpatoc: xai vpl toUttov xplasi; al. [adv &yévovto 
mdAat, al O3 vov dvsovüow Évv.— (57) Dos 83) mpoc coU 
Abe xal v6)v Osó)v, sl dm c3)» nó) Ecpirovro droAoy(av 
fjvrep Tíkapyoc vuvt xal ol auvavoptiovtte aütip, xal 
Abtouv Otapp/ünv uapruptiv mepl cy alrac 7) touc 


AIXXINOY O KATÀ TIMAPXOY. 


(103 — 109) 
iste apud populum suggestum conscenderet , quum in senatu 
anno superiore esset, quum mentionem faceret monium 
aut turrium reficiendorum, vel ut aliquisquopiam abductus 
esset : tum statim ridebatis , et clamabetis , et ipsi dicebatis 
cognomina rerum , quarum ei estis conscii. (81) Ac multa 
quidem vetera omittam : quae vero in ipsa concione acta 
sunt, quum ego Timarcho judieium hoo denuntievi,, ea 
vobis in memoriam revocabo. Nam quum senatus Areo- 
pagiticus populum ex istius decreto accederet , quod iste fe- 
cerat de domiciliis in Pnyce : orationem nomine senatus 
Areopagilici habebat Autolycus, qui, ita medii ament, 
bene honesteque et pro ejus concilii dignitate vixerat : 
(82) sed ubi tandem in orationis progressu dixit, senatum 
Timarchi sententiam improbare : « Et quod hanc solitudi- 
nem et locum in Puyce attinet , ne miremini , inquit, Athe. 
nienses, si Timarchus in his peritia senatum superat » : ibi 
vos plausum excitastis, et Autolycum vera loqui dixistis; 
esse enim eum locorum illorum peritum. (83) Autolycus 
autem plausu vestro non intellecto , severo admodum vultu 
post intervallum dixit : « Nos Areopagitie, Athenienses, 
Timarchum nec accusamus, nec defendimus , — neque enim 
patrium id nobis est , — sed hanc veniam Timarcho damus. 
1$ fortassis, inquit, putavit in hoc silentio parvum a nostrüm 
unoquoque sumptum fieri. » Rursus ob silentium et per- 
vum sumptum major vester eum excepit cum risu plaugus. 
(84) Ut vero mentionem fecit arearum et canalium, risu 
pene emortui estie. lbi Pyrrbander prodit vos objurga- 
turus : et rogat populum , an non puderet ridere presente 
senatu Areopagitico. Vos autem repudiato eo respondístis : 
« Scimus, Pyrrbander, coram his non esse ridendum : sed 
res adeo fortis est veritas, ut omnes humanas cogitationes 
vincat. » (85) Hoc ego testimonium vobis esse perhibitum 
existimo & populo Atheniensi, quod mendacii coargui ne- 
fas est. Absurdum igitur fuerit , Athenienses, si, me nihil 
dicente , ipsi proclamatis cognomentum facinotum , quorum 
isti estis conscii, me vero dicente obliti estis ; eL si, quum de 
ea re judicium non haberetur, condemnatus esset, nunc 
vero, quum judicio de cadem inquiratur, abeolvetur. 

86. Quoniam autem populi recensionem sive Demophili 
institutum modo memoravi , aliud etiam his de rebus exem- 
plum adducam. dem enim hic vir prius etiam hujusmodi 
quippiam gessit. Conquestus est , esse quoedam qui institue- 
rent corrumpere concionem , ceteraque judicia , quemadmo- 
dum etiam nunc Nicostratus ; et his de rebus judicia qusedam 
olim facta sunt , qusedam etiam nunc fiunt. (87) Agite vero, 
per deos immortales, si eadem qua nunc Timarchus ejusque 
patroni defensione usi fuiasept , ac poetulassent , ut aut ali- 
quis perspicue testificaretar de crimine , aut judices non cre- 





(u6— 113) ASCHINIS OR. CONTRA TIMARCHUM 45 
juuncràe uo) mioTtóetv, (xaga Ofmou dvdyxo Jw ix , derent, ea ratione omnino scilicet necessarium fuisset , illum 
30 109 Aou toUtou paptupsiv vàv iv óc éOéxals, vov Db | testari se corrupisse, alium , se corruptum esse, quum in 
éx, Hlxdl exo , mpoxstyévic ixavépo Unplac ix *oU VÓ- | ntramque posna capitis legibus sancitum sit : quemadmo- 


uou Ünvátou , Gasp ivOdO. idv ct; utor ral vta 
"A0nvalev d 66ott, xai mdAw. ékv ct; 'AOnvalov dri 
13j coU cwpatoc eleyóvn íxóv uioÜapvi. (ss) "Ecttw 
ojv Gro dgaptüpnosv, 3) xavyopoc Óc iveys(pnos 
Tourütny tAv dxóÓtuw mouigÜni «oU modyuatoc; o0 
85ra. 'T(o0v; drépuyov oi xpwópavor; p vov "Hoa- 
35 xAéa , éxsi 0aváto donpuünoav, toÀU vi) àv Ala xol 
tüv 'AnóX)o ÉAatrov ápdpragaa fisapraxóveo xouvovt 
TOU dvÜpwrrou. "Exstvot u£v v& ol caAaimtopot o0 Suvd- 
p£vot 47oac Bp xoi mtvlav Ürtveyxeiv, 1& uéquiva 
t&v dv dvüporrot, xax&v, vaótats Eypíicavro ca'e aup- 
qopatic, oUtoc 9. oüx iB£Av vv éauvoU BSs)uplav xacé- 
je. 
- S*. El ulv «olvuy 7j» 6. diàw o0rocl dv xÓÀ&t dx- 
40 XXfitop , ullo &v Frorye dE ooa jiptupde uot vevíaGat , 
vol dowza siBórac Óvt à 07, Mo si 9' 6 uiv dqov 
dcvw "Afvnat, ot 8 aücol Ouxaccal jot xal jidiptu- 
péc dave àv Aóvwv, dp.ol lv dvapipvoxetv mpoosaxtt, 
Gui G ux p) ámioctv.. Kol ydp pot Óoxst Tiiapyoc 
oótocl oy Grip abcoU uovov, « AGvvaiot, iomoutaxé- 
vat, d)À& xal spl t&v dÜOuov sv. vaütàk Otamempa- 
Tufvow abvG. — (90) Ei y&p fj pàv nplUi an Éotat, 
13ócns:p slwÓs -(vtani, AdOpa xal iv ignia xai £v 
UXtat olxlatc, 6 5& doirca plv elBox, xavataqüvac 5E 
Ttvt T6 ToÀtrGv, dv cdÀnO7 uaptupcon, lvoy« 
laxat cot; peyiosow éntcuaulou , 6 03 xowopavoc xata- 
ppaprogniévos Grà vo Blou coU aurou xol 7k 
dXrósiag d&uocsi qu) Ov queoxstat, d) dx cv 
gaptuptiiv xoivtaOat, dvfoncat 6 vónoc xat f dixjOsta, 
& xal àéósucrat qavepk 635c 3c 3j ol t& ud yuota xaxovp- 
YoUvtt; ÀmogeüLovtos. — (91) Tc yàp 7| «v Jrtoduvov 
3| viv aDamexiov 1) cv poc Gv 1) viov dvOpoqówv 7) viv 
Tk uéquwrxa. dv dBtxouvtuv, Ad0pa 5 voUco toa ttÓvttov 
&est Obxnv; xal yàp coítuv ol pv im" abtopupu 
&Aóvtec, dàv pdw Ópoloqóoi, mapaypruua Oavdtt 
Cnutouvtat, ol 5b AaüóvttQ xal KLapvot. yevópstvot 
Io xplvovzat dv toic 9txacrnolot;* sbplaxevat vào 4j Yi 
eta dx. t&v sixótuv. 

93. Xgroao0e 5) mapaótiyuatt v7, ovi cj di 
"Aotlou mou, 16 dxpiósaváto guvtBplo x&v iv «1j 
sóÀet. — [LIoX2obc yào fs, Pty lvacryoc vs0sopnxa dv 
Té» Bov)suTnplo Toute 80 Td vu sixóvca xai [Ad prupac 
xopgaquévouc áXovrac 7n c6 vtvac xávu xaxóx Ou- 
AeyOfévcac xal vplivua dudorupov Üyovtac olóa vuxj- 

t$ caytac.. OO vào ix 00 Xoou uóvov o00' ix tiov paprv- 
puov, d2À' 8E v abxol loa xal d&nidxact , vÀv qrpov 
ígousi. "lovydptot Ota vs)ut cotto t5 auvéóptov sü3oxt- 
poUv dv cT, eóXt. (03) 'Tóv a3bv roivuv vpórov, € 'AOn- 
vaiot,- xai Ousi; c)v xglaw Taütny TovjcacÓs, xol 
mp6rtov idv qmi Gul deco miiótrpov Ov ajcol 
covia ce xa Trírctw0s mci Tuadoyou rovtou. Émttra. v0 


- 


dum hic, si quis aliquem Atheniensem ad contumeliam 
conduxerit , ac vicissim si quis Atheniensis ultro ad dedecus 
mercede se prostituerit. (88) Est vero aut testis qui testi- 
ficalus sit, aut accusator qui factum eo pacto demonstrare 
instituerit? Nullus utique. Quid ergo? absoluti sunt rei? 
Non mehercule , ed capite paenas dederunt : quum quidem 
eorum peccatum sit longe minus istius flagitiis. — Nam illi 
miseri, quum non possent paupertatem simul et senectutem 


. tolerare, qua gravissima in rebus humanis mala sunt , in 


eas calamitates inciderunt : iste eo quod suam petulan- 
tiam noluit coercere. 

89. Quodsi causa hoc in.alia urbe ageretur, vos ego 
testes eitassem , ut qui optime sciretis, me dicere verum : 
sed quum Athenis agatur, atque iidem mes sitis et judices 
et testes orationis, meum est vos admonere , vestrum cre- 
dere. Timarchus etenim mihi videtur, judices, non suum 
dumtaxat negotium agere, sed ceterorum etiam, qui eadem 
cum ipso facinora commiserunt. (90) Nam si scelus ipsum, 
ut solet, clam committetur atque in solitudine et in sdi- 
bus privatis , qui autem optime novit, atque civium aliquem 
probro afficit, si verum testimonium dixerit, in maximis 
periculis versabitur ; reus autem, suse vilze ec. veritatis op- 
pressus testimonio, postulabit ut de se judieium fiat , non 
ex sui notitia, sed ex testimoniis : tolletur et lex et veritas, 
et evidens monstrata erit via, qua homines maximis con- 
stricti facinoribus elabantur. (91)Quisenim aut grassator, 
aut fur, aut adulter, aut homicida, aut gravissimorum 
scelerum patrator, modo occulte faciat, dabit poenas? In- 
ter hos enim, ii qui in ipso facinore deprehenduntur, et 
fatentur, statim occiduntur : qui autem clam fecerunt, et 
infitiando sunt, in judicium adducuntur. YVeritas enim 
conjecturis quibusdam verisimilibus indagatur. 

92. In quo uti potestis exemplo senatus Areopegitici , 
quo nullum est in urbe diligentius concilium. Multos enim 
ego vidi nuper in ea curia, quum optime dixissent , et testes 
produxissent, succubuisse : atque etiam aliquos, causa 
male perorata et nullis testibus confirmata, vicisse. Ne- 
que enim ex oratione dumtaxat, neque ex testibus, sed ex 


. sua conscientia et indagatione suffragium ferunt. itaque 


hoc concilium in urbe semper est cum auctoritate. (93) Ad 
eundem igitur modum et vos, Athenienses, in hac facite 
controversia ; ac primum nihil vobis sit credibilius eo quod 
ipsi scitis ac persuasum habetis de lioc Tisárcho ; deinde 
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30 Tpülrt.a Ütwosice 1 x. coU xapóveoc, 2 ix «00 va- 


peÀnvOócec ypóveu. — Ot ulv yàp iv «i vaptinAuoónt 
y pov Aot Aaydgavor Tesi "T'uudoyou xal tijv voUvou 
£mvenDeuu dvo Duk c) dijüstav dMévovco, ol 5 dy t1,0s 
v fuéoz (u8nsópavot (uk vv xplaw v7 Oparépac 
dxdtng Évexa. — "Amódore oU» cv yov tQ mÀelowt 
X póvto xal v5, dAzOeia xal otc aóxol Optic aóviace. 

94. Kalvot Aovovodoos vé cÍc qnatv, 6 ur avoxusvoc 


25 a)voi, v dmoloyiav, dvaveia p Myetv daaveo. O0 


(Xo 93 Goxst. sive. «Uti. Buvacüv «àv aütiv dvüpwitov 
vxopvéUcÜa: xal và marpa xattÓndoxévat: t0 uiv 
Yo fiaproxévat vt mepl «b aüpux woibbc. elval qst, 
vb Ol rà xavpóa xaveUnBoxévat dvüpóx, — "Ext 5$ roUq 
xaTaiwyUvovtac abrouc uigÜoUc Qrct mpdtcscÜnt ToU 
Todyuocroc* dxoüeuudiow ov vipuípyetat xal cepa 


30 TtuÓptvoc xatà cv évopdv, el 6 a0t0c mremópvsuvaó «t 


xat cà xatplja xatsPibonav, (os) El 5é cw dvvort ca00' 
$n Eye, (v6) capáctspov aütk waodaouat Owplcat 
v9 Aye.  "Eoc uiv yàp dveígxet d cnc ixuxdpos 
ojala , $v 6 "Hxfoavópoc 6 coUtov rov Ürnpa, xal «o 
deróptov 8 330sv Éypow dx «i prtà T'inopatg oo dmoOn- 
(ac , Souv dr moAXc doc)qelac xai doloviac* mei) 
9à vaca plv drzoo)un)et xad xaccexaxuÓsuto xol xavexpo- 


35 q«yvto, ouroci $^ Étepoc évévevo, doibou O' slxócux 


oQ8slc Ext o00Év, f, 0à BOs)uo qUow xal dvógtoc fj voU- 
tou del «&v abvó)v ErtÜUpuet xal xa0* 0rs060)3)v dxpa- 
Glas Éxtpov lg' Exfpo ériva vpn énévavts xal dxtoíorto 
£l; v5 xaO fu£oav füoc, évcatOn 53) évodnsto imi cb 
xgte«QaYysiv T)v Tutoe«v oócíav. (96) Kal o0. p.óvov 
xavígaysv, à2)' si * daclv elxtiv, xal xexésu. 


30 Kat 4&p 0051 17, dta Exaccov tv xtnpdtov &míboto, 


ov6' ióUvat' Gvapívetv 10 mÀfov o00À xb AuctceloUy, 
d)Àà& coU Jn süploxovrog &msOlBoto: oUrwx Jyreiyero 
&9-0pa wpbc và fijovde. — (97) Toótwo yàp xaté) rtv 
6 vavhp ojcíav dg' fc Éttpoc udv àv xol Davcoópte, 
obro; 9à o3 abci OurpuAdtat PJovífm. — Olxíav uiv 
0 dxtoÜsv Sic ROUX, icy acity DÀ. Eontroi, 'AA- 
z£x7jot 9' Écspov ymplov, jtplc Ó& olxévac OntouproUe 


14t/; oxutotopuxZ; téyvnc évvéa. 3) Gíxa, Ov Éxacte, 


toUtw Sv' ó6oXouc dogopikv Éptps cic fijipac, 6 5' fiye- 
piv toU doyagtnolou «pu56oAov: v 3À mpbc toU- 
tot, Tuvaxa duópywa imwrapéveys épyálecünt xal 
Épya )smik sl; vv dyopokv ixpípoucav, xai dvépa 
ToutÀrÉv, xal ópe(Aovtdc ctvac aot dpyupiov, xai 
Entra. (96) "Oct 8à caUv &An05; Avo , dvcatOx uéveot 
v) Aa cag, T&vu xal iappijónv &yo (Ax ptupoUvra 
Üuiv voUc pptupac Tapítouat obs, yàp xívüvvoc, 
(ore exei, o09' ala ovi xgocsatty ob8sula xà cdAv97, 
pprugiivm. T7,» pulv yào oixíay cv iv doct dr- 
£o0* obo Navoixpdzet t xopux& Uroxptej, Üarepov 
9  abtiv £xpiazo napk voU Navuatxodtouc sixost vov 


10 KAeatvecoc 6 yopoBiSdaxaAoc* c1 9' day xciv Enpíaro 


T20' aür00 Mvxo(üco; 6 Mugpptvoóswe, tdmov ulv 
ouv, Dttvok, 0" dErypwoudvov 6o coírou* — (po) vo 


AIZXINOY O KATA TIMAPXOY. 


(113—119) 


rem setimale non ex priesenti , sed ex prteterito tempore. 
Nam qui sermones superiori tempore fiebant de Timarcho 
ejusque studiis, eo quod veri essent , fiebant : qui autem hoc 
die dicentur, propter hoc discrimen, vestri decipiendi gratia 
fiunt. Appendite ergo calculum longiori tempori et veritati 
et conaclentite vestre. 

94. Enimvero scriptor quidam orationum , qui defensio- 
nem eis concinnat, me ipsum pugnare mecum asserit. 
Neque enim ei posse fleri videtur, ut idem homo et qu:estum 
corpore fecerit et decoxerit. Nam peccatum aliquod in 
suum corpus admisisse , id pueri esse ait ; patrimonium au- 
tem per luxum abeumpsisse, viri. Preterea eos qui semcet- 
ipsos probris afficiant, ob eam rem exigere mercedes 
asserit. Proinde admirabundus circuit in foro , portenii 
esse simile dictitans, si idem et qua:stum eorpore fecerit, ct 
decoxerit. (95) Qure si quis est qui nesciat quomodo se 
habeant, ego dabo operam ut verbis ea defininm planius. 
Nam dum opes orbe , quam Hegesander Timarchi maritus 
duxerai, sumpins tolerare poterant, et ea pecunia quam 
ex Timomachea peregrinatione retulerat : luxuriosissime 
lautissimeque vivebant. Sed quum et illa perissent , alea et 
cupediis exhausta, et iste jam exeletus esset, nemoque 
jam , ut fieri solet, quicquam ei largiretur ; iagenium autem 
ejus importunum et nefarium eadem subinde postularet , 
et pro inexplebili intemperantio siti aliud atque aliud im- 
peraret , quod pro quotidiana consuetudine absumeretue : 
tum demum ad paternas facultates devorandas se convertit. 
(96) Neque vero vorando solum, eed , sí dici fne est, etiam 
pofando exhausit. Neque enim justo quamque possessionem 
pretio distraxit, neque auctionatus est, aut utilitatis ratio- 
nem ducere potuit, sed tanti vendidit, quantum in praesen- 
tia offerebatur. Tanto impetu ad voluptates ferebatur. 
(97) Nam ees illi pater facultates reliqueraf, unde aliue 
etiam reipublice contulisset : eas vero iste ne conservare qui- 
dem potuit. Videlicet domum pone acropolin sitam, fundum 
Sphettium, aliud prsedium Alopecense : praterea servos 
Sutorie artis peritos novem aut decem, quorum quisque 
binos isti obolos ín dies singulos pendebat, opificii vero 
magister ternos : ad hzec mulierem byssi texendae peritam, 
et subtilia opera in forum afferre solitam, et hominem 
phrygionem, et as quod nonnulli ei debebant, supelle- 
ctilem denique. (98) Et liec ut. vere a ine dici constet , 
nunc eos producam , qui plane atque aperte testificentur. 
Neque enim hic ullum periculum aut dedecus, ut illic, ve- 
rum testimonium perhibenti accedet. Nam urbanas ades 
Nausicrati comico histriopi vendidit ; post autem eas a Nau- 
sicrate xx minis emit Cleenetus, chori magister : fundum 
emit ah eo Mnesitheus Myrrbinosios, amplum illum qui- 
dem , sed istius culpa prorsus tribulis e£ sentibus obsitum : 


(119 —121) 


9 "A)exax Tt goplov, 0 jv droüev «o0 va(youc Évbtxa 
3| 6w5txx cvaÓwx , ÍxexsuoUare xat dveiboloUare tj 
pentpoc (&x« évà muvüdvonat) dicat xal 3) dro9000n:, 
&)X' el por, vt d)Ào, dvragTyvat ÜmoAtmtiv abvij, o00i 
voUtou toU q«plou dmícysto, dX xal xoUv' dnéBoto 
15 Sw uov Opaypusv. — Kal cvv Orparatviov xal vOv 
olxetóv oüéva. xavéA mtv, d) &xavea ménQaxs, Kal 
TuU6' xt o0 ysudojuat, éxà plv ioc xo tÓtntv abti 6 xa- 
*3p uapruplac xapéEopat, obvoc ' el ui) qrisat rempa- 
xívat, tà GguaTa tGV oixstüv dpuvi repsyécün. 
(100) "Kc 3à xal dpróptóv ctatv £Odvstaev , Ó xopuadpa- 
vog obro, dvijuxs, pXorupa mapftouat Mexayévny 
Opi» Tóv Zyp/tttov, c épeÜcmas plv. ixetvo. rAstouq 
909 ?) vpuixovra quvüc, 8 5' Jw UGnólourov ttevtjsavtoe 
TOU atpóc, tout dréíjonay ixrà uli, "usdoyo. 
Kot pot xat Mataqíévos cv Zyírwww. — lacóv ài 
vportny dvd vei v)» Nauaupdcouc uagtuplav coU v3v 
olxíav vptapdvou* xai tà di)ac &rdgac Aa62 vol àv 
&p.vaOnv dv ti) a0cip AOquy. 
MAPTYPIAI. 


101. "Dic «olvuv. ix£xtnro 6 arbo aótoU &pyüptov 
25 00x OAlyov, Ó oUroc Jypdvuxe, x000' Gutv émbe(Lo. o- 
6n0cic Y&p «à, Aevovpy(ac dméBoro & Jv. aor) xví- 
paa , dveu tó)v dozlx elprpé£vorv jmopíov Koguniliat 
Écepov, derobv 'Apeitpon ot, doyaavípux Dio dv roi 
dpropelou, Bv uiv iv AUG, Éitpov 5' iri Gpaoi)u. 
"Q6«v Bà veo" nünópnasv, Pro dpi. (162) "Hoav obxox 
*psic dós)gol , Eónóiapdo vt 6 radioxpl6rc xat Aolts- 
Ao, 6 vovtou macho xal Apivwertoc, Óc Ext xal voy 
30 Íovt, n9s06UToc Ouglapp.ívoc xol ó90aÀuo0c. "Tootev 
pito, ixt)uUtnosv EónóAsgoc, dvtpsjxou t7 o0clao 
oóc7«, Gtivtpo, 0' "Api;nAo, 6 "'uxdgyou vaváo: ott 
9' n, nücav ci,» oüc(av Duy slpise Yt v] doüEvewxv 
xal tv Guggopkv civ Ttpl tX Ópgjata ToU Aptyvo- 
tou xal uk xà. tert)sucoxévat vóv. EóntóJepov, xal ct 
xal tiq vpoy7v Guvrabdutvo,; &E0ou t0) 'Aptywoto. 
(103) "Exe 34 xal 6 "ApitnAoc éxeXeótuaev 6 Tudo- 
$5 jou toutovl matío, touc pv mporouc qpóvouc Étx 
Was ^v oUto;, ümavta ck udécpux éyivazo rap tv 
éxvtpómov T 'Aptyvereos dra) 9. dveypdon Tiuap- 
Xo« oUroc sl; xà AwEapyuxbv voaupuasiov xal xüptoc 
évévato 1T; obalac , rapuaápsvoc dv6pa mosaÓU ev xai 
Jirwynxóra, Óeiov ÉavToU, cTáv Tt o0giav jjpdvics xai 
Tow éxvcnOt(uv oó!tv ioibou «p "Agryveto, dÀÀX me- 
putósv ix vocaítre obaíac £v xot, dOuvdtoic uto0ogo- 
poovra. (101) Kal có vsÀeutaiov, Ó xal Sewózatov, 
40 drostgUtvcoc toU tpsaÓUtov «Tic vtwopévrne toic dOuva- 
tot; Goxuaac(ac, burenplav O£vroc slc 3v BouX3v Orio 
toU pto000 , BouAtucic v xoi vpotSotütov &xelvny àv 
fiuépav, oUx Tjbtoosy abtG) cuvermetiv, d) mapuiley 
&roMaavca xov 1T toutavtlac uiatóv. "Ox 9 dào07, 
Avo , x5Àet uot xut Aplvvertov tov Zoftttov xal ci 
papruo(av dvayivoexe. 
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41 
(99) Alopecense porro predium quod a moenibus xi aut 
xi! ftadia distat, supplicante et obtestante matre ut reti- 
neret, neque venderet , et, si non in aliud, saltem ad se- 
pulturam suam reservaret, ne ab eo quidem przdio absti- 
nuit : sed id quoque duobus drachmarum millibus vendidit. 
Neque ancillarum aut servorum ullum retinuit , sed omnes 
venumdedit. Quee non fingi a me ex eo intelligetur, quod 
testimoniis declarebitur, haec ei à patre relicta fuisse : qua 
si te vendidisse negat, corpora servorum in conspectum 
producat. (100) Eundem etiam istí es alienum reliquisse, 
idque ab isto absumptum esse, Metagenis Sphettii testimo- 
nio probaho : qui quidem illi amplius xxx minas debuerat ; 
id vero quod reliquum fuerat, defuncto patre, Timarcho 
reddidit, seplem minas. Accerse mihi Metagenem Splet- 
lium. Sed primum omnium lege Naueicratie testimonium, 
qui aedes emit, et cetera cape omnia , quorum in oratione 
mentionem feci. 


TESTIMONIA. 


101. Jam patrem ejus argenti non parum possedisse, 
quod iste dissipavit, hoc vobis demonstrabo.  Veritus enim 
munera publica , possessiones quas habuit vendidit, preeter 
praedia supra commemorata : videlicet aliud predium Ce- 
phieiense , agrum Amphitropensem et officinas duas in ar- 
gentifodinie : alleram iB Aulone, alteram ad Thrasyilum. 
Eas possessiones autem unde sit conseculus exponam. 
(102) Tres fuerunt fratres : Eupolemue lanisia , Arizelus 
istius pater, et. Arignotus, etiam nunc superstes, senex, 
orbus oculis. Horuai primus obiit Kupolemus, non diviso 
patrimonio : secundus Arizelus, Timarchi pater. Qui, dew 
vivebat, omnes (acultates tractabat propter Arignoti mor- 
bum et oculorum calamitatem atque obitum £upolemi, 
ceriamque Arignoto pecualam , quam ei pro viclu ordiga- 
rat, pensitabat. (103) Ut autem Arizelus etiam, Timarohi 
pater, obierat : prinfis quidem temporibus, dum iste puer 
adhuc erat, Arignoto a tutoribus &qua omnia praestaban- 
tur; posteaquam vero in album civitatis inscriptus erat Ti- 
marchus, atque opes in suam redegerat potestatem , repulso 
homine sene et calamitoso, eoque patruo suo, facultates 
ipse disperdidit et ad victum necessaria tum Arignolo non 
suppeditavit : sed tantis opibus privatum nomen inter invali- 
dos dare passus est. (1C4) Denique, id quod est omnium gra. 
vissimum , quum senex invalidorum explorationi non Ínter- 
fuisset atque senatui pro mercede impetranda supplicasset , 
iste quum et senator et praeses eo die esset , illi patrocinari 
noluit, sed amittere eum stipem, quam prytanes invalidis 
erogare solent, passus est. Quae uf vere me dicere constet , 
veca Arignotum, ejusque testimonium recita. 


48 AIZXINOY O KATA TIMAPXOY. 


MAPTYPIA. 


15 106. 'AXA' low dv tic sUtox óc &robóptvos thv xa- 
vpdav olx(av £vépav dJAo0( mou coU docto ixvísato, 
dvi 9b «7 doy atio xal coU. 4uolou oU 'AXwrexTot 
xal vOv Ünutovp[Gvv xal vv d))wv slc vdpyuprid «t 
xottGxsudgaro, Qaxeo xal 6 mav)p aüto) mpótrpov. 
'AAX oíx Éoxt toot Aorróv oü8Év , ox olx(a , o0 avv- 

5 ouxíx, oó Xo»elov, oOx olxécat, ob Odvttap.a, oüx d)X' 
oóly dq' i» dvüperrot 3, x«xoüpyot (ow. AX 
t001« dvi ev mavpoxov Trtplsott BósÀupla , cuxopav- 
«a , 0pdaoc , cpu], 9sla , dvaloeun, t0. uo) inlova- 
c0at ipuOpitv Ert toic aley poc: dE v àv 6 xdxtetos xal 
d)uctte)éota roc moACthe Yívotto. 

106. O0 oívuv uóvov x& tavpboa xacsódióoxev, d) 
xa tk xotvk vk óp£cepa , Gowv mrort xüptoc vévovtv. 

10 Qro; v&o raócqy cÀv fuxlav Éjov. fiv 6usic ópiiee, 
ox lan fjvrwa moot! oUx Jjotsv dpyiiv, oddeulav 
Aay&w 005b yetpotovnüsi,, d)À)à mácac map cox 
vóp.ouc TtptdjAtvoc. *Qv. tà, uiv TOslacas rapjco , 
Gueiv 8 3| xpuv uóvov pivot ooa. — (107) Aoytoctk 
q4p Yevóptvoc m)atava plv chv zólw d6Aajs O9pa 
A«p6dvow vapk vGw o0 Dwalue dpbdvruv, uáitova 

J^ 9' dcuxopdvrnst tv ÜntuÜUvev coUe jmnblv TiSocnxó- 
vac.  "HoEs 9' dv 'Avópo vtdpusvoc tptíxovra Juv 
vÀv doyiv, Davevadpavoc im. dvvéa. ó60Xoi, vv .vliy, 
eUroplav «7j BotÀupla «Tj ÉauvoU vouc cuu oue robe 
üperípouc Totouptvoc* xal «ocaítnv dad)quuav énelsi- 
Eaco sl; DuuOEpuv dvÜporrov :(uvaixac, fA oen oüíee 
weomo0' Érepoc. — "Lay odBéva. éy) mapaxaAo Otüpo tjv 
éavro aupjspopáv, fjv saco avyv, elc mo)àobc éxpag- 

30 tupzicat* G2 Opiv voUto xaraAsiro cxorsiv. (108) Tt 
$i mpocOoxütt; vov "AO vnciw Ó6purtlv oUx slc toUq 
dou jóvov, &ÀA xoi el; «0 oda v5 ÉavtoU , vopuov 
Óvcov, Gub ópévcuv, iy0pov éptatrxÓtwv, toUtov 
abvóv Aabovta diewrv xal PHouciav xai dpysiv xl, àv 
Kyniceuv. do)sAoveévat tt c&iv dasiyeatdtow fpyov ; 
"Hà v) «óv Afa xai voy "ATO voldxiu ivtÜudUny 

4$ ly eotuj (av t] cr, opscépac roux xavà mo) pdv 
xai d)Àa, oóy Jxiwra 0b xai xa1à Tara, Óvt xar 
éxa(vouc voUc qpóvouc oü8tls Eyéveto 47; AvOplev mó- 
Àtox; Ovr, tc. 

109. 'AÀX loue xaO  abróv piv doyov qaUAo; 1v, 
pev& mAatóvav Sb druaocíc. DIóüev ; o0xoc, &) "AUnvatot, 
BouAsutie Evévsxo (ri doyoveo; Nuxoyripsou. "Aravta 
ulv oUv OuteAOeiy iv roUtu ci) Evi) éxaxoüprnst, 
vpóc pxpóv uépoc tc ffpac oüx ditov Emtystpetv* 

30 8 9' daciv évtotá tu c7; altiac xa0* $v fj vapoUca xol- 
ats decl, caue" épéo Ovx Bpocréev. (110) "Ext xolvuv coU 
ab t0U doyovroc $0 obroc iouAsus , vaplac 7v civ t7 
(soU *Hxrfavópoc obroc 6 KpwbuAou dütAgóc , bOsTcrov 
à vie nÓex xotvij xal udÀx quatalpuc 41lac épa- 
qpé«. — Aloüópsvoc 91 c5 mpliva. dvlo érsucc TIau- 
quio; 6 "Ayspbodctoc , tposxooócac vt toUto xal Tapo- 


(i — 195) 


TESTI MONIUM. 


103. At vero, dicet quiepiam, eum, paternis sedibus ven- 
ditis, quasdam alias in urbe comparasse : ac pro fando et 
Alopecensi preedio et opificibus ac ceteris , in argentifodinas 
aliquid contulisse , ut et patrem ejus olim. Atqui nihil ei 
restat , non domus, non insuja, non fundus, non servi, non 
&s alienum , non aliud quicquam , unde homines non mz- 
lefici vivunt. Sed isti loco patrimonii superest improbitas, 
calumnia , confidentia , delicie , ignavia, impudentia, eru- 
bescendi ob turpitudinem inscitia : quibus e rebus civis pes- 
simus et nequissimus conflari queat. 

106. Neque vero patrimonium dumtaxat absumpsit , sed 
etiam publica vestra, quibus unquam potitus fuit. Nam is 
quum ea sit sefate , quam vos videtis, nullus magisiratus est 
omnium , quem non gesserit, non illum quidem sorte obla- 
tum, aut suffragio mandatum, sed omnes pretio contra leges 
redemptos. Quorum ego plurimis omissis , duorum dum- 
taxat eut trium faciam mentionem. (107) Logista factus, 
plurimum reipublice nocuit , quum muneribus ab iis acci- 
piendis, qui rem male gesserant, tum iie maxime calu- 
mniandis , qui rationes referebant, e£ nihil peccarant. Im- 
peravit etiam Andri, imperio triginta minis redempto, ac 
novenis obolis in minam pecunia mutuo sumpta : ut. ve- 
strorum sociorum opibus suam improbitatem expleret. 
Tantamque petulantiam in hominum ingenuorum uxores 
o3tentavit , quantam nemo alius unquam : quorum ego ne- 
minem huc voco ad suam calamitatem, quam silentio te- 
gere statuit, publice testandam : sed id vobis relinquo 
cogitandum. (108) Quid vero exspectatis? Qui se Athe- 
nis insolenter gerit, non in alios dumtaxat, sed et in suum 
ipsius corpus, quum leges sint, quum vos videatis, quum ini- 
mici ei immineant : eum licentiam nactum et auctoritatem 
atque imperium, quis speret ullum przetermisisse spurcissi- 
mum facinus? Ac mihi profecto sepe subiit felicitatem 
nostre urbis mirari, quum ob alia muita, tum ob illud 
maxime , quod eo tempore nullus urbis Andriorum emptor 
exstitit. 

109. Sed fortassis ubi solus erat magietratus fuit improbus, 
cum collegis autem moderatus. Unde? Iste, Athenienses, 
senator factus] est praetore Nicophemo. Attamen omnia 
ejus facinora illo anno edita, exigua diei parte velle recen- 
sere, absurdum fuerit : quse autem crimini hujus judicii 
maxime sunt affinia, ea exponam breviter. (110) Eodem 
igitur archonte , quum iste senator esset , Minecvie quaestor 
fuit Hegesander, Crobyli frater. Furabantur autem clam et 
communi consilio e& concordia conjunctissimis sodalibus 
digna mille drachmas civitati. Qua re vir bonus, Pamphilus 
Acherdusius , cui cum isto simultatis aliquid infercedebat , 





(095—131) 


3» £uvOstc , ExxJXmoize oUonc tirev dvaasáo « e) A rnvatot, 
xX£rxouaty oj6yv dvo xal vuv) xov3 4) ac Bpaty die. » 
(111) Gaupncdveoy 9 Gv mé dv) xal qvi) xat tt 
6 Aóyoc , exe pixobv Ota) xóv « dvotixs » Éyr, « 8. 
Aévo ; 6 giày dvjo daxiy "Hjaav8poc éxstvoo vuvt, » Zn, 
« Tpórtooy ' Jv xat aütóc AtmBdpavros Yuvij 1 5 
(vv) Tiuag/oc o6coct, — "Ov 0$ «pórov xXMntetat t0 
doyuptov, &y& ip). » — Mexà «aUra jov Puiáe vigi 

40 109 Todi. 0o xat udÀa eloóvox, xat oae. Addatac 0 
t&Uca « ct oov dgttv, » Éon, « e) 'A8nvatot, Ó cus ÓovAó0 
Optv ; £v piv 4 Bou) xavaqvoboa tovtov &Otxsely. xai 
ixguAAopop,oxaa Buxactnplo rapaóg, Sot 1)» Ompsàv 
a0 z0is , &kv 0B u3) xoldawot , uj 66e , GÀ elc ixelvny 
aüToig tÀv Zufpav dTouvouovsucats. » (i12) Mec 
taUza &g Exav,AOev f) ou33 elc xo BouXeuviiptov, éie- 
quAAopóprGt piv aütóv, iv Ol «7j po) xatcBstato. 


,16 "Ox à' ob mapéóxs Buxacrrolo o00" £)acev Éx x00 


BouXsutrpiou, d/Oouat tiv Aéov, dvdvyxn 9 doriv el- 
mtv Ott v7 Ompsüc dmevoyy avs. M3, xoívuv. qavi;ts, 
& "A0nvaiot, «3j uv Bou yaAerávaviso xal mevraxo- 
cioue dvÓpac cü)v ToÀwtóv dorepavotouc vovjoaves , 
6xt co0rov oUx éttjuopr,saro , avo O3 dite, xal vov 
& 7j BouAT j3 cuveveyxóvta Píjvopa , xoUcov tip Ovpuo 13 
TEpUtotr oTt. 
H3. 'AJAA egt udv sàc xInotootkc &py dq dott votoU- 
06, vtpl 63 sÀc yetporovrtág BsXciv. Kol «(c bv 
oÀx olàsv x, mepibor vos nM 0n xMé nto dv ; Ieu- 
qfieli àp 09' piv Ezevac tt xiv dv "Epevpía Eévov, 
p.óvoc 16v übevaatov ónuoAóyet Ax 6eiv doyüptov, xat oó 
pl «oU TpáyuaTo, dmeloysivo , àÀÀ' &U0UQ spl voU 
vucftavoc Íxéreuev óuoloyóv duxetv. "Yutg 03 coq 
10 (4v dzapvotg éttuxica re caAdvrou ÉxácTw , to0t. DE 
tpidxovea viov. — LOS vduot xsJedoust xov. xXertOw 
toUc 3v Ónoloyoüvzac Oavdtt (QnutoUcÓat, rouc 9' dp- 
vouuévoug xpivsa0ai. (114) "'orydprot oUto Div xa- 
Tt9o0v10ty, cct" 000 Exi xai £v volo ósjotc Ouxlngpl- 
ceat Qty ac pay ác a6s.. di isac vào Ou rdóny 
*óv Ku$a0zvatén , Éva «v moAtv, dreAeu0spov elvat 
ÉautoU xai Ttígaq dro|npioxc0x: coUe Onpóvac, 
15 Extat «Tj xatyyogla énl coU. Ouxactnpiou xat Aa6dv 
£i; tv ÉxwtoU jt(oa «à lepà xai óuócac p2j An6kiv 
$cpx uno A«bjes0m,, xal émouóozg touc 6pxíouc 
Ücouc xal c)v oXetxy abc éxapacduevoc, (115) «l- 
ino JAív460n mapk Atuxevibow cvo0 GuUuwtdSoy 
x75£3c00 Ox DUxuovoc xo óroxptroU elxoct [vlc , de 
dy Gio y póvo xpoc DPOofévas dvijAoct vh £ralpav, 
20 xal mod xs tóv dyGwa xal vov Üpxov Émtbpxnstv. 
"Ort à' dÀnffz, éqo, xd) pot DDUxiuova. xov Bóvea. «6 
doyupvov Tiapyo xai Atuxowv(óny *àv GU.otadou 
xr2ea vrjv , x& vOv guvÜnxi)v dvdtvcOc «& dvciyoaga, 
xaÜ' à «3v vodatv éxovjsato ToU d Gvoc. 
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animadversa, commotus in concione surrexit, ac. dixit : 
« Athenienses, furantur vobís communiter maritus et uxor 
mille drachmas. » (111) Vobis autem admiratis, quo pacto 
maritus et uxor, et quid ea sibi vellet oratio, paullo post : 
« Jgnoratis quid dicam ? Maritus nunc est, inquit, Hegesan- 
der ille, qui uxor olim et ipse fuit Leodamantis : uxor, Ti- 
marchus. Quo autein pacto pecunia surripiatur, ego dicam. » 
Ac deinde rem exponebat valde dilucide, ut qui optime 
compertam haberet. His commemoratis, « Quid ergo, 
inquit, consilii do vobis? Si senatus istum injurise conde- 
mnatum et frondium suf(fra;io ordine motum judicio tradido- 
rit, premium de more senatoribus datote : si vero non pu- 
niecint , ne datote, sed illo die, quo de corona decernenda 
agetur, hoc illis in animum revocetis. » (112) Post senatus 
in curiam reversus frondium quiderh suffragio istum ejecit, 
re ad calculorum suffragationem deducta eum recepit. 
Quia vero nec judicio tradiderat, nec c curia ejecerat 
(equidem cum dolore dico, sed dico necessario), praemio 
caruit. Nolite igitur committere, Athenienses, quum se- 
natui snccensueritis , et quingentis civibus coronas adctmne- 
ritis propter istum non punitum, ut eundem ipsi non pu- 
niatis, et oratorem qui senatui non profuit, populo conser - 
velis. 

113. AL in magistratibus sorte obvenientibus est talis : in 
iis autem qui electione creantur, melior. Ecquis vero ve- 
strüm ignorat, quanta cum infamia peculatus sit cónvictus? 
Missus enim a vobis ad inquirendum de peregrinis in Ere- 
tria, solus collegarum se argentum accepisse fatebatur : 
neque causam dicebat, sed slatim injuriam confitens, 
inulctam graviorem deprecabatur. Vos autem eorum cui- 
que qui infitias ierant mulctam talento zestimastis, isti triginta 
minis : quum leges jubeant furem confitentem capite plecli, 
negantem in judicium adduci. (114) Proinde ita vos con- 
tempsit, utin disquisitione , in qua de singulorum demota- 
rum jure civitatis suffragia ferebantur, bis mille drachmas 
acceperit. Nam quum Philotadem Cydathen:ensem, ho- 
minem civem , libertum esse suum asseruisset , ac popula- 
ribus persuasisset, ut eum repudiarent : demandata a de- 
motis Timarcho accusatione coram judicibus instituenda , 
sacrisque in manus acceptis, datoque jurejurando testatus, 
se dona nec cepisse neque capturum esse, deos jurisjurandi 
presides obtestatus, et exitium sibi ipsi imprecatus, 
(115) nihilominus convictus est a Leuconide Philotadis af- 
fine per Philemonem histrionem. viginti minas accepisse 
( quas exiguo tempore in Philoxenam meretricein impen- 
dil ) , et a causa prosequenda per prevaricationem destitit 
et pejeravit, Ac ut vera dicere me constet , voca mihi Phi- 
lemonem, qui argentum Timarcho dedit, et Leuconidem 
Philotadis affinem , et pactionis exemplum recita , ut videant 
quo pacto causam vendiderit. 


$0 AIZXINOY O KATA TIMAPXOY. 


MAPTYPIAI. ZYNGHKAI. 


16, IIepi. uiv OUv «0Ug TOÀitag xal coUe olxt(oue 
95 oloc yeyévntat, xol vv mat1poxv oüciav Óx alo4 6x 
dviÀext, xal viv U6pw vv sl; t0 fautoU cp óx 
Ónepscpaxe, guviare uy xat mplv. uà Aéyetv, ixavog 
&' üpüe Onopuivfsxec xal 6 map! dpo0 Aóyoc* 300 
&É uot VT xatnyopiac sión Aerei, ip ole dpaxv- 
tÓv 5' sirsiv sÜ/op.at totg Ütotz müct xal xácat; 6ni 
tfe wOÀst6 X, npoxorat , Oud «s BouAolpmv àv d 
&16) pé) Aéyetv. mpoa£y etw tbv voüv xal mapaxoAou- 
30 0etv eüp.a0íx. — (u7) "Eovt 9' 6 piv mpüitó jot Aóyoc 
roS [196 775 dxoAovíac 3c dixoóo uda v(v«o0g: , 
(va. p voUro E00 TrapaAuróvtog 6 v&c TOv JAóvtv v£- 
fuc xattmaYyshÀóp.tvog touc véouc Oibdaxety. dám 
tw mapaAoyigauevog Ópc def)nrat «0 cT; mOÀtUe 
cujpéoov, — 'O 8b Ocórepoc dal. iot Aóvoc mapiidaste 
Tiv ToÀtrGv mpOc &peviv. — Opi) O8 moXAous uiv tiv 
35 vetocépuy Tpocsotnxótaq voe 16 Cixaocnplo , roXoue 
à «ü)v mpsaÓuréptov, oóx óALyouc 8€ éx v7, dAÀv; EA- 
AÀa3og auvetlequévouc érÀ cy dxpóaaw* (r8) obo u3 
voutent' dpé Oreprsovrac fixe, dÀÀk moÀU u3Àov 
Üpae elaopévouc el 13) puóvov à vopotetriv énlavacüs, 
4ÀÀ& xal xplvew cà xaÀX xal vk 3 xaÀ& OovacOs, 
xal el cu&&v. ém(ovacÓs coU; dyaüoUc dvüpac, xal el 
"OéAeve xodtet voc Óvel9v, vov ÉausO)v Blov «Tj xóA« 
4o TapaOxrudLoviag. — Aé£te) BÀ mpürov mpó« ÓnBi, mpl 
77i; d toloyiac. 
119. 'O «&p mapittóc iv coi, Aóvot, Ampkoc0évre 
3| tbc vósouc valv Ope caelos Otiv, 9| vois joie 
Aóyotg oix slvat mpossxtéov. "AmoOauudtet vxo el. u3) 
zdvte o uepváe0a Oct xa0* Exaacov dvixvutóv fj Bou 
TwÀEt t0 Topvixbv  cÉÀoc* xal coUe Tpiapévouc. tb 
v£Ao; oUx &ixdkeww, GÀÀ' dxgióOQ tloÉvat voUc raUtn 
17 xpop£vouc «5; épyaala. 'Onóce à o0v cexóAuxa dv- 
ttypsyacOat xemopveuuévo Tisapygo 3) dseivat 9n- 
poy(opetv, árattelv ovt vv mo&Ew abri oüx altiav 
xavyopou, dÀÀ& uxpvuoiav veXovou toU map& "T'uuio- 
you toUxo ExA£Savroc vo xéAoc. (120) 'E-yc 81 poc auc", 
e) 'AOrvaiot, axéjac0' &v &xAoUv xal dAeuü£otov Bó5c 
Aóov Opiv Mew. — Ata vota yàp nip «Ti; meo 
el 'Tí&agyoc, 6 «oU SXjou cUp.OouAo, xat tà; sl àv 
"EXAd8a voAp&)v wtoea6slac mpscÓsuetv, ui) 6 mollqua 
$)ov ánovplijac0a: Exc evpiiaet , G0 & voc rónouc ve- 
gortjaet Onou ixaüÉLeco , xal vouc veAovac, eU mc oTE 
ma' aUtoU tb mopvixóv rÉAoc sÜjgxow. — (11) Taívrc 
piv ouv vc dmoloy(ae bj4ióv Évexa mupaymprodto 
Étrepov Ó' &y6) aot Aóqov óo6aG) xaAov xal Bxatov, 
1o ó y £»on sl inoiv alo póv aavuv& auvotaOa. "To qmoov 

q&p elc *o0c Oxaa rác BAéjac einetv & mpoocixet dvàpl 

Gt)ppovt x& vot cy Suxiav, « dvOoec AUnvatot, vé- 

Üoauuat piv 2x maiboc xat petpaxlou map! Opiv, oox 

dozvete 88 Ouxtoi6e Ovxvplóc , d3' dy cat, boxomolat 

usÜ' ópv 606a, — (122) Olxt 9 &v, el mpbc duc 


(135—136) 


TESTIMONIA. PACTIO. 


116. Qualis igitur in cives et cognatos suos fuerit, et 
patrimonium quam turpiter absumpserit, et ut suum corpus 
aflici probris non recusarit, jd quidem scivistis, prius etiam 
quam ego dixissem : sed et mea vos oratio, quantum satis 
est, commonefecit. Reliqua porro mihi duo sunt accusationis 
genera : de quibus ut et ego ita dicere queam pro republica, 
ut institui , deos immortales precor; et vos ea quze dicturus 
sum, attente atque intelligenter audire vellem. (117) Con- 
tinet autem prior orationis mex pars pranarrationem de- 
fensionis , quam institutum iri audio : ne ea praetermissa , 
is qui se dicendi artem adolescentes edocturum pollicetur, 
fraude aliqua injecta , id vobis eripiat quod est e republica. 
Altera vero pars orationis continet cohortationem civium ad 
virtutem. Multos enim et adolescentes et senes astare ju- 
dicio video ; neque paucos etiam e reliqua Gracia ad audien- 
dum convenisse: (118) quos adesse non mei, sed vestri po- 
tius spectandi causa , putare debetis : ut intelligant , an non 
modo bonas leges sancire sciatis, sed etiam , qua honesta, 
quie inhonesta sint , rite dijudicare queatis ; el an honorem 
habere sciatis viris bonis; et an velitis eos punire, qui sic 
vitam instituerunt , ut ea in reipublicie ignominiam redun- 
daret. Dicam autem primum apud vos de defensione. 

119. Nam eloquentie copiis affluens Demosthenes ait , 
vobis aut delendas esse leges , aut non dandum esse locum 
orationi mez. — Admiratur enim , si vos omnes non memi- 
neritis , senatum quotannis vendere vectigal meretricium : 
ejusque vectigalis redemptores non conjectare, sed com- 
Postquam igi- 


tur ego ausus sim ad praetorem referre, Timarcho non li- 


pertum habere , qui faciant eum quaestum. 


cere conciones habere, ut qui pudicitiam prostituerit : 
postulare hoc negotium non crimen accusatoris , sed testi- 
monium redemptoris , qui vectigal istud a Timarcho colle- 
gerit. (120) Ego vero, Athenienses, considerate, an ad 
hzec simpliciter liberaliterque sim responsurus. Nam me 
civitatis pudebit, si Timarchus , qui populo sit a consiliis , 
qui legationes in Greecja obire audeat , non totam rem a se 
amovere studuerit, sed de locis interrogarit, ubi sederit , 
et publicanos , an se unquam meretricium vectigal exege- 
rint. (121) Hac igitur defensione vestra causa cedat. Ego 
vero aliam rationem tibi suggeram, honestam et :equam, 
qua utaris , si nullius tibi turpitudinis es conscius.  Audeto 
judices intuens ea dicere, quse dicenda sunt viro modeste 
setatis flore uso : « Athenienses, ego a pueritia et adolescentia 
sum apud vos educatus : neque vero studiis obscuris occu- 
por, sed vobiscum conspicior in concionibus. (122) Arbi- 








(135 — 139) 


tty Tv 6 Aóvoc qot repl x7; alclac $c xptvoj.at , taie 
18 Üjievépat tuxpruptate paste &v dro)ucacÜ0at touc toU 
xatnyópou Àóyouc. M3) q&p 8v1 el. mémpax tat pot «t 
*oUtwv, dÀÀ' el Ooxó) ópiv mapamAmoioe BeOtoxévat 
vate Aeyouévate Urb voUtou alcíate , &Ótocov slvat fjyoU- 
q£voc igautio vóv AÀovmóv Élov, mapaOiDopua thv tiq 
$uxvtóv tuuoptav dvamoAoyroactat x7, met poc ToUq 
* EXXnya , o09' fixe vapatvenaduevoc 0udic, d3À& xaca- 
20 4gruc0É uot, el Ooxi) votoUTQc slvat, ».— (123) AU, 
uév dovw, & Tíuapye, dvópoc dqa0oU xal acpovog 
&roAoy(a xal xemioctuxoroc 10 Bio xal xavaooovouvtoc 
£lixótox, ónacv,  BAaconulac: d 03 velOet oe Avtaot£vac 
éqew, oUx dvópóc &cctv £)eu£pou, 4A) & mópvou mept Gv 
Xóxwv Üurpspouévou. — "Emeió9 9' sig tà énovuutag 
TGv obcjceov xaTagrUTti, xat' obxpa x0 mpüypa 
£kevatec0ant dEuov, Ómou ixa0ctou, à pu£) Aéyew 
25 &xouca sloaU0i o0 y pf,o totuto XAóyo , àv awpo- 
vic. O0 yàp cà obojuata. 009 al olxzoei, s&o Exco- 
vupiag toig dvouxzjoac: mapéyoucw, 4) ol dvoux- 
cavttQ tho wy ióíev émtoosuudtov étovuulac colo 
Tómow Tapuaxtudlouctv. — (124) "Ovrou p&£v vào ToÀÀol 
toO odpevot iulav otxnstw. OuAOjevot Égouct, auvot- 
xav xaAcünev, ónou 9' eic évouxet, oixíav.  "Eiv 9' sl, 
So Év Üxou voótwv cv ixl tai; 3o ipyxotnoiov 
lavpóc sigouxtortat, latpetov xaAetvat* dàv. Ó' Ó uiv 
cotxlavtat, clc 5$ «6 abxó «0Uvo Ppyact/ptov yalxcuc 
elcotxíancot, 4oJxsiev Dx Ow — dàv 03 xvagsüc, xva- 
qeiov, £&v 6b xíxtov, xsxtoveiov* dày à mopvo6osxie 
xal mOpvai, dO «7 dpyaciac cü00c &xOvj0r) mopveiov. 
"Quart cb x0)Aà mopvaia Tj te mtpdsteX Eüytpsiq me- 
Toínxag. M3) oov Órou moi Énpatteo épova, d)! óx, 
36 TOUtO oU TtTOlT,XGG KT0).0T0U. 

135. " H5ec 9', óxc £otxe , xai &vepoc doc Ttc 0mà x00 
abcoU GogtotoU guyxslpevoc. — Aévet q&p óc ob0€v dat 
éBuuottpov qme, &yopaia cexpjpux xat mavtEAOX, 
éxólouUx cà abroU Büp mapryóusvos.  Tlpirrov pév 
1&9 13v iv KoAovà) auvotx(av 1v Avjuovoc xaAoutévny 
Vyeuós qnot cy Exmvupay Éy ct * o0 kp sívat Asguovoc* 
recta, cov Eppu;v 10v "Avbox(Sou xaXouptvov oüx 'Av- 

40 3oxíóov , à1X' AlyvSoc quXASis etvot dvtnpa. (126) Tla- 
pxoéoet 0  abrov dv axcuuk aoc u£ptt, ( óc f90c ávrp 
xai v£pi tic liac DtrptÓkc veAoloc) « el jo, xal dpà 
Ost » qraív « Uraxousty vot O4 Aot, uJ) Anpocüévny xa- 
Aoóg.evov, d3À& BacaXov, Óxt ta012,v & oroxopiauatoq 
TitOr Tv éxevupiav Éye. »— EL 62 T(uapgoc ópaioq 
Éévevo. xal axdyrtevat 7j vo mod yjatoc 01x60) xat 

18 p sot, ab:00 fpyot, , o0 Ofjrou Ot x00. aütóv quet 
Biv cuugoot msprrasostv. (127) "Ey 32, 6 Anjsóc0evec, 
Tel psàv t&v dvatmudcov xal z&v olxuov xal tv xt7- 
p.ictov xal sc&ytuov óc t6v donvav voXÀoUc xal xav- 
tobezobc xal oü0Erxote touc abvouc xou Adyouc Aeyo- 
Mévouc^ o0 do slow iv abxoic odvs xaXal olcs lay pal 

& mpáis,, GÀX 6 xpocaddpuvog aüt)v xal raparugov, 
Érr dv 3, xatk «b péqeüoc vri, abroU Bózne Aó[ov 


JESCHINIS OR. CONTRA TIMARCHUM. Lg 


tror autem , si id crimen, cujus arguor, apud alios mihi 
defendendum esset , vestris testimoniis me accusatoris ora- 
tíonem facile fuisse refutaturum. . Neque enim tum dumta- 
xat, si reapse quid istorum egi, sed si videor solummodo 
vobis egisse vilam ab istis criminibus non abhorrentem : 
vitam poetliac acerbam mihi existimans, non recuso quo- 
minus civilas de me supplicium sumat, ut se apud Graecos 
excusare queat : neque ad vos deprecandi causa venio , imo 
corpore meo pro libifu vestro utimini, si me talem existi- 
matis. » (123) Hzc, Timarche , defensio fuerit viri boni et 
modesti et vita anteacta freti et omnia maledicta non sine 
ralione contemnentis : quce vero dicendi Demosthenes tibi 
auctor est, ea non sunt hominis ingenui, sed scorti de 
locis contendentis. Quoniam autem ad cognomenta domi- 
ciliorum confugis, et rem ostiatim coargui postulas, ubi 
sederis : auditis iis quze dicturus sum, eandem orationem sí 
sapis non repetes. Neque enim domicilia aut habitationes 
cognomenta faciunt habitatoribus, sed habitatores suorum 
studiorum cognomenta locis indunt. (124) Ubi enim com- 
plures una domo conducta, eam in partes discretam sepa- 
ratim obtinent, cuvotx(av dicimus : sed in qua unus degit, 
olxíav appellamus. Quodsi in earum tabernarum que in viis 
sunt quapiam medicus habitarit, medici officina vocatur : 
ubi is emigrarit , ac faber zerarius immigrarit , fabri zerarii 
officina nominatur; sin fullo, fullonia; sin lignarius faber, 
fabrica lignaria; sin leno et lupa», ab eo quaestu lupanar 
appellatur. Tu igitur, qui in isto genere tam fueris ex- 
peditus et facilis, multa lupanaria effecisti. Ne igitur, ubi- 
nam feceris , interroga ; sed hoc te fecisse nega. 

125. Afferetur porro alia quoque oratio ab eodem rhetore - 
composita. Ait enim fama nihil esse iniquius, circumfo- 
ranea argumenta et vitse suse omnino consentanea proferens. 
Primum sedes in Colono, quee Demonis dicantur, falsum 
habere cognomen : neque enim esse Demonis. Deinde 
Mercurium, qui Andocidis vocetur, non esse Andocidis, sed 
AEgeidis tribus donarium. (126) Interseret etiam se ridi- 
culi gratia, quippe homo suavis , et in privatis congressibus 
facetus : « Nisi me quoque, inquit, moveri oportet turba; 
dicterio, uL qui non Demosthenes nominer, sed Datalus, 
quod id cognomen per nutricis blanditias tributum mihi 
fuit. » Quodsi vero Timarchus formoeus fuit , atque ob ipsius 
formze crimen, et non propter facinora sua, male audit : 
non ideo profecto eum plecti oportet, (127) Ego vero, 
Demosthenes , de donariis et sedibus et possessionibus, omui. 
bus denique rebus mulis, multas ac varias, neque un- 
quam inter se consentientes orationes haberi audio. Neque 
enim eis ipsis insunt vel honestas vel turpes actiones, sed 
is qui eas attigerit, quique illo accesserit, pro suze fame 


magnitudine famam illis excitat : de vita autem hominum 
4. 











Ly, - AIZXINOY O KATA TIMAPXOY. 


mapéyet* epi O8 cv cü)v dvÜporymtov Blov xal cv Aóvov 
xai và Todcet dijsuóri, t!« dz rautopidrou mÀavücai 
qiu xav cv móXwv, xal Oucyyd)Aet voie moXAotc tàc 
iBíac vodiete , Y0ÀÀ& 9$ xat pavteuscat Trepi tO [k£À- 
Aóvtcov écecÓa. — (128) Ka obvox; évapyéc iatt xal o) 

10 xe xAacouévoy Ó Ado, 6000. £üpyjaett xat vxv noXv fdv 
xal touc TpoyOvoue qiue O« 0co0 pey(oTne fiopkov 
(üpugévouc, xal tóv "Opmpov moÀAdxig dv v7, "Dua 
Àéqovta mpoó TOU Tt TOv pieÀlOvtGy WevécÓani « qiu, 
8' slc erpaccbv A06, » xal xdv cov. Eüpt(9nv dmo- 
qatvo[u£vov 13v Übv auta o0 póvov touc Govrac i.ga- 
viCewv. Buvapi£vnv, Ómoiol cwec àv cuvq vot. óvxes, 
dÀÀ& xal xobc teveAeuzzxóva , Órav Aéro, 


I5 dun 1àv d0030v. x&v uox dp óelxvuct vi. 


(129) *O. 9' *HooSoc xal Sixppjàv Ocbv aüciv dxobe(- 
XvuGt, Tüvu cap0x goat toic BovAou£vots cuviévai* 
Met à, 

df 0 oot náyav &xóXvta , fivevva Auot 

19))oi enilEoct 0só, vo tio dott xal aU. 

20 Kal toUtwv t6)v Trotnpd gov: vobc plv eóngmuóvos Be- 
Gwoxóvac eóprosts dmatvéras Ovrac: mdvec v&p ol 8n 
posta. uiotuLot Trap vcrc daz opns fjyoüvrat «3v 
&ó£avv xoptetaÜnt: ole 9 alo4pó dovtv Ó ioc, o0 cuaGiot 
vv Ocóv "taítrv* xevryopov kp aüv)v düdvavoy Éystv 
$yoUveat. — (130) 'AvapiviioOm te ov, € dvüpsc , t(vt x£- 
y enoOs open egt Tusapyou. Oby Gua cobvoya Mvevat 

25 xal v0 éputnj4x £U0Uc dprtüve « moto; Tíuap,oc; 
6 mópvoc ; » " Emevra. el dy gdprupae mapeuyóumv mepl 
vtvoc , ÉntottUet! dv uot, el 6b cv Osóv dprupa na- 
Qfgoat, ob mioveste ;. 7] 0002 qeuBop.nprugiy Ope 
otl émioxXijacÓni, — (rsr) "Enel xal mept t7c Anuo- 
GÜ£vouc itevunta , o0 xaxóx omo v.c qure, 3 0UX 


$n $7; vit0nc, 6 Báo mpocaopeUsvas, £t dvavOpla. - 


x«l xwatóüiag éveyxapavoc soUvoua, — El ydp ví; cov 
30:*& xopujk vaUt1a yXavioxia mepteAOp.evos xai cobc u.a- 
Jaxobc y1xav(oxouc, £v ois voUc xavà «v oiv Aóyoue 
.Ygagets , mepusvéyxag Sot ele tà yetpac vüv Ouxaavüv, 
olia àv aUcoUc , el ttc qo) mpoetmov t0UTO ToUGELEY , 
.dmop7cat ele. dvOpóc elve yuvaixóc siirigaatv éc0z;co. 
132. "Avas,oevat 9^ dv «7, dáxoAoy(a xal vOv orpacr- 

Ov tt, (x dxoUo , omia xal xaracxoroüpevoc 
35-Éxutóv, (oc v maAalatpat, xal Ouazpibeic veyovoxe Óc 
£r etprioet Ouacupstw cJ,v ÓAny Ivotaatv 100. dyGwo , 
60 xpictv ébeupmxévot 6 qaxov, &ÀÀ& Oewric dxatbeU- 
alae doy f,v, ra papégov rpG)vov uv coUe eüepyéxac roue 
pae répouc , "A pp.óBtov xa Aptotoyelvova , xal «7v fQUc 
.&XXrjAoue miatty xal 10 mp&yua óx; auvr,verxe x5 moÀkt 
Bubwov: — (123) 00x. dpéEevat 2, i; pact, ob53 rv 
40 *Opfpou Trovntidttov 0003 vv Óvoptoy t&v fipeixóv , 
4À& xal vy Aeyopévr,y yvéo0at quAlav SU Epta IIa- 
apóxAou xal 'Ay OOo Ojvijost , xal vo xdÀAoc, Garep 
66 mdÀat paxapijóp.tvov, &v vUyT GexppocUvnc, vUy 

" Épuspaáoerat, — El yàp Jv c00 cogpurtoc eUnpéntiav, 


(139—114) 


et oratione et actionibus, vera qua dam et minime fallax 
uliro fama per urbem oberrat, et vulgo actiones privato- 
rum nuntiat : multa etiam de rebus futuris vaticinatur. 
(128) Atque id quod dico, adeo est evidens et non commen- 
titium, ut videatis nostram civitatem et majores nostros 
aram Fama, ut maxime dex, consecrasse : et Homerum in 
Iliade stepe dicere , antequam aliquid eveniat quod futurum 
est, « Fama in castra venit. » Euripidem item pronuntiare, 
deam hanc non viventes tantum posse ostendere quales sint, 


sed etiam defunctos, ubi ait : 


Bonum vel imis Tartari recessibus 

vetat latere Fama. 
(129) Hesiodus autem plane deam illam esse demonstrat, 
idque perspicuis verbis, si quis intelligere velit. Ait enim : 


Quam populi sermo celebrat creber, irrita numquam 
Fama cadit penitus : dea quaedam quum sit et ipsa. 


Et haec. poemata laudari ab iis omnibus qui honeste vixe- 
runt reperietis; omnes enim honoris publici appetentes, 
gloriam se a bona fama consecuturos arbitrantur : quorum 
autem vita turpis est, ii non honorant hanc deam , ut quam 
immortalem habituri sint accusatrícem. (130) Recordamini 
ergo qualem de Timarcho famam audiatis. Nonne statim 
audito nomine rogatis , « Quis Timarchus? num ille impudi- 
cus? » Jam si de re aliqua testes produxissem , crederetis 
mihi : at ubi deam produxero testem, non credetis? in 
quam velsolam falsi testimonii actio non competit. (131) Nam 
quod etiam ad Demosthenis cognomentum attinet, non 
male certe quidem is , haud sane a nutrice, verum a fama 
Batalus appellatur : nomen id ex mollitie et habitu cinze- 
dico assecutus. Si quis enim tibi elegantes istas lcenas avul- 
sas , et molles tuniculas , in quibus illas in amicos orationes 
scribis, in orbem circumferat singulisque judicibus in manus 
tradat , equidem arbitror eos, nisi preemoniti fuerint, du- 
bitaturos, virine an mulieris vestem accepissent. 

132. In cause porro defensione ascendet etiam imperator 
quidam , ut audio, resupinato vullu sese respectans , ut in 
palaestris et elegantiorum in congressibus versatus : qui con- 
stitutionem totius cause convellere nitetur, me non judicum 


| dictasse, sed magna inscitia principium apportasse dicens : 


ac primum commemorabit viros de vobis bene meritos, 
Harmodium et Aristogitonem, eorumque fidem mutuam, 
el consecutas ex ea reipublice utilitates : (133) neque 
etiam, ut aiunt, Homeri versibus abstinebit, aut heroicis 
nominibus , sed et Achillis et Patrocli ortam ex amore ami- 
citiam , ut fertur, celebrabit, et formam , quasi vero ea non 
olim in felicitatis numero poni solita sit, si quidem cum 
modestia conjuncta erat, nunc laudabit. Nam si calumnia 


(u5— 118) 


vorn twéc OtaGá)J)ovttc Guugopky coi, Proust xava- 
cvfT0uctv , o0 vaUtk xowT, mpuiatial oxow Op xoi 
19 (a ciyscÜnt. — (124) "Avonov vko s(vat Soxeiv abtiD, 
&l rou pv. vieto cobc pnDErto qeyovótac Kxaviec eoye- 
cÓs ol ovre maiBorowis0o: xaXobc xdyaOoUc cà 
lBéac qUvat xai «Tic tÓAstee dE(ouc , voUc Ó 30v veyovó- 
vac , àg' ole mpocíjxet aep. voveaOat v] mw , àv xdÀ- 
Jet xal dpq Ouve[xóvre éxrArjbool cwac xat repurd- 
& ytot 8E Épwroc vévovvat, voírouc, éx loxsv, Alo iv 
z£tgÜEvrs; druuooevs, — (156) K&ávratu0a 59, vta xaxa- 
oov , ék dxod , £A Aet mrotsioDat mpl ép.oU , Extpo- 
t&v &l ox alcgovop.at aüvóc [uiv dv. cole uuvaclots 
Gy npàc v xal tAelovov ipaa) ytyovox, v0 8e mod- 
qux. elc óvetDoc xal xtwvÓUvouc xa0tovdc. — Kal và ceAev- 
taiov , &c droqré) vol ctéc iot, elc £a xol Mj- 
póv wa Tpotpemóutvoc Opi, Emielzeo0at p.00 qustv 
to Oca mexolrxa. épotix& elc swac movíuata, xal AoiSo- 
ptv xal ÀnYyGv ttvey x t00 tod yj ato; , at eol né 
qerémvea , pxptuptag prol maoftecüau, — (156) "Ey 
6i oUre Épota Bixatov déqw , oUre. toUc xd)X«t Otagé- 
govtác qm meropveüo0at , oUt' abrüc Ebapvoüp.at uy 
00 veyovévat dpwrixóc xai Íxt xol vüv slvat , «ác c6 dx 
ToU WpÁYjAa toc Twvopévac Toc Évípouc guiovtixlas xal 
I5 itg ac 00x. dpvoUjkat p, o0yY cup ósÓnxévat uot, ITepl 
ài «Oy motnpcoy àv gactv obro( [u$ exomxévat , và 
piv ópoXo0 , *à 5À (bapvoUpat p) voUrov Éjystv. xv 
tpórov Óv obrot OttgUs(ooves, maoézovrat. — (137) "'Opt- 
Couat 8 slvat rb piv dpfv cv xaÀGv xol awppóvev 
qUuavOpurcou TtáUoc xal eÓyvoxuovoc djujic , 1o 9à dos)- 
qaivevv. &pruplou «tv& jioÜoUtsevov 6 6ptotoU xal dnat- 
beócou dvOpie Éoyov elvat. fjyoUuat xal có uly dDta- 
10 üópex; dpiüsÜut qup xaÀóv tiva, xà Ó' émagOfvra 
pio T&rcopveoo0at alayoóv. — "Ocov 9' íxdtspov voo- 
vuv dx' d) Üuotzxs xal Gc voÀo Ourptptt, dv 
toic ipsoTi, Ope metpácopat Aóyois Oi8aoxew. (138) Of 
q&e naxépec t4u5)v 80  üxàp viv énvrmosuj d tov xal viov 
ix octo, Gvorpxatov xax&v xal datóv évoy.oécouv, 
& voi; dieuOéoot fijoUvco &(vat mpaxtía, vaUta tol 
GoUÀot; dxstrov p) motiv. — « AoUÀov » qalv ó vó.o 
25 « uL yop vateotat jon56 Enpaotoety dv vic ma alavpate. » 
xal ouxétt mpocéyoajs « «àv Ó' dAeü0spov dÀsipec0at 
xa (ojvl.saOat. » "Onóte yàp o vo.oüévat x6. xaJov 
1 £x to)v quj.vaolow xavióóvtto d'ctirov roto 8ooAotc t7 
pstÉgetv, Tout ati) fyoUvto, Q ixeivouc éxevov, 
tobe QuvOÉpouc rpovolmety £i xà quj.váota., (139) I14- 
Aw $ aütbc obrog tine vouofétne « Bo0Aov &u0£oou 
3) xu, uá;t ipv uut émaxo)ouOty , 7) vóntecÓont. «7j 
ónuocíx uoti mevtixovea mÀryds. » "AX ob tov 
£AeuOepov. ixexÀuaev dpilv xalóuiAeivy xal dxoAouOtiv, 
0053 Bla6mv tà) m«bi, d)Àà puaprupiav co9pocóvnc 
$víaato cuu Gatvetv, — "Axópou 9 oluot xat dPuvátou 
Évt Óvroc xgivat vàv Óvztog &Üvouv xal jj , tov Zovta 
Gwrzpov(zet , xol vobc «7c orae Aóvouc elc 13v opovoü- 
g2v xal xosaGutépav fiuxtav dva6d)etav. x0 8  dna- 
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quorundam effecerit , ut corporis decor aliquibus calamitati 
sit, non ea vos publice decreturos dicet, que privatim 
exoptelis. (134) Absurdum enim videri sibi, quum omnes 
vos liberis operam daturi vota facialis , ut filii nondum nati 
forma praestantes, et civitate digni evadant : eos qui jam 
nati sunt , quos rempublicam laudi sibi ducere conveniat, si 
forma: elegantia praestantes, aliquos in sui admirationem 
converlant, et contentione quadam amuris expetahtur, 
à vobis Aschini obsecutis ignominia notari. (135) Et hoc in 
loco, ut audio, me quoque perstringet, rogitans , an me non 
pudeat, quum ipse in gymnasiis frequens, et plurimorum 
amore captus fuerim, eam rem efliciam ignominiosam et pe. 
riculosam. Postremo, ut quidam mihi nuntiant, vos ad ri- 
sum et nugas cohortans, se vobis monstraturum dicet, quam 
multa in quosdam amatoria poemata fecerim : actestes pro- 
ducturum pollicebitur de conviciis ac verberibus ob eam 
rem mihi factis. (136) Ego vero nec honestum ainorem re- 
prehendo, neque homines forma prasltantes impudicilia: 
arguo, nec ipse infitias eo, nie propensum ad amores et fui:se 
et etiam nunc esee, neque etiam s&mulationes et pugnas cum 
aliis, ex ea re oririsolitas, et mihi accidisse nego. De 
poematis autem quie me fecisse dicunt, eorum quadam 
agnosco, quaedam ita esse, ut ab istis corrupta proferuntur, 
non concedo. (137) Amorem porro honestorum et modesto- 
rum, humani affectus et liberalis animi esse statuo : sed pe- 
cunia redimendi aliquem petulantiam, viri injurii et inscii 
munus esse arbitror. Atque etiam citra corruptelam amari, 
honestum esse affirmo; sed mercede adductum se prosti- 
tuere, turpe. Quantum autem inter horum utrumque in- 
tersit , quantoque opere differant, posl vos edocere canabor. 
(138) Patres enim vestri, quum de vit: ratione, et.de malis 
bonisque, qua» nature afferret necessitas , leges. conderent , 
quae ingenuis affectanda esse censuerunt , luec servis inter- 
dixerunt. Servus, inquit lex, ne exerceatur nec sicce un- 
gatur in palastris. » Neque vero ascripsit. etiam : « Inge- 
nuus autem ungaturet exerceatur. » Nam ubi legumlatores 
perspecta exercitationum honestate, ab earum usu servos 
repulerunt, eadem lege putarunt , qua illos prohiberenL , xe 
ingenuos exbortari ad exercitationes. (139) Rursus idem le- 
gislator edixit, ne servus ingenuum puerum vel amet vel 
assecletur, aut publico flagello quinquaginta plagis aflicia- 
tur. Ingenuo autem non interdixit , ne vel amaret, vel col- 
loqueretur, vel. assectaretur : neque id puero incommodare, 
sed integritatis testimonium perhibere putavit. Nam quum 
puer nondum sit eo judicio praeditus, ut verum amatorem a 
falso possit discernere, ipsum amatorem castigat, et amici- 
tic dijudicatienem setati prudentiori et graviori asservat ; 
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3s xoAou8eiv xal igopüv poupáv xoi quAaX7v Gwpposó- 
vr firfoaco elvat uaeyiornv. — (140) Towyáprot robs «7s 
ftOÀEu £v EüEpyécac, vxic 0. dpsrato Ürepsvnvoyózac, 
A pt.óOov xat "Apiacoyelrova , 6. axppmv xal Évvogos, 
£lxe Éowca. elxe vpómov abtóv 03) mpoottrtiv, votoutouc 
ina(Bsucev Govt touc ématvoüvtaq xà éxslvev loya xa- 
va3staépouc Ooxeiv £lvat dv voi Éyxoruloto xv axsivote 
TT Quy vov. 

Iit, "Eneiój; 05 Ay 0X£os xat IIavpoxAou t£pvnote 
xa "Oyxy,pou xat Écépoyv mounó)v, ic tüv piàv Ouxactov 
dvrxóov matOs(ag dvtev, Üusig 03 sücyyovéc vtvec 
TpocTtotelo0s £ivat xat meptppovoUvte ioxopía vov ó7- 
pov, (v slve Ort xal fusic ct 72v) Txoucagtv. xal 
ép.aousv , Aizop£v vt xal fei; mepl cootov. "Entió) 
q&p £ntyttpoUat otÀocópov dvÓpov euvio0at xal xa- 
vaptuyst? énl roug elonuévou, dv c6) pa£tpoo AóvoUc, 
20 Üetop/,caze à mobAéaves, & "AUnvatot, elc tUe óp.oÀo- 

q0u18vox, dra obe xal 4 9notouc Totrtds , 000v x£gupít- 

GÜat dvd. «cav vobc aoxypovae xal vv. Ópotev Ppoivtaq 

xa toUc dxox ttc Qv o0 703, xal vous 06otovdc. (142) Aé- 

tw 88 rpyrov uiv mept "'Ouripou, Óv dv xoi, nosobura- 
tot xal gogo tácotc cO) tot ó)v elvat vdvrouev. "Exei- 
b voc yàp mo)ÀayoU peéuvnuévo, mspi [larpóxAou xal 

"A41, vov uiv £owra xal tv (ovupíav. abri 

VA quae dxoxpumcetat, fiyoUptvog vk cT süvola 

ónspGo)ke xaragavets elvat toi; xenatDeupévotg TOv 

dxpoatér. — (143) Aévet ap mou 'Ay ec óOvpóuevoc 
tov toU [IaxpóxAXou 04vatov, óx Év ct toUt0 16v Auzrz- 
portu. dvappvnoxouevoc, 8ri vv 0n005 £0tv tv mpoc 
10 xüv tatéoa tov IlarpóxAou Mevotztov xov. &peucato: 
£rav(t(Aao0at vào elc "Oroüvta cov anasew, sl auu- 

Rép petev aov eio 17,v T oolav xat rrapaxatae(ro abtqy 

 xzragavi; éetty óc OU dpora cv émpéetav abxoU 

mapíAaÓev. (144) "Eact 03 «à imr 8 dqo) vov Oyiv 
ue) Aévetv 


LÀ 
e 


"D nónot , Y, 9 duov Enoc Ex6oXov fiat xsivip 
16 0apouvcv fpe Mevoitiov iy ueyvápouatv. 

qv 5 ol si; 'Onócvca ntot vtov vlóv &naEetv, 

"JAtov &xnépaavta, Aayóvca t6 Aribos alaav. 

A22 o9 Zeb &vópeoot vorata avra ve)eutd ' 

Gypto YXQ Tízputat ópolnv vatav £peuet. 


3u (145) Oo «o(vuv. évraUOa tsdvov czs1)iov alvetat, 
dXX oUtwc abvov loyupéx, éné£vUrtv, ove vaoX Gr- 
TiÓog t7  abToU u6tpàe mpoaxoUcas Ort p usceA Ov 
[sv touc £4 00o0c , dÀÀ' ddcac druuciprtov xov xou ITa- 
*poxAou Üavavov, PxaveA0nv olxa9e vrpatos £v x, ao- 
toU mwacplót dmoüxveizat, vtpnodjuevo, Ó& ótk ca- 
f So u.£XÀot xv. tov v&euv&v, sero vJjv toU teÜvemocog 
nisttv u&ÀÀov 7] v)v awcrpiav. Ob:o 96 ueyaloyoyox 
Jm&iytzo tov qovía c0v ixs(vou vip íoacÓat, Óote 
TA&vtoy aurov mapauuÜouusvov, xal xeAeuóvtty ous 
620021 xal aivov tpooevéyxacOat, drtOuvuct i molv xoo- 
t0 T odsEty Ttply Av t2jv v00 ^ Extopec xegaddy mi vov 


Ld 
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(116—111) 
assectationem porro et inspectionem , modestiae custodiam 
esse maximam existimavit. (140) Proinde viros de republica 
bene meritos et virtute preestantissimos , Harmodium atque 
Aristogitonem, modestus ille ac legitimus, sive amor sive mos 
est appellandus , sic erudiit, ut qui eorum facta celebrant, 
laudes rerum ab illis gestarum non assequi videantur. 

141. Quando autem Achillis et Patrocli meministie , at- 
que Homeri aliorumque poetarum, quasi judices nullis 
disciplinis sint eruditi, vos autem gravitatem quandam 
affectatis et populo majorem eruditionem : ut vídeatis nos 
quoque jam aliquid audivisse ac didicisse, hisce de rebus 
et ipsi aliquid disseremus. Postquam enim eruditorum ho- 
minum facere mentionem et ad expositas versu sententías 
confugere instituunt , videte, Athenienses, poetis omnium 
consensu praestantibus et bonis consideratis, quantum ín- 
feresse existimarint inter modestos ac sui similium aman- 
tes, et inter immodestos, qui ea desiderant quae non decet, 
accontumeliosos. (142) Primum autem de Homero dicam, 
quem in antiquissimis et sapientissimis poetis numeramus. 
Qui quum multis locis Patrocli et Achillis meminerit, amo- 
rem et cognomentum amicitiae illorum dissimulat, quum in- 
signem illam benevolentiam eruditis auditoribus esse con- 
spicuam existimet. (143) Quodam enim loco Achilles Pa. 
trocli necem deplorans, ut rem earum rerum quz sibi 
acciderint omnium acerbissimam : dum recordatur, se in- 
vitum fefellisse fidem Menoetio Patrocli patri datam cui 
promisisset, se Patroclum Opuntem salvum reducturum, 
si eum secum ad Trojam ablegasset et fidei suae commisis- 
set : undeapparet eum amoris causa illius curam suscepisse. 
(144) Eos autem versus dicit, quos ego nunc recitabo : 

Ileu quam stulta mez venit sententia menti , 

quo spoudere die potui tibi, clare Mencti, 
incolumem illustremque ad Opuntia mcenia natum 
eversa Troja , spoliis insignibus auctum , 

victorem! Sed non dcus oinnibus omnia vota 
indulget : siquidem sic impia fata tulerunt, 


nos eadem ut tegeret tellus, utriusque cruore 
sparsa ruberet humus. 


(145) Neque vero hic dumtaxat lamentatur, sed eum adeo 
vehementer luget , ut quum a Thetide matre audisset , se, si 
hostes non persequeretur, sed inultam Patrocli necem pa- 
teretur, domum reversum , senem in sua patria obiturum; 
sin ultus esset , celeriter vitam cum morte commutaturum : 
fidem erga mortuum su:e preetulerit incolumitati ; tantaque 
animi magnitudine ad ulciscendum illius interfectorem pro- 
perarit , ut omnibus eum consolantibus , et lavare ac cibum 
capere jubentibus , abjurarit se quicquam illorum facturum, 
priusquam caput Hectoris ad Patrocli sepulcrum attulisset. 


(151—184) 


vo9 lMatpóxAou «dgov ivévxn. — (14e) KaeóSovtoq 
i  abcoU émi vj mupü, Ox qrotv Ó morta, slOwAov 


39 dglexva vat co TatgóxAou, xat votouto»v éneuv/,o0n xal 


3& xt(cerav. (147) óBupdptvoc O2 xal cc Duaixpród, Ouzuov 


vouxUra imécxwye t AyOAs, ig' ol; xol DaxpUcu: 
xe QnAGcat cv dottv xal vv qiiav aitov abtOv 
icc, "Ent ntt uiv. qàp a010 , posto vt o00d 
ixcivo; dxég t gaxodtv ^7. c 100. Blou veXeutTic, el mox 
&( óuvacóv, mpodtoucjoao0at Uu xóv aütüv cpdov, 
Gero xal évpágnoav xol dÓtocav dv tQ aütO , ovt 
xal ttÀeutrGdvtov arüv tà dot iv «7j aüi7j copi) 


üc usc dX uov Qovte o Ouécpibov, Aet Urt « oüxétt 
Qi vOv qey(otov, dorso to moóvepov, xaÜsLóuevot 
pev. dOoov ióvot d'cofev có dOXuov quo Bou)eucó- 
putOa, » c3 mtacty ( olt ) xo cv sÜvouxv mofetvocd tuv 
fyodpvoc slvat. "Iva O8 xal Gk x00. uévpou. t&c yvo- 
gc dxoUgwst£ 100 Tot t0 , dvavvosstat Üuiv 5 *oau- 
tatebo cà xvj «à mel voótow, & "Ojmooc sronxs. 


40 (148) A£v& mpiscov t& Ttspl c7, " Exvopoc zuuopíac. 


'AXX' (nel oov, QU. Exaipe, a&0 Üatspo; elu 0x vata, 
00 c£ moi x180t xQtv Y' "Extoooc év045. dveixat 
v€Uy 50. xal x&paXjv, uva 0uou atio govijoc. 


(149) 'Avaiveaxe 03; & mept voU Ópordoouc abtobc ve— 


21 véctax Aévet Ev c. Uv Ó IIavpoxXoc, xai repl x&v 


10 


I5 


&xagtbov de auvótérpióoy à. 


O9 vào Ext (o0 Y& q.v &xáveutev éxalpuv 
BouAa; étóptvot BouAsücouev- G2" dub piv Kip 
&yupsyave acoytor, mto )dy& vevvópevóv map: 
xai &k ooi aotà uotpa , toic énteixe) ADDED, 
te(y st Ono Tooov sun yevéov &roiécO0on: , 

Urkotc "EXévne Evex' ;'0xópoto. 
"AJÀo Bi tot épém , ao 5 2v gpeci (QD ojaw: 
u7 dgà cóv àn&veuOe viOTZuevat 00vé' , Ay ED, 
&X)' (va. ép o£ xai auxóv óyo(v, vata xexeu0n , 
y ou0éo iv ápgupopst , tóv tot TtÓps mÓtvt fico. 
X: ópo0 Éxpipeuév 6o iv Ouetépotov Óópotat, 
trí u£ xv10)v é£óvta Mavolttoc d£ 'Onóevcoc 
fyavev 0y£xepo;0 , &vopoxtaainc Uro Xvye?k , 
fiuatt td Ó:t xata xatéxvavov 'Aygioiuavtos, 
vimos , ox d0£lov, &pp' &axpaváAXowt yoXw0sic, 
Eva. ue Getaquevoc £v 6m pat irenóxa Tiv) 
Exoegqé v ivUuxém xai có» 0tpárovt' óvojrvev 
éx, Ó£ xai ógvéa vov Ój3 copà; Riad ozttot. 


20 (150). "D xotvuv iE7v àv abri awÜTvat 13) vuuopnca- 


30 


ufvo Tov coU [lavgoxXou 0avavov, dvdyvook & £y: 
$ sr. 
"£axoquopoc $7, uot t£xoc Eoosat , oV &yopeóetz: 
aUtíxa váp tot Entra u.s0* " Exrooa mótuos Étotjoz. 
Tv 9 atte vtpocésuxe ncBaüpxnre Bloc "Ay D2eoc 
Avtixa, ttÜvatny, irei o0x áo' Égt)Aov Exaípu 
xtEtvopéveo énagiovat , 6 uot mo)0 pixatoc Éaxev. 

Il. O cotvuv oü8evx jjtxov cogoc t&v motntov Eó- 
prx(onc, Év vt «Gv. xa) Moto 6nolaj ivy. sivat x0 
cexppovax, dpüv, iv «jT; uíget sov. Éowca motoUp.evoc 
Aet xov, 

'O &' elc 10 adigpov ix &pevfv ** &vovloux 

C(naotóc &vOpeonotatv* Qv ei» éyo. 
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$5 
(146) Ei porro in rogo dormienti, ut ait poeta , simulacrum 
Patrocli obversatum , hujusmodi rerum memoriam rvfri cat 
et ea mandat Achilli, qua nobis lacrimas excutere pos- 
sint , et efficere ut virtutem eorum atque amicitiam admi- 
remur. Nam eum jubet, profatus in primis illum etiam 
non longe a morte abesse, si quo modo fieri possit, dare 
operam, ac providere, ut quemadmodum una sint educati 
et versati, sic eorum etiam defunctorum ossa eodem in lo- 


culo reponantur. (147) Pr&eterea lamentans, et actam una 


vitam recensens , ait, se posthac maximis de rebus, ut soliti 
prius fuerint, in eodem consessu, seorsum a ceteris non esse 
deliberaturos : fidem, opinor, et benevolentiam, rem summi 
esse desideri; existimans. Ut antem poete sententias versi- 
bus inclusas audiatis, recitabit vohis scriba versus quos his 
de rebus fecit Homerus. (148) Eos primum narra, quos 
de Hectoris supplicio fecit. 


Nunc postquam, Patrocle, tuv sum postera vitz 
tempora sortitus, non ante ego debita solvam 
funeri justa tuo, quam huc Hectoris aria superbi 
et caput attulero. 


(149) Recita ergo ca qua Patroclus in somnis illi dicit de 
communi sepultura, et de vitae acte una consuetudine : 


Non dabitur tecum posthac de rebus agendis 
consulere, ut nuper viventes fecimus anibo ; 

sed me letiferi cohibet vis ferrea fati , 

quod mibi nascenti szvze statuere sorores. 

Hoc quod te quoque, Achille, manet, sub manibus altis 
Laomcedontez parvo post tempore Troja. 

Hoc quoque te repetens iterumque iterumque precabor, 
ne procul a nostris tua mandes ossa reponi 

ossibus : et quoniam primos simul egimus annos , 
quum puerum pater ex Opoente Menctius olim 

me tulit ad vestros studio properante penates, 

tempore quo infelix natum Amphidamante peremi 
lndendo invitus : tum me domus inclyta Pelei 

suscepit , cura et tecum nutrivit eadem : 

nunc etiam nostra ossa una condantur in urna 
conjuncta aureola, sed qux capere utraque possit. 
Quam tibi (nam memini) dono dedit inclyta mater. 


(t350) Licuisse porro ei esse incolumi, nisi Patrocli neccm 
ultus esset , ea legito quae Thetis ait : 


Cito moritarus mihi , fil , es, quum talia dicas ; 

ilico enim tibi deinde post Hectorem fatum paratum est. 
lilam autem vicissim affatus est pedibus velox Achilles : 
llico moriar, quandoquidem non eram socio, ( mus erat. 
dum interficeretur, auxiliaturus, qui mibi omnium carissi- 


151. Jam qui nulli poetarum sapientia cedit Euripide: , 
in rebus lionestissimis amorem modestum numerans , quo- 
dam eum loco votis exoptans, sic ait : 


Amor modestus , et virtutis assecla , 
cst expetendus, isque contingal mihi. 
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(152) I1aXtv. totvuv 6 abvóc dv 1 GPotvoxt dxopatvexat, 
Unio v7 Yeyevnuévine a0) npoc 10v xatépa OtaGoXNc 
dxoÀoyoUnsvoc, xat dameÜiLov tou; dvOpiomouc uj di 
oónoltae uro" £x Oux6oATe, 4X dx oU Biou và xolattc 
Tot£toÓ2t. 


"Hà», & 10)30v fotUnv Xóywv xottfis, 

85 xal vó))! &u.Onv8évra uaptüpuv Oro , 
Sàvavti. Evvov ovypopas uAdz vépt. 
K&yoà uiv oUto , xot Éoc &vZp cogóx, 
Aoyitou.at và 6c , el, &vópós qUatv 
axonàv biatxáv 0' fivctv' igymopeoetau 

40 6at, 0 óp.v fjóevot xaxxotz &v?ip , 
0 Tot" 7jpt0t700 , YtYve)oXoy Óct 
t0toUtóe dati ol; mo fibecas Euvov. 


(153) Exépac0s 8*, à) "AOnvatot, tkc vv. dc dmopal- 
vexat 6 mount. " Hàn, r03AQv mpavutov qno vevs- 
viioOat xptvc, Ganep vUv Opeie Ouxaovat xai ve xot- 
22 ati; oüx x sv uaptupiv, dX éx vv énvenüeup tto 
xat t&v 6p.us)v orc motio0at, Exstas dxobAÉnmv, nO 
vbv x«0' fiuf£oav Bíov Cz, 6 xpwóutvoc xal Óvvwa vpó- 
Toy Ctotxet. tjv Éaucou oixlav, x maparAnciue aUtov 
xal tk «7 móÀso Dtoucjcovca , xat riot yatort mÀn- 
ctklv* xal ceAeutiov o0x ó»xvraev Gmxoyrjvacat cotoU- 
b tov aUcby elvat oic sp T(9etat Cuviv. — OUxoUv Oxatov 
xal mepl Tiapyou voi; abvot, 0p3c Eüprnión yorica- 
SÜat Aoytouoic. (14) Ilo Ouoxexe tv íautoU ob- 
Gíav; xaveOs0oxe và ratota xal và cv qv, pegt- 
oÜxovnxóx tQ cuuatt xal Bupodoxó)v Onocia. mdvc 
7g&vuxev, Gore pmotv dX. 3) cào aloyivac abt me- 
puetvat, Xatoet 83 «9 Euvoyv ; "I|-ynaavópo. 'O à' 'Hyz.- 
cavOpoc £x civeov doxiv értez Ocupa ; Ex. toUtov. HE 
l0 àv aUtov moXavta oi vóuot d cavyopsDouct 1) Oni, yo- 
priv. — "Ey& 88 «(£o xax& Tidpyov, xal tiva moz 
igtly & dvevjéypaguaon ud; Onunqopetv Tüxapgov me- 
TopvtuuÉvov xal Tv Tatpoavy oüg(av xartOvóoxoza. 
"Yucig 83 xb Opuuóxace ; bnip «0v irnpiisÜat ov 
àv fj Sio5i 3. ! 
155. "Iva 23 3; uaxpoAoyG) mepl vov motto» Oui- 
tov, dvÓpov dot) peaGutéoov xal yvoopluuov. Guiv Óvó- 
J3 pata xol. uetpaximov xat zalBov, v toic [uiv Ótk. c3 
eürpéretav Tt0À)0t yeyovaatw dpactal, dviou 03 vOv év 
$)uxta. ét xai vOv elolv, Qv ojügi; zo or' tlg ràq ab- 
tác atriac dyixvat Tipyo * xat atv Üuiv ávtietz;- 
tuxt. dvÜporroyv meropveuu£voyv. alg/ po xoi qavepox 
óvóu.axa , (va Gpcete dvagvroüévese xaavstumte elc v7,v 
mpoc/xoucav tdi "lüaap,/ov. (15e) [lporcov 2à cz 
v& «Gv Z)euüe oov xal xaAóx BeÓwoxóvov óvópaca. I'v- 
vo)oxtte, & "AUr,vatot, Kolxeva vov 'Actuózou xal IIe- 
puxstónv tov Ilepibotóny xal [oAeuaévr,y xai Ilav- 
vaÀ£ovra 0v KAeayópou xai Tiumotücov rov 0pousa, 
xaAA(ctoue oÀ uóvov 6v Ttotzów dÀÀ& xal vov "EXA- 
vv Yeyevnpévouc xal meta zov xat auppoveGta ctv tu- 
yovxac dpaaciov: à Outoc o0!rlg mo xor& aUtouc Pe- 
Pe. — (157) TIaOuv x cG)v. petpaxiov xat tv iv matotv 
Ert xal vOv dvttov mpGyrov uiv xov. doe)vpiloUv cov "Tot- 


c 


(152) Rursus idem poeta in Phoenice, de calumnia qua de- 
latus Phoenix fuerat apud patrem, pronuntiat, defendens 
eum et homines consue(aciens , ne ex suspicionibus aul cri- 


minationibus , sed ex ante acta vita judicium faciant : 


Jam srpe lectus acris litis arbiter, 

quum multa concurrissepnt dicta testium, 

statui diversum , causa adductus unica. 

Et ego quidem sic (ratio ut ipsa postulat ) 

inquiro vera, mores intuens viri , et 

quotidianz vitz consuetudinem, 

Nansque improborum cui placet sodalitas , 

js qui siet vir, non rogo : sciens satis, 

sodalium illum convenire moribus. 
(153) Considerate sententias , Athenienses, quas poefa pro- 
fert. Ait se jam multarum rerum fuisse disceptatorem , ut 
et vos nunc judices : seque asserit judicia non e testimoniis, 
sed e studiis et familiaritatibus fecisse : illuc respicientem 
quio fuisset reo quotidian:e vite consuetudo, et ut suam 
familiam gubernasset , quas! eodem modo et rempublicam 
esset administraturus ; e& quorum commercio gavisus esset; 
denique pronuntiare non dubitat, talem eum esse, quales 
ii sint, quorum consuetudine delectetur. quum igitur est, 
vos de Timarcho etiam iisdem cum Euripide uti rationi- 
bus. (154) Quomodo suam rem familiarem curavit? Patri- 
monium et suum et amicorum per luxum absumpsit, pro- 
stitula mercede pudicitia , acceptisque ob rem judicandam 
muneribus omnia strenue confecit , ut nihil ei sit reliquum 
praeter dedecus, Cujus autem consuetudine delectatur ? He- 
gesandri. Hezcsaudri porro sfudia qnx: sunt? Ea, propicz 
quz legibus a concionibus habendis repellitur. Ego vero de 
Timarcho quid dico? et quinam ad praetorem retuli? Ne 
conciones habeat Timarchus, pudicitia prostituta, et per 
luxum absumpto patrimonio. Vos quid jurastis? De iis re- 
bus pronuntiaturos , quie in accusatione praescriptee sint. 

155. Ne vero poetarum auctoritate inculcanda sim pro- 

lixior, virorum dicam seniorum notorumque vobis nomina, 
adolescentum item et puerorum , quorum alii ob formam ve- 
nustatem multos habuerunt amatores, alii per etatem nunc 
etiam babent : quorum nemini unquam eadem qua Timar- 
cho crimina sunt objecta. Visissimque vobis commemorabo 


runt : ut vos eorum recordati, Timarchum in convenien- 


' tem ei ordinem reponatis. (156) Primum autem comme- 


morabo ingenuorum nomina, qui z:etatem honeste exegerunt. 
Nostis, Athenienses, Critonem Astyochi , el Periclidem Pe- 
ritheedam, et Polemagenem, et Pantaleontem Cleagoree 
F., et Timesitheum cursorem, qui non civium dumtaxat, 
sed et Grecorum omnium formosissimi fuerunt, atque 
amatores plurimos et imodestissimos habuerunt : tamen 
nenio unquam eos vituperavit. (157) Rursus ex adolescen- 
tibus et iis qui etiam nunc inter pueros censentur, prinum 


(155—161) 


xpdcouc, viov ó2 'Turlou xo0. "Papvouctou, Ópuovupuov 
93 96 TOÀ vuvl xptvop.£vou "T'uudpyov: Óc snper àv lOriv 
tocoUtoy dréyet tiv aloy pó»v, dace mourny 2v roi xac 
éypoUc Atovuctotc x«puoo0v Ovtuv. iv. Ko)JwtG, xal 
Dlagyuívovtoc toU xipuxoU óroxpttoU einóvroc tt Ttpóq 
40v yopóv ávártaiacoy év Ó 3v elval ctvag mÓovoue [i£- 
q4Xou  "TukapyoSetc, obbsl, óreAap6avev elc «0 ust- 
gdxtov, dXX sl aà máveec oto xAvpovóuos el voU émi- 
Taótópatoe.  [ldXw Avrudéa tov craOto0pótov. xal 
39 doeib(ay «àv 356Agov 100 Mümatov. " Ect 03 sisiv Éjycv 
oÀÀoUe raucouat, (va. 13) Boxi) xv Énatvov Ütpameía 
ttvt xac' aüxG)v moteioÓat, — (158) ITepl &à viv ópovpó- 
sv tiv Tusdpyou, qsuyov rkc dreyOs(ac, v fpocd 
pot teat. povmoOrioopat, Tic vào Opü)v vov Jopavàv xa- 
AoUusvov Aidoavrov oüx olóev, Óc vüv bévov mpbg tüv 
&pyovra dmjyayev Ó mapíjopeuev "Aptovogi)v 6 "AQn- 


^35 vieUc, ixatmixcdpsvoc Tévrapue Bpay tke abrbv Onip 


17, wpalto« vaUtrne &mtotsornxévat, xal vouc vO[AOug 
Aévov 0t xeJeuouct cov dpyovra «iv Óppavav ExteAet- 
GOat, robe bzip 17jc ewopposuvre xeuuévouc adcóc Ünep- 
6«6nxox ; 3j vic t&v ToÀtróv oox dOucg £patve Kgió- 
Gepov 10v toU. MoXevog xaÀoUpsvov, xaAAigtav Gpav 
Gpeex dxesoraca OtgÜapxóva; ? Mvroíüsov vov toU 
p.ayeipou xaAoUj.evov ; 7| toAÀoUC Évépouc, v Éxiv ém- 
40 ÀavÓdvouat; (159) O9 yàp £xeLeXM0ctv aü1üv Éxaavov 
xa' óvop.a muxo; BouAopat, GÀ [480v tv totoU- 
Twv Zpqwv d topeiv ày sübalunv 2v xi) Ato Ot cv mpoq 
TÀv xÓXtv cÓvoutv. — "Emeió7) 08 ixavépow Ttpotóusvol 
ttvac Oute)mAu0apev, yoplc uiv coc uk GtXppogUv"y 
£ptou.évouc , yoptc 9à tob elc éavvouc Bauaprávovtac, 
Gu.ets T0 root" £porrnÉvrec d xoxolvacte mobc &u£, cl 
23 bxovípav xdv T(uapyov xavavépess, moveoa elc coUe 
£pexA£vouc Tj sie oue Teropveupévouc. ObxoUv u3 xa- 
vaÀeztóv f|v cou. sopqiopíav abcop.oXidjans elc vi 6v 
&)suÜ£owv Otrvpróac. 

160. "Eàv 8'émvgetgbiot Meetv. Gc 00g, fitalonxsv 
6oxtc i3 xax& avrqoagic éxio0d6, xal voxuuuastov 
xa t4aptupac deuogl [«& xoUtov Tapaoyéc0at, vporxov 
5 t£v coUe Tet vj, Ératoziaeux vójiouc «£u vnate , év ole 
eb8ato0 uvtlav 6 vopoEvne mepl cuvOrxGv meroiscat. 
OÀ yàp ei xacà vpapkaeióv ttc Éautüv xaríicy uve, 
ToUr dLrasev, dÀAk mavteAOx , Óntoe &v 5, npüLu ví- 
vrtat, tov rpátavta xeAeuet uo) uetéyetw vOv c7; TO- 
Àcux xotvov. — Elxótux * ott; yàp véoc v ánéocn óc 
ala, pc fjóovkc tT; tlc xà xaX qiAottuAlae, T0Ut0v OUX 
eríOn óstv mpeoGUtspov vevópevov 6 voc vópsouc slapé- 
10 pv émícuxov elvat, — (161) "Exetzo: xol cv. eoffüeiay 
toU Àóyou toutou baotv avt éEexdaat, IIdvzez và àv 
1900" ópoXorrjcatsv, 0st co ouvÜrixac v&c poc dAOd- 
Aou áztov(ac Evexa motodps0n , iva 6 13) mapa 6c cx 
YeYpapukéva. Gov Aa6n «1j igo Tap x00 xapa6dy- 
te. Oüxoüv simep x0 mpüyux Done mposósizat, col 
xxtà yoapsatetov fjvatpnxóote, àv dÜuiivtat, f; tó)v 
vOpuov x oUtot qaa émixoupia xavaAeirevat. Kal cíc 


AJESCHINIS OR. CONTRA TIMARCHUM. 51 


Iphicratis ex fratre nepotem, Tisi Rhamnusii F., Timarcho 
nunc reo cognominem, qui quum sit decorus aspectu, tan. 
tum abest a turpitudine, ut nuper, quum in suburbanis Bac- 
chanalibus comedizx in Colytto agerentur, et Parmeno co- 
micus histrio dixisset ad ceetum versum anapeesticum : esse 
quosdam magnos catamitos , Timarcho similes : nemo id in 
adolescentem, sed in te omnes dici putarint. Adeo illius stu 
dii crevisti hereditatem. Anticlem porro cursorem , et Phi- 
diam Milesii fratrem. Quum autem multos adhuc haberem 
commemorandos, desinam , ne de industria gratiam illorum 
videar aucupari. (158) Jam quod illos attinet qui sunt 
Timarcho similes, quum inimicitias fugiam , eorum solum- 
modo, quorum íras minime curo, faciam mentionem. Qu's 
enim vestrüm Diophantum, qui orbus appellatur, non novit ? 
qui hospitem ad przetorem traxit , cujus assessor fuit Aristo- 
pho Azeniensis, conquestus se quattuor ab illo drachmis ob 
rem istam promissis , fraudari : et leges recitavit, quae przc- 
torem pupillorum curam gerere jubent , neglectis iis, quae 
modestiz tuendz causa late sunt. Eum ergo quis non ode- 
rat? quis civium non adversabatur Cephisodorum , qui Mo- 
lonis F. nominabatur, quod pulcherrimi aspectus elegan- 
liam summis probris contaminarat? aut Mnesitheum, qui co- 
qui filius dicitur, aut multos alios, quorum ultro obliviscor ? 
(159) Neque enim eorum quemlibet acerbe et nominatim 
recensere volo ; sed multo magis optarim, in oratione me 
talium factorum inopia laborare, pro mea erga urbem be- 
nevolentia. Sed quia utrorumque quosdam delectu habito 
commemoravimus , seorsum eos qui ob modestiam diligun- 
tur, eos item seorsum, qui semetipsos violant : vos jam ad 
quaestionem hane respondeatis mihi velim, in utro Timar- 
chum ordine collocetis? eorumne qui diliguntur, an qui pro 
scortis subiguntur? Ne igitur ea quam delegisti classe relicta, 
pro transfuga in coa:tus ingenuorum irrumpito. 

160. Quodsi dicere instituerint, non in scortorum nu- 
mero habendum esse , qui non ex syngrapha fuerit mercede 
elocatus, ac postularint, ut tabulas et testes exbibeam : 
vos primum memineritis legum de impudicitia, in quibus 
nullam pactionum mentionem fecit legislator. Neque enim 
an aliquis ex syngrapha se coinquinarit, id spectavit; sed 
omnino , quocunque modo res acta fuerit , eum qui fecerit , 
administratione reipublicae abstinere jussit. [dque merito. 
Nam qui adolescens ob turpes voluptates gloriam honesta- 
tis neglexisset, eum non censuit legis auctor, etate prove- 
ctiore ullum oportere lionorem consequi. (161) Deinde ratio- 
nis istius ineptias facile est ostendere. Oinnes enim fatemur, 
nos pactiones inter nos ex diffidentia facere : ut qui eas ser- 
varit , judicio poenas de eo sumat , qui fidem fregerit. Igitur 
si impudicorum actio judicium ex syngrapha postulat, si inju- 
riis afficiantur : earum legum quas isti proferunt, preesidium 
eis est reliquum. Ecquae autem utriusque possit esse oratio ? 





58 AIZXINOY O KATA TIMAPXOY. (161-—165) 


I5 &y 6 Aóyoc Éxavépou aval ; ux yào 0r ÉkoU Aevdpevov, 
d)À& qtwópevov xb piri. vopiíon0" óp&v. (162) "Eavo) 
q&o 5 pàv paoSuadpevos Oixatoc el; tà mpiivua, 5 5i 
p.ta6Oelc duoc xal 3 B£Gatoc, 7j maXuv cobvavrloy 
6 uiv ptotofelc uévptoc xal mow)v x& ópolorna£vx , 
6 83 3v fux(av tpoAa6ov xal o8wodpevos éjeócO* 
xal üixaotác Oui; aütouc UmoAx6ece xaüTo0at. ObxcUv 

20 6 xpecÓutepos , dxoDolévroq coU Üjatroc aít) xal 2ó- 
dou, xatnyopov uexk omoubTi, Brev ÓvnAovóxt xpix 
Ope, Met (163) « dptoÜodpny, 6 "AO0vatot, T(uao- 
yov iveipetv. daurÓ) xatà v0 voap.uatetoy «0 map 
AngocOévet xeip.evov, » (o08£v XQ xcAXott oUvox, elp- 
cÜzv ) » 6 9 ob motel uot cà ópoAoynuéva. » Kal cac 
3j9n OuEstot ÓnAovótt poc tobc Duxaorác Aéov & yp) 
Tóy totoutov Totiv. — "Erxttra oü xava)sucÓcecat 

25 6 uicÜoUpevoc cTóv "AUvvaiov map vob vopouc, xal 
mpocogÀov drtigtv ix. 00 Ouxatotzplou o t7v $rw6e- 
Alav uóvov, dX xai d)Xmv Ü6ptv; (164) "'AXX* oíy. ob- 
voc, &ÀÀ' Ó goo el; Otxaterat. — Azyéco 07) rrapeYOtv 
6 coc BácxaAos Grp abcoU, (v eloiuev v( mor" dpei. 
« "Av3osc Bixactat , dtoOncató ue Écatpeiv aci) dp- 
qvplou 6e c108nnotoUv » (o00lv ykp Otag£ost obcux si- 
g7ioUut ) » xdyo js$v &xavra xai menoínxa xai £x xai 

30 vUv TOt) xaTà 10 Ypaut.xrelov, & o3 mrotiv rov Écat- 
poUvea obcoc 5à érspÓalvet vic cuvOvxac. » "Ent o0 
T0AÀJ xpauT)) a9 t&v Otxaotüv aUtO dravvijcecat; 
'T( yàp oüx ipei » £retca du 6d)Det; el; vv. dopity 
7, oxegavoi 7| mpattet; tt. TOv. abtü)v fjuiv 5 » oUxoUv 
ojóiv dpeog vA cuyypuge. (105) IL1óüev odv loyuxe 
xai cóvrfec vevévnvat A£etv óx xavà voaqkacetov T0 
vtvls fjca(pnaav, 79v ipi). — "Avip elc xiv mroXtOv (ro 

35 9' üvop.a oà Aébe tàq vào dmeyÜüslac próqto) o00lv 

Tpoiou.tvos Qv GA mpóvepov éy6 Dub7A0ov Tobc 

óc, Aéqevat xavà cuvÜrjxac fjvatpnxévat càc map. 

"Avxucet xeusevae , oUx dv lOuotze, GÀAA& vpóc c& xowà 

TtQosuov* xat Aotboplatc meprrir tov elc auvijüetav éxot- 

14,08 toU Aóyou toUtou tJjv TOÀty xaractTvat, xal Ouà 

toOto doovó)l vta &l xav& voauquacstov fj mplibi, ye- 

Y&vntat. 'O à vopo£vrc o0 Ortec o mod vua Yeyévritot 

ippóvtustv, d) d&v. 6mooUv. ioOmct, vévntat, xat- 

qwx& toU tpdbavroc aloyovnv. 

166. 'AÀX' Spo; ote cagüx; vootov. Üuopiapévoyw 
mt0ÀÀal ta0s1.60Aat JAóvov Gr Anuoaüfvouc sópsOsjoov- 
vat, Kal vaio plv. Grip coU rod uatoo xaxonfilat Ae- 
qopévatc 3cxov dv cic &yavaxvíjotuv: à 3 Étu0sv énato- 
dbevat XAupatvousvoc vk cz; mOÀtue Oixxta, dri voó- 
tote dotov éattv ópyto0zvai. IToAo piv yàp 6 «b crenos 
24 &axat , dau joecas 83 xol cb voU mrai0c Ovop. 'AXe- 

Eav80pou. Kal yàp mpóc roig dAXot; x«xoic disoucóc tt 

oos xai dra(Osuroc dvüpwnóg dact.— (107) To uiv yàp 

tic xàv. DÜucerov «6i Aóvo rÀnpqueAstv dpa piv xol 

&xoipov, ÉAavrov 8' ob ufus XMqev ápdoraua * ópo- 

Aoqoupéve v&o slc dv6pa, xalnep oüx àv aütóc ávijp, 

& t&c BAaoorulac roujoseai: Urav 63 vais clc vüv maid 


e 


Putate enim vos, rem non a me narrari , sed a vobis aspici. 
(162) Esto enim conductor aequus in contractu, conductus 
autem iniquus et inconstans : aut contra conductus aequus 
et stans conventis, alter natu grandior et conductor fallax. 
Vos ipsos autem pro tribunali sedere fingite. Itaque natu ma- 
jor, dato sibi tempore dicendique potestate , seriam accusa- 
tionem inslituet, vos nimirum intuens : (163) « Conduxi, 
Alhenienses, Timarchum, ut meum scortum esset, ex tabula, 
quae sita est apud Demosthenem, — nihil enim prohibet ita 
dici — neque vero illestat pactis , » eaque jam exponit scilicet 
ac judicibus narrat, quz tali homini facienda sint. Nonne vero 
is qui Atheniensem contra leges conduxerit, lapidibus obrue- 
tur, atque e judicio discedet , non sexta dumtaxat zestimatee 
litis parte condemnatus, sed et ob contumeliam punitus? 
(164) Verum non ille, sed conductus litem intendat, et sa- 
piens iste Batalus causam illius agat : ut sciamus quid 
dicturus sit. « Conduxit me, judices, ad libidinem pecunia 
sua , quicunque sit, — nihil enim interest , si ita dicatur — 
ac ego omnia et feci, et adhuc facio, ut tabulc jubent, quae 
scorto facienda sunt ; iste autem fidem frangit. » Nonne vero 
magnum clamorem tollent judices? Quis enim non dicet : 
« Et adhuc in forum prodit? aut coronam gestat? aut aliquid 
eorum cgit quz nos agimus? » Itaque nulla est syngraplise 
ulilitas. (t65) Unde autem inoleverit consuetudo illa , ut 
dicatur, quosdam ex tabulis sui fecisse copiam, jam expli- 
cabo. Quidam civium — nomen taceo, vitanda offensionis 
causa — nulla earum rerum habita ratione, quas paullo ante 
apud vos commemoravi, fertur contra pactionem , apud 
Anticlem sitam, se prostituisse : et is quidem non liomo 
plebeius, sed rempublicam administrans ; qui quum dicteriis 
incessi soleat, effecit, ut hzec oratio de more usurparetur 
in urbe : eaque de causa quidam interrogent, an res ex 
syngrapha sit peracta? Legislator autem non curavit, quo 
pacto res facta sit : sed si ullo pacto locatio intercesserit , 
eum condemnavit , qui dedecus in sese admisit. 

166. Qua quamvis tam aperte constituta -sint, tamen 
a Demosthene multze verborum cavillationes interponentur. 
Ac em quidem imposturee, quas rei natura postulat, eequiore 
animo ferri possunt : quas vero extrinsecus infarciet , ad 
jura civitatis corrumpenda, ee demum dignae sunt iracun- 
dia. (167) Frequens enim erit Philippi mentio : admisce- 
bitur etiam nomen pueri Alexandri. Nam praeter cetera 
mala , iste a musis alienus et rudis homo est. Nam oratione 
Philippum perstringere, est illud quidem inscitize et impor- 
tunitalis : minus tamen delictum eo quod dicturus sum. 
Nam licebit ei in virum convicia jacere, quum ipse vir 
non sit: quum vero excogi(atis in puerum translalioni- 


(155 — 169) 


xizQaYpatsupévate -pévapopaig Óvodtev | alaypàc 
Óxobj(a, mapsu6dAn, xavaq£)actov vjv mOÀw Toi. 
(169) Di; Y&p *&c £o eüOUvac BAdmwov, üc Onip c7 
fpsa6s(ae u£Xuo. OiBóvat, qol us, 8x abxoc npo 
*gc thv BovAJ brip co maio; 'AAsEdvBoou. Gute 
éx, iv và) toto iov xiüapiot xal Aéyot frjsti; ttv 

I0 xai dvvtxgoucete Trpoc Érepov maióa , xal epi toU 
& of rots a9tüq éruy4 ave qtvooxov npóc vv BouATy 
&ntprvato, oUy (X GujiTQEOÓsuTÁv, GÀÀ (oq cuv yev7j 
toic £i, 1v Traiàa axeuqpacty dyavaxczoat, (169) '"Eyó 
€' "AXeEavÓpo piv sixotoc Ok cv fAux(av o0. OteQ«e- 
tt, diurertov &» vv ulv $t& cd s6)v Xóm cügnulav 
£xatwà , kv Ó' 6 alcoc 8v xoic mpoc fip oyotc yévntat 
oloc vUv dct dv «oic Exe tré) uat, daga xal poto 

15 1óv xaÜ' abtoU movjost Érxtvov.. "Enecíumoa ài v x 
BouXsuTrpio AnuocÜ£vet o0 cov maióa éxÜspamtUnv, 
GAÀ' dv. xà «otaUra &xoO£y mote, Óuolav voullov c)v 
O)tv qavijasoUxt cj coU A£vovroc dxocpla. 

170. "OXox 2, & "AOnvatot, vic Ézoev xoU Tod ypAacoe 
&xoloyíag u3J) wpocót;so0r, mpórov uiv vv Goxwv 
Évexev. obo cuóaate , OeíteQov o3 Ünip toU pi) mapa- 
xooucÜTva: ünó dvÜpo ou ttyvivou Aóqwv. — Mixpóv 

30 à  dwoÜcv dogop.as Ot£doxeww uc. — Anpcoo0évns vp 
£nei5)) civ natQoav obciav dvdioat, mepuíjst mtpl tiv 
XóXtv ÜnpeUwv víouc mÀoucíou; óppavouc, àv ol piv 
TxTíp&Q ttteÀeutiXEgav, al Ob ponrépec Ouoxouv cv 
oóaixv. TIoXAoUe 9' 6rep6As Évoc viv Getyk merovüdtov 
6mà Toórou pvaoÜfcouat — (171) Kacviüov vào. olxíav 
mÀoucíav xal oüx süvoovuévny, Tjc *yepuov tiv Tiv Yuvi) 

25 M£va Qpovoücx xal voUv oUx. Éjouca , veavíaxoc ÓÀ óp- 
qzvoc f$uigavhe Dwjttipie vv obclav, "Aglavapyoe 
6 «o5 Móc;ou, toutou mpocrovnodpeves £puotie elvat 
xa 10 tetpaxtov slc cv quavüpomzv vaotrv Tpocxa- 
Asadytvoc, Evrciómv xeva)v Ep mds Gc aüríxa 9); uaa 
Té fmTópev mpurtUcovta, xavdAoyov dmoyalvow, 
(172) xotoUvov. &lonrnche abtü xai oudoxaoAoc Fprev 
é£yévexo, UE v. Exslvoc uiv qeoqet cv matp(on , obxoc 

30 Ó' abroU tà tr; quii, égo!ta. mooÀaÓív tola vdÀavra 
&xeoc£prxs , Nuxo!njoc 3 6 'Agivaioc üx 'Aptatioyou 
veteAsUtzxe Dualo Üavato , éxxontic 6 OtÜatog dp.- 
Qoríooue rou ÓyÜaluoUe x«l cv yAottav drotus- 
sto 4 érappróutlero migctUuy volg voiiotg xal uiv. 
(173) " Exet0" Gpceic, e 'AOnvaiot, Zoxoa vv uiv 10v aopt- 

35 Gc,» Grexcetvae, Oct Kouav épdvi menoideuxo , Éva 
tiov Tptaxovta tiv tov ÜZuov xxtaÀucávtow, Ánuo- 
GO£vrc 3 Gpiv Évalpouc Eavrijoscat 6 enata vuuo- 
pac AaguÓdvoyw rapk viv Ouotv xal Óngotuxüv. dv- 
Oparmov óxip ve lav;yopiac ; à mapaxexAngévot vwis 
tüv uar rév jjxouctv 2xÀ «dv dxpóacaty - xavtx xv (éA- 
Àcvat Y&o Tp0c abroUe épyoAa6Ov d' Ope, ói; Evo) 
TuvÜdvog.ant, roti petaÀAdZa e vov dyGva xal TÀv 
Üüpsréoxv dxpónot , (174) xat mapaavíástt t9 uiv peo- 

(o yovtt Oappsiv, Üvav advo; 0cUpo rap£A0n, ExrenATy ot 
6 và) xa vr [Opto xai v&ofTis0ot vepl aÜcoU , vocoUrouc 
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bus verborum, turpes suspiciones injecerit, ridiculam faciet 
civitatem. (168) Quasi enim rationes obitze legationis , 
quas redditurus sum , lesurus ait : quum ipse nuper apud 
senatum de puero Alexandro dixisset , eum in compotatione 
nostra citharam pulsasse, et dicta quiedam recitasse, et 
cum alio puero esse temulatum : quumque de his quid sen- 
liret , apud senatum exposuisset , doluisse me, non ut le- 
gationis collegam , sed ut pueri cognatum , ob illa dicteria. 
(69) Ego vero cum Alexandro non collocutus sum ob avta- 
tem illius, Philippum autem nunc ob orationis commodita- 
tem laudo : qui si re ipsa sic erga vos se gesserit ut. nunc 
benigne pollicetur, tutam et facilem efficiet laudandi sui 
rationem. ^ Objurgavi autem Demosthenem in curia, non 
pueri demerendi causa, sed , quod existimabam , V08 si talía 
probaretis , similem fore de civitate atque de dicenlis im- 
modestia opinionem. 

170. In universum denique, Athenienses, a re alienas 
defensiones repudiatote, primum ob jusjurandum quod 
dedistis, deinde ne fallamini ab homine artifice. Sed paullo 
altius incipiam docere vos. Demosthenes , quum patrimo- 
nium absumpsisset , per totam urbem circumibat , ut pu- 
pillos adolescentes divites venaretur : quorum patribus 
defunctis, matres familiam gubernabant. Mullis autem 
przeteritis , unius mentionem faciam, cum quo inique actum 
est. (171) Quum enim locupletem domum conspexisset , 
quze non recte gubernaretur, ut cujus dux esset mulier, 
superba illa quidem , sed minime cordata , adolescens autem 
pupillus vesanus , opum administrator, Aristarchus Moschi 
filius hujus se amatorem esse simulavit : ad eamque amici- 
tiam adolescentem invitavit , et vana spe inflavit , pollicens 
eum sicuti alii ex discipulis suis brevi oratorum prin- 
cipem futurum. (172) Talium autem ei operum auctor 
et magister factus est , ob quee et ille patria exulat, eL iste 
tribus eum talentis exilii viatico spoliavit : et Nicodemus 
Aphidnzus violenta morte ab Aristarcho occubuit miser 
exsectis ctiam oculis ambobus, et lingua praecisa, qua libere 
locutus fuerat , legibus fretus et vobis. (173) Et vos, Athe- 
nienses , Socratem sapientem illum occidistis , quod Critiam 
inslituisset, unum xxx virorum, qui populum oppresse- 
runt : Demosthenis autem precibus, qui ab hominibus 
indoctis et popularibus propter dicendi libertatem tantas 
penas sumit, condonabitis alios? Ad quem audiendum, 
rogatu ejus, quidam adolescentes veniunt. Pollicetur enim 
eis, quasstu in vestram fraudem instituto, ut ego audio, 
se occultis artificiis mutaturum et causam et auscultatio- 
nem vestram, (174) atque effecturum, ubi ipse prodierit , 
ut et reus bono animo sit , et accusator percellatur, et de se 
ipso sit in metu : et tot ac tantos tumultus a judicibus evo- 
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$3 xai tnuxoUrou, 2xxaAÉosoÜn: mapk vüyv OuxactOV 
Oopu6ouc rapst6d)J«nv 1&c 3e Orten oplac xai dévov 
v elpyjvnv v)» 9C poU xal GUtoxpdtouc qevevuévn, 
&ov' o003 dxavrjoecOat jue én x0 Üuxaorijptov dxolo- 
q109p.evov Oxav «&q «Tic mosa6e(acg e00uvaq 61000 , àÀX 
dyaTf,oetv dàv etplon cuuciuatt mepueéoo xal t3 0a- 
25 váto Ungua. — (175) Mrótvt 99, «póno xa 61v 
aUcGv Y£Mta tà) cogat) xal QatpiÓv mapáay ntt, 
dÀX OnoAdÓs0" 608v eiae Av00ra &và «oU Pixacrnplou 
olxaóe, xal cepj.vuvonuevov v tj viov ptpax(av Ourvpi6T, 
xat óteEtóvea. óc £0 x0 mp&yp.a ogsiAeto cvy Otxacvüv: 
« dzayayóv ykp aüroUc dà tv meQl Tipapyov al- 
b tty énfotrsa gfpuv Prnt vov xavftopov xai eDÜurerov 
xoi Qux£ac , xal qo6ouc Emíptraa oic dxpoop£vots , 
$30" 6 plv peoqwv xavnyoptt, 6 03 xavoyopoiv Exolvero, 
ol 6 Buxacta( , àv ulv Jav Dixacta(, ExeAdüovro, 
Qv 8' oàx joav xptcat, rept voóttv Tixovov. » (176) "Y j£- 
ttpov G' foyov icti mpóc vaUva dvcvestd at, xai 
mavtay7j mapaxolouÜoUvrac  umSap mapsxxAtvstv 
aürüv iv pnÓb toig £&m x00 dqüvoc Joyow Sucyu- 
t0 pitec0ai: d). Gomep dv toic irexodpoplate elc vóv. coU 
Tp&yuato; aóróv ÓpO[ov slosÀauvevt. — Kaàv tauro 
WOUj:t, 00 xataopovafhjssocüs, aÀÀà cvv abthv 
Etere vom vop.ofscoüvrec xal Duxdtovtec: st 58 ua, 
Oohere  queÀlóveow uiv  (vto0mi x6)v — &áBucrd tov 
vpoxicÜavecÜmt xal ópyüecnt, veyovotuw Oi oüxéíci 
gpovtteetv. 
17. 1e 8 iy xegnatt elgriaay, £àv iiv xoAataze 
touc dOtxoUvrac, Écovcat Ouiv ol vójsot xaAot xal xüptot, 
15 dày 9' ágrce , xaAol u£v, xüptot 8 obxévi, "Quy 9 Évexa 
taUra Àéyo , oUx Óxvi,aw mpoc üude mappnatdcac0at, 
"Eco: 8' 6 )qoc £xl mapaóetyuatoc, — Auk x( oleo0e, 
€ "A0nvaiot, coUe vou.ouc pv xaÀGe xeic0nt, cà. 52 
Vynglauaca elvat cris móc xavadsécttpa xal vc xot- 
Gttc vlov tàc dv. voie Ouxaavaplou Éyew. émet; 
"Eyó và toUtov aita £rios(Go. (175) "Oxt coUe piv 
20 vop.ouc tísaÓe rl mot rois Otxatotc, obze x£pOouc £vex' 
dÓixov oUt& ydotroc o0v. ÉyOpxc, dÀÀ& mpoc aUt0 uóvov 
v0 S(xatoy xal c0 Guu.f£pov dxobAÉnovtic: PmEL 
à" ola: quvtec Éxéomv pav sixótuq xaX ictoue vó- 
touc 1(0eo0e. "Ev 0À cai; bodmolat xal tot O:xacta- 
piotc oA date dipép.evot t&v sl abro r0 mp&yua Aoqov 
Urb vZe dTtdtng xai r&v dAaloveup.dto dyscÓs, xol 
vvv douuotaxov Éüoc clc voUc &àYGvac xa paó£y eate - 
25 éve q&o «oUc dmoAoyoüpívoue dvtuxaTryoptiv vGY 
xavryopouvruw. — (179) "Exeióàv 9 do «7; droAoy(ac 
drocracÜQr: xat ko quyXc d! Évépov yívroOs , £l 
Arünv éxmtcóvteg vX; xatwyoplag, Pi£oysa0' ix «Ow 
Oxactnpusv o06i vap' Étépou Oüxrv. elygotec, oUtk 
xp 19) xatnyópou (13,90; Y&p xat' aótoU ob Gioora: ) 
oU: api «oU dmoAoyouuévou (ai, yxp dAAorp(au 
aiztate dovpridpuevoc vk ündo,ovva abvü Eyx)viuara 
Éxépeuysv dx «oU Oucaccnptou ) - ol 03 vojot xaraAsov- 
*at, xal f$ Drpoxoaria 31ag0slpsvat, xai vo. £üoc $i 
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(109—171) 
calurum, meis concionibus inserendis , et pace per mc et 
Pliilocratem facta reprehendenda, ut ne in judicium quidem 
venturus sim ad mei defensionem , quum obitz legationis 
rationes reddende mihi erunt: sed mediocrem mulctam 
sequi bonique facturus, modo nme capitis condemner. 
(175) Nullo igitur pacto , judices , contra vos ipeos isti rhe- 
lori risum et ludum praebueritis : sed putate videre vos 
e foro domum reversum, et gloriantem in adolescentulorum 
catu , et commemorantem , quam commode judicihus cau- 
sam extorserit. Nam abduxisse eos a criminibus Timarcho 
objectis, et magna vi ad accusatorem et Philippum et Phio- 
censes traduxisse; et eum metum auditoribus injecisse , ut 
et reus accusaret , et accusator causam diceret : et judices, 
cujus rei essent judices, obliti essent, ea vero audirent, 
quorum judices non essent. (176) Vestrum autem officium 
est. ut istis vos artibus opponatis , ut ubique istum assecte- 
mini, neque uequam aberrare patiamini, aut rationibus 
alienis a causa niti : sed, quemadmodum in decursionibus , 
in ipsum nezotii cursum compellatis. Quae si feceritis , non 
contemnemini , sed iisdem animis eritis in sententiis dicen- 
dis, quibus cstis in legibus ferendis : sin minus , existima- 
bunt , vos, quum committenda erunt maleficia , praesentire 
atque irasci , ubi commissa fuerint , nihil ea curare. 

177. Ac ut summatim dicam, si puniveritis maleficos , 
leges vestra» ct honestae erunt et ratze : sin absolveritis , ho- 
nest» dumtaxat , non item rate. Quibus autem de causis 
hiec dicam , non dubitabo libere apud vos exponere, idquc 
adducto exemplo. Cur putalis, Athenienses, leges vos 
bahere bonas, decreta vero deteriora, et sententias judi- 
ciorum aliquando reprehendi? Ego causas ostendam. 
(178) Quod leges sancitis, omnis avquitatis habita ratione, 
non injusti lucri causa , non ex inimicitiis, sed in ipsun 
justitiam dumtaxat et utilitatem intuentes; quum autem 
dexteritate ingeniorum aliis antecellatis, non mirum est, 
vos pulcherrinsas sancire leges : in concionibus autem ct ju- 
diciis , sepe neglectis ipsorum nejotiorum rationibus, ab 
impostoribus el ostentatoribus iu. fraudem illicimini , con - 
suetudine in controversias omnium injustissima introducta. 
l'ermittitis enim, ut ii qui causas dicunt , recriminentur 
eos, a quibus accusantur. (179) Itaque avulsi a defensione, 
animisque ad alia traductis , in accusationis oblivionem im- 
pulsi, ex preetoriis disceditis, de neutro penis sumptis : 
neque de accusatore ( calculus enim contra eum non da- 
tur), neque de reo (aliis enim criminandis, objecta sibi 
crimina propulsando effugit e judicio) : leges autem abro- 
gantur, et respublica interit , e consuetudo hacc late vaga 
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xoÀU xpo6atvet * eoy epic vp ivlove Aóyov dveu y pnaroU 
Biou x9oc£j 50e. 

180. 'AJA' oó. Aaxsóaipóvtov:. xaXov 9* doct xal tàq 
Gevuxe doerke uaguetoÜat, — Anton yopoovrog ydp vtvoc 
|» 53, tv Aaxsbatgoviooy ExxXno(a , dvbpbc BsOuoxó- 
toc tiv ale pox, Aéyew D sl; órep6oXJv OuvatoU, xal 

*35 t&v AaxiDatgoviov ( à east) xavk. «Xy ixeivou vwo- 
px dngltecóat je)óvruv, taptiOnv ctc xiv Yepóv- 
wv, oU Éxstvot xat aloyóvovrat xal Oeb(act, xal t» 
t fAx(ac aüvóv éxuvuplav doy peyiorny elvat vo- 
pitkouct , xa0vitüot Ó* adtobc ix rí)v dx mtoiDoc elc qoae 
Gwppóvov, oUtwv eic (é» Aveva ) mapsA0Oy loqupok 
ÉnénÀvnLt vot, Aaxsbawkovíot; , xal «t votoUtov xac 
ab t&v (O)acoqkmnosv, x o0 roÀUv q4póvov tJjv Xxdotuy 

40 dxópUn vov olxXjgouat cotoutot, iv xaic Doomsiats sup 
6oóAot ypexusvot. — (181) "Ap. Ó& mxapaxaA£oac dÀAov 
twà c&v AaxsOatov(ov, ávàpa Aéyety pdv oUx cqui , 
tà $à xavà mólspuov Aagenpov xal xpóc Quatocóvny xal 
évxpivsurv Durpápovra , Enévalsv aüvi) rc abc elmsiv 
qvexpac obrec Uno &v Dovntet, Üc sinev 6 TQÓTtpoe 
Pop, « iv » Éprn « ol. AaxsDatóvioc dvbobc dyatoU 

26 qOsytauívou dmolawveat, tàc 0À civ dxobsDsDuaxóvoy 
xal xovngéiv dvÜputv quvic imbb vois &ol moocbí- 
yervcat » — "TaU0' 6 vépov 6 ix atc, osswppovnxdx 
waoveae voie ÉautoU moAlraw. — Tay5 q' àv Típagyov 
3) «5v x(vai2ov AnyocÜ0Évey slacs vo)itsUsoÓa:, 

182. "Iva 3à p) Goxió AaxeDatpovíouc Osparmedetv, 

& xal tv fpucéouv rooyóvov pvrnotjaopat. — OUco yXo 
Jjcav vplc *àc ale óvac yalerot xal epi )alocou «Gv 
tíxwoy t) cexppocóvry émotoUvto, dor dvo tlc tiv 
TtoÀtcvGv, £botv viv éautoU Quvazéox Ougüapuévov xal 
tjv T)ux(av o0 xaXGx 9uxguAdIxcav p£j ot viquov, Eyxa- 
TexoSounotv aíT)v pO. Urou elc Épnixov. olx(av, o»! 
ob pobí)uoe Ep.s)Dev dxoAtio0at Gk Dupàv cuvxaDstp- 
quévn. — Kal £r xal vov «7j olx(ac vaícac Éoroyxs cà 

I0 olxóreóa £v cip Oprxíoo datei, xal 6 córoc obroc xa- 
Jatvat Iap' Ucrov xai xópav.. (183) *O 8à Zóueov 6 cv 
voutolsvüv ivOolóvato, vévoaosv doyalus xal atuvisc 
T5pi Tj; té)v Yuvatxi süxoculac. — Dv y&p quvaixa 
é&g' 3j &v &iD povj bc oUx 88. xocpueio0at 0003 elc cà D»- 
uocsA; iepà elowivat, (va. Q3 c&c dvapiaoríivous tv 
Tovaixiv dvapurvup£vr Gug0clor, - dv 9 elo,  xo- 

15 G1 cat, 10v dvuy Ova xeJVeUtt xacappryyvuvat cà (gudeta 
xal Tóv xócjuov doatosioÓai xal cüTEtv, sloyOp.evov 
Üavatou xat toU dv&rnpov noia: , dcudiov tÀv totao- 
tV quvaixa xai vov Blov d6lwcov a017, rapaoxsudtuov, 
(184) Kat obo poa yoryoUc y odoeoUat xeAauet, xáv &ADot, 
Géxvdtu UnuioUv, Üvt àv itapapravety Eriüuuodvtov 
éxvoUvtuv xa alay vvopévav d)XdjAot ivruvry dvttv. ao- 
tol r)v ato dva(Dstav. rapacqóvcee inl pio0d) co 

*u mpiyua sic Otdreetpay xoi Aóyov xoíéatzsav. 

186. "Ett ol dv macépec 0j)v obvw reQl vv al- 
cy piov xa xaÀiv Busiveaxov, Opeic 68 "Tiuapyov zv 
vois ala (a vote émtenatüp.augtw Évoyov dgfjotse ; xbv dv- 


tur. Facile enim s;epenumero absque vita honesta probatis 
orationem. 

180. Lacedemonii vero non ita faciunt : honestum au- 
temest, etiam exterorum virtutes imitari. Nam quum qui- 
dam apud illos concionem habuisset, vir ut vite flagitiosm, 
ita summee eloquentiie , atque Lacedaemonii , ut aiunt , in 
ejus sententiam ituri essent, senum quidam prodit , quos 
illi et verentur et metuunt : est enim moris eorum, sum- 
mum magistratum illius eatis cognomento honestare; 
deliguntur autem homines, qui a pueritia usque ad senectu- 
tem modeste vixerunt : horum igitus unus prodiisse fertur, 
et acriter objurgasse Lacedaemonios, ac tale quoddam in 
eos maledictum jecisse, non diu Spartam fore ab hostill 
violentia incolumem , si talibus in concione suasoribus ute- 
rentur. (181) Eademque opera accersisse alium quendam 
Lacedemonium, virum haud sane disertum, sed rebus 
bello gestis illustrem, justitiaque et continentia przstan- 
tem : ac jussisse, ut easdem sententias, quas prior ille orator 
dixisset , pro sua virili utcunque repeteret : ut , inquit, La- 
cedzmonii de viri boni sententia decernant, ignavorum 
autem atque improborum hominum ne vocem quidem au- 
ribus admittant. Hec senex ille, a puero temperanter acta 
tetate, suis civibus consuluit, Qui num Timarclum aut 
cinzedum Demosthenem rempublicam administrare passus 
esset? 

182. Ne vero Lacedaemoniis assenfari videar, majorum 
etiam nostrorum mentionem faciam. Hi enim tam iniquis 
animis probra ferebant, suorumque liberorum modestiam 
tanti faciebant , ut civium quidam, deprehenso filie suae 
stupro, quum puella formam suam usque ad nuptias non 
diligenter custodisset , cain una cum equo in desertam do- 
mum incluserit, à quo in illo carcere citra dubitationem 
fame efferato interitura esset. Ac solum illius domus etiam 
nunc in vestra urbe exstat , et locus ille Ad equum et puel- 
lam appellatur. (183) Solon autem , legumlatorum cele- 
berrimus , scripsit more antiquorum et graviter de disci- 
plina matronarum. Mulierem enim, apud quam adulter 
fuerit deprehensus, ornari non sinit, nec in fana publica 
ingredi, ne suo interventu integras matronas corrumpat : 
quodsi intraverit aut sese ornaverit, quemvis dilacerare 
ejus vestimenta eL ornatum diripere jubet, et eam verbe- 
rare, hactenus tamen, ne vel occidat, vel mutilet : sic 
talem mulierem omni dignitate privat, et vitam ei acerbam 
reddit ac morte duriorem. (184) Lenones item accusari 
jubet, et convictos capite plecti : propterea quod mercede 
locata sua impudentia iis, qui quidem delinquere cupiunt, 
et tamen inter se colloqui dubitant ac verentur, efficere so- 
lent, ut periculum faciant et colloquantur. 

185. Patres igitur nostri sic de turpibus rebus et honestis 
statuerunt : vos autem Timarchum turpissimis studiis ob- 
noxium absolvetis? Qui quum vir sit , et masculo corpore , 
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802 [dv xat dppsva t5 cip. , yuvauxeia 63 ápuapeiiaca 
fuapevaxóva ; vic o0y Üj.hv uvaixa Ax6Ov dSuoUcav 
vipop/joecat ;. 2) víc oóx dralBeuzos elvat Sóket 77 plv 
xacà qUGtv &uapravougy yaAeralvov, và) 6à mapk oi- 
ci áxutüv Obplcavrt aupGoUÀe youpuevoc; (196) viva 
9' Éyew Exactoo Oji)v von Éndvevatv olxaós dx coU 
Oxactnptou ; oóve vàp 6 xptvógsvoc dgavii, dÀÀÀ Ywo- 
gtxoc , 000. 6 voptoc 6 mepl tT; viv (mtópuiv Goxip.ac(ac 
qaUAo,, dÀAX xd))ictos, tO c' épéoÓat otc muto xal 
toig petoaxlot, coU, ÉaurGv olxe(ou; Ónwc v0 mov ua 
xÉxptzat mpóy etpov. Ue) T. oUv 03) A£kexe ol «7c rá- 
qou vuvt Yeyovóteo xóptot , Gzav ol Opsévspot maióeo opi 
Éowveat el xavebixdaat 3) drelrylaac0s ; o0, Ka Ti- 
pa pyov dxo)Uoat ój.oXoyfatce xal cv xow3v maidetav 
&vatpépese ; «(8 OgeXoq meaiónqwyoUc toéostw 7) maido- 
vpi6ac xal 9i9aoxaAouc voie vatcolv 2puatdvat, Óvav ol 
t^v tüv vóuv TapaxataOrxvv Éyovrto robe và al- 
Gy Üvac Xa 1aXÓ. AT TtYTAL; 

186. Oavpdtio 9' 6j), à "AUnvatot, xdxeivo, &l coUe 
pv Topvoboaxouc uicsite , coUc à. Éxóvtaq TeTOpvEU- 
pévou; dorjaste* xal (c Éouev) 6 abxüc obroc dvo 
íspocUvnv piv obBevoc Üsiv xXnpocerat, óx oUx Óv 
ix «Ov vÓpuov xaÜapoc 16 cua, ypdyst D dv coq 
Vrgiapaoty eU à onào vj, tóAsox vaic Ztgvaic cai. 
Elra «( Oxupíousv tAv xowAv dmxpatíav, votoótov 
bntvópev ixi vàQ coU DQuov qvouag Env(pagopévov; 
xal tov ale poc oixot BeOtoxóta C; 17; móXeo Ttpt- 
aÓtuv)v ní£udousv, xol coótto mepl cv ueyiavov Bux- 
mioteUgou.ev ; xl O' oüx &v droDoiro 6 tjv x00 aoparoc 
Ü6piw xerpaxoc; t(vx 9 &v obroc EAejoetev 6 abróv obx 
Becas; 

189. "Tívc 9' óuinv oüx sb [voatóo Bavtv 5$ T'usoyou 
às ola ; "àonep vào tobc yupvalopévouc, xáv 13; ra- 
pOpkev dv xoig Tovactotc, el, «àc eües(uq abto»v d'xo- 
OXEntovtEc qtvo)oxojsv, oUtw toU  ETOpvEUMÉvOUG , x&v 


27 y, mapékev aotGv voie Épyotc, ex xTic dvatós(aq xal 


te 


100 Üpdaouc xal tv érverOeuu zov yiveooxogev. "O kp 
m£pl tüv pueYytotov ToU  vóuouc xal tjv Gwpocuvny 
Urepibov. Éjex cw Eb ce ug Tic, 5| Buon oc Ex. t7 
&xocp (ac voU vpónou vivevat, 

190, [Die(ocouc 9' àv £üpotz! àx t6 votoUvov dvüpo- 
Ttov fO)et, dvatetpogótae xal catc peyiacate cuu.gopats 
&UTOU, Ttotmezcoxótac, — MA vo olor, e 'A0nvatot, 
t&e t&v dóuu tov dpyXo dx Osüv, G3 o9y Or àv- 
(pror dosvelac yivecDat, wn3E obs d0s61xotac xa- 
Geo dv toic voa qoot Howie Z)aivetv xat xoAdQetv 
6aclv fttk£vaic* (to1) GÀ ai monete, toU. cu.atoo 
$8ovat xat vo univ ixavóv $jyeio0at, caUva mÀnpot ck 
Ancifpux, vaUT! si TOv Émax1poxfAnta dp 6i6ate, 
1vaUtá ovv Éxaato low, vaUva mapaxeJedezat apdz- 
tty toU ToÀttaG, Ürvpetelv toic cupdvvotc, Guyxata- 
A5ety tov OTjuov. — Oo q&p vv ale ovy 009 à melsovras 
Aoyitovcat, &AX io' ole xatopÜocavcec tüppavÜT.covtat, 
voUTow x&xinvrat — "Etaipeir 00v, & 'A0nvaiot, tke 
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(177—181) 
muliehria in se probra admisit. Quis ergo vestrüm uxorem 
in scelere deprehensam ulciscetur ? aut quis non rudis exi: 
stimabitur, sí ei succenseat , quee secundum naturam deli- 
querit : quum ejus consiliis auscultet, qui scelere, a quo 
natara abhorret , se contaminarit? Quo porro animo quis 
vestrüm e praetorio domum revertetur? Neque enim reus 
obscurusest, sed notissimus : neque lex de oratorum explora- 
tíone mala , sed pulcherrima : jam pueri etiam et adolescen- 
tuli statim necessarios suos cupide interrogare solent, quo 
pacto causa sit dijudicata. (187) Quid ergo dicetis , qui 
nunc cum potestate ferenda sententiae estis , ubi vos liberi 
vestri rogarint , utrum eum condemnaveritis, an vero ab- 
solveritis? nonne eadem opera vos Timarchum abeolvisse 
fatebimini , et publicam disciplinam evertetis? Quae porro 
utililas erit alendi paedagogoe, aut artís gymamasticae aliarumx- 
que rerum magistros preficiendi pueris, ubi ii, quorum 
fidei leges commissze sunt , in probrorum criminibus con- 
nivent? 

188. Illud etiam in vobis miror, Athenienses , si lenones 
odistis , eos autem qui pudicitiam ultro prostituerunt , ab- 
solvetis. Igitur idem iste vir nullius dei sacerdotium sor- 
tietur, ut qui non puro corpore sit, quemadmodoam leges 
jubent : in decretis autem , vota pro republica faciet sanctis 
deabus. Quid ergo miramur publice nihil rite regi, quum 
istiusmodi oratorum nomína plebiscitis inscribantur ; quum 
eum qui domi turpiter vixit, legatum extra urbem mitta- 
mus, eique de rebus maximis fidem babeamus? Quid au- 
tem non venderet is , qui corporis dedecus pecunia addixit? 
cujus ille miserebitur, qui sui ipsius misertus non est? 

189. Cui porro vestrüm non satís nota est Timarchi im- 
probitas? Ut enim pugiles, tametsi in gymnasiis non adfue- 
: sic 
proflgate libidinis homines, tametsi facinoribus eorum 
non interfuerimus, ex impudentia atque audacia et quoti- 
dianz vitae consuetudine agnoscimus. Qui enim maximis 
in rebus leges et modestiam despexit, habitum quendam 
animo suo impressit , qui ex immodestia morum elucet. 

190. Invenietis etiam plurimos ex isto hominum genere , 
qui et urbes everterint, et in maximas ipsi calamitates in- 
ciderint. Neque enim putetis, Athenienses, facinorum 
initia a diis, non ab hominum petulantia proficisci, aut 
impios homines, ut in tragrediis a Furiis agitari facibus 
ardentibus et puniri : (191) sed temeraria corporis vo- 
luptates, et inexplebilis cupiditatis sitis, liec demum sunt 
qui compleant preedonum receptacula : h:ec ín myoparones 
piraticos impellunt : hb»ec unumquemque cruciant : heec 
inducunt ad cives occidendos, ad tyrannos custodiendos, ad 
rempublicam opprimendam. Neque enim aut ipsius dedecus, 
aut suppliciorum atrocitatem considerant , sed spe succes- 
suum deliniti ruunt in facinus. Exscindite igitur, exscindite, 


rimus, considerato habitu corporum cognoscimus 





(181—181) 


tota U cac Ugtic, xal và tiv viov Griego er dore 
xgorpédja.cte, 
i92. ES 9' éxíotac0s (xal. uot ayóBpa. «à £XVov 
$x00ea9at Bsp vopovevext )* e pv Goat cov émtcn- 
1» Ütupktov Tíuapyoc Bv, dpgdv süxocuíag év «7 
XóÀtt xavacxíudaste* el 0" dropeótexat, xpsittov 3v 
6 dyóv p3, veqevnjévoc.— lplv piv qào elc xpistv 
"Tigapyov xavaotzvat qó6ov vict rrapstytv 6 vóp.oc xol 
10 tGv Ouxactnolov Óvoua * eL. 6 mpwrtiov BOriupla 
xai qvopuuoratTo, &los)Ucv mepty&viioevat, T0) oUc 
dpxprávtty iraoet , xai ceJVeuTüv v Uy 6 Moe, 42' 6 xat- 
*9 poc Ope £bopywi. — (i93) M13, oov els düpóow , &AX' slg 
£va dmooxiyatt , xal tjv mapaoxeviv xai TtOUG GUv1- 
q9pouc aUtüv mapamnpsire" Óv obUtvic do óvouagri 
pvaot cogat, (va p) casco dpydv toU AóTov notí- 
gevtat , &x o0x Qv map7,Adov el jj tt; aüiv Óvop.aat 
&svfo On. — "AX ixsivo rotaw* dgs)Ov và óvóuata, 
OuLuov 51 ck intr Otópata aci)v xol «& aoparta vvo- 
pura xatacváso.  "Ecvai D ajuX íavtp  Éxactoq 
25 attt , £&v OiUpo dvaÓT, xat dvatoyuvi. — (194) oot 
(Xe Tpeistv ix vpuóv ci9Gv cuvjopot, ol kév cat 
xa6' fu£pav Ganavaw ávn)wxótec v&c ravpoas obotac, 
ol àb cai; fAuxiaus xat coi; Éautóv cogactv o0 xaÀox 
x£jyonpévos xal Oebióvec oO vspt "'uuapyou , à)3& mepl 
Éavxv xal Gv ÉrvtrOsupd tov , wíj mote tl; xpiotv 
xaractügiw* Érepot 0 ix «bv dxolaotov xal tü)v toic 
Trotoótois xey enpévv d:00vo; , Uva va Bonüsae 
30 aUtüv rtoteUovtec DüÓv vtveo Hapapvivastv. (195) *Qv 
at olv t 7j5 uve, roplac dxoUcat touc Blouc dvap. us viloxsote, 
xal tube uiv elc và coparca. fij apenxótao i) Ogiv évo- 
gv, 430 mascacQ0at Órpr;yopoUvtac xeAsoers (oU0k 
v3 9 vópox ToU; Dworeiovxag , dÀÀà coUe moÀttevou£- 
vous ébetatet )* voUc 6b ck mavpüoa xavsón3oxóvac égd- 
Ceo0at xal ÉcépoOev xxülatut cüv iov xeJeüsxe* xou; 
6$ có)v véítv, Goot pablo; &XMoxovrat, Ünpsurkc Óvrac 
35 £i voUc Levouc xal touc i.etoixouc xpéneoUat xeJeusxe , 
fva. uw ixtivot 1j; poatpoéoeoe dmootepüvtat uü 
ópsic Bntnotr. 

196. Tà piv ouv rap' igoU B(xatx mávta dej 
qats* data robe vópious, éLáraca 10v Biov coU xptvo- 
Bévou.. NUv uiv oov 6us, irc 16v Ep o)v Aot xptcat, 
aütíxa Ó' 6jécepoc éy6 Ücavc- dv vào xac Opstíoa 
Troxate f; moülto xavaleinsvat. 
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Athenienses, talia ingenia, et indolem adolescentum ad 
virtutis admirationem excitate. 

192. Unum autem quiddam satis scitote (atque id 
quod dicturus sum, in memoria reponite ) : si faeinorum 
suorum poenas Timarchus dederit, disciplinam civitatis 
erigelis : sin fuerit absolutus, prestitisset causam hanc in 
judicium non venisse. Nam priusquam Timarchus in ju- 
dicium adduceretur, terrorem aliquibus incussit lex et 
nomen judiciorum : si autem princeps improbitatis et no- 
bilissimus, in judicium adductus evaserit indemnis , multos 
ad peccandum ineitabit, ac tandem vestram iracundiam 
non oratio , sed tempus ipsum commovebit. (193) Ne vero 
eam in multos, sed in unum exserite, eorumque (Timarchi 
et consortium ) apparatum eL advocatos cavete : de quorum 
ego nemine dicam nominatim , ne hoc orationis sux princi- 
pium sumant, se prodituros non fuisse, nisi nominatim 
compellati fuissent. Illud autem faciam : nominibus dissi- 
mulatis, sed eorum studiis commemoratis, etiam personas 
reddam notas. Igitur quisque sibi ipse causa erit si huc 
ascenderit et frontem perfricuerit. (194) Adsunt isti tria ad- 
vocatorum genera : alii, qui luxu quotidiano patrimonia sua 
exhauserunt : alii, qui flore cefatis et corporibus suis non recte 
usi sunt, nec de Timarcho sollicitantur, sed de semetipsis 
suisque studiis, ne quando in judicium adducantur : alii 
homines libidine perditi, quique istiusmodi hominibus ad 
satietatem sunt abusi, ut eorum auxiliis freti facilius qui- 
dam delinquant. (195) Quorum defensionem antequam 
audiatis, qualem vitam egerint, recordamini. Ac eos qui- 
den , qui sua corpora dedecorarunt, non vobis obturbare, 
sed concionibus abstinere jubete (ncque enim lex loc in 
homines privatos , sed in cos qui publicis negotiis se immi- 
scent, inquirit : eos porro qui decoxerunt, rem facere et 
aliunde victum quaritare jubete : qui vero adolescentulos 
venantur, qui facile se In fraudem sinunt illici, ad peregrinos 
et inquilinos converti jubete, ut nec ipsi suam cupiditatem 
non expleant, et vos nihil detrimenti capiatis. 


196. Qua igitur à me prestari fuit aequum , ea priestita 
sunt omnia; exposui leges, vitam rei excussi. Nunc vos 
estis meze judices orationis ; statim autem ego vester specta- 


lor ero; tota enim res jam a vestris pendet voluntatibus. 
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. M. 
IIEPI HAPAIIPEZBEIA X. 


YIIOOEZIZ. 


'A0nvator dX  molepioavrte; Üotepov énsiaÜncav Onó 
'Apiotobzjou xai NsomvolÉuou xai Ktnstgóvtoe tigrvnv 
voóc aUtóv Totfxo0or , xai Enspuyav 500 mpea6t(az , t?jv 
uiv mporépxv mel vij, elgrivnc , tv7,v Ütuxépav Ob &noXnyo- 
uévnyv touc Opxouc, év al; &u.gorépate Tjoav xpraÓevtal An- 
uocüévnc xai Aloytvnc. — 'Qc ov énaviixov ix tf, Oarépaq 
mpeaÓsiae vr, Eni toUc Ópxouc , éyoddyavro mapamporoÓtuac 
Aleyivn« AnpocüÉvnc ve xai Tiguapyos. — Tóv gàv oov TC- 
Uaoyov TpÓ toU ti mapampscÓt(ae GyGvoc voaguvoc 
Aloxívne £xatpfjoso Tivuoge , 90. 0b Angootévny &no- 
Aoycitat. "Evwtot uv oUv qaot Yeypagévat uiv 1oUc Aóvouq 
&p.potépouc , oU u.évcot ye elprja0at * ol Ob xai clpfjoQal qaot, 
xai xextvóuveuxévat xóv Aloytvnv tptáxovta drfipors áàva: , 
6j. uévcot &xopuyetv E9600Xov ati toU Ogre oo cvv- 
&Yytovcaagévou , o9 uévrot rctpà Tr&gtv &xoyvvwooüvat auto? 
tà guuurR(eerv , Gi aotüc Év ti moootuip mapaónXot xai 
Anuocüévnc àv tip Flepl. toU. crtp&vou. "Ev piv otv xó 
Tout Tooottp. xat! &py?jv elc tüvouav mapaxaAst touc 
Üixaotác, vóv. &vtiOtxov xai trnv xaTnyopiav Ota 6d)X«v , 
xal toU x:vO0vou 16 uéyeOo , xai d yeubo C auxocavtelton* 
"Ev 05 tà 6cutéoq vorat modyuua elonpkévov &v tj xatnyo- 
o(q &a6d)0st, xai miovoUtac GEvoniatoc, Ox xal atv 
elBótev Oti deubó, &oxt.— Kol toUro Ó& tic Oux60)9v toU 
&vttOixov * xal tà Ez, Ópo(ox sic eüvowav. éxutoU xal Óta- 
60)» 109 &vcibixov. 


Aéopat Üjóv , & 'AUnvaiot, düeAzcat pst! eüvolac 
dxoucait [xou Afvovcoc , óroAoyu;opévoug tO t£ (.£yeO0c 
TOU xiyÓUvou xal 1b TÀ700c v altu)v poc Üc dmo- 
Aoríoactaí ue Bei, xal «kc v64vao xal và xavaoxsudc 
vo) xacr(y[ópou xat vÀv Quótntx, Ó, érO)uxnae maoa- 
xeÀeUoxoÜai mp dvOpac Outopoxóvac vov dvtiüixov 
6pole disgorépev dxouctcÜat c3» «oU xtvÓuveDovtoc 
qov3y ui 6ropévetv. — (2) Kod sais" eimev oo 8 ópyáv: 
ob8elo vào vOv vyeuSopéveov tot; doo; Otx6aXAon£vot, 
ópy(5evat, o08' ol «diaz, Aéqovteg xeoouci Xóvou 
tuysiv 1Óv Qsuyovra * o0 yàp mpóvepov xatijvopoc trao 
«oic &xoDouctv (a4 0st , plv &v 6 peUqwv dmoAoy(ac cu- 
yov dOuva var 1&c mpoctonufvac alviac dxoÀucac0at, 
(3) "AX" olgat Antkootévag ob qafpet Bixatot, Aoi , 
o08' obtu xapsaxeuacgtat, dÀÀà vv Ópecépav óoylv 
àxxaAécac0at Bs6ouAv rat xal xavoyópnxe Owpodoxtac, 
dríüavog dv poc vÀv ümoyíav vaítry* tÓv vo dri 
tat  OwpoSoxlat, mporpenóusvoy touc Ouxaavàc Ópyl- 
Cec0at a0t0v 9) tv totoUtuy Épyuv ToÀU dotctá- 
vat. (4) "Epl 9*, à "A6nvatot, cuj G£6nxs 17« AnkocOÉ- 
vouc dxouovtt xavnyoplac uve Oeigat moro0' obtu 
éo é&v «70e «7j fi épa , uie davaxvzoat pov 7| vüv, 
pore. elc ómep6oXv Ópoloc $o07vat.— "Ego60nv piv 
q*Q, xal Zw xal vüv c&0opóÓmuat, M vtve, Oui 
dyvorjawot ue duy errü£vzec toic EémsóouAeup.Évole 
xal xaxorÜütct coUtot, dvttüécot;* dEécvrv 0^ duavtoU 
xal tv aiviav Bap£oc Tiveyxa, 090* U6pw xal rapotv(av 
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- calunmnie conquerenda. 


(185 — 190) 


II. 
ORATIO DE MALE GESTA LEGATIONE. 
ARGUMENTUM. 


Gesto bello cum Philippo, Aristodemus tandem, Neoptolemus 
et Ctesipho auctores fuerunt Atheniensibus pacis cum eo 
faciendsie. Itaque bis legatos miserunt, principio propter 
pacem , deinde ad exigendum jusjurandum. nter quos utro- 
que tempore Demosthenes et. Aschines fuerunt. Ut igitur 
ex posteriore legatione ad jusjurandum exigendum missa re- 
versi fuerunt, /Escbinem Demosthenes et Timarchus perperam 
obit:e legationis accusarunt. Ac Tiinacchum quidem , anie- 
quam in judicium veniret ea causa, /Eschines prostitute pu- 
dicitie convictum, infamia notavit : contra Demosthenein 
autem se defendit. Sunt qui dicant, utrumque has orationes 
scripsisse, sed non habuisse : sunt qui etiam habitas esse af- 
firment , ot JEschinem triginta duintaxat calculorum praesidio 
evasisse , atque absolutum esse Eubuli opera , viri in republica 
magna auctoritatis, non tamen ab omnibus liberatum ea 
suspicione, quasi cum Philippo faceret, ut et ipse in exordio 
innuit, et Demosthenes in oratione De corona. 1n primi 
exordii initio benevolentiam captat judicum, adversario et 
accusatione criminanda, et magnitudine pericnli ac falsitate 

In altera sententia, parlem quan- 
dam accusalionis perstringit, et magna gravitate confirmat 
eam ipsa etiam judicum conscientia esse falsam. Quod et 
ipsum ad criminationem adversarii pertinet, Referuntur et 
cetera deinceps tum ad benevolentiam ipsi comparandam, 
tum ad odium adversario contlandum. 


]. Oro vos, Athenienses, ut me dicentem benevole au- 
dire velitis , considerata et periculi magnitudine , et multi- 
tudine criminum, quz refutanda mihi sunt, et accusato- 
ris artibus , insidiis atque crudelitate : qui non dubitarit eos 
viros exhortari, qui sacramento adacti sunt se sequis ani- 
mis utrumque adversarium audituros, ut rei ne vocem 
quidem tolerent. (2) Idque dixit, non per iracundiam : 
nemo enim mentiens iis irascitur, qui iniquo. crimine 
petuntur, et qui vera dicunt, ii dicendz causz potestatem 
non adimunt reo, neque enim accusatio prius apud au- 
ditores valet, quam rens defensionis facultate concessa, 
objecta crimina refellere non potuerit; (3) sed illud in 
causa est, quod Demosthenes veris orationibus non de- 
lectatur, neque ita se paravit, sed vestram iracundiam 
inflammare voluit, meque acceptorum munerum accusa- 
vit, liomo ad eam suspicionem inlerendam ineptus, Nam 
qui judices hortatur ut largitionum corruptelis irascantur, 
eum oporlet ipsum ab ejusmodi factis plurimum abhorrere. 
(4) Sic autem accidit, Athenienses, ut audita Demosthe- 
nis accusatione, neque unquam sic ut hoc die pertimue- 
rim, nec magis indignatus sim quam nunc, neque etiam 
pari letitia exsnltarim. Timui enim, idque nunc etiam me 
turbat, ne qui vestrüm me ignorent , delinili insidiosis istis 
et malitiosis contrapositis. Et extra me ipsum raptus sum, 
crimenque graviter tuli, quum me contumeliz ct proter- 








[190— 195) 


26 tlc vovatxa E.eufiépav xal tà «ívoc "'OXvvO(av xatuyópst 
uou* Jjaünw 58 Or  aüTbv (mi vj, alvlac Üvra. caUtae 
ie GAeta , xal rv oscwgpovnpévov iv T Bip iot 
yíotw dranpévat vopitto. — (s) "Yu8c div oUv état) 
xai OwnQepóvvox, dYamó), Utt v lo 1.8AÀov c6) OV 
xptwop.£vesy TiGvEUEtE 2 vais rap x&v dy Opi)v altiate 
aUtüc O^ obx &v drtoctany «T mpoc taUz. &moAoy(ac. 

2» Eiq40 t& 2 t&v E5oUty TEQLEGUIXÓTUV réneto tat ( gyt- 
&bv 8' ol x)aiacot cv Tolttüv ráptitv) 7j xov. Duxa- 
Cóvcav ÓpGv , óx dv rotUtóv ct. Ovemréroa yt uh 
uóvov slc Eeóspov aüi., d3À& xal elc vb vuv , d6lo- 
vov &ival kot «by Aotrbv Bíov volto x&v pj rpoloóctc 
t5 dxoloy(ac Dto xai «yv altiav oUgQY qeu87, xai 

29 xà» roÀufjcavt' slmeiv dvóotov xai cuxopdvtny , x&v 
tÀXÀa vdvra roiv dBuxiov qaívoguxt , Ónvdvou tti- 
uat. (6) TIapdSoboc Sé got xdxeivoc 6 Adyoc épáv xol 
Betvix, dótxoc, 60' Oud émmpisa sl olóovt' dovlv dv 
v5 oabcn xot O'Ooxpárouc pv. 0dvatov xavaynol- 
aa00at, Óct xataqvouc düuxeiv ÉautoU c^v xplotw o0y 

6 Ur£usvsv ,dpo0 0. &xoyvovot, "Eyo 9' £x abtQ) voUto 
Gtxa(ec &v üxoAnpÓdvo qd)iota. oofjaeaDac: eb vào 
6 xevovobc faucoU xal uj rapov dótxei, 6. 53) drro- 

xai tO ciu tote vdpzotc xal totg ToAirate Tapat- 

&obc oóx. dDwet, 
7. Ilegt. 52 «5 d)Xwe xatnyoplac oat pov, 
c) &vOpsc , édv «t mapa) xal u3) uvrotio, éntpurritv 
p& xal ÓnAoUv Ó «t&v ros dxoUaot , priv mpoxa- 

10 ceqwoxózac óx; à9udn , dXX (en vij, eüvola. dxobovcas. 
"A tops 9 6xó0sv 407 xpivov &pLaatiat 0X 7,» áo - 
Afaw vc xatnyopíac.  Zxéájac0s 0' àv ópiv elxóc xt 
Tpyua Tácysty DóGo. — (8) Ely pv qp 6 xw8vveoov: 
6» vui epi co0 Goparoc, tfi; OÀ xatryop(ac vv 
mÀslovnv v&molnzat Ouoxpdtoug xal Gpóvevoc xal 
Tiv dv Gupmpéaóecv xol Gi rmou xal ts slpsvne 
xal vv Eó60)Àou ToÀtttupadttov , dv &xaox 8 coícotc 

15 £yé cÉxvayuas. — Móvos 9' dy cip Aóqtp galvexat xvbepuv 
7j; TtOÀeo« AnpocOÉvrc , ol 9 d)Àot mpobócav. Owrecé- 
Aex& vp elc fpa G6plzv , xal Aotdopluc deuOsic oüx 
&p.ol uóvov AotBopoóp.evoc, &ÀÀX xal «oic dAOow. (9) *Ov 
&' oÜtuxc dtudiec, md)tv x uta 6o, Órou tuyo, 
&ersp "AXxi&uinv ?) GrpatoxAa xptvov , ot mAeiatov 
T&v EJXjvov $de», Sufveqxav , dvngnxévat piv alcidivat 

20 jue t&c dv QwuxsüattÓAen, drer)Ayotpuoxévat 9 do 6jó)v 
tov Exil Godxnc vóRov, ixÓs6AnxÉvat 8à xal tT doy 
K«pooGA£znv, &v5pa oiov xal aüptquxyov Tic xóAeox. 
(10) "Eveysípras 9' deutet pe Atovuaio c) Zwxt- 
Alas tupávwp , xal pevà. emounT, xai xpauq7j TOÀ 
vapexs)uUca0' Gpiv t5 Onplov quAdzacOant, xal v5 7. 
tepeíag dvórvtov t7 iv Zug Dmpáoato.  OUte 

15 0' dwo vo no(pa Ecdpac, &300vnoé uou vato Ou 6oÀate 
Tüg alta, dvaciel; cé nerpayuévov. 00. toic &jois 

Aóyoic, dÀXX voie GnXotc voi; DDtimmov. — (11) IIgic 3t 

vozaótnv tTÓÀumv xal vepatelav dvÜpurrmou jalenov 

xal SuxuvntuovsUgat và AegBévta xaf' Éxaata. xot M- 
OBATORES. — T. lI. 
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vitatis in mulierem ingenuam et genere Olynthiam admissee 
accusaret. Delecfatus autem sum, quum eum id crimen 
tractantem ejecistis; quo facto, vitze modeste acte gratiam 
mihi persolutam esse existimo. (5) Vos igitur laudo, et 
singulari amore prosequor, qni vitz reorum magis credatis, 
quam criminationibus inimicorum ; ipse tamen hac defen- 
sione non cedam. Nam sive foris circumstantis corone 
— fere autem maxima pars civium adest —, sive vestrüm 
qui pro tribunali sedetis cuiquam persuasum est, me tale 
aliquid commisisse non tantum in hominem ingenuum, 
sed vel in quemlibet , reliquum vitze mihi tempus acerbum 
puto. Quod nisi in defensionis progressu , et crimen illud 
esse falsum demonstraro, et qui id afferre ausus fuit, ne- 
farium calumniatorem, etsi cetera omni crimine vacaro, 
mori non recuso. (6) Mira illa etiam mihi visa est 
oratio et supra modum ínjusta, quum vos percontaretur, 
num fieri posset ut in eadem civitate Philocrates capitis 
condemnaretur, quod facinorum conscientia perterritus, 
judicio se non stitisset; ego vero absolverer. At ego ob 
id ipsum maxime conservandum esse me arbitror. Nam 
siis qui ipse sese condemnavit atque e mcdio exce:sit, 
peccat, is nimirum qui sese absolvit et corpus suum le- 
gibus et civibus tradit , non peccat. 

7. De reliqua accusatione vos oro, Athenienses, si quid 
pretermisero et silentio preteriero, ut mc sciscitemini , 
et significetis quid ex me audire velitis , meque sine prae- 
judicio ullius delicti, sed pari benevolentia audiatis. Du- 
bito autem unde mihi primum sit ordiendum, ob accusa- 
tionis confusionem. Cnjus dubitationis an causam habeam, 
sie considerate. (8) Ego nunc in capitis discrimen sum ad- 
ductus : accusationis autem maxima pars consumpta est 
crimínando Philocrate, Phrynone et reliquis legatis, Phi- 
lippo item et pace et Eubuli actis. Atque iis omnibus 
ego sum inserlus. Solum autem in tota oratiohe de republ'ca 
sollicitum esse apparet Demosthenem : ceteri omnes sunt 
proditores. Nunquam enim nos probris afficere destitit , 
et falsa maledicta jacere, non in me dumtaxat , sed etiam in 
ceteros. (9) Quem vero sic deprimit , rursus mutata sen- 
tentia , quasi Alcibiadem aut Themistoclem accusaret, quo- 
rum summa fuit inter Gracos auctoritas, criminatur, ut 
qui et Phocenses civitates everterim, et Thracie locum 
a vobis alienarim , et Cersoblepten etiam regno e;ecerim, 
virum amicum et faederatum civitatis : (10) quin et Dio- 
nysio Siciliae tyranno me comparare instituit, et a bellua vos 
magna severitate et clamore multo est hortatus uL vobis ca- 
veretis , et Sicula sacrificulae somnium recitavit, Quum 
autem rem tantopere exaggerasset, in ipsis criminibus, quo- 
rum me incusat, mihi invidit, et causam rerum gestarum 
ascripsit non meis verbis, sed Philippi armis. (11) Contra 
igitur tantam audaciam et preestigias hominis, difficile est 
vel meminisse singula, et. cum periculo dicere contra 
b 
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pe pstà xwóovou Tóc ámpocboxstouc 5ua60)d«. 

M à' fyoUpet cagetátouc pot ToU, Aóvouc fatoOa: 
xai Yvopipioue Optv xal. Suxa(ouc, dvreüUev. dobouat, 
30 dx t&v mspi vie elpuivne Aoyov xal «7j; alp£oee cic 
mpeaÓeíac ovo q&p udAiwta pepvíjsopat xal slretv 
Suv,aopat , xal Opel patriasots. 

12. "Anavcac vo 6j8ic olojat c0010 v6 abc uvnko- 
vt£tv , 00 ol mo£aOeu, ol rapk «Gv Eü6ofov , ire) 
Ttgi tfj, mpóc abroUc slpivnc tip Oso Duy nav, 
eov Óxt xol dDÜureoc abrobo xeAeócsuv butv dxa- 
qeO.at &vt Bod)ecas Su Ucao0at mpoc bpBlc xal ch «l- 
püvnv dysw. O0 no) )' Ücrepov pov Give 
36 6 *Papjvoódetot; £dAe xo Anota dv vai  amovüat vate 
"OXurtaxai;, && aüvóc duro: éxeióy) O. énaviAOs 
Osüpo AutptÜsl, &Osito Opiiv mpecÓsuvdv abt) pix 
dbÜ.uenov ££oOat , l el o Sívatco. dito Óot ck XU- 
vga. [lewü£veec 9' Ope, posDuo0s abc) Kenoupüvta 
mpéo6surv. (13) "Emi? 6à énav70« Oiüp" dno t? 
Tto£GÓe(uc 6 Kenotpüv , &míy veu mpbo Gui, ónip àv 
40 £réj.07 , xal too toovot; Ux gain DO cmroo dxwv piv 
moÀeuT,0at tóc bj, BouAscOat 0À xal vüv dta)na- 
Yat voU moÀéuou. — Eimóvto, 6b «aUva t00 Ktnot- 
q&vtog xal moXXXv cwa evys)avroc Tp ToUtot, 
qUavOporíav, xal coU OXuou cóbpa drobDsLap.évou 
x«l xóv Kvnouvpsivra éxatwécavcoc, dvettróvsoe 0. o00s- 
vé , évtauOa 15v lone ríioiouua GU oxpdrne 6 'A-Tvou- 
dt, xal 6 OTiAoc Grac óporvopoviv Byttporóvnatv, 
30 ieivac di mo Se0po. xíjpuxa xal mpéaÓe, n£jmet 

ono slpvnc.  lloótepov piv &o xalaito voUt' ixo 
Auto Ümó vuv, olo t 100v émtpeAÉC, óe aító TO 
xoltyia. Üntev. (14) 'odoovtat 8* obxot rapavopunv T 
rigwaua , Auxivov énl cv Yong émvypadiauavot, xol 
tipmpeat *d)avra, Kal pietà cov clon 
& 7, pag?) eic 15 Guxacvjptov , dopootec Ó' ÉPywv 6 di- 
joxpdtne ixd)totv aót6) cuvüyopov tbv Arsoo0£vny, 
&JJ' oóx ép.  TlapeA0nv Ó' 6 poogÜwrroc Anjo- 
GOÉvne xavévoujs cv fta£pav Ok dxoXoyodpsvoc: xoi 
10 ctÀeveaiov dxopsóvec 6 d oxodrnc, 6 Ob voniáuc- 
vec 10 Téjrvov uápoc càv drígov o0 gevalapodvei, Kal 
taU0 Opi, Éravtec lave. — (i5) "Yxó 5À robo aívou; 
xatpobe "OAuvBoc fjAto, xal m0XAol viov fpietéomv éyxa- 
Io t5), 9075av stoXtcóv , óv 3v latpoxAs 6 ' Epyoydpouc 
Aóskpóe xai Eüxpato, 6 Zxpopólyou víóc, — "Ymàp 9i 
toutov Íxetnpiav Ofvto ol olxttot dOéovto Ojiov émce- 
Atty movjsacÓa.. — IIapsA0óvceq 9" aüxoto auvvy[ópouv 
QuUoxpátne xal AnjocO0évoc, &3X' oüx Aloglvnc. Kai 
zu mount mpsoÓsur),v 'Apuatóonkov tov Üroxpttdv toc 
QiOcnov, ik cv vow xal qavÜpuniav 17i tÉ- 
4vnc. (16) "Qc 9' dravixov dnb «7. rosa6s(ac 6 'Apc- 
atoóv oo Ot ttvao day oÀiac o0 Ttpoaet poc tjv Bou- 
Jf,» , d)" Éofacsv abtóv "IavpoxMrc 60v àx Maxs&o- 
vía doeürl; 0nb GU(mzoU dvto Atpuv, Tevóptvoe 
aij ud)wtoc , dvvaU0 Jyyavdxrouv vo)Àol Ó«t «Jv mpe- 
e6eiav o0x dro) vyecev 6 "ApuaroOnpx , toUc aótouc Àó- 
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(195—291) 
inexspecíatas calumnias. Sed tamen qua ratione meam ora- 
Genem dilucidissimam vobisque notam et equani fore arbi- 
tror, inde auspicabor : videl'cet ab oratione de pace et 
delectu legationis. Sic enim ego maxime et meminero, et 
dicere potero, et vos rem cognoscetis. 

12. Vos omnes illud ipsum meminisse arbitror, legatos 
Euboensium, quum de pace a sese cum populo facienda egie- 
sent, dixisse, etiam Philippum nuntiari jussísse vobis, se 
velle transigere vobiscum et pacem agere. Non multo 
autem post, Phrynonem Rhamnusium a proedonibus esse 
captum in Olympicis induciis, ut ipse querebatur : eumque, 
quum huc rediisset redemptus, orasse vos, ut sibi legatum ad 
Philippum decerneretis, an forte pecuniam suam recuperare 
poeset. "Vos obsecuti, legatum ei decrevistis Ctesiphon- 
tem. (13)Is huc alegatione reversus, ea vobis renuntiavit, 
ob qu& fuerat missus, pretereaque dixisse Philippum, se 
et invitum vobiscum gessisse bellum , et nunc eo velle li- 
berari. Qua quum dixisset Ctesipho, et magnopere hugsa- 
nitatem regis priedicaeset, populue item eam rem valde 
probasset, ac Ctesiphontem collaudasset , nemo autem ad- 
versatus esset : ibi demum decretum facit Philocrates Ha- 
guusius, et populus uno animo decernit, licere Philippo 
preeconem huc mittere et legatos de pace. — Prius enim id 
ipsum etiam a nonnullis prohibebatur, quibus ea res studio 
(14) Isti autem id. decretum 
ut contra leges factum aceusant, Lycino accusatore in- 
scripto, et mulcta centum talentis testimata. Deinde causa in 
foro agebatur. Philocrates, quum adversa valetudine labo - 
raret, Demosthenem sibi patronum advocavit, non me. 
Progressue Philippi osor Demosthenes, in defensione totum 
diem contrivit. Denique Philocrates abeolvitur, aecusator 
autem quintam suffragiorum partem non accepit. Et 
haec vos omnes scitis. (15) Sub eadem tempora Olynthus 
capta est, in eaque multi nostrurum civium sunt compre- 
hensi. Quorum fuit Iatrocles Ergodharis frater, et Eucca- 
tus Strombichi filius. Horum cognali vos rogarunt sup. 
plices, ut curam eorum susciperetis. ]is Demosthenes et 
Philocrates patrocinati sunt, non Eschines. Et legatum 
ad Philippum mittunt Aristodemum histrionem , ob noti- 
tiamet artis gratiam. (16) Ut autem alegatione reversus A ri- 
stodemus, propter occupationes quasdam non accedebat 
senatum, sed latrocles eum antevertit, profectus ex Macedo- 
nia , ubi captivus fuerat , et sine pretio dimissus a Philippo, 
ibi multi indignabantur, quod Aristodemus legationem non 
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v?u« dxoUovte, 790 "IavpoxMouc Taok too. QUimxov. 
(17) TeXsucaiov ' ei; càv BouMdyv tias)0ov Anpoxodtus 
306 'Agtóvato, Értioc. cv Bov)dv dvaxaAsacÓ0n: tbv 
Apisróonuov: ei, 93 «Ov BouAtuvüv Jv Anpoctiévac 
6 ipóc xacyopoc. — IlapeA0ov 5' "Aptoxó!njsoc ToXXdv 
Ttva. sÜvotatv dove coU Du Urrou poc c) moÀtv , 
xai npocíónxev Oct xal cünqiay oc fobAotro tj tÓÀEt 
qsvíc0as. — Kal cats oüx iv «3j BouMZ, uóvov simsv, 
à)Ak xal dv v Ojo. — Kdvtao0" oó6lv dvteire An- 
pooDéves , à)À& xal evtpavacat xóv 'Apucóonov Éyoa- 
125 Ve. — (18) "Pao£veo»v 5$ coótov iv t9 5p. qríiptspt 
Évoedev 6 do oxpd tnc ÉMaOnt mofaÉti, plc robs i- 
)xzov , &vbpac Géxa , olcvvec Ova éCoveat dO viol 
elg vue xal civ xoi cup.pepóvtov AUnvatotc xal d 
Ame. — Xetpovovougévevy 08 tiiv Oéxa. mofcÓsew. Eyó 
plv xpot6MjOnv nb Nauccdouc, Anjoc0Evac 9' 6x' 
aótoU €Duoxodrou, 6 vuvi tbüoxpdrouc xatnyopüiv. 
(19) Ob cw 9' ^ ztpÓUvuoc si; và xpávuava , ccs dv «7j 
39 PovAr vodost, (va diXpioc Ov fiv cuumpsoÓeUn 
6 'Aptovóónpsoc , ÉaÜat mpécÓen Eni cio moe /y alo 
Ébex cov "ApiatóUnioy dyovílectot , ol'cwec 6nip abroo 
xa0atcoovrat vào ongalac, — Kol tt coc doxiv GAn0T, 
Aa6é pot ck (rolepava, xoi vy éxpapruplav dvávvott 
tÀv "'AgiacoóriusoU , xo xdÀet ftpbc obc étej.aprópneev, 
tv' elbow. of Btxaccol «tc 7v DDOvoxpdtove Éxatpoc xal 
36 Tí 6 «kc Sugsdc ApurcoDju odaxev velasiv. BoUvat 


tov Ófjuov. 
WHOIZMATA. EKMAPTYPIA. MAPTTYPIAI. 


30. "H ply vo(vuv E dy fvovact, cv. Ov. mpa- 
Yi.dcoov. éréva xo o 5! duco , 3) tk Anio évouc xol 
eb Uvoxoktouc iv 81 7j mpsoÓkla. sucovrtiv fpi damoi- 
actv, oUx lui vilae, G)À& cobc pav dpoU, "AyAao- 
npéovex. cov Tevíbvv , Óv ix. cv cupqutyov eaoüe, 
xai'lacpoxAéa, — "Ev 0à «7, mopsiq mapoxs)aiso0n( pí 

40 qmatv abt5 Ürwe «à Onolov xot? euAdtopav , «àv d- 
Aoxoávnv, Tovua Mov menÀxcuévov mx [kp àv 
éy& Angostévoy ixi Q'Uoxodvny mapexdAov, v fb 
cuvtixóvto. uly dioxodee 6v. Tiv f cv mapavójuov 
Yoayi, voo6Xnüévva 9 el; cÀv  moso6slnv ón2. dbOo- 
xpárouc; (sr) llpàc à «oócot; ox. àv cvotoítotc Jjuev 


Aéro ol euatpécÓsw , 20" Bknv «3v xopelav Jvayxa- ; 


Céps0a. Uxopáévete Amuoatévav éóoxcov jvca xal Ba- 
31 pbv dvüpwxov: Éc Guxaxoxoóvsnv fjv Ó ct yph Mew 
xai Küquovoc sixóvtoc Ott qoboizo j3) SucnoAovoUp.evog 
miptyévorro jv 6 diummoc, mhydg ve 0) Ayo 
dgOdvouc Éyew ÉrnprréDato , xod £pl tv Dtxalev tv 
Ulo "Apgtróleox xal cic dpytic toU. TtoMgou cotaUca 

€ dpitv Ups, Govs. dmoppdiytty co db (rerov otópa $3o- 
cG/0bwp d6póym, xal siot "Aünvalouc ulv xatabé- 
&aoflat Aseadvny , QDÜcrerov 9 "AOnvatotc "ÀpuplroAuw 
drolosvat, (22) "Iva 32 13, paxpoXoy& xv oótou Sut- 
ww. óxtgnoavíav , ó cdytavx fixopav slc Maxedovíav, 
euvttdlapav fidis adroóc , rav mposlensev DU(xng, 


JESCHINIS OR. DE MALE GESTA LEGATIONE. 67 


renuntiasset , quum eadem de Philippo ab Jatrocle referri 
audirent. (17) Postremo senatum ingressus Democrates 
Aphidnzeus, senatui auctor est Aristodemi revocandi. Fuit 
autem tum senator Demosthenes, accusator meus. Pro- 
gressus Aristodemus magnopere prwdicavit Philippi bene- 
volentiam , quam erga nostram urbem haberet , et adjecit , 
Philippum etiam societatem cum republica coire velle. 
Neque in curía dumtaxat hec, sed et pro concione dixit. 
Atque ibi nihi] contra dixit Demosthenes, sed et coronam 
Aristodemo decrevit. (18) His apud populum dictis, decrevit 
Philocrates, decem legatos a vobis esse creandos, qui cum 
Philippo de pace agerent, et iis de rebus quce ex aequo Athe- 
niensium et Philippi interessent. Decretis decem legatis , ego 
designatus sum a Nausicle, Demosthenes a Philocrate , 
quem nunc accusat. (19) Ea porro alacritate rem geren- 
dam suscepit , ut in senatu scriberet, quo citra suum detri- 
mentum nobiscum iret Aristodemus, legatos creandos esse in 
eas urbes, in quibus Aristodemo fabulis agendis certandum 
esset , qui mulctas pro eo deprecarentur. Quz ut vera esse 
constet, sume decreta, et scriptum Aristodemi testimonium 
recita , et eos voca , qui absentem eum testificentem coram 
audierunt, ut sciant judices , quis fuerit Philocratis amicus, 
quis item qui polliceretur se munera Aristodemo impetra- 
turum esse a populo. 
DECRETA. EXTESTIMONIUM. TESTIMONIA. 


30. Prima igitur tolius rei institutio, non a me, sed 
& Demostheme et Philocrate est profecta. In legatione 
porro mensa eadem nobiscum uti studuit, idque non a me 
obtinuit, sed' a meis convictoribus, ab Aglaocreonte Te- 
nedio, quem a sociis delegeratis, et ab Iatrocle. Jam 
in itinere ait me sibi auetorem fuisse bellue communiter 
cavende, nimirum Philocratis : commentum referens. 
Quo pacto enim ego Demosthenem contra Philocratem con- 
citassem , quem scirem et patrocinatum esse Philocrati 
in violatarum legum actione, et legatum a Philocrate de- 
signatum? (21) Preterea non in hujusmodi dumtaxat 
verbis nos legati , sed in toto itinere tolerare coacti sumus 
Demosthenem, hominem intolerabilem etf molestum. Nam 
quum nos legati meditaremur, quid nobis dicendum esset , 
et Cimo dixisset, vereri se, ne Philippus jure suo de- 
fendendo nos superaret, iste se fontes eloquentio uber- 
rimos habere pollicebatur, ac de jure Amphíipolis bellique 
principio talia dicturum dicebat, ut os Philippi grandi sic- 
coque junco consueret , ac persuasurum , ut et Athenienses 
Leosthenem reciperent, et Philippus Amphipolim Athe- 
niegsibus restitueret. (22) Ne vero longus sim istius arro- 
gantia recensenda , quum primum in Macedoniam veniese- 
mus, constituimus inter nos, quum Philippum accessuri 

b. 
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toc Tp&aÓUtd tou, Ttparxouc Aévety xal vobo Aotrouc xa 

f)ux(av: dvo ava Ó' tuv veroratoc &v, Gc Ion, An- 
to gocüévec. — Exec), 6. sioexNvünpav, — xal coótotc 

49", ot agó0pa mpoaéy ete xov voUy- dvceUOev vào xaxó- 

Vyea0e dvüporrou qOovov btspÓd)Xovea xa Bev 8eO av 

&ux xal xaxorüstav, xal covxüvac émibouAR xaT! dv- 

300» auccitev xat cuu mpéaÓsov , c o0. &v xatà vüv 

£y8lovov cic elxT movjoutro. — Tou, q&p tT mOÀsUX 

&Xac xai vh Ónpoclav «otrelav mot mAslavou 5r, qw 
15 rottio0at , oUx Qv értyoptoc (elpjsecat vp ) o09. &- 

deve. (23) "Hpieig S£, olg iepk xol cdgot mpoyóvav 

órdpyousty iv «7, ravplót xol Buxtpiónl xal cuv etat 

p.60. óuv dAeuO£ptot xal vdp.ot xat& xobc vopouc xal 

x7&G tai xol cévva , "AO vnot plv. Suv di£tot cic Ous- 

tíépa Tlecsme (o0 4&o dv rove fü eDueo0s ) , D 0dvcec 

9' ei; Maxe?ovíav &zalovne évsvdps0a moolióvai. 7O 5à 
90 o562v &roatov Éycv pépoc «00 coxAaToc, 000. O0sv. àv 
quovtv poscat , óc ov "AptotelUnc Ó xoUc qópouc TdEac 
toi; "EXXzow, 6. B(xatog éxtxaAoupavoc, Oucyepalvet 
x«i xüvamtUet GwpoOoxíac. — (24) 'Axoócavs 89) voe vt 
Tuszfoouc ^óqouc, oc sUropsv ómio OpGv, xal xdv 
ob, và uva Ópelog «T mÓÀst tlpnxe , Anpooévr , 
Uv. PosEre xal xatk puxpóv mpoc Éxacva t6)v xacTayo- 
p^tvev dmoloy/cogat, — "Era 5 eic órepOoXy 
vévrac bp, e dvBosc, Oct ovy, xal Ouxaloz dpov 
dxoóstt" (ove. idv vt p) Àíoto. 56v. xatqy[opruévov , 
oby Guic, dÀÀ* üpauóv alvitoopat. 

35. '"Emeió) vào of mpssGutspot rate fuxlatg Orio 
^7,; tpecGslac eloixsaav xal xa0Tixev elc fjutic 6 AOyoc, 
tà pív xa0' Éxacra vv ixec. fmO£vewv On! dp.o0 xal 
touc Ttpóc vaUra AeyOévcac 6xó ulmmoU Aóvouc év «6 
5Xutc cagüc dry npbc Énavcac "AOrvalouc, vovl 
$0 0b metpdcopas Duk xegaÀalov Opi, Üropuvioxetv. 

(26) I piov àv v&o mob aücbv GutTjA0ov tÀv ravpuchy 

&Uvotay xal tà eüspysolag c opueic Ur]okars Apuvra 

t Guimnou xatpl, oü0iv mapaAsinev, dXX ieoTie 

Éxavta Unoy.uivijoxev , Beütepoy O3 àv aürbc Tiv pp- 

Tuc 0 xa8ov.  Auüvrou piv yip veootl cexeAeutaxó- 

vo; xal AAsbavópou toU TpscÓuturou T&v dós)giv, 

TIep3(xxou 82 xai dbMrrou raiBov dvvow , Eópuboxrc 
3s Bé vic urtpoc aotó)v mpoDeSouévrc Uno t&v Doxoóvtuv 

aürot; sivat qv, — (27) Tlaucavíou 9 érl cv dpyiv 

aüróv  xavtóvtoc, Quydoo; uiv Óvrtoq, 4G xatpQ 

8' ly vovcoc, xov 5 aUtü) cuj mpactóvtov , Dyovvoc 

à EX)nvuchv S0vapav , £oóxoc 62 'AvOspoUvra xal 

Gípy.av xal Zxpfiav xal d)! tva yepla, Maxsoóvovw 

83 oy 6uovoodvtev, dA viv zOulatov sà IIavcavíou 
«4o qpovoóvtov, éml vüv xatpv voUTwv Éyttporóvngav 

"A07, atot avpaer yov dn "ApeptoAc "Igutpitny, Apt 

mtoAtcGv aütiv yóvenv vXv mA xol cv jgopav 1óts 

xapmoupévow. (29) "Aguxopévou 9 eic touc vómou; 

"Iquxoátouc gat! GA Urwv «9 motirov veGv, Ert xaraaxom; 

pU ov 16v tpa y.dttov $ oAtopxfa tfc nóAsux , iv- 

«00^, Íonv (và, uerenépeyato abtóv Eopuboxn 5$, wh- 
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essemus, ut natu maximi primi verba facerent , et reliqui 
pro wíate. Erat autem nostrüm natu minimus , ut alebat , 
Demosthenes. Ut intro vocati sumus — hzc diligenter ve- 
lim vos animadvertere. Hinc enim perspicietis hominis 
invidiam immensam, ingentem timiditatem simul et mali- 
tiam, et tales insidias contra ejusdem et mense et legationis 
socios , quales non facile quisquam vel contra inimicissimos 
compararet. Nam quum salem civitatis el mensam publicam 
maximi se facere dicat, non est ex nostro solo ( dicetur 
enini) neque noatri generis. (23) Nos vero, qui sacra et 
monumenta majorum habemus in patria, et commercia 
atque familiaritates vobiscum liberales, et legitima connubia, 
et affines et liberos, Athenis quidem fuimus digni, quibua 
fides a vobis haberetur ( alioquin enim nos non legassetis ) , 
in Macedoniam autem profecti, subito sumus facti prodi- 
tores. Ipse vero, qui nullam partem corporis non venalem 
habet, ne eam quidem unde vocem emittit , quasi Aristides 
esset qui tributa Grsecis ordinavit , et justus cognominatur, 
aversatur et despuit largitiones. | (24) Audite igitur eas ora- 
tiones, quas nos habuimus pro vobis ac vicissim eas, quag 
magnum reipublice munimentum Demosthenes recitavit , 
ut ordine ac pedetentim singula capita accusationis dissol- 
vam. Laudo autem supra modum omnes vos, judices, 
quod cum silentio, et ut equum est, nos auditis. ltaque 
si quod crimen non refellero , me ipsum, non vos culpabo. 

25. Quumiigitur natu majores pro legatione verba fecissent, 
ad nos pervenit series orationis. Ea porro singula quse illic 
a me dicta sunt , et vicissim qua a Philippo sunt responsa , 
pro concione perspicue renuntiavi apud universos Athenien- 
ses ; nunc per capita dumtaxat vobis in memoriam ea re- 
vocare conabor. (26) Primum apud eum commemoravi 
paternam benevolentiam , et beneficia quze in Amyntam 
patrem Philippi contulissetis , nihil przetermittens , sed or- 
dine omnia commemorans : et deinde merita , quorum ipse 
testis erat. Nam Amynta recens defuncto, et Alexandro 
(rarum natu maximo, Perdicca et Philippo pueris, Eury- 
dice autem matre eorum ab iis quos amicos sibi esse putabat 
destituta , (27) et Pausania in imperium eorum invadente, 
qui quamvis exul, tamen propter tempora multum pote- 
rat, ut qui et multorum studia haberet, et. Grrecis copiis 
munitus esset, et Anthemuntem , Thermam, Strepsam et 
alia quzedam oppida cepisset , Macedonibus non consentien- 
tibus, sed plerisque Pausanie faventibus : his igitur tem- 
poribus Athenienses Jphicratem ad Amphipolim misisse 
cum imperio, quum ipsi Amphipolitze urbem tenerent et 
agri fructus perciperent. (28) Quum igitur in ea loca venis- 
get Iphicrates, principio cum paucis navibus exploranda - 
rum rerum causa magis quam obsidendse urbis, tum, in. 
quam, eum accersivit mater tua Eurydice et (ut ii dicunt qui 
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vnp 5, ej, xal & ve 539) Meyouaty oi mapóvetc adverse, 
32[I«pó(xxav uv v0v dsAgov «bv obv. xavactícaca clo 
tüc yaioac te "loupátou;, ci 5i sig «à qóvata và 
dxsivou Otica vaiBlov dvra , eirsv Órt « "A uóvcac 6 ma- 
"Jjp t&v ta(5ey toítwv Ot. Er, viov éxovjcató at, «Ti 
&à "AUnvaluv móAst olxelec Eypijsato, Giove aupóaivet 
got xal lbid cv TxiBov tootov yeyevz,oOat dOs. qi xal 
& Snxocla oup uiv iva. »— (29) Kod pev caca. n 
Sénoty layupáv éxottiro. xal ónip c7 dpj7 xal Ox, 
6nip cz covrnolac.  "AxoUcae Bà vaUta "Igtxottne 
it£)acs Iaucavíav àx Maxs$ov(ac xoi t&v Suvacott(av 
6piv Éowce, — Kal pec cara elrov epi IIroAegafou, 
&c jv éxlxporoc xa0savnxóx vOv Toa rov, óx dyd- 
ptatov xal Gewàv dpyov Ounpatato, Ouaaxev Ott mpoi- 
10 vov uiv (rio 'ApgrnóMox dvréngatte 7j mOÀet xoi 
Xp GOn6alou; Ougspouévov "AOnvalov. cup payiav 
éxovisavo, xal mdi &x« Iiephixxae el; c3» doy 
xatagtüc Ümip "Apos, PmoMpmss tT TOt. 
(130) Kal cv Opscé£pav JABuenévov. Opus qiiavOpo- 
miav  ÜDubíev, Aéyuv Ón xpatoüvteo s moÀÉUu) 
Ilephixxav Ko)Xua0£vouc fyyouj£vou &voy kc toos adtov 
16 éxoríjcacUs , del ctvoc mpoaboxüvteq 6v Ouxalov veU- 
Sec0at. Kal cv 9:460) zaórn Enetpiopeny Ou)detv , 
Obdoxov óct Ka)X«o0Évny 6 OTpkoc diréxcetvev ob Ux 
*&c xobc IIepblxxav dvoyác, d)3& 9v. Écépaq alviac. 
Kai xdtv oüx óxvouv xac! aóvoU AMévew , Erie Óvt 
vÀv éxBog dv dmovcato mpóc vh nó v0U ToAÉov. 
(31) Kal r&veo v xou gápropac t&c Exetvoyv éri- 
20.Gt0ÀÀ mapetgóumv xol tà dmoiop.ata coU Orjxou xal 
T&c KaXJuoévou; dvogde. — ITep! piv oUv tic dE dpy 
xt/Gotux tz yopae xal vOv xaAoufvow "Evvéa 695v 
xai wtpl t&v Gwsítoc tax(Àuv, Ov "Axdpac Mera 
Qspviv 2vi «7j yuvatxi Aa6siv vy y0pav caótny , tótc 
tdv fjguovrs Aéquv xal éppíjr, &x dveSEy exo dxpibéota- 
1G, vuyl 5à loo dvdyx» cuvcéuvaty tobc Advouc: & 5) 
25 7jv Tijv G'usÜov oux £v toi; doyalow uio, d) do' 
tpórv vevevnpáva , xootuv énspviiotnv. — (32) Zug ua.- 
y fas qp Aaxsbauaoviov xai civ dXuv *EXX vov. auv- 
eA0oícnc , elc Qv xoótov 'Auóvtag 6 D (rmou xa13p 
xai Té Tov góvtOpoy xal tri xaO" abcóv Vjeou xóptoc 
&v éympleato 'Apgixouv cv AOnvaleov. cuvezatpetv 
puc cov. dDOuv EDO vow "AGnvalots, — Kal toUtov 
^9 xowbv Sóvya. «6v  EXXxjvov xal tobc dopisagévouc 
30 dx viov Ónjocev qpapqiátov [idprupac mapsoyóumv. 
(23) "Dv 84 A póvrac dréato 6 do rmov tar)p ivav- 
tov voiv *EJOvjveov árdtvvwv, o0 [óvov Aóyotc, dÀÀ& xai 
yg, vo0tov, Éonv. &0, ol xbv dE Exs(vou veyvsvrié- 
vov oox levi D(xotov. ávrirouic0n,, — El 5 dvtiror 
xavk móAsjov ÀJa6ov sixótex; Éysw, el pulv mobs fidc 
voeujoac GopttAuotov vlyv toÀtv eec, xupiuc Zp£te TO) 
35 cU xoM uou vóu«p xvnadpevoc: el 9 "ApguroAitac dosí- 
Jou 13v 'A8nvalov mOXty , o) «à 2xelvov Prec, 320 cv 
"A0nvalev ydpav. 
4. "Puüévrow S6 roítwv xal ívépuv Jóqwv, 7/55, 
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affuerunt omnes ) Perdicca fratre tuo in manus Iphicratis 
tradito, te autem, qui puer esses adhuc, in genua illius 
imposito, dixit: « Amyntas , pater horum puerorum , dum 
vixit, et te adoptavit, et urbe Atheniensium familiariter 
usus est ; unde fit ut et privatim horum puerorum sis fratet; 
et publice nobis amicus. » (29) His dictis , vehementer euni 
obtestata est , tum pro vobis, tum pro se, tum pro regno, 
denique pro incolumitate. Quibus Iphicrates auditis Pau. 
saniam Macedonia expulit, et vobis imperium conserva- 
vit. Post hec locutus sum de Ptolemeo, cujus aucto- 
ritati summa rerum commissa fuerat, quam is ingrate et 
improbe se gessisset, docens primum, eum de Amphipoli 
adversatum foisse nostro» urbi, et cum Thebanis, Athe- 
niensium hostibus , feedus icisse. Ac rursus , ut Perdiccas 
suscepto regno, de Amphipoli bellum gessisset cum nostra 
urbe, (30) et vestram quanquam injurüs affectorum hu- 
manitatem narrans , commeiorabam , ut quamvis Perdicca 
bello superiores, Callisthene Atheniensium duce , inducias 
tamen cum eo fecissetis , subinde sperantes, vos tandem 
tequi aliquid impetraturos. Et calumniam illam refellere 
studebam , docens, Callisthenem a populo non propter in- 
ducias fuisse interfectum cum Perdicca factas , sed ob alias 
causas. Ac rursus contra ipsum Philippum dicere non 
dubitabam , increpans quod belli contra urbem nostram 
gerendi successor exstitisset. (31) Atque omnium eorum 
que referebam , testes proferebam literas illorum , et plehl- 
scita, et Callisthenis inducias. Ac de prima regionis illius 
acquisitione et Novemviarum qua vocabantur, et de Thesei 
filiis, quorum Acamas doli accepisse fertur eam provin- 
ciam , bzec et tunc dici conveniebat, et dicta sunt quam 
fleri potuit accuratissime, nunc autem fortassis opus est 
verba conferre in compendium. Quee vero signa non in 
antiquis fabulis posita erant , sed nostra setate facta , eorum 
mentionem faciam. (32) Referebam ut, congressa Lace- 
daemoniorum ceterorumque Grecorum societate, eorum 
unus Amyntas, pater Philippi, misso assessore, suique 
su(fragii libero arbitrio preeditus , decrevisset , Amphipolim , 
Atheniensium urbem , esse Atheniensibus reliquorum Gra- 
corum auxiliis expugnandam et restituendam. Et hoc 
commune Grtecorum decretum , eosque qui decrevissent, 
e publicis monumentis testata proferebam. (33) Jam quibus 
rebus Amyntas , tuus pater, coram Gracis oinnibus cessit , 
non oratione dumtaxat, sed etinm suffragio, eas, aiebam, te 
ex illo natum tibi vindicare, non est equum. Sin ut bello 
captam , jure te habere censes, si quidem bello adversus nos 
gesto nobis vi eriguisses urbem, sine controversia teneres 
eam, quippe jure belli partam : sed si Amphipolitis urbem 
Atheniensium eripuisti, non ea quie illorum fueruat, habes, 
sed regionem Atheniensium. 

35. His et aliis orationibus habitis, legationis. vices jam 
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xa(zxtv sl, Avgo0ivny v0 17e mgsa6slae pápoc , xal 
mávte mpogtiyov (c Urep6olds vivae Suvagatoo dxou- 
góp.svot Àíytov*.— xai vào Tpóc aütóv vov (DÜ.trcrov, 
-&x 3v Üsvepov dxoóstv, xal màs touc Éra(pouc abtoU 
SEnyyéA0n f$, vOv Éroqqeusv Gnsp6oli.  Oüto 5L 
40 &r&veov Dtaxeucévov mpoc clv dxoóaatw, qeryevat b 
(piov coUto Tpoolutov axovstvóv *t xal reÜvmxoc Ótt- 
Aq, xoi paxgóv mpoayayov dw 6v mpayu vov 
itatgvns dciqn6e xal Suropíón , ceXsucióv Bà Dxrclreer: 
ix toU Aóvou. — (ss) "186v 8à abcóv 6 dDÜ.trero óx, d- 
x&tto , Üxppsiv c& ttagsxeJaUgvo xal y vou(tstv, Gatto 
év rotq Odtpoi, , Ot cobro olso0aí vt mtmovOfvot, d22/ 
33fevyT xal xarà paxpóv dvappevjoxtoUat xal Aévetv 
.&x mgosuexo, 'O 9' éc rat érapdg 9 xol vv qeypau- 
p.v Buc) , o58' dvaAaÓtiv abtóv SSuvrUm , GA& 
xai vtd)tv Aéyew éxtystpriaao vabtbóv Éraev.. "Luc 9" 3v 
Gore) , uscaovryvat filie 6 xTout ix£)suev. 
36€. "Ene 9  iQ' fubv aüv&v évsvopata , ovo$oa 
b xdvu OxuÜpurácuc 6 4pnoric oUto; Awxocüfvac dxo- 
lesxfvat qus Üv, vv TO) xal touc GujipeXyOUc. 
"ExxzAaéveos 83 00x dgo0 puóvou, d3)& xal xiv aupmpé- 
a6 &rdvrveyv, xal cv altíav vuvüavouévev Ov flv 
vaUr! simiv, Tostó ua el vOv "AOfvaci moa dctov 
émA£lxsuat, xai cv ÜTuov xaraTiTovaufvoy xai 
ceó5oa imtÜuuoUvta v7 tlpfvnc eb p uínvoua. 
(27) « "H (£y epovetc »&ov, « xl cot; bjnpupévats plv 
|o Tsvtyxovta vaugís, eülfzrore 5à TÀvpeÜUncopévau; 
oUte) vp $pf&ixec diÜrrov. xal votxüta. slorxac, dE 
Ov odx alpívo qévor &v ix xoMpos, 32" 4 slpfvi 
tOÀspioc dxxjpuutoe. » 'Apyopávou ÓÉ [sou poc Tata 
dv Evetv, ixdAonv filis ol ürnpévat ol soU GU rov. 
(s5) c 9' d00pev xal ixaüctópa0n, dE doy mo; 
Éxactov v&)v. slpnjévuv ivegelost vi Aéyetv 6 Demos, 
15 XÀc(ovrv Oà eixévwe Pmovjcaro Duxtpió)v mpoc touc 
épkouc Aóeuc (atc v&p ob0v viv dvovrtov elmeiv, x 
q£ oluat, ma péAvrcov) xo moJAdxio (00 toUvop.a dv volo 
Aévot, &vduats: — poc 86 AwpoctEévay xbv oDto) xata- 
4sÀatex; dma)Adtavta 98. Orio Évoc olp.at Du Eg On. 
(39) ToUro 88 7v &pa diy óv xai Art, toto. ' Ere) 
0d xaxéavpelev sl; oavOpw(av cob Aóvouc vtm, 
xal 1b cuxopdvtnua Ó moostpixst xat! dpoU mpbc tobc 
qo Gug.rtp£a6ets obvoc , óx éaopívou moXq.ou xal Owrgopti; 
alxiou , Ovértxvev. a0vé) , évrat0a JjÓr, xal tavvsAox 
ibwovdpsvos abcoU xatagav)s 3v, ett xol xinüévrev 
fuv Érl Eévia Betvi, doy move. 

40. "'Agoppuovzuvy Ó' fiiv olxabs ix t7. npse6elac, 
italovre xavà vÀv 6Dóv mapab0bec xai qU.avÜpurmtux 
m25« Éxaatov DuEqevo. ^O ct ulv oUv dv o0" 6 xép - 

s xoxp 3j «ó xaXoUuevov mavmdAnga 1| vo Ta. Óolov 
3, và cotatca faa , oox Tiottv mpótepov: vUv O' dim 
10v toutov Aa6Urv cT &ráovc xaxorfslac ue dónxa. 
(4) AtaXapOdvory v&p. Éxactov fiv dv pépri ti piv 
é£pavov GuctXottw Emxwyyy6sto xal Bonécnv coi 

, Véfotc, vov 6i el; ovparoy(av xatactottv* Fijo 03 ma- 
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Demosthenis erant : atque omnes iptenti ora tenebant, ut 
invictam excellentis eloquentite vim auditeri. Nam et ipsi 
Philippo — ut post audire licuit, — et amicis ejus enun- 
tiata fuerat pollicitationum ejus magnitndo. $ic autem 
affectis omnibus ad auscultationem , sonat bellua ista exor- 
dium tenebricosum et pre metu exanime, et quum in rerum 
commemoratione paullum altius processisset , subito obti- 
cuit , inops consilli : tandem excidit oratione. (35) Philippus 
autem quum vidisset ut affectus esset, eum et bono animo 
esse juseit, et non existimare, ut in theatris, sic sibi pro- 
pterea mali aliquid accidisse; sed per otium ac paulatim 
redire in memoriam , et pro suo inetituto verba facere. At 
iste ut semel fuerat conturbatus , et a scriptis aberrarat , ad 
sese redire non potuit, sed et rursus dicere aggresso idem 
accidit. Ut autem silentium erat, secedere nos prseoo 
jussit. 

36. Deinde quum nos legati soli essemus , bonus iste De- 
mosthenes vultu admodum tetrico, perdidisse me urbem 
etsocios aiebat. Perculso autem non me tantum , sed et 
ceteris legatis omnibus, ac causam sciscitantibus, cur id 
dixisset, me rogabat, an oblitus essem , ut se res Athenis 
haberent, et ut populus esset defatigatus, et quantopere 
pacem expeteret , non meminissem. (37) « An vero animos, 
inquit, tibi faciunt t triremes, decretie illae quidem, sed 
nunquam complenda? Sic entm irritasti Philippum, et ea 
fecisti verba, unde non bellum in pacem mutetur, sed pax 
in bellum infestissimum. » Incipiente autem me hzc refu- 
tare, accersebant nos ministri Philippi. (38) Ut venimus, 
el denuo consedimus, Philippus ad singula quse dicta fue- 
rant, respondere aliquid parabat, neque vero mirum fuit , 
eum in mea oratione diutissime fuisse immoratum — for- 
tassis enim nibil quod dici poterat, ut arbitror, preetermi- 
seram —, et ssepe nominatim me compellavit, contra De- 
mosthepem autem, qui tam ridicule discesserat, ne ulla 
quidem de re disseruit scilicet. (39) Qua: summa isti crux 
et molestia fuit. Ut autem Philippi oratio tandem in fine 
&d humanitatem conversa est, et iste calumniam, qua me 
prius apud collegas onerarat , quasi belli et dissidii auctor 
futurus essem , amiserat, ibi vero palam apparebat eum nec 
animi jam esee compotem ; adeo ut ad hospitium nobis invi- 
tatis , ineptiesime se gereret. 

40. Quum autem a legatione jam nos ad redituin parere - 
mus , subito in itinere, praeter opinionem nostram , huma- 
niter cum singulis colloquebatur. Quid igitur esset Cercops, 
aut Vertumnus , aut Chamzeleo, aut si quid aliud est ejus- 
modi nominum , priwe ignorabam : nunc istum totius ma- 
litize nactus interpretem , didici. (41) Nam unoquoque no- 
strüm seducto, alii collectam se constitaturum pollicebatur 
et de suo laturtim esse opem, alium ad imperium evectu- 








(134 — 229) .JKSCHINIS OB. DE MALE GESTA LEGATIONE. 71 


paxoloutav, xal viv quot puxapltov xat coüc Aóvouc 
ob simov Pxeptdtev , oU Av voi; Émalvow xal 
30 xw Oc. Euvübsenvodvto 0. Spy &mávtuv év Aaploan, 


sl; abtüv uiv Égxiorte xal c) áxopíav vv iv t. 


Aéve cuuDücav fauci), vov 9b GDüvmRov vOv bro xbv 
- Suov dvüpo moy Ep, avrov elvat Betvócaxov.. (42) Xuv- 
exognvauévou 8b xdpoU ctt totoUvov, Gc xal vnpovi- 
xGx tÜxot woóc vk map ^pdv Dnüfvca, Ktncupavrto 
à, ócnsp Jv piov npsoOUvatoc , UmtpboXiy «wa Éau- 
TOU maÀeQ Tato; xat TÀ/0ouc évüv simóvtoc, xal 
35 TpocÓfvroc (c dv cocoótw ypóvo) xat Bit o0 To) Tto0' 
oto; fàbv o08' Exagpóotcov dvüpwrov Éopaxix en, 
(«3) &vaxgotísa, 6 Elcupo, Gs ràe ripae « 'TaUca 
gévtot » £g « v Krnotpiiv, odv' àv aU xpàc vov Ofipov 
&(xoi;, ov &v oUto, » lpà 59) AÁquv « colyeiosuv 
aixsiv toc A0rvalous dx dv GDÜuercoc Getvóe elmtiv xat 
pvnpsovuxóe. » Avatof/cu« 53 fiuiov Eyóvtov xal Thy 
éxi6ouXMy o). Ttpooptpévov fjv abvixa dxouctoüs, sic 
«o GuvOfxny xw fps xaréxsuev Ümép oU vat. épeiv 
xpo Ope.  "EpoU 0 xal Oénatv. lay upáv d5cf 0v i3 
mapaAursiv, d) simsiv Óx Umip 'ApguróAsox, tt xal 
Anjoc0£vns stro, 
44. Méjpt àv odv xoíttov ol cuumpécÓsw, slot pot 
pk etuptc , obc moormaxitov obvoe xal O.x6d))uv dv 
48j xernyopíq Ductré)exe- c6v Ó' £x coU D'jpatoc 
xao! Guiv Jove Opis dxvxóats , ars oUx dvícvat uot 
S4]«00sc0ot.. Aíoj.s 0b Opi mposemtrovioat áxodovta 
xat tv Aouchv Of ynow. — "Ovi piv q&o Éxaavoc Gp 
voüet và mepi Kepoof)émvny dxojstv xol và« mpi 
QDox£ov altiac , aagóx o(Sq , xal noix vaUva. oteóDo , 
dX ikv Q3, «& mpó voíTov dxoóowte, ob" dixeivow, 
Óuolte; xapaxoXovtsscs* dkv Ó' dgol vip xwÜvvauovtt 
6 sixsiv Oere ox Boulopat, xal cücal pe, el jmnblv 
dB», SuvijoseUe , xavàc eÜwmpótse dooppde, xot Osa.- 
e«c0at x tà 6poXoyoug£vov xal vk dvcüasyópeva. 
45. "Dc v&o BeUp' Tope xal pho cv BouAnv érl 
«soaAalwv civ npso6tlav drmpyeÜinpev xol vv eme- 
axo) dríBoysv vv mak GUnrov, Pxawirnc 3v 
$iv Anpoctívnc moie robe Bovle(ovrac, xal «3v 
*Eevíav émépocss c)». BovAalav cuvyalpttv 5j món 
10 &«x totoírouc divBoac ixl cv motcÓt(av iémspopev, ot 
xal coi, Aóyow xol v5 misti dor ditt cTje móAstoc. 
(ee) "Y ip ijioo à eiré. «t cot0cov, Óx; o0. jeucat(gnv 
tic t&v Diopévov pe irl cv mpscÓs(av Exribac. "Té 
8E mdvray Érpadsv fiic avepavioaat 0aJÀ00 ottpdvi 
Éxacrov süvolac Évsxa vi el, vov Orkov. xal xaMom 
él Oeixvov alo v5 moucavetov elc aUptov. "Ov. 9' o08iv 
deU3o, sfonxa mpéc Ope, Aa6ír uot Tó dpuspa 
I& 6 YoapqiaTsUc xol cie viv cupmpécÓsuv juaptuplac 
évavveto. 
VHOIZMA. MAPTYPIAI. 


47. " Ejcat99) colvov drerrpopav cv mpsaóalav àv 
tp BXueo , sims vapeADOy mpGivoc fiov Ok cXv fa- 


rum ; me vero assectans,, et ingenii mei felicitatem priedi- 
cans, atque habitam orationem celebrans, multus erat me 
laudando et molestus. Quum autem nos omnes Laríssse 
conccenaremus , se ipsum ludebat , ac dicendi qua usus erat 
inopiam : Philippum autem eorum qui sub sole essent elo- 
quentissimum esse asserebat. (42) Ut autem et ego tale. 
aliquid pronuntiaram , quam memoriter nostris orationibus 
respondisset, et quum Ctesipho, qui nostrüm erat natu maxi- 
mus, insignem senectutem suam et annorum multitudinem 
parrasset , atque adjecisset se tanto temporis spatio nullum 
hominem adeo suavem et festivum vidisse, (43) Sigyphus 
iste cum plausu manuum, « Heec quidem, inquit , Ctesipho, 
neque tu, neque iste — me autem dicebat — ad populum 
dicere audebit , fuisse Philippum eloquentem, et memoria 
valuisse. » Nos autem qui illa non intelligeremus, neque 
insidias prospiceremus, quas statim audietis, pactione 
quadam conclusit, ut apud vos hzc diceremus; me vebe- 
menter etiam obtestatus est, ne preetermitterem quin di- 
cerem , etiam Demosthenem aliquid dixisse de Amphipoli. 

44. Hactenus igitur testes mihi sunt legationis college, 
quos per totam orationem exagitare non destitit : orationes 
autem, quie pro suggestu apud vos habite sunt, ipsi audi- 
visis. Quare mihi mentiri non licebit. Oro autem vos, 
ut id laboris capiatis, ut et reliquam audiatis narrationem. 
Nam queinque vestrüm de Cersoblepte et Phocensi crimine 
audire cupere, satis scio, et ad illa festino. "Verum nisi ea 
quz antecedunt audiveritis, illa etiam minus percipietis : 
sin periclitanti mihi arbitratu meo dicendi potestatem de- 
deritie, e& conservare me, si innocens sum, poteritis satis 
edocti, et ex iis quee In confesso sunt etiam controversa 
perspicietis. 

45. Uf enim huc reversi, apud senatum capita legationis 
exposuimus, et literas Philippi reddidimus , laudator noster 
fuit Demosthenes apud senatores , et per aram curialem ju- 
ravit, se gratulari civitati, quee tales legatos misisset , qui 
et eloquentia et fide se republica dignos prabuissent : 
(46) de me autem bujuamodi quippiam dixit, me spem eo- 
rum , qui me legatum creassent, non fefellisse. Postremo 
omnium scripeit, noetrüm unumquemque sacra olese corona 
ornandum esse, ob benevolentiam erga populum, et ad 
coenam in curiam in crastinum invitandum. Ut autem 
constet me nihil falsi dixisse apud voe, capiat seribe de- 
cretum , et collegarum testimonia recitet. 


DECRETUM. TESTIMONH. 


47. Postquam igitur legationis acta apud populum ex- 
posuimus, Ctesipho primus inter nos, propter wtatem, 
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xíav Krnatgoov d)Xoue 1$ tao Aóyouc xal to0c tpOq 
Awpkocü£vnv aótQ) Guyxstufvouc ópiv dpelv, mpl ce 
t7Zc évteoEewe tT; Dou xal «zc lOcac abtoU xal 
TZ; dv voi moto; ÉmieEtótrroc. — Kal perk coUrov 
€PUoxodrouc tlmóvrog pixpà xal Aspxólou mapTA0ov 
iq. (4e) 'Exec£3; 9& cv dOXnv Sut5A00v tpso6s(av, 
drjvvoa xal moóc vóv Aoov Óv iv «oic cu mpécÓsa: 
SuopoAoqn0dqony, stro Oct xot uvruovixios xat óuva- 
t6, 6 d«DÜ)vreroc sUtot* xol cv. 8£notv oüx érs)atóumv 
tÀv (AnposO£vouc, Ov cay ein Meyew, idv t1 rapa X- 
zoyusy jjasig, Ümip "AppimóAeox. — (49) "Eo! dmact 
9' $piv dviavacat csÀeuratoc Anuoaüévnc, xal vepateu- 
cdpsvoo Gars ele c& ay fuat xal cplijac vv xspa- 
Avv, 6pe émvexjuatojuevov Tov OTjuov xal OsDequévov 
touc wap' £00 Aóvouc, dp.povépuv Pon Oaupate, xal 
16)v dxouóvtuyw xai «iov tpscÓtuadyrov, Orav rapévcse 
*óv ypóvov, oi («£v xüv vU BouAeUcac0ai, of o3 «ov coU 
cupjDouAeóetv, GmoDtuiplÓwo: Jv Ümtpóptov An)uky 
dyamówcec dv otc olxelow modytaatv* oU!iv yàp elvat 
b&ov 3 vpeaÓslav dxa-ryean. (50) « BodAop.a 9' üpiv » 
Iv « xal émibe(Gat éio Bel có molivaa vivan * » dua 
$' ixéNsuev dvaywocÜTvat v0 djpiopa coU OXpuov: 
dva-veoGüévcos O8 elreev Uxt « xax voco i fenég.güntev, 
xai raUta énpatrojev à évrau0ot qéypamta., — Aa 
5j pot xat cv émovoXy fjv fixopav mapk. xou 
qépovtec. ^» "Eme 06 dveyvooUn, « Anéytts » £on 
« t)» dxóxptotv, xal Jovróv piv dott BouAeócacÓat. » 
(51) Gopu67oavcov S  éx' aóto vv [lv di, Oewwóc ttc 
tU, xal cóvvopoc , t6)v 0 mÀttÓvov (c movnpóc xal 
qUoveoóc , « Kal oxéyao0e 86 » Éov, « óx auvtópuue xai 
vd)Àa mdvra dmawyeAG. — "EBóxst Ótwvix, slvat Mesev 
Aleyivn OO vro;, dÀX obx dpol: G)À' el c abico 
tÀv tU4«w ntgteÀov. Évípu mepiüein, oüx áv mo)U c 
xataósAc sim. — (52) 'ES0xet Ktnotgóvtt 02» pw Aap.- 
79s &vat* pol Ó' oO y(puv "A iocónp.ocó ürtoxptt is » 
(6c map? fipiv xal cuvenpscÓtue ). « Mvepcovixóv ttc 
«Uróv gatv etvat* xoi yàp Évepot, — Xuyorttety Oevvoc jv 
«DUoxpáens 6 pe0* duuov Oetvvórepoc. — AOvov tie otv 
£uol xavaAecsiv onip 'ApquróAeue* d) oüc' àv Ouiv 
6 Prep oUtoc oUc' àv dol AÓou puexado(n.. (53) TaUca 
plv oov Xrjoóc dett, » Éyn: « év6) BE igiopa vodipo 


35xei tà x/puxt ametoac0at và maox diirmou fixovtt 


o 


xal vote pé oua: xap' aüvoU OsUpo l£vat mp£cOsat, xol 
toUc Toutdyatc , émetoÀv fpuocty ol xpécÓti , bxXno(av 
£r Ó0o fponte matetv ju uóvov ori elgrivne, à xoi 
mepl aupqua(ac * xal to0e mpéoÓet, fc, «LL OoxoUpev 
&Etot da, ératvégat xat xaÀécas $1 Otirvov clo. c6 
mpuravetov el, aUpiov. » — (54) "Ovx &' div, Aévoo, 
Aa6É iot c& dmptapacca , Tva sl3Tjce, o divOpse, xal tJ 
dwojuaAlav aóvoU xal vàv qUovov xai và t&v moaypua.- 
tov pevà. GUvoxosrouc xotwovíav xat tà 300€ , og én(- 
6ouXov xat &xitov. Kat í pot xal coUe au mpéo6E, 
xai «&c p.aorup(ac abvóv dvd vet xol và domolajacca 
v& toU ÀAxjsoc0£vou,. 
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(229—224) 
quum alia dixit, tum ea qua dicturos esee nos cum De- 
mosthene pepigeramus, de affabilitate Philippi , et forma 
ejus, et dexteritate in compotationibus. Post honc, 
quum Philocrates et Dercyllus pauca dixissent , ego prodii. 
(48) Recitatis autem ceteris legationis actis, ad eam etiam 
commemorationem, qui cum collegis mihi convenerat, 
quum acceseissem, dixi Philippum memoriter et eloquenter 
respondisse. Neque oblitus precum Demosthenis adjeci, 
ei partes dicendi de Amphipoli attributas fuisse , si quid nos 
praetermisissemus. (49) Post omnes nos postremus surgit De- 
mosthenes , e£ vultu, ut solet, preeetigiis factis, atque capite 
perfricto, quum populum videret gestu dare signum, et meam 
approbasse orationem, utrosque se mirari dixit, tum qui au- 
dirent, tum qui legationem obiissent , quod omisso tempore 
illi deliberandi, hi in medium consulendi, moram facerent, 
nugis peregrinis contenti in rebus domesticis ; nihil enim esse 
facilius, quam legationem recensere. (50) « Demonstrabo an- 
tem, inquit, vobis, qus ratio hujus rei esse debeat », ac simul 
recitari jussit plebiscitum. Quo recitato, dixit, « Nos ex hoc 
ablegati sumus, et qua hic scripta sunt, ea egimus. Cape 
ergoetiam literas, quas a Philippo afferimus. » Quibus lectis, 
« Habetis, inquit, responsum, resíat ut deliberelis. » (51) Ex- 
citato autem tumultu, ab aliis, quod brevis et acutus, 
à pluribus, quod improbus atque invidus videretur, « Videte 
porro, inquit, quanto compendio et cetera omnia sim re- 
nuntiaturus. "Visus est memoria valere, et eloquentia 
Philippus Aschini. Mihi vero non item. Nam si quis 
fortunam ei ademptam alteri tribueret , is non multo esset 
illo inferior. (52) Visus est Ctesiphonti splendido esse 
vultu. Mihi vero illo non deterior Aristodemus histrio, 
qui nostra legationi interfuit. Memoria eum pollere, ait 
aliquis. Sunt etalii. Egregius compotor fuit? At DPhi- 
locrates, qui nobiscum fuit, longe illum superat. Dicendi 
de Amphipoli se mihi reliquisse locum ait aliquis. At nec 
vobis orator iste dicendi locum daret , nec mihi, (53) Ve- 
rum istx nuge sunt , inquit, ego vero decretum scribam, 
et cum caduceatore a Philippo misso inducias faciam, et 
cum mittendis huc legatis : curiones porro jubebo, ubi 
legati venerint, eis bidui concionem convocare, qua dcli- 
beretur, non de pace tantum, sed etiam de societate, et 
nos legatos, si digni videmur, laudare, et vocare ad coenam 
in curiam in crastinum. » (54) Ut autem me vera dicere 
constet, cape decreta : ut videatie inconstantiam ejus, et 
malignitatem , et actionum cum Philocrate societatem , et 
mores insidiosos ac perfidos. "Voca ergo mihi legatos, eo- 
rumque testimonia recita , et decrelà Demosthenis. 


(24—249) 


VHOIZMATA. 


65. OO «oivuy jóvov cava Evpadsv, 32A xal usc 
«auta év tij Bou Ofav ci, tà Atovucia xatavetj.ot 
tot, xpícÓeatv , éreióàv fxoot, vot, DUirrow, Aéve 
xai touto 15 Vfetoua. 


VHOIZMA. 


"Avdwoty 53) xal «Jv «Gv cup mpéoOsv uaptuolav, 
(v' elo ;ce, & "'AUnvatot, Óct Anposüévnc oU ónip c? 
XOÀeu« slxetv OUvavav, GÀ él ToUq Gucoitouc xai 
6p.oonóvOou .eAes. 


MAPTTYPIA. 


56. 'TÀv uév to(vuv xotwov(av vOv regi 17e sloivne 
tpdEecv o0x dj3;v xal dUoxpdrouc, GÀA& Anjsootiévouc 
xai QDU.oxpdcouc £bploxete , xal vào mlovetg vü)v elpa- 
iéveoy ixavkc Opiv oljat maptoyo0at. Tov uiv yàp 
dxwpyeAgévov Ope; doté pot pkprupsc, vOv Ó' dv 
Maxsoovia fnévttv xai sov xatà Av mopslav fjuiv 
cuu Ódvtav touc oup mpeoÓets üpsiv uaprupae mapsoy ó- 
2v ivy. T7i; 53 ónó Anuoa0evouc dprluc clonjévne xatn- 
qoplac ixoUcate xal uépvro0s , Tc vv dpydv énovi- 
cato dno tc Ono yoplac fjv sixov &y& meg vis elpi- 
vn. (57) Iávta à iv t pépet touto t7 xacnyopíac 
&jeuspévo, émi tQ xatp&) touto ÓetvX;. tay sv (aos. 
Tob y&p Aórouc vodvou, dvavtlov quisi vOv mpfaÓsov 
Aéveo0ai, oüc Émspsyav mpoc Ojac ot "EJOwves teca 
x£uqÜ£vtac Uno voU Ocio , lya xowi) xal moAspoltv, ei 
25 Géot, 'Oirmw uetk. AOnvalov, xal vi. elpávnc , el 
vOUto slvat Doxoi cupqépov , uev£yotv. Xxépaste 37 
Wpdyuato, pev&Àmv xÀomlv xai Oswiv &vatcyuvtiav 
4vÜperrou. (ss) T&v vàp xpécÓtov obo denfujate 
tl; vv EXAdón Évt c00 moXMÉpouU móc GÜurenov ópiv 
évsacnxótos , oi [adv y povot 1c alo£aewe Ore dtemé[uo0n- 
Gxv xal và 16v npeoÓsucdvtovy Óvóata. dv oic Órso- 
cio; dvayévpazrat voduqaot, tX 55 acuara aO 
30 &gttv 00x év MaxsBovia , à) "AO vat: tatc 51 Ecvtxato 
Tp4cÓt(at; fj BouX) vàc elc vóv Orso mpoaóDouc vtpo- 
CouAcóst* obxoc BÉ rot dototávat các dxo z)v "EXMj- 
wov TpegOeiac. (69) ITapeA0Ov colvuv, Anp.óo0evec, évl 
*ó Ba voUro Év t dp Aóyw simi móAew jjottvoq 
BobXec *EXXnv(Soc xoivopa , i£ ?c dota «óve. qÀc 
tob, xpícÓtw xal xk mpobouAsópata aütív ix toU 
36 Boulsutnolou Góc dva*vioyvac, xal «obe AUnvaleov xat 
vpícÓt«, oüc ébértusyav énl ck, nes , uptupac. 
K&v vapttvat xal t3, éxoOnjceiv, 8ve $j móA vv tlpó- 
vnv émoutto, paptupyjawoty, 7, vkc mob c3v  BovAdv 
aU Tpogóóou, xal và Vnpicuatva Óv mapdcyn iv 
$ c0 gie Óvra ypóvo, xatuÓalvo xol Gavdtou ct- 
pina. 

60. "Avéyvwo0t 57, xal xà «6v aupqud gov Bóva , xl 
Myei, £v & Buxpp/9nv véppamvot, Enxei) BovAeUezat 
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DECRETA. 


55. Neque vero hsec dumtaxat scripsit, sed post etiam in 
senatu dixit , spectandi locum Bacchanalibus assignandum 
esse Philippi legatis, ubi venerint. Recita etiam hoc de- 
cretum. 


DECRETUM. 


Recita etiam legatorum testimonium, ut videatis , Athe- 
nienses , Demosthenem non posse verba facere pro repu- 
blica, sed declamitare contra sodales convivii et liba- 
minum. 


TESTIMONIUM. 


56. Communionem igitur pacificationis non meam et 
Philocratis, sed Demosthenis et Philocratis fuisee repe- 
rietis : et argumenta eorum quae dixi me fide digna reor 
attulisse. Nam eorum qua renuntiavi, vos mihi testes 
estis ; quie in Macedonia dicta sunt, atque in itinere nobis 
acciderunt, collegarum testimonio vobis demonstravi ; accu- 
sationem autem modo a Demosthene allatam audistis , et 
meministis, cujus initium sumpsit a concione, quam de 
pace habui. (57) Quum autem in ea parte accusationis 
ementitus fuerit omnia , in eo articulo prorsus se sceleratum 
gessit. Ea enim verba coram legatis ait esse facta, quos 
Greci ad vos misissent , a populo accersiti, ut communiter 
et bellum gererent contra Philippum, si esset opus, cum 
Atheniensibus; et pacis, si id expedire videretur, essent 
participes. Considerate igitur, quantam rem homo surri- 
puerit, quantaque sit impudentia. (58) Nam eo tempore 
legati creati sunt quos in Grieciam ablegastis, quo bellum 
vobis adhuc cum Philippo intercedebat ; ac tempora , qui- 
bus designabantur, et legatorum nomina quidem in publica 
relata sunt monimenta , eorum atitem corpora non sunt in 
Macedonia, sed Athenis ; et senatus de adducendis ad po- 
pulum peregrinis legationibus decernit. Iste autem ait, 
affuisse Greecanicas legationes. (59) Igitur conscenso loc 
suggesto, Demosthenes , dum mete sunt dicendi partes, cu - 
jusvis Greecanice urbis nomen profer, ex qua tum legatos 
advenisse dicis, de iisque senatusconsulta e curia dato le- 
genda, et Atheniensium legatos citato testes, quos populus 
ablegavit ad invitandas civitates : quisise affuisse, non 
autem peregre abfuisse testificati fuerint, si accessum eo- 
rum ad senatum et decreta exhibueris, eo facta tempore, 
quo tu ais : descendo, et capitis ipse me condemno. 

60. Lege et sociorum decretum, quid in, eo dicatur. 1n 
quo aperte scriptum est : quum deliberet populus Athenien - 
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40 6 0740; 6 "A0nvalov Orio clpfvne mpbc GiXcmov, ol 
3& ToícÓsi, omo mdotiw obo ibéreujav 6 S50 clo 
v)v 'EJAdóa mapaxalv và vÓlsw Orio T7c DevOc- 
piae 16v *EJXxvov, 055 0at oic cupa y ot, éxtiókv 
ériónpsjowow ol tpéc6et, xal càc npecOrlac dmavyst- 
Jectv "AUnvalotc xal toic Gupq.dz otc , rrooypddyat cole 
aputdvst, ixx)nolac 900 xatà «bv vóuov, iv 8à cao- 


tü:6 BouAsócacÓa: mepl «7j; tlofvnc "A8nvalowc* Ó 


365 à» BovAsdowta: 6 BTikoc, voc" sivat xowóv Bóvua 


vGv cupqucyov. "AvayvoL Bf, jov 6 t6v auvéSpuv 
- Ooqpa. 


AOTMA ZYNEAPON. 


er. [lagavéwoti 5j pot xal «à. 00. Anjsoctévou 
ipígtapus , £v d xeedex voc mputávete juavà cà. Atovó- 
ew t& dv docet xal c) dv Avvócou DxxXnslav npoypd- 
& vac 200 booslac, v)» plv vij óy0ón iml Bíxa , c3 
6b «2j dvdtm dni Oéxa, 6pilov xov y póvov xol mooügat- 
gàv và bodmelac xolv émongoat coUo dno v6 'EA- 
Acvov wpécÓtt, Kal so udv sv cuppdyov OOovua 
xeAsóst , 5 cuvetrelv xoi éyà ógoAoyG , ónip «Tic eloj- 
vnc uóvov Gpjdc BouAsUcacta:, AntocOÉvrc 5b xal rel 
&up4uayQae xt)aoti.. Aéye b aütois co row. 


VHOoIXMA. 


ez. Tàv piv dmpuuátov dyporépo ?jxoUcact , 
to 0 "AOnvatot* Óo' àv iEeMévgecot Angsoc0Évnc ck dro- 
ónuoUcae mpso6e(ac ériónasiv okoxov, xal BouAoud- 
vv ÓpiG)v. dxpodaacüat c0 vó)v cup uy tov. dixupov mtt- 
xornxàc Soy. Ot uàv q&p &xegíjvavro dvausivat tdv 
TÓÀw vào "EXAnvtxàe mpsoÓsiuc, Avgocüfvnc 53 0b 
Jjóqt quóvov x&xcoÀucs Teputsivat , 6 mávtov alcyita 
xal v&yio1a eva ciü£puevoc , 3" Eoo xal Joglopgan, 
15 tpoctátae Tv BrGouAsUaÓat, 
e3. Elpnxt 8b óx dv «Tj mpotípg x&v boOwmeiy 
Ünwwqopísavro, «D Uoxpktouc Ücttpov &va6k, (yo 
xattueudpáunv fjv elenysiro dxeivoc elpávnv, aloy piv 
xal «jc óAee, dvat(av elvat odaxov, 15 0 bocepaa 
vá) fi&íog &x cuvavopsuouit c. Dvoxpátst, xal 
thy ixXnolav sonpuaorjoac yop qípmv, vaio ójdc 
p3) mpocéjttv voi; ck, pdyuo xal tk TOv mpoyóvovy 
30 A£ouct xpórata, un5b vois ^ EXXoot Bonüeiv. (e) "Ort 
9' o0 qyeu8T, udvov x«to[opnxev, dX)& xol &Suvaxa. ve- 
véc0ax , píav uiv aüróc xa0' aóco0 Ankocüfvac pap- 
tupiav uaptup/joet, érépav Ob mavttc "'AUvvatot xai 
ópeic dvaptpivnoxopevot, vpitnv 53 f tri; alciac dm- 
Ünvóruc, t&zdptnv 83 dvi dEtdAoyoc, elc vv toÀtrevo- 
uévov, "Agóvtop, & c5 dqptopua énee(tavo Anuo- 
95 GÜcvrc xal dvexowoUto sl Óip «(Q vpaupatet, oy 
Ünevavtiov, d3& vadcbv qeypaus Doxpácet. (es) Kat 
pot Aa6t «o qrfipvapat xal dvdrwott có Asoc vous , iv 
 qaíverat yeypaoüx cT, ilv. mporípa xiv. GxxAwawóv 
cug.bovAcusty tóv. ouAdusvov, t7, Ó' ücttoaia touc 


sis de pacePhilippica , legati autem nondum domum redie- 
rint, quos ablegarit populus in Grreciam, qni urbes ad tuen- 
dam Grsecorum libertatem exhortentur : visum esse sociis, 
ubi redierint legati , et acta sua renuntiarint Atheniensibus , 
eorumque sociis , ut curiones duas conciones secundum le- 
ges indicant, atque ín iis de pace deliberent Athenienses : 
quicquid autem populus decreverit , id fore commune 
sociorum decretum. Recita ergo decretum assessorum. 


DECRETUM ASSESSORUM. 


61. Confer cum lioc etiam Demosthenis decretum , quo 
iubet curiones, post urbana Bacchanalia et concionem in 
Bacchi tede haberi solitam, indicere duas conciones, alteram 
die duodevicesimo, alteram undevicesimo, definiens teupas, 
et conciones prseripiens, ante legatorum ad Grecos mísso- 
rum reditum. Ae sociorum quidem decretum jubet, quod 
mequoque defendisse fateor, vos de pace dumtaxat delibe- 
rare ; Demostbeunes autem, etíam de societate jubet. Rocita 
decretum. 


DECRETUM. 


62. Decretum utrumque audivistis, Athenienses, unde 
convincitur, Demosthenem affirmare , legationes eas quee 
abfuerunt, affuisse, et quum vos audire velletis, irritum 
fecisse decretum sociorum. Nam illi quidem pronunciarant , 
Griecanicas legationes esse urbi exspectandas : Demosthe- 
nes autem non verbis tantum obstitit, quominus exspe- 
etarentur, mentem omnium turpissime ac celerrime immu- 
tare solitus, sed re ipea et decreto, quippe qui statim deli- 
berari jusserit. 

63. Dixit autem, me priore conctone, quum verba fecie- 
set Philocrates, post eum suggestu conscenso reprehendigse 
pacem , cujus auctor ille fuerit ; eamque turpem et civitate 
indignam judicasse : poetridie autem suffragatum Philocrati, 
et concionem magno applausu ín sententiam meam per- 
duxisse, quum suaderem vobis, ne auscultaretis fis, qui 
proelia et triumphos majorum commemorarent , neve Gre- 
cis auxiliaremini. (64) Id vero crimen non tantum esse 
falsum, sed etiam fieri sic non potuisse, primum ipsius 
Demosthenis, deinde omnium Atheniensium atque vestro, 
si vos admoneamini , testimonio , tum ipsius calumnis ab- 
surditate, et quarto loco testimonio ostendetur viri magnae 
in republica auctoritatis, Amyntoris, cui Demosthenes de- 
cretum ostendit, quemque consuluit, utrum id daret scribse : 
quum quidem non contrarium, sed idem quod Philocrates 
scripsisset. (65) Cape Demosthenis decretuta , et recita : in 
quo eum priore ooncione scripeisee constat , licere cuivis in 


medium consulere , posteriore autem populum a praesidibus 


(143— 349) 


xooéBpou invjmgülat vic vwopac , Aóyov 5b ul mpo- 
vibfvac: dy 3 kí qrow abtós DuUoxpdce cvvterity. 


VHOIZMA. 


30 — e. Obxovv xà piv dnylopaa , óc d doy? Eypáon, 
iuvet , ol Bl cóiv cuxoqavr&v Aóyvot mpoc touc ig fid 
pev xatpob Xéyovcot, [lowi 3£ jou. tv. Ónpmyoplav 
6 plv xaváyopoc Owuosryv, 7o drigioua 5b xal vàXv0k 
pav* Aóquv ko. 3) mpotsÜÉvrov sl tv 6ocípav ix- 
xXnolav, vv xpofSpuv xtvóvtav oüx lv?,v sirsiv. Tt 
6à xai BouXóptvoc, ersp caítà D'oxpdvet mporQó- 
tmv, x&vnyópouv uiv Tobc ToUc ato, dxooatàe tij 

3€ Tpotepaía, ulav BÀ vóxva Dt) env auvimydpouv ; tóvtpa 
éx eroe soot ow 3| 6x; Exstvov. epeVrjoev ; GÀÀ' cox 
éviv dyuqó:rpa iitvéyxaaÜoc, GÀ) 6ro rdvttv piv 
pioeictar, vspatvtty 0à. unoív. 

€. Kd)ut 9f uot xol 'Apóvtopa "Egyiía , xat 73v 
pxgruplav dvdsrveot. *Ov Bà «pórov véyoaerat, too8w2A- 
«iv. ópiv BoóÀogax. Mapropsi "Apóvtop. Aloy(va, ócs 

40 iGov)eiero 6 Osi.oc Tol c7, ovp lac t7 mooc i- 
Jeexov xack có Anpoctfvous diípusga dv 1j 6ntépa: viov 
Susiv. bod atov, 6zt oüx. dE Une (optiv, à xk 
qtepi c7jc elofivnc xal cupa ytas donplejaa. exse - 
Cro, (es) dv vaíty 57, bola Anjoctévay EmBslCa- 
e0ot vapaxaG/tuvov dpwpa: vtypapuévov éavcip, 
iy" à éxsvéÉqpomero c Avjsocüévou; Óvopa, xaÀ dvaxoi- 

37voUc0at ad10v abc «i S6 énvjyngloat voi; npofBpo, 
xel sivi, d! oie cv elpivmv xoi vv cupukxy(av 
Ürpadye xouic0at, iri tol; abvotc i' olorto xal cDoo- 
xpácre iyeqpáoet. Kd)et 56 pot 'Auivropa "Eoyia : 
xai éxx)xyceus , dàv 3) 04A Otupl xrapsivat. 

MAPTYPIA. 


e). T? plv paproplac dxxxóats, o dvóosc* cxo- 

& mite 9) mre a. piv Doxet Avjoo0Évoc époU xavwyo- 
3) vobvavtlov aüróc abtoU Exi «à (pi óvóp.am. 

"Exeib) 6à xai «jj» 9npmyoplav too 89136436 xal coUc 
sipwjévouc Aéyouc imb vk yslpe Dulfoystat, obv' àv 
&xobpainy oor &v ü)v «01! elonpávisv oóbiv dpvasal- 
pv, oUt' aloyovouat ix^ aürois , 4) xal qUutuuoo- 
pet. (70) BooAopat 9 ópBlc xal touc xatoouc óxouvriat 
10 dv ol, d6ousóscÓs. 'TÀv piv yàp dpyiv éxomodp.sta 
100 toÀ£joU Ulp 'ApuptnóAtox , cuvéGawe 5! dv cov 
erpatryov dv «i mop. EGBojsxovca. dv xal mévte 
vó)ui cup iay (Gac &mo6sOAmx£vat , Bc Exc joa to Tuó- 
Ococ 6 Kóvavoc xat xavíavnasv elc xb auvéSpuov ( mpof- 
pnuat ykp mappnotáícacüat xal diso0fooc pa xal 
13705, eii oo tso0ac- àv Bà d) uoo toc vivoxate, 
1$ xarayprjoac0É uot o0 t&o àv Urooct aluny), (71) £xa- 
vby 0l xal xevtiixovta *otfpst; Aa6óvta dx t6v veeplvv 
p3| x«taxsxopuxévat ( xal caüta Optv év xoig dàyüatv 
dil Tol; X gno oi xavíjyopot Os0xvóovot ) , yu 5l 
xal xevraxógux cá)«ven. o)x elc atoavuocac, dX elc 
fyeóvev dXatovtlag dvnuoxévat, Antápny tt. xol 
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in suffragia mittendum, et non dicendi potestatem esse dan- 
dam, quo tempore ipse me ait Philocrati esse sufftagatum. 


DECRETUM. 


66. Itaque decreta ut principio scripta sunt , ità manent ; 
calumniatorum autem verba in dies pro tempore mutantur. 
Facit autem concionem meam accusator geminam ; decre- 
tum et veritas, unam. Quum enim posteriore concione 
dicendi potestas data non esset, sed presidee prohiberent , 
verba facere non licuit. Quid vero mihi voluissem , si Pbi- 
locratis sectam sequebar, eo pridie apud eosdem auditores 
accusando, et post intervallum noctis unius defendendo? 
Utrum ut ipsi mihi accederet auctoritas? an ut illi commo- 
dum aliquod per me compararetur? Verum non licuit 
neque hoc neque illud consequi: sed illud restabat, ut et 
omnium voluntates & me alienarem , et nihil promoverem. 

67. Voca mihi Amyntorem Erchiensem , et ejus testimo- 
nium recita. Quo autem pacto id scriptum sit, in primis 
exponam vobis. Testimonium perhibet Amyntor JEschini , 
quum populus de societate cum Philippo ineunda de sententia 
Demosthenis in posteriore duarum concionum deliberaret, 
ac verba facere non liceret, sed decreta de pace etso- 
cletate facta comprobanda aut improbanda essent, (68) in 
ea concione Demosthenem assidentem sibi oeteudisse scri- 
ptum decretum, cui nomen Demosthenis preescriptuin esset, 
ac consuluisse , an daret scribe , ut preesidibus offerret : in 
quo scripsisset, pacem et societatem iisdem conditionibus 
esse faciendam , quibus Philocrates scripserat. Voca mibi 
Amyntorem Erchiensem, et citato, nisi huc prodire vo- 
luerit. 


TESTIMONIUM. 


69. Testimonium quidem  audivistis , Athenienses. 
Considerate igitur, utrum videatur vobis Demosthenes 
me accusasse, an contra sub meo nomine semetipsum. 
(24) Quoniam autem concionem quoque meam crimina- 
tur, e£ habitas a me orationes male narrando depravat : 
ego nec defugio eorum quie tum dixi , neque negarim quic- 
quam; quorum adeo me non pudet, ut ea laudi quoque 
mihi ducam. (70) Revocabo autem vobis in memoriam tem- 
porum conditionem, quibus deliberabatis. Bellum principio 
suscepimus pro Amphipoli, Res autem eo redierat : noster 
imperator feederatas urbes quinque, et septuaginta amiserat, 
quibus Timotheus Cononis filius potitus erat, quasque 
nostro concilio adjunxerat ( decrevi enim nihil dissimulare, 
et libere simul vereque loquendo conservari ; sin aliter sen- 
Seritis , agite de me pro lubitu : nequeenim tergiversabor ) : 
(71) et quum centum quinquaginta triremes e navalibus 
accepisset , eas non ( nonnisi 48 ?) reduxerat ( atque limc 
vobis accusatores in Charetis periculis subinde ostendunt ) , 
et mille quingenta talenta non in milites, sed in diftum 
insolentiam insumpía erant, in Deiarem, PDeipyrum, 
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&n(rupov x«l IToAugóvenv, Spamérac dvüporrouc , éx 
ve *EXAdBo; cuve u£vouc, xal ytoplc elc vobo mpl 
20 1b fiae xol cv ioxmslav pisüopópouc, ot vobc uv 
txÀavmépouc vnou)tae xa0' Éxacrov édvwxvtüv Eb4- 
xovea cdÀavra sloérparrov aüvratww, xavzyov ÓÀ cà 
wÀoia xal Tob; "EAAwvag éx c7 xowT 0nÀdttrc. 
(72) "Ave à. dEtparroc xal ce 10v "EXXfvov fyyejo- 
víac fj mÓX fuv Muovv/cou xal c7, *àv Xnstüv 
Bde dvemlp. nato * bÜureroc 5$ 6opm0rl, Ex Maxsóo- 
25 víac obxé0' Grip 'AugtróAeoc phe fulic fyyovitero, 
dA Tj9n mepi Adjsvou xat "Ip6pou x«l Zxüpou, tw 
fypevípov xvopdtov* iO xov 0$ Xeppóvnsov fjpiiv ol 
moAitat , t^v 000v GpsoAoynpévox; "AOnvatv * mAslouc 
6à &xxXmelag cuqx)rouc ivayxátec0e boom 
Ix qí6ou. xai ÜopüOou 3) c&c vevayuévae Exc cov vó- 
pev. (72) Obcw 8 v agadepk xal émxlvóvva tà npd- 
«0 vuota , óoxe Tiva xdotn vocis Vigiopa Knptogv 
6 TIatavieóc, eic có)v qQuov. xal £ca(pov «àv Xdontoc, 
&xm)eiv cv vag [oenv A veloyov cbv Érl «6v Ürrpstucov 
xa (n ceiv vov avpacryyóv cov. ér c7j Ouvdqutt cera y aé- 
vov, x&v dvtoym mou, pdietv Ort Oaupdtet 6 Oro 
tv "A0nyalov ci. QDOurroc piv irl Xeppóvnsov àv 
"A0nvalov vopsóetat , "AOnvatot O6 o088 rv arpatryov 
(sactv o0B£ «^v OUvaptv jv Geéregopav, Ómou. Éavwv. 
35 "()ec 9' dia07; Avo , dxoócate v00 dmplopatoc xol 
dvauvíoünce xoU moMÉgsou, xai cv. tlpávnv ToUc Tüv 
moA£p«oy fjyepóvac , 4) ud xouc npéoÓew Gmatceite. 


VHOIZMA. 


74. Ot piv xatgol vj; móAeo votoUot 1cav, dv ole 

ot vepl «Tc elpijvne éyévovto Aóyot * dviacdjevot Ó. ol 
Guvceva vu £vot f icopse sol udv v7 aw tn plac vr mí 
oj0£v éveyelpouv Aéyetv, áxoOAénew O3 el «à mpomÜ- 
40 Aat tc dxporóAsu Exé)euov fio xol t7 £v Zaàa- 
piv xpbc xàv Iléponv' vaupay(ae utgjevo0at xol àv 
tám t&v tpoyóvav xal cv vpoxalov. — (75) 'Eyo à 
&rdvtov pv coítov Éonv Beiv. uepeviotat, uureloda: 
p.évcot ctc c&bv mpoyóvav £0 6ouA lac, ^k 8$ ápapriuata 
aütOv xal vv dxotoov quUiovetx(av quAdvcscÓat, vv 
pv iv IDataiats nox touc Iépaac vetop.ay xv xal coUe 
38dyüvaq vou Tepl ZaXAapiva xal vhv v MapatGwt j.d- 
4v xal cv &x' "Apregaclo vaupacg(av xal vv ToA- 

I (Bou Cr AoUv acpacery(av xeAeumv, 8c y oue émEx oue 
Étoy "AOnvalov Gk péac DIeXorovvijoou voAsu(ac o0- 
c" &Bebg Dub(s, — (76) vv 9 el; ZuxeMav avpavslav 
quAdcts60a:, f|v &énepsyav Asovtvots Borjcovtec, vài 

& ToÀsg.lov dp br OAnxovov tlc t)» yopav fiiv xat As- 
xsAelac éxicezety opávas , xol v) veAeucalav á6GouAMav 
quÀ&EacO0ai, 80 fivvrpsévot cQ) moXEp , fpoxaAoupé- 
vtov abro0c AaxeDatuovitv sloyjvnv &yetv Fgyovrac mpoc 
TEoATr) AZuvov xal "In6pov xai Xxüpov xal 9nxo- 
xpatouuévouc xatk cob vópsouc , xoóttov («£v ob5lv T/0s- 
Àov ttoteiv, rcoÀeu.etv 6à mponpoUvro ob Ouvatsevot, Kso- 


q5y Bb 6 Auporotóc, Óv moXAol OrBtu£vov &v méOa« 


(219—154) 
Polyphontem , fugitivos homines ex Grecia collectos, ac 
seorsum in mercenarios istos, qui in suggesto et concio- 
nibus versantur, qui a miseris insularibus quotannis sexa- 
ginta talenta exigebant tributi nomine, qui naves et Greecos 
in communi mari deprxdabantur. (72) Nostra vero urbs 
loco auctoritatis e principatus Graecorum, eandem opi- 
nionem quam Myonnesus et pirate consecuta erat. 
Philippus porro e Macedonia progressus, non ut hactenus 
do Amphipoli nobiscum pugnabat, sed jam de Lemno et 
I]mbro et Scyro, nostris possessionibus : e£ Chersonesum 
cives nostri deserebant , que citra controversiam est Athe- 
niensium. Cogebamini autem ut plures conciones extrsordi- 
narias cum tumultu et metu haberetis , quam statas ac le- 
gitimas. (73) Res porro ita labefactatze ac periculosze erant, 
ut Cephisopho Preaniensis, amicus et familiaris Charetis, de- 
cretum scribere cogeretur, ut Antiochus actuariis navigiis 
profectus, quam primum solveret, imperatorem qucsitum, 
cui commissus esset exercitus : quodsi in eum incidisset, 
ei narraret, mirari populum Atheniensem, Philippum Cher- 
sonesum, quae sit Atheniensium , invadere; Athenienses 
autem nescire, nec dux nec copite quas miserint , ubi sint. 
Ut autem vera me loqui intelligatis, decretum audite et 
belli recordamini , et pacem a belli ducibus, non a legatis 
repetitote. 


DECRETUM. 


74. Ac tempora quidem civilatis, quibus de pace verha 
fiebant, erant hujusmodi. Oratores autem isti factiosi, quum 
ad dicendum surgebant,, de civitatis quidem incolumitate 
nihil in medium afferebant, sed vos arcis vestibulum intueri 
jubebant, et Salaminiee pugnae contra Persas, et sepulcro- 
rum majorum nostrorum et triumphorum meminisse, 
(75) Ego vero horum sane omnium recordandum esse dice- 
bam, sed tamen prudentiam majorum esse imitandam, pec- 
cata vero et intempestivam contentionem vitandam; pe- 
destre prelium ad Platzas contra Persas, et contentiones 
de- Salamine, et Marathoniam pugnam , et navale prelium 
ad Artemisium, et Tolmidoe imperium jubebam imitari, 
qui quum haberet mille delectos Athenienses, infestis armis 
secure per mediam Peloponnesum pervasisset ; (76) expedi- 
tionem autem Siciliensem cavendam esse, qua Leontinis 
auxilia misissent , quum hostes in nostrum agrum impetum 
fecissent et Decelea contra nos munita esset, postremum 
item temeritatem illam cavendam, quum bello victi, postu- 
lantibus Lacedaemoniis ut pacem agerent, et prseter. Atti- 
cam etiam Lemnum, Imbrum et Scyrum tenerent, et 
constituta legibus libertate uterentur, horum nihil admit- 
tere voluerunt, sed bellum quod gerere non poterant, 
pretulerunt : quum quidem Cleopho lyrarum faber, quem 








(155—259) 


19 d vvkóvevov, TapEYYoaQsle alaypox voAUcc xal Óu- 
qUapxéx vop, 4 entemv vov OTypuov, Gmoxópew ceat 
pay alos xov vodornAov, el ci cfe elorivne uvmoOriorvav 
(7?) xeXeutoovees 83 elc voUxo 73v mA mpofj [aov cce 
dyeeR tlc ch slgrvnv vovsac0at droccdvcaq vrávrov 
xal ck cs xa0sAóvvac xal rapaSsSaj£vouc qpoupv 
xal Aaxsóatsoviov &pj.ooclv xoi «7; Ónpoxoavíao toto 
156 tpuixovca dosp£vouc , ot yt loue xal vsvtvaxoctouc dxol- 
touc tiv KoAÀtcüvy dzéxcevav. TÀyv uiv xoiaicay d60ov- 
Mav 6uoAoq6) ta pavré)Ostw quXAdTtsoDat, «à 9 GAUYo 
vpórtoov signuéva ppusio0a. — OO yàp xaphà xv àÀ- 
Aotpleov, dÀAÀk mapà voU TvtOw olxetovdvou caUra 
éxuvOavouny. — (75) Acpóumzoc v&p 6 nacho 6 fiuéce- 
poc (8v au Aoiiopei, obv elBtic o0v' Emo t7 auto 
spuxtac Gcvte Jv, xal cauta,  Anudolsvec, ix «6v vo- 
20 puaSov Exu0ov t0 Ttpoc uxtooc vévoc Gv) Éouye piv éni 
T)v Tptdxovca, Guyxaviyaye 0à vov O7uov: xal 6 tT 
pnt995 77 fevépac d5sA óc, Qeloc 03 fiéxvepoc , KYeó- 
Gooo; 6 TAaóxou *oU "Ayapvéox vlóc jerk Anpatwé- 
Tou toU Boutiyou cuyxatsvavp.ay noe XÜ«ova xov ÀAa- 
xeGawxoviv vadapyov: cte olxeid jkot xat auvi0r và 
Te mÓÀtex &ruyjpuaca &(vat toi, Gotv dxoótty. 
e5 — 79. "Envrudic 56 pot xal c» v «oic quploi àv 'Ap- 
xaBía Onnyoplav xal mpsoOe(av, xal pevaós6XTo0n[ 
p 93s a0xoc v dvüpamoSoOrc xal uóvov oüx icteypé- 
voc aütópoÀo,. "Evo 9 iv piv và) moMépap auviate, 
xa0' Ucov 7jv Suvaxóc , 'Apxdbac xal touc dAXous " EA- 
Anvac Ent QÜvmRov ob8cvo; 0. dvOpaymwv értixoupoUv- 
tos tij TÓÀ&, dÀAk «Gv piv vepiopovtov 8 vt cupÓr- 
gexat, vv à auvertocoattuóvtov, T&v O. Éy «Tj mÓÀe 
30 (mtóprv Xopn[ov vato xa0' fjuíoav Dandvat, vóv mÓ- 
Aejkov Tcotouj£vtov, ÜjoÀoyG) auj.bouAsUcat tip Óvpjtp 
&ixAíoa600:t vo5c D vov xat c7v slof,vnv auvüÉaOa:, 
$v cb voultrig vüv alcyokv cóB8 mono0! &jdpsvoc 
ÉxXew, £yó) Bà caóvnv. elvai qujt T0) xaJ toU 
atoXékov. (80) Xo) 9à, à "Anvotot, xobc plv mp£cÓstc 
Oscptiv mpàc vóv xaipóv xa0' Ov i£mpécÓtuov, touc Oi 
3$ cvgatwyobc Tpóc tke Ouvdpiet, v fiyoüvro. — Kal yàp 
tc &ixóvac lavave. xol «ic mporbp(ac xal obe ovepd- 
vou xal tàc dv mputavelto otv/oe D(5ots o0 vois v]yv 
elpjvny dore, &))& «oic v)» ptm vocfjoaat, 
L9" doovrat xv moAÉuuov. al pv eb 0vax cv mp£- 
Gto», al 8À Bepsal tiov avpacer yov, Ga móvOoue xal dxv- 
püxTouc tole ToÀÉuoue Totjctrs * oUDele ào &üeiriost 
mpto6sUttv. 
&o.— 8I. [Ist oi Kepao6Aértou xal Qoxéov xat «àv Ow 
& x pàx coóvote 9ta 6E) npa, 6A otov eti metv." Evo) ydo, 
& AÓnvaiot, xat dv tT xpotéoa xal iv «3j 6orépa npea6sla, 
& plv «Sov, &x; elov, üpiv. drj eXAov, & 9 Tixouov, 
óc "]xouca. Tíva oóv 3v Éxdripa voítuv, & ce eibov 
d v« "]xouca Tap Kepao6Aérrou; Elbov uiv &y xal ol 
cup péa6tie Éxavcec ójmpssovex xüv viv rbv Kspgo- 
395A£sT00 t ok Gic: xal Éct xal vüv 900" oU vwx Éy e. 
(62) ZuvíGaws 9' Ove zh» mporípav énpssOrDoyev mps- 
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77 
multi compedibus vinctum meminerant, per fraudem ac 
turpiter in civium album inscriptus, populo largitionibus 
corrupto, se gladio collum ei precisurum minitaretur, qui 
pacis mentionem fecisset : (77) tandem eo rem illi perduxe- 
runt, uf cupide pacem amplecterentur, cedentes omnibus 
poesessionibus , m«nibus dejectis , praesidio recepto et prz- 
fecto Lacedeemonio, et populi auctoritate ad triginta tyrannos 
translata, qui mille quingentos cives indicta causa occide- 
runt. Talem temeritatem esse cavendam monuisse me pro- 
fiteor, ea vero quie paullo ante dixi, esse imitanda. Neque 
enim ab alienis illa, sed ab omnium conjunctissimo audie- 
bam. (78) Nam Atrometus pater noster ( cui tu maledicis, 
quum eum ignores, neque videris quisnam sua etate fuerit, 
idque, Demosthenes, quum maternum tuum genus a vaga- 
bundisScythis originem trahat ) sub triginta tyrannis profu- 
git, et unus ex iis fuit qui populum restituerunt. Et matris 
nostri; frater, avunculus noster, Cleobulus , Glauci Achar- 
nensis filius, cum Demzaneto Buzygarum genere Chilonem 
Lacedemonium navali proelio vicit. Itaque domesticum 
mihi est et usitatum, urbis adversos casus auribus accipere. 

79. Objicis mihi praterea concionem in Arcadia apud 
decies mille viros habitam, et legationem illam, meque im- 
mutatum esse dicis, quum sis ipse mancipii similis, et 
tantum non notis compunctus transfuga. Ego vero in bello, 
quantum fieri potuit, Arcadas et ceteros Graecos contra 
Philippum concitavi; quum autem mortalium nemo reipu- 
blicae opem ferret, sed alii eventum otiose exspectarent,, 
alii nos oppugnarent, urbani autem oratores ex bello quo- 
tidiano suo luxui sumptus suppeditarent, populo me suasisse 
fateor, ut cum Philippo reconciliaretur, et pacem jungeret , 
quam tu nunc turpem existimas, quum arma nunquam at- 
tigeris. Ego vero eam longe honestiorem bello esse affirmo. 
(80) Sunt autem, Athenienses, legati spectandi ex eo ten: 
pore, quo legationem obiverunt; ducese copiis, quibus 
cum imperio pra-fuerunt. Etenim et statuas erigitis, et prin- 
cipem locum assignatis, et coronas , et victum in curia da- 
tis, non iis qui pacem renuntiarint , sed iis qui hostes prelio 
superarint. Quodsi bellorum rationes a legatis reposcentur, 
pramia ducibus tribuentur, efficietis ut nulla unquam 
bella vel humaniter gerantur, vel placide componantur: 
nemo enim legatus ire volet. 

81. Nunc reliquum est ut de Cersoblepte et Phocensi- 
bus, ac ceteris objectis mihi criminibus dicam. Ego, Athe- 
niensea , et in priore et in posteriore legatione , quz vidi , ut 
vidi, quee audivi, ut audivi, renuntiavi. Quae igitur haec 
utraque fuerunt , qu: et vidi et audivi de Cersoblepte? Vidi 
ego , et legati omnes, Cersobleptis filium obsidem Philippo 
datum : idque etiam nunc ita se habet. (82) Accidit autem, 
dum priore legatione fungebamur, ut ego cum collegis huc 
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c6eiav &yol pev uueck cov cuuimpéo6euv dmiévat Oropo, 
dU ro 9 él Opdxvv Bbdvat, mpbo 8 fido ojolo- 
qnxévat, Éoc &v Ójusic mepl vic elpivne BouAedonatis, 
p emo osa0at ua0* On)ov Xeppoviisou. "Ev ixelvn uiv 
oUv vj fiépa 7, Up.sts &pmplsnate c) elpfivnv, e0Bepl 
[aval &yévexo epi Kepoo6Aérrov: T|9n 08 fuiov xeyet- 
pocovng£voov érl touc Üpxouc, omo. 83 drnpxóvow érl 
tJ 6otépav vosoÓelav, boxmola vivsvac, dv 3, Ampso- 
GOÉva, 6 vuvt xacnyopi)v E00. Aavy vet mposbpsóstv. 
(82) "Ev 83 «acr, 37, boo ola Kotvó6ouAo 6 Aaudpa- 
xuvàc exe vapsA0y dri mépiyets plv abvbv KepaobM- 
Ttc, dEtoi à dxoBoUvat coUe Opxou; coi; DO rov 
npécÓ6satv xal auvavaoaoTivat Kepac6M env dv tol; 
Üj.exépoi cuj ddopotc, "PrBévewv 5b «v Aw tout, 
"AX&tpagos 6 IIáXot S(6uotv dvavvarvat dojotega oic 
trooéopotc , iv à évévpaxro. dxoboUvot vobc Ppxouc di 
Amm putk cv d)Àcv Gua kyov tov fixovra. map 
Kepoo6Méntou. — (84) 'Avavwoctevtoo 9 roD dnoicpa- 
*05 ( xat aUa. olj.xt mávtac Ope uvnpovtótw ), &va- 
t5 Gràc ix xü)v mpofópuv Anpoatévre oóx lor, xo Vríipipas 
ixvpaguiv , o086 Aíctw cv nob; DÜcmoy. elosivnv, 
oü!i qwox£v vOv. Guy v 700; guveparcopóvouc 
GoTep iv coi, aríévUoust xov lepiov* droBotzvat yàp 
tsp toUtov Évépav boomsíxv. | Boovteov 58 6p xai 
toue mpoéOpouc éml «b. fija xaAXoóvtuv, obtuc dxovto; 
«UcoU Tb díewpa inepnols0n. — (55) "Oc 9" dX 
30 Ayo , xdÀet got cóv vod:javta. «o droits "AQaSlaa- 
Xov xai obe cuppoéBoouc Avj«octÉvouc, xai viv tap- 
*uplav dvdvef. 


u 
eo 


MAPTYPIA. 


"O pàv to(vuy émiBaxpósac dociox ivcauOot Axpco- 
a0£vre p. vnaOclo KepaoGAérrou galvevat t7, cupa ay ta 
boosuov. aücóv. "(ac 8* fj mapoosa ixxXrnala 9uX001, 
éoopxitov roUc cuj qu oue ol coU. dDxM rou npécÓsu iv 
1Q ctpatnylo «6 Ópstíoo. — (se) TeróAuenxe 5$ poc 
61.8 elxeiv 6 xavíyopoc &; dà ci)v lepGv Exà Koid- 
6ouXoy dmjaca xbv moscÓtur)y vov rapk Kepao6AM- 
tou, Tupóvtuv dv. cv cuju ov, bjnptapuívou 5l 
voU Ofj4oU , rapaxaOndvov 8b civ oxpacryyGv* moüty 
togaócny Duty Aa6ov; 1] m6 àv x0 rpliiyj.o dntpí0m; 
£l. 9' dpa iv» ivOMquov toUto mouiv, irívpsjac dv, 
30 o) AnpósOtvsc, xal o)x ivénmsag Boi; xal xpavyTic «àv 

dYopdv, Óov pe (é« Épnc &prlexc ) e000vva. db cov 

(ep&v tbv nptoGeuv/v; KaXelzto 0 iot voc orpoctoyo 

6 xTipuE xal voUc auváBpouc viv au[ qud v, xal rác p.arp- 

tuplac abcvi)v dxoüca. 


MAPTYPIAI. 


$7. Oóx odv Btvóv, à 'AOnvaiot, et cto xxe' &v5oxX 

froXM tov, oby éautoU, d)" Ouetípou («0Uto qàp vtpoc- 
OtopÜoUpa ) , vo. toA(aUra xavadióota0ot, xwBv- 
35 v&UovtTo Ürip toU cojaxtoc; 3j rox, oUx elxóttoe of ma- 
vfotG fuv dv tau qovixatg Otxat Zr. ITe22aóto) xa- 


(259—221) 
redirem , Philippus autem in Thraciam egrederetur, qui no- 
biscum pepigisset, dum vos de pace deliberaretis,, se Cher- 
sonesum armis non invasurum. ilio igitur die, quo vos pa- 
cem decrevistis, nulla facta est mentio Cersobleptis. Jam 
vero nobis ad exigendum jusjurandum delectis, nondum 
vero ad posteriorem legationem profectis, concio fit, in qua 
Demostheni , qui nunc me accusat , obvenit ut. pressideret. 
(83) Jn ea concione Critobulus Lampsacenus progressus 
dixit se missum esse à Cersoblepte, qui peteret ut jusju- 
randum Philippi legatis daretur, et Cersobleptes inter ve- 
Siros socios inscriberetur. Hac oratione babita, Alexima- 
chus Pelex decretum praesidibus legendum dat, in quo 
scriptum erat, ut is qui & Cersoblepte venisset, jusjuran- 
dum Philippo cum ceteris sociis daret. (84) Recitato de- 
creto ( et hoc vos emnes arbitror meminisse), surrexit 
Demosthenes a praesidibus, seque de hoc decreto senten- 
tias rogaturum esse negavit, neque factam cum Philippo 
pacem irritam redditurum, neque agnoscere socios , qui 
tanquam in libationibus, manus sacris admoverent : huic 
enim megotio aliam concionem datum iri. Clamantibue 
autem vobis, et preessides ad suggestum vocantíbus, sic io- 
vito isto comprobatum est decretum. (85) Qus ut vere 
a me dici constet, voca mihi Aleximachum, qui decretum 
scripsit, et collegas Demosthenis, ac testimonium recita. 
TESTIMONIUM. 

Is igitur, qui modo hic ad Cersobleptis mentionem illa- 
crimavit , societate illum exclusit. Ut vero ea concio di- 
missa fuit, fcederatos Philippi legati jurejurando iu vestro 
praetorio obstrinxerunt. (86) Ausus autem est ad vos dicere 
accusater, me Critobulum , Cersobleptis legatum, a sacris 
repulisse, quum et socii adessent, et populus scivisset, et do- 
ces assiderent. Unde tantas vires accepi? aut quo pacto res 
tacita est? Quodsi istud ego facinus non reformidassem, tu 
passus eases, Demosthenes? non vociferationibus et cla- 
moribus forum complesses, quum videres me, ut modo aie- 
bas, a vacris legatum repellere? Accersat mihi duces presco, 


et sociorum assessores , ut eorum testimonia audiatis. 


TESTIMONIA. 


87. Nonne intolerabile est, Athenienses, si quis contra 
hominem civem, non suum, sed vestrum ( hanc enim cor- 
rectionem addo), tanta non veretur mendacia commini- 
sci, quibus in capitis discrimen adducatur? Maximam igitur 
approbationem meretur is mos, cujus in capitalibus ad Pal- 


(€ NA X 


(944—269) 


tíóeiEav cÉpuvovtae 1à TÓUux toUc vudiveac vij oigo 
üt opxiLecOat ( xal voUvo óptv vt&rotóv dac Éxvt xod vov) 
tX xai và Ó(xata. dong(ees0nc vv Ouxaarov Óco 
vÀv Vjov Tveyxav. abtO, xal deu8oc umbiv slgnxéva:, 
el 8 pij, dE c£ abrbv elvat érapiicüut xal Jv ol- 


40 xíav t3» abvoU, vot; 0À Ouxacvaic tüysaüni m0) xal 


&va0x slvmi; — (85) Kal pix. ópüGe xal moAtrixóX , 
& "AUnvatoi- el ko uote àv óuóv favróv dvanMiisat 
qovou Buatou BoXAovro, 7j xou dB(xou vs quAdEatr. v 
"ijv duyhv 3) 3v oboíav 3) c) énipdey cwic àoe6- 
p.evoc, é ov abcobe &vnpfixaal tty&c, ol 88 xal Ónposiq 
Éxe)sUrnsav. "Ap! oov, à AÓnyaiot, Sola. dv ot cvy. 
qenenv, 8l x(vaiov aüróv. mpocetrov xal ju) xafa- 


40 gsóovra tà osa tt, uno. 006v crv qovy dglnot, Eretca 


tà Aotmov p£poc TOU xatoyop/katog ToU Tspi Kepao- 
GA r cry ix^ abtogopop Sslbatua qeuBoo àv; 

$9. KéXXtotov qàp. (ofa) mo&yua xol yonouu»- 
«aov «ole Sua) opévot; tap! Ópiv vivevat* xal yàp 
*obc 3 póvouc xal và dymolauata xai ou énuynglaavcac 


& dv toic Unuoclow Yodpqkant cov Érravta yoóvov quAdc- 


1&tt. Elpnxs 9à oorooi nob 6jdic mapk coUvo 9tag0a- 
givat ck KepoobA£rrou npdyqata, rt tj, mosoÓslac v 
áy pav £6) xol xattvrpapnxox rap. óptv, aütoU xs- 
Asiovtoc si; Godxnv fipde vat KapsoOAEm vou ToÀtop- 


xoupávou xol Owgu«prüpacóa: Qm cara 13) 
*totsiv, oOx. 7065 , 412" ixaOiuenv év "Dprip, xat ol 


to GuurpécÓtis , vpobev(ac xavaoxeuatópavot. (00) "'Axou- 


catt 59) xc Xdpnroc éniotoAz, fjv infavsüu 161 xà 
Sípap, 6c Kepao6Mertne áxoXODexs v) &gy3yy xal Ic- 
pov $poc xXuralXngs CDÜcroc Don 6oAdbvoc vix 
Éxc» Olvovroc: Anptoctévac S dv «à Of xpofoprut 
406T0u c0U jnvdc , eic Qv tiiv. xpícÓsuv, $6bóuy, qol- 
vOYtO. 

ETIITZTOAH. 


91. OG póvov tolvyuv Gutplijauv cà Aovr&o fips£pac 


35 ToO ujvóc, GA jouvug uovos oppcaptv. Kai roU- 


tou t)» BouA*v i.áoropa Opiv tapítopai: Écct yàp ao- 
S70 dpíipwya , 8 xe)aótt divos vou o mpáaÓet Pm vous 
&pxow,. Kal pot My 16 7j, BouMie Vipuopa. 


WHOIZMA. 
IIapavdsrvestt 83) xal xov ypóvov oct 7v. 
XPONOZ. 


93. "Axoósts Uvt uouvuy uovoc ijmploUn 1plen loxa- 
Mívou, —.'O àt KapaobAén ere mósaw noóvtpoy fdpate 


?0 dxw)scs vJ,v py, xplv ipà dmiévat; (c qnot Xdpne 


6 avpavyyoc xal fj ExiocoAj , «90 mgovépou mv, el- 
xtp Dan GoÀwv dott uovvuy uivoc rpóvspoc. "Eóuvpany 
odv éyà acica« KepaoGAéneny, 5c plv dpi opuitv ol- 
xov dxtAc0Às; " Exstca olscüÉ ct voUvov dXaéc tips. 
xfya 3j apt óov dv MaxsSov(a mporgüéveov 3) mepl civ 
jy 8erxaAa , Oc Too BouXeutnplou xal cüv Dnpkoclov 
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ladium causis patres nostri auctores fuerunt: quum victi- 
mis secandis , eos qui suffragio superiores sunt , jurejurando 
obstringunt ( idque vobis etiam nunc patrium est) eos 
judices vere justeque pronuntiasse, qui suffragium pro se 
tulerint , et nullum dixisse mendacium : quod ni ita fit, sibi 
et familie eue exitium imprecantur ; judicibus autem optima 
quaque et faustissima optant. (88) Idque rectissime, ac 
civiliter, Athenienses. Nam si nemo vestrüm est, qui justo 
ceedis in se piaculum admittere vellet, quanto magis inju- 
stam cavebitis, erepta alicui vita, aut re familiari, aut 
dignitate? ob quas res alii sibi manus attulerunt, alii pu- 
blice perierunt. Non igitur veniam mihi dabitis, Athenien- 
ses, si eum cingedum appellaro, et hominem polluto cor- 
pore, ea etiam parte unde vocem edit, ac deinde reliquam 
accusationis partem de Cersoblepte evidenter falsam esse 
ostendero? 


89. lis enim, qui vocantur in crimen, res apud vos contin- 
git mes opinione pulcherrima et utilissima, Etenim tempora, 
et deoreta, et nomina eorum qui in suffragia miserunt, in 
publicis monumentis perpetuo asservatis. Dixit autem iste, 
eam esse causam, cur Cersobleptis res perierint, quod ego 
legationis dux, et secunda aura vestra usus, se nos im 
Thraciam ire jubente, quum Cersobleptes obsideretur, ef 
cum contesftatione Philippo interdicere ne ista faceret, no- 
luerim, sed Orel sederim, ceterique legati, hospitia nobis 
conciliantes. (90) Audite igitur Charetis literas, quas mi- 
sit ad populum, quibus continetur, Cersobleptem impe- 
rium amisisse, et Sacrum montem a Philippo occupatum 
esse die vicesimo quinto Elaphebolionis meneis : Demosthe - 
nes autem proses pro concione fuit ejusdem mensis die 
vicesimo quarto. 

LITERAE. 


91. Neque vero reliquos dumtaxat hujus mensis dies mo- 
rati, sed Munychione demum profecti sumus : cujus rei te- 
stem vobis senatum exhibebo. Senatusconsultum enim est, 
quod legatos ad exigendum jusjurandum abire jubet. Re- 
cita mihi senatusconsultum. 


SENATUSCONSULTUM. 

Etiam tempus recita , quodnam id fuerit. 

TEMPUS. 

92, Auditis, hoc luisse decretum die tertio Munychionis. 
Cersobleptes autem quot diebus ante imperium amiserat, 
quam ego discederem? Ut Chares imperator et litere in- 
dicant, priore mense, si modo Elaphebolion Munychione 
prior est. Ergone Cersobleptem ego conservare potui, qui 
ante me domo egressum perierat ? Et putatis istum aliquid 


dixisse veri de rebus, sive in Macedonia, sive in Thessalia 
actis, qui contra curíam, contra publica monumenta, contra 
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voapukctov xol ToU ypóvou xal r&v £xxÀncU)v xata- 

25 deó0evat ; — (93) Kal. xov Kspoo6Aéreenv "AO vat piv 
Éxcrovbov Erolew moóebpoq v, év "pei 0 34e; xal 
VUv [àv GeopoDoxiae xavryopst,, mpótepov 9' ónfpewac 
vv éni60)3yv vic BouMTis 7j; 8& "Apsiou mayou oüx iret 
uy «7j toU cpadp.a roc voa, fjv évodiyo AvpopAn 
1bv IIataviéa &vejióv. vta, érteepunv c)» aavcoU xt- 
qaAv; xal cepvoAovyeis fiv. óx« oUx elóóet voUtot; Ot 
Anpkoévouc vibc si vólloc «oU pay atpomotoU; 

30 94. 'Eneyslproae 9 eineiv oq xol Jv éni coUo 'Au.- 
queróovag mpea6slay i&opooaputvoc rra perpíaÓsuoa, xal 
Jríjgiopea ro aày. dvéyvox,, 16 53 ónsp£6nc. "Exo 2' aips- 
Ol; mpssóeuzAc ml coüc 'Apguecoovao, dppoctux 
9 Prov xal park oJ, mpoüup(ac dravréAuov. dg' 
fic xov mpso6s(ac mpbc Ops, hv piv mpssOs(av ox 
&iwpodpeny, 3A. 6reoy pony mpssOeuoetv, Bàv c) Duva- 


35 Tóc, mtpóc Ob vÀv BouXdw dmUvtov 16v cup mpéc6sovy,. 


vóv &üeÀgóv TOv Éjkaut0U xal vüv dOe)qiBoUv xal vv 
lavpóv Érspuja, (95) o0x &op.oups£vouc (0088 q&p 6 vó- 
(40€ £& v&c ix coU Drjov y etporov(ac iv «Tj BouAT £ó- 
I3vucOat), &à)ÀÀ cv dope tav jou $nAccovtac. "Exe? 
&à oí cupmpécÓrw mu00uevot Tk mepl coU; GDoxéas 
cup 6ava dvécxoedyav, vevop.évne Dodalac 79 mra pov 
xal Suvdjssvoc tà) ge uat, Toocavavxátovroc toU O1- 
40 pou niv fjcov mpsaÓeóew fj cobc EE dpyTis atps- 
Ofveac Éxavvac, djsuóeiv mpóc 'AOnvatouc diemv Setv. 
(oe) Kal caítrc c7 nptoÓslac o0 xavnyópeu pou 3t- 
6óvtoc t&c &üUvac, &ÀX. àv caía T|xet; cv. él coUe 
Goxouc , ómip $e à Ga 6 xal óuxatec droXor/copat. 
Zo piv q&àp ápuótvet xal mat voie dsubouévo ueca- 
qpetv «00e x póvouc, dp.ol Ó' égeETi, Aéyew, dvala6óvrt 
41 t?» Gpydjv *o0 Aóvou dmb «tZ mopslae 17e £m cobc óo- 
XoUc. 
97. IIptorov pdv vào 5£xa mpfcÓtov vtov, évoexd.- 
"tou Ob ToU comu gÜUfvtoc fiuiv dmó vv cupquy ow, 
oüdel; abt) ucctteiv, Ov. PbÁniev End cv. ocfpav 
mpsaOs(av, T/0e)ev, o083 v aic 6Doic , rou Duvatbv 7v, 
tl; 1«0t0. mavéoxstov xataAUtw, Ópüivcec abvóv iv «3, 
6 Tporíoa  moeo6sÍa müow  aüroig émi6eÉouAeuxóta. 
(os) ITept. xiv oUv tj énl Opdaxvc $500 oüx dyíveto 
psve(a* obve yàp v5 drip co00" fpiv mposécacttv, 
à)" droAa6tiv [4óvov coUe Goxouc xai dÀX devo , oóc 
£)00vxaq mpdvtetv o00iv éveBÉy axo, eot Kepao6Aéretny 
39v qeyevniévoov v &pcits ?xoaute , o00* obroc o0Btv 
Gne Inev, d) pede cat xal xacwyopsiv o0Blv di0is 
£o xtpaeuexat, (99) ZuvaxoAoU0ouv 8" dti dvOpu- 
ftot Óó0 Gvpuacóótaqua qépovtec Ey 8B i) Évépro toÀ- 
ttov, óc aUtoc dor, vdAavtov viv doupiov. "Date vobc 
cuj pécóst, dvaptuvijoxeotat và dpyalac énevuptac 
abzoU-.iy matcl uiv yàp Qv Dun SV alsypoupy(av 
vtv&. xal xwat3(ay BaraAoc, 2x vaiBov 58 dxa)Dattó- 
&voc xal GexavaAdvrouc G(xac Exdatuo 16v Emvepónov 
Aeyydvoyy "Apy&c éxXíon, dvo 03 vevousvoc mpocsí- 
Àngt tv t6 xovnpGv xotwiv éruvuuíav, auxopdvrnc. 


(269—214) 


tempus, contra populi conventus mentiatur ? (93) Tu Cer- 
sobleptem Athenis federe excludebas , quum presses esses : 
ejusdem Orei te miserescebat? Nunc me corruptelz ac- 
cusas : prius autem mulctam ab Areopagitico senatu infli- 
ctam tolerasti, non persecutus vulneris actionem, qua reum 
feceras Demomelem Peaniensem, consobrinum tuum, 
quum ipse tuum caput incidisses ? Tamen verba fundis apud 
nos magnifica, quasi hi ignorent, te filium adulterinum 
esse Demosthenis gladiorum fabri? 

94. Preeterea dicere ausus es, me legatione Amphictyo- 
nica ejurata, officio non esse functum : ac decretum aliud 
recitasti, aliud íransiliisti. Ego vero legatus ad Am- 
phictyones creatus , quamvis infirma valetudine , magna ta- 
men cum alacritate, eam, unde redieram, legationem apud 
vos renuntiavi, legationem autem non ejuravi, sed promisi 
me obiturum, si ullo modo possem : quum autem collegze 
abscederent, ad senatum fratrem meum ejusque filium et 
medicum misi, (95)non meo nomine ejuraturos— neque 
enim lex sinit, populi suffragiis decreta munera in senatu 
ejurare —, sed infirmitatem meam indicaturos. Quum autem 
college mei, Phocensi excidio audito, revertissent, habita 
concione, jam praesens, et corpore confirmato, quum popu- 
lus nihilominus nos omnes qui primum delecti fueramus ad 
obeundam legationem adigeret , non danda esse verba Athe. 
niensibus existimavi. (96) At illam quidem legationem , me 
rationes referente , non accusabas , hanc autem invadis, qua 
ad jusjurandum profectus sum : quam ego perspicue et jure 
optimo defendam. Nam tibi quidem et mentientibus omni. 
bus est accommodatum, transferre tempora; míhi vero, 
ordine disserere, orationis initio repetito a profectione, et 
legatione propter exigendum jusjurandum suscepta. 

97. Primum quum legati essent decem , atque undecimus 
accederet , is quem feederati nobiscum miserant , nemo cum 
isto cibum capere, quum secunda legatione exiremus, voluit, 
neque in itinere, ubi vitari potuit, in eadem caupona di- 
vertere , quippe qui víderent, eum priore legatione omnibus 
insidiatum esse. (98) De itinere porro in Thraciam susci- 
piendo , nulla facta est mentio — neque enim decreto id 
nobis injungebatur, sed id duintaxat , ut jusjurandum exi- 
geremus, ac alia quaepiam — , nec si suscepissemus, profi - 
cere quidquam potueramus, quum ita Cersobleptis res 
sese haberent, ut modo audivistis, neque iste quicquam 
veri dixit, sed mentitur, et quia verum nullum crimen obji- 
cere potest, preestigias agit. (99) Sequebantur autem eum 
homines duo, sarcinas lectulorum ferentes, in quarum al- 
tera, ut ipse aiebat, talentum argenti inerat. taque col- 
legie veterum ejus cognominum recordabantur. Nam puer 
dum esset, ob flagitium quoddam aut mollitiem Batalus est 
vocatus, quum pueritiam excessisset , et in suos tutores de- 
nümtalentüm actiones instituisset , Argas est appellatus, 
vir porro factus, commune omnium improborum cogne- 
mentum assumpsit, ut calumniator vocaretur. (100) Ibat 





, 279) 


(100) "Exopsusto 52 Jvcóptvoc coUe ay ua AeToUc , ÓX 
Éyn xai ngos Opis doriox elonxev, elo udv GÜ rmv 
iv vi) xou). o08£va Trurots "Anvalov Aótpa. mpatá- 
p.£vov, Gxoówv. 83 vOv éxslvou. gov &ávrov &zt xal 
toUc Aotroue, àv slpávn qévnsat, dgrjoet, moXADv 

8 drug rxóvov vdÀavrov oépuv, Évóc dvópoc, o001 t00- 
20 tou iav £ümOpou, ixavà AUrQa. — (toi) "Ic 5" djuev év 
MaxsB&ovta xat avvijMopev sl; vabcóv xat direrov ix 
Opixns vapóvta xated oatev, dvevvoo0n uiv «o qij- 
qoia xa0* 8 énpsaÓsócausv, xal vk mpootetavuíva 
$uiv mpó« tà touc Opxouc d'moAa6etv auvnpilu.oójc0a - 
éx 83 ouUslo Omip rv ueyiacov dpéuvnto, dÀÀx mpl 

.. Tpr[utov dAattÓvov tjv Ouxtoródv éxotoUvro, elmov 
35 Éy& Aoqouc obc dvayxaióv écTt mpbc Üuüe boüTva:. 
(102) Kat phe «&)v OeGiv, t9 "AUnvaiot, Gonep xal tii 
xavrnyopiac 7xoócatt óx abtüc Ó xav/yopoc i6oUeto 
eizsiv, obvo) xai t7 dmoAoylag eütdxzux dxoücuce, 
xai 10v aUtÓv [sot tpóTov Otapstivace Óvmeo ec dpyTis év 
*olc Tpo£tov,kÉvots T2 Aóyots 7xpo&c0s. — "Omtp Yke 
xai dori Ure £umv, o "AUrvatot, xov auvsüeyuévav 
tiiv ztpéa6ov Bt juot Goxotnoav v0 [pto rov mpóovay ya 

30 to0 OXpou Órtv« dyvoriv. — (103) « 'Tà uiv vào obe 
Éoxouc d'xolaGetv xa vepl cüiv d))wov Oui Orvat xal 
mpi r&v alypaActov simeiv, x&v tl vog br hpÉcac 
Éxepopev 5$ nóM mepileisa. mov abtoic, Énavc! àv 
vy O7,vat voullu* và 53 rip ví)v Giov óoflóc BovAcó- 
aaa0o: ca xaO fuic doct 2) (Deo, coUo 73» Eo- 
vov éaxi noésGav opov(uov. Aévo BE » Épny d « vepl 
T5 sis. TIoXac atoats(ac, flv ópür& oUcav év rapa- 
35 oxsvij. "Oct O6 o0 xaxÜi, avoy dtopat mepl coU mod Yua- 
t0, pt [dÀa cooveov Ópiv apex Oso. (101) IIdpetot 
plv yàp Orale, fixouct 0& AaxeDatuovitoy mpíécÓtu, 
dglyus6a 9 fete Dyovetc x00 Bpj.ov Vyíptopa , dy $ 1£- 
Toamtat« mQátetv Ó6 toUc moécÓei; xol d) 8 ct àv 
Buvoyvtat dya00v: » &raveso 8à ol " EJOnves Qe 10 |4£À- 
Àov Íosoüa: Blémousw. El piv oov f$yeivo 6 8540q 
avi) xaX Eye Ébeveyxiv uatk mappnatag rpoc eí(- 
Jurexov , 876alov piv nepueiv t3,» 66ptv, Botozov 52 
40 dvact?,sat rà cela, vos àv fik üosev iv Go qnolopate 
Viv 0E. abxotc pàv xatéAcxov cv elc v0 dgavic ávago- 
pav, &v ifj tt melUcotv, v fiuiv 98 droxivOvvedetw en. 
noav óetv. (105) Act 97, robe mpbó« t& xoà quiottuov- 
I&évouc i3, xat£yet idv évépoyv 402v. Ro£cÓsov, ob; 
3,» n£uscw dv0' fiiv 'AOzyaiouc, abrouc 8$ vic poc 
4:8»6alou, dn£j ciae ptuvete, Qv eic Ov "Exagtvov2as, 
o0 Ünoztüta, v0 vov Aürvalov di(opa, cire Stap- 
pri9nv dv tip msc cv Gr 6alev x Bei ck t7; 'AOn- 
Vaítov dxpoxóAeee Tporulau uertveyxeiv elc vlv mpo- 
erac(av tz; Kaóusíac. » — (105) ToUza 9 éoU uezato 
ÀtYovtoG avabo3 Tapu£ysOr, Anpoo0évac, óx (loact 

& zdvttc oí cuj. péaÓets fjv * xat vào Trpoc xoic dote 
xaxoig BouortéQei. — "Hv 9" oov rap. aUtoU totxuti cà 
AMeóusva" « "AvÜpwrro« obcoct vapag Tie xai to)ume doxi 
MtgtOc* évc) Ob Oper) ua)xxoq &ivat xal và Oewá 
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autem captivos , ut aiebat, redempturus , ut modo apud vos ' 
eliam dixit, quum sciret, Philippum a nemine Atheniensi 
captivo pretium unquam postulasse, et ex ejus amicis omni- 
bus audiret , eum etiam reliquos , pace facta, dimissurum ; 
et quum multi ea calamitate conflictati essent, ferebat talen- 
tum quo vix unus vír, nec is admodum locuples, redimi po- 
tuisset. (101) Ut autem in Macedoniam venimus, ac con- 
gressi sumus, et Philippum ex Thracia reversum deprehen- 
dimus, recitatum est decretum, ex quo legati missi eramus, 
et qux in mandatis acceperamus de jurejurando exigendo, 
enumeravimus. Quum autem maximarum rerum mcentio- 
nem fecisset nemo, sed de rebus minutioribus egissent 
omnes , orationem ego habui, quam necesse est apud vos ex. 
poni. (102) Obtestor autem vos, Athenienses, quemadmo- 
dum accusationem audivistis, ut ipse accusator verba facere 
voluit , ita etiam defensionem audiatis ordine eademque at- 
tentione operam mibi detis, qua superiora audivistis. Dixi 
enim, ut modo posui, Athenienses, in conventu legatorum, 
eos mihi visos esse praecipuum populi jussum omnino igno- 
rare. (103) « Nam jusjurandum exigere, et ceteris de rebus 
agere, et de captivis eloqui, etiam si ministros urbs mi. 
sisset, data eis auctoritate, illi videntur mihi rem omnem 
fuisse confecturi :- summse autem rerum recte consulere, 
quatenus es& ad nos aut Philippum attinent. id vero 
cordatorum legatorum munus est. Dico autem , inquam, 
de expeditione, quam in Pylas apparari videtis, atque 
ostendam vobis magna signa, unde intellizalis, me ca 
de re non male conjectare. (104) Nam et Thebanorum 
legati adsunt, et Lacedmmoniorum adventant, et nos 
ex plebiscito advenimus, in quo scriptum est, Legati autem 
quiequid praeterea boni possunt, agunto. — Omnes porro 
Grieci exspectatione eventus sunt suspensi. Quodsi populus 
se decere censuisset , Jibere in decreto promulgare , ut Phi- 
lippus Thebanorum insolentiam compesceret, et Boeotias 
civitates instauret, hzec in decreto petiisset : nunc id sibi re- 


. liquit, ut rem ad incertum eventum referre possit , si legati 


non persuaserint , nostro autem periculo rem explorandam 
censuit. (105) Decet igitur eos, qui suam industriam rei- 
publicze probatam cupiunt , non eorum legatorum occupare 
locum, quos Atheniensibus nostro loco mittere licuisset ; 
nos ipsos autem vitare offensionem Thebanorum. Quo. 
rum unus Epaminondas imperator, non perterritus aucto- 
ritate Atheniensium, apud Thebanos dixit, Atheniensis 
arcis propylea transferenda esse ad Cadmem frontispi- 
cium. » (106) Hzc me dicente, maxima voce exclamat De- 
mosthenes, ut sciunt omnes college : nam prater cetera 
mala, eliam Boeotiis favet. Hac vero ab isto afferebantur : 
« Homo iste est tumultus et audacia plenus. Ego vero me 


fateor esse mollem,;et pericula, etiam dum longeabsunt, per. 
6 
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vóoptsv BsXiévas , dxaryopsuo jávzot uy auvcapávetw 
$u&c vpbe dAAQAae vàc mOÀstc, TO 43) moÀvT pa [H.ovElY 
$u&c touc ro£cÓst unoév, voUv. dYaUov ünoAag voy 
&ivat, — (107) Ilopsóexat doüreros elc IIoAac, dvo 34 

10 éyxo) ortojat. Oo8eic e v6v ÓnAwv Evexa vov GOn- 
Tt0U xptvet, dÀÀ' av eoo vt jo) 6v 2, rato tt tv p 
mpocietayuévov. » — Ilépac 0i x00 npa paro ipnol- 
cavto ol cup mpécÓri;, xaT! dvbpa  émepwtopuevoc 
Éxaatoc fuiv, 8 «x vou(oec oujgépetv, t00r0 Aéqtw. 
"Qn 8' 307 Xét, xdA&t (0t toc Gupmpéott xal vv 
pxptuplav adriov Ars. 


MAPTYPIA. 


)5 108. "Ext; colvuv, & 'A&nvatot, GuveA£4noav uiv 
si; Ilé))av a( mpsoÓOsiat, vaprv 5à 6 dm xai 
TOU; AUrnvaluv mofcÓet; 6 xTjouz éxd)st, Xpivov uiv 
zap/u.tv o0 x20. $uxlav Gars iv 7j mpotípa mpt- 
cOsía , Ó mapd tet eüDox(g.et xa xócpx eat tS 
T0Àen ipalvsto, dÀÀk xavà v)v AnuocÓtyou, &vat- 
cquvciav. — QDoxow vp veuratoc elvat mdvtov, ti 
tdLtw TOU mpOoQ Afyetw oüx Gv Éyv mapaltzsiv, 

20 o09' émtxoéyew. 2tvE ( alvirróuevoc el; dg£) mooxata- 
AaGovex tà QUU rou dita toi dÜXote Aóyov u3) xaca.- 
Aexetv. (100) "ApEdgevoc 5& «o0 Aéetv , 9ta60Xjv xtva 
Ünttmov xatk vOv GupmpicÓtev, óx o)y Émavitq 
rip cG)v aütOv ou8' Ouotot vac GoLate Tixoutv , Outre 
tàc Ümnoraiag vào Orwnpypuévac ci; DÜmRov abtó, 
mporrv giv vhv iv tO qaylapatt c00 Qioxodtou; 
guvzyoplav, ve Íosuye mapavóuuov, Ebeivat pias 

2» QD iom no£oÓtu xpo, "A0valouc órip slprvne mép- 
mttv* Ücuxepov 08 Oravéyvo 7o rioispan Ó qe[pagox 
abc Jjv , aetoacUxt cip xjpuxt xat c5 mapk Duín- 
«0 mpsoÓs(a , «p(rov Bi «à mepl voU. BouleucacÜat cov 
óyuov Ümio cipávne év vaxvaie Óuépat.. — (rro) Kol 
spodéUnxé «t totoUcov dvUUumu.a 46) Ato , Uri mpbytoc 
émwrcouícat vobe. £x sipávnv boOalovrac, eo «oic Ào- 

30 yot« , dÀÀ& col; ypóvou. — "Emu Écepov inj (exo - 
Quupa, T0 x«l megi cupquay lac Bouleuoac0at vov O5 
pov, xai usr& exUv Jon có Tipi c mootóplac t7j 
&le à Atovogia. 70i péa6sct xoi, Gi GRO, V otopa. 
(11) Ko xpogéDzxe thv énudAsiav vay En' aoxoUo xal 
mooaxegaAaleov O£ct xai quAaxa sta xal dypuztviae 
Di& xoUq qOovoüvrae xat BouXouévouc el; tjv aOtoU »t- 
Aostulav. 66oloat, xal và. ve 97, xavayéAaota Tavie- 

35 Ji , £y' otq ol dup zx péaÓete dvexa)Uavro, óx; étéviat 
T0Uc Tto£aÓtie touc GO Urerov , óc dutcÜooat! abtoic, 
6v dmisoav , dpixk Ceuyr xal aupmaprit ép! (rrov, 
o) xa1abüc slg X Gxóvoc Gams Éctpol vwv&c, dà 
qavepix, émieuvugevos tv zov moa y ud tov Ücpametav. 
(112) "Exstva 02. 03) xai o:90pa Sungfoóto* « OUx xov 
óx; xag £L: uv) yo tv Óvxoyv £a zi xdXXeo cov * 003" óc 

40 $rtvóc Guumtelv, amoyytX; Tov Írawov órolauGavoy 
toutov tivat* o03' óx uvmuovixüg 6i, gopioto cÀ 
totaUra voulzv dpyolaGoUvroc Pyxoutg elvat. » "fv 


IIAPAHPEXBEIAZ. 


timescere. Cavendum dico, ne nos urbes inter se committa- 
mus : atque id e re noetra esse puto, ne quid nos legati temere 


(279—482! 


moveamus. (107) Proficiscitur Philippus ad Pylas? Ezo me 
abscondo. Nemo me propter arma Philippi in judicium ad- 
ducet, sed si quid dixero, quod non oportet, aut si quid 
egero, quod in mandatis non accepi. » Ut rem finiam, decre- 
verunt collegi, ut viritim quisque sententiam rogatus, quod 
e republica esse putaret, id diceret. Hac ut a me vere dici 
constet , vuca mihi collegas , eorumque recita testimonium, 


TESTIMONIUM. 


108. Postquam igitur legationes Pellam convenerant, ac 
Philippus aderat, et praeco legatos Atheniensium vocabat , 
primum processimus , non observata cetate, ut in priore 
legatione, quod apud quosdam celebrabatur et ornamen- 
tum civitatis putabatur, sed pro Demosthenis impudentia. 
Nam quum seomnium natu minimum esee profiteretur, 
primas dicendi partes se nemini concessurum affirmabat , 
neque commissurum, ut quidam (me innuens), Philippi 
auribus occupatis , dicendi vices aliis preriperet. (109) Ut 
autem exorsus est , cum quadam collegarum criminatione , 
quos neque omnes iisdem de rebus , neque copsentientibus 
animis adesse significabat, sua officia Philippo prestita 
commemorabat : primum, ut Philocratis decreto suf- 
fragatus esset, violatarum legum accusati, quum is scripsis- 
$et, licere Philippo legatos de peace Atbemas mittere; 
deinde recitavit decretum quod ipee scripserat, pacem fa- 
ciendam cum caduceatore et legatis à Philippo missis; de- 
nique illud , ut populus intra certos dies de pace delibera- 
ret. (110) Ac talem verbis suis significationem interjecit, 
se primum iis , qui pacem excluderent, os obturasse , non 
verbis, sed temporibus. Deinde aliud decretum adduxit, 
quo scripsisset , deliberandum esse populo de ineunda so- 


cietate. Post aliud decretum de Philippi legatis, princi- 


pem eis locum dandum Baccbanalibus. (111) Et adjecit , 
quanta sibi cure illi fuissent , ut. cervicalia apponi curas- 
set , suamque custodiam et vigilias commemoravit , propter 
invidos , qui splendorem suum contumeliis afficere cupivis- 
sent. Adjecit illa etiam maxime ridenda, quorum colle- 
yas ita pudebat, ut faciem obtegerent : ut Philippi legatos 
liospilio excepisset , ut eis discessurís bigas mulorum con- 
duxisset, el equo eos comiatus esset, non in tenebras de- 
mersus , ut alii quidam , sed aperte ostendisset observan- 
tíam etstudium suum. (112) Illa vero demum vehementer 
etiam corrigebat, se non dixisse Philippum esse formosum ; 
nibil enim esse mullere formosius: neque potando eum 
valere; quod eam laudem spobgie esse existimaret : ne- 
que memoria pollere; quod eam putaret rhetoris merce- 
narii esse commendationem. . Ne longum faciam , ejusmodi 


(13 —25) 


& yd paxpoloqpo, cotaür! 3v à Days mapbvrtov viv 
xpíeGterw &c (mo; aixetv i5 áxdanc vic EXAdooc, 
i ole rese o04, oí vuyóvess evévoveo. (113) 'Ereqo)) 
O6 xoi! éxaócato xal Guo) évévexo, Jive yxotóunv 
(6 Aéyeww. ptt cotaicnv. draiDeuclav xal xoAaxelac 
43aiay pic óxapooXv. — Kal uxo mpocixov d dviqxnc 
Tto yv tpottonidvay xatà vov gujmosc6tov Un ao- 
ToU Üw6oXXv, Aévev Urt miudetav pac AOnvatot 
mpíc6ew oüx dmoloyncopévoug dv Maxebov(a mepi 
fipi)v abcóv , d)" olxoüsv ix voU fou &sBoxii cop évous 
dfioue tz, xÓÀsw« elvat. (114) Boa éa 9' ónip v&v 

& Goxww Toto dg' oUc fjxontv ámoXnjóutvot, xal 
xpi t&v d)Ówv & mpocetalate Üueic Oulzev- Ó yàp 
Xtptttóc xdv 10i  Aóvotc Getwóc AvtsoaÜévnc oü96voe t&v 
dvaqxaüov ékvr,o0n* xai 53) xal mpi v7 «ic TloAac 
Grpa&(ae airov xal x&pi tiv isgüv xal xspi. AtÀqiv 
xai X£pl tiuv AjiQuctuOvov , xal pausa jàv OQU- 
vov 3 Eiouv ui aO. Onduov, dA uec ipou xal xplotox, 
tdxsi xaüictdvai, cb Ó' doe (47 Ouvatóv tiv ( voUxo 
10 à' jw zxgóànÀov: tà q&Q GtpatómeOow map, xal cvvij- 
Üpowrro ), &trov Oct vov u£)Aovta. ünlp "EXAnvtxv 
iep»v BouAsUsaQat To)3yv mponixet mpóvotav Umép «o- 
Gibe(ag Éystw xal volg mept züv matplov éyy ipooot 
Gióaaxetv mpoaéj tv xov voUv. (115) "Apa 9 dE dpyT 
ouLTAO0oy tjv xt(otv 100 lepoU xal cv mot auvodov 
ysvou£vav tv "Apupuxtuóvoyv, xa touc Ooxouc abtoyv 
dvéqwov , év etc lvopxcv Xv toig &pgalow qmosptav 
15 XóÀtv t&v "Aj ptxvuovióbv dyiotatov not/osty unO. 0oa- 
tesv vataatux(mv alpEetv ojv dv moAépuo wr! évslprivn, 
&&v 86 cw; vaUTx XapabT, ctpavsucsiy Ext toUtov xal 
tüc xo); dvaováosw, xai ddv vto 7] GuÀAG và coU QsoU 

?) qve vt 3) fjouleuon vt xaz& v6) lepSv, Ttueoá- 
G&tv Xe 4610l xal xot xal qw] xat xágy Ouvaget: xal 
Xpog5v t& Goxuw dok lagupa. (116) loovev 0€ dva- 
30 YwocUsvouv dr&onvduzy Ótt igo Doxet Dixatov sivat 
Q3 ziptopiv xactoxapuqévac vic iv Bouroi moAEt. 
*On à' Jav "A uguxtuovibes xal Évopxot, xa vnptÜjr.od- 
txv. Ébv, BoOexa. cà purtégovta vo (epoo , OtxtaAoós, 
Bowrtou, (o0 GvÓalou; jóvouc), Aopiéxc, "Iova, 
M:ppati&oóc, Méyvo12c, [ AóAorac, ] Aoxposc, Ot- 
Talouc;, «DO:orac, MaXiweic, Doxesc. — Kal toítov 
ÉbnEa. Éxaccov (Ovoc loólnpov «wonevov, «0. uéqrvov 
ss tip d)avvowt, tov fixovta àx Áoptou xat Kutwiou (cov 
Suvdpuvov AaxtBauaoviot, (00 y&p qígouc Exactov 
cépet É0voc) , dX Zx vOv "Iova xov "Epezgiéa xal 
IIotnvén toi; 'A0nvatot;, xai rouc diXouc xat& cabca. 
(17) T4v uiv oov. àpy3 v5 crpart(ac vuóvts $oiav 
xai Duxauv dxtonvdumy elvat. ou)JAeqévtov 91 cíiv 
Auotxtuóvesy slo 1 (epóv xat vuyóvvoyv cotnplac xal 
qrípou vols atttouc t; && dgy is xavaAdidbtox voU lau 
30 deze fiblouv vuystv , ui) xàc ratolBac aóvióv, 4X ad- 
Tob; tobc yttpouprÁsavta xol Boo)ssoavsac, ràc 8d 
*Ólutc 1aptj 00006 slc xpíaw voüc áGorjsavecac dimp.ieuc 
chat, « El 9 dxsielüóy Suvaus: BeGauoaew, xà O- 
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erant e& quae dicebat, preesentibus legatis, ut breviter 
complecíar, totius Greeciie , unde risus maximus eoncita- 
betur. (113) Ut autem aliquando finierat , factoque silen- 
lio, ego post fantam rusticitatem et tam insignem adula- 
tionem dicere cogebar, necessario pauca prxfatus sum de 
calumnia collegis facta : missos esse nos ab Atheniensibus 
legatos, non ut in Macedonia causam ipsi diceremus , sed 
domi judicio de nobis facto, quod digni essemus civitate. 
(114) Pauca item de jurejurando sum prafatus, cujus exi- 
gendi gratia venissemus, ceterasque res, quas nobis man- 
daveratis, exposuí — nam copiosus et eloquentia pra:stans 
Demostbenes nullius rei necessari:e. meminerat — , itaque 
et de expeditione ad Pylas feci mentionem, et de sacris, 
et de Delphis et Amphictyonibus; in primis autem a Dhi- 
lippo petii, ut res ess non vt et armis, sed suffragio et ju- 
dicio constitueret. Quodsi fieri non posset — nt duhium 
non erat, quum exercitus convenisset, atque in procinctu 
stare —, dicebam, ei, qui de sacris Grsecanicis delibere- 
turus esset, magnam religionis curam esse suscipiendam, 
et iis, qui de patriis ritibus docere vellent, auscultandum. 
(115) Eademque opera a primordio commemorabam , ut 
templum :edificatum esset, ut Amphictyones principio 
convenissent , eorumque jusjurandum recitabam, quo ve- 
teres obstrícti essent, se nullam urbem Amphictyonicam 
eversuros, neque aqua profluente prohibituros, sive pace 
sive bello; quodsi quis contra fecisset , ei se bellum illa- 
turos, et urbes eorum excisuros. Si quis vero Apollinem ve] 
spoliaret, vel conscius esset illius injurite, vel consilium 
daret contra templum, eum se ulturos et pede et manu et 
voce et omnibus viribus. Annexam etiam esse jurijurando 
atrocem exsecralionem. (116) His recitatis, pronsntiabam 
justam videri mihi, ne Bootias urbes eversas jacere petere- 
mor, nt quee et Amphietyoniose essent, e£ jurejurando cotn- 
prehenese. Enamerabem porro gentes duodecim, quise tem- 
pK participes essent, Theesales, Boeotios (non Thebenos so. 
los), Doríenses, Ionas , Perrhesbos, Magnetes, [ Dolopes, ) 
Locrenses , CEtmos, Phthietas, Malienses, Phocerkes : et 
harum gentium unamquamque demenstraben par tofiespli 
jus habere, maximam ídem quod minimam, eum qui ve- 
nisset Dorio et Cytinio, temtum valeré quantam Lacedm- 
monios ( binum enim quamqte gentem suffragium ferre ); 
ex lonibus item Eretriensém et Prtenensem , quantuni 
Alhenienses, ac ceteros eodem tnodo. (117) Principium 
igitur expeditionis fllius pronuntiabam oportere justum 
esse. Ubi ergo Amphictyones in templo convenissent, ac 
securitatem et suífragium adepti essent, eos qui auctores 
fuissent templi principio occupandi , in judicium adducen- 
dos censebam, non patrias eorum, sed eos ipsos qui manum 
edmovissent et conailium dedissent , urbes autem , quas faci- 
goroses exhibuissent, ipdemnes esse oportere. « Sin armis 
rem exsecntus, imjurias Thebanorum confirmabis , ab iie 
6. 
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Cav dOvof uet , Toup? àv iv Bovfeic oóx. doldfm 
yov» ( ob 4àp &v Suvato n0 cobe exÀuxa ra sürprergsut 
fx "A€nvetot 'mpórepov, &v o0 píuvevtat), ox 
8 Pporma)atyec, dóusac oen iy9odic peltoste, 
&' o)- ios. » 

35 — ne. "Iva 52 uo Buxtpl6o vou Exsi Xoouc PnOfvvac 
vov Tp)c Upü, dxpiOGk Bubuov, év xípaAai Ttpl 
süvtoiy eixov maosop a. ^H. aiv coy xol duros 
Jouv vv Éoqww xóptoi, dà Ob vr elc DpBie svotac 
xoi cov Moro.  IMap' iue uiv ovv dpi, «à Süxaua 
xai xà cuu.gépovta Opiv, dm£6r, Ob ooy cxx fjusio voyó- 
uta, dO" óc dO«rroc Énpots, D[Ióvspoy oóv. 6 ynBiv 
«0 TpoOuicnf elo dovdiga atat doraBov BGxuxióc davw edOotuiv, 

3 6 yn2ivóy s avais JQatrov; 'Ev 5$ 16 xapóvzt 
vuvl z0ÀÀÀ Ok cov xxtpóv mrapaino. 

19. Elm 02 ag éeuSoAóyouv qdaxov óAtytov fa- 
pov c&c Or 6x« Écta0ot taTtwac, xal tou; Eo6oéa 
(xg dgo6ouv xpodyuw cic dAmibac vwvàc pic. — "O i 
mot, xacagdüere, e "A0nvatot, "Ey& vào xaok 
Aatxo p£v Ày Atioca , mpoc 9* opio fov d'míryeXXov 
44 6x «kc; 6a Bouorlav Slxatov syolumy elvat xat ud 

*)v Bounav OYjGec. 'loüro oüx dravjeat, dJY 
bmocyécüat m6 qua. (120) " EXeyov 2à xpbc óp8« dci 
KOuoy &onc 6 XaXxu0tüe 9aup.aLevv fpdov xai du ienov 
qai» cÀv dalovns 6uóvotav , óc xal xà posctravpévov 
fuiv , rpáztetv da00v Ó «1 &v BuvojueOa , dv tij ynl- 
6 Gatti: robs vip puxporoALrac, Garep xUroóc, qobeiv 
tà t&v pt5oveov dmóppatx. Tata o0 OwypícacÜal 
UE qnctv, dX àmory£0at cy. Ed6otav mapaóoatty. 
"Eq 5E ores ireo Briv c]v óAty cy nip vov Ov 
p fAooeev BouAedtaO9us cnBavoo Aóvou "EJXryvtxoo. dvf- 
xo9v sivat, 
121, Au6e))s 9À xdxeivov. xeipostuevoc sov Aóyov, 
&c dpseprré)Dutv &&) WO, BouAoMtvoc om £aoU. xal d- 
exoüreus xeduüsin. 'Exyd 9' Gul foéox àv tool 
10 sl «ic Tumors Away tosÓtutie ixrapapfele io ol 
m&npícÓsuxs x£xcurat mgoc Tüv Oryov dxayyéQaw, 
xoi vaUva traUoy x«t deucac0elc Um tiv cum pícÓsmv 
veUtouc Cyp&ev éxaivécat xol xaMoat àv Otinvov. 
Anuoc0£vrs xotvuv Tixtv dro «7, votépao motoós(ac, àv 
$ qox ck «6v. EXMjvow mpáquata &vatoarjvat , oüx 
dv xi) yn plopidiet póvov fj dmáver, (122) 402 dec ret- 
I6 Aavtoc ttpoc xbv Orjuov dud «oU epi víóv "A ugixvuó- 
vov Jóyouc xat Bouté)v, o0y oxarep vUv auvcéuvovtoo 
ob8' éxetyou£vou, &àX óx, EBuvduv xat& praua dxpi- 
Gíaxaza , xal xoU Ovjkou aó0pa áro9sopévou, mapa- 
xÀwüsig 6m" ipoU pevk xGv d))wov GuperpécÓenv , xal 
Bupucopvoc et vdXnüT, x«t vabtà dxoyyé) vob 
"AO valouc &xto vpbc GÜrrov cixov, ndvtev uaotu- 
goüvrev xal ématvoUwrv qu£ vOv Gup.EpégOtov ixa- 
90 vaatàc ini tüew oóx lov us , Gorsp ixei alxov , oUctoe 
iv cip magdvrt Aéysw , àÀÀ dxst. GunAaclox diaetvov. 


Kal voótwv Oti; ol cv qrpov uéXovtte gfprtv dosi. 


uot t&dpruptc. — (123) Katvor v(c ày abti xaXMev xa:- 


(287—293) 


quos juveris gratie non referentur ( neque enim tanta in 
eos possis conferre beneficia, quanta olim contulerunt Athe- 
nienses, quorum illi immemores sunt ) ; quos vero dese- 
rueris, eos injuria affectos hostes potius majores, quam 
amicos babebis. » 

118. Ne vero sermonibus illic habitis accurate apud vos 
commemorandis immorer, ubi summatim de omnibus 
dixero, desinam. Penes fortunam et Philippum rerum 
gerendarum fuit auctoritas; penes me, benevolentite erga 
vos e£ orationis babendae potestas. Ea porro a me dicta 
sunt, qua dici fuit aequum, queque e re vestra fuerunt : 
eventue autem is consecutus est, qui non optatis nostris, 


sed Philippi actis respondit. ^ Utrum igitur equius est 
auctoritate florere , eumne , qui ne studuit quidem commo: 
dare quicquam, an eum, qui nihil quod potuit prater- 
misit? ^ Nunc autem, propter tempora , multa prazetermitto. 
119. Dixit autem, mentitum esse me, quum profiterer 
intra paucos dies Thebas fore humiles ; et me Eubcensibus 
terrorem incassisse, quum vos spe aliqua produeerem. Quid 
autem faciat, cognoscite, Athenienses. Ego dum apud 
Philippum essem, petii, quum ad vos reverterer, renuntiavi, 
censere me, esse aequum ut Thebas essent Beeotioo, non, 
ut Boeotia Thebarum esset. Hoc iste me non renuntiasse , 
sed promisisse ait. (120) Dixi autem apud vos, Cleocha- 
rem Chalcidensem dixisse, mirari se vestram et Philippi 
subitam concordiam, atque illam etiam mandatorum 
nostrorum ex decreto clausulam, agendum esse nobis 
quicquid praterea possimus boni. Nam qui parvorum, ut 
ipsi, oppidorum essent cives, iis terrori esse arcana majorum 
civitatum. Hec iste me nou renumntiasse ait, sed promi- 
sisee, Philippum vobis Eubcam traditorum. Ego vero in 
ea eram opinione, urbem de summa rerum deliíberaturam, 
nullam non a Greecis babitam orationem audire oportere. 
121. lHam etiam orationem insidiosa distinctione ca- 
lumniatus est, se, vera renumciaturum , a me et Philocrafe 
esse prohibitum. Ego vero vos rogatos volo, an unquam 
quisquam Atheniensium legatus prohibitus fuerit , quomí- 
nus acta sua populo renuntiaret , idque per collegas, et ab 
iisdem contumeliis affectus, tamen scripserit, eos lau- 
dandos et ad coenam invitandos. Demosthenes autem 
a posteriore legatione reversus, qua statum Greecize queritur 
eversum , non decreto dumtaxat nos laudavit, (122) sed 
quum apud populum renuntiassem habitam de Amphi- 
ctyonibus orationem, deque B«eotiis, non per compen- 
dium et festinationem , ut nunc, sed quam accuratissime 
potui , totidem verbis , eamque populus vehementer appro- 
basset , advocatus a me et collegis, et accurate rogatus de 
singulis, utrum vera et eadem renuntiarem apud Athe- 
nienses, quie apud Philippum dixissem , omnibus legatis 
aitestantibus et me collaudantibus, surrexit post. omnes, 
et dixit, me non, quemadmodum in praeentia dicerem, 
tunc etiam dixisse, sed illic duplo melius. Horum vos, 
qui snffragia feretis, testimonium mihi  perhibebitis 
(123) Enimvero que pulchrior ei dari potuit occasio redar- 


(193— 296) 


gx Pévexo 3| xóv uev s000c, el ct tv moÀv 
Ern ndtuov; dH ydo us dv plv ^T, ngon rpto6sla Xa- 
Ostv cawróv cuvecTaxóta imi cv mOÀAw, idv ÓÀ cj 
bor£pa alaüéoOnt, iv 3j cuvavopsómv qox gaívn. Kdxsl- 
35 vrc uiv &pa xavryopiv o0 qJ, xatnyopsiv, t7, O. ét 
toU pxouc xacvr,yopeis. Kaícor &l «3v elpsvnv Vives, 
cU xal vh» Gupauey tay Prposyac* xal dbÜvrenoc el t 
vÀy xÓX:v £n rdta , à voUxo &ysüOevo , Gr ts elpá- 
vii s/xto cuvéepsv abci) vuyot. OüxoUv f; udv mpotépa 
vpeaÓr(a cóv xaipbv voUrov elysv, 4j B  bcvípa ivl 
v&xpaYuévow, éy(vero. 

124. T(ve; ov. 7,0av al áxátat ; vara vào coo q6n- 
30 toc dvOpoxou 4E Ow cloxxt Aoy(cacüc. — EiomAeiv ué 
qretv £v uovoSUA«  mÀolo xazà vov Au3íav morapiv 
t7j; vuxbc &c QD urexov , xai c3jv éxito toy vv 6£0po 
i0o0cav dro vodiyat.— O. gàv. 4&p Ace0tvnc, 
6 qeuvev. évÜ£vOs Oi robe auxopdveac , o0 Ouvatóc qv 
ériBe (ox, Ext vov dijs, Óv oóx. óxvoUcl vtvec dxo- 
qaívegÜat puevk  Ko)AMaronrov tov Agivaiov «Ov 
d)Q.«ov qud)uoxa. lxcetv 6UvacOo 7 (125) o09* adco, 6 bl 
35 Juxoc, rpóc Ov dvtsvreiv Avkoc0Évrc 6mip piov oóx 
39uvXj0n- o0 6 But&vttoc IIowv , &vüporroc Tt&pt xo 
Yoxpstv Aóyouc iéy& qoovaly * d). dé Éouxs , t0 mplruat 
éuoU mpossóeiro, Kal Xét; uiv dct DO iem ue0" f ué- 
gav toXAdxts póvos uóv OuAevOumy , alcut 03 elomAstv 
g& vuxTo)p xat& TOv Trotauóov * oUto vuxctptvTie $riato- 
AT to mpXyja &Seivo. (126) "Ovx 8" o003v &Yvfi  M- 
qst5, Tixouat uv paptuprísovesg ue0" Ow auvecizouv , 
40 'AyAaoxo£ow 6 'TevéStos xal 'lavpoxAzs 6 Iaotpi»vros, 
tt0* àv Etc Éravra xov ypóvov tàg vUxvac dvexauó- 
pv, ot cuvícactv égot jenbtpiav Toxott dn ato 
voxva Gxoyevouivo , umbà. jépoc vuxtóc* deuev. à 
xai ToU, olxívac xal xapaóuGpev ei; Bácavov. Kal 
tov páv Jóvov , el oviycprjost 6 xav/(opoc , xavaióm 
vXoé£gsat Ob 7,07 6 Orto xal Bacaviet évavetov Ojiv, 
&v xseUme. "Evoéyevat 03 c0 Jowxóv (a£pos tj; fja£- 
4592c 1aUva mpdzau mpoc ÉvOsxa yàp &p.popéas év 8ta- 
pepirorufvr c fuépa xptvouat — (127) K&v gGctv 
&Tóxottóv qt toutuvl müTOTE tüv GuGGitv. Bacavi- 
Qopsvot veyovévat,: 3, elonc0é uoo, i "AOnvalon, 
d))' dvaccávtec dmoxtelvass. "Ekv 9' die)ey, 7e veu- 
Bópavoc, AnuóaÜevec, cowxítnv DÓxv. Bóc- 6uoÀOT00v 
dvBpóvuvoc eivai xal aJ) dAsóüspoc dvaviiov voUttov. 
Ke pot too, olxévac 0s0po érl 10 fpa, xal vv 
t&v gujmo£cÓsc v dvaylveoxe paptoptav. 


MAPTYPIA. IIPOKAHZIZ. 


125. '"Ezxeió) colvuv o0 5£yecoc ch mpóxAnaw o03' dy 
qnotv dv. f'aa&vou, ávbpamóSuv vevéotiat , Aa6É pot cv 
ixivo)dy vast, fjv 6 diOcrno; Enspips. ASAov vo 
611 pryáÀa. 3j» nóÀw mapaloy(Gecat, BV 3v djypunvou- 
I0 u£v ypépovttc. 
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guendi mei, quam tum stalim, si qua in re urbem deci- 
piebam ? Ais, prima legatione te non ánimadvertisse meam 
contra rempublicam conspirationem , sed in posteriore in- 
tellexisse, in qua te patrocinari mihi censte£. Et quum illam 
interim accuses, accusationem tamen dissimulas : hane 
Vero aecusas , qua jusjurandum exegimus. — Atqui si pecem 
vituperas, tu etiam societatem decrevieti: Et Philippae, 
si qua in re utbem decipiebat, propterea mentiebatur, .ot 
eam consequeretur pacem , qui e re sua esset. — Heec igi- 
tur ratio prioris legationis fuit : posterior autem , rebus 
jam confectis facta est. 

124. Que igitur in ea fraudes fuerant? nam quantus 
iste sit impostor, ex ejus oratione colligitur. Ait, menoctu 
per Lydiam amnem celoce ad Philippum trajecisse , et lite- 
ras quae huc missse sunt, Philippo scripsisse. Nimirum Leo- 
sthenes, qui propter calumniatores urbe exulat, non satis 
habuit dexteritatis ad scribendas literas; quamvis sint 
qui dicent, eum post Callistratum Aphidnzum omnium 
esse eloquentissimum ; (125) neque ipse Phüippus com- 
ira quem vos Demosthenes defendere gon potnit; neque 
Byzantius Pytho, hemo qui scribendi artem laudi sibi 
ducit : sed mea seilicet opere ad rem conficiendam opus 
erai Alias dicis, me sempe interdit soluto cum solo 
Philippo esse collocutum; alias criminaris, me noctu flu- 
vium irajecisse : usque adeo nocturnis literis fuit opus. 
(126) Te autem nihil dicere veri, adsunt qui testentur, ii 
cum quibus victu communi sum usus, Aglaocreo Tenedius, 
et latrocles Pasiphontis filius, cum quibus omni. tempore 
continenter singulis noctibus dormivi , qui conscü eunt, me 
nullam unquam noctem aut noctis partem a se abfuisse. 
Adducimus etiam famulos, et ad quaestionem damus, ac 
orationem, ai concesaerit accusator, omitto. Adesto au- 
tem carnifex jam, et coram vobis torqueat, si jusseritis. 
Satis adhuc diei reliquum est ad li;oe. peragenda : 'nam 
distributo diei tempore, ad undeclm aqu: amphoras accu- 
sor, (127) Quodsi in quastione dixerint, me unquam ak 
his convictoribus ullam noctem abfuisse , ne parcitote mihi, 
Athenienses, sed surgite, meque occidiiote,. . Sin (u, De- 
mosthenes, mendacii convictus fueris, has dafo peenas : 
con(itere coram his ,. eL.semivirum esse, et non ingenuum. 
Accerse mibi servos hue ad tribunal, et collegarum resifa 
testimonium. - -. . 22 ZEE 

TESTIMOMIUM. PROVOCATIO. B 

128. Qnando antem provocationem repudiat , neque se 
commissurum ajt, ut. ipse pendeat e mancipiornm qure- 
&tlone : cape has literas, qnas Philippus misit. Nimirum 


fieri nom potest quin magnis in rebua civitatem decipiant 
litere, ob quas scribendas nobis hicubrandum fuit. 
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EHIXTOAH. 


I29. À xoucat, o) dvópsc, Ótt ^ touc joxoue d mréOuxa » 
qai « coi, Üpevépo, moéoÓsot, » xal vOv GuJAg oV 
tv ÉxutoU toüc mapayevopévouc xec' óvoua fvpxos, 
x«l «0coU; xoi các tóAet; «UTbiv, toüc 0. 0gttorigavrae 
76v uu. Ky ov d'rogceAely quot gooc Oytic. "auc oov 
o)x àv olcc0s 6ovaaQat votpat DÜvrmov. pa0* $ucdoav 
&veu d.00; 

430. AAXX fuotys và) toUc Ocouc obxoat Ooxei touto 
póvoy Aoyltec0at, Ómox perazU Afqov tüDoxtuzioec: 
&l 0À pixgóv. éntag iy. 02st movroóra toc x&v "EXJvow 
slvat, o05i puxoóv epovritat. TU. yàp dv v votoUto 
TicvtUgsuv. dyÜpomo, Óc éyxeysipnxe Aévew éx, bi- 
Ato 00. tote at00 ovp tr qri4agtv , GA sat Eae 
Ónu(optaio stoo IIoXov va90706; Kat Aoyiopóv wa 
fuspóv quvnpiÜuelco tpo« Ups dv ole £y ply dmáq- 
20 q£ÀÀov vv wptaósiav, oi 5i DaAaixou toU. GDuxéuv 
vupXvvou Opopoxfouxs; vdvOÉvàe éxsice OjyyeXAov, 
mwottócavtag OE ol Denxti s diit elec IluAGv. acov 
wugsO0iLavro xal vàs mOÀt, vk, abtüv maptóocav. 
(i31) "Taüza piv ov 6 XaT/opoc puponyivntat, cà 
à' iv Qooubot OuyUnprn npdvuara mpoiov uiv uà 
vAV 5047), 1) avtov. £oxl xupía , Énevro 81k xo. xoc 
100 qgóvou xal vóv Ótxaet7  no)apov. To yàp aito 
25 1U679E ve v £v Q'uxcüot suptvvov c& modyuava xal 
xaÜsiAs* xavíatrozv uàv à si; v/v doyTv voludisav- 
vée vólv lepov yonuavov dijac0at xal Ok Eéveov cto 
toÀtze(uc uscéavnoav, xavtiuUnaav Ó' dropla yenp- 
ttv, Es1]) xa vtta ogópnaav xà 6 mdp, ovra. (132) ''o(- 
ov Ó' «üroug xaÓsQAev 1j voi; d'opouévot; avpatoné- 
Bots quvij9ux rex paxoXovücUax cvdate, vévxovoy 9' 4$ Qa- 
Àatxou ipt tGv  usÀÀovtov  dotoÜat  mpayvAdcovy 
30 dyvota. "H. uiv v&p OzcvcalOv xal di mov atpace(a 
TeO9nAoq 1v, QU xo) 5 Xgóvo» Xoózepov mplv 7, vÀv 
Ttp0s fille elpvuv &vsaUat ttoicÓst; xoc Uic 7AOov 
ix Guxéow, Bonüsiv abtois xsXeuovteq xoi éxovq6220- 
p.tvot xapaóogsty "'AXzevoy xat Goóvtov xai Níxatav, 
1& t&v Ttapoótoy tiiv elc IIoAaq 4topta xópua. (123) V- 
quiagévov 9 oue rapaboUvat IIposévo tà avpau Oo 
33 toos Ouoxéac caes à ygopía xal tevcfxovea mÀnpoov 
*ougtt; xat voc páyot xotáxovex Écn veyovórac iEu- 
vat, dvri 190 texoxdo0vai tx yepla Ilpotévo £ns«v ol 
Tüpxvvot coUe mpíoÓsi ToU éxayytAlouévouc Üuiv 
apzóncet) cà yuAax vitx , xai toic aroviopóoote toic 
*tàc Mectnpuóttóxe crovÓk; Emayy£AAoust pÓvot «Gv 
"EXXsjvor Queis o)x danelcavzo. Kal tdt "Apyiba- 
poo toU Adxevog mxapaÀajÓdveww Óvcog Éroljou. c 
40 4enptía: xat QuA&cveto, oUx ErelaUrouv, dÀ)* drtxolvavto 
«Urü) à vc Endorne Ow DgPiévat xol p cà map 
avo. (t4) Kdvtat0a ojno OuMuc0s Düirzo, 
dÀ) &v ci, aoc3 fion. mpl xe ciis elpr, ms £GovAcutoÓt 
x«i Tj. imwToAT JxoUtrs Ac [Ipofvou órt dbwxriq 
ob rapaósOoxaotv aóvip vk yopía , xal ol cà ue tripta 


(155—202) 


LITERA. 

128. Audite, Athenienses : « Dedi, ait, jusjurandum ve- 
stris legatis; » et sotios suos qui adfuerint, nominatim quum 
ipsos, (um urbes eorum inscripsit, eos vero socios qui non 
adfuerint , pollicetur se ad vos missurum esse. Hac ergo 
putatis Philippum non interdiu scribere potuisse sine me? 


130. Sed ita me dii ament, isti nen aliud curse esse ap- 
paret , nisi ut interim dum verba facit, eloquentiz? gloriam 
consequatur ; an vero paullo post omniut Grtecorum im- 
probissimus sit perhibendus, pro nihilo putat. Quid enim 
tali homini quisquam credat, qui dicere non veritus est, 
Philippum non suisartibus imperatoriis, sed meis concionibus 
intra Pylas penetrasse ? Atque etiam numerum dierum iniit 
apud vos, intra quos ego legationem renuntiarim, et Pha- 
leeci, Phocensium tyranni, praecones cursorii decreta nostra 
illuc renuntiarint, et Phocenses me freti illum intra Pylas 
receperint , atque urbes suas ei tradiderint. (131) Et hec 
quidem commentus est accusator, res autem Phocensiun 
interierunt , primum per fortunam, qute omnibus domina- 
tur ; deinde propter spatíum temporis et decennale bellum 
— eadem enim res Phocensium tyrannorum opes et auxit 
et destruxit; nam imperium susceperunt, quum ausi essent 
sacram pecuniam invadere, et peregrinorum militum opera 
respublicas mutassent ; tandem interierunt inopia pecunize, 
quum eam omnem in stipendia militum insumsissent —; . 
(132) tertio loco eos evertit seditio, qua exercitus penuria 
laborantes comitari solet; quarto loco Phalaci futurarum 
rerum ignoralio. Nam Thessalorum quidem et Philippi 
expeditio in conspectu erat, non multo autem ante quam 
pax vobiscum iniretur, legati Phocensium ad voe venerant, 
auxilia petentes, et vobis se tradituros pollicentes Alponum, 
Thronium et Niczeam, qua loca qui obtinent transitu Py- 
larum potiuntur. (133) Quum vero vos decrevisselis, ea 
loca Proxeno duci vestro a Phocensibus tradenda esse, et 
quinquaginta triremes complendas, el iis qui intra trigesi- 
mum :etatis annum essent in aciem exeunduin, tyrauüni ea 
loca Proxeno adeo non tradiderunt, ut legatos , qui se arces 
illus vobis tradituros promiserant , in vincula conjecerint , 
et cum fecialibus, qui mysteriorum Eleusiniorum inducias 
per Graeciae urbes annuntiabant, soli Greecorum Phocenses 
pacisci recusaverint. Deinde quum Archidamus Laco para- - 
tus esset loca flla accipere ac tueri, ton assenserunt , sed 
ei responderuht, se Spariz pericula timere et non sua 
ipsorum. (134) Eo autem tempore nondum infer vos et 
Philippum convenerat , sed eodem die et de pace delibe- 
rabatis, et Proxeni literas audiebalis, quibus sígnificaba- 
tur, Phocenses loca illa non tradidisse , et ii qui mysteria 


(903 — 307) 


ix v[éXAovtec uóvouc xiv. dÀeiv EBOdiverv. &régnvav 
46 Duxíxc oó OsDeyuivouc tkc omovbdq, d) xol coUe 

8eupo inAv0ótac npícOn Os9nxóvac. — "Oct 53 dir, 

Aépw, xd)4t pot vob Gxovbopópou, xai oue Tuok 

Ilgotívou toU ovpaTay00 apsaÓsucavtae el, Quxéac, 

KoXXuxgdrny xal Merayévnv. Kal cic ÉntoroAz; dxoi- 

cere v3 IIpobévou. 

MAPTYPIAI. EHIZTOAH. 


135. 'Axoósce, o 'A0nyatot, civ ypóvoy ma oxvavtuto— 
g Gxou£voary Zx c6y Onpoalev vpauguktov xal v&v uap- 
vópew fiv xposDuxpaprepnadvtov, Ütv mplv dui 
jtgozovrfjvas mpea6euv)y GiXatxoc 6 cv Qux£ev 
tópavvoc Opiv ulv xal AaxsDatuov(iow niat, di- 
Abre) 0 dnicttutv. 
196. A20 oUcos jóvoc tb cup. Onoótevov Trrvóev; busto 
&& «ütol Owjuocía mGc DtéxstoOs; oÓ mávrtc Tpoctóo- 
xüve GDÜcrxov criivóotty. O6atiovc 6pivra aütUNv 
10 t3jv 6pacótnta, xal có u3, BooAscünt OUvauty dv0poy- 
Twv &míccov ixacxzcat; Aaxtbnikóviot ÓÀ ob p 
fiudiv vàvavcía G6afo, éxofaÓruov, xat ceAsvtüivtse 
Wpocíxpouov qavepoc iv Maxeóovím xal OvnmtÜNouv 
tot« t&v On6aiev vpfcÓtotw ; aótol Ob oüx jirópouv 
xai doboUvro ol vv Cr6alev mpícÓti; Otrraol 0i 
o0 xattY£Àov civ d))uov, ómép abvGv gdoxovtto tiv 
avoatlav slvat ; (137) Ov 9 Exatpmy vtile cov DDUtm- 
j& Xou o) Ótappzoqv mQoc ctvae $10 Üuyov Urt às iv 
Bowutoi; tóAet; xatoutec DDOuroc; 676aiot 5' oüx 
é£EsnU0scav. mavOzue( , drxiovoUvtee toi; mpáypuaat; 
6uiv 8d ca00* 6pOv oóx Éreysjev ÉriovoN),y 6 dÜmos 
dÉEvat mío 5T, Suvdyet Bonüzoovzac toic Pixalotc ; 
ol Bà vov moAepaxol xal «3v elp/,vny ávavbp(av xaXoUv- 
tto o0 Óuxedugav 6udc iEeMeiv, clofvne xal avs pa- 
3e y'uc Ouiv veyevrpévrc, Gebivat qdaxovtt; u3) xoUc 
Gtpatuorac Ouuov 6uxipouc Adóx, dbvrmtos ; (128) 'TIóce- 
pov oUv iyi cole mpoyóvouc ixcusu. xbv Orjkov utget- 
Ga: , 2 cb xal ol uexà coU auveataxÓtec Eri và xowd; 
xal wórspov Jv dogaAsotéon xal xaJMov "A0vaíot 
f Éco3oc fivlxa fx tov Év c vla Doooxet , ExoMaouv 
& D xzo, slyov 8b "AXrvoy xal Nüotav oro 
xa2025óvto, (DaAaixou Maxe3ónt, «Xo oxovokc 0E, olo 
15 £u £D otav. Bonfriv, tàc uvotnpuotibac obx dO£yovco, 
GrÓ6alou; 5' $rwÜsv xaceAe(mopev, uetxmejrcou£vou 
plv dü(ztos, fpxov 9  fiutv xxl evpuny lac qerevs- 
pívnc, OsctaAsiv 8À xol cv dÜAv 'Augixtuóvtoy 
evpactvóvrerv; (189) OO x0XÀ6 xaJ obtoc Jj» 6 xatobc 
bxivov , dv i. Ok Xv civ dvavópíav xai &pa oOovov 
icio vorprgav ix c6v dvoXov "AUv,vaiot , xpsaÓtuovtoc 
PpoU c3v toíenv Tn noto Osa Er c5 xotwüv tv "'Au.- 
30 gixruóvov, Ey jv to) qud us Aretr éac 00 yetpoxovyiric 
$5 Ourv, 0,0 poc 9 Ov oUm xoi rus pov 34A xe pue clo- 
eyretÀat vapaTosoÓeUcacÜat ; o0 vip 53 qUoveic yf uot 
tv el; có ap. ttierustov.. (140) Tevyáprot Ebatoy 


plv ttapaxa0ngÍvory xal £eou£vow, 15; 9 Busvípac xó- 


JESCHINIS OR. DE MALE GESTA LEGATIONE. 87 


annuntiaverant, indicabant, solos inter ceteros Gr&coy 
Phocenses fedus non admisisse, sed etiam legatos, qui 
huc profecti essent, in vincula conjecisse. Qu:e ut vere 
& me dici constet , accerse feciales, et Callicratem ac Me- 
iagemem, quos Proxenus dux ad Phocenses legatos misit. 
Audite ftem literas Proxeni. 


TESTIMONIA. LITERA. 

135. Audilis, Athenienses, una etiam tempora recitari 
ex publicis monumentis, testes quoque dixisse , priusquam 
ego legatus crearer, Phaleecum, Pliocentlam tyramum, 
nobis et Laced;emoniis diffisum , Philippo credidisse. — 


136. Numquid *ero iste bolus, quid eventuren): esset , 
ignorabat? Imo vos ipsi publice quomodo affecti' foistis? 
nonme omnes exspectabatis, fore ut Philippus Thebanos 
opprimeret , quippe quorum et audaciam videret, et per- 
fiderum hominum potentiam augeri pollet. Nonne Lacedae- 
monii legati uua eum vestris, Thebanis refragabantur, ac 
tandem aperto odio eos in Macedonia lacessebant, et lega- 
Us illorum mínitabantur? nonne vero ipsi sestuabant, et 
de eese pertimuerant legati Thebanorum? nonne Thessali 
ceteros deridebant, et sua catsa illam expeditionem sus- 
oeptam eese jactabant? (137) nonne vero quidam amiíco- 
rum Philippi aperte ad vestrüm quosdam dicebant, Phi- 
lippum B«eotias urbes instauraturum esse? nomne Thebani 
omnes suas copias eduxerunt, diffisi rebus suls? Nonne 
Philippus ea quum videret, vos per literas cum omnibus co- 
plis exire jabebet, pro equitatis defensione? Nonne vero 
isti qui nunc bellicosi sunt et pacem ignaviam vocant , vos 
prohibuerunt me exiretis, quamvis pex et socictas facta 
csset, se vereri dicentes ne Philippus milites vestros obsides 
caperet? (138) Utrum igitur ego populum prohibui majores 
imitari, an tu, et ii qui tecum contra rempublicam con. 
Spirarunt? Utrá porro expeditio tutlor fuit et honestior 
Atheniensibus? eane, quum Phocensium summa audacia 
erat, quum Philippo resisterent, quum Alponum et Nicream 
tenerent, nec dum ea loca Phalzecue Macedonibus tradidisset : 
quum imducies mysteriorum ii , quibus soppetias (turi era- 
mue, repndiassent ; quum Thebanos a. tergo reliquissemus ; 
quum a Philippo accerseremur, jurejurando et societate 
cum eo nobis intercedente ; quum 1 hessak et enteti Am- 
phiclyones militarent? (139) Nonae haec teoasio longe fuit 
bonestior ilja, qua propter et ignaviam et invidentiam tuam 
Alhenienses res suas ex agris ia. urbem .cenvexerunt , 
quum ego jam tertiam legationem obirem apud concilium 
Amphictyonum, quam tu me obivisse non delectum, dicere 
non dubitas : et tamen quum inimicus mihi sig, liaetenus 
nunquam ausus es me false hujus legationis accusare? ne- 
que enim scilicet mihi mulctas invides, quie corpore suat 
luendz. (140) Itaque quum Thebani (Philippo in Pylema) 
asskderent, eumque orarent ( ut Pliocenses delere vellet ) , 
quum riostra urbe propfer te metu vano perturbata esset , 
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)aex, Ó& ci reOopuOr dv xal cov "AOnvaiev ÓnAtvGv 
oà napóvcwv, OtrraAuv 91 G6alot nposÓsuévov Dk 
1Jjv ópezégav d6ouAixv. xa vrv px GOuxéac Zy0oav, 
$j npoUnzoyt Osrraloic ix mraXatv y póvoyv Óre aótó)v 
tob óuifipouc Aa6oveec Doris xatoAónaav, Dalatxou 
à olv éd dAOtiv. xal Xvépavov xal Aepxólov xal 
«oc "Auqueniovae xpéaÓat dzrtiaAu0oroc Ünoczóv8ou, 
(141) 'Opgogsvlov 5$ teptpobuv Óvcov xat arovóàc toic 
aea alcroaveov oce dmsAdev ix. vn; Bouoriac, 
rapsccoxotuv ;£v tiv O6Galuv o£cÓtuv, órostro- 
E£vne 8 EyOpac qavepit Dio poc Om6alouc xai 
QexcaAodc, x16. &roovto al mpdben o0 0v éu£, 422 
$i «lv ov npo2ocíav xal v)» nox; Or6aiouc npote- 
víay. Maya. 8 oluat vobtov. éyó anta. Enel Eevv. 
(12) El yáp «t voóttov. dif 7v (v. c Xdyeuc , xatn- 
Y9pouy dv ov Bowstol xai. doxétov ol. peivoveec , àv 
*obc uv iteOc b) xev, touc 8. Exuuca xateAOeiv* viv 
8" ob «à cujóavxa. oy óuevot , dà tÀv süvotav v 
iy» dxoósyóusvot, au) efévtto ol osuyovctc Bouotüv 
fjgnvtat pot ovv, yópouc, )jxouct Ó' &xó àv iv Quxavot 
móÀsuy mpícÓsi, oüc óvo viv cpltnv mptoÓs(av dvi 
tob; 'Apuxcuovae xpso6sotv. Eon Olraiov évyev- 
pouvrtv  éyety &c Bet touc $OGvrae (c0riv xatk coU 
xgnjkvoU, xal wap/yayov el; touc AgouxrUovag GGte 
droloylac tugstv. 'O piv y&p. dd)aixoc Gróomovóoc 
dostro, ol. 23 dvattiot. drotváaxetw Éue)Xov, cuvaqo- 
peoovro; 5" duoU Buco0nsav. (143) "Ox 9' à1207 


dvo , xàÀet iot Mv&oova. xv ODoxéa xal voUc aup.- 


to£cÓstc xal voUc dr 17; t&v. Bouotóv quy, fjonp£- 
vouc. "Ava" 3eUpo, Aíraos xo IIu0ov, xal «zv aóciv 
dmóOoté pot y dotv tic t)» 100 copatod awrnolav fiv- 
v0 &tà Óuiv. 

ZYNHTOPIA BOIQTON KAI $0KEQON. 


Ilàx oov oux &v &awk ma0quat, el xatrqopoUvroc uàv 
Awkog0Évouc xou Gala mpolévou xai sovnpordtou 
TOv "EÓ)cvew, Guvayopsuovttov 8€ pot Guoxéev. xoi 
DBotttov &Aotz,v ; 

144. "Exóhunoc 9 elxety c £6 toic €autoU JAóyon 
mtprirto. — duoi váp pe. clneiv, v Ixpwov Tíjao- 
q2v, 8tt mdvse, xat! aüroU 13v tfc Topvelag quay 
vapeti/oaot, rbv 9' 'Ho(oóov mot v)v dyaübv Ovca 
yet, 

d$fpn 5 oot; náymay routes , fjv ttv& Xaol 

Tt9ÀÀoi evyittaa * Osóc vo tiq doti xoi aUTÀ* 
tÀv Ó' aóchv caítav Onv fxstw vOv xatryopoucav 
iuoU* ávrac vàp Aéytiv &x;, yprpata Éyo xapk dn- 
Alxexov. (14s) EÀ 8' loce, & 'Anvatot, 6i Acla cov Ota- 
e£pet qium xat euxopaveía. — dun piv 1&p o0 xotv- 
vtt 8t«60X, , 9ia6o)J; 6$ d0eAgóv dott xal auxopaviía. 
Atopi) Ó' abvüv Éxdvepov cai. — Drum pév éovw, 
Ürav rà mATüoc vv moAttGw aütópantov ix. mega 
mpopáoete Aévn vtvk óc fevtvnj vuv molüttv * cuxopav- 
tía 9* dar(v, frav imobc cobg moXAouc el; dvo alriav 


AIZXINOY O [IIEPI [IAPAIIPEXBEIAZ. 


(307 —2311) 
quum Atheniensium legiones non adessent, quum Thessali 
se cum Thebanis conjunxissent, propter vestram cuncta- 
tionem atque odium Phocensium, quod ab antiquis tem- 
poribus ín eos gerebant, quod Phocenses eorum obsides 
acceptos fustibus ad mortem cecidissent, quum Phalazcus 
ante meum, Stephani, Dercyli ceterorumque  legato- 
rum, qui ad Amphictyonas missi erant , adventum per in- 
ducias dimissus esset, (141) quum Orcbomenii metu per- 
territi, salute corporibus suis pacta, polliciti essent, se 
Boeotia excessuros, quum Thebanorum legali astarent, 
quum aperte jinimicilice Philippi erga Thebanos et Thessalos 
restarent : tum res perierunt , non propter me, sed per 
tuam proditionem et amicitiam cum "Thebanis. Harum ego 
rerum me magna argumenta prolaturum arbitror. (142) Nam 
si quid eorum quee tu dicis, verum esset, Boeotii et Phocen- 
sium exules me accusarent , quorum alios ejecissem, alios 
ab exilio revocarl prohibuissem. Nunc non eventu con- 
siderato , sed studio meo comprobato, Boeotiorum exulum 
concilium advocatos mihi creavit. Adsunt et e Phocensium 
urbibus legati, quos ego teria ad Amphictyonas legatione 
conservavi, quum CEt:ei censerent , puberes de rupe przci- 
pitandos esse, atque ad Amphictyonas adduxi , ut eis di- 
cendi pro se potestas daretur. Nam Phalaecus tyrannus certis 
conditionibus dimissus erat, hominibus autem insontibus 
exitium imminebat , qui me patrocinante sunt conservati. 
(143) Ut autem vera me dicere constet , voca mihi Mnaso- 
nem Phocensem, ejusque legationis collegas, et eos qui a 
Botio exilio sunt delecti. Ascendite huc,  Lipare et 
Pytho, eandemque ad vitae incolumitatem mibi gratiam 
referte , quam ego vobis contuli. 


ADVOCATIO BOEOTIORUM ET PHOCENSIUM. 


Non vero inique mecum ageretur, si accusante me De- 
mosthene; Thebanorum procuratore , ac Graecorum impro- 
bissimo, Phocensibus autem et B«eotiis mihi patrocinanti- 
bus, condemnarer ? 

144. Ausus porro est dicere, meis ipsius verbis me con- 
vinci. Ait enim me dixisse , quum Timarchum accusarem, 
omnes impudicitia. famam de eo accepisse ; Hesiodum au- 
tem praestantem poetam dicere, 

Quam populi sermo celebrat creber, Irrita nunquam 

Fama cadit penitus, dea quasdam quum sit et ipsa. 
Eandem igitur deam nunc venire me accusatum; omnes 
enim dicere , me pecuniam accepisse a Philippo. (145) Satis 
autem scitis, Athenienses , inter famam e& calumniam plu. 
rimum interesse. Fama enim cum criminatione nihil 
habet commune : criminatio vero et calumnia germano 
sunt sorores. Quarum utramque perspicue definiam. Fama 
est, quum multitudo civium ultro, nulla de causa, de re 
aliqua loquitur, quasi facta sit : calumnia vero est, quum 
unus vir apud multos crimine conjecto, tam in concionibus 





(311—316) 


ép6aicv fv c& vai, Gomolai, ándaat noóq ve vlv 

3$ BouAAv 3ta6aA)Às vwd. Koala piv qr Onocía 
ÜUoutv ie OcQ, t&v Ób cuxogavtOv (x xaxoüpymy 
$njxocía tpo6oAàe otUps0a. — M3 oov ava elc cao- 
10v 1X xaJJucta coto alayiocotc. 

146. "Exi noJÀoic iiv 00v Zyoye t&v xatnyopnu£- 
vtov. Jjyavdxensa, uáAuwta 03 fixa JrUdtÓ ue elvat 
Toolórav: Íua yàp rai; alziuig vaUtat; oavzval ut 
si Orpio9n, xal cv voyz,» dotopyov xal mo))oig Éxé- 

30 pot; &papríueat Ttoóvepov Évoyov. "Tou uiv oiv éuoU 
Bíou xai cc xa0' fukíoav Otx(tnc pc Soxiiaotáe 
ixavobc sivat vop.tm * & à dett tot; uv roXXoic dcóv- 
oxra Toi Ó& yornetoi, tk; yuyàc pépioca, coítov 
Üuiv và wÀsita xal xaÀox« Éyovea dx. vüv dpi»v Óplly 
&vabioenAm , (v^ elózics vàq épàc mapaxataürixac, üc 
olxot xa ajo si; Maxsdovíav énpéaÓeuca. (147) XU 
tv qdo, o Anpóc0cvsc, vaUta énÀdow ix dp£, iO 

36 Ó' (x, émaiOrUUnv xal Üuxaleoc PCnp sopa. — Obtoct 
pév pol. dott macho "Avodumtoc, aj650v mosabUra roe 
Xé)v ToÀuGv* £v ykp àv BeOtoxev. Eveviixovra. xal 
térrapa, xal cuu6t£Ónxsv «Uti véo piv Óvrt, mpl 
Av oóclav dmoléaat ài vov móXeuov, dO)siv c6) o- 
ptt, éxmeoóvst 03 Uno ü)v tptáxovra. cvpaveóscÓat 
plv ev 3j, 'Aoía, &ptoteUtiy. Ó. dy solo xivüUvot, £ivat 
8 ix gpatplac và vévoc $) vv abxOv Bop.ov "Exto6ov- 

40 tdOatc ixetéyet, O0ev 5$ «Tic 'AOnvatc xz. ITo)9og doctv 
(peux, ceyxatdyetv ÓÀ vüv ÓTjkov, ore xal OAyo 
pórspov simov. — (148) "EXeuG£pouc 6 ot cup b£Ónxev 
elvat xal tobc mpóc ptpoc &navtac, Jj vov dpol mob 
tijv ópOaAqo)v mpopaivetat qobovp£vr mepl t7, Gc 
Gertnolac xai Ouyxopnuévn. — Kaícot, à Avnuóotevtc, 
5$ uiv du) yitop Cove pex «00 abcr dv2po; cl; Kó- 
pwvÜov xal perícys cv moltruxGy xaxóv* cU 9i 

48 dugioÓntGv dvio slvat (o0. ykp àv co) w/sauu streiv 
éx; dp el) éveypdions Aetrovat(ou xat «ov voaddpsvov, 
Nuxóóvuov cv "Agibvaiov, ypfact meícac dawOyc, 
Óv Üctepov uevk "Apusrápyou cuvaméxtetvag xai o6 
xa0apü; Óv ck, yeipac sl; vv dyopkv du6d)nen. 
(14s) «bioy pne 9 obxoct 6 ptaGUxatoc a0: poc fiu ov, 


& oUx dysvvsi, Diavoióx; (óc cU BAaagnustc) £gwv, 2A. 


iv yojsvactots Sta rplóov xal pev "[Iptxpaitous avveotpa.- 
t£upvoc xai Guv£ 6X, Étoc 7|2n touti vplzov avpa tw (Ov 
fxtt óezoóusvoc 0U0v 3 aiíocat, — 'AqóÓoc 3 o9tocl 
6 vacotatog dósAoós fjubiv, TemptoÓtuxox piv Ümip 
Gpuov dí tis tOXe0G poc tàv «iv Iepoórv factéa, 
xzÀke 62 xai Ouxatee tü)v Oerépmv mpocoóv émiygs- 
An6eig Gve aUxóv Éxi t) xowldyv Otoíxnotv stÀco0s, xat 
I0 x&xaudorotapévoc xav touc vóopouc, GÀÀ' o9. Kvatoyt 
t)v éavtei vuvaixa vapaxacaxAivov GTEQ CU, Tr osctt 
xate900vé)v vü)v Gv Aotóoptv * 70 ykp suoi Ovetcoc 
o0 xspavcáge tX« dxori, douvsicat. — (150) ' ExoAmoac 
ài xai xatà T6 xnótotówv ipv sixstv* oÜtoc àyaiC7) 
xai zópptoOcv dy dpt toc el, óc DO Unguov róv. GDovos 
xatépa xoà 'Emntxpitous o0x. dvanüc o0À mpocxuveic, 
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omnibus, quam apud senatum, aliquem eriminatur. Ac 
Fame quidem saera publice facimus, ut dez : de calumnia- 
toribus autem, tanquam maleficis publice conqueri licet. 
Noli igitur conjungere turpissima eum honestissimis. 

146. Ego vero, quum alia multa in accusatione iniquo 
animo tuli, tum vero illud, quum mé proditionis insimüla- 
vit. Nam una cum his criminibus ostendendum est, me 
esse ferum atque impium, et multis aliis criminibus olim 
constrictum. Sed ego vos mec vit»? ac quotidiano con- 
suetudinis idoneos existimo censores : quae vero vulgo: 
perspici non satis possunt, hominibus autem animo liberali 
praeditis sunt maxima, horumrego plurima quum recte se 
habeant apud me, in conspectum producam, uf sciatis, quae 
pignora , quum hinc legatus irem in Macedoniam , post me 
reliquerim. (147) Tu quidem, Demosthenes, ista coritra me 
cominentus es : ego vero ut educatus sim, vere exponam. 
Hic pater meus est Atrometus, fere natu maximus omnium 
civium ; annos enim jam vixit quattuor et nonaginta. Acci- 
dit autem ut adolescens, ante rem familiarem bello amis- 
sam, pugilem ageret, post a triginta tyrannis ejectus, in 
Asia militaret, atque in proeliis victoriam cum laudis insi- 
gnibus consequeretur. Ejus porro genus est ex ea curia, 
quic aras cum Eteobutadis communes habet, ande Minervae 
urbane sacrificula deligitur. Ad hec, ut paulo prius 
dixi, populi in patriam reducendi adjutor fuit. (148) Pre- 
terea materni cognati mei omnes ingenui sunt , qu: mihi 
nunc ob oculos versatur, sollicita de salute mea, et inops 
consili. Enimvero, Demosthenes, mater mea cum suo 
marito Corinthum abiit exulatum, et publicorum malo- 
rum particeps fuit. 'Tu autem, qui te virum profiteris 
— valde enim dubito an vir sis appellandus — inscriptus 
es ut ordinum desertor, et accusatore Nicodemo Aphidnao 
pecunia placato evasisti, cujus postea Aristarclio adjutor 
fuisti occidendi , et quum manus caede inquinatas habeas, 
in forum irrumpis. (149) Philochares porro frater mcus 
nalu maximus, qui non degeneri studio occupatur, ut tu 
conviciaris, sed in gymnasiis versatur, et cum Jphicrate 
militavit, et terlium jam annum continenter est cum impe- 
rio, adest, oraturus vos, uti me conservetis. Aphobetus 
autem, frater meus natu minimus, legationein pro vobis 
apud regem Persarum obiit, pro dignitate civitatis, ve- 
strosque reditus recte justeque curavit , quum eum publicis 
vectigalibus provfecissetis, el legitimos liberas procreavit , 
non, ut tu, suam uxorem OCnosiodi "ad staoprom: obtuli, 
atque adstat, contemptis conviciís tuis. Falsum enim 
probrum ultra aures non penetrat. (150) Ausus eliam es 
ín affines meos dicere, adeo impudens es , et veteris bene- 
ficii immemor atque ingratus, qui Philodemum, Philonis 
patrem et Epicratis, non diligas et adores, cujus opera in 
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15 6€ Óv elc vouc Onpótac £veypagrc, éx leaow ol mos- 


a6uxaxot Iatavi£éov. "ExrtnAnvpat 86 si au Aotdoptiv 
d Üuva colpüc, xal vaUta iv «oig Umuuxeotazot 
"AGnyaív, ot Geüpo eiasXnAu0aot Buutcovrec Évtxa toU 
Belrigtou c7 mói&we xal udAÀov mQocéjgouG. cole 
Bio fxiv 3| toic Aóvow. — (151) Ilovepa. yàp &v mpoc- 
S$ox&« aUtroug sULas0at, puplou, ónAizac ópolous ei- 
Àwvt yevég0at, xal xk acjaza. obco Otaxstu£vouc xal 


20 vv quydv oU: aopovac, 7| tptauuplouc xwaidous 


oou; m&p c0; Koi vv 'Extxpdvou; tümyoxytav coU 
dbÜvoc d6EÀ poU éravayste elg oven. Kat c(c adcov 
£U5e TcTtotE dcy nuoviisaves 3j ue" $ fuépav, é&X, GU 976; 
iv 15 mopm vGv Atovuciov, ?) vox1op; o0. (Xo &v 
0016 y" &'roic, óc ZAaOev: o0 qp fyrvosixo. (152) 'Euot 
8b, e "AOnvatot, ix c7, DO oXiuoU Ovyacobe xal 0u- 
voc dóeAgic xat Exuxpdtouc cpeic matófc clot, (x uiv 


^5 Ovqdzno , D0o B visiq: obc Evo fim età. cov dOwov 
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xop Cav ívo; dpureiparros Évaxa xai ctxumpiou xpoc 
sous Oxactas, i vüv 35" ygícogat. "Eoo Tp, 
& 'A0nvaiot, £l Ooxà) &v plv Toc T gacpiót xal Tài 
t&v gov cuvnütia xol (epiv xal cdomv Tatpexov [k£- 
vOuGía voUtoUG toUe Tdvtoy dvÜpumoy dpol git tcu, 
mpoóoUvat Git mo, xal mept mÀs(ovog cv éxsivou 
quav 17i, TOUTUV gummpías morísacóat, Iloía xpatn- 
Oeo foo ; 3 1l momotrt doj7pov Évexa X X gnisdruv 
tpdtac; o0 Yàp $j MaxePovia xaxobe 1) 4 pna vouc voti, 
dÀJ' fj oic; o0 écpiv Écepol vwec fixovvec dixo sic 
npeo6elac , &X)* olouc derugars. 

153. ZuytérAevuat 9 dy cT, to)ccsla xo ónto6oXdv 
dv8pirmo. vértt xal vovnp&ó, Oc o05' dv dx d)nkc 
oó!iv «tov. "Elyaiac 9 Gvav c quóDoeos Ov AÓvov 
&pxoc xavk «iv dvuwgjüvroev ó90oÀuiov, x&ác« o) ys- 


46 T£vnuéva o0 jévov &; ect Ast, d)À& xal cdyv fuépav 
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iv 1$ qnoi qsvéaOni- xal npostiUnat &ua vtvb« Ovopa 
TÀasdpevoc , Ó, Évuys mapu, utpioDptvos touc 1dÀn07j 
Aéovxac. *Ev à& e0cvug ouv ol. nólv áOixoüvesc, rt 
pc tj vtpat&(m ToU cpómou xal «7j tO)w Óvopátwy 
cuvüÉcet vouv ox Cyr. — ExéjacUt vàp dppocóvny 
dpa xal dmaibteualav dvüpoymou , Óc totoUrov ÉrÀacs «6 
rep «v "OXuvOtav Tovaixa qéobos xaT dob , é»' 
à qurrobU gliv Aéqow ov óntv Eepplgn *óv vp 
W£igtov dorotnxóta vü)v TOt0UttV TtpoQ ToUc clbOtac 
86a).  (w54) Zxéjacüs Bà x xoppuüev dni c)v 
alciav taUt?v ma ptawsuaitevo, "Eavt ydp t« im npísv 
Apisrogivne "OXovÜtoc* tout cuasaÓ0sl; ünÓ ttvtov 
xal vuÜOu£vog óx; &imetv. OUvatat, ümsptxÜspameucaq 
a&OtOv xat Tpogaayóp.evos lxefier ipoU xà veuOT, xa- 
vagMaprupsiv Ttpóc Ope, xàv maps)0nv EücNrov, ays- 
tAwigat xai Aéqttv og elc olxelav | aOtoU Yuvatxa xal 
alygdÀerov veyevnuévay meraoovnxa, mtvtaxog(ae 
piv 79v Bpagqpàe Omqveivo abt) Órmcstv, mcvtaxo- 
etae 9' Erépue, éxeióky xatagapruprion. (155) 'O à' aoro 
dnexpivaso, óxg a OTOQ Srnyécro , 8n xf piv 9vyiic xal 


& tZ, tapodcv, diopíac «Uri eü xaxiic dÀX Ue otóvct 
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manicipes es inecriptus, ut e Peeaniemsibos nate maximi 
meminerunt. Itaque stupore quodam afficior, si tu Philoni 
convioiari audes, idque apud modestissimos Atheniensium, 
qui huc ingressi sunt, publici boni causa jus dicturi, vi- 
tasque nostras spectant inagis quam orationes. (151) Utrum 
enim eos censes optare, ut decem millia militum exsistant, 
qui sint similes Philonis, et corporibus sic affecti, et ani- 
mis ita modesti ; an vero tricies mille cinzdi , qualis tu es? 
Atque eliam Epicratis tractabilitatem, fratris Philonis, 
loco probri commemoras. Et quis eum unquam vidit in- 
decore &e gerentem vel interdiu, ut tu ais, in celebritate 
Bacchanalium , vel noctu? neque enim dicere potes , eum 
latuisse. Neque enim ignotus fuit. (152) Mihi vero, 
Athenienses, ex Pliilodemi filia, Philonis et Epicratis sorore, 
tres nati sunt liberi, una filía, et filii duo. Quos ego cum 
ceteris affero , unius interrogationis ergo, et argumenti apud 
judices, quo nunc utar. Rogo enim vos, Athenienses, 
num videar vobis una cum patria et amicorum consuetu- 
dine et sacris, et patriorum monumentorum commesnione, 
hos omnium mortalium mihi caríssimos prodidisse Philippo, 
et pluris fecisse illius amicitiam quam salutem horum. Qua 
victas voluptate? Aut quod unquam dedecus pecunie 
causa in me suscepi? Neque enim Macedonia bonos aut 
malos facit, sed suum quemque ingenium. Neque alii 
sumus a legatione reversi , sed tales, qualee nos ablegasUs. 

153. Sed implicatus sum ín republica cum mirifico prze- 
stigialore, et insigni priedito improbitate, qui ne invitus qui- 
dem veri quicquam dicat. Quum autem mentitur, primum 
orationis locum tenet jusjurandum quod per impudentes 
suos oculos pejerat. Deinde vero quz facta non sunt, non 
modo facta esse dicit, sed et diem quo facta esse ait, adjicit , 
el fictitium alicujus nomen adjungit qui interfuerit, ut eos qui 
vera loquuntur imitetur. Sed una res nobis insontibus est 
praesidio , quod inistis morum preestigiis e£ compositione fa- 
bularum mentem non babet. Nam quanta sit hominis vecor- 
dia simul et inscitia, ex eo aestimate, quod ejusmodi men- 
dacium contra me de Olyntlia muliere commentus est, 
ut inter dicendum a vobis ejiceretur. Eum enim, qui ab 
ejusmodi crimine remotissimus eseeL , apud eos qui vitam 
illius perspectam haberent, criminabatur. (154) Videte 
autem quam longe ante ad crimen istud se pararit. — Est 
quidam frequentare nostram urbem solitus Aristopha- 
nes Olynthius. ]s quum isli a quibusdam esset com- 
mendatus, atque illud etiam adjectum esset, dicendi 
esse peritum, hominem omni obsequiorum genere de- 
mereri studuit , atque adducere , ut falso me apud vos testi- 
monio opprimeret. Quodsi progressus miserabili gestu, 
dicere vellet, me mulieri su: captiva insultasse, statim 
ei se quingentas drachmás daturum pollicebatur, atque 
alias quingentas post dictum falsum testimonium. (155) Hle . 
autem ei respotidit, ut ipse narrabat, eum, quod ad exi- 
lium attinetet' atijwe iopiám qua urgerefar, woh mala, 
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dpwova roy dLorco, ToU Ob cómo fÀaidroy sin Óun- 
pagoyxex oo3iv v&o Gv tetoUToy mpltat. — "Oct ài 
divf7 Aéo, aürüv 'Aptatoedvay uaptupoüvra rapéto- 
put — Kost uox Apusvogavny "OXuvQov, xal tà uap- 
tuplaw dvayivexzxe , xal coUe dxrxoóvac aUroU xai 
xpo; ipà dyye(Aavtac, Asgxólov AUxoxMouc "ATvoo- 
Gtov xal 'Agwretóny Eoque ov Kzyptouéa. 


MAPTYPIAI. 


I0 — 156. Tóv piv naptópow Ptuvupévev xoi paptu- 
poóvtev dxousts* xà, ' dvoclou; cauta xéyvac, Bc 
o0toq xQó« tobg véouc Exo [£))exat xal xéyonvat vuvi 
xa' iuoU, ápa pépvnoür, óc imbaxoócac xal thv 
*EAAdóa xacvoBupdpavog xai Zdtupov *0v xwutxbv 
Uroxpicly ngogenatégac, Ort Esvouc wc abtoo. ai- 
y. uaduotoue ex&rrovcac àv c Guirrxou dmslovpyto 
xal SeBeuévouc mp tv mórov dbncícato magi coU 

15 dbücmov, (157) taU0' Umoürl; émetusv évtetvkuevoc 
taut tÀv Obeiav xat dvóctoy quv/v, óc Otwwby. ety, el 
6 u3v vob Kaplovac x«l Eavülac 6roxotópsvog obcux, 
£O 5v) xal yea) ddyoyoc vévotco , iy Ó' 6 t5,c ueylotre 
xtó)atx cupoouAoc , ó tooc uplouc 'Apxaütov voutstiv, 
o0 xat:dayotuu Tv UÓ6gtw, dÀAà mapalspu.avüelc , 80" 
548 £lavia ZevóSoxoq v&yv Évalpav t vv (zov , 

?0 ÉÀAxotut vOv cTptgGv xal Aa6Ow Butzox uaatv(olny 
al/j.dÀerov quvtixx. — (158) OUxoUv el. Ópeic ocio imt- 
cteUgatt j| "Aptotogdvze jou cuyxacejeógaro, éx' 
aiaypai, airtat; dülxex ámwÀAOumv dv. — "Edastt oUv 
abcov tóv totoUtov abroU rpogcoóratov ( 13) &p 97) 17; 
oto) ats iv bpiv dvactpégesÓat; xal vÀv uiv 
é£xxÀna(av xaüa(osvs, dv 8 coi, Vrnpteuact 9k. voítou 
às suy kc roríataUt xal axpotikv 3) ety 3) vaotuchy 

23 ét qepets; Kol usyv Ó ve 'HoloBoc )é£ve 


Wood tot Eójraa x06 xaxoU &vpóc &znpa , 
5 xev Grpatvo xal &tác0o).a vnyaváacat. 


139. Ev 53 mpi voi, elpnpvoi, elxeiv £u BoUAo- 
gat. El ydp moó cw éott xaxía xav' dvüpormouc , àv 
p TowreUovta mtpt taUtmy dmoJelheo Amuooüévay, 

30 0avdrou cipiouat, — "AXX luat moÀXA xal yalenà 
xapaxo)ou0et ti) xptvouévoo , xat gecaxalst vv quy?v 
dno 17 dpi, 6 xivBuvoc ért vooc bnip v7 conplas 
Aóyooc, xai Dwoywubv maplevnot ur, 1t Ta02OrT, 
t&v xatmyopnufvov. — "Üo:s dux piv Opa Ku 9i 
lucvtbv tiq dvdpevroty 50v. xavryopru£vov daysiv 
BoóXouat. — (160) Zxomtite yXp 3 xa0' Éxactov, o 

35 'AOnvaiot , otov 2vo ipu odas xotvouat, 2) otov 
vot.ov ÀAóaa , 3j votov YsvécOat xoucac, 3, vlvac onto 
tic nóÀecc cuvÜTixac xormsagsvoc , 7) ví civ OeDoyu£- 
vtov T£pl 77, &lpz vr GxaAstjac, 7j tU t6)v ji) Oozdv- 
tuy Üpiv npocygdyze. — (161) Oux djpeaxé ttt sow 
fmxopow f$, elprvn: Énerra o0 «0:6. dvrOd ety adco 
£egzv, dÀA geh vov dà xglvew ; "ExAouzouy ctio dx 


toU moA£pou GO Tv Üuer£pmy £lagop?)v xai viv Or- 
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sed quam sagacisslma conjectura esse usum, verum ab ingenio 
8uo longissime aberrasse. Nihil enim ejusmodi se commis- 
surum. Ut autem vera me dicere constet , ipsum Arísto- 
planem testem producam.  Accerse Aristophanem Olyn- 
thium, ejusque testimonium recita , eos item qui hoc ex illo 
audiverunt, mihique nunciarunt, Dercylum Autoclis filium, 
Hagnasium, et, Aristidem Euphileti filium Cephisiensem. 


TESTIMONIA. 


156. Testes jurantes et testificantes auditis , nefarias au - 
tem istas verborum artes, quas iste adolescentibus polli. 
cetur, quibusque nunc contra me est abusus, nuinquid 
meministis, ut obortz sint ei lacrime, ut Greeciam deplo- 
rarit, ut Satyrum comicum hístrionem laudarit, quod 
hospites quosdam suos captivos fodientes in Philippi vinea 
et vinctos, in compotatione a Philippo impetrasset : (157) e£ 
hoc fundamento jacto , adjecerit , contenta acuta ista et ne- 
farla voce, quam acerbum sit, quum is qui Caríones et 
Xanthias repreesentet, adeo generosum et magnanimum se 
prebuerit, me qui sim urbi maxim: a consiliis, qui illos 
decies mille Arcadas admoneam, petulantiam meam non 
coercuisse, sed vini caloré evectum, quum nos quidam ex 
Philippi amicis Xenodocus convivio excepisset, capillis 
traxisse et loris arreptis captivam mulierem flagellasse? 
(158) Igitur si vos ei credidissetis, et Aristophanes una cum 
eo me per mendacium oppressisset, ob turpe crimen injuste 
periissem. Sinetis igitur eum qui tale sit sibi ipsi piaculum 
(absit enim ut vobis sit), sinefis, inquam, versari inter vos? 
Ac concionem quidem lustrabitis, in decretis autem vota 
per istum facietis, et exercitum sive pedestrem sive navalem 
ablegabitis? Atqui Hesiodus ait : 

Sape viri gens tota luit scelus unius atrox , 
Qui przceps agitur male sani pectoris zstu. 


159. Unum adbuc superioribus adjiciam. Nam si qua 
est in rebus humanis fmoprobitas, cujus ego non princi- 
pem esse Demosthenem demonstraro, mori non récuso. 
Sed multis reus difficultatibus conflictatur, et animum ab 
ira periculum ad salutis revocat defensionem, ac dispicere 
jubet, ne ullum accusationis caput prsetermiserit. Itaque 
simul et vobis e£ mihi objecta crimina in memoriam revo- 
cabo. (160) Considerate igitur singula, Athenienses, quo 
decreto ego scripto accuser, aut qua lege abrogata , aut qua 
impedita quominus perferretur , aut quibus pactionibus pro 
republica facti&, aut quibus decretis de pace deletis, aut 
quibus qua vobis probata non fuerunt, ascriptis? (161) Non 
placebat pax quibusdam oratorum. — Nonne vero tum refra. 
gari, non nunc me accusare debebant? Ditabantur qui- 
dam bello de vestris tributis el publicis vectigalihus ; quo- 
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pocitov xpocdómv, vv 0à ménauvrai* slpfvz Yàp do- 
40 y(av o0 cpégrt Énetra ol plv 00x. dóuxoDpavor d2/ 
dOtxoüvtec t]v TOÀt ttjtopfoovtat 70v TQootdvva. voc 
elovjvnc, ol Ó* eypsAoup.evot touc yenaioue elc và xowà 
qevouévouc  éyxavaletLeve; (1602) ZuvzSov vào coU 
r«tivac Gro xavroxaugévov 1v. dv. Guxsüt 
móÀeev, 6); grow 6 xavüyopoc. Kal moi» vexpmnplo 
Oívett! dv ct; aapéic coUco Eniótitat; Exou0nv uiv vàp 
50 &rl xà Evita pati xv ougrtpéaGenv, 7jav Ó' ol xAxroi 
xai GuvÓevrvoUvte Gov tai, dmO «6v "EJ vov vpt— 
GOt(at, oüx dAdttoug 7| Otaxógvot.— "Ev à£ tobTotc , ó; 
Éowxev, éy6. Duxgavdys v o0q. Umosv(óv 3AÀX cuvdOov, 
éi; rot Avjoc0f£vrc obv' aütóc mapov OUt& TOV Éxti 
qtuoóvrtov oóbfva mapxcyóurvog pdpropa. (res) Koi 
ti y5 Or 2, dl tfj v8 6o mtp dv «ol; q0poto mporSov ; 
& OüxoUv sl uàv. dctqov, deuBz, uou. xavnyopsic* sl 5à 
óp07;c fuxiv tT, a tpiBoc oce xal r&v moAttüv xoti 
urolv &xuy ouvttov Guvi2ov p.tà «6v dÀXuov xv reatiivar, 
fvixa 6 Osbc piv éctpcico , "AOnvaiot 86 pmbiv TjBoSovv, 
eücéGouv dÀX ox djBxouv, xal Btxattog &v ootoiunv. 
"Enticx. (t6 ilv 8k vara. dvalénvóc cic elut dvüpmo- 

TG, GU 53 euosÓ; 6 t&v 'auarovOwv xacíjvopoc ; 
to.— 161. "Dive(Oroaq &£ pot xal tolcetac égmXnsiav , sl 
x£mpsOÓsuxüe mpoc GOurmov mQóttpov mapexdAouv 
&x* lxetvoy cou; "E)Amvac.. Kalzot sa0tnv, e. BoUDet, 
v)» x&csyoplav xal cGv Gov "AUnvalov. Onuocta 
xacTw5yop5ctw. 'Exohuties AuxeSatovlou , xat pev 
vÀv dv AsüxtpotQ Guugopkv voi aro, &onüeite: 
xatrydyere elc cv Tavola osuyovrac Om6alouc, xal 
Té cvoórow judysoüs iv Mavuvela- imoAeu ione 
16 "Epscoubot xai GOspíowvt, xoi dt icocate, Kal 
uvplou dQXot 33» x&v 'EXVjvev oco x£y ons * otc 
yXo xatpoig cupmeptpépeoÓa: dvdyxr mpUq TÓ xpd- 
ctt6t10ov xal xov dvÓpa xal t/jv móAtv.. (165) Tov 9i &va- 
05v aUj.OouAov tl y p7, rtoteiv ; o0 1T, tOÀEt TrQOc TO Tra. pov 
vk Béttotu. cop boueUstv; "Tov 83 mtovnpóv xaviyopov 
«( yp) Aéqstw; ob «obe xatpouc dxoxpurttótevov. t7. 
pde xavnyopsiv; Tóv 0k ix quascc xpobocqv v6; 
gh üewpsiv; dd q& o0, ios ab toic ivtv 4 vougt xol 
miOTtUgaG: x£(978as, Aóyouc sie Otxxotrjptt Ypdyovra 
p.t60o0 coUxouc Exz£oetv vole dvetbuxot, 5 EÉvosjas Aovov 
QPopu(tovt t) cpamstin priuata Aabov* voUrov d- 
w£jxac 'AxoAÀoBwpoo c& pl toU Gupatos xpivovtt 
QPopuíova. (10s) ElozX0tQ tig EüOutovoUcav olx(av 
v)» 'Apgisrdpyou toU Mócyou: c&ótav Gmnoecac. 
25 IIpoUAaÓso vola vaAavra xap' Apumdpyou qsuvovcoc* 
toUtov t& ti, qujT., £000tx dxeotéproac, oux aluyuv- 
Ori; vv quus Tiv mpoctmotjoo, Uràethc elvat 17 
$Óuxíag toU. petpax(ou. — OO qp 57, «T, ys Greta * o0 
(ip mpocoEg etat O(xatoc Zoo movvpiav. "Taur iotiv 

6 xpo8ócrc xal tX voorotg Ópoux. 

107. "Epvfoür, 6d mou mpl «Tj; avpatelac, xat vàv 
xaóv ctpatu»toy Hi Ovouacev. "Eyà 82 oby fvexa 
3u r7; tovtow BAacgnulac, à)Àà coU wapóvroc xtvikenu 


[e] 


ram messis nüncdesiit. Pax enim otiom non alit. 1i ergo 
qui non leduntur, sed lsedunt rempublicam, pacis inter- 
pretem mulctabunt; vos vero quí fructum percipitis, eos 
qui utilem reipubliczie operam navarunt, deseretis? (162) Una 
cum Philippo pseanes cecini, eversis Phocensium ur- 
bibus, ut ait accusator. Quo autem id argumento per- 
spicue poterit demonstrare? Sum enim cum ceteris 
nostris legatis ad hospitium invitatus ; fuerunt autem vocati, 
et concenati sunt cum legationibus Graecorum non pau- 
ciores ducentis. Inter quos ego scilicet conspicuus fui, 
non $ubticens, sed concinens, ut ait Demosthenes : qui 
nec ipse ibi adfuit, nec eorum qui interfuerunt ullum 
testem produxit. (163) Et quis me nosse potuit, nisi forte, 
ut in coetibus, precinui? Itaque si tacui, falso me accu- 
sas : sin patria nostra incolumi, et civibus nulla calamitate 
publica conflictantibus, paeanem cum ceteris legatis con- 
cinui, quum et deo honos haberetur, et. Athenienses nulla 
ignominia afficerentur, pie feci, non injuste, et jure con- 
servabor. Et ego propter hzc immisericors liomo sum : tu 
vero pius, qui sis eorum, qui iisdem tecum ct libationibes 
et epulis usi sunt , accusator ? 

(65. Atque etiam inconstantiam in gerenda: republica 
mihi objecisti , quod quum prius Graecos contra Philippum 
concitassem , legatus ad eum iverim. Enimvero idem cri- 
men publice omnibus Atheniensibus objicies. Bellum ges- 
sistis cum Lacedamoniis : eosdem post Leuctricam cala. 
mitatem defendistis. Thebanos exulantes in patriam 
restituistis : et rursus eosdem ad Mantineam oppugnastis. 
Oppugnastis Eretrienses et Themisonem : atque eosdem 
conservastis. Et Graecos infinitos eodem modo tractaelis. 
Nam tempori servire, et optima quaeque amplecti publice 
et privatim, omnes necesse habent. (165) Quid autem 
bono senatori est agepdum? nonne reipublice pro re nata, 
ea qua utilissima sint, suadenda? Improbo porro accusatori 
quid est dicendum? nonne temporibus dissimulatis res 
gestae accusandae? Unde porro homo ad proditionem natus, 
est specfandus? non ifa, ut tu iis usus es qui tibi familiares 
fuerunt, et fidem habuerunt ; qui ob mercedem orationes 
ad judicia scribat, easque prodat adversariis? Orationem 
scripsisti Phormioni mensario, pecunia accepta : eandem 
Apollodoro tradidisti, qui Phormionem capitis accusabat. 
(166) Ingressus es in florentem Aristarchi domum, Mo- 
schi filii; eam perdidisti. Prcecepisti tria talenta ab Aristar- 
cho qui exulat : eum exilii viatico spoliasti, famam nihil 
veritus, quum te mirari formam adolescentis simulasses. 
Neque enim vere miratus es : neque enin verus amor im. 
probitatem admittit. Ex his similibusque rebus aestiman- 
dus est proditor. 

167. Quodam etiam loco militia: mentionem fecit, meque 
egregium illum militem appellavit; ego vero non. propter 
illius conviciam , sed discriminis hujus habita ratione, sine 
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TQovooUIk£vos xai xspi toícvuv dvexigÜovov Aéystw elvat 
pot von. * 400. vào 1] móre adtüiv 7) mpüe x(vac, va- 
paÀenov vávÓse vÀv fudoav, uvnatíooua; x matooy 
piv yàp dmaAXavel; mepímolog c7 jyopa« tuUTTC 
éyevójenv B0" Evn, xal route. Ópiv cob ovveg,6ouc 
xal vou, &pyovvac fuv paoropae Tapétop.mt* (168) 
Tipo O dts) ov oxpatsiav c)jv v toic u£oeat xaÀou- 
35 phÉvnv, xal cup tapanépoov ietk cov. dotetQv xal 
t&v "AXxtÓtiOou Eévoyy cv el; DAUvta raparopmáv, 
xtvOuvou cup Ódvtoc Suiv vsol «rjv Neuedóa xaAoupá- 
vvv yapáópav oUcoc Jiymviodpery Got 6n0 vOv fjye- 
móvov Cxatwelo0at: xol cà; diXac tàc ix DtxdoyT 
SEó8ouc và iv xoi; énevüp.ote xal volo j£peotv EE7 00v , 
(1eo) xal &àv iv Mavtwsia pv auvepayesiqenv oox 
alcypóx o09* dva&itoc i óAeex, xal vac sl; Eu6otav 
40 gpatelac éarpateuadunv, xal c)y £v Tauovatc poymv 
£v coic n éxcot; obcioc ixivbUveuoa , Docs xáxei act- 
qpaxves0 7 vat xal BsUpo fjxov va)uv Orb coU Druov, cÍV tt 
vÜxuv ve mOÀtox dxmrytiac, xat TeneviBou t00 tiic 
Ylav3wv(do; vabuipyou xal cupmpecÓsucavrog dmo 
expatoméOou j&ot Osupl xal và sept cÓv vevóptevov 
x(vBuvov, otoc Jv, dra rye(avros. (170) "Ox 8£ dà05j 
$1 Aíyo, Àa6f pot voUto c0 Vígipx, xal xdiet vóv 
"'Feusv(Snv xai cobc auveatpateupévou, [sot tc bmio 
T7 mÓÀAtox ovgatelac xol Guxiova vóv avpa ra yov , 
porto ovvirropov, &v 1, «oítot; cuvOoxz, &)X' Oneo- 
Ovvov tip Guxogdver uáprupa , év euo tat. 


VHOIZMA. MAPTYTPIAI. 


UL. 'AzaTvyeÜhag cvolvuv mpürtog vÀv Ti mÓÀtux 
véxr,y Opiv xal «3v» x&v maibov TGv Opetépev xatop- 
Óotv, ToO t7 taítnv Ógüc draw 4p, viv voU 
Geouatoc gerenoiav , o) utoóonaos Ov , c onatv Ó xa- 
Y, Yopoc , 4ÀX& ptconóvnpoc , o0 toc AnjocOévouc opis 
oUx. lv tpoyóvouc j.uxsio0ac ( o0 vào clatv), dA x&v 
xa)4ow tfj nóAst DovJaujuttty QuAurcis elvat mapaxa- 
Av. Nüv 9 aüxk móppuÜ0sv dobxpsvoc paxpto. ieu 
30 gagíccrpov. — (172) Iepócegov 5j xóÀt; fv eóOdbwce 

pet cv iv Xalautw vaupaylav mpóq Tóv Iéoonv, 

xal tv tetyGv oro t&v BapÓdoov vemtoócov, slp)- 
vn 9 6xagg oua" roóc AaxeDatyovtoue, Oté£gttvsv fjv 

t5 Xi; Óngoxpatíag moÀi(vtuga. — EuvrapayüEveec, O6 

bó cvtvov xal xxtaocávctg mpog Aaxtóntwov(ouc el« 

stóÀsuuov, TO0ÀÀk xa maÜ0vts; xax& xai moUjcavtec, 

Mu vtdbou «09 K(povoz xpoxnouxeucajévou nob; Aa- 
15 xsbdtaoviouc , Üvcoc mpotívou, cmovük; toU ToÀ£uoU 

vtytrxovtatteig éxotrodustüo , PÉyoredusüa 53 aocate 

Écn xpurxa(Bexa.. (175). "Ev 9k coótt 16) 3 £óvo éctcyl- 

cuptv tiv Hleipoxit xal cà Bópstov vetyoc coboudiaa- 

ps5», éxavóv Gb vpujgtis pic vui; ónapyoícat; dvav- 
x1ynodpa0a , vpvaxoclouc 9' ixméac Tpocxatacwsoaoá- 

usa, xml zpuxxosleu; Lxoüac inpudutÓn, xel viv 

9) Ayuoxpariay Beo slyopav. NHaptumioóviuy 2: cic 
rjv xojacsíav Suv 00x EuuO4ouy dvüpo me, xal volc 


invidia de his etiam a me dici et posse et debere existimo. 
Ubi enim, aut quando eorum, aut apud quos, hac die 
praetermissa, faciam mentionem? Quum igitur pueritiam 
excessissem , custos nostrae ditionis fui per biennium, cujus 
rei aequales etcollegze mihiapud vos testimonium perlibe- 
bunt. (168) Prima autem militia mibi fuil in partibus quam 
vocant, et cum aqualibus atque Alcibiadis mercenatiis 
Phliuntem subsidii ferendi causa missus, quum circa Ne- 
meceam fossam prelium committeretur, sic decertavi, uf 
a ducibus laudarer : ceteris etiam expeditionibus quce per 
vices mittebantur, ordinariis et extraordinariis interfui, 
(169) et ad Mantineam depugnavi, non turpiter, aut 
cum dedecore civitatis. In Eubea item militavi, et Ta- 
mynaa pugna inter delectos ita me gessi, ut et ibi a du- 
cibus corona ornarer, et huc reversus iterum a populo, 
quum ef victoriam publice renunciassem, et Temenides 
Pandioniz tribus centurio, qui a castris legatus huc me- 
cum profectus erat, qualem in prelio me prebuissem, 
indicasset. (170) Quse ut vere a me dici constet, cape de. 
cretum hoc, et Temeniden voca eteos cotnmilitones qui me- 
cum pro republica militarunt, et Phocionem imperatorem 
nondum advocatum, nisi judicibus visum fuerit, sed testem 
calumniatori obnoxium , si mentitus fuerit. 


DECRETUM. TESTIMONIA. 

171. Quum igitur primus urbis victoriam vobis renuncia. 
rim, et liberorum vestrorum successus, primam hanc a vo- 
bis gratiam repeto, ut vitam meam tueamini, quum non sim 
populo inimicus, ut accusator ait, sed 1mprobis infestus , 
quippe qui vetem vos Demosthenis majores imitari (nulli 
enim sunt), sed cohorter, ut honestorum consiliorum 
wmulatores sitis. Quo altius repetita panlo dilucidius 
explamebo. (172) Primum nostra urbs gloriam consecota 
est post navale contra Persam proelium ad Salaminem ge- 
stum, quum moenibus a barbaris dirntis, et pace cum Lace- 
demoniíis constituta , libertatem civitatis retinuimus. — Post 
a quibusdam concitati , belloque contra Lacedeemonios sus- 
cepto, multis malis et datis et aeceptis, intercessione Ci- 
monis , Miltiadis filü, cui hospitium erat cum Lacetaemo- 
nis, fedus anyorum quinquagmta: percussus, eoqire 
tredecim amnos sumus usi. (173) Hoc tempore Pirzeeum 
moro cinximus, et septentrionalem murum exstruximus, et 
preter eas, quas ante babueramus, centum triremes zdi- 


.ficavimus, et trecentos equites nostris copiis adjunximus, 


trecentos item Scythas sagittarios mercati sumns, el po. 
pulare imperium constanter relinuimus. Quum autem in 
rempablicam nostram homines non ingenui nec moderati ir- 
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vpórot o0. uetplev sed) móc Alrwiicac slc máltuov 
xatéacnptv, (r4) xdvcatüa oóx dM ya. BAu6iveso cii 
pv slpiivac éesOvicioauav, "AvOok(Urv 9' éxrápsjavies 
Tpoc toUc AaxsÜanuuovíouc xal coUe cupioédaóew slori- 
vn Écn xptdxovea Tyydvonev, 5j vov Osj.ov byr ov JYosv* 
4D uv yàp. cüXavcn dvrséyxoapsv. voulouaoc slc 
a6 t3» dxporoAte, Éxavbv B cpvíptu, Écípaz ivauteoywos- 
utÜa xal vetsobxouc dQxoPoysfoxteo, yulouc 8b xol 
Gxxocíouc Urxéac xaveovdausv xat. nobótug écíoov; 
vocoótouc , XGi T paxpov. velyoc v5 vóviov évttyiotn, 
xai vov Orjp.ov od8eic dveyeipnos xacaXUcot. (175) IIdXuv 
Oi el; xoXsuov Ovx Meyapéac mewüéveec xavaccrivat, 
xxl viv yeopuv vwÜTvat vtoofutvot xal moAMOy dya- 
30 05v cepnüévvec eipivne dOeonaev, xal émomsdusün 
&k Nix(ou coU Numpdros. — Kal xdv dv ci y póvop 
vote Emtuxioy ua. cdAavre dvovérxonav sl; lv 
dxpówotv. Bt c3,» eloivnv vaívav, cpuiostc 9 éxrqod- 
ps0 mAolkouc xat iveejute oUx. EAtveuc )) totaxo- 
díug, qópoc; Ó' fiv xac! ivtavtov vpocy|st TÀ6ov 
3$ yÜa xol Óvaxósta dÀavtx , xal Xsppóvosov xal 
Nd£ov xai «v Eó6otav alyonsv, vXetovac 5 ánotxlag 
35 év toic 49Ovot; voírot, dmeetelAmpev. (176) Kal co- 
cau. Éyovees Gra nó ov 9 Apyt(ouc robe Aaxs- 
Sattovíoue «vé yxapav, netaüévesc bn "Apyslov, xal 
veAeutüvte Ex ve xOv Dytápev dying (as elc qpou- 
0&v 17, TtdÀ&t xal voUc tetoxxoctouc xai voc dceÓeie 
tptdxovca évertéGopev, oUx elpfivmy Tot7Gdusvot, dÀÀ dx 
moocvaüYudcov Tyaxacuévot, — IIaÀtv 83. awppóvox 
40 xoÀtceUféveec , xal voU Ojuou xaxsA0ovroc àró QDuJTC, 
Apytvou xal Opacu6oUAou vpoctávtuv coU Ocjuou xal 
10 UJ) ivnatxaxeiv. poo dÀXAouc Évopxov fjuiv xava- 
avradvtov, ÜÜsv coporvátny mdvrec c))v mA fjyásavto 
elvat , (177) xávraU0a &vagUvtoc toU Ofjutou xal xdÀtv 
JE doy toy ooavroc dvüoemot mapEyypamcot veyevn- 
(Aévot xoÀitat , xai t0 vogoUv vi; mÓÀst; del mpocz- 
(Otuevot xal mcóAep.ov ix moMép.óu moAtzevouevot, v udv 
52 slpfvn và 8stv x8 Aye) mpoopeiisevot xal cc duc 
1üc qulortuouc xal Atav. óbe(ac épeülLovcec, dv 83 xoig 
volégot; Ünov oby. &rrüpevot , zeracocal 63 xal dimro- 
GtoÀetg yivOusvot, TuiOorowUueyot O2 PL Évatpüv, 
&tppot Ó 2x guxopavtiac, elg vou day ditouc xioUvoue 
tW XOÀtv xaÜirüci, :0 piv T7, Ünpoxpaciac dvoua 
o) Toig Jjüectw dÀA& cj xolaxs(a OspareDovetc, xaca- 
Jktovtes 8b «3v slgr, vy, 7| fj n orparcía aotecat, cuva- 
qevdouevot 8à xoig moAéuotc, dE iv 6 Byuoc xata)ve- 
vat. — (178) Obcot vOv En* 2u3 cuctpocpdveec Sxoust, xal 
qat tiv xàv Gh exov cv elpjvnv mo(no0out xal mrpo- 
AeÓsiv fui iv cuic auvÜxat; &xavca, dv 8" adti 
eüpsv elprivnv abri) auupépoucav, caívnv nxpabsOnxi- 
vat, — "Eg 9' o0y G4 xtpea6suciv xolvoucw, dJX dx 
éyyozvhv Guimnow xal tW slpüvac xol tóv rv 
Àóvww xóptov t&c t&v Éoywv mpooJoxtag &mxtzouat. 
Tov aóróv 82 jv uiv coi; Vrglopgacotv. Ématvévry Ós(- 
xvujut, dy 86 si Ouxaa erp) xavmyópo xéyprpat. Aéxa- 
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rulssent, rursus JEginelis bellum intulimus : (174) in eoque 
non mediocribus affecti damnis, pacem expelivimus, An- 
docide cum collegis misso ad Lacedzemonios , et pacem tri- 
ginta annos servavimus, que magnifice populum extulit. 
Nam mille talenta signatse pecunia in arcem retulimus , et 
centum alias triremes fabrieat! sumus, et navalia exstruxi- 
mus, et equites mille ducentos comparavimus, et alios 
tolidem sagittarios; erectus item est longus murus ausíra- 
lis, neque quisquam statum popularem evertere est aggres- 
sus. (173) Rursus quum persuasum nobis esset , ut bellum 
adversus Megarensos susciperemus, agros nestros vastari 
passi, multis bonfs amissis, pacem petivimus, atque feci- 
mus per Niciam Nicerati filium. Sic iterum hoc tempore 
septem millia talentüm ob pacis istius commoda in arcem 
retulimus, et triremes expeditas aíque integre non peu- 
Gieres trecentis comparavimus , item tributi nomine quo- 
tamais mille ducenta talenta et amplius nobis fuere pensi- 
fata; tenuimus Chersbnesum, Naxum, Eubeam, pluri- 
masque colonias iis temporibus deduximus, (176) Et 
quum fot bonis afflueremus , propter Argivos bellum intu- 
limus Lacedomoniis, Argivis obsecuti, donec tandem per 
oratorum velitationes eo devenimus , ut prsceidium urbi im- 
poneretur, el quadringenti, ac poet imp triginta tyranni, 
rerum potirentur, pace non ultre facta, sed vi nobis impe- 
rata. Rursus bene moderata republica usi sumus populo e 
Phyle reducto, Archmo ct Thrasybulo populi partes defen- 
dentibus , oblivione injuriarum jurejurando sancita, unde 
omnes civitatem nostram  sapientissimam. judicarunt; 
(177) tunc populo recreato , atque iterum viribus aucto, 
cives adulterini , et (raude in album civitatis relati ; Subinde 
laborantem urbis partem sibi conciliarunt , et bellum ex 
bello severunt. Nam in pace verbis pericula amplificabant , 
et preemonebant, atque animos liberales et nimie celeres 
exstimulabant, in bellis autem arma non attingebant, quam- 
vis et censores essent, et classium praefecti , qui quidem li- 
beros e scoriis suscipiebant, et ob calumniaudt studium 
infames erant. Hi igitur nostram urbem in extrema pericula 
conjiciunt , quum popularis imperii nomen non moribus, 
sed assentatione colant, et pacem turbent, qua popularis 
stalus conservatur, atque iis navent operam, qui populum 
bellis opprimunt : (178) hi nunc conglobafi me invadunt, 
aa Philippum pacem emisse dictitant , atque in paclionibus 
omnia nobis preeripuisse ; quam autem pacere coumentus 
est sibi conducibilem , eam violasse. Me vero sic aecusant, 
non ut legatum , sed ut Philippi atque ipsius pacis sponso- 
rem : e£ quum verborum tantum potestas penes me fuerk , 
rerum speratarum priestationem a te reposeunt. Jam 
eundem hominem in decretis laudatorem meum ostendo, 
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vo, 9 arbe TprcÓrUgac uóvog tàe eü0Uvac Otótut. 
(179) Kdpol uiv ol cuvDenoóuevor mdoetatv bjcov racio 
u£v, o0 tk toU vox PDnloa, uà dgéXnoOe , 388 
qot 8£, ot Gatuvívrec dpo0. Cv oox àv mTpo£Àowro, 
xn3sctal G6 , xai cavxl piv cà pixp mratbia. xal xouc 
15 xtvóuvouc our Guvtévta , &Aeetvk Ó , el vx auper cesat 
fiuiy ma0siv. "Y nip 6v &y Ocopoxt xol (aereo q0ÀMy 
xpóvouav motíouo0at, xal p? roig £40pois aüroU 
unÀ' dvdwbou xal quvatxtüo dv0pono vÀv ÓOp[hv 
zxoxóoUvot, (180) llapuxaAo) 52 xai ixsrtóco cücat 
u£ xpórtov iiv vobe Osouc, Osütepov Ó' Gui toos tic 
Vrípou xuplouc , ol, év6 xpbc. Éxaatov t6v xavryopn- 
pévow. elc váy elvat ch dgiv dxoleAóqnuat xol 
«o G oat oí)oal ue xal p) 1G Aoyoypkgq xat XxóUn 
xapaBoUvat, gov iv Üpów matÉpe, clo maiÓcy 
3| vewépouc dBeXpobz m&pi moÀÀoU motetaÜs , dvxu.vn- 
aOfvtec cvv cv. T6 awppocóvre mapdxAnatw Ok t$ 
x:gi "l(gapyowv xolasex diamo, abroüc vapaxé- 
xÀwx&, (151) vobc 5' d)Xou; Éravtac, olg dp.avtóv 
d)uxow mapícgmpat, vhv páv tOgnv. lBuorze Óv xal 
tois petplot; üjuv Ójotoc , 2v. O3 voiq mo ccxote d'Yoot 
25 Móvoc t&v d)Àtmv dq' ópü, o0 cuveatrxo " alto) map 
óuGv vh cwtno(xv, uevk mdczc tüvotaq 1T móAet 
mexotaÓtuxox xal uóvoc Uxouslvag tóv tv guxogav- 
vGyw Oópubov, Óv Jjóm moXÀol tw Tàc Qu/à« év Tol; 
Tolgo Anpjxoiv oUy Unéctacav. OO vàp 6 Ódvatoo 
Bevvóv, dX" f) eol cv xeAeu tdv OO pt; oobspd. (152) Tlox; 
Àà oüx olxvpóv BXérew dy0000 mpócwmov dnev[eAoiv- 
406 , Xat toic qol ci)v ÓvgtGiv dxougat ; AX Ópex ct- 
30 vóÀpmtat* Of0otat t0 Güm t6) xiwOUvo. TIap" óygiv 
éxpdqny, lv vai, busxípat, Buxcpióato BeGtoxa. ObBel 
6j.5)v Pk cc £pg fiBovi, xdxtov. olxet , 903 Zav£pn- 
tat TZ; Tatpiboe xatTwyópou TugOv Év vote Ofjion, 
6v Jeav ai Bwepyypletis, o0  óreUUuvos Qv doyg*c 
dxivÜovsostv. 
153. Muxpk. 9 six dn xataÓa(vo. "Eyó) (40, 
€) "Afnvatot, x90. dv uiv dOtctv Ope xopioc 7v, 100 
8 u3 Éysv alcíav f 5y n, fj cuvexV prio ue dvüpoo 
35 guxosávrn BapÓdpu, Óc obte ispov oüte amovbOv 
oótt tpaxílne ppovrisae , dÀÀ& voUc slc vov p Aovcat 
a tQ ygóvov àvttpouvtac Exgobüv , fixst dsu37, cuvea- 
Eae xa0' fju&v xatoqoolav. "Ekv ouv £üe)vjawre aote 
TOUc t7 slprvzc xal 56 Opstéíoue dósiae auvaquvit- 
&t*c, toÀAoUc Bonfous Xr;yevat 1o Tj; moAeeG Guppípov 
xai xtwOuvedet Un£p (ow évoljkouc. 
124. HapaxaAG 53 Ej6ovuÀov pdv x 0v roltttxóv 
40 xal ewgpóviov dvBg6v auvi;qopov, Owxlova 5' ex «Ov 
GrpaTr YU, dua 0b xal Duxatocóvr, Ottvnvo/óte. máv- 
ttov, x ÓÀ v6yv oiAenv xat cüjw fuxtatóv vOv dpavtoU 
NauenxÀéa xol vobo dAÀou; &mavtag olov d 
xÉypngat xai v&yw aurov émver2tuudtov uezéoymxa. 
'O dv oov dua Aó0s slpxtet, 1o 0$ a6 voUjbv 7/27 
1920/2 buv xal évà xai 6 vouox. 
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et in judicio accusatorem reperio. Et quum declmus ipse 
legatus fuerim, solus rationes reddo. (179) Adsunt mihi 
quidem qui una mecum vos deprecentur, pater meus, cui 
spem senectutis ne eripiatis : et fratres, qui a me sejuncti 
vitam sibi acerbam putabunt : affines item et hi puelli qui- 
dem, qui pericula nondum intelligunt, sed miserabiles 
tamen sunt futuri, si quid nobis acciderit. Pro quibus 
ego voe oro atque obtestor, ut eos etiam atque etiam com- 
mendatos habeatis, neque inimicis et effeminati ac mulie- 
rosi hominis iracundiee tradatis. (180) Oro porro, et sup- 
plex peto, primum a diis immortalibus, uti me conservent, 
secundo loco a vobis , qui ferendi suffragii jus habetis , apud 
quos ego singula crimina quantum quidem meminisse po- 
tui, refutavi. Conservate igitur me, neque orationum 
scriptori et improbo Scythae me tradite. Et qui vestrüm 
patres sunt liberorum, aut qui fratres natu minores magni 
facitis, recordamini , me immortalem ad modestiam adhor- 
tationem accusatione Timarchi reliquisse : (181) a ceteris 
autem omnibus, erga quos me comem praebui, quum fortuna 
sim plebeius et medioerium similis , in civilibus autem cer- 
taminibus solus inter reliquos contra vos non conspirarim, 
peto salutem , summa erga rempublicam bencvolentia le- 
gatione functus, et solus calumniatorum tumultum perpes- 
sus, quem multi jam , qni in bellis egregia facinora edidere, 
non sustinuerunt. Neque enim terribilis est interitus , sed 
contumelia in morte est metuenda. (182) Quanta vero mi- 
seria est , inimici insultantis vultum intueri, et ejus probra 
auribus accipere? Sed tamen in discrimen ventum est, vita 
mea est periculis exposita. Apud vos sum educatus, in 
vestris congressibus sum versatus, cum nemine vestrüm 
propter meas voluptates pejus agitur, neque patria quis- 
quam privatus est me accusatore, quum in pagis civium 
recensiones fierent, neque ob gestum magistralum in peri- 
culum venit. 

183. Sed ubi pauca dixero, deecendam. Illud, Athe- 
nienses , in potestate mea fuit, ut nulla vos afficerem inju- 
ría : ne vero in crimen venirem, kl penes fortunam fuit, 
que me cum homine calumniatore, eoque harbaro, con- 
flictari coesit, qui, neque sacrorum, neque libationum, 
nec mense communis habita ratione? sed iis qui in poste- 
rum adversari ei possent terrore injecfo , adest , falsa contra 
nos accusatione ooncinnata. Quodsi eos conservare vo- 
lueritis, qui pacem vestramque securitatem defenderunt, 
multi erunt, qui reipublice commoda tueri velipt , et ala- 
criter pro vohis decertare. 

184. Peto autem ut advocatus inihi esse dignetur, e vi- 


ris modestis et in republica versatis Eubulus, ex impera. 
toriis Phoeio , qui prieferea etiam justitia omnibus antecellit, 
ex amicis et zequalibus meis Nausicles, ceterique omnes, 
quibus ego familiariter usus , atque in iisdem studiis versa- 
tussum. Ac mea quidem oratio jam absoluta est : corpus 
autem meum vobis et a me traditur ct a lege... 
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KATA KTHZIOOQNTOz. 


YTIOGEZIZ. 


KtnotpGv Évoodye xvfipusux octpavócac Anpoatiry Avpo- 
a9évouc IHlataviéa qpuao avtov xxi &vxvoptUoat tÓv ac£- 
qavov éy ttp Üexrpi. Atovuototg tpxy20v, 6xt Otxre)et và 
&piota xal Xéquov xai moittov t Or tv Arvatov. 
To9to 19 V2wyx Eyotyaxo Alogíivrexapxvopuov, xai elo- 
Gyst  XegGÀ2Utx YEVOXX voix , £v uev Ott Ungo0uvov Óvza tv 
AnyooÜ0évnv dategávwoe toU voiou xsXeuovros p) éEeivat 
OntuÜvvov ápyovtx atezavoUv, mepi osaia * Ótütepoy OE Ott 
éy tip Ücdpto &vexr,oute xov atépxvov &naqopEoovtoG toU 
vóuou pvSéva otegorioUv Ev t6 Ücdtpu , epi motÓtrtoz* 
cpítov xai teAeutatov, Ort xai tà yeu27; Eyparyev ev c6 xm. 
qiícpatt* oOx eivat Yào xaóv xai &yaf)ov tóv Avnjoctiévny, 
o962 áEtov 109 ot£oàvov. Kai voüUto elc t0 xapivogov &va- 
xtéov, éneib3, xal vópo; £otiv ó xw):00v tà (yev57) Yoioety ev 
toi, Vnpteuacte* Égtt OE mepi motótvto,. — "Yropopàc Oi 
)au6&vet 1peic" xo0€ uiv tà rod tov 01006 Époovtoc Ango- 
c0zvouz, Ótt oOx Tv &pyuv o93£. Éattv &py9) 4 t&v tetyóv 
olxo5ou3, &)À& Gtaxovia tto xai éntjsd)eux , el 6b xal &oy?, 
1Ó Ye Er tÓEOxEvat Ex tv ico xai urbtv eDapévat éx tic 
mÓ)tux OUx Y» UxtUÜuvo;, mpi TtoLO-Y,t0G GiLgÓtepa " mp0; 
6£ to)Uto Ó Aioylvnc clodyet atoyaotixóv xegüXatov, o) 
pévxot xataaxevdtet * el Ok uy) xao £xusoU inéboxev, à2* 
ely£ xao vU, Bouif ei toUto Oéxaid)avta, mkpi oDoíac. 
ligo Cà vó Otottpov xsod)ato" vapsxopévou Arpocfévouc 
vóp.ov Ettpov, xt)EvOvta &vaxTputtttv Év TO) Otto &y 
VJmotovtat 6 Oro; , Aloxtvne o9 vol tiv TOAttUCGV aUtàv 
£&ival grotv d)Àà mnspi vv Eevixov otegávov, nol o90ías. 
Ylpóc ó& 1ó tpirov ro))à xav pépoc. Olerat 6$ tüv Anpo- 
cÜévnv tlc téacapac xatoouc Guronxévat tjv &noXoy(av, cà 
vodyp.ata xa0* Exxaca elc toUtouc uepisavra. Doo cov uiv 
oov qnotv Eivat xatpóv toU TOXÉUOU tOU TtQUtOU TOU TOC 
d:O.uerov voi 'À uperóAEtS Yevop.évou , óeotepov Ó& «óv «7j; 
&lpfjvr , tptcov Ob vóv toU toAÉgoU 100 Ütutégou xai tf; repl 
Xatpovetav freev , tévaptov 6E cóv vagóvta xatpóv 1óy mol 
t&v 1tpóc 'À Xé&avÓpov xoAtceuputov. Ev àv oUv ti) rroarttp at- 
1t0V &UtÓV not Yevovévat t7, &lpzvnc , aloxode odo" xai 
&bo£ou , xal toU (7j età xotvoU viov "EJ)*jvoreGuveSo(ou v) 
mÓXty aUt?jv rexotzo0ac* dv Be tip Oeutépo , Ott xóv mÓXeu.ov 
tóv vQóc DÜumROv a)tó; raptaxeuacey ^ dv Ob t6 tpitoo, 
ótt toU lepoU moÀÉUou xai tGv mtpi Doxéa, avp6ávtov 
alrto; éyéveto , xal tZ Tito t7 Év Xaipovtiq, metaaq 
petà Ovfaiev &paqévouc tóv nÓXeuov oc dPÜrrnov xapa- 
q&EaGÜav^ &v 08 v teAeuta(i«p , Ott xatà Tóv. moóz 'AXétav- 
5oov o9x inoMuteUgato. Metà raUta xai toU Bíou mavtüq 
to9 Awpooü:vou; xavryopei, xxl 57) xai Kerotoovtoz dv 
OMvotc, £v ol; &&tot a9tóv Unio £xutoo 1óv. Kenatpvta 
&roXoystaÜot. Tà uiv ov x£páAota taut éctiv. "Evixa. Oi 
10v &vivax. ÁvooDEvrc. 

Méyovras gévtoc vic *óv. Aloytvnv. Ovx oux. évütétoubev év 
t tapa voyap , dÀà xai tfj; oA celat xatv;ropst toU Anjuo- 
aDévous , xaJ TexoXtteuuévou 709 &vÓpoz. Ajt0; CE toSv- 
avt(ov toUto udAuota. Layvupitzscat , Aéytov oOro,, « Eon 
6 Ux otrov uépoc t7 xatryyoplaz ép. (o uota onovodto 
10010 8' &oxlv 7 npógact, 0 fjv autóv &Evot atepavoucÜat. » 
Mzjrote 0b dowgta toUto Émgatev? émet) vàp elye 666a 
uror» mapx màct xol Orólwjw Óó Avpoo0Évne ex 2ag- 
vQótata TEROÀUtEUUEvoC , £ixóccx qn oypouc xxi ooóe- 
vó; &Eiou, qavfatoÜat 19); vcpi Uv mapavOUuov )ÓYouUc, 
el 3j 6otav, ecotc ép orfjoet 17,» &vavx(av, o; ápa ó Avo- 


(348 — 362) 
Iil. 


CONTRA CTESIPHONTEM. 


ARGUMENTUM. 


Scitum fecit Ctesiphon, ut Demosthenes Demosthenis f. Psa- 


niensis corona aurea donaretur, caque donatio in theatro pa- 
lam fieret diebus Bacchanalinm tragcedis, propterea quod ea 
qua e re essent populi Atheniensis et dicere et facere semper 
perstiterit. Scitum illud JEschines ut contra leges factum in 
judicium vocavit, et tria accusationis capita sumina profert, 
unum, quod Demosthenem rationibus nondum relatis co- 
rona donandum decreverit, quum lege cautum sit ne quis 
magistratus corona donaretur priusquam rationcs retulisset, 
et hoc caput ad essentiam causz pertinet : alterum, quod co- 
rone przrconium in theatro fieri jusserit, quum lex vetet 
quemquam in theatro coronari, et hoc ad quzstionis qualita- 
tein. spectat : tertium cet postremum, quod falsa in decreto 
scripserit; non enim esse bonum virum Demosthenem, neque 
corona dignum. Hoc quoque est ad crimen de decretis con- 
tra leges factis referendum, quum exstet lex qua falsa scri- 
bere prohibcat in decretis : pertinet autem ad qualitatem. 
Adversarii vero tres objectiones anticipat; nam ad primuin 
caput bifariam respondebit Demosthenes, se non fuisse in ma- 
gistratu, nec murorum refectionem esse magistratum , sed 
miuisterium quoddam et curationem ; et ut magistratus sit, 
tamen quum de suo sit largitus et e publico nihil acceperit, 
non sibi referendas esse rationes : utruinque pertinet ad 
qualitatem. Contra hoc autem JEschines conjecturale caput 
opponit, quamvis id non confirmet : si non de suo largitus 
est, sed decem talenta ad operis sumptum a senatu accepit : 
respicit hoc essentiam quzstionis. Adversus alterum caput 
quum Demosthenes aliam proferat legem qus coronam in 
theatro promulgare jubeat, si jusserit populus, eam JEschines 
non ad eivicas, sed ad hospitales coronas spectare contendit : 
refertur ad essentiam. Ad tertium multa singulatim regerit. 
Existimat autem Demosthenem in quattuor tempora defensio- 
nem suam partiturm esse, singulasque actiones suas in ea distri- 
buisse. Primum porro tempus id ait esse quo bellum pri- 
mum cum Philippo de Amphipoli gestum (uerit, alterum 
facte pacis, tertium secundi belli et cladis Cheeronensis, quar. 
tum denique tempus prasens, carum scilicet rerum quz ipsis 
cum Alexandro intercedant. Primo igitur tempore: pacis 
eum fuisse auctorem dicit , turpis et infamis, atque obstitissc 
quominus eam una cum communi Grecorum consessu sanci- 
ret civitas : secundo, bellum Philippicum ab eo esse conci- 
tatum ; tertio, sacri belli et casus Phocensium causam fuisse , 
quin et cladis Chazeronensis, quum persuasisset civibus, ut 
suscepto contra Philippum bello, cum Thebanis socia arma 
jungerent : postremo, quod Alexandri tempore remp. deseruit. 
His absolutis totam Demosthenis vitam criminatur, in paucis 
etiam Ctesiphontis, ubi postulat ut pro se ipse causam dicat. 
Et capita quidem hzc sunt : judicio tamen vicit Demosthenes. 


Aschinem quidem culpant nonnulli, quod crimini de decre- 


tis legibus adversis non fuerit iminoratus, sed et acta Demo- 
sthenis exagitarit, quum isremp. praclare administrasset. Hic 
contra hac in re quam maxime nititur. Superest mihi, in- 
quit, pers accusationis, in qua plurimum studii colloco : 
ea vero esl causa , cur illum Clesipho corona donandum 
censucrit. Videant autem isti an non rectissime sit factum. 
Quum enim magna apud omnes esset Demosthenis auctoritas 
atque existimatio, ut qui splendidissime remp. administras . 
set, non injuria putavit disputationem de decretis illicitis fri- 
gidam fore et inanem, nisi contrariam opinionem auditoribus 








(362,353. 351—327) 
eBRévec xaxóvouc édti cd Ofgup xai aioypüx, xai Enyumouc 
wtno)ictutat. Áix toUto doxoUbagt wspi ToUTO MóD10ta , 
xai év toUtup có uépti t7 xatryYootas tà t)stotov évOtétprie. 
Méypatto 5 dv ct 10 ftpootpitov. ic tpacyixóv. xal m&prctóv 
xoi i&ü qo ud23ov éotxé;. 

'H etási; too Xóyou deti oavpetux) Ervoagoc, &oxso xai 
*| to0 Üünip.toO ctteávou. Tà 5i xspáXata ÓvAovótt ti; 

zpa[yuatuxdie veovéy et &nso xal Uxst, olov 19 voytgov «&- 
uvópsvov eic tpetc vopouc , tà Dk Oixaxov slc téosapas xat- 
eo. "Opa à vi; Emi)oyuxék, fiofato &ró. cuvmyópoev ix6o- 
Mic, Goto xal Anyoo0évn. 

Tivàc eirov tt oUx. Eye xotaoxtu)s tà. mpootov * oUxoUv 
o08& cuyscípacq Bet (rrcetv. A2)" ox Éatvy &xotáoxevov * 
bct vào cto) xatagxevr) « Uxko 100 «à uétpra xal «à ovv. 
fn i3, yívto0os dv «3j mÓMc. ». El yàp fj altía t7, Ttpotá- 
Gee dottv d xataoxsvf, , Bux Oà có xà uétpix uo viveo tus év 
t]j 1ÓAst al Oefiottc, xavaoxeus; &v etn. "Exec 8$ xalaugné- 
pacyua, « tvà OR xtriotevxox fio » Éox toO « usitov vóv 
vóu.ov xal tov Órxatoov. » 


TÀ» uiv zapacxtudy o&tt, à 'A8nvatot, xal tjv 
xapazakt , Oo, qeyévntat, xal sàc xav& civ dyopkv 
&sfct , alc xtyonveal civic órlo «dU «à pérpur xol 
cv& avuvf&r, uw) *riveatas dv tT, wÓXei- (0) 0b mamortev- 
xix; Tjxex mpórcov uiv voto Orotc , Beóvepov Bb oic vópow 
xa Opiv, )yosptvoc ob0splav rapacxsu)v log ótiy mao! 
piv qurtlov T6yv voptosv xal véiv Otxelwv. (2) 'E6ovAó- 
pv. ulv oóv, o) "AOnvatot, xal tjv Bou tobc mtvra- 
xoGioue xal tàc ixÀnctac 6n và)v iptovnxótuy óoüGic 
OwoouticÓat, xai ToUc vo.ouc o0c évop.oüévrasv 6 Xo)uov 
1ttpi tT t&v Pnvópov sóxocplac loq Ut, (va ET, xpo 
$4 tov plv ti» tpeoÓutato t&v Tolttov, aep ol vóuot 
x£ÀtUouct, Guxppóvux imi 10 Dia mapeÀ0óvet dvtu 
6opu6ou xai vapag7i é5 durtiplac v&. Bétwa. «3, 
XóÀet guuGou)sostv, Órovepov Ó Jv, xal cv. di)wv 
ToÀwtGv 1üv BouAópevov xaO fOuxlav yoplc xal v ué- 
pex xepl Ex20rou. qvogurv dmogaivec0ni: oUroo yàp dv 
got Óoxsi fj t& TOÀ, dowrra Diouuto0at al vt xplatt 
Ky vata y(vsoDat, (3) "Emeiby, 58 tavta c& mpócepov 
ónaoAoqnuéva xaX Érstw vol xavaM vet , xal 49d- 
qoucí vé vwtc DaOlex rapavop.ouc yvouac, xal cauta 
Érepot ciwso. 1& npispata inuyopitoustv oóx ix. coU 
Oixatovitou zpórou JAayóvrte Tpocbpsuttv, d))' ix cta- 
paoxsuT xaÜcLousvot, &v £ ttc vv. dQ)uwv. BouAeutóv 
Óvvt« Adj, xXnoougtvoc mpotBotótty xal tàc Ousvépac 
10 xetpocovíac ópUoic dvavoptUn , toutov ol tv moleet(av 
xotwiv oóxétt d) (Bir abrGw fyyoóptvo drttÀoUoty 
sicavyéXew, xavabouAodpevot coUe lOu»rac xal Suva- 
e*t(aq Éauroi maprmotUvre o , (4) xol và xolctu 
thc piv ix vOv vopuov xataÀslóxagt, tho O' dx cv 
dmptrpácov que! ÓpyTo xplvouct, cto(yatat uiv 
1o xd))igrov xal owopovégtatov xfouyua t&v iv v5 
I& X0Àtt « tí; dyopsustv Boo)axat cü)v Onip vívr/xovta 
[co qeyovóxorv xa tdv dv uoti «iiv dO «ov 'AOnvattov » ; 
TX 0) tv. f ópev áxoaplac oüxétt xpateiv Ouvaveat 
oU0' ol vóutot 000 ol mputdveu; o00' ol mpósÓpot oU0' 
$ mgotÜpeuouca quis, 10 BÍxatrov pépoc Ti, mOsox. 
(8) Toónwv à' &yóvtow obtux, xal t&v xatp)v Óvttov 13, 
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incuteret, Demosthenem malevolo esse in populum animo et 
in rebus publicis tur se et. reprehensione dignum osten - 
disse. Quocirca in C accusationis partem summo studio 
Incubuit, et in ea diutissime est immoratus. 1n culpa for- 
tasse ponet aliquís exordium, ut tragicum et inflatius et ad 
perorationem propius accedens. 

Status orationis est negotialis scripto constans, ut et orationis 
Pro corona: capita vero status negotialis, sicut! in illa, habet 
legitimum quod in tres leges, et justum quod in quattuár 
tempora dividitur. Observabis autem ut instar perorationis 
sit exorsus a rejectione advocatorum, quemadmoduni et De- 
mosthenes, 

Quidam dixerunt, non babere coufirmationem exordium , ita- 

ne conclusionem quidem esse quxrendam. Verum con- 
rmatione non caret : quz inest verbis : ne ea que equa ef 
tisilate sunt In. civitate flunt. Nam si ratio -propositionis 
confinnatlonem efficit, ratio antem est quorundam depreca- 
tiones ne ea quz xqna sunt et usitata in civitate fiant, adest 
ulique confirmatio. Quin et oonclusionem babet, ego vero 
fretus adsum, usque ad illud, plus apud vos quam leges at- 
que jura valiturum. 


Quantus istic apparatus sit, Athenienses, qnantaque 
acies instructa, quibus denique in foro precibus sint usi 
quidam, ne ea quie et. tequa et. usitata sunt, in civitate 
fiant, videlis. Ego vero diis primum immortalihus , deinde 
legibus ac vobis fretus adsum , nullum existimans appa - 
ratum plus'apud vos quam leges atque jura valiturum., 
(2) Vellem quidem , Athenienses , ut et quingentorum se- 
Batus et conciones publics a praefectis suis recte admini- 
strarentur ; vellem leges, quas Solon de oratorum disciplina 
tulit, valerent, ut ei primum qui ex civibus esset aate 
provectior , sicut leges jubent , in suggestum pudenter ad- 
scendenti, sine strepitu ac tumultu ex usu rerum optima rei- 
publicee consilia dare liceret; deinde ut jam cuivis civium, 
pro sua cujusque savtate, seorsum et per vices singnlis de re- 
bussententi:ze dicend:e potestas esset. Sic enim mihi videtur et 
civitas optime regi posse, et contentiones forenses rarissimse 
future. (3) Quum autem euncta, quse olim consensu 
omnium erant przestantissima, nunc abrogata sint , nonnulli 
sententias legibus contrarias non dubitent perscribere , eas- 
que alii populi suffragiis permittant, non justissima ratione 
proedroruin munus sortito adepti, sed facta coitione eonse- 
cuti ; si quis autem ex reliquis senatoribus munus illud re- 
vera sortitus sit et suffragia vestra rite pronuntiaverit , huic 
isti, qui remp. non jam communem sed privatim suam 
existimant , delationem nominis minitentur , redacta in ser- 
vitutem plebe et dominationem sibi vindicantes, (4) adeo ut 
judiciorum rationes quse legibus constitute sunl abroga- 
rint , quieque plebiscitis sancite sunt, eas pro. lubitu (ra- 
ctent : sile: praeconium illud omnium quae in urbe éunt et 
pulcerrimum et modestissimum, Quis quinquagenarie 
major conciohem habere vult, deinde per. vices 
qui alii Athenienses? — sed oratorum immodestiam 
jam neque leges neque prytanes neque proedri neque pra- 
sidens tribus, decima pars civitatis, possunt coercere. 
(5) Quum igltur haec fta se habeant, ac talia reip. ohvene- 
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TÓÀa TotoUTwv Órolouc ttvkq aíroUe Gusie Uxolauód- 
vett slvat, Év üro)e(nevat uépos tic moAceslac , el 
90 xàyo) TuygSvo. Ytvo)ouov, al vOv mapavojuov vpagat. 
El 9à xol vastag xavaADotts 7 tot, xavaAooucty 2m- 
vpéjstt, npoléyo uiv Ovi )fotte xatà pixpbv cH 
moÀtri(ag tel mapwytpyüsavere. (e) EÓ vàp laxe, 

& 'A0nvatot , rc "pti tlov moAvretat map Ttlotv dv- 

poro; , Tupavvi, xol OAvyapg(a xal Onuoxpaszia, 

OutxoUvrat Ó' al uiv cupavvibso xat Gyapylat cote 

vpóntote x&v ipsavixótuv, oí 6b met al Ónpoxpavoé" 
e5 p.evat Toig vópore vole xetévois, — ManBele 00v. üpiiov 

toUt' dvosiso , d) aaqisc Éxaavoc ématacÓo, ét 
xav sloín el; Pixacvíptov vpag?v xapavópuv Duxa- 
qwv, &y vat ^j fjépa uEAAet vv d/rgov qépstv tept 
77i, ÉavtoU xappnslac. Aiónep xal 6 voy.olécrc voto 
piov É£xabev dv v x&v Otxactiv Opxo , « dnproüpat 
xav& tolc vójous », ixstvó «s. £0 «lox, Óvt Üvav Ota 

*npn9ostv oi vópat cj mOÀAet, colerat xal 5$ Óngo- 
30 xpatía. (7) "A xp Otauvapovebovtag Opa piasiv 

vob, T& mTXodvona vodooveue, xal unii foyeuaQot 

ptxpbv slvat vüv. totoUrty. dOucnudirov, dÀÀ* xao 
óntopéqsÜs,, xat v000' Ójv v0 Oixatov jinova. àv- 
6p rtv ibatptiaDot, ute tc cü)v ovpatryüiv Guvmo- 

p(a«, ot éri mo)Uv 0n ypóvov auvepyoüvrés etat vov 

Énirópev Aupalvoveat vy moAcelav, uxjve t&« tiv CÉvav 

écjatis, obe dvaGi6atóptvol cwsc ixosüyoucty àx. àv 
35 Otxactrplev, xapávopav solccalav nolertudgavou: dà)" 
&orto Ów Opüv Éxacvo; alaguvüeln, vàv cili Aexsiv 
$jv àv c«y97, àv. xà TtoMpup , oUro xat vüv alayovümte 
GOuntiv c))v sáEtv fjv téeig 0c Urb vó)v vdpuov quÀaxeq 
Tie Ünpoxpatiae vívbs viv $ufpav. — (s) Kdxetvo ài 
X 9vag.vnpovedttv, Urt vüy dmavesc ol xoXivat mapa- 
xavaüéu.evot t7,« TtOÀtv Üpgiv xal vjv ToXtcelav Ouxrt- 
c1s0gayTtc ol jv mdpsigt xat éraxoóouct 17,000 ti 
xp(atw«, oí 9à drstotv dr t&v (B(v Épyow: obc aloyv- 
vój.vot, xai tv Ópxmv otc ciócate pusvngévot. xal 
t6)v vOpuov, Dv üEeAévtopsv Konotoüvra xal mapávoua 
pdpavea xai queu3, xal dosjupopa *Tj móAt, AUsts, o 
"A€nvatot, tà zapavójsouc Yvtopune , BsbatoUcs c3j xóAet 
tÀv Ünuoxpatiav, xoXdtete vob, Onevavelue v) vápup 
xal 17 t0)€t xai vi) GujAqígovtt và) Ópsréooo  ToÀtctuo- 
55 uévous, — Kv saurnv Éjgovtez 1v. Outvotav dxouontt 
xv paAAóvetov $ofhiosa0at Aóvtov, && ol9. &xt B(xatx xat 
eJopxa xal aut.gépovra 6utv aovolo ripuisÜe xal mde 
TT nÓÀe. 

9. IIept dv ov zc GA xatoyoplac uexploc uoc 
Bn rpoetpTiaOat * Tol 1 ad cOv t&v vóuov ot xsiveat 
Toi tijv OTeeuOUwov, Ttto* obe c5 dríouspa coUto tuY- 
gívtt yiyoase« Krnawpóv, 9k Boa ímv etmaiv Boo- 
Àouat — 'Ev v&p volc Émpos0tv y odvot, doyovcác vtv&c 
tíc peyicrac dgydc xal vc rposóóouc OtouxoUvesc , xal 
Supodéxives T4pl Éxacsa. voUtov, tpocAagÓdwovtts 
toU 1& £x ToU Boulrutwolou D/topac xài touc x toU 
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rint tempora, qualia vos esse ipsi intelligitis, una adhuc pars 
civilis rationis reliqua est, si quid modo ego intelligo , judi- 
ciorum de decretis contra leges factis vindicatio. Quodsi heec 
quoque tolletis vel iis qui tollere conantur permittetis, prae- 
dico vobis fore ut paulatim universe reip. statum certis 
hominibus imprudentes concedatis. (6) Probe enim nostis , 
Athenienses, tria esse apud omnes bomines reip. admini- 
strandre genera : unius, paucorum, et populi principatum. 
Ac regnum quidem paucorumque dominatus eorum qui 
prasunt administrantur arbitrio; libere vero civitates legi- 
bus obtemperant. Neminem igitur vestrüm hoc lateat; sed 
plane sciat unusquisque, se, eo ipso die quo forum judi- 
ciale ingreditur actionem de decrelis contra leges factis dis- 
ceptaturus , de sua etiam ipsius dicendi libertate laturum 
esse sententiam. Idcirco et legislator primum hoc posuit is 
judicum jurejurando , « Sententiam feramsecundum 
leges; » illud nimirum pro comperto babuit , conservatis 
reip. legibus, salvum simul esse imperium populare. 
(7) Quse quidem vos memoria tenentes oportet eos qui de- 
creta scribunt legibus contraria odisse, neque ullum hujue- 
modi erimen leve, sed gravissimum eese unumquodque arbi- 
trari, denique hoc jus neminem mortalium vobis pati eripere, 
repudiatis et imperatorum patrociniis , qui jamdiu orafori- 
bus quibusdam adjutores adeciti remp. labefactant , et hos- 
pitum deprecationibus , quibus aliqui subornatis e judíciis 
effugiunt , quum legibus contrariam sequantur reipublicae 
gerend:e rationem : sed quemadmodum quemque vestrüm 
puderet stationem in bello sibi assignatam deserere, ita 
etiam nunc pudeat ab eo loco migrare, in quo a legihus, 
dominalionis popularis custodes, hodierno die collocati estis. 
(8) lllud etiam memoria est tenendum , universos cives 
reip. statum atque regimen vestrie nunc fidei commisisse , 
quorum alii hodierne intersunt cause, alii vero abeunt suis 
occupati negotiis : quos reveriti , et jurisjurandi , quo ob- 
stricti estis, legumque memores, si Ctesiphontem conviceri- 
mus et legibus contrarium faleumque et civitati incommo- 
dum decretum conscripsisse , evertite, Athenienses, iniqua 
proposita , dominationem popularem civitati stabilite, de 
lis qui in gerenda rep. neque legibue neque civitati neque 
communi omnium vestrüm utilitati consulunt, penas de- 
sumite. Quodsi his animis ea qua dicturus sum audieritis, 
certe scio vos et justam religiosamque et vobis reipubliczeque 
perutilem sententiam esse laturos. 

9. Ac de universa quidem accusatione satis multa me 
prefatum esse confido : de legibus autem, quae ad eos per- 
tinent qui rationibus referendis sunt obnoxii , contra qua« 
decretuin hoc. scripsit Ctesiphon, paucis jam mihi esse di- 
cendum videtur. Superioribus igitur temporibus, nonnulli 
summis in repub. magistratibus funcli et vectigalibus prae- 
fecti curandis, quique in eorum singulis sordidum quaestum 
facerent , adjungendis sibi tum a senatu tum a plebe orafo- 
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xe xwovyuact, éect iv vuie süUUvatc cüiv dpyóvto 
cix €) turybotwv tiv dxoplav douxvtiaUat cobc xatv- 
q9000c, T0Àb 5b Ecc pov obe Buxorde. (10) TleXXot 
q&o v&vu. 5Gv UxeuÜUvov in! abrogopu xXérrat cv 
Enuioclov yonpdcuv Óvcto Süe)epydpsvot. Ouguyyavov 
ix tv Juxaornpusv: sixóvwc: doyévovro vào ola: 
ol Ouactal, el gavijosray ó advóq dvip év t5 ac; 
15 to)et, vuyov Ó3 xol iv tQ nüvi) dviautip , mpermv uév 
vot:& dvayoprudpsevoo dv. voto d'y&otv Üvt otepavoüsat 
dort, Évexa xal Buxatosüvee ómb v0U Ófjuou y puc 
cvtgdvo, 6 Sb aüvic &vhp uxphv £moyóv Üievowv. ix 
toU Ouacrnolou xAom5js Évsxa «iq eütívac dipXexoie 
Gave Jvaqxglovro thv dipov épstv oi Otxacval o0 
stel coU Trapóvto; dóucápatoc, àÀÀ' Grip tT, aley ivre 
«oU Ofuov. (11) Katibàv BÉ ct vaUta. vop.ofE£cr.e ci- 
30 Óna1 vóuov xal udA« xaAex Éyovtu, Tbv Üwppijony 
éxwyopsóovta roue Üx&uÜUvou; u3) otepavouv. — Kai 
ToUta oUtu £U mpoxattiÀTóvoc toU vop.oUécou, tÜonv- 
xat xpeitrovec Aóvot viov vÓpuov, oc el uf] mt ouv dépit, 
Afcstt idfanatvzüévtse. '"Toótwv qdp cwic tüv vob, 
GxeuÜóvou; cvtpavouvtoy Tapk coU; vópouc ol piv 
quos u£vptol elatv, el Of, zio éott qaírptoc r&v 7À Ta- 
3$ p&vopux. yoagóvcww: dXX ov xpobdAAovral yé «t mpà 
V7. aleyóvn. — llpostyypdoouct q&p mobe ck dol 
cpata. gvtpavoUv cóv Urtufuvoy értibàv Aóyov xal «ó- 
6óvac ^7 doy, 55. (i2) Kat 5j plv móXo c5. loov 
dólxvua dóusitas (npoxavaAapGdvovzat vào imaivoi 
xal cttgdvot; al sülüva)) , 6 03 «o dipuoa vpdoov 
évBalxvutu voi; dxoUoucty Ort qévpaot. uàv tapávona, 
eicóverat BÀ do' oi fpdocpxi. — Krnowp&v. S6, o 
30 "AÜUwvaio , Uxepsvofoac vov viov xbv mspl civ Óxtu- 
GÓves xsísvov, xai c)v mpópactw fjv dyo dri 
Tpostxov piv dve)hów, wolv Aóyov, mplv t000va, 
&oévet, vírpags parato AnjsonOévry dpyovta. cte- 
Quvouy 


13. Aéfoum Bi, & "AOxvatot, xal Éxepov Adyov Gretv- 
ewviov «ib doviac tlonaáve, 6x dpa 6ca ct, opti 
Gv trpdvtst xata drfeopa, oóx forc cabra dp) d)* 

35 éxwabAeuk cw, xal Otxovía: doydc 6& qísouctv ixsivac 
sive üc oi Oeopoüérat dxex)mooUsty iv «ij. Onetip, 
xdxseívec ác 6 Sruoc etw0e yetpocovsiv &v dpyatpsalat, 
etpaturoóc xai Urerdoyooc xal vkc perà odio &pydc, 
7à« 9 d) vaívac roavyarctiáac nposcevevuévac xazk 
dípupe. — (16) "Eq 51 mp5c cobc Aóvouc «oUc voítoiv 
wógov Opícvtpow mapífouat, Óv Gpsic évopotaciaate 
Adcstv íyoipsvot tüc totaótac Tpogáctic, dv d Ouxp- 

«e. ríónv Téypasea , « cà yttporovavác » atv « dpydc » 
&ndcec ivi xepiuxGov Óvépartt 6 voy.oléree, xal tpoc- 
simo doyüc &xáeac slvav 3c 6 Urso qtpotovet, 
« xai tobc ixvacdtac » qol « tov Onuoclev. loyov » 
(lox $4 6 Anuoolévec vttyonoic, éntovátoe v09. pa- 
ylatoo iiv lover) « xai táveac 0cot Org ttottouat c 
và ce móÀsex, Tov 3) rptixovü' fjuépac, xal Gao: 
AauÓdvovatv fyyepoviac ovas vapiay » (ok 58 «Gv Éprov 
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ex longinque antevertebant , ifa ut in rationibus magistra- 
tunm reddendis accusatores, multoque etiam magis judices, 
in maximas redacti essent angustias. (10) Mulli enim eorum 
qui rationes reddere tenebantur, quum apertissime peculatus 
arguerentur, e judiciis tamen evaserunt. Neque id sane mi- 
rum. Pudebat scilicet judices, in eadem urbe, fortassis etiam 
eodem anno, virum eundem, de quo nuper ludis publicis prae- 
dicaretur, eum virtutis ergo et justitiae aurea corona a po- 
pulo donari , mox e judicio videri exeuntem furti causa re- 
petundarum damnatum. Itaqne sententiam ferre judices 
cogebantur, non quam objectum crimen postularet, sed qua 
civium pudori consuleretur. (11) Hzc quum legislator qui- 
dam animadvertisset, legem tulit eamque praeclaram , qux» 
diserte vetat , ne qui rationes nondum retulerunt corona do- 
nentur. Qux quum a legislatore tam prudenter sint provisa, 
inventa tamen quzedam sunt aucupia verborum legibus supe- 
riora, quorum nisi quis certiores vos faciat, imprudentes de- 
cipiemini. Eorum enim, qui aliquos ante relatas rationes co- 
rona donandos contra leges censent, nonnulli natura sunt A 
modesti, si quis modo eorum modestus esse potest qui de 
creta scribunt legibus adversa : sed famen velamentum 
quoddam dedecori preetendunt. Decretis enim adscribunt , 
coronandum esse hominem, postquam gesti magístratus ra- 
tiones reddiderit. (12) Ac civitas quidem pari utrobique in- 
juria afficitur ; nam rationes referendze laudibus et coronis 
prevertuntur : is autem qui decretum scribit significat 
auditoribus se quidem contra leges id scripsisse, delicti au- 
tem ipsum pudere. Ctesiphon vero, Athenienses, et legeni 
trangressus quae ad rationes relaturos pertinet , eumque, 
quem modo vobis exposui , preetextum rejiciens, scito jus- 
sit Demosthenem , etiam tam magistratum gerentem , prius. 
qnam rationes retulerit, corona donari. 

13. Aliam porro, Athenienses, afferent orationem ab ea 
que modo exposita est diversam, siquid aliquis electus ex 
plebiscito gerat , id non magistratum esse , sed curationem 
quandam et ministerium : magistratus aotem illos esse di- 
cent, quos Thesmothetrse in Thesei fano sortito distribuant, 
eos item, quos populus in comitiis suffragio creare solet, 
ut imperatores, ut equitum magistros ceterosque id genus 
magistratus, reliqua vero omnia negotia esse dumtaxat ex 
plebiscito mandata. (14) Ego vero istorum orationi legem 
vestram opponam , quam eo consilio tulistis , ut hujusmodi 
commenta pracidantur. |n qua diserte scriptum est : Ma- 
gistratus , inquit legislator, qui populi suffragio crean. 
tur (uno omnes vocabulo complexus, cunctosque eos edicens 
esse magistratus, quos populus suffragio creat), et publi. 
cis operibus prafectos (est autem Demosthenes, eurafor 
quum esset muris reficiendis , maximo praefectus operi ) , e£ 
omnes, quotquot aliquid quod civilatis sit tractant ultra 
triginta dies, el quicumque jurisdictionem acceper int 


.8, . 
! 


190 AIZXINOY O KATA KTHZIOONTOX. (403—412, 


50 imigtátot  mávrts fysuovie qpüvrat Duxaatwolou) , 
(16) tt toU touc xsX«Utt Toutv; o0. Ótaxoveiv. d22' doytt 
Soxuiac8évrac dv. c6 Dixactnplu, Prtib3, xal at xÀ- 
perat dpyat oUx düoxtuagvo: dÀA& Boxuiactisisut do- 
youct, xai Aóyov xai süüóvac évyodgetv mpoc rov vpap.- 
paría xai obe Aoytocdc, xaÜdmep xai tkq dAae 

& dpydc, xeÀeótt,— "Ov b. div, Aéqu, toc vouou; 
aUtoUc Üpiv dvaywogEtat, 


NOMOI. 


t6. "Orav colvuv, c "A6nvaiot, 6 uiv. vouotiéene 
dggde óvopdin , obvot &&. mposayoptówt moayyartelae 
xal ixtus)atac , Ojécepov Épyov. daxiv. dtou.vauovadaty 
xai dvttrdttsty vOv vópov móc Tv roítuv dva(Sttav 
xa ómo6a)Aev abtoig Urt o0 xpocóÉg 00s. xaxoüpyov 
10 Gogta tv olópevov bípaot coUe vóp.ouc dvatp/sttw, dÀX 
aw dv cw diuvvov Xr maodvoua Jeyeoeds , togoUtQ 
utl eovos ópyTi, veubevat. — X o3 qo, e) "AUnvatot, co aóto 
wÜ£ryectat vov. (niropa xal àv vóp.ov: Ota i ícípav 
piv qevy dodi 6 véoc évípav 5b 6 fjvop, t6 ToU 
,. Vópsou Stxa to y p?) S18óvat v3) rigo, o0 «Tj «00 Aévovroc 
dvatovvtla. 
v. Tipo; 8à 93) cov dguxcov AMvov, 6v. 9nox Ango- 
15 cOévrc , Bpxyéa BoóAouar mporcrstv, — After yàp obtoc 
« té ono slut * ópoXoyo: dX. imBfboxa c3 móXu 
pvc Exatóv xal vb. Éoyov ueitov dtelpyastas. — T(voc 
o0v slyl Ónsüuvoc, el jj vq otv ebvolag e00va ; » 
IIp; 9?; saítqv 1v npóoaat dxoócaté pou Aéyovcoc 
xal üixatx xol Guupépovta, — "Ev vk. v20c7 5j tA 
OGUtw« dogatg obov xal Tr)uxaUtr 10 uéytÜo, od!tc 
ctv dvurtüÜuvoc tüv xal 6rwcoUv mpóc tk xowà 
90 tpoct)nAu0órv. (i8) Adcódte 9 OpBic moGrcov Uri t&v 
"tapuüótuv otov xobc ieprtc xal cc lepslac Gmutióvouc 
tlvott xeXeóst 6 vóuoc, xat cuJAu6Onv dxaveac xal yo- 
pi« Exdotou; xatà oó)ua , coUe «à vé£ox uova Aau6d- 
- *ovtac xal càc eüy de rip Ov mobc voc OtoUc toyo- 
Méveuc, xal oà póvov ib(a dÀAà xel xowT, vk «évn, 
EóswoXnióx; xai KXjpuxac xal voUc dÜÀou; dravcac. 
(19) 3Ie2ev. obe tptnodgyouc óxeuOóvouc slvat xeJaóet 
25 6 vÓpoc 00 t& kow& Oray ttolaavrac o00' dto xiv Óps- 
vípov Toocóbuw Xo)ÀÀ ulv Ogatpoupdvou, Box éa 5i 
. xatati0évrac, émiuBóvat O& qdoxovtac, dmoJibóvcaq 
óbóuiv và Ojéttpa , G2' ópoloyoupévox càq ratpoac 
oücía si; tiv toóc opc dvaiuxóvac euorutav. O0 
. toívuv uóvot ol spepapyot, dÀÀ& xol ck uériora. cüv 
àv «Tj tot cuvsDBolav On cv vov Óuxaovrpuov Fpyerat 
39 Apov. (20) IIgioxov tiv q&p Av BouMyy zv iv Aptio 
Tdyo éyypdottv móc voc Aoytatàe Ó vópoc xsAeutt 
 Aóqov xat e&00vaq BiBOvat , xat tóv Éxei axuÜpormóv xat 
«0v ptylatev xópioy dyec óno v Opsxépav (520v. 
Ox doa otepavorhíssvac f; Bou f, d& "Apsiou tdv; 
. 9000 kp rdárptov aüroiq dottv. — OUx doa qUiotioUv- 
' «205 tdvu ye, 4ÀX' oüx dyamboiy ddy Ti Tap! abro 
$3 6o, 3ÀV dv c Éanaprdvr, xodtousw: of ói 


(omnes autem operibus pres(ecti jurisdictionem exercent) : 
(15) quid hos jubet fscere? non obire ministerium, sed 
magistratu fungi posíquam in foro judiciali approbeti sint, 
siquidem ne ii quidem quibus sortito magistratus obvenere, 
nisi speclati prius et approbati sint, magistratum gerunt ; 
jubet etiam eos, quemadmodum ceteros magistratus, apud 
scribam et ratiociniorum praefectos in tabulas referre ra- 
tiones. Hsec ut a me vere dici constet, ipse vobis leges 
recitabuntur. 


LEGES. 


16. Quum igitur, Athenienses, quos legislator magietretus 
appellat , isti negotia et curationes nomisarint, vestrum est 
banc legem recordari et eorum opponere impudentise , sub- 
jicere els denique, nentiquam vobis acceptum fore mali. 
tiosum cavillatorem , qui se verborum captionibus leges 
eversurum putet, sed quo quisque lingua melior sit qui 
legibus contraria scribit, eo graviorem iram vestram sen- 
surum. Oportet enim, Athenienses, ídem loqui legem et 
oratorem; ubi vero aliam vocem lex, aliam orator mit- 
(at, secundum legis equitatem ferenda sententia est , non 
dicentis impudentiam. 

17. Jam de illa, quam Demosthenes inexpugnabilem ait , 
ratione pauca preemittam. — Dicet enim iste, ego muris reft- 
ciendis curator sum, fateor ; sed minas centum largitus 
sum civitati , atque opus inde amplius multo effeci. 
Cujus igitur rei mihi ratio referenda est, nisi forte et 
benevolentice sit ratio aliqua referenda? Adversus eum 
autem preetextum audite me paucis, quam sequa et vobis 
utilia sim dicturus. In hac enim tanta et tam veteri repu- 
blica, nemo est eorum qui ad remp. quomodocumque ac- 
cesserint qui referendarem rationum judicio sit solutus. 
(18) Idque vosiis edocebo primum qute plerisque mira víidean- 
tur. Cujusmodi est, quod sacerdotes mares feminasque lex 


rationibus reddendis subjicit, et generatim omnes et unum- 


quemque sigillatim, qui dumtaxat honorarium aliquod acci- 
piunt et vota pro vobis diis faciunt : idque non privatim 
tantum, sed communiter etiam totas familias, Eumolpidas, 
Cerytas et reliquos omnes. | (19) Rursus trierarchos ra- 
tionem reddere lex jubet, qui neque publica tractarunt, 
neque e vectigalibus vestris multum soffurati, exiguum vero 
quiddam numerantes, largiri se de sno dicunt, quum vestra 
vobis restituant , sed qui citra controversiam patrimonia 
sua vestristudio insumpserunt. Neque vero trierarchi soli, 
sed maxima omnium que in civitate sunt concilia, judicum 
suffragium subeunt. (20) Primum enim Areopagiticum se- 
natum jubet lex retiones suas apud praefectos ratiociniorum 
referre, illosque maximarum et gravissimarum causarum 
arbitros vestrosubjicit suffragio. Nunquamne ergo corona- 
bitur senatus Areopagiticus? Non; neque enim hoc illis 
patrium aut usitatum est. Non ducuntur studio honoris? 
Ducuntur sane, verum non satis habent, si quis apud se 
ipsos nemini faciat injuriam , sed si quis deliquerit, casti- 
gagt ^ «estri autem oratores licentia efferuntur. Praeterea 
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3$ bnítspot Vicopsc pupeiot.. Doduv cv fouMdjv vobc rtsv- 
vexocéouc GxsóOuvov xexoínxuv ó vouoléenc, — (1t) xat 
eUtec loyupuk dmi vot; Urtu0Uvox, Gov. eü0dox 
dy ótutvoc t&v vópunv Avi, « doydiv Grsüuvov » qal 
« 13 éxoSngusiv. » ") "Hodie, 6xoAd6ot dv c, 
6x dela, u dmobnusw; Üv« q& 3 TpoAaÓQy 
Xp'ipava t7 wÓAste 7| roáLe« 9oncpio ypfon. Ila- 

40 tv Untuluvov oüx dÉ rÀv obalav xaÜipoUv o05k dvdnua 
évaÜeivat 008! dbxxointov evía0n o08i Oux0ío0n: xà 
éavroG o05  d)Qa mo): £i 6À Xy iveyupatet ck 
obolac 6 vouotérsc tà vüv Gmsuüówev, luc àv Aóyoy 
€xobegt «fj óls. — (12) Naí , à))' dai cw; dvOpurmoc 
&c ojv sÜmgsv oó)lv cüv Onaocipv oír! àviuxt, 
xpogTA0s óà mpóc tt v&w xowüw. Kal voUrov dmoyí- 
pttv x£XuUet Aóyov mtpüc oue Aoytatáe. Kai nó Ó q« 

57 jr5lv Aabov uxzB'. dvaluocas dmolost Aóvov 5j nóÀet ; 
a$t0e Ümobd)et xal Oiódoxet 6 vno & 49) ypáoew: 
x£)ss«t yàp aÜtó voUro EÉvypdgrtv, Oct « oU". Pinoy 
o68lv cüiv 17jc Asoc oUt' dvíuoaa. » "AvsóOuvoy Ob xal 
dvelécao tov xal dif,enrov oü0fv daxc civ dv 53, món. 
"Ow 5 din97 Mo, abtov dxodcatt tí) vóuenv. 


NOMOI. 

& — 29. "Orav xo(vuv. jid)«ora Opacuvntat Anpostévne 
Aéveov &c Qi mày énidontv o0x Éatty UxtüBvvoc , buivo 
eUc& irobk))ats « oUx. odv Exp?» ot, c AnpócOtvec, 
doa t)v t0jv Aoytté)w xxpuxa xnpütat TO Ttpiov 
xal Évvouov x/,puyua voUto, «ic Boójatat xerayopstv ; 
£ogov dpquoOncioal aot cüv BouAÓavov t&v. moÀttÓNy 
ev, 00x. éxíDesac, d) &nà mo)AG v. Éysic sic cy 

10 tiv» tety 6v obxoOou(av uixok xatéónxac , 9éxa vdAavea 
si; taUta dx cc méAuec siknpuc. MÀ dorata cv 
qUongíav, unb ifaioo civ Guxaccev càc dipouc ix 
Tév qetpiov, m9" Éuxpoetsv véiv vópuov dÀÀ' Üccspoc 
moitzó0U. — "laura y&o dolci vv Untsoxoatíav. » 

*«. lp; udv odv kc xsvàc xpodot«, dc oro: 
xpopacuüorat , byot C«Upo slofatu poi Óct 6b Bre 
Jjv GxuXuvos; 6 Anuoaüérns 90 oüros tio fveyxs co. drij- 

1 qupa , dpyuv uly c) ért vi Onopudp dgyfv, ágygoy 
$ v)y ciiv city onodiv, oü)tvípac O6 mw v&v dgyüy 
vouttv Aóvow Outv o00  süüóvac OtbwxuX, vaUc' jn 
xstpdsoyat Gud Gdoxtw ix xüiv Ónpocluv vpauuá- 
Twv. Kaí uot dvdyvebt dr (voc digyovtoc xa motou 
pornos xai dv (ve fiuépa xal dv mola. Godaaiq £yetpo- 
voviós Annocüévos ci dg v) ini ci Otepunp. 

20 AIAAOTIZMOZ TON HMEPON. 

OUxoUv si jnóàv Env mepavvípos coítou. óc(oipat, 
Suae àv áXioxotto Krzoupov: aípsi yàp airbv 
9Uy fj xavnvopia f, £3, dà xà Onuóctx yodp.uaa. 

zs. IIpórepov iiàv volvov, &) 'Aünvaiot , dvttypaoeuc 
]v yetporovntos 7j xÓ)et, Oc xa0' Exaetay Tputawsiav 
ixsloyíte vo vá Tepogó3ouc t6) Of,u« * Ot O1 cv Tóc 

«& Eo6ouÀov vtvopévm» men Guiv oi inl v5. Oeo puxàv 
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senatum Quingentorum legislator referendis rationibus fecit 
obnoxium, (21) atque iis qui rationes nomdum retulerunt 
usque adeo diffidit, ut statim legum ipitiodicat : Magistra- 
tus rationibus non relatis ne peregre proficiscitor. Dii 
boni! exclamet aliquis, eone quod magistratum gessi , non 
peregre proficiscar? Scilicet ne intercepta pecania publica 
aut negotiis mala fide gestis in fugam te conjicias. Rursus 
eum qui rationes debet neque facultates suas consecrare 
sinit, neque donaria templis suspendere, neque adoptari, 
neque testamentum facere, aliave permulta. Uno ut dicam 
verbo , eorum, qui hoc judicio tenentur, bona legislator ín 
pignus arripit, donec civitati rationem retulerint. (22) Esto, 
sed est qui ex pecunia publica neque sumpsit quicquam 
neque insumpsit, ad aliquam tamen reip. accessit partem. 
Etiam hunc jubet lex rationes referre apud praefectos ratio- 
ciniis. Quo pacto tandem, qui nec sumpsit nec insumpsit 
quicquam, rationem reddet civitati? Lex ipsa subjicit ac 
declarat quee scribenda sint. Jubet enim hoc ipsum tabulis. ' 
inscribere, se noc sumpsisse quicquam e publico nec in- 
sumpsisse. Omnino autem eorum, qui in hac civifate «unt, 
Dihil est, de quo non reddenda sit ratio, de quo non sit 
qus&erendum, quod non sit explorandum. Quite ut a me vere 
dici pernoecatis , ipsas. audite leges. 


LEGES. 


23. Quum igitur in hoc maxime sejactabit Demosthenes, 
dicetque se propter largitionem suam rationibus reddendis 
non esse obnoxium, illud statim ei opponite, Nonne te, De- 
mosthenes , sinere oportebat ratiocinatorum praeconem 
patrium illud et legitimum preconium usurpare , quis 
ACCCBARE VULT? Sinifo disceptare tecum quemvis ci- 
vium , an nihil sis largitus, sed de multis, qure accepta 
habes in murorum refectionem, pauca impenderis, quum 
decem talenta eo nomine a civitate accepisses : ne tibi 
liberalitatis laudem rapito , neque calculos e judicum 
manibus extorqueto , neque leges antecedere. sed sequi. 
velis in rep. gerenda.  Hecenim dominationemerigunt 
popularem. 

24. Itaque adversus futiles , quos fingent isti , praetextus 
hactenus a nobis dictum sit. Revera autem referendis ra. 
tionibus obnoxium fuisse Demosthenem , ubi scitum istud 
Ctesiphon rogavit, quum pecunie theatrali et muroruta 
simul refectioni prtepositus esset, neutriusque magistratus 
rationem reddidisset , ego jam vos ex tabulis publicis cona- 
bor edocere. Recita ergo mihi , quo pr:etore, quo mense , 
quo die , et in qua concione Demosthenes theatralis pecu- 


nie curator sit electus. 


? 


SUPPUTATIO DIEBUM. 

I taque si nihil amplius probaverim , jure tamen optime 
damnaretur Ctesiphon. Meque enim eum accusatio mea, 
sed acta publica coarguunt. 

25. Erat olim. quidem , Athenienses, custos a civitate de- 
lectus, qni in. singulis tribuum imperiis rationes vectigalium 
populo referebat.: propter eam autem quam apud vos Eu. 
bulus consecutus est. auctoritatem , ii quibus tbeatralis pe- 
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x£/ttpotovnévot spyov ulv vtpiv 3j cov 'Hrfuovoc vó- 
pov vevíatat vj «o0 dvevyoagéos dpyilv, Tioyov 88 càv 
t&v droBex viov, xal vetipvov xal axeuothxnv dxoSó1.ouv, 
dcav 9À xal ÓSomotol xal cj 580v ct3jiv 8n. Btolxnaw 
s(yov vzc móÀewe. (26) Ka o0 xovnyopiv aUo) o0" 
invtii)v Myo, d)Y éxtivo Gyiv évBslEac0at fouXop.at, 
6c 6 uiv vouoférac, &dv. tt pac dpi, Tic aristas 

30 UxauÜuvoc 3j, voUrov oUx dE solv &v Aóyouc xal s00U- 
vac 96 cepa vouv, ó 6) Kenoupew AxposOévnv vov ouÀ- 
AGbnv ándcac tà; 'AOjvnow épyác dpyovra ox 
éxvnot yodiat arepavigat. 

27. "flc volvuv xod cJ «60v vetyortotióv dgyJv Jpytv 
$9" obroc «5 ri gtaps Fypope , xal tk 6nudaw: 4 oriuaca 
Ouysípue xal émiGoAa, éni6an)s xa0dmip oi d)Àot 
doyovtec , xat Guxaoeaplov fyjsuovias Edp6avs , vo- 

35 t«v Gpiv aurbv Angoc0svay xal Kcnatotvra puaprupas 
&apitopat, "Evi yàp Xoipovéou dogovcoc üapynvuvoo 
knvóc Seuxépa q(vovros badmalas oliass Fronde qoi- 
epa Anogüévac d'opày morat 10v qQuÀi)v axtpo- 
qogtirvoc Okutéoe laxajdívou xal «olv , xai éx£vatav iv 
16 Vmolopatt Éxdocy, viv quARv bdcüat coUe ixtpa- 
jwcopívou; t&v Éoywv ixi và ctm xal sapiac, xal 

40 (dX ópbGoc, (v! f móXc yox oreíuva aea Ta, map. 
àv fps) viv dvnAiívev Aóyov droXfsptotot. Kal 
got Aéve và donolopara. 

VHOIZMATA. 

18. Naí , d) dveuamiéxat poc voüto. £00íux, Aé- 
quw (x oír Days Tityonov, oóv Dystporoviíón ono 
ToU Ojpev. Kal vspl Tovvou AnocüÉvee piv xai 
Kcnoupiv weAby Tocjcortat Aoyov * 6 4 ve vóp.oc Boa- 
Joc xe osqdg xai vayü Aó€v Tkc voUtwv Téyvac. 

58 Muxp& 8 6ptv Urdp abciov mpbyvev xpotixetv BouXoman. 

19) " Eort ydp, & 'AOvoriet, viv api cde dy dc alOw cpía, 
&v &v pv xal qavsporvatov ol xXnpertot xal ot ystpo- 
vovntot doyovtec, Seutsoov Óà Geo v1 Drag niplLouct x&v 
Ac Xét Orio vptixovra péonc x«l oi tv Ónpo- 
aie fpywv ixi t&vat: rpéray 9' dv t6 vójup véyparvat, 

5 xal si vtvtc dAÀct alpstol $ysuovíac ÓuxactnpWov Aags- 
d vouat, xat toUtouc dpystv Soxusacü£vrac. (30) 'Erc- 
Oy 5 d£), tt, 10e Ünó coU COjou xegtipotovn£vou, 
xal touc xXwpecoUc doyovrac, xatuAsimevot, obc ai 
quÀat xal at «prrróec xat ol S7p40t Z5 Éavtüv atpoUvtat 
*à Onuócta ypfpava Durneto(oev , coótouc aíprcroue 
doyovrac elvai, — TeUco 0à yivetus. rav, Gamsp viv, 

10 irttay07 ct aie QuÀat, ?*| vdppouc étepátac0at 
3) prete vauryeto0at, "Oct 51 dX07 Aévo, d£ abo» 
t&v vou p.abrioscte., 

NOMOI. 

ar. 'AvagvijoOnre 9) obe Tpeetpnisévous Aoyouc, 
Bu 6 plv vopgoüÍca; rovc ix v6» quAGv doys xs)sót: 
6oxipiaatévrac Ex c6 Stcoetnplo, $ 58 Elavirovle qu3 
dpyovta xal veryorotvoy dréOste Anjoobévuv, & ix 17 


Pad 


AIZXINOY O KATA KTHZIOONTOZ. 


| eunim suffragio mandata erat , fungebantur quidem, ante 
| legem illam Hegemonis, et custodis magistratu , el quae - 


(418—425) 


storum muneribus, quin et navale et armarium adifica- 
bent, ct refectionem curabant viarem , denique totius 
fere civitatis administrationem obierunt. (26) Neque haec 
dico, quo eos au£ incusem aut reprehendam, sed illud 
vobis ostensum volo, latorem Jegis, si quis unmiue vel in- 


| &mi megistratus rationes referre debeat, nolle eum , prius. 


quam rationes illas reddiderit, corona donari : Cietiphon 
autem Demostheni, qui ad summam omnes Athegarum ma- 
gistratus una gerebat , coronam decernere non dubitavit. 

37. Jam muris eum reficiendis curaterem fuisse , quim 
iste hoe plebiseitum scripsit, et publicam wactasse pecu- 
niam, et irrogasse mulctas, quemadmodum et alii nagi- 
stratue, et fori judicialis principatum obtinuisse , harum ego 
rerum testes vobis ipsum Demosthenem et Ctesiphontem ci- 
tabo. Nam Cheeronda praetore, mensis Thargelionis die xx1x, 
quum concio haberetur, scitum fecit Demosthenes, ut con- 
vocarentur tribus diebus secundo et tertio Scirophorionie ; 
eodemque scito praeecripsit , ut ex unaquaque tribu deligan. 
tur moenium reficiendorum curatores et quasstores. Pruden- 
ter sane, nimirum ut certos hotnines haberet civitas inqui- 
sitioni obnoxios, a quibus esset sumptuum factorum rationem 
repetitura. Becita mihi decreta. 

DECRETA. 


28. Esto, verum huic statim e contrario veplicabit, sibi 
nec serte, nec sufíragio populi menium inslaurationem ob- 
venisse. Et de hoc quidem Demostbenes et Ctesiphon 
oratiomem bene longam habituri suni; lex sutem bre- 
vis et perspicua est, quseque cito ietorum dissolvit falla. 
eiae. Paucafamen in priis hac de re preefabor. (20) Tria 
sunt, Athenienses, magistratuum genera : ex quibus unum 
omnibusque motiesimum est eorum qui sorte au£ populi 
suffragie creantur : alterum, qui aliquid quod ad civita- 
tem. pertinet ultra triguta dies tractant, quique publicis 
operibus sunt praefecti : tertium verbis legis expreessum 
est, eí si qui alii delecti in foro aliquo judiciali pra 
feciuram | susceperint, ii quoque pese(quam  spectati 
fuerint magistratu fungantur. (30) Jam s dementur 
magistratue, qui populi suffragio e& «qui sorle sunt creati, 
superest ut ii, quos tribus et trientes tribuum et munjeipia 
ex suis deligunt ad pecuniam publicam traciandam, sint 
delecti magistratne : id autem 6t, quando, uti nanc, tribu- 
bus aliquid mandatum fuerit, sive sint foesee egerendae sive 
triremes fabricandee. Qua vere a me dici, ex ipsis legibus 
cognescetis. 

LEGES. 


31. In memeriam igilur revocate, qua modo diximus, 
leterem legis jubere eos, qui ex tribubus delecti sint, post - 
quam in judiciali fero probarentur, magistratu fungi : atqui 
tribus Pandionia Demosthenem magistratum et. menium 
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bwocfasesc sl, caura Éysi jxooU Osiv Ofxa. vd)avta, 

t& Écepoc O^ drraopedet véuoc ápyiv Osiuvov jo) ats- 

eevo)v, bui; 6b Opsnióxatt xeck obe vdgou, dm- 

uicta, 6 ob (nícwp vérpags vov UmsüÜvvov aveqavouv 

13) pocÓslc « émsidàv BG Aóyov xal sü0óvac » , éyo 5i 

Kiefer o ^ mapávonov udprupac dpa touc vóuous xai 

Tk daglopatta xal vobc dvriB(xouc rra oryótutvos. Tos; 

oUv dv tw, tpspavbtripoy ixiieliettv dvbpwrov xapa- 
vepdrraxa. veypaqósa ; 

30 35. (hk voivuv x«i ctv dvdponsiw «00 Grtpavou 

iv x6 qmglepamt xs)adet yívsoOat , xod 

4900 Gui, Bu9dEm. "O vào voc Dappfiónv xeXtust , 

ikv. pív tv ocagavot 5j Bou, dv «ip. BouAsutaplto 

dvexnpitsecüat, dày Bb 6 Proc, 5v v7 bomola, di- 

Aon 9à unboguoU. Kal uot Aya tov vópov. 
NOMOZ. 

33. Otvoc 6 vópox, & 'A0nvaiot, xai uA. xa 

Ete. O0 kp (olg) Devo Silv 6 vop.oliécy.c cüv pricopa 

25 ctjivovegOn: mpbc coU Étwürv, dXX" dyanSiy dv aoi 

vj móÀsc ruudbpusvoy Urb coU Ofjuou xal 3, dpyoAaótiv 


£v oie x»pévuaat.. 'O gv oóv vopotécnc obvuc: 6 8L. 


Kcnaowpóv v6; dvayivoaxt cb Vipwya. 
VHOIEMA. 


34. "Axoóste, c "Anvatot, jtx6 udv vop.obene xeXcónt 

iv 7 Spp. dv Eloxs tij óomele dvaxnpicrtty cov 
Gx5 co9 Ofkoo crsgavoóusvov, diio à unianoU, 
zo Kenamwpbw Bà dv «i Üedtpe, o0 touc vipoue póvov 
(ieepbl dA xol «by córtov tvevexós, obli boda- 
aat óvtery "AOnyalev dXAk cpaqwbov dyewidopévev 
-xerviov, ob5. idwrvríov «oU OYpou dXX dvavtlov cw 
*EJXfvv , iv! fjv cuvtidiónw olov. dvàpa. cuisiputv. 
35. OUte celvuv. Tüpupavés; mapávoaa "qtypatex , 
v'apacag Orc vk. Anmosfévouc étolest céjvac oi 
vépote: üc éq$» Brjboe xok rpospóó Gptv, Uva uy Adone 
a5. SEaxarrnoévtsc, ODvot vá, éx; dv. 00x. datu yopréoucty 
e vóuot tbv Gub ceu Ofjpov atipavospavov uj xnpévcetv 
dE «c ixxnolec, oy. Étovcv Miyaw, olaovat 98 sic 
«v duoloylav v» Auvudiuxbv vóuov, xai ypíicovtat 
«90 vóuou uápost vwi xXérvovtse tÀv. dxpóaow Gyinv, 
(29) xal vapítovtat vópov o091v npomfixovca «7j peg 
938« , xal Aéfovatv oc slol «5, Aat O00 vd xeípasvo: 
stepl civ xnpurtudrttov, tic ilv Óv Viv ày mapéyonas 
«o Sogfbnv dxopopsóuv vv Uno coU Doo. cttpavoo- 
gtvos geli xnoóvesoto o cre dioaelac, Étipoy 9' «i- 
wat wíuev quicoucw évavtiov volo, tuv Dsboxéta 
itovela» veuicÓat c)» dvdogrow: «o9 ctsgávou cpa- 
quisi dv 4&5 0sdepos, Xv dynploxros 6 Dsipoc* xavà 09 
tOUro» tbv vói.ov qicoums ey pagévas tóv Kenotpivvta. 
(5) "Eqs 8à vob tie tobturv céyvac tapíEouen. cuva- 
yépeoc tobc vótioue tob ógatépouc , Üxtg. Owrce)io 

59 cxoddtesv fea pat vilauv cv xermyopiav. Bi tàp t00x0 
dott» dAn0lc xaV tacütoy füoz rapaóéDvxev Oyiv tic 
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instanraterem delegit, quin ad eám rem paulo minus decem 
talentis ex tmrario habet : jam vero alia lex vetat magistra- 
tum ante rationes relatas coronari ; vos autem jurejurando 


adacti estis sententiam ferre secundum leges : at orator iste 
decrevit, hominem rationibus reddendis obnoxium esse co- 


ronandum , neque illud adjecit posteaquam rationes red- 


diderit : ego vero crimen plebisciti contra leges facti tum 


legum, tum decretorum, tum adversariorum testimoniis 
evinco. Quo tandem pacto apertius quisquam demonstrare 


possit hominem legibus inimicissima scripsisse? 


32. Porro et eoronw preediestionem eum in scito suo ju- 
bere contra leges fieri, id quoque vos edocebo. Lex enim 
diserte jubet, si quem corona donef senatus, ut in curia 


preedicetur, sin populus , in concione, alibi vero nasquam. 


Recita mihi legem. 


. LEX. 

33. Preclara sane lex ista est, Athenienses. Neque 
enim, opinor, censuit legislator oratorem decere se apud 
exteros magnifice jactare, sed satis habere, si in urbe a 
populo ornetur, neque in prseconiis questum aucupari. 
Atque ita quidem lator legis : Ctesiphon autem quomodo? 
Recita decretum. 


DECRETUM. 


34. Auditis, Athenienses , jubere legislatorem , ut qui a 
populo corona donetur , de eo apud populum in Pnyce con- 
cione habita praeconium fiat , alibi vero tusquam : at Cte- 
siphon in theatro , non legibus modo spretis, sed etiam loco 
eommutato, non Atheniensibus ad concionem convocatis, 
sed novis tragredis fabulas agentibus, non coram populo, 
sed spectantibus Grsecis, ut nobis conscii sint, quali nos 
viro honorem habeanms. 

35. Quum igitur tam aperte legibus contraria scripserit , 
conjunctis cum Demosthene viribus technas quasdam legi. 
bus intendet , quas ego vobis indicabo et prsdicam, ne im- 
prudentes in errorem inducamini. Negare enim isti non pe- 
terunt, quin leges vetent, ne is quem populus coronet, extra 
concionem prsedieetur : addücent vere qua se defendant 
legem Dienysiacam, ejusque partem quandam citabunt, quo 
auribus vesíris abutastur, (36) legem denique proferent 
nibil ad hoe judicium pertinentem , dicentque duas esse in 
eivitate de preeconiie receptae leges, upam, quam ego nunc 
profero, diserte vetantem ne quem populus corona donet 
extra concionem preedícetur; alteram autem dicent esse huic 
contrariam , qyze corone prtedicationer in theatro trage. 
dis fabulas agentibus fieri permittit, modo id sciverit popu- 
]us. Ex hac igitur lege dieent decretum tulisse Ctesiphontem. 
(37) Ego. vero-adversus istorum captiones leges vestras pa- 
tronas advocabo, quod mihi per totam quidem accusationem 
summo studie est. — Nam ei hoc verum est, si talis in rem- 
publicam vestram. consuetado irrepsit , ut leges irritas infer 
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iv molts(av (oi! dxuüpouc vopouc dv toig xuplot 
&vayeypdgüat xal O00 meQi pae mpdksex Umtvavtlouc 
éXXAote, tí &v Ett xaienv slot ci elvat vy roditsfav, 
t dv Jj tvaürà mposráttouctw ol vópot mouiv x«l ju 
mouiv; (35) 'AXA' oüx fyet vaU0' oüvox: pX0' Opel 
mott &lg vocatur. draklav civ vójuuv rpobatnte , oUtt 
Ju £Ancat mrepl c&)v totoUcuv ci) vop.oDécr vi vv Ónpuo- 
xoatíav xavaaviaavet, GÀÀ& Dxppyiónv mposréraxrat 
toic Oscj.oécatg xa0* Éxacvov évtautóv OtopÜoUv dv vi 
OY obe vójoue , dxpibG, ibetáoavrao xal axejaué- 
vouc &L ctc dvaqévourevat vopoc dvavtliog évépo vopun 
10 7) dxupoc dv xoc xuplow , 3j et ToU. alat vocor srÀelouc 
£vóc dva veypapuktvot eol Exdovrc modtenx (29) xdv tt 
toto tüpiaxueiw, dvayeypagótae iv caviow ixniüt- 
vat x&Àsutt mpósÓ0ev viov Énvupv, vouc ÓÀ mputdvet 
fotetv AxxAno(av. Envyodspavrag vouoüévat, vóv Ó' éri- 
etdtnv t&v mpo£Opuv Durytiporoviav Bioovat ci Ou, 
xal vobc uiv dwetpsiv civ vopuov touc O6 xavaeinstv, 
Éric àv elc d vópioc xol ui, vAslouc regt Éxdáovue mod- 
Fem. Kal pot Mt coo voptouc. 


ce 


NOMOI. 


46. El colvuv, & "Anvatot, GAn03 3v 6 map codruv 
Aóyoc xai Xov O00 x(j.svot vój&ot vol xi)v x2pvytd.- 
sw», O dvdyxne (olpat) t&v piv Ocopuolecóv. dieupóv- 
ttv, tí)v Gb mputávetov.dmoBovstv tote vou.oÜécate, dvi,- 
gn  &v 6 Éxepoq ví)v. vópuov, Tjcot 6 cj E&ouctav OtBu- 
xex, dvtexeiv 2) 6 da voosütv* 6nóce O0 jinbàv voítov 

90 Ytyévovat, davepo Oy xou éLeAévyovcat o0 qkóvov 
VeuoT, Aévovtec d) xal maves)o dóuvata. yevíatian, 
(4) "O0sv. Bà 53 có daUóo, voUro émipfpouste, ét 
G9 Op.llc, mposcra &v Évsxa. ol vo.ot évéUnav. ol 
vtt t&v év t6) Osdvoo xnpuydsuv. — l'vogévwov váp 
t&v iv davit spa qibGv. dvax/jpustóv vwec , o0. meícav- 
t£G 10v Oz aov, ol piv. Ott artpavoüveat ümo TOv quAE- 
Gv, Érapor 9' óró vü)v Onpaotiov* dAAot Bé vive. Ómo- 

35 x"pu&dp.evot xouc xUtov olxévac dolscav dreAsuÜEopouc, 
p.dotupas trie &meAeuOsplac vouc " EJÀnvac rotobpevot, 
(a2) *0 8* Jv Emtpllovoraxov, vpotev(ac ttvic sbprp£vot 
iv vai Eb ment Dterpátrovro dvayopsósoÜat Ór 
extoavot arütobc 6 O7)40c , «i ovo voyot , 6 civ "PoS(mv 
3 Xov 3 xal di) vtvóc móÀtec dostzic Évexa. xai 
dvbpaa0(ac. Kal caUx' Érpatcov ob, Garcep ol bro «7e 

30 BouAZc tfi; Ouevépac ctepavoujsvot 3j 6ró «o0 Drpou, 
meícavt&e pc xol uer donolajatoc, T0203yv ow 
xatxÜÉusvot, dÀÀ' aürol mposÀópevot dveu Oóyqua toe 
ópevípou. (43) "Ex 0à toUrou toU vpórou GuvéÓatvt toUq 
iiv Üsacác xoi ToUc qoonyoUc xal touc dyovia te évo- 
yAetaÜat, vou; 6b dvaxmpurrouévouc év TQ OrdTpo 
uetoot ttXlo0at t&v Óró voU Ofjsou Gxepavoupfvov. 
Toi piv yàp drsBéBeucro cóxoc fj bodala , dv fj xev 

85 cttpavoucÓai, xai drsloxto dÀAo0. undapjoU xnpot- 
*s00mc, ol ói €óovro dvexrtov ámdvoov civ 
*EXXxjvov - xdxetvot plv pavà. qmoloparvoc, vsícavte; 
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(429—434) 
ratas sint adscriptee, et binae de cadem re inter se pugnantes, 
qualem tandem eam dicat aliquis ease rempublicam, in qua 
leges eadem facere et noa facere jebeant? (38) Verum ista 
non ita se habent ; et absit ut vos unquam ad talem legum 
confusionem prolabamini, neque haec sunt a legislatore qui 
populare imperium constituit neglecta, quin diserte im- 
peratum est thesmothetis ut leges quotannis in populo cor- 
rigant, qunm diligenter inquisiverint, et cohsiderent, strum 
lex alteri legi contraria obtineat, aut irrita inter ratas , aut 
sicubi plus quam una sit de qualibet re perscripta : 
(39) quodsi quid hujusmodi deprehendcerint, jubet eas in 
tabulis descriptas pro decem heroum statuis proponi, pryta- 
nes vero concionem habere, programmati suo titulum nomo: 
thetis inscribentes, tum proesidum preefectum populum ia 
suffragia mittere , et leges alias abrogare , alías retinere, ut 
una sit lex, non plures, de unaquaque re. Recita mibi 
leges. 

LEGES. 


40. Siigitur vera essent , Athenienses, quee ab iis dicun- 
tur, dueeque de praconiis leges exstitissent , aliter, opinor, 
fieri non potuisset, quin a thesmothetis depreliensze fuis- 
sent, et a prytanibus nomothetarum judicio traditse , et sic 
altera ex legibus tolleretur, vel ea quae praeconium fieri 
exira concionem permitteret, vel ea qua» vetaret. Quum 
autem nihil tale factum sit, aperte nimirum constat , eos 
non tantum quee vera non sint affirmare, sed etiam qux 
ne fieri quidem ullo modo poesint. (41) Verum unde 
hoc mendacium eruerint, ego vos docebo, si prius quas 
ob causas leges de preeconiis theatralibus late sint. expo- 
suero. Quum ludi tragici urbani fierent, alii, re à po- 
pulo non impetrata, prseedicandum ,curabant &e corosa 
donari a tribulibus,, alii a popularibus , nonnulli etiam si- 
lentio per prreconein facto servos suos libertate donabant, 
Greecoeque manumissionis illius testes adhibebant : (42) et 
quod omnium erat invidiosissimum , quidam apud exteras 
civitates hospitia consecuti perfecerunt ut praeconium fie- 
ret, se a populo, puta fortasse Rhodio vel Chio vel alio 
quocumque, virtutis ergo et fortitudinis, corona donari. 
Alque hzec non ita agebant , quomodo ii qui a senatu ve- 
stro vel a populo coronantur, re a vobis impetrata et cum 
plebiscito, postquam magnam a vobis iniverint gratiam, 
sed ipsi sibi honorem preeripientes absque decreto vestro. 
(43) Ea porro ratione fiebat, ut spectatores et Indorum 
praefecti et histriones intertarbarentur, qui autem ipn 
theatro preedicabantur majorem honorem consequerentur , 
quam ii quibus coronam donavit populus. His enim locus 
erat cerius constitutus, concio scilicet, in qua essent co- 
ronandi, atque interdictum erat ne uspiam alibi proclama 
rentur ; de illie vero corem universis Graecis erat preedica- 
tum : ac hi quidem cum decreto , vobis annuentibus, illi 
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(ua, obrot 8^ dveu dynplopuavo. (44) Xuwibén Dj ct 
veta. vouoUe crc r(Uno: vójov oodiv Urtxowwwvoüvra. 16 
soi t&v Ünb coU Ofjou cttpavoupévoy volup , oUTE 
Aoau« lsivov ( 0003 q&p f, GoXmala dvoyAeivo, dA xo 
«o (£axoov) oUv' dvavtiov vot, mpórspov xstpévos, vdpotc 
viOs(c ( o5 vào Éteacw ), d)À& mpl cv dvo mgtopa- 
*o« Üputípou arepavoupévov Ónà t&v quÀstGw xai 
Onpkotów xal mtpi vv roue olxéraq dmsAtuÜtpouvtuv 
xe zsol vv EDsvudüv Gtspáwev, xal Ouxppiiónv dra- 
qoptóet poc. olxévay drs)auüspo)v dv xi) Otroo wo 
rco c9)v quAstOw 1j Óngotv dvayopsuecÜnt cvtpavou- 
i.evov , uf" om dou ( ral) unbevéc, 3) dxiaov elvai 
60 1v xijpuxa. (4s) "Orav QUV droBelE oic tdv Ónb «T 
BouMjc axtoavoupfvots elc o. BouAsutptov dvappn0T- 
vat, toi; 0  ónà 100 Ófpou cttpavoupévot, si, cv 
£xxneíav, toi; Ó' üxó r&v Ünuotüv cregavougévote 
xal quistGv ársímy, pv, xnpótttaÜat Troie tpa yoS0ic, 
Tva un5el, épavilmv acsgavouc xal xnpivu ata deuóT; 
eOonpíay xtücat, xpocazsinw Bà dv cb) vóup unà 
Oxo dilou pnótvóc dvaxnpóttac Oni, droUcn; Bou; 
xal5uou xal quAstóv xal Ónpuorüv, — rav B cw 
Taura dé)», ti «à xavaXevnópevóv dott vd, ol Eevi- 
xol avégavov; (46) "Ovx 9" dXn07, Aévo, ua anjsttov 
Gpiv toírou i5 abcüov viov vójov Emios(Eo, AUtov yàp 
tàv 4pucoUv avípavov, &; àv iv «&) Osdtpro vip év dava 
dvaoonÜT, iepóv slvas «Ti "AOnvie xtuott 6 vópoc, 
to doeAóusvo; tàv Grígavouptvov, Kaívot «i, &v. Opuov 
ToÀujotte togaUtny dveluvüsp(av xocavviovat coU Oj- 
pou t&v "'A0nvaleov; 1) yàp Gv mo , à) 000. àv 
lBuó rnc o088 slc oÜxuc dvevr)s vívotro, Govt Óv abt 
[Swxs aci &ya. dvaxvpUctetv xal doatprtotat xal 
xaÜwpoUv. "AA, ofuat, Bik «o Eevixbv P TOv GtÉ- 
qavov xal fj xa&i£puct qlvexa , (va. noel, dotpiav 
&Üvotxy Tel mÀsiovoc Totouevoo 47i, matptóo yslpov 
yévnsas c3, duyv. — (47) 'AJX' oüx. ixsivov tbv dv 1$; 
£xxXnoía evígavov dvapprÜfvra oü0tic xaOipot, d2' 
Ktacci xsxvo0oi, (va. v uóvov aüxóc d) xal ol 2E 
é&xalvoo , Éyovtsc dv «3j olx(a «o Unóuvrsa , wnbénott 
xaxot tv duy) elc vóv Bzpkov yivoveat, Kal Ótà coUxo 
vt Qos£Unxev 6 vou oüécre ud) xvpóvteaflat cbv. diYótptov 
e tépavoy àv 16) Odo , l&v. i3, Vrnglentat 6. 97poc, 
?o Cv! f xól« f BovAopévr vw& «oiv Ogerfpuv actpavoüv 
vpécGeu; mluasa Oen07 toU buon , va. xmpucrópsvoc 
peto. y dptv el87j «bv avtgavobvetoy Ojiv, Óxcxnoübat 
éxstpéjate, "Ov 9" àX07, AM, cGv. votuov. abr 
dxoosacvt. 


v 


NOMOI. 


48. "Exeiókv colvuv. dfaacioveto ójiiq Acywotv óx, 
wpesyé£ypaxtat dv t6 vópup drivet ocrgavoUv, dv 
* dmplfonra: $ 5jpoc, drouvngoveoevt abro, 6mo6dA- 
Anv: Na, eU q£ c£ ti; dm nó otspavoi* si 5i 

é Apex 6 'A0nvaiov, àoBÉSttxtal cot vóvoc Orou Oti 
wejro vevés Oo, dntiontal cot Ke cs boowslas p 
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autem absque decreto. (44) Hec quum legislator quidam 
animadvertisset , legem rogat nihil cum lege de iis qui & 
populo coronantur commune habentem, neque ea abrogata: 
(non enim concio turbabatur, sed theatrum), neque lege 
suasa prius receptis legibus adversa (non enim fas est), 
sed de iis illam tulit, qui sine vestro decreto corona do- 
narentur a tribulibus aut popularibus, de iis qui servos suos 
manumitterent, de coronis denique hoepitalibus. Ac di- 
serte vetat, ne quis in tbeatro servum manumittat , neve 
de iis proeconium fiat, quos tribules aut populares aut 
alii quivis corona donent, alioqui infamis notari jubet 
preeconem. (45) Quum igitur iis, qui a senatu  coronantur, 
curiam designarit in qua praedicentur, iis qui a populo, con- 
cionem , de iis autem qui a tribulibus aut popularibus ho- 
Destantur, praconium fieri vetuerit in ludis tragicis, ne 
quis coronas et preconia tanquam stipem eorrogans falsa 
meritorum fama perfruatur, vetuerit insuper in lege ne 
ab ullo alio preedicetur,, exclusis senatu et populo et tribu- 
libuset popularibus : heec, inquam, ubi dempeeris, quid reli 
quum est praeter hospitales coronas? (46) Quse vere a me 
dici, magno vobis argumento ex ipeis deprompto legibus 
ostendam. Ipsam enim auream coronam , que in theatro 
urbano promulgetur, Minerve sacram lex esse jubet, 
ademptam ei qui coronatur. Enimvero quis vestrüm tantae 
illiberalitatis damnare ausit populum Atheniensem? Non 
modo enim civitas , sed ne privatos quidem quisquam tam 
parum esset generoeus , ut , quam ipse donaverat coronam , 
eodem tempore promulget auferatque et devoveat. Sed eo 
nimirum quod hospitalis est corona , etiam fit consecratio , 
ut ne cujus animus, dum alienam benevolentiam pluris 
quam patriam faciat, corrumpetur. (47) At non eam quie in 
concione praedicatur coronam quisquam consecrat , sed li- 
bere poesidere licet, ut non is tantum qui accepit, verum 
etiam ipsius posteri monimentum illud domi asservantes 
nunquam animos habeant a populo alienos. Hac etiam de 
causa adscripsit legislator, ne extera corona in theatro a 
praecone promulgetur , nisi populus sciverit, ut ea civitas, 
qua vestrüm aliquem corona donare velit, miseis legatis , 
id a populo petat, adeoque is de quo praedicetur majorem 
gratiam vobis babeat, quam iis qui coronam dederunt, 
quod eam promulgari permiseritis. Ac me vera dicere, ex 
ipsis legibus accipite. 


LEGES. 


48. Quum igitur vos decepturi dicent, adscriptum esse 
legi licere aliquem corona donare, sí populus éciverit, facite 
vobis in mentem veniat subjicere, J(a sane, siqua te alia 
civitas coronarit ; sin populus Atheniensis, designatus 
tibi locus est, ubi id fleri oporieat.  Interdic(um tibi 
est, ne extra concionem preadiceris. Nam ea verba «aljbi 
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x»putvtaÓat. và 4o « d)ào0t 01 unbnpoU » 8 «x lacw 
Xn cy dipépav Mt* o0. v&o drobslUtu óc dvvopa 
Yéreagas. 
49. "Esci ob ÓónóAotnóv pot uípoc tiis xatvyoplas , 
30 i' Ó pota oxovüdQo* cobro O£ dcc fj TpógaGte 
$t fjv a)róv ditot ovtpavoUsÜn,. — Aéyet yàp obrox iv 
TO (dmplspatt, « xol civ xíjpuxa dvayopsuew. dv ci) 
Otdspus mpàc vobc " EXAnvac Ütt acepavol abcóv 6 35- 
poc 6 xov "AUrvalev dort, Évexa xol dvBiooquü(ac » 
xul Tb péyvstoy » Uri Oucte)ui Marov xal xpittov cà 
dpiora t) é'jutp. » (v6) 'AnAoU; 93) rtorvránactw 6 uer 
taUTa piv Aóvos vÜvevat, xal Opiv &xoucuoi xpivat 
36 sópaÜfc: Oei vào D, mou tbv piv xavnyoooUvia dl 
*0U0' üpiv émibsuxvvóvat , & slotv ol xavk Anuocüévouc 
£ratvot djeuOsi; xal éx oU Jjpbaro Myew ck B£xciaca 
obt& vüv Duxteei mpdrroy cà Gup.péoovva. ci Ofpup. 
Kv cos émie(to , Suxaluc 9j mou «Jv yaq?» áAo- 
estat Kenotgüv * &navrio yàp drayopsuouctv ol vópot 
unSéva. veu57; vodj pasa. éyypdoew iv. coto Ónuocloi; 
qmolejaot. Ti 8 àrmoXoyoouévo  cobvavclov roóxou 
40 Bsuxcéov davív* Opis Ó fiiv Lacs civ Ave xpvcal. 
"Es 9 obvex. 

61. "Exyó «àv piv. Blov «bv Avgoc0tvouc iterdzet 
paxpotépou Aóyou foyov fjyoüpo. sivat, — T( yàp. Bei 
vüv cava Aéyaty, 7| tà mreQi c)» v0U cpUjsatoc ouv 
aor) cup ÓtÓnxóra, Ov évodiato sic "Apstov vávov 
AnpouéXy cov TIataviéa dveqibv vxa £autip, xal cv 
tne xtpaXMje dmvoucjv: 7| và mpi vzv Kmnguoóórou 

61 ccpzvny(av xat cv tiov vt&v Éxrkouv. tbv sl, "EXMÉG- 
Tovrov, (52) &cs el, dv v&iv cptnpdpyev Angostévac 
xa xeptá vow vüv avpaeryuv £r tfc veo xol cvaott)v 
xal GwÜUwv xat cuvcxévOuv, xai voócuv diuoüsle Oux 
19 x«Tpuxbe aüvip (Aoc sivat, oüx dixvastv án elony- 
y5ÀMac abcoU xptayévou xepl Üavdtou xavíopos v&- 
vío0ai xal vaUva j|jn và msp( Meiav xal co; 

5 xovoUAcue oüc Üa6rv iv «7 ópyijstpa Xopnyóc Ov, 
xal ix; Gmédoto xptdxovta [viov Bux Tfjv va el abvov 
UÓptv xat vv toU Ov4oU xag etpovovíav, fjv v Atovó- 
gov xazeyetpovóvnoe Meiiíov. — (53) Taco jév ovv pot 
$oxí) xal vàÀÀa cà voutow, Üp.otx ümepÓfjctc0nt, o0 
TpobidoUc 6j o00À. «bv dyóiva xatayapitópevos , 43" 
ixeivo qoboUpevoc wf uot xap' Opi dravtíjon, 1o 

10 Ooxetv aiv dÀr07, Aéyeww, dgyata 83 xol Mav 610Xoyoo- 
pv, Kaícot , Kcnaupiiv, 6xe tk uépnoxa t$ ai- 
ey gv obvexc davit vtov xol vvopisa. toic dxojougtv, 
Ggce «àv xacvÁvopov Q3) Soxeiv quU Aéytw d)2À 
va&Àaik xal Alav mpooptoAo[njéva , mórepa aütüv Oti 
«uat avtpávo) avegaviotzvat 2) dérso0nt; xal ad bv 
Veu87j xal maodvopa toÀuivra vodostw tÓtt oa 70 
xate«yoovtiv t&v Otx«ctaplev 3 Oo «T xóa 056- 

15 vat; (54) Ifepi 5à «t&v Ünpoolov déocndtww xtoá- 
copat gaoé£ovepay eireiv. Kal vàp rruvitvotat pl)Xaw 
Anuocévrv, Pei abtolc 6 Aóyoc dro3o0T, xatap:- 
OusicÓn: Tob Üpdo Ó« doa v2 mía cértapse jon 
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nusquam autem » quid. sibi velint, totum diem dieas 
licet : nunguam certe ostendes te decretum scripsisse 
legibus consentanewm. 

49. Restat nunc mihi accusationis pars, in qua ploriorem 
studii colloco. Ea porro est eausa, propter quam istum 
corona dignum arbitratur Ctesiphon. Ita enim 1n decreto 
scribit : e! preconem in theatro coram Grecis pronun- 
tiare, Demosthenem a populo Atheniensi corona donari 
virtutis ergo ac fortitudinis, eL quod est omnium maxi- 
mum, quía illa et dicere el facere non desistat que po. 
pulo sunt utilissima. (50) Jam vero simplex omnino in 
posterum mihi erit oratio , vobisque audientibus intellectu 
ac judicatu facillima. Me enim qui accuso scilicet osten - 
dere oportet, falsas esse laudes qua» Demostheni tribuun- 
tur, eumque neque optima dicere unquam cepisse, neque 
jam in iis agendis qui civitati prosunt perseverare. Quod- 
sl hzc evicero, jure nimirum causa cadet Ctesiplom ; 
omnes enim leges vetant, ne quis in decretis publicis falsa 
perscribat scripta. Reo autem hujus contrerium est osten- 
dendum. Vos nobis eritis eorum quae utrimque dicentur 
judices. Atque ita quidem se res babet. 

51. Enimvero totam Demosthenis vitam excutere longio- 
ris ego or&tionis opus esse arbitror. Quid enim nunc ista 
commemorem, que ili in actione vulneris acciderunt, 
quum in Areopagum citavit Demomelem Peeaniensem, con- 
sobrinum summ, utque ipse sibi caput inciderit? quid ea 
que in Cephisodoti prefectura, classe im Helespontum 
profecta, contigerunt , (52) quo tempore Demosthenes, 
quum unus esset ex trierarchis, et sua nave ducem circuin- 
veheret , una cum eo vesceretur, sacrificaret , libaret, eum- 
que honorem propterea quod paternus ei amicus erat con- 
sequeretur, non dubitavit tamen, quum is lzsze majestatis 
reus in judicium capitis esset adductus, accusatorem sese 
ejus profiteri? quid ea qua ipsi cum Midia intercesserunt, 
et colaphos, quos in orchestra choro prefectus accepit , 
utque et injuriam sibi factam et populi simul judicium da- 
mnatorium, in templo Bacchi contra Midiam pronuntiatum, 
triginta minis vendiderit? (53) Hsec igitur atque alia his 
similia recte mihi videor esse silentio przeteriturus, non 
quod aut vos prodere, aut causam hanc indulgenter velim 
remittere, sed quod verear ne mihi statim ita occurratis, 
me vera quidem dicere videri , sed antiqua jam e£ usque- 
quaque confeesa. Atqui , Ctesiphon , cujus summa flagitia 
ab auditoribus ite cognita sunt et comperta, ut accusator 
non falsa dicere, sed vetera et pervulgata videatur, utrum 
eum aurea corona donari, an vítuperari convenit? Te vero, 
qui et falsa et legibus contraria scribere ausus sie, utrum 
judiciorum anetoritatem centemnere oportet, an civitati 
poenas dare? (56) De publicis autem criminibus planius elo- 
qui conabor. Siquidem audio Demosthenem, quum ad eos 
dicendi vices redéerint, quattuor apud vos tempora praeter- 
ita enumeraturum, quibus ipse rempublicam administravit. 
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qtyévnvrat xatoot dv Oi aWcOe m&TtOÀictutut * Qv iva 
uiv xoi rgocov, &x dyes dxouo, xavaloyiGecat ixst- 
vov 15v 4 oóvov 2v t tpà« Gü.cmxoy oro Aptróltex 
?u ixo)suoUpav* toutov à dgopl;evat cT vevopév elpávn 
xe cuupayiq , fjv Guoxpárnc 6 "Aqvoóatos Éypade 
xai aUe Rad pet Guivov, ócéye OelLo. (55) Atóte- 
pev 96 «uat qsvéa0ac Óv. Tyyouav. 4(póvov cv sipfvnv, 
Onovótt uíypt ve fydoac éxslvnc dv. 3j xaraAoouq 
tà Undpyoucav sigijvnv vij xt 6 xürbc obtoc biivwo 
Évpasys vóv ró)suov* vplrov à Óv Exoleoüpeev yoovov 
25 n£j pt. TT drug (ao tri, Ev. Xatpovsla, vévapvov 0$ xov 
vuv Tupovra xatpov. "Taura 32 xavapiüumadusvoc , x 
dxoUc, pé))st ps TapaxaAety xal Pmepoüv Ómoíou 
ToUtww Tüv Tütrápuv aUtoU xatoów xatryopió xal 
Tóv& autüv o0 «à Bélvwrd qns cü* Oftup vtmoAcceo- 
0031- x&v i3) "06 &xoxpivac0at aX PvxaYUvttgat 
xal dxolibodoxo , ixxaloyew n£ qot npoot)0Ov xat 
d£eve inl 10 Brio xal dvayxdatty droxpivaata. (se) "Iv 
39 oóv jo' leyuplonzat Opel, cs mposiüTire , ivo 
doxolvota: &vaviiov aot t&v. QuxaarSv, Anuóetitvrc, 
xoi càrv dÜ)aov voXvvóse 8ao« 0 EtOtv mapuatüc: xal 
Tiv EJXjvov 6aotc ésAdc véqovtv ónaxoütty cioe 
TU xpicswc (699) à oüx GAlyouc mapóvtac, dÀA' Ocoue 
oósk, Terrovs pépvnrat mc dyóva. Ónuóatov rapa- 
q€vou£vouc) — &noxplvopat Gri &xdvtov cv vectá.- 
35 por» xatpóiv xacwyopG) cou, ofc aU Duo, (57) xàv of 
t£ Ó«oi 'GÜusat xai ol 6txacral dE (oou fiv dxoócwet 
xdxés ÜUweua: dxojvnpoveügoat d cot aóvoida, ávu 
7-9008ox&) éxiialEetv. col, Dixacvais t7; plv ewrnplae 
tjj xoi volo ÓOsoüc altíouc vevevnjsévouc xol coUe 
quUuxvOpermw xal ustplox; tote T7, TÓÀstos Todyuact 
Xgnoapávouc, T6» ÓÀ druynukdtuy ámávtuv  Anuo- 
GÜbrnv alvvov veysvnudévov, Kal ypfoonat 17, 700 Aóyou 
4o vulet caUTA fjv coUrov TuvÜdvopat moteioat u£))sty, 
AME Ok mpürrov spl vo0 mpotou. xatpoU xal Otütepov 
70i toU Osuvépou xal vp(cov mtepl coU dpsETic xal vícap- 
tov Tpl tv Uv xaÓsotaxérev mpaypudtoy. Kel 5) 
éxuwdye dpavtov bri cv elorvnv , fjv o0 xol 0- 
xp&trs évodiate. 
.8&. "Yyiv vào dieyévev. dv, 0 "Arvatot, «àv moo- 
tépav ixslvnv elofivnv tovíancO0n: pev xotvoU auvabplou 
G2 x&v "EXXfvorv, el cec Opi elaaav mepuutivat ck 
xoto6tlac dc $t dxr&rouqóvso xav! óuivov. vov xat- 
po» sl; cv 'EJAdSa, mapaxaloUvesg dxÀ Puro, 
— yxacysiy *EXXwvixoU auvebplou xal tpoióvtog voU 
ygovoo Tap' Íxóvevwv c6 "EX)fvew dnola6siv thy 
tyspoviav * xal voívew drsotipr|ónts O& Anjoctíévay 
5 xai GUvxpátnv xal vào vootwv DupoSoxiac, dc iw - 
polóxacaw cuctávtrg imi vo Ongógtv 10 ÓOpfvspov. 
(ss) El Bí vvrtv ópiov i&alpvnc dxoucaatv dmiavóteps 
ooo és tuxev Ó voto Aóvoc , 2xs(vex; ttv rtdAotroy 
xotícxcÜr dxpóaeow, ócntp Órav msp yonudtov 
Ávnenkévory Btk  0XÀ00 40óvou. xaüsQopusün Em cole 
Aoytouoóc. "Egyóusfa Of mou VsuBsts olxoüev. dvíove 
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Quorum unum quidem, ul ego accepi, idque omnium 
primum recenset , quo de Amphipoli bellum cum Philippo 
gerebamus; id autem tempus definit pace illa et societate 
facta , quam decreto sanxit Philocrates Hagnusius, et iste 
ipse cam eo conjunctus, uti ego ostendam. (55) Secundum 
fuisse tempus ait, quo pacem habebamus, nimirum ad eum 
usque diem , quo pace qua utebatur civitas dirempta idem 
iste orator bellum decrevit. Tertium vero quum bellum 
gessimus , usque ad infelicem illum in Charonea confli- 
ctum. Quartum denique in quo nunc versamur. His igitur 
enumeratis, me, ut audio , appellaturus est et rogaturus, 
utrius horum quatuor temporum eum incueem , et quando 
eum que populo utilissima sint in republica administranda 
gessisse negem : quodsi respondere nolim, sed oculos ob- 
duxero et aufugiam , ait se accessurum , ac integumentum 
meum revuisurum, abreptum denique ad suggestum, vi me 
coacturum ut respondeam. (56) Ut igitur nec iste ita viribus 
confidat, et vos premoneamini, ego tibi respondeo co- 
ram judioibus , Demosthenes, reliquisque civibus , qui foris 
circumsistunt, et coram Graecis quibus cure fuit huic ju- 
dicio interesse ( video autem non paucos adstare, sed tot quot 
nemo unquam meminit ad ullam causam publicam con- 
venisse ) — respondeo , meomnium eorum quattuor tem- 
porum, qu: tu distinguis, teincusare. | (57) Quodsi dii vo- 
lwerint , si judices paribus nos animis agdierint , si demum 
ipse, quas te admisisse scio, memoria consequi potuero, 
omnino me judicibus ostensurum confido , salutem civitati 
deos primum immortales attulisse, deinde eos qui reipu- 
blicie negotia prudenter homaniterque gesserunt, calamita- 
tum vero omnium unum Demosthenem auctorem exstitisse. 
Et hunc quidem orationis ordinem persequi instituo, quo 
eum usurum esse accepi , dicamque primum de primo tem- 
pore, deinde de secundo, tum de eo quod ordine proxi- 
mum eet, postremo de hoc rerum statu in quo nunc ver- 
samur. Ad eam igitur me pacem refero, quam tu et Philo- 
crates decrevistis. 

58. Vobis enim licuisset , Athenienses , priorem illam pa- 
cem una cum communi Grecorum concilio facere, si certi 
homines vos essent passi legatos operiri, quibus eo tempore 
in Groeciam missis omnes cohortabemini , ut adversus Phi- 
lippum communi Grecorum concilio interessent , licuieset 
et processu temporis ultro vobis delatum & Grzecis impe- 
rium obtinuisse. Heec erepta vobis sunt per Demosthenem 
et Philocratem eorumque turpes corruptelas, quibus inducti 
contra vestram rempublicam eonjurarunt. (59) Quodsi ve. 
strüm nonnullis raptim hzc et derepente audientibus paulo 
incredibilior hzec accidat oratio, ad ea quae consequuntur ita 
animos attendite , quemadmodum quum de insumptis pecu- 
niis post longum temporis intervallum ad rationes repo- 
scendas sedemus : nonnunquam utique falsas domo de ra- 
tionibus opiniones afferimus, verum ubi ee in summam 
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80zac Éjovttc xa1à 5v Aoywp ev: dX Guo; éreiby 
10 6 Aoywpóc cuyxspaÀuwo05, obóre Ono davtv oro 
BUaxoAoc «iv qiatv, Gat; oüx dmíp/stat vo00. óuoio- 
qaae xol ixtveoac dinük, slvat 8 xx àv aítoc 6 Ào- 
x:5pÀc olg. (4) Oü:w xal vüv cv dxpóactw mouf- 
cag0s, EUxwse Guy íx cv Éumpoatev y oóvv Tixouatv 
olxoüsv cotaótzv Üjoveso civ Bofav, &c dpa 6 Ano- 
cüfvnc obblv vomore slonxev. ünip GUrrov cvatá; 
ue£vk Goxpsrou,, — ati, obw. Ouixerrat, uc 
I5 drovvoyto) univ uijz& xatayvor molv àv dxouon* o0 
qko S(xaiov *. 800". dkv. dpoU BÓ Boegéuv dxotont 
Uno t v/jsxovtoc tobc xatpoue xat 7b dríeupa rape o- 
p.évou 8 uevà DOvoxpdcouc Éypels AnuosOfvrc , Ev 
abe 6 vc dAnOslac Aopwpbc éyxavaXapÓdvn cv 
AnuocOévns vie uiv yeyoagóra dqmplapata Duo- 
xp&touc X£pl t7 d doyie slofvne xal cupa (ac , 
(61) xa0' ómso6oXJjv 5à alcguvac xtxoXaxsuxósa i- 
90 Atrov xai vouc map. ixeivou np£aÓew , alriov O6 vevo- 
vóxa «ip Ocpup 100. jo) pet xotvoU auysoplou vü)v "EA- 
ifvov TovíjcacUa: c) siprvnv, Ex8ovov. 65 ilr 
n&7owxóra KepooOAentey vóv Gpdxrc Bacüa, dvBpa 
gov xal cópqaxyov vTj mOÀet, —  dáv ta00' óyiv 
caqóx, émis, Oe/oopat pv. usvplav Sénow: ém- 
veücaTÉ kot TQOc ÜtGv vv TpiUtov tTüV TeTTÁQUV 
9» xatpiv t3 xaAó aüróv vetoAtteUc0at, Atto 81 G0sv 
p.d)warva. mapaxoAouOjoste. 
e1. "Eyoads Dvoxpáen dietvac db ÓeUpo 
xjouxa xat mpécÓsi; Tépjmet vspl slpjvnc* voUco cO 
Víipwyua (ypdqn apavopuv. "Hxov oi «fic xplatox 
Xgoóvot* xavryóget àv. Auxtvoc 6 vpadpavoc, &maAo- 
qsixo 58 dDioxpavrc, cuvamteAoysixo 6b xal Anpoctt- 
30 vrc* dméu& Ooxotene. Mevk saUva. Erijet oóvos 
OspiotoxVf, dpyov* dvxa0* slaéoystat Bouleuce cle 
tb BouAsuviiptov Anpsoatiévrc , obte. Aayow oóc' éna- 
iv, dÀX ix napacxtuTe votdptvoc , (v' slc Groboy dv 
&ravra xal Aéyot xoi mpdávro: DD oxpáttt, &x abto 
Ébce 5 Éoyov. (es) Nux &p Écegov Vrigwopa OuOo- 
xpácnc, iv  xsÀeótt ÉMo0at Oéxa. mpíaÓen, olvwso 
deuxópsvot mpóc OÜurov diuocoustw aüiov Ótüpo 
3» wopécÓst, aüvoxpátopae Tégmtuv Ónip «e slpfvnc. 
"Toócwv sic 9» AnjocOévnc. Kdxeiüev éxav/ouov érat- 
vcr jv tis elpjvnc , xal vaüvk coi diAou moísÓsaw 
drjyys)e, xal qóvoc tiv d)uv BouAsuszüv éyoads 
onslcac0a: ví) x/jpuxt TO) àmà voU D Um mov xai tole 
mpéícÓsaw, dxóAouUa vodquv QDOoxpira- 6 pv vs 
"Av douclav Bíbwxs voü Btüpo xfpuxa xai mpícÓsi 
néprso0qi, 6 53 «7, mpsoÓsia aníévósvas, — (4) Tà à 
petk vaUva djón pot aqóbpa mpocéystt TOv voOUv. 
"Expácrero y&o oó mobc «ous d)ioue npécÓtt vobc moXAk 
GvxopavtrUévcac Üorspov éx jera6oAz.e bro AnjocOÉ- 
vou , &)À& poc dOvoxodcny xal AnjsosOf£vny ( eixóvox 
tob dpa plv mpsoÓssovrac , dpa 5b cà dynpiopara 
Yodgovraz), mpüzov uiv Ómox p3 mspuisivnte coUe 
xpécÓsi; oc i. ixntmougétt, mapaxaAoUvte, émi 
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collec(se fuerint, nemo nostrüm adeo pravfracto cst inge- 
nio, quin illud discedens fateatur et annuat esse verum, 
quodcumque ipsa rationum subductio evicerit. (60) Iia 
etiam nunc animos attendite. Si quis vestrüm talem opi- 
nionem jamdudum comprebensam domo detulit , nibil un- 
quam Demosthenem, coitione facta cum Philocrate, pro 
Philippo dixisse, qui eo , inquam, animo est, is neque ab- 
solvat neque condemnet, priusquam audierit; neque enim 
id s quum est : at si me paucis auscultaretis et tempora 
commemorantem et decretum, quod Philocrate socio 
scripsit Demosthenes , proferentem , si ipea veritatis ratioci- 
natio Demosthenem implicatum coarguerit plura Philocrate 
decreta de primailla pace et societate conscripsisse, (61) per 
summum porro dedecus Philippo ejusque legatis adulatum 
esse, in causa praterea fuisse quominus respublica consen- 
tiente Greecorum concilio pacem faceret, postremo Cer- 
sobleptem regem Thracise, amicum atque socium nostre 
civitatis, Pbilippo tradidisse : h:ec si vobis luculenter 
ostendero, rem equissimam a vobis petam, fateamini mihi, 
per deos immortales, Demosthenem hoc tempore, quod e 
quattuor primum esl, rempublicam non bene administrasse. 
Inde autem ordiar, unde facillime subsequi poseitis. 

62. Decrevit Philocrates, ut caduceatores huc et legatos 
de pace ac societate mittendi copia daretur Philippo. 8ci- 
ium hoc, tanquam legibus adversum , in jus vocatur. Venit 
judicii dies. Accusabat Lycinus qui dicam scripserat , 
causam dicebat Philocrates, patronus erat Demosthenes. 
Absolutus est Philocrates. Post hec subibat tempus, quo 
Archon erat Themistocles. Tum in curiam senator venit 
Demosthenes, neque sorte neque subeortito munus illud 
consecutus , sed coitione facta nundinatus , ut omnibus et 
dictis et factis Philocrati subserviret, quomodo res ipsa 
declaravit. (63) Pervincit enim alterum decretum Philo- 
crates, quo jubet decem legatos deligi, qui &1 Philippum 
profecti postulent ab eo, ut legatos de pace plena potestate 
instructos huc mandaret. — Ex his unus erat Demosthenes. 
Qui illinc reversus laudator pacis fuit, eademque atque re- 
liqui legati renuntiavit, solus autem ex senatoribus decrevit, 
ut cum Philippi caduceatore et legatis foedus feriremus, 
plane iis consentanea scribens que decreverat Philocrates : 
ille enim potestatem dedit ut caduceatores huc et legati 
mitterentur, hic cum legatis fedus icit. (64) Jam vero 
ad ea quae sequuntur vehementer quaeso animos attendite. 
Acta enim sunt non jam apud ceferos legatos a Demosthene 
postea mntatione facta per calumniam multem exagitatos , 
sed seorsum apud Philocratem et Demosthenem ( neque id 
mirum , quippe qui una legationem obierant, una decreta 
fecerant), primum, ut legatos, qui a vobis missi Graecos in 
Philippum concitabant, non exspectarelis, ne communiter 
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vbUax tov, (va. p) part c8v dv "EJXveov d) làía 
xovjonc0s cv slpávnv (5) Seóvepov 8 Ómwc y uóvov 
t3) clown d)À& xai aupqpany (av elvat dyngutic0t mpbc 
doO.xtov, (v. aU cwvec. mpoaíg ouv c6 mÀz0st cO Ope- 
típo, sl; v)» loydcny lurísouv düvy(av, 6pivrsc bac 
abtob, uiv vapaxaAoUvrae ixi vov móÀspov, olxo: àà 
pÀ uóvov. slgivny 33& xal cuppaylav. byngtspévouc 
& xouicÜat: tplrov ÓÀ nuc Kspoot)Mmntne 6 Gpdxs 
BacOabe pq fovet Évopxoc, unà. gucíovat cie ouj- 
pay (a xal ve elpíivie adip. IH apyyyéXAsco 9' in' ao- 
cov Tjón exgact(a, (se) Kal caU0 6 uiv dSuvoupavoc 
oUx Sot (mp5 q&àp vüóv Üpxuv xal cv GuvUnxGv 
dvtudonrov Jv aótip mpdvtttv và Gujpépovta ), ol 
&' dxodóusvot xal xavaxotwvícavit, 1k vi, Ost 
10 leg vpà uuyaos 9py7ic 70av dtr 6 yo poaltavópoc 
vuvl qácxmy £(vat xal tóct utoopurerog Avnjool£vas, 
6 «Xv Eevíav dpol mpogé£pev v "AXeGdvÓpou, ode 
diípurua, vobe xatpooc tiq moXwx ÜpatpoUpuvos , 
(7) bx lav mouiv vobc nputdvei 17, óy50n lovauí- 
vou voU "EAagn6oAwivog uve, 6v Jv vip Acexiyndp 
$ Guala xal 6 xpoaov , &v 17, epi f£on , Ó mpovtpov 
15 oó2el; ué£pvutas vevópevov, viva mpópaaty mowodpa- 
voc 5 Uva, quaiv, ikv 79r magos ol coU. DO Ur rov 
vpécÓti, , BouMuonzat 6 Onpoc dx tdg tara mel cv 
xpo G'Ü.vrmov, toic oUxe mapoUot xoícÓsat vpoxata- 
AapÓdvoy cv Doomoiav xat vooe qpóvouc Ov Ümo- 
t£u.vÓjutvoc xal có mpliivua xavaoredónv, Uva u3 pax 
vOv dv 'EXAfvev dmavtiOÓvttov «v Üpstíuv 
vp£cÓtuv d2)& uóvot rovjono0s «àv slprivnv. (68) Mecá 
30 &à xaUca, c) AÓnvatot, Jixov of roo dDU(rxou toécÓst: 
ol 51 Guí£xepot dmsDuouv rrapaxaio0vesg vou, "EXin- 
vac ixi DO rov. "EviaU0" £cspov Vgwpa vex Av- 
pos0évnc, dv d voie p póvov orig cz slpivne 
d2XÀ xal cupi lac Optio BouedancÜat , j3 reptuasi- 
vavtoc touc XofoÓsu touc Üpevípouc à)X sü0Uc pex 
tà Atovócia. c& dv docti, vj Oy50n xal dvdty inl O£xa. 
"OQ 9' &Xn07j Aéro, dxoucate t6v drptatov. 


VHO12MATA. 


25 9. "Ext? rolvuv, 6 "AOnyatot, maptinÀon ck 
Avovóaux , ér(vovto 9À al. boxcslar, dv 03 Tj nporíoq 
vé bonsuov dveqwotrn Bóvua xowbv «6v cup. á- 
qe, — oU vk xípdÀaux Óuk. Boe émv ivo mpotpib. 
Fiporov uiv q&p É[pajav Omip elpvac GpHc puovov 
BouAtUnaata: , x5 9 t7 cupa lac dvops msp£Onsav, 
ox. ixs)mopévot , 3X xal rÀv elpiivny dvaxatozé- 

so pav 2) xaXXo OroXag6dvovte elvac-. Ertia. drcn- 
cav ópÜGx; imcópavor t AnuocOfvou; BupoBoxnpa , 
(70) xal xpocé-padav év 10) Bóypatt dtstvat v. BouXo- 
páve viv *EJXv vv. lv «ptol otv slc cv abr3v ov 
zv dvayeypáqOat uas! "AOnvalov xal ust£get Ov 

xai t&v GuvÜnxüv, 900 uéyiota  mpoxataAag- 
Ódvovrt  , f poyrov tl «àv y póvov tov 1c vptjvou tatio 


5 cov "EXXiwov TptaGtlau ixavóv vevío0nt tapaaxtud- 
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cum ceteris Greecis sed privatam cum eo pacem faciatis : 
(65) deinde ut non pacem tantum sed etiam societatem cum 
Philippo scisceretis, ut, si qui forte populo Atheniensi au - 
scultaverant, ad summam adigantur desperationem, quum 
viderent vos sibi quidem belli suscipiendi hortatores esse , 
domi vero non modo pacem cum eo sed et societatem ineun. 
dam decrevisse : postremo ne rex Thracie Cersobleptes 
fcedere contineretur, neve pacis ac societatis esset particepe. 
Jam autem expeditio in eum erat indicta. (66) Atque is 
quidem qui hzec redimebat nihil fecit iniqui (nam prius- 
quam sacramenta et federa confirmarentur, non erat ei 
vitio dandum, si suis commodis serviret ); qui vero preesidia 
civitatis vendebant et cum eo communicabant, ii demum 
magna digni erant iracundia. Nam qui se nunc Alexandri 
tunc Philippi osorem fuisse dictitat Demosthenes, qui ho- 
spitium Alexandri mihi exprobrat, decreto jubet, reipublicse 
temporibus ínterceptie, (67) ut prytanes concionem ba- 
beant octavo die mensis Elaphebolionis, quum /£sculapío 
sacra flerent et prreludia agerentur, in die festo scilicet, 
id quod nemo ante factum esse meminit. Quamnam 
causam pritendens? Scilicet, ut simul atque advene- 
rint a Philippo legati, populus quam maturrime con. 
&ultet de rebus ad Philippum pertinentibus; sic eis qui 
nondum aderant legatis concionem pre»occupavit, et tem- 
pora vestra intercepit; rem denique acceleravit , ne cum 
ceteris Grsecis , vestris legatis jam reversis, sed soli pacem 
faceretie. (68) Post hsec, Athenienses, advenerunt a Phi- 
lippo legati , vestri autem aberant Grzecos contra Philippum 
concitantes, Hlc alterum etiam Demosthenes expugnat 
plebiscitum, quo decernit , ut vos non de pace solum verum 
etiam de societate consilium capiatis, non exspectatis lega- 
tis vestris, sed statim post Dionysia urbana decimo octavo 
el nono mensis die. Ut autem me vera dicere intelligatis, 
audite decreta. 


DECBETA. 


69. Quum igitur, Athenienses, prseterierant Dionysia , et 
habite sunt conciones, et in priore recitatum est com- 
mune sociorum decretum — sed ejus summa ego capita bre- 
viter preedicam. Primum itaque decrevere ut de psce tan- 
tum consultaretis, societatis autem nomen praeterierunt , 
non quod obliti essent, sed quod ipsam etiam pacem ne- 
cessariam magis quam honestam esse existimarent. Deínde 
prudenti remedio Demosthenis sordibus occurrerunt, (70) 
atque decreto adscripserunt, ut cuilibet Grecorum liceret 
intra tres menses in eandem columnam cum Atbeniensibus 
referri , eadem sacramenti et foederum communione conti- 
neri, duas res maximas ea ratione ante occupantes, pri- 
mum quidem spatium trimestre quod Graecorum legationi- 
bus satis esset sumpserunt, deinde Graecorum benevolentiam 


110 


Covttc , inevca. Xv tiov "EJOsjvev. aüvotav. 57, tÓÀ 
ustk xotvoU. GuvsÜpiou xvuxuvot , (v' si mapaGaívowro 
ai cuvOTXat, t3 póvot uro. drapdaxauot molsusoat- 
psv, & vv ápiv xabriv cuvéór, 5x Anaocüévav. "Oct 
$' diw0n Mw, it aüroó v06 Odyuato, dxoucavtto 
p.a 0 joeats. 


AOTMA ZYMMAXHIN. 


71. Toóto xà 8oypatt auvevrelv ópoAoyi , xal mdv- 

«0 ve, ol dv xj xpotépa t&v dxxÀmou)v OnpmyopoUvtec: 
xai 6 Ojo dmÀ0E totxó cov vw Botav tin pne, éXx, 
Écvoat uiv f$ elpávn , vepl 03 cupuay(ac oüx &petvov 
gU Bà edv tv EJ vtov a páxXnotv BouAeócaca:, 
Éoxac 8$ xov, uark c6 "EXXxjvov. &ndveev, NU. dv 


éco, xal wagnusy «7j ócvspaía cic Xv bomslav. 


"EvraU0a. 03) xpoxavaAau dvor» Axpio0Evoc co Bua ,. 
o0!cV «àv d)Àcv vapaAeróy Aóyov, o0biv Ógt)oc Eon 
6; vOv yOlc «lpnpévesy Fr Aovtov, tl caU0' oi. DO (xov 
13) cujrecotjoovrat cpéoÓtu , o008 qtveroxty Üpr cry 
slovnv dmzoócwc cuppuxytac. (72) O0. yàp don o«iv 
( xai v&p t0 fa aépvauat og etre, Out cxv dmllav 
t90 Aévovtog Gua xal «oU óvóp.atoc) dmoppnitat cfc 


slo/,vnc c3 cup qi tav, 0903 x& viov "EXXujvev dvagé- 


p vetv pt) ciuacra , dX" 3 moAsgusiv adcouc 7) vXv elpxvny 
i&(a rowiaÜün., Kal ce)sutóv dri «b Bisa mapaxaAéaas 
"Avtirapov ipio vt pora , mootitóv uiv & Hpfot- 
vat, tpoSudzae 96 8 jp), xav& «Tic noeex; droxplva- 
düm. — Kal céYos vaUt' dv(xa, ci) plv AÓvto xpobuxca- 
tívou Anuoc0Évou, , o ài dpiopa. vgaiavroc dUo- 
xpdrouc. (73) *O 8i 3v UmóXotrov adcoic, KepaoOMémtny 
xai tóv érl Open tórov ExBorov motjgat, xal toU 

1o énpasav Éxvn gütvovtoc toU "EXagnbodvoe, piv. ài 
vÀv ócvíoav dnalpew mpso6slav «Jv. Ev cobo Ópxour 
Anpko00£vny * 6 *&o. uasaMEav2poc xal utoopDremtoe 
Opjlv obxocl fr etop Sl, énpécOsuasv dv Maxsóovla , tbv 
IA*6d &xab, 6 vuvl xe)eóeov t6yv MaxsBóvev xaxaTtUttv. 
Ei; àà cv &oolav, c) «T, xv Meo , xa0stóuevoc 
BouAsuv)c Qv dx raoacxsuTic, ExOocov Kepoo6Aértny 

15 i£2& QPOvoxpdtouc &xolues. — (74) AavOdvet yàp 6 uiv 
$POoxpázns àv dmplapatt uev vov dv vont. udcov 
mapeyypdyac, 6 9 éxepnplouc, Angoctévic, &v $ y6- 
qo&Tat « dmoSoUvat vobe Ópxouc toi wpécÓsot toic 
xapk Qrrou. dv 5s «7, fiuépa coUe auv£Bpouc viv 
cu quyov. » IIapk 52 Kepao6Mémrou cuvebpoc oóx 
ixdOzo * vodijac Ó& obe auveOpeDoveac Óuvovat, àv 
KspcobAértr, o0 cuvebBosbovta déxAetoe xov. Ópxow. 

20 (75) "Ort &' àÀn07, Mqo , dvdrvo0l uot cic jv 6 aUva 
Ypdspac xal cic $ cauta énvjrgloac nootópoc. 

VHq$1IZMA. IIPOEAPOZ. 

KaAóv , & 'A&nvatot , xaAóv fj t&v Ónuoctev oap. 
udtey quAaxx* dxivntov vào dott xal oir cupieta- 
mÜrtet «oig aítouoAoUcty v «7j oA tt(a, d) dméOcoxe 
"à OXpuo , ónóvav. BoUAmtat, acvibrtv vobc mdÀat uiv 
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(400—466) 
civitati nostrse una cum communi Gracie consessm. con- 
ciliarunt, ut, si forte violarentur ftedera, nos neque soli 
neque imparati bellum gereremus, que nune nobis culpa 
Demostbenis acciderunt. Me autem vera dicere, ipso de- 
creto audito , perdiscetis. 

DECRETUM SOCIORUM. 


71. Huic me decreto assensum esse fateor, assensi sunt 
et omnes oratores qui ín priore illa concione verba fecerunt. 
Ac populus cum hac utique opinione discessit, pacem qui- 
dem futuram esse, de societate vero consultius fore, quum 
jam ad communem consessum Graecos convocaret, non 
nunc expedire, sed communiter cum Greeis universis. 
Nox interfuit; postridie in concionem convenimus. Tum 
vero Demosthenes , suggestu occup..to , nemini aliorum di- 
cendi loco relicto, nihil quicquam aiebat ea qua heri di- 
cta sint verba profutura , nisi iis Philippi lezati assentiren- 
tur, neque se satis scire professus est quomodo pax fieri 
possit absque societate. — (72) Non enim oportet , inquit 
( ipsum enim quod usurpavit verbum memoria tenco , pro- 
pter asperitatem et ejus qui dicebatet vocabuli), disrumpere 
societatem a pace, neque Graecorum exspectare cunctatio- 
nem, sed vel nosmetipsos bellum gerere vel pacem priva. 
tim facere. Ettandem , Antipatro ad suggestum advocato, 
quadam ex eo requirehat, quem multo ante certiorem 
fecerat quid esset rogaturus, simulque preemonuisset qure- 
nam ille adversus rempublicam responderet. Postremo 
hzec vicerunt, quom primum Demosthenes dicendo quasi 
vim adhibuisset, deinde Philocrates plebiscitum scripsisset. 
(73) Jam vero quod cis restabat, ut Cersobleptem et Thracisme 
loca Philippo dederent , id quoque vigesimo quinto Elaphe- 
bolionis confecerunt , priusquam posteriorem illam legatio- 
nem, jurisjurandi exigendi causa, Demosthenes obiret : 
nam vester ille et Alexandro et Philippo infensus orator bis 
legatus profectus est in Macedoniam, quumne semel quidem 
proficisci licuisset, is qui nunc consputare jubet Macedonas. 
Veruntamen ín concione, «quie vigesimo quinto die habita 
est, senator quum esset , facta coitione in eum ordinem 
cooptatus , Cersobleptem socio et adjutore Philocrate hosti 
dedidit. (74) Clam enim hoc quoque inter cetera decreto 
suo inscripsit Philocrates , populi vero suffragiis permisit 
Demostbenes, ut eo ipeo die Philippi legatis jusjurandum 
darent sociorum consessores. A Cersoblepte porro qui in 
concilio sederet aderat nemo : quum igitur scripsieset ut ii 
qui assidebant jurarent , Cersobleptem, a quo nullus aderat 
consessor, jurejurando exclusit. (75) Ut autem vera me 
dixisse constet, recita mihi, quis baec scripserit , quis item 
proedrus hac in suffragia miserit. 

DECRETUM. PROEDRUS. 

Preclara, Athenienses, praeclara profecto res est acto- 

rum publicorum custodia. 1mmota enim manet, neque 


una cum iis qui in republica administranda transfugas agunt 
im mutatur, sed. populo, ubicumque voluerit, potestatem 
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xevnpoóc, ix. uta 6o), 0 diwüvcas elvat y oneroUc. 
2$ 2€. "Y nólowrov Óí po( davtv t)v. xolaxatav uóToU 
BuleMOstv. — Ar.oo0É voe rào dviau tov Bou)eucaq o03s- 
pÜxv murmors qaveivat mtosaÓslav el; mposbplav xaM- 
cac, dA cóts póvov xal tp&orov vo£aÓsw slc vporDplav 
ixd)eas xal vposxspáAat Ünxe xat gotvuíbac tot 
exíxact xai dpa «T, fépa frytiro vol, mo£aÓsotw. elc 
«6 6atpov, exe xai aup(crec0a: Óik cv day mposovay 
30 xa xoAaxs(av. Kal Gv dmíscav, dpicÜcaato abtolc 
«pía (ovn ópuxk xol mpolriuolav elc &f6ac , xacavt- 
Aestov «Jj» tÓAw Tousv. "Iva 9 ivl «Tic 6r00fosox 
ptivoo, Aa6É uoc to iipiojua 7 mpl vic mposóplac. 


VHO)1ZMA. 


71. Oboe tolvov, An "AUnvatot, 6 tntxoUtoc t0 p£- 
qe0oc xóAaL mp&yroc Óik tOv xatacxómev 16v Tvapk 
Xapébímou vu0óuevoc thv Guülmrou ci)evrÁv, «6v 

35 ulv Osisv dup xAdaao éautio dvórviov xateisóaao, óx 
o0 xap& Xaoifuou tv roivia vi xUcuÉvoc &3À& map 
t90 Aux xal cric 'AOnvlic, obc a0 fid pav Ertopxiv 
vóxtup qmolv émurip Ouéqes0nt xol ck uéXovta 
lasatac mooéqitv ,. £620 9  fiu£oav «Tie Ovracolc 
«)vi) verb)eueoxulac, nplv vevOTiaat xal ck vopii;ópeva 
woUdjsat, cripaveocduusvoc xal Asuxxv do07va Aa6ov 

40 dGou0uctt xai xaprvópai, cv uóvov 6. BeÜatoz xal 
xpWrcay abcov vatíoa vposturoüc«v dmoMsac. (75) Kal 
oo 15 Guarüy na ÓvaidiLe , dÀA& cv voórtov iecdio. 
'O 4&p jiaócsxvoo xal Tacho novnpic oóx dv mots vá- 
votto Om Xgnovóc, o000 6 «k c(kvava xal 
olxeótava ceguera uj) evíovuv oüSéro0' Gjlc msol 
mÀsiovo; Toujcsrat *00« diAotplouc, o0ÀÁ vs 6 lola 
Xovnphc oUx àv vívotto Ünpocía yoncróc, o00. Got 

65 icciv olxo gaUloc, oódéxov' Jv &v Maxebovía. xacà 
vÀv xptaPslay xa)óc xéva6óc- o0 yàp «ov vpórov d)3à 
tov vórov uóvov uati)Oetev. 

7». Ióüev odv del tjv patu6oX)v 30€ x&v peTud- 
twv (otto; 4o dattv 6 D«ívspoc xotpóc) , xol c(. mov 
icr -9 altev Ox diuoxodtn; piv ànó t&v aütbv 
xolcczupávoy Angjostfves quykc du cloavysMae qeyé- 

5 vrtat, AngocOévac à. Emíocn civ dv. xavíjropos, 
xal ó0tv 00 fiic elc cà droy(ac 6 utapóc dvüpo- 
xoc iuGé6krxs, taU! Jón Dugrpóvtu« div dotw 
dxoUser, (80) "c vào cy vota sio TIoAGv dO. 
*«pXA0e xal cde te dv Qioxsóei mólei; mapabótoc 
dvaavárouc érolzat , €»falouc GE, Gc «00' Gpiv Bóxet, 
£pattípt ToU xqipoU xal TOU Üpétépou cupupépovtoc 
icy vpouc xacsaxsUagev, Ousic O4 ix civ dvpiv qoOx- 

Iv 0€ cic daxsuaywrríoate, iv voi pay(oraw, 9 Joav 
altiat ol mpécÓeu, ol mtpl cic slg, vns npsoósuaavtsc, 
ToÀU Oi v&)v d))uov Owaospóvtuc QUvoxpavn xal An- 
uosüÉvec Óuà «o wu, uóvov zpsaÓsUty. dX xal ck 
josicuara qeypagívat, (81) auv£6z, 8' dv xot abtotc 
4pévotc dtapépsaDaí «t «üv AmuosÜévry xai DUoxpátuv 
c4120v orip voUto)v Unlo Óv xal UuEtg aUTOUG ÜTU- 


JESCHINIS OR. IN CTESIPHONTEM. 


facit eos perspiciendi, qui quum olim scelerati sint, nunc 
vice versa virtutis speciem pre se ferunt. 

76. Reliquum est ut ipsius adulationem commemorem. 
Nam quum per annum , Athenienses, senator fuisset Demo- 
Sthenes , nullos eum unquam legatos ad principem locuni 
vocasse compertum erit, sed illo dumtaxat tempore et tunc 
primum Philippi legatos in sedes primas vocavit , et pulvi - 
nos apposuit, et stragula punicea circumstravit, et primo 
diluculo iis in theatrum preeivit, ut etiam sibilias exci- 
peretur ob gestum indecorum et feditatem  adulatio- 
nis. Denique quum Thebas abirent, tria conduxit jis mu- 
lorum juga, eosque ipse Thebas usque deduxit, ridiculam 
reddens civitatem nostram. Sed , ut in proposito maneam,, 
cape mihi decretum de primis sedibus. 


DECRETUM. 


77. Iste igitur, Athenienses, tam insignis assentator, quum 
per Charidemi exploratores primus omnium de interitu 
Philippi certior factus esset, divino quodam somnio sibi 
conficto ementitus est, proinde quasi non & Charidemo, 
sed a Jove et Minerva nuncium accepisset, quos interdiu 
perjuríis violans noctu secum colloquia habere ait et quie 
sint futura praedicere : at septimo die ex quo filia mortem 
obiverat, priusquam eam luxisset, priusquam ejus funeri 
justa solvisset , coronatus et alba veste indutus bovem im- 
molabat et instituta patrise violabet, unica filia, miser, quae 
prima eum patrem appellaverat, amissa. (78) Neque vero 
calamitatem ei exprobro, sed mores hominis perpendo. 
Nunquam enim , qui liberos odio habet paterque improbus 
est, bonus erit reipublicse gubernator ; nunquam , qui ca- 
pita amicissima summaque necessitudine sibi conjuncta 
non diligit , vos pluris faciet alienos ; nunquam, qui priva- 
tim malus est, publice frugi erit, neque unquam, qui domi 
nequam fuit, in Macedonia legatus erat integer et eximius : 
non enim ingenium , sed locum tautum mutavit. 

79. Unde igitur ad tam diversum rerum statum pervene- 
rit (hoc enim secundum tempus est) et quie tandem 
causa sit, cur Philocrates, iisdem ipeis rebus cum Demo- 
sthene publice gestis , laesce majestatis postulatus et in exi- 
lium actus sit, Demosthenes vero etíam aliorum nobis exsti- 
terit accusator, denique quonam pacto homo impurissimus 
in erumnas hasce omnes nos conjecerit, hec jam vel in 
primis operae pretium eet audire. (80) Ut primum Philip- 
pus intra Pylas penetravit, urbesque Phocensium preter 
omnium opinionem delevit, Thebanos autem potentiores 
quam, ut tum vobis videbatur, tempora et commoda ve- 
stra ferebant effecit, quum vos perterriti agris reliclis vasa 
colligeretis , et gravissime accusabantur legati qui de pace 
egerant, pre ceteris tamen omnibus Philocrates et Demo- 
sthenes , quippe qui non solum legationem obierant , sed et 
decreta conscripserant, (81) et sub hoc porro tempus na- 
tum est dissidium aliquod inter Demosthenem et Philocra- 
tem iis fere de rebus, de quibus etiam vo eos inter se 
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mteUca ce DuvayÜrivat,— rotau rr Ó' dmmtoógze ta0a- 
15 Jic pet vü)v cup puto voanp.aceov, abc Ton và parci 
tuUra dÓouAsósvo , pevà Deae xal «Tic mpoc dhUo- 
xpácnv Grip vfi OtpoSox(ac CnAovenlac , xal franco, 
el vv. auj.rtpeaÓsuóvtov xal coU dim RoU xat(yopoc 
dvagavsiv,, ov iiv GUvoxpivny vpoSiue dmoAetoQat, 
touc 00 dU) ouc cuj. péa6ti xwOuvsóaetw, abtoc O' ai- 
Üoxwjesty xal mpo8óvnc Ov tv Uv xal movnpoc 
.20 TtGT5e c6) Osjuup qavijaecOat. (53) Kaxibóvesc 9 aütov 
oi t7 t7 TÓÀtoX poU toÀs[.oUvTEG fev la dapevot 
mapixdAouv Émi «0 fua, vüv uóvov dÓwpoJXóxntov 
óvopdiovtte 7j TOÀet* 6 68 mapiov doy ic aUtoie ive- 
G(Bou moXÉp.ou xal vapayTie. Outóc cttv, o. "AÓnvaiot, 
6 mpüroc éEeupé»v Zéopiov zeiyos xai Aoploxov xai 
"Eoyioxav xal Mupiloxny xai Fávo; xoi l'av(óa , 
yoopla Gv o983 «k óvóp.ava Tiosuusv. mpóxepov. Kad sic 
2$ toUto q£ouv vspiíatros vk modyuaca, Gat el uàv ui 
nég tot GÜureroo npéaÓete , xavagpovety aUcüv Eo t? 
móÀEme, El 0B mépeot, xatacxoónouc mÉjmEtv dÀÀ o0 
mpécÓrt;. — (83) El 8 érirpérety d0£)0t met cw los 
xa Ópjsoíq mei tiiv FxXmp.dtov, oóx slvat xgvcdv Üsov 
fiv Égn xai Uto. — 'AXóvvncov d5(80u- 6 9' ditz- 
qópeut (3 Aapódvetv, el Sibocw d) y) drob(ónot, 
39 vepi gu)Aa6Gv Owxspópsvoc. — Kal xo veAeuxaiov cct- 
qawogaQ toUe per "ApuroOrukoU si; OevcalMav. xal 
Mavaolay Tap vào tX, sipzvne cuvüUxac éntotpa- 
vsocavtac c)v piv elprjvry Divae , «v 0 cup.gop&y 
xal cvàv mÓÀep.ov TapEOXEUAGEY, : 

€. Na(, à3)k yaÀxoig xal ddagavctvotg vely eot, 
é)g aütóe qQ13t, tijv 40pav fjkOv Ztelyioe, x7; vov. Eo- 
Éo£v xaX m6alov avj qur (. AX, o AOnvadot, mpl 

3$ TaUra ipla. jépiaca: 90508 xol judo. Tyvorxate. 
Znsóbew Ü's(nsiv xpi v ueytatre cupupag iac t7 
t&v O»6aíov, iv igekzic cimo, rspl vov Ed6ofov 
mpi tov uvnathsopuat. 

8&. "Yysic ydo, c "Anvaiot, toXÀk xol pueda 23i 
xnévot óxoó Mvnadpyou *oü. XaJxióéox;, coU. KaXou 
xat 'Taupoc0Évouc tav0óc , o0« obtoe vuv [utoO5v Aa6Ov 
"AUnvalouc eivat toAp. GE vodpetv, xol tdv óró Gepi- 

40 ovvoc toU "Eoszotéox, , Oc fiiv slpyivnc oUae "Dperóv 
detecto , «obw Éxóvceo Em ao pevot, Exe) 56r oav 
si; EU6otav &v6aiot xavaDouocacÜ0at cc TOAets met- 
pexevot, dy mévte fuépai, BGonfioate abcols xal vauct 
xal veQux Ouvdpust , xal molv xptdxovO' fjképac OwA0siv 
0nocTóvOou, €rÉalou; duXxate, xoptot tz. Eo6olaq 
qivdp.evot, xal cd v& mÓÀew, aOtàe xal Tie ToÀrce(ae 

66 dxíoors ópUGg xai Oualex coi, TupaxavaÜsp.évote, 
o9x, fyyoóguevot Bixatoy sivat «àv ópyiv dou vnpsovsóttv 
iv tà mioveu0Tvat, — (86) Kol cnAxaU0" 6o' Opoiv cU 
a£TtovÜdtee ol Xajaitóetg o0 tà Ójtolac ópiv dméSocay 
yprxc, dA med) táyiota OuóWte cic. EX6otav 
IDoucdojgc fonfhjgovtec , touc [iiv mwQt)voUc ypóvouc 

& d)À' ov xpoceotoUvO' Opiv elvat iot, émeid)) 83 cd- 
41318. elc Tajovac napfA0ouev xat có KotoAatov 0vo- 
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dissentire suspicabamini, — his igitur turbis excitatis, pro 
insitis ei. vitiis et innatis consilia jam inde inivit, qua 
ipsi suggessit timiditas et Philocratics largitionis invi- 
dia, existimavitque, si eorum quibuscum unma legatus 
fuerat et Philippi accusatorem se pristiterit, Philocra- 
tem quidem citra duhium periturum , et reliquos legatos in 
discrimen venturos, se vero gloriam consecuturum et, 
amicorum proditor quum esset et improbus, animi tamen 
in populum fidelissimi speciem habiturum. (82) Cujus 
consilia quum perspexissent ii qui tranquillitatem publicam 
oppugnabant , avide eum accersebant in suggestam , bunc 
solum in civitate pecunia incorruptum preedicantes : is 
vero progressus in medium initia eis subministravit belli 
actumultus. Hic illeest, Athenienses, qui primus Serrium 
murum, Doriscum , Ergiscam , Myrtiscam, Ganos et Ga- 
nidem invenit, loca quorum ne nomina quidem antea no- 
veramus. Eoque tandem res nostras redegit , ut si quidem 
Philippus legatos non mitteret , contemni ab eo civitatem 
nostram, sin mitteret, exploratores, non legatos, mitti 
diceret; (83) si vellet ille civitati alicui equa et in neutram 
partem propense controversias disceptandas permittere, ne- 
gabat ullum nobis et Philippo equum judicem reperiri 
posse. Dabat ille Halonnesum : vetabat hic accipere, si 
dederit, sed non reddiderit , de syllabis scilicet altercatus. 
Postremo , quum Aristodemum sociosque ejus, qui Thes- 
saliam et Magnesiam, contra pacis foxlera, invaserant, 
corona donasset, pacem utique diremit, calamitatem nobis 
bellumque suscitavit. 

84. Esto , at enim teneis et adamantinis , ut ipse jactat , 
muris regionem nostram munivit, Euboensium ac Theba- 
norum societate. Imo vero, Athenienses, tres gravissimo hac 
in re injuriee omnino insciis vobis sunt illatas. Quanquam 
autem ad miram illam Thebanorum societatem explican- 
dam festinem , tamen ut suo quaque loco persequar, Eu- 
boensium primum mentionem faciam. 

85. Multis vos ac magnis, Athenienses, affecti injuriis 
tum a Mnesarcho Chaicidensi, Calliz et Taurosthenis patre, 
quos iste nunc accepta mercede non dubitat cives Atticos 
decreto nominare, tum a Themisone Eretriensi, qui vobis 
pacis tempore Oropum ademit , horum-tamen omnium ul- 
tro obliti, statim ac Thebani in Eubeeam trajecissent et 
urbes ejus in servitutem redigere conarentur, intra quinque 
dies Euboensibus et classe et pedestribus copiis opem tu- 
listis, et priusquam triginta dies praeterierant, Thebanos 
accepta fide dimisistis, et Eubca potiti urbesque et reipu- 
blicze statum iis qui heec vobis commiserant, uti rectam et 
justum erat , reddidistis , iniquum esse rati , ubi fides habe- 
retur, iree meminisse. | (86) At vero tantis vestris beneficiis 
affecti Chalcidenses nequaquam parem vobis referebant 
gratiam, sed quum in Eubcam copias trajecistis opem Plu- 
tarcho laturi, primis quidem certe temporibus amicitiam 
simulabant , verum síatim ut ad Tamynas processimus , el 
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waóuevov Opoc ÜmspsódAlousrv, évvaU0a — Ka)A(ac 
6 XoDun8eUc , Óv Anposüévac pio0ov AaGv. Evexeopla- 
Cv, (87) ópG)v v0 ovparómsÓov xO «7j, mOAsux £l, ttvaq 
Ducgplaq xavaxexAsuiévov, G0sv. ui vixiioaot ummy 
oux 7v» dvajoprote 0022 Borüe(ag Emi; obv' Ex rq 
I0 o9 2x ÜnAdtvne, cuvayeíonc 8E &rdon TT Eu6olaq 
ctoxtómsÓov xai mapk GDummou 8Uvaptv mponiera.- 
ztupauevoc, 9 v! deb; aüto0 Taugosü£vnc, Ó vuvi 
mtdvvac OrftoUuevog xal mpocq6Àow, tob; GQuxixouc 
Eévouc OGtuOiÓkaac, TÀ0o0v dy' fud P; dvaiprisovttc. 
(85) Kat ei 1&3 mptytov. [àv Ost cto £ooxae 10 oxpaccó- 
x£t£ov, Ére) oi atoutiovat ol. Ópétepot xal meol xai 
Vet dvOpec dxa8ol éyévovxo xat rap «bv irmmoOpouov 
15 xóv dv Tagovai &x  napaidtso yr xparícavteg 
&»cicav ÜUrocróviou; vouc moleulouc, ExwóUveucsv &v 
$ nó) alcyiova. TaUclv: o0 yàp «6 OugtugTioat xa 
vóoÀtu.ov éytatóv ovt xaxóv, dÀX. Octav tt mpbc &vca- 
qevtovàe dvat(ouc abroU OuxxtOuveómv droróyn, 5i- 
xÀacíav slxbc slvat «Xv cup.gopttv. — "AX Gus Oei 
totaUta memovÜOteQ TaÀtv DuiócacUs mQóc aüroUc. 
30 (s9) Tug 84 xap' 66v cvrrvopns Kos 6 XaÀ- 
xidebc juxpbv Guuzóv y póvov rA ?jxe Qepopcevoc elc 
tÀv fautoU qóctw, Eü6oixóv pàv 1 Jóvo cuvéDptov 
tig Xa)xión cuvdyow, layupàv 5$ ch» Ej6owv Py 
Unc Épyo mapaoxeudtov, éalpecov 9 axi) vupavv(on 
vEpuxotoquevoc. — Kal caívng miQov cuvayovio ctv 
QÜuxxov A5jpsc0at Gn7)0cv cl; Maxsbovíav xal rtt— 
$5 prfjet quet. QU iemov , xal «iw Évatpoyv elc Givoudt;ero. 
(90) 'AScojsac 9$ dbÜurerov xdxeiüsv dxoSpkc 6r£6a3- 
Àev Éauxbv oípuv G6aloc. — "EyxazaYeóvy 5b xáxcl- 
vous, xal mÀ&(ouc tpa róp.evoc porke o0 Eóprou vap' 
v Óxei, slc uécov m(rtet t7 «e On6alov É(0oac xol 
Te GUóov. — Amopüv 5' 6 «t gpísatto abt , xol 
xapayqe))ouávne n^ aüvóv dw ovpatt(ac, uíav AA- 
X(Àa Aotmàv xateiós Govtnpíac Ívopxov Aa6riv «bv 
30 A€rnvalov Ozpov, cüppsxyov. óvouacÜEvea, Borfsjottv 
e ct, ix! ajcbv lov: 8 mpóónov Tv doóusvov, el 13) 
Opus, xwAugatte, (1) "aora 53 Ouxvonfsia dxoccé)Det 
ó£Upo moécÓe DÀauxétnw xoi "Euméówva xoi Ad- 
ótogov xüv Doltyo8pop.tisavza , gépoveac: v6) piv Sfi 
PXmidae xevdc, Avukos0cvet 9 dpyupiov xal xoig mpl 
abtóv.  Toíu 5' 4» & du dtoveixo,, npíytov. udv ud 
35 Giaagadivat cic Trpoc 0p copa lac: ob0iv vàp Jv 
*) pégov, sl pvmcürl, cv mpotípev dOucnudtov 
6 650; ju mpoabéEatto cy ovp. (av, 22? Ünjpyev 
Ur 3| esüyetv Ex XoDx(boc 1) ce0vdvat. éyxataln- 
qvi cnAmaUcat oydue«, ix^ abzóv. Ensotoditevov, 
$ «6 du (xmov xal f, Owv6aíov. Atücepov ' $jxov 
ci pas0ot si) yodixvet hv copy [av bmip cov pj) 
40 guvtóosUtty. 'AOrvao XaXxiléas, tpirov O8 (ott uj) 
TtÀslv guvralen. — (92) Kal toítov xv Ttpoatoégsty 
oUítut, Anrufe KaAMac, àÀX 6 puootóoavvoc Aa- 
pogüévrc, óg abtoe TpogTouirat, Óv 976v K otov 
và BéArto ra Aéyetv, dmé3oto Iv ToUc xatpoUc toU 1T, 
ORATORES. — T. Il. 


KSCHINIS OR. IN CTESIPHONTEM. 


Cotylzeeum quem vocant montem superavimus, tum illico 
Callias ille Chalcidensis, quem Demosthenes accepta mer- 
cede collaudabat, (87) quum videret civitatis nostrie exerci- 
tum in angustias quasdam conclusum, unde pisi prelio 
vicisset nullus erat receptui locus, nulla vel terra vel mari 
auxilii spes, is, inquam, coacto ex omni Euboa exercitu, 
copiisque a Philippo accersitis, et simul cum eo frater ejus 
Taurosthenes, qui nunc omnibus dextram porrigit atque 
arridet, trajectis Phocensibus mercenariis , in vos impetura 
fecerunt tanquam funditus deleturi. (88) Quod nisi pri- 
mum deorum aliquis exercitum servasset, deinde milites 
vestri, pedites atque equiles, se viros fortes praebuissent , 
et juxta circum equestrem ad Tamynas collatis signis vi- 
cissent, hostibus deinde data (ide dimissis, omnino peri- 
culum fuit ne civitas nostra gravissimum dedecus subi- 
ret. Neque enim in bellis adverso Marte pugnare maximum 
est malum : sed ubi quis cum adversariis se indignis con- 
gressus excidat victoria , dubium non est conduplicari cala - 
milatem. "Vos tamen, talibus injuriis acceptis, iterum 
eos in graliam recepistis. (89) Callias vero Chalcidensis, 
quum sibi a vobis veniam impetrasset, brevi post tempore 
ad ingenium remigrabat; quum enim Euboicum concilium 
verbo Chalcidem convocaret, re vera Eubosam contra vos 
muniebat, insignem sibi dominationem comparans. Et 
ejus obtinendx adjutorem sibi futurum Philippum sperans, 
abiit in Macedoniam , et cum Philippo passim profectus est, 
et in familiaribus ejus numerabatur. (90) Verum lzeso pec 
injuriam Philippo, aufugit inde et Thebanis ultro se in po- 
testatem tradidit. Mox illis quoque relictis, quum plures 
quam Euripus ille juxta quem habitabat reciprocas fecisset 
conversiones , medius incidit et in Thebanorum et Philippi 
inimicitias. Incertus igitur quo se verteret, quum jam mi- 
lites contra eum scriberentur, unicam sibi spem salutis re- 
liquam esse vidit, si populum Atheniensem, socii nomine 
appellatum, jurejurando obstrinxerit, eum opem siLi latu- 
rum, $i ab aliquo invaderetur, quod sine dubio erat futu - 
rum, nisi vos prohiberetis. (91) H«c igitur cum animo 
suo reputans mittit huc legatos Glaucetam, Empedonem 
et Diodorum illum cursu longo pollentem , qui quidem po- 
pulo spes inanes, Demostheni et gregalibus ejus nummos 
afferebant. Tria autem erant qua simul redimebat : pri: 
mum , ul ne societatis vestrae spe decideret : nihil enim ei 
erat medium , si populus superiorum injuriarum memor so- 
cieta*em ejus repudiasset , quin aut Chalcide profugiendum 
esset aut undique intercepto moriendum; tot et tantas in 
eum a Philippo et Thebanis ingruebant copim. Secundo 
autem , stipendia ei delata sunt qui societatem decreverat , 
ne Chalcidenses communi concilio Athenis convocato inter- 
esse cogerentur : tertio denique, ne tributa penderent. 
(92) Et Calliam quidem nullius eorum quia sibi proposuerat 
spes fefellit, sed ille tyrannis , ut ipae linzit, infensus De- 
mosthenes, quem ait Ctesiphon optima semper dicere, 
oblatas reipublicae occasiones vendidit , et in societate de- 
8 
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vk)toc , Pypadpe à iv «7, auper la. Bor osiv fjusic XaA- 


xtó£Uct , fria povov dvcixataAAatajurvoc dvtl toUttov, 


süpngilac Évexa. mpocvodayac XoXxibéac Borósiv ddv ct 


G7 Us 2x AUnvalouc- (93) vàc 03 cuvsOplzo xi vàc cuvcd- 


Ces, dE ov logUostv b. móAeuo 74£ÀÀev, dpówv drí- 
6010, xaAAigton dvouaci alcy(cvac mpáisu qpd:puv 
xai tip Aoyw TpocÓiódtov Oudc, vic uev BonÜtiac óx 
Ósi tjv T:0Àtv mpovepov mouiaÜa: xoic del Osop.évoto tv 
"ExXájvoy, xàc 9$ cvpqag lac batipac mowisÜnt uer 
tác sospyeoiac. "Iva 5' £0 &iOTjte Urt dÀm05 Aéro, Aa6é 
pot tà» KoXAtou yoagv xai civ aujqayíav, xat dv- 
q»o0t xà dne. 
YHOIZMÁ. 


. 94. OUzo xolvuv voUv' dcr Oatvov, sl xatpot mémpav- 
ta TrÀUoUt0. xa auvsóptat xal guvtátet,, dÀÀX moÀU 
tootou Otworspov Üpiv gavyüctrat Ó p) AMysw, 
Ei vko.coUro mpoáy0n KaAMac piv 6 Xo)xdee 
Ü6ptaec xal mÀtoveliac, Anuosüévnc Bí, Óv imawei 


10 Kcnatpiov, &wpoSoxlac , ore và Ez "fMpsoU auvcdktte 


xat và i "Epsvpíac, và xa vdAavea , 6po)vtoyv qoo- 
vouvttov BAenóvtev ÉAa0ov Óutv U2sXdpsvot, xal voUc 
ex 16v móÀscv toUtty guv£Opouc rap Univ uiv dvf- 
[4 8 7 4 Li x^ 
ov7oav, tat Ob sl; XaAxióa xat «0 xaAoUptvov. Eo- 
6oixbv GuvéSptov auvijyayov. — "Ov 6b «pómov xol àv 
oftov xaxovpynu tov, vat! 39» zv ienw dxoUcat, 


(93) 'Aotxveitat vip Ttpóc Oui, oüxért 88 dyyÉAov d22' 


15 qur 6 KaXXac, xal fapri0mv el; cv Goduslav 


Aévouq OuLTO« x«reoxtuacuívouc vxo Anuocffvouc. 
Elxe yàp éx; fjxot dx. HeXorovvijoou vewoti cóvta ua 
Guvtá tac elq éxavov va)dvtoy Toocobov éri GÜvrertov, 


aai Oeloy(Gevo Gaov. Exaasouc (Ot. cuvriAsiv, Azatobo 


piv ávtac xod Mevaoéas ioXxovca vd)avra , vàc 8' dv 
Ex6oiq n0)ew, &x&caq vevvapaxovca.* (o6) ix 96 coítuv 


30 vv yong.vuv Urdobety xai vautuciv xai meucv o0- 


2 


e 


3U 


vapuy*. &ivat 8& TroAXoU d)X.ouc tiiv *EJXx vov 0o Boó- 
JtaÜat xottveiv 7i; Guvcdbtox, óógt&. oUtt qonjatov 
oUts Gtpatuotüv focaOa: dtoplav. — Kal xatra piv cà 
quyegá* Cyr, 0à xal toXttie mpáttetv évéoac OU dmrop- 
Qícov, xai zoütwv gival vtvac puprvpae vOv fuutvépuvy 
ToÀttG)v, xal veÀeutóyv óvop.aori mapsxaAst AnpocÓ£- 
vv x«i guvetzéiv 7jciou. — (97) 'O 82 oeuvGX; távu ma 

(400v «9v *& KaMaw Ünsoemivat 10. 16 drxóppr,cov 
Teosgmov(aato gióévat: vàv 9 ex [IsAonovvácou mpt- 
c6eiav, $jv émpícÓcuae, xai viv dL 'Axapvav(ag pr, 
foUAec Ont Opiv dmaqqrÀat. — "Hv 0 abt) xegdAatov 
t6 Aóqwv mAviac piv  fTeXonovvrotou; Ümdpstv, 
návoue & "Axapvüivac GuvTE tO y u.ÉvoUR &à. sb. rov 
b3' ExuzeU, elvat Bb x0. avravu gonuétuv uiv clc 
Éxatov veb)v roy uvttutoucóiv TOmpooiuate xal elc metzolc 
Gtpattupcac jaoploug xax Uertéte ei oue, (os) óndoLew 
6à góc *outot xal và xo)trxie Üuvdustc, ix TEs2o- 
vovvíjOou.|4lv zxÀs(ovac 7) Cus tMieuc óxXtr&c, ib Axvo- 


vaviag 0$ ívfpouc vocosxouc- Osbosüst 5b dxó mdvrtov 


ATZXINOY O KATA KTHZISONTOZ. 
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cernenda censuit ut Chalcidensibus opem nos ferremus, 
locutione tantum pro his commutata ; honeste scilicet 
orationis causa adscripsit, ut Chalcidenses opem ferrent , si 
quis in Athenienses invaserit; (93) consessum autem com- 
munem et tributa , ex quibus belli robora pendebant , pror- 
sus vendidit, speciosissimis verbis res turpissimas com- 
plexus, eoque vos dicendo perducens, ut crederetis opor- 
tere civitatem nostram semper Graecis auxilio egentibus in 
primis opem ferre, societates vero post collata demum be- 
nelicia pacisci. Ut autem me vera dicere pernoscatis, cape 
scriptum illud Callke et socictatem, et recita decretum. 


DECRETU M. 


94. Nondum vero hoc grave aut indignum est, si tantae 
venum dantur opportunitates et consessus et tributa , sed 
multo illud, quod dicturus sum , indignius videbitur. Eo 
enim contumelie et avaritia» processit Callias, eo sordid:e 
nundinationis Demosthenes , quem laudibus effert Ctesi- 
phon, ut tributa que tum ab Oreo tum ab Eretria pende- 
bantur , decem talenta, vobis videntibus, prudentibus , in- 
spectantibus, furtim subduxerint, quique ab his civitatibus 
mitti solebant conseseores a vobis avocaverint, atque iterum 
Chalcidem et in Euboicum quod appellatur concilium 
transtulerint. Qua autem ratione et quibus improbis praesti- 
giis, id nunc opere pretium est audire. (95) Venit enim 
non jam per legatos, sed ipse ad vos Callias, et progressus 
in concionem orationem babuit sibi a Demosthene elabora. 
tam. Dixit se nuper ex Peloponneso venisse, ibi stipendii 
collectam adversus Philippum ad centum talenta depacium 
esse, rationemque inibat, quantum quosque populos conferre 
oporteret , Acheeos omnes et Megarenses talenta sexaginta, 
Kuboicas civitates universas quadraginta : (96) his pecuniis 
posse comparari et classem et copias pedestres ; esse porro 
multoe Graecorum alios, qui hujus collationis partem subire 
vellent : ifa neque pecunie neque militum fore penuriam. 
Atque hxc quidem aperta esse ; alias autem moliri se aie- 
bat res arcanas, quarum testes esse nonnullos civium ve- 
strorum; postrémo nominatim Demosthenem advocabat, 
utque lzec una secum dicendo confirmaret petebat. (97) 
Hic vero grandi admodum incessu in medium progressus 
mirifice laudabat Calliam, et arcani se conscium esse si- 
mulabat ; legationem autem a se obitam, tum in Pelopon- 
neso tum in Acarnania, velle se jam vobis renuntiare dice- 
bat. Orationis porro ejus haec summa erat, Pelopennesios 
omnes, omnesque item Acarnanas esse a se ordine descri - 
plos ad pecuniam adversus Philippum conferendam : de- 
scriptionem autem eam esse factam , quae ad centum naves 
celeres implendas, ad decem millia peditum, equites 
mille alendos suppeteret : (98) his accessuras singularum 
etiam civitatum copias , ex Peloponneso amplius duo millia 
gravis armatura, ex Acarnania totidem altera * ab his 
omnibus delatum ultro vobis esse principatum ; neque 
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too cuv TÀv Óyetoviav ópiv: Roa Oscar 8à abtá oUx 
ti; uaxp&kv &ÀÀ' el; civ. Éxeov eni Ocxa v00 'AvütoTa- 
pubivoc um vóc* elpzia0at yàp év vale móAsoty 0y' ÉaucoU 
3$ xol rag qycA0ac mávrac fjxsw auvebpsócovtao "Ar vate 
el; v xavoéAvvov. (99) Kai y&p voU:o dvÜpwmoc 
ÜAvov xai ob xotwóv zou, — Ol u£v q&p ot dAatovtc 
(rav «t jeüdevcat, &ópia ta xal dong metpivrat X- 
yetv, qoOouusvot *óv Deygov' Anuoc0fvrc; 8' Gray 
&XatoveUnrat , tptorov uiv pe0^ doxou deüBerat , &bo- 
Asuav éxapouuevos Eaux), Ocücepov O6, & eU. olósv oo- 
Géxoct écóp.sva , xoÀ a AMévew dpiluóv elc óxov. Éaxat, 
40 xai àv tk aexua cd ooy éejpaxe, voUtuv ck Óvópaa 
léqet , x)Ézvov. t)» dxpóxow xal puouptvoo touc cà- 
Axffü Aéyovtaq. Ato xai ja!«ova douc éavt paetotiat, 
ci xovnpbc Qv xat «à tü)v yonatav onu Orxglstost. 
(100) Taüta Ó' eixev 6i6eatv dveqv&vat dowua c 
Yoauqexcet qaxpóvepov gàv tT; "DaáBoc, xsvorcspov 9i 
Tiuv AóYev obo eof Jéyew xal 00. Btou Óv BeGloxs , 


G8 ueasbv 8' &kxx(ówv oóx icopévov xal Gvpacoréóuv o0- 


Gíxots cuÀAsYvucou£vov. — ATmayayov o opc droüsv 
4x0 toU xAéug.a toc xat dvaxosu.koac Gr tàv E)riónv, 
£vrouUa. 07, auc cpésyas vpdost xs)eUev £MoaÜat np£cÓsu, 
el; " Epérpuav, otvtveo 967,00vtat vv. "Epevptéow (ndvu 
yào £9& Orrü7vaw) wnxéct Oiióvac yv. avvratiw. piv 
tk mévts «aÀavza, dÀÀ& KaAa, xat nav érépous at- 
peiaOat slo "£aosóv mpoc vobc "Dos(cac mpécGsi, olsvts 
8sxjaovtat abrocc vóv aütov 'AOnvatou, oov xal £y0pbv 
vouzetv sivat, — (101) " Exetca dvagaívezat regt Érave? 
óv iv 1 dnplopatt npbc 16 xXépuamt, vodijac 1 
z£vtt táAavca xoUc roécOtus GbioUv robos "fMosirac 3 
óyiv à). Kao 80óvat. "Occ 9* 367 £0, dotcv 
*bv xóp. rov xat tc votjpet; xal vhv diatovelav dvd- 
qoot xal coU xJéugia roe Aat,  OoeÜero 6 paa poc xal 
dvócto; dvüpwroc, Óv qox Kenatoov xal év 7086 c0 
dyngiagacrt BtaceAely AM yovta xal xodtrovra và dputa 
tip 5v4uo v6» 'AOnvatwvy. 


VHOIZMA. 


102. Oóxo)v tc uiv coros xal vv mel erpaviky 
xat «lv vuvafAnvov xal cob; auvfSpouc Aóvo jjxouaas, 
té 8 auviáLtts vv oup ov, «à Déxa cdAavea, Éovo 
drwAfcaxe. 

109. "Y'xóAocrcov 8€ ol dovtv sireiy. Ott AaGov pta 
T&Àavca qia0ov c] von cxócny Ivoaje Avnjoc0t- 
v6, v&Àavtoy [àv Ex Xoàxi8o; tapk KaAMou, vdXavcov 
&' iE "Eortpíac tapk KYetrdpgou v00 vupávvou, cd- 
Aavzov 93 dt "£hosoU , àv 8 xai xavagav)c Pvévexo, 9n- 
poxpatouuévory cGv "fYoevco xal muvta mpattóvttV 
uetk denplopacoc. — "EfavrAcpvot v&o dv t6 TroAÉut 
xai tavteAGx; dmtópox, Otaxelyevot m£u.ftovot Ttooc aür0v 
Fweoctónuov tbv Xagtyévouc viov toU. Suvacteuaavtó, 
xott év (loci, Senadptvov aUt90 «b piv vuüÀavtov 
dpdvai «5j móAet, Énaqye)Aóusvos D alto y eXxTiv 
eixóva. otofiecotot i» "oro. — (104) 'O 5b árexolvato 
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vero longum fore quum ligc perficerentur, sed ad decimum 
sextum mensis Anthesterionis ; singulis enim eivitatibus a 
se praedictum esse ac denuntiatum, ut omnes Athenas in 
concilium convenirent ad plenilunium. (99) Etenim hanc 
sibi homo propriam et non jam omnium communem hahet 
facultatem. Ceteri enim vaniloqui jactatores , quum quid 
mentiuntur, dant operam ut indefinita quxdam et obscura 
preferant, veriti ne coarguantur ; at Demosthenes , si quid 
arrogantius confingit , primum quidem perjurio mendacium 
cumulat, exitium sibi imprecans , deinde, qui» certo scit 
nunquam futura, audet affirmare, ratione eliam inita 
quando sint eventura definit, et quos ne de facie quidem 
novit, eorum nomina in ore habet, auribus vestris abusus, - 
eosque qui vera loquuniur imitatus. Quocirca odio vel 
acerbissimo dignus eat , quod improbus quum sit , etiam bo- 
norum virorum indicia corrumpit. (100) His igitur dictis , 
decretum dat scribw recitandum, lliade quidem prolixius, 
verbis autem , quae loqui solet, et vita, quam egit , inanius, 
spe denique fallaci et exercitibus nunquam conventuris cu. 
mulatum. Quum autem vos a furti suspicione abduxisset, et 
spe futili suspensos tenuisset , illic vero se totum colligens 
decretum scribit, quo legatos Eretriam mitti jubet, qui 
orent Eretrienses ( omnino enim orandi erant) ut tributum 
suum , quinque illa talenta, non vobis posthac , sed Calli, 
pensitarent , rursusque alteros legari censet ad Oritas , qui 
et ipsi peterent, ut eundem sibi atque Athenienses ami- 
cum eundemque inimicum haberent. (101) Deinde apparet 
eum circa omnia in decreto illo eese furto intentum. Scri- 
psit enim ut legati ab Oritie postalent ne vobis sed Callicae 
quinque sua talenta penderent. Ut autem me vera dicere 
pateat , demptis ex decreto verborum fastu et triremibus 
ct inani jactatione, recita, et furtum illud attinge, quod 
fecit impurus ac nefarius homo , quem ait Ctesiphon in hoc 
etiam decreto assidae et dicere et agere qute maxime sint 
populo Atheniensi salutaria. ' 


DECRETUM. 
102. itaque triremes quidem et pedestres copias et ple- 


nilunium et consessores verbo audiistis, sociorum vero tríi- 
bufa, decem talenta, re amisistis. 


103. Reliquum est ut ostendem, Demosthenem trium 
talentorum mercede accepta decretum lioc tulisse, uno fa- 
lento ex Chalcide a Callia, altero ex Eretria a Clitarcho 
tyranno, tertio autem ex Oreo; ex quo etiam furta ejus 
patefacta sunt, quod Oritarum libera civitas est , et nibil 
illi agunt nisi per plebiscitum. Ji enim bello quod cum Phi- 
lippo gesserant exhausti, et summa inopia laborantes, 
mittunt ad eum Gnosidemum Charigenis filium , ejus qui 
quondam Orei principatum tenuit, qui ab ee supplex peteret 
ut talentum civitati renntteret , promitteret autein eneam eí 
statuam in Oreo ponendàm. (104) At iste Gnosidemo ré- 
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ti TvocibZo $t Daglovou jaXxc0 obbly Sfovto, xo 
$i cdAavrov Bik c0. KaMou elorpdetety. — Avayxa- 
tipzvot Bà ot "Diosisat xol oix. süropoUvreo Omlüsauv 
&)vb) cuti raAdvroo «àc Enisoníac mpoaóSouc, xai tó- 
xov djvtyxav Avikoc0£vet toU Ocpobox(uatvoc Opay dv 
toU -xwbe cTX s uvMc, Kus YO xtpdÀatov dmwéSosav. 
Koh vvv dwodyOn qQstà dwplepatoo TOU Dou. 
(108) "Ox 8à «dni AMéq, Aa6é pot co dopo TOv 
"Derceov. | ! 


VHOIZMA. . 


"Loos! docl «6 oigo, &) 'AUnvaiot, atoyovn uiv 
T7& TmÓÀso;, PAeyqoc 0i o0 pixpbo cv AvjkocüÉvouc 
mo)ttsuu dtu, quveok $3 xavqyopla ro K«v,otpivroc- 
tbv qXp 'oUttoc ula 09 GucoboxoUvera oUx Éattv ávÓpa 
qefovévat da00v, & cexoAU xev ebtoc Ypkyac iv 6 
yastopantt. 

i06. "Evcao0" 42v séraxsat xal Ó tp(toq. tGv. xai- 
péws pev, 8 5 mdytev mixpótazo, gpovoc , Ev 
Anuocüévre àmoene vào tov ' EXXijvoxy xal 13,5 ndÀet€ 
mpusete, dasÓ7,oae uiv elc vo lepov xo dv As)gois , dàt- 
xov 8k xal oüDanióx Uonv c3,» noo, Or 6alouc cu uaz (av 
Ypkpac. — "Ap&opat Óà dmó rGv tiq vobe roue aUtoU 
T)rugeAnkatoy Avetv, 


107. "Ececvt ydg, o "Atnvatot, cb Kippotov. &vopa- |. 


cuévoy TsBlov xal Auri» 6 vv 2Edtatoc xal émápatos 
ewouaguévoc,  layrny xot) cv gopav xatxroav 
Kiopaio xal K parva Bat , v£vr, ragavoucotata , ot slc 
vb lepüv v0 iv Aslgoig xal *à dvaOfpuata dioíGovv, 
Ayava- 
xvícaveeo 8^ Eri colo qevopévots udo gév, óx; Méve- 
T&t, ol toórovot ol Opécepot , Erevra SE xal ol. 2t 
"Aupueroove parvetíav dpavetógavro Tapk TO) Órü, 
tit], 7xguopüx touc &vüpdsrauc roUrouc uevsADelv, 
(i8) Kai aüwoic Avetgei $j IIuGin moAapstv Kappafow 
xai KoayaalSow mávz! Java xal mágae voxtas, xal 
vhy fjpay aiv éxmngUriaavrac xal abtobs dv3pamo- 
ioquévou, &vaUcivat tj AnoXÀAevt T IuOGp. xai 
"Aptéuiót xal Astro. xal. 'AO0nv& Ilpovaía. él mon 
dspyla, xal taUtv, tv yopav ux, aütoUc CIT LT 
x dAAov Püv. — Anbóvtec C3 xov zprapàv. ol 'Augi- 


xtüóvec PMyneloxvto Xo)ovoc eltóvroz "'AUnvalou. «2v 


qv6rxr[s, " dvOpóc xal vouoletzZmat DuvavoU xal mpl 
mtelnoty "xui -epitonepiay -Biacétpibóroc, Értatpacaóety 
&z tolus dvoopeae sari dye oxvetiav voe Oeoo* (109) xal 
awwafjgn(auvese Aívxutv . Dux; Ov M pepoctuóviav, 
iixvEpamobisavro robe dyÜpu mou, xxi vàv Jupéva 
Éjwgay xal vhy nO , aürOv xa£oxajav xol cv 
yàpnv aUtó)v xaÜitowcav xavk cv pavtelav: xal él 
foí*bt; Mpxov Ofxocdv ilcy0pby uv «Urol tAv iepav 
Y8Uw ipyádroümy plc Xo Pnetoéyev, d2)& Borüy- 
etw tp Oei xxl TC] 7j Up xol yetpl xdi o0 


[xot quy) xei.oriow Ouvapets — (160). Kal. 00x. daé- 


9795» aüvoly coütow qaóvov càv Opxow Oueca, dÀAà 
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spondit , sibi pauxillulo seris nihil esse opus, talentum vero 
per Calliam se exacturum. Coacti igitur Oritze , neque unde 
sumerent babentes, vectigalia publica talenti nomine ei 
oppignerarunt, et pecunie illius turpiter conciliatze usuram 
solverunt Demostleni singulis mensibus unam in minam 
draechmam, donec sortem reddidissent. Atque lxrc acta 
sunt com populi seito. (105) Quod ut vere & me dici 
constet, sume hoc Oritarum plebiscitum. 


PLEBISCITUM. 


Hoc est tflud plebiscitum, Atheniehses, probrum ae de- 
decus nostre civitatis, rerum a Demosthene publice ge- 
starum nonleve indicium, perspicua Ctesiphontis criminatio. 
Nam qui tam turpiter muneribus se corrumpendum dede- 
rit, &ieri non potest ut vir bonus sit, quod tamen iste in sao 
ausus est decreto perscribere. 

106. Hic vero tertium jam collocatum tempus est, tel 
potias omnium: acerbissima tempestas, qua Demosthenes 
et Graecorum et civitatis nostrae rempublicam funditus 
evertit, primum quum in templum Delphicum impie deli- 
quit, deinde quum injustam et omnino imparem cum The- 
banis societatem decrevit. Sed a sceleribus, qua in deos 
immortales suscepit , initium ducam. 

107. Campus est, Atbenienses, quem Cirrheeum nomi- 
nant, portusque qui hodie Sacer el Sceleratns appellatur. 
Eat regionem tenuerunt olim Cirrliei et Cragalidee, gen- 
tes a legibus alienissimse, qui et templum Delphicum et quae 
in eo erant donaria violarunt, simulque Ampbictyonum 
concilio injurias intulerunt, Ob hzc igitur facta indignati, 
quum reliqui Amphictyones, ium vero maxime, ut ferunt, 
majores vestri , oreeulum dei scitabantur, quibus suppliciis 
ib istos hominesanimadvertere oporteret. (108) Respondit 
Pythia, uti Cirrheos et Cragalidas omni tempore dies 
noctesque bello vexarent, direptisque eorum finibus ipsis- 
que in servitutem abstractis, agros illos Apollini Pytbio, 
Diana, Latono, Minervo Pronae, ut in perpetuum in- 
culti essent, oonsecrarent, eosque meque ipsi colerent ne- 
que ab alio coli paterentur. Hoc oreculo accepto, Amphi- 
ctyones decreverunt, sententiam dicente Solone Athenflensi, 
viro et legum scribendarum peritissimo et in poetice ac 
philosophize studiis exercitato, ut ex oraculi prtescripto 
exercitus contra sceleratos duceretur. (109) Justis itaque 
ex Amphictyonibus collectis copiis, homines illos In servi- 
tutem redegerunt, portum obstruxerunt , urbem funditus 
diruerunt, regionem omnem ex oraculo consecrarunt, 
quin et religiosissimo se sacramento devinxerunt, neque se 
terram sacram culturos neque ab aliis coli passuros, sed 
opem deo terraque sacrae, manibus, pedibus, voce, omni 
virüun contentione perlaturos, (110) Neque vero satis habue- 
runt, jusjurandum hoc sanxisse , sed devotionem ineuper el 


(ua) 


x«l vpogtpoziv xai dpàv layvup&v Grip vouzuv imovj- | 


cavro. — l'éqpamtat yàp oUzux dv «7, dp , « el ct vds » 
qst « xaga6a(vo 7j xo 3) iBwoene 3; Evoc, dva 
« grow » loto o0 "'AnóAAvoc xal «7c AprépSoc xol 
i5 Antoüc xal 'AOnv8c Tloovatac. » (15) Kal émeo- 
ysrot abvoiq tufts YT,» xapmouc oépttv; ufjte vovaixas 
Tíxva Tixtttv voveügtv -douxó:a dÀk& Téoaca, qmnóà 
Boax paca xavà qisty vovic toteiatat, *vav Óà ao- 
c0ic slvat xoA£u.oU xal Gudv xal dyopiw, xal Host; 
&ivat xal advob xal olx(ac xal vévoc «o ixsivov. « Kol 
gojmote » onotv « 6olez 0ócatev cio "AvóXvt ure cj 
"Agtéptót jan93 77, An tot. unb 'A6v Dlpovata , m8 
&ffatyro aütoU, và íspd. » — (i12) "Occ 2 ààr07 X£vo, 
20 dvdyvo9s tv toU ÜeoU paveelav.  "'Axoucae t7, dole 
dvag.vf, arte civ Goxcv, obe bjuipv ol mpoyovot uev vOv 
"Aumuxtuóvoyv GuvOROOQY. 


MANTEIA. 


[o3 «piv «fice mdXnoc épeüeve mópyov &Advrec, 
mpty qe soo cepéva X0uv T1005 Àugvzginas 
^ , ^ * ^ , , LI 
25 XU. TUO. 2 , X£Àx00)v legato £m. ax sas. ] 


APA, OPKOTI. 


H3. Taótnc t7 dpic xai vOv Ópxov xal 17i; iav- 
vtlaq [evoué£vns, dva yeypauivov Ért xad vov, ol Aoxpol 
ol 'Auqiocti;, i)Xov O3 ol mpotarrxóte, aUtQv, dv- 
oec mapavopuora rot, Éreipydtovro TO TeD(ov, xal tov 
Mpéva vov ddqioTov xol intipactov md éxetytoay 
xat evvóxtaav, xal «£X, vobc xavamA£oveac dz eov, 
30 xal tuv dguxvoouévoiv gis Asigob &uAayóouv viouq 
Xpíuaot éiigürpav, v eic 7» Angosü£vac. — (114) Xe- 
porovrüsie Y&o 0' Guov muAaqopxc Aag 6avet qae 
ópagukc mapk vv "Apguoéov Ünip t00 wnorulav 
pveíav mepl aüviv 3v voi, 'Ag.qucroont moríjoac0at. 
AwoAopí06 9' abt xai elc vv Aottóv y p0vov áxo- 
exaÀforsc0a: "AOYvate ToU £vinutoU  ixdctou uvae 
35 slxoat viov iGavlotoy xat énapáttoy yorudvo», io rs 
Berssrv coi; "ApquroeUgtv. 'AUfvast xack mavca 
tpóxow ev piov 3| wpórspov cup OE Órpav abt, 
Érou àv xposd-yrxat dvBpoc iDwrzou 7) Cuvkavou 1j mó- 
sex Orp.oxpxvoupivag , voUtuv Éxdavouc dvidtow xaxois 
xeptód)Jsty, 

115, Exjas00 2H tóv Oa(uovya xal th» tU47v, 
6x; TipitqÉvexo T vOv Appiaoéov dasós(ac. "Ei 
Tho Orogpáctou dpyovtoc, lepop.vfituovos jvvog Àto- 
40 ToU Avagucriou, mula yópous 6 pei, secte Mec- 
Bav vt üxeivov. tov "Avoupáetov, v i6ouióuny Bv 
XoÀÀgv Évexa UT, X21 OpacvxMÉe cbv Afxxtov, xal 
tpí:oy Bà uurtk coítow Bud. — Eové£Ós 9 fiiv dotluc 
uiv elc Atigobe drgty9at, xapag px Bb. bv tepouvá- 
uovx Atóyvntov Tupícttw «à. 8 abro «oUto vuvetre- 
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exsecrationem validam adjecerunt. ]ta enim in exsecratione 
scriptum est : Si quis, inquit, hec violaverit, sive civitas 
sive quis privatus, sive nalio, caput.rjus Apollini , 
Diane, Latone, Minerwe Pronee develum- esto. : 
(111) imprecatur iis porro , ut neque ipsis terra fructum fe- 
rat, neque conjuges eorum liberos parentibus sínriles sed 
portenta enitantur, neque pecudes fetus naturales edant; 
ut e bello, e judiclis, e foro victi discedant , et internecióne 
deleantur et ipsi et edes et genus ipsorum; neque tmquam , 
inquit, Apollini aut Dianc aut Latonc aut Minerve 
Proncc sancte libanto, neque numinibus illis eorum 
sacra accepta sunto. (112) Atque ut hac vera dicere me 
pateat, recita dei oraculum. Audite exsecrationem; juris- 
jurandi, quod cum ceteris Amphictyonibus majores vestri 
juraverunt, memoriam repetite.  . io^ 
ORACULUM. 


[Non prius hanc urbis captam delebítis arcem, 
Quam mea templa mihi fervens maris alluat unda, 
Litoribusque sacris resonet Neptunia conjuux.] 


EXSECBATIO. JUSJURANDUM. 

113. Hac exsecratione facta, hoc jurejurando, bee orz- 
culo dato, quae omnia in tabulas publicas refata adhuc 
exstant, Locri Amphiissenses, ac potius eorum principes, 


homines iniquissimi , campum illum excolueruni , portum 


: sacrum el sceleratum rursus munierunt et habitartnl ac 


portoria ab adnavigantilms exegerunt; nennuljos cliam ex 
Pylagoris qui Delphos. proficiscebantnr peowsia vorrupe: 
runt, quo quidem in nefneto fuit Demósthenes: (£14) Naim 
suffragio creatus a. vobis Pylagoras tmflle drachmas ab Am- 
phissensibus accepit, ne quam eorum apud Amphblctyonas 
mentionem faceret. Pacto etiam promissum erat, ut in 
posterum viginti mins ex devota illa et exsecrata pecunia 
singulis annis Athenas ei mitterentur , ut ibi omni conten- 
tione Amphissensibus opitularetur. Unde magis eliam guam 
unquam aliae ei coptigit, ut quemcunque vel privatum vel 
potestate praeditum vel liberam civiteteni: attipgerek, ;en- 
rum aingulos infasabilibus aerumnis implicare. -. 7 -. 

116. Sed. videte, quzsso, quantopere vícertt- Amphisseti- 
sfum impietatenr divinum numen ef fortuna: Archonte Theo- 
phrasto, hieromnemone Diogneto Anaphlystio, vos Pylago- 
ras legistis Midiam illum Apagyrasium , quem ego tullis 
de, causis velim nunc superstitem , et Tbras) elem Leccium, 
et me una cum hia tertium. Accidit autem: quum primum 
Delphos delati samus, ut Diegnetus lrieromnemon in febrimi 
ineiderit y eodemque morbo correptus est Midlas. Ceteri, 
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ftoxtt xxl vo. Maia. — Ot dAXox euvaxdónveo 'Au.- 
gueróoveg, — (116) "Eb yy£XAro 8 uiv map tv Bov- 

70 Aoufvow  tÓvotxv év2eixvucÜai «7, mOÀet, Ot ol 'Ag- 
quce Ünorentoxóttc 10tt xal Üttvó)g ÜeparmeUovtee 
toU; €6alouc sicéyrpov Ooyua xark cT; buerépaq 
XÓMex, TSvvhxovta TaÀdvtow, ixpungat TOv ÓTjuov 
t6v "AUnvalev, ótt 4 eus doniózg dv£Unxe mpo« tov 

6 xztvóv v&Gvy TQlv &22020260ai, xai £meypmyxpsv 60 
«goczxov éni[oauax « 'AOzv2lot àxó. Mbov xoi 97- 
6atev Ors vivavvix coto " EXAnotw Qudzovto. » Meta- 
meo dpievoc 04 ye ó legouvriuv Tstou. elasA0clv elc x0 
cuvéOptov xal slmétv xt mpóg toe "Auuxcróovae brio 
T7 meo , xal a0tüv obte) mporpruévov. — (117) Ap- 
f9ufvou BÉ pou. Aéqetv xal mpouuórepóv mox, sloe)n- 
Aufóxoc slc «b auvéDptov, 6v dv muAayópov u.eüe- 
cvrxótov, dvabofoac tte tOv "Augtaoéuv, dvpumoc 
dasAyéotatoc xai (6c Eod épaiveco) oüótuadic moidelaq 
pereo nxox,, lou 01 xai Dauioviou vivos Éapaptdvety 
abcüv wpoaouévou , ^ dgydv Bé qt » Éyn « à dvipt 
" EXXnvte , tt domppoveizs, o0" àv evopalevo voUvou.a 
vou Ofjuou «v "AUnvalev dv vaicUs cai, fi£pat , dÀX' 
éj; ivaeto Bpyeve Ex oU iepoU. » (t18) "Aua 9b éu£- 
pvnto 7s cv Goxéov cuupagixc, fv 6 Kpu6uXe 
àxsivog Éypue, xoi diia. 0) xai Duc spi xav v.c 
móÀeng Oubües Aéov, & yo oüve vov ixaprtpouv 
dxoUwv obte vUv fÉoq uépvruat aUo v. — Axoucaq 
$3 oUt» mxpobóvürv óx oü)emomoT £v T &pauco) 
Bío. Kai xo5c yàv GAXouc Aóouc UrepOiioot.at En 0e 
BÉ got rk tdv qvoyonv prot 7vot v.e vov Auptacéov 
20 mepl cv q7v t3v lepkv datOsiac , xal abvo0ev Éavnxix 
dbs(xvuov coc "Auguetóostv Óroxercat yàp 70 Kiopatov 
sebo t6) spo) xat loxtv eboUvortov. (119) « "Opltz", » 
pnr do, « € dvbpec Apgueróovic, Éiipyacpévov 
49U€o t0 TuOloy ÓnO vOv Aggucéuv xai x£paputia 
ivxoSopnpéva xai aUAta* ópüts Tot, ópÜnApot, vv 
&bdyiworov xxi émdpatov uaéva citet touévov. lote 
«oUtoue aUtot (xat oóBiv ér£pav OctoUs p.apruptv) 1£À 
95 rerpayorac xot yghuava AagÓdvovtac 2x toU ÍspoU 
Auaévoc. » "Aja. 02. ávaytvooxety éx£Aevoy abtols civ 
p.xvxelav toU ÜeoU, vov Ópxov tiov mpoyóvuw, vi,» dokv 
thy sjevou£vnv, xat Guopi,ópory Bcc. (120) « éy& uàv ómip 
toU Dv,iou ToU "Afwvaluv xal toU coato, xxi civ 
véxvayy xal olxíac tz, ipautoU foni) xarà vov Spxov 
xai tO O6 xal cz qTj tj ipi xal siot xo vo5l xal 
quvij xal nBoty ol; 6vapat, xal cv móÀtv c». fpt- 
:0 pípav tà mph obo touc doom * Ost, Ó' ünip bjunv 
aUtv&v Tv BouAsóscÓs. — "Evipxtat £v và xav, va- 
píovrxe à voi; Bopuois và Onpaex , plAAete 9' alvtiv 
tOUg Otobc tdyaOk xai xov, xat (Gia. — (121) Exonetce 
$6 Xola quz , roi quyTj, moíot, Ouqunot , viva toÀpav 
AtGdpavot Tü ixeclag moujcecÜe, ToUTouc mapévttc 
ditto [touc toUc Pvayeie xai talc dpaic ivoyou,. OY 
yàg 9v alvergiov dÀÀ' dvapyO véypamtat év 3 dod 


^ LJ] / 
3» xat x& t&v daeonoavvov, B yp) naüriv aütoUc, xai 
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Amphbictyones in concessum coibent. (116) interea affertuc 
ad nos ab iis qui suam in civitatem vestram benevolentiam 
declarare cuperent, Amphissenses, subjectos tuac et mi- 
rum in modum subservientes Thebanis , decretum adversus 
civitatem nostram attulisse, quo populus Atheniensis 
quinquaginta talentis mulctaretur, propterea quod novo 
templo priusquam esset dedicatum aureos clypeos suspen- 
dissemus, addita inscriptione quam addi par erat, A£Ae- 
nienses de Medis ac Thebanis, quo lempore adversum 
Grecos hi pugnarunt. Hieromnemon autem accersitum 
me rogabat, ut in concilium ingressus aliquid apud Am- 
phictyonas pro civitate nostra dicerem , quum ipee ultro id 
in animo baberem. (117) Postquam igitur verba facere 
coeperam , et quidem paullo cupidius in conciliumJngressus 
eram, quod celeri Pylagore nostri abessent, exclamans 
quidam ex Amphissensibus, homo procacissimus et, ut 
mihi videbatur, omnis doctrinm liberalis expers , fortassis 
eliam a deo aliquo irato in hanc amentiam impulsus, 
Omnino , si saperetis, inquit, vos Graeci , ne nomen qui- 
dem Atheniensium his diebus nominaretlis , sed eos tan- 
quam impios et contaminatos templo exturbaretis. 
(118) Et simul Phocensium societatem , quam Crobylus ille 
suaserat, commemorabat, multaque alia acerba et odiosa 
in civitatem nostram expromebat, ea percensens quae neque 
tunc aures me: sustinere poterant, neque nune memoria 
libenter excito. Ceterum his auditis, tanta ego ira exarsi , 
quanta nunquam alias per totum vitse mee cursum.  At- 
que alia quidem qux»» tum locutus sum pretermittam : 


verum in mentem mihi venit Amphissensium in terram 


sacram impietatis facere mentionem, quam terram eodem 
e vestigio in quo insistebam Amphictyonibus monstrabam. 
Nam campus Cirrbzus templo subjacet, indeque facilis 
est conspectu. (119) Videtis, inquam, Amphictyones, cam- 
pum hunc ab Amphissensibus excultum, videtis figlinas 
et diversoria exstrucia. | Cernilis oculis sacrum et sce- 
leratum portum. illum munitum. Scitis ipsi, neque 
aliis testibus cgelis, islos ex sacro portu vectigalia exi- 
gere pecuniamque cogere. Simul iis dei oraculum , majo- 
rum jusjurandum, exsecrationem factam recitari jubebam, 
ac distinctis verbis, (120) Ego, dicebam, pro populo Athe- 
niensi , pro me, pro liberis domoque mea , ex majorum 
jurisjurandi prascripto, deo terraque sacre, manibus, 
pedibus, voce, quibuscumque denique rebus possum, 
opem feram, et civitatem nostram piaculo liberabo : vos 
vero vobis ipsi jam consulite. Canistrorum capta est 
circumvectatio, admole sunt altaribus hostice, bona tum 
publica tum privata a diis immortalibus estis pelituri. 
(121) Vobiscum ilaque reputate , qua voce , qua mente, 
quibus oculis, qua fidentia freti supplicationes facietis, 
si consceleratos e( diris devolos homines inullos dimit. 
telis. Non enim obscure sed apertissime in exsecratione 
scriplum est , quibus sint afficiendi suppliciis (wm sa. 
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x«vk civ dxvcoadidvowy, xal vaisucatoy iv 17, doll y£- 
pzxtat, i»9' óaíex; Oócatev ol ji) ctpuooüvtts , qnt, 
«i$ 'Axé)uovt tà c5; Aptépdt [598 tj, Antot. mob" 
Ani Ilpovaig, pm5à Offmweo aürv tk lspd. » 
123. Totaura xal wpó; touto £tspa moÀÀk Otts)- 
0ovxoc Ego, éxeuo Tots drr)XaYyny xol keríaeuy ix 
49 *9U cuvsSo(ou , xoauvr) xo)X3) xai 0ópu6os jw vv "Ap 
queruóvev, xal JAóyoc Tj» oUxétt vspl à» doniónv S; 
Afi; dv£üsgrv, d))' Tów mtpi vy vi Apoiuotuy 
nuepíac, "Hn 5à móope tX fii£oac oUone TtooeA0ov 
6 xTput dwixe, Athos Ócot imi Biete, f6co, xal 
9oóAouc xal éAeu0Épouc, fixew dpa cj fistoq Éyovcac 
duae xol 6ud))ac mpio :à. Suartov ixst xaoüuavov 
xat w«)tv 6 adtoe xTiput dvropsus coo lepopviuovae 
71 xal xularvópouc sixevy sic cov. avrov vónov flonffoovtas 
«i Ori xal c3 T3 vij upi- «fmc O. àv p apii nO, 
tloZevat 00 íepoU. xal évayic Éotat xal «3j, dpi dvo- 
49c. » (r5) T9; 6 6arspala fixouev ÉwOüev. clc «ov 
Toetprp4Svov cómov, xai xavíónwtv si; *0. Kwppaiov 
stsólov, xai cov Àuatva xatacxdjavrte xal vàq oixiac 
ipxpjoavtr, dvtyepoüpsy. Taura 0b fjv xpavtóv- 
& Tov oi Aoxoot oi "Apqptoasis , &xjxovrva. avdóua. d'xofsv 
oixoüveso AsÀqéiv, Jixov mpoc $jüs na0 Üriev mav- 
Ongas(* xal el o 8pótun. góc beguyopav cic At) poke, 
&xtvbuveóoapsv àv dmoléc0n., — (124) Tz, 03 émiodoy, 
fu£oa Kortwpos 6 7àc vvopac énvpaglov. iodmolav 
&xolsc có)v "Auquecuóvov. éxxXnolav vào Óvoy.diouatv, 
6xav qo) ovo xoUq muAa yópous xai toUq lepopviipkovas 
iv cv[xoMswaty, dÀA& xal voüq cuvÜUovtac xal J gon 
vouc tà) 0c. 'Evrou0* 7v moAÀol ul £vlvovto té 
"'Apatsobov xatnYyopíat , toAU 0. Ératvoe 3v xat cfc 
fipexépac rox téAos 08 mavtóc 00 Aóyou Vmoltov- 
vat Txetv toU (epop.vjiova 95 tTjc émtoUowe rtuAalac 
dv $wz6 póvo sic DON, Pyovras Sóvp« xa0 5 
Pes 6e0vctv ol Apguaotic Orio Qv sl; «àv Oebv. xoi 
tÀ» q7v v)» (epkv xal cob; "Apapuetóovac ibuaprov. 
t5 "Ox àà dO, Mo , dvavwooaavat Opiv 6 vpapusoteUs 
to drjguaua. 
VYHO4IZMA. 


125. Tou óó(qatog voótou droDo0évvog Óq' Suiv 
év 5j BouAT, xal mdAw £v «7, boxdnoia , xal tá, mpá.- 
Ee; fv droOshauévou toU OWuou xol v7 mote 
vans xpoatpoutévne süceÓeiv, xat Aunjkocüévou, onsp 

e?U 190 puscevrojiatoc coU && Apptoazs dvet£yovtoo xal 
&po9 qavegox, dvavzlov Oui)v Eee y ovroc, imei) ix 
*0U qavepoU v3,» tÀÀw dyÜporroc oox ?90varo aora, 
tlesi0Gw si; và Doulcuv/piov xal pueraotnadu.evoo 
touc iBuóorac Axíéprtat mpo6ouAevp.a. slo v) Exxneíav, 
xpogÀxÓtv cv tO) yodiavrog dwtipiaw (128) v0. 2' 
aü1à voUro xol dv «47, bo e(a Ovwnpátato imwnpi- 
ef var xal yevéatat Ofuov Voip 0n éxeveováonc 
ty ixx)noiac , drtAnAVOOroc du.oU (00 * i dv mors éné- 

15 «prja) xa viov TtoXov Od doetpíéviov ob 0 x&gdÀatov 
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crilegi, tum ii qui impietatem permiserini, ac postrema 
exsecrationis clausula es( : NE rune, inquit, LiBANTO 
APOLLINI, DIANE, LATON.E, MINERVE PRON.EE, QUI NON 


POENAS EXEGERINT, NEQUE HIS EORUM SACRA  ACCEPTA 
8UNTO. 


122. Quum heec et alia hujusmodi multa dixissem , cese 
atque e consessu migravi; clamor illico ingens et fremitus 
inter Amphictyonas coortus est, neque jam de clypeis, 
quos dicaveramus, sed de ponis ab Amphissensibus su- 
mendis agebatur. Die igitur jam provecta , praeco proce- 
dens nuntiavit, ut quotquot ex Delphis biennio pubertatem 
superassent, tum servi tum liberi, statim ubi diluxerit, 
cum falcibus et ligonibus ad Thystium quem appellant locum 
convenirent. ]terum idem praeco edixit, ut hieromnemo- 
nes et Pylagor: eodem venirent deo et terree sacra auxilium 
laturi : si qua vero civitas non affuerit , templo arceretur , 
scelerata foret et exsecralioni obnoxia. (123) Postridie 
mane in praedictum Joeum convenimus, in campum. Cir- 
rhceum descendimus , et effosso portu rcedificiisque incensis 
rediimus. Interea dum hzc aginras, Loori Amphissenses qui 
sexaginta circiter stadia a Delphis distabant, armati in nos 


impetum fecerunt universi, et nisi in pedes conjecti vix . 


tandem Delphos pervenissemus, periculum cerle fuit ne 
funditus periremus. (124) Die proximo Cottyphus, qui 
sententias suf(ragiis permittebat, concionem indicit Amphi- 
ctyonum; concionem autem nominant, quando non solum 
Pylagoras et hieromnemonas convocant, sed eos etiam qui 
sacra simul faciunt, quique oraculum dei adeunf. Ibi vero 
multis accusationibus urgentur Amphbissenses, nostra civi- 
tas contra magnis laudibus ornatur. Tetius autem oratio- 
nia híc exitus fuit: decernitur ut hieromihemones ante 
proximum Pylasum coneseseum constituto tempore in Pylas 
coirent , unaque decretum afferrent , ex quo essent Amphis- 
senses scelerum suorum in deum inque terram sacram et 
Amphictyones penas daturi. Ut autem vera me loqut per- 
noscatis , decretum ipsum vobis scriba recitabit. 
DECRRTUM. 


125. Hoc igitur decreto a nobis tum in seratu renuntiato, 
(um in concione ad populum prolato, et actionibus nostris 
& populo comprobatis, et universa civitate ad studium pie- 
tatis excitata , quum Demosthenee propter mercedis spon- 
sionem illam 'Amphbissensem contradiceret, a ine vero coram 
vobis manifeste coargueretur, neque jam posset homo in 
propatulo eivitalem decipere, ingressus in curiam et sum- 
motis privatis prescomultum senatus scribendum curat et 
In concionem defert , ejus qui scripserat imperilia abusus : 
(126) perfecit porro, ut hoc ipsum sehatus consultani tn con- 
cione suffragii8 permitteretar otque a populo scisceretur, 
quum surrexisset jam concio, egoque discessissem ( neque 
enim unquam passus essem), plurimique alii jam abiissent ; 
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ioci, « cov lepojvijuova » qnot « «6v. "AUnvatov. xai 
Ob XuÀaYyópoue coUe del TuAavopoUvtae TopsutaÜat 
tlc [10Xac xal el; As)goue £v toic texayudvo, y póvotc 
ón0 vG)y mtpoYOvtov », EUrpertG S Y& t Óvókatt , dÀA 
1G foy alsypü xAUtt Y&p slg üv cUXXoyov vov iv 
lAa«t« dmaviRv, Ó; £5 dvdyxmg "Q0 t00 xa xovtog 
fusis ypóvou vtveg0at. — (127) Kat atv év. 09) a0: 
30 yroíagatc ToU xat cagéctepov xxi zuxpotepov auy- 
Yoauga Yodigst, « vov lepouviuova » grat « xv 'AOn- 
valtov xai voUc TcuAa 6000 toU; dcl rruAaopoUvta tl, 
pevégetv toic xsi. culAeyopévote pore. Aóyorv use 
lpov po:& Poyudtov urs modLuoc urosualie. » To 
6b p pevéyew. cl ioci; mótepa tdi, cÜnm d) vo 
$Bwtov dxoucat; tó dv Oh, dpd: vo yàp dei poc 
35 fibovijy Aeyópavov obtwoot v)» vOÀw OtatéOcixev. — Oox 
iX pepvro0nt xó)v Opxwv, o0c fikv ol mpoyovot Oo- 
cav, 0003 17; dp&c 0098 t7; toU ÜoU pavrelac. 
vs. "Hast; piv ov "Aünvatot xatsqueivagiev. Oui 
voUro 1b d/jgtaqsa , ol 0. dot 'Apguxruove guveAEYa- 
cav el; IoAaq vÀJ,v pa&ig ztóAeox, 7, 816 obv. àv vo0- 
vopx eio, H0 al cup popad maparAiotot *évotvto 
«07; ur9evt v6v. "EXNjvov. — Kal avveMovrec. épn- 
40 gícavvo &riaxpacceUetv Éri touc "Ap.ptoaéne , xat avoa.- 
vnyOv stÀovvo. Kótrugov xov G'apadAtov 10v t016 T 
4vou.as éxtjpntplzovra , oox émónpoUvto, £v Maxsóovía 
qo rov , dÀX! 000 £y «7, EJMdÓt apovtoc, AX dv 
XxU0at; oütw paxoàv daóvro;: Óv aütixa jaa t0À- 
"watt Avery AnocÜévzc óc Py0. ér vob; "EXAnvaq 
émóyayov. — (120) Kal apsA09vxeo v7; mpormr, avpateta 
xai udÀ« uévpitog EypXjmavro voi, AjupiageUotv: dvil 
72 yàp tv peyiatov. dóumpátov yprpacw abtouc &n- 
p.Áocav, xal vaUc £v bnt) y povo vooctxov cà Oeo) xa- 
vaücivat, xal voUc àv évyels xai 16v Tempo u svo 
alc(oug uevegz/oavto, touc 0à 3v sbséÓeiav. quóvrac 
xevymyov.  "Erneióh 95 obs «à y pájaro dénwvoy tip 
0si) xodc t éva eic xar) yac(ov xal vob eDos6eto xoteÀ- 
& Odvrag Ót& tv "Apapuxtuóvov it£GaAov, oUtwc 79v Jv 
Osutépav Gvpacs(uv émi vobc "Apuptoosts émovfsavro, 
To) xpóvw Ücrepov, émaveAzAu00tos G'u(mmou dx 
tic Erxl voUc XxUfac crpatelac , «Gv jalv Osv vàv fyye- 
wuovíav cfc suos Ós(ac fjciv mapadeDuxórov, vis 0 An- 
jooQévouc StopoDox(ac Ep.moBOv veyevagévic. 
130. "AX oí mpobAeyov, o) TposcYjuatvov fjaiv ol 
0sot quAdE acu, uóvov olx dvÜpoyrov quc TtponxTr- 
10 cduevot; Obospíav «ot moott. Éyoye. [40v oA 
&opaxo Uno uiv civ 0sü)v coopévny, 6r O8 vü)v pn- 
tópuv ivloy dxoliupévry. — OU, txavóv. Tv cb toi; 
puetapiot; qaviv ongstoy quAdEacOat, $j vv puotüv 
vsÀsutÁ; o0 mpi voívov "AgstvidUng piv TtpoUAEvev 
tüAaÓrig0mt xal méymEtv £l; Ae)qoue éntpnoopévouc 
vov Osbv Ó vt yp) npdtcew, Angocütvne 8& dvvfAeye 
15 gerente v. ITo0txv. uoxov, &ra(ósvtog Ov xal 
&noÀaUoy xxl umrAdpevoc tT, Sibonévne Óg! Opuov 
aUti) éjousiac; (131) o0 t0 t£Àceutaiov dÜUtov xal 


AIZXINOY O KATA KTHEXIOQNTOX. 
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cujus quidem sciti caput hoc fuit : Hieromnemon , inquit , 
Atheniensium et Pylagorce quotquot in posterum futuri 
sunt ad Pylas et Delphos proficiscantur iis temporibus 
qua a majoribus nostris constituta sunt , verbo quidem 
honeste, re turpiter et flagitiose : prohibet enim quomínus 
ad consessum illum Pylzeum occurrant , qui necessario ante 
preestitatum tempus erat futurus. (127) Sed aliud ei scito 
adscriptum est multo et apertius et acerbius. A/Rheniem- 
sium, inquit, Hieromnemon et Pylagore, qui posthac 
futuri sunt, cum iis qui illuc conveniunt neque verbo- 
rum neque factorum neque scitlorum neque ullius rei 
habeant commercium. | Quorsum autem illud est, Ne ha- 
beant commercium? Verumne dicam, an id quod sit auditu 
jucundissimum? Verum dicam; nam quod ita semper ad 
voluptatem dictum fuit, id vero civitatem nostram huc 
redegit. Non sinit vos jurisjurandi meminisse, quod ma- 
jores vestri juraverunt , non exsecralionis, non oraculi. 
128. Nos igitur Athenienses propter hoc plebiscitum htc 
mansimus, at vero reliqui Amphictyones ad Pylas con- 
venerunt prater unam civitatem, cujus ego neque nomen 
proferam, et absit precor ut Graecorum cuiquam similis ac- 
cidat calamitas! Jbique congregali exercitum in Amphis- 
senses ducendum censuerunt, et imperatorem legerunt 
Cottyphum illum Pharsalium , qui tum sententias suffra- 
gis subjiciebat; quo tempore non erat in Macedonia Phi- 
lippus , quin ne in Grecia quidem, sed in Scythia versabatur 
adeo longe abhinc remotus, quem tamen mox audebit di- 
cere Demosthenes impudenter a me esse in Graecos immis- 
sum. (129) Ac prima quidem expeditione victores valde 
se moderatos in Amphissenses praebuerunt. Pro atrocis- 
simis enim injuriis pecuniis tantum eos mulctarunt, quas 
prostitato tempore deo persolvi decreverunt, et scelera- 
tos commissorumque facinorum auctores abegerunt, eos 
vero qui pietatis causa profugerant revocarunt. Sed quum 
ili neque pecuniam deo persolverent, sceleratos autem 
restituerent, et pios illos homines ab Amphictyonibus re- 
vocatos ejicerent , jam tum alteram in Amphissenses aciem 
instruxerunt, longo post intervallo, quum ab expeditione 
Scythica reversus erat Philippus, quumque defendendze reli- 
gionis principatum dii immortales nobis detulerant, De- 
mosthenis autem avaritia et sordes impedimento erant. 
130. At non prsedicebant , non preemonstrabant nobis dii 
ut caveremus, tantum non humanis vocibus eloquentes ? 
Nullam unquam ego civitatem vidi deorum presidio insi- 
gnius custodiri, ab oratoribus rursus quibusdam pessuradari. 
Non satis ad prasmonendum valebat portentum illud myste- 
riorum diebus visum, mystarum interitus? non ob hac 
Amyniades pradixera( ut caveremus, ut certos homines 
Delphos mitteremus, qui quid facto opus esset oraculum 
sciscitarentur ; Demosthenes vero obstilit, quum Pythiam 
Philippo studere praedicaret, vir illiberalis et hac quam ei 
datis licentia insolenter perfruens et inflatus? (131) Postremo 


(o21 — 556) 


dxa)uprcuv viv ieov dvtov. dhénsupa voUc cxoa- 
tuotue énl vv mpóOnov xÍvOuvov; Kaícot y& mpumy 
éxito) ponas Aévew Oct xapk touto GÜ vexos oüx De: 
fuv Pri vh» qUpav, Un ox dv abt xà ch 
üpa. Tívo; "T Cngtac dEtoc et tuj tiv, 6 cic 'EXM- 
30 $e, d)ucjous; El yàp 6 piv. xpató obx 30tv elc cv 
tí xparouuévwv qdpav, Óvi oUx 7j» aür xaAk và 
lspa, cu O' ob8iv mpostóox tv pus)À vtov Boscüa: Ttplv 
xaAÀlugioat vobc orpatustac Einepujac, móctpov ocs- 
eavoUcÜa( ac óet éri vaio 7i mOXeux, duy late 7) Ünec- 
exptaóat; 

131. Tovqagrot «i cv dvekmiatov xai drpocOoxjtov 
&y' fuinv o0 víyovev; o0. 4&o Biov vs fissi; dv0paryrtvov 
BeGwixauev, GAX cle mapaootoÀoy(av coi; dgopévot; 
235 u£0' fude Épupev.. Oby 6 atv v&v ITepotov facUudc, 
6 xv "A00 Otopóeac, Ó xov "EXAXomovrov Ceubac, 6 yv 
xat 03e touc " EJXmvac aitó)v, 6 xoApv £v vat; Em- 
aroÀaie odoetv Gv Ocanóvee éosly árdvrov dvÜpomov 
dg' $Aiou &vióvtoc p£yot Ovopévou, vüv ob mpl toU 
XUpt0e evat Dieqeovltexan, à)" 78v, mpl t7; oU co- 
p.avoe goro(ac; Kal vou; aütoucópGyuev «7j; r& Dolan 
30 raíces xai c7 £i xov IIéoozy $yeuovíac Ttopévouc, 
ot xal «o iv AcÀgoie (epóv Zeu0£osav. — (123) 56a: 
óc, O7,6a:1, mot, datvyettov, ue0' fpéoav ulav. ix 
pov 11, EJAa80; dvgnaavot , el xal Quai , mepi 
*i)v G)«ov oUx ópüGe BouAcucdp.evot, GÀÀ cv *r& Oco- 
6a6cuav xal vv dgposóvnv oüx dvÜpumivog dk 
Sawkovle; xenodpevoi, — AaxeOatkovtot Ó' of. caJal- 


L4 , , e ) 
*tp0t, Tpocajajievot pOvov voUTOY TV TpaY|AGRtOV 


35 d£ dpy e mspl vv 100 lepoU xavaAnpvs, ol 6v 'EXM- 
wov votà áftoüvreo fiysuóveg sivat, vUv Óympsücovtee 
xal? cupgqopic ime mornaópuevot j.éAAouGtv. (c 
"AXE avOpov &vamé£umeo0at , coUo TttoOUvot xal abrol 
xai $; xatpic 8 vi àv. Exelvoo O05n , xal ev t5 100. xpa- 
tOUvio; xal mponJucnafvou puetpiórntt  xpiljoovrat. 
(124) 'H. 5" fiecépa mA, fj xow!) xacaguy? tov 'EA- 
Jfjvtov, Tobc fjv douxvouvto moótspov ix. t7, "EX aóoc 
€) a( mpsobstat , xav& mÓAe« Éxaatot map! fp4v tv aw- 
nolav ebpnsópavot, vüv oüxétt mtspt 7i tv EXXxivov 
fivsuovias d-oviLevat , 22 T9, mpl coU «Tj, mavoloo 
dóagouw. Kal taU0' fpiv cuu 6£Onxev ét Óxou Anpo- 
a0£vie pb, vv moAiselxy mpoasAijAu0ev, Eo yàp vepl 
tiv votoutev "Haotooc 6 ovn? drxopatvevat, — Acvet 
ddp Tou, maiéEUQv tk mÀvÓn xai cup.óouÀeómv vaiq 
zx0À£Gt toU mrovnpouc vov Onjaayeryoiv wu) toooS Ey caOat. 
73 (125) A£Eto 83 xdq&) xà Érz- Bi& oov qp. olia fadi 
xat9ae Óvrac v cv stovrtóv vva[urg éxpavOdvew, ty' 
&y5ptc Óvzec aotols g posta. 


J1o22.d« $7, £j aoa. RÓMc xaxoG &vBcóc &rmupa, 
E ev Gietpaivy) xai &váatde unyaváatat. 
Toiaw 5' oopavó0sv uéva mj 0!xe Kpoviov, 
Augóv ójo9 xai Xoutóv, &xogOcvüBouc: 6E Aao(* 

3 1v Y€ atpatóv cUpov &reosatv 3 b vs veiyo, 
3 véac £v óvtep &kotivyotac €opDon a Ze. 
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nonne hostiis non litatis , non addicentibus , milites ad ma- 
nifestum misit vite periculum? Atque i$ nuper ausus 
est dicere, Philippum idcirco in nostram regionem non in- 
vàsisse, quod sacra ei baud pulcre cessissent. Quo igitur 
supplicio dignus es, o Gracie clades? Si enim ipse victor 
in eorum qui victi erant fines non invasit, quod sacra ei 
non pulcre cessissent , tu autem nescius quid esset omnino 
futurum, priusquam litasses milites emisisti, utrum opor- 
tuit te propter clades civitatis corona donari, an ejici 
atque exterminari? 

132. Nam quid insperati, quid inexspeetati nostra sefate 
non evenit? Non enim vitam nos humanam viximus, sed ut 
incredibilia de nobis loquantur posteri, in lucem &diti sumus. 
Non Persarum rex, qui Athon perfodit Hellespontumque 
junxit , quí terram et aquam Graecos postulavit, qui se in 
literis ausus est mortalium omnium ab ortu solis usque ad 
occasum dominum appellare, jam non de dominatu in alios, 
sed de sui corporis salute dimicat? At eo&dem cernimus 
liac gloria et belli adversus Persam principatu dignatos, qui 
etiam templum Delphicum liberarunt. (133) Thebee vero, 
Tbeb, urbe vicina, uno die ex media Gracia funditus 
abrepta est , ac ni fallor jure, quippe quo nullum rectum 
consilium de summa rerum agitaverat, veruntamen non 
humano sed divino quodam impulsu in hanc fatuitatem ct 
amentiam fuerat protrusa. Jam Lacedzmonii miserrimi , 
qui leviter tantum et initio rebus illis quum templum diri- 
peretur se immiscuerant, qui sibi Grecie principatum 
quondam arrogabant, nunc ut Macedonibus dent obsides 
suceque calamitatis indicium haud obscurum edanf ad 
Alexandrum legationem sunt miseuri, penas ipsi cum sua 
patria, quascumque illi visum fuerit, daturi, denique et 
victoris et injuria lacessiti judicio el moderationi sese tra- 
dituri. (134) Civitas vero nostra, commune Graecorum 
perfugium, ad quam legationes olim ex singulis Grzeciae 
civitatibus ventitabant, salutem omnes a vobis paraturze , 
jain non de Grecorum imperio dimicat, sed de patrio ipsi- 
ussolo. Et liec omnia nobis acciderunt mala, ex quo De. 
mosthenes ad rempublicam accessit. Pr»clare sane de hujus- 
modi viris cecinit poeta Hesiodus. Dicit emim alicubi, 
populos erudiens et civitatibus consulens, ne improbos 
oratores admittant. (135) Atqui carmina ipsa vohis' reci- 
tabo. [n hunc enim finem arbitror nos, dum pueri sümus, 
poetarum sententias perdiscere, ut iis cetate jam adulta uta- 
mur. 


Sepe viri gens tota luit scelus unius atrox , 
Demens qui peccat, qui res molitur iniquas. 
Juppiter hos contra summo demittit Oly nrpo 
Omne niali genus exitii, pestemque famemque : 
Vel aciem immanem perimit, vel monia sternit, 
Vcl rapidis naves jactatas obruit undis. 
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(136) "Eàv ài rtpuAóvteq 100 motn roU x0 [uétpov tà yve»- 

I0 ac detecte, oty.at opkiv 2obetv 00 zoviaaca. "Howsou 
elvat, &XJÀk gypnopóv clo 5» ArnpkocQEvouc To )tcetav 
xai ykp vautuc) xol mij) oxgacik xal moAe« pony 
elciv dvnpmacpiévat Ex tT, so0rou moAttetac. 

137. AX" olgat , oóxe DPouvovóno oUve Eóoo6atoq 
oUv' dÀAoc obósl; vuoore TOv TaÀat Tovr ov totoUTOG 
poc xal qónc éyévero , &c, c v7 xal 0sol xai Bulpovec 
xal dvüpwro: ócot Boóecüs dxoustv vdÀw07, cTolpH 

15 Jévetv. BAémov elo tà xpóccma TX Üp£repa, óx dpa 
G6aiot vv cupgaylav Spiv Emovjcavro o0 Xi tov 
xatpóv, o0 Ok tv qó6ov vóv TtpisTüvra aUtOUe, oU 
&ik cv Üpsrépav O0tav, dXX Ou ràc Anpkocüévouc 
$nunyopíec. — (138) Kalrot moXMke piv mpótepov mpe- 
cÓslag énpícÓsucav si; O6a« ol uda obxsius 
Exelvot, Ourxelusvot, xp&toc uiv Opacó6ouAo; 6 KoA- 
Avteóc , dvo év G6atc micteuUel, Gc odóete Érspoc, 

20 tty Gpdatv 6 'Epy tóc , npótevos dv G6alot, Atw- 
Ode 6 Aq apyeós , oU tj vcov AnpocQEvouc Aéttv Gu- 
váu.tyoc GÀ &potys xat $5tev, (139) "Apyéóngoc 6 IIj- 
A"E, x«i Ouvatüg slmetv xal moÀÀk xextvOuveuxae dv 
vf moÀus(a Dk On6alouc , 'AptsrogGv 6 'AUnvisue, 
mÀriurov 4p0vov t) voU Bouotiitetv Umopelvao aivíav, 
Iióopav8poc 6 'AvaqAUcttoc, óc fu xal vv G5. AX 

2^ fun aüeic mroyrore aütoUc duvzov, npotpéaoOat cic 
v)» ónevípav quiav. — 'Tó 9* alttov oia. u£v, Met 
9' và!lv Ofopat Dtk vàc divylaq aürOv. — (140) 'AXX' 
olpac imt» ino; atv dgtiopsvoc Níxotav 
QezraAoi, mapíÓuxs, xal róv moÀsuov Óv mQOtepov 
&XAactv dx c yopae zo Bousrüv, voUrov md) 
vóv «xov móÀs.ov. Es, pays Ou c7), Guxiboc ex^ adtáq 
tà, Oa, xol vo ceAeuratov "EXatetav xavaAaÓnv 

30 £g apáxwoe xol qpoupkv elovjyayev, évra0" Ton , enel 
*ó twv aüczüw fjmveto, peveméudpavso "AOnvalouc, 
xol Gpeig db 0ere. xal slojette sl; càc G76a« iv vois 
8rAow; Oteoxeuxapévot , xal ol trerteig xal ot mralot, plv 
mpl cupi (ac ulav uóvnv euAXaÓ3y tpdiat Avpo- 
eOévy. — (141) 'O 8^ eladyov. Jj bp&c elc vàc Oba 
x«tpóg xai qó6oc xat yotía cupquxyíuc, à)X oó Am- 

?5 (oc0évrc, dme msi qt taUtag Tk, moule vola cà 
mtávtov pépyiota Angoc0fvac cl; üpüc Pixpápraxse, 
mpórcov 3v Gt Dice mou «i5 pév óvóp.actt mroAepcoUvroc 
Üpiv, ci B' foyu moÀU pov puoouvto, On6alouc, 
óg aUrà cà mpdyuata Oed oxe , xat vl Bet và melo 
Aéqew; vaca. iv 1& cr xoUta *ó puéveOo; dmExpU- 
jaro , (142) mposztotnodievog 03 g£AXet cv evpargíav 
yevíioeaüat o0 Duk voe xatpobc 2)Àà Ok vàc abToU 

«o tpecÓe(ac, mpórrov puàv cuvémsigs càv ÜTpov pwxéni 
BouAeUec0at él v(ot Oct ottioUnt cv ev uar (av, 22" 
dxomüv póvov. &l (vero, voUso Ob mpoAa6ov ÉxBovov 
uiv cÀv Bowrlav mücav émolnos Qm 6atotc, vociac 
£v ci dynplapuacct, dv sie dgio zicat mA Gro O n6aiov, 
Bovostv 'AGnvalouc Bouoxoi oi, £v Gr6at, tol; Óvó- 
uci XÀémtwv xal s1aépoy và mwodypaTa, OcTtQ 
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(136) Quodsi detractis poete numeris, sententias per- 
pendatis, puto vobis non Hesiodi carmen, sed oraculum 
de publica Demosthenis administratione visum iri, Istíus 
enim in republica gerenda institutis classes, exercitus, 
urbes penitus dissipatse sunt. — . 

137. Sed neque Phrynondam, arbitror, neque Euryba- 
tum neque alium quenquam eorum qui olim improbitate 
excelluerunt , talem magum aut preestigiaterem exstitisse , 
qualis hic noster est, qui, o tellus, o dii immortales , dze- 
mones atque homines , quicumque vera audire curatis ! au- 
det, os vestrum directo contuens, audet affirmare, The- 
banos societatem vobiscum iniisse , non temporum ratione, 
non metu instanti, non vestra existimatione commotos , 
sed Demosthenis concionibus adducfos. (138) Atqui mul- 
tas ante istum legationes Thebas obierant homines, qui- 
bus summa cum illis familiaritas intercessit , primo quidem 
imperator ille Thrasybulus Collytensis, vir apud Thebanos 
fide et auctoritate valens ut nemo alius : deinde Thrason 
Erchiensis, hospes publicus Thebanorum : Leodamas porro 
Acharnentis, dicendi viribus Demostheni non inferior, ac 
mihi quidem multo suavief visus orator : (139) Arche- 
demus Pelex, ipse quoque facundus et qui multa in rep. 
gerenda propter Thebanos pericula adiit : Aristophon 
Azeniensis , qui perdiu Bevotorum partibus studuisse insi- 
mulatus est : Pyrrbander denique Anaphlystius orator, 
qui etiam nunc vivit. Sed tamen nemo unquam ex iis 
Thebanos potuit ad vestram amicitiam perducere ; causam 
equidem &cio, sed propter eorum calamitates non necesse 
est exponere. (140) At enim, opinor, postquam Philippus 
ademptam iis Nicseam Thessalis tradiderat, bellumque, 
quod olim ex Beotorum finibus depulerat, nunc denuo 
per Phocidem in ipsas Thebas revexerat, postquam deni- 
que Elateam occupatam vallo muníerat, in eamque pra- 
sidium imposuerat, ibi demum illi, instantium malorum 
metu incumbente, Athenienses accersiverunt, et vos 
copias eduxistis et Thebas inlroiistis armati equites pedi- 
tesque , priusquam vel unicam syllabam de societate scri- 
psisset Demosthenes. (141) Thebes autem quod intro- 
miftebat vos, tempus fuit, metus, societatis necessitas, 
non Demosíhenes, siquidem his in rebus tria vel gravis- 
sima Demosthenes in vos peccavit. Primum, quod quum 
Philippus verbo quidem vobiscum bellum gereret , revera 
multo acriori odio in Thebanos incenderetur, quomodo 
res ipse  declararunt, et quid pluribus opus est? h:ec 
tanta tantique ponderis celavit, (142) et societatem nobis 
cum Thebanis futuram simulans, quae non ex temporum 
necessitate , sed suis legationibus oriretur, primum populo 
persuasit ne magnopere spectaret quibus conditionibus 
societatem fieri conveniret, sed satis haberet si fieret modo : 
hoc primo autem occupato universam Beotiam Thebanis 
dedidit, qunm in decreto scripserit , ut, si qua civitas a The- 
banis descisceret, Athenienses Boeotis qui Thebis essent 
opitularentur, verbis, ut solet, res su(furans alioque traps- 
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74 sÜoisv, dx, coc Bowrrou, Zpyo xaxóx; mücyovtao viv 
Té Óvoudtov guvürciw «Gv  Axsoc0fvou; dyam- 
covvac, dÀÀ' oà udOov dp oc xaxóx mtmóvÜscav 
davaxcvigovtac - (143) ósurepov 03 iov slc rov móAsjkov 
évaXoudtov ck uiv 800 u£on Gyiv dv£Unxtv, oic 9joav 
&rwrtépto o£ xtvOuvot, «0 Óà tpivov pépo; Or 6ulou, 

5 Sapoboxé ig Éxdcatoi, coUtov, xal c)» fyyegoviav cd 
piv xaTrk ÜdAatvrav £molqoe xow/v, v0 0 dvd)wpa 
Üov. ópírspov, vàv Ob xatà qT», sl p Oel Yupsiv, 
&o&nv qípev dvéUrxe Gbalou, Gate rapk «ov vevó- 
p.svov TÓÀtuov u3j xüptov v£véoÓn« ZrpatoxAÉa «0v 
$u4ttoov avpatr;yóv BouAsUcacÓat vepl «7j; tv ovpa- 
tuto cwtzolac. (14) Kal caUz' oóx &yv6 pàv xatn- 
Y0p&, Écspot Óà mapadsirtouct, d)A& xdy& Aévto xal 

10 xdvrec éntrtadot xal Opeic auvioxe xal oóx. ópy(ea0s. 
"Exaivo yàp xeróv0acs 7006 Avjuoc0évnv: ouveitu0" 707, 
TdOucjuara vk Toutou dxoustv, ova o0 Üaupatere. 
Ast às 004, oUtec, à). dyavaxctiv xal tuuptiatat, el 
y. 9?) *& Xovr& cj most xaYex, Éysw. 

14. Aturtpov ÓÀ xal moÀU voítou usiQov dix ua 
79xnatv, óc «à. Bov)sucriptoy «o «7j; mos xal cv 
On aoxpaciav doOnv EAa0sv Oge)ousvoc xal uevive xev 

Js si; G1 6ac si; c Kaóps(av, «àv xowoviav tv mod- 
Eco tot; Bowwrdpyat cuvüÜ£uevoc* xal vuAuxaUtaY 
aotüc aUtà) Ouvactelav xavtaxeóaatv, Gov Tr, mapuov 
ért 10. Bzjka mpso6suctty piv. Pon Órox àv at1G OoxT, 
x&w p) peto Oxmépemtt, (146) el 9€ ct; abt) 10v 
gxpaTwyGv dvisimot, xavadouAoUpevoc coUe dpyovrae 
xai guvweÜ(ttov unólv a0vii ve yet Ouxüuxaciav Pon 

70 Ypedyetv c9 Dat npo v0 Grpachqtov: melo Yo 
Opa dyaUà 0o. ÉavtoU £r, dro coU. Br acoc menovüs- 
vat 7j ro «àv atonteqOv ix. «00 expatzytou. MicOo- 
qopihv O' iv 1G) Gevixi) xevatc yopatc, xal T& atpz- 
Tunt yp5uara xAémrov, xai roue puplouc tévouc 
éxu.vaÓo cac 'AugtoseUo. moÀÀk Dtxuaprupopiévou. xai 
gy £x)iálovroc v vate Goomalat; dgo0, vposépaoe. oí- 
pe dvapracÜévcov c6) Eévoyy xóv xlvGuvov ánapacxsuo 

2» v5 xóe. (07) TO y&o àv oleo DO vrexov dv xoic xóxe 
xa:poig tübac0at; o) tpi; piv mpoc tAv ToÀttuchv 
Bóvagtv epic 9. dv "'Apolcon vpóc touc Eévouc Oteya— 
víaacÓa:t, düUp.ouc 0À couc " EXAnvac AaGeiv tnaxaotue 
TRÀ» zpoyeyevnjévrc; KalenAoostov xaxiv alti 
yeeviévos AxuocÜé£vrc oüx d-(amd sl i| Genv O£Otoxev, 
GÀX' sl uj xat puc) artqavoo. avspave/etat dya- 
vaxtti: 00 ixavóv dgtww aót6) Évavtlov üpi)v xvput- 

30 vzo0at, dÀX el. i3; 16v "EJ vtov evavzlov àvapprs;- 
estat, TOU dyavaxiei,  OUtuc, Gi, Éouxe, movyok 
quot; ueq&Xc. fouciag ina6ouévr, Engocliac mto- 
(A e:21 Gu. gopdc. 

118, "T'oícov 82 xat 16v mpoeipnaévtov u£TtotOv écttv 
6 ue Aépew. — DtxoU q&0 o0 xatagpovoUvroq 
rov EJA vov, 002" dvooüvroc (o0 q&p 7j» ácüveto;) 
(ct mel. tov Gmag/óvsuv dyaOGv iv fu£pac poxpo 

3 ufotc Ota yovietzat, xai QiX «aUa BouAonévou Totf- 
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ferens , quasi vero Bcoti, re ipsa injuriam passi, in callido 
Demosthenis verborum contextu acquiescerent, ac non 
potius damna illa accepta gravissime essent laturi : 
(143) deinde bellicorum sumptuum duas partes vobis ad- 
scripsit, qui longius a periculo aberatis, tertiam Thebanis, 
turpem in his singulis quaestum aucupatus; porro imperium 
maritimum cum illis communicavit, impensam vero proprie 
vestram esse voluit; terrestre, si nugis indulgere nolumus, 
totum prorsus ad Thebanos transtulit, adeo ut in eo quod 
natum est bello Stratocli imperatori vestro facta non sit de 
militum salute consulendi potestas. (144) Neque vero 
hac ego incuso, alii pretermittunt, sed et ego commemoro 
et omnes reprehendunt, et vos scitis neque irascimini. Sic 
enim in Demosthenem estis animati : insuevistis jam istius 
facinora exaudire , ut nihil amplius miremini. At non ita 
facere vos oportet , sed indignari , sed acerbe punire, siqui- 
dem reliqua civitati bene prospereque vultis procedere. 
145. Secundam vero et antedicta multo graviorem inju- 
riam fecit, quum senatum populique majestatem penitus 
furtim submovit et Tbebas in Cadmeam traduxit, rebus 
noetris cum Bootorum principibus pactione facta communi- 
catis; quin vero tantam sibi dominationem comparavit , ut 
jam conscenso suggestu gloriaretur se quo velit legatum pro- 
fecturum, etiamsi vos non mitteretis : (146) quodsi quis 
imperatorum ei contradiceret , quo preetores in servitutem 
redigat eosque assuefaciat ne sibi refragarentur, minaretur se 
suggesti nomine litem intentaturum przetorio; plura enim 
ad vos commoda sua opera e suggesto, quam per impera- 
tores e praetorio pervenisse. 1n externo autem exercitu, 
quum ex ordinibus non completis quaestum faceret, militare 
stipendium furaretur, et decem illa millia externorum mi- 
litum Amphissensibus mercede accepta locaret, multum 
licet obtestante et in concionibus quiritante me, civitati 
imparatz, 
summum injecit. 


surreplis mercenariis subsidiis, periculum 
(147) Quid enim putatis Philippum tem. 
poribus illis in votis habuisse? non ut seorsum cum urbana 
acie , scorsum cum conductis copiis ad Amphissam decerta- 
ret? Grwcos tanta plaga accepta exanimatos opprimeret ? 
Et tamen horum omnium malorum opifex Demosthenes 
non satis habet , si venas effugerit, sed nisi etiam aurea 
corona donetur, iudignum putat : neque ei sufficit. praeco. 
nium coram vobis fieri, sed nisi et coram Grecis praedicetur, 
ferendum negat. lta nimirum prava indoles magnam po- 
testatem adepta publicas semper excudit calamitates. 

148. Tertia vero et superiorum omnium gravissima est 
injuria, de qua sum dicturus, Quum enim Philippus Grz- 
cos non contemneret, nec ignoraret ( neque enim intelli- 
gentia caruit) se de bonis fortunisque omnibus in parvo 


| diei spatio esse decertaturum, atque idcirco pacem fa. 
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cac0o: vv slpávnv xal vpscÓklac dxoatbQew pdA- 
Aovtoc , xal x&v dpyóvetov aiv. &v Gijón qoboupévav 
«by émióvta xlvBuvov (elxózox;* o0. vào DXtop dorpdá- 
tEutoc xal Atmov v5v tá5ty aUT0Uq ÉvouÜ£tzotv, d2X" 
6 Quxixóc nóAeuoc Qexattzs veyovox, deluvrovov maut- 
Octav abxoUc Exat3eucs) , (149) oUtwv 8£ P Ovvtiv oUtox, 
alcüópsvog AnocÜfvnc, xal vou Bowdpya« (7o- 
4o v1£00ag. uÉXXetv elprvny lla mowioÜat 7puctov dvtu 
abro mapk dütrrou Aa6óveac, GÓlorov f;nodusvos 
elvat e ctvoc d'roAeto o ,aezat BopoSoxlx , dvomrbras 
é&v c5 Exxon , oóBevóc dvOptyrov Aéyovroc o00* (oc Bet 
TtousioÓa poc D memov elg vrv o00* Gc o0 Bet , à xq 
(exo, toUxo xijpuvrpa cc roic Bowredpyats rpoxnpurtov 
&vaxpípsw abtQ và uípn vv Anpparcvuv, (150) Ótoj.vuco 


25 v "A0ny8v (fjv, oc dotxe, dDeidiac dvepyoAaCsiv slo- 


(aco xai évertopxsiy. Avuoctvei) 3| uv eni dosi 
Óx X9 poc (DÜuxmov elprvav moujcacüoi, dxatetv 
sl; 16 Oeopuotptov. éxaodpevog t&v por &v, ditoua- 
p.ouuevog tzv KAsogüvroc voÀtte(av, Óc érl coU. mpoq 
Aaxsóatoviouc TtoÀE[A0U , 0 Aéverat, tv ROÀtv drto- 
& Accev.. "£2; 9' o0 mpoatt/ov a0ti) ol &gyovcec ol év vais 
Q6aw, d)Àà xal tob; ctpatw)tug Touc Üuetfpovc 
váy dv£atpeiav deXnAoüotac, (va. BovAsuoroUe epi 
vA. slpávnc, évtaU0a  mavcanaow Éxppow dyévevo, 
(151) xaX mapsA0óv inl x0 fpa mpocovae v6v "EXAZ.- 
vov tou; Bowrdpyac dmexdAeot, xal qpopew E97 
Vrfgug 6 cot; moAegtot, oboéxor. dveiOXdpac miae 
Op Sic vp£e6etc elc & 6a; alvfooveac Ov 6alouc BloSov 
"Yvepatozuvücveeo 98 ot. dv Qi, Gas 
&oyovrtc p SUbootv (og dXwüGX, eivac mpobóvat civ 
"KO voov, dico plv c7 alorjvro duevpéxovro , eni 06 cv 
TpdtaLtv G)ppumoav, 

152. "Evüa 53) xat t&v dya0Gv dvopi)v Gov dac 
émuvaaOyei, oc oUtoq düüdtuv xci dxeJtpytuv 
óvttov t&v íepiiy. Exmépsyas énl vov. moó8nAov xivóuvov 
éxó) not coi, Ópamévatg Tool xai JAe)ouxóot tjv. xálbw 
dva Emi tov tdiov 1Gv. texeÀAsuTEXOTOY Eqxuopatety 
15 tAv éxelvoov. dpevrv. — "(d mpoc plv ck ueqdha xol 
a ouDaix Tdvtov dvyÜporrov dypnotórate, npoc 51 v3v 
év coi Aovotc xo) uav Ünup.aguoratte , Extyetoraete aU- 
txa uda, BAémww siQ tà toutov mpocwma, Àéyew 
(e Bet a« dr cari tT, nO Ae0e ou. zopaia acepavuuoUat; 
Bv 8 obxog Aq, Opel, bmtousveite, xol cuvamofja- 
vetat toic t£)eováouctv, Oc Éoxe, xal fj Guexépa 
20 fjr ; (us) Féveo0a By] j.ox txpàv 7 povov xv Bulvotav 
pa; & «0 Suae caples 3X. dv «6 Bdtpio, xxl voutlaat" 
6p8ly Trpotovta 0v xfipuxz xal t9). ix «oU ynplapotoc 
&viopnatv pué)Aoucav y(vecOnt , xal Aoy(ancüe mdceo' 
olscüs vvooq olxsíoue tiov t£ÀtutiOavtuy Tele Odxpua 
dqaciv éml vele cpamoStxts xoi Toi; fipmitois TdÉsct 
«oie M&TÀ vaut ériactouety d) dmi c3 crc dio dYvw- 
95 1000y5. (ri) "Tg àp oüx- dv divjosuv. dvOporrtoc 
"EoÀanv. ta mat$eu0tis deeBépioq, dvauvwsüel; [v xà 
Osaror Gxsivó:ve , el (amBáv Gtspov, Oxi vaóty Tori «7j 
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cere vellet, legatosque missurus esset; quum Thebarum 
principes imminens jam periculum reformidareat ( neque 
injuria : non enim eos orator militi rudis ordinisque deser- 
tor monuerat, sed Phocense fllud decennale bellum ster - 
num animis documentuminfixerat), (149) quum beecigitur 
ita se haberent , quumque animadverteret ea Demosthenes, 
ac suspicaretur Beeotorum principes pacem privatim coitu- 
ros, auro sine se a Philippo accepto, non sibi vivendum 
arbitratus, si qua largitionis gocietate excluderetur, repente 
in concione prosiliit, et neque. dicente quoquam morta- 
lium , pacem cum Philippo facere oportere, neque neganie, 
sed quia censeret se hoc veluti preconio B«otorum princi 
pibus depuntiaturum esse, ut secum acceptorum munerum 
partem communicarent : (150) per Minervam jurabat (quam 
scilicet eo fabricatus est Phidias ut inde queest*m faceret 
et pejeraret Demosthenes), si quis pacem esse cam Philippo 
faciendam diceret, se eum capillis arreptum In carcerem 
abducturum, Cleophontis imitatus in administranda rep. 
rationem, qui bello Lacedsemonio civitatem dicitur perdi. 
disse, Sed quum Thebanorum principes ei non attenderent, 
militesque vestros jam egressos remisissent, ut vos de pace 
consultaretis, ibi vero omnino amens evasit, (151) et con- 
scenso suggestu Beotorum principes Grecim proditoros 
appellavit, scitumque se facturum dixit is qui nunquam 
hostem rectis oculis intuitus est, ut vos legatos Thebas 
mitteretis, qui a Thebanis transitum postularent conira 
Philippum. Summo igitur pudore affecti Thebanorem 
principes, ac veriti ne revera Grecorum proditores esse 
viderentur, a pace divertebant, atque ad aciem inslruen- 
dam properabant. 

152. Hoc loco optimorum virorum meminisse dignum 
est, quos iste quum sacris non litatis, non annuentibus, in 
apertum periculum ablegasset , ausus est , fugacibus et or- 
dinis desertoribus pedibus in tumulum mortuorum ascen- 
dere, eorumque fortitudinem collaudare. O ad res magnas 
seriasque agendas hominum omnium (utilissime, ad orationis 
confidentiam omnium accommodati:sime! boccine mox 
agere contendes , in ora istorum intuens , debere te propter 
civitatis calamitates corona bonestari? vos, si is dixerit, 
patiemini , unaque ctim iis qui defuncti sunt vestra quoque 
commorietur memoria? (153) Adeste mihi paulisper animis, 
Athenienses, non jam in judicio, sed in theatro; ponite vo- 
bis ante oculos praeconem prodeuntem pra:dicationemque 
ex plebiscito facturum, ac vobiscum considerate, utram 
putetis mortuorum propinquos plures lacrimas profusuros 
ob trago diarum spectacula et acerbos heroum casus, qui 
mox in scenam producentur, an ob civitatis iniquitatem et 
dementiam. (154) Quis enim, vir Griecus. et liberaliter 
institutus, non ingemiscat, si níhil aliud, illud saltem 
in theatro recordatus, hoc quondam die traz«dis, ut nunc, 
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heípe usXAóvtwy Gasto vuvl tiv cpaywbGv vivectat, 
6v sóvopeiro [4XÀAov fj móAe xat. Be) elont mporvárate 
&ygxivo, fposAQmv 6 xrjpub xal mapaavnadqutvos tole 
éppavous àv ol racíosc Joav iv 10) xoMquo vevtisutu- 
xóTts, vsav(axouc mavonjta xaxosumuévous, boipurts 
30 10 xi))ictov xXpu[ua xal mpotperruxira toy voix 
doetrjv, Ott «oígós vobe vsavicxou; , àv cl ratípac 
ixeAeócngav év xi) moléuw  dvOpec datol vevouevot, 
pfypt uiv fn; 6 8zpoc Exprps , vuvl 86 xaÜonA(ca« 
4780s vj ravonA(a doluctw dya07, tój tp£rto at 2rl 
tk Éautüv, xal xaAÀet el; mposbpíav. — (155) Toxe uiv 
TeUv dojourttv, dAX ob vv, d)À& mapaotroautvoc 
36 tiv vA dogav(ac toic matalv alttov (mov! dvepet 7| xl 
eM yEevat; Kal yàp d&v. a0rà Dut(y, 3k ix. coU gt- 
egaroc Xoogtéypata, dÀÀ o0 «40 y ix vc dirOslac 
alcygóv ctmn09cita, d))à vdvaviia Oobst vj ToU 
x1jpuxoc quv7, o£vyscüat, Urc covàe àv dvOpa, si 53 
xai obvoc dvíjp, avegavot ó Osjuoc t&)v 'AOvvalev ostii 
Évrxa ov xdxtotov, xat ádv6pora0lac Évexa vov dvavOpov 
xai Aelotmóta vv vültw. — (156) Mà poe toU Atc xal 
40 t&v dÓ)Xov Osóv, lxeveoo ops, M A6nvatot, 13) cpó- 
xatov loxvaxe do' bpdnv abtóv v 17j toU. Atovócou óp- 
xfiespa., un aiprixe mapavoiac évavrlov «àv 'EXAui- 
wev Tov OTjuoy tv AÜUnvaluvy, pn" Umoptuviioxect 
4&v dytdturv xal dvoxéavuv xaxóiv toUq vaAatmápouc 
76aíoxc , oc quyóvvos &i& toUrov Oro0£0r, 0s «7, xó- 
Jat, àv iso xal céxva xal tdgouc &rioAscev 5$ Avyo- 
G0fvouc OwpoSox(a xai vb BacUuxóv ypuciov: (157) d22* 
76 ix«i)), vo; ceaciw o0 zapr[évecüs , d))à «atq ve 
Buxvolaie ámo6) yat! abtóiv slc vc cuppopác , xal vo- 
píoa0' 6odv á)vaxopdvny cv TÓÀtv, cet iov xavacxa- 
qc , impiae, olxuov, dYou£vag uvatxac xal maibaq 
€l; Sous(av, xpsa6Utac dvÜpumouc, moscÓUtiiac vu- 
vaixac óps uevag.avOavovtac tv Pievüepíav, xAaíoveas, 
& ixecevovtas ópüs, ópvi;opé£vouc o0 tolg vuatopoupiivote 
dÀAÀ& coic voutov alciotc, éntox9mvovzac urdevl tQóTt(p 
bv ve "EXAdóog dAvtrjptov GvegavoUv, d)AX xal «bv 
Selpova. xol ch cÓgnv thy Sut. mapa xoAovfcücary 10) 
dvépu xo qudactat, (168) Oóxe «X 1&p od" i5uo- 
Tnc &vho od!slg Tortote xac drjAAate Avyuoctívet 
GupA6qU)«p y oaaupavoc. paie 6,46 Anwaton, ox 
10 alayyvsate ei ni plv xobc mopÜnéac voi. tic Yoa- 
piva  moplipeóovra vojov EüscOs,, dv "i4 quta) diunv 
év và) mópu mÀoiov dvarpéjn, xouup Ww) dein 
may TooÜust Tevécünn, Üva inb altos ation &l 
1& t&v 'EXQvwov oouata, tov Ói Tiv "EXdón xal 
TÀv vA dobvs bvexespopír dd édoee du 
ivusOUvey cAxowd; C 
ne, "In à ' viro xal spl sii endpn sap xat 
Ty - xa(eavaxóTow Toporyusdcws , ixevvo: Ogfic Orto" 
15 vont BooAojas , 0t Anpoc9éyac o6 Tijv &rà avpato- 
tébou uóvov xdv Denpy, CPV xal.-vhv ix ^ Tja -mÓÀ eux , 
tpujpy wgogAa ov ópévv, xal tou, "EJÀxvac Agropo- 
Àórmes.  KarayayoUene 9 mtv cic cÀv xÓÀw e 
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tragoedis , ut nunc , in scenam prodituris , quo tempore mo- 
lius erat morata civitas et melioribus gubernatoribus ute- 
batur, progressum praeconem , productisque pupillis , quo- 
rum patres in prelio ceciderant, adolescentulis integra 
armatura instructis, pulcherrimum et ad virtutem com- 
mendandam aptissimum praconium facere consuevisse, 
hos adolescentes quorum patres in bello forliter pu- 
gnantes occubuerunt, ad pubertatem usque populum 
aluisse, nunc qutem integra hac armatura lectos, fau- 
slis ominibus , ut ad res suas revertantur, dimittere, et 
ad principem in theatro locum vocare. | (152) Haec qui- 
dem oliin preedicabat , nunc vero non item : producto enim 
eo qui liberis orbitatis causa fuit, quid preedicabit , quid 
clamabit? Nam etsi ipsa decreti prescripta recitarit, nun- 
quam tamen obmuteseet vera rei turpitudo, sed przeconis 
verbis contraria prorsus eloqui videbitur, poptlum Athc- 
niensem hunc virum, si quidem iste vir est, corona do- 
nare, virtulis ergo. nequissimum, fortitudinis ergo 
timidissimum locique desertorem. | (156) Nequowso vos, 
Athenienses, per Jovem reliquosque deos immortales , ne 
tropaeum de vobis ipsis in Liberi patris orchestra statuatis ! 
ne populum Atheniensem in conspectu Griecorum amentice 
condemnetis! ne miseris Thebanis insanabilium et despera- 
torum malorum memoriam refricetis, quos hujus culpa 
profugos in urbem vestram excepistis, quorum fana, se- 
pulcra, liberos Demosthenis nundinatio atque aurum re- 
gium perdiderunt! (157) Sed quoniam corporibus non af- 
fuistis, animis saltem eorum calamitates intuemini , ponite 
vobis ante oculos civitatem captam, diruta monia , cedes 
incendio vastatas, conjuges liberosque in servitutem abdu- 
otos, viros ac muliere3 graves annis sero libertatem dedi- 
scentes , plorantes, supplicantes vobis, irascentes non ils 
qut a se poenas expetiverunt, sed ifs qui harum calamitatum 
auetores exstitere, enixe flagitantes ne vos ullo modo per- 
níclem Grocie corona donetis, sed ut genium etiam et 
fortunam quse hominem istum comitatur caveatis : (158) 
neque enim aut civitas aut privatus quisquam pulcre un- 
quam discessit , Demosthenis usus consilio. Non pudet vos, 
Athenienses, in portitores qui Salamina transvehunt hanc 


legem tulisse, ut^i | quie eorum navigium in trajectu etiam 


invitus everterit , ne ei postea liceat esse portitori, ne quis 
in bominum Gracorum capitibus temere .negligenterque 
versetur ; huic vero, qui et Greeclam civitetemque nostram | 
funditus everterit, iterum rempublicam permittere guber- 
nandam ? 

159. Jama vero ut- de-quarto etiam tempore et prresenti 
rerüso atafu dieam , illud vos ndmonitos velim , Demosthe- 
nem non solugrin acie locom deseruisse verum etlam ciri- 
tatia ventrge ,.... acecpta triremi pecunias & Graecis exe- 
gisse. Qunm au£em inopinata salus eum fn orbem redu xiseet, 
primis quidem temporibus tremebuondus liomo fWit, el se- 
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&rpogDox/tou cwrnplae, touc ulw mprouc ypóvouc 
Ümóroopoc Jv üvüpwmoc, xal mapuby fuuüv?c emi «b 
Bua siprvopuAaxa Ópüc abtóv ixÉ)sue yttporovtiv 
20 Ópci, 0 xat [bv vobc mpOtouc ypóvouc o0. àri cà 
Vmeíepata sire v0 AnocüÉvou, £m pdgew Ovoua , 
&XA& Naucuxet voUro mposetdttete * vuvl O^ dion xai 
c*epavouc0at ébtoi. — (160) "Emei93) 9" éceeUtnoc dX C- 
Aureroc , 'AX£tavbpoc 9 elc cv dpy)y xavíotn, mtáÀw 
«Uu teputtUOnevoc ieok piv i5pícaro Faucavíou, slo 
aliíav. 88 süevqeXlov O0vclac cv BovXJv xavfotrotv, 
érovop(av 9 "AXetavopo Mapy(cny iciüexo, dxevóAua 
25 08 Af£yetv og o0. xw Ocerat ex. Maxetovíac* dya xav 
qp aovov Éov, iv ITO meputacoUvca xal c aA ry va 
quA&rrovta. Kal caca JAcvetw Épr, o!x. elxdtov, dO" 
&xp160e siB&x Orc aluatóc dovtv fj &pec) vix , aütbe 
oUx Éyeyv oua xal Oropüv «àv "AMEavOpov o)x ix «Tic 
"AJstdvBpou quoto dÀXM dx «Tj, ÉavuroU dvavüplac. 
(161) "Hà 9* &ynpisuévow GectoMov émotpateósty él 
vÀv Üuerípav moÀtv, xal vo veavíoxou 1b moGitov max- 
pobuvOÉvco; slxórox, , émti93) xepi O6ac Jv co etpató- 
TvtBov, wpscÓsut)e 6g' Op)v yetporovanOüs(c, dxobpic 
i» uícoo TOÀ Ki8etpovoc 5»sv Umoctpéjac, odv. iv 
slofvw oUt' iv moÀÉuu ypícuxov Éaurów mwpÉywv. 
Koi 1ó rávtwv Oewvóratov, 6petc iiv voUrov o) mpoU- 
Sot, o08' elagats xpiü,vat £v cà 10v "EXIvov auvt- 
Op , obxoc 8 Ope vüv mpoBESxev, elreto dAn05; dac 
356 & )éysvot. — (102) "c áp quow ot IIápaAot xal oi 
mpegÓtócavtie xpóe "'AMEav5oov (x«l «b mpltyua si- 
xórw€& TicttUEtu)) , Eom cu Apiociov IDavoixé, 
6 «oU "Apta rooUAoU oU qapp.axoreAou uíóc , sl cue dio 
xal Ógiov ytwocxet, — Obvóc wor« 6. veavíaxoc Écépmv 
vÀv éjw. Oxapépew "yevdutvoc Qxras voAUv, yopóvov év 
"7j Avjioc0svouc olxía* 8 «x 93 xodvtuv Jj xdcyov, &p- 
qí6oÀoc $| aixía xal c0 mpBW(ia oí0nquoe sÜcJTIXOV 
40 &pol AMetv..— Obcoc, &c éyó) dxoóo , *irvonpívoc Boc 
To*' éG1l xal móx fsOusoxex, vóv AA£tavOpov Ómo- 
tpfyet xal mÀnguilet Exelve. — Aux. covrou Yodpuaata 
néujpac óx, "AMEavópov &ctv viva. sÜprat xal DtaA- 
Acy&c xol 0X3 xoAext(av vsolnrot,. (162) "Exeiüsv 
5i tops re oc Gpuouóv dett có mostri eT alria. — El 
YQ ** toUttov éppóvet Anjkoa0évne xal TtoAspxtiq styev, 
77 óorep xal quot , tpbc 'AXEEavÓpov, vpeic auto) xatpol 
xá)Atotot apayevóvaatv, Ov obísvl gaívexat xeypn- 
pévoc. — Elc plv 6 moBxtoc , 8c ele «Xv &pysv o0 á)at 
xaÜsctnxox; "AXMtavUpoc dxapaoxeduv ati) ve (luv 
Ovxtoy. elc t)» 'Aclav 56», fixpale 9 6 vOv. IIepoov 
Bacisbe xal vavol x«t Zpüuaot xai t$) orpatii, 
6 dausyoc 0. àv Ond ei v cuu qucy lxv mpostütteto Bux 
vob émtptpopévou, aóvip xiwüuvouc, — Eitde «wa. év- 
vaUm Aévov, AnuócOsusc, 3 Pyonddc ct Vrípwua; 
Boe ot 95) qo6aüTvei xal ypfao0at «Gr eUtoU 
vpórte ; xaísot Óvtoguciv Bs(ov. Onj.ó0voc xatpbc oóx 
dvapévst. — (104) "AX drei) xdom t?j 9ovdutt Aeptto, 
xaveGsOixen, 6 9  "AXMGavépos 7v drsimuaévoc dv Ke- 
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(546—551) 
mimortuus in concionem progressus postulavit ut. se pacis 
custodem crearetis. Vos autem initio ne nomen quidem 
Demosthenis decretis adscribi permisistis, sed hoc negotium 
Nausicli mandastis : jam vero iste etiam coronam sibi de- 
beri contendit. (160) Mortuo deinde Philippo, et Alexandro 
ad regni successionem vocato, rursnm iste prostigias et por- 
tenta moliens, sacella exstruxit Pausanite, et senatum in 
sacrificii ob letum nuncium facti crimen conjecit, Ale- 
xandro autem Margit: cognomen indidit, aususque est 
affirmare, nunquam eum e Macedonia pedem elatu- 
rum, satis vero habiturum, si Pelle deambularet et exta 
inspiceret. Atque hiec se dicere prsedicabat, non conjectura 
ductum, sed quod certo sciret, virtutem non nisi sanguine 
comparari, ipse penitus sanguine destitutus, et Alexan- 
drum non ex Alexandri ingenio, sed suapte ignavia di- 
mensus. (161) Quum vero censuissent jam Thessali civitati 
nostra bellum inferendum, et juvenis principio, neque in- 
juria, irritatus esset, quumque castra jam ad Thebas ad- 
inoverentur , legatus a vobis delectus Demosthenes arrepta 
fuga e medio Cithzrone reversus est, neque in pace neque 
in bello utilem se civem reipuhlicee praebens. Et quod est 
omnium acerbissimum , vos eum non prodidistis , neque in 
judicium eoram concilio Grecorum adduci permisistis : ile 
autem vos jam plane prodidit, si quidem vera sunt qua 
dicuntur. (162) Ut enim aiunt Paralii iique qui legati ad 
Alexandrum profecti sunt ( et rei merito sane adhibetur 
fides), est Aristion quidam Plataicus, Aristobuli pharmaco- 
pola', si quis forte vestrüm cognorit, filius. Is aliquando 
adolescens, quum suis aequalibus forma prestaret, diu im 
Demosthenis domo diversabatur : quid vero aut fecerit aut 
passus sit, quum dubium atque incertum sit, tum res mibi 
nequaquam dictu est honesta. Hic izitur, ut ego audio, quum 
et quis esset et quomodo antea vixerit nemini esset com- 
pertum, in Alexandri gratiam subrepit, et cum eo famí- 
liariter versatur. Per hunc Demosthenes Jnissis ad Alexan- 

* drum literis, aliquid tandem securitatis nactus est et gra- 
ti» reconciliationem , multisque eum blanditiis demulcivit. 
(163) Inde autem spectate , quam valde res sit criminationi 
consentanea. Nam si quid horum revera sentiret Demo- 
sthenes, si hostili in Alexandrum , uti jactat , esset animo ; 
tria ei pulcherrima témpora oblata sunt, quorum nullo 
unquam usus esse apparet? Primum quum in regno non 
ita pridem, constitutus Alexander, suis rebus nondum 
satis compositis, in Asiam «ransiret; Persarum autem rex 
classe, pecunia , peditatu floreret, libenterque vos in socie- 
fatem recepisset propter ea quse sibi ipsi ingruebant peri- 
cula. Num tu orationem tunc unam habuisti, Demosthe 
nes, ullumve decretum conscripsisti? Vis ponam metuisse 
te tuoque ingenio obsecundasse? Atqui timiditatem ora- 
toriam reip. tempera non exspectant. (164) Sed postquam 
Dariss cum unyrerso exercitu descenderat, Alexander au- 
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luxiq mdvtov £v2efc, Oc £9roÓa cu, aürixa quaa 
to 9 TiaeAAev, oq 7,» 6 map coU AÓq0c , cupa co dioecÓat 
Uno «ric IMepotxzz (rnov, vv 0à o3» ànBiav fj mOAw 
oux Pqptt xat vàc éntovoAAo dc enorrguévos ix vàv 
GaxtüAov Ttptfets, £ribgixvUny til 10 Eu0v TrodacTtov 
éx dxntmrÀvYuÉévou xal aÜup.oUvroc, xal jypucóxspv 
dxoxaAov xai xaveavég0at qdoxov el vt rraiopa: cuj. 
Gaexat 'AXeEavOpo , o08' évratuUa. Énpx&ac o00v, dA 
sel, Twa xaipóv dvt6dÀAlou xaÀMo. — (165) "Y mep6ác 
15 zolvuv Üxavia vaUta, ünip vOv vul xaÜtctnxótov 
Mte.  AaxsÜawxoviot gdv xat t0 Gevixov émétvuoY 
pg xat G£gÜetpav voUc epi Kóppayov avpatuotac, 
"HAdo 9' aüxoiq cuugevsódAovto xal 'Ayatol mávcteo 
vÀÀv DleXXwvatov xci Apxaóia nica v)Av MeyaXrc 
zóÀsox , aUvr 5à. Pmoltopxeiro xal xa0' éx&avnw fué- 
pav éx(Bozoc 3» &AGvat, 6 0 "AXEEavopoc dto 17, dp- 
20 xtou xat v7; olxouuévrc QAivou Óeiv áo usÜetociixet, 
6 8À "Avtimarpoc Tov jpoóvov cuvijy& c:patórsOov, 
*ó 5' dcóutvoy dÓwAow 3». "EvraU0 $uiv dnóbeditv 
rotae, AnjócÓevic, t( mo! jv & Énpakac 3) vl. mot 
Jv & Daeytc xal el BoUAst, mapxmoo cot toU. Bjua- 
to, Re vilwrns, — (106) "Emei9) 0$ oty&c, Ort pv 
&zopsi,, GuYvyvouumy (jc got, & Ob xov Éieyec, dyo 
vov Aézey, — UO típevna0s advoU «X papá xol dxiüava 
25 bXuava, B mx xo0' üpsic, c ciófpsot, éxaprspeice 
&xpoojaevot ; Oc Épr maps)üov « dirsAoupyoUcl ctvtc 
thv xÓÀwv, dvatvttuT;xact tivec và xVf,uata toU Ovuov, 
Gnotévjen tot vÀ veUpa t6)v mpaypdtuv, qopisoppagoí- 
pus0a , érl tà ovevdt vtvec a teo 1&o BeXovaq 8t(oouct. » 
(167) Taura 33 «( dotv, & x(vadoc ; brijuca 3) Onipaza 
Kal zv te xóxXo mepiitv)v ceavtóv enl voU. Bja- 
30 tox ÉAeyec à; dvcvroatsov. "AJeEdvOpo « 6oAoyG ck 
Aaxorxck auctz,oat , óuoAoyG OertaAoUc xat Ieppat- 
Gobc d'patdvat, » ZU (yàp àv xóm. dnooríau; cU 
Xp &v vpocfA0ot, 13, 8rt mpóc móXv, 4)X& To6c olxíav 
6xou xívÓuvog modatotww ; d) sl uév mov yp uaa 
&vaMaxscat , toooxati/oet, rcolztv 53 dyOpóc o0 mpd- 
£ew- dkv Ó' abtónatóv tt GuuÓT,, mpocmovjc, xat 
gautüv (wi TO veysvnufvov Émiwpdiei;* àv o FA0n 
3$ qóboc cu, , dxoBoácn, àv 9à üaopásmpav, Supsie al- 
TOt, xal youcoic avepdvo, avtoavoucüa. 
* 16€. Nat, d)À&à Ónoxtós dottv. — "Ev | dv coivuv 
xix 17v £Uzn(av TOV Atv a0«o0 droGAEmmtt , ésa- 
xacn0QstcÜs domep xal npdsspov: dv Ó' elc t4,» qUow 
xa* vv dÀv0ttav, cox éEaravrYoro0s. "Exsivoq o 
&roAiÓste map" abxoU cov Xoyov. "Eyo pi33 uf! ópiv 
Aeqwüuat 8 Seb Onapbla àv d Ucet t6) Owtuorixi) 
40 dvBpi xai agopovt, xol zd)w dvtiüvjoo moióv cwa 
elxóc davtv elvat tv Oyapy xbv divüporrov xal gatAov: 
Ori; 9 dvriüdvcec Éxdtepa coítoy Üsogiisac. abtóv, 
j3, &motépou «oU Aóyou dAX' bmotépou coU fou ieív. 
(169) Olpat colvuv &xavcac &v 6poXoqíaetw Gut cbe 
étiv óxdptat t6) Ónuotuxi, mpürcov t£v é)eüBepov ao- 
tóv slvat xai mpóc Warp; xal moóc wwtpóc, (va pj) 
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tem in Cilicia intercludebatur, rerum omnium inopia, ut 
ipse tum dixisti, laborans, quum illum continuo, ut tua 
pariter ferebat oratio, Persicus equitatus conculcaturus 
erat, jamque importunitatem tuam civitas capere non po- 
terat et epistolas tuas, quas digitis suspensas circumferebas 
nonnullis os meum tanquam hominis perculsi el exanimati 
ostendens, quum me auratis cornibus hostiam nuncupabas, 
et, si quid laberetur Alexander, jam coronatum esse dice- 
bas : ne tum quidem egisti quicquam, sed rem in aliud 
tempus nescio quod magis commodum distulisti. (165) His 
igitur omnibus prectermissis, de iis dicam rebus quae nunc 
sunt. Lacedaemonii et exercitus externus secundo Marte 
pugnarant , militesque Corrhagi deleverant : Elei una cum 
iis a Macedonibus defecerant, Achaei praeterea omnes pre- 
ter Pellenzos, Arcadia omnis preter Megalopolim; ipea 
autem obsidione pressa erat, et de die in diem capi speraba- 
tur : Alexander extra septentriones el orbem pane terrarum 
habitabilem excesserat : Antipater multum jam temporis 
in comparando exercitu consumpserat : quid futurum 
esset, incertum erat. Hie tu nobis oetende, Demosthe- 
nes, quz gesseris , quaeve dixeris; quod si velis, cedam 
tibi suggestu, quoad dicendi finem feceris. (166) Scd 
quoniam taces, sane tibi quod heeeites ignosco : quie vero 
tum dixisti, ego nunc exponam. Excideruntne vobis e me- 
moria verba illa odiosa , immanía , que vos olim , o ferrei, 
quo pacto audire sustinuistis? Quum pro concione hiec effu- 
tiret, civitatem nonnulli lanquam vitem amputant, 
populi palmites quidam resecuerunt, rerum nervi succi- 
duntur, storearum instar consuimur, in angustum qui- 
dam quasi acus inserunt. (167) Hiccine vero, o bellua, 
verba sunt an portenta? Quid quum in suggestu te in orbem 
circumagens clamitabas tanquam Alexandro adversatus, 
Fateor me Laconicam conjurationem excitasse, fateor 
me Thessalos et. Perrhebos ad. defectionem impulisse. 
Tu vero vel villam ad defectionem impellas? tu non dico, 
ad urbem, sed ad domum ullam , ubi quid sit discriminis , 
accedas? Verum sicubi pecunim impendantur , adsidebis, 
nihil vero dignum geres : sin boni quid fortuito eveniat , id 
tibi vindicabis, te ipsum rei jam peractze auctorem inscri- 
bes : si quis metus ingruerit, profugies; si in spem bonam 
erecti simus , premia poeces et aureas coronas flagitabis. 
168. Esto: at popularis est. Si vos ad honestam verbo- 
rum ejus speciem respiciatis , nunc etiam, uti et olim, eritis 
decepti : sin naturam ejus reique veritalem exquiratis, 
nequaquam fallemini. Hoc igitur modo raüonem ab eo re- 
poscite. Ego jam vobiscum expendam , quz insi(a esse de- 
beant in ingenio viri popularis ac moderati, eque contra 
ponam , qualem esee verisimile sit hominem peucorum po- 
tentiee. studiosum atque improbum : vos, his duobus infer 
se comparatis , spectate jam mihi, non qualis lingua sif, 
sed qualem vitam egerit. (169) Vos igitur omnes arbitror 
mihi assensuros , hsec in homine populari inesse oportere : 
primum ut a paterna maternmaque stirpe liber sit, ne ob 
generis ibfortunium infensus sit legibus , quee potestatem 
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78 ik Xv mpl 10. yévoq dvo lav. Buopavis 3 tote VÓ|AOtS 
ot astjouat tv Unjoxgaz(av* Beítepov à' àxà 1v mpo- 
yÓveyy süspysaiav ctvà auti poc vàv OTuov oxdpystv, 
3| x6 y! dva qxatótaov unSep(av £y0pav, lva 3. Bon- 
0v oig T&v TpoyOovov dtug7ukag: xax émtyttoi 
Touiv vÀv xÓÀw: — (170) tp(cov cuxppova xal gérptov 

& yp) meguxévat aüróv mphc tÀv xa0' $pépav O(atrav, 
Ónog p B chv doéNyeav co Ónnavne Ówpoboxi, 
Xacà coU OwWuou, téraprov cüvvogkova xal Ouvatóv 
sixsiv* xaXov vp vÀv pdv Otwtvoiav mpoatpstotat v 
B£Xruva , vv 8i madDe(av cv x00 pQropoc xal tüv 
Advov Tt(0stv xou dxobovrac* el 0& wj, vv. y! eo vo- 
p.ocovny del mpovaxtéov coU Aóqou. — Iéymtov dvipetov 
slvat cv quw, Uva i3 mapk ck Oc. xal cobc mo- 

10 Jéuouc éyxataAemw, vóv O7gov. Tov à' Giwyapy xov 
mávta Ósi cdvavría voUvov Éypetys cl à Bet moav 
Ou£uvat; Exéjac0s 83) «( vovtev Ondpyer Anuocüévac 
6 66 Aoytouóe oto Enl mat Otxaot. 

171. 'l'ooxo vacio uiv 7v Avnjoctévac 6 ITatavut, 
dvo &suücpoc* o0 yàp Ótt djeuóeo0ni- và Ó' dmó cq 
pmtpóc xal toU mTmOU 400 Tóc [itQog TO É7& 
a0Q 5 ép gpáce. — oXov jv ex Kegauéov. — Obxog 

16 xpo30Uc toic roAeg tote Nuppatov 0 dv và IIóveo , cóxe 
"s XOÀewe Éj0UcTC TO yoplov toUt0, Quyàc x «T7 
móÀsue évévevo Üavdrou xavavwocÜcvrtog «üroU, Tiv 
xpicw 007 ÜÓTmopsivac, xal dotxveirat eic Boamopov, 
xáxei Anp.6dvet Qwps&v Trap tiv tupavvtov toU (vo- 
acp évouc Kojmouc , (172) xa Yamet uvalxa mAouG(ay 
plv v) Ala xai ypuclov émigspopévnv moÀo, Xxilw 
6à v6 vévoc, dL $i y(voveat. abt Ovyatfot, O00, &q 

20 ixslvoc ÓeUpo p4&và moÀAGv qprpavov Grtl)haq GcuvQ- 
Xi06 «Jv pàv Évépav 6:pOnoxs, iva. 17, toAXoi; ine- 
yd vaga 7 c)v 9. écégav Frrue mapitoyy vou t7 mOAEGG 
vópsouc Anjsoctévac 6 IIatavueis , d f ópiv 6 veplep- 
qoc xal cuxopávtze A"oc0Evre Yeyévnrat. — OUxouv 
dxó uàv t00 mdTToU TOU wpóc [AtQóe ToÀÉuto, Gv elo 
1i Ou (Odvacov vàp abcoU vOv povovtov xaxévvure), 

95 1X à. dmà T7 uw"tpóc Zxu07, Bap6aooe EXXnvev 73 
quvi* 00v xai cvÀv movaplav ox émuoptos dct. 
(172) IIegk à c2» xa0' fuéoav Biawav xí tw ; éx 
tQupxpyou Aoyoypágoe &veavn, v& matpa xaTxyt- 
A&ctwe Tpoí[ktvog* dmigto, 8à xal mepi ratu O0Laq 
&ivat xai robe Jóyouc éxgépov toic dvtibixotg dverrij- 
Üvoev émi xo Bua * meia tov Ó' Ex v7,c noe cnpóx, 
dpyuptov £jio1a mepierovsato. — INUv u£vxor cb a- 

30 atÀuxóv qpuoloy éxuxéxuxe cv Üxrávny abxoU , Éaxat 
Ó' o061 «oU0' ixavóv: od8clc Y&p oymoce mÀoUtoc tpórtou 
TovnpoU mepievéveto. — Kal «à xegdAatov, xbv fov oóx 
£x v6)v lOiov mposóDoyv moplLezat, dA dx x&v bp.er£omov 
xwóuvov, — (24) HIept 9 eüwouooóvay xat Aóyou. 8j- 


v&gtv T6X méguxe; Oetwüg Aéyew, xaxGe uovat.- 


OUtw yàp xéypntat xai «Q £auroU adjartt xat raido- 
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populi tuentur. Deinde ut a majoribus suis alicujus erga 
populum beneficentie hzereditatem acceperit , vel, «quod est 
summe necessarium, nullius inimicili:e, ne calamitatum 
in quas majores inciderunt se vindicem preebens, malum 
moliatur civitati. (170) Tertio at in quotidiani victus ratione 
natura frugi sit ac temperans, ne ob perditam in sumptibus 
nequitiam largitiones contra rempublicam accipiat. 
Quarto ut et vir bonus sit et dicendi peritus : preeclarum 
est enim mente et consilio res optimas eligere easdemque 
eruditione oratoria et dicendi facultate instructum audi- 
toribus probare posse; sin minus ita contingat, utique 
bona mens anteponenda eloquentie est. Quinto forti 
animo esse oportet, ne in temporum angustiis et in bellís 
populum deserat. At homini paucorum potentize faventi 
lis omnibus adversa esse studia convenit : quid enim ea 
vobis iterare opus est? Jam vero dispicite, quodnam ex 
his insit in Demosthene : ratio autem summa cum aequitate 
subducatur. 

171. Huic pater erat Demosthenes Preaniensis, vir ingenuus 
quidem—neque enim mentiendum est — : sed a materno 
avique materni genere quomodo se habet? Ego jam expo- 
nam. Gylo quidam erat Ceramensis. Hic Nymphuro quod 
in Ponto est , quo tempore oppidum illud civitas in ditione 
sua tenebat , hostibus prodito , delatus urbe exulavit, quum 
capitis damnatus judicii penam non exspectasset. Hinc 
Bosporum concessit , ubi Hortorum qui vocantur a tyran- 
nis largitionem nactus, (172) uxorem ducit opulentam saue 
magnamque vim auri secum afferentem, sed genere Scy- 
thidem, ex qua quum filias duas suscepisset , easque cum 
grandi pecunia huc misisset, collocavit alteram nescio cui , 
ne multorum in me odia concitem ; alteram spretis civitatis 
nostra legibus duxit Demosthenes Pzeaniensis, ex qua na- 
tus est nobis percuriosus hic ardelio et calumniator De- 
mosthenes. Quamobrem ab avo quidem materno hostis 
erit populi; ejus enim majores capitis damnavistis : a ma- 
terno genere Scylla barbarus, lingua duntaxat Grocus 
Unde (it, ut improbitate etiam indigenam non referat. 
(173) In quotidiani autem victus ratione qualis est? Ex 
trierarcho scriptor oratiuncularum evasit, bonis paternis 
ridicule dissipatis. Deinde quum in hoc etiam negotio per- 
fidus haberetur, quod orationes adversariis impertiret , re- 
pente in suggestum prosiltit. Quum ingentem a civitate pe- 
cuniam accepisset , perpusillam sibi reliquam fecit. Nunc 
vero aurum regale sumptus ejus exhaustos inundans reple: 
vit, sed neque hoc quidem satis erit : nullae enim unquam 
divitie pravie indolis libidinem exsuperarunt. Ad sum- 
mam, vitam non ex suis vectigalibus, sed vestris ex peri- 
culis sustentat. (174) Quod ad bonitatem autem mentis 
dicendique facultatem attinet , qualem eum natura finxit? 
Oratione disertum, vita turpem. 1ta enim corpore suo libe- 
rorum procreatione est abusus, ul flagitia, qux admisit, nol- 
lemexponere ; vidi enim jam ante, odium esse consecutos eos 
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)ctov aiay ok iav caque Avovcac, " Emetta st auj- 
Galvet c7, RóÀst ; ol adv Adyot xaÀol, «& à &pya qaUAa. 
(25) IIgà« 23 ávàplav Bpayuc pot Acízevac Aoyoc. — Ei 
pàv vào "pesto 13) «0c slvas 3) Operis p covijdevre, 
Bie xgiódy ó Aóyoc dv ov vtapáa, ev" Exsi5]) 0$ xal abtóc 
&poXoyst £v taie dxxXmolat xal Opeic cuviote, Aornóv 
10 Üxop.vijgat toU epi coUa xetuévouc vououc, "O vàp 
XZólwuw 6 maÀav vopoüétrc iv «otc aUxolc éxtttlo« 
qQxo Óciv évéj &a0at vüv davpdteutov xal tov AsAotnóxa 
vÀv *dÍw xal xov Sev Ópoltoc- slc yàp xoi Ositac 
qoaqai.  Kaícot Gavjdceuv &v ctc Opuov el elai guotox 
Tpapa(.  Eicíw.  Tívoc Évexo.; "Iv' &xaatoc fuu)v tà 
£x. t&v vóp.sv Cnplao qoboujavoc wàxAXXoy 7) xoüc roÀs- 
79 pou diisiviov d-ovig vts ónàp «*c mavplóoc Umdpym. 
(12e) *O pv cotvuv vop.oU£vnc vov dazodttucov xai vóv 
Bev xal xüv Avxóvra T3 Tdetv Pio t5)v TSptppavtm- 
pus» vc dyopüc ébstpyet, xal oóx E creQavouoQat 
o0" tiatévat si; và lspk cà OÓnuoveAT,: cu 0& xou &ate- 
qdworov ix riv vópuov x&Vsust, Suc actouvolv, xal 
tip GautoU drryicpuatt cov o0 mtpogiixovra. alaxa)ui coi 
& tgaqtp9ois slc v3» ópg io xpav, ele 10 sov toU ÁtovuGoU 
10v 1& legi Ótx OecAav mpodsónxóta., 
^|va $& po áxonÀavo ÜÓpüc dmo vj, UmoüÉcsox, 
ixsivo g£pvno0c drav qj Onpotuce slvat, — Otprie 
aüroU p3 vüv Aoyov d)Àa càv fiov, xol axoxsice. u3) cis 
quolv etvat d2À xí, Éovw. 
17. "End ài ovígávov dvspvíoÓne x«i Doptüv, 
£e Fc ép mat, mpoAévo Ogiv, dyboec "AUnyaiot, si 
I0 p, xavaAUge:e vo doüóvouc vaUtac Owptác xal robe 
elx7, OUbopévoug at&pávouc, oU0' ol cuuopuevot qdpw 
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Owfhjsstai* roUg pév yàp movnpoue o0 pij mote. BeÀ- 
tous tovfjoece , oc O3 yonorobe cl; và icy dcn d0v. 
pixv iu6alsive. — "Ov 8' dAr7; Mq, ueqdÀa xoütov 
ofuot onset Oeitetv 6piv. — (178) El qdo «ic ópa Ppo- 
Tíoeu vócepov bpiv dvüoLorépa Boxei 5 móXuc etvos dni 
J5 tv vuvi xaipéóv 3| éxi tv. &poyóvov, &navtsc àv 
ÓjoXoví,aavte , éni cüov wpoyóvorv. — "AvBost Ó& mótepov 
1ó1e djut(vouc Jjgav 3| vuvl ; xóve iv Otagépavess , vuv 
6b xo)p xavabs&cvsoot. —Aupsal 63 xal ecégavot xal 
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qui vicinorum dedecora nimis aperte declararunt. Sed 
quid tandem inde civitati queeritur? Preelara verba, facta 
humilia atque abjecta. (175) Jam de fortitudine per mihi 
brevis restat oratio. Nam si vel seipse ignavum esse negaret 
vel vos nesciretis, diutius esset milii in hoc loco comimo- 
randum ; nunc autem quando et ipse fatetur in concionibus 
vosque omnes intelligitis , reliquum est ut leges, quee his 
de rebus latse sunt, vobis in memoriam redigam. Solon 
enim antiquus ille legislator iisdem pcenis obstringi debere 
censuit et eum qui militiam detrectaret et eum qui de sta- 
tione decederet et eum simul qui timidus miles sit : dantur 
enim et timiditatis actiones. Atquí mirabitur fortasse quis- 
piam, etiam propter naturae defectum actiones esse consti- 
tutas. Sunt. Quid ita? Ut unusquisque nostrüm ponas legi - 
bus irrogatas magis quam hostem extimescens, tanto fortius 
pro patria propugnet. (176) Legislator itaque eum qui mili- 
tiam eubterfugiat et timidum et desertorem lustralibus vasis 
fori prohibet, et corona donari vetat et sacrificiis arcet pu. 
blico nomine institutis ; tu vero eum nos coronare jubes, cui 
coronam leges interdicunt, tuoque decreto hominem indi- 
gnissimum ludis tragicis in orchestram arcessis, in templum 
Liberi patriseum deducls , qui timiditate sua templa prodidit. 

Sed ne vos a proposito divertam, facite vohis in mentem 
veniat, quum ee dicit esse popularem , non orationem ejus 
sed vitam spectare, neque quem se esse pr&dicet , sed quis 
&t , attendite. 

177. Verum quoniam in coronarum et preemioruüm men- 
tionem incidi, antequam mihi e memoria excidat, preedico 
vobis, Athenienses, nisi hrec praemia inüinita et temere con- 
Gessas coronas reprimetis, neque eos quos honere afficitis 
gratiam vobis habituros, neque res civitatis meliores fore. 
Improbosenim numquam in melius mutabitis, bonos ad sum- 
man desperationem adigetis. Verehreca me dici, magnis me 
vobis argumentis monsiraturum puífo. (178) Si quis vo$ 
roget , utrum his temporibus nostra civitas gloria magis flo- 
rere videater an majorum nostrorum, omnes credo assen-. . 
suros tetate majorum insignius eam floruisse. Utrum tunc 
temporis an nuuc viri meliores? Tanc quidem excellentes ; 
nünc longe deteriores. At praemia et coronz et prieconia et 
quotidianus victus in Prytaneo utrum tunc erant an nunc 
crebriora? Tunc rari apud nos honores, tunc virlutis nomen 
in pretio erat, nunc vero res ipsa obsolescit, et coronas 
vos non consilio sed ex consuetudine donatis. (179) Nonne 
hec igitur expendentibus vobis absurdum merito videtur 
praemia nunc increbuisse, civitatis opes tum majores quam 
nunc fuisse ; viros nunc esse nequiores, tunc multo prestan- 
tiores ? Bgo autem, quamobrem hoc ita.&at , oetendere vobis 
conabor. Putatijsne, Athenienses, fubirum unquam fuisse, 
qui se vel ad Olympia vel ad aliud aliquod certamen in quo 
coronie donentur, exercere vellet pancratio aut alio quopiat 
gravioris lueto genere , si corona traderetiir non prastantis- 
simo, sed ei qui malis artibus ipsam consecutus essét? Nemo 
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$' olet Ót&k cà cxaviov xal v0. mepuady tov xat TO 
xaAóv xal 1o daluvrotov ix t7js vixnc £0dXouct wee cà 
acparca. xapaxataüéuevot xal càc peyiorae vaAatxe- 
plac Gropetvavtte OtaxtvóuveDetv. — "Y noAaÓ6ste colvuv 
óu&c aUroUq c(vat dvoovoécac moAtruxz, &psviis, xà- 
x£ivo éxAoy(cac0e , Ort dàv [uiv tàc Dpske OA qot xal 
diiote xa xat& touc voptoue Otocite, xo)ÀoUc dyaviotéc 
Éceva. vie doerzc, £kv. Óà cv). BouAopévo xal voi 9ia- 
apaLauévot; qp ro0s , xal vàc Unuetxeic quoti; Óu- 
qOspeire. — (181) "Ort àà opa, Ayo, Éct utxpi) eap£- 
ecepov üpüc BooAoua Oi9atot, — IIóvepov ópiv dus(vev 
dvo elvat &oxst GepiotoxAz, 6 otpaTapásac Óts 7j 
Xa)apivi vaujazía vov Iléponv dvixats, 7) Avjoct£- 
vie 6 vy cdtw XJixov; Mütui9n 86 6 cv. dv Mapa- 
Ovi uy tobc BapÓdpouc vuxísuc, 3| obroc; Eni 8 
oi dà 4DuASc geUvovra càv Ozikov xavavavyóvctc; 'Apt- 
Gtt(One 9' 6 Gixatoc, 6 t7» dvopgotov ye énovupíay 
Angj.oc0éves; (182) 'AXÀ' Éqore ju cobc Otobc ros "OXu- 
m(ouc o05' év «aic abso fjepato ditov jjyoopat pspvi;- 
40 cat toU Onplou toutou xal éxe(vov àv dvüpiv. "Emi- 
6eiEdvo colvuv Anpos0ivn; év 1G abcoU Aóytp sl mov 
qéypamval «wa. x&v dvüpüv toUtuw ottpavOa,, — A- 
q&pwroc dp dv 6 O7uoc; ox, d))&k pyayalóppov, 
xáxtivol v& ol (3) tectonpévot «Tic móÀto, diui o0 
4ào dov:o Óstv dv toic ypdpqiaot mipo0ni dA dv 
vh pváumn Tv có xerovüórov, f| àm' dxs(vou «oU 


80 ypóvou uégpt vot v, Spas dOavacoc oUc2 Óta- 


pívst. — Anpsá, àà. slvac Qapóavov; Qv div doc 
p vnoOrvat. 

153. "Hodv twv&c xatàk Toc tót& xatooUc ot moÀUy 
móvov Üxopsívavreg xai pueydiouc xwBüvou; dmi «i 
Expunóvt mov&pih dvuev. ryópsvor MijSouc* obxot 
ÓtUpo douxdjevos ov Ojo Jitnoav Dopsdv, xa Übwxsv 
abro, 6 OTpuoc vpdc puaydAac, óc cov! dBdxtt, tps 
& Ad(vouc "Epic aczjoat dv «Tj ovo «7j «Gv Eppiov, 
ig' óvts p Envypdspstv tà óvdparta và. Éautiov, Üva ui 
té orpernyGv àÀÀk voU DWpou Sox slvat «b dní- 
Y9«ppa. — (18) "Ort 8 din, Aéyoy, dE avv TOv 
vounuscuy stoscóe. — "Excyégpamvot yàp ixi c9). pdv 
pato tiv '"Eppóv 

*"Hv áoa x&xetvot coXoxáobioc, ot tore Mbov 
«atciy éx 'Hióvc , Zxpupóvoc &yapl $o&; , 
Aukóv t" al0cva xpatepóv 1' ér&yovtec "Agna 
oGrrot 6ucyavéuy eUpov Guemyavimv. 
"En 53 tQ Osutépo 
*Hvegóvecot 8& yo05v 'A0vvatot táb. Eboxav 
&v* eoepyecíne xal geydme &ost?ic. 
M3àD36v tto :&5 UBiv xal éxtacouévov Otis 
&yqi xpi Euvol, npiyp.aot uóy0ov Eysw. 
(195) Ex 9$ 59 1ptvo érepéppovac "Egu; 
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raritatemn, propter contentionem, decus, gloriam denique 
sempiternam quae victoriam sequitur, reperiuntur non- 
nulli qui, corporibus suis fortune permissis gravissimisque 
laborihus exantlatis, periculum adire cupiunt. Quocirca 
fingite vos esse certaminis de virtute civili arbitros consti- 
tutos, atque illud simul cogitale, si paucis et dignis et se- 
cundum leges pramia tribuatis, complures vos virtutis 
certatores habituros; sin cuivis et eis qui ambierint gratifi- 
cemini, etiam bona iugenia corrupturos. (181) Hzc autem 
recte a me dicta esse, luculentius paulo vobis libet expo- 
nere. Uter vobis vir melior fuisse videtur, Themistocies , 
quo duce navali apud Salamina prodio Persam vicistis , an 
qui locum in acie deseruit Demosthenes? Miltiades, qui Ma- 
rathonia pugna barbaros superavit, an iste? ii denique, 
qui populum exulantem a Phyle reduxerunt? et Aristides 
ille, qui cognomine, multum illi quod Demosthenes habet 
dissimili , Justus appellatus est? (182) Verum ego, per deos 
immortales , ne iisdem quidem diebus fas esse existimo de 
hac bellua et de viris illis meminisse. Ostendat igitur in ora- 
tione sua Demosthenes, sicubi decretum sit, ut quisquam 
illorum virorum corona donaretur. Ingratus ergo erat po- 
pulus? Minime, imo et excelsi animi populus fuit, et. illi 
qui hunc honorem non adepti sunt civitate hac dignissimi. 
Non enim se in tabulis decretorits honorem suum ponere 
debere censebant , sed ín corum quibus bene fecissent me- 
moria, quz quidem ex illo tempore ad hunc usque diem 
manet immortalis. Quibus vero priemils ornati sunt? lis 
quce operae pretium est commemorare. 

183. Fuerunt quidam iis temporibus, qui multis gravi- 


busque periculis defuncti Medos apud Strymonem fluvium 
prelio fuderunt. 1i igitur huc reversi premium a populo 
petiverunt, deditque eis populus magna, ut tum videban- 
tur, praemia, ut tres Herm lapidei in Hermarum porticu 
iis ponerentur, ea lege tamen ne sua nomina inscriberent , 
ut non imperatorum sed populi inscriptio videretur. 
^184) Esse autem vera quee a me dicuntur, ex ipsis versibus 
cognoscetis. Inscriptum est enim in primo Herma : 


Hi quoque prastanti valuerunt pectore , Medis 
Strymonias ad aquas, Eionisque locum 

perdomitis, diraque fame ferroque cruento 
hostiles primi qui minuere manus. 


Secundi haec inscriptio est : 


Praemia Cecropidz hzc ducibus memoranda dederunt, 
pro virtute virüm pro meritisque plis : 

ut, quum progenies lustrent hac sera nepotum, 
Leti pro patria ferre pericla velint. 


(185) Tertio autem Hermze inscriptum est : 


Ex hac urbe olim Mnestheus comitatus Atridas 
examen duxit Pergama ad alta virüm, 
gnarum prz reliquis quem cantat Homerus Achivis 
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compositis scles dirigere ordinibus. 
Sic nou immerito prüini dicentur ubique 
virtute insigni Marteque Cecropidae. - 
Usquamne htc reperitur ducum nomen? Nusquam, sed po; 
puli tantum. 

186, Adeste igitur mihi animis etad porticum picturatam : 
omnium enim facinorum egregiorum exstant vobia in foro 
monumenta. Quid igitur illud est quod dico, Athenien- 
ses? Hic pugna Marathonia depicta est. Sed quis erat im- 
perator? Omnes, opinor, hoc ita rogati responderetis , Mil- 
tiades, at illic nomen ejus non inscribitur. Quid ita? non 
petivit hoc praemii? Petivit quidem, sed populus non 
dedit, verum ei pro nominis inscriptione concessit, ut primo 
loco pingeretur milites cohiortans. (187) Ergo et in zde 
Matris deüm juxta Curiam, quodnam iis premium qui po- 
pulum exulantem a Phyla reduxerunt dederitis, intueri 
licet. Qui enim populi scitum scripsit et obtinuit Archinus 
erat Codleus , unus ex iis qui populum reduxerunt : scripsit 
autem primum ut iis mille drachma darentur in sacrificia 
et dona templis appendenda—estque hoc minus quam de- 
cem drachmo ib singulos viros—, deinde jubet unumquem- 
que oleagina corona ornari, non aurea; erat enim tum 
oleagina corona pretiosa, nunc eliam aurea in fastidio 
est. Veram ne hoc quidem temere fieri decernit, sed tum 
demum quum senatus accurate perquisiverit, quot eorum 
in Phyla obsessi fuissent, quum Lacedzemonii et triginta ty - 
ranni in eos invaserunt qui Phylam occuparant, non quot 
ad Chironeam quuin instarent hostes a statione recessissent. 
(188) Ut autem vera me dicere cognoscatis, recitabitur 
vobis decretum. 


DECRETUM DE REDUCIBUS A PBYLA. 


Recitetur jam ex adverso decretum id quod Ctesiphon 
scripsit Demostheni gravissimarum calamitatum auctori. 


DECRETUM. 


Hoc decreto obliteratur eorum praemium, qui populum 
reduxerunt. Hocsi honestum est, illud turpe fuit : si illi 
merito honore affecti sunt, hic immerito corona ornatur. 


189. At enim audio dicturum esse Demosthenem, me 
parum juste facere qui majorum res gestas cum snis con- 
tendam. Neque enim (aiet) Philammon coronam adeptus 
est, quod veterem illum pugilem Glaucum, sed quod suce 
statis certatores superarit. Quasi vero nesciatis, pugili- 
bus inter sese propositum esse certamen , iis autem qui co- 
ronam poscunt cum ipsa virtule , cujus etiam causa coro- 
nantur. Oportet enim mendacio vacare praeconem, quum. 
quid in theatro coram Grzecis praedicat. Quare noli nohis 
pluribus verbis demonstrare , te in republica administranda 
Pateecione fuisse meliorem, sed ubi virtutis compos fue. 
ris, it& demum gratias à populo deposce. 
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199. "lva 0à u3 dámoxÀavió Ouüe do v7 Ümoüé- 
€t , dvayvooetat óplv Ó voapquaceUc c5 Entypap qaa 
8 ireyí£yountan sot; dnà GQuAT, cov ÓT4ov xataya- 
qovctv. 


EIIHITPAMMA., 


Toocó' àpex?k Évexa atepávote Éyépatos moa ovy 
ófuoc A87nvalov, ol tote touc áOixotq 
15 Oeauot; dptavtac vpiytot tÓ)toq vatanadetv 
J£av, xív8uvov acpaoww &oáyuevot. 
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AIZXINOY O KATA KTHZI4QNTOSZ. 
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190. Verum ne vos a proposito abducam, scriba vobis 
epigramma recitabit, quod in eos scriptum est qui populum 
a Phyla reduxerunt. 


EPIGBAMMA. 


Hosce coronarum gens antiqua Attíca pulcre 
virtutis causa jussit honore coli, 

qui quondam injustos arcebant urLe tyrannos, 
objicere haud veriti corpora pro patria. 

191. Propterea quod eos qui contra leges dominati sunt 
everterint , honore affectos esse dicit poeta. Adhuc enim 
omnium aures vox ea personabat, populum illo maxime 
tempore eversum fuisse , postquam judicia de decretis con- 
ira leges factis nonnulli sustulissent. Equidem ut ego de 
patre meo audiebam, qui anno setatis sus quinto et nona- 
gesimo diem obiit, quum omnium reip. seerumnarum parti- 
cepe fuisset, quas seepe mecum per otium conferebat — : 
is , inquam, dicebat, primis illis temporibus quibus popu- 
lue reductus fuerat, si qua de decretis contra leges scriptis 
actio in judicium venerit, similia plane fuisse et nomen et 
factum. Quid enim est sceleratius homine qui res legibus 
adversas dicit aut facit? (192) Neque vero, judices , ut iile 
referebat , eadem ratione, qua nunc, de causa cognorunt ; 
erant enim in eos qui decrefa legibus adversa tulerant, 
multo infestiores quam ipse etiam accusator, et ssepenumero 
scribam revocabant , jubebantque leges et decretum iterum 
recitare, damnabantur denique ii qui contra leges scripse- 
rant, non si universas leges transgressi fuissent, sed si unam 
duntaxat syllabam immutassent. At perridiculum est quod 
nunc fieri solet. Scriba decretum recitat contra leges factum ; 
judices, quasi cantilenam aut rema judicio alienam audirent, 
ad aliud aliquod animum advertunt. (193) Jam vero ex 
Demosthenis artibus turpem consuetudinem in judicia irre- 
pere sinitis. Inversa enim nobis sunt jura civitatis : accasa- 
tor quidem defendit , reus accusat ; judices , quarum rerum 
disceptatores sedeant , interdum obliviscuntur; de iis vero 
rebus, quarum judices non sunt, sententiam ferre coguntur. 
Reus, si quando rem ipsam attigerit, non se dicit legitima 
scripsisse, sed alium etiain antea quum talia scripsisset abso- 
lutum esse : quo quidem argumento magnopere jam nunc 
elatum esse audio Ctesiphontem. (194) Ausus est aliquando 
apud vos gloriari Aristophon ille Azeniensis, se septuaginta 
quinque actionibus de decretis contra leges factis postula- 
tum fuisse. At non ita priscus ille Cepbalus, qui omnium 
maxime popularis est habitus, non ita, inquam : sed plane 
contrariis gloriabatur factis, quod nempe, quum plura quam 
quis alius plebiscita scripsisset, nunquam tamen de decre- 
tis contra leges scriptis reus factus esset, praeclara mea 
quidem sententia gloriatio. Nam de decretis adversum 
leges factis alii alios pestulabant, non ii tantum qui in reip. 
partibus dissiderent, verum etiam amici amicos, si quid 
in rempublicam commisissent. (195) 1d autem inde 


(«94 — £90) 
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Tuoi xal «4 pusyíüet cT OpyTZe TT Opscépac. 
(196) "Occ, plv. od. £v c3 cuuioet cy Vngov atti, 
vAv ÓpyAv cvv Ógstípav mapatrtirat* Óocic 9. dy ci) 
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aotoUc , édcavvac Op!lc v) moo qeov xac robe 
vótuoue Ottvevxeiv, &mavcüv elc civ viimow. (199) "OXwx, 
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cognoscetis. Archinus C«leus violatarum legum postula- 
bat Thrasybulum Stiriensem , quod contra leges decretum 
fecerat, unum scilicet ex iis qui secum a Phyla revertissent, 
et reum peregit, recentibus eliam tunc ejus erga populum 
beneficiis, quorum tamen rationem nequaquam judices ha- 
buerunt : existimabant enim, quemadmodum tum ipsos 
exulantes Thrasybulus revocasset , ita etiam nunc eundem 
se in urbe constitutos exturbare, quum aliquid contra leges 
decerneret. (196) Nunc autem non ita fit, quin plane 
aliter. Vestri enim eximii imperatores, eorumque nonnulli 
qui victum quotidianum in Prytaneo meruerunt , actiones 
de decretis contra leges factis deprecationibus suis evertunt, 
quos jure vos ingratoe existimare debeatis. Si quis enim 
in libera republica honorem consecutus, in ea praesertim 
civitale, quam dii legesque conservant, iis qui decreta legi- 
bus adversa scribunt opitulari audet , is eam ipsam rempu- 
hlicam cvertit, a qua est honestatus. (197) Quaenam igi- 
tur defensionis ratio patrono justo ac modesto prescripta 
cst? Dicam. In tres partes distribuitur dies, quo actio de 
decretis contra leges factis in judicium venit. Infunditur 
onim prima aqua accusatori, legibus, libertati denique 
populari , secunda reo iisque qui in rem ipsam loqui vo- 
lunt; quum vero prima sententia non solutum fucrit vio- 
latarum legum crimen, tertia jam aqua litis cestimationi 
infunditur vestreque ire magnitudini. (198) Quieunque 
igitur in zestimanda lite vog suffragium vestrum rogat , is 
iram vestram deprecatur :at qui in prima contentionis parte 
suffragium petit, jusjurandum petit, legem petit , populi 
libertatem petit, quorum neque quicquam rogare fas est, 
neque rogatum alteri concedere. Jubete igitur, ut, vos pri- 
mam sententiam secundum leges ferre passi, exinde ad litis 
vstimatíonem vires convertant. (199) Ad summam autem 
parum mihi abest, Athenienses, quin dicam legem in actio- 
nibus duntaxat de decretis contra leges factis ferri debere, 
ne liceat aut accusatori , aut ei qni bujus criminis postula- 
tur, advocatos sibi adsciscere : non enim hic interminatum 
jus est, sed legibus vestris definitum. — Ut enim in arte 
fabrili, quum quid rectum sit quid non, scire volumus , re- 
gulam adhibemus, qua dijudicetur, (200) ita in accusatio- 
nibus de decretis contra leges factis juris regula propont- 
tur, tabella scilicet haecce et decretum ( Ctesiphontis ) et 
leges descriptz: ac juxta positae, — Haec si inter se consentire 
ostenderis, descende, et quid opus te Demosthenem advo. 
care? Quum vero justa illa defensionis ratione neglecta ho. 
minem maleficum accersis el verborum arlificem , insidias 
struis auditoribus, civitatem labefactas, populi dominatio-* 
nem everlis, 

201. Quonam igitur ratio est liujusmodi orationum 
propulsandarum ? Ego jam exponam. Simulatque huc pro- 
gressus Clesiphon illud compositum sibi a. Demosthene 
exordium pronuntiabit , deinde tempus absumet nibilquo 
ad defensionem alferet , commonete euin , ut citra tumul- 
tum tabellam hanc in manus sumat legesque cuin decreto 
suo recilatas conferat. Quodsi vos audire se dissimulavetrit, 
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Asve. dxoüttv: o0 yàp tó)v oruyóvtov «kc o0 Suxala 
&moAoríac siasÀvAU0ace dxpoxcópsvot, dà. civ &Os- 
Aóvtow Btxalec droXoyric0n:. — (202) "E&v 5 ümep- 
v5/oac c)» Gixalay dmoXoylav Anuoctfvny napaxaA, 
pdÀuova. plv wu) mpocófyto0s xaxoüpyovy dvÜporrov, 
40 olduevov bfuaot vouc voj.oue dvatpsiattv , un" £v deti 
c000' piov polo xavadoyd éatko , óc àv érxvepoué£vou 
K*noípóvtoc « 7j xaMaw AnuoctEvay ; » moitoc &va- 
ofa « xdAet, xd)et. ». "Ent cauzov xaAst; , ini toyo 
vop.ouc xaAeic, érl t?v Onkoxpaíav xaAtic. "Av 9 dpa 
Upiv 06r, xoóttw , d&uocats vóv Avjkoo0Évnv xbv aütov 
*pOrov dmoAoyeto0mi Óvmep xdyo xavwyóonxa. — (201) 
"Exy6 82 n6 xetnyóonxa ; Üva. xai ónouvíam Opi. 
83 Oürs vov tov tov xóv AvuocÜEvouc moóvepov Duz7Adov 
oürt cvüv Óvociow dóucnudtov oU0svóg  mpOtepov 
iuvoOnv, dy0ova Oc; nou xal oA Éycv Aévew: 2) av- 
twv q' &v cir» áxopotatoc d))k mpürov piv coUQ 
vóuouc énéOea dmaqopeUovtag M3) oTepavoUv toU, 
UmtuÜUvouc, émttra «0v pXropa éDXAeyla Yoddavra 
5 Arjuoc0£vry UreoÜuvov üvta. grtpavoUv od!iv m0062À- 
Aou.tvov , o060$ mpoceyypajavta « Exeibiy 06 vào s000- 
vac », dÀÀk mavtEAGq xat piov xal vOv vouuv xa- 
tümtppovaxóta* xat tàc icopévac mobe vaüra mpopá- 
ctt; £imov, dc àbub xal Ope OuxpevmpxovsUetv. — (ao4) 
Acvtegov Ó' ógiv Obr 00v «obe mepl «v xnpuyp.dcuv 
vój.ouc , év ole Ouxpgiiónv dr&(prtat tv Om toU OljuoU 
Gttgavoutvov uà xvouTttg0a. &um ce Donciac 
Iu 6 08 Qrjvwp Ó Qeuvuov tÀv vpag;v oÀ vouc votouc uóvov 
xa pa6éÓr xtv , d))à xat xóv xatpv tic dvappsjte xal 
Xov cOTmOV, XtÀtUnv OUx Év tjj éxxXacia G)À  Év c 
8sdcpo cv àvappnate v(vssüat, o00 GoOmatatovttov 
'AUnvaiav , GÀA& peAAOvttov vpau3ov elocivat. "aüca 
&' cinóv puxok uiv epi cv lBüov eimcv , cà 3 mOai- 
cta Toi vOv Oxuocitov dóuputov. (205) Obvo 93 
Jb xal vóv Ánpsoc0évnv diuocate dmoAo[tio0ni mpbc cov 
TG)v ünsuÜuvcv vópov prov xal vóv mpl TOv x"pu- 
qu. tov Ósotepov , vo(xov 64 «o uéviarov Mo, óc o051 
&Ltoq dott 17, Opec. "Eàv 9' Gjiov Genvat ovr4 op? 
gat aOtU) TEpl trj; vd5sox toU Aou , xaveravYyt))óus- 
vo 6x ixi 7j ve)auti] t7ic dmoXoy(ac Aoott r0 zapd- 
vouoy, p) Gvyyepsits prO. dyvortü" Órv mdAutua 
90 t0Uv dari Guxactplou: o 1&p. elcaü0l; rove BouXerat 
mpo« 15 tapávou.ov ároAoyjstotat, dA ob8iv Frey SC- 
xatov elreiv Éc£pov maptu 6o, rpayutov elc AX0v,v 
use BoUAstat vc xatnyoplac £g 6aAstv. (a0e) "DQionep 
oUy dv toi  vouvuxolq di&tv 6plice coUo móxtTac mpi 
tie avaase di) xAote Ox vvtltousvouc, obtu xal Opceic 
OXny trv fufomw Unio vc mÓleox mepl v7; váleox 
95 2016) toU Aóyou pagsoÜr, xat p) £x atv £o coU 
vaoavóuou mspuazaoÜat, dÀX &vxal/usevot xal éve- 
ÓptUoveec £v 57j dxpodatt sigeÀauvere aürüv slc touc 
TOU mpdypato, Àóouc, xal tác £xtpomke aóroU và 
Aóvww imvvngeivt, (207) "'AXX & 03, cup riesco Opiv, 
Xe voUtov üv vgómov vlv dxoóactv moUícÓt, xaU0 
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(590—597) 
ne vos quidem eum audiatis : non enim huc convenistis, ut 
reos qui legitimam defensionem respuunt audiatis , sed illos 
qui se recte atque ordine defendere parati sunt. (202) Sin 
autem justa defensione prretermissa Demosthenem accersat, 
potissimum nolite ferre hominem veteratorem, spectantem 
se verborum aucupiis leges sublaturum, neque hoc quispiam 
vestrüm sibi in laudis loco deputet, si interrogante Ctesi- 
phonte, liceatne per vos Demosthenem advocare, primus 
exclamavit voca, voca : — contra te ipsum vocas, contra 
leges vocas, contra populi libertatem vocas — : quodsi 
vobis audire placeat Demosthenem, postulate ab eo, ut 
ad eam normam defensionem instituat , quam ego in accu 

satione sum secutus , (203) sic quodammodo, ut id vobis in 
memoriam revocem. Nec privatam Demosthenis vitam 
prius explicavi, nec ullius publici criminis mentionem feci , 
quum eorum ingens mihi adesset copia — aut omuium certe 
hominum essem infantissimus —, sed primo loco ostendi 
leges diserte vetare, ne corona donentur ii qui rationibus 
referendis sunt obnoxii; deinde oratorem redargui, quod 
Demosthenem, qui rationibus reddendis obnoxíus est, corona 
donari jusserit, nullo prietextu interposito, non excusa- 
tione ea adscripta « pos(eaquam rationes retulerit , » sed 
vobis atque legibus penitus despectis : porro cavillationes 
quas conira heec allaturi sunt expoeui, quarum etiam ut 
vos memores sitis exoro, | (204) Secundo loco leges vobis 
de pracconiis percurri, quibus diserte interdictum est, ne quis 
8 populo corona donatus extra concionem praedicetur : 
orator vero qui est reus non leges tantum transgressus 
est , sed et tempus et locum praedicationis commutavit , 
siquidem non in concione sed in theatro, non Athenien- 
sibus in concionem congregatis sed trageedis in scenam jam 
prodituris, praeconium fieri decrevit. His expositis, pauca 
de privatis dixi, magnam autem partem in publicis ipsius 
criminibus oratio mea versata est. (205) Sic ivitur et » 
Deinosthene postuletis ut. defensionem instituat, primo 
ad legem de iis qui rationibus reddendis sunt obnoxii, 
deinde ad legem de pra:coniis respondeat, tertio loco ad 
illud quod maximum dico, non esse dignum eum corona. 
Quodsi vos oret, ut de ordine dicendi suo se arbitrio uti 
concedatis, pollicitus se sub finem defensionis crimen de 
decreto contra leges facto soluturum, nequaquam concedite, 
neque vos fugiat callidam lianc esse feclinam ad eluctandum 
judicium : nunquam enim postea ad crimen decreti contra 
leges facti respondebit, sed, quum nihil babeat quod juste 
possit dicere, aliarum rerum injectione in oblivionem accu- 
sationis vos adducere cogitat. (206) Quemadmodumn igitur 
in cerlaminibus gymnicis videtis pugiles inter se de statu 
decertare, 8c et vos cum co totum diem pro republica de 
dicendi ordine depugnate, neque eum sinite extra crimen 
violaGe legis per ambages evadere, sed audiendo illi immo- 
rantes atque insidentes intra caus ipsius limites hominem 
coercete, verborumque ejus diverticula et anfractus obser- 
vale. (207) Qua autem vobis eventura sint, si hoc modo 
Demosthenem audiatis, equum est ut pradicem.  Intro- 
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óptv Tín S(xaw cip mpotntiv, — "Eneiodtet yàp vv 
9v tx xai BaXavttocógov xal Outevjonxóva tdv moÀc- 
3» ct(av,. Obcos xAaist piv b&ov 3 d)Xot vsÀoatv , érttop- 
45i 0à xdvcev po &tpórata* oUx àv Üaup.dtoatgt ÓÀ el 
uava Ga) óuevos toi, dtu mepteoraxóst Aoiopriaevat , 
qioxev ToUc piv GAtyapyuxobe 6m aov vie GAnOt(ac 
$vnpiÜpmévouc f[xev mpóc t0 ToU xatw[ópou Bzuaz, 
tobc b OrpuottxoUc wQUc 10 roU geuyovToc. — (08) "Oca 
6$ xaUta Aéqn, xpo plv ToU; ctaciactixoUc Aóyouc 
ixsivo abt) üro6dAAsvt « à Avpóctvss , el col sav 
35 Guotot ol &xó DUX qsüvovra bv DTisov xacavavovtec, 
o)x dv To0' f, Ünpoxoatia x«ríavn. —NUv 5b éxeivot 
piv ptydÀmv xax cup 6dvtov Écucav t)y nó 0 
xdAJ)iwcrov ix TuiOe(ac Dra pUcytdpsvot, u3, uvrnot- 
xaxtiw GU Óà ÉAxomottig, xal uaAov dot pé)st cv 
aU nspóv Aoyav 1j t Ge vnplae tz, mOÀsux. » "Ocav 

&' Exilopxoc Gv elg tJ,v Oi vü)v Opxtov miatty xataguy- 
4e ydvn, rrivo áTop.vnpoveUcate aoti , Ürt xi) To dx 
piv émtopxoüvrt del 0 mpóc voUc abtoUe pO. Goxwv 
dfuUvet mioteótcÜat Ouoiv Üdcepov Ürdotac Dé, dv 
obosvepov dott Anpsoofévet Gmdpyov , 7| ooo Osoue xat- 
vob; 3) tob; dxpoatke pj) touc advouc. — (209) IIegt oi 


àv Óaxguov xal voU tóvou t7j& quy, , Orav opc éme-. 


get « moi qvo, dvópsc AUrnvaiot; meprypdiyasé que 
&x t7 toluce(ag: oUx Éavw Órox ávamt cogat , » dvüv- 
84 xobd)sts abt6) « 6 6) Uzuoc 6 'AUnvalov moi xaca- 
qU1n, Avgóo0cvas; rcoóc Tolav qupqudy ev ra paoxevv ; 
pó« xoia /pfisata 5 tÍ mpo6aA óp.evoc Ümtip toU Drpkou 
v*XoÀ(teucat; & uiv vào ümép ceauroU [ie6oUAeucat, 
áxavta, ópoxusv. — "ExOnóv aiv t. datu. oüx olxeic, 
5 d; Boxeic, iv. IIeipatet, d) dEoppceic ex t7jc mOXeox, 
iyóBia. 8l menópiat t5, cavroU. dvav8p(a có Baciuxóv 
4gvaíov xa c& Onuógta OupoDoxsikaca. » (210) "OXox 
&à xi xà bdxpua ; ic 9j xpavy, ; clc 6 tovoc «7i puvzc; 
oy 6 uiv vv vpn qroqov dott Kewotgov, 6. 6' 
dyow oóx driljersoc, cU D oüte mepi c7j, obclac oítt 
TtQl t0U cupuxtoQ ort m&pl t7, Entttu(ac dovltn; 
dÀà ntol tivo; éativ aótQ) fj cmou24; meQi youcó»v 
30 Gc£gdvoyv xal xzpuypuduov iv v) Üedrou Tap touc 
vópouc (211) óv dygziv, el xal pavet 6. Drguoc 7] àv 
xaÜeccnxótov énüsXnouévo; inl totxUTre dxaplaq 
é6ouero  cttpavoüv  aítrbv,  mapeÀ00vta slo 7v 
dnorolav. eixelv « dvOosc. "AUnvaiot, vóv uiv. atíga- 
vov Ofyopai, «vüv Ob xoatpüv dmodoxipdio dv O cb 
xjpuypa. vivera. o0 vào Oct &y' oic dj móX énévUnss 
xai £xt(puro, ixl voítow, dgà ctepavoUcÜat, ». "AX 
15 ofiat, taUza uiv &v sixot dl dvrex; B«Gwoxói; pc 
dostzg: & 6 aU Aétew, einox àv xdÜapu.a GrAovvmoUv 
dostáv. — (212) OO yàp 93) u& xov "HoaxMa voUxó ve 
bp.ov ob!sl, qobaevat, 3 6 Angoolévnc, ávip ue- 
q99pv4o« xal xà molsuux& Otagépuv , GxotujOv xov 
dgiotsimv olxaós émavsiOov favtóv Duxyprionvav x 
*9900T0y xa&taYsÀd cfc moüc üpdc qUoru(ac, Got 
vÀv pupkv x£gay caítnv. xat üxtüuvov, fjv obto 
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ducet euim Clesiphon prestigiatorem illum et crumenarum 
sectorem et reipublice carnificem. Hic et facilius plorat 
quam alii rident, et mortalium omnium est ad pejerandum 
promplissimus : neque vero mirabor, si subita mutatione 
facta in eos qui foris circumsistunt maledicta congeret,, 
dicetque homines paucorum potentie studiosos, ab ipsa 
eliam veritate discretos et dinumeratos, ad accusatoris sug. 
gestum, populares autem ad rei subsellia, convenisse. 
(208) Heec igitur quum dicet , id ei contra seditiosas has ora- 
tiones opponite : Si (i similes fuissent, Demosthenes, 
qui populum exulantema Phyla reduxerunt, nunquam 
hic popularis status fuisset constitutus. Nunc illi post 
gravissimas clades rempublicam conservarunt, pul- 
cherrimo illo et ab humanitate disciplinaque profecto 
verbo usurpato, NE QUIS INJURIARUM REMINISCERETUR : Gf 
(u vulnera nobis refricas, majorque tibi quotidianarum 
orationum cura est quam publica salutis. Quum autem 
liomo in perjuriis versatus ad fidem jurejurando faciendam 
confugerit , illud eum commonete, viro, qui et szepe pejerat 
semperque apud eosdem sibi fidem esse jurato postulat, 
duorum aiterum suppetere oportere, quorum neutrum con- 
secutus est Demosthenes , ant deos novos aut non eosdem 
auditores. (209) Jam quod ad lacrimas attinet et contentio- 
nem vocis, quum vos rogabit : Quo confugiam , Athenien - 
ses ? circumscribatis me ex republica ; non est quo me 
recipiam , hec ei contra referte : At populus Atheniensis 
quo confugiet , Demosthenes ? ad quem sociorum appa- 
ratum vel ad quam pecuniam? quc dum (u rempubli- 
cam gereres populo munimenta comparasti ? nam qui- 
bus rebus tibi ipsi consulueris, omnes videmus. | Urbe 
enim relicta non, ut te videri velis, in Piraeo habitas, 
sed fugam ez civilate spectas, jamque ignavice tue 
viatica providisti aurum regium et peculatu quassitas 
opes. (210) Denique quorsum lacrime ? quorsum ejulatio? 
quorsum tanta illa vocis contentio? Nonne is qui causam 
dicit Ctesiphon est, causaque Ipsa nequaquam ex ils qua 
certationem de mulcta (ab actore constituta ) non admittat, 
tu vero neque de fortunis nequc de vita neque existima- 
tione tua decertas? Qua tandem igitur de re laborat? De 
aureis coronis et praeeconiis in theatro legibus interdictis. 
(211) Quem, si populus aut furore praeceps aut prassentis 
rerum síatus immemor tam alieno tempore eum corona 
donare vellet , in concionem progressum dixisse oportebat, 
Athenienses, coronam quidem accipio, tempus autem, 
in quo ÁL preconium, non probo : ncc enim decet 
propter qua respublica luctu obruta est et comam toton- 
dit , propter ea me corona donari. Hac opinor oratione 
uteretur vir bonus, qui vitam cum vera virtute eonjunctam 
vixisset : quee tu dices vero, scelerati sunt. nebulonis ina- 
nem virtutis umbram consectantis. (212) Neque enim me. 
hercule hoe quisquam vestr&ám pertimescat , ne Demosthe- 
nes, magni vir animi et virtute bellica pricellens , pra miis 
fortitudinis frustratus se domum reversus interfciat ; qui 
usque adeo laudis et glorice apud vos stadium deridet, ut 
nefandum illud caput et rationibus referendis obnoxium, 
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90 t&pá tou vO[AOUC Yeypape Greqavojgat, uuptáxtg xa 
Tatítpzxe xal toutov [uto0oUc eros. vpnopuatoo ex 
mpovolac «paie voagop.evoc, xal xavaxexovóUAtotat, 
Gat aUtàv oli à cv. xovüuAov Ügvn, vi)v Meiólou 
£y11 Ert gaveQd- 6 vào dvüpormoc o0 xtpaÀzv d)Àà 
Tpocobov xéxt1tat. 

2313. IIspt 03. Kenotgóvtoc toU. yo&lavros tv vvo- 

wv Bpa£a BoüXopat sixeiv, và Bà moXÀX brepÓrioo- 
sp uut, (va xal meipav ÀaÓw, &i OUvacÜs voUc cgó0pu 
movnpouc, x&v t| cte post , Gtcqwooxewy: Ó 9' dol 
xowóvy xal Ó(xatov xaz' dpgotépov aüvév dravYyeilat 
mpóc 0o, voUv dpO. — [lepi£pgovtat vàp tjv d yop&v 
&Xnosic xav diQduov Éjovxtc 6ótac xal Aóvouc o) yeu- 
dei; Moves, — (314) 'O. piv yàp Ktrotyóv o0 10 xa0' 
íauróv nat qobtiÜa: ( Znilew -àp. Bote. Üwocre 
slvat ) , d3ÀÀ civ 00 AnpiooÜÉvouc dv 43, moAttsla Óo— 

30 poDoxíav qol qobelaDat xol vjjv émmsiav xal Gea: 
6 66 Anuon0Évnc el; abcóv uiv drxoDX£nwv Üxpptiv qr. 
etw, tiv 6 «o9 Krnoupüvtoc movrplav xat mopvo6o- 
exíav leyupGx Osbvvai. — "Tou, 0à 0) xattyvuxóvaq 
d))XjAov. dBvxsiv. ponBapo, ÜOpeic ol xowot. xpial tv 
PyxYnjdvov áno)oontt. 

215. ITepl 9à «Gv elo dj.autóv Aoidopiv Bpayéa Bou- 
Aopat mposeretv.— Iluvüdtvop.at vào Afeetv Avpsoctévny 

35 (c f$ tóX Or aütoU piv Qp£Av rat mo)», Óm' dpuoU 
6 xavaóéOAaTtat , xat vov Gcexov xat xov 'AMEav- 
&pov xal cic dió voótov alciac dvoloety éx' dpé. OUtoo 
(do dox, dc Éouxs , Sevvóc Onputovpyos Aóyov, Qott oox 
árójon aUi, e «t memoX ceu tap! üpgiv éyo *) el 
vwac Orpvyfoplac slonxa , vo0ttv xatryyopsiv, (16) 333 
xol vv fjouyiav tou x00 Bou Gux6aXAet xal 7i; aua- 
T poU xat vop£t, tva. enoete abtQ tomo, douxopav- 

46 to, tapastrqtat, xal tàc dv oic Yugvaclou uerá 
1G)v veurtéouv jou Ouartpióbde xacapépgerat, xot xacá 
17,00€ c7, xplao e00bc dog Óp.evoc toU Aóyou qépet civ 
alciav, Aévuov. Óg éy6& vv. yoaq?,v o0, Unip t? mó- 
Jeux Érpadjd mv, à! üvBeuxvópevoc 'AXeEdvOpo Ot àv 
7Qóc aUvov £y 0pav. — (217) Kal v, AC, oc by» mrovOdtvo- 
pat, uéAet put Gvepoorüv Ouk «t 0 àv xegaatov 77; 

85 nojttslac abcoo q£qo , & 08 xaO! Exactov oUx &xo- 
Auov o08' évpaqótunv, dA Bwnóv xal mpóc vv mo- 
Avceíav o0 tuxv& ttpocuny djvevxa. cy voarv. "Ey 
Gi oít& *&c Avpsoc0évouc Dtatpióas £x, odv' iri 
vaio ipautoU alcy Uvoiuat , oUte touc slpniévous iv Guy 
Aóouc üpavti) doprixouc elvat BouAo(qmv, ovs và aóvà 

& roro Oxgumyopíca, dOrhdpz v Qv. (21) T*v 
8 dycyv ouo mív, 9 Anpóalevec, fj coU Bou uevpiórme ma- 
pemxsuagav - dpxat yáp pot uxo xal pusti,oviv alay px 
obx imtuuó), dots xal ety) xal Ayo Bousuaduevoo 
dX)! obx dva (xatóp.tvoc oro t3; dv t, quot: Óandviy. 
Xi à' oli.at Aa6ov piv asatraxac, dvaMocac 0i xíxpa- 
quc. — Aéqe, 8l oby ndvra cot Box o0 à oun, 

10 dXX óxótrav oi picÜolOrat cot mpostáTrootv* oUx 
alex óvn 9d diatovtudjtvos 8 tapary priua Eben m qeu- 


quod iste contra leges omnes coronandum decrevit , decies 
millies dissecuerit, ejusque rei mercedem tulerit, aecusa- 
tionibus de vulnere consulto illate institutis, pugnisque 
ita est à Midia concisus, ut eorum credam vestigia adhue 
in corpore ejus eminere. Homo enim non tam caput ge- 
Stat , quam reditum. 

213. Jam porro de Ctesiphonte , qui scitum hoc scripsit, 
peuca mihi dicenda sunt ; plurima autem praeteribo, ut vestri 
faciam periculum , utrum homines improbitate precellen- 
tes ipsi per vos, etiamsi nemo praemonuerit , internoscere 
possitis. Id tantum, quod istorum utriusque commune est 
quodque de iis apud vos merito dici potest, exponam. In 
foro igitur circumcursant veram alter de altero opinionem 
habentes, vocesque minime falsas jactantes. (214) Negat 
se Ctesiphon sibi quicquam timere; sperat enim se sto- 
lidum quendam et imperitum visum iri : sed Demosthenis 
in administranda republica quiestus flagitiosos et conster- 
nationem et ignaviam, ea vero se pertimescere coafirmat. 
Demosthenes contra, quum in se ipse intuetur, securo se 
animo esse praedicat ; a& Ctesiphontis improbitatem et le- 
nocinia vehementer perhorrescere. Quos igitur sua mutua 
sententia flagitiorum arguit, vos communes utriusque ju- 
dices criminibus ne absolvite. 

215. De iis vero qute in me congeret maledictis pauca 
nunc prafabor. Audioenim Demosthenem dicturum, rem- 
publicam a se quidem multa commoda , a me autem multa 
damna suscepisse, et simul Philippum et Alexandrum at- 
que inde nata crimina in me rejecturum. — Est enim, vut 
videtur, adeo callidus verborum artifex, ut jam non satis 
babeat, si quid ego in republica gessi vel si quas orationes 
apud vos habui, incusare, (216) sed ipsum vitse mese otium 
criminatur meumque silentium insimulat , ne quis ei locus 
scilicet calumnic vacuus relinquatur ; ceetus porro et collo- 
quia, quz in gymnasiis cum adolescentulis habeo, repre- 
hendit; quin et contra hanc ipsam actionem statim oratio- 
nis suec initio crimen quoddam afferet , me litem ei inten- 
disse non studio reipublice adductum, sed ut me Alexandro 
ostentarem propter inimicitias quz illi cum isto intercedunt. 
(217) Enimvero, ut accepi, ex me etiam quaesiturus est, 
cur ego rerum a se gestarum summam reprehendam , sin- 
gulas vero neque interpellarim neque in judicium adduxe- 
rim, sed longo demum intervallo , e£ quum in republica ad- 
ministranda non assidue versatus essem, ad accusandum 
accesserim. Ego vero neque Demosthenis consuetudinem 
et colloquia mihi unquam invidenda duxi, neque meorum 
me pudet , neque quai coram vobis a me dicta sunt indicta 
esse velim , neque , si quales iste habuit conciones habuis- 
sem, mihi diutius vivendum putarem, (218) Meum vero 
silentium , Demosthenes, vite mew continentia peperit : 
parvo enim sum contentus , nec majora turpiter concupisco, 
itaque et silentio utor et ad dicendum venio consilio addu. 
ctus , non insita ingenio luxuria coactus. At tu opinor ac 
cepto munere siluisti, consumpto vociferatus es; dicis au- 
tem, non quum tibi videatur neque ea qui velis, sed quum i1 
qui operam tuam mercantur imperarint : neque ea te pudet 
arroganter decantare , quse paulo poet a te con(icta esse ar- 
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Bóusvoc. — (219) 'Axvéy 9 tp 5$ xatvà voU0t. toU qn- 
giouatos xpo , v oóy Onip «rc móAtoc dX onip 
tic slc "'AX£Eav8pov ivbsibeox; ue qe drevepaiv, Ec 
doOíxxou (vto, mplv "AXéELavOpov sl; tv dpg?w 
xaragtyvat, oUm) Go 10 mspl [laucavíav évómviov 
Éopaxócoc o05à poc cv AOnviv xai 19v "Hav voxtup 
15 Suevuívov. — Tlói, àv oov &y& mporvebtixvipony 'AAs- 
Edv5po , sÜ ys 143 vabró dvomviov dvo xol AnposOévi. 
elSonev; (120) "Extrusic 06 pot sl. y, ovvty x; d 
Budae mpbe «bv Brisov tpoaípy opa , xai civ dtio- 
etw tauvny olet Aavüdvet pevaoéonv oüx ix Bngoxpa- 
t(aq dXX" 0E Exfpac moAcelac. — "Ev piv qàp val; ie 
quoygiats o), 6 BovAdusvoc 3A" 6 Buvacteónv xatryo- 
20 o£t, 2y Bb xai, Onpsoxgat(ate 6 BovAóputvos xal Órav aci) 
Gox. Kal cb piv Ot& y póvou Aéysty anpaetóv davty dri 
t&v xatpóv xal coU gujgépovros dvüpàc moXtesuopévou, 
«0 0» umnisp(av mapaelxet fu£pav ipyatop.évou xal 
pioOaovoUvroc. — (221) "Y mig 6à coU pnb£mto x1xplÜat 
óm' dpo0 uxBÀ vv dOvxnpdrov chuatopiav. mocy ety, 
Érav xavageó[xc dri tob totoírouc Aóyouc , 7| touc 
áxoóovtaq ix vjop.ovac 6xoAag6dvsw 7| aautüv Tapa- 
25 Aoyizn. 'Tà gdv ko mei coUc 'Apgioofac Jiotónuéva 
cot xal và spi vv Ed6otav OwpoSoxzüévca , y póvev 
irpeverniáévow dv ol, 6n do qavspiie Em M yy ov, Üoox, 
Dee rbv Doy. duvnpovitv- (222) tà B6 spl à 
vpvfpetc xal co0c tprmpdpyouc ágndvu ata tc àv &mo- 
xpuda: ,.póvoc Bóvatt! v, óv&. vopoterriaac mepl vv 
vptaxoc(ov, xal gautbv meícac "AUrvalouc éxwrrdtyy 
táEat «00 vauruxoU , Aer Orc on' dou Epxovra xol 
30 xévce. vaiov rayuvavtoucüv tpenpdogouc Oyronuévos, 
xÀÉÍoy tT; tee doavilov vavrixóy 1) 6xve. "AOnvatot 
tÀv dv. NáEo vavpaytav Aaxebaisovíou; xai IIoXuv 
dvíxnoav; (223) OÓto 91 sas altiate béo patac tg xat 
cauToU tuusplac, dote tov xívOuvov stvat ji) cot ci 
dàucioavoi, dAÀ& xotg éneluoUot, moXUv uiv. 0v 'AM- 
EavOpov xal GDÜrerov év tat 81 60Aaio qiíomv, alzuo- 
35 p.£voc S cwac dpmobüsew too tT, mÓAeG xatpoUc , del 
t5 xapv Jupatvdjevoc, 10 0$ p.Éov xatemavyeAAóue- 
vog. O0 «o teÀeutalov slcevq£))ec0nt idv. On 
ipo , cv "Avat(vos eoXXn pi coU "Lope(vou xavacxsud- 
cac, 100 tà dyopáspata "Olopmidbt dyopatovtoc, 
(224) xat bv abtóv dvbpa Ol; arpsÓXosac tT, cautoU 
ys Épaijas aóvbóv Oavdtu Unpaboat ; xol mapk 10 
ejt év Doe xatT5[ou, xai dvo tfi aotT, vpamélne 
40 £pay&q xal értso xal íanstooc, xal 71v 0cbi&v iv£óaeq 
ávOpa q(Aov x«l Eévov motüp.evo, — Kal roUvov dné- 
xt&yac, xal epi roótuv dy Éractv "A0nvalou, die- 
Aeyy Oslo 6r dp.oU xat xXnüti, Eevoxtóvoc oU to dot£Ómua 
Jovíae, &à)X &nexplvou dg' $ dvsOonatv 6 9740€ xal 
6sot Eívot ttpiéa aca cl booolav: Éono0a p couc 
vc RóÀsox, &Aac vept vÀslovoc mocfjaac0at cz; Eevucis 
86 vpatézzc. (125) "ExvavoA&o 94 avy6) deut xai xaca- 
exóxwv cuoi xal Basdvous éx' altiau d'rsvátow, 
éo, dpioU pev. veo. dv vj mot veorttpltatv BovAop.E- 
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guentur. (219) Namque in judicium deducta est h:ec de 
scito Ctesiphontis actio, quam tu me intendisse dictitas, non 
quo reipublice studerem , sed quo me Alexandro vendita- 
rem, Philippo etiam tum vivente, priusquam Alexander 
regnum obtineret, quum tu nondum illud de Pausania so- 
mnium videras , nondum cum Minerva et Junone noctu col- 
locutus esses. Quomodo igitur me Alexandro ante tempus 
venditarem , nisi vero idem somnium ego et Demosthenes 
viderimus? (220) At in eo me criminaris, quod non continen- 
ter sed interjecto tempore ad populum accedam , idque nos 
latere arbitraris , istam te sententiam non ex populari im- 
perio , sed alia quadam reipublicsze forma traduxisse. Nam- 
que ubi obtinet paucorum dominatus , non is qui vulL, sed 
qui dominatur, accusat ; in civifatibus vero liberis, qui vult 
et quandocunque ei videtur. Et vero cum aliqua temporis 
intermissione dicere virum indicat, qui quum tempora po- 
s(ulant et utilitas communis, ad rempublicam accedit ; nec 
unum vero diem interponere, operarii est et quaestum aucu- 
pantis. (221) Quod autem nondum a me in judicium fue- 
ris adductus, nondum tuorum facinorum penas aederis, 
ad bas rationes quum confugeris, vel auditores obliviosos 
esse existimas vel ipse tibi illudis. Quee enim in Amphis- 
sensi negotio impie commisisti , qus&e in rebus Euboicis quae- 
stus causa fecisti, cuoniam tempora jam eflluxerunt quibus 
a me manifesto convictus es, eornm nunc fortasse populum 
oblitum esse speras : (222) rapinas vero tuas in triremiun. 
et trierarchorum negotio , quod unquam tempus obecurare 
queat , quumtu lege de trecentis navibus lata, perpuisoque 
populo ut te rei nauticze curatorem prseficeret, a me corara 
convictus es sexaginta quinque naves actuarias trierarchie 
ademisse , quo facto majorem civitati nostrze classem subri 
nuisti, quam que suppeteret quum Athenienses navali 
apud Naxum proelio Lacedzemonios Pollimque devicerunt ? 
(223) Tta vero criminationibus penas tibi debitas obsepeisti , 
ut periculum sit non tibi qui injusta feceris , sed iis qui te 
judicio persequuntur, dum tu Alexandrum et Philippum 
inter calumniandum assidue in ore habes, dum certos ho- 
mines reipublice opportunitates impedire insimulas , dum 
res quidem presentes semper labefactas, deque futuris 
mirifice polliceris. Non denique, quum diem ego jam tibi 
dicturus essem , subdole effecisti ut Anaxinus Orita com- 
prehenderetur, qui Olympiadi merces coemebat, (224) atque 
ipsum illum virum bis cruciatum decreto tuapte manu 
conscripto capitis damnasti? apud quem in Oreo diversa- 
bare, quocum ex eadem mensa ederas , biberas,, libaveras, 
cujus dextrae dextram junxeras, cum quo amicitiam ho- 
spitiumque iniveras. Hunc , inquam, occidisti , et, quum 
a me coram universo populo sceleris hujus convictus esses 
atque hospitis occisor nominatus, impium facinus non ne- 
gasti, sed illud respondisti , ad quod et populus, et quicun- 
que advenze concionem circumsistebant , clamorem sustu- 
lerunt : dixisti quippe, te reipublicae salem hospitali mene 
preetulisse. (225) Jam falsas epistolas praetermitto, specu- 
latorum comprehensiones, tormenta adhibita ob crimina 
nunquam admisea, quasi ego cum quibusdam bominibus 
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vou. "Entra. éreporciv. j£, i; éy&) muvÜdvon.at , u£À- 

Aet, víc &v eir votoUto larpóc Óctie tQ voaoüvtt pus- 

vabU piv aoÜsvoUvrt pon Bv auuOouAeóot, veÀsutíjcav- 

& voe 6€ a0toU JXOnv sl; v évava Outlor pb, xobq ol- 
x&iou; 8 émvenBeuoag Ovi) àv évívero. — (22) Eavcàv 
À' oóx dvrspotüc, tic Gv etr, Óngaqor[oc totoUtos ÓGtt 
tóv uiv OTjA0v ÜrereUcat Ouvatto, touc 0$ xatpouc £v 
olg 7v coXso0nt cy móXtv. droBotxo, touc Ó' £U qpo- 
voüycaq xeAvot óta6a))«ov aug ouAsUetv, dmobpáe Ó. éx 
TOV XtvOUvtoy xal cjjv TOÀtw dvmxéGtOt; xaxoi Ttpi- 
Gacv diit avepavouatat émx' dpstg; , dya00v uiv me- 

I0 Totrx&c tn9év, rdvxoy O8 vv xaxàv alttoc Yeyovox , 
Éneporvtor, 0$ «00e auxogavrrÜÉvrac ix «Tic moAvce(ac 
£r! ixsivoyv t&)v. xatpa)v Ov. vv owl ec0at, 9i xí aü- 
tov oUx £xejÀvoav itapapeávew (227) dxoxpümtotvo 5i 
10 rávttov t£Aeutalov, vt «Tic jdm Emvrevouvnc oUx 
écqoÀdLo|.ev mepl tÀv Gv elvat *wnpiav, 3ÀÀ oni 
ti Gwrnplac 1e ToÀeux, énpeoGcuoev- éneid]) 0À oUx 
àn£gpn cot OU i; Oeboxévax, GÀ)& xat Oops ai- 
ttl; xavayéAactov év toig "Eoi viv mOÀtv. Toti, 
ivta90" dvéavoy xal «Jv vpagijv dmrveyxa. 

225. Kal vij robe Osobc cobc "OXuumiouc, &v dé 
zuvÜavoy.at Ávjuoc0£vv Absw, do' óÓ vuv [4£AÀo Àé- 
ev dyavaxvà u.dtota. Agopotot yao [uou cv quat 
vate Xetgzot, à Éouxe* xal q&p 6r? ixe(vov o0 xnAsi- 
GÜnÍ qnot toUc dxpocpkévou; dà)" àmxoXAuo0at, Bionep 
ou6' süboxiueiv. cx tv Zatofvov qoucuc]v* xal ój 
20 xal t,» t&)v Aóyov Zjmetolav xat «hv qictv pov veye- 

viia0a. éxl BAaÓw «yv dxovóvtov. Kaítot «àv. Aóyov 

toUtov Ouoc pév. Eyre o086l mpénew fyyoopat mepl 
duoU Aéyew- «Tj; yàp alriac aloypóv vóv altuspsvóv 

&att t0 Éoyov u3 Éyew émibriZat-. (229) el 9 Jv dvay- 

xaiov fmüTivet, ob AnuocüÉvouc 7v 6 Aóvoc , dÀX' dv- 

$p6; otpo er Yo0 [ueqdac [uv 3T, moAet xacetpyaapévou, 

Aéysiy 0 3Buvdtou xal tjv tv dvctbixev Di xoUto 
25 nAwxócos Quotv, (v oovoilev. £auti) uiv. obbly Ó» 

ux rpaxcat Quvauévio gpdaat, xbv 86 xavávopov 603 

Suvdpevov xal t& u3| renpavpéva 09! abto0 mapiotá- 

vat toi; dXoUOUGty (0G b voxxtv. "Oxav 9' &£ óvopdittov 

GuYyxetq.evoc dvÜprrroe , xat vobtuv TixpOv xal meptép- 

ov, Énevra End v] &nxAóvnta xol và Zpya xavagsóyn, 

tí; àv ávdo otto; oU chv qAorrav grt viv aUAQv 
édv ttg ig£)n, 10 Xownóv oU3év daxw. 

30 — 230. Oavuatgo 9. qoe óuOv, c 'AOnvatot, xal Gxt6) 
góc 1( &v do6)émovtec dmojangisats0e cv voa. 
Ilovepov óx; 5o *pigiwpua. éottv. Évvopov ; 422 oU0eq(a 
TUROTE Ywtou7 zaoavopio:éoa veytvnvat, — 'ÀÀÀ' (uq 
6 x6 disp odia oóx rcr Sende davt Bxnv Oo0va; 
oUx Xp eloi map. Gpkiv eu Uvat Blou , &l coUrov dpicecs. 
"Exetvo 9 o0 XuT,00v, cl. mpótepov uv. cveniu. mao 
4$ ópyx,etpa ypuoiv cvegavov ole 6 Opsoc éategavoUto 

$5 íx0 xOv. "EXXjwov, &t& «0 Bevixot, axepatvor; taítny 

&ro0e5060o1 c3,v ftdpav, dx 58 v6v Anjoctifvouc txoXt- 

vtup.Kto»v Opec tiiv &ovepdvorrot xal dxxjpuxvot Y(- 
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(617 — 633) 
in civitate rebus novis stoderem. At enim, ut audio, ex 
nie porro quzsiturus est, qualis ille medicus habendus sít, 
qui zegro interea dum «egrotet nihil det consilii, postquam 
vero obierit, ad inferias accedens mortui necessariis ea 
commemoret, qua si eger observasset convaluisset. 
(226) Te ipsum vero non contra rogas, qualis ille reipu- 
blicee administrator sit, qui populum blanditiis delinire 
sciat ; tempora, quibus civitas conservari poterat, vendi- 
derit ; cives rite sentientes calumniando ne consilia com- 
municent deterreat; qui, quum periculis timide sesubtraxerit 
remque publicam insanabilibus zrumnis implicarit, se vir- 
tutis ergo corona donandum esse contendat, quum nibil 
unquam boni fecerit, omnium vero calamitatum auctor 
unus exstiterit ; qui nunc eos interroget qui illis temporibus, 
quibus civitas servari poterat, a republica administranda 
calumniis depulsi sunt, cur sibi quominus delinqueret non 
obstiterint? (227) qui denique celare studeat , quum pr«- 
lium supervenisset , otium nobis non fuisse de tuo supplicio 
Cogitendi, sed de salute civitatis legatis huc illuc missis 
egisse : verum enimvero quando tibi non satis erat pcenas 
non dedisse, nisi etiam et premia posceres civitatemque 
nostram Graecis omnibus deridendam objiceres, tum deni- 
que tibi obviam ivi litemque intendi. 

228. Ceterum, per deos immortales, eorum omnium 
qui? dicturum esse Demosthenem audio , hoc quod jam 
vobis dicam indignissime fero. Ingenium meum cum Si- 
renibus comparat, si diis placet. Ab illis enim non tam 
permulcentur, inquit, auditores, quam ad perniciem adi- 
guntur; quocirca male audit Sirenum larmonia. 1ta meam 
in dicendo peritiam, meum ingenium, iis qui audiunt 
semper esse exitiosum. Atqui quum hanc de me orationem 
neminem omnino decere putem; turpe enim accusatori est, 
8i criminationes suas re nequeat comprobare : (229) tum 
si cui illud dicendum fuisset, non ea Demosthenis oratio 
erat, sed imperatoris alicujus qui res quidem praeclaras 
pro republica gesserit, dicendi autem facultate deseratur, 
quique ideo adversario ingenium suum miratus invideret, 
quum intelligat se nihil eorum qua patraverit oratione ex- 
plicare posse, accusatorem contra videat eliam ea que 
nunquam gesserit perinde auditoribus in conspectu ponere, 
quasi à se revera essent perfecta. Nunc vero quum homa 
totus ex vocabulis conflatus, iisque amaris et inaniter ex- 
quisitis, tandem ad orationis simplicitatem et facta con- 
fugit, quis equo animo ferat? cui si quis linguam, ut tibiis, 
dempserit , reliquum nihil erit. 

230: Ego equidem vos demiror, Athenienses, e£ scire 
velim, quibus demum rebus permoti actionem hanc sen- 
tentiis vestris improbaretis. An quod scitum legitimum est? 
At nulla unquam sententia legibus magis adversa fuit. An 
quod is qui scilum fecit non dignus eetsupplicio ? Ergo nullas 
sunt apud vos rationum vitze referendarum leges, ei hunc 
absolveritis. Illud vero nonne ingemiscendum, si quidem 
olim aureis coronis, quibus populus a Graecis donabatur, 
referta erat orchestra , eo quod dies hic hospitalibus coronis 
constitutus erat : nunc ex Demosthenis in rep. admini-. 
stranda institutis vos neque coronis neque praeconiis donati 
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(e — 6:9) 
vacOe , ob xoc 5à x»puyf/jercac; (331) Kad el p£v «tc civ 


TQr[udéy ToUntOv Tüv |A£1X cauta éxttoayovtoy Toníj- 
ctuv lv vga yea cóv Otpairny óro v&v "EJ)rvov ott- 
avoUptvov, o0btl; àv bpiov Ümojelveuv, Órt quai 
40 "Oypoc dvavBpov abxbv. elvat xo auxogávenv* aücol 
8 Bxav xov toto) tov &vÜportov cvEpavéte , oux. olscOs 
iv «aig viov ! EJXxXvevw G05at cuptvteoÓ0at; ol aiv. vào 
xatíotc 6uü)v TX ÉvOola xal apro. «6v mpary pato 
dveciüsaav xi) Ofjuso, và Bb cometvk xal xavadt£oteoa 
tl; touc Dropac vobe qaUÀoug Érperov: Krrotpov 
5 Gusle olt tos Beiv dgelóvtac vv ddot(av dnó Anuoc- 
Ofvouc vspiüsivat c Ozjo. — (232) Kat. qaté uiv e5- 
87 tvyts &tvat, 6e xal £ax£ , xaAGx; TotoUvztc , Jr ztetc0e 
ó' 6rà u£v vri; o4, Eqxatadeetg Ont, 0x0. Amuoc0é- 
vouc 08 eU v&sovÜsvat; xal vo TavTuV ditor vacov, dv 
10ic aüroio Ouxagtroloi, vobc pàv vàc vOv Dopmv voa- 
qc &Awxouávouc druioUte , Óy 0" abrol pio000 mo)- 
tsUÓp.SYOV. GÜVLGTE , GTEQUVUOIGETE ; XGl xoc uv xpttác 
$ ToUc éx. viov Atovuciov, &kv u3) Buxalec vouc xuxA(oug 
f.opouc xpivet, Unutoote * aürot O3 ob xuxAiov 700v 
xaÜscTaxóte; dÀÀà vópuov xal molutuxzC dot, tig 
Ómpsc o0 xat vou vóuoue o90* óAtqote xal toic dlote 
d)Àk ci &uaxpaEauévo Omasts ; (233) " Eneve Eewty ix 
toU Óuxactnpiou Ó totoUtoc xpttc éaotóv uiv do0sy? 
ztxotnxox , lagupüy Óà xov Pfitopa. "Avio v&o lBuocr 
IU Zv xoÀet Ónpkoxoavouuévn vou. xal qoo facueón - 
6vav 5  £xípo taUva. mapabip, xataMuxev aüt0q cv 
ebco3 Ouvaccsiav. — "Eme 6 adv Opxoc, Óv óuouoxei; 
DuxdUat, cujixapaxoAov06v aüróv Aurei: ÓU aitov yo 
oluac vévove có &ápdprna - fj 83 doi, mp, v éyapl- 
Qro. dórÀoc veyévnsav: f$ rào Vrgoc &pavhs gfoezon. 
351. Aoxoüpatv Ó' Éporye , c) "'AOvvatot , d górepa xal 
xatopÜcLs xal vapaxtwüuveUsty sl; tAv Toltte(av o0 
15 GexppovoOvttc, — "Ot iiv q&o Eni tv. vüv xxipóv ol 
T0ÀXot «otc óAtyow, mpolsaÓs c cri; Orpuoxpaxias lojv- 
gd, oux Éxawüy Gi B o0 veyévnxat pop xaO fud 
purdpor? Tovapéiv dua xal to)unpOw, tütvyoüutv. 
Ilzóctoov pàv 4&p totaótac qicttc jverxe 10 Ónuóotov, 
al $a&iec oUto xati)uaav 1Óv Driiov: Éjatpe yo xo- 
jaxtuoptevoc , Érttx! aor0v o5j obe £pobrito, dX olq 
íavtov ivejelpu;e, xav£Aucav- (235) Zvtot 53. xat aítol 
20 tov Tptixovta év£vovto , ot v)slouc 3| joue xal vtev- 
vaxogíouc tv moÀttó)v dxpltouc dméxcewav vplv. xal 
tüc alvíac dxoücat ép! oic dusJAov dxodvijoxew , xol 
oU0' ixl trào vagüc xal £xgopáo 16v Te)eutradvtoy 
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sitis, iste autem pr:edicatione sit. ornandus? (231!) Atqui 
si quis ex poetis tragicis, qui paulo post fabulas in scenam 
producturi sunt, faceret in tragedia Thersitem a Grecis 
coronari, nemo vestrüm ferret, quoniam dicit eum Ho- 
merus ignavum et sycophantam fuisse : vos autem quum 
istiusmodi homini coronam imponetis, non putatis vos 
Graecorum omnium judiciis exsibilatum iri? Majores enim 
vestri , si quid rebus suis splendidum ac praclarum messet, 
id populo adscribebant; si quid abjectum atque infimum, 
in malos oratores conferebant : at Ctesiphon arbitratur, 
quam Demostheni detraxeritis ignominiam , populo vos 
circumjicere oportere. (232) Enimvero dicitis vos fortuna- 
tos esse, quemadmodum estis, et merito quidem, decreto 
autem confirmabitis vos a fortuna derelictos, a Demosthene 
beneficiis esse affectos, et quod est omnium absurdissimum, 
in iisdem judiciis eos qui repetundarum sunt damnati , in- 
famía notatis, huic, quem ipsi scitis mercede remp. admi- 
nistrasse , coronam imponetis : ludorum etiam Dionysiaco- 
rum judices , si iniquam de choris cyclicis sententiam tule- 
rint , mulctatis , iidem autem vos, non chororum cyclicorum 
judices constituti, sed legum virtutisque civilis, priemia non 
secundum leges neque paucis ac dignis , sed ei qui hec am- 
biendo assecutus sit, largiemini. (233) Ergo ex judicio 
discedit talis judex , suis quidem opibus diminutis, oratoris 
autem auctis et confirmatis. "Vir enim privatus in civitate 
libera lege et calculo suo rex est : quum vero haec alteri con. 
cesserit, suum ipse principatum dissipavit. Deinde juris- 
jurandi quidem religio, qua obstrictus judicat, assidue ipsum 
comitans afflictat ; ex illius scilicet violatione crimen na- 
lum est : gratia vero ei, cui beneficium facere studebat, 
non innotescit ; nam calculus secreto redditur. 

234. Videmur autem, Athenienses, simul et fortunati 
esse et de republica periclitari pari imprudentia. Nam 
quod lis temporibus libere civitatis firmamenta multi 
paucis projicitis , non laudo : quod autem inde non incre- 
buit in nos seges oratorum improborum simul et petulan- 
tium, eo nomine fortunati sumus. Talia enim ingenia tulit 
quondam respublica , qui populum adeo facile perdide- 
runt. Gaudebat quippe assentationibus ; ita illum non ii quos 
metuebat , sed ii quorum fidei sc commiserat , everterunt. 
(235) Quorum quidem nonnulli etiam ipsi in triginta ty- 
rannorum numero fuerunt, qui plus quam mille et quin- 
gentos cives indicta causa necaverunt, ne criminibus qui- 
dem auditis ob qua erant morituri, neque ad mortuorum 
tumulos, ad cadaver efferendum, cognatis conveniendi 
copiam fecerunt. Ergo eos qui remp. administrant in 
potestate vestra non conlinebitis? non eos qui nunc elati 
insolentia sunt submissos ablegabitis? non meministis , nun- 
quam quemquam prius se ad libertatem populi diluendam 
accinxisse, quam judiciorum auctoritate major evaserit? 

236. Libenter equidem, Athenienses, rationem coram 
vobis inire velim cum isto qui decretum scripsit , quaenam 
propter beneficia Demosthenem censeat corona esse donan 
dum. Nam si dicis unde auspicatus es decretum, pro: 
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pterea quod fossas moenibus obductas pulchre descripserit , 
demiror te. Nam in causa fuisse cur ist» necessaria sint , 
culpam habet graviorem, quam quse pulchra earundem 
descriptione eluatur : non enim, quod muros obvallarit, 
quod publica sepulcra diruerit, fidum oportet reipublice 
administratorem przmia postulare, sed quod bonum ati- 
quod civitati compararit. (237) Quodsi venies ad secun- 
dam decreti partem, in qua scribere ausus es, virum bonum 
esse eum atque ea constanter et dicereet facere quae maxime 
sint e re populi Atheniensis, demptis ex decreto arrogantia 
ac jactatione verborum ad facta redi, ostende nobis quid 
sit quod dicis. Qusestus enim sordidos, quos in rebus Am- 
phissensium atque Euboicis fecit , pretermitto : quum vero 
societatis cum Thebanis factee causas Demostheni adscribis, 
rei quidem ignaros decipis, eos vero qui sciunt atque 
sentiunt contumelia afficis. Nam dissimulato tempore sub- 
lataque horum amplitudine, propter qua hzc societas 
facta est, illud nos latere arbitraris, te reipublice dignita- 
tem Demostheni affinxisse. (238) Quanta autem baec sit 
arrogantia, magno vos argumento conabor edocere. Persa- 
rum enim rex, non multo ante quam Alexander in Asiam 
trajecisset , misit ad populum contumeliosam admodum et 
barbaram epistolam, in qua quum multa alia dixerit a liberali 
disciplina alienissima, tum illud etiam sub fine acripsit : 
Ego, inquit, vobis aurum non dabo; nolite a me petere, 
non enim accipietis. (239) 1dem tamen ille periculis in 
quibus etiam nunc versatur circumventus, populo Athe- 
niensi non petenti trecenta talenta ipse ultro misit, quae is 
prudens non accepit. Quod autem aurum illud vobis per- 
tulit, tempus fuit, metus, sociorum indigentia. Eadem 
porro ipsa et Thebanorum societatem effecerunt. Tu vero 
Thebanorum nomen et infelicissimam illam societatem 
semper in ore habens nos obtundis , septuaginta autem ta- 
lenta retices, que ex auro regio precepta avertisti. 
(240) Nonne ob inopiam pecuniarum, quum quinque dun- 
taxat talentis opus fuit, externi milites arcem Thebanis 
non tradiderunt? nonne propter novem talenta argenti, 
quum Arcades omnes in expeditionem egrederentur duces- 
que eorum ad opem ferendam essent parati, res confecta non 
est? AL tu dives es habesque unde voluptatibus tuis sum- 
ptum suggeras, el ut in summa dicam, aurum regium apud 
istum, pericula penes vos sunt. 

241. Opere vero pretium est et vecordiam eorum spe- 
ctare. Namsi Ctesiphon Demosthenem advocare ausus fae- 
rit apud vos verba facturum, is autem conscenso sugsestu 
se ipsum laudarit, gravior erit ipsis cladibus, quas perpessi 
estis, audita ista oratio. Nam quum eos qui revera sunt viri 
excellentes, quorum multas et praeclaras esse res gestas 
probe scimus, si laudes ipsi suas preedicent, non sustine- 
mus : ubi is homo, qui reipublicee opprobrium fuit, se ipsum 
laudibus efferre cceperit, quis ea patienter audire poterit ? 

242. Ab impudenti igitur instituto, si sapis, desistes ; 
causamque tuam, Ctesiphon , ipse defende. Neque enim 
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hoc scilicel pretextu inniteris , te non esse dicendi peritum. 
Namque absurdum tibi acciderit, si nuper quidem te le- 
gatum ad Cleopatram Philippi filiam populisuffragiis creari 
passus es, ul cum ea de Alexandri Molossorum regis inter- 
itu condoleres,, nunc autem te dicendi facultate instructum 
esse negabis. Mulierem igilur perezrinam lugentem conso- 
lari potes, scripto autem abste mercedis ergo plebiscito 
te ipse non defendes? (243) An vero talis est is quem co- 
rona donandum decrevisti , ut ab iis in quos beneficia con- 
tulit ignoretur, nisi quis se tibi in dicendo adjutoreg pra- 
beat? Percontare judices, norintne Chabriam, Jphicratem, 
Timotheum, et qu:ere ab iis, qua de causa praemia illis tri- 
buerint imaginesque collocarint. Omnes tibi uno ore re- 
spondebunt, Chabriae honorem concessum ob navalem illam 
ad Naxum pugnam, Iphicrati quod moram Lacedaemonio- 
rum occiderit, Timotheo propter navigationem illam ad 
Corcyram liberandam, ceteris itidem, quorum multas 
quisque res ac praeclaras bello confecerat. — (244) At De- 
raostheni premium quamobrem tribuetis, si quis roget? 
Quod muneribus corruptus, quod timidus sit, quod locum 
in acie deseruerit. Utrum igitur huic honorem habebitis, 
an potius el vos ipsos et eos qui pro vobis in. proelio occu. 
buerunt ignominia afficietis? quos fingite vos videre indigne 
ferentes et quiritantes, si iste coronabitur. Acerbum utique 
illud esset, Athenienses , siquidem ligna, lapides, ferrum, 
res mutas sensuque carentes, si quem delapsa exanima- 
rint, exterminemus ; ejusque, qui sibi necem consciverit, 
manum qua hoc commisit separatim sepeliamus : (245) De- 
mosthenem , eum, Athenienses, qui ultimam hanc expe. 
ditionem decrevit, qui milites prodidit, honore vos orna- 
bitis. Érgo contumelia afficiuntur mortui, vivi ad despera- 
tionem adiguntur, quum videant virtuti quidem mortem esse 
praemium propositum, memoriam autem suam interire. 
Jam quod est omnium maximum, si a vobis quzrant ado- 
lescentes, quodnam ad exemplum vitam suam conformare 
debeant, quid sitis pronuntiaturi ? (246) Probe enim noetis, 
non palestra, non literarum ludis, non musica tantum ju- 
venes erudiri, sed multo etiam magis publicis praeconiis. 
Predicatur aliquis in theatro, quod corona donatur virtutis 
ergo ac fortitudinis et benevolentia , homo vita immodestus 
atque contaminatus? Adolescens hisce visis corrumpitur. 
Pcnas dedit improbus aliquis et in lenocinio versatus, ut 
Ctesiphon? Ceteri erudiuntur. Scitumne aliquis honesto 
atque zequo adversum tulit , inde domum reversus filium in- 
Stituere aggreditur? At is jure non auscultat ; monere enim et 
praecipere , merito hic obtundere nominatur. (247) Quocirca 
non solum quasi judicantes , sed quasi omnium oculis ob. 
servati, ita sententiam ferte, ut lis civibus rationem red- 
dere possitis qui nunc quidem non adsunt, sed vos quid 
judicaveritis interrogabunt. Probe enim nostis, Athenien- 
ses, talem visum iri civitatem, qualis est ille de quo fit 
praeconium : atqui turpissimum sit, vos non cum majori- 
bus vestris sed cum Demosthenis ignavia comparari. 
(248) Quonam igitur modo hujusmodi dedecus evitari 
possit ? Si cos scilicet qui nomina popularia et humanitatis 
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vst.dievot. "Oct Ó' o0 Xnp&), xeitiev xbv Aoov Oeopij- 
cae. (252) "Eyévexó «ic ( dy opas 05 mo) xc peuvn- 
pvo t duy (ac cic móAemc) évraU0" dvo ÜDuornc, 
&c éxmAsiv el; Zapeov Prtyetpy/aae óx; mpoBóty TÓC xa- 
"ptóoc a00-nepov Gro vj; £5 "A oelou mou fouATc Óavdto 
25 tnu 07. "Exspoc 9" dxnAecac Duotns sl; "Pó3ov, 8 
tóv Qó6ov dvdvÓpuxc Tiverxe , mper moti. elonrye)07 
xal loot ai q/zpot a0tO yévovvo: el Ó& (a. juóvov pecé- 
meG£v, ónepopuot. àv) dáméOnvev. (253) Aveiüoquev 93) «0 
VUv vtvOnevov. "Avip Dutwp, 6 mávtov tü)v xaxov at- 
Ttoc, Üune plv tv dnó ovpxronécou váliw , ánéopa. 5 
éx ce OA etc: obvoc axepavoUo0ot dEtot xal x», povrecQat 
olevat óstv.— OUx d'vonéuejexe xov dvüpurmov & xowv 
«o 16v. "EX vov cutgopáv; 9j cuAAaóóvtec éog Ancothv 
tiv Toa vu xtv, Ex óvop.di toov Ou cT; oA cela mAsov- 
tX, tt[sopfjoec0e ; (254) Kal cov xatpov. uépvnoOe. £v 
$ vv Vgov qépste. — "Hysgüv uv OAGuv put cà 
IIó0ta q(vs0at xai 10 auvéOptov xà vv 'EJOvjvtov GvÀ- 
Afyea0av Oua6£6X mat 5*5) moXs ix «Gv Anuoo0fvouc 
moÀtceug. t0 T5ol coUc vüv xatpoüc Dobets O , iv 
90 uv toUtov GtEQavo)aTS , ÜÓuoyvouuoveg elvat xoig ma- 
paGaivouct vv xotwhv slpfvnv , &kv 08 coüvavtiov coó- 
toU zQdb7tt, drtoAUcEte tbv. Ojuov t&v alvtv. 

255. M3 oov &x, Üm£p &XJXozplac à1À' & Gto olxelac 
vze RÓÀtex, BouJsutcÓs , xai v&c quiotuslac u3) vépecs 
d)À& xpivsts, xal tà Boote elc BeXclo acp. xol 
dEtoAoqwtépouc dvópxg d'ó0cg0s. — Kal kj psóvov. toiq 


AIZXINOY O KATA KTHZIQONTOZ. 
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plena przoccupant, moribus autem sunt infldi , caveatis. 
Benevolentia enim et popularis status nomen in medio po- 
sita sunt ; verum ea verbis plerumque ante alios occupant, 
qui factis longissime ab ifs distant. (249) Itaque quum ora- 
torem nacti fueritis coronarum externarum et praconio- 
rum apud Graecos faciendorum cupidum, revocare eum 
juhete verborum probationes, sicuti bonorum poesessionemm 
confirmare lex jubet, ad vitam laudabilem et mores mo- 
destos : cui vero hzc testimonia desunt, ei suas laudes 
constabilire nolite. 1ta enim popularis imperii curam habe- 
bitis, vobis jam paulatim de manibus elabentis. (250) Quid 
enim ? non indignum vobis videtur, senatum populumque 
despici , literas autem ac legationes in privatas domos per- 
venire, non eas a vulgaribus quidem hominibus missas, sed 
ab iis qui in Asia atque Europa principatum obtinent? Et 
quibus facinoribus capitale legibus supplicium constitutum 
est, ea se nonnulli committere non inftiantur, sed palam 
apud populum confitentur, et literas inter se conferunt re- 
citantque, atque alii vos hortantur ut in ora sua , quasi po- 
pularis imperii sint custodes, oculos figatis, alii prarmaia 
poscunt , tanquam publice salutis conservatores : (251) po- 
pulus autem ob ea quie acciderunt animo fractus, quasi 
senio confectus aut delirio captus sit, nomen solum domi- 
nationis popularis retinet , res ipsas aliis concessit. Deinde 
ex concionibus disceditis, non ut qui consultaritis, sed 
veluti ex cena collatitia fragmentis qux& supersunt dis- 
tributis. "Ut autem non inania me effutire constet, id 
quod dico ex his considerate. (252) Fuit hic—magnó equi- 
dem cum dolore miserias civitatís ssepius commemoro— vir 
quidam privatus, qui ad Samum tantum navigare aggres- 
sus , tenquam proditor patri: eo ipso die a senatu Areopa- 
gilico morte mulctatus est. Alter item privatus Rhodum 
navi profectus , quod metum publicum non viriliter tulis- 
set , nuper les: majestatis postulatus est, et pares calculos 
habuit : quod si unus dumtaxat calculus aliter cecidisset, 
aut exterminatus essel aut morti addictus. | (253) Cum 
his igitur id quod nunc fit conferamus. Orator quidam 
malorum omnium civitati auctor locum in acie deseruit , 
ex urbe profugit : is se corona donari postulat et przeconis 
voce przedicari oportere censet. Non vos hominem ut com- 
munem Graecorum pestem amandabitis , aut comprehen- 
sum, tanquam rerum pradonem verbis quasi navigio per 
rempublicam navigantem , supplicio afficielis? — (254) Ac 
temporis quoque memores sitis, in quo sententiam pronun- 
tiatis. Paucos jamintra dies Pythia futurasunt Graecorum- 
que cogetur conventus ; magna hoc ipso tempore invidia la- 
borat civitas nostra propter Demosthenis in republica ge- 
renda consilia : si igitur hunc corona donabitis, cnm iis qui 
communem pacem violant consentire videbimini ; sin aliter 
feceritis , populum his criminibus absolvetis. 

255. Ne igitur quasi de aliena civitate sed ut de vestra 
propria consulite, neque honores spargite sed judicio adhi. 
bito tribuite; et pra'mia in melioribus personis virisque 
magis probatis collocate, neque solum auribus exquirentes , 


(645—645) 


s e3iv dÀJÀà xai coi; üupact QuxGAEpavtes elc opdic ao- 
«obe BouAeUcac0s , vivec jv alot ol Bonüdicovtec An- 
uoaOfvet, nócepov oi auyxuvayyéxat 3) ol curyouvacral 
oUroU, Ov. 3jv dv fAuxia. 'AJA p cov Ala cov "OXdp- 
mov, oby Uc dplouc xuvnytti)v oU0i vx toU gu. ToQ 
süst(ag ixtueAóp.evoc, d) irxaaxóv véyvac imi toic 
tc o0c(ac xexvnpévouc Ouryeyévntat, — (256) 'AXX' el; 

10 13jv dAatovelav dxoOXEyavrso , 9xav qi Butavilouc uiv 
ix vv yttpov mpsoÓsocac PLeAéoOai coU. D iemoU, 
&rocizjoa: 02 "Axapvilvac, éxrATat 06 G6alouq 9»- 
ur1ogrsac otevat vo Ops elc vocoUcov eonOslac 707 
Rpo6sOrxévat Gre xal vaUva dvamewOarc0at, onto 
Iletóo «pégovrac dÀÀ' oà auxopavenv dv0purov év 17i 
xóAn. (157) "Octav 9' ér seavri 2n t00 Aóvou cvv- 

15 vyópouc toU xotvvoU, TG  Ómpodoxz.4tuv abr) 
xapaxaAT, 6xoAapÓdvexe 6o3v En cuv Bjecroc, o0 vOv 
écris £0) Aéqw, dvivreapatera y uévouc poc t3jv coo- 
vw doé)ystxv vob cT, mOÀtwQ Eüspyévac, Zoova 
piv xóv xaXAetou, vópote xoouioavea cv Bnuoxpa- 
tíav, dvBpa quiócogov xal vouoüéznv da00v, cexppó- 
vtac , 6 TtpooTxev aut) , OOp.tvov bjuiv pun9svi tpóntp 

30 tobc Anpocüévouc Aovouc repli rÀslovoc rovíoaoÜat cov 
Gpxers xal t&v vópanv, (265) "Apigre(Unv ÓÀ cov cole 

vdtavta voie  EXAqotw, ob ct)surÁGavtoq tg 
Guvarépac iéXoxsv 6 Ozjuoc, eyst)uatovta ént x) 1T 
Bwxatocóvr; mporTaxigu, xai émsputüvia sl oux 
alayóvecOs sl ol piv. mazípec ópOv "Apüjtov tbv Ze- 
sity xouloavca si; vv "EXAaóa 15 ix Mij9ov 79v- 

25 c(ov, Exin oavta el; c] TOv, mpoLevov Óvra. coU 
S(uou x&v 'A8nvalov, rap oó8iv plv 100v &xoxtei- 
wu, decjovtav O' ix TEC noleec xal dH, &ndow $e 
"A&nvatot doyouctv, (259) ópeic 3 AnuooÜévnv, o0 xo- 
Mícavta v5 ix. Mijooov. qpucíov, dÀÀ& Bpoboxijaavra 
xai £v xal vov xextruévov, ypuct? avtpdvo pé)Asve 
ct&pavoUv, — OsuicroxMéa 50 xal coo; iv Mapatoivi 

30 tS suc jcavtac xal vou; dv IDiavataig xal aütoUq touc 
touc tobc tv Tooyóvov oUx &v oltc0e acsvatat , el Ó 
ptt viv Bap6dpoy $poAoyüv voi, " EXÀAnot avitnpat- 
Ttty GxtpavoXl ceca ; 

260. "Ex plv o0v, à 7j xat Sue xal dort? xal cüv- 
c xal maibe(u, Tj Otxytwosxonuev X xoÀX xoi vk 
alcyp&, BsGor/ónxa xal ctorxa. Kal el uiv xaXox xal 

35 àEÁoc coU dOuczpxtos xatnyóonxa , &Uxov. 6 i6ou)ó- 
uv, £l Bb dvüeeavépus , i, duvipenv.— "Y peto 68 xol ix 
t&v &lpr£vov Atv xai ix 10v rapadeAeaévow a- 
tol :à &(xata xal v& cvpupépovta 6nip vic moAso Vn- 
g(caa0s. 
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sed etiam oculis in vosmet ipsos conversis , dispicite , qui- 
nam vestrüm Demostheni sint opem laturi? utrumne qui 
ipsi in venatu , an qui in certaminibus gymnicis , dum esset 
adolescens , socii fuerunt? At medius fidius! non in apris 
silvestribus insectandis, non in corporis valetudine curanda 
versatus est, sed in machinis adversus locupletium fortunas 
Struendis vitam produxit. (256) Sed vos arrogantiam ho- 
minis spectantes, quum dicet se Byzantium le;atione e Phi- 
lippi manibus extorsisee , Acarnanas ad deficiendum conci- 
tasse , Thebanos concionibus suis attonitos rapuisse , — vos 
enim eo jam stultiti;e processisse arbitratur, ut etiam hiec 
credituri sitis, proinde quasi Suadam in urbe vestra, non 
calumniatorem alatis. (257) Quum denique in extrema 
jam orationis parte sordium suarum socios sibi accerset, fin- 
gite vos intueri hoc ipso in suggestu, quo ego nunc insi- 
stens loquor, contra petulantem istorum improbitatem veluti 
acie instructos viros optime de republica meritos ; Solonem 
qui pulcherrimis legibue popularis dominationis statum 


.exornavit, virum et sapientie studio deditum et legum 


scriptorem prestantem , pudenter, ut ei conveniebat, vos 
obtestantem ne ullo modo Demosthenis conciones pluris 
quam sacramenta et leges faciatis; (258) Aristidem qui 
vectigalia Grecis descripsit, cujus defuncti filias popu- 
lus in matrimonium collocavit, contumeliosum justitize 
ludibrium stomachantem, percunctantem porro, an non 
vos pudeat , quum majores vestri Arthmium Zelitam , quod 
aurum a Medis in Greciam deportasset , virum in civitate 
diversantem , cum populo Atheniensi hospitio conjunctum, 
tantum non interfecerint , ex urbe autem et ex omni, quod 
Albenlensium ditione tenetur, solo precconio exterminarint : 
(259) vos Demosthenem, qui non aurum a Medis in Grzeciam 
deportavit, sed muneribus se corrumpi passus est eaque 
etiam nunc domi possidet, aurea corona donare. Themi- 
stoclem autem eosque qui apud Marathonem et Plataeas mor- 
tem oppetiverunt , ipa denique majorum sepulcra non pu- 
tatis graves gemitus edilura , si is, qui cum barbaris adversus 
Grmecos se conspirasse profitetur , corona exornabitur? 

260. Ego igitur, o Terra, Sol , Virtus, intelligentia, Doc- 
trina, qua honesta ab inhonestis discernimus! opem tuli et 
peroravi. Quodsi recte et pro magnitudine criminis accu- 
savi, dixi ut volui : sin. deterius, ut potui, — Vos autem, 
quum ex lis qux dicta sunt, tum ex iis quee silentio prseter- 
missa , ipsi justam reique publicze utilem sententiam pro- 
nuntiate. 
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"Oct Aloyíivnc u?) Bv Krnetgdvca , aXXov 2k Anyootévnv, 
oO xatnyópet , unok xà méprrov uépoc tÀv dfjpev peroda- 
60v , vv &tugiav o0 gégtov, tàc uàv 'AUfvac &néAmev , elo 

b — 06 'Póboy uexvoxnaev, xavci mou. qvoopiov. "Exet toívuv 
1autagi tàc éxtoto)àq oyeo0v &xáca; vocas , Tí, uiv tois 
giAot; tác t& &nobOngios xai 10a, tà xa0' ajtóv iófjuot, 
qii 06 cv tv £y0póv Éntgatpexaxtav Tsovato, vj O6 tot 
'A0nvatorc onkp £aucoU , iix jinóiv é&apuxotóvtoc , &xoAoToo- 

.Y0  pevoc, xol cvgÓovitónv vooiwuaysiv, xaüó00u uysiv 


églexat, 
I. PIAOKPATEI. 


Aósavtec éx Mouvugiag Écrfpa, Aapmot) agoópx 
Zxlpwvt nspi uéanv fj£puv xavájyOnutv el; Kopracov 
15 rjv Ketov. — Koffcavrec 53 fja£pac dvvéa (xol q&p Zyv 
dveuoq évavctoc), sica. éamépac Aícavreg dua c7, fu 
el; ATjAov YjA0opev. — (2) AxjAtot Ó$ évócouv Aot ctv 
vócoy* tk piv mpócwma Ém(pmAavto eüxre xai vüg 
vplya« Aeuxot éyivovto, 6 88 «pd noe xal tà artpva 
20 &vqet, Tuperot O oux éy(vovco o00à GÀ vnbovsc ueya- 
Aat, 0053 c& x&v» jov, maf atrev o08£v «t. "TaUta 
&' àxelÜovvo xat ujvtv "AmÓXJAevoc abtroig cup. 6s6n- 
xévai, tagévtog Év ^ij viia ciwüc «Gv Émigaviv, o0 
mpórepov &leoc* ix «oótou mpocÓaAsiv aütoie tv 
25 0cóv vv vócov vaUtrv ÜmcldpOavov. (s) 'Hyeic 52 
Gero tl, «t £üvoc GI dquAov 7) v?,cov iv «Tj Ett» 0a- 
accen &quypévot, xal i&óvceq. éCalovanc oulAouc dv- 
pdyrouc, vuxtüg ct dmopsüvovtec Ovyóps0a , muvÜa- 
vópavot di)jeov xatTàk vóv mOpov, tl 50 ypü)pa Eye 
30 Éxaccoc otov ixópaev olxoüsv, xal và vplyac. — Zim 
53 xai dvegioc Ete rne Epxeeoy diveqxev fiui nip 
Kon» rÀnolov Waja0oüveoc. — (4) "2c 3 £v cuvómtoo 
Jusv 73n, dvrtrvet mveUuax At&uxóv.. Elca tvegav- 
voc fiiv &m' doxrou ma)tv mévve vuxvaQ ev Ond ttn 
35 dpspóp.s0a , év ac mposécyopev "Aüpóvn , iva. u.do- 
[£v po)) moXumpoeypcovetv, et tt v cT, ÉavtoU xavpiót 
xav toU vójouc 7| UJ oveqavoutat, Kdxeiüev cérvap- 
etw. $u£pat; &oixóp.eÜa. elc én(vetóv. c «Tic "Pob(ac, 
nou vooisa( pot cuvéÓv, vv Ttpl xb dcüpa vócov. 
40 (5) Qc 53 émipetvavroc a0t00t ox éveOiOou $4, vócoc, 
BrérAeuca sl; "PoOov, xai do£2ato fiuGc cüp.evio 6 có- 
T0c* £00 Uc Y&p óc dipuxdjenv mo Dac vevóyonv. Kal 
«aul uàv. Épopév cot té, EriatEetv * tà Ó Oa óiq 
&v Exacxa cup alvo, 5nAocousv. E0rU tt, xat (3, mo- 
45 AtveóoU jhn53 mpóGxpoue jte toic mÀ£ov GO ujt6 toiq 
ÉAaxcvov Óvvauévon. 


II. KTHZIOONTI. 


"Erfotenkev ftv Nuxóatpatoc, 6 npo pn100c 0eioc, 

ig érmpedCete plv elc abtóv o0. pexpttoc, Piiot 8e óvei- 
50 Oizetc tv tk o£ uox av 6Raav aup.oopd v. " Eo) 03 0nv- 
piso. 16 aov LuoUot ps£v olxoUzv futv vocata. Óte- 
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[ IESCHINIS] EPISTOL E. 


Notum est, JEschinem ob judicii ignominiam , quo accusatum 
Ctesiphontem, vel Demosthenem potius, reum non peregerat, 
quinta suffragiorum parte non accepta, cessisse Athenis , 
ac Rhodum se contulisse. Ubi has epistolas fere omnes scripsit, 
in quibus partim amicos de itineribus et statu rerum suarum 
certiores reddit; partim inimicorum insolentiam retundit ; 
partim innocentiam suam apud Athenienses, quos monet 
ut resipiscant , defendit, utque ab eis in patriam revocetur, 
petit. 

I. AD PHILOCRATEM. 


Quum ex Munychia vesperi solvissemus , circa meridiem, 
serenissimo Scirone flante, ad Coressum , Ceiorum oppidum, 
appulimus. Ibi novem dies obadversum ventum desedimus : 
post rursus vesperi profecti, sub auroram Delum perveni- 
mus. (2) Sed Delii pestilenti quodam morbo laborabant. Nam 
facies eorum albugine opplebantur, capilli etiam candesce- 
bant, collum autem et pectus intumescebat : ceterum nulla 
febris accedebat , neque etiam dolores magni, neque par- 
tes corporis inferiores quicquam mutabantur. Hec audie- 
rant ex Apollinis ira sibi accidisse, quod vir quidam illu- 
stris, contra morem veterem, in insula sepultus esset . 
ea igitur de causa deum sibi morbum immittere putabant. 
(3) Nos autem , quasi ad gentem aliquam peregrinam , aut 
in exteri maris insulam, pervenissemus , et subito varium 
hominum colorem vidissemus, noctu aufugimus : alins 
alium inter navigandum sciscitantes, utrum eum colorem 
et capillum , quem domo quisque attulisset, retineret? Sed 
tempestas exorta, et ventus impeluosus , nos supra Cretam 
prope Psamathuntem abstulit. (4) Terram quum jam 
in conspectu haberemus, reflat ventus Libycus. Deinde, 
quum septentrio nobis spiraret, rursus ferebamur, quinque 
noctes in mari versati, quibus Athrone (?) appulimus : ut 
disceremus non curare , si quis in sua patria, sive secundum 
sive contra leges, corona donaretur.. Atque inde quattuor 
diebus in navale quoddam Rbodirx pervenimus, ubi in 
morbum et difficultatem spirandi incidi. (5) Quo in loco 
dum manebam, quum morbus nihil levaretur, Rhodum tra- 
jeci, ac placide nos urbs excepit : etatim enim ut eo trans- 
ieram, multo melius habere copi. Atque hzec hactenus 
habuimus, quee tibi scriberemus : cetera porro, uti quieque 
acciderint, significabimus. Felix sis: et caveas velim , ne 
quem te vel potentiorem vel imbecilliorem offendas. 


II. AD CTESIPHONTEM. 


Scripsit nobis Nicostratus, avunculus noster, te quum sibi 
non mediocriter ínsultare, tum mihi exprobrare quam 
propter te accepi calamitatem. — Ego vero miror quid tibi 
acciderit , ut nobiscum domo egressis tam multa colloque. 


(e02— ee?) 


Aéjn., dee Tt0Tval pt ponbiv v Owéy Once e- 
xÀ&a0at ct jn5' dex, gpovetv, BAmovta mrpitov uiv 
tlc cv épv aujpopáv, fjv oüx drttxbo. elvat xal TOUG 
P40poUc Desiv óre) du Onvov, Enevra 6b elo co 6xuÓpto- 
5 xóv cou xal Ójotov Otbaxpuu£vo- (2) dz" Évos xol 
ix&ox nya. vios cv mposwxóvtuw fiuiv, sl cou fowso, 
xpociévat got, xal um)evx 6octprjaet neo ópeny a- 
Tolc , xal aüvoc 03 Pxécveta epi Óv £jyonudtizov 'A01- 
vn9l got evécüot mode: vüv 8 odv! dpmoBOv £x 
10 oóotv Áutv, ote BtoyAoost col o0 &) tt "A0n- 
va(tov, Emnotdien , xal obe. elc càv tvjv drobAEnete 
oUt& slc d)Ào «t «ü)v dvpwmivov, à)! éxavov(or, £n 
xai éxxiztwxóct cc ucp(Doc xal drtovtpruévote 
Énveuklae xad xóAtue xol toAttüóv xol ouv. (s) Ka 
i$ ox. uiv slc dà. dóvra i6Aao jute, aol plv lux gé- 
go dv vta elxóvux xal q0óvov xai picos, Gorep dv el 
Ttva TOV vtÜveo ruv. ÉmÓd)Ooto BAasynustv, v olco 
4gn3*ij *& xxl guiavOpozu vóÀet* Eqi 5 oóx &v bi 
ruta gauóttpos voptate(ny, dv mb aot AotBopoó- 
20 utv0c, dtuyéavepoc uévtot xal Beewócepoc lows, ga- 
vil; xotà uiv oü0svóc fitvev, vov 3à obdsulav rip 
abtoU qevijv ixréursty àÀÀ o00d dxoóetv AotBopoUp.e- 
vox Bóvapun. (4) To 83 vípova émieix bOp(Lec0at, uem- 
5tilav Donlón. £c Dyovea coU Suviiescünl mote dóva- 
25 G021, & ve cv cój aca Onion Jg! fitv abrois &xp) 
Éyst voi; 9. abtobe actey Fc Suvap£votc , TX, 00x 
aig póv lovw; (v) 'AJA& 3) mph, Atóc, i3 oí. v, À 
Knotgéiv, in5l el c pura fuse dviitv Ici BoXut 
xal el 3) xenXxjooxé cs unBiv c6w áisvépov xaxiv, 
30 uíacpa. coUto poa Te aocip c£ xal oic matsiv, obs 1pé- 
etc Bonobc Éocoat 8nAovótt coU YÁpex cou mpocdo- 
x&. Kal uféuvaco tt 0003 Alcytvuc elg couv mots 
do(cesÜat JXmiwcsv, o6 d)Xot moÀAol xo Éct oy 
dxp.daayvec Py vj Éavtióv mát xal m0) Aaumpóte- 
35 pot £uoU cs xai ao vevOj.tvot., | 


Ill. 


Of plv dot rátvet , Goot eóvouaty dD(unc, 1 B£ov- 
tat t&v TOÀtt(v Ürtux éxav£)Ouctv, 7) Biapaptóvcte 
40010U Àotbopouci cTàg Éautüw Tatplóae &e aiu 

«o0 abrot; mpogpeponévac* Pyó) 0b éms( ep dvaliue Ov 
éxolvetusduony joy noa. xol x&v(yopt)v d)«v aütog 
idXeov, d'4Oopat uiv Gcnep. elxóc &cvw, dyavoxzió 5 
o0dév. — (2) OO vào ovx; Üyovye d Otde el, Doce 2E 
$e xó 6 BepaatoxMzi, 6 cày "EXMSa. Devücpócac 

45 é&nÀdÓn, xal mou Müiiógc, Óct uxpbv &)9Àe "( 
5nuoclo , vépuv iv «à Beourrnplip ámíüavs , cadcy «5j 
Róltt Alcyívny «bv "Arpousjcou qeóovra. dyYavaxtetv 
olea0o Beiv, sl vt, civ. elofüó ttov. "AOdvamty. Énafov- 
(3) 422 Fyorya xo Aapenpbv eixóvux, uot voaigatu! àv 

&o aUtó vtvícUni, vó psv. ixsivov dv. &Sol(a map roig 
Íxstta dvÓpormot; xal dite coU Oota. Tasty. Exeivote 
qevovéva:. 


ORATORES. — T. M. 
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reris , ut crederem, te nihil eorum quie dixisses , simulasae, 
intuens primum calamitatem meam , quam non incredibile 
putabam inimicis etiam es:e miserabilem , deinde vultum 
tuum tristem et paene lacrimabundum (2) (itaque neces- 
sariorum nostrorum quibusdam mandavi, si qua re egerent , 
ut te accederent, eosque quidvis impetraturos esse promisi 
eis , atque ipse etiam ssepe ad te scripsi, iis de rebus quas 
Athenis consequi cupiebam), nunc vero nobis, qui tibi jam 
impedimento non sumus , qui nec tibi nec cuiquam Athe- 
niensium obturbamus, insultas , nulla vel fortunae vel ullius 
humanitatis habita ratione , atque post victoriam certamen 
renovas contra nos, qui et patria excidimus et dignitate 
privati sumus, et civitate et civibus et amicis. (3) Ac quoe 
in me absentem convicia dicis, ea probabile est tibi qui- 
dem aliquid et invidite et. odii paritura (non Secus ac si 
mortuum aliquem insectareris) in. urbe adeo leni et hu- 
mana : ego vero propterea nihilo deterior existimabor qui 
absens a te male audiam. Calamitosior quidem et mi- 
serabilior haberi queam : ut, qui olim nihilo vobis inferior 
fuerim , nunc autem nullam pro me vocem edere, ac ne 
audire quidem possim convicia. (4) Jam senem moderatum 
(Nicostratum) exagitare, qui nullam ultionis spem habet, 
ut qui spem omnem ín nobis ipeis adhuc habeat , qui ne 
nostrae ipsorum quidem saluti amplius prospicere possimus, 
nonne turpe est? (5) Ne feceris, obsecro te, ne feceris, 
Ctesipho ; neque si maxime nobis molestus esse studes , De- 
que ullis malis nostris satiatus es, isto piaculo te liberosque 
(uos obstrinxeris, quos ea spe alis , ut senectutis tuse im- 
becillitas in eorum prieesidio conquiescat. Memento potius , 
ne /Eschinem quidem huc se redactum iri unquam pu- 
fasse, nec multos alios, qui majorem etiam in $ua patria 
auctoritatem liabuerunt, et splendore me ac te superarunt. 


II. 


Omnes alii qui per injuriam exulant, aut reditum a ci- 
vibus precantur , aut frustrati eo, patrie maledicunt , ut 
qua inique secum egerit : ego vero postquam in calamita- 
tem actis in republica meis indignam incidi, et dum alios 
accuso , ipse sum condemnatus , moleste fero equidem , uti 
par est, sed nihil prorsus succenseo. (2) Neque enim adeo 
vecors ego sum, ut, ex qua urbe Themistocles, qui Greeciz 
libertatem asseruit, pulsus est, atque ubi Miltiades oh 
exiguum debitum senex in carcere mortuus est ; ei urbi 
4Eschines Atrometi filius exulans succensendum esse arbi- 
tretur, si quid sibi Athenis usitatum acciderit.  (.) Imo 
potius ego hoc jure preeclarum duco, me cum illis apud 
posteros in ignominia esse, et dignum habitum, qui simi- 
lem cum eis fortunam experirer. 
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IV. 


"Ext 6oxei aot tuvOdveaOat epi KYeoxpaxouc, Óott 
lov 6 KAtoxpderc , dxous* mraían, Y&p o0 Ttpoixa mto- 
Aumpayiovüwv, ou. imet mplv uaxplis dxoUoat Bryá- 

6 ctux. — To piv yàp yévoc davlv &ndvrov dvopov *EX- 
Afjvew 00x dv. daveavdvoi, , Apiopova tov Ex Aapa- 
q'cou el xou mruvüdvoto , Óv xal 6 u.éyac toti Htvéapoc. 
(2) 'AX2* &roc pi état ógXaxdvne inteiv 6a, daxty 
6 Dl(vànpoc. "ovi piv yàp ola Oct xoi xagà Mav- 

10 «(a ci) ypatqanirr dua dol move Éuatec vo Yea" 
xal el. ponevoc Ext «Ov rap Mavi(a uvrptovedete , év 


(90v xotc Pbxx)malat, MeAavornou Éxdotote dxoist; Mé-.- 


qovtoc* « "cal Acxapal xat dolBusor EOAdEos Epstap! 
"'A8&yat », (3! xat &xc D3ápou toU €6atou coUo TO 
t& Éroc doct Merovroc , xal Ovi Eong(ecav abróv Gn6aiot 
voUto morícavta 10 (roc, ol 0 fis£cepot mpoyovot Àt- 
nv abtà 3v Unglav. dxédosav, pev coU. xal elxóvi 
yas sucrjoat * xal Tiv avr xal elc pido Ev, mob cfc 
BacUetov ctos; , xa0vusvoc dvOUj.xtt xat A0pa 6 Iliv- 
20 Gapoc, SudBnpu jov. xol ér ci)v qovátuv dveOeyps- 
voy fiov. («) Obvoc 93, 6 [L(vBapoc Aaudurov dde 
ixeivoy , elc Óv dvase(vet 6. KAeoxpdtoue yévoc. Aéyet 
&£ xov 6 abro Tl(v3apoc xol vk mspl coUe Aveyopsiouc 
xai vk mepl vr TpscÓUttv, $e *9 umtpüiov aütoU vé- 
25 vocireeexon. Kat el 03) ogó0pa TOttv morti brt£pypova 
Óvsa cs, xai và dyopaim raUta xoi và dmolécavta 
tuBic inienbsüpa co pAX.ov ft&piémovra , x&v doy piv 
UrsAdgavóv s ümop.viioat jóvov xà mepl. coóc Atayo- 
pelouc, slxiv Ere Ilwvod pou viv àà ola Óxt puer aot 
30 cxócny vlv Aópav MEouev. (s) Aoxsi oov pot. dvd 
elyax. Benioaatal cot cb Bryn coto" div vào 
dxoUca , el xai y) xpoofixov KAeoxpdeet, Aérevat vip 
quv mote. mpsoOUci, "OXvgmiaot mapeA0oUca elc v0 
atdbtov íavávat ve Gp.a roi; dvOpdot xal Os&ia0nt coUe 
3$ dywvitogévouc , ématávrtov 8b abc?) «v. "EXAavobi- 
xà) , 6vt évóA unos mapsYOelv sic vo ordótov, droxptva.- 
aUas « civi yàp. dX quvatxl cobro Bébuxe xavyisa- 
cünt obtu 6 Oe0c, (vt xat matíoa xal vpeic dOsÀgoue 
"OXvpjcmovixag Éyet xol vlày ix^ "OXsumia dye; »— (o) 
40 ''aócne o9v 17i ttpsa6UrtOoc xat voUtou TOU yávouc &0p- 
pot devi 6 KDsoxpdtre, dx Éavt jov xdvtov 3 a- 
x00 muUÉcOnt. Kal slo plv o). BoAopat Aéyew, p 
oà ynyUcal cot Ürep Jitlnocac , Gori doviv 6 KAsoxpd- 
vnc, BoóAtaÓat j.oóvov, dJÀà xal ivxexoyptaxévat. a)- 
45 cóv, Gonep xal Gpasóp.agoc vv Gévov, auvcevity Ont, 
xai drorívetv taívtry vÀv ydptw. 100 Aapopóx, écctit- 
afa, Soxi. "osoUcov uévrot eroi! dv, Ovi $j mpscóo- 
cte uva, el coUrov éyvoxtt xüv. KAeoxpdtr, ToÀb 
&v gov Eri coUo 7| éxi voi, mévee. "Oxuumtovixa 
a0 loeuvovsto, 
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IV. 


Posteaquam percontari tibi libet de Cleocrate, quis sit 
Cleocrates , audi. Non enim gratis inquirere desines : neque 
abibis , priusquam longam audieris narrationem. Nam ge- 
nere quidem inter omnes Grzecise viros non est obscunissi- 
mo, si de Ariphrone, qui esta Demagelo oriundus , per- 
conteris, quem magnus etiam extollit Pindarus. (2) Sed 
vide ne ridiculus flas, si quieras, quis sit Pindarus. Nam 
id scriptum te arbitror aliquando una mecum apud Man- 
tiam literatorem didicisse : et si nihil jam Mantiane do- 
ctrince meministi, in concionibus certe Melanopum subinde 
dicentem audis, BEAT.£ ET CELEBRES GRELECLE PROPUGNACU - 
LUM ATBEN£, (3) alque addentem , Pindari esse hoc car- 
men : ob quod factum a Thebanis mulctatus fuerit ; ma- 
jores autem nostros duplam ei reddidisse mulctam, pree- 
terquam quod eum s&rea stalua ornarint ; quse quidem 
etiam usque ad nostram :etatem ante regiam porticum 
fuit : Pindarus cum veste et lyra sedens , diadema gerens, 
et in genubus complicatum libellum labens. (4) Is igitur 
Pindarus Demagetum illum celebrat, ad quem refertur 
Cleocratis genus. Mentionem facit etiam idem Pindarus 
Diagoreorum , et aniculie , quam maternum ejus genus at- 
tingit. Quod niei compertum haberem, te poetarum esse 
contemptorem , et forensi ista studia, quse noe perdi- 
derunt, magis complecti, satis esse putassem, te admo- 
nere tantum Diagoreorum , recitatis Pindari versibus : nunc 
scio nos frustra tibi lyram illam recitaturos. (5) Itaque ne- 
cessarium mihi videlur, eam tibi rem narrare. Est enim 
audireopere pretium, tametsi nihil ad Cleocratem attineat. 
Memoriz proditum est, senem olim mulierem Olympias in 
stadium progressam , et viris adstitisse , et spectasse certa 
mina. Quum autem Graecorum judices eam appellassent, 
cur ausa esset in stadium progredi? respondisse : Cui vero 
alteri mulieri deus hanc glorite prerogativam dedit? nam 
ego et patrem habeo, et tres fratres, qui Olympia vi- 
cerunt , et filium ad Olympia duco. (6) Hujusigitur anus, 
et hujus stirpis germen est Cleocrates : idque ex omnibus 
potius quam ex ipso cognosces. Ac plura dicere nolo : ne 
non solum indicare tibi, quod voluisti, quisnam sit Cleocra- 
tes , sed et laudationem ejus institaisse videar , ut Thrasy- 
machus hospitis sui, et hanc ei referre gratiam pro splendido 
convivio. llind tantum dico, si anus illa hunc Cleocratem 
novisset , magis eo fuisse gloriaturam, quam quinque illis 
Olympiz victoribus. 


(et — 624) 


*. 


V. 


*O piv "Iusudóvc ,  pd)noc éxenolüen, oce Oct 
| Align. elc *Pó3ov apo Évoyev, à))à repli. Alvov 
3v, od7 ixaveA00v cl, "Póboy ttptttóx 7/opévtotv fj&8 
& Uo 6) coU xà xoà taüta mpostátat, Aévet el cwtoy 
jgfousv. —  O 53 KOaoxpdeac o05b p co0c Otobo Emv- 
catttÀal cot Duvalynv àv aütdpxox vJyv ómtp6ola c7 
quàavOpen(ac, Gen x£ypntat mpl dp£, — (3) Kal yàp 
dxiev Ónuocíq 5o07val uot raptaxsóacs xal yoptov 
10 iv Kagaelog , xai aüróc 06 Enepapev fjgiv «à énvrr eua 
xai £i; évttucóüv dip0ova , oUx dj.ot póvov d)À& xal Teu- 
6pavtt xal 'OvAtotia, và páv d)Àa el xal oauAóvsga 
vtov "AU vaste, (óarep BAatov xal ét, dÀÀ otov xa- 
póvvwv ob3iv àv x&v Exeiüev Oenfeinpev, otvóv. 6 hv 
I& xal xoAU dpe(veo 100 rap üpiv, xat éx a1pobilou Gua 
xai d)sópe»v xat dpotudtory t&xotnadva v tUrot tpa.- 
q^uata, ov xal Tméxouod cot (s) FaUtd 0' fiv 
Érsupe , xal mupó)v pablpvouc, Ocow, £y» pueotpuvoe 
o0 Üxwx, iuavtóv d) x«l mavzac Kotox(eoc Duxp- 
2u xziv &v dSuvdyenv* xal T01A& Bà da mob voótoic, & 
vodgetv alo; óvouat, Uva. uf, cta. OnÀo0v dv. puxpo- 
Aeyíav 095. — "To páv qÀo tk uixpk mávo Órspacrá- 
CacUax puxpoAoy(ac pív vtvoc sival enit xal áztipoxa- 
Axe , gtÀoppovngdtoy 6 xai guxpiov xdvu évovs fe- 
25 TücOat ópoAoyG. (4) IHap£yet 0$ fpiv xal d)2a xaAMo, 
guGv t£ dyplev xal Qopxabov tv mfpa0ev dmo)aó- 
auta. "Exc 56 xal abt; fjyiv cuveotw óonu£pat, xal 
p.erad(onot 17; abtoU coplac, 7) coyerrépa 7 xaü' fu&ic 
àgtw : & yàp £v aov EOd y nv, caUxa molv matetv 
30 yuÀdccetat, aopí(a xaloby Gartep ol d2povec xeíoa P18a- 
axótxevoc* o0 vXo TcoXteedexat, (s) Kal 8oov y' 2x KJeo- 
xodtet, oübspidle me (XJ) o058 dv0poymov Emifu- 
ps , d)Àà xai cgóópa &cyusviLo 17j aup.popft , xal dy 
Goxsi uot toU. Blou $ dae) t, ab:00t xoceac. 
35 Kat obro uiv ürsoaqanà) và mapóvta, xal Om qaot 
Zoqox)Ma T» 4£covsa Urip dX fi9ovic stmsiv, Domso 
xuvóc AÀurrocT drriay8at moti cT; ToU moAvrtUt- 
cO9at fibovr - Ó xai óvav 6 voUc éntxpatii, tptosudal- 
porv £toys. dgauto Tc quyTic, 7v qtóvo, galvopan: 
«o (6) &xav 8' «à dv ré uot Aoyiouóo c£ xal avum 
tiov aUto0c, oy Évalpmv jóvov d)Ak xat auyyeviv xai 
£xxÀmolae xai KoXXutoU, dv t TÉvte xal cevtapdxovta 
Écv, xen, xal vo0 'AXZGt yuolou xai «àv dxet pot 
pev 009 xal Gu vou Surcpibóv evouévow, pexapori 
i5 Kxay xo aluo. dJ)océ xot «Gv orAdvyvoy rtáluv, xai 
uot Sixort xal AoiBoplat , aic SAotBopooumv 6mó Avnyo- 
cof vouc , fíSvrras BoxoUot , xal exo ea , do' olo o00tle 
Eo Krnotoertoc évéAacs motore, (7) 'AXAX vào us 
uiv fuiv Baxpoov, ab 5' eürvyolnc, xal u3 póvov To 
wo Avctíarv. Éxacav d))à xoi Acxclvnv qatys , Ort mooe 
fuic fyev ouaney nuóvox, xai Ón tdÀÀa TotoUtOG 
éertv, Ürou. ssputtvas piv. urólv Aaympórepov, fictüt- 
c0a: 4 d&oEóca rov. — Kat ud)nata plv mapatvo, orovs 
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V. 


Iuliades, quo maxime confisus fuisti, neque quum Rho- 
dum venissemus , affuit, sed Lindi fuit : neque Rhodum re: 
versus, admodum nos humaniter accepit, nisi quod vulga- 
ria ista nunciari jussit, si qua re egeamus. Cleocrates 
autem quam insigni erga noe usus sit humanitate , ita 
me deus amet, scribendo satis consequi non possum. 
(2) Effecit enim ut sedes mihi publice darentur, et fundus 
Camiri, atque ipse etiam misit nobis commeatum qui vel 
in annum sufficiat, non mihi tantum, sed, et Teuthranti 
e Hoplistiz : qui qnidem etsi minus lautus :it quam Atti- 
cus, veluti mel et oleum, talis tamen est , ut lioc instructi, 
illum non requirámus. Vinum autem vestrati mullo prze- 
stantius, et bellaria confecta ex nuce pinea , farina et aro- 
matibus : de quibus etiam tibi aliquid misi. (3) Hrec nobis 
misit, et tot frumenti medimnos, unde non me tantum, 
sed omnes etiam Cothocidas sustentare possim : ac multa 
eliam alia preeterea , quae scribere pudet, ne minuta qux- 
dam consectari videar. Tametsi enim res perexiguas maximi 
faeere , pusillitatis cujusdam et inscitite esse puto : tamen 
vel tenuissimis humanitatis officiis mc devinciri fateor. 
(4) Suppeditat nobis etiam ex Per«ta Rhodiorum aprorum 
el caprearum delicias. Prseterea et ipse quotidie nobiscum 
est, suaque nos impertit sapientia , quee nostram pracellit. 
Nam quae ego accepto malo didici, ea ille, antequam accipiat 
malum , 8ua &apientia priecavet , et. non, ut vecordes , e- 
perientia magistra. — Neque enim capessit rempublicam. 
(5) Ac quantum ad Cleocratem attinet, nullam aliam ci- 
vitatem, liomines alios nullos desidero , sed admodum mihi 
placet mea calamitas , ac vitse principiom videtur Athenien- 
sis reipublicze effugium. — Et hoc statu usque adeo delector, 
ut (id quod Sophoclem jam senem de alia quadam volu- 
ptate dixisse ferunt) efficiat ut voluptate reipublicee geren- 
de, tanquam rabioso cane, liberatus mihi vjdear. | Unde, 
quum ratio dominatur, ter quaterque beatum me judico ol 
hoc exilium : (6) quum autem vicissim in mentem venit , 
non tantum amicorum quos istic habeo, sed et cognato- 
rum et concionis et Colytti ( quo in loco quinque et qua- 
draginta annos bhabitavi) et prodii in Halarum pago, et 
colloquiorum , quee ibi tecum et cum Philino habuimus, 
sanguis omnis in alium viscerum locum refluit, ac mihi 
aliquando et convicia quee Demosthenes in me dixit , ju- 
cundissima videntur, et dicteria, quibus preter Ctesi- 
phontem nemo unquam arrisit. (7) Sed modus esto la- 
crimarum nostrarum. Tu vero felix sis, neque omnia 
dumtaxat munera publica, sed et Leptinem fugito , quod 
et nobis infensus est, et alioqui talis ut eum vicisse nihil 
splendoris, ab eo superari plurimum ignominie habcat. 

tb. 
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tàc gez" abroU Dtacpióde* el 9 aU cuv£MOote ix cógv« 
x«X xa" fiiv Aot ct, metpio ctuonüv, ày loy ore, xal 
qSMiv. — (8) 'AXX' 6 piv Siret droyp&cav oy ij 
v5Xoty dvÜpormotc xal q£Awtoc sva Doxeiv dpa xal pi- 

5 couc dEtoc* c0 GE , el i3 md v o6 c4» 0dÀa tta, &.l- 
xoto vao! $uBi« rove, xal mapacy ov aexutov DOelv fptv 
éxaviot; t&Àtv. 


VI. $IAOKPATELFI. 


"Aplerov oUroc, 6 xouiev cot vàv PmtoXv, 

10 6 xp&tóc dett fpc onoDsEduevoc v 'Póoo. IIémAsuxe 

81 A0 vale xavk yoslav xnBsotoU vépovroc, doyuptov 

elompdiov mapk vo vpamelirou Xapuóla. — Zxóms 

ov Ümwe aütóv bóroBÉEn quiopoóvex * Fact 0b xop ao; 

süreAJe c3 ólavrav xal mp£rmv fiiv. "xol ck 3a 

15 cup.rpdbete, óg quan Ort o0 maveeAO Éprgsov gÜuov 

Un£AaÓsv, à" dot Éci ci "AO vnotv Aloylvou JAóyos 
xo p.v 


VII. TH BOYAH KAI 'BQ AHMQ. 


"Env0óusv rk f«0évta c MeXavormto poc plc, 

99 xai «3v uiv ópevépay dmeDsEdgony qiavOporriav, Ms- 
Aavir O6 oUx inaveAdOv póvov vopituo cote Brówopé- 
voi, aU mpéxoucxv dmoBootw ydp, à)Àà cvgbv 
Kc xal ratol3og éactpngévoc Ouux, dpxécut metpdao- 
pat, (2) Eyó ykp, o MeAdvone, xavà uàv vob vóp.ouc 

25 ópoAoyG taut? xtygnoÜat «Tj cupgopi, qul pévrot 
BovüGv c«Ura roi, vópot, TemovÜEvot, xai bmip vou 
inBéva otegavouaUnt xap' aüvouc doi duevoc. "Egol 
uiv o)v cb Osbuctuynxévat moAtrevopévo xowóv. att 
TpóQ GeyuaocoxAéa xal 'Apureióny xal d)Aoue Tt0AÀ00q 

30 cG)v An potátov Tol dv «7j tÓAst vevoévov * (3) ao 
6i «b piv géypt yc xal moummv Ocap.ofecoUvcos 70v 
coU mposorávoa Tv yaríga, tple Ob dpmaoslv vv ma- 
tépx Gou elg vo Osop.orjotov, cà 03 moa0Évea. cgtoy t 
Aw. Opa ginv viv &xp-hyv firatpnxévat, voi zspt T(- 
ss Aa 9g 0v véote xov tac eÍvos , o0 cole spl Bepioco- 
xAM£a 3| "Aprce(Uny xbv Bixatov UmoAauódvo. — (4) 'AXA& 
Moavorro ply auti , dv 6giv Box , SuxAébopat ma- 
pov * byxv 83 «ic eovolac, fiv dxóvt1t uot rapécy eoe, 
0opuÉoUvrec O3 xo jd ÜÉXovrec dxpodouc0x: cüv Aot- 
40 SopoUvttov fic, moy xdv Éyto , Suxotdrepov uév- 
vot xal djuswvoy igà xürbv Educ 9o« vo0c AouDopoUv- 
vu AÉqew, dmpuwapívou; 8  moXAdoi moXoic 15r, 
&ynplezoüe xà uéyiora &paprosw si OpBe. — (o) Ei 
9b uj, ó qs Otütepov v Osxüslny, dvéyscOnt T0ÀU 
46 jilÀÀov x&v AotbopoUvetoy fidi 7 y apti esa Goxobvta , 
Bc xijv BAaognpaiov oUx dxpoloOe , ceto «àv Ünoiav 


etiov Ouvauévay AMxeaOat motetv. 
VIII. 


Xi uiv oübémo xol vov dgitat mox figs, d) 
&0 xal vdaoug xal Sixac xal mdvra uü)Aov ToU i3) Boó- 
Jac0at D6eiv pic fiic oleis Noxíac 98 dguxrat md- 
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Atque in primis 1noneo, ut ejus congressus fugias : sin 
casu in eum incideris, atque ille in noe aliquid dixerit, 
operam dato ut taceas, si potes, et rideas. (s) Verum ille 
quidem satis graves penas dat, ut qui et risu et odio 
omnium dignus habeatur. Tu vero, nisi mare peni- 
tus extremiscis, ad nos aliquando venito, factaque nobis 
tui videndi copia, domum revertitor. 


VI. PHILOCRATI. 


Aristo , qui has tibi literas reddit, primus nos Rhodi ex- 
cepit. Profectus autem est Athenas ob negotium senis cu- 
jusdam affinis sui, pecuniam redacturus a Charmola men- 
sario. Eum igitur humaniter excipias velim. Est autem 
minime delicatus, et nobis dignus. Cui ceteris etiam in 
rebus operam navabis : ut intelligat se hominem exce- 
pisse amicis non plane destitutum, sed Athenis nomen 
adhuc aliquod et memoriam JEschibis exstare. 


VII. SENATUI POPULOQUE. 


Audivi quae Melanopus apud vos dixerit, vestramque 
probavi humanitatem : Melanopo autem me non modo re- 
versum ad vos dignam acta ejus vita gratiam relaturum arbi- 
tror, sed quamvis patria carens adhuc, tamen ut par sim for- 
tassis, operam dabo. (2) Nam ego, Melanope, secundum leges 
hacme calamitate esse usum fateor : accidisse mibi tamen hoc 
leges defendenti , atqueid agenti, ne quis contra eas corona 
donaretur. Adversus igitur in gerenda republica casus 
communis mihi est cum Tbemistocle, et Aristide , et multis 
aliis, quorum summus in urbe splendor fuit : (3) illud autem 
quod mater tua tibi non ita pridem adhuc prostitit, te 
jamjam thesmothetze munere fungeute; et quod pater tuus 
ter in carcerem conjectus est, tu autem bis mille drachmis 
venundatus florem «etatis tuse prostituisti, hec cum Ti- 
marchi gregalibus adolescentibus tibi , non jam cum The- 
mistocle et Aristide justo communia esse existimo. (&) Sed 
quum vobis aliquando visum fuerit, denuo coram cum Me- 
lanopo agam : nunc autem vobis de benevolentia, quam 
absenti mihi prestitistis, quum obturbaretis et. audire 
nolletis eos qui nobis maledicebant, magnam habeo gra- 
tiam. JEquius tamen et melius fuerit, me ipsum sinere 
respondere conviciatoribus , iis decretis, quae sepe mullis 
jam decrevistis, qui maxima in vos peccata commiserunt : 
(5) sin minus, secundo loco vos oratos volo, ut potius ma: 
ledicos nostros audiatis , quam gralificandi specie convi- 
ciatoribus non audiendis, gravioris injurie faciatis suspi- 
cionem, quam qui dici verecunde possit. 


VIII. 


Tu quidem hactenus non venisti ad nos, sed morbos 
el judicia et queievis potins causaris , quam non veniendi ad 
nos voluntatem : Nicias vero pridem venit, et Andronidas 
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Quodsi nunc saltem cum Philino ( audio enim eum abitu- 
rum esse) ad nos proficisci decreveris , fortassis adhuc aliqua 
tibi defensio relinquetur, bellumque hoc componetur. Sin 
ne cum illo quidem exire decreveris, tu quidem subinde 
scribes te venturum, ego vero semel duntaxat moleste 
feram. 


IX. 


Quum ad Physcum trajecissem, ac diem illum quievis- 
sem, non ex ignavia, sed quod spirandi difficultas ingra- 
vescere videbatur, ut noctu id malum remisit, atque ego 
melius habere coepi, ad Ammum profectus , fundos inspexi. 
Ac illi quidem mihi pulcri ac varii sunt visi. Nam et olive- 
tum est, et multte arbores, et vites crebree, et sata plura, 
et pascua pulcra : domicilium vero nullum vel mediocre , 
sed rudera omnia. (2)Excepit nos Myronides valde huma- 
niter. Fundos igitur duobus talentis comparavi. Et nunc 
tale domicilium molior, quale ego tenui moliri queam, qui- 
que htc habitaturus sum, non, ita me dii ament, sequo ani- 
mo, civitate mea privatus, presertim tali, in qua si quis se 
habitare reputet , minus dolere possit. Vale. 


X. 


Cimo quantis in qualibet urbe et litore nos incommodis 
affecit, eo quod nullius neque moris neque legis rationem 
habet! — Hium perveni , spectandze terree marisque eausa. 
Que ibi viderim, quoniam uberem suppeditare materiam vi- 
dentur, scribere supersedebo—vereor enim ne poeticis nugis 
instituendis ineptire videar—, Cimonis autem facinora et 
immodestiam , non mihi si centum sint lingu:, dicere pos- 
sim. (2) Nam quum multos 1lji dies versaremur, et specta- 
culo tumulorum non satiaremur, mihique in animo esset 
manere, donec omnes lliadis versus ad ea contulissem, de 
quibus illi facti essent : incidit dies, qua plerique pericli- 
tantur conjugia filiarum, quas setas nubere sinit. Fuerunt 
autem complures nuptura. (3) Et moris est in Trojana 
terra, nupturas virgines d Scamandrum ire, ex eoque lotas, 
verba hec tanquam sacrum quiddam recitare : « Capemeam, 
Scamander, virginitatem. » Inter alias igitur virgo quaedam 
nomine Callirrhoe , formosa et procera, non tamen illostri 
patre nata, ad (luyium venit.lavandi gratia. (4) Nos una cum 
cognatis nupturarum , et ceteris turbis, eminus festum et 
lavacra virginum , quatenus fas Trojanis erat, specfabamus. 
At bonus iste Cimo se occulit in frutice Scamandri, atque 
arundinibus coronat : instruxeral autem nimirum de die 
strategema illud atqne insidias contra Callirrhoen. (5) Quum 
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autem lavaretur, et de more verba illa pronunciaret, ut 
posterius cognovi, « Cape meam, Scamander, virginitatem, » 
prosiliens e fruticibus Scamander Cimo, « Libenter, inquit, 
accipio, et sumo Callirrhoen Scamander: et multa in tecon- 
feram beneficia. » Hiec quum diccret, simulque abripuisset 
puellam, se occultat : (6) non tamen res etiam occultatur. 
Sed quum quatriduo post pompa esset Veneris, et recens 
nupüie ei pompe interessent , nos quoque illam spectaba- 
mus. Sponsa autem Cimonem conspicata, ut nullius mali 
sibi eonscium una mecum spectantem , honorem ei prae- 
buit : et nutricem intuita, « Vides, inquit, mes nutrix, Sca- 
mandruno, cui virginitatem dedi. » Quoilla audito exclamat : 
itaque facinus divulgatur. (7) Ut vero domum ingredior, 
prehendo Cimonem , e£ ità cum eo ago, uti par est, vocans 
nefarium , et dicens per eum periisse nos. Is vero nihil ea 
re perterritus, neque verecundatus ob ea quie fecerat , fa- 
bulas narrare ccpit prolixas, undique eos connumerans;, 
qui cruciatu digna commiserant. (8) Nam et in Magnesia 
idem circa Mseandrum fluvium aiebat esse factum a quodam 
indigena adolescente. Ex quo etiam hodie Attalum pugi- 
lem pater, inquit, non suum , sed Maeandri esse filium, 
persuasum habet : eaque de causa illum adeo carnoso et 
robusto esse corpore. Quum vero multis acceptis plagis, vi- 
ribus destitutus abit , fluvium ei indignatum ait, quod victor 
eum patrem non proclamasset. Quum igitur succumbit, 
non ei deest excusatio. (9) Et circa Epidamnum urbem 
&d mare Ionium sitam rursus eodem modo aiebat musicum 
quendam pra stultitia credidisse, puerum sibi ex adultero 
natum esse filium Herculis. Ego vero, non procreavi pue- 
rem, inquit; sed collocutus semel sum cum puella jam 
exoleta , lavantem cum una anicula conspicatus. Praeterea 
mihi videtur, inquit, ne usquequaque res ]lenses terri- 
biles et tragica sint, nobis etiam hilare aliquid, quale fit 
in comoediis , circa Scamandrum patrendum esse. (10) Tum 
ego nfhil aliud nisi, quo tandem evaderet tanta impudentia 
exspectans, lapie pene factus sum, adeo mihi res incredibilis 
videbatur. llle vero tertium etiam Apollinis et Bacchi adul- 
terium expositurus erat, quum ego vidi turbam ad jasnam 
accedentem. Tum, « Hoc illud est, inquam, combustum 
nos adveniunt », et statim per posticum ad Melanippidem 
confugi, inde vesperi ad mare contendi; hinc deimde per 
altum in portum delatus sum vento ínhoepitali frucique, 
quem nemo navigans toleret , nisi qui Cimonium piaculum 
fugiat. Talia quum perpessus sim, ea tibi scribenda eese 
duxi, ut qui gravius etiam quam ego ipse laturus esses : 
tu vero, ut arbitror, affatim ridebis. 
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XI. 
SENATUI POPULOQUE ATHENIENSI. 


Aliis de rebus quibusvis prius etiam ad vos mihi scri- 
bendum esse putabam—neque enim id quoque ei, cui 
vestram rempublicam calamiias ademisset, ereptum arbi- 
trabar—, sed dare consilia , et negotiis alienis implicari, non 
parve incontinenti, mihi esse videbatur in eo, qui admi- 
nistrat» reipublicze tam graves dedisset poenas, nisi quum 
et res postularet, et vos peteretis. (2) Alioqui ne familia- 
rium quidem aliquibus facile esse suadere existimabam, ne- 
dum civitati : et vobis esse alios qui reipublicee dicendo 
agendoque consulere po:sent. Reliqui enim non paucos. 
Sed quia eorum alii obierunt, multi simili mecum calami- 
tate sunt conflictati, et respublica eorum a quibus guber- 
netur penuria laborat, — audio autem quosdam pra- 
sentes, quosdam etiam per literas turbare statum civi- 
tatis—, jam non recuso, ea que mihi e republica esse 
videntur qua sola ratione licet, per literas explicare. 
(3) Quodsi me nunc etiam facere cum Macedonibus 
dicunt, et false legationis aut Greecizs proditee etiam ab- 
sentem aliqui accusant, paratus sum ultra et Rhodum et 
universam Greciam fugere, si volent, et ad Persarum et 
Medorum regem proficiscar. Etsi me stare a Persis et Me- 
dis nemo unquam dixit, et omnium minime Demosthenes. 
Sed ne ibi quidem ea scribere desistam , quz urbi profutura 
videbuntur, non gratificaturus vobis, ut alii quidam , sed 
libere moniturus. (4) Sciendum enim est, eos magistratus, 
qui magis objurgare vos, quam gratiam vestram aucupari 
videri volunt, maxime ad gratiam loqui, delecta ea assen- 
tandi via, quae sub velamento libertatis delitescat.—nam 
hzec est gratificandi civibus et ducibus via multo malitio- 
sior—, quam ingressi quidam Athenis, me et adhuc apud 
vos superstite (sic enim mihi dicendum est), et nunc, quan- 
tum in vobis est, mortuo, vestram culpant ignaviam, ut 
qui nolitis imperare Grocis, et ad principatum adhortan- 
tur, ut quem obtinere possitis. (5) Vos vero inalle debetis 
cum opinione ignavie videri Graecis imperare posse, quam, 
retenta vestra alacritate, viribus destitui. Audie enim, 
Alexandro defuncto, quosdam exbortari vos ad rerum no- 
varum studium : ego vero ea me vobis suadere vellem, qua. 
in posterum prodessent. (6) Neque enim ignorabam , testor 
Jovem optimum maximum ceterosque deos, magnificam 
esse barbares perpetue oppugnare, et Gr&ecos in libertatem 
vindicare, et hoc patrum etiam nostrorum fuisse ipstitutum : 
verum, ut optima quaeque velitis, id in veatris animis esse 
situm, ut autem. exsequi eliam possitis, secunda eliam for- 
tuna vobie.esse opus. (7) Existimabam igitur, vos quoque 
meminisse oportere, nos, efsi ad Athenienses scribamus, 
ad eos tamen scribere Athenienses, non apud quos rem- 
publicam Themistocles administravit, sed ad eos, qui, quum 
enimis nihilo sint illis inferiores, non easdem habent ad ge- 
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Pxs(vov laac, và pévtotye mobs coUe RmoMa.ouc doppie 
o9; ópolac Éyousw. — "Exei 90vwcav plv fiv zpuaxo- 
c(ae vpurpste ol c «7 "EXAdoq dita qpdpovtec fjuiv, 
$órosav Oi cpisuópia. :dÀavta. dpyuptou xol qpuotou 
5 dm£g0ou Sur4Üua, Bótooav Ó2 dvÓpGv dv fjÓv, vév 
tocoUto mÀT0o0c, 70v veyup.vacpévioy éy. ÓrAotc* xal 
pnxért GujÓouAeuévocav. — (s) Aóxol yàp slojaopev 
à yp) npdvrew, Guvdpevot v& Odtavca mpdvrsv, unl 
pospuOelvwoav páeny Eénawwoüveec fisv vouc mpoyóvous 
Ju x& xat ty yopav, 8t évévovto iv ajz7 xal ürio at7ic, 
sicev£vovzo dv aícT, ol Oso. — "Exmst rütsa0e aco», ví 
£v vFj spl Xatpowetav. udyy vv xÓÀw Ovmot tüv 
Anvatov, 6t "Apre npóc Iloostoiva Grip "AXppottou 
£v "Asi rayo éxplón; (9) à3À el mpbc Avríratpov, 
)5 3| Gott, doc; Maxsóovov Baateóc, ixavol éauev dyw- 
víaacÜat, 1oUto yo) oxoneiv. Kv ixavol opaev, dya05j 
T0471 dvaÀaÓóvtse vk ÜmÀa só0t« PAtufepiop.ev touc 
"EAXavac* el 0$ voítou pgàv óAwqwprjcopev, xolaxsuó- 
pevos $3 fo0noóp.t0n , Tü; o0 pu&tk rou Doxetv Éauxoie 
20 aÜrtot yeyovévat civ avu.gopóyv, 8 jóvoy o903 rrapagpu- 
O(av Ey et volo xaxóx tpdtrouctv, dtvyrjsopev ; (10)" Ecc 
O8 xal nóAeox xol dvBp3c eU opovoUvtoc fpyov poc rà 
mapoUgae doopjàc ümàp vü)v mapóvtov fiouAcósacQat: 
«5 82 rv uiv vá) el, v& mod vpaca , ote Emtg etpiire, 
25 ix t7jc moóo0ev layooc P456, v) 82 logbv mdÀat mor 
icy nxévax peqdÀny, 8potk q& qaívevac Gomep àv el vt 
"OXupentaot x03 dxto vuciaac, Üorepov vépwv Gv dro- 
vpdotro Éxt xal mpoxaotzo touc dvrtrdAou; , dvagt- 
u.vnoxópevoc 7e Éay xev, ou 17); ma pouce, Duvdp.etoc, 
30 (11) "AEtov 82 xal & Aévew abxoUc xuvüdvoua: Aoyíca- 
a021 eO bv, óe xaw& xal üauuaacbv cov clc & Bou- 
lovtat Tj moatet GuAAaÓciv Ovvdptva. — Pdaxouot 
vp 9slv ópsaic 6uovosiv, Ga rep Ojiaio oóx émiotapévouc 
xt coUr0 uiv áo mOÀt, xal mo)egiv xal elprvsóetv 
a5 BouAouéva, xpattgróv écvtv. — (12) Aet 53 o0 xoUxo 
cxom£iv, &l Ópovontéov molegoomw* Ópovontéov vào 
xal voÀspoUct xat 13, avrog Évexa* à)À el BouAoué- 
vote voÀejetv. xat óuovostv, ic lauev Éravtec, abtdp- 
x7c Ócriv f, Óóvaute. — "Exc 9 &v wc ovatpavelae 
so ToXep.oUvrec Pyontev, wet y pnudeov Tópouc Otuxvuor- 
et, d)Àk vv "AOnvüv Evquov. Di6G)ot toU oXov, 
wnBiv Qiag£psty adroUc adc(xa volRogev. — (13) 'AXX 
ixsivov uév, é)ameQ Jv dive mapanAM, c5 Ouívotav 
àv, xa&).0gatt eixótox; * coUtot; 82 doy pnadivo urolv 
45 TaÜsiv xaxóv Tapaódtouc Aóyouc utÀerost xal umol 
Aelpavov. £&otv Üpiiv vt 16v moa dttov, dAÀ& xal co- 
twv qUovoUst xpdrtetv à Oel. BouAou£voi;, Éoc àv «5 
€6atev Toicsógovtat mo ctupua , tmA66otov Uuiiv 
yevécOnt cv yopav xal xavaaxagTivat vv tóAtw dva- 
voxdouvtts. OO qdo, el xax&x Éyev vk mpdqpatx, 
&ik roUxo t»Bév, Uoc n3) 4etpov Ebec, opovttocéov. 
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renda bella facultates. Nam qui Greecia digna scribunt , 
danto vobis trecentas triremes : danto triginta millia (alen- 
tüm argenti, et auri puri puti tria millia : danto virorum 
ietale et robore florentium tantam multitudinem, in armis 
jam exercitatorum : et suadere desinunto — (8) Ipsi enim 
sciemus quid sit agendum, uhi ea quae probata nobis fuerint, 
exsequi poterimus— , neque nugas agunto, frustra laudan- 
dis majoribus nostris, et regione, quod dii in ea nati fue- 
rint et pro ea steterint , (e£ judicia in ea subierint). Ro- 
gale eos, quid in Claeronensi pugna urbi Athenjensium 
profuerit, quod Mars suam causam cum Neptuno in 
Areopago disceptarit? (9) Enimvero illud considerandum 
est, an ad prelio decertandum cum Antipatro apt quovis 
alio Macedonum rege, justas vires habeamus. — Quod si 
erit, diis approbantibus, sumptis armis, Graecos in liber- 
tatem asseramus. Sín hoc quidem neglexerimus, assen- 
tationibus autem inducli, superati fuerimus, qui fieri 
poterit ut in calamitatem mon incidamus; preterquam 
quod nosmet ipsi in mala conjecisse videbimur, quse 
sola res in miseriis nullam consolationem habet? (10) Est 
aulem et reipublicae et viri sapientis officium, de statu 
rerum pro ralione horum temporum deliberare : auda- 
ciam vero, ad res quas gerendas suscipias, ex veteri po- 
tenfia concipere , qua olim magna praditus fueris , id per- 
inde esse videtur, ac si quis sspe Olympise victor, post 
ubi consenuerit , adhuc nomen suum profiteatur, et adver- 
sarios evocet, memor roboris, non quod jam habet, sed 
quod olim habuit. (11) Sunt etiam consideratu digna, 
quae ab eis dici audio, quasi nova et quae mirum quantum 
ad rem ipsis propositam afferre possint adjumentam. Ni. 
mirum debere vos diclitant esse comcordes, quasi vos 
ignoretis, id quidem cuivis urbi sive bellum gerenti, 
sive pacem agenti, esse optimum : (12) illud autem no- 
bis spectandum esse, non an bellum suscepturis concor- 
dia sit ineunda—nam eoncordes esse nos, sive bellum ge- 
rentes , sive quiescentes, omnibus de causis oportet, sed 
an justas vires habeamus, si et bellum gerere et concordes 
esse voluerimus , ut scimus omnes. Quoad autem non osten. 
derint, nec quos bellum gesturi exercitus habituri simus, 
nec quam pecunie copiam , sed Minervam belli vadem no- 
bis dederint, statím eos nihil ub insanis differre exixtima- 
bimus. (13) Ac illum quidem, ut merebatur, homo nimi- 
rum mentis errore affectus, jure repudiastis: isti autem 
contenti esse debent, si nihil mali patiantur, dum absurdas 
excogitant orationes, et ne reliquias quidem ullas vobis su- 
peresse sinunt, sed has etiam iis invident, qui fungi officio 
cupiunt; donec Thebanorum exemplo republica admini- 
strata, regionem nostram in evium pascua converti, urbem 
everli coegerint. Nec enim eo quod res male se habent, 
providendum: non est, ne deteriores etiam fiant. 
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"Ev& «0097,A00v cip ToAtrsUto0ai y&yovéx £c vpia 

xai totáxovea , q4À AU o0 tptzaqmvto el [ua0cv, x 
AngocOtvre Üeysv, )0& xal cpaqsic OuuOrplux , xal 

& xoit(ac gpovcigae tà péroux , xal Aóyouc olouc Mew 
év 'AOfvats Fxpexe. — (2) Kai coócouc ox slc cuxogav- 
tíav vuj.vácac, o006 xtv viv ToAttv Dixnv Buxaadue- 
voc ebpeOvicop.at Aa6ov dpyüpiov, o00 ÜOprtc drobó- 
pvo, dÀX  o00i (6pusürl; Gee o00À doppi 
t0 TtporwÀax:uoU Taxpxcgov, o080à slc Bbxmmv cw vOv 
xoÀtcéjv xavacv/oac Éo Tuuipyou uóvou. — (s) Kal 
oux dialowsbonat mpbc ÜpH c c moXAk mávu Aa6tiv 
Éóv uot yppata p3j Aa6nv, diX óc Ji» mpooTixov, 
Oen» xatà coUe vóuouc Aa6ív. — Kal ucetk vaUta má- 
1$ Àv KcnatpGovta , To)ÀX iiv 6r" aüvoo ma00v rok 
9i Uno AnpsocÜévou;, mapavópgeov éyoodydipenv, Ouxato- 
tárny, o 0sol, ypaqv. («) Kat oü8lv Gaupac tbv cl xai 
t&v vójtov t&v Üpstéonv xai «Gy ipiv Aovov 5j An 
p.o50£vouc Bttvóvne xpslaauvy eyévero, — "Eodv 02 loox; 

20 i oc xatwyogfnv vpóvtpoy 6x9 AnuocüEvouc, rob 
ptos: OnAovóri voítwv oUct ÓU & vüv diémecov, o) 
pxpóv Óstytia. toro TOU xaÀG ToltctUso0n: vopíle- 
cüat, Ort o08à Axpiocüévouc xavnyopoUvrog Éd)v. 
(s) Mecà 8à «aU cuv cà ovugop&v xal ceMox xaragavs 

28 xüc: vote "EXXnotv, oóy Grwc  póvotz ópiv, dkautov 
ofo.ni qeyovévat, — Tc yàp oUx oldev Ótt árotavóvteo 

ol ávÜpcrrtot xal gabyovtsg ix «Tj marp(boc, tÓts 5] 
xai dw ta , Óxotol cwsc-Erévovro vouc cporouc, t- 
Óslxvovcas; (6) Kal yàp & cuvéxpuncov abro moóttpov, 
30 ix uícou ysvoufvov dvupalvevat xafapüs altiita: 
Y&p xoÀb ulXov t&v iy0pG)v Éxacroc o00ly &vcetxety 
Suvapévouc, — Ot 8 O9 geUvovtec ixi votaícate adrian, 
é)& t& tiov ToÀeuloy dsl mpoatpoU[kevot, xal mavreAGG 
Óetxvuovct xal voUc vpómouc xal cà dv vi) moÀtceUsaÜat 
356 ysvopévac abcolc vvi.ac xavagavelo - xal Y&p xat Órox, 
qdpouat 1àc cupupopic xal óc Bulxstweat robe «Xe Éav- 
tGw xatolóne, éberaloviat caqüx. (7) Ap' oUv xal 
Qbüerp 7909o0c «Jv dpavtoü maxplóx xol mapamos- 
c6tócac tota Uta xack «Ti móAstc, xal 93) Osperedaac 

40 Maxsbóvac , éxei5) cy iota. gebe map! ópv Qró- 
Inv, 790c AMEavOpoy dtr yy, ydptv te v maps- 
c4Óuxv «OTQ xoptoóputvos xal moon müslac OnAovóct 
vtulóu.evoc rag" av0 ; (8) Kat oóx £c Grai; oby éG mv 
tk piv iv Bowtig mavOoxeia. Anon Éyovea xol yo 

45 pla Crvyüv elxocty. dpoUvra xai 4 oucais Prova gidAac, 
"Hrfpova 8 xoi KoOupáSovta , xov piv dv DIA cv 

à) dv Beppola , xal Bopràc «pa sÜmpórag xal quvatxac 
eUmpemeorávue yeYaugrxóvue. — (9) Kat uv 0008 poc 
O6aíouc o03' si, GectaMav dxxopmy mao 6jüv, o001 

V6 xpóc dXXoue ttváe, map' oic 3) Aoiboptiv d5ei ue cv 
matplÀa c3,» div 3) VoUSopoup.évne aücic &xoUtw, dàX 
tic "Pójoy &guxópmy, ove uà *àv. Ala Suspeviv byiv 
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XII. 
SENATUI POPULOQUE ATHENIÉNSI. 


Ego ad rempublicam accessi annos tres et triginta pa- 
tus, quum mehercule non tertias actitare partes didicissem, 
ut Demostbenes dicebat, sed educatus fuissem liberaliter, 
et doctrinze mediocri, et ejusmodi orationibus operam na- 
vassem , quales haberi Athenis deceret. (2) Atque eas 
non àd calumniam contulisse, neque ulli civium, ac- 
cepta pecunia, periculum creasse reperiar, neque etiam 
contumelias vendidisse, sed prorsus contumeliis non affe- 
clus fuisse, neque causam contumelis mihi faciendze ulli 
suppeditasse , ac ne in judicium quidem ullum civem ad- 
duxisse, extra solum Timarchum. (3) Neque jacto apud vos, 
me, quum permultas apud vos pecunias accipere potuis- 
sem, non accepisse: sed, ut conveniebat, pcenas legibus 
sumpsisse. Postetiam Ctesiphontem, multa ab eo perpessus , 
multa item a Demosthene, violatarum legum reum feci, ju- 
stissimo, o dii immortales, judicio. (4) Neque vero mirum est, 
Demosthenis eloquentiam et legibus vestris et verbis meis 
fuisse superiorem. lllud autem non exiguum fortassis apud 
vos argumentum exstitit bene gest:e a me reipublicee, quod 
ne Demosthene quidem accusante, illorum criminum, quo- 
rum ille me reum fecerat — quum quidem iis ob qu nunc 
exsulo longe graviora essent —, fuerim condemnatus. 
(5) Post hanc. autem calamitatem, me penitus non vobis . 
dumtaxat, sed omnibus etiam Graecis notum esse factum 
opinor. Quis enim nescit, homines ut mortuos, ita etiam 
patria exsulantes, qui et quibus moribus fuerint , maxime 
cognosci? (6) Nam et quae prius ipsi contegebant, ea illis e 
medio sublatis perspicue cernuntur ; et omnes inimici multo 
magis eoscriminantur, quum jam se defendere non possunt. 
Qui autem ob id crimen exsulant, quasi hostium commodis 
perpetuo studuerint, omnino et mores et consilia in ge- 
renda republica sua evidenter demonstrant. Neque enim 
quo pacto calamitates ferant, et ut erga patriam sint af- 
fecti , ulla ratione celare possunt. (7) Numquid ergo, ut qui 
patriam meam Philippo prodiderim , et in reipublicze frau- 
dem mala fide legationem obierim, quippe Macedonum 
cultor, ut primum a vobis ejectus abii, ad Alexandrum 
me contuli, ut et gratia pro meritis ab eo mihi referretur, 
et rationibus meis consuleretur? (8) Neque vero non vide- 
bam, Demadem cauponas Bootias tenere, et fundos xx 
boum jugis arare, et aureas habere phialas, Hegemonem 
autem et Callimedontem , alterum Pell», alterum Ber- 
rhe:e, quum munera accepisse, (um matronas bonestis- 
simas uxores duxisse. (9) Neque etiam a vobis ad The- 
banos aut in Thessaliam abii , aut ad alios quosdam, apud 
quos mihi convicia in patriam aut dicenda, aut ab aliis au- 
dienda essent, sed Rhodum sum profectus, in hominum 
urbem, qui nec vobis inimici sunt, nec inimicitiarum ap- 
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oot dX quiae Unuóvov dvÜporrev xov. (10) To 
pàv q&p &y4101a. tT ÉauvoU matpióoc Éatdvat xacei- 
puvevop.évooy Fiotye xis avpupoplc elvat pu)Oov 1) exec- 
y0vttov. d5óxei vv. mA? ov 0B Óvteoc ovépiovra. TÀv 

& éavtoU xOÀtv (c Troppo tto (480v aoc Ey pix &mié- 
vat, xal tn9lv dv voto oco oie óndp vpn Pew, 8 cd, 
Yvoywny dpotet. — (11) Kot yàp o08" £vcao0n. uelvac, £v 
"PóBw, qavtiz,v dv, 433& «Tic xepalac EAÓpevós vt qaxgov 
epodptov, "'Apqkov* xávreuÓa mpufusvoc qtopla togoU- 
10 xtv ta dvetov, Gauv slxbc 7v cov AD tEoU ulv moóre- 
gov sic" "AJeEdvBoou pua0ocov Üovspov vevdp.evov. xal 
Qexsi xpobovta xal viv vGv "EXjvev devspiav 
Maxs3óat , xdÓntat pe0' énvà Osparóveev dvvauto xal 
$uotv jóvtov Yvoxplpuov. xat, t3 wntpoc, (12) 7j xptxov 
15 £youca xal £G0oumxootóy Éxoo En)euct abv Éyol pueü£- 
Eouca tj; ÓU Ojo 0t Guj&popXc vevouévnc, xal uec 
uvatxóc , 7] Guvstémeoé kot xwsovtog aótrv TOU Ta- 
tQóc xal uévetw loue é&vayxalowtow vv vóp.nv, vov 
tgórov «7, t0Às0« uA ov 7) obe vjouc Emvagévn, 
20 xal uer&  tpunv zaiwy obíézo xal vUv 17c Éautüv 
eup.qopitc bxoiotopuévuv, 08d 6rolav abroi; 6 Orbc 5£- 
Bux tvopévot macplóa , vx» AUnvaltov móXtv, órolav 

8 süüéc; vsvopívov a. dgfonrat má, — (13) Kol 
Érepot. pív, éc lotxs , xobo Éautüv malae, coUe 3) dv 
25 Bouocía vevvnÜüéveac 1j év Avo , npoc Ope ép moveat 
tZ abxó0t matos(ac peOéLovcac* ole 66 caUa map tic 
quote UnTjpbev, oU Ontsoxoívou xavpàc o0cty o08. ém' 
altíxt, alay pat, Éajuoxóroc, qsuyoucty Ext vijztot , xal 
tpígovtat Tévnti, dv épnpiq t& xal quy? ratpoa. 
30 (14) Kal mpl jv cv. Avxoüpyou xatócv Ankoc0£vae 
ópivy àmioré)Aet, xal Octtat xaO otv qaptcacÓa: 
t0 mapOov aüroi, ÜpArnpa, xci Ópcle o082v dXX 1) 
"A6nvalov Épyov, &cavtec abvoUc xal yapiodpsevot, 
éxovjsate* xot vào óoyltec0a. BaSlec Opiv Éüoc Zar 
35 xal gapitecÓat má)tv: (i5) éyo Bà Grip «Ov épautoU 
ma(Owv oóx &v Ópdic veloaws! v Oeopsvoc, Oc wif uot 
U3, iuóvov dv óppavía xpeoGiaw, GÀX óppavol dpa xal 
quydOeg Óvr&c, oUve douxfsavtec xaiós dveto , d)" 
o988 d)Xus ÉaJuoxótsc, xX p.évtot «iv ÉaÀoxóvtov dvta 

40 TteTtovÜOts; ; six veÀsutT/gavtos dva vo Onzé ou, xal 
yaolaacüe và Defoeie, Uv mposéyovtes Spiv. AXAR 
xai npdtate, dvóps, 'AUnvatot, xa mreícüz ce, và auv- 
1 abro; x«l éco motoUvvec. — (1e) Oo yàp ày 59» 

. v cpónwv droctainre xal xataÀUoutte vy tie mó- 
46 Atti, Bózav, fjv érl yprotóvrtt pello xat quavOpo- 
na Oi ravtoc Écyev 1| vai; di)aw daas [ 4pecas | 
$móAw. | 000 àv MeAdvernos loy oet mÀstov xev 
Op Kc pgutieat cv éautav yorasórata xal guiavüpu- 
(av, 3) xapuxaAv — oóx Alcyívnc, ob0apuix, uà robe 

60 Osoóc* (t7) o0 yàp aücapxne 002' sUtuy 3c relüetv Evo 
tjv tavola v3v époiv, xal pda. Uv, iavtoU y dot 
vt&(Ustv Goxó)v —dÀ)' 6 5c OA cpónoc xal 16 máAat 
Opuiv Óvop. xo v t&v mpoyóvov 3/0oc, d dva yxatdcepov 
Ojroutev 3| MeAavorro xa" fjv Seou£vo roocé£ysw. 
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petentes, (10) Nam proxime patriam consistere mihi vide- 
batur magis eorum esse, qui calamitatem suam cavillantes 
parvi facerent, quam eorum quibus cara sua est patria. Nam 
qui sincere patriam dilexerit, ei quam longissime potius ab 
ea discedendum fuerit, neque ullum in oculis habendum 
monimentum , quod animum cruciaret, (11) Ac ne Rhodi 
quidem mansi : sed in continente, quz e regione insulz 
est, delegi parvum quoddam castellum, Ammon, ibique emi 
przdia tot talentis , quot emi ab eo consentaneum erat, qui 
olim Philippi, post Alexandri mercenarius fuerat, quique 
Macedonibus et Phocenses et Graecorum prodiderat liber- 
tatem. Hic sedeo cum septem famulis, et duobus dumtaxat 
sodalibus et matre, (12) quse anno etatis tertio el sepLua- 
gesimo navigavil mecum, particeps futura inflictte mihi 
per vos calamitatis ; et cum uxore, qux una mecum ex urhe 
excessit, prohibente eam patre, et legibus (ortaese manere 
cogentibus , magis gnara morum civitatis , quam legum ; et 
cum tribus liberis, qui ne nunc quidem suam calamitatem 
intelligunt, nec qualem sibi nascentibus patríam dii dede- 
rint, Atheniensium civitatem , et quali, statim ut nat! fue- 
rant, sint urbe privati. (13) Ac alii quidem, ut video, suos 
liberos vel in Boeotia vel in /Etolia natos ad vos mittunt, ut 
vestra disciplina erudiantur : quibus vero haec a natura tri- 
buta fuerant, quum patris essent, non populi beneficio in ur- 
bem adscripti, aut ob turpia facinora condemnati, ii exsu- 
lant adhuc infantes, el in paupertate educantur, in solitudine 
et exslio paterno. (14) Ac de Lycurgi liberis ad vos scribit 
Demosthenes, et recte facit, qui paternum eis debitum 
condonari petat, et vos nihil aliud egistis nisi quod Athe- 
nienses decebat, ac miserti eorum condonastis — vestri 
enim moris est, facile et irasci el redire in gratiam — : 
(18) ego vero a vobis impetrare non potero , si pro meis lihe- 
ris orem, non modo ne in orbitate alantur, sed etiam ne 
simul et orbi sint et exsules? quum nihil peccarint , quippe 
pueri, neque aliqua ratione sint condemnati, et perpessi . 
tamen omnia quae condemnatis usu veniunt. Tandem recor- 
damini mei, Athenienses, €t precibus meis benigne locum 
date, nunc nostri rationem habentes. Agite ergo, Athenienses, 
concedite ea quae vestri moris sunt, et moderatione uti- 
mini. (16) Neque a vestris moribus recedetis, neque cloriam 
vestram destruetis, quam bonitatis e& humanitatis nomine 
unajorem quam ceteris virtutibus civitas vestra consecuta 
est. Neque plus valeat Melanopus, qui vobis obstat , quo- 
minus vestram bonitatem et humanitatem imitemini, quam 
qui vos adhortatur, et is quidem non &schines—nequaquam 
medius fidius, (17) neque enim ego satis auf virium aut 
facundia: habeo, ad persuadendum patriae mes, praesertim 
quum nunc meam causam agere videar —, sed civitatis 
mos, et antiquum vestrum nomen, et majorum. consue- 
tudo. Quse pluris facienda est scilicet, quam Melanopus, qui 
ea flagitat quae vobis sunt indecora. 
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*O idv Bnpcqoyoe opitv, o "AUnyatot , xal Üavdrov 
90 ctvucmpk£voc Éauri) dkv (tee 07 6rtoUv empire mag" 
'hondAou, oUroc gavspii eeyxear Oípa elingux 
api vojttov ol évavtía mpávrtw. Éo, àv d)Àov xpó- 
voy to))iv 9 ónà XxparoxA£ouc clgnu£vayv xal TGv 
s)s(otov mpoxaceUmagévoy xavoyopnp&tov, xal regi 
pv abcr; vr; drogdotux TT i£ "Apslou aou BouA; 
Bixalac xal &Anfzic drobdstEet, elprxvlac , mepl 98 àv 
dxoÀoUcwv oUrot; XxpavoxAéoue tlonxótoc xal «à 
qmolopara dveywoxóvoc jn «& vepl voótuv, (2) óxo- 
)ovtov fiv, o 'AUnvaiot, x«l vaUc! dywwilot£vou, 
XX dva cz axoutov fjAxoc o006 moRotE Y6yovs TT) mÓÀst, 
xoi müctv üpiv mapaxeAeUsoÓmi, mpGrov uiv fiv 
toig Aorol, Guyyvopony Éyew, v s6v ab1üv évíou 
zegurGrtoypey ( o0 y&o (va. dvoy Mopv pilo, dI tva 
ópy(Cno0e p.HXÀov mapotuvópevor, Ólc mept cov aüci»v 
époouev ) , Érevra p) potestati và xowà «f, moAwe 
&ndon 8S(xaur , ur9À cy xowv awtoplav &vrixata- 
15 AdEac0ai civ toU xptvopévou Aóytv. — (3) Op&ze ydo, 
& 'Aünvaiot, Órt «pk uiv Ogiv Angoctévne obrocl 
xpivsvat , trapk 3i voie dno pic: ot axoroUot (va 
otl 4vouny Éere eol cov 57] matplót ovp.pepovrmv, 
xal tótepov tàc lB(ac roUtuv SwpoSoxiac xai movnplac 
dvaoéqso0t el, Ope aücoUc, 7) qavspov müctv dv0pr- 
xot, xocjcscs Óuótt utgsice. obo xarà t7, molire(ac 
85pa AapÓdvovtac , xal oby, (v df,ts Qntelv mpootvá- 
Cave v7, d& "Apetou m dou Bou, àAX (va. dxognviv- 
?9 tw)v toutov Duis cuucp[oncOs civ doute dilux. 
(4) Nux «oivuv coUro do' Opiv dott. — Wngtsapévov 
q&o x03 Ojuou Sixatov dipsa , xal sávoov ti)v xo- 
Attüjv BouAopévev tópsiv c(vec slot cGv Dwtópew ol 
Tol uasavces dri ia60X3j xal xtvBovo tj, RóAeu€ yp 
pata mapk "AprdAou AaÓtiv, xai Tpbe voUrotc drígt- 
cud « yptjavroc, & Anuóc0tvt;, coU xal Écépow 
$» xoÀÀ«w, UÜxteiv T)» ouATv Tapl a0Tüv, óK aot 
ndtpióv égvtv, el ttvec eligaot xag 'ApndAou ypu- 
eíov, (5) Qxcet 4 Bou , oUx. ix. cà mpox)fotov pu 
oca tb S(xatov, o058 cy. dif ürtav xal cÀv niotw 
tv zii abvzio dmt coU. xataADcat BouAopévn , 222 
Éxito xai abtoi cb 'Aptomayirat s(xov, mpoopióga j 
BovMf, & divptc, vl voUtuv loyUv xol vv &v cà Aé- 
qe xal mpávcetv SBóvaguv, o)x olou£vr, 5b Beiv o0t - 
uíav UroAoyilecüat v&v mrepl aotfic icopívev BÀacon- 
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I1. CONTRA DEMOSTHENEM. 


Iste quidem popoli duetor , Athenienses, qui ipse capi- 
tis se condemnavit si quidquam ab Harpalo accepisse 
convinceretur, manifesto convictus est acceptorum ab iis: 
munerum, quibus se hactenus adversari est professus ; 
quum aulem Stratocles multa verba fecerit, et pleraque 
crimina jam occupata sint, ac senalus Areopagiticus ip. 
sius indici sequas et veras rationes attulerit , de iis vero 
quae inde consequantur Stratocles sit locutus ac decreta 
jam que hue pertinent recitarit : (2) relinquitur nobis, 
Athenienses , tantam przesertim causam agentibus quanta 
nulla unquam oblata est reipublicze, ut vos ex tequo om- 
nes hortemur primum ut nobis reliquis veniam delis , si 
forte in quaedam ab aliis jam allata inciderimus (nec enim 
eo repelemus eadem nt vos obtundamus , sed ut ad majo- 
rem iracundiam concitemini), deinde ne commune jus 
totius civitatis negligatis , sed salutem publicam eum rei 
eloquentia commutetis. (3) Illud enim videtis, Athenien- 
ses , apud vos quidem de Demosthene fieri judicium, apud 
alios autem de vobis : qui observant quemadmodum patriae 
commodis studeatis, atque utrum propriam istorum cor- 
ruptionem et improbitatem ín vos recipiatis, an vero 
mortalibus omnibus declareturi sitis vestrum in eos odium 
qui largitionibus in reipublice fraudem corrumpuntur, 
neque vos inquisitionem istam senatai Areopagitico man- 
dasse ut delatos absolveretis, sed ut , ejus indicio cognito, 
vos illos, ui eorum facinora merentur, ulcisceremini. (4) Id 
igitur nunc vobis in manu. Nam quum justum plebisci- 
tum sit, omnesque cives investigare cupiant quinam isti 
eratores sint qui cum ignominia et periculo reipublice 
pecuniam ab Harpalo accipere non dubitarint, precteresque 
ta ipse, Demosthenes , ac multi alii decreto bac de re 
inquiri jusseritis a senatu, instituto majerum, num qui au- 
rum ab Harpalo acceperint : (5) inquisivit senatus ; neque 
vero is ex istis cohortationibus quid Justum sit didlcit, 
neque veritatem el fidem suam in tua causa perdere voluit, 
eed, ut et ipsi Areopagitee dixerunt, eo quod senatus 
istorum vires ac Lum verbis faciendis tum rebus gerendis 
potentiam prospexit, neque committendum censuit , ut 
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30 uti)v , e cte alat 15; matolóc [án ] abczc aliia 
tog Onp& xal xivüuvoc £ata0ot. — (e) Toótuv, &x i56- 
xst tO Orto, xaAÀox xal guppepóvto xerpavuévov 
alclat vüv xal rpoxiti xal cuxopavilat xapk Av.- 
i.oG0évouc fjxouctv, émet5) obroc dxonípavrat stxost 
vdÀavta. Dyov ypualou* xol fj 6v. ix mpovolac qovav 
ditóniotog ovca BouX3 «6 Sxatov xal dixic eüpriv, 
xal xupla Óuxdcat v& mepl oU coypsatoc xal «7j uy T 

91 í£xdavou Gv Tolutov, xal toi; piv Bialo Oavdzo 

vexeJVeuvaxóot Bonü7oat, vobc 0À mapávopóv «t tiov dv 

v3, tOÀet Otara ra évouc éxGaduiv 3) 9avávoo Cnpac- 

cat, VUv érl toi  xavà Anjocfévouc dronmspacputvoto 

Agfiuaow &xupoc faac oU Otxalou ; 

7. Nal* xavéjeucsat qàp f$; Bou) Anpoc0fvouc. 
Tout 4do dattv brep60)3 coU npévpavoc. — E00 xaxé- 
jeuotat xol Avudéov; xa0' àv 0083. cdXv0lc elneiv, 
(o, Éouxev, dagaléQ égrtv ; ol moÀAà mpótipov xOv 
xotvO)v Éxslvn Cnxeiv mpocevdtate xal Otk tàc vevopé- 
vac Cejaec Emmvécata ; obo 0. fj tO Gracn o0 50- 
vatat dvayvxdoat tk Óxata motwiv, xat Toítov jj 
Bou3 qyeubsic &xopáosie memonzat ; o "Hodie. (9) 
Ak xl obv dv «ij Ojo cuvegOpttc , &) Antóo0svac, div 
dropvn cou 4$ BowXj, 0dvarov faut vÀv Unplav; 
xai Otk cl mo))ouc dvipnxac cb aic tj; BouA7s iagv- 
puiopevoc dmogdatow ; 7| voi vUv dAOcv 6 Oisoc «(at 
mpoctdLac Qxttiv Tepl tdv doavGv xal peydAov dóv- 
xvi&dvov &Upn vv dXfosuxv ; (9) To idv y&p auv£Sptov 
tb mpórepov OoxoUv slvat vtGtov GU xataAUet, 6 5ngso- 
tube &ivat Qoxmv, ó vÀv tGv cupdtuv quAax3v 6 
ÜgiAoc rpaxacoOáxny Üwxev, à v'yv moX slav xal Ón- 
poxpariay moXAdxi, éyxeysipuxev, Ó. OtamequAmgs cà 
cóv aüpua xoU BAacqnpsiv mspt aücoU [XA ovroc rtoÀ- 
ÀAdxie (éx« c0 ofc) émiGouAeu0év, 8 quAdttt: và dirxop- 
prove Ouüüxac, dv ol, tk vXo mÓXRe GurÁpt 
x£itat, 

10, Alxata. dv oUv, O(xata vodrov vé tta mácyet 
20 t GuvéOptov* elp/aerat yàp À qyivocxo, — Ávotv qàp 

Odcxepov £y,» avoüc, 7) xat tjv mporépav CX tnotv vv 

ómip vv cpuxxogluv vaÀdvttoy civ xap& coo [Iepotv 

Bacuéoe douopfvov Crnxsiv, xaüdrep cuvévalev 6 97- 

ioc, (va xót&. Dóvroc D(xwv «o0  Ünpíou voítov , xal 

1G p.spioapkévav éxeiva và yorava gavepiy vevop.í- 

v«v, xal tTic mepl. O6alouc mpoSoslae &eAeyy ilanc 

$iv obtoc tpoB£Eoxsv, &roAAdvue0a coítou xou Ünja— 

25 qe08 5(xnv dtiav Góvvoc: (11) $) el a00' ópetc 26o0- 
AscÓe Avpuoc0Éver Guyycptiv xal roXÀouc £v 57, mÓÀe 
toc xa0' Opv Ompodox(sovrac slvat, v)v mpl tv 
Vüv droniQacpévoy Crraoty x pnudcuv wu), moooóeys- 
cmi, meipav ÜpGv iy Toig mpótepov slAmporac: Ümtov 
(€ 091 xaX xol Buxaloc «Tic dxopdoeee 17€ xac 
toótou xal «Qv dA)wv vuv qtyevnévuc, xal t7j; éE 

30 'Apelou mdvou BouAZ; oürs vv A"nocOfvouc obtt àv 
Angd8ou Oóvapiv. órocitapévn;, dA cb Dixatoy 
aó10 xal vdÀwfülc moobpytuirepov memowpé£vne, (i2) 
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(p. 6:10 ed. Reisk. ) 


ullius contra se jaciendi maledicti metu patrie sue ullum 
crimen aut periculum crearetur. (6) Hzc quum populi 
judicio reete et utiliter acta essent , nunc querelre et pro- 
vocationes et calumniz a Demosthene afferuntur, postea- 
quam indicatum est eum viginti auri talenta accepisse - is 
ergo senatus , cujus gravis est auctoritas in vere pervesti- 
gandis et recte dijudicandis czedibus consulto factís , qui 
potestatem habet tum de corpore et vita civis cujusvis pro- 
nuntiandi, tum violenta morte peremtis opitulandi , eos 
autem qui aliquid legibus in hac urbe interdictum com- 
miserunt, vel ejiciendi vel capite plectendi: is ergo nunc, 
indicio de pecunia contra Demosthenem facto, jus suum et 
auctoritatem amittet ? 

7. Quidni? falso enim praejudicio senatus Demosthenem 
oppressit. Eo enim usque procedit summa ejus impuden- 
tia. Te scilicet ac Demadem mendacio oppressit, contra 
quos, ut res declarat, nec vera dicere tutum est? qui 
prius multa publica negotia ei inquirenda mandastis factas- 
que inquisitiones laudastis? et quos universa civitas cogere 
non potest ut ea que cequa sint faciant, contra eos senatus 
faisum indicium fecit? O Juppiter! (8) Cur ergo ip concione 
capite poenas dare non recueabas, Demosthenes, si te se- 
natus detulisset? Cur tu multos sustulisti indiciis senatus 
nitens ? Quo se nunc populus convertat, aut quibusnam 
inquisitionem obscurorum et magnorum facinorum mandet 
ad comperiendam veritatem? (9) Nam id concilium quod 
prius fide dignum habitum est, tu qui te popularem per- 
hiberi postulas , evertis, cujus fidei populus vitam civium 
commisit , cui rempublicam et libertatem szpe custodien- 
dam tradidit, quod tuum corpus, ut scilicet se nunc con- 
viciis incesseres , defendit ssepe ( ut tu ais) insidiis appeti- 
tum, quod denique arcana pacta conservat, in quibus 
sita est salus reipublice. 

10. At jure hoc, jure quodammodo accidit concilio : 
nec enim dissimulabo sententiam meam. Decuit enim sena- 
tores , aut prius etiam de trecentis talenlis a rege Persarum 
allatis inquirere quemadmodum populus constituerat , ut 
tum ista bellua supplicio affecta, et iis qui peeuniam is- 
tam partiti erant cognilis, et proditione qua Thebanos iste 
perdidit in lucem prolata , isto populi duce liberali esse- 
mus pro merito mulctato : (11) aut, si vos ista condonare 
Demostheni voluissetis , quo multi in urbe exsisterent qui 
contra vos munera caperent , hanc indicatze jam pecuuia 
inquisitionem non suscipere, ut qui prius quibus animis 
essetis periculum fecissent; quippe quum indicio nunc adeo 
recte et juste contra istum et ceteros facto senatus Areo- 
pagiticus neque Demosthenis neque Demadis opes formi- 
darit , sed majorem sequitatis et veritatis rationem habue- 


15 Aótouc Baotoopat. 


(10-13.) 


o98lv fyccov xtpdípystot Anuoctévae Tspl 1£ cic fjou- 
Xi BAaaqniiov xol napi ÉavroU Aévwv olor lorc xai 
X9 Upüe aürixa yorotrat Aóyot; dbamaTOv Ópde, 
éx « év6) C 6atou; ópiv émoínca auppug oue » oUx, 
d))k «o xotT GujApépov diotépat; Dupojvo Tate nó- 
)saty, AnjócOevc. « "Eyo xapécatza vávtac sl; Xat- 


36 puvttav* » oUx, G)À& Érreec uóvoc aotóq c)v xel vds 


«' Evo xo)Ààe Ório jp&v inpícOsuca mpso6t(ac* » 
(t3) dg ole oUx olà' Ó «( mov! àv Exozotv 3) xivac àv 
£(x& JAóyouc, el. cuvéÓv, xatopüiisa: auvip & cuvs6oU- 
Jsuctv, Óc éml «oi, votoUT0t; druy fuac xal xaxoi 
&xacav ixeXn uox v)yv olxoupévov Opto dSiol Ops 
abr Se80s0at và. uey(orac, Aap6dvsw Oípa xavà 


40 7c zatplóoc xal Aévsty xai vodttsty xatà ToU Of.oU 


à à» BouAnvaw. — (14) Kal Tiso06o u£v, c 'AOnvatot , 
I]eXoróvvrsov Tepyneucavet xol c3» iv Kepxópa vau- 
px] lav vocloavtt AaxtBatuoviouc xal Kovovo visit coU 
ToUc "EJX,vao Éaufsoncavcto; xal Zdyuov Aa60vtt xal 
Ms6evzv xai Ióóvav xal IIoc(Satav xal poc xaótatc 
éxípac s(xoct xóa , oüx. Érovoac0e ónó)ovov, o05l 
ti tótt dveovuane xolaewe o06d àv Opxuv, obc Ópuo- 


92 poxóte, dpíoett vÀv d79ov, dvtxatrAAdtac0s cq 


totaórac tüspyecíac, dÀÀ' éxatüv «aÀdvrov dcuoíj- 
catt, Óxt yplpas' abtóv "Apiatopü)v Éor, tapk Xiov 
sÜp£vat xat Pob(ov, — (15) Tóv 8à xavámtvocov coU- 
tov xal Zxótny (££dyouat qdp), Óv oby. elc dvo 320 
vüca fj i 'Apslou mdyou Bou Unvíioaca dronégayxe 
Xia Dye xa 6uiov, xal Óc dxoréoavtat uiotap- 


& viov xal GupoSoxav xavà «Tj; roAsex xal vaUca iteA- 


Asyxtat, coUtov o0 Tipuopr.adpsevot mapaóstyp.x mová- 
Get& toic dAÀot; ; Óc oüx ix «v Bacuxiv uóvov sla- 
qe ypucíow qavepóc écttv, d)ÀÀ xal P, abt ce 
óÀet xeypnpotupévo * 6 vuv o05à àv Omb 'Apná- 
Aou xou. taéveoov y pnpdtov elc cv vóltv dtooy dj.evoc. 
(16) Kaízo «( pépoc dart cov ónó "Tiotéou mexpaq- 
uévoyv dyaOtv c Avgocüévac énpfa6Gtuotv sl; Q76ac 


10 xota6slag ; 3j «ic oóx àv xaxa eA aosuy Opi vü)v voto 


toluuovcov dxoóstv, dvriürl; do! alc oUcoc aepvüvetot 
Xpdkeci ixe(vac dc "Tuasó0eoz ópsic xal Kóvov süepyé- 
*»eav ; dÀ)& v&p o0 poc toU10 10 xdáÜapua rapaba)- 
sv óst touc diu xal t7je mOÀsto, xal vOv Tpo[0vo»v 
Grip ópiv modiavtac. — apaga ójevos oov 5o irii- 
cg xo Tigo0éo vevópevov Tav dm voUc mpl tootou 
A£vs. 


WH6OIZMA. 


17. 'O xvotoitoc , o AvjóoÓsvsc, ToAUtnc, 85 Buxalts 
dv xoi cuyrvapunc xal ydorroc dcóyy ave map tàv dv 
ixstvotg toic y póvotc cuu.mo)vctvop.évovv, o0 Ayo, d3X. 
Épyow; ueyd)a. c) noXv dyatà movíjoac , xol Ópat- 
vac ixi vc voltelac xal oox dvo xol xdto pusxa6a - 
Aégsvo, Gorsp 00, éveÀeütnotw ob «7)ixaUtae Tüv 
8suov altjcac Bwptác fare vOv vópuav elvat xpe(ectv, 


30 o03' olóusvoc Otiv voUc Ópeotioxórae xatà tobc vósouq 
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rit, (12) nihilominus Demosthenes circumit senatum in- 
sectans et semetipsum jaclans iis verbis quibus fortasse 
apud vos statim utetur decipiendi gratia, quum dicet : 
ego effeci ut. Thebani societatem vobiscum inirent ; 
non, sed id quod que civitati utrique expediebat, tu 
corrupisti, Demosthenes; ego omnes ad Charoneam in 
aciem eduxi; non, sed solus illic aciem deseruisti ; ego 
mul(as pro vobis legationes obii : (13) quibus elatus 
equidem nescio quid egisset aut qux verba fecisset, si 
consilia ejus successum habuissent, qui ad tales calami- 
(ates et tanta mala conflanda totum orbem terrarum pera- 
gravit, et tamen praemia sibi maxima decerni postulat , ut 
et in patrie fraudem munera capiat et contra populum 
quidvis et dicat et faciat impune. (14) Ac Timotheo qui- 
dem , Athenienses, qui Peloponnesum classe cirenmvectus 
est quique Lacedcmonios navali ad Corcyram prelio su- 
peravit, et qui Conone, Graecis libertatis restitutore, natus 
fuit, et à quo capt:e sunt Samus , Methone, Pydna, Poti- 
deea et praeter has alie viginti urbes, nihi] apud vos ista 
profuerunt, neque talia beneficia cum judicio tum consti- 
tuto et jurejurando , quo dato suffragia ferebatis , commu- 
lastis, sed centum talentis mulctastis, quod eum Aristo- 
phon dixit a Chiis et Rhodiis pecuniam accepisse : (15) 
impurum autem istum Scytham ( neque enim temperare 
mihi queo), quem non unus vir, sed totus ex Areopago 
senatus, facta inquisitione, pecuniam contra vos habere 
indicavit, quem esse mercenarium et captatorem mune- 
rum contra rempublicam declaravit et harum rerum con- 
vicit, eum non ulciscemini? in eum exempla non edetis? 
quem non modo regium aurum accepisse constat, sed 
ipsam etiam rempublicam esse depeculatum, et nunc ne àb 
Harpalo quidem allata pecunia abstinuisse. (16) Enimvero 
quam meritorum Timothei partem constituunt Demosthe- 
nis legationes Thebis obitse? aut quis non derideat vos, 
qui audire ista non gravemini, si conferat eas actiones 
quibus iste gloriatur cum Timothei et Cononis beneficiis ? 
Sed non decet cum quisquiliis istis eos comparari qui res 
pro vobis et republica nostra et majoribus dignas gesse- 
runt. Quare senatus consulto de Timotheo exhibito , rever- 
tar ad orationem de isto institutam. Recita. 


SENATUS CONSULTUM. 

17. Talis fuit ille civis, Demosthenes, qui jure et veniam 
et graliam invenisset a suis civibus, quippe qui non dictis 
sed factis multa officia reipublicze praestitit, qui idem sem- 
per institutum usque ad obitum tenuit, non ut tu crebria 
mutationibus fluctuavit, neque tanfas remunerationes a 


populo flagitavit ut superior esset legibus , neque postula- 
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oleety c3)» gov do tt tpoupytattepov routatat 77e 
socsbs(ac, dÀ)' Ümouévov xataxplvscÓat, el Bótsus toic 
Otxactaic, xal o0 xatpob Aévteov, o00' ícspa qpoviov 
xe Onenyopüv. 

18. Oóx dxoxcsveite , dvbosc "AOvvatot, vóv p.taghv 
toUrov dvÜpurrov, Ó, npbx Évípot; moXA)oi, xal seyd- 
Aot; ápaprígac: xal v)v G6atov móÀt xepteiósv 
dváctaTov vtvouévny, voixóoix cáÀAavra Aa6ov clo 

30 t?v éxslwov cwrnolav xapk «oU Ilepoovw pacuéwc, 
xai 'Apxdówv. fixóvtov alc 'Io0uóv xal cv uiv Tap 
"Avritatpou ToeaÓslav dupaxvov dxoate vtov, 73v 
$à xap& Om6alov Ov vaAavtopuv mpoobstagévory, 
of xazà 0diartav po dolxovro mpóc ixeivouc, ixs— 
tnplav Zyovcto xal xnpóxta aumamAevu£va (óc Eon 
cav) dx xiv Oa)ÀQv , (19) dpoüvrsc cot« Apxaat Oct o0 
tv Ttgbc rouc " EJ)nvac quiiav O6aiot PuXUcat Bov- 

30 Àópsvot toig Tpdyuacw émavíctngav, o0. ivavtíov 
t&v 'EAMvov o083v modkovit;, àÀà tà map abtoiq 
Ón5 cv MaxsSóvov £v 4T xÓMt qtvópava ptt oUxéti 
Üvuvdpevot, ooi v^v Ooult(av Ümopévew, o0bà «à, 
Ü6pttc ópBv vàc sl; rà ZeüUrga copata vwouévoc. 
(20) Ot éxoluew yevouévoy c&v "ApxdBov Bonfieiv, 
xal Derodvtov dv ole Jav xaxotc, xal gavepby motn- 

36 Gdvtov. Órt oic uiv cdpant pack AJsEdyBpou. &i 
*obc xatpobc dxoAouOsiy jvevyxd(ovco, ceic ^ süvolat 
Uetà G6a(ov xal t7 civ "EXIjvev Qav6tolac Joav, 
xal toU otpacTwYoU aürív ActuAou Qviou Ovtoc ( 6a 
Tp xal XcpotoxAT ets ) xai 8x cdAavea alroUvrog 
(gts dyaqeiv vv forürav roi, Ov6alow, xai rv 
mpeGÓsutü)v d roUtov PA0óvttov, Üv Tj0scav £yovxa x5 
BacUuxóv ypuciov, xai Dtogfvow xai ixtttuóvtoy 

40 Boovat TX ypruaca sl, vv t7 nÓXtox ao trptav, (21) 
oüx ix) urosv 6 papbo obroc xal dass xal alayoo- 
xspB)e dx tv moJAGv qpnpteov Ov eiye Díxa. jaóvov 
t&Aavxa. Bouvat , coca tac 6pí)v üxrlOac ómogatvodsas 
tl; 7)v O76alov aotnpiav, dAAk nepuiDev écí£poue 
6ovvac toUto 10 dpyóptov (Gontp xal Zrparox)7 
e(rev ) ori vo. mdAty drsM0siv olxaós co its)nAu- 
vac 'ApxdBov xal Bon87,oat voi  &r6alow. (22) 

93 "Ap' Gpiv Goxset paxpiiv xaxàv 3j t&v rujóvtov Bir, cfi 
*EXAd8t alttog vevavrio0nt Ampos0évne xal fj ToUtov 
qUiprupía; 3) mpocrjxttv abtóv O' Opov Po tie 
Tuyydvttv vox Uva Oucxenpay d vov, ài) o0 tfc doy d- 
ts ttgutoplac xat Orio viv vüv xal ünip vv mpóttpov 
qsvevnpévooy áBucnpdtov; "Axoócovtat t7» xplaw, 5 

5 "AOrnvatot, t)» 6o' üpbiv àv 7T, t'ptpov fi£oa veyevn- 
Mévnv Tdveec dvÜprorot* Ütoopijsoutv Ojo TOU0c xpl- 
vovtac , Umox; qp700s c6 và rotaUca Oterenpayuáévo. 
(233) "Y pcic £56 ol Bt o). x&v Üs0 voUrov Tenpay- 
uévorv dóumdtov Pdtto ue ád)ac xat dxapatrz- 
touc dviot; érveefeuxóteo tuuplac. "Yusis Mévova 
plv tbv juAuo0pbv draxtsivate , Ouóvt müiód £euüspov 

10 dx IIeX)xjvnc Éagev. àv t. oec: Osulottov 83. ov 

"^*ibvatov, Oióvt vv. "PoStay xiüaplotptav. ÜGpiotv 


AEINAPXOY O KATA AHMOZGENOYZ. 


(rs- 7.) 


vit ut qui jurarunt se ex legibas pronuntiaturos pietate su- 
persedendum esse censerent, sed etiam condemnari voluit, 
si judicibus visum eseet , qui non excusationes temporum 
attulit, neque alind sensit, aliud pro concione dixit. 

18. Non occidetis, Athenienses, sceleratum iátum ho- 


minem, qui preter alia multa et magna peccata etfam 
Thebanorum urbem everti passus est , quum a rege Persa- 
rum trecenta talenta ad eorum conservationem accepisset ? 
Nam quum Arcades in Isthmum venissent atque Antipa- 
tri legalos re infecta dimisissent, et infelicium Thehano- 
rum admisissent , qui niari aegre ad eos pervenerant , sup- 
plices et caduceos oleaginos gestantes, (19) dicturi apud 
Arcades, Thebanos non eo animo res novas moliri quod 
Grecorum amicitiam desertam vellent , aut Graecis adver- 
faluri essent, sed quod Macedonum in suam urbem vio- 
lentiam diutius tolerare non possent, neque perpeti servi- 
tatem, neque intueri contumelias quse ingenuis hominibus 
factae essent. (20) Quibus quum opem ferre Arcades pa- 
rati essent , adductique essent misericordia malorum ín 
quibus versabeatur, ac declarassent ee corporibus Alexan- 
drum propter tempora sequi coactos, voluntate aufem 
cum Thebanis et Gracorum libertate fuisse conjunctos, 
eorumque dux Astylus venalis esset ( ot et Stratocles nar- 
ravit) el decem talenta postularet ob adducenda Thebanis 
auxilia , ac legati ad istom veniseent , quem aurum regium 
habere scirent , et orarent atque obtestarentur ut pecu- 
niam illam ad civitatis suce salutem conferret, (21) recu- 
savit nefarius isle atque impius et sordidus de magna 
pecunia quam habebat decem tantum talenta dare , quam 
quidem videret tantam spem salutis Thebanorum affulgere, 
neque obstitit quominus alii darent illad argentum ( nt et 
Stratocles dixit), quo Arcadica expeditio domum rever- 
teretur nec opem ferret Thebanis. (22) Numquid videtur 
vobis parvorum malorum ac vulgarium universe Gracia 
auctor exstitisse Demosthenes el ejus avaritia? num deberi 
ei venía a vobis his factis, ac non potius ultimum suppli- 
cium ob injurias tam recentes quam veleres illas? Audient 
judicium, Athenienses, hoc die a vobis factum omnes 
homiaes ; spectabunt vos, judices , quo pacto tractaveritis 
hominem tam facinorosum. (23) Vos estis qui ob delicta 
ejus injuriis multo leviora megna supplicia nullis mitigati 
deprecatiopibus inflixeritis. 'Vos Menonem molitorem oc- 
cidistis, quod ingenuum puerum Pellenzeum in pistrino 
habuisset ; vos Themistium Aphidnseum , quod initiis Eleu- 
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"EJsugtviot, , Oavdto iirptocacs, Eóüugayov 56, 
Yu ctn» 'Olvuv0(av xadiaxny lotnotv ix^ obojuatoc. 
(23) Av&. && coUrov tbv rpobótnv vaibtc xal vuvaixsc 
al Cr Gale Uni cà oxqvàc t&v Bapodowv Duvepson- 
czv, xóÀt« datuys(vwv xol cópuayoc éx. ubere ti 
"EJAd$o; dvfjpractat, dpoUtat xal aralpseac c0 8 
i5 6aieov dau 16v xotwovnadvtum Opiv coU voóc DÜun- 
xov XoÀÉuou* dpoUtat, pna, xal cmrípetac? xal 
oUx 3Xéros, enu, 6 uuapic obcoc xoAtv olxtpé; &x0À- 
Aupávav oUtos , slc fjv éxpécOruatv 0p opo dixoota- 
Jac , oie 6jóoRovooe xal éj.ovpdretoc To dxi, Yéyo- 
vv, Jjv abo, "ct coppaxrgov buiv moWjcat* d)Àà 
vpóc obc sürujoUvrac mroX doc 3/08, toocouc drug o)v- 
Tac ToeÀéDenu. — (25) Kdxsivor (x. ol. mpsaGUtspot 
$0 Jévowsi) xavaltÀopévne tT Ónuoxpxtlag «T Tap' 
$uiv xal cuvdyovvos iv 86a, Opacu6ouAou «oU qu- 
qd9a« ixl cv DuX xatair;iv, xal Aaxsóatgovioov 
lag uóvtov xal dravoptuóvtuv unoéva 'AOnvalev Gro- 
£y eco pon" brréyniw, Ope auvénpatcov vip Ófuo 
vhv xdOoSov xai và mo)Àdxt, dveyvecpévov vao! Gpiv 
é|ayicavro Vápupa , uÀ mspiopiv idv tc On)a X 
15 vhe 40pac vs AUnvalov. Érov mopsónzziu- (a6) obxoc 
&à 6 xowóv abt1óv toi, cuui 40t,, Gc aütixa qat, 
xap£yuv o08iv totoUtov (ngatev, o06b cà ypnudtuv 
ev Da6ev cl; cv voótov. aetnplav oiv j06knss 
mpoícÓn., — "Qu paie,  dvàpsc , uvraÜ£éveec , xai cà 
dru4fjuata và vwóoueva Duk voUc mpoSótac Ütpr,sav- 
t£, dv. tatc "OXuvOlov xal O6alev cuu qopaic, 6rip 
36 ópiv aücouv OpUCK vuv BouAsóecÓs, xal vobc Supo- 
Boxstv dü£Aovtac xavk «7,5 xacolOoc dvs)dvteo dv Ouiv 
aütoi; xal toic Üsoic ràc £Xr(bac cric awtnplac Érete. 
(1) Móvex &p olco , & dvOpsc "An vatot , .óvoxc xat 
tob; d))ouc voviosce BeArlouc , &kv vouc voOtoue TOY 
xovnpav die yLavtte xoÀdomts v7c novnotac dile. 
Tob plv vào tugóvrac tv xpvouévav, 6rav &Aoaty, 
oóbsi olósv ou6À (mtvet muüÉcÜni c( meróvOnct* roc 
&' dvbóQoue Xdvttc TuvÜdvoytat, xal coUo Suxdlovtaq 
35 éxatvoUctv , Ütav «b Dixatov (3) mpótovtat. calc cv 
xptouéwov Bóbaw. — 'Avdve0t có ripis só. €- 
Calor, — Abt ts gapxoplac. — "Ava(vooxe tc émia- 
v0) c. 


VHOIZMA. MAPTYPIAI. EITIZTOAAI. 


26. Mtcóo cie obcoc, & "A Un vatot, utoÜerróc o0tóc éctt 
xaÀawk.  QUco, 7v 6 tv nptaÓOslav cl» vapà OU (n- 
mou moptuopévnv Ox fiue ix On6Gv xaMsac, xal 

40 coU AuüTva: vóv Tpitov TóÓÀtuov alvtog vvópatvoc 
obo; Goxpdtet GuvopoAoysiro TG vpdiavrt mos 
Q.oexov sigivnv, c Jv üpatc Dxrivov BGr6diece, xoi 
Uróqn 10i« eh Osa dptotnoao toic gat! 'Avtedtpou 
&eüp' (ouatv, &vaAauÓdvoy abvouc xal 1b xoAaxtotty 
vobe. MaxsBóvac mpioroc eic vÀv móAty sisdyov. — (19) 


M3 dyzxe, o dvbprc "Amator, 1) die tbv éri oic 
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siniis Rhodiam citharistriam violasset , capite muletastis ; 
Euthymachum item, quod puellam Olynthiam prostituisset. 
(24) Ob istum vero proditorem liberi et axores Thebano- 
rum in tabernacula barbarorum sunt distribute , urbs fini- 
tima et fosderata e media Graecia est abrepta , aratur et 
conseritur urbs Tlebanorum qui nobiscum una bellum 
Philippo intulerunt; aratur, inquam, et conseritur; nec 
misertus , inquam, est impurus iste civitatis adeo misera- 
biliter pereuntis, in quam legatusa vobis missus est, cujus 
sacris el mensis siepe interfuit, et quam ipse ait sua opera 
sociam vobis esse factam. Verum ad quos rebus secundis 
sepe est profectus, eos rebus adversis deseruit. (25) Illi 
(ut seniores narrant) abrogata nostra libertate et Thra- 
sybulo Thebis exules colligente ad Phylam occupandam , 
quamvis Lacedsemonii rerum potirentur et quemquam 
Alheniensium recipi vetarent aul dimitti , tamen adjutores 
populo fuerunt ad patriam recuperandum, el sepe recita- 
tum apud vos decretum fecerunt, non esse connivendum 
si quis Atheniensium armatus regionem Thebanorum 
transiret : (26) iste autem qui, ut mox gloriabitur, se 
communem prabet sociis, nihil simile fecit, neque quidquam 
ejus pecunize, quam ad illorum salutem procurandam ac. 
ceperat, amittere voluit. Quorum vos, judices, recor- 
dati, praesertim quum que mala proditionis sint in Olyn- 
lhiorum et Thebanorum calamitatibus spectaveritis , ves- 
tree incolumitati nunc ipsi recte consulitle , ac largitionam 
contra patriam avidis e medio sublatis, in vobis ipsis et 
diis immortalibus spem salutis collocate. (27) Sola enim 
hac ralione, Athenienses, sola hac ratione alios quoque 
corrigetis, si principes improborum convictos ita puniveri- 
tis ut eorum meretur improbitas. Nam si quis vulgares 
rei condemnentur, id nemo resciscit neque etiam scire 
avel quid iis acciderit : de illustribus autem omnes scis- 
eitantur et laudant judices, ubi jus et iequum glorie reorum 
non condonarint. Recita decretum Thebanorum. Dic teati- 
monia. Leye literas. 


DECRETUM. TESTIMONIA. LITERAE. 


28. Mercenarius iste est, Athenienses ; mercenarius iste 
fuit jam olim. Iste est qui legationem a Philippo proficis- 
centem ad nos Thebis vocavit, et primi belli deponendi 
auctor fuit ; iste cum Philocrate consilia contulit qui pacem 
decrevit cum Philippo faciendam, ob quam vos illum eje- 
cistie, et bigas legatis conduxit qui cum Antipatro huc 
profecti erant, et exoepit eos et Macedonibus asscentandi 
consuetodinem primus in urbem introduxit. (19) Ne ab- 
golvite, Atheniemses, ne dimittite impunitum bominem 
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94 tz; mÓÀtoe xai t&v dev 'EXMjvov drvyfpact 
éntyeypapqkévov diuuoprcov, tlkmpuqutvov ix auco- 
qepu Sopa Frovia xav& vc nóAeuc, url v7 dYatT 
tÓync Opa dri cà. Bé ttov douane, xal vóv pàv Exepov 
*Qv «Jv matplón Ae)upacpévoy éx 57i; nóAeu ix6s- 
GXnxuí(ac, xoUcov 9' Gpiv droxceivat maoatoUmec, aocol 
toic Tct cup4pépouciv. évavcuxfs;ce , G2) uerouovi- 
cag0s vàc T7. voee rpalttc, elc toUtouc touc fjye- 
póvac tk, dmoruy(ac vpéyavrec. — (so) El; moiov yàp 
xatpóv dmof,oea0e coUrov OnoAaÓóovttc yorjousov Opiv 
abtoi, Écec0at; Dyot ct &v elxeiv 3) ópiv 7) cv me- 
pito tuxótuv, elc mota. obtoc notypata eloeAOov 5$) Uus 
3| xow& oüx dvacérpagtv; oüx slc dv tdv "Aputdpyou 
olxíav sictÀÓnv, oulsóca; pet dxe(vou. cóv Nixo- 
Op Odvatov xavacxsuacüévca , Óv lave rdvcac, &Cé- 
lu 6aÀs *àóv 'Aplavagyov éml «aic alg (avais alc(atc ; xal 
votoUt qup ÁnpkocOévec &yofjcaro, dore Dal[sova 
&utQ tOUToV xal TOv veyevruévov gupj.ooptv Tyepóva 
vopiigat TtpossA9stv ; (31) OÀx nei) cip Ou cup 6ov- 
Aeóetv Tjolavo, óc uxjrote dosAev (dw Xp. aütoS 
tà (ta * 6 yàp y póvoc oüx émi£y eat. uaxpoloyiv) , 
dyaOov jdv &mÀG elmtiv oUBiv yéqove 17, mu, dv 
15 xtv8uvot, 0à xal xaxoiq xai dóob(a mca fj "EJAdC, 
o0 uóvov fj mOXw , xaÜfavrxe; xai mÀslotote xatpolc 
àv aie Ünumyoplaw, Jpopevog Gravrag deZxe toU; 
ómip üpbw xatpoóc; xal dv cle ttc àv quAOTo) dv*p 
xal xnOsjv TpottÀetó ct xoi Eat, vogoUxov iofratv 6 
Ünpaoryóc xa ypratsoc abcíxa qíjowv Ópiv vevevii- 
aO rcpatb(v va. mpopépstv, éovs. xal tob; mod trovtac 
Oónlp ópOv vt tic abtoU vij ve &véninosv. (32) 'Anzips 
20 Xaplonjsoc tpo« vov IIepotóv BaaUda, yprataoc bpiv 
oó Aóyot; d)À' Épyow, BouAóptvos vevfícO0ni, xal voie 
tOlotc toi; aUtoU xtBUvot; Óuiv xal voi; dDQot, "EA- 
Xnat BouAdp.evoo 7,» awtrpíav rapacxtudcat * pue 
oUroc xat cv dyopkv PXoyomolet xat tv nparrou£- 
wv tlaemolst xotwovóv abtóv* obruo xaxr£cpejev f 
vóy" taUta üoc' ivavtla (vac Ont coi, mposDoxeué- 
vot. (33) 'E&érOevoev "Eoui)ernc gaoóv iiv coUtov, 
35 dvavxalóp.svoc 0 cv mpxy pato xotwoveliv* dosÜuco 
xa voUtov fj tuy" t7, mO)Mex. — Eó8U0uxoe m ponpsito 
*üc 6r coU Dou modtet Égr touto Anuocüvrc 
qU.oc dni * o0vo; dzoAero. (30) Kal «400 Ope 
6pGvtee xat émtovdjtvot moÀ5 BéXctov 1) éy6 00 Jovt- 
Ce00s , o0 axorticUs mpoc ÓuSc aütoUc , vexuatpóp.evot 
v uf)Xovea ix Gv qayevri£vov, det o08bv obtoc yof- 
cuoc &ÀX 3) voic £4 0poic xavà Tri; móAecc evczzdat 
30 xatacxtujv érépav ola &n' "Aviboc &yévtxo ; te Aaxs- 
Saióviot £v. &raveec dbeavpdteucav, "'Ayatol O6 xal 
"HAeior cv npaypad cov. éxowovouv, ónjoyov Óà Eévot 
p.optot, 'AXéEavOpoc 0€ ( c ol " Aéyovtec ) dv "Iv8oiq 3v, 
$ 0i 'EJMà, &maca Ok toU, v Éxdotn vv mOÀtcv 
mpoüótac dyÜouévr, toic mapoUct mpdyuaatv Tjopévet 
pva6ol(v vtva — Gv xaxüv Tiv TaüpsctQxÓtev , — 
35 (35) «f o0v 5 dv toUtotc toiq xaipoi, Anpjootiévas 1i v, 6 


e 
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| cujus nomine urbis ceterorumque Graecorum clades sunt 
. inscriptae , palam convictum acceptorum contra rempubli- 
cam muüerum, neque quum vos fortune benignitas in 
melius provehat , atque alteram patrie pestem urbe eje- 
cerit, istum autem vobis occidendum tradiderit , omnibus 
uüilitatis rationibus adversamini, sed mutatis auguriis 
res urbis corrigite, atque in istos duces eventus adversos 
convertite. (30) Ad quod enim tempua reponetis istum , 
quo eum vobis usui futurum existimetis? Estne vestrum 
aut circumstantis corone? quisquam qui dicere possit , quac 
isto vel privata vel publica negotia, ubi tractanda suscepit, 
non everterit? Nonne isle Aristarchi domum ingressus, 
initis cum eo consiliis de Nicodemi csede, adornata illa eo 
quem omnes nostis modo, Aristarchum maxima cnm in- 
famia ejecit? Is igitur tali amico usus est Demosthene , ut 
existimet istius accessum non aliud fnisse quam malam 
quendam genlum et ortarum calamitatum ducem atque 
auctorem. ($1) Nonne, quum populo suadere ccpit, quod 
utinam nunquam factum esset ( nam privata ejus mala 
omittam ; tempus enim prolixitatem orationis non patitur), 
boni quidem omnino nihil reipublice contigit, in peri- 
culis vero et malis et ignominia tota Gracia, non tantum 
nostra urbs, versata est? et quum plurimae ei , dum con- 
ciones habuit, occasiones oblate fuerint, omnes nobis 
utiles occasiones neglexit ? Quibus porro temporibus bonus 
civis aut reipublicae studiosus aliquid gerendum suscepls- 
set , iis tantum abfuit ut iste populi dux, qui se mox vobis 
utilem fuisse dicet, actionem aliquam proferret, ut eos 
eliam qui aliquid quod e re vestra esset , gerebant, sua 
fortuna oppleverit. (32) Proficiscebatur Charidemus ad 
Persarum regem , quum prodesse vobis non verbis sed re 
ipsa cuperet, et privato suo periculo vestram et reliquo- 
rum Graecorum salutem procuraret : quum autem iste in 
foro obambulans verba faceret seque rerum gerendarum 
socium adscisceret , sic eas fortuna invertit, ut contraria 
eorum qua exspectabantur evenirent. (33) Solvit hinc 
Ephialtes, ac oderat quidem ille istum , sed tamen actio- 
num socium habere cogebatur : etiam hunc ademit fortuna 
reipublicae. Euthydicus populi commodis inservire decre- 
verat ; huic se amicum esse Demosthenes professus est ; 
is periit. (34) Qua quum vos videatis et sciatis multo 
melius quam ego, non consideratis, non cogitatis ipsi 
vohiscum , de przeleritis futura conjectantes , nullum istius 
esse usum nisi ut inimicis adjumento sit ad aliquid aliud 
mali contra rempublicam comparandum quale illud fuit 
sub Agide ( i? Alyà; codd.; v. Diodor. xvu , 62), quum 
et Lacedeemonii omnes cum exercilu exiissent et Achaei et 
Elei se cum iis conjunxissent, et decem millia peregrino- 
rum militum in procinctu essent, et Alexander in India 
esse diceretur, et Graecia universa ob singularum urbium 
proditores iniquo animo rerum illarum statum patiens ali- 
quod urgentium malorum remedium optaret : (35) quid tum? 
iis temporibus Demosthenes quis fuit, consulendi decer- 


( 49-33.) 


1o cuu GovAeOGot xat yodiat xoptoc xal qjowv aürxa 
5) utastv và xaÜOeatnxóra. tod para; £6 Xp touc dÀ- 
Jouc xtvSOovouc. " Evoadac xt rept voutov ciuv xiwÜuvov; 
cuvtGoUAsueue ; imópigae yoriuata ; puoxpov y piiatucoc 
éívou xoc Oríp t7,« xotvj; awrerplac mpdtrouatv; o0!" 
6rioUv, d)ÀX meprfet, xavaoxeudlev Aovorotouc , xal 
vao abc vodqrv Emeoro) jv , xal xavatag vov c)v tT 
4o xó)&oc Sótav, ix t&v Daxvo)wv dvaddpvoc repiero- 
peótto, tgugé)v év Toi, vc WÓÀsex xaxoic, xal éxl 
qoptlou xaraxopi,ópuevoc tv elc [Tewpait. 650v, xal 
tk r&v mevátwv dmoplac óvetb(zuv. — (36) ElG^ obroc 
slc vob ué)ovrac 6piv xaipouc Cerat yofistioc, mapa- 
Be6vxóx« Émavtag robe mapsinAv0ótac; "otoótuv, 0) 
6foxotw' 'AOnvE xal ZeU atotvep, ovpboUÀov xal fjve- 
póvev Gosiov tuy siv oi moAsuooavtec 73v tO, xal 
95 pxoérore fs)cióvov. 

37. Oóx dvapvjeso0s, «) dvbpsc, vàq vOv mptG- 
Gvtípow xpdLetc , ot puydÀuov xal moÀAGv xióUvov 
xacvaAaj6avóveov [rhv mA. able «T ratolboc xai 
Tc aóvuv DsuOsplac xal «7, O0tz« c7 9uaxlaq ómép 
toj toU Onuoclou cup.pepóvcuv éxBUvsucav , &v tobc 
piv égyaíouc Exslvouc axpóv &y a Aévew , 'Apueleny 

& xal OspiocoxAéa , 100; óplosavrac tà celo 75 mó- 
eec xat touc qópouc tl, dxpóroAtv dvevepxóvvac map 
Éxóvtrev xal Boulopévov «Gv "EXWjvov, (1:8) d31à 
fauci tk guxpbv mpó tic fistépac fDuxíac veyevapéva 
Uno Kegdiou «09 $/ropoc xal Godawvoc toU "Epytéex; 
xat "Hs(ou [xat] ebopuioíou xal éc£pow dvbpoiv da.- 
05v, cv dvltov Évt xal viv Cj cà ceuaca. (39) Toótov 

io Y&p ol piv opoupoupévns 6x5 AaxeDatuovíov «7c Ka3- 
uetac Bon&rsaveto xoio elc O6ac xatiüct tüv puyd- 
Gv. toic lBlotc xtwóUvoto 7eu0fomoav mOXw. datvret- 
tova xai moÀov ypóvov Dov)tüoucav, oi Óà meloavtee 
iteA0etv Óphi)v coUe mpoyóvouc, KepdAou toutou q/Á- 
qiopa voesjavroc, 6, o0 xavarAaqale 17v AaxeDatjso- 
wÍeov Bovagutv , 0008 Aoqiadpevoc Oct «0 xtvÜuvedstv xal 
1*5 Yodyetv Onlp t7 xoÀtue EmtogaAEe doct, Eroadev 
1^ i&évat. Bonüricovrac "A0nvalouc «oio xarttmpónt cv 
quydónv O6ac: xal ieMovcow éxeios cü)v Üpecé£povy 
xaréoev óAtyoic fi£pat, dte6)0r, 6 cov AaxsDato- 
viov ppoupapyoc , T AeuOEpoUvro &6aiot , Óteménpaxco 
$ xou f$ ópetéoa diia civ mpoyóvov.. (40) "Exetvot 
3aav, ixstvor, e "AOrvatot, áttot cup ÓouAot xal fye- 
pvc jv xal toU Dfjkou, jk AC o0. ck tovaUca. xt- 

30 var , ol ta xotrixac: piv o06lv o05à xpábouctv d1a0by 
Unio tT mÓÀew, 73v 08 abtvGv dagdieutv vrpoUvrtc 
xal zx&vtoüsv dovupu;óusvot xal xeTotnxÓteg Tv mÓ- 
Àtv d&ozoxépav Éautüv, xak vüv eU uévot Sopa xab' 
Upev eliroórec, mapaxpouovrat Ou8e, xal diioUct 
votoUto: vYsysvruévor mepl v7, fautüv mÀeovelíag * 
XapapyéAÀetv: obc yp» ce0vdvat xatk «0 favrOv 
jajgtapax vdÀat, vowxUta. Ourmenpa y uévouc. 

2$ — 41. Ox aieguvic0s, dvBpec 'AUnvatot, tÀv xarà 
AnuocQ0£vou, tuuoplav ix t&v fikexépoy Aóvoov uóvoov 
OBATORES. 1. 
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nendique auctoritate preeditus, qui statim dicet hunc sta- 
tum esse odio dignum? nam omitto cetera discrimina. 
Num quid decrevisti de his discriminibus? consuluisti? 
pecuniam suppedilasti? ullam vel parvam operam iis na- 
vasti qui communem salutem defensuri erant ? Nihil peni- 
tus, sed circumibas nugigerulos instruens, et tuopte in- 
genio literas confingebas ; et cum reipublicze infamia iis de 
digitis suspensis obambulabat, delicias faciens in publicis 
malis, et in lectica deferebatur via Pireensi, pauperibus 
inopiam opprobrans. (36) Et iste vobis ad futuras occa- 
siones utilis erit, qui omnes superiorum temporum neglexit 
occasiones? Ulinam, o domina Minerva et servator Jup- 
piter, hujusmodi consultores et duces civitatis hostibus 
contigissent, e£ nunquam meliores ! 

37. Non in memoriam revocabitis, Athenienses, res ge- 
stas majorum, qui, quum multa magnaque pericula urbem 
oppressissent, e dignitate patrie et sux libertatis et ho- 
nesta opinionis pro publica utilitate dimicarunt? Quorum 
veteres illos commemorare prolixum fuerit, ut Aristidem 
et Themistoclem , qui menia civitatis erexerunt et tributa 
in arcem retulerunt qua Graeci sponte et volentes confere- 
bant : (38) sed ea qus& paulum supra nostram setatem a 
Ceplialo oratore gesta sunt et Thrasone Erchiensi et Eleo 
et Phormisio atque alis viris praestantibus, quorum 
etiamnum quidam in vivis sunt. (39) Nam horum alii, 
quum Cadmea przsidio Laconico teneretur, auxiliati exu- 
libus Thebas revertentibus suis periculis urbem finitimam 
et longo jam tempore servientem liberarunt, alii persua- 
serunt nostris majoribus ut expeditionem susciperent , se- 
natus consulto a Cephalo illo facto, qui non perterritus 
Lacedaemoniorum potentia, neque ratione habita incerti 
expeditionum eventus et periculoem pro republica decer- 
nendi alez , jussit Athenienses suppetias ire exulibus qui 
Thebas occuparant : egressis igitur illuc patribus vestris 
intra paucos dies Laconici praesidii dux ejectus est, The- 
banis libertas restituta , urbs vestra rem gessit majoribus 
dignam. Illi fuerunt, Athenienses, illi fuerunt digni vobis 
et populo senatores atque duces; non, medius fidius, 
istiusmodi vulpecule, qui quum pro utilitate reipublicae 
neque egerint neque acturi sint quidquam, sed securitati 
suce consulant atque undique argentum faciant , remque 
publicam sese ipsis reddiderint obscuriorem, nuuc acceptae 
contra vos pecunie comperti vos decipiunt , atque his re- 
bus gestis suam avaritiam laudi ac presidio sibi esse op. 
portere censent (?); quos dudum occidi oportebat ex ip- 


sorum decreto , quum talia perpetrarint. 
41. Non pudet vos existimare, Athenienses, ex solis 
verbis nostris judicium esse de Demosthene faciendum? 
uÜ 
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áyoupavot Oeiv xpivttw ; oüx. lav voUtov «Urol Ówpo- 

8&óxov dvra. xai xXMértvry xal vpobórny tGv qiu. xai 

tZjc moÀtoc dvábuv xal aóvóv xai vv mpi toUtov 

tÓyx» yeyevngévny ; dmó olov dmptapdieov. obvoc 1 

Ttoítov vóp.ov ox. enge dopiov; (43) Elo( ctwac iv 

tQ Owactnplo cÀv dv toic vpuxxoolot; yeyevapévov, 
39 60' obroc iciüet tbv Trepi tiov tprnodoyev vóp.ov ; o) 

qpdcers coi, mÀxolov Ótt vola. cdXavra Aa6ov patt- 

YoaQe xal uatsoxsóols vv vopov xa0' £xdavry dx- 

nXnsíav , x«i và dv énoDat àv sivjott cy vuofv , cà 

$' dmobousvog oóx &6e6aiov; (43) Elnacé iot, mp 

Acc , o dvBpac , mpoixa xoUrov olecüe vodiyax Augu 

vÀv dv [igurave(o círnstv xal tv el; thv &qopkv 
35 dvaOrcou£vay cixóva.; 1) v toUz,aat XoAizac optic Xat- 

pépUiov xal disi&ova xal TIdppikov. xat GÜreRov xoi 

xdv "Emxwévny xal Kóvova voUc toanet(tac; 3 x6 

yoÀxoüg àv dyopil avrjoci Bipudóny xai Zátupov xai 

Féoyurzov rob; dx «oU [lóvtou tupdvwouc, wap! &w 

aOtQ qÜuot píOuxvot toU. viautoU mupó)v dmtoccé£A- 

Xovvat , t6) 008" Oot xacagoqn aücixa qsovet etvat; 

(44) 7j c Taupoc0£vav "AUrvatov slvat, tobc piv. abcoU 
40 xoAÍtac xataSovAccdyevov, 17i; 0. Eóbolac Gne pexà 

toU dós)pou Ka)XAtou mpoBórnv Du ysyevaué- 

vov; Ov oUx. d&xotv of vópot «7i "AUnvaltv qopac éxt- 

Gatvatv , € 01 pof, toic adco lvogov stivat xs)edovaty 

cionep àv tt tv eauyovcov dt "Ags(ou mayou xatix. 

Kat toUrov obroc 6 Ónortxb, Ópíctpov Ü'ypaqs moAM- 

vry sivo, (a5) [Iepi cToótwv oUv pprupag bpiv 3i 

xa)dtv, 3 vepl. có)v dv couc obrog véfpags mpo- 
96 Eévouc elvat xat "Anvaíouc ; rrobc vic AOnvlic, olec0s 
aütüv dpyóptov pv. yalpew Aapódvovta, youclou. 9' 
slxosct «dÀavta oüx àv AaÓriv, 7) xatà puuxpóv. piv 
Se poSoxstv . düpóov B oüx àv mpocóÉEacÜat tocoUtov 
AXuua; 3 vv d 'Aptíou mdyou BovX)v AnjocOEvav 
xai A-uaÓnv xal KzowopGvra Qxr/sasav É5. uvas 
dóixox, el Ojo xanocijoat càc drog&oti ; 

«e. I1o3Àof, €) dvàpsc, moJÀol t&v moÀtti)v xai t&v 
dev "EXXxjveov , rto xal mpóttgov simov , 0smpoUatv 
óuBc m&X ToUrov Ütxdctre tbv dyüva , xal móvtpov 
eicxyery(uouc xal tk, tv d)Àwv Bupoooxlac movj- 
6£t£ , 7 dvéOnv itéava: 9opa Aap6dveww xa0' Oo, 
xal rà mwpórepov DoxoUvra miotk xal BíÓmu: slvat vüv 
dria OuX cv. AnpocDévouc xplaty qeviiattat, Óv. àx 
t&v dÀÀev mpoc7xtv dmo)oévat tv. Tto )tt6UEvv 
avvQ , Óc &ndcat tato dpato vaio dy v7| mÓt vivopá- 
vat Ívogoc xaDfocoxtv , (47) émwspxnxox, piv càc ctp 
vé&c Osàc dv 'Apsio vdyo) xol toc dAXouc ÜtoUc obe 
ixei OuósvuaOnt vóutuóv dott , xavapatoc ÓÀ xa0' íxa- 
ctv» Gomo(av vtvópatvoc, é Ame quévos opa xarà 
T7 XÓÀsok ss puc, xkatnxo« OE xal tv. Ürov 
15 xxi tjv. BovAyv xag civ dodv, xal Évepa. piv Xv 

Éxtpa. à gpoviv , iBía O8 cup GeGouAsuxax 'Apiatapyo 

Cew&c xai Tx9avonouc Guj4bouAac: avO' Óv («t pir 

Écrit xou. Otxaía tusepía xatà v6v. Emtópxoyw xal T0- 


— 
- 


AEINAPXOY O KATA. AHMOZOGENOYZ. 


(15 2) 
Non scilis ipsi cum esse captatorem munerum et pecula- 
lorem et amicorum proditorem, et urbe indignum tum 
ipsum tum fortunam ejus exstitisse? De quibus iste de- 
crelis, de quibus legibus, nummos non accepit? (42) Sunt 
quidam in praetorio qui ip trecentorum numero fuerant , 
quum hic legem ferret trierarchicam ? Non dicetis asses- 
soribus vestris ut tribus talenlis acceptis eam transcripse- 
tit et reconcinnarit singulis concionibus , atque alia vendi- 
derit accepto pretio, aliorum qus vendidisset nullam 
dederit evictionem ? (43) Dicite mihi, per Deos, num pute- 
tis eum Diphilo gratis victum in Curia decrevisse , et 
statuam in foro collocandam ? aut vobis auctorem fuiase 
depnapdse civitatis Chariphilo, Phidoni, Pamphilo, Pbi- 
lippo, atque iterum Epigeai et Cononi mensariis? aat 
ees siatos in foro erigendm Birisadse Satyroque et 
Gorgippo Ponticis tyrannis, à quibus ei quotannis mille 
frumenti modii mittuntnr, qui statim se nullum habere 
confugium dicet? (44) aut Taurosthenem fecisse Athe- 
Diensem , qui et cives suos servilule oppressit et totam 
Eubeam Philippo cum fratre suo Callia prodidit? quem 
leges agrum Atheniensium ingredi non patiuntur, aut 
eadem teneri pana jubent qua eum qui, a senatu Areo- 
pagiico im exilium aetué , in urbem revertitar. Et honc 
popularis iste homo vestrum civem esse juseit. (45) Ha- 
rum rerum num testes vobis sunt citandi , uti de ceteris 
quos iste hospites et Athenienses esse jussit ? Nunquid , 
pro divum fidem, putatis eum qui argento accipiendo 
delectetur, auri viginti talenta repudiasse? aut minuta 
munuscula acceptasse, tantam pecunie vim esse asper- 
natum ? aut Areopagitlicum seoatum post semesirem ipqui- 
sitionem nomina Demosthenis et Demadis et Cephiso- 
phontis per injuriam ad vos detulisse ? 

46. Multi, judices , molti civium et aliorum Grseecorum 
( ut et prius dixi) observant vos quo pacto hanc causam 
disceptaturi , atque utrum aliorum quoque corruptela« 
in judicium adducturi, an vero sine metu accipiendi ma- 
Bera contra vos potestatem daturi sitis, an ea quee prius 
firma et rata putabantur nunc ob Demosthenis hanc causae 
dictionem anetoritatem omuem sint amiseura , qnem ob 
alias administrationes suas periisse oportebat, qui eaput 
suam omuibus exsecrationibus quse in arbe factse sunt ob- 
strinxit , (47) qui Furiarum nomen ceterorumque deorum 
quos in Areopago obtestari moris est perjurio violavit, 
qui singulis concionibus diris est devotus, qui menera 
cepisse contra rempublicam est compertus , qui et populo 
et senatui verba dedit contra exsecrationem , quum alia 
sentiat alia dicat , qui privatim Aristarcho atrocia et. con- 
traria legibus consilia dedit, pro quibus ( si qua est justa 
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vnpów , daso Fact) 5oort BÜxnv obroc dv «7j tiptpov | in perjuros et. sceleratos vindica, sicut est) penas iste 


$uípa. 'Axoócatt , dvbosc Ouactal , «7 dolic. 


APA. 


49. 'AJÀ* Buen , &vopte Otixacta, oto Anoctévnc 
16$ deo3eoÓat xal unólv Ovi Aere Écolgox yoitas, 
30 xai ojtt alayUvre Urs Ey ou oct dpll; obblv abti 
p£at, Gert xal mepi duoU volue Aéev, i; 
éxoów, éx dom xdpioU xatéqv mpótepov d; Bou, 
xal row) Tuvtoy drorctacov , Ó obróc orat, mpóxe- 
pov uiv évavclov «3j «jc. BouXT; dropdatt dyoiva. dro- 
Aoyoóusvoc Grip iuauToU, vui ÓÀ cuvnyopóv abc, 
x&*tnYopióv toUTOU , ftoi tic YtYevnjtvne dxogdotox: 
XpUyum xavaoxtudlov o0 vayevridvov, dà) qais- 
36 cÜat ztpix Ope vo) uv. (49) "Iv! ov dv él roUrov ty 
tbv )óvov , p3) émttpérmte abt , dXX elü7ir« dxpibG 
6c oUv. ipà dn£gnyev fj BouX) oc ty£Osty , 39ucf- 
Ov,» 8$ 6g" Évóc &vÜpurmrou Tovzpoo xal Sov Oe3woxó- 
toc xap' Opiv, dxoócaté pou Boayéa* Exec? End coUrov 
fdv Badtoüpat. 
eo. "Avd yx tjv Bou fv, o dvBpsc, cv. d 'Aptiou 
*áyou xatk Ó0o «pómouc Toutcünt rk &vopdost 
30 wdgac. — "Tívac toítouc ; 1jvot aüt)v mrposhouévr, xol 
Gxneacav , 1) coU Dfiou moostátavcos abc5. (s) Xo- 
pic vouTwv oüx. Écvw Óvtw' dv cpórov moviosuv, — El 
plv xoívuv qc, & jtapbv cU Onp(ov, coU Ojaou Tpos- 
vátavroc Unvioacav tjv BovXJ vapt duoU movicacÓo: 
tjv dxópactv, Ósitov t0 qgispia xal v(vec Aévovcó 
pou xatÁyopot vtvouévre vic drogdasox , 6orep vv 
dugórspa véyovt , xal dgtopx xa0' 8 rnoev f$ 
a& Bou) Xj, xal xatWyopot yetporovísavtoc toU DQjuou, 
Xap' Gv viv oi Stacral vdbucíaata TuvÜdvovrat, 
Káv 3j cabra dXn07, áxoüvjoxety Écousd sip, Et 9? 
eUciv xpotlopévny dxoysival us qc, napdayov udo- 
tug&c toU, Apsorayit« o, &oreo ivo mxpítouat óc! 
eux dxsgdvOnv. (52) Katajeucdpevov uévtot. xdpoU 
x«i ti, BouAz; onto có, xai xovnpóv vtpobótny slc- 
evyeDac , xot ibe)evtac dv mevraxoatot xal Guy ou 
40 tojv ToÀttOv Ürt jut sac abxóv Tixox)at xat dpo0 
taut. Érpatev , écuuopnodpumv gerk 6v tóve Duuxody- 
tuv.  Áa6É pot aU cv paptuplav , fjv xol tpótspoc 
Tapecyóu"sv pagtuooutévny toic Suxaotato xol o)delo 
éxtoxfeparo óc Qsubet odor , fjv xal viv mapítoyat. 
Aére xdv uaproplev. 


MAPTYPIA. 


s$, El? o) óstvóv, & "AUvyvatot , et 8tt plv ele &whp 
Égnes Worías 'Apeonay(vac àv dbucsiv ut, xatadeu- 
97 6Óusvoc xdp.oU xal «1 BouA , loyvatv àv. 56 djtuOox 
Tik dÀvetac pa)Aov, xai 6t. «xv doOlvevav c)» 151a 
xai c» ignpitav T7». dp3))v EmtateüUmaav af xax' époU 
Jruósic vwótuevat xavaoxsual - Unei5)) 61 cd)nül, mapà 
Hcc tZ 05 Aptíou vdyou BouMz, buoXoytirat, An- 


dabit easque hoc ipso die. Audite, judices , exsecrationem. 


EXSECRATIO. 


48. Demosthenes tamen ad mentiendum et absurdissima 
quzeque dicenda ita paratus est, adeo- frontem períricuit 
nec demonstrate veritatis nec exsecrationis ullius rationem 
habens, ut de me quoque dicere non dubitaverit , sicut 
audio, me quoque prius ab hoc senatu condemnatum , 
remque facere omnium absurdissimam, ut iste ait, qui 
prius contra senatus hujus indicium pro me causam dixe- 
rim, nunc vero ei patrociner, seque accusem de facto isto 
indicio : in quo ille rem non factam concinnat, et apud 
vos mentiri audet. (49) Ut igitur, ubi se ad istam oraátio- 
nem converterit , non patiamini , sed certo sciatis senatum 
nomen meum non detulisse neque delaturum fuisse, sed 
ab uno liomine improbo et apud vos poena affecto inju- 
riam mili esse factam, paucis me audite : post iterum 
isum aggrediar. 

50. Necesse habet senatus Areopagiticus duobus indicia 
omnia referre modis. Quibus istis ? vel suopte consilio facta 
inquisitione vel ex mandato popnli. Prater hos nullus 
alius est. (51) Quod si tu, nefaria bellua, dicis, populo 
mandante senatum inquisivisse ac detulisse nomen meutt, 
ostendito plebiscitum , et qui mei fuerint accusatores de- 
latione facta, quemadmodum nunc utrumque factum est, 
tum decrelum qoo ipquisivit senatus, tum accusatores 
delecti a populo, e quibus nunc judices maleficia audiant. 
Quee si vera faerint, mori non recuso. Sin senatum ipsum 
suopte consilio me detulisse dicis, testes producito ipsos 
Areopagitas , quemadmodum ego eos producam ut constet 
me non esse delatum. (52) Eum autem hominem atquo 
improbum proditorem , qui per mendacium , ut tu quoque, 
et me et senatum violavit, lxesae majestalis reum feci, et 
apud quingentos et bis mille cives convici eum opera sua 
Timocli contra me locata id fecisse, atque ultus sum ope 
illius temporis judicum. Cape tu mihi testimonium , quod 
prius etiam in judicio quum causa ageretur exhiboi judi- 
cibus , neque id quisquam criminatus est tanquam falsum; 
id ergo nunc quoque proferam. Recita testimonium. 


TESTIMONIUM. 


53. Num vero grave non est, Athenienses, si, eo quod 
unus vir Pistias ex Areopagitaroum numero me perperam 
egisse dixit, quum et conira me et contra senatum men- 
tiretur , mendacium veritatem superasset , atque ob imbe- 
cillitatem eo tempore et solitudinem meam falsss jilee 
contra me machinationes valoissent : nunc, quum rei 
veritas apud omnes Areopayitas in confesso sit, el ccastet 

It. 





164 


p.os0évry cÜxmp£vat &ixoot «dAavra qpuglou xaO" óp.ov 

& xal caUra Terouxóra doueiv , xal 6 Onuaryo5s Opiv, 
iv d$ sàe DiniDac Égoucl. «we, ix^ abtogopo 4 pí- 
pata Aap6dvov strat, (64) vUv t& vóutua xdxei- 
Osv xal tà B(xata xol «A207, &cüsvéotepa veviiaeza: 
Tiv Awgocüévou; Jóvov, xal ioyócs pov TZ 
dArüs(ac 4 napk roorou brOncopéva xatk coU cuve- 
$piou Ota6o), , éx« dpa moXXoUe fj BouX) dxoréparyxtv 
dóuxsiv cv oTov, ol. droreptoqacty elasAQóvrec. ele 
10.t0 Ouxacvjotov , xat 4 BouX) r^ dviov c6 mípmxov 
Wápoc o0 pter t àv dion; Touro 9à Óv «pórov 
vetat, Dablc Éravrec patr,to0s. (ss) 'H. BooA4, 

«€ &vOpsc, Uvxvtl và mpogvay0£via. Óy' 6pGv xal xà 
qeyenuéva map' abroic dóucjtava oby, óc Opec ( xal 
pot $3) óp[to07;te ) Buxaterw. évíove. sl0.o0e, «T, cvy- 
qvo mÀéov 3) 1 Oa dxové£uoveto, dÀX ÁmAoR 
I6 xv Évogov Ovra tow Unroupévot; xal cov ÓmotovoUy 
dOucoxóva xatà và mdtpua, vou(louca «ov £v volg 
quxpote cuveOiópevov dBuxetv, coUvOv «à pueqda cO 
'déummpdtwv eügepíartoov mpoaüéteüat. (56) Auóneo 
tbv fap abxbv drtoovepriaavta c0 vabAov xüv TopOjéa 
Qnpitocaca vpoc lc drégnvs * mkv bv cv meves- 
$paxulav érl ci) ToU pe) mapóvtoc óvópati Aa6siv 
20 .dt«00avca , xai toUtov Üpiv dmépnvt, xal tbv vÀv 
piplón vÀv dE "Apeiou mdyou voljsjcavza droS0c0at 
map vk vop.tsa vov adtüv tpórov Gnptooaca PE£6aDs, 
(57) 'Tovsouc Gpeto xplvavtec d:prjxacs o0 vc dE 'Apstou 
1xdyou Bou) xaraytwoxovtto eu5so0ni, dXX «5j 
Suryvonen joy 3) cà). Buxate vpostfusvot, xal cv 
«tuxtoplav ult voultovesc elvat ci Uno viv xptwopá- 
wov Yeyevnpévac Gpagtíac. —"H mou doa fj BovAd, 
2» AnpócOsvsc, và deuo7, duégnvtv ; o0 Ófjmou,  Toscou 
péveot , & dvBpec, xal cotoíroue Évépouc duly map! 
ín, dmognvdoz t7 BouMze Opi, dodxatt. (55) 
IIoXóeuxzov óà róv Kudavr(9nv «o0 Dou mpootdtav- 
voc Untzgat «hv BouXdjv, el cuvépg etat coi, puydotw 
ei; Méqapa, xai Unvícacav dmog vai mpbc 6j, 
&x£qnysy 5 Bou3) auviéva,— Kacoyopouc eÜo0s xack 
touc vópsove, slofjAOsv sic «à Ouxaccrjptov, dreluca0! 
30 oput, 6jooyoUvtoc loXucuxtou BaóíGeww sic Méyapa 
éx, *óv. Nuxogávnv* Éyaty yàp cy abroU wrcípa voU- 
tov. — OÀ8ly oóv dxoxov o05à Bewbv dalvero moiiy 
ópiv v «7 pmrpoc &vbpl Dtreqóuevoc divug xóm 
xal cuveutopiov , xaO" Ücov Guvatüs 3v, drcottpna£vo 
t/j vatpióoc. (s9) AUrn, AxpócOsvsc, T, BouXE f 
dnópact, oüx dmAivy 8n dsub)e obcu, dinÜwi 5i 
«0z7j, oU0nc loote voie Ouxacraic &ottvat cov IToAUcu- 
xtov* vo [dy yàp dXzic 17; BouMT, npocera/ 0v Cnzeiv, 
1b 8i cuy[voxXne devo , onpt , v6 Bixactiotov Éxpvs, 
Auk touto oU TtGtsut£oV 1T, BouAT, mepl tiov vtvouévay 
dxopdcsov, imt) ci xal touc pet& coU tà ypuoctov 
Égovcac ánonégaqxs ; Ótvóv uí£ve! v aln. (00) Acizov 
(«p toic Guxaccatc ao, AnpsócÓcvec, vuvl óc toUtov 1t 
10v fjuapenxotwv Üpotov ét roig cot; dóuuact , 
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(10-44. 
Demosthenem viginti auri talenta in fraudem vestram 
accepisse eoque facto deliquisse , et istum populi ducem , 
in quo quidam spem collocatam habent , evidenter com- 
prehensum sit corrumpi largitionibus, (54) institula illius 
concilii et veritas eloquepti:e Demosthenis cedent, et 
calumnia quam contra senatum illum Demosthenes aífe- 
ret veritate plus valebit? Dicet enim senatum detulisse 
multos ut in populum injurios, qui in judicio sint abso- 
luti, ac senatum in quibusdam quintam suffragiorum 
partem non tulisse. Hoc vero quo pacto fiat , facile omnes 
cognoscetis. (55) Senatus inquirit ea quie mandata sunt a 
vobis et apud se commissa facinora, non ut vos ( neque 
vero mihi irascamini ) dijudicare interdum soletis , mise- 
ricordiv€ polius quam justitia rationem babentes, sed 
simpliciter eum defert qui inquisitione tenetur €i quo- 
modocunque patría instituta violavit, existimans fore ut 
is qui parvis in rebus dellnquere assueverit facile ad ma- 
jora facinora impellatur. (56) Eaque de causa collegam 
suum , qui portitorem naulo fraudarat, mulctatum apud 
vos detulit; rursus eum etiam qui quinque draclimas no- 
mine absentis postularat, apud vos detulit ; eum item qui 
portionem Areopagilicam contra majorum morem vendere 
non dubitarat, eodem modo mulctatum ejecit. (57) Eos 
vos causa cognita abeolvistis, non quo mendacii senatum 
argueretis, sed quia liumanitalis potius quam summi 
juris rationem ducebatis, quodque supplicium admisso a 
reis facinore gravius putabatis. Numquid ergo, Demo- 
sthenes, falsum indicium fecit senatus? Non utique. Hos 
igitur et alios similes ut injwrios a senatu delatos voe 
absolvistis. (58) Polyeuctum porro Cydantidam, quum 
populus inquirere senatum jussisset , utrum Megara se ad 
exsules conferret, atque re explorata deferre apud vos, 
iudicavit rem ita se habere. Accusatores delegistis ex le- 
gibus , in judicium venit , vos absolvistis , quamvis confi- 
teretur Polyeuctus se itare Megara ad Nicophanem, cui 
mater sua nupía esset. Nihil igitur vobis absurdum aut 
grave committere visus est, si. cum matris suse marito 
colloqueretur calamitate conílictato , et patría privatum 
pro sua virili parte sublevaret. (59) Hoc, Demosthenes, 
senatus indicium non est falsitatis convictum , sed quum 
verum esset, tamen judicibus placuit absolvere Polyeuc- 
tum; nam senalui quidem mandatum fuerat exquirere 
verum, id vero judices venia dignum esse censuerunt. 
Propterea igitur senatui de factis jndiciis non est creden- 
dum, posteaquam te et gregales tuos aurum habere indi- 
cavit ? Iniquum profecto faerit. (60) Ostendito enim tu, 
Demosthenes , in hac causa eorum qui deliquerunt facinus 
aliquod tuis esse simile injuriis aut venia dignum esse 


(«-45.) 


xat é&x, tà Sepa AapGdvetw xav vic matolbo« avyyvo- 
ae unc daxlv ditov, dort dmopuyot; àv mapà «oítot 
elxótux. — AAA ol. vójiot mepl idv s6)v d)Xwov. dBux- 
p.teov. t6iv si; Govuoíou Aóvov &vrxóvtoyy Deni Xv 
pAOny ÓpcQatv x£isóouct , vepl $À. «Gv. Bupoboxoóv- 
twv O00 póvov tucjjata. mtmov/xacty, 7) üdvatov , tva 
taUtne tuyo c7; (nplac 6 Aa6ív mapdortypa vivo- 
«at toic dot , T] OtxamAoUv. t00 dE doy ic Aipqkarcoe 
và t(umpa t&v Odpmv , (va 13) AvatteAlc 3) colo voUro 
toÀuogt Toulv. . 
98 et "H «o9ro plv oóx ixwtipfotie Avsw, óc. 5l 
tü)v Ttpótepov dtopavOÉvrov nb «Tic BovAz toic piv 
d:)Xote énaoAoTaxÉvat aui Ol óvxev d£lav elvat tv c7 
BouMe Cíjtnaw , aol 53 uóvoo và pl aót7 Jivavcuo- 
c0uv; 'AJAk póvo, cU tv morors. árortoacpévoy 
Atleocac Ex&v cauto) coUtouc xprtic xol (neotác qevé- 
e9ax , xol Éypoxac xatk cauto) 5 qrjgtapa , xal vov 
e 9ngovw éxovjge qotupa cÜv GpoXoynuévov, 6pvad- 
prvoc csautio Unpjlav elvat Odvarov, iàv drogíivn f, 
BouX3 x&v xpnpatov tÜseóva. ct cv «lc 3)» qopav 
6xó 'AomdAou xoptoOÉvcov. (02) AXA& u3v. xpócspov 
Érooas có , € Anpócsvec, xavk ndvtov toítuw xal 
t&v dA)v "AUnvalov xupiav elvat cv 2E Apttou vá - 
10 you fouMjv xoÀdcsat xbv map cobc vópouc tÀnuue- 
Àoovta , x pexkívn» toic macplotc vp.ot; * xal taofón- 
xac du xal évejslotsac c) nó) Éracav tait , jv 
eUtixa qíjatw Ovvapyudy eivai: xal crüvilat xavà cb 
cov dyígtopa. ÓU0 tv molitOv, rato xal vióc, ma- 
paSo0évese vip éxl ci ópoyuati- (es) i0(0r, cGv do' 
"AppoS(ou eeyovótov & x&tà «0 cov mpÓotayna* 
laxpí6)ocav "Avttpiovca xol dxéxsstiav obrot «Tj v7jc 
1$ BouX; dropácti xetoüéveec * tl6aAec ao 'Apyivoy ix 
TTC KóÀsoe Érl vpoOocía xatk vàc vTic BouAT, &ropa- 
ctt, xal tuuoplac. — Kav& 03 oavtoU xal vaUta vpdyac 
aUtóe 15 djpiopa dxupoic; xal moU vaUra Díxata 1) 
vouiaá doc; . 

€. Maptrógopat *àc os vàc Üedc, dvBosc 'AOnvatot, 
xai tov vóxov Óv ixtivat xatíyouct , xal cobc fjpwac 
20 toUc dyyepíouc , x«l vv. "AOnvliv. 3v. IToAutón, xol 
tob, d)J)ou; üsoUc of «3j» yooav xal 13v nO fiiv 
a0 jy aat , $t o0 Oyjoo tapabsSuxótos Ouiv tuio- 
píoac0a: cóv slÜmoóta tt xatà «7. Tatglooc, tv 
Asopacpévoy xa igtapxóta tv tT TóÀtv tü0aQio- 
wiav , tàv Tepuxey agaxegjtvnv xapaóeBuxota tiv Ta- 
1p(Àa cai; a6coU cujÓouAle , (o5) Óv ol. «£v £y pot 
xal xaxóvo: ^ic. móAtox Civ àv BouAowro, Gupgopáv 
fyoópavos Tj; móAtox elvat , 6qot Ol eUvot otc buevé- 
$9 pot Tpáypacs, xal juecamacoín7. t7 10y c Ümltoust 
ixi b. BéAvvov. &v tà vo mÓMae npdypaza DOslv, 
tjv dLiav S(xv, Óóvta «iv manpavuéveov dxoNMvat 
BoóXavcat , xa taUv eUyovrat toic 0soi,, — obe xdvo 
GujmapxxaAe) Gégat cv mavp(ba,  xtvÓuvsUoucav 
épi;v Urlp. aw vnplac, ünào malBov , óxip vovauxüv , 
Qnlp &obve , Grip t&v d))ov dqa00)v &rxo.vetov. (ee) Tt 
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capere munera contra patriam, eoque te jure ab istis ab- 
solutum iri. Verum leges in aliis pecuniarise rationis inju- 
riis duplam rependere jubent; in eos autem qui largitio- 
nibus corrupti sunt, duas duntaxat mulctas constitue- 
rubt , vel mortem , ut hoc supplicio nummarius ille affec.- 
ius aliis exemplo esset, aut decuplam accepti muneris 
mulctam , ut ea res iis qui ab illo facinore non abhorrerent 
nihil emolumenti afferret. 

61. Aut hoc quidem dicere non institues, sed illud sic 
accidisse ut ceteri omnes qui hucusque a senatu delati 
essent, rectam fuisse inquisitionem confiterentur, tu vero 
solus auctoritatem ejus detrectares ? At tu vero solus 
corum omnium qui unquam delati sunt ultro postulasti 
los judices et quzesitores, et ipse contra te decretum scri- 
psisti , e£ populum fecisti testem pactionis tuae, et capi- 
tale in te supplicium statuisti, si retulisset senatus te 
quidquam ejus pecunie accepisse quam Harpalus in 
nostram regionem attulisset. (62) Enimvero prius scripsisti 
fu, Demosthenes, auctoritatem habere senatum Areopa- 
giticum contra hos et ceteros Athenienses patriis legibus 
puniendi ejus qui patria instituta violasset : atque etiam 
commisisti huic senatui et tradidisti totam civitatem, 
quem statim dices esse oligarchicum : atque ex senatus- 
consulto tuo duo cives sunt interfecti , pater et filius tra- 
diti ei qui fosste praeest ; (63) ex edicto tuo unus ex Har- 
modiana familia in vincula est conjectus; torserunt 
Antiphontem et oceiderunt hi, senatus indicio adducti : 
tu Archinum civitate ejecisti proditionis insimulatum ex 
senatus indicio et poena. Contra te vero, idque quum ipee 
decretum scripseris, id decretum abrogas? Atqui ubi ista 
aqua aut usitata sunt? 

64. Testabor severas deas , Athenienses, et locum quem 
ille tenent, et heroes nostr: regionis et Minervam urba- 
nam ceterosque deos qui regionem nostram et urbem sor- 
titi sunt, ( penam sumite, ) quum a populo vobis traditum 
sit de eo poenam capere , qui contra patriam aliquid acce- 
pit, qui violavit et corrupit urbis felicitatem , qui suis 
consiliis effecit ut quasi hostili vallo patria circeumdaretur, 
(65) quem inimici et malevoli patri vivere vellent , exitio 
fore patrise existimantes , qui vero vestris rebus consultum 
volunt, et mutata fortuna sperant res civitatis fore melio- 
res, persoluto factis digno supplicio perditum cupiunt, 
et lioc a diis immortalibus votis exoptant, — cum quibus 
ego una vota facio, ut patriam conservent , quam in peri- 
culo versari video salutis , liberum, uxorum, existimatio. 
nis, bonortm ceterorum omnium. (66) Quid enim dice 
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30 yàp époüpsv, &) AÜrvatot, mpóc touc mepuatanxóTus 


iteA0óveeq x toU. Duxan plo, ikv (Ó 3) yévorvo ! ) 
mapaxopougÜT; vs Uno tfi rourou vorteiac ; (otv ógla- 
moie Éxactoc Ojiov viv v«tpoav Éaríav olxaBs. dnseA- 
6v lóeiv toÀps oet, droAsuxótsc pdv vov mpobótny 
ty mpósrov slc «v ÜBtov oixov elssveyxdpavov cb Osbw- 
poSoxsévov ypuclov, xactvvoxótt, 06 wnblv dXnük, 
uote Onvetv. u^ ebplaxew c6 mapk müow dvüperrot 
slvat aej.vóra tov voptl;óp.evov auvé£Sptov ; (67) Tivac 5E, 
to "Afavotot (exometcs yàp mpbc Opiie obvodc) , civac 
vàc dAm(Óac Étousv, dàv xlvÓuvóc tw, xataia6: cv 
XOÀtv, c0 (4iv Opa Aapbavew xavà v7 matplóx 
dcqa)de elvat. erounxótto, v0 Ob cv quAmxiy yov 
cuvéOotov. Tj, mÓÀ&tG 2v vole TotoUzot; xtvÓuvotz áo- 


40 xucov xatagvgavtec; (es) Ti 9à dv (x06ptv vào 


vata), dàv xavà 15 fowspa Tó AnpocÜcvow; d xav 
níudac fiiic "AXéGavBpo, 15 ypustov có xojto0lv. elc 
tÀv yo0pav 6x5 'Apmdiou, xol mpbc vp veyevioÜat 
TA» 17 Bou, dmópaciv toüQ maiÜae xataTiu da 
poc Apc touc vOv é Éautüv dvaxexoutauévouc, xal 
toutwv diii TuvÜdvscÓn: cv dinOsuxv fu, poc 
OsGv , c) dvüpsc , Tt époUpsv; (09) 'odiptis o0, Anpó- 
GÜevec , moAeueiv fiie, Era937) xat coUe stpóteoov ToAM- 


99 jkouc xaA&x Owxxncac; xat motegóv dott Otxatórepov, 


Jo 


&v taUva otn xal toic dAXot; "A0nvalotc, elc tov mó- 
Asuov Ümdpystv qeck sv dÓ)Àev xal xà mak aou 
y puatov , ?) touc j«£v. dA)ouc db «àv lBluv xvaudcov 
Éxactov slagégsty xal xaragcveotiv. 10v tov xóap.ov 
tó»v Yuvatxüv xal tk íxmopuaca xoi xávta cà dv và 
yopa dvatjpava T&v Ücóyw, &onto ipns0n cU voá- 
Vievv , atcóc elocvexérv msvváxovea Ppa uác dno «T 
olxiac 17i dv ITetoatei xal «7, dv datei; '"Toooücov yap 
xatà vÀv mporépav slagopkv elsevnvoyex; sIxoct cd- 
Jav Dysi. (20) *H. moAepcetv piv. 00 odit; , 3x0d:- 
Sóvat 5$ xatxà vo verpat pévoy 0o coU qoipiop.r xeYei- 
ctt; AlstdvOpo có xexopicpévoy ypugtov; OUXQUV 
Ünip coU vov O7jov dxoói00vat Otz,oet, — Kat moU roc 
i£cvt O(xatov 2) xowbv 7| Ónpocixóv , 1o0c uiv ipyato- 
p.évouc elapépetv, cà $$ ápndletw ; xat voe dv. gave- 
pàv xext7o0a: cÀv ojclav xai &ànà taUtre slapfpetv, 
cl 0i w)elo 7| revo ixovta xal Éxatóv cdiavcva cà plv 
x 6v Bae xiv tà 6B dx «6v 'AJsEavépou vpavua- 
twy slmpévat, wnoév 6E pavegóv iv. $3) Ost ax 
cÓat , dÀÀ& OteoxeudoÜat moe vow M, uov d o5 Tttateu- 
ovt «oi, Áavtü) ToÀwsuouévotc; (71) xal touc piv 
vOptOuc TtpoÀésty tip Drop: xal cQ otpatwyQ , TÀv 
*xo& xoU Ü4uou mxiccw ditoUvt: Aag oawetv, Taido- 
touigÜmt x&rk vobe vóptouc, q7jv dvràq Ópurv xexti- 
cünt, xácac tàc ÓOwaíac motu; rapaxatalípsvoy, 
obtec dbuUv mposatávat TOU ÜXjou* cl Ób vv ma- 
vpiüv TY7v memQaxévui, voUq 0à o) vqaytvp.évouc 
uieiq oxvto pog rtoteioÓat rapk tOUG vop.ouG tv dv 


$0 vate xptceoty Évexa vvvopévooy Dpxtov, éxvrdevetw 0) vois 


é))ow avpateuscÓot )txóveg. abvóv. cv xotvàv vd&tv j 
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(«s-5t) 
mus, Athenienses, ad eos qui circumstant , egresei praeto- 
rio, si (qued absit!) istius prrestigiis fueritis decepti? 
Quibus qnisque vestrum oculis domum reversus patrios 
lares audebit intueri , si et proditorem qui primus in suas 
sedes intulit aurum ex corruptela acceptum abeolveritis , 
et id ceneilium quod apsd omnes moríales gravissimum 
babetur, nibil veri exquirere vel invenire statueritis? (67) 
Quam vero , Athenienses ( cogitate ipsi vobiscum *) , quam 
spem babiterí sumus, si quod periculum patriam invase- 
rit, ubi munerum contra patriam acceptationem tutam 
feceritis, id vero concilium cui patrise salus in. ejosmodi 
periculis committitur, auctoritate privaveritis ? (6S) Quid 
vero ( ponamus enim hoc), si ex decreto Demosthenis mis- 
sis legatis Alexander aurum ab Harpalo in nostram regio- 
nem allatum repetiverit, et prseter füctum jam senatus 
indicium juvenes illos ad nos miserit qui nunc ad eum se 
contulerunt, atque ex iis postularit nos audire veritatem t 
Quid, per deos , dicturi sumus? (69) Tu bellum scilicet 
decernes, Demostlienes , quandoquidem superiora quoque 
bella rite administrasti? Utrum porro sequios est , si idem 
eetleris eliam Atheniensibus visum fuerit, nos ad bellum» 
habere prseter cetera etiam id aurum quod penes te est , 
an alios de suis quemque possessionibus tributum conferre, 
et mundum muliebrem conflare, et pocula et omnia nostrae 
ditionis donaria, id quod te in decreto tuo positurum aie- 
bas , quum ipse de eedibus ín Pireeo atque in urbe tuis 
quinquaginta drachmas contuleris? Tantum enim priore 
exactione pependíisti, quum viginti talenta baberes. (70) 
An vero bellum non decernes , sed ex decreto tuo allatum 
aurum Alexandro reddi jubebis ? Ergo pro te reddere po- 
pulum oportebit. Atqui ubi istud justum aut sequuim aut 
populare est, ut lí qui opus faciunt conferant, tu rapias? 
ut alii manifestas opes possideant eque iis conferant, tu 
vero ultra centum quinquaginta talenta , par!im ex Persi- 
cis, partim ex Alexandri negotiis acceperis , nihil tamen 
manifesti in urbe peesideas, et opum tuarum ratione in 
populum te geras sicut. vir actis suis difüdens? (71) porro 
quum leges et orateri et. imperatori edicant, si Gdem a 
populo haberi sibi velit , ut liberos suscipiat , ot fundum 
intra limites possideat , et omnibus sequis pignoribus de- 
pesitis sic demum praeesse popule instituat : ut tu patrios 
fundos vendideris, et non nafos tibi liberos contra leges 
adoptes, propter sacramenta quie in judiciis exiguntur, et 
ut alios militare jubeas, quum communes ipse ordines 
deserueris ? 


lu €) 

71. "D. "AOnvaiot, xapà ví olscÓs. ck; móAei; croci 
piv «À vocb 3à qaíloc mpdttnw; ojlv sÜpcrte 
dio xXiy xapà tobc cuu6o0Aouc x«i cobc fyeuóvas. 
"Exo Mpats v&p éri z3v. On6alov móhw. — '"Evtvexo 
xol, éyévero paylorn, xal «(vov tvyouca ft. 
povoyv xal avpatry yv ;. (73) "Amavcsc àv 6uoAoríoxuv 
Xi xpecÓUtepot , ap! Ovrep xdqó tole Aóyouc dxoiwv 
ipo), 8ve IleXon(8ac, Gc quot, fjytito toU iepoU Aó- 
25 29v xai 'Exapavovó0as; davpav yet xol ol scvà cxov- 
tow* 10ts TÀv dv Asüxtpow pdymnv évixngav 4 tüv 
G6alov nó, 10:5 ei; cÀv dmópÜnrov voud;op£- 
vn» slvuc  AoxeDoiuoviov yepav slcíónov, xac' 
ixelvouc toUc gpóvouc moÀÀà xal xaÀà Disrpdiavto 
fpya , Mecof vuv xttpaxoowo to Éctt xatoixicav , 'Ap- 
xdóac aürovóp.ouc énoinaav , EvUoEot map müatv 1oav. 
3o (74) Ilóce 8" aó coüvavctov caretwk xol toU. gcoviiua- 
toc dvátia Ourodtavto; Óv' t&pobóxet uiv AauÓdvov 
Xp*uzta xaupk QummoU TipóAao, 6 voítou qo, 
Pri Bb xoi, Eévoi, roic elc "'Augisaav cvXAevtist [Ip- 
Devoc 6 mpolórnc PrÉvtto , fyyspov ÓÀ Tie edXeyye 
xxvíccn Ouerévrc, &v0porroc dituytc xal Bupobóxo 
évoxtp obroc. "l'óce Sik «pec e dvÜüpurmouc obc sIrov 
36 (raga fj toÀ« usc «6v "EJ))jvov &ndvtov dztaero 
xalBug8apn. O0 yàp dqeU00 dari. 322 & xal Mav 
dni, x0 vouc fjyepóvac alvlouc &mdvteov v(vscOot xai 
t&v d-raDtv xat 40v ivavtiev cole volixaic. (76) 8eo- 
griauce 53 xd) xal inl Y fparéoac nóAtoc , cov 
züróv vgóxov dEacdaav:es. ^H mA fiv Jv uad 
xal Ív&oEoc rap voi, " EJAxot xal v6v npoyovov dia, 
«0 i£xd ve 1o &pyala; Axslvac moabei, 6e. Kóvev , óx, 
ol motaÓUtepot Myovatv , évixnos v?» iv. Kvióo vav- 
pay(av , Sve "Iguxpátrg dves tv. AaxsBawcoviuy 
pópav , Ore Xa6olac iv Na£o xaztvauudy os vàq 
AaxtsBauioviov tguígti,, Ore "Tusóüsoc civ. dv. Kep- 
xipa vaup.rg (av dvixnat. (2e) "F'éce, o "Anvaiot, óre 
ol pàv vpórsoov Óvvec Aaperpot Óik ouo fiyepóvac Aa- 
xtÜauióvio xal ónb voi, éxsivv J|0ect coaopévrto 
*axaitvol mpóc chv mwÓAw piov fxov, Osópavot ci; 


100xapà vv tpoyóvov fjv cerrrolac, ó 0$ xataAuOel, 


Gx' ixsiveov OTAoc Ot coUe vOte. Yevoué£vouc map. Ópatv 
cup 6oóAouq vA fep jv cv "EXXfvtov, 8:xattoz , 
oljat , atpacryGv jiv votoütov T&zuj nxtc ottov símov 
dprlec , cupjOodAouc 8' lue "Apyivov xal. Képa)cv 
tóv KoXAuría. | Mía qp. abt awtnpla. xai móleox, 
xai Éüvouc égti, x0 mpooratü dvópow dyaÜv xal 
& aug Óoó)wv arouDaley cy iv. (77) Atómtp, t "AOnvatot, 
& taU0^ Ope 6pívrac xal Aori;opívouc uy tà vov 
Aia mÀslo yoóvov tT Anpsocüévouc SwpoBox(ac xal 
druyíac xowwvrlv, pO. dv voíto tà; dAnidag ci 
ewrrnplac Éystw , inbà olea0at drtopícatv ávópóiv áfa- 
06v xai cuu 6od)«ov atoubalev , d) c)» t&v mpovo- 
wov Aa6óvrac ópyliv vóv éx' abtogepu xAémtey tmu- 
uávov xat wooóóTzv, vov oUx dmtyÓptvov tü)v slc v3 
iQ ndltv. dpuxvoupévow qorpátov, vv slc vc Btword- 
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72. Qua de causa putatis , Athenienses, urbes alías se- 
cundis rebus, alias adversis uti? Nihil reperietis aliud 
quam senatores et imperatores. iniuemini Thebanorum 
civitatem. Fuit urbs, fait maxima ; at quales nacta duces, 
quales imperatores ? (73) Omnes sane fateantur seniores 
( € quibus et ego hiec qui refero audivi), quum Pelopi- 
das, ut aiunt, sacrae cohortis dux easet , et Epaminondas 
imperator eorumque collegze, tum Leuctricam pugnam vicit 
urbe Thebanorum, tum ip agrum Lacedi&moniorum , qui 
vastari posse non putabatur, impressionem fecerunt , illis 
temporibus multa egregia facinora ediderunt, Messenam 
quadringentesimo anno post excidium instaurarunt, Ar- 
cades in libertatem vindicarunt, apud emnpes gloria flo- 
ruerunt. (74) Quando rursus humiliter et non ut eorum 
animi magnitudinem decebat se gesserunt? Quum munera 
caplaret ac pecuniam aceiperet a Philippo Timolaos istius 
amicus , el peregrinis militibus adversus Amphissam con- 
scriptis Proxenus proditer ille praeesset, et dux phalangi, 
creatus esset Theagenes , homo infelix et corruptus ut iste. 
Tum per tres homines quoa dixi universa civitas una cura 
Griecis omnibus periit atque interiit. Neque enim falsum 
sed nimis verum est duces causam esse civibus omnium 
el bonorum et adversorum. (75) Spectate ldem in nostra 
quoque civilate, eodemque modo inquirite. Urbs nostra 
fuit magna et illustris apud Grecos et digna majoribus , 
post antique ilia facinora, quum Conon, ut seniores no- 
verunt , navali ad Cnidum proelio vicisset, quum !pbicra- 
tes Lacedsemoniorum legionem cecidisset , quum €Cliabrias 
Lacedsemoniorum triremes ad Naxum superasset, quum 
Timeibeus navali pugna Concyrte victor exstitisset. (76) 
Twm, o Athenienses, tum Lacedomonii, qub pries ob 
duces splendidi fuerant illorumque moribus educati , hu- 
miles ad nostram urbem venerunt, salutem a majoribus 
nostris expelentes , populus autem ab illis abrogatus per 
eos qui tum civitati nostrae consulebant , iterum dux Gre- 
corum factus est, jure, opinor, quippe qui et tales duces 
easet nactus quiales modo dixi , el senatores baberet Archi- 
num et Cepbalum Colyttensem. Sola enim hsec et civita- 
tis et gentis salus est, bonos pula duces cordatosque 
senatores habere. (77) Quamobrem , Athenienses , hzc vos 
intuentes et considerantes deret non mehercule diutius 
Demosthenis sordes et infelicitatem perpeti, neque in ee 
spem habere salutis, aut putare vos penuria bonorum 
virorum et cordaterum senatorum laboraluros, sed sumta 
majorum vestrorum iracundia eo, qui evidenter comper- 
tus est peculatus et proditiomis, qui pecuniis in urbens 
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vac &tuy(ac dk eO axoca tjv mÓ)v, tbv c7; EXAabeX 
dÜvtptov  émoxvc(vavrac édpwrrow dx «Tp TOÀeUx, 
toijcai, xal peva6alécÓa: vv «Ti mÓXtox; voy 
éXcat, xol mpoc8oxTjoadt coUtwv qtvogévow BÉ cuv 
Ttpdtetv. 

78. "Axoógutt, e "AOnvaiot, xdxs(vou toU mel - 
cpatoe TOU vpapévcoc Ónà Anuosüévouc, Ó xtxapa- 
quévnc te mOÀtoe purtà Av v Xaipovela. udymv 
16 Éypasyev 6 Ónpotuxoe obtoc , xal trj; uavetlag cx, O- 
6osozc ix AeGnvne vapk coU Aue toU AnDwvalov: 
caqüe Yàp Ópiv máÀai mposiovxs quAdcctcÜa: cob; 
Á$ys4óvac xal tobc GujsboUlow. — Atqt t)» pavcelav 
T pytOv., 
MANTEIA. 

Méx6 83) «à xav qoia cb coítov, 
WH9IZMA. 


79. Nwotuxoc ys 6 Diatdvterv éavcov. pv, éxevo3) 
30 dvOpeioc xal souy óc dett, dv toic ÓrAot; uévtwv , ofc 
$' &v aürüq dxoboxuuday riv TolwOv, irl và Épya 
diévat , xal ddiv vt d2Oo toítq O055, énverjbevov elvat, 
toUro mottiv. — Áéve tà ord. 


WH9oIZMA. 


80. "Axouste , c) dvópec Orxacral, "Améver nol 1o 
Vrigiopa vào fonuévac npeaÓelac: Enti) 9 jixouas pack 
v)» yn cy dv Xatpovala dÜcrenov cl; c3,» qopav 
29 fpUxv géant. ela6d)Aeww, aüróc Éautov mpsoÓtut)v 
xaxacxtudoa« , tv ix «Tic mOlso drobpalr , cuaxtua- 
cdp&v0c t7jc Otoujotex, Oxtoo tdÀAavra , oütiv ppovrí- 
ca« t7 tó1& Tao00 7 dToplac , fjviy' oi d)Xot md veces 
ix t&v liv. énsb(Sonxv sic vv Optsrépav awtnplav. 
(8t) Totoutoc ópiv 6 copbouAoc, xal 800 xatac jóvac 
iv *à Bl» Anpoctévrc xenointat ánoPrulac, pecá 
v)» pj Óce. dnsb(bpaoxsv dx. Tic món , xal vUv 
30 si; "Olvpxiav, éxsl. Nudvops ik. «T dpysüsop(ac 
Avtugeiv dGoósvo. — "Av. vs coótu xapaxataüícUnt 
t3 1OÀt xal émvrpéjat xwOvvsósw u)Xovrac, óc 6vs 
ulv (Oei pígso0av Berk vv dev xol; moleulou , 
Amy ty cdEt deco dmuov olxaós, émei37, 6$ mpoc- 
(xtv óUxot xwóuvaOstv petà. cv div, motoÓsutiyv 
aütoc abvov mpobalóp.evoc d»yevo dx tri móÀstxe drro- 
pde , (63) éxe153) 88 npso6eóaty Etc mepl cT elpfivuc, 


^ Si7o)x àv Épaaxev. ix. cic móAeo d5eXOstv o08d xbv Éxtpov 


nója, ime) Di toUe quydPac "'AMEavopov Égacav 
xacvávetv xoX Nixdvop. eic "Olvpríay 35v, dpyióso- 
piv abtóy ExéDwxs «3j BouX. "TotoUvos obcoc, iv uiv 
Tai, Taoatübecty olxoupoc, £v Ob xoig olxot p.évouat 
npsaOturác , iv 0i toic msoÓsutaic Opumtétnc ioriv. 

Kéqs 5), xoi x0 vtpi Unjoeo sü)v ypnidvuv q- 
qua, Ó Evpajt Anpostiévne vj i£ "Aps(ou vou 
4^ BouXg rep! aücoU ct xal fov, (va map' dAÀnAa Ocuo- 
prieevtte eloTice-v)v. Anpgoa0évou; dzóvotav. 


AEINAPXOY O KATA AHMOZOGENOYZ. 


(59-19) 
allatis non abstinet, qui in graviseimas calamitates urbem 
conjecit, occiso, Grscie pestem urbe exterminere, ac 
pati fortunam urbis immutari, atque exspectare, si liaec 
fiant, fore ut melius cum republica agatur. 

78. Audite , Athenienses, illud etiam decretum scriptum 
& Demosthene , quod turbafa republica post Chzeronen- 
sem pugnam fecit popularis iste, et oraculum quod alla- 
tum est Dodona a Dodongeo Jove : perspicue namque 
olim vobis praedixit, cavendos esse duces et. consiliarios. 
Recita oraculum in primis. 


ORACULUM. 
Jam recita pulcrum decretum istius. 


DECRETUM. 


79. Popularis nimirum est qui se, nempe virum foriem 
et animosum , ipter armatos referat, quoe vero civium 
ipse improbarit, ad opus faciendum abire jubeat, et si 
quid aliad ipei factu commodum videator, id scribat (a- 
ciendum. Recita reliqua. 


DECRETUM. 


80. Auditis, judices. Abire jubet decretem delectos 
legatos ; postquam autem iste audivit post Cheeronensem 
pugnam Philippum in agrum nostrum impressionem (ac- 
turum , ipse sibi legationem decrevit, ut ex urbe aufuge- 
ret, octo talentis publicae pecunie convasatis, nullaque 
habita ratione inopiee tum urgentis, quum ceteri omnes 
de suo largirentur ad tueudam salutem vestram. (81) Ta- 
lis est consiliarius iste vester, ac duas has solas peregrina- 
tiones per omnem aetatem suscepit, post pugnam , quum 
ex urbe aufugit , et nunc ad Olympiam, posteaquam cum 
Nicanore fretus festi solennitate colloqui voluit. Consul- 
tum profecto fuerit hujus fidei urbem credere et commit- 
tere vos periculum adituros, qui, quando cum reliquis 
contra hostes pugnandum fuit, ordinibus desertis domum 
refugit, quando autem domi pugnandum fuit unà cum 
ceteris , ipse suo suffragio legalus designatus excessit atque 
ex urbe aufugit, (82) quum porro legatio de pace obeunda 
esset, negavit se vel altero pede urbe excessurum , quum 
autem Alexander exsules revocare diceretur et. Nicanor 
Olympiam venisset, legatum sacrificulum senalui sese 
obtulit. Talis iste est, in proliis desertor (6panévnc) ; 
quando domi manendum, legatus; quaudo legationes 
obeunde , domi custos ( olxovpós ). 

Recita etiam decretum de investigatione pecuniarum, 
quod retulit Demosthenes senatui Areopagilico de sese 
et nohis, ut iis inter se collatis videatis Demosthenis de- 
meultiam. 


(se-e1) 
WH9OIZMA. 


$3. "Erypaac ob co0to, AnuócOsvec ; Proajac oóx 
iavw &veecxaty.. "Eyéveco 5$ Bou xupía goU wQoctá- 
tuvtocs évévevo. — Teüv&o «Gv molitóv. dvóprc ; ve0- 
vat, Kóptoy 3v tb cbv Qíguspa xas! dxelvov; &3o- 
vatov dvcttreiv. 

Aéqe 9) mdiw Ó Anposütvac xaxh Anjocévous 
Lroasys. IDoooéyevs, dvóosc. 


WHOIXMA. 


8. 'H fov) sÜpnxs &Ansocóévay. T( Sei moÀ- 
101)0v Mor ; dronégeyxtv, o) 'Anvatot. 'Tà piv colvuv 
&(xatov Xv Óq' ÉauroU xexpiévoy. sü0Uq dnobvrjox e 
Ext), 2 elc tà Óperépac fíxex. ytipac, vouc Urip coU 
Ofou cvveuavifvouc xai cobc ópuopoxóvac mel0soÜat 
toic vój4otc xal coto toU ipao Jmolopact, cl n pofosc0s ; 
t)» xpb touc Ütobc süc£Ótiav xol j- aod 


vücty dvÜporrou O(xata voidtpva ; (85) wf, 0 AO0- 


e 


vatot, X; «ia pov yàp xal Oewóv éx£pouc piv ónó tv 
Angogévouc Vmgtapiávoy , od8lv bra toUtoU ys(poue 
o05À cogat d9umxótao 0c Tt oro, ámoXAÉvat , 
toutovt Ó& xavagpovouvta Ogó)v xai vv vOpuov ditu- 
gnrov xspuévat dv «7j móÀst, aütov 0g. éautoU xoi Tiv 
neut àv Éypayev Éaxóva, Taocb cuvéSptov, 
v AÜvvatot, xat Ó aücbq vóroc, xai taórà Oíxata. 
(se) 'O aóxàc pjvop éxsivots «e alvtoo év£vexo x&v aup- 
Gdvtoy xaxi)v xal abücip viv vuv aug Oncoutvov., "En£- 
vpelev 6 adcóc obroc £v vip Opup v&) auvsüplo coUo 
xp«vat T&pl abvoU, pk prupas ole memoraévoc* Éüeco 
Cuvüfxac pexk coU Dáuou, vpdiac 10 digito xa0 
Éaoso0 , xapk cÀv uatíoa vó)v tbv, $ mávtow sv 
iv «ot, Toig aai Dixalov. UAaE tT, mÓX«t xaÜferoxs. 
At xal oóg ÓGatow uiv dtt. cavtac dxópouc moutv, 
o05] coUe Otobe Ópuopsoxóci mepl caUtne Tio xplctex 
vate aütGv tiv Üeív mwpdbsoiw dvavviav T))v Uypov 
évaqxatv.. (82) Koloet [looeiióov dnorugov «5 Omip 
"AXtopol(ou pi "Agn qtvou£vn iviyatvev. aücai ai 
eurvel 0sai T7 vp 'Opistny iv voUt 1G. GuveDplu 
xpictt Yevouévn, xai «7j toutou dAnétlq cuvolxoue 
ÉavsAs elc vóv. Aotràv póvov xaxéstnsav. *Y pes 52 
v( sovjoexe ol mávtov. elvat gáoxovttq ebotéottpot; 
130 tz» tcU cuvsbplou dvounv dxupov xavagriísete T 
Antosfiévou; Inaxoloutísaveec rovnpfa ; oUx, dv 
ewxppoviirt , & 'A6rvatot- (se) o0 yàp mepl puxpov 
e09À civ tugóvttov 3v c7, vÁpepov fjiufpa  Owdtece, 
à)Àk mwtol Gwtnolac v mOÀeec ámdore x«l mp 
voutote Xept OexpoSoxlac, Éüouc movnpoo xat mpdyua- 
toc diuctreAoUe Opjiiv xal návrac dvüoorrouc dolwAse— 
xoto;. El lv xa0' 0cov dotà Ovuvatol ixOa)sirs. ix 
15 tj; wOÀeec xal xaUcets ToU, Dalle xaO Op ypf- 
paca Aapódvovtac , awÜnoouts0a OtQv BouAouévov: sl 
8 dnvepéjece vois D/ropat muatv ópdic aUtOUG, TEpló- 
yos cv tÓÀv dvavpomsicav Un toUtuv. 
."Eypxlsv aísiq àv 50 Opt AnposBEévic, ex 
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DECRETUM. 


83. Tune istud scripsisti, Demosthenes? Scripsisti; in- 
ficias ire non potes. Data est senatui auctoritas ex ediclo 
tuo? Data est. Perempli sunt homines cives? Pereimpti 
sunt. Ratum contra illos decretum tuum fuit ? Refragari 
uullo modo potes. 


Age denuo id recita quod Demosthenes contra Demo- 
sthenem scripsit. Animadvertite, Athenienses. 


DECRETUM. 

84. Senatus reum invenit Demosthenem. Quid multis 
verbis est opus? Detulit eum , Athenienses. Jd igitur jus in 
se ipsum s(atuit ut statim occideretur. Postquam autem in 
vestras manus venit, qui pro populo convenistis, qui vos 
legibus et plebiscitis obtemperaturos jurastis, quid facie- 
lis? Negligetis deorum immortalium religionem et ea qua 
a mortalibus omnibus sacrosancta habentur? (85) Absit; 
Athenienses, absit! turpe enim fuerit atque iniquum, quum 
alii per Demosthenis decreta, nihilo isto deteriores neque 
tot facinoribus constricti, perierint , ielum , qui et vos et 
leges contemnit, indemnem in urbe obambulare, a semet 
ipso et decretis suis condemnatum. ldem est coucilium , 
Athenienses , idem locus, eademque sunt jura. (86) Ideau 
iste orator el illis auctor fuit malorum illorum, et eorum 
est que ipsi nunc contingent. Idem ipse pro concione 
liic concilio judicium de se permisit, vobis testibus adli- 
bitis. Pactum fecit cum populo, scripto senatus consulto 
contra sese, idque apud Matrem deorum deposuit , que 
omnia jura in literas relata custodit reipublicae. Quare 
nefas vobis erit id pactum abolere, aut, quum deoruu 
numen in loc judicio juraveritis, contrarium ipsis deo- 
rum actis ferre suffragium. (87) Neptunus judicio victus in 
causa Halirrhothii contra Martem acquievit; severe dez 
ipsae instituto in hoc concilio contra Orestem judicio ac- 
quieverunt et ejus veritati cohabitare deinceps voluerunt. 
Vos autem quid agetis, qui vos omnium religiosissimose 
perhiberi vultis? Concilii sententiam irritam facietis, se 
cuti Demosthenis improbitatem ? Non, si sapitis, Athbe- 
nienses. (88) Neque enim parvis aut vulgaribus ho- 
die de rebus judicatis, sed de salute totius civitatis et 
de corruptione, prava consuetudine et re vobis perni- 
ciosa quaeque mortalibus omnibus exitio fuit. Quod si, 
quantum potestis, urbe ejicielis atque coercebitis eos qui 
temere contra vos munera acceptant, incolumes erimus, 
diis volentibus ; sin oratoribus permittetis ut vosmet ipsos 


vendant, per vestram incuriam urbe ab ii$ evertetur. 
89. Ipse Demosthenes pro concione auctor fuit, quasi 
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ÜvÀovott Otxaiou coU Tpaypuvoc Óvrtoc, quAÀdttElV 
"AXetdvÓpo c ele cv A vtucv douxópsva peti 'Ao- 
30 wdÀou ypuata. — OUcox oov, &) dotate, elxé. uot, 
quAdLousv, ikv ab pv slxoci vdÀavra Aa6ov Éync 
lB(g, Écepoc àà mevtexalUsxa , Anpjaóne 96 Efaxiogi- 
Aoc xpusoU avacTjoac, Érepot à &oa Oy) mort dmo- 
vapacpévot elo ; vévvapa vào vdÀavtd dati xai £Dj- 
xoyta Tóm ebpnuéva , Gv oltc0E v) alc(av covutotalv 
dvaOrivat. (90) Kal mórtom xdX))ióv doc, mp 9À 
Guxaióstpov , Kravc dv c xoti) quAa4TtAOÓat, Éux &v 
3s vt Ó(xatov 6 OTj40; BouAeóo tat, 3) roUc Pitopac xal 
vüv GrpaTnyGv dvíou, Óvmpraxóvae Dyew; dyó piv 
q&o oltat «b uv iv cio xotvi) quAdvtetv mapk mdvtoyv 
ópoAovoóuevov elvac Gixavov, t6 Ob coótouc Éyttv ux- 
GÉv' àv sixty óc Eoi xaXox Prov. 

91. IIo)Aobe obcoc ipti xai avroóarouc Joyouc, M 
dvbpec, xal oübf£mott ToUc aürou,. — Op yàp Op. 
tóv &mavta ypóvov iXmict xevaic xal deuOéav Aóvot 
£Ennavzuévou, óg' ÉautoU , xal u£got voUrou. uvnpko- 
4u veUovtac tà Ürooyéaet uéyou, àv $n0Ootv, — El aiv 
oov (ct Oei cÀv mÓNw vic Anpioctfvouc movnplac xoi 
drvylac dtoXVaUtw, (va. xÀéov xaxo&atkovipav (005) 
1p Fo «b dDÀo size), ocepxéov sl, voi; auus 6al- 
vouctv* (92) «i 9' Zcc xv99pe0a. t7, matptóoc xat. vob 
Xovnpobc xat Ütopobóxouc puigoUpiev. xat uttotoviaag- 
0n: t^v tUg*»v xai pevra)Aabac0ni BouAdus0n, o0 
mpoettov datly Ópi, aíroUc, & 'Anvaiot, talc 00 


10211000 xal Yónvoc ToUtou Deosctv , 0008 mtpocDextéov 


role olxxouc xal roue qevaxtopioUe oU; ToUtou* ixaviv 
X99 sÜvjgatre méipav oürob xal TOv Épywv xal tw 
Aéqwv xal «7 toy nc. (01) Tic obvo« süsXntc jv dc- 
ttv, & "A0nvatot, 1(c oDtuc dAóqtotoc, cc cv mpo- 
veyevnpévow xal vv dvacverxótov vpayidsov drttoec, 
6cvi; Dclet tbv dx. tonaí te eübaioviaq slc vo0aU- 
5 tv dóoz(av xatacvijcavta v3)v TtOÀty Ov. fivtvabsyrots 
alvíav 3) Xynv (£& Y&p voUro vov), énei3À noix vato 
d)Àatg droplate xai volo mepusaeoxóoty 51d xwÜuvot 
x«i 7, vGv. d abcze t7j« mOÀte« OwpoSox(a mpoay£- 
q0v& , xal vspt alo ole alv(ag xotw?j mávreo dyuvió- 
p.tÜn xai m&pi vou qe, Soxsiv cà Dia mapa ciatv Óvra 
xg'iuaza xowij tóv Onuov Dyew, vrvixaUta. cuu 6ov- 
10 Aeuovta xat Ototxoüvea. to0rov Gut fuso; (94) "EG 
15e *&ÀAa Óca gata 6a dpsvoc £v toic mpdYuaot xal 
Ónur vopéiv o00!v bilo Dtavevé)exe , xal movi uàv vpd- 
qwv xol dmayopeócv pmoéva d)Àow vop.tiew Osov 1) 
obe mapaósOopévou;, toà Óà Aévuw óx« oà Dai vov 
zov dijepta Or taiv t&v dv oüpavi viudiv "AME dvopo , 
6vav 98 a£ xpibiosa0at map! óuiv , KaXXigéBovta 
15 elaay£)X«ov auviévac &v. Meyapot tote. guydaty. éxri 
xa&vaÀuce: ToU Üvou, xai vaUtqv vv tloayqeA(av 
tous xapay pia. dvatpougtvos, (96) dv 8à «7j éoOmola 
taUtn T7, TpUoV Yeyevouévr mpocdywv xal xaca- 
extudlv dub, pmvuthv éx« imibouAsvouévov tv 
Vtwpltov, xal m&pl voUtov odouv aiv. otv, al- 
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res justa esset, pecunie cum Harpalo fm Atticam allatse 
Alexandro custodienda. Sic ergo, dic mihi, vir optime, 
eam custodiemus, si tu privatim viginti talenta teneas, 
alius quindecim, Demades sexies mille stateres aureos , 
alii tantum quantum ex indicio relatum est? Nam ta- 
lenta sexaginta quatuor jam comperta sunt, quorum 
peculatoum culpam in istos conferendam censelis. (90) 
Utrum porro honestius est, atque etiam zquius, omnia in 
&rario asservari, donec populus id statuat quod squum 
sit, an ut oratores et ducum quidam ea direpta teneant? 
Ego enim existimo constare inter omnes equum esse ut 
publice custodiantur, nemini autem rectum videri ut ab 
istis teneantur. 

91. Multa iste dicet , judices, et varia neque unquam 
eadem. Videt enim vos omni tempore spe vana et falsis 
orationibus a se fuisse deceptos , et tantisper pollicitatio- 
num meminisse dum dicuntur. Verum si urbem adhuc 
Demosthenis improbitate atque infelicitate frui oportet , ut 
diutius iratos deos habeamus (neque enim aliud quod 
dicam reperio), boni cousulendum erit quidquid evenerit ; 
(92) sin patriam adhuc curamus atque improbos et largi- 
tionibus inhíantes odimus et adverse fortuns auguria 
avertere ac mutare volumus, non committendum est, 
Athenienses , ul vosmet ipsos nefarii istius impostoris de- 
precationibus dedatis, nec admittend:» sunt querelm et 
fuci istius; satis enim et dicta et facta et fortunaun ejus 
periclitati estis. (93) Et quis vestrum adeo confidens. 
est, Athenienses, quis adeo incogitans, quis adeo rudis 
rerum et ante et modo gestarum , ut speret eum per quem 
ex tanta felicitate ad tantam infamiam urbs dejecta est, 
quacunque de causa aut casu (omitto enim hoc), nunc, 
postquam preter ceteras di(ficultates et urgentia noe pe- 
ricula etiam ipsorum hojus urbis civium corruptio acces- 
8it, et turpi crimine omnes conflictamur , ut ne eam pecu- 
niam qu& privatim penes quosdam est populus habere 
putetur, nunc istum consiliis suis et administratione nos 
conservaturum ? (94) Nam praetereo cetera quae inconstan- 
ter agendo et imprudenter concionando perfecit, dum alias 
scribit el. velat ne quem deum existimemus prseter eos 
qui sunt nobis traditi a majoribus , alias dicit non debere 
populum contendere cum Alexandro de cceli honoribus ; 
quum autem in judicium vestrum adducendum se preevi- 
del, Callimedontem les:e majestatis reum facit quasi is 
Megaris cum exsulibus colloquia habeat opprimendse rei- 
publicie ergo, eamque actionem statim e vestigio tollit ; 
(95) in concione porro nuper convocata adduxit atque 
instruxit falsum delatorem quasi navalibus insidise fe- 
rent , quum quidem ea de re nihil decerneret, sed hujus 
judicii causa. crimina conflaret : horum enim omnium 
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Tias 0' (vexa. x00. xapóvtos voc mapaaxeudigv' 
30 toutury Y&p &ravttov Üjstis voto pudoxupéc éovs. T'ó e" 
di, dvóptc A6nvaiot, xal p.uxpóg dv 0pumás iacit, xai 
oUtt TO) Yévet t7j, mOÀso oÀitre oUt& toic t£ToÀttEU - 
udvotc aUTV) xal rtr po vpévouc. (9e) [oia 4&p cotipttc 
siai xavtoxeuaG dva Ok coUcov, &rtp imi Eo6oo- 
Àou 5 WÓhet; 3 voiot vEOOGOUxO! TOUTOU moÀtttuop.évou 
yerovaot; xóvt oUvoc 2) ik Jnolopacos 3j YOp.oU inn 
weopUeogs xo UeTixóv; v(va. xavsoxsuacs Oüvapuy votoó- 
28 tV Xatpiy ra peyevop£vay pri tv dv Xaipovela 
ptm, 3) xev 3$ vavtuczy ; tí dvevívexva: T Oso 


xóGp.oc sl, dxodro)w Ob voívou ; vi xavtaxeüaxe An- | 


pocSévre olxoóóp.v ua dv c6 ümoplto x ópetépo 3) dv 
vip éctst 3) 323.000 mou t7 y opac ; o8el àv obSap.oU 
&e(Esuv.. (97) "Enatta cv. uv. dv^vaic roAegixatc wod- 
Dew &rioov qevevoaévov, iy. 0à vaic xaxk cv nó) 
olxovoulaw dypnacov, vspuwoaxóta 5i voUc dvttroA- 
ttuopévouc &xavta Otcmam pay uévouc 60a £6our/0ncav, 
psta6s£A)npévov Óà aütüv xai vàq Ürip ToU OQuov 
spits ExasadaAorósa , toUtov TpuroUjcat BoUAs- 
; (ws) oix, ikv awopoviite xal xad xal ümip 
"d aüte)v xal t7 foÀsux BouAsuncOs * dAXà Ecte 
t3» dya0hw coynv, f| cuepricacÓa. mapéSwxe tiv 
bntópew ceUc cv wow Oi vv abtOv Dapobox(av 
r&xitv)v TszoUxOtae, xui quAdtacÓe (xa0drmsp ol 
Óeot xQostosxagtv piv dv vate pavrelai moXAdxis ) 
tOUc 10t0Utouc f;ytpóvac xat cu[sGoUAoUc. ÁxoUcact ol 
aUt7 t7, pavrelac. Aéve cv puavesiav. 


MANTEIA. 


99. Il&x oov uíav vvepeny Éopav, € "A6nvaiot, 
x6X, bpovotjsousv Éravrtc Orip «5v xowij cuupspóv- 
ev, Órav o fyepóveg xai oi. Ongavoqol yoripaca 
Aap6ávovtto npoloveat t t7, matplo; cupoépovta 
40 xal 6putic pày xal 6 8rpuoc Erac xwOvveón mepl coU dód- 
eouc toU Tic XÓAstc xal v&v lspiv ti)v maroomy xal 
va(Àwv xoi vovatxóv , ol 68 OrnAaquévot obe abcobc 
&v pv vate Dodisalate Aoibopüivtat xal mpooxpoiuoty 
dX))d$Aox dbenivnósc, ibiq 5à caücà npáctentv ibaxa- 
Tüvtt, Opi, robe $3ota meilouévouc tol, voUtwv )ó- 
915 (10e) Tí 4dp doct fivopoc SnpottxoU xal pitooíUv- 
toc Tobc xatk v?c ndo VMyovrac xal Jedgovrac; 5 

& Anpgóotevis 

xai [loXósuxes , OtateÀeiv. moioovtac ; xl taUTa o)- 
Bevó« OttvoU tovt civ Óv mt puto rxócos. 06 xpaty 
d). ow ; oix slcavy£) atv; o0 Ypápeotat mapavó- 
gov ; Ícvw oUv. Ó ctt mexovxavt coUtuv Üusto ol gác- 
xovite toU Orio x1j0to0a: xal cv aw tnplav Gutv dv 77j 
& coítoy elvat drjotp ; (101) T'éypajat Vieua, Anj.ó- 
£c , ftoAMv Óvcev xal Ortvijg mapavoguv àv Àn- 
ud5ne TÉyQuot ; xexiuxde vtva mplEty v Éxelvoo 
TpotAop.svoc xatà coU Báo v£ToÀlreVtat ; o98* fvrt- 
voov,  ElevrpreXxac 10v mapk 15 toU iuo Vei 
x1i toU vóp.ouc To0ÀÀk OtxmeTpayikevov ; obfenómott, 
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vos ei testes estis. Preestigiator iste est, judices, et homo 
nefarius, neque natura civis neque rebus publice gestis 
neque ceteris actionibus suis. (96) Nam quae triremes 
sunt ab isto sedificatie civitati, ut sub Eubulo? aut quae 
navalia isto rempublicam gubernante facta sunt? quando 
iste vel senatusconsulto vel lege ordinem equestrem emen- 
davit? quas copias vel pedestres vel navales comparavit , 
quum quidem post pugnam ad Chaeroneam commissam 
tante harum rerum essent opportunitates? quis ornatus 
Minerve in arcem ab isto est allatuaà? quod :sedificium 
Demosthenes exstruxit vel in emporio vestro vel in urbe 
vel alibi in regione? Nemo certe usquam ostendat. 
(97) Eum ergo qui bellicis in rebus fidem non servavit , 
qui in urbanis administrationibus nullam operam navavit, 
qui non obstitit quominus adversarii civitatis omnia con- 
fecerint quee voluerunt, qui sese immutavit et populi 
causam deseruit, eum vos conservabitis? (98) Non, si sani 
eritis el recte tum vobis tum reipublicze consuletis : am- 
plectimini potius bonam fortunam quis vobis ulciscendos 
obtulit oratores qui suis sordibus urbem humilem reddi- 
derunt, et cavete (quemadmodum vos deorum immor- 
talium oracula sspe monuerunt) tales duces et consiliarios. 
Audite ipsum oraculum. Recita oraculum. 


ORACULUM. 


99. Quomodo igitur eodem animo futuri sumus, Athe- 
nienses? quomodo consentiemus omnes de reipublice 
commodis, si militum et populi duces accepta pecunia pa- 
trie utilitatem neglexerint, et vos quidem et populus 
universus in periculum adducetur de solo civitatis et 
aris atque focis et uxoribus ac liberis, isi autem inter se 
reconciliati in concionibus quidem alii alios conviciis pro- 
scindent ac de industria exagitabunt, privatim autem agent 
eadem decipientes vos qui verbis eorum facillime credi- 
tis? (100) Quid enim est oraloris popularis et infesti iis 
qui rempublicam concionibus et decretis oppugnant? aut 
quid aiunt setate vestra superiores, Demosthenes et Po- 
lyeucte, studio perpetuo liabulsse, idque quum eo tetn- 
pore nulla clades rempublicam urgeret? mon se mutuo 
accusasse? Don majestatis lese criminalos esse? non 
violatarum legum fecisse reos? Est vero horum quidquam 
quod feceritis vos, qui vos curare populum profitemipi, 
qui salutem vestram in borum suffragio dicitis esse col- . 
locatam? (101) Scripeisti tu decretum, Demosthenes, 
quum multa atrocia et confraria legibus Demades decre- 
visset? impedivisti aliquid eorum qus ille suscepta 
contra populum administravit? Nihil penitus. Majestatis 
reum fecisti eum qui contra plebiscitum ct leges multa 
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10 dÀA mspuiót, aürov àv 17j dyopü yaÀxoUv craÜÉvra 
xal t7 dv [Ípuraveio cit/steg xexotwovrxóra Tolg 
"AppkoSlou xal "Apurroyeízovoc drxoyóvoxc. (102) " Enetta 
ToU t7 süvolac c7i« ci Ó ORptoc ZAa6s meipav , 7) vt00 
hv «00 p"topoc Bodostav xal Suvapv. dferatop£vay 
elSoyusv ; 2) iveaü0n. qrjoet! elvac Ottvol, ti mapaxpoó- 
ctt& toUtouc del Aévovreo duc obx Éovw Ft «7; matpt- 
Soc 6pitv iEeXOetv , oUx Éovw d))m xataquy)) yople 7 
$ustíoac süvolac ; qavepouc Ego» vevevnpévouo &vti- 
Tpdvrovvae xal Aóye xoi Éoywo toic xarà toU OYkou 
Yoopévot; dymolap&otv, obxo TelOsty coUtouc Aévov- 
ta éx; ox lovi Gpitv obOes(a. ow vnpla epic 17i ma pà 
voU O9ou Bonüs(ac. (103) "Yyusic 5' dv. soie Ito) tà 
iXnibac Éyexe , $0 pievot catio xoAaxelat, mpóc touc 
6poloyoovra, Ümip Axldvbpou Tpattetv xal Opa 
20 cv pévat Tapk vv aütów Gvrep vüv dmomiQayxtv 
6n f, Bow. — Kal có mdvtov c6v. "EXxjvov. dvav- 
tíov Owüeyuívoc Nuxdvopt, xal xtyonpgactxoe àv 
"OXupn(a mpi dv éOoskfnc, Daetvóv vüv ctaucby 
xacagxsudtet, vpobotne &v xal BupoBóxoc, dc ért- 
Àneopívouc toótouc t7. OTi, Tovnplac, xal oO Óncuv 
Bixnv Grip v sÜcnlpot memtovrxex , t0000to. voÀqmpó- 
35 vepov Anjudóou , &g0' 6 piv mportpnxóc &v tQ Orpup 
vóv abroU vpóTov xol tAv dmóvotuv, xal Ópoloyüw 
AapÉdvety xal Afjpeo0ot, Guuoc oó ce1OAumxe toUrot 
Oribat cà mpóserrov, o90' ivavtia 5T, *Tic. BouATC dro- 
qácet Aévtcy jj eüoos. (104) Kalcot oóx Evpapev éxstvoc 
mtpk abroU xvuplav elvat c)v BouXív, o08à Odvarov 
éóxpícato ,. ikv dmogavOT, ypíuata si)mpue: cu i 
oüte aqó0pa TtziGTsUXaG tol, GeauTOU AOyotc xal xa- 
30 TameQpóvnxac t7. toutov £ü70etac, Gore metgetv. olet 
tous uxactke óc uóvou o0. xavéjeuctat t5 auvéOQtoy 
x«l póvov oüx slÀwgóra cà 10 yopuciov droméguyxev. 
Kal c, &v xaUta veiw0s(n ; 

105. 'Op&ce, à 'Aünvaiot, «i j£)ere. mouiv. Tao- 
tUnjpate mapk ToU Ovkou t0 ma 10 vevevnuévov 
ÓvetGoe , tuuoplac Ó' Évexa cTj« xacà viv Evóy cv. Ovcoov 
rais &ropdasat Avnjioo0évrc elodysvai moorvoc. Kavn- 
Yoprixapsv fist o08svl xavayapusdpsvot tó)v. xotvüv 
Sixaíwv, (roe) Ilórep" dpeNjoavesc tv veyevnuévov 

35 &rdvttov. dojjottt vóv moüytov eloeXnAu0óta poc óudle 
x«l và B(xata cà map v DXpuo xal cfj BovAZ c7 d 
"Aptíou Tou Bótave! slvat. x«l coi d)Xot; dzact 
dvOpeyrotc, taU0' Opel; ol xüptot mdvtov AUcete , xal 
cv xovnoíav aücol vÀv coítov dvaóítec0s ; (107) 3) 
vlc dvüporow rapdóstypa dEoloeve xowbv Unio «ric 
f óÀstX , Óvt pto6Cre coc roo3órae xal voUc 4 ond tuy 
Évaxe. mpoisuévouc tk coU Ofjkou Gupspéoovra; TaUca 

40 4ào &raveá davtv Ey Opiv vüv, xal mevraxóctot xal 
fot dvxec t3» &ndang «7 tóc actnplav dv. rario 
ysoolv Éysce, xoi f$ cyjpspov fisfom xal f, Opecépa 
qoc XoÀXdv dopdittay 7j mÓ)et xavaavfott ck. Oi- 
xata Opiov dOcióvtuv xpivetv, ?) uoy0npk, &Xn(Oae 
rovjcete Ttávtac Éysty rota00' Ojy Pr, xaviasivtov. 
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perpetravit? Nunquam prorsus ; sed zeream ei statuam in 
foro erigi passus es ef pari honore victus in curia cam 
Harmodii et Aristogitonis posteris frui. (102) Deinde uhl 
populus benevolentiz tue periculum fecit, et ubi oratoris 
auxilium et vim declaratam vidimus? An ibi vos disertos 
esse dicetis, ubi hos deceperitis, quum subinde dicatis 
non licere vobis egredi patria, non vobis ullum esse con- 
fugium nisi ad horum benevolentiam? Oportebat vos 
aperte dictis et factis adversatos decretis contra populum 
scriptis, sic demum postulare vobis fidem haberi ab his, 
quum dicitis vobis nullam salutis spem esse reliquam 
extra populi auxilium. (103) At vos in exteris spem babe- 
tis, cum contentione quadam assentationis adversus eos 
qui se Alexandri negotium agere coufitentur, et dona ab 
iisdem accepisse a quibus vos quoque accepisse senatus 
indicavit. Atque tu quum coram omnibus Graecis cum 
Nicanore sis collocutus, et Olympie quibus de rebus vo- 
luisti responsa acceperis, nunc miserabilem te facis, homo 
proditor et corruptus, quasi isti rationem habituri siat 
tua: improbitatis, tuque ponas non daturus sis eorum fa- 
cinorum in quibus es deprehensus, tanto Demade auda- 
cior, quod ille quum jam explicasset pro concione mores 
suos atque dementiam, ac profiteretur se et accipere et 
accepturum esse, tamen faciem iis suam ostendere non-au- 
sus fuit, neque senatus delationi contradicendum esse pu- 
tavit. (104) Quamquam ille se auctoritati senatus per de- 
cretum non commisit, neque poenam capitis in se statuit, 
$i ut qui pecuniam accepisset a senatu deferretur : tu 
vero usque adeo íretus fuisti eloquentia tua et horum 
bonitatem contempsisti, ut te persuasurum putares ju- 
dicibus, concilium contra te solum dixisse falsum ac te 


solum accepti auri culpa vacuum detulisse. Et quis ista 
credat ? 


105. Videte, Athenienses, quid facturi sitis. Accepistis 
a populo rem , commissum istud flagitium; Demosthenes 
&upplicii causa in eos qui delatione tenentur cónstituti 
primus ip judicium adducitur. Nos accusavimus , jure pu- 
blico nemini condonato. (106) Utrum neglectis iis quae 
acía sunt omnibus, demittetis eum qui primus ad vos 
ingressus est, et qux tum populo tum Areopagitico sena- 
tui tum omnibus hominibus :equa visa sunt, ea vos quo- 
rum omnis est auctoritas tolletis, atque ipsi improbitatem 
istorum in vos recipietis? (107) An vero mortalibus 
omnibus commune exemplum proponetis vestri in prodi- 
tores odii atque in eos qui pecunie causa utilitatem po- 
puli neglexerunt ? Hzec enim omnia nunc penes vos sunt ; 
vos mille quingenti numero totius civitatis salutem in ma- 
nibus habetis; hec dies vestrumque suffragium aut in 
magna securitate rempublicam collocabit , si ita ut aequum 
est pronuntiare volueritis, aut efficielis ul spem omnes 
malam concipiant, si tales mores introduxeritis. 
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108. O9 xaxa xAmnxtéov daxv , dv5pec "AUnvatot, 
104209 xpoexéov, &&v awppoviits , coi Antocüfvouc dA£ot; 
thv xotvàv xal Buatav 6nip vc móÀeoc &roAoyíav. 
Ost; 4ào. bjiv Jjvdyxats toUtov và [3 mpoaíixovta 
Xpiuara Aau6avetv xaO' ópóv , TOÀ Tto TY 
ixavyv Ov Op Értpa xíxtnpévov, o0)  dmolorei- 
oat vov Grip viv épolornjéveov. dBuvzdtuv, tod- 
Qavra x«0' éautoó Odvarov Tv Ünu(av: G)X fj dx 

& to) d)Àou Bíou £pQuro, alogpoxépótta xal movnola 
voUca sl; r3v xepalAv aüTQ vévpagt. (100) M3, oov 
0100s abcoU xAalovroc x«i óSupouévou: xoÀb vàp àv 
Suatótegov ZÀexjaatte vv. (0pa2y , $v obroc xaÜicts- 
civ tl; vob xivÜUvouc cotaUta mpdvtuv, j| touc dE 
abiZc veytvnpévou, Ope ixeteUst , mapaoTacauévy 
tà ópfcepa céxva xal Tuvaixac, tuuoprjaao0at cv 
10 xoo8ócny xal cd,etv. Éautfjv, Gvip Tic ol mpóyovot xa- 
Àeüe xal moÀÀouc xivbüvouc Ümopsivavteg dAeuOÉoav 
abt] óuiv ragaBtBoxacw , iv 3j t03À& xal xaX& ma- 
ga&elypuasa. Mannvac vc vü)v ce)eutnodveov GosctTis. 
(110) El; «aot» &xobAépjavsac, & "A0nvatot, xal tX 

iv abcr qwopévac tatplou; Oualac xal tà 16v mpo- 
qovexv Uixac pípstv Ost coUo &0. gpovouvtac v3 digov. 
Kai óxav. Anpoctévrc itam tzioat BovAópevoc xal xa- 

I6 paxpouopevoc Ojo obxci;nrat xal OaxpUm, Optic el 
v5 17e Tee cóua droÓAAjaveeg xat viv ToÓttpov 
Oótav aütfj Óórdpgoucav dvtiüeve, móvspov fj mOAw 
ÉXeetvovípa Ok xoUvov. yéyovey 1| $i vv mv Anuo- 
aOfvac. (111) E6pzjoeve qp voUtov plv Aapmpov dE ob 
KpoctXjAu0s poc tà ToltuteUecÓat veyevnuévov, xal 
dvi piv oyoyodgou xci qio0o0 «X OD(xac Xé- 
q9v*oc 6xip Kencírmou xal GOopulovog xa Écí£powv 
30 zo))uov mÀouguoratov Óvia viv iv Tfj mÓÀs(, dvil 5 
dyv&rcos xol oü!tp(ev matpucy Bótav mapk vüv mpo- 
ovv Taost)awoótoc ÉvBobov. vevsvapdvov , 3v 03 mó- 
Àw oüx dbiec faviz, ob0à tc 16v mpoyóvev Oobne 
óvouiévnv,  "Agítvtee oy toUc d£oue xal touc geva- 
XiwGj&0U€ TOU« toutou tl» óciav xat Qxalav oíoste q7- 
qov, xal axortits 10 17, navoiot cup. pépov , 13) 10 Àn- 
25 t40G0Évev xoUto yáp dott xaAOv xdxvaO0v Ouxaotüyv Épyov. 
112. Kat &vav dvaóaivi ttc cvvnyoprjoov Anpoc0é- 

vtt , Aoy(tea0s xt oro, 6 &vOporroc , el [àv 3) dvoyoc 
Gv vari, u.eÀAoUcat Gxopdoeaty dvaOalvet, xaxóvouc dari 
T7, voAtre(a , xal vobe éri i Ou D6pa. AajÓdvovcag 
eó BouAdusvoc Gcnv. So0vat , xal clv xotviv sv bue- 
véporv guid veov quAaxijv, ép! J| révax eut c0 dv 'Apsí 
30 x&yw Guvióptov , xava)uüfvat BodAstat xal cvpxtyó- 
GÜat wdvca tà dv vU OX Dxauas rb Ob rep 1 
e:patnyóc, ot TÀv xa0' aótüv mpocóoxcpudvrv dnz- 
qactv érwov BouAóusevot yevécOnt cuvmyopouctv, ob 
xpogsxtéov Üuiv £ctl toi, voítoy Jóyot;, sioóvac Ov 
ix mávvtov. roUtwy yivexat cuvepylx mtpl xóv 'ApnaAou 
xat&mÀouv xal vÀv dosctv. (i3) Nopísavteg oov, à 
A0nvaiot, xa0' óp.v'mavrac ToUrou; dvabalvttv xai 
35 xotvoUc d40poUe elvat xv vou. x«l tTic noÀse ima- 
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108. Non percelli debetis, Athenienses, neque commi- 
seratione Demosthenis, si sapitis, communis et equa ur- 
bis nostre defensio est amittenda. Nemo enim vestrum 
coegit istum pecuniam alienam in vestram fraudem acci- 
pere, qui per vos pecunie plus satis possidet, neque 
causam dicere pro confessis eriminibus, quum suo de- 
creto se capitis condemnarit, sed anteact& ejus vitze insitae 
sordes et improbitas liec in caput ejus converterunft. (109) 
Nolite igitur moveri ploratu ejus et lamentationibus ; multo 
enim :quius fuerit misereri regionis nostrae, quam iste 
his factis in pericula conjecit, qua vos ex se natos obse- 
crat, liberos vestros et uxores adducens , ut et proditorem 
ulciscamini et se tueamini, pro qua majores nostri multis 
egregiis proeliis commissis eam vobis liberam tradiderunt , 
in qua multa illustria exempla relicta sunt virtutis defunc- 
torum. (110) Hanc intuentes, Athenienses , et patria qux 
in hac fiunt sacrificia e£ monumenta majorum cordatos 
judices suffragia ferre decet. Et quum Demosthenes vos 
decepturus et seducturus commiserationem movebit et 
lacrymabit, vos urbis corpus intuentes , priorem quoque 
ejus gloriam conferte, utrum urbs per istum facta sit mise- 
rabilior, an vero per urbem Demosthenes. (111) Reperietis 
enim istum, ex quo ad rempublicam accessit splendidum 
esse factum, et ex scriptore orationum et Ctesippi et Phor- 
mionis aliorumque multorum causidico evasisse virum in hac 
urbe ditissimum, et ex obscuro et nulla patria majorum 
gloria ornato illustrem ; urbem autem aliter affectam quam 
pro dignitate sua et gloria majorum. (taque repudiata 
misericordia et imposturis istius sanctum et justum ferte 
suffragium , et quid patrie , non quid Demostheni condu- 
cat, considerate : hoc enim est bonorum judicum officium. 

112. Quod si quis adscenderit Demostheni patrocinatu- 
rus, cogitate eum hominem , si non sit obnoxius futuris 
delationibus , male velle reipublice , qui nec contra popu- 
lum munera acceptantes pxnas dare sinat , et communem 
vestrorum custodiam , quiz Areopagitico est consilio com- 
missa abrogari velit, et confundi totius jura civitatis ; sin 
orator vel imperator, ex iis qui exspectatum contra se indi- 
cium fide carere volunt, ei patrocinabuntur, non vobis au- 
scultandum erit illorum orationi, sed sciendum ab omnibus 
istis mutuas tradi operas in Harpalo et recipiendo et dimit- 
tendo. (113) Existimantes igitur, Athenienses , contra vos 
istos omnes adscendere atque communes hostes esse le- 
gum et totius civitatis, ne approbelis eos , sed accusalionis 
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c7, 3) dxo3éysaüs advov , dÀÀÀ xs)euere droAovei- 
Ont £pl TOv xatzopnuévov: jn9b vy aótoU Toítou 
p.xv(av, Ó& p.éva opovet. érl c) Óóvactat Aéveww* xol 
(reiBày. qavepbc Opiv vévntat BwpoBoxGv ,. Urt uA Aov 
éeAeyxtat qevax(tov ÓpBc, cwuuepisacüs pv 
aótüv xal t7 nóÀewe diio: st 58 pof, pua. doi xal 
yt dqü)vi dvxac vobc donepaopévouc xol robe a £À- 

40 Aovcac dpévreo elc ójale aütouc xal vv Osiuov vv xov- 
twv Btopodoxíav vpéjeve , xol Üotspov iyxaAsite coq 
doeicw , 8rt o00iv lavat mov Ópiv. 

114. "EO piv oov, 8cov el; t pépoc coüpbv ij 
xerayoplac fixet, BeGofürxa, c&AÀa mávra mapibOy 
Tv toU Otxalou xal toU cupjoéoovro, óuiv.  Oix 
érxavaMÉAovra vv nó, o0 ydpww mpoüpytattépay 
tZ ToU DXou yetporovíag émowodgmv.  AEdov 5i 
xai óc vÀv aóvhv qvopery Égurv. mapaB(Bop— co 
0óp coi« d)Àot, xattyyópotc. 





Hn. KATA APIXTOFlEITONOZ. 


105. IIév0', óc Éousv, à "AOnvatot, mpocPoxwría dad 
xat dxoUgat xal iOetv dv vato veyevuiévaw dnopdotot 
Ünupuacuoratoy Óà mdvtov , (x dpot Doxti, rà vov vi- 
vóusvoy.. *O yàp movnpótaos vov 2v «Tj mO)t , pov 
8i xol viov dit. dvüpoytcov , 'Aptocoyelvov SuaBtxa- 

p Góp.tvoc fjxex 7j d£ A psiou máyou BouAT, mepl dÀnüslac 
xal Gixatocuvrs , xat vuvt uattLova x(vOuvov 5j tjv dnó- 
qacty zerornu£vz Bou), xwOÜuveüet 7| 6 9o Aag 6d- 
vov xa 6piv x«l 3v 6rip vv Ouaíev mappnoiav 
doBóp.evoc slxoai qv&v. — (3) Toótwo pév q« xatwóy 
oüjiv o00à Dawóv, iàv á)D, cupófcttav xol ykp 
Ünvdrou diia m01Àà mpótspov Étepa Duxménpaxtat, 

Jo xxi dv vip ÓscyuoTnplo mÀtÜev xpóvov 3| Kio Durcé- 
tpipe , xal ópeÜuov. tQ nuoolp xarà «Gv. Ertcluov 
yéypasv oüx dEbv a0vG , xal Érepa mo) xai Bev 
msmotxt, mepl Gv dxpióíatspov Ópaic &po0 ytyvo- 
oxect* «7j 0À BouAT, vo ola yeu xaxà Aptatoysíxo- 
voc dxtogaiyety xal toUvov éxsivne vap' üjiv ómoAng- 
Ofjvat Ouxatórepa Aévetv v&)v alaylotov xai Bewvotatouv 
üev(v. (s) Avórsp , . "A0nvatot, obtóc uot Boxei, xbv 

t5 dyGva a0c9. daga &vat vou.itov , Otametpaoóuevoe 
fxatv t7 ópevépac vvopene Gxavera vào adv) moAAd- 
xic v& óstvà. aupO£ÓOnxe , mv v0U dtoÓavelv *. touto 
9', &v Ocho Oc xol bue, aw ppovi;te , iv vj cijepov 
fiu£ga cuu6,oerat. OO yàp b, uà vov "HoaxMa, 8e3- 
t &víjsesÓnt aüróv mpocJox&te cuvyvbuye vul 
Tuyydvovca map na , o05à «b Xormóv do£Escüat coU 

20 Jap 6dvetw ypfiiiara xa0* Ouiv , làv vuv dgire aücóv. 
Ilovnptiav 1o dpyopévrv uiv x«ücat cdy! dv cw xo- 
AaQov Ouvrütin , £yxatayevnpaxutav 5i xal veveupé- 
viv t&v elüiauévoy tuuoptóy dSüvaov elvat Aéyoucw. 
(4) El piv oív éyyevfjotcünt BojlscÓs Osucomo)v dv 
vij OM Tovzpiav, ÓuxQuAdtcetw bp "Aptavoysixova 
Oti , xo Uv 8 ct dv mic BoUXs cat dv. $7, xÓÀet Otampdic- 


capita diluere jubetote , neque istius ipsius insaniam , qui 
eloquentia sua magnopere fretus est ; quem ubi constiterit 
vobis acceptare munera, quo magis vobis fucum fecit, eo 
magis eum pro dignitate vestra et urbis ulciscimini : alioqui 
uno suffragio unoque judiclo omnibus iis qui vel delati vel 
deferendi sunt, absolutis, in vosmetipsos et populam cor- 
ruptelam eorum transferetis, ac post eos qui absolverunt 
accusabitis, quurn accusando nihil proficietis. 

114. Ego, quantam ad meam accusationis partem atti- 
net, opem tuli, ceteris rebus neglectis omnibus praeter 
jus et utilitatem vestram. Reipublicae non defui , non plus 
gratie tribul quam a populo decreto mihi muneri. Quo eo- 
dem animo ut et vos sitis peto , atque aliis. accusatoribus 
aquam trado. 


— ""pQ9«4m———— 


II. CONTRA ARISTOGITONEM. 

Ad omnia, ut videtur, Athenienses, et audienda et videnda 
im hisee delationum causis parati esse debemus; omnium 
vero maxime mirandum, opinor, id est quod nunc &t. 
Adest enim vir ia hac urbe, immo vero omnium mortalium 
scelestissimus, Aristogitoe , qui judicio contendat cum 
senatu Areopagitico de veritate et justitia; atque majus 
nunc periculum delationis auctor senatus subit quam qui 
dona contra vos accepit et pro justis dicendi libertatem 
viginti minis vendidit. (2) Huic quidem , si condemnetur, 
neque novum aliquid neque grave accidet; etenim ultimo 
supplicio digaa alia raulta jam olim perpetravit, et in 
carcere plus temporis quam foris exegit, et quum serario 
publico deberet, tamen , contra quam licebat ei, in cives 
integro jure gaudentes actiones criminales intendit, atque 
alia multa graviaque commisit qua vos me accuratius 
nostis ; senatui autem accidere ut mendacia contra Aristo- 
gitonem detulisse videatur et hic quam ille justiora dicere 
apud vos credi possit, id turpissimum est gravissimum- 
que. (3) Quapropter , Athenienses, iste , certamen sibi pe- 
riculo vacuum esse existimans, eo consilio adesse mihi 
videtur ut vestram sententiam exploret. Omnia enim sae- 
pius ei mala acciderunt, preter capitis supplicium ; boe 
ipsum vero , si deus voluerit et vos sapiatis, hodierna die 
accidet. Haud enim , Hercule, exspectate eum, si nunc 
a vobis veniam nactus fuerit, meliorem futurum, et , si 
nunc absolvatur, deinceps cauturum esse ne pecuniam 
contra vos accipiat. Nam nascentem quidem improbitatem 
facile aliquis in esm animadvertens coerceat, inveteratam 
vero et quie jam gustarit solitas poenas , inhiberi omnino 
non posse asseverant. (4) Quod si igitur indelebili pravitate 
urbem inficere vultis, servare vos Aristogitonem oportet, 
et permittere quodcumque aliquis voluerit in civitate per- 
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*tGÓnv sl 5i ToUc TovapoU; x«i xavapdtouc dvOpo- 
oue tt3sics xat Écrit ópiv ópyl) xol pim Gv T06- 

3» Ttpov ÜxO toóToU TETQGYUÉvOV, GroXTEivRtS TOUTOV, 
&; xag! ApxdAou AaÓsiv yofpsava £róXpumoev, Óv 
3e0s00' fixe xavaXnpópsvov cy Ttov op , xal cà 
vpopdGete xai toU gtvaxiauoUc éxxolars aUcoU* toU- 
TOt, Y&p Tjxet mtateUoy 05e Ope. 

5. "A p' la0' 6x1 ric "Aprdiou &o(btoc BucytpoUc 
oíc1c dxrivo cu béO muy. süvóynua Tj xÓÀM, Duct 
Tiipav tÜvj2ar' dxgi67, Gv Évex' doquolou xai you- 

39 aíou mpoituévwov Távta cole tT, mee (y Opoic; i 
xavapoaupiíjontt , & 'A0nvatot , ux. drirats tuxo- 
pouutvot coUe rovnpouc, GÀ) éxxaÜdoact, xa0' Gcov 
Ovvatóv dott, 13v Dupobox(av £x v7; nOMsex. — Kol 
n3, t&v ap! dpoU Aóyev dxouttv Unv/ontt, qavepoov 
jyiv veyevnuvov xov abunpudtuy dx. t0v Oro tic 

35 BouAz dmomepacpévwuv. — (0) '( vào diqvocive 5v 6 
C&iG0e ovo. dxoüeiy xatà toU vüv xptvopsévou ; rócep' 
$; «5c BouAZc dxógaci, ikv piv fue, ol. xaváyooot 
&fxa Ovrsc 10 03mp. dvaloctpuev Kxav xal ávaborjaw- 
pu£v. éx Oetvóv dattv dosiatat cobc e muiévouc Éxovtac 
éx' aütogeow Ó$ox xotk ti matplóoc, dAÀvUd xai 

40 Óixaía f; xax" "Aotroyeitovoc Fovax ánógaou, (7) dv 
8' Éxactoc fiiv , ic slóóvey Ojuov mávta o08lv jvxov 
$udov tà O(xaia mpl route vi v6v dyovov, Bpayéa ci- 

106rwy xavaG7 , suos, xal oü0slc raítn miottUctt óx, 
xao vv 'Apsoraytciv veyevnpéva ; 3) vo Sopa Aag.- 

Gávtty (xi mpo9ocíq tüv t7; OÀtUX GuuQ&QOvto oUx 

lo0' Gc «Gv. Ütwwotdtov éccl xal tv vÀeiota xax&à 
tà xÓlut dpyalouévov; 
$. 'AX)' aütóe 6 xpvópevoc, v) Ala, tévptoc àv 

*pOxov , xai tpoyóvov ypnatüv, xal moÀÀA ÓpBic xal 

ida xai Unos xaX slovacuévoc, ovs Duk cour 
dEiv datw abcoU qísícas0at, — Kal t; ópisv o0 moA- 


Aexig docfxosv Utt KuOuuayou piv ToU matpóc ToU. 


"Apuwrorjsizovo, Üavárou xatavogüévro, xal quyOvtoc 
ix vaítre Tie nÓMtoe 6 qnte obroc vic mspieiós 
tóv abroU ma tépa xal (ovra vov dva qxaiv amavilovca 
xai viltuv/cavta o0 tTuyóvra tv vop(pgov, &msp 
«UroU ToÀÀdxt, xavtgaptupsivo: (9) «ócóv Ó& toUtov, 
10 Óz' sl, có Ósoquoviptov «à mporov dry v, (moAAdxig 
yàp lave xoUvo Dou vsysvnpk£vov ), votaUta toÀur- 
cava olv a0v0U, (oov. ixelvouc drojmptaacat wire 
TUQ ivauttv toUtQ [i706 Guoavretv unBfva. uite Ovaiv 
cw vtvogévoy xowovtiv. — (10) Kaízot, à "Aünvatot, 
1Íva 4) voUtov voies Pysty. Piutvotav , Óc Dix. dy 
xovnpíav si; tà Óscpurráotov ivénsoev , dxei O Ov 
vap& toic ix viv d))uov dvÜpriómv xaxobpyot; &xny- 
15 pévot; obtux; elvat rovnpóc Ébobev, Gate unb dxeivoe 
Tív lewv dbwUsOar coi d)O)ot,, d3À&. xAéreny (dX; 
qaot ) ÀXnpBévta vovtovi sap! éxslvotc, el 1v Éxspóo st 
Tóxo; dvocwottooc iva. (7v dd vat. volo ix. Decpitn- 
píou xXéxtovtas , sl; àxsivoy &v toUto 1b Onplov dray- 
05vat..— Kai ca90' rep dori eirov, (c oüx olós 
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petrandum; sin improbos et scelestos homines odistis estque 
vobis ira et memoria eorum qua prius hic commisit , 
occidite eum qui ab Harpalo, quem ad circumvcniendam 
civitatem vestram venisse sensit, pecuniam accipere ausus 
est, acque excusationes ejus et ludificationes exscindite ; 
his enim fidens ad vos accedit. 


5. An nostis ex Harpali adventu quantumvis molesto 
hoc tamen urbi commodum accessisse quod accuratum 
fecistis experimentum eorum qui argenti aurique gratia 
omnia hostibus reipublice prodant? Ne ignave agati:, 
Athenienses; nolite delassari puniendo improbos, sed 
quantam ejus fieri potest , istam quze per munera fit cor- 
ruptionem ex urbe exstirpate. Nec qua ego dicenda habeam 
audire cupiatis, quum aperta vobis delicta sint e delatio- 
nibus senatus. (6) Quid enim ignoratis propter quod ora- 
tiones contra reum hunc vobis audiendz sint? Num, si 
quidem nos accusatores, decem numero, omnem clepey- 
drte aquam absumpserimus el exclamaverimus quam 
grave sit dimittere qui dona accepisse in patrise perniciem 
manifesto deprehensi sint, vera et justa senatus contra 
Aristogitonem indicasse videbitur; (7) sin unusquisque 
DOstrum, putans vos non minus quam nos scire quie in 
his certaminibus justa sint, paucis rem absolvens descen- 
derit, num propterea falsum erit indicium et nemo ei fi- 
dem habebit, utpote ab Areopagitis profecto? An vos fu- 
git dona accipere ad prodenda civitatis commoda hominum 
esse nequissimorum eorumque qui plurimis civitates molis 
afüciant ? 

8. At noster hic reus, proh Juppiter, moderatus est mo- 
ribus et probis ortus majoribus, et mulfa in vos tum pri- 
valim tum publice beneficia contulit, adeo ut propterea 
dignus sit venia. Et quis vestrum non audivit sepius, 
Cydimacho , Aristogitonis patre, capitis damnato et ex hac 
urbe profugo, huncce ingenuum ejus filium adeo patris cu- 
ram neglexisse, ut vivus ille rebus careret necessariis ac 
mortuus legitimis officiis privaretur ( quarum quidem cri- 
minum haud semel testimoniis convictus est); (9) ipsum 
vero Aristogitonem, quum primo in carcerem abductus — 
est ( multoties enim hoc ei accidisse nostis ), tam scelesta 
ibi committere ausum esse , ut celeri decreto cavercnt ne 
quis ei vel ignem accenderet vel convivaretur vel cominu- 
nicaret sacra. (10) Jam vero, Athenienses, cujusnam mentis 
esse hominem istum censeri oportet, qui propter improbita- 
tem in carcercm incidit, illic vero ceteris maleficis eodem 
deductis improbus esse visus est, ut ne ab his quidem 
eodem quo alii loco baberetur, sed, quum fur (ut aiunt) 
apud istos deprehensus esset , si quis alius exstitisset locus 
impurior quo eos qui in ipso carcere furantur, abducere 
liceret, in. bunc illa bellua foret abducta. Et baec quee uu- 
per dicebam, quis nescit testimoniorum fide contra Aris- 
togitonem probata esse, scilicet eum, quum emporii cura- 
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xavapapropnüfvea — Agtatoye(vovoc, Uv dpurxopiou 
Émtue)nes Aa ov areOoxido0r ünà t&v TÓte Oixa- 
Qóvvwv doyew vaíTnv vv doy); (i) " Exe. eipo- 
veUtcÜe mpóc bjuie aUtoUq, xal epi. "Apuotoysícovoc 
pÉXoveec qépev. cv iigov Pacis, Bc tbv abroU 
varépa xaxóx Owrttiüfp.evov óxó AukoU oüx dJnctv; 
Éxevra Tap! fisv Ext Aóvouc dxoüety BouAecOs mpl 
Tc Áptetoyeirovo, tts jose, 0v (ave. dxpiG, 8n 
Sixaie &v xal éx o0 d)ou Bíou xal dx tv vüv 
«0r6) mETQayIÉvey t7 tegens 104 0t tutoplac ; (12) 
OÀx "Aptacoyticvov éclv , c) 'A0nvatot, 6 xav cTi« ie- 
pet t7je Apr£puSoe 17i Boaupuviag xal vv. olxelov 
abt TotaUra vodiae xai dyeucdquievoc, &o0' 6p3c, 
(cei) cv diütiav érü0to0s mapk viv xacvryópov, 
mívce caÀdvvoy cuiToat coó to , Ócovieo Jy. érl cj 
Tó)v Tapavopuov yoag7 tima énxvyeyvoapqkévov; o0 
obto; Tplv éxtrigat toUro, cuxopavtüv TOv ivruy(d- 
vovta Opiv xai Aévov xal ypdqotov dv và Dfjuo ace - 
TÉAsxs, xal xarappovov á&macüv 4v tipuopuy al 
xac v&)v douxoUvtov £v xoi vópoto sloi Yeypaq.uévat ; 
(13) OÀ «o visu taiov oUt0q évósty Oel, órà Auxoóprov, 
xal éGeAeyyOslc peQov ci) Onpoclo: Aéew, oàx. 3E0v 
aUtQ), xal mapaóo0slc toic Évüexa. xavà coUe vdp.ouc , 
mtovató)v Üumpocüsv «Ov Ütxactaplov xal si; cÀv 
mposBplav vo)v mputáveov éxaDizev ; 

14. Elc , à dvópec "A0nvatot, Óv oi vóp.ot piv mtoA- 
Adxw Ópiv mapabsócxact TuuopfisacÓat xatt|agi- 
cp£vov 6nó «Ov molto évbsvyOévta , ouAdEai O. o00 
ol Évósxa Beóóvavtat oUte và ÓscuwTáípuov, coUtt 
Bou ioects cui.6oUÀq yxp750at; Kat 6 uiv vopox eüzà- 
p.svov xeAeóet vüv x5puxà pev' tügmplac moÀAZC, oU— 
tto; Üpiv «b BouleUscÓnt mepl vv mpay[idvov maoa- 
Oibóvat- Opel 0À xbv dvóatov xal regt mtdvvac movnpov 
x«l ud)ugra Tepl vov ÉautoU Turépa v&yevupévov, 
vOUtov J.60' ópv xal pet ctv Outtépov olxelov xal 
GuyytvGv idorxe ToXtveUeoÓat; (15) Kol Anpdón 
pàv xal Ankoc0évet ob8ep.(av. Qec0e. Ótiv Gvryvony 
Éysw, Óvt pa xa' Oui Em Er 4 Onaav Aau6dvovtsc, 
dÀÀ dvuuopíjsucÓs, xal Ouxaíwe, ol sl. i3) mávta 
dÀÀ& moÀÀd x& cUviov& yprjsuAx mo ttuouévot;* cov 
$à xatáputov voUtov , Óc deatóv uiv Opi memolnxev 


1070088 mote HE ob mpbc civ moAtts(av moocsi f Au0s, 


xaxby 9  ürt Ovuvesóc davw , dofoese; Kat vc oux àv 
évxa)éceuv Dpiv voig ToUrov Ücyopévow, cup 6ovAov; 
"Qav vkp dvÜpurtoc Yveopusoc xal qavspoc xal xeptóón- 
tov tjv tovnplav rapi rat voie oA Usate Py ov Onur- 
opi , tte voUc dxoUovtaq opc ol mepuotaxótto Üau- 
p.diouct , tts pov BeAxlouc oUx Éyete cuj. OoUAouc 3| xal 
galpexs x&v totoízu dxoDovrec, — (16) X 93 06, 0 'A0n- 
vatot, 6)gmEp ol mpütot vouoüérat epi vv dv c 
ÓYuuo  Aeqóvrtv coi; mpoyovot; fuv évouol£cnoav, 
obvo xal 0G Crcetv dxoüttv, Üva. Be) touc tob mpoc- 
tóveag Opiy movente. — l6, oUv éxsivot mel toutov 
évivogxov ; mpütov [uiv xa0' Éxdotnv Ó»uocía dopdq 


AEINAPXOY O KATA APIZTOTEITONOZ. 


(St- 85.) 
tor sorte designatus esset, a judiibus reprobatum esse 
utpote virum qui hoc magistratu fungerelur indignum? 
(11) Hae quum ita sint, dissimulatione utimini in vosmet 
ipsos , et de Aristogitone sulfragia laturi , miseremini ejus 
qui patris sui fame laborantis non misertus est? Et e nobis 
orationes audire vultis de Arislogitonis pena, quem op- 
time nostis tum ob anteactam vitam tum ob recens pa- 
trata ultimum meruisse supplicium? (12) Nonne bic est 


.Aristogiton, Athenienses, qui contra Diane Brauronie 


sacerdotem ejusque familiares ejusmodi actionem menda- 
citer instituit, ut vos, veritate ab accusatoribus comperta, 
quinque talentorum mulctam huic irrogaveritis, quanta 
litis de violatis legibus sestimatione scripta erat? Nonne 
hic antequam mulctam hanc persolveret, e vobis obvium 
quemque dicendo scribendoque calumniabatur , omnesque 
quz contra ipnjurios in legibus scriptze sunt pcenas flocci 
pendebat? (13) Nonne postremo hic a Lycuryo delatus et 
convictus se, dum rario adhuc deberet, conciomari 
(quod non licebat), et undecimviris ex lege traditus ante 
judicia ambulabat et in locum prytanibus reservatum 
considebat ? 

14. Deinde, Athenienses, quem actione a civibus in- 
tenta condemnatum sepius leges vobis puniendum tradide- 
runt, quemque neque undecimviri neque carcer custodire 
potuerunt, hoc vos utemini consiliario ? Et lex quidem 
jubet praeconem nonnisi post preces summa cum sancti- 
monia factas vobis deliberandi de rebus negotium tradere : 
vos autem impium istum, qui quum in ceteroe omnes tum 
vero in patrem improbitatem suam expromeit, cum vo- 
bis et familiaribus vestris cognatisque res publicas tra- 
ctare patiemini? (15) Et Demadi quidem ac Demostheni 
nullam ceneuistis dandam esse veniam , utpote dona con- 
ira vos accepisse convictis, sed pubivistis, idque jure 
merito, viros istos quos, si non omnia, multa tamen in 
utilitatem vestram administrasse novistis : hunc vero 
exsecrabilem , qui boni quidem nihil unquam, ex quo ad 
rempublicam accessit , in vos contulit , malum autem fecit 
quantum potuit , absolvetis? Et quis vos non accusaverit, 
8i hunc admittatis consiliarium? Quando enim vir mani- 
festze et notze ac pervulgatee apud omnes cives improbitatis 
concionatur, vos qui aures huic przebeatis miratur circum - 
stans corona et mirabunda quarit utrum meliores non ha- 
beatis consiliarios an tales audiendo vel delectemini. 
(16) Oportet vero, Athenienses, quemadmodum primi 
legislatores de iis qui coram populo dicerent majoribus no- 
stris praescripserunt, sic vos quoque ut audiatis dare 
operam, quo eos qui ad vos accedant faciatis meliores. 
Quo igitur modo illi de his sentiebant? Primum in singulis 


(9-50. 


Xot00U.£vot Xa tov Ttovrpov , et vi; Opa Aau6dvov, 
10 £t tavta Ave xal viveoxtt mept t6)v toa Tuatov , 
iom toUtov sivat* àv obtoc vv dottv 'Aptatoyelxov- 
(17) Exit" dv cot vónot, Gopov ypagác movíjcavttc, 
xai xavk uóvou toutou TG dOucnpdtty. CexamAaoíav 
ixvriü£viso coU Jípquatog cv Éxcuoty , fiyoUpevot tov 
tu&X,v AapÓavovia x&v iv 1 Ong prüjoto0nt ueÀ- 
Jóvewv Xóvov , toUvov o0y, Ux£p civ zoU Ovjuou BeXx(- 
ete dÀÀ 6xip civ roig Sont cup. epóveov Ónumyo- 

V6 psiv * Apwroys(zova colvuv fj BouX) drorégaryxs * poc 
8 roítot; dvaxolvavtec vou, t&v. xotvy. tt i £)ovraq 
Btouxety, xc dat xov ÜDtov cpórov, el yovíaq so mouit, 

sl cà o1pate(ae 6rio crc 0X0 davpáteuvat, el ipla 
mara (env, sl và c£) cet" àv o8ly àv lyo 
cupbtÓnxoc "Apwroyelsuv abro Oria. — (15) "Ave 
plv v&p toU q0véa« € mouiv xaxóx ootoc Tov Éautou 
30 ravíoa xeroinxsv* Ote 0 Opsiq dotpatsósoÓs mdvtsc, 
obto; 7v dv tip Oecp.cotnplto * tocoüvov. à' doors 
ToU mütpbc uri vt Égety, o "AOnvatot, OetEa , Gat 
o58* iv 'Epetp(a coU xatpóc aüroU te)suvioavtoc Exsi 
Tk vopilóneva irolnctv abr cv O' dv 'AO01- 
'valv siaospóvcov ix viv lio, oUroc 051 vü)v Ón.oalov 
xal àv expÀs 16 doyuptov Éxav Pxcévuxv. — (19) 'Amddie 

8' elxeiv, dvavila xoic vóp.ot; &ract mpavtov Ottexé- 
25 Jsxt, xaX coUcov uóvov fj 2E "Apstou m&vou Bou) otc 
lr, vrx00t xol elàóaty dxonfoaxsv : 00 yàp map" ixel- 
vns ópti muflópevot «oUcov love. movnpóv xal dDixov 
Óv:a, d)À' Éxactoc Opuv dxptétX oíó& cv tootou 
xovno(av. "Éhove «b moXAdxie Aeqópevov dole elretv 
loxw, Ócc epi plv voíxou tX Viigov ógsi« p£ute gé- 
pttv, tept Ó' Gov ol reputo eR xótec xal ol &AXot rdvrec. 
20. Áio xal aepóvov. daxl Oxacóv, « 'A0nvatot , 

30 p.30" Guiv abro, ivavriav dveyxeiv. hv Qioov urs 
vüc: voi, d)Àote "A0nvalot;, 32 6j.outabóv xata- 
Vygioapévouc vdvcvac mapuDoUvat toic erri roUTO xeta- 
yufvot, Gaváto Urgent, xo) uw, mpofo0at xal qu) 
xpoBoUvat tÀv 6o(av xal vv sÜopxov qrjpov, dvauvn- 
aOkvcac Ótt xootou xacéqvuxty f) fouX) 909a Aapóa- 
vety xaÜ' Gpuoiw , vootou xatévwoxev 6 maci)p xal Gov 
33 xal ceAeur£oac dbusiv Éavróv, xel (va. T0 tQqóracov 
SÜxt» x&v Óvop.d ttov , toUtOU xata tporovi;gae ó OTj40c 
xapíóvxtw bpiv vtutepácacÓat, (21) Obroc mo0XAk 
xaxà Ovrrtnpayuévoc dmi votoutot; enmtat Tod yaoi 
vuv dóuxGv , i oq ale, oóv éatty Ópiv toic DucdSovaty 
druuopntov (auc coUrov. — T(va qào «prov , à 'AUn- 
vaiot , x&pl. tiv dÀXev drogactov olattt vv ov; 

*| &à x(vac mpopdotu TOv Tn xexpukfvov. Éosc0s 
40 xatelnorapévo ; 2) 8i r0 x0 pv drogatvetv t] fov 
)djv touc elAnporac vk / pf ata galveots anoubdtovetc, 
15 8À ciuopsic0a: cob ámontpacpévouc éGvrto; (22) i3) 
q*o lB(ouc d-yGvac toUrouc 6xoAdÓnte slvat xack x&v 
voy póvtuv dore pac[évav , dÀÀ& xotvoUc xal xack vüv 
dÜQusv dv0peyrev. — Acpoboxla ko xai npo3osía xov 
vouév xap' üpiv Cuolv Odvtoov àx. toU AovroU ypóvou 
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concionibus improbos diris publice exsecrabantur, et , si 
quis donís acceptis verba faceret el de rebus publicis 
&tatueret, hunc perditum esse volebant ; quorum e numero 
hic nunc est Aristogiton. (17) Deinde io legibus largitio- 
num actiones fecerunt et in solo hoc corruptionis crimine 
decuplicem accepte pecuniae summam pro mulcta irroga- 
runt, existimantes eum qui pro habendis coram populo 
orationibus pretium acceperit, non pro populi commodis 
concionaturum esse, sed pro eorum qui pretium dederint 
utilitate; eo uomine nunc Arístogitonem senatus detulit. 
Prreterea de iis quí rerum publicarum aliquid administra- 
turi essent , inquirebant quinam uniuscujusque essent mo- 
res privati, an parentibus benefaceret, an legitimam pro 
civitate militasset militiam, an patria ei essent monumen- 
ta , an penderet tributa ; quorum nibil est quod Aristogi- 
ton sibi contingere dicere possit. (18) Nam quum paren- 
tibus beaefaciendum esset , hic male tractavit genitorem 
suum ; dum vos in expeditione versabamini , hic in carcere 
delitescebat; porro tantum abest, Athenienses, ut palris 
monumentum aliquod oetendere habeat, ut ne justa qui- 
dem patri in Eretria defuncto peregerit; denique quum 
ceteri Athenienses ex propriis facultatibus tributa confe. 
rant , hic ne publice quidem pecunise, quam condemnalus 
gerario debebat , totam summam persolvit. (19) Ut paucis 
defungar, omnibus hic legibus continuo fecit contraria , 


.e& hunc solum senatus Areojagiticus quarentibus jam 


preescii3 indicavit; non enim ex illo vos edocti hunc scitis 
esse improbum et iujurium , sed quisque vestrum penitus 
noveratejus nequitiam. Itaque illud quod toties dicitur recte 
etiam punc dicendum est, vos quidem de hoc suffragia la- 
turos esse, de vohis autem circumstantes ceteroesqne omnes. 

20. Quapropter prudentium est judicum , Athenienses, 
neque vobis ipsis contraria ferre sufíragia neque reliquis 
Atheniensibus , sed communi omnium consensu damnatum 
hunc puniendum tradere quibus hoc est muneris, nec de- 
serere nec prodere sanctam et juratam sententiam, me- 
mores hunc condemnatum esse a senatu quippe muneribus 
contra voe acceptis corrumpi se passum , liunc condemna- 
tum esse a patre quem et vivum et mortuum injuria affe- 
cerit, et, ut mitissimo verborum utar, hunc a populo 
sublatis manibus condemnatum vobis tradi plectendum. 
(21) Hic post alia multa facinora nunc in ejusmodi rebus 
deliquisse depreliensus est, ut (urpe vobis foret si judicio 
vestro impunitus dimitterctur. Quo enim pacto, Athenien- 
ses, de ceteris senatus delationibus statuetis? vel quas 
praetendetis rationes quibus jam judicatos condemnaveritis ? 
vel qui fit ut deferendos quidem a senatu qui pecuniam 
acceperint, summopere curare videamini, delatus vero 
pupire ut negligatis ? (22) Haud enim privalas esse putetis 
has actiones , iisque solis intendi qui nunc delati sint , sed 
esse communes et ad reliquos pertinere omnes. Nimirum 
vestrum de corruptione quae per munera fit et de prodi- 
tione judicium ex duobus «fficiet alterum; aut enim in 
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motget ToUc dÀXouc, 3| yprpsata Aapóavew xa óuov 
1080appouvvaq die o0 Gogovtac Bam, 3j qobsta0at vo Anu. 
Gdvtww. Ó, vc Tttnplac toic AngUetotw diac vevnao- 
uévne tOv dOuradtov, — (13) Oox la0' xt xal vov ó 
qO6o; 6 map bp5)v roue óppiivrae Pri cà xa0* fiiov 
Waovra 4puuata vUv dyslpyet xai mout moJAdxte dà 
100 ju uazoc dxotp£getw , xal t0 dojpusqua coU Órjuov, 
10 (mteiv tAv BouXAv mpi coUtev tüv ypnpdiov 
mpogtü ttov, 0026 toU XEXOJAUXOTAG t0 q4puoiov elc vv 
J19pav ójoAoyeiv mexotrxe ; (24) xaXoX, ydp, 6 'A0n- 
vaiot, x&AG« ol mpóyovot spl voótuv djympudp.evot 
cváXny sl; dxpómoAtv dvijvtyxav , 6x& qaciv "A güutov 
vov lluüovaxtog tóv. Zs)eivr xopuicat v0 /pucíov éx 
M3Sov. éxi 8tagfopg vov. "EXMjvov. — llpiv yàp 2a- 
siy Ttva xal GoUvat ToU TpOncu T£ipav, Quy?,y TOU 
xopicavtog tb jguaoy xarayvóvteg izAacaw aUtov 
i£& ámdorge v7 qoae. — Kal vaU0, Ggrtp eirov, elc 
tÀjv dxpóroAw eic ováAnv y oduciv voddaviec dv£Oscav, 
mxpdBseypa Opiv voi, Emtpvouávot, xafiucaviec, xal 
vouitovtse có Ómwcouv ypüpata Amu6dvovra oUy 
zip vZc móÀee dÀÀ' Omtp tv Ótdóvtmv ouMUus- 
cxi. (25) Kel póvo toU*p mposéyoajav vv al- 
tay 8v fjv 6 Orpuoc £E£6nDav adtóv ix. E ose, 
yodjavese Buxppídrw "Apüptov vov Fluüovaxroc tbv 
Zselenv TtoXMÉptov slvat coU Oruou xai T&v cupqud- 
4&w , absóv xal yévoc , xxl geóyew "AUvac, Brc vov x 
Mx3ov ypucóv Jyayev tlc IeXonóvvrov. — Ka(cot el 
xàv àv [IeÀonovvfow gpucóv ó Ozpsoc moXAGv xaxv at 
vtov fjyeixo xoi " EQÀmaw elvat, né 4p3i pa8upex yet 
ópi)vraq év raUtq vij moet GwpoSoxíav vwopévry ; Kat 
pot exoretes vay vly ováAny. ' 


20 XTHAH. 


26. Kaícot, à 'A0nvatot, tl &v otsa0s morzoat éxev- 
. A » , * , 
vow; tobe dvOpae Aa6ovvas 1j atpatnyov ? $4copu mo- 
Aitwv £«urGv OGipa Ot7Op.tvov él toig Tj; Tatplooq 
cuggépouaiv , ot róv dAAórgtov xal t qévet xoi. 55 
Quot! vns EAdooc dvÜpurrov ob cto Otxarlox, xat auxypo- 
vox; £xAacav ; lovydprot v7 nóAeox xoi tüiv TpoYÓvtov 
áiWoe ixwvBUveugav mpoc xov Bap6apov. 
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Iii. KATA 9IAOKAEOYZ. 


T yp Mew mpbc ví» Üi»v sept totoUroU dv6pi- 
noy, 3 nó yprotoüs cT, voUtou movncix , &c obj dat 
30 dÀÀk pl üe)wAequévog ónà tic di Apttou Trd'YOU 
BouA,, óx Optic Émavvec love xal viv dv 36) Ü5uo 
dxoUwte, xal dyeucpévex &ndvroy 'A0nvetov dvavttov 
xo rv mepuiGTnXÓtov , Qdcxww xeAUgetv "Apmaov 
elg cov heat xavam)aUout, (2) crpxtny oy 
36 óu.cv Ent c3jv Mouvug inv xai tà v&O)piX XEj£tQOxovn- 
uévoc , xal Bpa xoAgaoo AaOsiv xatà vdvtoy bj 
xal; yepac xal ra(ówv xal vuvatxiov, xal éntop- 


xzxoic Óv Óuocev dpxov utcakU coU. Éüouc xal viis vpa- 


AEINAPXOY O KATA 4IAOKAEOYEZ. 


(a9-92.) 


posterum re'iqui omnes largitiones in vestram perniciem 
accipere liaud dubitabunt, utpote poenam non daturi , aut 
melu pono quie delicto digna corrumpi se passos maneat, 
ne id faciant prohibebuntur. (23) An ignoratis etiam nunc 
metum vestri judicii impetum eorum qui opes contra vos 
allatas appetunt, coercere, multosque a munerum accepta- 
lione avertere? atque plebiscitum quo senalus de opibus 
istis inquirere jubetur, effecisse ut ne ii quidem qui aurum 
liuc advexerunt , palam rem profiteantur ? (24) Praeclare , 
Athenienses, przeclare sanequam , majores nostri de liis 
statuentes columnam in acropoli posuerunt, quo tempore 
Arthmium Pythonactis filium , Zelitam , e Medis aurum ad 
Grecos corrumpendos attulisee proditur. Nam anteqnam 
quidam id acciperent eoque morum suorum experimentum 
darent, exilio plectentes eum qui aurum apportaverat e 
tola regione expulerunt. Atque hzc , ut modo dixi , stelee 
inscripta in acropoli posuerunt, exemplum vobis posteris 
suis statuentes, existimantesque eum qui quocunque modo 
pecunias acceperit, non pro urhe sed pro datore delibera- 
turum. (25) Et ad hujus solius nomen etiam causam adno- 
tarunt ob quam populus illum urbe cjecisset ,. dislinclis 
literis scribentes Arthmium, Pythonactis filium, Zelitam , 
hostem esse populi et sociorum tum ipsum tum genus 
ipsius, et Athenas fugere, quod e Medis aurum tulisset in 
Peloponnesum. Jam vero, si quod in Peloponneso aurum 
erat, populus multorum Graecis malorum cau-am exsistere 
censebat, quomodo vos decet negligenter agere, in ipsam 
hanc urbem videntes corruptionem invasisse ? Spectate 
mihi hanc columnam. 


COLUMNA. 


26. Jam vero, Athenienses, quid putatis in patris sa- 
lutem facturos fuisse viros illos, si ducem vel oratorem, 
civem ipsorum, largitione corruptum deprehendissent , qui 
hominem et genere et indole a Graecia alienum tam juste 
ac prudenter ejecerunt? Proinde, illi sicut decebat urbis 
et majorum dignitatem , contra barbarum periclitali sunt. 
(Nonnulla deesse videntur.) 


— Qu — 


Ill. CONTRA PHILOCLEM. 


Quid , per deos immortales , de hujusmodi homine dicere 
convenit, vel quomodo improbitatem ejus accipialis , qui 
Don semel sed fer ab Areopagi senatu convictus est (vut 
omnes nostis et nunc coram populo audivistis ); qui men- 
tilus est coram universis Atheniensibus ac circumstante 
multitudine, aiens se Harpalum prohibiturum ne is in 
Pirzeeum appelleret, (2) militum dux Munychiz et navalibus 
vesiro suffragio praefectus ; qui dona contra vos omnes et 
regionem el uxores liberosque accipere ausus est et jusju- 
randum violavit quod inler signum Miuervze el mensam 
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fln , xal Toca xaO fíautoU Vríigipa , xal Ónvdtou 
Tueqoduusvoc dày sDojgn ct Gv. xonuátov v "Apna- 
Joc sl; tÀjv qepav ixópissv, (3) Opec ird) notv sl; 
tol sibócae ópüc iemAeqpávov Éautüv Éract tovto 

49 £voyov Teyevntkévoy i)üsiv xai Oeitat £avtóv , o0 1G 
Suxalp n vtat£Uoy (sl Ye TOUT Sixatooóvns Béstont ;), 
&& «T, 151 xal cj ávaxótia 7 x gouevoc mpórepov 
piv 3st xatappovigae UpGv xal vü)v év «7j nÓÀet 
Suxalev c y phitsava Aa6siv , vuv 51 doAoyneópsvos 
fjxst d o0!bv coUttoy Bvcrénpaxtat * 4t009Ut0y t6 
óperépas fatupíac xatamtopóvixe, () Kal 6 gi 
xoivÓC t7jg TOÀEGX vÓUe , &av c6 lyavtiov xGv ToÀttÓov 

$09óuoAoy(sae vt mapaÓ7, toutov Évoyov slvai xsAsüet 
t déueiv: 6 08 ndvrao A nyadou; inta txóx, xal 
vpoSoix viv lavi fjv map! Gpi)v oüx dztoc Qv ÉAa6c , 
xai 15 xa0' aG1ov uí£poc Éxavc dvavstoaqüe cà dv T 
TÀn, obroc irl Jv dxoXoy(av fxew quce cv Unip 

t5 aittao 3c elc abcóv veysvnuévnc; (s) "Eyó 856, 

5 0 d9$onc, el 9e cd 07, A vatv ( Óei 0£), 000 «&c d'to- 
qais oljat vüv xplvesüat, mottpov dÀnfeic elotv a 
fytuósio , al xavà GU.oxAÉoU veysvapévat, dX mpl 
move vne Tuusplac pc Osiv xz iv cO Jmaptapasc 
TeYpap£vne $uxdcat vüv, móttpa Ü& qomudtov tt- 
uat TO TaAxaura Munt tv tóAw, 3) nvdxo 
Unpadavzas, &orep obroc Éyoslev iv. «o Vreísuan 
xaG" abcov , UnpeUcat cv obo(av cv Ex TotoUtov Jnu- 
prev swvedevudvny. 

10 — 6. Oltoée coUcov vOv mpórrov érl vodtv tGv yon- 
IA vwv movnobv veyevzjatat, 7) vov mpüxov xa jv 
ó9oa slÀopévat; oüx few aUa , 33) mdÀat TotoUtoc 
Qv £dvOnvev Gpdc, xal mütug eive , xafóvt oüx £v uei 
tont xatpoig émuüreÜs civ aley poxépbtav QOTOU * oU 
129 dox y aderoreepov dvüpurmou. T1jy &OtoU movnpav 
&vvoosuévr Üyovtos, — (7) Oüx &moxteveire , o 'AUn- 
vaiot , rdvtec Ój.oup.adov «ov el; vocaítrv aloyüvry 

i& xat doux(av moXAobe da 6sOnxóta , vov doyuyov vevó- 
qtvov 109. OuxbsDopévou jpuotou xai el; aivíav xati- 
ctávta mücav tAv tO)uv ; dÀÀ' Umousvelte dxoostv x00 
togaUva Ourempapévou xa0' Opiov, Üvt v0. cuvéOptov 
9o iv "Apsio Td dsu3ei; rexoinxat vào dmopáati, 
xa & ao10c uv óixatoe xal xpuatis xal dàtpoz6x"- 
TO, doti, $ à" ü "Aotlou vdyou Bou) tata xravca 

30 spoticat f ápcros $3 Xjupartos Évexa; (8) "Ap lo0' Oc 
£z pv x6)v dO«ov. dóuxrpttoov oxejagévou, dxpr6OX 
Gel. £0" fjouy (ac xai «dÀr0ie éierdoavtac, oUcuz ém.- 
tiüévat roc; J)20x0ot cv tuopíav, nt 83 vale qa- 
v&pai, xal mapà& mTavtov óxoAoynuévate v poSogíate 
XQortz,v verdyOat c3» Ópy)v xal t3 pev. a0t?je qeyvo- 
pévnv tuuopíav; (9) TC 4&p xoUrov oüx &v olecÓs àmo- 
$050a« vy iv. t7, tOÀet arouOatotátov , Gray Üpceio óx 

25 stg rüv aüxóv xal Jxatov qUÀaxa xatvacTAonts ; Iota, 
oUx dy poOoUvat vpvipete vOv dv tote venplote ; 7) 1(- 
voc dv gporcíoi quisa Mtt Zxleavca xal Mije- 
Gat BuxAdatov ob vüy eios ypucíou; Obblv 8 & oix 
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jJuraverat; qui decreto conira se ipsum scripto capitis 
poenam sibi statuit si quid opum ab Harpalo in hanc ter- 
ram allatarum sumpserit : (3) nihilominus ille ad scientes 
vos convictum esse lot criminibus obnoxium , accedere et 
sese ostendere ausus est , non justitia fretus (quid enim 
illi cum justitia? ), sed audacia et impudentia, qua prius 
quidem , vos et jura civitatis parvi pendens , aurum acci- 
piendum esse censuít , nunc vero quasi nibil eorum per- 
petrasset pro se dicturus advenit : adeo socordiam vestram 
nibili eestimat. (4) Et communis quidem urhis lex , si quis 
aliquid eorum quse coram populo spoponderi£ transgredia- - 
tur, hunc. crimini obnoxium esse jubet; hic vero, qui 
omnes Athenienses decepit, et fidem ei & vobis immerito 
habitam prodidit, et quantum penes ipsum erat omnia ci- 
vitatis instituta everlit, ad causam suam defendendam se 
adeese dicit? (5) Ego autem, sí verum dicere oportet (opor- 
fel sane), non delationes nunc discutiendas esse censeo ; 
utrum vere an false sint contra Philoclem facte, sed de 
poena duntaxat in decreto scripta vobis agendum esse, 
utrum pecunis mulctandus sit is qui tot injuriis civitatem 
affecit, an, ut ipse in decreto contra se scripsit, capitis 
damnandus ac bona ejus ex istiusmodi largitionibus col- 
lecta publicanda sint. 

6. Anne putatis nunc primum istum auro illo improbum 
factum esse vel nunc prímum contra vos munera acce- 
pisse? Non ita est, sed pridem quum talis esset vos latuit, 
ac bone fortunz debetis quod non gravioribus temporibus 
turpitudinem ejos cognoveritis. Nihil enim molestius est 
homine cujus improbitas ignoretur. (7) Non interficietis , 
Alhenienses, umo consensu hunc qui in talem turpitudinem - 
et nequitiam multos conjecit et princeps auri distributi 
auctor fuit totamque civitatem in criminationem adduxit? 
sed ex ore viri tot contra vos moliti audire sustinebitis falsa 
detulisse senatum Areopagilicum, atque ipsum justum 
esse lominem ac frugi et a corruptione abhorrentem, 
Areopagi autem senatum cuncta illa prodere gratic et 
lucri causa? (8) Am nostis de ceteris quidem criminibus 
diligenter esse animo tranquillo verum explorandum ac 
tum demum penam delinquentibus imponendam , in aper- 
tis autem confessisque proditionibus primum locum tenere 
iram cum eaque infligendam ponam? (9) Quid enim eo- 
rum qus in civitate &estimatissima sunt hunc non vendere 
arbitramini , si ei tanquam fido el justo custodi commise- 
ritis? quales hunc non prodere in navalibus triremes ? vel 
quamnam cavere custodiam, se latilurum sperantem et 
duplum accepturum esse ejus auri quod nunc accepit? 

uU 
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&v 6 totoUroc , &) dvópsc, moujottev. — (10) "Oacic yàp 
dpyóptov xal xpuolov Toi mÀslovog ^7, mpó« Ójitie 
mÍoxeoe $ysivat, xal p0'. Opxou ut! aloyivne wá 
$6 Bua(ou melo Aóvov 1) xo. AapÓdvsty motttat , oUroc 
d'tobuoetat «0 xa0' abcbv vv Mouvuy(av, àv Épn tov 
(v7, TOpLEVOV, oU t0q itavyeAei toic moAsgtot oovOv, a 
xaU' 6gGv qvac, obto, Tpodícst cAv meluc)v xal 
vauttcv OUvaputy. 

i, MÀ odv, à "A0nyatot, tXv tenet Onép vOv 
qeyevnu£voy póvov óxo GUvoxAéou; àDunadtov $yei- 
c0e uÉXetv moteisÜat,. d) xal 6xlp x&v. d))eov v 
&v Inpatev obxoc xóptoc vevópusvoc. — Kal «oic uiv Otois 
3& Éyeve 4dpiw Orio toU 3) maÓsiv ct uelov Ümó coUtoU 
Betvóv , éyvtoxótec toUrov olóc iattv, dti O' bpv ao- 
tÀv xal tZ coU xptvops£vou movnplac xolacatt aitÓv, 
(12) &,  'Atwvaiot, cole 7) vtxpdxtc Urra py nxé dvUpGw 
xay xda0Gv , rsovdxi 9^ 3) Otxdxi avpora qo 69 
pov xeyatporovnpsévoc oóx dioc dv, cuupuevoc xal 
CnAoopsvo; Otà cv mpóc bj  miottv , &méboro xal 
mpoíowxs và 1X fiytoviac fpdv dileopua, xat elc vo 
40 aütó. xavéctuaev Éxvtóv 'Apiavoyelcovi , xal ptotocóv 
xal xpodórnv dvri oxvparyoU imoínotv. — (13) "Exetra 
OnoctsÜ.acüa( «t Bst mpoc vov totoUtov Ópdc, xal ai- 
cy vvOfvat , xouc T|oummpévouc, Oc oüx Toy uvOr, votaUra 
mpáttov xa0' ópiov xat ti)v dev; oby oi cotoUrot 
t&v dvüpdmtuvy Zeoive' àv slxóvux map! Opiv, 6 "A0n- 
vatot* x9ÀÀoU v& xai Oct * JY. ol mpoSolévrec àv. 6mó 
QoioxMouc , €t xw! obtoc rap£Aa6s xatpàv qpnpvow 


110z0XXGv* dv olg xo $j dxv)) xal ol Juve eiol xai c 


v&ptx , à ol mpóyovot óutv xatacxsudgavrto xar£At- 
vov. (14) "oy dvapuuvnexopévouc 6psic, & 'AUnvatot, 
$ei 13) apfpyox; Éyei obe 1àc Ono iic BovAZ« veye- 
vruévac drogdati, , dA dxoVoutux vate Ttpócepov xs- 
xpuvatz* algypüv yàp dxttmety ctuuopoupiévouc doti 
& tobc mpobórac vc mÓÀsux veyevnpeévouc, xoi ómo)«(- 
mto0a( «tva t&v dOlxeoy xal ovnpiv dvÜpurmv , Ore 
of 0sol gavepobc Ópiv rovcaveec mapédocav ttuopíisa- 
c0at , Éepaxórec vóv Orso Éravea xavíjyopov toutou 
qeyevnuvov xol mooxey ttpixóra mpiirov x&v dAXov él 
tà v)» vuuopíav dv ópiv Ooovat. 

15. 7ÀXX" Eque , vi) xàv. Ala «bv atrio , aloy ivo- 
10 pat £0 xpotpamévrag Cpio Ost xai mapobuyOfvrae oo' 
fgiov Pri c)v coU. vOv GxXsAonóros rv xplotv ttjuto- 
pl«v DMüéiv. — Oüx abrónvat ioci vv Unb coótou vt- 
qevnpéviov dàunudtov; (16) Kat 6. àv Brpoc &xa« 
oUr' &ácpaA oívs Blxatoy. voulimov sva tapaxata- 
Síc0at toUc ÉautoU malUae dreysiporóvnaev aürbv d'rà 
ts civ df ónv émpadalac , Gps 0E ol c7, Onpoxpa- 
ane xol vi)v vÓp.ov qUAaxec, obe f oy» xal 6 xNrpoe 
Ib ónlp toU Dp.ou Duxdcovrag inévpeje, qeícecÓs coU 
vota Ure Buceo ypévou , xal và mépac Éyovesc vv dy 
vj mÓnt ümdvtov Duxaloy deuuópntroy ágforte tov 
&opoBóxov xal xávewy viv veytvugévor xax&iv afctov, 


& (Ensp xal explo mpórspov eov) uóvoc T&v movn- 
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Nihil est, Athenienses, quod falis non faciat. (10) Nam 
qui argentum el aurum quawm fidem in vos observandam 
majoris facit , nec jusjurandum nec verecundiam nec ju- 
stum pluris estimat quam avaritiam suam, is, si emptorem 
invenerit , quantum penes ipsum stat, Munychiam vendet, 
is signum tollens res vestras hostibus punliabit, is pede- 
stres prodet copias et naulicas. 

11. Ne igitur arbitremini, Athenienses, vos de eorum 
tantum qua commissa a Philocle sunt. criminum poa 
slatuturos esse, sed de ceteris etiam quse , si licuisset, com- 
missurus fuisset. Ac quum talem hunc esse noveritis, 
diis gratias agite quod non gravius aliquid ab eo perpessi 
sitis , ipsum autem punite , ut et vos decet et rei meretur 
improbitas, (12) qui ter vel quarter hipparchus virorum 
optimorum , ac decies et. ssepius praetor vestris sufíragiis 
preter meritum creatus , quum bonore polleret et ob fidem 
vobis babitam semulatione dignus esse videretur, imperii 
nostri dignitatem vendidit prodiditque, et eodem quo Ari- 
stogiton se loco posuit, ac pro duoe mercenarium et prodi- 
torem se praebuit. (13) Et post haec submisse vos injuría 
affectos erga talem agere decet et reverenter eum tractare, 
qui talia in vos ceterosque committere nihil reveritus est? 
Haud ejusmodi hominum merilo vos misereal , Atbenienses 
( multum abest), sed eorum , quos prodidisset Philocles, si 
quam inde magnee pecunice quaerendi occasionem nactus 
esset; in quibus et litus et portus sunt et navalia, quae 
majores a se structa vobis reliquerunt. (14) Quorum me- 
mores vos, Athenienses, de senatus deiationibus non le- 
viter septire decet, sed sicuti de iis quxe antehac in judi- 
ciam venerunt. Nam turpe est delassari puniendo urbis 
proditores atque relinquere improbos el scelestos nonnul- 
los, quando dii eos vobis manifestos fecerunt et. ad pu- 
niendum tradiderunt, videntes populum universum hujus 
exstitisse accusatorem et hunc primum e ceteris selegisse 
cui poena apud vos infligeretur. 

15. Ego vero , per Jovem servatorem , pudore suffundor, 
si cohortatione nostra et incitatione opus sit ut ad poenam 
ei qui nunc in judicium venit (2ce1nXv0óxoc &) infligendam 
accedatis. Nonne ipsi vestris oculis videlis perpetrata ab 
eo flagitia? (16) Et populus quidem universus, nec tutum 
nec justum esse existimans (lios suos buic committere, 
epheborum curam ei abrogavit, vos aulem , popularis sta- 
tus et legum custodes, quos fortuna et sors pro populi 
commodis jus dicere (oc... &xáco) commisit, bomini 
parcetis talium auctori facinorum? et, quum summa in hac 
civitate jurisdictio penes vos sit, impunem dimittetis eum, 
qui donis se corrumpi passus est e omnium quee acciderunt 
malorum causa fuit, et ( ut etiam paullo ante dixi) solus 
omnium improborum ter, non semel, delatus est ; et. ter 
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pov Távttov tpic , o0y rat , dronégavtat, xal vole 
$9n Buxatex E, rttopévos xvdtvo xatà «5 abvoU Qi- 
quat ; (12) TU oov dvapavsive, e "A8nvatot; xal rota 
diucfuata Unveire Évspa. pello 16v slonuévowv dxeU- 
30 021; oUy. Opisi datà xal of Ouérepot moóyovot ol T uso- 
0íe lleAoxóvvnaov eprrAeUcavtt xal zv. dv Kepxópa 
vauparglav. AaxaDatkov(ouc voiaavet xxi Kovaevoc víst 
109 obe " EXAxvac Pavüspogavtos xal Eápov Aa6óvtt 
xci Meüovav xai Ióóvav. xal Iloríóntav xai mpiX 
raótraic Érfoac sixoat móÀetc, o00lv ToUtev ÓnóAoyoy 
votzodyevot, 005 cT xóte vta roo xplaso xal tüv 
3$ 6px obo Op.epkoxórto oípere cv Vnipov dveuuxra)Aa- 
Edpevot cà en)uxadtac eüepyealac , d) Exavóv vaÀdv- 
twv Tupojsavtic, Oct yeripat! aüróv Apiacogü)v Dor 
«up Xv eÜinpévat xa "Po3íov ; (15) Tóv 9à iaphv 
xal xpoBótny, Óv oby, el; dvip dÀAà müca 

$j i£ 'Apsiou váyou BouXJ) (nvjeaca. &ronégayxs yp. 
par (jev. xa0' piv, óc oücíav Pyuv mo); xol 
va5wv dopévov obx Üvvov abrO , xal obbsvbc d)Oov 
30 Beóusvoc i &v dvOptroc páécptoc Benein , oox dméay £xo 
X grpdivov Sibopévoy xat «T7; map(8oc , 005 &mexpo- 
dao cv lpqurov xovnplav, GÀ) dveUe müoav cv 
qeyenpévn» abv6) mpóc opio míavt , xal ol; Tpóts- 
pov lpn 9uapépsaat, mpoc voUtouc Ücabev abvóv , xal 
éXaytev v)» mpoozolnzov xaXoxaqaü(av Orc dyeuod 


l 
JU 
A 


3$ — 19. 'À yp Aoptoap£vou; Ouc, c "A0nvatot, xai 
t&v Tapóvtoy xatgüv dvapvnaÜévcac, ot micttox, o0 
Se poSox(ac ó£ovtat, putoeiv touc movnpouc , dvsÀety ix 
TT XoÀteluo cà cotaUra Onpla , xal Oeitat müatw àv- 
poi; Ott oà cCuvbugOnotat t6 «oU Ojos mÀTj0o; 
Téov fvropev xal vOv atpatn[6v vut , o05à Souieet 
uic ÓOtatc , elBóvec Oct pec adv Buxavocóvne xal cT 
Xpbe diXíjÀou, Ópovolag $qSluc dpuvoópusÓx , Otóv 
40 Dorv Óvtow , é&v ttvec fiiv áOGuoo érvciüovtat, neck 
8À BepoSoxía; xal mpojosiac xal xiv Ópuolov coítot; 
xaxioy , 8 «oi cotoUtot; ávÜparrot; nodatattv , obsit 
&v nó coÓs(n. — (30) MnBeulav ov Bénatv, e "'AOn- 
vatot, tn9. ÉAtov sl; 6j, Aapdvovtec aütoUc, noi 
tÀv i5 abcü)v v6v. Éoyuv xal cic dXvs(ac drodsbety- 
pv» piv xavà vüiv xowogévavy dOuav dxupov rovj- 
cavctc, BonOf,cace xow? cj ratplót xal voic vogoi* 
$11t«Ura yàp dygótspa DuabuddQerat vüv. poc 1)jv toU- 
400 xovnoíav. (st) "Yvip máonc, & "Anvatot , t7 
yeopas vov ubers ípst cv Vigov, xol vv dv raUto 
xatscxsuaguÉwov lepv xat vv doyatov vopiip.ov 
xai 17; xupaOebojévne 0n c6 Too[óviv Üpiv moÀ- 
ttÍuc, oby Gxlo dDUoxMouc uóvov* obtog Xo abroU 

& TáÀarOdvatov xatévwoxs. — "l'a00 6j ixectóov (yo 
Üuxatorépav moÀb Ofnew Dfouat coítov tv cauta 
maxpüyÓtwv , uJ) iyxeta)cteiy ónip Gv ol mpóyovot 
so) obe Uréuatvay xiOovouc, n3 sl; 350b(av alo pàv 
Gyaqiiv 5b cT; móeex dbloua , prob xate)Adtactn: 
*T)v xpi« Toítouc ydptw tv vójoov xal t&v ToU Dfjuou 


jam ex suo ipsius contra se decreto morte mulctandus 
erat? (17) Quid igitur exspectatis, Athenienses? et. quee- 
nam alia crimina dictis majora audire cupitis? Nonne vos 
estis et majores vestri qui Timollieo , qui circumnavigata 
Peloponneso ad Corcyram prelio navali Lacedseemonios 
vicit, et Conone Grecis libertatis auctore nafus foit, et 
Samum cepit et Methonam et Pydnam et Potidzam et 
alias urbes viginti, nullam horum rationem habuistis nec 
tanta beneficia cum judicio tunc constituto et jurejurando 
quo dato suffragia ferebatis commutastis , sed centum eum 
talentis mulctastis, quod eum Arístophon dixit a Chiis et 
Rhodiis pecuniam accepisse? (18) Impurum vero hominem 
et proditorem, quem non unus vir sed totus Areopagi sena- 
tus, quaestione instituta, pecunias in vestram perniciem 
acceplas habere indicavit, qui quum facultatem amplam 
possideret, idque prole mascula carens, nullaque alia re, 
cujus moderatus homo indigeat , destitutus esset, non ta- 
men abstinuit a pecuniis quae contra patriam darentur , 
nec ingenitam improbitatem abscondidit, sed omnem in 
vos fidem sustulit , et quorum antea se inimicum dicebat , 
horum tunc partes amplexus est, ac simulatam istam vir- 
lutem mendacium esse probavit : [ hunc igitur virum vos 
impunem dimittetis?...) 

19. Quas reputantes , Athenienses , et presentium tem- 
porum memores ( quibus fide, non corruptione opus est ), 
vos decet odio improbos prosequi et istiusmodi bestias e 
republica tollere, et omnibus ostendere hominibus noa 
simul cum oratoribus et ducibus quibusdam etiam Lanc 
populi multitudinem corruptam esse, neque servire famae 
quorundam , bene gnaram nos justitiam mutuamque con- 
cordiam colentes, diis faventibus, ulcisci quicunque in- 
juste nos aggrediantur, sed corruptione et proditione simi- 
libusque malis qua istis hominibus adherent, nullam ser- 
vari posse civitatem. (20) Mec precibus igitur, Athenienses, 
nec commiserationi ullum apud vos locum concedentes, 
neque qua ex ipsis factis contra reos vobis probata est 
Areopagilicse delationis veritatem irritam facientes ( «7v... 
&robsOetyuévnv Opiv x. c. xp. [t?i, E 'Ape(ou. vtáYou &ropá- 
ctu ] &XfOetixv. Gxvpov T.), communi succurrite patrize et 
legibus ; liec enim utraque hoc judicio contendunt contra 
istius improbitatem. (21) De tota, Athenienses, regione 
nunc sufíragia feretis , de slructis in ea sacris, de anti- 
quis institutis, de tradita nobis a majoribus forma reipu- 
blicze, non de uno Philocle; is enim jam pridem se ipse 
capitis damnavit. Haec ego vos precans multa justiora 
peto quam qui ista perpetrarunt, ne scilicet deseratis ea 
pro quibus majores nostrí mulla sustinuerunt pericula, 
nec in fredam ignominiam convertatis urbis dignitatem, 
nec istorum gratiam commutetis cum legibus et populi se- * 
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xai tov tZ fovAZc dmopactwv, (22) 'Axpt6Ge vào | natueque delationibus. (22) Nam certo, Athenienses , certo 
[ors , à "'A8nvatot, dxpióOic, 8rt Opus pv mapk ctv | &citote vos quidem ob institutas de opibus istis questiones 
10 dvÜporrote éravelats vato veyevnpévai, Creosaw Onip apud omnes mortales laudari; eos vero qui ira ipso- 
toUtov Tüv yonpkdtov, ol 9 teXnAequivot xoà cT iria M merti xam, improbos 

íausüv matpiboc Opa slimpóte, movnpol xal dduxot rum patriam munera accepisse compe , M 
censeri et injustos et populi osores, amare vos dicentes 


xal ttoóónpot vopltovxat atvat , gretv ji goxovtee 
xal mpdrtty nip t&v tZ; mólsoe dyxÓGv, xal B( | urbisque studere commodis, quum per vos clari evaserint. 


Gu3c Évbozot veyvevruévor. (Nonnulla deesse videntur.) 
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El piv ipwv rob; ópiv cuuÓovAedovtac, v dvbptq 
"AOnyatot, vk. B£Attora BouAeuouévouc x, most, xal 
2$ Tepl àv xapeÀvAu0actv ipoUvtec, ópüG map aOrolq 
évoxxótac GutsOouAedetv, Uno ctermic Gv cv dz va- 
pet ov von * vv 0 698v coóc vs cr, &n6alov nón 
xgogtlieuivouc mapk vl» aürüv vwoury và BéXvuota 
Tpdpovtac, One ve mel Gv «Tj moet GupApspovtuy 
oUx Ert ttpoovrae Aévetv, mapelofAu0a Bibaeuv mec. t6 
40 700 xapóvtoc 0uiv ToÀÉuoU xal «Gv dv Üuiv atl Xévetw 
tlef)óvov dc 0)) roUttv Exacta mpdttew, — El. piv 
qp 9) xol mpótepov mpóc tl» Üpetípav nó Omá- 
xouov G6aiot i3, Sucpuevé; Dtaxe(uevot, xatvot mpbe 
ToUe Tpoyóvouc Ujtov ToÀ)À xal Óttvà xat ueaÀa e- 
mpaYypévot xal Ouk Tavtoc TOU ypóvou ToÀép.tot xaÜs- 
cr6rte, Opiv, mapiióv àv và vüv. ato, Sisaprrpkéva 
mpi Éxépow &v touc loyouc émotoUumv. — NUv 06 «i 
1700)x olótv. Urt mpotspov uiv fjuiv uerk cv. Aaxtónt- 
povlov xal tv dXXov IsXorovenoiov $11600Àcócav- 
Ttc dvactátouc fjpSe i£meysionoav mouiv, el j3) XX 
vUyr aótol, 5j Doux «al và Bouleugara Ówoüdpn: 
Gsütepov B& uev o0. apod pou Yevousvot xai cópqua- 
ot ixeívo xacuacdvrec, Óc 7 0ev dvurogtdro Ouvdyei 
p xal tà ocuaca xal vv 102v fjv QtagÜrpov , dvav- 
ttot tapa cazauuevot oie fiuréoote opovijuaat , ox OM- 
qv. 70XÀot a xpatn0évrto Éouov* jsxà 05 raUta 
xdÀtv usc t&v fiuerépov £y pGv vevopevot vv yopav 
fuae fveuov. vv mo))dxt to0touc a0)000av , xat v)v 
TOÀ Éxouot xavaoxántsty Jjoav, fjv molAdxie aotol 
Ócpamsucavise Gu tzpla, Évuyov. — Aik mavróc Ol ,pó- 
vou tori uiv ueck. AaxsSawkoviny. fyiv 2mi6ouAsUov- 
to t£, dAXote 58 touc fjevépouc cuuqut 4 out ditatátvtec, 
del Ó3 aórol xa0' Éfautoüc molsguxOg xal Oucptvo 
fyovcto mpoc fjuHc Otnvelouni. — NUv 03 «6 ce)evtaiov 
IAaratig dvactátouc mTemotv/xaciw, fuetépouc piv 
óvtac cupa y ouc, eüpuevoig 63 del mpoc v/jv0s cv mó- 
Atv Óvaxetévouc, uóvouc O3 ps0 fiiv Onip cnc tO 
"EJÀX,veov dXtufisplac Too; vov Bp6apov Ouryovisagé- 
wu, xai tpómatov ovzcavtac. — "Ymio v eixóc Ope 
15 doywoÜévxac mavénpa park cov OnYov divat, xal cy 
ajv)y 6a(ot £nvriüévat cuunpíxv five obrot coc 
óuscípow; Gujiiágoi, ixóXumsav. — "AT plv obv xoi 
tou; d roxpérovtac Uptie vv abchy Zkot vvouany Éyew, 
xal p: vee(0etv. óc o0. moÀeu n téov dol Gato: el 3 
p, $xóacxóvtov (oc 008v slc Oud iznpaptixactv. 


DE 
BELLO CORINTHIORUM. 


Quodsi viderem consila vobis suggerentes, viri Atlicnien. 
ses, oplima quique civitati consulere, et res de quibus 
dicturi prodierunt, recta et sincera mente tractandas secuim 
statuisse ; ego. meam silentio premerem sententiam. Nunc 
vero quum oratores Thebanorum civitati faventes videam 
men ex sincera mentis sententia de optimis, quie facienda 
sint, consulere, vos autem de commodis reip. disserere 
nihil tentare : tum demum huc accessi, de bello presenti 
et de iis qui verba apud vos facere solent, edocturus quz- 
nam de singulis sint statuenda. Si quidem antea Tliebani 
nobis audientes neque hostili in nostram civitatem animo 
affecti fuissent (quanquam contra majores nostros mul; 
et gravia gesserint vobisque omni tempore hostes exstitc- 
rint), que nunc peccarunt parvipendens, de aliis verba 
facerem. Quis vero nunc ignorat quod primum cum La- 
cedixemoniis et reliquis Peloponnesiis in perniciem nostram 
conspirantes , vastitatem nobis inferre studuerunt , nisi per 
fortunam eos et robur et consilium defecisset? deinde cum 
barbaro coalescentes eique in bello socii effecti, qui haud 
sustinendo cum exercitu ad nos nostraque omnia evertenda 
venerat, adversarii constituti comsiliis et prudenliz nostra, 
à paucis proelio victi sunt? post lec iterum in belli so- 
cietatem cum inimicis nostris convenientes, agros nostros 
populabundi invaserunt , qui protectores illis non raro fuc- 
rant, et illam urbem, cui ipsi servientes salutem toties 
fuerunt consecuti, jam diripere festinahbant? Omni vero 
tempore tunc cum Lacedaemoniis in nos conspirantes , alias 
belli socios a nobis avocantes, semper illi sese contra nos 
liostiliter atque inimico animo gesserunt. Nunc demum 
urbem Platzeensium everterunt , sociorum nostrorum , qi 
henevolos semper se in civitatem nostram se praebuerunt , 
et qui soli nobiscum pro Graecorum libertate contra barba- 
rum dimicaruut tropeeumque erexerunt. lis vos iratos 
v'quum est populo universo in armis excurrere , eandemque 
Thebanis infligere penam quam ipsi de sociis nostris sumere 
ausi sunt.  Censeo igitur vel eos, qui avertere vos stude- 
bant, eandem quam ego habere sententiam, minimeque 
bellum contra Thebanos suscipiendum dissuasuros csse: 
sin minus, doceant illi nihil Thebanos in vos deliquisse. 
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HPOTPEITIKOZ TOY AYTOY. 


Ot pv moXptot épqc, e. dvüptc oxpatuotat, Óv 

25 elvexa. fj cüj. aaa Tapaoxtus) rapsoxeaUac tat, và Ó' dro 
tv ÜcGv , d! àv yp) dpysaüat, xaX Éyec xac! dp.- 
qotépouc toUq Aóyouc* va *s yàp lepà xaAk Spiv vé- 
qov& xai xà Sixatov ue0' Aud dccv. — "Ev Gpiv oov cà 
£n(Aovtd. £azw , d&v dvOpe dipaO0t évnaOs. — "Eg uiv 
ovv £lxoq xapatvécat B yivooxe , 6jüc 53 -mpoatyew 

30 toic Aevou£votz Doxeiv 4& , (otto toU AÓvouc dxoóetE, 
oUre, aórk ck Épya 6plfv mapdvtia, & iv. voi, Aóvotc 
Geb o cat * oUvoo &àpo &v dowita vol ve cà aup.pépovra. 

3. Aci 5t Opi, oxéjactat óoa. &ya0à Éveoty dv c 
vix&v payopfvouc touc moÀleplouc. — Ilpisov piv. 3v 
tÓÀtw xal civ yopav auteve. dv 7j expire , lv ogiv 

ol mpóyovot cetylaavee, xai &ÀÀa oJ vaXatopn- 
Ofvcec xatv£Atxov oüx dxoÀécat dÀA& ciant: f|v Qeu- 

35 0£oxv jv xavaAaGootw alayopov...... 0p 6pu)v Ziev- 
Ospe7vat. Kal p3 70v. x(vÓuvov. xataós(cavtso xal 
voulaavesc uelit slvat 2, aoc Éovt, cv iv óndpyou- 
Gav dpstiv amo£oantt, vv 0' o0q, Undpyoucav xaxó- 
vn:x xvjonc0r. "Ex 5B xoi (pk ópiv ol maéosq 
(Bpuadpevot xatéAtrov , xoopsjcavtes vaoic xat Boote 
xal dyd) sanat xat dÜOot; T0)Àoie xal xaJtic dva0sua- 

4o cty*. &. uo mepiónte. auXvÉEvca xal vecóvra dxiuox , 
d)" dysüvexe , Gcov Éxactoc Buvatóo iav, v6) Ocio , d.- 
jw v& xal età 00 üuiv cupqpépovtoc, xai OeOruo- 
xótty tiv Ürdv dv coi, (spot T7» el; Oso eUvotav, 
&vaj.vnoÜéveec Topemo)v xat ravrqopeov xal dYovov, 

£v ol x&v plv mapouai)v dvi)v éxeAavünvóp.eta. , uec 

6b cv f0ovi dÀAac mpocexcoueta , auvóvceo dAXAot, 
xatà t£ QuUiOto tac xal xata Guyyevelac xai xavk f- 
171xíac, éteumoplzovtec aütol «& Ürwc fii a0roUc óx; 
éd tata. Aurt,sousv toUG t6 Tapóvtas Gi mÀsiota s0- 
qpavoüpev, —.O 56 mapsaroxoc Gov vélos Eget vaUtá 

*& Üwucü)gat xal Érepa moÀAG mAÉova xal xaJMo xal 
pello mpooxc5,0aa0at , 7| tov t€ Umapygóvtov axepraT- 
vat xai aütoue TOÀÀk xal olxrpk maüsiv xal iótiv. 

& "Enaveveyxeiv 0b cv yov Opiov Éxaacvov fouXopat, 
xai 6st. axéjac0at, & repli mAslarou rotoUpsevot xa- 
T£Àmouev, ToU; q6vvícavrag matépue xal pmtepac. 
*O Gà vioUg vs dyueuse xal dLépuatv , 6 06 Ópoyeveio 
dàsAgoUs v& xai dósAgdo , àv ol uiv qápa moAb Unep- 
63)lovveg, oi 08 veotrtt To)U i)e(movceg Tolg iv 
cux4acty 057 olo( «' eloiv dpivetv, vv 03. xuwBUvov 
mÀcicrov uípoe [sexégouctv, — "Ev otc fjuGv uiv Tpo- 
Our Üévtiov xa sÜ. dyevigauévov cüón(poveo uiv ol 
matépec, vlpiot 08 ol malóec, Gn)ezal 86. al vuvatxeo 
xal aí Ouyav£pe, xal al á3e)gal xai Évoc éxaGtou. xai 
cuj maveoy* B)Otmóveoy BE fiuc vv mooüuplav xal 
[i Oeo vtov BtxquatyscOat el, vo Eo xov dÜXet uiv 
ol ma tÉoec, aver Üü£vreo uév «7, fpetépae mpooójenc , 
ctepnüéviec 8& mole xal qopac xal lepo)v, dvvt ÓÀ 
1 xaAA tne Pu0eplac elc alay(arry SouAs(av xa0wra- 
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HORTATORIA EJUSDEM. 


1. Quum hostes adsunt, milites, quorum causa factus est 
omnis apparatus ; tum res divinze, a quibus est incipiendum, 
utroque modo recte se habent : nam et exta contigere fausta 
et jus a nobis est. Reliqua igitur spes in vobis est, si fortes 
vos prsebueritis. Ac mequidem ea qu:e scio vos decet mo- 
nere, voe autem qus dicam attendere, e£ quemadmodum 
audilis verba, sic res ipsas, de quibus verba fiunt, videre 
vos przesentes credere: siquidem hac ratione quid expediat 
cognoveritis facillime. 

2. Atque hoc vobis est considerandum, quantum in eo 
sit commodi, si hoetes prelio vincatis. Etenim primum 
urbem conservatis et regionem in qua estis educali, quam- 
que vobis a se munitam e& multo sudore defensam majores 
non perdendam sed servandam reliquerunt ; quam nisi li- 
beram, ut accepistis, tenere pergatis, admodum turpe sit .... 
Neque vero, quia periculum timeatis ac majus quam sit 
existimetis, et vestram abjicite fortitudinem et alienam com- 
parate vobis ignaviam. Templa praeterea vobis a se con- 
structa, sacellis, aris, statuis ac multis przeclaris ornata 
donariis, majores reliquere ; que nolite spolianda et diruenda 
ignominiose prodere, verum diis pro virili quisque opem 
ferte, quum presertim prseter vestrum commodum suam 
quoque vobis benevolentiam dii in sacris ostenderint, 
pomparum et publicorum conventuum atque certaminum 
memores, per qua tum praesentes obliviscebamur s&ru- 
mnDas, tum post publicam hanc delectationem aliis etiam po- 
tiebamur, inter nos privatim coeuntes, ut quique amicitia 
vel cognatione vel etate juncti essemus, operam dantes 
ut nobis ipsis minime molesti preesentibusque quam ju- 
cundissimi essemus. At in hoc corctanine situm est, 
ut vel et hac servemus et alia plura pulchriora ma- 
joraque uobis comparemus, vel et hasc perdamus et ipei 
miserias multas tum subeamus tum oculis usurpemus. 
Sed ad ea vestrüm uniuscujusque cogitationem volo re- 
vocare, quaàe nobis carissima reliquimus , patres videlicet 
ac matres qui nos genuerunt, liberos quos procreavimus , 
fratres ac sorores nobiscum natos, de quibus alii per sene- 
ctutem, illi per juventutem nimiam, ut corpora non possunt 
hostibus objicere, ita periculorum partem participant maxi- 
mam. Exhis porro, si nos strenue decertaverimus, felices 
erunt patres, honorati liberi, celebres et uxores et filize et 
sorores tum singulorum tum omnium : sin ignavi fuerimus 
nec ad extremum usque halitum depugnare voluerimus , 
miseri fiunt patres, qui et conspectu nostro et urbe atque 
agro templisque privantur, et pro libertate pulcherrima tur- 
pissimuin subeunt ea xtate jugum , que vel quantum pa- 
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utvot , 2v $ux(a couxótn dv 7j 10 plv opovety d mdcyst 
ytrápuxev, oic 9à qwosxet [à mdoyet] dBovatog xa- 
O£cvnxtv duUvat, Gore yalemovspov Qípstw* el yàp 
upZv Ytwooxstv (aiv uj, Ó0vacüot Bà c) cp att, 
Div àv. X» fj cup.popá- obxrpal Ó' ab yuvatxes xafí- 
ccavzat, Üugtug sic Ob xal aiOto xal dóeAqol, t&v ce 
aüTióv toUcO)v GrtpiaxOp.evot xol Gv ÉAx(ouv dg ale 

30 ixpdgmsav. — Kal olc £v tà vUv pov Giov xal ttjv 
xáAXoc xal süs(Oeta , si; SouAs(av mrvovctv [ávéyxn] 
xal aiy oc xal dcusav oépstw - dvrl qo cv xaJMavev 
xat dvcsotátuv vdyuov £l; alay (avouc mímrousiy. ^H ce 
«à Bucu(a elc touaUca ova. x«0lorqot vk. acpata, 
dv die xal b. 6ndptav dyaftóv. «iic pog? nula xa- 
Giatacat , o0 Suvdpevot 53 «obe móvouc Orexotptty dsl 

35 ToU Biou «ob; alcyletouc xal fiatotávouc Üavdtouc 
elpoUvrat, — "Oct oUv rotoírev. dÜDwnv tpoxsiévoy 
p3, levat dvo &qa&5c àv vo0e i dyGwt, d) cw 
sicat; Üxolsinevac 7) Yvon 3 pour , dqoiv ate- 
gno otrat, t7 € vv tZ «s elaaU0u vOv Fovov- 65s 
14g 6 éyov abii) v£Aos Fees. 

3. "Ev6ujs07jvat 6d yp) xoi «(voc oüvex' àv pi:Dov 
dEuocaett t4 e00ai, 3) xÜ dyat0v oíx Éveavw. dv ci) 
vixi pxyouévotg touc ToÀeplouc. Toüro dper3v cUp- 

30 xacav Aa6ov Üyev- dv cooto Éveaxty Opiv 8oa cto e)- 
Eavro, — Aoxet slvat elo vn d'ya00v ; aÜcn éri colo voc 
xolsuiouc vixéigt Yiyverat Oxwx; àv. Bou)mvrat xava- 
Oícüni, — Aoxei slvat xvojicoov xvjsis da0óv; voUco 
tois vixióot vrvevat* sd c6. Yo óndpyovt:a dagadx, 
xíxtnvtat, td T& Tüv ToÀsuioy dBeGk xapmouvcat, 
AtxatóTnto, Tolvuv «ó0s xà. Épyov m)etatov uetéyec- 

35 B(xavov. pv ykp «5j xoplàt dpóvew. dv. $j éxpdous, 
bixatov Óà lspois Xatpuot xal jvipuaot iv Tpoyóvov, 
Gxavov 5$ obo xa vípac Ojuov 0o' àv ixodonts dvec- 
Yngotpogrioat, Bxaiov Bà vobo maidac, éntibánsp igU- 
cats, ix0pépoat, Oixatov OE voUTov ctvk uc) ODslnsw, 
El M «4 sopíav éxivnSeoet, có vixi v. ua ópevov, 
tovto cogí(av fjynadat, sl y o0 cogbv «b BoUAov slvat, 

40 có 83 Daóüspoy cogóv. — Kd)Xoc dv ct, eive Boxe ; 
ci abtot to(vuv dvBpec vixiüveec ol ce xaXol xaAMouc 
Soxoüctw eive, ol cs aleypol Ostvóttpot x&v vào cà 
£AeuOsoov xaÀóv. — El cw «olvuv süvsvslac Bácoavoc, dv 
tigós vip (oye udiwta dvsovvv..— "Ootu, uiv q&p npó- 
t£pov Doxàv sUvev; vov uo) 0sixjost Dung eoDat, cv 
4' &x tü)v mpoyóveov Ündoyoucav süvéveuxv dmtoAet colo 
t xat ÜOucyévetav. doVetyev: docu; 88 1v «0 ovo 

172£oxat dv) da0óc, vv xe mpoyóvoy. t7» dpst]v &va- 
pvíget, toi; v& Tatoiy. süyévetav xava)elyer: vv yàp 
£v toic Gatwoic dvÓpójv d'raÜGv ytvopvoy ol raiósc ebye- 
vits vor. ;ovcat. 

4. Io)A& 21 slpnxox; dya0k 00a. lveavtv &v 5). vi- 
XÉv, xolÀk tipa mating, àv 8 c6 Éxactoc abzbv 
dvapivijoxwv dvo d'taOoc «eyvéatw - 6a 63 «à Oia- 

b pfpovtra. dv aoà 16 py eoÓa: Éveocty ele xo otec0aí 
tt xal óuxo6stpsa0at, vaUra Opüg Dido. — IIpoiov 


liatur pre senio nequit cognoscere, vel, si cognoscit , auxi- 
lium ferre non potest, quod quidem rem intolerabiliorem 
facit; quandoquidem, si sensu malorum carere liceret 
vigente adhuc corpore, levior videretur calamitas : mi- 
seree quoque fiunt uxores, et infelices fratres sororesque, 
qui quum iisdem rebus tum spe qua fuerant enutriti spolien- 
tur. Et quibus nunc gloriam et honorem pulchritudo et forma 
pariunt , iisdem in servitutem redactis turpitudinem et de- 
gradalionem ea ferre necesse est : nam pro pulcherrimis et 
splendidissimis conjugiis turpissimis ac vilissimis implican- 
tur. Deformitas quoque talibus operibus corpora subjicit, 
in quibus et prior educatio commoda damnum affert, et , 
postquam laboribus pares esse non possunt, turpi ac violenta 
morte vitam sponte commutant. Quecirca quisquis talibus 
propositis preemiis virum se in hoc certamine animo corpo- 
reque non prxstabit , is utraque spe atque copia , tum quae 
nunc est, tum si qua post erit , privabitur : siquidem in hoc 
proelio sita sunt omnia. 

3. Hoc etiam perpendendum est, qnam ob causam malitis 
pugnare, et quid non sit in eo boni si hostes pruelio vinca- 
tis. In vincendo omnis virtus atque omnium votorum 
summa comprehenditur. Pax bonum habetur? haec eorum 
arbitrio qui hostes vicerint componitur. Opes bonum 
habentur ? hoc victoribus debetur; qui et sua tuto possi- 
dent et aliena secure carpunt. Jam justitia non parum 
in hac re cernitur : est enim justum patri: , qux nos aluit, 
sacrisque avitis et majorum sepulcris ferre suppetias; 
est justum parentum, a quibus estis educati, senectutem 
rursum fovere ; est justum liberos, quoe procreastis, tollere ; 
est justum horum nemini quidquam deesse. Quodsi quis 
sapientize dat operam , is victoriam in sapientia ponat, siqui- 
dem sapientize libertas, non servitus, congruit. Pulchritudo 
honor habetur? iidem victores et pulchri pulchriores, et de- 
formes ferociores esse videntur : quandoquidem nihil non 
quod liberum sit est pulchrum. Jam si quod est nobilitatis 
indicium, id in hoc opere cernitur potissimum. Etenim qui, 
quum ante generosus haberetur, nunc depugnare nolet, iset 
a majoribus relictam nobilitatem amittet, et liberis ignobili 
tatem relinquet : at qui fortem se praebebit, e£ majorum 
revocabit in niemoriam virtutes , et liberis nobilitatem pro- 
det ; eorum enim , qui periculosis temporibus strenue se ges- 
serint, posteri nobiles habentur. 

4. Et quanquam permulta retulerim victorize commoda, 


non pauca (amen omisi , quie sibi quisque suggerens fortem 
se prabeat : nunc autem, quantum in ipsa pugna sit ad 
salutem vel interitum momenti, vos docebo. Etenim eorpus 
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léy x0 cüxpua. elc x PipooÜsv méguxs xal Babe xal 
BAénstv* Enetva. cà ÓnÀa oUtux; eÜpnrat (y nposUtv coU 
copa toc npo6ebATo0at, 5j [iv dome toU ji) vopooxe- 
Gai, v6 Óà OO0pu voU dpiivegÓai* Gore ikv BoUAno0s 
el; t6 Éympoc0ey Babtzew rl xó ua dusvov del máv- 
10 tQ, GxoUovteg tà AeyOueva xal ck mapayyeAAÓp.eva 
TOt0Uvtec , dvap.tp.vz,oxop«evot cü)v daüiov , mapa apou- 
vovtec. GAÀÀvAouc, xaragpovouvteg uiv toig Pfoyow, 
détoUvrec 02 ud est xal Zxelvouc mapeAüóvts, , vaUva 
Uroupycavtec, 6a 53) dvüpiyrtva, vuxioere, — El ÀE 
t6 Ópu)v dztuocac coUe 4Év ToÀeulouc TÀetOv vt e(vat 
3j dvÜpaymouc xal ácpixouc elvat, abxoc O3 óxc jmBevoc 
dEtoc moy pst , vouro atrnp(av vouieac stvat , tour 
I6 cov [4ày tjv Yvoiunv fivenpévoc Got, Ec O6 luna 
Uti) v cópux ToU Épyou meguxbe và ivavcla ole BoU- 

erat ümoupr/joet, — Elc xodrto0ev piv vào 000 ol mo- 
OE rreQUxacty dvajrtopetv oU0' ol à 0a) quol pv oUOevOc, 
O(ya Bà OtatpsÜsl;, 1G) avaytopeiv Ürcrpevüv xal tv 
£rióvta Gia. x(vOuvov quÀaTTUY xaTà qUciv, TüjyÉUX 
xai 10v dvtigtátzv oÓ Ouvücerat disóvecOav dày. O2 
20 dvaccpagelc ditot qeUvEtv (o GTtoEUEOp.EVOG , TQU)TOV 
3v tX qupv& xoig moAeu(otg Ostlet, £v olo vitpooxs- 
GÜat 7| pg eo0nt dvd, Érerca moX).ot xa xoügot ol 
Ousfópevot dxovttaval xai aoevOovzvat xal coLóvat, 
obe ott aütouc jdOtóv écvtv drouvelv o)ve à BA 
avv jvvov Évt mo) 6 4Xo vd toto dvijp 109 Boa- 
Ourdrou cobeUpatoc o00à pépo, vayutz to, TapÉytt. 
El oov ttc ópiv QuiojuyGv mapsaxeoactat dvaycpsiv 
25 7| geoyetv, tva. aw07j, oUx ÓpÜG tvocxet 10 quioju- 
48 8 t Zoviv* dv qàp 16) uévet xal Óuóce jipriv o0 
p.óvov cv aUco$ d)Ak xat vkg tív olxot pevóvtov 
Juy &c cwlet. 

6. Ei piv ouv c0 dei ct; Urt cóv8e. rbv. xÍvOuvov 
Oxguyov, te0" fjBovri, vov énÜ.orrov 4 9ovov DurseM- 
G€tc , Gv eUxAs(a veAeuriioet , ebyev &v Aóyov tw $ xa- 
x(ía* vüv O3 moAÀol (xal) xaxol Oótavreg elvat, JAUov 
ygóvov Bioüvrec, Qux cy BuaxAetav dvtopusvot xoi drc- 
30 p.ot rap! éve(quotc Ovrec xaxüx vóv. én(Aovrov B(ov «e- 
)surfjcavzec óvel3n coi; mcaiot xavaAetjouctw. "Erct à? 
XEQUXajuev oUx GÜavatot, ToU xaÀÀtov dmoüvijxew 
7| 6nio Ov yl) vustopoUct; motav d))my dprttyv xvop£- 
vou , Ttoioc f;Süov Üdvatoc; vlvec eüxAe£atspot ol dro- 
Üavóvcec 3) oUxco vs)euvi/oavtec; Onjkootou tdmgou dbtoüv- 
vat, Üuclat &xl coUtotg vé vovzat, dXGvec rl voUtote 
35 tiüsvrat , dvxl ÜvritoO aiuatoc dÜavacov uva xaza- 
Ae(xouctv. — OL O3 coítov vatóec Onjocla Exvp£govtat, 
vtóuevot zxvorAtate , Tcooedplat; , Qaupatopevot xal 
£v jogoic xa v Tupivaotote xat tatc dac guvouala. 
'['oig 03 éx toU0€ «oU. xtwÜUvou awÜsiatv , dvÓpzotv dya- 
(ic vevopévote , &x(vOuvoc 6 Aotrós toc p.axagitopévotg 
£v tácato ravnyopsaty, év racaq Oseoptats, — Ol 9t 
40 roUtotg qiÀot slctv, oí £yOpot voie totoutotc Ürtpsuyov- 
vat, Te dvio EevoucUot BouAerat éx vOvÓs* xol qa- 
texvüc po up.ouc &v üpotc* oUxot 4Tp&exovteg ebOat- 


AEZBONAKTOZ IIPOTPETITIKOZ 4A. 


primum prorsum ire et prospicere naturá solet ; deinde armo- 
rum eaest ratio ut corpori praeponantur, scutum ad cavenda 
vulnera, hasta ad inferenda : quocirca si cuncti prorsum 
voletis in pugnam procedere, tum jussis obtemperantes, 
tum bonorum recordatione vos invicem confirmantes et 
ignavos contemnentes, eosque praetergressi pugnam desi- 
derantes : liec si preestabitis , quantum res humanze ferunt, 
vincetis. Sin aliquis hostes plus quam homines, nec vulne- 
rari posse existimans , et sese nihili faciens , fugam in salute 
ponet , is primum consilio vincetur, deinde corpus ita quum 
sit natura factum, ut repugnet operi illi quod retro cedens 
agitat , voluntati domini sui contraria omnia faciet — nam 
retro quidem nec pedes cujusquam possint procedere nec 
oculi prospicere —, sin bifariam incedat, ac simul et re- 
ceptui det operam et imminens caveat accedens periculum, 
mox adversarium defendere non poterit : sin tergo hostibus 
obverso fugam capiet ut aufugiat, primum nudas partes 
hostibus ostendet, et vel vulnera vel pugnam necessario 
subibit, deinde multi ac leves eum persequentur funditorcs 
ac sagittarii, quos nec ipsos nedum tela eorum queat eva- 
dere; siquidem viro celerrimo tardissimum est jaculum 
longe velocius. Quapropter, si quis de vobis vitae studiosus 
receptum vel fugam ad salutem meditatur, non recte vide- 
tur quid sit vitae studium cognoscere : qui enim manet et 
congreditur, is non suam tantum sed etiam domesticorum 
vitam conservat. 

5. Jam ei quis certo se sciret, quum lioc evasisset. peri- 
culum, reliquum vite tempus in gloria atque voluptate 
transacturum , aliquam haberet ignavia rationem : nunc 
autem multi pro ignavis habiti, reliqua vit:e parte non longa 
misere per turpitudinem et infamiam transacta , probrum 
liberis relinquent. Et quoniam immortales non sumus 
nati , quonam honestius pacto quam quos oportebat defensis 
moriamur? Qusnam sit mors jucundior? quinam glorio- 
siores mortui? Etenim qui talem oppetunt mortem , in eo- 
rum decus publicum exstruitur sepulerum, sacra fiunt , 
celebrantur certamina , proque mortali corpore monumen- 
tum paratur immortale. Ac horum liberi publice aluntur, et 
'ntegris armaturis ac primis subselliis honorantur, inque 
choris et gymnasiis el aliis conventibus ádmirationi sunt. 
Qui porro periculum hioc per fortitudinem evaserit, ii reli- 
quam vitam secure cum perpetua per omnes conventus ae 
pompas laude degunt. His amici sunt amici , pro his inimici 
intercedunt , per hos quivis hospitio vult excipi; et affini- 
tates eorum cupide anibiri invenias : hi in senectute beati 
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uovltovtas, — NUv oov, o dvópec oxpamiükeat, xaO dcov 
0ji)v Éxaccoc lay itc, irnotv UroAsexópavos 17i; Ovvd- 
p£ox dvrüag6avíc On ctvóe vv dya0cv. — "Yropa- 
pvloxo 5À 8c Ort xai và lepk Opiv xaX qéqovev. 


ETI TOY AYTOT IIEPI TON AYTON. 


Kai ck (ep xaX xal &&. 6jfvepa mapeoxeuactat: 

dX)' dv6pac yp g(vat éva0oó,. —Eixbc 03 pc mepl 
173x7; Ópsttpac aütGv marpibo pé)Aovrac dovustoÜat 
xal Óvieg matéowv dyaOív xotoótouc Écsatav 7) d)Ào 
vt fapaoxeudcate xdXitov 7| dysewov. — "Dove. o0 Óst 
Uxsoibety oUve. Advou oce Épyou ob8svóc, 0001. 43) ole 
Écolyuot; xapaxs)sósoat* dÀÀ& coUvo 2j uot Doxet xat 
máu yg7nvat motiv. — Toi; piv q4&p y) 0£)ovotv 

& d20oi etvat puácatov xal Aéety xal mouty , omeübovra 
Ürwoc Écovxat d-yaOol , coi 8 20£)oucl y& xal BouAop£- 
vot; toüvavriov.  [Iavvóc vào modypatoc PmÜOoclc 
icc , Éov! àv x£)oc Ey. — Kal dore mÀeiatov áv 
&£Üpow abc» éxibiDoUgav, Ónou pey(ovny xal cuchy 
Éys& xol düXou xal imatvou. ^ Oüxouv (ónsp simov 
GA Ttpóa0sv) ob3ci àv xd))tov mapuoxsudcat g*- 
10 jttov. — "Diaz! sl xal vov óuiv mapsoxeDactat xat évi 
Éxáotp xal &&ctv Üncc fccoüs. áyatol, xal ablopa 
Éysxs map! Gyiv abcoic uéya , o0 Opi, Bader dxov- 
cavrac c3v Üpstéoav dort] xal vo áEuopia. viov. mpo- 
q4óverv bpoU xol cb dieu vv moÀsulov Üpéctpov 
àv bpEc Éyovow, d)Y GgeMjce.— "Ypóv «p ot *5 
ma)ctol macéosc dv voie ^ EXXnot puéya. diio dpezTe 
tiyov xal Aóyov dya0óv, ol ve víot. — Maprupiov 33 
16 ToÓtou Óuiv ép. — Ot uiv dXvot máviee " EJXnvec. ix 
t7, Goetépae aütüv p.scaovdveec olxoüctw Éxactoc a- 
Tà)y , üEe) dcaveeo évépouc xal adcol ite) aÜ£vteo Go" éx£- 
Ka x«t coUto 900 qépeoÓ0s xavjxpat! dpevzie: 

obe yàp iEnAdOnts dnb «Tj; agexípas abt Ómb o03a- 
pov dvÜporury , oóce iie) acavtee Ér£pouc aOtol olxeice, 
xal xat [xàv 10 [3j ébeAacOz,vat dvOpslac avépavov viv 
30 xatoi3a Éyece , xavà 53 c6 uj Eee) oat Dixatocóve. 
Tavra piv ykp t&v maAad)v uaprópux dosvzc mxacé- 
ev" tiov 83 véorv d)Àa: c& moX)& , xat üt 1 Bap6apo 
Gvpav& Uroyopíjsavesc dx cy matplóoc xal ato xal 
Tk véxva , óopuDp.tvot x «7, XaAapivoc 7Àeu0spocacs 
vücav vv CEXAd3a xal voutouc ot vüv £9' bpdc £pzov- 
cxi Zi ce xal 0sot , [s£v&Àmg áct6etas ! Émi coUe 
&AeuOepoiGavtas ot SeuüepuÜÉveeo Éoyovrat, Óou)woaov- 
2$ ttc ust cov c7] EXAdbt SovAe(av qepóvtov "EXNÀjvov, 
£v vov Opatéoo v DoóÀn v, oUíÉv q& ctv abt 
TtotoUvcEs tois Üjuerépot; tpoyóvote , ot mots 7j Zmdprn 
ixs6of0naav éraviatagévov t&v OoU)wv , Ote Giglxexo 
xai Éyav gowixión éxexd)st vouc rpoyóvouc Bonoat 
xol uj) xspuóeiv émibou)eu0cioav v)y Xndprnv. Avr 
9) xe eüepyectac 17,006 cívOs fipiv vy xaxospqactav 

3) dro3ibóact, xal vOv obvot v7, Ópevépac Évexa. dps 
jvteg oftweq elol, Bvo0ot «e cv Opeépav xai £Aeu0c- 
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dicuntur ! Nunc igitur, milites, pro se quisque, nullis omis- 


sis viribus, his bonis comparandis incumbite. Atque vos 


admoneo, exta vobis contigisse fausta. 
ADHUC EJUSDEM DE IISDEM. 


Tum auspicía et exta fausta sunt, tum vester quoque 
apparatus recte se habet : quocirca gnavos praebeatis vos 
oportet. Ac debetis, quoniam pro vestra estis patria de- 
pugnaturi et filii majorum bonorum estis, vel esse tales, vel 
melius aliquid parare. Quamobrem nec verba nec facta ne- 
gligenda, neque eos qui parati sunt excitare preetermit- 
tendum : id quod vel maxime mihi faciendum videtur. Qui 
enim fortes esse nolunt, eos frustra vel verbis vel factis 
coneris fortes efficere ; qui autem cupiunt et volunt, non 
item. Omnis enim res incrementi, donec ad finem perve- 
nerit, est capax : ac plurimum ibi virtutem crescere , ubi 
maxime praemiis et laudibus extollitur, videas. Quocirca — 
quod modo dicebam — haud facile quisquam preclarius 
ediderit prosperi eventus indicium. Quare si nunc quoque 
Sic et omnes estis et singuli animati ut fortitudini ac 
dignitati vestre studere cupiatis, non tam vos lwdet, si 
virtutem vestram ac simul et majorum et hoctium ve- 
strorum, quam per vos obtinent, dignitatem cognoveri- 
tis, quam ;juvabit. Vestri enim et antiqui et recen- 
tiores majores celebres inter Grecos ob virtutem fne- 
runt. Cujus hoc est rei testimonium. Reliqui fere Greci 
cuncti suis expulsi sedibus, et aliis rursum ejectis, regionem 
Vos autem duplex editis hac in. 
re virtutis specimen : nam nec ab aliis ejecti, nec aliis eje- 
ctis, agrum vestrum incolit: ; quorum illud fortitudinis, 
hoc justitiae decus patriae conciliat. Atque li:zc sunt anti- 
quorum parentum virtutis indicia : novorum vero tum alia 


suam singuli possident. 


multa, tum quod barbarico cedentes exercitui cum liberis 
patria, Salamine erumpentes Graeciam totam servastis atque 
hos una qui nunc se vobis opponunt. O magnam, proh 
Juppiter ceterique dii, impietatem ! quum liberatores in- 
vadunt liberati, et cum servitutis auctoribus subjugare 
parant, cum vestris servis; ac longe secus quam vestri 
majores faciunt, qui Spartam olim contra servos immi. 
nentes juverunt, quum Periclides veste purpurea indutus 
ab iis petiisset auxilium et ne Spartam subjugatam prz- 
tervideapt orasset. Hoc jam vobis maleficium pro illo re- 
ferunt hi beneficio , quos vestra virtus tales quales videtis 


effecit, ac regionem vestram vastant et servos liberant atque 
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poUct coUe Üjterépouc OouÀouc xal (xd ouctv ig bj 
mapavóp.o xal mapaaróvoox , ol« o008 O£pus Jv "H pa- 
xÀaibów. fjyoupdvev 'AOnyatov éri6Tivat cov mo)sulotc 


-ÓmÀow. — "AA v&p ors ÜsoUc oUce dvÜpurmouc alBoUv- 
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40 voyro &ro)scav xal dH £Acxov, 3] Oso, £jOpav Otvvec 


*at* o0 4k &v cá5s érolouv, — "Yyeic, dàv Osbc Of, 
Sv abtoig imiUncrte, — "EvOvp nce 0à 8v Opis 
plv ix cj, Opkevépae aUtG)v 6pu«op.evot dyorvieia0e , dà 
Écclac macpo ae Éxactoc xol ÜcQv viv dÜX«ov xol mó- 
Ast, 00 tv xrtadvrv qovésc evouevot d) & voxécy 
tuy ÓvVt&c , toic Üp.evépots Üeoic eüzduuevot mepl tv. aó- 
tv , Gate xal tiv OGxry Xv map Occiv xal Gauuóvoyv 
peqdÀny odpuagov Éíew.. MdgsoUe 562 ávBodat 06pi- 
ava xol dvoelotc, ot cv uldv agsrípav abvüv éy fj éyé- 


3 xaxol ve xaX dvdUuuóso Óvvec , &ri 68 cv Opevépav 
Épyovcat B áAXovplac 6pucopsevot, oUts dm. c7; Gye- 
aÉpa« Éox(ac Éxaacoc abt0v oUx. dro «ü)v duy oU v' dro 
*uxtocoy Ürüv, dmó '"Eptwüwv óÀ xal àmó "'Andtyc 
Oatgdvooy Qxuvópuevot fjxouat OGxnv Socovvtc.. OO vào 
oUce TAs(ouc Opin sictv oUts eUon)ócepot* o05b üpscé- 
pav Beav xarayvóvtso Épyoveat oltm Opacénx 5i 


17415; ópsrípug, dÀAk Ütüv vt; dyst. abxoue Drovtas 


Q 


Blxac ptapóv cs xal dvoclov Épyov. — DIapacciíito oov 
Ópi)v Éxdotu voUto, dx «b Üappeiv rÀtiotov péoecat 
el; vo vixilv.. "(s oUv xal t&v Üei)v cupuudytov Avr, 
xal ómdpgov Gpiv voótov xal dpsvoow sivat xal có- 
Sobotípot; , Bpaybv yoóvov dvacyduavot s&. Una cv 
ToÀeulov [haxo&v Oó5av xatacticto0s dott? elo vüv 
&xavra ypóvov, xal dvapvíjoers mavrac touc dvÜpo- 
mouc Óvt Opiete Exelveov tijv dvBpüov davà maiec, ol oct 
&To6dvta« coUe Bapbdpouc 7ic 6perípae cl; Mapatüva 
aüxobosl vox ioavteg ToÀÀKc iopiióac dvOpomov. d- 
6«Xov ix vi Q7, ToU; 0^. &míxvevav, o0 mspubóvteg 
oUc el tt abtoio ÉgeXAev x cic ITeXonovví;cou Bor0su 
fíEew , oUv' el 0Àt[0t mo) ois pg oUveat , )à& tj ooe- 
vípa aUcüv dpstT rtavtUgavtec aug 6aóvteo évcaav: 
voro 58 IDacat&ot uerk «ov dJAov "EXIjvov 1a0tà 
qpovoóvtuv Zv[xev pac óisvot: Évíxzoav 9$ xal Un 'Ap- 
t&pto(to «Ti; EóGolac vauuayoüvreg xai mob. ZoAagi- 
vos , Gat slc co0€ Hu£oac aoxtiptc tTi«  EXAaBoo Óvo- 
patecOat. — TIoXXouc 06 xal GAXouc dvac xal xaAoUc 


15 jywv(savco oi ópérspot macépsc, dv cfc víxnc Ov 


doy Boot mercyact mo) Gv fipspüiw mÀoUv dmb vc 
Üpstépac TOt ueydAat, Üümaxououcat TOU Üp.etépou 
xípuxos,  Eüfdpevot ouv toig toi; "OXupmíot , ot 
Suiv xavk có tixóg mÀ£ov vépouctv 7] «oic ToAsuiotc, 
Uy y cup dA pev nova, dvipdo:. — Gappeire o£ 
xal (ca vegóvevov. x&v Üs&v eU dyovisloüs, — Tk (epk 
xaÀ& xal xo 8(xatov Outv p£v Üxppeiv vapézet , éxelvote 


20 0à OsDuévos. — ^A O3 puo dybpac véouc mapobovet, 


ÜpG)v aütiv dxoUcatt, mOÀsU« vt uéyeOoc xai siOqi- 
povlac x«l Óób»e fjv Éxasroc map ÉaurQ Éyet, & e 
véot; dy odotw $)ux(ac 3 düUpp.ata , maios xaAol xat 
quvatxes xoi vuptvdota xal xuvvyéouxs , àv Ojusi Tij I6- 


AEXBONÁKTOZ HPOTPEIITIKOX B. 


contra vos prseter legem atque foedera producunt in aciem, 
quos, ne si Heraclid:e quidem duces belli forent , in Atticum 
agrum cum hostilibus armis invadere fas erat. Verum nec 
deos reverentur nec homines : alioqui nunquam haec face- 
rent. At vos eos, si dii volunt , punietis. Hoc igitur cogitate, 
vos ex vestra urbe in pugnam prodire, a foco paterno 
diisque tum aliis tum civilibus profectos, nec conditorum 
homicidas sed prosapiam esse, ex diisque vestris eadem 
vos atque majores vestros precibus petere, atque ita tum 
deorum tum demonum habere vindictam adjutricem. At cum 
impiis et injustis viris pugnatis, qui sua regione, in qua 
sunt nati, perdita et relicta , vel ira deorum vel sua ignavia, 
vestram invadunt et ex alieno prodeunt; nec tam vel a sua 
singuli Vesta velab aliis aut avitis diis profecti sunt, quam 
à Furiis et Fraude daemonibus ad penas dandas huc impel- 
luntur. Etenim nec numero vobis nec armis przestant; ne- 
que vestra freti ignavia tam confidenter vestra transeunt, 
verum illos deus aliquis ad luenda impietatis et injustitis 
supplicia deducit. Quapropter hoc unicuique vestrüm sit 
persuasum, permultum ad victoriam facere fidentiam. 
Quocirca , quandoquidem et favent dii et licet vobis hos an- 
tecellere,, hostium arma si per exiguum tempus sustinueri- 
tis, seternam ín omne tempus parabitis virtutis gloriam, 
atque omnibus eorum vos esse posteros probabitis, qui 
quondam barbaros in Marathonem vestram egressos primo 
statim impetu vicerunt , multaque hominum millia e terra 
sua ejecerunt, nec paucos eorum írucidarunt, nihil auxie 
circumspicientes , neque si quod ipsis ex Peloponneso auxi- 
lium venturum esset, neque si pauci cum multis manum 
consererent ; sed 8ua ipsorum virtute freti , cum hoste con- 
gressi vicerunt. Postea Platzis simul cum aliis Grzecis qui 
ejusdem partis erant vicerunt ; vicerunt etiam ad Artemisium 
et ante Salaminem proelio navali, sic ut etiamnum Grzciae 
servatores appellentur. Sed et alia multa majores vestri 
preclara obierunt certamina, quorum victorize praemiorum 
pignora quasi pali fixe sunt urbes magnae, qum multorum 
dierum a vestra distantes itinere vestro parent precohi. 
Quamobrem diis invocatis Olympiis, qui nobis merito plus 
quam hostibus tribuunt, precario cum latronibus congre- 
diamur. Confidite : diis justa imperlientibus secunde pu- 
gnabitis. Exta fausta et aequitas ut vobis fidentiain, ita 
metum illis, afferent. Qua autem juvenes excitant maxime, 
vosmetipsos audite, et urbis magnitudinem ac felicitatem 
suamet gloriam unusquisque ; sunt etiam juventutis ludicra 
pulchri pueriac mulieres, gymnasia, venationes, quibus vos 
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vÀÀ DauOspla mdiatá cs xal xá)uora dmolaiest: 
xpi àv parysta0s vuvl Gpexépmv Ovcv sptetov &vpd- 
etw olg vaUva omdvin, — llapaxeAtuadusvot oov. piv 

1$ aítoi;, &who &vópl xoi Onpóvrc Ünótn xal quAÉtrc 
uc , Uc cogo [207 , éntibày $171al sw El coUe 
xo)ap.iouc. 


HPOAOY IIEPI IIOAITEIAZ. 


Avi plv. dvdyxr, AMaqei xol tnixoicót. xal p, 
v0) vstorípote tel 100 ta0óvroc mod vuaoc, Do M- 
Eat Otóvi 0À alxóc, dort ewrdlv Éyovia. Mew, obts 
suo' d)Àou Sóvajunt quaüsiv ojre «Tóc iteuploxo. 
Ilspi plv q&p. £vípou npd-qato5 ÉDyov t4 àv épxadatv 

40 toic Aéyouct pacatócnra. 3) mou npayiosivay , atvu- 
cdp.tvo, ix(avag0at ck xapóvra mpdyuata- và Di sls 
«ov wÓÀtuov dvíxovcra müci u£v ioci dv. xowi, uá- 
Jucca 94 dva yxaiov xal xpooTixov «ais0e «aic f$uxlate 
ixícruaüot xspl aüvOv xal Myetw.. Olc vkp 6 x(vOuvo 
olxetótatoc yivevat, coítot &vayxaióv dart uatora 

175u£)ew- olc $à pi) Exvcévaxvat, coóxouc slxóc disv- 
plaxstv gue, "Too plv oov Meet moXAke dvdxac 
&bplexe, coU 5à cuonüv oüüsu(av ÓpG cuv von. 
"Eyo y&o i6ovAóumv plv Ope aütobc ví Üpetéguy 
&ya0ev altíouc slvat pus v6 Üetov* el b toOto Óta- 
vplÓsxs. xal 8i donc e. mpdtrew $50 , Doxsi. Dj iio 
Ocórv ctvüc Etuesla. viveoDat c0 vvdpevov. — "A. piv 
s yip Üp4lc éyoTi» rapaaxeudcactat yprpaot vslQovrac 
xa xotq au.a01 xtvOuveDoytac, vaUva mdvO' Oui fj voy 
&vev xóvou xal yonpdcov auvéroakev , Gave ouo bus- 
végouc dy 0pobc £xóvzac 6piv Bbenv Boves, Iepóycov idv 
[oov] éx &yva0dv dart me(0scÓn: voie Ere ryeXDopévots 
&óejkov, 1000 01e OU dote , Ótuvtpov Ó' x dvayxatov. 

3. "Hast; pulv q&o. ixtacdpe0n ywooxety t& qos 
voXÉpua c356 27, 00a, tpoywooxovcds s' ày mplv ma- 

10 Oeiv süAaÓoUps0a , «& pv dxslvtoy doÜsv?j xaDuatdvteo 


év xavioc tpórou, vk O' fiuítepa aüvOv xpelocova, | 


, 


€ Ort «à qictc moMpaov 5i p; Sovaatat 
xax& Bollv fjovylav dysc.— Nóv 8 c]v fiecépav Biba- 
oxaAav dx «5v cup.qopov imrdyata , vüv dpa xo- 
«ov oóBéno0 fikiv oXov icópitvov, o00i Owner hy 
&copévrw Duivo poc fide. — O0 yàp. dóuoUpsv 
6o' fiiv d))" dütxeiv BovAopavos ey Opóc fiv écstv. 
15 "Eyst pév 4&6 jpav. fjv fpiv ol. mavípec xvnodusvot 
XapéPuxav, fjv Ok plv cy fiscépav do0Íviiav Étui, 
&i 5à Bovaptv dx ánxoSocti, — Mía plv abcr npó- 
qaow «ito xaxovolae Tpbc 6j, Énevva 0b. Urt vaio 
plv *EXXxjvow xóAat ixavóv dovt t) abtüv Govaguv 
Qwiciieat tote Extytyvojfvois, coi; 53 rupdvvot vac 
oix. dxóy gn uóvov , à) mpooxacactoélac0at Bfovcot 
qo tob mÀoucwetávous da. "Hieic plv oUv OoxoUpav 
oUr' ajrol pale àv voUro maOsiv, dÜXot, v« igi mobo 
qevíaóa. — Adk ca00" fiuiv Duitvoc dy Orcat, BovAdue- 
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rebus cum libertate abundantissime et florentissime frui- 
mini ; de his, quorum uberrima vobis nunc copia est, vos 
jam pugnabitis contra viros, apud quos eadem perrara 
sunt. Quare mutuo vos cohortati, et vir virum et po- 
pularem popularis et tribulis tribulem, secunda fortuna, 
quum quis in hostes vos ducet , sequimini. 
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1. Quas ob causas et huic zetati et non multo minori de 
re controversa disserendum sit, possim dicere : quare au- 
tem qui disserere possit silere debeat, neque ex alio co- 
gnoscere neque per me poesum invenire. Etenim de alia 
et dicentes aliquis vanitatis vel curiositatis incusare pos- 
sis quod rem propositam nom perspectam habeat : res 
autem bellice ut omnium sunt communes, ita pre- 
cipue ab hac atate sunt per disputationem excutiendie, 
Nam quibus est periculum proximum , ii maximam neces- 
sario curam adhibent : quibus autem cura datur, hi maxi- 
mam debent inventioni operam dare. Quapropter et ne- 
cessitatem dicendi permagnam , nec veniam tacendi ullam 
video. "Vellem enim vosmetipeos eese vestrorum commo- 
dorum poet deos auctores; quodsi conamini, non minus 
est, quum aliorum opera vobis consulitis, jucundum, ac 
mihi id quod accidit deorum alicujus providentia videtur 
evenisse. Nam qui vobis opum jactura vitzeque periculo 
comparanda fuerant, bac vobis omnia sine labore atque 
sumptu fortuna suppeditat , sic ut hostes nostri ultro nobis 
dent supplicium. Ac primum quidem, quam sit commo- 
dum iis parere qui ad bellum adhortantur, docebo ; deinde, 
quam sit necessarium. 

2. Possumus enim noe ea qus sunt huic regioni naturá 
contraria cognoscere, et cognita mature cavere, quum et illa 
quovis pacto debilia et nostra reddimus fortiora; quando- 
quidem non ignoramus id quod est natura inimicum nun- 
quam, nisi quum deest malefaciendi facultas, quiescere. Nunc 
autem e cla! bus quod erat discendum cognovimus, nun- 
quam hunc virum (Archelaum) nobis amicum futurum aut 
nobiscum compositurum. Neque enim quia accepit a nobis 
injuriam, verum quia vult inferre, hostis est. Habet autem 
eam regionem quam nobis a se conquisitam majores relique- 
runt, quamque vel per imbecillitatem nostram retinebit , vel 
per potentiam nostram invitus reddet. Atque hunc quidem 
unum babet malevolenti; stimulum : alterum, quod quum 
civitatibus Grecis sufficiat si potentiam suam poeteris pro- 
dant, hoctyrannis non est satis, nisi ditissimos etiam quosque 
semper evertant. Jam nosnec ipsi videmur hoc facile passuri, 
et alios impedituri. Quapropter ille vobis irascitur, quum 
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voc God)AsoÓnt cc dAmiOuc vG)v fitv mtot£UOvtOY. 
"An ple ov TÉjvnc Óppuouevoc djuGv c8 xpamostv 
oleas xal roótov àv OU fps oüx dote, — Tata. óÀ 
mpórepov éETv elxdietv fiaiv, vUv 03 aaO qtvoaxetv 
Éfoyo nácyovac, — "D yo &Moxevat jdAuata. xal nó- 
25 Jic xal opa , 16010 10 yptov oox ZAafey aütov iDovxa 
cxactátovcac fe aüroUc , GÀA pev c6v OA Cov dni 
ToUtou Távtac oUx dxvnorv 2MOeiv. — "Hmiccraco vào 
8)0dv Óvt «oic mo)Àots uv Ert etor;aas o00àv &v Énpa- 
Eev &v &6oUAsto (toUq Y&p &cÜsvsctépouc cuyxacamo- 
Jeusfaac oUx dotetw t6)v mÀetóvuov Éus)Aev * xavot v&o 
7zc«v àv aótüv duivacÜnt])- el 0À. cob, TtoXAobe uatá 
tv GAC(v0v xavacvpbjavro , baBle &rávtev (eto xpa- 
Obr uiv aüróv foulsc0a. méquxev SB 
c1actitew.,. El 8 abso tata cuj.pépet, xai mpáaostv 
olec0s aüxov. — To Ó' éxstvou aupiop£pov 9aov fiuiv xa- 
xov igttv , GÜpy,oeve moóc 10 uéviatoy tv dÜXGv &vct- 
vüéviec.. "OpoAoveixvat q&p móXeuoc t&v dÀÀov xax&v 
tocoóto [iéytsrov slvat, Óowmeo elpsvn vüv d'aÜüv. 
"ao uévsot peyéOet àv móAeqsov fj avo 6xepbanet, 
&cwrep 5 mólegoc c3 slpfvrv. "Ev piv yàp «à Ec- 
35 vtxG) xoAéput vy matptóa autovres drolvioxovaty , dv 
ÓÀ x6) ro) cexà) Otaplcloovtec Éauoós , oce ue robo 
éxoxtt(vavrae süOoxiqaslv. — "AAlot; piv vào moAc- 
pwoUvtee ToÀsuoUpav Üméo viv qiÀiov: xal coUe pulv 
&Aorplouc vixüvteg Érépouc xv&vvat qU.ouc, órav ài 
vOUc oixeiouc, dmogrpoUvrat xal vOv Ün*pyovtuv. 
Aprayhv 8& yopac xai Zpndtov qÜopkv xal «oi 
£y pois fjSovhv xai toic gÜ.ot; cvuqgop&v Gay Dovarat, 
40 oÀUc dpiüpkóc xaO Éxactov Mowríoac0n. — Kal co0- 
twv oUU' dmaAayTvat DuOtov, Énetdv. dplnrol c: 
tàv OtdAoyov yàp oüx Éavtv epeiv. — Ot qàp mÀxciov 
olxoUvrec oux &yoveat avao«alóvteov vv mÀnaiov, oí 
iv &c0svéavepot , Ortu Rv. 13) Goyeveat, ol à Gp.ott 
t)» Oovapav , Órwe àv xgelocovec yévovtos , of 9 logv- 
pol, One; àv DaOuiottpov dpymot. 

3. Kal voítww ox o(Q óc Bei oxgueiov dAAo0tv 


176Aa6elv * fuelc vào voie dAXot; ovpetov éopév. — Xopav 


1&g *&v 'EXXjvoyv Éyoveez mAsotnv xai vAciota. Cu- 
vapévry TapÉyetv o0 [kóvov totg ÉvorxoUcgtv dÀAk xal 
totg mapolxot; , o0 Qatvdj.eUx mÀouctoteQot ci)v map' 
Sj)v EEavyod vov Üveec* ixeivot [adv vào Éaucoig xa- 
tatiÓsvrat cà mapeytwopsva, fete O. elc tovc dÀXo- 
& vplouc dvaAiaxopsv, và xoà uiv (Sta motoUvesc, cà 
2 x&v lÓuotGy xotvá. — Kalrot mc o0 Ottvdv dott co0- 
touc xowT, vpégstv , ot vÀyv mOAt o0 xow])v fitv rapé- 
Xouct; Ttpóc voUtote te YTiv Érovcec eboutovátay djó- 
vecÓnt voUc émióvexe, * xal 40 cUppaov dyvyevic 
maprgouévny x«i Crmouc, oUy Om OwASoUsv cobc 
BouAouévouc &Óuxetv , àÀÀ* Era-qóps0a. coUe dpiuvoUvtag 
gio08  metUovtec xal quAaccous0x Dévouc, xal xata- 
qpovtivat piv 4 Bóvapue «Ti. yopac , xaveysious0a 
t0 2^ aürol. — "'oóteov mávtov. xal Éc£ponv moÀAGv xóv 
alvov aüvot mapóvceg OedoacÜr, vowxítnv ÉniBedty 
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eorum qui vobis confidunt spem cupiat eludi. Eadem igitur 
opera se et nos existimat et eos quorum per nos imperio 
privabitur subacturum. Atque hec primum nobis con- 
jeclura licebat assequi, nunc autem re doctis firmiter co- 
gnoscere. Qua enim re potissimum et urbs capitur, et regio, 
haec eum non latuit, quum seditionem nostram animad«er- 
feret; neque cum paucis hos omnes agsredi cunctatus est. 
Siquidem norat se, si plurimos aggrederetur, mihil quod 
studeret effecturum — quandoquidem debellatis infirmio- 
ribus potiores ad resistendum inetructos non esset subacta- 
rus —, sin plurimos cum paucis everteret , omnium facile 
potiturum. Atque iia fit ut ille cupiat nos seditione la- 
borare. Quodsi est illi commodum, quam sit vobis hoc 
illius commodum noxium , cum alio maximo id contenden- 
tes videle. Nam quam tam esse maximem matum bellum, 
quam est maximum bomum pax, credatur; eodem tamem 
intervalo bellum seditio, quo pacem illud, superat. Dt 
enim in externo bello patriam servando, sic in civili nos- 
meltipsos perdendo morimur, ità ut ne victores quidem 
bene audiant. Cum aliis porro prodiamtes pro amicis 
bellum gerimus ; et quum alienis devictis amicos oompare- 
mus alios , nostris vero superatis , etiam priores amittimus. 
Jam regionis vastatio atque opum pernicies et inimicis vo- 
luptas amicisque calamitas quanta hinc sequatur, paucis 
singulatim explicari non potest. Neque facile est hís malis, 
postquam semel exorfa sunt, liberari: vix entm concília- 
torem invenias. Nam qui prope habitant vicinorum sedi- 
tionem non moleste ferunt , imbecilliores , ne pareant ; pa- 
res , ut potiores fiant; superiores, ut imperent facilius. 

3. Atque horum non video cur longe petendum sit exem- 
plum , quum ipsi aliis exemplo simus. Etenim quum regio. 
nem babeamus inter Greeeos maximam et omnía tum incolis 
tum advenis suppeditare praepollentem, nunquam its qui à 
nobis deducantur ditiores videmur : siquidem illi sibi quod 
accedit reponunt , nos in alienos insumimus, ac tum publica 
reddimus privata, tum privata, publica. Quis vero non indi- 
gnum ducat eos ali publice, qui urhem suam nobis pr- 
blicam et communem non faciant? quumque regionem 
habeamus ad alios repellendos aptissimam , et socios atque 
equos ex se prwebentem, non lorum opera injurios 
removemus, verum adjutores mercede conducimus et 
hospites vilamus; atque ita, tum regionis contemnitur 
potentia, tum ipsi deridemur. Horum autem ommium 
atque aliorum insuper malorum auctorem coram vidi- 
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imósitavta mÉotv, otav. ob8els obtu oxAnpoc o00 gt- 
edvÜpw ré £attv. Óott, dódxgurog àv Dvyrioavvo, — IT ( 
qkp oUx &yévero vv pev(ottov xaxiv; o) maiore xal 
quvaixsc xal macépec yépoveec xal urzépsc Üsopol xa- 
téíetzgav &xoüvnoxóvtov, oi piv ratt£ouv, ai Ó. dv- 
Üpiov , ad 8 xa(Btov , al [àv dv cai aOtOv q£pat teAeu- 
16 vovtoy tbv Bíov, a 5' dy «oic moAeguloto Prag eipouévov; 
olx(ac 56 xavacxartopévac xai y píava Oa pnatop.eva ; 
xal «b «dwrwov Óctvótarov, Ómóts vUyot TOv aütíov 
ftpiv xotvaviv 6 vaca. Ópiv xal vic aUtzi quATC dv, 
& xpostixev Eragiüvat xavd € vogov , dÀÀÀ ud) mapa- 
vOuuoo dxoÀécai; Óve xal tots y£pouctv égávi) cu gop 
1b y45pac, xal toig óppavoi, GoaUtec. Kol reorev 
20 tov alto i o0 707) xaxix; 90v vvapévous ve, duu- 
vou£vouc plv ov OnTiote , vtpuopoüvrac 0 oig dmo- 
OavoUcty , olxxeípovrac 6$ touc droaceprÜeveue ; o0 vàp 
p.óvov vogoUcov dyaUóv dovtw, Ott cü)v mapotyouévovy 
Arpóputün. S(xrv , dAX xt xapdóstyux voUco Osibavere 
&roàibdtouev vobc d ous 11) vopizew eüpruka viv fius- 
véÉpav Üirgopàv mbi pa0* fiiv émtóouAeUety fui. 
"E&v 8» coUro yévntat, no)Aao Pons £j0 u 75e ata- 
25 aidcety fic, Ovav Enixoupot unBapuó0sv Uuct vot émi- 
Gou)suovatv. 
4, Obxo piv oov dya00y dat. Suiv P0rXovtc Ojo- 
Ao sat cup. ToÀejkeiv Toi; TapaxaAougty* d Ó ava- 
xaióv écvtv, ix t6)v Em) olov 403) exoneiv.. 'ApyéAaoq 
4p oóv ixi TleXonovvnotou; 70€ (iex "Anvaiov , 
oUts &k «ic yopac lévat BouAopjsávouc Éraucev, outs 
ygfiaca mapícysv imi voUtouc, oU0à Eigtt mpópact; 
30 17, £40pao vv Ort oüx T|0£)e aupmoAsuetv aorolo poe 
"AUnvatouc , dÀÀ' fiovglav Aysv. — "Exei] volvuv coi; 
YeXorovvzctotc xav?) tpógaate £act mtoAetlouc vonttetw 
tobc uJ) cup oAeuijoavrag abtoic , £0ÀaOnÜOev Ont 
po 9 0)jv abt nodoacw fpiv roAsufowaty, el ra- 
gaxaAojpavot uj BouAnoóp.s0a cujcroAepstv jac ITe- 
Aoxovvnglev: oü vào Jjuuivo Ono 'AUnvalov oüóEv. 
35 "Hyiv 8i 53 tí; Aóyoc (roleinetat; móteQov óx; oox 
dóuxouus0a ; OtüdLonev aürouc raüt& Opüv &msp ixei- 
voc* o0 Y&p dOtxov, eine $ vá2€ Ópacaq oüx dOtxet. 
"AX dóuxeic0n: piv. gjcopev, djovesOat Ó' o0 flou- 
AncóutÜa ; no)» doa OtÀ(av motconutv toic BouAo- 
Mévot, Tie xaAóQ Op&v. — "AAA BouXec0xt «dv , &u- 
vacat à' oj ; ví ouv o xatagpoviaet «7c Duvoqisox 
fui), tl vobc "EXNevac qe éyovrec émixoupouc 0022 
46 obtu DuvrcóusÜa vous £j 0pobc dpvesÜat, xal v5 pé- 
qua xov , £l 8suv£pav alxiav ay Gouev O0 xov ' IOdivov, 
Xpót£pov piv Óti vóv [ vpótspov ] M&ixóv o0 cuvemo- 
Asuompuev, Osürepov Ó& cov vüv ÉmayysAloptvov. 
Kaícot xpàc éxeivov uv ixavi;» mpógactv styopev* mp0 
pov £v vo T/06.0jtv abtoic cuvOtaxtyOuveuetv * oUtto 
5p irl mde Aytvexo uaov , 3) vn» fietépav aütov 
éxoÀuróvrag mxepi 156 ixe(vov Ütxpdysoümi: vov 5i 
177:( qjoopusv; a0tol yàp jxouctv Ünip fuv xal zc 
$puevépac £O£Xovitc xwóuveUztv, — "Ext 52 m o0 021 
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stis, quum tale sui specimen omnibus ederet, quale nemo 
quantumvis durus et inhumanus absque lacrimis posset 
exponere. Quod enim de gravissimis malis defuit? non ct 
pueri et mulieres et senes parentes , illi patres, alie viros, 
alie liberos, vel in suis inanibus vel inter liostes mori vide- 
runt? nonne conspexistis zedium subversiones atque opes 
raptas? et, quod erat omnium gravissimum , liec. saepe fie- 
bant ab eo qui sacrorum eorundem atque ejusdem tribus 
esset particeps , quem juvare secundum leges, non contra 
leges decebat perdere? Quo tempore «etas senibus pariter 
ac orbatis calamitati et malo erat. Atque horum auctorem 
quis nobis affligendum quum possimus neget, tum juvandos 
mortuos , tum orbatis misericordiam tribuendam? Neque 
enim hoc tantum erit commodi , quod rerum preeteritarum 
poenas expetemus , sed etiam reliquos hoc exemplo docebi- 
mus, ne dissensionem nostram in lucro ponant neque no- 
biscum nobis insidientur. ld porro si contingat, nunquam 
seditione nos laboraturos confido , si nusquam insidianti- 
bus adjutores occurrant. 

4. Atque his quidem de causis commodum est cum iis qui 
adhortantur bellum voluntario capessere : quam sit autem 
necessarium ex sequentibus cognoscite. Etenim Archelaus 
nec Peloponnesios cum Atheniensibus invasit, nec per suam 
ire regionem vetuit, neque pecuniam contra illos suppedi- 
tavit , neque ullam dedit inimicitiae causam , nisi quod cum 
illis Athenienses oppugnare noluit , verum quietem sectatus 
est. Quare si satis est cause Peloponnesiis , quum hostes 
judicant eos qui noluerunt una bellum gerere, cavendum 
est ne nobia eadem de causa bellum inferant, si vocati una 
pugnare noluerimus : etenim nullam ab Atheniensibus in- 
juriam acceperat. Nobis vero quinam est reliqua ratio? 
An quia lesi non sumus? Docebimus eos eadem , quz ille, 
facere : si enim qui id fecit injuste non egit, nulla omnino 
est injuslitia. An vero lwsos esse fatebimur, ulcisci nos velle 
negabimus? Admodum igitur ignavos reddemus cos qui 
nobis benefacere cogitant. An denique velle, sed non posse 
dicemus? Quis ergo nostras vires non contemnet, si ne 
Grecorum quidem auxilio poterimus hostes ulcisci, et, 
quod est maximum , secundam apud Grecos culpam subi- 
bimus, qui nec in primo bello Per-ico, nec in hoc quod 
nunc indicitur, socios nos praebeamus? Quanquam in illo 
non deerat nobis excusatio : pro nobis enim volebamus una 
cum illis periclitari ; atque hoc honestius ducebamus, quam 
si nostra relicta de illorum regione depugnaremus. Nunc 
autem quid dicemus? siquidem ipsi pro nobis ac nostris 
adsunt periclitaturi. Proetérea nonno indignum, si soli 
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vày el jovot tv. " EJOvvoov. elc 3v 'EJAnviBa. cup pa- 
iav o0 cuvapiO[.rcope0a ; "ToUco 9 ócoy &cx(v, abtoq 
obo Oedrtoxev *. Ertüupv vko x«l ypjura fouAó- 
p.svoc toi; "EXXnotv Boüvat Órtoc yévotro ovptrgoc, 

& oUx &uviün OwmpatacÓa. — Kal voUvo cys00v doct 
Ouoiv awgietov , xai Ott &ya0óv. £att xal Occ yaenóv. 
I1epi pv ouv xoózov , dàv raUc& ttc dvt£qn , tocaUtá 
poot ÀAeX£y Oc. 

6. "Hów 52 Xoyov fixouca Aeyóuevov, Oc pot o7 
t.eióv éovtv Ixavàv Órt Bu td. doct & P6 Xét xol 
dvavtuocopévot,, — Eleg 6 Aóvoc. ixeivoc loy upótatóc 
iov, oóx. diióv daviv. Ext gobnüTvat. — Aéyovot vào 
éóx, xps(oacv "Apy£Aaóc £art, xai votoUvoc Óv mpócot- 

10 xoc p.XXXov 9j. HeAorovvíictot: voUvov piv (&p el. Bov- 
Aolus0n, Suva(us0' &v duóvectot, TlIeXonovvrstow 
8" oUx div * oüxoUv xpetacov avaatátetv poc bjllo aücoUc 
pov 3 BouAedety Écépow. — "Ey 9 el jiv dv 
Épov obcav fiiv EAéc0at Buotv Odvspov , iGouAtucd- 
por, &v ónótepov yo; &' EMoOnc: Jv 9 Sov lav süptoxo 
vpb« IIeAomovvas(ou; oócuv.  Gaupdto 9À xol cüv 

16 dyrveiüÉvtoy tk mpdpora roi; rpiyuaotw. — O0 yàp 
Spot poc Spots cuvttüÉact, moiitov [iiv Ost cà piv 
Óórà voUtwv cagox éniatápueüa , ck O' On Axs(voov Omo- 
vooUptv,  Tà uiv yàp indÜopsv, ck 0 oüx émiotá- 
ptOa el mevoópue0a.. II1&x ouv (ov &cxt voi, pàv. T9 
yt[tvnpévotg u3, 0vp.o0o0at, ck 5 elxalóusva qobet- 
cÜnt Gov; 2x olov 51 703; rapaDerypasuv óppo- 
ósiv aürd ; mótsQov oby Ópinusv ToU mÀctettd tou, 

90 uiv mpocotxoüvzae vv "EX, vov. iuxéac D.suü£pouc 
Óvxac, ttpostyopévouc 9& Botorous obre qópov pépovtac 
ixelvot; , oüve. dpyovea oüófva AaxeDatxoviov aocóbt, 
Écc 8 ux mÀslovos KoptvOlouc aüvovóp.oue Óvtac xai 
^v Éavrüv xparouvrac, "Ajgatoug Ób móc t0UtOlq 
oUre rÀs(ovac Ovtac fo)v oUte xav mAelouc olxo)vrac, 
"HAs(ouc 88 xa 'Teyedvac xal vou; &AXouc "Apxdon, 
&ctuqe(covac Óvcac ; " Ev obortc sÜpnxé mo Aaxsbai- 

25 uóvtoy. doyovta, &gmep o08' évüd8s Maxebóva- mxoXu- 
vtlag ÓÀ mavcayoU xai vótouc émtordusa X£t(4£voUG, 
xal rk xot xowT, xapmoujsévouc. 

6. "Ice dv «tc sixot, d) dieyapyiav &ravtayoü 
xafwtuo:, — Towórny v6 otav fpsic eüyOpevot oXov 
4, póvov xal moloüveeg, GA yov ypóvov lBóvtec, dynpé- 
Oxpusv* 6l 83) mpomíixec Geyapy (ac Aévatv Exeivac mobs 
vk, dvOdbe. — IToU à oUcto ptxpk Aic év T] t0 tp(vov 

30 uépoc o0 yex£gex civ mpaypdzov abtó0t; Oxo OE qais 
8x) we dm 8óvapilc dart ck xowà mp&ocstv, o5y, 
bmb Aexsbawaovlov dO" ómó cT, vov. drectepyjon 
Gv mpoypdcov. — Anscvépntat O8 rocoUcov ypóvov, 
Éuc ày napdSetypa 07cai.. IIapà 6$ rara, rap. pic 
dox(v. — Otpas gdv qp fiio 000 àv eo opévouc dux 
£óEac0at moÀvteUEgÓni, mapabe(yuaza piv cotta 

$5 vxpey ouévouc ópporDetv oUx elxoc aUtouc , & y, yevéaOat 
Gstvóv. dott pov 7) ysvíc0ni. — Kal Aaxeóatuoviouq 
(dv oUxévt tépuxev fuv értciüec Oni moppo Y&p olxoU- 
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Greecorum in societate Grieca non censebimur? Id vero 
quantum sit, hic ostendit ipse : nam quum pecunia cuperet 
Graecorum societatem emere, non potuit obtinere. Quod 
quidem et commodam rem esse et difficilem simul demon- 
strat. Ac de his quidem, si quis ea contra proferat , haec 
dicta sint. 

5. Sed alium audio sermonem , qui ea qus contra dico 
optima esse perspicue ostendit. Etenim si adversariorum 
ratio foret firmissima , deponendus jam esset metus. Aiunt 
enim praestare Archelaum , quamvis talem , accolam Pelo- 
pennesiis ; nam hunc facile si velimus repellamus, Pelopon- 
nesios non item : quareseditione praestat inter nos conflictari 
quam aliis servire. At ego si necessario viderem eligendum 
alterutrum , utrum potius esset dsliberarem : verum quie- 
tem nobis cum Peloponnesiis intercedere video. Miror 
praeterea istorum contentionem qui dissimilia inter se com- 
parent. Paria «nim cum paribus neutiquam comparant , 
primum quidem quia liorum facta cognoscimus aperte, il- 
lorum suspicione complectimur. Si quidem illa sensimus, 
hac an sensuri simus ignoramus. Non igitur eequum est 
ob res gesías non indignari, quas autem assequimur con. 
jectura magis timere, Quibus vero exemplis metum hune 
concipiamus? Non videmus proximoe nobis Grsee»coe Pho- 
censes esse liberos, propinquos Boeotos nec tributo nec 
magistratu ullo Laconi.o premi, remotiores etiam Corin- 
thios sui juris esse suisque frui, Achivos preterea qui nos 
nec multitudine nec oppidis superant, nec non Eleos , Te- 
geatas et Arcadas reliquos eodem se habere modo? sic, ut 
nullus ibi regnarit adhuc Laco , sicut nec htc Macedo. Jam 
respublicas ubique constitutas et leges positas novimus, ac 
rerum communium usum esse communem. 

6. Sed eos forte quis paucorum imperium ubique dicet 
instituere. Tale profecto, quale nos quum diu optassemus ac 
desiderassemus , brevi sumus constituto spoliati : si quidem 
comparanda sunt illa paucorum cum istis imperia.  Uhi 
enim tam parvam urbem reperias, in qua non tertia pars 
praesit rebus? cui autem neque armorum gerendorum ne- 
que reliquae reipublice administrandze facultas est, is non 
tam per Lacedsemonios quam per fortunam privatus est 
imperio. Privatus quidem est, donec documentum ediderit. 
Omnia vero ista penes vossunt. Nam reipublicae quidem 
formam vix aliam , arbitror, possimus exoptare ; exemplis 
autem propositis ea non debemus timere, quie non con- 
tingere sit quam contingere gravius. Lacedaemonii porro 
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ctv do' fuv, drrapdaxsuot v' slol mpoc v)v jopav. 
'Q. d&o fpei legion udÀtota , oüx. oov. Ótag£- 
gouct, mÀmgtot slyat aótG. — lloorov piv yào oix 
tixótex; émi&ovAeUouctv* dày Ó' yq e10ü)oty , o0 J/o0v- 
aw: dv 6$ mpor(tvooxoputv, oüx dusAopty ato. 
«0 "Dazs oóóap.T; xao atois émtriüec0at o7 oet. 

7. El! xa 1óvÓe i5 xov J0ov Att, óc 'ApyfAaoo 
vaibac Éyec xat Di vou o maibac o0y. otóvts Cun Tto)e- 
putt, tpiorov uiv dibvov Üxut.daat roUtov, Ogre repl 
plv Séxa vaiBov Jtt , vept 62 vOv &mdvrov o0 Aevet 
oó6i mtQi cr, Oe, xai 10 uiv vy ma(ónv (1, mdv- 
«0v S. To)AGiv ) Guppépov dxocspsi , tot 0. xov OXC- 
qev xa0lornstv. — El piv oóv dvayxatov jv xa0siv ct 
obe taidac, o0 Oaup.actbv Jv MEac: vüv 58 050v dat 


178611 xgaxoüvcec éxsivou xal sv malSwv dia xpavíco- 


p.tv , at& dos)óvreo x&v Exelvou xaxov Daólec dmoAa- 
Gtiv obe Ttaióac. 

8. 'O piv oiv iyi Aóoc dpóvtctn: uiv sbv dài- 
xoovta x&ÀeUst, ttpsiv Óà voig GrolavoUct, 4aol- 
saa: 51 voi, raprxouot (1. mpoasixouci), S£ytatiat 02 
*Àv vÓynv, cupqidgouq tt. xoig " EJOmot stvat, toAc- 
ulou 5à xoi« BapÉdpotc, xal mtovtuew [bv voi, (096) 0U- 
e, Óppwósiv Ob coc p votoorouc, dy Opooc O$ voultetw 
TOUc dOtxoUvtac, oou; à vobc énapsóvovtac, mp0q 
TOUTOL; t£ tà YC[vo)axópueva: x&v elxalopévtoy xupuottoa 
$ysio0o. "TaUra uv oUv oboe Aóyoc* toic 0b vavttou- 
pívotg slc «oUzo Tifouct có uore tdvavtla Set Sovactat 
40v ÀóTov, dvíysoÓat piv diuxoupívouc, OpsAeiv 8à 
10 tobc dotxoüvzae, qeuyety 8À xoUc BouAopévou Oye)eiv, 
&xiocety 5b coiz oot, , ruoveuety Od «oic Ey pois, Óppu- 
Sev àà ck móppo, ck 5b mimvoíov Ómtpopiv, Éreixa 
v9; " EXjxvox (3) y0vta0at cup pity ous , voi, 9$ Bapód- 
pote, xal mà toUtw toi, £y0povatot; , Ert BÀ dtuuo- 
privouc pulv vtÜvdvat vou, dxofavóvrac , dv(j.ouc BE robo 
ztpo07,xovta« £lvat, xal ja fice moAere(av elvat yof e vdi.ov 
pote Sixag. — Totara dvdqx) sov Aoyov «óv tv dvtt- 
3$ AsEóvttov. SóvaaÓai* caUta. vao dott. dvavc(a xoutot; 
oi; éy6) Aéqe..— VIeüópisvot ov. éxelvotz; «oov ob 
&paprístc0s: Debdpsvot à Jv cupa (av xal mpo- 
OvpsÜévrtc , àv éndÜou£v c& Don Jrpépeün xol «o 
Aotxbv oo Tt£t0Óus0a. totaUra. 
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"ECouAógm» &v vobc abvoUc fipiv Duxdlew. olmep xat 
£v xoig tpdypaot aprisav* olóa vip Ort dud. piv Do 
Guoxü&v , xoUtw 9' ouBEv &v Jj mÀÉov Ayovri- vov ÓÀ ol 
plv mapaevóusvot aote toic Éoyou; drevotv ,. Opto 
& 01 of oó0iv elbózt  Otxatere. — Kaícor mola tq àv Ox 
Oxactüv 3) elboxwv vévotzo, xal vaUra Ou oq; 
10 9b xplypa dyivero Épyo. — 'Tó piv oUv ca ToU 
Aqu ixóuiaa eq0 qípuv, và 51 Un)a Bos, im. 
evdpuvoc Ózt o0 tiov Ür)unv pov éreOUjovv ol Too 
dÀÀ' 3, toU v£xooO xpatZsot — "loo piv yàp sl ixga- 
v5sav, )xlcavró T& àv 10 cua xai vk Autpa coU 

OBATORES. — T- uU. 
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non facile nos invaserint : sunt enim longe a nobis remoti", 
nec nimis ad eam rem instructi. Nam propinquitas , qua 
nos valemus plurimum, non parvum apud illos discrimen 
facit. Quare primuin non temere nos agsredientur : sin 
facient , non iatebunt; si praesciemus, non negligemus. Quo 
fit, ut nulla ratione nos commode queant invadere. 

7. Quod si quis hoc etiam dixerit, pueros ( Thebanos ) 
habere ( obsides) Archelaum ac propter eos non esse hel- 
landum, admirari primum eum libeat, qui decem puerorum 
mentionem faciat, omnium atque civitatis ipsius oblivisca- 
tur; ef quum multorum utilitatem negligat, paucorum 
rationem habeat. Jam si necessario pueris aliquid esset ex- 
apectandum, nullam hiec verba admirationem moverent : 
nunc illo devicto, pueros quoque in nostra potestate fore 
manifestum est, adeo ut eos malis ab illo timendis liberatos 
facile recuperaturi simus. 


8. Ac mea quidem oratio jubet injuriarum auctorem 
ulcisci, mortuos juvare, necessariis gratificari, fortunam 
accipere , Grzecis amicos , barbaris hoetes esse, juvantibus 
confidere, alios metuere, lzedentes pro hostibus, juvantes 
pro amicis habere , denique res cognitas suspicionibus cer- 
tiores ducere. Atque hzc quidem mea vult oratio : qui 
autem ea erunt audacia contrariam ut instituant , eorum 
oratio contraria necesse est jubeat ; damnum ultro accipere, 
laedentes juvare, prodesse volentes fugere , amicis diffidere, 
fidere hostibus, longinqua metuere, propinqua contem- 
Dere, non cum Grecis, sed cum barbaris, iisque inimicis- 
simis , inire societatem , inultos mortuos , inhonestos neces- 
sarios relinquere, rempublicam, leges juraque abolere. 
Atque hzc oportet adversariorum velle orationem : quan- 
doquidem hac iis quae ego dico sunt contraria. Quamobrem, 
si illis parebitis, hec vobis non deerunt : sin societatem 
arripiemus, et poenas rerum perpessarum expetemus nec 


in posterum similia perferemus. 
ANTISTHENIS AJAX. 


Vellem equidem nobis eosdem dari judices, qui rehus 
gestis etiam interfuerunt ; tum enim profecto nec me quic- 
quam esset opus loqui, nec huic verba prodessent : nunc 
autem qui rebus interfuerunt non adsunt, vos autem, qui 
notitiam rei nullam habetis, judices estis. Quale vero sit ju- 
dicum ignarorum judicium, praesertim verbis peragendum, 
quum res facto constiterit? Atque ego quidem Achillis ca- 
daver sustuli, hic autem arma , quum Trojanos ron fam 
armorum quam corporis potiundi desiderio teneri sciret. 


Hoc enim si cepissent, et contumeliis ipsum affecizsent et 
13 
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"Extopo, ixop(cavro- vk à OnÀa cvdÓ& oüx &v dv£Os- 

K Ga» toi, Oso, àJÀ' dméxpujav, Orütrtq 1óvÓs «ov 
dya0bv dvOpa, Óc xal mpórspov iepocuA oae aüTGv tO 
&yaqk.& t5 0soU vuxtup Goep vt xa)ov épyaadu.svoc 
£mtósíxvuto toi Aja.  Kdyo piv dfu) Aabtiv 
(v' árobo) tk ÓnÀa toic qos, oUto; óE (v. doSoocat, 
£xsi qp7jo0ni v4 abvoi, o0x &v voÀuceiut" Os)c  Ào 
od8slq &v ériojuots ÓnAote 40702110, tóm Utt viv ec 
Atav «toU Éxpaivst tà ÓrAa. 

15. 2. EjgrXov uiv oov d3civ Éravta Snow, — Ot ve yàp 
OtxO£veec ov dybyva BaauAete lxavot Ovveq mept dioetzic 
xpivev. énéspeyav d)Xot,, ol ve o05iv clóóveq Duxaosty 
Ürtogvéicüs mepi dv oíx lort. "Evo 8i in(sragu 
0010, Ott oódsi, dv Bacueoe Íxavoc àv mpl dpect 
xplvetv éntzpédetev dÀAotc juaAXov Tjrep dYa05c lavpoc 
Ovaqvéwat voosipava du mapsin. 

3. Kat cl piv Xv uot mpóc dvópa Óuotoxporov, 

30 009 &v fjvtücÜal (sot Ot£gepe* vüv à" oüx Éavtv Ó Óia- 
qépet mÀéov éuoU. xai rouóe. —'O piv vào oüx fotw 
6 «X &v Ópácew qavspox, , &y& 66 o00lv àv Ad0pa voÀ- 
poat molzau Kdyo piv oüx àv avacayolpav xaxox 
dxouwv, o08à vxo xaxüx macyov, 6 Oi xav xps aps- 
voc, & v& xep2atvew tt u£)Àot, Óocie ye jaaottpoov 
mapelyt toic OoUAot; xai TuTtétv EuAot vk vira xal 
TUYpaie t0 TpOGt rov, xümeita. TeprÓaAoUevoc Daxn, 

25 t7, vuxtüc &l 10 t6i40€ &lg0Uc vGv moÀejtov, lepogu- 
l$sac dmT5À0s. Kai raUra ÓjoAoyXjost motelv, loco 
6b xai melctt Aétov óx, xaÀG mínQaxtaw. — "Emetta 
Tv 'AyOOéo« On)«v 9s 6 uacteytag xal ieoócuAoc 
ntoi xpatTjoat 5 

A." Eyó) pàv oUv ógiv XMéqw toic o02!v siot xpivotiq 
xai Ouxagtatc, 3) elc touc Aóyouc axortty mspi dot- 
t; xpivovtag, 4ÀÀ' sl; và £pya paAAov. Kal rap 
6 xoAsp.oc 00 Ao. xpiverat dÀÀ. £pyo* o00' dvcü£vew 

182/Ceoct mpoc voUc mrolepiouc , dÀÀ' 7| acr o1évoue xpaeiv 
3| GouAeUetw GuonT.  llpog vaUta dOpeitt, xal axo- 
meitt óxc, &l [3j Óuxdasve xaAGx, vvoctaQe dct oüdulav 
yet Vóy0c poc Épyov lov , o09' Éaxtv opi Ó vt Mévwy 
dvip Oos)cset, eiosc0s Oi dxpibO Oct Or &mopíav 

Épyoiy 0AÀo0l xat axpot Aóyot Aéyoveas, — ADAC 2) XE. 

(6x6 6x1 o0. Euvíexe xà Aeqóueva , xat àviavacós, 3) 5.- 

xdLere do. — Kal vata [3 xpuóOr,y gépete , a0 

qxv&póx, , Uva vore Ort xat aUtole xoic dtxalouct Goréa 

Ox» éctlv, àv uj Qixacwotv óp0Q,. — Kdmetv' (oo 

qvo)c&c0s üxt o0 xgirat xó)v Aeyogévoyy GJ OoLactal 
«dünc0e, "Ey 5$ Óuywooxety uiv Oüyiv mepl &puoU 
xai vov dg)v émitpéro), OvxboEatey 88. &xacty dra- 
qopeóm, xat vara. mepl &v3póc Óc oU. Éxeov à xev 
&yixvat e; "Tpotav, xat Tept ipoU 6, np&to; del xai 
10 góvoc xal dveu t&(4 oU  tfraYuat, 


ANTIZGENOYZ AIAZ. 


(53—56.) 
Hectoris pretium recuperassent : arma vero non diis obtu- 
lisent potius quam hujus viri probi metu abgcondiseent , 
qui eliam nuper deze statuam nocte per sacrilegium furatus, 
Griecis quasi praeclarum quiddam effecisset, ostentabet. Ft 
ego quidem, ut amicis arma reddam, ea postulo ; hic autem 
ut vendat, quandoquidem uli non auderet : baud enim 
gnavior insignibus utatur armis, quum per ea suam prodi 
8ciat ignaviam. 

2. Alque omnia fere sunt similia. Nam qui certamen 
instituerunt reges quum possent de virtute judicare, aliis 
boc negotium commiserunt, eí vos omnium ignari, deiis vos 
quz non intelligitis judicaturos recipitis. Ero vero lioc scio, 
regem nullum, qui de virtute judicare possit , id aliis com- 
missurum, non magis quam peritus medicus ad alium mor- 
borum judicium deferret. 

3. Quod si mihi cum simili viro res esset, ne vinci quidem 


puderet : nunc inter me et hunc discrimen est maximum. 
Etenim hic nihil aperte faciet, ego nihil occulte. Ego male 
audire nolim , ut nec male affici ; hic vel suspendi ee patia- 
tur, modo sit lucri spes aliqua : qui tergum flagris servorum 
et fustibus, pugpis faciem exposuit , atque ila pannis invo- 
lutus, nocte in hostium urbem ad committendum sacrile- 
giu: irrepsit. Neque liec se negabit fecisse, verum etiam 
recte facta, credo, persuadebit. Ac sacrilegus hic et masti- 
gia sibi Achillis arma postulat ? 

4. Equidem vos jubeo judices imperitos non verba potius 
quam facta spectare, quandoquidem de virtute judicatis. 
Nam et bellum factis non verbis geritur; neque cum ho- 
stibus disputare licet, sed vel vincendum est vel silentio 
serviendum. Hac vos animadvertite et considerate : si 
enim non recte judicaverilis, nihil ad facta valere verba, 
nec dicendo quenquam vobis prodesse posse, manifestum 
fiet ; simul et hoc intelligetis , per factorum inopiam multos 
haberi longosque sermones. Quocirca vel non intelligere 
vos qua dicantur fatemíui et surgite, vel recte judicate. 
Idque non occulte, sed palam, ut ipsos quoque judices ma- 
nere pxenam, si secus judicarint, sciatis. Hoc deinde co- 
gnoscetis, non judices vos dictorum , sed arbitros sedere. 
Ut enim judicare vobis de mme rebusque meis permitto, ita 
arbitrari nemini, praesertim inter eum qui non ultro sed 
invitus ad Trojam venit, et me qui semper primus ac solus 
et absque manibus in acie consisto. 
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182. O0 pix cé ox uóvov 6 Myoc , BU Bv dv£avov, d) 


xat xpbc obe dDXouc Éravrac: valo vào dya0k me- 
Tonxa t0 gtpatónsÓov éyó 3) ópsi; dmavctc, — Kol 
I5 zaUca xai Govroc àv Z)eyov 'Ay UXdux, xal vüv ceOveio- 
to; A£qw Ttp0c Üuüe, — "Yucic £v vo obdsgiav dim 


paynv uet. msOs, $v obj xoi éyà ps0  óuüv* Bol | 


9d rov lBiov xtBdvov obBclz 6p o00lv Eóvoths. Kal- 
to dv. plv caic xowaic pg atc, o08À sl xaAG dyo- 
v(Lows0s , xX£ov. éÜrvexo o08Év- &v 8E oic djsoi, xw- 
30 voc, obe £y&) jkóvoc ExevBUvsvov , el ulv xatopbdiaatut, 
Éravva Üpiv éxettÀstvo Qv. Évtxa ósüpo &olyus0a , cl 
9b cgaielnv , ékoU &v ivo; dvbpbc iavéoncte. Oo 1*p 
(va toryolpe0a. coi Tpucl Biopo &p(y1e0a , 27 va 
vív 1€ "EXévuy. dnoAdÓousv xal và» Tpolav Dowev. 
Tavt« ' 2v toic (oic xtvBOvot; dvi» Éxavca. — "Oxo 
15g 3v xe gnpfvov dvd)uotov elvat cy T potav , sl 3 
75 mpóttpov t0 dqaÀpa c7 OsoU AdÓowusv v0 xAamiv 
xag! Suiv, t; dattv Ó xopiaac BeUpo «b dta. ia d'Aeq 
3| ivo; Óv a$ q* (epocuMa xplvets. — Xó q& obBiv 
oíaüa , Üavtc àv dvBoa vov dvacdoavra cb doa 
ti OcoU , dÀÀ' o0 vov ópeAduevov ao! fudv AMEavy- 
$pav, drroxaetc lepócuAov, Kal càv 'Tpoiav uiv &AG- 
vat &xavtec e0y ea0s, dui 5t tÓv éEsupóvta One Éavat 
toUto dxoxa ete iepóouAov; xaíxot elxep xav. ve 7v 
9$ Duty co "Daov , xaXv xal v sópsiv 75 voótou airtov. 
Kal oi adv. dot ydpw Éyouct, cb 8b xal óveii(Lei 
luol* (nb. Ykp  dja0lae Óv ti v£TOvÜac obóiv oig0a. 
Kdyo piv oóx óveiiit cot tv dpaü(av* xov 1&e 
«v0 xai cU xai dot menóvÜate üravtec* dÀ)Y' Gc 
Bà và óvelon ck dk awzÓpevoc ob olóc ve sl mel0c- 
cÓm,, dÀAk xa mposemeQrig c xaxbv Spdeov « 
3s T0/c8s, (v dj.ol vk Una ynp(amvtat, — Kol nolÀdxi, 
Te dt oet xal mo), moly xai cytxpóv t dpyáca- 
cüav- d) elmrep dx civ sixóxov vt 40) vexy.atosaat , 
Uxo tZ, xax7 Ópyzc oloual ct xaxóv ct caurbv ép- 
1ácacfat. 

3. Kal dicol uiv , 8c cobe ftoeulouc xaxóxc éxo(noa, 
dav óvesi(Cetc- a0 3l 6rt gavepix £uóy Ott; xal ua- 
tav Joc Aa0x, uasvk mdvtwv ToUto &pdcac, olet 
Bekrtov elvat, — " Ezatva eol dpt? p0o 3n£ Aéyeue: 
40 & zoo rov piv oUx olc0a o0À (mox ZOei I. 0021, 
$' demo Uc dyowc doy, rpópevoc tXj* dv mort 
Groxtevaic Geautbv , xxxi) meprregóy *€&. — Oix ofc0a 
Uv xov dvBoa. tov dya0bv o00' 6x aUroU X9 o0" 6o' 
bvípou o50' 6x6 cv mo)su(uv xaxbv o05 óvtoUv md. 
ejt ; aU àà Grp ol maidsc yalptie fei cf qaatv ofàs 
&vbpeiov sivat* dà) 9 Or deatóv € ándvcov xal &e- 
1835va «bv Odvarov udltta , Got; qt TpOtov Ória 
Ue dopnxva xal ácpora , 9c Éntp cé qaatw o) xpu- 
Ow tivac.— Kato «( àv 6pácat sU ct; aoi tiv TtoAe- 
Ule tox ca Una Eo TtpogéAdor; 7j xou xaXóv «t xal 


ANTISTHENIS ULYSSES. 
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ANTISTHENIS ULYSSES. 


Non mihi tecum solum , propter quem surrexi , sed cum 
aliis etiam omnibus res est : nam plus ego commodi quam 
vos omnes exercitui attuli. Atque hoc et vivente dixissein 
Achille, et mortuo nunc ad vos dico. Vos enim nullum 
obiistis praelium , cujus ego parliceps non fuerim : at in 
meis privatis periculis nemó vestrüm partem habet. Jam 
ín communibus pugnis ne victoria quidem permultum pro- 
derat : in meis vero discriminibus, quz solus subibam, 
sive feliciter me gererem, omnia vobis quorum causa huc 
venimus, contingebant, sive secus, uno me fuissetis orbati. 
Neque enim ad manus cum Trojanis conserendas huc ap- 
pulimus, verum ad Helenam recuperandam et capiendam 
Trojam. Hac porro meis in discrimipibus erant omnia 
posita. Posteaquam enim non potuit per oraculum Troja 
capi , priusquam deze statuam nacli essemus , qnis eam huc 
practer mie deduxit? quem tu quidem sacrilegii insimulas. 
Imperitus es profecto, qui eum a quo est restituta statua ; 
non Alexandrum qui nobis eam surripuit , sacrilegum voces. 
Quumque omnes Troje excidium optaveritis, me » qui ejus 
efficiendi rationem invenerim, appelles sacrilegum? Atqui 
si pulchrum erat Trojam capere, ejus quoque rei viam inve- 
nire pulehrumerat. Quumque alii gratias agant, tu a probris 
abstinere non potes : nam per imperitiam beneficia non 
agnoscis. Quanquam non imperitiz te insimulo ; quoniam 
illa tum tibi tum aliis omnibus contingit invitis : sed quod 
meis probris servari te non confiteris, verum insuper mi- 
naris, quasi hos, si mihi arma adjudicarint, male sis ac- 
cepturus. Ac stepe multumque minaberis, antequam ad 
rem venias : quinetiam si quid est indulgendum conje- 
cturee, existimo te in teipsum prse rabie aliquid male con- 
sulturum. 


2. Et mihi quidem quod hostes lsesi, ignaviam exprodras, 
te autem putas, quoniam palam luctabaris et cum reliquis 
frustra te fatigabas, fortiorem esse. Deinde niecum de 
virlute disputas, qui primum ne hoc quidem quomodo pu. 
gnandum sit scías, verum instar efferat;e suis ira raptus 
eliam teipsum aliquando per cladem aliquam occideris. 
Àn ignoras virum fortem nec a se nec ab alio nec ab inimicis 
lzdi debere? Tu vero quasi puer, quoniam hi fortem te 
dicunt , gaudes : at ego te ignavissimum et mortis metuen- 
tem inaxime dixero , qui primum arma habeas qua nec: 
frangi nec vulnerari possint , quorum te ope tradunt invul- 
neratum semper esse. Quid autem feceris, si quís hostium 


cum similibus armis te aggrediatur? An lioc insigne et mi- 
3. 
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randum foret, si neuter vestrüm quicquain poeset effi- 
cere? Et aliquid interesse putas, arma hec habeas, en 
intra monia consistas? Nam solum te moenibus carere 
predicas; atqui solus cum septemplici muro obambulas : 
at inermis ego hostium moenia non aggredior sed ingredior, 
et hostiles custodes vigilantes una cum armis capio, ac 
dux et custos tui sum reliquorumque omnium, nec minus 
hostium res quam nostras compertas habeo, non per spe- 
culatores, sed per meipsum; et quemadmodum guber- 
natores vectorum saluti noctes diesque dant operam, simí- 
liter ego te atque alios omnes conservo. Neque discrimen 
ullum propter turpitudinem fugio, dum hostibus nocere 
possim; nec si me quidam conspecturi sinf, glorise causa 
quicquam aggrediar : sed si vel servi vel mendici vel masti- 
gie personam induens hostes possim lzdere , id vel nemine 
vidente conor. Nam non videri przelium , sed facere aliquid 
noctes diesque gestit. Neque certa mibi sunt arma, quibus 
hostes ad pugnam provoco, verum quocumque quis velit 
modo , sive cum uno aive cum pluribus semper paratus sum 
depugnare. Neque etiam quum przelium me fatigat, aliis ar- 
ma, quemadmodaim tu, trado; verum quando quiescunt 
liostes , tum in eos nocte cum talibus armis impetum facio, 
quee illos edant plurimum. Nec unquam nox me impedivit 
qua non raro tibi quietem a pugnando optatam attulit : sed 
qungn tu stertis, tum ego te tueor, et aliquam semper hosti- 
bus cladem concilio , cum servilibus his armis pannisque et 
flagris, quorum tu auxilio secure dormis. 

3. An vero, quoniam cadaver suslulisti , forlem te ducis? 
quod si non tu solus, duo certe viri deferre potuissent. 
Tum illi quoque de virtute fortassis nobiscum contendissent, 
ac mihi quidem fuisset idem ad illos dicendum : tu vero 
quid in contenlione protulisses? An duobus ignaviorem te 
fateri possis, uno non ausis? An ignoras Trojanos non ca- 
daver sed arma capere studuisse ; nam ut illud redditori, 
ita haec diis erant in templo dedicaturi. Etenim cadavera 
non tam est turpe non sepelire, quam sepelienda non red- 
dere. Quare tu quod erat facile sustulisti , ego quae probris 
erant obuoxia intercepi. 


4. Laboras autem invidia simul et imperitia , quse sunt 
maxime contraria mala : quumque illa te ad res praeclaras 
excitet , haec deterret. Quapropter humanum tibi quiddam 
accidit : quum robustus sie et fortem te existimas, sed non 
eandem habere vim in bello sapientiam atque fortitudinem 
non auimadverlis ; imperitia vero malumest maximum. Ac 
si quis unquam poeta qui de virtute judicare sapiat exsli- 
terit, is me, ni fallor, patientem , prudentem , industrium, 
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urbium expugnatorem, ac solum Trojam cepisse dixerit, 
te vero comparaverit cum segnibus asinis et vaccis gregali- 
bus , quae animalia bominibus se praebent vincienda et jugo 
submittenda, 


 ALCIDAMANTIS ULYSSES 


CONTRA PALAMEDEM PRODITIONIS. 


Sapenumero consiliuni eorum sum demiratus, Greci, 
qui temere vobis e suggestu suadenl ea , quie nec utilitatem 
publicam efficiunt ullam, «t contumelias fere gignunt 
utrinque plurimas; et quum ineptos de re qualibet sermones 
habent , tum suam quisque sententiam lucri causa profe- 
runt, atque iis adeo, a quibus plurimum se sperant acce- 
pturos , patrocinantur nonnulli. Jam si quis in exercitu quid 
peccet vel commune sibi studens laedat, id neminem vide- 
mus curare ; sin aliquis nostrüm vel hostem captivum ha- 
bet vel praemium accepit majus, eorum studio magnas inter 
noe contentiones excitlamus. Ego vero probum et justum 
virum censeo nec privatas respicere inimicitias, nec unius 
amici studio pluris opes quam populare commodum factu- 
rum. Sed ego, priscis laboribus atque sermonibus relictis , 
Palamedem hunc vestro judicio conabor juste proponere. Est 
autem crimen, ut sciatis, proditionis : quod quidem decies 
gravior quam alia manet mulcta. Preterea quod nostis 
omnes, nulla mihi cum hoc unquam nec inimicitia nec lis 
de ulla re incidit, nec in paliestra nec in convivio, quamvis 
ibi plurimee contentiones et contumeliae soleant exsistere. 
Ipse vero, quem accusabo, prudens est et versutus : sic ut 
merito vobis attendendum sit nec qui dicuntur neyligenda. 

2. Etenim nec ipsi ignoratis quo fuerimus in discrimine, 
quum alii nostrüm ad naves confugerant, alii in fossas deci- 
debant, et castra hostes invaserant, ac magnopere futurus 
eventus esset incertus. Quum autem nos ad portas eodem in 
loco, Diomedes et ego, consisteremus in acie, nec procul 
Palamedes et Polypcostes distarent , sagittarius quidam ex 
hostibus excurrens, dum hunc petit, ad ine aberrat ; tum 
hic hastam in illum emittit, qua ille sublata redit in castra. 
At ego sagittam tollens Eurybati do ad Teucrum perferen- 
dam, ut utatur. Posiquam vero pugna nonnihil interquievit, 


ostendit mihi literas sub alis teli latentes. llic ego stupe- 
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faclus, advocatis Diomedi atque Sthenelo, quid contineatur, 
ostendo. Erant autem hsec perseripta : Alexander Pa- 
lamedi S. Dequibuscum Telepho egisti, conce- 
dentur omnia, et pater tibi Cassandram, ut 
scripseras, despondet; tu tua celeriter perage. 
Atque hac quidem erant scripta: cujus vos rei, qui telum 
accepistis , testes advoco. 


TESTES. 


3. Quinetiam telum vobis ipsum ostendissem , misi id in 
Sed reliqua mihi 
quoque exponenda sunt, ne inique videamur capitale cri- 


tumultu per incuriam Teucer emiísisset. 


men turpissimum commilitoni imponere, pezesertim qui vo- 
bis hactenus carus fuerit. Nam priusquam huc appellere- 
mus, diu una fuimus, quum illum nemo signum in clypeo 
viderat gerentem : postquam vero fuimus huc delati, tri- 
dentem inscripsit. Cur? nisi ut hec eum inscriptio mani- 
festum redderet , sive hunc hostis peteret, sive hic in illum 
Quid quod hinc etiam jure de hasta emissa 
conjecturam facio. Nam in illa quoque perscriptum dixerim, 


jacularetur. 


quando nos esset proditurus : sic enim hic illis et illi huic 
vicissim, quz volebant, hoc modo sine nunciis indicabant. 
Nunc eliam hoc perpendite. Decrete cautum inter nos 
erat, ut, si quis telum ab hostibus accepisset, ad principes 
deferret, quandoquidem nos raris illis utimur : atque alii 
quidem huic parent mandato ; verum hic, quum tela quinque 
Adeo ut vel 
hac de causa merito mihi capite plectendus videatur. 


sustulisset, ne unum quidem ad voe detulit. 


Non hac ex callida mente versutoque ejus consilio, Graci, 
prodire, qu: ipsum decemt minime , cogitatis? Quin imo 
hunc rerum qui nunc est statum totamque expeditionem 
huic atque hujus parenti acceptum docebo referendum, nisi 
quod pluribus verbis est opus. 

4. Pater liuic pauper est, Nau plius nomine, arte piscator. 
Js Graecorum plurimos de medio sustulit, opes multas e 
navibus abstulit, plurimis injuriis nautas affecit, omnique 
est versutia plenus : id quod in progressu sermonis, veritate 
rerum gestarum cognita, intelligetis. Aleo Tegem regi, quum 
Delphos venisset, pradixit deus, quicumque ex ejus filia 
Basceretur nepos, ab eo liberos ipsius interemptum iri. I1oc 
audito confestim domum reversus, Aleus Minervae sacer- 


dotem facit filiam, et mortem, si unquam cum viro rcm 
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toc 'AXÉEavOpoc ExeOUjemotv el; cv  EXAd8 douxéc0nt, 
Tó t& lepby vo iv. AsXpoic Otcopsjsat BouAousvoc, Gua 
&& xal to xdAAoc tc EXévac dxouoyv 0nAovótt , xal 1v 
«o 190 T»A£gou yí£vvrnatw dacxoio , 6xo0ev ce elo xad viva 
tpórov xai 6m «(voc inpdOn. "(Move "AAéEavOpoc oUto 
tÀjv d coónja(av drcoteico Bi mpopdatus votxu tr slc c3) 
*E2Ad3a. "Ev 53 Tip xaipü) voót0 ol MoÀou maiósq 
dgixvoovcat. 2x Kosienc, Seóuevot MeveAdou a0voU ve 
&aAAaEat xal Óve).tv 73v xv7joty aücoic, Ótt eb 6 ma- 
*Àp ttte)eutqxo« aüro[ € avactázotsv toU vOv ma- 
Toocov ypnu vov. — Elev: c( obv q(vevat; mÀeiv aito 
185£3o5c, xal émotsÜac vj quvauxi xal toig dórAgotc 
értgs)sic8xt cv Eévov, (va. kmPevoo Éaowro dy5ssio, 
Ke &v abro DO ix Koen, 6 plv dico: 'AXtav- 
6po« 8i ajto3 tJv quvaixa itane vá oae, xxl Ax6ov ix 
t&v olxuv Sex m)eigta d3óvato , dorso Otto, 
o)x ai3ec0ric oóce Aía Eévtov odve Osüiv ob2zva , dvopa 
& x«l Bio6aox loy S$unpaldutvoc, dmiota müat xal 
vec éxtywouévot; dxoUco, — "Aguxouévou. 0$ atoU 
vÀtv elc "Acíav, dvovtoz tk yoluaca xat cv vovaixa, 
Éaztw Óxou dvcvaXaGou vtvóo 1) Bor] &ojumvac voie ma- 
gotxot; 9. BorBeav cuv(AsEac; obx àv dyot; elnciv, 
dÀAk mepuei3ec " EAXnvac 6x0. BapOdowv 56ptaü£vzac. 
"Exi 8' éxi6ovco ot " EJ)nvto $3» éprav xat Mavé- 
10 cox, TjaOsco, Ji ysipe 7v avpactiáv xai Ou£reorev fjuuv 
d)Xov X)Xost slc tà; vóAns alvícovzae ovpatóv. Kai 
6), xal voUrov Értpoltv «l;. Xlov pi Olvoriuva xai 
el; Kóroov moàx Keópav. | 'O 3 Kwvipzv t (xetvoc 
[13, cvoxpacsóety fjuiv, duod vt mo) X a0' aótoU Àx- 
Gov dxorAEov dgst0* xal 'Aqupépvovt jdv ámoóiowst 
42ÀxoUv 8cpaxa , Gatti, o00evo« diu 3v, và 0à Q3 
a0:0e elye ypfuata. "Amopr£ero 88 8. Exatóv vaUe 
dxoríudet 6. Kiwópac, 6püre à xal aUürol oüftuiav 
15 t20' aUto0 jixoucav. — "Qore xal OX vtaUta Otxatoq 
dv jot Boxet avion UnuuoÜz;vat, «l doa 8 xoAdcacÜn: 
dzióv dott vbv-sogtot)v , &« dri toic oiÀot, 1& alog tta 
Ux, /ave».tvos Trápavtat, 


5. "Aztov $à xatapaOriv & xal quiocopciv £nuxtyel- 


puxev éLxcazé)v coUe vous xxi mapareifv , odoxov 


ALCIDAMANTIS ULYSSES. 
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liabeat, interminetur. Quum autem Hercules Elin) ad Au- 
geam in preelium forte contenderet, ab Aleo in &«de Minervae 
hospitio excipitur : et puella conspecta, per ebrietatem cum 
ea miscetur. Alque ut eam Aleus gravidam rescivit, hujus 
patrem arcessit, quem portitorem et callidum esse cogno- 
verat; eique filiam submergendam tradit. Hic dum eam 
abducit, illa Telephum in monte Parthenio parit : et ab 
ipso deinde, neglectis Alei mandatis, una cum infante Teu- 
thranti Mysi: regi venditur. [s quum prole careret , Augen 
sibi uxorem jungit, et filium Telephum appellatum adoptat, 
atque apud Priamum re bellica (cis v0 )sjov) instituendum 
collocat. Postaccidit, ut Alexander in Grzeciam proficisci 
vellet, tum Delphici templi spectandi causa, tum quia He- 
lene pulchritudinem, ac Telephi ortum et venditionem, 
inaudierat. Quare quum Alexander hac de causa solveret 
in Graeciam, interea Moli liberi ad Menelaum e Creta ve- 
niunt, et ut ipsorum dividat hereditatem, qui patre mortuo 
de bonis inter se concertarent, ab eo petunt. Quid ergo 
fit? Navigandum ille censet, et uxori fratribusque hospitum 
cura, donec ex Creta redeat, data, discedit : at Alexander, 
uxore decepta , surreptisque quaecumque poterat auferre, 
nec hospitalem Jovem nec deorum quenquam reveritus, 
aufugit, quum ea per iniquitatem et barbariem gessisset , 
qui nunquam sunt posteri credituri. Jam quum in Asiam 
ille cum opibus et muliere rediret, num quem alicubi ap- 
prehlendisti? num voce signum cuiquam dedisti? num ausi- 
lium collegisti? Nihil potes horum dicere , verum a barbaris 
Grecos contumeliis affici passus es. Postquam vero raptum 
Graci cognoverant ac rescierat Menelaus, copias conscri- 
bebat et nostrüm singulos ad singulas civitates milituin 
causa dimittebat. 


et in Cyprum ad Cinyram legavit. Jpse vero tum Cinyrae. 


Hunc autem ia Chium ad CEnepionem 


ne militaret nobiscum persuasit, tum plurimis donis ab eo- 
acceptis Agamemnoni thoracem s&meum, qni nullius erab 
pretii, dedit , sibi servavit reliqua. Quumque centum naves. 
missurum Cinyram nuntiavit, ex iis nuliam videtis adesse. 
Quare vel hac de causa merite mihi capite plectemdus videa- 


tur, siquidem par est puniri eum, quem turpissima quaeque 


| in amicos commentum constet. 


5. Quineliam ea, quae per fraudem ac dolum confinjsere 
conalus est, operas pretium sit. cognoscere : ait. enim se 
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dte, üsupnxévat moÀeuix&c, Yodupata, dotüpoUc, 
MíÉxoa, ataÜpsoUc, TertoUc , xóÓouc, toucuev, vopc- 
cux, TupcoX. Kal ob): alcyüverat Órav abcíxa 
20 UAEvy xat qavspoo dv Oyiv dyasudópevoc. Néavop q&p 68« 
mosoOUtepoc fjv ámávrow , xal aüvXx iv «oic IIe- 
pidou yap.ot, uexk. AariüGv day fécaro Ksvraupou dv 
qdAavyt xol iv sáEev: Meveotebo 06 mpiyvoc Aéyezat 
xocpcat valet; xal Àóyoug xai qdAayYac cugtTioat, 
á$víxx EópoXroc 6 Iocetboyvog àn* "'A0nvalouc davpd- 
vtuct Goixac &yov, ov. o0 TIaAagojooug vo i- 
25 pni dotiv, dÀX dÜ)uov mporspov. l'pdupara piv 
$3, npürroc "Opyeuc veyxe , rapk Movcüv uaov , 
(og xai imi t6) urina tt aüroU. OnÀol à Ertypduuata, 


Movcduv toóroXov «35^ 'Oppéía Gpf)xsc ÉÜnxav, 
0v X1ávev Gpuébov Ze VoXóorve Bat, - 
30 Ol&ypou oXov vtóv , óc 'Hoox2? iteBibatsv, 
t0pàv &vOpeorot Yoduquxco. xal aopínv. 


Moucuchy 5 Alvoc $ Ka))uómm, v 'HpaxATG qoveüct, 
doiüjkoUc t£ uv Moucato; 6 tiv EópoArtóQv , A0n- 
vatoc, 6 xal tà movjj ata abt0U OnAol, 


bpfvov Etagueoke cexópov xal sixoat uétpov. — 
éx; Oexátvv yeve?v Exaxóv Broteoetv &vbpa«. 


3& Nouí(spava 5à o0 Go(vixe o. iEsopov, Ao[wotavot xai 
Gevvótavot Ovtec viv BapÓaouv ; iE 6ogpupou v&p laov 
pspiopóv. OulAovro , rpürrol «t yapaxczoa É6aAov slc 
10v avaOuby co tÀ£ov xal xo ÉAattov. — IIag' Qv 0UtOq 
Dv cogttezat cóv put.óv. "Qioxs abroU ra Uta mávra 
motcÓUrepa ga(vexat, Qv. oUtoc mpogmoueivat ebperi, 
zivat..— Mésox. 53 xal avaüuk Heops , xamjAot xai 

4o &yopaíot; üvüprorot; drdrac xal émtopxtac , T&ttoUQ 
y& UJ,» toic doyoic «àv &vópaiv Épidac xal AotSoplac. 
Kat xó6ouc a0 uévwotov xaxbv xaviütize, rois niv f$z- 
vnÜsieY Aorac xal (ulace, toic ÓÀ vevixnxóst xata- 
YOuota. xal Óvsiboc* xà vào. dro ^v xuÓwv vtvoyava 
dvóvrxa. ylvexat , «& 63 metova xavavadMoxetat rapa- 

s;Xpus. — Flupsou aV &coplsato, dÀX él c fjuexfpo 
xaxi , & Guvosito moulv , yorjouua 03 cote TroAsulotc. 
"Aper)) o£ davtv dvOpoc voi, fjyepóoc mpocéytty xal vo 
poctattóuevoy Totelv xal «o mÀv et Gp£axew mavit, 
aGtóv ve vx oÉetv dvÓpa. mavvay09 dyaüóv, touc Tc 

. eov £U motUvta xal robe é(OÜpoUc xaxGx. "flv 
p tdvavcia mávtav obro; éniotatat, touc uiv dày poU, 
Gy£Xeiv, touc 0À qUiouc xaxüx Touiv. 

e. Au» 9 6j&c Evoo& xow?j oxeyayéveu, Bov)eu- 
cacÜxt mepl abtoU xal p3, dgsivat adtüv ÜUroyelpuov 
Aa6ovva,. — El 03 xateAevjcavteq aütov Oik cv Oewvo- 
vta. 10v Atv dyjaece, Üauuacc)) xapavouta vevr.- 
cstat dy t6) GrpateUpatu loo qp aàvGv Éxactoc 
6x DloXagojónc sptpavüóg tocan fjuaprrxoe oudc- 

Jo guíav. Bixav  ÉOvixe, xol abtol metpacovrat dOuxelv. 
*Qots dàv voUv Lywnte, rouisüs tà BONO buiv 
autoic, xal vv Aot oUvexev mapdoetyua motosoÓr 
&0UtOV Tipp a du.evot, 


AAKIAAMANTOZ OAYZXEYZ. 
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militares acies , literas , numeros , mensuras, pondera , cal- 
culos, cubos , musicam , monetam facesque reperisse; nec 
eum, dum e vestigio mendacii coram vobis prolati convin- 
citur, pudet. Etenim Nestor, qui nos omnes :etate su- 
perat , in Pirithoi nuptiis ipse quoque phalange et acie in - 
structa cum Lapithis contra Centauros depugnavit : ac 
Menestheus dicitur primus aciem composuisse , turmasque 
et phalanges instituisse, quando Neptuni filius Eumolpus 
Athenienses cum Thracibus adoriebatur ; quocirca non Pa- 
lamedis hoc, sed aliorum antiquiorum est inventum. At 
literas primus Orpheus ex Musarum dono protulit, quesm- 
admodum etiam ín illius sepulcro posita testantur carmina; 
Musarum hic famulum posuerunt Orphea Thraces, 
Ignea quem poterant perdere tela Jovis, : 
CEagri caram prolem, Alcideque magistrum , * 
Litera cui quondam multa reperta fuit. 
Musicam vero Linus , Calliopes filius, quem occidit Her- 
cules, invenit : ut numeros Musszus Atheniensis Eumolpi 
filius, quod etiam declarant ejus poemata, 


Rectum, sextuplex, mensurarumque quater sex. — 

Sic decimam statem centenorum esee virorum. 
At monetam nonne repererunt Phoenices, quum essent inter 
barbaros ingeniosissimi? Nam de solido partes fecerunt 
cequales , ac primi notam pro ratione ponderis ipcusserunt. 
Quorum bic inventa sibi tribuit. 
hic originem sibl asserit, ipso antiquiora deprebendantur 
omnia. Mensuras enim atque pondera forensibus homi- 


Quo fit ut ea, quorum 


nibus et institoribus ad fraudes el perjuria reperit , nec non 
Cubos 
quoque malum maximum monstravit, victis dolorem et 


otiosis calculos ad contentionem el contumeliam. 


mulctam , victoribus irrisionem et probum : neque enim 
prosunt cuborum lucra, et pleraque confestim absumun- 
Faces denique excogitavit, sed quibus ad nostrum 
damnum hostiumque commodnm uteretur. 


tur. 
Enimvero 
viri boni est imperatores attendere, exsequi jussa, pla- 
cere omnibus, ubique probum se prabere et amicis beue 
et hostibus male faciendo; contra que hic omnia (acit, et 
tum bostes jovat, tum amitis nocet. 

6. Ac vos ego de hoc homine communiter deliberare 
cupio , neque eum in vestram redactum potestatem dimit- 
lere. Sin ei propter dicendi velhementiam tribuetis miseri- 
cordiam, maxima in exercitu orietur iniquitas; etenim quum 
intellexerint ne Palamedem quidem, qui taptum flagitium 
aperte commiserat , peenas dedisse ullas, ipsi quoque pec- 
care volent. Quare, si sapielis, quee sint vobis ipsis op. 
tima statuetis, et in hujus supplicio reliquis exemplum 
proponelis. 


ALCIDAMANTIS OR. DE SOPHISTIS. 


HEPI TON TOYZIPAUTOYZ AOTOYZTPA- 
$ONTUN H IIEPI ZOOIZTON. 


"Exe, ttv; 18v xaÀoupgfvov GogttGv íoropia 
piv xal zaide(ac ?paizxact, xal co0 60vacOac Aéqetw 
Éjolos, rote Dota delpux Éyouct, vodosiw 3 usps- 
Aecnxótt o Aoouc xai Óix BiGMov. Bsixvóvtto vv aó- 

& t&v coglav ceuvuvovtat xal jiéq& qpovoUct xal moÀ- 
Àogtóv uépoc t7 Dntopux?ie xextupiévot Ouvdptox, tfi 
ÜXvc téyvnc dutoOncoüot, uk caítvy c) altíav ém- 
ytxpfiao xacvnroplav TovfoacÓant civ Yourtv Aovov, 
004 6 dÀÀo:play dpautoU c)v Üvuvapiv abtüv diyoU- 

to j£voc, d)À' doc d" Éxcípot; ueilov ppoviov xal to vpd- 
ettv v mapíoyo  p)erüv olóuevoc yorvat, xal coUe 
éx' abro toto xàv Biov xavavaAloxovrag dmoAs)et- 
g0at xoÀb xat fnropurie xalgulogopiac br moux, 
xxi goo Üiuxaiórepov Óv motntüg 7) Goptotüc mpoca- 

15 YoptusaÓat vop.tzov. 

2. IIoósrov uiv ov dvrsUOsv dv vt; xacagpovijoeus x09 
10s, dt ó iaciv eüen(0ecov xai Ba3tov xai 7j tu - 
yo9o qUctc xoóyetpov. Eirstv jiv yàp ix. t00 tapa- 
y 05x vgl coU ma patuyóvtoc émueoud, xat vay sia y o5- 

3o cac0at rijv dvÜuumpacuv xal cüv Óvopudtev sümopia , 
Xai ti) xotpQ) vi)v Toa yparov xal calc éntdunlato vOv 
dvOpurrov tüctoy we àxoAouOT,sat , xal tv rpocrixovra 
Aóyov sirtiv oUte qUasto, ürdon ojxe reabtlac tT tu- 
40907& éaxiv* àv x0) 81 y póvoo 1 odijat xad xax& ayo- 

29 ÀÀjv à avopOnaat, xat xapatéusvoy và vüv Ttoovrevovóvov 
gopwtóv cur(pduquaca To) ayó0ev elc vaUtov ivOup.l- 
para cuvaytipat, xol puoaioac0at cà cv. su Aeyopé- 
vov émvtuj (ac, xal vk piv ix 5T v6v lOuotOv auuGov- 
lac Exavooticocac0ar, và 6E aütóv dv Éauti) roXAaxu 

3o imioxsjdputvov. dvaxafipat xal pevavpxijat xal coi 
éxaibeutots bdOtov víquxtv. — "Eatc Ó' &navva và piv 
dya0X xal xaÀk amdvix xal yaÀsnk xal Ow TÓvOY 
sioflova. qiyvecüat, và Óà vamttvà xal qQaUÀa Da2lav 
Éye xta, Got! Entio)) 3o qodpew ToU. Aéyew. éxoi- 

a5 póttpov fiiv. Eacív, sixotux, &v aUvoU xai v)v xv7ow 
BAacvtovoc dziav vop.toussv. 

3. "Extra coi; piv Aévew Bewoic oü8etq àv qpoviv 
dmocjaruy óc 00 gixpbv vv. t7 uy; Ev. ucap- 
puoloaveec Enveuxtoe Aoyovoaq ouai, voie Óà vod gttv 

40 *exnévot; oü0sl; àv TioteUgetey óc; Enl tX, auti 
Suvdusoc xal Aévetv olo( «e doovcat, — "lobo páv yàp 
tk 4a)exáà civ. loyov éniseAoUvcac sixóc, Óvav éri và 
bdso. hy qvoyeny. pexaotiigeotv, e)nOpue uera etpi- 
czgÜat vv «Gv mpayudrov dzspyacíav: coi, 0À rà 

45 pa3tx. vayujvaapévotg dvtivumos xai xposdvrh fj tv 
qaXanerréooy émusélet xa0(ovavat, — 'vots 0. dv cu 
ix tüvÓe civ mapadecyuicov, — 'O plv qp ápax uéya 
qoptíov Suvdpsvoc exl vk xoupóttpa paxeA0ov. BaOlux 
teta tipisatc! dy: 8 81 robe ck xoüga «7j ouvduuet Ou- 

to xvout.tvoc ob5iv &v viv Baputé£oov olóc 1& £i) oépttv. 


Kal tdt 6. piv xoBox»c Oponuebc Daótoc mapént- 
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DE ORATIONUM SCRIPTORIBUS SIVE 
DE SOPHISTIS. 


Quonfam sophistarum , quos vocaut, nonnulli scien- 
tiam quidem et doctrinam nihil curant ac dicendi facultatis 
perinde ac privati et a fori usu remoti inexpertee sunt, 
scribendis autem orationibus operam navantes librisque 
sapientiam suam ostendentes gloriantur magnosque gerunt 
spiritus , el quum tantillam facultatis oratoris partem te- 
neant, de tofa arte contendunt : ob hanc causam contra 
scriptas orationes accusationem instituam , non quod alie- 
nam a me facultatem earum scribendarum esse pulo, sed 
quod alia majoris facio, et de scribendo in subcesiva tan- 
tum opera cogitari debere censeo atque eos qui vitam in id 
impendunt, tum ab arte oratoria tum a philosophia longe 
abesse multoque justius poetas quam sophíistas appellari 
existimo. 

2. Primum igitur scribendi negotium aliquis contem- 
pserit quod aggressu facile et obvio cuique in promptu est. 
Nam ex tempore de quavis re dicere convenienter et inge- 
nii celeritate paratam habere sententiarum verborumque 
copiam ac momenta rerum opportuna auditorumque 
afíectus assequi sollerler et orationes ils accommodare, id 
non vulgari cuique licet nec communiís est scientie ; verum 
multo temporis dispendio conscribere aliqua scriptaque 
per otium corrigere et, appositis priorum sophistarum 
voluminibus , hinc inde sententias in unum congerere et 
quae bene dicla occurrant, ea imitari , deinde alia e priva- 
torum consilio emendare, alia iterum iterumque apud 
animum perpensa expurgare et mutare, vel indoclis facile 
esse contingit. "Videlicet quaecunque sunt bona et pulchra, 
eadem etiam rara et difüicilia sunt nec sine labore fieri 
solent; humilia autem ac vilia studio ohtinentur exiguo. 
Itaque quum scribendi facultatem quam dicendi facilius 
nobis comparemus , ultro consequitur ut minoris eam fa- 
ciendam esce censeamus. 

3. Deinde dicendo valentes nemo sanus dubitet quin, 


si ingenii habitum transformare aliquantum velint, con- 
venienter etiam scripturi sint ; qui vero in scribendo exerci. 
tati sunt, eos ob id ipsum etiam dicere posse nemo confi- 
dat. Nimirum qui difficiles operum partes explere nove- 
rint, lios sponte intellizitur, si ad faciliora animum trans- 
duxejint, absque molestia muneris labore defuncturos 
esse, verum facilia solummodo doctis contraria et ardua 
difficiliorum tractatio existit. Exempla rem tibi compro- 
bent. Quodsi quis onus magnum tollere valet, ad leviora 
transgressus facile habebit negotium ; cujus autem vires 


levioribus tantum sufficiunt, is gravioris aliquid ferrenequit 
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GÜarv roig Bpacurtpoi, Guvat! dv: 6 83 BoabUc oóx àv 
ológ v& tl toi, 0dccociv ópoSpopsiv. — "Ert Bà mpi 
touto, Ó piv và moppt Ouvd.evoc Ertaxómu dxovii- 
Get 3) toleórtw xal cGv. évqüc teoberat. fale, 6 0l 
5 và mÀnciov Ba)Astw émiotdutvo; obmw 57ov sl xai 
t&)v tOppt Cuvrgecat vuyyavetv. — "l'óv aíróv 83; cpó- 
Tov xai T&Qi rou Aoyouc Ó p£v ix. toU. Tapavcixa xa- 
À&x «tole ypuxkevoc QUX dOnAov $vt neck 400vou. xal 
G40XT dv 1G q9gstv Ouxpé£puy Éaxat Aoyorouz 6 à' 
[0 £x t0U. ygd:pety và Otavpióe motoUpevog oóx. dyaviq 
6xt pera bae Pm vobc aros sbuxocixouo Aoyouc diro- 
piae xat mAavou xal tapas Étet mon vv vvouny, 
4. "Hyoopat 9d xal 5 Bio t&v dv0porrov 10 uiv 
Aéyttv. del c& xat Qik mravróg 4p irtuov elvat, toU. 51 
J5 vpdqetw GÀtyaxie euxatpov 72v Guvayty aóto xa0icta- 
cm. — "Tí v&p obx olóev Ócv A£qatv piv ix x09 mapav- 
tíxa xal Ónjmyopouct xal Guxatouévorg xxl vio. lólaq 
óuiAiaq motoUctv dv&yxaiov éavt, xal roAAdxt; dzpos- 
Sox5ttq xatgot fpaypdto maparrintouztv, dv. oic ol 
ulv cuomüvteg güxaTagpOvQtot ÓOfougtv £ivat, roue 
$i Aéqovtaq (x; lo00rov c7 vvo)uv, Éyovxa ono t&v 
&AXov cuucja£vouc ópi)ev.  "Orav vàp voutstTicat 
$ér toU, &p.aotdvovta, 7| rapapuu07,0ac0at vobc Ouc- 
*wj9Uvcvac 3| mpaUvat touc Gxoliupsvoug 7) *X«. dal- 
36 gvnc imtveyOelaac alt(ac dmolucacümi, cnvuxaG0' 1 
oU Aévetv Buvaguto 7j zosix vv. dvor mov Éntxoupsiy 
ola c£ dart , fj 0b qpap)) a4 0X Otivxt xal paxporé- 
pouc Tottirat roUQ ypóvouc TOv xaipüv: of uiv qàp 
vagsiav tv Émixoupixv éml tjv áyovov drattoUgtv, 
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Porro pedes preestans cursor juxta tardum (íacile incesso- 
rit , sed tardus velocioris cursum liaud exsquabit. Rursus 
si quis scopum longinquum jaculo vel sagitta scite tangit, 
& propinquo is non aberrabit; qui vero proximum ferire 
didicit, num remotiorem quoque assecuturus sit, minime 
liquet. Eodem igitur modo res habet, circa orationes. 
Quippe qui quovis momento apte iis ulitur, manifesto 
etiam tempore dato et otio componendis orationibus ex- 
cellet; scribendo autem tempus terens vix est dubium 
quin, si de improviso verba fundenda sint, animum ha- 
beat vagum, perplexum, turbatum. 

4. Censeo aulem vile quoque humane per omnia 
semper utilem esse facoltatem dicendi , scribendi autem 
raro jn vitre usus habere opportunitatem. Quis enim 
nescit quam sit necessarium ut ex tempore dicere sciant 
quicunque vel coram populo agant vel in judiciis vel 
privatis in colloquiis , atque ssepius fieri ut subito rerum 
momenta incidant, in quibus qui tacent contemptibiles 
esse videantur, dicentes vero quasi divino quodam auimo 
preeditos honore a reliquis affici cernamus. Quoties enim 
peccantes admonendi vel infelices consolandi vel furore 
abrepti (énigatvvopévou, ?) deliniendi, vel obortze derepente 
controversie  dirimende sunt, dicendi facultas utilem se 
hominum usibus prestat, dum scriptio otio indiget ac 
lempus abeumit tempestivo longius. Nam quum momenti 
opportunitas in certaminibus agendi celeritatem flagitet, 
illa moras neclens sero orationes conficit. Quo igitur 
pacto sanus aliquis facultatem desideret, quam tem- 
pestivitas tam longe post se relinquit? Nonne ridiculus 
foret orator, qui, jam clamante prz»cone « Quisnam ci- 
vium concionari vult, » vel jam fluente in judiciis aqua 
clepsydree , ad tabellam accederet ut orationem componeret 
mandaretque memoria; ? Sane quidem si tyrannide civitates 
premeremus, penes nos esset convocare judicia et de rebus 
publicis cousulere ita ut postquam scripta oraliones e$- 
sent , tum demum ad audiendas cives advocaremus. Jam 
vero quum penes alios horum potestas sit, nonne absur- 
dum est nos orationum meditationem instituere rerum con- 
ditioni aperte contrariam ? Etenim orationes exacta verbo- 
rum cura elaborat: et poematis quam orationibus similio- 
res, qua nihil habent quod sponte natum et vero simile 
sit, sed data opera contfictae et compositae sunt, diffidentia 
et invidia audientium animos implent. — Evidentissimum 
labes rei argumentum. Scilicet qui orationes in judiciis 
pronuntiandas scribunt , nimiam istam accurationem de- 
vitant et ex tempore dicentes imitantur ac tunc optime 
scribere sibi videntur si minime similes scriptis orationes 
exhibeant. Quodsi vero ipsis scriptoribus hic est diligea- 
tiae finis, ut extemporalia loquentes imitentur , qui nou 
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eam etiam maximi faciamus discipline partem, qua ad 


lioc eloquentize genus apte instituamur? 


5. Verum propterea quoque scriptas orationes repro- 
bandas esse puto quod vitam his utentium inzequalem red- 
dunt. Nam fieri nequit ut de quavis re scriptas orationes 
teneas ; unde necessario sequilur ut, si quis partim ex tem- 
pore dicat partim figuratam orationem promat , inzequali- 
tas liec oratori. vitio vertatur, quum alia declamationem 


histrionis vel rhapsodi referant , alia juxta exquisitum illo- 
rum arlificium humilia viliaque esse videantur. 

6. Mirum vero est eum, qui artis oralori:e scientiam 
sibi vindicat aliisque se magistrum offert, si quidem ta- 
bellas vel librum habeat, ostendere posse sapientiain 
suam, sin his destitutus sit, ineruditis uihil esse prastan- 
tiorem, ac tempore concesso posse orationem promere, 
sin stalim de proposito argumento disserendum sit, indoc- 
lis se muliorem praebere, el eloquentiae, quidem artem 
profiteri, dicendi autem facultate ne minima quidem pre- 
ditum videri. Etenim assidua meditatio qus scribendo 
insumitur, causa eat ut, ubi dicendum sit, summa consilii 
inopia Jaboremus, Nam qui minutatim orationes elaborare 
et magna diligentia rhytlimice verba componere et lento 
ingenii motu dictionem perficere consueverit, is ad ora- 
tiones e tempore labendas adductus, quum suetis contra 
ria agat, necesse est animum perplexum et turbatum ha- 
beat et ubique offendat neque ab iis quibus lingua haesitat 
differre videatur, nec unquam expedita ingenii sollerlia 
suaviter el liberaliter eloquio uli possit. Sed quemadmodum 
qui post longa temporis spatia e vinculis solvuntur, non 
ul ceteri iter facere queunt , verum in habitus motusque, 
quibus vincti ingredi cogebantur, relabuntur, sic scribendi 
cotisuetudo ingenii gressum tarditate quadam afliciens et 
a dicendi arte prorsus alienaus impeditum et captivum ani- 
mum tenet, et ne leniter extemporalis oratio fluat, obstat. 

7. Porro scriptas orationes ediscere molestum et tne- 
moria tenere operosum et oblivione in «ausis labi turpe 
esse pulo. Nam minuta magnis et multa paucis difficilius 
edisci omnes confiteantur. Jam vero in extemporalibus 
ad sententias solummodo attendendum est, verba autem 
in ipsa oratione invenienda sunt ; in scriptis vero oralioni« 
bus etiam verba sententiarum atque adeo syllabe accurate 
discenda el retinenda. Sententias autem paucas et magnas 


oratio habet, nomina vero et vocabula multa et exilia et 
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qépovta. — Kal xv. piv divOuumdtowv Era Éxaocov 
OnAoUcat , colo Ó' óvóp.act moÀAdxt; toi, abroig dvay- 
5 xatóus0a q07,00av. Oto àv x&v &Uropos 4j uvm, roie 
à OvgavdXrrtoc fj vum xal 8usgüAaxtoc $j atat 
xaüfcvnxtv. "Ex volvov. al Jat Trepi plv coUo ai- 
1037 s0ua3|400c dOnÀov vzv aloyóvav Éyouctv. EUAUtov 
Ye 77i Épunvelac oUaze xal «àv óvopdtov obx áxpi- 
10 Go cuvsEegpévoov, &v dpa xai Otxgoyqr vt tiov dvüuusm- 
.ditov, o0 7 aÀenov UxtpOTjvat à prjcopt xal tojv éoe- 
Eric EvOu pin d vov áspagevov woe. xov Aóyov ale ovr, 
mtpibaeiv: dÀAk xal vv Otaquyóvrov , àv. Üatepov 
&vapvr,o07,, 6Ovov movroactat t) 9f eotw. ToicóE vs- 
15$ Ypap.péva Aéqouoty. &v. xat& gixpby 6x0 te dyovíac 
éxito tt xat mapaJAdbto , dropíav dváyxn xai 
vÀdvov xal Dienst £vytvestat, xal puaxpobs piv y0ó- 
voug Émicgetv, solAdxig OR TTj ctm Owng6dvtiv 
tov Aovov, dajíjkova 83 xaX xacayéAaatov xat uatmi- 
20 xoupztov xaÜcotdvat tijv dmopíav. 

8. "Hyoonat 36 xal cai émtÜutiat; cv. dxposciov 
dj.ttvoy g0750at tou; aürocysÜidLovrag vGv rà vt- 
Ypouugéva. Aeyóvxov, — Ot pd yàp moÀo nob xàv do- 
vov tX curypipuuaca Oucmovroavtte dv(ots vOv xatgiv 

25 &j.aptdvoucty" 7| yàp axopovepa 17; Ertiüuplag ÀfYovtes 
dr&gÜdvovrat coi; dxououctv, 7j BouAouévov Ext Gv 
dvÜpe mv dxpo&ioa: fpoaroleimougt ToU; Aoovc. 
Xaenóv (40, low 9' áBóvaxóv éattv dvÜpmivn mpó- 
votrv égtxégÜat coU. j.£X).ovvoc , ote mpolóstv dxptÓox 

30 tiva tpómov ai vvüpuai tv dxovóvtov mpóc tà pofjxm 
tà)v Aeqopévoyv Étoustv, — 'Ev 0i xoic abxocysOuxouois 
£l cà) Afyovtt (vexat vapuuueoÜnt coUe AóYouc Toc 
tüq Ouvdpitt, TOv YvoysGv. drobAEmovtt xol cà ux, 
Guvzéuvtw xal và. cuvtóuuxe Qoxepéva. 9i uaxpecé- 

35 guy ónAoUv. 

9. X«gic tolvuv tod zov o3 roic m&Q' aüt(V TONY 
dyowov. évüujipot BiZopévot, Ópoloc 6ppev. Éxocé- 
pov y pria0a« Buvap£vouc. Toic àv qàp d'ypaga Myov- 
atv, v vt rap cv dvtibixov évüUumua Ad6ooty 1 51x 

40 tj» Guvtovizy t7, Otavolae abvov Tapà gGo9v aUtüv 
SvavenÜipaty, &Uropóv dattv dv. cdlex Üetvat* coi; yàp 
óvó.actv dx coU mapautixa mpi &mdvttov ÓrAoUvtec, 
o09 óvav mÀeio t&v daxsuufvov Aéqomw, odDuys, 
ty Jóyov dvoy.aÀov xoi vapazo?r, xa&uitot xoig 0: 

4» ME£tk TOv qpamtOw Aóyov dyowiou£vot, àv doa ct 
Jtglc Sie raozoxeuz, ivüUumu.o 0007, 7 aÀemóv évap- 
uógat xal 707,50at xavk vpónov* al o dxptGttat zz 
t&v Óvop.Xvoyv Éecvaaiac o0 mapaSé/ovcat touc aüzo- 
MattGuouc, dÀÀ davayxaiov X unolv /9ns9at coi; 

80 dmb vs TU/T. ÉvÜvuxuauct Oo0ristv Àj xpoxuevov &ia- 
Aótty Xa Guvsoeizetv v] cov Ovoudtov olxovopiav , 
xai và jv dxpibOs ck Ó elxij Aéyovra apaga, «oi 
GuXg0vov xzÓ0tgtdvai vv founvslav. — Kaízor ví; àv 
£Ü pov droZ2ézatro vÀv TOUXUTT eAécv, feto xat 


AAKIAAMANTOZX IIEPI XOoIZTON. 


inter se simillima. Ac sententia quaque semel exponitur, 


verbis vero ssepius iisdem uti cogimur. Quare illae facile 
memoria inhzrent, hec vero ediscere et in memoria cu- 
stodire et refocillare difficile est, Huc accedit quod obli- 
vionis dedecus in extemporalibus latet ; nam quum dictio 
sit expedita nec in singulis verbis ad unguem perpolita, 
haud difficulter orator, si qua sententia eum fugerit, ad 
sequentes transit, nullam orationi maculam adspergens ; 
idem, si postea eorum que ohblitns erat aliquid in mentem 
recurrat , nullo labore expositionem ejus subjungit. Qui 
vero scripla dicunt, si vel minimum aliquid prete angore 
omittunt vel mutant, necessario in anguslias et errores 
deferuntur et quzerunt et diu morantur, scepe etiam silentio 
orationem interrumpunt, advo ut indecora sit et ridicula 
consilii inopia , unde zegre se expediant. 

8. Desideriis quoque auditorum melius uti ex tempore 
dicentes quam scripta declamantes censeo. Hi enim diu 
ante actionem libellos suos elaborantes interdum de lempo- 
ribus falluntur. Autiongiora dicentes quam desiderantur, 
audientibus molesti sunt ; aut plura bis audire volentibus, 
ante tempus orationem sistunt. — Haud facile enim et for- 
lasse omnino non potest fieri, ut humana providentia fu- 
(ura assequatur, ac justa conjectura praesentiat quonam 
animo longitudinem dicendorum auditores excepturi sint ; 
in extemporalibus autem penes dicentem est. moderare 
orationem, el prouti auditorum animos affectos videat, vel 
longiora contrahere vel qua brevius dicere constituerat, 
uberíus prosequi. 

9. Preterea sententiis sive argumentis quie in ipsa 
actione suppeditantur, non eodem modo uterque uli potest, 
Nam qui scripta non adhibent, si qua eentenlia ab adver- 
sariis preebeatur vel si mentis intentione ipsi apud se ali. 
quid inveniant, exponendis iis locum facile assignant. 
Nam quum de omuibus e tempore verba faciant , etiamsi 
plura dicant quam meditati sint, minime tamen inzequa- 
lem et salebrosam orationem reddunt; qui vero scriptis 
orationibus certant, sententiam , qua praeter praeparatas 
detur, inserere et in usus suos commode converteie 
haud facile possunt. — Scilicet verba artificiose concinnata 
temerarias forluitasque mutaliones non admittunt, sed ne- 
cessarium est, ut aut non utaris sententiis forte oblatis, ant, 
si uli velis, ut verborum dispositionem dissolvas ei cvertas, 
adeoque aliis distincto, aliis temerario mode euntialis. 
turbata et dissona dictio evadat. Quis igitur sanie mentis 
studium probaverit quod vel bonorum sponte oblatorum 
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TotiicUat , coUrouc slonxa roc Aóyouc: Értivx mpo0- 

4o yponuat và) Yodoptty ox émi Toóto) uéytotov ppovov, 
à)" ty! £émiSs(bo otc él cxi 77] Buvduet. Geuvuvo- 
pévot; Uc. gxpk movácavtec diae, ámoxgujat xoi 
xaraXUcat toUc Àóyouc atv olo( v' 2góusÜa. — lk; 
6i «oítoto xal t&v Érióse(zemv Évexa tOv elc cob; $43ouc 

45 ixepopévov Éxcouat coU. ypdáprtv. — Toi; piv yàp 
ToÀÀdoie fiiv dvvuy/dvouctv d£ éxs(vou toU vpómou 
Tapzxeltoouat miiouv fv AauOdvew, Ürav. Ónio 
&zavroo toU mporsÜévroc süxaípusz xal g.oucuxo elmsiv 
olo( v' coisv: toi; 8b Bik 4póvou uiv él vke dxpod- 

$0 Gt, d'ytyiévotc, jonósnor ove 6à mpótspov fjuiv dves- 
tvymxósty Ent, etpoUuév ct Deuxvóvat vü)v yevpatuévoyv 
elütauévot Y&p dxooxaÜ0at civ dXX touc Aóvouc lau 
áv fuv aóroc/sOwlovtov dxouovteg EÀacrova t7 
di(ac Sófav xa fui) AáGouv. — Xowpt; Óà roótuw 


bus auxilium praebeat, et quum ceterz arles ad meliora 
vitam humanam adducere soleant, etiam ultro sese offeren- 


libus commodis sit impedimento ? 


10. Omnino autem scripta ista, me judice, non tam 
orationes appelland; sunt quam quasi simulacra oratio. 
num ei species et imitamina, neque aliter de iis jure 
merito sentiamus quam de staluis aneis vel lapideis imagi- 
nibus vel animalibus pictis. Quemadmodum enim lizec 
verorum corporum sunt imitationes et voluptatem quidem 
adspectu suo praebent, utilitatem vero hominum vitz non 
afferunt, sic oratio scripta unam aliquam habitus disposi- 
tionem exhibens, si in libro spectetur, admiratione quadam 
percellit, in actionum vero periculis, quum immobilis 
Sit, nullam ea instructis utilitatem prastat. Et sicut vera 


corpora, quamvis statuis pulchris longe minus luculenter 


| formata sint, multiplices in operibus utilitates praebent, 


sic oratio, quam ex ingenio in ipsa actione promis, ani- 
mata est ac vivit et pari gressu res sequitur el veris cor- 
poribus zequiparanda est, dum scripta simulacro similem 
naturam babens omnis efficaciae expers sit. 

11. At forsitan absurdum esse dixeris accusare aliquem 
scribendi facultatem , accusatorem vero ea ipea videri artis 
Su&& specimina proponere, adeoque ante criminatione stu- 
dium insimulare, quo ipse famam sibi comparare apud 
Griecos instituat, porro philosophiee deditum extemporales 
orationes commendare et majoris fortunam facere quam 
providentiam , atque temere dicentes quam consulto scri- 
bentes habere sapientiores. Ego vero primum non prorc- 
sus improbavi qute in scribendo versatur facultatem, 
sed eam extemporali facultate inferiorem esse censens ma- 
jusque studium in dicendi artem conferendum esse opi- 
Deinde a&utem scribendi facultate 
nunc ego utor, non quod hanc summi facio, sed ut ea glo- 


nans, hec disserui. 


riantibus ostendam parvo me labore orationes ipsorum 
obscurare posse et abolere. Preterea artis speciminum 
in vulgus edendorum causa ad scribendum accedo. Nam 
qui frequenter declamationibus meis adsunt, eo ipso velim 
mei periculum faciant videantque an de proposito quovis 
argumento scite eleganterque dicere valeam. — Qui autem 
sero tandem ad me audiendum venerunt nec antea unquam 
me frequentarunt, iis scriptum aliquod exhibere cupio. 
Hi enim quum aliorum orationibus assueli sint, ex tlem- 
pore dicentem me audienles forlasse non satis recte de 
merito meo senserint. Praeterea incrementorum qua in- 
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xul awpgaia v5 émióosee, fjv slxoq iv «5j Burvola 
qOeo0ni,  mapk tv voxmrGv )óywv dvapyéotata 
xatüeiy fov. — El plv q4ào Bétov abtocyshus- 
Copy vOv J mpóttpov, o$ Bdtov émxplveww. dac y a3e- 
& al vp al uvziaat xv mpottonjévov Aóvuv xaÜkatij- 
xactv ei; 08 xà qeypapuéva xavcibóvvag Gonep dv 
xatomtpt Üewprcat vàq T7 Quy, (mibocst, Dd3wv 
icc, — "Ecc 3 xal pvnpsia xavaenstv jv aüsiv 
exoubalovtto xai «7j qUotukig qapuopavot Aóyouc 
10 Ypàsty éntystpoUpev. 
12. 'AJX& qv o08" toe six] Aévttv xapaxeAeudpeDa, 
"v aücoc, eOuxo cux Oovaguv tT, pague pott óv- 
téc, &Giv àavt mtoteoetv, Tots pv vào évüup aot xal 
tfj 1&Lec pietà mpovolae fjyopeüa. Oelv yorcÓat «ouc 
16 fríropac, mepl 83 tjv vàv Óvop. ttov OAetv abtocy e0u- 
Crtv* o6 v&p cocaíty GobAttay al cv qpartv Aoywv 
dxp(óevat ma padi6daaty , Ócov süxaip(av al ov ix too 
mapay priua Aeyopévo ÓnAooet Égoustv. — "Oct oov 
iriÜup.et piro vevéatat Bev d) uy motn ehe Aoqov 
20 (xavóc , xal BouXexat [ua)ov oic xatpotc yo7o02t xa- 
AG 3j toic óvópsaot Aéqetv dxpiEOe , xal civ eüvotay 
vüv dxpowpévev  én(xoupov Éjgsw. amov0atst pov 
3| vov qÜÓvov  dvvaycoviatrv , Évc 63 xol ty qvoyuny 
süropov xal t4» uvyjpmv eO)utov. xal cv Any dàn- 
45 Àov xaveatdvat. BoUAexat, xal «7j ypela 100 Biou cuu- 
pexpov tv. Ouvaputy cv. Adyoov. xexijo0at mpóUupóc 
éccty, oUxoc elxóve àv oU. uiv aüroysP vitet. del 78 
xai Ow mavtoc évepqóv tJ psAérnv motio, coU Ói 
qodoetv dv matOUf xal mapépyi énussÀópevos £Ü. gpo- 
30 velv xpilieUn, capi coic £U qpovouctv. 
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127  Kócpoc moÀtt piv edavOpla , copuati O8 xaAÀoc, 
v3; 66 aola , no&vpati 56 doen, Aóyo 98 distat 
tk &' ivavtla voítov dxocp(a. "Avüpa 5B xai uvaixa 
xai Aóyov xal Épyov xal tóXv xal zpiyua yo vó piv 

35 dEtov. éxatvou. éxatv tu&Gv, 19 08 dvatlo pov 
ériüeivav Uo yàp ápapcla xal ápatía u£ppsoüal «t 
tk ixatvet xol éxatveiv tk puxtd, — Too 5' auvoo 
dvOpóc AéEat «s và Béov ópfGie xai A£ytat touc Meg. go- 
p.évouc "EXMévnv, quvaixa mpl ts 6jópovoc xal 6j.ó- 

40 qngoc 7j te tüv mot5tQy ámdvrow micTig 5| t£ ToU 
óvóp.ato, q'jpon vÉyovev fj vt tü)v Guu.qopov. uvm. 
"Ey $8 BoóAopat Aotapóv cwa cip Ado Bobc 13v tiv 
xaxG dxououcav maga T7, altae, vobe OE tejupo- 
p.vouc djtuSopévouc émiosibat, xal siat vdAn0k, 1 

46 taugat t7; disaüiac. 

3$. "Ort piv odv qUcst xal qívtt và mpra Tv 
mpurov dvBpgóv xal vuvaudov f$) qvi) regi fe 80s 6 
Aéoc , o0x &ÓvAov o00 OAt[ot,.  ATjAov y&o óc ptpoe 
pulv Asiae, xatpóc 02 voU pv vtvouévou OsoU, Xeyo- 
30 u£vou 9 OvnroU, "l'uvódpsto xai Atc, v6 plv Ok cb 
elvat dofsv, 6 88 Ok cb gdvat JE 0m, xal 3v 6 uiv 
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genium capere consentaneum etse, indicia evidentissima e 


scriptis orationibus colligere licet. — Nimirum an melius 


nunc quam antea ex tempore dicamus, dijudicare anceps 
est, quum pristinarum orationum memoria difficulter re- 
focilletur; scripta autem inspicientes quasi in speculo 
quidnam virium ingenio accesserit, cerni facile potest. De- 
nique glorize studio impulsus et monumenta mei relinquere 
cupiens ad scribendas orationes accingor. 

12. Ceterum ne quis crediderit, quum extemporalem 
facultatem scribendi arti preeferamus , adhortari nos ut 
temere prorsus et inconsulte dicas. Nam sententias earum. 
que dispositionem praeparandas oratori, verba duntaxat 
ex tempore invenienda esse censemus. Haud enim tantam 
scriptarum orationum concinnitas' utilitatem affert , quan- 
tam quas e vestigio dicuptur habent opportunitatem. Qui- 
cumque igitur rhetor evadere eapit eximius, non vero ver- 
borum artifex mediocris , e£ temporum momentis uti sol- 
lerter quam verbis bene distinctis loqui satius ducit, et 
benevolentiam auditorum mavult sociam quam invidiam 
liabere adversariam , et mentem expeditam memoriamque 
facilem esse, ct ohliviones latere vult, et oratoriam facultatem 
vitze usibus accommodam comparare sibi studet : is jure 
merito extemporalem orationem acri et assidua exercita- 
tione coluerit, scribendo autem nonnisi lusus causa et in 
subeesiva opera studens sanus esse apud sanos judica- 
hitur. 


.GORGLE HELENJE LAUDATIO. 


Urbem decent viri fortes, corpus pulchritudo , animum 
sapientia, factum virtus et sermonem veritas : horum 
antem contraria dedecent. Jam virum, feminam, sermo- 
nem, opus, urbem, factum decet, si laudem merentur , 
celebrare, si non merentur, reprehendere : est enim ejus- 
dem delicti atque inscitiae tum laudanda vituperare tum 
laudare vituperanda. Nec non ejusdem est et quod zequum 
sil dicere et eos refellere qui Helenam reprehendunt, de 
qua uno ore ac commuui suffragio consentiunt et poetarum 
omnium fides et nominis fama et infortuniorum memoria. 
Verum ego firmis rationibus tum eam, qus liactenus 
male audiit, culpa volo liberare, tum accusatores menda- 
cii convincere, atque aperta veritate inscitiam illorum tol. 
lere. 

2. Ac primum generis ratione primas eam, de qua lo- 
quimur, inter viros ac mulieres tulisse, ne paucis quidem 
est ignotum. Quis enim nescit ei matrem [(uisse Ledam, 
patrem autem revera deum, verbo tenus homiuem, Tyn- 
darum ac Jovem, quorum alter quum essel pater, esse 
visus est , alter ex dictione deprehensus fuit, eratque ille 
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dvbgdiy xodtustoc , $ à mávtov vipavvoc. "Ex t0toítuv 
6b vevopiévn £oys «o laó0tov xd))o, Ó 2a600ca 
90 ÀAa0oUca fcys.  Il)siovac à TOa(ovow iriüuplac 
perros dveipydoao, évi 6à aj. ati mo) oepata. cuv- 
& "yayw dvbg&v ixi edo péqa. povoovtov, Óv ol 
piv vÀoórou psyí0n, ol Bà eüyevetac mra) atc süOosLav, 
oí 5à d)xTic olxe(ag &üsbiav, ol O8 cog(ag Pmwxtfjtov 
5ovapav. (040v, xal $ixov. Éravtta Ón' Éptó, t£ quio- 
128vsíxou qUotig(ac c dvocftos. — "Octu; uiv oov xal 
10 à $ «1 xal Órex; dnén)moe tüv (pota cv 'EXMvev 
Àa6ww , oó Xé&o* tà vào toi; el000t &. laaot Mew 
xicvtv uiv £st, vépliw 8 o0 oéptt.— "Tov yoóvoy 81 
tip ÀAóyq 39v. 1óxe vüv OnspÓe ét cv dy dy o0 a£ 
ovrog Àóyou mpoÓiorat,. xai mpofjcopai vc ai- 
1$ tia, Ó0 de slxbg 7v qevéa0a« sóv tz, "EXMvrs el; cv 
Tpotav otóÀov. 

3. "H. qp. «oj oufisaot xol Osiv xeYeucpact 
xai dvd xn; Vmnpicpacw inpalev à énpaLsv, 7) Bia 
&pracürica , 3) Aovotc xeto0sica , 7) Épext &AoUca, El 

29 MY 00v Ot c0 TG tov, oUx ditoc alrtic0at 6 aitup- 
p£voc* Oso0  y&p mpoluuiav  dvOpwniva mpopnÜsia 
dóuvarov xwottw. — [Iépuxs. à o0 t5 xptiscov oro 
toU f(o00vo; xtoAosa0at , dÀÀk xo fjocov óxó toU xpeia- 
covog dpygscüat xai dyecÓnt, xai t0 piv xoeiogov 

25 fjjy:io0ai, vo 0À 3oov Émccüami. — Groc 9" dvOporrov 
xpticcov xat Bía xat copia xai roig dÜÀow. Ei QUY 
75 5j xal xà 0s 1v alelav dvatevéov , civ "EXévnv 
T7 OucxAelag dmolutéov. — Ei Bà Bla fpmdcÓw xci 
dvóuuoq Oido0n) xal dBixox; 66p(o0n, 87ov 8xt 6 àp- 

30 xdcuc 3) 66pícac 7Bixrosv, $j 81 ápnacüsica 7j 66pi- 
cÜsica iOvcró4"0tv. —"Altog oov 5 piv éntyetprioxe 
Bxofapoc BdoGapov éntyslona xat Aoyw xat vou xai 
Épyw, Aóye piv alt(ac, vóuup 9 ditulac, Épyo 6i 
Ungíag tuysiv- fj 6À Biacücica xal tfi; matplóoc ott- 

a5 (mOsia xal viv qQuov ÓpoavisÜrica m oüx &v eixó- 
tue Den Urin qAAÀov 3) xaxoloyrüs(n; 'O piv yàp 
Éópacs Stwd , f 9b Enxüe Dixatov oov. vy. plv oixvéi- 
pat , Tov à uioTicat. 

4. El 8i Aóyoc 6 meíoac xol cy. duyJ» &naviouc , 

40 o0Bi zpbc voUto qaXemóv dmoAovíaucüet xol vÀy al- 
víav &nológucOni GÓs. — Aóyoc Buvdatrc [vas dciv, 
&c uuxgotátu adopt xal dgaviatáto Onóraca Épya 
éndirAci- üUvatat vkp xal qó6ov maUgat xai ÀUrnv 
dosXsiv xoi yapkv dvspyáaaaÓat xai Daov ixavbsioat. 

45 "Taura. 3à x oU to Éyet Bebo Oti o xal Don rios 
toic dxodouctv. — I?» moí(notv dzacav xai vopilo 
xai óvojdito Aóyov. Dyovca. uécpov: fj« 1obe dxojovcaq 

129:107).0€ xal qox», vspípo6oc xal ÉAeoc mo) uOaxpuc xal 
xóüo; qUontvOrjc, éx' dAXotgluv t& mpaypudrov xai 
t0 Guy duy sütu giat xat oua mparyüatg iotv tt tdÜnua 
&ik civ Jóqwv Éxatev 5j qug. — Oéps 53 móc &Àov 
áx' dou juevast Aóyov. — Al yàp Évütot Óik Aóyov 
ízwBal éraqoryot fov, dmaqwyol AUmye yivovtat' 
evyywonkévm v&p 1 9051 vi yog f Sovagas ve Emo- 
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virorum optimus, hic omnium dominus. Ex quibus 
prognata quum esset, divinam habuit pulchritudinem , 
quam non obscure tulit. Quare multam in multis effecit 
libidinem, atque uno corpore multa virorum corpora . 
conduxit, qui magnas ob res maguifice sibi placerent, 
atque alii divitiarum copia, alii antiqua nobilitate, non- 
nulli propria fortitudine, quidam conquisita pollerent pru- 
dentia, qui omnes per amorem contentiosum et invic- 
tum studium convenerunt. Et quis quidem ac quare 
quoque pacto amorem expleverit qui Helenam accepit, 
non dicam : etenim qui qua nota sunt narrant, ut fidem 
meretur, ita delectationem non affert. Ceterum ilio 
tempore nunc rejecto ad initium sermonis alterius progre- 
diar, et causas eas, propter quas in Trojam Helena videri 
possit navigasse , exponam. 

$. Etenim vel fortune imperio ac deorum jussu et ne- 
cessitatis nutu fecit ea quae fecit , vel vi rapta, vel persuasa 
verbis, vel amore capta. Quodsi ergo primum recipi- 
mue, non merelur culpari : non enim potest humana 
providentia divinum impedire consilium : nec enim solet 
ab infirmiore potior impediri, sed ab hoc ille regi atque 
duci , priecedente potiore , sequente in(irmiore. Deus autem 
bomini el vi prestat et prudentia et rebus ceteris. Quodsi 
igitur deo atque fortuna tribuenda est causa, infamia He- 
lena liberanda. Sin est violenter rapta et contra leges 
violata et injuste contumelia affecta , raptorem aut stupra- 
torem peccasse fit manifestum, quae rapta vero aut stu- 
prata est, infortunium subiisse. Quod si sic est, is quidem, 
qui barbarus barbarum suscepit facinus tum verbo tum 
lege tum facto, et per verbum culpa et per legem infa- 
mia et per factum mulcta puniri debet; quae autem vio- 
lata fuit et patria atque amicis orbata, non potius miseri- 
cordiam consequi quam convitia meretur? Nam ille gravia 
perpetravit, hac tulit : quapropter hanc miserari , illum 
decet odisse. 

4. Verum si sermo persuasit ac mentem decepit, hoc 
quoque facile liis verbis excusari et dilui potest, Magnus est 
imperator sermo, qui minimo et obscurissimo corpore 


: divinissimas res perficit; nam et metum finire et dolorem 


auferre potest, nec non efficere gaudium et augere mise- 
ricordiam. — Hac autem ita se habere nunc ostendam. 
Oportet vero audientium prajudiciis succurrere. Equidein 
poesin omnem et existimo el voco mensura constantem 
sermonem , cujus auditores horrore sollicito et lacrymosa 
misericordia et desiderio replentur ad luctum proclivi, sic 
ut ex aliena felicitate vel infelicitate proprie per sermonem 
afficiatur animus : sed age ad alium sermonem nos conver- 
tamus. Etenim diviuae sermonum epodi tum delectatio- 
nem a(ferunt tum dolorem auferunt : vis enim carminis 
cum animi opinione conjuncta fascino eum demulcet quo- 
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Pr Éüs)Ee xal Emttos xol pexéotnoev. abchy yontela: 
qonts(ac 88 xal uaveíac 8isoal cé£jvat eÜpnvrat, at clot 
uy Tic &papeápa sa xal Bozne dra vata." Ocot $3 Gooue 
mtepl Óaov xal Érewcav xal re(0ouci O3 euo] Aóvov. mAd- 

5 caytsc | el gév vào mdvsec mepl ndvctov elyov t&v ma- 
potxouévov. tvjv t&v v& zapóvctov [Évvotav] x&v «€ 
p.eÀÀóvvov. póvotav, ox &v ópiolwc Oiotoc jv 6 Aóvoc* 
inel xà vUv ye oüvt pyvmoOzjvat xo maporydp.tvov. ode 
GxéLacÓu: vb mapóv oí:s uavrtógasÓat cb u£XXov 
10 £Urópux Éyet, Óore mepl cv mAslatow ol nAelatot tÀv 
&ótav oUp6ouAov 17, Quy, mapéyovvat. — "H3 8óza 
cqXÀspk xal d6£Óaioc; oca coaAspai, xol d6sÉalow 
dtujixt, mepibd)Aet coUc  a07T Xpepuévouc. — "lá 
oov alxía xcAUet xal c3v "EXvav " Üuvoc 7A0ev 6uoltxc 

13 dvouv víav oUcav &onepel Bucrriptov Bia fpmda0n* cà 
Y*e 7 mei)oUc Écev, 6 B& vouc. — Kalcot el" dvdx 
Oveibog Étet pív o0 , 7v 3 BUvaguv c]. abthv £y £t. 
Aóyoc &p e^» Jug3v 6 meícac, fjv Énswev, vd yxace 
xai mE(0tcÜar coi; Aeyopévotg xal cuvatvéca coi, 
20 wotoupévotz, — "O pv ov melaac Oc dvevxdcac diui, 
$ 0b mti0rica Ó« dvaqxacürica tQ Aóqo pdtny 
dxoUet xaxüc. "Ort 8 fj mei. mposiousa. t Jóqm 
xal 7v juy3jv éxumogato Órtox, £GoUAeto , 1) saciv 
wpitov piv touc tüv petteopoAóvov AóYouc , 0C ctvsq 
25 8óQav dyvl Góer vv piv dos)óusvot cy 9 ivepyaca- 
p.evot t& dónAa xal dria gaívscOnt xoi «Tc O0bve 
Oppuotv. éxolngav ,. Beíxepov 0à cobq dvo (xalouc Ótà 
Aóvwv düvac , év ol; elc Aóyoc moAov OyAov Éxepys xal 
Éravos tÉ4 vo qpaete , oóx dÀnüe(a Aey Os, «plvov gi- 
1303o0ógov Avo &p. ae , ev aic Se(xvuxat xal 1v ]7« 
toc óx eüp.etaóolov Toti vÀv c7 O0bne mist. 
'Tóv aüxàóv 86 Aóyov Éyet 3j xe toU Aóyou Dívagas rp 
thv TA Quy tb | v& TOv qupudxov tíLt; Tpbq 
7) t&v ceyj.dvov qóctw, — "Quonep q&o vOv gapp.dxuv 
s5 dAXouc d)Àa quuoUc ix coU Guuato, Pidytu xal cà 
uiv vócou ck 5à Bíou maíst, obw xal vGv Aóqwv ol 
plv d)omrsav, ol 03 Éxepiyav, oi 83 ipo6rsav, oi i 
tl; 0dpcoc xaréotngav toUe xouovtac, ol ób meiÓol 
vtyl xax; c5v duyv égapudxtucav xal dieyoficeucav. 

40 — 5. Kat 8v pév, sl oq. éxtíoUn, oüx 7Otxnaev 
dAX rógotv, elonvav vv Gb tecaotey altiav c0 
vetdpro Aóyo DBufeuu. — Eb q&p puc 7v 6 vuUca 
modLac, o0 gaemük Otupeutetat t] vis Aeyopévne 
qeyovévat áuapt(ac alvíav: & v&p ópiipiev, Éyet quotv 
«& obq. Sj» fpi, OdXopev dXX fjv. Exactoy Évuy e Dix 1 
tfc Oiyetos fj uy, xdv. voi« vpónot, vumoUrai, AUT(xa 
(p 6tav moXÉpta acpata xal moAÉgutov. End moenia 
6xÀlcst xócj.ov qaÀxou xat i3100u, 100 [£v dieznti- 
piov toU O8 mpo6h(para, Ücdaneot $ Apu, écapity n 
50 xal éxdpatEs vv duyxXv, Qote voXAdxte dxtwüUvou 1o) 
js£AAov toc dvtoc pedyouatv ZxmAa évite iogupk vào f 
dAfjóeta toU vouou Duk cv qo6ov &byx(c0n cov db 
TÜs Óyene, firi, EM000sa  Emo(nssv dpeATioat xai toU 
X&AoU toU Oià Tüv vópkov xgtvouévou xal coU dyaOoU 
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que vult transfert. Sunt autem magize el fascinandi artes 
duz, quee in animi delictis et opinionis captationibus con- 
sistunt. Quot porro quam multis quantas res confictis 
verbis et persuaserunt et persuadent! Etenim si omnes omnia 
tum preterita meminissent tum intelligerent presentia , 
tum futura prieviderent , non similiter similis foret oratio. 
Nunc certe nec preterita meminisse nec intelligere prae- 
sentia nec futura previdere facile quispiam potest, adeo 
ut plerique bomines opinionem in rebus plerisque in 
consilium adhibeant. Ea vero cum lubrica sit et incerta, 
lubricis et. incertis infortuniis nos implicat. Quid igitur 
vetat quo minus Helenam quoque[ dicamus ab imprudente 
qui advenit juvene, quum ipsa quoque juvenilis impru- 
dentice esset, precum quasi vi raptam esse? Nam persna- 
sio, cui cedit mens , cogendi actionis probrum quidem non 
hahet, sed vim habet quam ifla eandem?] Qui enim 
animo sermo persuaserat, eam cui persuaserat, et ver- 
bis credere et factis coegit assentiri. Quo fit, ut qui 
persuasit, quasi coegisset, peccaverit; qua persuasione 
quasi coacta fuit, immerito male audiat. Jam persuasio- 
nem cum sermone conjunctam animum quoque in omnem 
mulasse formam, ex eorum oratione primum, qui de 
rebus sublimibus disputant , licet cognoscere, qui opinione 
alia sublata alia effecta res incertas et incredibiles opinionis 
oculis approbant; tum ex necessariis concertatiopibus, 
cum oratio una, quam conscripsit ars, non dictavit 
veritas, ingentem turbam delectat eisque quidvis persua- 
det; denique e philosophicis disputationibus , in quibus 


Ld 


| opinionis mutabilitas omnibus patet. Atque eamdem habet 


in animo vim sermo, quam in corpore venenum. AQuem- 
admodum enim venena alia alios humores corpori de- 
munt, et nunc morbum nunc vitam auferunt, ita sermones 
alii dolorem , alii delectationem, nonnulli metum, quidam 
confidentiam afferunt, aliqui etiam persuasione non recía 
animum inficiunt atque fascinant. 

5. Atque illam quidem , si verbis est persuasa, non im- 
probam sed infelicem fuisse declaratum est : nunc autem 
quartam causam quarta ratione persequar. Etenim si amor 
haec effecit, non difficulter culpam, quae commissa dicijur, 
effugiet. Qua enim videmus, non eam quam nos volu- 
mus naturam habent, sed quam singulis casus obtulit. 
Adspectus autem varie animum  afücit. ^ Nam hostilia 
corpora atque armaturam bellicam ex rre ferroque factam 
ad vim inferendam et arcendam si adspectus percepit, per- 
turbatur et perturbat animum; unde fit, ut. ssepe, etsi 
eventus periculo sit cariturus, nonnulli perculsi fugiant : 
fortis enim legis veritas metu expellitur quem adspectus 
affert , cujus adventus et honesti quod lex proponit, et uti- 
lis quod per jus consequimur, adducit contemptum. Quid 
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v9 ik cv Bev nwogíévov. — "HBv, 8E «we lvcse 
qo6spk xal coU Tapóvroc iv «i mapóvtt y oóvo ppovíj- 
pato; dLéotngaw obtcwoc drícÓtcs xal itAactv 6 
qó6oc vb vónj.a. — IIoXAol 6à xal partalot; móvot; xal 
& Óttvaic vócote xai Qugtito paviate mepiémagov" obvox, 
tixóvac t&v 6ompévov moa vudov 5 Opi ivéypaiev dv 
T9 qpovzgatt, — Kol cà adv. Getgacobvea mo) uiv 
apaAstrevat, pour 9^ éarl cà mapaevópeva. oldro 
tà Àeyoptva. — AX uv ol yoagei, Üvav. ix mov 
t0 4 got&tov xal atjudrov $y apa xal aqux 18A slc 
érepydaovcat, céprouat cv opu. 'H 52 vov dy3gutv- 
twv volat; xai fj tv dva) uatuv Bpyacia Oaov fjoeiav 
tapécy£to toi; du u.agtv, Oso ck uv )vmsiv «à 6b mo- 
Oeiv xéquxs «3v &pw. 10) 66 m03A8v Éporta xol mó- 
13100v ivepqdttat xoay j.d cov xal owpaieov. El ouv ci t0U 
"AAcEdv8pou acuti x0 v7, EXÉvne Oups fiov moo- 
Ovuíav xat dpi)ay Épotoc vj Quy, napéOuxes, xi 
Onvp.aczóv ; 8 el pv Osho Osiov [ Éyat ] Oeav BGovaquy, 
T6, &v 6 f(oacv sU coorov drocac0at xal dóvacta: 
32u Óuvatóc; el Ó' dotlv dyÜpurmtvov vóonua xal yvy? 
d1vónua , 00x, c áp.dprnua pepexcéov dàÀ &« deo- 
yn voptocéov: 30s yàp &« 706 voy nc dyprüpacw, 
o0 Yvdhune BouAsóp.nmi, xal Éfpwroc dváyxatc, o0. cé- 
xvm Tapaoxtuaic. 
2$ — 6. Il&x oov yl) Gouxtov fjpíoac0at bv c, EXMvn; 
poguov, fiuc el. ipacüeica cite Aóvu meta0scoa eive 
Bía ápracOsica elve Urb Oslac dvayxnc dvavxaatcica 
Érgatev 8 ÉnpaLs, mavtox Duageuqti cy ait(av; 
7. 'Agtüiov tip Aóqw ÓUcxAsuxv quvatxóc , dvéuatva 
30 ti) vópup Óv. iOfpmv dv. dpyT, x00 Aoyou, émtipaüny 
xavaAugat puouou GOux(av xol Ooznc djatlav, i6ou- 
Xv, qgaat xóv Aóyov "EXévng uiv. éxooptov , igv 
&b xabrvioy, 
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187  'H piv xavn[opla xal fj dxoXoyla xpict; o0 mpl 
6Gavdrou viyvssat* Üdvacov iy yàp f oUct; qavspit «Tj 
Vigo ávvwv xatt|nplaato vov. Ovnt&v Jrep fiuépa 

29 ivívezo: Xepl 0& «7 dciplag xal vc cuc 6 xlvOuvos 
ici , rotto pe 4), óuxaloc dxolaveiv 1) uec! óveibov 
ptiacev. xoi t7i& alogtotre alz(ac Bixttoc &ro0aveiv. 
AtaaGyv 6 xoUzwv Óvtov voU plv 8Xou Gut xpattits, 
vou Ó' iyo , tc piv Oixvg o, v5; 0à lac Optic. 
Amoxteivat qup p& OuviotcÓe oulousvot fadle: 
xpatsive yo xal coótuv, àvoUOiv Po) vuv dvo x partóv. 

3v El piv oov 6 xaríyopoc "O&vccsbc 7| cag Enttd- 
pvoc Tpoóib0vta us i7v "EXAaóm toi; Bap6dpot; 7, 
Gold «s 0Uzw 1a0zx Éyttv Exotsizo cy xata yopíav 
à sÜvouav t7 EAXac0 , doto:oQ Xv 3v Ó dvíp: r6 
vào 99, óq v Got marpíóa , coxfíag, T)v mücav 
'EAAdóa , fcx 8$ 9ó« coUtot, 10v dótxoUvta ttjanpoU- 
usvoc; &( 6. qvo 7, xaxottg vía Jj tavovpyia auvéOnxs 
vaUtzy 17v ait(av, ÓbomeQ 2t Exeiva xpdtiG toG &v 7v 
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quod non raro quidam vísis rebus tremendis prsesentem 
statim animum perdiderunt : adeo mentem abegerat metus 
atque exstinxeraet. Multi quoque in vanos dolores ac 
graves morbos et insanabiles furores inciderunt : usque eo 
rerum conspectarum imagines animo adspectus impresse- 
rat. Atque ea quidem qua terrorem incutiunt ut a me omit- 
tuntur multa, ita similiter ac superiora se habent. Quum 
autem e multis coloribus atque corporibus unum corpus 
atque unam figuram perfectam pictores effecerint , oculos 
delectant. Porro simulacrorum et statuarum conspectio 
oculis suavissima esse solet. Sic aliud fugere, alind ad- 
spectum desiderare facit. Ae multarum rerum et cor- 
porum amore atque desiderio multi tenentur. Quodsi ergo 
Alexandri corpore delectatus Helene oculus amoris fervo- 
rem animo concessit, quam ea res admirationem babet ? 
Quapropter sive deus divina potestate utitur, quomodo 
hunc inferior possit repellere? Sive humanus est morbus 
et animi ignorantia , non pro peccato culpandum hoc, ve- 
rum.pro infortunio est habendum; venit enim uti venit 
sortis captalionibus, non mentis consiliis, et amoris ne- 
cessitate , non artis apparatu. 

6. Quis igitur Helen: reprehensionem justam existimet, 
qua , sive amore capta sive verbis persuasa sive vi rapta 
sive divina necessitate fecerit qua fecit , culpam prorsus 
evadat? 

7. Sustuli verbis mulieris infamiam, quam ihitio sermo- 
nis legem constitueram servavi , reprehensionis injustiliam 
et opinionis imperitiam evertere sum conatus, orationem 
volui conscribere, qua ut Helens laudi, ita mihi esset 
ludicro. 


PRO PALAMEDE APOLOGIA. 


Nec accusatio, nec defensio, judices, causa capitis in- 
stituitur, quandoquidem ejus unumquemque mortalium 
natura, qua die nafus est, manifesto damnavit suffragio : 
verum honor agitur et infamia , rectene mihi an turpissime 
sit et maximo cum flagitio violenter moriendum. Que 
quum duo sint, alterum in vestra est, alterum in mea po- 
testate : vos enim vi potestis uti ego quod rectum sit 
tueri. Etenim non diíliculter me poterilis, si voletis , oc- 
cidere, quoniam eo valetis, quod mihi deest, imperio. 
Ac si quidem Ulysses accusator, vel meam proditionem 
compertam habens vel ll& so rem habere existimans, 
Griecias sludio accusationem institueret , optimus meher- 
cle vir esset — quippe qui patriam, parentes totamque 
servaret Graeciam atque insuper sontem puniret — : sin 
per invidiam et malignitatem crimen hoc confinxit , ut illo 


modo optimus, ita hoc pessimus deprehenditur. Sed ego 
l1 
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35 dijo, Ute £k raUta xaxtcroc dvo. — IIepl toítuw 
6 Éqoy£ vó0ev. dotuguni; «( 5$ mpGicov aUxeo ; moi. 51 
T7 dmokopíac tpérexaat 5. alría vào dveniotocros éx- 
zÀnEw dkgev? ipmout , 0 62 cy Éxninttwv. dmropsiv 
dvd yx» tip. oye, &v pof, vt map! abtie ze dAnüclae 
xol t7; Tapouc7« dvdyx7 a0, Gu0uoxdAov intxty- 
Üuvovépeov 3 mopiuuovépov tuydv. — "Oc plv oiv ob 
caqGe 6 xxríyopós xavnyopti pou , cao olóa * aüv- 

40 ot9a vp dpautü) cau oü!Àv TowUrow T&ToUnxoX * 
o06£ xou laci Gru dv elos(n c1 x0 uo) vevópavov. El 
6à olóu.evoc oro cab. Éy ew. énoutto rv xavnyyoplav, 
oóx dim, Aéyetv Óià. Otoctóv. piv. éviBelo portu. 
Oct q&p BouXr6eie duvdpny àv oíxe Ovvd parvos i6ov- 
Jxj9n» Épyotc Eroetpetv totouton. 

2. "Eri «oUvov 0à vov Aóyov elyt moGitov, óc ábUva- 

tóc elut voUro mpdrrew. — "Eóst do cwa mptiov 
18810j3|v 1tvécOat crc mpoSoclac, $j à dp? Aóvoe v sts 
mob ykp *&v pue) Óvrow Foyer der Mógouc *orve- 
cÓat mpórapov. — Aóvot Ób mox, v ívotvto 17) avvov- 
cíac ctvbc Y&vopuívne ; auvoucia 8à «(va vpórov vávoue' 
&v wv ixs(vou mooc ipi népspavroc utt map! poU 
mpUc éxeivov. &A0óvtoc ; 0083 mapavyeAMa Duk ong. 
vv dgixtat veu voU qépovtoc. — "AJA& 53, toto «ü 
Aóyt Suvatóv vevéaOt * xai 53) volvuv cuvstat xol aóv- 
sc*t, xdxsivog dpol xdxevp qo. — Tíva «pómov; 
tivt tí dv; "EXXnv fap6dpo. — IIóx dxoiov xai M- 
qtv 5 nótepa. uóvoc póvto; dà dxyvox,oopav touc dÀX- 
Av Aóvouc. 'AXAX pe0 Épunvéuc; Tolroc doa uapruc 
qivezat t&v xpürcec0at Oeop.évosv, AX O3 xal coUvo 
qtvéoOw , xaímep oà yevóusvov. — "Eóet 9 dpà coítov 
10 x(crtv Soüvat xal B£ZacOni, "Tic oov àv Jv $ metto; 
wó:spoy Óoxoc; «e oov ipol i E f 'GT£UEtV 
ÉueXev ; dà Gpmpol xtv ; olov P6 xbv dori gov Éiwx'" 
àv (oà qp etgov d)Qov), & à BdpOanpoc vv viétov 
vwd ^ TiotÓva ta yàp àv yjv obcux gol s rap! Zxe(vou 
éxelv) v& map. duo. "Tauca ÓÀ qvyvópatva mci bpiv 
&v v gavspd. — díosc cw Óg xpipaot cv nlovw 
érotoUpsUa , ixelvoc uy. ibo, dvo Db AauÓdvov. 
Hlóvtgov ov GA(yow; dXÀ' oóx sixóc dvrl purjdAuenv 

15 üxcupynpdtov óÀiya xofgaca Aap6avat. 
10) ; v ouv 7jv 4 xopi35; mé € v ixóptcev; die 
3) foAXol ; 01v ko xopitóvtwv ToXAol àv Jav ol 
p.kprupse vz« émibogATi c, Évbc O0 xouílovroc oóx àv 
T0À0 tt 40 qcpóp.tvov 7v. Ilóxeoa 88 xópcav fione 
?| Vuxtóc ; vuxtóc ; GÀ oÀÀal xai vuxval quAaxat, 
$' Gv oüx Éect Aa0riv. — "AXAk fiufpac; dAXA vs xo 

30 Qi)e TOÀfkst tOiG tOtOUTONC. sv, Eo 2' és20ov 
éebáuny, 3) ixtlvocÓ qí£puv sloTiA0ev; dugorton qp 
d.topa, — Aabcy i 53, mox àv Expulyx xai cou dvàov 
4al touc dtu; xoU 0. àv Éünxa; móX Ó' àv ipUAata; 
f, pop.svos 8 àv qavepóc éevóumv ^ y) x popevos ài xí 
&v órptAoUjny dr aüciov ; Kal 03 volvuv vevéc0o) xal 
tk u3) yevopeva, — EuvijAOonev, elxousv, 7xoosapsev, 

35 jyp/jat« mao «0toU PÀa6ov, PAaov Aa6ov, Expv'ya. 
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unde incipiam? quid primum dicam? ad quam defenaio- 
nis partem me ver(am? Etenim crimen immane terrorem 
gravem parit; is porro dicendi affert inopiam , nisi quid 
verilas et necessitas suppeditent, periculosiores quem 
abundantiores magistrie. Ac primum quidem accusatorem 
nihil habere compertum certo scio : niLil enim tale fecisse 
me compertum habeo; neque quod factum non est scire 
quisquam possit. Sin opinione ductus accusavit, duabus 
eum rationibus non recte putare docebo. Nam neque si 
voluissem , potuissem, neque si potuissem , ea facere vo- 
luissem. 

2. Primum autem non posse me ostendam. . Oportebat 
enim aliquod preecedere proditionis initium , tdque fuisset 
colloquium : siquidem factis verba necesse est antecedere. 
Quomodo autem verba sine conventu fierent ? quomodo 
porro conventus baberetur, cum neo ille ad me nec ego ad 
illum quenquam misissem ? neque etiam per literas quic- 
quam absque tabellario nuntiatum est. Sed ut hoc fieri 
posse demus; aique una colloquamur. Quomodo ? quis 
cum quo? Graecus cum barbaro. Quo pacto audiam aut 
loquar? an solus cum solo? neuter alterum intelligit. An 
per interpretem? Tertius ergo rerum fit occultandarum 
testis. At ut hoc quoque demus, quamvis est falsum. 
Fides postea danda fuit et accipienda. Quaenam ea fuisset ? 
Jusjurandum ? quis erat mihi proditori crediturus? An 
obsides ? Ut si ego fratrem dedissem — quoniam alium 
non habebam , — barbarus aliquem ex liberis : haec enim 
inter nos fidem peperissent maximam. "Verum ea vobis 
fuissent omnibus aperta. Sed aliquis pecunias interces- 
8Sisse dicet, quas ille dederit, ego acceperim. Utrum 
paucas? Non eral equum paucas pro magno accipere 
ministerio. An multas? Quomodo sunt igitur perlaue ? 
Per unum, an per plures? Si multi pertolerunt , multi 
fuerunt insidiarum testes; si unus, non multum fuit alla- 
tum. Jam quando pertulerunt ? Interdiu an noctu? Noctu? 
Mullas et frequentes excubias nemo possit latere. Inter- 
Deinde egressus ego 
accepi, an ille ad me est ingressus? Nam utrumque est 
absurdum.  Acceptas vero qua ralione el familiares et 
alios celavissem? ubi deposuissem ? quomedo servassem? 


diu? Lucem hz res exoesm sunt. 


Sive uterer, manifestus fiebam? sive non utferer, quid 
proderat? Verum sint ea, quae nunquam accidere, facta. 


Convenimus, locuti samus , audivimus, pecuniam accep, 
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"ESu Poo noatri Óv Évexa. caca PEvetro. "Touco 
Totvuv. Éxt «iov sipnpévov dxoportspov. — IIgavttv iiv 
y&g aU1ó6 Éngatrov 7| ps0 Exépiv. — 'AXÀ' ooy, Evi ff 
moiLu. 'AXA& ua Ectpuv ; x(vmv; ÓnAovóti tv cvv- 
óvtov. — Tlótepov isuüépov 3j Pounv; Dtu0Épot; 
piv vko üuiv aóvtqu. Tic oov 6u&v-EUvotbs ; Qayézt. 
Aoohot 06 móx o0x dmiatov; Éxóvrec yàp in' Duauüspí 
30 4tuxalopsvol c& OU dvayxnv xataopoucw. 'H 6 
moüZt mGX iyévevo; ÜnAovóri touc moAep(ouc elcaa- 
(6t Ee xpslrvovac Opjiv* Bnep dOóuvavov. lox; àv 
oov &lojyayov; mórtpa Ouk muÀDv; dA) oUx dpàv 
vaUta« oUce x)sietv obxe dvolyew, d). fyyeuóvec xüptot 
to9rtv. — 'AXX mig cetgéov [Stk] xÀtuaxoc; oo piv 
oov * Éravca vào mÀjon quAdxcov. — "AJAk OtsAdyv toU 
tt(40065 &mxaow dpa qavtok yévott? &v.— "Ymaí0ptoq 
1$ yàp 6 Bíoc* cvparómsOov ydo dottw dv Üriow, iv ck 
[x&vrec] rdvra 6pü0ot xal mdvrsg Ómó mavtwv ÓópUv- 
vat, IHávxox, dpa xai távtz, xáàvta voavtetv douva- 
tov Jjv uot. 

3. Zx&jacÓs xov? xai v00s..— T (voc £vexa vpoc?ixe 
BouXn07zvat vaUca mp&tcewv, al joaosa mavtov dov- 
vau; oUósl; Xp Boolerat wpoixa coUe peylotouc 
xtwBivouc xtOvvedtty o052 cy. ueylotny xaxóvata cl- 
vat xdáxiGtoe. "AA Évexa 00; xal aU0w mpbc v00 
4o ixdvewt..— TIóvepov x08. rvpavvetv Opüiv 7] t&v fiao- 
Cápev ; dÀ' Gj)v dóUvacov tocoótwv xal totoUtuv, 
oic Umdpy tt áxavxa uéqwrra , mpoyóvuov &psral, yon- 
p.atoy A700, dpiotetat, dix) gpovniudtov, fiaeusía 
zóMov. AX tv [Bap6dpev]; 6 52 wapaOoctwv 
tic; év& 5À moíq. Buvdp.tt rapaYápopat "EXAov fap- 
Oápouc, si; Qv mo)ÀoUc; mticac 9 Buxdpavoc; ote 


189149 ixsivot rstoO7vat BouXowc! dv, oU. và fixaacÓat 


Suvaiumv. — 'AXX loue Exóvttc Exóvtt TapaónGouot , 
pi090v. T, mpoóosta, dvtibiDóvtec; dÜÀd vs caUca 
10J) c potac xat mt teUgat xal £Eacün: tío 1*p àv 
ÉXovvo Bouja(av dvv' DevOepiac , dvxl coU xpaviatov xo 
xdxitov; Elzot tw àv 8r mÀoUrou xal ypnudtov 


épacOel; imtysípnsa touto. "AXXà yp6pkata plv ; 


6 uétpta xéxvnQai, moÀAGv Bà obOlv Béoam.  IloX- 
Av yàp O£ovea orudtov of moÀAk Baravisveso, oy, 
ol xosítrovaq T&v 1c qoaeu« fjooviv, AX of GouAtUov. 
ttc Taie fjoovalo xal UncoUvtso dvo mAoUtou xal p.eya- 
Aonpertiae vic tuc xv&o0at. Toótwuv 5i ipo npác- 
eattv. o08£v.. "c 2 dr07] AEo , jidipcupa mtatbv mapí- 
Eop.at rov TrapotyOpusvov Büov* ci) 9b pdptupt uáprupsc 
V9 Üuueis Tice* cuvaots (do pot, 0b aíviats vaUta, Kal 
u3jv o08' &v vus, Évexa votoítots Épyou dvio éroetpf - 
cet£ xat péaux opóvioc. "Ar^ doetzic yàp d)X oóx dà 
xaxótrto, al vtjaí* pobóty 0i «7j; EXAaSoc dvOpt tX, 
&v yévotto tik; pbc 8& voítot; obl curie éroyya- 
vov dvóti Ov: Évuuehony qàp irl croi dvtusotdicote 
ümó tuv ivruuotátov, Óg' óp5iv iri copa. — Kal 
uv oàx daqaAEc , àv oUv Évaxd tiq àv alta mpdza. 
iy Idi yxp Ó v6 npobórno xoMuioc, 16 vóuo, v5; 90x, 
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acceptam  celavi. Jam id, cujus hec fiebfbt causa, 
peragendum erat. At id etiam est quam superiora incer- 
tius. Quod enim agebam, solus an cuin aliis ageham? 
Non est unius opus. Cum aliig? Quibus horum ? Cum iis 
qui aderant, Servis an liberis? Ac veatrum quidem qui 
estis liberi dicat quisquam , si quid novit. Servi autem 
fidem non merentur : siquidem et ultro propter libertatem 
et malo coacti accusant. Jam res ut accidit? Nempe 
liostes vobis potentiores erant introducendi : qnod eet factu 
difficile. Quomodo igitur introduxissem? Per portas? 
Eas mihi neque claudere neque aperire permissum etl, 
verum a ducibus curantur. An ullra muros per scalas ? 
Omnia sunt excubiis plena. An denique muri parte de- 
jecta? Id omnibus fuisset conspicuum, quandoquidem suh 
divo in castris degitur, atque omnium visui patent omnia. 
Quo fit, ut omnino nihil efficere potuerim. 

3. Nunc etiam illud simul considerate , cur harc agere 
velle debuerim. | Nemo gratis maximum subit discrimen , 
nec turpissimum committit scelus. Utrum igitur vobis an 
barharis ut imperarem? Vobis non poteram, qui tot ac 
tales extis, quibusque omnia suppetunt maxima , majorum 
virtutes, opum copia , fortitudo, magnanimitas, urbium 
dominia. An [barbaris ]? Quis traderet imperium? Qui- 
bus ego viribus acciperem barbaros Graecus, multos unus ? 
Persuasione an vi? Nam nec illi possent persuaderi, nec 
ego cogere. Sed ultro fortassis hanc proditionis mercedem re- 
penderent ? At loc et credere foret et suscipere non levis in- 
sania : quis enim libertate servitutem, optima re pessimam 
commutavit? Sed aliquis me pecunix cupiditate liec. ag- 
gressum dicel. Ego vero nec mediocribus opibus carco, 
nee splendidas requiro. Has enim queeruut ii qui sumptus 
inagnos faciunt, non qui corporis libidini imperant, se 
qui serviunt el opum atque magnificentite auxilio honores 
ambiunt. At horum nihil in me cerni, testem dabo kdo- 
neum vitam anieactam ; cui vos testi testes polesti3 esse : 
nam quía mecum versamini , non potestis lic iznorare. 
Quid quod nec honoris causa quisquam, qui vel parum 
sapiat, his rebus daret operam. Honor enim virtutem noi 
vitium sequitur : Gracie vero proditor quem possit lo- 
Dorem consequi? Praeterea non eram honoris expers : quan- 
doqnidem ab honoratis viris ob res honuratas honorabar, 
a vobis propler sapientiam. — Huc accedit, quod nequa- 
quam tutum est lias resagere.  Cunclis enim invisus est 


proditor, legi, juri , diis, hominibus. Etenim legem violat , 
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Toi, Or ic, c6) m8. t6v dvÜpormov. Tov pv v6 
vop.ov za pa6aíve,, c) 5$ B(xwv xavaAóe,, vo 68 nATOoc 
$iag0sfost , xb O6 Oriov dvipdlev t 86 covoítw Bio 
w£ot xtvóuveov TOv quey(ostov o08. Éyex dagdietav. 
'AXX& 81; oou QoAetv BouAdp.evoc 7) toXep.louc BAd- 
Ttttv ; xal 4&p voottov Évexd vic dv doocíaeiev. "Euol 
ó& müv cvoüvavtiov dy(veto * vou, piv oÜiou; xaxüx 
émo(ouv, toU, à" iy 0pou; Oq£Xouv. — 'Aya0Qv piv 0v 
Extisty ob8epiav etgev 5j molitie* xax& oà maüsiv o01 
&tc émtüupiv mavoupytt. "lo 88 Joóv dgvtv, el ttv 
€oboy 7| móvoy 3) x(vOuvov qsóvev Énpata. — TaUra 5i 
oó8sl; Bv elreiv. Pyot s( ot mpoofxeww *. Oto yàp 
toutov Üvexa Tvrec mávra moártougty , 3) xépSoc t 
pettóvttg 3) Cnjslav qeuvovtveg* — Oca. 56 voótov ÉEto, 
tavoupystrat [Ot 08] xaxax; duauróv émolouv vaUta 
to&vttv, oUx dóvAov: rpooidoUc Y&p vXjv ' EXAdOa mpo0- 
OOo uv Ejkavtov, toxéac, gÜouc, dela mpoyóvov, teo 
T1668, douce , avolóa c)v ueylavoy 17; EXMSoc. 
^À 8€ m&ot mept mavtóo dati, caUca &v xoiq douxvori - 
ctv évsyetpioa, — Xxéjacüs Ob xol «00s. — Tl& ox 
àv à6(oroc 7v 6 Bo; uot mpdtLavtt raUta; mob yàp 
tpxmécÓat i dj pv; móvspov sl; vv "EXAaóa, BGxny 
óoygovca tole Jóunpévotc; xi; 8 àv dre(yexó pou t&v 
xa4xie wemovüóvov ; dÀÀ& pívrw. iv xoi Bap6apote , 
napa eAdjaavea Tdvttv x&v usy(ovov, dazsprévov 
17; xaÀAotnG Tipo, dv alog lov SuaxAela Outyovea , 
790 £v t&) rapouyouévoo fiio xóvous Ex' doszT, merovn- 
ufvouc drmopptjavia; xal vaUra Ov dgavtróv, Ümtp 
alc iaoy dvÓcl, Ouatuyeiv OV abtróv. — OO uv o05i 
rapk Toi; Bap6dpot mta àv Ouxslpenv * T6 vp, 
cirtve o drtaróvarov Üpyov guvimiotavtó quot meTOU)- 
xótt, toUe Aou voi, £y0pol; mapaSeOnxórt ; Diog Óà 
o9 Buotbc miottog écttpnévo, — Xprpata piv vip 
ávo6a)0v 3) tvoavviBoc &nsaov 1) vv matpióa quyov 
dvaAd6ot ttQ dv* 6 02 mlottww dxoba)ev oóx àv Ér 
xvígatto, "Oct pàv oov o00. àv iÓovAMójmv npoSoUvat 
viv 'EXA48a, Ok vv mpostpnjs£vov Oéóeixzac. 

4. Bou)ouot63 uetk caUta poc 10v xai; yopóv Ota- 
Agg6Xvat. — Wívt mot£ Ta teUGaG Tot0UtOQ v TOlOUTOU 
xatnyopris; diwv qp xarapaüriv [olo] oloc dv, 
* olóde y& loe &váztoc dvatio. IIóvepa ydo js xavn- 
yoptig elc dxgiGO Ng 7, Ootdiov; sl. pdv yàp siox, 
ctaüa 3v 3) petégov 7| tou xuOdpevoc. — El uiv OUv 
iÀàv, opdgow roUtot, tv tOTOY , tÓv JpóvOV , mótE, 


, 190500 , mí, eiótc eL 08 uet£janv, Ivoyoc el «aic ava 


alciatg* el. 53 x00 [aevé£/ovtoc &xoucac, Govt, 2oxlv, 
ajróg dAüÉvo, qavíto, uaptupnedto. — ITiovócepov 
ykp oUtue Écvai cb xotnyópnua paprupnüEv, inel 
VUv yc oü8écepoc fuv mapé£(erei ptprupa. — «Dojceu 
low eov elvat touc ye tiv yevopévov (óx, eb eX) v 
rap£, &a0at p. prupa , vv 83 3) vevopévov éd. — To 


6 63 ob (aov dax(* «à uiv qi dqévrisa m &v ein Óv-- 


vatk paptopnÜrvat; megi 83 cv vevopgéviov o0 .óvoy 
o)x ó0vatov , d)À&—xel pdótov: o088 póvov Da2tov, 
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jus dissolvit, homines perdit, deos afficit contumelia : 
talium vero plena periculis est vita, nec securitatem ullam 
habent. At amicos volebam juvare, vel nocere hostibus? 
nam et horum aliquis causa secus agat. Ego vero coutra 
nocebam amicis, juvabam hostes. Ac beneficii. quidem 
nulla manebat me remuneratio : supplicii autem studio 
calliditati nemo navat operam. Reliquum est, si ad me- 
tum, laborem aut periculum aliquod fugiendum hec in- 
slitui. At hzc nemo mihi possit tribuere. Etenim propter 
hec duo cuncti cuncta faciunt, vel ut lucrum assequantur 
vel damnum ut evitent; quas alio fiunt conailio , astute 
üunt, eaque facientem mihi me malum daturum esee, 
non me fallebat : prodebam enim Greeciam, prode- 
bam meipsum, parentes, amicos, majorum dignitatem, 
avita sacra, sepulcra, patriam, urbem Greeciie maximam : 
quique omnes maximi faciunt, ea inimicis tradidissem. 
Nunc etiam animadvertite, quam acerba mili post has res 
fuerit futura vita. Quo me contulissem ? In Graeciam, ut 
ponas lwsis solverem ? quis vero a me illorum abetinuis- 
set manum ? An apud barbaros manerem, maximis quibus- 
que rebus neglectis, honore summo spoliatus, infamia 
turpissima constrictus , susceptis olim cum virtute labori- 
bus rejectis, idque per me ipsum, qus quidem est maxima 
miseria? Quid quod ne apud barbaros quidem fides mihi 
fuisset , quippe qui rem ipfidelissimam a me perpetratlam 
scirent , quum amicos hostibus prodidissem. At sine fide 
vítalis liaud est vita. Etenim qui vel bonis exutus vel 
regno patriave sit ejectos, alicubi possit excipi : verum 
qui fidem amisit, omni spe eversus est. Ex his igilur 
efficitur, ne voluisse me quidem, etiamsi potuissem, Grze- 
ciam prodere. 

4. Deinceps autem cum accusatore mihi agendum est. 
Qua tu re fretus talis talem accusas ? indignus indignum ? 
est enim hoc dignum cognilu. Utrum enim quod mihi 
crimen imponis, id certo compertum babes, an conjectura 
complecteris? Etenim si compegtum liabes, vel vidisti vel 
(uisti particeps vel audivisti. Si vidisti, locum, tempus 
his indica, quando, ubi, quomodo vidisti : si particepe 
fuisti , in eodem teneris flagitio : si de participe audivisti, 
is ipse prodeat, appareat, testimonium dicat. Nam ita 
plus babebit accusatio fidei; elenim nunc quidem neuter 
noslrum testem ullum citat. Sed fortasse dices rerum 
( ut vis (u ) gestarum testes non esse tibi adducendos, mihi 
non gestarum esse. 1d vero equale non est. Qua enim 
non contigerunt, quis ea testari possit non accidisse? at res 


gestas etiam facile esl testimonio comprobare nedum hoc 
feri nequeat : quid ? quod tw non testes modo, verum etiam 


(alsos (estes reperire possis, ego neutros possim. Doceo 
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dÀ)k goi p&v obx Jj olov póvov uáprupac d)Xk xol 
VyeuSop.aoxupae spsiv , iot 0B ouZétepov sbptiv routuv 
Buvaxóv, — "Ot plv odv oix oíg0x & xaruyoptic, qa- 
vepov* tà 8à Xowrov oóx tibótra ct Oolatew. Eica , 
e) Tívrov dvÜpdmtov toÀpmpórare , ÓÓin micttÜca , 
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yo. slc dyBpa stel Üavdirou Ouoxttv 5 Q xl votoUtov Éoyov 
elgyaguévo aóvotÜa; di)& plv 16 € Gobdaat xotvóv 
&ract xpi Távtov, xal o03iv év voUtu cU «6v div 
coptottpoc. "AAA" oltre toi; Óotalouci Oei mWateUstv 
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v£pav vouilttv. dÀÀ& cdvaveia viv. dàxjüstav «7j, 6oznc. 
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|» 990 xà. lvavttotata , copíav xai pavíav: à) meg oby 
otóv:s «ov a)tby dvügwrov Éyew. — "Onou plv váp us 
qs £lvat r&y vilevrd v8 xal O:twbv xal móptuov , Goplav 
pou xatwysptic, Ümou 53 Aéyeu dg mpoídUXouv «àv 
"EXAd$a , uav(av* uavia 4áo &eviv Épyotz émty eipetv 
dóvvdtot,, deupupópot, aicpoi;, dy' dv tob, piv 
qAouc Bae, toos 9 éyOpobc ops)ott, xàv 96 abroo 
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Jóvov Aéqtv mtpoc toU abtoUc dvüpac mepl vüv aUtüv 
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aa: mórepov touc coyou, dvbpac voit, dvoritouc 
3| epovipouc. — El piv q&p dvofjtouc, xatwóo 6 Aóyoc, 
dÀÀ' oux. dÀnfe: cl à opov(pouc, o9 Osjrou mpoctixet 
TOUe Y& opovouycac itaj.apedvsty tà ueyiovao àap- 
tíae xal jov aíprtaÜat xax& mporegov 16v diaOov. 
36 Ei ulv ojv eiui aogóc, coy fiuaprov: el 9 fisaprov, 
o9 copóc tlui.— Obxoov 9 dpipótega dv elc Vytu8 re. 
6. Avtixatnyopzioat 06 cou ToÀÀk xal pedo. xol 
wa)Àadk xal vía nodacovto; Duvapsvog o0. BooAopat: 
BooXopat yàp o0 oi« coic xaxoig GJÀ& toic &polc dya- 
6o; drogsoyevy v3» alt(av vaítzv. — IIphc piv oUv cà 
Taura. 
7. Vg 8' 6p, 6 dvbpec xpieal, mepl dpoU. foUlo- 
30 pt slrety én(o0ovov uév, din0ic 8E, xavryvoprpsávou 
pàv ox dvaxvá , xavryopoup.évou Bà o0 moocixovta. 
Nov v&o £v 6uiv sü0Uvac xal Aóvov Oníéy 0 vo mapot- 
xouávou Blov. — Aéop.at oóv Opjsv, àv Ope Uropviioo 
T&v épuo( vv menpaypévov xaÀAGv, pnoíva oOov;sat 
toic Aeyop.évot, , à) dvayxatov. fyríoactat xat yopn- 
pévov. Ss. xal qub] xal ct «Gv &Xn0Gv  dya0Qv 
39 simetv dv sibomtw Ópiv: Ónso fjbwróv pov. Ilptov 
plv 05v xal Beíctpov xal uéyurtov, Gk xavtb dx' dp- 
Y7 tie vélo; dvap.aproros 6 vaporrópavoc Bloc dccl 
pot, xaÜaoc Tácv alriac: oü5slc yàp &v. ot8sulav 
alv(av xaxóvntoc dÀo07 poc pde m&ol dp.o0 siriv 
Éjv. Kal 4&p o09' aütbe 6 xavfvopoc odotulav dró- 
Beier elonxev f. slpnxev * obvo AoiBop(av oüx Üyoucav 
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«9 cac o0x àv Jsusaluvy o00' &v Quy Os(nv , o0. uóvov 
dvapdotrtoc G))à xal uévac eüepyérne piv xol vOv 


913 
igitur, non babere te qui objicis comperta : reliquum est 


ut utaris conjectura, quoniam veritatem rei ignoras. 
Ergo tu, omnium hominum audacissime , sola fretus opi- 
nione, re incertissima, nec veritatem cognoscens, eum 


capitis audes accusare quem nihil scias tale unquam per- 


petrasse. At omnibus est commune de re qualibet opi- 


nari, nec in eo tu reliquis es peritior. Ceterum nec opíi- 


nantibus sed scientibus est credendum , nec opinio veritate 
potior habenda, sed contra opinione veritas. | 

5. Jam in accusatione tua duo mihi, qua sunt maxime 
contraria , tribuis , sapientiam videlicet et iusaniam : quae 
non possunt eundem in hominem cadere. Quum enim cal- 
lidum et industrium me vocas, sapientiam tribuis : quum 
Greciam prodidisse dicis, insaniam. Siquidem iusania 
sil eas res aggredi, quie sint. factu difficillime, inutiles, — 
turpes, et quibus quis tum amicis noceat, tum hostibus 
prosit, tum vitam suam probris et periculis exponat. 
Quis vero tali credat oratori, qui in. eodem sermone de 
iisdem hominibus apud eosdem, quae sunt contraria plu- 
rimum, dicat? Atque hoc interrogare te velim, prudentes 
an stultos ducas eos qui sapientes habentur. Si enim 
stultos, vana et falsa est oratio : si prudentes, non decet 
eos gravissime peccare nec mala bonis praeferre. Qua- 
propter sive sapiens sum, non peccavi : sive peccavi , non 
sum sapiens. Ex quo fit, ut utreque modo mendacii 
convincaris. 


6. Et quanquam multa possim rursus in te raagnaque 


tum vetera tum nova culpare, non tamen faciam ; siqui- 


dem non tam per tua vitia quam per meas virtutes lioc 
volo crimen diluere. Atque haec quidem ad te dicta sint. 

7. Ad vos autem, judices, de me nonnihil volo dicere, 
odiose quidem , sed vere, quodque ut in accusato tolerari 
possit, ita non accusatum non deceat. Quoniam enim 
nunc prielteritee vite rationes apud vos refero, ne quis 
vestrum indignetur, si quid a me prreclare gestum recen- 
suero, peto, verum accusatum vel] falsa dese preedicare 
posse existimet, ego autem quod verum sit apud vos con- 
scios libentissime narravero. Primum igitur ac secundum 
quodque habeo maximum, est vita prior ab initio ad finem 
usque sine ullo crimine peracta : nec enim quisquam vi- 
tium ullum possit vere mihi tribuere. Nam nec accusa- 
tor ipse quicquam eorum quae dixit comprobavit : adee 
convicium duntaxat sine probatione sermo ejus complexus 
eat. Quid quod non tantum culpa me vacare, sed eliam - 
egregie de vobis et Graecis alque adeo cunctis mortalibus, 
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*E)9xjvovv xat t&v. &mxavttov dyÜptomuv , ob [uÓvov. tv 
vOv üvtoyy à3À& TOV. 6A AÓvtODV elvat, T& 1&o dx 
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191Xaxa« voU Oalou, ypdppact vs, piene Opyavov, 


pécpa e xal avalp.d , auvaJAayüv tümópouc OuÀAa- 
446, dpiüóv «& 4onpiditov quAaxa , mupaoUe tt , xpa- 
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ca; ÓzÀow Ott roig cotoUtot; tÓv voUv mpocéyov, a" 
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100 10100tot; ftpocéy ew dóuvatov. — AEuS Od , el pnSàv 
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Kat 4àp 000i xv dv émverüsupidvov ovexa. ditéc 
elg xaxó xdaytw, oU0' 0x veurtépuv o00' 6xà mps- 
e6vrípov. — Toi; piv v&p nptobucépotc dum elit, 
oig 0à vewtípot, o0x dvopsirc* toi, eUtuyoUGtv o0 
qOovepóc , x&v Ductuyodvtev olxr(opuov* 000€ mev(a« 
mspoptov , o003 mÀoUTov dtt? dXX dperhv vÀoutou 
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dpyóc, totióv xb vaaaóp.evov, xal retüOp.evoc voi dpyou- 
cw. "AX ykp oUx dpbv dpausóv éxawvsiv* 6 63 rapiy 
xaipàc djvdyxaqr, xal taUva xavsyopnpávov , tvtt 
ároloy/cac0at, 

8. Aouróg O3 repl Uu poc Oui dot( uot. Aóyoc, 
óv eixàv xadoopat 7e droAoy (ac. Otxcoc pàv oov xal 


Q5 Acca xat qiov magaívnate iv dyAo piv olore t7 


xp(ceox; 4 orioura* vapk Ó' Óuiv voie mportotc oUct t&v 
*EJX voy xat SoxoUgw , ob g(Àv Bons(ate 0038 Arat 
o00À olxetc Det melOetv Opal, , d3À& c cagtatáto ài- 
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qujiv ti,» alcíav caóvry. — "Yudc Ó6 y9) p vole Ao 


qot& AX ov 7| toic Epyote mpoo£y tv vov voUv , pmb3 rác 
alvíac t&v £y4v mpoxplvety , jno vov GAbyov y pó- 
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qkp 1o dafoic àv8páat peydAne ebAo6slac ápaprá- 
vtty, t& 0 dvyjxeota t&v. dxeotoy Evi p )Xov* cauta 
vip noovojoac uiv dOóvaza , uetavorioant 86 dvlaca, 
Gv 5$ votoóceov dac(v , Érav dvüpsc dv3pa. mel Oavá- 
vou xpivotv* Qnep dal vov map' óptv. — Ei uiv QUV 
3» Ok vOv Adquv rz?v GAXürtav Gv Éoqev xaÜapo 
qevécUat «oic dxououct qavepdv, tÜropoc àv el» 1 xpí- 
cw; 9. dnb xGv slongívov* énei3, 3 oU oUrox, 
Éj&, 5b plv opa roUpóv quAdEate, xbv 0b melo 
qgóvov émiusivae , pavk 8b. vc dAnürluc cv xpiatw 
movjcate.  "Yaiv piv qàp pac 6 xíivOuvog dóixot 
qaveiot Oozay tjv dv xavabaAsiv , 1Àv 81 xvjoac0at. 
"oi, 9& dye0oi; dvàpdotw alperorcepoc Odvarroc Door« 
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coc. "E&v 5i dBluoc émoxcelvnté pe , moXAols ytvy,- 
qvia quvspóv* Hyo) ve kg ox d'rvux , ixslvou vc müaty 
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qi nunc sunt et qui postea erunt , meritum esse dixerim, 
nec mentiar nequerefellar. Quis enim alius vitam humanam 
facilem ex difficili, ornatam ex inornata reddidisset ? Equi- 
dem et aciei bellicae rationem reperi, rem non parvi mo- 
menti , el leges scriptas, justitim custodes , et literas, in- 
Sirumentum memoriz , el mensuras atque pondera, faciles 
contractuum arbitros, e£ numerum, opum custodem, et 
faces, optimos ac celerrimos nuncios, el calculos, otii 
suavem usum. Cur igitur hac vobis in memoriam revo- 
cavi? Non tam quod his non esse deditum , quam quod a 
turpibus et malis rebus me semotum esse indicare vellem : 
nam qui illa curet , is hzec necesse est. negligat. Hoc au- 
tem postulo, si nusquam vos ego lisi, ne a vobis item 
ipse liedar. Nam nec in aliis negotiis ilà me gero, ut vel 
juniores vel seniores mihi nocere cupiant. Etenim senibus 
sum non injueundus , juvenibus non inutilis ; felicibus non 
odiosus, erga miseros misericors; nec paupertatem despi- 
ciens, aut opes pluris quam virtutem faciens; nec in 
consiliis imperitus, nec in praeliis ignavus aut contumax. 
Sed non me decet meas recitare laudes; nisi quod hac 
tempora me, presertim accusatum, defensionem cogunt 
iustiluere. 

8. Reliquum est, ut de vobis ad vos verha faciam, 
quibus absolutis defendendi finem statuam. — Ac miseri- 
cordia quidem et preces atque amicorum deprecatio, quum 
vulgi est judicium, usum habent : at. vobis Grecorum 
principibus non amicorum auxiliis nec precibus aut mi- 
sericordia persuadendum est , verum justissime declarata 
sine fraude veritate crimen hoc evadendum. Jam vos non 
verba potius oportet quam res attendere, nec probationi- 
bus preponere crimina, neque exiguum tempus longo 
sapientius judicaturum credere, neque calumnisz plus 
quam experientiz fidei habere. Ut enim omnibus in re- 
bus viri boni maxime cavent errorem, ita in iis qua 
restitui nequeunt etiam magis : nam hac et providentia 
possunt evilari, et penitentia curari nequeunt. Tale 
porro est, quum alicujus caput, ut nunc apud vos , agitur. 
Quodsi ergo verbis posset pura rerum veritas auditoribus 
aperta reddi , facile esset secundum ea quae dicta sunt ju- 
dicare : quoniam autem aliter se res habet, corpus meuimn 
asservate, longius exspectale lempus, ac vere judicate. 
Nam vos quidem necesse propemodum erit, si vos ini- 
quos prebueritis, infamiam cum gloria commutare. At 
infamiam viri prebi morte graviorem ducunt : cui hzc 
(i&em , illa morbum eonciliat. Quod si me iujuste occide- 
ritis, id omnibus manifestum fiet : nan et ego non ignotus 
sum et Ulyssis nota est omnibus Graecis el manifesta ma- 
litia. Quid quod vebis totum imponetur injustiim cri- 
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"EXAnet qvoptptoc fj xaxótr, xai oavepd. — Kal cy 
alxiav Qavspv. [iv] &mactv Operis Etere cz; dOwuxtac, 
ovg 6 xavíj[opoc* dv Opiv Y&p 10 «£o Éyst dj Dn. 
'Apagtia 3 oóx. &v vévovro uellov. catre. — OO qàp 
uóvov sic uà xoi toxíae coUe dpoUc ápaprijctatt 
Outdcavtec dóbusc, à)X' óutv aücolg Ortvóv, düsov, 
35 dóuxov, dvogov dpvov cuvemivovfjosoÓs merovxótec, 
dxtxtovóts, dvüpa aóppayov, ypliauiov optv, sbep- 
yíétnv vc CEXAdBoc, "EXXnvec "EXYyva , qavepv oó- 
6sulav dótx(av o083 mtoc)v alt(av dxoostzavesc. 

9. Elpr:at tà Tap! ipoU, xol mavsouai. — Tó yàp 
Uxop.vijcot và Óuk paxpbov elpnpéva cuvtóp.oe moie uiv 
qaxuÀou, Sixagtág Pyet )óvov, obe ÓÀ mpotouc vüv 
4o xpotuy "EXAnvac 'E2Xvwov oüx dív o0 diusca 
pite xpogéysw vov voüv use peuvriado «à AeyOévta. 
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men , non accusatori : siquidem vos judicio finem statuitis. 
Neque vero majus ullum possitis committere peccatum. 
Quandoquidem non in me tantum et parentes meos, quum 
injuste judicabitis, delinquetis, verum etiam vobismet ipsis 
gravis, impii, injusti et iniqui facti eritis conscii, quippe 
qui commilitonem commodum , de Greecia bene meritum , 
Grecum Greci occideritis, nullo manifesto flagitio nec 
aperto crimine comprobato. 


9. Atque liec sint hactenus a. me dicta. Longi enim 
sermonis brevis repetitio haberet quidem apud vulgares 
judices locum , at principum principes, Grecorum Grecos, 
qua dicta sint, nec attendisse nec meminisse, vix existi- 


- mare fas est. 


FRAGMENTA 
ORATORUM ATTICORUM. 





I. GORGIAS LEONTINUS. 


I. lYGIKOZ. 


I. e 
Philostratus Vit. Sophist. I, 9, 1, p. 201 ed. 
Didot. : ZueA(a l'opyíav àv Aeovívote Tjveyxev, c Óv 


dvagípsty fyycpa0a cv r&v copurtüv rÉyvav. Gore: 


iq xavípa: sl yàp rv Aloyoov ivOumüs(nuev , óx 
10)ÀÀ v7j tpaquóla. Euve6aAevo, da0Trl «' abtiyv xa- 
*acxtudoae xal óxo(6avet Ono) xal fipomy stosatv, 
&yÉow, t6 xal ép yr£Xot xol olg él axqyTjs t£ xal 
Üx6 axnviis xp) vpdttetv , voUt. àv str xai 6 T'opyíac 
toic Ópotéyvow. "Opusc ve ko voi cogtoraic "ote 
xal xaoabotoVoylac xal vvedpatoc xal voU cà peyda 
p.ed)uoc Épprveuew , &mocvdatov ve xol mpocÓodv, 
69' àv 6 Aóyoc fiolev. ÉautoO vUrvecat xol cobapurce- 
poc, vpteGd Dao 5d xal movneux& óvoj.ata 6l xóapiou 
xal cspvócncoc. IIo udv obv xal fcx! decay sbiatev, 
elowtat iot xac dpy c t00 Aóyov.. AuaAey0cl, 9 'AOr- 
vnoty 7j9n 4np&axcv sl jidv 6nb t&v. moXAGv iZaup- 
c6n, oUrw Ootp.a, 69" oljcot xal vobe Boptqotécouc 
àvnptísato, Kotv(av uv xal 'AXxiGutOny vé Óvvs, 
Gouxud(óny 3b xal Tlepua J9n 4nodoxoves. Kal 
Ava6«v 9' 6 «7c «pa pqolac morie, Ov 4j xepapóla ao- 
góv'r& xo xaJAunT, olós, voJay o0 t&v ldp.ov opt - 
Gt. "Egnoénov 98 xal cato 16v "EXXxXjvtv Travnvopsot 
tbv j£v Aóvov xov IIO 1x6 v dnà coU BonoU Tynctv, 
ip ( dy? Sauppius) ob. xol ypucoüc dvecíon, dv ci 
vo Iluótou íeoip- 6 9 "Obuptxóe x3. ( v. fr. a). 


IT. OAYMIIIKOZ. 


2 


| Idem ib. I, 9, a : 'O 9' 'Obwyucx; Aóyoc ónio 


toU i«eylacou abci) énoAteUU0 axactdzoucav vào cv 
"EXAdóa 600v 5j.ovolac Eops6ouAoc aro ivfvero xpé- 
mov Énl voóc BapOdpouc xat meíOuv d0Xa motsicÜat 
tQy ÜnÀwv qo) vào d)MAGv móc, dÀAX vy Tv 
Bap6dowv ydpav. *O 9' emisdotoc xx. ( v. fr. 4). 
Cf. idem ib. T, 17, 4, p. 207 : 'O xavq(vpix 
' abt (Isocrati ) Aóyoc, $v $0530ev "OXvponlaat cv 
"EJAdóa (wv inl v)» "Aciav avpaveóewy vaucapé- 
vouc t&y olxot éxXmpdeov. Obco plv oov sl xol xdA- 
)«otog Aóyov , alv(av Gp mapítxsv d ix vàiv T'op- 
la. orouBacOfÉvrev dc c) aüvyv 6ndüsow. EuvsOsic. 
Theon Progymnasm. c. 1, p. 155 ed. Walz. : Ebpo 
9' àv xal nap "Icoxodvet dv. «6 Ilavoqupuxio tà. dv 
*(p Aucíiou émtvagíp xal c [ T'opytou ]. "Oxvperxó. 
Vite decem oratt. p. 837, F, de Isocrate : T5v à) 
IIavnyoptxóv Éveat V cuvíOnxev, oi 58 v' XMevouctv, 
Óv pascevnvoyévat éx 6v T'opy(ou «oU. Asovtlvou xal 
Aucíov, « In Theonis loco nomen Gorgiz adden- 
dum esse verisimilis est I. G. Pfundii conjectura 
( De Isocratis vita, p. 11 not.). » Saurrrus. Phi- 
lostrati ( 1, 17) maxime verbis, quorum non me- 
minit Sauppius, conjectura firmatur. Ceterum 
Olympica oratio belli Peloponnesiaci tempore 
dicta fuerit. Vid. H. E. Foss De Gorgia Leontino 





I. PYTHICA ORATIO. 


1. 

Sicilia Gorgiam Leontinís protulit, ad quem tanquam pa- 
trem sophistarüum artem referendam esse censemus. Nam 
si consideremus quam multa /Eschylus trageedix contulerit 
vestitu eam ornans et pulpito et heroum personis nuntiis- 
que rerum et foiis et intus sedium gestarum et eis quie in 
scena et pone scenam agi par esset, eodem et Gorgias loco 
inter artis suze professores habendus fuerit. Nam et gram. 
fatis sophistis auctor exstitit et audacic in dicendo et spi- 
ritus et magnificie in magnis rebus elocutionis, separatio- 
num item et commissurarum, quibus omnibus orationis 
dulcedo augetur et sublimitas; induebat enim poetica vo- 
cahula oruatus atque gravitatis causa. Qut igitur factum 
sit, ut ad extemporaliter dicendum esset paratissimus, in 
operis introitu ( $3, p. 196 ed. Didot) & me dictum est. 
Albenis autem jam senem disputantem vulgo admirationi 


fuisse minime mirum , idem vero etiam doctissimos quos- 
que, opinor, ab ore suo suspensos tenebat, Critiam et Al- 
cibiadem juvenes, Thucydidem vero et Periclem setate jam 
provectos. Quin etiam Agatho poeta tragicus, quem come- 
dia sapientem novit atque dulciloquum , passim in iambis 
suis.Gorgiam imitatur. Conspicuus etiam in solennibus 
Grsecorum conventibus Pythicam orationem ex ara reci- 
tavit, in qua ( propter quam orationem ?) et aureum ejus 
simulacrum positum est in templo Pytbii. 


II. OLYMPICA ORATIO. 


4. 

Olympica oratio de re in civitate maxima a Gorgia com- 
posita est, nam quum dissidio Graeciam laborare animad- 
verteret , concordize suasor iis exstitit, adversus barbaros 
eos instigans jubensque armorum praemia non suas ip- 
sorum civilales, sed terram proponere barbarorum, 
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commentatio ( 1828), p. 63 sq., et Scheenborn De 
authentia declamationum que Gorgia nomine ez- 
stant (1826), p. 14 sqq. ; Westermann Gesch. d. 
gr. Bereds. $ 32; A. Baumstark in Pauly's Real- 
encycl, vol. HI, p. 906 sqq. 

3. 

Aristoteles Rhetor. III, 14, 3 ( tom. I, p. 4oa 
ed. Didot. ): Aéqexat 8$ c& x&v émiDeoccixó)v mpoolpua 
2E Pmaiivou 3) jóvov* otov T'opyíac plv v tO 'Olupimruc 
Aq — « "Y ro moXAG)v d&tot ÜauudltoOat, Ad dvópte 
« "EXXnvtc* » dxawei Y&p vouc vào Tavrqupet auvá- 
qovza« "looxoácrc 5d éqei, Óvt tà àv vv Gopatuv 
dott Owpsate éx(pmguv, coi; à' sU qpovouctv oUlv 
&0Aov ixol'cav. 

Quintilianus Instit. orat. III, 8, 8 : 7n demon- 
strativis vero proaemia esse maxime libera existi- 
mat (sc. Aristoteles). Vam et longe a materia 
duci, ut in Helene laude Isocrates fecerit, et ex 
aliqua rei vicinia, ut idem in Panegyrico, cum 
queritur plus honoris corporum quam animorum 
virtutibus dari : et Gorgias in Olympico, laudans 
eos, qui primi tales instituerint conventus, Aliter 
habent Aristotelea, quz Quintilianus aut negligen- 
ter inspexisse aut de memoria citasse videtur. 


II. EIIITASIOZ. 
4. 

Philostrat. Vit. soph. I, 9, p. 302 : 'O 9' ix«&- 
qtoc , Óv OUjÀ0sv "AO vnatv, slontac £v Ari coic éx 
tóv ToAépuny [ Tttooctv ], oc "AO0nvatot Onjsocía Ebv 
énaivotg ÜOnjav, copia 9' Oómep6n)Aoson Eoyxevrac 
mapoLuvev c£ p voc "AOnva(ouc iri Mijoouc «t xal 
Ilipcae xal sóv aüvóv voUv t) "OluymxQ dYovizóe- 
vo, Unip Ópovoia wiv «T wpbc coUe " EXXnvac oóiv 
6gMdev , deiD) poc "A8nvalouc Jv dpyTic dpGvzac , 





fjv oüx 7v xvrjouo0at y xo ópaatrjgiov alpoup.évouc , 
iyAcpuys 38 «oic tv. Móxóv vporalov éxalvos , 
évBeuxvóp.tvoc aütoic , Ort — « tà pàv. xavà 1àv fap- 
« 6dpuv vpónaia Üpvou, dmavtst, và Bb xavà cüw 
« *EXAQvtov 0pfvouc. » Afvevat 9 6 T'opyiac i óxvo 
xal Éxaxóy dAdcac év 3). xavalu0zvat «0. at. oro 
v0U qot , dXX dptoie xata6u)vat xai tk alotati 
$60v. 
5. 

Maximus Planudes ad Hermogenis librum Il 
IIept i9e&v ( Rhet. gr. t. V, p. 548 ed. Walz. ) : 
Atovóctoc dv «6 Bsucép mept yapaxvápuv Tol l'op- 
q(ou Mov cdós nolv: Auavixoic piv oUv o0 mepiétu- 
yov aUroU Adyor , Snifyropixotc Bà. GACrots xol ctc xal 
véjvaw, toig Bb mÀe(ostw irtOecrixole cfc 6à loa 
«ütoU vv Aóycv votoUroc Ó yapextio Évxeadtec 5à 
voUc dv mo pon dpisteócaveae AUnvalow* — « TÉ 
« qko &nT» xoi, dvépdat toUcotg Qv Oti dv5pdct Ttpo- 
« ctia; v6 08 xal mpocsjv Ov o) Ósi mpocsivat; si- 
« rtiy Ouvaluxv & BooAopat, flovAo(gmy 9 & Get, Xa- 
« 0v uv cy Oslav véusatv, quov 51 vv dvÜpermivov 
« qOOvov * obtot vào éxéxtnvro Évüsov adv vv dperiiv, 
« dvüpurrtvov. 51 có Üvnxóv, mo)Àà páv Ó)) to mpdov 
« irutxlo coU adüd8ouc Ouxalou mpoxplvovrsc, woÀ)à 
« 0à vópou dxpiOs(ac Aóvwv ópfóty tat, voUtov vop.tov- 
« ttc Üttócatov xal xotvótatov vónov, tb ó£ov dv 1 
« Ofovre xal Aéyqetv xal. ovy&v xal moutv [ xat div], 
« xal Quick doxfsavete udAuota Ov Ost, vvoyuany [ xai 
« Bounv, ] ch» plv BovAedovrec vÀv 9 drtoceXoUvtsc , 
« Üspdmovcto t&v piv dose Ovaruyouvtev, xoAactal 
« Óà cG)v doxes eütuyodvttov , abüaOet moie 10 ouj.- 
* pípov, tüdpyntot moie to moémov, và qpovipe 
« tc Yvopone masovtec xo dpov [ 17, Porc ], 66pi- 
« Gtal sl; vouc 06protde, xóoutor el; vobc xocplouc , 


« doo60ot sl, ToUc dod6ouc, Óewol iv «oic Oevvotc. Map- 





3. 


Ducuntur exordia demonstrativi generis a laude vel vi- 
tuperatione; sic Gorgias in oratione Olympica : « Apud 
multos admiratione digni, o viri Graci » ; laudat enim 
eos qui solennia ista instituerint; Isocrates autem vitupe- 
rat, quod corporis virtatibus pri»mia slatuissent, sapientia 
vero instructis nullum premium posuissent. 


Ill. FUNEBRIS ORATIO. 
á. 

Quam Athenis Gorgias babuit funebris oratio dicta est 
in eos qui bello occiderant, quos Athenionses publice cam 
laudibus efferebant ; summa autem cum arte composita est ; 
in Medos enim et Persas inetigans Athenienses et in ean- 
dem in quam in Olympica sententiam disserens de concor- 
dia quidem Grecorum nihil monuit, quoniam cum Athe- 
niensibus ipsi reà erat principatum appetentibus, quem 


comparare sibi non poterant, nisi quidvis audendi sibi ; 


consilium caperent, sed in laudandis Medicis victoriis ver- 
salus est, ostendens iie victorias de barbaris reportatas 
hyunos, de Greecis vero partas nsenias postulare. — Dici- 
tur autem Gorgias ad octavum et centesimum annum pro- 
gressus corpus senio minime confectum habuisse, sed in- 


tegra valetudine decessisse sensibusque juveniliter vigen- 
tibus. 
$. 

Dionysius libro de characteribus secundo de Gorgia verba 
faciens ita habet : In judiciales ejus orationes non incidi, 
sed concionales paucas et Artes quasdam, plurimas autem 
epidicticas orationes nactus sum. Ceterum formae character 
in orationibus ejus talis est. Laudans Athenienses viros qui 
bello ínclaruerint : « Quid enim, inquit, viris his defuit 
eorum qua& decet viris adesse? Dicere possem qua vel- 
lem, sed vellem quc decet , latens divinam vindictam 
fugiensque humanam invidiam. Hi enim nacti sunt 
divinum donum virtutem, humanum vero mor(a- 
litatem, longe equi lenitatep summi juris pertinaci 
pr&ferentes longeque exactz legi sermonis rectitudi- 
nem, hanc putantes divinissimam et conmunissimam 
legem, quod. decet quando decet et dicere et tacere et 
facere et omittere; in exercendis duo maxime exercen- 
tes , judicium et. robur ; illud consulendo, hoc exe- 
quendo ; inservientes immerito inforiunatis, punientes 
immerito fortunatos; audaces ad. utile, bene morati 
ad id quod decet, animi prudentia moderantes impru- 
denliam roboris, insolentes in insolentes, modesti erga 


FRAGMENTA. 


« tüpix ÓÀ toUttov tponaux éotyjgavzo viv ToÀAepltov, 
« Atc uiv dyd)para, abvóv OB dvaüypata, oUx 
« éxttpot oív& dgUrou dpeoc ots voplp.ov dpotov, 
« ote ÉvoxAtou Épióoe outs quioxd)ou tlpivnc, aej.vot 
« [iv Tóc touc Üsouc T) Ouxat«, Octo 3 mpbc coUq 
« toxéac xj Üspameía , Gixavo [ plv ] mpàc touc darouc 
« t& (sw, £0ceÓri; 03 moo; robe qÜouc T7 micttt. 
« 'TowapoUv abtiv dxoüxvovtov 6 mó0oc o) cuvané- 
« üavev, dÀX' dOdvavo, iv dotpudtot; aGpkaot 7 o0 


« Covtov. » Zepykc v&o ivtaU0a cup. qopf,sac Ate, 6 


F'opyíae ivvotac értrolatozépac 8Steyy£))et, Toi c6 
xapícot; xal 6jotoreAsürote xal ópotoxavapxtote xaÀ- 
errtiluv Ói9AoU Ttpocxóptc vov Xoyov. Inclusa addidit 
Sauppius, nisi quod xal Pop jam Fossius 1. 1. in- 
seruerat. — «o&ov (&pov codd.) dedit Spengel.; 
toutov (40910 codd. ) vouttovre; Weber ; uapcópia 
(paptupia et i.aprupía; codd. ) Sauppius; «orGv 
(erat «oUtov ) idem ; év dowptxotc ( oUx.év ác. aldi- 
na; év oóx dc. et oüx v düavázot; codd. Walzii) 
God. Hermannus. Fragmentum nostrum , szpius 
illud editum, ad perorationem probabiliter refert 
Spengel in Zuvawx7, 1e v&v p. 78. Quando dicta 
sit oratio, non liquet. V. Westermann l. 1. p. 45, 
not, 7, 


IV. EPKQMION EIZ HAEIOY?. 
6. 


Aristoteles Rhet. 111, 14, 11, p. 404, 14 : Tov- 
twv 88 Évexa. moootaiou. Beirat , 2) xócpou ydptv, óx 
atrcoxd60aa qaívevat, év qo). Éyn. "Towütov qàp 10 
F'ooy(ou £vxcpiov. eic "HAX(ouc 082v. yàp rtposTayxo- 
vícac o083 ooxvaxtvijoxc eü0Uc doyerat: «Hsc m- 
Àtg eboatpuov. » 





modestos, intrepidi cum in(repidis, periculum fortiter 
sustinentes in periculis. Horum testimonia erexerunt 
de hostibus (ropea , Jovis quidem imagines , ipsorum 
cero donaria, haud inezpertes neque martis ingeniti 
neque amoris legitimi, neque certaminis armísoni ne- 
que pulcra colenlis pacis ; venerantes deos justilia, in 
parentes religiosi observantia , in cives justi equitate, 
in amicos pii fíde. Proinde cum mortuis non simul 
mor(uum est eorum desiderium, sed immortalis in 
incorporeis corporibus vivit non viventium. » 

Sic magnificis Gorgias verbis triviales enuntiat senten. 
tias et. colis aequalibus et clausulas vel initia similia baben- 
tibas ad tz:edium usque orationem solet exornare. 


IV. ELEORUM LAUDATIO. 


6. 


Yel horum causa prommio opus est, vel ornamenti gratia, 
ne temere effutita oralio videatur, si quis proo"mio non 
ulatur. Ejusmodi est Gorgia in Eleos encomium ;. nulla 
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7. 

Idem ib. III, 17, 11, p. 408, 4 : 'Ev 9$ «oic éri- 
OGeuxcixoto Ost vov Aóyov érevcoDtoUv Pratvois , olov "1ao- 
xp&tze Tott* del 4p vwa eladyes. Kal 8 Days Top- 
iac , Gvt oy 6ro)eiret aücóy 6 Ayoc, v0UxÓ. dat el 
y&p Ay Xa Met , HoAén &xawet, eiva Alaxóv , eiza 
tov Osóv , 6jsolwc 53 xai dvéplav, ?| (sic Fossius pro 
7| ) v xai ck vote, Ó xotov8e. icxlv. Cicero Brut. c. 
12, 47 ait Gorgiam singularum rerum laudes et vi- 
tuperationes scripsisse. 


VI. TEXNH. 
8. | 

Diogenes Laert. VIII, 58 : aei 9$ Zatupo àv 
toig Blow, &c« xal latpbc 3jv ( Empedocles ) xoi $4- 
twp dotvoc. l'opylav 400v süv. Asovrivov. advo vevé- 
cüat ua0nvjv, dvÓpa Ümsp£govra év fwropurr; xal 
téy vr,» dxoleAorxósa, Cf. Fr. Hist. III, p. 163. 

Quintülianus Inst. Orat. III, 1, 8 : Nam primus 
post eos, quos poete tradiderunt, movisse aliqua 
circa rhetorica Empedocles dicitur. 4Mrtium autem 
scriptores antiquissimi, Corax et Tiesias Siculi, 
quos insecutus est vir ejusdem insulae Gorgias 
Leontinus , Empedoclis , ut traditur, discipulus. Is 
beneficio longissimee eetatis ( nam centum et novem 
virit annos ) cum multis simul floruit : ideoque et 
illorum, de quibus supra dixi, fuit amulus, et 
ultra Socratem usque duravit. 

Idem ib. $ 12 : Horum primi communes locos 
tractasse dicuntur, Protagoras , Gorgias , Prodicus 
et Thrasymachus... His successerunt multi, sed 
clarissimus Gorgiae auditorum Isocrates. Cf. etiam 
Sopater in Walzii Rhet. gr. t. V, p. 7, 12 et Platon. 
Phaedr. p. 261, B. Quod supra e Bruto Ciceronis at- 
tulimus , id Sauppius censet fortasse ita cum Artis 





enim prolusione, nulla praeparatione facta, statim incipit : 
Elis,/ortunata civitas. 


V. [ ACHILLIS LAUDATIO.] 
7. 


In epidicticis orationibus oportet laudes hinc inde peti- 
tas tanquam episodio interponere, quemadmodum 1socra- 
tes facit ; semper enim laudem aliquat interjicit. Huc etiam 
pertinet quod Gorgias profitebatur sibi nunquam oratio- 
nem defuturam ; nam si de Achille orationem dicit, Peleum 
celebrat, deinde /Eacum, tum (Jovem) deum, similiter 
etiam fortitudinem, qua aliud et eliud facit, quod ejus- 
modi est. 


VI. ARS RHETORICA. 


8. 

Salyrus in Vitis referti Empedoclem et medicum fuisse 
et oratorem optimum, ac Gorgiam Leontinum ejus fuisse 
discipulum , virum in oratoria insignem, qui eliam Arten; 
rlietoricam. scripserit. 


A 
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memoria conciliari posse, ut magnam Artis Gor- 
giang partem exemplis constitisse statuamus, id- 
que confirmare &i videtur Quintilianus III, 1, 1a. 


9 

Prolegomena Commentar. in Hermogenis Z:4- 
etie, vol. VII, p. 33, 2; Walzii : 'Ex «àv IAov- 
vdpyou elc xov IlAdcovoc l'opyíav. "Opoc boropuxzic 
xatà l'ogy(av: — « '"Pyropucf, dott c£yvn, eol 2o- 
« youc tà xüpoc Éyouca, met0oUc Onutoupyée 2v mo)u- 
« tuX0i« AóYotc vepl mavtóc toU mpottÜÉvroc, TiGTtU- 
« Tuxic xal o0 idaoxaAucz;e ctvat 8b abere nv moo- 
« uaxelay lOlav pd)uoca epi Oixata xol dóuxa, data 
« t£ xal xaxd , xaÀd ts xal aloyod. » Cf, Verba Pla- 
tonis in Gorgia p. 455, A. 

IO. 

Gorgias apud Platonem p. 45o, B dicit : T&v 
piv dev ceyvv mspl 7etpoupylac 1& xai cotadvac 
vpáEetc , ó Éroc slmeiv, müad davtv 5$) drurcipm, v 
6À Bwropucr; od8fv dovt totoUtov qetpobpynpa, d) 
vga fj xplütte xal fj xüpect, Out Xoyov dal. Auà 
vaUv £yó cv fyropucy £g vnv. à) elvat £pl Àó- 
qouc, ópfGi, Ava , dic £0 qnt. 

Ad hzc scholiasta p. 299 ed. F. Hermann. : Xe:- 
poopynpa xal xópoate oóx elpssat, al 53 MEeu, l'opylou 
éyyubptoi. Asovetvoc ko 3v. 

Il. 

Plato Phedri p. 367, A : Ticíav 5à. l'opy(av «t 
üdcop.ev aÜBew ; ot pb x&v dJxGv cà slxóta c[oov dic 
tien réa. Xov , td «6 a0 opaxpk pyáàa. xal tà je- 
qdÀa aptxo& quívsatat xotwUct ik Boumv Aóvov, xgivd 
vt doyaioe tá v doyaia xatvüe , Guvrop(av cs Aóywv 
xal dreta uorjxr regi mávrov. dveupov. 

I2. 


Schol. ad Platon. Gorgiam p. 348 Bekk. : Tooro 
mapdvye)ua l'opylou , — « t0 *àc oroubic 1Óv dv- 


GORGI/E LEONTINI 


« tibbuny vé)rrc ExÀoew, v& 56 vsAola. valo artoudaíc 
« éxxpouetv, » Aristoteles Rhetor. Ill, 18, p. 409, 
43 : Aciv. lp, l'opy(ac cv p£v onoud3)v 9tagetpttv 
vüv dvavtlov véuovt, «bv. 01 Ora. oTtovbj , pto; 
Mtv. 

13. 


Dionysius De Compos. verb., p. 68 Reisk. : Ka:- 
poU 9' obve fXivwp oü8cl; oUts quidaogoc tlc vó9s qpó- 
vou téyvvv óptcasv* o09' Ócrep mpiotoo éreyelpnos xsol 
abtou yoagetv l'opy(ac 6 Asovttvoc obBÉv ct Aóyov 
&Exov Proaiev. 


VII. FRAGMENTA INCERT/E SEDIS. 


14. 

Longinus De subl. Hl, a : Taótr, xai tà «ov 
Atovtvou l'opylou e)3cat, yodqovtoc « EépEnc 6 vüiv 
IIcpa&v ZeXx » xai « (onec Éuyugot vágot. Cf. Hermo- 
genes vol. Ilf, p. 226, 6 Walzii : T&ouc «s Xp du- 
yox ouc touc yUrae Aévouctv, àvr£o elot i.a) tota detot, 
Adquem locum Johannes Siceliota, vol. Vl p. 228, 
27, hzc adnotat : 'Erteiój) «à oouata t&v oov dva- 
Alexouct, tdqoue Spjoyou, aütobc Óvopdlovct, xal 
và mÀoix qaÀaxpaiac xópac. « Fortasse etiam hzc 
Gorgiz tribuenda sunt. Priora illa Weber et Fos- 
sius ad orationem funebrem referunt. » SauPrius. 

15. . 

Aristot, Rhet. III, 3, 1, p. 388, 39 : Tà ài 
drug pk. dv vévtvapot yérvexat xav& cy ME, Éy «s sois 
$vrAote óvópactv, olov Avxóppuwy — « tTóv Tolunpó- 
« Gtoroy oopavày t7jc peyaAoxopugou v7 » xai « dxviv 
« 6? ovevomopoy », xal &x l'opylac civop.ate » Trev óp.ov- 
« Goo xóÀat », eémtopxioaveaq xai xavtvopxy|gavra«. » 

16. 

Idem ib. III, 3, 4, p. 389, 36 : Kal£xt «érapzov 

1b uy góv dv vaio pevagopatc qiyvevat* clot yàp xol 





9. 

E Plutarchi commentariis in Platonis Gorgiam. Finis 
artis oratoris secundum Gorgiam : « Oratoria ars, cardinem 
sui in orationibus positam habens in civilibus de quavis 
re orationibus effectrix est persuasionis, non ejus qua do- 
ceamur, sed ejus qua fidem facile adhibeamus. Munus 
ejus proprium maxime versari ait in tractandis justis et 
injustis, bonis et malis, pulchris et turpibus. » 


10. 

Verba xteipoopynya et. xópwow, quibua Attici non utun- 
tur, e patrio Gorgize sermone petita sunt ; scilicet Leonti- 
nus erat. 

11. 

Tisiam vero Gorgiamque valere sinemus? qui verisimi- 
lia veris attteposuerunt, ac vi orationis efficiunt, ut parva 
esse magna, et magna vicissim parva, vetera item nova, 
ei nova vetera videantur, qui brevitatem quoque loquendi 


12. 

Ex Gorgise prsecepto seria adversariorum sunt risu di- 

luenda, risus vero seriis discutiendus est. 
13. 

Nec rhetorum quisquam, nec philosophorum, hoc usque 
opportunilatis artem definivit : neque ipse Gorgias Leonti- 
nus , qui primus de ea scribere aggressus est, quicquam 
alicujus momenti protulit. 

14. 

Eodem modo etiam illa Gorgise Leontini rideatur, Xer- 
zem Persarum Jovem appellantis, et cultures sepulcra 
viva. 

15. 

Quatuor modis elocutio frigida (it; primo jungendis no- 
minibus, ut Lycophron dixit oópavóv «oXvtQóctnov t?7k y? 
uevo.0xopópou, et &xc)jv avtvóxopov, et sicut Gorgias habet 





concisam, rursusque infinitam verborum prolixitatem in : loce : xteyóu0uco; xoÀaE eb éntopxraavtac xai xattuopixti- 
cujusvis rei tractalione invenerunt. | cavto. 


FRAGMENTA. 


uecatopal dxpersic, ai plv Già «5 veXoiov (y plveot 
y&p sai ol xopupSorotol pevagopatc) , ai. 5à Xi cb 
Gp.vóv dyav xal cpauxóv * doagtio 55, àv móppuev - 
olov l'opyíac* « XXuopk xal fvauko ck mpdquaca.* oU 
« & vaUra alsyp plv Éemepac, xaxüg 0 i0fpt- 
« Ga«. » IHowycxex 1p dyav. 

17. 

Xenophon Conviv. II, 26 : *Hv 5» $piv ol xat- 
Ot, uixpaic xoAett « muxvà irvjaxdtocty, » (ya. xai 
év& dv l'opyutot fápaew exo , oÜvwc o0. Biatópe- 
vot $xb coU olvou uuÜUtww, d)) dvameüÓptvot mos 
To ratyvusDéotspov dotfóusÜa. 

18. 


Schol. Homer, Il. IV, 45o : Olpwrrá t€ xol si- 
293] 8ovxub(ónt* « [I Hv] mdvca. 6100 dxotcat, » 
q6tv, « Qiopupp4óc, Bos, xparoüvtec, xpacoupevot. » 
Kol l'opyíac: « 'Aveplavyovco 82 Acro dsl xol eó- 
« yate olgoal, » 

19. 

Plutarch. Cimon. c. 10 : "Ext vo(vuv l'opy(ac piv 
6 Asovtivóg quot tv Kípova. và qpípata. xvüotat 
ulv. x; y pipto , 4 priodat Ó óc muipto. 

20. 

Aristot, Polit. III, 1, 9, p. 521, 49 : l'opy(e« 
piv oóv 6 Atovrivos và plv loue áxopov tà 9 slon- 
vtuójuevoc Éor, , xaüdnep OAxouc slvat tobo ónb cv 
6Aporouov TteTotnpsévouc , obtu xal Aapiaalouc touc 
ómó vw Ónpuoupyüv mexotnpévouc* slvat áp. wa 
AapiacorotoUc, Antecedentia apud ipsum Aristote- 


lem legas. 
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21. 
Plutarch. De gloria Athen. p. 348, C : "Hv6nce 
56 5) xpaquola xal 8u6of0n, Ónup.actóv dxpóapa xal 
0fapa. vv tóv' dvÜptmuv. vevouévn) xal vapaoyoUca 
toic pot; xal roig wdÜscw « drávnv, 6 lopy(ac 
quaiv, Jv 8 «e dravácac Duxatóvepoc toU. (3) drra.- 
« vícavto, xal ó drratzüsio aoputtooc toU 3) dra- 
« trfévex. » C£. id. De aud. poetis, p. 15, D, 
ubi eadem iterum habes. 
22. 


Plutarch. Qusst. Conviv. VII, 10, p. 715 B : 
^Qerep xai *óv  AlayUAov (oropoUot tà vpaywBiac 
éymivovea moiety, xal o)y, &x l'opy(ac cinev, Ev c&v 
Üpap.dtov abcoU « p.eocóv "Aptox » elvat, touc "Ex 
ivi € 6ac, d3À& mávta Atovicov. 


23. 

Proclus Chrestomath, p. 1 : l'opyiac à 6 Asov- 

vivo ei; Moucaiov a9xóv ( Homerum ) dvdet. 
254. 

Aristot, Politic. Il, 5, 8, p* 495, 3 : Ka0Xou 
y&p oi Aéqovrec damavónty éavvoUc, Urt «b eU. Éyew 
vv vuy3y dosi, , 7] vo. óplonpaveiv, Tj «t tv totoo- 
tty * T0ÀU yàp dpstvov Aévoucty ol. ZapiüpoUvee Tc 
dpstác, Gorg l'opylac , v&v oUvw 6pitopévov. 

25. 

Plutarch. De mul. virt. c. 1, p. 343, E: 'Hyiv 
à xoudócepoc uàv 6 l'opyíae oatvevat, xeAsumv « qo) 
«b £(Dog dA vv Bótav slvat moAAoi; vvopuxov c7 


'| Yuvatxóg. » 





16. 

Praeterea quartus modus frigidze elocutionis cernitur in 
melaphoris; nam sunt metaphor; quoque indecore ; alice 
propter ridiculum (nam comici etiam poetee. metaphioris 
utuntur), alie propter nimiam granditatem et characterem 
tragicum ; quin eliam obscure (lunt, si longe petantur. 
Quemadmodum Gorgias dixit: « Pallida atque cruenta 
negotia ; tu vero hec turpiter seminasti, male autem 
messuisti. » Nimis enim poetice dicta sunt. 

17. 

Si pueri minutis poculis crebro nos quasi rorequodam 
adsperserint, ut et ipse verbis Gorgianis utar, tum non 
coacti a vino temulenti fieri, sed quasi persuasione ejus 
ducti ad ludicra descendemus. 

l 18. 

Thucydides (7, 71, 4) ait : « Licebat omnia simul au- 
dire, lamentationes, clamores, vincentes, victos ; » 
item Gorgias : « Miscebantur supplicationibus mina et 
precibus lamentationes. » 

19. 

Gorgias Leontinus Cimonem opes conquirere dixit ut ute- 

retur iis, uti autem ut honoraretur. 
20. 

Gorgias Leontinus, partim fortasse rei difficultatem sen- 

tiens , partim jocans, dixit : Quemadmodum mortaría es- 


sent qua a mortariorum opificibus facta essent, sic et La- 
rissseos esse quos opifices publici fecerint : esse enim ali- 
quos Larissacorum (sarissarum) opifices. 

21. 

Florebat tragoedia ac celebrabatur, auditio et spectaculum 
quod ejus setatis homines majorem in modum admirabantur, 
quia fabulis animorumque motibus fraudem faceret, qua 
et qui deciperet, ut dicebat Gorgias, non decipiente jus- 
lior, et qui deciperelur non decepto sapientior esset. 

22. 

Sic etiam /Eschylum ferunt potum suas scripsisse Iragce- 
dias et omnes eas Bacchi plenas esse, secus quam Gorgias, 
qui unum de JEschyli dramatibus quod inscribitur Septem 
ad Thebas, Marte plenum dicit. 

23. 
Gorgias Leontinus genus Homeri a Museo deducit. 
24. 

Qui universe dicunt virtutem esse bonum animi habi- 
Lum aut recte faciendi rationem aut tale aliquid, ii se ipsi 
fallunt; multo reclius faciunt qui virtutes enumerant, ut 
Gorgias, quam qui hoc modo definiunt. 


25. 
Mihi elegantior videtur Gorgiee opinio, qui mulieris non 
formam sed famam vul( mullis notam esse. 
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26. 

Proclus ad Hesiod. Op. 758 : O0 yàp án)ox 
&Anoi 8 Mqet l'opy(ac* £eye 8£- « "Tó plv sive 
« dgavec, Uu Tur OU Óoxsiv , vb Ó& Boxeiv doÓtvéc, 
« 3) tuybv ToU slvat, » 

27. 

Plutarch. De discrimine adul. et amici, c. 23, 
p. 64, € : 'O piv yàp qoc obj , Qarep dntgalvexo 
lopy(ug, « abri piv diwocst cà Bixata. c0v. gov 
« Ümoupyeiv, éxs(vo) 8^ abróc Ürthpet/jsit moXÀR xol 
« TOv qo) Ouxalev, » 

28. 
E codice Monacense VIII, fol. 42 apud Spen- 


ANTIPHONTIS RHAMNUSII 


gel. in Zuvaqo5 tt4v&v p. 70 : l'opylac 6 bveo 
É)eye « voc quiosoplac plv. dusioUvcac, meg 8B à 
« éyxóxX pafipuata vivouívouc Óuolouc elvat «oic 
« uynotfjoetw, ot cv. IInveAónny (575 I]. ? Baiter.) 


'* düÉAovetc «aic Ospamatviotv abt? dgifvovto. » 'O 
* « abtbe « coUe. Prjtopae dr ópolouc slvat. Barpdyou- 


« touc pdv. vào dv ÜBact xsAaBsiv, vouc 0E 2v 73 v. » 

Reliqua Gorgia dicta, quae ad nostram rem ni- 
hil pertinent, apud Fossiwm in libro De Gorgia 
legere est. Duas vero de Helena et Palamede de- 
clamationes quz Gorgiz nomine perperam inscri- 
buntur, cum aliis sequioris «vi $»xopsiat, dedimus 
supra p. 178. 





II. ANTIPHON RHAMNUSIUS. 


Plutarchus Vit. X oratt. p. 833, C : £poveai 9i 
toU fjtopos Aóyot E', àv xoceptusuévou; onsi Kaul- 
Atoq. &vat toU x£'... "Exatweivat 8 aütoU p. uota 6 
"epi 'Hpoóou xai 6 wpó« .Epací(cvoatov tpi vüv 
tay xai 6 vest «7o eloavyeA(ac, Ov Omip aurou. qé- 
qpa96, xai 6 vpóc Anuoc0Evmy «ov cipatnyóv ma- 
pavopuov. (Cf. or. II). "Eyoamje 93 xoi xax& "Inmo- 
xoá touc toU atparyoU Aóyov xa elAev autüv éE dpyiov. 

Cf. Photius Bibl. p. 486; Crameri Anecd. Ox. IV. 
p. 256; Schol. JEschin. or, 2, $ 18. — ««óv ! 
correx, Ruhnken. ; iós&v libri ; £v conj. Reis- 
kius; i$sQv tv vatv Rankius Vit. Aristophan. p. 
CDV. Vide infra or. XVI. — eiceyysMac] X ylander ; 
dvyeMac libri. De re v. Thucyd. VIII, 68; Lysias 
c. Eratosth, p. 427 R. Cf.Van Spaan.De Andocide 
cap. II; Westermann. Gesch. d. gr. Bereds. S 4o, 
7; fragm. orat. I. — octpatwyoo] Westerm. in 
Bioyp. p. 233 et Sauppius; larpoU ovpavzy6v cod. 
Paris. 1672 ; iavpoU apac7 100 ceteri; lavpou Pho- 
tius Bibl. p. 486, 24. Quz omnia posteriorum fue- 
rint additamenta. Primum quidam perperam ad- 
scripsit largos , quod solum habet Photius, deinde 
hoc una cum annotata ab aliquo correctione repe- 
tierunt. Meierus in Ephem. litt. Hal., an. 1838, 


p. 363, legi voluit vioU coU evpatwyob, quo cur 
opus non sit, dixit Sauppius in Fr. Oratt. p. 139. 


l. IIEPI THZ METAZTAZEDZ. 


Orationem mepi pevaotaceo esse de mutatione 
status popularis in oligarchiam Quadringentorum 
virorum nec diversam esse ab oratione mti «1j, elo- 
avyeMac, quam epi ÉauxoU vévpays ( Vit. X oratt. 
l. 1.), probabiliter censent Petrus van Spaan Diss. 
de 4Antiphonte (p. 15 ed. Dobson.) atque Sauppius. 
Quamquam causam ejus sententixz idoneam desi- 
derant Spengelius Zuvav. 1&7v. p. 113 et Wester- 
mannus GescA, d. gr. Beredsamkeit; p. 2775. 

Ceterum ita Thucydides VIII, 63 : 'Avrtgüv.. 
dvhp AUnvalov tG)v xaO Éausóv dostz] ve obdsvox, 6o— 
vt£poc xai xodttotoe dvÜupenÜTvat vevopavoo xal d. &v 
qvolUn, sUreiv, xai dc àv Szp4ov 00 xtaptev o09' iq d)Aov 
&y&va éxouctoe ot0éva , d)À' ónórctt« tip n)x0et Dux 
Oba Ostwótn coc Durxelusvoc , touc páévrot dye vitoné- 
voue xat £v Quxac plo xat iy Oca mÀsiova ele àvf,o, 
6c Euu6ovAeocattó. vt, Ouvdpevoc Grpsieiv. Kat 
&Utóc t& , ànet5)) tà v0)y 1&vpaxoclv év ücvípo usta- 
veGóvta 0mo 100 O'juou ixaxoUto, dota qaívevat có)v 
E£ pt 3.00 6xàp aüco)v vodtuv aitiaDsls, Gc auyxa- 





26. 

Non usquequaque recte Gorgias dicit : Esse nec simul 
videri est obscurum, imbecillum aut est videri nec si- 
mul etiam esse. 

27. 

Non verum est quod Gorgias dixit : Amicum ab amico 
nonnisi in juslis rebus operam postulaturum , ipsum 
vero illi in mullis etiam non justis opitulaturum esse. 

28. 

Gorgias rhetor dicebat : Philosophix studitm  negli- 

genles nec nisi encyclicas disciplinas colentes similes 


esse procis, qui Penelopa nuptias ambientes cum an- 
cillis ejus rem haberent. Idem oratores similes esse 
ranis dixit; hos ením in aqua, illos in terra clamare. 


Antiphontis feruntur orationes sexaginta, quarum vi- 
ginti quinque spurias esse perhibet Caecilius. Maxime lau- 
dantur orationes de Herode, adversus Erasistratum de 
pavonibus, ea quam pro seipso scripsit proditionis in rem- 
publicam postulatus et oratio contra Demosthenem de pu- 
blico flagitio. Scripsit etiam accusationem in Hippocratem 
pra'torem, eumque ream peregit deserentem vadimonium. 


FRAGMENTA. 


víctnet , Üavdcou Gixnv droloyroduevoc. Cf. Cicero 
Brut. c. 12 ; Quintlian. 1II, 1, 11; Áristoteles Eth. 
ad Eudem, I1I, 5 : Kol u&22ov àv qpovcíotiev dvo 
pero oyuy o« xt Boxst £v axouSau 7, noAXot, tole tvq- 
yvoucw , asp Avtupiov Éov, npo 'AvaÜnva xatt- 
Vrowpévos vv dxoloy(av éxawécavra. 


Harpocration : Zcactó 2o. Avttpüv. dv. «Q 
mipl VE usvaotáotue: — « mpl rolvuv v 'A nO mE; 
* XAT5Y0QnX£V, (M GTaGlOTT?E jv dà xal 6 márroc 
« 6 lpóc. » " Eoixe vov 6 fric lB(tq £r coU Dopugópou 
x£ypna0at t6) ÓvOp.xtt* dv qoUv volo EET. gnotv Ócc- 
— « oüx &v vob; ulv tupavvoUvraq Tjouvrüngav ol 
« T'pO0vot xoAaGat , touc óà Oopusooouc Ji9uvátngav. » 
Eadem, missa orationis mentione, Suidas et Pho- 
tius, quorum uterque pro &« o:ac. habet 5 oxa- 
1w»trc. Cf. Harpocrat. p. 38, 3 : Anóntt, & tOv 
v (sic. pro v' e Thuc., VIII, 67 scripsit Meineke 
Com. 1I, p. 664) evyypaoéov, 6v IIDdcov xwpbsi àv 
Zoowtaic. In Antiphontis causa Apolexin fortasse 
inter decem synegoros fuisse , quorum in Psephi- 
smate apud Plutarch. Vit. X oratt., p. 833, F ser- 
vato mentio fit, suspicatur Sauppius. 

2. 

Idem : Ataa 3,5 a« dvrl «oU QuxtapdEot xal otov 
dóuvarov moUjgat 'AvrtQUv év TO mtl t7. uexactá- 
Ot8X. 

3. 

Idem : "Epxoóov. 'AvttgGy dv 50) mept 57i 
p.stactigto — « xal vouc éurtoO0v ixoldoate, » ávil 
-9U obe dp.sgóvta« , xaÜ& xol 'AvUox(órc iv v xac' 
AJuióuióou (& 10). Cf. Suidas s. v. et Etym. M. 
p- 336, 35. 

4. 


'"Ensoxfpjato dvi coU ivexalecat qtu- 


Idem : 
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Souaprupuov. — Aéqevas 93 dvlote xatà vo aváviov xal 
£r 00. éyxaMcat qovou , &oc "Avttoiv £v tQ m6pl 17 
pstaciüctux. — T 08 dvepyovuxo) x idm éox m ev 
dv:t toU. évete(Aavo "Iaatoc dv «7j ómip Eüpa0ou; sio 
&euOspíav dyaipécs.. — To 68 ér vox mto dvil coo 
psg. ctvoo EmtÜgtxaq oU £6 xal otov £opxltto "Avdo- 
xlóvc vt éy 10) mept tv juo Tr plev xal Aucíac év t 
órép Krnotuipgou slprixaow. Cf. Etym. M. p. 355, 
35. 


5. 


Idem : 'Heccovia. "Aviv dv cQ. repl t7 
p.svactaoso c. OUcox £xa)sito fj écépa «o0 [Tetpaiéo; 
dxpa dà 109 xaTaxtncapusvou v4v Y7jv Hecrievoc , dx 
qct doy opoc dv 7j mpóc Acpmva. &vetyoag ri. Mva- 
oveuet 83 vrc "Hetuovíag xai OouxuS(ósc iv *,. Cf. 
Suidas, Photius, Zonaras, apud quos pr. vocatur 
"Herwoveta, ut apud Demosthenem p. 1345, 8. 
Eetionia ab oligarchis munita est exeunte Olymp. 
92, I, paucis mensibus ante condemnationem 
Antiphontis. 

6. 


Idem : Te:paxóctot: Avetgüv dv tQ mepl tT; 
pevagtágeux. — Ol v' npà (' iv&v xavíatnsav v6 
)' «updvvov map! "A&nvalot; , oittvec Ó' uvae Tipsav 
to TOÀtex, ÓX qmatv AptaxoréAue dv 'AOnvalov o- 
Atct(a. 


]l. HEPI ANAPAIIOAIZMOY. 
7. 

Bekkeri Anecdot. p. 352,233 : 'A0Xj vate... Kot 
10 mapà 'Avtugóvtt 8E v cà) mepl dvBpamoStso0 Ayo 
éinlovaoty Éyex ó; fa penaévov vy aóvtaltw* ypdge: 
i obvoc * — « "Eneió) 4&o &noxíoüry 'A0f vate xat 
« &r)Adyry te xXnpouylac. » Codex dzoxet; cy 


"A0.; em. Sauppius. 





I. DE STATUS MUTATIONE. 


|. 

Antiphon in oratione de status mutatione : De iis igitur, 
quorum Apolexis nos accusavit , quasi axaquocnc fuis- 
sem ego et avus meus. Peculiariter ibi orator hoc nomine 
videlur usus fuisse de satellile; nam in sequentibus dicit : 
Minime majores nostri tyrannos quidem in jus vocare 
potuerunt , satellites autem non potuerunt. 

2. 

Auacotijoat pro conturbare et quasi invalidum reddere, 

Antiphon in oratione de status mutatione. 
3. 

"Euxo&ov. Antiphon in or. de status mulalione, sicut 
etiam Andocides in or. adversus Alcibiadem, «obe égxobov 
dicit obvios quosque in hisce : Obvios quosque punivislis. 
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'Ewaxfpxto, falsi testimonii incusavit. Interdum 
etiam, sed raro admodum, verbuin signilicat ccdis commis- 


sz insimulare, ut apud Antiphontem de status mutatione. 


5. 

Eelionia. Antipbon de status mulatione. Sic vocatur 
alterum Pirzei promontorium ab Eetione, qui regionem il- 
lam possederat, teste Philochoro (fr. 115) inscripto Contra 
Demouem. Thucydides quoque (8, 90) Eetioniz mentio- 
nem facit. 

6. 

Quadringenti. Antiphon in or. de status mutatione. 
Quadringenti viri apud Athenienses septem annis ante tri- 
ginta tyrannos constituti sunt, ac menses quattuor civitati 
preefuerunt, teste Aristolele in Atheniensium Republica 


(Jr. 73). 
IIl. DE REDACTIONE IN SERVITUTEM. 


7. 

Etiam quod apud Antiphontem in or. de redactione in 
servitutem legitur notandum est ut vitiosa syntaxi labo. 
rans ]ta scribit : Quum enim sedem transtulissem Athe- 
nas et discessissem ex agro colonis assignato. 


ANTIPHONTIS RHAMNUSII 


Ill. HPOZ THN AHMOZGENOYZ lPAOHN 
AIIOAOTIA. 


« Ad hanc orationem refero quod legitur in 
Vitis X oratt. p. 833, D : 'Exatveicat Ó' abro) ud- 
ucc. ... xai 6 mobc Avnjsoct£vnv 10v ovpa to àv mapa- 
vógaov, Cf. ad or. XII. » SaupPivus. 

8. 


Harpocratio : 'AAx:6i1d 9n 6 KAswlov... "Hv 
6 xal Évepoc, mpómam Ro, v0U mportpryuévou, Óv wot 
Avucias £y «à xav "AXxt6uxSou. Asixoxatlou (S 39), ei 
v atoe 6 Aóvoc , aüvóv «t xal «óv tatpóc obe uwtoxx 
vdTov Ó; itogtpaxiusOTvoai. — "AXAoo 04 doct "AXxe- 
Oti One 00 vnpiovedet PAvtupaiv dv «7j pbc cv Anpo- 
cÜévouc *paq*v droloyiq: p.vnjovedougt à" advoU xal 
T&v d)Ó)ww fwntópov ctwic xal oi xwpuixol* doc 5i 
doayoóstoc,. AXxi6udóou Efvoc (an. dvedióc? Cf. Xen. 
Hell. 1, 2, 13. Sauppe). Partem horum habes in 
Bekkeri Anecd, p. 378, 22. De Alcibiade Phegu- 
sio cf. Andocides de myster. $ 65. 


9. 

Idem : 'Arocscq (oa t6. dnxola6eiy ce(yec xol 
droxAsigat c7; dioóou, dmotetstytouívoq 03 6 
dre msquévos xat. droxexAetguévoc c6) velytt * "Avet- 
q&v iv 13, mpóc vv Anpocüfvou, yoag?v dmoloyía 
xol Oovxuo(9vc. Cf. Suidas et Bekk. Anecd. p. 437, 
28. 

10. 

Idem : Asxateucdq &vcl toU ts)ovac Toc tv 
OGexaccery éxoéovcae 'Avetgüv. dv 17j mpbc Amos0évouz 
yovv dmoloyla. "Ow 8& Jv csXoviov fj Gexdtn, 
óeór Axe Ampiocüévr iv vip mpl vGv. deeAeuov. Cf. 
Suidas, ubi quattuor codd. post ààÀévovca; addunt 
xal cv))évovtac. 


11. 

Idem : KsAéovte«. 'Avtigóv dy 7j npóx Anpo- 
cOívouc vpa)v dnoXoyla* « (va. «oue xsMovtac xeí- 
Trbtv. » Kupltc piv xsiéovcéc aiew ol lavórobec, 
&e xal map' Apigropdvet Ó7Àov c XtjuUXUD " (uera- 
qoptxióe O& vüv 6 pütwp Aéyor àv và óp0à CuAa. Cf. 
Photius , Suidas, sch. Theocrit, 18, 34. 

I2. 

Idem : Zxagíov * Avttgtov. dv t7j nQbc t3» Án- 
Ioc8£vouc yog) dmoAoy(a. "Oct 8b «5 axagíov cóc 
xoup&ic , xal 'Apwtoodvne I'4oq. Cf. Photius. 

13. 

Idem : Zvuv/q0opo 'Avtupév év. 3T, mpóc. tv 
Anjociévous oaqiv dxooyiq xal &v t9 T&pl voU Atv- 
Dlev gópou. — "Eo(xac: xa 'A0nvalot, vwic yetporo- 
veio0at cuvfjyopot dri x cuvayoproeww, Cf. Etym. 
M. p. 735, 238 et Suidas. 

14. 

Idem : 'Avópov: "Avttgov dv TO i^ T)v À7- 
p.oo0évouc dvciypaov. "AvbBpuvd qnot seivat Koaxe- 
góc £v 9 «Gv V rpotputov vbv vodiyavta v5 drípupa 
*à mspl 'Ávetpüvrog roU furopo. "Hv 3 eq xv v' 
5 "Avópov. Pro év «à cod, C. iv 57; vocem dvte- 
Y0297jv om. A. « Puto igitur, Sauppius ait , etiam 
h. 1. legendum esse £v tj... yoa93v drooy(a. » Pro 
iv 09 Meineke ad calc. Stephani legi vult àv s'. 


IV. 'EIIITPOUIIKOZXZ KATA KAAAIZTPATOY. 
15. 

Idem : *O «« o zotyvol viec éravsAOety slo Tov 
matpGov ofxov oüx 7j0av xóptot , el uy exidac Yvmalouc 
xavuAtmowv dv c olxo toU mowgapévou* 'Avttpiiv 
ivttporix) [xarà ins. Saupp.] KaeXXctpdtou xol 
Zo)wv iv xa' Nópuov. 





HI. CONTRA DEMOSTHENIS ACCUSATIONEM DE- 
FENSIO. 


8. 


Alcibiades Cliniz filius... Diversus ab eo Alcibiades est, 
cujus Antiphon meminit in Defensione contra Demostlepis 
accusationem. Ejusdem etiam alii quidam orateres ac co- 
mici mentionem faciunt. Est autem Phegusius , Alcibiadis 
( Clinia nati ) hospes. 

9. 

"Anotsuyioot , muro cingere et exitu intercludere ; &xo- 
veTttytou£voc, muro cinctus et interclusus. Antiphon in 
Defensione contra Demosthenis accusationem et Thucy- 
dides. 

10. 


Atxateutác, publicanos, qui decimam exigunt. Antiphon 
in Defensione contra Demosthenis accusationem. 


11. 


KeXMovrec;. Antiphon in Defensione contra Demosthenis 
accusationem : Ubi recta ligna defixit. Proprie xeXéov- 
ve; sunt ligna que telam extendunt, ut patet etiam ex 
Aristophane comico ; sed metaphorice orator loc loco sic 
vocare videtur ligna reca. 


12. 

EZxae(ov. Antiphon in Defensione contra Demosthenis 
accusationem. Tóà cxagíov lonsure genus esse declarat 
Aristophanes quoque in Senectute. 

13. 


Zwvfyopot, causarum patroni. Antiphon in Defensione 
contra Demosthenis accusationem et in oratione de Lin- 
diorum tributo. Videntur apud Athenienses patroni qui- 
dam causarum suffragiis eligi, qui causas publicas agant. 

|. 44. 

Andron. Antiphon in oratione contra Demosthenis accu- 

sationem (xypagfv). Craterus Decretorum libro nono An- 


dronem decretum de Antiphonte scripsisse dixit. Scilicet 
unus ex viris quadringentis Andron fuit. 


IV. TUTELARIS ORATIO CONTRA CALLISTRATUM. 


15. 


Adoptivos in domum paternam redire lex vetabat , nisi 
filios legitimos in adoptiva familia reliquissent. Antiphon 
in or. contra tutelam Callistrati eL Solon vicesima prima 
legum tabula. 


FRAGMENTA. 


. V. EUH TPOIIIKOZ TIMOKPATEI. 
16. 


Idem: Z x áp*e30«c Avripóv iv sipéntypagouvo 
"Exvgoxude Tioxoáve, Hóq doct t? Boreuczic 5$ 
Zxdote)wx. 


IV. KATA ITITIOKPATOYZ. 


Vit. X oratt. p. 833, D : "E4oayjs 9d xal xax 
*[zxtoxpdtouc toU. GrpocnyoU Aóyov xal eliev arbv dt 


dgrov. V. supra p. 194. 


VII. IIPOZ THN KAAAIOY ENAEIZIN 
AHOAOTIA, 


17. 

Harpocratio : Atá0scic dv «o0. rollo; "Too- 
xpit»« Boucipibt, "Avct 08. «00. dro0s00ps0a. 8160 £- 
i. €0 a sirav Avrigólv àv ^i) mpó« Tv Ko2Mou Évóri- 
Etv , xal dvtl «oU &iolxotc ó ad1óc dv vij mspl Ópkovolac: 
— «dà elióre; àv Oufüeaty dxoboucty, » $pi- 
vtgoc Tpayo9Ooiq « «7j 0ta0Écet cv. énüiv » qol. 
Koi Yàp *ó B5 Oua0£o0nt Aéyouaww. él coU. Ptoux- 
cat* 'Avrupüv AXnfelaca! * — « vupzvofeioa 9À dpop- 
B wok àv xol xaÀà xaxó; Oüeito. » Ata0£- 
cav dvrl toU auv0écüa: "Yrepel8ne xack. Anpocüé- 
vou;. Cf. Ulpian. ad Demosth, or. II $. 16. et 
Suidas. 


18. 
Idem : "Eja, fj pacc id AvrisQy dv 5T 
mp5 KaAXMou lvótilw dxoloyla. " Ecc 9 vobvoi.a xal 


xa0' 'Avaxo£ovtt xal v I'youváón 'Apuropdvouc. Cf. 
Photius, Suidas, Dindorf. in Thes. s. v. 'Egp&. 


I9. 
Idem : "Hop ev dvi «oj fiev. "AvttpGv olx 


V. TUTELARIS ORATIO TIMOCRATI SCRIPTA. 
16. 
Speartolus , urbs Botticze regionis; Antiphon in oratione 
quas inscribitur Tutelaris Timocrati. 


VII. CONTRA CALLI/E DELATIONEM DEFENSIO. 


17. 
pro venditione apud Isoeratem in Busiride 
( p. 224 B ). Pro &xoje56js0a , vendidimus, $u06£u«0a. An- 
tiphon dixit in oratione contra Callize delationem. Idem 
6axd«ew usurpat pro &víxnow , administratio, in scripto 
de concordia : Sed scientes administrationem au- 
diunt. Phrynichus in Tragodis ( fr. ) : &«x0£oex «àv env, 
adornatione verborum , dixit. Porro verbum quoque 5- 
660a: ponunt pro administrare. Antiphon libro primo 
de veritate : Privata rei gerendae opportunitate multa 
bona male administraret. 
18. 
"Eoy.x , saxum sub undis latens. Antiphon in defensione 
adversus Callisee delationem, 
19. 


"Hopey pro fósuav, noveramus. Antiphon in defensione 


OBATORES. 11. 
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13v KaXXov lvótiEv dxoAoy(a * — « fpeic [lv ouv oce 

« vautixbv Jjoutv. 6nógov (6nócov? Saupp.) S£ot. » 
20. 

Idem : MotpoSox aat dvrl t00. uépouc sexa- 
Àa6siv 'AvttpG)y dv «7j mobc Ka)Xtou £vóti£tv. dro- 
Jovia. 

VIII. KATA AAIZIIOAIOY. 
231. 


Idem : 'A xt tsi vdvtl coU deiüeiv 'AvctgGyv xatà 
Aatorob(ou , "Iooxpacne dv «7j énitotoAT) 37, xpóc eM- 
Avrrcov, Aéyqouat 8$ xal dx toc(a v cy drelüeuxv, óx 
Anpcoc0évac dy 0 di mociv xal dior mtoX3ot. 


22. 


Idem : DaAnyóc Avripüv xatk Acigroótou , 
xóÀt Opdxne, éx ol các mtptódou; Yt19aQótts qactv. 
Dvoudct 64 dn l'alqjoU 100 Ocou xal ToAég, 
é&); Mapaiaq 6 veurepoc iv mper Maxssovadiv, 
23. 


Idem s. v. '"Enxíexon«. V. fr. 3o. Episcopi 
munere in Thracia functum esse Lespodiam 
cum Sauppio crediderim. Ceterum de Laspodia 
v. Meineke Comic, gr. fragm. tom. II, p. 476. 


21. 

Idem : Ote Àj: Avttgüv dy cO xax& AavamoS(ov. 
IIo dox «7 O0dxzc, xa0d qacw d))o c& xai 
"Eoopx iv 9. De OEsymo et Galepso cf. Thuc. IV, 
107. 


IX. IIEPI TOY AINAION $0POY. 


25. 
Idem : 'Ajo(noAte* Avetoüv Tepl toU Atyüteov 
oópov. IIów aÜtw c Opdxnc mpóttpov 51 "Evvéa 


contra Callic delationem : Nos quidem neque rei nautica 
satis periti eramus. 


20. 


xfjcax , partem accipere. Antiphon in defensione 
contra Callioe delationem. 


Vill. CONTRA L/ESPODIAM. 


21. 

"Antatelv pro &xecóstv. Antiphon in or. contra Laespo- 

diam et Isocrates in epistola ad Philippum. 
22. 

Galepsus. Antiphon in or. contra Lsespodiam. Est 
Thracia oppidum , ut produnt qui terre circuitus scrip- 
serunt. 

24. 

CEsyme. Antiphon in or. contra Leespodiam. Oppidum 
est Thracia: , ut praeler alios tradit Ephorus libro quarto. 
IX. DE LINDIORUM TRIBUTO. 

25. 


Amphbipolis. Antiphon de Lindiorum tributo. Est Thra. 
LES 


226 


6001 éxa)uiro, x; "AvÓpotlov iv (6' "Av0(Soc, Pro 
AwGlv qópou codices Anvaíuv oópou, Awalou oópou, 
Ànvatopópou , Ànvatpopov. Leni manu emendavit Va- 
lesius, Sauppius dedit Awuvat»v qópou, Chersonesi 
urbem designari putans ob Amphipolis mentio- 
nem, quz quomodo Lindiis oratione Antiphontea 
in Atheniensium concione causam agentibus con- 
veniat, se non intelligere ait, Tributa urbium 
quarto quoque anno ab Atheniensibus de novo 
constitui solebant, et Antiphontis tempp. subinde 
aucta esse videntur. Hinc querelz causzeque iste et 
Lindiorum et Samothracum ( Or. XV), quibus An- 
tiphon orationes conscripsit. 


26. 


]dem : 'Amecmeiv &vri coU. dxoxagety. xal á3u- 
vat?oat 'Avttp(y 2v co) mel o0 Atvülov. qopou , xal 
dvrl «90 dxapvíaac0at rap «à a0O. 


27. 

Idem : 'A«ca dvit piv x00 05a 3) &cwa "Avetgüv 
éy 16) mtpl 100 AtvBlov qopou. Cf. Bekker. Anecd. 
p. 461, 9; Philemon. p. 10; Schol, Platon p. 371; 
Suidas. 


28. 


Idem : Av ?vtavucoU dvct x00 Ov OÀov t0U évtau- 
TOU AvttgGv mspl toU Atvolov qópou. "TaAexAs(on 9' 
£v tois Ilguzávest Ov. fju£oac &xey. dytl «oU £t Gne 
TÓG $uépac. 

29. 

Idem s. v. éra v 4t (a : Aéqexav s map! abtoie 
Tb ÉroqyéAAecUat xal dvct toU. mpocrárttty 7| alvei- 
cÜat, éx; map te 'AvripGvrt £v v6) mepi coU. Acvüttov 
qópou xai Av4ocü£ver dv. c6) spi mpraós(ae (S 41 ). 
Cf. Suidas. 

3o. 


Idem : 
AtyBttov gópou xal dv «9 xavà Aatamob(ou. "Eolxactv 


ANTIPHONTIS RHAMNUSII 


ixréumto0al vec ónó "A0nvaluv eig càc Uxnxóouc 
nó irtaxertonevot z& map! Éxdovots. 
Jr. 

Idem : [lgocoopá dvrt toU. mpóaotoc "Avrtptov 
éy cQ) mepl roU  Atvolov. qópou, xal rap! diio óài 
voUvoj.x, Cf. Crameri Anecd, Oxon. II p. 499 , 5. 

Ja. 
Idem s. v. Xuvfjyopot. Vide supra frg. 13. 
33. 


Idem : TgiGoveudp.evov: 'Avttgüv £v 10 mpi 
toU Awólov qopou* 7/tot dtl coU. t9i6ào Qu motoUvts , 
3| dvtl «oU ceyvdlovtec dmó toU tplÓovtq £lvat npa- 
Tu.tv, Cf, Photius, Suidas , Etym, M. 


X. MYPPOY ATIIOAOCTIA. 
34. 


Suidas v. dra : 'Avtigüv c Eva. x£yprtos 
dvr toU drwa dy cj 'ÁAmoAoy(a voU Móppou ( Mopou 
v, lj — « ob yàp éq& éxeróvÜsw. caUra. ( xoxs? 
« Saupp. ) , &exa viv mémov0a óm coUtov. » Kal ao- 
Óig* — « Ot y&p dvOpormot &tva. àv 6p3ot 7j Gpet mi- 
« avórtpa SiyoUvcat 7| ois elc dozvic fxex 6 Duvgoc vg 
« divclag. » 


XI. IIPOX NIKOKAEA IIEPI OPQN. 


« Hac oratio videtur in causa publica habita 
esse et ad metationem urbis pertinuisse. Singulas 
enim urbis partes certis finibus distinctas et com- 
mentaria de his terminis publice scripta fuisse os- 
tendit schol. Aristoph. Avv. 997 : MeXt TÀp 
&rav éxeivo, i, dv xoi, 6ptsg.ote qévparretat cie mó- 
Àeox. » SAUPPIUS. 


35. 


Harpocratio : Apqupoxonetov: "Avrtpüv év 


e ^ e [ord ^ , . ^» 
'Em(exomoc: "AvtepGy év tO mepl t00 | Q mpbc NixoxAéa* Ómou xóncevat v0. vOptapa 7 Ó vov 


evpavtrptóv ttv&c xaAougtv, 


————— M — ——  —À——M A a € UL a ——M MÀ MÀ 


cia: urbs, prius "Evvéx ó6oi, Novemviz, dicta, teste An- 
drotione Atthidis libro duodecimo. 
26. 
'Aneixeiv, faliscere et viribus doficere. Antiphon de 
Lindiorum tributo. 
27. )J 
"Atta, qtcrcunque vel qux , apud Antiphontem de 


Lindiorum tributo. 
28. 


Av. dviaotoo , per totum annum. Antiphon de Lindio- 
rum tributo. 

29. 

"Enayy53s090o: dicitur etiam pro tmperare, postulare , 
ut apud Antiphontem de Lindiorum tributo et apud De- 
mosthenem de legatione. 

30. 

"Enicxono;, inspector. Antiphon in or. de tributo Lin. 
diorum et in or. contra Loespodiam. Mittebantur quidam ab 
Atheniensibusin subjeclas urbes, qui res earum inspicerent. 


3l. 

Yigocgopá, reditus. Antiphon in or. de Lindiorum tri- 

buto. Apud alios quoque nomen hoc occurrit. 
33. 

Toi&vsvóusvot, Antiphon in or. de Lindiorum tributo ; 
i. e. aut moras nectentes , aut dolis utentes, utpote qui 
rerum essent. periti. 

X. MYRRIHI DEFENSIO. 
34. 

Antiphon voce ácra usus est pro &rwva in defensione 
Myrrhi : « Haud enim passus eram quae nunc ab eo passus 
sum. » Et alibi : « Homines enim quiz oculis cernunt, cer- 
tiora ducunt quam quorum veritas argumentis obscuris de- 
monstranda est. » 

XI. ADVERSUS NICOCLEM DE FINIBUS. 
35. 


'Apyupoxonsiov, Antiphon in. or. contra Nicoclem ; ubi 


FRAGMENTA. 


36. 

Idem : At& uécou vsigoc* Avetobv npxx Nt- 
xoxléa, "lTouov Óvtov tttyGv dv 7j ActuxT, 6x xal 
"Aptovopdvze eucolv dv ToupdAntt, toU 7s Bopsiou xal 
toU voríou xal o0 GO aXrpuxoU, Ou piícou tv map' 
íxdvsoa. iéyevo «b vórtov, ob. uvnoveótt xoi IlAdtov 
év l'opyía. Cf. Suidas. 

33. 

Idem v. 'Epiuait : "Oct 8à xal Gpqxóv ('Epuóv 
em. Sluiter. ) cxod «c évexo, Deooxs xol 
"AvttpG)y dy 19 vpbc NtxoxA£a. 

38. 

Idem : Eó09wpov «5 xav! sbüciay 'AvttoGv dv 
tip xgóc NuxoxMa. To óvoua xal mapa Eevogaivri dv 
8' "Ava 6áctoc, Cf, Photius, Suidas, Etym. M. 
P- 391, Zonaras p. 916, 924. 


39. 

Idem : Kspapetxoc: Avetpüv £y v0 mpóc Nuxo- 
xiía mspi oov. "Ort f' slol Kepauetxol, óc. xal 
6 bájTwp qnoiv, 6 piv. EvOov. vc mtóXeuxe, 6 0À Éxepoc 
Ézw , £vUa xal touc iv moXMpup ct)svtá cavea ÉOxrtov 
Onuocta xai vooq értvaglouc Deyov, 9r)ot KaXAupd- 
T7 (KaXAiotsparos v. 1.) 5 MevexAi dv tà vepl 'A0n- 
vv, Cf. Suidas, et schol. Aristophan. Eq. 772. 

A0. 

Idem : Aécg a t: AvttoGv dv vip mpóc Nixoxiéa., 
A£ayac D.evov Bnjogiouc twi cnouc , iv ole cyoXàv 
yovttc éxa&étovco [oi] moXAol. "Opmpoc « o03* 0&1 
tUÀsty q aAxYov ic 00v £00 J£ xou iq Mov, KYedv- 
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nc dv t) vept Üscv droveveu. To 0o« cQ "Amt t 
Mayac qnclv, é&tSpat, 5à 6uolac vívta0ot aütác, xai 
ap! viot; [ aüróv add. Suid. ] «àv 6sóv Aeoymvóptov 
énixasio8at. Conf. Suidas. 


At. 

Idem : Ilapá6vuctov. Obtoc éxaMitó v1 süv 
stp "AUnvaíotc Bixaorrolov, iv d dS(xatov ol ia'- "Av- 
ttpi)y dv tQ) mpóc NuxoxA£a vepl pev. Mvnjsovecouat 
$' aütoU d)Àov ve TGv xoguixov xal TukoxAzg iv 
"OgsatavtoxAs(8n. "Exaleiro BÉ ctc £v toic vuppixoic 
Gegpat(otg xol xvn tapdÓuctoc, $c. uéuvztat "Y me- 
pelÀnc év «6 xarà llavpoxA£ouc. — Aéyeatat 5 dotxs 
vaUra xavk gevagopkv dà clov dv volo gopríoi rapa- 
Oucpatov , couríati tapanAnpepatov. Cf. Suidas, 
Photius. 

A43. 

Idem : IH pusavetac* 'Avttouv dv v vpóc Ne 
xoxAéa, "Ecct à dpiüpoc fov f; mpurave(a Tjtot Ac" 
3 )&, ác (sic Saupp.; xal codd.) é£x4er» quXj, 
Toutaveiet, Auslexcat 63 mepl vovoov "ApiatotéAne dv 
7j AUnvauov xoÀtre(d, Cf. Suidas, Photius, schol, 
Platon. p. 459; argum. in Dem. or. c. Androtion. 

43. 

Idem : X«e9avngópoc: 'AvrgOy £y t nb Nc 
xoxÀéa. XZcegavrgópou fipiov, Gc Éotxsv, Jv dv caiq 
AO6vat; ci 9 àv 6 Zitgavrpópoc Tisot t&v "Hoa- 
xAéouc vutétov sla tiov tvog.évoov àx xüyv Oatiou Ovva- 
tépwv, cb pvnpoveóec CEXMdivixoc v v. Popowvióoc * 7| 
wrote coU "ActixoU (dotuxo0 Phot., Suid.) Zregavz.- 





moneta excuditur, quam officinam nunc ovpavcáptov non- 
nulli appellant. 
36. 

Medius nurus. Antiphon contra Nicoclem. Quum tres 
in Attica muri essent, ut etiam Arístophanes in Triplalete 
(fr. 459 a ) dieit, borealis et australis et Phalericns , me- 
dias boram dicebatur australis, cujus Plato quoque in 
Gorgia ( p. 456, A ) meminit. 

37. 

Etiam Hermarum porticus quzdam ( A/Aenis) appella- 
batur, uti patet ex Antiphontis oratione contra Nicoclem. 
38. 

Ex6ucepov, secundum lineam rec(am, Antiphon in or. 
contra Nicoclem. Vox etiam apud Xenophontem Anaba- 
seos libro secundo (1I, 2, 16). 

39. 

Ceramicus. Antiphon in or. contra Nicoclem de finibus. 
Ceterum duos esse Ceramicos , sicut etiam orator dicit , 
alterum intra urbem, alterum extra urbem, in quo qui 
bello occiderant, pubiico funere sepeliebantur et orationes 
funebres habebantur, docet Callicrates vel Menecles in 
libro de Athenis. 

40. 

Aísya. Antiphon in or. contra Nicoclem. Sic vocaban- 

tur poblica quaedam loca in quibus otiosa hominum mul- 


titudo desidere solebat. Homerus ( Od. 13, 327 ) : Non vis 
dormire in domum fabri ferrarii vel lescham inares- 
sus ? » Cleanthes in libro de diis Leschas Apollini dicatas 
et exedris esse similes, et ipsum etiam Apollinem a qui- 
busdam Leschenorium cognominari dicit. 


4t. 


Ilapa6vcrov. Sic vocabatur apud Athenienses judicium 
quoddam, in quo Undecimviri judicabant. Antiphon in or, 
contra Nicoclem de finibus. Meminerunt ejus prater alios 
comicos etiam Timocles jn Orestautoclide. Item in thala- 
mis lectus quidam appellabatur xapá6ucto; , cujus meminit 
Hyperides in oratione contra Patroclem. Apparet autem 
hoc dici per metaphoram ductam ab iis quie sarcinis in- 
ferciuntur et inculcantur. 


42. 

Ilpurave(az. Antiphon in or. contra Nicorclem. Est vero 
prytania numerus dierum triginta sex vel triginta quinque, 
per quos sipgule tribus judicant. Dixit de iis Aristoteles in 
Atheniensium Republica. 


43. 


Steplianephorus. Autiphon in oratione contra Nicoclem. 
Athenis heroum fuisse videtar Stephanephori. Fuerit au- 
tem Stephanephorus unus filiorum e Tliestii filiabus ab 
Hercule susceptorum, cujus Hellanicus Plioronidis libro 
decimo mcminit ; aut fanum fortasse fuit Attici Stephane- 
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eópov t6 fipiov Xv, o0 dw 6 abcóo "EXAdvtxoc dv p' 
"Ax0(6ec uva, Cf, Photius et Suidas. Stephane- 
phori heroum monete conjunctum fuisse probabi- 
liter censet Boeckh. C. I. I, p. 168. 


44. 
Idem : 'Y víp60Ao«. 'Avttgüv dv t npóc Niv- 
xoxA£a* jv 5b Onpaqwyóc, Óv GouxuBlUne dv x7, v» dbo- 
espaxícOat qnolv. 


XII. IIAPANOMQN KATHTOPIA. 


« À. Westermannus hist. eloq. gr. p. 276 et 
ad Vitas X oratt. p. 38 hanc orationem eam esse 
putat, qua auctor illarum vitarum Antiphontem 
mpóc Arjkocfvev *àv Gtpatryóv mapavó[uov causam 
egisse dicit; sed qua erat xatxyopia mapavópunv, 
ea xatk Avpsog0£vou; dicenda erat. Diversam igitur 
ab illa fuisse intelligere mihi videor : cf. quae ad 
or. tertiam annotavi. » SaupPIUs, 


45. 

Suidas : AcUpo. To)ro 1b énlopgnp& vtvec. rl 
4óvou cevág Ont voplLouatv, of 5à xjropec émi tóTov 
Távttg Gut yoüvrat, (x  Alogívnc dv tQ xaxà 
Tudoyow (S 124): « xal mapaoyttv. ( tsotavoet 
JEschin.) «à piv geoyovtt Oappsiv, Óvav aütóc Osüpo 
mapé)0n. » Kal AvttoGv. dv v7j Ilapavótuov. xatqo- 
pla* « vauudyou, e mepl DwpeGv quiv — simeiv 
« xavdyetw Oe0po, » Kal Ác(vapyoc iv tip xax& Aeo- 
X9pouc* « mtpl coU caAautGpou AijupioU vüy mpic 
oM&, ép» x«( pot Osüpo abroU tà maiOlov xdÀscov. » 
K 2l Anpocü£vnc* « dmoxpwwat yàp DeUpo dvaotdq 
pot. » Kal dot &xepot,. Antiphontis locum a labe 


ANTIPHONTIS RHANMUSII 


non immunem videri monet Bernhardyus ; Saup- 
pius fort. leg. conjicit : 'Ex vavpag(ac ó mepl 5eo- 
peiov cuvstrély xovayety OeUpo. 


XIII. IIPOX TIOAYEYKTON. 


46. 

Bekkeri Anecd. p. 82, 29 : 'AváósEaw otv 
éryonaai. AvcupGv moo IoAUtuxvov, AttvóAoyoc 'AA- 
9a(a. 

XIV. KATA IIPYTANEOZ. 
el vot oc. 
47. 

Harpocratio : 'P470op1x?; pao? 'Iaaios dv «G 
vp EoxAeiony. "Eows fmvopuc) vpzq xaAeictac f$ 
xat& brjtopoc qpsavtós «« f] elóvvoc 3) vodsavroc a- 
pávop.ov, Garep Jévevat xal rQutavux)) 5j xarà mputd- 
vs6x,, xal émiotaruo) f xav émtotácou, "Iooc 95 xal 
xarà ToUto f»topuxal 4paqal vtwvec xaXoUvtas, Ótt 
xatà Ótagópouc vótouc al xatk tGv Dxtópev youpal 
eladyovrat, Gc "Avttpiv dv ti xavk Tputévtex, el 
qvowc, brocnpa(ve, Cf, Suidas et fr. Isei or. 
contra Euclidem. 


XV. ITEPI TOY ZAMOGPAKQN o0POY. 
48. 


Suidas : Zauo0pd xn vico; xeicat Óà xztavtt- 
xpü tc Opdxne. duci 9&6 Xaplow olx(cavrac atv 
tb dvo 6cO0at coUto* xal Cox tapk "AvcupGivtt dv 
1&9 Zapoüodxui) Aóvo obtwx elona£vov * — « Kal vào 
« ol. cà». dpyy olxlcavesc «v vrisov Tioav Zdutot, 
« iE v. fuste lyevóuetac xatoxisüncxv 5à dvd xm, 
« oUx. émidupa «Tj, vijsou* iéntsov yàp Óró tupav- 





phori, cujus idem Hellanicus mentionem facit Atthidis 
libro secundo. 


44. 


Hyperbolus. AnÜphon in or. contra Nicoclem. Demago- 
gus erat quem testarum judicio ejectum esse Thucydides 
ait libro octavo (8, 73). 


XIl. RERUM CONTRA LEGES GESTARUM ACCU- 
.SATIO. 


45. 


At)po. Hoc adverbium quidam de tempore dici putant; 
oratores autem omnes utuntur de loco; ut JEschines in 
oratione contra Timarchum ( p. 24 39 R.) : Et effectu- 
rum se ut reus bono animo esse possit , quum ipse huc 
accesserit. Et Antiphon in accusatione rerum contra leges 
factarum : Qui pralio navali interfuerunt, huc. acce- 
dere jubeantur, ut causam dicant de muneribus ac- 
ceptis. Dinarchus in oratione contra Leocharem : .De mi- 
sero Didymo nunc apud vos dicam. Quare ad me huc 
ipsius filiolum voca. FA Demosthenes : Responde mihi 
huc accedens, et sic alii. 


XIII. CONTRA POLYEUCTUM. 


46. 


AváSetat., spende. Antiphon in or. contra Polyeuclum, 
Dinolochius in Althaog. 


XIV. CONTRA PRYTANEM. 


modo genuina sit oratio. 


47. 


*Patoptc) vca2fj. Isseus in or. contra Euclidem. Videtur 
$n1opuc) Yoops) dici actio, qua orator petitur qui contra 
leges vel scripsit aliquid vel dixit vel egit; sicuti actio 
nputavixf, Vocatur, quae est contra prytanem, et éxiocatuc 
quz est contra epistatam. Fortasse vero etiam propterea 
actiones quaedam $xoprixat vocantur, quod ex diversis legi- 
bus actiones contra oratores introducuntur, ut Antiphon 
quoque in oratione contra prytanem , modo sit genuina, 
innuit. 


XV. DE SAMOTHRACUM TRIBUTO. 
48. 


Samothrace insula e regione Thracie sita, cui Samios, 
qui incolis eam frequentarunt, nomen hoc imposuisse fe- 
runt. Meminit Antiphon in oratione Samothracica his 
verbis : Primi enim hanc insulam frequentarunt Sa- 
mii, ex quibus nos (sc. Samothraces loquuntur ) nati 
sumus. Eo vero migrarun( necessitate coacti , non in- 
sule cupidi/ate allecti. E Samo enim a tyrannis ex- 
pulsi. sunt et hac fortuna wusi et preda ex Thracia 


capta in insulam. illam adveniunt. » 


FRAGMENTA. 


« vv ix Zdyuos xal voy, dygrjcavto caítr xoi (xal 
« deest in AVE) )uíav Aa6óvesz dnb «7. Godxn 
« douyvoUvcat sl, v)y. vijgov. » Post vocem «ait la- 
cunam notavit Sauppiusopinans excidisse quzedam 
de Samiorum in Thraciam adventu. 


A9. 

Demetrius IIepl £punve(ac $ 53 : X3) 6d xal coUe 
Guvbéauou, jÀ udÀa dvramob(bosto: dxoiGG , olov 
t&i dv auvó£aqu) zàv 6à ( iporpsnie vào fj dxolóew ), 
d))à xal draxtorépox Twx€ ypljoÜut, xaüdrmsp mov 6 
"Avtigov Aye — «^H. [piv] vkp vijaoc , ?|v &yo- 
« ptv , Din plv xal mópposóev, [63]. declv. 6j 
« xai tpzysia* xal cà uiv ypéciua xal ipydcta 
« puxpk abc doct, cà O0 dpy& mo) , uixpli, ao 
« v. oUcTK. » Towl vào voi; uiv cuvüfagon, elc 6 
ài dvromoó(6otot, Inclusa addiderunt Capperone- 
rius et Sauppius, 

5o. 


Priscianus XVIII, $ 280 : 'Avrtxol* xpotaxéqavto 
tovtev xal -aUra. "Avtipiv  Zagoüpaxx* — 
« Galvot oüx àv tZ; uiv «Qv &X)uv mottv ta- 
« jatwpíac xpoüoxéjavro, «5c 0à agstépac aUi 
« cwtrpíac oóx ivtüuuUnaav. » Pro Xapoüpaxix, 
quod est in cod, Paris. 7496 ( v. Th. Pressel in 
Revue de philologie, I, p. 153), reliqui codd. 
habent 'Olwapyuuip, nisi quod in Monac. cod. 
legitur c40toax1ixot. 

5r. 


Harpocratio : 'ExAoyetc ol bOéyovrt; xal elo- 
Wpátrovte; tà Ópeóprva ci Ünuoclo.  Aveipüby 
iv Tí) wtpl 0 Zapoüpaxüv qópou* — « '"HMo£üncav 
« yip GXoqei, rap! fpity ole nAeioto dDóxet ypfuaza 


« E£ivat, » 
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52. 

Idem : Atl dvtl. coU Et; map! Avtipiivrt Eupo- 
0paxuxp. 

53. 

Idem : 'A xo6196ptvov Avtto&v dv cip mpl coU 
Zayopaxüv qópou dvel coU dxobiDovtec: Etc BÉ qnaw 
« &ro5i00p.s0a » xot dvi toU dixob(Oop.sv 3 dvxl coU 
ztRpdoxopsv, Cf. Bekk, An. p. 427, 18. ' 

54. 

Idem : A xós«E£:c 10 qwolc tevd40ot cobc moó- 
vepov GÀÀYjote cuvteravpévouc ti; «o Üürore)eiv 0v 
&uptapévov qópov * "Avetpüov dy cip mtepl toU. Zapotpa- 
xiv gópov. 

55. 

Idem : ZuvteA eio oi cuvBaravovtto xat coveta- 
eípovvec* và Bà mpliyua cu vréAeia xaleitat, óx 
Écavtw ebpstv dv t. 'Avttpüvtoc mepl toU. Zixpco0 axi 
qópou. Avpkoc0£vac àv và ónip K vnotoüvte. 


XVI. IIPOZ EPAZIZTPATON IIEPI TON 
TAUN. 


Plutarch. Vit, X oratt. p. 833, D : 'Eratweica: 
9" abvoU junta 6 mepl "Hoo80o0 xal 6 robc "Epaci- 
Gtpatov Tol tüv vai)v xal Ó mpl. «7c eloaye) lac, Óv 
Orip ÉauroU qéypaqe, xal 6 mpbc AnpkocOüévnv «ov 
GtpavnyYóv tapavópov, Cf. supra p. 194. 

56. 

Athengus IX, p. 397 C : 'Avttgüivet $$ s 
xivopt Aóyoc plv. véqpamtat. Eye nlypap pa mepl 
t & à v xal dv abt «i Aóq« oü8epla veta coU. óvop.a- 
toc ylvexas , Opvew, 6à mou Ü.ouc o) xi, àv abt Óva- 
pet, qdaxev coUtouc voéostv ÁZiov 1óv. IIopüag.- 
Tou, xa moÀÀoUc mapaylvecÓat xatàk móUov c tüv 





49. 


Oportet eliam particulas, verbi causa uiv et 5 non 
nimis diligenter opponi ( servilis enim ejusmodi diligentia 
est) , sed usurpari eliam liberius, sicut Antiphon alicubi 
dicit : « Insulam quidem, quam habitamns, apparet quidem 
vel ex longinquo altam et asperam esse et utilem quidem et 
agricultura aptam sui partem habere exiguam, majorem 
vero incultam ; parva est. » In quibus tribus uiv particulis 
una à particula opponitur. 

50. 

Attici dicunt tovtov et caUta. Antiphon in 
or. Samothracica : « Haud saneceterorum civium infortuniis 
prospexissent, suam vero ipsorum salutem neglexissent. » 

51. 

"ExXoysi; , coactores. Qui colligebant et exigebant quse 
publico zerario debebantur. Antiphon in oratione de Sa- 
motlracum tribnto : Delecli a nobis (Samothracibus ) 
coactores sunt, qui magnam vim pecunia; possidere 
viderentur. » 

52. 


Ac pro £e, usque, apud Antiphontem in or. Samo- 
thracica. 


53. 

'Anoódóysvor Antiphon in or. de tributo Samothracum 
dicit pro &ro&ibóvre; , reddentes , reslituentes. Deinceps 
idem dicit &robiSóus0a. vel pro &nopiboyev, reslituimus , 
vel pro rizpáoxoutv, vendimus. 


54. 


'Axótaltc fit quando separantur qui antea non singuli 
sed juncti statutum tributum pendebant. Antiphon in or. 
de Samothracum tributo. 


55. 
£wvte) e , qui eodem impendia et tributa conferunt ; res 
vero dicitur cvvc£)eux, contribulio, ut reperies in Auti- 
phontis oratione de tributo Samothracum. 
XVI. CONTRA ERASISTRATUM DE PAVONIDUS. 
96. 


Antiplontís exstat oratio, titulum prseferens de paro- 
nibus ; in ipsa vero oratione ne ulla quidem fit naminis 


. mentio, sed ssepius variegatas aves nominat, quas 


alere ait Demum Pyrilampis filium , et convenire multos 
Lacedsemone et e Thessalia studio illas visendi , eupereqne 
ovorum participes fierl. De forma autem earum loquens 
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ógv(0uv Ofaq ix «t AaxeBaljovog xal OstraMac xoi 
exovD)y votwicünt tv oXv pecalaóetv, Iept 9 «7j, 
iBéac aütGv Mov yoaoet* — « El ci; 10£1ot xata6Ga- 
« Àtiv sl, Ttt. coUe Opviüac , olyyjoovzat dvamtóo- 
« pevot, "Eàv. 0À t&v mtépuyov. Gnotéum, T0 xdAAoq 
« dgatgaesat * tX mtepk yàp. aüvOv 1o xdÀÀoc daciv, 
« dÀÀ' o0 xb cüua.. » "Ovi 8À xal nepiomoíbactos Jv 
adtóv fj 0£a, dy ti aoxG AÓqv mtv quaiv* — «AX 
« tke plv vouperviac 6 Boulópevoc sloYjet, «àc 5. dÀ- 
« Àae "képac eU c EM0ot BouXdjevoc  Osaaa0a:, 
« oUx Éovww. Óotic Érugs* xal vaUra. oóx iyOic o00l 
« TQumv , GÀ Écn mov 3j tptáxoved. davw. » 
54. 


Klianus N. An. V, a1 : 'Extuóvto 81 c0v doptva 
xat tóv 05)uv Ópeyucv yUtwuv (qpuplov v, £L), éx 
Avttgov dv 3 mpoc "Epací(ovgatov Aóvw ucl. Cf. 
reliqua /Eliani. 

58. 


Harpocratio : Eóog 69a) oq àvtt voU sünpsréac, 


AvttpGv dv «(& msQl caüv («aovov h. 1l. codices.) 
59. 
Idem : IIupiAaqp no * Ave Gy iv 56 mpl t&v 
tuv. "Üvopga. xóptov. 


XVII YIIEP THZ EIZ TON EAEYOEPON 
IlAIAA YBPEOS. 


60. 
Idem : 'A £toi dvil xoU volet 'Avttotuv ozép tri 


elg; vàv dAsUOspov mai2m D6psox. Cf. Bekk. Anecd. 
p. 412, 28. 


XVIII. KATA eIAINOY. 


« Choragus, cui Antiphon orationem quz est 
de czde saltatoris scripsit, dicit se Aristionem et 


ANTIPHONTIS BHAMNUSII 


Philinum Ampelinum peculatus reos egisse (or. 
6, $ 12, ar, 35). Quidni etiam in hac causa Anti- 
phontis eum opera usum esse putemus? Uti vero 
orationem quz est xeol toU yoptutoU calamitosis rei- 
publice temporibus habitam esse ostendunt ea, 
quz de tribubus Cecropide et Erechtheide actor 
$ 11 dicit, sic hanc quz est contra Philinum post 
cladem Siculam habitam esse conjicio : in illis enim 
rerum angustiis videntur Athenienses thetes ad 
arma vocasse, » SauPPIUS, 


61. 

Harpocratio : 87,1s4 xal 0n t 4xóv. Avttpeiv £v 
ti xarà GOuvos qual: « voóQ c« Onvac Éxavtac 
« 6nÀlvac mosca. » Sequentia v. in Aristotelis 
Rep. Atheniens., fr. 10. 


62. 


Idem : 'A xpo&c0a« dv «00 ÜUraxoóetv 'Avetgiv 
iv «i xasà qDUvou. Cf. Suidas et Bekk. An. p. 
366, 28. 

63. 

Idem : 'ÀAtoXazeiv dvi &nÀoU 100. Aagsiv Avti- 
qv dv cip xatà Qui(vov, Auctac xarà IHoceibiRov. 
Cf. Bekk. Anecd. p. 43o, 9 et 13. Bachm. Anecd. 
I, p. 127, 9. 

64. 
Idem : AtáAn Etc. Ava gdvety 19 xMoo Sui 


peiaas, GiaAmEie 8 c0 moYpa. Avttpbov £v tO) xarà 
QuUtvov, 


XIX. IIPOZ eIlAITIIION AIIOAOTIA, 
el  1vato«. 
65. 
Idem : Ar uottuóptvoc. AngvoreóscOat écct 
t6 voUbÉ xwvoc ÓXuou xotwovéty xal yenaatltew 





scribit : Si quis voluerit in urbem illas aves transferre , 
abibunt avolantes ; sin parlem pennarum resecuerit , 
periit forma pulchritudo. Nam ín pennis inest earum 
pulchritudo, non ín corpore. Ingens autem fuisse homi- 
num studium visendi illas aves , eadem in oratione iterum 
declarat his verbis : Noviluniis quidem , quicunque vi- 
dere eas cupit , admittitur ; ceteris diebus si quis ad- 
venit visere cupiens , nemini licet. Et hxc non heri 
aut nuper ita esse ceperunt, sed jam anni sunt am- 
plius triginta, 
37. 


Astimabant mille drachmis pavonem marem et femi- 

nam , ut Antiphon ait in oralione contra Erasistratum. 
58. 

Ejog0d)goz pro eompenóx , decore , apud Antipliontem 
in orationo de pavonibus. 

59. 

Pyrilampes, nomen preprium , apud Antpliontem in 
o1atione de pavonibus. 


XVII. DE CONTUMELIA IN PUERUM INGENUUM. 


60. 
Abt, existimat. Antiphon in oratione de contumelia in 
puerum ingenuum. 
XVII. CONTRA PHILINUM. 
: 61. 


Antiphon m oratione contra Philinum dicit : The(es om- 
nes hoplitas facere. 
02. 


'AxpoXsfa:, dicto audientem esse, Antiphon in or. 
contra Plilinum. 


63. 
'Ano)aeiv pro simplici Jayctv, Antiphon in oratione 
contra Plilinum , Lysias contra Posidippum. 
61. 
Au)ay4xvt:y, sorle distribuere; res dicitur 6x» rt. 
Antiplion in or. contra Philinum. 


FRAGMENTA. 


dw adroU * "Avttpév dv cT, npo Dv mov dxoAoyla , 
el Yvjotx. 


XX. KAT' AAKIBIAAOY AOIAOPIAZ. 
66. 


Plutarchus Alcibiad. c. 3 : "Ev 933 «ai; 'Avti- 
qüvros Aotboplat; qEypamrat, Órt mai Qv ix ce 
olixíag dméíópa vpóc Arxpoxpátn cà Gv ipactOw, 
BouAou£vou 9' aótóv dmroxnpuctetv A plopovoc, IHepuxAT, 
oóx elacev. eire , el plv céüvaxev, fiu£oa pag ik có 
xXjpuyp.a qavsioOat vpócspov , el 6b ade dat, dawarov 
eUtig tóv Xov Biov fota0ai- xol Urt ci)v dxoAou- 
Üoívtov vty& xcelvetev dy «T7, Z«6upttou taAa(atoq COXo 
vacdLac. 'AXAX voucote pv ox &Etov loo mi TsUtww, 
& ys Aoifopria0aí tt« advQ B £y Opav 6uoXoyOv stmev. 

67. 

Athenzus XII, p. 525, B : IIsgi 5$ t&v 'A6u0z- 
viov "Aviv iv cà xat' "Alxtotdoou Aotboplac vod- 
tt oUtuc* —  « 'Erab) iGoxupdsón; 6n cv. ini- 
« tpORtv, mapaAaÓQv map aürOv Tk cauto) yp6- 
« pata, you dronAéov sic "A6uGov, oUrt ypío, 
« làvov cavcoU mpabóusvoc oü0lv obvs mpoltvíac ob- 
« Gepitlic Évexev , d) «Tj oavcoU mapavopiia xal dxo- 
« Aacía «5c Yvoyprne óuolouc Épyov 1pórouc u.a 070ó- 
« pivoo wapk cüv div A60Dq uvaixGv, Om dv 
« tip ét io(ro Bio aavsoU Éyot; 407,000 adtoic. 

Plutarchus quum laudet Avttoüvtoc Aot2opíac, 
Athenzus vero Ántiphontem £v «à xaz' 'AXxiotaóou 
Aot&opias citet, queritur num de oratione in Aoiào- 
pac vel xaxv,yoptac (xv, habita cogitandum sit, an 
de libello, quo partium studium mores Alcibiadis 
traduxerit, Sauppius de his ita habet : « Qua Plu- 
tarchus addit Xoopeic9a( «t aàtQ 8v EyOpav ÓuoAo- 
46v et ostendunt eum Antiphontis libellum accu- 


XIX. CONTRA PHILIPPUM DEFENSIO, 
modo genuina sit. 
65. 
Anpoteóec0ac , demi sive pagi alicujus participem esse 
ab eoque nuncupari. Antiphon in Defensione contra Phi- 
lippum , si modo genuina hac oratio est. 


XX. CONTRA ALCIBIADEM DE INJURIIS. 
66. 


In criminationibus Antiphontis preterea scriptum est, 
Alcibiadem puerum domo aufugisse ad Democratem unum 
ex amatoribus : Ariphronemque, quum statuisset eum abdl- 
care , inhibitum a Pericle , quod diceret , « Si mortuus est 
poer, uno die per istud praeconium prius mors ejus inno- 
tescet ; sin salvus est, omnis in posterum ei vita miser- 
rima erit. » Idem ait quendam comitum ab Alcibiade in 
Sibyrtii palzestra ligno ictum et exanimatum esse. Sed lio- 
mini palam pre se ferenti, odii causa convicia se Alcibiadi 
facere, fortasse non est credendum. 


67. 
De Abydenis Antiphon in oratione contra Alcibiadem in- 
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ratius novisse et illud efficiunt, ut non orationem 
contra Alcibiadem in judicio habitam (cf. Meier de 
litt. att. p. 484), sed famosum libellum fuisse 
putem diffamando adversariarum partium principi 
scriptum. Similis est Andocidis commentarius ro5c 
toUc Éxatpouc. Áthenzus facili errore de oratione 
cogitare poterat, nisi tatc... Aotjoplat; scribendum 
est, » Contra Meierus ll. p. 484, not, 25 Plutar- 
chum in citando scripto Antiphonteo parum ac- 
curatum fuisse putat. Ac sane major Athenzi 
quam Plutarchi in titulis scriptorum laudandis 
fides est, iis praesertim locis ubi ipsissima verba 
auctorum ab Athenao exscribuntur. Quod Plu- 
tarchus habet 'Avttpüvtog Aoijoplat, id genuinus 
certe libelli titulus esse omnino non potuit. Cete- 
rum num causa sit revera in judicio acta an pro 
consilio auctoris conficta, in medio relinquo. 


XXI. IIPOOIMIA KAI ETIIAOTOI. 
68. 

Suidas : Álc0sc0at xol ala 0dvecOac Oi 
qépev' c0 uv (à aloüco0at 2l «oU. dxpi6Oe eibévat 
tt, t0 53 aloÜavscOat drl coU Ünovoriv tt. Kat mpl 
[àv ToU atoüea0a:t 'Avcupv £v Ilpoourtot; : — « "Eypa- 
« jjdjmy TaUToV TÀv pulv dOunufvog ón0 toutou 
« vj Ala mo), Exc 03 xal m)e(lo Opusc Jo0nuévoc 
« 39ucnuévouc xai touc GÀÀouc moAtvac. » Cf. Bekk. 
Anecd. p. 359, 6. 

69. e 

]dem: 'Apa* 83ottxT. Anjoo0£vrz éxl coU e00£ox 
xal raocgoT pua Éeate, .. Aloy (vrc Ob Eni coU xarà vov 
«otov xatpóv... Kol map& c "Avtugovri 03 c6 Gua 
xéivat rl coU aüroU: q7ol yàg év Dlpoowíok* — 
« GÀX sl. có c6 mplyud. pot xpsivvov. qalverat. Gua 
« t£ u.xpruptac dperzis apébopat... In his codices : 


juriarum cansa habita sic loquitur : « Posteaquam idoneum 
te judicarunt tutores tui , qui res tuas ipse administrares , 
acceptis ab illis bonis tuis , abiisti Abydum navigans ; non 
quo debitum ibi aliquod tuum exigeres aut hospitii pu- 
blici causa quidpiam ordinares, sed ut ab Abydenis mu- 
lierculis instituta disceres protervo tuo ingenio libidinique 
tusee consentanea, quibus deinde in reliqua vita pro tuis 
utereris. » 


XXI. PROCEMIA ET EPILOGI. 
68. 


Alo0so0oa« et atoOdveo9oc differunt. Illad enim significat 
aliquid cer(o scire, oio0&vecO0oc vero suspicari aliquid. 
Ac verbum als9sc0ac declarat. Antiphon in Procemiis : 
Hanc actionem institui, non solum ipse multis ab eo 
injuriis affectus, sed etiam qui scirem vos et ceteros 
cives longe pluribus injuriis affectos esse. 


69. 


"Aux cum dativo Demosthenes pro statim, confestine 
posuit , JEschines pro eodem tempore ; eoque sensu vocem 
Antiplon quoque habet. Dicit enim in Procmiis : Verum 
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el xóte., jua prupie.. odlopjat, Ad quse Bernhardyus 

« Tó:re sive adverbii loco habeas sive «ó «t cum 
Spengelio Zuvay. c£yv. p. 105 explices, sensum 
egre perspexeris. Ego superiore membro tantisper 
seposito, non dubito quin extrema huncin modum 
sint persananda : ueptuoíav [47] dpevzi; mapíto- 
pat. » Maptuplac dedit Sauppius, cui in v. dpet7e 
adjectivum latere videtur. 


70. 

Photius (et Suidas) : Moy 07, 06e: én(roves 3) 
Ovnpóq 7| xaxóq* xal noy 0m pía émi cz xaxíac cé- 
vaxtat, Oóco Aslvapyos. "Avtvoüiv 8$. 6 moAauta- 
toc tí $»tópwv tO piv poyOmog éyprato oüx iri 
O0 xaxoU dvÓpóc xal elaavop.évou tlc Ouxacvyjorov tva 
xatryopn05, dAX  émi matpbc O(xvv Aagóvtog Ómip 
&reaayiévou matd0G sàv pog Onpov Écaktv* xal gnow 
obtwe iv Iipootslow, xol éxóqo; : — « Ky? ulv 6 
« poy 9npóc , Ovctva. ypiv ceOvuxévat , GG coic (y Opote 
« xatáys)ox. » 


XXII. PHTOPIKAI TEXNAI. 


71. 

Longinus t, IX, p. 576, 32 Walzii : Avrioóv ve dy 
tat "Progixaie céyvau? — « 'Tó piv rà xapóvta, 
« [yn , xal óndpyovia xai rapaxe(gutva. alsÜüdveatat 
« xatà guotv elvat. fiv, mapk qUotv b v0 quAdc- 
« ttty aüciv. Exroóov vevopévov dvapyT, xov mo0ov. » 


72. 

Ammonius De diff. verb. p. 127 Valck. : Z»- 
tiov xol cexusjpiov. Staoéott, "Avtipov dv S7, Téy- 
va « tà uiv mapeynuóva onjt(ot; mt6toUcÓat ( sic 
« Eranius, micrtUsgÜm Amm.), «à 6b. u£ovta 
« t£xjmptow. » Cf. Eranius Philo p. 173 Valck. 

73. 
Bekker. Anecd. p. 78,6 : 'Actopyla , oUostop- 
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vie , oxoprá. "Avriugov dv üurípu mpl cT "Paropi- 
xiic téx v. | 
75. 

Idem p. 79, 1 : 'Arapaoxeóactov * Avttolov cpfzo 
"Pntopixiic téyvnc. Pollux VI, 143 : 'Arapaoxtóa- 
etoy 6b dv xai; "Patopucai, téyvate SoxoUet $^ o0 vv- 
giat, 

75. 

Bekker. Ánecd., p. 110, 33 : 'Oltyogülev: 'Av- 
tuptv 1ptr. Pollux III, 63 : IIovp (av 9à xal óAo- 
vog av "Avrtpiv. 


26. 


Galenus t&v '[wm0oxout. woo dE». t. V, 
p. 705 Bas. : "Ox 9à xai aóxóc Éxactoc [10v] vepl 
Aó-rouc Dyóvtwv Jielou mowiv Óvdia ra xawd , 9nÀot uiv 
xal 'Avttotiv lxavüx , 6c ye Gne abtk rotntéov ixbi- 
Ódoxtt, OnÀot 0E xal abtóc obtoc 6 "Aptatogdvnc. 

Artis rhetorice partem effecisse tetralogias 
quas servatas habemus , eosque communes locos 
esse , quos tractasse Antiphontem Cicero ex Ari- 
stotele refert, suspicatur Sauppius, prseeunte 
Spengelio. Cf. Westerinann. Gesch. der gr. Be- 
reds., $ 40,n. 125 $68, n. 13. 


XXIII. IHOAITIKOZ. 


"O mto) ctixóc Aóyo« et qui sequuntur 6 vepl $po- 
volag et ol dàmüe(ac Adyot apud lexicographos ita 
citantur, ut ad eundem Rhamnusium oratorem, 
cujus praecedentia fragmenta sunt, pertinere vi- 
deantur. Accedit huc quod librum xepl 6jovolac ad 
Antiphontem Sosili filium expresse refert Philo- 
stratus De soph., 1, 15. At vix est dubium quin 
veriora prodiderit Hermogenes IIsot i6c&v IT, 11, 
p. 387, ed. Walz. : [Iegt 8à "Avrigüivrog Aéoveaq 
dvdyx" mpotureiv dut, xaüdm&o dot vÉ Qaotv oUx 





si res dubitatione superior esse mihi videlur et simul 
testimonia virtutis exhibebo.... 


70. 


Moy8npóc, xrumnosus vel miser vel improbus; et 
poy97p(a ponitur de improbitate. Sic Dinarchus. Antiphon 
autem, oratorum antiquissimus, voce uoyOnoó; non est 
usus de malo quique criminis causa in jus vocatur, sed pa- 
trem sic appellat, qui propter filium caesum actionem in 
judicio instituit; ac sic in Procemiis et Epilogis dicit : E/ 
€go miser, quem mor(uum esse oporlebat , vivo, inimi- 
cis meis ludibrium. 


XII. ARTES RHETORIC.E&. 


7t. 


Antiphon in Artibus rhetoricis ita habet : « Quae adsunt 
praesentia et ob ocnlos posita, hacc nos sentire secundum na- 
(uram est, at contra naturam est nos eorundem , postquam 
e conspectu sublata sunt, vividum servare desiderium. » 


72. 
Enystovy et texufptoy differant. Antiphon in Arte rheto- 
rica ait praeterita avysotc , futura v&xuvotow credi. 
73. 
Actopyía, vacuitas ab amore, eQostopy(a, amor ve- 
hemens , axoprá , amor. Antiphon libro secundo Artis rhe- 
toricze, 


74. 

Anapaoxsuaotov, imparatum. Antiphon libro tertio Ar- 

tis (qua tamen non videtur esse genuina ). 
75. 

'OXyopü4av et mo)upotav, amicorum paucitatem c£ 

multitudinem. Antiphon libro tertio. 
76. 

Unumquemque in orationibus versantem nova facere 
verba studere , satis declarat Antiphon , qui quidem etiam 
quomodo facienda sint edocet ; declarat vero etiam Aristo- 
plianes noster. 


FRAGMENTA. 


Qvo xal AlBupos 6 youpqkatixóc, xpbc S6 xal dnb 
t7 lotopíac qaíverat, mAslouc plv veyóvaaw "Avri- 
exvtsc, 9o Oi ol copurtsósavte, àv xal Aóyoy dvdyxm 
ovjsacÓo: , v ele uév davw Ó brívwo, obrto ol govt- 
xol 9ípovvat Aóyot xai [of] Ónpenyopixol xal 6aot xoó- 
*ot« Üpotot* Écspoc ÓÀ 6 xal vepatooxómoc xoi óvetpo- 
xplenc Aeyóp.svoe vevéaüat, obzso oi c& IIeot vic dàn 
Osíac Aéyoveat Aóyot xal 6 [epi ópovotag xai (oi 
Ónpmyoptxol) xal 6 IloXirxéc. In quibus quum oí 
arüculus ante v. Ónp»Yoptxol omissus esset , ad 
marginem aliquis notavit oí Onv., quz deinde 
in ordinem verborum loco inepto inserta sunt, 
Simplicissima hzc est Sauppii sententia , qui plu- 
ribus docet quam sint improbabilia quz de eodein 
hoc loco in medium protulerint Taylorus et Spen- 
gelius. —  Allatis verbis Hermogenes subjungit 
hac : 'Eyz6 5$ £Évexa «0o Otxgópou tà)v dv toic Jóvotc 
toutot,. l5cOv , me(0op.at bo. coUe AvttoGvtac Yevé- 
GÜat * moÀU yàp óx, Óvte, xà mapaAdttoy cüv int pa- 
eopévory 17, Ginüclac Aóyov mobs cob Aotroüc* Évexa 
$i o0 xal xapà IDdtovt xol ap! di3ots lovopoupé- 
vou  roÀtv oU me(op.at. GouxuPiOny p "Avrtgüvtos 
elvat coU "Papvoucíou jia0nt)v. dxoóto móXAov Myóv- 
wy, xal tbv piv "Papwodotov el&t éxeivov, obrto 
&lotv of govtxol , «v Gouxuaióny Bà m0)3À xejopioué- 
vov, xal xsxottovnxóta cQ) £lóet vOv tz dÀnOelag 
Aóvev , Rv o0 meí0ogat. OÓ pv dX , ale elo 6 
Avrtgüy Eyífvsto , $00 Aóvov el5sot vocoU tov dUXxjAov 
Osa nxótov qonadpsvo, , eUxe xai 800, yoolc éxdce- 
poc, 6 pv toUvo , 6 86 Dxuivo uere Ov , dváyxn qup 
10i Éxarépev BuJOriv. Quibus utpote pondere de- 
stitutis nihil immoror. Vide P. van Spaan De Anti- 
phonte p. 7, ed. Dobson. De Antiphonte sophista 
et somniorum interprete cf. Xenophon Memorab. 
I, 6 et Aristoteles ap. Diogen. Laert., II, 46. Quod 
scripta ejus attinet, 1óv IIoAtcixóv et coUe Ispl dàs- 
Octac Aoyouc B' apte Sauppius ea comparare videtur 
cum Protagorz libris qui inscribuntur : IIepl «o- 
Jccelac , IIegt t7. £v ápgj xavaatáotox , "AX0eta 3) 
*tpi TOU ÓvTOC, 
77* 
Athengus X, p. 423, A : « Karapuotity à) et- 





XXIlI. POLITICUS. 


77—81. 


Karapwt&v, prandendo absumere. In Politico Antiphon 
dixit ita : Res suas eL amicorum prandendo absum- 


pst. 
. Antiphon in Politico : neque potatorem vocari et videri 
res suas negligere vino subactum. 
Aztibapyía , inobedientia. Antiphon in Politico. 
Edgcüg6oAo,, facile recteque conjiciens, id est, peritus 
conjector, apud Antiphontem in Politico. 


'Hjso)«ac yu , sescuplicatio, sescuplum dare in com- 


putationibus. Antiphon in Politico : duplicationis et se- 
scuplicationis. 


233 


pnxev & «à TIojtuxo "Avttpüv obtox : — « 6t dy «t 
« (Srt «à? S.) mpiyuata x& Éaurou 3| (xal 1) «à «Gv 
« 9v xavnplocoxev. » 


78. 


Priscianus XVIII, $ 233o : ZZ (h. e. Greci ), 
xacatuety toUtov xal causa. "Intiphon iy xi Ilo- 
TuxG* — « Mts quiornóvny xAnüZvat xal Ooxeiv 
« tà todYuaca xatajceAety 6xb olvou fjoadusvov. » 


79- 
Bekker. Anecd, p. 78, 20 : "Axttapya* "Avrt- 
qov IIoc. 


8o. 


Harpocratio : Eóoóg 6020€ dvtl t00. fabito; 
xal eu au Od)Aev, couvétty d'yatoc cu Ód)Dew, 'Ávti- 
qv Ioco. Cf. Etym. M. et p. 398, 27. Suidas. 


81. 


Idem : 'HyioXiaop óc. "AvetgQv IHoAtuop 
« OvrAactaap.00 xoi fpioAaouos » dvil toO. x0 utó- 
Àtov SoUvat. dv. toiq Aoytopotc. Cf. Snidas et Photius, 
Pollux 1V, $ 164 : Awrjactacp.oU 03 "Avetpóy tirev. 


XXIV. IIEPI OMONOIAZ. 


Meminit libri Philostratus Vit. sophist. I, 15, 6, 
p. 204 ed. Didot., ubi de Antiphonte Rhamnusio 
agens : Aóyot Ó' abro0, inquit, Guxavuxol plv xAs(ouc, 
iv olc f Ottvótue xal müv x Ex cy voe Epxevran, 0ogi- 
actxol 58 xal Éxvepot uév , copia vun epos 96 6 Onip «Tic 
ópsovolac , dv  yvoxsoXoy Unt cs Aaqurcoot xal guisogot 
cepsvf, 7e dxaqyeAta xol érnvOuau£vo mouycixotg óvó- 
[aat xxl «& drordónv Épuvveuópeva mapamidiois TOY 
TeÓlcv coto Aelots. 


82. 


Harpocratio : 'Ava0£c0at. "Avrtipüv. dv. «à 
mepl óuovolac (mpovolag v. 1. ): — « 'Ava0éc0n: 3i 
« (cnep Tettbv vv Blow oüx íatw, » dvi «oU 
dvedey Bivat puevavosioaveac dxl t mpotíom Bio. 
Elontza 0$ ix ptaqopli, «6v T&vtevopdvo. 


XXIV. DE CONCORDIA. 


Orationes Antiphontis judiciales complures sunt, quibus 
vis inest et quidquid arte gignitur ; sophisticze autem quum 
alig sunt tum ceteris in lioc genere preestans qute agit de 
concordia, in qua sunt sententie insignes et philosophes 
gravisque elocutio et poeticis vocabulis distincta , et quee 
copiosius exponuntur ad instar planitiei leevigata. 

82. 

Antiphon in libro de concordia : Vitam revocare et cor- 
rigere tanquam calculum non licet, id est, preeteritae 
vite ratione datnnata, de integro vitam instituere. Dicitur 
per translationem sumpfam ab iis qui calenlis ludunt. 
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Harpocratio : A«a066tc. .... xai dvrl. vov Ótot- 
x79:; 6 aüróe dv 16) spl Óp.ovolac: — « d2À& eldocee 
« tiv OtdOsctw dxououaty. » Cf. frg. 17. 


84. 


Photius Lex. : Geai8£a ca tov: 0:00 lB£av Égov. 
Elrs 8b "'Avetgy dv cip rep 6jovolac obtu * « "Avüpo- 
« Tc, 6c qnot [piv add. Suidas] mávtow Onpiev 
« Üsaibégvatov yevíc0a:. ». Cf. Suidas; Etym. M., 
P- 444, 14; Eustath, ad Hom. Il. 3, 36, in quibus 
est ; Geaidéotatoc.... Pptov. 

85. 


Suidas : Gu rel a* xolaxsía, 4 mspuso)) moóc 
vwac xoAaxsía, xal tà u3 Üsuüfpuc mpospípsc0a: 
toic Orspégouctv. "AvriQüv íy. c) mspt Ópovolac: — 
« IIo)30t ' £yovtto qAouc o0 qtyvooxouctv* d). Éca- 
« pou; TotoUvcat Üí mac, mÀoUtou xal tuy" xó- 
« Àaxaq. » | 

86. 

Idem :"[ va.8rov. 'Avztoüy 2v ci) mpl 1 7c Óptovolac: 
— « "Oxvsiv, iva. 000v Éoyov óxveiv. » Cf. Photius. 
85. 

Harpocratio : 'A0eoontoc dvi coU. dOfato; 
ap' 'AvttgOvtt dv v6) vtept ópsovolac. 

98. 

Idem : 'Avàpe(a, fj t&v dvópüv $Jxía - "Avttgüv 
év xà) mpl óuovolac. 

89. 


Idem : AuAtG ope vot dvcl coU. xoudp.tvot 'Av- 
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ttgG)v mspt ópovotac. Cf. Bekk. Anecd., p. 463, a4. 


9o. 

Idem : BaX6ictvdvi to). taiq dpgaic Avttggvy 
£pi Ójovolac. Eipntat 5À dmó 6v Ópoufov: $ yàp 
0n cv Üoniwrqo vwopévn oxpquh 9k c9 ànl caítas 
BeOnxévat touc Opouéac BaA6t, xoXetzai, Cf. Suidas, 
Etym. M. 


9I. 

Idem : Eóxviotata* AvrtQGv Pv 10 mtl 
ójovo(ac. EUxjvtoq 6 plos xal pérptoc xat p va payce- 
Ünc* fj pevagopk do c&v Ürmwv. "Ecrt tobvopa xal 
vapk IlAdvowi 2v 0' c&v Nógov. 


92. 

Idem : MaxpoxégaAov: Avrtgiv £v «6 mpl 
6jovolac. " Eüvoc $aciv oUtto xaXoUp.evov, ob xat 'Hoto- 
86oc uépvrtat v 4 P'ovatxiv xavaAóvo. IaAatoaroc 
8 iv ( Towixàv év Tj At6ur qual Urepáveo KóXy tov 
oixetv cob; Maxpoxepáiow. Cf. Suidas, Photius, 
Fr. Histor., II, p. 339, a2. 


93. 

Idem : Zxiám oco: 'Avttgüv 2v. c6) epl ópo- 
voiac * Éüvoc AtGuxóv. Kenaiac dv msplzAup "Aoíac qn- 
G(v* « "Ynip 2d coUtuv Zxidstobsc Óvouua touc te mtótaq 
é)oTsp ol 4 Tjvec Éyouct xdpra mAaéas , xat Gxav Ü£opm 
3, Ürctvot dvamtoóvtes , doavtte tà ax£)n axiitovtat 
toi, xociv. » Cf. Suidas, Photius, schol. Aristo- 
phan. Av. 1553. 


95. 
Idem : *Y x5 47,v olxoUv tec! Aévot &v coUo 6o 
Zx)axo, iv «) IIcplx)eo. Aeyop£vou; "Tpu3095xa« 





83. 

Antiphon de concordia : Sed scientes administra- 
lionem audiunt. 

84. 

Geatbéotacov, dei formam habens. Antiphon de concor- 
dia : Homo qui se dicit omnium animalium deo similli- 
mum esse. 

85. 

Gwntia , adulalio , assentatio nimia , servilis cultus, 
quo potentiores prosequimur. Antiphon de concordia : 
Multi se amicos habere nesciunt, sed in familiarium 
numerum adsciscunt assentatores divitiarum et fortunz 
adulatores. 

86. 

"Iva, ubi. Antiphon de concordia : Tergiversari wubi 
trergiversari non oportet. 

87. 

A9cóprnto; , quod. spectari nequit. Antiphon de con- 
cordia. 

88. 
Av6ceia, atas virilis. Antiphon de concordia. 
89. 
Av ópevot, dormientes. Autiphon de concordia. 


90. 


BoX6'ow, in principio. Antiphon de concordia. Trans- 
latio a cursoribus petita; nam quz repagulo subest linea, 
quod cursores ad eam subsistunt , Bo2.6ic vocatur. 


91. 

Eonvvotata, mitissime. Antiphon de concordia. Ejfvto 
est mitis, moderatus, non turbulentus. Translatio ab equis 
ducta. Exstat verbum etiam apud Platonem Legum libro 
nono ( p. 880, A ). 

92. 


Macrocephali. Antiphon de concordia. Gens sic dicitur, 
cujus Hesiodus (fr. 42) quoque meminit libro tertio Ma- 
lierum recensus. Palzephatus autem Troicorum libro sep- 
timo Macrocephalos in Libya ( Libystina ? ) supra Colchos 
habitare prodit. 

93. 

Sciapodes. Antiphon de concordia. Gens est Libyca; 
Ctesias vero;in Asie periplo (fr. 89) dicit : « Supra los sunt 
Sciapodes dicti, qui pedes anserum instar valde latos ba- 
bent, et, quum acstus est, supini jacentes crura tollunt et 
pedibus sibi umbram faciunt. 


94. 
Sub terra habitantes apud Antiphontem in libro de 
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xai tobc Óxó 'Hoto9ou iv 4' Kata)óyou Karou&atou, 
évop.atopévouc, "AvrtyQv dv 16) mpl Ópovolac. Cf. 
Suidas, Photius. Antiphontis mentio ponenda 
erat arite v. Aéro: dv. 


95. 
Idem : 130 i « ta, 'Avttgüv 2v tip tpt 6uovolac 
itandvac: pnÀoUv q&p «5 danatdv. Cf. Schol. Ari- 
stoph, Pac. 1165 et Suidas. 


XXV. AAHOEIAZ AOFOI B. 
96. 

Suidas : 'A 8ín toc* 6 unBevic Beípsvoc xal mdvta 
Drev. "Avivoiiv dv a! "'AXnüs(ac* —  « Gi coUo o0- 
« ÓOevóc Osicat , o00& mpoobÉysrat oübevóg xt, dXX 
« &xttpoc xal diéntox. » Harpocratio : 'ASéncoq 
dvi «oU dvevbe, map! Avetpüivtt "AXn0s(a; a'.. Cf. 
Photius, Bekk. Ánecd., p. 341, 3. « Pro drtipx 
forte emendandum «:jropx, quamquam vulgata 
lectio etiam explicari possit. Haec autem quin 
Antiphon de deo dixerit, nihil est quod dubite- 
mus. » RugNEENIUS ap. van Spaan De Antiphonte, 
p. 20. « Fortasse &roo h. e. drjpwroc, d6Aa 6e. » 
SAUPPIUS. 

97. 

Galenus in Hippocrat, libro De medici officina, 
t. XVIII, p. 656 Kühn. : Méuvzgat (i£uvutat vgo) 
6i xai mpl x00 5T Yvon « Óvóp.atoe eimi. de éni 
vv TaÀadOy dy low ele ( égsl vgo ) «6 Buavolao. elve 
xal £vvof,aewc Devo ... Gorep xoi 6 Avttpüyv £v tO 
mpütp tre AlnÜriag Aóvo * « Tata 53 4vouc slc £v 
« vt o08iy abtQ ots jv &psc ópd [5 6piov] uaxpórs ra 
« ors Áv voor yervoooxet 6 uaxpócuta. Ytyvooxov, » 
Kaí- « IIdov *&àp dv0porrot 5$ vou, co0. acpactoc 
« jyrivat xai £l 6ve(av xal vócov xal el, tà dia 
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« dva, » Post v. AAÀv0eiac vulgo legitur dv c6 
Aót ; ejeci v. dv «i , quae ex antecc. repetita sint, 
nisi fort, malis : 'Avctoóiv AA, dv. cO a Aóyo. Pro 
obxe fjv... oUxe $|v editiones habent obtéwv... obtímv; 
emend. Sauppius. Idem verba 6 ópüóv supple- 
vit, Pro ««Uxa 5à editio Bas. habet 1o) 1a3«. Ce- 
tera Sauppius putat sententiam Democritez simi- 
lem de sensuum et cognitionis natura fallaci conti- 
nuisse videri. Legendum censeo : Tac àà vol» 1t 
&v Oxt obóiv. éxsov oícs etq. 


98. 

Harpocratio : Kel 43p «0. fra 8ta0£o0at XM- 
qouaty. ér roO Otouxjoat- PAvtioy 'AAnOt(ac «^ « Tv - 
« uvt0siau Óà dyooppiic moÀAà àv xal xaÀ& xaxóX 
« OtaOsizo. » Cf. frg. 18. 


99- 

Idem : 'Ep6ioc. 'Avtugov 'AXn0claq a'* — « Kol 
« fj cnmeBUy «00 EUÀou ÉuGtoc víévotto, » dvil roo 
iv «Q Uv, Tovtíowt seus xol p) EnpavOsin un 
dxo0avot. Cf. Suidas. 

Aristoteles duc. dxpoap.., t. II, p. 193 a, 9 Bekk., 
t. II, p. 361 ed. Didot : Aoxet à' 4j qUotg xal $j oücla 
t&v qUast vro dvíotc elvat xb mpiitov ivumápyov Éxd- 
ctu dopü0pictov xa0' áautb, olov xAlvm, qct, t0 
EUXov , dvüputvroc 9^ 6 yalxóc. Znutiov 8 quot 'Av- 
ttgü)y Ótc el ci; xaxopüleu xMvny xal Ad6ot Güvaputv 
á$ exmtbóv Gote dvttvat BAactbv, ox &v vevícOm: 
xAlvnv d)À& EUXov , óc to piv xaxk cup ÓeOnxóc 0rao- 
49v , hy xaxà vóp.ov Didüsow xol «3v cfyvzy , vv 9 
oUclav oUcav dxsivny $j xal Oupévet cauta máy ouca 
GuvsqGe. El 5à xal roótov. Éxactov mx Értpóv x 
vaUt0 voUto méToVÜsv , olov 5 adv y xoc xal 6 ypuctc 
Tóc ÜBvip, «k 9 dot xo E0Àa móc q7jv, Ópiolex, ÓÀ 


xal «àv dAÀcoy ÓvtoUv, éxsiva t7)v qUatv é(vat xal cy 





concordia videntur appellari quos Scylax in Periplo Tro- 
glodytas vocat, Hesiodus autem iu terlio libro Catalogi 
Catudamos. 
95. 
dwuepata, ap. Antiphontem in libro de concordla, 
fallacias ; nam qvioiv est fallere. 


XXV. DE VERITATE LIBRI DUO. 
96. 


A6tmo;, nullius rei indigens , omnia possidens. An- 
tiphon de veritate libro primo : Propterea nulla re indi- 
get neque a quoquam quidquam accipit, sed talium 
expers eorumque non indigus. 

97. 

Memini me dixisse yvopxyv vocem eodem sensu apud 
veteres usurpari quo dicitur vel &avota. vel évvónot;. Sic 
Anliphon in primo Veritatis libro dicit : Hinc cognoverit 
aliquis niil revera esse neque quam oculis cernens 
cernit longitudinem neque quam mente cogitans longi- 
[udinem cogiíat. Idem : Omnibus enim hominibus mens 
dux est corporis ad sanitatem morbumque ct ad reli- 
qua omnia. 


28. 


Aux0éc0nt, ad ministrare. Antiphon libro primo de veri- 
tate : Privata rei gerenda opportunitate, multa bona 
male administraret. 


99. 


"Eu£toc, vivax. Antiphon primo Veritatis: Et humor 
ligni Eyftoc v£votxo, i. e. vixerit , vivax fuerit, non are- 
fiat, non einoriatur. 

Quibusdam videtur natura et essentia eorum qua natura 
constant, esse id quod primum cuique rei inest, informe 
per se, ut lecticze: natura est lignum, statum vero es. 
Cujus rei siguum esse inquit Antiphon, quod, si quis de- 
foderit lecticam, et putredo vim acceperit, adeo ut germi- 
net, certe non fit lectica , sed lignum : quasi illud ex acci- 
denti insit, nempe dispositio secundum formam et artem ; 
essenlia vero ea sit que etiam permaneat, ab his conti- 
nenter affecta. Quodsi etiam horum unumquodque ad 
aliud quiddam eodem modo est aífectum (velut zs et 
aurum ad aquam, ossa autem et ligna ad terram, simili- 
terque aliud quodvis) , ca inquit csse ipsorum paturam et 
essentiam. 
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odclav a) cov. a Cf. Simplicius 4 p. 346 b 32; 347 
a 43. Jobannes Italus apud Th. Waitzium pref. 
ad Aristot. Org. 1, p. 15. Fortasse ex libris de ve- 
ritate etiam ea petita sunt, quae Antiphontem de 
quadratura circuli docuisse Aristoteles tradidit 
Sophist. elench. c. 11, p. 172a 3, et Quo. dxg. 1 
p. 185 a 17. Cf. Simplicius 4 p. 307a 15.327a 
3o. Schol. Ambros. ad Analyt. priora, p. 75 b 4o 
apud Waitzium l. d, p. 5o. » SauPp1vs. 
100. 

Harpocratio : 'Avamoóitóp. sva. dvi v00 dte- 
tol óp.evac 3) dvd o0 Gvo0tv t abc mo dote Aeyopeva 
3$ npatrópeva 'AvtupG)v "'AXmOsiae a'. Pollux 11, 196 : 
Kal dva no8tLóp. eva 5b "Avrigiv 5k md. die- 
val ópsva., 

I01. 

Bekker. Anecd. p. 403, 5 : 'Avr,xet tap. 'Av- 
Tupvrt AXnür(aq a dvcà &xAoU «coU fixe, 3j otov 
dvye6i6da0n xal vpot)Aotv. Harpocratio : A vixet 
À vrtpGv plv dvrl x00 xatxet , 'Ausuplac 63 d vix o 
dvi 400 dva6t6nxa xal TposhiAu0m £o». Eadem 
Suidas. 

102. 

Harpocratio : 'Aor ta dvi «o0 dópata xol oóx 
óg0fvca. à)& Oótavta $pliioÜnt "Avrioiov "AXnOslac a'. 
Eadem Bekker Anecd., p. 414, 6. Cf. Pollux II, 
6 58. 

103. 

Idem : 'A a9 7j dv v00 tà 13 óc dino qtyo- 

vóta. vd0v 'Avttoi)v "AXnOs(ac a'* Eadem Suidas. 
104. 

Bekker. Anecd. p. 472, 14 : 'Agpoó(tx« dv 

toU "A gpobtalv * oUctoc "Avtipiv dv "'AXrOs(ac xpotu. 
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105. 

Harpocratio : Ae:jottc dvsl 00 dvOslac 'Aveugev 
"'AXn0s(as a. 

106. 

Idem :'ExaAAdE ei dvcl c00 avvaX)aqàc?) ulbew 
"Avttpüy 'AXn0slac a'. 

107. 

Idem : 'Oprqvz 07, vat dv& coU émfuyioot 'Av- 
ttouv 'AXn0elac a. 

1o8. 

Galenus in Hippocrat. Epidem. 1. III, t. XVII, 
1, p. 681 Kühn,.: OUto 5i xal rap! "Avtupsvr 
xatTà v0 Ocurepov tT, AXnOslac dovtv sópsiv qeypau.- 
pé£vnv ty tpoonyoplav iv «19€ 7j priae — « Gzav 
« 00v q£vovtat. dv. sip dégt Qj 6pot «& xal xveupaca 
« óntvavria d))jAow, cótt GuGtTpépsrat vb  Üowp 
« xal xuxvoUrat xatvà moÀÀd. "O «(9 áv vov. tup m- 
« mtÓvtuv xpavnOT, ToUv émuxw)07 xal Guvectpá- 
« qv óxó ct «00 mveUpuatoo tlÀoupevov xal Ómó t7 
« Bíac. » Kal ykp xal obtoc «b xataxAetójutvov 3 cvv- 
ejoogevov. elc Éauxü oaívssat ÓnÀGv Dk cic e lÀoó- 
p. £v o v Qu. 

109. 

Harpocratio : l'oum &viov. "Avttgv "AÀvOs(ac 
B. « Keoiov 4&p &)v vv xoi Guvtxov vypumavtov 
« towi, » Kol MeAdvOtos dv B''Axü(Soc elxov attiapóv 
Yeyovévat q"ol « xal Erunt $7. » Awvógtx plv 
oUv 6 «oU "T'oópuvoc iv 9' "Ovoudtwv « ouza(vtw 
éexl, » quat, « «b voumoUaÓnt, olov xk ánaAk EuXoiyta 
bxav xápyaveto doiipuav. » Mzore 9 dugaívoust ot 
GuryopuQSi; «€ vopévec xarà cobc ceu vypu- 
Wótwto, toc Tob vy qy7v. Eadem Suidas. Cf. 
Etym. M. p. 242, 7 : l'puxavizew*. otíso0at tv 





100. 
Avaxobitóuuva, que diligenter exiguntur vel quze denuo 
stepius ab ipsis principiis dicuntur vel aguntur. Antiphon 
Veritatis libro primo. 
101. 


Avixe apud Antiphontem in primo Veritatis libro pro 
simplici fxev, venit, processit. — "Avfjxs. apud Ant. pro 
vaOfpur, pertinet , Amipsias vero &vfpuo dicit pro progres- 
$us sum, processi. 

102. 

"Aorta, quee videri nequeunt, quaque efsi visa non 
sunt, visa tamen esse putantur. Antiphon Veritatis libro 
primo. 

103. 

'Ana07, affectus qui revera tales non sunt. Antiphon Ve- 
ritatis libro primo. 

104. 

Veneris pro rerum venerearum apud Antiph. Verita- 
tis libro primo. 

105. 


Acfiotc, indigentias ; Antiphon Veritatis primo. 


106. 
"Ende, permutationes vel missiones. Antüplon 
Veritatis primo. 
107. 
'Optyvrfvat, desiderare. Antiphon Veritatis primo. 
108. 

Sic apud Antiphontem quoque Veritatis libro secundo el- 
Aobgevov vocem legere est in hac phrasi : « Quum igitur in 
in aere pluvia et (latus sibi contrarii sunt , tunc aqua con- 
glomeratur et densatur ut plurimum. Quod vero congre- 
dientium superatum fuerit , id condensatum et conglome- 
ratum est flatu et vi convolutum. » Nam hic quoque scriptor 
voce &Q.oousvov aperte indicat id quod est inclusum et in 
se ipsum convolutum. 

109. 

T'ounáviov, flexam, incurvam. Antiphon Veritatis libro 
secundo : Yam terram incendens et liquefaciens flexam 
facit. Et Melanthius Attbidis libro secundo terrse motum 
accidisse dicens ait : e£ incurvata est terra. Dionysius 
Tryphonis filius De nominibus libro quarto : « youxaívetv, 
inquit , idem est quod 4pvxooc9a: , quod dicitur de teneris 
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Y» e)ouévov xol Gowtp pucoUcü«: dnb cttopov. 
Obrex 'Avrtobiv, 
110. 

Suidas v. $ta0«ct: "AvrtQy 5» «7j Otaéctt 
&j p saxo £x qvopone 3) Otavolac. "O abtüq xai éxl v6U 
Qiaüetvac Aóvov, voutéa vi éxt 100 £a 18Uat ct dv t6 
&ut£oo (1c in Ulp.) «zc AXr0slac. 'O abvós x£ypn- 
Tat abt) xal dni t5; Otaxoopezjotex. Eadem Ulpian. 
ad Demosth. Orat. Olynth. 2, p. 38 ed. Dobson. 

111. 

Harpocratio: Atdeca Gic. Avttoov AXn0slac B^ 
— « Ttol «7c v0v xpatoucv Stxatdostoe, » dytl toU 
Gtaxocpcioetoc «v OÀov. Cf. Suidas. 

112. 

Idem : A(v« dv «o9 Qwijott 'AvrtoQv 'AXnOs(ac 
8'. Vulgo ólw» ... 6twvfcti; em. Dindorf. in St. 
113. 

Idem : $op(vz«. 'Aveigüv "AXo8elac B'* 6rt xol 
í&x' dvOporelou 6£puaroc Diéyexo 5$ qopívn , xal 'Api- 
atousvac iv l'ónot 950v noui, Cf. Etym. M. p. 798, 
34 et Suidas. 

114. 

Suidas : 'Aececco : Avrupdv dibtóceta xal 59 énl 
Ti)v aüciv dii áordvav: orep xal eüecvoo fj sóJat- 
povía xaMivat, ('E AG mapk v. Avyevixvio, "Ev 
"AXn0eiac Ocutépo. Hxc non habet Harpocratio.) 
Idem s. v. aitiecro : 'H AE, Avoyevixvoo dv AY 
Os(ac Seuxépo) xoU "Avttooivtoc. 


115. 
Origenes Adv. Celsum 1. 4. vol. I, p. 518,D. 


231 


xal tj» Tgóvotay dvatpov dy xoic énv[eypagukévote mol 
"AXnüslac mapanAaloc 1*7, KéAaoo éntypagT. 


116. 


Harpocratio : "À qstv* ... Avttg&Gv 6 iv c0 mepl 
"'AXns(ac orci" — « vob vóopouc psy&Xouc dvot, » 
dvx xou fjyoivo. Eadem Bekk. Anecd. p. 330, 2 
et Suidas, Cf. Isi frg. 6xip Eop.a0ouc. 


II7. 

Hesychius : "A 6toc* TÀoíswe, Gc Avtiqy. dy 
"'AXn0s(a. Harpocratio v. "A6toc* Tov d6tov 'Avvtpiv 
&xi «oU ToÀUv Bíov xexvapávou Évatev , &, "Opnpoc 
d£uAov ÜXny Xét cy xoXoEoÀov. Cf. Pollux VI, 166. 

118. 

Pollux VI, 143 : 'Anapaoxtóq iv coi; vtpl 
'AXnfslac "AvttoGv (sic unus cod.; cett, Eevog&v) 
sinev, drapacxsóaaoctov Ob dv cai, Duropuxai 


vég vate Soxouot Ó' o0 viii. 


119. 

Plutarch. Mor. p. 891, D : 'Avs*igQv libio 
géyyex Adpmttw cv. otXjvnv: 0. 08 drxoxoumtópevov 
£pl atv 6nà s; npocÓoNre 109 $Xiou duaupoUaBa:, 
TtQuxótoe TOU layupovépou Tupóc «b doÜsvíarepov 
djuaupoUy* 8 53) aupsGalvetw xol mspl và dDÀa. dovpa 
Eadem Galenus hist, phil., vol. XIX, p. 381 Kübn. 


120. 

Idem ib. p. 897, A : 'Avtto Gv( sc. c)» 0dac- 
adv qty elvat) tBoOrra. Oepuuo0 , 2E ob cb rtpiiOtv 
Oypov dexpin, vio xa0sdn07vat apad uxicavta, nep 
ix ravi (Ootroc cus Galvew. Eadem Galenus hist, 


Delarue : "Avtigóv , d)Aos byiep vopatópavoc etvat, | phil, vol. XIX. p. 299 Kühn. 





virgi, quas ubi incurvavimus, e manu rursus dimittiinus. » 
Laudati vero scriptores indicare videntur terre motibus cur- 
vitates in terra fieri. 

110. 

Antiphon vocem &á0ecw accepit de sententia et cogita- 
tione, Apud eundem in Veritatis libro secundo Sta0eiva: 
Aorov significat enuntiare, divulgare aliquid. Idem lioc vo- 
cabulo usus est de apta rerum dispositione. 

1 | 1. 

Axíaraxow, apta rerum dispositio. Antiphon Veritatis 
libro secundo : « Deea quas nunc obtinet apta omnium re- 
run dispositione. » 

112. 

Aiwp pro &wáet, in gyrum circumactione, Antiphon 
Veritatis libro secundo. 

113. 

(Pogévc , culis himane, Antiphon Veritatis libro se- 
cumdo. Aristophanes quoque Impostoribus palam facit 
eoprvnv etiam de cute humana dici. 

114. 


'Acsote Antiphon dicit perpetuitatem et in eodem statu 
permaneionem, sicull «óscccvo est felicitas. Vox hec in 


Diogeniani Lexico apud Antiphontem exstare dicitur 
Veritatis libro secundo. 
115. 
Antiphon, alius qui rhetor fuisse putatur, providentiam 
tollit in libris qui De veritate inscribuntur, similiter ul 
apud Celsum. 


116. 
"Ayo pro 7jyotvo, Antiphon de Veritate : « Leges magni 
fecerit. » 
117. 


"A6toc pro xàiosotoc , dives, apud Antiphontem de Ve- 
ritate. 

218. 

'Anapacxtóo in libris de Veritate Antiphon dixit , &xapa- 
oxsóacvov autem in arte rhetorica, quie tamen non vide- 
tur genuina esse. 

119. 

Antiphon ait suo fulgore nitere lunam : qui quum oc- 
cultetur, fieri hoc appulsu solis ; quia natura sic compara- 
tum sit, ut ignis validior imbecilliorem obscuret ; idem 
aliis quoque stellis evenire. 

120. 
Antiphon mare esse dicit sudorem calidi, a quo excretum 
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12I. 


Rhet. gr. t. VII, p. 5, 36 Walz : Aéyouct &E 
vive, Sixavixby AOvov slgrxévat motovov Mevscüéa 1v 
avpatnyov 16v "AOnvalov, &c xai éxl 'Tootav dplxeo, 
(dAXot 8& Xéyovatw "Avrtpüvtra coUtov «0v ropa) 
xatk O»aícc vepl cv IIa))avvibóv. « In his verbis 
M. Meierus Comment. Andocid.3, p. 12inesseputat, 
Antiphontem exercitationis causa orationem Me- 
nesthei contra Theseum composuisse, Neque po- 
test negari ea quz de Menesthei studiis eloquentize 
a Plutarcho Thes. c. 13 et de Thesei causa, in 
Delphinio Pallantidarum czdis rei , a Pausania r, 
28, 10, narrantur, huic Meieri conjecture bene 
convenire. Haud scio tamen an rhetor scripserit : 
dixero, xat& Onséoc rept vov IoXAavev: diàot 
$3 Aéqouctv "Avxtgüvta cy Ó"10pa (sc. Ouxavixóv 
Aóvov elpnxévav mpiyrov). Antiphontem enim pri- 
mum orationes judiciales composuisse rhetores 
illi et grammatici sepissime tradiderunt. » SavuP- 
PIUS, 


122. 


Stobsus Floril. V, 53 : Avttgovtoc. — « "Oct 
« 63 «Qv alc pO 7| t&v xaxiv ute énsÜuunos uice 
« fyato, oux Écct appo * oU Y&p £a0' Gro xpatjsaq 
« aütóg Éauióv xocgiov mapéysrat. » Eadem S. 
Maximus 'Aropvapjov. p. 167, ed. Turic. Stobaei 
excerpta ad librum Ilsgl ójovola; et Politicum per- 
ünere recte haud dubie censet Sauppius. 


123. 


Idem XIII, 18 : 'Aveigüvtoc. — « Nócoc 9£0oi- 
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* div. Éopt/j * o. v&o éxmropeDovem él moliltv. » 


124. 
Idem X, 4o : 'AvttgGvzoc, — « Ot $i ipyatoue- 


« vot piv. xol qeidogevot xal vaÀavmpoUvteg xat 
« tpo0ttBfvtsc fjBovrat, olx Dj t1; v. elxdaetev. fjoe- 
« GÜat, &oatpouvcec 0à xat 7 oupevot diqouoiv, dorep 
« üt t&v gapxiov datpoujsevot, 


125, 


Idem XVI, 19 : 'Avttgüvte c. — «. Eicl twv, 
« ot ràv xapóvra piv. Biov oo (aw, d))& mapacxsvd- 
« Lovrat To0ÀÀT, GTou07, &x Évtpóv vwa iov Buocó- 
« ju&vot, 00 10v mapóvta * xal y rootw mapadstmopuvoc 
« 6 y póvoc otyevat. » 


126. 


Idem XVI, 19 : 'Avttgüvtoc, — « " Eat 8é «io 2o- 
ys, 6x doa lB&v dvo dv8pa Éxvepov doyoptov dvatpoune- 
voy Tob dOsixó oi Gaveisat £n xóxo, 6 3 oox A0 
oev, d). Tiv oloc dmioteiv 6 xal i3) dgtÀeiv wnbéva, 
o£ptv O dméOsró mot Üf* xai tW xatapuaÓov c0UTO 
mot0Uvta ÜptÜexo, borépip ÓÀ ypóvo iA0Ov 9 eb- 
puxs vk qpfpata 6 xavoücuevoc. Ilepux)yówv oUv 43 
cup.qopd v «& da xal vt. oUx Éypnat v Ocopdvo , 
8 &v abvi) xal a)ov 3v xal Évepov mpocíospsv, drav- 
vía, t dvüpl «à *óte Ouvefop£wp. dmwAopuptto 
vv cup.gopkv, &rt Euntes xol Gvt ol uevaqulnt o0 
q9pwapévo , dà)  dyagtvícavtt, xal mdvve ol 
dmoAóp.evov «5 doyopiov. 'O 8 abràüv ix£)eus p3) qpov- 
t(Letv, dXÀ voutzety abra) etvat xal pa dmoAwAévet, 
xavaüfutvoy A(ow sl; xà aóto qolov: Tüvtux qo 
o00' Óxe 3|» cot £j pio aütip, 80sv xoà. vUv vójts ccé- 
peoOat umSevóz: 6v váp vt, 13) £yprioaro. pnbb yof- 


cetat, Óvtog 3| p] Óvroc abtip o00lv oícs À£ov oUct 





sit quod continebatur humidum, elixando in salsuginem 
vonversum , quod in quovis fiat sudore. 


121. 


Judicialem orationem primum dixisse ferunt Mene- 
stheum, Atheniensium ducem, qui etiam contra Trojam 
profectus est ; alii tamen Antiphontem hunc rhetorem esse 
dicunt, qui scripserit orationem Menesthei contra The- 
seum de Pallantidis. 

122. 

Antiphontis. « Qui turpia non cupivit neque attigit, is 
non est temperans. Nihil enim exsistit a quo sibi Lempe- 
raverit , ut modestus et continens dici mereatur. » 

123. 

Antiphontis. « Morbus timidis hominum est loco festi. 

JEgrotantes enim ad agendum prodire non coguntur. » 
124. 

Antipbontis. « Homines avari labore, parcitate ceerumnis- 
que et auctione praesentium gaudent, quo scilicet avari 
possunt gaudio. Auferentea vero aliquid de rebus suis et in 


usum convertentes, tam dolent quam si de corpore suo 
ipsis adimeretur. » 


125. 

Antiphontis. « Non desunt, qui prtesentem vitam non 
vivunt, sed maguo studio se parant, ceu vitam quandam 
aliam victuri : interea tempus ipsos deserit, ». 

126. 


Antiphontis. « Fama est , quum vidisset quidam alterure 
argent! multum ferre, rogavisse eum, ut sibi mntuo daret 
cum fenore reddendum. lile vero noluit, ut qui diffideret 
omnibus et neminem juvaret. Itaque quodam in loco 
argentum recondit. Et quum animadvertisset quidam, quid 
egisset , suffuratus est. Reversus igitur ille postea, qui pe- 
cuniam abesconderat, nihi] invenit. Magno hiec calami- 
tas eum dolore affecit, propterea maxime quod roganti pon 
mutuo dederat pecuniam , qu& quidem et salva ei man- 
Sisset et insuper attulisset fonus. Quumque incidisset 
in virum cui mutuare prius noluerat, infortunium suom 
deploravit, utpote qui peccasset : et punitere se dixi£ 
quod ei non obsecutus sed ingratus fuisset , et prorsus ei 
omne argentum interiisse. llle autem bono animo ipsum 
esse jussit atque existimare lapidem eodem in loco a se 
depositum fuisse. Omnino enim nec quum habebas quidem 
argentum , eo utebaris. Quamobrem etiam nunc ne puta- 


FRAMENTA. 


Dascov BAdrttrac óc qàp 6 0c0; p mavcs)ox, Bov- 

Jecat. d(a0& Bi3óvat dvópl , 4pnp.ávuv mÀoUrov xapa- 

cy àv , toU qpovsiv Ob xaÀax mévata movfoac, 10 Éctpoy 

dotAdpstvoc éxavépuv drsotípnotv. » Cf. CIV, 19. 
127. 

Idem XX, 66 :'Avtigüvtoc. — «" Oc 9i làv iri 
19v TÀ«otov xaxóx Tovjcov Stalvtu i3, $ 05st noij- 
aat, áp.agcóv couvov, & uy 90«t drsvévon cot, ewppo- 
víatpoc. "Ev yàp Otipalve, uv. dv i 98 idus, 
TtoÀÀdxte Ó Otk p.écou q.póvoc dréctptii «0v vouv Tv 
ÜeXnp ttov" xal iv uàv xà" qeyevijaat oüx Éveactv, dv 
& x paw dviéy avos qtvécUnc. "Oatu, 03 Bpdatiw 
idv olttat cobo TíAae xax&c, wsloecüat Ó' o0, o0 aw- 
epovei, "EXr(ósc 9 o) mravray oU dya0óv* mo))oUc vàp 
totaUtat E n(Bec xavíóa)ov el; dvnxéctouc cujupopác, 
& 9' iBóxovuv toi v£Aac Toroew, xaUovtec oUva dvs- 
qívnsav aro. Xwopocóvny 9b dvópóc oóx àv d)Xov 
ópüótepóv tt xplveuv, 7) Gai toU ÜuuoU taie mapa- 
Xia f30vaic Qppdoatt aótbe Éautüv xpavelv vt xol 
vuxav JuvfOn abxoc Éautóv: Bc 0à O)ec japloactn: 
T& Üupip, mapagoTua Of tk xaxlo dvil «Gv 
distvÓvoov, » 

128. 

Idem LXVIII, 35 :'AvctoGvtoc.— « cDépe 99 mpos- 
Oftw 6 ioc elc xà moóoÓsv xal 4dputov xai vuvatxóo ét 
Üvpr.adto. Acn fj fipépa, aÜcr f; v65 xawoU Datuovoq 
dpgtt, xatvoU. mótou" udyac vào d'jov duoc dv0po- 
st». El y&o toot i3) éntenosta $ vapovpévr, cl 03 cj 
cup.oopH 707,021; yaAsnal piv éxmopnat, voe q(Àouq 


veris te ulla re privari. Illud etenim quo quis nec usus, 

nec usurus est, nihil sive presens sive absens magis mi- 

nusve lzdit. Nam quum deus alicui non perfecte bona lar- 

giri instituit, exhibita peconiarum copia, bons mentis 

inopem facit; atque ita ablato altero, utriusque privat. » 
127. 

Antiphontis. — « Quisquis accedens aliquem animo le- 
dendi sibi metuit, ne non assecutus quie facere vult, ea quae 
non volt, referat, is sane plus sapit. Dum enim sibi timet, 
cunetatar : interea autem non raro tempus intercedens 
motat institutum. Non dico eum metuendo sapere, sed 
dum moratur, sapere potest. Contra, qui aliis quidem 
se nociturum putat, se vero nihil passurum, minime 
sapit, Spes enim haud semper est bona, sed sepe talis 
concepta spes in maximas calamitates praecipitat : et multi 
qua in alios se facturos sibi persuaserant , ea ipsimet pa- 
Jam sunt passi. Ceternm sapientem virum Don rectius 
alium judicaveris quam illum qui sese contra momenta- 
neam irz titillationem muniverit et potuerit ipse refrenare 
&c vincere seipsum. Contra qui ire voluerit indulgere, 
huic sane deteriora pra melioribus placeat. » 


128. 


Antiphontis. — « Age progrediatur vita ulterius ef nuptias 
uxoremque cupiat. ste dies, ista nox novi genii princi- 
pium affert, et nove sortis. Magnum profecto bomini 
certamen nuptiae sunt. Nam si uxor incommoda conti- 
gerit, quo pacto levabis calamitatem? Difficile eet illam 
ablegare et pro amicis inimicos sibi parare, quum concor- 


239 


éjOpoo« TotoUca: ica. opovety. lox. mveiv. divócavrt 
xat dEus0tvtv* yaAenóv 62 xexvtjo0at xvr o totoUtov, 
ÜoxoUvra. f,oovàtc xcdictat Aínac d'yscOnt. Dépe 5, 13 
tk maÀlyxora Aévoyuev, Aeqéat cà mávcvov. éntt- 
8eóta ta, T( Xo f[ótov dv0pirmo Tuvatxoc xavaDupac ; 
v( 0À qAuxóvepov, d)Xcq t& xal vé; dv :0 abvi) OE 
4€ 30019, (v0a «à $50 Évsa i, mmolov Tou xal t0 
Aureoóv: al 4ào fjboval oóx. énl cgGv abtüv dymo- 
psuovrat, d)À' dxoAouOoUsty aüvaig AUmat xal vtóvot. 
"Enti xai óAoumiovixot xal zuOtovixat xal ol votoUcot 
dyGvse xol coglot xai m&cat fovet &x. putyaAov Ou 
np dco fA ouct tapavérvesüav cupio y&o xai düAa, 
óe)éava , à 6 Ocbc ÉOuxsv dvOptomot , p.evduov Ttov 
xat lópotov elc dvd-[xac xatiosiow, "Evo q&p oüx àv 
ÜBuvaiumv Qv, qu obvo pau ToÀÀÀ mpáyuae 
mapfyov Ümfop ts «Tj, Oyelag ToU copiae Ómép ct 
voU xa0' fiépav Biou Oríp ve. Bobxe xal cwppocóvac 
xal £UxAelaq xa t0U £9 dxoUetv. "Té oov el pot. vévowro 
cüyua votoUrov, & vé j.ot oUxe ErtpueAlo sn ; oUx ovv 
Oso, Gri vuv), ávópl, ikv 7j xatatupía, obólv dAdc- 
tOu tàe Quiótaetue mxapÉystat xal vào óDuvac 3) ao- 
tóc aÜrG) Ómép ve tz; Üvyt(aq OicoQov Gwpadtuv Unfo 
*& 190 B(ou 17 cu)AoYT, Ómfo «& ^T cw pocóvr 
xal t7 &UxAe(a;; qéps 99) xal maideQ qevéaÓcav: 
epovtiSov 79v rávta mÀéa xat dbolyevat «0 vaovratov 
cxíptnua ix VV vvoqune xal c0 mpógwTov oUxitt tO 
aOtÓ, » 


129. 


Idem XCVIII, 36 : 'Avtgüvtog, — « Eóxa- 
di animo vivere utrinque esset propositum. Grave autem 
est rem hujus modi possidere et voluptates comparare sibi 
existimantem dolores asciscere. "Verum age tacentes dete- 
riora, ea quce omnium commodissima sunt recenseamus. 
Quid enim homini suavius quam uxor grata? Quid, in- 
quam, dulcius cum alias, tum in etate juvenili? Sed eidem 
rei cui jucunditas inest, in vicino est molestia. Nam vo- 
luptates non solz& accedunt, sed comites earum sunt tri- 
slitie et labores. Quandoquidem et qui in Olympiis et 
Pytbhiis aliisque hujusmodi certaminibus victores evadunt, 
aut sapientiam aut quodvis genus voluptatum sibi com- 
parant, multas prius molestias et labores subeunt. Ho- 
nores enim, premia et ejusmodi illecebra:, quas deus 
humano generi largitus est, magnos labores atque sudores 
necessario requirunt, Certe non vivere possem nisi tantum 
negotiorum mihi exhibens pro sanitate corporis , et victu 
in dies colligendo , et pro gloria et temperantia celebrisque 
(amzse ac bene audiendi gratia. Quid igitur fieret, si alle- 
rum quoque tale corpus similiter mihi procurandum esset ? 
Nonne patet uxorem, etsi viro carissima fuerit, non 
minus lamen ei facessere negotii circa amores ant dolores , 
quam ipsemet sibi, quum pro duobus corporibus, quod 
sanitatem, victum, temperantiam bonamque famam at- 
tinet, curam gerere oporteat ? Quod si insuper liberi na- 
scantur, jam omnia curis plena sunt, et juvenilis animi 
exsultatio disperit, et facies haud amplius eadem est. » 


129. 
Antiphontis. — « Sane culpabilis est mirum in modum, 
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vnyógnte, müc 6 Bioc Üaupactüc, c paxdpu, xol 
od8iv Dye veprexóv o05b uéqa xal atjvóv, d) & xávea 
Gyixeik xa daücv; xal óiuyoypóvia xal dvapap.eyuéva 
orate geqdÀat. » 

130. 

Idem XCVIII, 63 : 'Avttptovtoc. — « T6 t5,» loxs 
epovpii épnpépo 16 e pixoc «o0 Blou fiudog. pil, x 
Éxoc sixeiv, djv &va6éjavtte mpbc «à qo mapt[- 
1wopv toic éntqtyvogvoi, Écípote. » 

131. 

Idem Append. XVI, 36 tom. IV, p. 37 Gsfd.: 
"Avttpiivtoc, — « IIp&cov oj viv dv dvüpdemois dori 
va(Stuct Óvav vdo c mpdyuaxToc xàv ÓrovoUv civ 
dpy3jv ópfle movan zat, slxoc xal «lv ctsuv)v opto 
qérvsoOai xol yàp c5 yj olov dv ti; «b onéopa dva- 
pócn, towüra xal cà Éxgopa Oti mpocboxüv, xal 
dv víép aóuatt Ócav cw vv malOtuot qevvalav iva- 
pócn, Ux ToUro xal 0d))e Bà mavtóc voU (ou xal 
«oto oUts Op 6poc oü1t &vopópla dpatpsizas. » 

132. 

Id. ib. XVI, 37 : ToU aóx00, — « Avapylac 5" obbiv 
xdxiv dvOpirrot. Tooco qtjvoaxovteq of mpóo0sv &v- 
Opwot drà «7, doge slüujov «obe maióae dpysata: 
xal 10 xtÀeuóp.evov. mouiv, (va 3). üavOpoouavot elo 
psyá)mv ueva6o)dv lovteq éxndjaootvto. » 

133. 

Clemens Alex. Strom. VI, p. 2365, 45 Sylb. : 
"Avttgiiv Ó ffjtep Aéyev. — « qmporpoyí(a *r&p mrpoc- 
« (ous maiBotpopig. » Eadem Schol, Aristoph. 
Nub. 1417. | 


ANTIPHONTIS RHAMNDSII 


134. 


Suidas v. 'AroAayeiv : AuxAargety. el c6 Dtavelya- 
aÜat ol fjropsc slpzxasu 'Avrtpbiv' — « órót! dv- 
Oporrtot BoUAotvto 40Xuata OtaXaysiv. » 


135. 


Idem v. *Ixettów : 'Ixeceía f$ ixeota. "Ixevsio. 51 
Gurtnplac Stapípri. "Ixsceín uív dovw fjv mouttal cu 
Qi& 1v Aóvov, Üvrav Üfnxav cupriopne toysiv. 3 
dove. 'Avrtgiiv: — « Tlepi x00. p deeiv 6p8c dpi 
« £iei0n, Ocioac p) Ey6 Ddxpuot xal ixeceíatc vec 
« piunt OpBc dvart(Ost. » "IExecnpia 86 devi $v. ài 
ósópsvot. xavav(Ueveal mou 3) ex yetpac Lyouctw. 


136. 


Idem : 'Oxvó* qo6GoUpuai. Kol muxvGig ToUto 
X£y px vat ZopoxAic £i toU qo6ticfiat: 

Gpovoovta. vào vt oüx v iEéatov Óxvo. 
Kot ol fjvoosc o0x ixl rac xal faSuk(ae Pyofj- 
cxvro 1) Óvóu.rtt, d)X iml coU qd6ou xal toU o- 
6sio0at, "Avttpiov" — « Kaxüv 9^ &y el éx. dioc 
« plv xal u£Xovet «oic xwóbvot; t7, YAorta Üpacó- 
« vtaUat xal c& 0t éxslyuv, vb 93 loyov &v magi, 


« Óxvtiv. 
133. 
Idem : IIa:powv. IIacpóa Aouatv ol. $jxoptc, 
Órav abtoi 6 Aóyoc Y, mepl yprttov 3j vóxtov. "Iaaioc* 


« "Anogaíwe xào Opiv, Ó« oüx for vc ixo0x- 
« pou tb y«uolov voUro o00' éyéveto vuorort, d)X die 





0 bone cujuslibet nominis vita, utpote nihil habens exi- 
mium, magnum et venerandum, sed nihil non parvum, 
imbecille, temporaneum, multis denique molestiis per- 
mixtum. » 


130. 


Antiphontis. — « Vita similis est carceri unius diei : et to- 
tum vit» spatium uni diei eequale propemodum dixerim , 
per quem intuiti lucem, posteris deinde vitam tradimus » 

13t. 

Antiphontis. — « Primum, opinor, locum in hominum vita 
obtipet educatio. Quando enim rei alicujus initium recte 
aliquis fecerit, probabiliter finis quoque recte fiet. Sic 
terre quoque quale aliquis semen commiserit , tales etiam 
fructus exspectare debet. Ac siquis juvenill corpori in- 
stitutionem ingenuam inseverit, vivit hoc et per omne 
vite tempus floret, nec pluvia nec sterilitate absumitur. » 

132. 

Ejusdem. — « Nibil hominibus pejus exsistit illo reipu- 
blicee statu , qui rectore caret. Quod intelligentes majores 
Bostri pueros a tenera setate regi et jussa facere assuefacie- 
bant, ne virili aetate magnam mutationem experíentes 
percellerentur. » 

133. 

Antiphon orator dicit : « Nam senes alere idem fere est 

ac infantes alere. » 


134. 


Avadayetv apud oratores dividere significat. Antiphon : 
Quum homines pecuniam dividere voluerint. 


135. 


"Duetiía, preces supplices. "Ixece(a vero differt ab txs- 
tnoíg. Nam bera est quum verbis aliquem supplici- 
ter oramus, veniamque vel misericordiam imploramus. 
Antiphon : Rogavil vos , ut ne vestram mihi misericor- 
diam tribueretis , sollicitus ne ego lacrimis et 
bus precibus vos de séntentia deducere conarer.. "Ixscn,- 
e(« vero est ole ramus , quem supplices alicubi deponunt 
aut manibus praeferunt. 


136. 


"Oxw$, metuo. Hoc verbi significatu frequenter usus est 
Sophocles ( Ajac. 82) : Hominem enim safx mentis haud 
sane formidine refugerem. Et oratores verbo usi sunt, 
noo de ignavia et socordia, sed de metu, et verbo óxvetv 
pro metuere. Antiphon : /gnavum autem se prabet, si 
periculo longe remoto et venturo, lingua ferocem et 
ad audendum promptum ostendit ; at. quum res ipsa 
adsit, formidine torpet. 


(37. 


Oratores vocem xatpdie ponunt, quum de patrimonio 
vel locis verba faciunt. Temus : Declaro enim vobis, 


agrum hunc non fuisse unquam pupilla heredis , sed 


FRAGMENTA. 


* d» mevopov Avewdvtt, cj mato Mivexpdtouc, 
« 5 0 Avei£er logs ck natpQa. mdyra. » Ildspta 
5b Myouct ck On xal ck vájipax xal à piuovioua 
xai tàe Éoptdc. AvrigGv* — « "D'oüco 3À col vóp.oue 
« tibox &atolouc xal traAatob, óvcae 6niv. » Cf, Iszi 
or. c, Dioclem. 


138. 


Lesbonax [leot on. p. 180 Valck. : KAafo- 
Biéwov (sc. oyTia ) c «b mopsóoguat olv évovt dvil 
TOV el; doa, d)Àdscov T)v altuxrucv slc Soruxdv 
xat cy xpóüscty elc elc c]v npdüsow cv, (oq và «civ 
Tüto(ót ix » dvtl coU slo «3v vatplóa* olttwoc "Av- 


13g. 


Pollux VI, 163 : Avrgv 93 x«l « 2telnAdotn: 
*uvoucsuíu, » 


140. 


Suidas : Tío of jítopec Pl «oj mpórspov d 
TtÀet, péypr cov, dc "Avtigüv: —— « Tí plv vàp 6 
« Tob, 49óvoc toU dACyou miGtÓtepoc 7jv. v» 


1r. 
Pollux III, 113 : Kal &c "Avtigüv: — «p3) qUo- 
« qgnpuattiv. » 


142. 


Plutarch, Anton. c. 38 : Ote 3 oiv. xv "Av- 
tet Épr«stv (Cleopatra), dece ... pitpaxíou 
cyekhv éyovro; Burtpibaio xal moiiwie yodpevov 
dvalloxstv xol xa(njumaütiy « «b moloteMdratov, 
éx, Avrvpiov eixev , dvdAop , rbv ypóvov. » 

143. 


Pollux VI, 9 : 'Avrupóv 50 inl coítov ( àyvolac ) 


ex paterna hereditate obvenisse Lysimeni, patri Mene- 
cratis. Lysimenes vero omnium bonorum paternorum 
heres erat. Ilácw vero dicunt de moribus, institutis, 
mysteriis, diebus festis. Antiphon : Partim sciens patrias 
et antiguas vobis leges esse. 

138. 

Clazomenia figura est verbi causa illud : Ilopecogat. ov 

&[év pro sl; &v&wa , posito dativo et aiv praepositione , 
elc cum accusalivo. Sic Antiphon cv naro(À. E65 pro 
&l, vv xatp(ba. 
139. 140. 

"ElinMÁo0a: xavousoig, cum tota domo expulsum esse 
Antiphon. 

Té« apud oratores est prius vel olim, aliquamdiu. 
Antipbon : Nam antea longum tempus tutius erat exi- 
guo. 

142-143 

Adeo Cleopatrse amore correptus fuit Antonius , ut... 

ludis jocisque adolescentoli instar otium nacti luxuriando 
^ ONATORES. M 
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xai dyveposóvnv Xe. Id, V, 145 : Avttobiy 


5b xol d vv ov Mqei, Id, V, 141: Ayapucla, 
dóuiz, dyvep.ocó vs, é Avrtgiv, doctéprotc. 


144-160. 


Bekk. Anecd. p. 345, 36 : 'ASuva ua ipsc, 
Gc Anuosütvic, xal àáóuvacía, &x Avtigüv. xal 
GouxuS(ónc, xal dSuva tía, dx Attvólogoc, Vox 
d$uvapía occurrit in Antiphon. or. V,p. 34, 8 2, 
adeo ut d&uvacía sophistz fuerit, 


Harpocretio : 'Aótáaracov «b uiro Owotnxxe 
ux3b — vexexpigévov "Avrtpüv  eimev. Cf, Bekk. 
Anecd. p. 341, 25. 

Pollux II, a3o : "A0v&oUctv, óc 'Avrtpüv. 

Harpocratio : 'Axa pj dvtl «oU Muxpóv 7. o08ly 
nap AvrtgGvei, Cf. Bekk. An. p. 363, 3r. 

Bekk. Anecd. p. 365, 31 : 'AxóAov6a "Avct- 
qv và éndusva xal céj.guva, 

Pollux II, 7 : "A 6A opa, óoe "Aveupüv., 

Id. II, 120 : Avrupáv 8b dv eil ovoópevox. 


151-155 


Bekk. Anecd. p. 418,6 : 'AndAagvov dyfya- 
vov. Obrox 'Avttgbv. 

Pollux II, 120 : Aveoév 98 dna g*iàor (a, 
&arep xal Hoé&otoc. Cf. Harp. : 'Amxocüiorla Avcíac 
év xip px "Apéaavópov xal 'HoóSoroc dvtl coU dTw- 
ttgévoc xal ni5jon, dotóuóc. Bekker An. P. 416, 
20, 

Bekker Anecd, p. 419, 18 z'Ameqéveco* dvi - 
toU éxíüavtv, Ole "Avetpiv xal Gouxubibr. Cf. 
Suidas. 

Pollux VIII, 68 : 'AreA 402, óc "Avrtov. « Àn 
dnsAoyí0n ? nam pracedit dmeAoyísaxo. » SauPP. 


tempus (cujus jacturam damnoelesimam Antiphon dixit? 
coneumpserit. 
Antiphon &yvoíac sensu &yvepocóvny dicit. Idem &yva- 
pv dicit. 
144-150. 
'Aóvvauía dices cum Demosthene , &3vyvac(a cum Anti- 
phonte et Thucydide, et à3uvaxía cum Dinolocbo. 


Abáavotov , quod nondum est decretum, Antiphon 
dixit. 


AÓ8upo)ct, demisso animo sunt, Antiphon. 

Axapi, exiguum vel nihil, Antiphon. 

AxóAovlix , consequentia, congruentia, Antiphon. 

"AufAepa,, abortus, Antiphon. 

"Avtloyoóusvot , contradicentes, Antiphon. 

151-155. 

'AndAauvoy, consilii inopem, Antiphon. 

Anaprioyía, infegra summa, Antiphon , ut Herodofus 
(?, 29). 

"'Aeyéveco, decessit, mor(uus est. Antiphon et Thucy- 
dides (2, 34 ). 

16 
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Bekker Anecd. p. 427,9 et Suidas : 'À xoSixsiv 
dytl «oU droloyeioOnt, OUtwx "Avttouv (sic Ruhnken. 
ct Hemsterhus. ; 'Avttgavrc codd.) 

Ib. p. 9, 21 quum legatur : Anóyngot yévovto 
400 dToxTélvat, Znyabt xb olov oüx Jjveyxav Virypov. 
'Tó dc(ueoe* xpi avtayo0 : Sauppius in :ó. dtipox 
latere 'Avtt$6v suspicatur. 

156-160. 

Pollux I, 1348 : 'Appncía rapà Avtupovtt fj 
ctm. 

Bekker. An. p. 470,35 : 'À 9 *jxovt0c AvttQQv 
dvtl «09 Suixovtoc. 

Harpocratio : 'Ayagto tetv dvsl 400 13) 4apl- 
(eo0at, Obcox "Avrtpeiv. Verbum dyapiovstv habes 
in fr. 126. 

Harpocratio : Bácavoc: 'Avtupav. Altoc ob:w 
xa)steat, 1j v0 y oualov mapavpuódpvov Soxidtecat. 
i» Pollux VII, 169 : 'Avrigov 5à « Bd yaixoU xat 
ctÓvjpOU, » 

Idem VII, 189 : Btoyiyavoi &q Avttoiv, 


161-165. 


Idem II, 129 : Kal à xógacic 06 dri Puneqtov: 
$v xal 4votv xaÀei Anuaoc0fvac xol IDtov xai 
"Avttgbów., 

Suidas v. Atáüeau : 'Avrtgóiv 6d c5 9ca 0£os Ey pí- 
eato érl qvod) Svrvoles. Cf. frg. 113. 

Harpocratio : Avcdávtoc. 'AvttoQv. 'O exl rav 
dvwmtvoc, x&v uuxpbv xal sÓxaraopóvnrov 3. Kal 
"I mmoxpdtne éypyjaavó mou ci Óvóp.att xal MévavBpoc. 

Idem: Eleogpattv, clodZew , elobéEeaüm, 'Av- 
"tplv xal Ánkoc0évno àv DuUarmxp. IIo)o 5à «00- 
vop.x. dv «7j dpyala x«pupd(a. 


E T M 


ANTIPHONTIS RHAMNUSII FRAGMENTA. 


Idem : 'Eu6pay ti dvi toU. &n)ok xal dv xt9a- 

Aui. "Avttoév, Cf, Suidas. 
166-170. 

Pollux VII, 103 : Kal iv tzic etroóocíate éyly- 
vovto « aícou ixvpagits , * 6 'AvttQolv. | 

Idem VI, 183 : Aviti 56b iàni0Uk m pa. 

Idem II, 228 : Kaos 'Avtipav, É n tvÓ t a. 

Idem VIII, 21 : lHgooc(yn ja, x 'Avttpiov. 

Idem VI, 169 : Kaxóvouc, óx 'AvtupGv. 

17 1-175. 

Thomas Magister p. 221, 7, R. : T6913 A «00xó- 
voc dóoxtuov, tl. xal 'AvttoQv Xéyet. Morris : Ac- 
ÜoupyoUc GouxvBÜn, Ja8oxóRtouc "Avrtgtv. 

Pollux I, 34 : Me0£opcot $j£pat xack 'Avtt- 
qovta. 

Idem 1I, 123 : 
xai petp vA rox. » 

Idem II, 76 : IIapk 9$ 'Avrttgóvn ovo ócpá 
xal eboap(av epo tts dv. 

Idem II, 55: Avrtpiy 6À xai 1o TNR eire 
xa tj TM otov c0iq ógüaApotc. Cf. fr. 34. 

176-180. 

Idem I, 98 : 'O 54 éri «àv. olxer?. xaO vpavoc 
xaAeitat xv6spvitze x«l xav Avrosvia Ó mo- 
$oy Gv, 9) uiDO ov xav dpà 6 moOnyGv. 

Idem IX, a6 : IloÀttoxonsiv Tap! Ave 
git. 

Idem VIII, 24 : IIpoótxacíac, óc Avctgov. 

Idem IV, 167 : Kal cus u.etplac Avttoorv. — 
xat Óuagéspm cov 'Avctgaiv. 

Idem IX , 53 : 'H piv q&p 'Avtupivros ca d v- 
«0 016 t0 Bágoc Unot. 


Koi &x 'Avripióv « fBuAdqoc *& 





'Anti00», absolutus est, Antiphon. 
Anodxstvy, causam dicere, Antiphon. 
156-1060. 
"Aopnola, silentium, Antiphon. 
'Aeixovtec , pervenientis, Antiphon. 
Bácave;, Antiphon. Est lapis cojus attritu aurum probant. 
Béy« , tinctio, ferri et ceris. Antiphon. 
Brogyavot, ad. vitam sustentandam omnia mnachi- 
nantes, Anliphon. 
161-165. 
'Axópasuw, sententia arbitrorum, quam eliam vvóotv 
vocant Demoethenes et Plato et Antiphon. 
Aisüsow , sententia, cogitatio, apud Antiphontem. 
Aug&voc, qui qualibet in. re, licet. levissima sit. et 
nullius momenti, dolore affcitur. Antiphon. Eadem 
voce Hippocrates quaque ot Menander utuntur. . 
Eicgpfoew, introducturum, intro admissurum esse, 
Antiphon et Demosthenes in Philippica. Frequens nomen 
in vetere comadia. 
"Ep 6paxyst , summatim, Antiphon. 


166-170, 


' Xov. énwpapeis, annonz descriptores in annonm dis- 
tributieaibus , Antiphon. 


"Exiüuunpa, cupiditas , desiderium, Antiphon. 
"Extvónga, commentum, Antiphon. 
Ilgostx(g»ua , multa, poena, Antiphon. 
Kaxóvow , malevolus, Antiphon. 
171-175. 
Atfoxóno, lapicida, vox reproba, quamquam etiam 
Antiphon ea utitur. 
Me8éoprox fiépos, dies festum sequentes, apud Anti- 
phontem. 
*HóuXóvo 1s xal uevptolóvoc, sttavilogwus et moderatus 
in verbis, Antiphon. 
"Oc; et e9)ooyiac, odores et fragranlias, spud onum 
Anliphontem reperias. 
"Odyóusvoc , visurus, et t5, óyex pro octtlis , dixit An- 
tiphon. 
176-180. 


*O «oboyóv, vel potius , ut ego opinor, ó xoSqyév, apud 


Antiphontem dicitur pro ó xv6eovitrc, qui ad guberna- 
cula sedet. 


IloXcoxontiv, cives vexare, Antiphon. 

EZopustolac , aptas proportiones , el Sosyétpnrov quod 
metiri non est facile, Antiphon. 

ToA&vtct, pro &poc, pondus, Antiphon. 


— 


FRAGMENTA. 


81—185. 


"Photius : Te2sc07va: x5 dvoDu0nvai* oUtox 


Avrupisv, Eadem Bekk, An. p. 114, 28. Suidas 
& v. 

Idem : Tígtov: àvtl t09 évtusov: oUvo 'ÀAvttgoiv: 
$545 AnpooÓDéva, éjpfioaro inl ce0 mvrouaxepáveu 
o7 Tuck. 


—- 
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Idem : Tpízo xat ves&pz« Pesce: dvi co0. 
0b sQuóv xal tegodouv ét&)v* oUveuic "Avttpüiv. ("Àve. 
1t9dvac Suidas). 

Suidas : Xonmácrov... xdtut 08$ Jt xal. 
ir nodpatoc 7| poaormou 7] Aóyou , &x; 'Avxtoiv. 

Photius II, 58 : Atop teoetv Kieloc xol 'Avi- 
qGv* "Avrtgoiv 5à xat elaon tot. 


1l]. PHJEA X. 


KAT' AAKIBIAAOY. 


Plutarchus Alcibiad. c. 13 : 'Ex& $' dg 
uüróv elg cv molue(av Éci uaipdxioy dv , toU 
W:XAouc to09c écaralveos Onuaqwyooc, ádyuva 0 siye 
zoóc t€ Galaxa «àv "Epactrtpátou xai Nixíav vov 
Nuxodtov, tbv. àv Jj9n xa0 faciav mporixovex xal 
vtpatzyóv dpirov elvat Goxoüvra , Galaxa 9' dgyó- 
ptvov , d)omep adtóc , aütdvea0ot cóxe xol vwoplitoy 
$vra xatípuv , Duavcoóuavoy 0b xo, t6 d)Oon xal vol 
tbv Aóyov. — "Evtsuxtuxcbg q&p t$(a. xal 109avóc d5óxe: 
gov 3) oípttv áTGvac dv Ofjep Dvvacóc. — Hv ydp, 
é« EszoX oret , 


Acstv &puoto,, &ouveveotatoc Xéyev. 
Oépexas B3 xol Xóvoc c1; xav! AJxi6it0ou xal deía- 
xoc yeypaujatuivoc, dv d geek «Gv d))mv. véypamcos 
xal n, vic wOÀsox; f0ÀÀÀ mopmsix youct x«i dpquoi 


xexvuuévue, "'AXxtóid9ne: dy?ito xüaiw aücol; Gantp 
iélot; xpbc tiv xa0 áy£pav b(aitav. 


In his verba xa aíaxoc defendi nequeunt ; 6$ 
O$aíaxoc conjecit Taylor.; xa:' 'AXu«6id8ou. $Palaxo 
irweyoaupévo; proposuit Sauppius. Fort. fuit : 
t«bépecos 9B xal Aóyoc t; Galaxoc xax' "A. veyoupuké- 
vc. Quod Taylorus in Lectt. Lysiac. c. 6 puta- 
.vit Phaeacis orationem superesse in oratione xat' 
"AJxi6tdóov , quze Andocidi tribuitur, id recte ne- 
gare videntur Ruhnkenius in Histor. crit, orat. 
p. 53 sqq., Valckenarius in Sluiteri Lectt. Andoc, 
P. 17 sqq., Sauppius in Zimmermanni Ephemerid. 
scholast. 1835 p. 348, Meierus De Andocid. orat. 
c, Alcib. comm. V, p. 1. Gf. tamen Vater Rer. 
Andocid. P. I, p. 5 et Westermannin Pauly's Real- 
enc. s. v. Phaax. Satis constat *à« Aoijopíac 'AX- 
xióuidoy tritum fuisse in rhetorum scholis argu- 
mentum; ejusque originis orationem Plutarchus 
ob oculos habuisse videtur. Ceterum de Phzace 
v. Thucyd. V. 4, 5; Aristophan. Eqq. 1377 sqq. 
ibiq. schol.; Plutarch. Nicias c. 13; Westermann 
Hist, El. $ 37 et 43. | | 


IV. ANDROCLES. 


Aristot./Rhet. II, 23, p. 379 ed. Didot. "AXJe [ xMic Dee 6. ILicósb xatr(yopav toj vópou, imt 


(sc. vóxoc tov Otuxrudov. évQuumpdeov ) dx. tv 5o 


£0opu6vc«v abris eikÓvtt- « A£oveat ol vdjsot vopov coU . 


xowesuy tbv. vreecÓat dn(avuv 34... Olov Avüpo- | « Gopüncevroc x«l vào oi Uy OUs e &Aóc, xa(cot oüx slxóc 


181-185. 


ToOso0fva., absumptum esse, Antiphon. 

Tíguov, pretiosum, Antiphon. 

Toíte xal vstápgup Écei, ane tres et quattuor annos, 
Antiphon. 

Xpfiata. vox etiam de re vel persona vel oratione asur- 
paiur, ut apad Antiphontem. 

Aioxceóevy legitur apud Critiam et Antiphontem. Antiphon 
etiam elaoxxox dioit. 


CONTRA ALCIBIADEM. 


Pos rem publicam attigit Alcibiades, adolescens 
adhuc, illico depressis ab eo alils omnibus populi ducibus, 
cum Phaeace tantum Frasistrati et Nicia Nicerati filio eer- 
tamen ipei fuit, quorum hic jam «tate maturior, optimi 


dacis nomen habebat, Pheeax tunc itidem, ut Aicibiades, 
crescere incipiebat , illustribus natus parentibus, sed quum 
aliis rebus, tum ab eloquentia imparatior : aptior enim ad 
privatos congressus, probabiliterque de re quapiam disse- 
rendum , quam ad forensia certamina eese videbatur : nam 
erat, ut ait Eupolis, 

Promptus loquendo, dicendi omnino inscius. 


Cireumfertur et oratio queedam Plizeacis contra Alcibiadem, 
in qua inter alia est, Alcibiadem aureis atque argenteis. 
pomparum instrumentis, qua multe urbis erant, tanquaia 
suis in quotidiana vita usum. 





Alius locus ad demonstrandum aptus est ex iis qua vi- 
dentur quidem (ieri, sed tamen incredibilia eunt.... Sic An- 
drocles Pittheus dixit legem quandam*eccusans, quum po- 
pulus ipsi obstreperet : « Egent leges lege quae ipsas corti- 


46. 
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« o008 mavov iv Den cpegopévouc Ocio AM xat 
« cà ovíp quis ü)atou* xa(tot dxtovov, UE dv Éatov 
« v(vevat, taxa. óeio0at 2)alou. » De Androcle, Al- 
cibiadis adversario , v. Thucyd. VII, 65. VI, 38; 


CLEOPHONTIS ET THRASYMACHTI 


Plutarch. Alcib. c. 19; Andocides De myster. 
$ 27; Ruhnken Hist. cr. p. 43; Westermann B. 
Eloq. $ 39, 16 et, quem Sauppius laudat, Bergk 
in Epist. ad Schillerum p. r16. 





V. CLEOPHON. 


I. 


Aristot. Rhet. I, 15, 13 p. 343 ed. Didot : 
. Wlepi. 8. agxópov , piprupéc slot Gtrro(, ol àv ma- 
«tol oi. o2 mpóasot , xai toutov oi. pv pevéyovitc 
TOU xtvBUvou ol. Ó' dxtóc. Aéyqto 58 maAatoUe piv 40U0q 
t£ Tot tüc xal Qaov dÀwy Twopliutov elol xotoet  ga- 
vepat , olov "A8nvatiot "Origo pdptupt P4 grioaveo rept 
Xalayivoc,.. xal KXsapó)v xa:k Kpurlou roi ZóXo- 
voc Daysioe ty griaato , Aéovy Ort « mdÀat doe) ff 
« olx(a* o0 àp dv mote &molnose Zóiov elmeiy 101 Kot- 

« tiq rugpótpt(t Travooe dxoUttv. » 

2. 


id. ib. Il, 7.p. 392 : To 9' dvdioyov dev , 


wes mel soóyxtay abtoxab0dAe, Aévntat ure rep 
£Üüt£À(V ceuvoie, In. £x tQ euxeet óvópamt ív7 xó- 
cuoc" el oi ii, Xoytoóta gaíveran, olov Tote. KAeo- 
qiiv: 6joloc yàp fvia Éieqe xal el c'eeuev àv « nÓtvta 
cux). » 

3. 

JEschines De f. leg. $ 76 : KYopov 568 8$ Aupo- 
votó; Óv moÀÀol OeOsuévov dv míÓni; Zpvrpóveuov , 
mapt[youosle «loypo moXirze xal OugÜapxox vous 
X gnp&cov vàv. Bzpkov , d'toxodetv TjsiÀet pay aípa cov 
vgdjnÀov ,. el cts cis slprivns uvnotoerat. 

De Cleophonte prater eos quos Westermannus 
l. 1. $ 39, 175 laudat, v. Fritzschius in Aristophanis 
Thesmoph. p. 2398 sqq. 





VI. THRASYMACHUS. 


Suidas : Gpa'eó pay oc, XaAxnoóvtoo aogtaviíc, 
t7; iv Biüuv(a XalxnBóvoc, óc mpüyrog weplodov xal 
x&jÀoy xavéOstte xal «0v vUv t7j« Pntopuxis vpómov slo- 
1 pfouto, tatyo)s HAdcvovo, vo0. 9uoodpou xal "Ico- 
xpdroue TOU w/ropoc. "Exypepe Zuu6ovAeutixod, , 
Téyvri» $ntopuxiv , IHatGtvia (HIpootita ? Hermann.), 
'Aqopp&e ntopuxác, « Cf. J. Geelius Histor. sophist. 
p. 201 sqq.; L. Spengel. Zuvay. v£y v. p. 93 sqq.; A. 


gat, nam etl pisces egent sale (quamquam non verisimile 
est nec probabile eos, quum in salso alantur, sale egere), et 
ole& egent oleo (quamquam vix credideris, ex quibus oleum 
fit ea ipsa oleo egere).» 

1. 

Testes quod attinet, sunt eorum duo genera, alii anti- 
qui , alii recentes, et horum alii qui in periculum veniunt, 
alii qui extra periculum supt. Dico autem antiquos poetas 
aliosque illustres viros, quorum judicia nota et testata sunt ; 
ut Athenienses in controversia de Salamine Homero teste 
usi sunt,... et Cleophon adversus Critiam elegis Solonis 
( fr. 26 ed. Schn. ), quum diceret, domum ipsius jam pri- 
dem turpibus deliciis deditam fuisse; alias enim nunquam 
dicturus fuisset Solon : « Dic flavo Critie , patris ut 
pravcepta sequatur. » 

. 02 
: Erit autem rebus convenieas, si neque de rebus grandi- 


Westermannus Hist, eloq. gr. $ 3o, 15. 68, 6; A 
Winckelm. ad Plat. Euthyd. p. XXXIV sqq.; E. 
Leutschius in Diar. lit. halens, 1834, 198 p. 378 
sqq. » SauPPrus. Quibus addantur : Kayser. ad 
Philostr. v. sophist, p. 201-215; C. Fr. Hermann. 
Disp. de Thrasymacho Chalcedonio sophista , Got - 
ting. 1848; Chr. Petersen in Schneidewin. Philo- 
log. t. IV, p. 243-249 ; W. Teuffel in Pauly's 
Realenc. VI, p. 1903 sqq. 


bus tenuiter et submisse , neque de tenuibus rebus gravi- 
ter et ample quis dixerit, neque abjecto nomini ornatus 
adhibeatur; alioqui comedia videbitur ; quod crebro facit 
Cleophon; talia enim quadam profert ac si dicerel « ve- 
neranda ficus. » R 


Cleophon lyrarum faber, quem multi compedibus vinc- 
tum meminerant , per (raudem ac turpiter in civium album 
inscriptus , populo largitionibus corrupto, se gladio collum 
ei preecisurum minitabatur, qui pacia mentionem faceret. 

Thirasymachus, sophista, patriam habuit Chalcedonem, 
urbem Bithynim. Is primus docuít rationes periodi et 
coli, et artis rhetorica» eam quam hodieque seryat formam 
instituit. Discipulus fuit Platonis el Isocratis rhetoris. 
Scripsit Suasorias, Artem rhetoricam, Ludicra (Proue- 
mia?), Locos argumentorum rhetoricorum. 


FRAGMENTA. : 


YHEP AAPIZAIQN. 
I, 
Clemens Alex. Strom. p. 624, C ed. Sylb. : Kal 
ihv à Too stróvcoc Eóptrido * 
"EXXnvec Dvtez fapfápor 6ovAeocoytv ; 
Gpacipary oc dv cip 6ràp Aapiaalov Mey: « 'Agyeáo 
ou) eócoptv , " EXXovec viec BapOdpo ; » 
EX. ORATIONE INCERTA. 
2. 

Dionysius De vi dic. in Demosth. c. 3, p. 959 
R. : Tpícr cfc Jv f ptxvíj v&. xal oóvüecoc éx voó- 
ttov t&v Ousiv*. fjv 6 pdv mpitoc ápposdpevoc xal 
xataacíoas slc vüv vUv Undpyovta cpórov, eise Opa- 
cupago; 6. Xalxnóbovioc jv, 6x oltcat G:óppact« , 
ete d)Aoc t5, ox £40 Mu... 'H piv oov Gpacv- 
pogoo ME t&v Aotrv t7; Óvtwe pegótrntoc a0thv 
Tv ngoaípeatw loxev Épew. oxou37 dblav* x£xpatat 
19 t0 Tex xal aj10 50 ypljouxov eDripev Éxactpac* 
Buvd yet Ó (oq oUx low «7j BovXjaet xéypntat, mapá- 
Ortypa d£. évoo [0o] viov Enjnyopouov Aóvtov. có0s* 
« "E6ov)ópny piv o "Aünyaiot gatacysiv exsivou toU 
Xgóvou toU TaÀxt00 xal tov moaypidtov , djv(xa cuo- 
Tv dméypm coi, vtmtépot; , vOv t€ rpavudtov oUx 
évayxalóvtev dyoptüsty xal vv mpecGucfpuv ópÜG« 
Ty xOÀty érivporeuóvtuv * émtt53, Ó' elc cotUtov fiui 
dvélexo ypóvov 6 Galguov , &oce ** tT; moet dxoo- 
&tw, tà Oà aup[spopás "" aütoU€, xal toíctv tk p£yioca 
UJ Oei9v Épya sivax unb3 t0, coy», )à t&v Umae- 
Anfüévtov , dvd*pxv, 9) Myetv.— "H yàp. dvalaünros 3) 
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xaprepetutó, dort, Bert, dfauapraverw Éausóv. Eri 
nagéttt toi; BouAop£vote xal 17i év£pov éniGouAT, 18 
xai xax(ag aüroc ÓTocy dott vàc alv(ac. — "AX yàp 
fps 6 mapsMOOv y póvoc, vrl piv. elpr,vnc 29 voMguu) 
qevéaQat xal Six xivOUvay elq cov6s. ov ypóvov "", tv 
plv vapsA0oUcay fj.dpav diyamisot c) 9 értoUcay 9t- 
Qidetv, dvxl Ó' 6povolac sic £y0pav xol capayáe np 
dXX(jAouc dpuxéoOnt, — Kal cobo pàv dOoue 10 TT oc 
tGv dyaOdv [66olLew «« mott xal avactátetv , Spiels 
9b pet àv cv. dyo06v ] dauppovoüpev, év Si cols 
xaxoic ptujvagav , Ó couc diXoue cwppovtety elufsv. 
T( 83a. £o ctc àv vervoaxetv. [4] elxetv, &xvo vc 
AurticÜat iwl voi; TapoUct xal" vonltetv. cioe ; T( 
éra yst votUrov, ó wrólv Évt vowUtov Etat; 
[Iporov piv ov toU Otrgrpogívoue móc dAli|Aovc 
xal vov f»rópuv xol vv d)ww dmobsito vt mpoÀé- 
vov TerovÜdrag mpóg dAX(Aouc, ÜnsQ dvayx" touc 
veu vvoure QuioveuxoUvtae mdoysw. — Olop.evot yàp 
évavila. AMéqevw dio, oóx alcÜdvovrat và aut 
mtpárrovtsc o05À vbv rüw Évípmv Aóyov dv vé) ÉautOv. 
Aévo dvóvia. — Zxéjac0s qp d doy; à UxroUcw 
Éxdtepot, — [Ipvov. piv $ mátgux Peustía Tapa 
Urol, rap£yst, bdova yvocÜTvat xal xotworitr tol 
moÀlratg oUoa Wtüctv. — 'Onóca piv o0v Éméxttva. Te 
Tp erépac Yvon éactv, &xousw. dvdyxy Aeyóvtov vOv 
xaAatotépov, óróca 9^ [009 ] aovol £neiSov ol mpecóu- 
t&pot , aUa 03 map x&v sloótev ruvÜdyecOut, » 

Towóta piv ouv ct f, Opacupdyetoe Éppmvtía, 
pon xoiv Busiv xal eUxparoc xal tls [ &p.go]vépouc touc 
yapaxtioac Emixatpov doeváptov. 





PRO LARISAEIS. 


l. 
Quemadmodum in Telepho Euripides (fr. 716 ed. Didot) 
dixit : 
An Grseei nos barbaris serviemus? 
sic Thrssymachus in oratione pro Larisais dicit : « Arche- 
igo. serviemus , Grxci barbaro? » 


EX ORATIONE INCERTA. 


2. 

Tertium dicendi genus mixtum est et ex duobus his cem- 
positum ; quod quispam primus ita temperaverit , et ad il- 
lum quo nunc est oraatum adduxerit, sive Thrasymachus 
Chalcedonius , ut Theophrastus censet, sive alius, dicere 
non habeo... Thrasymachi igitur dictio prae ceteris ipsam 
veram hanc medietatem , studio sane dignam , proposuisse 
sibi videtur; nam bene temperata est et ex utroque genere 
id solum quod utile foret assumpsit ; vim autem non eodem 
$tudio conciliare solet, ut probabo lioc exemplo ex una 
oralionum coram populo babendarum petito : 

« Vellem sane, Alhenienses, in antiqua illa tempora 
rerumque statum incidissem, quibus junioribus tacere sa- 
tis erat , rebus ad dicendum non compellentibus et senibus 
probe rempublicam administrantibus ; sed quoniam fatum 
ip ejusmodi nos conjecit tempora, ut [reip. felicitas ab 
prioribus ] audienda, calamitates vero [ípsis nobis con- 
templanda ] sint, barumque precipue non diis vel for- 
tunze, sed rectoribus debeantur, necessario dicendum est. 


Aut enim stupidissimus aut paltientissimus est qui etiam- 
nunc seipsum offerat iis qui damno afficere gestiunt, ef 
aliorum perfidize malilizeque causam sustineat. Sufficit tem- 
pus praeteritum, quo factum est, ut pro pace bellum ha- 
beamus et per pericula eo [ devenerimus ), ut priteritam 
diem amemus, futuram exiimeamus, ut ex concordia in 
inimicitias et turbas intestinas delapsi simus. Ceteros qui- 
dem liomines bonorum abundantia ipsolentes et seditiosos 
reddere solet, nos vero in felicitate modesti eramus, in 
calamitatibus autem, quze ad modestiam alios reducere 
solent, insanimus. Quid enim possit aliquis putare vel,di- 
cere, cui dolore aí(ici preesentibus.et ** censere solebat. Quid 
enjm habet tale, ut non amplius tale aliquid futurum sit? 
Primum igitur dissidere inter &e oratores ceterosque de- 
monstrabo dicamque id sibi mutuo facere quod pr:eter ra- 
tionem contendentes facere necessarium est. Putantes enim 
contraria se alteris alteros dicere, non intelligunt eadem se 
agere et alterorum verba in alterorum verbis contineri. 
Attendite queeso &b initio quod utrique intendant. Primum 
quidem patria reipublicae constitutio dissensionis illis cansa 
est, quum famen cognitu facilis sit et omnibus civibus 
communis. Quacunque enim ultra noetram cognitionem 
&unt, de iis necessario audiendi sunt vetustiores, quse 
autem, ne ipsi quidem seniores viderunt, hec ex iis qui 
sciant cognosci debent. » 

Tali igitur elocutionis modo uatitur Thrasymachus, qui 
quum inter ceteros duos medius sit ex iisque bene mixtus, 
ab eo ad utrumque dictionis charactere.;; commodissime 
proficiscaris. 
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IIPOOIMIA. 
j. 

Athenzus X , p. 416, À : Opacóyey c 9 6 XaX- 
xndóvioc Év ctvt vv tpoot(tov vov 'Tukoxp£ovrd quat 
óc píyav Baci da douxóutvov xal Giviópevov map 
abtip moXAk dp.gopetotat, ITu&opévou 5à c0. Baciux 
6 ct dnb voótoov dpydtotro, sire Iepoi)v dvapitysf/couc 
Sv[xóyew. — Kal «ij 6ortpaía moXAoUc xa0 lva vucf- 
auc ux coUo dyeipovópmos. — ITuvüavopévou 9à. 72v 
tpógactv dxoAe(nso0a: 19v, vocaítac, el mpoatot ttc, 
TÀn(8«. 

METAAH TEXNH. 


4. 

Schol, Aristoph. Av. 88o : Hóyovro «kp 'A0»- 
vaio xotv; éml vv Üuctv Éautoi; v& xal Xíou, 
éxei))) Erepov ol. Xiox auppdyouc elc "Af vac, Bre 
ypsta ToÀÉuou mpoc7v, xaÜdmsp GOróroumo; dv t 
t6 cv. diusemudóv new. obruxc: « Ot 5E moXA0l coo 
« tüUta Toutcsty dretyoy* (ots ce sU/Oe xowáe xal 
« Tepi xelvoyv xal civ aütóv érotoUvto , xal axív- 
« Oovteq iri tat Üvalau, vai; OnportAésw — Óoluc 
« "U40vto tote Osot, Xlo Qióóvat cdya0b xal ogíctw 
« abro. ».... 'Tà abxà voi; Geonóprtou xal Opaci- 
p.a oc qow dv «7, ueydXr véjvn..— 'O 5b "Y neps(onc 
iv t) Xiaxio (XoXxà codd.; em. Boeckh. ) xai &x 
Xiot 1 4 0vto 'AGnvatot; Oebuoxtv. 

5. 

Plato Phzdr. p. 367, C : Tóv vs jv. olxtpo- 
90v £l qiipac xal nsviav ÉAxopévev Aóvwv xsxpatn- 
xévat tégv iot qalvevat có coU. XaJxnSov(ou a0fvoc: 
ópyícat «6 aU TOoÀÀobe &pa Bsybc &vio yéyovs. xol 
TdÀt « éipytauévoi, éxdzov xvstv, » éx lon: Ow- 


THRASYMACHI, 


6d))etw c£. xal dxolócacÓ«t 0ua6o)Ào 60sv53) xpdmi- 
cxoc. Hermias ad h. 1. p. 192 Ast., p. 7oin Ánecd. 
Siebenkees. : 'O 4&àp XoXxnBóvt, , toutéetw 6 8oa- 
eUprgoc , taUra. dSiBaEev , dc Set olxxov. dysipat «à 
$uxaaci)v xal dxwnüctat Daov , q7pac, t&vlav, véxva 
&noBupópsvov x«i v& pota. 

Quintil. Inst, orat. III. 1, 12 : Horum (v Xoyo- 
6amiód)ev quos Plato dicit) primi communes locos 
tractasse dicuntur Protagoras, Gorgias, affectus 
Prodieus et Hippias et idem Protagoras et Thra- 
symachus. 

6. 

Plutarch. Qu. Conv. I, 2, III, p. 616, E: 'AX 
o08' ebyspde f; Guíxptalo davt, vi)v plv fux(a , cv 5d 
Suvd pet, t&v Ob y pela, viov Ó' obutóra v Purgspóvcov 
d3À& Bet, xaüdnep 6udüsaiw je)atievea avyxprtixzv , 
touc 'AptaroréAouc tórouc 3j toic Opacvpuktyou Oxto- 
6d)Xovtac Feew Tooyslpouc , o09iv «uiv yonaluaov $u- 
zpactó|utvov , d) «v xsvàv Bótav 2x cri dyoplio xai 
Ov Üsdrpmv slc «à aupmóota perd yovxa, « J. Geelius 
l. d. p. 206 sq. hunc singularem librum fuisse 
opinabatur, Sed cum Plutarchus eos Aristotelis 
locis composuerit , apparet eos fuisse locos artifi- 
ciose excogitatos , quibus prestantia hominis ali- 
cujus vel rei demonstrari posset. Verisimile igitur 
est eos in arte tractatos esse. » SaupPR. 


7. 

Aristot. Rhet. IIT, 1, p. 385 : "Exe(vn uiv. oov 
(sc. $945 ), 6rav D0», ca0tó wovíatt c oxoxpreuc, 
pagana. 0b dv? OMiyov mol actis elxetv vwec, 
otov Gpacupuxyoc dv toic Bow. « Puto etiam "EMouc 
partem artis effecisse, Thrasymachum vero , cum 
explicaret quomodo misericordia auditorum mo- 
veri posset , pauca etiam de dictione prazcepisse, 





PROQG:MIA. 
3. 

Thrasymachos Chalcedonius in. Procmio aliquo Timo- 
creontein dicit, quum ad magnum regem veuisset, convi- 
vio ab eo exceptum multis cibis implevisse sibi ventrem. 
Interrogante autem rege quid post haec faceret , innumeros 
Persas se contusurum dixit. Et postridie multis deinceps 
certamine devictis, manibus deinde gesticnlans saltavit. 
Rogatusque quid ea gesticulatione sibi vellet, respondit, 
tot ictus, si quis porro progredi vellet, superesse. 


MAGNA ARS ORATORIA. 
á 


Athenienses in sacrificiis sibi simulque Chiis salutem 
precabantur, quoniam Chiisocios Athenas mittebant quando 
belli usus id exigeret, sicut Theopompus (fr. 115) duode- 
cimo Philippicorum libro ait verbis hisce : « Plurimi autem 
ab his faciendis abstinebant, adeo ut communes et pro il- 
Jis et pro se ipsis preces facerent, atque libationes in pu- 
hlicis sacrificiis instituentes similiter deos precarentur ut et 
Chiis bona darent et sibi ipsis. »... Eadem liec Theo- 
pompi etiam Tlirasymaclius dicit in Magna arte. Hyperides 
vero in Chíaca oratione Chios quoque pro Atheniensibus 
precatos esse prodidit. 


5. 

In commiserationibus a senectute et pauperfate comino- 
vendis excelluisse mihi videtur Chalcedonii oratoris robur; 
iram quoque in multitudine concitare eximie vir valebat 
et rursum iratos incanlatione demulcere , ut ipse ait; 
porro in conficiendis solvendisque undique calumniis egre- 
gius erat. 

Chalcedonius ille, Thrasymachus scilicet, doeuit quo- 
modo judicum commiseratio et misericordia excitari et com- 
moveri debeant plorando senectutem , paupertatem, liberos 
et similia. 


0. 

Ordinem quo convivz disponendi sint dijudicare non 
est facile, aliis setate, aliis potentia, aliis necessitudine, 
aliis familiaritste prsestantibus ; oportetque tanquam argu- 
mentum qui meditaretur in comparandis inter se aliquibus 
versans, in promptu habere Aristotelis locos aut Thrasy- 
machi locos quibus de prmstantie demonstratione agitur; 
et tamen sic nihil utile conficias, inanem duntaxat gloriam 
& loro et theatro in convivia traduxeris. 


7. 
Dictio quum venerit , idem efticict quod aetio. Quidam 
pauca de ea pracipere tentarunt , ut Thrasymachus in Mi- 
seralionibus. 


THEODORI, SOPHOCLIS, ANDOCIDIS FRAGMENTA. 


qui intelligeret in hac orationis parte dicendi ge- 
nere elaborato et venusto maxime opus esse. Cf. 
Cic. Orator, 1a $ 39. » SauPPzx. 


Aristot, ib. 1IT, 8, 4 p. 393, 33 (de numeris 
orationis agens) : As(xexat 8à maiáv , ó £y poivco plv 
ne Opacuudyou doldgsvot, oóx. elyov 0à Misi 
vi 3v. 

Quintil. Inst, or. IX, 4, $ 85 : Licet igitur 
peona sequatur Ephorus, inventum a Thrasyma- 
cho, probatum ab Aristotele, dactylumque, ut 
temperatiores brevibus ac longis, fugiat molossum 
et trocheeum, alterius tarditate , alterius celeritate 
damnata.... : irrumpent etiam ad invitos. 


9- 
Id. ib. III, 3, 1 : Omnis autem orandi ratio... 
quinque partibus constat , inventione, dispositione, 
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elocutione , memoria , pronuntiatione siee actione ; 
utroque enim modo dicitur.... Nec audiendi qui- 
dam , quorum est Albutius , qui tris modo primas 
esse partes volunt, quoniam memoria atque actio 
natura , non arte, contingant (quarum nos pre- 
cepta suo loco dabimus ) , licet Thrasymachug quo- 
que idem de actione crediderit. « Non temere videor 
statuere, Quintilianum Aristotelis loco male in- 
tellecto hec falso tradidise. Apud Aristotelem 
enim Rhetor. 3, 1 (cf. supra frg. 7) post verba 
Opacípay o dv coi; Dot; hec sequuntur : xal cxt 
qQUost tà Ünoxprruxóv elvat xol detyvórspov, mpl 
$à cv ME fvesyvov. Quse Aristotelis ipsius esse 
apparet, sed ad Thrasymachum referenda esse 
putabat etiam L, Spengel Xuve. p. 10. Aristotelis 
esse bene monuit H. Meyerus ad Quintil. I, 
P. 373. » SauPPx. 





VII. THEODORUS. 


Suidas : 8680 o«, Butaveux , aopiatr , Oc ono 
I.aovoo AoyoSa(9aXo Gàxj0n, Évpede xav& Gpacu- 
Qou)ou , xax 'AvBoxlóou , xal d)Àa ttvd. 


1054 ; Aristot. Rhet. II, 33. III, 11; Dionys. Is. 19. 
p. 261, C ; Quintil, IV, 11 ; Spengeli Zwvavwr) «:- 
q»&v p. 98 sqq.; Sauppe in Zimmermanni Diurn. 


De Theodoro cf. Cicero Brut. 12; Diog. L. II, | lit. antiq. 1835, p. 406. 


* 


Aristot, Rhet. I, 14 p. 342 : 'ASbxqua 50 uettov ... 
xai el Ó. ma0ov xal dóuxaütl; aüroc a0tóv pevd)we 
éxolactv* éxvt qàp. puatl;ovt 6 mouijoae Bixatoc xoAacÜ07- 
vat, Olov XogoxAzc 6mip EUxv/ovog cuvnyopüiv, 
intl ánícpotty £avtbv 66pu0c(c, ob cust Eon 


VII. SOPHOCLES. 


iAdccovoc ?) oO. 6 may fauci eclumoev. Sophocles 
intelligendus esse videtur is cujus Aristoteles me- 
minit l.l, III, 18, 6, et Xenophon H. gr. II, 3, 
2. V. Ruhnken Hist. cr, oratt. S 7. 





IX. ANDOCIDES. 


Vitse X. orr. p. 835, A : An)ot 5b ('AvBoxlógc) 
m&pl mdvvwv dv Toi; Aóyot, olq cuyyérpagsv* ol qv 
130 droXoyoupévou mept civ sucvnolev. ela(v, oi. 3À 


xa0ó5ou Bsopívou. —Zebtevat Bà abcoU xal 6 mepl x34 
dvbe(Eeee Aóoc xal ámoXoyiz mpóc Gaiaxa xai ntpl 
17 elprivne. 





8. 

Reliquus est peean, quo quidem usi sunt inde a Thra- 
&ymacho, at qua esset ejus natura, dicere non habebant. 

Theodorus, Byzantius, sophista qui a Platone ( in Phaedro 
p. 966, A) Xoyoba(BaXo , verborum artifex, est vocatus, 
scripsit orationem contra Thrasybulum , aliam contra An- 
docidem , et alia nonnulla. 

Major etiam injuria est, & loesus et qui injuriam acce- 
pit, ipse de se grave supplicium sumpsit; multo enim 


majore pena dignus est, qui fecit; sic Sophocles orator 
Euctemonis causam agens, qui ob illatam sibi contume- 
liam se jugulaverat, negavit se minoris litem sestimatu- 
rum, quam quanti eam leeus ipse sibi restimasset. 

De omnibus quae ipsi evenerint , Andocides in oratiopi- 
bus ab ipeo comscriptis exposuit. Alie harum 'supt de 
violata abs se religione crimen propulsantis , alie reditum 
flagitantis. Supecstes etiam est ejus de delatione oralio ef 
contra Pheacem defensio et oratio de pace. 
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* Schol. JEschin. IIepl xaQa60. $ 18 : Auxoüpiqo« 
(Ipae) Aóvouc », AvBoxlónc Xóvov; i5. Cf. Cra- 
meri Anecd. Oxon. t. IV, p. 356. Pro s legen- 
dum esse ià' et pro &$' reponendum «' censet 
Sauppius ; certe, octo Andocidis orationes nume- 
rari, si quattuor illis quz integre exstant, addi- 
deris «àv spl 5T dvOs(Lene Aóvov, vÀv &mxoloyiav 
XQ OUaíaxa, «bv cujÉov)vtuxóv, vóv mpbc toU 
íxalpowc. 
I. IEPI THZ ENAETEEQZ., 


I. 

Harpocratio : Zntwqt5 6 dpph Tw AO vnet 
xat& xatpouc xaÜtgcapévn , ct mote touc dóuxoUveds 
1t Ónuocía. Ofot Caxtiv - Anpoctévie iv 5i 1a1à Ti- 
ikoxptouc xal 'AvOoxióne dv cip TIepl ivbaLatoc. Oxo, 
6b 6 pítop xal Unvovác mors éqívaro, éx not Av- 
cla; xal "LIcoxpdvne xal IDvov 6 xwpuxbo Ilpé- 
cósow. 

II. ZYMBOYAEYTIKOZ. 
2. 3. 

Antiatticista in Bekk. Anecd. p. 94, 31 : Eó - 
gii, dvi oU eio sia0nt* Avbexiónc ZupGou)su- 
TUGD. 

Photius Lex. : Nauxpasí(av, 'Avéoxiónc Zup- 
Gov)avtixQ. 


Ill. IIPOZ TOYZ ETAIPOYZ. 


^. 

Plutarch. Themistocl. c. 32 : Kal edoov uv odcoU 
(Gsu.ioroxMéovc) Vapipàv dv «7, &xy00&f Mdrvmxes Drovoc 
v&pl 93 cv Mijávy oUx' 'AvGox(ón mpocky et áEtov 
iv *9 Ile coUo éralpoue A£yovtt, qupdcavrac tà 
Mlyava Siappipat roue "A0rvalouc * iedberat vàp dri 
tbv Orijkov mrapolovay touc OU tyapyixosc. « Plutarchus 


ANDOCIDIS, 


laudat Ándocidem iv «& IIpoc «obe £xafpouc, nisi 
ibi epistola intelligenda sit, scripta ad Pisandri in 
statu populari evertendo socios, qui proprie £coi- 
pox appellantur. V. Thucyd. VIII, 48. 65 et Tay- 
lor in Lys. Vita p. 39. » Ruuxxzew Hist, cr. orr. 
p. 5a. Quam sententiam probans Sauppius con- 
ferri jubet qus ipse dixerit in Comment. De ma- 
gnitudine Athenarum part. 1 p. 34 et que W. Vi- 
scher exposuerit in libro Die oligarchische Par- 
tei etc. p. 35 sqq. 
5. 

Suidas : Sxáv8ixa ov Ayava ob «k ix tiiv 
x»r(euv , d)Àà và abvoudtoo quópsva, c qnaw 'Av- 
Sox(5nc * « uy qp ouv move md)uv ix cGv Ópfoiv 
« tob, dvÜpaxeurke fjixovraq xal mpá6ara xal fioUc 
« xal tke ájdLae si, và devo, xal ovata xal mpe- 
« GÓucípouc dybpac xal dpyácac dborAdop£vouc* un5à 
« &yota Àyava xal axdv8ixac Ext oívoiuev. » « An- 
docides prima belli peloponnesiaci tempora sig- 
nificat, quibus Pericle auctore Athenienses agris 
relictis in urbem confugerant ( Thuc. IT, 14 sq.) . 
SAUPPE, 

IV. SEDIS INCERTAE FRAGMENTA, 
6. 
eh Arist. Vesp. 1007 : 'AvSox(5xc oral col- 
v*. « Hep "Y nep6oAov Myew. alej óvopa- ob 6 uiv 
a . marl écttqyévog Ext xal vüy dy «à dpyopoxonsio 
« Ooueóet t6 Snj4oclo , adco 3À Eévoc Ov xal Bag- 
« Ó6apoc)vyvorotei, , 

Schol. in Lucian. Timon. p. 46 ed. Jacobitz : 
*O 8à abt ( Hyperbolus) xal uyvomoibe $v xal 
oe vortAet, óc 'AvOox(onc lavopet , Oc xal Lévoy aà- 

slvat xal BápÉapov Pom 


Pollux I1, 58 : Kel vbvoto, é&x; 'Avioxt5nc. 





Lycurgus scripsit orationes octo (quattuordecim »), 
Andocides orationes quadraginta quattuor (octo ?). 


I. DE DELATIONE. 
1. 

Zw, inquisitor, magistratus Athenis ad tempus 
constitutus, si quando anquirendi essent qui publice in- 
juriosi fuissent. Demosthenes in or. Contra Timocratem 
et Andocides in or. De delatione. Hic orator ipse quoque 
inquisitor quondam fuit, ut ait Lysias et Isocrates et Plato 
comicus in IIloécó6sow. 

JI. SUASORIA ORATIO. 
2. 8. 
, Ebwyxtiv pro cówxeio0q. Andocides in Suasoria. Navxpa- 
£íav, victoriam navalem, Andocides in Suasoria. 


Ill. AD SOCIOS. 


4. 
: Sepulerum Themistoclis splendidum Magnesise in foro 
exstat ; de reliquiis ejus fides Andocidte habenda non est, 
qui in. oratione Ad socios scribit, Athenienses eas furto 
surreptas disjeciase ;: mentitur enim studio eos, qui penes 


paucos esse imperium esse volebant, adversum populum 
concitandi. 
5. 

Scandicem ( Aristophanes Acharn. 477 ) dicit olera, 
non qua in hortis nascuntur, sed quae sponte crescunt , ut 
ait Andocides : Ne enim unquam videamus denuo car- 
bonarios ( Acharnenses ) ex montibus in urbem venien- 
les , et oves et boves et plaustra et mulierculas et vi- 
ros seniores et operarios armatos; neve olera silvestria 
et scandices amplius edamus. 

JV. SEDIS INCERT/E FRAGMENTA. 
6. 

Andocides ait : « De Hyperbolo dicere pudet ; cujus 
pater nola inusta insignitus etiam nunc in publica officina 
argentaria servus est , dum ipse Hyperbolus, peregrinus 
bomo et barbarus, lucernas fabrica. » 

Hyperbolus lucernas fabricabat et vendebat, ut. Ando» 
cides ait, qui etiam peregrinum eum esse ct barbarem 
vult. 


ZóvoRtov , COMsSpicuum , pud Andocidem. 


ARCHINI, ANTISTHENIS FRAGMENTA. 
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X. ARCHINUS. 


I. KATA GPAZYBOYAOY IIAPANOMQN. 


I. 


Maximus Planudes ad Hermogen. tom. V, p. 
343, 11 in Rh. gr. ed. Walz. : GoacU6ouYoq pst 
T)v t&v spuáxovra xatáAucty Érpoye cà Aucla qíot- 
epa TiQl TOU. Óeiv abcóv vtv£cÓat moA rnv. xal xatn- 

qognüci; dx dmpo6ousutov drípupa elosveyxov ( o0 
130 7v vw xacvactüca 5 Bou) xavsBucícOn xpnuá- 
twvy* 6 0à « o0 pk. Ala » Épr, « à) Onvdtou: «( vào 
10t00t0Ue l'awlov ; » 

Vite X orr. p. 835, F : 'Ey' ob qpdiaveoo abc 
Gpaav6o0)ou voXcvsiav uetà vv xà008ov 2rd dvapy (aq 
Tie voó Ebx)a(Sou 6 £v Ofjuoc ixipucs.c7)v Ówptáv, 
dxevevxapévou 58 "Apy(vou pav mapavójmv Out co 
dmpo6oUAsvrov sioxyO7vat ÉaÀo c0 Vfjipa. ZEschi- 
nes C. Ctes. 6 195 : 'Apyivoo qp 6 ix. Kon (yod- 
Qao mapavópuuv Opaci6ouAov *óy Zeetpuía vodiaved 
tt Tap coUe vópiouc , Éva. «iv Guyxave)0óvcov. abcip 
éxà QUT, xal eu, 


Plato Phaedr. p. 355, 6: Kal 4p t£ aóxov (Ly- 
siam ), & Oavj.dete, ivavryoc tv To)tttxó)v toU. aUt0 
Jotbopüv cve(Oue xal uk má 17e Aotbop(ac dxdÀst 
Aovoqo&oov. Hzc ex laudata Archini oratione 
petita esse probabiliter Sauppius conjecit, 

II. EIIITAIOZ. 
3. 

Photius cod. 460, p. 487, b, 3a ed. B. : Táya 
Ü" dv «i; adróv ( Isocratem). alzidoatro. xor, d 
Oy dv t mavmyuptxi) Adyt aUtoU moXÀÀ Gv xatk 
vou; imiragíou, Aóyoue elpnufvuv  "Apyivo «6 «al 
Oouxuótón xai Avucía ónc6d)ato. 

Cf. Plato Menexen. p. 234, B : Otyuat pévrot Ae- 
xivov 3| Alova atpsOoea0at (sc. dote Aévety vl tois 
áolavoüatv. ) 

5. 

Clemens Alex. Strom. VI p. 627 Sylb. : "O «e 
"Apyivos Aéyst* « m&ot plv. GvOporrow óptilerat drro- 
QaVtiv, 3) moótepov 3) sic Üattpov. » 





XI. 


Diog. Laert. VI, 15: (éporcac 9 aco3 (AvrisüEvou;) 
eurypápq.aca dg: Üfxa * mpirvoc dv & vtepl MEeux 1) 
mpl xapaxtijpov, Alas 7?) Alavroc Aóyoc, "O&ucceus 1 
exlp "'OSuccéux, "Optavou &noAoy(a, IItpt sv Gxo- 
ooo, "Icoygaq) ?j Auciac xal 'Ioxoán , ILpóx vov 


ANTISTHENES. 


"[coxpárov; didpropov. Declamationes qus Ala 


et 'O8uccetós inscribuntur et Ántisthenis nomine 
perperam oircumferri videntur, v. supra p. 165. 
Ceterum cf. Winckelmann. fragm. Antisthenis, Tu- 
rici, 18423. 





I. CONTRA THRASYBULUM DE ROGATIONE 
LEGIBUS CONTRARIA. 
1. 


Türasybulus post eversos triginta viros decretum scri- 
psit, quo Lysias civitate donandus esset ; accusatus autem 
quod decretum ad populum tulisset, non consulto antea 
senalu ( nondum enim senatus constitutus erat), et con- 
demnatus pecunie : Immo, dixit, per Jovem, cepitis 
condemnandus eram ; cur enim ejusmodi liomines servavi ? 

Thrasybulus Lysie post reditum decrevit civitatem , in 
magistratum vacatione ante Euclidem. Quod donum 
quum ratum esse jussisset populus , Archino id contra 
leges factum referente ad judices ; quia sine auctoritate 
senatus scilum fuisset , rescissum est. 

Archinus Coleus violalarum legum postulabat Thrasy- 
bulum Stiriensem , quod contra leges decretum fecerat, 
unum scilicet ex iis qui ecum a Pi»yla reversi erant, et 
reum peregit. 


2. 
Lysiee nuper vir quidam res publicas tractans hoc ipsum 
conviciando exprobravit et per totam accusalionem ora- 
tionum scriptorem appellavit. 


Il. FUNEBRIS ORATIO. 


3. 
Fortasse Isocratem aliquis furti Incusaverit, quum in 
paoegyrica oratione multa habeat eorum qua in funebribus 
orationibus ab Archino ef Tuncydide et Lysia dicta sunt. 


Archinus dicit : « Omnibus hominibos moriendum est sive 
citius sive serius. » 

Feruptur Antisthenis scripta tomi decem; primus in 
quo de dictione seu de figuris; Ajax sive Ajacis eratio ; 
Ulysses sive pro Ulysse; Orestis defensio; De egusidicis ; 
Isographe sive Lysias et 1socrates ; adversus lsocratis épág» 


tupov. 





ASCHINIS ET LYSI/E 


XII. KSCHINES SOCRATICUS. 


Diogn. Laert. II, 62 : paci à' aoxóv ... cvyypd- 
q&w Aóouc Btxavixcüc roi; &Otxougévotc* O10 xal «ov 
Tíjaova. sixeiv ix^ aóvQ- | 

Ic s Aloy(vou oUx éxvretüyy 
| Yedopas. 

1d. II, 63 : "Hv 53 xoi £y «oic fuxopuxoic xav 
AeroUvacp£voc , & O7,À0v Ex v&. «T, dmoAVoy(as [ "Epa- 
cigtpdtou] ToU matpóc QDa(axo, toU otpacnyoU xal 
zc Alevog* pavoca. 08 pgetcat T'opy(av «ov Atov- 
vivov, Kal Auciac 9à xav! abtoU yéypags Aóyov mspi 
quxogavtae énvyodipac* PE Gv zoe Urt xal. Dutopt- 
xÓq tts 7,v. 


[ Philostratus Ep. 73 : Kal Alc (vu 9$ 6 dro coo 
Xwxpátous , ónio ob modis doxoübales &x, 00x &qivii 
toüc Óta)óvouc xoÀdQovtoc, oüx Oxvet yopywilew év 
t mtgi tiic OxpyaMa, Ayo * qnoi ydo mou óÀs- 
« OagrnA(a PMoóca sl; OrvraMav. Cuv "Avtióyo 
Qercoo qp, Baeusdovtt méveov OsceaAov. » ] Hic non 
ex declamatione, sed potius e Dialogo, qui 'Aaxa- 
c(a inscribebatur, petita esse probabiliter censent 
Welcker (Op. r, p. 421), Sauppe et C. Hermann 
(Disputatio de /Eschinis Socratici reliquiis, Gotting . 
1850, p. 18. Cf. id. p. 6 n. 8). 


XIII. LYSIAS. 


Vite X. oratt. p. 836, A : dbípovtei 9" abtoU 
(Avctov) Aóyot vxs'. "Toótov qvnclou; qaclv oi vepl 
Avovógtov xal KexÜuov. &ivat eÀq', dv ole 8lo p.ovov 
$vv5oüac Aéysras, — "Eovt 9 abtoU xal ó vtol coU qa- 
elepatoc, 8 ivodiaro 'Apyivoc v)v ToXteelav. aücoU 
xspuÀov, xal xat& vv X Évepoc. — "Eyévero 5à mi- 
Üavertato, xal Bpayóratoc, toi, lOuotatg tole moÀ- 
Jobs Aóvouc axBoóc* elot 9^ aüti) xai véjyvat bwtoptxal 
menotnuévat xal Onunyoplat, érxiotoAat x6 xal éyuo- 
pta. xal értcdgtot xal épeyruxot xal Zwxpdcrou; dxoo- 
q(« dcvoyacuévo t&v Ouacrüv, Numerum o e 
Photio et cod. Parisino 1957 dederunt Dübner, 
Westermann et Sauppe ; erat o)". 

Photius vod. 362, p. 488, b, 14 : 'AveyvooÜnsay 


Aucíou Aóvox Btáoopot. GDéoovcar S& abeoU xs' xal v', 
&v «oic Yvnalou, 4 xal X xal Buxoolovc éyxolvouctv, 
£v ol, Ot, pdvov «à DAatrov évevxeiv Tj AéEec mpóc toc 
dvravuviavic coXÀdxte &yoviodpevoc Aéyexa.— "Eoct 
&à xoig Jóvow; Bpaydvató; «& xol mtÜnwotatoc xal tà) 
Ooxstv (43) Óetvóc JAévtiv eUxep. ci doc Ótwóratoo: 
d)Àà 15e xa eoxoAoc elvat Goxi)v. o09bv ÉAattov Óuc- 
puntos émiBelxvusas, — Tobc pévtot qe t&v Aóytov 
mÀelou, ióuovaig ix5tOnxévat Adqeros. — Zu[xtga.- 
A«touct 6 obe Aóvouc aüroU Onpmyop(au, émtoAal, 
éyxcpt , Énvcagiot, dputuxol xal Zuxpárouc &mo- 
Aovía. 

Suidas v. Aucíac : Aóyot 8À atcoU AMdqovras elvat 
ríavot óxàp coUe *' xal Éxepot phe coóvot; di.qiboLoó- 





JEschinem Socraticum ajunt conscripsisse orationes ju- 
diciales; atque ideo Timonem de eo dixisse : Viríus ne- 
scia persuadendi JEschinis. 

&Escliines etiam in arte oratoria satis exercitatus erat , ut 
patet ex defensione [ Krasistrati] patris Phaeacis prsetoris , 
el ex ea Dionis. Gorgiam maxime Leontinum imitatur. 
Porro Lysias contra eum scripsit orationem, quam inscrip- 
sit de calumnia ; ex quibus liquet. oratorem quoque fuisse. 

[/E£schines etiam Socraticus, de quo nuper disserebas, 
ut qui non obscure dialogos suos castigasset, in sermone 
de Thargelia scripto gorgissare non dubitabat. Dicit enim 
hoc fere modo : « Thargelia Milesia profecta in Thessaliam 
cum Antiocho versabatur Thessalo, qui cunclis imperat 
Thessalis. »] 

Orationes Lysie feruntur viginti et quinque supra qua- 
dringentas : de his germanas affirmant Dionysius et Ce- 
Cilius esse triginta et tres supra ducentas, quarum in 
duabus lantum victus dicitur. Est etiam oratio ejus pro 
decreto , quod Archinus impugnavít, ne Lysías civitatem 


acciperet , et alia oratio adversus Triginta tyrannos. Vim - 


ad persuadendum habuit maximam summaque est usus 
brevitate. Majorem orationum partem privatis hominibus 
composuit ; ejusdem tamen sunt etiam Artes oratoris et 
conciones atque epistolz , laudationes , funebres oratio- 
nes et amatoris , item defensio Socratis , ingeniis judicum 
accommodata. 

Legi varias Lysic orationes. Feruntur ejus orationes qua- 
dringente viginti tres, e quibus legitimas esse censent du- 
centas triginta tres. In his bis tantum dicendo viclus esse 
perhibetur, quum contra adversarios szpissime contenderit. 
Est vero orationibus suis brevissimus, maximam habet 
vim persuadendi, et quamvis esse non videatur reapse 
est dicendi peritissimus. Idem etsi perfacilis esse videtur, 
nihilominus imitatu difücilis est. Ceterum majorem ora- 
tionum partem privatis composuisse dicitur. Ut summatim 
dicam , scripta ejus comprehenduntur orationibus concio- 
nalibus, epistolis , laudationibus , orationibus funebribus, 
amatoriis et defensione Socratis. 

Orationes Lysie germane perhibentur esse ultra trecentas 
et preeter eas alia de quibus ambigitur. Scripsit etiam or. 


FRAGMENTA. 


pevot... "Exyoade S xal véyvac fbyropuxde xal Snumyo- 
píac, épuopad. «€ xol émveagíouc, x«l émotoMs C, 
píav pdv noaquatuy, tic Ob Aorxàe dputudo, àv 
el véves xobo utipdxu, 

Dionysius t. V, p. 453, 11 : IDslacvouc 2d vodda« 
Aévouc sic Sutaaváptá cs xal BouAAc xal be bo03- 
e(ac ebOÉ touc, roóc 8b voícotw mavrropuxosc, ipuri- 
xoóc, éxwtolxoóc, tv piv Üympos0ev qavopévorw 
fntópers 1| xac. «bv abcbv y póvov dxuacávtuv dpá- 
vice càe Oótac. 

Id. ib. p. 459, 7 : Avucíac 5à «owicov o08tv fox» 
€sv iv qoUv. «oi; axov89) Ypapopévot, Duxavixoic xal 
ev GovAsvtuxot e Aóyou vocioat, v) sl c qutxpóv dv 
toic Trav yupuxote * «spl vp 93) uv Exo) ud)v aotoU 
xal Évatotxiv xal ví)v. dOuev, oc pav maiSuio Érpa.- 
qjev, o03àv OÉop.o Menevv. 

Id. ib. p. 49x, 4 : MádAeta 9 dv cw abso 9av- 
páctus c) ev coi, mooouslot, aóvoo Ouvapav, dvÜup.m- 
0slg &rt Otaxoclev oóx dAdtrouc Óuxavixobe y odiac 
Mrouc dv oü8tvl mqnvtv obxe dmiüávee mpootcotópu- 
ve oór& dwprnpévn Gv woxyudtov doy yoiuavoc. 

In schol. ad /Eschin. De fals. legat. $ 18, «ov 
BÍxa frotópow 6 axdptooc ita habet : As(vapyoc Xóyouc 
v (w' cod. Coislin, ), Auc(ac Aoyou, 4/, Auxoüpyoc 
Aou €, Av6ox(onc Aóyouc i45. In his quemadmo- 
dum orationum numeri Lycurgo et Andocidi ad- 
scripti ita transponendi et emendandi esse viden- 
tur ut legatur : AuxoUproc Aóvouc i9 , Avboxlóve Àó- 
(9c 1, similiter in antecc. fortasse legendum est : 
Aslvapyo; Aóyouc V, Auclac Xóyou, v' vel w'.. Cete- 
rum oxáotyos ille exstat etiam in codice Parisino 
2991 (v. Boissonadius ad Eunap. t. 1., p. 134), 
et in cod. Barocciano 125 ( v. Cramerus in Anecd. 
Oxon. t. IV, p. 356), ubi pro Avc(ac Aóqouc Z' est 
Àóvou; c^; nec non apud Manuel. Moschopulum 
p. 6o, ubi Fr. N. Titzius, non intellecto numeri 
siglo, dedit : Avcíac Aóvouc 4. 


I. IIPOX AIZXINHN TON ZQKPATIKON 
XPEDZ. 


« F. Th. Welckeri exstat de hac oratione com- 
mentatioin Musei rhenani a F. Th. Welckero et A. 
F. Nzkio editi vol, lf, p. 391—410, quam repeti 
jussit Opusculorum vol. I p. 412—430 : Uncecht- 
heit der Rede des Lysias gegen den Sokratiker 
4Eschines. Hujus commentarioli summa hzc est, 
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ut primum orationes , quz sunt ex; Aloylvny gAd- 
€n« et Kav' Alsy (vou vepl v7 Unptóoto cüv "Apt 
atogávou; ypnustov ad alios homines cognomines 
pertinere judicet, deinde Lysiam orationem con- 
tra /Eschinem scripsisse wsol cuxogavtia; Diogene 
auctore 2 6 64 statuat , sed eam declamationem 
fuisse similem ejus, qua Lysias Socratem defen- 
disse dicitur, denique eam, cui: Athenzus inscrip- 
tum fuisse dicat IIo; Aicygívres 0v. Eorxpatixóv 
Xpfo«, rhetoris recentioris odio philosophorum 
ducti opus veteri oratori suppositum esse, Áspa- 
sie mentionem ad declamationem illam genuinam 
pertinere videri, reliqua voces, quas Harpocratio 
afferat, utrum orationi suppositz tribuendse sint 
an declamationi dubitari posse. Welckerum se- 
quitur Holscherus (De vita et scriptis Lysias. 
Berolini 1834 ). Atque orationes, que sunt fAd6n« 
et xepl Ónutóctoc, jure contra alium vel alios 
homines habitas esse censet. Sed quod oratio- 
nem , quz est 4píux, suppositam esse statuit , ar- 
gumenta, que protulit, parum sufficiunt. In re- 
bus singulis nihil est, quod suspicionem moveat. 
JEschinem vero in egestate maxima vitam degisse 
constat : ex ea facile incommoda tanta oriri pote- 
rant , ut malitiosa solertia exornata eam speciem 
induerent , quam in hac oratione miramur, Cau- 
poniam exercere vel unguentariam facere Athenis 
vile quidem erat neque vero infamiam ferebat, 
ut ab JEschine alienum judicari necesse eseet, 
cujus patrem fartorem fuisse scimus. Adde que 
de temporum necessitatibus Euxitheus dicit apnd 
Demosthenem or. 57; $. 45. Quomodo vero 
causidici vitam et mores reorum tractaverint 
et aliis exemplis constat permultis et causa hu- 
jus, de qua exponimus, simillima Timothei , in 
quem auctor orationis qus est inter demosthe- 
nicas 49 convicia acerbissima jactat (S 65 sqq ). 
Nihil igitur cause esse puto, ut orationem qus 
est xepl ypíoxc suppositam esse credainus, Atque 
ad hanc ipsam etiam ea , quse Diogenes 2 $. 63 
ait : xal Aucía, 5À xav! abvoU véjpags Jórov mpl 
cuxogavriae émtypdjac refero; nam prima verba 
voit * obx àv fqBlu« aütbv Écípav catre cuxo- 
qavtwbsctéoav ibtupeiv facile grammaticum indu- 
cere poterant, ut veo auxogavtías titulo adderet. 
Si vero plures fuissent Lysie orationes contra 





tem oratoriam et conciones , item encomia , orationes fu- 
nebres, epistolas septem , unam pragmaticam , reliquas 
amatorias ; quarum quinque sunt ad adolescentulos. 
Multis antem scriptis orationibus judicialibus et delibe- 
rativis et concionalibus insignibus , nec non panegyricis , 
amatoriis, epistolicis , omnium , qui prius floruerant , aut 
tum etiam florebant, oratorum gloriam obscuravit. 
Lysias autem nihil hujusmodi in orationibus , tum judi- 


cialibue , tum deliberativis , quas certe accurate scripsit , 
adhibuit , nisi fortasse nonnihil in panegyricis. De episto« 
lis emim et amatoriis et aliis orationum generibus , quaa 
nulia adnibita cura conscripsit, non est opus dicere. 

Sed in exordiis prsesertim L ysie facultas patescit, quum 
appareat in judicialibus eum orationibus , quas non minus 
ducentis scripsit, nunquam non verisimiliter inchoasse, nec 
alienum a re exordium adhibuisse. 
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AKschinem Socraticum, Harpocratio nomen causz 
addidisset quo distinguerentur. Unam igitur ora- 
tionem adversus JEschinem Socraticum a Lysia 
scriptam esse arbitror, aliam in /Eschinem alium 
de bonis Aristophanis publicatis, tertiam in /Eschi- 
nem aliquem nep! fAa6«. » SaUPPIUS., 


I. 


Athenzus XIII, p. 611, D : OoÀv 4ap iati x&v 
xaAoupévav gdocópuy dgdosoésgos T yàp qa 
csv Ale (vny cóv Zwxpatixóv totoUtov veyeviiados TOU, 
tpórou , óroióv qot Auclac 6 oru dv tolo t6) cuj- 
6oXaloy Aóyot, ; Óv ix viv qspogévisv óx, aüvoG Otaó- 
Tov Oxup.dtopsv (og Erie; xo pétptov , xÀ3)v el 1 
(o dfe coU copoU Xoxpácow, ic cv[ypappatza , 
éy aptat 56 aür6) 0xó Eavütrmre "ic Zoxpátow 1»- 
va1Xoc ueri xiv Exelvou üdvaov , (x ol áp xov "Ióo- 
pevía quctv.— AX Ó qe Auc(ac ivy «9 énvypagouévo 
A6 ob:wol* « IToàc Alay(vr,v óv Zuxpatuxóv y pé » 
( &xopvijoveogt i6, & xal T0)Ó den «à As- 
yofves, &i& «ov BoívOov Üpuiov ov zolóv, à e) quósopot) 
dpysras 9" obvax 6 ftp: — « OUx dv vov. qon, 
« dybpsc Ómxaczat , Aloylvny roAjeut obtu aia pàv 
« Góxny Oudcac0at, voit Ó' oóx àv pabiec abtov 
écépev, TaUt"e cuxogavzoDencoay éGeuptiv. Otxo 
qdp , & dvüptc Ouxacral , ópsÜ.ov dpróptov £r vptol 
6paj pate Zocwóp) Ti tpamslrr xai Apiroysi- 
TOV, mpogtAQiv npo ipi &ócivo p, mepubstv aücov 
6tk toUe 10xouq 2x tv Üvcov. Exnecóvta, » Kaca- 
« GxeudLopat 0 , « £o, » véyvryv goptijociv* doopuie 
« 63 OÉopei, xal olow Ó£ aoc ivy? ó6oXoUe T7, ave 


LYSLE 


« tóxouc, » KaAóv vs «5 céXoc vi sóDataeviec và ou- 
Aogóot f, uvptijux)) t£jv, dxóAou00q t& t7, Zuxpdtouc 
quiogoplg, évOpàc o0 x«l vÀv votaste ypnatv vov 
p.óptov dxoloxusdgavtoc, Zoewo, 0b *oU vop.oévou 
o08' értcoérovcoc dvógl ceaó cre rtpolovacQat véy rc... 
*EEz« 9à todtotc 6 jeep cdós Mei — « Dlevotslo 9" 
« On' abtoU totaUta Aévyovcoc xal Gp olójtvos toUTov 
« Aloyivnv Zwxpdcouc qeyovóva uatnciy xal xepl àc- 
« xatogóvae xal dosTz, woÀÀoUg xol gegvouc Aéyovta 
« Aóouc oUx dv xovt éntyetpiioat 0003 coAu jac &rep 
« oi xovnpóratot xat dSuuosa vot dvüpuriot értyatpouot 
« zpátt8w ,.... » Kal puerà caUTa md)tv xavaópousv 
aÜcoU Totnadpevoc &xc davs(aeto, dx outs tÓxou oUts 
*ápyalov drtOl00u , xal vt órsp/íptpoc éyévevo T9» 
Suae enplou ipium xataóuac0slc, xai éx Aveyupdat 
olxérne abtOU crtyparlac, xal mo)Àk $3« xacetmoy 
«toD éndéyet vüUta* « 'AXAR ydp, d dvbos, Ói- 
x&Gcca( , oüx eic Zj4é [.0vov vot rós iav , 3232 xal 
el; vou; dÜXou; Émavrac vouc avtQ xe y pusévouc. 

Oày ol plv xámnio ob éyvüc olxoUvr&,, wap! &v 
mpobóget; Aapódwov oUx dmobibuqt, Owalovrat 
a)cQ cupxsicaveeo vk xara, n $à velcovse 
obt«« Óx' aüro0 Ostvà mdogouctw dct Ex)iÓvtEe 
tc aUviov olxiac Écíoac óppw ptatoüvcat; 0couq 
dpévoue Guveextat, vàc piv" OmoAolrou, qopác 
o0 xatat(Ónsw, dJAà mtpi outov vóv xdTtrAOv 6X 
xtpl orav Otapüsipovra., — "l'esovror Ó$ énl vàv 
oixíav dpa «T, fjépa dravtygovtt, vk Ópsiópuva 
Épyovtat , &cte olta0at coUe mapióvra, éx. ixpopüv 
aütouc Tjxetv toU ctÜvatovoc" oUto Ó' ol dv 1i [Tet- 
« pati Oidxewzat, ove toÀU dogaMetegov elvat Óo- 





I. CONTRA /ESCHINEM SOCRATICUM DE /ERE 
ALIENO. 


l. 

Nihil est à philosophia magis alienum quam hi ipsi qui 
philosophi vocantur. Quis enim putasset /Eschinem Socra- 
ticum talibus fuisse moribus qualem Lysias dicit in oratio- 
nibus de contractibus? quem e Dialogis qui sub ipsius 
nomine feruntur, ut zequum et moderatum hominem ad- 
miramur, nisi revera sapientis Socratis sunt scripta illa, 
Kschini vero post mortem Socratis a Xanthippe, ejus 
uxore, donata, ut [domeneus ait et alii qui cum eo fa- 
ciunt auctores. At Lysias cerle in oratione quae inscribitur 
Conira JEschinem Socraticum aris alieni causa (recitabo 
enim equidem , licet longior sit locus, ob nimium vestrum 
fastum , o philosophi) , Lysias igitur orator in hunc infit 
modum : « Nunquam equidem exisiimaram, judices, ausu- 
« rum esse /Eschinem adeo turpem causam coram vobis 
« dicere , qua non puto aliam [lacile reperiri posee calum- 
« niosiorem. Hic enim, judices, quum pecuniam deberet, 
« pacto foenore trium drachmarum , Sosinomo mensario 
« et Aristogiloni, me conveniens oravit ne eum pa- 
« lerer propter usuras bonis suis exui. In eo sum, in- 


« quit, ut artem exerceam unguentariam; opus autem 


« in principio est mihi pecunia praesenti ; novem tibi obo- 
« los pro mina ueure nomine pendam. » Proeclarus 
sane vite beala finis philosopho propositus, ars un- 


guentaria, el conveniens philosophie Socratis, viri qui 
ipsum etiam usum unguentorum, qualis vulgo obtinet, 
improbaverat; cui eidem arti Solon lege caveral ne vir 
quisquam praeesset. Post ista vero haec subjicit orator : 
« Ego igitur fidem illi adhibens haec dicenti, sumulque 
« existimans hunc 7Eschinem, discipulus qui fuisset So- 
» cratis, et qui de justitia et virtute multos atque graves 
« habere soleret sermones, nunquam aggressurum nec 
« ausurum esse ea quz nonnisi pessimi iniquissimique 
« hominum facere conantur, ... » Idem deinde postquam 
denuo in eum invehens exposuerat quo pacte , quum pe- 
cuniam mutuo accepisset , nec usuras pependissel nec 
sortem reddidisset, tum quomodo sententi& judicum, qui 
absentem damnaverant, ad diem non satisfecisset , pignori 
vero dedisset servum punctis notatum : his adversus illum 
dictis et multis aliis, sic peroravit : « At enim, judices, non 
« ín me unum talis est, sed in alios quoqueomnes qui cum 
illo quidquam negotii habuerunt. Nonne caupones in 
vicinia habitantes, apud quos pro vino ante datam pecu- 
niam credito debitum non solvit, legibus nunc adversus 
illum agunt, et cauponas ei occludunt? Vicini autem 
ejusdem tot ah eodem injuriis premuntur, ut relictis 
propriis aedibus alienas procul sitas suo sere conducant. 
« idem quas symbolas collegit pro collatitiis conviviis 
« pensiones (cuve(Aextat, éxtoetzviovc pop; ?) non exsolvit; 
« sed apud hunc veteratorem tanquam ad columbam im- 
« pactze, pereunt. Tantus vero hominum numerus debita 


FRAGMENTA. 


xity sl; 10v "ASplav mÀsiv 9) voto cup Ouest. 
Tlo)b 4àp piov à àv Savelon:at abtoU vog 
elvet 2j & 6 vacp abt) xat(umev.— 'AJA& qàp o) 
vv e)ofav xíxvotat "Eppaíou co) puporiAou, «3v 
« Tuvaixa Dungüs(oac £GOousixovra Ec, veyovuiav; f 
« ipiv pocRonmodpsvoc olv OuÜnxsv dote vv ulv 
« &vÓpa aützic xal coUe vloUc Tru oUc Emo(nstv, abtbv 
« 0à dvi xemíAou ppoxonv dmíbtisv. — OUtox 


« ipetuxioc tb xóptov j.eteystplLeco, «Tic 4)ux(ae abt. 


« dxoaówv, Jk Düov voUc óGóvxac dpiüpioat 1) crc 
« yttpóc touc SaxtüAou,. — Kal pot dvaÓnts ToUtuv 
« uptupsc. — 'O plv oóv Bloc «oU. coptatoU totoUtoc, » 
*O uiv ov Auciac, ó KdvovAxs , oUcws. 

"TàcpévónoAolrouc gopác]« Post piv ali- 
quid excidisee videtur, ut sensus hic fuerit : sym- 
bolas ceterorum eranistaram surripit et perdit, suas 
ipse non pendit. Que J. J. van Holst. De eranis 
Grec. p. 56 sq. et Welckerus l. 1. p. 413 propo- 
suerunt, ferri non possunt. » SAuPPrUs. — 3j 
baov x12. ] Cf. Suidas t. II, 2, p. 593 Bhdy : "Paóv 
ttc ToUc óOóvrae 7)plüpenstv 7) vobc OaxvüXouc: iml ve— 
góvtwv. Photius lex. v. $dov; Demetrius Iso py. 
$ 128 et 362 ; Meinekius Fr, comic, t. IV, p. 660. 
Apud Athenzum codices habent :.. dpibjiaat ósou 
&dvtouc J,oav 3) Te ysigó« toU Ouxtüloug. — toU 
cogta voU | Cf. Aristides orat. XLVI, p. 407 ed. 
Dindf. : Oó Avuclac IlAdtova. copiwrvzv xai xol 
vdÀtv Aloylvav; 

2. 

Harpocratio : 'Acxacía: Aucta, dv TG mpbc 
Alay(vav *üv Xuxpatuxóv, ob. GuiAovoc Ervypaópt- 
ve; Acacia. Mwnpovesouct 2' a$vzic moAAaxte xal 
oi d3Àot Zexpaixol, xol IAdtov dv 6 Mavetévo cby 


« petentium ad ejus sedes quotidie prima luce convenit , 
« ut existiment preetereuntes moriuum hunc esse et ad 
« ejus funus illos convenire. Qui in Pirzeeo versantur, ita 
« de hoc sentiunt, ut tutius existiment in Adriaticum 
« mare navigare quam cum hoc aliquid habere commer- 
« Cii; nam hic quae mutuo accepit , ea multo magis sua 
« esse arbitratur quam que a patre ei relicta sunt. At 
« nonne efiam bona intercepit Herm:i unguentarii, uxore 
« ejus corrupta septuaginta nata annos? Quam quum 
« amare se simularet, ita sibi conciliavit, ut maritum 
« Suum et filios pauperes redderet, ipsum autem ex insti- 
« fore unguentarium faceret : ita amanter puellulam istam 
« tractabat, tenella ejus setate fruens , cnjus dentes nu- 
« merare facilius erat quam manus digitos. Jam mihi 
« adscendile qui harum rerum testes adeslis! Vita igitur 
« hujus sophistze talis est. » Lysias igitur, Cynuice, hmc 
dixit. | 
4. 

Aspasia. Lysies in oratione contra /Eschinem Soerati- 
cum, cujus exstat dialogus qui Aspasia inscribilur. Ceteri 
quoque Socratici frequenter Aspasiie meminerunt, ut 
Plato in Menexeno ( p. 235, E), qui testatur Socratem ab 
ea didiciese que ad rerum publicarum rationes pertinent. 


Genere fuit Milesia, et dicendi peritissima ; eandem Pe- ' 
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Zoexpóvnv ap aüt7 qnoi ga0ctv và folvtuxd, — "Hv 
9d «6 dv q£voc Mala , óc) 8 mspl Aóyouc: ITepi- 
xÀéouc 06 qaaw abt Ouxacxa)óv ct dpx. xol doopí- 
wav elvat, — Aoxst 5$ Ovotv roMÉjuov. alv(a veyovévat , 
TOU t£ XLapiaxoU xal coU DeXomovvotaxoU, óx; Éott 
paOelv mod *& Aooupidoc toU Zaplou xal Gsoppáctou 
ix to 8 Gv IloMttuxóv xol ix. 6v "Apitopdvouc 
"Axapvíev. — Aoxet 6 xal it abszje8oymxévot 6 [Tepi- 
xc tàv Ójabvujov a0. Iepu£a tbv vóüov, óx £u.- 
qa(vet xol Eónolw dv soi Aot, — Avcoat 91 «i 
ónueyerü cwoucjoxca [loplovav icysv, óx 6 Zo- 
xpacuxóc Aloylvnz 9uoív. 
3. 


Idem : 'Accixtov x oplov «0 jl Onoxelusvov 
baveto cT Orav q&o Ünoxéntat , £loüev 6 Gavsloac axo 
toUto ÓnÀouv OV ypapiquatoy. Émóvtoy 65 joplto* «5 
9' adrà xal ém' olx(ae vivevai. — Aucíaq iv "t mpi 
Alogívny «óv. Zexpatuxóv. 


4. 
Idem : Kas an) E 6 auveg Gc xemmqutvoc Av- 
G(uc év xi) npàc Aloylvny tóv Zwxpgaruxbv xol iv si 


xaz' 'AvSoxlóou dasÓsíac , sl yv'otoc 6 Aóvoc. 


II. KAT' AIZXINOY IIEPI THE AHMEY- 
ZEDQZ TON APIZTOOANOYZ XPHMATAON. 


Harpocratio : X óc pov Aucía, iv ti xus Ai- 
Gylvou mepl ^ic 5nuedosoc 16v "Apitropdvouc yon.d- 
tuv* « "Eneió)) colvuv «oU Xórpouc 6 Anpputoc Edo 
« Tpobi3oUc. » IIóX« doctv dv Künpu orto xaXougév, 
xa0d qnoi Mevavyópac dv t&i; Níjoow. — "Ectt 93 xal 
"Atvocj ct; Éopr)) Xórpot, 7 pvnpovtótt. Astvapyoc 
iv s6y xavà Dlu0fou. — "Hytvo 98 fj £opcd 'Av0satnpu- 


riclis magistram simul et amasiam fuisse ferunt. Duorum 
bellorum, Samiaci et Peloponnesiaci , causa censetur, ut 
e Duride Samio et Theophrasti libro quarto Politicorum 
et ex Aristophanis Acbarnensibus (v. 527) cognoscere 
licet. Pericles fillum nothum, sibi cognominem , ex ea 
suscepisse creditur, ut Eupolis declarat in Populise. Quum 
in Lysiclis demagogi contubernlo vixit, Poristen filium 
habuit, testante ZEschine Socratico. 


3. 

"Actuxtoy yottov, ager. creditori non obnoxius. Nam 
qui obnoxius erat, per impositas inscriptasque columellas, 
& creditore designabatur. Idemque in sedibus fieri solebat. 
Lysias in oratione adversus JEschinem Socraticum. 

4. 

KaexanMt, assidue perculsus, Lysías in oratione ad. 
versus /Eschipem Socraticum, et in or. contra Andocidem 
de impietate, si modo germana asit. 


IL. CONTRA JESCHINEM DE PUBLICATIONE BONO- 
RUM ARISTOPHANIS. 
5. 
Chytri. Lysias in oratione contra JEschinem habita de 
publicatione bonorum Aristophanis : « Quum igitur De- 
« maratus Chytrorum proditionis manifestus sit. » Eat 
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voc tpítn dx Béxa, Gc qno DUdyopo iv &. Ylepl 
éopti)v. Cf. Lysiz orat. IIepl «&v 'Apurvopdvouc xon- 
pávwv p. 179. Nostra hsec oratio filiis Aristophanis 
scripta fuerit. 


III. IIPOZ AIZXINHN BAABHZ. 
6. 
Bekker. Anecd. p. 132, 33: &uxátor. dv x05 
ix6)i , Soruc. .. Auciac dv c vpX« Aloglvny BA4- 
6c « Obvoc dol BAd nc Sabixactat. » 


IV. HPOXZ AAEZIAHMON, 
el vvfaioc. 
7. 

Harpocratio : Aacsic at v5 uaoltec0at * ot 5à 
$avv cal olovet uepioval, — 'Tà 0i alo 9av tv «t- 
pta tv elBóc cc Bene dacívs ómóvs (kp xotvayvoiév ctveq 
d)OxjAote xal of àv. BouAotvzo BixvéussOat ck xotw& ol 
$& Q3, éóuovro ot BouJAójevot «oic 13) BovAou£votc 
mpoxaAoUj.svot sic óavycóv atpsaw * Aucíac iv «0 mole 
"AXet(npov , el votos , xal 'ApiovotéAne iv 7j AO7- 
vaítv voAtzela. 


V. HIPOZ AAKIBIAAHN IIEPI OIKIAZ, 
el Y vfíctoc. 
8. 

« Scripta est adversus Alcibiadis magni filium 
cognominem , qui imperio triginta virorum everso 
$n patriam redierat et post reditum multum in 
judiciis versabatur : cf. Isocr, or. 16 S 1; Lysie 
or. 14 et 15. De domo vel publicata vel publi- 
canda actum esse fragmentum quartum ostendit, 
ftaque Alcibiades minor aut domum cujusdam pu- 





Cypri civitas hoc nomine, ot Xenagoras refert in Insulis. 
Est etiam festum Atticum Chy/iri dictum, cujus meminit 
Dinarchus in oratione centra Pytheam ; colebrebatur autem 
mensis Anthesterionis die tertia decima, ut Philochorus 
tradit in opere de festis. 


lil. ADVERSUS JESCHINEM DE DAMNO. 
e. 


Awáto, in jus toco, cum dativo. Lysias in oratione 
adversus /Eschinem de damno : « Hic de damno ín jus 
« vocatus esl. » 


IV. ADVERSUS ALEXIDEMUM, 
modo genuina sit oratio. 
7. 


Aatt(oUn, significat dividere, &avaxai vero divisores , 
qui suam cuique portionem distribuunt. At elc Satqtov «t- 
geotv, in divisorum selectionem, est species judicii. Quum 
enim quidam sociorum res communes dividi vellent, alii 
vero nollent : qui volebant, actionem communi dividendo 
contra nolentes instituebá&nt. Lysias in oratione adversus 
Alexidemum, si quidem ea genuina est, et Aristoteles in 
Atheniensium republica. 


LYSLE 


blicandam vel publicam esse dixerat, qui in jus 
vocatus se defendit, aut alium , qui domum Alci- 
biadis publicart vellet, accnsaverat legum viola- 
tarum , ita ut hunc causam suam adversus Alcibia- 
dem agere oporteret, Errat enim Meierus, qui 
( de litibus att. p. 492 sq. ) causas, que essent 
Tepl olxíac, privatas fuisse dicit. Adversarios de 
patre suo multa verba facere Alcibiades minor 
apud Isocratem queritur or, 16 $ 2 sqq. » Saus- 
PIUS. 

Atheneus XIII, p. 574, D : 'AXxvOidóy, 9 6 
xaA5c... 0x0 «rc "Avióoc d*romopuavoc Yuvoctxbe Eri ck 
tGv Éxatplbuv 60pac xópalrv , &no)moy thc Aa- 
xa(vec xal tàc 'Avtuxde. MeSove(Soc qoUv «fi 'A6v- 
nyc E dxoTic dpaetele Éctepte xal TÀsicac tlc "EL- 
Axjgrovtov oov 'ADjgo, Àc 3v abtoU c7 &pac épaeríc, 
&k qv,st Avalac 6 bro dv «6 xav. abtoU Aóvw, "* xol 
cuore ixotvvygev abtio. 

. Idem XII, p. 534, F : Auciac $4 6 fro vegt 
TWe tpug?ie aütoU Aéyov qrolv * — « "Exràcscavtto 
« vp xotvT; "AEtoyoc xal 'AXxi6ullr elc "EJAonovtov 
«. Eyipav dv "A60Bo Boo Uvts. MeGovtiéóa. cv 'A6vuUn- 
«. vi xal fuvoxeienv. " Exevea udroty viyvexat Gvyé- 
« «np, f|v oóx Épavro &ovactiat vivax 6morépou ety 
« ii 0) Jv dvbplc pala, Euvexouivro xal vaítn, 
» x&l el iiv ypivo xal £yov "Alui6idBrc , 'ADg ov 
« loacxty slvat Ovyavípa , ct à 'AE(oyoc, 'AJouGid- 
« Oov. » 

9. 

Harpocratio : A eux?) &xc:j* Aucíaq dv t9 ftobc 
"AXxi6iónv. IDatóvov oüc&v. Atuxtv, Gc Anus t ptoc 
6 Mey Brot, Éotxe cf; dv IIponoveiós uvejsoveustv 
6 $y;vwp vUv. ' 
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V. ADVERSUS ALCIBIADEM DE DOMO, 
si genuina est oratio. 


8. 

Pulcher ille Alcibiades, ab Agidis uxore amatus, ad me- 
retricum foras comessstum ibat , linquens et Lactenas et 
Atticas. Medontidis igitur Abydens amore de audita cap- ' 
tus et in Hellespontum nave profectus cum Axiocho, qui 
juventutem ejus amaverat, ut. Lysias in oratione contra 
Alcibiadem dicit, ( usum tiliws puellae cum eo commu- 
nicavit et, Ália iis nata, ] hujus quoque usum cum eodem 
communícavit. 

Lysias orator de luxuria Alcibiadis loquens ait : « Post- 
quam una enavigarunt Axiochus et Alcibiades in Helles- 
pontum, Abydi uxorem duxerunt ambo Medontiadem 
Abydenam, cum eaque habitarunt. Dein illis nata est 


| filia, quee utrius esset ignorare se profitebantur. Et post- 


quam hec quoque viro matura fuit, cum hac pariter 
concubuerunt, ita quidem ut Alcibiades, quando illa 
utebatur eamque habebat, Axiochi diceret esse filiam ; sin 
Axiochus, Alcibiadis. 


9. 

Leuce acte , apud Lysiam in or. contra Alcibiadem me- 
moratur. Ceterum quum complures sint Leuese acise, ut 
Demetrius Magnesius ostendit, orator hoc loco mentionem : 
ejus facere videtur quae est in Propontide. 


FRAGMENTA. 


10. 

Idem : Navtob(xav Auciac iv tip pic AXxi- 
Óvíony , al vvíjovc 6 Aóvoc.— 'Apyi ttc 7v AO/vTotw 
of vautobixat Kpatsobc yoUv dv ci) 0 tv Wuowpd- 
vuv qacív « 'Ekv B6 cw dL dpqoiv Dévotv veyovóx 
eparolUn , Dubxstv slvat cip BouAoufvo "AÓnvalov, 
ole Oxax ell, Jay dvew O1 c Evry xo vía. phe cobq 


vautob(xac, » Leg. fuerit :... 'Aónvaluv: ole àà G(xac 


sic( , Xay,dvety. Óeiy. «7, Év xx). Meierus De bonis 
damnatorum p. 95 ita verba redintegrari voluit : 
.-. A0nvalov, oic KEsovw , dv toic vautob(xatg olc 5i 
6lxa: elol phe obo Efvouc , Jay dvew «5j x73. 


I1. 


Idem : Iapaxaza60)*, xal trapaxacta6 d 
Àttv.. Ol dpgicOntoUvtic xpnudsov vtvüv Ssónuav- 
IÉvesv phe jv Xv xal ol vgl xXifjoev 3) énmuOsj ouv 
*9à« lÜuoruc &vttOtxoUvctq dpypióv ct xatex(Oscav- xal 
*oUto dy pv aütoUc avépscOn:, sl civ Doy fiecatisv. 
"Exi plv ovv t&v pic 5 Ónuóotv. di.gtoÓn oso 
656v datty Óxc t5 &' uípoc oU dj.ptaOntovpévou xat- 
st(üero, TIepi plv ovv t&v Onpoo(wv xoXAyoU slpnzat 
1&) Áucíq, darep [v ve «Q mpbc 'AXxiGidóny mpl ol- 
xíae xal év ti vpoc "AcwmóDwpov Tol olx(ac, mpl 
à v6)v xXnpudüy dÀÀot ce maXuv. elp/xagt riropte xal 
"Yxsps(5ne dv «ip vtpl "Irmméto xAjpov 9suvépi. — An- 
EocOévne uévcot lv. 53, mob TIavtalvevov napaypagTi 
vspl i3(ac «wbc $i ena(* « Kal paz vata pooxa- 

trat iv pue cy Ox wdXuv , értt5J) 0dccov dvsÜato 
tà; napaxava Gode. » 


12. 
Suidas v. alcüsc0n I, 2, p. 54 Bhdy : T5 à ai- 


c0dvecÓOatc inl co0 ÜronttUtiw xat oUx érl 00 e— 
Gal elBévax Aucíac dv «i nob "AXxi&idóny gralv. 
« Ofpat co(vuv xol dxtivo 6ptic alsüdvectat , Gc Api 
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& Ótábzc oàx. do xt det xopioac0n, dÀAR cov 
« épàv JpugwOf:t. » Taylorus xg Apyrótáóny 
legi jubet. Recte : cf. fragm. 42; hzc vero nomina 
ssepissime commutantur. Quanquam Archebiadem 
et Alcibiadem minorem familiaritate conjunctos 
fuisse docet Lysiz or. 14 S 36. a7, ut Andocidis 
1 6 33 non commemorem, » Saurrr. 
: (1a a.) 

Athenzus IX, p. 408, C : 'Avrxol 5à yspviGtov 
Aéoucty , éx; Aucíac dv tip xack "AXxGiddou, Mov 
oUrex" « toic xpueoie yspyiGlotc xal Ooptatrolote. » 
Leguntur hec in Andocidis or. 4 $ 39, adeo ut 
memoria Áthenzum fefellisse videatur, monente. 
Valckenario apud Sluiterum lectt.: andoc, p. 231. 


Vl. HPOX AAKIBION. 


13. 


Photius Lex. : IH aA atóv. Ot fícoprc Gypfaavro 
tip 1a a iov irl deropicu ix Bavelopatoc ópstou£- 
vou. Obcex; Auclac dv «5 mpo« AjxlÓtor « Kalxor «t 
« iroósóoxe cO Kenoudet vào v/ raXadc, Gortpo 
« obróc qnotv. » Cf. Suidas, ubi cod. C. 'AJxó6tv , 
codd, BE. 'AXx«6i91ov; unde 'AXxiéui?nv reponi 
voluerunt Fabricius et Westermannus nescio an 
recte. 


VII. IIEPI TON ANAKAAYIITHPIQN. 


14. 

Theo Progymnasm. c. à p. 165 ed. Walz. : 
"H$» 86 «wa xol xap& $íropaw slpntat 0stuxà xeod- 
Aata* xol 53 xat GAot Jot vopil,owe! àv aysbov rn 
O£astoc e Ó c& pi viov. dvaxaAvrrqoluv éxtypatqgó- 
pavoc Auclou xal 6 mpl «zc dpOAeotoc dv plv vào 
Ocrépt Encstzat , sl cà Oolévea dvuxa)uzcjota vuvatxt 





10. 

N«avtob(xo:. Lysias in oratione adversus Alcibiadem, 
modo genuina sit. Nautodice magistratus fuil Athenis. 
Craterus in quarto Decretorum libro scribit : « Si quis 
vero peregrinus ex utroque parente natus se pro pliratore 
gerat , eum cuilibet Atheniensium licere judicio persequi ; 
qui autem litigent, eos actionem instruere debere apud 
Nautodicas mensis die ultimo. » 


12. 

TlapaxatafoXf, et tapaxatvabistv. Qui de bonis publi- 
cie cum civitate disceptarept, et de hereditatibus puellisve 
dotalibus eum privatis contenderent, ii certam pecuniam 
deponebant ; eamque debebant amittere, si causa cecidis- 
sent. Ac in controversiis quidem cum publico quintam 
pecuniz controversze partem deponi solitam fuisse mani- 
festum éet : de quibus passim Lysias agit, ut in orationibus 
adversus Alcibiadem de domo, et contra Asopodorum; 
de causis autem hereditariis quum alii oratores dixere, 
tum Hyperides oratione secunda De hereditate Hippel. Ve- 
rufü Demosthenes In exceptione adversus Parswnetum 
($41) de privata quadam causa scribit : « Bt post hiec 


me denuo in jus vocat, quum primum pecuniam litis causa 
depositam sustulit. » 1 | 
1 

Alcfüávec0m: pro aliquid suspicari, non certo scire, 
Lysias dicit in oratione contra Alcibiadem (Archebia- 
dem ?) : « Arbitror igitur etiam illud vos sentire, Archi- 
biadem ( Alcibiadem ? ) nil aliud hinc consequi studuisse, 
sed de bonis meis contendere voluisse. ». 

VI. ADVERSUS ALCIBIUM. 
13. 

IloÀatóv, Oratores hanc vocem usurpant de pecunia 
foenore data. Sic Lysias in oratione adversus Alcibium : 
« Quamquem si restituisset Cltesicli sorlem quinquaginta 
drachmarum , ut hic ait. » 

VII. DE ANACALYPTERIIS. 
14. 

Jam vero apud oratores quoque qusedam capita dicun- ' 
tur 0cxx& sive de qusestionibus infititis; quin etiam in- 
tegree orationes in ejusmodi quiestione fere versari cen- 
sentur, ut Lysisee oratio quie De anacalypteriis inscribitur 
atque illa quae est De abortu. In priore queritur an data: 
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vuuoogívn BeGalox Éyew abi) Dri, dv Gavípo B£, el 
«5 lx éyxvodpavov. dvüpermó; dovt xa el dveüluva và 
vüv dyuDAGctv vatc vuvaib(, Auc(ou piv o0 qat 
elvat toU touc touc Aóvouc, Ópuoc O3 oUx dy dowrtov toi 
víow, quuvaciac Évaxa, xol soóvote üvrv yy ivetv. 


VIII. IIPOZ ANAOKIAHN AIIOZTAZIOY, 
&l Yvfiotoc. 

Pollux VII, 14 : To 5$ dvarigüo0ot xol t5 t0 
WAey Oóvrt dOewy rex pdaxetv meiotmQidleiv 
Aéqow dv, &c "Iecioc (1. Avclac) iv s v9bx 'Avébo- 
x(ónv, simwv: «—— « Olts eue veravuáveg twioüstv , 
« GÀ) &x àv Givatvro v)utaenpuleavrso mÀs(orou dré- 
« Óbovto, » 

Harpocratio : IIAevocnpvácavtec dvi coo 
UrspbaMivess dv «Tj vui] cv mvrpaaxouévov Avclac 
dv «& obo "AvBoxl5ry , el vote. Kéypnzat và óvó- 
paret xol Ivo 6 xepaxóc dv louyiv. 

16. 

Harpocratio : 'Ex(41:t0v: Avalac dv «à nox 
"Av8ex(Sav dxoctaoíou, sl qv/otoc. Tà rpupviiota 
antyewn. Deqov. K£ypnveat vip. Óvóp.att xat ol cf, do- 
fale xextoblac xeca(- 'Apwropávac "Olkdow. Pro 
iniqsta. dicendum erat ériyoa, V. Boeckh. Urkun- 
den über das Seewesen p. 162. 


IX. KAT' ANAPOTIQNOZ. 


17. 

Idem : Zzoáv310v* Avcíac iv t xav' 'Avtpo- 
tÜuvoc ytoptev «x veo. [Teigatox; ott ixulatro. Mvn- 
p.oveótt Ó' aütoU xol "Aptacopáva v l'ewpyot. 

18. ' 


- . Jdem : Apgibdpitoc nóAspoc: Avcíac dv cO 

x«tk 'AvBporiwvos x«i [ Ativapyos x«rk] Ilu0fou 
Eevíac. 'T& mpra v iv vou DleXewovvnotxxoU To- 
)íuou "Apgibiptoc bdo móXapoc, óc Fouev , dro 


sponse mulieri munera anacalypteria jure optimo ab ea 
possideri debeant ; in altera autem anquiritur num id quod 
utero adhuc gestetur homo sit, atque abortus mulierum 
crimini non sint obnoxii. Negant sane Lysise eas esee ora- 
tiones, attamen has quoque exercitii eausa legere non in- 
jucundum est juvenibus. 


VIII. ADVERSUS ANDOCIDEM DE VIOLATO PATRO- 
CINIO, 


modo genuina sit oratio. 
15. 

JEstimare licitando et plus danti addicere x)notnoxáterv 
dicere possis, ut Lysías in oratione adversus Andocidem : 
« non constituto pretio, inquit, vendunt, sed prout pos- 
sint, xistotnovacáves,, auctionem facientes, quam plu- 
rimi vendiderunt. » 

WDatotnowicavrt;, qui in àuctionibus supra omnes li- 
centur. Sic Lysias in oratione adversus Andocidem, si 
modo genuina sit. Plato quoque comicus in Grypibus 
ea voce usus est. 


LYSLE 


toU cov Apy(üBupov sic t3 'Avvod]v dpOaAiv, xa0k 
Gouxu&(ónc xal "Expopoc xai "Avattfvnc qacív. Cf. 
Apostol. Prov. IV, 3o : 'Apy iOápetoc xóAe uoc 
érÀ iov Mav mtxpiv moAéquov. "Apyidagetos 91 i0oj0n 
d*à vo vov ApyÜanpov d; cà» "Avtuc. du6adaiv, 
xa8&nsp Gouxui3ze xal " Exopoc xal Avabtaévuc xol 
Avclac dv ti xav "AvBporluvoc xal | Astvapyos xav ] 
IIuü(ou tevíac. Add. Arsenius Violet. p. 77. Di- 
narchi mentionem excidisse monuit Maussacus. 


X. KATA ANTITENOYZ AMBARXEDZ, 

€ 1 vfoto«. 

« Ex iis, que Theo, Sopater, Anonymus ha- 
bent apparet, Antigenem ob id ipsum ab actore 
de czde accusatum esse, quod soror actoris fetum' 
abortivum peperisset. Quod quia vel medicamen- 
tis vel verberibus Ántigenis effectum esse videba- 
tur, czedis reus agebatur. Hoc certum est nec in- 
telllgo, quomodo Hoelscherus aliter statuere 
possit. Cum vero Lysiam artificiose demonstrare 
oporteret, fetum etiam matris utero inclusum 
animal esse et vivere, intelligitur abortus auctorem 
non pro homicida haberi solitum esse ( Cf. Meier. 
de lit, att. p. 310 sq.), licet ea qua Galenus vol. 
19 p. 177 sqq. Kühn, de Solone tradit in eam 
nos opinionem deducere possint. Quomodo am- 
phidromiorum mentio fieri potuerit , non liquet, 
quanquam haud una ratio cogitari potest. Cum 
Theonis verba demonstrare videantur orationem 
non vere habitam esse, sed declamationem fuisse 
( cf. L. Spengel Zuvay. p. 137) , Lysias Antigenis 
nomen fortasse ex Hippocratis libris desumpsit , 
qui éri9npalv ], 2 c. 21 narrat Antigenis cujusdam 
uxorem monstrum peperisse , ad quem Hippocra- 
tis locum Galenus t. 12, 1 p. 371 K. hzc adno- 
tat : Óxup.xocóx dv en 6. róxoc obtoc, sl. 1) óroi(av 
raptiyev abvóy d& apogr veyovévat, » SauPPIUS., 


16. 

"Entytov, apud Lysiam in oratione adversus Andocidem 
de violato patrocinio, si modo genuina sit. Rudentes qui- 
bus puppis & terra religalur, éxivtia. vocabant, Usi sunt 
hoc nomine etiam comodize veteris poete , ut Aristopha- 
nes in Holcadibus. 


IX. CONTRA ANDROTIONEM. 
17. 

Serangium vocabatur locas quidam Pirseel. Lysias in 
oratione adversus Androtionem. Aristophanes quoque in 
Agricolis ejus meminit. 

18. 

Archidamium bellum. Lysias in oratione contra Andro- 
tionem et [ Dinarchus contra) Pytheam de peregrinitate. 
Belli Peloponnesiaci decem priores anni Archidamium 
bellum appellati sunt, ab Archidami, ut videtur, in Atti- 
cam irruptione, sicuti dicunt Thucydides et Ephorus et 
Anaximenes, 


FRAGMENTA. 


19. 

Fragm. Lexici Rhet. p. 669, 20 ed. Dobray: 
"Enttuóv ct Jv. xatk. «&v OAe(opnodvtov. ( ouorz- 
cávtov cod.; em. Saup.) ypag*jv. Avucla, iv «6 
xatk "Avttyévouc di Octo — « Zxéjac0s $à xol 
«. Óx "Avetyévnc memolnxev obcoc: vpajáp.evoc t) ir- 
« tíga fuv diii Aa6eiv vv dósA3yv xal dyuvíca- 
« cUat u£v, (va 13, drozlon tà, y 1ac Opec , d 
« Ost dos(veww ,. ddv ci, 10) net vpappevox. » 
T6 9' aüxó qoi xal Av,pooOévre dv s. xa1& Otoxpl- 
vouc. 

20. 

Theo Progymn. c. 2. p. 165 Walz. : 'Ev 0arépo 
3l (sc. «à vspl v7; du OAotox Untetsat ) , el co. Ei 
éyxvoópsevov. dvÜperróc davit xai sl dvsóuva. «à cv 
du 6ottov tai  yovailt. 

Auctor prolegom. Z:dàsewov in Walzii rhetor, 
gr. t. VII, p. 15 : Tàv 440 npoOknadtov 1& u£v ioci 
xolizuxd , tà $à ou0coga , vk 8À lavouxd , và 53 u£ca 
toUcuv , Ó mo)itocly iiv Fe chy Cienotw , OA 33 3 
laspuc)v 3) qUiooogov. Kat xepl udv roXtuxiv e)ónAóv 
devi, siva. quatv émib£gesat, ck O3 lavpuxà. toiata 
ic olov Ok «( «6 Bpígoc É£ plv Óv. unvov. 00 Cj, 
É68oyup 0À qavvoopevov 3) évvá tui Ur qUonogov OE, sl f 
uy, düdveroc: xà 88 goce , olov érxipiovd ei free 
xa:k qactoóc xal xplvexat qóvou* dvraü0a. «4ào 1 uiv 
xÀdaya Jyyouv $ Census nolitoc, fj 5: 00 lavpun. 
"Ex $à qUosopías gixtd, olov Qwypáqm qUisoge; 
Bob xpipuara tirs co xd)ccov cv Qoov vodyat, Ó 
&À «bv xoxÀov éxo(roe xal xpivevat BAaOr dvxaU0n 
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de Unenréov , el Lov 6 xóxXoc, $rep tov qUocoytac, 
5$ uéveot. Dítnei fj eol tz BAdOne molitur. "Ev- 
vaU0a jévrot Ost xbv [ueAevówvta. voie émavapdvone dva- 
tilévat cà altlac, é xal 6 Auctac dv c5 repli dp ÓAco- 
Gtux, xplvav qóvou «5v alvtov, Bdteras Qoov vb Bpípoc 
dxoOstxvóvat xal mavtayoU now, « Gortp ol lavpol 
« xal ai paio dntpávavto. » Cf. Spengelii Zuvay. 
P. 135. 

Sopater ad Hermog. in Walzii Rh. gr. t. V, p. 
3 : Eicl yàp xat lavpix& xal qiAócopa Cnvfpgata: xol 
levptxoU plv Cntparos xapádüteygua , Ó xal ucusXé- 
vivat tO. Áucía, sl 6 movjcac é&ap Ast vuvotxa 
qOvov irotinctw: Oei qàp qviovat mpiotov, e Fer , molv 
éx£4- Óxsp quauxGvy xal lavpuxóv dct, 

21. 

Harpocratio : Y tóXo«q0v. Avalac repl du6Ao- 
G£ox, , & vvíjatoc « o0y UróAoyov Óvra » &vrl roU oüx dv 
Aévo. Aslvaggoc iv vio xa tà IIut£ou: « ob3el, 6róAovoc 
BouXs 4Éyovev » &vxl coU. obüsuí(a. avTrvogum , obbspla 
1apaívaou. Cf. Bekk. Anecd, p. 313,8. 

22. 

Idem : 'Ap qiópóp ta: Auclac dv. ip xspl. $7« 
dp. Octo , eU vví;otoc 6 Aóvoc. "Hi£oa cw Tiyevo rl 
tole veoyvole rotototc , dv fj b Bpéooc mpl 3v. Éct(av 
Éoepov vp£yovesc, xal Onà «Ov olxsiev xal ouv Tov- 
AoroSac xat avxtac ddp Oavov. 

Cf. Apostolius Prov. II, 89 : 'Augiópouix &t(tt«. ] 
T» nét douctw rl soie Boíoeaw, dv $ ánoxa- 
0a(povcat c gsipac al ájapusvat tfi, patootox* cO 
6à Bo£poc pípoust «epi «v Éavíav cp£govttc xat Goa 





X. CONTRA ANTIGENEM DE ABORTU, 
. modo genuina sitoratio. 
19. 

Poena quidam erat iis constituta qui institutam aclio- 
nem neglexissent. Lysias in oratione contra Antigenem de 
abortu : « Considerate vero eliam quomodo Antigenes hic 
egerit. Quum contra matrem nostram actionem instituerit, 
sororem nostram in matrimonium accipere cupit, el cer. 
tare quidem judicio, ne mille drachmarum mulctam pen- 
dat, qux» pendenda est si quis institutam actionem non 
peragat. » Idem Demosthenes quoque dicit in oratione 
contra Theocrinem ($ 6). 

20. 

In altera oratione, que est de abortu, quaeritur an 
fetus qui utero adhuc gestetur , homo sit et crimini non 
obnoxii sint abortus mulierum. 

Quaestionum alize sunt civiles, alite philosophica, alio ad 
artem medicam pertinentes ; alite in medio povsitze de civili- 
bus quidem rebus sunt, sed materiam habent quz ad phi- 
losopliiam vel artem medicam pertinet. Ac civiles quidem 
quasnam rationes admittant manifestum est, ad artem 
vero medicam pertinentes quaestiones hujusmodi sunt; 
verbi causa, quomodo (iat ut sex mensium fetus non 
vivat, septimo autem vel nono mense editus vivat. Philo- 
sophica vero quaestio est an apima sit iminortalis; mixta 
autem , si quis gravidam mulierem verberavit ventrem ei 
percutiens, et ob id ceedis accusatur; ibi enim fictio vel 
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quiestio civilis est, matería autem ad artem medicam per- 
tinet. Porro philosophie mixta quistio foret, si philoso- 
phus a pictore, data pecunia, peteret ut pulcerrimum pin- 
geret animal, ille vero circulum pingeret et ob id de damno 
in judicium vocaretur. Ibi enim quzrendum an circulus 
sit animal, qus questio philosophise propria est, dum de 
damno quaestio civilis est, Ceterum talia tractans rhetor 
causarum explicationes viris rerum peritis attribuere de- 
bet; sicut Lysias quoque in oratione de abortu, auctorem 
abortus cedis incusans et. fetum animal vivum esse de- 
monstrare contendens, ubique dicit, « sicut medici et ob. 
stetrices declararunt. » 

Sunt etiam quaestiones ad artem medicam et philoso- 
phiam pertinentes; illarum exemnplum est ea quam Lysias 
tractavit, an scilicet is qui abortus auctor mulieri exst- 
terit, caedem cominiserit. Primum enim explorandum est 
an vivat fetus antequam edatur; qua» quaestio ad physi- 
cam et artem medicam pertinet. 

21. 

Lysias de abortu, si legitima ejus oratio, oUy, óxóXoyov 
óvxa. dicit de eo cujus nulla ratio habetur. Dinarchos in 
oratione contra Pytheam : ojdsl; óxóAovoc BouX yéyovev, 
« nulla senatui venia data est » , pro, nulla deprecatio locum 
habuit. 

22. 

'Ayatboóuia, circumcursatio , apud Lysiam in oratione 

de abortu, si modo genuine sit. Dies quaedam ob infantes 


17 
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mípmougty ob mpoojxovttc , &c di 10 mOaiatov moÀU- 
mobae. Arsenius Viol. p. 53 Walk, : Aé£yera: éri 
1Qv xaGatpopévuv. Kal Auclac dv vi vol v5 di 6o - 
ets. "Hpdon cu Jet x. c. À. 

23 


Harpocratio : 8 «to ceueivdvcl o0 jonapupsiv. 


Aucíac dv xi) vepi cie di G)eootox, el vvíotoc. "On 3 
qéyove 15 Óvoy. db «90 Ofpuv doy mxévat moti «9 parv- 
vtov Tb c0U "AmONAevoc; ÁlcyUÀoe dpyOp.tvo ov 
KEópsv(bwv nolv. 


24. 

Pollux II, 7 : xol dk £A c:«, (c Avclac. « For- 
tasse etiam áp.6Ao0piotov: b dp. 6)u0iv Boépoc , quod 
Harpocratio-habet p. 14, 6, ad hanc Lysiz ora- 
tionem pertinet, » SauPprus, 


(UEPI THZ ANTIAOZEDZ.) 
Harpocratio : 'Evvedxpouvov:* Avclac [ dv zo... 
xat "Icoxodenc] iv t epi t7; dviibóotox. Kofvn vt 
iv "AGfvai mpóregov B éxo)eivo KaXippón. Apud 
Isocrat. in or. vto dvcibóott, S 287 habes : éri 47 
ivvsaxpoUvou jóyoustv olvov, üt pateat lexicogra- 
phi locum turbatum esse. 


XI. 'YIIEP THZ ANTIOGONTOZ OGYTATPOZ. 


« Si quidquam fidei biographo decem orato- 
rum habendum est, boc constat Lysiam in hac 
oratione dixisse , Antiphontem eum , cujus filiam 
sibi Calleschrus deposcebat, a triginta viris inter- 
fectum esse, Itaque de Rhamnusio cogitari non 
potest. Pyrilampis filium a triginta viris non in- 
terfectum esse ostendit Aristotelis mentio in Plat. 
Parmen. p. 127, C. facta, que prorsus importuna 
esset, si Antiphon ille a triginta viris interfectus 
esset. Ita concidunt opiniones cum M. Meieri 
comment, andoc. 4 p. IV, tum G. Droysenii de 
Hermocopidis in mus. rhen. 3 p. 197 et L. Hal- 


LYSI/E 


scheri et A, Dryandri (de Antiph. Rhamn. vita 
p. 3a sq, ). Reliquum igitur est, ut eum, quem a 
triginta viris interfectum esse Xenopho quoque 
narrat ( hist. gr. 3. 3, 40), Lysonid:e filium fuisse 
auctori vitarum decem oratorum credamus. Cujus 
fiam quo jure Calleschrus, qui fortasse Critize 
filius fuit, sibi deposcere potuerit, nescimus. » 
SAUPPIUS. 

Vitae X. oratt. p. 833, A : Mexà 5i cv xatd:iuct 
v&y c&tpaxociy sleayyeAOsl; ( Antipho Rhamnu- 
sius ) oov "Apyertolium , vl t&v. cetpaxocítov , £a) 
xal coic Ttepl Tiv ftpocotév énvculot; óxay Orio dvaqos 
ipp(on xal aov «oic éxyovote duros évstpdon oi && eso 
t&v tptdxovra dvmojoÜni aüvóv (oropovow , Dorto 
Aucíag iv v Orio vT Avrupüvtoe Üuyatpbe Avr 
Prévsxo vào abxi) Ouydtpuv , o0 KaXXaiay poc Eneuxa- 
cao: 8c 0b 6b cv cptdxovra dm£Oavev , latoprt xol 
Grónojoc £v. «7j xevtexacdexdvo vv. Quum. 
"AX obvóo ve àv. sls Éxepoc, AvcevlSou matQ, ob 
xal Kpasivoc év Iluxlva [c] o0. ovnpoU uvnpovevtt. 
IIóx 4&p àv 6 ngovcüvsax , dvatpsOete érÀ 00v tt19a- 
xog (tov , td)tv érl «Gv. vptáxovta si»; 

XII. KATA AIHOAAOAQPOY. 
26. 

Harpocratio : Hoóxsy.mta* Atucíac dv 5$ tix 
vÀ)v Mdboiiou vpaíjv , el vvíjotoc, xat Anpoc0évac 
iv t6) mspl «oU "Aqv(ou. xXjpou. Aldupoc « Mijrots , 
yov, da «wa. écvw éxtt(gaa ck woo c0 [napa]- 
xacva6oA7e tici yàp ot cà mípmra civ tipmpdtov xa- 
pax ta O4) Ascüal qaatv , óx Auclac iv «i xavà 'AmoÀ- 
AoBopou Ó$mocnalve. El p3 dos moórtpymta óx 
Awuxocütvnc wpo« fufouc Tévcs* vaig yàp peydÀatc 
Óixatg oUx Jjpxec pix fképa mpbe v))v xplatv. » « Utra- 
que Didymi suspicio falsa est. Apud Demosth. 
c. Mac. $ 25 ( p. 564 ed. Didot) «póneuma est i. 





recens natos celebrabatur, qua puerum cursa circum focum 
ferebant, eta familiaribus atque amicis polypos et sepias 
accipiebant. 


33. 

Otyuottostv, vaticinari, apud Lysiam in oratione de 
abortu, si germana sit. Verbum hoc dictum esse quod 
Themis olim oraculum tenuerit ante Apollinem, AEschylus 
refert Eumenidum initio. 


21. 
"Auf, abor(us , ut Lysias ait. 
( DE PERMUTATIONE. ) 
'"Evvt&xoouvov, Lysias [ in or... et Isocrates] in ora- 
Yione de permutatione; fons quidam Athenis, qui antea 
Callirrlioó vocabatur. 


XI. PRO ANTIPHONTIS FILIA. 


25. 

Dejectis Quadringentis viris, Antipho Rhamnusius una 
cum Archeptolemo , uno ex Quadringentis, in jus vocatus 
condenmatueque , et, pena proditoribus constitata de eo 
wemia, interfecti corpus insepultum abjectum, et. cum 


tota posteritate inter infaines relatus est. Sunt qui a Triginta 
tyrannis interfectum narrent, ut Lysias in oratione pro 
filia Antiphontis : reliquit enim filiolam, quam lege pro- 
pinquitatis Calleschrus sibi sponsam vindicavit. Theo- 
pompus quoque, quintodecimo Philippicorum libro, scribit, 
a Triginta istis eum trucidatum. Se: hic quidem alius fuerit, 
Lysonida ortus patre, cujus Cratinus quoque in Pytina ut 
non mali meminit. Quomodo enim jam occisus a Quadrin- 
gentis, denuo sub triginta Tyrannis vixerit? 


XII. CONTRA APOLLODORUM. 
26. 


llpóneyxta , Lysias contra accusationem Mixidemi , si 
genuina oratio, et Demosthenes in oratione de hereditate 
Hagnix. « IIpórcpnto, Didymus ait, fortasse sunt pecuniae 
quedam qua: ante depositionem pendend:e erant. Sunt 
enim qui quintam litium estimatarum partem in judicio 
deponi solitam dicant, ut Lysias in oratione contra Apol- 
lodorum innuit. Nisi forte «2ozcpztz cum Demosthene 
referas ad quinque dies, quae constituebantur pro magnis 
causis : nam ad earum judicium dies uualiaud sufficiebat. » 


FRAGMENTA. 


q. vob e fiuspGv. V. Schoemann de lit, att. p. 621.» 
E $Sauppio. 


XIIJ. IIPOXZ APEZANAPON. 
27. 

Idem : "ExAoqet« ol &£yovcsc xoi elenpárzov- 
*£c 1 óperiopave. ci Ónpooíe... Auclac dv cio tplx 
Apécavópov* « Nüv Ó& mpi rou, ixXoyéas ToU qpou 
« &xavca éxo[papóusÜa. » Cf. Antiphont. frg. 51. 

38. 

Idem : 'AxapziAovy(a. Aucíac dv t vob "Apé- 
czv3pov xal "Hipócotoc dvti voU dnptisuévoc xai tYj- 
enc dpiüj.óc. Cf. Bekk. Anecd. p. 416, 20. Anti- 
phontis fr. 151. 


XIV. KAT' APIZTATOPOY ENAEIZEQZ, 
£l 1*v50to«. 
29. 
Idem : 'Apoc £n dvrt «o0 Ev( vé «to tpóxo 
Avcías iv i) xa' 'Apiasaopou dvBelEeox, el  votoc. 


XV. IIPOZ THN APIZTOAHMOY TlPAOHN 
AIAMAPTYPIA, 
sl vvfiovoc 6 X6qor«. 

« Quis hic Aristedemus fuerit, nescimus, Nam 
€tiam quod G. Kiesslingius ( Lycurgi fragm. p. 1) 
suspicatur Aristodemum Batensem fuisse, quem 
Lycurgo, avo oratoris, causam necis exstitisse 
dicit biographus decem oratorum p. 841. B, nullo 
fundamento nititur, quanquam C. Scheibio in Iahn. 
annall. 31 p, 375 haud displicuit. » Sauprrus. 


3o. 
Idem . Av&xgtcoie itévasu 6g! Exdovac &oy7ic 





XIH. ADVERSUS ARESANDRUM. 
27. 

"ExAoyet; , coactores qui colligebant ac exigebant quie 
&rario vel reipublice debebantur... Lysias in oratione ad- 
versus Áresandrum : « Nunc vero apud tributorum coac- 
iores omnia profitemur. » 

28. 

"Araprüoy(« , Lysias in oratione adversus Aresandram 
vt Herodotus ( 7, 29 ) pro numerus plenus et absolutus. 


XIV. CONTRA ARISTAGORAM DE DELATIONE, 
si modo genuina oratio est. 
29 


"Auson yésu pro Gliqua saltem ratione apud Lysiam 
in or. contra Aristagoram de delatione, si genuina est. 


XY. ADVERSUS ARISTODEMI ACTIONEM CONTE- 
STATIO, 


ei genuina est oratio. 


30. 

'Av&xototic , inquisitio quam sínguli magistratue faciunt 
ante judicia de rebos ad litem pertinentibus. Inquirunt 
etiam an omnino cansa in judicium introducenda sit. Sepe 
vox apud erafores otcurrit , ut apud Lysiam in oratione 
adversus Aristodemum. 
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Ywopgévo ob cv Üudiv spi vOv ouvtewvÓvtov. elc 
tàv dyGwa, "Eterdtouct 8à xal el Qhex; elod ttv yof. 
( IHo)Àaxu 56 dott nap cole fjropow , mto xal Av- 
aíac (1. rap& Aucía ) àv *Q mpbc Apiróonov. Hac 
addit cod, D. ) 
- 3r. 
Idem : 'Av0 f, v«* Auctac dv 47j rpoq rv "Apwto- 
boo vov , el viov. IIoAtg «76 AaxevixZc. 
Ja. 


Idem : 'À xoo *aaí(ou 96x xíciott xav cv dre- 
Aeuüspo veu BsBouévn, «oi drtÀcuÜspouotw, ikv 
dyietüvral ce dm adsí)v 3) Éxepov énxtypdgorveat mpo- 
atdvnv , xal & xeAeóousty oí vópot p, mouso. Kat 
tobc udv GÀóvtac Set GoUAoue e(vat, ToUc 96 vocjaaveo ; 
t&Àéue 79n &Asu0Épouc. TloXAdou; 9 decl mapk «6g 
bítopst , «ap cà Auc(a iv «i pb; "Apureóóngsov xal 
"Y sspslóy iv «à xatà Avjntptac dxoccactov. 

33. 


Idem : Atagapetupía xoi Oapapsuptiv. 
Toónoc t1; jv tapaypagi, fj jupaprupía: moo Y&p 
voU sica O7vat vv Doxnv ele s. Bixaeráorov dv cip 
BouXopévo Ouxjsa.prupriaat éxe kaayorruaóc davty íi Oüxr 
3| oUx sicaooytpuoc. A«npipet 06 sic mupayoagiis ti 
viv Otagaprup(av «(veaüat o0 q.óvov x0. tv geuyov- 
twv dÀÀk xal Ómó vGw Owoxóvewv. Kal woorspóv vs 
tip Buoxovri Jv mpobdJQaaÓal vtva paprupoUvra sloa- 
qéyuxov eivai Xv Boc, xal mpl Toírou  mpórtpov 
P£y(vexo f) xp(at; moóc abtóv vüv Ótapaptupriaavea, o0 
Tpó« àv é& dgg Sie Ouxaldjsvov: sl Ob Àj mpotGd eto 
p.prupa 6 Óuoxev, tots. iL v) qauyovri mposava- 
ysiv Ttva purgrupoüvra p) sla yoryuxov elvai cy. à(- 





31. 
Anthene, Laconicse oppidum , cujus meminit Lysias in 
oratione contra Aristodemi actionem. 


32. 


"'Avoctuotov S(x», defectionis actio, que datur patronis 
contra libertos, si ab ipsis deficiant vel alium patronum 
sibl adsciscant , nec faciant ea quae leges jubent. Et victos 
quidem manet servitus; victores vero in posterum omnino 
sunt liberi. Frequenter id vocabulum legitur apud orato- 
res, ut apud Lysiam in oratione adversus Aristodemum 
et apud Hyperidem in oratione contra Demetriam ob defe- 
ctionem. 


33. 


Ajuapaptupía et Qugaotuptiv. Axxpapropía modus erat 
quidam exceptionis ; nam antequam causa in judicium in- 
troduceretur, cuivis licebat testificari , causam per leges in 
judicium introduci posse vel non posse. Differt autem ab 
exceptione , quod &ayapcopía non solum fit per reos , sed 
etiam per actores. Et primum quidem actor aliquem pro- 
ducebat, qui testaretur causam in judicium istroduci posse : 
de qua re primum institoebatur disceptatio ad versus ipsum 
testem, non adversus actorem. Sin vero acter nullum te- 
stem produceret , tunc reo licebat producere qui testarebter 


] causam non posse in judicium produci : et rursus discep- 


*?. 
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xmv, xat muÀtw mU Tov Qurpaprupnaavta 6 doy 
é(vsxo. "Emeax/nvovro 58 ieucopaproptv xal vai 
Dragagrugtats , omep vais waprupUxte Auctac év 17 
moo 'Apuróóngov Duxuapropia , st Tríjsto, 6 Aóroc. 
"lato 9' iv v móc Ilóücva droctactou qvstv Órt 
oUy, olóv «s Suxgaprupetv " odctav: "Ymepe(àng à idv 
ci xav 'Aptorayópae dnpoovac(ou f qrolv &x oi. vó- 
jot xeAeUuouct Ovxpiaprupelv Emi calo pagati vate ToU 
dmpoctacíou vóv BouXdj.evov sole cüjv Eéveov xai vv 
imvqeplov. — Mitos! oov dv uiv talc coU dxootaciou 
Oixate xexeAuvtat Orapxptupsly ol. Eévov, dv Óà cai 
vU dixpocraclou o) xexouvtat, As(vapyoc pévrot Bux- 
pxprup7oat veÜecpnxt oóx émi *00 paptupfjoavtoc 
a0t0U dÀX érl voU. xa pac ovtos cà Otap.apruoricavta 
dv vj Owapaptupigs mpi toU jo) Emibuxov slvat tv 
"Agitogüivros Ovyarépa. Obroc à 6 bjtup iv vij xavà 
*H8óX« xal vov tgonov Ota-[pdqst tc Otagapruotac. 


XVI. TIPOX APIZTOKPATIN IIEPI ETT'YHZ 
EPANOY, 
&l vo to«. 
34. 

Idem : "Egav(Qovcsc. Anpoctévrc dv. «7j xepl 
x&v AuxoUpyou na(ówv éxito, £pa v lc & q &ixev dvci 
toU foavov alvícac £v à vio mepl toU Óvóp.acó quot 
« v( 53 el jeuBop.apropuov &AoaeoÜat mpocóoxóv io' 
olq épavitet toUtote 0e TeQl ab tov ; » dvteumotet dro- 
&ob s r3v levy Boriüetav. ad toic, $jv xdxeivol mots vap- 
écyov dtusouaptupfiaavtec Uxàp a0100. "Epavtoc? 
gívrot xuploc &criv 6 xoU. ipávou pet£gov xol civ 


qopkv ijv éxdarou tuxvbc ÉÓe xavxÓxAnv clopfprv. 


LYSIJE 


T5 5à óvoia «pk Aucía dv cip mpl 'Apistoxpüttv 
spl éyone égávou , el qvrjotos. 
XVIl. KATA APIZTONOZ APTIAZ. 
35. 

Fragm. Lex. Rhetor. p. 665, 19 : 'Apgqía« 5t- 
x1* Aucí(ac dy «io xav& "Aplotevós oua , Órt Apdxov 
Xv 6 Oclc vov vópov , ad0t, $À xci Zoo Üypícato, 
Odvavov oUy 6plenc Garep Extivoc, d) dnylav , ddv 
tt, &M cplc, dày. E Erat , Qnpaotatat ópzy pde Exa- 


1Óv. 


XVIII. IIPOXZ APMOAION ITEPI IODIKPA- 
TOYZ AQPEQON, 

el yv otoc. 

 « Tres orationes Lysias Iphicrati scripsisse fete- 
batur, unam in Timotheum, alteram adversus 
Harmodium, tertiam adversus Aristophontem, 
De prima unus biographus decem oratorum cem- 
memoravit : cf. Rehdantz. vite Iphicr. Chabr. 
Tim. p. go. Alteram et tertiam falso Lysiz tributas 
esse Dionysius evicit : cf. Clintonus Fast. hell. ad 
a, 37 1. Quod Dionysius tantum suspicatur, de eo 
Aristoteles non videtur dubitavisse, quin Iphi- 
cratis ipsius essent. Hzc prima similis est Ctesi- 
phontez Demosthenis, Cum enim Iphicrates Phra- 
siclide archonte a. 371 pace cum Lacedzmoniis 
inita Athenas rediisset ( cf. Rehdantz. 1l. d. p. 92 
sqq. et p. 171), rogatio ad populum lata cst, ut 
Iphicrati honores magni decernerentur. Qui hoc 
rogaverat ab Harmodio, e genere tyrannicida- 
rum oriundo, legum violatarum ( rapavópoy ) ac- 





talio erat adversus ipsum testem. Actio autem falsi testi- 
monii tam in &«gaotuplat; quam 4xpxuptasc locum babebat. 
Lvsias auctor in 9agagcupia contra Aristodemum, si modo 
germana ejus oratio. 1szus vero in oratione adversus Py- 
thonem ob defectionem ait [ peregrinis ] &uxyxpruoetv non 
licere [ £n &xootacíou causis]. Hyperides autem in secunda 
oratione contra Aristagoram ob &npoctactou crimen habita 
inquit jubere leges ut cuicunque sive peregrino sive civi liceal 
&apaprupetv. Fortasse igitur jn &xoccacíou causis peregrinis 
&apaprop(a uti non licebat , sed licebat in causis &npoota- 
c(ov. Dinarchus tamen jn Contestatione quod Aristophontis 
filia non sit éx(Atxoc ( i. e. omnium bonorum heres , de 
qua controversia est, cui eam nubere oporteat ), sealima- 
vit voeem ówuaprupzsa: non. de ipso teste accipiendam, 
sed de eo qui testem produxit. Idem orator in oratione 
adversus Hedylam modum quoque &uxgaprup(as describit. 


XVI. ADVERSUS ARISTOCRATEM DE SPONSIONE 
COLLATIONIS, 


modo genuina sit oratio. 


34. 

Demosthenes ( p. 1484, 3 ) in epistola de Lycurgi liberis 
4pavica; dixit de eo qui eranum s. collationem corrogavit, 
sed in oratione De nomine ($ 18) ait « Quid vero, si se 
falsi testimonii convincendum potans , propter locatas suis 
gregalibus operas? » hoc est, bene facil quum par iis 
preestet auxilium , quod et illi faleum dicendo testimonium 
olim praestiterunt. "Epxv.scz vero proprie dicitur, qui col- 


legii eranistarum particeps est, ac pensionem confert, 
quam singulis conferre mensibus oportebat. Exstat voca. 
bulum apud Lysiam ín oratione adversus Aristocratem 
de sponsione collationis, modo legitima sit. 


XVII. CONTRA ARISTONEM DE INERTIA. 


35. 

Apyíae 5x», de inertia actio. Lysias in oratione contra 
Aristonem dicit legis de inertia auctorem esse Draconem , 
qua deinde Solon quoque usus sit, ponam statuens non 
mortem, ut Draco fecit, sed infamiam,si quis ter con-- 
demnaretur ; sin semel, multam centum drachmarum. 


XVIII. ADVERSUS HARMODIUM DE DONIS IPHI- 
CRATI DATIS, 


modo genuina sit oratio. 


Paulus Germenus (e Germe, Hellespontico oppido), 
sophista , qui duobus libris exposuit Lysi» esse eam ora- 
tione que De dono Iphicratis inscribitur. Idem commen- 
tarios in reliquas Lysise orationes scripsit. 

Conscripsit Lysias etiam orationes duas Iphicrali , qua- 
rum altera est in Harmodium , altera qua proditionis accu- 
saret Timotheum; vicit ambabus. Quum autem postea 
Timothei actiones in se recepisset Iphicrates , et in ratio- 
pibus reddendis prodilionis crimini se implicaret, alia 
oratione usus est ad sui defensionem a Lysia conscripta, 
estque absolutus, Timotheus vero maxima multatus pe- 
cunia. 


FRAGMENTA. 


cusatus est. Tum Iphicrates, pariter atque Demo- 
sthenes Ctesiphontem , defendit rogationis.aucto- 
rem. Atque Iphicratem vicisse ostendunt verba 
Demosth. C. Apaturium $ 13o : "Io:e 5Yjrou touc, 
dv5psi« "AOnyaiot , Óct y adacre elxóvoc odore wap" Optv 
"Iptxpátet xal. etcyj28ox dv mpuvavsl xal Goptoiv xal 
Tuy d)Àv Op ErÓÀ mtv, x. *. 4. De Harmodio 
illo cf. G. Droysen de populiscitis , que in Demo- 
sSthenis or. de corona leguntur p. 5o (in Zim- 
merm, Annall. philoll. 1839 p. 582a ). Titulum 
orationis recte ab Ulpiano memorie proditum 
esse videtur Demosthenis locus quem adscripsi 
docere. » Savurrius. 

Suidas : [Ia 90A oc l'eggnvéc, copie, 6 vodyac 
6xt vs. Auatou daslv 6 mepl «7 "Iouxpátouc Optic, 
Bx6X(a B'. 6ropvipkata ele obe Aormoog Aou, Av- 
ciou. 

Vite X oratt. p. 836, D : Zuvéyoadys ( Lysias ) 
53 ovo xoi "Igtxpázet , vóv. piv. mpbc "App.óntoy , cov 
6à x poboaí(ac xplvovct "T'uuóüeov , xal djuporépouc ivíxa, 
"Avaóstap£vou $3 "Iguxodtouc tàc coU Tisoléos npá- 
Eetc , vato eü0OUvat, dvaAaÓOv cJv «T; mpoBocíac alcíav, 
éroAoyeirat 5i d)Àou Áuciou Aóyou, xal a0t0c piv 
&dreÀ06m , 6 52 'Tuxó0coc denpuo0r relevo; qpfpactv. 

Dionysius Hal. tom. V, p. 477, 12 : IIoXiolc 
3)9n vv dvagepopévov slc abxbv Xo ov xal mertotev- 
pévov Gró coU md Oouc , 6, elow dv toic rtdvu qvrafor; 
Auctou , xal «d ve da oüx dxórtx, Égovtac , Oct «dy 
&ptw o0 Tpoc6d)oust vv Auct o0ó8 «3v ebcto- 
píav Égousiy Exs(vne tT; MEseq Ünortsucag tt xol 
fiacavicas eboov oüx dvxag Auclou. "ov dat xaló repl 
^e "Iguxpatouc sixóvoc Óv olà' &tt T0)Àol xal yapa- 
x17 fyríaawto &v xal xavóva v7; Exe(vou Buvápeux. 
Olxo; uévxot 6 Myoc, 6 xal toic óvópaotv fpmveU- 
€0at Boxiv lg upiX; x«l «oic évOutjuactv ebprioÓnt 
Tiptttüc xal d)Àa moe doevée Éyov, &yapíc dox 
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xa v0ÀXo00 8et- 9 Avciaxóv dmtpalvaty- ovo ud)uote, 
8 &xévexó pot xavagav)e Ott oby, Ór' éxsivou xoU pj- 
topoc PYpdg* touc ypóvou; dvaloyisapgévo. El qyàp 
Óv5o0xovtaeti, Yevop.evov Ojoet «tc «e)sutzioat Auc(av 
iri Novo ? érÀ Navotvixou. dpyovtog £rtà Éceaw 
Got, &v eU, mpottpoUoa t7; Ypayis toU dmplojkatoc 
5| veXeuvd x00 Piivopoc. Mevà Xp 'AJxtafifévny doyovta, 
ip' ob «v sipívny "AOnvatot ve. xal AaxeDatgóvuot 
x«i Bacusoe djuocav, áxobou; 1& avoartópata 'Iot- 
xp&vne iOuoTze viverat xol «b mepl tz sixóvog 3jv 
tote , Éxeatw Érck mpótepov VT, (page vere)euvnxótoq 
Aucov , à toU cuvtdtao0at coUcov xbv dyGva "Igi- 
xp&». "Oj.oluc Bà xal c3» droXoy(av coU. dv8póc , xal 
aUvÀv £i, Auciav dvagepopévry , oüte toi; mpdypuaoty 
dzómwe Pyouaav oíts toic óvóp.aoty dotevé,, OV Ono- 
Vía £Aa6ov , oox. éxavOoUone 17, Aet tic Auctax?e 
y&ottoc , xal mapaÜslc coUe qpóvouc ox OAivot, Écc- 
ew sbgov bóctepoUcav tfj, ttÀcut7e TOU Duropoc, &à)ÀX 
xa slxoaty. Aot. "Ev vàp v aupqkagixó) moAtpup 73v 
eloavqeAtav "[Iotxpávns jyyoviovat xal vc e900vac 0m£- 
eymxe vie ovpacvrylxc , óc d& aüroU v(vevat toU Aóyou 
xavapavéís ourog Óà 6 mÓleuoe mÜntet xatk "Avaüo- 
xa xal'EXnivn doyovrac. "Oxou pév oUv slow oi 
Aoot /jropoc, ol epi ce «Ti; elxóvoc xal tZi« mpobo- 
Glac, oUx yt. fe Gale elrety, 8xc D Evo; di&górspot , 
foJ)ole texponptote Fyota! àv elmeiv: $j yàp abc) To- 
aipeci, v& xal Bóvapuie dv dpgovtpo, Ómip Ov o) 
xatpàc év tà) mapóvtt oxomeiv.. Eixdtgo 53 "Ipuxpátoue 
elvat aUcoU* xal vào cà moMpia Bite 6 dvo xal iv 
)óvotc oüx süxatapóvntoc , 7| ce Ade, &v di.potv mroÀU 
vb qopruxóv xal ovpattotuxoy yet xal o0. otto dp.- 
qaívet Pnropoclv dy4lvotav, ü ovpatiotoc)v ab0d- 
óttxy xal dAatovetav. 
36. 

Aristot. Rhet. II, 33, p. 326 ed, Didot. : 'AJl«, 

( *ónoc t&v Gevxvuxv dvÜupcmp.dtov ) éx c00. xóv ypóo- 
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Multas orationes , quae Lysue attribuuntur et'vulgo quam 
maxime genuine esse creduntur, non ineptas illas alioqui, 
propterea tamen quod venustatem Lysianam minime os- 
tendunt, nec eloquentiam ejus dictionis proferunt , dubi- 
tans et. examinans, inveni, non esse a Lysia scriptas. 
inter quas inprimis est oratio illa de statua. Iphicratis, 
quam multos vel pro nota ac norma. Lysiace eloquentice 
haberi velle $cio. Attamen oratio hzc, quamvis verbis 
valde excellere et sententiis abundare aliasque multas vir- 
lutes habere videatur, invenusta est, multumque a Lysiano 
ore discrepat. Praecipue autem temporum rationes suppu- 
tanti mihi apparuit eam ab hoc oratore scribi non. potuisse. 
Si quis enim Lysiam octogesimo :tatis anno obijsse ponat 
archonte Nicone vel Nausinico , septem ante annis, quam 
hoc decretum de statua fieret, mortuus erat Lysias. Nam 
post Alcisthenem archontem, cujus quidem tempore Athe- 
hienses et Lacedsemonii, et rex pacem inierant, tradito exer- 
citu, Jphicrates. privatus vixit, et tum illud de statua ne- 
gotium fuit, septem anpis jam mortuo Lysia antequam 
J]phicrates actionem istam snstineret. Similiter defensio 
pro Iphicrate qua ipsa quoque Lysic» vulgo attribuitur, 


neque rerum tractationem ineptam habet neque vi caret, 
suspecta tamen mihi fuit , quoniam dictio-floce venustatis 
Lysiane destituta est, ac tempora. comparans haud.paw 
cis aunis, immo integris annis viginti, eam inveni morte 
oratoris esse posteriorem. In bello enim sociali Iphicrates, 
de proditione et de rebus perperam in bello factis accusa- 
tus, in judicium vocatus est ut ex ipsa oratione colligitur : 
hoc autem bellum gestum est archontibus Agathocle et 
Elpine. Cujusnam oratoris sint orationes de statua et de 
proditione, certius dicere non habeo : sed unius ejusdem- 
que esse ambas, multis conjecturis adducor, ut credam. 
Idem enim in utraque studium eademque facultas, de qnibus 
inquirere jam non est locus. Suspicor autem ambas ipsius 
esse ]phicratis : is enim vir fuit rebus bellicis eximius et 
dicendi facultate instructus haud contemnenda ; dictio au- 
tem in utraque oratione adinodum aystera est et militaris 
et non tam oratoriam sollertiam quam militarem super- 
biam et arrogantiam pre se fert. 
36 


Alius locus argumentationis demonstrativie sumitur ex 
consideratione temporis rationum ; sic Jpliicrates in oratione 
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voy exorti , olov ó« "Igixodewc dv. «5j mpbc "Appé3tov 
8v « El plv. moUoat Abiouv' «fi slxóvog tvyeiv. dàv 
e Tovlsw , (ore dv- movjaavei 5 do' ob. sts; p) 
« to(vuv i£) ovcto plv Ontayveicts , xa0óvet, à ágat- 
« peia0s, » C£. Dionysius Hal. t. VI, p. 739. 

34. 

Idem ib. II, 233, p. 356 : 'AXXoc (xóro« 16v 9cv- 
xrxOv dvOuumuétov ) dE 6ptopoD, olov... xal éx 
"yxoíene, Gt qevvadózatog 6 Büros « Kol 
« vxo 'ApguoB(o xal 'Apttoye(vov« obBiv moOttpov 
« OnTpys evvaioy mplv Yevvaióv xt mpBzat. » Kat x 
cuvytvíctepo; abtóc « 'Fk qoUv foya. avyyevéctepá 
« dact tà dp. xoig 'Apuoblou xai 'Aptrtoyelcovos 1) xà 
« cd. » 

Quz ap. Planudem in Rh. gr. t. V. p. 406, 10 
tamquam Iphicratis verba citantur, ea esse Isocra- 
tis ( egt coU Geoyou; S 25) monuit Sauppius. 

| 38. 

Idem ib. I, 7, p. 3a7: "Enel 53 «5 4a)enortpov 
xal aravuotspov peitov , xal oi xatpol xai at. fAixlat 
xa ol xóot xad oi ypóvot xal at Guvapetg motobot 1ue- 
44... O0tv... xal 6 "Iouxpdtre abvóv évsxtouíate 
Mov & àv órjobs causa. Cf. ib. c. 9. Towütov ài 
1o t90 "Iguxpdtouc é& olov elc ota. 

39. 

Aristides or. 49 p. 518 ed. Dind. : Kal 353) «àv 
plv Xexpávn , sl BoUlet, rapínus, xov 98 "Ipuxparo 
axóntt, dvÓpa o0 usüoptov Drjcopoc xal avpatryoU, dÀX' 
dy.gocíouv £pixvosgevoy. PAp' ouv OUAOds mov. aüroU 
vÀ)yv droloy(av v)y órip «7, Owpelc ; xaltot «(0st uév , 
el fouet , Aucíou xv Advov elvat , «(0st 9 "Iguxpdcouc, 


adversus Harmodium : « Si antequam hzc gererem , sta- 
luam mihi postulassem postquam ea gessissem , certe de- 
crevissetis ; nunc, confectis rebus, eam denegatis? Nolite 
igitur committere , ut, quod facile polliciti essetis, quum 
a me beneficium exspectarelis, id nunc beneficio affecti 
denegetis. » 

87. 

Alius locus argumentorum demonstrativorum petitur ex 
definitione; ut in oratione Iphicratis, qui optimum esse 
generosissimum contendens ait : « Nam et Harmodio et 
Aristogitoni nihil prius generosum inerat , quam generosum 
aliquid perpetrassent. » ldem se illis conjunctiorem esse 
dicens , « Conjunctiores certe , inquit, sunt res a me gestze 
rebus Harmodii et Aristogitonis, quam tua. » 

38. 

Quoniam vero majus difficilius et rarius est , etiam op- 
portunitates et :otates et loci et tempora et facultates 
magna faciunt. Unde etiam Iphicrates se ipsum encomio 
ornavit, dicens ex quibus exstiterint liaec ( ex quam diverso 
rerum slatu exstiterit is, cujus ipse auctor fuerit ). 

Tale est etiam Iphicratis illud, « e qualibus in quales 
( res mutatae sint ). » 

39. 

Sed Socratem, si vis, jam missum facio ; at Iphicratem 
specta, virum non confinem rhetori et imperatori, sed 
utrinsqne laudem assecutum. An unquam perlegisti ejus 
pro donis ipsi datis orationem ? Fac, sis, Lysite eam, fac, 


LYSI/E 


el coUo aípst. "Eavt colvuv oü9lv oDtto v9U avri e d'yis- 
voc éxtgavi, &x« 1o goóvnpa, Ó 5) xal vtoui xositte) 
Auaíou c&)v Tto) KM vov Aóyov. Aéyet ko dóÀa 
t€ 5) coi, Aünvatot; o0 c7 cT VuyT x«l « ei, 
« qoi , Éxvà Guiv doav votürot atpatyyol oloc éyo, 
« dobxnsoc &v 3v f; AaxsDaluuv. » Kol uvnobrlc 'Ap- 
poSlou — xai "Aptsroysizovoc , oUc "AGnvaiot Trprtouc 
áxdvtwv t&v tüspyevorv 7jyov, 3j rapaAaÓsiv àv aüvoUe 
qrotv 3 6r? ixelvov mapaxz0Tvat, el x«v' ixsivouc 
brévexo. — « Kal Gps; idv , enaív, oltote, e dvüpec 
« "A0nveiot, Xa Ojov raUtd qot Yotuj ete xol cy 
« cTíAny elval 1t otjivóv , djol 6b ovi oópavoplxne 
« Éccnxsv. dv 57, DleAonovvrjow paprupouca cj dpt» 
« Tív ». El, vocoütoy 5À dpixvetvat. «7 mappnatac, 
&x« djqorípow Éausov dvrsbsvd(et Tol; avpavayois , 
xal toic tiv ToÀtto)v xal Toig tv Tos. 
40. 

Plutarchus Apophthegm. p. 187, B : Ilpà, ài 
"AouóStov , tbv «00. aÀatoU "ApjkoOfou. dóyovov , aic 
Sucyévetuy. abtG). Aotbopoupsvov , fp; « TO piv duov 
« ám àgoU vévoc doyevat, to 53 aov dv cot Xadsrat, » 
Cf. Pseudoplutarchus regi sóyivs(aq c. a1 et Arse- 
nius Violeti p. 308. 

Stobzus Floril. LXXXVI, 15 ; "Igixpcovc, "Ipt- 
xodvne óvesit,on.evoc elc Quavéveixy: "E dE , elus, 
toU vévouc. 

Ulpian. ad Demosth. Mid. 6 62 : Ilgóxoq vo 
"[oixodene tudiv. Éruyev àv 'Appóótoc xai "'Aptocoyeí- 
tov. Kóvavoc piv vào potou qaÀxoUe ávOpukc Éoty, 
à)J& cout góvo 2curon: "Ioupdtoc 96 xal vk; dac 
Bw os&e vào dxs(votc mptafisloac Diaósv , Dove xal vwa 


si malis, ipsius esse Iphicratis. Nihil in tota hac actione 
tam est conspicuum quam animi superbia, qua etiam fit 
ut plurimis Lysianis hac oratio sit superior. Dicit enim 
tum alia Atheniensibus que» non tui sensus sunt, tum 
hocce : « Quodsi septem, inquit , vobis tales duces fuissent 
qualis ego, deserta esset Lacedceemon. » Idem Harmodii et 
Aristogitonis mentionem faciens, quos Athenienses inter 
eo8, qui beneficiis ipsos affecerint, omnium primos esse 
censebant, hos aut ipsum sibi socios adjuncturum fuisse 
dicit aut illos se socium advocaturos fuisse, si eodem quo 
illi vixisset tempore. « Et vos quidem, inquit, o Athe- 
nienses, hasce literas et hancce statuam mihi magnum 
aliquid esse creditis, at caelum tangens mihi stat in Pelo- 
ponneso statua meain testans virtutem. » Porro eo usque 
lingua libertas ei procedit, ut utrisque se et civium et 
hostium ducibus opponat. 
40. 

Harmodio , veteris illius Harmodii postero, generis igno- 
bilitatem probrose objicienti respondit Iphicrates : « Meum 
a me genus incipit , tuum in te desinit. » 

Iphicrates generis ignobilitatem exprobranti dixit : « Ego 
mei generis sum principium. » 

Primus Iphicrates eosdem quos Harmodius ef Aristo- 
giton honores nactus est. Cononi quidem primum statua 
posita est, sed liunc solum is honorem obtinuit ; Iphicra- 
tes autem cetera quoque dona illis decreta accepit, adeo 
ut quidam ex Harmodii posteris oriundus actionem contra 


FRAGMENTA. 


1&jv d' 'AptoB(ou Guxaoaotas v "Iouottet spl c&v 
Oe peiov , &x, dvabioe Aa6óvvi. Kal Éaevt Avatou Xóvoc 
el; "Igixoáenv dvagepóptvoc, yov. cy éntypav 
xtpl t&v ab0roU Oo psQv, év t axgürie sic Bua- 
qívetxv mapà «00 xavnyopou qrciv Orr « Tà piv 
e dpóv vévo; dm^ &po0 cv dpy3» ToU dwopliscÓn 
« Japg6ávet, 10 03 aóv uy ot o00 «àv Gótav lavratv. » 


XIX. IIPOZ APXEBIAAHN. 


Cf. Meier. de lit. att, p. 498. Fortasse titulus 
hic erat : nQx 'ApyeOtáóny cuuOoAa(6u &àxoXoy(a. V. 
or, adversus Philocratem et Athenzus 13, p. 611, 
E (supra Lysiz fr. 1 ) : Avc(ae iv «oic xv cup6o- 
Aa Aóyotc. 

At. 

Dionysius De Iszo t. V, p. Gor, 14 : "Yroxíüexot 
9 íxdvepoc (Lysias et Iseus) iSuotzw dvBpa xal 
&xo&ypova xalvéov, vapàk cvlv ÉautoU mpoaíotalv ce 
xal gUctv jjvavxacu£voy dv Óuxacvnoio Aéqsty , Ó uiv 
Avclae àv c) xpoc 'ApysOtdóny Jw «bv tpórov voü- 
tov « "Eme «dywca Éayé gov taótny tv Ouv 
« Apysórkón, M dyópe, Otxactai, Tooc7À00v abcip 
« Aéquov , Ort véoc xal dnstpoc sinv. mpayptov xai 
oj!iy ósópsyoc slouévat el  Dixacíotov. « "Eqó oov 
ce diuo u3 sÜpna fyyeiadat vy S adlav cv £p, 
d))& rapaAa6óvca coUe éj.ouc qiiouc xal touc ccau- 
toU ÓOunpcacÜat mpl «o0 ypéouc O0rv vevívazav 
xàv Bóbnc dX Aéqsww ixsivot; , od!év. cov Oto 
TQayp.dtov, GÀÀk AaÓrv dxst và cavroU, Alxaioc 
01 el pom Biv magaanety , dA eleiv &xavea , éxeub)) 
vtuytepóc egt toU cuj. GoAatou, (va. dxovcavteo mept 
v ox lapev BouAeuad quen. mepl Ov oU Aévetc , ddv 
Tw qavepóv víverat, mOttoov dOlxe Gv ikv 
éyisaat ?, Óuxalec «à oesaucoU Qntrlo xogioacÜat, » 
T'as dpoU mpoxaAeupévou oó8esUrot Tl0fA nos auv- 
eA8ety 0083 Aóvov vepl v. évexdu movfoxcO0nt o05À 
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« Blavcay éxttpélout, Éuc Ópsis vov vóuov  vby vtoV 
« t&v Oir xov i0ic0c, » C£. id. p. 604, 14. 

Suidas v. alc0tc0on: fragmentum affert ex. ora- 
tlone 99x "AXxiGidOnv, in quo 'Agyiéidonc (sic) 
memoratur. Fortasse igitur ox; "ApysÓudónv. ibi 
legendum est. V. fr. 1a. Verba fragmenti ejusmodi 
sunt ut commode in nostra hac oratione locum 
habere potuerint. 


XX. IIPOZ APXINON. 


42. 

« Cum Lysias Thrasybuli sociorumque conatus 
summo studio adjuvisset, post reditum ille roga- 
tionem ad populum tulit, ut Lysia civitas attica 
daretur, Populus decrevit, sed Archinus Thrasy- 
bulum accusavit, quod rogatio illa sine senatus 
consulto ad populum devenisset ( ànpo6ouAsut« ). 
Thrasybulo defendendo Lysias orationem compo- 
suit, sed Archinus vicit. Vide supra Archini fra- 
gmenta p. 166. Biographus mentionem hujus ora- 
tionis et duodecime conjunxisse videtur, quod 
invenerat utramque orationem Lysiam ipsum ora- 
v1860€. » 

43. 

Vitz X oratt, p. 836, A : "Ecxt 5' aütoU xal 6 

Url «00 daplopatoo Ó iyodiyato 'Apylvog tj» TtoÀ- 


t£av abvoU meptsÀov , xal xatà ti)v tptáxovta Éxtpos. 


XXI. HPOZ AZIQNA IIEPI THZ TON BI- 
BAIQN KAOIIHZ, 


€l yvfíato«. 
4h. . 
Harpocratio :'À uot voetv dvrl toU dyvoriv 2j iv- 
Sotitety ep vic Yvolastc , óx xal Auclac ev ip poc 


"Acieya xtpl v7. t&v i6AGov xAomZc, sb vvfcotog à 
óc. 





Ipuicratem , quippe qui dona ísta non meruisset , institue- 
ret. Exstat etiam Lysise oratio Tphicrati attribui solita, quee 
inscribitur de ipsius donis, io qua accusatori qui ob ge- 
neris ignobilitatem eum cavillatus erat, respondit : « Meum 
genus a me inclarescit, tuum vero in te gloriam suam 
sistit. » l 


XIX. ADVERSUS ARCHEBIADEM. 
41. 

Sumit uterque ( Lysias et Is2us ) pro argumento homi- 
nem privatum , abhorrentem a negotiis, eumque juvenem 
et contra voluntatem et ingenium in Judicio dicere coactum; 
et Lysias quidem in oratione contra Archebiadem ad hunc 
modum : « Quamprimum banc míihi litem intendit Ar- 
chebiades, judices, accessi ad eum dicens adolescentem 
me esse, rerum imperitum, minimeque prodire cupiens 
in jadicium, Itaque te quzeso , ne juventutem meam lucri 
loco ponas , sed advocatis amicis et meis et (uis, unde 
creatum sit debitum , exponas. Et si visus illis fueris vera 
dicere, non opus erit tibi litibus, sed, quee tua sunt au- 
feres. Equum est autem, ut nihil silentio pradtereas, sed 


dicas omnia, quoniam ego contractu illo junior sum, ut, 
auditis, quie ignoramus , consultemus saper his, qno tu 
dices : si forte manifestum inde fiat, utrum injuste mea 
concupiscas, an juste tua recuperare coneris. « Haec me 
proponente nunquam voluit convenire, neque verbum (a- 
cere de his, de quibus expostulabat, neque arbitris rem 
commiLtere, usquedum vos legem de arbitris poeuisselis. » 


XX. ADVERSUS ARCHINUM. 
43. 


Est etiam Lysias oratio pro decreto, quod Archinus tan. 
quam illegitimum impugnavit , ot civitatem Lysixe adime- 
ret, et alía adversus triginta tyrannos. 


XXI. ADVERSUS ASIONEM DE LIBRORUM FURTO, 
si genuina oratio. 


44. 


'Augtyvoctv, ignorare aut ambigere de cognitione , Lysiae 
quoque dicit in oratione conira Asionem de furto librorum, 
modo genuina sit oratio. 
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XXII. YIIEP TOY AZIIIAOIIOIOY. 
45. 

Pollux VII, 155 : 'AenioroUx, doxidonMxens , 
demonio, Aucíq 5 xal Aóyoc Ónip coU. domo 
TOt0U. 

Idem VII, 15: T 7c 53 iae v(a« Avcí(ae elonxev 
év tip epi dartdomotoU, 

XXIII. IIPOZ AZOQIIOAQPON IIEPI OIKIAZ. 
46. 

Harpocratio v. rrapaxaraGoXf, P. 146, 20 : 'Ernt 
Iv ov. «v mpbc TÓ $nuóatov dp.qubnoíjaiev 070v 
écttw Ótt Tr t pé toU dj gió roua£vov xate(Oeco. 
Ilept plv QUY TY Snpkoa (ay v0ÀÀay oU elontat 76 Áu- 
GÍa , aep Év xe si) poc AJoxi6iaóny mepl olx(ac xal 
dv t$) Trpoc "AcwmóBopov spl olxlac. Cf. Lysice frg. 11. 


XXIV. KAT' AYTOKAEOYZ, 
et Yvio v oc. 
47. 

Pollux V1I, 200 : Ei 9& Avcíou 6 xax? AotoxXouc 
Aóvox , dv  Téypasrat « dmporatxtoUot 15 Díxatov, » 
tU, &v xal 6 Jmporeaixene dv vÉq vn. 'To 5d Óvopa xoUro 
elgnxé vt, x&v. vv xojupbGv, Eódotoc àv NauxAjoto 
ópduatt, Fortasse jmponatcvoUct et Qnponaíoca, 
quorum vestigia quzdam in codd. Pollucis exstant, 
scribendum esse censet Lobeck ad Phrynichum 
P. 241, monente Sauppio. 


XXV. KAT' AYTOKPATOYZ MOIXEIAZ. 
48. 
Pollux VII, 44 : Auciae 5t iv 1 xa1à. Aóxoxod- 
touc « uera) Aatapkévn ytto)va, » 


LYSLE 


49 
Idem IX, 56 : Kal avv0évxeo 58 c) uvdlv Deyov, 
&crep "Hoócovoc dv «i s' BóAo Bj vo c* elonxev 6 
$à Avucía, dv vip xav& Aüroxpávouc « Teroyxxs of 
pot xal slxoaí(j. vo fpavoc. » 
bo. 


Phrynichus p. 353 ed. Lob. : « Tóv xaió« vov 
dxoouOoUvta pst' aütoU- » Auciac dv i$ x«T' Aíro- 
xpatou; ote «5j cuvrdtst yprrat. "Eyor» 9à ojvw 
eixtiv: àv dxoAouOoüvra avi. Cf. Bekk. Anecd. p. 
82, 21 et 368, 3. 

51. 

Bekker Ánecd, p. 110, 39 : 'Od(Cec0at. Av- 
G(ac xaxà Aüzoxoátouc potyslac « xoic épuopévote dv 
vai 68otc érvriOÉpevot c ludin drobUovtat, » 


XXVI. YIIEP AXIAAEIAOY Q0NOY. 


« Oratio similis fuerit primz. Ut Eratosthenes 
moechum uxoris jure a se interfectum esse defen- 
dit, sic videtur Achillides moechum sororis inter- 
fecisse, » SAUPPIUS. 

52 

Apsines in Rh. gr. ed. Walz. t, IX, p. 591, aa: 
Ktvijoet 8$ ZAeov xày 6zoBtuxvóopev 55 má0o x5 aup.- 
Ocnxoc mepí «vac TOv olxe(ov «00 xptvojs£vou 7| toU 
veÜvebotoc.... Kal 6 Auctac dv vip óràp 'AyDUalSou cà 
Taío, xà «Tj dBe)oT, cupÓkv aüvo0 (sc. énftewi): 
AÉvet áp, óx; dxpavle Aor qevrürica abvÀv dmé- 
XtEtV£. 

53. 54. 
Pollux IX, 50 : Aucía; 53 dy «i Orio 'Aq00sl6ov 


qóvou slozxev Ue moa t áatov. 





XXIII. PRO SCUTIFICO. 
45. 

Sculificus, scuta complicans, scuti contextura. Lysias 
etiam orationem pro scutifico scripsit. 

T? lowvíac, pretii paris, dixit Lysias in oratione de 
scutifico. 

XXII. ADVERSUS ASOPODORUM DE DOMO. 
46. 

In controversiis quidem cum publico quintam pecunia 
controversze partem deponi solitam fuisse manifestum est. 
De publicis ejusmodi causis multis locis dixit Lysias, ut 
in oratione adversus Alcibiadem de domo et in or. adversus 
Asopodorum de domo. 

XXIV. CONTRA AUTOCLEM, 
modo genuina sit oratio. 
47. 

Quodsi Lysiw est illa contra Antoclem oratio, in qua 
scriptum est : dmgonauxtoDot tà. Dixotov, calculis lu- 
dendo jus fallunt, etiam (mgoxaíx:n; , calcularius de- 
lusor, inter artes numerari possit; nomen hoc Eudoxus 
quidam novas comadie poeta in Nauclero fabula habet. 


XXV. CONTRA AUTOCRATEM DE ADULTERIO. 
48. 


Lysias in oratione contra Autocratem : 
nica. » 


« permulala tu- 


49. 

Mv&v, minam , etiam cum aliis vocabulis componebant ; 
sic Herodotus in quinto libro ( 5, 77 ) dixit S(yvox , id est, 
nummus duas minas pretio equans; Lysias vero contra 
Autocratem ; « Obvenit mihi viginti minarum eranus. » 

50. 

Tóy aida «àv &xoXovOoUvta ust! a0voO , puerum qui eum 
comitabatur ; hac syntaxi utitur Lysias in oratione contra 
Autocratem. Debebat vero ita dicere ; 10v &xoXovüoUvta 
«Ut. 

51. 

'Odíteo9at, sero, sub vesperam aliquid facere. Lysias 
in oratione contra Autocratem de adulterio : « Sera ve- 
spera in viis versantibus insidiantur eosque palliis exuunt. » 


XXVI. PRO ACHILLIDE DE C.EDE. 
52, 

Misericordia movebitur si indicaverimus calamitatem 
quam passi sint. quidam ex necessariis ejus qui judicium 
subit vel qui mortuus est. Sic Lysias in oratione pro Achii- 
lide narrat quae soror ejus passa sil; dicit enim m«rore 
victam se ipsam interfecisse. 

53. 54. 

Lysias in or. pro Achillide in caedis causa dixit ixR0gxÁ- 

tov , equile. 


FRAGMENTA 


Idem IX, 154 : 'Apxit, itapiat..., él ro0tov c0 
üx x ouai stgnxev dv 3 Onip 'AyuUsiou qóvou. Àv- 
cia. 


XXVII. YITEP BAKXIOY KAI IIYOATOPOY, 
s£lUyvfatocq. 
55. . 
Harpocratio : Kóxaco:c* Aucía; iv 19 Ónip 
Dexjtou xat IIufayóoou, ei 4vjotoc. OÍ 4Aeccoypdqot 
yitGwoc e(óóc qaciv aücby slvat, vüv xümacctw, ol 
ulv. Yuvauxelou oi. 5$ dvboslou. Méj.vnvat 5* abvoU "[n- 
xüwvát v& xal 'Exarato; dv meptóbto. Eóporrne Atv 
« Kí(catot 96 éaÜTica qopéouct xvxdccti, IIspoucou, », 
xai Aptcopdvz iv toic Teva. 
56. 
Idem : flóqt2a* Aucíac iv 1 6nio Baxylov 
[ xat IIu6ayópov ], si 4v/otoc. IIóNu dotlv dv $7] Iovi 
1& [lóyeAa, 5v Gsónoymóe qnot àv q' Aa6siv toüvoua 
£rei93) t&v. pec! 'Avappvovóg cwsc Dt voaov v)v mtepl 
t&c mo yàs dvvoUUa xavéuetwav., 
54. 
ldem : Zxv60ixaí* Avclac iv «& onip Baxyiou 
xai IIu9a-ópou , sl 4vijotoc*. sló0c 4t 6roSpkatóc. alatv 
ei ZxuOuxat, Kal 'AAxatoc y ' « xal ZxuOtxáàq 61095- 
Gdptvoc, » ' 


XXVIII. YHEP TOY BATPAXOY 40NOY. 


« Holscherus p. 147, Th. Bergkius de reliqu. 
com. att. p. 38o, C. Scheibius in Iahn. annall. vol. 
J1, p. 377 et de ordine rerum Athenis ab opti- 
malibus subverso p. 70 orationem ad delatorem 
pertinuisse putant, quem Lysias or. 12 6$ 48 com- 
memorat, cum Athenas aliquando rediisset occi- 
sum. SauPPIUS, 
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58. 

Harpocratio : P3y0í6tov: Avuclac iv vip 6nlo 
190 Batp&you qóvou. Qoo; 740; 17i  EpcyO9ntóo . 
XXIX. IIPOZ BOIQTON, 

«l Yvfotvorq. 
59. 

Idem : 'Avd«qstv «5 ynyótty by TtimQaxóra. xal 
£x? dxtivov. lévat Avolac &y xi) npóc Bouoxóv, el qvá- 
eux. 

Botoxcóv ] sic editiones; Bowtoóc A, Bolova FO 
et cod. Cantabr. et Varinus; Bíova B, Miova C;... 
vat obo Avucíac xal Aclvapyo; DE et Suidas v. 
dvdq5o0mi; Alwva legi voluit Maussacus, Mixíova 
Meierus 4ftt. Prozess p. 539; Boiova veram esse 
lectionem suspicatur Sauppius. 


XXX. IIPOXZ TOYZ EIITPOIIOYZ TON 
BOONOZ IAIAQN. 
60. 

Idem : v. érttpomáv ( 1. 2nttpémttw ) : Auclaq 9 
iv i) moie toc émirpónoue t&v Boivoq valDuv « én£- 
tptjtv » e(xev « dvbpáaty » &vel coU éxvtpórouc xaví- 
cvootv. Cf, Suidas v. imtplnsv. 


XXXI. IIPOZ TAAYKONA TIIEPI TOY AI- 
KAIOTENOYZ KAHPOY. 


Ad unam eandemque orationem pertinere quae 
fr, 61-63 leguntur, probabiliter statuit Taylorus. 
61. 

Suidas : IIpoóxstto xal mpoU0svto* inl t&v 
tece).euenxótoy yoliveat eT] Aétet ol. Piiopec, «Gv mph 
voU «&tágÓo: xeusévoy ri c7, olx(ag mapóvrav «iov 
olxs(ov. Aucíac dv «ip npbc lAaíxeva* « Koi plv 
« 3) o00d toUro &v Égot 'Ansxcov eimeiv 2) doc tt« víry 





Eodem sensu qua ágxei, ltaoxst ( sufficit ) dicitur, Ly- 
sias in oratione pro Achillide in czedis causa vocem éxxoret 
usurpavit. 


XXVII. PRO BACCHIA ET PYTHAGORA, 
modo genuina sit oratio, 
55. 

Koxacct. Apud Lysiam in oratione pro Bacchio et Py- 
lliagora, si ei tribuenda. Glossographi «óv xóxacctv spe- 
ciem esse tunicae volunt, quidam muliebris, alii virilis. 
Meminit ejus Hipponax et Hecatzeus in Ambitu Europee his 
verbis : Cissii vero vestem gerunt cypasses persicas : et 
Aristophanes in Tagenistis. 


56. 

Pygela, cojus meminit Lysias in oratione pro Bacchio 
[et Pythagora ), si modo germana sit , oppidum est Ionize, 
quod Theopompus libro sexto inde nomen habere dicit , 
quod ibi quidam Agamemnonis socii propter morbum na- 
tes ipfestantem substitere. 

57. 

Scythicsie, quoddam calceamenti genus. Meminit cjus 
Lysias jn or. pro Bacchio et Pythagora ( modo genvina sit 
oralio ) , et Alcaus in octavo : « Et Scythicas subligati. » 


XXVIII. DE BATRACHI CAEDE. 
58. 
Phegusius , civis Pheguntis, qux est Erechtheidis tri- 
bus pagus. Lysias in oratione de Datrachi czede. 


XXIX. ADVERSUS BCEOTUM ( BCEONEM? ), 
si genuina oratio. 
59. 
'Avíqttv, indicare venditorem et ad illum mittere. Lysias 
contra Baotum ( Beeonem? ), si germana oratio. 


XXX. ADVERSUS TUTORES LIBERORUM BOONIS. 
60 


Lysias in oratione adversus tutores liberorum Boonis 
dixit ixéroejev. &vopásw , viris commisit, pro üritoónov; 
xaxéctnotvy, tutores constituit. 


XXXI. ADVERSUS GLAUCONEM DE DIC/EOGENIS 
HEREDITATE. 
61. 
Ilooxetto et xooj0evto. Oratores his vocibus utuntur, 

quum de mortuis verba faciunt, qui , antequam sepelian- 
tur, domi jacent przssentibus propipquie. Lysias in oratione 
adversus Glauconem : « Et ne hoc quidem dicere possit 
Glauco vel aliquis alius Diceogenis cognatorum , €os , 


266 


« Atxatoyévouc cuyrevoyv, ée Ure julv mrpoUxstto dixvouv 

« xal jjcyüvevco Aóyoue mspi aótoU TowtaÜai, disve- 

« yOé voc 91 3) ep àv y pnpdicoov ctv. pavelav Égare 7) 

« tke Ovyacépac ditoUre OuattiloUat; » In postremis 

Sauppius scripsit elyete... d5wUte; idem leg. 

suspicatur : «àv Ovyavépuv 3jbuUse émóudíoactat, 
62. 

Idem : T£o« oi frívopec àrl coU woórepoy ?) das. 
Kei [ Avaíac ] iv «7j droAoy(a «Tic SopoSoxlac ($ 19) 
« Bfopat Opiv cv eov) tvvoquny Tepl doo Éyetw. xol 
lv «à cé. » Kal &v c noc (f. i cip npoc T2ao- 
xtiova Saupp.) vepl toU Auxatoyévouc xXípov: « Atxato- 
Tévnc 9 séee pév xev map! fpiv, Soxuxacücl, Sl 
Ernst ». 

63. 

Harpocratio : *«Hita(a xol $A(aotes fuala 
pév dori vb uéqtotov Oxagvijotoy «àv 'A0fvnat, dv Ó 
tk Onpióota cov mpaypdroov dxp(vero yiMtov Bixactüv 
» quMev xal xtvraxociov cuvióvtav, — Zuviscav ói 
ol edv y Duoc dx Duotv Dixac nol, ol 68 y Üuot mevta- 
xóctot éx cpuov. — "Hosdteo9ot 03 xal fjAac(c dot vo 
&y fjualg Buxdlew. — Auciae iv uiv «i mpà« D'Àao- 
xev t3v Away mo)Adxw ÓvopdQet, iv 0$ cO xarà 
Q$oUuvilov , el 4vjatoc , à fiuateo0at Eyprioaco. 


XXII. YHEP AEZIOY AIIOZTAXIOY. 
64—866. 

Dexius libertus crimine impietatis in manumis- 
sorem accusatus se hac oratione defendit. 

Harpocratio : Z«pop 6ty (n^. Aucíae dv. t0) 
Unip AsEtoU. áxocvactou* Üvopa xüptov. 

Bekker Anecd, p. 139, 15 : AinoAQ* óorud. 
Aucía, dv «Tj ónip AsbioU &noloy(u* « xaÜü(otnotw 
abr0v énl tà alqac* xai fjxóAst aütaiq. » 

. Ib. ib. p. 129, 18: Avsibix&* oso, Avaíaq 
iv «à aUtOo Aóyo* « Eyprjv vov. KAevtogüivta xal touc 


* ^ es 
dvttótxoUvtae aOt(o... » 


LYSU£ 


XXXIII. KATA AESXIHIIOY, 
sl votos. 

« Ego primus hanc orationem Lysiz sive vero 
sive personato vindico. Nam quod nunc legitur 
apud Harpocrationem nomen Lycurgi ferri non 
potest, quanquam nec G. Kiesslingius (de fragm. 
Lycurgi p. 109) nec nos ipsi (ad Lycurgum p. 
163) deejus veritate dubitavimus. Syndici illi, quos 
cum patronis legum abrogandarum et oratoribus 
ob delicta publica persequenda creatis confude- 
runt S. Petitus legg. att. 3. 2, 31, P. Wesselingius 
ad h. 1. p. 337, H. Valesius ad Harpocr. p. 393 
lips., fortasse etiam A. Beckhius ccon. publ. 
Ath, r, p. 170 not., magistratus fuerunt optima- 
tiun dominatione eversa extra ordinem constituti, 
cum illis temporibus fieri non posset, quin de 
bonis publicatis publicandisve inter rem publi- 
cam et homines privatos sepissime ageretur : cf. 
M. Meier. de bonis damn. p. 214 sq. 222 sq. et 
de lit. att. p. x10 sqq., Schoem. de com. p. 316, 
C. F. Hermannus antiqu. publ. Grec. $. 151, 5, 
C. Scheibius de rerum ordine ab optimatibus 
turbato, p. 143 sqq. Lysias eos haud raro comme- 
morat, or. 16 S. 7, 17 $. 1o, 18 $. 36, 19 8$. 32, 
preter eum hoc [Iszi loco, quem Harpocratio 
servavit, excepto nemo, Lycurgus vero de bo- 
mine tum vivo dicere nullo modo potuit, eum ad 
syndicos multa detulisse. Quare Lysiz hzc verba 
reddidi : Lysiz enim et Lycurgi nomina haud raro 
commutantur. Locum Lysiz simillimum, or. 13 
$ 65, jam H. Valesius adscripsit. » SaurPius. 

65. 

Harpocratio : Zóvótxo«. 'Icatog; dv «i$ xav 
"EXrayópou xal Anpogdvou; qroiv* « ot (srk. «à ix 
IIeipausc , (óc) éy& dxoów , aóv8txot $oav, wpóc ob« 
tà Ónpsudpava dnepépevo. ». Kal Aucíac (Auxoüpyoc 
codd.) év «i xavà AsL(rmou, sl yvjotoc* « xal moU 





quum defüncti cadaver propositum esset, noluisse et eru- 
buisse verba de eo facere; elato vero cadavere num aut de 
pecunia mentionem aliquam faeitis , aut filias coram ar- 
bitris disceptare sinitis? 

62. 


Lysias in oratione prima de hereditate : « Dicseogenes vero 
ante quidem habitavit apud nos, in virorum vero nume- 
rum relatus uxorem duxit. » 


03. 


*Hiia(a maximum erat Athenis tribunal fn quo publica 
negotia a mille vel mille et quingentis judicibus coactis 
dijudicabantur. Ac mille quidem e duobus judiciis, mille 
et quingenti autem e tribus conveniebant. 'HDusteotox est 
in Helia judicare, et 4X(ac:; judicandi munus. Lysias 
in oratione adversus Glauconem c?v 'H2:aíav subinde me- 
morat , ac verbo s$uátto0e« usus est in ea. quam scripsit 
coptra Philonidem , &i modo legitima sit oratio. — - 


XXXII. PRO DEXIO DE VIOLATO PATROCINIO. 
. 04-66. 

Strombichides, nomen proprium , apud Lysiam in or. 
pro Dexio de violato patrocinio. 

Lysias in or. pro Dexio de violato patrocinio : « Pravfecit 
eum capris et pastor iis erat. » 

Lysias in eadem oratione : « Oportebat Clitophontem et 
contra eum litigantes. . » 


XXXIII. CONTRÀ DEXIPPUM, 
modo genuina sit oratio. 
67. 


Zóv9wor. 1ssus in oratione contra Elpagoram et Demo- 
phanem : « Qui post reditum e Pirseeo , ut ego audio, 
gyndici erant , ad quos «aus: de bonis civium publicatis 
referebantur ». Porro Lysias in oratione contra Dexippum, 
modo genuina sit , dicit : « Et ubinam alias strenuus est 
hiece? apud thesmothetas libello aecusatorias deponens, 
apud syadicos designationes instituens bonorum (quse aut 


FRAGMENTA. 


écípo€. dvBpsió; davw oUt0 ; vp toic Oropotévak 
Ypuee voaqopevoc, mpóc Toi cuvülxoto dxoypagic 
dxoyodoev, » Miror oov ápyi ttc dv xa0sovat.évn 
pex cy 3x Ietpauoo xa0odov, 


XXXIV. KATA AHMOZGENOYZ ETIITPO- 
IIHZ, 


el qvlatos. 
68. 


Harpocratio : 'EXAsoxónz ov. Auc(a; v «o (10 
v codd.) xa:& AvjocOÉvouc értzporic: « Iéves jnot 
psrà càv Deoxónuv Otatcopsvoc. » "EXsoxónou; Aé- 
yot &v 6 iive toc và Ey xóntovvac, 00. & mapsuós- 
GXnpévou , c t9 « Dadüpertóv «« o£uvov » vao" *O- 
wípo. — Mijnote 53 xapk «0 Puóv, Ónsp dal oxsUoq 
EX)avov, veyévrtat codvoua. Cf. Etym. Magn. p. 326, 
44. 

69. 

Idem : KaproU B(x. Aucíac lv «p xav An- 
poo0£vous Extvpon ie, el qvvijotoc* « El ydo ct &xa- 
Ae, tQÓe cj uevpaxiq xal 6v cv «t Éyet, Dxacat 
abro) xav& toüe vOtouc , el uiv yoplou dugusOnttis, 
xaproU, sl O6 olxac, évowiou, dorep cric coi vüv 
ixttpon ii, Otxaletat, » 

70. 

Idem : 'ASoxíp actoc. Aoxiuac07vat 1b. slc 
dvbpae ivypuqQ7vav, xal dBoxigaotoc 6 uj ivq2- 
paispévoc caok Aucia é&v cip xat& Anpkoctévous éxi- 
poris , el vvijatoc. 

71. 
Idem : Ai2£cacÓ0at dvi «o9. uetartto0Tyvat 


267 


Avuclac dy «p xavà Anoctevou; intcporzi, el vvf- 
ci, xai Anpocüétvnc dv 7j mobs Navatpayov xal 
Hayoxs(ó0nv. "Ev 3b «Q xaT' ApieToxodtoue oUtoc 
&viV *00 di doao0at xol veicat.. Cf, Bekk. Anecd. 
p. 354, 33. 

7a. 

Idem : 'Extcí(tta và si; tpogsyv xal eic «0 ovi- 
00a: Oibópava * Aucíac dv 1 xat& Anuoctfyouc ém- 
vpon?ic. "Taura 0à iviove éxd).ouv xad avctov. 

73. 

Idem : Meta qv7,aa1 56 doi c6 1xiloUvat coq 
qpdtopot «5 ietov, &x Avotac iv 7i) xavà& AnuocÜfvous 
émupor?i;. Cf. Ismi or. mpbe ZxparoxMa frag- 
menta. . 


XXXV. IIEPI TOY AIOTENOYZ KAHPOY. 


.25. 

Priscianus XVIII, c. 35, p.230 Kr. : Attici 
90tv I0» de futuro dicunt. — Iseeus etiam de pra- 
terito : 6xav EAOw , sl0st map" dot xaváyscÜav et 
iterum 6xav D)Ow , map! Exslwo xavi qoum. Afntiquio- 
res tamen 6x Do de preterito dicunt. | Avalaq 
iv vip mepl toU Atoyévouc xXfpou* « Aurrévec 5À oburió- 
« tata Ttávtoyv dvUpurruy P/pops0a, xal Ec ys oví- 
« Gtvev, i6 dypou 6róvs (A00, mao fiiv Ótntüto, » 

5 


25. 

Idem XVIII, c. 25, p. ato : F'irgilius in primo 
JEneidos (v. 47) : « una cum gente tot annos bella 
gero. » Et tot annis dicitur Éxr, 4eyovc «osata xa 
ixv tooGivOs, Auatiac £v «ip Trepi toU Atoyévou; [xXj- 
po» ]* « "Hv p abc$; vibc ix voU mporé£pou dvópàc ixàv 


qe0v&q Éxxalbexa, » 





publicanda essent aut publicata a privatis possiderentur ). » 
Fortasse igitur Syndici erant magistratus post reditum e 
Pirzeo institutus. 


XXXIV. CONTRA DEMOSTHENEM DE TUTELA, 


modo gehuina sit oratio. 
68. 

"EXsoxóncv. Lysiae in oratione adversus Demosthenem, 
de tulela : « Mepses quinque uer& vv Oeoxórov versatus. » 
"EJ«oxónow, dicere videtur orafor tou; tà E XÓT'TtOVTO S, 
litera e interjecta : ut apud Homerum ( Il. 2, 776) Dsótec- 
«tov t& GÉ)vov, apiumque palusire. Sed videndum no 
forte nomen hoc deductum sit ab Dsóv ( mensa culinaria), 
quod est vas ligneum. 


69. 

Kagxo9 $ix», de fructus actio. Lysias in oratione contra 
Demosthenem de tutela, si modo legitima sit : « Si quid 
objicis huic puero, et tuarum rerum aliquam possidet , 
actionem intende ex legibus : si de agro litigas , xapxoU; 
si de domo, ivoxíov; quemadmodum isle nunc libi de 
tutela actionem intendit. » 

70. 


Aoxuxo07va: dicitur in album virorum inscriptum eese, 
et ádoxipaccoc , in album virorum nondum relatus, apud 
Lysiam in oratione contra Demosthenem de tutela, si modo 
dermana sit. 


71. 


Al écac90a:, a persuasa sententia in diversam traduci , 
Lysias in oratione contra Demosthenem de tutela, si modo 
genuima sit, et Demosthenes in oratione adversus Nau- 
simachuin et Xenopithem. In oratione vero qu& est cou- 
tra Ariestocratem, Demosthenes banc vocem adhibet pro 


| placare, suadere. 


72. 

"Ertoítix , quee ad cibum victumque preebentur. Lysias 
in oratione contra Demosthenem de tutela. Eadem inter- 
dum etiam ctt1íov appellabant. 

73. 


Metavorrroa: est curialibu$ hostiam exhibere, teste Lytía 
ip oratione adversus Demosthenem de tutela. 


XXXV. DE DIOGENIS HEREDITATK, 
74. 


Lysias in oratione de Diogenis hereditate : « Dlogenea 
omnium hominum mihi familiaritate junctissimus erat, el 
dum sanus erat, quotiescunque ex agro veniebat , apud 
«me degere solebat. » 

75. 

Lysias in oratione de Diogenis heredilale : « Eral ei ex 

priore marito filius annos natus sedecim. » 
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26. 
Harpocratio : Aéxa xal OsxaóoUy oc. '[co- 
xpéácrc év 53; nghe Ka)Mgayov mapaypao7* « 3pyov 
plv qàp oi v ol paev& co0c À' xavaatáverc. » Ilepl 
t&v park rhv xatdÀociy vv ' "Avast yetpotovn- 
O£vvwv dvópüiv v xol tv Eze slonxev "AvBporiov. év 
fü y^ dxolstro u£vcvot coítov Éxaavo; «v ápyóvvty 
óexadeUyo,, &x OQÀev vowi Aucía, iv c spl coU 
Atoyévoue xXjpov. Cf. Etym. Magn. p. 254, 18. 


77. 

Idem : MóY v t««. Aucíac 2v «i? vepl t00 Atoyévou 

[xxxjpov] qcí* « MdArt 6 t&v v cv iv TIetpaut. » Ot 

8^ dpa xat «obe )' 8éxa dvépec pyov dv IIeroauet , àv 
elc 3v 6 MóNs , & "Avópociov dv q' "Axü(Soc. 


XXXVI. IIPOZ AIOTENHN IIEPI XOPIOY. 


78. 
Bekker. Anecd. p. 145, 8 ; 'Ezidixátogav: 


qevux... Aua(ac dv «6 mpó Awvyévno mtpl jopíou* | 


« dou ouv dtpd-yquov slvat Doxei Optv Avoyí£vne, óc ém- 
Ouxdlerot dv tv xXfjpuv; 

Idem p. 120, 14 : 'ApgtoÓmntü- vevodi.... 
Aucla; dv «6 mpóc Avoyévny spl ypíov* « dppio- 
Éxteiv Bà «oic üppavoic dv aücoic ol marépec xavéu- 
' mov. » Bekkerus hec prioribus jungit legendo dg- 
qtaOntti, 


79. 

Harpocratio : 'E«xittpon d c. OC gdv «b mpiocov 
tuuousvol «x tuental éxaAoUvto , ol 52 coi Ez Éreot 
tà aórà cuupavot. Extttesca( * Avc(ac dv «i9 xacà 
Atorévouc. 

8o. 
Idem : Z60£veXoc* Avctac dv «i mpóc Atoyévnv. 


LYSLE 


Kai iv :ai; AónoxaMat eóplaxevat 6. E0fveloc tpa- 
Ye3e mouvíc. — "Exogupóet 5$ ajsóv 6 xoUc ( IAd- 
*wvoc ) Adxova Yoda óc sdAXocpw: Ércv, estepizo- 
ptvov. Cf. Fr. Com. p. 332 ed. Didot. 


XXXVII. IIPOZ AIOTENHN YIIEP MIZeQ- 
SEQZ OIKOY, 


el v vato. 

« Etiam hunc Harpocrationis locum A. Wes- 
termannus et Hoelscherus ad or. 36 pertinere pu- 
tant. Sed cum mepl uio0o60st olxou tantum in 
tutorem ageretur, qui domo vel agro pupilli 
non locato rei ejus familiari parum consuluisset 
(cf. Meier. de lite att. p. 294, 450)., non video 
quomodo hzc actio etiam qwplou dici potuerit. 
Accedit, quod hic Harpocratio si veto; addit , 
locis ceteris omittit, Tutius igitur est hanc ora- 
tionem pro diversa habere a priore, » SauPPivus. 

81. 

Harpocratio : 'A totij2 al xal droclumpo 
xal dr octg Ev xal «X dr! aürGv, — Ot paoftodpevot 
tobc tü)v Óppavv olxouc Tapà coU doyovtoc dv£yvpa 
tie pioOo toc mapelyovro * Eoi 8$ «5v doyovta ém- 
mÉymety ttv tuensopdvouc tk dvéyuon, — "Fk uidv oóv 
ivéÉyupa sk &novuaipeva QAvovro dxovipiaca , of 83 
TEj.TtÓIuevot. nt «(9 dxottusjoao0at dxovuin sod , vb 51 
rpÉypa drocukdiv* eluscay 6À xal (ot) covs , el ro- 
vatxl Yapoupévr mpouxa. àmibiboiev ol mpocixovtts , 
alté(w wapà *0U dvópóc Gomtp évéjyupóv tt tT mpot- 
xoc dEtov, olov olxíav 7| 4upíov. — ' EXévexo 9$ 6 udy 
Sou« *à amotis ivegymtixox, droruutiy , 6 5 AaGnv 
dxotuUc0at, — 'O 9 abróc Aóyoc xai dri sv d) 
ópAnpdtov. — AnpocOÉvnc dv tà) xasv' "Oviicopoc B' xai 





76. 

Isocrates in exceptione contra Callimachum : « Rerum 
enim potiebantur viri decem, qui post triginta tyrannos 
constituti fuerant, » Ceterum de decem viris qui Athenis 
creati fuerunt, quum abrogatum viris triginta esset impe- 
rium, et de illis qui sequuti sunt, dixit Androtion libro 
terio. Horum autem decem magistratuum quisque 3e- 
xaboUyoc vocabatur, ut Lysias declarat in oratione de lie- 
reditate Diogenis. 

77. 

Lysias oratione de hereditate Diogenis inquit : « Molpis 
unus ex decem illis qui in Pireeo erant. » Post triginta 
utique tyrannos decemviri in Pireeo rebus prafuerunt, 
quorum unus fuit Molpis , ut Androtion refert libro Atthi- 
dis tertio. 

XXXVI. ADVERSUS DIOGENEM DE FUNDO. 
78. 


Lysias in oratione adversus Diogenem de fundo : « Num 
igitur nemini negotium facessere vobis videtur Diogenes , 
qui judicio hereditates petit et cum orbis litigat de bonis 
quae parentes illis reliquerunt? » 

79. 

Qui primoloco quidpiam sestimabant, vuntaí vocabantur : 
st qui eadem annis sequentibus sestímabant, éricuomat. 
Lysias in oratione contra Diogenem. . 


80. 


Sthenelus , apud Lysiam in oratione contra Diogenem. 
In Didascaliis quoque reperitur Sthenelus, tragediarem 
poeta, quem Laconum scriptor (Plato) exagitat, quod 
aliorum poetarum versus sibi vindicarit. 


XXXVII. ADVERSUS DIOGENEM DE DOMUS. LOCA- 


E, 
si genuina oratio. 


81. 


Qui domus pupillorum ab archonte conducebant, pignora. 
conductionis dabant. Oportebat autem archoutem mit- 
tere qui pignora sestimarent. Et pigaora quidem ea lege 
accepta, vocabantur &xotutpaca * missi ad cestimata ac- 
cipiendum, &xorurrat : res ipsa &xoudv. Soliti etiam 
fuere veteres, quum mulieri nubenti dotem dabant pro- 
pinqui , à viro quoddam quasi pignus dote dignum petere, 
veluti domum aut fundum.  J!le autem qui pignus trade- 
bat , &xoctuiv active dicebatur ; at qui accipiebal, passive 
&notu&c0o. Eadem est in aliis debitis ratio. Demosthe- 
nes in secunda contra Onetorem et Lysias im oratione 
adversus Diogenem de locatione domus, modo genuina 
sit oratio. 


FRAGMENTA. 


Avalac ivt tpóc Atoqlvnv Grp paotogtur olxov , el 
áatoc. 
XXXVIII. KATA AIOAOTOY. 
82. 

Harpocratio : Aja: Aucíac dv «5; xatk Awo5ó- 
tou, xal Aloyivre xavk KezoupG)vtoc" Tjvow dvrl coU 
éragAe , 7) dvi 100 puxpio a0A«. Cf. Bekk. Anecd, 
p. 4063, 16. 


XXXIX. IIPOX AIOKAEA YITEP TOY KATA 
TON PHTOPQON NOMOY. 


« Cum quis legem, quz vel ad Soxtaaíxv tv 
(nvópev vel ad 4paoy» xapavóuuov contra oratores 
Wstituendam pertineret, abrogari vellet, hec 
oratio defendendz legi antique coram nomothetis 
videtur habita esse. Cf. Scheemannus de comitiis 
Ath. p. 258 sq. » SaurPrus, 

: 83. 

Theo Progynm. c. 2, p. 166,8, ed. Walz : Eo- 
mop/jooj.ev 93 xod vópaov dvaaxsuTie oA oU lv map 
mÀtiotot; tO)v Bwrópuv, évesAÉatava 0b mapà Angko- 
cO£vex Év cx ci) xav "Tigoxpdcouc xal 'Aptavoxpátouc 
xal wpóc Ázrxvnv* xutaoxsuGy 5b mapu vt dDoe 
x«l xapk Áucía dv v mgbe AvoxMéa. 6nlp ToU xatà 
T&v fatópmv vopou., 

84. 

Harpocratio : 'Edv «c qpadjápevoc p3j txvaAd6n 
*ó € pápoc «àv rfjg, ópAtaxavst yia xat Tpoct- 
ety dctio ctc. Avcíac dy 0) [ordo voU] xatà viv $»- 
tóptov vóp.ou Oteexvat mpl couvuv xai Grógpacto àv 
toi, xtoi vv vópsov. Cf, schol. Demosth. ad or. 
vent. Androt. $ 3. 
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XXXIX. b. KATA AIOKAEOYZ YBPEQX. 
(85) 

Bekker. Anecd. p. 173, 26 : Zuvtv qy vo 
$ovu. — Aucíac (1. "Iuaio,) àv «i xatà AwxMouc 
Ü6ptox « *'O dós)gbc 6 ipoc xal Kejowv, olxttoc àv 
fiiv, evvzuvy kvoumt cà ^ Eppusvi & Bóuvoy (iv Bou 
vot; codd.) dvióvct » Pro Lysia citandus erat Iszus, 
cujus v. orat. VIII. 


XL. YIIEP AIODANTOY IIEPI XQPIOY. 
86. 

Pollux VII, 17 : Too 93 delzxov oix Óvvoc dv ypí- 
aet deirtoiav. eloyixaatv ol jiÉcot xextxol xal Auaíac 
dy ci) 6xlo Atopdvvov rep qcplov. "Apapidoc xal Bpitud 
iavtv AXeizrpia, V. Casaubon, ad Athenzum Ill, 
p. 236; Meineke Com. gr. t. I, p. 393 et 405. 


XLI. IIPOXZ AIOXAPH, 
£l vv5,otos. 
87. 

Harpocratio : Maza Aste Avolac 2v 50. mpix 
Atojdon , el vv iatoc. Ot «& udxa)Oa dppatógevot ue- 
vaAÀAee Óvopdiovcat. — "Eoct 52 xai 9p&a Depsxoz- 
vou; MeraXAet, , Oneo. Nixópacgóv. qat emotnxévat 
"Egavocü£vrc àv C mept s$ic dpgalaz xouudiac. 


XLII. TIPOZ AIQNA. 


88. 
Harpocratio : £a xe ov: moa ttc oUro dxa- 
Aetro vap' aüroic* Áucíac iv cà vpix Alea , "Apt- 
exopáv Orapopoptal,oscatc. 





XXXVIII. CONTRA DIODOTUM. 


82. 

AÜXa, apud Lyeiam in or. adversus Diodotum et apud 
JEschinem in or. contra Ctesiphontem, vel pro érauAst 
vel pro gxgàc aX &c dicitur. 

XXXIX. ADVERSUS DIOCLEM PRO LEGE CONTRA 
ORATORES. 
83. 

Suppetunt nobis tum destructiones legum multís locis 
apud plerosque oratores, praecipue aatem apud Demosthe- 
nem in orationibus contra Timocratem et Aristocratem et 
adversus Leptinem ; tum adstructiones legum et apud alios 
et apud Lysiam in oratione adversus Dioclem pro lege 
contra oratores. 

84. 

Si in eriminis publici causa accusator quintam suflragio- 
rum pertem non tulerit, mille drachmas debet et quo- 
dammodo infamis est. Exposuerunt de his Lysias in ora- 
lione pro lege contra oratores lata et Theophrastus in 
libris de legibus. 

(XXXIX b. CONTRA DIOCLEM DE CONTUMELIA. ) 


85. 
Lysias (deb. Iszeus) in oratione contra Dioclem de con. 


tumelia : « Frater meus et ego et Cleson familiaris noster 
obviam facti sumus Hermoni in Botliynum (locum viz 
Sacri ) abeunti. » 


XL. PRO DIOPHANTO DE FUNDO. 


86. 

Quum &uírtvrc non in usu esset, dis(zrpiav. dixerunt 
medic comcedis poete et Lysias in or. pro Diophanto de 
fundo. Etiam Amphidis fabula quae 'AJs(xtoux inscribitur, 
exstat. 

XLI. ADVERSUS DIOCHAREM. 
modo genuina sit oratio. 
87. 

Met220at,, Lysias in oratione adversus Diocharem, modo 
sit genuina. Qui circa metalla et fodinas versantur, tsto- 
icq dicuntur. Est etiam Pherecratis fabula MeroQeü , 
quam fecisse Nicomachum auctor est Eratosthenes in sep- 
timo de antiqua comoedia. 


XLII. ADVERSUS DIONEM, 
88. 
dáaxwov, pera qusedam hoc nomine ab oratoribus vo- 
cabatur. Lysias in or. adversus Dionem*; Aristophanes 
Thesmophoriezusis. 
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XLiIm. HEPI THz ETTYOHKHE. 


« Actor Lysimeni czlatori incitegam reficien- 
dam tradiderat. Lysimenes non tantum ineitegam 
aliam reddiderat, sed etiam contumelias actori 
dixerat. Magis hanc ob causam , quam ob incite- 
gam ipsam actor Lysimeni crimen furti intendit. 
Cf. C. Scheibius in act. soc. gr. lips. a p. 97. » S. 

89. 

Harpocratio : 'Eq«4u0/ x9: oípera( c Afyoc 
é«  Auciow émtypagóusvo mepl v7Ze quU 
x76. Eti» 9 àv axeuó, tt nplx 15 xpaciipa« 3) MOn- 
ta 7| «t roUto)v ox. dX Ótptov émuxsioOat értoiSetov, 
6 KeXXEevóc «e iv. 5' mept "AM Eavops(ac Urooraat- 
vet xal Aatpayoc 6 TIAarowbc dv B regt "Ivbucige. 
89. a. 

Atbenzus V, p. 209, F : Kai inel 1óv xaÀóv OO»- 
wiayby olia xdAtv mpoGeAoovea dutv, ví acr, fj vagi 
t KaXXeléveo éryuOspen, oupdv abto) zt xal Aóqo« «tc 
£i; Aucíav &vapíptvat cov fjropa mot Ev uU xm émi- 
Youóp.evoc , o6 4 dp * « El pv Gixavov Duvev 2 ue- 
vptov, dyBpsc Ouxaczal, Avuctuévoc. » "Ev à mporióuv 
qnotv* « Oóx &v écrouSatov vspl ax7ic cic EypoOine 
« GxatoAoyetc0nt, j| ox Üaviv di(a vpiíxovta Dpa- 
« Xv. » "Oct 8 yoluci 3v fj érjo0ixn, Etc onov 
« IIépuat 8à. értoxeudoat abr)» BovAóptvoc it£Owxa 
« £c t qaXxsiov.— "Ecct q&p cuvüst?) xal. Zatopov 
« Éysc moóswra. xal Bovxepd)ua, * * * d)3o Ert uéqe- 
« Üoc «b ard. —. 'O vào adco  ceyv(trc mo) axevr, 
« taUtk xal Ópoix ipydtsvat, » "Ev coírot 6 Aucíac 
alrv Ori xol yeuac, sv fj évqutifoen , cago «aplota- 
ew, 6x xat ó. Ka)U(Eevoc alpnxs , AsOsjtwv abvác Gro- 
Gata elvat, 


LYSLE 


XLIV. IIEPI THX EIZÓOPAX. 


« De tributis illis extraordinarüs cf. C. F. Her- 
mannus ÁAntiqu. publ. $ 162. Dellitibus quz de 
iis oriri potuerint, exponit M. Meierus de lit. att. 
p. 108 et 113. » SaupPrUS., | 


9o. 

Harpocratio : 'Extyvpagéac tovc xaütoeoxócac 
Pr 6) vprigttv 6rónov ÓosÜovaty slapfony sic «5 Ón- 
pógtov* Auctae &v tà) rapi «i, elogopüc. 

XLV. IIEPI THZ EfIITENOYZ AIAGHKIHX. 

« Epigeni trierarchia obtigerat. Quanquam 
egrotabat, tamen ipse navem conscendit , cum 
numeratum non haberet, quo vicarii operam con- 
duceret. Fortasse Epigenes in hac ipsa trierar- 
chia mortuus erat, » S. 

91. 

Suidas : 'Avápqupoc*ó dpyptov (3) xexeijévoc, 
£l xai s'y aóti) ixavi) oba(a iE Exépuv. xtrpdtov. 
Avctac £v «ip xepl «7c Emtyévouc OtaOxnc* « "Erebi 
« tolvuv "Evtyévzc do0sviic «prapapysiv 7jvavxdoevo, 
« dvipyupoc Qv xal vc YT, tiv moXeplov xpatoov- 
« vov, » Cf. Bekk. Anecd. p. 216, 9. 


XLVI. KATA EIIIKPATOYZ. 


92. 

Bekker. Anecd, p. 103, 11 : Kasa8ió Eat. 
Avucíae xavà "Extxptvouc. 

XLVI. b. YIIEP TOY EPATOZ8ENOYzx. 

Harpocratio : A 00ívtn«* Aucíla; iv «6 Onip 
toU -EoaxocüÉvou;. "Ev «à 95e loóónpev iSiox Éu- 
rv dmi vv X, ot 5v Écípov sipyátovro obe qóvouc: 
6 4&p ab0fvenc dei xbv abtvóy tipa. $n. Fort. Grip 
«o0 "Eo. qóvou leg. esse, propter v09 articulum, sus- 





XLIII. DE INCITEGA. 


"Evro09x» , incitega , repositoriwm. Fertur quasdam 
oratio sub Lysiste nomime, inscripta mspl «7c éyyo07ixv«. 
Vas fuit idoneum ad recipiendos crateras,lebetes, aut aliquid 
hujusmodi quod commode imponi possit, ut Callixenus 
inpuit libre quarto de Alexandria , et Daimachus Plat;en- 
sis libro secundo Indicorum. 

89.a. 

Sed quoniam scio , optimum virum Ulpianam rursus 
adorturum noe, queerentem quaenam sit ista apud Callixe- 
num éryv0fx», dicimus ei, eese etiam orationem quandam, 
qua Lysie oratori tribuitur IIeoi éyyuOvxnc. inscriptam ; 
cujus boc exordium : « Si quid, quod tequum esset , aut 
moderatum judices , dixisset Lysimenes. » Tum in pro- 
gressu orationis ait: « Nec vero disceptare de hac incitega 
Jaborassem, quam non triginla drachmis setimo. » Deinde 
vero, s&eneam fuisse incitegam signifeat, quum ail : « Su- 
periori anno quum refici eam vellem, in erariam quam- 
piam officinam reficiendam dedi : nec enim nuda et sim- 
plex est, sed satyrorum vultibus et bubulis capitulis or- 
«ata. [Brat ibi] etiam aliud vas, peri megnitudine : nam 
idem artifes multa ejusdem modi vasa et similia fabrica- 


tur. » His verbis postquam dixit Lysias eeneam esse inci- ! 


tegam, clare docet, quemadmodum et Callixenus indica- 
verat, esse vasa quise lebetibus supponantur. 


XLIV. DE TRIBUTORUM COLLATIONE. 
. 90. 
'Exvvpagetc appellabantar ii qui creati erant ut quantum 
cuique tributi nomine pendendum esset describerent. 
Lysias in oratione de collatione tributorum. 


XLV. DE EPIGENIS TESTAMENTO. 
91. 

'Avápyepec, qui. argentum sígaatum non habet , quamvis 
alise ei eint fortupes satis ample. Lysias in oratione de 
Epigenis testamento : « Quum igitur Epigenes , quamvis 
eeris esset iBops atque agri ab hostibus tenerentur, tri- 
erarchie tamen munes, viribus licet infirmis , suscipere 
cogeretur. 

XLVI. CONTRA EPICRATEM. 


93. 
Ketosoto: , Lysias in oratione contra Epicratem. 


XLVI, h. PRO ERATOSTHENE. 
Atbévrrc, ap. Lysiam in oratione pro Eratostbene. Idem 
in or. adversus 1sodemum peculiariter vocem posuit de 


FRAGMENTA. 


2711 


picatur Sauppius, opinans ille vocem aó0£vezc, , « Ola móXg cdAawa Biuwpalvetat. » Cf, Photius 


quum in oratione superstite non exstet, fortasse ex- 
stitisse in una ex legibus, quas recitari Euphiletus 
jubet $ 38, 30, 31. 


XLVH. IIPOXZ ETEOKAEA IIEPI XPHMA- 
TAN, 
£l v vfotoc. 
93. | 

Harpocratio : 'E68op.tvopévov: Aocíac dva 
1px "ExsoxAéa xept y pupdtov, el yv/otoc. Toi; dxo- 
t&g Octo xatBlote tác É6Ooj.dDae xal «ko Gexdrac 7yov, 
x«l cd v& Óvópava i(0tvro abrolc oi uiv «3j é600pm , 
&e xal 6 foivop Aévet, ol Ob «7j, Otxdávn: 'Apivorbo 
6' dv 9 mspt (iov lovopíac *rodott vauci* «Tà v)siaca 
6 ávatpeisat mpb «7 £6BÓpmc* OU) xal ck Ovdyata 
tóxe v(Óevcat do, mwrcedoveee 7]9n «7j ewtapla. » 


XLVIII. IIEPI TON IAION EYEPTEXIQN. 


« Cum deargumento orationis nihil certi tradi- 
tum sit, suspicari licebit, hac oratione Lysiam de 
beneficiis exposuisse a se ipso in exsules Athenas 
recuperaturos collatis, Titulum igitur plenum ora- 
tionis hunc fuisse puto : IHoàc Apygivov xegi t&v lBuov 
süepyeoiov. Cf. fragm. orat. a0. » SavPrivs. 


94. 

Harpocratio : Keiot. Aucíag iv t& mpl «iv 
Alv. eüspqsouiv* « Ol Keiot udy. móXic vo020t. » 
Kéo; pía «àv KuxAdÓwmv víowv, mapmuiuévm cj 
Atnux.  TÀw visov 6à mw vóuactv 6 fruto. 
Kal Eóptr(on; cv Eó6otrv: « E560 "A0 vate dot «uw 
qilrov. móÀw. » "Aptotogdvrg 08 negl ZuxeMac qnolv 


P. 167, 5. 
95. 
Idem : Meca rógqtov* Aualac 2v «& mepl t&v 
lBitov. sÜspytavov. ? lv u£ow. olxoBóynpia cov evtl 
*9U t&Üyouc mUpyov pevamóopytov Déysvo. — Obto xai 


Gouxubonc roXax« , creep dv 7j y. 


96. .— ! 

Idem : Oa 4ateU 0t Avclac &v cà vtepl có Uto 
sospyscuov. — Qooyatic 5o, 17. Alavziooc, óc oret 
Atóbwpoc. ProtPzyatic codices habent : yav/c A, 
Qdrqyoic C, dDyalós rec. m. B; dyad scripsit 
Sauppius. Cf, Steph. B. v. ya. 


XLXIX. IIPOZ EYGIAN YIIEP TON AHMIO- 
IIPATON. 


97- 

Pollux X, 96 : TX uiv oiv Onutónpata , o. uó- 
vov tobvou.a rao" 'Apiavopdvet dv crois "Inmeuolv dovtv: 
« én(racra Jaígov Ongiónpa0! 6 Baaxavog: » à)Àà 
xal wapk voi; d)Aou, xw4PodibacxdAot;: mpóc óà 
xal Aucía Aóyoc dctiv Ómnip r&v Onptorpdtor mTQO« 
E90tav. | 

L. KAT' EYOeYAIKOY. 
98. 
Harpocratio : 'À o «85 £a: eloi reptaxeAióso vtvéc: 


"Agwto2ávn, Oscjosopiatossnu. — 'Ióiuc óÀ Avclac 
dv xà) xav' Eu6iitxou qrsiv: « OO Ouvdyavos 9 ixba- 


Asiv &X vb dpqiosaw Óc6soüat càc ÜUpec. » 





triginta tyrannis, licet aliorum ministerio caedem fecissent, 
Semper enim av0évtrc eum notat qui sua ipse mauu caedem 
facit. 
XLVII. ADVERSUS ETEOCLEM DE PECUNIIS, 
si genuina oratio. 
93. 


"EO2oy4vopévou, de eo qui septimam diem celebrat, apud 
Lysiam in oratione contra Eteoclem de pecuniis, si modo 
genuina sit,  Seplimos decimosque natorum infantium 
dies celebrabant ; e£ nomina iis imponebant septimo die, 
ut quidam cum Lysia volunt; vel, ut alii, decimo. Cete- 
rum Aristoteles libro nono de Historia animalium ita scri- 
bit : « Plurimi itaque ante diem septimum intereunt. Id. 
circo tunc nomina imponunt : propterea quod jam puero- 
rum saluli magis credunt. 

XLVHI. DE COLLATIS AB IPSO DENEFICIIS. 
94. 

Lysias in oratione de eollatis a se ipso beneficiis : « Cei 
quidem tanta civiias. » Ceos e Cycladibus insulis usa est 
Atticae regioni vicina; sed orator insulam nominavit civi- 
tatem , sicut Euripides de Euboea dicit : « Eubea Athe- 
nis est vicina civitas » ; Aristophanes vero (Pac. 251) 
de Sicilia inquit : « Qualis misera detrimentum facit ci- 
vitas. » 


95. 

Meta ópyrov, apud Lysiam in oratione de collatis a se ipso 
beneficiis. dificium quod est inter binas muri turres ueta.- 
Topytov dicebatur : eaque notione sepius vocem accipit 
Thucydides , ut libro tertio ( 3, 22). 

96 


Qrya00i, Phegaensibus , apud Lysiam in oratione de 


collatis a se ipso beneficiie. dPryaut; , Phegmenaes , pagus 
AEantidis, ut Diodorus ait. 


XLIX. ADVERSUS EUTHIAM DE PUBLICE VENDI- 
TIS. 


97. 

Anptónpata. vocabulum non apud Aristophanem in Equi- 
tibus (v. 103) tantummodo legitur : « Publicatos cibos 
mola conspersos liguriena improbus, » verum etiam apud 
alios comicos. Preterea Lysise oratio exstat 'Ymip tw 
Onptonoácuv, de publice venditis, adversus Eutbiam. 


L. CONTRA EUTHYDICUM. 
98. 

Aue sant feminalium genus qnoddem , ut apod 
Aristophanem in Thesmoephoriazusie ( Thesm. alter. fr. ). 
Peculiari autem modo Lysias in oratiene contra Euthydi- 
cum ait : « Quum eum noa posset ejicese , quod fores áy- 
qu5éeac (catenis?) obfürmats erant. » 
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LI. YHEP EYOGYNOY. p. 19; Hesychius, I, p. 92 : Aucíaq 93 xaxà pato- 

| 99 qopàv dv «7j Uri Ebxplcou (6 ]uaprupla viv ivts- 

Bekker. Anecd. p. 168, ao : AóütoteAoe- AMpotov vov, Cf. Photius p. 9, 35; Eustathius ad 
ewsxívet pdy tb ceYeloc , Aucíac 8À dyrl toU óc Éro- Od. P. 1349, 39; Pollux I, 121 : IDnpopato 5 
y£v lygrioaxo, Ac iv «io 6rip Eü0Uvou* « xal v0Uvo ive, dxoi67 , xavtoxeuuapéva » tüSoxuua, EveeAó- 
irovcagtv oóx abtoreAGe , dÀX. dxpibax. » Pro órip pto0o * vv 5i Sota tTv vaUv Auclae x«l dónodyov ct 
E$0óvou , quod Bekkerus dedit, codex habet orsv- | 8"X*- Morris p. 89 : "ASngdouc «grt; Dayov cv 


"vou, Cf. . d. I p. 168 . máonÀoy xoi c]v Za)apww(av Ok «à el; abr&c dva- 
svo, Cf, Bach, Anecd, T p. 188, ao )opata, De Alczei loco v. Fragm. Com. gr. p. 316, - 
LII. KAT' EYKAEOYZ XQPIOY. ed. Didot. 
100. LIV. IIPOX EYIIEIGH. 


Harpocratio : A0 copa Mir 10 8 ÉauroU Ouxd- 102. 


? fe£onue UM : - Harpocratio : Atpp0 t56*. Auclac v cip ox | 
Hd » X và Svipou ov - T$ pe TIAS Ebnt(ón. A(6upoq piv drmoBlówot «ov oxonxa obto 
&vdn, xtp0« Éxstvov dmogaívst cv Olxnv ovcav * xal - - eos o yhum 
idv vic. - ; Metc0at tip Zopoxist dv Ni6n £v C t5; dmopoupévre 
&v tt; map£yv, «v OurpkaprupoUvta ju sloaqoyuov | ., ; : "up 
; ; AMEewc, "Aplevapyoc ÓÀ «à XopóxAttov dEnYoUuavoc 
elvat t&v S xr, abzóc adv ooxért d'yov(Levat , mob 5i "agg 
; - 5 | tov Ogtv dr£óuxe. — Myjxore à. 20v &y slo fatu 
tov Otapaprupáaavea 6 dyov dovi. Auclac dy tQ xac 
A ; ; ^ o, | tk Ofopava daülec Ospno mie, óc Onoonpalvezot xal 
EUxMou; ywpiou dtoóÀwc. Codd. BF : iv t9 ab1Óp iv c Müaguxüv "ApwrelBov. Cf. Suidas 
EóxXow, unde Maussacus elicere voluit : ày «à P nM ! 
xat AücoxAÉ£ov,. LV. KAT' EYOHMOY. 
103. 
LIH. YIEP EYKPITOY AIAMAPTYPAA, Harpocratio : Aagmác: Aulae iv ij xev! Ebgif- 
el qv,oto«. pou. "ost; dà'youatv "AO7vatot Éopzko Aapimáóac, Iava- 
IOI, Onvalot xal 'Hoatcetou xol IIpopnüelow, óc TIoAégaov 
Harpocratio : 'Aóq9&v0ovc totfpttc ÁAucíac | quolv dv c mepl «Ov. dv «oic ITooruAa(ot mtvdautov. 
Aet dv «3j 6xàp Eüxpivou Suxaprupia , el qvíotoc 6 | "lorpoc 9' dv a! iv "Avülbov. sixev, éx dv «3j tv 
Aóyoc, xal « dOngdyov vevenxóvropov » dDÜuccoc: M- | Axatouplow £oprz; Aünvaluv ol [xdXMtot add. 
qotev 9 àv càc évesYop.(o0ouc xal t0A)& dvaAtoxoóca,, | Saupp. ] x«XMerac crolàg ivBsbuxóteq, Aabóvtte 
"Eo:xs 93 ix ptapoodc «Ov Ümmwv tv ce)s(uv xal fpqkévae AapeedOnc dmo «Ti Ééatlac, Óp.voUct vov "Heat 
dYeviacé)v Mysatat, olttvec sli0acty « Epsvatdóóny » | otov ODovrec, Óxópviguan coU xavavosiauvta vv xpsiav 
xav vüv ToUrcijv. "AAxaios 5b 2v «3j xuppDovpaerebia *oU Tupàe Oiódtat coUe dA) ouc, 
toUc tóvac Aoyvouc dOnpávous eisv. Cf, Photius p. 104. 
9; 15; Apostolius Prov. 1, 48 sqq.; Arsenius Viol, Idem : IIusXM(óa c0 69' fiv Aeyopevov appayt- 





LI. PRO EUTHYNO. qui solent E5pevac. &56nv, edere ad satielatem usque , ut 
99. ait Homerus (1l. 5, 203 ). 
Avrott)ó c significat perfecte ; Lysias vero pro temere, LIV. ADVERSUS EUPITHEM. 
ut sors tulerit, vocem adhibuit, ut in oratione pro Eu- 102. 
Wiyno : « Et hoc non temere fecimus, sed accurate. » Atpymovfc, apud Lysiam in oratione adversus Eupithem. 
LII. CONTRA EUCLEUM DE. FUNDO. Didymus, libro septimo de verbis ambiguis, refert vermem 
100. eic sppellan & Sophocle in Niobe; Mie. intern vero uem 
; : . phoclis locum exponens , serpentem i retatur. 
te aspertttv, Penis ad vend aon ari judicio coD- | seio tamen an potius &eounociic sit animal quod pelles con- 
; Ut 8 q venditorem deducat, et ad hunc | sumit, ut etiam in sexto Milesiacorum Aristidis indicatur. 
ostendat actionem competere : et si quis testem proferat 
qui contestaretur, causam intendere per leges non licere, LV. CONTRA EUPHEMUM. 
ipse quidem non amplius judicio contendit, verum tota lis 103. 
adversus contestantem movetur. Lysias in oratione contra Aaprác, apud Lysiam in oretionecontra Euphemum. Tria 
Eucleum de fundo ito. dampadis festa agunt Athenienses, Panathenzis, Vulcana- 
ibus, Prometheis , ut ait Polemo libro de tabulis quze in 
LIII. PRO EUCRITO CONTESTATIO, Propyltis positee erant. Ister vero in primo Atthidis libro 
si genuina oratio. tradidit , Apaturiorum festo Atheniensium pulcherrimos et 
101. pulcherrimis vestibus indutos, sumptis e foco facibus in- 
A8ng&yow tope, Lysias dicit in contestalione pro | censis, dum sacrificium peragunt, Vulcanum hyunis cele- 
Eucrito , modo genuína sit Lysize oratio , et á&ne&vov wtv- | brare, memoriam ejus colentes, quippe qui inventum a se 
tnxóvcopov Philistus habet. Sic vero dicere videntur trire- | ignis usum ceteros docuisset. 
mes qute stpendium integrum accipiant et multa consu- 104. 
munt, ducta figura alj equis perfectis et certamini assuetis, ! — ITveX(5 id quod nostro tempore opox[bopuldxi0v, GA- 


FRAGMENTA. 


SopuAdxtov Aucíac iv tà. xav' Eóyrjou xol 'Aptoto- 
edvac "Heoscty. 
LVI. IIEPI TOY HrTHZANAPOY KAHPOY. 


105. 


Harpoeratio : Kaxoceo« Bíxnc óvopd dox 
vat vs Enos pots xavà c6v yeyamxótov, xal xatà 
t&v TralScv toic yoveUat, xal xav& cv éntcpdrov colo 
Unio «x&v óppavaiv [ émaEuoUot OtBouévac] * Antootéva: 
xarà Tuoxpdtouc xal Aucíac Pv ce xí) vepl «o0 Hyn- 
advÓpou xXfjpou xal iv «ip Orip [" "xoi "Ymepsionc 
iv «6 Tepl ] «oU IIuppávógou xX1jpou. "Oxt 33 dEfjv xoi 
x«vtl 1 Boulogévo ypdosctat xaxestox vovévv xal 
Tai, imuvjpot, Bonüsiv, ÓnAoUra: [v ce tí) mpotton- 
ubwp oye "Y'xeoelBou. xal év «à Avatou xavà dbOw- 
ví$ou Bixizov, el 4viotoc. "Hv 53 xol dvtu. Übatoc. 

106. 

Priscianus XVIIL, 23 p. 185 ed. Krehl. : Juxta 
et prope et dativo et accusativo junguntur, Plato 
Legum X II : «NUy B éexostov éryósaxa qoluj iac 
Évexa. » Aucíac ev tip spl toU EHiynadvópou (Avrnadv- 
pov codd.) xXX;pov: « vol« éryocata vévouc auvaxouy, » 

107. 

Idem XVIII , 25, p. 221 : Jili u£))w Totiv. xal 
vocat xat zovjcstv. Áuctac dv cQ) mept voU. "Hys- 
cávÓpou xX1jpou* » xx Fie)Aaev érl ct xou Boprous tévat 
xat [xà] vojutopkeva ye movjagiw. » 

LVII. IIPOZ OGEOIIEIGH ETIITPOIIHZ EIII- 
AOT OZ. 


108. 


213 
vob; Orort(ón imponi émUoqu. "Exturt(ürcüot 


ict «0 cuvÜfxac ttwwàc mouicÜat xacatiüruévov, «t 
bntóv dpyóptov rapá «wt c&)v pacato qtvopévov, Goreo 
évryosvoi éxaxéoo Gars, el $j molE, vévovvo, Üntéou 
Táwtoc tó GgaoAoynpévov doüpiov &oSoUvat. "T óà 
rpg abb Aéyevat. érita0 xv, x; 6 abvóc Dytwp 
iv «5 ünip NcoxMou; 9nAoi. 


LVIII. KATA 9EOIIOMIIOY AIKIAZ. 


109. 

Athenzus II, p. 67, E : Asxcéov ài àbóvapov ài 
toU u xal tà Ócydpsvov a)ro dyyetov. óbí6agov* rel 
xal Aucíac iv cà xarà Oronópmou alxac sclonxev 
« dv& 8 Otops)t mÜve, » Olrax oov dpoüpev xal GEu- 
póStvov. * 


LIX. IIEPI TOY 8EOIIOMIHOY KAHPOY. 
110. | 
Harpocratio : "Op y£c v dv voü üpyeoyvov Au 
Glac év tà mept Geonüp mov xÀrjpov. 
LX. KATA 8GEOZAOTIAOY. 
III. 
Pollux VIH, 46 : I1p060)3) 84 3v 5$ xat sic 5t- 
x"»v xat& tüv xaxóvg TpOc tóv ÜTjuov Ourxeutévtov * 
wpo6oÀal Óà àyirvovro xoU D/pou dmpwapévou xal 


[ xarà] v&v. eüvovotd tuv 47; tÓÀet, óc. Avclas iv c 


xavà OsocDorióou , tpi di.goiy Aéeov. 


LXI. KATA GPAZYBOYAOT, 
el Yv1jatoc. 
« Thrasybulum Stic:ensem intelligendum esse 


llarpocratio : 'Ex«ótat(0660at: Auaíac iv & | patet; nam omnia quz Harpocratio ex hac oratione 





nuli pala , nominatur, vocat Lysias in oratione contra Eu- 
phemum, et Aristophanes Heroibus. 


LVI. DE HEGESANDRI HEREDITATE. 
105. 

Koxectoc, male (ractationis, nomen est aclionis 
qua dabatur puellis heredibus adversus maritos, et paren- 
tibus adversus filios, et pupillorum defensoribus adversus 
tutores. Demosthenes id ostendit in oratione contra Timo- 
cratem, et Lysias de hereditate Hegesandri et in oratione 
pro ** et Hyperides de hereditate. Pyrrhandri. Etiam 
cuicunque volenti permissum fíuisse, parentem male 
tractationis accusare et puellis heredibus patrocinari , in 
citata Hyperidis oratione et in Lysix contra Philonidam, 
de vi illata, si ei tribuenda sit, declaratur. Id vero judi- 
cium sine aqua fieri solebat. 


100. 
Lysias in oratione de Hegesandri hereditate : « Cum 
proximis genere habitabant. » 
107. 
Lysias in oratione de Hegesandri hereditate : « Quum in 
eo esset ut ad aras accederet el justa peragerel. » 
LVII. CONTRA THEOPITHEM DE TUTELA EPILOGUS. 
108. 
'Exiatiórc0oa:. Lysias in epilogo adversus Theopithem 
OBATORES i 


de tutela. "ExdXtí0to0o est pacisci, certa pecunise summa 
apud sequestrem deposita, qui spondet utrique, se con- 
fecto negotio pactam pectniam alteri restituturum. Ipsa 
res dicitur éxi&ax» , ut. Lysias in oratione pro Nesocle 
docet. 


LVIIl. CONTRA THEOPOMPUM DE VERBERIBUS. 
109. 

Dicendum ó£óyaoov per v literam, et vas quod recipit ace- 
tum , ófó6xoov. Nam et Lysias in oratione contra Theo- 
pompum, injuriarum manu illatarum reum, ait : « Ego 
vero oxymel bibo. » 

LIX. DE THEOPOMPI HEREDITATE. 
110. 

"Opyéwv pro ógyeóvov dixit Lysias in oratione de lere- 
ditate Theopompi. 

LX. CONTRA THEOSDOTIDAM. 
111. 

11006033, erat si quis in judicium vocaret contra male 
affectos erga populum. Sed xoo6oAal, decernente populo, 
fiebant eliam contra viros optime in civitatem affectos, vt 
docet Lysias in oratione contra Theosdolidam, ubi dé atro- 


que poboX7 genere loquitur. 
I5 
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, protulit, ad ultimam illam Thrasybuli expeditio- 
nein navalem pertinent, de qua Xenophon Hel- 
jen, 4, 8, 35 sqq. exponit. Anaxibius & Lacedse- 
moniis harmostes Abydum missus est, cum com- 
perissent , quam bene Thrasybulus in Hellesponto 
rem gereret : $ 31. Dicszopolis Thraciz urbs erat, 
in cujus ora Thrasybulus versabatur : $ 36. Pyr- 
rha inter eas Lesbi urbes fuerit, quas cum defe- 
cissent Thrasybulus recepit : $ 38. Cum Seuthe 
Thrasybulum egisse et Xenophon testatur $ 26 
et Lysias or. 38, $ 5. Struthes denique tum 
in ora maritima imperium tenebat : Xen. l. d. 
$ 17. Thrasybulum igitur a Lysia accusatum esse 
suspicatur J. G. Schneiderus ad Xen. l. d. $ 24. 
Sed Thrasybulus antequam Athenas rediit ab 
Aspendiis interfectus est : Xen. l. d. 6 3o; Lys. 
or. 38, $ 8, quanquam si rediisset futurum fuisse 
ut capite damnaretur ex hoc ipso Lysiz loco in- 
telligimus. Quae cum ita sint , Holscheri et Siever- 
sii ( hist. graec. p. 105) judicium probo, qui eam 
genuinam esse negant. Videtur declamatio rheto - 
ris recentioris fuisse , similis orationi quam contra 
Alcibiadem Andocides fertur composuisse. Lysiz 
tributa est a. grammaticis ob orationem duode- 
tricesimam. » SAUPPIUS, 
112. 

Harpocratio : 'AvaEL(6toc.  Aucíac lv ti xarà 

Gpacv6oAou. Aexabausovior 5l Xv acpatnyó. 
113. 

Idem : Aix ató moA tc. Aucíac dv t xark Gpa- 
€u6ouÀov , sl. vvíjotc. Tidi dv «Tj Opdxv, xÀnaiov 
"A65ijguv. "Tuyóv 9à xal écípa tic dovt Auto). 

115. 
Idem : 'En10£x0ovc £op tác: "laoxpázzc Apto- 


LYSI/E 


vayurxip. Tác i matploue dÜiuoe 9" intjynpwstelone 
ixiüérouc ixdÀouv.  "EXE(tto 0à ap! abcot, xal d)Àa 
ér(üscá. «tva, ónóca jy dtpus Ova. f é& Apslou má- 
4ou BouX3 ió(xalev, &x; cagic motui Aucí(ac dv t 
pc tv MiLibjuov ypagv. « "Extüévou; 56 érioto- 
Ade » Auclac év tip xav& Goeucu6odAou rtvàc Óvopditt, 
)Jévot ' áv «àq Go0slcac tiiv iate Dtaxonicat: Avery 
yàp 7v siBuspévov « Ercétnxev Ertto)v » dvxl coU map- 
boxe , x Anpjos0Evnc 2v vi 6rlp Xpualrzou mgix 
*»v Ooppuievos mapevpapin. 

115. 

Idem : "Icy v(a«* Avclac iv v xavà Opacv- 
6oXXov, sl qvrjotoc- sl «Gv tapk Gn6Galo Ji» xoM- 
pxpyoc énipaviie. 

116. 

Idem : Ilo23óccpacoc«: Auclac iv «9 xavà Gpa- 
au6oUAou , tl viov. IloXootpatos alt(av ÜFywv coc 
*Eoiie veptxójat dvnpt£On oro 'A0nvaluv. "Evspoc 5' 
àv els TloXiotpatoc 6xàp ob Aóyoc ial Aucia éxt[pa- 
qóutvoc « Grip To)uczpárou Ofou xataAUctex; dxo- 
Jovia, » "AXAoc 9* &v sts IToXóotpatoc ob. xal Ánpo- 
aO£vnc pvngcovaset dy DO crmxolc , Aéywov abcov Tote 
iv KoplvOu Cevuxóv cpépsvv. — Mojrrott. píévcot dva 
8st vp&ottv IIoAócporov ávtl toU [Iojuctodcov. lHapà 
pn9evl vo qotv 6 AlBujoc ebpnxévas cov ITo)octpa- 
tov frynaápevov coU. dv KopivÓm CevixoU. Tày Ilowi- 
vpoxov plv obv dv «3j c' curv "EXAnvix&v. Sevogévvtoc 
tbpov* dÀX obce rb Uevuxbv toUto. Üipnasv 6 ei 
tpípsa0at On! 'AOqvalev , o0t&. aüvóc 'AUwvalo, 9jv 6 
IIoosporo. 

117. 

Idem : llIóppa* Avcíac lv tip xa1à Opacu6ouAou, 
el. (votoc. Ilóppa ila. tó)uc davi c&iv dv. Afa6o , óx 
p.aprupoUcty of càc TIegtoPouc vodiavesc. 





LXI. CONTRA THRASYBULUM, 
si genuina oratio. 
112. 

Anaxibius , de quo Lysias in eratione contra Thrasybu- 

lum dicil , dux (uit exercitus Lacedtemoniorum. 
113. 

Diczopolis, cujus meniit Lysias in oratione contra 
Thrasybulum (modo genuina sit oratio), oppidum est 
Thracie prope Abdera. Forlasse etiam alla quaedam est 
Dicseopolis. 

114. 

"Ent0étoy, dopxà«., festa adscilitia, apud Isocratem 
in Areopagitica oratione ( $ 29 ).Quie patria non erant festa, 
s^l decreio populi ín civilatem recepta, £oprác ixi0£coue 
vocabant. Ad hec alia quadam instituta peregrina , de 
quibus senatus Areopagiticus Judicabat , apud Athenienses 
inióex vocabantur, ot Lysias manifestum facit in defen- 
sione contra Mixidemi accusationem. Sed quas in ora- 
tione adversus Thrasybulum epistolas vocat émbécow, 
impositilias, dicere videlur datas aliquibus perferendas. 
Moris quippe erat dicere émiünxev (nxtotof, | Litteras 
imposuit, id esl napéboxev, tradidit , ut Demostlienes in 
oralione pro Chrysippo contra Phormionis exceplionem. 


115. 

[smenias, cnjus meminit Lysias in oratione contra 
Thrasybulum (modo genuina sit), fuit apud Thebanos 
illustris polemarchus. 

116. 

Polystratus memoratur apud Lysiam in oratione contra 
Thrasybulum, si genuina oratio. Hic Polystratus accusatus 
quod Mercuríi statuas mutilasset, ab Atheniensibus occi- 
sus est. Diversus ab hoc fuerit , cujus gratia Lysias scri- 
psit orationem cuí titulus est : Apologia pro Polystrato de 
eversione status popularis. Alius etiam fuerit ille cujus 
Demosthenes meminit in Philippicis, quem aliquando mer- 
cenariorum exercitum Corinthi aluisse dicit. Videndum 
tamen ne forte ibi scribendum sit IToXótoortx pro TloXó- 
etoxtoc. Didymus enim negat se apud quemquam reppe- 
risse Polystratum, peregrini exercitas ducem Corinthi. 
Sane Polytropum apud Xenophontem in Hellenficorum 
libro sexto inveni , at neque mercenarios istos Xenophon 
ab Atheniensibus aKos fuisse dicit, neque ipse Polytropus 
Atheniensis fuit. 

117. 

Pyrrha apud Lysiam memorata in oratione contra Tbra- 
sybulum (modo oratio sit legitima ) une est urbium Lesbi 
insulv, ut qui terra circuitus scripserunt , testantur. 


FRAGMENTA. 


118. 
Idem : Zeó9 c: Avoíac dy tip xavà GpaavGoo- 
Àov. " East àà elc t&v dv pdxn. Baeiiétv. 
119. 
Idem : Z*p0002«4* Aualac & tp xark Goscv- 
€oUVeu. Xatpimns *«, Baci 7v. 


LXII. HIPOZ ITITIOGEPZHN. 
120. 

Harpocratio : Agav3« oócí(a xal gavepa. 
Aqavic piv fj £v ypuacot xal aopaot xal axeusat, 
qavepk Oà 4 Evyevx. Auclac iv si mpbc "Imnoüép- 
e". 

121. 

Idem : Jepovupoc Auciac dv 5) mois *Irmo- 
6o. "legeovópou toU SrpaTmpücavtos Alryatty 
d)Àot c6 I.vncovitóoug xai " Eqopoc v «& t5; vn. xai d 
T5. "Estgos 9 iati Tegovotos MeyoAXonoens, oU 
pvrgkoveóet Angsoc0£vnc dv ci xav! Alayívov. — "Ox 
$' obcoc Tiv tàv uaxeBovitóvtoy udis, xol Geó- 
Tog roe. elonxev év x3 va. 


LXII. IIPOZ TOYZ IHIIOKPATOYZ HAI- 
AAZ 
122. 

Dionysius Hal t. V, P 599, 1a : 'O à Aucía; 
dv8gl omo cóiv dos) Gv v7, ÉauroU vuvauxbe Hyxadov- 
pvo xaxijs irttpor T avyyodiac Mov 4010019 xé- 
ygnras w9 mpootalp* « OUy, ixevbv , o dvBpes &uxa- 
« Gtal , xoi Emtcoórotc , Uca xpéquara à v)v iri- 
« vpomeitv fyoustw, dÀÀÀ xal Ówaco ovre  vàe Ty 

« QiÀwv oücías guxogavrouvrat br tv óppaviiv mo) 
« Àol- 6nsp  xdpol vóv cuubéÓnxav. 
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« dvBpec Guxactal , xavaleipüelc éxícporoc viv "Image, 
« xpdrou; ypmuwov xal Ouysiplcec  ÓpüO« xoi 
« Otxalox t)v o0cíxv xal vapabouc toic ulote Ooxqa- 
cÜrict tà ypcpara, Qv ix(rpoxoc xactieloUnv , 
« Suxopavtoüpat vOv Üm' aürv dóxox. » Cf. fr. 
125. 


LXIV. fIPOZ IZOAHMON. 
123. 
Harpocratio : Aó0évtm c... Auclac dv «6 vtpàx 
"[aó2njkov (to ÉcaEev. £x t&v Y, ot 0U éxépow clpya- 
Covro touc qóvou. Cf. fr. orat. XLVI, b. — 


LXV. IIPOZ IZOKPATHN AIKIAZ. 
124. 

Photius Lex. : "Y 60tc, f$ uexk voonnAoxikoU 
xal inmprlas alx(a* alxia 0& mivyoi uovov. Avaias 
iv x mspl alxiac mpoc "Iooxpdtry* «. xaltot x, oóx 
«. ol3ev pis, 6x cv páv aixíav y pnpdvov Éotc g.óvov 
« tuTjgat, vou 0& GO6pltetw Dotavrao Eteattv Ouiv Oa- 
« vdto Lxpgio0v; » Eadem Suidas et Etym. M. 
p. 774, 13. 

125, 

Pollux VIII, 46 : [lpo6oAol 51 sav xal oí 17 
guxogavelac vpagal, (Gc) Aucíac dv xà mobc "IEmmo- 
xo&cv,v alx(ac. « I. Bekkerus aliique homines docti 
videntur recte statuisse Hippocratis nomen errori 
vel Pollucis vel librariorum deberi. » SíAuPP1IUS. 


LXVI. YUEP I$IKPATOYZ IIPOAOZIAZ 
AIIOAOTIA. 


« Recte mihi Dionysium videri etiam hanc ora: 
tionem a Lysia abjudicasse supra dixi ad frg. 


'Ey vdo, o | orationisundevicesimz. Menestheum, Timotheum, 





118. 
Seutlies apud Lysiam in oratione eontra Tlrasybulum, 
unus fuit e Thraciee regibus. 
119. 
Struthes, cojus meminit Lysias in oratione contra 
Thrasybulum , Persarum regis satrapa fuit. 


LXII. ADVERSUS HIPPOTHERSAM. 
120. 

'Agavik ovcia xal qavepá , Subs(antia non apparens 
et apparens. 'Aeavic illa erat , que argento , servie, vasis 
constabat; pavepà vero quae terrenis possessionibus. Lysias 
in oratione adversus Hippothergam. 

121. 

Hieronymus, apud Lysiam jn oratione adversus Hip- 
pothersam memoratus , fuit Atheniensium praetor, cujus 
tum alii meminere, tum Eplorus libro XVIH et XIX. 
Alius Hieronymus est Megalopolitanus, cujus mentionem 
facit Demostlienes in oratioue contra /Eschinem. Hic Ma- 
cedonum partibus valde addietus fuit , ut Theopotnpus te- 
statur libro LI. 


LXiiI. ADVERSUS HIPPOCRATIS FiLIOS. 
122. 

Lysias in oratione, quam pro viro conscripsit, qui a 
(fratribus uxoris accusabatur curationis male adminietratz, 
ejusmodi principio utitur : « Non sofficiust curatoribus, 
judices , quaecunque ves eorum curae comsissse sunt, sed 


etiamsi sarta tecta conservarint amicorum hopa , a pupil- 
lis calumniose «zepe accusantur : quod el mihi nonc usu 
venil. Ego enim, judices, constitutus curator bonorum 
Hippocratis , iisque bene et juste administratis , traditisque 
6liis ejus, postquam virilem togam sumpeerunt , injuste 
et calumniose ab iis nunc accusor. » 

LXIV. ADVERSUS ISODEMUM. 


123. 
Lysias in oratione adversus Isodemum aofcvtvc; vocem 
peculiariter posuit de triginta tyrannis , licet aliorum mi- 
nhisterio czedem fecissent. 


LXV. ADVERSUS ISOCRATEM DE VERBERIBUS. 


124. 

"Y6pu est injuria cum contumelia et petulantia conjun- 
cla; eixía autem verbera tantum significat. Lysias in ora- 
tione de verberibus adversus Jsocratem : « Quis autem 
vestrum ignorat, verhera pecunia tanlum «aestimari posse ; 
eos autem qui contumeliam exercuisse videantur, licere 
vobis morte muKare? » 

125. 

IIpofoAei etiam sycophantise actiones erant , ut Lysias 
texatur in oratione adversus /socratem de verberibus. 

LXVI. PRO IPHICRATE PRODITIONIS DEFENSIO. 

126. 

Alius locus argumentorum demonstrativorum est ex iis 

qua in nos dicta suni, adversus dicentem argumentari ; 


15. 
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phicratem , Charetis in bello sociali gerendo col- 
legas, Aristophon Azeniensis proditionis accusa- 
vit, cum rationem exhiberent eoram qua in 
magistratu fecissent. Iphicrates rerum gestarum 
defensionem suscepit ; Menestheus pecuniarum ra- 
tionem reddidit. Hi a judicibus absoluti, Timo- 

: theus vero grandi pecunie summa multatus est : 
Isocr. 15, $ 129. Cf. C. Rehdantz vit. Iphicratis 
Chabr. et Tim. p. 224 sqq. » S. 

126. 

Aristot. Rhet. II, 23, p. 763: "AX ( óno« TOV 
Ot Ux tuxv ivbopnudico ) à «àv slpnpáóvoy xa0' ab- 
toUc mpi s vàv elxóvta.* Sugépn Gi & 6 cpónoc, olov iv 7à 
Tsóxpo* . éypásato Joxpávus. Tóc "Aptetogüvea - 
intpópevoc el. mpoóoín, àv The vaUc éri 4píju.aotv , o0 
qaoxovtoc Óà « y» , &Unev, cU pd Óv 'Agiorogiiv oüx 
« àv mpobolnc , bà 9 àv "Iotxpáenc; » 

Quintilianus V, 12 : Jade enim illa nobilis 
Scauri defensio: « Q. Varius Sucronensis ait mi- 
lium $caurum rem publicam populi Romani pro- 
didisse , Amilius Scaurus negat. Cui simile quid- 
dam fecisse Iphicrates dicitur; qui cum 4Aristophon- 
tem, quo accusante similis criminis reus erat, 
interrogasset , an is accepta pecunia rem publicam 
proditurus esset, isque id negasset : Quod igitur, 
inquit , tu non fecisses, ego feci ? 

Aristides Or. 49 p. 519 ed. Dind. : "Ap" obv vol 
plv. cfc Gtpstfe dvoAoyodp.evoc (Iphicrates : cf. supra 
or. 19.) ra ppnea ttl yooukevoc oalvevat, xiwóv- 
veuov Ó' Urip tiic Voy ón' 'AptavopGvtoc petéótto; 
dJÀà xdxsi tAv óc Oucocaro. "Epópevoc 4*0 xv 
Apistogóivea, él; qact* « cb 8' abc sl xóptoc 700a 
« t&v vtiov, mÓvsQoy mpoUSxac àv 3) oU; » ire) 
áTíQ1otv ó. Aptatopüv: e tica cb uiv oüx àv mpoo- 
« Ouxas àv "Apitogóv , "Ipuxpárne 8b mpobSuxtv ; » 
« Apparet, Sauppius ait, Lysim sive Iphicratis 
verba nos non ipsa habere. Ille rem, opinor, ita 
instituerat, ut diceret : Num tu pecunia accepta 
naves prodidisses ? Certe negabis, Quod igitur tu 
non fecisses, ego feci ? » 

127. 
Aristet. Rh. III, 14o, p. 397 : "Igxpácu« eixev- 





excellit autem bic locus, ut in Teucro; et eodem usus est 
]phierates adversus Aristophontem , quum eum interrogas- 
set, an Qaves accepla pecunia proditurus esset ; is vero 
quum id negasset, « Quod igitur, inquit, tu, qui Aristo- 
phon es, eon fecisses, ego , mi sum Jphicraltcs, fecerim ? » 


Iphicrates dixit : « Iter orationis mea &t per medías res 
à Charete gestas. » 

128. 

Lysias Iphicreati hac tribuit verba : « Vulnera aecepi , 
non hostibus in. me inyruentibus, sed ipse obviam iis pro- 
ficiscens. 

129. 
Iyhicrates rei capitalis postulatus , adversus calumniato- 


'"LYSUE 


« $j ykp 68óc (ot t&v Jóyov. Bi péauv tv Xápam 
zenoayuévov dax(v. » Scholiasta anonymus Pari- 
siensis ad h. 1. fol. 65 versi 1. 38 : 'Hxutrvo (Iphi- 
crates ) «ov Ózj&ov 6, d &ptotov xal 13) eUyapiotoüvce 
voie eoepyécat, xal Ósibat cv daapiovlav aüciiv Ómo- 
ey ssl; Em t3, 650v abt6 yeecti ( erat aóxà yevé- 
60a: ) «7j; d'roDe(zeex, Ox uécuv TY merpayuévov i 
Xápnrt* mo) Yàg &peXjsac Tr)v mÓÀw ox dtl; 
eóepysvíóv map  aürQv. « Sed hec male inventa 
sunt, Iphicrates se et collegas accusatos defendens 
exponit, quam male Chares rem gesserit. Hoc fa- 
cturus dixit, iter orationis su; ferre per medias 
Charetis res gestas, quasi de itinere per hostium 
fines faciendo diceret. » S. 

138. 

Schol. Hom. Il., p. 364 b. 22 ed. Bekk. : Kol 
6 Avalac ov 'Igtxodtrnv noui Avovva* «. cpaópsata 
« Éyov ob Éxépoy in! gà. ipyopévav, d)X' abtó; 
« dnt, » 

129. 

Plutarch, Mor. p. 187, B: Kptvóptvoc 6à Oavdtou 
rb tv Guxoqvenv a Ota ouis, o dvOporre , eine, 
« ToÀípuou TtpttgTUto, Tv TwÓÀtw Tepl jpoU melUoy 
« BouAsóeaÓat xal p pes! doo ! » 

13o. 

Idem ib. p. 801, F : Mr?' arto 'Iguoátne 0o 
t&v  mapl "AptovogO vta xaTappnroptuópMsvog Aéqm 
« BeYxlov. piv 6 «Gv dvetóGuov. Óroxpte/e , 0pllpa 81 
*o0pbv Gjk£tvOv. » 

131. 

Bekker. Anecd, p. 467, 38 : A6tóv: Zogoxoic 
dvi «oU dp.autóv xal Avcíac dv «& xav ( deb. Orig) 
"Ipixoárouc xal 03301 d23ot. 


LXVII. YIIEP KAAAAIXXPOY. 


13a. 

Pollux X, 105 : "A6axa 9' sl BooAotó «t. «v toU 
pxyttpou Gxsui)v xaAetv, wpocypnaréoy cot Kpaxivw 
àv. KXeobouMvai, Msovet * « éxfówxe BaXdviv d6axa 
1O)v Ex. Gorsgl£ox. » Kal á6daxiov. 9' àv adco stro; d' 
áxépou plv yàp clpnvat ümó. Avclou iv «Q Onip KaX.- 
Aaleypou* « pev" dÓaxiou 5b xal cparellou teo 





rem dixit : « Vide quam rem agas, qui instante bello sua- 
des civitati ut de me potius quam mecum t. » 
130. 

Ne dicat sicut Iphicrates Aristophontis artibus oratoriis 
pressus : Melior sane est adversariorum histrio, &oàya vero 
meum praestat. » 3 

. 131. 

Abtóv pro iuavtóv dixerunt Sophocles et Lysias ia ora- 
Gone pro Iphicrate et alii multi. 

LXVH. PRO CALL/ESCHRO. 
132. 

Si &6ax« coqui vasis adnumerare velis, Cratini aucto- 
ritate utendum est dicentis in Cleobulinis, « Insuper dedit 
palmularum jancem Phegusiarum. » Etiam à6&íxov id 


FRAGMENTA. 


£avtóv. » Xgrjo0n 9' iteoct 0) Óvópatt xal él coU 
ójopógou caxtóow,. Pro O»yíe, quod Meinekius 
dedit, libri habent dirséox. ITu0éuv scripsit Saup- 
pius. 


LXVIII. KATA KAAAIOY ENAEIZSEOZ. 
133. 
Bekker. Anecd. p. 95, 35 : 'Eovzxo«: dvd 
toU &evnpávoc. Aucíac xaxà Ka)Xou ivés(Eeux. 


LXIX. KATA KAAAIOY YBPEQZ. 
134. 

Pollux III, 76 : I1at8 (a xsv oi tv 0:panawióa 
Auc(ac evóp.aosv, el xal dpg(6o0Aóv doct To0vopa 
róctpov faxlac 3) coymc* Meet yàp dv tip xaxà KaÀ- 
Àtou G6ptex* « xal ébeM0oUca f, maiblaxn, «v Oupav 
dvolrvvct. » 

YIIEP KAAAIOY. 

« Hanc orationem non puto diversam esse a 
quinta, cujus pars posterior deperdita est, cum 
in cod. X inter folium 35 et 36 dno folia excide- 
rint, vel quatuor pagine fere Lysie turicensis 
minoris. Verba igitur ab Harpocratione allata in 
hac parte deperdita locum habyisse existimo. O5- 
tot servi Calliz fuerint, qui fundum sacrum a 
domino majore pretio conductum esse dicerent, 
quam Callias ipse concedebat. Quo factum est, ut 
res aliqua, quam Callias ut suam vindicaverat, 
pignus esse et Callias eo abrepto sacrilegus esse 
videretur, » S. 

135. 

Harpocratio : Típ»pa dv& plv t0 dvégupoy 
xai olov dmot(umpa Aucíag dv «ij 6nip KeMMov- 
« olto. Ó& gásxovete Às(ovoc pis0doacüar xal c(- 
nua xavacvíoacüat, » 'Toyro 5 iv «oi, E, doti- 
popa xat. 


LXX. IIPOZ KAAAIKAEAÀ. 
136. 

Suidas : 'Arópto00c* dpaoOoc , 6 jtotoU. l'ovov 
1t Otanpatdpavoc xal dotiévoc. Keteac 5$ MER map 
Aucíe iv «p mpb« KauOéa. "Avógio00t 03 map 
AnpocQévet ol pto05v 13) Aa6óvesc. Cf. Bekk. Anecd. 
p- 431, a1 sqq. 

LXXI. IIPOZ KAAAITIIIITAHN. 
137. 

Harpocratio : Aípxo«* Aucíac dv : npóc Ka3- 
Aern(Bnv. Aápxoc daxt qoppiós elc 6v dvüpaxac ivíGa)- 
Àov. Kéygnveat tà óvdparet dot v& xal 'Apistogdvne 
"Ay apveUctv. 

LXXII. IIPOZ KAAAIDANH EENIAZ, 

el vvfoto«. 
138. 

Harpocratio : NoOeia. T& «oic vóüo ix cw 
aatpoov Oópeva ocu xa)sisat, Jv 03 uégot y lov 
$paypiov * Aucíac iv tio npbc Ka)uodvr, Gsvíac, cl 
vov , "Icaioc npó« AvcíÓtov epi éruxdoioov. "Apt- 
axopávne "Ogviat: « v( 9 3v 6 macdp dol 509 1X xo5- 
pata cà voli drxoüv/jaxov ; 6 vóptoc abvóv oox dg. » 
Tívwoy 9' oóx àEzv oi, vóbow; peréy ew , Deb)woxsv 
"Y nsot(Onc c& iv v xat! Apivayópac B... 


LXXIII. KATA KAAAIOONTOZ. 


« À. Maius (script. veterum nov. collect. 2, 
p. 584) tradit in codice vaticano seculi duode- 
cimi, qui cum compluribus aliis libellis commen- 
tarium in Hermogenem contineat, commemorari 
Lysiz orationem xaxà Ka)Augovt«. » S. 


LXXIV. IIPOZ KINHZIAN AOTOI B. 
139. 


Harpocratio : Kt:votac. Auc(ou f' Xóyot slot 





dicere poesis. Alio quidem.sensu vocabulum adhibetur apud 
Lysiam in oratione pro Callescbro : « cum abaculo ( ta- 
bula lusoria ? Hemsterhusius) et mensula se ipsum ven- 
dens. » Sed usurpare nomen licet etiam de vase obsonigero. 
LXVIII. CONTRA CALLIAM DE DELATIONE. 


133. 
Eovnxoc pro lovngévoc, Lysias in oratione contra Cal- 

liam de delatione. 

LXIX. CONTRA CALLIAM DE CONTUMELIA. 


134. 

Tlas*ox»y Lysias famulam dixit, etsi ambiguum est, num 
eo nomine z(atem an sortem indicaverit ; ita enim habet in 
oratione contra Calliam de contumelia : « Et egressa f 
«aioxn portam aperuit. » 

[ PRO CALLIA. ] 


135. 

Tiynpa , pignus , idemque quod áxotípnga, apud Ly- 
siam in or. pro Callia : « Illi vero dicentes eum majori pre- 
tio conduxisse et pignus constituisse; » ubi quod «(nua 
vocat, in sequentibus appellat &xoz(yvypa. 

LXX. ADVERSUS CALLICLEM. 

Afójuo9oc, mercedis expers, qui mercedem pactus ta- 
men opere peracto sine mercede dimittitur. Exstat vox 


apud Lysiam in or. adversus Calliclem. Apud Demosthenem 
vero áxóuic9ox dicuntor qui mercedem recusarunt. 
LXXI. ADVERSUS CALLIPPIDAM. 
137. 
Aóoxoc. Lysias adversus Callipidam. Aápxoc est corbis cui 
carbones iBjiciebant , qua voce preeter alios usus etiam 
Aristophanes Acharnensibus ( v. 333 ). 


LXXlIl. ADVERSUS CALLIPHANEM DE PEREGRINI- 
TATE, 
si genuina oratio. 
138. 


Noó6eia , pars bonorum paternorum quse nothis assignaba- 
tür ; ea autem erat usque ad mille drachmas. Lysias in ora- 
tione contra Callíiphanem de peregrinitate , si tamen ea le- 
gitima sit; Iseeus adversus Lysibium de epiclero. Aristo- 
phanes Avibus ( v. 1655) : « Quid autem sí pater mili det 
tà voleta moriens?-Lex ipsum non sinit. » In quorum vero 
bonorum partem venire nothis haud licuerit , docuit Hype- 
rides oratione secunda in Aristagoram. 

LXXIV. ADVERSUS CINESIAM ORATIONES DU. 
139. 
Lysias adversus Cinesiam duas scripsit orationes, in«ui- 
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Toc Kwrolav , dv o, xoMAdxi, pvrpioveott vávbpós, 
Xétov () dacÓfovaroc elo xal mapavoportatos , xai 
6x xal ol xeyuobiódoxaAot xaO" Fxactov Eviautóv vpd- 
qoustw si, abtóv. — Ein 9' àv obcoc 6 Ot&upap.Gonovk, 
9 pépvnvtat olAdxte ol xepxol xol Etpdvru, Giov 
&psjua Toufc&c el; aütóv , Órep értyodon Kwnalac, 
dy xai t] dotÓsuxv abtoU xepuóti. 


a. YHIEP €ANIOY llAPANOMON. 
140. 

Athenzus XII, p. 551, D : "Ort à 3v 6 Kwrolac 
vocaon xal Ótwàc *4)Xa. Aucíac 6 bícep iv vp nip 
(Paví(ou apavótuov. éxtypagonévo Xóyo ttpnxe , qd- 
xtv aütóv dofpsvov 1T. £g vr cuxopavteiv xal dxó 
toutou TÀouttiv, "Oct 566 morari, doti xal oóy Écc- 
po« , GagGx aüróc àv enjatverat £x. toU xal énl dOsc- 
vwtt xoptpboüpavoy. dpgpavitecÓat xal Duk coU Aóyou 
*otoUxoy Ot(xvucOmi. Aéve O' oütwc 6 prtop* « Gav- 
idt 5À el p) Bepfer; ofprce. 8c Kivnolac dotlv. 6 
«oic vou.otc Bonüóc , Óv Op.eic vrac énlovacÓs dcc- 
Ótccavov áxdvvov xal wapavojuovatov dvÜptroy 
quyovévax, Oy. obtóc dextv. 6. couatca mol Osobe 
étapaptdvun , & coi ulv dou aloypóv dett xoi 
Aíyetv, vw xepupBobilagkdcv O'— dxoótrt. xab' 
Éxactov éviautóv ; o pexà vourov foci. "A roX)opá- 
vac xai MusreAtónc; xol Áuctütoc cuvtittovto, 
(av fjépav vabdpavoy ttiv diroppa3ov , dvrl vou- 
paviauoti)v xaxobauiovigtko aotatv abrotc toUvop.a 
O£usvot ; moérov páv tai abvüv voqat* o0 py dx 
tOUto Otampavcónevot tJ,v Stdvotav Écyov, dÀÀ óx 
« xatayeÀgvte, tüv Ütv xal tv vóptov TOv. Ün.t- 
« tépev. "Exs(vov plv 00v Éxactoc dnotto , GontQ 
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LYSLE 


« &ixbc toUe totoótouc, voutov Óà vüv Uno Tsietevy 
« (tveoxópevov ol Osol oUrex; Dtíüegav ote tole 
« dy0pouc aüróv foültcÓn: (zv piov * ttÜvdvat, 
« mapdóst(pa coi; d))ow, iv lóucw Un roi, Aav 
« G6piotudex, Toc tà Gea. Ovxenadvote oóx. elg. ouc 
« xaioae drot(üevcat các cupeplac, d) autobc xa- 
« x&x doÀAóoust, us(Louc x«l yaXenwtépac xal vàc 
« Gujpopdc xal vàe vócouc 3 tot; d)Óot; dvÜpwmot 
« T0036d)Jovtec. To piv vao drxoavstv 3) xapusiv vo- 
« pigs xowóv Éractw ápiv dott, vo 0 obvex Éjovru 
« tocoUtov y póvov Otxce)elv xal xaO éxaotnv fiépav 
« drolvijoxovca p) 6vac0at te)sutzjoat tóv Btov tvou- 
tOtQ [hÓvotQ mtpocixet Toig t votaUta nto oboe 
« ünpaprnxóct. » [Ispl piv oóv Kwvyotou cauta 6 
« pütop elpnxev. 
LXXV. IIPOZ KAEINIAN AIAMAPTYPIA. 
At. 

Suidas : 'Y vó uáA qc: 6xó pac doc. Keixat àà 
*bó Üvop.a. xapX «oic D(vopew - del Ó' oütex; ado. xa- 
paXap6dvouat uev tT po Eatux, c Anosévec Év 
vi xpix "AgoÓov* « d)Àk yv oby, ele o08E Bo rau" 
lcactv 0058 Gro jdn fi mpáxAXnato qévovev , 3)". dv 
*jj dyopg o xo)Àv xagóvcev. » Kal Aveíac iv 3$ 
xpi K)aswíav * énei£3) mdvrec xavéiónotev, daxtuaayé- 
voc t&v ye)ouopdctov óc. olóc c jv mÀsiora , AaÓnv 
fryaye Elo Éyev 6n plc. ». Kal có. pdv évixóv 
oUt«o pacà «Ti m poéasux * có Ob Xr Üuveuxóv t «0 y d- 
Aa« xai .d)Xot mÀsiotot xal Aucía, iv imwreM: 
« xai c»v piv. xóunv jv. ( Éyew add, Photius et 
sch. Plat. ], «à 9à pacey aa Jacsíac. » In his co- 
dices : 6n pdá)ve )a6ív itfyave Eipoc Üyev, quie 





bus sgepenumero viri hujus mentionem facit ajens eum 
impiissimum et injustissimum esse, atque comicos singu- 
lis annis scriptis suis eum lacessere. Fuerit vero Cinesias 
iste dithyrambicus peeta , cujus ssepius meminerunt tum 
alá comici, tum Sirattis , qui integram fabulam contra 
eum compose, quie. Cinesias imcribiter et qua prseter 
alia impietatem ejus perstringit. 


8. PRO PHANIA VIOLATARUM LEGUM REO. 
140 


Fuisse morbosum Cinesiam, et preeterea nefarium homi- 
nem, Lysias orater declaravit in oratione que inscribitur 
Pro Phenie violatarum legem reo; ubi eum ait, deseria 
arte &ua, ad calumniandum sese coptulisse , indeque divi- 
tias collegisse. Esse vero peetam , quem ile dixit, neque 
alium, sed hunc ipsum, apparet ex eo, quod eundem 
etiam ob impietatem exagitatum a comicis significal , eun- 
demque talem eliam in ipsa oratione ostendit : « Miror, 
inquit , equidem patienter vos ferre Cinesiam legum palro- 
cinium suscipientem , eum quem omnes poetis esse homi- 
mum omnium impiissimum el legum maxime contemto- 

.rem. Nonne hic est, qui talia adversus deos commisit , 
que vel nominare dedeceat alios, sed ex comoaediarum 
poetis auditis quotannis? Nonne cum hoc epuleti sunt 
Apolloplianes atque etiam Mystalides et Lysitheus, selecto 
die uno ex nefastis, pro Numeniastis Cacodzemonistas se 
ipsos appellantes , nomine sorti ipsorum conveniente ? Nec 


vero cogitaveraol , se re ipsa id efGcere quod nomen illud 
significal, sed ridere voluerant deos et leges vestras. lgi- 
(ur. illorum quisque, ut scelestos zequum fuit, periit. 
Hunc vero , quem omnes nostis, ad eum statum redege- 
runt , ut inimici vivere eum quam mori malint, exemplum 
ceteris, quo videant deos iis qui tanta protervitate divina 
contemnant, penas non in liberos reponere, sed ipsos 
male perdere, dum majores gravioresque iís quam ceteris 
hominibus calamitates et morbos infligunt. Nam mori et 
morbo laborare e communi lege cunctís obvenit, at tam 
misere affectum tantum temporis exigere et quotidie 
emorientem non posse finire vitam, id iis solis accidil qui 
talia qualia hicce peccaverunt. » De Cinesia igMur h»c 
dicit Lysias. 


LXXVW. ADVERSUS CLINIAM CONTESTATIO. 


1t. 

'Ynó ud, sub ala. Nomen hoc apud oratores reperi- 
tur, qui semper proposilionera oró praeponunt , ut Demo- 
sthenes in oratione contra Apbobam : « Atqui non unus 
Reque duo hac sciunt, neque sub axilla, ut aiunt, pro- 
vocatio hzc facta est , sed in medio foro, multis praesen- 
libus. » Et Lysias in oratione contra Cliniam : « Omnibus 
dormientibus , vasa senes quam plurima poluit collecta 
exportavit, sub axilla ensem tenens. » Et singulare qui- 
dem sic cum preepositione ponitur, plurale vero uacy Mac 


FRAGMENTA. 
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transponendo emendavit Scheibius. Cf. Photius | LXXVII. IIPOX KAEQNA IIEPI TOY XPY- 


lex, et Schol. Platon. p. 347 Bekk. 
1423. 

Bekk. Anecd. p. 84, 7 : BaAávstov ooy( qaot 
8etv Met * d2)& odoxwAov. Savopóv Zuptoclp, Av- 
olac iv «Tj noix KAetvíav Btapaptopla. 

143. 

Harpocratio : X (tot 9tax óatoi. "Icatoe dv «à 
1px loyógayóv qnot: « o00elo AuciUng deci tov 9a 
xocív xal yv, » Ot mXoucuoracot AOvaltv y uot 
xal Guxxóetot Jjoav, ot xal Detcoüpyouv. Mvnpoveovet 
$' avv xal d)Ào ficopec xal DU yopoc dv «Tj q'. 
Avclac 9 dv «ip poc KAewlav xal "Icaioc dv «7 6xlo 
Nx(ou auvyyoola «9 drnpriapévo dpiiji bypicavro 
qyOlouc sinóvcis. « Temporum rationes obstare, 
quominus Lysiam de mille ducentis civibus Nausi- 
nici commemoravisse statuamus, Beckhius l, d. 
p. 64 docuit. Recte igitur C. F, Hermannus de 
equit. Att. p. 38 suspicatur Lysiam de equitibus 
Atheniensium locutum esse, Harpocrationem vero 
cives tributarios et equites ob numerorum similes 
rationes confudisse. SaupPrUs » 


LXXVI. IIPOZ KAEOZTPATON. 
144. 


Priscianus XVIII, 35, p. 335, ed. Krehl. : Av- 
clac iv cip &pbe K)aóorpatov: « O00À sl «« elomoin- 
i274 mau s» , oóx. droccsosi 7v wryrépa «UroU roítwy 
e Tiv . » Afbundat. altera abnegatio. $i- 
militer ob!el; Get; o9. Pro aic c», quod Saup- 
pius dedit, codex Mon. IIACOI OYK, editio 
Krebl. : x«0o; ox , Putschius : xá8o; o)dsic. Dein 


pmt&pa aUrou tou cov cod. Mon.; em. Spengel; 


pmrípa. toítwuy 1Ov dedit Sauppius. 


cum alii plurimi dixerunt ; tum Lysias ín Epistola : « Et 
comam quidem raram habes, axillas vero hirsutas. » 
142. 
BeO&vzuwov , swareupitum , non dicendam esse ajunt, sed 
e ácxeov. Xenophon io Gymposio et Lysias in contesta- 
tione adversus Cliniam. » 
3. 


Mille ducenti. lswus in oratione adversus Ischoma- 
chum : « Nullus est Lysides mille ducentorum, » Ditissimi 
Atheniensium mille ducenti fuerunt, qui et munia obibant 
publica. Horum quum alii rhetores mentionem faciunt , 
tum Philochorus libro sexto. Lysias vero in oratione ad- 
versus Cliniam , et Iseus ín defensione pro Nícis , rotundo 
numero usi mille dixerunt pro mille ducentis. 

LXXVI. ADVERSUS CLEOSTRATUM. 
144. 

Lysias in oratione contra Cleostratum : « Neque si quis 
adoptatus filius sit, matrem privat bis pecuniis. » 
LXXVII. ADVERSUS CLEOXEM DE TRIPODE AUREO, 

sí genuina eratio. 
146. 
Lysias vero in oratione de aureo tripode, si modo ea 


: Lysie est : 


ZOY TPIIIOAOZ, 
el *viotoc. 
145. 

Titulum orationis hunc fuisse collatis inter se 
Pollucis locis Jungermannus vidit. 

Athenzus VI, p. 2331, B : Avucíae 9 év *ip vtpi 
toU xgugoü v píroSoc, ei v/jotoc 6 Aóyoc « dpyupoyatd 
*& 3) xpucópata. Ecc dy Dibóvat. » Ot 9 an wwiCovtec 
Aktiv Bslv qaot ápyupoUv xóajsov xal y oucoUv xóauov. 

Cf. Pollux VII, 103 : Elgyzat 9í vou xal *& yov- 
cria vta coi xupuoDoie éml vOv quvauxsloy xocuv- 
i.dvev* xal tà ypucepata mapk Aucíg iv và mpl 


tOU y pucoU «piroSoc. 
Idem VII, 104 : Kol dpyopópata 6poloc, tap& 
Avuc(q. 


]dem X, 174 : Qaínc 9' àv. xal ypusó pata xal 
doyupépara xal yaxopata dv puípet v6v. axsuGv. 
Avcíac 6 dv cip mph; K)éeva xal doyepopata xoi 
Xpuaspaca slonxa. 

146. 

Pollux VII, 170 : Tpaxet(cn , tparttecsum, zpàá- 
vUa, ápyopa pibe , deropaporbuc, dpyopoyvenv, 
Boxuiacríy, xoJÀuOtatí, de Aucí(ac dy cip mapl ToU 
Xpuco tplaoSoc. 

LXXVIII. IHPOZ KPITOAHMON. 
147. 

Harpocratio : 'ExUxep xcov Aucílac dv c& Xpàc 
Keteóbvpov xal Iatwv dvrl &s2oU v0. síymrov. 
"Aptcogdvnc AatcaAaoow* « o0 u3) pta) d 6n vobxixag.- 
TOV * X) .» 

LXXIX. YIEP KTHZIAPXOY. 
148. 

Harpocratio v. éneoaxfjjaco : T6 9d &xvox into 

dvxl co5. gutd. «ivo értüetagquo0 Ar xal otov itop- 


« Et argentea, ínquit, et aurea vasa adhuc 
dare licebat. » Qui vero graeci sermonis purilati student , 
nOD ápyopóuata aut xpuceepata dici debere autumant , 
$ed é&propoUv xócyov et ypoco)v xócyov, argenteum et 


aureum mundum. 
146. 


KoXv6torfc, numularius , aped Lysiam in oratione de 
tripode aureo. 


LXXVIII. ADVERSUS CRITODEMUM. 
147. 
"Eeintntov Lysias in oratione adversus Critodemum 
et Plato accipiunt pro eimplici RÉUKTON , Lipsii n pars. 
Deotalensibus : 


Aristophanes Sulfragiorm quin 
tulerit ; vapulet. » 


LXXIX. PRO CTESIARCHO. 


148. 
'Exioxfgto , cum quadam obtestatione dico et quasi 
jurejurando adigo , Andocides in or. de mysteriis,et Ly» 
sias in or. pro Ctesiarcho dixerunt. 
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xitto "AvBok(onc va dv vi) Ttept 60v gua tota xal Au- 
cla, dv vp ÜGmip Kenowpyou slpfxacsw. Cf. Anti- 
phont. frg. 4. 
LXXX. KATA KTHZIOONTOZ. 
149. 

Suidas v. dme(mavo : Kal d mevmeiv dvci x00 
x&AeUcat u3) Todvt& ww. Aucloc év cip xavà Kenotgov- 
toC" « xal touc (atv t&v d)Aov "A0nvaluv xalbac, dv 
** oi xatépec BonOfoaves ópiv Éxt Cot, dracreety dv 
« tok vóp.ot ues dórxov. uice Gixatov Mew... » G. 
Hermannus apud G. Bernhardy Lysie verbis, quz 
I. Stobseus floril. 46, 15 servavit , adhibitis locum 
feresic scriptum fuisse putat : &v aótv Yvoumv 
Byetv DixdQovrac dEtov fjvrep vop.otevoUvvac* [ áp oov 
eGpev. coüvavtlov Toutv,] xai touc plv. tv. uv 
"A8... Sixatoy Aéetv , [ vo0xov 03 elc «obe viv 7/0 c&- 
Üvnxótov v& alaytcta sipnxóota Ouxdtovrac 13) xoAd- 
Ce; ]. Ego mihi videor intelligere sensum loci 
alium fuisse. Post Thrasybuli reditum populus ci- 
ves jussit 13). tvuatxaxsiv , ita ut triginta tantum 
paucique alii beneficio hujus plebisciti non frue- 
rentur. Unius horum filius erat Ctesiphon. Qui 
cum alicui eorum , qui in urbe manserant, convi- 
cia fecisset , Lysias dicit : num ferri potest, filios 
eorum, qui libertatem vindicaverunt et adhuc 
vivunt, legibus prohiberi, quominus quid justi 
injustive in eos dicant, qui in urbe manserunt, 
Ctesiphontem vero, cujus patrem populus benefi- 
cio legis illius frui noluit, impune convicia fa- 
'cere? Fere sic igitur videtur Lysias locutus esse : 
( oU« oov Btwóv doct, KenoupGvea. vópot; q3 me(üs- 
cÓat ] xat cobc. aiv G(xatov Aéyety , [ t00tov 8à dOGov 
AotbopsicÓnt; ]. » SauPPrus. 


LXXXI. HEPI TOY KYNOZ AIIOAOTIA, 
el v v,atoc. 
150. 
Anonymus Seguerli p. 56 ( IVotices des mss. de 
la Bibl. du roi, t. XIV, 2, p. 206) : "Oxt 5à xal $4 


LYSIJE 


péSstyjd davtv 6 Avaiou ).0y0c 6 t&pl toU xuviblou ve- 
Ypappívoc* oóte qàp. dvaxsolaluoty Éyev, Ók vo 
óAsov. elvat xol sbpvupóveutov, ojt& má0oc, Óik cb 
puxóv. elvat có. mpliyua, 

151. 

Harpocratio : K«oxívo«. Avcíac iv t5 «spl cov 
xuv, dmoXoyig, ei vv/cotoc* « Pupalvovco «o uoo 
tàv xapxívov slaportü)gat al xàvsc. » Kal Grav 6 cives 
Bite 07 xavà «Tc YTic, xtxagxwao0al qact* GDspexpd- 
v1« AbtojOAotc « ónótav cyoldunc, viov, (va. «à xia 
Guyxagxtvo07. » Aévevat xapxivoc xal aUo 7t oup.- 
6aivov dv xoi  acpacw , Ó vOv xapxlvojia. xaAoUcw. 
"Ecct 8à xal xóptov óvoua , oU vnpovedet "Icoxpávzc 
Toarateruxip etr, 9 àv otroc 6 "AUnvalev arpatu[os 6 
nepj.oOelc vepurAeUgat IIeAonóvvroov. IHspi $à «00. 7c 
*&payuoolac TorntoU toU SievoxAéouc vioo Auctac iv v& 
zpóc Mvnc(pogóv qrot* « Zuviiüevat 53 coUroto xat 
Kapxívoc 6 mote) sirov' a Oox olvoq ébéatnot* co 
qXo lpUrouc ópÜGe vaysicac.. pv. ppévaq oüdtic 
£nalpet xatpoc Hapaptdvetw, » Cf. fr. 179. 


LXXXIT. IIPOZX AAIAA, 


£i qvrotoc. 

« De Laidis utriusque temporibus satis illis in - 
certis cf. Iacobs. script. var. 4, p. 398 sqq., Bergk 
de reliqu. com, att, p. 4or sqq., Meinek. com. 
gr. 1, p. 231 sq. Sed qua de Ayelle narrantur 
( Athen, 13 p. 588, D; Iacobs. l. d. p. 419 sqq.), 
docent de Timandrz filia hic cogitari non posse. 
Neque Hyccarensem ante 01.97, 1 mortuam esse 
Platonis comici testimonio puto demonstrari. Ly- 
siam orationis auctorem non esse satis verisimile 
est ; Lagiscam enim vix ante Ol. 100 Isocrates in 
domum suam recepit ( Cf. Mein. com. a p. 765). 
Etiam Antes tempora non videntur convenire : 
Demosth. 59, $ 19. Qualis causà fuerit , nescimus. 
Pretuli vero quod Athenzus priore loco habet 
xpo; Aatóa ob Harpocrationis consensum. Cur 
enim de oratione xQóc Aai?a habita cogitari posse 


dvaxeqaAaluct, xal «à mdÓv, volÀdxi éxielret, xa- | Hoelscherus neget, non intelligo. » 





LXXX. CONTRA CTESIPHONTEM. 


149. 

Anteil, Jubere ne quid fiat. Lysias in oratione con- 
tra Ctesiphontem : « Et ceterorum quidem Atheniensium 
liberis (quorum qui vobis opem tulerunt , parentes adhuc 
supersunt) legibus interdictum esse, ne quid injusti vel 
justi dicant.... » 


LXXXI. DE CANE APOLOGIA 


modo genuina sit oratio. 
150. 

Consummatio et affectus sepe desunt, exempli causa 
in oratione quam de caniculo Lysias scripsit; haec con- 
summaUonem non hahet, quum brevis sit et memoria 
facile teneatur, neque affectus habet, quum parvi mo- 
menti res sit. 


151. 

Carcinus. Lysias in apologia de cane , si legitima sit : 
« Meum enim xapxívov ingres&& canes corruperunt. » El 
quum frumentum in terra radicatur, id xapxivócOat di- 
cunt, Pherecrates Transfugis : « Quum otiosus es , irriga, 
ut segetes radices agant in terra. » Item xagxivoc , €ancer, 
affectus dicitur qui corporibus accidit , quem hoc tempore 
xaoxiveog.a Vocant. Carcinus praterea nomen est viri pro- 
prium , cujus meminit Isocrates oratione Trapezitica : at- 
que hic fuisse videtur Atheniensium praetor, missue ad 
Peloponnesum classe obeundum. De tragico autem poeta, 
Xenoclis filio, Lysias scribit in oratione adversus Maesi- 
machum : « Cum his etiam Carcinus poeta facit ajens 
ille : « Non vinum perculit; nam cui mens insila recte sci- 
teque fuerit composita, bunc nulla ciet ad peccandum 
OCC8SIO » 


FRAGMENTA. 
mp; Aaxoáétny Óuxsaoüv qualv: « O00 àv el. oU 


152. 


Athenzeus XIII, p. 586, E : Aucíac 9" dv t poc 
Aaía , el ye voto 6 Aóyoc, coótuv ( meretricum ) 
pvntkoveUtt — « dvpa Yé cot éxaíoaro mopvevopévn 
« Fx véx obca. xal Zxwovy xal "Inndosot xal eó—- 
« xata xal Vapaón xa Aayíoxa xol "Avüeta. » Mf- 
ott Óà Ori vpdosty vil sje "AvOslac "Avretav: o0 vo 
eGpíaxopev map! o08evi "AvOtiav dva yeypaquuévny Écat- 
gav , dà Ob 'Aveelae xal Xov Opi Exvjpagópavov , 
é»; mposirov , Eóvíxou 3j dOvXMov, "Avtetd. doct. 
Koi 6 «àv xavà Nealpac 5à. Aóyoy 4pdiyac. jvnp.oveoet 
aot. 

Idem XIII, p. 592, E : Kai Avcíac 91 59 xax 
Aat8oc , £l vistos 6 Aóvoc , uvnpovsóet aotzic ( La- 
giscae ), xavaAévov xai d)Xac Évalpac, dv coUcot; — 
« Qoa vf cot... xol Aay(oxo xal "AvOta xal 'Apt- 
^ GTOxÀuta., » 

Harpocratio : Aaqíoxa* Aucíag iv «i pix 
Aatón, el qvijatoc.. Aaloxac «7i écalpac pymgsoveoet 
xai Expávtt; Ó xopuxóe oco * « Aavtoxav cv. "Ico- 
xpatouc vaAÀnx)v iDeiv pe auxátoucav eüvalav Éct cóv 
T' a))otQuThv atÓv, » 

Idem : 'À v0sta. "Oct piv £xalpa , 550v* yxfjrovs 
53 "Avctux 4parmecéov Ói& «oU xa, Erst oUxuc sÜpopsv 
vupà Áucía. Hac turbata esse ex Athenzi loco in- 
telligitur. 


LXXXIII. IIPOZ AAKPATHN. 
153. 


Harpocratio : 'O6oX oc tvacti dvrt 100 Oaveltet 
Auciae iv vi xarà NulBou, el yvfjovx. — "Ev 562 «6G 
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a éAácxova tóxov Aoyícatró xt; 3) Gaov obrot oi ó60Ao- 
« GtatToUvtte toUc GÀAouc rodttovrat. » "OboXootdtaq 
8' Deyov xobc Bavetaváo , éx rapá ce "Yreosión £v «i 
x«và [loXusóxvou xal moÀdxi 2v 47j xogupóía. Cf. 
Photius et Suidas. 


LXXXIV. IIPOZ AEUITINHN. 
| 154. 

Harpocratio : 'Apóngttóc: Auclac iv «9 pix 
Aercívnv. Tóroc 'A0f vno Grip t6 avdBtov «0 Iava- 
Onvaixóv, poc vip Ojup vip [«&v) ómévepOsv "A vpuAév. 
"Ev tooxo , qao, 9njocía mávcsc p.vuov "AOvvaiot xv 
Üpxov «àv f)uactuóv. "Düvop.dcOn 53 dub 'Apbi/ccou 
$jpooc ápyaíou , 6c "AOnvalouc mpixroc itopxisv. Oxó- 
qpaccoc Ó' iy voic mepl vópov. OnÀot óc xavsAé) uto to 
£Goc xoUto, Cf, Bekk, Anecd. p. 207, a et 443, 24. 


LXXXV. KATA AYZIGEOY, 
el Yv fio toc. 

« Áctor videtur Lysitheum in judicio Áreopa- 
gitarum caedis accusavisse, in via phalerica haud 
procul a meenibus Athenarum in lateraria vel 
prope istam commisse. Angulos meenium permul- 
tos fuisse etiamnunc vestigia docent, » S. 

155. 

Harpocratio : l'ovi«c óc. Avcíac dv vip. xavà 
Avuciü£ou, sl vvfjotoc* « xdgdavrt x00 cvelyouc, Ad 
« Bou, ici yeviacpie iv dpioveplt xal cüpuyoepia 
« Tv T0). » 

156. 
Photius : Otog dvcl toU Éxotjcoc. Kol otog 3v dvxl 





LXXXII. ADVERSUS LAIDEM, 
$i genuinaoratio est. 


152. 

Lysias in oratione adversus Laidem , modo Lysiz sit, ba- 
rum meminit meretricum : « Philyra sane desierat scor. 
tari quum adhuc juvenis esset, item Sciona et Hippaphesis 
et Theoclea et Psamatha et Lagisca et Anthea. v» Sed vi- 
dendum ne pro Anthea debuerit Antea scribi; nam apud 
neminem alium commemoratam Antheam meretricem re- 
perimus; ab Antea vero etiam integra fabula, ut jam ante 
dixi , Eunici sive Philyllii, Antea titulum habet. Et auctor 
oralionis contra Nexram ( $ 19) ejusdem meniinit. 

Lysias quoque Lagiscze meminit in oratione contra Lai- 
dem , si genuina oratio est, ubi alias quoque meretrices 
recenset , his verbis : « Philyra certe... et Lagisca et An- 
thea et Aríistoclea. » 

Lagisca. Lysias in oratione adversus Laidem, si genuina 
Lysis oratio. Strattis quoque comicus Lagisco» meretricis 
meminit sic : « Lagiscam, Isocratis pellicem, vidisse me 
vellicantem, quum adhuc esset in lustro, atque ipsum tibia- 
rum perforatorem. » 

Anthea, Hoc esse scorti nomen, patet (ex Lysia); for- 
tassis autem "Avte:a scribendum est per *. 


LXXXII. ADVERSUS LACRATEM. 
153. 
'O6ooctatet pro oaveiec , feneralur. Lysias in oratione 


contra Nicidam, modo oratio genuina sit. Idem in,oratione 
adversus Lacratem diserte scribit: « Neque si qnis usu- 
ram multo minorem computet, quam isti feneratores ab 
aliis exigunt. » 'O6o3octácac vero dicebant feneratores , ut 
apud Hyperidem in oratione contra Polyeuctum, et fre- 
quenter in comoedia. 


LXXXIV. ADVERSUS LEPTINEN. 
154. 

'Apbnttóc. Lysias in oratione adversus Leptinen. Locus 
Athenis ultra stadium Panathenaicum situs, pago qui est 
Agryliensibus inferioribus vicinus. In eo, ut fertur, publice 
omnes Athenienses jurabant josjurandum Heliasticum. No- 
men habet ab Ardetto heroe antiquo, qui Athenienses pri- 
mus sacramento obstrinxit. Sed hunc morem esse subla- 
tum, Theophrastus declarat in libris De legibus. 


LXXXV CONTRA LYSITHEUM, 
sigenuina oratio. 
155. 

Twvacyuóc. Lysias iu oratione contra Lysitheum : « Fle- 
ctenti , senatores, muri angulus est ad sinistram el planus 
locus valde spatiosus. » 

156. : 

Ole, paratus , et oloc 3v, paratus erat ; sed ita etiam 
ponitur ut sit : s/udebat. Lysias : « annitebatur enim el 
studebat invenire portam. » 
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toU Éxoyioo 7v. "T(0exot 01 xol dvrl «00. dartoUbatev. 
Avcíac « éOtdi(e có 6 o. xal oloc 3v Btupstv (an 
« dEatoeiv? ) cv 9upav. » Cf. Bachm. Anecd. I p. 
314, a0. 

Harpocratio : Oloc «i xal olóc «e ei, T6 pulv yookc 
toU xé aypaivst 55. Boost xal nposonaat, vo Óà obv 
16) Tí «b. Bovacat, 'Augotígou by paato Auclac ev c 
xatà ÁuctÓ£ou , el 1viíjotoc. Cf. Suidas. 

157-160. 

Antiatticista in Bekk. Án. p. 95, 1 : 'EAxó9gta 
t& gixp& Éxm. Avcíac xavà Auciüfov. 

Harpocratio : IlAtv0siov 6 tóxoc dv d nA(vÜo 
mÀdvtevat, Áucíac iv co xavà Auciüéov. 

Idem: Z«ópat- Avucía: iv «ip xavk. Avuat0ü£ov, 
Zxógat xajaiat «b xdtw v00 Dopato cpayfitov , Ó 
xara [vostv elc viv v7» euolactw * xal (sic Suidas; 
éx; H.) Gouxu6(9nc toU qot: « erupax(q Gxovrlou dvi 
BaXdvou y pnodptvos sic ov poyAóv. » 

Idem : $ &14900v* Aucílac iv 1p xaX Auciüéov. 
Q á)npov Spec vüc "Avuoy(0oc, dp" eb 6 Onuótr 
Q$a)npeX. « Antiochidis nomen, quod vetusto li- 
brarii errori tribuit A. Beeckhius Corp. inscr. 1 p. 
Jog b, defendit C. L. Grotefendius in Zimmerm. 
diar. 1836, p. 1039 sq. » S. 


LXXXVI. IIEPI HMIKAHPIOY TGQN MaA- 
KAPTATOY XPHMATAON. 

« Cum ab Isseo or. 11 $ 48 et Demostb, or. c. 
Mac. $ 48 et 65 Apolexidis Prospaltii filii, Chzere- 
leos et Macartatus commerorenturet Theopompus 
quidam, eui soror eorum nupserat, Chsreleo et 
Macartato mortuis filium suum Macartatum in 
avunculi Macartati domum traduxisse narretur, 
probabilis est L. Hoelscheri conjectura litem, in 


Olo; el sine «e significat vis, fibi proposuisti, sed olóc «s 
€t cum «e particula significat poles. Utraque locutione uti- 
tur Lysias in oratione contra Lysitheum , si genuina est. 

187-160. 

"EAxó0gsa, parva vulnera. Lysias in oratione contra Ly- 
silheum. — HA. v6stov, locus ubi lateres formantur. Lysias in 
or. contra Lysitheum. — LZcópat. Lysias in or. contra Lysi- 
theum. Zróoat appellatur jaculi cuspis inferior, quam in 
terram defigere solent. Thucydides alicubi (2, 4) ait : 
« Quum hastz spiculum pessulá vicem in seram im- 
misisset. » 

dbá)npov. Lysias in or. contra Lysitheum. Pagus fuit An- 
tiochidis tribus , cujus incola dicitur Phalereus. 

LXXXVI. DE DIMIDIA HEREDITATE BONORUM 

MACARTATI. 
161. 

Prospailtii. Lysias in or. de hereditate Macartati. Pros- 

palta est pagus Acamantidis tribus. 
162. 


Lwmó«. Lysias in or. de dimidia hereditate bonorum 
Macartali. Zuró« est arca panaria, cujus frequens mentio 
fit apud veteres comicos, ut apud Eupolin in Aureo ge- 
Dere et spud Aristophanem in Telmisensibus. 


LYSLE 


qua Lysiw oratio habita sit, ad hanc Macartati 
Apolexidis filii hereditatem pertinuisse. » S, 
161. 

Idem : IllpooxáX (0t Avucias iv 5Q vepl Ma- 
x«ptárou xXX4pou. IlpócnaAea Byoc t7 "Axapav- 
1o. 

162. 

Idem : Euxóa- Avcfac év «9. mepl fioDonploo 
viov Maxaptátou qgnpdvov: aterpby dytióv dosty f, 
evtóa* Éocc 58 oV xapk voie dpyatote xepuxolc 
EUroX Xpuc) vévet, 'Apurtogávne TequctÜstv, 

LXXXVIII. KATA MANTIOY. 
163. 
Idem : Nó«tov: Avoíac xaxà Mavzíov. "Ovx ó£ 


dov jplov  mpoxs(psvov «T KoXopuv(mv  mo)uex , 
Oróroy mo, dv tj w' gnotv. 


LXXXVIII. IIPOZ MEAONTA WEYAOMAP- 
TYPIQN. 
164. 

Athenzus XIII, p. 586, F. : Kdv xi xo: Mé- 
$ovra qeuDopaprupuov. 'Avtixupac (sc. 6 Aucíac pi- 
pvntat )..— "Exóvojov 56 doct s00c0. Évalpac: t vào 
xópiv 7v Ofa, &x '"Avrtodvec slpnxev àv. tO. mepl 
écatoüv , "Avcixupav aücv oícxev xXn0Tyvat, fico Óri 
GuvéTiv& TxpaxtvoUct xa pusjnvóoaty 3) Urt abt áva- 
Aa6Gv 6 lavob; Nuxdotpatoc daoüv(axmv xavltmev 
«017j toAUv EAX£6opov, d23o 5i o08£v. Pro Ola codices 
habent Oi«. Dindorfius Ota scripsit. 

165. 

Harpocratio : 'Avc(xuoa* Aucíac iv v pix 
Mébovca. Mojmos!. éntovupóv davw.. "Avrtpdvns ("Apgi- 
v copdvnc codd. ) àv «ip regt Évaupliv qat* « "Avcíxu- 


LXXXVII. CONTRA MANTIAM. 
163. 


Notium. Lysias in or. contra Mantiam. Motíum esl casiel- 
lum ante Colophoniorum orbem citum, teste Theopompo 
in libro decimo quinto. 


LXXXVIIl. ADVERSUS MEDONTEM FALSI TESTI- 
MONI! CAUSA. 


164. 


Etiam in orstione contra Medontem falsi testimonii causa 
Lysias Anticyr:e mentionem facit; qued est cognomen 
meretricie, cujus proprium nomen CEa fuit, ut tradit An- 
tiphanes in libro De meretricibus, Anticyram cogaomina- 
tem dicens, eive quod compotare consuesset. cum male 
sanis hominibus fureatibusque, sive quod Nicostratus me- 
dicus, quum illam in domum suam recepisset, moriens 
multem heillebori ei reliquisset , pr»tereaque nihil. 


165. 


Anticyra. Lysias in oratione adversus Medontem. For- 
fasse est cognomen. Antiphanes im scripto De meretricibus 
dicit : « Anloyram vocarunt, quod potabet cum deliris 


FRAGMENTA. 


pav 9' ixd)ucav Óvi cuvémwe mapaxwouat nal usum- 
vósw- ol. 8à Urt lavgóc a0sY, Nuxóotpatoc xací)untv 
dixotv/,oxwv voXov é)A£Gopov. » 


166. 


Idem : 'À wy eta dvsl o0 dréyOrta. Auciac nQix 
Mé$ovta xa Aslvapyox xavà KygwoxMouc. 


LXXXIX. IIPOZ MENEZTPATON, 
sl vvfotorq. 
167. 

Harpocrat. : Ilpgo0sc u(aqvópoc: Anpocfévrc 
6xip dDopu(evoc. — "Iv «6v &' dx69v àv. Mot mpotis- 
cy(av 6 bcm, óx dv «ip Ao e Óroanpalvst, xal Av- 
a(ac iv ti mpbc Mevéavoatov , el qv/jatoc 6 Aóyoc doxlv. 


XC. KATA MIKINOY $0NOY, 
gU vvfotoc. 
168. 

Argum. orat. II Antiphontis : "Eotxe uiv. oov 
obw 6 vx T Avuciou Apo v tpóc Muxivay yeyoap- 
uívo, £qti 5 adio) 5& v? bncléctux Gs. — Avaju- 
pov t dx Belcvoo sóp£ü cüv ti dxolouÓp cvyxs- 
xopiévoc. Mex vv «otoU vut evryeníie tftC a0coU 
xavwyopti dy 0pou aüToU dx memovtXótoe tv qóvov , 6 
à dpvstrat. *O0«v exoyacpóc $ evdot, dxeMÁc, ix 
wÓvOu toU Tpocu toU GuYiOTOAEVOC. 

Sopater ad Hermog. Zc&otu t. IV, p. 405, Walz.: 
Toov (sc. 1&9 vpocono) xal Áucíag iv tQ mpk 
Mixtiviv ( Mixglvov vgo ) ygrixot. 

169. 

Anonymus ad Hermogen. Zxdee« t. VII, p. 386, 

Walz. : OGxo xal Aucias dv tip npox Muxívay ( Me- 
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xpivqy , Spaxplvny , Eyutolve» codd, ) xai 4£ Àv 


érolat xal i5 v oxx iolzsev d'cobetxvüstv rtipiivat 
qnoi vp Urt « cÀv vóxta ixd(nro e 1 iepip civ 
« Ópw xavaxaAvpdusvos. » " Ert 5à do! àv oOx érofnee, 
Mov rt « ol piv d)ào evyrevtis mupeytvovcto, 
« povoc O' dmesioOn. » Kal dv voóvo retplicat Orta: 
xtTotnxóta vÓv qóvov. 


170. 

Priscianus XVIII, 24, p. 194 : Nos: attinet ad 
illam rem , àvíst Qc 1ó0e.. Auclac v à) xavà Mi- 
x(vou qóvou* « và npàx évé£pac alviac dvíxew. Goxoovex 
tapaAsAsbpesar. In his «& wpóc Sauppius ;. uixuvou 
Qovov oóx Ttpoc monac., pixivou Qovou X17 poc pa- 
risinus Th. Presselii, Mixí(vou: qóvov oó tc vulgo. 
ás£pac alv(ac ( Emperius observv. in Lysiam p. 
47 et) cod. mon.; erat éraíoac alx(ac. 

171. 

Athenzus VIII, p. 365, B : Zovéetzvoy elooxev 
ni cujeroclou Auctac dv stp xavà Mulvou qóvou* qnot 
yàg &£xeivov énl «à cuvóstxvov xex)np£vov. 

Photius ; Zóvóstxva* tà av moctr: xoi Àvctac 
xal Éxspot. 

172. 

Harpocratio : 'Ex:161 s &«* Aucíac dv cip xax 
Mixívou. Qóvou , el 4váewc.. '"ExiGN dac , óx piv 
Tay (óa« qnot, Soxés , é« 56 qox Kisizapyocó y)oc- 
Goypdqoc, wow cw Box. Nomen Mixívou. habent 
editt. antique ; Nixiou relique; Bekkerus nullam 
scripture varietatem e codd. affert, Fieri igitur 
potest, ut Nuxíou recte habeat, quamquam aliunde 
de oratione in Niciam ccdis reum non constet , 
nominumque confusio perfacilis sit. Cf. or. C. 





el insanis : vel, ut alii, quod Nicoslratus medicus moriens 
veratri plurimum ei reliquit. 
166. 

'Ax^ye pro &xé£yoewx, inimicitia, Lysias dicit in or. 
adversus Medontem et Dinarchus in or. contra Cephiso- 
clem. 

LXXXIX. AD MENESTRATUM, 
si genuina oratio. 
167. 

IIpotecuíac vóyoc, lex praescripti temporis, apud Demo- 
stheaem in or. pro Phormiopne. Quinque annorum presfini- 
tum tempus intellexerit erafor, ut in oratione illa subindicat, 
et Lysias in or. adversus Menestratum , modo hsec ge- 
nuina sit. 

XC. CONTRA MICINAM CAEDIS CAUSA, 
modo genuina sit oratio. 
108. 

Hiec Aptiphontis oratio similis est orationi Lysime ad- 
versus Micinam scripte. Argumentum hoc est. Quidam, 
a cona rediens, cum pedissequo occisus inventus. est. 
Post eujus mortem quidam ex afünibus inimicum ejus 
accusal ut bujus homicidii ream ; ille vero inftiatur. Unde 


status est conjectura imperfecta, ex una tantum persona 
constans. 
169. 


Sic etiam Lysias in oratione contra Micinam tum ex 
iis quae fecit tum ex iis quae non fecit reus demonstrare 
rem suam studet. Dicit enim : « Noctu in fano sedebat, 
obtecto vultu. » Tum ab iis que non fecit. argumentum 
pelens dicit : « Ceteri cognati affuerunt, solus vero ille 
defuit. » Atque ex lioc demonstrare studet eum fuisse ca- 
dis auctorem. 


170. 
Lysias in oratiope contra Micinam de csede : « 
alias causas attinent, preetermittentur. » 
171. 
Lóvbemvoy de convivio dixit Lysias in oratione contra 


Micinam caedis reum. Ait enim illum fuisse ad oovótcevov 
vocatum. 


Qua ad 


172. 


'Em6Xtac. Lysias in oratione comtra Micisam ciedis 
reum , mo1o genuina sit oratio. "Exx&sk, secundum Tima- 
chidam, est tignum , ut vero Clitarchus glossographus 
ait, certum queddam tignum. 
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XCI. IIPOZ THN MIZIAHMOY TPAOHN, 


£i YvYjOtOQq. 

« Cum nomen Mixidemi rarissimum sit, memo- 
rabilis est L. Hoelscheri conjectura, Mixidemi- 
dem, adversus quem Autocles ab Aristotele Rhet. 
2, 23 dixisse dicitur : ei «ai; ilv aeg vato Osa xao 
£L ev dv "A pelo meto Govat 8xnv , Mibiónpón 9 o6, 
eundem esse atque Mixidemum hujus orationis. 
Nam etiam in bac oratione de Areopago mentio- 
nem factam esse, frg. 3 ostendit. Fortasse cum 
quis Áreopago curam aliquam novam demandari 
voluisset, Mixidemus hunc legum violatarum ac- 
cusaverat. » SAUPPIUS. 


173. 


Harpocratio : Movcaioq Áuctac tbc c» Mi- 
- Bou qpapfv, cl qvfotoc « xal O00  xauaq 
« abti) GxoAou0ou, elvat ; &v obtoc sàv jdv Moucatoy 
« xa)si xbv 5$ "Ho(oBov. » "Oct uv 6 xpwópevoc £ne- 
víjotucs 1o0c olxévac obw xaXeiv 87Aov xepl 6$ Mov- 
calou "Aptatótevoc dv «oic IIpatibapavelou, enotv 6t 
oi pv éx Godxnc slpíixac: xov dvbpa elvat, of 53 aà- 
vog8ova éb"EAsusivos. — Elp/xact 6à spl a0r00 düOot 
*& xa l'Aauxoc. 
. 125. 

Idem : AczoEa dvrl «ov &uk «oue Tota Auslac 
àv «$j mpóe 3v Mifibsou vpao3jv dxoXovía. 

Pollux VIII, 83 : Avipta, x Avcíac. 


175. 


Harpocratio p. 79, 28 : 'EMyero 0à ap' abvotq 
xal d))a üv(0scd «wa, ónóca u3 mdtpux Óvra ff 
i£ 'Aptiou mdyou. Bou) étxatev , dx cago motel Av- 
c(ac dv «p mpbc v) Mibi juov voaoíjv. Cf. Lysice 
fragm. 114 et Lex. rhetor. in Bekk. An. p. 253, 


XCI. CONTRA MIXIDEMI ACCUSATIONEM, 


LYSUE 


26 : 'Ex(0sza: «& odx dx sv vóuov c5 BovAT, npoctt- 
ve quéva. d& ápymis , 4ÀÀk npoacsO£vta. 
176. , 

Harpocratio : A éy a:tov. 'Ev cj ( «poc tv ] Me- 
Gov. [ Ypag)v ] droXoyía qnoi Auciac 8v «o A£- 
4910v Éà)uo. Mvaclrov doyoveoc. Inclusa add. Saup- 
pius. De Mnasippo archonte pseudeponymo v. A. 
Boeckh. in Ind. lectt, 1827-1828 p. 5 et qui lau- 
dantur in Pauly's. Realenc, s. v. Mnasippus. 


12^. 

Idem : Ilgó x suy. &ta* Auclac 2v «ip rox vv Mi- 

er&jjou Youpr v, el vvijowc. Cf. Lysie frg. 26. 
178. 

[dem : IL poy £tpoxovía: ouv "AO vot votoUtó 
tt q'yveoOat* 6xdtav vic BouAie mpobouAeucdary sic- 
qépntat sl àv OTgkov $j vogue, mTpótspov vyivevat 
y etgotovía àv «T, box ola mótspov Soxst regt viv mpo- 
Cou)evüÉvcov axéjaa0at xbv Tuo , 3 dpxet xà po- 


6o!)svpj.a. Taura 9 órocnalvexat 2v s Auclou vp 
vv Mov pags. 


XCII. IIPOZ MNHZIMAXON. 


179. 

Idem : Kapxívoc.... IIspl 5à. «o0 37i payqótaq 
TottoU coU SevoxXÉoue vioU Aucílac iv vj mooc Mvr- 
clpayóv quav  « Zuvi(Ortac à coítot, xal Kap- 
« xivo; 6 ront? eixov. 

oUx oivoc &téctnoe" tàc yào djpUtoue 

ópDa ta ticac * uev * eoévac 

oUóeic éxaipet xaxpóc Btaqsaptávew. 
Cf. Lysiz frag. 151. Literas psv in versu secundo 
non habent codd. AB ; Sauppius dedit : ... péva« 
opévac. Cf. Fr. tragg. p. 87 Didot. 


nem Lysies ait Lechaeum sub Mnoasippo archonte captum 


modo genuina sit oratio, 
173. 

Musaus. Lysias in oratione contra Mixidemi accusatio- 
nem , si modo genuina bac oratio est : « Pueros ipsi pe- 
dissequos duos esse, quorum alterum vocet Musaum, 
alterum Hesiodum. » De industria reum sic famulos 
vocasse patet. De Musso autem Aristoxenus in Praxida- 
mantiis dicit hunc virum ab aliis e Thracia oriundum , ab 
aliis indigenam ex Eleusine perhiberi. De eodem tum alii 
tum Glaucus dixerunt. 

174. 

Adigta , ad finem usque magistratum gessi. Lysias in 

apologia adversus accusationem Mixidemi. 
175. 


Etiam alia qutedam instituta peregrina, de quibus se- | 


nalus Areopagiticus judicabat, apud Athenienses kn(Oeca 
vocabantur, ut Lysias manifestum facit in oratione contra 
Mixidemi accusationein. 
176. 
Lechaum. In defensione adversue -Mixidemi accusatio- 


esse. 
177. 

Wipónsyuxta. Lysias in oratione contra Mixidemi accusa- 
tionem, modo genuina Lysiee oratio sit. 

178. 

Tlpoyetporovía. Hsc Athenis tale quid fuijese videtur. 
Quum senatus de re aliqua consultasset, decretum ejus 
referebatur sd populum , qui in concione prius decernebat, 
utrum de senatus consulto deliberandum esset, an in eo 
acquiescendum. Subindicantur hsec io Lysiee oratione ad- 
versus Mixidemi accusationem. 

CXII. ADVERSUS MNESIMACHUM. - 
179. 

De Carcino poeta tragico, Xenoclis filio, Lysias dicit in 
oratione adversus Mnesimachum : Cum his facit etiam 
Carcinus poeta qui dizit : 

Haud vinum perculit ; nam natura insitam 
recteque compositam... mentem 
nulia ciet ad peccandum occasio. 
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180. « Quid sit «/roc, parum liquet , figuramne ali- 

Photius Bibl. cod. 262 p. 489, b, 4 Bekk, : T«- cujus dei, an exemplar, an opus celatum intelligi 
vàe plv oüv t&v mtpl volg fmtopuxobg Biatpibóvtoy | POT teat, » SaupPIUS, 182 

ouc oUx ópÜO« OT jy Oncav sinsiv vepl Auclou d v . . 
nie un AC Tap. bvevacüv 1üv Ta- Pollux VII, 120: Koi x eno tBaiov às Mépoc 
Aav dvOpü)y t0 tpoxaxptéÉvov Ppex , adr joat 0À cauta olxcodog fijarros, Auclou simóvtoc & TP mepl vU río" 
moy dvirie: xal vào D£yovrot qavepüic ómb civ | ^ 779 qtícou auvceve)eapévou xal voU xonmibalou. » 
«üroU Aóvov ToÀ) 17i, ém^ auTO OuaopaAAOuavot xol- . 183. 
c&cx* xal u.áÀtocd 6 vootouc 6 xavà MvyzovietoléuoU Suidas : At ou pix?) xol At0ovgaG tx) Suc- 
Oyye Üaupaotó, qo «)y xovnyoplav xpi páys- épeu $ aiv Xovprc ; Av dv toic peva)Dots éprátov- 
6oc oboe nUbzot. vat ol cépvoveec vouc Al0ouc fj 6$ AiBorpibucf len, 

Idem ib. cod. 265, p. 4gt, b, 7 : 'AXAk qp oby, ?lv pevinew oí xavatbaí(vovteg xal  xoapoUve toUc Ài- 
o0:e) ( uti Demosthenis oratio de corona ) zgóetaw Gouc, ar' dme mpévat Jv ebmpémeiav Éxacrov viv 
6 Auctou xavà MvnouttoAduou Aóyoc, év müct 9E coic Épyov. Aucíae év ^ij npóe Nauc(av mtpÀ vo0 cümov: 
$«opu&votc pépsot t maUnruxbv quAdEac o003 mavÓpevoc | " dX Bi c6 vgtie vé vac ipyátectot, vv «s Moup- 
tiic éxtgopllc dmíara, Exévttva DÀ iov, odb) xarà | * YUClv xal Juüotpibocly xal stpbc coUtots và rerpugn- - 
xb «ÉAoc obe dxpoarke droaric xapotvetv. « xévat (*s1puztXÉvat conj. Valesius ). » Cf, Bekk. 
Àn. p. 217,33. 

XCVI. YHEP NHZOQKAEOYZ. 
184. 

Harpocratio : 'Ex:ótac(0«00a1. Aucíac dv «i 
Qc Geons(Or émveooróie Emóvo. "T6 56 mpl aoro 
Aéezat éribuxOix , óc 6 abroc bre iv ci Óxdp Nv- 
coxA£ou 9woi. Cf. Lysie frg. 108. 

XCVII. HPOZ NIKAPXON TON AYAHTHN, 
€l v vfotog. 
185. : 

Idem : 'Ax pd Cete dvil 100 tà tv vÉuYV mpávrets 

Yreos(ónc iv ti) xack Maveiü£ou , Auclac iv T) vpóc 


XCIV. KATA MOZXOY. 


181. 

Harpocratio:À /jj ap y oc* Aucíac dv ti) xacà Mó- 
Gyou* dQytv ttc 3 6 5ípapyoc .obrot 8i Te éroypa- 
Qc ÉxotoUvto tv mpocóvtuv Íxdatto Dp yeoplav: 

i 91 xal «à Xnftagy x Yoappatela mapk coUtote 3v, 
xal guvTvov touc Orjuouc Óómóts Otrostev , xal qiipov 
ajtoig é£B(Socav. Toótou; SÉ qnaw "AptaecovéAnc dv 
"A0nyaluv ToÀtet(a Ono Kistoüfvou; xavacra07vat, 
v)» aüv)v Éyovraq EnuidAstav cot, moótspov vauxod- 
pote. "Ot 8à dveyuplattov ot bjpagyot , 5nAot "Aptero- 





ovn dv Zxnv&q xavaAau6avobsat. ( Níxagygov tov abYntív, el qráowx. 
XXCIV. CONTRA MNESIPTOLEMUM. XCV. AD NAUSIAM DE FIGURA. 
180. 182. 


Nonnulli qui in rhetoricis versantur, non recte dixerunt | — Kenridatov quoque domos pars est, dicente Lysia in ora- 

de Lysia eum ostendere quidem crimina pre quovis ora- | lione de figura : « suggrundio confecto et fundamento. » 
torum antiquorum posse, amplificandis autem criminibus 183. 
a multis superari. Nam ex orationibus ejus liquido patet a 
recto judicio longe eos aberrasse , ac maxime res patet ex 
oratione contra Mnesiptolemum in qua mirum in modum 
accusationem auget. 

At non eo modo procedit Lysie contra Mnesiptolemum 
oratio, sed in omnibus quibus oportet partibus affectum 
servans, impetum non reprimit, &ed magis subinde auget 


Atfovpyucf, et Q«0019i6cxf, differunt. Ars enim Xi0ovpyocs 
eorum est, qui lapides in metallis czedunt; AX0otpióuy 
vero eorum qui lapides poliunt et aptant, ut toti operi 
venustas et decus concilietur. Lysias in oratione contra 
Nausiam de figura : « Verum quia tres artes exercet et la- 
pides ceedendi , eosdem poliendi et praeterea luxuriaudi. » 


nec in fine quidem audilores excitare desinit. XCVI. PRO NESOCLE. 
XCIV. CONTRA MOSCHUM. 184. . 
191 "Entótaciósoto:. Lysias in epilogo adversus Theopithem, 
' de tutela.... Ipsa res dicitar éxua07xn, ut idem orator in 


Afyapyo. Lysias in oratione contra Moschum. *O 5f- | oratione pro Nesocle declarat. 
uapy o, , pagi princeps , magistratus quidam erat. Hi agros 


et loca ad singulos pagos pertinentia describebant , tabulas XCVII. AD NICARCHUM TIBICINEM, 
lexiarchicas custodiebant , pagosque , quum res postularet, i " u 
convocabant et in suffragia mittebant. Eos Aristoteles in 8i! genuina oratio 


Atheniensium republica dicit a Clisthene institutos esse, 185. 

eandem habentes curam quam antea habuerant naucrari. "'Axpáte pro juvenilia facis dicnnt Hyperides In oratione 
Demarchos pignora cepisse Aristoplianes ( fr. 412 ) in Mu- | contra Mantitheum, et Lysias i ipn oratione adv. Nicarchum 
lieribus scenas occupaptibus manifestum fecit. tibicinem , modo hec genuina sit. 
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186. 
[dem : Avci[eviOac Aucíac dv t poc Níixap- 
gov xàv an cíjv , el qvjatc. Yioc obcoc n Awovuciov , 
£vOoLóta voc a0 Aa tíic. Cf. Bekk, An. p. 410, 1. 


XCVIII. IIPOZ NIKIAN IIEPI IIAPAKATA- 
eHKHz. 


185. 


Clemens Alex. Strom, VI, p. 626 Sylb.: O08? 

éxeiva mapa xégpog.av Koaclvou dv IIuslvy sixóvroc 
« tjv ulv fpaexsviv loo Ytyvegxte », 

"AvBox(8n; 6 ftp AMesu « c3, plv rapaoxtvfv, M 
dvBpec Ouxacvat , xal cJjv mpoluglav cv Py Opiv cv 
£giv Gys0óv ct mávetc elascóe ( àmlavac0s And. ). » 
"Opuoíoc xal Avcíac ( Nuxíac codd.) àv t nox. Nc- 
xav ( Aucíav codd. ) xspl ( 6ràp codd.; em. S. ) xo- 
paxacatxne — « cxv piv mapaoxeu)y xal t/jv mpo- 
Oupiav cv dvriBixev — ple, M dvbpe,. Oixas tal, 
« qgnetv, » Kal sx co0cov. Alaytvnc Aéqev « 7v adv 
« mupaoxsujv 6piive , c dvBpsc "AUvvaiot , xal v]jv ma- 
« pátaliw », « Quod D. Ruhnkenius conjecerat , 
ut Niciam oratorem, de quo nihil traditum exstat, 
eliminaret, id oratione Isocratis vicesima prima, 
qua Nicie cuidam adversus Euthynum de depo- 
sito scripta est, luculenter confirmari optime 
L. Holscherus perspexit. Videtur igitur Lysias 
Euthyno se contra Niciam defensuro hanc oratio- 
nem composuisse; quod paullo post Thrasybuli et 
exsulum in patriam reditum factum esse in Zim- 
mermanni diurn. 1835 p. 407 monui. » Saur- 
PIUS, 


LYSLE 


XCIX. YITEP NIKIOY, 
et  vfio tor. 
188. 

Dionysius Hal. t. V, p. 483, 5 : Kal 6avudtev 
dEtov, xt 5j Rove Xaov 6 Geóppactoc viv qoptuduv 
xe vept£oytov aüvüv ( Lysiam ) olexat Cr)eovhv vevé- 
aOot Aóvtov xal 49 votrrixóv Ouoxetw iov 3| to dàn- 
Owwóv. "Ev 0Uv toic mtepl AéEeux qpaostat cv ve di) 
xacapéjoecat tiv epi vào dvribíasu xol rapit 
xal Ttaoop.otocete xal «à wapasiv ata vouTot cyviuaca 
Oo rtoubaxótev xal 5j) xal «bv Aucíav iv «obtot xata- 
piüpaivat, cov onto Nix(ou voU avoatryoU t&v 'AOn- 
vakov Aóyov, Óv etrev ixi Xupaxouciov alyjdAertoc dv 
6) Um toutou v&Ypapuévov toU [ropoc rapatibcic 
xwÀUcst 9^ o95iy love xal cà MEw abc Ortvat «59 
Gtoppdatou: fort 5e fSe* « "Avclósou, 5 dati cpvrvóx;, 
« órav «ip. abi) xà dvavría 3j «à ivavtup. tà abcà 
« 3j xoi dvavttou, [ «& ] dvaveía mpooxevwropneTi vo- 
« Gautuyok vp évyepsi. culevyO7vat. Tootov S «à 
e. gv loov xal «à Gpotov rcaibuDec, xaDartspet qcolnta- 
$i xel fvrov Apupórtn «3j cmou)T qaíverut o 
ánptnic cxouüdlovea toi; Tpdypuaoi voi, Óvopact 
valLetv xal xà má0oc «5, Mom spuipsiv: ixon vàp 
sov dxportájv. Olov à; 6 Aualac dv vj coU. Nix(ov 
&noÀoyia BouAdusvoc Dsov owiv « Klo vov did- 
yontov xal dvaup.d;rncov O)s0 pov. — "Ix£xat plv aol 
ví O«bv xa0(Lovesc, mpoSotac à viov Üoxwv fuic 
« ázope(vovtec. — "Avaxaloüvtéo tt cuyyévauxv [xal] 
« süyévewxy. » Taura vào el dv vipdvet Avucíac Érpads, 
$ua(ue àv éxtruojoeec diuiro, yapuvri,opevoc dv 
ob xapísve xaipip. — El $t éxépou ctvóc daviv 6 Xóqex, 
orto éavv, Ó xoacnyopióv $ 3) «poasixs «o9. dvbpix 





186. 
Antigenidas, cojus Lysias meminit in oratione ad Nicar- 
chum tibicinem ( modo reapse Lysic oratio sit), filius 
erat Dionysii, tibicen clarissimus. 


XCVIII. ADVERSUS NICIAM DE DEPOSITO. 


187. 

Neque illa prelermittam. Cratinus in Pytine quum 

dixisset : 

Apparatum quidem fortasse cognoscitis, 
Andocides orator ( or. 1 init. ) dicit : « Apparatum quidem, 
o judices, et contentiones adversariorum meorum omnes 
propemodum scitis. » Similiter etiam Lysias in oratione ad 
Niciam de deposito ait : « Apparatum quidem et contentio- 
nem adversariorum videtis, o judices. » Et post hunc 
/Eschines ( or. 3 $ 1) ait : « Apparatum quidem videte, 
Alhenienses , et insiructain quasi aciem. » 
XCIX. PRO NICIA. 
188. 

Mirari sane licet quo tandem pacto Theophrastus cre- 
dere potuerit Lysiam fastuosum et affectatum orationis 
genus sectari eL factiium magis artificium quam natura- 
lerh simplicitatem. In iis scificet quie de dictione scribit, 
lum ceteros reprehendit qui in antithesibus et. comparibus 
el similibus colis aliisqne id. genus fizuris operam posue- 


rint, tum Lysiam quoque in eorum numero recenset, ora- 
tionem pro Nicia Atheniensium duce scriptam, quam ille 
apud Syracusanos captivus dixerit, tamquam a Lysia ora- 
tore compositam exempli loco proponens. Sed nihil, opinor, 
impediet, quominus ipsa Theophrasti verba apponamus; 
sunt vero lecce : « Antithesis fit tripliciter, quum vel 
eidem contraria, vel contrario eadem , vel contraria con- 
trariis opponuntur ; tot enim modis possunt conjugari ; sed 
paria et. similia componere ludicrum est, quasi poema; 
quare etíam minus convenit studio. Apparet enim haud 
decore eum , qui rebus studet, ludere verbis, et dictione 
affectum tollere : id enim auditorem languidum reddit. 
Sic Lysias in defensione Niciee ad commiserationem audi- 
tores movere cupiens ait : « Ploro perniciem quae nec pu- 
gna nec prelio navali vinci potuit. » — « Supplices ad deo- 
rum aras sedentes, et nos jurisjurandi proditores esse de- 
clarantes. » — « Invocantes generis affinitatem et nobilita- 
iem. » Sane quidem, si reapse hzec Lysias scripsit, merito 
culpandus est , quod ejusmodi verborum jocis in injucundo 
temporis momento indulserit. Si vero alius cujusdam «st, 
sicuti revera est, oratio, ipse Theophrastus potius, qui hunc 
injuste incusat, reprehendendus est. Sed non scripsisse Ly- 
aiam illam pro Nicia orationem, nec spiritum hujus oratoris 
neque diclionem scriptum istad prodere, quum multis 
argumentis demonstrare possem , non hoc tamen loco de- 
monstrandl opportunitas est, 


FRAGMENTA. 
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p.egietórtgoc. "Ort && oUx &vpade Auclac tbv ónip Ne | xXnpa. Cod. L : xactuvonótov; Bekker. xatk Nuuou. 


X(ou Aóyov o08' favw obve v7; quis oUts cj Attux 
Exs(vrc ^5 Todp ua moXÀot, tdvu 1expenplou dxoBelEat 
Buvdpsvos oUx Dye xatpby dv ci xapóvzt Aóqo. 


C. KATA NIKIAOY APTIAZ, 
&l Yvfotog. 


Nixí&oy nomen in libris mss, et in editt, habes fr, 
193. 195. 196. 197; idem in Nuub(ou leviter cor- 
ruptum fr. 190 et 192. Ceteris locis , fr. 191. 194. 
194 a, editiones Harpocrationis habent Nixíov ; sed 
Nixi5ov ex optimo codice A reposuit Sauppius; si- 
militer in fr. 189 Nix(Sou. scribendum esse patet. 
— Apud Harpocrationem v. éri6Ajcac ( v. fr. 172) 
quum communi, ut videtur, codicum consensu 
citetur oratio xatà Nix(ou qóvou, quzritur an talis 
Lysim oratio exstiterit, an xav& Mixívou oó- 
vou legendum sit. Hoc placuit Sauppio. Quod no- 
stram xa:à Nux(Sou dpy(ac orationem attinet, ea, 
Sauppius ait, parum abfuit quin adhuc exstaret. 
« Erat enim tricesima prima codicis Palatini, quum 
adhuc integer esset; sed quaternio sextus decimus, 
in quo scripta fuerat, casu importunissimo perdi- 
tus est. Cf. epist. crit. ad G. Herm. p. 8. sq. » 

189. 

Diogenes Laert. I, 55, de Solone : Aoxst 53 xol 
x&J)uora vouotstzjut.... Kal 6 dpybc Greótuvoz lovo 
xuvri ci fBouAoufve voáossüat, Aucíac 2^ dv «5 xack 
Nux(3oo ( Nsuxetzou ed, Menagii ; Nix(ov cett, ) Aod- 
xovtd quat reypagávat «bv vópov, Zóluova Ol vtÜetx£vac. 

190. 

Harpocratio : Ataypádac0at Avclao dv. 5 

xavà NudBov, el. vvfjatoc, dvsl toU. dveMoOn: «b dy- 





C. CONTRA NICIDAM DE INERTIA, 
modo genuina sit oratio. 


189. 

Solon praeclare etiam leges tulisse videtur... Eum, qui vi- 
tam in otio transigit, accusare cuivis liberum esto. Lysias 
vero in oratione contra Nicidam, Dracontem ait scripsisse 
hanc legem, Solonem vero tulisse. 


199. 


AurvpilacOac, actionem expun:zisse, Lysias in oratione 
contra Nicidam, modo ea genuina sit. 
191.» 
Ac«potsvía. Lysias in oratione contra Nicidam. Exposuit 
de hoc vocabulo Hyperides in or. contra Arietagoram. 
192. 
Eo0vvov. Lysias in oratione adversus Nicidam, modo ea 
genuina sit. EUvvor nomen magistratus apud Athenienses, 
: Decem faere, apud quos qui legatione functi erant, aut 
magistratum gesserant , aut aliquid rerum publicarum ad- 





I91. 

Idem : Aw poEevía: Avcía; dv «à xavà Nix(5oy 
( Nuxfov Bekk. ).' Ebnyísato sovopa "Y mepe(Snc dv cio 
xat' 'Aptaraópac oUvo vodouv.,, V. Hyperidis frag- 
menta, 

192. 

Idem : Eí0vvov Avcíaz dv. «i xav&. Niux(5ou 
( NoaBlou Bekk. ), si vváíotoc.. Eó0uvot $voua. dgysic 
rap 'AOnvaíotc* t «àv doiüpv Tjoav , rap! ois &(Bocav 
ol mpscÓsucaves, 7) dotLavtec 3) Dtoujoavtéz i civ 
Ünpkocuv «à sü0ovac. AuDexcat eepl abrüv "Aptato- 
t£ dv «5 Avaloy moAtce(a, 

193. 

Idem : 8:st«aÀóc: Aucíac xavà Nuxióou, E; 
t&v Kíptwvoc xa(óuv OsvraAóe ixalsico , €x qnow 
"Hatéóerpoc dv vip wspl dxpondAsex. 

194. 

Idem : 'Icsatoc* Auc(x; dv t xarà Nix(bou 
( Nixíou Bekk. ). Az; doct «7c Axapaveibos "Ixéa, 
dp' $e 6 Ünuótue "Ireatoc, ó encv Adbepoec. Cf. 
Fragm. Cantabr. lex. rhet. ad calcem Pbotii p. 
671, 5. 

194. a. 

Idem : K»*t0o(* Avuclac dy x xav Nuxidov ( Nv- 
xíou Bekk. ) dpv(ac. Azipóc dott 7 Asovr(Boc, óx; 
Atóómpos 6 ttov enaw. 

195. 

Idem : 'O6oXoccactsi dvel co9. GavelQet Auc(as 
dv si) xavà Nix(8ov ( Nux(ou unus cod. C. ), si 4víj- 
ow. Cf: Lysis frg. 153, 

196. 

Idem : IIoc aj. óc* Aucíac v «i xarà Niux(Bou 

dpylac. Tlorapc S7j4oc cic AtovelOoc, ob. 6 Pnuócn, 





ministraverant, rationes reddebant. Disseruit de hie Aristo- 
teles in republica Atheniensium. 


193. 


Thessalus. Lysias in or. contra Nicidam. Unus e Cimo- 
nis filiis Thessalos dicebatur, ut Heliodorus refert in opere 
De acropolí. 

194. 

Itezus. Lysias in or. contra Nicidam, Itea est pagus 
Acamantidis tribus, cujus paganus lteseus dicitur, teste 
Diodoro periegeta. 

194 8. 

Cetti. Lysias in or. contra Nicidam de inertia. Pagus 

est Leontidis tribus, ut ait Diodorus periegeta. 


195. 
'O6olootaxet , feeneratsr.. Lysias tn or. contra Nicidam, 
moto genuina sit. 
196. 


Potamus. Lysias in or. contra Nicidam de inertia. Po- 
famus est pagus Leontidis tribus , cojus civis vocatur Po- 
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Tlotáp.toc. "ExektoBoUvto 55 éic fabio; Oeyópevot touc 
mapery9dTtouc, x dÀÀot te. ÓvAoUot xat. Mévavópos 
iv Aibüp et. 

197. 

Idem : Ico pata dAatG v: Aucíac dv t9 xavà 
Niuxí2ou. Aévot &v J[cot xóv xapnóv «ov doner toxóta 
t&v qut&y , 7| a01à và Ótv0pa xad vwa coq meTTO- 
xóa. 

CI. HPOXZ NIKOAHMON KAI KPITOBOYAON. 
198. 

Idem: &óctt«* Aucía; dv «ip poc NuxóOngiov 
xai KovróGouAov. l'uvatxeióv t1 lvUup.d doct $) Ebo 
merotxtpévov , Gc S5Àov motoUgtv d)Àot ce. tv. xc 
pax. xat 'Avrtodvac dy. EbnAola* « onsp Eoovión », 
&orep 15 moule Opacu£vov. " Eact piv xai cpoytxóv 
tt évuka. obo. xaXoópevoy, óc Koarivo; dv "ipai: 
Écxt 03 xol Eremxby évBup , oc "Apiostopdvn NepfAat. 

CII. YHIIEP NIKOMAXHZ. 
199. 

Marcellinus in Hermog. Xxdoti t. IV, p. 324, 
3o Walz : "latéov 91 & «6 tapavpaqixbv «5 dno 00 
Orsp6dAAovvoc vóte uóvov. 06e dpmintsw 6 Maloo, 
&xav Óudgopot t&v axpavryyàv ai oaletc, cav Ob ua 
$j motórze dj, Gere x&v v vov, oóx. Éyat ydpav «b 
xepdAatov. « 'AgDat, olv, 6 Auaílac 2v «i5 Urlp Ni- 
xop. dne 9uoxev "Exqavtlóny xal Atogdvev oóx. A0ev 
él và xegdAatov toUvo , Qi& «à (av etvat dugorépov 
tv xotóvi ta, Vox avgatrjóv corrupta fuerit ; xa- 
v5yopouufvwv dedit Sauppius; ad literas propius 
accederet xapazezavuévov. De causa decem juve- 
num vide t. IV, p. 317; V, p. 124, 13 Walz. 
CIII. —HIPOZ ZENOOQNTA vel ZENOKPATHN. 

200. 

Photius Lex, : ZuyxopitóX éx« ixl xapzüv. 


LYSU£ 


GouxuB(8nc £v Y'- « xal iv cuyxopao7 xapmoU 3,av. » Kal 
Avuaíac iv t6) QU Eevogülvta* « evyxoploac 9 ómupav 
( $1 8&p« codd. ) xal dxo8óp.evoo xbv doóv. Pro Se- 
vopóvta Etym. M. p. 733, 233 et Varinus lex. s. v. 
habent Zevoxpaz?y. Lectio órpav debetur Scheibio. 
Pro áypóv, quod Et. M. habet, apud Photium et 
Suidam legitur dopyjptow, Denique dmoSobc, pro 
drobóp.tvos est ap. Et. M. et Varinum. 


CIV. IIEPITHZONOMAKAEOYZ GYTATPOZ. 

« Cum Lysias etiam pro Phrynichi filia oratio- 
nem composuisse tradatur, quam suo lóco posui- 
mus, baud improbabilis conjectura est, hunc 
Onomaclem eum esse , quem Theopompo archonte 
Ol. 92, a capite damnatum esse biographus de- 
cem oratorum narrat, sed evasisse et postea in 
triginta virorum numero fuisse intelligimus ( cf. 
Sievers. Comment, de Xen. Hellen. p. 71 et 95. 
Scheibius de rebus Ath. ab optim. mutatis p. 58). 
M. Meierus ( de lit. att, p. 458 ) miratur, quomodo 
de filiabus horum hominum , quorum bona pu- 
blicata fuerant, lites oriri potuerint. Sed vel Pa- 
troclidz populiscito vel amnestiz lege liberi eorum 
videntur restituti esse. Antiphontis, cujus filiz 
Lysias item orationem scripsit, causa alia erat : 
cf. Lysiz frg. 35. » SaupPrUs. 

201. 


Harpocratio : IIsvsaxoctopéótuvov: Auctacidv 
tQ tepl x7;  Ovopax ous uYacpác. "Oc 9' «£A éxotn- 
ctv 'AUnvalav &xdvcov Zó)«uv, Qv 7jaav xol ol tevtaxo- 
ctopíóukvot , Bes uxev "ApuatoréAze dv 'AUnvalov vo- 
Atte(q. 

202. 

Idem : 'Y 64á8at- Aucíac iv ti) vspl *7c "Ovopa- 

x)£ovc Ovyacpóc. " Eovt à Soc cc Aeovr(Boc. 





tamius. Exagitabantur autem a comicis, ut qui faciie re- 
ciperent prseter jus in album relatos , ut preeter alios testa- 
tur Menander in Sororibus geminis. 
197. 
Ilkxopata Dav. Lysias in or. contra Nicidam. Aut de- 
ciduos olearum fructus sic dixerit, aut ipsas arbores quee 
fortuito cecidere. 


CI. ADVERSUS NICODEMUM ET CRITOBULUM. 
198. 
£octwu. Lysias in. or. adversus Nicodemum et Critobu- 
lum. Muliebre quoddam indumentum variegatum xystis 
est, ut docent quum alii comici tum Antiphanes in Eu- 
plea : « velut xystidem, » i. e. velut vestem varie textum. 
Est etiam tragicum quoddam indumentum quod sic di- 
citur, ut Cratinus in Horis palam facit; denique etiam 
equestre indumentum est, ut liquet e Nubibus Aristo- 
plianis. 
Cil. PRO NICOMACHE. 
199. 
Sciendum vero adscriptionem a potiori, ex Majoris seu- 
lentia non. admittendam esse, nisi ubi diverse sint reo- 


rum actiones , neque locum eam habere ubi una eademque 
sit qualitas, ut v. g. in causa decem juvenum. Itaque Ly- 
sias, inquit, in oratione pro Nicomache Ecphantidem et 
Diophanem reos agens, non venit ad hoc caput, quoniam 
eadem est amborum qualitas. 


CIIIl. ADVERSUS XENOPHONTEM VEL XENOCRATEM. 


200. 

Zoyxopià7), collectio, dicitur v. c. de frugibus. Tbu- 
cydides libro tertio ( c. 15) : « Et in frugibus colligendis 
occupati erant. » Et Lysias in oratione ad Xenophontem : 
« Quum aulem fructus collegisset et agrum reddi- 
disset. » 


CIV. DE ONOMACLIS FILIA. 
201. 


dIevraxoctojéóuvov. Lysias in or. de Onomaclis filia. 
Solon Atheniensium classes quattuor fecit, e quibus fuere 
eliam zevxaxociouéSuvox , quingentis niedimnis censi, 
ut Aristoteles docuit in Atheniensium republica. 
202. . 
Hybadz, pagus Leontidis tribus. Lysias in oratione de 
Onomaclis filia. 


FRAGMENTA. 


CV. IIPOZ THN $AZIN TOY OPOANIKOY 
OIKOY. 


« Hac non verba Lysiz esse, sed orationem sic 
inscriptam fuisse jam ante M. Meierum (de lit. 
att, p. 247) G. Hermannus viderat ( ad Photii Lex. 
p. 767 Pors.). De re ipsa cf. Meier. 1. d. p. 5o, 
qui intellexit hac oratione tutorem aliquem accu- 
satum causam suam defendisse. » S. 

203. 

Idem :  ácic Aégevat dv xai érl Qnpoolow éposj- 
pto , Ocav. cic dxogalvn [ *t add. Suid. ] «àv. ón- 
poalv Éyovcá «tva. p) npidpevoy , MYexac 93 xal irl 
tiv Óppavuxiiv olov. Oct nào u3, éxpto0ooatev ol 2xb- 
vpomot xbv oixov t&v imttporsuopévov, pati aitov 
6 BouAópavoc mpóc Tov doyovea, (va pitotw0T Éoatve 
6E xal el Zudvrovoc 3) xaxà vv. dE(av pepioto ro, ToU 
ulv osv potígou xà uaprópus Évsatty ebpriv maod va 
Aswdpyt xal Anpoc0évet, «7c 62 megl cv óppavixiv 
olxev dette xapk Aucia ( Auxoópyo E. M.) xpix 
Tv qdatv 100 óppavixoU olxou. Eadem Photius Lex., 
Suidas, Etym. Magn. p. 788, 5o. 

CVI. KATA IIANTAAEONTOZ. 

« Qui Theomnestum accusat ( Lys. or. 10$ 5), 
se a Pantaleonte, patruo et tutore suo, patrimonio 
spoliatum esse dicit. Jure igitur videntur homines 
docti conjecisse, hanc orationem in eundem illum 
Pantaleontem habitam esse eumque esse planum 
illum, de quo Athenzus 14 p. 616. A dixit : cf. 
Meinek. com. gr. 1 p. a41. 'Th. Bergk. epist. ad 
C. Schiller. p. 136 sq. Fortasse Pantaleon frater 
erat Leontis Salaminii, quem a triginta viris ceesum 
esse novimus. Ab iisdem patrem suum occisum 
esse dicit accusator Theomnesti 1. d. Quanquam 
homo ille ctiam IIavcoléov dici poterat, IIavza- 


A£ov:a dictum esse testimonia plura et certiora 


fidem faciunt. » S. 
204. 
Schol. Luciani p. 356 ed. Jacobitz. : IIoU xeiva: 


CV. ADVERSUS ACTIONEM DE PATRIMONIO PU-- 
PILLARI. 


^. 203. 

dácw dicitur et de accusatione publica, quum quis cri- 
mipatur aiterum publici quid habere quod non emerit, et 
de indicio propter pecunias pupillares. Quum enim pecu- 
nias pupillornm nom elocassent, quivis nomen eorum ad 
archontem deferebat, ut elocarentur. Deferebator item 
nomen eorum, 8i minoris quam oportebat elocatze fuissent. 
Et prioris quidem significationis testimonia reperire licet apud 
Dinarchum et Demosthenem; posterioris autem , qua spe- 
ctat ad opes pupillares, apud Lysiam in oratione adversus 
actionem de patrimonio pupillari non recte elocato. 


CYI. CONTRA PANTALEONTEM. 
204. 


Ubinam Qo; vocabulum de amore in mulierem occurrat 
quaesivit Dionysodorus. Dicunt enim usurpari id ubi 


ORATONES 11. 
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6 50e érl 00. vuvatxoq. dpav, Avnotv 6 Atovucó- 
8e poc, A£vouct q&p x(ücoOat Xv Mw éxl coU paxa- 
pev xal nl coU qOovety, Obr 9' ri coU (nAotumeiv, 
toutégtt mpi Yuvaixae uatvtcüm , Auaiac dv tQ) xac 
II[avxoA£ovcoc, 
205. 

Pollux IV, 23 : 'Ixavócvu« 55 slovxs Avclac dv 
ti) xav& IavraAovtog éri 100 (xavoU Aéqttv. 

Bekk. An. p. 100, 17 : 'Ixavóvrzc Auctac npoq 
IIavcooéovza. 

TIIPOZ IIOAEMON. 
Videatur oratio 1Qóc T)nrolMpov, fragm. 227. 


CVH. HEPI TOY IHOAYAINOY KAHPOY. 


« Orationem sic inscriptam fuisse M. Meierus 

docuit ( de lit. att. p. 454 ). » S. 
206. 

Rutilius Lupus De fig. sentent. et eloc. I1, 6 8 : 
Brachylogia, Hoc fieri solet, cum orator brevitate 
sententia praecedit auditoris exspectationem. Ly- 
siae : « Queeres a me, quo juro obtinere possim. Quo 
jure? Mihi Polyanus reliquit, praetor dedit posses- 
sionem, leges me defendunt, ad te non pertinent, 
hi veritatem sequuntur. » | 


CVIII. KATA IIOZEIAIIIIIOY. 
207. 
Harpocratio : 'À xoAay tiv ávtl &n)oU coU Aayeiv 
"AvrtgGiv dy ci. xav& Guvou, Avcíac xarà Tloset- 


6trrtov. Cf, Bekk. Anecd, p. 217,3. 43o, 9. 
CIX. IIPOZ HYG0AHMON AIIOZTAZIOY, 


€ Yvrocos. 

« Pythodemus libertum &xootactov accusaverat. 
Liberto coram polemarcho se defensuro Lysias 
orationem scripserat. » S. 

208. 
Pollux VII, 17 : T3» 93 6spáxatwav xol Ope 3v 


ue MEEEPMEMEUA S ND VENDERE ADDERE. - VED- AUD EUM ERruper e REUEPqguEOn dHiütM iD RERREP ORDER remp UP 


sermo sit de aliquo qui vel beatum aliquem ducat vel ali- 
cui invideat. Sed de zelolypia sive de insano circa mulie. 
res studio adhibetur apud Lysiam in oratione contra Pan- 


taleontem. 
205. 


*Ix«vótv, de facultate oratoria dicitur apud Lysiam in 
oratione contra Pantaleontem. 

CVIII. CONTRA POSIDIPPUM. 
207. 

'Ano)ayetv pro simplici 2Jayetv , sortito accepisse, dicunt 
Antiphon in or. contra Philinum et Lysias in or. contra 
Posidippum. 

CIX. ADVERSUS PYTHODEMUM DE LIBERTI DE- 
FECTIONE. 
modo genuina sit oratio. 
208. 
Famulam 6perc/» nomipaverit, si quis Pherecratem se- 
19 
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Mugyenxavüporrot; « Mavíav 9oerviv ». "Ecrit 53 co0- 
-vop.a xal dv «i. Auctou poc HluOó!ntsov. ( [1e:008:)«0v 
vgo ) óxip dxoetacíov. 


209. 
Harpocratio : T 7:sq dv «00 vo0v «6 Étei 
Avcíec iv «T, pc [luüó!njsov dmoAoyía , € vijotx Ó 
oro; , 'Aptotogavne Fpq, xxt of 3o. 


[CIX a. YHEP EATYPOY EHITPOIIHZ 
IIPOZ XAPIAHMON. ] 


210. 

Photius Bibl. cod. 265, p. 491, b, a9 : Kat xóv 
Ürip Zatupou 82 Jóyov v7, éxtvporis moo; Xaplongsov 
ol pdv poc 1v xplow Éyovct; x0 dagaAl, Anoc0c- 
vouc A£youaty elyav , 6 68 Koudtparyoc, oU4. ixavóc Qv 
xplvetv , Áctvdpyou vopitzev* cwic 0à abróv Unsbd)ovro 
Avcla , xaivot xal tóv y0óvov Üyovttc abrois Dvapanyó- 
pevov xai xüy tUmov. &ravta cT; dpyacac xal «à tpá- 
Yua7a xal v5v fpumvslav. « Oratio deperdita est : 
eam vero ob id ipsum non jam exstare, quod 
Callimachus eam non in demosthenicis posuerat, 
ostendi epistolz crit, ad G. Hermannum datz p. 
49. » S. 

CX. IIPOX ZOOOKAEA. 


211. 
Antiatticista in Bekk. Anecd. p. 109, 3 : Mv- 
"xeiav* Avclac npix ZopoxAéa. 


CXI. KATA ZETPATOKAEOYZ EZOYAHZ. 


212. 

Harpocratio : 'E£oóA«, óvoua Bixa; 3v ina- 
qouctv ol. pdoxoveec ételoyeoünt «Gv lDlov xatà civ 
ietpyóvtov.. Elontat piv oóv todvoia db «oU it.- 
Àetv, 6 éco [Bcelpyew xal add, Suidas ] 2&o6riv xai 


LYSLE 


ix6d))ew * Óud(ovtac 563 éEouY nc xári cot; émruulon 
ol i3 dro aqkóavovteo £v «7, mpoorxouav, mpolieauta , 
Óxepnuéoov veyvopévev cov. xatabuxacüévrov. — Ol 
56à ddvtrsc PpoUXre xal v6) Evo dO(00oav & derpoovro 
aóro9, xal r&) Onpoci xatstiüecav «à TurrüÉvta. 
"EStxdtexo 83 dtosAne xal 6 4pfjatnc xar£yetw éntyeiv- 
pv xt/j& ToU yosegroUvto xal xeAÀvóprvoc bTó 
Twoc. — Kal éxspyaoíac 86 vu el elpqorvo, O(ówatw 5 
vóp.oc Óuileo0at poc tbv elovovra. toüXrc , xal vel 
évbpanóBou 8b xol wravtüc ob quol «1c abi peceivot, 
TaU:« 0à eagok '"Icaio; fiddoxet xoi Aectac év c6) 
xatà ZrpatoxAfowc gboóAw. — As(vapyoc gávros dv c5 
Koxtviüv Buabixacla Uic x£yprvat 16 cric EeoUAve 
óvóuati énl ve iepe(ac «Ti; p) Bovlog£vnc ck Üte 
$plv. — "Ox Bà dri mavóc too ix tü)v fov ix6a)2.o- 
Uévou táccevut coUvon.a, xol ovy, éx olevat KaixDuoc, 
udvov «&v dx. xavad0xne ógeóvtov, xai cbpuvtyoc iv 
IIoactplat 570v moti, Cf. Suidas. 


CXII. ZOKPATOYZ AIIOAOTIA. 
213. 


Cicero De orat. I, 54, 231 : Imitatus est homo 
romanus et consularis ( P. Rutilius) veterem illum 
Socratem, qui cum omnium sapientissimus esset 
sanctissimeque eixisset , ita in judicio capitis pro se 
ipse dixit, ut non supplex aut reus, sed magister 
aut dominus videretur esse judicum. Quin etiam 
cum ei scriptam orationem disertissimus orator 
Lysias attulisset, quam si ei videretur edisceret , 
ut ea pro se in judicio uteretur, non invitus legit et 
commode scriptam esse dixit, sed , inquit, ut. si 
mihi calceos Sicyonios attulisses non uterer, quam- 
vis essent habiles et apti ad pedem, quia non essent 
viriles, sic illam orationem disertam sibi et orato- 





qui voluerit in Myrmecantiropis sic dicentem : Mavíav 6ps- 
vt/áv, Maniam servam. Idem nomen apud Lysiam quoque 
in or. adversus Pithodemum de defectione. 


209. 


Ttc , hoc anno, Lysias in defensione adversus Pytho- 
demum, modo Lysie sit, Aristophanes in T'Zpa et ceterl. 


[CIXa. PRO SATYRO DE TUTELA ADVERSUS CHA- 
RIDEMUM ] 


210. 


Orationem quoque pro Satyro de tutela adversus Cha- 
ridemum scriptam ii qui sincero judicio pollent Demo- 
sthenis esse ajunt ; Callímachus vero, judex parum ido- 
neus, Dinarcho tribuit. Nonnulli eam Lysias vindicarunt, 
quamquam et temporum ratione haec sententia impugnalur 
et forma operis e£ rebus et elocutione. 


CX. ADVERSUS SOPHOCLEM. 
211. 


Muxeíav (?), Lysias in or. adversus Sophoclem. 


CXI. CONTRA STRATOCLEM DE VI. 
212. 

"EtoO)c, nomen actionis, quam ii qui dicunt se a suis 
bonis arceri, intendunt illis qui ipsos arcent. Ductum est 
nomen ab verbo itO2s«v, quod est excludere , expellere, 
ejicere. Hanc autem actionem de vi institount eliam illi 
qui multas aliquibus irrogatas non recipiunt intra conves 
nientem temporis prescripti diem, quod damnati tempus 
praescriptum prazeterierint. Qui tamen de vi convicti erant, 
Bon solum ei qui ipsos reos peregerat restituebant quse 
abstulerant, sed etiam reipublicze persolvebant ea quie 
fuerant sestimata. Eadem actione de vi utebatur creditor, 
qui quum conaretur bona debitoris retinere , ab aliquo 
impediebatur. Porro si quis operis absolutione prohibere- 
tur, lex ei adversus prohibentem dabat actionem de vi; 
item et de mancipio et de quavis re quam quis ad se ex 
parte pertinere diceret. Clare hzec [seeus docet et Lysias in 
oratione adversus Stratoclem de vi. Dinatchus vero in 
Croconidarum controversia peculiariter usus est hac itoó- 
Ax voce de quadam sacerdote quie res suas curare nolebat, 
Porro nomen hoc in omnes cadere qui e bonis suis eji- 
ciantur , non vero, ut Ceecilius censet , in eos 0:08 qui ex 
judicato debeant, Phryniehes quoque in Runcatricibus 
palam facit. 


.pra se ferunt , tamen fidem non prorsus deroga- 
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riam videri , fortem et virilem. non videri. Cf. | declamationem a grammaticis usurpatam esse in- 
Quintil. Inst. orat. II, 15, 3o; 11, 19 sqq. terpres Aristidis testimonio suo docet, qux vero 

Valerius Max. V, 4 : Socrates autem , grece | de oratione illa narrantur, omnia ita comparata 
doctrince clarissimum columen , cum Athenis caus- | sunt, utauctores rem ab aliis acceptam repetivisse 
sam dicturus esset defensionemque ei Lysias a.se | videantur. Aliter locutos fuisse puto, si orationem 
compositam, qua in judicio uteretur, recitasset , | vel ipsi cognovissent vel cognoscere potuissent. » 
demissam | et. supplicem imminentique procellae SAUPPIUS. 
accommodatam , « Aufer », inquit, « queso i- | CXIII. YLHEP ZOKPATOYZ HPOZ IIOAY- 
stam : nam ego si adduci possem, ut eam in nltima KPATHN. 

Scythiae solitudine pererarem, tum me ipse morte « Polycratem aliquot annis post Socratis mortem 
multandum concederem. » accusationem scripsisse, Lysia igitur defensionem 
Diogenes Laert. lI, 4o : 'O 2' eóv quUiésogoc Àv- | illi oppositam a priore illa, quam Socrati ipsi cau- 
a(ov pdjevtoc imer aUi burvol, Égn* « KaXx | sam capitis dicturo obtulerat, diversam fuisse infra 
plv 6 Aoc , cà «€ Auc(a , o0 uv ápuócrov dpol. » Àn- videbimus, cum ad Polycratem venerimus. » S. 
Àaà3, Te Jv vb m)£ov Buxavuxoc 0 ip doopoc, Elnóv- 214. 
*o« 0e xoi Avaíou « TIGx , el xaXoq éovtv 6 Mvoc, oUx Schol. codd. BD ad Aristidis Panathen. p. 18^, 
&v cot &ppótto ; «.Jyn: » OO yàp xal luta xaÀ& ao (t. ILI, p. 319, 35 Dindf.; p. 103 Frommel. ): 
xai Uxobspaza sU áv dol dvappoota ; » Ava)paca Ouratie [132Ad8cóv qot vo dnb 'T'oolac: ó 

Stobzus Floril. VIL, 56 : Xoxpárow, eeoyovcoc | Y&p Anpogóv (AnuópOoc codd.) «pk AtouXdow, 
thv Óbcqv Awctac Aóyov uà cv[yodiac 3X0ev abri | &prátac sic c)v vóAw Tjyaqev, dx Aucíac dv ci onip 
xonitov xal ix£)uus xelieneta. *** Toi 38 Aucío, Zwxpávouc xpóc IoAuxodtzv Àóqoy. — A£yot 9 &v xai 
sixóvroc xalgeAv xdJAitov a0tóv eivat, « Kal c& $ó8a, | epi. dIQuov. roXA6 v IHaJAablov, v0 xe xaz' 'AAaAxó- 
£n , xiduová iavw, dÀX o0. moénew abso) vb ots- | uevov xov. abtóg ova. xal vov map «iov l'epupov. xa- 
givexa, » « TsüváEn toivuv, « lor, 6 Auclac, » «li p) |. Aoupévov , óc Giepexióne xol 'Avttogoc lavopoüst, xat 
oUtox, &roAor on. » 'O 93, « El yàp, » don, « xal 3 |. 16v xatevaveyuévoy &v tj tv 'uysvrow juam , & dv 
vuv, Xávtu«c tt 0vitouat. » dodo, 6 diXapyóc qat. Kaz' 'AAaAxógevov C. O. 

Vit. X oratt, p. 836, B: Eicl 9^ «ó:o (Lysiz) | Muellerus (ad ZEsch. Eumen. p. 106); xataAxo- 
xmi cÉgvat fmropwxal maromuóvat ,.. xal Zoxpdrou, | gfvov B, xavaAuópavov reliqui. TOv tap row qeyu- 
Axoloy(a iavoyacuévo t&v Duxctov. « Quanquam | pàv ego in Add. ad Fr. hist. t. IV, p. 639. «ov 
hzc magis lepide fabule quam veritatis speciem | v£pt ajvow veyupov codd. BD , t&v epi aoregupüv 
reliqui; «v ap' auro T'sgupalev - xaXoupévow 
Schneidewin. Conj. crit. p. 163; «o) xap& vov 'e- 
quptiv xaAougévou Sauppius. 

Schol. cod. C. ad l. 1. : "*Heav 31 c Anvic 
àv. dxponost tola ivi pasa: 4 xal và piv ix. c£- 
XY" taUta * lavoro 03 npo roUrty Érsooy Otonsséo* iv 
q*9 vj Tooia oaclv dE oópavoU cvoutl memtwxéva:. 
Aa6óvto, 0i Atopj00uc &prácac dnó tovtou. Anpo- 
iov ( AnpóyUos codd. ) A67vats Tiyayvev, &x Auctac 
éy t Orio Zuxpáteu, npoc IloAuxodtav Aovo qnolv. 


verim , cum Lysiam facile hoe familiaritati qus 
patri cum Socrate fuerat conjunctissimz dare po- 
tuisse appareat. Sed qua Antiatticista Bekkeri et 
interpres Platonis habeant, eum L. Hoelscher 
(p. 199) ad hanc orationem referat, M. Meier vero 
( de Andocidis or. contra Alcibiadem 3 p. XIV) 
ad declamationem , quam multo post Polycratis 
accusationi Lysias opposuisse traditur, pertinere 
existimet, 'Meieri judicium sequor. Hanc enim 
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CXII. SOCRATIS DEFENSIO. CXIII. PRO SOCRATE ADVERSUS POLYCRATEM. 


213. 214. 

Philosophus vero, quum illi Lysias quam pro eo scri- Colitus delapsum Palladium Aristides dicit Trojanum 
pserat apologiam recitasset, « Bona, inquit, et preeclara est | illud, quod Demophon Diomedi eripuit et Athenas trans- 
oralio , Lysia, mihi tamen non congruens. » Erat enim illa | portavit, ut Lysias testatur in oratione pro Socrate adver- 
judiciali instituto vicinior quam philosophico. Percou- | sus Polycratem. Sed foríasse dixit Aristides eliam de 
tanti Lysire , cur si bona essel , ipsi non congrueret ora- | ceteris Palladiis ccelitus delapsis, de eo scilicet quod 
tio, « Nonne, inquit, et indumenta et calceamenta speciosa | Alalcomeni autochthonis tempore decidit, et de iis qum 
esse possunt, neque tamen mihi accommodata ? » & pontibus nomen habent, ut Plierecydes et Antiochas 

Socrati reo Lysias orationem ab ipso compositam attu- | narrant, necnon de iis quae in Gigantum pugoa deciderunt, 

lit eaque uti in judicio jussit. Recusante phitosopho, | ut in Agraphis Phylarchus ait. 
Lysia autem orationem pulcherrimam esse dicente, So- Erant tria in arce Minerve simulacra arte facte. Ante 
crates, « Rose quoque , inquit , pulcherrima sunt, at non | liec aliud stabat ecelitus delapsum. Apud Trojanos scilicet 
me deceret corona roeacea. » Morieris igilur, Lysias re- | de ccelo hoc decidisse aiunt, ubi cepit Diomedes, huic vere 
spondit, nisi sic te defenderis. » Ille vero : « Etiamsi non | Demophon eripuit et Athenas transtulit, ut Lysias ait in 
nunc, inquit, omnino tamen moriendum est. » oratione pro Socrate adversus Polycratem. 


19. 
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215. 
Schol. ad Aristidis p. 133 , 16 (t. III, p. 48o 
Dindf.; p. 180 Frommel. ) : "Qorep &v et «1; xov 
"Oéuccfa ^cóts dxdiro OópuGov iv v) GrpatTomíóg 
moteiv, B roue dX oue toU Üopu6eiv £ravev. ( Oüxévt aó- 
4óv Aéyet cóv. IDiaceova, JY Évepov. slod-yec cwd. 
'oUvo 9' oüx dpyG eixev, dà érei5) olóe. 50v Zo- 
xpárzv Tóc ToUe víouc dsl xov "O8uccfa Oaup.dLovsa 
[xoi] &Àjv vota0 t7» 085, ó; TloAuxpdtae iv tio xac? 
uüroU ÀóTt qnoi xal Avucíac dv «à mpbc IIoAuxpátnv 
órip abtoU, 6 piv cuvtotv Oct c)v Onpoxpaxiay ix 
4oUrou xatuÀUetv Zmeys(oei, énatwüv «bv. "OSuccfa 
xoi piv BacueUot éxatvobvca Aóvo , couc (Ouorag GÀ 
TUr1ovca , [6 53] o05!y Aéqeiv. gpovtitet pov. ó- 
tbv tc TdLeme. — Ark x00 00v. xal aütoe v(Unatv. 
216-218. 

Schol, Platonis p. 33o Bk., p. 893 Turic.: ( 'Avó- 
toU) uép.vrtat Aucíac dv Zwxpátou; droXoyía. 

Idem p. 330 Bk., p. 893 Turic.: Méuvrat a0coU 
( Melátov) xat Avcíag dv Zwxpatouc áxoAoyía. 

Antiatticista in Bekk. Anecd. p. 115, 8:'Y xovp- 
q(« dvi «oU Grwpscína, — Aucíag iv 17, Zuxpdtou, 
droloy(a., 


CXIV. IIPOZ XQXTPATON YBPEOS, 


el vv, otoc. 
219. 

Harpocratio : 'Icore23«xaiiaocé) sta. '[oato; 
év v xatv' "EXnayópou toJAdxt. — Tuer, tt; 6iSonév 
voie dE(otc qavsiat vv. putmobuov, xaO" 4v xal coU ue- 
«otxiou dosai aüvoic àv4vero , c Auclac dv t6) np 
Xoctparov bOotex, sl vvijavxe. Cf. Isxi fragm. or. c. 
Elpagoram habite. 


LYSLE 


CXV. KATA TEAAMOQNOZ, 
eU vo toc. 


220. 

Idem : Eóveiba: Auctac dv. tip xavà TeÀa- 
Ix&voe , el vvijatoc. — T'évoc doxl map! 'A6rvalo« obtu 
óvop.atópevoy Eóveibat , Tjoav 50 xi0aouBol móc tàc 
lepoupyíac mapéyovtec vJv xptiav. 

221. 


Idem : Ká0sco« 6 xaO0upevoc elc «0. mÉa vo 
divóc * Aucíac dv. tà xarà TeXapiovoc, — AttDaxcat 
Tepi toU xaüévou. MeMvuv év a' vgl t&v. "Avr 
qeviov. 


CXVI. KATAÀA TIMOOGEOY IIPOAOZIAZ, 
el 4 votos. 
2223. 


Vit. X oratt. p. 836, D : Zuvéygaqs 63 Jéyu xol 
"Iguxpdest , «bv uiv mpbc "AppóDtov, tov. Óà mpoSos(az 
xpivovtt T'usó0sov, xal dp.govépouc vxo. Cf. fragmenta 
orr. XVIII et LXV « Oratio hoc uno loco com- 
memoratur, neque cogitari potest nisi de litequam 
Iphicrates et Callistratus Timotheo intenderunt 
estate a. 373, Ol. 101 2.3 extremo : cf. Clinton. F. 
H. 2 p. 119, Sievers hist. gr. p. 330sq., Rehdantz 
vitar. Iphicr., Timothei, Chabrie p. 85 sqq. Alio 
loco exposui tempora mihi videri ita digerenda esse, 
ut Timotheus vere ineunte cum classe Athenis pro- 
fectus esse, deindesub initium zestatis Iphicrates et 
Callistratus eum accusavisse et Iphicrates ejus loco 
imperator creatus esse , causa vero aliquot mensi- 
bus post, hieme a. 373, Ol. 101 a. 4, in judicium 





213. 
Quasi si quis Ulyssem (unc accusaret tumultum in 
. exercitu excilare, quum is aliorum potius tumultum 
sedaret.) Non amplius Aristides ipsum dicil Platonem, 
sed alium quendam introducit, Neque hoc temere dixit, 
sed quod sciebat Socratem in suis cum juvenibus collo- 
quiis Ulyssem atque talem agendi rationem admirari, ut 
ait Polycrates in oratione contra Socratem et Lysias in 


oratione pro eodem adversus Polycratem. Quorum Poly- 


«rates statuil Socratem reipublice statum evertere moliri 
eo quod laudaret Ulyssem regibus quidem assentientem, 
verberantem vero privatos ; Lysias autem dicit nihil magis 
Ulyssi cure fuisse quam aptam rerum ordinationem. 
216 218. 
Anyti et Meleli Lysias meminit in Socratis defensione. 
"Y noupy(a pro Oxvpea(a , mánisterium, apud Lysiam in 
Socratis defensione. 
. CXIV. ADVERSUS SOSTRATUM DE CONTUMELLA, 
modo genuina sit oratio. 
| 219. 
"Icote) s; et lcot£sux. Iesus in oratione contra Elpago- 


ram ssepe his vocibus utitur. 'Icotéieux est honor inqui- 
dinis qui digni viderentur habitus, quo tributum quod in- 


quilini pendere tenebantur, iis remitteretur, ut docet 
Lysias in oratione contra Sostratum de contumelia, si 
quidem recte liec oratio Lysiz tribuitur. 


CXV. CONTRA TELAMONEM, 
modo genuina sit oratio. 
220. 

Eunidax. Lysias in oratione contra Telamonem, modo 
genuina sit oratio. Genti cuidam apud Athenienses nomen 
erat Eunidarum, qui quidem erant citharcedi sacrorum 
usibus inservientes. 

221. 

Ká6eroc, agnus qui in mare demittitor. Lysias contra 
Telamonem. Disseruit de eo agno Melito libro primo de 
familiis Atheniensium. 


CXYI. CONTRA TIMOTHEUM DE PRODITIONE, 
modo genuina sit oratio, 
222. 
Conscripsit Lysias duas orationes etiam Tphicrati ; al- 
teram adversus Harmodium, alteram vero proditionis 


accusanti Timotheum, atquo Ulrumque adversarium 
vicit. 


FRAGMENTA. 


venisse videatur, Cum hac sententia conjunctum 
est, ut Iphicratem non ipsum in judicio adfuisse , 
sed causam a Callistrato solo oratam esse putem. 
Sequitur, ut etiam hanc orationem declamationem 
in scholz umbraelaboratam fuisse censeam. Tem- 
pora Lysie non obstare, quominus genuinam 
habeamus, nuper F. Vater demonstrare conatus 
est et persuasit C. Rehdantzio 1l. d. p. 171. Mibi 
Vateri argumenta Dionysium erravisse non viden- 
tur ostendere : sed hoc alio loco mihi demonstran- 
dum erit, » SaurPivs. 
CXVII. IIPOXZ TIMOQNA. 
223. 

Suidas : 'Ecynpaciopé£voc: 6 nposnomtóv 
vpórov Üymv xal Boxüw sivc xócptog. — "c maok 
Avucía £v t6) poc Tipuova* « ol à' diatovsóovrat piv 
T(uovt taparinoluc xal dcqnattopuévot vepuípyov- 
*at, doro obroc. » Timonem esse notum illum 
hominum osorem censent Bergkius et Sauppius. 


CXVIII, IIPOZ TIMONIAHN. 
224. 

Idem : Atd0ectq xol 91a c(0t00 ai. 'Exavegov 
abtüv xeirat iml «o0 OtaO/xac vpdostv. — "loaioc lv 
1G poc 'Aptatoysízova: « Mex vaítnv cÀv. dmóxpiotv 
écíoav Duxüvxnv ixópoav, fjv Éoncav 'Apyé£no)uv dv 
Acjve $t0£o0ni. » Kal Aucíac dv t mooc Tiuoví- 
9nv* « Flo 9 àv «7j Otx0Écstoq coU tere )euThXÓTO, 
dpeNeauuev, fjv &xsivoz Ouütxo ob mapavob)v o05i 
quvatxl v150s(; ; » Eadem Ulpianus ad Demosthen. 
or, 2 p. 14 ed. Lutet. 


CXIX. KATA TIZIAOZ. 


« Tisidem aixíac videri accusatum esse Reiskius 
, ad Dionys. 6 p. 1154 et M. Meier de lite attica 
P. 547 monuerunt. » S. 
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Anonymus Seguerii ( Notices des manuscrits de 
la bibl, royale t. XIV, a) p. 34 : "Av 80 6nip écat- 
ou Aévnc, xal coUro émiarpiatves Dat Ott, Dartp mt- 
oínx& Aulae Aéov * « énvoijeróe ol dactv "Apyurroq 
obroc( , & Ouxxoxat. » 


226. 


Dionysius Hal. De vi Demosth. c. 11 ( t. VI, p. 
983 R.) et Joannes Siceliota sic v vspl sp£asox, 
Bx6ov in codice Barocciano 175 fol. 83 : KwAuce 
9' oüdfv, loue 9À gapusotépav moujott c) Oteopíav 
teÜriga moGrov 4j Auciou Aéfi, 5j cv AnpocBtvou, 
éoxévat vet0ojat , Bujynotv vta. meptéjyouca b6owti- 
xív* «'Apyurmos qào obrocl, à 'AUnvaiot, dreóU- 
« cato uly sic cv abt] vaAaletoav obrsp xal Tic 
« 6 qeoqwv. c)» OG, ÓpyzZc 93 vsvou£vrc dq oxou- 
« pat 16 abcoi xai dvciloy(av xal Éy0pav. xal Aot- 
« Qopíav xavíctnoaw, "Ecc oóv Iloüéag dpactlk 
« plv. coU. patpax(ou (mávta yàp elpásstoi cdÀnf 
« vpoc Oni), éx(tponoc 58 6nà ToU matpoc xavads- 
« Jat pévoc. Obroc , ixe&? Tio« «góc aóvóy [vv] 
« iy. vj xaAalotoa Aotboplav Otnyíjcavo, BouXóuevas 
« qapltec0at xal Boxstv Ostvóc xal éx(GouAc elvat, 
« ixé)sucev abcóv, óc fuis Ex c& cv manpaYuéviw 
« joe eUam xal vOv eU slBótov énvüdpa0a , iv plv ci 
« rapóvtt Oug)AayTvat, axoneiv 0 Orte absóv p.ovoy 
« tou Xédberat, — Ieioüel; Bà caUca xol OuQdayte 
« xal ypoputvoc xat ToogTotoügevoc éxttXOttoG dias 
« sl; roUto juavíae vnÀuxoUro; v dolevatat, Gore 
« ixóyg avs. ly ouao irroDpoula. "Avaxslow, ibóv 5' 
« Güzóv jet ÀpoU mao Jy OUpav mapiulvra. ( qetxovec 
« 1&p d)OfjAot; vuygdvoustv Óvesc) 10 pv mpürov 
« Guvüsuxvsiv ixé)eusv, irato) 8^ oüx 706 mosv, £060 
« fjxsty aüxov. Eni xij.ov, Aéqtov Oct js0" a6xoU xal tiov 
« olxtxiv Tiévo), — Ásirvijaavtse oov T|9n auaxotatov- 





CXVII. ADVERSUS TIMONEM. 
223. 

"Ecxnuatwuévo; , qui simulatos mores habet , e£ mode- 
stus esse videtur; ut apud Lysiam in oratione contra Ti- 
monem : « ]lli vero Timonis in modum sese jactant, et 
simulatis moribus circumeunt, ut ille. » 


CXVIII. ADVERSUS TIMONIDEM. 
224. 

Adífsow, testamentum, et *axíóec0a, testamentum scri- 
bere. issus in oratione adversus Aristogitonem : « Post 
hoe responsum alterum testamentum attulerunt , quod 
ab Archepoli in Lemno conditum dicebant. » Et Lysias in 
oratione adversus Timonidem : « Cur enim testamentum 
defuncti negligamus, quod ille neque a sana mente alie- 
DU$, neque ab uxore corruptus fecit? » 


CXIX. CONTRA TISIDEM. 
225. 
Quodsi sodalis est is pro quo verba facis, id indicare 


debes , sicut fecit Lysias : « Familiaris mihi est Arcbippus 
hicce, o judices. » 


226. 


Nihil impedient, fortassis vero jucundiorem nostram dis- 
quisitionem reddent praemissa Lysla verba, quibus Demo- 
Sthenica esse similia puto. Continent vero narrationem de 
facta contumelia : « Nimirum Archippus hic, Athenienses, 
in eandem in quam Tisis reus ingressus est palxstram, 
ubi irati ad convicia et altercatiouem et. inimicitiam et 
contumeliam devenerunt. Jam vero Pylheas est Tisidis 
adolescentis amator (omnia enim qua vera sunt vobis 
dicam ) eidemque tutor a patre relictus. Hic, postquam 
Tisis quam passus io palxstra esset contumeliam nar- 
raverat, gratificari volens et videri callidus et insidiosus 
esse, suasit ei ( ut nos lum e rebus gestis intelleximus tum 
a probe scientibus comperimus) in prisentiam . reconci- 
liari , circumspicere autem quo pacto illum solum-alicubi 
nancisceretur, His obeecutus et reconciliatus Archippo 
et consuetudine ejus utens amicumque $ese simulans 
eo insanie (tantillus hicce processit, ut, quo fem- 
pore cursus equestres Anaceorum fierent, conspicalus il- 
lum mecum porfam suam pretereuntem (vicini scilicet 
sibi invicem liabitant), priino ad eoenam invitaret, deinde, 
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« toc d)0óvteo xómtojkev vh 0Upav, ol 5 filie Ex£Aeuov 
etiociévat, — "Exeib) o£ dvÓov éq6evópisOn, ipi piv 
« ix 6d) oucty ex «Tic olxiac, toutov 03 cuvapracav- 
« teg ÉÓngay mpoq tv xiova xal AaGív pacctyd tu 
« dvce(vac moe mmc ei, olxnjua abeov xaeipLs. 
« Kat ox iEfjoxscev adtQ TaUta póvov Papapssiv, 
« d))' 8enuox&xc p£v t&v veccépov ToUc rovnpotdtouc 
« dy XT, tóÀet, veoozl 03 c matpoa maptimpoe xat 
« tpooroto0p.evoc véoc xal mÀouctoe elvat, zu t00q 
« olxétag dxé)eucev fipfpno TOv vevouévnc mpbo xov 
« xÍovx abrüv pxoTtyoUv OXcavrac. — Otto 9b xo 
« apatoc Tovnpéog Tión Otuxeukévou 'Avtlpayov ue- 
« raxtpipáuevoc vOv uiv veyevouévow. o8lv. eimsv; 
« Dee 9 óc aíxóc àv Oevrvsv tUyot, obtoc 9à p.e Un 
« Dot, ixxójac 53 cv O0pav xal slosM0Qv xaxGX, 
« Àévot &àvOv xai tóv Ávctlgagov xal tàe vuvaixac 
« aótGv, — Avt(ux,0c 03 ópritexo (iv aüroic óc Me- 
e. YàÀa fiapenxóstv, Oto 03 puaprupac rapaxaAécas 
« 7jpt ra &Utóv Te eiaéA00t, 6 8 xeXeucavcoc "Tiosios 
« xal tiv olxeré)v Éoacxe. — Xuu6ouÀtuóvtvow ÓÀ «0v 
« tloe)Üóvtoyw dc tdyiota. XUcat xal và veyevnpáva 
« Ogty& vopulóvttov en drtéBocav aotóv voie dos) qoc. 
« Oi Suvauévou 8À flabietv, éxdpioav abtov cic to 
« Seiypa dv xMvi xal énéósi av roXAoic uv "'AOnvalov 
« toÀÀoi, $à xai t&v d)Àcv Gévoov, oUxto Dtaxelpuevov, 
« &)gte tob; l2óvrac uo) [nóvov xoi, rovjcaot Opylie- 
« GÜat, dÀÀk xal tT; TOÀeCQ xatwyopstv, Ótt o0 On 
« pocia o002 mapayprua ToU vk totaUta iEapaprá- 
« vovrac tutopsirat, » Abre piv 5$ Avcíou Bvivato ix 
« 10U xax& TíatUoc Aóvou. 


CXIXa. IIPOZ TAHIIOAEMON. 


227. 

Suidas : 'Er1 xa Adqpy dpoUv. "Eüoc iati «otc 
qswpyotc xo! dvwxutóy dpybóv xaraleinetw vv YT, 
6mwx dxepalou; éxtvpéim voUc xapmoUc, &i; qj, xac 


) 





quum ille nollel, rogaret ut ad compotationem veniens 
cum ipso et domesticis biberet. Post cenam igitur, ubi 
jam advesperascebat, venientes nos pulsamus portam; illi 
jusserunt intrare. Quum intus eramus , me quidem domo 
ejiciunt , hunc vero corripientes columna adligaverunt et 
sumpto (lagello quidam multa verbera inflixit, deinde in 
cellulam inclusit. Neque lic peccasse Tisidi suffecit, sed 
pessimorum in hac urbe juvenum exemplum imitatus 
(scilicet bona paterna recens nactus divitis adolescentis 
proterviam affectabat ) , jam exorto sole, denuo famulis 
imperavit, ut columne illigatum caderent. Sic corpore 
jàm misere affecto, Antimachum arcessens eorum qua 
gesta erant ne hilum quidem dixit ; contendebat vero, se 
- ceoante , illum venisse ebrium et, eífracto ostio, ingres- 
sum convicia jecisse in ipsum et Antimachum eorumque 
mulieres. Antimachus irascebatur quidem eosque magna 
deliquisse aiebat; nihilominus tamen , advocatis testibus , 
illum interrogavit quomodo ingressus esaet ; ille vero dixit 
intrasse se hortatu Tisidis et domesticorum. —Suadentibus 
deinde iis qui ,advenerant, ut quam citissime solveretur, 
et gesta pergravia esse censentibus, tradiderunt illum 


LYSI/E . 


Écoc voi; eméppast movoito. — Auctae iv Ti) ox; TÀ- 
xó)Àeuov Aóyo GuxbaQO«ov tv cov dieojatov vempov 
Tà év «7j TT, xasay poop.evov xal xac. Écoo dEavaMoxovra 
vv leybv abcÓc quoiv* « Obroci Gà mupobo dri xa- 
Adum dpoi- » tovréotts, dal avslpov oüdepíav dvem 
7j Y7 99wot. 

Cf. Arsenius p. 239. — npbc TÀzróAtuov ] No- 
men hoc lenissima mutatione Sauppius elicuit e 
meliorum codicum ( ABV et pr. E) lectione : xpx 
TaxTtO0)suov. Manu secunda in E literz «ax delet 
sunt ; toà; tóv róAeuov ed. Med.; cp xóv [IoAéuova 
editor Basileensis ; zp5c «ov IloAéuova Taylorus, 
Hoelscherus et dubitanter Bernhardy. Laudatur 
contra Tlepolemum oratio Iszi ap. Harpocrat. v. 
émtov(a. Fortasse igitur ibi Lysiz nomen aut no- 
stro loco Isei nomen reponendum est. 


CXX. YIEP eEPENIKOY IIEPI TOY AN- 
APOKAEIAOY KAHPOY. 


« Illustria tractamus nomina, Neque enim po- 
test dubitari, quin Androclidas ille intelligendus 
sit, qui Ol. 99, 3 Cadmea a Spartanis occupata 
Athenas fugerat et hic a sicariis, quos optimates 
Thebani immiserant , paulo post interfectus est : 
Plut, Pelop. 6. Cum Androclida etiam Pherenicus 
fugerat; et utrumque maxima auctoritate fuisse 
ex iis intelligimus, quz Plutarchus (Pelop. 5. 8; 
de gen. Socr. 3) narrat. Causa igitur de Andro- 
clide interfecti opibus Ol. 99 a. 4 vel roo a. 1 
acta sit necesse est, Cf, Sievers hist. gr. p. 167, 168; 
173. Ex iis vero , quz Dionysius dicit ( 6xàp dv3póc 
&évou ) et verborum Lysiz ipsius ratione intelligere 
videor, Aristidem Panath. p. 3oo € non accurate 
narrare , quod exsulibus civitatem ab Atheniensi- 
bus datam fuisse dicit. Videtur igitur causa coram, 
polemarcho acta esse. » SAuPPiIUS. 





fratribus , qui lectulo impositum ( incedere enim non po- 
terat) in Actypa, i. e. in Pireei locum ubi mercium speci- 
mina proponebantur, deportarunt multisque Atheniensibus, 
multis item peregrinis monstrarunt adeo crudeliter affli- 
ctum, utconspicientes non modoiis qui fecissent isasceren- 
tur, sed etiam civitatem accusarent, quod non publice et 
ex tempore hujus sceleris auctores castigaret. » Hsec 
quidem Lysia est narratio quam pelivi ex oratione contra 
Tisidem, 


CXIX a. ADVERSUS TLEPOLEMUM. 


227. 


"Eni xaÀáug àooov, post stipulam arare. Solent agri- 
col:e alternis annis terram incultam relinquere, ut integras 
producat fruges; ne, si quotannis consecratur, fecunditas 
ejus exhauriatur. Lysias in oratione adversus l'olemonem, 
reprehendens agricolam quendam avarum qui terra abute- 
retur et vires ejus quotannis exhauriret, inquit : « Hic 
post stipulam arat terram », id est agrum semper conse 
rens nullam unquam relaxationein ei concedit. 


FRAGMENTA. 


228. 


Dionysius Hal. De Iszo c. 6 (t. V, p. 554 R.) : 
"Ec:t 93) xal tap& t6 Avucíq vt; (nip dvbpo« Dévov, 
Óixvv esuvovroc xepl xXijpou, motoójutvoc jv dxolo- 
iav. Tooxov éxtypdqet xóv Jóvov Ka)JAlpayoc "Yvio 
Qpepsv(xou. mtspi 00 "Avópoxis(Bou xXjpou. Kal lav 
mo)Àoi, Tpótspov Jiywviguévoc Étsot Ünvépou- dv i 
v)w altiaw. vtpote Emibs(xvosty 6 mepl soU  Lévou 
motoUj£voc touc Adyovc, Gore 5 cbv uécouov é&atpoU- 
utvoc sl; deuüsoiav. — "Eatt 0À xó mpoolutov 100 Àó- 
dou zó0s * « "Avaxatóv uot Soxsi elvat, e) dvbpso Àc- 
« xagsal , sol cc qiAlac vic £e xal vie GQepev(xou 
« TepUrtov &irely po oae , va uel Giov Ünup.dom, 
« 8t órlp oübrvócÓpinv momore slonxóx mpórepov ónip 
« toótou vuvl Av. — "Epio do, 0 dvbpec Ouxaatal, 
« Eévoc dv K»9t98oro,, 6 toótou map: xal Ótt 
« ipsÓvopuev, dv. Gate map! Exelvo) xacnyyóumv, xal 
« à xol doc 'AOnvalov 6 BouAOp.evoc, xal v0)A& xat 
« xal iSíq. d'ya0& xal Ürjsoc(a. maüovtto 6r aocoU slo 
« TÀv fustépav a0vv xaríA0ouev. "Endet oov oDcot 
« taic a9raic tuyats Pprsavco xal quyáóro "AOvats 
« dixovro , fjyoóp.vog vv peyiavry abtole oet 
« ydptv obctoc olxeioc abrobo OnebsEdunv, 6ctt u»- 
« ólva qvvat cv. elatóvttov, el. of, tt ToÓttQov jri- 
« atato, bróvtpoc fiiv. Ex£xvrto v3. olxíav. O02: 
« plv ov xal t«Pepévixos , M dvBoec Buxactal , 8c 
« Tto) ol Aéetv elotv dg.oU Bsiwótspot xal lov totoU- 
« tv. Toayuatov. Éymepot, dXX Bu fiytivas và 
« du3jv oluiótara mrotdtzy cive, — Aloypbv o0y 
« Goxet slvat , xsJsbovroc roUtou xal Osop.ívou. «à Óí- 
« xoux a0 Bonüzsoi, mepubeiv aütóv, xa0' Ócov 
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« olóq t' ell dvo , cv Ur "AvüpoxMa(óou  BeBopdvoov 


« cxepnÜzvat. » 
219. 

Suidas : Oóc(a pavspà xaldgavic. Auclac dv 
và) Onip Depevixou Jévet * « El piv vk dqpoi xaxé- 
« Acxtv 'AvOpoxAs(5ne 7) dv qavepàv oócíav, Tv àv 
« elxeiv i BouJopévo , &xt obroc plv ijeübstat , axo) 
« 5b 8éboxai * egt [88 ] dpuplou xal y puctou xal dga- 
« voUc oóclac 975Aov Ort Octw Éyev abr& gatvexat , 
« toUtt O£bwxsv. » Pro osos ... abt codices oUddv.. 
aov ; em, Scheibius; idem 9à inseruit. 


CXXI. KATA oIAIHIIOY EIITPOIIHX, 


el (v ,otoc. 
23o. 

Harpocratio : 'ApxcoUpoc xal ApxroQuAaE 
6 Boot» óvopatopavoc* Aucíac dv tij xaxà DO(n- 
vou impor. "Hole 58 6 Onà v)v Qovnv abroU 
davjp* "Apatoc xai HoloBoc "Epyot; 9nAoUcw. 

231. 

Idem : Zetp& 9xot cetpd, Ó twsc , 7v Évbupa 
vt Ó £revsbuovro jexà. obo y révac Qanso dpartibac* 
Auciac dv «6 xatxà Girmov, sl (vou. 

23a. 

Idem : '030«. Anaoc0tve, dv 5 xa Apuaro- 
xpdtoug qraiv: « 3j àv 690) xaÜs)«ov » dvil «oU dv Ayo 
xalivébpa.  "Towürov 5 elvat xol «9 'Ounpuóv qa- 
atv « 3 650v ZOfuavat, » El à djO0s(v, $ mportpa , 
evpalvet cov. BaOpóv, &e mapk Aucia dv tO xatà 


eoo Urxov, sl vvi;otos 6 Aovox. 





CXX. PRO PHERENICO DE ANDROCLIDAE HEREDI- 
TATE. 


238. 


Apud Lysiam quoque quidam hospitem in hereditatis 
causa reum defendit. Orationem hanc Callimachus in- 
scribit: Pro Pherenico de Androclida hereditate. Habita 
est multis annis ante alteram illam. Primum in ea cau- 
sam rei exponit hospitis defensor sicut ille qui inquilinum 
in libertatem vindicat. Exordium vero orationis hoc est : 
« Necesse mihi videtur esse, judices, ut primum de 
amicitia quie mihi cum Pherenico intercedit , dicatn , ne 
quis miretur me, qui nullius vestrum causa. unquam 
verba fecerim , primum pro hoc dicam. Etenim Cephiso- 
dotus, liujus pater, hospes mihi erat, et quum exsulaba- 
mus , Thebis et ego ad ipsum diverti et quisquis vellet 
alius Atheniensium; multisque ab eo beneficiis el privatim 
et publice affecti in patriam reversi sumue. Itaque quum 
illí simili fortuna usi Athenas exsulatum venissent , 
maximam rafus gratiam eis deberi, tam familiariter excepi 
hospitio, ut ingredientium sciret nemo, nisi quis prius 
iutellexisset, uter nostrum domum possideret ; scit quidem 
Pherenicus quoque , judices, permultos esse, qui plus ip 
dicendo me valeant, et ejusmodi rerum peritiores sint ; 
verumtamen existimat 'amicitiam meam esse fidissimam. 
Ideoque turpe mihi videtur, ipso jubenle meamque opem 
in causa justa implorante, non impedire, quantum cqui- 


dem possum , quominus bonis ab Androclide ei donatis 
privetur. 


229. 

Lysias in oratione pro Pherepico dicit : « Si enim agros 
reliquisset Androclides vel alia bona apparentia, cuilibet 
dicere liceret, illum mentiri, et ipsi hzec data esse; sed 
argentum et aurum et alia bona non apparentia qui ea pos- 
sidere cernitur, illi data esse manifestum est. 


CXXI. CONTRA PHILIPPUM DE TUTELA, 


modo genuina sitoratio. 
230. 

'AgxtoUpoc el &gxrogulot, sidus quod Bootes vocatur; sic 
Lysias in oratione contra Philippum de tutela; proprie au- 
tem sic dicitur stella quee est sub zona Boote. Aratus ( Pan. 
91 ) et Hesiodus in Operibus (v. 566) de his exponunt. 

231. 


Zexoó sive, ut nonnulli scribunt , oeipá , erat indumen- 
tum quoddam, quod tunicis superinduebant sicuti epha- 
ptides. Lysias in oratione contra Philippum, modo ea 
Lysie sit. 


232. 

*05ó6c. Demosthenes in oratione contra Aristocratem 
(953): « vel in via interficiens » pro : in latebris et ex 
insidiis. Hujusmodi esse dicunt etiam Homericum illud ( I. 
« f, 151) : 3j 660v D0ftpevat. » Sin vero scribatur ó56c cum 
spirituleni insyllaba priori, significat limen, ut apud Lysiaui 
ín oratione contra Philippum, modo genuina sit oratio. 


rv o. 
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233. 

Idem : I1e8ia x á* Avucta, év sip xaxvà GuiRo) 
ineporiiis, el vf ato 6 Aóvos dnt. Moipa t? AttUCG 
$j dmó «oU cups 6nxótoc ixa)eico [Ieblov - aye 9à xol 
mgoÓdtwv vop.do, xai và dvceU0ev, óx; Éouxev, ixa- 
Aero [lebuxxd. — "Eoci 8à xoi map! dou rope: 
vobvopux., 

234. 

Pollux X , 33 : "Ev &à «à Aucíou voix dÜcrnov 

énvtportTc cg x)«ibac abpiixapev. 
235. 

Zonaras, Lex. : A roy p?jv xal doy pdv. To 
&rapíuoarov Dra Aéyouctv Éxatépux. ... Aucíac 
« dd $à p3 olscüm. (olecÓs conj. Scheib. ) 


TaUt' doy plv. » 


CXXII. IIPOZ 4$IAOKPATHN ZYMBOAAIOY 
AIIOAOT'IA. 
236. 

Harpocratio : Boa; c* Avcíac éy cj npe d. 
Aoxpátnv cupóoÀa(qu dmoloyiq. —ATjuo« 17i« Avtto- 
yi8o *, Braga. 

In his Bysavz; scr. Sauppius, Bsacenl; codd. 
ABEL et Suidas, Bees D , ut videtur, et editio 
Bekkeri , qui in not. conj. Beca?c. Hemsterhusius 
conj. Brené vel Becaci,. Civem atticam e Besa 
oriundam £x Beoaiéov dici monuit Sauppius, Pro 
Boa codd. ABL et Suidas habent Beca. 

235. 

Idem : Eóov vptie: Aucíac iv «6 xav& Qo- 
xpávous, Apés doct 7 "Eoty8rl2oc, Ge qot Át0- 
.opoQ 

238. 


Antiatticista in Bekk. Anecd. p. 115,25 : 
Àó yovos- oU póvov qQUo(ovnc.  Avuclac zpie $0o- 
Xgdtnv. 

CXXIII. IIPOX ($IAQNA YIIEP eEOKAEI- 
AOY 40NOY. 
« De moechi czde lis videtur fuisse, » HoEgrsoBEn. 





283. 


IIcicaxá. Lysias In oratione contra Philippum de tutela, 
. modo genuina oratio sit. Pars erat Allicte, quee quum 
plana esset, vocabatur IIeSíov; habebat etiam ovium pas- 
rua , et qui ex hoc ITeoio proveniebant , ea IIt&axá dice- 
bantur. Vox apud alios quoque oratores occurrit. 


234. 


Apud Lysiam in oratione adversus Philippum de tutela 
t&c xAeida« invenitnus, . 


235. 


Anoyplv et &moypüv. Utramque formam in infinitivo 


modo usurpant... ut Lysias : « Philippo non credite haec 
sufficere. v 


LYSI/E 


239. 
Pollux XI, 39 : "Ev &à Avcíou vp Üwuwa orip 
GsoxAc(&ou qovou Éottv. sÜpetv olxapiov* « d) eic xà 
olxaptov tb dricOs «Ti vuvauxtov(ctóoc. » 


CXXIV. KATA 9IAQNIAOY BIAIQON, 
el vvijotoc. 


« De hac causa R. Hanovius (exercit. crit. in 
com. gr. 1 p. 31 sqq.) exposuit. Hic bene docuit 
Philonidem Melitensem , hominem a comicis sepe 
et acerbe derisum , intelligendum esse et Naidem 
civem atticam ejusque tutorem Archiam fuisse. 
Nam vox que est xópux« apud scriptorem atticum 
alio sensu accipi non potest, Sed quod Philonidem 
Naidi vim attulisse et ob id ipsum a novo tutore , 
quem archon Archia xaxageox accusato et damnato 
Naidi dedisset, Bia(ov accusatum esse dicit, falsa 
opinione nititur, quam homines docti de actione 
Btaly habent. Putant enim ( cf. Meier de lit. att, 
p. 545 sq. ) eam actionem et contra eos qui vel 
feminam vel puerum per vim vitiassent et si quis 
per vim aliquid abstulisset institutam esse. Sed 
locus Harpocrationis , quem infra adscripsi ( frg. 
243), iis qua a grammaticis indoctis et suorum tem- 
porum consuetudinis tenacibus addita erant resec- 
tis, longe aliud docet : hoc uno vero Harpocra- 
tionis et asseclarum loco illa opinio se tuebatur. 
Ne pro Naide quidem hanc orationem scriptam 
esse puto ; nam qui Naidis causam ageret, non 
dixisset (ovtv oov vuv) Évaipa Nat óvopa. Si quid 
igitur suspicari licet, dixerim Philonidem virgini 
epiclero, civi atticz (v. fr. 242) aliquid per vim 
abstulisse in eaque re nescio quo modo a Naide 
meretrice et Árchia, ejus tutore, Hymenzoque 
ejus amico, adjutum esse. Quo facto Philonides 
Bia(eov accusatus est. » SauPPrUS, 

240. 

Athenzus XIII, p. 592, € : AXxidánac 6 'EXat- 

Tn6 , 6 nechi caede lis videtur fuisse, v Hostsomsa, | cnc, $ l'opriov paese, Eypoiye xai. avos Epxibgtoy (iov pan cfc, dyonls xal aívoc épuoptov 


CXXIJ. ADVERSUS 7 ma 7 "V exxi. ADVERSUS PHILOCRATEM CONTRACTUS. CONTRACTUS 
DEFENSIO. 
236. 237. 
Brook. Lysias in contractus defensione adversos Phi- 
locratem. Besa erat pagus Antiochidis tribus. 

E$evuousa. Lysias in oratione adversus Philocralem; 
pagus Erechtheidis tribus sic vocabatur, ut ait Diodorus. 
238. 

qu tvvoc quoque, non solum quoyóvrc, dicitur, ut 
apud Lysiam in or. adversus Philocratem. 
CXXII. ADVERSUS PHILONEM DE THEOCLID/E 
C/EDE. 
239. 
[n Lysie oratione adversus Plhilonem de Theoclidae 


ciede vocem olxópiov legere est ; « sed in cellulam qua est 
poue mulierum conclave. 


FRAGMENTA. 


Naít8o; tz íra(oac. — T3» 94 Nat)a tavt7v. Aucías 
iv vip xavkà GUuvibou Bilev, sl qvijatoc 6 Aóvoc, 
igeuívay quoi qsvécüm | dDO«ov(Bou , vpípov dir* 
« "Ecxt oóv. Yuvi) Évaloa. Noto Óvopa , $c 'Apy(ac xó- 
« ptóc docty, 6 5 "Y uévatoc éxvefoevoc, 6 diusv(one 
« $' ipliv qmov. » Mvnpovtótt abt xal 'Aptovopávre 
lv tà T'ngurdón * wrote 9b xdv «i IDosro, iy à 
Aéqtv* « ipit à Aolc o0 &ix od dOuv(Sov ; » vpmeréoy 
Nof;, xal oó Aats. 

Idem XIII, p. 586, F : 'Ev 31 «o xax& Oo- 
viSou ftxtev 6 Aucíac, sl qvi toc 6 Aóyoc, xoi Natoog 
7j; Éxaípac u£p.vr cat, | 

Harpocratio : N atc ixaípa «ic * Auc(ac dv ci) xavà 
Q$Uuv(Sos, sl vvjotoc, xat 'Apirtoptva, Lnputáón. 
Mots 98 xod. dv «à IAoóto, rou qnsiv 6 xpi 
e ip 8 Aalc o0 Già cà DoUvv(Sou, » vpacéov Tv 51x 
109 v Na, 9ià ov db v(onv. 

24I. 

Harpocratio p. 93, 3 : Avcíac ... év à «ip xat 
e$Pov(bou, sl tvátoc, t fct so0atiypíisao. 
Cf. supra frg. 63. 

2423. 

Idem p. 105, 15 : "Ox 9à iEZy xol mavit «6 
BouXop.éve pdqsaÜat xaxdicsex vovétov xal «aic éxt- 
xXfoot; BonOsiv, 9nAoUtat Év «t 4 npotionpáve Jv 
*Yreps(Sou kal ev tà Auclou xat& GDUwv(Sou Btaluv, 
el votos. "Hv à xal dvtv ÜPaxo«.. Cf. frg. 105. 

243. 

Idem : Bt ac v àvoaa Sire xat& 16v Bla npac- 
tovtov Órto0v * 6 03. &Aobc dxotívet stc «6. Ónuóctov 
6sov 1 Dóvtt. — Ansoc0évnc xaxà Meiblov. — Elci 
8$ xai dv coi Auctaxois qepopevot Aóvot Bíatot. Quae 
sequuntur in Harpocrat. libris, a re aliena sunt. V. 
Sauppius ad h. 1. 
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CXXV. IIEPI THZ $PYNIXOY eGYTrTATPOZ, 


el qv,ato«. 


« Phrynichus videtur is intelligendus esse, qui 
cum a sicariis interfectus esset quadringentorum 
imperio everso de proditione damnatus et gravis- 
simis pcenis affectus est : cf. Krüger. ad Dionys. 
histor. p. 384. Wattenbach de quadringentorum 
factione p. 66. Similis igitur hzc causa fuit ejus, 
in qua supra orationem de Onomaclis filia habi- 
tam esse vidimus (frg. or. CIV). Cum prodito- 
rum genus infamia notatum et bona omnia pu- 
blicata fuerint, mirum videri potest, quomodo 
de filia borum virorum lis oriri potuerit, Nam 
etiam hoc constat, Patroclidis populiscito (Andoc. 
1, $ 77) proditorum poenas non obliteratas esse. 
Sed fortasse lege oblivionis a Thrasybulo lata 
etiam liberi Phrynichi et Onomaclis eorumque 
quorum similis causa fuisset, restituti sunt, Re- 
stitutis vero illis fieri non potuit, quin lites ori- 
rentur. » SauPPIUS. 


245. 


Harpocratio : 'ÀA pxtsUcat Avcla; dv xi ünip 
$ppuv(4jou Ovyatpós , el vvfotoc, x0. xaütepiüTvat mob 
YApov à Tra pÜ£vouc 17, A prépaót «7, Mouvuyíq 7?) 15 
Boeaupuvia. 'T& 53 auvcsivovta elc 0 mpoxelpavoy st- 
gntat taod xe dOot; xal Kpattpio év toi Wwolaga- 
etw, "Oct àà al. dpxreuópavat mapüfvot doxvot xa- 
AoUvtat , Eóprzidne "Ydyirun , 'Aptevogávne Anjvlaw 
xal Auctavodta. Cf. Bekker. Anecd. p. 444, 3o. 
Ad vocis ápxtrtocat explicationem etiam sequens 
fr. pertinet, 





CXXIV. CONTRA PHILONIDAM OB VIM FACTAM, 
si genuina oratio. 
240. 

Alcidamas Elaita , Gorgi:e discipulus, ipse quoque Nai- 
dis meretricis laudationem scripsit. Hanc vero Naidem 
Lysias in oratione contra Philonidam ob vim factam (modo 
genuina oratio sit) Philonidee amicam fuisse dicit, ita acri- 
bens : « Est igitur mulier meretrix , Nais nomine , cujus 
Archias tutor est, Hymenaus vero necessarius, Philonides 
autem amare eam dicit. » Meminit ejus etiam Aristophanes 
in Gerytade , et fortasse etiam in Pluto (179), ubi dicit : 
« At non propter te Lais amat Philonidem. » Scribendum 
ibi Nais, non vero Lais. 

In oratione contra Philonidam ob vim illatam ( modo 
genuina sit oralio) Lysias etiam Naidis meretricis memi- 
pit. 

Nais meretrix quasdam, apud Lysiam in or. contra Phi- 
lonidam , si genuina est, et Arístophanes in Gerytade. 
Fortasse eliam in Pluto (v. 179) , ubi comicus ait: « At 
non propter te Lais amat Philonidem », per N literam scri- 
bendum sit Nais, ob Philonida mentionem. 

141. 

Lysias in oratione adversus Philonidam, si genuina est , 

verbo $)ix5co0a: usus est. 


242. 


Etiam cuicunque volenti permissum fuisse parentum 
male tractationis aliquem accusare et puellis heredibus p:- 
trocinari citata Hyperidis oratione et in Lysie contra Phi- 
lonidam, de vi illata, si modo Lysiz oratio fuerit, decla- 
ratur. Id vero judicium sine aqua fieri solebat. 

243. 

Buíov, nomen actionis contra eos qui vim inferunt. 
Convictus autem tantundem srario pendit quantum ei qui 
peregit. Demosthenes contra Midiam. Inter Lysio quo- 
que orationes quaedam feruntur fíato, quae de vi illata 
sgunt. 


CXXV. DE PHRYNICHI FILIA, 
8i genuina oratio. 


244. 

'Apxveooo: Lysias in oratione pro Phrynichi filis, modo 
genuina sit oratio, dicit de virgipum consecratione quae 
ante nüplias fiebat in honorem Diane Munychie vel 
Brauronia. Quz ad lianc rem pertinent tum alii exposue- 
runt tum Craterus in Decretis. Puellas quze sic consecran- 
tur, dpxtouc, ursas, vocari Euripides in Hypsipyla et Ari- 
stophanes in Lemniis et Lysistrata dixerunt. 
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245. 

Idem : Aexatevutiv. ÁnpocUtvre xax Avópo- 
^levoc* « o «&p abcobc Dtxacsvavcec » dvtl «oU àv 
&sxdicny elompacój.evot xal olov Aaguparytooovtsc * cà 
qXQ ix «iv molsglov Ang8tvea dGexáteuov «oic Óeoic. 
Ang ocEveuc Ó dv «à xaxà Mébovvoc vapl «woo; map- 
Ü£vou Aévovtoc ott « o OexatsUcat vaítqy 0051 pu- 
Sect » , Albupoc 6 vpxpsputcuxbe mol coórou fi6A(oy 
gta qnotv Óvt «o BexavtUcat Aucíac iv «à mepl «Tc 
Gpov(you Ouvatpbe doxvsUsar slonxev. « AexaveUcat 
pévxot » qnotv « xupluc Qyero 1ó xa0uoiisat, éretorj- 
vto £üoc Jv "EJÀnvuxbv cà Bexdtac vv meptywopvoy 
xoi Osoic xaÜtepoUv, "Iu 5à «à doxvsUoat ÓexaveUcat 
elonxev. 6. frivp , érei9)) ot Oexevlóse Tioxcevov. » 

CXXVI. IIPOZ XAIPEXZTPATON. 
246. ^ 

Idem :'Erxax«t5«60x0« Óv aóvó ci; Exibv afta 
éndv&xat, voutéotty alpsivat d)Àot 2 coüvavtlov 6 
dA 00v éxtpspópsvoc, 4ÀÀ' oóx. ao0aloevoc. Avaiac 
dv «à mox Xatpéovpacov xal "[coxpdcoe 'AzoXÀwovid- 
"5e év taie mpóc Anpóvixoy mapawéceotv, — "Eav: 92 
69xou vola són , drapkoTo« xal xavouococ xal 6 xaAou- 
pavoc éxaxtóc. Elvai à «oUvov oby &mAoUv: Ost yàp 
1Óv mpotttvój.evoy Uo «oU ópxiLoyroc aürote Ovoj.agtv 
dyttptivety tov ópxiópusvov. 

CXXVII. IIPOZ XYTPINON. 
. 247. 

Pollux X, 116 : 'O 5i vuv gavóq xal )uyvoUyoc, 
é&x; Apisvopávne dv Ayapgysügty (ov « oalvst ÓntubU- 
voue Auyvodyoc* » iv 9à «ip Aucíou mpüc Xutpivov: 
« "Efa(gvne xoU Gvvaxolou8oüvcoe olxívou Aüjov tw 
Àa6ow Éxpoucs «ov )uyvoUyov. » 

EHTZTOAAI. 

Suidas v. Aucíla; : "Eypaos 9À xal émotoAXs C, 

pav py ngavparsocáv, vàc 58 Aourke dpwttxde, Ov. ai 


LYSI E 
. révrt xpbc ptpdxta, Dionysius t, V, p. 459,9 : 


Ilepi &p 9 t&v émwtolixGw aüroU xoi Ívotguxóiv 
Xa tà» dX (Metoyv sc. ) , oc pev roidtilo Evoeysv, 
o00lv BÉouet Mvetv. « Quale epistolarum. argumen- 
tum fuerit, lusus ostendit, quem Plato ab inte- 
ritu vindicavit ( Phedri p. 33o E sqq. ). Episto- 
lam enim esse L, Spengel avvav. *£yv. p. 126 do- 
cuit ; quam si quis a Platone ipso ad Lysiam irri- 
dendum fictam esse dixerit, tamen fieri non 
potest, quin simile earum epistolarum argumen- 
tum fuisse concedat , quarum speciem Plato imi- 
tando reddere vellet. Equidem vero non dubito, 
quin ipsius Lysie commentariolum habeamus. 
Quod enim p. 262 sqq. singula ejus verba exami- 
nantur et acriter vituperantur, id prorsus mirum 
esset, si Plato ipse ut vituperare posset ita com- 
posuisset. Hoc ineptum est nisi qui vituperatur 
ipse scripsit. Prorsus enim diversa est ratio ora- 
tionum, quas Plato Aspasize , Agathoni, Aristo- 
phani, aliis in Symposio tribuit, ubi non de verbis 
et periodis agitur, sed quid de amore sentiatur 
sentiendumve sit quaritur, "Epwrixoüc Aóyouc vero 
vel ésutpixoc , quos Suidas , Dionysins , alii com- 
memorant, diversos fuisse ab epistolis negaverim. » 
SAUPPIUS, 
1. PLATONICA. 


148. 
Vide Platonis Phaedri p. 330, E — 234, C. 
3. IIPOZ AZYBAPON. 
249. 

Suidas : I1 jp a3a. "Ave toU mó0sv ; otov ob0a1.Gke. 
"Ectt 0b c0 piv 70 Aóptov, vfpevov dvtl coU To0tv, 
vb 53 uaa 9) mapb)xei , 3) dv cvvmüs(a Xeyópavoy éy 
ti mp. olov o0 j4dÀa. dvzl coU oU , 9 dvil coU oí— 
oA. "Ecc 58 "Avcuxóv.. Avclas iv «7, nix 'AoU6a- 





- 


. 245. 

Asxactotty, Demosthenes ín or. contra Androtionem ($ 
77 ) : o9. «&p a9touc Oexatevovtec, id est, decimam ab iis 
exigentes el ceu praedam agentes. Rerum quippe ex hostico 
caplarum decimas diis offerebant. Quum Demosthenes 
in oratione contra Medontem , de virgine quadam sic di- 
€at : o0 Bexatsuoat vaotev od8b uvilaa, « hanc nec con- 
secrare, nec in sacris instruere, Didymus grammaticus, 
qui de hoc argumento librum scripsit, testator, Lysiam in 
oratione de Phrynichi filia «à &1xareüco: dixisse àpxveUcas. 
AcxartUcat Yero, inquit, dicebatur proprie «à xa&woGoa: , 
consecrare, quandoquidem Gracorum mos fuit , decimas 


proventuum diis consecrare. Sed fieri etiam potest ut «à . 


&pxteUcat orator &exaxeUca: dixerit, quia decennes virgines 
Diane Munychise vel Brauronis consecrabantur. 


CXXVI. ADVERSUS CILERESTRATUM. 
246. 
"Exoxtóc 6oxo;, jusjurandum quod quis sua sponte susci- 
it vel quo quis ultro se obstringit. Ali contra sic vocant 
jusjurandum delatum, non illud quo quis sua sponte se 


obstringit. Lysias in oratione adversus Cherestratum et 
Isocrates in suis ad Demonicum monitis. Ceterum jurisju- 
randi tres sunt species, negans, aíGrmans et ab altero 
delatum , quod éxaxtóv vocant. Hoc autem non esse sim- 
plex dicunt. Nam oportet jusjurandum ab eo qui exigit 
propoeitum verbotenus repeti ab eo a quo exigitur. 
COXXVII. ADVERSUS CHYTRINUM. 
247. 

Qui nunc q«v& ( laterna ) vocatur, idem etiam uyvoo- 
xv dicitur, ut apud Aristophanem in Acharnensibus (938) , 
et apud Lysiam in oratione adversus Chytrinum : « Subito 
arrepto lapide aliquis confregit laternam servi prose- 
quentis. » 

EPISTOLAE. 
2. AD ASYBARUM. 
249. 

THópoio, pro nó0cev, unde?, significet nequaquam , 
nullo sodo. Tie  Dorice ponitur pro xoó6sv. Deinde 
poa vel redundat , vel per consuetudinem rebus augendis 
adsciscitur, sicut o9 u.-X.x pro o9 vel pro o060)ox , nullo 
pacto , nullo modo. Est autem Atticum, Lysias in epistola 


FRAGMENTA. 


gov ExiotoN * « yavvalox v&o al vuvaixso moiaAa Íoa- 
cav dpy7jaUat a&cáo, otov o00À mioUcag day ot 
tOU Gui TC0GÍOU, 

3. IIPOZ METANEIPAN. 


25o. 

Schol. Platon. p. 347 Bekk., p. 910 Turic : IT^s- 
Ovvtuuoo 65 00 TT PVT. Myovatv , Q))à ji ao aÀac, 
xai dvsu t7c mpo0éose. Auclac dv ^7, xpox Matavai- 
pav imuotoMj: « xal cv piv xópmv Qs fyex, xà 
63 nac dÀac Sactio«. » Cf. Photii Lex. p. 629, 10; 
Suidas s, v. 6x uda. 

| 251. 

Suidas v. ópoU t. II, p. 415, 17 Bhdy : Aucíaq 
à ixl xóxou «0)ro (adverbium ópoU) Éxalev dv 4$; 
vQpó« Metdvegav. dmioToM;: «. quvauxGiy 6b. mtoNv 
xat dvOgoiw ÓpoU xavaxsiuévov, » Cf. Isei fragm. 


or. xpoóc Awpolsov. 
25a. 


Pollux VII, 13o : dpuyavopópot: «à. à 

óvopat £v 7j Auciou mpós Mecavetgav inito. 
253. 

Athenszus XIII, p. 593, B : 'AXA& pv xat 'Ico- 
xpáhs , 6 sov fmi elbnuovievacs ; Mttévetpay 
etyev dpopévny xai xaXijv , &« Aua(ac locvopsi dy vaiq 
émivoÀaig. 70 


4. IIPOZ IIOAYKPATHN KAT' EMIIEAOY, 
ei q v3 oioc. 
254. 
Harpocratio : Ie gopiósüat. Avucílac dv ^5 


rpàc IIoXoxod:tv xat' "Eunísou éntocoA5, , el virus 
qnotv* « 3) cóv ógUaduiv cv Écpov Aauxócepov elvas 
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D xepupiióofat , » £x c0) dxwxex)npévoo , Gortp 
Ebqopíev x£y pntat và óvójatv* alol qp cweo ógla.- 
po xaxaxs4aÀacuéva Boris tà BAíoepa xol oiovel 
p5ovrec. "Eàv à wodpsrat wegopesicÓmi, si àv 
ILI jov8at , árà cf goplvnc * óc yàp xal ix dvüpo- 
wv vGcGovci tÀv qoplvnv , OzjAov mtoul "Avripév iv 
B' 'AXnOstac. 

IIepopuocüat ] sic Etym. M. p. 666 et Bekker 
Anecd. p. 393, 30 cum iisque Sauppius; m&gopui- 
c0«« Harp. edit. Bekker., ts&9tpopioo0at codd. G. 
C., nisi quod C initio hujus loci habet meptooptz- 
cat. — "AroxexXna£vou Sauppius; dxoxexAewpévou 
ed. Bekk.; &roxexMgaévou codd, ABC. — IIegopwa - 
69a. | Hanc fuisse veram lectionem dicit Meineke 
ad Euphor. fr. in Anal. Alex. p. 149. 


5. EX. INCERTIS EPISTOLIS. 
255, 

Suidas : d aUXov. "Ow qabAov slpqtas cysbov 
Urb mdvtwv tiv Pntópov và xaxóv , éx( «t Kodyuatoc 
xal dvàpix obtto cavtóuayov, Kal Auclac iv Extacoly 
« Atvooy E o) QUiO cs, gavAócqeá kou pasyiocav 
xata prywooxets* el vào 7|0oc xotoutov xal vpóxov xal 
Vyu 3,» xo &Xvotav oUxtx dxoopdaurcov ( &xoppaclatux 
codd.; em. S.), Éx à auvovctac olxstótrta xal Aó- 
qov xowovizv 3) xa0' ówmzp6o)jw domwd(ouot, v 
vévovt' àv dpoU düXuotsQoc, Bc dvatatse, Fyo pix 
10 qpoveiv. » 

256. 


Idem :'E xs80xAX éouc £4 00a. "Erxl tiv éni- 
póvc éy9pu0tvcov ( 2y0puSoívruv codd.; em. S. ) 
Tpó, Twac, Aucíac* «uv 0 Üyerya coit) Uta 
«vvnopóoOot cot, Gave un? àv cv 'EyrtboxMow, £y- 


9pav dj.oSov Tjpiv q4svéotat, » Eadem Diogenianus 





ad Asybarum : « Mulieres enim dixerunt illas strenue sal- 
tasse, quum oporteret ipsas ne vino quidem gustato a 
convivio recedere. » 
3. AD METANIRAM. 
250. 
Plural autem numero non t&ac dicunt, sed uaay das 
( axillas) idque sine praepositione ( cum qua in singulari 
numero dicitur ójà pé ). Lysias in epistola ad Metani- 
ram : « el comam quidem raram habes, axillas vero 
hirsutas. » 
251. 
Lysias vero in epistola ad Metaniram óuc0 posuit de 
loco : « Mulieribus autem multis et viris simul digcum- 
bentibus. » 


252. 

(bpuyavogópot , sarmentorum bajuli; nomen hoc apud 

Lysiam in epistola ad Metaniram exstat. 
253. 

Sed Isocrates quoque, oratorum temperantissimus, 
Metaniram habuit amasiam , eamque pulcram; ut Lysias 
narrat in epistolis. 

4. AD POLYCRATEM CONTRA EMPEDUM, 
si genuina epistola. 
254. 
litpeptbc0x. Lysias in epislola ad Polycralem. Contra 


Empedum, modo genuina sit, dicit : « Aut alterum ocu- 
lum glauciorem aut «soogQuletot » i. e. fere occlusum 
esse, quo sensu Euphorio hac voce utitur; sunt enim 
quidam oculi palpebris demissis et quasi conniventes. Sin 
scribatur «£poptvc0m , significaverit densatum esse a 
eopivn voce, quam de bumana quoque cute accipi decla- 
rat Antiphon libro secundo de veritate. 


EX INCERTIS EPISTOLIS. 
25$. 

da)lov vox apud omnes propemodum oratores malum 
signiücat , sive res intelligatur sive persona.... Et Lysias 
in epistola : « Te non amari a me dicens, maxime me 
jmprobitatis insimulas. Etenim si tales inores et ingenium 
et animum et benevolentiam promptissimam, adde fanii- 
lisrem consuetudinem et communionem sermonum non 
maximi faciam , quis me miserior erit , qui sensus com- 
munis sim expers ? v 

256. 

"Eunebox)éow; Ey0pa. Dicitur de iis qui diuturnas inimi- 
eitias adversus aliquos gerunt. Lysias : « Equidem puta- 
bam eam inter nos amicitiam esee constitulam, ut ne 
Einpedoclis quidein discordia nobis obetare posset. » 
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proverb. 4, 77; M. Apostolius 8, 21; Arsenius 
p. 229. Hi pro ijrobov fiiv 4evíécO0ot habent i74U- 
c« Suxcrjsat, quod prestat. Vocem cot ex Dio- 
geniani codd, duobus addidit Sauppius. 
255. 
Harpocratio : 'À taq0ptóetv dvrl. coU. xdpvtty 
xal déuváttc Dyswv. Aucíac doutudn. 


IIAPAZKEYAI. 

« Vidimus supra Lysie etiam «éyvac tribui. 
Quarum cum certum vestigium non exstet , facile 
L. Spengelii opinioni (cuvay. *sgv. p. 136) ac- 
cedas Lysiam artem non scripsisse, sed mapa- 
cxeud  , quarum Marcellinus memoriam servavit, 
et jeÀécaq illas, quarum exemp'a oratio septima, 
stepl «Gv dvaxaAumeaplov, et decima, xav! Avnwé- 
vou; d ÓXuoctox , erant, grammaticis speciem artis 
obtulisse. Neque tamen quidquam obstat , quomi- 
nus Lysiz etiam artem fuisse credamus. » SauPPrus, 

| 258. 

Marcellinus ad Hermogen. t. IV, p. 352 Walz. : 
Zngsuovéov óc 2Escdlovtaq «0v. mÀoUtov xat à d)Àa 
Üst ràc xaracxeuke aütóov xa0oluxke slvat ( mouiy? 
S. ) xal «pórov vtvk Otvuxdc* elol ykp ol cotoUtot có- 
Tot Ytyvptvacpévot tà) Aucía dv «aic vapacxeva. 
Aéqst &o  ofouc drepyákevat fj mav(a xoi olov; «b 
Àoutelv , xal $j veótne xal 15 vijpac. 


AIIAPAZHMA. 
259. 

Clemens Alex. Strom. VI, p. 236 Sylb. : 'Iac- 
xQaouc taÀtv signxovoc « ücTtep zv xgnpudtov, d) 
ox. xs(vou avrytvic odca, » Auciac dv. «oi óppavi- 
xoic Aéyst* « xal qavepàe véyovsv o0 zi)v awp.dctov avy- 
15k v , d) cv xpnidtov, » 


LYSIJE 


260. 

Suidas : "Ev 4&vov. Twic émr «o0 iéqyoxípo. Ooj 
oUtexc 63 ol. bí vopee Écaccov. AA! Órav cà. àv 47; 0i- 
Àect 9nAG cat, Kal Avucíac: « «00 vop.ou xeAebovroo 
tob érvtQómouc toic üpouvois Pryetov c)v odcíav xa- 
Oveávat , obvoc 0d vauvuxobc fije dropalvet, » 

261-263. 

Stobzus Flor. IL, 34 : Auotov. « "Octtc 109 piv 
t3, dóueiv ob mgovosirat, «oU 03 x)) 6o0vat Oixny ém- 
pseteat , xaxoupvat, » 

Idem XIl, a1 : Aucíou. « WeuótoO0at to tipóta- 
tov tolo o) dxi ápaptávouat. » 

Idem XLVI, 17 : Auciov, « T3» aóchv qvo 
É£4ev Buxovtac dztov , fjvrep. vot.oUecoüvrac. » 

264. | 

Idem XLVI, 110 : Aucíov. « Ei piv olóv «' Jj ix 
t&v mpotépuv Aóvtov «à Bixota. Ytyvooxswv ,. o050v &v 
Éóst coUe qeíyovcac droAo[sio0at, d))' dxprrl dmo- 
Ovíaxstv*. énel 5 cà eu, Aéqetv. Duvaxóv. det coi 
xacvnyopoUot , O(xatoy djporé£oov tiv dveibixuov dxoo- 
cavtüc, TrytxaUta TÀy Tipi «00 Ótxalou qrpov oé- 
gstv. » 

265. 

Idem XLVI, 111 : To? aitov. « IIpoczxtt 5' Gyiv 
vipl Wuy?ie DuxdLoust 1) Rapavouatv dÀÀ" sóss6riv, 
pm3À 0opí6o cà mpdypaca xplvew , d3àà cwonz cà 
Blxax vvrvooxaty, » 

266. 

Idem LXVII, 3a : Avucíov. « *H. 459 àv fiaépa 
qov3) t909Q «0 có xal cv caktv Ast «7 alooUc, 
sü0cte mapalAdtte: vGv qptviv, dave voultttw coUe 
pv olxsíou; dy0poUc, «oUc 5à diXotplouc micro, 
Twtpi Óà r&v xaÀGw xol alcgp&v ivavtiav Éytw cv 
Yvan. » 





261-263. 


257. 
'Anayogeoetv , defatigari et viribus deficere. Lysias in | Lysie : « Qui ne quem injuria afficiat, nihil curat, 


Amatoria, 
PR/EPARATIONES. 
258. 
Notandum est eos qui divitiarum vel aliarum rerum 


rationes in examen vocant, preparationes facere debere: 


generales et quodammodo infinitas. Ejusmodi enim loci 
tractati sunt apud Lysiam in Preeparationibus, ubi dicit 
quales efficiat paupertas, ef quales divitiarum possessio 
vel juventus vel senectus. 


FRAGMENTA SEDIS INCERT.E. 
259. 

Porro quum Isocrates (in or. Eginetica $ 31 ) dixisset : 
« quasi opum, non vero illius cognata esset, » Lysias in 
una ex orationibus pupillaribus dixit : « et manifesto ap- 
paruit eum non personarum sed opum esse cognatum. » 

260. 

"Evyeiov vocem quidam sic accipiunt, ut sit propius. At 
apud oratores vox illa significat quicquid in agris possi- 
detur... Sic eliam Lysias : « Quum jubeat lex tutores 
pecuniam pupillorum in agris collocare, bic nos navicu- 
larios reddit. 


sed ne pcenas det summo studio agit, is est malefisus, » 
Lysim : 
peccarunt. » 
Lysie : « Eandem sententiam habere judices decet 
quam legislatores. » 


Ad mendacium procliviores sunt qui smpe 


264. 

Lysis : « Quodsi e prioribus orationibus justa cogno- 
yoere licebat, tantum abesset ut rei absolvendi eesent, 
ut potius indicta causa capitis essent damnandi ; quum 
vero fieri possit ut mendacia accusatores dixerint , equum 
est vos. utramque adversariorum partem audire et tum 
demum de justo ferre suffragia. » 

265. 

Ejusdem : « Decet vos de capite meo judicantes non 
preter leges sed religiose agere, neque tumultoarie res 
dijudicare , sed silentio quid justum sit cognoscere. » 

2606. 

Lysic . « Quo enim die mulier corpus suum prodide- 
rit et pudoris legem liquerit , a sana mente aberrat , adeo 
ut familiares pro inimicis et alienos pro fidis amicis ha- 
beat, et de pulcris ac turpibus contraria veris sential. » 


FRAGMENTA. 


26^. 

Poilux IT, 159 : T2 51 m3... mph 88 Avcla 
tb ix OcEdie yetpóc * « elatóvemv Ttobc t7, Ntuáa Fat». 
xtv irit. » « Fort. de introitu in stadium Ne- 
mecum et statue Nemez , Asopi filie (Pausan. 
2, 15, 3), cogitandum est. » S. 

: 268. 

. Idem VII, 116 : Tà 9d xvfuac o0. uóvav xvípac 
dÀAà xal xvoulac évópatov. Auclac ví cot Aéyet: 
áprdcac 7)» xvnuíav c5 ápdEnc- 

Idem X, 1557 : T^v xvájuny 17e ápudtnc 6 aótic 
( Lysias | ovópact xvnuíav. In his xvaulaq et xvnj(av 
scr, Sauppe; xvnaí(óac et xvnu(3a codd. 

269. 

Maximus Planudes t. V, p. 382 Walz. : [Ipooi- 
paxcópsüa à dvíore pàv auvtovpxu píévex, xal vtuxpóx, 
e(touv Ttepioltxixe * vic 06 meploBoc, Any Oicacai - iv(ote 
b Ócaymparixiie és Augíac* « dos) gidoUo pol dovw, 
& évipec "AUnvaiot, » 

270. 

Demetrius De eloc. 6$ 128, t. IX, p. 58 Walz. : 
To 5b qapícwv ai p£v alot palLovec xal ctuvóctpat, 
al t&v xotntiov , at 53 eücs)eie pov xal xojuxuott- 
pat , exequi dotxutat* olov at 'Aptoropdvous qdot- 
ttc xal Zexppovoc xai Aucíou. To (àp « $e pov dv vu 
dpiüpdosu touc óSóvrac 3) coq QaxtuAouc, » to ErÀ tiq 
pso6Uttoc , xal «5 « 6cac dtioc 7v Aa6riv m)nqds, 
*tocaUtac sÜnos pay jude, » ol votoUrot doceioj.ot ob- 
Óiv Óiagépovat oxopqsdcov 0000 móppu vtuoxozoas 
slclv. 

271. 

Apsines art, ybet, c. 2, t. 1X, p. 482 Walz. : 
"Ev taie evvnqoplau dEwv óptiv 6mip iv JMvopev, olov 
olxetuv 7| au-rysvüv , doc 6 Aua(ac* « roXAayoU (roa 
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Saupp.) olxetóto.cov dpavti) vog fonsiv s * 3| 6xdo 
qÜiov , àx dv t dagrópo "Tooxpárrc. 
272. 

Bekker. Ánecd. p. 122, 7 : Ali alviatu. 
e» AuGlac OÀ qavix * « e me dOoc flob)ecat, alte(oto 
Opuov, » 

273. 

Ibid, p. 155, 36 : Asvovpy&i* Oovucj.. Avclac * 

« U atrovpy 0a: plv o05lv srürmoce itÓA qnot c3, xt. » 
275. 

Ibid. p. 169, 27 : IIpobtx&- qsvux*. Aucíac* « 8x 
mpoSuxi9 x90 dAAorplou dxeJau0oou, » dvcl toU Umspa- 
to)oroUp.oc 3) ixóuxo, 

275. 


Gregor. Corinth. De dialect. p. 4 ed. Schzfer : 
Kel u3. voplonc fiic ix. «o0 sara Mystv olsctat «x 
péva. xepl Éauxüv, 'H vào. vAGreta xavk Auclav «bv 
(ríropa voUv oíve ToÀUv oUrt gxpóv. Éyei* 6 6b voix, 
à) pv 00 , oA , & 94 puxpóv , uxpóc. 

276. 

Aristides Or. XLVI, p. 407 Dindf. : O0. Aveo 
IDAfrwva copiot)v xai xal xdÀw Alcylvnv; Cf. 
fr. 1. 


277. 

Harpocratio : Z*» xc dpy/j ttc Avnet xack 
xotpobe xa(iavauévo, eU mots vobo dBuoüvcde «t 5»- 
pocta Ó£ot Crteiv * Anpocüévee iv cQ) xatà Tiuaoxpd- 
touc xal 'Av8ox(8nc iv ci mpl dvos(zsux. Obvoc 5i 6 
Divo xal yen more érévero , à qnot Aucías xal 
"Icoxodcns xal IDicov $ xtpaxbc HHoéc6sat. In po- 
stremis codex À : Avucíae 50 xal. « Fortasse Aucía 
vt xat "[ooxpácoue ( coll. fe. 124 ); nam apud Iso- 
cratem nihil ejusmodi legitur; quamquam veri 





267. 
"Exiéta apud Lysiam significat a. dextra manu, ut 
in his : « Introeuntibus ad Nemeam stat a dextra. » 
2 


68. 

Radios non modo xvíuac, sed etiam wvnyiag Yoca- 
bant. Certe Lysias dicit : « t7» xvnyíav, radiwm, currus 
arripiens. » 

Radium currus Lysias vocavit xvnutav. 

269. 

Procmia faciemus modo coatorte et acerbe , modo pe- 
riodis ( quid vero sit periodus, suo dicetur loco ); inter- 
dem vero in modum parratoris, ut Lysias: « Ex fratre 
mihi nepos est, Atbenienses. » 


270. 
Jocorum alii sunt graviores et honestiores , ut illi poe- 
tarum , alii viliores et comicorum jocis propiores, cavil- 
lationique similiores, nt Aristophanis joci et Sophronis et 


Lysise. Nam ietud de vetula dicterium : « Onjus facilius. 


aliquis dentes quam digitos numeraverit, v» et istud : « Quot 
verbera accipere debebat , tot accepit drachmas, » ejus- 
modi, inquam , joci nihil differunt a cavillis nec longe a 
scarrilitate absunt. 


271. 
In causarum defensionibus spectandum est quinam sint 


pro quibus dicamus, v. c. num sint familiares an cognati, 

ut apud Lysiam : « Ssepe familiarissimum mihi censeo au- 

xiliari, » an sit amicus, ut apud Isocratem in &paotopo., 
272. 

Aló accusativo jungitur; apud Lysimm vero genitivo : 
«$i quis alius velit, vos accuset , altsícÓn Ouav. » 

273. 

Autovpyé dativo jungitur. Lysias : « qui sumtibus fa- 

ciendis nihi] unquam civitati prodesse conatus est. » 
274. 

IIpo5uxó genitivo jungitur. Lysias : « Quod defendo alie- 
num libertum. » 

275. 

Et ne putes nos proplerea quód hxc dicamus, magnum 
aliquid de nobismet sentire; « nam lingua, secundum 
Lysiam oratorem, mentem neque multam neque paucam 
habet; mens vero multa est ei qui multum habet, exi- 
gua vere ei qui habel exiguum. » 

276. 
NonneLysias Platonem sophistam vocat,itemque /Eschipem? 
277. 

Zwtwvs, inquisitor, magistratus. Athenis ad tempus 
constitutus, si qnando conquirendi essent, qui publice 
injurlosi fuissent. Demosthenes in oratione contra Timo- 
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etiam similius est, Lysiam hoc in oratione sexta 
commemorasse, cujus initium | intercidisse con- 
stat, » SaAUPPIUS. 
278. 
[o. Tzetzes Exeg. Iliad. p. 85 Herin. : Kal A»- 
Giac* « dEzjv dv qot yeriaat 8 vx dGov)O[mv. » 


.879. 
Io. Tzetzes Chi]. VI, 35 : 
Ila asuyveacopaovepov. 9701 xatà. Neaíoac , 
dnb cpi) ipydleatav Óni)v c)» épyaclav 
x«i dXÀev aloypovátmv 5i BooGópouc drorvut 
obonto 6 Awvuct dodpata voglia. 
T3, 9' igqacíav, fj euet tpuiv ix *outp dto, 
ix. xoU Avalou fjropoc cspsvoX;, Aaquorecd tux 
jid Ead», alaypac itavamtóLac cautaY. 
H Avión » Ióvov vào sis Aucíac , xópvn 
P $ dixo xai ónatc «7j pitt xey onudvn » 
rovaícy pex 8 obvoc n0Enosv dvagavóà Xngiisas 
10 dpyov Níatoav v£Àeiv xtv ix tpumudtuv. 

Karà Nsatpac. ] Nunc hzc in Demosthenis ora- 
tione contra Neeram non leguntur, sed lecta olim 
fuisse in codicibus quibusdam docet Hermogenes 
T» 308, 14 Walz. 

280. 
Idem ib. XI, 668 de Isocrate : 


Aíqev Avuctac và abxbv dv Got; bíxa. 7 póvoic 
tóv elc «& [IlavaO vais. (óc rnptoazt Aóvov. 


281. 
Idem ib. XI, 680 : 
Kol 6 Avclae abv zoJXots cüv TaAiv botópov 
X poviov Guvev&trovto tic cvy vpaoic Exslvov* 
AMytt xat 6 Aucíac qXp xai Évepot 6jolex* 
« 0) BoAop.at qàp Éywy& ovvtátreww. doreuauéva. » 
282. 
Is. Tzetzes ad Lycophr. 17: 
( Bellerophonte ) ircepopívov frxov , 6v qacc ILj- 
«cov, éxi8td)xagi, q  ixoyvür, cv  Xlyatpav 
vele , uóXa66ov ví) abtoU Oópavi Emiüelc xal ig6aidv 


Of 0col 6à. coute) 





cratem ($ 11), et Andocides in of&tione de delatione: 
($ 36). Hic orator quondam inquisitor fuit, ot Lysias, 
(socrates ei Plato comicus IIpéc6co: testantur. 

278. 
« Licuisset mihi uti quo voluissem. » 

279. 

Rursus ( Demosthenes ) gravi ore dicit contra Neeram, 
tribus eam foraminibus opus facere , aliarumque turpitu- 
dinum sordes exspuit, quas Dionysius ( Halicarnasensis) 
aromata esse censet. Sed quastum illum, quem tribus e 
foraminibus esse dicit, furatus est a Lysia oratore, qui ho- 
neste ef perelegamter rem indicavit, dam ille turpiter 
eam expandit. Nam Lysias hoc solum dixit : « Antiope 
scortom, vel ambobus foraminibus ad coitum usa »; hic 
vero turpissime id auxit, publice eífutiens opus euum 
Nesram facere tribus foraminibas. 


Lysias : 


LYSUE 


tO dxs(vne mUp. vovec arópartt, 0o o0 Tupac 6 uó- 
Mee cuvtaxele ixelvny dréxttwe, « "flv yàp mpot- 
9óvta tw& [ xol ] xo xUp «7, Xipalpac quAaEaoOat », 
xa0d qnot Auctas $ bytwp uuUudsc. OUvo voUv 3aí- 
vnv áveie. 

183. 

Rutilius Lupus De figuris I, 15 : Epiploce. 1n 
hoc ex prima sententia secunda oritur, ex secunda 
tertia , atque ita deinceps complures. Nam queim- 
admodum catenam multi inter se circuli conjuncti 
vinciunt, sic hujus schematis utilitatem complures 
sententice. inter se connexe continent. Lysiem 
« Constat igitur, judices, Simonem domo sua , ab 
suis diis penatibus, w, cum summa injuria esse 
exttrbatum, Nam GCheremenes cum hominibus ar- 
matis ad eum venit : cum venisset, sine ulla reh- 
gione domum ejus expugnavit: expugnata ei domo 
familiam abstravit : abstractam tormentis omnibus 
excruciavit : cruciatam vinxit : vinctam in publi- 
cum projecit preedo , ne suum maleficium tacitum 
lateret, sed cum preetereuntes prostratam familiam 
viderent ct ab his rem gestam audirent , simul et 
oculis et auribus scelus illius usurparent, » « Ora- 
tio inscripta fuerit : xevk Xatpep£veuc Busto vel ai- 
x(ae vel 06psux. » 8. 

484. 

- Idem I, 15 : Dialysis, Hoc schema contrarium 
est superiori (sc. polysyntheto). Vam demptís om- 
nibus articulis sentenlice divise pronuncinntur.... 
Item Lyside : « Omnibus in rebas snam confttlen— 
tiam ostentabat, Debitum petebamus : non dissolve. 
bat. Minabamar : contemnebat, Lex nihil valebat, 
magistratus nepligebat, Venit oc tamen nobis 
novissime tempus ulciscendi » « Hac ad actionem 
xpo videntur pertinere. » S. 

285. 

Idem I, a1 : Etbopatia. Lysice : « Rure rediens, 
judices, homo major natu, magno calore, vix 
sufferens vias molestum, tamen his verbis egomet 





280. 
Dicit enim Lysias Isocratem decem annis integris vix 
perfecisse orationem Panathenaicam ( deb. panegyticam. 
Cf. Vit. X oratt. p. 837, F. J 


Lyeías quoque aliique mulli antiquorum oraloram scripta 
veterum illorum adhibuerunt; dicit enim Lysias, et alii 
similiter : « Nolo enim ego componere siudio com- 
parata. » 

282. 

Dii Bellerophonti equum alatum, quem Pegasum ve- 
cant, miserunt. Quo vectes ille Chimsram sustulit ; 
etenim quum plumbum jaculo impositum in oe ejus igni- 
vomum ibjecisset, plumbom hoc ignis vi liquefactum 
Chimzeram interfecit. « Fieri enim poterat at providentia 
aliquis vel ab igne Chimaefte sibi caveret , » sicut mythice 
dicit Lysias orator. $ic igitar slam eostolit. 


FRAGMENTA. 


me consolor : fer fortiter demum laborem : jum 
breci domum venies exspectatus, excipiet te defa- 
tigatum diligens atque amans uxor, ea sedulo ac 
blande pra«ministrando detrahet languorem vt si- 
mul seniles nutriendo recuperabit vires. Heec me 
n itinere recogitatio prope confectum confirmabat. 
Postea vero cunt domum veni, niliil earum :rerum 
inveni, sed potius bellum intestinum ab uxore con- 
tra me comparatum. Petita sunt ex actione de 
adulteris vel de cede propter adulterium com- 
Inisen, 


286. 

Idem Il, 3 : Diceologia. Hoc fteri solet, cum 
eequítatein cause quam. maxime brevi sententia 
complectimur,.. Lysia. « Nam ego huic, judices, 
quidquid ad superius tempus attinet, nihil succen- 
seo : nihil enim deliquisse cognoei; sed in hoc 
novissimo facto cum plenum malitice perfidieque 


Invenirem, merito reprehendere atque odisse coepi, 


Queeritis fortasse. quid'acciderit causae, quamob- 
rem cundem et laudem. et «ituperem? Quod idem 
commutata voluntate non. est. qui fuerat, neque 
idem nunc de se audire debet quod prius consue- 
rat, cum sine noxa se gerebat. Non arbitratus es 
igitur, rursus eum reversurum offtcio atque amicum 
tibi futurum ? Quomodo? quem sciam tantum faci- 
nus in me admisisse , ut reliquum tempus neque 
beneficio locum neque benivolentie spem relinque- 
ret? « Áctor dxoetaciou quendam videtur accusa- 
visse. » S. 
285. 

Idem II, 4 : Prolepsis. Hoc est cum id quod in 
adversarii causa aut. in. judicis opinione esse aut 
fore arbitramur contrarium nobis , praeoccupamus 
dicere et cum ratione. dissoleere.... Lysiae : « Hac 
oratione sc pius apud. me utebatur, et orabat, ut 
suarum crumnarum misererer, inopi subvenirem. 
Quid multa? commotus humanitus precibus depre- 
canti quod petebat dedi , solus soli , quo minus nota 
calamitas hominis esset. Sed ut paratus venisse 
videtur, jam se negabit accepisse et flens vobis 
supplicabit , ut se a calumniatoribus eripiatis. Pos 
autem cum [sic] se agentem videritis, facitote, ut 


et illius et mei memineritis. » Actionem yp£we vi-- 


deri fuisse monent Helscher et Sauppius. 
288. 


Idem II, 8 : Brachyepia. Hoc fieri solet, cum | etas. 
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orator brevitate sententie precedit auditoris ex- 
spectatioriem. Lysiae : « Queeres ... sequuntur ( v. 
fr.206). » Item ejusdem : « Sed vos equum est vo- 
luntatem dispicere. Nam consilio voluit, fortuna 
lapsus est : homo fuit, fatetur. Concedendum ho- 
mínem non omnia posse; hoc enim deorum est pro- 
prium. v «Juvat videre, quomodo poeta ille granm- 
maticus hzc versibus incluserit : 


Mentem contempla : nam consilio valuit , fors 
decepit, Fit sepe id; homo est : concede fatetur. 


Carmen de schematibus v. 45 sq. (H. Sauppii ep. 


crit. ad G. Herm. p. 162). » S. 
289. 

Idem II, 9 : Synaeciosis. Hoc schema docet di- 
versas res conjungere et communi opinioni cum ra- 
tione adversari , et habet magnam vim vel ex laude 
vitium vel ez vitio laudem exprimendi. ... Item Ly- 
sic : « Quapropter prodigam in multos largitionem 
abstinentice testimonium ne credideris : multo enim 
cenfidentius hoc genus huminum furatur, Nam 
quo magis eget ad sumptum ambitionis , audacius 
facit rapinam , ut huic ipsi ambitioni copia suppe- 
ditare possit. » 

290. 

Idem II, 10 : Aporía. Hoc schema cfficitur, 
cum qucarimus quid aut quemadmodum pro rei 
dignitate dicemus , nec reperire nos ostendimus. 
Lysice : « Nec jam rationem invenimus, qua flecti 
posse speremus : ita nos omnibus modis tentatos 
acerba ac nimium (nimia illa Saupp.) tua facultas 
affligit, » 

291. 

Aristides Or. Platon. 2, t. III p. 485 Canter. : 
'AXX dene Ípn Auc(ac « xowbv Éaucóv. slvat qiAov 
tie TOÀse, » oUteo xal mpl fuv x03) Gurvorictiat, 
xbtvoUc vtvag elvat coi; 7EXAqa: QDouc xal vüv Ónip 
vv xotw&v Ouxalov. d Yoviteotat. 


292-294. 

Pollux III, 74 * Aucíac 66 xal &6eonótou, 
eire. | 
Idem VIII, 33 : 'AvaSixta, óq Avucíac. 

Bekk. Anecd. p. 401, 32 : Avedia9oi 'Api- 
avopávie... Kot Auclac 8£. Aéyrxat xoi dve iótmn«. 
Kéy pntat 57, Aétet xol IDiatwv xai Eevogóv xal Au- 





291. 


Jed quemadmodum Lysias communem se civitatia ami 
eum esse dicit, sie de nobis quoque sentiendum est com- , 


munes quosdam esse Graecorum amicos etiam nunc pro 
communi omnium causá certamina subituroe. 


292-294. 
Lysias eliam àdeonótou; , domino carentes, dixit. 
Avabxla , judiciun irritum, apud Lysiam. 
'Avedliabot , sobrini, Aristophanes nec non Lysias. Dki- 
tar etiam &vediócoe, consobrinitas, qua voce utuntur 
Plato et Xenophon et Lysias. 
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295-297. 

Pollux VIII, 234 : Avcts6txacavto, óc ÀAu- 
exe. 

Idem II, 57 : Avunxomtócspoc , (« Àvucíac. 

Bekk. Anecd. p. 412, 28 : 'A&cot*. 'Avttgóv 
xai Aucíac ávrl toU voile. Nomen Lysie etiam 
Harpocrat, codd. DE p. 24, 1 addunt. 

Ibid. p. 412, 36 : AE&vàv* dvd toU. voto, 
ómoAag6dvev. Avuciac xat IDavov. 

298-3oo. 

Crameri Anecd. Oxon. II, p. 390 : Axetreiv 
énapvácacÓ0at, Aucíac. Cf. Antiphont, frg. 27. Sed 
Suidas : dmevretv* drapuíjoacUn, dxorovjcacóat 
qAiav, docere videtur hec ad or. 8 $6 perti- 
nere. 

Pollux VIII, 34 : 'À xo0txdát ov, óc Auciac. 

Harpocratio : 'ÀA xóx pto te f; dxoAoy(a* Avalac. 
Cf. Bekker. An. p. 429, 18. 

301-304. 

Bekker. An. p. 430, 11 : Amo)t(mtovuciv: 
d))X xal & roÀ ty md vouct napi Auctq. 

Pollux VIII, 31: Kal ijwtxà plv. 5uüv óvó- 
paca... dronopm7 , xal c Avctae d mon £p jj eo. 

Suidas : 'Azomsqacpívov: dntipnpévov, 1 
dvi voU dmolBeÓetquévov. xol mepavepopévov* oUto 
A«s(vagyoc xal Auc(a, xal AnpocOtwrc v TG) xarà 
Neaipac. Cf. Bekk. An. p. 433, x. Harpocrat. 
codd. DE p. a9, 7. 

Eustathius ad Il. p. 1167, 23 : 'A rogott v 
vxok Aucía xà vaUgacÜat. qortovca , Ó dat. javOd.- 
voVta, 


3o5. 


Harpocratio ; D e6a10608 0€ 56xzc óvoud éatw, 


LYSIJE 


$v Sudtoveat ol. Gvnoauevot v1 cQ. dobogévo, àv 
Éxepoc àv diigioOntT 100 npaQévroc, 6 GÀ p) BeCatot. 
"Evioze xal dppa6G»vog jóvou So0£veoc, sica di.pus6n- 
vísavroc toU mimpaxóro, ( duqtoÓnrüoavróe vov 
Saupp. ), Odryave vv «7 Bsoawosee Serv ó vov 
áppu6iva Sou «ip Aa6ovrt, Aucíac iv Gucl Aóvoxc. Cf. 
Bekk. An. p. a19, 33. Suidas v. xaxoseyvlwv. 


306-309. 


Pollux VI, 102 : Astrvogópoc9i vapk Avcta 
xal Oevxvogopia ap "Icatto. Cf, Bekk. An. p. 239, 
7. Harpocrat. p. 52, 33. 

Harpocratio : Ata8ócsiq 1àc 2x Óttpésewe lon; 
iri6a)oUcac Odcst; Avcíac. 

Etym. M. p. 367, 25 : AtaxoSuvtaflévtec, 
biagnpaoü vesc, "Exvreiovoy xl t&v. Ouxradzopéveov 
Aapjodvecat* cévaxvat Bà. xal érl «00. Ouxatpattvrac. 
Ow Aucíac. "Avo «ov Ürrov usttvijvexcat* slofact 
q&o oUvo Sox dlevy cobc vevvatouc Vrerouc , el 13) xa- 
vam)vfjacovvot «àv iv «6$ ToAéjuo 8ópu6ov , vobc xe&5o- 
vac tyopoUvtec. 

Ibid. p. 325, 21 : 'Exe9wuv(Cov «o , vtpi$9n- 
*ot eylvovro.. Elpwtat xol irl coU értipdctnsav , óx 
dv vip BuexeD ov(ícO nonv (p. 2365, 27). Elgnxev 
oUx Aucíac. Cf, Suidas I, 2 p. 147, 1. 


310-314. 

Phrynichus Epit. p. 344 Lob. : 'Evrzé£g voc 
ftdvu alvtó)vrat vo Ovop.x xal ast « c&gvudóo » Ósty M- 
q$iv*. à)ÀX xol Aucíav sipnxéra ivvígwog Tapai- 
"OUvtat, 

Pollux II, 55 : Ex roótwv (sc. dgoplfv) xal xà 
&gopot xal &popt(a (üpopsiov? Saupp. ) xa *';« à o- 


pe(ac, óc Auctac. 





295-297. 

'Avttbuxasavco , contra judicio contenderunt, apud 
Lysiam. 

'Avuxontóttspoc , fRinUs suspecíus, apud Lysiam. 

AEvt pro vouiter, existimat , Antiphon et Lysias. 

AE.6v pro vogltov , existimans , Lysias et Platon. 

298-300. 

'Aneinttiv, infiliari, Lysias. 

'AxobBuxátov , absolvens , Lysias. 

Anóxownc, defensio, Lysias. 

301-304, 

"'AxoMxouaw , relinquunt ; eodem sensu etiam &roXuc- 
vt&vovot apud Lysiam. 

Pecullaria actionum nomina : ... &xorouniic, repudii, 
vel , sicul Lysias ait , &xoréudpeox. 

'Anontoacuévoy , interdicéum vel ostensum el mani- 
festum. Sic Dinarchus ( c. Dem. $ 6), et Lysias el De- 
mosthepes in oratione contra Nezram ($ 67). 

'nopowgv apud. Lysiam non amplius frequentare, 
sc. magistrum, discendi causa. 

305. 

B«6awóccox , confirmationis, actio vocabatur ea , quam 

emptores venditori intendebant, si alter controversiam 


moveret de re vendita, aller vero non confirmaret. Non- 
nunquam etiam solo arrhabone dato, si vénditor coatro- 
versiam moveret, confirmationis actio dabatur el qoi 
arrhabonem dederat contra eum qui acceperat. Du& sunt 
de hac actione orationes Lysia.. 


306-309. 

Astxvogóooc , C&Ram portans , apud Lysiam, et Bttxvo- 
eopía , cenae portatio , apud Iszeum. 

Awbósti, ex equali divisione obtingentes donatio- 
nes, Lysias. 

AvusbovtoOtvtsc , diffamali. Plerumque dieitur de iis 
qui deridentur ; usurpatur autem vox ita quoque ut signi- 
ficet ezplorati. Sic Lysias. Ab equis translatio ducta est ; 
scilicet tintinnabulorum sonitu equos nobiles explorare so- 
lebant, an strepitum bellicum non expavescerent. 

"Exobovítovro, celebres evaserunt. Dicitur etiam ut 
sit explorati sunt, sicuti monui sub voce óvxoxovícOn- 
cav. Sic dixit Lysias. . 

310-314. 

'Evtéyvo« vocem vehementer inculpant et «eyvix&c di- 
cendum esse aiunt. Etiam Lysiam évtéyvex; voce usum 
récusant. 

A voce épopd» derivantur Épopot, épopeía  ( lpopetov ?) 
et quod Lysias habet 17k igopelac. 


FRAGMENTA. 


Suidas : 'HAixta sc mo eoc: dvtl voU ol. dv 
SÓuxia , ot véot, Otto Aucíac xal Anjoctfvn, iv di- 
Acxenixotc. Cf. Photiusp. 66, 33. Aucíac] Quum Har- 
pocr. p. 93, 5 habeat : oí véot* AuxoUpyoc xac! Apt- 
ctoye(tovoc xal Anuoctévac dum mxoic (or. 1 628): 
possis conjicere, Lycurgi et Lysie nomina com- 
mutata esse, sed Lysize commemoratio pertinet ad 
or. 2 $ 49. Videtur igitur Lysie nomen apud Har- 
pocrationem excidisse. » S. 

Pollux VII, 42 : Auctaq 92 xal ip a c( 81a don. 

ldem VIII, 37 : Avctac 6à xaxot&ey vou Gixnv 
qalv elvat. 

315-318. 


Phrynichus Eclog. p. 121 Lob. : 'A foy ev el 
tte eUnot, Óvi dv xi) ouvÜlto Aucíac xéypnxat x a ca- 
Ynóyact, uJ) vávo vsí0ou- sy e piv yàp Myouct 
xal Ánpoc0£vnc 7| y aot AEqex , GÀÀ' oüx dymóy aot. 

Pollux VIII, 64 : Kats6czt604p nv, éq ÀAv- 
diac , éxl vou EAovroo iv Tj Ouaítn. 

Photius Lex.: Kaxotvovagévot: xow3v dyov- 
vtc jv o0c(av * c qnot Auclac. 

Idem : Avnopaptópiov: Avcla. 

319. 

Pollux VIII, 121 : l'vópias Saovfota f 'HAwta, 
và vpiqovov ob pépvurat Atlvaggoc* téaov mapá6u- 
ctov, ustov TaodOuctov* xal quelLovoc 0à uéuvaota: 
Avucíac. "Ev píévrot :Q apabíctu ol Évàtxa do(xa- 
Qov* *ó Mwilyou. x. 5. À. « Ita hec verba T. Hem- 
sterhusius describi jussit; sed G. Jungermannus in 
cod, suo hzc legi testatur : uécov rapd6vatov uri- 
Cov* rapa6uavou à xal usilovoc u£p.vncat, eamque 
Pollucis manum esse defendit F. S. Scheemannus 
de sortiühone judicum Athen. p. 38, ita ut Me- 
dium, Parabyetum, Maius tria judicia inter se 
diversa fuisse putaret. Cf. ejusdem antiqu. juris 
publ. Grzc. p. 260. Contra Fr. V. Fritzschius de 
sort. jud. apud Athen. p. 79 vult repuni : «v 
vpivuwov, ob. uépvntot Aslvapygoc, 7) uécov: tapd- 
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Guctov 1) pettov* mapaOUctou 51 xal uelCovoc éuvn- 
*at Áucía;, eamqne sententiam Letronnio proba. 
vit ( Journal des savantt 1835 p. 3oa sqq.). 
Equidem non possum, quin cum C. F. Hermanno 
(Antiqu. publ. Grec. $. 134, 16) hanc conjectu- 
ram incertissimam esse putem. Nam primum Pho- 
tius Lex. p. 260, 6 et Gor, 6 ostendit u£cov singu- 
lare judicium fuisse; deinde vap&6uctov per ori- 
ginationem vix p.etov appellari poterat, cum con- 
tra sijudicia majora in vicinia fuerunt ratio nominis 
constare videtur ( cf. xapá6ucvoc xÀtvn) ; denique 
post hzc , quz sunt apa6uUctou xal [sltovoc u£uva- 
*at Aucídc;, mihi non videtur Pollux ita scribere 
potuisse : iv uévtot 16 xapa6ostp. Conjicio igitur 
Pollucem hac scripsisse : cov, apd6vctov* xai 
u&ltovoc 58 uépvntat Avaíac* dv. uévrot tip mapa6ó- 
v0 — Verba uev rapa6uctou vel uuitov rapd- 
6vcrov interpretamentum grammatici videntur, 
esse, qui comparativum gradum addito genitivo 
explicare voluit » SauPPrus., 


320-325. 


Idem II, 78 : MuxtnpíUetv 92 Auctac xat xo 
ucdtttcÓxi:, dmà toU v  puxtjpt ivósixvuoÓat có 
Oucy epaivew. 

Idem 1I, 20: 'Apterogavac 6b veavusto0a xo 
toÀpiv £on* do' ob Auciag 1o vsavteu Op £vot xol 
vtavíat. 

Idem VIT, 131 : Kal £uXogogpíav 38 Ej Av- 
ctac., 

Schol. Platon. p. 324 Bekk. : 'Ex' obxpuatoc] 
irt 100. 8eap.o12plov, x Avalac, 3| End mopvelov , óx 
'Actixot. 

Photius Lex. : I1óa* £xdotv, Boxavo xóa Metas, 
f| 6b epo 0vca mola XMevyetac mah Anjoc0Éver xoi 
Avucta, Cf. Suidas et Bachm. Anecd. 1 p. 344, 1a. 

Pollux IlI, 63: IloAu qiio tepoc, Aucíac. 


326-332. 


Idem VII, 1a : 'O 51 «oic txinpáoxouct xoolsvüv 





"Hixia t9 xóMoxc, juvenes adulti, pubes, apud Ly- 
siam et Demosthenem in Philippicis. 
Lysias etiam igaxidia , palliola, dixit. 
Lysias eliam xaxott) Kov , mali artificii, actionem esse 
dicit. 
315-318. 


Avfoytv, dittxil , si quis diceret, quoniam Lysias verbo 
composito xotaynóyam, deduxerunt, usus est, id ne 
probandum putes. Dicunt quidem 3ys, et Demosthenes 
3xaox dicit, non vero &ynóyaat. 

Kats/cgtnodumny Lysias dicit de eo qui arbitrorum judi- 
cio vicit. 

Kexotvevnpyévo., communem habentes rem fanmilia- 
. rem, ut ait Lysias. 

Atrtoyuaptüptov , 
siam. 

ORATOMES. tl. 


testimonii | delractatio, apud Ly- 


-- 


319. 

Nota judicia sunt : Helia; Trigonum , cujus Dinarchus 
meminit ; medium Parabystum. $ed majoris quoque me- 
minit Lysias. Ceterumin Parabysto undecimviri judicabant. 

320-325. 

Mvxtroltetv, Lysias habel, pro uvoatceo9at, naso osten- 
dere aliquid displicere. 

Aristophanes veavieóecOa: , juvenililrer audacem esse, 
dixit ; unde Lysias habet vexvuvóu.evot et. veaviat. 

&uAogopgíav , lignorum portationem , dixit Lysias. 

"Ex' olxsgsotoc , in carcere, ut. Lysias, vel in fornice, 
ut. Attici. 

Hóx quavis planta dicitur, sed purgandi vim habens 
voia dicitur apud Demoethenem et Lysiam. 

IloXoguuottooc, amicorum copia prastantior, Lysias. 

326-332. 
Qui vendentibus usuram praetendit, rconpárep vocalur 
0 
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mporpátop, (x Aslvapyo, xal '[caic.  Ilponebmv | — Bekk. An. p. 115,39: oat pí(Gevv: cb elc opa- 

6i 'Aptatopdvag aütóv tis xal zporwAoUvte IIAdvov. | tolac avvtévat. — Aucíac. 

Avuaí(ac 9à voUrouc [iv mponpátac , rob 6à ouv diDots Suidas : Xov ua tto tic qonpdcov opu, ó 

vtrodoxovrac cuptodtac. Dabluc xopfpsara mopilov oÜve) voocayoptóstat. Kei- 
Idem X, 155 : Keleizac 9d obtox (sc. dxvapic) | cuc «5 dvopa ftapk Aucía. 


xai tb tv fuubv o0 Éppatoc 7| 7j; ápane dvéyov Idem : Xpxuazov:... 6 9à Auclac ivl v00 7pu- 


EUAov , érav dictuxvoc 3, 8 ovíprrya xa)t Avclac. coU xatacxíiudcua zo; tint. 
Idem III, 82 : Zóv8ouA1o: 5i Xéqut Avcíac. 
"Y ript(ónc 562 xal Eóptrióne xo oi wAe(ouc $jó5ovAov 333. 


Aévouctv. In. his "Y'repslónc 5à. xai Eóptriónc Saup- Harpocratio : ' Ióvtoc* Aucíac iv 'Olwyriaxo. 
pius; xci Eópux(hrc. — "Ymepibuc 38 xal EüxMa(ónc | Tóv 'Aópíav xaXoUputvoe oUtvec cvópuxtov éviors ol 
cod. Iung.; *Yrsp(orc 54 MS. Seberi; xai Eóptxíóng | maAato(. « "EníBajvóc dott A d Geb donMovet 


6i vulgo. ev "lóvtov xólnov » Oouxub(5nc a'. Hzc ex ea ora- 
Hesychius : Tij pla., &póstucov, dvrand?onx, | tionis Olympiace parte petita sunt quam non ser- 
xó)act, 3 vu , nap& Avcía. vavit Dionysius. 


XIV. EURIPIDES. 


UPOZ YTIAINONTA. 
I. 

Aristoteles Rhetor. III, 15 p. 4o4 : 'AJÀe (sc. 
tpóToc toU Ota6o)sv dxoluscÓat), sl. véyove. xploi, 
$ozso Eüpuclonc voix "Yiuiívovra dv 77j dvribóout xa- 
auctor luculentus, altero loco tradit dubitationem ; ««yopouvta óx, dosÓc, 0c y' ieolnae xsJaiav éxtooxtiv: 
eximunt, quin Euripides aliquando de bonorum | « f$ 4Xico' ópuopoy', fj 9 gp) dvopovoc. » " Eqn qàp 


« Quamquam Euripidem ad rem publicam ac- : 
permutatione adversus Hygienontem quendam aütóv dDuuiv vào dx ToU AvovugtoxoU dyiivoc xplatie 


cessisse vel in judiciis versatum esse nullo, quod 
sciam, testimonio constat, tamen a studio eloquen- 
tie eum non alienum fuisse fabule superstites 
ssepius quam velis ostendunt atque quz Aristoteles, 


causam dixerit, Neque quod Hyperidis orationem | ei; xà àuxaccjow d'yovva * Dui qp. abt6v Oe0wxsvat 
poc Y ytalvovra exstitisse Harpocratio p. 72, 23. | Aoqov 3) 9ecettv, el. Boo)uaxa« xatoyopttv. 

96, 3) aliique testantur atque Hyperidis Euripi- 
disque nomina haud raro commutari videmus 
( cf. Walz. rhett. gr. 8 p. 598, 2), ullo modo 
potest efficere, ut aliter statuamus. De bonorum 
permutationc exposuit À. Beockhius de «con. 
publ. Ath. p. 122 sqq. » SíauPPivs. 


2. 

Idem ib. II, 6. p. 356 : A xal «oó« wpioxovOez,- 
0fvra vt aloyovovtat. óc o08Év mto. oon xótss iv ao- 
toic. TotoUrot à o «s doct BouAótvot evt. elvax (à 
vàp BOwrta. ceüíaveac: ib ed Éyec íi coU Eüpur(3ou 
dmóxpiaw mox vob, Zupaxoc(ouc) xol cv TdÀa: 
qwoplptov ol niv. auvtidocec. 





apud Dinarchum, et Ieseum dicitur : eundem autem Ari- 1 urbs a. dexíra est innaviganti in. sinum Ionium. » 
stoplianes pore vocavit , el «ponoXoUvra Plato. Lysias | Thucydides libro primo. 
vero hos quidem xponoátac, eos vero qui cum aliis ven- ADVERSUS HYGLENONTEM. 
dunt, cupzpátac vocat. t. 

Axtpic vocatur etiam ligoum quod timonem currus Alius locus ad crimina diluenda est, si jam factum est 
$ustinel, quando non jugaltus currus est, quod crápwrya | judicium ; quemadmodum Euripides contra Hygiaenontem 


vocat Lysias. in causa de permutatione bonorum quum accusaretur tam- 
,  Eóv6oe, conservi, apud Lysiam, quos óyoboohow, | quam impius, quod juberet pejerare, quum versum illum 
vocant Hyperides ei Euripides et plerique. fecisset ( in Hippol. 612) : « Juravi lingoa, mentem injura- 
Tipopía , quod puenze causa imponitur, saUsfactio, pu- | tam gero. » Dixit enim , injuste eum judicia ex certamine 
nitio, multa. - Liberi patris in forum adducere; se namque ibi jam ralio- 

$patpttew , in phratriam coire. Lysias. nem reddidisse, aut redditurum , sibi vellet accusare. 

Xpnuozwtik ; sic quaestui deditus, pecuniam facile ac- 2. 

qQuirens vocatur. Exstat nomen apud Lysiam. Quo fit, ut etiam eos vereantur, qui tum primum a se 
Xonuátov. Lysias hauc vocem de instrumento aureo | aliquid petunt , ut apod quos integra adhuc sit existimatic 
ponit. sua. Tales autem sunt et qui illico amici nobis esse cu- 
333 piunt ; ( viderunt enim, qua in nobis sunt optima; unde 


lonius (sinus). Lysias in oratione Olympiaca. Sic Adria- | bene respondit Euripides Syracusanis) , et ex vetustis fa- 
licum sinum nonnunquam veteres vocabant, « Epidamnus " miliaribus illi, qui nullius turpitudinis conscii sunt. 


FRAGMENTA. 


Schol. ad h.l, p. 35a 3o ed. Paris. : Eópur(onc 
xpó« toU; Zupuxouc(ou; rpía6u; Gxosvalo xat vtpl 
eip/vnc xal quac Otopevoc, Gc ixsivot  dvéveuov, 
Sixev* din, dvbpsq. Zupaxouctot, ei. xal ix. iemiv 
d)ào, d)Àd qe Óik «0 dpvt uiv Oíso0nt, alcyive- 
Güct fj doe Onupedizovrac. "To 63 GAov votoUtov davv* 
enclv 6 Eogur(ónc oóc vobc Zupaxouciouc , &x ob Óri 
dters.oUrvat rap! Giov, Otótt Erat Oudov ior npev, 
x, Opal Qaundtovtec. « Ruhnkenius ( hist, or. p. 70) 
Hyperidis nomen restituendum esse putabat, sed 
neque quidquam traditum legimus Hyperidem le- 
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gatumSyracusas profectum esse neque quando fieri 
potuerit facile aliquis excogitaverit. Quare si quid 
veri in scholii verbis inest neque quod Aristoteles 
narrat ad res privatas Euripidis pertinet, putave- 
rim de eo tempore cogitandum esse, quod inter 
priorem et posteriorem expeditionem siculam in- 
terjectum fuit. An Euripides, Xenophontis pater 
(Thucyd. 2, 7o, 79), intelligendus est? - SaupP1vs. 
Nescio an pro Euripide nominandus fuerit Eury- 
medon quem cum Sophocle in Siciliam missum 
esse constat, 


XV. LEODAMAS. 


« Scimus Leodamantem aliquem jam ante prin- 
cipatum triginta virorum in proditorum indice in- 
scriptum fuisse dici ( Aristot. rhet, 3, 33), porro 
Leodamantem Isocratis discipulum fuisse ( vitae 
decem oratt. p. 837. D), deinde Leodamantem 
Acharnensem, oratorem clarissimum (JEschin. 3 $. 
138), feederi et amicitie cum Thebanis ineundz 
operam dedisse, denique Leodamantem Achar- 
nensem a. 355 inter syndicos legis leptinez fuisse 
( Demosth. 230 $ 146). Sed quaeritur num D. Ruhn- 
kenius (Hist. cr. p. 63 sq.) et G. R. Sievers 
(hist. gv. p. 298 sq.) hec omnia ad unum eundem- 
que hominem pertinere recte judicaverint, Mihi 
secus videtur, atque eum , quem Thrasybulus teste 
Aristotele (1. d.) in columma proditorum in- 
scriptum fuisse dixit, ab Acharnensi , oratore cla- 
rissimo, distinguendum esse censeo. Nam quod 
jam in epist, crit. ad G. Herm. p. 20 sq. dixi, 


prorsus incredibile est eum, qui ante a. 405 pro- 
ditionis damnatus, hoc est , ante a. 405 fere tri- 
ginta annos natus fuisset, a. 355 syndicum legis 
leptinez constitutum esse, cum fere nonagenarius 
esset, Ne Cephali quidem et Aristophontis exem- 
plis hoc potest effici. Duo igitur Laodamantes 
vocales, ut cum Cicerone loquar, fuisse statuo, al- 
terum cujus hic enthymema afferam, alterum 
Acharnensem , de quo suo loco videbimus. » S. 
Aristoteles Rhet. II, 33, 25 : 'AJAec (sc. tóxoq 
drodeuro) dro toU ait(ou, dv ve Ómdoym, Óu: 
Éoxt , xàv p 6ndpgmn, dri ox dort: dpa yàp cb al- 
Ttov. xal ob. altiov , xol dveu aic(ou o00Éy &cctv. Olov 
Asex)dp.a doAoyoUptvoc Days, xxvayopfioavtoc 8ox- 
qu6oóAou vt Jv crxA ta eov iv tfj dxponólet, 
àXX' ixxójat él cv vpidxovea* « oóx ivüby sont In, 
EA 0v. yàp àv vtoveUety abc) ToUc tptáxovra Pvye- 
Yoatuivnc t5 ÉyOpac mpoc tov Onpov. » 


XVI. CEPHALUS. 


Suidas : Képooc 'A8nvatoc , br,tp xat Bnpaocytoyós, 
6 mgórroc mpoolpaa xal éxovove pocéOnxs. D'érove 51 
ix vj, dvapy iac. [ KépaAoc obvoc Écy « Gvyaépa 3v 
Otzv.] Cf. Rubuken H. or. p. 41. rpoctónxs ABEV ; 
moocvéUsuxe V, auvezüsuxs *. V; ouvcíüetxe erat ante 


— 


amicitiam peteret, remuentibus illis dixit : « Oportebat vos, 
Syracusani, si non aliam ob causam, propter id ipsum 
certe quod slatim vos precibus adierimus, vereri nos utpote 
admiraptes, » Sensus hic est : dicit Euripides ad Syracu- 
sanos : non decet nos a vobis repulsam ferre, propterea 


quod. omnino aliquid ex vobis petimus, quippe qui vos 


admiramur. 

Alius demonstrationis locus ex causa pelitur, adeo ut, 
si causa sit, rem esse, si causa non sit, rem non esse 
dicamus; nam causa est una cum eo cujus est causa, et 


Euripides legatus ad Syracusanos missus ut pacem ct 


Gaisfordium. G. Bernhardy scribendum esse opi- 
natur xpofóvxs, sed hoc vocabulum Suidas quod 
meminerim non usurpat. Quod Suidas dicit, vide- 
tur ita explicandum esse, ut eum de smgulari stu- 
dio, quod Cephalus in procemiis et epilogis artifi- 


Sine causa nihil est. Sic Leodamas im defensione sua Thra- 


sybulo accusanti quod nomen ipsius in arcis colamna in- 
scriptum, sed sub triginta viris excisum esset , respondit 
Geri hoc non potuisse; tanto enim plus fidei sibi habitu- 
ros fuisse triginta viros , si inimicitias ipsius cum populo 
illa inscriptione testatas vidissent. 

XVI. CEPHALUS. 

Ceplialus Atheniensis, orator et demagogns , qui primus 
procmia et epilogos orationibus addidit. Vixit temporibus 
anarchie. Hic Cephalus (imo Cephalus Auror& ama- 
sius ) filiam babuit CEam. 

2u. 
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ciose componendis posuerit, traditum invenisse 
atque hoc minus recte accepisse putemus. Simile 
vidimus Antiphontis studium fuisse. Plebiscitum 
Cephali in Boeckhii Corp. inscr. gr. habetur, 84, 
vol, 1 p. 123 sq. » SíupPivs. 

I. 

Suidas : 'Ex«vig(a* sinopía 3) f p dno. 
KioaAo f/rwp* « Ocdxic abtóv xiwÜvvadovta mepl v7. 
érvoikíac 7| cric matp(Soc 3) «oU lou mavtàc Óucu- 
cuts, » Cf. Bachm. Anecd. p. 333, 9. « Cum nihil 
preterea ex orationibus Cephali desumptum neque 
rhetores neque grammatici afferant, suspicio mihi 
suborta est, ne etiam hsc non Cephali ipsius sint 
sed ad certamen illud inter Cepbalum et Aristo- 
phontem pertineant , quod a rhetoribus recentio- 
ribus non tantum sepissime commemoratur (cf. 
Walzii rhet, gr. 4 p. 238. 567.705. 721.5 p.523. 
6 p. 361, 7 p. 860. Westerm. quzstt. demosth. 
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3 p. 93. Rehdantz. vit. Iphicratis p. 221) , sed 
etiam declamationibus illustratum est a Polemone 
( cf. Walzii rhet, 8 p. 3, 14) , Libanio ( Walzii 
rhet. 6 p. 468. Cramer. anecd. oxon. 4 p. 161 
sq. ), aliis. » S. 


2. 

Athenzus XIII, p. 592, C : "Hetaxo 5$ xal 6 
Aucías Aay(bo, ve Étalpgc, fc Éromyev byxdiptov 
KégaAo; 6 fítwp. 

) 5 


ZEschines Or. c. Ctes. $ 194 : 'Exó)ga 9' iv Gyiv 
mtóct as vovtcOnt A otavogiov Gurtvoc 6 "AUnvube Awv 
Óvt vpagàe mapavóuov méotuytv i6Sowxovta xol 
névrs * d ool 6 KépaXoc 6 maAatoc Pxsivoc , 6 Goxiov 
Ünuotutotato, vtyovívat, oy obrox, à))' iml coi; 
ivavrlow, époriuatiro , Aévov Ort nsiora mdvtov 
1tYroaqoc dnplapata obSs(av mnort voxplv mí- 
qeuye xapavopuav, xxXGe ( otuat) otuvuvdntvoc. 





XVII. ARISTOPHON. 


Ex Aristophontis Azeniensis orationibus nihil 


schine adscripsimus. Ceterum de hoc oratore v. A. 


superest preter id quod in Cephali fr. 5 ex JE- | Schaefer in Philologo,tom. I, p. 187 sqq. 


XVIII. CALLISTRATUS. 


De Callistrato Aphidnensi v. A. Boeckhius in 
OEcon. publ. Athen. 1 p. 246 sqq. G. R. Sievers 
Hist. gr. p. 304, C. Rehdantz Vit. Iphicratis p. 114 
sqq., A. Mollius in Symbolis literar. Batavorum 
vol. 5 p. 35 sqq. 

I. MEZZHNIAKOZ. 


I. 

Aristoteles Rhet. IIÍ 17, 14 : Ast 8d xal iv aup- 
"GouATj xal dv GGxry dpyópavov pdv. Mew sàc. Éavro 
victew mgótepov, Üavtpov 6à. mpàc cdvavt(a dmxavttiv 
Adovta xal tpobiagUpovta * ày Oi moAUyouc 3j íj dvav- 
Tüws|, moótegov và ivaviia, olov imolnss KaQAl- 
e:gatoc dv «7j MecosviaxT, ixxXnoíq. "'A yàp. ipount 
. ftpoavtÀv olco tótt aicóe eU mav. G. Sievers oratio- 
nem dictam videri monet in concione Athenis ha- 


bita, quum de Messene ab Epaminonda restituta 
ageretur, vel missis a Messeniis legatis vel La- 
cedzmoniis opem Atheniensium implorantibus. 


II. APKAAIKOZ. 


2. 


Cornelius Nepos Epamin., 6 : Zdem (Epaminon- 
das) cum in conventum venisset Arcadum , petens 
ut societatem cum Thebanis et 4rgivis facerent, 
contraque Callistratus, Atheniensium legatus , qui 
eloquentia omnes eo praestabat tempore, postularet, 
ut potius amicitiam sequerentur. Atticorum et in 
oratione sua multa invectus esset in Thebanos et 
"frgivos in eisque hoc posuisset, animatlvertere de- 
bere 4rcadas , quales utraque civitas cives pro- 





1. 

"Ezttgia , rerum abundantia vel status civium integer. 
Cephalus orator : « Quoties eum de civili existimatione 
vel de patria vel de tota vita periclitantem servavistis. » 

2 


Verum etiam Lagideim Lyeias deperiit meretricem , cujus 
encomium scripsit Cephalus orator. 


3. 

Ausus est aliquando apud vos gloriari Aristophon ille 
Azeniensis, se septuaginta quinque actionibus de decretis 
conira leges.factis postulatum fuisse. At non ita priscus ille 
Ceplialus, qui omnium maxime popularis est habitus, non 
ita, inquam, sed plane contrariis gloriabatur factis , quod 


nempe , quum plura quam quis alius plebiscita scripsisset, 
nunquam tamen de decretis contra leges scriptis reus factus 
esset , preclara mea quidem sententia gloriatio. 


I. MESSENIACA ORATIO. 


Oportet eum, qui vel in deliberatione, vel in judicio prior 
dicit, causam primo suam confirmare; deinde illis , quae 
contra dici possint, occurrere eaque dissolvere atque in- 
super traducere. Sed tamen si multa sunt, qua in contra- 
riam parfem dici possunt, prius erunt iia refetanda; 
quemadmodum fecit Callistratus in concione Messeniaca ; 
refutatis enim prius, quae contra dici poterant , sua deinde 
confirmavit. 





FRAGMENTA. 


ereasset, ex quibus de ceteris possent judicare : 
"rgieos enim fuisse Orestem et 4lcmeonem ma- 
tricidas, Thebis OEdipum natum, qui cur patrem 
suum interfecisset ex matre liberos procreasset : 
hic in respondendo Epaminondas , cum de ceteris 
perorasset, pestquam ad illa duo opprobria per- 
eenit admirari se dixit stultitiam rhetoris attici , 
qui non animadverterit innocentes illos natos domi, 
scelere admisso cum patria essent expulsi, receptos 
esse ab Mtheniensibus, . 
Plutarch. Mor. p. 193, D : 'Ex& à Apyttot 
piv éyíévovro. có ayot n6alov, 'A0nvalov 5à not- 
c6s« el; 'Agxad(av mapavevouavot xavoy[ópouv djgo- 
tépoyy , xal Ka)JAlotoatoc 6 cep eveíótos vov "Opí- 
cv» xal vóv OlB(roSa caic xó)eaty, éxavaatác á  Exo- 
pivoyv0ac « "OuoXoyoügsv, » Fon « xal xag! fipiv ra- 
tpoxtóvov vevécÓn. xol map" "hpysot; umtpoxróvov, 
d))à vob; vaUca Óodoavrae fiet, pv. ied opev , 
'A0rvatos 04 GntBétavto. « Cf. Plutarch. p. 810 F. 
Cum post à. 370 demum Arcadum civitates in 
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unam rem publicam coaluerint atque annis proxi- 
mis arctissime illi cum Thebanis conjuncti fue- 
rint, a. 366 vero Arcades ipsi feedus icturi Athe- 
nas venerint, hoc unum videtur reliquum esse ut 
Callistratum et Epaminondam in Arcadum con- 
cione a. 367 verba fecissé statuamus, cum Arca- 
des pacis conditionibus a Persarum rege per The- 
banorum legatos przscripte irascerentur (Xen. 
Hell. 7. 1, 39 sq.) * S. 
III. KATA MEAANQOTIIOY. 
X 

Aristoteles Rhet. I, 14, x : A&npua 50 uettov, 
6o. àv drb. usltovox 3] datx(ac* 8 xol rà BAfyiota 
péqwra,. olov 8 MeAavérou KaJMotparoc xetnyóptt, 
Üvt vapeoy(aato tola fiue 6Eua tepk vouc vaorotoóe: 
éni Otxotocóvr, 5à cobvavciov, lavv 0$ caUra ix. 020 
ivondogetv tij Buvdqutt- 6 vào cola fiuu»Óf)ea Up 
xAéljas x&v 6vtoUv dOucfjotuv. 





XIX. MELANOPUS. 


« Melanopi cum Athenis multi fuerint, de ora- 
tore, exposuerunt Th. Bergk. de reliq. com. att. 
p- 405 sq., G. Droysen. de plebiscitorum in De- 
mosthenis oratione de Corona adscriptorum ve- 
ritate p. 13a sqq., G. Sievers Hist. gr. p. 307, 
Meinek. com. gr. 3 p. 190. Lachetis imperatoris 
filium eum esse non posse Droysenius vidit. Hic 
vero eum commemorare debebam, cum Th. Berg- 
kius ], d. aliquid ex orationibus ejus exstare 
existimasset in epistola qua fertur JEschinis 
oratoris quarta. lbi enim hsc leguntur : 4X 
€rex; Q3) vÉuota ógtaxávn, Unviv Gotw, daxiv 6 IIóv- 
Sapoc. Tovrl ulv vp otpat Órt xal tapk Muvcia ip 


lx 56v napk Maveíq uvnjovesen , 0v vouv vat; dxxYa- 
e(ew MeXVavebsou £xdators dxoóet Meovroc « o tol 
Aeapal xa dolótukot "EJAdBoc Épevop! "A08vot » xoi 
6c IIwódpou vo0. &6aiou toro «b. (xoc dark Myov- 
toc xal Gti d, »p(ecav aóróv O6atot roUto rovjsavta 
*o Íroc, ol 0l fiu cepot m pórovot ÜtnATv adv «Xv Qa- 
lav dxíSosav, petk «00. xal elxóvt yaixT, cttzcat, 
Atque Melanopus in. epistolis ilis subditivis ter 
commemoretur (ep. 4 $23,.7 6$ t, 12 $ 15), sed 
si quid re vera simultatum JEschines cum Mela- 
nopo sliquo exercuit neque illa omnia prorsus 
conficta sunt , temporum rationes ut de alio cogi- 
temus postulant : mihi quidem epistola illa tam 


Yexupearnioz?, ép dpol mots. (yaüec* xol el. enoevi | videtur inepta esse, ut nihil veri inesse putem. »S. 





Il. ARCADIA ORATIO. 

Cum Argivi facli essent. Thebamorum socii, et legati 
Atheniensium in Arcadia m missi utrosque culparent, atque 
Callistratus orator civitatibus his Orestem et CEdipum 
exprobraret, surgens Epaminondas : « Fatemur, inquit, 
apud nos parricidam , apud Argivos fuisse matricidam : 
verum istos a nobis ejectos Athenienses receperunt. » 

III. CONTRA MELANOPUM. 
3. 

Majores injuricte sunt, qua a majore injustitia manant ; 
quo- fit, ut eliam minime sint maxime ; quemadmodum 
Melanopum (oratorem $c.) accusabat Callistratus, quod 
templi medificatores tribus semiobeliis sacris fraudasset ; at 


justitizecontraría ratio est. Causa autem illarum. est; quod 
res potentialis et in indole facientis sita .est ; nam. qui tria 
semiobelia sacra furatus est, is quamvis injuriam facturus 


videtur. 
XIX. MELANOPUS. 

Sed vide ne ridiculus fias, si quieras quis sit Pindarus; 
nam ide arbitror aliquando una mecum apud Mantiam 
ludimagistrum didicisse ; et si nihil jam Mantianze doctrinse 
meministi, in concionibus certe Melanopum subinde di- 
centem audis : Beate et celebris Greciz propugnacu- 
lum , Athenz, atque addentem Pindari esse hunc versum, 
ob quem a Thebanis multatus sit; majores autem nostros 
duplam ei reddidisse multam, pratereaque statua. eum 
Ornasso.. 
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IPHICRATIS, AUTOCLIS, CEPHISODOTI 


XX. IPHICRATES. 


SauPPIUs : « De Iphicratis facultate oratoria que 
memoris prodita sunt, ea D. Ruhnkenins hist. 
crit. p. 57 sq. collegit. Atque acumine et facetiis 
insignem ejus orationem fuisse multa testimonia 
exstant , quorum quz ad orationes adversus Har- 
modium et de proditione adversus Aristophontem 
pertinere viderentur supra in lysiacis tractavimus 
( Lysie frgm. or. 18 et 65). Dionysium vero re- 
ctissime illas ab Iphicrate ipso compositas esse 
judicavisse etiam ea qua ex aliis orationibus al- 
lata reperimus ostendunt; intelligimus enim unam 
eandemque omnium naturam esse atque salsam 
illam et facetam brevitatem, qua Iphicrates in 
dicendo uteretur, effecisse, ut ne laus ejus orato- 
ria prorsus obliteraretur. Commemorantur igitur 
ha orationes : F. xaxà Twxo8éou ( cf. Lys. frg. or. 
116), IL. xpi 'Appóbiov meg t6)v Gupsow (Lys. frg. 
or. 18) , III. xx 'Aptatoporvta Tel TooSoctac (Lys. 
frg. or. 65 ). » 


IV. IIPOZ NAYZIKPATHN. 
5. 

Aristoteles Rhet. III, 15, p. 404 : 'AXAce vortex 
(criminibus respondendi ) Gars poc 1k dpioio6n- 
toósva drezviliv, À óc oóx Éacw, 9 ic o0 BAa6s- 
'góv... 3| obx dtxov.... Gere "Iguxpátne ngix Navet- 
xpdvnv* Er, vào voisat Ó Éueys xal BAdyat, d3À' oix 
dwetiv. - 

V. EX ORATIONIBUS INCERTIS, 
5. 

Idem ib. 1E, 33, p. 378 : 'AXA« (sc. tomo« tiiv 
6tocrxov dvOuuipd cov ) ix coU. dvaoyoy caüta aup.- 
Galvew - olov. $ "Iguxpdtrc, tbv vibv abtoU vntspov 
óvxec tc fixlac , St puéqac Tv, jevroupyety. ávayxa- 





IV. ADVERSUS NAUSICRATEM. 
4 


Alius eriminibus respondendi modus est, si quis rebus 
conlroversis oecurrat dicens, vel non esse factam rem, 
vel non esse pernmiciosam, vel non iniquam ; quemadmo- 
dum Iphicrates contra Nausicratem; dixit enim, se fe- 
cisse , quod ilte objieiebat , et nocuisse, non tamen injuste 
se gessisse. 

5. 

Alia demonstrativi argumenti ratio est si dicas heec vel 
jlja ex analogia fieri, ut Jphicrates, quum filium ipsius, 
quamvis ad legitimam :tatem non pervenisset, quia pro- 
cero corpore erat, ad obeunda munera publica cogi vel- 
lent , dixit, si, proceros pueros pro vir.s haberent, etiam 
eos viros, qui pusillo corpore essent, pueros esse decer- 
Berent. 

e$. 

Et ei quem exornare volueri 

genere preestantiora , mefapho 


/ 


ab iis, quae sunt in eodem 
j sumenda est ; si vero vi. 


Cóvtoyv , emev Oct al touc I«eyáAouc tàyv taiówv dvópac 
vop.ltoust , zobc puxgouc tüv dvBgiiv maibac eivat im- 
giouvtat, « Iphicrates duos filios habuit, Mene- 
stheum et Iphicratem ( cf. Rehdantz. 1. d. p. 335 
sq.), quorum cum Menestheo a. 355 imperium 
classis commissum esse sciamus et jam ante a, 357 


'trierarchiam plus semel irrogatam esse verisimile 


sit ( cf. Boeckh. de re navali Ath. p. 187 ) , ante a. 

384 autem Iphicrati Cotyis filia non videatur 

nupsisse (Sievers. Hist. gr. p. 399 sq. Rehdantz. l. 

d. p. 31 sq. ), de Menestheo Iphicratem verba fe- 

cisse facile credideris (v. Rehdantz. p. 336). » S. 
6 


Idem ib. Ill, 2, p. 387 : Kot iav «s xocpustv Boo- 
Y, dvo tü)v BaXvtóveov t&v £v tati) qévet oépatv cJiv 
pecagopdv, dv te dévetv , &xó. vv yetpóvav.... dx 
xat 'Ipixpa tno Ka)Aiav untpavoptav dÀX ob Daó00- 
yov 6 9 £o, dpintov abcov slvat: o0 yip v uxroa- 
9gvnv a)10v xaÀsiv , dÀÀ& Ga8oUyov* dieu qp regi 
6eóv , 2X t0 pàv tlpctov , 10 08 dittusov. 


3. 
Plutarchus Mor. p. 187, B : 'P'jvopo; 9£ «w« 
Énspurri)vroc aurov dv Domta « Tic Qv uétva gpoveie ; 
móttpov immeUc 3) coloro 3) melractAc 3) met; 
a Od8e(c , £y, toutov, à))' 6 müct xoutot; exicd- 
p.&voo éntvdttewv, » Eadem Stobaeus Floril. LIV, 52. 
Idem ib. p. 99, F : 'Hpora ct "Iouparev cv 
etpaTmyóv, Gonsp iteéyyuv, vic davtv; .oóte. vào 
érÀ(tae oUte Tobótze oUts vtÀta0lZC xdxtivocg: « 'O 
toUtot , Án, xot émiiávtov xal ypopsve. ^ - 
Idem ib. p. 440, B : Kaítot vs 6 ovpacr qoc Toi- 
xpétn fpàq 0v Xa6plou KaJA(av ipurGta xat Aé- 
yovxa «'D'í e; vobóvac, te) taa vc, Uvxeóc, ónA rnc; » 
« Odóeic, &gn, tovtov, dÀV 6 mot costo; ixwdc- 
twv. » « Fort. poc tóv óyAnpok iv Pbowsta &po- 


luperare, ab eis, qua sunt deteriora.... Quemadmodum 
et Iphicrates Calliam vocabat ixtoeyoprrnv , non autem 2q- 
booyov* at híe respondit, &yóntov esse illum; alias enim 
ipsum non untoa[optny , Sed 6a6o9yov appellasse ; nam 
ambo hsec nomina sunt munerum sacrorum ; sed alterum 
honestum est, alterum abjectum. 

7 


Iphicratles interrogatus a quodam oratore, quis tandem 
esset , qui ità magnifice de se ipso sentiret, equesne au 
sagittarius , an pellam gerens, an pedester : « Nibil, in- 
quit, horum , sed qui sciat hisce omnibus imperare. » 

Interrogavit quidam reprehendendi animo Iphicratem, 
quis esset , quum neque arma , neque arcum , neque celtras 
ferentium in ordine censeretur : ille respondit, eum se 
esse, qui hisce omnibus imperaret atque uteretur. 

Jphirrates imperator Calli Chabrie filio interroganti : 
« Quid es? sagittarius, cetratus , eques, gravis arinaturae 
miles? « Nihil, » inquit, « horum, sed qui his omnibus 
praecipio. » 


FRAGMENTA. 


t&jvra, Nam neque de Callia Chabris filio quicquam 
innotuit neque si fuit hic verborum ordo legiti- 
mus est nec quid sibi velint vv. xal Aévovta. in- 
telligi potest. » SaupPrus. At Calliam habes etiam 
in fr. 6. In Calliz familia 'A699v nomen frequens 
est. Fort. hoc in Xa6olac corruptum. 

8 


Aristoteles IlI, 10, p. 396 : Tov ó ytagopüv 
tetTáQey oüg6)v tüboxitoU7t udÀiota. al xavk dvaio- 
qiav.... Kel "Ipupoátne amitoagévoy 'AO0nvalov vox 
'Ex(^aupov ('Ex(Sapvov var. 1.) xal «3» xapaAMav 
jyewixtet , qdaxmuv aütoUc và dpóOta coU moMaov ra- 
£ng7s9m. Queritur an ad bellum Corinthium , an 
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Corcyreum bellum secundum (an. 373) dictum 
Iphicratis referendum sit. 

Gregorius Corinth. ad Hermogen. t. VII, a, 
p. 1203 Walz. : 'Iguxpávrc dpeovnOüelo el ómsbíLato 
AaxtBaqukoviou; , oóx. Fyow doviíiaacOal eua, suo 
togoUtoc xatphc évévero poc vv dmóxputy, Óaoc toíto 
xatpóc Ttpóc tÀyv iporrnaty éyévevo, pablo àv DiégEaua 
1v Aóvov. Cf. Anonymus Seguierii IIept. épov/otox; 
x«i &moxplesoc in Mus. Rhen. philol. novissimi 
vol. 5 p. 364 : KaXXMac motà Aévezat elzeiv, 0x 
droxptvetcat , el rocoUtov aUtG) Bolv, y oóvov 6 ipai, 


sov abxoc dpsMa c)v Ppuvenmv. 





XXI. AUTOGLES. 


Aristoteles Rhet. II, 33 p, 374 : 'AAXoc (sc. to- 
Toe tàv Ósuxcuxd)v dvupmp doy ) ix xplottoc mepl coo 
«toU 7) 6jolou 3) ivavtlou, t.dXuora udv el xdvrec xal 
dei, sl 58 quj, 2X7... 3 ole 3) xay. và dvavela xpl- 
vttv , olov Osots 1) ratpl 3| Sidaoxdiot , Gansp 10 elc 


Mddinpa(ony elxev AUtoxNü, sl tao uiv ctpvat; 
Osacic lxavéic elgev v "Apslo mq Boüvot Boy , Mit- 
Óng(ón 9 o0. De Autocle, Strombichidz filio, v. 
Ruhnken. Hist, cr. p. 43, Westermann. Hist, eloq. 
$ 45, 26, Bievers Hist. gr. p. 3o3. 


XXII. CEPHISODOTUS. 


I. 

Aristoteles Rhet. III, 10 p. 396 : Tàvó53 usta- 
eopav tevrdpuv oücQv eü0oxuxoUst p.dArora. ol xaz' 
&vaAoy(av. ... Kal Kopuóboroc axovódtovros Xdpntoc 
t300vac GoUvat vepl àv. "OXuvOvaxóv. móAspov. Jjyavd- 
xtet , qáaxoy aic xviya vov Ozkov Éyovra ( dyayóvra 
Dion.; Àn 4yó:a? Saupp.) vàc eüéóvac mstplicÜa: 
$oüvat. — Kal wapaxaÀGw Tots vobe AOnvalouc sic 
Eó6owv éiwvciagíévouc For, Seiv Zévos b. MOcmd- 
ov Vou. Cf. Dionys. t. IV, p. 734. — si; Eó- 
602v] EÉxpeditionem anni 358 indicari censet 
Sauppius ( v. Clinton. ad h. an.) : « Miltiades ali- 


quis, qui illo tempore vixit, commemoratur in 
titulis navalibus : cf. Boeckh. de re navali Ath. 
p. 245 et 453. Miltiades videtur plebisciti auctor 
fuisse , ut in Eubceam proficiscerentur. » 

2. 

Idem ib. Ill, 10, p. 397 : Kng1colote; tà  1puj- 

pete Exd)et pidovac vox (our, 

3 


Idem ib. lI, 10, p. 397 : K»gie$oto, eAaftis0a: 
ix£)sue 43) 0X) movfjatot c&c auvBpop e bomsíac. 
Vocem éàxxhyafac F. A. Wolfius.ejici jussit. De Ce- 
phisodoto v. Ruhnken. 1. l. p. Go, Sievers], l.p. 303. 





8. 

Quum meltaphorarum genera sint quatuor, maxime ex- 
cellunt ills, qui& secundum analogiam fiunt... Et Iphi- 
crates, postquam Athenienses cum Epidauriis et orse ma- 
ritimse incolis fedus percussissent, id egre ferens dixit, 
« ipsos belli viatica sustulisse. » . 

9. 

Interrogatus Iphicrates num Lacedaemonios excepisset , 
quum negare id non posset, respondit : « Si tantum tem- 
poris ad respondendum mihi esset, quantum huic ad in- 
terrogandum erat, facile verba ejus refutarem. » 

XXI. AUTOCLES. 

Alius modus est ex judicio de eadem re, aut simili, aut 
contraria; maxime quidem, si omnes et semper ita judi- 
carunt ; sin minus, adversus quos sententiam ferre hone- 
stum non est, ut adversus duos aut patrem aut magistros ; 
cujusmodi est, quod ip Mixidemidem dixit Autocles : « An 


venerande quidem des honestum sibi putarunt in Areo- 
pago causam dicere, Mixidemides vero id recusabit? » 
XXII. CEPHISODOTUS. 
Y 


Quum autem metaphorarum genera sint quatuor, maxime 
excellunt illae, quee secundum analogiam fiunt... Sic Cephiso- 
dotus, quum Chares Olsgnthjaci belli tempore administratio- 
nis suce rationís reddere vellet , id tegre ferens dixit, « eum, 
quum ad suífocationem populum adegissel velle ratienes* 
reddere. » Idem quum Athenienses aliquando hortaretur ut 
in Euboam transirent rei (rumentarie prospicientes , dixit 
« oportere Miltiad& deeretum inexpeditionem proticisci. » 


E^ 
Cephisodotus triremes vocabat « pristina varia ( picta ) 
3. 


Cephisodotus admonebat, ut caverent ne multos bosti- 
les concursus facerent in concionibus , dv xai; éxx, 


POLYCRATIS 


XXIII. POLYCRATES. 


* Polycratem Atheniensem Gorgia etiamtum 
vivo Athenis eloquentiz precepta tradidisse , Iso- 
crate natu majorem fuisse, deinde in Cypro insula 
degisse et declamationibus, quibus magna parva, 
nobilia ignobilia , vel homines vel res , laudaret 
vituperaretve, victum quasivisse scimus : cf. Spen- 
gel. Zuvav. «1yv. p. 75 sq., Westerm. Hist. eloqu. 
gr. $ 5o, 23, M. Meier. quzstt, andocid. 3 p. XIII 
sq., Welcker opusc. philol. 3 p. 462. Quod Dio- 
nysius ( V p. 627, 12) judicat : IIo)uxeátre 92 xevc 
(àv dv «ol, dAv wot, , duypóc d xal qoptuxóo dv tot 
ériÓsucruxoi , dyapto 66 dv col yapuvriaquoU Osop£vou, 
icxt : id acerbum quidem est, sed et lsocratis ju- 
dicio in Busiride et iis que ex declamationibus 
supersuut confirmatur. De veris orationibus quas 
Dionysius commemorat, nihil constat, nisi forte 
de accusatione Socratis cogitavit. » SauPPIUS. 


I. BOYZIPIZ. 


Quz ex Isocratis declamatione polycratez op- 
posita (& 4. cf. Y o0ecw) a sophista posita esse in- 
telligimus , haec sunt : 

1. 

Isocratis Busiris $ 5 : "Y'rio piv Bovaloióoc dxo- 
AorísasÓ0at qdcxov oby Ünwe vric Unapyoucve aótov 
$1a60)i, ám jAabac, d3À& xal tnAuxaotny adtà 10 é- 
q:0oc mapavopiav mpocTipac , $c oUx 160! rw &v cw, 
Ücvotépav dieupeiv OuvnÜt(n: c&v yàp dÜ)mv vüv 
értyetpnadvewv ixsivov Aotbopsiv vocoUrov póvov vel 
aótoU BAacqnpoóvtov , à (us «Gv Cévev cou, dpi- 
xvoupévou,, GU. xal xatecÜ(tv aütüv toic dvÜptrouq 
Trao. 


2. 
Idem ib. $ 7 ; OUxw 9' Ap£Xvac sl env 6polo- 


l. BUSIRIS. 
l. 

Busiridis defensionem professus non modo crimina qua 
illi objiciuntur, non refutaris , sed etiam tam insignem ei 
notam immanitatis inussisti , ut nibil contumeliosius ex - 
cogitari queat. Nam quum alii, quibus illi maledicere 
visum est, unam in eo mactationem hospitum exsecrentur, 
tu eliam devorare homines solitum es criminatus. 

2. 

Adeo tibi curae non fuit consentanea loqui, ut dixeris 
eum /Eoli et Orphei gloriam «emulatum esse, idemque 
demonstres nihil illi studio fuisse quod cum eorum con- 
grueret institutis. Illud autem omnium est absurdissimum, 
quod in genealogiis versatus dicere non dubitasti eum illos 
esse aemulatum, quorum ne patres quidem illis jam tem- 
poribus nati erant. 


3. 
Quum Bosiridem laudare voluisses, dicere non dubi- , 


o9p.tvoy ipsi, , dots qJ piv aürov vv Alolou xa 
tv "Opgíex UnAGca: Oo£av , &xopalvtu 5 o)blv xv 
aUtOv éxs(votg émraósógavta,.. ^O 08 mdvtow do- 
ré)tatov , Óv xepl Tie qeveaAoy(ac damouSaxóx écó) - 
pmoag sixeiv &q toutou itm, àv o)5' ol. xaé- 
pts 7t xat' ixeivov tàv xpo yeyovórec Jav. 


Idem ib. $31: Bote 1*e Boóetpv. tÜ)oveiv 
pott) ou Mew. óx, 16v 1s NeQÀov mpl cv jytopav me- 
puéppnte xal cv Dévov voüc dpuxvoupiévouc OU xa- 
tfc0uv: ox 5à «aut! Exolnasv , ob0sulav míottv eion- 
xac... ZU 6d votoUtwv Prptoopyov dnogalves, Óv o05- 
Ttpov ojdel, &y dvÜpurrov movíaeuv , d)Àk vo piv TT 
tv Ünplev Gaótnto, t0 Ob vic 6v Osbv Üuvdysex 
loyov ctv. 

lH. EAENH. 


A. 

Argum. Helenz Isocrat : Twic Aévovow, óx; 9v 
xal vov Aóyov voUrov Üvpads poc IIo)uxpatnv , émv- 
Aagbavóntvoc aUto0 xal £v toUtt. Oüx £ctt OE* xal 
dàp *9 évavxlov auvéGn., "Exsivoz dp, 6 IIoXoxoacrc, 
éne)d6sto coU '[aoxpáTouc 6€ xax Ypdavros vov 
yov toUtoy, (ooep ixs(vou éneAd6svo iv 3i. Bovo(- 


| gió. « Testimonio grammatici nihil obstat; nam 


quod L. Spengelius cvvay. 1t v. p. 75 laudes He- 
lenze, quae Gorgia esse feruntur, Polycrati tribuit, 
id mihi vel propter dicendi rationem parum vide- 
tur credibile esse. » SauPP1vus. 


Ill. OPAZYBOYAOZ. 
5. 
Aristoteles Rhetor. lI, 24, 3 p. 381 : 'AJAx 
( tóroc x&v qatvopévev. dvÜuyenti ico ) to. Otmpnjaévov 
Guvtiüévea. Aévew 3) «o svyxslpevov Oatpoüvta * iid 
qp taUtóv Goxst elvat oUx Óv cabtov. moXAdxte, 6nó- 


circumfluere coegisse, et exteros qui eo advenpissent immo: 
latos devorasse, nec ullum argumentum, quo probaretur 
haec ab eo esse facta , protulisti. Tu vero talium facinorum 
opificem eum nobis exhibes, quorum neutrum quisquam 
mortalium fecerit : nam alterum belluinee immabilalis est, 
alterum potentiae divina. 


Il. HELENA. 


Quidam dicunt hanc quoque de Helena orationem 1so- 
cratem scripsisse contra Polycratem, ut ín liac quoque 
eum reprehenderet. At non ita res habet ; immo contra. 
rium accidit ; nam Polycrates polius Isocratem reprelien- 
dit ut qui male hanc orationem scripsisset, sicut. Poly- 
cratem Isocrates in Busiride reprenderat. 


lil. THRASYBULUS. 
5. 
Alius apparentium entlymematum locus est id quod 


testí eum et Nilum vi ab suo cursu abroptum regionem : conjunctim est dividere. Quoniam enim idem videlur esse, 


FRAGMENTA. 


T&QOV yprgtuuortepov , voUto Oec motstv. , IIaicv «5 ITo- 
Auxpditouc sl; &pacU0ovAov , Órt. tptáxovra tupivvou, 
xatéAuctv" ouvc(Unot 4o. Arist. Schol. Paris. p. 48, 
a, 10 : IIoAuxpd ec , fnivop dv , Érawov dmolnsev sic 
GpacU6ov)ov. 


IV. KAYTAIMNHZTPA. 
6. 

Quintilian, II, 17 4 : Equidem illos, qui con- 
tra disputaverunt (negantes rhetoricen artem esse), 
non tam id sensisse, quod dicerent, quam exer- 
cere ingenia materie difficultate credo voluisse : 


sicut Polycraten, cum Busiridem laudaret et Cly- 


teemnestram : quanquam is , quod his dissimile non 
est, composuisse orationem, que est contra Socra- 
tem , dicitur. Cf. Philodemus De rhet. 1. IV, col. 
36 : 'AXX of fuxopixol cogtovat Bouctpióne xot IIoAv- 
qípouc xal totoUroug dÀAouc éyxteputátovtec cà tv 
dxyo0Gv ÉraÜXa xotwomowüct xal xoXAobe elvat ftov- 
pouc mpoxpérovtat xal mpoxolvovtec iv ai uy OA isot 
7c IHnvelóxvg KAuratavotpav xat vov [Ido 'AX- 
Eav8pov "Extopoc dgavitouct tàc dpsrác v&v day 
6cov éy' abro. Cf. L. Spengel. p. 86. 


- . V. VOTOX AAKEAAIMONIQN. 


7. 

Josephus C. Apion. c. 24 : Geóropmoc plv c3 
"'A6nvalov , c3» 58. AaxsBausoviev TloXoxpátnc, 6 à 
1üv TorroAeixbv 9dijac (00 y&p 93) Ocórou nó, lctw 
6x twee olovvat) xal 53». 6alov noXv Óu6adev. 
Orationem in qua Lacedaemoniorum civitatem Po- 
lycrates traduxit, fortasse non diversum fuisse ab 
ea in qua Thrasybuli laudem celebravit, suspi- 
catur Sauppius. ldem monet, quse Didymus 
apud Athenzum IV p. 139, D narravisse in Laco- 
nicis Polycratem de Hyacinthiis testatur (IIoAvxpd- 
nz iv «oic Àaxevuxoig lovopst) , ea. non ex libro 
contra Lacedzmonios scripto petita esse, et colo- 
rem orationis magis videri peripateticam disci- 
plinam et consuetudinem referre quam rhetoris 
gorgiani manum, Cf. Fr. Hist. t. ]V, p. 481. 
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VI. MYOQN EFKOQMION. 
8. 
Aristoteles Rhetor. II, 34, 6, p. 381 . 'AXi 


(1óroc cv qatvopévov. évOujonputov ) Ót& 1$ oup 6s- 
Gnxóc , olov 6 Ae HoXoxoaátrc ei; tou; püc, óc 
i6of9naav Bursporyóvtes tàc veupdc. Cf. Schol. Pa- 
ris. ad h. l. p. 48, a, 37 : IToAé£uu»v (fr. 31) tavopet, 
touc dipl "Tpesóa. xatotxoUvraq dm ypnopiw Ttvev 
touc émtyteplouc uüc a£0sc0nt, Ótà sb các veupüc xiv 
tOtev vOv ToÀsulov qayeiv, tpóc 08 xal coU, Ój tis 
tv &an(Owv Tjvot to0c Juopouc. 
(9-) 

Apud Aristotelem paulo ante verba modo ad- 
scripta leguntur : *Ev 5i (sc. viv gatvopévtov iv- 
Ovpmpktov ) t0 mapk cv Ópovuoplav, óc v0 qu- 
vat GmouBuiov slvat uüv, do' ob y dorlv fj ruu- 
tátr Tracy T&Àevi* 7à vào uoccÁQux TagÓv ttto- 
tát, TeÀev/. Qua ex eadem Polycratis oratione 
petita esse recte censere videtur Spengel in Zv- 
vay. teyvàv p. 75. 


VH. XüKPATOYZ KATHTlOPIA. 


Diogenes L. II, 38 : "'Axwvé4xato plv oóv tv 
Y9x93v 6 MéXntoc, sire 8à cv Bx IoXóeuxtoc, $0; 
qat Qa6opivoc dv ravroDanT, lotopla * ouvérpaye 5? 
tbv Aóyov IloAuxpdtnc 6 cogit, 6 qnot "Eputz- 
0C 7) "Avutoc , Gs ttvec. 

A4lianus V. H. XI, 10 : Oo; 82 6. IIoXuxpáczc 
xat tà» xavojoplav Pvoads viv xavà Zuxpdtou. 

Quintilianus lI, 17, 4: Quanquam is (Polycra- 
tes ) composuisse orationem , quc est habita contra 
Socratem, dicitur, 

Idem III, 1, 11 : (Artem composuit ) etiam Po- 
lycrates , a quo scriptam in Socratem diximus ora- 
tionem. 

Themistius Or. XXIII, p. 355 : Ot àxacral àyo- 
qt1:00ncav 6nó voU Aóyou Óv Euvé poe IIoAuxpavrs , 
"Avutoc 83 dpticOo caro. 

.Argumentum Busiridis Isocratei : ToUcov cov 
Àovov (sc. Busiridem ) *odost (Isocrates) vox IIo- 
Auxpditz, «tv& aogtaryjv,... éravoptoUpjsvoo abcbv ÓT0cv 





quamquam szepe non idem est , uirum magis ex usu nostro 
fuerit, id facere oportet... Ejusmodi etiam est illud Po- 
lycratis qui de Thrasybulo dicit eum triginta tyrannos sus- 
tulisee ; conjungit enim. 


V. VITUPERATIO LACED/EMONIORUM. 


7. 

Theopompus Atheniensium civitatem, Lacedaemoniorum 
Polycrates, Tripolitici auctor (quem Theopompum esse 
perperam nonnulli credunt) etiam Thebanorum civitatem 
tradusit. 


Vl. MURIUM LAUDATIO. 


8. 
Alius apparentium enthymematum locus ob id quod casu 


accidit; ut, quod Polycrates de muribus prodicat, eos 
auxilio fuisse eo quod arcuum nervos corroserint. 
VII. SOCRATIS ACCUSATIO. 

Meletus quidem apud judices Socratem accusavit; pero- 
rávit vero accusationem Polyeuctus, ut ait Favorinus in 
Omnigena historia : orationem Polycrates sophista scri- 
psit, ut Hermippus refert, sive, ut quidam volunt, 
Anytus. 

Polycrates ille etiam Socratis accusationem seripsit. 

Judices decepti sunt orationis praestigiis, quam scripee- 
rat Polycrates, Anytus vero emerat. 

De Busiride orationem Isocrates adversus Polycratem 
sophistam quendam scripsit, ut errores corrigeret, quoe 
ille in orationibus duabus , laudatione Busiridis el accuse- 
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&i« agaMvra. dv voUtote toic Aóyow otc Frpagiv, Év cs 
*à Éqxople vo9. Bovolpiboc xa dv tj xatnyopia coU 
Xuxpdtouc. ÀUtóc dp £otw Ó Tapacyv Tüv Aóyov 
a7jc xatnyoplac Zwxpárouc toic Tepi "Avutov xal Míé- 
Antov , (va. xavnyopnüel; dnotavr. 

Suidas : Ilo)uxpden; , 'Aónvaie , fXivop, Betvóq «& 
xai toU; xatà Zuxpdrou, Aóyouc Ouo 'Avóvo xal Mc- 
Aro yedyac. 

Diogenes L. ]T, 39: 4a6uvplive S£ ouaw dv. 56 
pU tv 'Avopvnsovevutudtov ul) selva dint, vov 
Aóvov tbv TloAuxpáírouc xarà Zuoxpárou;: dv ati 
1&0, nol, pvnuoveott c6 6xó. Kóvovoc 1ety&y dva- 
ctaévcoy , 8 vérovev ceatv EE cic Zuxpdtouw; ctsu- 
T7; Ücrepov* xal fotvw oótwc lrov. « Atque hanc 
sententiam etiam aliis argumentis a R. Bentleio 
confirmatam ( dissert. de epist. Socrat. 6 p. 51) 
cum homines docti omnes sequerentur, nuper C. 
F. Hermannus histor. philos. platon. 1 p. 639 
declamationem illam ante a. 404 scriptam esse 
suspicatus est, hoc est , antequam I.ysander mu- 
ros diruit, Verum Phavorinus non quia muros 
longos, qui cum Socrates moreretur non stetis- 
sent, a Polycrate commemorari videret, sed quia 
eorum murorum qui a Conone restituti essent, 
mentio fieret, declamationcm post Socratis mor- 
tem scriptam esse judicavit. Quodsi aliter Diogenis 
verba intelligi non possunt, Hermanni opinionem 
veram non esse consequens est. Átque ita etiam ea 
quz de Lysiz orationibus socratieis duabus supra 
exposuimus ( Lys. frg. or. 112. 113) Hermanni 
argumentis non labefactata sunt. » SAUPPIUS, 

10. 

Isocrates Busir. 6 5 : Zwxpatouc 9à. xatvyyoptiv 
imyetpsac, Gorep éxepiácat BovAduavoc, "AXxi- 
6tk5ny Éboxac abt pant , Óv ón^ Exelvou piv oó- 
Gels Tjo0tro maibsuópevov, "Oc à xoÀb Ovíiveyxe tv 
d))ev , £ravcso àv 6polovíjoturv. 


1I. 
Schol. Aristidis p. 180 Frommel : OU: (Aristi- 


POLYCRATIS 


des ) *óv Zwxpdtnv nQóc touc v£ouc dtl ov "OSucaía 
Oaup.dtovra xat tjv vowxítny voli , &c Iouxodtae 
iv v. xat abtoU Jóre quoi xai. Aucíac 2v tà xpi 
Iloloxpézav mio a)ro0: 6 plv (Polycrates) cvv- 
tot6)v Óvt cv. Onuoxpatlav ix todrou xata)ótty ént- 
Xtlpev,. énavvéóv 10v. "OSvocén , toi; ulv. Bacüuüet 
xapatvoUvra Àóve , touc lóubtac 0b vUxrovra, 6 Si 
(Lysias) oüódiv XMqwv opovtlttw. piov abtóv. t5 
vtdEsc* Ouk voUto o0v xal aütóe v(Óncw, V. Lysias 
fr. 215. 


vil]. XYTPQON KAI VHOOQN ET'KOQMIA. 


12. 

Alexander IIegi $ntopuxíw  dgoguiGv, t. IX, . 
p. 334 Walz. : 'Ap£let &xav yorvpae bopadtpuev 
3 igouc, x IoXoxpdtac, o0 dvtox xal vs0aupaxó- 
"iq TÀv yotgav 3 vào dfpouc Pnxowoopav, d)À&  qv- 
pv&tovrt; Éxurooc miÜavoi; «10t Aoyow. « Fortasse 
etiam àÀóv évxoptov , quod Plato Convivii p. 177 
B, Isocrates or. 10 $ 12, Menander Walzii 9 
P- 131 commemorant , et fou6vAuy ératvoc, cujus 
lsocrates 1. d. mentionem facit, ad Polycratem 
referenda sunt. Hic enim inprimis illa etate vide- 
tur talia composuisse; neque quse L. Spengelium 
movebant rationes, ut auvay. «syv. p. 73 sq. hos 
lusus aliis tribueret, nostrum judicium impe- 
diunt. » S. 


IX. AAEZANAPOZ. 

« Ab Aristotele in arte sepius 4/exandri h. e. 
Paridis laudes commemorantur, quz haud inficete 
videntur seriptz fuisse, Ut eas Polycratis fuisse 
putem, hzc efficiunt. Primum Aristoteles similes 
lusus aliorum sophistarum vel rhetorum non af- 
fert, cum Polycratis et Thrasybulo et murium 
laudibus usum esse viderimus, Deinde praeter Po- : 
lycratem qui talia illa state scripserint novimus 
Gorgiam, Antisthenem, Álcidamantem, Zoilum; sed 
si Gorgiz vel Alcidamants laudes Alexandri fuis- 
sent, et Aristotelem hoc puto commemoraturum 





tione Socratis, commiserat. Hic enim est qui Anyto et 
Meleto eam orationem suppedilavit, qua Socrates capitis 
accusalus damnaretur. 

Polycrates, Atbenienses, rhetor valde eloquens, qui 
contra Socratem orationes duas Anyto et Meleto scripsit, 

Favoriuus primo Commentariorum libro dicit Polycra- 
tis contra Socratem orationem revera non esse diclam ; 
« in ea enim, inquit, muros memorat a Conone restau- 
ratos, qui sex demum post Socratis mortem annis re- 
staurati sunt. » Ac sane ita res habet. 

10. 

Quum Socratem accusare instituisses, Alcibiadem ei , 
quasi laudare velles, discipulum tribuisti , quem ab eo 
fuisse ereditum nemo norat , sed longe aliis antecelluisse 
omnes confitentur. 

tt. 
Aristides novit Socratem coram juvenibus semper ad- 


| 


miratum esse Ulyssem atque talem actionem, ut Polycra- 
fes in accusatione Socratis el Lysias in ejus defensione 
dicunt; et Polycrates quidem probare studet Socratem 
popularem reipublice statum evertere voluisse, eo quod 
Ulyssem laudaret regibus aseentantem, plebeios aotem 
verberantem; contra Lysias nihil magis quam bene ordi- 
natam rerum constitutionem ei curse fuisse dicit. Propter 
hoc igitur Aristides quoque illa ponit. 


VIII. LAUDATIONES OLLARUM ET CALCULORUM. 
12. 


Quodsi ollarum vel calculorum laudationes instituimus, 
sicut Polycrates, non propterea id facimus quod reapse 
ollam vel calculos admiramur, sed eo consilio ut compo- 
nendis orationibus ad persuadendum atcommodatis exer- 
ceamur. 


* 


FRAGMENTA. 


fuisse et aliud de ea declamatione testimonium 
exstaret; Antisthenis declamationes a Diogene 
Laertio enumerantur, Zoili denique preter Poly- 
phemum et Homerus similis declamatio aut non 
videtur exstitisse aut nobilis non fuisse. Denique 
Philodemus loco, quem paulo ante adscripsimus, 
Busiridem et Clytemnestram, quas laudationes 
Polycrati tribuendas esse certum est, una cum 
Alexandri laudibus commemorat, Quod vero Ari- 
stoteles Polycratis nomen non addidit, nobilitate 
illius lusus putaverim effectum esse. » S. 
13. 

Aristoteles Rhet. IL, 38, 4 p. 376 : "Et (x6- 
voc xí»v Setxctxi)v évÜugonp.dectov ) el. oice Xov uot 
Jyrvov- ... xal 6c, el mà Onotoc jBcnsev, 000 'AAé- 
Eavópoc , xoi el n9. ol Tuvóaplbat, o08' "AXétavópos , 
xal el. IIéxgoxhoy "Exrop, xai 'Ay 03a 'AMEavépos. 

14. 

Idem ib. 11, 33, p. 376 : 'AXXoc (vómo« vOv 
jexruxív dvüupmgudv) dE ópusp.oU: olov... dv t 
"AAtEdySpto , Gri rávesc àv ópoAopíaetxv vob qa!) xo- 
ap.louc oU. Évóc awp.aroc dvamtiv dxóAaugtv. 

15. 

Idem ib. II, 33, 12, p. 377 : 'AXi (*01t6« t0) 
Beuxctxiiv dvüupcn vov) ix. xplastoc xot toU aco... 
4 otc p xaÀóv xk dvaviia xplvety , olov tois 2 vate! 
à OdacxdAow ... xal mepl AAetavopou: Óv af Ocal 
xpoéxptav. 

16. 

Idem ib. Il, 34, 7 p. 382 : 'AXAe (vro tiv 
gatvouévov ivüupmdvov ) cb api sb éÉndpevov oiov 
iv ci "AMkdvBo rt usvopuyoc * orepidóv Y&p hv 
n0).A5v óutAav dv t3 " 10 OVévpióe xa0' abvóv. 

17. 

Idem ib. Ii, 349, p. 382 : 'AJx ( 10r0c T&v 

gavvopévovy dvüupon uv ) rapi cy DXenpiy vo0 Tótt 


xal rio, otov rt Quxalue "AA£EavOpoc Da 6s cy 'EXMC-- 


vrv* alpegi, vip «bt? i007 wapk ToU matpót. O0 


IX. ALEXANDER. 
13. 

Alius locus ad demonstraadum aptus est, si neque ma- 
gis, neque minus ;.... si neque Theseus injuste fecit, neque 
Alexander, si neque Tyndarid:ze, neque Alexander, et si 
Patroclum Hector jusie interfecit, etiam Achillem 
Alexander. 

4. 

Alius locus ad demonstrandum aptus est ex definitione. 
Sic in Alexandro legitur : « Inter omnes convenit homines 
intemperantes unius corporis fructu non esse contentos. » 

05. ^ 

Alius locus &d demonstrandum aptus est ex judicio de 
eadem re... ant adversus quos sententiam ferre honestum 
noD est, ut adversus deos, aut. patrem, aut magistros ... 
et de Alexandro , quem des ceteris apteposuerunt. 
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qio àel loux* dX) x6 mpórrov: xal yàp $ ravi pl- 


9t 1oUtou xiptoc. 


X. TEXNH. 


18. 
Quintilianus TIL, 1, 11 : Artem composutt .... 
etiam Polycrates, a quo scriptam in Socratem dizi- 
mus orationem. 


XI. EX LAUDATIONE INCERTA. 


19. 

Demetrius [Iept £pi. $ 120, t. TX, p. 54, Walz. : 
Kaísot ctvéc oactv Deiv c puxpk peydUwne Avery. xai 
anuelov *xyoUvcot voUro 6rspGa)X.oUcv Ouvaputux : évo 
ài UloAuxpáret plv t&) ricopt ovy geopó) Ppxpadtovrt 
*** Gc "Avauépvovo. dv dvtiüécou xal pevagopaic xal 
xüci voi, Ppuepaxoruxoi, tómot Prae qdp, oUx 
lemoóbalQe, xal mücbg viis ypagHe 0 Oyxoc matqvióv 
icttv. 

Varnius Eclog. in Grammat, gr. t. I, p: 220, 
8, ed. Dind, et Eustathius in Il. p. 1387, 28: Kol 
TOU Zeóc iari xal altiatoc) rapi HoYwxpzeet v0) oo- 
quati uovoouAAuÉoc vóv Zisüv, xeptaoxa£vn , xatà tO 
Mg Xiv xal t& Aotrà totxUra govoauAAa6a, Fluxerunt 
hzc ex epitome Athenzi; ex ipso autem Athenzo 
(p. 335, C.) liquet pro Polycrate memorandum 
fuisse /Eschrionem Samium. 

« Denique verbo moneo etiam epi dopodta(ty 
dxéAactov cóTypappa Polycrati a. quibusdam tri- 
butum esse, cum alii Philenidis esse dicerent, 
quanquam ea haud paucis annis post Polycratem 
vixit : cf. Athenzus 8 p. 335, B. Choliambici 
poete Meinekii p. 137. Copiosius de ea re expo- 
suerunt Jo. Luzac. lectt. att. p. 155 sqq. et F. 
Nakius ad Cborrilum p. 193 sq. » Saurrrvs. 


16. 

Alius apparentium enthymematu m locus est ex eo, 
quod sequitur ; ut in Alexandro, eum magnanimum fuisse ; 
contempta enim hominum frequentia, in Ida solum egisse. 

17. 

Alius apparentium enthymematum locus est ab omis- 
sione temporis et modi; ut, quod Alexander juste Hele- 
nam abduxerit; data enim erat Helena a patre eligendi 
potestas ; non enim semper fortasse , sed principio; nam 
pater huc usque dominus erat. 

19. 

Nonnulli quidem de parvis magnifice dicendum esse 
jubent eoque. summam vim oraloriam ostendi censent; 
ego vero Polycrati oratori assentior , qui ** (virum pror- 
sus ignobilem ) laudat , quasi is Agamemnon essel, anti- 
thetis et metaphoris omnibusque laudalorii generis figuris. 
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/à 


Suidas : 'AXxibdpgac, dro 'EXézc (1. "EXalac) «7i 
"Aclac , quésopoc, AtoxAéou; víox Mouctx&. veypagó- 
to, paOvvhc Fopylou «oU Asovt(vou. Idem : l'op- 
qloc .,. 9:8doxa)os ... 'AXxibdjavtos 100 ' EXedtou (1. 
"EAattov), 6c a0t00 xai «yv ayoÀ*v $ubttato. 


I. MEZZHNIAKOZ. 


I. 

Aristoteles Rhet.iI, 13, 2, p. 340, 20, ed. Didot.: 
"Ectt q&p, Ó pavesbovta( tt mdvrsc, giat xowóv. ó(- 
xatoy xal dóxov, xàv unDspí(a. xowovía npbo d))X- 
Aouc 3j jn5$ auvOix , otov xal fj ZopoxAéouc "Avtt(óva 
qaívetat JAÁyousa, Ott Dlxatov, drstpnuávov, dat 
1óv IIoXuvecn, &x; qócet Óv toUro S(xatov: 

O9 váp t1 vOv v6 x&y9éc , 0)" dat xote 
ci) touto xobbtic olàev dE rou qvi. » 

^» Kod ó dy si Msconviaxip Aye 'AYxidapac. 

Schol, ad h.1. fol. 25 v., ed. Paris., 1539 : "Yi 
Msoawvlov  &rocvatnadvtv | AaxeDatuoviuv xal i3 
x£tUo|£wov Dou)sóety pauci xal Ayer AJxibdpac — 
« "EJtuüfpouc dq?xs vávvac 0e0c, oo0£va Oo0Aov f 9ó- 
ei; Tenolnxsv, » * 

2. 

Aristoteles Rhet, I], 33, 1, p. 375, 33 : 'Eac: 
0 sic plv vómoc viv Ótuccudiv. (sc. dvüupmuárov ) 
ix x&v. dvavcitov: ... otov Ütt à cwpovsty dyatóv: cO 
v&p dxoYactalvew. BAaGtpóv: 3) &x, iv vip Mscanviaxar 
« el yàp 6 mólepsoc altioo tiov. mapóvtuv xax&v , ustà 
17e elo vne Det émavoplccasÓat. » 


ALCIDAMANTIS 


XXIV. ALCIDAMAS. 


Schol. ad h. 1. fol. 43 r. : Oi Mteenvdita: dxoi- 
xol siot t&v Aaxsbawuov(e v: xal Sijvt auvsputy aav 
xai xpogstéUnaav oic On6alox, éppfünsav ol Aa- 
xebauuóviot xataSovAQoat aüroUc. ZupÓovAtÜst oUv 
6 "AJuóduae tot; Aaxebatsoviot; [p3]. xavaóovAGaat 
tob; dv Mecojva, émiyetpüv dx toO. dvavclou. « Ei 
q&p 9 xÓpoc, qncl, mpoULévnos «áb& Tk xaxa, 
[5] elpvn tdÀtv. saUta. étavopbmocetat. » 

Pro 876a(o« vulgo legitur 'A0nvalot, quod cor- 
rexit A. Schaferus. 


]H. NAIAOZ ETKOMION. 
3. 

Athenzus XII, p. 592, C : 'AAxódpac 6 'EXct- 
trc, 6 l'opyiou ga0r rfc, Üroaj& xal aotbc Pvxogutov 
Nait&o; «7; éxaípa«. 

Ill. MOYZEION. 
4... 

Certamen Hesiodi et Homeri 6 13 : *O 3 'Hoto- 
6o; dxoósa *o0 yonopo0, t9« IleAomovvígou pd» 
dvtyopet, vopícuc «3v. ixec Napíav cov 050v. AMyew 
siq $4 Olvsiva «7 Aoxo(Boc £16ov xata)Utt ao 
Atcptpdvat xol l'avóxtopt voiz Gryyétoe matwlv, d'rvosi- 
vac tà pavttiov: 6 qàp cómo obroc dxajito Aux; 
Nepalou íepóv. — Atatgt6ri 9 abvip m)alovoc vt1vopé- 
vne dv tot, Olvseveüow Oxotorjcavetto oí veavioxot 
vÀv dig)» aütüv uotysóttv. tbv "Halolov, &xoxcei- 
vavtec siq 10 peratU tzc Eó6olaq xal «*«  Aoxplbos 
wéAayoe xavemovrusav. "l'oó 5& vexgoü tptralou mpo; 


vÀv Yüv Ómó DsAolvev mpoctveyObvroc , Éoptii ttvoc 





]. MESSENIACA ORATIO. 
1. 


Est enim commune quoddam justum natura et injustum 
quod omnes quodammodo vaticinantur , etiamsi nulla de 
eo inter illos communicatio aut pactio intercesserit. Quale 
etiam Antigone apud Sopboclem dicere videtur, justum 
esse affirmans, sepelire Polynicen, quamvis vetitum sit, 
quod id natura justum sit : 


Neque enim hodie jus hoc receptum est, aut heri; 
teterpitate fixum ab omni sed viget, 
neque origo quz sit ejus, nili cognitum est , 


ct ut dicit in Messeniaco Alcidamas. 

Pro Messeniis, qui a Lacediemoniis defecerant nec ser- 
vitutem tolerare voluerunt , orationem componens Alcida- 
mas haec dicit : « Liberos omnes deus emisit , nec ul- 
lum natura servum fecit. » 

2. 

Unus inter locos ad demonstrationem aptos est ex con- 
trariis, ex. gr. : Temperate vivere bonum est ; nam intem- 
peranter vivere noxium est. Aut, ut in Messeniaca ora- 
tione ( Alcidamas dicit) : « Si enim bellum causa est pra- 
sentium malorum, pax ea corrigi debet. » — Messeniatze 


coloni sunt Lacedszemoniorum. Qui quum socios se The- 
banis adjuniiseent, Lacedzemonii in servitutem eos redi- 
gere aggrediebantur. Suadet igitur Alcidamas ut ne ser- 
vituti Messenios Lacedaemonii addicerent, probationem 
eumens ex contrario : « Nam si bellum, ait, hacce mala 
dedit, pax rursum ea corriget. » 
HW. NAIDIS LAUDATIO. 
3. 
Naidis meretricis laudationem scripsit Alcidamas , Gor- 
gise discipulus. 
' MUSEUM. 


4. 

Hesiodus autem audito oraculo ( quo Jovis Nemei lucum 
cavere jubebatur), a Peloponneso discessit, putans illam 
quee in illa erat regione, Nemeam deum significare. CEneo- 
nem vero, quie in Locride est, adveniens, apud Amphi- 
phanem et Ganyctorem, Phegei filios, diversatur, vatici- 
nii sane ignarus; illa enim regio Jovi Nemeo consecrata 
erat. Quum autem diutius apud CEneonenses commoratus 
esset , suspicati adolescentes Hesiodum sorori ipsorum stu- 
prum intulisse, eum interfecerunt, marique, quod Eu. 
beam et Locridem interjacet, sabmerserunt. Quum vero 
tertio post die cadaver ad terram delphines detulissent , 
quo tempore festum solenne in honorem Ariadna celebra- 


FRAGMENTA. 


értyoxplou map! abtoic oüowc "Aptaóvelac, mdvrec dmi 
1óv alvix)óv ÉBpapiov xal 50 cian qvtoplauveeo éxstvo 
plv rivOY,cavee, Üünjav, coüc bà qovti dvtl/jvouv. 
Oi && qo6n0£vrec vy t&v. molttv Ópy/v, xatacná- 
cavrtc Gusutuxby oxdqoc Ouir)sugav sl; Korenv* obo 
xatà uícov cov vÀoUv Ó Zeüc xsoauvagae xattróvto- 
csv, &x qnotv 'AXxidapao dv Mouctío. 
5 


Aristoteles Rhet. II, 33 : "AJX (sc. tóxo« tiv 
Geuxtuxd)v ivOopenpktov ) d£. enaquiTi .... 'AXaad- 
pac, Óvt mdvtec ToU copoUe ttai)ow * — « IIáptot 
99v 'Agyiloyov xalnso fAdognaov dvra vetto|xaot, 
xal Xio: "Oujmpov oóx Óvca oA rnv, xal MutQvaiot 
Xampó xaírep vuvaixa o0cav , xal AaxsBoiuóvot X(- 
Awva xal t&v vepóvtov émolngav fura oUAoyo 
Óvitc , xal "Iea)usta [Iuóavyópav, xol Aaygaxnyvol 
"Avatavópav Lévov Óvra  Eünjav xol ctGiaty Éct xal 
VUv: xat AUnvaiot voi, Zo)uwvoe vópots y pnadpavot eü - 
$auióvosav xal Aaxtóntaóvtot coi; Auxoópyou, xol 
Qonaw Gua ol tposvatat quidaogot évévovto xal sb- 
Satuóvngsv 4$ mÓXW. » 

Quz in fragm. 10 extr. citantur verba Alcida- 
niantis ; tv 'O3óccstav xa)óv dvüporxivou Blou xdt- 
ortpov , ea ex eodem Museo depromta esse proba- 
bilis est sententia Fossii. 


OANATOY ETKOMION. 


6. 
Stobeus Florileg. tit. CX X (qui "Exawo Qavd- 


tou inscribitur ) c. 3 : 'Ex «o0 "'AJxibdápaveo; Mou- 
gsíov* 
"Ag uiv Uu?) güvat ixi Ooviowstv dowtov: 
qóvta 0. Ónax éco ta vrÓXas 'Atbao vtofjoat. — 
Ovatoc 1ào &vÓpeoxotot vetxétov tÉAO, 


&u. 
Gaviv 5b xüc(v iat eogap&. 
Ex versibus hisce, quos oitasse Alcidameas putan- 
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dus est , posteriores duo in uno Stobzi codice A 
leguntur. Priores duo citantur etiam in Hom. et 
Hes. Certamine , ex quo petitum est Alcidamantis 
fragmentum quartum. Itaque Sauppius «ó Mov- 
ctiov suspicatur promptuarium quoddam rhetori- 
cum fuisse, quod declamationes varias, inter eas- 
que Laudationem mortis, contiaeret. G. Heffte- 
rus in Zeitschrift für 4lterthumsw. 1839, N. 108 
pP. 960 Museum ad poetarum historiam perti- 
nuisse putavit (Cf. Osann. De Eratosthenis Eri- 
gona p. 23 not.); Th. Bergkius in Analect. 
Alexandr. [, p. ar, Alcidamantem de Musarum 
fano quod fuit in Helicone scripsisse censet, 


7. 

Cicero Tuscul. I, 48, 116 : 4icidamas quidem 
rhetor antiquus in primis nobilis scripsit etiam 
laudationem mortis , quce constat ex enumeratione 
malorum humanorum. Cui rationes ecce quee exqui- 
sitius a philosophis colliguntur, defuerunt, ubertas 
orationis non defuit, Cf. Menander in Walzii Rhet. 
gr. t. IX, p. 163 : IIapd8oEa 5£, olov ' AXxibdpaveoc 
*ü 00 Üavdtou iyxoutov. Tzetzes Chil. X, 744: 
'O "AJxódpac Éroaisv évxopaov Gxvdcou , 'O "EAXct- 
t$ Goyy povo« ordoywv "Icoxpátouc. 

IV. TEXNH. 
6. 

Diogenes Laert, IX, 54 : 'AXxidpac 51 céccapaq 
Aóouc (iS£ac Aóvwv Suidas) qxa(* odaw, dxópacts, 
iporvnaty , tposavóptuatv, Eadem Suidas v. IIguca- 
Yópoc. 


9. 

Schol. Hermog. t. VII, p. 18. Walz : Oi uiv 4ào 
aótJv (sc. «v fntopud,v ) &xd)scav Extoviumv, do 
*oU Qut(Covoc ópu.óputvot, Erato x00. «0. Mya, ol 
Exwtxol: «b 8à eü Mew Dieov. c6 dir ew: oi 0i 
d$ coU D drcovo, &pítovro , Aéyovtte abri Dwiopt- 
x3v slvav. í 51 Ovx)ovuch obtuc ópltetat* a Bóvapus 





batur, omnes ad litus decurrerunt, agnitoque corpore, 
illud quidem lugentes sepeliverunt, interfectores autem 
exquisiverunt. Hi vero civium suorum iram pertimescentes, 
cymba piíscatoria raptim comparata, in Cretam naviga- 
runt ; sed ipso in itinere fulmine percussos Juppiter sub- 
mersit, ut narrat Alcidamas in Museo. 


5. 
Alius demonstrationis locus est ex inductione. Sic Alei- 
damas , ut ostenderet omnes magni facere sapienles viros , 


« Parii quidem, inquit, Archilochum, quamvis maledicam, | 


rarunt ; et Chii Homerum, quamvis civis non essel ; 
et Mytilengei Sapphonem , quamvis illa mulier esset; et 
Lacedemonii Chilonem in senatorum ordinem cooptarunt, 
qui tamen eruditionem minime curant ; et Italiotee Pytha- 
goram, et Lampsaceni Anaxagoram peregrinum hominem 
sepulcro honorarunt, eumque etiamnum honore afí(iciunt ; 
et Athenienses quamdiu Solonis legibus usi sunt, beate 
vixerunt , et Lacedzemonii quamdiu legibus Lycurgi ; et 
Thebana civitas tam diu felix fuit, quamdiu ei philosophi 
praefuerunt. » 


Optimum est bominibus omnino non nasci , 
genitum vero quam primum migrare ad portas Orci. 


( Theognides.) 
Nam mors hominibus rixarum finis 
est ( Eurip. fr. ) 
Mori autem omnibus est facile ( Incerii poeta.) 


IV. ARS ORATORIA. 
8. 


Alcidamas quattuor orationis partes esse dicit, affirma- 

tionem , negationem , interrogalionem, appellationem. 
9. 

Rhetoricen alii, a majori definientes , bene dicendi arlem 
dixerunt, ut Stoici ; bene dicere autem dicebant dicere vera; 
alii a minori eam defniebant, dicentes eam dialogicam 
esse ; dialogica vero iis est vis ejus quod ad persuadendum 
est accommodatum. Hanc definitionem Alcidamas ejusque 
assecle proferebant. 


toU dvroc TiUnvoU. » "'ootov $À «àv Opov ol mel «bv 
"AJxibdpavta DAeyov. Cf. Spengel Zuvavoy. ttjv. 
p. 172, 213. 


V. FRAGMENTA SEDIS INCERTE. 


IO. 


Aristoteles Rhet. ILI, 3, 1, p. 388 : T& 5$ quypá 
dv «évvapot qÜrveras xav cy MEw: Éy 2 voie SurAoie 
évóp.aoty, ... oc "AXxibdpac: « uévouc piv cy uy 
mÀngouuévmv , Tupiyptov 3À cv Alv veyvopvey », 
xa « «e)ecqópov $0 jv tpotuulav abtbv vevios- 
GOat, » xa(* « ceAeagópov cv Ttst00) «Gv Atv xac£- 
avnstv, » xal: « xuavóy pov «0 t7, 0nAd ttn EOagoc. » 
[lávza 4o «auta Xotnruck 0k ty Git) gatverat. 

Mía tiv ov aUt» atta , pla Bà «5 yp7istat Xóc- 
üt * olov Áuxógpuv* « Eípinv m£)mpov dvópa, » 
xa(- « Exlpwv aívvt; &vfip », xol 'AXxiódpac « doppia 
1j rovjget, ». xaU « cÀv «fi, quctox dracOnMav », 
x&( « dxpdtto. ^T, Otavolac ópy7j ten vpuévov. » 

To(xov 5' iv «oic &riüéco, có 9) axpois 7] dxaloow 
3 wuxvoi, Jp7/00at ... Aib vk "AXxiBspavtos duypáà 
gaívtrav o0 vào fióUepatt xpzicat dÀÀ di, ESÉopax 
toic émiÜécot c, oUto Tuxvol; xal ueltoot xal émió- 
Aot« otov o04 lópGyta , dAA « bv Óvpov lOpiica », 
xai ox sic " lo0pix , dÀX « elo c3v vv "Io0píov xa- 
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vrvoptv », xai o9yl votouc, dÀÀà « obe tOv tÓÀGy 
Baeüiets vipsouc », xal ob 8pdp.o , dÀÀ& « Bpopala 55; 
"7 yuytic 6p », xal o0yl poucstov, dÀÀk « «5 cj 
quote vupuiuÓOv uoucsiov, xal [obyl ppovr(óa, 
dÀAà ] « axvOpwrtóv 7|» gpoveíSn «Tc vuySic », xal ob 
y&pvtoc, dÀÀà « mavifuou 4dprvoc Ünptoupyóc xal 
olxovóp.os 17i, v&)y dxouóvtwv fSovzic, » xal o0 xAdóon, 
dÀÀà « vole tic ÜÀwe xAd3ot; dmíxpujsv », xal o) và 
copa vapumtoysv, dÀAk «. t3 x00 aoro aloyó- 
vay », xal [oóx éx8uuíav, di], « dvclutpov. tv 
t7 VuyTe émi0up(av » (coUo 9' Rp xai SurAouv 
xol im(üecov , ójacve volnja v(vecat ), xol « obcws Etc- 
6gov tjv «7c joy nplac GrepDoXdv. » 

Kel fv. cécaprov xb duyphv iv «aic petagopaic 
yUCrvexae clot yàp xal pstagopal &xpsneis , «t pv Ot 
tb veAotov (p&vrat ykp xal ol xexupSorotol uecapo- 
paic ), at 8à &ik «b eepivov dvav xal cpetxóv: daugeis 
Mí, àv nópputev, ... Gc 'AXxibdqaac* « cv qiAocogíav 
(vtaly vog ciov vóputov, » xal* « &3v "OS0scttav xov 
dvOperrivou Biou x&tortpov, » xa(* « oübiv «owüroy 
düuppa tT zoujgtt xponpépuv. » "Aravta vip taUta 
dr(0ava Ot «& elpnudva. 

Cf. Demetrius ITegl épu. 6. 116 : x; 'AXxibd pec 
« Óvpov iBptrta. » 

Serioris evi declamationes duas , quse Alcida- 


mantis nomine inscribuntur, exhibuimus p. 20r. 


XXV. ISOCRATES. 


lPYAAOY "ETKOQMION. 


av, vó qípoc xul tQ Tatpl yapuóptvoi* dAÀÀ xal 


Diogenes L. lI, 6$ 55 : dbzol 9& 'Apievot£Ane 8t | "Epuerroo év $0 vp Ocogpdatou xai "Iaoxoavav oncl 


(pupa. xoi émcáguov T'ouAAou puplot Gcot cuvéqpa- 


F'os)Àou éoptov v8ypaoévat, 





10. 


Quattuor autem modis elocutio frigida fit. Primo in jun- 
gendis nominibus... Sic Alcidamas, « furore quidem ani- 
mum repletum, faciem vero rvp(yptov, fartam » ; et «e35096- 
pov existimavit eorum alacritatem futuram »; et persua- 
sionem orationum statuit esse ceAegpópov: « et xuxvoyotev 
maris planitiem. » Hzc enim omnia propter conjunctionem 
videntur esse poetica. 

Atque hsc uma quidem est causa frigidse elocutionis ; 
altera vero est, quum quis glossematicis vocibus utitur; ut, 
Lycophron in his : Xerxem &vdga. » el « Sciron, 
civ; &vfjo », et. Alcidamas dixit, « &6voue poesi, » el 
« naturz &xac0aAMav, » et «indomita animiira ve8nyuévov. » 

Tertius modus frigidx elocutionis est, quum quis epi- 
thetis vel longe petitis vel intempestivis vel crebris uti- 
tur... Quapropter Alcidamantis oratio frigida videtur; 
non enim tanquam copdimentis, sed tanquam cibis utitur 
epithetis adeo crebris et grandibus et insignibus; e. c. 
non sudorem dicit, sed humidum sudorem ; » neque ad 
Isthmia , sed ad Isthmiorum panegyrin ; » neque leges , 
sed civitatis reginas leges; neque cursu, « sed » animi 


impetu cursorio; neque museum , sed « naturz museum 


suscipiens; » nec curam, sed (tristem. animi curam; 


« neque graliz, sed popularis gratis fabricator el dis- 
pensator voluptatis audientium ; » ueque ramis, sed 
silvux ramis occulfavil ; neque corpus velavit, sed « cor- 
poris pudorem ; nec cupiditatem, sed cupiditatem animi 
&vtigiuiov, (hoc autem simul el verbum conjunctum est 
et epitheton ; quare poema fit); et « i/a immensam im- 
probitatis exsuperantiam. » 

Et preterea quartus modus fríigidee elocutionis cernitur 
in metaphoris; nam sunt metaphore quoque indecorsm, 
alise quidem propter ridiculum ( nam comici etiam poel:e 
metaphoris utuntur ); alie vero propter nimiam grandita- 
tem et tragicum characterem ; quin etiam obscurte fiunt, 
si longe petantur... Sic Alcidamas, « philosophiam 
esse legum propugnaculum; et. Odysseam esse pul- 
chrum humanae vita. speculum ; » et « nullum hujus- 
modi &üvoua poesi afferens ; » nam omnia hzc sunt aliena 
a fide facienda, propter ea qua dicta sunt. 


GRYLIA LAUDATIO. 


j. 

Aristoteles dicit Grylli laudationes et funebrem oratio- 
Dem a sexcentis, ex parte eliam patri graltificatis , con- 
scriptas esse. Hermippus in libro de Theophrasto isocratem 
quoque Grylli laudationem scripsisse tradit. 


FRAGMENTA. 


Quum orationes, quas scripsisse Isocratem ve- 
teres testantur, omnes habeamus servatas, preter 
honc unam ab Hermippo memoratam, eam aut 
non publice editam esse aut ad Isocratem Apollo- 
niatam pertinere suspicatur Sauppius. Ceterum 
pro 'Icoxoác»», quod Luzacus (Lectt. att. p. 148) 
dedit , codices habent Zuxpdtvy. 


TEXNH. 


« Isocratis Atheniensis Ars quin re vera exstiterit 
dubitari non potest, postquam L. Spengelius cv- 
vay. 1v£yv. p. 154-122 accuratissime et testimonia 
collegit et quz opponi possent refutavit, nec quz 
I. G. Pfundius ( de Isocr, vita et scriptis p. 11 sq.) 
opposuit , quanquam G. Bernhardy ad Cic. Bru. 
tum p. 37 videtur comprobare, ullam vim habent ; 
cf. que ego in Zimmermanni diurnis lit, ant. 
1835 p. 410 exposui. Atque hic testimonia illa 
non repetam, duntaxat quz ex Isocratis commen- 
tario supersunt collecta afferam : » SaurpPrvs. 


2. 

Quintilianus II, 15, 4 : Est igitur frequentissi- 
mus finis, rhetoricen esse vim persuadendi... heec 
opinio originem ab Isocrate (si tamen re vera Ars, 
quae circumfertur, ejus est ) duxit : qui , cum longe 
sit a voluntate infamantium oratoris officia , finem 
artis temere comprehendit , dicens esse rhetoricen 
persuadendi opificem, id est, meioUc Onutoupyóv, 

Sextus Empir, Adv. mathem. II, 6 62 P. Jor, 
F. : "[coxpácns qnoi unólv diÀo érttnbtósty voie píi- 
vopac 3| imwrv/junv T8000... « Accuratius Sextum 
puto tradidisse quod Isocrates dixisset : nam quam 
Quintilianus ei tribuit definitionem jam Coracis et 
Tisim fuisse eonstat (cf. Spengel. 1. 1. p. 34) et 
Sextus ipse Xenocratis esse dicit. » SaupPrus. 

3. 

Quintiltanus II, 15, 33 : Quidam etiam philo- 
sophice (partem rhetoricen vocant), quorum est 
Jsocrates. 


Idem III, 4, 12 : Isocrates in omni genere in- 
esse landem ac vituperationem existimavit. 
5. 


319 


"[ooxgávr Épqov foaaxev elvat jxropucre t& ulv out- 
xp ueyd)uec timeiv, Tk 53 ueydÀa cpixobc, xol c 
plv xaw& mao, tà 0à rani xawox. Cf. Her- 
mogenes 3 p. 363, 15, Ioannes Sicel. 6 p. 132, 
17. 133, 13. 459, 12; Longinus v. 6jou; 39 8. 3; 
Biographus decem orat. p. 838 F ; Auctor epist. 
Socrat. p. 37 sq. Orell.; Harpocrat. p. 36, 3 et 
105, 3; Suidas s. vv. ápyalwe et xawóx; Bekk. 
Anecd. p. 449. 
6. 

Dionysius Hal. t. V p. 489, 2 : Auatp/ícopac 58 
autde ( xà« voU Aóou lBéac ) , c "Icoxpdet ve xal voto 
xat' Exelvov vov dvópa xooj.oupévotc Tipscev, dptdu.evoq 
&nà t&v mpootulov. Atque deinde de prooenmiis, 
P- 492, 8 sqq. de narrationibus, p. 494, 3 sqq. 
de confirmationibus, p. 396, 5 de epilogis ex- 
ponit. 

« Ex iis que Dionysius l. ]. de procemio dixit, 
videtur apparere jam Isocratem precepisse, quod 
deinde a permultis repetitum est, ut orator vel ex 
sua ipsius vel adversariorum vel judicum persona 
vel ex rei natura dicendi initium peteret : hoc 
verba maxime ostendunt quz Dionysius p. 489, 
14 posuit oic ai r£yvat ct mapavry£)Aovnt. Etiam in 
iis quee Dionysius p. 490, 12 addidit vaUca 51 euv- 
*tópox, xat deAox Suxvolat; «€ yonarato xol vvop.ate 
tüxa(pot, xal dvOupijt.aot jevplot, mspuiaov (Lysias) 
iri tv npóürmw: irs(qtxat, mihi Isocratem videor 
audire, Fortasse etiam in iis que apud Dionysium 
P. 5oo, 3 sqq. leguntur jure Isocratis precepta 
quadam inesse L. Spengel cwvay. t. p. 157 sq. 
( cf. ad Anaxim. p, 255 sqq.) suspicatus est. » S. 

7. 

Anonymus et Maximus Planudes t. V, p. 551, 
Walz. : "Ev 4&o Tai xaraotiosct vd c£ olxeia. auvi- 
crüpuey xal và cv. dvavtioy Dta6d)Oousv, mpbe x0 
olxeiov Guppépov dpyatópevot tàc xavactdoti;, óx 
"Ieoxpd ens iólBatev. — « Katáotaau est, quam Dio- 
nysius l. d. p. 49o, 15 sqq. n9ó0sot dicit. » S. 

8. 


Syrianus Venetus t. IV, p. 3oa (Sopater Aldia. 
nust. IV, p. 712; Anonymust. VIL p. 7a1et917 ed. 


Maximus Planudes t. V, p. 455 Walz. : Kai y&p | Walz.) : Kal qp '[coxodenc lv «3 t£yvn qnoiv: « &; 


ARS RHETORICA. 


2. 
Isocrates dixit oratores nulli alice rei studere nisi per- 
suedendi scientie. 
$. 
Isocrates quoque artis rhetoricae opus esse aiebat de par- 
vis'dicere magnifice, de magnis exiliter, de novis ut de an- 
liquis et de antiquis quasi de novis. 


Orationis paries dirimam, ul placuit Jsocrati et iis qui 


hujus viri precepta sequuntur, initium sumens a procemlis. 


7. 

In constitutionibus nostra stabilimus, et ea quie sunt 
adversariorum criminando iafirmamus , ita eas elaborantes 
ut nostre utilitati inserviaut, quemadmodum docuit Iso- 
crates. 

8. 

Isocrates in Arte dicit : « In narratione tum ipsa cause 
exponenda est, tum ea quie ante et posi causam evenerunt, 
nec non consilia quibus uterque certantium usus hoc vel 


- 
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iv c3, Ócyroe Aextéov tó cc mpliyua xal và mp. coU 
ttodypatoc xat và pexk c0 mplüvpa xal tà Otaxvolac, 
utc Éxatepoc t&v dytovilojs£vov y oouevoc 1008 ct mé- 
mpayev 3) péXec movet , xol toítwv toi  cu[s6aA- 
Aogévote ftv y onavíov. — Pro Swráaec Sop. xaza- 
et&csc ; pro Aexvéov Sop. axorzéov, Anonymus ótz- 
qu, téov. Verba xal «à vob voU mpd*aro; om. Anon. 
721; 4gop.tvo; om. Sop. et Anonymus 917 (qui 
Énpats *vó0s t habet); ?) £t et sqq. om. Syr. 
et Anonymus. 


Quintilianus IV, 3, 31 : Eam (narrationem) 
plerique scriptores, maxime qui sunt ab Isocrate , 
volunt esse lucidam', brevem , verisimilem. 

Dionysius Hal. V, p. 492, 15, R : Kal yàp xà 
cóvtouov adAuora abrat Éyousty al Ormyoe (Ly- 
size ) xal xà cagéc, fBelal «6. elatv iq o0y Érepat xai 
Qmi0sval. « Quod Dionysius etiam Jucundam esse 
narrationem voluit, in eo magis Theodectem quam 
Isocratem secutus est, si vera tradidit Quintilia- 
nus l. d. $. 63. Cf. Spengel. euvay. x. p. 168 sqq., 
ad Anaxim. p. 214 sq. Quod vero Tzetzes Chil. 
12 v. 570 sqq. et Georgius Pletho 6 p. 588 Walz. 
psqoOonpértiav addunt et ad omnem orationem, 
qua Isocrates aliique de narratione preceperant 
transferunt, id verbo monuisse sufficit, — Quod 
Dionysius p. 494, 5 probationes artificiosas in tres 
partes dicit dividi, s, *& «0 xoa. xal vb mo; 
xal t5 70c;, ex iis qus supra diximus jure ad 
Isocratem referre nobis videmur (cf. Spengel 
cuva Y. veyv. p. 158 sq.) ; quanquam probationes 
in artificiales et inartificiales primus divisit Ari- 
stoteles, Eodem modo judicamus de eo, quod 
Dionysius p. 496, 5 epilogorum dvaxegaAauott- 
xàv et xaO ctxbv u£poo distinguit. » S. 

I0. 

Maximus Planudes ad Hermog. t. V, p. 469 (cf. 
Joannes Sic. t. VI, p. 156) : 'Ex «7i; 'Iaoxpavouc 
véy vn Sibaoxópsün ,  moiat c&)v. MEetov Mvoveat. xa- 


illud fecit vel facere vult, atque horum comparatione 
nobis utendum est. 
9. 


Lysie narrationes brevitate sua et perspicuitate excei- 
lunt et si quee alise suaves sunt et ad. persuadendum ac- 
commodaete. 


10. 


Ex Isocratis arte discimus quaenam sit pura dictio. 
Tantam enim orator hic puritatis curam habuit, ut etiam 
in Arte sua precepta dederit lhiujusmodi : « Cavendum est 
in dicione ne vocales sibi occurrant, id enim claudam 
facit; neque postrema verbi syllaba sit eadem qua est 
prima verbi sequentis, ut in hisce : elroUox cag] , fixa 
xaA&, iva Go; porro ne particula e:dem cominus 
ponantur et ne censequens statim sequatur preeeuntem ; 
voce vel metaphora ne utaris aspera, sed pulcerrima vel 


ISOCRATIS 


Oxpaí* togoUrov vàp mtppóvtixe 7j; xalagotatoc tv 
ME 6 dvo, i, xal dv tT, olxe(a véy vn totáBe xapay- 
v£tv mpl MEsoc * « Bet 82 [iv] «7j idv Mtet tk qor- 
vítvra 3) guumürtetw: quÀov yàp. «5 cotóvUe - uml 
teAsutily xol dpyectat dmà «Tc aützc auAAa6T , olov 
eixoUca cao, fjÀ(xa xaAd, Ev0a Ga fc xal 
touc guvOÉcu.ouc touc aUtoUc u3) cuve v Yu viüEvttt xal xbv 
Énópevov «6. fyoupévo £00bc dvrarobibóvat , óvóuam 
5t yp?iodat 2) peraqopat 3j oxXnog. [dÀA ] 3$) 9. xaÀ- 
Mavo 7| 5. Txiova merompévo 3j 10 Yvepuotáto 
GAec 5à 6 Xóvoc uÀ Adyoc foto Enpóv q4do- uml 
£u. j.etpoc, xavagavic vdo: dà pep 0o xavct fuOju, 
pdXiota. lapOuQ 7) cpoyoixip.... Aumyn:tov 5 «b 
vwpaoy xal v Óeortpov xal và Aowrà Émopévox* xol 
i3) plv drottléoat tà mgGrov ix do lévat , ela 
ét «6 mpiorov éravié£vay dm x00 tÉAouc* xal ai m. 
pépoc 6À Oukvotxt ve)eto0eÓncav. ip Éautüc meptypz- 
qóp.evat. « Pro aurirtitv, quod Joannes habet, cvv - 
su méntety. Planudes, — Post dvcaxodioóvas Joannes 
adidit ; xobc uiv, &oq tà vaUta piv tTotaUta, Exstva 
uévcot Évépoc , vou; 08 dc vv pv xal «by 8 xal xà 
óc xal cà obve;. — M3 ox)npü om. Maximus. 
— Post nxezowfwo Joannes addit : à «5 clew 
xal SoUmoc- caUta vào memotnuéva. — Oe 5i 
.. 'poyaix habent etiam Anonymus t. VII, 
P. 933, 21 et 1046, 20 et Joannes Sicel. VI, 
P. 165, 3o. "Iag6ixG ?) *poy. om, Maximus, Joan- 
nes, Anonymus p. 1046 ; lau6. joa 7] tpoy. 
habetIo. Sicel. p. 165. — Atymzéov x. 1. 3. ] Hec 
ad hunc Artis locum non pertinent, — Kal ai 
£r et sqq. om. Maximus. 
1I. 

Anonymus ad llermog. t. VII, p. 93o Walz. : 
"'AAX& piov piv dolxact vOv Óvopátuv toutov (coli 
et commatis) ZA0etv. elc Évvotav dv. izecdost Jóywv o0 
xatà uévpa Tposvnveypéveov. guiogópov (iv. 'Aptato- 
tÉXíc dv tao fntopuxatiq Jeyopévato vj vato , copuitiov 
5à "leoxpéíTnc* tí 9à voítev Éxactoc Aéqet. xai Órtux 
pMév "Aptatoté)nc cv TsploSov &pícato , oq Gut TÀ- 


minime artificiosa vel notissima. Omnino oratio ne nimis 
oralionis speciem pr& se ferat; id enim jejunum est; 
neque melrica sit, id enim ostentationem prodit; sed 
ex omni rythmo, maxime autem iambico et trochaico, 
mixta sit. » — « Narrare debemus primo loco id quod 
primum est, deinde secundum et cetera ut ordo fla- 
gitat. Ne antequam primam partem absolveris, ad aliud 
transeas, nec ab ultima parte ad primam revertaris. Sin- 
gulo etiam senlenti:e se ipsis circumscriptze recte absol- 
vantur. 
11. 

Coli et commatum vocabulorum usum in disquisitione 
de orationibus qu& non metrice proferuntur, primi intro- 
duxerunt inter philosophos Aristoteles in Oratoriis quse 
vocantur Artibus, inter sophistas vero Isocrates. Quid 
vero unusquisque horum dicat et quomodo periodum colis 
suis et commatis constantem Aristoteles et rursum Isocra- 


FRAGMENTA. 
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pot tà x&a xal vk xopquata , Ónoc 62 dev "Iooxpá- | tas esse tradit auctor vite (p. 257 in Bioy. ed. 


" *Q Aaydpn Otóvrex dv và epi aüiGv slpyrat 
ovo * roXAobe ye ópwsuobc viv dy aov rapatinst: 
Aye q&p xal 'Icoxpávou, 6otapóv, Óv o9 rapax5é- 
ysxat. 

12. 

Maximus Planudes t. V, p. 497 Walz. : Ot Ac- 
TUuGral tavttAQG drotpéroust voU Óvoj.atomoteiv xal 
qióvot, Ttpogvdtcougt xzyoTiaUat vate slpnufvate Aézeat 
xai toig teca yq£vot, Óvdtuagtv, Oc. qratv "Iooxpátac. 
Cf. fr. 10 

Subjungimus de orationum voluminibus , quz 
sub Isocratis nomine paullo post mortem ejus 
circumferebantur, testimonium Dionysii (t. V, 
p. 576 R. ) : Ma3elc 9 dvosiv 6roAa6v, [ue] 170 
6vv 'Àgapróc , 6 moóyovóc te xal eloxoin xoc "Icoxpáze: 
qevóp.evoc , àv t6 mpóc Meyoxàsl9nv veo Ti; dvrioo- 
atcc Jóvo Otopteeat ponesu.lav Omb xoU macpoc orotc- 
ctv. &lg Oixacváptov vevpdo0at, ur0' Orc Bécuac távu 
wo)Ààe OuxavuxGv Aoyov "[coxpavs(ov mepup£oectat 
qnatv br vüv BG ono y "Aetecorénc : iniecta 
y&o 1a0ta 0x0 x&v dvóptov éxelvov Aeqóptva* xol oUc' 
A ptotoréAet vetOop.as Guxa(vetv tóv dvopa. BouAou£vo) 
oU  'Agapei voUToU Y' Évexa Adyov sümpsm7j mÀutro- 
Wévo uvcilep.at * ixavov 03 fiymodp.evog etvos tfi, dÀn- 
Oslac Bs6auov?v cov Atnyaiov K»tcoótopov, óc xal 
Guvs6Glooosv I aoxpd cer xat Tvnoworarcoc &xouc tJ Péveso 
xal v7» dmoloylav v3v Tdvu ÜavpactÀy dv xoig poc 
AptexoréNs dvrvrpagats inovícato, TtTEUQ Yeypdgoo: 
Aéouc ttvàc Oo «o0. dvBpóc elc Bixactijpta, o0 u£vtot 
To)Joc. « Deinde Isocratem Atheniensem inter ora- 
tores fuisse, qui a, 352 ab Artemisia invitati epita- 
phiisinhonorem Mausoli componendis decertarent, 
Gellius 10, 18, Biographus decem orat. p. 838. 
B, Theopompus apud Eusebium Przp. evang. 
10. 3 p. 464. C tradiderunt eorumque judiciuin 
cum alii tum D. Ruhnkenius hist. oratt. att. 
p. 85 sqq. secuti sunt (cf. Clinton, F. H. p. 399 
Krüg.). Sed illud certamen Suidam jure ad Iso- 
cratem Apolloniensem retulisse et I, Pflugkius de 
Theop. vita p. 26 sq. docuit et ego in Zimmenn. 
Diurn. 1835 p. 411 exposui. Cf. C. Marcker. de 
Theodectis vita 1 p. 23 sqq. — '[coxodrn év «oic 
xpi, Eiboüfaw commemorabatur apud Suidam s. 
v. gite, sed Zwxpátr, év t) mpóc Elo00tov le- 
gendum esse G. Hermannus docuit ad Aristoph. 
Nub. 970 (Cf. Fragm. Hist. t. IV, p. 496; I, 
P. LXVII. ). » 

« Porro preter eas orationes quz nunc Isocratis 
esse putantur permultas aliquando fhlso ei tribu- 


Westerm. ), quam Á. Mustoxydes prünus edidit. : 
Ei 9 «twec inetodouciv. d)Àouc tide Arous, ó Óx Évxac 
«Uto , o0 mpocOexcéov éxe(vouc map oue pepop.évouc. 
Eie à? oi neto ego pevot obtot* sup óouAeuttxot £vvéa, 
rep mapxaxeusis imos, vept aótovogíac , Ewwo- 
TiXÓC, vrgtuetuxÓG, CUMjAtXTOU TQElC, "Aptptxruovixóc, 
£pl toU xatotxiapo9. Momotou. "Erideuxeuxol éncd , 
KAXotatvovpac Ayxopuov , IInveXórere , Mevexpditn, 
éxttdgtos toic £v. Gupala , Neonmxóleuoe, Ip xo , 
* ** (septima demonstrativz titulus et vv. 8txa- 
vixot téccapsc exciderunt ), auvr;yopla pb tv émi- 
atoX)jv toU éxtovátou, tpi toU Optuyoc , Orip "Tuso- 
O£ou éntcportixóc , epi v7j, ópiac. — Eóputxtot mévce, 
£pl giÀocopíac, mepl IDitveovoz, epi £pidoc, mpo- 
tQertixóc , xataópouj) copiotóv, Ex his orationibus 
Amphictyonicam et vporpertixov Isocratis Apollo- 
niensis videri fuisse G. Bernhardy ad Suidam 
( vol. 1, à p. 1078) monuit : Apolloniensi enim 
Suidas orationes eodem modo inscriptas tribui 
testatur. Atque quam Suidas ejusdem orationem 
vto toU uerouxtcO7vat ferri dicit, fortasse ea est, 
quam biographus mspl coU xacouucpo0 Mümstonw 
inscriptam fuisse tradidit, Clytemnestre laudes 
Polycratem scripsisse supra vidimus. » 

« Denique de sententiis quibusdam Isocratis 
videndum est, qua passim a scriptoribus variis 
commeinorantur. Átque permulta quidem eorum, 
quae afferuntur, homines docti non viderunt 
etiamnunc in orationibus superstitibus exstare. 
Sic A. Westermannus Hist. eloqu. gr. p. 293 Sto. 
bai floril. 48, 28-41 et Io. Damasceni append. 
21, 13 affert, sed ea exstant in or, 2 $. 22-35 
et S 23. ltem permulta eorum, quae We- 
stermannus ]. d. e Maximi Confessoris capitibus 
theologicis collegit. Quod Maximus Planudes 5 
p. 254, 18 et anonymus 7 p. 177 Walz. afferunt, 
legitur in or. 1 $34; quod Sopater 4 p. 346, 1 
et Stobeus floril. 93, 34 et loannes Lydus p. 4r 
Bekk., in or. 1 $. 6; quod Sopater 4 p. 679, in 
or. 1$ 35 ; quod Syrianus Venetus 4 p. 3o, Sui- 
das p. 3686. C Gaisf.; Maximus l. d. p. 184 Gesn. 
in or. 1 $ 29 (nam que apud Syrianum leguntur 
dÀvetvGy. Daxlov, aperte corrupta sunt, fortasse ita 
corrigenda góc Anpuóvixov od:9ov); que Maximus 
Plan. 5 p. 6 affert, in or. 13 6, 19 exstant , deni- 
que quz in scholiis homercis ad lliad. p. 324 a 
46 Bk. afferuntur, ex or. 4 $. 1 desumta sunt. 
Eodem modo, quibus Aristoteles in libris de 
rhetorica utitur exemplis isocrateis, omnia pos- 





tes definiverint , Lachares in suo de illis tractatu diligenter 
exposuit ; multas enim antiquiorum scriptorum definitiones 
spponit, in ilsque etiam Isocralcam, quam amen non 
probat. 


ORATORES. 


12. 
Atticistae a novis pangendis vocabulis prorsus abbor- 
rent, neque usurpari jubent nisi quce dici soleant et usui 
resepta sunt, ut Isocrates ait. 
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sunt in orationibus quas nos habemus inveniri, 
Denique Rutilius Lupus 2 $ 1:9 duo exempla 
ztiologi& posuit, quorum prius, cum nomen 
oratoris excidisset, homines docti non viderunt 
ex Isocratis or. 8 S. 10 petitum esse. Jam cum 
posteriori exemplo hzc pramittantur : Ztem ejus- 
dem , jure aliquis statuere sibi videri possit, etiam 
alterum exemplum Isocrati tribuendum esse. Ru- 
tilius verba greca siclatina fecit : etsi acerbum vobis 
quod dicturus sum videbitur, tamen equo animo 
audiendum est. Nam fere verum consilium , quod 
initio auditu grave est, in posterum cognita utili- 
tate fít jucundius (Cf. Anonymi versus de sche- 
matis 25 sq.). Nihil quod meminerim simile 
apud Isocratem nunc legitur, sed mihi videor 
cam sententiam apud Demosthenem reperisse, 
quanquam locum nunc indicare non possum. Án 
in vocibus item ejus (nam sic est in libris, item 
ejusdem Pithoeus substituit) latet Demetrius ? » 

« Restant apophthegmata, quorum numerus 
satis magnus exstat neque exstare in tanta nominis 
isocratei claritate et studii, quo Greci inde a pe- 
ripateticorum disciplina talia colligerent, alacri- 
tate mirum est, Horum apophthegmatum exempla 
hzc sunto ; 

Theo t. I p. 209 Walz. : Kat& diiGoAav E, 
olov "Icoxodvae 6 pátep euvictapévou aótip matülou 
xai &ptotü)ytoc toU guvtotdvtoc, (voc aocó) Ort, aime , 
qtvaxiblou xal voU , xal ypagetó(cu x«l voU * dugi6aA- 
)óusvov q&p , tótepov voU xal vtvaxidiou. Aéat 7j mwa- 
xíàoc xatw?c xal xawoU ypapeiólou, Hoc Antistheni 
tribuit Diogenes Laertius 6, $ 3. 

Aristoteles Rhet. II, 19 : Kal el co J.e(poat xoi 
$jv100t xal dopovsatépot; Duvatóv, xal roig évavclot 
p.&AXXov* Ganep xai "Icoxoátnc gn, Sewov. elvat sl 6 
p£v Eü8uvoc Zja0ev, abróc 03 1 Guvijoevat eSpsiv. 

Vit. X oratt. p. 838, F : '"Ecctópsvoc 5€ moxe 
aà Niuxoxpéovri (1. NoxoxVet) «& Kónpou cupdvvoo 
mporpemopfvoyv abtzbv x&v Tapóvwov OtaAeyOTivat Éor,* 
olc plv éy6 óetvóc, oby 6 vUv xotpóc* olo 8 6 vOv xat- 
9c, oox £yó) Occ. Cf. Plutarchus Qu. sympos. 
P. 9123. A; Macrob. Qu. Saturn. 5, 1; Joannes 
Sicel. t. Vl, p. 449, 24; Maximus Planudes t. V, 
p- 543; Alexander t. VII, p. 480 Walz. ; Anony- 
mus de schematis v, 17. 


ISJEI 


Ifermogenes t. I, p. 32 Walz. : '[coxpdezc fonos 
Ve madDe(ac cv plv Bitav elvat mtxpdv, «ov 0 xap- 
n0v Yuxuv. Cf. Aphthonius t. I, p. 63, 14, W. 

Theo t. I, p. 203 : '[aoxpátnc 6 coptot3c toi 
eüusic xv p.a On cü)v Üeiv matoac Deyev elvas, Cf. ib. 
P.» 210 sq. et 215, a. 

Theo t. I, p. 207 : 'Icoxpetre 6 bírvop napáve 
tois Yvoplpiote Trpotusav «v Yovéev tobc OtbaoxdAouc, 
8rv ol. pàv 00 xv qóvov, oi 63 8i5doxaÀot xol coU 
xad Ujv altiot yeyóvacw. Cf. ib. p. 213, 4. 

Stobzus Flor. I, 45 : "[ooxgdvac sixev, &tt cov 
Xgnatóv xol áya0ov dvOpa Ósi rv. piv mpoyeyevnpé- 
vov iepv7io0ac , cà O3 dveavüta mpávrew, mepl 03 cGy 
pueAÀóvtoov QuAdtcecÓat, 

Joannes Damascenus ap. Flor. Stobei XVI, 
104 : 'Icoxpátec toi; paÜntaie mapexeAeósto 3, 
tpi ypava Aévew, dÀÀ& mpdyp.arva mapé£yew cols dxpo- 
eU évotc. 

Georgides Gnomol. in Boissonadii Anecd, t. 2, 
P. 93 : 'Ieoxodtouc: "YGwp 0oXepóv xai draíóeutov 
Jjugdv o0 óet capdttetv. 

Anonymi Floril, in codd. Barocc. 143, fol. 
61 : OlBaci v&o «0 ip Éx&ttpa xpemróv xal d6é£Oatov 
t&v &vÜprrivov Tpuypatov. 

Antonius Meliss. p. 10 Gesn. : EJ co vb yu. - 
Aov Étec, áv x0 magbv £o viri. Iaoxp&touc. « Fortasse 
senarius est : &U cot tà (4£)Àov Étet , xó mapby eb ci- 
0eíc.) SaupPIUS. 

Idem p. 53 : Oi dv0pwroi xóxe yivovcat BeYtlouc, 
xav Ocio mpocspyoveat* Opotov G8 Éyouct Ori) c süep- 
q6teiv xoi dÀnOedew. "Icoxpdtouc. 

Idem p, 65 : "Eàv xav Duc oí xal qoy3v 
xax*v, xaÀ3v Éystc vov xal xaxov xu6spví/vzv. "Ico- 
xpdrouc. ( Sed si scripseris xu6spvytnv xaxov, sunt 
duo senarii. SaurPrvs. ) 

Idem p. 71 : "Tv Aeytopóv. ovp lx1pov da80v 
érixa)eia0at Oct dv dvuj(a. BonOov. 'Icoxgarou,. 

Idem p. 133 : Ilegóxaatv at xovrpal qicete xol 
quAoveixot 13) Ttpotepov Jj yetw. t7 Orne xal £ot- 
Soc, mptv 7, xatpíav Bétac0at Jv mÀvhv xal dvent- 
Ax,otou ttjuoplag reipxv Aa6eiv. "coxpátow. « Horum 
dictorum alia Hermippo deberi, alia ex adhorta- 
tionum demonicearum, quz celebratissimz et ad- 
modum pervulgate erant, similitudine lsocrati 
falso tributa esse statuo. » SauPP1Us. 
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XXVI. ISJEUS. 


Vit. X oratt. p. 839, F, de Iseo : KacaXMAone | "Icaíou Aóyoi) &1Acs etreiv el; 9. xai£ ouvapil.obveat: 


6i Aóyouc E8', Ov lat vvijotot v', xai lac té vac. 


Photius Bibl. p. 49o a 12 Bekk. : Obxo: 5 ( oi 


toutov 82 ol 15 yvfotov uapruprüéveso v xavadulmov- 
TQ p40vot. 


FRAGMENTA. 


Grammaticus in Scliol. in JEschin. De fals. leg. 
$ 18 : '[catoc Aóvouc c' (an o' ?). 


IIEPI TOY AAEZANAPOY KAHPOY. 


Harpocratio : "Oct vai91 xal vovatxl oüx. dz 
Svp Od)Aety vté£pn. ioDip.voo xpiüow, "laaioc év vip Tepl 
toU 'AXsbdvópov xXijpou 95ctv. In his pro 'AMtavópou 
legendum esee "Apttdpyou, liquet ex oratione 
euperstite vspi 'Aptazápyou $ r0 , ut primus monuit 
Valesius. 


HPOX ANAOKIAHN. 


Quas a Polluce VII, 14 Iszo tribuitur xoc 'Av- 
S$oxi&xv oratio , eam ad Lysiam potius pertinere e 


duobus Harpocrationis locis colligitur. V. Lysiz 
fr. 15. 


1. HIPOZ AIIOAAOAQPON AIIOZTAZXIOY 
AIIOAOTL!A. 


« Apollodorus Samius, inquilinus Athenarum , 
libertum suum ingrati animi reum egerat ( cf. 
Meier. de lit. att. pl 473 sq. ). Huic liberto Iseus 
orationem scripsit. x SaupPiUus. 

I. 

Harpocratio : "Ot poc cv qu) «00 xextzpé- 
vou al xpàc «oUc OoUAoue Ae ávoveat Bíxat , "Icatog 
dv &moloyim dmoctaclou mpoc 'Amxo)AoBwpov ÓvÀo. 
« M. Meier. de diztetis Athen, p. 24 verbis xoc tv 
quÀ3 aut magistratum nobis ignotum aut quadra- 
ginta viros ( cf. Herm. ant. grec. $ 146, 10) in- 
dieari existimat. Mihi de diztetis publicis cogitan- 
dum esse videtur, quos ex universis Atheniensi- 
bus electos esse nanc constat, cum vero clecti 
essent , cuique tribui sortitione suos diztetas assi- 
gnatos esse conjicio, Quod alio loco demonstran- 
dum est. » S. 

2. 
Idem : 'Avacs( dvxl x09 dveu. dero, dvtu xaxov, 


"Icio £v 5i) tpe "'AnoJMóSopov. 
3. 


ldem : 'Anepya adpevoc dvri toU. droSouc ix 


f 
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t&v Épyow àv eloydoanto, "Icoioc dv tip wpoc "Am0AAo- 


8mpov. Cf. Bekk. Anecd. p. 421, 3o et Snidas. 


Idem : IIloXéyu.apy oc: 'Icatoc £v dtoXoyía dxo- 
ovaGcíou mpüc "AmoAAóBepov.  Apyf vt; 7 map! 'A- 
Onvalot; otto xaAouuéva, Zavt 83 ele cov 0' dpyóv- 
vOV. — 'Apwcot£Az O' £v vj "Aünvatov molwsía 
Ste£eA00v Baa Diotxet 6 moMÉp.apyoc, « mpbg taUrd » 
Q7otv « aütoc te ( diac v&?) elodyet Otxac vdq v6 00 
dxocvaciou xat &rpoovaciou xal xXyjpov xal érx- 
pev toic uetolxot; , xal «&ÀÀa 8ca. toig xoA( rate 6 do- 
40v, tata coi, Metolxot, 6 moAéuaoyoc. » Elxótox 
oUv 6 Bite dv. 1G mpottonu£vo ovt Evqvioat ( xa- 
veYyvrioui? Meier. lit, att. p. 55) qzet mpà; «6 
roAepapy "AnoXAo8opov: 6 Y&p [ 'AmoXAo2opoc ] Xa- 
(toc t0 yévoc ufcotxoc Tv. "Oct 83 xal xuptoy jvop.a 6 
IloXépsapyoz so0 Auclou dBSsAgóc, aü1óq xe 6 Avolac - 
iv v xav! "Eparoc0fvou; xal TAdtov dv «6 «&) o 
17, DloXcetag xal £v «Patópo qnatv. 


U. HEPI TON AIIODAXEQN. 
5 


Photius lex. : aUAov: ... t&ttetot xai éri toU 
utxpoU xol tüxaTaQpovitou , 6i Arjsocü£vnc (£v vip 
xarà Kóvovoc add. Suidas ) xa 2rl coU caxewov , 
€x '[caioc dv à mpl vv ámopacenv. Cf. Etym. M. 
p. 789, 47. « Num dnogdce« Areopagi (cf. Her- 
mann. antiqu. gr. 6 109, 11. Msetzner, ad Di- 
narch. p. 1ar)intelligende sint non liquet. » S. 


Iil. IIPOZ APIZTOTEITONA KAI APXIII- 
ION IIEPI TOY APXEIIOAIAOZ KAHPOY. 


« Westermannus et Weissenbornius duas fuisse 
orationes putant , sed fragmentum secundum cum 
tertio conjunctum unam eandemque fuisse osten- 
dit. Similiter oratio tertia Iszi, que inscripta est 
wepl «oU llóppou xA5pov, apud Harpocrationem 
p. 259, 22 nominatur xaetà Nixobzuov. Cf. frg. 
or. XXXIII. » Saupprus. 


On —————— ————————————————————— 


l1. ABYERSUS APOLLODORUM DEFENSIO, DE NE- 
GLECTO PATROCINIO. 


l. 
Actiones contra servos instiluendas ad tribum domini 
pertinere liquet ex Isai adversus Apollodorum defensione 
de n«glecto patrocinio. 


'Avatti. pro &veu &tve, sine damno , 1Isaeus ín oratione 
adversus Apollodorum. 


3. 
'Artpyacauevoc, alicui pro meritis gratiam retribuens 
lecus in oratione adversus Apollodorum. 
4. 
IloXépaoxox , Iszeus defensione neglecli patrocinii adver- 
sus Apollodorum. Magistratus quidam Athenis sic vocatur; 
«sl vero unus de novem archontibus. Aristoteles in Rep. 


Atheniensium (fr.28), ubi , que Polemarchus administret, 
persequitur: « Ad hac, inquit, tum alias introducit causas 
tum eas violati et neglecti patrocinii et hereditatum , et 
pupillarum heredum inoquilinis, et cetera quee Archon 
civibus, ea inquilinis praestat Polemarchus. » Recte igitur 
orator in praedicta oratione ait se vadem poposcisse apud 
Polemarclium ab Apollodoro, quippe qui Samius genere 
ideoque inquilinus erat. Fuit Polemarclius etiam nomen 
proprium Lysiz fratris, ut ipse Lysias (or. 12 $ 16) testa- 
tur oratione adversus Eratostl.enem, et Plato libro de 

rep. (p. 338, 8.) et rursum in Phaedro ( p. 257, 8). 

IH. DE DELATIONIBUS. 
9. 

daoXoy Yox ponitur etiam de parvis et contemnendis, ut 
apud Demosthenem ( in or. contra Cononem Or. 54 $ 13), 
et de humili, ut apud Iseeum in oratione de delationibus. 

41. 
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6. 

Dionysius Hal. t V, p. 613 R. : Tort. à£ npo- 
xatüOxtua(eva( Twa mp0 TOv Ótnyüosov mQdYuava 
x«l wpolapÓdvet và ué)ÀAovta , mtotorépac abt f, 
xat' dÀÀo ct ypnauietéoae motjctw olóuevos , óc dv 
vá AWtet 17, mpÓc AptgToyettova xal "Apyumrov £b- 
plexevat memonxoc, iv 3| xAXpou ttg duptaÓntov, 
dos) qos iov voU v£Xeut/oavtoc, mpoxasirat vov Éyovra 
t&gavi jgpíuata sic (pgaviv xavagcaoty, Ó Oi coU 
xXfpou xpatav Tupayoaoetat tjv xÀmmw, Oe0000at 
Aépov ÉautQ) v& y prata xarà OuOixac — Avis 52 
t7. dugtoÓnt5stec ómapyouczc, tT, piv TtQl toU 
yeyovivac tác DiaUxac 3) po, tTie 98 vOv OuaünxOv 
dpugioOntousévoy Ton xiva. Bst coU. xXjpou xpaucsiv, 
fpGtov d'toSoUc tóv ümép vü)v vojuov Aoyov, xatà ToUtO 
dTtoOtitac 10 pépoc, (oq o0 Oei tov EnlOuxov xpacsicÓat 
xÀzpov mpó Bixxc, oUtw« Enl cz» Ov now Fpyscat , 
OV dj; dtoOeixvuctv 0023 vevevriuevac omo voU t&veYeu- 
TnxOtog tà ÓuxÜZxa;. Kal od0& tautrv thv Ovi rotv 
&T)GS TUX cus tpéyas xal áxataoxtuxctuxc TÜUnciw, 
d)Àà xal vaítov, p.axporépav obcav, dmorouaic iT 
Otx)onp6dvet xal xa0* Éxactov elo [AX prupae dvabi- 
6dtevat xol mpox)Wjost; dvatwegxtt xal cuvÜrxac 
mXpéystat, cexpenplow v& xal awusiow, xal coi dx 
16v sixótv Eéyy ot Graci y oTjtat. 

7. 

Suidas v. 8u£0sat : "Icatoc iv 46) no5c 'Aputoyet- 
Tova * « [sexi aoc tolvuy vy dróxottv Éxépav Dux- 
Ov ixópiaav, flv Ioacav 'Apyénolw iv Acpuvo Óua- 
6éc0at. » Eadem Ulpianus ad Demosth. or. 2 p. 38 


ed. Dobson. 
8. 


ISAEI 


xoi xai vo doxeuomotnuévoy molqpa , óx; "Ioeio év 
t(» t&pl coU ApyezoAe, xAXjpou* « Ota xav O3 ter- 


*áptv Üx' aütGv éaxsuorompévoyy. » 


9. 

Harpocratio : 'Eveoxeuacp évv Taatoc iv 1ü 
poc "Aptistoyscova xal "Apyurmov &vri toU £oxtua- 
cp£vnv xal enAaouévnv. 

IV. KAT' APIZTOKAEOYZ 
el 1v fotoc«. 
10. 

Idem : 'Y vep5 jepow. Ol 8xny ó3Aóvteq ónota- 
voUv xal «à émtr(gta. rot ÉAoUot p.33; d mxo0iS0v ces iv 
taie taxvate mpolsap(at; Ünegíiuepot éxaAoUvco , xal 
*b mpRYua Ómspnuspia , Gc Onoconpalvet dv và) xac' 
'AptatoxA£ouc "Iaaioc , eU vvrjatoc 6 Aóos écclv. 


V. KATA APIZTOMAXOY. 


11. 

Pollux 1l, 61 : Avámnpo« 52 6 vv «0 copa 
ziTw00uÉvo,, 6g Ioato; év t6 xavà 'Aptrtodov* 
« xatéÀenev. dv. t6) qtoplto. Yépovtac xal dvamYjpouc. » 
Nomen 'Apiotoidyou hoc loco et in sequente de- 
dit Bekker e codicibus, ut videtur; xac 'Pezat- 
xuov cod. Falkenburg.; xavà Apttaoyov vulgo. 

12. 

Idem I1, 8 : To 35$ veoqiA v '[aatoc piv etpa- 
xtv év *Q xaT' 'Apuroudgou, ipi 5' obx ápéoxtt. 
Codex Falkenb. : iv «à xav' 'Peca(gpou; vulgo 
orationis mentio deerat. 


vI. HIPOZ BOIOQTON, EOEZIZ. 
« Ex Demosthenis oratt. 39 et 4o intelligitur 


Pollax X, 15 : Táya 9' éró «obtu v xal $ extuo- | Mantitheum, filium Mantiz genuinum, et Boeo- 





Jf. ADVERSUS ARISTOGITONEM ET ARCHIPPUM 
DE ARCHEPOLIDIS HEREDITATE. 


loterdum Issus prtemittit quaedam ante narrationes et 
occupat futura, probabiliores sic eas vel ad aliud condu- 
cibiliores facturum ratus, quemadmodum in confulatione 
contra Arístogitonem et Archippum fecisse reperitur ; in 
qua de heredifate disceptans frater defuncti conatur jure 
cogere eum , qui incerta possidet bona , ad certam exhibi- 
tionem : at ille, quem penes hereditas erat, exceptione 
utitur, dicens, data ipsi bona per testamentum. Quum 
autem duplex sit controversia, una quidem, factumne 
sit testamentum irecne ; altera, dum de testamento litiga- 
tur, uter hereditatem possidere debeat : prinium exorsus 
a legibus, et singillatim demonstrans, quod non oporteat 
hereditatem controversam ante sententiam possideri, ad 
narrationem deinde transit eaque ostendit, testamentum 
& moriuo nen esse conditum. Neque vero simpliciter aut 
inoomposite hanc ponit; sed quum sit prolixior, abscindit et 
dividit, et in quaque ejus parte testes producit et sti- 
pulaliones legit, et pacta profert, signisque et conjecturis 
omnibusque a probabili argumentis utitur. 

- 
, 


l*teus in. orationo adversus Arislogitonem : « Post. hoc 


responsum alterum testamentum attulerunt, quod ab Ar- 
chepoli in Lemno conditum icebent. » | 

I]sseus in oratione de Archepolidia hereditate : « Quum 
quattuor testamenta illi fabricati essent. » 

e 9. 

"Evcoxevacuévny Tesus in oratione contra Aristogitonem 
et Archippum pro &oxcvacuévry, compositam et simu- 
latam. 

IX. CONTRA ARISTOCLEM, 
si genuina oratio. 
10. 

Qui judicio damnati mulctam ad*versariis non persolvunt 
intra diem praestitutum Ornepfiueooc vocabantur; et res 
ipsa Oxconuspia , dilatio ejus qui ad diem non salisfacit , 
ut ]szus significat in oratione contra Aristoclem , si modo 
genuina ejus oratio. 

V. CONTRA ARISTOMACHUM 
11. 

"Av&nnpoc, folo corpore mutilus, ut Isswus dicit 1n ora- 
tione contra Aristomachum : « Reliquit in fundo ( castello?) 
senes el mutilos. 

12. 

NeoyOóv ( de infante recens nato) dixit quidem Ismus 

in oratione contra Aristomachum , nihi vero non placet. 


FRAGMENTA. 


tum, ejusdem Mantiz filium spurium, sed quem 
pater paulo ante mortem suam adoptasset, de 
nomine inter se litigavisse : uterque enim sibi 
nomen Mantitheum esse contendebat. Ita Thoricios 
decernere oportuisse patet, uter Mantitheus ha- 
bendus esset. Contra hunc Beotum Isai oratio- 
nem scriptam fuisse G. Droysenii conjectura est 
( de litis instrum. in Demosth. or. de cor. p. 140), 
non improbabilis illa, cum Boeootum antequam 
adoptatus esset in tribu Hippothontide fuisse ex 
or. Dem. 39 $ 23. 35 intelligamus. At si hoc 
verum est, quominus hanc orationem Isxi esse 
credamus tempora obstant. — De cause ipsius 
rationibus cf. Scheemann. de lit. att. p. 769 sq. » 
SAUPPIUS, 
13. 

Harpocratio : Kstpitaónc: "Ioaiog év «7, n0bo 
Botwrróv ix Pnpotv dgéct. — "Ort Keipulóat 551dc 
ict Ts EmroBooyc(Soc, ctonxe. AtóBpoc dv «ip mpl 
ty Ojo. 

14. 

Idem : Az tte 10 Eua , xat $v Yóyov qapiv 

xal Aeystv OGony * "Iatoc ey «7j mpo« Bouoróv dpécet. 


VII. TIPOZ TOYZ AHMOTAXZ IHEPI TOY 
XLPIOY. 


Quod sequitur fragmentum « procemium est 
orationis, qua quis fundum, quem pro pignore 
a demotis injuria detineri conqueritur, reddi sibi 
postulat. Qua de causa autem illi fundum sibi 
obligatum contenderint, hic negaverit, perspici 
ex hoc fragmento non potest. Fortasse actor prz- 
dia demi conduxerat : cf. Beeckh. de cecon, publ. 
Ath. 2, p. 337. » ScaokMaíNN. 

15, 

Dionysius Hal, t. V, p. 603 R. : 'O 53 '[aaioq 
iv duis Taet yoplou «oU ónó cv Ünuotüv xars- 
Gynpévou , ol xo yoplov Unéxsvto, caía j gonaevov 
tladyei c3, doy « MáXta. piv d6ovAóunv, e dvBpec 





VI. ADVERSUS BOEOTUM PROVOCATIO. 


13. 


Ketábnc , Ismus adversus Botum in provocatione a 


popularibus. Ciriadas pagum esse Hippothoontidis tribus 
Diodorus dixit. 


14. 


AÉ« , crimen , quemadmodum etiam Aayeiv S(xnv , li- 


tem intendere, dicimus. — Isaus in provocatione adversus 
Boeotum. 


VII. ADVERSUS POPULARES DE FUNDO. 


15. 


Iseus in controversia super fundo a popularibus occu- 
pato, qui pignori oppositus erat, boc ulentem inducit 
exordio : « Maxime quidem voluissem, judices , à nemine 
me civium injuria affici , aut saltem in tales incidere ad- 
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« Qxactal, uS. Óg. évoc dóuxeio0at cOv moXtov , el 
« Óà uj, votoUttov. dytibixov. Tug6iv , poc o0 dv oo- 
« 6v ippóvuitov Otxgepouevoc. — NUv. 86 pov rávtovy 
« mouypavow AuTenodtarov Guu6£Ozxev*  übixoüpat 
« yàp óxó «Gv ÜnuotGv, obc meptopiv j4ày. dxoats- 
« pouvcae oU Bdórv, dxéyÜscünr 08 dubio, ps0. v 
« &vávxn [xat 0Uew] xol cuvovc(ag xowàc ToticÜa:. 
« IIgàc jàv oov moJobe yaenóv dvetbuxctv: péva yàp 
« uépoc gui. GdAevat c0 m)do, aoi Trpoc TO Ooxeiv 
« dXn0T, Aéetv * Optog 01 Ox x0. T1 teUtlv. oi; mpá- 
« qja3t, noXv iot xal GuoxóAmv cuu xttTÓvtOY, 004 
« djyoóueny Óetv xasoxv7joat oc Opav metoioÜat toy d- 
« vetv viv Quxalov. Aéoat oUv bji)v Guvqvo)umy Éyet, 
« £l xal ve&ctspoc &y Aéetv éni Ótxac vnplou v&xOA exa 
« Ót& q&p «obc dótxoUvvag dvayxatopat napk cov 
« &jkautoU tpímov totoUtóy ct Totstv.— Ietoioopas 5 
« ópitv Bf ápy i, óc àv BUvauat 0tà Boy uvae eine 
« z£pl 100. tpi. toc. » Cf. p. 605, 10. 

Narrationem admodum simplicem fuisse idem 
Dionysius tradit p. 612, 1. Cf. infra Isi frg. or. 
XIV. 

16. : 

Harpocratio : Z7r19,- "[aatoc dy «9 noc 0npó- 

t4& £pl y optou. Xonvvbo 5.06 ^7 Axauavrioc. 


VIII. KATA AIOKAEOYZ YBPEQOZ. 


« Diocles Phlyensis , cognomine Orestes, homo 
avarus , astutus, violentus , facinorosus fuit. Fjus 
mater duos maritos habuerat, Ex priore Dioclem 
pepererat, ex posteriore tres filias ( sei 8 $ 4o). 
Vitrico mortuo Diocles, quanquam ille nihil te- 
stamento jusserat nequejubere potuerat (cf. Schee- 
mann, ad Iseum p. 399), se ipse filium instituit- 
ejusque bona occupavit. Sororum uterinarum 
duz nupserant (Isei 8 $ 41), natu major ei , cui 
Iszus hanc orationem quz est xar& AtoxMouc scrip- 
sit, minor Lysimeni , cujus filio Menecrati [szeus 
orationem quae est xpóc AtoxXéa. ep yopíau com- 
posuit. Qua cum éníx)apot essent, earum mariti 
bona a Diocle occupata repetiverunt. Sed Diocles 





versarios , quibuscum nihil mihi commune esset. Nunc vero 
accidit mihi res omnium molestissima. Afficior enim inju- 
ria a tribulibus , quos, ut impune te deftaudent, ferre non 
est facile : permolestum autem, ut odio te habeant, quibus- 
cum sacra conventusque celebrare necesse est. Ad hac 
cum multis litigare noxium est : nam multitudo plurimum 
confert ut quz ab ea dicantur, vera esse videantur. Quia 
tamen ipsis fido rebus, etiam multis ditlicillimis concurren- 
tibus, non existimavi cunctari oportere, «ed omnino conari, 
ul per vos jus meum obtiueam. Itaque vos rogo ut veniam 
mihi detis, quod in hac atatula verba facere in judicio 
sim ausus. Per eos enim qni ime injuria afficiunt, preter 
morem meum, id facere coger. Conabor equidem, quam 
potero brevissime, de re tota ab initio vobis exponere. » 
16. 

Sphet(us, Acamantidis tribus pagus. Iseus in oratione 

contra populares de fundo. 
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cum sedem , in qua maritus majoris esset , obstru- 
xissct, inclusum illum contumeliose tractavit et 
interficere conatus est : frg. a2 , Isei or. 8 $. 41. 
Mle vero laterculis perruptis (frg. 20) evasit et 
Dioclem de vi contumeliosa reum egit. Ad hanc 
causam oratio pertinet quam tractamus. Atque 
de actione quz fuit Ü6peo; exposuit M. Meier de 
lit. att. p. 324 sq. ; nam et hoc videtur Schorman- 
nus (ad Iseum p. 400) recte negare, de stupro 
cogitari posse, et illud jure incertum dicere, quo- 
modo quod apud Iseum or. 8 $ 41 est ?i:(puwoe 
explicandum sit. Hzc causa nondum videtur judi- 
cata fuisse, cum de Cironis hereditate ageretur : 
$ 41i oüXÉmw xoítov Olxnv OéOwxe. Maritum vero 
alterius sororis Lysimenem fuisse docet frg. 25. 
Hunc Lysimenem cum servus a Diocle subornatus 
interemisset (Isei or. 8 $ 41), hic sorore sua 
cedis insimulata effecit, ut Menecrati, filio oc- 
cis, ipse tutor constitueretur, atque agro, qui 
Lvsimenis fuerat, ita potiri studuit (cf. $ 42), 
ut eum non Lysimenis fuisse , sed sororis suz esse 
diceret, Nam cum se vitrico filium instituisset , 
hec sororis bona ad se pertinere dictitabat, ut opi- 
nor : cf. frg. 35. Quem agrum ut recuperaret , 
Menecrates Diocli litem intendit et oratione Iszi , 
quze inscribitur xpóq AtoxAéa mepi qplou, usus 
est. — Tertia soror Dioclis Cironi viduo nupserat. 
Quo mortuo cum nepos ex filia, quam Ciro ex 
priore uxore susceperat, hereditatem avi materni 
suo jure peteret , Diocles Cironis nepotem ex fra- 
tre subornavit, qui filiam illam e cive attica natam 
esse negaret et hereditatem illamsibiadjudicandam 
esse contenderet. Tta lis illa de Cironis hereditate 
orta est, in qua Cironis ex filia nepos Iszi oratione 
octava usus est. Qui cum Dioclis malis artibus se 
maxime vexari intelligeret et maximam partem 
bonorum Cironis a Diocle occupatam esse vide- 
ret ( cf. or. 8 $ 37. 43), etiam Dioclem in judi- 
cium vocaturus erat ($ 44). Si eam huic cause 


ISJEI 


Iszeus orationem scripsit, a tribus , de quibus dixi- 

mus, illa diversa fuit : de qua re Scheemannus 

minusrecte judicat (ad Iszeum p. 399). » SauPrrvs. 
17. 

Theo Progymn. p. 155, Wak. : Kal Anuocffvrc 
( sc. peteviivogs ) elc vov xav& Metblou cd ts Aucíou 
xal Auxoüpyou éx t&)v 17, UOptwe Aóvtwv xal ck "Icaíou 
&x 100. xack AtoxAÉouc D6psox. 

18. 

Bekker Anecd. p. 173, 26 : Zwvto4dvo $or- 
x7. Avciac (1. "Icatoc) dv 16 xav& AvoxXéouc OGpeoc 
« 6 dBeA gb 6 dió xat Kvfowv, olxetoc 6v. $piv, cuv- 
tuy/ dvouct tà) "Epuovt iq Boluvoy dmióv. » Cf. Ly- 
sia" fr, or. XXXVIII. b et Iszi frg. 5a. 

19. 

Harpocratio : Ataq0peUo v. "Icaioc dv t$ xav 
AtoxA£ouq iOtoc xég privat cQ Ouryopeóov dvxl oU. Dui- 
qopa xal oü t& abtk Àévow. — To évaviíov 4p dott 
Tap' abri) 1o Otayopsuetw «i cuvatyopeoety, Gomep cb 
Cuj.p£pecÜat và) OtapéosoÜat xal vó cupmolvceóecQat 
*à ÜtemoAtceusa Dat xal 15 cup.oovelv. t6) Otagmvyelv. 

20. 

Idem : 'EÉxzÀ:tv0sóca«q dvi toU. 81230006 xal 

ite)ov v& nA vOouc [aio év vi xavà AtoxA£ouc. 
21. 

Idem : KazaJixacágsvoc dvi x00 vixjoac 
xal xacvaóuxacÜ0zval cwa vovjaac* Icaiog &v và xarà 
AtoxA£ouc b 6peox. 

22. 

Idem : K ax oxo&óp. moev dvi vo9 xavéxiswsv 
elc obruo xol dréxcetvev" Doatoc £v t6) xatà AtoxMou 
10))dxtc. 

23. 

Pollux VII , 151 : Kai xo piv EOXov £v à vobAatov 
miéLerat Ópoc , x5 03 ayotlov Ó tà L0)Àa xataóOtitat 
tomeiov. 'O à xpacijo el; Óv dmoppst v0U dAatou và 
muelOpsvov c pur c3 p, dv & 0b «kc oxaquARc BaAAou- 
ct oÍ cpuyGvteg a taguAoÓoAsiov: Ópolm, àÀ à 





VIII. CONTRA DIOCLEM OB CONTUMELIAM. 
17. 
Demosthenes quoque in orationem contra Midiam trans- 
tulif quae Lysias et Lycurgus in orationibus de contumelia 
el Isxeus in oratione contra Dioclem ob contumeliam factam 


dixerant. 
18. 


Xuvrioyy&vo, cum dalivo. Is:us in oralione contra Dio- 
clem de injuria : « Frater meus et Cleson, familiaris noster, 
obviam fiunt Hermoni Bothynum eunti. » 

19. 

Atayopeócv. Ismus in oratione conlra Dioclem peculia. 
riter usus est óuxyopeócv Voce, ita sc. ut sit diversa nec 
eadem dicens. Apud eum enim &uxyopeoew opponitur verbo 
cvvayopeóetvy, quemadmodum contraria sunt. avup£psaat el 
&ao£ptaDat, auj.moAtceoegUos ct OvxmoDiceoea at, avyuprovetv 
et &uaqeovatv. 


20. 

"ExnAv0eóoac , lateres dissolvens et ex muro eximens. 
Isczeus in oratione contra Dioclem. 

21. 

Kaxa&ixaoáyuevoc, qui judicio vicit et condemnationem 
alicujus a judicibus impetravit. Iseus in oratione con- 
tra Dioclem de contumelia. 

22. 

Katwxobóunotv, in domum inclusit et interfecit. sceus 
in oratione contra Dioclem frequenter. 

23. 
Lignum in quo oleum exprimunt, 5ooc, funis autem 
quo ligna colligant , torsíov vocatur, crater autem in 
quem oleum expressum influit , cotrcfo ; vas in quod vin- 
demiatores uvas conjiciunt , ovaguAo6oXcfov, ttbürum  re- 
ceptaculum. Similiter locus ubi calcant, Anvóc, torctilar, 


FRAGMENTA. 


ipxavoUviat Am vóc. — 'Tà oi óvópata taU. doti x 
1o "[oa(ou poc AvoxAa bOpetoc. 

Harpocratio : "Opov cxeüóc tt qeopytxóv, óx, 
"[catog iv «à x«vk AtoxMouc Groengaivei, Mott 
pávtot xà dpov mapd «s AlayuXo àv Kepxóovt xol rap 
Meváybpip dv. B 'Exudipio anpatvec £)ov tt, Ó 3v 
veratnpévny otaouXdy viílouctv, Cf, Bekk, Anecd. 
p. 387, 27. 

Idem : Z:a9v1o6 oA tiov: 'Icatoc dv t xat 
AwxMouc.  "Ecrt 58 «0 xaAoUgtvoy matrvlptv, d 
"Av&ootlov 9) dDÜcxnoc év 1p l'eoppxi. Cf. Bekk. 
An. p. 3o3, 14. 

Idem : Tet 17; pa * 'Iaotoc dv tà xat& AvoxXéouc. 
Níxavópoc iv &' xal v vic Avr, OtxAéxtoU qniv 
éxt sprrerio £i mde bxcétooc , ola. cà énaivta. 
"Em «oócou 9 &v cavtotro vUv mapk ti (rjtopt T0 
qp xoi d)àa. analvec vodvopa. 

Idem : T ox eiov* 'Icato; xax& AtoxAMéou;, Torta 
A£youat tk cjotvla. Cf. Bekk. An. p. 308, 18. 

24. 

Idem : Iipootig si aca. "Ecct pgév tva. dy 
vol vópotg ópisuéva xatà vàv &Omodvrwv, Goreo f 
insana map! "Icalo àv «i xax& AvoxMouc, fac 5i 
xai d)àa & mpootiuüra: 16. Üxactüptov, óx Oe(xvuct 
Anpoctévoe dv 26 xavà Tucoxodtou. 


IX. IHIPOZ AIOKAEA ITEPI XOQPIOY. 
. 25. 

Suidas : Ia *p ow v. IHTacpia. Aévouct ol $ropec, 
cav abroic 6 Aóvoc 3 £pl y enudvov 3) xónov. 'Icatoc: 
« éxoga(vo vp Ópiv, ic oüx Pav «Ti; émtxXjpou «0 
Xewplov xoUro o08' éyívexo mo mote, dÀX ó; 3v ma- 
tQoov Ávcipévet v Tatpt Mevsxoarouc * 6 93 Auci- 
Eve lays xà vatpia mávea. »IIdcpiux 68 Aéyouct cà 
Eon xal và voip xal t& uuotrjpia xal tio éoprdc. "Av- 
vtgüv* « touto OG toU vóptouc sióGe matploue xal rra- 
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Aatobe Óvrac Opiv. » TIacpixov 5£, Ócav mepl xposo- 


Tou Totvrat tüv Aóyov.  « Kal coUxtov diusÜsl, và 
10 matptxóc aUvà) Aoc elvat » Alayivne dv 1i) xavà 
Ktno1oóvroc. Cf. Photius Lex. : Ilatgowv, ratpluv 
xai ratptxiv. Iacpqu Aéyoucty ol kaAatol , Gcav aó- 
toic 6 Aóvoc 3j mspt y pnjdtoov 3 xónoov* obvox "Icaio; 
iv t góc AtoxAéa, Ilixgia 98 cà £0 xol c& vóptpa 
xal tà puctfjota xal tà Éoprie , óc Avripov. ILatpe- 
x&v 5f, Üvav mepl mpoaurov motnvtat xàv Aoyov, d 
Aleyivrc dv 16 xavà Kenstpbvroc. 
26. 

Harpocratio : 'Auatóvov: 'Icatoz dv 9  mpi« 
AtoxMa, ITsgt c5 "Apatóvoy dgtepocete 'A0/vustv 
"Apguovtos Oietexcot dv cip epi Bujaov xat Ouatv. 
"Ecc 5à (epàv 8 'Ap.atóvec (Opucavto. 

27. 

Idem : "EzcvrAov: 'Icaioc àv «$9 ngàc AtoxMa. 
Tà xax& c) olx(av axsón inva Mouct, «1v otov éxt- 
mtóAatov xvj xol peraxoy.itestac Suvapévny. Xopo- 
xAic A0dpavtt, Pollux X, 11 : 'Icatx S6 £ 109 x9 
Atox)éa. regi qoplou xav& c3» évuchy 4griow ÉntnAov 


EUT€V. 


X. IIPOXZ AIODANHN EIIITPOIIHX AIIO- 
AOTIA. 


« Quinque fragmenta hujus orationis posuimus, 
id quod verisimile videretur secuti. Nam quan- 
quam Dionysius ex qua oratione alterum frag- 
mentum desumsisset non dixit, rectissune tamen 
jam Reiskius hoc ad orationem tutori scriptam 
pertinere judicavit, Quod judicium Bekkerus et 
Schoemannus suo consensu firmarunt. Non minus 
probabilis mihi videtur A. Westermanni conje- 
ctura esse, ea quz Harpocratio ex oratione con- 
tra Diophanem affert ad eandem causam referen- 
tis. Nam quod Diophanes unus nominatur, cum 





vocatur. Hac autem nomina ex Isai oratione adversus Dio- 
cjem de contumelia petita sunt. 

"Opov, vas agricolarum , ut Iszeus innuit oratione contra 
Dioclem. Sed dispice an «à 5pov apud JEscliylum in Cer- 
cgone et Menandrum in seconda Epiclero significet lignum 
quo uvam calcatam premunt. 

Zxagulo6oMiow. [seus in oratione contra Dioclem. Est 
locus in quem conjecue uva calcantur, ut Androtion vel 
Philippus in opere de re rustica. 

Tpitfpa. Ismus in oratione contra Dioclem. Nicander 
libro XVI de attica lingua testatur «pxz?iox esse dolium 
latum patensque , ut torcular : atque ea notione videtur 
Iszmus accepisse. Habet enim et alias multas significa- 
tiones. 

Toxs(ov. 1szeus contra Dioclem. Torsia vocant funes. 

24 

Iigoctfuaca sunt mulctre. legibus profinitsee adversus 
juris violatores , sicut 7) ér«6eY(a, sive sexta pars aestima- 
Gionislitis, apud Isseum in oratione contra Dioclem, itemque 
alie quas judices irrogant suopte arbitratu , ut ostendit 
Demoetlienes oratione adversus Timocratem ( 102 $qq. ). 


IX. ADVERSUS DIOCLEM DE FUNDO. 
25. 

IIlaxpoov. Oratores vocem xatpda ponunt quum de pa- 
trimonio vel locis verba faciunt. Iseeus : « Declaro enim 
vobis agrum hunc nec esse nec fuisse unquam pupillae 
heredis, sed ex paterna hereditate obvenisse Lysimneni 
patri Menecratis. Lysimenes vero omnium bonorum pater- 
norum heres erat. » II&tg«a vero dicunt de moribus, ín. 
stitutis, mysteriis, diebus festis. Antiphon : Partim 
sciens patrias et antiquas vobis leges esse. » Vlaxpixóy 
denique dicunt, quum de persona verba faciuot. /Eschines 
in oratione contra Ctesiphontem. 

26. 

'Auatóvtov. Iseeus in oratione contra Dioclem. De Ama- 
zonum in Athenarum urbe consecratione Ammonius disse- 
ruit in opere de aris et sacrificiis. Amazonium vero fanum 
est quod Amazones dedicarunt. 

27. 

"EnxtnAov, Ismus in oratione adversus Dioclem. Instru- 
menta domus ix vocant , quia quasi superficiaria est 
possessio et transferri potest. 
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Dionysius tutorem a filiis fratris s. sororis pluri- 
bus in judicium vocatum esse dicat, id bene ita 
potest explicari, ut pupilli quidem plures fuerint, 
sed Diophanes unus litem tutori intenderit : cf. 
Schormanus ad ]seum p. 488. » SíaurPivs, 


28. 


Dionysius Hal. t. V, p. 600 R. : Ev £xépu 5i 
dqGvi mát 6 plv "[caiog érirpóno) t0. cuvcdtas 
&roAoylav, ónà vOv (lXwv ) dBsAgiBOv xptwopévto, 
votaóty xéjpnvat dy; * « "H6ouXóun uív, à dvbptc 
« Óixagval , inva. obvoc dxovonÜEvra poe ypXuat 
« Éyew. ala/p6i,, Gate. vol; dAAovplot, émibouAeóstv 
« xal Oixag totaóvac Aav,dvetv* el 0, dÀX oUv tÓv qe 
« doe) giboUv. épóv Óvxa , xóptoy 1j; Tratpoac o0cíac, 
« o0. gixplc, dÀÀ (xavzc, ügce xal Aetroupyeiv, Óo' 
« juv aüt:Q TapaOoüslonc, vaüUTre ÜmtpeAeto0at , 
« vv O' &piv uo) éntüupatv, (va. BeXciov v^ dO0xe 
« zxt&otv elvai, Gotov. aüriv, x«l mÀtUnv motiy qon- 
e Guuoytepov üuiv moA rry mapriyev Énuxóv, — "Emei oi 
« 1t) uiv dvíjorxe xai mérpaxe xal alo pic xal xax 
« ÓtoÀoAExtv, Gc oox &v dj6oulóumv, micttuov Ó' 
« Évatpslate xal Avv magaaxevuaic éxl civ doy Ej- 
« Auev, dvdyxv, é loixe, aupgopky ulv elvat vopt- 
« Cet, Ott otc Uróc éattv, olxetog dv, &moLoyeto0nc ài 
« Tepl Ov Éyx£xmxs xal Éto v0 mpi Yuaroc 913646)n- 
« xtv Óx &v ouv. Ouva.eUx. mpoluuócara mobc Ope. » 
Cf p. 600. p5éva Bekkerus ( add. t. 5 p. 697) : 
erat y?, av. 33 ; d'xovonévrza Scheerannus : erat 
dyvonüévza; mpbc yplias! Bekkerus : erat vpocj- 
pav ; Aayydvew, el 9" Sauppius : erat Jeyyavety 
( Bekkerus Aayjdvetv * cl 82 pf). cf. Isei frg. VIT. 
I init. — d))' oov tóv. y& Sauppius : dA" ob «0 ve 
Schaferi cod., dXÀ' obtu qt oov bodl., d3)' si có 





X. ADVERSUS DIOPHANEM TUTEL/E£ DEFENSIO. 


28. 


In alio judicio Iseus , composita defensione tutori a 
pupillis, fratris vel sororis filiis ; accusato , tali utitur 
exordio : « Vellem utique, judices, aut omnino nemíi- 
nem tam insana mente turpi lucro inhiare ut alienis fa- 
cultatibus insidiaretur talesque actiones institueret , aut 
certe non fratris mei filinm, bonis paternis, qua nos 
tutores ei tradidimus, potitum haud exiguis sed salis 
amplis ut eliam munia publica prestare possit, horum 
bonorum gerere curam, non autem mea appetere, ut con- 
servando sua melior esse videretur et augendo ea utiliorem 
se vobis civem pra beret. Jam vero quum res suas sustu- 
lit et vendidit et turpiter maleque perdidit (quod certe 
factum esse nollem ), atque fidens sodaliliis et artificiose 
adornatis orationibus in meas res invasit : necessitate cogi 
videmur ut quod talis nobis sit propinquus sorti tribua- 
mus adversa , apud vos autem ut accusationi illius cete- 
risque quze praeter rem calumniose objecit, quam promptis- 
sime respondeamus. 

29. 


Verum enim vero diversitas Lysie et Is»i magis etiam 
conspicua erit ex his, quae sequentur, maximeque ex apo- 





IS.EI 


ye ov ceteri ( Bekkerus à)" ov coUxóv e dvi"); 
iuóv Óvra Sauppius : erat éubv xal. 
29. 

Idem t. V, p. 606 : O0 y3v àà& xal ex t&v ueÀ- 
)óvttov AéveoO0at Xov. Éotot xavagavf (sc. diver- 
sitas Lysiz et Isai) xal pjud)tota éx vOv &rmodeuxni- 
x&v xai a8wrixijv Aovwv * dv ol« 6 piv Auclac &nAoó- 
ct1tpóe vic dott xal xavà c)v aóvÜsotv vOv Óvop.divow 
xal xatk vv xotvótrta tüv Gcympdtov, ojroci Ói 
TouxtÀotpoc* Tt0ÀÀ& vào dv ct; làov eÜpot map" a0cG, 
ó iv tout * « IIo0ev 7/93) mioteueo0at v& eipnuéva 
« To Üti)v ; oUx ix viv. jkaptupty ; olopal ve. TIótcv 
* 6à vob, pudprupac ; oüx ix «àv faadvow; eixó vs. 
« [160cv 9 e ártoceto0at vob Aóyouc touc toU ttov ; oUx 
« Ex. toU geoyety touc EA éqy0uc; dvdxn utqdÀn. dat- 
« vont T0lvuy 2v £v Ouoxoyv cata xal tà pd vuota 
« £i; Bacavouc doov, oUto, 52 inl Ovx 60) xal Jóyouc 
« xaÜistdc* Ünep dv tic rÀeovexztiv. Bou)óp.evoc Totfj- 
« ctv, [7p pr 06 abcóv, einep vt ixatov gpóvet xal 
« [A7] mapaxpoucacÜat và; Üperépac vvoouac Citer, 
« 3, u& Ala cata. mouiv, dÀX Exi àv Aoytopóv uec 
« uaptüptov éA0stv. xal ibesalew. £xaota «Gv dv co 
« Àóqt, toov tàv cpOmov m0! ÉpoU ruvÜavOuevov " 
« Elegopác Aoy(Un x00a4; v00a;. — Kork n0cov doió- 
« ptov. elaevnvevpévac; xatà cocov xal tócov. Kar 
« tox Jmplepatx 5 taut(,— "aóvac eDojoaot civec ; 
« of xat va2ca p.aprupraovits. [ Ej7v ] oxépacta: cà 
« jugtopaza ,70 mÀ700; xv Elaopov, v& eloevnveq- 
« jéva. , toüc Aa6óvvac, xal el piv. eo vt [ xol xaXóx, 
« elj6, ] c Aot mtotedetv, el 92 oj, vüv. mapno4é- 
« cÜa« udpzupas , et tt dyeoDoc Jv v &oytcaumy «o 
* toig. » 

Prima verba : IIo0ev 3... dvdyxn ueqa)» etiam 





dicticis et patheficis orationibus, ubi Lysias simplicior est 
et compositione vocum et facilitate schematum, Iseaus 
vero ornatior et magis varius. Passim id videre est, ut 
in his : « Unde, per deos, fas est fidem dictis adstrui? Nonne 
ex testimoniis? Arbitror equidem. Unde autem testium 
testimonio fides constabit? Nonne a questione per tormen- 
(a ? Par id utique est. Quid vero vos movebit ut horum 
orationibus diffidatis? Nonne hoc , quud adminiculis coar- 
gulionis uti recusarunt. Necessarium sane. Patet itaque , 
me ista consectari remque ad inquisilionem perducere , 
hunc vero in verbis et calumniis versari; quod quidem 
faciat, qui fraudare voluerit. Oportebat vero eum, si quid 
equi justique cogitaret, peque imponere nobis conaretur, 
non ista, per Jovem , facere, sed ad ratiocinationem cum 
testibus venire, et examinare de quibus agitur singula , ad 
hunc modum ex me querentem : Quotoam tributa in 
rationibus tuis computas? Tot. Quantum pecunix horum 
nomine solvisti? Tantum et tantum. Quibusnam jubentibus 
decretis? Hisce. Tributa illa quinam acceperunt? Hi qui 
rei eliam lestes prodibunt. Oportebat examinare decreta , 
numerum tributorum , expensam eorum nomine pecuniam, 
quinam eam acceperint; et si recte ac bene hac liabe- 
rent, fidere dictis, sin minus, tunc testes producere, si 
quid mepdacii inesset rationibus quas pupillis meis reddidi. 


FRAGMENTA. 


in or. de Cironis heridate $ 28 leguntur, ad quem 
locum v. Schoemann. 
3o. 

Harpocratio : IIapny30760sv xol ta peqv- 
0£vcoc* "Icatoc év K Tp Atogávny inttponys dmo- 
jey(a qol: « vó piv mapóv ( rapiv? Saup.) «o à 
« rap! íér£pov ptaAaÓeiv mapn[yUnctv, » dvrl coU 
mapédoxev évretapuevoc Éxavípo, vip (iv Aabsiv 1 
6b 6o0vai, Ka xd)uv qo(* « t& piv poU. Ox Ucav- 
« toc, D' td)avza xal J' plc, v& O6 coU vewproU map- 
« t[Tonévxoc , » dvxi «00 rapaAa6ovtoc. 

31. 

Idem ; 'Iep& 686«-* "Ioatos 3v "ü Tpóe Atogávny 
droAoyía. "Irok 690Q cv. fjv ol kóeca fopebovtat 
dà toU docto, éx' "EXeuctva, Bi6Alov oov 61v [IoAé- 
peovt. Yéqpamtos 7epl sz, lepa 6000. Mvnjsoveuet. & 
«bz Kparivoc év Apaméttotv, 


XI. IHIPOX AQPOGEON EZOYAHZ. 
3a. 

Suidas : 'OuoU, ivyàc.... Kal Arnoctéva; 16 
6poU dvrl voU. bryüc xéy pntat év tQ) xavà Apiotoyel- 
tovoc* « eloiv 6poU Swpipixt y desc AOnvatov (tg. 
vdyttc 'A0nvaiot Dem. et Phot. ). » " Evóa 4&5 BooAe- 
a1 ÜnAoUv, Óxt éyyüc t&v Otauuplev cloív, Exe Occ vs 
oüx doav Ótp.óptot pavepóv. "loaiog 9à «o ópoU imi 
ygovou Éxatev dv tà) poc Awpo0sov* « ic xocoUtov Tro- 
vnpiac ój.00 xol «oA ure EvAu06 v, xal dv t mpbóc Ka- 
Àupdtz,v* « oU t7,» GÀÀ& coUtou Ttávra Ój.oU rata Emt- 
vübavtoc. » Aua(ac 6à emi vortou toco Éxatev dv «5j Tóc 
Mexávetgav àntot0)7 ^ « Yuvaixiv 62. 70))v xal dv- 
8pàv ópo0 xataxetuévov. Cf. Photius Lex. p. 334, 
16 ; Schol. Platon, p. 380 Bekk. 

33. 


Idem : 'Eztc6/0n* $ «7c v0nc wítnp, Goss ci- 
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vat t) piv vOny parQóc 7| matpbc uarfoa, vv 0à 
inrriony Tfje ToU mixtis d) "s Ln*p0e uapó umn- 
1éoa. Obtwe 'Icatoc iv im np Awpó0cov, Cf. Etym. 
M. p. 366, 11. 

« De ratione actionum , quz essent primum évot- 
xlou et xagrov , deinde ojc(ac, denique i£oUArc, ac- 
curatissime in Isai oratione contra Dorotheum 
expositum fuisse Harpocratio testatur p. 141, 26. 
Cf. Isei frg. or. XLIII. Quod Harpocratio p. 75, 
20 tradit Iseum luculenter exposuisse de actione 
d£EoUYrc (cf. Lysiz frg. 212) autad hanc orationem 
pertinet aut ad orationem Calydoni contra Hagno- 
theum scriptam, « SAUPPIUS. 


XII. KAT' EAHATOPOY KAI AHMOQOA- 
NOYZ. 

« Conjicío, inquilinum lcore)7; urbis Athenarum 
ab Elpagora et Demophane injuriam accepisse, 
quam hac oratione propulsare vellet, Maxime vi- 
detur de agro aliquo publicato et ab inquilino illo 
emto actum esse. » SauPPiUs. 

34. 

Harpocratio : Zóv8txo:. 'Iaatoc & tQ xas' 'EM . 
vaYyópou xal Anpsogávouc qraiv* « ot età c éx Ile- 
« patio , Gc dy) dxodm , cóv&txot 40av, Ttpbc o0c c 
« Orusvop.eva dxepéosco. » Eadem Etym. M. p. 734, 
57. Cf. Lysiz frg. 67. 

35. 

Idem : AXovpeort oA tx) $ noppuporAux) 0o! 
fu&v Aeyogévn: "Ionio; iv «à xav! "EXza0pou xal 
Anpjogávouc. Cf. Bekk. Án. p. 379, 25. 

36. 

Idem : 'A pac vtoc* "Icato; £v 10 xac' "EAra- 
yópou xoi Anpiopdvouc, Azó« iot. QuATI, 17; Alynl- 
Soc. 





30. 

Hagnyyónosv et. mapeyryvonüévroc , Iszeus in tutelae defen- 
sione adversus Diophanem dicit : « Pars presto aderat 
( xagzv) , paríem vero ab aliis accipere preescriptionem de- 
dit, » id est tradidit precipiens alteri ut acciperet, alteri 
ut darel eam. Et iterum dicit : « Partem me solvente, duo 
talenta et triginta minas, partem colono accipiente. » 

31. 

Sacra via, cujus Isceus in defensione contra Diophanem 
meminit, ea est qua myste Athenis Eleusinem proficiscun- 
tur. Polemo integrum volumen de via Sacra scripsit. Men- 
tio ejus fit apud Cratinum in Fugitivis. 


Xl. ADVERSUS DOROTHEUM DE VI. 


82. 

Demosthenes quoque ójto) voce ita usus est ut significet 
propemodum , in oratione contra Aristogitonem ($51) 
« Suit autem Athenienses universi propemodum vicies 
mille. » ]Ilic enim orator significare vult, Athenienses nu- 
mero haud multum a vicies mille abesse. Non enim ipsos 
vicies mille fuisae manifestum est. lazeus vero in oratione 
adversus Dorotheum óuo) de tempore dixit : « Eo impro- 


bitatis simul et audacia progressus est. » Et in oratione 
adversus Callicratem : « Verumtamen quum iste hec 
omnia simul imperasset. » Lysias vero in Epistola ad Me- 
taniram óuoU posuit de eodem loco : « Mulieribus autem 
multis et viriá simul discumbentibus. » 
33. 

'Enccfóün, avite mater; 140» enim matris est vel patris 
mater; émi50v» autem mater ejus quie est maler patris 
vel matris: Sic Iseeus in oratione contra Dorotlieum. 


XII. CONTRA ELPAGORAM ET DEMOPHANEM. 
34. 

Eóvoxot Iseeus oratione contra Elpagoram et Demopha- 
nem : « Syndici, audio, post reditum e Pyrceo fuere ad 
quos causie de bonis civium publicatis referebantur. » 

35. 

'AXoupyorto)coxf;, ars quam exercent. purpurarii, a nobis 

xoppuporoAuxf, dicta. Ieseus in oratione contra Elpagoram 


et Demophanem. 
36. 


'Agapfivtoz, Araphenius. Issus in oratione contra Elpa- 
goram et Demophanem. Pagus est (Araphen) JEgeidis 
tribus. 
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37 . v 
Idem : Atapeuectonuévn $pé£pa. Méxpoy c 
&g:lv ÜOamroc Toc peptvpnuévoy fiu£pac Outatryua 
Déov* dpevpetvo && «à IToosióeovt peri * móc 53) voUro 
JyovlGovco oi qéyio sot xal mepl ziv peytevov. d'rvec. 
Ausvépeco à xpla p.íépr x0 Op, vb piv io. Óuüxovt, 
. 40 03 c6) gebyovtt , 15 03 xp(xov voto Ocxatouct. Taura 
6) capégrata aUtol oi Dícopec OsÜnAoxactv, (oTtp 
xal Alcyivnc iv 16 xa1à Kenotpavtoc* 'ApwtotéAnc 
$' iv «Tj A0nvaiov  molceta. Oiídoxer mepl voUTUY. 
Zxentéov Gb v6 map. Iaaío dv t6) xa! ' EXraopou xoi 
Anpoyüvouc, Tic uepsttprikEvrs t)e Tisépac 6v uv 
qat xol; ÜOxroc vivecüat coUe dovac , 6rd 83 mobs 
Übwp. 
38. 
Idem : 'Enióéxatov 50 éxaxov '[oato dv tij 
xav '"EXnrayópou. Kal ét (tp tov. £oüaot. Aéqetv 
to nÉpmrov, &« xai EónoA« Aóvoloxo. 


39. 

Idem : 'Ertoc&snc 'Tootoc dy «9 xav 'EXra- 
y9gou xat Avjxogavouc. Auo slatv ol xa0utdpuvor ém- 
ctácat, 6 piv ix mputaveov xXnpodpevoc, 6 5b dx «iov 
moofópov, àv éxdcepoc viva Otolxnotv Otouxst SeBAn- 
xtv Ó 'Apigvor£Xnc dv "AOnvalev moXreia, — "EXMvyexo 
' v col  xotwoto xal Ó épsotoxex« modvpatt óttoobv, 
6X, "Ynepiozc t£ v. t6) xatà Anjsoc0évouc xai Alcyí- 
vn év t) xavà Krnoupvtog qavspóv rotoUctv, 

4o. 

Idem : ' Ex ovía £c ia «5 nl c3 ovi 60- 

pevov, eU 9' &v low f, míu mom ( Éxaxooc/) Bekk. An.). 


IS/EI 


"Icatoc dv 1&) xar! '"Exnayópou xoi Avjogdvouc xdv 
tj poc TAwmolsuov dvtwuocia. Cf. Bekk, Ánccd, 
p. 255, rz. « Agris venditis centesimam numeran- 
dam fuisse titulus docet a L. Rossio De demis 
Athen. p. 47 editus, » SauPPiUs. 

4t. 

Idem : 'Ixaptsóc* "Iootoc dy $0 xav' "EXxaqó- 
pov. ATjuóc doct x7; Alynlboc, Gc qot Aqóóopoc. 

42. 

Idem :*[c ot: xat laoté) cta "Ioatoz dv «6 
x«t '"EXmayópou wolAdxiw. Tio ct OQ)0g£vs toi 
&Elotc qaveiot tv peroixov, xaO" fjv xal voU pacotxtou 
dort, abvo-, éy(yveto, óx; Aualac iv «i mpbc X«- 
ctpatov DOptuc, el vvijatoc. "Ot 3 xal «oiv diU.ov Óv 
Énpattov o pévotxo. disatw elyov of lcore)eic, Oró- 
Qpastoe elpnxev dv ta^ vov Nopov* obxog 6 qnotw óx; 
évtay oU. xal vóÀentw. Bat; jyneltovro c)v laovéAeuxv 
A0vatot, óorep "OXvvO(otc «& xal Gn6alow. "Ecc od 
ua0stv ix. toU mpoyeypapuévou "Iaatou Aóvou xai óca 
ix$)at 6 loots)ic, Scilicet 6 (core); dpuwpévov c1 c£- 
Aoc &ólou ut Suidas ait v. leoceYoe. 


43. 

Idem : Knpuxe(a 6 B5ipevoc poc coic xápultv 
xi calo qwopévate moaasaw "Ioaioc iv «6 xav' "EA- 
wuyópou xal Avopdvouc. Cf. Bekk. An. p. 255,3 
et Suidas, s. v. 

4^. 

Idem : K 49totedc* "Iaatoc dv «ij xav' "EXxaqó- 
pou xal Anpooavouc* Oz,4ó, ovt «7i; EptyOnlooc ou- 
JT, , 6, aotÓG pnatv. 





37. 

Awaguegetonuévn ?péox , est mensura quedam aqua ad 
definitum diei spatium fluens : qua mense Posideone 
mensurabatur, quod tunc judicia maximi momenti ha- 
berentur. Ea autem aqua in tres dividebatur partes, qua- 
rum una actori, altera reo, tertia judicibus assignabalur. 
Hiec. planissime ipsi oratores docent, ut /Eschines in ora- 
tione contra Ctesiphontem; Aristoteles vero in Athenien- 
sium republica de iisdem exponit. Videndum autem quid 
sibi velit I&zeus in oratione contra Elpagoram et Demopha- 
nem, qui, partibus diei ad clepsydram mensuratis , modo 
sine aqua , modo ad aquam causas disceptari tradat. 

38. 

"Eriiéxatov, decima pars , lesus in oratione contra El- 
pagoram. Etiam érinceumtov, quintam partem, dicere sole- 
bant, ut Eupolis in Autolyco. 

39. 

"Extot&tn;. Iseus in oratione contra Elpagoram et De- 
mophanem. Duo Athenis habentur epistalee , quorum alter 
ex prytanibus, alter ex proedris sorte legitur; quorum al- 
teruter quaenam administraverit, Aristoteles in Athenien- 
sium republica exposuit, Vulgo aulem 2rtGt&tvc dicebatur 
etiam quisquis negotio alicui publico profectus erat, ut 
M yperides in oratione contra Demosthenem et /Eschines In 
or. contra Clesiphontem ($ 14. 222) palam faciunt. 

40. 
"Exovía vectigal est quod pro rebus emptis penditur; id 


videtur fuisse quinta (potius centesima) pars. 1sxus iu 
oratione contra Elpagoram et Demophanem et in &vzopocía 
contra Tlepolemum. 

41. 


"Ixap:eóc. Tsveus in oratione contra Elpagoram ; (civis est 
Icarix ) qui pagus est /Egeidis tribus, teste Diodoro. 


42. 

"[cote)*; et laové)eo.* Iszeus in oratione contra Elpago- 
ram &xpius. 'Ioortélsia erat lionor quidam quo inquilinis 
qui digni esse viderentur, tributum quod pendere teneban- 
tur remitteretur, ut docet Lysias in oratione adversus So- 
stratum de contumelia, si genuina esl oratio. Eosdem autem 
ceteris quoque oneribus , qua inquilini praestabant , immu- 
nes fuisse Theoplirastus dixit libro de legibus undecimo. 
Idem integris quoque civitatibus interdum immunitatem 
Athenienses decrevisse ait, ut Olynthiis et Thebanis. E ci- 
tata autem Iszi oratione discere etiam licet quantum ó lco- 
1€) (tributi nomine pendere debuerit. 


43. 

Kv»puxtía, merces que dabatur preeconibus pro opera in 
venditionibus praestita. Iseeus in oratione contra Elpago- 
ram el Demophanem. 

4^4. 

Know , Cephisiensis. Isseus in oratione contra EJpa- 
goram et Demophanem. Cephisia pagus est. Erechtheklis 
tribus, ut idem dicil Isxus. 


*"  FRAAGMENTA. 


45. 

Idem v. ua tolxtov:... '[caioc 9 dv v xax' "EM 
Xzxyópou xal Ampopdvouc óxoonpalvet, 6rc 6 piv dv3o 
(B 6pay áo év£)et parcobuov, 5 58 uv) c^, xal Gc «o0 
víoU veXoUvtoe 4j wap oóx éxÉ)e, 03) t6)oUvto Ó 
éxeivou abt) s6)«t. Cf. Hyperidis frg. or. c. Arista- 
goram. 

46. 

Idem : Otn0sv- 'Ioatoc &v tà xazv' "EXxaqdoov. 
Asics *7j« IDav6tovióos 4, Oln, &; Auóepoc* Otnüev 5i 
dnb tózou énipprpua. GUyopoc 5 v t5 Y' ev Olny 
KegaAou ply Ovyatépa. Xáponoc 03 yuvaixa iacopet. 

47. 

Idem : ID oA c piov 93 xoXetzat 6. cónoc, fvüo 
Guv&Opsuougty. ol moAncal* "[catoc iy 16 xat! "EXna- 
Y9pov molÀdxw. Cf. Hyperidis frg. or. contra Ari- 
stagoram. 

48. 

Idem : Zóp60Xa ck; ovv0ixac, c &v at móAet 
&XXXAat; Ü£pevat tdevctogt tol, oA (tat; Goce Dubóvat 
xai AapÓdvety tà Gíxata, IoXAdxig dv 1*0 C Quivrm- 
x&v Angoc0£vnc , xal "Iaatoc iv «i xav. ^ EXxayópov. 


XIII. HPOZ EPMQNA IIEPI ETT'YHXZ. 
49. 

Suidas : 'Aváxatov* xb Ocapuorfiptov, slc Ó xace- 
tÜÓsvto vobc Tovnpouc BoUAouc xai rüv dmtAeuüÉpuw 
vou, dptotagévouc. "Igaioc àv «& mpbc "Epyaova mpl 
ivqons* « 'Epuoxpátnv 8à el; «à dvaqxaiov éví6oDa 
« Qaxioy drxeAeU0epov elvat, xal o). mpót&pov doxes, 
« fplv À' ópay ike énpataco. » 

Harpocratio ; 'Ava yxa iov dvrl 100 Oojuotriptov 
"Isaios iv à x95 " Epucova xai Eevogiy "EXXovtxoic. 
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KaXAo0évec 68 dveryco»w etrev, 6 Oei 1G Xov Xévtotot, 
Cf. Suidas et Schonnannus ad Iseum p. 493 


50. 

Harpocratio : 'AvópamoSoxd 206 6 vov)eyó- 
I4£vos GexAaTÉp.mopo; , mapk 10 xamrAeuetv và. dvBgd- 
*09u, Ó dott mixQdoxttv* "Icotoc dv. tQ moo "Ep- 
puova, 

51 


Idem : 'A 9octà dvtt toU droxa0a(oo, dooyv(Qo 
Aleyívee x«:& Kenowpóivroc. Tó 3b p3) ivee)O, ct 
rorfjaat , GÀÀ' Gorep 6otac Évexev, dooatoaacÓa1 
eirev 'lootog iv «ip mobc "Epumva. Cf. Bekk. An. 
P. 472, 1. et Suidas. 


5a 


Idem : Bó6vvo« córoc vic leto oUxt xaXoUptvoc 
év 7j lea 6500. "Ioatoc iv «&) mpoc "Eppova mpl ày- 
(Un« pvnpovsóst ToU rómou. « Cf. Iszi frg. 18, or. 
VII. Neque enim improbabilis est conjectura 
M. Meieri (de lit. att, p. 320), qui cum Hermonis 
nomen in illis verbis legatur putat nomen oratio- 
nis, qua est xo5c "Eppuova mepl dyyónc, post v. 
AtoxÀ£oue excidisse, ita ut verba illa ad hanc ora- 
tionem potius pertineant, quam ad eam, quz est 
xat AtoxA£ouc, » SauPPIUS. 


53. 


Idem : Ateo reuad mv dvsl 100 ÓX. amov£Tis 
£rovnad pony 7j vtt toU Cierpaatnv "Ioatog ev 06 moie 
*Eppova tepl éyyonc. 

« Narrationem artificiosam fuisse , insertis post 
singula ejus capita probationibus, Dionysius tra- 
dit tom. V, p. 612, 6. Cf. frg. 54. » Sauprius. 





45. 

lszus in oratione contra Elpagoram et Demophanem fn. 
nuit viros drachmas duodecim, mulieres vero sex drach. 
mas pro incolatu pependisse; deinde, filio pendente, ma- 
trem immunem fuisse; non pendente vero, ipsam pepen- 
disse. 

46. 

Ol»fevy, ex (Ea pago, Isaus in oratione contra Elpago- 
ram. (:a pagus erat Pandionidis tribus, teste Diodoro; 
Oív0ev ab eo loco adverbium est. Philochorus libro tertio 
Gsam Cepliali filiam et Charopis uxorem fuisse prodit. 

47. 

WMoAn«tvAotov locus dicitur ubi ol xo2vtal conveniunt. 

Iseus in oratione contra Elpagoram saepius. 
48. 

EZuopu6oÀa vocant pacta el conventa quim civitates inter se 
ineunt, ut cives sui debita jura invicem tribuant accipiant- 
que, Siepius. vocabulo utuntur Demosthenes in Philippica 
septima , et Iszrus in oratione contra Elpagoram. 


XIII. ADVERSUS HERMONEM DE SPONSIONE. 


49. 
Avaxautov ( debebat &voyxatov), carcer in quem conjicie- 


hant servos malos et libertos ingratos. Tsseus in oratione ad- 
versus llermonem de sponsione : « Hermocratem autem 
in carcerem conjecit, dicens eum esse libertum suum, nec 
prius dimisit quam triginta draclunas ab ee exegisset. » 

'Avayxalov carcer, isaus in orstione adversus Hermo- 
nem et Xenophon in Hellenicis (V. 4, 8 et 14). Callistbenes 
vero &vo vtov dicit, et sic dicere praestat. 


5o. 

'Avbpanoboxámno;, qui nunc dicitur copatépmopoc, 
mancipiorum caupo , quoniam xazrAsott , vendit , «à &v- 
Opáxoóa. Issus in oratione adversus Hermonem. 

51. 

'Agocu) pro purgo, lustro, apud /Eschinem in oratione 
contra Ctesiphontem ($ 120). Non perfecte autem aliquid 
agere, sed quasi delibantis inore et dicis causa &pocto0acSat 
dixit Iszeus in oratione adversus Hermonem. 

52. 

Bóüvvoc locus quidam proprie sic nuncupatus in via Sa- 
cra. Iszeus in oratione adversus Hlermonem de sponsione 
loci ejus meminit. 

53. 

Atconeuoaquny, sedulo feci vel peregi. Isaeus in oratione 

contra llerivonem de sponsione. 


832 


XIV. IIPOZ EYKAEIAHN HEPI THZ TOY 
XOQPIOY AYZXEQZ. 


« Videtur ager debiti alicujus hypotheca fuisse, 
Cum debitum illud solutum agrumque liberum 
esse diceret Euclides, actor contra hac oratione 
defendit, agrum non liberum esse. Cf. frg. 121. » 
SAUPPIUS. 

54. 

Dionysius Hal. t. V, p. 611 R. : Aüxíxa t&c 9t 
qot, to:à uiv dTpoxatacxsudotoug xol cuvtdp.oug 
xal oó0iv mvpeAapÓavoócag Tv dmoOttxtuxv £v T 
mpoc"xoUcs tiónct dpa, xalüdmeo iv «i mob; Mé- 
ovt motel )óyu xal év ci) poc "Avvóteov xal dv c5; 
Tóc ToU; ÜÓxngórac duguOnrÁsst meQl coU qrp(ou 
xal iv» &XXot Guyvoig* voti 8i gepícac aürüc slg 
tk xtydÀaux xol Tao' Éxactov aítGy tàg míottig 
wapattüelc ixpmxüvet c6 iXÀA0v xai éx6alve cb. cT 
Ovyyoeo cyTua t cuppípovet ypoptvoc. — Taó- 
Tro Eo: t7 ia | vs mpóc "Epjuova mio «Uc 
évyon« &noVoyia xal f npóc EüxAe(9nv dptoGena 
bmép v7 toU 4wplou Aucsue xal f, ónio Eóguvrou 
mp0; ty "Epyiéov vjp4ov. Éosow. "Ev yàp 53; tot; Aó- 
J0!6 toUtot  p.axporé£oac và Üuyyíjaeu, oca o0y Rua 
t(Unatv 8Aac, AX xav& pon OuxAap6avov »' Exd- 
eto xegaÀalo coóc «€ udprupac éndvexat xal ko d- 
Àae vapÉyexat mioten.... Towdprot peré ckc Puq- 
cttc tàc obco dqxovoungévac oóxévi cà mposyovijs£vac 
d'xode(Zet; x0)Aot, Be6atoUcat Aóyotc o08* àctlv O1.otoq 
toic véot; ceyvoypdotc, dÀÀk vàc tv dveib(xow ní- 
et&« avatgsty olezat Óctv. 

55, . 

Harpocratio : T pixéoa2oc: "Icotoz iv xà mpi; 

EoxDs(Bnv* « pxgóv. 9 dvo) 100 TpixspdAou tap cv 


ISJEÍ 


"Eaxíav 626v. » 'Tó. mMjpíc iast v00 tpuxepdAou 'Eg- 
p.90. "Toücov 96 qox db y opoc 2v v' IIpox)stony dva- 
0eivat 'AvouMjct. In his c3» dc *Eccaíav vel *Ec- 
vit(avós legendum esse monet Ross. Die Demen von 
Attika p, 5. — IIgoxut9ny ] sic Suidas, Photius, 
Apostol. Prov. 19, 51; EóxXe(óns codd. Harpo- 
crat, — 'AvpuAijotw ] Sauppius; erat 'AyxiAzctv. 
56. | 

Priscianus XVII, c. 18 p. 7o, Krehl. : Et quod 
mírum est hoc ipsum lov etiam primae et secundee 
adjungitur persona: apud illos, ut "Icatos &v «à voix 
EóxAt(Onv* « oüx &v tk Ütx cà épaucob. » 

54. 

Harpocratio : 'Asv(a«* 'Iaatoc d «i npóc Eo- 
xAe(9ny mepl jtplov. 'ToUtov xal vous cup. mpeo6suráq 
&óvoU qotv "AvSpotüny dv e' tic AtO1boc xal Duy o- 
po« éx, Edna dv 6 xal dméOnvov Unb Aaxsbaucovitov, 


58. 


Jdem : BovAeócso HxXvigatoc Ovopa Emi Suoly 
vattÓp4voy Roa vudctoy * x0 plv qd iot Ora iG éri- 
GouATc tíc vtvt xatuaxsudor Üdvatov, idv vs árolava 
6 ém6ovAevOel; àdv «& o, 5 5 Exvepov Óvav épyepap- 
pévoc óc ópe.ov x6 Orjkoclo abcoc Outdonvat ctvt óx 
o) Stxaltoc abcüv érpeypapótt. ToU uiv. oiv mpotépou 
p.dptuc "Ioatoc àv «à mpoc EoxAeióny, £mi IIaJAa8to 
A£wov evt ràc Oixac, Asivapyoc 0 dv ti xazà IITv- 
etlou dv 'Aps(to vd(w. 'Apiarové£Ane O^ &y 17, AUnvaluv 
zoÀuteta c6 "Ioalo cupquvei, Ispt 8à t00 Éc£pou ày- 
xAfuato; Arnpogüévac àv tà. xat! "Aputoyelzovos aj. 
"Ymsplóvc 9 dv v xav! "A8nvoyévouc a' àri év£8paq 
xal imiÓouMie Te tl ypüpara lOuoq xéypnvat 70 
óvóp.att. 





XIV. ADVERSUS EUCLIDEM DE FUNDI REDEM- 
PTIONE. 


94. 


Statim itaque narrationes , nunc quidem breviter ac sine 
preeparatione et occupatione apodictica , propria ponit sede, 
sicul iu orationibus adversus Medontem et adversus Hagno- 
theum et in controversia de predio adversus populares, 
&tque in aliis multis, nunc vero divisis capitibus, et suis 
unicuique probationibus appositis , magis in longum exten- 
dit et educit narrationem , quando id cause conducere vi- 
detur. Hujus est'generis apologia de sponsione adversus 
Hermonem, et controversia cum Euclide super redemplione 
agri; tum etiam provocatio pro Euphíleto ad Erchiensium 
pagum. In his enim orationibus, quum longiores sint nar- 
raliones, non simul totas ponit, sed divisim et singillatim 
et ad unumquodque caput tum festes tum alias adhibet 
probationes... Jdeo post narrationes ita disposilas non 
amplius precedentes demonstrationes multis verbis confir. 
mat , neque facit ex more recentium oratorum, sed ad- 
versariorum argumenta evertenda pulat. 


55. 


Totxégaoc, Triceps, Isarus in oratione adversus Eucli- 
dem : « Paulum supra Tricipitem juxta viam qui He- 


stizam (d; *Ecttaíav) ducit. » Plena oratio foret : supra 
Mercurium iricipitem. Hunc vero Philochorus libro ter- 
tio ait Proclidem posuisse in Agryle pago. 

57. 

'Ayv(ac. Iszeus in oratione adversus Euclidem de fundo. 
Hagniam ejusque in legatione collegas a Lacedaemoniis ca- 
ptos esse et interfectos produnt Androtio in Atthidis libro 
quinlo et Pbilochorus. 

58. 

BovAeocte; nomen actionis quae duobus in criminibus 
locum habebat; unum est, quum quis vitze alicujus insi- 
dialus esset, sive moreretur is qui insidiis appetitus erat, 
sive non ; alterum est, quum quí in tabulis publicis &rarii 
debitor esset inscriptus, actionem contra aliquem insli- 
tueret, contendens nomen suum in tabulis injuste ab eo 
inscriptum fuisse. Prioris crimipis testis est 1saeus in ora- 
tione adversus Euclidem , dicens de eo judicatum fuisse in 
Palladio, dum in Areopago id factum esse contendit Di- 
narchus oratione contra Pistiam. Sed Aristoteles in Athe- 
niensium republica cum 1szeo facit. De posteriore crimine 
Demosthenes agit in oralione contra Aristogitonem. Cete- 
rum Hyperides in prima contra Athenogenem oratione 
Bouleósecc nomen de insidiis pevupim alicujus siruclis 
usurpavit peculiariter. 


AGMENTA 


59. 

Pollux VIII, 48 : "Hv 5à (sc. $ éno6eAMa) Éxcov 
00 cuvíparoc , 6x Ioatoc dv «ip moo EoxAe(9ny mpl 
yoolov. 

60. 

Harpocratio : 'Pa1opux 1029: 'Ia«io; iv t0 
vpX EbxAeónv, Quz sequuntur apud Harp. vide 
in Antiphontis fr. 47. Cf. Lex. rhet. cod. Canta. 
brig. ad calcem Photii p. 677 : "P *optx. "Iatoc 
dv xi mpóc EOxDalvy mpl yeoplou. Tàc yoagde (qvo- 
p.c cod.; em. S. ), & elo? rov elc x Oixacvjptov pexá 
Jnoleuase. Kot "Yxcpe(5ng dv 59 xavà. Abvox)M£ouc 
mpoSos(ac * « bacopucr, 1x Ospsou. » "Eatt q&p xol ix 
BouAzic (xol dx6oXfj cod. ; em. Dobray. ), otov sl. «à 
a)tà (votaUt* cod. ; em. Meier.) £óobe «ij b"uo 
xal 15 BouM;. 

« Singularis est hzc lexici cantabrigiensis ex- 
plicatio, sed non improbabilis, ut non videam 
quo jure Meierus omnia mutando eam evertere 
studuerit. Videtur grammaticus de vpo6o^ai cogi- 
tavisse : cf. Meier. de lit, att. p. 271 sqq. » Síavr- 
PIUS, 


XV. IIPOXZ EYKAEIAHN TON ZQüKPATI- 
KON, 
el qv atos. 

« Quanquam Westermannus et Weissenbornius 
hanc orationem non diversam esse judicaverunt a 
quarta decima, tamen tutius mihi videbatur esse 
aliter judicare. Nam cum quinque locis Harpocra- 
tio de oratione contra Euclidem habita comme- 
moraverit, quater neque de origine dubitavit ne- 
que Socratis discipulum intelligendum esse dixit : 
hoc uno et originem dubiam esse et de quo ho- 
mine cogitandum esset addidit. Orationes diversas 
fuisse videtur etiam M. Meierus ad fragm. lexic. 
cantabr, p. 34 judicare. » SauPPiUs. 

61. 

Harpocratio : "Oc «& éxuxpuriópevd. cot ypóá- 

uata énl vv Bopuov. dx(0exo, slonxev "Icatoq dv tQ 


po, E)xAe(Uwv vóv Zwxpatixóv, sl qvjotog 6 Aóyox. 
XVI. YIIEP EYMAG0YZ, EIZ EAEYGEPIAN 
AOAIPEZIX. 


« Eumathes libertinus fuit, qui postquam a do- 
mino Epigene manu missus erat, argentariam fa- 


3338 


cere ceperat. Hunc post Epigenis mortem heres 
ejus Dionysius tanquam servum suum vindicat et 
abducerc conatur. Assertor Eumathis fit Xenocles 
et per doaípsaw sive ebalpsew hominem vindicanti 
eripit; cujus rei qualis fuerit ordo legitimus dili- 
genter expositum est a Meiero De ord. jud. p. 396. 
Propter hanc dgaípeow actionem Xenocli intendit 
Dionysius, cujus formulam, licet non integram, 
habemus in fragmento 63. Defendit se et Eumathis 
libertatem tuetur hac oratione Xenocles. Cete- 


rum quod in formula illa apud Harpocrationem 


legitur (nam Suidas et Lex. Seguer. postrema verba 
emittunt) : dyovroc djoU cl SouAelav xa «à 10 dp. ov 
MÉpoc: statuendum est praeter Dionysium etiam 
alios, unum certe fuisse Epigenis heredem, ad 
quem, si quidem Eumathes non manu missus es- 
set, dominium ejus non minus pertineret : sed ex 
his solum fuisse Dionysium qui de libertate con- 
troversiam moveret suamque sibi partem dominii 
vindicaret, — Actam esse causam post Cephliso- 
dorum archontem apparet ex verbis : tQwoz9goUv- 
toc ydo pou £x Kr,gtaoSopou dpyovros x1À. Sed hoc 
ipsum archontis nomen incertum est, siquidem 
apud Dionys. Hal. paullo infra p. 597, ubi hic 
locus repetitur, éxl K»tco3ózou scriptum exstat. 
Cephisodotum archontem Ol. 105, 3, a. C. 368 
habent Fasti e Diodoro XVI , 6 et Dionys. Jud. de 
Dinarcho p. 648; Cephisodorum Ol. 103, 3, C. 
266 e Diodoro XV, 76 et Demosthen, c. Onetor. 
I, p. 868. Atqui hoc anno maritimum bellum Athe- 
nienses nullum gesserunt; contra Ol. 105, 3 exor- 
tum est bellum sociale ejusque statim initio pugna 
navalis commissa ad Chium insulam (Diodor. XVI, 
17). Huc igitur pertinere Xenoclis narrationem 
credo cum Clintono Fast. Hell. p. 135. Neque 
tamen in fragmento nostro K»*9tco9ó5rov reponere 
ausim : nam quod in isto altero Dionysii loco ita 
scriptum est nomen archontis, fieri potest ut a 
librariis peccatum sit, facilimo errore, quum 
paucis ante versibus Cephisodotum aliquem me- 
moratum viderent in Lysie fragmento quod ibi 
Dionysius apposuit : Diodoro autem et alteri Dio- 
nysii loco in Jud, de Dinarch. opponi potest Mar- 
moris Parii auctoritas , in n? 75 , ejus anni, quo 
Phocenses Delphicum templum spoliare aggressi 
sint, h. e. Ol. 105, 3, archon vocatur Cephiso- 





59. 


'H ixo6eXio erat. sexta pars litis zestimatze , tese Isc60 
in oratione adversus Euclidem de fundo. 


60. 


"Porogoc) yeaef;, quie contra oratores instituitur causa 
Isceus in oratione contra Euclidem. 








ADVERSUS EUCLIDEM SOCRATICUM, 
modo genuina slt oratio. 
61: 
Pecunia, quam per przcconem ei pollicebantur qui ali- 
quem vivum mortuumve traderet, in aris deponebatur, ut 


Iseus dicit in oratione adversus Euclidem Socraticum, 
modo genuina sit oralio. 
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dorus : qua si certa est lectio, marmori potius 
quam codicibus fldem habendam et utriusque 
anni cognomines archontes fuisse statuo, — [taque 
post Ol. 105, 3 hanc pro Eumathe orationem 
habitam esse constat; quam longo post tempore, 
id quidem nullo indicio cognosci potest, » Scuog.- 
MANNUS. Ceterum quod Cephisodori nomen in 
fr. nostro attinet, id Marmoris Parii auctoritate 
defeudi nolim; nam in Marmoris epoch. 75 com- 
plura occurrunt , quz falsa tradere ejus auctorem 
comprobent (V. not. ad Marm. in Fr. Bist. t. I, 
p. 589.). Huc accedit quod Cephisodoti nomen 
non modo apud Dionysium Halicarnassensem 
P. 597, 11 legitur, sed etiam in titulo Atheniensi 
apud Boeckh. in UrÁunden über das Seewesen des 
Att. Staates, p. 317. 


62. 


Dionysius Hal. t. V, p. 596, R. : "Ecc 5j t 
"Ica(ou Aóqoc óxép Eópd0ouc, puevoxou twüg cv 
vpameSuteuóvttoy "A0rjvnotv, Óv sl; GouAe(av didi.evov 
Ünà toU xXnpovouyjcavtog TOv dmmÀeuÜtpuxóta cv 
daxGv dgatpsical vic xal vijv dmoAoy(av motsivat vept 
aóvoU. To vpoolgitov 8€ ictt v9U Ady0u cotóvOs * « "Av- 
« 6psc. Otxacra(, Po xal mpórtpov Eópa0st tooto 
« éyevoeny y prjousoe xal Sucaítoc xal vov, slt Éavtv àv 
« dol, netpácopat cucatotety abvov. uc0* óptv. M:- 
« xp& 8£ j.ou dxoócatt , tva. Oel, 6oA 46r G1, óx 
« é&) mponetela 7| d) cw dóux(a. mpoc x& Eond- 
* Üouc xp yjata. Too07,À00v. 'T'ovnpapy oüvtoc ydp p.ou 
« ixl KpiooSóvou (slc p. 597, 115; h. 1l. Knyptco- 
« óupou codd.) doyovtec xal Aóyou dmayyeM0évtoc 
« TQoc toUc olxe(ouc , x dox c&ceJeutoxoe env àv 77 
« vaut (a , oboe pot mapaxacvatxze cap Eópa0e 
« toUt( , exameuupáuevos touc oixelouc v& xal oÜ.ouc 


ISAEI 


« touc épobc Eópdüre dvtpáviss «x. ;pfgara, Xy 
« pot xp xüt, xal dméomxe mdvru ÓpüGk xal Ói- 
« xaloc, 'Av0' àv éyà cuclc éypup&nv «€ «o1 lu 
« p&.Àov xal xavaoxeuntouévo: viv cpárstav moott- 
« Geurtópnsa doruptou* xal ueck raura d'rovroc aUcóv 
« Átovuctou Peópnv elc EAeuüep(av, elàdic &ystiévov 
« lv xp. Ouxaoroplo. 0nà "Extyévouc. "AXAX mpl. plv 
« 1oUtov értoy joo. » Cf. qux apud eundem legun- 
tur p. 596, 9 sqq. 
63. 


Harpocratio : "Aq0o:. Tojro woXJÀk owuaívat, 
"[caio; 9& dvrl «oU qépetv xal dvdyetv xol FAxetv Da- 
6cv. iy xà) oUte; Entypagouévo* ório Ebp.d0ove sie 
&AeuOsp(av dyaipeat;, Aéyuv obvexc* «. ÉOXaé ua Se- 
« voxAzc dosiópevos Eüg.dOny elc Qeu0ep(av, dyovcoc 
« &u.oU elc Sou)eiav xac& «0 pov pépoc. » Kal xoXMd- 
xt; év t Yóyo djofoaro v Óvopautt Erl «Tic noti 
évvotac, 'Avxupüy 8' dy c3. repl div0elac qual « cole 
vOikouc pe dÀouc dot» dvrl «oU fjrotxo. 'Toóvou 913 
$ 40rstw. Cf. Bekk. An. p. 429, 22. 


64. 


Bachmanni Anecd, t. I, p. 318, 10 : 'Egu ro- 
6a v * GouxuS(Unc Ó160w vtl coU mpoyslpouc: qol vág: 
« tàc ésxoOovy altiac uóvov ériaxontiv ropporépu ól 
pn3iv. émopéqso0ac cai, Otavolat;. » Auxoupyoc 5B dv 
tij xavà Auxógpovoc dvrl «oU gavepóv. IlAdvov 5i 
dvct ToU. Év uéct. "Ioatog 0à dvxl toU ónóqvov xol dv 
yspotv* qroi yàp &v «7j ónàp Eüu0ouc sic Qeulsplav 
&ágatpécet: « dÀÀk tà mpwtóv, ( dvDpsc "'AUnvaitot, 
« toutl vào Tavte)Gc £uxoó0v doctv. » Cf, Suidas I, 
2, p. 214, 17 Bernh.; Etymol. M. p. 336, 29; 
Apostol. Prov. cent. 8, 20; Arsen. Viol. p. 238 
Walz. 





XVI. PRO EUMATHE IN LIBERTATEM VINDICA- 
T1O. 


62. 

Exstat oratio quidam Issei pro Eumathe inquilino quo- 
dam ex numero eorum qui argentariam Athenis faciebant, 
quem in servitutem adscriptum ab herede patroni, a quo 
servus manu missus erat, civis quidam in libertatem asse- 
rit atque defendit : cujus orationis exordium tale : « Viri 
judices, et olim hunc Enmathem ego juvi et jure merito 
eliam nunc, si quid in me est, una vobiscum conservare 
conabor. Prebete modo paullulum mihi aures, ne quis 
vestrum existimet me temere et inique causam Eumaibis 
suscepisse. Quum enim, archonte Cephisodoto, triremi 
. cum imperio priPessem, et fama perlata ad meos esset, 
me in prelio navali interiisse; quumque pecuBia a me de- 
posita apud Eumathem büno essel, ille accersitis propin- 
quis et amicis meis, indicavit, quae penes ipsum essent, et 
omnia juste et ut par erat restituit. Quare salvus ego quum 
essem , multo familiarius eo sum usus, et quum quaestus 
faciendi causa. mensam argentariam institueret, ad hanc 
rem argentum ei largitus sum ; postea denique , quum Dio- 
oysius in servitutem abducere vellet, eum vindicavi in li- 


bertatem : probe videlicet sciens, manu missum in judicio 
sub Epigene fuisse. Sed his ego supersedebo. 
63. 

"Ayo: multa significat. Isseus pro ferre, inducere et tra- 
bere accepit, oratione quas inscribitur : « Pro Eumathe, in 
libertatem vindicatio, » quum ait : « Damno me affecit Xe- 
nocles, abripiens Eumathem in libertatem, me pro mea 
parte ducente in servitutem. » Et sspe ibidem usus est 
hoc vocabulo in eandem sententiam. Antiplio autem oratione 
de veritate inquit, «o)c vóuouc ueyáXouc dyor, leges magno 
in pretio haberet, pro ?;yoixo. Hujus frequens usus. 

64. 

"Euxo5Xov apud Thucydidem libro octavo ( nihil hujus- 
modi in Thucydide mostro legitur.) significat, in 
promptu. Ait enim : « Causas lantum in promptu pesitas 
spectare, ulterius vero mentem et cogitationem non exten - 
dere. » Lycurgus autem in orat. contra Lycophronem ean- 
dem vocem posuit de re manifesta. Plato vero de eo quod 
est in medio. At Isaeus de eo quod est propinquum et in 
manibus, ubi dicit pro Eumathe in libertatem vindican- 
do : « At vero nuperum illud, Athenienses , memorabo. fd 
enim plane recens adbuc ob oculos nostros versatur. » 


FRAGMENTA. 


65. 
lHlarpoeratio v. éxeox*jyjaro p. 77, 13 : To 3i 
évepynttxQ «i én£oxr,jev. dvxl o5 dvsce(avo "laatoq 
dv 17j óxtp. Eópsdüoue clc £AevOepiav doaipéíani. 


6. 

Idem : 'Etatpé£cotoc 80x. 'Onóre «i; &yo 
tà óx DoUAov , Extvcd. cw abtóv Gc. dAedOspov dtot- 
potvo , ZEjv «à üvtturotovuévo 100 dvÜpearmtou é Oo0AoU 
Aevydv&wy dbaipécenc Dixnv tip si; «3v. Ouvüsolav 
abtóy dbatpougévo* "Icatoq dv «7j 60rxàp Eüpá0üouc eic 
i)su0eplav doaipéctt. 


XVII. YIIEP EYSIAHTOY, IIPOXZ TON EP- 
XIEQN AHMON EQSEZIZ. 
65. 

« Narrationem fuisse artificiosam tradidit idem 
Dionysius V p. 61a, 8. Cf. Isei or. XIV, fr. 54. 
Eam partem orationis, qua testimoniorum fidera 
Iseus comprobare studuit, Dionysius servavit t. V 
p. 6017, 2 sqq, quam supra Iszi orationibus unde- 
cim integris addidimus, » S. 


XVIII. KATA GOYTIMOY. 
68. 

Harpocratio : ITeo«a65,0ev* 'Ioatoc dv t9 xax& 
Govrtpov. Tlepyac? 971.00 17 " Eptz09r(05 * 1v uév- 
*ot Orpótzy OtyGx Aéyso0a( oact, IIepyao£a xe xal 
T:eyacz0ev. 


XIX. IIPOX IZXOMAXON. 
69. 
Idem : X (3«ot 8taxóc vox. "[catoc £v t np 
"Iogóuayóv qst: «oó8el; Auc(ze iaxl civ Gtaxociov 
xat yii. » Cf. Lysiz frg. 143. 


XX. IIPOZ KAAAIKPATHN. 


70-72. 


885 


KaXAxpdtzv: « oo 3v dÀÀ& toUtou xdvca ÓjoU cauta 
énvcatavsoc. » Cf. Iszi or. XI, fr. 3a. 
Harpocratio : Ata oxeuáca c0 ai dvcl toU cv- 
oxtuácaa0a: * "Icaioc iv cà poc KaXXxpdtny. 
Idem : 'Exótxácac0atdvditxov ixnplBi5oa Óik 
vo OuxdcacUat * "Ioatoc év v9 mpóc Ko)Duxpdtny. 


XXI. IIPOZ KAAAIHIIIIAHN. 
73. 


Idem : 'Av«emts(Onaoiy dvxl coU. áveemiov(er 
cats iv «i npbc KaXAtrmony. 


XXII. KATA KAAAIDONTOZ. 


74. 

[dem : 'Ez:*0( tatc: 'Icaioc y cà xat& Ka)o- 
qavcoc: « É&axoalatc Goo cati Ericplvauc, » dvrl «o0 dri 
"| 60Joic , xat t0 vp(xov elvat poc robe » ó60AoUe 
100 1610a8pdy uou, Cf. Etym. M. p. 366, 54; Bekk. 
An. p. 353; Suidas ; Lysiz or. LX XIIT. — TG 9su- 
1p |x«xà] Ka34. Etymol. « Quarede duabusora- 
tionibus , quz contra Calliphontem bhabitz essent , 
cogitaverunt Westermannus et Weissenbornius, 
Sed xarà Sylburgius demum addidit ex Harpo- 
cratione et Suida, ita ut Z. Calliergis compendia 
vocabulorum , qua essent óeusépo et xac, confu- 
disse videatur. Quod Harpocratio tradit, ve- 
rum non est : nam tóxot irícgvrot sunt 33 */, cen- 
tesimarum , c0xot éx' *, ó6oAoi, sunt 16 centesima- 
rum : cf. Baeckh, OEcon. publ. 1 p. 135 sq. » S. 


XXIIl. YIIEP KAAYAQNOS IIPOZXZ ATNO- 
OEON EZOYABX. 
25. 
Narrationem brevem et simplicem fuisse Dio- 
nysius tradit V p. 611, 17. Cf. Isei frg. 54 or. 


Suidas v. ópoU p. 1115 : "Icatoc dv «Q np; | XIV, 
————— MÀ 


63. 

Aclivo éxéoxwpev pro ivere)xro, mandavi , usus est 

le:eus in or. pro Eumathe de vindicatione in liberiatem. 
66. 

'Etatpéctox 86x. Quum quis aliquem ut servum abduce- 
bat, alter vero liberali causa manu asserebat, libebat ei 
qui hominem in servitutem vindicabat, dicam é£a«p£osce 
scribere alterí qui eundem in libertatem asserebat. Isaus 
in or. de vindicatione in libertatem pro Eumathe. 


XVIII. CONTRA THUTIMUM. 


68. 

H:oyao?0ev, e. Pergasa. issus in oratione contra Thu- 
timum. Pergasa pagus est Erechtheidis tribus; civem ejus 
dici aiunt duplici modo : IIeoyacéa , Pergasensem, et Ileo- 
1a070ev, e Pergasa oriundum. 


XIX. ADVERSUS ISCHOMACHUM. 


69. 
Mille ducenti. Is2eus in oratione contra Ischomachum : 
« Nullus Lysides est inter mille et ducentos viros. » 


XX. ADVERSUS CALLICRATEM. 
70-72. 


[seus in oratione adversus Callicratem : « Verumta- 
men quum iste hzec omnia simul imperasset. » 

AtaoxcuácacÓat pro cvoxtuácac0c, vasa colligere, 
[seus in or. adversus Callicratem. 

"Ex5xéaac0at, causam semel judicatam denuo ad judi- 
ces referre. Tsteus in or. adversus Callicratem. 


XXI. ADVERSUS CALLIPIDAM. 
73. 
"Avtenttlónow, rescribit. Iswus in oratione adversus 
Callipidam. 
XXII. CONTRA CALLIPHONTEM. 
74. 


'Enttplrorc. Tseus in oratione contra Calliphontem : 
« Sexcentia drachmis éxcxp(rau; , » id est octonorum obo- 
lorum fenore; octo enim oboli sunt tertia pars tetra- 
drachmi. 


336 


Harpocratio : 'Eztov gu aivec0at dvi coU 2rac- 
vélv t4àv. xat d dv «T, auvnüe(a Aéyopev érvonvetv "Iao- 
xp&tzs Iavatovatxà, dvrt 0d «00 éniagpa viaa: "[oatoc 
dv «3, conr c KaYuÓOwvt poo 'AqvóOsov doAoy(a. Pol- 
lux VIII, $ 35 : "Eztonpavápavog 51 "Icatoc sintv. 

XXIV. IIPOZ KAAYAQNA EIIITPOIIHZ. 
26. 

Harpocratio : 'Av0sgoxgotvoc. "cato év «0 
v0óc KoXu6óva* « Tó «e BaXaveiov «0 wap" 'Avüso- 
xplzou dvópt&vea, » voutéott póx talc Bptaolaiw vU- 
Aat; Oltoc 3v 'A0nvaluv plv x7pui, óró- Meap£ov 
Ó' ártagdq7 áxavopeócv abtoic 1)» lepkv «otv Ütaiv 
óoq&$a 3 Entpyáteota:. 


Idem : 'Ag' éÉccíac pvticÓOat: Toatoc; dv co 
vp); KoAubQva. 'O dg' Éctíag pvodp.evoc "AUnvatoe 
Jv mdytwg, xÀXpuo 5i Axyóv (xol 6o) 0à Adxtv 
codd, ) ipueico, Cf. Arsen. p. 86 Walz.; Bekker. 
Anecd. p. 204, 20; Apost. Prov. 5, 20; Lex. rhet. 
in Bekk. An. p. 204 : 'As' Éccíac pm07yvac. ] 'O ix 
tiv tpoxplcwov "AOnvalov x À 4 pe X ay ov nai 5no- 
e(a uvrüstc. Hinc Suide locum optime correxit 
Sauppius, Beeckhius in C. Inscr. t. I, p. 445 pu- 
tavit Iseum (immo grammaticum ) dicere voluisse 
10v dy' éoxlac uunOfvra omnino Atheniensem fuisse, 
sed initiatum esse etiam alium peregrinum , ideo- 
que scribendum censuit : K&erwp $$ Adxov 
éputito , quum notum sit Dioscuros Eleusiniis ini- 
tiatos esse, Ceterum ita habet : « Lectus autem ille 
pvosgevoc d' éaxlac ex. insignibus familiis ; insi- 
gnes intellige eas quz in sacris essent principes, et 
maxime in Eleusiniis , Eumolpidarum, Lycomida- 
rum, Phytalidarum, Cerycum; ut $4 d$' í£oxíaq 
inscr. n. 448 ex Daduchorum familia est , credo 
etiam ex Eumolpidarum gente. Lectus autem ex 
illis sorte , non a suis, ut ceteri initiandi , sed a 
republica ( ónuocíq lex. rhet. p. 204 ) offerebatur 
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initiationi... Àt peculiare quiddam «oi; do' £cclac 
Ivy eio: peragendum in mysteriis fuit, unde 6 d! 
éaxlac poosptvo; Himerio (23, 7, 18 per excel- 
lentiam est 6 (epóo vai  : unde is ( Himer. 23, 8 et 
Porphyr. De abst. 4, 5) simpliciter appellatur 6 
do' écvíac, et puella f, dg' £ccíac (inscr. n. 445, 
448), omisso jam initiationis vocabulo ; et for- 
mula ea adhibita, qua officii sui muneris vim 
babet. Ut paucis defungar, 6 dy' écxíac pumslc ipsi 
foco proximus adstans ex hoc (ày' £ax(ac) initia- 
batur a ministris sacris ritu sanctiore, credo in 
ipsius foci gradus ascendens : ceteri remotiores et 
ex longinquo. » 
28. 

Idem : '[1 1(a 'A02v8- "Icato; dv tip 9x Ka- 
Àu&tva. Mvacfíac dv a' Eóporeno c)» (eníav. 'AOnv&y 
IToset3óvoc stval qv,6t 8vyacépa xal Kopóons ( IoAo- 
qnc codd. ) «Zi 'Áoxsavoo, dopa 5s mQurtz» xata- 
Ox£udcagay Ot couco Lríav xexATjo0ot. « Ara Athenze 
equestris non longe abfuit ab Anthemocriti mo- 
numento (Pausan. 1, 3, 4 ). Videtur igitur mentio 
arz illius ad agri vel domus situm describendum 
pertinuisse. » SauPPrUs., " 


79. 

Idem : Ke9a250«v: 'Icoto; iv t6 poc Ko2v- 
$ova PmwponTe. Kepo)d) Ü5nuoc T7 Axapavttdoc , 
dy 3 6 Ongótnc Aveva Kepoxüev, xatd quot Aw- 
wo. 

8o. 

Idem : X o7 oxa v: 00 angaivet. tobvopa cávav- 
tía* xal yàp coUc Gavewtdo, óx map' "Iooítp àv x 
zpóc KaAuBOva xal map' Apwtogdvet iv. Negéuate* 
qol vdp* óxó [ykp] tóxwv ypratov cs Guoxolotatov 
&vop.at g£épojuat, và pras? Evi opatopan, » Emi 3 oo 
Bavsdop.évou xégpnvtat «ip óvóp.ast dÀÀot t€ xal An- 
p.ocüévne dv «T, órép Qopuiuvoc mapayoagT xal dv 
7j góc Zinvóüsquv mapaougTi qnaiv: «ot 52 Gavetoat 





XXIII. PRO CALYDONE ADVERSUS HAGNOTHEUM 
DE VI. . 
75. 

'Eztongatvecta: pro eo quod est laudare et quod 
vulgo dicimus éntQoveiv, clamoribus approbare dicit 
Isocrates in Panathenaico (S 2), sed pro eo quod est obsi- 
gnare dicit Iseus in apologia pro Calydone adversus Ha- 
gnotheum de vi. 

XXIV. ADVERSUS CALYDONEM DE TUTELA. 
76. 

'AvOrpóxprtoc. Iseeus in. oratione adversus Calydonem : 
« Et balneum quod est juxta Anthemocriti statuam, » id 
est ad portam Thriasiam. Hic fuit Atheniensium praeco, a 
Megarensibus interfectus quod iis interdixit ne terram 
deabus sacram colerent. 

77. 

"Ag éoxíac uuttio0o:r. Isseus in oratione adversus Calydo- 

nem. Qui ab ipso dearum foco initiabatur, jure optimo 
Atheniensis erat; initiabatur vero sorte lectus. 


78. 

"Inx(a 'A0nv&. Iesus in oratione adversus Calydonem. 
Mnaseas in Europe libro primo (fr. 2) Minervam eque- 
strem Neptuni esse dicit filiam et Coryphae Oceano nate, 
eamque equestrem vocatam esse quod currum prima 
instruxerit. 

79. 

Kego250sv , e Cephale. Ismus in oratione adversus Ca- 
lydonem. Cephale pagus est. Acamantidis tribus, cujus 
civis dicitur Ksgooz0ev, e Cephale oriundus , teste 
Diodoro. 

80. 

Xofjsve: duo contraria significat; nam et feneratores 
hoc nomine dicuntur, ut apud Iszeum in oratione adver- 
sus Calydonem, et apud Aristophanem in Nubibus (240), 
cujus verba : « Nam ab usuris et creditoribus molestissi- 
mis agor ferorque et bona mea oppignero. » Pro debitore 
autem id vocabulum acceperunt tum alii scriptores, tum 
Demosthenes in exceptione pro Phormione ($ 6); el in ea 
contra Zenothemidem (5$ 12) dicit : « Sed creditores sta- 
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v) dE dpysic sinatapévot , Ópüivese Éauvoi, dvrl viv 
prpsávov. dvüpeytov Xovngüv xpfatnv, dio à' oo- 
bv. » 


XXV. KATA KAEOMEAONTOZ. 

« Fortasse de Cleomedonte , Cleonis filio , co- 
gitandum est, de quo exposuerunt Th. Bergk. 
reliqu. com. att. p. 83. et G. Droysen de litis 
instrum. etc. p. i40. Sed complures homines 
ejus nominis illis temporibus Athenis vivebant. » 
SAUPPIVS. 

81. 


Idem : Kn :e£00a48' oct 3$ xt 7jpa. yevé£c0at, 


éx, "Iatoc dv «i xaxà K)eopéSovroc. Cf. Iszi fr. 101. 


XXVI. IHIPOZ AYZIBION IIEPI EIIIKAH- 
POY. 


83. 

Pollux X, 15 :'0 9' aósà fívwp (Tseus) iv «ip 
Qi; Àuc(Otov Épn* « «otatta uévrot obxot él «ip t£- 
Üvetott Gx&uoTtOtOUVTEG. » 

83. 
* Suidas : Téíe«. Ot fropec inl «o0 mpóvepov 1j 
mda, uÉgpt «00.... xal Eni coU dv cocoutt * "Icatog 
lv x9 toic Auc(6tov ( 'Avaiótov codd.; em. Küster, ) 
« "Hyoópaüa yàp éxs(vg plv. àv éfyotdto «ívouc Otiv 
guvouxslv , «à Ob ypípara Tíue ulv «c imu pou 
£lvat, eneibày O3 maiütq Eri B(ecee $6f,0nctw, ixsivouc 
aot&v xoateiv. » Cf. Suidas v. fójsaveec tom. I, 2, 
p. 802, 14 Bernhardy. 

84. 

Harpocratio : 'O ób'[caio, iv «G mp Avcí- 
Gtov tjv él mpov éco ot ety xéx xav. Cf. infra Isi 
frg. 113. 

Pollux III, 33 : 'ExaAecav 8E «twsc aótyv ( h. e. 
ty En npov ) xal atpoUyov , "Iaato; 8 xal étuxa- 
pivtv, nep. xal Zó)ev. Cf. Etymol. M. p. 359, 


3o, ubi perperam scriptum exstat '[coxgdvw... 
19x Aucíav. 
85. 

Harpocratio : No8eia, cà xot voto àx cQv xa- 
vpixov Odbópeva. ove xaXicat , Ty 6. ly pt xov 
Opa gpiiv* Auclac dv tip mph KoXXupdv Eevíac , el 
qvÁctoc , xal '[cato; mpàc Aucí6tov vepl. Exo vjpov. 
Cf. Lysiz frg. 140. 

XXVII. IIEPI TON EN MAKEAONIA 
PHOENTON. 

« H. Weissenbornius l. d. p. 306 hanc oratio- 
nem ad Antiphontis illam et Charidemi legationem 
pertinuisse putat, de qua ad Demosth. Olynth. a 
$ 6 accuratius exposui. Quod quominus probe- 
mus temporum quidem rationes non obstant : 
nam constat de Amphipoli Athenienses cum Phi- 
lippo an. 358 egisse, Iszum vero usque ad Ol, 
107, h. e. annum a. Chr. n. 35a, vixisse Schoeman- 
nus ad [seum p. 354 et praef. p. V, ostendit, Sed 
Alcetam , Molossorum regem , haud paucis annis 
ante videri mortuum esse ego in diurn. lit. 
ienens, 1845, 60 p. 239 ostendere studui. Iszi 
orationem igitur ad aliam Atheniensium legatio- 
nem multo ante in Macedoniam missam pertinere 
dixerim , de qua cum legati Athenas rediissent in 
judicio ageretur. » SauPPivs. 

86. 

Harpocratio : AÀxéca« Molotsov BacQsu: 

"[catoc dy vi epi «v dv MaxsSov(a. noévruv. 
85. 

Harpocratio : 'Ex xoá tc: '[oatoc dv «i mtpl 
v&v iv. Moxusbovia fuüévrov. — Obvóx dovw 6 cav 'A- 
Onvalov Ongaquyóc, Xoxtepópos imuxaAoüptvoc, ob 
I. vnpcoveoet xat Anootévne àv c6 Tepl tie psoÓclac. 
* E«spoc 9' égclv "Entxosra oU j.ynpoveóet Auxobpyoc 
iv ci) mel Btouxjotoo , Aéyov &e x aXxoUc derat ut 
^bv vó[.ov tbv epi ctv igrówv, Óv qaot xexvzjo0at 





üm initio decepti sunt, quum videant se pro pecunia 
habere debitorem eumque hominem improbum, aliud 
vero nibil. » 
XXV. CONTRA CLEOMEDONTEM. 
. 81. 
KAnttUca: , testem esse in jus vocationis, ut 1szus ora- 
tione contra Cleomedontem. 
XXVI. ADVERSUS LYSIBIUM DE PUELLA HEREDE. 
82. 
Mem rhetor (Iesus) in oratione adversus Lysibium 
dixit : « Talia tamen hi de mortuo machinantes. » 
83. 
.. Téox, apud oratores est prius vel olim , aliquamdiw;... 
Wem interea. leeus in oratione adversus Lysibium : 
« Existimamus enim ejus matrimonium interea ad proxi- 
mum genere pertinere , bonorum autem possessionem ad 
puellam ; postquam vero ad pubertatem pervenerint , ipsos 
illorum esse dominos. » 
84. 
Js-us in oratione adversus Lysibium cv én GO mpoy 
ORATORIS, 


nd 


( puellam ad quam universa hereditas pertinet) vocavit 
énompittv, sicuti Solon quoque. 
85 


No0eta. vocabantur quee nothis assignabantur ex bonis 
paternis, ad mille usque drachmas. Lysias in oratione 
adversus Callipbanem de peregrinitate (si genuina est), 
et Tgmus in or. adversus Lysibium de puella herede. 
XXVII. DE IllS QUE IN MACEDONIA DICTA SINT. 

86. 


Alcetas , Molossorum rex. Isaeus in oratione de ii$ quae 
in Macedonia dicta sint. 


Epicrates, qui apud Iseum in oratione de his quae in 
Macedonia dicta sint , memoratur, est Atheniensium de- 
magogus , ó caxsagópoc , barbiger, cognominatus, cujus 
etiam Demosthenes meminit in oratione de falsa legatione 
($ 277). Alter Epicrates, de quo Lycurgus in oratione 
de administralione, dicens eeneam ei statuam erectam esse 
propter legem de ephebis latam; eumque possedisse fe- 
runt talenta sexcenta. Fuit etiam alius Epicrates , Ascli- 

23 
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vaÀdvtuv ÉGaxoctov obc(av. "'AJAoq 9 daclv "Emtxod- 
"c Aleylvou toU fropoc x1Stovrc, óxx OnAoUtac on 
aUroU dv «3 epi x7; mpso6elac dmxoAoy(a * oUvos u£v- 
xot érovóutov etys. Ku€molov , óc AnpocOEvne ouolv 
dy «OQ xav Aloylvov. 

Zaxecgópoc] 6 xai "Egopo; codd.; Snuaqer(3 
"Egopos àrixaAoUpevoc Suidas; similiter Etym. M. et 
Zonaras; correx. Maussacus e Plutarch. Pelop. 
c. 13 et schol. ad Aristoph, Eccl. 71. Vide quz de 
hoc Épicrate collegit Bergh. Dereliqu. com. att, p. 
389. Cf. Comic. gr. fr. p. 341 ed. Didot. 

88. 

Idem : IL £xA oc* "Ioaíoc à v6) vept x&v iv Ma- 
x£Sovía. $nü£vrov vel toU TénAou coU dvayouévou «5j 
'A05nvà vo pusy&aot; Ilavanvatot o0 póvov mapà 
toic fojropoiv icri p/m , GU xal mapk voie xe- 

uote. 
, XXVIII. KATÀA METAPEQN, 
£l vviotoc. 
89. 

Idem : Zoo93 (ac: 'Icaioz iv t6 x«xà Meyapéov, 
&b vvíjoto«. Zrpatnyóc Aaxrbawuoviov 6. Zpobplac. 
qaot 9 abcóv 6 Kauc0£voc dv B' "EXXAnvoxusv eiii 
«& sivat À(av xal xougov mwpoc, tác éAnione. Cf, Xe- 
noph. Hell. V, 4, 20. 

" XXIX. IIPOXZ MEAONTA IIEPI XOPIOY. 
9o. 

Choeroboscus in Theognosti canones, vol. I, 
p. 75, 34 Gaisf. ( Bekk, Anecd. p. 1393) : To 
Mé&wv (£cxt 88 xóptov óvopa) 6 pév mount "Ounpoc 
&i& toU vc. xMvet, olov MéSovtoc , && Aóvtp tv uero- 
yix&v , "[oatoc 94 6 ofjvep xal Aputot£Azs év 'Orovv- 
tíov moAvteia Mébovós qaav dvaMóox. 


ISAEI 


Narrationem brevem et simplicem fuisse Dio- 

nysius dicit t. V., p. 611, 16. Cf. Isi fr. 54. 
91. 

Harpocratio : Ái&ev otv: "Icaio; dy «9 ooo 
Mé&ovta mepl jtoplou. AlZovr 97:40« quA 15; Ke- 
xpom(Boc. "ExwpuoSoUvro 8à óc fXaeynuo, do' ob 
xal có xaxü Aévev albveuec0at ÉAeyov. Mévavbpoc 
iv Kavngópo. IIAdtov 8' &y v mept. &ávépslac onsiv 
« 003v £6) poc xatd y^, Paov elneiv , uj pe etn 
Albovéa slvat, Cf. Bergk. 1. 1. p. 84. 

2. 

Idem : IIav2a:tcía* "Icato; iv :à pb; Mf£- 
bove, "Eat. piv tovoua. to dxto xal dv 77, dpyan 
xonupb(& , vavBatc(a Bé dati vo. mávra Éyew dolova 
xal univ DOstixety dv «Tj Batz(- fj vào «o0. Aibópuoo 
ánóboct; meplepyoc. 


9». | 
Idem : V'euoeq4900093, $voga Otxrc doc(v, tjv 
elo(xatw ol veypaqkpévot ópeÜetv «6 Onjson(t Gi; xaca- 
Veucapévou aütoU ToU Pvypdjavrog v c7 oaviot cj 
Tap 77j 0eQ xeux£vn , óc dó(xoc Eyypapévrto óptetv 
vi) Bujsocto, Auxoüpyoc 2v xj xa' Apuoelsovoc xal 
"cato; àv 16) npóc Mé&ovra. pu vmpsovedouct coU óvo.a.- 
to;, « De actionibus fleuAeUseo et dQeu?erqyoa- 
y? exposuit M. Meier. de lit. att. p. 337. Sed de 
discrimine earum Heffterum de judiciis Ath. 
P. 169 sqq. recte judicavisse videtur nomen fov- 
Àeócec; docere. » S; 
XXX. IIPOZ MENEKPATHN. 
95. 
Idem : ITegro(xtov* "Icatoz dv «i. vpóz Meve- 
xp&tny * « xai t0 meptolxtoy xal cv olxíav, » Mirrors 
8 fete Aévopeev Exobutov, 





nis oraloris aflinis. ut ab eodem declaratur in apologia de 
legatione (S 150). Hujus cognomen fuil xv6nplov, Demo- 
sthene teste in oratione adversus /Eschinem ( $ 287 ). 

88. 

Tiéràoc , apad fsceum in oratione de his qux» in Macedo- 
fiia dicta sint. Pepli, qui Minerv&e in Panathenmis majo- 
ribus in pompa ferebatur, non modo oratores sed comici 
eliam meminerunt. | 

XXVIII. CONTRA MEGARENSES, 
modo genuina sit oratio. 
89. 

Sphodrias, cujus mentio fit spud Istum in oratione 
contra Megarenses, modo genuina sit, dux fuit Laceqz- 
moniorum, quem Callisthenes in secundo Historiarum 
Graecarum valde fatuum et in spe concipienda levem fuisse 
testatur. 

XXIX. ADVERSUS MEDONTEM DE FUNDO. 
90. 

Medon, nomen proprium apud Homerum ad rationem 
participiorum ita flectitur ut genilivus sit Medontis; sed 
Iszeus orator et Aristoteles in Opuntiorum republica Me- 
donis in genitivo casu dixerunt. 

91. 
Al£ovfjstv , apud Iseum in oratione contra Medonem de 


praedio. Al£ev?i; est populus tribus Cecropidie. Porro quo- 
Diam /Exonenses a comicis taxabantur ut maledici et ob- 
trectatores, inde factum est, ut alfeveo«o0ac dictum 
fuerit pro maledicere. Sic Menander in Canephoro. Plato 
quoque dialogo De fortitudine ( Lach. p, 197, D) inquit : 
« Nihil adversus hzec inferam , etiam si quid valeam , ne 
me /Exonensem ( maledicum) esse dicas. » 
92. 

Ilavóawcíx , apud Iszeum oratione contra Medonem. Fre. 
quens id vocabulum in veteri comedia. Est autem xav- 
$atota omnium ciborum genere, apparatu et magnificentia 
lautissimum convivium. Nam Didymi expositio inepta. 

93. 

Wevóeyyonof, , falsa inscriptio, nomen est actionis, 
quam institüunt ii qui quum inter srarii debitores inscri- 
pli sint, mendacii postulant eum qui ipsos in tabula ad 
templum dea reposita inscripserat , quod scilicet injuste 
inter debitores crarii relati fuerint. Lycurgus in oratione 
contra Aristogitonem , et Iesus in oratione adversus Me- 
donem, hujus vocis meminerunt. 

XXX. ADVERSUS MENECRATEM. 
94. 

IIepto(xtov.. Iseeus in oratione adversus Menecratem : 
« Et quod circa domum est et ipsam domum. » Nescio an 
reproixtov sit idem quod nos dicimus éxoixov. 


FRAGMENTA. 


XXXI. METOIKIKOZ. 
95. 

Idem : ZvAAoq7c* $voua doy. "Ioatog àv cà 
parvotxuxip cagéaraca OnÀoi. « De hoc magistratu cf. 
Bekk. Anecd. p. 3o4, 4; Herm. Ant. publ. Gr. 
$ 151, 5; Meier. de bon, damn. p. 306. Qui in 
Boeckh. C. I. 99 et 157 commemorantur, ev)Qoyeis 
tou Ó/uouv, prorsus diversi videntur fuisse, Mevoi- 
xui) Sauppius; yezoutsuip À , usvobup Bekk, cum 
reliquis eodd. ; t£0i uevoutopo0. erat ante Bekke- 
riapam; meo) nscouiou voluit M. Meier in diurn. 
lit. Halens. 1836, p. 435. Similes oratiomum ti- 
tuli sunt Tsuevixóc Iszi, Tuoponvixóq et. Axuax&q 
Hyperidis. Videtur de rationibus inquilinorum 
in universum tractavisse. » S. 


XXXII. YHEP THZ MNHZIGEOY eYTA- 
TPOZ.: 
96. 

Idem: 'Axopótacoq dvi «90 mpbc Óv oübéva 
mópov Éoxtv s6psiv" Iaioc dv vip 6ràp Mvnciüéou (Mvn- 
ca(ou Suidas et Bekk, An.) Ouyavp&;. Cf. Bekk. 
Anecd, p. 431, 10; Bachm. An. r, p. 131, 24; 
Suidas. 


XXXIII. YIIEP NIKIOY. 


97. 

Idem : A voppé£tavcec: dropeploavttc, duó- 
potgdv vvv Oóvvec: 'Iaatoc dv t7, 6xip Nixlou cuvnyo- 
pa. "Ecc 5à xàv c xwuwSa. Cf. Bekk. An. 
P. 454, 3. 

98. 

Idem v. XO0«ot Staxóotoc :: Aucíaq xal "Iatoc iv 
*j óxip Nuxíou auvnyopía tà  dmwprspévo piti) 
&xplioavto, yxouc sixóvrec. Vide Lysiz frg. 143 et 
Iszi fr. or. 69. 


839 
[XXXIII b KATA NIKOAHMOY.] 


[dem : IIpocsemotsoato dvi 100. ávcerové- 
cato* "Iaaioc dv «à xavà Nixoórptou* « obBele moore 
vpocsrovjcato oU0' JptoOdtnos v7 xXnpovopiue 
bulv. » « Verba que Harpocratio apposuit, do- 
cent hanc esse eandem orationem qus nunc dici- 
tur IIepi «o9 Ióoppou. xMjpou. Cf. epist. crit. ad G. 
Hermannum, p. 92. — IlIpocerov;cato etc. ] Erat 
mpocertotíjoavto,.. dvterovjoavto, » SauPPIUS, 


XXXIV. IIPOZ NIKOKAEA (s. NEOKAEA 
HEPI XOPIOY. 
IOO0. 

Idem : 8upqwví(8ax- "Icatoz iv t9 v9 Nuo- 
xÀéx (Nsox)én cod. A. ). Níxavópoc 6 Guaceipzvóoc 
év ip mepl vü)v Dcpuov «. uexevéünadv » Quaw. « dE 
Alavridoc "Aoióvaiot, ITepo(Sat, Ticax(ónt , Gupyovt- 
Üat* » qnol à xal Anpoítptos 6 Zxripux dv Q^ Ata- 
xócpou. ic IIcoAepat3oc quArc sóv O5gkov elvat. « Cf. 
Boeckh. C. I, vol. I, p. 309; Meier. apud Rossium 
de demis att. p. 114. — IlIeppíóo: Steph. Byz. et 
Hesych. s. v. Cf. Meier. de gentil. att. p. 5o. 
Verum nomen fuerit IIepoeión:, Vide quie de de- 
mis urbanis Att. scripsi p. 9. » SaupPrus. 

IOI. 

Idem : KA1z:70ec xol xAnteostv.. KYntfjosc 
pv of. dyBpsc 0i Ov elc «kc (xac mpocxaAoUvra: ot àc- 
xatdpsvol vioty * É6ec yàp maptival vtvaq anep udp- 
tupae tjs Toocx)(oswc* "Iocioc dv «6 mpóc NeoxMéa 
mtpl ywplou* moÀo $' égtlv Bite voüvoua mapd «t 
*oíc Drops: xal iv «7j doyala xepupbla. K)nccU- 
cat 9 darl «5 xXtipa vevéctnt, óc "Ioaio; iv *G 
xavà  Kieouébovvos. Aéyetai 58 xAwtrósoÓmi xal 
Pxx)nyteóso0ot &xi «(ov paprópow, Óxav 13) 6raxoóuot 
nix vv gaptuplav dv «6 Ouxaornplp. Kot Éovty 2mi- 





XXXI. DE INQUILINIS. 
95. 
Zvoey?k. Nomen magistratus. Issus in oratione de in- 
quilinis mauifestissime declarat. 
XXXII. PRO MNESITHEI FILIA. 
99. 
"Anopetaro;, quem nulla ratione aggredi potes. Isseus 
in oratione pro Mnesitbei filia. 
XXXIII. PRO NICIA. 
974 
"Axoppétavtt, , preebentes, partem alicunde dantes, apud 
Istum in patrocinio pro Nieia. Verbum in comadia quo- 
que occurrit. 
98. 
Lysias et Isseus. in. patrocinio pro Nieia rotundo nu- 
mero mille viros pro mille ducentis viris dixerunt. 
XXXIIIb. CONTRA NICODEMUM. 
99 


Ilpecenotfiao , sibi vindieavit. 1s:us in oratione ( or.. 


3 $ 1) contra Nicodemum : « Nemo unquam hereditas 
tem sibi vindicavit de eaque cum illo contendit. » 


XXXIV. ADVERSUS NICOCLEM ( vel NEOCLEM ) DE 
FUNDO. 


100. 

Thyrgonids , apud Igzeum in oratione contra Nicoclem. 
Nicander Thyatirenus in opere De populis atticis : « Trans- 
lati sunt, inquit, ex /Eaptide tribu Aphidnei,, Perrhidee, 
Titacidae, Thyrgonida. » Demetrius quoque Scepsius líbro 
secundo Ordinatiopnis copiarum Trojanarum, Ptolemaidig 
tribus populum esse testatur. 

101. 

KAntos, seu apparitores sunt, per quos in jus vocan- 
tur quibus dica scripta erat. Nonnulli enim adesse pro 
testibus citationis debebant. Ismus in oratione adversus 
Nicoclem de fundo; et omnino frequens vocabulum apud 
oratores et in veteri comedia. KX»teUoa vero significat 
testem esse in jus vocationis, ut Isasus docet in oratione 
contra Cleomedontem. K)nteoeo0o« autem et boowreve- 
c0n de testibus dicitur, quum ad testimonium dicendum 
in jus venire recusabapt ; in eos multa statuta erat mille 
drachmarum , Iseo auctore in oratiene pro Pythone 
violato patrocinio. : 

423. 


9340 


tÜptov xav aüt&v Opa kal x Ouai, Gc "Ioatoc £v «6 
6nip IIó6uvoc droctaclou. 
102. 

Idem : Ticax($a v "Icatog dv «i mpbx Ntxo- 
xMa. ATóc dott t7jc AlavelSo; ouAT, ol Turax(5at 
& Níxavópo; 6 Guastipovóc dv. vip megl cv. Buy 
$nAot, Mxjxoce 5à dx TvraxoU dvop.daünoav, o0 pvn- 
p.ovsvet ' Hooboroc. 

103. 

Jdem : V tuSoxA qts(a- Svoua 80x éotlv , 4v 
slciacty ol éyyeypapkévo óps iv tip Onsoclo , inei- 
6àv aivivral «was deuOGX xaceoxeóac0at xAnvijpac 
xaO" Éauti)v poc tJ Oxnv dg 3c eigAov. " Ecvt 83 mapd 
*£ dvi $rjropat xal "Toaíp dv «0 mpóc NuxoxAéa vol 
y optov. 

V eucoxAn vela Sauppius ; ev2oxArxia Bekk. cum 
N ; veuboxAnst(a A ; qeuSóxAnow, BC; qeuGoxAnola 
erat ante Bekkerum. Cf. Lobek ad Phryn. p. 507. 
De re v. Meier. de litt, att. p. 336 sqq. 


XXXV. IIPOXZ OPTEQNAXZ. 


« Videtur inter collegium aliquod orgeonum 
et eum , qui agrum ab iis vel emerat vel se emisse 
dicebat, lis de dominio illius agri orta esse, cum 
orgeones agrum adhuc suum esse contenderent. » 
SAUPPIUS. 

104, 

Idem : 'Opqs6va«. "Ioalou Aóyoc 2o*i nQb« óp- 
eva * ópyetveq 9 elolv. ol dri vus] Oeüiv 3 fjocotov 
Guvióvrec * Ópyuitetv yàp éost 0. Übety xal c& voputó- 
ptva. Op&v, Tvot map c0 ópévew vo yeipe , 7) cap 
t& ópyta, 7) &ik «o. év «ato ópydat xol voi; dAceot «à 
(epk Bp&v. Ol pévcot movntat xol Éravcpv cobvopa 
&nAO En vü)v lepéov, óc 'Avclpayóc cé mou xol Al- 


ISAEI 


cx0Ào, iv Mucoic. Mijmove 53 Üacepov. vevdpaa tos xà 
rd cip, Tte có)v imo avoyvov auvtévat xal ópyecvae 
Éuolux cvop.ko0at, Gc Zovi cuvidety Ex «tov Oeogpdotou 
óa0nxQv. 

105. 


Idem : II«A(vaxtov. 'Icato; piv dv t9 npbo óp- 
qí&vac* « wire maAEvoxtov vÜyvta0ac so goplov » ávil 
toU cuoxtov , ApylÀoyoc 6b cpukétpotc* « &poc volg ov 
ixivjónceav (ixvfüncav vel ixvíe0nsav? Saupp.) £v 
maAtvoxip » dvi 700 dy axovtwio , xal Zopox7y 'l- 
váyq* « yttpivt cüv xa)waxio » dvrl «oU Loproo. 

106. 

Idem : 'Arooop&v dvi $00 dxtveyxstv xal Ó14- 
gtnp.a moiroat secat , "Ioatoc dv vip xpi« ópysüvac, 
iv $ quolv ovax; * « alrep oov dipitoy aie droyopaic 
vaítaig tOv ToSGv d)totov slvat «b yuplov. » Cf. 
Bekk. Anecd. p. 439, 1 et Suidas. Glossa manca 
est. Isei verba quomodo sint intelligenda , non 
satis mihi liquet. 

107. 

Idem : l'evcír ov xai yevinóbiopga xol veusc- 
mrobizetv. "To dEéyov «Ti OoxoU, dg' o. «9 vetodv dort, 
qetoixouc xaAeivat xal qv&vovnóOtopn , xol yetovxodt- 
Cetv 76 voUto moteiv* "Ioatog dv «9 mpbc ópyeüvac. 

108. 

Idem : Elesxo86i4ov dvtl «o0. tlaf6aiwov. toUq 
vó0a4 *0U xoplou *"Iaatoc v ti mpbc ópyeüivac, « Vi- 
detur existimandum esse, xóóaq dictos esse ter- 
minos quosdam agrorum. Nam quod H. Valesius 
legi voluit éyewtróbd;ov dvcl coU Égatvov tolo vetolo- 
6a *. y. quanquam probaverunt thesauri Stepha- 
niani nuperi editores, ferri nullo modo potest. » 
SAUPPIUS, 
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102. 

Titacide. Isxus in oratione adversus Nicoclem. Est 
populus JEantidis tribus, ut Nicander Thyatirenus in 
libro de populis declarat. Titacida» fortasse nomen habent 
:&à Tilaco, cujus meminit Herodotus (9, 73). 

' 103. 

V'euGoxomtsla, ementila citatio, nomen est actionis 
quam instituunt ii qui inter debitores eerarii relati aliquos 
-«ceusant, quod subecriptores falso suhorparint qui se in 
jus citarent ob debitum solvendum. Legitur autem boc 
vocabulum (ium apud alios oratores, tum apud Iseum in 
- or. adversus Nicoclem de fundo. | 


XXXV. ADVERSUS ORGEONES. 


104." 

Exstat Iseei oratio ecripta adversus Orgeones. Orgeones 
autem sunt qui deorum vel heroum colendorum causa 
conveniebant; ópyv&;evv est enim sacrificare et legitima 
sacra diis facere; dictum vel a porrigendis manibus , vel 
&b orgiis, vel quod in locis montanis quos ópyába veca- 
bant vel in lucis sacra diis facerent. Poets vero nomen 
etiam de sacerdotibus simpliciter ponebant, ut Antima- 
chüs alicubi et. AEschylus in Mysis. Videndum autem ne 


more postea receptum fuerit, ut aliqui in defunctorum 
honorem convenirent , et orgeones dicerentur, ut perspici 
licet ex testamento Theophrasti. 

105. 

THaXvaxiov. Iszeus oratione contra Orgeones : « Neque 
1aAXvoxcov fieri locum » ,id est, umbrosum. Archilochus 
vero in Trimetris : « Ad murum moti sunt àv oDtvoxíto , » 
pro ín obscuro. Sophocles Inacho : « tempestate xoXtvoxíq » 
h. e. caliginosa. 

106. 

"Anogopáv, ablationem, [et &xopopeiv, ] longius au- 
ferre coque majus in medio intervallum facere, apnd 
Jszeeum in oratione adversus Orgeones, ubi ita dicit : « si- 
quidem definiebant pedibus (terminis?) sic longius prolatis 
alienum esse praedium. » 

107. 

Pars tigni prominens , cui suggrunda innititur, vewirouw 
appellatur et yevetróBispa, et yevovxobitev. id ipsum fa- 
cere, sugarundas fulcire. Iseeus in oratione adversus Or- 
geones. 


108. ) 
Eicenóbuov, fundi pedes (terminos ?) ingredi ( in ter- 
ram ?) faciebant. 1soeus in oratione adversus Orgeones. 


FRAGMENTA. 


XXXVI. IIEPI THX IIOIHZEQZ. 


109. 

Idem : Otov: "Icaioc dv t mspl tT Tovjcetoc. 
Asso. ela. £v 55, "A vxo Sterol oüoex£puc Aeyópavot, 
xaAouvrat 93 Olov. KexXioOa( ona oUco dy opo 
£y c5 Y (w' codd. ) &i& «à inBapiex, olxetóv. *írov 
Éteiw , d) uspovio0at 0 vàp póvov otov ixáAouv of 
&pyatot, "Eccc 9à «b piv Kepaputuxbv Otov «7; Atovi(- 
Üoc qQuAT, xà Ó& Aexe)uxbv «5 "ImroouvclBoc , ix 
AtóbBpoc. — Ot 5b Onpóvat Éxavípuüev Qévovro. d 
Otov. "AXXot 9 Tonv ot Jaqdpavot Olnfsv, x vpo- 
slpntat. | 


XXXVII. KATA IIOZEIAITIIIOY. 
110. 


* [dem : 80ogtxóc "Icaioc à» 19 xav IIootióírxov, 
AZuóc; doct v7; 'Axapaviloog, di; 6 aüróc AtóDepox 
qnaw iv «Q Tspl vv Ófpuv. 


XXXVII. HPOZ HYOGO0NA H YIIEP I1Yeo. 
NOZ AIIOZTAZIOY. 


II11. 


Idem v. Bpapropia p. 59, 17 : 'Iaio 9' iv «o 


tpi; IIó0ova dxoctac(ou qmoiv vt o0. olóv xt Oux- 
p.apxupeiv obcíay * "Y'reps(9ne 9' iv xà) xxÀ. Cf. Lysiz 
frg. 33. Quid in ojcíav lateat nescio. Sauppius 
dedit &ispaprupriv E£vouc * à3)' "Y. dv, quoniam 
in cod, B part. 5à post v. "Yep. non legitur. Sen- 
sus erat : oUy olóv «s Eévov Óuaaptupsiv dv. diocva- 
c(ow. S(xaw. De re cf. Meier. et Schoemann in 
ftt. Prozess. p. 642. 
112. 

Idem v. xXq170& p. 112, 27 : Aévetac 0d :03- 

v£UtoÓat xal Goo eeíec0at Erxl cv pagrópv , Óxav 
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p3, 6maxoóuet npóc tjv. apruplav dv. toi; Suxaata- 
plote , xal Éavw émtrípiov xov abc» Spay al xOuat, 
é&x "Icoioc év «9 rip IIóuvoc; drocvactov. Cf. Iszi 
fr. 101.0r. XXXIV. 


XXXIX. IIPOZ ZATYPON YIIEP EIlI- 
KAHPOY. 


113. 


Harpocratio : 'Ex(ótxoq xal én(x 3npo« xol 
én(ÍeQotxoc xal érixAnpicte. "En(xAnpo; uv 
éccty $ éxl avid «9 xXípp óppav)) xavaAeAeu aévn, 
U3 dvroc abt, dBsAgoU ( f 5& adc) xal ix pte): 
Prirpotuxoc 5i fj émri uépst vw «o0. xAfjpou Gate mpotxa 
Eje, dóc)qü)v adv; Óvvuv*. En(Dixoc 03 5$ dyqio6n- 
voupévr, Exi poc Stu 393) abt) raunüTvai. TaUta 
$i OnAoUcty "Icaioc iv «i npà« Edcugov 6nip énuD- 
pou xal As(vapyoc dv 3 érerpagopívo Siaspaprup(a 
£pl toU u3) én(Otxov. elvat tv. "Apiatopüvroc Ovya- 
v£pa. "Ev 5$ cobto «6 Aóytp Selxvuton xal rt càq áxo- 
poupévac xópac iteS(8ocav ot d'y 1ova évouc &' ivt 
iribóvsc. 'O Sb 'Ioatoc dv «ip mob; AuclÓtoy v) int- 
xXnpov énudapitty xéxXNnxev, 


XL. KATA ZTPATOKAEOYZ. 


« Facile crediderim hanc eandem esse oratio- 
nem, quz duobus aliis locis ab Harpocratione xc 
Z:pavox)éa nominatur; nam plus semel similiter 
erravit. Sed cum orationes, quz sunt xatà Áto- 
xA£ouc Ü6oste et npbc AvoxAÉa mpl yoplou ( vid. frg. 
or. VIII et IX), ostenderent non minus recte 
etiam de duabus cogitari posse, etiam hic duas 
orationes distingui opus erat, » SaAuPPiUS. 

114. 

Idem : '00veioc "loaioe dv t9 xavà ExpavoxAéov 

dvcl coU d)Xórptoc, Ó xal wapk IlAdtow( iv a' 
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XXXVI. DE ADOPTIONE. 
109. 

CEum. ]swus ía oratione De adoptione. Bini sunt in 
Attica populi neutro genere dicti CEum; eosque sic voca- 
tos scribit Philochorus in libro tertio, quod essent minus 
commoda habitari, nempe loca sola. Oiov quippe veteri- 
bus Gr:ecis idem quod uóvov. CEum Ceramicum est Leon- 
tidis tribus, CEum Decelicum vero Hippothoontidis , teste 
Diodoro. Utriusque populares dicebantur i£ Olov : a quibus 
diversi fuere oi Ol»Ocv, ut antea traditum. 

XXXVII. CONTRA POSIDIPPUM. 
110 


Thoricus, cujus mentio fil apud Teeum in oratione 
contra Posidippum, populus est Acamantidis tribus , ut 
idem Diodorus scribit in opere de populis. 

XXXVIII. ADVERSUS PYTHONEM (aut PRO PY- 

THONE) DE DEFECTIONE. 
111. 

Iseus in oratione adversus Pythonem de defectione 

dicit peregrinis non licere &apaptupeiv. 


119. 
KOxttoec0ax et énoOteoto0a« de testibus dicitur, quum 


ad testimonium dicendum in judicium venire recusarent. 

In hos autem multa mille drachmarum statuta erat , au- 

ctore [sao in oratione pro Pythone de defectione sive vio- 

lato patrocinio. 

XXXIX. ADVERSUS SATYRUM DE FILIA HEREDE. 
113. 

*EnóxAvooc dicitor pupilla quee omnium bonorum heres 
est relicta, nec fratrem habet. Eadem etiam éncmpiti, 
vocatur. 'Exírpowe; vero ea est, ad quam pars tantum 
hereditatis pertinet dotis nomine , quum fratres ei sint ; 
in(9xoc autem dicitur puells omnium bonorum heres, de 
qua controversia est, cui eam nubere oporteat. Atque lhizc 
declarant Is:eus ín oratione adversus Satyrum pro epi- 
clero, et Dinarchus in ea cui titulus, Contestatio quod 
Aristophontis filia non sit epidicos. In hac oratione doce- 
tur, virgines egenas elocatas esee a. genere proximis, data 
dote mínarum quinque. Tseeus porro in or. adversus Lysi- 
bium cv énGOmpov vocat. ixompin. 


XL. CONTRA STRATOCLEM. 
114. 


'Otvetoc, alienus , Yemeus in oratione contra Stratoclem, 
sicut etiam Plato primo Legum libro ( p. 629, E). 
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Nópov. « Fortasse etiam ea que Harpocratio 
p. 75, 2o habet(wide Lys. frg. 213) ad hanc 
orationem referenda sunt, ut non exciderit no- 
men orationis, in qua Iszus de illis rebus exposuit 
( quod supra secuti sumus, Isei frg. 33 or. XI, ), 
sed orationis Lysiacz, Tum verba xal Aucía, trans- 
ponenda sunt. » S. 


XLI. IIPOZ ZTPATOKAEA. 
115. 

Idem : Ato à qvov. 'Icatoc iy «9 nox Zrparo- 
xén* « mpáypata Óus)oqux , » dvcl coU paryaa * xal 
IDazov. 

116. 

: Idem : Maiov xal geia qo 0c. "Icotoc dv xi 
Qi, Zr«pavoxMéa * « tapéctaot ( apéccr Photius et 
Suidas ) uelov. » Oüpa éottv Ó «ol, gpdropst apsi- 
Xov oi touc maibac eloeyovesc elc «ostouc. 


XLII. TEMENIKOZ. 
117. 

Idem : "Ap vt xot: "[oxioc Tsuevixo *. ol. ov 
(rote oxpateuóuevot, "Evtot $£ pact Bet Ceópvuveat 
vwveo phe d)XOx|Aouc Ürot xéAn tec, 6 9 PXavov ao- 
touc tóv Écspov piv ma pf)xetas, £ni 3 coU Écípou àyei- 
tat xal obror. Bpeimot Mévoveat. Too levi t map! 
"Oppo « 00oxev d)Xoz" ix' d)Xcov », Tletol 3* slclv of 
&ypererot , óie 850v dotty dx. «Gv CouxuB(Sou xal Xevo- 
qiuvtoc $655jnc (Ex «Tic codd, ) «v *EX)svxOv, Kal 
pofjtott mpó6popiol vtvíc claw of Kio coto Uereoot tsta- 
vufvov* dyopoc qoUv dv 5j tc qol xol mpobpó- 
oue. Cf. Suidas, 

118. 
Lexici rhet. frem. Cantabr. ad calcem Photii 


IS /EI 


p. 672, 32 : Aíxo« fipoc. "IBpupvos obtoc Jv iv 
toi; Ouxaetrolou, $ xal abr) «b Üuxacvuy ivspov, 
éxg "Ieatoc dv Tepevixip. Kal AUxou Ótx&q xaXuizat , 
6x negl «à do(Bpuja abtoU xol — Béxa vtvóp.tvot ol 
8xactal d5exázovto. Cf, Suidas v. Aíxou ÓGexd et 
Oexdeo0at. 


XLIII. IIPOZ TIMQNIAHN 
XOPIOY. 


I19. 

Harpocratio : Oóc(aq 9x2. Ol BSucatóuevot wool 
qplov 3) obuy poc vooc Éyovrac obcíac dóudtovro 
VÀ Otucépav Oben fj 6 mporápa Tv v&v plv olxuiv 
dvoixlou , «iv Bà ymplev xaproU, vo(vr, 56 ii voUto 
étosÀnc. Kal i57» coi; ÉAoUct xpacrtv tiv xvn twv 
xal sl «3» B(xnv «hv coU. xapmou 3) «o0 ivouxíou xal 
sl c3,» Dtutápav. fizvnüriev cv. «T ooclac* el Od xol 
é&oUXnc &Aoisy , ooxévt dv. Entxpatetv , d)M dtlova- 
eOat É5c or t&v xtnpdtov toi; xacaduacapívou. 
Tata 9' levt plv xal nap! dDXow pítopatv, dxpiod- 
cxava 5i elontac "Ioa iy e «à mpoc Tuuovióny sol 
ytplou xai dv «ip wpóc Awmpó0sov iLooÀne. — Aust- 
extat Ó mpl «Tj Bene xat. Otóppactos dv en vepl 
vópuov. 

XLIV. IIPOX TAHIIOAEMON ANTOMOZIA. 


120. 

Idem : 'Ez wv(a t£o; dox «0 ixl «7, v5, 9dpe- 
voy, £i 9. &v Uoc fj fpem: "Ioatoo dv 59 xav "EX 
vayópou xal Awnpopávou; xdv «Tj mpóc TÀnnÓugov 
&vropoc(a, Vide Isei frg. 4o. Cf. not. ad Lysise 
fragm. 227. 





XLI. ADVERSUS STRATOCLEM. 
115. 

AuoXovvoy , ingens. Jeseus in oratione adversus Strato- 

clem : res ingentes. Plato quoque voce hac utitur. 
116. 

Meíov et ustayoyóc. Isseus in oratione contra Strato- 
clem : xxoéctnos Meiov, « adduxit victimam. » Meioy 
enim est hostia, qnam phratoribus sive curialibus offere- 
bant, qui liberos suos in eorum numerum referendos 
curabant. — 

u XLII. TEMENICA ORATIO. 
117. 

"Auvxov apud Iseum in Temenica oratione sunt cum 
equis militantes. Nonnulli vero dicunt sic vocari equos 
singulares; qui quum junguntur, eorum altero s$essor 
vehitur, alterum vero alligatum trahit. Hoc est Homeri- 
cum illud (Il. 15, 684) : « Alternatim de equo in equum 
transilit. » Ex Thucydide ( 5, 57 ) autem et Xenoplionte 
in Hellenicorum libro septimo ( 7, 5, 23 ) colligitur &uix- 
rou, fuisse pediles, Videndum tamen ne illi sint pracur- 
sores quidam , equitibus adjuncti. Philochorus sane libro 
decimo sexto eos etiam preecursores dicit. 

118. 

Lycus heros ad judicia collocatus erat, cui et ipsi mer- 

cedem judicialem assignabant, ut ait Isteus in Temenica 


oratione. Locus etiam Aóxeu Sexác vocatur, quod circa 
Lyd simulacrum deni versantes judices eorrempi se ei- 
nebant. 
XLIII. ADVERSUS TIMONIDEM DE FUNDO. 
119. 

Oocíac; &xn. Qui de agris vel sedibus judicio adversus 
possidentes contendebant , actionem secundam oucíac ex- 
periebantur. Et prima quidem actio, 8j de dome conten- 
debatur, erat évoxíou , de pretio locationis; si de agro, 
eral xaoxoU, de fructibus; tertia denique erat ifoUArk, de 
vi. Et permanebant, qui occuparant, in poesessione, 
etiamsi actione fructus vel locationis vel secunda oícía 
victi fuissent. Sin é&oUAx, quoque damnati essent, bona 
non amplius retinere licebat , sed possessione eorum victo- 
ribus cedere cogebantur. Atque hsc tum alii oralores 
memoravere, tum accuratissime tradita sunt ab 1sso in 
oratione adversus Timonidem de fundo et in altera contra 
Dorotheum de vi. Theophrastus quoque de ista acLione 
disseruit libro decimo octavo de legihus. 

XLIV. ADVERSUS TLEPOLEMUM EXCEPTIO. 
120. 

"Exwov(a , vectigal quod pro rebus emptis penditur ; for- 
tassis fuit pars quinta. Isecus in oratione adversus Elpago- 
ram et Demophanem et in exceptione adversus Tlepo- 
lemum. 


FRAGMENTA. 


XLV. AIIAPAZHMA. 
121. 

Dionysius Hal. t. V, p. 609 R. : Tauri uiv (or. 
X, frg. 29) 9e uava xal E Entomrtijaewe... Exsi- 
va OÀ xavk cucvpoghy xal rapaxexwOuvtuaéva «ip tt 
Bpaéoc xal d'xóMoc xol ix. mapabotou auvriüccta:, 
xai oUy &xactv 0008 ix mpoy (pou vopitóp.eva * 

« Kal obroc 6 vávcov dvÜpurmev GysrÀuocaToC, oU 
mapeyouévov abciv udorupag , Gv dvavciov fiiv dmo- 
Soüval quai, Opto ixc(votg mtattUetv mpoaroutrat 
pov 6, &roSeOo xao fiv , 7| fiiv, ioc ox drea]- 
qaputv. Kalvot noi oavepóv, óx, ol ye xov voUTou ma tíQa 
dreotépouy Ove émx0ruov , Oct fiiv. Éxdvtez obx. àv 
dné$ocay , slorodtac0at S. obtuc Dyoviec ox. &y idv- 
vionpsv. » 

122. 

Idem t, V, p. 610 R. : Kai fci qe tà «otra: « 
qo & pàv 6n pysv Éio cy dmotinOévtev xavadete- 
toupynxóza , Baveitopévo 6 oü0rl; àv BGwxsv in" ao- 
10i; Éct mov o0biy droOsBoxóct ckc utotoost, Pew 
dgol mpoctixow dvap.quoÓmcf toc , oUtot vr xadray 
B(xnv Aegóvtec xal owíttpa obcóv elvat gdaxovrte 
ixo)vody us dE «btw TovjsacÓn c) émtoxeviv. » 
« Corruptissiimi hujus fragmenti sententia talis 
esse videtur : conqueritur aliquis se értxtv?v 
quandam, h. e. zdificii refectionem , efficere ne- 
quivisse adversariorum culpa, quippe qui, ipsius 
facultatibus partim per liturgias absumtis , partim 
pro re quadam conducta oppigneratis , quz solu- 
tis ex conductione debitis sibi reliqua futura 
fuissent, lite mota eripere conati sint, Emendatio 
certa vereor ut inveniri possit. » Hac Schoeman- 
nus, qui locum ita fere adornandum esse suspica- 
tur : Kol yàp À. gàv óxjpyev Eo cv drotuumüévrov 
xavaAeAsvvoUpynxa, Gaveizopávo.,.. o0b£v* d. 6, dmro- 
GeBwxóTt tàe paoOocetc, Prev. dol mpoo?ixov (aut 


XLV. EX INCERTIS ORATIONIBUS. 


121. 

Hec quidem inconnexa, et cum interrogatione........ 
]lla vero contorta et periculi plena ob concisam et abru- 
ptam et insolitam compositionem neque omnibus facile 
cognitu : « Et hic omnium homminum nequissimus, quam. 
quam illi testes coram quibus summam nobis reddidisse 
dicant, non praebuerunt, tamen illis se reddidisse dicen. 
tibus majorem se fidem habere simulat quam nobis acce 
pisse eam negantibus. Attamen omnibus manifestum est 
illos, qui hujus patrem, quum is integro stata. necdum 
capitis deminutus esset , summa isla spoliarant, non sua 
sponte eam nobis reddituros fuisse , nos vero &tiuíq affe- 
etos exigere eam in hac nostra conditione non potuisse. » 

122. 

Et prseterea hsc ejusmodi : « Quae enim prseter oppi- 
gnerata mihi erant in munera publica consumsi; sin 
foeneri aliquid sumere voluissem, nemo míhí in illa bona 
(quae jam oppignerata erant ) quidquam amplius creditu- 
rus faisse. Qua vero, solutis e conductione debitis, pos- 
sidere debebam sine controversia, ex hie quominus 
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Ttpoczixev ) ávaqupta On vrjctc, oocot xxÀ. Sauppio haec 
simpliciora esse videntur quam ut Dionysii con- 
silio conveniant. 

123-125. 

Stobaeus Floril, V, 54 : 'Icaíou: «'Hyobpot ueyt- 
eny elvat civ Aetxoupynv. vüv xa0' fu£pav Blov xó- 
cpsov xal aepova mapé£gew, » adem S. Maximus 
€onf, t. 2 p. 539 Combef. 

Idem XLVI, 25 : '[caíou: « *Ocot xobo dotxoovtae 
xoAdi;ouatv, obcot toU; dAAouc dóuxeicÜat xeAUoUctv. » 
Eadem Apostolius proverb. I, 47. 

Idem XLVIII, 25 : "Icaíou « Xp) robe vópou; 
piv c(0ec0ni c50BpUc, vpaorípue 0B xoAatetv f) dq 
éxeivot xeJeuoucw. » 

126. 

Priscianus XVIII, 20, p. x74 Krehl.: Vos : sentio 
illam rem. Similiter Greeci dicunt.... "loaioq: « «t 
$8 irl cotoí voy Oct xpropiv, [àv] ol Gucizoveec tà 
iiv abcol [siot] euveiióvec , Ovx Oylatvev 6 mato, cà 5. 
t&v Éopaxotev alc0avópevot papruopouvtov, ck Oi 
dxoij TuvÜavÓusvor; » Verba '[catog et quz se- 
quuntur aldina exhibet, codd. non habent, Trans- 
lata fuerint ex Suida v. aic0£cóxi, apud quem 
eodem plane modo exhibentur quo in Aldina, ita 
scilicet : tà óÀ votoUtwv 8)) u.apxupiü)v ol Oxdigovrac 
t& piv aütvol cuvvtibóme, ctc.; qua correxerunt 
Schoeemannus et Sauppius. Pro cvvetéóteq Bernhar- 
dyus legi velit (act sióócec. 

I27. 

Idem XVIII,'25 p. 23o : Attici óxav D)0s de fu- 
turo dicunt, Iseeus etiam de preter ito : 6xay Es, 
&£lo0c« map. ékol xavdeo0a. Et. iterum 8xav Eo, 
map! axeivo xacmnyóumv. dntiquiores tamen 6xe 8Mdox 
de praeterito dicunt, Vid. Lysize frg. 77. 

128. 
Pollux III, 6 : l'évoz 9à slvat «9 QUoet mpocóv , od 


&dificium reficerem, illi me impediverunt talem mili 
litem moventes et sua ista esse dictilantes. » 
123-125. . 

Isei : « Maximum munus in rempublicam conferendum 
esse pulo si quis in vita quotidiana se bene moderatum ac 
prudentem praebeat. » 

Iszei : « Qui injurios puniunt , hi quominus ceteri injuria 
afficiantur impediunt. » 

Jsmi : « Leges quidem oportel facere acerbe , punire 
vero lenius quam ille jubent. » 

126. 

Jsmus : « Quid vero de talibus rebus testimoniis opus 
est, quarum partem ipsi judices norint , qui sciant pue- 
rum bene valuisse, partem oculatorum voces testium au- 
dierint, partem vero fama acceperint ? » 

127. 

Quoties venisset , apud me divertere solebat. — Quoties. 

venissem , apud illum divertebam. 
128. 
Tévo; esse dicimus quod natura adest, non lege accedit 


944 
vb vóuu mpoctóv, olov vovéac, vieic, dos) poU xal robe 


spo xoótuv xal ix toítuv, i! v xai $j vevek cdvte- 
«at ("Ioaioc 98 xal 4£vvav elpnxev: « x vc Avatio- 
vo Yévvac xal IloXvapátou óvxa »), avyrívtiav 8à «0 
vóptp (oot codd.; em. S.) mpoevwópavov, o0 c0 ix 
qUatux óndpyov. 
129. 

Idem VIII, 33 : 'Exícxnjw 06, elt vv 9upap- 
tuptay óx deu8; atvupro, "Iooto; 0à xol cb érl qóvi 
mpotvreiv: « elc "Apetoy rtacyov aótà énéoxnaqat. » 


130. 


Harpocratio : T«p (ac 'Icato; iy ttv tov x3a- 
pux&v. "Apy i vt; map" A6nvalot; Tiv ol capa, v cby 
dorüuóv. IIapaAagjÓdvouot 9* o6t0t «ó 7& dyaÀpa c7 
"A0nv&c xal cà; Níxac xal «0v. d)Xov xócpov xol tà 
Xpriava. dvavtlov v7, BouAzic, G qrstv "AcgtavotéAn. 
iv 'AOnvalov roten. — Elot G£ vtvec xal tv «pujptov 
Taplat , G« 6 abtóe qUOsopós qnot. "Ote $à xal voi 
*gtnpápyow mapsimovro capat, Seo Aoxsv Edno)w 
iv Magia. 

131-136. 


Pollux III, 15 : Tóv 91 drada dqev3 'Iaotx 
QYO|.CEV. 

Idem III, 8o : Kal d6o0) tuto, óc tob, Aaxs- 
Sauovlous "Icaioc Me. 

Harpocratio : 'A siAoqla «à del Ayov xo e006- 
vac Ónéysw. OUco Anpoctf£vync xal 'Toate. 

Pollux II, 330 : A0uuocéposc, ó Loaioc. 

Idem III, 65 : Oóciav àà. àXevsobpymn vov 
"]eatos etonxev. 


Harpocratio : "Ava vtveoo0xópevoc dvc coU 


ISJEI 


dvamatüduevoc "Aveigüv , "Ioatoc, "*Hoóboto; dv a'. 
137-140. 

Idem : 'À vaóixácac0 a: «b dyufsv Buícacta:, 
oUTux "Iaato;, ^"EvceUOsv xal có dváSixot xglazte 
al dvesy Bixatópevot, Ócav. &AGetv of. ukprupte iyeu- 
o[.apruptv, 

Cf. Pollux VIII, 33 : 'AvaówuxdtecÓai, óx 
"Iaoto. 

Pollux II, 20 : óx "Icio; dv8pix& y opi, xal 
c 'Icoxpíen; dvópeBGc ivapiüusicónt c& 
xacaAÀó[9. « Etiam Lysias or, a1 S. 1 ita dixit. 
Fortasse igitur hic Avciae et deinde Iszeus pro 1so- 
crate substituendus est, cum ea verba apud Iso- 
cratem non legantur neque ex deperditis ejus 
orationibus quidquam a grammaticis afferatur. » S, 

Idem II, 127 : "coto; 8à ávatQnuxó Fon olov 
dTto)sAaA xx. 

Idem III, 57 : Tojro (peregrinitatis convinci) 
9à xol d c oEev o0 vat "Iaatoe xajet. 

141-145. 

Idem VIII, 82 : Apyatpecía« xol ápyatps- 
cá Cov ta , óc "Ioatoc. 

Idem VIII, 82. 83 : 'H dpy:i0sdomaic, éx 
"Iaatoc , ápyi0sepoüvta , dpyiüsmptiv , xal d py i0 ea 
pri cstv, ix "Icaioc. 

Idem II, 18 : 'Icato; vtpaicípa. 

Idem VI, 101. Aetzvopopía nag" 'Icap. 

Idem VI $ 102 : Kactóaícavvo nap 'Iaalg. 

Idem VIII, 74 : Acc usóetv, óx 'Ioaios. 


146-150. 


Morris p. 194, 224 ed. Bekker : Aid qvociv 
"[axioe c3» óg' fiv Ota8txacíav. 


u 





ut sunt parentes, filii, fratres et qui ante hos et ex his 
suat, de quibus eliam «veve& vox usurpatur ; Jssus vero 
eliam yévvav hoc sensu dixit, ut in hisce : « ez Anazio- 
fiis et Polyarati genere oriundum » ; cuy(évewxv Yero vo- 
camus id quod lege adjungitur, non vero natura est. 

129. 

"Enioxvwpt actio est quie locum habet si quis testimonium 
ut falsum criminatur. l1s»us vero etiam cadis accusare 
ixioxfmtto0í. dicit : « in Areopago eum caedis accu- 
Savi. » 

130. 

Tapíoa, quastores. 1smus in oratione aliqua hereditaria. 
Magistratus quidam apud Athenienses erant, decem nu- 
mero. Hie coram senatu tradebatur simulacrum Minerva et 
Victori et reliquus ornatus et pecunia, prodente Aristo- 
tele in republica Atheniensium. Erant etiam quidam trire- 
mium quaestores, ut idem tradit. Queestores autem adjunc- 
tos fuisse trierarchis Eupolis declaravit. 

131-136. 

Liberis carentem Iseeus &yevr; nominavit. 

]1s&zvus Lacedaemonios à$ovAeotow, dicit. 

'Atàoy(a, si quis semper rationes et defensiones susti- 
neat. Hoc sensu vocem usurpant Demosthenes et Iszeus. 

"'AOvpuotépu, , (ristius , Jsnus. 

O9cíav dAevvoboynxov , opes immunes , Isxus dixit. 


"Avxytwogxópevoc, persuasus, apud Antiphontem et 

l]seum et Herodotum libri primo. 
137-140. 

'AvaBuxicactia: , de re semel judicata iterum judicio con- 
tendere. Sic Iszeus.  Hiuc etiam &váOwxot xotast; vocantur 
judicia quae denuo de causa institauntur, quum testes 
falsi testimonii convicti fuerint. 

"Avbotxib xopip , virorum choro, dixit Iszeus; &vSowbox, 
viritim, in catalogum referri dixit Isocrates. 

Ametonxoxc, interdictus, ap. Iseeum. 

'AvotevooOzvat, peregrinitatis convinci, 18zus dicit. 

141-145. 

Aoxaipeatac, magistratuum electiones , et àpyaxprová- 
tovvra, magistratus creantem , 1s:zus dixit. 

'H &pyi0ecpnow , legatorum prafecti munus, et ápyi- 
Gewprioew , legatorum sacrorum praefecti munere fun- 
ctiurum esse, apud Isseum. 

T'epatrépa, senior, apud Isaeum. 

Aswtvopopta , cena, por(atio, ministerium oonviviale; 
xatebatcavco, epulati sunt, apud Iseum. 

Atcyso&v , vincire, Ismus. 

146-150. 

Ai&vvo0tv, Causa cognitionem, lesus dicit quod nos 

dicimus óvabixuaxo(av. 


FRAGMENTA. 


Pollux VIII, 64 : Acvatvijotgov, éx "cato; 

Idem III, 108 : Kal «à ««ióíov x (610v 'Icaio 
slgnxtv. 

Idem VIII, 65 : Kal 'Icatoz dri8tóxetv Éo 
15 Td) Onxdiec0at, 

ldem II, 33r : 'Exi0Up n0t6 xaxG&v Tap 
"Ieaío. 

151-155. 

Idem VIII, 66 : Tv 3$ épovau£vny elxóva , elce 
Aoutpogópoc etm sire 2) ct,, àm(o ta "Ioatoe 
x£xaxtvy. 

Idem II, 229 : Eóvoixóc, ó '[catoc. 

Idem 1I, 58 : 0c 'Icaio; ceóaóvom ca. 

Idem IV, 94 : T6 8' £pyov án x&v xnpóxuv xn- 
puxsaUoat ÉAeyov, xal "Ioaióg xou Aet xn puxtucd- 
v9, ... IH poxz guxsuvcápevot, óc [aatoc etonxev. 

Idem II, 64: KAav60p.u ptauóc, óc "Icoi. 

156-160. 

Idem III, 59 : "[caio; 8Àà Esvixz t7 ovii 
elonxev. 

Idem Il, 55 : "Ojouat, ào0jcopat , op uat, óx 
"Ioatoc. Sed in A legitur óoyat, ógOioopat, dy. po 
5b "lootoc eleuxev. 

Idem III, 13 : 'Ioatoc 6 xo&À maspotómca« 
Met. 

Idem VII, 8 : ID 'Icaiog xoi "Ymeoiónc «v 
vodcnv cixov. ... 'TÀ 6À rrpxaxóueva. Óvia , mo- 
Ànga , éveryusa* mpaatjoy 9 ^ Icaioc elonxev Ganso 
xal Seyopüv. 


845 


Idem VII, 11 : 'O 5à toi; tinpdaxouct mpolevov 

m port odvop, &x Aslvagyoc xat "Iatoc tlonuv. 
161-165. ' 

Idem IV, 166 : Kal npospstooüvcac "Yntpionc , 
xal tpocpsecpeiv 'Ioatog.... Kol 'Ioato; éxp.t- 
1e 10 «(«. 

Photius : TéAp acta: ck t5)w0r xal ce)eucaia 
toU ÜSecoe 3| Bá (pa]0pa - "Icatoc 98 sims «à ysopyí- 
gia ycplx, Eadem Suidas, Zonar. lex., Etymol. 
M. p. 756, 33, Schol. Luciani Asin. c. 31, p. 167 
Jacobitz, Etym. M. addit : xd «eA tva xaAÀsi sov 
ix. te) udetov Te0)Óv. 

Photius : Q&oxweAov: mípa ctc otc ixa)eiro, 
óc "Icato; xai Avucíac. Cf. Harpocrationis cod. D; 
Etymol. M. p. 789, 6; Suidas. 

Etym. M. p. 790, 54 : dispécpur tj vo)v. vexpüov 
xÀiva* mapk «0 pépew. Ke(pevov iv gepécpo, 
"Icaio;. Cf. Photius p. 645, a. 

Pollux III, 81 : Kal 3v àv» tjv, &c 'I[octo; (de 
eo qui servos emit). 


TEXNH. 


Vite X oratt. p. 389, F, de Iseo : KartoAMons 
$à ... xal iB(ac «Éyva«. Cf. Dionysius tom. Vl, 
p. 722, 13 : Odxe oi «ovo, aupGuogavteo voi, av- 
Sodot , mapa yep tov teg vixi)v auyypageis xai dyu- 
vioral Aóqtov. Prcoptxüv, ol mept Oennéx rav xal Gi- 
juxoy xai '[oatov xol Keiwóbtpov, "Yrepiónv v6 


xai AuxoUpyov xal Aloyivnv. 





.XXVI. PHILEPSIUS. 


Photius : DiXA£Q toc. Anjkos0Evoe xaxk Tuoxod- 
vouc. QUudp(ou ttvnjsovsóovaty ot tic dpyalac xopu- 
Ox motnral ÉRl c prato cv Ünymnyopu)v [kolouq 


Suidas addens post vocem (Pip : 7» 58. gUo- 
vatyutov. Cf. Aristoph. Plut. 177 : ubi 9' o0* 
Évex& aou juo0ouc Met; schol. ad h.l. : Obtog x 


Aévsw" xexepupónvat 83 xal el; mavoupyiav. Eadem | AdAoe xal movnphe xwpoticat. " 





Auurfayoy, ab arbitris dijudicandum , apud Is:eum. 
Puerulum £ní(61ov, superstitem , Iseus dixit. 
"Exdeoxety, ilerum judicio persequi, 1sxus dixit. 
"Em0u5ctw xxxv, malorum concupiscentia, apud 
Iszum. 
151-155. 


Insistentera tumulo imaginem , sive aquigera esset sive 
alia quepiam , éríotupa Isseus vocavit. 

Euvoixóc, benevolus, apud Iseum. 

Eoc0vona , bene conspicua, apud Iseum. 

Praceonum officium xnpuxeüca: dicebant, ut Iszus ali- 
cubi habet : x2puxevcáto , promulgato. — Idem dicit 
ftpoxX7pUXEUOÓLEvOL. 

KAavOpupuou, ejulatus, apud Isseum. 


156-1060. 
exi) vf euv?), peregrina voce , Is:eus dixit. 
"Oxoyat, óp0fcouot, éupor, apud Isseum. 
Vlaxpoxoz tac, qtti parentes verberant, apud Isceum. 
Tàv xo&wyv, venditorem, Iscus et Hyperides dixerunt. 


Quz vero venduntur, ea dicunt óvix, xo)npga, &yoypuyx; 
Jesus vero, sicut Xenophon quoque, moáoiuov dixe- 
runt. 

Venditorum proxeneta nporpátoo apud Dinarchum et 
Iseum vocatur. 

161-1065. 

IloosjsrpoUvtac, Gadmetientes, Hyperides, et npocue- 
«petv , ad metiri, 1sseus. Idem etiam éxyusconóe(c habet. 

Tégata, loca coenosa et voragines vel barathra. Issous 
vero sic appellavit arva culta. 

$ácxwov. Pera quadam sic vocabatur, ut apud [sseeum 
et Lysiam. 

dotoétoip, moríuortum lecto, a eíoecvv voce. 1seus : Ja- 
centem in lecto funebri. 

Tóv óvnt^y de servorum emptore loquens Iseus dixit. 

XXVI. Philepeius, cujus Demoethenes in oratione con- 
tra Timocratem ( $ 134) meminit, apud veteris comadiie 
poetas memoratur, ut qui inter concionandum populo fa- 
bellas narrare solitus sit. Eundem comici propter malos 
mores perstrinxerunt. 
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LEODAMANTIS, ANDBOTIONIS, ISOCRATIS, NAUCRATIS, 


XXVII. LEODAMAS ACHARNENSIS. 


Aristoteles Rhetor, I, 7, 8 : *O AcoJápa« xatn- 
yop&v Eon KaXXexpdtou, «óv BouAtócavta 100 mQa- 
Cavroc uÀAoy dStxetvy* o0 vào. àv may Tivat u Bov- 
Aeucajk£vou* TtdAtv 88 xal Xa6plou , xov rouEavta coU 
BouAsócavroc: o0 yàp àv qevíc0at, el po 3j 6 xpdto: 
voUtOu vào Évexa imiGouleuttv, Ürwx npdtucw, Cf. 
scholia vetera p. 12, b, vers. (ed. paris.). « Non 
dubito, quin qua Aristoteles commemorat , ad 
causam Oropiam referenda sint (a. 366 a. C.). 


Cf. Rehdantz Vit. Iphicr. p. 112; Sievers Hist. 
gr. p. 3o6 ). Fuit igitur Leodamas inter accusa- 
tores publice constitutos, cum Callistratus et 
Chabrias elsayyeXa proditionis rei facti essent. F. 
A. Wolfius (ad Demosth. Leptin, p. 5or) minus 
recte de ea causa cogitavit, qua Demosthenes 
(20, $ 146 ) narrat auctorem populisciti de donis 
in Chabriam collatis reum a Leodamante factum 
esse. » Sauppius. Cf. Westermann. Hist. el. $ 45. 


XXVIII. ANDROTION. 


Aristoteles Rhet, III, 4. : Eicl 9' eixóveq otov fjv 
"Av8potlov sic '[ópiéa , 8vt Gpotoq voic 2x x&v Otaquiov 
xuvidtotg*. éxsiv& v& yàp Tpocmirrovta Ódxvstv xal 
"Digia Avüfvra dx cv Otcpw sivo yo)enóv. De 


Androtione v. Westermann. 1. 1. $ 54,25; C. H. 
Funkhznel ad Demosth, orat. c. Androt. p. 9 
sqq. Cf. Fr. Hist, gr. t. I, p. LXXXII, et Androt., 
fr. 39. 


XXIX. ISOCRATES APOLLONIATA. 


Suidas : '[coxpdctz«, 'ApóxÀa ToU qiiocóQou, 
"Aro)wvíac c7 iv «à IIóveo, 3) 'Hoexls(ac x Ka- 
AMevgartos , irre, tanrhc xal OtíDoyoc toU [.eyAov 
"Icoxodcouc, 9taxoócac 9& xai IlAtwvog toU qUiocó - 
gov. Odo; 81 6 "[coxpátnc xeY Geobéxvy , 50 $/topi 
x«l vpaYuOtoroup , xal Geonóg to *Q Xío dua co 
"Egu0paíe Navxodavet Grnyovíoavo vept Aóqov. &lc vov 
invedgtoy Mavuad)ou t90 Baci éuo "'AXupvacoU* xal 


Jóyot aüxoU € * "Apepurtuovtkóc, vpotorituxóc, repli toU 
v&gov 13) xociaat QC , veo coU. uetotxuoOz vat, 
tpi t7, ÉauroU moAte(a,. Cf. Ruhnken Hist. cr. 
oratt, $ 5o, 3; H. Weissenborn in Encyclop. Ha- 
lensi II, t. XXXVI, p. 4o et 60. Isocrati Apol- 
loniate Harpocratio s. v. émaxzog Ópxoc tribuit 
mapatvé£gst; Toc Ánpkóvixov, quas inter orationes 
Isocratis Atheniensis habemus, idque rectissime. 





XXX. NAUCRATES. 


I. 
5 Plutarchus Cimon. c. 19 : Tuóot 53 xoi Kee 
*dàgoy ttvk Klpuovoc , c Nausixpatne 6 bito quotv, 
iv Aou x«l y7 &oopla vo9 OcoU TpoctdLavro, ao- 
toic Uu) dje)atv Kpovoc , &À* óc xpsivvova oé6ectut 


xal yepatosv. Qui hoc loco omnium librorum con- 
sensu JVausicrates vocatur, eum non diversum esse 
a Naucrate Isoeratis discipulo haud improbabili- 
ter censet Ruhnkenius Hist. cr. oratt. $ 4r. 
Fragmentum vel ex rhetorica exercitatione de 





XXVII. Leodamas accussns Callistratum dixit, eum, 
qui consuluerit, injustius egisse quam qui fecerit; nam 
non facturum fuisse, nisi consuluisset. Rursus vero etiam, 
Chabriam accusans , eum, qui egerit, quam qui copsulue- 
rii; nam non consullurum fuisse, nisi (uissel qui ageret ; 
propterea enim mala consulere, ut agant. 

XXVIII. Sunt autem imagines hujusmodi, ut qua An- 
drotion adversus Idrieum usus est, hunc dicens similem 
esse canibus catenis solutis ; hos enim in omnes incurrere et 
mordere, et Idrieum vinculis solutum factum esse mor- 
dacem. 

XXIX. Isocrates, Amycle philosophi filius, Apollonie in 
Ponto vel, ut Callisiratus ait, Heraclea natus, orator, 


discipulus et successor Isocratis magni, et Platouig quo- 
que auditor. Hic Isocrates cum Theodecte oratore ef poela 
tragico, cumque Theopompo Chio, itemque Naucrate 
Erythrao, de eloquentia certavit in funere Mausoli , re- 
gis Halicarnasi. Orationes ejus suat quinque : Aaphictyo- 
nica , cohortatio , Philippo sepulcrum non esse faciendum, 
de migratione, de suis in rep. consiliis. 
1 


XXX. Honorant et Citienses quoddam Cimonis sepul- 
crum , ut Nausicrates (Naucrates? ) rhelor ait, quod peste 
et sterilitate laborantibus oraculum prsecepisset ot. non 
negligerent Cimonem , sed numinis instar colerent atque 
venerarentur. 


THEOPOMPI, CAUCALI FRAGMENTA. 


laudibus Cimonis vel e funebri oratione de Mau- 
solo petitum fuerit. Naucratem epitaphios scrip- 
sisse etiam ex Dionysio t. V, p. 359, 9 constat. 
Sauppius nomen Nausicratis, ut aliunde non noti 
rhetoris, Plutarcho relinquendum esse putat. 
Idem ad Naucratem Isocratis discipulum nihil 
pertinere opinatur qua leguntur in Stobzi Flor. 
XX, 64 : Nauxgátne 6 cogi, vobc ófuüUpouc (yv 
TGpuTÀfCiov vol, Auyvow, mdcyttv* xal qXo toUroue 
Àetovt Qai ixxatsoÜat, — Sequentia fragmenta ex 
Arte fluxerint. Ceterum de Naucrate v. Rubnken. 
l.1.; Westermann. 1. l. $ 5o, 4. 
2. 
Cicero De orat. III, $ 173 : Jdque princeps 
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Isocrates instituisse fertur, ut inconditam antiquo- 
rum dicendi consuetudinem delectationis | atque 
aurium causa, quemadmodum scribit discipulus 
ejus Naucrates , numeris adstringeret. Cf. Orator. 
$ 172; Rufinus De composit, (scholiast. tullian. 
Orellii vol. I) p. 190. 


3. 


Quintilian. III, 6,3 : Statum Greeci exdoww vocant: 
quod nomen non primum ab Hermagora traditum 
putant, sed alii ab. Naucrate, Isocratis discipulo, 
alii a. Zopyro Clazomenio. Cf, Spengel. Zuvay. 
tX v. p. 181. 





XXXI. THEOPOMPUS. 


9IAIDIIOY ETKOMION. 


Theo Progymn. t. I, p. 339 Walz. : Osónoun« 
dv cip d iRou P4xtplor Bcc cl ous Ori rm 
toic aUroto émieyDsouaoty dpqietvat, xol «7; Eóporrze 
vdG7 BacUaócri. Theopompum multas orationes 
demonstrativas et suasorias scripsisse testatur Dio- 


nysius tom. VI, p. 782, 9. Memorantur /audes 
7Mausoli apud Gellium X, 18, /Jaudes Philippi et 
4lcxandri ap. Theon. Progymn. t. I, p. 1233 
Walz., vituperatio Alexandri ap. Suidam v. "Ego- 
pos p. 687 ed. Bernh.; Xup6ovÀal mpóc 'AMEav- 
pov ap. Athenzum VI, p. 23o. C£. Histor. Fr. 
t. I, p. LX XIlI et p. 325. 


XXXII. CAUCALUS. 


Athenseus X, p. 412, A : Zuvóboto; 9 dv 5sv- 
típe "Extzopiv. Kaüxovó q70t vo) IIooeibovoc xal 
"'AcvuBagelac «xc dDópOaveoc vsvéc0et cv. Aenp£a, Óv 
1óv *HoaxX£a xsAeücas Ót07va1, Ove. Abyíav tv. 1to- 
0v dct, "HpoxMrie 98. 2xveMoaq touc düXou, Éo- 
year énl Kaóxova. xai Óenüslone 'AavuDags(ac à1«- 
Aóeva vtpbc vov Aenpía. — Kal jrtà sara 6 Aenptie 
lp(Cet S(ax« xal Üonroc dyvAriott xal Gav, dvalcct: 
O&vrov vaUpov, xol Ae(msvat mávra, — Eva. 6upnyOsis 
mpoxeieivat "HoaxMa xal Ovfoxit dv «7 pMáym. 
Má:w 9 dy xà v0 "HpaxA£ouc 2rxoplo xal elc mo- 





XXXI. Theopompus in Philippi laudatione : Quodsi 
Philippus in iisdem s(udiis perseverare voluerit, vel 
Europe universz imperabit. 

1. 

XXXII. Zenodotus Epitomarum libro secundo narrat 
Caucone Neptuni filio et Astydamia Pbhorbantis filia natum 
esse Lepreum , qui vinciri Herculem jusserat, quum mer- 
cedem ab Augea repeteret. Hercules autem, peractis labo- 
ribus ad Cauconem veniens, rogatu Astydamitee cum Le- 
preo in gratiam rediit, Deinde Lepreus cum Hercule dísco 
contendit, item de baurienda aqua, denique uter citius 
faurum absumeret ; el bis omnibus discessit inferior. Post 
haec sumpto thorace ad armorum certamen Herculem pro- 


Aveioc(av qot vv "HoaxMa tooxYnüfvat 6b coU Às- 
Tpéec xal uüty vucrOTva, 'Tà aürà lovopei xal 6 
Xio; b/rop KaóxaAo; , 6 Gsonópmou coU (eroptoyod.- 
qou dós)oóc , iv cip 100 HpoxAouc exei. Cf. de 
his Herculis encomiis Plutarchus Mor. p. 193, C. 


et 217, E. 
2 


Suidas : Act vtov xaxóv. "Ex yàp 'A02vGv &p- 
mÉcavre, Tuvaixac ol Asjuvvat xal cvexvororodp.tvot 
iE aütüv xaríopatay aütàc park vOv cÓxvwv. "Eni 
0à* mávtac ol vuvaixec coUo dvbpac, Urt aütai o0 mpo- 





vocavit, et in pugBa occisus est. Matris vero in Herculis 
encomio scribit ad compotationis quoque certamen , uter 
plus biberet , provocatum a Lepreo Herculem foisse et in 
eo quoque Lepreum victum esse. Eadem Caucalus quo- 
que, Chius rhetor, Theopompi historici (rater, in Hercu: 
lis encomio narrat. 


2. 


Lemnium malum. Lemnii quum ex Attica mulieres ra- 
puiesent , liberos ex ipeis susceperunt : quas illi una cum 
liberis jugularunt. Mox mulieres Lemniz; viros omnes una 
cum feminis e Thracia socitis interfecerunt, quod ab illia 
fastidirentur ob fcetorem corporis : quem illas Myrtilus 
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atigov, dvtiov dpa cato tiv Opaxóv vovadtly inl cj 
$ucwBlq , fiv MupsÜvox plv Duk cóv Mela enl "Yd- 


THEODECTIS 


4&Àa xaxk Ajuvta XMéyqsvat, In his Caucali nomen 
reponendum esse primus conjecit Reinesius. Cf. 


món Uihov xaxacysiv , Kaóxacoc ( KaóxcAoc?) 9à ik | Westermann. 1. 1. $ 5o, 8. De Suidz loco parum 


tb Gtqtoprigxt ize A gpolirne sàc Anpvlac Evüsv ue- 


illo integro vide Bernhardyum. 





XXXIII. THEODECTES. 


Stephanus Byz. v. donc Osobéxenc 9 Tiv q£- 
vo; OPacnA cm, vióc 'ApiordvOpou, xd)Àec Ourpspov, 
& £nolnos xpocqtob(ag v' xat Boxopixke s£yvac xal Aó- 
Y9u« fnropuxoUs Eniv xav. "AncÜave. à  "AOfvrot xxÀ. 

Codices habent éróv xal, in quibus versuum 
sive o(ycv numerum latere post Ritschlium mo- 
nuerunt Sauppius et Meineckius, Numerus num 
fuerit xq (21010) an x an xa, unde xat vox orta 
sit, sciri jam nequit. Ceterum ex nostro loco ex- 
plicandum puto quod apud Suidam s. v. &«o3íx- 
tz legitur: Évoade 5à xai «£yvuv. jntopuchy dv p£- 
tpi xai da sw xava)oyrdóny. Nam quum a veri 
specie abhorreat Isocratis discipulum artem rhe- 
toricam àv érGv scripsisse, facile tamen hoc ef- 
fingi potuit a grammatico fontem adhibente, in 
quo érüv vox eo sensu usurpabatur quo vidiiaus 
apud Stephanum, — Quodsi Suid: fides habenda 
est, alter Theodectes, nostri hujus filius, itern 
artem rhetoricam scripsit libris septem, nec 
non encomium Alexandri Epirote. Ceterum de 
Theodecte Phaselita v. Westermann Gesch. d. gr. 
Bereds. 6 56 et 68; idem in Paulys Realenc. 
t. VI, p. 1798 sq.; C. F. T. Merckeri Commen- 
tatio prima de Theodectis Phaselite vita et scri- 
ptis, Vratislav. 1835; M. Schmidt De tempore quo 
ab Aristotelelibri de arte rhet, conscripti et editi 
sint, Hal. 1835, p. 3 sqq.; W. C. Kayser Histor. 
crit. tragg. gr. p. 108 sqq.; Wagner Fragm. tragg. 
gr. 113 sqq. ed. Didot. 


I. NOMOZ. 


« Haud improbabiliter mibi conjicere videor, 
hanc declamationem ad rationes militum merce- 


nariorum lege ab Atheniensibus accurate ordinan - 
das pertinuisse. Nam cum C. Geettlingius ad 
Aristot. politic, p. 392, Naumannus ad Aristot. 
Rerumpubl. reliquias p. 100, Wachsmuthius an- 
tiqu. graec. 1 p. 799 librum de republica intelli- 
gendum esse existimavissent, G. G. Nitzschius ind. 
lectt. zstivv. acad, kiloniensis a. 1828 et Mar- 
ckerus 1, d. p. 92 viderunt declamationem fuisse ; 
quae jam Ruhnkenii sententia fuerat Hist. crit. 
p. 83. » Sauprivs. 


I. 

Aristoteles Rhet, , II, 32, p. 377, 19 : 'AJj 
(sc. «óroc t&v Beucetxiiv évOvuenp.d cov) E ina qo... 
xai md)tv ix coU Nópou coU. Otoüéxvou, Ort « coi; 
x&x&x« imuieAn0eist vv. diAovolay Ürtzwv o0 xapa- 
6i9óact obe olxetouc o003 Toi, dvatpfiact vào dAÀAo- 
vplac vaUc* oüxoUv &l Ópolue ip! &mávtew, xal «oic 
x«x&x quAdzac: cÀv dXÀovo(av o8 yprotéov éctlv tle 
t)v oixeiav. Gwtzplav. » 


2. 

Idem ibid., p. 378, 31 : "AXX« (sc. «ómoe t&v 
Oeuxctxó)v évOuponiukttov ) ix «o0. dvaoyov taUra cup- 
Galvety * olov ... xal Geobéxene dv cip Nópuo, Ort « mo- 
Alxae piv moteto0s. «obe pi0009ópouc, olov Z:pa6axa 
xal Xapíonjov, Ou vv énus(xetav, quyaiac 9 o0 
vovícece touc dv xoig paoÜopópot; dviíixeora. Ouxrempa- 
Yu£vou ; » 

lI. ZOKPATOYZ ATIIOAOTIA. 
| 3. 

Idem ib. II, 33, p. 378,2 : 'AX)oc ( sc. *órtox 
t&v Ütuxrociv dvüuponpirov ) x «v. 1u6pó)v Gatep év 
tole toruxoie, Tola xivnots f) quy * fí6s rào os. IIa- 
páOetyp ix toU. Zuxoditouc toU Gsobixtou: « elc otov 





jnvasisse ait per invidiam Medese erga Hypsipylen, Cau. 
casus ( Caucalus ? ) vero, quod Lemniz mulieres debitum 
Veneri honorem non tribuissent. Hinc magna mala Lem- 
nia dicuntnr. 
I. LEX. 
1. 


Alius locus ad demonstrandum aptus est ex inductione 
e.. Sic in Lege Theodectes ait : « iis, qui male alienos equos 
curarunt, non committunt suos, neque iis, qui aliorum 
naves everterunt, committunt suas; quodsi igitur in om- 
nibus similiter se res habet, iis quoque, qui male aliorum 
splutem custodierunt, ad tuendam suam uti nemo debet. 


2. 


Alius locus sd demonstrandum aptus est ex eo quod 
eadem pro proportione colligantur. Sic Theodectes in Lege, 
« Civitate , inquit, donalis mercenarios milites probitatis 
causa, ut Strabacem (de quo v. Demosthen. p. 482, 25, 
46, 20.) et Charidemum ( V. Theopotnp. fr. 155) ; qui 
autem ex illis nefaria facinora patraruot , eis exilium non 
irrogabitis ? 

Il. SOCRATIS DEFENSIO. 
3. 

Alius locus ad demonstrandum aptus est ex parlibus , 
ut in topicis, « cujusmodi molio sit anima; aut enim haec, 
aut illa. » Exemplum ex Socrate Tlieodectis : « In quod- 


FRAGMENTA. 


tepbv. Jod Gnxsv ; (va. Oti)v o0 ctximxev Gv fj vóÀ« 
voutec; Cf, schol. vet. fol, 44, b, 38ed. paris. Que 
apud Aristotelem leguntur l.l. p. 376, 48 (p. 
1398, a, 15 ed. Bekk.) : 'AXJAe (sc. tómoc tüw 
Beucrixióiv dvOupenukeov ) E£ 6pwsqioU* olov xt « «o Das- 
p.óviov. oó8£v dovw, d)" 3) Ocho 7) 0500 Éoyov. Katzot 
Box, oltcat O00. Épyov elvai, coUtov dváyxn oltota 
xal OcoUc elvat » : Sauppius ex eadem Socratis de- 
fensione petita esse suspicatur; nam quamquam 
similia legantur apud Platonem Apol. p. 27, C, 
tamen ratiocinationem Platonis diversam esse et 
similem sententiam etiam a Theodecte orationi 
inserendam fuisse. 
4. 

Fragm." Cantabr. lexici rhetorici ad calcem 
Photii p. 670, 3o : "Ica: at Q59ot... 6nosípo 
&' ày mAslouc yévevtat , obtoc dvíxa* Ge 0à. loai, Ó 
gtUyov drosuyev, óc xal Grobéxere dv «7, Zuxga- 
touc dxoAoyia. Cf. Aristot. Rep. Athen. fr. 37. 


lil. TEXNH. 
5. 

Quintilianus II, 15, 10 : 4 quo (Gorgia in Pla- 
tonis libro, qui nomine ejus inscfiptus est) noz 
dissentit Theodectes , sive ipsius id opus est , quod 
de rhetorice nomine ejus inscribitur, sive, ut credi- 
turn est, Aristotelis : in quo est finem esse rhetori- 
ces , ducere homines dicendo in id quod actor velit, 


6. 


G. Pletho, Fpit. rhet. t. VI, p. 585 Walz. : 
Mtvouxtavóe 05v, oq Üonvy, ixcivoc, 6 «tyvojpáooc, 
quote Oclac uevemymxoc, xaÜdmtp Tb voUtou xal 
GzoSéx rnc , Ai vor mavu tol Pract t)y mEoav Dno 
pucv xepu£AaÓs Büvapiv, elm Éoya [ivopos slvat 
eUpeatw, sab, olxovoplav, tvniocóvny, Óónóxpinw, 
Éopr,velav. « Quse quanquam mihi parum videntur 
probabilia esse, tamen silentio premere nolui. » 
SAUPPIUS. 
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7. 

Anonym. ad Hermog. t. VI, p. 33 Walz. : "Ep- 
vov (rísopoc , &c rat OtobExvrc, trooottácactat mp5 
tüvotavy Otny/jcac0at mpbc viUavóvasa, miotOracÓo 
Wpo, mtt , émoyloacünt mpbc ópyhv 7) Üsov. » 
Cf. Anonymi epitome 3 p. 611 Walz. et Doxopa- 
ter Prolegg. rhet. t. VI, p. 19 Walz. : "Epya 3i 
fnropure x«vk c5» OroB£x rnv mpooutkonotat mpbe 
sivotav, SunpfoacOai obe lavi, dvovísacÓn: mobc 
&voóttbtv , &vaxtoadauocuc0at moóc Gvdyvnatv* cíAo, 
5b ve furopucie o0 «5 &niG« ntiomt , d) c5 m0a.- 
vate xpraac0at pus0ó0o. Cf. Spengel, Zuvay. «tyv. 
p. 156. 

8. 

Tzetzes Chil. XII, 566 : 

Téccapac Aótou dpetXc MÉouct veguxéva: 

6 "[coxod tre Dívwp vt adzóc xal AXxibdyac, 

6 Osobéxcn; Ép.a cs xal Mtvouxtavós 5E , ... 

Gagéc , ueyaAorobretav, aóvrouoy Tilavóv cs 

[sev v7 éopatórntoc Pncopixiv oynpátuv. 

Quintilian. IV, 2, 63 : Illa quoque, ut narra- 
lioni apta , ita cum ceteris partibus communis est . 
virtus, quam Theodectes huic uni proprie dedit; 
non enim magnificam modo vult esse , verum etiam 
Jucundam expositionem. Cf. idem IV, 2, 31. 36. 
40. 5a. 61 et Pletho t. VI, p. 592. 


9. 

Dionysius Hal, t. V, p. 8, 1 R. : TaU:a 53 (sc. 
vk coU Aóyou uópix ) Geobéxere pv. xal 'Apiavoxéin; 
xa of xav' dxsívouc qU.ocopf/savrte roue ypóvouc dpt 
apt vpofjyayov, óvóp.ata xal Prpara xal euvbéoj.ouc 
oO p£pn vc MEces motoUvrec, Hec latina fecit 
Quintilianus rz, 4 $ 18. 

IO, 

Cicero Orat. $ 172 : Is igitur ( Aristoteles ) ver- 
sum in oratione vetat esse, numerum jubet. Ejus 
auditor Theodectes, inprimis , ut Mristoteles scepe 
significat , politus scriptor atque artifex , hoc idem 
et sentit et prcecipit. Ydem postquam  peana om- 





nam lemplum impius fuit? quosnam deorum veneratus 
non est , quos civitas in deorum numero habet ? 
4 


Qui majorem suffragiorum numerum tulisset , is vince- 
bat; sin sequalem tulit pars utraque, reus absolvebatur, 
sicut etiam Theodecies ait in Socratis defensione. 

1i. ARS- 


6. 

Mucianus ille, sicut dixi, artium scriptor, divinse natu- 
ri particeps, quemadmodum ante hunc Theodectes, per- 
paueis verbis totam artem oratoriam complexus est, ora- 
toris opus esse dicens inventionem , ordinem, dispositio- 
Dem, memoriam , actionem, explicalionem. 


7. 

Oratoris opus est, ut Theodectes ait, procmiis eaptare 
benevolentiam, expositione probabilitatem spectare, con- 
firmatione fldem facere, epilogis vel iram movere vel 
commiseretionem. 


Secundum Theodectem artis oratorize opus est proemia 
facere ad captandam benevolentiam , exponere ad fidem 
faciendam, certare ad demonstrandum , consummare ad 
reminiscentiam; finis vero artis oratoris non simpliciter 
in persuadendo posilus est, sed in usu methodorum quee ad 
persuadendum accommodee sint. 


8. 

Quattuor orationis virtutes esse dicunt Isocrates orator 
et Alcidamas cum iisque Theodectes et Mucianus , ... per- 
spicuitatem, magnificentiam, concinpitatem et probabilita- 
tem narrationis figurarum rhetoricarum jucundifate dis- 
tinctc. 

9 

Orationis partes Theodectes et Aristoteles et qni eorum 
temporibus hisce studiis operam navabapt, ad tria pro- 
duxere, primas orationis partes esse statuentes nontina «t 
verba et conjunctiones. 
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nium numerorum orationi aptissimum ab Aristo- 
tele judicatum esse exposuit, addidit $ r94 : 
Atque heec , quee sunt apud. dristotelem, eadem a 


APHAREI, PHILISCI, COCCI, LACRITI, 


Theophrasto Theodecteque «e pesane. dicuntur. 


€f. $ 218 et Quintilianus Institut. orat, IX , 4 


$ 88. 


XXXIV. APHAREUS. 


Vit. X oratt. p. 839, C : 'O 8l'Asgapeie auvéypajs 
uiv Aóvouc, o0 ToÀÀoU; BÉ, BuxavixoUc t6 xal cuj4- 
Oou)surixoó; * Exoínoe 88 xal cpaqwblac mpl Érvà 
xal tptdxovca, Av dvri£vovzat 85o, Cf. p. 838, B et 
Westermann. Hist. eloq. 8 5o, a. 

IIPOZ METAKAEIAHN IIEPI ANTIAOZEQZ. 


« Cum Megaclides quidam Isocratem ad permu- 
tationem bonorum provocasset , Áphareus patris 
egrotantis causam defendit et vicit, V. Biogr. de- 
cem oratt. p. 839, C. Cf. Clinton. F. hellen. ad a. 
355. » SauPPIUS, 


I. 
Dionysius Hal. t. V, p. 665, 8 R., Dinarchi 
orationes djsudeztypaooue recensens : "Y vio dvrióc- 


ceoe Mequieibn* « El aiv ti, o dvópec , olx toti 
3 cévvapac. » 'O uiv Aéov iol 'Agapsoc, Éto 0E eT 
tv Astwápyou Aópev fuxlac. Elpntat yp Étt «oU 
crpacnyo0 'Purioüéou Qüvroc, xatà vàv ypóvov '«bv 
vi getk Meveaüéux, otpavog(ac, ig $j vàc süovac 
Ümocy oy Éd)un. Tus ó0soc 53 cà sü0Uvac 6réoy mxsv xl 
Atoc(uou 590 peck. Ka)Aorpasov, Ute xal "**. 
2. 

Idem t. V, p. 526, 11 R. : Myric ó' dqvostv órto- 
Àa6 tu pj) Ort "Apapsóc, 6 mpoyovóc xe xal slamoin- 
toc "looxpácet yevóptvoc , àv. t6 mgóc Meaixduibny 
vepl 7c dvoiBóctoe Aóytw. Otoplzevot ,. enosplav omo 
t0U matpóc Omó0ectv sl; Sixacvápuv. vevodgUat* f 
6*1... Cf. Isocrat. fr. 12. 





XXXV. PHILISCUS. 


Suidas : bà exo; , Müsiatoc , fro, "Ieoxpd tovc 
dxouct)e toU D/topoc.  "Eyí£vero 3à xportpev aiÀn- 
vÀ« wapabolóraro; Od x«l ajAotpónnv 'lcoxpátnc 
aUvóy dxdÀg. l'époartat 82 odtip «a8: * Mümotaxé&, 
"quervvads , végen. fusspod dv Bi£ilo P^ "oo- 


xpátouc dmópact (dxopdost ?). Cf. Ruhnk. Hist. cr. 
p. 83; Westerm., hist. eloq. gr. $ 5o, 10. et in 
Paulys Realenc. s. v. Philiscus; Goeller. de sita 
et orig. Syracusarum p. 114 sq.; Bernhardyus ad 
Suidam, l. 1. 





XXXVI. COCCUS. 


Suidas : Kóxxoc , f/jvwp, 'A0nvatoc , uat: rc 'Ioo- 
xpdrouc. Aóyoue Prxopuxodc. « Sed Quintilianus XII, 
IO, 21 eum videtur antiquiorem statuere non $0- 
lum Isocrate, sed etiam Lysia : Quis erit Aic Atti- 
cus? Sit Lysias; hunc enim amplectuntur amatores 


istius nominis modum. Non igitur jum usque ad 
Coccum et .4ndocidem remittemur. Nisi forte lo- 
cum subobscurum de Cocci et Andocidis con- 
temptu interpretari malis. » RomwxxN. Or. hist. 
cr, S 20. 





XXXIV. Aphareus orationes paucas numero scripsit 
judiciales et concionales. Idem-'etiam tragcedias composuit 
ad sepiom et triginta, quarum de duabus est controversia. 


ADVERSUS MEGACLIDEM DE PERMCTATIONE 
BONORUM. 
1. 

Inter orationes Dinarcho perperam attributas est etiam 
que inecribitur de bonorum permutatione contra Me- 
gaelidem , cujus initium : « Quodsi oporteret, Athenien- 
se8 , adversus tres vel quaituor. » Qui dicit, est Aphareus; 
sed non ejus est temporis oratio, qus in Dinarchearum 
orationum eafem cadat, Dieta enim est duce Timotheo 
adhuc vivente, circa tempus , quo is cum Menestheo expe- 
ditioni preefecáua erat , cujus quum in judicio rationes red- 


dend: essent, damnatus est. Illas vero rationes Timotheus 
reddidit sub Diotimo archonte , qui Callistratum secutus 
est , quo tempore etiam... 


2. 

Nemo autem me ignorare putet Aphareum, privignum et 
adoptivum filium Isocratis, in oratione de permutatione 
bonorum contra Megaclidem contendere nullum argumen- 
tum forense a patre scriptum esse. 

XXXV. Philiscus, Milesius, Isocratis oratoris auditor, 
qui prius tibicen admirabilis fuit ( quamobrem Isocrates 
eum vocavit tibiarum perforstorem). Scripta ejus hzc 
sunt : orationes Milesiaca et Amphictyonica , artis rheto- 
rice libri duo, Isocratis sententia. 

XXXVI. Coccus, orator, Atheniensis, discipulus Iso- 
cratis. Scripsit orationes. 


LYCOLEONTIS, ZOILI FRAGMENTA. 
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XXXVII. LACRITUS. 


Demosthenes adv. Lacritum, 6 15 p. 484 ed. 


vepl dOlxev mparpdcov, olevat mapátew: Opi, Brot 


Didot. : Adxptroc 4aonAirzc, péqa. mpzqua, "Ioo- | &v BooAnsai. — TaUra qàp. éxopy£XAetat Sewbc sivo: 


xpdtouc pan rfc. Id. ib. $ 41 : Adxptroc 9' obvocl ... 


xal dpyópiov alvei xal paUncàc av) Met, xpi aüvow 


&yoóptvoc Ottvóc slvat xol aloe Aóyouc motsisüa: | coótuv Éxaq ve) duevoc raddtitv. 





XXXVIII. LYCOLEON. 


« De hoc homine nihil constat : cf. Rehdantz 
l. 1. p. 168, Orationem, qua Chabriam defendit, 
ad causam oropiam ( cf. Leodamantis Acharnensis 
frg. p. 346) pertinuisse conjicio, Statua honorem 
Chabrie ab Atheniensibus decretum esse, cum 


XXXIX. 


Suidas : ZwÜ.oc "ApgtxoM enc * nó 5 dori Ma- 
xs5ov(ac 'ApplnoA , 3 npótepov éxa)syro "Evvéa 660: 
é; inexxo0n "'Oynpoporit , Óvt Erkoxereesv "Ounpov. 
Ad) abvóv Duobavce o ol. dv «Tj "O)uun(a xatà cv 
Zxigov(Bov nexp6)v fppujav. "Pto ài jv xal qQUé- 
cogo , Lyons uévrot cá xol qpapgpuatuxd. — Ka 
Tüc 'Oppou motíjtoc Aovouc ivvéa. — "Iotopiav. dró 
Osoyovíac wc cT, DuUrnou vtuvizc, Qi6Xa «pla. 
II:pl 'ApgtnóAeoc*. xal xav& "[oxpdvouc toU Propos; 
xal d)Àa vOstota , iv olc xai dóyoc "Opiipov. « Verba 
xal d))a — iv ol, desunt in cod. optimo V (in 
quo deinde Qóyov legitur); hzc omnia xal 22a 
... "Ojpou omisit Eudocia, cancellis notavit G. 
Bernbardy. Ita factum est ut dubitem num Zoi- 
lus declamationem , qua laudes Homeri detrecta- 
ret, composuerit, Nam quz Zoilum de Homero 
dixisse constat, ea omnia K. Lehrsius de Aristar- 
cho p. 205 sqq. summa diligentia exposuit. Hsec 
si considero, omnia novem libris illis videntur 
convenire, nihil esse quod ad declamationem ali- 
quam referri oporteat, Ne Strabonis quidem 
locus, quem infra afferemus, nec Longini verba 


apud Thebas Agesilaum vicisset, satis notum est : 
cf. Rehdantz 1l. 1. p. 52 sq. » SaurPrus. 

Aristoteles Rhet. III, 10, p. 397, 237 : Kat Av- 
xoAéov ónlp Xa6plou* « o05d «v ixstupiav alcyuv- 
Üsvrtq aít0U , t7» Sixóva T3v qaXxTjv. » 


ZOILUS. 


(de Sublim. 9 S 3o : xal vobo £v K(pxne avogop6ov- 
pévouc, o0c6 Zeno Fo» xoiploux xAalovra) ita viden- 
tur comparata esse, ut ad declamationem perti- 
nuisse Lehrsius mihi persuaserit. Etiam quod 
Dionysius, qui Zoilum sepius (cf. 6 p. 974 R) 
cum Antiphonte, Polycrate, Anaximene, Iszo 
tenue dicendi genus sectatum esse tradidit, V p. 
627 dicit : Zw(Aoc 6 «ko x20 'Oyrjpou cuvcateu xa- 
tauro, non ita interpretandum est, ut his que 
contra Homerum Zoilus scripserat ejus facultatem 
oratoriam Dionysio judice maxime illustrari exi- 
stimemus, sedut Zoili studia homerica jam Diony- 
sii temporibus et cognita maxime et infamia , reli- 
quos libros fere ignotos fuisse intelligamus. Quan- 
quam vix est quod moneas nihil obstare, quominus 
Zoilus declamationem ejus rei scribere potuerit. 
Non magis constat de natura eorum que vel 
Suida teste contra [socratem vel Dionysio teste 
( VI p. 752, 757) contra Platonem scripserat. Sic 
quz hoc loco recenseamus pauca quedam re- 
stant, » SAUPPIUS, 





XXXVII. Lacritus, Phaselita, magnum negolium , 1so- 
eretis discipulus. 

Lacritus ille se pro eloquentia sua in mala causa facile 
oralionem inventurum et vos eo traducturum opinatur, 
ubicunque vos habere libet. Hzc enim pollicetur et se 
eloquentem esse jactital et argentum postulat et discipu- 
los colligit , his ipsis artibus eos eruditurum se pollicens. 

XXXVIII. Et Lycoleon pro Chabria : « neque ejus suppli- 
cationem reveriti , statuam &neam. » 

XXXIX. Zoilus Amphlipolitanus ( Amphipolis est Maoe- 


doni? urbs quse olim vocabatur Novem vis) cognomi- 
natus est Homeromastix , quod Homerum perstringebat. 
Quapropter urbis Olympiz cives eum persecuti de Sciro- 
niis 8axis praecipitarunt. Fuit autem orator et philosophus, 
scripsit tamen et grammatica quadam ; contra Homeri 
poesin libros novem; historie a Theogonia usque ad 
Philippi mortem libros tres; de Amphipoli ; contra lIso- 
cratem oratorem et alia plurima , inter quee erat Homeri 
vituperium. 


$52 
I. IIOAY9HMOZ. 


I. 

Schol. Platonis p. 334 ed. Bekk. : Tác] 5»^oi 
tb vob «oU. .... ZwlXoc dv «i) el; IIoAógnupov. éjyxo- 
Mlp* « ot qàp óporvopóvncav ol Ocot mpl c7 vti- 
puoplac caütnc, Oc:e mdvroütv "OOucceoe víox autó- 
ptvoc xal ck vaUc dxspalouc veptrotoUpstvoo Tr&puog0? 
pec cy dpàv mo vic AOnvüc. » 


II TENEAION ETKOMION. 


2. 
Strabo VI, p. 271 : 'AAgttóv 6d Zeoliox 6 sop iv 


ZOILI, LEPTINIS, HEGESIPPI 
|! qp Tevebitov. Gvxenplo qnoiv. àx Tevébou faiv, 6 «àv 


"Opnpov éjv. óc pioBoypdqov. 
HII. TEXNH. 
3. 

Phobammon De schematis 8 p. 493 Walz. : 
"OpíZerat 8à Zelo, oütuc* «yid. £oviv Évepov uiv 
v poc ouicOat, Écepov Bb Aévew. » 

Quintilianus IX , 1, 14 : /d ipsum (h. e. quid 
sit oratio figurata) tamen anguste Zoilus termina- 
eit, qui id solum putaverit schema, quo aliud si- 
mulatur dici quam dicitur : quod sane eulgo quo- 
que accipi scio, 





XL. LEPTINES. 


F. A. Wolfius proll. ad Leptineam p. 45 sqq. 
hunc ipsum esse existimat, qui legem de immuni- 
tate tulerit, neque quidquam huic conjecture 
opponi potest , nisi quod firmiora argumenta af- 
ferri nequeunt. Idem bene perspexit dictum Le- 
ptinis ad orationem post pugnam leuctricam de 
auxilio Lacedaemoniis ferendo habitam pertinere. 
Etenim cogitandum est aut de eo tempore quo 
Arcades aliasque gentes peloponnesiacas de socie- 


tate cum Atheniensibus ineunda egisse Demosthe- 
nes tradit (or. 16 S 11 sq. ), aut deconcione po- 
puli, de qua Xenophon hist. gr. 6, 5 $. 33 narrat 
(cf. Sievers hist. gr. p. 363 et 374). » SavPPivs, 
Aristoteles Rhet. III, 3o, p. 396, 38 : Kai Aec- 
ttlvoe mepl AaxeDatuoviov * « oüx dv. eQuéeiv cÀv 
"EXAM étepóp0aApov qevopuévnv. » Eadem Diony- 
sius t. VI, p. 734. Cf, Plutarch. Mor. p. 803, A. 


XLI. HEGESIPPUS. 


Harpocratio : 'Hafourezoc* Anuoctévozc Docrri- 
xij. Obroc 9 daxlv 6 Kow6oAoc éxuxaAoUutvoc, oU Doxei 
ttety slvat. 6 C dnx énvypagopsvoc Anjosté- 
vouc. Cf. Photius Lex., Suidas, Etym. M. 

Photius Bibl. cod. p. 491,a, a ed. Bekk. : T:- 
vic gdv oov xbv. mtepl 'AXovv(cou Aóyov (Óc xol xazk 
dou émtypágrtat Ósurepoc xal yàp mpóq T3v 
rto toy 6 foo dvrauv(Cesat o0 GU rrov ), oü- 
*ov oU gaotv slvat vvíjsv. Anjoct£vouc, xal cexim- 
gioUsÜat cv Bdzav abviov imu etpoUot soi Pact ce 
xal óvóp.aot xol «7j t7 cuvOÉctue &puovía* moÀo vào 
vaUtra As(resÜn roU. AnpiocÜevixoU rURoOU* dvi £vny 
v& q&p elvat vato xal AeAupévny , xo v7, 100 ijto- 


poc mpl vaUca Ouvdittig Éartoupévny c3» ppdatv. 
Kel ot. y& abtóv dgpaipoopevot toU. AvsocO£vouc ele 
"Iyáetxov &vagépoustv. Uberius de his exposuit 
Libanius in argum; ad orat. de Halonneso ( Dem. 
p. 4o ed. Didot). Inter recentiores satis convenit 
orationem illam Demostheni esse abjudicandam. 
Vid. Th. Voemelius in prolegg. ad suam orat. de 
Hal. editionem ; F. Winieski Commentar. in Dem. 
or. de corona p. 13o; C. Behneckius quaest. orat, 
vol, 1, p. 437; Brückner hist. Philippi p. 224 8qq.; 
Saupp. ad h. 1. Cf. Ruhnken l. l. p. 78; Wester- 
mann $ 53, 8 et qui ab eo laudantur. 





]. POLYPHEMUS. 


1. 

Zoilus in Polyphemi laudibus : « Ita enim consentie- 
bant de hac prena ut undique Ulyssem hucusque servari et 
naves illaesas habere sineret post diras Minerva. » 

IIl. TENEDIORUM LAUDATIO. 
2. . 

Zoilus rhetor qui Homerum tanquam fabularum escrip- 
torem vituperat, in Tenediorum laudatione Alpheum e 
Tenedo fluere scribit. 

XL. Leptines de Lacedaemoniis loquens dicit : « non 
committendum esse ut Graeciam unoculam fieri patian- 
tur. » , 


XLI. Hegesippus. Demosthenes in Philippica. Hegesippus 
hic Crobylus cognomipabatur, cujus esse a nonnullis pu- 
tatur septima Philippica Demosthenis nomine inscripta. 

Nonnulli de Halonneso orationem ( qu& etiam contra 
Philippum oratio secunda (debebat septima) inscribitur ; 
nam contra Philippi epistolam orator pugnat) revera esse 
Demosthenis negant et confirmare sententiam suam stu- 
dent nominibus et verbis et compositionis ratione , quee 
omnia a Demosthenico modo longe recedant; languidam 
enim et dissolutam hujus orationis diclionem multum 
abesse à vi Demosthenics. Et hi quidem, qui orationem 
Demostheni abjudicant, Hegesippo eam tribuunt. 


FRAGMENTA. '$53 - 


I. Mor. p. 182, E : 'H-aoirroo 109. Kpo6UX0ou vtpoca- 
Yopeuot.évou TeapozUvavcoe touc AOnvalou; àxl db ux- 
Crameri An. Paris. t. I, p. 166 : 'A)Y' dxoucov t5 | xov, reQovacé ctc ix. «0c bomslac, « Tóxsgov ci- 
K po6UAov * "AUnvatos Xy voi, 08 moX(cate motl voi; | awy; » « Nol p Ala, eine , xol pu£Aava lpdtix xol 
aÓxoU cuvsboU)4us UJ tposéyetv t6 Maxsbóvt din- | 5nuoc(ac ixoop&c xat Aóyouc énvragíouc, st pA) ousv 
T9, Tpoloyop£ve tà slonvixd" Gc OÀ d0opu6fncav | Qeóütpot Buocsaüat xal ud) xovíostv có mpostattópue- 
a01G xal vt, dvaccáe Osbictduevoo eire" « mtóÀejsov elo- | vov Moouóóat. » 
dystc, Kpu6dAs- v xal &c « o0 uóvov v£, Éyn, xólapov, 2. 
dÀX& xal Óavdrouc depouc xal pdAava trt xal 55- Plutarchus Demosth. c. 17 :"Oxe xaí qnsv 8só-.— 
gsoctac tage xal Aóyouc éntcaglouc* sl ye Bod)saÓs p) | opaatoc, dEtoUvrov t&v aua tov 6owÜTvat các elapo- 
Anpsiv , 4ÀÀ& vobc" EJAnvae duu6tpioaui xol xvíjsacat | oc, elxetv cbv. Kpw6UAov tbv Ünueqorjóv , x, o0 ce- 
XA a0 vv rato oav Aysuoviav. » Cf. Plutarchus | ravpéva atceivat mAscoc. 


(o 
XLIT. LYCURGUS. 


Vite X oratt, p. 843, C, de Lycurgo : £pov- , Qua vero apud Harpocrationem inscribitur 51251- 


xat 3e «oU foicopoc Aóyot Bexaméve. xacía Kpoxevibov mpóc Kotowvióuc, apud. Suidam 
Photius Bibl. p. 496, b, 41 : dépsc0at 83 auvoU | verbis mepl «7 iepoioévr designari videtur Saup- 
d£ ievoplac w' (sc. Xovouc) usi aei xageev. pio. Kac& AsL(rzou oratio uno Harpocrationis 


Grammaticus in schol. JEschin. or. 2 6 18 : Av- 
xoüpYoc Aóvouc ». (19 ?), "AvSoxtóne Aóvous i5 (n 1). Cf. 
supra ad fr. Andocid. p. 248. 

Suidas v. Auxoüpvoc* Aóvot 83 abtoU slot vviiotot 
ve (codd. oi) ewedpevot* xav. "Aptatoyelxovoc, xaxà 
Abtolóxou, xarà Aswxodrouc, xavà Auxóppovos D, 
xa*& AucuxAéouc (IIactxAMouc codd. ), xav& Mevecai- 
4uov (Mtvabypou codd. ) , xa*& AnjaBov , dàmoAoy(a 
foó« tv advóv , Órip vv eüUuvGv, mpóc "logupíav, 
Tpóc tke puavet(ae, mepl t7 Otoojssec, mepl ti; 
lepoisuvzc. "EntatoAat, "AJAa vá. 

Vite X oratt, p. 843, A : Eire 93 xoi vepl (epo 
moAAZxw. Kal oadzpevoc AUtó)uxov vóv 'Apsorayl- 
try xal AuctxÀéa 10v Gtpatrnyov xai ÁAmpkaÓnv tv 
Axnpéou xal. Mevécatyjsov dXXouc «€ moXÀoUc , dnav- 
ac sev. Idem paullo post : *O 3& eü00vao "Aptoto- 
yt(sova, Aewxpdátav xal AUtóYuxov Bea (érodiavo). 

Oratio quz apud Harpocrationem citatur verbis 
ánooytouoe Qv m&ToÀ:surat , eadem haud dubie 
fuit cum ea quam Suidas dicit 6mzp «àv süOuvov. 


loco Lycurgo tributa ad Lysiam ( v. Lysie fr. 67) 
referenda est, Superest Lycurgi oratio xaxà Krg- 
co0ótou, cujus mentionem Harpocratio facit , Sui- 
das vero in quindecim orationibus non meminit. 
« Itaque (Sauppius ait) aut apud Suidam xax& K- 
qtcodótou excidit, ita ut orationes contra Lyco- 
phronem pro una numerande sint; aut ut oratio 
illa ad Lycurgum referretur tantum Harpocratio- 
nis errore vel librariorum negligentia effectum 
est, » — Ceterum de Lycurgo v. À. F. Nissen De 
Lycurgi vita et rebus gestis, Kilie 1833; F. G. 
Kiesslingius, Lycurgi deperditarum oratt. frag- 
menta , quibus adjecta est M. H. EF. Meieri com- 
mentatio de vita Lycurgi et de orationum ejus 
reliquiis, Halis 1847. 


I. AIIOAOTIZMOZ QN IIEHOAITEYTAI. 


« Modo dixi, hanc orationem mihi videri eam 
esse, quam Suidas 6mip tw tüÜwv&v inscriptam 
fuisse tradidit. Aliquo modo hoc confirmatur 


[——————————— 





t. numero tributum definiretur, Ccobylum demagogum /ixisse 


. o o. ., [ bellum non certo ali dimenso. 
Sed audias Crobyli diclum. Atheniensis ille erat, civi- 


busque suis cousulebat, ne Philippo pacis studium prae- 
ferenti aures praeberent. Quum vero obstreperent ei et sur- 
gens quidam perterritus diceret : « Bellum introducis, Cro- 
byle, » ille, « Non bellum solum, respondit, ced etiam 
mortes praeematuras el atras vestea et publicas funeratio- 
nes et oraliones funebres, siquidem nou nugari vultis, 
sed Graecos liberare et paternum recuperare imperium. » 


rd 


Lycurgi oratoris orationes feruntur quindecim. 

Ferri Lycurgi orationes quindecim ex historia discimus 

Lycurgus scripsit orationes VIII (XIV?;, Andocides XLIV. 
Genuine Lycurgi orationes servantur quindecim : 1 con- 
tra Aristogitonem ; 2 contra Autolycum; 3 contra Leocra- 
tem ; 4-5 contra Lycoplironem duis; 6 contra Lys'clem; 
7 contra Meneszchmum ; 8 contra Demadem ; 9 adversus 
eundem apologia; 10 de redditis rationibus; 11 adversus 
Ischyriam ; 12 adversus oracula ; 13 de administratione; 
14 de sacerdote femina ; 15 de sacerdotio. 


2. 


Theophrastus narrat , postulantibus tune sociis ut certo 
ORATORES. li. 
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Stratoclis plebiscito : xe Óiiobe t080va« roXAdx 
xv xgroluttuuéve dy éuvO£pa xol ónpoxgacoupévn 
75) nó)t Ouexéecev dvaLéAayxvoc (Biogr. decem oratt. 
p. 852. D). Cf. Demosth. or. 1 $ 38. Quando vero 
oratio a Lycurgo habita sit , incertum est, quan- 
quam orationem Tepi c7 Stucjstoc ad. admini- 
strationem :erarii, hanc ad alias res publice gestas 
pertinuisse homines docti jure videntur conjecisse. 
Etiam hoc À. G. Beckerus p. 217 fortasse recte 
conjecit, ad hanc causam pertinuisse orationem 
Dinarchi , cui inscriptum fuit xarà Auxoupyou s- 
OUvat, — Apparet vero frg. a. et 4 ad curam rei 
navalis (cf. biogr. decem oratt. p. 841. C. D), frg. 
3 ad splendorem rerum sacrarum a Lycurgo 
adauctum, frg. 1 ad reditus civitatis amplificatos 
pertinuisse. » SaUPPIUS. 


1l. 


Harpocratio : Aepu atixóv* Auxcopyos dv t6 
ixvypasopévw « dxoAo[iogbo v menoA teutat, » Aep- 
patuxy &v si A£yuv 6 Prjtep so. ix. «x&v Otpuattov 
tüv vixpacxopévov vepryvrvoutvov ápyopiov, Cf. Sui- 
das; Boeckh. ad C. J. l, p. 250. 


2. 


Idem : 'E8o3:4 aav Avxoüpyoc iv 7 éntypago- 
uáveo « dxoVoyuspóc v meroA veutat » End coU. cuyxa- 
0(cat, Kol £Oe)ua ot dv tatc vavot xaü£Bpat- 'Hoóco- 

toc o'. Cf. Suidas, Etym. M., Bekk. An. p. 2559. 


3. 


Idem : 'Exacóp x280v: Avxotproc iy t9 érvypa- 
qoulwo « dxoVoytapbe àv. ceoA csurat v. "O mupüsvow 
Uxó ttvy "Exacópmsóo; éxadizo $ik xd)Ooc xal só- 
puOp (av , o0 81k p£yaDoc , éx Mtv 3) Ko)uxpatemc 
(KeXAcotpdtnc , Kajuotpávoc, KaXMerpatoc codd.) 
dv xi» regi 'AOnvGv. 

Á. 

Idem : Neopta xat veogotxot, Mánoce veopux 
Meza 6 toroc Era eic Óv dv&)xoveat ad vpráptts xal 
vá)ty d aUroU xaüflxovtai, Gx Ünoonalvouct Av- 


J. APOLOGIA ADMINISTRATA& REIPUBLIC/E. 


1. 

Asoyuatixóv, cujus meutio fit apud Lycurgum in oratione 
que « Apologia administrat reipublicz » inscribitur, 
dicere orator videtur pecuniam ex pellibus venumdatis 
redactam. 

2. 

*EówXácos , in labulatis navium considere, Lycurgus 
in oratione quz inscribitur Apologia administrata: rei- 
publica. *EóoXa, sedes sive transtra qua in navibus sunt 
vocantur apud Herodotum libro primo (c. 24). 

3. 

*"Exatóyxebov. Lycurgus in or. quie inscribitur Apologia 
administrat reip. Parthenon a quibusdam 'ExacópeSoc 
vocabatur ob pulchritudinem et concinnitatem , non ob 


LYCURGI 


xoüpyóc tt iv áxoloywpip àv msroliceutat xal "Av- 
OGoxtóvc £v t6) mepl c7 sipévnc, sl vv/oto, 6 Aóvoc. 
Cf. Boeckh. Ueber d. $eewesen p. 64 sqq. Fortasse 
ad hanc orationem pertinuit quod ex Rutilio Rufo 
I, 7 in fragmentis sedis incertse exhibebimus. 


It. KAT' APIZTOTEITONOZ. 


« De Aristogitonis rebus cf. Westerm. hist. elo- 
qu. gr. $ 54, 36. Lycurgi et Demosthenis accusa - 
tionem, cui Áristogito &zoÀoyig vpoq vÀv ÜvOtistv 
Avuxoópyou xai AnpocÜfvou; ( Photii bibl, p. 491 a 
39 Bk.) respondit, ante Ol. 114, 1 (a. Chr. n. 
324), post Ol. 112, 2 (a. 331) intentatam esse 
Kiesslingius quzstt. atticar. p. 4 sqq. et de fragm. 
Lycurgi p. 230 sqq. ostendit. Illud certissimum 
est : nam paullo ante causam harpalicam Aristo- 
gitonem accusatum esse Dinarchi or. a $ 13 fidem 
facit. Hoc , quamvis Kiesslingius rationes subtili- 
ter subduxerit, tamen ita tantum certum est , si 
quz auctor orationis prima in Aristogitonem nar- 
rat non finxit, sed ex oratione Lycurgi desumpta 
repetivit vel alium auctorem fide dignum secutus 
est. Neque enim Demosthenem eam scripsisse ac 
ne in fori quidem et veri judicii usum composi- 
tam esse et A. Westermannus quastt. dem, 3 p. 
94 sq. luculenter docuit et A. Beeckhius de re na- 
vali Ath. p. 538 sq. rectissime monuit. Verum e 
Libanii summario hujus declamationis capita verae 
actionis optime perspici possunt, cum Libanium 
ex hac ipsa Lycurgi oratione sua hausisse adzau- 
dum probabile sit. » SauPPIUS. 

5. 

Demosthenes or. I c. Áristogit. 6 97 : Auxoüp- 
oc uiv ouv cv "A0nviv dpaprüprto xol tjv uarépa 
tiv sb) , xo x«Ac évolst. 


6. 


Harpocratio : 'AqgaqQtou: ctóóg «v Olxyc obvo 
xaAouu£vnc xatk «Gv ógetÀóvcov uiv cà) Oraos(o. xal 
ik toov» évyoaglvcov , eia mplv axcioat Eoetpév- 


magnitudinem , ut ait Menecles vel Callicrates in opere De 
Athenis. 
. 4. 

Fortasse veopua dicitur totus ille locus in quem triremes 
subducuntur et ex quo eszedem in mare rursus deducuntur, 
ut innuunt Lycurgus in suze administrationis defensione et 
Andocides in oratione de pace , modo hiec oratio genuina 


sit. 
II. CONTRA ARISTOGITONEM. 


5. 
Lycurgus sane quidem Minervam testabatur et Matrem 
deorum, idque recte faciebat. 
e. 
'Aqpag(ov. Genus judicii quod instituebatur adversus 
srarii debitores, in tabulas quidem publicas eo nomine 
inscriptos , sed ante factam solutionem expunctos. Rem sic 


FRAGMENTA. 


toov, Acbdoxouc: 3d voU0' ovo, ye AnposO0Évee ct 1) 
Así(vapyoc iv và xavà Osoxotvou, xal Auxoüpros dv ci 
xav' Aptgroysirovoc, icc c« IIu0fac. dv v7, mpoc tÀv 
lyàety dro)oyía. 

7. 

Idem : 'HXtx(a* àvti toU ol. dy 3)ux(a , ol. véox. 
Avuxoügyoc xav "Aguroyeivovoc xol Anjoc0£vn, Oi- 
Autruxotc, Suidas : "EDaxta c7jc mOAsoq dvxl toU ol £v 
fiuxía, ol véot, OUve Avalac (1. Auxoüpyoc ) xa Anuo- 
e9ivo. 

8. 

Harpocratio : My *pipov: Auxoupyoo dv. t9 xaz' 
"Aptacoystcovoc. "'ouc vójsouc Züevco dvayodiyavtte dv 
t Matpoxo. Anoi Aslvapyos év tà xav IDv0£ov. 

9. 

Idem : 'O pu a7 lBic obvox; ixaMsito i o0 ol 
xaxoüpyot éxoXdltovro 'AOvaa* Auxoüpyos xat  'Apr- 
exoysícovo. 

10. 

Idem : Toíyovov Bixactfiprov: Avxoüpyoc 
xa' 'Aptavoysivovoc. " Ovoud dott Óixaaznplovu, lewx xai 
và) ayant spryovou dvtoc. Mvnuovtioucty aóto0 dÀ- 
Àot te xal Mévavópoc dv $7, ^. 

I1. 

Idem : X(Xtw90évca- Auxoüpyoc iv t xav' Api- 
exoyt(covoc dvtl vo 4 ac àoXovra. "O 8» abtóo rite 
xal dv 1$ xazà K»yowoBórvou qol xeyOutota:. 

12. 

Idem : V'subeqq0a97) voa Soxnc dativ, $v 
elo(act ol vevoataxévos GucÜatv c Unuostp óx xata- 
Veucagévou abrüv coU évypdiavtog àv. «5j caviót 1j 
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Tap ^3, 01) xstidvn, óc délxex évypupéveto ópsÜutv 
T Ónuocip. Avuxoüpyoc dv Gb xav! "Apwcoytixovoe 
xat 'Iaatoc £v «& óc MéZovea uvnpcovebouc. taU óvo- 
ja toc. 
Ill. KAT' AYTOAYKOY. 
13. 

Harpocratio : À àcóY uxo«* Avxoupyou Aóyoc dev 
xat' ÁücoAUxou coU "Aptoray(rou. Olroc 5à cob ol- 
xalouc Urextiüfuevoc dv cote Xatpoyvixoic £dÀo xal xa- 
vt|ngieavzo adcoU o Ouxactat, óc 6 abtoc OnAot DX - 
twp iv tp xatà Accxparow. Eundem, ut videtur, 
Antolycum habes in /Eschinis or. 1, $81. 

14. 

Hypothesis orat. Lyc. c. Leocratem : "Eowxs ài 

f «oU Aóvou Unoütats c1 c00 xa«và AüroAUxov. 
15. 

Schol. Demosth. or. 54, 8 1 : 'Anó 9' 6i Axp6a- 
voyrat mpoolpia* dxb ÉautoU, óc 00e 6 Anpos0fvrc 
(p. 54, $ x) « 66pisslc , à dvBpec "Atnvatot »* dnó 
100 dvcibxov , c év tà) xavà Meisou « c,» piv do£A- 
qeunv, ^ dvBps »* dà t&v. Órxactóv , óc "[ooxpdtre 
iv «i IAacaixQ « eldóvec 0ulic, ^4 dvSpec Suxnctaí, 
xal vote dStxoup.évot, Bonetv slÓtop.évouc ». dx toU 
xpdygutoc, 6x Auxoüpyo, év T xatà ÁÜUtO)Uxou* 
« 10ÀÀGv (5à add, Anon.) xol ueqidov d'yowov elotYn- 
Aulótwv ouüÉrors vtpl vnAixoutou Dtxdoovtte fixexe. » 
Eadem anonymus Seguerii (Notices des mss. XIV, 
p. 34), qui postrema ita exhibet : mepl puedóveov 
fixsve Guxdoovtt,. Cf. Anon. Walzii t, VII, p. 54. 

16. 


Harpocratio : 'Hp(a* Avuxoüpyoc év xà xac! AO- 





habere docent Demosthenes ve! Dinarchus in oratione 
contra Theocrinem,et Lycurgus in oralione contra Aristo- 
gionem, nec non Pytheas ín defensione contra accusa- 
tionem. 


7. 

*BUuxío, juventus, pro juvenes etate florentes. Lycur- 
gus in or. contra Aristogitonem, et Demosthenes in Philip- 
picis. 

$8. 

Metroum, fanum Matris deüm. Lycurgus in or. contra 
Aristogitonem. Leges literis consignatas in Metroo repo- 
nebant , ut docet Dinarches iu or. contra Pytheam. 

9. 

"Opovya. Sic peculiariter vocabatur locus in quo male. 
fici Athenis supplicio afficiebantur, teste Lycurgo in or. 
contra Aristogitonem. 10 

Teivevov &accforev , cujus mentio fit apud Lycurgum 
iu or. contra Aristogitonem , nomen est fori judiciarii, quod 
fortasse figuram liabebat triapgulam. Commemoratur tum 
apud alios, tum aped Menandrum in... 

11. 

XuUuobévta , mille drachmis malctatum, Lycurgus dicit 
in or. contra Aristogitonem. Idem orator in or. contra 
Cepliisodotum xex 06090: dicit. 


12. 

Vevbervoaof,, falsa inscriptio. Nomen est actionis quam 
instituunt li , si cujus nomen inter debitores rrarii rela- 
tum est, mendacii postulantes eum, qui ipsos in tabula ad 
templum dese reposita inscripserat , quod injuste inter de- 
bitores zrarii relati fuerint. Lycurgus in or. contra Aristo- 
gitonem et Iszus in or. adversus Medontem nominis hujus 
meminerunt. 


Il. CONTRA AUTOLYCUM. 
13. 

Autolycus. Exstat Lycurgi oratio contra Autolycum 
Areopagitam, qui quum post pugnam Chaeronensem uxo- 
rem et liberos contra legem ex urbe clam subduxisset, 
deprebensus et a judicibus condemnatus est, ut idem orator 
docet in oratione contra Leocratem ($ 53). 

14. 

Orationis contra Leocratem habite argumentum simile 

est argumento orationis contra Autolycum. 
15. 

Lycurgus in proawnio orationis contra Autolycum : 
« Quum multa et magna certamina in judicium vestrum 
venerint, nunquam de tanto judicaturi fuistis. » 

16. 
'Hoía. Lycurgus in or. contra Autolycum, "Ho(a sunt se- 
23. 
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toÀuxou. "Hot slotv ol 1agot, óx; xal abtbc 6 pijvwp 
OTXov Tout, Qaci 6€ cwec xowóttpov udv mávrac vobe 
tdouc obw óvopdiec0at, xac! dalperov 68 touc u3 
iv dst v& | olxoDouipsaco. Éyovcac, dX xav tà ao- 
poca. elc viv xatavrÜT;" Gvop.dtoOat 8E rapi c)» Éoav. 


17. 


Suidas: M31660t0c4 0 pa , Urb rolsuicov dEe- 
pnpeisiga, Tv xavavépuevat và vevoamoba. Keicai à 
roUvoia xal rap «à Auxoupio iv cQ xav' AÓroAÀo- 
xou ( ÁvvoxAéou codd.): « d)À& xal uxAo60rov. Tv 
Attuc)v dvT7X6 » ..... « BovJtuojévou o? Órexe «Tj OA 
Jj priasvat , Gaio ('Aónvaiot codd. ) uàv imAo6ozov 
dvtivat GuveGoUAtuov, Ouxsi; 06 dverirxov cóoaat, » 

Avro)uxou Osannus ; libri AítvoxA£ow, quod or- 
tum est ex iis que praecedunt aputl Suidam : M»- 
AóÓtoe: ... ob "Yapibnc dv vi) xav' AbvoxMouc u£p.- 
vn*at. Autolyci vero eadem fuit causa, quz Leo- 
cratis, qui Aó6oroy t] "Avcody elvat xocaysgl- 
e2c0«t dicitur a Lycurgo $ 145. Pinzgerus p. 34 
Suidam Avucuous scripsisse putat. SaupPius, — 
Bernhardyus scribendum putavit : IIapx «à Au- 
xoupyto [ xat xao «ip. "Yxep(5n ] év «&. Kac'. Aóvo- 
xÀéow;, adeo ut Lycurgi mentione perstringatur 
sententia quz in orat. contra Leocratem 6 145 le- 
gitur, Hyperidis autem verba sint à) xal.. dvzxe, 
quibus alius locus subjectus sit ex scriptore aliquo 
historico. Kiesslingius verba à22&... dvzix« ex Ly- 
curgea c. Leocr. oratione negligenter citari , se- 
quentem vero locum ex Hyperide ductum esse 
autumat, Meierus denique l. l. p. 123 glossam 
Suidi ita refingendam arbitratur : Keirat ài coi- 
vou xai rapk Auxovpyo [iv v& xarà AítoAUxou ]: 
* AX... dyzxe, » [Kol xapà «à "Ymepe(on ] iv «à 
xatà AUroxA£ouc-* « BouAtvopévou x1À. — Quis ho- 
vmm verum tetigerit, dijudicari vix potest. Adde 
quod revera exstitisse etiam Lycurgi contra Au- 
toclem orationem cum Kiesslingio p. 241 suspi- 
cari licet. Qua de re ita habet Sauppius : « Maxi- 
anus Planudes t. V, p. 407 W. de enthymemasi 
4demonstrativis et refutatoriis exponens hzc dicit : 
"EXeyxwxà 8i (sc. ivOupijuata) tà xai! lugastw 
p, , otov * « o0 yàp àv Zólov plv «015 mapé)tnsy, 
AÜroxAz Ob sÜpexo (1. aDos), h. e. repugnans est 
Solonem id omisisse, Mutoclem vero primum vi- 
disse. Eadem habere alium Hermogenis interpre- 
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tem anonymum Walzius refert, sed post v. ud» 
hzc addere : àq £ysx él toU. AvxoUpyov. Kiesslin- 
gius igitur paullo audacius legi vult : àq Fysurap 
16 Auxo)pyo, ita ut verba illa oó T&p... «Ups ex 
Lycurgi oratione in Autoclem petita esse monea- 
mur. Quod nec Meiero (de Lyc. p. CXVIII) nec 
mihi persuasit. Nam primum hec Walzius non 
satis accurate tradidit; neque enim credibile est 
anonymum scripsisse : óx Éyeti map có AvxoUpro , 
olov* o0 yàp etc.; sed sic fere scribere solent : &x 
Éyet tb mapk xi). Auxoópyo* ob 43p etc. Deinde si 
cetera exempla omnia , quz a Planude et anony- 
mo allata sunt comparo , parum videtur verisimile 
esse hoc uno loco scriptorem nominatum fuisse. 
Quare aut anonymum nescio quid aliud scripsisse 
existimo aut addita ante v. olov particula jj verba 
ir «00 Auxo)pyou (vel «5 éri «.. A.) de noto aliquo 
et tralaticio enthymematum refutatoriorum exem- 
plo intelligenda esse. Lycurgi igitur orationem 
contra Áutoclem fuisse nego , verba vero illa for- 
tasse Hyperidi tribuenda sunt. » Fateor nihil his 
evinci, nec quidquam obstare, quin Lycurgi esse 
verba allata Anonymo fidentes putemus. 


IV. KATA AHMAAOY. 


« Lycurgum orationem xztà AruaSou habuisse 
cum Suidz , Biographi decem oratorum, Athenzi 
testimoniis satis constet, in judicio publico eam 
dictam esse cum Biographi illud 4pajapsvoc, tum 
utriusque viri mores et rationes probabile red- 
dunt. Actionem vero xapavótuov fuisse Kiesslingius 
P. 64 (cf. Meier. p. CXXXIV) facile persuadet, 
cum Demades vel bis vel ter vel septies eo judicio 
petitus esse dicatur (cf. Lhardy de Demade, p. 18; 
Plygers de Demade, p. 68; Plut. Phoc. c. 236). 
Atque nuper apud rhetorem anonymum M. Se- 
guerii p. 51 verba quaedam Lycurgi inventa sunt 
(v. frg. 91), quae si quid unquam conjectura asse- 
cutus sum jure mihi videor ad hanc orationem 
referre, ita ut de plebiscito intelligam, quo De- 
mades Euthycrati Olynthio honores quosdam ab 
Atheniensibus tribui voluit (cf. frg. Hyperidis 
orat, xat& Ánud$ov). Quod si recte statuo, Ly- 
curgus et Hyperides tum Demadem conjunctim 
accusaverunt. » SauPPiUs., 





pulcra, ut idem orator declarat, Nonnulli autem dicunt 

generaliter omnia sepulcra sic vocari , imprimis tamen ea 

qua non habent ín altum surgentes strucliones , sed qua- 

lia sunt quando cadavera bumantur; nomen autem ab dpa, 
terra, fluxisse. ; 
17. 

MrÀó6oto, xoa , agepy ab hoelibus vastatus et pecoribus 

eascendis relictus. Exstat vox tum apud Lyeurgum in or. 


contra Autofycum : « sed etjam Atticam pecoribus depa- 
scendam reliquit », (um apud ** ubi hxc: « Deliberante 
autem (sc. Lacedaemoniorum et sociorum concilio ) quid 
de urbe statuendum esset, Thebani suaserunt, ut eam pe- 
coribus depascendam relinqueret ; contra Pliocenses ei: par- 
cendum esse censebant. » (V. Platarch. Lys. 15. Xenoph. 
Hell. 2, 2, 19, 3, 5, 8; Dem. or. 19, $ 65; Isocrat. or. 5, 
$ 31 ; Andocid. or. 3, $ 24). 


FRAGMENTA. 


18. 

Athenzus XI, p. 476,D : Auxoüpyoc 9 6 ptu 
Ev ci). xaxà Avtaou Dur nóv 9not xv Basü.éa mpo- 
mívetw xépatt voUtotq otc égU.oppovelto. 

19. 

Schol. Arist. Plut. 690 : 'fc xaptíac àv dox] 
£(óoc ópeoxc. Elpgrat 83 xapà xà dnijpüat à maptidc. 
Qacl 0& abxóv 13) Bdxvttw, 3) xol Bdxvovta v3) Avrtiv. 
Mépvnras 23 a0r0U xol AxjocO0évrc « cobc jos tobq 
aptae » gdoxev* xai Auxeüpyoc dv tà xav& Aud 
dou loy. Verba xal Auxoüpyoc* x:À. in cod. Ra- 
vennate desunt; Harpocratio, Photius et Suidas v. 
raotiat óoti, Hyperidis contra Demadem oratio- 
nem laudant, rectius, ut Hemsterhusius et Kiess- 
lingius putant, nisi fort, uterque orator serpentis 
ejus meminit, Cf. fr, 104. 


V. IIPOZ AHMAAHN AIIOAOTIA. 


« Quanquam apud Suidam, cujus testimonio 
confirmari videbatur orationem Lycurgi adversus 
Demadem in judicio rationum reddendarum ( év 
s) 0Uvaw) dictam esse, verba ita distinguenda esse 
statuimus, ut óràp «Gv eü0vvó)v ad aliam orationeia 
pertineant , tamen admodum verisimile est Lycur- 
gum a Demade in rationibus muneris alicujus ex 
more reddendis impugnatum hac oratione se de- 
fendisse. Cf. Meier. p. CX XXIII sq. » SauPPius, 

20. 


Harpocratio : 'ÀA 1064 t6 xol à o6aívew xal 
droGatixoltpoyol* As(vapyoc xarà Dopuolou 
xal dv «jj móc "Avrupdvny dxoAoy(a , Auxoüpyoc dv «5j 
ftpóc Anpidony droAoy(a. *O dxo6dtne reruxóv st dyó- 
vig , xal dro6zjvat «b d'ov(aucUn. xbv dmobdtnv , 
xai ámobatixol vpoyol ol dm voítou toU dywv(cga- 
v«.  T& 5' iv aci vwóusva 5no( Otógpactes Ev cà 
x t&v Nópoov * « ypüvrat 8£ , qnot, coótu póvot t&v 
*EXX£vov 'Aónvatot xai Bouotol. » 


IV. CONTRA DEMADEM. 
18. 

Lycurgus orator in or. contra Demadem Philippum re- 
gem ait e cornu propinare solitum iis quos benigne excipere 
vellet. 

19. 

Maoeía, est serpentis species, sic dicta ab eo quod 
tà, Wapeux, , maxillas , tumentes habet. Hunc serpentem 
non mordere ajunt, vel si mordeat malo non afficere. Me- 
minit ejus Demosthenes (or. 18, $ 260) « pareas serpentes » 
dicens, et Lycurgus in or. contra Demadem. 

V. ADVERSUS DEMADEM DEFENSIO. 
20. 

'Axo6ártnc et &nofaivev et &no&osixol 1poxot. Dinarchus 
contra Phormisium et in defensione adversus Anliphanem, 
Lycurgus in defensione adversus Demadem. "Anofátne 
appellatur certamen quoddam equestre, &nof7voa« certa- 
mine illo certare, éro6acixol tpoyoi rots currus ab illo 
certamine sic dicic. Quee autem in eo fieri solerent, de- 
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21. 

Idem : Tob £zépouc «paqo90b dYovisi- 
t«t. ÀuxoUpyoc dv c mpbc Avpuá9ny.. Abus qnow 
Évc rapotaía daslv Eri cv. &opototéviov xol ospvo- 
Toto0vttoy Éautou; moóc và évavtla. Cf. Suidas et 
Photius. Hemsterhusius in Lucian. Timon. 51 p. 
430 Bip. leg. putat : xp; «k émióvea xal otuvo- 
motoUvtiv Éauxodc, qui sese comparant ad res ventu- 
ras suscipiendas, et largis promissis magnificos se 
faciunt, Sauppio ck éyav:la tuenti proverbium ad 
prevaricationem referendum videtur. Bernhar- 
dyus ad Suidam : « Lycurgi ratio , inquit, quum 
obscura sit, licebit eam de gloriosis hominis cona- 
tibus accipere, qui post acceptam cladem ad ma- 
jores contentiones tanquam ad alteram ludorum 
scenicorum eommissionem se pararet, » 


VI. IIEPI AIOIKHZEDOZ. 


Oratio hzc qua Lycurgus post exactum in zra- 
rio publico administrando quadriennium muneris 
sui rationes reddidit, pertinet ad Ol. 111, 3. V. 
quz de temporibus Lycurgi disseruit Meierus De 
Lycurgo p. X sqq. et Sauppius in Zimmermanni 
Ephemeridibus an. 1836, p. 419 et qui ab his 
laudantur. 


22. 

Harpocratio : 'A va07c cíg« vto. ToUrov 
pvmpkoveost  Auxoüpyoc dv «iG mepl Dtoucjoew xai 
ceo. 

23. 

Idem : Atv(8ac ixd)ouy tà dx «Qv avrete 
Slxrux. Auxoüpyoc iv vi mpl Ototxxjaeox xod Nupoó- 
$wpoc. "Hoóboro; 8' iv 0 «aórac quslv 6r Ai6óuv 
alyéue xa)sic0m., Cf. Suidas, Zonaras, Bekk, An. 
P. 354, 4, Eustath. ad Il. p. 603, 15. 


24. 
Idem : Aox tu a60slc dvd «o9 el; dvopac &vypa- 


clarat Theophrastus libro vigesimo De legibus : « Soli vero 
inquit, Graecorum Athenienses et Bcooti hoc certamine 
utuntur. » 
21. 
Aliis (ragedis certabit. Lycurgus in or. adversus De- 
madem. Didymus ait esse lioc proverbium in eos dictum 
qui sese componunt et jactanter gerunt adversus contraria. 


VI. DE ADMINISTRATIONE. 


22. 

Bons Fortuns templum. Hpjus preeter alios mentionem 

facit Lycurgus in oratione de administratione sua. 
28. 

Aly(5a, vocabant e vittis ( filis Janeis) texta retia. Ly- 
curgus in or. de administratione et Nymphodorus. Hero- 
dotus vero in quarto (c. 189) has dicit apud Libyes alyéa 
vocari. 

2. 
Aoxuaa0cic, in album virorum relatus. Demosthenes 
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ric" AvuocQévrc dv ci xa1& "Oviisopoc. — Acero 5l 
xal ixi vov dpyóvtuv «6. SoxiuacÜ7vat, ó« atc 6 
Dvepo iv vj xoc Eó6ouMÓnv dpécec 5nAot. "EX vtto 
0 xol bri vó)v moltttvopévov , el xal uro. fvttvaoUv 
3pyov 3pyfv.. "EEncátero yàp odc&iv 6 Bloc iv(ove, x; 
Alcylvg, dv «9 xatà Tudpyou qnolv. — Auxoüpyoc 
$' dv t6) mto Dtoucjoenx? « vpete Doxipaalat xarà «àv 
vouo. , qnot, v(vovcav. uia. piv fjv ol dvvén doyoveeo 
Boxiuadtovzat , Évépa 8i fjv ol bjropec , vplvm 9À fjv oi 
gtpaTnyol. » Atyet guévtor dv. tij adt) oq xal íx- 
xéov Ooxtuactav. 

Schol. JEschin. or. 1, $ 195 : 'AAv0R; xoUto 
(quod JEschines 1, $ 195 dicit): enel 4&o xal Av- 
xoUovoc Goxuaatea Oa: Oeiv o0 mávtac dmi c ÉcatpT- 
cat , d))k cobc moXttevouévous rjcopac xal và dmy!- 
ep.ata Yodpovtatc. 

25. 

Harpocratio v. 'Ezwupacr : " Ecspoc 9 écviv 'Em- 
xpdtnc ob pvnjsoveUst AuxoUpyoe iv ti) mepi Otoucj- 
Ge, , Aéqtov óx; qaxo0q dova0, CU «ov vopsoy xüv epl 
vüv dpyj6nv: 6v qact xexvzjo0n. vaXdvtov Ébaxociuv 
eüciav, Cf. Isai frg. 87. 

26. 

Idem : Avctuag oc. Anjoctévrg iv tio pl cov 
dvs)eiov.. "Hv à "Aptcs(óou vlóc roU Ouxaíou Éxucka- 
Ofvroc, "Extpoc &' ioci Avcip.agoc oU uvnpovsóet Àu- 
xoüpyoc dw tQ mtpl t7 Ototxü|GEc, 6X, £ítEÀOUC (u£Ào- 
TOU0U, 

27. 

Idem : 'Ogsiov. dvtl piv coU G47ja Aas(vapyos 

iv &noAoyla poc Avttpávzy v6ol 100 Ürrrxou, dvsi Ol 


LYCURGI 


toU sic Oyslav dmobtóstypivoy 6 abcic iv c abiip 
óqw qot voUv: « voüvzal uoc vov ÜUrxov [xov] Oysiov 
( v Ürzteov. à siov Bernh.). » AuxoUpyoc 9 £v «à mpl 
Üvoucjoew« veitovac v0) Ógtlou cci uote 5E ivl 
tórou cwóc, dv  Óysiat vivovtot xcov 3) ópfiasa 
pioQoUcat, Cf. Suidas. 

28. . 

Idem : Ze(giva* Auxobpyoc eot t7 Otoucjotux. 
Xe(ptov dxdAouv )aTtóv. (ditto dexdOncov , olov 0£pi- 
a1pov, xaÜd oaxotv ol qAucogoyodpot, — Kal eciply 0) 
6 Aeretó xol Ouagavhg jitoov , sü0svoc tÀve, Óvs doviv 
6 Zeige. "Eatt 6. xal Zetou roue 'IraÀocf, xal v£ya 
tà dv0sv bosopunra dj ctv da aeipwa almev 6 prieup. 
"Ev dvlot; ixévto ycplc to0 & 1páosrat afpiva., Suidas 
in postremis : «ple 100 t vpdoezat afowe. Cf, etiam 
Photius. 

29. 

Idem : « Z«s9av&v coUo vavuxnxócaq » 
Anuoc0évre v v9 xac! Alsylvou dvri coU cuv. Kol 
Auxoüpyoc dv và spl Btouxjoeo qnotv* « d) uy xal 
Ko)Juc0£vav Éxavóv avatz éavspavogate, » Kal map! 
d))ot inl taítue tc évvola; 10 at&pavoüv, &i, mapd 
t£ Oronóymp dv U. xat Msvavópo év Abxóv vevÜoUvtt, 
De hoc Callisthene v. Demosth. or, 20 $ 34. 

3o. 


Bekker. Anecd. p. 145, 3o : 'Ezitporaóor 
alctatux, rxpk 'Avzxoic. AnpocOévre xav "Aoó6ov* 
a oUx &v ysipóv (€ ExvcporeuÜzvat, » xal pet' Mov: 
« xal óéxa [cr fo Enisponsócavteg. » Tézpurrac ód 
xal tà  £vix,c , óc ap Avuxoupyu év ti mpi Otet- 
xijottoc « éx tiov legGv v fuels ErstponeUgagtv, » 





in or. contra Onetorem. Dicitur 6oxu.ac07va« etiam de ma- 
gistratibus , ut idem orator docet in appellatione adversus 
Eubulidem; dicebatur perro de iis qui reipublicae negotia 
tractabant, etiamsi nullo magistratu fungerentur. Horum 
enim mores interdum examinabautur, ut Aschines in or. 
contra Timarchum ait. Lycurgus quoque in or. de adini- 
nistratione : « Tres , inquit, explorationes secundum leges 
institui solent, una qua novem archontes, secunda qua 
oratores , tertia qua belli duces explorantur. » 

Lycurgus dicit non de omnium vita moribusque inqui- 
rendum esse, sed de oratorem qui negotia publica tra- 
cteat et decreta scribant. 

25. 

Alius est Epicrates, cujus meminit Lycurgus in or. de 
administratione, dicens eum seneum stare ob legem de 
ephebis latam; quem s»xcentorum talentorum faculta- 
tem nactum esee tradunt. 

26. 

Lysimachus, cujus meminit Demosthenes in or. de im- 
munitatibus , tilius fuit Aristidis justi cognomento. Diver- 
sus ab eo Lysimachus est, cujus. ut vilissimi poetae lyrici 
l.vcurgus meminit in or. de administratione. 

27. 

'Oysiov. Hac voce de vehiculo usus est Dinarchus in 
apologia adversus Antiphanem de equo; idem in eadem 
eratione sic vocat equum admissarium.- Dicit enim : 


4 Emunt mihi equum admissarium. » Lycurgus vero in or. 
de administratione dicit : » vicinos «o0 óxt(ov , » 
locum intelligens, in quo jumenta coeunt vel ubi currus 
conducuntur. 

28. 

Xeíowa. Lycurgus de administratione. Ze(piov vocabant 
vestimentum tenue quod spatha densatum non erat, ut 
theristrum, quemadmodum ajunt glossographi. Et ceti 
est tunica tenuis et pellucida, quae commoda est estui 
cauicule. Est vero etiam X«ig, Siris, urbe Italica; 
fortasse igitur inde allata tela vel alia quaedam orator Xsi- 
(va. dixit. Ceterum in nonnullis codicibus sine litera e, 
scribitur ciprva. " 

29. 

Et&pawov touc vevixnxótac , honorans victores, Demo- 
sthenes in or. (19, $ 193) contra /E£schinem. Lycurgus 
quoque in or. de administratione sua dicit : « Sed Cal- 
listhenem etiam centum miois honoris causa donastis. » 
Nec non apud alios hoc sensu a1epavoov YOX usurpatur, ut 
apud Theopompum libro septimo (fr. 275) et Menandrum 
in Se lugente. 

30. 

'Ezttpoztów , accusativo jungitur apud Atticog,.. sed 
etiam cum genitivo irequenter occurrit , ut apud Lycur- 
gum in or. de administratione sua : « e sacris, quie nos 
administravimus. » 


FRAGMENTA. 


VII. HIEPI THZ IEPEIAZ. 


« Et sacerdotis Poseidonis Erechthei et sacer- 
dotis femine Athenes Poliadis dignitatem in gente 
Eteobutadarum hereditariam fuisse constat. Nam 
cum illud stemmate sacerdotum in parietibus 
Erechthei perscripto comprobetur, hoc JEschinis 
( 2,8 147 ), biographi decem oratorum, p. 843. B, 
Harpocrationis s. v. 'ExeoGovcdónt (v. frg. 8) tes- 
timoniis firmatur. Quare dubitari non potest quin 
hzc oratio ad sacerdotem Athenes Poliadis perti- 
nuerit, Nam cum ea, quz ex hac oratione adhuc 
exstant, in quinque quasi classes distribui possint, 
secundam fragmenta 38. 34. 35. 44. 47. 48. 51 
efficiunt, que omnia ad hanc sacerdotem refe- 
renda esse patet. Primam autem classem fragmen- 
tam 31 efficit, cum haec verba ex procmio petita 
esse appareat. Tertia denique classe continentur 
frg. 3a. 41. 49. 5o, qu:e ad Minervae cultum 
pertinere intelligimus , ad Poliadis sacra referenda 
esse non patet. Quanquam non dubito, quin 
Alope, Cercyonis Triptolemi fratris filia, in Sciro- 
phoriorum , festi agrarii, descriptione commemo- 
rata fuerit : atque Pausanias et Scirum et Cercyo- 
nis palastram prope ab Eleusine abfuisse testatur 
(1. 36, 4. 39, 3). Quarta classis eorum est (frg. 
36. 46. 37. 39. 43.), que quanquam ad Miner- 
vam pertinere non constat, tamen de rebus sacris 
intelligenda sunt. Eandem vero rationem etiam 
frg. 42 esse existimo, cum Aristotelem ante verba 
ab Harpocratione servata de assessoribus archon - 
tis regis exposuisse particula qua est xal osten- 
dere videatur. Vide qua de assessoribus regis C. 
F. Hermannus antiqu. publ. $ 138, 13 explicavit, 
Quinta denique classe complector frag. 33. 40. 
45. 52, que quo pertinuerint dubium est, — Ad 
aliud veniamus, Cum in judicio Lycurgi oratio- 
nem habitam esse frg. 31 ostendat, tum eadem 
verba actionem publicam ( *oxo5jv ) fuisse docent. 
Ác potest aut de SiaDixac(a ( cf. Meier, de lit, att. 
P- 49. 471 sq. ) vel hujus sacerdotis cum alio sa- 
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tis familiarum feminarumve cogitari, aut dignita- : 
fem et jura hujus sacerdotii, cum a magistratu 
aliquo vel alio sacerdote lesa essent, hac oratione 
a Lycurgo vindicata esse conjicias, Hoc poste- 
rius vero ut majorem veritatis speciem habere 
existimem, faciunt fragmehta 39 et 40 et 51, ex 
quibus mihi intelligere videor sanctitatem et di- 
gnitatém illius sacerdotii ab oratore amplissimis 
verbis exornatam esse, quo majorem ejus culpam 
esse ostenderet, qui illam sacerdotem lsesisset, » 
SauPPIUS. 
31. 


Harpocratio : IHIapáx2otq dvi x00 porpor/: 
"Iooxpácrc Ulagatwéaeat: « 6virep fiti o0 mapdxXnaw 
ebpóvrt, dÀÀà mapa(veow vodiyxvete ». 'Tí0scat pévrot 
exavíec xai dvcl «Tj; Derjmtec Avxobpyoc iv T) vepl 
TZ, Upr(ae mpotumov* « sl. plv ónlp iblou ttvüc 3v 6 
dyov , dBtójmv v pv usv' eüvolac dxoUcal pou: » 
pe" QÀéqov qusív: « vuvl Ó& aütoUc ulis oluat tovto 
Tovjgaty xal qooplc mapaxAdjoeex tie dq. » 

3a. 

Idem : 'AXó rq Auxoüpyoc y ci) vepl cfc laps(ac. 
Kepxuóvoc Ouydtno, 3E fic xoi IIaostBóyvoc "I100ówv 6 
Te "[mmoüowvt(óos quATe émovup[uoc , 6, "EXAivuxe 
vt iv B' 'Ax0l3oc xal Eópux(Onc dv 16 6uvUpun [5pd- 
ptt xal | Aslvagyos v tij 6txDtxac(a QaXnotow, 

33. 

Idem : AvjAA aav, dvil coU jecDOatev, dct)au- 

tuat. AuxoUg[oe ly 10 Ttapl cT;c Lepslac. 
34. 

Idem : 'Ez($0ovov. Avxoüpyoc dv. 16 Tspl tic 
(epstac. QD)dyopo; 9 dv B' guelv oUroc « dv E tw 
tZ 'A0nvd 00m Boüv, dvayxaióv ic:t xal 17; [Iav- 
$pócw (IIaviooa cod. A) Gus. Oiv, xal éxa)uito 15 
Ua. ér(6otov. » 'Opjole xat ZvdquAo dv a' tijv vepl 
"A0nvóyv. 

35. 
Idem : 'Eriujvia! Auxoüpyoc dv tQ spl VÀ 


cerdote vel duarum ejusdem Eteobutadarum gen- | (epr(as. " Eovuv. etvas dtu vin. Tcov ck x20 Éxacrov 





Vil. DE SACERDOTE. 
31. 

Ilaoáxhnax , adhortatio. 1soerates in. Precceptis (or. 1, 
$ 4) : « Quamobrem non adhertationem invenientes, sed 
scribentes. » Ponitur tamen, raro licet, etiam 
ita ut sit rogatio. Lycurgne in oratione de sacerdote post- 
quam dixit : » Sí de privato conteatio esset , vos rogarem 
ul me cum benevolentia audiretis, » paucis interjectis 
subjicil : « nunc vero vos id facturos esse existimo vel me 

non rogante. » 

32. 

Alope, cujus Lycurgus meminit in or. de sacerdote, 
Cercyonis fuit filia, e qua et Neptuno natus est Hippo- 
Uioon, qui Hippothoontidi tribui nomen dedit , ut Hellani- 





cus libro secundo Atthidis et Euripides in fabula cognomine 
et Dinarchus in controversia Phalerensium testantur. 
33. 

AvfjàaEev pro usvf)Aatev, vitam cum morte commulta- 

vit, vitam finivit. Lycurgus in or. de sacerdote. 
34. 

'Ent6owv. Lyeurgus in or. de sacerdote. Philochorus 
Atthidis libro secundo ita liabet : « Quum quis Minerveo 
bovem immolat, necessarium est ut sknul Pandyoso ovem 
immolet , idque sacrificium éxí&owv vocabatur. » Similiter 
etiam Staphylus in primo de Athenis libro narrat. 

$5. 
"Emufya. Lycurgus in or. de sacerdote. Sic dici viden- 
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u5vx 0vópsva [Omio «7 xóMw add. Bekk. An. ; 


p. 2354 | 3 vk óxp GAou. jnvoc &ra$ morb vervópasva 
6ou.ata. 
36. 

Idem : 'Ext«csX 600v. xol éxiceA£ oa. ÁÀu- 
qotepa mo)Àdxiw dol Tk Óvoprva év v& mepl vf le- 
pela Auxoüpyou: doux 53 érers)éoua Aéyea0at 10 énl 
mot Üuop.tvov Umip coU Ertce)si, vevíatat vüSkpóte- 
pov Oucíac. — Aürbe voUv 6 fjsop iv 1 AÓqu quoiv 
« Éc xoívuv. Épr mávttov. Ügvata. vara OuscÜat xal 
énvceaoyuata. elvat c&v dÀÀuv Üup tov, » 

37. 

Idem : 'Ecy ápa: Avxoüpyoc dv. «& spl [ c7] 
iepe(ac. "Apqpuovtoc dv rote vspl Bopov. éoypxv qnl 
xaJeic0at cv i3) Éyoucay OUoc x Éociav dÀX dr YT, 
(Bpupévry xov, rap" Ó xat vouq iatpoue tà év toig 
cog axct xoiÀa Ec do doa xastv. 

38. 

Idem : 'Eveo6oucdóawv Auxoüpyoc dv tQ Ttepl 
17, lspsioc. l'évoc 'A&vnet (sic Phot. cod.; 'AGxvatot, 
codd. Harpocr.), olov oí &ÀAv o; do Boórou* éctov 
(kg xà dÀnüéc ix à codtev xaÜütctaro fj lépeta S7 
Ilo)ido; 'A05v8c, xa0a qvuct Apáxov vcpt yevóv. 

39. 

Idem : Kóp6stc Auxobpyoc £v cip. mepl t7 ie- 
peíac. KüpOeu quolv 'AroAAóÓepoc x:À. V. Apol- 
lodori fr. 24 ; Aristotel. Pol. fr. 11. 

40. 

Idem : Míxov: Auxoüpyoc £v 10 mpl v7; tepelac: 
« xai Mixeva *óv. Yodiyavra Éwc toU X uvae itn- 
píecav. » Sic codices. Bekkerus e Maussaci conjec - 
tura dedit : ug xà vpiixovta [avlc. « In qua con- 


jectura neque £w« ferri potest neque articulus ne- 
que accusativus casus mulcta. » SavrPrvus , qui de 
suo dedit «àv 4pd:javra xavaóeG cobc "EXnvac é(m- 
uioctv. Scilicet Sopater in Rh. gr. t. VIII, p. 340 
sqq. : Mec& Maga86va. Mixov 6 Cuyodooc obe 
Bap6doouc vodjac puellouc v&v "EXXvev xpiveras, 
Eadem nostro loco significari vix est dubium, 
Legendum puto : «óv ypdájxvra | àv Bap6apov ] 
ÉavtoUe aetovac émpileoav. 

A1. 

Idem : N x 'A 05 v&* Auxoüpyoc dv. «ip tl «7e 
(epe(ac. "Oz 0&. N(xnc "A0nvü« Góavov &rvspov, yov 
iv uiv v Oel Doav, iv OR rj sónvUuto xpdvoc, évt- 
uxo map' AOnvatotc , 6s Aoxev "HAuóbopoe 6 xepis- 
41s év a meg áxporóAeox. 

42. 

Idem : llapeópoc Auxoüpyo, àv ripl 7Üc 
iepeíac. IIoÀÀ cct codvopia mapá vs voic Dyjropot xal 
y 7, doy ala xepaob(a. — 'ApwrroríAnc 9' dv «ij A0n- 
valev xoAtre(q qual* « Aap6dvoust 0$ xal napé3pou; 
8 «s dogov xai 6 moMÉpapyo;, O90 Éxdvtpoc oüc àv 
BouAntat x«l obrot Goxqudzovvat dv. ci. Ütxactaplo 
mQlv maptópsUstw, x«l eü0Uvag Oióacww inàv maps- 
àpeuatatv. » 


43. 

Idem : IL é£Aavo«: Auxoüpyoc àv t. vepl Tj; íe- 
petac. IIoJ)axi dort. toÜvopa Tap moXoi, tv dp- 
y iov. "AmoXAovioc Ó' 6 "Ayapvsüc dv t mept civ 
Éopti)y oUtto YQdpsv «— Ójsoltoe 58 xal 6 mpocayoptuó- 
pivoc méAavoc. — Aévesat 62. mÉu.at& two. tolo Üsotc 
vwópsva dx coU doaipeücvtoc oívou ix «Ti uo. » 
Xavvoplorw 9. dv l'coxi noc 





tur vel quae singulis mensibus sacrificantur vel qua pro 
toto mense semel fiunt sacrificia. 
36. 

ExtceXeogv et éxeceAéeoua. Utrumque vocabulum ssepius 
legitur in Lycurgi oratione de sacerdote. Videtur autem 
éntceAéoga dici hostia succidanea , quae post ccteras omnes 
immolatur, üt superiora sacrificia rata fiant. Ipse certe 
orator in ista oratione dicit : « Preterea ifaque dixit 
omnium postrema hac immolari et. éxvie)eoyata esse 
reliquorum sacrificiorum. » 

97. 

'Ecxópa. Lycurgus in or. de sacerdote, Ammonius in 
libris De aris écxápav dicit vocari aram quee altitudinem 
non habeat, sicuti focus, sed humi posita et cava sit; 
quamobrem etiam a medicis cava ulcera &oyágat vo- 
centur. 

38. 

. Eteobutadx , cujus meminit Lycurgus in or. de sacer- 
dote , familia Athenis , quasi revera a Buta oriundi ; nam 
éveóv significat revera. Ex his constituebantur sacerdotes 
Minervae Poliadis, ut dicit Draco in libro De familiis. 

39. 

Kop6erc, stelae quibes leges inscriptee. Lycurjgus in or. 

de sacerdote. 


40. 

Micon. Lycurgus in or. de sacerdote : « et Miconem ut 
qui in pictura ipsos barbaris minores (é£avrooc uelovac ) 
reprsesentasset , multarunt. 

41. 

Victrix Minerva. Lycurgus in or. de sacerdote. Victri- 
cis Minerv: simulacrum, alis carens, et in dexlra ma- 
lum Punicum, in sinistra galeam tenens, ab Athenieusi- 
bus cultum fuisse Heliodorus periegeta libro primo D« 
Acropoli tradit. 

42. 


Iléps?poc, Lycurgus in or. de sacerdote. Frequens est 
nomen apud oratores et in antiqua eomoedia. Aristoteles 
in Atheniensium Republica dicit : « Archon et Polemar- 
chius binos singuli assessores suo arbitratu sumunt, atque 
hi in judicio ante munus inttum explorantur et rationes 
reddunt munere functi. » 

43. 


Iléhavoc. Lycurgus in or. de sacerdote. Seepe haec vox 
apud multos veteres occurrit. Apollonius Acharnensis in 
opere de festis ita scribit : « Similiter vero etiam séAxvoc 
qui vocatur, i. e. placentie quadam quie diis conficiuntur 
ex frumento in usum sacrificiorum ex area exemto, ne 
cum reliquo exculiatur. Sannyrion in Risu :» IléAavov 


FRAGMENTA. 


&é£ÀavovoxoloUp.sey Juste ol Osot , 
& xaXcit' &ctuvó)c à: ópetic ol oorot. 
AiBunoc 8& xvpiex« nsi 16 Ex vzjc matrdne méuua, 
(4€ $e motooveat mép.ata ): 3) xal dxb toU renAatov- 
0at, 7| Ói Aeuxd. dew: "Opompoc: 
&x& xpo t& yvov énd)vuvsv ápoópas* 
4 9& « gavàv elvat, B dort Aeuxóv.. Eüpt9ng u£vrot 
dv 16 "Opéatn lolox; quolv 
ix $' 6poptov &6Xtou 
etópatoc &pooór, té)avov: 
Énsp vov él x00 axópac voc dopóv ÓnAoi, Cf. fr. 9o. 
4A. 
Idem : IlAuvcipta* AuxoUpyoz dv tà mepl 175 
(spelac Éopc) ap! 'A0zvalo«. 
45. 


Idem : lloAóyvococ Auxoüpyo dv ci mepl 
17ic iepelac. IIsot DIoAuyvocou «oU Govpáqou, Gacíou 
idv xo yévoc , vioU Óà xal atntoU 'AyAxogGvtoc, tu- 
X9vto; 0b «Tj "A0nvaiov moÀes(ac, Jitot inel c)v 
TIouxQy ocokv Éypoe mpoixa. 4j, óc Évtpot, «ko iv 
t Üvsaupi) xai tQ "Avaxt(o qpagpde, lacop/xaaty 
djXor ve. xal "Aptéjuov dv t) mpi Qoypdquv, xal 
"IóGac év voic pl ypaoiuxTic. 

46. 

Idem : [IpocéAeia: AvxoUpyoc dv «6 nsQl tTic 
ispelac. 'Tà mpó «oU reAeoUTva( ct vOv sl; «o Osiov 
dvagtgouévoy vióptva. d) Odópsva. xaÀrivat mpocí- 

ut, 

47. 
Idem : Zxtgov: AvxoUpyoc àv x6 eol vc iepsta«. 





dicimus nos dii, quas vos mortales dicite profane farinas ». 
Didymus vero proprie sic vocari ait placentam ex polline 
faciam, vel quod placente iste sint dilatat:e vel quod albe 
sint. Homerus (1l. 10,7 ) : « quando nix éxdAuvey, I. e. 
dealbavit, arva, » aut quod pelanus sit cavé, i. e. albus. 
Euripides vero in Oreste ( 213 ) peculiariter dixit : « Abs- 
terge Yero à misero ore grumum spumantem », ubi x&a- 
vos spissatam oris spumam significat. , 
44. 

Bvvrfow , festum apud Athenienses, cojus meminit 

Lycurgus in or. de sacerdote. 
5. 

Polggnotus. Lycurgus in or. de sacerdote. De Polygnoto 
pictore Thasio genere , filio et discipulo Aglaophontis , sed 
civitatem apud Athenienses nacto , sive quod Pecilen por- 
licum, sive quod, ut alii volunt, thesaurum et Anaceum 
gratis ornavit picturis, exposuerunt prseter alioa Artemon 
in opere De pictoribus et Juba in libris De pictura. 

45. 
Wigoté)tta. Lycurgus in or. de sacerdote. Sic vocantur 
qui&e fiunt vel dantur antequam res divina peragatur. 
47. 
, Exlgov. Lycurgus in or. de sacerdote. Xxíoa est festus 
dies apud Athenienses , à quo mensis Scirophorion dictus. 
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Exíoa Éopv map' 'AOnvalot; , do' c xal 6 3v. Exi- 
pogopuov. uci Bà ol. vodiyaveec mep( «€. Éoprüv xal 
pxvv 'A0fvnat , Ov dott xol Aucuuxy(Unc, doc xà 
axípov axidióv dovt uéva , 6' Ó qepouévo dE dxpo- 
móÀtux elc cta. xómov xaXoUpuevov Extpov roptóovtat 
f| te tic "A0nvüc (peux xal 609 IIoceiBvog iepec 
xai ó voU 'HA(ou. Kopiitoust 53 voUro "Exto6outdóat. 
Xup6o)ov $i «oUvo yiv&vat voU Ósiv olxoSopsiv xal 
Gxéma Totiv, (x to0Tou toU ypóvou dolotou Üvroe 
Tpó« olxoóouíav. Kat 'AUnvzv 03 Zxtpdóa cuuGow 
A0nvatot, 4v dPOdy opo; uiv iv B' 'AcüiBo; drb Ex(- 
pou ttvàg "EAsugtvíou jdvreox xexMoünt, Iloatiov 
à év &' Meqapudiv dx Xx(puvoc. 


48. 


Idem : Tpanetogopoc. Avxoüpyo, dy cà) rep! 
tj, lepsiac , óvt lepoonóvnc Óvop.d. davw 5$) vpamtloyo- 
poc. "Oxt atn ve xal fj xospó) cuvOtémouct xávta 77j 
thc AUnvac ispsia , abtó, ve 6 Dutup 6&v 10 «010 
Aóo SeBioxe xal ' [avpoc dv ty' c6v 'ATrtxGv cvva— 
qoY6v. 

- 49. 

Idem : Tpicop n vc Auxobpyoc dv 1 mepl cic 
(spe(ac. — Av *pitzv toU. [amvóc vptrrojanvión Exdiouv. 
Aoxei 8 qevíü)toc Tic 'AOnvac. "Iovpoc 96 xai Tet- 
toy£vetav aóváv grat Ok coUro Afqsc0ni, v)» abviv 
Eevjvnv vouttouévny. 

50. 


Idem : "Y 4(«ta "A05v8* Auxoüpyoc d «à mepl 
TZ ieps(ac. "Ext 8à. érvupioy. $7; "A8nvle xal qào 
"Y Gio. xaJsicat xai N(n xal "Drxía xal "Epydvn. 


Tradunt autem scriptores de Atheniensium festis et men- 
sibus, quorum est eliam Lysimachides , scirum magnam 
esse umbellam , sub qua Minerve sacrificula et Neptuni 
solisque sacerdotes ex arce in locum quendam Scirum 
dictum deducantur; portare vero umbellam Eteobutadas; 
significari autem hac re domos tunc et tecta exstruenda 
esse , quoniam tempus hoc ad &edificationem opportunissi- 
mum sit. Minervam quoque Sciradem Athenienses colunt, 
quam Pliilochorus Atthidis libro secundo a Sciro quodam 
vate Eleusinio, Praxion autem rerum Megaricarum libro 
secundo a Scirone quodam dictam esse tradunt. 
48. 

To«netopopo;. Lycurgus in or. de sacerdote , docet esse 
nomen hoc mulieris sacerdotis. Hanc vero ef. eam qua 
Kocyo vocatur in omnibus curandis socias esse sacrificulae 
Minervs, idem orator in eadem oratione docel et Ister 
libro decimo tertio collectionis rerum Atticarum. 

49. 

Tprcounv. Lycurgus in or. de sacerdote. Tertiam men- 
sis diem rovcopmvióa vocabant, qua nata creditur Minerva. 
Ac propterea To«coyéveiav vocari eam, quam a Luna non 
diversam esse existiment , [ster tradit. 

50. 

"Yyita. 'A0nvà, Sanitas Minerva. Lycurgus in or. de 
sacerdote. Est cognemen Minervae ; vocatur enim et Sani- 
tas et Victrix et Equestris et Opifex. 
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51. 


Suidas: EvoccanpaívtoO at *O xaXouct xata- 
espzyícacÓnt, coUro ol. Dríropsc aucanuaxivecüat M- 
(0uct. Auxoüpvoc dv và) eg! [oic] leps(nc: « Qt vpoc- 
vexoyudévov. Él donplopatoc xal vv típetav. evocat. 
vsoOat ck voapkaceta, » Kal aóconpov 70 ovgsetov. 

52. 

Priscianus XVIII, 36 p. 242 Krehl. : Attici 
m&Qi tÓcoue xal meQ! vócot,.. Beónojoc Dileeruxiv 
Q*« xb ulv uTxoc mepl vecoapdxovta craOtouc. » 
Lycurgus lv *à v&pi 17,c lepetae" og mept elxootw. dv- 
0peymow. Hinc nostri, viginti passus, et viginti 
passibus aberat. Cf. fr. 9o. 

Vila. IIEPI THZ IEPOZYNIIZ. 
53. 

Suidas : IIpog apio t5, pta* )£pa dv $ o dv 75 
dpg T, ndvttc, &pyopévov xagnóv qUzcÜat, Jfyovroc 
Jóm toU yeurQvoc, Üüuov «Tj "AOnvd- 7j Ob Üucia 
óvopa Ilgoyagurvfpux. Avxoüpyos iv xip meg tiic ie- 
pecovnc* « tl» tolvuv dpyatoravny dvoSov «Y OsoU, 
évop.ao0sisav 5& IIpoyapiav/joux , ik cl» BAaotratv 
«(v xagnüv tiv quoudvov. » Cf. fr. 6o. 

VIII. KATÀ IZXYPIOY. 
5. 

Harpocratio : Z*pw«t/p: Auxoüpyoc xarà '[o- 
yuplov ( Alsg. codd. ). T& jixo& Box(5us «à éndvoo 
vv BopoBóxwv tiüEusva. Grportpac Éeyov, Gc quet 
A(&uuoc. "Ecxt todvoua xai iv Ba6owvlow 'Apito- 
avoue. : 

]X. KATA KH9IZOAOTOY. 
55. 

Harpocratio : 'O 5& aóvX f5*wp (Lycurgus) 
xai iv tip xat& Kwywolótou qol xeyuuoo0at. Cf. 
frg. 11 et qua fragmento 1 pramisimus de Ly- 
curgi orationum numero. 

X. KPOKONIAQN AIAAIKA2ZIA IIPOZ KOI- 
PONIAAZ. 


LYCURGI 


auctorem Croconem alii Triptolemi* filium, Celei 
nepotem, alii Celei generum fuisse narrabant. 
Quare partes quasdam ejus gentis fuisse in Cereris 
et Proserpine sacris obeundis non est quod mire- 
mur, Quo referendum esse puto frg. 6. Huic diei 
festo autem , quo Liberam morientem ( Preller de 
Cer. et Pros. p. 120) valere juberent, patet op- 
positum fuisse illum , quo deam vere redeuntem 
salutarent, vpojapis77/9ta. Quare horum sacrorum 
mentionem conjunctam fuisse et orationem illam, 
quam Suidas repl 7j; (epeaovrc inscriptam fuisse 
dicit, non diversam esse conjicio ab hac vel Ly- 
curgi vel Philini oratione de Croconidarum et 
Coeronidarum contentione, Ceronidarum vero et 
origo et nomen videntur dubia fuisse. Cum enim 
alii Ceronem, Croconis fratrem, Triptolemi fi- 
lium spurium, gentis auctorem fhisse eosque 
Ceronidas appellandos esse autumarent, alii vi- 
dentur eos Coronidas dicendos esse contendisse, 
oriundos vel a Dionyso Theorno et Coronide (cf. 
Dionysius apud Tzetz. ad Lycophron. 1247. 
Fritzschius lI. d.), vel ab alia Coronide ( cf. C. 
O. Müller. Orchom. p. 203). Ita intelligi posse 
existimo , quo Theomniorum commemoratio (frg. 
96 ) et cenoptarum (frg. 58) pertinuerit. Breviter 
hic addere liceat, quod alio loco accuratius de- 
monstrandum erit, Croconidas sibi principatum 
vindicaturos Corronidarum originem a Cerone 
illo, Croconis fratre, derivasse , Coeronidas vero 
vel Coronidas hoc negasse et originem suam 
aliam esse sacris quibusdam , quorum curam ha- 
berent, ostendere studuisse. Huic orationi opposi- 
tam fuisse videri Dinarchi Kpoxevidov 8taóuzciav 
monuit E. Meier. de lit. att. p. 568. » SauPPivS. 


56. 


Harpocratio : 8so(viov: Auxobpyoc dv 77i 0u5t- 
xacía Kooxewvibov nobc Kowgovibac. 'Tà xavà Ououc 


« Croconidarum gens eleusinia fuit, cujus | Atovieta Oeolvia évszo , iv olo ol yevvsicat En£Ovov 





51. 

ZucongaivwscÓa« Sic oratores vocant, quod alii dicunt 
xavacopayícao0at, i. e. obsignare. Lycurgus in oratione 
de sacerdote : « Quare populiscito cautum est, ut sacer- 
dos tabulas obaiguet. » Et góconyov, Signum. 

52. 

Lycurgus in or. de sacerdote : « viginti circiter ho- 
miues., » 

Vila. DE SACERDOTIO. 
53. 

Hooxapiatpix. Procharisteria, dies qua magistratus 
omnes, frugibus incipientibus nasci, sub hiemis finem, 
Minerve ( Proserpina polius ) sacrificabant. Huic sacrifi- 
cio nomen erat Proclharisteria. Lycurgus in oratione de 
sacerdotio : « Anliquissimum igitur sacrificium propter 
Deic 7editum, Procharisteria dictum, ob novellas fru. 
ues. » 


Vill. CONTRA ISCHYRIAM. 
54. 

Xxpotf. Lycurgus contra Ischyriam. Zroot?joa; voca- 
bant trabiculas quie tignis majoribus e transverso impo- 
nuntur, ut ait Didymus. Exstat idem nomen in Dabylo- 
uiis Aristophanis. 

]V. CONTRA CEPHISODOTUM. 


55. 

Lycurgus in or. co:tra Ceplisodotum  xsxitao0at 
dicit. 

X. CROCONIDARUM CUM CC(ERONIDIS CONTRO- 

VERSIA. 
96. 

Gto(wov, Lycurgus in controversia Croconidarum et 
Cerouidarum. Bacchanalia, quie in singulis pagis cele» 
brabantur, 6coí(wa dicebantur, in quibus genliles sive 
cives ad unam eandemque gentem (y£voz) pe 1 ventes sa- 








FRAGMENTA. 


tàv 1ào Auvucoy íowov ÜDayov, &c 9nXoi. Alo Ao 
xai "Jarpoc dv a^ Zuveqwyov. Cf. Photius, 
54. 

Idem : Koigoví8a t, "Eovt Avxoüpyo Xóvoc ob- 
Tex, értypagótuevoc * Kpoxevibiy Otaduxcla v0o« Koi- 
puv(Sac, 8v Éviot GU vou vopltovatw. "Ecct 9 y£vos ol 
Kotpoví8at, spi &v "locpoc dv «T auvaqwoyii tc 
"A10i6o qnalv. "fivopacpévoy 9 &v st» dnà Kolpuvoc, 
8v vtov dSsAgov slval pact toU. Kpóxmvoc, ap' Ó xal 
ivvipkocépous slvat cooc KpoxmvíSac. *O 5à. «àv Aóvov 
typ , ocu mov. daciv, cptolv Óvóacl qrotv ab- 
ToUc mpocr[optügOa.* xal yàp KotpovíBac xal dU- 
t xal IIsciüo(oac. Cf. Photius et Suidas et Bekk, 
An. p. 273. 

58. : 

Idem : Kuvv(Sav: Auxoopyox dv «7j, OuxDixacía 
Kpoxovilv poc Kotpwv(2ac vévoz dori nap! 'A0n- 
valo; ol. Kuvv(oat, 

58 b. 
' Atbenzus X, p. 425, B : Ot 8i olvórtat obrot 
i£osmpv tk dv roig Otrvot, el xav' loov. mvouaw ol 
cuvóvttc, Kal Jv fj dpyJy sóceidc , ó 6 pite quoi 
Qv iv 7, Kooxwovibuv Oibtxacta* xat. 6r cptic 
7jcav ok olvórtat, ofcivac xol maptiyov cole CetrvoUot 
dg vou xa OpuaAAGac. 
. 59. 

Idem : Exaj 606 v(8 av Auxoüpyoc dv 77 iaóc- 

xacia Kpoxo toov. " Eott 58 O50; t7 Atovribe. 
60. 

Idem : llgocxatpnccpta* Auxoopyoc dv 4j 
Kpoxwevibov. Ota8txac(a* £opt)) rap! AOnvalot; dyo- 
pí£vo, 6ve Boxst dxdvat fj Kópm.— 


XI. XII. KATAÀA AYKOQPONOZ EIZATTEAIA. 
Aó6r1o« B*. 

Lycophron a Lycurgo accusatus defendit se 
oratione ab Hyperide scripta , cujus pars posterior 
ab Anglis nuper in lucem protracta est. In ea Ly- 
cophron dicit equis alendis se per omne vitse tem- 
pus fuisse summopere deditum, "Ecrigávopua 2*, 
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inquit, Gnd «t «àv ierétv avtov dvbpayaülac Évexa 
xal ómó v&w Guvapyóvcuv* Üpaic q4p us , o dvipec 
Ouacral, mpüov piv quUÀapgov — éystporovíisact , 
Éxsvta al, ATijvov Ürrtapyov, xal Tota pdv adtóf. 5u' 
Écr, cv rarro0' leap xótov uóvoc, mpoaxatéuswa 
$à abtó0. «àv cp(vov lvtautóv ob. Bou)óp.svoc TroAcac 
dvBpa éml xspaX3v slomparrtw 0v. uto0Dv tolo Lrereo- 
at drópoe Duixeidvouc... Zvtg vot 0$ t9ilv dattya- 
ver,» Oxà coU Ocj«ou toU dv 'Hoatat(a xal évípots 0o 
*oU dy Mupívz. Is igitur, dum vel in Lesbo adhuc 
versabatur vel Athenis procul alibi degebat, 4 
Lycurgo sicavys)(ac actione ad populum delatus 
est óc xataAUuv tüv Orjkov vapabatvoy touc vóuouc, 
ut ipse Lycophron ait; cum cujus verbis confe- 
renda qua fr. 7o Lycurgus dicit : o) *àp 8ctov vov 
tOUc Yeypapukévouc vójouc , 9c v fj Ónpoxoaz(a oo 
Cerat, mapa6alvovta, éxépuv 0À poyOnoéiv üninvlv 
i0G)v xol vojsoüécunv vevopavoy dctuopntov dgsivat. Ce- 
terum Lycurgus eisavycMov instituens in majus 
rem auxisse et 16 eloeysAvuxo vójap. ita usus esse 
videtur, ut civitatis instituta everti etiam crimine 
diceret quod per se spectatum nonnisi 4px? ad 
thesmothetas pertinenti locum dare potuisset. 
Certe primarium crimen quod reo dabatur, posi- 
turn eral in contumelia et adulterio, Scilicet mu- 
lier Atheniensis a Dioxippo fratre, nobili illo 
pancratiasta, qui post hanc causam Alexandri 
castra in Asia secutus est, post prioris mariti obi- 
tum in matrimonium data est Charippo. Jam in 
ipsa pompa nuptiali Lycophron ad feminam acce- 
dens exhortatus eam esse fertur ne rem haberet 
cum Charippo, sed ipsi se reservaret integram. 
Prater hanc contumeliam femine ingenue publice 
illatam atque adulterium, alia multa parum nobis 
perspecta Lycurgus coacervaverat, quibus reum 
tanquam pestem civitatis exagitaret. Et quum in 
omnibus causis publicis vicisse dicatur, Lyco- 
phronem sequitur succubuisse. Itaque probabili- 
ter Meierus ( De Lycurg. p. CXXVIIL) censet ha- 
bitam esse priorem Lycurgi orationem in priore 
actione, quum de re, alteram in secunda actione, 
quum de pena ageretur. 





crificabant ; Bacchum quippe 6so(vtov vocabant, ut. /Eschy- 
lus declarat, et 1ster in primo Collectaneorum. 
57. 

Ceronide. Lycurgus scripsit orationem, cui titulus : 
Croconidarum controversia cum Caeronidis, quam non- 
nulli Philino tribuunt. Est vero familia Ceeronidarum , de 
quibus Ister in collectione rerum Atticarum exponit. 
Nuncupata videtur à Cerone , quem nothum Croconis fra- 
trem fuisse dicunt ; quare etiam Croconide pre Coroni- 
dis ia honore sint. Auctor illius orationis , quisquis tan- 
dem sit, tribus eos nominibus appellari scribit, Ceeronidas 
nempe , Philienses et Perithoedas. 

58. 
Cynnide. Lycurgus in controversia Croconidarum et 


Coronidarum. Est familia apud Atheniemses sic dicta. 
58 b. 

CEnoptarum horum munus erat observare quid in cona 
ageretur, an ex e&equo biberent convivae. Et erat magistra- 
tus ille exigua quidem dignitate , ut ait Philinus in Croco- 
nidarum disceptatione. Docetque idem, tres (uisse cenoptas, 
qui ccnantibus lucefnas el ellychnia suppeditarent. 

59. 

Scambonidaz. Lycurgus in controversia Croconidarum. 

Est populus Leontidis tribus. 
60. 

FHlgosyoipntfpwa. Lycurgus in controversia Croconida- 
rum. Festum sic dicitur Athenis celebrari solitum eo die 
quo Proserpina discedere videtur. 


864 


61. 
Harpocratio : 'Avógamoótot ic: Auxoüpye 
dv 56 xa1& Auxógpovoc* « Ünujuatuo Ó yo, el cou dv- 
6pamoOw tác , vi)v olxsvov fuic droatepoUvcas uóvov, 
Oava to CnpstoUpev... » 
2. 
]dem : "Avotxoc dvil toU. dolxzvo; Avxoüpyoc 
xatà Auxóppovoc. : 
63. 
Idem : "Ix rapyoc* ÁAnuos0évoc iv c6 Onip 
K totpiovtos. "Tópavvoc 7|v obto« "Epevplac. "Exspoc 9' 
igciv "Frxapyos pt o0. Auxoupyoc £v «ip xav& Auxó- 
qpovóc qat * « "Imxapyoc 6 [Iettotpávou. » "AX 
&í icvw "Inxapyoc 6 Xdppov, Gc qnot Auxoüpyoc dv 
1 xarà Asuxpárouc* reepl 0$ roUtou "Avépotity £v «7j 
B' enstv , 6 cuvyevls plv. T» Tletotoroátou 100. tv- 
pávvou xal proc £ectpax(a0", coU epi róv Óctpa.- 
xiwGqóv vópou cótt mQürov teÜÉvro, ik. v Onoy(av 
"t&v mpi ILetoíovpatov , 8v: Snaaroyóc àv xat atpa- 
"noc éxupavvnosv. "AJAoe 8 àaciv "Innap;o Ümoxpi- 
ví , ob vnpioveoet Avpzocüévnc év «à xavk Neaípac , 
el vvjatoc.. Aépexat 63 map! "A0nvaíot Urrxapyoc xal ó 
x&v Ueréoy dipymv * 800 8^ janv oUrot, c Arjkostévre 
dv 8 d umxOv qnot xal 'AputotéNnc dv 'Anvatov 
zoce(a. In his nisi ipse Harpocratio vel auctor 
ejus diversa confudit, legendum : 'AXÀe S£ dotw 
*[ragyoc 6 Tusápyou, 6c ow Auxoüpyoc iv 1G x. 
Attoxparouc* [ dAXoc 66 davtv "Innapyoc 6. Xáppov - ] 
mept Óà coUtou xx). 
64. 
]dem : K avn96pot:* Auxoüpyoc £v tà xav& Av- 
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xógpovoc. ITepl «Gv xavngópuv quy opoc iv B' Ax(- 
Soc qnolv, &x; "EptySovíou Bacuedovroc mpitov xac£- 
cvnaav al dv. diuopatt mapÜÉvot oépetv Tk xav& 5 
0eip , d" ol Ercf£xerro tk mobs Jv Oucíav , xois ve ITa- 
va vatot; xal cai dAAate Touratc. 

65. 

Idem : MeXavin x ttov* Auxoüpyoc év 16) xavà 
Auxógopovoc. MsAavirmou «00 Gcéo fjpióv dctw, 
& qstv 'AcxAn rione Toaqwoovévots.. KAe9npsoq 
8 iv a' "Ax6iBoc dv MeX(t, aco elvat Aat. 

66. 

Idem : Ilegacpév «e. Auxoüpyoc dv t6 xaxà 
Auxógpovog dvil c00 veyevruévne. Auciac 9 &y 1 
xa à Geop.vjatou, el 4vfiatoc, noi « 1o [xdv megaapé- 
wc icti gavepox. » Cf. Photius et Suidas, qui prz- 
bent z19a0pévos... Yeytvnpévoc. 

63. 

Idem : *'Yaxiv0làeq: Avuxoüpyoc dv «7j xaxà Au- 
xóppovoc sicay'(eMa. Elci 5$ Ouvavépsc "Yaxivüou toU 
Aaxtebatkovíou. 

68. 

Theo Progymnasm. II, 7, p. 162 Walz. : 'Ouoiex; 
tóy xaAoUp.tvov tórtov rapi xoi, maAatoto dott sÜpeiv, 
xaÜursp có AxnjocUsvuxby àv. v() Ómtip TOU ottpdvov- 
« tap Y&p xoi, " EJÀnotv, o0 ttolv GÀA& müotv ópsolox, 
qopàv wpodorty xal bmpoSóxwv xal Qeoic £y0piv dv- 
Opurrtov cuvéOv vsvécOat cocaítny » xat và É7* iv 
à xal Auxoüpyou xack povoU , dv cip xavà Auxóppo- 
vog* xai "Ymspe(óou xavà civ Évaipüv dv tà xacvà 


"Apwtayópa«. 





XI. XII. CONTRA LYCOPHRONEM ORATIONES 
DUAE. 
61. 

'Avbporrcoóiotf; , qui aliquem domino suo rapiens in ser- 
vitutem rapit. Lycurgus in or. eontra Lycophronem : 
« Miror ego nos andrapodis(as qui nonnisi servos nobis 
eripiant morte punire, (eos autem qui liberos vel sorores 
vel uxores nobis eripiant , leviore afficere pana ). 

62. 

"Avotuxoc pro &volxntoc , inhabitabilis. Lycurgus in or. 
contra Lycoplronem. 

63. 

Hipparchus. Demosthenes pro Ctesiphonte ($ 295). 
Hic Eretrie 1yrannus fuit. Alius est Hipparchus, de quo 
Lycurgus in orat. contra Lycophronem dicit: « Hippar- 
. "chus, Pisistrali filius. » Alius item est Hipparchus Timar- 
chi filius, apud Lycurgum in or. contra Leocratem 
( $ 117 ). [ Alius item est Hipparchus Charmi filius. ) 
Hunc Androtion libro &cundo ait propinquum Pisistrati 
fujsse, ac primum civitate ejectum esse oetracismi lege, 
quippe qua tunc lata sit ob suspicionem de Pisistrato, 
qui, quum demagogus et copiarum dux esset, tyranni- 
dem occupaverat. Alius porro est Hipparchus histrio, 
cujus meminit Demosthenes contra Nemram , si legitima 
ejus oratio. "Ixzegyo; apud Atlienienses quoque dictus 
equitum magister. Hipparchi autem bini erant, ut Demo» 


sthenes refert Philippica IV, et Aristoteles in Rep. Athe- 
niensium. 





64. 

Kavnpóoov. Lycurgus in or. contra Lycophronem. De 
cistiferis Philochorus libro secundo Attice testatur, Eri- 
chthonio regnante lectas primum virgines nobiles, quae 
Panatheneis aliisque pompis canistra Minerva ferrent in 
quibus inerat supellex sacrificiis idonea. 

65. 

Me)avirnetov , de quo Lycurgus in or. contra Lycophro- 
uem , est fanum Melanippi Theseo nati, ut Asclepiades 
ait in Tragodumenis sive in iis quae trageediis decantantur, 
Clidemus Atthidis libro primo in Melite pago id fuisse dicit. 
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Vleoaopévre pro veyevnpévne , Lycurgus in or. contra Ly- 
coplironem , Lysias vero in or. c. Theomnestum ($ 19), 
8i tamen legitima oratio, ail: « IIepgxoyéveoc est aperte. » 
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*YaxivB(oec. Lycurgus in delatione contra Lycophronem. 

Sunt autem filie Hyacinthi Lacedaemonii. 
68. 

Similiter locus communis qui vocatur apud veteres 
occurrit, ut apud Demosthenem in or. de Corona ($ 61) : 
« Apud Grecos enim non aliquos, sed pariter omnes , 
proventus proditorum et hominum largitionibus corrupto- 
rum et diis invisorum accidit ut exsisteret tantus » el quae 
sequuntur. Porro Lycurgus quoque locum communem 
quibus in machos invehitur, habet in oratioue contra Ly- 
cophronem , et Hyperides contra meretrices in oralione 
contra Aristagoram. 


FRAGMENTA. 


69. 

Idem I, 4, p. 155 W. : Kal pévzox qe 6 Oa- 
Gto, tov 'Átttxov Gov móAtuov év tolo Zoo ix 
t&v Gouxubd(Oou petevrvoye, xal Avuoaüívac elc vov 
xatà Metólou «d v& Auciou xal AvuxoóUpyou 2x. tv t7) 
Ü6psox Aóyev xal rà "[ca(ou éx xoU xavà AtoxMow 


b 6psox. 


70. 

Suidas : Moy 01p(a* f xaxía, 6x Auxoüpyoc dv 
tQ x«tà Auxóppovoc* « ob y&p óctov [rbv] touc vyt- 
Ypappévouc vópouc , à àv f$ Ónpoxpatia ooterat, 
xapa6a(vovea , Éxépv BÀ poj8npv dEyynvhv 00v 
xal vou.olÉeny qevóusvov. dtwupntov dosivat, » 


1. 

Idem : 'Ey 10$6v: Ooexulone Y| ávtl toU mpo- 
ysipouc* ... Auxoüpyo; Óà év tp xarà Auxóppovos 
dvi *oU. gavepóv. Cf. Isci frg. 64. Ex eadem ora- 
tione fr, 96 et 99 petita esse suspicatur Meierus. 


Kac& Auxógpovosc a. 


72. 

Athenzus VI, p. 367, A : 'A0nvatot 53 xal t7 
t&v GoU)wv vpovooUvtec Tuy Evopiotévnaav xal Órip 
Do))uov ypagXc Ü6psuxc slvai, — "Y mepe(ón 00v 5 pr- 
vtop 3v «à xavà Mavttféou alx(ac qnotv* « £0tcav o) 
p.óvov orip «v &eu0£ouv, dÀÀk xal édv «tc elc Bov- 
jov a&xua. 66 plor , (paie elvat xavk coU ó6ploavroc. » 
T& &pot cfonxe xal Auxoüpyoc v và xat& Auxóppo- 
voc rut xal Anjsoc0svae év «9 xarà Medou. 

73. 

Harpocratio : "Ixvó«*  Auxoüpyo; iv «4 xac 
Avxógpovoc a' , uépoc tt «7c olxlaq obvo xaMitat , 16 
Aeyópavov map! fpiv uatipetov. "Ectt qoüv Bp&pa 
Qoepexpdicouc "Invio 2) IHavvuyíc, év " OvAoU tat toUTO, 
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8v uépoc dosi vj, olx(ac. — Aévexat 53 xuplu Utvoe $ 
xdjktvoc * G0ev xal ixvorAa0ouc ttvdc Óvoudiouctv. 
Kac&à Avxóppovos B'. 
75. 

Idem : 'Opxdávn. AuxoUpyoc iv tQ xat& Auxó- 
epovoc B'. M»jrore 6 opayuóe, vouréa tt có meplopeypa 
x«l $ aluacu, oUto xaleirat, mapà và dpüxew j) 
v&ok x0 Éoxoc elvat, Opmpoc: 

« Alpaatàa Aétaveeo duro lupaevot Éoxoc. » 
XIII. KATA AYZIKAEOYZ. 


« Orationem in Lysiclem, Charonensis cladis 
imperitum aut infelicem imperatorem , Nissenus 
(p. 68) in eloeyyeM(a statuit habitam esse; equi- 
dem in medio relinquo, utrum hic an in só00- 
vat; Sit habita. Quod eum unum accusavit Ly- 
curgus omissis Charete et Stratocle, qui etiam 
ipsi exercitui Attico tum praeerant , Nissenus inde 
repetivit, quod penes illum eo die summa imperii 
( 4 xputavn(») fuerit. At fortasse hic Lycurgo visus 
est majorem ejus cladis culpam quam reliqui sus- 
tinuisse; aut huic Lycurgus, reliquis alii diem 
dixerant. Habitam eam orationem esse recenti 
admodum dolore fidem facit primi fragmenti 
acerbitas, » MxiEnus. 

25. 

Diodorus, XVI, 88 : Ot 9' 'A0nvaiot ust& cÀv 
$rvav AuctxAÉouc ulv coU ctpatqoU Üdvacov xacé- 
qwcav Avxoópyou voU frjcopoc xarnyopíisavtoc. Obtoc 
Y&p t&v tót:€ f-rópov péquotov Éyov diiopa xal 
600sexa piv Étr vào mposóbouc «Tic nóÀso Otoujcae 
énatwovnévoc, Bíov 9' &rxoc in^ dore, mepibóntov, 
Tixgótaro, 7w (iv vot; Aóqox;, quz bene om. Ge- 
mist.) xavyopoc. — F'voir 9 dv «ic a010U tv dv toiq 





69. 

Philistus totum bellum Atticum e Thacydide in suam de 
rebus Siculis historiam transtulit, et Demosthenes in 
orationem contra Midiam verba Lysie et Lycurgi ex 
eorum de illata contumelia orationibus, nec non Iszi ex 
ejus contra Dioclem oratione de injuriis. 

70. 

Moyf8ola , improbitas , ( et woy60póc ; improbus ] ut 
Lycurgus in or. contra Lycoplhronem : « Haud enim fas 
est , qui leges scriptas, per quas respublica conservatur, 
violarit , aliorum autem improborum institutorum auctor 
exstiterit et legislator, eum impunitum dimitti. » 

71 


"Eunxobov vocem Lycurgus in or. contra Lycophronem 
posuit de re manifesta. 


Contra Lycophronem oratio prima. 


72. 

Athenienses, servilis etiam sortis rationem habentes, 
legem sciverunt, ut de injuria qua servis etiam esset 
illata , daretur actio. Itaque Hyperides orator, in oratione 
contra Manitheum de verberibus, ait : « Lege sanxerunt, ut 
non modo pro liberis hominibus, verum etiam si quis in 
servi corpus injuriam aut contume'iam admisisset ,. actio 


daretur contra eum qui injuriam fecisset. » Paria Lycur- 
gus dicit oratione prima in Lycophronem , et Demosthenes 
in oratione contra Midiam ( $ 46 ). 

73. 

'Invé,. Lycurgus in oratione contra Lycophronem prima. 
Pars quaedam domus sic vocalur, quam nos p.axystoeiov, 
culinam, appellamus. Exstat Pherecratis comedia 'Irvó; 
vel Ilavvvxtc , in qua declaratur partem domus sic vocari. 
Proprie ixvó, dicitur caminus; unde etiam lUxvorAá0ouw; quos« 
dam vocant. 


Contra Lycophronem oratio secunda, 
74. . 

*Opxávn. Lycurgus in oratione contra Lycophronem 
secunda. Videndum ne intelligatur sepes vel maceria adeo 
ut vox ab doóxetv vel ab £pxo; deducta sit. Homerus ( Od. 
24, 224) : « Sepes lecturi qua vinezee munimentum essent. » 

XIII. CONTRA LYSICLEM. 
75. 

Hanc cladem passi Athenienses Lysicli, summo belli 
profecto, capitale supplicium irtugarunt , Lycurgo ipsum 
accusante, qui maximam inter ejus setatis oratores digni- 
tatem habebat , et vectigalia civitatis viginti annos multa 
cum laude administrarat, vitamque cum summa virtutis 
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Aóvot; dilav xal vtxplav iv ofc 99. AvctxAéouc xato- 
qopXiv Mquv* « "Eavpav vete, & Ausboute, xal qi 
idv moÀetGv ceveJeucoxóvov, Burg uv 9* abypao- 
v0 Yeyovóttov, tponalou Ob xarà tz mOÀeo íotn- 
xóto;, "Cc 9  EAXAdóo; &rdor OouÀsuoUcv, xcl 
toUtuy ÉTdvrov Yeytvnaévov coo jyoufvou xai 
ccpatryo0vrog , voÀuie Civ xal 15 v0U fÀlou qo 6pllv 
xai slg x,» d'Yopkv dg 6d))etv, 6nópvngo ve yovox; al- 
cy ovn xal óveidoue ^7, ratplót; » Eadem Gemistus 
Pletho Hellen. 2, 21 Reisk. 

76. 

' Harpocratio : As66eta* ÁuxoUpyoc 2v 16) xazà 
Aucuéou;* xóÀli; dc tc Botwr(ac. De ducibus 
Ath. Lebadeam se recipientibus v. Vit. X orato- 
rum p. 849, A. 

77- 

Idem : 'Exl AnA( o xdg: Avxoüproc dv 16 
xxtk Áucudéou;. — Afjtov jeolov dacl crc Bousttac: 
évtaü0a "AOnvaiot payópevot iviximoav ónà Bow- 
16v, xa0d qnot Gouxuó(Oze dv 8'. « Lysiclem orator 
comparavit cum Hippocrate duce qui in funesto 
illo preelio Deliensi fortiter pugnans occubuerat. » 
SAUPPIUS. 


IEPI MANTEIQON. 


De argumento bujus orationis, quam Suidas 
(v. Auxoüpyo) mpóc Tàc pavreia; nuncupat, cer- 
tius nihil asseverare licet, Meierusl. l. p. CXXVII 
ita habet : « Vaticinia ad qua oratio ea pertine- 
bat, videntur talia fuisse, quibus Athenienses vel 
novas religiones suscipere vel veteres novis solem- 
nibus ornare, vel delubra, sacella arasve exstruere 
aut ornare, vel rem divinam facere jubebantur, 
cujus generis, ut his utar exemplis, tum ea sunt 
oracula quz in Demosthenis Midiana exstant, tum 
id est, de quo ementitus Plutarchus in vita Ly- 
curgi scribit : érryysiÀao ypuaocety tov Bogóv toU 
"ATóAAovoc dv dyopü xavàk Tv uavtelav voU ÓsoU. 
Quodsi verendum erat, ne sumtibus propter ea 
oracula faciendis nimis oneraretur zrarium , erat 
sane prefecti mrario dissuadere et dehortari et 
ad sxrarii necessitates inopiamque populum ad 


LYCURGI 


vertere ; cf. Lysias c. Nicom. $ 17. In alia omnia 
discedere videtur Belinekius (quest. oratt. t. T, 
P- 739, n. 3). Is enim cum hujus orationis titulo 
locos quosdam (Dinarch. c. Demosth. $ 98; Rhet. 
gr.t IV, p. 569 Walz.) contulit, qui fidem fa- 
ciunt statuisse eum oracula, de quibus hac in 
oratione actum sit, esse post cladem Chzronen- 
sem edita et in prztores quosdam oratoresque ut 
illius cladis auctores populi odium concitasse , a 
quibus ut sibi caverent, Apollo studiosus ille Phi- 
lippi hortatussit Athenienses. Contra ista oracula 
non inepte verba fecerit Lycurgus , qui etiam ipse 
ab illorum oratorum partibus stetit. » Sauppius 
denique orationem fortasse ad Alexandri honores 
a Demade oraculorum quorundam ope commen- 
datos referendam, ct qua fr. 78 leguntur de De- 
made intelligenda esse suspicatur. 
78. 

Suidas : Kav4 &. Oi Aourol Pjropec énl t7 abt; 
dvvolac abyciv Aévoumt, — Auxoüpyoc dv 1() vepl iav 
veu)v Éyprjgato vTj Aébst* « Oei 0b «dX dv Ünuoxpacia 
cot timsiv* Évóc Ó' oüx Éott cot^ xaxbx Y&p «iroU 
mpo£G tnc" dg ole xavy&, ol dÀXot alayivoveat. 

. Bekker. Anecd, p. 375 : Kavj8* abyetv dri 497- 
Gtoig vodyuact, Auxoüpyoc 5E dri gau)ote xéyontat , 
(X tobc dxouovtac alay óves0at, Eadem fere Etymol. 
Magn. p. 494, 6, ubi pro Auxo)pyox male legitur 
Auxógpuy. 

Suidz locus laborat. Initio legendum videtur : 
ixi y eno? Evvolac abystv Aévoucty * [ Ex gain 9E ] 
Avuxobpyoc xxÀ. Verba Lycurgi ita refinxerim : Ast 
8b da [giv à] iv Onjoxpavía cot, alvsiv: &vàx 5' 
[Erato] oüx. Éoct cot * xax& qàp abtoo mposatuoe é' 
olc xavy& xtA. vel quod minus etiam a traditis re- 
cedit : Aet 6& cd)Aa[8] iv Anuoxputia. aot, sirsiv; 
Ératvoc 9 ox lort aot* xaxbx; yao abvOv mporatux, Ey. 
oic xvÀ, Bernhardyus ad Suidam. 1. liec notavit : 

« Equidem eam in sententiam , quam latine pro- 
posui, Lycurgum tentabam : Ast 91. «d)Àa piv i 
Ünoxpa cla auortiv, évàc 9 oux (att aot xaAGX mapat- 
1&lo0at, o0 oofotr , etc. Genitivum quidem simi- 





gloria exegerat ; sed acerbissimus omnium accusator erat. 
Orationum ejus dignitatem et amaritiem vel ex his verbis , 
quibus in accusatione Lysiclis utitur, conjeceris : « Belli 
preetor fuisti, o Lysicles; et quamvis civium mille occu- 
buerint , bis mille captivilatem subierint , trop:ieum ad ur- 
bis hujus ignominiam sit excitatum, universe Gracie 
jugum servitutis injectum, et heec tandem , te duce, te 
summo belli imperatore , acciderint , vi«ere tamen audes, 
solisque jubar intueri sustines, et in forum prodire non 
erubescix, patriae tuc dedecoris pudendi el opprobrii 
monumentom ! » 
76. 


Lebadea, Besotie civitas. Lycurgus in or. contra Ly- 
8iclem. 


77. 

Pugna ad Delium. Lycurgus in oratione contra Lysi - 
clem. Delium est Bootie castellum. Ibi Athenienses pre. 
lio victi sunt a I:xeotis, quemadmodum Thucydides testa- 
ter libro querto (c. 90). 


XIV. DE VATICINIIS. 


78. 

Kauydj. Celeri oratores sensu bono gloriari sic dicunt , 
sed sensu malo Lycurgus in oratione de vaticiniis hac voce 
usus est : « Num cetera qua in populari rei publicse statu 
tu administrasti, dicere oportet ? Nulla inde tibi laus est : 
male enim ea administrasti, adeo ut quibus tu gloriaris , 
eorum ceteros pudeat. 


FRAGMENTA. 


liter a tapatreis0a: aptum firmant Lucianus Abdic. 
13 et 19 et Philostratus Heroic. p. 697. Postea 
Hermannus talem medendi rationem mecum com- 
municavit ; 6e £à c0" 8 àv Onpoxpatiq, aot slxetv: 
« Évbc 9^ Obx Éctt coU » * xaxók; Yàp aotoU vpofotrc, 
vel potius xaxó; yàp «t&v Tposccioe, dg. ol xauy&, 
oi dÀÀo alcyUvovta:. Nimirum suspicabatur vir 
ingeniosissimus Lycurgum, ut solebat, versiculi 
partem £và; ' oóx att ao usurpasse, hac senten- 
tia : de reliquis abs te commissis in democratia 
' licet illud pronuntiare, non tuam unius esse rem 
publicam, Quibus expensis nulla videtur dubitatio 
superesse quin reponamus : o0 xgosctox xavg&, i' 
oic ol d)Àot alo uvovcat, » Sauppius ita babet : « Ne- 
que G. Bernhardyi neque G. Hermanni conjec- 
ture probabilitatis speciem habent. Mihi fere sic 
videtur orator dixisse : às 0à «42a & Óuxrénoax- 
val aot sineiv; évoc 9' oox Éatt aoU* xaxüx vàp &ndv- 
twv tpo£atre, doc Eg" ol xauy a ol dAXot ala ivovcat, » 


XV. KATA MENEZAIXMOY EIZAITEAIA. 


« Menesechmum a Lycurgo eica6Àia ( cf. frg. 
79) videri impietatis accusatum esse, Kiesslingius 
p. 5o optime monuit. Nam fragmenta tantum non 
omnia ad res sacras pertinere apparet. Atque 
contra hanc Lycurgi accusationem Menesechmnum 
se defendisse ea oratione, quam Dionysius t. V. 
p. 659 Rsk. commemorat, recte et ego videor 
olim conjecisse (ad Lycurg. 1834 p. 169) et nunc 
: Meierus statuisse (p. CXXXI). Dionysius ait : 
dgaigoupa 63 xol ooo Grip (sic Ruhnk, hist. crit. 
P. 77, cum libri habeant epi) Mevecatg jou Aóvouc 
djgorépouc aócoU (Dinarchi ), àv 6 p.v dv vepl cio 
Aou Ouglac* » bxeceDop.ev bjitc xvÀ. » Quo locointel- 
ligendam esse theoriam ab Atheniensibus quotan- 
nis in Delum insulam mense Thargelione missam 
A. Beckhius vidit ( de inscriptione deliaca, in 
commentariis acad. liter. berol. 1834 p. 15), 
quanquam Meneszchmi orationem non recte ab 
eo statui in concione habitam esse, cum de ora- 
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tore ad Amphictyones mittendo ageretur ( vide 


que de deliaca Hyperidis oratione dicemus), ex 
lis apparet, qua nunc ipsum de Lycurgi accusa. 
tione disputavimus. Quz si vera sunt , etiam hoc 


patet totam Lycurgi orationem ad sacra deliaca 


perünuisse, de qua re Kiesslingius dubitabat 
( p. 5o). » SaurPivus. 


79. 

Harpocratio : 'A pxvugpóc * AvxoUpyo« dv 17, xa cà 
Mevtoay pou. eloay[tMa* 6 «kc doxuc, covtéott xà 
Ava , guA&rtOGY. "Apxuc ÓÀ mávra cà xuvoyetuxk 
Mva* Eevogüv Kuvnyetux , Koaxivoc Gpívxau. 

8o. 


Idem : A»Ata6ca ol sl; A5Aov iEe10óvtec Üct- 

got * Auxoüpvyoc xav Meveaaly ov. 
81. 

Idem : 'Exátq«v?5 coc. Auxovpyoc xav& Meve- 
satyuov. Tipo vXi; AjjÀou xrival ct vuodSptov, Gxtp 
Un dviov xa)atzat Vappentorm, óc Davoonaos dv a' 
Awvaxóv.  Wappntony 0. xexMotxt qnatv 6 25j- 
p. év c3, a! Ok v5 tole yauqolcote rudtoOat c) Oóv* 
Vagensa 9 dosi daiotov cie ioa, 

82. 

Idem : Kn9:oóOupoc. Auxoüpyoc iv tip xat 
Mevecal pou. Kexenbónrat 83 ovtoc éx veris (óvo- 
Ónc cod. D et Suidas): £tepoc 9' àv elz, Knpwsó3o- 
poc c Urmapyoc àv iv Mavrtvela jexà. l'o0AAoU coU 
Zsvoyü)vcoc drüavev, oU .vnpoveóst Aslivapyoc dv 16 
xatà Ko)Àalcgcov. Cf. Suidas. 

85. 

Idem : Ilpoxovta* Auxovpyo; xavà Mivscat- 
xuou. AGupoc 03 « mpoxavia , qroív, écti rvupot ué- 
ctt xexptopvot ». 'Aptacogavze 9 6 vpapupiarruxoo xal 
Kpávn, T& d£ dgpUxvtv xpiüGv oto qaclv óvop.dus-. 
cct. " Eouxt 6E xal ix mupüv xal àx xoiüGv víves0at, óc 
AüroxAs(ónc dv «oic EEmyntuxot, óxoenaivet, Avv 
À* dv cio vepl ÜuctGv guai « xai mpoxovid dat x&y puc 
x&typstyuévat peti doopgdrov, » 

84. 
Idem : IIvavó ta^ Auxo)pyoc dv 1 xavà Ma- 
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XV. CONTRA MENES/ECHMUM DELATIO. 
79. 


'Apxuepóc apud Lycurgum in denuntiatione contra Me- 
nesaechmum dicitur is qui tàc ápgxuc, i. e. retia, custodit. 
"Apxu; dicuntur omnia retia venatoria. Xenophon in libro 
De venatione ( 2, 3), Cratinus in Threasis. 

80. 


Awnacrat , theori qui in Delum proficiscebantur. Lycur- 

gus contra Menesseclimum. 
81. 

Hecates insula. Lycurgus contra Menestechmum. Parva 
ante Delum sita est insula, a nonnullis Psamimetiche 
dicta, Plianodemo teste in primo Deliacorum : hujnsque 
nominis rationem Semus libro primo tradidit , quod He- 
cate dea Vapurow ( liborum est genus ) colatur. 


83. 

Cephisodorus. Lycurgus in or. contra Menessechmum. 
Hic apud comicos ut stupidus traducitur. Diversus ab eo 
fuerit Cephisodorus equitum magister, qui cum Gryllo, 
Xenophontis filio, ad Mantinein occubuit, et cujus in 
orat. contra Callaschrum meminit Dinarchus. 

83. . 

Ilgoxóvix. Lycurgus in Menestechmnm. « IIgoxowa , 
inquit Didymus, est illitum melle triticum ». Aristopha- 
nes grammaticus? et Crates farinam ex hordeo non tosto 
Sic vocari dicunt, sed videntur proconia tum e tritico tum 
ex hordeo fieri, ut Anticlides in Exegeticis innuit. Demon 
autem in libro De sacrificiis dicit : « IIgoxovta est hor- 


.deum decorticatum , cum aromatis conditum. 


84. 
« lluzvótia. Lycurgue in or. contra Menseczechmum ; nos 
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veca(ypkou* « xal fpei; [Iuavójia vaítz» vhv Éopr]v 
xaAoUpev, oi 9 d)àov "EXnvec. Havópia , óvt mávcac 
&lóov tobe xaprouc «T, Oyet. » AmoAAovtoc xal ay e5bv 
Távrec ol respl «iov AO vnatv Éopvi)v veyoagótse ITua- 
vedjuivos £63ó1x Iuavéjts "'AnóN)ovc &yeo0n(. aot. 
Asiv. 66 qaat Mévew Iloxvéjia. xal 10v uva Iuave- 
Viva * cóavya. vào Épouaty dv abroic xal f elpsatovm, 
dyscat. 


85. 


Pollux VII, $ 135 : Kal exoqy0oxodup.62- 

tai 6À Auxoüpyoc sUnoxev v. «p xax& Meveca(g pov. 

Bekker. Anecd. p. 3o1, 47 : Zroqq0oxo)vp- 

6" 1a (* ol c aopy(a dx cT; Ond tere dvag£povt&. 
86. 

' Schol. Gregor. Naz. in Catalog. bibl. Bodleia- 
ns p. 51: "A6apw £vüouc vevójevoc xuxÀq mepuíjet 
perk fBéAouc vv 'EXAd5a xol ypmopoUc zwac ÉAeyt 
xal uavtelac. 'O 5$ fjvwp Auxoüpryoc dv 19 xavà Me- 
vegatyt4oU otv, 8vt Juxo0 Yevopévou dv. xol "Y'mep- 
6Gopíow, &A0mv 6 "A6api, ipia Ücteuce (go05 000- 
ttug&?) «o 'AmÓ)wewt xal pacov jgpnonoUc Tap 
aüroU, cup 60Àov Éyow x6 féloc xoU 'AxO)Avoe Tt- 
ovii Zv «7,  EJA48t uavtsuópevox. 

Nonni Narrat. VII : 'O 'A6api i£ "Ynsp6Gopéov 
3v dvOpuóc ttc* ol 58 "Y'rep6ópsot doxvuxoreepol elof 
«& xal dvàótspot xiv. ExuüGv* obroc oov. 6 "A6apuw X- 
qetat. Évüouc vevóp.svog mepuévat c]v. "EJMdón xóxXo 
p£xk coU. BéAouc xat 4enapoUc vwaq xal uaveslac Xé- 
t£. & ÉvOouc. Auxoüpyoc 6 6 fytop u£pvnrat coU 
"A6dpiSoc iv ci) xavà Mevecal;pou Jóvo , Aéov Óct, 
AuxoU. Yevouévou &v xoi "Y vepÓop£otc, 3A0ev 6 "A6apt 
ey «7, "EXAdÓt xal dpaoOoceucs (1006) Ajreuce ?) cO 
AnO)Àovv: xal did 0n map! adtoU 10 ypnopoAoysiv. 
Kat oU: xpatüyv «à BfAoc óc aóp.6oXov vo "AmOXA - 


LYCURGI 


voc (tolótve vào obxoc 6 Orc). mepufet X gnauohovrov 
nücav v5» "EXMdóa. Cf. Eudocia Viol. p. ao. 

Harpocratio : "A6a tc óvoga xóptov. — AotsoU 
Sé quat xarà nücav clv olxouuévay qtyovórog dvei- 
Av. 6 "Ande. uavetuopévo; "EXXnot xol Bap6a- 
potc tóv "AOnvaluv Oziov Ómip mávttoy £óyXc moti- 
eUai. Ioec6suopévov OR moAXy PüvGv mpoc aítoUq 
xul "A6aptv iE "YmepGopémv motoÓsuriy áqixécQa: 
Aéyoucw, "O Bi ypóvoc &v Ó mapayéyovs. Duxpoivet- 
rat "Inmócroaroc plv q&p xatk cÀv Y! (vq! Suid 
codd. Par. ) aócbv "Oxvymidóa Myet rapayevéatas, 
$ ài [I(v8apoc xatà Kpoisov «àv Au8Gv BactMa, dA- 
Àot 8 xavà c)v xa' 'Oluuzis8a, Cf. Schol. Arist. 
Equ. 729. Pro Mtvtcalj ov in priore loco codex 
ieveoye, in altero libri uevécyouc ; erm. Wyttenbach 
( bibl. crit. II, 3 p. 12) et Lobeck ( Aglaoph. 
p. 314). — pact d0jrtucs bene conj. Steinbrü- 
chel, notante Sauppio. Simplex é&65reucs habet 
schol. Aristoph. Ceterum neutro loco ipsissima 
Lycurgi verba apponi nemo non videt. — 'Ixzé- 
cvgato ] sic ex tribus codicibus dedi pro vulg. 
Nixóotpaoc ( v. F. H. t. IV, p. 432). Pro cv «' 
cum Suida leg. videtur vy'. In fr. 87 pro s''OXuy. 
similiter ex antecedente vocabulo literam v as- 
sumseris, Ceterum quum Harpocrationis codd. duo 
prebeant « c 'O., fieri etiam potest ut legendum 
sit ve' 3 c'; idque przstare videtur, quum NG et NP 
facile confundantur et eundem numerum prodi 
fr. 86 et 85 consentaneum sit. 

87. 

Suidas : IIpovpócta: a( npb coU dpóvou qtvó- 
pevat. Üuclat epi vOv. pusXAvxov. Éosotat. xapmóv, 
ote teAeapopsic0ot. "Eyfvero 58 6n5 "AOnvalov Orio 
rávrov. "EXXfvov $' ( ve?) "OxXopiádt.| Auxoüpyóq 





que id festum vocamus Tluavójta ; reliqui tamen Greci 
Ilavójta, quod tunc omnia frugum genera oculis videntur. » 
Kpollonius et omnes fere qui de festis Atheniensium scrip- 
sere, Pyanepsionis die septimo Pyanepsia in honorem 
Apollinis celebrari tradunt, et IIuavéjia ac mensem IIva- 
velcóva dicendum esse ; fabas enim illo die elixant, et 4 ei- 
pecuovn, ramus oleaginus, gesfatur. 


85. 


XnovioxoluuÓntal , spongiarum urinatores , Lycurgus 
in or. contra Menesaechmum dixit. 


86. 


Abaris numine afflatus cum sagitta per Grseciam cir- 
cumiens oracula quadam et waticinia edidit. Lycurgus 
orator in or. contra Menesxechmum dicit : « Quum fame 
Hyperborei premerentur, in Gracciam profectus Abaris Apol- 
lini serviit ab eoque vaticinandi artem doctus, sagittam te- 
nens signum illud Apollinis, Graieciam peragravit edens 
oracula. » 

Abaris fuit vir ex Hyperboreis oriundus, qui Scythis 
magis boream et interiora versus habitant. Is igitur di- 
vino afflatu instinctus- per Graeciam cireumambulasse fer- 


tur arcum tenens et oracula quaedam et vaticinia edidisse 
utpote afflatus numine. Lycurgus vero orator Abaridis 
meminit in oratione contra Meneszclmum. Dicit enim : 
« Quum fames esset apud Hyperboreos, Abaris in Graeciam 
profectus serviit Apollini ; a quo quum vaticinandi artem 
didicisset, arcum, utpote Apollinis signum ( nam sagitlator 
deus est) manu tenens, per totam Graeciam circumivit 
edens oracula. 

Abaris , nomen proprium. Quum lues universum orbem 
popularetur, Apollo consulentibus oraculum Grtecis barba- 
risque respondit oportere populum Atheniensem pro om- 
nibus vota facere. Multis vero gentibus ad eos legationes 
mittentibus, Abarim quoque Hyperboreum legatum venisse 
tradunt. Sed de tempore quo advenerit ambigitur. Hippo- 
stratus Olympiade tertia (quinquagesima tertia) venisse 
scribit, Pindarus temporibus Croesi Lydorum regis, alii 
Olympiade vicesima prima. 

87. 
Ilponpócix, sacrificia que fiebant ante arationem, ut 


futuree fruges ad justam maturitatem perducerentur. Hoc 


autem sacrificium Olympiade quinta ( quinquagesima 
quinta ?) ab Atheniensibus pro universis Graecis factum est. 
Lycurgus in oratione contra Menesechmum dicit : « Nam 


FRAGMENTA. 


qnotv dv và xatk Mevsaalyuov: « Kal 4&p. vov moÀ- 
À&c xal peváAae Gpiv ttc peu xal CAO (Coto 
v.l.) xap& müow "E)Anet uavteuoufvot; vóv. Ala 
Tornpócix mot4gacÓat, » « Hac verba patet corru- 
pta esse neque quidquam certi inventum est nec 
inventum iri puto, sed coll. Harpocr. s. v. "A6a- 
gu (cf. frg. 8), schol. Arist, Equ. 739 et Plut, 
1054 , Suid. 3, 1, p. 774, 10 B., schol. Aristid. 
p. 33 et 113 Fromm. mihi videtur non posse du- 
bitari, quin fere hzc scripta fuerint : xal yàp vüv 
0) Àe xat utqdAac Ópiv cule Ó9sÜouctv [4 o0 roc] 
dyst)uev 6 0sóc Gao " EJqot pavtevopuévotz vov. 97,- 
gov Tponpocix movjcag0at [15 Arnob Omio dánzv. 
1o ]. » SausPrus. Longius hac a traditis recedunt. 
Ita locum verti quasi in graecis legeretur : xal 430p 
vv roJÀks xol ueydÀac Otiv cuo ópreatot Una 
( vel 9238 ) xag x&cw "EXXnaw [oic 6 0206 dx£Aeucs] 
pxvztuopuévot, 7j Ávot mponpósux morjsacÜa: ünip 
&rdvrov tüv 'AUnvatovy OTijkov. Pro j.avttvopévot; vov 
Aia fort. leg. esse uavrevopévot, àv aizobeía censet 
Piccolus meus. 
88. 

Etym. M. p. 303, 34: de tiptawvy, agens que 
Pyanepsiis ante fores templi Apollinis poni sole- 
bat : Avxoüpyoc 6£ qrow, doplac vevou£vnc 'A0nvaíotc 
t6U0 érvcseaÓ vat xavk x onsuóv, otov ixernolac. Cf. 
Anecd. Oxon. Crameri ll p. 436, 31 ; Etym. Gud. 
170, 16. Suidas v. elpegwovy eadem narrans non Ly- 
curgum laudat, sed Cratetem Atheniensem iv «à 
Tipi cà) AO vot Üuotóv, qui ipse Lycurgi testimonio 
usus fuerit. Aoopía illa eo fuit tempore quo Aba- 
ris in Greciam venit. V. schol. Arist. Eq. 729. 


- XVI. AIAAPAZHMA. 


89. 
Pollux Ilf, 14 : AuxoUpyoc 36 xal Buvyodiv v0 dy- 
qviv. eire, 
9o. 
Idem VII, 74: "Evüa ài inAitrovto oi dorot, 
mÀdÜavov* Ópoloc xal ÓV o0 EnAdrrovro. Elpnrat 5i 
xal cejtóaAt, vao t€ Auxoupyo và fíropt xal moÀ- 
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Aoig t6» xepuo0o0ibmoxaÀov* Zvpatru; 56 xai vÀv 
yevoxtyv elgaxe, aeui3aAuBoc. Ex oratione VII petita 
hzc videri Kiesslingius monuit, collato fr. 43. 


I. 

Anonymus Seguerii p. 51: Aau6dverat 0À $$ 
Wpó0sci; xal àv doy, é Auxoüpyoc: « [£y 9' dàv 
po, ] xal zapdvouov x0 4pioua. inibeiEo xol doüp.- 
qopov xal dvdztov 10v dvUpa Gptüic. » Verba dyó 9' dày 
u*j anonymus hic non habet, sed postquam Ly- 
curgi verbis allatis similem Demosthenis esse lo- 
cum (orat. 33, $ 18) dixit, hec addit : àyó 9' 
éXv MÀ) xal mapavopov t0 Jota Óeizo xal doóu- 
qopov xat dva&tov vüv dvópa Óps&c. Quz cum apud 
Demosthenem non legantur, per errorem Lycurgi 
verba repetita, Demosthenica omissa esse conji- 
cio. SAUPPIUS. 

92. 

Schol. Platon. p. 402 Bekk, : Neupopopdgou« 
firs Avxoüpyos toUg rà veUpa Báztovtac tatc Aópaw. 
Cf. Bekk. Anecd p. 2382, 29. 

93 -94. 

Photius Lex. : Kex a («9v «ov xtíjuata v0) 
Éjovta * oÜvc Auxoüpyoc. Eadem Suidas. 

Idem. lla p áxX0«, ócfipzstc, stpnxe Avuxobpvoc. 


95. 

[ Etym. M. v. qdew p. 789, 1 : ToU piv oov vpo- 
tépou tc uapruptac Éacty ebpeiv mapd ce Aewdpyuo xal 
Anoc0£vev cT, 58 mpl civ Óppavixov obxev octo 
zapk Auxoup[o. V. Dye frg. 203.] - 


Stobzus Floril. Il, 311. Avuxoópyou* « "Ocot toic 
do x7, quasux dyaoic xl và yslpw y ovra , codtot; 
xoÀÉu:tx tk eürugojatá dotiy* oc el tt dvbpelos Qv 
Anítes0at q4RÀlov 7| aipareutoÓn: Tpofontat, xai 
icqupóc &v AwmoDutreiv uGXAov. 3) * * * cup GouAsósw, 
$ xaÀbe Óv potgsótw 30v 3) vapslv, oUrog t&v 
dnb tX, 9uceuc dYa0Gv brapLdvtoy mpobota daciv. » 
Verbá ex or. c. Lycophronen petita esse Meierus 
censet ; idem lacunam notavit hunc fere in modum 
explendam : 5 [ dkóvetw áSuxovpévois, 3) Cuvetóc v 
mavoupyeiv iuÀÀov 1 ] up.OouAeóst. 





etiam nunc multos magnosque vobis honores deberi mani- 

festum est apud omnes Grocos [ quibus deus imperavit ] 

oraculum consulentibus, ut Cereri proerosiorum sacrificium 

faceret [ pro Grzcis universis populus Atheniensium ]. 
88. 

Lycurgus vero dicit quum olim annon: penuria Athe- 
nienses vexaret, hoc (slpscwovn; dedicationem ) factum 
esse oraculi jussu, tanquam supplicationem. 

XVI. FRAGMENTA SEDIS INCERT.E. 
89-95. 

Lycurgus etiam Pueyyodv pro éryodv dixit. — 90. Dici- 
tur etiam ceju220«c, similis, similago, apud Lycurgum ora- 
torem ef comicos plurimos. — 91. Lycurgus : « Ego vero 
nisi et contrariurg legibus et inutile decretum esse et vi- 

ORATORES. Il. 


rum hunc munere indignum ostendam... » — 92. Ntupop- 
pá&pouc eos qui fides lyris torquent, dixit Lycurgus. — 
93. Ktngatitny, multa bona possidentem Lycurgus dixit. 
— 94. xap&xAntvoc, advocatus, íntercessor, sicuti nos, dixit 
Lycurgus. — 95. Quod attinet eam q&o:v quae spectat ad 
opes pupillares, testimonia reperire licet apud Lycurgum. 


96. 


Lycurgi : « Quicunque natura datis dotibus abutuntur 
ad res malas , istis adverse sunt res prospere et initnica, ; 
veluti si quis fortis quum sit, malit praedonem agere quam 
militem : ac robustus qui sit, alios spoliare quam *** 
consulere, aut formosus adulterio se polluere malit quam 
uxorem ducére : is eorum qua natura sortitus est bono- 
rum proditor est. » 


21 
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7. 

Idem IX, 5o : Auxoópqov* « ZnAetov lavx, 6 
mÀoUtoz tíutov uévxot xat Oauuagtbv 7j Guxatoguvn. » 
lloc fr. et fr. 100 ad or. VI refert Sauppius. 

98. 

Idem XXVII, 10: Auxojeyov: « Ási [oic] 9001; 

xai toi  oixetotc Bovüsiv dot voU qx) £mtopxeiv, » 
99- 

Idem LXVII, 35 : Auxop[ou: « "Ocav tov) ópso- 
voix 176 mp0c dvOox ateQm0T,, dOlovoc 6 xava)stuó- 
[«£vos ytvezat Bioc. » Haec ad or. c. Lycophronem 
refert Meier. 

100, 

Idem XCIV, 17: Auxoupyov: « O0 15 mÓoutriv 

XaA0v, dÀÀk tO ix xaXov TÀovtelv. » 
101. 

Ruulius RufusI, 3: Synathrasmos. Hoc et 
singulis verbis et plurium verborum conjunctione 
fter! potest. — — Sed in conjunctione plurium 
verborum ejusmodi est. Lycu&c1: « Nemo enim 
nocens sine summo moerore est , judices, sed multa 
simul eum perturbant : quod adest, sollicitudinis 
plenum, quod futurum est, formidolosum, lex pa- 
ratum supplicium ostentans , vitia ex vitiis coacta, 
occasionem arguendi maleficii captans inimicus; 
quce quotidiano vehementer ejus animum excru- 
ciant. » 

102. 

Idem I, 7 : Epibole. Hoc schema dupliciter fieri 
consuevit, cum pluribus et diversis sententiis aut unum 
et idem ecrbum singulis preeponitur aut varietas 
verborum , qua tamen eandem vim inter se habeat, 
4b uno verbo sepius quee proficiscuntur, sunt. hu- 
Jjusmodi. Lxcunc1 : « Nam cum juventus concitata 
temere arma capere et quietos Thessalos manu la- 
cessere conaretur, (jure) ego senatum coegi aucto- 
ritate sua comprimere adolescentium violentiam, 
ego qucestoribus interminatus sum, ne sumptum 
stipendio praeberent, ego armamentario patefacto 
restiti atque efferri arma prohibui. Itaque unius 
opera mea non concitatum bellum non necessarium 
scitis, » « Hxc verba ad orationem primam, &àno- 
Aoytouóv &v v£xoAttutat pertinere statuo, » Síup- 
PIU$. 


LYCURGI ET POLYEUCTI 


103. 

Idem], 13: Epiploce. In hocex prima senten- 
tia. secunda oritur, ex secunda tertia, atque ita 
deinceps complures... ( cf. Lysiz fr. 283.) Item 
Lycunor: « Zt mihi [non] mirum videtur, quod tam 
excelsum boni (honoris Ruhnk.) gradum homo 
sutnmi laboris escenderit ; nam cui praesto est tua 
(est strenua Saup. ) voluntas , industrius sit necesse 
est : industriam vero scientia consequitur : ex scien- 
tia copia et facultas ingenii nascitur : ex qua facul- 
tate verc et facile ( placitae S.) felicitas laudis ori- 
tur; neque enim temere diligens studium virtutis 
Jructus fortunce fallit. » 

101. 7 

]dem I, 18 : Merismos. Hoc schema singulas 
res separatim disponendo et suum cuique proprium 
tribuendo magnam efficere utilitatem et. illustrem 
consuevit. LycugG1 : « Cujus omnes corporis par- 
tes ad. nequitiam sunt appositissimae : oculi ad 
petulantem lasciviam , manus ad rapinam, venter 
ad aviditatem , membra qua non possumus ho- 
neste appellare, ad omne genus corruptele, pes ad 
fugam : prorsus ut aut ex hoc vitia , aut ipse ex 
vitiis ortus videatur. » Hzc de Demade vel Aristo- 
gitone dicta fuerint. 

105. 

Idem lI, 11: Parasiopesis. Hoc est, cum 
aliquid nos reticere dicimus et tamen tacitum tn- 
telligitur. ... Lvcunoci : « 72 praesentia , judices , 
injussu populi quae improbissime gesserit, reticebo : 
de falsis ejus literis, quas ad senatum miserit, ni- 
hil dicam : quae illi sepe interminati sitis , omit- 
tam; nam et hec vobis nota sunt, et quee novis- 
sime multo indigniora commisit, quam primum 
cognoscenda. » Dicta hec de Aristogitone. 

106. 

Idem II, 18 : ParrAesia. Fere contrarium est 
hoc superiori ( epitropae ). Nam in hoc vehementer 
cum judice agendum est et vitium aut erratum ejus 
audacter coram eo reprehendendum. ... Item Lx- 
CURGI : « Sed vos, judices, vos heec facere debetis. 
Nam cum in sententiis ferundis nocentibus remisse 
parcitis, vos. impiorum studium ad peccandum 
excitatis, 





97. 
Lycurgi : « Desiderabiles fortasse sunt divitie ; verum- 
tamen justitia pretiosa et admirabilis res est. » 
98. 
Lycurgi : « Eatenus amicis et familiaribus auxiliandum 
esl quatenus non adwittitur perjurium. » 





99. 

Lycurgi : « Quando uxor cum marito concordare desie- 
rit, reliqua vita intolerabilis. » 
100. 


Lycurgi : « Non habere divitias, sed honeste nactum esse 
divitias, pulcruim est. » 


LE FRAGMENTA. 
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XLIII. POLYEUCTUS. 


De Polyeucto Sphettio v. Vit. X oratt. p. 844, 
F;841, E; 846, C; Demosth. Philipp. Ill, $ 73; 
Dinarch. c. Demosth. $ 100 ; AthenzusIV, p. 166, 
D.; Plutarch. Phocion. c. 9; Ruhnken Hist. cr. 
or. p. 80; Westermann Gesch. d. gr. Bereds. $ 53, 
5; Bochnecke Forschungen aufd. Gebiet. d. atl. 
Jiedner, L, p. 643. 


[. KATA AHMAAOY. 


« Cum Demades Ol. 111, 1x et a bis Alexandri 
iram deprecatus Atheniensibus veniam et pacem 
impetrasset ( Lhardy de Dem. p. 5r. Sauppius in 
Zimmerm. Diurnis :1835 p. 621), statue senes 
honor ei decretus est. Rogationi Polyeuctus ac- 
tione zapavóp.ov instituta frustra obstitit ( cf. Di- 
narch. 1 $ 101). Kar& Anpdbou hsec. oratio non 
minore jure habita esse dicitur, quam Eschinis 
iertiam orationem plus semel xatà Anpoc0ívoue 
appellari videmus, » SauPPiUs. 

I, 

Longinus De invent. t. IX, p. 544 Walz : Tev 
$à sipnuévov ixavagv/jsopusv xal dL ÜmotuxuGc&éc 
"Voc ué)Aovtoc vivtcat mpxyuaroc, c ILoXóeuxcog 
iva xav& Avpa2ou. "Eyodqn uiv y&p fgg yaÀ- 
a, slxóvoc t Anon, $ 5b xaTayopüOv «00 mol- 
ejatoc, cx dv adr) x mAtóvov sloruéve xatk civ 
xatagxsiujv voU Ort pd dv» dite vC mud Tuy Sly, 
*aUra xspxAauoDOQ dvíuvnosv Ómorunüv v0 cya 
TOU dvópidvtoc, « T( v4p, quocl, oyTiua Étet; cy 
don(óa mQpo6sÉAorvaa; &))k xaíTRv q& dríOn)uv dv 
3j uy 77] mpl Xatpuvetavy* dÀÀ& dxpoctóXtov vsdx, 
Stu; » Énetsa. ruvüdvetav « moluc; 3) crc voU mratodc; 
$JAk Bi6Mov, dv  páca xol eleayyeMat Kcovca: 
dS5Yonupávas; d)Àà v) Ala avíascat mpocsv4óp.tvoc 
^ot, Üsoic, &ÀXk voi, ExÜpoig Órcmpetióv xci xaxóvoug 


I. CONTBA DEMADEM. 


Anlea dictorum memoriam recolere eliam ita licet ut 
informemus rem aliquam futuram, uti Polyeuctus fecit in 
oratione contra Demadem. Scriptum enim erat de ponenda 
Demadi statua emen decretum ; hoc impugnaos orator qua 
uberius dixerat contra statuse erectionem , quippe quem 
henorem Demades non meruisset, hec pancis recolit in- 
formando statum speciem. « Quamnam igitur, inquit , for- 
mam habebit? Num clipeum tenebit projectum? sed buuc 
ete in prelo Chizeronensi abjecit. An navis rosteum ha- 
bebit? » Deinde quarit orator : sed qualis? an paternzo? 
An tenebit libellum, in qno delationes et denuntiationes 
scripte erunt? Immo, per Jovem , stabit precans deos, 
sed hostibus inserviens et in urbem male affectus et ad- 
versa omnibus nobis precans? » Sic capita repetivit eorum 
quibus eum indignum esse ostenderet, qui talem nancisce- 
celur honorem. 


&y 1f nóles xal và. dvavria m&ow fiuiv toy Opevoc ; » 
Ococ dvé£pu.vnos xegaAawuobo, d£ Qv aUt0v é£s(xvucty 
oUx dvxa «7j; tt Ti, detov. tv ei. 

Ex eadem oratione Sauppius opinabatur fluxisse 
quae leguntur apud Herodianum De schemat. 
t. VIII, p. 6o2 Walz: 'Exéopz 8à. dvrt0sat,, Óxav 
dwctÉ)ntat x&tdgaoi dmop&cit* « cU piv vàp 
Dae, 0 Anjdon, BOpa mapX (DOtrrou, byo 53 obx 
ÉAa6ov* xa. ov uiv avvénweq ajcG xark c moÀtox, 
tüwgoup.é o , evo 08 o0 cuvémwov: xai cU. piv guvs- 
vé£j Unc toic axs(vou mpéíaÓsot aeuvuvduevoc, dvo) ÓÀ o0 
Guvrv£y8xny. » Eadem Alexander De schem. t. VIII, 
p. 478 W. Demostheni hec vindicavit Vcemelius 
Demosth. p. 789 ed. Didot., Hyperidi autem 
Pluygers de Demade p. 72. Ceterum Sauppius 


monet similem Demosthenis locum ( or. 18 $. 365) 


Alexandrum afferre, quo quis facile adduci pos- 
set, ut ex oratione rpóc Anjaóny se defendentis 
oratoris illa verba sumta esse existimaret. 
]l. AIIAPAZHMA. 
2. 

Aristot, Rhetot. II, 1o : Kal *à IIoAueóxcou cl; 
d'torYnxtixóv two. Zreócutrov, 10 i3) 9óvacOai f3v- 
yÁav dw, 61 tie sone Uv mevteoupirqoo vóoq Ósis- 
p.évov. 

3. 

Diogenes L. VI, 23: Bexraopía 53 imrorícato 
( Diogenes ) da0ev/aac * énevca. uíévcot xal Bi xavtoc 
égoptt, o0 tv v datei, d))& xaü' 6óv, aüvív t£ xal 
TÀv T/jpav, x«0d qresw "OXuymidóopo; 6 "A0nvalov 
vpoctáTze xai Dlohveuxrog 6 pep xai Aucavtag Ó 
Alayplovos. | 


4. 
Plutarchus Mor. p. 803, F : dwxíiovo; 96 xol 
T)» BpajuAoy(av 2ünópatov* 6 oov TloXóeuxros drs- 


IL. FRAGMENTA SEDIS INCERT.£. 


2. 

Pelyeuctus in S$peusippum quendam apoplexia laboran- 
tem dixit eum non posse quiescere, à fortuna in morbo 
vtvtecupéryo. ( i. e. quinque foraininum , qualia habent 
equaulei ) colligatus esset. 


3. 

Baculo Diogenes innitebatur primum quidem eegrotans, 
deinceps autem cum semper gerebat , non quidem in urbe 
sed iler agens, una cum pera, ut refert Olympiodorus 
Atheniensium aliquando magistratus et Polyeuctus rhetor 
et Lysanias /Eschrionis filius. 

á 


Brevitas quoque dictorum Pliocionis admirationi fuit : . 
eam ob rem Pelyeuctus pronuntiavit, maximum oratorem. 
esse Demosthenem, Phocionem autem dicendi vi omnibus 
antecellere, quod hnjus oratio paucissimis verbis pluri- 
mum sententiae complecterelur. 


24. 
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TIMARCHI, MOEROCLIS, HYPERIDIS 


qaívevo. fyjvopa. uéquotov. slvat Anpcocdvay, otvóxa- | dv. Min. Bpayutácn voov "ripiéyew. Cf. Demosth. 


voy Ó' elreiv Quxiova* n)eiocov vào aótoU tàv Àóyov 


vit. c. 10, et Phocion. c. 5. 


XLIV. TIMARCHUS. 


Suidas : T (yap, oc 'ApiiAou, dawroc xal tóp- 
voc , iv Tleipouet a! EóuíGx Biatp(jac và oorr, 
Gorepov 08 Mioyóha xai 'H-1471o0av0pi 3. Atoagav- 
oc dptoié£vep itoOc aq abtóv xat jet aürouc TIerra- 
dtp ovvosv rie móAsn olxétn. "Erivporo; Ó3 alpsOclc 


JEschin. in Timarchum : Típapyoz 'ApiiAou Eo)c- 
tt0c, Ütdonutoc àv dv 37, moArcela xal Ónpenyopov xal 
xov 3) &xaróv drnotauaa ve1paoox. Vid. I. Taylo- 
rus Prolegg. ad JEschinis or. c. Timarchum ; Fr. 
Frankius ad /Esch. or. c. Timarch. 6. XXXV sqq., 


"Aptscoysícovos dveevxóvtoc DuexeAÀ00». Argum. orat. : Beehnecke l. l. p. 294. 378. 





XLV. M(EROCLES. 


Harpocratio : MotpoxA 5, c, óvoa xóptov, Za)a- | p. 135 sqq. de modo usurarum apud Athenienses 


p(vtoc, t&v mag 'A0nvalot; oóx doavix, moltvsucapá- 
vv. Cf. Ruhnken. hist. crit. p. 79 $q. 

Aristoteles Rhet. IIl, 10 : Kai MotgoxM ob8iv 
Éyy, novrpóxepoc elvat, óvoudaac vw& vv. Enuxüv * 
ixeivoy piv q&p émtepirov cóxav mrovnpsuecOat , abvbv 
8E EriOextov, « Beeckhius cecon, publ. Athen. I, 





exposuit ibique h. quoque l. commemoravit ( p. 
144). Sed fateor me vim metaphorz non satis 
percipere. An Morrocles hoc voluit, se pauperem 
esse , illum divitias acquisivisse? An 6sxacpko0 signi- 
ficatio inest? » SAUPPIUS. 


XLVI. HYPERIDES. 


' DeHyperide v. Westermannus in Hist. Eloq. 
gr. $ 119 sqq. et Kiesslingii quattuor commenta- 
tiones ad calcem fragmentorum Lycurgi ( Halis 
1847, p. 129-360). 

De numero orationum auctor Vit. decem oratt. 
p. 949 , D : dépovras 9* abvoU Jóyot. ÉODop.ixovca 
Énxa, àv vvÁotol clot mevry;xovta uo. Suidas v. *Yne- 
pttóng ; Elot 88 Aóyot abro? vg (v? Bernh.). Gram- 
xnaticus in schol, ZEschin. or. lI, $ 18 : 'Y'rspeove 
Aóyouc po (& xal o ?). 

De indole orationis Hyperidize Dionysius t. V , 
p. 641 : 70 9 "Ynepi(bne xav uiv vij ixAXov?v tv 
óvop.dvow fvvüzat Auclou , xatà Ob cov mpaypacctxov 
*ómov Ouupigsi. — Anystvat 6À moOayox, TOià uiv 
xa& qUoty , xoti 04 dà voU téouc Eni civ dpi, mo- 


XLIV. Timarchus , Arizeli filius, homo voluptarius et 
cinzdus, in Pireeo apud Euthydicum principio versatus, 
posles Misgolee et Hegesandro Leodamantis amasio se 
mercede locavit ; post eos Pittalaci servi publici consue- 
tudine usus est. Procurator autem electus, Aristogitone 
refragante rejectus est. 


peuóuavoc* to toU rat Ó. o0 xav. dvüoumpa uóvov , d)À& 
xai xac! émoysiorua mÀaTOvoyv. 

Hermogenes in Rh. gr. t. III, p. 382 Walz.: 
*Q 2' "Y'rsps(onc «o plv. értpaMe fixiova Éyec, Bi xal 
$vrov Suvatóc slval Tus Goxei , uéyt0oc 03 aov davw 
Ünépoyxov , oxXnpv OÀ xoUro xol o) xexpupévov , ote 
UA oyóbpa sb «i xaÜupü) *& xol 70uxp xtxpicOut. 
Kívnot; 8À xal yopyóvnc ojnudttov Rdvu. 9o apk 
vojwo, — Actvórn à fj xax píoBov dati àv xal mapk 
toi, dAAot fwiropst xai map voírp, Datcov 3 d) 

ixavà.c)v mapk cio Aucía v xal "Ica , xal Et vip 
xopupa(p arGw, Ayo TO ÁAwxos0tva. IIap& ài 
"Y regeiBr, xdxeivny sÜpot vic àv «3» Sewóvra , 5 xad 
ealvtcat xal Eoviv , oíyl cv xatX píüo0ov uóvnv, 
exaviex uívrot, Ünou v& xal mapk ci Ampocübve: 


XLV. Murocles, nomen proprium. Salaminius fuit inter 
eos qui Athenis non obscure remp. gesserunt. 

At Morrocles , quum probum quendam hominem appel- 
lasset, dixit se nulla in re esse illo improbiorem ; illum 
enim ternis fcenoribus Improbilalem exercere, se vero 
denis. » 


FRAGMENTA. 


exdwov touto.  "lOtv Ó&. "Y rspeibou 10 xai «ai, X- 
Lact doptiBÉatepóv Tw; xat ág.e)éavepov 7 p709at. 

Longinus c. OQouc c. 34 : 'O piv 4àp "Y reps(onc 
vo; t mdvrva , Üzto v6 vri, cuvÜécsee , ptgeiodat cà 
Anpoc0évsia xatopücjuata xal Tkc Auctaxàc éx me- 
gvr100 megut(Ampev dpszág v6 xal ydprrac* xat yàp Àa- 
Ast pet doselac , iv0a yp , xal oó vcra ÉEzic uovo- 
tóvuc, Gg 6 Angocüévec, Met, có ca douxov (yn 
pt. yÀuxócatoc , Accióq égnOuvoptvov * dipaxol cs mepl 
aütóv slot &ovelouol, puxvip rolvvouosatoc, sové- 
vtt , 10 xavà vic slowve(ac süxdAawToy , Gxupuaata 
oUx djkouca oUÓ' dvdyor(a xavk robe "AtcuxoUe éxsl- 
vous , dà ixouslptva: Otagupuóo c éniDÉztoo xal rtoÀU 
vb xeptxóv xal petk moist; sóotoyou xévvpov, dyl- 
genvcov Óà elrety xà dv müat voUtot, ima ppootrov , olxtí- 
cag0a( «& mpoaguéccatoc , Ért 5t uufoXoyroat xeyvpé- 
vtoc xal dv óvois mveUjuatt DustoceUgal £avtv eüxaqerde 
dxpox, Gorsp dj£)st tk piv spl cv Anto motntt- 
X)t£Qa , vov 66 Ertedotov éxisuccode , coc oUx ol9 el 
v1 dÀAoc, Sti0sxo. 

Ceterum Kiesslingius l. 1. p. 140 ita habet : 
« Lztabere sane, quod tam multa et late fusa Hy- 
peridis orationum fragmenta ad nos pervenerint, 
sed deplorabis quoque, quod ne una quidem inte- 
gra servata est oratio, ex qua num vere. de Hype- 
ride judicaverint rhetores perspici possit, Non 
prorsus autem videtur spes abjicienda esse fore ut 
in bibliothecz alicujus obscuritate Hyperidis ora. 
tiones latentes aliquando ex situ et tenebris pro- 
trahantur, Taylorus enim przfat. ad Demosth, 
vol. HII meminit codicis, quem possederat olim 
Jacobus Harris Sarisberiensis et qui deinde in 
menus devenerat Emanuelis Martini, Decani Alo- 
nensis, a quo Epistol. lib. VI, 12 ita describitur : 
« Codices porro manu exaratos nactus sum ali- 
quot ;... alter antiquorum rhetorum selectas ora- 
tiones continet, ut Demosthenis, Aristidis, Hime- 
rii, Hyperidis , Libanii : cui adjecta sunt Philo- 
strati vite Sophistarum et Platonis Gorgias. 
Videtur autem hic codex fuisse olim Nicephori 
Gregorz , ut ostendit ejus chirographum in inte- 
riore tabula hinc inde scriptum. » Ex hoc codice, 
qui pergamenus fuit et melioris note, Taylorus 
nactus erat « Variantes Philippicarum IV »; 
quum vero beneficio Martini ad Taylorum Canta- 
brigiam mitteretur, ut ceterarum orationum varias 
ipse aüvo)etel, ut ait, excerperet, in itinere mala 
quorundam fide interceptus est, et ex eo tempore 
diu frustraque a Tayloro qussitus. Quis, si oculi 
Decanum istum non fefellerunt, non cum Tayloro 
exclamaverit : « Hunc si quis adhuc domi in plu- 
teo concluserit, vel quovis modo fraudem faxit, 
Dez Fidei sacer esto. » Me hac in re nominum 
collocatio offendit. Quid, si Hyperidis nomen 
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ortum sit ex Himerii sive Libanii declamatione 
Hyperidia, de qua supra diximus? Vcemelius vero, 
diligens codicum Demosthenicorum censor, nihil 
quod antea non jam cognitum fuisset, de hoc co- 
dice eruere potuit. » 

« Pari modo spes nostra eluditur alia quadam 
memoria Jo, Alex. Brassicani, in praffatione ad 
Salvianum hzc narrantis : « In bibliotheca Budensi 
Matthiz Corvini regis vidimus integrum Hyperi- 
dem cum locupletissimis scholiis, librum multis 
etiam censibus redimendum, » Notum est autem 
bibliothecam Budensem Matthiz Corvinia Turcis 
esse combustam paucasque reliquias Vindobonam 
esse transportatas, in quibus Hyperidem frustra 
quesiveris, Belinus Ballus Hist. Eloq. gr. T, p. 
313 suspicatus est Euripidem fuisse a Brassicano 
confusum cum Hyperide : quod etsi aliquoties 
factum est, nec hic factum esse probari potest, 
nec, si verum esset, jacturz dolorem magnopere 
leniret. » 

« Porro Angelus Majus, quod narrat A. Wester- 
mannus Hist, Eloq. gr. p. 311, Hyperidia quz- 
dam in codice palimpsesto Aristidis, in Vaticana 
bibliotheca asservato, sibi detexisse visus est, dc 
quibus in ephemeridibus qua dicuntur Giornale 
4rcadico, mense septembr. an, 1820 p. 339, pu- 
blice quedam monuit, » 

Post hzc contigit ut una saltem Hyperidis ora- 
tio integra aliarumque duarum particule in lucem 
protraherentur unde nemo exspectaret ; haud enim 
e bibliothecis nostris sed /Egyptiis ex o«pato07- 
xat; provenerunt. Scilicet anno 1847 A. C. Harris 
voluminis papyracei ad Thebas reperti particulam 
ab Arabe quodam emit, et Londinum allatam 
arte lithographica in undecim tabulis exprimen- 
dam curavit ( Fragments of an oration against 
Demosthenes respecting the money of  Harpalus. 
Published by 4. C. Harris of 4lexandria M. R. S, 
L. London 1848 in-fol.). Continet papyrus, pes- 
sime ille temporum injuria affectus, lacinias ora- 
tionis contra Demosthenem in causa Harpalica 
habite, atque fragmenta orationis contra Lyco- 
phronem. Deinde Jos. Ardenius anno 1852 per 
Orientis terras iter faciens aliam ejusdem voluminis 
papyracei partem emit a duobus Arabibus, qui 
repertum volumen esse dicebamt in sarcophago 
quodam sepulcri prope Thebas siti. Alteram hanc 
partem libello splendidissimo edidit Babington 
(London 1853) et post hunc Schneidewinus. Inest 
oratio pro Euxenippo integra, et orationis pro 
Lycophrone dictae pars posterior. Auctoris nomen 
etsi in papyro non apparet, tamen llyperidis nos 
orationes tenere compluribus locis quos ex iis, 
addito auctoris nomine , grammatici laudant , do- 
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cemur, Quod codicis rationes attinet, luculenter 
de iis exposuit Babington, quibuscum conferenda 
sunt quz de Harrisianis fragmentis dixit Beeckhius 
in Algem. Lit. Zeitung, 184,8, N. 233-225. Verba 
eratoris emendare przter Babingtorrem et Schnei- 
dewinum studuerunt Cobetus, Spengelius, Kayse- 
rus, Patakis Grzcus et Beckerus, de quorum cona- 
tibus vide quz disseruit Schneidewinus in Philologi 
tomo VIII, p. 340-354. 

Primo loco ponemus quam integram habernus 
orationem pro Euxenippo. Que ex orationibus 
contra Demosthenem et pro Lycophrone in papyro 
supersunt, inter fraginenta suo loco exhibebuntur. 

De Argumento orationis pro Euxenippo adversus 
|. Polyeuctum ita habet. ScmwxxipEwINUS : « Post 
pugnam Cheronensem quum Philippus Macedo 
Oropum urbem cum agro suo, quz urbs, ut ait 
Strabo , iv digioÓntaotquup Pyevfvnito moX xi inter 
Thebanos potissimum et Athenienses, illis adem- 
ptam his adjudicavisset , factum populi scitum est, 
decem tribus agrum illum ita inter se sortirentur, 
ut binz singulos sorte ductos possiderent : ager 
enim quinque colles videtur complexus fuisse. 1llze 
sortitz sunt. Sed is collis, qui tribubus Acamantidi 
et Hippothoontidi obtüigerat, in disceptationen. 


venit essetne jure occupatus, Fuerunt enim qui. 


illum deo Amphiarao dedicatum defenderent con- 
tra fas a tribubus teneri, Qua dubitationes ut tol- 
lerentur religionique satisfieret , populus civi 
cuidam suo, Euxenippo, viro honesto eique di- 
viti et tum ztate provectiori, hoc negotii dedit, 
ut cum duobus aliis in fano Amphiarai incubaret, 
si quid per somnum offerretur visum, quo deus 
ipse aperiret quid rei esset. Profectus est. Euxe- 
nippus, incubat, somnium refert : montem deo 
sacrum nec fas esse in potestate tribuum perma- 
nere. Tum Polyeuctus Cydantida, non ignobilis 
liomo et in republica versatus, rogationem ad ple- 
bem tulit, tribus ut redderent montem Amphia- 
rao, quippe qui a finitoribus ante sortitionem 
exemptus deo et consecratus fugerit , restituerent- 
que pretium quo vendidissent. Addidit in eadem 
rogatione, ut reliqua octo tribus damno duarum 
caverent sarcirentque illa quod amisissent. Huic 
Polyeucti rogationi intercessit nescio quis (is for- 
tasse ipse Hyperides fuit) actione legis male ro- 
gate perfecitque ut rogator legis caussa caderet 
multaque viginti quinque drachmarum afficeretur, 
Quam calamitatem Polyeuctus non potuit ferre, 
sed iratus Euxenippum, de cujus ille fide antea 
nihil dubitavisset, denuntiavit falsa retulisse de 
somnio, certis quibusdam hominibus in urbe gra. 
tificatum. Simul diversissima ille crimina in Euxe- 
nippum congerebat et subscriptorem sibi accivit 


HYPERIDIS 


Lycurgum Butadam. At Euxenippo subvenit Hy- 
perides, sed is secundarum partium actor : nam 
ante Hyperidem alius nescio quis reum defende- 
rat. Est igitur hzc oratio ex genere tàv Ótuctoo)o- 
T:9v. Unde apparet, cur quzdam leviter tangan- 
tur, illis scilicet satis aperta qui superiori orationt 
interfuissent. Cadit hoc im eam potissimum par- 
tem orationis , qua occurrit Hyperides calumnia- 
tioni Polyeucti et divitiis Euxenippi per fraudem 
partis : quae pars ultima est. Perstringi fodinas 
argenti, quarum in possessione fuit reus, licet 
orator non distincte dicat, omnis finis orationis 
non sinit dubitare. De tempore actae causz satis 
constabit legentibus, universe quidem : qui ope- 
rosius investigare volent, vel annum ipsum defi- 
nire poterunt. De Euxenippo et Polyeucto quse- 
dam pramittenda videntur. Et de illo quidem 
aliunde nihil, quoad sciam, accepimus : nam 
quem Ol. 118, 4, Diodorus XX, 81 et Dionysius 
Hal. in Dinarcho c. 9 p. 650 Rske prztorem fuisse 
testantur vel Euxenippum vel Xenippum, tametsi 
fieri posse ut idem sit non negamus, veri simile 
esee, fuisse eundem, nemo contendet : Polyeu- 
ctum paullo rectius novimus, Etenim constabat 
ante hanc repertam orationem, tres habuisse 
orationes Hyperidem, quz ad Polyeuctum spe- 
ctarent : xatk [loAveUxtou, mspi toO lloAótuxtov 
axpatyyeiv, poc IIoAósuxcov, de quibus recte distin- 
guendis dixit Beeckhius de re navali Athen, p. 
249 et H. Sauppius meus oratt. fragm. p. 298, 
qui ultimarg illarum post Olymp. 110, 1 habitam 
esse effecerunt. lllud vero dubitatum est , quis 
Polyeuctus ex multis qui tum erant cognomines 
Athenis intelligi deberet, Et Sauppius quidem 
Bocckhium secutus Sphettium illum, celeberri- 
mum oratorem , propter summam consiliorum, 
quae Demosthenes Hyperides Polyeuctus agita- 
runt , communionem merito rejicit et contra Cy- 
dantidam Polyeuctum habitam ultimam orationem 
esse certe verisimile fieri ex fr. apud Harpocrat. v. 
Ku&avctóre observat : "Y rspelonc é «à poo [loAdev- 
xvov: OTruóc dct t7, Alyvnido; Kubavtia:. Addit 
Beckhius ne reliquas quidem orationes ad alium 
videri pertinuisse, Nec conjectura tenui sane ar- 
gumento suffulta homines egregios fefellit, Nam 
Euxenippi accusatorem Cydantidam fuisse, non, 
quod editor Cantabrigiensis sibi persuasit, Sphet- 
tium, cujus quadam orationum reliquie statem 
tulerunt, planissime docet quod in or. I, $ 11 legi- 
tur. Polyeuctus enim aliquando in jus vocatus ex 
JEgeide tribu decem sibi advocatos legit, inter. 
quos Hyperides fuit; Cydantidz autem pagus il- 
lius tribus fuit. Homo commemoratur in titulo 
Pirzensi Boeckhii XIII a 37 p. 423 tanquam au- 
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ctor plebisciti Olymp. 1:13, 3 scripto et. apud 
Dinarchum in Demosth. $ 58 : IIoXóeuxtov tov 
Kujavcionv toU Dou mpoavdsavros (ntrioat v)v Bov- 
Jv , el cuvágg etat soie quydat el; Mévaga,, xal tn 
TíGacav dxogTyat moóc Ope, drénvtv fj Bou) auv- 
uévat,. Kacyyopouc seo0s xatà coUe vouou , sloT,A0ev 
£i, t9 Otxactjgtov , dxeAuca0" Gusic óuoAoyvoovzoc TIo- 
Ausuxtou fable si, Méyapa &q «vov Nuxogávnv: 
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Üjevv q&p. cv abro00 umr£oa ToUtov. | Ad eundem 
Polyeuctum pertinuisse orationem Demosthenis 
poc [IoAosuxtov tapa pao», quz periit, suspicatur 
Boebneckius Qusstt. oratt, Attic, p. 643, ubi Po- 
lyeuctos accuratissime recenset. Ceterum Cydan- 
tidam fuisse hominem versutum et qui cum dicendi 
peritus esset facile universz civitati negotia faces- 
seret testatur Hyperides 6 13. » 





J. YHEP EYZENIHIIOY EIZATTEAIAZ 
AIIOAOTIA IIPOZ IIOAYEYKTON. 


'AXX Égorqs, à dvbpsc Dixagval, Gmep xal mpic 
touc mapaxaünaévouc dpriox Deyov, Gaup. dto sl i 
poglatavtat dj9n Opiv al. rotaUtat slsavyeAint* cà 
pv Y&p. tpóttpov elavrríXAovro vp. piv Tusóuay oc 
xal Atwc0fvms xal KeMorpato, xol ov 6 d 
"Avalev xal Oróttuoc 6. Enatóv droMocac xal Écrpot 
totoUtot" (2) xal ol (aiv aUTOv vaUc aicíav Éyovtto 
vpoSoUvat, ol 6 xóa; "AGnva(wv, 6 58 pívwp àv X- 
(ttv 1) t& dowira c9 Ove" xal oüte voUtüv mévts 
óvrwv 009^ aic Orépawwe xov. dy&)va, dÀÀ aUcol diyovto 
qeUTovtec dx t7; róAtue, oU7' dAXot noÀÀol civ slaay- 
q8)Xopéverv, d)À' 3v cndwiov QDstv. dn^ cloayysMac 
cvtyk xpwóusvoy óxaxoücavra sl; vo Üxactfjpiov* ob- 
T6€ Ünip pevaÀov dóucadvov xal meptpavov ai 
eloayyrMat TÓve. 7oav (3) vuvl. 8B cb qwvdpevov. v 
«7j tóÀet tdvu xavajéAacróv dattw* Atoyvibnc piv xai 





"Avtribeipoc 6 i£coxoc eleaqrí)) ovra &c mAéovoc gt- 
cÓcUvtt; tàc abÀwtpiac 7| Ó vópoc xe)euet, Avaci- 
xc 9 6 ix Tletgatée Gvt al; 'AXuouctou évevod- 
(on.] Eótévernos (9 6n]lp cov ivezvi[ov] Óv qatv 
iw[paxí]var &v obosu[ía] BXmov viv alrti)v coute 
ob0lv xotvvet tip sloavys)vuxio vum. 

4. Katvot, à) dvBpec Buxaoval, üxi cov. Pnuociuw 
d'reve)v. 00 p coUe Duxaacüc modrspov & xa Éxactza 
te xatryoptas Üropévatw dxodew, mplv aíto 10 xspa- 
Àatov t00 dyGwoc xal «Xv dvrtypxojv éCetdowatv sl 
daciv ix. vóyv vopuov 7. wj o0 p Ala, oóy, Garsp iv 
1f xavnyop|(a] TloXósuxvoc Deysv, o[0] qdaxwv tiv 
touc drmoloyovuívou, iayupitsa0a: c sloayyeATUXO 
vópao, Üc xeAeust xavà tv Drtópov abtüv tàc sloay- 
49e e[t]vat mol. t0 Aéyei[v] u tk. dota «à 0- 
p4», 00 xatà mdvtev "'AOqvaíov. — (;) 'Eyo) 5b obte 
Tpótepov oübtvüc v ikvnatsinv 1) voutou oUrs m)slouq 
olu.at Ostv Jjovouc TosicÜat mepl GÀXou vtvc 3) Órtoxe dv 
Ónoxpazia xuptot ol vóuot écovzat xal al eloovryeAtat 





$ 1. Tuóuaxoc ] Acharnensis ille de quo constat ex /Eschine, Demosthene et Xenoplionte. De Leosthene Ol. 104, 
4 capitis damnato v. Diodor. XV, 95. De Callistrato Aphidn:zo Ol. 104, 3 damnato disernit Schazeferus in Philog. vol. 111, 
p. 577 sqq. Philo ó é£ 'Ava(ov non notus; neque de Anais Atticze pago constat. Si corruptum nomen est, fort. leg. ó Al- 
Eveoc vel ó 'Avaxatsü, vel ó. Zuns:zatóv, suspicatur Schneidewinus. Possis eliam : ó 2£ 'Iovwóóv. Anca loniae oppidum 
huc pertinere nequit, neque Philonem tàv Alvdva, quem inter Alexandri duces novimus, huc traxeris. Nihilo magis 
constat de Theotimo. Sestus a Cotye et Abydenis occupata Ol. 106, 4 sec. Diodor. XVI, 34. — $ 2. «ott 20a» ] tovto 
vioxv Cod., sed v delelur et super altero o scriptum est e. — $ 3. AyncuO cod. Cf. Harpocratio : Ayaotx2«s. Igi 
AyactxMou, "Y xsps(ónc Mei. l'éqpartat xal Aetvápyq: Aóyoz xat aJto0, dv d Debr)utat Óvt "AMgouciou; auveDixace 
xai &à toOto Eé£voo àv vi) noAittía Eveypágn. — Ov o)Begia ] nescio au àv ex autecc. male repetitum sit. Tueri vocem studet 
Schneidewin ad h. I. Cf. idem in Philol. t. VII, p. 314 — $ 4. ngiv a3:0 ] fiv &v a910? Schn. — «3v &vcypzpfs ] Cf. 
Harpocratio v. 'A vttypa o7) : 'Ev tat; &ixat; vatz Onuooíate [ xai xai; QGiatc add. Schiemann. D. att. Prozess. p. 629 ] và 
tüv ÜDuxatouévov YoXuguxca, & dbibocav mtol voU mpiygatoz, xai vx 100 Óuoxovto; xai tX toU qsUyovtog &v:tyoxory xai rà 
pagrópux. Angocfévn, xarà Xctpávou xal "Y repe(Onc. 





]. PRO EUXENIPPO DELATIONIS ACTIONE REO 
DEFENSIO ADVERSUS POLYEUCTUM. 


cula ; nimirum Diognides et Antidorus inquilinus ad ponu- 
lum deferuutur quod tibicina majori quam lex jubet mer: 
cede locent, Agasicles autem Pirzeeusis quod in albuu Hali- 


Ego vero, judices, sicut nuper etiam assidentibus dice- | musiorum sit inscriptus, Euxenippus denique ob somnia 


bam , miror non jam tadium vobis istas creare delationes. 
Prius enim ad vos deferebantur Timomachus et Leosthenes 
el Callistratus et Philon Ancxensis et Theotimus qui Ses- 
tum perdidit horumque similes; (2) quorum alii accusa- 
bantur naves, alii oppida Atheniensium prodidisse , vel, si 
quis orator esset , non optima suasisse populo ; nec ex quin- 
que istis nemo unus judicium sustinuit , nec multi e de- 
latis ceteris, sed relicta urbe fuga quaerere salutem; perraro 
accidit ut delalionis actione reus judicio se sisteret, adeo 
tunc de magis criminibus et evidentissimis delationes 
erant ; (3) nunc vero que in urbe fiunt, prorsus sunt ridi- 


qua se vidisse dicat ; e quibus accusationibus nulla ne mi- 
nimum quidem cum lege delatoria habet commune. 

4. Quamquam in publicis causis non antea judices singu- 
lis accusationis parlibus aurem praebere debent quam ip- 
sum causc caput el accusatoris libellum examinaverint , 
utrum ex lege actio instruatur necne ; liaud vero, per Jo- 
vem, ita faciendum est ul in accusatione Polyeuctus dice- 
bat, aiens ille non permittendum esse ut defendenles se 
lege nitantur delatoria, quee delationes fieri jubet eontra 
solos oratores publicos, si non optima populo suaseriut , 
nou vero contra quemvis Allheniensem. (35) Mihi autem 


9016 


xal al dat xpiatte xavà «obo vópouc elaiaatw ele xà 
Üuxecrptov* Dk «oUvo vkp Ópet, ümip &ndvtuv àv 
dóumudrov, Óca ÜÓavw iv v7 mÓAst, vdpouc ÜürcOe 
yoplc tp Éxdarou abri. (e) 'AosÉet ct; epi cà 
lepa* voagal dasGelac [siot] mpoc «bv Baoéa. dauAó, 
&ctt mà touc ÉautoU voveio* Ó dpgov. dri toUrov x- 
On[ra:].  Tlapávopga tic dv v7 net yodqet* 0ecpo- 
Osrov auv£Optóv dact, 'AnaqovyT; diia motei* dpy viv 
&vüexa. xa0éatnxs. Tóv aórbv OÀ vpómov xal iml tüv 
dA)uov dGucditov &ndveov xal vópou, xal dpy&c xal 
Ouxactágux và TpogTxovca Éxdotot aütiov dméOors, 
(7) "Ynip «vuv oàv ofso0s itv tà dlowyysMa vi- 
qve30ai; Tour jjÓw xa0 Éxactov dv vip vóp«o lypd- 
Vae, va. qr dvor, uonós(c* « dv ttc, nal, rov Ozikov 
tà» 'Aünvalow xataAUn* » tixótwc, o dvbps, Bi 
xactu( $j yàp vovxít, altia o0. apaB£/evat oxTipi[v 
o]oàeuiav obdevóc o99' 0xwjsoc(av, dÀÀa v)yv vay lotnv 
aüv)v Óei elvat dv vi DtxaaTnol « 1) cuvi rot Eri xa- 
vaÀucst voU Oxuou 7| Ézatpixóv cuvavy dy 2) £dv tto mxo- 
Atv ttvà mpoSg 3| vaüc 3 r&v 7, vaurochv eroactáv, 3 
Prio [p] àv 3 Xi 1& dota «9 Oro c9 'AUnvaiev 
4pruasa AapÓdvev. » (s) ''á gàv dvo 700 vójou xavà 
mávtov Tiv TOÀttOV Ypdipavrsc* ix. mávttov q&p xol 
tábocjuaca vaUta yévor dv* vü O8 ra)tutaiov toU 
vój.ou xat' abrv tiv fniópwv, ap! oic Eat xal xà 


YeXpetw và (qmyp(opara* dpaivscüs qp &v el dDOov 


HYPEBIDIS 


ttvk voómov xüv vópov voUtov ÉüscÓs dj oUtox;, sl. zc 
piv tu&ke xal cà, cxpsA(ag dx toU Aéeiv ol. pr, ropeo 
xapmoUvtat, toU Ob xiwóovouc ónip aUtGv toic lOuo- 
tat dvsÓXxate. (9) 'AXA' Gjuoc. IloAosuxvoc oUvox; 
àdatlv dvÓpeio, óove. slompreMav. Ouóxwv. obx. Éov Osiv 
tol« geuyovtae v0) eloavyeAvux vou ypriadac xal of 
piv dX zdvtec xavívopot , Óvav olovea Dsiv. dv cio 
mpotéptm Aóvto 0rpsieiv tiov Qeuyóvtov càc dxoAoylac, 
ToUto  TapaxeÀsvovrat Toi; Ouxmovaig p)  dOÉAnw 
dxoóetv viv droXoyoup.évoov , idv. ctveq Ew xoU vópiou 
Aéqoctv, d)Ó' dxavtllv mooc t& Aeyóu.eva xal xeXesety 
tbv vogov dvawogxstv* co 02 roüvavtlov t3jv elc coUe 
vópou, xatuouylv ix ve duoloyíac olet Óciv àos)é- 
c0m Eobevirmov. 

10. Kal móc ToUrotg 0086 onüciv oó06va ij Ósiv 
abri) o00i cuvaqopsUstv, dÀÀ& mapaxeAsum toic Ótxa- 
ata, u3, O£)ew &xouetv t&v dvabatwóvvov. — Kal cot 
1( voUtou dv c7j xóXet BA vtov 1) S[npo] rixortspóv doct, 
T0ÀÀGv xat dAÀ«ov xaXov Óvtov, 7) Óxovav tt, lOtotIe 
el; dyGva xal x:vÜuvov xazastàc p Dovetm omi 
ÉavvoU drzoAosis0ai, oír tvóv ouAOuevov ci)v mo- 
Avv. dEeivat. dvabdvta fonüTca: xai touc Otxacte 
Ümép toU mod parog vk Bxata Oiód5m; (i) AX 
& Ala aüroc votoUtw Tod yjAatt o0 xéyonoat , d)' Gc 
Éoeuyec tüv da bn! A)stdvopou coU d, Olov béxa 
plv euvnyópou; ix trc Alyn(8os quAT dts, àv xal 





$ 9 é&v twez | Cum Cobeto legere malim à&v «x vel cta sed ferri potest etiam vulgata. — $ 10. «v to9tov ] Scha.; 


sí toUttov Cod., nt in simili loco orationis contra Lycophronem. — $ t1. gà Aia ] v Aix cod.; em. Cobet. — 'AXeE&vópou 
109 &£ Olov ] Sic Babington, qui de codicis scriptura heec notat : « Tlie last four letters seem to have been vov0; the two 
first have cancelled, and 0 lias been corrected to m, 80 as to leave 6x; theóx however is repeated after the original line, fol- 
lowed by as... The interpolated letters are ( apparently ) avéprovetot, the first four of which form part of the word 'AXe- 
t&vépov. » His addit Schneidewinus : » Num ad eundem Alexandrum pertinet Steph. Byz. v. Oiov ££ Oiov' « "A)etie 'AM- 


Ebo; ££ Otou Aeovtt&oc. »? In quo quuin codd. RV pro "'AXsE habeant "AXE, conjicio restituendum 'AXé£zvópoz "'AXéELOoo. » 


lioc omnium primum monendum esse videtur neque quid- 
quam est de quo pluribus verbis exponendum esse putem 
quam quo fiat ut sua legibus reipublicee vis &it atque dela- 
tiones ceterzeque acliones secundum leges in judicium in- 
troducantur. ['ropterea enim vos de omnibus delictis 
quae in hac civitate committantur, leges fecistis et sepa- 
ratim quidem de unoquoque peculiares. (6) In sacra ali- 
quis impius est; impietatis actiones penes Regem sunt. 
Erga parentes improbum se gerit; archon judicio praesidet. 
Contrariam legibus rogationem aliquis fert; res est conci- 
lit tlesmothetarum. — Talia aliquis commisit ut statim in 
carcerem abducatur; magistratus adest. nndecimvirorum. 
Eodem modo ceteris quoque delictis et leges et magistra- 
tus et judicia sua quibusque dedistis peculiaria. (7) De 
quibusnam igitur delationes faciendas esse putatis? Sin- 
gulatim hoc in lege consignavistis, ne quispiam ignoret. 
« Si quis, ait, popularem Atheniensium statum ever- 
(erit; » hene sanequam, judices; nam ejusmodi crimen 
nec inquisitionem admittit neque ullam jurejurando inter- 
posito dilationem , sed quam citissime adesse debet in ju- 
dicio ; porro : « si quis ad evertendam rempublicam con- 
juraverit , vel factionem constituerit , vel si quis oppi- 
dum aliquod prodiderit vel. naves vel pedestrem nau- 
ticumve exercitum, vel si orator publicus, largitionibus 
se corrumpi passus, non oplima dicat populo Athe. 





niensi. » (8) Ex his priora legis capita contra omnes scri« 
pte sunt cives, quoniam io omnes hac delicta cadere pos- 
sint, ultimum vero contra solos oratores , penes quos solos 
etiam rogationes ferendi jus est. Jnsaniretis enim si alio 
modo legem hanc (ulissetis , si honores quidem et fructus 
e dicendo comparandi in oratores redundarent, pericula 
vero pro iis privatos sustinere voluissetis, (9) Nihilosecius 
Polyeuctus adeo se strenuum presebet ut delationis actionem 
instituens reis usum legis delatoriete non concedendum esse 
dicat. Ac ceteri accusatores quando in priore oratione 
defensiones reorum surripere velint, hortantur judices ne 
se defendentibus aures pra beant si quz illi przeter iegem 
verba faciant, sed ut sic dictis occurrant atque legem re- 
citari jubeant : tu. vero, e contrario, ad leges confugium 
defendenti se Euxenippo praescindendum esse censes. 

10. Przeterea neminem ei auxiliari vel patrocinari debere 
contendis , et judices cohortaris ne audiant si qui hoc con- 
silio adscenderint. Attamen inter tot egregia civitatis 
nostraee Instituta quid pulcrius est, quid populari rerum 
statui convenientius quam cuivis civium permitti ut ho- 
mini a fori usu alieno, qui in certaminis periculum addu- 
ctus ipse se defendere nequeat, in hoc suggestu auxilietur, 
el qui in causa ejus justa sint judices edoceat ? (11) At 
tu, per Jovem, nunquam ejusmodi opera usus es! sed 
quum ab Alexandro CEensi reus agebaris , decem cause 
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évà d dv alprürle 6b act, x 93 cov. Om "AUn- 
valtv ExdAst éml co Otxacv/jptov tobc flonüiaovrds aot. 
(12) Kal cà piv dDOa «( Bai Aéyetv; a01Ó 8à costo) t& 
dvi TX x£gpnaat; o0 xatiyópnaac ómóca £600Àou; 
oó Auxoüpyov ixdAet; cuYxacrnyopücovra , oüte TO 
AMévetv. obbgvbc civ. dv «Tj, RtÓst xatabelatepov àvta , 
mapk toítow; *& uécptov xol émeuc GoxoUvta. elvat ; 
(13) Efra col adv iecvt xal qsóyovrt tobc | Bontiiaov- 
t&q xa&Astv xal Üuoxovtt touc guvxatryópouc dvaOi6a- 
cacÜat, Óc o0 póvov Ünip ctauvoU Ouvacai simtiv, 
d) xat Go, [25] tA mpd-rjaca mapégety Íxavoc ct 
Eotevéremo. 9 8c. lwotuo doti. xal mpeabUteooo ou0i 
voUc olxe(ouc Ézsova: BovOeiv- el 6à uj , 616A v ficov- 
tat Óxo a00* v) Ala, «k vào merpaquéva autQ Dewá 
axi xai dEux Qavátou , & cU Aéven dv vj xavnypopta. 
H. Xxéjao0: 0f , à) dvBpsc Guxacval, xa0' iv Éxa.- 
ctoy abrGv étevdQoveec. — 'O DTiuoc mpocéxatev Eote- 
viro) xpitto aUcO PyxacoxAurivat slc c0 (epóv , o0xo; 
6b xowenüsl, évorvióv. otv. Üriv , Ó c6) Ono dra- 
qt... Tou! el àv óxeAdu6avec dT; elvat, xal 
Ó s(àty &v i). Üxvon xoUv' ahy dnaqyeilat npbc bv 
Osuov , vl xal düixet & 6 Ocbc abt) mposératte tat. 
£Eorrye(.ac obo "A0nvalouc; (15) El 8£, Darsp vov 
AMxetc , fjyoo arov xavadeucac0at toU 0:00 xal yapi- 
Couevóv ciat po) vn 07, dmW(q6Àxévat 16 cuo , o0 
qiowpha Ego» ct TQ TO PvüTVtoV. ypdgttv , dÀX 
Érep 6 mpótepoc dpoU. A£qoy &ixtv , «lc Ach gob; n£p.- 
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yavra mu0Éc0n: waok toU Oro0 cÀv dietav- cb 5d 
voUto i4ày oUx éxoincas , Join 93 abroreALc ÉFrpadac 
xatà Üuoty quÀaiv oà póvov &Souoratov, di) xol 
ivavtlov aüxà Éauti)* Ov Orso fjAox; mapavoutov , o5 
V Eótévernov. 

16. 'Etsváocpsv 5À mepl abvoU coutovi bv vpómov. 
ÀÍ quAal auv8vo ysvópevat tà Dpry à dv "pono Sul- 
Àovro, coU OYjuou abtaic Oóvto,. — ToUro 10 ópoc £àa- 
xtv Axapavtlo xat 'Irerofoovris. — Taóraq tà quAAS 
Évpayac drmoBoUvat cà Ópoc x "Apptapdto xal tÀv 
vuv Ov dzíbovvo, (c mpórspov rob; botstyc coUe 
vsvvixovea iLelóvrac aüto Ti) 0sQ) xal doopicavca , 
xal o mpoGTxóvtux tà; O00 QuAÀAe dyoócac t0 Ópoc. 
(17) Muxghv 8& Gia mov dv 1a0c0 ynotapatt vodoti; 
tà Óx1à) quA&e ropícat v«iv Ouoiv guAatv t& Otdgopa 
xai droboUvat, Oro àv p3 Qhatrovrat, Kato el ulv 
Ütov [v] t&v quAGv dornpoU Tó Ópoc, tX o0x ÓpYTic 
dLvoc; el. 88. uo) mpoonxóvtu elyov aótó, dÀAk coU 
Oeo àv, tk c cà dna quÀAR Éroaos; aütatc tpoc- 
«oBdóvat dpyUpuov ; "Ayarnróv ykp 7v arae el 
*& «oU O&o0 dmobocouctw xal p3 mpogamocicouctv 
doyoptov. 

i$. Tab: iy ci) Ouxactzplo iEevatópeva o0x. ópftq 
dbóxet eyodig0mi, d)A& xavejmoloavró cou oi. Buxa- 
cva(. — Eli sl. uáv dxéquyec cv ypagív, oóx àv 
xattjeUsaro obtog toU Oso0, ims) 3À cuvíÓw cot 
&XAovat, Eübévuerov Oe. dxolo£vat: xal col uiv 76 
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tu& patronos ex /Egeide tribu postulasti, inter quos ego 
quoque a te selectus eram , aliosque e celeris Atheniensi- 
bus in judicio auxiliaturos tibi advocasti. (12) Verum 
priora illa quid dicere attinet? Quomodo autem in praz- 
senti certamine rem agis? Nonne quodcunque volueris in 
accusatione protulisti? nonne in accusando socium tibi 
adjunxisti Lycurgum, virum dicendi faoultate nullo in hac 
urbe inferiorem et apud judices modestie et equitatia 
lande clarum? (13) Itaque tibi quidem licet et reo auxi- 
liarios arcessere et accusanti socios in suggestum adducere ; 
quamvis non modo pro te ipse dicere possis, sed etiam 
toti civitati negotia facessere valeas : Euxenippo autem, a 
fori strepitu alieno et. setate jam provectiori, neque amicis 
neque familiaribus auxiliari licebit ; sin minus , hos ipsos 
calumniis tuis in crimen traduces ; nam qua& Euxenippus 
commisit gravissima esse capitisque poenam mereri in ac- 
cusalione tu crepas. 

14. Jam igitur que res sit considerate , judices, singula 
queque examíinantes. Jussit populus Euxenippum cum 
aliis duobus in (Amphiarai) templo decubare. Hic dor: 
miens ibi somnium se vidisse dicit, idque nuntiasse popnlo. 
Hoc si verum esse putabas et quod per somnum vidit id 
illum popnlo nuntiasse, quo demum pacto peccavit a deo 
jussa nuntians Atheniensibus? (15) Sin, ut nunc ais, illum 
putas deo mentitum esse , et gratificatum nonnullis falsa ad 
'popu'um detulisse, non rogationem ferre adversus som- 
nium debebas, sed, sicut etiam qui ante me verba fecit 
bene monuit, Delphos tibi mittendi erant qui ex deo verum 
sciscitarentur. Tu vero hoc quidem non fecisti sed de- 


cretum quod statim ratum esset contra tribus duas scri- 
psisti non modo injustissimum, sed ipsum sibi contrarium, 
et ob lioc illegitimse rogationis actione condemnatus es, 
non vero ob Kuxenippum. 

16. Inquiramus porro hunc in modum. Quum colles 
agri Oropii inter binas tribus, concedente populo, sorte 
distribuerentur, collem de quo agitur Acamantis et Hippo- 
thoontis tribus nactze sunt. Tu vero rogationem ad popu- 
lum tulisti, ut hae tribus collem istum Amphiarao redde- 
rent pretiumque quo vendidissent restituerent, quoniam 
jam ante sortitionem finitores quinquaginta numero collem 
exemissent deoqne sacrum relinquendum erse designas- 
sent, adeo ut contra fas a duabus tribubus possideretur. 
(17) Paullo post in eodem scripto rogas ut reliquae octo 
tribus duabus illis differentiam exaiequarent et data pecu- 
nia damnum ab iis acceptum compensarent. Verum si 
proprium tribubus collem adimis, quomodo non succen- 
sendum tibi fuerit? sin haud juste collis ab iis possidetur 
sed dei est, cur tu rogasti ut ceteree tribus insuper pecu- 
niam iis solverent? Nam cqui bonique facere debebant si 
quie dei essent restituentes nullam insuper mulctam pen- . 
derent. 

18. Hzc quum in judicio examinarentur, haud recte 
rogasse visus es ideoque judices te condemnarunt. Jam 
si absolutus fuisses , nihil hic deo mentitus foret; sed quo- 
niam accidit ut causa caderes, Euxenippo pereundum est. 
Porro tu quidem ob male latam rogationem viginti quinque 
drachmis mulctatus es, hic autem qui populi jussu. in 
templo decubavit, in Attica ne sepeliendus quidem csse 
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T010010 Vieiua Yodspavtt mévt& xal eÜxost Sperg iv 
Éruof0n, xov. óÀ xataxAdüévta. elo xb lpbv. «o9 Ofjuov 
x&Àeugavvoc v9 év vj Actu Ost vagTnvat* Óewvà 
«(& érolraev met v)» qii)ny ddoac "Olvumáóa dya- 
Üeivat elc có da) px vic "Y vwe(ac* (19) coUto q&p Ümo- 
Aapóavitg iqóDtov éavt) slc vbv dyGva t0 éxsivrc 
$voua mapagépew xai xoAaxs(av (sub? xatnyopüv 
EoEev(w rov pico xal ópydv obvio) auJAéEetw mapk vüv 
$uxactOv. (20) Act 82, e) fBéXttrce , uc) ixl co "OXug- 
vt&80c Óvójatt xai và) "AAsEdvOpou tv molti tiva 
Unteiv. xaxóv tt doyacac0ai, dA 6rav ixeivot poc 
"tóv Ofj4ov tüv 'Aünvaluv éxt élu: u3) xk Sixata 
pond x& mpocjxovea , tóxs dvactávea 6nlp «T mOÀeu 
Gvriéetv xal pb; touc 7|xovzae rap. atv OtxatoAo- 
veteüa. xal elc *ó. xowàv «àv "EJXxjvov auvéóptov vo- 
peoea0at Borüzsovta «7j ravp(Ót. (21) ZU 9' ixei plv 
cobero mort dvéatns o00À Aovov nepl aücó)v Émotíao, 
iv0aós ÓÀ pactio 'OXuymudón érl v. droAéoa EoLE- 
vuerov , xo qi xóXauxa ajtüv erat ixslvn; xat Ma- 
x£bóvoy * Óv dàv Oc(znc dowpévov voroxe elo Maxsdo- 
viav 3] 2xeivtov vtv& GmoósEdusvov slc cJ,» abroU olxíav 
7j 4pup.evov t&v éxeilév ctt 7] dvruyy tvovva 1) Aóyouq 
xai obcttvacoUv 3| ém' dpyactnpiou 1| iv tj dyop& 7| 
dAÀo0( vou v&pl toítov cv vpayj.deov &lpnxóra xat 
t3) xoopitoe xal uevoluc «à abroU mod trovva óorcepsl 
T xat dÀÀo, vGv TmoÀwGv, 40704c0ocav aütüp ol 
$uxaccal Gvt BoUXovcat. (22) El yo cara 7v din05 à 
xatfyopete , oUx &v cU póvos Tio , GÀ xal ot d)Àot 
mdvtte ol dv t7j móÀei, Gomsp xal mepl vv. diOeov , 
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cot «t ómip Guslvov 2) M-ouatv 1) mpáitxouaty , o0. ké- 
vov adtol , d)À& xal oi dQXot A6nvaiot least xol «X 
valo n ix vv Óibaaxajs(uv xal t&v bnsdpuv tobc 
map. ixelvwv itat novoüvcag xal v&v dv coUe Sevi- 
Covrac roue dxsitav fxovtac xal GmoSeyojévouc xai slg 
tác ÓSouc Unavrüvrae 6rav Tpoluci* xol oóbap.oU 
Óyex 0050 ap! £k coítwv. Eókéverrov xatapibuoódus- 
vov. (a3) Eb 5' ixsivev uiv obbíva xp(vete o00 eic 
dva xa0ictae obe xdvts, leac vata modttovras , 
xav Eófev(ztmou 6 xoAaxsíav [x]atoyopeic , ob 6 B(oc 
vàv alriav ob mapadéysrat, — Katvot, el. voov e(ytc, 
£o 6 tic qtdAnc 17e dvatsüs(an obv' àv. Eó£éverc- 
Tov 7j149 ov" àv dAXov Aóyov ob6éva ivcaU0a éxoví our 
oU ykp áppóvctt. — Atk cl; xal pou xbv Xoyov, &). dv- 
6pe; Ouxaccal , dxoóoate Óv ué))un Aqewv. 

94. "Y giv "OÀupetko Hpduaca msmolotat rept c& 
év Aebov ob. Oixata , óx éy0 Dl; 53v dv 0 Dip 
ivavt(ov Op xai cv d))evy "AUnvaluv Tpóc touc 
fxovrac map! aüvZ, éL/Aeyla o0 TQocTxovta abthv 
évx) paca cT] móXec éyxa)oUcay- (25) ópiv vào 6 Zeb 
6 Awbovaiog; mpoaérattv dv 7j pavcsla x5. d'y 
TG Avóvns Emxoapsioa * xal Opcti rpówmnóv. t£ x0- 
ptodqusvot e otóv *& xdÀ)woroy xal vdÀ)Àa mdvra xà 
dxóÀovÜn, x«l xócjov moÀUv x«l moÀuteA5 vTj Ütip 
mapacxeudcavrts xal Oeopíav xal Quc(av moXJÀGv ypr,- 
tudov drogtellaveto intxocpoisocs vo ÉBoc 57 Aun- 
vie dti xol Ópiov aütGv xal trj, ÜsoU. — (a6) "Y rào 
toUtuy bpiv cà Pnosíiaaen 70s Tap' 'OXopmiboc iv 
vate ériavoAais , óx fj qoa eio (4, MoXocala) abtz« , dv 
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taut" tv alcíav Bake, votxótov altixv Cobet conjecerunt. — $ 24. xojiodpevot ] xoojva&uevo: codex; em. Paltakis; 
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sunt «à d)àa. &xóXovOa , nisi mecum legere velis &xoó1t0a. — $ 25. j MoAoccía ] glossam esse patet. Mox mpoo"xtv codex ; 





tibi videtur ; adeo commisit gravissima, quippe qui Olym- 
piadem siverit phialam dedicare in simulacro Sanitatis. 
(19) Scilicet egregium viaticum ad sustinendum hioc certa- 
men tibi fore putas, si Olympiadis nomine prseter rem 
prolato et falso assentationis crimine Euxenippum insimu- 
lans odium et iram judicum in caput ejus congerere possis. 
(20) Oportet vero, o bone, non in eo collocare operam ut 
Olympiadis nomine vel Alexandri civium aliquis malo af- 
ficiatur, sed, quando illi Atheniensium populo injusta et 
inconvenientia mandant, tum surgere oportet el pro civi- 
tatis salute lis contradicere el adversus legatos eorum jus 
tueri, et patriae opitulandi gratia proficisci in commune 
Graecorum concilium. (21) At nunquam illic verba de his 
facturus tu surrexisti; ibi vero osorem Olympiadis agis ut 
Euxenippum perdas , eumque mulieris istius et Macedonum 
assentatorem dicis. Quem si ostenderis unquatn in Mace- 
doniam profectum esse vel illorum quempiam in domum 
suam eacepisse vel inde advenientium aliquo usum vel 
cum eo congressum esse vel sermones quoscunque de his 
rebus habuisse sive in officina sive in foro sive alibi, nec 
inodeste ac moderate eum, si quem alium civium, res 
suas curare : tunc faciant ei judices quodcunque libuerit. 
(22) Nimirum si vera essent quae ei exprobras, non tu 
aolus scires, sed reliqui etiam urbis incolae, sicuti de ce- 
teris qui pro Macedonibus vel dicunt vel agunt, non ipsi 


solum sed reliqui etiam Athenienses et in ludis rhetorum- 
que scholis pueri norunt, si qui a Macedonibus mercedem 
accipiant vel advenientes hospitio excipiant, et obviam 
eant in publicum prodeuntibus. At nusquam in horum 
numero recenseri videbis Euxenippum. (23) Tu vero ho- 
rum neminem reum agis, nec in judicium vocas quos ista 
facere nemo ignorat, sed Euxenippum assentationis cri- 
mine insimulas, cujus vita eam culpam non admittit. 
Ceterum, si sanus esses, de dedicata ista phiala neque 
Euxenippum incusasses , neque omnino ullum fecisses ser- 
monem. ineptum enim est. Qua de causa? Audite, judices, 
qua jam dicturus sim. 

24. Olympias vos de iis quie Dodonie fecistis, injuste 
accusavit, et ego quidem bis jam in concione coram vobis 
ceterisque Atheniensibus contra legatos ejus demonstravi 
cam przeter rationem civitatem nostram criminari. (25) Vo- 
bis enim Juppiter Dodonaus oraculo jussit ut Dionse simu- 
lacerum exornaretis. itaque vos et faciem quam pulcerri- 
mam afííerentes et extremas status partes reliquas, ac 
mundum copiosun) pretiosumque deem comparantes, et 
missa legatione sacra et magni pretii sacrificio signum 
Diona honorastis pro dignitate vestra ipsorum atque nu- 
minis. (20) Propter hzec nobis accusationes ab Olympiade 
venerunt , dictitante illa Molossiam, in qua situm fanum 
est, ad se pertinere; itaque nihil vobis ibi movendum 
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jj vo (pov Íovtv* o!xouv moocdxsty Ops civ Exst o05À 
Év xwetv,— "E&v piv tolvuy và repli v)v quiAny veqo- 
vóra. iv ábuciuatt dmplevsür slvat, cpórov ctv xal 
fiuGv aütüv xava[twocxontv x tX ixst oóx. ópüGx 
inodzapsv: iv Ó' imi vOU yeytvngévou dogpsv, cc 
tpaYGOlac aütz,, x«l vàc xavryoplac donprnxótte doó- 
ps0a, — OO ykp Ofitou "OXujeridót udv c 'A0ívatv 
iepà érixocpetv. Éieovt, áptv 6b ck dv Ano, oüx 
iLíotat , xal cabra 10) Ütoü Tpoatátxvtoc. 

37. 'AXX oix. Éovw, o TloAóeuxve , óc dpol Boxat, 
80sv xxvnvoplav oüx &v Towjcato. — Kaltot ct dypTv, 
£nsinso mporjpnaat moAtceusa0at, xal v. Aia xat ox 
vacat, p3j touc luae xplvtty urÓ' elc coótouc vsa- 
vutUsg0ct , dÀÀ& cGv fatópov idv ct. dÜuxj, toUrov 
xpívetw, ovpatzyoe idv cte pp và Dxawm mpdrrm, 
TOUtoy slonqyíl)sw * map yàp voUtot dori xat vó 
&uvacÓai Bldmtetv cv mOAtv, Ócot àv. aóxGv mpoai- 
potat, o0. map! Eozevirrqo 090à t&v Ouactü)v ToUtov 
ou0ev(. — (28) Ka o0 c& piv. oUrox; otopat Dstv mpdc- 
ttv, a)10c à. d)Àov «w& vpórov «7j ToAtre(a xégon- 
pat, dÀÀ o00' ato, lOwotny oüüfva rnots dv TO 
Bip Exouwa , Tj0n 96 «vox xa0ócov iSuvXpumv. dGoronoa. 
(29) '"Tivac ouv xéxpuxa xal slg dyGva xa0fctaxa ; 
"Aptatopuivca zov. "AUnvifo , Oc loyupóraroc iv «T mo- 
- rela. veévntat* xal obtoc dv. toíto i) SPixacrnplo 
mak ÓUo qíeouc dmfpuyt* Atomt(Un cov Xqütttov, 
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8; Gstvózatoc Soxet elvat x&v dv «5j mÓAsc* DOoxpdtn 
àv 'Aqvouctov, Óc Opacórata xol datiyéstata «4 
moÀcetUa. xéyprtav: (30) T0Uvo sleuvye(Aao y Orio 
àv Qu (ro Ornpétoxs xavà «T7 rÓsu eov dv 5 
$uacrnoleo xol cv slcavyeMav. Promo Bualav xol 
&omep 6 vópoc xeJeUtt, « píjvopa Óvra Aéyew. qo à 
dpiota. cip Bru ci A8nvalow , y pipa Aapdvovza 
xai Gee rap cv vdvavria mpatróveoy cQ Ofpup * » 
(st) x«l oó8' oUruc &míypnoé uox vy sloavysMav 
Bo)vat , AY. Óroxdto mapévpasja * « cdà' eixev o0. cà 
dotra «& Oft yofiata Aa6ov. » Etva 50. qrípiopa 
aUtoU Üréqpada * xal rdAtv* « cdàs einev o0 «à dputa 
t Ojo xpfpata Aa6ov* » xal «b dipuspa nagíf- 
Y0&qov * xol axi pot revrdxio 3) Ecdxio coUro veypaus- 
pévov. (32) Abxatov. vào Gumv Óeiv xov diGyva xal r3v 
xpíaw moUjcat * oU 9 & uiv elei EoEfverenov q)c o0 
t& dowva 0) Oo oüx cysc vodiyat elc càv eloaye- 
Mav, lBuórnv 9 Óvra. xp(vet, dv 17, coU fr/rogoc ásec- 
(33) uix pk Bà vepl v7 dvttypaq?ic eto Éxéoac alvíac 
xal $ia60AAe Tjxe«; ofpev xa! abtoU , Aévov. 6 Oi- 
joxAei vÀv Ouvatépa iB(bou xai Anpovlovoc Oiavrav 
ÉAa6sv xai d)Àag votaUtae xacTryoplac, (v! iàv uiv 
do£p.tvot 77,5 clon ye ac repl vüv E5o ToU mod yia coq 
xatvYoonÜfvtwov dmoÀo(ovrat, dxavróiv amücoig ol 
Bixactal « «( vaU0 fiutv Aveva »; ikv 08 urbtva ó- 
yov T&pl aUcGv mouoveat, 6 dyov abcoi; yslpov yivn- 
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esse. Quodsi igitur phialze dedicationem crimini locum 
dare statuatis, quodammodo etiam nos ipsi condemnamus, 
ut qui illic haud recte egerimus; sin ea qux Olympias 
fecit nihil curemus, etiam lamentationes mulieris et ac- 
cusaliones istas sustulerimus. Videlicet fieri nequit ut 
Olympiadi sacra Atheniensia ornare liceat, nobis autem 
ornare Dodonza , etiamsi deus jusserit , non liceat. 

27. Sed nihil est, opinor, unde tu, Polyeucie, accusa- 
tionem non arripias. Attamen decebat te, qui publica 
negotia tractare et vis et sanequam etiam potes, non 
privatis diem dicere in eosque juvenilem petulantiam 
expromere, sed si quis ex oratoribus aliquid commiserit , 
lunc in jus vocare , vel si militum dux contra leges egerit, 
liunc apud populum denuntiare; ex his enim quicunque 
voluerint damno civitatem afficere possunt, non vero 
Ewaenippus nec ullus horum judicum. (28) Neque tibi 
quidem sic agendum esse censeo, ipse vero aliam in civilibus 
negotiis rationem sequor; nam nunquam ego per totam 
vitam privatum aliquem reum feci , immo nonnullis quan- 
tum poteram opilulatus sum. — (29) Quosnam igitur reos 
feci et in. judicium adduxi? Aristophontem Azen'ensem, 
virum tractandis negoliis publicis validissimum; isque ex 
hoc judicio duobus solummodo calculis salvus evasit ; 
porro Diopitlein Sphettium qui omnium maxime in bac 
urbe timendus videtur, denique Philocratem Hagnusium 


qui summa audacia et protervitate in rebus publicis gras- 
satur; (30) hunc ego denuntians, quod Philippo contra 
nos operam prrestaret , in judicio vici; ipsam vero dela- 
tionem juste institui, ex legis formula scribens eum, 
quum rhetor esset, non optima dicere Atheniensium 
populo, pecunia donisque ab adversariis populi cor- 
ruptum , (31) et ne sic quidem libellum accusatorium 
tradere satis habui , sed infra adscripsi : « Qua vero dizit 
populo non optima, pecunia corruptus, hac sunt; 
deinde rogationem ejus apposui, et mox rursus scripsi : 
hac dixit non optima populo, pecunia corruptus, atque 
iterum rogationem apposui ; et sic quinquies vel sexies a 
me scriptum est ; (32) justum enim certamen et judicium 
instituendum esse putabam ; lu vero qua&& Euxenippum 
non eptíma populo dixisse ais, in delatione scribere non 
habebas, atque privatum honiinem in jus vocas quasi 
orator esset publicus. (33) Deinde qui in accusatorio 
libello notata erant paucis absolvens alias contra Euxe- 
nippum accusationes et calumnias profers, aiens eum 
Philocli filiam dedisse et Demotionis hiabitationem (?) ce- 
pisse, et ejusmodi alia crimina, eo scilicet consilio ut, si 
defensores, missa delatione , de accusaltionibus extra cau- 
sam positis verba faciant, obstrepant judices : « Cur hac 
nobis dicite ? » sin nullam earum rationem habeant , pejor 
etiam fiat conditio , quum accusationis capita non refutata 


$80 
xat* t&v qXo xavryvopnü£vcov 16 [3 Aa60v &roXoyíav 


6nà v7 ópyTj tv OxacTOv xavaMeixetat* (14) xoi co 
vávtav Óswóratoy vüiv dv ip AÓvt Aeyopévav mb aoU, 
6 ci dou Aavüdvsw v Évexa Mei, o0 Aavüdvav 
ónóte ra pagÜUEryoto iv «9 AóYw Tro dxte , óc TrÀoUgtÓe 
dcvtv EüLévertroc- xal má) OtÀutov, Ó oUx ix 
&uxatou moÀXAv obclav cuvsÜexexi* À cl; piv v 
dyüva toUrov oó8Àv Óvjmou  daviv elte. xoXÀk obtoz x£- 
xv«tat ere óÀ(a , toU à Aéqovtoc xaxor/deux xal ónó- 
Ani elq T00c Suxactáq o0 Ouxala , é dAXo0t mou oUrot 
tÀv (wj &v aíoínsav 7| éx'. aot00 100 tpa toC, 
xal motep|ov] dóuxei üpde 6 xpwopsvos 7| oj. (36) 
Kax[&« é]a&ol Soxeis si[0£v]ast, c [loXósuxze, [xal 
GU] xal oi. cabvà qi vooxovtes m]avrec, 9vc ob|Seplo 
xó« É]sctv ob)apo0] dv iv «7j olxoupév ove. (uó- 
vapyoc oUr  iüvo, qeyaAolugóvtpov toG D9juou coU 
"A0nvalov , touc 03 cuxopavtoujkévouc vov TroJtciov OTó 
Twy. 1] xaO Éva 3) &0pouc o0 mpotevat, aJX& orsi. 
(3e) Ka mporcov pv "L'éouóoc t09. 'Aq9ouA0cv ároypa- 
vavtroc t7» Eófuxodtrouc oüc(av óxx Ónuosiav obcav, $| 
mÀsóvov 3j Ébixovta caÀdvrov Jv, xal psv! éxelvny 
Td)«v órioqvovpévou vy duinrn[ov| xai Naucodou 


HY PEBIDIS 


d(r]oyodjttw xoi Aéyo[vt]oc, à i£. dvamoyo[do jov 
pscdAAov m[snA]ovt/xac:, voco[Urov ob]rot dn£)- 
vov [xolocícón: «w& «[otovro]w Aóvov 3) t&v. d)3o- 
vpluv émiljupusiv , ave. àv. Avg aipiaavea ouxoyavtsiv 
aütouc £00Uc Jjir(gcav, t6 míjmrov uépoc àv dqá- 
qwv o0 pecaódóvetc (37) vo0ro 9, € BouAe, v6 moumv 
óró và)v Dixactov mpayÜlv coU dLe)00vvoc unvóc tq 
o0 t«eydÀou Ena(vou diióv dott; pivavroc ykp. Aucdv- 
$pou vo 'Extxodrouc uéta)Aov coU TlaXXzvéíoe vto 
1v u[éc]owv vetumpévov , 8 Jpyatevo idv 7(5]n vpia 
[vn, patttyov 9 abtoU ol mAXovc[tjoravot cj:5óv ct 
*t&j[v] dv v7; moet, 6 £à A[oca]vOpoc orta vels[o cp1]- 
axóstx vdÀavra elo[nodter]v vij moAec [osxüca v]ho 
elÀnypévat a[0vobc] ix x00. iexdAXov: (48) dXX Guo ot 
Üuxactal o) mpóc tüe vo0U xatryópou Urocyéettc dto— 
GMxovttc , &ÀAk mpóc «à Düxoiov Ürveocav Ütov elvat 
to pévaÀAov, xal tj adtfj Vou Tác v& obalac abtiov 
iv dogadula xavíavnaav xai edv 6móXotrov dpyacíav coG 
U1aÀÀou d6e6atucav. — TotyapoUv at xatvotopíat [at] 
pócepoy GXeeuqkévat Yi «àv. oó6ov vOv Évepyot xal 
17je tóÀenc al mpócoóot al. éxeitev mtv adtfovtat, Bc 
&upjvavtó vtve[c] t&v. Putópmov [ara ]vijaavrsc cov 





el 35. Kal rótepov x14. ] Schneidewinus ita scripsit : ... toU vp&yvuatoc. Kal mótsoov áOtxst Ope [on ]oxptvóusvoc $ o0, 
xax&x éjol Soxeto elbévac, o IIoXótuxce * d02' ol Gixaot *x9t&. ytvoxovat vtávttc , inel o00àv uiv üocvw odPauo) x13. Idem 
vero in Addendis notavit hiec : « Locus intricatior necdum recte restitutus. In tabula heec comparent : xauxo|ts. ..aduxcetu- 
p.agoxpiv .. svoonouxa|x... uotDoxetast|Ó. . ater roXUEvx E. . ..xatovtavt xy. ..... avtt&gottov|...... ctv 0oU|0.... tvcrtotxou | Viam 
emendationis monstravit Schoemannus , cui sententia hac fere postulare visa est : xal móvtpoc &Sixst Opu9v , 6 [vov] xox- 
vóusvog 3) GÀ, xaxa dpoi Doxsi, elótvat, o. [loXótuxse* d)A& O(xavov (vel jv 8b B(xaiov) tajt&à qtvooxetv oà tQ. Orgup 
( vel «3 xÓ)et), odb&v yàp Écvtv x1à. Nunc papyro identidem consulto hac propono : Kal xótepoc &Otxet opo , Ó xowópue- 
v0; 3 o9, xaxàx tol Ooxeic sloévat, c TIoXósuxte * 2)! ol G(xatox cadt& vive)oxouot v&vtec , bv 00^ od0bv vào Eoi obba- 
po) x:À Postea in Philolog. t. VIIf, p. 35! monuit recte Kayserum et Cobelum agnovíisse verba xai xócvepov... ?) o9 cuin 
antecedentibus jungenda esse, atque novum colon incipere a voce xaxex. Et Kayserus quidem legendum proposuit : 
Kaxó duoi boxes elBévat, o) IToXóeuxte, xattot ol taUta Yrvoaxovteo Àstgtot — Utt oUüeuía móX« davlv o9baquo0 xx). Cobetums 
vero dedit, dubitans tamen : Kaxex égol Soxst; clàévat, c [IoXóeuxts** , xaítot vat y' lont n&vtez , óvt oUte Byz 
&cttv odbsi, 8v «Tj olxovuu£vg xtX. Omnia haec eatenus non satis sunt idonea, quod lacunam qua est post vocem 1:o- 
AUsvxtt, hon explent. Hoc certe praestant que ego tentavi. — 36. üízzov ] Dinarchus scripsit xacà dPuémrou uecooDaxóv 
Aóyov. Eundem Philippum h. l. indicari probabilis sententia est Babingtonis. — $ 37. 'Extxp&tou, ] « 'Exxp&tn; Meveatpá- 
vou IIo)Àves, exstat in titulo Attico circ. Olymp. 100 in Corp. Inscr. 158 vol. [, p. 255. Rem ipsam illustrat Babingto 
citato loco Demosthenis xoàc IIavraiverov $ 36, p. 977 : "Av tt &Boxi) ttc eot tà. uécoQDa, eloi Bixox. d00& tara t( doxiv; 
àv top) ttc, &v Ora énipépo, àv éxtixasatéuvg tÀv uétpov Évcóc. » Schneidew. Qus enotavi ne quis pro évtó 
scribendum esse éxxóc, ex nostro loquendi more, putet. Vide de his Beecklhium in comment. de argentifodinis atticis 
p. 132. — elonoá£ev ] Schn.; ei; 1o6cobov supplevit Babingto. — $ 38 éx(tnpévov;]. Sic in Addendis supplevit Schneide- 








suh ira relinquantur judicum. (34) Omnium vero qua 


Nausiclis, quos e metallis in tabulas non relatis divitias 
in oratione tua dixisti egerrime ferendum hoc est quod 


collegisse aiebat, se designaturum esse pollicente, tantum 





quo consilio dixeris latere putas, quum minime lateat, 
quando &pius preter rem significas divitem esse Euxe- 
nippum, et, paucis interjectis, haud juste eum magnas 
opes collegisse; nibil] h:ec ad causam nostram pertinent , 
sive multa ille sive pauca possideat , sed produnt dicentis 
maliguitatem et improbam de judicibus opinionem , quasi 
in aliud quam in ipsam rem animos intentos habere 
possint, utrum vos offenderit reus necue. (35) Male tu, 
Polyetcte, scire mihi videris , ettu et qui tibi similes sunt 
omnes , nüsquam per orbem terrarum neque regem neque 
populum exstare magnanimitate cum Alheniense plebe 
comparandum, quippe qua cives maligne vexatos , sive sin- 
gulos sive multos simul, non prodit, sed auxilio suo tue- 
tur. (36) Ac primum quidem, Tiside Agrylense Euthy- 
cratis opes, sexaginta lalentis majores, ut quae publicae es- 
sent , designante , et post has ctiam substantiam Philippi et 


abfuit ut tali ejus sermoni aures judices praeberent, ut 
fraudulenter illos circumvebire aggressum, negata quinta 
suffragiorum parte, notarent infamia. (37) Porro illud , 
quaeso, quod nudius tertius iudices, exeunte mense, fe- 
cerunt, quo pacto non sit magna laude dignum! Etenim 
quum Lysander indicasset Epicratis Pallenensis metallum 
extra definilas mensuras secari, quod per triennium jam 
exercebatur, cujusque ditissimi fere cives participes erant, 
ac polliceretur trecenta talenta hinc se in fi-cum redactu- 
rum, tot enim illos e metallo percepisse : (38) nihilominus 
judices, non in accusatoris pollicitationes sed in justum 
intenti, metallum illud privatorum esse statuerunt, eo- 
demque suffragio et facultates eorum in tuto collocarunt 
et reliquum opus in metallo faciundum firmarunt. 1taque 
recentes secture prius ob metum derelictze denuo nunc 
tractantur, et reditus urbi hinc provenientes augeutur, 


FRAGMENTA. 


BTpsov 4al SacpoM[ oy) oavete tobc. ix [rnpévouc]* (9) 
ieri 44g, & dvBp[ec Ór]xaotat , oby obroc [dot]avoc 
woAcnc, G[otic] uxpk Sobc malo BAdrttt t& xowd, 
099" Gatto tic v0 rapa pra dz dóixou Topícae xacé- 
Auct T7, TOÀsox; vÀv dx Oixalou mpóso0ov, d) Ótto 
péAet xal vo)v elc àv. Érsvca y póvov &pe)ipuov Tj ró- 
)&t xat «Tic ójovolac «óv roiv xal vr Óotw« t 
Gpacépac: Qv Évtov o0. goovxLoucw , d)Àà viv épya- 
Cojévtov dipotooUpuevot tópouc qaol voUtouc oplletv, 
dxepíav dv «5 móÀev mapacxsudiovtsc Órav qàp jj 
qo6sobv «5 xvüíe0nt xal qeíóscQat , v(c Bou) oecat xwv- 
Évveuatv ; 

4o. 'l'oóxouc plv oiv (owc ob pdOwóv devi xe)Ucat 
tata mpdrttiv, Ópeio Oí, M dv&psc Ouxaca(, Gomto 
xal áXAouc ToÀÀoUc csao»xact vy ToÀccóv dóbxos sl 
dywag xatactdvtac, oUtw xol Eüftwirmzo Bon94- 
eut:5, xal po) mtoiUnte adrüv iml wodTpatt oü0evoe 
d£ xal elcayysAg vouxózn, 7j o0. ovov oUx Évoy&, 
écctv, dÀ)& xal abc), rapà «obe vópou; éoclv elowy- 
YeÀudvn xal mpho voótot; Um' aütoU toU xatwyOpou 
tpórov vtwvk dmoAt)opgéva: (40) alos pyeAxs yàp aócóv 
IIoAseuxcoc A£yetv 3) 7& doa «0 Ovpup 70 'A02- 
valov ypápata Aag6dvovta xal Ónpot&e wapk tow 
tdvavt(x mpattóviov vip. Dfjuuo vi) 'AOnvalov: tl uiv 
oov lto0sv tic RÓMoG vtvài djcuico slvat, map" Óv tà 
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56a sUmpóra Eülévererov ouva quv(,scüat aücoic, 3v 
&v aci) alreiv, vt. éraid)) dxelvouc oüx. Écxc tuuspii- 
cac0at, Ósi vobc évOdÓe aütoi; OrhpetoUvtac Dxnv 
6oovav vuv 54 "AOnvalou; quolv elvat, Tap Qv tüq 
$mpskc sUxpévat xxv. — Eira. ob Üymv. dv c5 x) 
tou, Üntvavtia mpdtrovrag TQ vue o0 Tuuopi, 
à))' Eólevir zo npáyuata vapt£ysu ; 

42. Boayb 9 Ere eltéov. negl cic doigou 3c Ópsic 
tete gfptty xacaÓdsoat: Ucav yàp. EX , o 
dvópec Owxactal, DuxjmpitecÓx:, xeXeusce. Ópiv cv 
Yielauuavía Óxavayvüvat vív vs tlcayyeA(uv xol 
tov vópkov «àv elaayyeÀvuxóv xal vov Ópxov «ov $jta- 
Grxóv: (4s) xal tobc piv Aóyouc &mdvtov jw 
doé)ete, dx Bb cT, slooqyeXMa xoa «Gv votuov axe- 
Vdpsvot 8. «x. ày Opiv Sox G(xatov xal sÜopxov slvat, 
toto (ynp(sacüs. "Eyó piv oov. aol , Edtévereme, Bc- 
6Goí0nxa $c t(yov* Xortóv O' dati Oeiotat àv Dixa- 
Gtiv xal voe tpliouc xapaxaAsiv xal ck xaibía dva- 


Gi6el;eo0at. 


YHEP EYZENITITIOY 
EIZATTEAIAZ 
ATIOAOTIA TIPOZ 
IIOAYEYKTON. 


winps , qui antea dederat Ey[ovcoc], a servatis In codice literis recedens. Sed vereor ne admittendum sit supplementum. 
Lacuna tot literarum vix capax est. Preterea quum. $ 34 legatur xéxtntac , etiam hoc loco Hyperides dicturus fuisset 
xextnu£vouz. Nescio an fuerit : cou; ix[xpicow). fic Isocrates dicit : tou, BeXrtavou, Gacyoloyelv. — $ 41. dv0d5e asrotz ] 
&v0a6c avtow, cod.; adrot; em. Bab.; fort. aócoü praestare putat Schneidewinus. 


Il. KAT' AGHNOFENOYZ | 16. yé tot epl Goóvac 3) 'AOnvoyí£vouc Xoylotov értyui- 


Àóvoi B'. 


« Obiter barum orationum, in quibus elegans 
narratiuncula aliqua fuisse videtur, meminit Lon- 
ginus v. Gpouc 34, 6 3 : "Orav à évyllew 02) ( De- 
mosthenes) «ip én(yaptc sivat, cóce mAéov dolavarat: 


pfeac vpdptw (t uiAoy áv. "Yvepiony avvéatzotv. 
Collaudaverat antea Longinus Hyperidis facetum 
et venustum dicendi genus, ejus orationem com- 
miseratione excellentem, et in fabulis molliter 
enarrandis virtutem. Demosthenem vero illarum 
artium expertem fuisse dixerat , hujusque rei do- 





quos oratorum nonnulli, populum decipientes ac divites 
exactionibos vexantes, pessum dederunt. (39) Non is 
enim , jedices, civis optimus est, qui pauca dans majori 
rempublicam damno afficiat, nec qui in praesens momen. 
tum ex injusto opes suppeditans justos urbis reditus tollat, 
sed is cui eliam qux in posterum civitati prosint, et ci- 
vium concordia et dignitas vestra curo sint cordique. 
Qus nonnulli nihili pendentes quo reditu opus exercentes 
spolíant , hunc se civitati comparare dictitant, quum ino- 
piam potins ei afferant. Quando enim in comparando et 
parcendo formidandum est, quisnam velit periclitari? 

40. Sed istos a moribus suis haud facile aliquis avertat ; 
vos autem, judices, quemadmodum alios multos cives 
in judiciorum certamina injuste adductos servastis , sic 
Éuxenippo quoque opem ferte neque negligite eum in 
causa tam indigna inque ista delatione, cui non obnoxius 
est, et quam tum contra leges accusator instituit tum 
ipse quodammodo divellit. (41) Nam Polyeuctus Euxe- 
nippum detulit, ut qui non optima diceret populo Athe- 
biensium , pecunia donisque a plebis nostro adversariis 


corruptus. Quodsi enim extra urbem versantes aliquos 
&ccusaret, quibus Euxenippus corrumpi se passus operam 
proestaret, dicere posset , quoniam illos puniendi non esset 
facultas, eos qui híc illis operam navassent, esse ple- 
ctendos ; jam vero Athenienses esse dicit a quibus dona ac- 
ceperit. Itaque quum in ipsa bac urbe populi adversarios 
teneas, non tamen hos tu puniendos curas , eed Euxenippo 
negotia facessis ? 

42. Pauca adbuc de suffrayio quod jam laturi eslig 
locutus descendam. Quando enim, judices, in suffragia 
vobis eundum est , jubele a scriba recitari vobis tum de- 
lationem tum legem ad delationes pertinentem tum jusju- 
randum judiciale. (43) Quo facto, nullam orationum quee 
a nobis omnibus diclee sunt, rationem habentes , sed ex 
ipsa delatione atque e legibus spectantes quid justum et 
jurisjurandi religioni eoneonlens esse videatur, id calculis 
vestris decernite. Ego igitur tibi, Euxenippe, quantum 
in me erat, auxiliatus sum. Reliquum est ut, impetrata 
a judicibus venia , amicos advoces et liberos in suggestum 
ascendere jubeas. 
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cumento esse vult, quod Demosthenes , si caussas 

istas Hyperidias tractaturus fuisset , multo magis 

Hyperidis virtutes ostensurus fuisset. » Kixssrixc. 
I. 

Harpocratio : Kac&*?v dqopg&v diyeubeiv. 
"Y replónc dv c xav' 'A0nvorévouc a'* « *O uiv col- 
vuv vop.oc xeÀtust diysuBeiv dv «7j dyopü. » "Eouxtv 
6 vópoc vgl x&v div(ov xsigüai* Geógpaatoc vov. iv 
toi wol vóp.mv mot Ouoiv coUtov éxtse)uioUat Óriv 
obe dopavóp.ouc , t7, t& dv «7j dyop&t. eUxocpiiet xal 
TOU dituOsiv uw, uóvov vobc mtrtodaxovrae d)À& xal 
touc évoup.évouc. 

3. 

Idem v. BouAsócetoc: "Yripión; 9 dv c9 xac 
"Aünvoyévou; a' él évépac xol imibovATc cT elg 
fpiuava lBtos xéy ona vo óvópatt. Cf. Isei frg. 5. 

3 


Idem : Tà «àv qopGv xpticto- "Yneolón, dv 
ti) xat 'A0nvoyévouc B'. IIapousía éccl Aeyopécn xax 
tüv melo oegopuévav àv J3(xncav. Eadem Apostol. 
Prov. 18, 11. 

^. 

Idem : 'A fpoax)ntov cv 00 poo Anpévay 

"Y nepl3nc dv «ip xav "A0nvoyévouc B'. 
5 


Idem : 'Ouóce líévat.— "Yreplonc dv. ci xac' 
"A rnvoyívou; qnciv* dAÀA& 6juóce BodAopac ci 
Aóv€ voí tQ BAOsiv, dvrl «oU rapa6oMaOat, Ea- 
dem in frg. Lex. Cantabrig. p. 674. 

6 


Idem: Ilo3oct9467- "Yrep(onc dv s x xac' 
"AUnvoyévouc xai iv 19 xav' AotoxAtouc. IToSoatod6ac 


HI YPERIDIS 


Eeyov. xyaviiard ctv. 6o TOV. xuvmyetóv xara- 
axeualóueva , ei; & «à Onpía dp 6alvovra. $Maxsto. 
AuÜuaxtat Guvogbiv mepl 17 xataaxeviic abt dv via 
Tepi xuvy(etuxüv xoi 4T ypYGtox. 


Hl. YIIEEP AKAAHMOY. 


7. 

Idem : 'oatoc(a- "Yneplónc dv s 6rip "Axa- 
&uov (?) "Oct B' nóXau Tav «5c Aviuvou, Müptvd «t 
xal "Hoawtía, 5nAot xai Atovóctoc 6. XaJoubeoe dv y' 
Kríetov. Utriusque eppidi meminit Hyperides 
in or. c. Lycophronem. 


III b. IIEPI TON IIPOZ AAEZANAPON 
ZYNOHKQN. 


7 a. 

Photius Bibl. p. 491 à 22 Bekk. : 'Qaaócox $1 
xal «àv Aóyov, 8c émiypdpevat mspl cv mpóc 'AMEav- 
pov auvOnxóv , "Yvepeión ua)Xov ?) Anjoc0£vet npos- 
vépuouctv, Órt meo wo)Àot t& d)Àow 6 Amnpocütvrc 
TÀtovextüv t&v Aortüv Dntvópuv xat tj viv Óvop vtov 
ixXoy5, ixl v dyawov Guvávoyev , 6 66 vov Aóvoc Éyet 
tt xal t&v o0. AoydOwy qoivéjv, QoTto TO vtónAowTOS 
xai tà fOeAupruecÓat xal Écsp& viva totxUta. 

Libanius procem, ad Demosth. or. XVII : *O 5& 
Aóoc dysuBsr(ypasoc eivai Doxsi*. ob vào fons xevk 
viv lBéuv voi, dÜO ot vot; «o0 Anpkosüévou; , dÀAà cio 
"YtspsiBou yapaxtijot uÀÀov mposyepet , vd ve diat 
xat Aceete ttvdq 5e. xaT àxtivev [48)Aov elpnuévac 3) 
tóv Ánj«oc0fvn, olov veónAouto: x«i BOrAupsótoÜa:, 
Schol, in Dem. or. XVII, init, : Twi; "Y vepe(Sou 
Aéoustv &ivat xbv Jyov , xal o6yl Anjocüfvouc. 





Il. CONTRA ATHENOGENEM. 
1 


Hyperides in priore contra Athenegenem oratione : « Lex 
igitur jubet in foro non mentiri. » Videtur lex de rebus 
venalibus lata esse. "l'heophrastus certe in libris de legi- 
bus dicit agoranomis duas has res curse esse debere , ut et 
omnia decenter el ordine in foro fiant , et ut tam emptores 
quam venditores a mendacio abstineant. 

?. 

Hyperides in priore contra Athenegemem oratione Bou- 
)suceux Vocem peculiariter usurpavit de insidiis qua pecu- 
nisge struunt ar, 

3. 

« Furium polior est causa », Hyperides ait in posteriore 
contra Atlienogenem oratione. Proverbium est de iis dici 
solitum qui ex injuriis suis commoda percipiunt non pro 
eo quod commeruerunt. 


&. 

Anzpóox)«mtov actionem in eum inslitutam qui non per 
apparitores publicos est in jus vocatus, Hyperides 4icit in 
posteriere oratione contra Athenogenem. 

5 


*Oyócs lévat pro &apafcdotox Hyperides in or. contra 
Athenogenem dicit : « Sed obviam ire, i. e. cccurrere, volo 
huic orationi. » 


6. 
(Io$octpá6». Hyperides in or. contra Athenogenem et 


in or. contra Autoclem. 1Io*octoóáÓ6a; dicebant machinas 
quasdam a venaloribus structas, in quas fere incidentes 
capiebantur. De apparalu earum et usu disseruit Xenoph. 
in libro De venatione (c. 9, 11). 


HI. PRO ACADEMO (?) 


7. 
Hephastia apud Hyperidem in eratéone pte Academo 
( Lycophrone ?) memoratur. Duo foisse Lesbi oppida, My- 
rinam et Hephzstiam prodit etiam Dionysius Chalcidensie 
in libro tertio De urbium originibus. 


Ill b. [DE FCEDERE ALEXANDRIO.] 
7 B. 

Similiter et orationem quiae inscribitur de federe Alexan- 
drio , Hyperidi potius quam Demostheni attribuunt , quod 
cum multis aliis Demosthenes artibus reliquos oratores 
vicerit, tum potissimum verborum delectu superavit; at 
hz»ec oratio habet nonnullas voces non oratorías, ut veó- 
vÀovro, ($ 23), nuper ditatus, Bbelopeosafias (S 11), petu- 
lanter agere, et alia similia. 

Hec oratio falso tribui videtur Demosliheni; neque 
enim forma orationis cum aliis Demosthenicis convenit , 
sed ad Hyperidis stylum propius accedit quum in aliis 
tum iu verbis quibusdam huie quam Demostheni magis 
usitatis, ut veónAovtor, nuper ditali, el Bóe)ugeUaevos , 
petulanter aget. 





FRAGMENTA. 


JV. KAT' ANTIOY OPPDANIKOZ. 
8. 
Harpocratio : Acuavcta x& ó' piv Aeyopava 
dcyodyita * anjeta vào Dayov s& epayibac: "Yvt- 


pUrc dv 16 xav! 'Avcíou. 


9. - 

Idem : Bácavos... "Yntolbnc 9' àv tip xav! 'Av- 
tíou và iv vai; Bacdvot; tlpnuéva 6o Ov Bacavi- 
Vop.£veoy xal dvapaoíévra Baodvouc cvop.acev. 

10. ! 

Idem : Zeon kao kév ov dvi coU dogpaiopévo 
AnpgocÜÉvae iv c6) mpl coU üvdp.a voc, "Y rxaplóne dv tà 
xav Avtilou óppavuxip. 

I1. 

Idem : "Y xecot5,0a€dvtri coU óroba) ópavoc, "Yvt- 

p(Unc àv «à xac' "Avvlov. 


V. IIPOZ AIIEAAAION fIEPI TOY 0H- 
ZAYPOY. 
12. 

Idem : KoXovés&c: "Ymrplóne àv 4 TÓC 
"ArvsiAaioy Tepl toU 0»oaupoU.  "Touc uto9wtouc Ko- 
Acvérac eyvópatov, értió), rapk x KoXVuvo elavixe- 
cav, Óc iati mnaloy crc &voplc, (va «o 'Hoawssioy 
xai *ó Eópucdxaióv dacty * dxa)atvo 516 KoXovos 0010€ 
dqopatoc, "Hv Óà xal Érepoc KoXuvic pho «b coU 
IIosetfovoc (soóv , óc "Y xepl9nciv c9 xav AütoxAéouc: 
obo; à àv alo 6 x&v Uexéov. Cf. Pollux VI, $ 132. 
Pro Kolovéra; quod cod. D et Suidas habent, 
cum codd. ABCGN Kowvaizac dedit Bekker ; in 
reliquis et apud Pollucem est KoXovicac., 

13. 

Idem: K«*5otov. Atóc "Yreptiónc dv «i ox 

"'Ant)Aatov, Kofotv Ala dv toic cauuloi; (Spuovto. 


Ih. 
Pollux III, 27 : 'Ovouststat 5$ xal napk Zrpdr- 
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vidt fj mpoyovóc* xal map! "Ymeolón: « ité£owxe cv 
wpoyovov t)y abro, iv «(p obe "AntiAatov vtpt 0- 
GaU poU. 

15. 

Harpocratio : Ilu6a£« £opr?) «o0 IIuü(ou 'AnóA- 
Juvog* "YreplUne mobc "AveAAaiov. "Aropov mx dm) 
voUtou iayr tio cat rapi ci AdbUjuo* xal vào o0 UU 
àv rapéOato ó Yoapuaroxoe óvópaae ck ITóOus éopráv, 
d)3& cov ITÀ010v 'A t9)Àuova., Pro IIuóaéa , quod Kiess- 
lingius et Sauppius dederunt, codices habent 
Iluóaeía , IIu6ax(a , IIófia. Quantum ex Harpocr. 
verbis intelligi potest, Hyperides memoraverat 
Apollinem IIuóaía, non vero festum quod vocatur 
Ilvóa7a (v. Boeckh. C. J. I, p. 560, 921). Didymus 
aut diversa hzc confudit, aut verba ejus corrupta 
erant. 

16. 

Idem : IIo ac dv x00 xoáast, "Ynepionc iv tio 
ttQoc "AxsXAatov. "Eatt toUvopa. xal dv «oic Zxppovoc 
"AvSoelot. Cf. ftg. 22. 

VI. KAT' APIZTATOPAZ AIIPOZTAZIOY 
ÀAóqo: P. 

Vit. X oratt. p. 849, D, de Hyperide : 'Ey£- 
veto 8à xal nob, tX dopoólota xavageprc, à ExÓa- 
Asty jv xüv. vlóv, elaaayeiv 64 Mupplyny 3v m0Àu- 
t£Aeo tá cy Íxaípavy , 2v TIeipaust 86 Eye 'Apuatayópav, 
ív "EXeuctvt 81 £v toic lOtot; xvÁpaot Dav cv O- 
6a(av elxoct uv&v )utpoadqevoc. 

Athenzus XIII, p. 590, C : *Yrepeibzc 9' 6 f5- 
vop ix v mavpoac olx(ac tóv. viov dxoGaAv T'Aao- 
xvexov Mvoptviy vv tolovtAsotdvn? ívalpav. dv£)a.- 
6t, xoi vaóray ulv dv deve elyav, dv. IIetpasei 5d 
"Agirayópzv , Qv 9 dv "E)sucivt, fy ro)&)v Qvn- 
cdpuevog y pniudicov sbyev Euuüepagac, Üorspov 5À xal 





IV. CONTRA ANTIAM PUPILLARIS ORATIO. 
8. 


Acfuxvra quae a nobis àcgoáytwota, non obsignata ; 
vocantur. Znysia enim sigilla vocabant. Hyperides in or. 
contra Antiam. 


Hyperides in or. contra Antiam Bacavow; appellavit 
confessiones reorum tormentis expressas et ín tabellis 
perscriptas. 

10 


Zeongaoyíévov, obsignatorum , Demosthenes in or. de 
nomine (or. 39, $ 17), et Hyperides in orstione pupillari 
contra Antiam. 


11. 
"Ynootaco,, qui supposuM. Hyperides in or. eontra 
Antiam. 


V. ADVERSUS APELLJ/EUM DE THESAURO. 


toc 12. 
KoXevévaz;. Hyperides in oratione adversus Apellaeum 
de thesauro. Kol»vétac; vocabant mercenarios , quod ad 
Colonum ( Tumulwum ) stare solebant qui est prope forum , 


quo loco sunt fana Vulcani et Eurysacis. Hic Colonus vo- 
cabatur Forensis. Erat enim etiam alter Colonus ad fanum 
Neptuni, ut Hyperides ait in or. contra Autoclem; bic 
Colonus equitum fuisse videtur. 
13. 
Ktnoíou Aióc. Hyperides in oratione adversus Apellaeum. 
Jovem Ctesium in cellis penuariis statuebant. 


14. 

*"H xooyovéóc, privigna, apad Strattidem dicitur et apud 
Hyperidem in or. adversus Apelleeum de thesauro : « Pro- 
stituit suam ipsius privignam. » 

15. 

Ilvóaíxa , festum Pythii Apollinis, apud Hyperidem in 
or. adversus Apelleeum. Non satis intelligitur quomodo 
hoc lesti vocabulum ab hoc Pytiii Apollinis nomine for- 
matum sitapud Didymum. Neque Pythiorum festum sed 
Pythium Apollinem grammatieus dixit causam esse cur 
heec apposuerit, i6 


[loAec , tenditiones, Hyperides in or. adversus Apel- 
leum. Exstat idem vocabulum in Soplironis Mimis Viri. 
libus. 
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olxoupbv aütiv ixovjcaro, x '"Iüogtveu, ioropet. 
Ut Phrynen quam amaverat accusavit Euthias, 
sic Hyperides Aristagoram in jus vocavit, quod e 
servitute in libertatem vindicata patronum non 
haberet. E duabus orationibus nonnisi altera me- 
moratur. E fr. 34 Sauppius colligit Áristagoram 
videri exceptionem pratendisse, se prius de ea- 
dem re postulatam et in judicio absolutam esse. 
« Quare conjicio, ait, orationem priorem vel 
contra eum habitam esse , cujus testimonio inter- 
posito Aristagora antea absoluta erat, vel alio 
modo ad priorem illam actionem pertinuisse. Ita, 
quod sane mirum est, videtur explicari posse, 
cur posterior tantum Hyperidis oratio commemo- 
retur, » 
17. 

Athenzus XIII, p. 587, C : Kal "Dxipov 31 t7€ 
ipic, Gc oU qiie KuvouAxe , xal "Y rspel9nc uépvnzat 
ly xi) xavà "'Apirvaópac B Aéqov oUxec* « óove Aatc 
iv f) Boxouca Qv moros Dttvovoyévas c3 Ow xol 
"£oipoy xal Mezaveiga, » Id, p. 588, C : Aat?oc «e 
Ue db "Yxxdpow oóy "Ymtprión, pvmpoveust év. c 
xa1t Aptorayópae B'; 

18. 

Harpocratio : "O:: ac itnptoUvto al xaxà càq 
63obg dxocpoUcai vuvaixec, "Ymspiónc iv «à xac' 
"Apwtaópac D' elonxev.. KpouAoc 5 6 xwpuxóc qnot 
«90 drUuem(oou civ vój.ov sivat àv. mpl totu xeí- 
ppevav. 

.19. 

Idem : 'Anpooca aíov ct8oc oixrg x«r& viv Tpo- 
etdtnv p) veuóvvov. uevolxov* fosiro vào Éxaacoq 
éaurü) tv molttGv ttwk mpoocraójevov mepl mávtuv 


HYPEBIDIS 


x&v llo xai tv xoivv. "Yxsoióne dv 10 xat' 'Api- 
cxayopae &rpoavactou D'. Cf. fr. 26. 
20. 

Jdem v. &txjapzupía p. 59 : 'Yregibnc dv. tà xac 
"Apistayopae dmpostaciou B' paciv à« oi vóuot xc- 
)euouct Ouapaptupsiv érl tate ypagato talc ToU dirpo- 
et«c(ou cüv BouAópevoy Ópoloc t&v Eéveov. xal vtov 
inieolev. Cf. Lysiz fr. 33 et Isei fr. 111. 

21. 

Idem : No0sia* Tívov 9' oüx iE» 1oic votote us- 
véyew, OsOrhoxtv "Yrepíónc và dv 3 xav! Aputayo- 
pac f. Cf. Lysiz fr. 138. 

22. 

Idem : lloAntal xal ton15ptov. Ol piv 
mtoÀntal dpyi| slc doct "AOsvnat , c tàv dpiüuóv dv- 
pec, tie dx cio QuAT, Éxdctne Stwo)c: Óà à m- 
mpacxópava Ono te xóMo vüvta, réÀ xal uéva)la 
xal utoÓcoet, xal và Onsuópava* "Yrepibno dv 5G 
xat' Aptotayópac B'. AuDexzac Ob mpi. aci xal 
"AptexotéAzs év 'A0nvalov moAeeeia. — [Ion ráptov 5à 
xaÀtttat Ó «óxoc Üvüm cuvsbpsóouciw ol morat" 
"[eaioc iv «à xasv' " EXrayópou moldxte. 

Photius Lex. : IoAn v5 ptov: to zpaváotov: ob- 
TOM, "Y raptónc. 

23. 

Harpocratio : DaAéyyix. "Y nepibnc dv t9. xat' 
"Apgttayópac B Gvt xü)v Daxétuv 1t (gov dat t5. ga- 
Adi. ATAov 55 mou xal Etvogósy dv a cv 'Ano- 
TUEITULI THE. 22 01A 

25. 

Idem : Ac potevia: Avuciac iv 3Q xav& Nux(8ov. 
" Ev qjoaco 100vojia "Y reeplóne dv và xas' 'Apitaopae 
oUtw) ypdápmv: « inel xal 6 17 Oupobevíac vóuioc áp- 





Vi. CONTRA ARISTAGORAM DE NEGLECTO PaA- 
TROCINIO 
orationes duse. 
17. 

Sed Ocimi mere, ut tu ais, Cynulce, etiam Hyperides 
meminit, in secunda contra Aristagoram oratione , ubi ait : 
« Ut Lais quidem , quse videtur forma preestitisse omnibus 
quie unquam fuere, et Ocimum et Metanira. 

Laidos vero ex Hyccaris oriundee nonne etiam Hype- 
rides meminit secunda contra Aristagoram oratione? 

18. 

Mulieres quae immodestius in viis publicis versarentur, 
mille drachmis mulctabantur. Hyperides in oratione se- 
cunda contra Aristagoram. Hujus legis auctorem Philip- 
pidem facit Crobylus comicus. 

19. 

'Anpocetacios, neglect patrocinii. Genus est actionis 
adv. inquilinos qui patronum non adoptassent. Moris 
enim fuit, ut civem aliquem sibi quisque inquilinorum 
adoptaret , qui patrocinium ejus ín omnibus et privatis et 
publicis negotiis susciperet. Hyperides in secunda or. con- 
tra Aristagoram de neglecto patrocinio. 
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Hyperides in secunda oratione contra Aristagoram de 


neglecto patrocinio babita leges ait jubere ut cuicunque 
sive peregrino sive civi testificari liceret. 
21. 

In quorum boporum partem venire nothis haud liceat , 

docuit Hyperides in or. secunda contra Aristagoram. 
22. 

IIoXntat, magistratus quidam Athenis, viri numero de- 
cem, ex unaquaque tribu unus. Hi omnia qua publica 
auctoritate prostant, vectigalia , metalla , locationes, quse- 
qne bona publicantur, administrant. Hyperides in secunda 
or. contra Aristagoram. Aristoteles quoque in Athenien- 
sium rep. de iis disseruit. TIeAvtfptov vero appellatur lo- 
cus ubi xcAncal considebant. Iszeus ( fr. 47) in or. contra 
Elpagoram frequenter. 

23. 

(oAarq(a. Hyperides in or. secunda contra Aristagoram 
dicit eoXáyyvov esse animal de numero eorum quae morsu 
nocent. Idem docet Xenophon libro primo Memorabilium 
(t, 3, 12). 

24. 

Awpokev(a , si quis dona dando peregrinitatis Sctionem 
devitare studet. Lysias (fr. 191). in orat. contra Niciam. 
Exposuit hoc vocabulum Hyperides in orat. adv. Arista- 
goram, his verbis : « Nam et lex &wpotevíac idonea ext ut 


FRAGMENTA. 


pócvov. dol x0 vüv. dyüwc map Ozvav sl vào. xal 
touc doguTOvta« beviac etonxev ézelvat vip Boulop£vo 
m4)tv voadacÜat, ikv 3) Doxóvat Otxattox, 10 motrov 
&rxortgsuysvat, Té; o0 qavegóv dat xav' Apiota opas 
t0 Gixatov; » Kal 'ApiazoréAne 9 v vj "ÀUr.valov To 
Avrt(g. (fr. 31) mspt «Gv. Osop.olevióv Aéquv pat: 
tauri" « elati 66 xal voaqat vpoc aítoUc, tv Tapácra- 
Gw« v(0scav Eeviag xal Oopotevíac: [ Eevac piv iav c« 
xa'tn[opricat G£voc elyat, &wpobsviac 53] éav cts 9pa 
Óou, dxogUyn viv Gevíav. » 
25. 

Idem : 'EXeu0£ptoc Zs0«. "Yrtpíonc « Ti piv 
volvuv Ad , à dvàpec Otxactal , 4 éxwvupia qéyovt oU 
&uObowov rtpoaavoptuca0at Oi c coUe dba AeuOÉpouc viv 
aoi olxoSouZ/0at tJ mÀnotov aótoU. » 'O 53 AlBupó, 
qnc Gpaprávew Tóv. Dyjvopas ix2j0n. vào Devücpu 
$ià $6 cv Mxóuxov ám e(t touc AOnvalouc, "Oc 
6b irtyéypavat pdv. ow vo , Óvop.dztxat óÀ xol Duv- 
Ü£ptos , 9nÀoi xat Mévavópox. 

Etym. M. p. 3a9, 44 : 'EXtufpuxc xaXitat 6 
Zru, Ok «b xoUq Peuüípouc vÀv ctokv olxoSouTicat 
vÀv nÀ"c(ov aütoU0. — Oütw piv "Ymepionc, 6 52. AC- 
Bupoe 0) Ok «oU10 onov, àJ3& Dk x6 v7; Moon 
GovAs(ag xal émupatelaq dma)Aaqzvai touc "A0-- 
vatove. Eadem Suidas. Ceterum h. 1. hec posuit 
Sauppius , quod aptiorem locum non invenit. 

26. 

Suidas : Né£gstv *pootdtnv, dvsl x00. Éytw 
wgoctárqv. TOv qp jecobuov Éxactoc psv mpootd- 
vov tüv datGv Twoq tk mpdypata aüvo0 Ouoxet xal 
*ó pketobxioy xazec(óe.,— Kal c0 Üpstvy mpoatátny xa- 
Àxivat vépttv. mpocvüvav. — "Yreplonc « dove xeAtu- 
Gtéov xoüc uaprupouvrac ck xouxüta xal robe maptyo- 
píévous [i3] p nv dxatülv Gale , [d&v] p ruri woot 
GixatétsQa (sic cod. À; axatórsga cett.) Aéyovesc: xal 
vóiov ópiv dva-qxdlsce mapéyscüat, vóv xsMdovta 13) 


in hae causa producatur : si enim cuilibet concessit, ut 
eliam absolutos peregrinitatis crimine iterum accusarent , 
si prius haud recte absolüti censerentur : nonne contra 
Aristagoram jus erit manifestum ? » 

25. 

Hyperides : « Ideo, judices, Jovem contigit Eleuthe- 
rium cognomento appellari, quia liberti porticum ipsi 
vicinam «edificassent. » Sed Didymus ait errare oratorem; 
siquidem nomen Eleutherii accepisset , quia a Medis Athe- 
nienses liberati essent. Quod autem inscriptus esset Serva- 
tor, sed etiam Eleutherius diceretur, manifestum etiam 
Menander facit. 


26. 

Néystv ngoo1átny, patronum habere. Quilibet enim io- 
quilinorum negotia sua per patronum quendam , qui erat 
unüs ex civibus, expediebat, et tributum pendebat. Unde 
patronum habere dicitur xgoo:átv,v véuew. Hyperides : 
« Itaque jubendum est ne talia testantes et asserentes 
temere vobis imponant , si justiora dicere non babeant. 
Et legem vobis exhiberi cogatis, quce inquilinos patro- 
num habere vefet. » 

ORATORES. !!. 
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véuetv xpoatávny. » Vocem y, inseruit Coray , ikv 
vocem Sauppius. Cf. Bernhardy ad h. 1. 

Harpocratio : IHposcatz«. Ol vOv petolxov 
"Aürvnct TpotgcQxórtQ mpoctárat ixaÀoUvto dva- 
xaiov ykp 7j Éxactov àv peroixew moÀitmy tv 
A0rvaiov véuety mpoot&tqv "Ymepióng év tQ xav 
Aptorayópxc. Mépvrtat xoà. Mévavópoc 5v dpj7j 15s 
II:gwtac. Ad hanc orationem hzc retulit Meierus 
De bonis damnatorum p. 4o. Cf. fr. 19. 

27. 

Theon Progymn. I, p. 162 Walz. : 'Opotoe xov 
xa&ÀoUjtvoy tÓmov mupk voi, TmaÀatol; doctv süpsiv 
xaüdmep v0 ÁnjkocÓtvuxóv iv. tip Ómip TOU crepdvov' 
ees XXb "Ymspe(0ou xarà vüv Érmipüv Év TO xatà 


Aptocayópac. Cf. Lycurgi fr. 68. 
28. 


Barpocrauo : 'Agaípsete iBloc Aévevac 5$) els 
BAeuüso(av- "Ynspión, dv s xav Apuwtayópac. Cf. 
Bekk. Anecd. p. 468, 18. 


29. 

Athenzus XIII, p. 586, A : "Y repsíonc 93 év v6 
xat& 'Agwtayópa qnot « Kat mdÀtv tà 'Aguac xa- 
Aoupívag 1óv aütóv tpómov ixaécats. » '"Eratpüv 
éxeovupía ad dunt , sot v Ó mpottionuévoc 'AoA2ó- 
$opóc qat « Zrayóviov xal "AvÓt, dóelgal. — Abcat 
"Agóat dxaAoUvro, Ürt xai Aeuxal xai Aemral coca: 
vobc óg aA uobc usydAouc ttjov. » Cf. Harpocratio : 
Aquae "Yreglon, xac! Apttayópac. "Eott € xat 
óvopu.a ératpGv quvauxiov  dótÀgGv B'. Cf. Bekk. 
Anecd. p. 473, 1. 

3o. 


Bekk. Anecd, p. 102, 13: K axoXovsiv. "Yre- 
pel9nc xav& "Agistayópac. Pollux II, 6 119: Kaxo- 
Aov (a , Gc "Ynsolonc. 





Albenis «poctáta: vocabantur inquilinorum patroni. 
Unusquisque enim ínquilinus tenebatur civem quendam 
adoptare sibi patronum. Hyperides in orat. contra Arista- 
goram; et Menander hujus rei meminit principio Perinthiae. 

27. 

Locus communis in meretrices apud Hyperidem tracta- 

tur in oratione contra Aristagoram. 
28. 

'Aga(osot; proprie dicitur assertio in libertatem. Hype- 

rides in or. contra Aristagoram. 
29. 

Hyperides in or. contra Aristagoram ait: « Et rursus, 
quas Aphyas vocant, eodem modo vocavistis. » Meretri- 
cularum est cognomen illud Aphys, de quibus przedic- 
tus Apollodorus ait : « Stagonium et Anthis sorores; qua 
Aphyse dicebantur, quod, quum candidee et tenues essent, 
simul magnos haberent oculos. » 

30. 
KaxoAoyetv et xaxoAoyía , Hyperides in or. contra Ari- 


stagoram. 
2*5 
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31. 

Harpoctatio ; Metoíxtov *Yreplonc iv 6) xac 
Apuwrayopac. Mécouxo; p.év davw 6 d£ £xípac maux, 
pacoux&v dv ávípa xal p) pc oXov Gc Eévoc émón- 
pv, d)Ààk cv olxnetw adró0t  xatactuodysvoc. 
"E8(8ovvo 9$ 6x" aür0v xa0' &xactov Écoc pay al ia, 
6rtp évóp.acto petotxtov, de OnÀot Eb6ouAo iv 1j 
IDavyóv. "Isaio; 9' (fr. 45) xcà. Fort. ex eadem 
hac oratione ducta esse qua apud Stobeum in 
Floril. 73, 33 leguntur, censet Westermannus. 


VII. IIPOZ APIZTOTEITONA. 
Vit. X oratt, p. 849, A : Kpitet 52 (Hyperi- 


des) óxà «oU 'Aptsroyeitovog mapuvouov éml «ij 
Y9éyat pev Xatpovetav, coUq pietoixoug ToÀltac 
mowjaacÜat, coUe ÓÀ BoUAou; EAeuÜfpouc, lap 53 xal 
xalóx, xal vyuvaixa, tiq cóv [lead dmo0écÓn:, 
dríouyev. Cf. Demosth. or. c. Aristogit. $ 1r. 
De isto Hyperidis plebiscito, prater ea quse ad fr. 
Ja notabuntur, v. Lycurgi or. c. Leocratem 
6 36 : Kal uot A265 «0 ripiopa , yoapquatiU, c0 
"Yrepe(5ou , xal ávayivwcxs. In eo scripserat au- 
ctor, quz deinceps $ 37 leguntur : "Ort &3y BovXÀv 
touc xevraxoclou, xara6a(vew slc Ilewpaii. yprua- 
vtoUcay mtpl quAaxT toU Dleipatéeg év. toi; OnAow, 
Ébote xal npávtety Buoxeuacuéves 8 «i àv box 1O 
buo cup.gípov sivat, Eodem pertinent quz habes 
6 41 : 'Hvfy' épdv 7v xbv 840v Jyptadqktvov vobc piv 
Goülouc £Asuüfpouc, touc 03 Lévouc 'AUnvalouc, coUe 
' dclyouc imicliouc. Preterea rogasse Hyperidem 
ut exsules revocarentur, e fr. 32 liquet. Cf. Dio 
Chrysost. 15$ a1 (p. 453 R.) : 'A0nvalow dmypt- 
cagévov pst vv dv Xatpovelq. páynv vouc cupmo- 
Aspojsoveag olxéra  dau0fpouc «iym, sl mpoUÓw 6 
móMgue, d)Àà qo) Ouiécato Oürvov 6 DO 
Tp arose , toÀÀo| &v t&v "AO vnaw olxstiv 3 pa- 
xpoU Tuvcsc dAsUüepot 7jsav, oUq Ümb coU Ote mótou 
&xactoc dgsÜsls. 
3a. 

Rutilius I, 19 : Paromologia.... Item ejusdem 
( sc. Hyperidis) : « Quid a me sepius his verbis de 
meo judicio requiris ? Scripsisti , ut servis libertas 
daretur ? Scripsi : ne liberi servitutem experiren- 
tur. Scripsisti , ut exules restituerentur ? Scripsi : 
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ut ne quis exsilio afficeretur. Leges igitur, quee 
prohibebant hec , neglegebas ? Non poteram |ali- 
ter ], propterea quod literis earum arma Macedo- 
num oppesita offíciebant. In his pro neglegebas , 
quod Sauppius dedit libri non neglegebas ; Ruhn- 
kenius zone. legebas. Voc. aliter add. Sauppius. 

Vit. X or. p. 849, A : Kpuióti, 6d 6nó cov Api- 
etoysícovos mapavópow. Enrl c0 vadat utvk Xatpo- 
véuxy. touc utxolxouc foA(cae wovícac0at, touc 5i Sou- 
Aou Pu0£gouc , sp 5E xal maibac xal vuvaixac ele 
tév [leta dxoüfc0at,  &xéquyev. Altwpévov 3 
*ttvtoy. aUtbv éx; mapioóvea molAoUc vóptouc dv t& dnge- 
epa: «"Emoxórtt, Ign, uot t& Maxsbovuy ónÀa » 
xa(* « Oàx ivo «5 qojgispe Uroaa, 8 9 dv Xatporvata 
uy». Cf. Longinus De subl, c. 15 : '£k v Aía 
xal 6 "Y xepsióne xacw(opoUputvoc , éret5) coUe Doóleus 
ptt cv ditvav Davüfpouc éjmelcao, « voUro «9 q- 
quia, airov, oby 6 pie Éroeytv , X" f & Xax- 
povtia ydp » dpa ép ti mpayparud Emtyepüv 6 
bep ttpdvtaccat. 

Anonymus repli droxplcsox in Mus. Rhen. t. V, 
p. 264, 11. : "Eàv 8$ dvaqxatoy Jj xávtux dsoxplva.- 
GÜac , elriav «tvk 3) mpoottüÉvos t5, dxoxplasc, olov 
fic "Y rapl5nc 2ourrz elo 6n "Apurvoysicovos, el Éypode 
toU SoUAou DsuOÉpouc sivat, Ig»: « tva. y ol Deo- 
0spot QouAevwctv, Cf. Gregorius Cor. ad Hermoge- 
nem t. VII, p. 1204 W. : Kas& 9d aieioloyíav , x 
6 'Apiacoyeltov npo cov * Y'xspi?nv (deb. & 6 "Y. 
vpóc cov 'Ap.)* éxs(vou vào. iporrijoavtoo el Urpade 
touc àoUXouc QsuOÉpouc glvat , aütóc ámoxolvecat, Uva 
p3 dipsic Bou)adoopav. 

Demosthenes or. 36, $ r1 : "Yrspe(óne lyon 
.«. Sivat 40Uq dx(pouc éxteliouc , (v 6sovooovteo Gmav. 
ttc Óuip 7c EXeuÜsoíac mpoluuuoc dxovitovtat , ddv 
tte. xivÓ6uvoe enuxoUtoc xavaAapu dvo c)v xÓv. — 
Cf. Anonymus ad Hermogen. t, IV, p. 207 W. : 
*H oc Y nepl9nc yodiac pac Xatpóvttty coo dclpoue 
irilpous rn x«l vào xal obtoc ob. Aótv ( tàv vó- 
pov ) 1oue Tipi vàv dzljuov vopouc Eypagev , dà 5t 
mposqopov xpslav, Ómex àv ópovoxcavtis bxip vic 
vatpl5o; dovicaw:o, Idem ib. p. 782 : Zupgopóv 
mpoxitévov ob uixpüv  Éfypagev "Y'eplUrc, « vouq 
drípuouc intc(goue elvat: » .... Alxatov. "Yrsgüne x0 
df igtapas Dias attpesquvoc Qno sc vOv ávriacatudev 
atáctov vk Juatte)oUvea , Jryouv «Jv dvelacaaw , xol 





31. 

Metotxiov. Hyperides in or. contra Aristagoram. Mécotxe 
est inquilinus qui ex alia civitate in aliam migrat, nec, ut 
peregrinus, ad breve tempus in ea commoratur, sed 
domicilium ibi sibi constituit. Ab eo quotannis duodecim 
drachm:ze tributi loco pendebantur, quod dicebatur jucoí- 
x1ov, ut liquet ex Eubulo in Plangone. 

Vil. CONTRA ARISTOGITONEM. 
32. 
Vostulatus Hyperides violatarum legum, quod post 


pugnam ad Chbaroneam commissam lege promulgata jus- 
sisset inquilinos in civium numerum referri, servos liber- 
tate. donari, saera, liberos et uxores in Pireeum deponi, 
absolutus est. Ac quibusdam culpantibus quod eo fn de 
creto multas leges quasi prieterivisset , « Arma, respondit, 
Macedonum mihi tenebras offüundebant » et « Non ego id 
decretum feci, sed pugua Chaeronensis. » 

Hlyperides ab Aristogitone interrogatus pum in decreto 
suo servos liberos esse jussisaet, respondit : «Xe libori 
servi fiereut. » 
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xex! ixsivny yalevaet Meqwv , óc olo vo xev Auat- 
t&ÀoUvtoc TOUtO TTooxa , lvo. elbóctc oí. Gtipoc üni- 
tÜpeuc abtoUc vevovotac x«vavolucdomeat xpaxtvJuvsü- 
Gat tij; TOÀSoX. 

33. 

Suidas v. óxejroloato : ... "Ev toic bjpotc dxojn- 
elati éylvovvo vv verpapqévery piv elc To Anttapyt- 
XOv Ypapi.atetov , oüx Óvtov Óà dat&v, G)à mapry- 
qtyoap.peówov. slc cv moAtee(av* xol ootot iXMéyovro 
évxtjynoipévor, éxeió)) quigov aütoi, ixag0slanc ob- 
xír uacstyov Tj, molu£(ac, — "Ymrpiónc dv «Q p 
Aptaro[s(cova oUtwe (toc codd.; em. B.): « «pocev 
pàv pupidbac x)aiouc 7| Oexasévrs coUe ix vü)v Épyory 
tà dovups(eev xal cobc xavk àv div yoxpav, Éxatra 
*obc ópe(Aoveac vi) Onpiooí xat obe drlp.ouc xol tol 
&xejmoupévouc xal cobc pstolxouc ( 4xoíxouc codd.; 
em. Schmidt ad Dinarch. p. 116) » Pertinent hzc 
ad civium recensionem Ol. 108, 3 institutam, In 
Hyperidis loco « primum videtur 9oUAouc deesse , 
deinde numerus ad omnes pertinere qui ex Hype- 
ridis plebiscito arma pro republica ferre possent. 
Quare nescio sn scribendum sit : àv «à xpo« "Ap. 
Aévw* « uuptábae mÀslou, 3) Dsxarttvrs, rpGivov idv 
SodÀouc tole ix x&)v Épyo, etc. » SaUPPIUS. 

34. ) 

Schol, Platonis p. 38» Bk., 915 turic. : M9 xv- 
veiv xaxóveU xelqavov, iri cov éautoic dE dxvolac 
vpdypoca Pyeipdvwov. "aóvns u£pvosat xal "Yvs- 
ps(onc 6 fjwop dv «à vpoc 'Apvaroyelvova - « xol o05à 
ix c7 Tapotslac Sóvacat juavOdvsty c9 13) xwsiv xa- 
xàv £0 xe(q.tvov. 

35. 
Harpoeratio : Olvós xat Oivato«. '"Yvep(n; iv 
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^ij poc "Aptoroyetzova » xat £oacav iv Olvór, dxoucat 
8c ity tUn, yeyovuia. Olvón O7oc vc "Irmotoovtt- 
Soc xpó« "E9uv0éoaw, 6 9i «7. Alavclooc poc Mapa- 
0Gvi* dp" éxatipou Ób «v Oxjuov 6 Bopótnc Olvaiog 
xaAeivat. » Mvquovevos ' àv vüv 6 pítwo ToU rpoq 
"EXsuüéoat, , ob xai Gouxub(ónc év «5 B. Verba Hy- 
peridis de iis intellige quae primum nuntium pu- 
gua Cheronensis Athenas attulerunt. 
36. 

Idem : "Octov. "Y'repl9nc v «p moóc 'Apuroyet- 
TtOvé. 6t » « xal cà yprpara vd ve lepk xal cà Óata », 
8 «« "Ivoxpávnc 'Aptonavecuds « xai toi (toos xol toiq 
6alot. » "Ovi 6i cà Goin cà Óndota 950i, Anpocütvic 
dv tà xat& Tipoxodcow, caeioe Ouodoxst mepl toUtov * 
« xai zà ulv lepd , càc Gexdvaq vc 0eoU. xal vào mev- 
Tuxoctke t&v d))mv Os&v, ctcuAnxótSq, » xoi uet 
GAiya * « «& 6à oix &. ilvexo Opécsipa xexoyottc. » 
Allupoc 6b « On » qnetv « Dayoy «o Óatov , 1ó «t 
legóv xai vo lOtotixóv, » 

35. 

Theon Progymn. t. I. p. 167 Walz. : Kat Ango- 
cOfvrc 6& p3Xov (sc. sloyaccat) "Ymepeióou. tv 
veysvnp.évny "AGnvalot; capaysiv, 6cs xev. dyyEXmy 
vts Ó€ tOUc Ttputdytts , 6x 5j EXdceus xaceimntau. 

38. 

Harpocratio : Eópucéxttov: "Ynepíon; év t0 
Tpóc Aptatoytiveva. — Téuevoc dovty. Eopucdxouc toU 
Alavcoc ív "AG vat oUtux óvoualtóusvoy , tv MeXta. 

39. 

Idem : Kex pomi: "Ymeplón; év cip mpó« 'Apt- 
ctoys(cova, — Mía 9' Jv x&v v quAGv "AUrjvot Kexpo- 
T; , óc AngocDtvec dv cà) Emtaglo , el vvrotoc. 





Hyperides rogationem tulit, ut capite diminutis digni- 
tas restiluerelur, quo consentientes universi pro libertate 
prompto animo dimicarent, si quod tantum discrimen rem- 
publicam premeret. 

33. 

Pagi Attici. sulfragiis suis jure civitatis eos privabant, 
qui qnua) cives non essent, albo civium per fraudem in- 
scripti erast. Hi dicebantur &nsjnetauévo., quoniam 
suffragio contra eos lato civitatis jure privabantur. Hy- 
perides in orat. contra Aristogitonem : « Primum quidem 
nemeram cepties et quinquagies mille homines exetessisse 
eeistie, qui argenti melalla exercent et per agros sparsi 
sunt; deinde mrarli debitores el ignominia notatos el ex 
albo civium expunctos et inquilinos, » 


34. 
Ne moveto malum quiescens , de iis dicitur qui im- 
ipsi sibi molestias creant. Meminit ejus pro- 
verbii Hyperides in or. adversos Aristogitonem : « et ne 
ex proverbio quidem discere potes non movendum esse 
malum quiescens. 
35. 

Olvón et. Olvatoc. Hyperides in or. adversus Aristogito- 
nem : « Et se audisse, prelium in CEnoa commissum, 
affirmabant. » Erant pagi hoc nomine bini : unus ad Eleu- 
theras, Hippothoontidis tribus; alter ad Marathionem, 


A&antidis. Popularis ab utroque populo dicitur CEna:us. Loco 
citato orator ejus psgi qui est ad Eleutlieras , meminisse 
videtur, sicut Thucydides quoque libro secundo (2, 18). 
30. 
"Octov. Hyperides in or. adversus Aristogitonem dicil : 
« Et pecunia tam sacra quam publica ; » et Ieocrates in 
Areopagitico ($ 66) : «sacris et publicis: » Significare 
6o« idem quod &ngócta. , i. e. publica, aperte docet De- 
mosthenes contra Timocratem ( or. 24 $ 120) : « Qui 
tum sacra, tum decimas Minerve, tum reliquorum deo- 
rum quinquagesimas diripuerunt, » et paulo poet : « ttm 
publica quse ad vos pertinebant, su(furati sunt. » Didymus 
vero bifariam , inquit , to ócvov acciplebant ; ita scilicet 
ut et sacrum et profanum significaret. 
37. 
Demosthenes vero quam Hyperides exquisitius describit 
tumultum et pertarbetionem qua Athenienses invasit 
quando nuntius venit ad prytanes de capta Elalea. 


88. 

Eurysaceum. Hyperides in or. contra Aristogitonem. Est 
Athenis hoc nomine fanum Eurysacis Ajacis filii , in Melite. 
39. 

Cecropis. Hyperides contra Aristogitonem. Una decem 
tribuum Athenis erat Cecropis, ut docet. Demosthenes in 
oratione funebri ( or. 60 $ 30), si genuina oralio. 

23. 
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40. 


idem : NaoxAnpoc* "Ynspiórc év «6 vepl coU 
«apiyouc 00. phóvoy &x, 7 auv/Oeux ypTirat v Ovpatt, 
dÀA& xal... émi coU. [«eptoOmpévou , éxl «cà. dvolxia 
ÉxAéqew 7, olx(ag 7j cuvotxiac, iic 6 aoc privo OnAot 
éy «& poc Aptavorelzova, Cf. Lex. Cantabr. p. 673. 

A1. 
Idem : Oiv»tc: "Yeptónc £v t) poc 'Apwtoyei- 
voyx, Mia vv v quAÀGv fag! AUnvatotc. 
42. 
Rutilius II, a. : 4llaosis, In hoc schemate divi- 
. $io et separatio est personarum aut rerum, et de- 
monstratio , quantum intersit.... Item Hyperidis : 
« IVon enim simile est eivere in cequa civitate , ubi 
jus legibus valeat, et devenire sub unius tyranni 
imperium , ubi singularis libido dominetur. |. Sed 
necesse est, aut legibus fretum meminisse liberta- 
tis, aut unius potestati traditum quotidianam com- 
mentare servitutem. » 
43. 

Photius Lex. : « 'Og07zc 8& tz  nóAeug obonc iri 
toutotc » dvtl toU xextvncevrg xal zéoo6névnc  Y'ne- 
peo malv * « óp07; O' fpiv t7, mavpiOoq oUGe* v, 
Aloyivnc , dvct toU. draÜoUc xal dxspaiou. 


VIII. KATA APIZTOOONTOZ IIAPANOMQN. 
Hyperides in or. pro Euxenippo $ 29 : Tec 
ouv xÍxpuxa xal el; dyOva. xavécvaxa ; "Apiatopüvra 
rov "AUnviéa , Oc logupótarog év Tj molitela. veyé- 
vta. 
44. 

Schol. JEschin. or. 1. $ 64 : Kexwjpuoóntat 6 
"A ptatooov & Uxép Xdpntoc utoto Aéqov xal óx Ta- 
pavOjov qoxq?v mepeuyoe xal &c ctparny/sac dv 
Ko xai Bik quioy prp.octiav moXÀ& xax& dpyacáuevos 
toc djvotxoüvexc, 2' 6 ypaoelc óno "Yepr(bou mapa- 
vop.tov Éd)un, donat 8 arüv "Y repe(9ne xal 'Apónrtov 
éxix fva Ork c6 toXA dace adc00: Erwopxnxévat, "Emc- 
6io0s uéveos 6 "ApvatogGv p. Evr, map uva. 

l'oaotic.. £a ] De his ita Kiesslingius p. 249 : 
« Copiis Atheniensium in insula Ceo Aristophon 
potuit preesse non nisi ipso belli socialis tem- 
pore aut annis proxime antegressis. Athenienses 
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enim postquam cum abalienatis sociis in gra: 
tiam redierunt, operam dederunt ut humanitate 
et lenitate sociorum animos sibi devincirent. Ita- 
que et lege sanxerunt, ne quis civis Atheniensis 
extra Atticam terram agros coleret, et cleruchias 
foederatis civitatibus invisas et perniciosas abro- 
garunt. Id factum est Ol. 10o, 4. Cf. Bo:ckh De 
cecon, civ. Athen. I, p. 449 sq.; Diodor. XV, 29. 
Sed mox in pristinam licentiam relapsi vexare so- 
cias civitates, cleruchos deducere, tributa exigere, 
urbes praesidiis firmare. Hinc conflatum est bel- 
lum sociale Ol. 105, 4. Quodsi 7Eschinis scho- 
liasta refert accusatum esse Aristophontem pro- 
pterea , quod Ceos male tractasset et ob id ipsum 
mapavoj.tov judicium subiisse, credendum est Ari- 
stophontem veteres istas mitiores leges migrasse, 
vel Ceos, qui in fide remanserant, pari contume- 
lia tractasse atque ceteras civitates rebellantes, vel 
pace facta noluisse mitius imperium in sociorum 
civitatibus exercere. Ceum enim insulam in Athe- 
niensium amicitia perstitisse videre licet ex Lycurgi 
Leocratia. Aliam quandam causam ex qua «apa- 
vóu.ov actiones nascerentur, Boeckhius 1. l. pluribus 
illustravit exemplis, Solebant enim magavópov ac - 
cusari, si qui suasissent ut tenuiora tributa so- 
ciis irrogarentur. Orata est igitur oratio, si recte 
eam ad bellum sociale retulimus, eo temporis 
spatio quod fere Ol. 105 et Ol. 106, 3 tanquam 
terminis circumscribitur, « Gontra Meierus com - 
ment, de vit. Lycurgi p. CVII in schol, ZEschinis 
vocem vapavóp«ov ut male ex superioribus repeti- 
tam tollendam esse censet , quum probabilis ra - 
tio excogitari nequeat, qua Aristophon propter 
mala quz Ceis inflixerat, in xapavótov judicium 
vocari potuerit. Sauppius denique ita habet : « De 
rebus Aristophontis post alios nuper accuratissime 
exposuit A. Schaefer in Philologi Schneidewiniani 
vol. I, p. 187 sqq. Sed quod ille cum Berehneckio 
p. 661 et Kiesslingio p. 250 Aristophontem paullo 
post bellum sociale accusatum esse ab Hyperide 
existimat, id nescio quo fundamento nitatur. Ne- 
que magis illud probo quod Meierus Tapavdjuov 
actionem ad hanc orationem pertinere negavit. 





40. 

NavxAnpo;. Hyperides in or. de salsamentis hoc nomine 
eo sensu usus est quo vulgo accipitur, sed etiam de eo 
vocem usurpat qui mercede conductus est, ut pensiones 
annuas pro localis domibus vel Insulis colligat, ut idem 
orator in oralione adversus Aristogitonem ostendit, 

41. 

Oivniz. Hyperides in or. adversus Aristogitonem. Fuit 

una e decem tribubus Atheniensium. 
43. 

« Qum autem Civitas ob bxc exspectatione erecta es- 

'$e' », i. e, commota et metu suspensa, fyperides dicit. 


JEschines vero : « Quum patria, adhuc nobis recta stet » 
i. e. salva et incolumis. 


VIIt. CONTRA ARISTOPHONTEM DE PLEBISCITO 
MALE ROGATO. 
44. 

Traducitur Aristophon ut qui accepta mercede pro Cha- 
rete dixerit et male rogati plebisciti actione in jus vocatus 
Sit et exercitus dux in Ceo ob avaritiam multis incolas 
malis affecerit, ob quod ab Hyperide reus factus parum ab- 
fuit quin caussa caderet. Dicit Hyperides enm etiam Ar- 
dettum cognominatum esse quod szpius ibi perjuraverit, 
Ceterum vitee explevit annos centum, uno dempto mense 
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Mihi enim videtur Aristopho cum populisciti au- 
ctor fuisset quo permagnam pecunie vim Cei pen- 
dere juberentur, ipse cum navibus profectus esse 
et pecuniam illam cum iniquitate exegisse. Qua- 
propter Athenas redux factus ab Hyperide Ceo- 
rum precibus permoto accusatus est, Quo vero 
tempore id factum sit, non constat. » Mihi Meie- 
rus a vero propius abesse videtur. Nam mendam 
traxisse verba scholiaste ex eo fit verisimillimum 
quod secundum Hyperidem in or. pro Euxenippo 
G$ 29 Aristophon non caussa cecidit , sed vapk óUo 
qnigouc dxíouyev. Mitto quod schol. in Dem. de 
cor. p. 287 ed. Dindf. prodit : 'ApistogQv, dvàp 
ToÀAdxt, uiv xpilis(c, oóémors 8à. xavavvoctsic. Cf. 
JEschin. in or. c. Ctes, 6$ 194. Probabile est igitur 
pro «apzvóp.ov ídÀ legendum esse mapà óAtov 
íd)u) (cf. Dem. p. 688, 26 : rap' óAtvac drygouc 
jupugacs ). 
45. 

Schol. Platonis p. 384 Bk. p. 896 Turic. : "Orep 
&v eirot ctc tU epic eimetv EODuov 9) ÁnAOX , voUro lu 
6paqu Aéyexat, " Eu6Qayvu oUv cuvtógex, xal ánAGx. 
"Y nepelbns lv tip xatà "'Apustogüvtoc* « oiót yàp abrü 
deBoévav dótiav xol mpdtvetv xal yodoety Ó t àv 
fu6peyo BooAntat. » 

46. 

Antiatticista in Bekker. Anecd, p. 108, 1: Mot- 
yí81ov* «bv ix qovgoU. veysvngévoy. (yeyevvnpévov 
Suid. ). "Yspelón, dv tà xarà 'AptevogGvtros. Cf. 
Photius Lex. et Suidas. 

A7. 

Pollux VII, 11 : Movorn otov 96 "Y regetony et- 
gnxsv dv tip xacà "Apiotogüvrog ol 0&. dDOot A£youc: 
povoro(av. 

' 48. 

RutiliusI, 4 : Paradiastole. Hoc schema plu- 
res [res], aut duas, quae videntur unam. vim habere, 
disjungit et quantum distent docet, suam cuique pro- 
priam sententiam subjungendo. Hyperidis : « Nam 
cum ceterorum opinionem fallere conaris, tu tete 
frustraris, Non enim probas te pro astuto sapien- 
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tem intelligi, pro confidente fortem , pro illiberali 
diligentem rei familiaris, pro malivolo severum. 
Nullum est enim vitium, quo virtutis laude glo- 
riari possis. » Eadem nomine oratoris non addito 
a Quintiliano 9, 3, $65 ct Isidoro Orig. 2, 21, 9 
afferri Ruhnkenius adnotavit. Adde carminis de 
schematis v. 113 sq. » SauPPivs. 

Qui deinceps apud. Rutilium legitur locus aóé- 
etoto;, ex eodem Hyperide ex eademque oratione 
petitus esse videtur Kiesslingio. Idem ad or. con- 
tra Aristophontem etiam ea pertinere suspicatur 
qua leguntur apud Rutilium II, 9. 


IX. YTIEP . APIIAAOY, 


el vvijatoc. 
49. 
Pollux X, 159 : Ei 5& 13, euoc 6 "Y repióou 16- 
(0c 6mip 'ApmdAou, iv abtQ) qéyoxmtai- « Exmmbi- 
cavttc Ex vü)v mspouxotpopeluv. » 


X. KAT' APXEZTPATIAOY. 


« Orator in illa oratione plura de re scenica 
illius temporis commemoravit, uti Eubulum me- 
diz poetam comedise appellavit et de theorico 
disseruit; videtur ibi aliquis accusatus esse, quod 
absens theoricum aceeperit, id quod lege erat 
vetitum, » BEncx1vs De reliqu. com. att. p. 274. 
« Quidni vera esse possit hec opinio? Quanquam 
mihi aliter videtur et rem valde incertain esse ap- 
paret. » SaupPrus. 

50; 

Longinus De invent. t. IX, p. 591 Walz. : K:- 
wíjaoj.ev 0à £)eov x&v Oroüsuxvutop.ev co máOoq 10 qui.- 
6s 6vxbs £pl vac vi)v olxelov toU. xptvouévou 7) «05 
t£Uvsiotoc: " Yrcpsióv, £v t) xav& A pyeorpatióou £res- - 
ttg( xou và cupÓsÓnxoxa 1j 700. Qvsl2ov uet. 

51, 

Harpocratio. p. 97, 13 : "O« 5b. eüx é/5v sois 
drobnuoUct Otopixby Jap Gdvtw, "Y xeplónc 0 51Ao- 
xtv év t xav  Apgsotpazióou, Cf. Philini frg. de 
/Eschyli , Sophoclis, Euripidis statuis. 





45. 
Hyperides in or. contra Aristophontem : « Nam novit Aii- 
stophon permissum sibi esse ul tum agat tum scribat quod- 
cumque voluerit. » 


46. 
Motí&ov eum qui patre adultero utitur dicit Hyperi- 
des in or. contra Aristophontem. 
47. 
MovoxaDX«oy Hyperides in or. contra Aristophontem dixit, 
dum ceteri. dicunt. uovontoAXiv. 
IX. PRO HARPALO, 
si genuina oratio. 
49. 
In Hyperidis oratione pro Harpalo, modo non subditicia 


hac oratio sit, scriptum est: « exsilientes ex perdicum 
vivariis. » 
X. CONTRA ARCHESTRATIDAM. 


50. 


Commiserationem movebimus etiam.si calamitatem sub- 
indicemus in quam quidam e domeslicis rei vel mortui 
inciderint. Sic Hyperides in or. contra Archegtralidam ex- 
ponit ea quae Onidee matri acciderint. 


51. 


Peregre profeclis Theoricum accipere non licuisse Il y- 
perides declaravit in or. contra Archestratidam. 
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54, 


Idem : Eó 6002 04. ... "Erepoc 9' daviv 6 xeuuxóc, 
o5 pvnpsoveust "YmeplUnc àv c6 xaz' "'Apysotpatidou. 
Cf. Hyperidis frg. or. XXIT, 

53. 

Bekker. Án. p. 100, 18: 'Icpd* «à t&v s10v2- 
xóttov 0c1&, "Y xepetorc xav "Apysocoaxibou. 

Ammonius De diff. verb. p. 73 Valck. : *1to« 
toU T& Tepi6oÀou, Tv vaiov xai và Gyodjix xal tà 
ó0t& 10v dvüpormv, 6 (oq Ynepeihne év 3i) xat& 'Apye- 
6tpati2ou , xai cà dava , (oc Oeónou.toe iv tlxostij 
Exr2. 

34. 

Harpocratio : "I160459a2A2Àot 'Yrspióre év «0 
xax" "Apyeavpaxi5ou * « Ot soc lOuod)Jouc £v vij pjpd- 
e*pq óoyoUpavot. » ITovjuazá vta. obvoc ÉMEyevo cà 
éri t6 (lorapévo add. Suid. ) oaJX& d3óusva ( ec 
ópy,oso add. Suid, ), &« Auvxeis v sais émtoAai, 
qnoiv. 

55. 

Idem : II ágaAXoc: Anpoctéroc Do vraois. Mí 
vGv TaQ' AUnvalov moóc tà; Orjsociac 4 psiac Dtmep.- 
TouÉwoy tpUjpav, dmó coc fjpwoc toUvop.a. Aabouca 
Tlapaàou. Ot 8à éri6eC7xóveq aót7; ixaXoüvto IHIapa- 
Àot, ot à sadtz,v vv Urnpsoiav Ó' t£ d6oXou, &ap.- 
6avov xai à mÀeiov uépog x09 éviautoU olxot Éusvov, 
d))a vé cwa ÜUrTpytv aütoi mapk tZ, mÓÀeu , OX 
quctv "Ynspiduc £v 19 xas' 'Apysotpasibov. Méyvntat 
8b xo0 Tlapdou fjgeoq xal dDoAapyoc dv xa'. 

56. 

Jdem : E£umns:aíoves* Y npÜone xat! À " 
cxpat(óou. AZiac vc Kexponí(0o; Sunétn, dq 
Üngóz»« ZSunetalov, &x;, Aubuox. 

52. 

Idem : 'Ev t apa6U0c« dvi coU xoópa xal o0 

qavtgux, "Y xepionc dv tà xav' Apysatparióou. 
58. 

ldem : Z«zeipie 0o "Ynepibre xaT Apysotoa- 

(ov, AZjuoc quATe tic Iavótovióoc fj Zratpus. 





53. 

Eubuli comici meminit Hyperides in or. contra Arche- 
stratidam. 

93. 

'[«p& , mortuorum ossa, apud Hyperidetn in or. conira 
Archestratidam. 

55. 

Hyperides in oratione contra Archestratidam : « qui ithy- 
pliallos in orchestra saltant. » Ithyphallos vocabant carmina 
quadam qua ad erectum phallum cum tripudio caneban- 
tur, ut Lynceus in Epistolis ait. 

55. 

JHapaAoe,. Demosthenes Philippicis. Erat una triremium 
quas Athenienses in usus publicos peregre mittebant, sic 
dicla a Paralo heroe quodam. Ilápo3o: autem vocabantur 





HYPEWDIS 


XE. KAT' AYTOKAEOYZ IIPOAOZIAZ. 


« Àutoclem ab Hyperide proditionis aecusatum 
esse ut sciamus, lexici Cantabrigiensis observatio- 
num optimarum plenissimi testimonio effectum est 
( frg. 67. ). Cum vero Autocli, qui cum ezereitu 
Miltocythz in Thraciam auxilio missus erat, a, 361 
imperium abrogatum eumque ab Apollodoro, 
Pasionis filio , accusatum esse Demosthenis testi 
monio (or. bo $ 13, 233 6$ 104, 36 $ 53) constet 
( cf. Weissenborn. Hellen. p. 184 sq. ), veri si- 
milis est oonjectura Kiesslingii H yperidis orationem 
Apollodoro scriptam fuisse ( p. 240). Neque illud 
improbabile, quod Schneider. ad Xen. hist. gr. 
6. 8. 2, Sievers. hist. gr. p. 3o2, Kiesslingius 
( p. 336 sq.) commendant , Autoclem oratorem, 
Strombichidz filium ( Xen. ], d.), eundem homi- 
nem esse, In qua re non videtur illud omittendum 
esse Aristophontem, cujus vidimus Hyperidem 
adversarium fuisse, plebisciti, quo Autoeles cum 
classe in "Thraciam proficisci juberetur, auctorem 
fuisse perhiberi : Demosth. 5o, 8 6 (cf. 338. 104). 
Quod vero Kiesslingius apud Suidam s. v. u3Aó- 
Gore; epa verba quzdam hujus orationis hyperi- 
diz servata existimat ( p. 238 sq.), id cur probare 
non possem explicavi, cum de Lycurgi oratione 
contra Autoclem disputarem, Neque ullam veri 
speciem habet Hyperidem, etiamsi de Strombichi- 
dz rebus mentionem injiceret, tam copiose de illis 
rebus dixisse, ut etiam deliberationem de excidio 
Athenarum commemoraret, Eodem equidem loco 
exposui Lycurgi orationem contra Autoclem mihi 
non videri exstitisse, Ac verba illa oó. yàp áv Zó- 
Juov piv abtó mapfAtrtv, AótoxAz 5 sÜotvo ex hac 
Hyperidis oratione desumta esse comparatio fr, 59 
probabile reddiderit, quanquam fatendum est 
obscurum esse, quomodo hzc causz Autoclis con- 
veniant, si qualis illa fuerit recte supra judicavi- 
mus. De actione vgoSoc(ac exposuit Meier, lit. att. 
P- 341 sq. » Sau»PrUSs. 





naut qui ea. vehebantur. Qui ob minisferlum illud qua- 
ternos obolos accipiebant , et maximam anni partem domi 
manebant aliisque commodis e publico fruebantar, ut Hy- 
perides ait in or. contra Archestratidam. Meminit Para!i 
herois etiam Phylarchus libro vicesimo primo. 

96. 


Xypelxones. Hyperides in or. contra Archestratidam. 
Pagus erat Cecropidis tribus Xypete, cujus paganus vo- 
catur Xypet»on , teste Diodoro. 

57. 

'Ev napa60otp, clam, non palam, Hyperides in or. 
contra Archestratidam. 

58. 

Stiriensis. Hyperides in or. contra Archestratidam. 
Stiria pagus est Pandionidis tribus. 





FRAGMENTA. 


59- 

Gregorius Cor. ad Hermog.VII, p. 1148 Walz : 
"Y xepeiónc dv «& xatà Aürox)ouc slrov, Ürt coUtov 
&xÀ Aóyot; Bei xoÀdaut, vi9not Gotoy, ütt « xai Zu- 
«dcn ot roóvovot fi&jv énl Aóvow, éxóAatov. » 

60. 

Bekker. Anecd. p. 96,30 : 'EyxdÓeroc "Y soeiuc 
xatà ÁUtoxMouc. Phrynichus Epit, p. 333 : "Eyxé- 
Osxoc * oUxtoc "Y replidne dreppucuévox, Béov Soxiscors- 
eov xg/aac0at c9 Osvoc 3 elavtolnvoc 3j 6mó6Astoc. 

61. 

Harpocratio : "Ep qa. v£cov. ToUro. xal *Yvepl- 
Enc idv c xav' AótoxA£ov, "HatSou qty elvat, IIa- 
poua. cíc dcvtv, Sv. dvégpasje xol "Apistogdvnc; 6 
Ypappeattxóg oUveoe Éyoucav* » Épya véev, BovAal 3à 
pícwv, sbyal Bà qepóvtev. » Apostolius Prov, IX , 
6 : "Epya véeiv, BouÀat 9$ píawv, ebyal 5€ qeodvton. 
'ToUro "Yxsos(bne lv ^9 xat' AüvoxMouc 'Hatóóov Q- 
civ atvax mapouiíav, v. dvéroaie xai "'Aptrrogdvnc 6 
Yp*pacxo. Cf. Leutsch. ad Parcemiogr, I, p. 436. 

62. 

Harpocratio : EU» voc: "Y xepibyc dy «Q xav! AO- 
tox)éouc. Ajo &va*ptpoucty Ebrjvouc Qeelov owe 
$tuovupoue do, xaüdntp '"Eparoo0fva, iv c6 
mpl ypovoypaquov, disgot£pou; Aévow TMapiouc etvac 
qoplttcüa: BÉ ost tov vewtepov uóvov, u£p.vrcas 6 
Oncépou ab1Gv xat IDatov. 

63. 

Idem : Ka céAsucav, Aot; xavíóaAov * *Yre- 

pc dv «ip xav! AüroxMouc. 
64. 
Idem v. KoAovérac: "Hv oi xol Éxepo; Koo; 


XI. CONTRA AUTOCLEM DE PRODITIONE. 


59. 


Hyperides in oratione contra Autoclem postquam dixe- 
rat huuc ob orationes suas puniendum esse, tanquam simile 
lioc posuit : « Socratem quoque majores nostri ob oratio- 
nes punierunt. » 

60. 

"Eyxdóetoc, Hyperides in or. contra Autoclem dicit ab- 
jectius ; decentius utendum erat verbo 0exó; vel slono(»- 
1e; Vel ünóbAnxoc, adoplivus, subditus. 

01. 

"Foya vénv, opera juniorum. Htec Hesiodi esse Hype- 
rides ait in or. centra Autoclem. Proverbium est, quod 
enolavit etiam Aristophanes grammaticus ita habens : 
« opera juniorum , censilia mediorum , vota seniorum. » 

02. 

Euenus. Hyperides in or. contra Autoclem. Duos scri- 
piores memorant Euenos elegiarum poetas cognomines, 
ut Eratosthenes tradit in Chronographiis, utrumque aiens 
esse Parium. Clarum vero esee nonnisi juniorem dicit. Sed 
Plato quoque utriusqae meminit. 


63. 
Katésucav, lapidibus obruerunt, Hyperides in or. contra 
Autoclem. 
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npàc t5 «oU IIoctibéwos (epóv, óx, "Y repone dv i xav. 
AütoxAéougoürog Ó' àv ein 6 viov lrxéov. Cf. fr. 
65. 
Idem : M»3ó6:0c* "Yregiorc àv và xav' Abco- 
XA£ouc* lat 8 ele cv X x&v xao "Aünvalot, rupavvn- 
Gdytoy. 


Idem : Agaxovr5nc elc v&v vpudxovra, "Ymeplrc, 
66 | 


Idem : I1o$o0104 6* "Ynepionc lv «6 49 xo' 
"AOnvovávouc xal iv «ip xav' AüvoxA£ouc. Cf. fr. 
64. 
Lex. rhet. Cantabrig. p. 677, 16 : "Y repone iv 
ti) xav& AUvox)£oue tpoOogiac* « brcopuxrc ix Orjpou. » 
Cf. Iszi fr. 60. 


E 


68. 

Harpocratio : Z«gacnyol: Anuoc0tve, U«n- 
TiXOtc. — Ot xa0' Éxactov iviautóv y etpoxovou[sevot 
evgavnyol v Joav, óc paüetv Éorty Ex. ca viov "Y rapl- 
6ou xa*! AüroxAéoug xoi ix vzc AÓnvaluv xolitslag 
"A piaroréAouc. 

69. 

Galenus ad Hippocratis l. de officina medici vol. 
18, 2, p. 657; Kühn. : Kal Ala,(vn, 82 xax voUcós 6 
Zwxpatuxbc dv c. Motion xat& 10. a0r0 ovpatvó- 
p.evov xéypnrat xà óvóp.am (sc. vou) xat "Y nzgióne 
iv «ij xaT Abtox)£ouc xal &JXot $jvopé, «s xai latool 
xat xotrcat, Quz antecedunt v. in Antiphont, fr, 97. 

XII. IIPOZ AAMIIITIION. 
70. 

Harpocratio : IlpóoxAccti« f, ei; S9xaatptov 
xMijcic, xa mpoaxaAécacÓ0at 30 rapar[£2).ew cle 
Boxnv* ArpocO0Évec dv t mepl v00 Aqviou. xX,pou, 
"Y'neplónc ày «6 obe Adpurmov. 


64. 

Erat etiam alter Colonus ad Neptuni fapum, teste Hy- 
peride in or. contra Autoclem. Hic fuerit Colonus equitum. 
65. 

Melobius. Hyperides in or. contra Autoclem. Unus fuit e 
triginta qui tyrannide apud Athenienses potiti sunt. 

Dracontides, unus e triginta viris, teste Hyperide. 

66. 

llo8octoá6n. Hyperides in or. contra Athenogenem et in 
or. contra Autoclem. 

07. - 

Hyperides in or. contra Autoeclem de proditione : « contra. 
oratores actio a populo. » 

68. 

Decem belli duces quotannis cereabantur, ut discere licel 
ex Hyperidis oratione contra Autoclem et ex Aristotele de 
rep. Atheniensium. 9 

69. 

JEschines quoque secundum illos Socraticus in Milliade. 
et Hyperides in er. contra Autoclem aliique oratores et 
medici et poet&e rvópm voce eodem sensu utuntur. 

XII. ADVERSUS DAMIPPUM. 
70. 


Hoóox)ne:w, in jus vocatio, et *pocxaXécac0a: in jus 
vocare. Demosthenes in or. de Haguia heredilate et Hy- 
perides in or. adversus Damipputs. 


392 


XIII. ABAIAKOX. 


Vit. X oratt, p. 849, F : Zuctávcoc à mpbc Àn- 
Mou; dpptoOnt/puatos, morépouc Ost mpolatxo0at x00 
iepoU, aíprüfvvog Aloylvou cuveczetv, 4j £6 "Aptiou 
mdyou BouX) "Ymspe(bov dgetootóvmoev* xoi foviw 6 
Aeyos Anuaxóc éntyevpauuévoc. 

Apollonius de vita JEschinis p. 2 ed. Dindf. in 
schol, JEsch. : "Orv à pho 4 dotw éxoVveooaxo ( /Es- 
chines) toi; Bacue)ew, dA)a vc mo)ÀÀ uaptüpid 
écrit, xai 83 mdvtov. Éxeivo dvapyéoxavov* ÉAop.évov 
«e Tote abróv coU Oqkou auvbtxov Unio oU dv ATÀo 
(epoU mpóc t7v ytvopévny poc AnAouc AU7valuv Stx- 
óuxac(av, oóx Pmétpemev fj dv "Agel mdvo Bou, 
&àÀAX dme)dcaca aüróv é, o)x Óvta sÜvouv vj Ocup 
tà) "Anvattov "Yxsget9n Aéyew mpoaé£cate. 

Maximus Planudes, tom. V. p. 482 Walz. : 'H 
Eévrot alvía toU quÜixG, xüv "Ymep(ónv m03À& £v xG 
AntaxQ clinetv abcr, doxiv, Occ mept cov matplov voU 
(poU OuxAapÓAvet xal tZ; Yevéctoq TOv OsQv* cà 52 
tottUta dvÜpwmomaÜGe stor rat Toi, TaÀatote , 0 t0 
"Hebe 4$ Osoov(a* JvayxdoUn oov 6 "Yreplonc 175 
ÜÀv tO mpayuütov yoroxc0nt xal mapxÓTvat cv 
véyvrv. uk edv. ÜAmy. cj; onoüÉosc, xal 6 Aloylvou 
Ankuxüc 6poloc Éret, xai el votieuevac, Cf. quae in- 
fra de /Eschinis Deliaca or. adscribentur. 

« Nostris temporibus tres homines docti de his 
rebus exposuerunt, A. Boeckhius in commentatione 
de inscriptione Deliaca ( Acta soc. liter. berol. 
1834) 8 5-7, G. Droysen de actis publicis ora- 
ioni de corona additis, p. 179 sqq., G. Doeshne- 
ckius quastt. oratorr. 1 p. 288 sqq. et p. 676 
sqq. Res hzc fuit. Delii ab Atheniensibus a. 422a 
expulsi, sed oraculi delphici monitu a. 421 re- 
stituti etiam templi Apollinis arbitrium , quod te- 
nebant Athenienses, affectabant, Ac cum Pausaniam 
regem Lacedamoniorum frustra eo consilio adiis - 
sent, studium illud non omiserunt, sed in teipus 
opportunius rejecerunt. Hoc sibi videbantur nacti 
esse, cum Philippus, Macedonum rex, a. 346 
inter Amphictyonas receptus esset, Sperantes enim 
Philippum se prompto animo adversus Athenienses 
adjuturum esse, fortasse ab illo ipso provocat, 
rem ad Amphictyonas detulerunt. Tum cum 
populus Atheniensium /Eschinem designavisset , 
qui rem ipsorum in Ámphictyonum judicio age- 
iet, Áreopagus, cui cura omnia quz ad causam 
vincendam pertinere viderentur conquirendi et 
comparandi a populo demandata est ( Demosth. 
18 $ 134), JEschinem mitti noluit, sed Hyperi- 


HYPERIDIS 


dem oratorem ad Amphbictyonas misit, Hyperidem 
vicisse ex eo intelligimus, quod Athenienses etiam 
postea templi dominos fuisse tituli quidam docent : 
cf. Bosckh. 1. d. p. 30; Corp. Inscr. 159. Causam 
vero apud Amphictyonas actam esse, quod G. 
Droysen negat, cum Beckhius argumentis gra- 
vissimis demonstravit , tum Kiesslingius p. 183 et 
Behneckius p. 681 acntissime viderunt Euthycra- 
tem Olynthium Atheniensibus de templo Delio non 
potuisse nisi in Amphictyonum judicio adversari 
( cf. Hyperid. fr. 80 ). Equidem addo etiam /Es- 
chinem et a populo electum esse videri, quod 
Philippi amicitia gloriaretur, et ab Areopago re- 
jectum, quod timeret, ne ille Philippi rebus 
studens, Atheniensium causam male defenden- 
do proderet. Tempus ,vero cause Boeckhius 
et Boehneckius Demosthenis testimonio (18, $ 
134 sq. ) ita definiri intellexerunt , ut post civium 
Atheniensium recognitionem Ol. 108, 3 publice 
institutam et ante Pythonis legationem , quem Ol, 
109, I Áthenas venisse Winiewskius docuit (de 
Dem. orat. de cor. p. 138 sqq.), habitam esse 
jure suo existimarent. Hoc superest ut moneam, 
Delios videri plus semel cum Atheniensibus de 
templo Apollinis litigasse : quanquam enim ora- 
tionum , que Dinarchi esse perhibebantur, eam, 
Cui spl 17i; AvjAou Ouclac inscriptum erat, ad aliam 
causam pertinuisse intelligimus et /Eschinis ora- 
tionem deliacam declamationem supposititiam 
fuisse fácile credimus, tamen et dinarchearum 
orationum ea, cui Dionysio teste A»Ataxó; nomen 
fuit, et Polyxeni cujusdam oratio, cujus verba 
aliquot a Gregorio Corinthio servata infra affere- 
mus , ad veras causas videntur pertinuisse, Sed quó 
ille tempore acte sint non constat. » SaupPius. 


71. 

Hermogenes in Rh. gr. t. II, p. a19 Walz. : 
"Evvotat cotvuy etol cepval p)tocat piv al mept 0cGv* 
api uévzot oie Drjropatw fjxusza. (sc. àv eÜpot; vad- 
tac ) énel xol và dv. Avnaxg) "Y msoslóou vota vuxux 
p Xov xal puOuix etontat. 

Maximus Planudes ad h. 1. t. V, p. 481 Walz. : 
BouAóusvoc v&o éxsivoc ( Hyperides ) 2& àpgalou óci- 
Eat toic "A8nvatow tk iv ArÀ« (epi mtpocijxovza, moXÀo 
xéypnrat t6) pó8t , Aéytv oUveo* «. Aévexat vào cv 
Ax xéoucav ToUe Taijx, 3x A:bg BAaívtcOa: br 
1c " Hooc xaz& q7jv xal xac& 0XAaqaav * 797 62 abc) 
Bapuvoufvnv xal &mopoüsav sl; vÀv yz ZAriv vv 





XIII. DELIACA ORATIO. 
11. 


Inter sententias omnium gravissima sunt eze quae de diis 
proferuntur. Apud oratores tamen minime has repereris ; 


nam vel ea qua in Deliaca oratione Hyperides habet, poe- 
tice polius quam mythice dicta sunt. 

Demonstraturus Hyperides jam inde ab antiquo ad 
Athenienses pertinere sacra Deliaca, multa profert my- 
thica, ita dicens : « Fertur enim Latona, e Jove gemel- 


FRAGMENTA. 


fikatépaw xai Xogui clv Quvay dv và tíxo, óc vOv 
Zwetho xaXticet. » 

Joannes Siceliota t. VI, p. 310 Walz. : "Y vsgel- 
Ünc wlc sà AnXurxbv "AmóXuevoe voepac éxpaov, 
BeuXdusvo; 'AOnvatot; Beitat, dc vk dv Axio (eph 
ponxst uüvole, xal &xopiov vvnolac vevéauos ( wo- 
occ?) T0334 Tí) uuÓwOrt xatsyoricavo * « Aéyevat 
1&p Jv Antó xóoucuv, Gc Qaatv, ix Aux DaovtcUnt 
tb exc "Epac x&v nücav vv T£ xai 0dÀa0cav Qn- 
Aotvroóo2c* 1[0n 58 abt) fj dDi xataAa6oUca. alc tÀv 
fusvípav yopav (iA0oUcav ins, Meinek. ) Aucet 1v 
Qevnv, à dv ( Évüa 1) vov 6 Zevhp dx v0UPs xa- 
Asivat* Érttea. el; ATjAov Bia6doav OldípoUc cexsiv, 
"Apteplv v& xal 'AxóAjo coUe 0soc. » Cf. Heeren. ad 
Menandr. t, IX; p. 144 Walz. ; Spanhem. ad Cal- 
lim, h. in Del. v. 305; Casaubon. ad Athen. X 
p. 424, E. — Ceterum in postremis non ipsa ora- 
toris verba pressisse Joannem facile intelligitur. De 
eadem re exponens Aristides ( t. I, p. 157 ed Din- 
dorf) quum dicat : Ax ce và... Aucapvn cày 
Lovny dv Zectot «T, 'AvtUG, xal Avxouaa v). éno- 
vuslav. «& tóvt, Babiouca del clc v mpi Eo , v? 
Ilpovolac 'Anvic fyoup£vzc, d^ dxoac vic Actu 
émólca 56v víjdwv sl; Av xacatost xal c(xcec 01 
touc ÜeoUc, v/v ve "Apttpuv xai cóy ma toiov 'ÀA nÓXu cj 
móÀt : in scholiis ad h. 1, hzc leguntur : At «oto 
Y&p &x 0n IEpóvous "A058 , Qvt xpoovor 9n toU óxov 
Tc AwtoUc* xaÀG« ouv "Aünvü Tponytirat Tbe by 
aóxov aug. Ga Aopsévn tT, Avrot xai vo Zoovioy tjv dxpav 
ériBeixvuct xal mpoc t^v ATAov qttpaoyet c)v Ocóv * 
[31&] voUo xal "Y nepinc àv AnAtaxQ, BouMdpevoes Sei- 
Eni, dct od vot Eryüc slot cic A roc, eintv, (ec dre 
dxpac t7 AtvrtxTic 7j Auto En£Ón, vic vijaov. 

Cf. Anonym. Seguer. in Bekk, An. p. 44 : IIoui 
52 $5oviy ivío:s xol doyatoloyla xapaXroürca cb- 
xaipux , Gc tao! Yrtsplón 6 cri, AvcoUc potoc. Schol. 
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anon, Hermog. t. VII, p. 956 , not. Walz. : 'O 
"Yreoionc , 6oto0el; érxtoptioat c0v 'AmO)O xal p] 
Bovrücle Osooy oat, voU po00u dríjpiato roU mspl cÀv 
A0 veyvtvmp£vou éy x7, Ax)up , xat fouAópsevos Settat 
ix va)aioU cv OX olxs(av sivo 'AmdXAuvos , o0 u3v 
OeoAóvec obroe [v], dXX  iQyxóutov yog OcoU, it 
poA ovoupívov pato Tipbavo , dvaAoyobvttv xi) 
évet, Muy, « 0ebc uày 7v del» xal và Ec, xal dv müt- 


ctv GUv0U tolo ÜeoAovyixotc Ópoto. 


72. 
Priscianus XVIII, c. 35 p. 329 Krehl. : Z//i (sc. 
Attici) $evpfpat xol Goat fpépat. — "Yrspsión; An- 
Atax&* « "Eveautl Ooetot ci) "AvóJOqwvt ócwépat. xat 
t.eplc abvi) xol Sstmvov mapasióevat, » 
73. ' 
Atheneus X p. 424, C : "Yregelóng AveaxQr 
« xa 1üv xgai7joa *óv Ilavuovtov xowij ot. "EXAqvso 
X&pavvUOUgty, » 
Photius Lex, ; Kepavvéouc v xtgvitow: "Yns- 
pone. 
Suidas : Kepavviovov. xipvilotw. "Y 'replonc. 


74. 

Anonymus ad Hermogenem tom, IX, p. 454 
Walz. : "Egi àà óvxAoUv avogacpov nah "Yrrepsíón 
lv 36 An)taxi. "Ex0noójs0a 66 tà clonpáéva 0nip coU 
qevécOec capio 15 Jayopavov. 'Agíxovtó vives slc AjAov 
dyOporro: Alohsi, mÀoócto, xQualow yovce; moi, 
x«và Gewpíav vàc EXAd2oq droOnpoUveto éx cT, éav- 
t&v" Obrot dpdvaaav dv "Prvela. ixGsOXnpévot ceca 
)Jsutrxóvtc. "l'ou 8à vodypavoc mepibod cou üvroc, ém- 
qépovet Auot voto "Poveüow alvíav (xq avv 1aUta 
mertounxóvtov xal ypdqovrat tjv tÓÀtv aütQv dosós(ac, 
oí 6i "Prveis di avdxvavtat v& 20 Todypavt xal vpoc- 
x«)oUvtat Avlouc «X» aüràv Ov. Ojan; 9b TX 
Buxclac, Óómótspol slow ol vb Zpyow mimouxOtte, 





lis gravida, à Junone terra marique agitari; jamque defessa 
inque discrimine versans in nostram venisse terram ibique 
zonam solvisse in loco qui nunc Zoster vocatur. 

Hyperides ih Deliacum Apollinis fanum encomium sceri- 
bens, quum Atheniensibus demonstrare vellet sacra De- 
liaca ad ipsos pertinere, sed certa rerum cognitione desti- 
tueretur, multa fabulosa in usum suum convertit : « Di- 
cunt enim Latonam, ut fama fert, e Jove uterum gestau- 
tem per totam terram atque mare agitatam esse Junonis 
zelotypia, et quum jam partos doloribus invaderetur, in 
terram nostram venientem zonam solvisse, indeque nunc 
Zosterum locum vocari; hinc eam in Delum transgressam 
gemellos peperisse deus, Dianam et Apollinem. 

Propterea Minerva IHpóvots ( Providentia ) cognominata 
est , quod partui Latonsze providerit. Pulcre igitur Minerva 
docem se prabuit, Latonx parturienti auxilians, eique 
Sunium promontorium ostendit el ad Delum quasi manu 
duxit deam. Quare Hyperides quoque in Deliaca oratione 
ostendere volens insulas illas vicinas esse Attice , dixit : 
« Ab Altice. promontorio Latona insula pedem impo- 
guil. » 


72. 

Hyperides in Deliaca oratione : « Ibi (in Delo? an Del- 
phís?) sacrificatur Apollini quotidie, et portio ei atque 
epulum apponitur. » 

73. 

Hyperides in Deliaca oratione * « Et craterem Panio- 

nium in commune miscent Graci. » 
14. 

Duplam conjectationem babes apud Hyperidem in ora- 
tione Deliaca. Quod ut clarius intelligatur exponemus 
qua dixil orator. Venerunt in Delum /Eoles quidam di- 
viles, multam vim auri habentes, ob Greeci:e legationem 
sacram ex ipsorum patria profecti. Horum cadavera in- 
venta sunt in Rheneam insulam ejecta. Rei fama quum 
percrebuisset, Delii Rheneenses tanquam facinoris auctores 
accusant et. impietatis actionem civitati intendunt. Quod 
segre lerentes Rheneenses Delios ejusdem criminis actione 
reos faciunt. Jam quum judicio inquireretur utri facinus 
istud commisissent, Rheneenses e Deliis quisiverunt, 
quamnam ob causam illi ad ipsos venissent ; neque cnim 
portus in Rhenea esse neque emporium neque alium locu'n 
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3ipmrroyy ol Prove; cob; AnA(ouc, 9t Sv altíav óx ao- 
tobc dg(xovco: obte kp JAuafvac £ivat tap" abtoie obire 
épmóptov. oUte dix ÓuatpiGdv oüeu(av* mdvrag ol 
dvOpemou; deuxweicüat mpóc cv ATAov, Üeyov xol 
aüxoue tà To) iv Afj)up DurtolGetv. "v. 04 AM 
drroxptvojévov abvoic , Ui lapsia. &yopásovtec oi. dv— 
Operrot Buónaav elc «hv "Phjvatav, Bt c odv, Épacav 
of *"Pveic , ai lepeta 3xov Gvnoópevot , &c quss , cole 
waibac vob dxoAou8ouc oüx jijuyov vou; dLovrac v 
iepsia , d)À& map" Opiv dv Ax) xavéNmov, aüvol 5i 
póvot O6 naav; xpóq Ob voítoi, tgulxovsa avaSiev 
óvttoy dx «Tic 0ta6dato vpóc vy vóÀtw cv "Pyova- 
év, pay tia odo? [15«] 6900, 9t ?« (Ost ad tob ropsu- 
Ova érl cv dyopaolav , dvtu GxoDnpdvwv Bu6nsav, 
iv AfÀo 9 dv x& lepip OrobsDepíévot mspumácouv; 

Harpoeratio : Aqopdaac dvcl 100. ov/joacÓat 
*Yneplónc dv «i AnYiaxip. 

Idem : Pavaía: 'Yrusoln; AnuaxQ. "Ecc 5l 
vijcoc tÀn95iov Aou. « Optime exposuit A. Boeckh, 
l.d. p. 19 sq., ad hanc litem inter Delios et 
Rheneenses actam vetus piaculum referendum 
esse, quo commisso Delii Atheniensihus à. 42a 
sacri visi et insula ejecti sunt , teste Thucydide 5, 
1. Videntur igitur Delii olim damnati , Hyperides 
vero hoc piaculo contra illos usus esse. » SavpPiUs. 


25. 

Harpocratio : ZóvcatEto dvtl v00 ouvtetuvaévi 
étobenai Anjkosfévnc Gieemixoig « Kol u(av asvra- 
Ecv. elvat t), a0c))v co v& Aag Odvew xal coU votely cà 
Bíovta. » "EXeov 8à xal cob qópouc cuvtéGet, ér203i) 
yosmüx Épspov oi "EJÀnveq «0 06v Qópov Óvou&, 
KaXAocpdvou oUto xaAéaavroc, &c quat Oórtoyuzto 
£v V düurxOv. "Yraotóng Anu)" « oóvcatiw dv 
"(p wapóvut o00sv Oibóveec , fuueic OÉ more Atuocaquy 
Aa6siv. » Cf. Etym. M. p. 736, 3. « Recte Beeckhius 
monet Hyperidem hoc dicere non posse , Athe- 
nienses nunc nemini tributa pendere, priora igitur 


HYPEBIDIS 


et posteriora non poeee de iisdem intelligi. For- 
tasse Ói9ovto». hoc sensu : concedo Delios nunc 
sum potestatis esse peque cuiquam tributum pen- 
dere, at nos aliquando, cum Delum possidere- 
mus, ab aliis accepimus. Delii gloriantor, se &unc 
nemini tributum pendere, at nos alios coegimus 
Delo Apollini tributarios esse, « SauPPive. 
26. 

Idem : "Avs vov dvrl t6. fepóv xe évewévev 0e5b 

ttv "Yvepe(Unc AvAumip. Cf. Bekk. Aneod. p. 399. 


77- 

Idem : 'A x oix(a (drobua ?) iSloc «à vodppata 
xaü' à dmowxoUcl vweq obroc divópacuv. "Yrvepione 
AnuaxQ. 
78. - 

Idem : 'Aprttg(cotov (uc «5 17; Aprfuó 
&aqa* "Ynxepibn, Avjuax&. Aéevac 83 xal dxporci- 
pov 7t trc Eo6olac, & Anuoc0éva, Orio Kriroi- 
qéxtoc. Cf. Bekk. Anecd. p. 448, 1a. 


79: 
Idem : IIponpóata: *Yxspióng AnAtaxi. "Ovo- 
pa Ovctas. 


XIV. KATA AHMAAOY IIAPANOMAN. 


Suidas : Ang dàn ... Eüfuxpdtr 53 «ov 'OXov- 
Ütov dttguoÜévsa map "A0nvalot; éjnplaavo Éntsipov 
£lvat xal mtpóevov "'AOnvalo«. « Hanc Demadis roga- 
tionem Hyperides impugnavit..Quod factum esse 
et post pugnam Charonensem et ante Philippi 
mortem frg. 8o luculenter docet, Vide quz accura- 
tissime de hac oratione exposuerunt Kiesslingius 
l. d, p. 177 sqq., et Bolhneckius 1, d. p. 678 
sqq. » SauPPIUS. 

8o. 
Apsines in arte thet. tom, IX, p. 547 Walz. : 


"Ew dvapvícogtv 5k dmpleuato, siogoofic, éx; 6 





in quo aliquis commorarelur ; omnes vero advenas in De- 
lum se conferre atque se ipsos ut plurimum in Delo com- 
morari. Deliis vero respondentibus, illos victimarum emen- 
darum causa iu Rheneam transgressos esse , « Cur igitur, 
Rheneenses dixerunt , si victimas emturi, ut vos conten- 
ditis, huc venerunt , servos victimas abducturos secum 
non adduxerunt, sed apud vos in Delo reliquerunt atque 
ipsi soli trajecerunt? Praeterea quum triginta stadia esaent 
a lrajeclu ad urbem Rheneensium , et aspera esset via qua 
jllos ad mercatum proficisci oportebat, cur sine calceis 
iler fecerunt, dum in Deli fano calceati obambulabant? » 


75. 

Evvvatic, constitutus ordo. Demosthenes in Philippicis : 
* Et unam eandemque prascriptam rationem esse tam 
accipiendi quam faciendi ea quae oportet. » Sed tributa 

uoque guviáfe; vocabant, auctore Callistrato, quum 
eópo» nomine Graci offenderentur, ut prodit Theopom- 
pus Philippicorum libro decimo. Hyperides in or. Deliaca : 
* Tributum lioc tempore nulli pendentes : noe vero olim 
ab aliis tributum accipere equum censuimus. » 


76. 
"Avecov, sacrum , dedicalum deo allcui , flyperides in 
or. Deliaca. 
77. 
'Axouxía peculiariter vocabantur tabula publice ex qua- 
rum praescripto quidam in colonias migrarunt. Hyperides 
in or. Deliaca. 78 


?"Apttp.iatoy peculiari sengu Dianze simulacrum vocat Hy- 
perides in or. Deliaca. Sed promontorium quoque Euboex 
quoddam sic vocatur apud Demosthenem in or. pro Cte- 


siplionte (or. 18, $ 208). 

Ilgonpóowa , sacrificii nomen. Hyperides in or. Deliaca. 
XIV. CONTRA DEMADEM DE ROGATIONE ILLEGI- 
TIMA. 

80 


Hyperides rogationem & Demade latam, qua Euthycra- 
tem proxenum esse rogaverat , impugnans aliam ipse ro- 
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"Ywepsl5ne xaTwyopGv d mpiapuavo; mà  Anudbor 
puekvroc , vpdkevov Eüüuxpdte eivai vpdiarsor aó- 
«oU , elowépet drígtapur, 0v ob xouitvat cy dvwuga- 
Aaíwotv s&v slonudvory * « À. pulv vko obtoc, oncív, 
sloxexópuxtv, oóx Dyas tàe dXn6dio alvlac «ic mole 
vic, ii BÉ, el Ost mpotevov Oti9v abtóv vevícOnt, SU À 
*oUtou téUGevat vodduc elepépm. » "Exsera 00 drígurua 
slopépst « Ge36y at do qat wpótsvov adtüv sivat, Ón 
:& QUíam cuugéíperta xal npácst, xal Asc, Un 
qevóptves (remaoyoc toc "O)vv6lev (wmíac vpoüdtxs 
Quíxxp, Ju coto xoetac alto; toU XaJxtodor 
Urijotsv óMüpou , Óxt &Aouave "OXwOov ctcarik dyé- 
veto tiv alyuajotuv, Ov. dvcénpats «7j nó 6rlp 
x0 (epoU toU AnAtov , Óxt c7) Tte; Trot Xatoovttav 
f$itenOslonc oüvs Éüads vv veüvemtov ttvkc obce civ 
&Aóvtwv oü8fva ippucato. » Aux vote. xtpaÀatebox 
dvaptqvioxst t6v rap! Gn tv xatnyyoplav elpny£- 
v&)Y XGt' aUTOU. 

Cf. Anonymus ad Hermog. tom. IV, p. 435 W.: 
Awkgopot Oà al t&v dvaxspalatoctv aéloSot ap 
toic dpyaiot" xal vào 7] duo 100 rÀdapatoc xéjpnv- 
v9, óc "Y repeioue BouAópevoc yàp v& Jay 0£vra dva- 
xs9aÀauogacüui, iv mÀdopatt elo yayav: 3| dm cT 
alxía«. Apsines de procemio tom. IX, p. 53a W. : 
" Eviot plv ov eiat. él cfAouc abt$; (sc. «Tj dvaxeqa- 
)auostt) xeypnpdvor , 6x xal àv 77j xavnpopla 17, Az,- 
peo "Ynsos(ónc. 

81. 

Harpocratio : AAx(pagoc Anuocfévoe dv 5& 
xat E v xal Mva3t600)0v. Zrcoatayóc ob1ó« davtv, 
"Avavopiatoe tàv Ofjuov, Gvpavhríioac dv 7i) poc i- 
Atrexov oM. " Exspoc 8€ dovtv 'AAx(garyoc Maxtómvy, 
ob uynptoveott Y esolonc dv và) xaxvà AnpdoU oÜcox: 





gationem affert, qua dicta a se consummaret : « Quae enim 
Demades protulit , inquit, nom veras exhibent causas cur 
proxeniae honores in Euthycrastem deferendi siut; ego vero, 
si iste proxenus vester esse debet, cur hoc meruerit hac in 
rogatione copsignavi atque profero: « Placuit, inquam, 
eum proxenum esse , quod Philippo utilia et agit el dicit, 
quod hipparchi munere fungens Olynthiorum equites 
Philippo predidit, quod eo facto Chalcideosibus perniciei 
auctor exstitit, quod, capta Olyntho, captivorum astima- 
tor fuit, quod de Deli fano civitati adversatus est, quod, 
civitate ad Chseroneam cladem passa, neque sepelivit 
mortuorum aliqeos neque captorum aliquem redemit. » 
Sic summelim Hyperides recolit quae per iofain accusa- 
tionem fusius contra eum dixerat, 
81. 


Alcimachus. Demosthenes in or. contra Euergum el 
Mnesibulum (or. 47, $ 50). Militum hic dux est, pago 
Anagyrasius , iu bello contra Philippum gesto ducis mn- 
nere functus. Alius est Alcimachus Macedo , cujus Hype- 
rides in or. contra Demadem meminit verbis hisce : « Alci- 
machum el Antipatrum nos fecimus Athenienses et pro- 
xenos. » ADaximenes in libro secundo rerum Alexandri 
concioneni ejus consignavit , cui respondisse Demosthenem 
' aiunt. 


« "Alp ov xol 'Avciravoov "'AÓnvaleuc «al mpoké- 
vouc ixomedpsÓa, » "Avabuuévac 01 dv cj B «Gv mel 
"AME«v8poy dvéromyev «0ro9 Onunyoplav, vpbc dv 
dvcevrtiv qnot. Anpoc0£vny. Cf. Bekker. Anecd. 
p. 338. Uc 

82. 

Etym. M. p. 355, 18 : "Er 60A 0c, àrtctuxtuxóe, 
iérvtoy fc, épxpavíjc án «Tic Boc xal vo0. Bd): 8 
enpaívec «bv ruvy évovza toU. axonoo ... "Y rtpt(onc dv 
T$ xoà Amp.dDou- « uices móAeuG uite tol ccalac énn- 
Gó)ow vevécónt. » Cf. Porphyrius quistt. hom. c. 1; 
Eustathius ad Odyss. p. 1448 R., 99 Bas. 


83. 


Harpocratio : 'O £u0 5 ia "Yneplónc dv «ij xac 
Anjudbou qol: « vtpl ob woÀX &v. Dtxaiócepov dv t0ic 
OEuOuulot; 4, cA oxaOs(n 3) v «oic fipacépots lpoic. 
" Eytot g£év, &v £cl xal 'Apiavapy oc, GEuOUpta Aéyec0a( 
qaot :àEUAa di te dd yyovtal cwec, dixo oU Obéox, cd 
Üvudp yproOuc cauta D Dudittovite éEopitouet xal 


| xaloust. AlBupoc 9à. Aórox)a(3ou Mtv mapayoaiac ix 


Av der, yncuxdov qmalv ou Uta vk xaOdojata Aéycoat 
xal dxoAup.a ca" vaUza yàp dxoptoso0at elc các rptOouc, 
6xav và olxlac xaDalgmot. 'Ev 93 sq ürop vf uat slo xov 
xavà Angdóou ck 2v cao vgioot; qnotv "Exataia, OnoU 
1& xaÜdogta Éoepóv vtvec, d OcuOUp.ua xad stat. EónoA 
Aíjuots « Óv xov Év *& taie tpióOot, xiv coi, ótutv— 
plot, Ttpoacpómatov cj, mOÀee€ xd&cÜct cetQtyóta. » 
"Éctt vobvoua xal mapà [Iuófq iv v xavà "AGa(- 
[A av1^€. 
84. 


Idem : IH a pstatv oetc* Angoc9érn; 6rip Ktn- 


cip&jvroc* mapeiat Óvop.dlovral vtvec Óptic mapk cà 





82. 

*Ex60Xo; , cui ex Volo res succedunt , compos, scopum 
attingens, a voce BoX5j vel Bá). Hyperides in or. con- 
tra Demadem : « neque domicilii in urbe neque civitatis 
compotes fieri. » 

83. 

'Otv6ójia. Hyperides in or. contra Demadem dicit : 
« de quo (sc. de decreto proxenie Euthycrati tribute ) 
stela mnlto rectius in ozy(hymiis collocaretur quam ín 
sacris noetris. » Nonnulli, ioter quos et Aristarchus, di- 
cunt ó£vóóuxa. vocari ligna e quibus aliqui suspenduntur ; 
quod sic suspensis cito animi efferuntur. Ea autem ligna 
excisa exterminabant et comburebaut. Didymus autem 
ex Apticlidae Exegeticis id vocabulum enotans ófv0Ugia, 
dici ait purgamenta et sordes ; ea enim in trivia asportari, 
quum sedes purgantur. In commentario vero ad orationem 
eontra Demedem memorat Hecate in triviis posita, quo 
purgamenta ó£u&Ujau dicta efferebant. Eupolis in Populis 
( fr. 20) : « Quem decebat in triviis ef exquiliis piacula- 
rem civibus comburi stridentem. « Idem vocabulum etiam 
apud Pytheam exstat in or. contra Adimantem. 

84. 
Apud. Demosthenem pro Clesiphonie 


Ilaperiat 52€. 
vp quod 


($ 260). Quidam serpentes mopeio: Buncupaplur 
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vapstàe (asloou yet , dx xal Koasivec iv *& Toopu- 
vip Grocpaíva. *O 8à Ynegiónc dv ^() xasà Avp.doo) 
Ypgs. zavt(* « slvac 5d foie Diixopac Bpolous tolo ógsov 
toUc t& Y&p Ógstc ptontobe pv elvat xávvac , và)v 5l 
Óptwv aütüv couc [adv Épsu, vooc dvüprmouc dOuxsiv, 
vOoUc 8à mapslac aürob; voUc Éyet; xavsot(ew. Cf. 
Schol. Aristoph. Plut. 693; Suidas ; Lycurgi fr. 
18. 
85. 


Idem : Bougó via: "Ynsplonc dv tip xatà Anpá- 
90v. " Eopv'j tt« davl x«o' 'AO0nyalow. Cf. Bekk. Anecd. 
P. 221, 22. 

86. 

Idem : Opin 0eoctov. "Ymepióro dv 0 xacà 
A«p.d$ou Üpuríisotov tiv '"EXAdóa cimtv dvrl coU 
OugUappévnv, áró x&v Guo 0pirOv xatsinitouévov 
toà v. Cf. Bekk. Anecd. p. 364, 3o. 

87. 

Idem : Acá: "Yrvepi2nc xovk Anpgd$ov. Anc) 
To dox «7c MaxeSovíac, u.vnpiovtitt 6 a)tzi xoÀ- 
Adxi Mapavas 6 vemrepoc iv c' Maxaóovuxiiv, 

" 88. 

Jdem : Maxó 6spva* "Yneplón, dv t xatà Àn- 
idSov. TlóA ovt. dv Opáxy avad(ou, x' dnéy ovca 
5c OXov0ou 5$ Mnxó6spva. 

89. 

Idém : lIaXAapvaioc* "Trspión; dv cip xarà 
Anu.aSov. "Toc abtoystpla các dvelóvsac , tj ma- 
Àdpr, taÀapvatouc éxdAouv , ée xal Aóvox)atonc dv 
Étui Oroenalvet, 


HY PERIDIS 


9o. 

Athenszus X, p. 424, D: Kal dv t xat& Anpa- 
8o 9' 6 "Yneplonc elonxs* « $q3ucrépav vv nolo. » 
C£. Eustath. ad Hom. Il. p. 746, 45. Pollux V $ 
107 : x; "Y vep(ów, baSurcepoc. 

9t. 

Plutarchus Moral. p. 810, D : A6 36 Joiboplat 
vois olutixotc Jixiota woíroustv. "Opa 36 «à 9x Al- 
aGyívnv Ó6xó Angoctévouc elonuíva, xal ck mpbc voU- 
tov 6x" Alo (vou , xal vdXcv & vpbc AnjdBny vérpaev 
"Y vspslonc, t Eóhov &v elxev 9 Ileguvssic 3) Auxovp- 
1« 6 Aaxsbaisóvix. 


XV. KATA AHMEOY SZENIAZ, 
el vv, otoc. 
92. 

Harpocratio : 'Ocxogópow: "Yxspiónc iv. «à 
xat Axpéoo, si vváatoc. TIepl «ijv ócq0pópov dot 
t slp/xao: xai DO yopoc dv x7, D: 6 58 "Iavgoc dv 73 
ty tol Oofox Juv odor obtwc, Évexa. tic xot- 
vc cwrnplac vopisat touc xaXoupévouc ócyopópouc 
xataAé yet B civ vívet xal mAoUto npobyóvtuv. "H oà 
$c» xXipd dox Bóvpuc En ornévou Dyov* vaírny 6l 
pec dox Évtot xaAoUoww. 

93. 

Idem : Ateivogópo«. "Yreplónz iv. «à xaxà 
Anyuov. A£qerot 63 xol ce Óevrvogópouc xaxa qec0at 
VUv, Óvt al civ xavaxexieuévov maíbuv wncbpte ela- 
Éérep. tov xa0* fpépav aütols tpoplv el; co tfi; AOn- 
vic (spóv, lv  Orntüvto, xal abtal cuvíacav dana- 
cóptvat toc Éavtiiv, 





magnas maxillas habent , ut Cratinus quoque in Trophonio 

testatur. Hyperides autem or. contra Demadem liaec scri- 

bit: « Rlietores esse serpentibus similes : quorum sane 

odiosum genus universum ; sed ex his viperas quidem lio- 

mines infestare, a pariis autem ipsas viperas devorari. 
85. 

Bovqóvia, Boum mactationes. Hyperides in or. contra 
Demadew. Festum quoddam est apud Atlienienses. 

86. 

Opuicfbso tov. Hyperides in or. contra Demadem Greeciam 
dixit 0ptrfbsatov, a. teredinibus exesam, pro 5iey0aopé- 
vn , perditam, corruptam, sumpta translatione a lignis 
quas ab vermibus exesa sunt. 

87. ' 

Lete. Hyperides contra Demadem. Urbs Macedonis, cu- 
jus Marsyas junior subinde meminit in sexto de rebus Ma- 
cedonicis. 

88. . 

Mecyberna. Hyperides in or. c. Demadem. Mecyberna 

est Thracia oppidum, distans ab Olyntbo stadia viginti. 
89. 

: YloQagvotoc, sicarius, cede contaminatus. Hyperides 
in or. contra Demadem. Qui suis ipsi manibus quosdam 
interficiunt, eoe a voce no áy vocabant veia ywaton , ut 
Anticlides in Exegetico significat. 


90. 


Et Hyperides in or. contra. Demadem babuccipay tv 
ftÓXv dixit. 

91. 

Convicia civiles minime decent. Tuum enim facio judi- 
cium, an quz JEschines et Demosthenes alter in alterum 
dixerunt , aut quie adversus Demadem Hyperides scripsit, 
Solon aut Pericles aut Lycurgus Spartanus dicturi fuissent. 


XV. CONTRA DEMEAM DE PEREGRINITATE. 


; 92. 

'Ocxopópot. Hyperides in or. contra Demeam, si tamen 
oratio legitima sit. De oschophoris tum alii mespinere, 
tum Philochorus libro secundo. Ister autem in decimo 
tertio de Theseo disserens, scribit in hunc modum : « Sa- 
lutis publice causa instituit, ut bini Oschophori , genere 
et opibus nobiles, deligerentur. » "'Ocx» vero est palmes 
cum racemis dependentibus ; quidam $proxá3a appellant. 


93. 

Aetnvogópoc. Hyperides in or. contra Demadem. Fertur 
etiam cceniferas mulieres nunc deligi, quoniam puerorum 
inclusorum matres quotidie iis cibum ferebant in Minerve 
templum, in quo illi versabantur, atque ipse eo conve. 
niebant ut natos suos ampleclerentur. 








FRAGMENTA. 


91-96. E 

Idem : Kupía ixxAXnc(a* 'Yrepionc dv t xac 
Anpéou Ewvlac , «d vvjotoc. 

ldem : X aAxeia- "Y rep(Urc dv «6 xavà Anpou 
Eevlac.'Tà XaAxeta £opt) rap! 'A0nvalou ( c7j 'A0nv] 
doyíévr, Tloavelióowog Évn xa v£a, yeuptvalt xow , 
poca 03 y aXxeUotv , Gc otv 'AToXuvus 6 'Ayap- 
vtuc. Qavo9naoc Bà oüx 'A6$nvQ quolv dqtoüat 3v 
éopyhv à22' 'Hoatozo. 

Philemon Lex. p. 191 ed. Osann. : '[avéoy 5à 6x 
5j ya)xevzuc) quox spatia uetagopuuoe t3v dÀalo- 
veixy abc; ópuovupelotat merolnxe Gk c))v dvepuoov 
xevoppnisogUvny vv dAatdvov , àv ol Aóot guajasty 
éoixact. Aib. Avgd8st c). fjropt maio dE aü)mtplooe 
(5vóptvo; Avjsac xal gpoateduevog ixl füparoc dx 
«otxo tz oxoxOr, AEsc énearópaot yàp aüvbv "Yre- 
p(Onc eimoyv* « oó. euren ueltov tie pentpóc fyov «à 
quorjua; » xal Éayirat c0 oxGpqux Oc, 94Xo0v dn 
c£ dyevf dom 22 ab) toldos góc , xol 8vt ea quotl. 
Fadem Eustathius ad Il. p. 1151, 9 R. 

XVI. IIPOX AHMEAN. 
97-98. 

Harpocratio : Aouc teo c 'Yreplónc; dy 7 npe 
T)» Ávnuéou vpagriv. A7joc dott 17i; Olvrtboc Aovciá , 
d*' ob 6 Unuócnc Aoucttóc , óc. Atditopóc xstv. 

Pollux X, 15 : Zxevonoit usata 9à. '"Yneplónc 
dv ^) mpóc Anpéav. 

XVII. KATA AHMHTPIAZ AIIOZTASZIOY. 


99. 
Harpocratio : A xocxaaíou &(x.... IToJdxug 
8 dal rap volo f jropat , mapk và Aucia dv cio mole 
"Aototó0nuov xal "Ymesplón iv t xavà Anjntplac 
àroccaciou, Cf. Lysiz fr. 3a. 
XVIII. YIIEP ABMOIIOIHTOY, 
el qv5jatoc. 
IO0, 
Harpocratio v. "Epxetoc Zeóq : "Ov 94 coóco 


897 


pev vc moAetelac , ole si Zeuc Épxttoc , Bebiuoxa 
xai "Y rep(Onc dv 6 ónàp Óvponotfcou , el vvájatec. 


XIX. KATA AHMOZOGENOYZ. 


Vit. X oratt. p. 848, E: 'Exet Azuoc0fvoc óx 
fap 'ApráAou Owpo9ox/cue àxo(vero, mooytipto0ele 
(Hyperides) i£ árdvcov (póvoc y&o Éuewwev. dBwpobó- 
x"to) xaTnyópnoev aUroU, Idem p. 846, C: Elca- 
x0ci« ( Demosthenes ) 2' ei; 8ixacvjptov 0ro "Yrepel- 
Sov , [Iu6éou , Msvecaty ov , "Tpepatov , IavpoxMouc, 
ot éro(ncav xata vivat aro viv it "Apsíou mdyou 
BouMv, xal &Aob; Équys. De causa Harpalica vid. 
Becker Demosthenes als Staatsmann I, p. 1175sqq.; 
Westermann Quzst. Demosthen. III, p. 113 sqq.; 
G. F. Eysell. (Demosthenes a suspicione accepts 
ab Harpalo pecuniz liberatus. Marburg. 1836 ); 
Funkhzenel in JaAn's Jahrb. tom. XIX , p. 113 
sqq.; Droysen in hist. Alex. p. 529 sqq.; Metz- 
ner, ad Dinarch. p. 83 sqq.; Boehnecke Quzst. de 
oratt, p. 625 et passim; Sauppe in Schneidewini 
Philologo tom. VIII, p. 648 sqq., qui hoc maxime 
egit ut demonstraret quidnam ad accuratiorem 
causse Harpalice cognitionem accederet ex fra- 
gnentis orationis Hyperidie nuper demum in 
JEgypto repertis. Scilicet pars longe major eorum 
quz in papyracei voluminis centonibus ab Harrisio 
editis leguntur (cf. supra p. 373.) ex hac contra 
Demosthenem oratione petita est. Fragmina illa, 
ut fors obtulit ab Harrisio composita, ad proba- 
bilem aliquem ordinem revocare, laceraque, quan- 
tum ejus fieri posset, resarcire eodem tempore 
studuerunt Boeckhius et Sauppius, ille in 4//gem. 
Literat, Zeitung an. 1848 N. 233-227, hic in 
Philologi tom, VIII, p. 610 sqq. Beckhii disser- 
tatio etiam separatim edita est prefixo titulo : 
IVeu aufgefundene Bruchstücke aus Reden des Hy- 


perides. Halle, 1848, in-8. Sauppius deinde sus 





94-99. 


Kupía bo»vota. Hyperides in orat. contra Demeam de 


peregrinitate , si genuina sit. 
95. 

Xo)xeta. Hyperides in or. contras Demadem de peregri- 
nitate. X«)xeia apud Athenienses festum erat, quod Mi- 
nervse celebrabatur trigesimo die mensis Pyanepsionis , a 
manuariis artificibus universis, maxime vero omnium a 
fabris, ut ait Apollonius Acharnensis. Phanodemus in ho- 
norem Vulcani, non Minerve, id festum celebrari testatur. 

96. 


Sciendum est follem fabrilem metaphorice versam fe- 
cisse ut cognominis ipsi sit jactantia ob ventosam scilicet 
sese jactantium vaniloquentiam, quorum sermones flatibus 
similes sunt. Quapropter Demadis oratoris e tibicina filius 
Demeas , quum in suggestu insolenter se gereret, ea voce 
salse irrisus est. Nimirum loquentem Hyperides repressit 
dicens : « Nonne tacebis tu, flatum quam mater tua majo- 
rem habens ? » Duplex his inest cavillatio, altera notans 


eum loeo ignobili natum esee utpote tibieinze filium , al. 
tera in magnos ejus spiritus animadvertit. 
XVI. ADVERSUS DEMEAM. 
97. 98. 

Lusiensis. Hyperides in or. contra accusationem Demez. 
Lusia est populus CEneidis tribus, unde popularis Lu- 
siensis, teste Diodoro. 

Zxevomorfuata dicit Hyperides in or. adv.:. Demeam. 
XVII. CONTRA DEMETRIAM OB DEFECTIONEM. 
99. 

"Axoctaoíou b(xvn, defectionis actio, frequenter memora- 
tur apud oratores, ut apud Lysiam in or. adversus Aristo- 
demum et apud Hyperidem in or. c. Demetríam. 

XVIII. PRO CIVITATE DONATO, 
$i genuina oratio. 
100. 

Civitatis participes fuisse eos quibus esset Juppiter 
Herceus , Hyperides quoque declaravit in oratione pro ei- 
vitate donato, modo genuina ea sit oratío. 





cum Beckhianis collata iterum dedit in Appendice 
fragm. oratt. p. 347 sqq. 2l 

Papyrus simillimus estei qui tractatum Chrysippi 
mepl dxogaruxi»v continet , nec primo vel secundo 
ante Christum szculo recentior esse videtur, Sin- 
gularum columnarum versus sunt 27-3o ; singu- 


101 À (P. Iarr. N. vir. xvr, xxv.) 


















00. s. E]néspepec. 
[1o5t0o E]vexa Da6iq 
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[£voxov 3v] tX«v xa- 
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^" . Vv 10p8 


& xal àva[ofoetv t& xpá-] 
paca Éna[vra slc [c5] 
dxpóroAv, & TA0[ev] 
bye "Apralos ei[c «3v) 


0. oe o. ON fot "Attvucív, dv «3 aüpi[ov] 
j. . ine] yàp 7- to fd oq , "Agrao[v 5i] 
fücv, o dv]3prc &ixa- 63) éxobeitan «& [yp-] . 
[eat , "Apre ]oc tic «3,» paca , 6nóoa lo[siv] . . 2. . 
[Asrucy] xal oi ra- oy Gre xu0o[ vxo] Poo [mn] Aux[atta o5-] 
tov d|pi0póv advo, [vo]c dv «& 5[ 5p] 


I5 & Éloixev, ónóca 3v, 
àÀY (vo. «i57, de Gov 
abtóv Bei tàv j.to[00]v 
mpártes0ai xol xa 0- 


. pov ievoc [x ]£vwo 6nà irt ]axooíev, [£v coro] 

20. . dv]axowotrs on [75] xaxac[o]is(s, o)Urep 90 9' [ej(xoox taXdvtwv oü- 

.. . &009- Uo. e. EXR . . Éxé- &év(« )]óvov én[oujca-] 

[wx] . wet xoX8, Av [ec] . 0v 10v Q0. 2 4. oe on n 

0. 5. l'Ap]raAov Xoptut[3v iges;]oa: TON 

00. 5 —CBy o mÓX «ov "Aprauiov, bzoóco |o o9 n.n 
05. . 1 vou 35 ei, «à yofuata và d- 25 dv «6. Od s] énzva-] 

05 5]9 Siue voteOvoópe[v]a. «lc xóeit qi[c]ac eio] 


t) dxpóroAw, 6 8' d- 


«explvavo 6x énza- 


HYPERIDIS 


lorum versuum litere 15-20. Nec verba distin- 
guuntur, nec notantur accentus. Centones papyri 
Harrisius edidit triginta duos, quorum alii co- 
lumnas integras vel majorem earum partem exhi- 
bent , alii nonnisi versuum initia vel fines vel lite- 
rarum apices ostendentes, prorsus sunt inutiles, 


















































15 Toà« bj el[xtv, &c] 
áv[«]vspopév[ov có 1pux-] 
xo[c]iov caXdv[vow. . .] 
xal v[s]v[trxovta, d33à] 














táAavta, vüv và f[u()- 
67, dvagéprie xa[l]. . 











Fr. 101. In libello Harrisiano fragmentum VII exhibet columns A versus 1-8, columne B versus 1-13; fragmen- 
tum XVI prabet iaferieres trium columnarum partes; (regmentum XXV habet mediam partem columnie A inde a syllaba 
ve in versu 8 ( nisi quod out eyliabe adbuc legitur in fr. VII) usque ad xai ei za in vsu 13; prmstecea in fr. XXV soper- 
sunt initia versuum 12-18 columna secunds ( vs. 12. litera v, v. 13 o9x 6, v. 14 àv &, v. 15 Gc). — Col. 1, ve t. 
Enétoejac ) « Demosthenes vituperari videtur quod lhiominibus parum strenuis et probis custodiam Harpali commiserat. » 
Sauppius. — 2. ysito]ew altía ] sic Sauppius; de litera c dubitari possit. Boeckhiue dedit ... [ekv aivíe«. Quae 
vs. á et 5 supplevi, incertissima esse bene scio. Ct. Dinarch. c. Dena. $ 93. — 5. a:e;] voc dedit Bosekh. — 8. [ &ce]- 
aee supplevit Sauppius. Possis : órspsióec. An : cou [eavre noA cac ] Ursori[6ec o0b6v «Gv ósóv]tuv xo(fjsac]? — 21. De 
Philoxeno v. Pausaaias 2, 34, 4, et Plotarch. Moral. p. 531, A. — Col. B, 5 sqq. Hiec rogationem Demosthenis spectare 
videntur, de qua v. Dinarch. c. Dem. $ 89 et Vit. X oratt. p. $460, B ; unde in vs. 3 et & suppleri posso Sauppius mo- 





Fr. 101. (Col. A.).... commisisti. Propterea accepisti et 
£ravioribus eriminibus civitatem obnoxiam fecisti... Post- 
quam ením venerat, judices , Harpalus in Atticam et... 

(Col. B.) et transferre in arcem opes omnes ab Harpalo 
in Atticam allatas die crastino, Harpalam vero declarare 
quot essent opes , non eo, ut videlur, consilio ut numerum 
earum compenrel, sed ut sciret à quotnam ipsum opor- 
teret mercedem exigere. Ei comsidens sub excisa rupe, 


ubi. ., jussit... saltatorem interrogare Harpalum quae eeset 
summa pecunie in arcet ferendee ; tlle vero respondit se- 
ptingenta esse talenta. 

(Col. C.) Talia iste coram populo vobis dixit, quasi 
non trecenta et quinquaginta talenta in arcem lata essent, 
sed seplingenta; in his autem viginti talentorum nullam 
rationem babuit... Quum coram populo septingenta talenta 
esse dixeris , nunc dimidiam horum partem in arcem fers. 


FRAGMENTA. $99 
102 À (P. Harris N. iv) 102 B 102 € 







ox« £Aa6s, ab 3' 6 cà 























00. 68 x00 6po[Aosiv £Üg£-] 










































(5Xuou «à]v ['A nva - Vaglspavt coU oo-. vat t& xprua[va , 323] 
[ov] «(i &]x(oónoAwv watoc adroU rjv qu- xacaxeypric0at aücà 
07 . 04 ,. mpa- ÀaxJj» xavacc/|cae piv mpoós6avtts- 

B. . ron o. | & xal oir ix)svogí£- & pvoc slc x6 Ütopr- 
PPP [vn]v éxavopücw xóv, xal vsptv Kwo- 
TOR obce xavaluOel[c]n« civ xal oi Oo oí- 
eo. o9 og] on ng. tobc atv(ouc xolvac Àot a9toà D [e]yov, 8x 

| "E PPP spoixa Ov Aovós|t] «àv dvavxacougt 10v. dv- 
| 10. £XQWOV . . e 10 xatpby coUtov c&ta- 10 Ópizov of alti[o] ue- 




















e) o. MB. pítugat, xal toic ulv vot s[i]c c gavepàv 
0. 908 . 96. i) vroot fjtopatv éve[y 5ustv 8 oà BoUAeca[:] 
e 0€. QV YOYOVE A. drévwev 6 "ApraAoe xol eret», $n «6 o [4-] 
00.  — xXo[123]a60 xgvatov, toic Gopu6ou teo 7tgobebdvevoc[ i] 
i [uev]. .. 3& [x] I5 ióvov xal xoauq7c I5 t& yofjuata slc cv 
STO 0.04 0o n xuplotc, cà 9à «bv ty Otoíxwatv- draco [3] 
e] 9 o. s. DO ÜNov. s porpdieeov ' üp Gv of dxoDcay- 
00S s S . Fom[v] értatátny Taptiótv; tt T0ÀÀG 430v 
00. 5. 5. MOX Et- xal cip coUto TictÓVj jjyavaxcouy 2m coic 
90. . . . . . TO 20 voco [V | vov 9', M dvóos[«] $0 xatk toU mÀY0ouc 
0. o, n. 1BguV Pixaecal toU mpdyi.a- toU Optfpou Aóyo[t;], 
TP .o vtt toc xavameQpóvtuxev el 3; ióvov ix[a-] 
00. 5 5 —[Txeloote Anp[oc]0vac, u3- vvslna . . 
0... .  volao Àov &[t], el ài uec 6sOepoOoxnxfvat 
| 95. . s. s. . pO s$ tappn[ot]a« cinstv, 6- 28. . . s. e s 
| 0. 5. 5 —Tyev]eto p4»v xal tov vó— 
0e. o. o9 s. OU pov, Ggtt tO judv 


. TV mporrov esto óeiv] 





net : typi dv ct aportar wap! 'AAEavOoou. — 20. 'Ynà 11) xavatoyu 3] Cf. Harpocratio : Katatoyu fj: "Yvegibrc dv 
tQ xac& Anpoctévouc" « xai xatiusvos xáto xà €i) xatartoji. » dUóyopoc x13. Theatri &azequao: imminebat excisa rupes 
quie vocatur xatavouf, (Cf. Boeckh. in C. J. n. 210 et 214). — 21. « Fort. oXreo (0topoet] éxó[ovote] » Sauppiws. Possis : 
«onto [tlo0)e xa(05,09a.). Sauppius ex hoc loeo colligit opes Harpali in theatro expositas esse, collato Plutarcho in vita 
Demosth. c. 25. — 22. ante tàv nomen proprium excidisse videtur. — Col. C, 13 [*npix[a0ra aivóc]. Boeckh. — 14. 
&vagsoogév( cv érve]xo[o Jorv tos )vcerv... xot mo... E[ttjaxootesv... .«tzoov ete. Saupp. Boeckhius it& : xpàc Oude el(ràov 
vegt t&v] &vagtpogév[ ov..&]. xoclov tzXá[vetov] xal m[s](tfxovea xai] ([m]axooíov, [nto càv] eIxoot xx. Viginti talenta 
intellige ea qure Demosthenes ab Harpalo accepisse dicitur ( v. Dinarch. c. Dem. passim ). — 27. ?[jc)ev) sic Bockhius ; 
Saoppius scribit t[&vra] o3) et in xa latere suspicatur xatavoao?). 

Fr. 102. Col. 8B, v. 1. Primas hujus column:e literas (poc), cum lis quee preecedunt rac ita conjungendase esee, ut 
legatur evatzjpac ingeniose censet Sauppius, laudato Dinarch. e. Dem. $ 89, ubi Demades tEexvey tow, xpvse) ata- 
tjjome accepisse dicitur. Quanquam Hyperides id h. ]. dixisse non videtur, quum v. 28 numerus aliquis quinquena- 
rius literis superstitibus (xev) indieetar. — 18. éxvetácnv] Cf. Harpocratio v. éxvoc&tue : "EXévexo 8' év «otc xotvolo xal 
6 dgecotmo; xoévuati 6teoDv, Gx "Y xepí8nc «tiv c xacà Anyuoo0évouc xal Aloylvre £v t xavà Ktyoweévtoc 
q«vepbv xouoUow.. Cf. fr. 110, eol. 3, v. 23: &xoiulac émiotátee. — 27. Tip&rov dipoXóyver] 6 u[ixpóc eDme£)vat sup- 


Fr. 102. (Col. B.) Dinarchus ab Harpalo quinquies 4 esse putaret se pecuniam accepisse, sed impendisse eam 
mille stateres accepit; tu vero qui rogatione tna Harpa- | diceret, quippe quam promutuam vobis dedisset ad eol- 
lum custodiendum esse stfatuisti , nec neglectam custodiam | vendum theoricum. Atque Cnosion ceterique ejus amici 
correxisti neque solntse auctores in jus vocasti, tu scilicet | eircameuntes dictitabant Demosthenem adversariorum 
gratis tempus istud dispensasti ; ac minoribus quidem ora- | accusationibos eo adactum iri, ut quse nollet in publicum 
toribus, penes quos nonnisi tumultus et clamores sunt, | proferret diceretque se pecuniam illam populo promutuam 
aurum Harpalus persolvit, te autem summre rerum prsz- | dedisse ad sumtus ex trario faciendos. Quibus auditis, 
fectum neglexit. At quis hoc crediderit! Tantopere, ju- | quum vos multo magís ei irasceremini ob istiusmodi ser- 
dices, rem , vel potias, si Hbere dicere licet, voset leges | mones contra populum jactos, quod non satis ei essei 
vestras Demosthenes curavit , ut primum quidem fatendum ! dona accepisse... 





103 (xix et xxr) 


voc , 5v "Axutav|5po 
q2puopívm | $ Bov- 
)à viA]siv — aiv 
Bouetat, Oom|tp o) 


HYPERIDIS 


104 (xxvi et xxvii) 


v£vOt. 
« . O0a« et. . 
[ó« o0 91x ]a loc n [emot- 
[1vrat] các éxopdceu. 
[o]óx Zes|t caosa , 423.4 


105 A. (La) 





vat Óeiv ópac map[a]- 
xpoucacüai Otx6av 
Th» dmógacw, dà 
xai vobc d))ouc dyG- 
vac &xavca o. dosM- 
cÓat Üntel tob t7 
[T]9Asuc* Omip ob 8si 
6uHe vuvi BousUca- 


105 B. (I b.). 





oUxae, 
&noyt. 
&ropa., 
$5 Da6t. . . . 
e: xal oi dO]. 
o9 yàp S[xatov An«o- 
cOévat [uiv Mévety coU ] 


(10) tdvtae 6p  e[i6o-|(to) mdvro|v — paviiaov- 
vac, v oD!el; | vov|— [va]t ule ós[no] 
votoUtov dv[at)|pst 8(v)| — [zux]vav|a t n petyia.- 
Zcciv plac], dX-|.— [rtx]ey en[p.)évov z[o]c 


X 6vewa wá[re mii- ui]v ykp dótxoüvcas 


(15) e«t Éavtv p| ee [y o]n- |(ie)[d)épnvavxa[V] ao[*] |(15) 6màp c6v — ypnpdtov 


[o9], £xovvec, d)" ónà 
[ro9 S]Wpou moJAdxu 
[dva] xatópevot, [6] 
[5 xo]Adca: vob[c 4 ]21]- 


[pact] — Btags|toa:. 


.[(25) (xp]uetov. couv" oov 





(10) cat posé ovza« 


vo ley vpb[v silvas, cotc] 
vv voUv xal 3 và|(u0) $' dO otc o[* Kot yàp]: 
Àéqwo 6mó voo[r]ow é&-| ^ oby ómip [slxoo: ra-] 
[5a]marnüZvatKalyàp| — Adveeov — B[uxatave, ] 
4XX [ómip c[puuxo] 


dropdot, taítac tàc 

elov, o6. o[ràp lóltov] 
AptaAou vaga Ópol-| (re) &Óomp[drov, d23' o- 
[o]e f BouXÀ memol-| mipámdvt[ov xol yàp] 
«tat xal vk, aüràc xa-| — [03 dmóv]ots, ó. Angó-] 
*& xdvtov xal o[o]óe- c0evec, On [ipámávtov] 


mpocyíypagtv, 


e [at ]vas , DÀ & én[V] xe- 
qaAa([ov] vodjaca, 6ro- 
vov Éxac1o, aÜmptv xpuato 
(xavóv  oluar stv[e: 
[99s] éco. .woqo. — .|(20) enusiov — coi | 
0. . Gv. mat| — Gras 0 cv ovv 


CoU xataYvovat 


i 
4 





plev. Beckh., dubitans tamen, quum post literas oy. appareat litera quee esse videatur aut o aut c aunt «; possis igitar 
pro é qiapàc legere ó uox9npóc. — Col. C. v. 6. xepuóv corrigendum putavit Sauwppius. Nibil mutandum censent 
Bockh et Schneidewinus. — Kvooctov ] Cf. £schin. or. 2 $ 149, ad quem locum scholiasta : Aé£yexcos Anuoctévrc Kvos- 
aícva, toutov ustoaxloxov Uvca , xaírot yuvatxa, Exev, ats xal adt) dvavaxtfaacay avixouuioOo. «Q9 Kwoclovi, &valafstv 
xai slabétac0o: slc t2» olx(av. Eadem Athenteus XII1, p. 593, A. (v. Fr. Hiat. II, p. 493; fr. 13.) — Col. C. 5. xgobebo- 
vttauéve, x1.) Hoc aliunde non noveramus. 

Fr. 103. In fr. 103 et 104. Non liquet quemnam locum in integris columnis particule superstites obtinuerint. — v. 
5. alttópsvoc. ] Literam c videre adhuc licet in fr. Harr. XXII, quod exhibet versuum literas ultimas, quas interposita 
linea a preccedentibus ín fr. XIX superstitibus distinximus. — 8. AXe£ávópi xapitopgévn x13. ] Hoc ex uno Hyperide di- 


scimus. Cf. Dinarch. cont. Philoclem $ 7. 


Fr. 104, v. 9-12. Initia horom versuum , quee lineolis distinximus , in Harrisiani papyri fr. XXVI leguntur. 
Fr. 105, A, 27. x«w] corruptum esse debet. Sequentis columnse primus versiculus quamvis non in eadem linea positus 





103. Senatum incusans dicendo eum Alexandro gratifi- 
cantem ipsum velle de medio tollere , quasi non sciretis vos 
omnes non ejusmodi virum quem emere liceat, a quopiam de 
medio tolli, sed eum qui neque persuaderi neque donis 
corrumpi possit. 

104. Nec Kidendum est dicentibus senatores haud juste 
fecisse indicia. Non ita res habet, sed quam maxime popu- 
lariter eos munere suo functos esse apparebit. Nam detu- 
lerunt quidem delinquentes, quamvis ne id quidem sua 
sponte, sed iterum iterumque jubebDte populo, punire 
autem delinquentes non penes ipsos esse putabant. 

105. Demosthenes non solum propter suam ipsius cau- 
sam calumniando senatus delationem vos circumveniendos 
esse putat, sed cetera omnia civitatis judicia tollere stu- 


det. De hac re vos attentis animis jam deliberare opor- 
tet, non vero istius verbis decipi. Etenin de Harpali 
pecunia denuntiationes omnes pari modo easdemque contra 
cunctos instituit, nec ulli earum causam adscripsit cur 
aliquem detulerit, sed summatim annotavit quantum quis- 
que auri acceperit... Non enim justum est Demosthenem 
quidem his dicendis validum esse, non item ceteroe; ni- 
mirum non de viginti talentis judicatis, sed de trecentis , 
nec de delicto ad unum aliquem perüinente, sed de delictis 
universis. Tua enim, Demosthenes, dementia pro omnibus 
delinquentibus nunc propugnat et impudentia certat. Ego 
vero te aurum accepisse eo ipso quod senatus indicio suo 
te condemnaverit , salis probari puto. 


FRAGMENTA. 401 
106 A. (ut a) 106 B (rb) 106 C (n c) 107 (x) 
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sil in qua est primus versiculus columns preecedentis, nihil tamen excidisse videtur. Sauppius suppleri posse dicit : 
lexv[oX yàp notnoag]évn. [&]xo[vta] &n[ogaívev]. Propius ad papyri literas accesseris, si pro xav scripseris x&vo. Totum 
locum in hanc sententiam refinxerim : Touc' oov [69e] ét [3 &v]toxupovelvax Angoc9évr(c 6] x&vo &xo[btbáco. II; vào] 
oU. &e[xkc elvax Goxsi] &xove[véstüax &nó aod càc] &nopáceti; xsot v] E.a6e]c xyonpácov x3] c0 xat ot &DOor]. — 11. « De 
viginti talentis cf. fr. 101 et Dinarch. or. I, $ 16. 45. 53. 69. 89. Philochoro teste, quum Harpalns septingenta talenta in 
arce deposuisse ferretur, deinde trecenta quinquaginta tantum reperta sunt. » Sauppius. — 18. spxaxosíev ) Fort. fuit 
s[àv áxvaxo]o(ov, quod spatium non admittere Sauppius dicit, quanquam versus legitimum literarum numerum non . 
excedit. — 19. xàv) Sic suorum supplementorum cansa scripsit Sauppius; codex habet vov; Breckhius inde a versu 11 
ita dedit : ovy Oxo [etxoov ca isvcosv B[oUvon. BGxny], à [o[ip, c... (axo]aiv, o8 G(xip £vàc] &Ovxfp[acoc, 920 O[xio 
&névi[ev, àv $] o &xóvo[ua, à Anpójatevec , Q(nóbuxoc Ep]ywv &3Cx[w]v [o0oa) vüv mpo[xivivv[eó] ex etc. — 21. Nota 
novum verbum «pooavatayvvtst. 

Fr. 106, B. 1. « Populus omnes qui pecuaiam ab Harpalo accepissent eam reddere jusserat , et liac conditione impu- 
Bilatem promiserat; Demosthenes vero aliique ut Areopago quaestio totius rei demandaretur rogaverant. » Sauppius 
Cf. Dinarch. or. 1$ 4; 111 $ 2; Plutarch. Dem. c. 26. — vs. 21sqq. « Dixisse Hyperides videtur, si Athenienses accu- 
salos absoluturi essent , timendum esse ne Alexander iis bellum inferret ; bellum vero ob caussas indiguas sustinendum 
non esse. Cf. Dinarch. or. 1 $ 68 sq. » Sauppius. 

Fr. 108, 1. « Fortassis : [1 vào, € Anyuóc0evec xgavua res xai » Sauppius. — 6. Supplementa habes Sauppii. Idem in vs 
14 et 15 dedit [5oucís ee aea [ x«pi)xorqoáus.. — Dockhius ita habet : éy& vào |stxov xa]& Éppoc0sv (xai x95] 





106. Populus eos qui acceptam pecuniam restitue- | in periculum adduci; nou enim vobis hos absolvere licet ,.... 
rent, ab omoi crimine liberos esee jussit, idque prse- 107. Ne existimetis corruptione illorum nonnisi levi 
€onis voce promulgavit. At tantum abfuit ut illi accepta | damno res noetras afüci. Nam neminem latet omnes, qui 
redderenl eoque à culpa se liberarent, ut ipsi contra se | vebusGriecis insidiantur, minoresquidem civitates armorum 
penas et iaquisitiones rogationibus suis provocarent, Jam | visubmittere, magnas autem eo quod emunt viros in iis po- 
quid istis faciendum est qui primum dona accipiendo de- | tentes; certe Philippum sic egisse constat, qui missam in 
liquerunt, deiude, quantumvis promisss impunitate, | Peloponnesum et Thessaliam ceteramque Graeciam vim pe- 
aurum non reddideruat? Num impunes dimittendi sunt? | cunie inter summos civitatum magislratus distribuit. 

At turpe foret, judices, ob privatorum crimina civitatem 
OBATORES. 1l. 26 

















402 HYPEBIDIS 


108 A (V a) : ro8 B (V b) 108 C(V , 


ttv?) xal o0 &nactv 
olt qavspov slvat 
& o[d]oxwv Grip cov 
[Svipsou. X]évetv ónip 
& [AXsEd ]vüpou gavepíae 
[i8npiny Jópeic ; evo yàp 
(olas xal] fpimpoctiey 
[yv&vat x ]&ávzac , ózt 
[re7o(|nxae xal sol 8- 
10 [6at]ov xal xspl có 
[4A ]uov &ndveov 
[x]et &vt yoripasa «t. 
. 6o0évca ix «Tj, 


xp 1[A]v énida 
mpocé[ xs]otev, óott 
Iin9$va. mpoatoE- 
90a, x& &' iv I1e)oxov- 
vow xai 15; 0. *EX- 
Àdàt o0tox; Fyovra. xa- 
t£)a6sv on xf dol- 
Esq «7j; Nixavopos 
xai tv éxtcayud- 

t0 tuv, Qv Txtv pípov 
va«p' AAstdvÓpou mpl 
t£ 1&y quyaóOy xai 
epi to[U) coUe xot- 


raura cU r(spujpn-] 

e[at *]9 vmo(louat] 
[c]933a6ov co[v "A pna-] 
ov, xai touc giv| pio-]. , 
O[woo c &ravcac [qe-] 
[*«]B[«3]£o8at men[cíoY- 
xa« éx AA£tav[9pov] 

oux ([y]ovrao dXX[nv] 
oodtpiíav éroc[1p]- 

10 975v, touc 5& [capras ], 
ot abro &v Tix [ov ánioóy]- 
tt C Tpoc tad| vv vv] 
Sovapuv, lyovse[c] 
và yp/para xat voU[c] — 

motn OaiLE- i5 6v *|e] x[at 'Apxa(9o]v 16 Gtpatubcac , Ocouc É[xa-] 

acta M . axoc abt ety [e]v, 

) ToUtouc copa [v ]cac 
o0 uóvov xtxou- 
xac doctijvat dx[el]- 

10 vou t7j uA et cj 
"'ApgndAou , 4ÀA& xat 
00. 5 [E]xotov . 


6X, ga uti vouc ev[A ovouc 'Ayat- 


zévtec 6 c[xtno(]nxac xal xsol 8v[6at]ev xal vtpi tv [3]. ov &n&vtov x[ai] 6 xofipata slo[eépot,] 6o0évra ix tf..... 
[c]: cxvcó..... tomsagá..... acta. In postremis fortasse dx «f, (766v &ioc ec fuisse suspieatur. Iocertissimis non 
unmoramur. — 9 supra [xexoi]nxox in papyro apparent liters &ot»c, quibus elia lectio, àroíncoac, indicatur. — Col. B, 
t. D mié) supra : literam legitur lit. «; unde 'Ua dedit Bockhius, improbente Sauppio, cui Hyperides dixisse, 


- videtar Harpali et mercenariorum defectionem Alexandro et Antipatro necopipantibus accidisse. — 8. Niwx&vope ] 


Cf. Harpoeratio : Nex&vop * "Y'nsoibre dv và xavà Angostévouc. Toelz y&yovaoi Noc£vopsc, ó uiv vióc Baáxoov, Ecepoc 6k 
Happsvieovoc vióc, dXoe 8k Etayewplene *à vévoc , o9 tivnovtóot dv viv Ó pte. De re cf. que collegit Clinton in F. Hell. 
ad Ol. 114, 1. « Quum Harpalus in Greeciam veniret, Nicanorem appàret nondum in Gracia fuisse; sed quum Harpalus 
Athenis in custodia esset, nuntius de ejus legatione videtur percrebuisse. Orator rerum ordinem consilio orationis ac- 
commodavit. Cf. Dinarch. or. 1 $ 31. 103. L. Ideler. Comment. acad. lit. berolim. 1820 p. 264.» Sauppius. 
—» Col. C. 1. « Demosthenes Harpalo in vincula conjecto omnia quee facerent ut contra Alexaadrum cum fiducia ali- 
qua boni eventus pugnari posset , evertit atque sustulit. » Sauppius. — 5. [jto]8[(wxov]: « Liters& 60 pars posterior et 
lit w pars prior in exemplo Harrisii exstant, neque quod senaui magis conveniret inveni. » Sauppius. Beeckhius totum 
hunc locum ita refingere lentavit : caíxá ev n[Xvta Eypaac] d[v x]o ime[iopan], (o]90a6ov cé[v "Apza ov, xai cooc gi[v 
evyusá]y[ov); &navta [meec )6e[U ]eatox xeroin]uass elc., et deinde v5 10 : touc 0k [G0X ou] oV avtoi àv fixo[v éxóvtez. In 
quibus v. 2209, etiain. Sauppius conjecerat. 





108. Putasne latere que tu moliaris, nec omnibus ma- : 


nifestum esee te, quum pro populo verba facere dicas, 
aperte concionari pro Alexandro?.... 

Conira quam speraverant acciderunt, adeo ut nemo 
prsesentiret ; io. Peloponneso antem et reliqua Graecia res 
ita habentes offendit ob adventum Nicanoris et inandato- 
rum-qua ille ab Alexandro attulit de exulibus et de com- 
munibus Achsorum ef Arcadum conventibus 


: Hsc tu preecidisti rogatione tua Harpalum ia custodiam 
dans; que effecisti ut mercenarii omnes ad Alexandri 
partes transirent, quum alio se Convertere non possent ; 
et satrapas (?) qui vires nostras considerantes eum suis 
quisque pecuniz et militam copiis advenissent , tu. Har- 
palum comprehendi jubens non modo prohibaisti quomi- 
Dus ab Alexandro deficerent, sed eliam.... 





0. 5. 5 [6n] 
[Anpo]e0évo[uc dxo-] 
exa) eic .maps[9 'OXug.]- 
vidt K aXMo[c 6 Xa2]- 

i5 xileóc , 6. "Tavoocót- 
vou, dósÀqOc ToUtouc 
y*p &pxie Anuoc0í 
vn; — Aüqvalou; — sl- 

|] /— vat, xal qgrirat coUroto 
120 []ivtov — idco. 
xa)t o90év Óaup.actóv: 
ob]jmots vàp oua: 
. QUTÓV 46- 

| . sixóvox, ol- 
| 25. [Xov] tobc dw  Eüp( rov 
|. [xéx] nra, elc cioono- 


FRAGMENTA. 


109 B (xv b.) 
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v . . * . . . 
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q' Üpiv matosUscÓa 
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cü]t — A[n]uoc0éve: , 

to. [eji xa [18 ]oz[nc]ixavc 
[x«l w|Aoórou T03A00 
|I óp]He uecoyn- 
[xev, vov]L 8" 2t f oo[c 
[009  Bov]erat «Tic 
I5... Üp.eiq 


[r&v] "EXNjvov 

. (OY xazéye[v] 

. &t, ei rotos [c]o[uc] 

[xat 5] nu evovyoe [xat] 

[eve] nyooc xai o[0Xa-] 
[xa] t&v. mpay[dxov] 

28 . 


20 
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t]Bv — fntópov — xal 
[s] «t mporatéacepov 


».— a6 Toc dp coÀ- 
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Fr. 109 A, 12. &xocto)s(c] se. Aristion , ut Sauppius suspicatur. Certe meminisse Aristionis in hac oratione Hyperi- 
dem liquet ex Harpocratione : 'Apwsteov" "'neoiónz x1v& Anpostévou;* oStot Záytoc uév dattv, 3) lAarauóz, óc AAA 
€now , ix. wutpaxu)Aou $' £xatpo; AnuoaQévouc , ExétpOr, 0 Ux! aütoU xoà; "Houotiuva Évexa Ouxmyév , óc enox Mapaac 
dv &' ntpi AJst&vópov. De hac legatione v. JEschines or. 3, $ 162. Quodsi nostro loco Aristionis mentio facta est, qureri- 
tur num haec ipea legatio an posterior aliqua intelligenda sit. — t4. KoJA(íac ] De hoc v. Zschin- or. 3 $85; Dinarch. or. 
1, 44. — 16 [Kéx]entas. Sic Bosckhius ; Sauppius paullulum a papyri literis recexens dedit (xtxoj vto: ; censet que Calliam 
ejusque fralrem Euripo etiam mutabiliores dici , Demosthenis inconstantissimi sinsiles. Bueckbius locum ita adornavit : 
(KaR oü8tv 6aupaatóv [uox]: óxóvrs yàp, olx [iv J«xo]vavtóv ué[pst aln], eixótu; p[Aou;] touc &x' Eopírou [xéx]rnta:. 
Elra c9 xodxOí]ac xpóc épà voXu4:].... Col B. In hujus columnis parie deperdita Beckhius ea locum habuisse censet 
quie ex Hyperide affert Priscianus 18, 25, p. 219 Krehl. : « A(fici Aoubootiaiat ac)toUc xai adrotc. Y aolónc xatà Angjocté- 
vow « àÀÀ& coUC veo tépoucéxi BoriOevav xaAetc,oüz G6pitec xal iAovBópou áxgatoxdeo 0ovac ànoxa- 
À &v. » Athenzeus XI, p. 483, E : 'Axó Bt toU xotnpiou coótouxal àxpato xe Ow vac xalouct touc fÀéov dixoatov GXOvta:, 
6x, "Y rsptiórc £v t xatà Anyoc0évou. Pollux VI, 34 : Kaxi àxpatoxd 0c vac'Yxsotión:. Athenseeus X, p. 423, D: To 
& àxpatéattpov "Yrspsión, xéygnvot dv cd xavà. Anuoa9ivouz, Yoápmv otaz «sl uév vic àxpatéotepov Extev, 
&Ao ntt o£. Pollux VI, 24 : xai, c "Yrspsióre, &xoavéoctoov. ( Cf. Demosthenis ír. ex or. c. Demad. p. 789 ed. Didot.) 
— Col. C. 13., ixi vfpw[c o98i] Sauppius supplevit ex Polluce Il, 15 : A£yorro à àv. xa0' "Treoeíónv xal. éni poc 
o05 $. — 15. ante vocem Oy«t, videri fuisse literas 3 monet B«eckhius, adeo ut 402 ous; legendum suspicetur. Fort. 
leg. vov 0' éni qXjoeec 0050 V) xfóttas vk xato(oc ( vel «zc eoepyecíac ): QU' Opsic... 





109 .... a Demosthene missus, apud Olympiadem vero 
Callias Chalcidensis, Taurosthenis frater; hos enim De- 
mosihenes civitate attica donandos curavit, iisque omnium 
maxime familiariter utitur ; neque id mirum est... 

Nonne te pudet tam provectum etate nunc ab adole- 
scentulis de corruptione postulari? Quanquam oportebat a 


vobis potius erudiri oratores juniores et, si quid inconsi- 
deratius agant, reprehendi ac puniri ; nunc autem e con. 
trario juniores eos qui ultra sexaginta annos exegerunt , ad 
sanam mentem revocant. Jure igitur, judices , Demostheni 
irascamini, qui quum et famam satis magnam amplas- 
que divitias per vos habeat, nunc in senectutis limine ... 


26. 
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110 A(vit aet xiv aj. 110B (viu b et xiv b). 
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xal tov wap Ajsttv- 
8pou, oic 9À poca va- 
12 Íxavá iow jc ÜÉ- 
xsiva, d))' fjv ix a5- 
TQ T cupaT T 
zóhwe Doa *- 
qactv, T6X ox div- 
ov toUtouc xo[Aat]etv 
icclv ; d)À& c&v piv 
i'wtv Ópov, [(i]«v 


[o]v[y] a oo] ttv 6jotox] . 
[9ewó]v, et. «t&. Da 
[(6«v], 41 el &0sv 3) 
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[oec] d[]uv — £vexa 
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[5n dv «Je "- Ei 
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|.— [dv)p]e« uaa, C 
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110 C (viu c et xiv c). 1 10 D (xiv d). 


T « dep viva "m 
à &vvotav [3 9€ Quo 
glav ápdorn , [oUcoc] 
[ó7]ó o9 to [xa va0pn-] 

& voptuOsle dv i [ Suxa-] 
evwpío Àj drxo[0avei-] 
«at 1) ix t7; ma [ 0tSoc] 
ü[x | naceicat, eo [cot 5] 
tnÀtxai||ex dÀtx[),oav.] 

I0. t£ tÀjv | uv, obó[s-] 
iitenipi[p]] fas vei- 
foveat; xal Kóv[wv] 
plv 6 IIowavitic, [5v] 
ómip v90 vioU D)a6r 
i& 1o Üsepuxóv  d[xo8n-] 
po0veos , Távz[e 90a-] 
4p9v  Évaxev.— [ixe-] 
tt09v — Óplüc «dÀav- 
tov* doy iv tQ 
30 Óuxactnplp , — toUttov 

X& Io YOpoUVttMV , 

x«i 'Agigvónaygoc, d- 
Titávnc —— qivóu1í- 
voc t7 Axaóngutac, 
96 Óvt Gxagtiov dx ti 
wa)a(ctpae putt&vty- 
xcy si Tov X7rov 
40v  aÜÓtou  TÀwciov 


óvra. éxito xoi eyn- 





Fr. 1010, A, 3. 42" el 60ev uf] Jure in his offendit Bosckhius. — Vs. 10 et 11. « Usque ad lineas !| || pertinet fragm. 
V1I aepud Harrisium ; sequentia leguntur ia XIV &. Eodem modo in B 10 et 11 et in C 9, 10, t1 interposi:e lineoloe 
junctionem fr. VIHI, b, c, ct XIV 5b, c indicant. — 13. Do ]ov incertius supplementum esse fatetur Sauppius. Nescio an 
fuerit &[xat]àv. — «5 s(ynua] « Collato Dinarcho in or. 1, $ 60 et 2 $ 17 sententiam hanc fuisse dixeris : ab iis qui 
corruptele convicti sint decies lantum quantum acceperint solvi debere. » Sauppius. — Col. B, 12 sqq. Cf. Di- 
narch. or. & $ 41. — 19. Cf. Dinarch. or. 1 $ 70. — Col C, 12. Kóvov] « Conon, qui hic memoratur, ignotus est, nisi 
argentarium intellexeris, Demosthene auctore (Dinarch. 1 $ 43) civitate attica donatum.. Legem vero de theorico ab 
jis qui Atbenis abesseat non accipiendo Hyperides etiam inoratione contra Archestratidam habita commemoraverat. Ad 
eandem rem et ego et Bockhius indicavimus etiam Dinarchi verba or. 1 $ 56 referenda esse. Quum vero theoricum 
drachmam unam non exceseisse sciamus (cf. Fritzsch. De mercede judicum ap. Athen. p. 13 sqq. ), theoricum quin- 





110. Noa enim ejusdem gravitatis est si. quis aliquid 
acceperit unde non debebat, certe non pariter delinquunt 
privati eo quod aurum acceperint, atque oratores duces- 
que. Cur? Quod privatis Harpalus aurum dedit ut sibi 
reservarent, duces vero et oratores id (raudis faciendae 
causa liabent, Leges autem... 

Nam, sicuti jam dixi coram populo , muita vos, judices, 
sponte dedistis ducibus et oratoribus perfruenda commoda, 
non legibus hoc illis permittentibus, sed vestra clementia 
et humanitate, hoc solammodo prospiclentes ut per vos 
nec contra vos illa acciperentur. Ac Demosthenem et De- 


dro venit. Qui vero neque his neque illis contenti supt , 
sed contra ipsum civitatis corpus dona accipiunt, quo 
pacto hi penam non meruerint ? Quodsi e vobis quidam & 
fori usu alienus munere aliquo fungens per inscitiam vel 
negligentiam aliquid peccaverit, horum orationibus pro- 
fligatus in judicio aut capite plectitur aut patria excidit ; 
ipsi autem , quum tanta perpetraverint , poena non afficien- 
ter? Et Conon quidem Preaniensis, quod pro filio absente 
theoricum acceperit, ob quinque drachmas supplicans 
vos talenti mulctse condemnatus est , his enm in jodicio 
accusantibus; et Aristomaehus, Academis prefectus, 


madem e s0lis rogationibus , quas in liac urbe rogaverunt, 
et proxeniis ultra sexaginta talenta utrumque collegisse 
pulo praeter pecunjam quae iis a rege Persarum et Alexan- 


quod scaphium e palsestra in hortum suum baud procul 
inde situm transtulerit eoque usus sit ,. 


FBAGMENTA. 406 
111 C (x1 c) 
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tv. . . . 

xai[£xsppe] . 

q9Mav.. . 
I0 Tide, . 


ac[x5]c 6x5 «7c «[ ox ] c 
doatpeslc cv ccé- 
qavov fpuiv, $5 [- 

& Owxtv, oox [do eDao: 
oUvex; oóv fuv 00 
Ófuou —— mpoctvnyt- 
Yu£vou , o6. xdvta. Ài- 

].-— [xal àv aoi fits 
.| 10 Omn[psroiutv — xol] 


xal vapávtuv t)» Xó- 
Xv [(]a $3» Gen [o]tv 


(95 xal d]ro[0]vz[o]xot- . 
p[s]v [6rip a]ócoU; ivo . 


rivat fj BouX, odmto 
. . xava| — Qáoexovca — sópyx[é-] 
. vat, 16v. dv sip Dipup 
I5 cuy4epív — Ajstáv- 
5p xal toU Aux x[ai] 
*oU IIoctioovo[c]. 


«. . . ORO 





quies à Conone contra legem acceptum esse statuenum est. Quse deinde de Aristomaeho. prorsus. ignoto narrantur 
legis admonent severs Solonis, quam Demosthenes or. 24 $ 114. commemoravit. » Sauppius. — 28. Nam sit bp» cum 
Bockhio scribendum, an àgfí&ov. mentio facta sit, ut Sauppius putat , tu videas. . 

Fr. 111, A, 5. Y[ivo|x]ox Bosckhius. Idem vs. 6 pro tixov. tc, quod Sauppius eruere sibi visus est , nihil nisi ovr 
legit. — C, 1. cf. /Eschines or. 3 $. 174; Plutarch. Demosth. €. 12. — 9. oj xévta S([xav dv] avt Boeekhius. — 
17. ono ] prima litera pum revera sit o an c an alia litera ambigitur. Bockhíus supplevit : too TIossiBorvo[z xal «7k Afr- 
untpok xo.., laudato jurejurando heliastico ( ap. Demosth. c.. Tim. p. 747 ) : érógvoya. A(a , ITocei56 , Afginrpa. Saup- 
pius proponit : zo) IocstSGvo[c xal «fic 'A8nvdc c3 mo[uásoc vtvéa0a« napéópo], monens ex Draconis praecepto in jura- 
mentis conjungi Jovem et Neptanum et Minervam (schol. ll. 15, 36 ). Ego malim : Arà; xe IIocecbGwo[c aiv vodipac] 
&nóvovov vel taie quid. Constat maternum Alexandri genus a Neptuno deduci. — D, 5 xnrno9« ] vel sic vel xn7fio0s.in 
linea scriptum erat , sed literae «o sive c lineolis transversis notat sunt et supra lineam literae vx, tou additze, quan- 
quam prime earum non satis certe dignosci possunt neque quid iis significetur facile est judicatu. Forlasse- legendum 
est Bau déc xal &wxfirou Oso) vel Bacudoc xal usyíacou 0to9. Quod Backhius proposuit BacOec, xpoctfixy t$) to) 
6«09 thihi videtur consuetudini sermonis groci non convenire. Sine dubio verba ipsa rogationis ab Hyperide usurpata 
eraot. » Sauppius. Mihi linem literis x»tzo sive x»tr« et suprascriptis *.rov indicari videtur vox xviotov. De hoc re- 
gum et imperatorum titulo satis constat. Ceterum cum nostro loco cf. Dinarch. or. 1 $ 94. — 9. vOfav ] vevav Sauppius 
monens tamen legi etiam posee ve«av. 





t1t. ... populus fecit, adeo ut ipse fortunze casu corona ! hellicosum te gerebas turbisque urbem iroplebas ut scilicet 


sua privalus, tamen coronam quam nobis (oratoribus) de- 
derat non adimeret. Igitur quum talem erga nos se populus 
gesserit, nonne in omnibus nos operam ei navare et vel 
inorí pro eo justum est? Ego... 

... et dicendi vim semper ostendisti, eL quum putabas 
senatum auro corrumpi se passos delaturum esse, tum 


inquisitionem istam discateres ,.et quum senatus delationem 
diíferret, nondum exploratam sibi rem esse dicens, tunc 
publice Alexandri partes amplexus es et Jove et Neptuno 
oriundum dicebas... Voluit statugm erigi Alexandre re- 
gis.... 
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1 12. (xvii) 113 (xx1) 
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0. foU xate- otlostv , lyoade [51] 
. 0. 0,00 . ,. dx tO |e)ov[à] oààsl, &[v 250p6v] | 
[ £j. po]ettv. 4 povo»v Tv Anpgoc8[évouc], | 
00. TU . . TQO- dJÀ' abro obroc, |àn.] 
D . . s. . 80 | 19 ot[cav]o 5t $ 57 [uoc] | 
00. . — Aepnpot ] [ro]Uvou xeAevo[vcoc] 
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Fr. 112, M. Jag mpotátox legit Bueckhius. — 12. « Apparet Hyperidem preoccupare voluisse ea, quae Demosthenes 
de meritis suis. ad: penam deprecandam dicturus esset. » Sauppius, addens ad hanc orationis parlem referri posse 
fragm. 115. 

Fr. 113, 6. Éypays ]. De hac Demosthenis rogatione v. Dinarch. or. $, $ 8. 40. 61. 82. 84. 86. 104. 107. 

Fr. 114, A, 11 et 12 Boeckh. sic : «]ov 6[e' ] 4[guov......vy.. — B, 1. [ «à 8€ mpoctixov &x)aecós... vürvec0o: suppleri posse 
monet Sauppius. — 10. « Qua posui Efvou; te xal eiÀouc xatryopoDe: ne mihi quidem admodum placent, sed qua 
Beckhius conjecit : zat1oíóoc 7, [BouX2] po[cévatev [. fipXv toic a9cóv] xatn[yópo«], ea neque sensui convenire intelligo 
neque per grammatica leges ferri posse. » Sauppius. Deinde Boeckhius : «à A2] ... .. [rox e]Umpórac c& xpripara ] ^ 
BouX (^ ?&'Apstou v you. *j [&ánopfivaca xoà vjóv. SA|uov xpoaéro£ev]: và [BE]... — C, 1$ sqq. Qua sequuntur iu hac co- 
lumpna , sicut sequentis columnee pars posterior apud Harrisium in fragmeuto XXI leguntur. Sauppius in vs. 14 dedit : 
xó)]eex, [eic] viv. G20nv. tv €06.; in quibus num à legi debeat , ambiguum ; Beeckhius dedit d2»[Aà xai] cv. Senten- 
tiam Sauppius hunc ín modum explendam esse putal : &uáseo Bei m&vrac Ojo, , [ à &vBpec Brxaotal , xoAkcot xoUo usca- 
qégeww é0ckovrac x cfc] mÓXeox [elc] viv dX, ete. Boeckhius ita suppleri vult : Ast opc [&xoÓAéjavcec elc t7)» tv 
ToayOwuey dpstáv, ot Ouiv o0. vov vv. Ocufcplav rapalbsbu act, Gaxvttc Ex t7]; Baou]éec ev viv, 00x xal, etc. Quae 
commendantur loco persimili Dinarchi or. 1 $ 109. — 23. xai wes [16]you xapdoxmat [uite vc cv éEavtovgévov Óe9- 
Gti, iát& géca. tow; tngó]cac 9Àox conj. Sauppius. — C, 20 tov xoo. in linea scribitur, appictis supra lineam literis 
tpo..., Unde to) toayon eruerunt Bockhius Sauppiusque. — 23. Verba xai Avvovibr; delenda esse appositis punctis 
indicavit librarius. — 26. xpóc 0cov scripsi, quum voeis xoà satis distincta vestigia supersint. Boeckhius ita : xai An- 
uoa0évrs tí mpob7pex; xXaifst , [xal Befjasvas] up Aag [6dverv Sixny). 

Ceterum practer spposita fragmenta Harrísianus liber alia quzedam exhibit adeo lacera , ut nulla sit eorum utilitas. Iu 
fr. XXIX apparel vox : [x]fxogee, in fr. XXXI literae ao. auperatites sunt ; in fr. XXX leguntur : vou e£at 
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Quid populo reliquum est, si ob famam eorum qui illa .. Deque populi decrela secundum quse vos jurastis suf- 
commiserunt omnia hec sine reprehensione omiltenda | fragia laturos esse. Rogavit vero liec non inimicus aliquis 
sunt ? Nonne turpe est... Demosthenis , sed ipse bic; jalque Demosthene jubente po- 

pulus decrevit. 


FRAGMENTA. 


rr4 A (vr a) B (v1 b) 
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C (v1 c et xx1 a) 
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114. 

Que oporteat quemque nostrum facere jubeo. Et accu- 
sare quidem in judicio et convincere pecunia contra patriam 
accepta corruptos ad nos pertinet... accusatores ; deferre 
aulem corruptos debebat senatus Areopagiticus ; popu- 
lum vero oportet reos condemnare. 

.. Areopagi ; sin suffragium non feratur secundum leges 
el justitiam, hoc vobis erit reliquum. Quare decet vos 
omnes... intuentes urbis regionem et felicitatem qua in hac 
lerra communiter omnes et privatim singuli fruimini , et 
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majorum nostrorum monumenta, pro totius civitatia 
salute de injuriis sumere poenam. Ne advocatorum oratio- 
nes admittite nec supplicationes eorum qui contra patriam 
legesque dona acceperunt, nec in Hagnonide lacrimas 
attendite, illud reputantes fortuna adversa in culpam de- 
lapsum (venia dignum esse ).... hic vero causam cur la- 
mentationibus indulgeat habet nullam. Quemadmodum 
in rota flentes quibus navem non conscendere licebat , sic 
Demosthenes cur, queso, flebit , quum liceret recusare pe- 
cuniam. 
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, 1 15. 

Plutarchus Demosth. c. 12 : &ots... 6poAoyety 51 
"tal oUc drsg Qavou£vouc, Srt pibe EvBoEov adco, dv- 
Jpwrov 6 dyov dovv xot yàp Alggivne xoi "Y vspel- 
Snc TowxUta Unio aUtoU xatnyopouvre, elodxaow. Cf. 
not. ad fr. 112. 

116. 

Alexander De schematis, tom. VIII, p. 457 
Walz. : Awxcvppx, à doxív, éxeibév «x Aquyav dtto- 
níatus Óia6dAXovtsc, éx; "Yweps(onc éxl Anpos0Evouc: 
« Kal cuxogavtri, vv Boulrv, mpoxAjtt; poros 
xol ipw vv dv tai; mpoxXjotaw: vó0ev Da6ee xo Xp"- 
G(ov ; xai víc Jjv aot 6 6o0c ; xal tX, ; T&Àtutatov 9 low 
lpwríatt; xal cl iyoriow «à xpuclo; Gare xparet- 
ttxóv Àóyov v0 tic BouAT, &xattiv. » Kal 6 aütó; 
irl cic Ooovnc « T( váp dovt atcía abro, «t Tay- 
td orip 57i« xspaA MOoc xptpatat; » Cf, fr. 109. 

117. 

Harpocratio : Ata0£c0a«t dvrl toU. cuv0£aOa: 
"Yrsplónc xatà Avpjoc0tvou.. Eadem monet Ulpia- 
nus ad Dem. Olynth. or. a $ 16. 

118. 

Harpocratio : Tapa-0a 93 o9 póvov ént x09 xot- 
voU xol vvopluou v(üccat xapk «oic fxjvopow, d2À' 
ie "looxpátze iv ci mepi v7jc dvctüootox ene 
« Aéyt dpbdpevoc dnb c mapaypugre, » Umso lativ 
dà cic Yoapaez.e 7v uy pt vov mapdypaqov xaAoUpav: 
xal lori «o Deyópavov, dg' ob rapégooda * vooro 9 àv 
e, do" ob maprDépeny. *O 9 "Y replBnge dy t xac& 
AnjsocÓÉvouc « o05À péy pt mapaypagi » pnotv dvrl coU 
o65) péypt cwóc Opiévou yoóvou xal vapayeypag- 
p£vou , 6 doti mtovyey pag uiévov. 

XX. IIPOZ AIQNAAN. 


Vit. X orat. p. 848, E : "Eygaq« ( Hyperides) 


HYPERIDIS . 


9b xal Angosütvou, «uic xol «o0 dmelogkatoc 6n) 
Aubvóa vapavóuty vougévroc áxéouys. Cf. p. 846, 
À et Demosth, or, 18 $ 223. 

119. 

Eusebius Pr. Ev. X, 3, e Porphyrio : 'Exe 3i 
touc xXémtac ÉboEev obx olà. Ümex; piv, onotv, eic xà 
pícov áyayeétv, unvóo xaücbc "Yrxeplónv tbv xaAov, 
Xo0)Àk mapk AwxgocÜürvouc xixAopóta, Év «t. tà) mpbc 
Away Joy xdv v9 sspl t&v Eü6o0Xoo Suptüv. 

120. 

Ad Demosthenis verba or. c. Lept. $ 52 : à) 
89 f, utqiX ptg mooc AaxsDauiovlouc éví£vexo 5$ dv 
Koplv&», Ulpianus hzc adnotavit : Iepl «aócrc c7 
udo Y mepe(one slovixav dv ci phe AubyBav ( Auova 
vlgo; em. Saupp. ), xal xapk 'Egópo xal 'Avópo- 
tíwwv laropsitat , &g dvxnaav touc 'A0nvalou; Aaxc- 
$auioviov oó9os. Cf. Schneider. ad Xen. Hell. 


p. 236. 
XXI. KATA AIOTIEIGH. 


Diopithem Sphettium ab Hyperide eioevysXMo 
actione in jus vocatum esse ipse testatur Hyperides 
in or. pro Euxenippo $ 29. 

XXII. KATA AQPOGEOY, 
el vv/otoc. 
I21. 

Harpoeratio : 'E*1 xóponc* Anpos0t£vec àv t 
xarà Metólov, "A)Àox uàv d))ex dríSonav, BéXvtov 5d 
OroAap.Odvetv. enl xóppne Xéqac0at vo Eri «Ti qvdOou, 
8 A éqopav dv c Bip Bánispa. — "Yrspiónc qoUv 3) i 
Aivog dv tip xat& Atpoléou , posta vàv faricavta 
"Irnóvexoy éxl xóperc ypaqrjvat 06ptwc, iv coi; £c 
&oreo dEnysivat roüvopa Aévoiv*. « Éretxa. "Immóvixex 
ór' AítoxMÉouc uóvov dppanicÓn cv qvdOov, dà 9' 
6nà toUTwYy ti)v tpty&v sad, xovbuAoue Éiabov. » 





115. 


Ipsi adversari Demosthenis fatebantur rem sibi esse 
tum homine fama claro; id enim et /Eschines et Hyperides 
de eo in accusationibus suis dixerunt. 

110. 

Hyperides de Demosthene dicit : » et quasi sycopliantam 
te erga senatum geris, provocationes proponens in iisque 
querens : » Unde accepisti aurum? quis tibi dedit? et quo- 
modo ? Postremo fortassis etiam quaeres : et ad quidnam 
auro isto nsus es? quasi numularias a senatu rationes exi- 
gens. » Idem Hyperides de Phryne dicit: « Quo pacto 
haec causa est, si Tantali snpra capite saxum est suspen- 
sum? » . 

117. 


Auax0éc0a: pro cvvbécta, componere, Hyperides contra 
Demosthenem. 


118. 
Hyperides in oratione contra Demosthenem dicit o03t 
gie 1e noapxypa?ic, id est, ne ad tempus quidem defi- 
nitum el circumscriptum. 


XX. ADVERSUS DIONDAM. 
119. 

Quoniam fures vobis nescio quomodo in medium pro- 
ducere placuit, ipse quoque elegantem istum Hyperidem 
denuutio, quippe qui multa Demostheni furatus sit tum 
in oratione adversus Diondam tum in ea quie est de donis 
Eubuli. 


120. 

De hae pugna ad Corinthum commissa Hyperides in ora- 
tione adversus Diondam dixit, atque apud Ephorum et 
Androtiopem ( fr. 50) narrator Lacedtemonios ibi prsecla- 
ram de Atheniensibus victoriam deportasse. 

XXII. CONTRA DOROTHEUM, 
modo genuina sit oratio. 
121. 

"Eni ; Demosthenes in or. contra Midiam. Alii 
aliter hoc reddiderunt, sed prestat interpretari alapam , 
quam vulgari sermone ó&ricya dicimus. Hyperides certe 
vel Phíilinus in or. contra Dorotheum, postquam dixerat 
eum qui Hipponico alapam duxisset, de contumelia in jus 
vocatum esee , in sequentibus hoc vocabulum quasi inter- 





FRAGMENTA. 


Pro «àv fanícavta, quod Sauppius dedit, vlgo est 
panicavra xbv. 
122, 

Pollux VIII, 76 : "Ynepíovc 06 xal xov6vuX(Gevv 
lon xai *ó ta0siv xov8uA(ao0ai: 6 2 aüróc xol 
mQbe v0 vpógcu mov TpocTTUELv. 

123. 

Id. III, 74 : 'Ev 5? «à xax& Awpoéou ovo 'Y'vs- 
glUnc quolv (dv abro) Óorep so drusócatov Otpd- 
toy » (sic Bekk : 0tpanóvtwv cod, Falk). 

234. 

1d. III, 79 : "Ysgibrc 9 Éov, * « xpspácac ix v00 
x(ovoc ibtótiosv, O0sv. xol uAcmuv [xt vüv «b Bápua 
pactóv Éyev. » Kalcot éri voutot ox. dv ctc sot. «à 
ósioat. 

125. ) 

Fragm. Lex. Cantabr. ad calcem Photii p, 671 : 
Kax»yoglac $(xn: ddv tt xoaxüx tÜrz swà và 
xatovopévesv, x&v Ono vüv ixsívou Ta(Óuv dxoucm 
Xaxbi, , t&vtaxocíac xacabuurcÜric 29Às cip Onposlu , 
*ptdxovca Ob v iDuotn. "Ymspeión, 0à dv tip xarà 
Awpo0fou xac udv Unpouoüat , d&v vou xatotyond- 
vouc , quel, mtvraxog(ac Ó' dàv «oUc Qvae. Pol- 
lux VIII, 6 8o : Kexoyopriout, óc "Y region. 


XXIII. IIPOZ EITIKAEA OIKIAZ. 
126. 

Harpocratio : l'oó9AAoc* "Ymspíón; iv «p mpóc 
"Exudéa vti olx(ac. —Eevogüvroc v00. ZuxpatTuoU 
víol l'oóÀÀo; xal Atóbwopoc. — "ExsieUtnos 5à oboe dy 
Mavzivela. jg óptvoc. 

127. 

Idem : Aid pap a7 "Yrsplóng dv «à nox 'Ext- 

xMa. 'Tà vavtóuavov dv tai, aupkopiato 6nóo0v Éxa- 
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rov &vópa elapíostv Oel, "Exdrrsvo O& ob v0 aic 
mücw, à)À& mohe vv tím v7 ojo(ac. — Ilepi 8i 
toUtwv Gapécvava On!d)oxsv "Yreplonc dv t xarà 
[IoXusóxtou wet Üwwypappatoc. — Atoypapsüc pívtrot 
iaslv 6 xafiotáparvos iv vai au qiopíai, 1nd c). Du- 
xpivat mócov ixacvoq dvhp elowveyxeiv ópsÜai, óc 6 
aüroc Td)tv qQavtpov Trout dv tip xavà ILoXutüxtov. 
128. 

Pollux VII, 119 : 'Yvsgia ixaípstv, xol 
Gtégey ck obojuata sl; cv 650v, xol cà mAlvOouc 
dva6d)Daty mpóc dotOyóv. — "Y'rep(Óne yàp dv «i poo 
"Enuéa caUc' elpnxsv. Id. VII , 125 : "Epyov 9$ «o9 
olxoSop.ov xal «5 mapa. éyetpat , óc "Y'nsp(onc Eon. 

XXIV. EIIITAQeIOZ. 

« Cum Leosthenes in obsidione Lamie urbis 
czesus esset , Athenienses sub hiemem Ol. 114, a 
(323 a. Chr. ) solito more funus eorum, qui illo 
anno pro republica occubuerant, publice cele- 
braverunt, Hyperide qui in exsequiis verba face- 
ret constituto : cf. Diodor. XVIII, 13; Grauert. 
Analect. p. 359 sqq. » SauPPiUs. Theon. Progymn. 
t. I, p. 164 in Rh. gr. Walz. : "Eyouev 3i xai 'lco- 
xpdtouc udv «à àyxouia , IAdtwvoc 08 xai Govxvót- 
Bou xal "Y rsps(8ou xal Aucíou coc émtvalouc. Vit. X 
oratt. p. 849, E : 'Exotwóvzcs 53 xat Atooütvet toU 
AagiaxoU moXÉuou, x«l imi voi; wsGoUcty simt vOv 
invvigtoy Onvp.acluc. Cf. Dionysius t. V. p. 359 R ; 
Meursius Attic. lectt. IV, 4; Ruhnken. hist, crit. 
p. LXIX; Bekker, de Demosthene p. 371; Wes- 
termannus quzst. Dem. 2 p. 40 sq.; C. F. Weber 
in Schulzeitung an. 1827. lI, p. 74. 

129. 

Stobeus Flor. CXXIV, 36 : *Y'x:pl3ov* * Xa- 

Jeróv iv Uo daxi vouc dv. voie totodtot; Óvrac mda: 





pretatur; ait enim : « Deinde Hipponicus alapis solum- 
modo ab Autocle cs&esus est, ego autem ab his tractus ca- 
pillis pugnos tuli. » m 

Hyperides etiam xovbvMtCev pro. contundi articulis 

dixit. Idem etiam : in faciem inspuere. 
123. 

Hyperides ip or. contra Dorotheum dicit : « ut vilissimus 
servulue. » 

124. 

Hyperides dixit : « A columna suspensum excoriavit, unde 
etiam nupc cutem vibicibus plenam habet, » quanquam 
hoc sensu &tipa: vocem haud (acile aliquis adhibuerit. 
123. 


Injuriarum actio. Si quis de defuncto aliquo injuriose 
loqueretur, etiamsi apud liberos illius male audiret, con- 
demnatus quingentas publico, trecentas drachmas privato 
debebat. Hyperides vero in or. contra Dorolheum mille 
drachmarum multa multari dicit eos qui de tortuo, quin- 
gentarum eos qui de vivo aliquo injuriose loquerentur. 


XXIII. ADVERSUS EPICLEM DE DOMO. 


126. 
Grylus. Hyperides in or. adversus Epiclem de domo. 


Gryllus et Diodorus filii erant Xenophontis Socratici; quo- ' 
rum Gryllus in prelio ad Mantineam occubuit. 


127. 


Axtypay. ua , ap. Hyperidem in or. adversus Epiclem de 
domo, statutum tributum quod unumquemque in Sym- 
moriis ferre oportebat. Non enim idem tributum omnibus 
imperabatur, sed aliis aliud pro censu facultatum. Aper- 
tissime de his exposuit Hyperides in or. contra Polyeu- 
ctum de descripto tributo. Aixyoageoc autem dicebatur is 
qui in Symmoriis constitulus erat, ut statueret quantum 
quisque ferre deberet , ut idem Hyperides declarat in or. 
contra Polyeuctum. 

128. 

Summa sedium extollere, et coronare domus a/| viam et 
lateres efferre secundum numerum. Has locutiones Hype- 
rides habel in or. adversus Epiclem. 


XXIV. FUNEBRIS ORATIO. 


129. 
Hyperidis : « Grave fortassis est consolari tantis afflictos 
calamitatibus ; nam luctus neque oratione neque lege sopilur, 
sed finis ei imponitur pro uniuscujusque natura atque sua 
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mapauüeisÜni: và vàp mívOn obrs Qvo cjte. vÓjuto 
xou (Cerat, dÀA fj qücw, Íxáctou xal quia mtpbc «bv 
t£)evvijgavra [rov] 6puapóv Fyst toO XurtetoÜat * px 
98 793) 0appetv xal t7j; Aórmc mapaipetv elc xo dvósyó- 
ptvov, xal ieguvro0at p) uóvov coU Üavdtou viov tsct- 
Aeurnxótuv, dÀAÀ& xal c7 doszTic jc xavaAeAolractv. 
O6 q&p Op/vo»w dEux me nóv0natv, dXX Exalvov. pevá- 
ov xetovjxactv. — El $E jose OvntoU ui) pecéazov, 
4X) süDoLinv df, pavov svi oaatw eóDalpovéc v« veyó- 
vact xat& vávtu. "Ocot udv vào adco drradiieq tect- 
Aevtzxaaw, ot rapi cav "EAXvov Eratwot matóec a0- 
1&v dOdvaxot Éaovedi^ 6ooc 53 maiBac xavadeAolnactv, 
5$ v ratgiDos £üvota. éx(rpomoc abvoiq vG)v TalOv 
x«racT/cerat, — Tlpoc 63 costo, al u£v dott 1 dmro- 
Oaveiv Üpotov t9 y TevéoDat , &kmr)navuivot «lal vó- 
cov xa Jum xal vó)v dÀÀcv tv mpoarturtóvtov £l 
tov dvOporntvoy fi(ov* el 8" foxw alcüncw iv &oou xci 
bripea api eU. Óatsoviou, Garep UroAagÓdvoj.tv, 
el, àv. coUc vato tuat viv 0sev xataAuopévate Bon- 
Qjcaveac vÀelotre xn9euovíac 6x0 voU Bauxoviou xux- 
yavtwv. « Ultima verba si 6' igriv etc. exstant etiam 
in Append. Florent. p. 79 etapud Maximum p. 350 
Combef., p. 199 turic., 'AroJAov(ou nomine, cujus 
locus quidam apud loannem Stobeum praecedit, 
ante hec verba male repetito, » SAUPPIUS. 
13o. 

Exc. e Dexippo (Fr. Hist. t. Ill p. 670) : "0x 
« dv vois TtoÀÉu otc poo vx al cj; vog me mAsoveziat dà- 
ote ér' doue Gov Égoust , xavk xo dal aupbaivoy 
x£pv|xoucat* xd))uov Óà Ópsiv Ómip voU moUzca p.HÀ- 
Xov 3| xaeiv alotic0at và. dyevicua. — KaAot; ài £p- 
qow& del cuvémerat xaÀoq Ématwoc, óx td ye dvavila 
enun dvaE(av Opiv Éyev cic eóxAe(ac. » Tata coU 
"Yvep(Sou, « Sententiz ratio effecit ut et hoc et 
quod sequitur fragmentum ad orationem fune- 
brem referrem. «Saurrivs. Quz parum probabilis 
sententia mihi videtur. Etiam que antecedunt in 
Exc. Dexippi ex eadem Hyperidis oratione qua 
ad bellum contra Macedones suscipiendum post 


HYPERIDIS. 


mortem Alexandri cohortatus esse videtur, petita 
fuerint. V. not. ad Dexippum. 
131. 

Pollux IT, 14 : *Ye:glonc 58. sov dvíjoatov 4ó- 

vov, XogoxAz, 0à xov dyfjpoo ( sc. elonxs ). 
132. 

Harpocratio : II9Aa« xal IIuA«(a xol I1oAa- 
14p««.  IIoÀot piv xaXoUvtat at OrpuonuAat- An- 
pocü£vec Du mixog. "ExXj0ncav 5' obw à «6 
cvev)v elvav taíTav vl elaoDov dxó OrtraA(ag cl; 
Qowxióa xoptuoqévotc. — IToÀala 9' dxaeito 5 el «à 
IloAec cvoóog tüv 'Apyptuxruóvorv* AnpgocOévnc 6nip 
K«otp&ivtoc. "Ost 86. ct. éylyvevo. oóvoboc «&v 'Ap.- 
quctuóvoov eic I0Àac ,. "Yspi9nc ve év. dmragíg xol 
Grónoymo 2v. «Tj X elp/ixacw. 'Eré£umovro 9' x c6 
móÀujy tó)v p&vey ou0G)v tc A upocruov(as vwic ofrso 
ixaloovto [IuAeyópat. Mvnuovebouct 68. xal toutov 
WoÀÀol, Gomtp.xal Anuocütvn, iv tà bónip Krrm- 
qivtroc xal Apiropdvne dv Oturépau; Copopopux- 


CoUgats. 
XXV, UEPI TON EYBOYAOY AQPEON. 


« Cum Eubulus Anaphlystius, homo summz 
inter Athenienses auctoritatis, fere ol. 112 mor- 
tuus esset (cf. Boehnek. 1. d. p. 604 sq.), videtur 
de honoribus quibusdam et privilegiis, quz etiam 
ad posteros pertinerent, abrogandis lis exorta 
esse, ita ut Hyperides ea, quz populus Eubulo 
vivo largitus erat, non jam valere debere defen- 
deret. Nam quod alii de honoribus Eubulo mortuo 
decretis cogitant, ita ut hanc rogationem ab Hy- 
peride mapavóuwv accusatam esse existiment, id 
ob vocabulum , quod est 3wpeóv , non posse ferri 
videtur, » SaupPrus. 

Harpocratio : Ed6ovAXo«. "YntpíBou Jovoc dol 
ntpi t&v Ed6oUAou Gwpsüiv , uvnjsovsóet Ó' aütoU. Án 
poc0£vec, dv v ono Kenoiupovtoc. "Ow 53; óqua.- 
(wc jv. émtpavéota roc, Értssie ce. xal guórovos, 
dpi[ópióv t& Guyvóv moplv toic 'A0nvaíot, Dives, 





in defunctum amicitia ; nihilominus bono animo esse opor- 
tet et quantum ejus fieri potest mitigare luctum , nec mor- 
tis solum defunctorum meminisse, 8ed monumentorum 
etiam quz reliquerunt virtutis sug. Haud enim lamenta- 
tione digna passi sunt, sed quae summam laudem mereantur 
fecerunt. Quodsi mortalis senectutis non fuerunt partici- 
pes, gloriam nunquam seneseentem nacti el per omnia 
sunt beati, Quot enim ex iis sine prole abierunt, liberorum 
loco apud Graecos immortales habebunt Jaudes ; quot vero 
liberos reliquerunt , iis patrie benevolentia liberorum tutor 
erit. Praeterea, si mori idem est quod non esse , morbis illi 
et dolore ceterisque quibus humana vita obnoxia est, malis 
liberati sunt; sin in orco quoque sensus manet atque diis 
cura sumus, sicuti credimus , vix dubium est quin ii qui 
diis auxiHati sunt ne honores eorum everterentur quam 
maxime namini curce sint cordique. » 


| 130. 

In bellis preepotentia fortunae modo huc modo illuc trana- 
greditur, pro praesenti semper eventu vices alternans. Ce- 
teroquin honorificenlius vobis erit, si ob faciendum quam 
si ob patiendum aliquid, certamen susceperitis. Jam egre- 
gia facinora semper sequitur clara laus, oontraria autem 
facta indignam pariunt claritate vestri nominis existi:na- 
tionem. 

(91. 

Hyperides perenne tempus dixit &y/parov *oóvov, Sopho- 
cles vero &vfoo. 

132. 


Ties vocantur ipsee Thermopylie. Demosthenes Philippi- 
cis. Nomen vero inde sortita sunt quod angustus pateret 
aditus ex Thessalia Pliocidem intrantibus. IIua(« est Am. 
phictyonum ad Pylas conventus. Demosthenes pro Ctesi- 
plhonte. De congressu eorum Pylzeo Hyperides testatur in 


FRAGMENTA. 


$5 xal tv nó ént t T toUtou ToÀttelac dvavópo- 
tácny xal babujotdtnv cuvéÓO, vevéatat , itetoyáaato 
Ono os iv T, € 6v DüuammxXQv. — "Extpoc 9' 
écvlv. 6 xopxóc, ob uvaovtórt "Yrepióze àv 5 
xav Apygsotpacióou. 

Schol. JEschin, or. a $8 : E$6o0)ov] Ana qw 
oroc ÍvBoboc xacà cole v&pi A noo0évi, veyováx, qpó— 
vouc o0 àmoüavóvro; "Ymepe(Une mepl ruv. Xoyov 
brgodpev. 

133. 


Eusebius Pr. Ev. X, 3 : Mvróo xaüroo "Ynipióny 
tv xaÀov, voÀÀx tapk Anoc0évouc xexAogóca , lv -« 
t$) Trpoc AuovBay Aóvq x&v 16) vol vv. Eu6o0Àou Ón- 
ps»v. Cf. fr. 119. ) 

. 134. 

Harpocratio ; 'Epi at Aloglvoc iv 19 xatà 
Kcwotpdvtog xat "Ymeplone dv «à mpi «9v Ev- 
6oóAou Dtwpew, MivexMi; 3 KaXxgáenc dv 70 
x£pl AOnvGw qodyet tauti* « do vo vic Hou 
xal «7c toU DactAéwe atolic elotv ot "Epiat xaXoupsvot 
Ótk vàp «0 ToÀÀoUe xsiaÜat xal ómo lOuotG)v xal dp- 
Xóvtwov vaóvnv vv npocnyopíav sÜ-motvat aup.6£6n- 
x&v, iQ Évüc Ó& abs imtyévoa tot qoápiuaoty. do- 
4&lot « &vv' ebepyea(ne 'Avapép.vova Ó7j0av. "Ajatot, » 
"Ot 5 xal 'Eouv ctod vw Z£yero , Oe5«oxe xal 
AvtrtoGv iv 16 Tpoc NixoxMa, — "Ort 55 ixaoUveó 
. twee xal "Irzdgy toc "Eppot dnb "Innápyou 105 IIet- 
ewivpdtou , slpmtat iv ss t7, dpyaia xopapiíq xal 
xaoà IDa&cowt dv c "Inmnapyo. 

135. 

ldem : [flevenxooc?) xoi mtvtnxooteóe- 
60a. Ievenxoot?) uiv c£Xoc tt xal mevtrxootoAóyot 
ol voUto to véÀoc ixAXéyovtec, mevt7xoctsUtcÜa: Óà c6 
mpdtt&oÜa. vhv mevenxoocz,. — "laüra à £ouw eópety 
év 16) xavà Meillou xal dv «ip xpóc v/v Aaxpttou ma- 
paYpae)v AmnocÜ0fvou,, xai "Ymep(oou iv tO) met 
tv Eu6oUXou ÓoptGv. 


XXVI. IIPOZ 8AXIOYX. 


« Thasus cum adjacentibus insulis Àtheniensium 
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imperio parebat. Appetebat eam Philippus , ideo- 
que exsules inde ejectos in suam tutelam recepe- 
rat, quos opportuna occasione restitueret, hoc 
beneficio asseclas sibi inter insule incolas para- 
turus, Cf. Demosth. de Halon. p. 8o. Conquestus 
est in epistola ad Athenienses data p. 159, quod 
Thasii pacem violassent navibus Byzantiis et prz- 
donibus maritimis apud eos refugio prebito. At- 
que, quod cum maxime huc quadrare videtur, in 
eadem illa epistola p. 163 controversiam quandam 
Thasiorum et Maronitarum commemorat his ver- 
bis : xal AoyíttG0' éx; dAoyóv &attwv "AOnvaíoue xal 
Gacílou, uiv xoà Mapuvstrag dvavxdaat m&ol Zxp- 
une Staxpiüz vat Aóyotc , abtoug 0à mpi iyi u^ àtÀo- 
cacÜa: xepl àv dpguoÓnroüptv. Ad hanc causam 
pertinuisse videtur Hyperidis ad Thasios oratio , 
quam eo consilio habitam esse suspiceris, ut Tha- 
sios cum Maronitis reconciliaret. Disceptabatur 
autem de Stryme urbe, Thasiorum colonia, quz 
sita fuit in Thracie ora et confinis fuit Maronita- 
rum agro, nonnisi Lisso flumine et lacu lsmaride 
ab eo dirempta. Strymonios Maroneam urbem 
obtinuisse aut certe appetivisse e Demosth. or. 
adv. Polyclem p. 1213 disci potest. lbi Apollo- 
dorus narrat Timomachum , postquam 'Thasuin 
cum classe pervenisset, cum Thasiis Strymen fru- 
mentum et peltastas perduxisse, ut ipse hoc op- 
pidum occuparet. Quum vero Maronite classe 
instructa de eo cum Atheniensibus dimicaturi 
viderentur, necesse fuisse in ancoris in alto fluc- 
tuare et cavere ne Maronitarum triremes noctu 
impetum in Athenienses facerent. Haec gesta sunt 
Ol. 104, 3 vel 4. Philippi epistola Ol. 109, a ad 
Athenienses data est, Unde apparet istam Maroni- 
tarum et 'l'hasiorum de Stryme urbe contentio- 
nem , qux Ol. 104 etiam tum flagrabat, ante Ol. 
109, 2 fuisse compositam. Que temporis ratio 
optime 'convenit Hyperidis »tati. Controversize 
hujus mentionem etiam Philochorus fecerat 
in quinto rerum Atticarum libro (fr. 1238). » 
Hec excerpsimus e libro Kiesslingii p. 217. Cf. 





Epitaphio et Theopompus libro XXX. Mittebantnr autem 
& civitatibus quee Amphityonicze societatis participes erant 
nonnulli zuAcyópa: dicti; horum quoque multi auctores 
meminerunt, inter quos Demosthenes ín orat. pro Ctesi- 
phonte, et Aristophanes in secundis Thesmophoriazusis. * 
XXV. DE DONIS EUBULO DATIS. 
133. 

ipse quoque denuntio pulcrum illum Hyperidem , qui 
multa a Demosthene furatus sit in or. adversus Diondam 
et in or. de Eubuli donis. 

134. 

"Eouot, lapidese stataze Mercurii. JEschines in orat. con- 
tra Ctesiphontem , et Hyperides de donis Eubulo datis. 
Menecles sive Calicrates in Opere de Athenis ista scribit : 
« À Poxile et Regia porticu sunt Mercurii qui dicuntur; 


quia enim multi ibi ab hominibus privatis et magistrati- 
bus dedicati sunt, usu venit, ut hoc nomine dicerentur. 
Quorum uni literis inscriptum antiquis : « pro acceptis 
beneficiis vinxere Agamemnona Acbai. » Etiam porticum 
quandam Hermarum dici, manifestum Antiphon fecit in 
or. contra Nicoclem. Porro nonnullos Mercurios Hippar- 
Cheos vocatos esse ab Hipparcho Pisistrati f., quum in ve- 
tere comedia scriptum est, tum apud Platonem in Hip- 
parcho. 
135. . 

Hevtnxootr,, quinquagesima , vectigal quoddam fuit , 
el r&vrxoctolóvot, quinquagesima collectores ; xevrnxoc - 
t£OecÓm, quinquagesimam exigere. Atque hoec reperies 
in orationibus Demosthenis contra Midiam et adv. Lacriti 
exceplionem ; item in Hyperidis or. de muneribus Eubuli. 
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Boehnecke l.l. p. 681. Orationem esse legati Athe- 
niensis Thasiis suadentis ut ne armis decerne- 
rent, sed judicio rem committerent suspicatur 
Sauppius. 

136. 

Pollux VH, 149 : Kei «à lv xaproUctat xdpro- 
etw Aye Eavog&v, fjv ol vüv xapms(av, aüv 08 «à 
xapmoUcün: xal xapmícacón: "Ymapióne dv. «ip npbc 
Ausiónuov* xal tà DYa xapmsótv, Afqat voUv dv 
16 mpi, Oacíouc * « sU; 5l xaprsostv dyaO)v xal 
TÀslorny qopav. » 


XXVII, IITEPI. TOY IHUIIEQZ KAHPOY AO- 
l'0I B. 


137. 

Harpocratio : Iap ax«ata6023) xal n apaxa- 
ta 6d Aetv, ... Ot mapl xAjpov 3) éxosjpev mox 
iBuotac dvribixoüves, dpyuptóv tt xavevíOscav, Kal 
toUTou byp7w aürouc ctépta0ni, el «^v Olxwv firvn- 
Gsisv. ... IIspt 8à cov xXnpixGv d)iot *& xd)uv. elo)- 
xact (»jtopsc xai "Y rspl9nc dv v&. spl "Imxéoc xMj- 
pov Seuxépo. Cf. Lysiz fr. 11. 

138. 
. Idem:Kv9a0svateó c "Yntolonc dv 9 6nio coU 
"[nrétoe xXfjpou. .KuSatjvatov 57j4ó« dott QuATC tic 
Iavótovi8oc, 49' ob 6 9nuótnc Kubatnvateóc. 

139. 

Idem : Tptaxa«. Toig «e169)svoT72x00tv. Tjyexo 5$ 
tgtaxoct)) fjépa Dix Oavdrou (Bik coU Oav. cod. C; 
dnb vo) Oav. Schoemann. ad Iseum p. 219; 3i& «iy 
*Exátnv Hemsterhus. ) xal Qé(110 cpiaxds , éx "Yve- 
p(Unc dv «à mapl v02 "Irméwe xXujpou 5nAoi, ÉvixóX, 


XXVI. AD THASIOS. 


136. 


Pro xaprojcta:t , Jrctum percipere etiam xaonicaotat 
dixit Hyperides in or. adversus Lysidemum. Idem habet 
verbum xagnsóev. Nam in or. ad Thasios dicit : « sta- 
tim vero fructum percipere, xxontótww, ex agro bono et 
maximo. » 

XXVII. DE HIPPEI HEREDITATE ORATIONES DUAE. 
187. 


Qui de -hereditatibus puellisve orbis cum privatis conten- 
derent, ii certam pecuniam deponebant, amissuri eam, 
si litem non obtinuissent.... De causis autem hereditariis 
quum alii oratores dixere, tum Hyperides in or. secundo 
de hereditate Hippei. 

138. 

Cydathenxensis. Hyperides in orat. pro hereditate 
Hippei. Cydathenseum est populus Pandionidis tribus, 
unde popularis Cydathenzeensis. 

139. 

Toiax&. Trigesimus dies in bonorem mortuorum agitari 
solitus, *ptaxàc dicebatur, ut Hyperides in or. de heredi- 
tate Hippei declarat, qui bunc diem et singulari et plu- 
rativo numero toixxá5x et. «puaxábac appellat. 


HY PERIDIS 


t€ xal mAwwvrtxix, [1ptaxd$m xal] totaxdBuo «^v 
fifpav x&v Cf. Phot, Suidas ibique Bernhardy. 


XXVIII. YIIEP KAAAIHIIOY IIPOZHAEIOYZ, 


Vit. X oratt, p. 850, A : 'Erfuo0r 51 (Hype- 
rides ) x«l npóc "HAatou; doVoyaodyavoc 6nip KoAX- 
Aiwxou toU dOXst00, Éyovto, altíav qüripar «v 
&yiva* xol dv(x»as. 

Pausanias V, 21,.5 : Eónoov 91 Üactpóv qaatw 
"A0nvaiov Kd)Xutzov à jcaven. mévcauAov iEovfca- 
ant xou, dvvequvtoupévouc 4 píitaat , Stuvípav 5l dvi 
tai, Éíxm «€ xal íxatbv OÀupcmidón elvat. taítey. 
"Ent6)n0slon 24 «ip KoXX (rro xal voi. dvraqwvtoa- 
uévote Unglac Oxo "Hietov &roové)ovctw "Y'reoel5ny 
"A8nvatot xelcovcea "H)«(ouc doeiva( sou cv Qnaiav, 
drevxóveoy 5 "Halo cv xáptv,. dj p&veo Omspopía 
votos dc aUvobe ol "AOnvaiot, oüte droDiovtec «ck 
Xghiuata xal POXupritov slpróusvot, volv 3| agtatv 6 
Oebc dv. AsAgotc o0. mpóvepov Üynotv orip oübtvix y ofj- 
cetv, Ttplv 3 tv. Unilav. dmoSoisv "EDa(ow. | Oóco 953, 
&roBóvvov émoujOn cQ Ad dyd)para, ÉL uiv xal 
taUca , yévoa reat 0 er^ aütotc Devqeia ob8fv «x OtEuo- 
tta dc oinotw 3) vk Éyovra 3v Crglav cy EómbAov, 
T vaa 8£ clot tv éxvypap.pudttov, mpoicov idv. dva- 
te0zvat d-yd)gata javeela coU. 0eo90 cvs /savtroc và de 
toe Tt&vta0Aouc 6otavta "Hislote, c5 0à £x vip Ótutéoo 
xal ógaUtox dvi c6 tpito "Hslou; éxatoüvrá. dovw 
(ni cv mtvtaÜ)uov. cT, Unplq: $6 tíévaprov. 5d düDet 
Aéqsty. 50v "Olunnlacw: dyGva. dpev?ic elvat xal o) 
Xerudtov. — Tà 58 imwoápuata ck End t méprto 
33 xol Éxvw , c5 piv abtóv noi xa0* fjvtwa altíav 
dvevíUn và dyd)pgora, vb 5l dvayipvrjoxet s00 yon- 
Gj&oU toU "AUnva(ot DOÓvroc àx AsgGv. 


XXVIII. PRO CALLIPPO ADVERSUS ELEOS. 

Missus est etiam ( Hyperides) ad Eleos, excusandi Cal- 
lippi athletae causa , qui certaminis corrupti insimulaba- 
tur : et obtinuit causam. 

Post Eupolum memorie proditum est Atheniensem 
Callippum ab adversariis quinquertii coronam pretio sibi 
emisse, idque Olympiade duodecima el centesima esse 
factum. Et multam quidem quum a Callippo et ejus in 
certamine adversariis petiissent Elei, miserunt Athenienses 
Hyperidem eam multam deprecatum. Verum quum exorari 
Don potuissent Elei, eam Athenienses animi elationem prse se 
tulerunt, ut ne Olympicorum quidem celebritate prohibiti 
judicatum solvere prius voluerint, quam Delphicus Apollo 
percontantibus responsum dedisset , non responsurum $e, 
antequam dehitam Eleis multam dedissent. Sic tandem 
data , ex ea pecunia signa itidem sex Jovi erecta sunt, et 
his quoque elegi adscripti, nihilo dexterius facti , quam qui 
sunt de Eupoli multa. Et indicat prima quidem inscriptio, 
oraculi jussu Eleorum de quinquertionum fraude judicium 
comprobante, ea signa dedicata. Secunda item et tertia 
in laudem ejusdem Eleorum de quioquertionibus judicii. 
Quarta ad Olympicam victoriam non pecunia , sed virtute. 
adspirandum docet. Quiuta , quam ob rem signa posita 
sint, ostendit. Sexta responsum Delphici Apollinis Atbe- 
niensibus redditum commemorat. 


FRAGMENTA. 


140. 

, MHarpocratio : 'EAAavob(xav: "Y ntplbne dv «Q 
6xip KoXAMrxou npóx "EDa(ouc. ApwrortNnc 'HAaleov 
XoÀtrs(a 19 uiv Tportóv quotv iva. xatactzsat voUc 
"Hialou; ' EJAavooGnv , ypóvou ot 5u300vvoc B', 1o ài 
tt)svcatoy 0'. "Aptatóóngoc Ó 6 HOsiós quat touc t£- 
Aeutalouc ti0évcac tàv dyGva 'EXAavobixac elvat vc, do' 
Éxdotoe quAT& dva. 


I4! 

Idem : 'EXsucívia: "Yntplón; dv vi 0rip Ka)- 
A(xxou. Toi; vud)ct tà 'EXsuc(ww dB(Boro d0)ov. 
"Divopido0v, 5à fj móc "EXeoci, dxó "EJsucívou toU 
*Eguo) (His addunt codd. CD : £o 6t dDOa ai- 
tac gacl xal &opriv slvat uóvov rà " EAeucívia. ) 


XXIX. KATA KONQNOZ. 


142. 

Idem : 'Avónpa: "Ynspl5zc àv «i9 xatk Kóvove. 
T& ysQ «Gv vorapiv dvÓnpa Aéqouct Ài&. xo dei 
lvuxpa xol 8upk elvat.— OE 9b cà yopata Dix «b dvo 
x«l xaüómegÜs «Gv Oupiv elvav [ àv. xal] "Y ntpiónc. 

Suidas : "A vÓnpa* pépoc tt 100 xyjrou , Garep f 
xpacik xat 6 ógexóc AlBupóc quaw * « "Orox x5 dvo- 
pov voU ywplou «7j tov dvOfjpev xal Ójystiv dgat- 
potro xavacxsuT. » Ipsa Hyperidis verba e Didymi 
commentariis Hyperideis Suidas servasse vide- 
tur. SauPPIUS, 

143. 

Harpocratio : 'Ev Atopsloic 'HoáxA3atov. 
"Ynsplóne xarà Kóvovoc. Tc iv Atopaíot; dyopévac 
Éoptz xà) "HpaxAet .vnuovtóouct xal ol xoyatxol. 


XXX. YUEP KPATINOY. 


144. 
Zonaras Lex, p. 1168: Ká60ovu xal xá0noo. 
"Agegoo "EXXzyuxd, "Apiotopdvno * «. oby, Ott o' ixsivo 


140. 

*EXAavobixa. Judices sacrorum certaminum, apud 
Hyperidem in orat. pro Callippo adv. Eleos. Aristoteles in 
rep. Eleorum , principio , inquit , unum constituisse Eleos 
Hellanodicam , tempore ipterjecto hinos, ad extremum no- 
venos. Aristodemus vero Eleus auctor est, postremos 
certaminis prsesides Hellanodicas decem fuisse, e singulis 
tribulus síngulos. 

141. 


Eleusinia, Hyperides in oratione pro Callippo : « Eleu- 


sinia vincentibus premium dabatur hordeum. » Urbs vero 
Eleusis dicta est ab Eleusino, Mercurii f. 
142. 

"Av$nga. Hyperides orat. adv. Cononem. Labra fluminum 
appellant. &vónpa , quod semper humida sint et marcida : 
vel, ut alii, à xepgatra, aggeres, quod humentibus et 
riguis locis sint editiores; et hoc sensu etiam Hyperides 
vocem adhiboit. 

"Avónoa. Pars quaedam horti, ut areola et canalis. Sic 
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Adgsv* olp.ttov. xdÜou, « Kpattvoc* « cv qeipa. 3) 
"ri6a)), u3y xÀdmv xd0n. » Meet vào «5 6xoraxtixóv. 
"Anó oU xdünjat xal xaO xal xáüntat óptotuxsX. 
"Aptatogdvne « iSo xdUnpat, » xal "Y msp(Unc * « dro 
xptvaí uot, "Eops(a, Gaxsp. xdüvn. » Cf, Etym. M. 
p. 483, 18 ; Antiatticista in Bekk. An. p. 100, 
Ja : Kd'hy dvil «o0 xdünsat, "Yrsprión, ómip Koa- 
t(vov. 
145. 

Antiatticista in Bekk, Aned. p. 77,37 :'Axp v 
dvrl oU Pci. "Ynepei2ne órip. Koativov. Cf. Moris 
p. !91, 23; Bekk. Anecd. p. 365, 14; Suidas v, 
dxu. 

XXXI. KYGNIAKOX. 


« Cum post pugnam cheronensem legatos ab 
Atheniensibus ad complures civitates auxilium 
petituros missos esse constet (vid. Lycurg. $ 4a. 
Dinarch. 1 $ 8o), Behneckii conjectura ( p. 664) 
hanc orationem illo tempore habitam esse existi- 
mantis valde probabilis est, Cur suspectam esse 
orationem cum D. Ruhnkenio (hist. crit.) p. 
LXX) statuas causa non exstat, » SaupPivus. 

146. 

Suidas : 8paci«0uppaAéou Gupfosi, Gr 6 plv 
0pacu 91603 Éys« xaxéq dv, 6 3i ünppaA£o, dq 
dyaOb inatvetvat, "Y mepionc onolv dv «ip Kuüviaxip*- 
« ol udy Opacsio dvsu JoytauoU mdvta mpdcrouatw , of 
à Oappa)éot p.evk Aoytap.oU «oue mpoam&cóvtas xiwóU- 
vouc dvéxrixcot Ómojévoucty. » 


XXXII. YIIEP TON AYKOYPTOY IIAIAQN. 

« Cum Lycurgi filii post patris mortem in vin- 
cula conjecti essent (cf. biogr. decem oratt. p. 843. 
D ; Pinzger. Lycurgi p. 35; Meier. in Kiesslingii 
lycurgeis p. LVIII), Hyperides eos a Meneszchmi 
aliorumque accusatorum calumniis defendit. » 
SAUPPIUS. 


Didymus : « Ut loci insequalitas ope aggerum et canalium 
tolleretur. 

. 143. 

In Diomiis Heracleum. Hyperides contra Cononem. 
Festi quod à Diomensibus Herculi agitabatur, meminere 
etiam Comici. 

XXX. PRO CRATINO. 
t44. 

Hyperides in or. pro Cratino : « Responde mili, Iler. 
meas, ut sedes. » 


145. 
Axy)yv pro En, adhuc, Hyperides pro Cratino, 


XXXI. CYTHNIACA ORATIO. 
146. 

Dilfert 00a0« a 6appoX£oc. Nam 0pacoc ut malus vitüpe- 
ratur, 0appoÀéo; vero ut bonus laudatur. Hyperides in 
oratione Cythniaca : « Audaces omnia citra rationem 
faciunt , fortes vero ratione ducti perícula , quse ipsis ac- 
. cidunt, animo intrepido sustinent. » 
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147. 
Apsines De art. rhet. t. IX, p. 545 Walz. et 
Gregorius Cor. ad Hermog. t. VII, p. 1236 W. : 
"Est dvapuiv oxety dattv ix v5, xaAoupavne 2/0oovax. 


— Kéygnrat touto tQ tóm xal "Ymepsóns omip. 


Ávxoüpyou Aéytv * « xiva rjsouctv ol zaptóves abtoU 
tüv tágov ; obtoc £o piv. owppóvex , vy Ork, bà dri 
vf Otoucjget tv ypnjkatev e0ps mópouc, Qxodounss 
0i «o üfatpov , 10 cetov , vtopta , tprjpete énorásato 
xal Aux£vao* xoUtov fj móAu; fv dirt xal toUq 
vaióae £üncsv aütoU, » 


XXXTII. YIIEP AYKOOPONOZ ATIOAOTIA. 


Lycophronem a Lycurgo slsejyyelag actione 
postulatum esse vidimus supra p. 363, ubi quz ad 
causam hanc proxime pertinent exposuimus. Hy- 
peridie pro Lycophrone orationis preter frag- 
menta a grammaticis servata et particulas in 
Harrisiano papyro superstites totam partem poste- 
riorem habemus in papyro Ardeniano. « Nunc 
quum prior pars intercepta sit, at caput tamen 
accusationis servatum habemus; de aliis crimini- 
bus, quorum reum egerat Lycurgus eundem 
Lycophronem, parum constat , nisi quod hoc di- 
lucescit, consuetudinem illam cum muliere antea 
alii civi, post Charippo cuidam nupta fontem reli- 
quorum delictorum fuisse. Nam nemo dubitabit, 
quin primarium argumentum accusationis przstent 
ea, ad qui a se amolienda Lycophro fr. 155, 6 2 
transitum parat: Sed preter contumeliosam vim, 
quam Lycophro libere femine publice intulisse 
arguebatur quum ea ad secundum maritum dedu- 
ceretur, Lycurgus cumulaverat plura a reo, ho- 
mine, si accusatori fides est, facinoroso et perdito, 
probrose et nefarie commissa.... Tempus habite 
orationis aliqua ex parte colligitur ex commemo- 
ratione Dioxippi , qui Alexandrum in Asiam secu- 
tus in Indis sibi necem intulit an. 336. » Scuwzi- 
DEWINUS, 


HYPERIDIS 


3148 
Pollux II, 152 : "Yxep(rc 5d 2v 4G Grip Auxd-, 
qpovoc xal vo Ówó tOv ToXÀDv Óvoyalóusvov ystpó- 
Ypaqov ystpa dvopsagsv, sixov* « oct vào c)v éav- 
toU tipa Ouvavüv dpvíjoaucÓni, » Suidas : Xeipa- «b 
Xttpóypagov. "Ymepeióvc. Cf. Bachm. Anecd, I, 
p. 414. 


149. 

Pollux VIII, 52 : "Oct 36 6 eloevyeQlac xai oby, 
Dv diíutoc 7v, "Ynipibnc iv vip. 6nip Auxóppovóc 
qnot. Kaírot ye 6 G«ógpacroc vobc piv di)ac qpugác 
Yoxagévous quiae v ógitoxdvete, el. coU. mép.rtou 
tv djpev p peraAdÓotv , xal mpooattsoUoÓat, 
touc óÀ slauyvé£AAovrac jy dxuuoUsüat píév, ópAstv 6) 
tàc 41ao* Éotxs 6À coUvo ÓiX xouc pabloc siae py£XAov- 
tac Üavtpov mpoae[odo0ai. Cf. fr. 155 6 6. 

150. 

Idem IX , 156 : BéXctov 9$ épnpnopix xal rup- 
xaid* dv uévcoc xí) "Y'repiBou Gxip. Auxóppovoc tüpoy 
Yevoauquávov * « 3) vemplory mpoSoc(av 7| Gpy slow dumv- 
puopóv 3| xavdAnpw. &xpac. » Kal obtu évéyparcro 
év m)aloat Bi6Mow. Bekk, An. p. 97, 12 : 'Egpv- 
pto óc^ "Ymepe(óng Grip Auxogpove. Ad explen- 
dam Hyperidis sententiam supplendum videri xpó- 
ttpov eloc,yysAÀov vel tale quid, censuit Meierus, 
Scilicet constat Hyperidem Lycurgo exprobrasse 
quod sloayyeXac actione, nonnisi de gravissimis 
criminibus instituenda , usus sit in causa que ex 
lege ad thesmothetas ferenda erat. Phrynichas 
Epit. p. 335 Lobek : 'Ey voto u óc: obvox "Yne- 
psl&ne ipeAnaévuse, Oéov £unpnauix Xvew. 

151. 

Polux IX, 137 : Now0sía 02. xal vopóvac xal 
du ÓAócne , v oüx Éovt ck fpazo. Gri io) map" "Yne- 
pin *ó vo Ops Uca 0at dv tQ onip Auxóppovoc, Ünsp 
Éyo[& o0 mv éxawio. 


152. (Papyri Harrisiani Nr. IX.) 
. T5 xavnyopia yorjadat, oUto xal dpi dde 8v 





XXXII. PRO LYCURGI LIBERIS. 
147. 

Hyperides pro Lycurgo : « Quemnam dicent preetereun- 
ies ejus sepulerum? Hic vixit moderate, wrarii admini- 
stralioni prefectus invenit redilus, s&edificavit theatrum , 
Odeum, navalia, trieres struxit et portus; luuc urbs 
nostra ignominia affecit et liberos eius vinxit. » 


XXXIII. PRO LYCOPHRONE DEFEN2»IO. . 


148. 

Hyperides in oratione pro Lycophrone id quod vulgo 
yt'eóypagov vocant yeioa vocavit in hisce: « Neque enim 
propriam manum negare potes. » 

149. 

Eum qui ad populum detulit aliquem neque convicit , 
pena liberum abiisse Hyperides in oratione pro Lyco- 
pbrone dicit. Quamquam Theophrastus ceterarum quidem 
eaussarum actores mille drachmis et insuper infamia mul- 


tari refert, si quintam suffragiorum partem non tulerint , 
eos autem qui elocvyeXías actione aliquem detulerint, non 
infamia quidem notatos esse, sed mille drachmarum multae 
condemnatos esse. Videtur hoc postea legi additum esse pro- 
pter eos qui temere eloa v yeXia; aclione abutebantur. 

150. 

Dicere prestat ép. xonoyóc et zupxaia. Quamquam apud 
Hyperidem in oratione pro Lycophrone scriptum inveni : 
« vel navalium proditionem vel tabulariorum publicorum 
lprxopioyàv ( incensionem) vel arcis occupationem. » Et 
sic in compluribus libris scriptum est. 

151. 

À vocabulis veía, vw0pórnz;, &uÓXotvc; non formantur 
verba, nisi quod apud Hyperidem in oratione pro Lyco- 
plirone exstat verbum vooejes0a: , quod ego quidem non 
magnopere probo. 

132. 
Quemadmodum adversariis concessislis ut ad libitum 


FRAGMENTA. 


tpórov Tpofonpat xal óx &v Goveniat. d'xoVoyetaQat - 
xal jnSel; 6pv. dravrdto pot jexvato Aéyovtts « «i 
*oU0" $piv Aéyet »; unób mpoacíOsts cj xav[]yopta 
mao' b&Gv avQv pmoév, d [p Xov «1j &noAoy(a 


v0e* $999 8v .e*o 999 x e€006 9*9» 


153. ( Pap. Harr. Nr. XIII. ) 


ees ene es 6 voptoe e[vy]xa[enyo]osi[v] iiv à Bov- 
Dog évo xaz& «àv. [xotv]ogévow éovl aav] S(Suotv, 
&xoloyeiic0at 6& xoXo[ct. V]va. 8& 93) n[o]o 109 mod- 
poc mo[AÀob]c Xóyouc dva (oxo], àx* aov3v c3[v 
dnoAoy]|íav Topsócopat, Toi; piv Üsoig sütdu.evoc 
Bonesal pot x«l cücat ix [109] mapovroc d-vvoc , 
Opüe 5i, à) dvopso Otxactal, dxeivo xa[g]u(vn]ocu:- 
voc po[to |v.... 
9 
à 


CI 
xpo 

Gàeoi] 918ootetv cod.; em. Babington ; 5(8wot, avv. 
emoAoyeiofn: Sauppius ; &(Ocatw ddv Ó' àroAoyetaOat 
Beeckhius ; 5iàwct, dvvaroYoyeto0at Voemelius. « In 
archetypo, ut opinor, supra ótióoc! positum erat 
ev, quod scriba in verborum contextum intulit im- 
prudens, Scilicet queritur Lycophro accusatori 
cu[xacryópouc àdesse, sibi vel defensionem suam 
eripi, nonmodo auxilium amicorum. » Schneidew. 
— droloyeio0a 8 xoXoet tva ]. In his syllabae Aoyet 
et e&t f exstant in Harrisiano papyri fragmento 
XXVIII hinc divulso; supplevit Sauppius. 


154. ( Pap. Harr. Nr. XVII.) 


eet eta entren 6 EX(onux]... ..«... € 09v ....... 
.. [7]06 Exe (ee eux P]xtvos ... ... ... 066 qAv[ap] 
ees csO ÉL aOT00 1. s us 0 Uy [s]oo .... .... ... xol A8 
2e oo n [n]ÀÀv .. . 


9es06 £ty *e€ e.e*oe 9$*e«e€9 e06 509 E [zx 


ce ce [ev]. [Ayo] 0v. vévov[c]. [dmá]yetv. xov 


*-e 9*6 eco 0990 6 € eco eo00 e9«4 9e€e0€ 


ve. €99* 999 C969 tO €." e«qeo 


in accusatione agerent , sic mihi quoque reum quo placue- 
rit modo el sicut potuerim defendere permittatis. Et ne 
quis vestrum inter dicendum occurrens mihi crepet : « Cur 
hoc tu nobis narras? » Neque accusationi de vestra penu 
aliquid addatis , sed defensioni potius... 


153. 

Haud enim lex accusatoribus quidem contra reos ope- 
ram przestandi potestatem volenti cuique facit, defensionem 
vero prohibet. Sed ne ante rem multa verba expendam, ad 
ipsam defensionem accedam , deos precans ut auxilio milii 
adsint et salvum me ex hoc certamine evadere velint, vos 
autem , judices, primum hoc rogans.... 

'! 154. 

... on in carcerem abducere proximum genere Euplie- 

mum, sed sinere liberum. Nunc vero quum lioc fecerint , 


| 
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E$g[n]uov, à3À' Pv. vüv 83 voUto. movísavtsc.loqo 
pep.apruorixactw aUvol, &x ieuosc &cttv 5$ alzia xac' 
ipoU. Iioc à coítot müX« oUx dromov, el nfv tt 
Éra0ev có maid(ov. 7j yvyvoptvoy 3) xal Üottpov, xaó- 
tatc taie Ota xoc leyuplteoü nt àv aürodc, iv alc 6 ... 

vóv Eógn[pov] ... ... ... 8... xee[x] € ... ... 
ee TOV oues ee ee [E]govt ... Les s [nap]- 
tuplae a ... ..- -«. [Ayo] cépo) [yévouc] ... ... ... ox 


Rem de qua agitur ignoramus. Qus Bockhius 
et Sauppius excogitarunt, nimis in conjecturas 
retrusa sunt quam ut afferre ea sit opere pretium. 


155. (Papyrus Ardenianus. 


vuv ou 
TQ gov 

óc e 

aqu ov 

Qt0U - 

DT £voG 

U£t( uoc 

OU vn 

yat pec à 

OUY vGtoC 

pt vet 

eo t0 

"e T 

s: "Apt- 

covog 8B dvi[od]moón efysv dv «o[ic] Épyow xoi 


sao[: ]a a[o | roc 6uiv dpapro( v ]atv Eri coU Suxac[x]- 
plou, &c' Jv «oX(v]ow 6. àyàv npbc ['Apgs]ovpacioav- 
voto[ Uto] Y&p ioci xo. "Aplovw[voc] tovtovt piu * 
[25]vó; mposxaA[ei]ra[t] £v mepu»v n[4v]vac dvópo-.. 
Touc , t&v à" &cot pv [&v]. qu) 9i96ow aX[to] dpyó- — 
piov. xotv[et xoi] xacnyopst , ón[0c0t] 9' &v iüéAotv 
[4ro]r(vetv dotnstw, [10] ó' dpyópt Geo[uv4 ]- 
cv ÓDwcotv* éx[si]voc 03. Aagózvo[v] dvopzroda 
dyopdtet xai mapéyet ó)amep vot, Anovaie 2ntettic[u0v 
xol G(6wat coutu Ünip Éxdccou «oU dvBpaxó0ou 60A0v 
V7 fjuépac , Órtc Bv : düdvacoc GUxopávtr. 

2. "Abvov 8 daxlv, o dvBosc Ouxactal , xdxetüev 


re ipsi testati sunt ementitam esse contra me accusationem. 

Preeterea quo pacto non sit absonum , si quid passus esset 

infans sive recens natus sive postea, hoc illos testamento 

nisuros fuisse, in quo... 
. 155, 

Aristonis vero servos in ergastulis habuit. Et heec ipse 
vobis in judicio testatus est, quum de iis causa contra 
Archestratidam agebatur. Niinirum Aristonis negotium est 
hujusmodi : ipse circumiens obviis quibusque diem dicit , 
ex iisque qui pecuniam ipsi non dederint, in jus vocatos 
accusat, qui vero solverint, eos dimitlit , acceptam autem 
pecuniam TAheomnesto ( Theophrasto ? ) dat; ille ea servos 
emit et sicut latronibus victum prabet , et huic (Aristoni ) 
pro singulis servis quolidie obolum dat ut sempiternum 
sycophlantam agat. 

2. Opere vero pretium est, judices, ex iis rem exami- 
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itecdaat cb nplypa dg! Óv. dv [c] Bypao t9. mplivov 
abcol e)8Uc Jjrticavto* dol v&p [ol] olxetot dr£ocet- 
av qpdyya[vc]&c vv z& eloa[v]yeXMav xal và alcíac 
&c iv c5 booolq dietáoavió yu, Bee hy eloeyre [ov] 
üb(So[ca]v- dv «t 3]v vevoo pt vov &vt Avxo[vo]vo« 
Aé[ec), odoxe[v éx x&]v [o]tix(ebo]v &x[nxo£]vat, &x 
éé apaxoAov0Gv, Urs Xápuremoc éydpet e] quvalxa, 
wapsxeAsuópmv aüvij Ümwme ud mÀ»stáon Xaplrmo, 
dk BurguAdtet nó. — (3) ['E]y [2]à. & xoi xix 
voUc érvenoslo[uc xol] moe touc o[ixsiouc) toUc duav- 
v[o0 vóvs] fxev Dey(ov, x«]i vüv mpo« Gp[dc d]po, 
6c, sb doclv (xoUv]a. dÀn07, ópoX[oy)& xal vd02a 
mdv[sa ms]moenxévac. cà [dv c5] elonyyeMa. v[eyoni.] 
píva* $« 5 [vaUv* oUx) Éovw, Bdbtov [vonttuo] sive 
Éract (ónAcai]. (4) T yàp obroc [icti] và dv 
&5 [Ot] dAóyiotoc Óo[ vic. àv] moteicot co[woorou] 
Aéyotc ; 'Avé[xn v&o,] & dvBpsc Bux[aova( ], mp&itov 
plv óptoxópov xol m[o]onyntzv dxoAovüs[iv] tà Ged- 
qut, 9 Jrysv vv quvaixa , En(e]vea 36. maibae robe mpo- 
Rép. xovcac aütiy dxolouOsiy xal AubEtremov * xal 1àp 
obroc djxoAoU0et 8t& xb yripuv ixB(bocÜai aüváv sic 
£6) eic 100v0 d'xovolao 100v, att dÜOwv «t togoó- 
twv dvÓpumtov GuvaxoAou0oUvtov xal Auob(mrou xal 
Ejpatou coU tpocupvaacoU aotoU , ot viv "EXXdvew 
ópolovoupéve,  loyupótatol sisw, oüx doyuvóunv 
to[to órouc Aévouc Ava mpl yuvaixóc Duu0£oac nav- 
vt9v dxouóvrov, [009] ddsSletv. 13, mo [pogo]ri&a. éxó- 
opa [dra] 916voc; (s) Tic [yàp] &v 3véaz«o [xot]- 
aUva mepl «T aÓvo0 dieAg[Ti dxoó]wv old jt o[Urot 
aivu]evrat elonx[évat xat o0]x &v dré[xvetve xov]. M- 


vov:« ; [ To 5» xsg]dAatov, dn(ó t&v «loy piv] xal 


nare quee preecipua illis accusandi causa exstitit. Familia- 
res literis me certiorem reddiderunt tum de delatione tum 
de criminibus quibus in delatione me criminarentur. 
Scriptum In iis erat Lycurgum contendere id quod e fami- 
liaribus se audiisse diceret, me scilicet, quum uxor a 
Charippo in pompa nuptiali duceretur, ad latus ejus eun- 
tem exhortatum esse mulierem ne rem cum Charippo ha- 
beret sed se servaret integram. (3) Ego autem, quod post 
reditum ad necessarios et amicos dicebam, etiam nunc ad 
vos dico ; nimirum, si heec vera sunt, non negabo cetera 
quoque in denuntiatione scripta me commisisse, At Don 
ita rem habere facile omnibus demonstrari censeo. 
(4) Quis enim in hac urbe adeo absurdus est ut ejusmodi 
sermonibus fidem habeat ? Nam necessarium erat, judices, 
ut primum mulio et pompa dux pone bigas, quibus ve- 
hebatur mulier, incederent, deinde vero sequerentur de- 
ducentes eam pueri atque Dioxippus ; nam hic quoque 
(sc. frater mulieris) comitabatur, quod viduam illam in 
matrimonium collocasset. Jam eo dementiz ego proces- 
sissem , ut tot hominibus comitantibus inler eosque 
Dioxippo ( paucratiasta ) ejusque in luctae exercitils socio 
Eupbreeo, viris inter Graecos communi omnium consensu 
robustissimis , non revererer talia de muliere ingenua fa- 
cere verba, omnibus audientibus, nec meluerein . ne 
strangulatus illico perirem ? (5) Quis enim (alia de sorore 
audire sustinuisset qualia hi dixisse me criminaptur, nec 
interfecisset dicentem? Sed, quod maximum est, post 


HYPERIDIS 


utapi[v rovrov &]v sixov tc [rovro [dvateÜnolac 6 
X[dpurr]oc , óc Éouev, [3A06]v, ove mpóc[spov] £v, 
éx; 9aatv, [17 vuv ]atxóc npoAeyo[Uonc] ct auvopaopso- 
[xvia el]n mpóc ép, rá[Av 5]d dxoónv io[U va02]- 
xsXevogévo[u. ad27] , Orc dp.pi[£vm dv] xot Goxoi ol[: 
éyo|]cev , éÀdpÓavev quvaixa, — Kal cab[ra 9So]|xei 
&v ópiv 'He[ a7] ixeivoc 6 aw(ó]utvoc movrioa: [4] 
Mapy(enc 6 mávr(ov] de) cepicacoc ; 

e. [ AX! olia, 6 dvbps[c Sc)xaorat, mo) rrAto- 
vextoucty. dv volo dyüiotw ol xamjyopot x&v qeuyóvtuv: 
ol dv yàp Quà «b. dxívBuvov abro slvat cv. diva 
fa8lec 8v àv Boolevtat Aéoust xal xavadjsubovtat, 
ol 8à xotvói.tvot Ót& «bv é6ov To) xal t&v ttrtoay- 
pévov aücoiq elxety. dxuarvOdvovzat * Énetxa. ol. piv 
iret moótspot Aóyov AdÓuaty, o0 uóvov & Éyovaw 
aóxol Dixatx mpl 700 mpdypatoc Myovcty, d) cvu- 
oxtudaavctes Aoiioplac deuósi, xatà cv xptvopévov 
itwtllatv c7, dmoAor(ac, Govt cuj Óalvety abtolo Suoiv 
1b Éxepov 1| rapi viov Éto0ev. BuaGo)v dxo[Aoyou]uí- 
votc 77i [nspl oU) roévuaroc d[roAoy(a])c éxoXe[s(- 
qat, 3 ei] i bpm [vro egt] civ mpox[atnyopz0]év- 
vov, o[ Unio] xacaAetire[ ww ma0]& coto Guxacc[aic 511] 
dX107, dcclv «[& slp]niséva * (7) mpbc S(& v00]toto T09« 
*£ jé[AÀovea]c Bonósiv m[oóc vo]urouol xpoSta6[d42J.]- 
ouct xal autoU toU [xptw]opévou tJ» [dro ]oyiav à - 
exp[égoustv: ] olov xal a(brbc]obrocl ivey et... ... --- 
v dv tj xa[vnyopla] ... ... 9 dnoÀ ... ... 0 
tv Q se. eee ee TOV UTE e. eue sess. GUVRROÀ. .., 
" wov Ót LL. ces ees e R7] GRO Lue eee ne 
Ilóxep' o0(v aisyoóv i]avt *oic xpwopévot; touc ol- 
x&(ouc xol «oUc oÜ)ouc Bonüsiv 1) davlv t1 6v dv cj mó- 


dicla ista turpia et impura eo vecordie , ut videtur, Cha- 
rippus devenit, ut, quamvis apte nuptias ipsa mulier, ut. - 
fertur, juramento se mibi obetriclam esse dixisset, deinde 
vero Charippus adbortantem me audiisset ut illa juratam 
mihi fidem servaret , nihilominus eam uxorem duceret. An 
boc vobis videtur facturus fuisse Hercules insaniens aut 
Margites omnium ille stultissimus ? 

6. Ceterum existimo, judices, in his certaminibus 
multo meliorem accusantium conditionem esse quam reo- 
rum. Nam illi certamen periculo vacuum babentes facile 
quidquid voluerint et dicunt et mentiuntur, rei autem 
pre metu multa etiam eorum quae antea. meditati erant , 
obliviscuntur. Deinde illi, quum priores verha faciaut, 
non solum qua justa de re dicere liabent proferunt, sed 
ementitas contumelias contra reos colligentes e defensione 
eos ejiciunt , adeo ut de duobus alterum accidat; aut enim, 
dum refellendis quz» ad caput accusationis nihil pertinent 
calumniis immorantur, ab ipsius criminis defensione exclu- 
duntur ; aut, si adsciticias istas accusationes ellentio pre»- 
tereant, opinionem apud judices relinquunt recte eas pro- 
latas esse, (7) Praeterea et eos qui operam reis praestare 
volunt, antequam huc ascenderint, calumniis tradu- 
cunt, et ipsius rei deíensionem pervertunt. Quale ipse 
eliam Lycurgus conira me moliebatur, quippe qui in 
accusatione dixit neque meam criminum defensionem 
audiendam esse, neque eorum qui in defensione mihi 
auziliaturi essent, sermones admitti debere. Utrum 
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Aet tobtou Snporuuotspov, oU touc Ouvagévouc sirelv 
toig dOuvdtot; x&v moÀvtv xtvBuvsdouct flonOsiv ; (s) 
Zi 5i o0 qóvov mepl «Gv cuvnyyópew coU Aóyovc Tt- 
moingat , d)À xol cv. dooy(av cv dpdyy Óucratsets 
xal rapaYyriÀete tot, Otxacraig Tspl Qv Óst abcoUq 
(axoóetv) xsAedew (4e dmoAoyeio0nt, xal epi ov 3 
Xv Myetv* xal toUro m xaAGk Pqti, c& piv Urt 
$6o0lou tjv xavnyoplav movjsac0nt , rponi3dca 01 8 
Éje) Ey) Dixaia AMqety mpüc xk mapk ao) Bytucpéva 
' Ggatpsia0a( uou vv dxoXoy(av ; (9) Kal Zpi uiv atcdi 
Ev c7, laore. xara óetv tbv Oj.ov mrapaóaiv[ov[ va] 
touc vópouc, a)[vx] 9' órtpry bie [o« z|dvrae ToU 
v[óo]uc eleevyexa[v 88]oxa« 6ràp àv [ox] 2t wp*c 
tob Gec[uo]0£rac dx c&v vó[junv] slolv, tva p[errov] 
glv dxtvb[uvog sls[(nc ec «o[v dyiGva[, Exe[r]va & 
| 2.2.2. vpuy]eB(ee qo| ues. 0A]v tloayyrel lav 
esr ] 180 ov vépp[agae, iv ] alc 6t x[aítrv 3v 
 ]ova[ixa] ... ... ... ... &vau[ov fv&ov xa]vxranp[&- 
exe]... u.s n6 0S uuo sss s € 00 mpoodixet 
map& touc vóuouc. Oóxouv dn piv ob8sp(av x&v dv 
vj Aet qovarixa Üyet elei, $cwc dv6) cout alti 
ell , egt dc 08 vov &Àv xavufopiv memoínoat, mótepa 
&iou mpoc/xev Guvouxsly dxóeSop.évnv Xapíremo , évl 
tOw Tot, 7j dvíxSotov EyBov xavaymnpáoxetw, 5$ 
tuUuc d26000v, vdÀavcov dovuplou mposté£vzoc «5:7, Eo- 
qUou, OZÀov Ort o0 5u movroíav, dÀAÀk Ov émsi- 
xitxv; | 

10. Touco plv oov Éteacw, o dvOpec Ouxactal, xol 
Afqew Bcc &v BoüXg rat xal xxvadtióectat, 6uac 9 ol- 
[xt Oelv 00x £x Gv coU xatTz[0pou Ótx6oÀQv mpl 


duoU Duxatey, dXX PE. &rravtoc vou Bleu Ov fjeOtoxa 
üerdcavrac* Aaüslv ykp xà mÀTÜo, tó Üpérepov oüx 
vv oUxe. movnpbv Óvca. oóbéva. tv. v cj Ot oUtt 
éreuxs; , GÀ. 6 maps)nAuo1 y póvoc udaoruc éavtv Éxa- 
dtu t00 cpómou dxpi6atatos d)Óe, v& ÓJ) xal mepl 
to ctov [7] v atztó»v ofa abcr, [£oc)iv* (11) dox piv vàp 
[&]v dSuxnsdror [Ev] &ndon 77 fixi. []09 dv0po- 
mou. [ivà£ |y evt dXuxn [Ova , vao] va. piv et [xpiverv] 
dm abtoU coU [dBucí]ukato, o0 &v [43u mc. o] 
'aosty [5 obx évó£]gecat dnb [nevrrixo]ven. éxóv. [3o- 
Edusvov], àÀX' 4j má [Aat ttc ioty ]Ue deciv, 8 oritdvo- 
cav oUtot , 3j djeu5T, «Xv alvíav elxóx svat, — (12) "Ey 
volvuv, c) dvOpec Suxaatal, pe0* ojv Duitplówv dv 75 
TóÀet xov Éravta y póvov odve alziav rovrov oü3tlav 
vortot! Éa6ov obc! Evxinkd pot robe oübéva vüv Tto- 
Atv véyovev, o05à mégsua DGxnv obOspiav o)0. Ettpov 
Se3(orya , Vremorpotóv 5À OtxtevéAexa gUot[(]uox rov 
Éxavta. y góvov map Bivapav xal ónip vàv obcíav t3jv 
ipavtoU *. docepávouat Ó' Unó te tiov Ureréov mdvtov 
dvbpava0luc Évexa xol Üümà «6v cuvapyóvtov: (13) 
Opi; qdp ge, € dvBpec Buxatat, mpiorov uiv quAxp- 
yov Syetporovjoate , énevcac elc. ATivov Ürerapyov, xad 
Jota uiv. abró0( 0" der cv myo0 ixapyrxótov 
tóvoc , Tpocxatéuetwa 53 aoco0t cov vpltov. dviautov 
o0 BovAduevoc moÀ(tae dvOpac Pml xsoaAv elanpác- 
tétw tóv. uio00v. «oic lrereUotv. dopo; Otaxetuévouc* 
Xx4i iv vo0to) iot 5 ypóvoo Pru àv obl; xw 
ixei évexdectv oUve. lOía obxe Ovyuocia , avtgdvoi, 8À 
xptatv davepavo rv Óro soU B | iu ]ou toU v "Hoato[xi]a 
xat Écépots G[no] «o9 àv Muplvn , 8 [8] vexuipia ópiv 





igitur turpe est auxiliari reis familiares et amicos, an inter 
urbis instituta magis aliquid populare est quam eloquen- 
tía valentes civihus dicendi imperitis in judiciorum peri. 
culis opitulari? (8) Tu vero non solum de patronis causse 
verba fecisti, sed meam etiam defensionem disponis, prae- 
scribens judicibus de quibusnam Illi defensionem me insti- 
tuere jubere et de quihusnam me dicere non permittere 
debeant. At quo pacto pulcre liabel te non modo pro lu- 
bitu accusationem adornare, sed praescientem quse ego justa 
liabeam commentis tuis opponenda , mihi etiam defensio- 
nem surripere? (9) Porro me in denuntiatione tua cau- 
saris evertere populum quod contra leges egerim , tu vero 
omnes leges transiluisti eo quod delatione contra me usus 
es de rebus quarum actioues ex legum praescripto ad 
thesmothetas pertinent; idque eo consilio fecisti ut sine 
periculo certamen inires, deinde vero ut liceret tibi tra. 
gredias scribere talem scribendo delationis actionem qua- 
lem nunc scripsisti , in qua me incusas quod hianc mulie. 
rem voluissem innuptam intus senescere .... non decet 
contra leges. Jam (u aliam quidem ín hac urbe mulie- 
rem , cui ego talium auctor fnerim , dicere habes nullam ; 
de qua autem nunc accusationem instituisti , num crede- 
bas eam debere elocatam Charippo, civi nostro, cuhabi- 
tare, an non elocatam intus senescere, qu:e statim elo- 
cata est, quum argenti talentum ei pro dote dedissel Ku- 
phemus, non pravo scilicet aliquo consilio ductus, sed 
probitate? 

10. IIuic igitur licet, judices, et dicere quidquid volue. 

OBATORES. 1I. 


rit et mentiri; vos autem, opinor, decet non ex accusa- 
toris calumniis de me judicare sed totam quam hucusque 
exegi vitam examinantes. Fieri enim nequit ut ullus civis 
probus aut improbus multitudinem vestram lateat, sed 

praeterilum tempus unicuique morum suorum testis est 
certissimus , praexerlim si de ejusmodi crimine agitur quale: 
mihi nunc attribuitur. (11) Nam que iu quavis hominis- 
telate crimina commilLi possunt, in his ab ipso delicto quod: 
aliquis deliquisse dicitur, judicium repeti debet ; maechari: 
autem nemo quinquagesimo demum vitae anno incipit, sed 
aut jam olim mochus erat (quod hi demonstranto), aut. 
falso «uin incusari consentaneum est. (12) Jam vero ego, ' 
judices, per totum tempus quo vobiscum in urbe egi, 
nullius unquam criminis actionem neque subii neque 
conira civium quempiam institui, neque reus unqnam ne- : 
que accusator fui, sed per omne illud tempus unice equis 
alendis summo studio operam dedi ultra quam rei fani- 
liaris copia permitteret, atque corona, utpote vir bouus, 
ab equitibus universis meisque in magistratu gerendo col- 
legis honoratus sum. (13) Vos enim, judices, suffragiis 
veslris primo phylarchum me constituisti», deinde hip- 
parchum in Lemnum insulam misistis, ubi ex omnibus qui 
unquam hipparchi fuerunt, solus ego per biennium mu- 
nere loc funclus sum, atque tertiam insuper in insula 
annum remansi, quum nollem praccipitanter mercedem 
equitibus debitam a civibus exigi qui tunc laborabant 
inopia. Et per illud tempus nemo ibi crimini aliquid 
mihi dedit neque privatim neque publice, sed tribus coro- 
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é[cvt]v. elc coUtov xov d6wa,, &x eubeie xa ipou ai 
elzíac elo(v * oU y&p olov v& tóv 'AUzvngt movmpov dv 
Aáuvp gpngtóv elvat, o09' Üjeic óc totoUov Óvza ue 
dxeaté)J)exe éxsiae rapaxavatilép.evot O00 mOAEte civ 
Üner£prov aO t(ov. 


M. "Oca piv oóv iyà sÜyow, o dvBosc Pixagtal ,- 


ÜÓmép ipavtoU elmeiv, ay ebóv dxnxóxve- Pn[ei] 53) 016 
xacvAYop|o]; oóx àneípex Zyow o0. Xét, elo0oxq o3 
qo)Adxi; devient, Exdet guvnyópouc touc cuva - 
voÀoUvtü cya. tO moÀtrGv &Ouxex, 0£ouat op4ov xai 
do) xal dvti6o0ÀG xtArUgat xdj$ xaÀéout toU; Guvt- 
poUvragc dp.ot ümip vrAucoUrou dvor xal dxoüaat £5- 
voixü), sl vig aot yet viv olxeuav 3) tv qUuov. Box,- 
Oca toA(cr, piv óvvt Ouevíoo Duorr Gà xat oUx tlo- 
GÀxt Aévawv, doyvilopévo) 98 xat xtvüuveovtt oU j40vov 
X£Qi Üxvdrou, £Aytgtov Y&p coUto dati coi Oo 
Jo pitouévots , 3*6 mio voU dzoptaOTivat xal drofavovxa 
pin5à dv p matpió. cagzvat, — "Eàv oUv xeAtóntt , e 
dvBpsc Otxacta(, xaX vwà Bonüvsovta. — Avd65nfi 
uot, O:óps , xal aüvetze Ó ct Een xeJeDouaiv. ol 
Oxaotoí, 

tes. & 1. 'Apisrovvoc] « Hoc tantum colligi potest 
Aristonem quendam et Theomnestum ita pepigisse 
inter se, ut alter malis artibus pecuniam extorque- 
ret de hominibus, quos ille metu delationum terre- 
rct; alterservos coemeret illa pecunia, quos ita mer- 
cenarios locabat, ut ad architectum fraudis aliquid 
turpis mercedule rediret, » $chneidewin, — '"Ap- 
4soxpatióvc] debemus Babingtoni. Hyperidis con- 
tra Archestratidam orationem exstitisse vidimus 
supra. — G«ouvácto] sic Schneidew. ; Gsoxzlozo 
Babington. — éTiGtttopóv xaofgtw Theomnestus 
dici videtur non servis a se emtis, sed ei qui cor- 
rogabat pecuniam, Aristoni, Nempe predones 
tum ita videntur tenuisse, ut éxtottiouv. in dies 
acciperent ab iis quorum in servitutem homines 





nis me honorarunt llephzestiae incole aliisque Myrineei. 
- Quae quidem in lioc certamine argumento vobis sunt fal- 
sas contra me accusationes proferri; nam fieri nequit 
Athenis pravum in Lemno probum esse, mec me talem 
esse censentes illuc legavistis duasque urbium vestrarum 
mihi commisistis. 

14. Jam quee ego , judices, pro me dicenda habebam , 
ea fere audivistis. Quoniam aulem accusator, vir dicendi 
non imperitus, sed in judiciis contendere solitus, ad per- 
deudum me civem vestrum, socios sibi arcessivit, ego 
quoque vos precor et obtestor ut me quoque advocare in 
tanto certamine pro me verba facturos jubcatis, ac beue- 
vole audiatis si quis necessariorum vel amicorum mihi 
auxiliari possit, qui civis sane vester sum, sed a fori ust 
alienus, in hoc autem certamine periclitans non. soluin 
capitis damnari (id enim minimum est viris cordalis), sed 
exilio plecti, ct inortuum ne sepeliri quidem ín patria. 
Quodsi igitur jubcatis, judices , advoco auxiliaturum. — 
Muc mibi adscende, Theophile, et dic que pro me dicenda 
labes; nam jubent judices. 


HYPERIDIS 


a se captos tradidissent, [ta Theomnestus, si quid 
video, Aristoni quotidie praebebat obolum in sin- 
gulos servos, ut ot dvÓpartoótotal coi, Arras émut- 
tisuóv. Schneidew. — 6 2 IHAnetutcti scripsit Schn. 
— $ 5. utapüv] Schn,; uixpo codex; «5 5» xega- 
Aem, & m&pl toUtww xal puxpi) mpótspov sümov: 
tl; ToUTo ,.. vuvatxa; conj. Kayserus, V. Philo- 
log. tom. VIII, p. 353. — 8$ 6. nporegor ] Patakis; 
Tpocepov codex. 


XXXIV. IIPOXZ AYZIAHMON. 
156. 


Pollux VIT, 149 : Ab:b 8$ «0 xapmoUcÓa:t xol 
xapmícaaÜD at Yrepionc éy t0 mpoc Auclónuov. 


XXXV. KATA MANTIGEOY AIKIAX. 
155. 
Athenzus VI, p. 366, F. : 'A0nvotot 83 xal t7 


16v DoUAwv mpovooUvteo toy c ivopuoétr,aav xal Umi 
Sou)ex quoe ÜÓptos elvat, "Y xspstove yoUv 6 b,top 
iv xi) xaxvà Mavrifiéfou alxlac qnotv* « "Eüecav o0 j4ó- 
voy Ümip t&v £euO£puv , dÀÀà xal idv ttc. elc Do0AoU 
cóua 6 6plav , vpagàc elvat xvi «oU b6plcavroc. » Cf. 
Lycurgi frg. 73. 

158.. 

Idem XIII, p. 586, B : 0 ?' aüxoc "Y rspelóv« dv 
16 xatà Mavrifüéou aixíac vp FPAuxépae «48s Aéqev- 
« d yovv IAuxé£pav tt t3» &aXacotboc, Geüyoc Egov. » 
"AOnAov el aUcv, daciv 5$ 'ApraAo cuvouca. 


159. 

Harpocratio : 'Axu& eio dvrl vo) tà t&v véov 
mpácttt "Y nsptónc dv vó) xar&k Mavriüéov, Auctac iv 
vip Tpós N(xapyov tbv aUXwr,r , sl vvíotx. Cf. Beck- - 
ker. Anecd. p. 365, 9. 





XXXIV. ADVERSUS LYSIDEMUM. 
. 156. 

KagnícacÓot pro xaprouc0a: dixit Hyperides in or. ad- 
versus Lysidemum. 

XXXV. CONTRA MANTITHEUM, DE VERBERIBUS. 
157. 

Alhenienses , servilis etiam sortis ralionem liabentes , 
legem sciverunt , ut eliam de injuria quae servis esset 
illata, darelur actio. Itaque Hyperides orator in orat. 
contra Manlitheum injuriarum, ait : « Lege sanxerunt , ut 
non modo pro liberis hominibus , verum eliam si quis in 
servi corpus injuriam aut contumeliam admisisset , actio 
daretur contra eum qui injuriam fecisset. » 

158. 

Idem Hyperides in orat. contra Mantitheum injuriarum 
reum, de Glycera heec dicit ; « Glyceram Thalassidis filiam 
sccum curru vehens. » Haud liquet an hiec ea sit quae cum 
Harpalo consuetudinem habuit. 

159. 
'Axpitets , Flores mate , i. e. Jusenilia facis. Hyperides 


FRAGMENTA. 


160. 

Idem : IIoatióeo v: "Yneplóns év 100 xaxà Mav- 

ttééou. 'O c' uv xap' A0nvatot obro xajsitat. 
161. 

Idem : Zxsvor otoovxa «0 xp&ypa- "Ynept- 
Orc iv x6) xavk Mavreüfou àvxl toU axsucpoujutvov xal 
xx1acXtudiovra xal mAatrOU£vov. 

XXXVI. KATA MEIAIOY IIAPANOMQN. 

162. 

Vit. X oratt. p. 850, A : l'oadautvoc 5$ xol v» 
Qhuxievog Bupev , fjv eire. Meiitac Meibtou 'Avaqu- 
gáctoc ér Eevíou dpyovtoc , l'aunuvoc £680ux 9t- 
vovtos , $0». De Midiis patre et filio v. Boeckh. 
Das Secwesen p. 243. 

XXXVII. YUEP MIKKAZ. 
163 a. 

Pollux VII, 191 et X, 39 : 'Yregiore 93 dv v6 
Orio Mixxac £on* « lji0ogato ru)ugavra«. » In his 
Míxxag; Kiessling. p. 214; xac cod. A, Mixes 
ceteri, MaxdAou ante Bekkerum. Cf, Fritzsch. ad 
Arist. Thesmoph. 7267. 

XXXVIII YIHEP ZENIIHTIOY. 
163. 

Harpocratio : M sca 4t cvtov: "Yrteplonc y vip 
Oxio Zevirmov. 'O B uiv map! 'AOnvalot obte xaAst- 
tat , dy 63 xodt«p "An wvt Mataqetzvio 0soucw , óc 
Avctusay(Unc lv «ip mepl vov "AO Tvr,t mv. 

XXXIX. YIIEP E£ENOOIAOY AOTOI B. 

164. 


. 7e € L * * € * e- - 
ldem : Kspaeic- Ymepton iv v ónipo Zevo 
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q(Aou a'* 6udc dati quAZc t7; Axauavrióo; Kepauetz, 
Gc qn3t Atdbupoc. st 6: dd opoc dv v empéva: 
toUtouc TOUvop.a dro TZc xtpüpuxT. tf/vmc xal toU 
Qóety Kepdpuo vti fiport. 

165. 

Idem : Movvuy vov: "Y rep iv tà ón£p Zevo- 
q.v. "Ov uy nap! AUnvatot, ovo xaAsicat, dv 0) 
tovto t6 unvt 'Apriutót Óvevat Mouvu7(a. 

166. 

Idem : Tuppeióa c "YnepOn év 0 Unip Zevo. 
qou. A9pec 17; Olvri2os ol TTupueiónt, Ó qnot 
Axótpoc. . . 
165. 

Idem : *Y e«a (& "Y regione iv 5 6nip EevosQov. 
*Youit c5 Botocíac molt , fc uvugkoveóet xot Eopent- 
Orc dv "vtto. 


XL. IIEPI TON OPION. 


168. 
Antiatticista in Bekk. An. p. 79, 12: A jtpa- 
X, iv: "Yreeps(óng év ci rrepl x&v óplov" « xai & pj ayov 
Ytpóvttov ». 
XLI. IlIEPI OXETOY. 
169. 

Pollux X, 3o: 'Oyecóxpava 5' àv strou cáo 
t&v yet ápydc, Gc "Ymeplóng £v vip megl ó&toU. 
XLII. TIPOS IIATKAAON. 

179. 

Harpocratio . Maaczjpsc-: Yrsolóng àv 1G psc 
[1d xaAov. " Eotxtv dpj*, 1; elvat droBeótepu£vi, éxl xo 
Cntüv tk xotv& coU. Ovjuou, (oq o. Cntutal xal ol iv 





contra Mantitheum et Lysias 'ad Nicarchum tibicimem, 
ei modo genuina oratio. . 


160-161. 
TIoctióecv. Hyperidesin or. contra Mantitheum. Sic apud 
AUicos vocatur mensis ordine sextus. — Zxeuonotoüvta 


*ó xpaàyu« Hyperides in or. contra Mantitheum dixit , eum 
qui rem dolose suscipit , fabricat et fingit. 
XXXVI. CONTRA MIDIAM. 
162. 

Hyperides postquam sententiam de donando Phocione a 
Milia Midire filio Anagyrasio latam impugnaverat , succu- 
buit : actum hoc archonte Xenio ( arehon est pseudepony- 
mus) Camelionis mensis die quarta et vigesima. 

XXXVII. PRO MICCA. 
1062 8. 

Hyperides in orat. pro Micca dicit 
tulorum contextores. » 

XXXVIIT. PRO XENIPPO. 
163 


: « Conducebat lec- 


Mezayeitvov, Hyperides in orat. pro Xenippo. Secundus 
Albeniensium mensis ita dictus, quo Apollini Meravyectvip 
sacrificant , ut tradit Lysimachides in opere de mensibus 
Atticis. 

XXXIX. PRO XENOPHILO ORATIONES DUAE. 


164. 
Kspausi,. Hyperides in orat. prima pro Xenophilo. Ke- 


pause; es populus Acamantidis tribus, teste Diodoro. | 
Philochorus in libro tertio dicit, eos nomen cepisse ab arte 
figulina , et quod illis sacra fiant Ceramo cuidam heroi. 
165. . 
Mouvuytv. Apud Hyperidem inm orat. pro Xenophilo. 
Decimus Atheniensium mensis ita dictus, quo sacra fie- 
bant Diane Munychige. 
106. 
Tupysiüov , Hyperides in or. pro Xenophilo. Tupietóat 
populus CEneidis tríhus , teste Diodoro. 
167. 

*'Yoweí, apud Hyperidem in ea pro Xenophilo. Hysta 
civitas Boeotiae , cujus meminit etiam Euripides in Antiopa. 
XL. DE FUNIBUS. 

168. 
Ajgigago: vtpóvtov dixit Hyperides in oratione de 
finibus. 
XLI. DE AQUAEDUCTU. 


169. 
'Oysxóxpava. dixeris orificium aquseductus vel canalis 
ut Hyperides in or. de aquieductu. 
XLI. ADVERSUS PANCALUM. 
170. 
Macte. Hyperides in orat. contra Pancalum. Magi- 
sira(us esse videtur, ut in populi res pub'ícas iuquireret 
97 
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TleAMfve, ua6190t, éx 'ApiitotéAzc dy cj Dleivvéov 
roltttía, 
XLIH. KATA IIAXIKAEOYZ. 

« De permutatione bonorum actum esse in al - 
tera oratiope Pollucis testimonium exstat, alteram 
ad eandem causam pertinuisse ea qus supersunt 
luculenter docent. Etiam hoc patet de trierarchia 
praestanda certamen fuisse : cf. Demosth. or. 42; 
Platner. de lit. et action. Ath. 2 p. 108 sqq. Sed 
utrum Pasicles permutationem ipse obtulerit , an 
oblatam detrectaverit, non liquet. Nam si Pasi- 
cles obtulerat, adversarius et poc Ilacuéa se 
defendere potuit atque docere , bona sua non ma- 
jora esse Pasiclis (sic Isocrates 1pó« Auatjayov vpl 
dvtibóctox orationem scripsit et Aphareum oq 
MevoxAs(or epi ávcidoseox, dixisse vidimus), et 
xat& [lacu£ou actionem fraudis vel doli mali 
instituere. Sin vero Pasicli permutatio oblata 
erat, adversarius pariter et roóc [Iacua in ju- 
dicio dicere potuit, ut Pasiclem potius quam se 
in trecentorum numerumreferendum esse doceret, 
et xaxà [IacuAéouc, doli mali actione ei intenta. 
Verisimilius vero videtur esse , Pasicli permutatio- 
nem bonorum oblatam fuisse , cum si aliter sta- 
tueris vix intelligi possit , quomodo in oratione de 
fraude Pasiclis permutationem offerentis verba 
illa de Phormionis artibus ( frg. 171. ) locum ha- 
buerint. Quodsi Pasicli oblata est permutatio, 
hoc fortasse ita explicandum est, ut Phormio et 
Pasicles cognati fuerint et alter alterius bona vel 
communione quadam pretenta vel alio. modo 
parva esse ostendere studuerint. Hoc certum 
videtur esse , duas orationes fuisse, npo; IIaauéa 
et xatà IIacuc£ou, : nam temerarium foret cre- 
dere orationem quz esset 9x Iacucéa toties per 
errerem x«:à IIoacuxéow; dictam essé. » SauPPivs. 


171. 
Harpocratio v. cupqkopla : OO ósi 0$ Qavpatew, 
TX Ó uiv Anaocüfvac qnaiv E dvópac Éjeww vÀv avu.- 


HYPERIDIS 


topíav, & oà 'Y'repg(on, u'- dv yàp «à xatk Taot- 
xAéouc Aéyet t7». alv(av, vpdáouv Tavt(* « Éoc uiv ol 
mÀouckórarot mapaxpouóntvot cÀv TOÀtw GUjoTRvtE 
xai cüvez totnpapyoüv:te uérpix dvijuaxov, fauylav 
tlyov obxov imei) 06 cabra xaveiós. AnuoaüÉvae xoi 
vóuov ÉOrxe touc *' vomosoytiv xal Bapriat veyóvaotv 
al cpinpxpylac, vUv 6 dDopuluv abvov. bxértec, » 
Cf. fr. 184; schol. Demosth. or. 14 $17 ; Etymol. 
magn. p. 734, 32; Philemon. lex. technol. p. 14a 
Osanni. 
172. 

Priscianus XVIII, 24, p. 194 Kr. : Iii d 
ioct gvotia0at c7, n0), Hyperides iv «6 xaxà IIa- 
auxAéouc* ***. Pro hoc Latini dicunt, dignus est odio 
esse urbi, et, dignus qui sit odio urbi, 

173. 

Harpocratio : " Exóeta. "Ynep(onc 2v «à xav 
TIactxAÉouc: « dàv 86 cic £xBeto yévnvot , » Tjyouv dàv 
8E cic dvor jon x00. poU map ovroc dovuplov. 


XLIV. IIPOZ IIAZIKAEA TIIEPI ANTIAO- 
XEQE. 


0 174. 

Pollux IX, 36 : Taura (vicos) 5$ xal dpgoóa 
Éextv cbpsiv xexÀzpéva o0 map' Aptavopdvet puóvov, 
Sí dÀÀk xal map! "Ymepíón dv t mspi dvribóstox 
«pi. Ilacuéa: « cv olxíav «3v peqdÀny cv Xa- 
6píou xaAouj.£vnv xal «o dp.poSov. » 

XLV. KATA HNHATPOKAEOYZ£Z IIPOATQ- 
l'EIAZ, 
el Yvfjotoq. 
175. 

Athenzus XIII, p. 566,F : "Y'repsiózc 9' v 2 
xatà l[atpoxAéouc, ei qvjatoc 6 Aóvoc , tob, 'Apsorae 
q'tac Quotv dptocrsavet. cta dv xamnAs(o xeXUcat 
dviévat elc "Apttov mdyov. : 

176. 
Pollux IV, 12a : "EZeoct 0d xal «à maparérasua 





designatus, perinde ac (xtntai et u&ovpox Pellenes, au- 
CLore Aristotele in rep. Pelleniorum. ) 


"XLIII. CONTRA PASICLEM. 
171. 


Ne mirum videatur, Demosthenem symmorie tribuere 
viros sexagenos , Hyperidem quindenos : nam in orat, adv. 
Pasiclem hujusce rei caussam affert his verbis : « Quam- 
diu locupletissimi quique rempublicam fraudantes quini 
vel seni trierarchize munere fungebantur, mediocri sumtu, 
illi quieverunt; postquam vero Demosthenes haec animad- 
vettit, et leges tulit ut trecenti triremes instruerent , et 
trierarchiae sumptuosee evaserunt, Phormio se subduxit. » 

173. 

"Exóeta Hyperides in or. contra Pasiclem : « Si quzedam 

penuria obveniat i e. si quem uristina deficiant pecunia » 


XLIV.ADVERSUS  PASICLEM DE PERMUTATIONE 
BONORUM. 


174. 
Hyperides in or. de bonorum permntatione adversus 
Pasiclem dicit : « Domui magnam, Chabrii dictam, et 
bivium. 


XLV. CONTRA PATROCLEM DE LENOCINIO, 
si genuina oratio. 


175. . 

Hyperides in orat. centra Patroclem, si modo genuina 
est , ait : « Areopagitas, si quis in caupona pransus esset, 
hunc velasse in Areopagum ascendere. » 

176. 

Hyperides in or. contra Patroelem dicit : « Novem prin- 

cipes epulabantur in stoa, partem ejus aulzeo occludentes. » 





FRAGMENTA. 


a)Aa(av xaAetv , "YreplBou. cinóvtoc iv 4i) xav& la- 
vgoxAÉouc: « ol 8À dvvéa dpyovcec siovunvro £v «3j avolf, 
s&pippaldu.evol tt uépoo abt? aAala. » 

Cosmas Indopleustes p. 197, E ed. Montef. : 
"Ert abAaiag xaAet vàc xoptivac. Oüvox, 8& xaAoUatv 
aüràe x«l ol Écw0cv "Arruxol ,. Aévovrec aÀalav 0 
péya. xal xotxÜAov maparéraca, "Ynepiónc 6. rcp 
é&v cip xax IIaxpoxMéouc Aóyw* « ol 08 évvé£a. Gpgovtec 
sioridvro dv «Tj Gtolf , opaldquevol st uépoc aoc; aà- 
À«ta, » 


Bekk. An. p. 463, 14 et 83, 9 : A0Aala «0, 


Te Gxnvis mapazévacpa,. Kégpnrac 0à. abi) "Yme- 
pene dv «ip xavà IlavpoxMouc. Cf. Suidas. 
177. 

Pollux III, 37 : Toixov ài (sc. vitricum ) 'Yrs- 
píOnc IlavpoxAMéouc iri mpouqwytía xatryopov p-- 
vQutOv xéxxe, xal Gsónoumo; 6 xopixoo £v. El- 
ei. 

178. 

Harpocratio : Návviov:. "Ynepiónc dv. c0 
xatà Iaxpox)£ouc , el. qvíjatoc. 'AnoAóbooo; iv 10 
mpi Écaigóv Ata Myta0al onot caírqv Xv. Écalpav 
bi& x6 aov cv xdrer)ov xavagaeiv: óc vào 0200.0 
yigousty al alvec, xai XopoxMie Hotgéaty ... "Eat 
9& adv, uviuor xal dv «T, xepubla. "Avripavrc 58 6 
vstorepoc dv ti) mepl évatgóog cv Návvióv qnot [IIpo- 
exfvtov. éxovopdi;saat tà xo. Étu0cv Ouxeiv tüpopypo- 
aÉQaY etvat, 

Athenzus XIII, p. 587, A : Navviou 82 "Y'rzpet- 
nc p vpioveóst dv xi) xac TIavpoxAéouc. 

179. 

Harpocratio : Neuéac Xapaópa. Alayívre 
v£0l xi; mpsaOelac. OUxto vómoc ttc ExaAetto év Ile2o- 
movvijg" « tÀxotov «7c Neyuéac 4apdópas » " Epopoc iv 
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xy'. Neuénac aüXntolboc Mvrgoveutt "Yreplóng àv 
1i xarà [lacpoxAÉouc, ei vijatoc. 'O o? [IoXéuov dv 
toig Epl vic dxpomóÀswe Taparüstat drptspa x20" 
8 dms(gngo "Aüvxow Ovoua mtvternplbog t0scÜat 
GouÀs 3| dmejuu0£on. 7) xópvr, 3] aüXn1p(bv. ditov cov 
dTop7jcat T ocu evo atexo 5) a0Xrxplc. 

Athenzus XIII, p. 587, C : Kai Neueaóoq 9€ tT 
abXrtpibog "Ymepe(Une qvanjkoveUgt £v x&) xoà IIa- 
tpoxA£ouc. 

180. 

Harpocratio : IIdvóv uoc 'A 9 goSt v "Ynegt- 
vc 2v 6) xavà IavpoxAMouc, el vv5,otoc. 'AvoJ.50- 
poc dv xà mepi Octv mavOnpóv qoi 'AUrvnot xÀv zv: 
tv doibpuÓsigav eol cv dpyaiav dyop&v Óià «b dv- 
taU0a mdvtx vov ÜTuov cuvdqeaÜai xó maatv dv 
taie ÉxxXnolatc , Sc àxdAouv dyopac. Níxavópoc év c' 
KoXogmvtaxó ZóAwva nct ctjkaca dyopaoavea e 
rper inl ov£ 724. ovTjoat Oi voUc véouc , xat. ix cou 
meptyevou£vinv ypnudtov (3posac0a: 'AgpoS(trnc mav- 
OYquou lepóv. "Ett 03 mavÜv ov rá-qxowov. 

181. 


Harpocratio v. tapa6uctov p. 146, 6 :'ExaAcito 
Of ttc dv toic vupuguxote Oroactot xal x A(v, m apd- 
6vc roc, ?c pípvr cot "Y xsplozc dv. ti) xax Iatpo- 
xA£ouc. ( Cf. Antiphont. fr. 43.) Pollux ILL, 43: 
Kai 93 xal xXMvy, 2t Gvouatsto yautxy,, xat Ét£oa 
mapdO6uctoc, 7] xal abv)) avpovvuzat iv tà. Óopatio 
« ónip vo0 viv maibu 3) dÜvuT,gai, » dq "Yxepi?ns 
Éyn. 

182. 

Harpocratio : op6avcsiov. "Ynepgtón, év x 
xx: DlavpoxAéou;. "Oct *ó 'AOfjvmow €op6avttiov 
&voudcür dxo (oo6avro; Bacueooavrog Koupyirov 
xai Óóm' 'Epeyféoc dvatpeO£veoc , SeOY)hoxsv. "Avbcov 





177. 

Hyperides in or. qua Patroclem lenocinii incusat et 
Theopompus comicus in Pace vitricum qntputóv vocant. 
178. 

Nannium. Hyperides in or. contra Patroclem, si ei 
tribuenda est . Apollodo:us libro De Scortis hauc meretri- 
cem Alyx , capram, dictam fuisse memorat, quod Thalli 
cauponis bona absumsieset. Scilicet caprae 0223. sive ter- 
mitibus olez delectantur, ut vel Sophocles in Pastoribus 
ait... Nannii in comedia quoque mentio fit. Anliphanes 
vero junior in opere De meretricibus, Nannium scribit 
Proscenium cognominari, quod extrinsecus tantum formosa 
esse videretur. 

179. 

Neuéag XapáPoa. JEschines De falsa legatione (S 168). 
Est locus in Peloponneso : « Nemez fossm vicinus, » 
ait Ephorus, libro xxi. Nemea; ( Nemeadis ) tibicinoe 
meminit IHyperides in orat. contra Patroclem, si tamen 
ea legitima sit. Polemon vero in his quie de Athenarum 
arce scripserat , exponit decretum, quo cavebatur Atbenis, 
nc serva, libertina, meretrix vel tibicina nomen festi 
quinquennalis ferret. Recte igitur quieras qui haec tibicina 


Nemea dicta fuerit, — Netmeadis tibicine Hyperides me- 
minit in orat. adv. Patroclem. 
180. 

i&vbvpoc "AgpoSitn, Venus vulgivaga. Hyperides orat. 
contra Patroclem , si modo genuina. Apollodorus in opere 
De diis ll&vórpov ait appellatam Athenis, quae dedicata 
eral ad forum vetus, quod hie olim populus omnis ad 
conciones , quas fora vocabant, conveniret. Nicander in 
sexto Coloplioniacorum auctor est, Solonem ob juvenuin 
libidinem servas egregio forme emptas in cella prostituisse, 
ac de pecuniis residuis Pandemi Veneris fanum dedicasse. 
Esl vero ravórgov omnibus commune. 

181. 

Erat etiam lectus quidam in domo nuptiali tapà6u0t0; 
appellatus, cujus mentionem facit Hyperides oral. contra 
Patroclem. 

Quidam lectus vocabatur nuptialis, alius vero racá6s- 
o1oc, qui et ipse in thalamo sternitur, ne puella animum 
despondeat , ul Hyperides inquit. 

182. 

drop6avtietov. Hyperides in orat. conlra Palroclem. Phor- 

banteum Atlienis nuncupatum de Phorbante Curetum rege 
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iv v x&v. Xoyytvewov. ^H» ol Iloseibuvoc viàx 6 bóp- 
6a« , xa0d row ' EXÀdvu dv a' 'AvüQo;. Cf. Ety- 
mol. M. p. 798, a5. 


XLVI. HAATAIKOX. 


185. . 

Plutarchus Mor. p. 350, B : 'Ap' oóv d£iov npo- 
xotvat tv "Ymepebou TBAaraixbv v5  "Aptsrtidou 
acpacryíac xai vixzc; « Valckenarii conjecturam 
Awaxóv scribi jubentis, probatam illam ab 
Ruhnkenio (hist. crit. p. 70), ferri non posse A. 
Boeckhius monuit in Actis soc. liter. berol. a. 1834 
p. 19. » Sauppius , qui axvpatny(ac xal viec scri- 
psit pro eo quod vulgo legitur zagayyeAae vine. 


XLVH. KATA IIOAYEYKTOY HEPI TOY 
AIATPAMMATOZ. 


Tres orationes xxtà [lIoXusuxrou , mept coU [lo- 
Ausuxzov azpatayYeiv et roo IloAueuxtov primus recte 
distinxit Beeckhius de reb. nav. p. 177. De ora- 
tione pro Euxenippo adversus Polyeuctum Cy- 
dantidam habitam vidimus supra p. 375. Reliquz 
duz quominus ad eundem Polyeuctum referantur 
nihil videtur prohibere. 

184. 

Harpocratio : Zug gogla: Anuocüfvzc &v t0 
xav 'Agob6ou q'. Oóy &xav «b mAZz0oc, Qamep vap' 
$juiv, Sv przo elc tàc oupaoptas 'A0vaatv, dàÀà ovo 
ol mÀoUctot xat eloyépztv t7; moÀet Ouvapievot. '() «20v 
AnucoÜüzvre év c6) mol Guu optó quoi, rep) Ov 7t- 
Ale xat Gurxociov dv6pa)v Atv tiv mÀougtotatuv, 
« £x. xoUtoy xolvuv oluat Oelv. moron cuuuopía x', 


&crsp vov els( , oouata P Exdatrv Égoucav. » "Yne- ! 


HYPERIDIS 


pon 9' iv và) poc TloAósuxvóv quistv: « slot yàp v eT 
cupopia Éxdotr, u' dvópsc. » O0. Sei 53 Onundtew 
tí 6 uiv Anpoc0£vnc quocl EU. dvbpac Pyew civ avp- 
pogíav, 6 58 "Y xeol9ng wu" dv qàp vQ xavà Daou£ou 
Aévet c3» alcíav, vodpov vautí* « £c àv ot mioucues- 
Garot mapaxpouóusvor T)v TOÀ cUpmevte. xai gUvel 
tpenpa.gíoUvete uécoux dviAcoxov, fjouy (av ttyov obxor 
érsi5)) 03 «atta xatsiós AnuocDévnc xal vóuov Iürxs 
ToU  c' cptpapyeiv xal Bapeiat veyóvacty al tQtnpap- 
yíat , vüv 6 dDopuimv abróv. ExxMémtet, » "Ovi à xal 
oí Ónuoroivrot dvevpdoovto el, ckc cuppiopiac , Ss55- 
Junxev 6 Y nsplónc dv cà xaxvà IHoXoeuxzou oJAdxtc. 
Xuppopirai BÉ slow oi «Fc aüTz e — prvégovtto 
cupuxoptac , óc dv ci abvà) Aóvu "Yntpiong Oslxvua. 
Atmpf8nsav Óà mpoyrov "AUvvatot xatà cupuoptac éntl 
Navctv(xou. doyovroc, óx qnot Gudgopoc év t7 6 
"Ax0t8oc. Cf. schol. Demosth. or. 14 $. 17; Etymol. 
Magn. p. 734,32. 
185. 

Idem : 'Hqtpyov cvppoplsc Anpoctüévac dv 
Tip üxio Krnetpoiwtoc. "Hyspuov éxaAeivo aupuuopiac ó 
mpo£guv TG) mÀoUtw xal Óuk voro t&v d)Àow fiytuo- 
v£Utty éxsmuuévos, Ox Urogaívet "Ynepiónc dv. tà 
x«1à [IoXueoxcov. 

186. 

Pollux 111, 53 : Too. à doyovtac t&v cupsopt- 

tÀv xal cuupopiaoy ae "Y xeoioe stpnxsv. 
187. 

Idem VII, 144 : Kai cupdopía xat t0 xao! "Y ve- 

pln « ustovuxzic cvpiopíac rautac. » 
188. 
Harpocratio : 'Avop&á«. "Ymegióne iv cà xa 





&b Erechtheo interfecto, ut Andron refert libro octavo 
Coznationum. Fuit aulem Phorbas Neptuni tilius , ut *Jel- 
lauicus testatur in primo Atthidis. 


XLV). PLATAICA ORATIO. 


183. 
Ergone dignum est Plataicam Hyperidis orationem prae- 
fcrie vicloriee quam Aristidis ars imperatoria reportavit? 


XLVII. CONTRA POLYEUCTUM. 


184. 
. Eunyogia , classis, Demosthenes in prima oratione con- 
tra Aplhobum (or. 27 $ 7). Non universus populus, ut 
apud nos, Athenis in symmorias distribuebatur, sed divites 
solum, et qui conferre civitati pecunias possent. Certe 
Deimostlenes in oratione de symmoriis ( or. 14 S 17) quo 
loco de mille et ducentis ditissimis loquitur, « Ex his 
igitur, iuquit , faciendas esse censeo symmorias viginli , ut, 
nunc sunt, sexaginta viris singulas constantes » Hyperi- 
des vero in or. contra Polyeuctum dicit : « in unaquaque 
symmoria viri sunt. quindecim. » Nec mirum videatur, 
Demosthenem symmorize tribuere viros sexagenos, Hype- 
ridem quindetios : nam in orat. contra Pasiclem liujusce 
rei causam affert his verbis: « Quamdiu locuplelissinii 
quinque, rempublicam fraudantes, quiui et seni trierar- 


chi? munere fungebentur, mediocri sumtu , illi quieve- 
runt, postquam vero Demosthenes liec animadvertit, et 
legem tulit ut triceni triremes instruerent, el trierar- 
chiz sumptuosae evaserunt, Phormio se clam subduxit. » 
Proter cives etiam civitate donali in symmorias refere- 
bantur, ut Hyperides in or. contra Polyeuctum sipius 
declaravit. Zugpopicas dicuntur qui ejusdem symmoriaz 
participes sunt , quod in eadem oratione Hyperides demon- 
sirat. Celerum Alhenienses in symmorias primum divisi 
sunt archonte Nausinico, ut ait Philochorus libro quinto 
Althidis. 
185. 

"Hyeuojv ovpauootac , princeps symmoriz , apud Demo- 
sthenem pro Clesiphonte (or. 18, $ 312) is vocatur qui 
diviliis antecellit et propterea locum obtinet superiorem 
ut ceteris prseficiatur, sicut innuit Hyperides in or. con- 
tra Pol yeuctum. 


186. 
Symmoritarum principes Hyperides auppopráoya« dixit. 
187. 


Apud Hyperidem legitur : « inquilinorum symmoric 
quastor. » 
188. 
Ayopd;. Hyperides in or. conlra Polyeuctum De dia- 





FRAGMENTA. 


YloXusuxtou mspi 00 Otayodpuaatoe* « obtot ttoÀAdxtg 
dyopkc mowüvrat. » Mijrore. dvtt toU Guvób6oue vv. 
Enpaílvet 03 xol Évepa xoóvopa. Cf. fragm. Cantabrig. 
p. 664, 11; Bekk. Anecd. p. 33o, 10. 

189. 

Idem :'AvacuvcdaL ac dvrl toU dvo0sv cuvcalac, 
*Yntplónc xav& IIoAeóxzov. 

190. 

Idem : Ata y90aj p.a... 10 tavtoutvoy dy tai eup- 
t.opiate, 6rcócov Éxaarov dvbpa elapéotiv Oct. "Ecdcrato 
6b o0 Tà abro moi, dA mpoc vÀv c(mew cT o0- 
ctac. Iepi 93 coítovv aagéctata SeD Noxsv "Yneplorc 
éy * xarà IIo)osuxvou Tel Sucroduuatoc. Ataypa- 
Qtüc [4évtot davtv 6 xaluatdpevoc dv calc guppiopiate 
éri 16) Otaxptvat mógov (xaccoc dvo slosveyxeiv Ost - 
Aet, &, 6 abxüc mu)tv qavepbv motei dv xi) xaxk. [o- 
Ausüxtou. Cf. fr. 127. 

I91t. 

Idem : GapyáXta* "Yrspíónc v vi. xac Ilo- 
Ausüxtov, "Eoprá dott v& aptius , dyevac 63 Oap- 
yoMiovt enví, & &avw 'AxOX voc. 

192. 

Idem : 'O60310oa:&cza4 5' Devov cob Savitocdc, 
éx; mapa te "Yrspíon dv «6 xaxà Ilojutóxtou xal x0AÀ- 
Aaxte v. tj xtopupóta.. Cf. Lysie fr. 156 et aor. 


XLVIII. IHIEPI TOY IIOAYEYKTON ZTPA- 
THTEIN. 
193. 
Idem: "Axtta: "Ynsolóre dv ci msgt coU. Ilo- 
Aósuxtov cxparevYtiv. "Axeta dyoyv aat 7v, 6c O7j- 
Àov fotet. KaXA pag oc iv à Tspt dyovov, 


423 


195. 
Bekk. An. p. 78, 18: AX tip evía, 
t$ Tspl voU [Io)óeuxrvov avpacrnyyttv. 
Pollux |, 101 : "Yreoíre 83 xai óvoua. éxolnos * 
« TOY TOTtev T)v dÜueviav. » 


"Y repsióne iv 


195. 

Harpocratio : 'Pó0tov: "Yneolón; dv «6 Ttpl 
*9U IoXdeuxcov ovpacr,reiv. *Póütov xaAe(tat rapk xv 
Bó0ov «àv &x cuv xwomü)v dxoudjsevov, Ütav  apobpixe 
éAaUvwoaty, "Toóvop.a zapk moAAoig xai map' Apiwro- 
qavtt dv "Innsüat xat GouxuBion dv 2. Suidas v. ó- 
Sov : "Y repiOnc và bollo: ix elptaixc xé pv, vat auv- 
tovu)tdtTzC quolv oUv* « tO (iv oUy tO fPÀxuvóvto»v 
WÀTX0oe xal tüv toU Bo0tou dópov xai tó píysÜog toU 
Gxd oue éxrtenAmyyuévot Dew qoav. » 


XLIX. IIPOZ IIOAYEYKTON. 


196. 

Harpocratio ; Ko9avclonc: "Ymegiove dv t 
Tp [lolosuxzov. AZudc dott t7 Alqmt?oq Kuómv- 
a(óat. 

Idem v. cvyqkoplía : "Y nipiozg 8 iv 6) oix Io- 
Aucuxtóv qngatv* slot vàp dv «7j cuuqkopía Exdavr u' dv- 
ptc. Cf. fr. 127. v. supra orat. I. 


L. YIIEP TOY IIYPPANAPOY KAHPOY. 


197. 

Harpocratio : Kaxoctt« otxzc óvous doct vat; 
*& iru ipow xarà vOv Yeyaurxózov, xai xatà tuv 
a(ómv toic YoveUgt , xat xac& tov Entzporov toic ónip 

ew - *- / , MC 
t&v ópyaviv [ énsbvooot Ocoutvas ]: ArtosO£vnc xacà 





grammate : « Isti saepe &yopi;, conciones, liabent. » Fortas- 
sis hoc loco &yopà« dicitur pro avvóóou; , concilia, con- 
eentus. Ceterum vox illa etiam alia signiticat. 
189. 
'Avacuvtáfoc, qui census per symmorias descriptos 
denuo constituit. Hyperides in or. contra Polyeuctum. 
190. 
At&voapaux , statutum tributum quod unumquemque in 


symmoríis conferre oportebal ; non enim idem tributum : 


omnibus imperabalur, sed aliis aliud pro censu faculta- 
tum. De his apertissime exposuit llyperides in or. contra 
Polyeuctum de tributi descriptione. A«aypayeó; dicebatur 
is qui in symmoriis constitutus erat, ut statueret, quan- 
tum quisque conferre deberet, ut idem Hyyerides in or. 
contra Polyeuctum declarat, 

19t. 

Oopyí)ia. Hyperides in orat. adversus Polyeuctum. 
Thargelia festum est, quod mense Thargelione, qui sacer 
Apollini, celebratur. 

192. 

'O6oXoctáta;, feneratores, ut apud Hyperidem in or. 

coptra Polyeuctum et in comedia freqaenter. 


XLVIII. DE POLYEUCTO EXERCITUI PILEFICIENDO. 


193. 
"Axtia, de quo Hyderides ip orat. de praetura Polyeucti, 


vetus certamen erant, ut Callimachus docet in. opere de - 
certaminibus. 
. 191. 

'AXuctvia , portuum defectus, legitur apnd Hyperidem 
in or. de Polyeucto exercitni prieficiendo. — Hyperides : 
« portuum in his locis defectus. » 

195. 

*Pótxov. Hyperides in or. de praztura Polyeucti. *Po6uov 
a $ó0oc dicitur, quod significat strepitum remorum «qui 
auditur quum remiges summa contentione remigant. Hy- 
perides voce $o6tov usus est de remigatione maxime con- 
tenta. Ait enim : « Remigaptium igitur multitudinem et ' 
remorum strepitum et magnitudinem navis cum stupore 
admirati sunt. » 

XLIX ADVERSUS POLYEUCTUM. 
196. 

Kujaviiórk. Hyperides in or. adversus Polyeuctem. Cv- : 
dantidee pagus est /Eantidis tribus. 

Hyperides in or. adversus Polvyeuctum dicit : « sunt 
enim in singulis symmoriis viri quindecim. » 

L. DE PYRRHANDRI HEREDITATE. 


197. 
Kaxwocto; , als tractationis, nomen est actionis quae 
dabatur puellis heredibus adversus maritos , et parentibus 
adversus filios, et pupillorum defensoribus adversus tuto- 
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Spou xou xol dv tip 6rig [| *" xol "Ynep(9nc vept ] 
100 [luppávópou xXjpou. "Ott 0 zzv xal avri c9 fov- 
Jop.éveo yp&gea0ot xaxagsoc vovéov xal vaic enu 
pots Bonüeiv, ÜnAoUrai Ev. c8 cO) mpoeipnuévo Yntei- 
ou xat dv 16) Avatou xaxáà dDiuovi2ou Bratov, el 4vá- 
etx. *Hv »b xai &v&v 0021o«. Cf. Lysiz fr. 105. 


LI. POMAKOZ. 


Vit. X oratt, p. 850, A, de Hyperide : 'Exgé- 
a6sucs Ó£ xal nox *PoSiouc. « Quo tempore habita 
sit, non liquet, Nam quod Beehneckius l. d. p. 461 
not. 3 Hyperidem Ol. 109, 4 legationem ad Rho- 
dios obiisse conjecit, id non minus incertum est , 
quam quod idem homo doctissimus retractata 
sententia priore p. 657 statuit legationem istam 
post Alexandri M. mortem ab Hyperide susceptam 
esse. Neque enim que apud biographum decem 
oratorum p. 850. A, sequuntur in hoc scriptore 
necesse est ad idem tempus referri. Contra que 
de Hyperidis legatione tunc in Peloponnesum 
suscepta Justinus narrat 13, 5, 9 Boehneckii opi- 
nioni adversantur, quanquam biographus decem 
oratt. p. 846, C. Polyeuctum in Peloponnesum 
rnissum esse tradit. » SauPPrIUS, 

198. 

Bekker. Án. p. 112, 10: [Iponecosiv: npore- 
t6 vt torjoa:. "Ynepeionc "Po3uxo. 

Photius Lex.: [Ipoé£rscov: xgorttvo« &rolivaav. 
"Y xeptónc. 

LII. YUIIEP XiMMIOY IIPOX IIYOEAN KAI 
AYKOYPrON. 


199. 


Harpocratio : "Eixi/s100t0vtaà f, t&v /&t00t10- 
Á /. 





HYPERIDIS 


"Tiuoxpátouc xat Aucíac &v xe t0 Teot vo0 Hiynaav- 


vntüv xavdctacu* "Ymep(ónc v «à Ómip Zuagtov 
poc [Iufav xai Auxobpyov. 
LII ^. IIEPI TON ZTPATHTIUON. 
200. 
Vit. X oratt, p. 848, D, de Hyperide : K«l mol 
16v Grpa tov i Tice ( Alexandér) "ap Aemvatv 
dvreire. 


LIII. ZY NHTOPIKOZ. 


201. 

Pollux VII, 8 : ID "Ioatoe xol "Y' regione tov 
RpátTaY dIxov. Id. Ill, 125: 'Yvegione 91. xol nga- 
tv tlgnxev dv vi. ZuvnyopuxQ. 

LIV. IIPOZ TIMANAPAN, 
£l v votos. 
202. 

Demetrius II. épusv. $ 3oa : IIapdxetzat E «t; 
xoi tà Oetv) yapaxctTjot, óx to slxóc , Ónuaprapévoo 
xal aütó" x«Aeicac à dyapie yiverat 0$. dv coto mpd- 
v5.20, Exav cic alo, ok xal Buopr za dvagavóov Aéqwy 
xa(amto 6 v7; "T'usivépae xatryoptv dc teT'opvEUxXulae 
*)v Aexavióa xal vobg ó6olouc xol cv q(a0ov xal 
Xo)dv tvtva cotxotzv Oucqnulav Ératpow xavíjoact 
voU Otxactnpiov. 

303. 

Suidas : IIaióa tov. OÀ uóvov irt «àv dpp£veiw 
xé4onvtut ti) óvójtatt ol Óyjcopec, GÀÀ& xal éri map- 
Ove. "Y repel9nc év «& mpóc "'usavépav* xataAAa- 
yBévxow q&p cout, Buotv dós)poiv xal &uaiv dótAgaiv, 
óppavaiv xal mpg matpoQ xal Tpoc pvrpÓe, Taia- 
píev mató. 

LV. IIEPI TON TPIHPQN. 
204. 


Vit. X oratt, p. 848, E : Kal mepl 10v avpatn-. 





res. Demosthenes id ostendit in oratione contra Timocra- 
tem, et Lysias de hereditate Hegesandri et in oratione 
pro ** e( Hyperides de hereditate Pvrrliandri. Etiam cui- 
cunque volenti permissum fuisse, parentem malae tracta- 
tionis accusare, et puellis heredibus patrocinari , in citata 
Hyperidis oratione, et in Lysia» contra Philonidam de vi 
illata, si ei tribuenda sit, declaratur. Id vero judicium sine 
áque fieri solebat. 
LI. RHODIA ORATIO. 
198. 

IIponecetv, pracipitanter et inconsiderate aliquid facere, 
Hyperides in oratione Rhodia, 

LH. PRO SIMMIA ADVERSUS PYTEAM ET LYCUR- 
GUM. 
199. 

"Extyetootovía , magistratuum creatio quze fit per suffra- 
gia populi. Hyperides in oratione pro Simmia adversus Py 
team et Lycurgum. 

LII, b. DE DUCIBUS. 
200. 

Hyperides duces quos Alexander ab Atheniensibus pos- 

tulavit, non tradendos esse dixit. 


LIII, DEFENSORIA ORATIO. 
201. 
Hyperides in oratione aliqua defensoria etiam vo&cnv vo- 
cem usurpavit. 


LIV. ADVERSUS TIMANDRAM, 
si genuina oratio. 


202. 

Adjacet gravi dictionis characteri etiam alius quidam qui 
el ipse aberrat; vocatur injucundus ; in rebus fit, si quie 
turpia et. :egre dicenda apertis verbis eloquatur, sicut is 
qui Timandram scortationis incusavit, catinulam et obolos 
et stoream et multam ejusmodi meretricum obscenitatem 
e tribunali defudit. 

203. 

IIax5sotov. Oratores non solum pueros, sed etiam puellas 
lioc nomine appellant. Hyperides in orat. in Timandram : 
« Reconciliatis enim his duobus fratribus el duobus soro- 
ribus pupillis, eodem patre et i:natre natis, iisdemque 
puellis. » 

LV. DE TRIREMIBUS. 
204. 
Triremes quas ad expeditionem Persicam Alexander ab 








FRAGMENTA. 


q&v v fjcex (Alexander M.) xag! 'A8nvaloy dvctins, 
xal mpl tv 1pvjpov. 
LvI. HEPI THX 94YAAKHZ TON TYPPH- 
NAÀN. 
205. 

Harpocratio : Koptotix& nÀota* "Yneptórs dv 
T) Tl tT quAmxzc tGv "loppnvóv. "Eos xaAei- 
eOac xoptGtixk mota dv ole Exópizov oi. Tuppnvol «& 
ÀngOévt:a Adoupa, &« aüvóq 6 putwp Groonpatvet dv 
si) Àovo. 

206. 

Idem : I1po66ó)1ov £i3oq Sópatoc, Ó ypovrat oi 
xuvnyérat mpóc tÀv vOv cuv ÜXpav.  "YmtpiUve év 
tip m&pl tfi; quAamx7Z vv "l'uppzvüv tportxóX, àx ue- 
ta0p&e éyorioato 1G Ovóuatt. "Ost 83 00pv ct amuat- 
v&t, toÀÀdxt, fast aUetv ix. coU Zisvogovro, xuvnye- 
ttx00, Ceterum de hac oratione v, Beckhius in 
Iibro de re nav. p. 460. 


LVII. HIPOX Yl'IAINONTA. 
207. 

Idem : "Ev» xai véa- 'Ynepionc v t voc 
*"Yq41a(vovra, Tv 63' fiw tpuxxdóm  xaAovpévnv 
Évov xal víénv xaÀo0oty "A0nvatot drró toO tjv veÀev- 
tÀw Égew x00 mQorípou pmvbc xal vv doy» toU 
bat£pov. 

208. 

Idem : Oéc0ac dvi piv «oU. 6o0jx nv Aa6etv 
*Yrepíone dv c6 mobc Y ytaivovra , dvrl 9à «00 T00c- 
íc0ai xai xupiicat vouov Anoctévrc. Cf. Etym. M. 
p. 448, 5 : Gíca0ai «b OrcauolaacOnt, iv "O&vc- 
ct(ac v', xal tbv Orgaupbv "Avaxoéov Orcuóv xaJet: 
elc 0 «5 fnxoptxóv JaEuxóv * dvrl «00 Gov Aa6siv, 
"Yneptónc. 

LVIH. KATA eIAIDIDIAOY. — 

« HuncPhilippidem a comico distinguendum esse 

docent H. Clintonus Fast. hell. 2 p. XLV, t. et 
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208 a. 

Athenzus XII, p. 552, D : Aerrb 9' Jv xol 
Qeon, xa0' ob Aóyoc daviv "Y raps(on «à Ditopt 
A£yeyy abtóv Éva x&v moXttevopévov slvat, "Hv 9 sü- 
v£)3 v5 cüjua. Otà Jerróvr sa, e 6 "Ymepeione ion. 
Cf. /Elianus V. H. X , 6. 


LIX. KATA ($IAOKPATOYZX EIZAITEAIA. 


209. 

Hyperides or. I, $ a9 : Tíva« oov xéxpuxa xal sic 
dy&va xaÜéctaxa;... Goxpáta cov 'Ajvoóctov , Óc 
ÜpacUrata xal das) yécvava v7, roAvcelq. xéyontat. 

Demosthenes or. 19, $ 116 : "[axe jou nom, 
6v elafrye)Dev "Y nepe(9nc dO oxpdrzv. Eschines or. 
3, $ 79 : DU voxpátrc piv dro xv abt molttevjd- 
tov Azocüéver quyà dm slooqyeAiac veyévacac. Cf. 


'8 81. « Fortasse ex hac Hyperidis oratione de- 


sumpta sunt, qua Marcellinus tradit, Hermogenis 
scholiasta , IV p. 164 Walz. : d'uoxpatns éxpito00 - 
cae t&q OXuvOlac yuvatxac xal dvavxdtov eéottv Ééautü) 
tóv quo0óv, Onuociov dÜumpáreov qeuyt, Quam 
rem etiam Demosthenes 19 $ 3og attigit. Habita 
est Hyperidis oratio a. 343 a. Chr. ri. » SausPrvus. 


LX. YITEP $OPMIZIOY. 


210. 

Harpocratio : [lavótovtc: Anpocfévnc xatà 
Mediitov, Mia tv v quAGv nap 'A0valot; doxt, 
xÀnüeiaa £x [lav8(ovoc xou "Epry0oviov, & dAÀot te 
X0ÀÀol Aéouct xal "Y replonc iv vi 0nip Goputiou. 
Accusatum fuisse Phormisium Dinarchi oratione 
scimus; fieri potest ut ad eandem causam pertineat 
Hyperidis oratio. 


LXI. YHEY oPYNHz. 


« Phrynes amore cum etiam Euthias orator 
incensus aut alium sihi praferri egre ferret, aut 
per avaritiam dona petenti offerre nollet , eam im- 


Meinekius Com. grzc. vol. 1, p. 491. Saurrrus. » | pietatis ream fecit et hac ipsa accusatione immor- 





Atheniensibus postulaverat, non ei dandas esse Hyperides 
coram populo contendit. 


LVI. DE CUSTODIENDIS TYRRHENIS. 


205. 

Koy«otix& nÀoía Hyperides in or. de custodiendis Tyr- 
rhenis vocare videtur navigia quibus Tyrrheni praedam 
asportabant , ut ipse orator in hac oratione subindicat. 

206. 

Tipo6óvov , venabulum, genus hastilis quo venatores 
ad apros capiendos utebantur. Hyperides vero in or. de 
custodiendis Tyrrhenis Lropice hoc vocabulo usus est. 

LVil. ADVERSUS HYGLENONTEM. 
207. 

"Evn xal véa. Hyperides in orat. adversus Hygisenontem. 
Trigesimam mensis diem, quam nos 1ptaxáóa appellamus, 
Evrv xai véav, veterem et novain, inde vocant Athenienses, 
quod contineat finem mensis precedentis et initium se- 
quentis. 


208. . 

Oéc0ax pro pignus accipere Hyperides dixit in oralicne 
adversus IIygienontem ; sed Demosthenes pro legem rc- 
gare et sancire, 

LviII. CONTRA PHILIPPIDAM. 
208 a. 

Fuit etiam Philippidas gracilis, contra quem exstat 
oratio Hyperidis oratoris, qui fuisse eum ait unum ex eis 
qui rempublicam administraverant. Erat autem despi- 
cabili corpore ob tenuitatem , ut ait Hyperides. 

LIX. CONTRA PHILOCRATEM DENUNTIATIO. 


209. 

Nostis nuper, quando Hyperides Philocratem ad popu- 
lum detulit. Philocrates iisdem rebus cum Demosthene pu- 
blice gestis delationis actione in judicium actus est. 

LX. PRO PHORMISIO. 
210. 

Pandionis , cujus Demosthenes in or. contra Midiam me- 

minit, una est e decem Atheniensium tribubus, à Pan- 





426 . HYPERIDIS 


talem nominis sui memoriam invenit. Avaritia 
Euthiam commotum esse Alciphro epistol. ;, 3o 
refert : £l vào alvoogat map tüv dpactü)v dpyoptov 
Q0 tuyz &voj«&v 7) tots Oi&oUctv dvtuyy dvougat dasÓc(aq 
xpiüncóp.eüa , vtxaUcÜat xpeivvov fjuiv toU Bíou coU- 
vov, Adde 1, 3a : altrsov «t rap! abroU. xal &yet 
c&au jv 7j xà veoopux memor xvulav 9, touc vóp.ouc xa- 
1aÀ50ucav, Neque hzc prorsus ficta esse ostendit 
fragmentum 212, quo Euthiam amatorem Phryns 
fuisse edocemur, » SauPrius. Qusenam causa Phry- 
nes fuerit liquet ex téyv7, 100 xoÀvtixoU Aóyou, quam 
nuper M. Seguerius edidit, ubi hec 52 : Kaxá 
pv oUv Undüsaty dvaxspadaieots viverat , Órav. abtà 
tk vÀv ómó0ectw me xotnxócza UG Éxvidogata - otov* 
dasÓeiac xovonévr, Gpuvn * xal yàp &xapactv dv Av- 
xti, xav elorjyaye Ocóv, xai Otíaou, dvUpOv xal 


quvauxGv cuvfyayev. « "Enéóntza tTolvuv Ópiv doc67. 


QPpóvny , xwpácaoav dvaibG, xatvoU OcoU sloná- 
vgtatv, Ouicouc dvbpiv xÜ£ap.ouc xai vuvaixGv cuva- 

q*193cav. » Cf. fr. 217. 

211. 

Vit. X oratt. p. 849, E, de Hyperide : '£Y eixàx 
62 xai Bx dPpuv *7j, Éxvalpa dasÓsiv. xpwopévr, cvv- 
e£tn:ío0s* aütroc yp «oUto iv dp; voU Aóyou ÓvÀoi* 
ptAÀosGre 9 aüTTc &AMoxso0at mapayoov el; p.éov 
xal reptoprjtac v)» é£o0rita emtotits và avépya tT, vv- 
vatxóc" xal tv Oiuxactóv elq t0 xàÀÀog driOOvtow 
dgs(0n. Atheneus XIII, p. 59o, D : 'Ev ài «à 
Orio dpivrc Aóvo. "Y xeps(ove 6p.0AovGv piv tT Yu- 
vatxóc, xal oóBémw «o9 fpoto; dmn)avgfvog vÀv 
mpoetgniévny Muppívzv elc v]; olx(av elovjyavev. 

212. 

Syrianus ad Hermog. t. IV, p. 119 W. : 'Yve- 
penc 8 muy v. zoo Orio dDoóvac , datovtes , àt 
aüróg tt xal Ej0íag ópiXexótto Tioav 13, Gpova-... 
"Y neps(8zc ouv 6 bito £v v9 ori abtzi AÓqt cbpuv 


vw Otagpopky iEiouye xb dGoatov, qijaac* « o0 vào 
8notóv. Ectt 10v. (iv. Ürttoq o0/,oerac 2x mavtbc xpó- 
TOU (nteiv , «0v 63 Ortoc root. » Cf, Marcellinus 
ib. p. 120. 

213. 


Alexander De schemat., t. VIII, p. 457 Walz.: . 


Atxcuppbc 9 dacív , éxeibdv «x Aéyoyev. dioniatux 

$1a6 d) ovtec , oc "Y'repsione éri Avgsootévouc *... xot 

6 adtóc £r 7; dDpivnc* « tt vdo Eottv alvla at» (sc. 

Phryne), el TavcéAo Ón£p *7« xto2Xrc Aoc xoé- 

parat; » | 
214. 

Harpocratio : 'Avenóntsutoc* "Yneplonc dv cà 
Ünip póvac 6 jJ) ixonreóoae. — TU 56 r0. ixonceu- 
cat , noi GP y opoc iv «Tj (^ « ck. lepk obroc douce 
Távta , td *& uugtuxk xal cà Pmxortuxd, » xat aw * 
« Anpentpt pv oov Div «t Eyévexo vrapà ouo dXXouc , 
tb uóvov punÜTva( «& djua xai éxorteUcat xal touc 
ygóvouc ^T vEÀeTz, ToUc TutTplouc ueraximüz vat. » 
Cf. Bekk. Anecd. p. 398, 11. Pollux II, 58 : Kai 
dvenórteucov "Yreptónc qnotv. 


a1r5. 


Harpocratio : 'Et e t €uxócov: "Yrep(onc dv 
và ório Ooóvr. Ot uuztvito iv "EXtuctw dy. cj 
Ürutépq. pu joet érorceóetv Aéyovrav , óx« 050v dac 
Éx *& x00. AngocQévouc Aóvou xal ix «7j, Oexavv, di- 
Aoq0QoU. 

216. 

Idem : Eó0«(ac* "Ynepion, 6nip Doovrc. Tow 
inl cuxopuvría BunÓeÜAnpévow jv 6 Eü0íac. Tov 
pévtot Aóvov aüci) «ov xavà& GDouvac Avabuaévav ms- 
xouxévat qal " Egiurrox. 

217. 
Idem : '[co08a («1 "Ynsplón; iv xà Grip Gpo- 





dione Erichthonii filio nomen habens , ut prseter alios mul- 
los dicit Hyperides in or. pro Phormisio. 


LXI. PRO PHRYNE. 


211. 

Consenlaneum est Hyperidem Plhlrynae meretrici im- 
pielatis accusatze in judicio patrocinatum esse; id enim 
ipse initio orationis si;nificat. Illam, quum jamjam in eo 
esset ut damnaretur, in medium produxit, ac derepta 
veste pectus mulieris ostentavit : ita judicibus pulchritu- 
dinem respicientibus ea absoluta est. 

Hyperides in or. pro Phryne amari ab ipso hanc mulie- 
rem confitens, necdum eo amore liberatus predictam 
Myrrhinam in domum induxit. 

212. 

Hyperides orator in or. pro Phryne : « Non enim simile 
est huac quidem ut servetur omni modo qua&rere , hunc 
vero ut perdat eam. x 

213. 

Hyperides de Phryne loquens : « Quo pacto hac in 

causa est, si Tantalo saxum super capite suspensum est. » 


214. 

'Avenórvevzo; « Hyperidis in orat. pro Phryne est ó 3 
énonttócac , qui non fuit epopta. Quid sit autem éro- 
vttUcat, declarat Philochorus libro deciwo : « sacra hic 
violat omnia, tam mystica quam epoptica ; » et alibi : 
« Demetrio igitur peculiare quiddam przter ceteros con- 
tigit, ut solus simul et mysta et epopta fieret et ejus in 
gratiam patria mysteriorum tempora mutarentur. » 

215. 


'Exozttvxótov. Hyperides in orat. pro Phryne. Qui . 


Eleusine initiati erant, in secunda initiatione ad inspectio- 
nem mysteriorum admittebantur, quod éxorteóetv. voca- 
tur, ut claret cum ex Demosthenis oratione, tum ex 
Philochori libro decimo. 

216. 

Euthias, de quo Hyperides in or. pro Phryne, inter 
eos erat qui ob calumnis crimen male audiebant. Oratio- 
nem, qua Phrynen accusavit, Anaximenem ei fecisse 
dicit Hermippus. 

217. 
Isodxtes , de quo Hyperides in oratione pro Phryne, 








. "Agpoólene Qo. yprnoapgávou; p3j &roxceiva. 


. FRAGMENTA. 


vie. Eevuxóe tio 9aljunv , à c& Óntunór Uva. xal i 
fdvu oouboua. ixéat. 
' 218. 

Athenzus XIII, p. 590, E : 'O àà "Y xepsibv ovv- 
ayopeUtv 1T, Goóvn, é ooólv Tjvos Aéqov , nlBoLol 
t6 Sony ol Buxacral xata|mptoógsvot , rapavauy 
abc) slc vo0j.avio xal vepipprtac touc ytvevíoxouc, 
qui.vd. c£ tX avépva movgac , touc m oyuxoUe olxtouc 
éx «7j; Ópeu abt, énsppntópsuas Daioiüntsovial c' 
£xolnas ^00, Ütxactàc xal vh Ürogittv xal (axopov 
Kei 
doeOeien £vpáqn uer vaUva dr]oiopa , wnbfva ol- 
xtüeg0at «Gv Aeqóvttov óm£p ttvoc u.nób. BAenóusvov 
tbv xacryyopoutstyoy 7| v)» xavnvopoujsévny xpivesOat, 
Cf. Eustathius ad Il. p. 1259, 1 Rom. ; Vitt, decem 
oratorum p. 849. E.; Syrianus in Hermogenem 
]V p. 414 Walz.; Maximus Plan, V p. 285; Ano- 
nymus VII p. 335 et 338; Schol. Hermog. VII, 
p. ; Walz.; Sextus Empiricus adv. mathemati- 
cos Il, $ 4 p. 675, 6 Bk.; Alciphro I, 31 ; Quinti- 
lianus II, 15, 9 : Ft Phrynen non Hyperidis actio- 
ne , quanquam admirabili, sed conspeetu corporis , 
quod. illa, speciosissimum alioqui, diducta nuda— 
verat tunica, putant. periculo liberatam. 

219. 

Quintilianus I, 5, 61 : Ne in a quidem atque si 
literas exire temere masculina greca nomina recto 
casu patiebantur, ideoque et apud Caelium legi- 
mus » Pelía Cincinnatus « et apud Messalam : bene 
Jecit Euthía, Messala Hyperidis pro Phryne ora- 
tionem in latinum verterat, V. Quintil. X, 5, 2, 


IXHU.YHIEP XAIPEOIAOY lIEPI TOY TA- 
PIXOYZ AOFLOI B. 


« Qua de Chzrephilo ejusque filiis, ab Athe- 
niensibus auctore Demosthene civitate donatis , 
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epistol. ad Schiller. p. 156 sqq. Cf. Metzner. ad 
Dinarch. 1 $ 43. Chzrephilus videtur a sycophanta 
quodam postulatus esse, quod salsamenta porto- 
rio non soluto vel legibus atticis de mercibus im- 
portandis et vendendis alio modo migratis invexis- 
set et venditasset. De Pirzeo et emporio attico 
Ulrichs in Bergkii et Cesaris diurnis lit. ant. 1844 
p. 25 sqq., de legibus et causis, que ad res per- 
tineant , dixerunt Boeckhius de cecon. Ath. I p. 58 
Meier. de litt. att. p. 86; Hermann. ant. publ 
$ 136. , SauPPIUS, 
220. 

Harpocratio : Agslc «3v óm£pav tov róOa 
Bv xev "Yneplóne dva m&pl x00 tàptyouc a'. ITa- 
gotsla. él cov apiévro»v «à amouDaiórepa xal repli v 
qaUAx Surrpibóvtev. — "Ymrépat * slol vaututat ayjoi- 
vot, alg petdyezat x0. xépac. Cf, Crameri Anecd. 
Oxon. II p. 491; Apostol. Prov. V, 8; Arsenii 
Viol. p. 86 Walz. 

221. 

Idem : IJ ux vt. "Y xepíon; dv «9 6nio Xatptoilou 
&' prat: « xai Ti Tluxvog tocoütov ebptoxoUgw. » 
*H «Qv "'A02valov éxxXncia obtu ixaAcivo. — 110323) 
9 f uváun aov, nap Atnxoi, — Kostóngoc 9 Ày y' 
Ilgocoyovíac « avvíjsodv » qxotv « elc 13v llóxva óvo- — 
pacüeigav BU vo 3v cuvobxnotw moxvougéviy elvat. » 

222. 

Athenzus III, p. 120, A : Tosaótny 9' A0nvatot 
couÓjv $motoUvto mpl «0 vdouyoe d xai ToAÀ(rae 
ávayodiyat coUe XawpegÜou toU capurontoÀou vuioUc, 
Óc quow "AXE dv "Evibaópo.... Mvnpovtust 9 ao- 
1v xal *Y'repetonc 6 privop. 

223. . | 

Priscianus XVII, 33 p. 92 Kr. : 4bundant 
( praepositiones ).... "Ywepetónc àv tO spl roU capl- 
youc* « metà vaUra borspov 30v ( 3) 0cv ?) dvat,ao- 


tradita sunt, diligentissime collegit Th. Bergkius | tévz, t0 v20ty oc. 





est diemon quidam peregrinus, cui plebei et parum 
probs muliercule sacra faciebant. 
218. 

Hyperides causam dicens pro Phryne, quum nilil pro- 
ficeret, ac satis jam appareret calculis judicum condem- 
natum eam iri, in. medium ipsam produxit, et discissis 
tuviculis nudatoque illius pectore, extremam orationein 
ad movendam judicum ex ipso adspectu misericordiam 
solita oratorum arte convertens, perfecit ut sacerdotem 
mioistramque Veneris reveriti judices, misericordis in- 
didgentes , capitis non damnarent. Quo quum ea ratione 


: periculo esset liberata, decreto deindlecautum esf « ne quis 


oratorum causam rei agens misericordiam excitaret judi- 
cum ; et ne quis reus, aut mulier criminis postulata, coram 
judicibus sententiam pronuntiaturis praesens sisteretur. » 
LAlI. PRO CILEREPHILO DE SALSAMENTIS ORA- 
TIONES DUJE. 
220. 
'Agtis tX» Unépav xóv nó6a Óxet, omisso June antenna 





pedem veli sectatur. Hyperides in prima de salsamentis. 
Proverbium in eos qui, omissis seriis, circa inania versan- 
tur. '"Yxépat autem sunt funes naulici quibus antenne 
circumaguntur. 

221. 

Iuxví. Hyperides in prima oratione pro Cheerephilo : 
« Et Pycne tautum inveniente. « Atheniensium concio sic 
vocabatur, cujus Attici frequenter meminere. Clidemus in 
Protogenim libro tertio : « Coierunt, inquit, in Pycnem 
sic dictam quod multitudo populi in ea densata esset. » 

222. 

Tanto vero studio salsamenta prosequebantur Athe- 
nienses , ut civitate etiam donaverint Chaerephili salsamen- 
tarii filios, sicut dixit Alexis in Epidauro. Eorundem 
meminit etiam Hyperides orator. 

223. 

Hyperides in oratione de salsamentis : « post harc deinde 

( venit ) ut imponeret salsamenta. » 
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224. 

Harpocratio : A x t3) émaAa clo ttc ioipa cj 
"A vtcuxcric:  Yreeplónc dv «6 sot 00 taplyouc * Güev xal 
Axtítnc Aoc. — "ExdAouv 83 o0to xal t3yv 'AvzUchv ol 
piv dwó twoc 'Axraívoc Bac£ox , of 68 Stà «o cv 
met vis yop Eia dtrtoy elvat. 

225. 

Pollux IX, 34 : Tà )à ntpl cob; Juévoc pépn 
Oeypa, 4Opa, dpmóptov, xal é "Yneplónc quoiv, 
ifalpsci;, Ómou vk qopría &baipeivat, Qamtp xal «b 
6siqu.a tobvop.x. &ró coU Oslypava 16v dytoylpuov. toic 
Gvzttàct Oi3000at, map! "Ymegión dv toic Ürip ToU 
taplyouc. . 
: 236. 

Harpocratio: K « tay stpovov(a. "E0oc7v AOj- 
vzot xatà cüy doyóvtow xal xavà cv cuxopavtüv 
mpo6oAkc dv cip Ocjputo vi0scÜat * el ÓÉ civoc xavayttpo- 
vovrfs(s , oUvoc sle/jyero si; «b Quxac piv. — "Ecxt 
63 mo)Adxtg To0vop.x mapá cs AnjsocDéve-dy «9 xactáà 
Metbtou xal "Y'rep(ón d» ti órép XatpeqÜou rep 100 
v&p(youc. — AuE5A0€ 06 mepl c7, xa1a4Etpozov(ac xai 
Gióypaatos dv Ó' Nópov. 

227. 

Idem : Ksocpivoiw: "Yneptóro v t6 mil. cob 
. vapíyouc, Ksotptvoc ly0Uc. "Entoxentéov 8$ ei. Oux- 
qépet tt xeotpéux. 

228. 

Idem : NaóxA»po«. '"YneplBnc dv cà mepl coU 

«apt ouc o0 uóvov &q fj uv ütux ypritat tQ óvópaamt, 


HYPERIDIS 


dA)à xal àml coU pasto OegÉvou ,. 2rd c) vx. dvobuux 
ixAéqew, 3j olxla, 3) auvotx(ac, d; 6 abtóc fep 
OnAot £v. «& mpóc Apistoyelrova. xal Zavvuplov l'é- 
Auot xal Apu 'Ejxópo. Cf. fragm. lex. Cantabr. 
p. 673, 20. 

229. 

Idem : Ia3Xqvt0c- "Ynepiónc dv 15; 6nip Xac- 
pegÜou dmoloyía. — IIcQXvív 9,40€ 37, Avttoyg (Soc. 
T6 91 ix xónov énippnpa Asivapyoc év 1 xaX Xss- 
q«vou TIoAXjvu0£v quat , 6 52 Ónuóvnc. HoXXxveuc. 
"Ox * exl xal àv pax», ILaXXxvn, 1vopusov. 

23o. 

" Idem : Ilgopacpn vc: "Yrepóne dv. i. mpl 
toU aplyou,. — Átlvapy ox xac' 'AvaatxMÉouc « Zxóllou 
*olvuv toU TpopstonroU 3v vlàc xat £v Ónuóvaw véyove 
xai aUtüq dv x, d'Yopil tpouetotov Ota tatÉAexev. » 


LXII. lIPOZ XAPHTA EHITPOITIKOZ. 


231. 

Idem : 'Evz:biesiáo £670nv Anaoctüérrc. dv 
t6) xarà Xctgdvou. — AlBupóc qnotv dvtl toU. &àv iz" 
éxG)v yévuveav* «b yàp f67,0at péypt iÓ' av. AXI" 
ol Épr6ot map 'A0nvalote ÓxvuxatDexastelo vivovzat , 
xal uévouctv dv coi, dpi oot; Iv. B, Ersten. 1 Àn- 
brapy ox) évypioovtat voapquaceuo , xad qnotv "Y 've- 
piov, &v v mpbc Xdgnta énttporixQ : « énel 0b. dve- 
Ypénv 6 xal 6 vóuoc &míboxs v) xojiB7v viov 
xacva)eupüÉvtov vj untpt, 6c xeYaUet xoplouc elvat tTic 
értxvjpou xal «Tj; obo, énacve soUc natibac, énst- 
6àv éviDuecio $660. » 





224. 

'Axtíj, maritima qusedam pars Attice, apud Hyperidem 
oratione de salsamentis; unde eliam Actites lapis dicitur. 
Sed (totam etiam Atticam sic vocabant vel ab Actavone 
quodam rege vel, ut aliis placet, propterea quod major 
regionis pars mari adsita est. 

225. 

Partes locorum qua sunt circa portum vocantur &ctypa, 
y oua, éyroptov et, ut Hyperides dicit, éEatoeot;, ubi onera 
extrahuntur, sicut etiam &styua nomen de loco ubi speci- 
mina mercium empturis dabantur, apud Hyperidem usur- 
patur in or. de salsamentis. 


226. 

Kataysetootovía , praejudicium populi de reo. Mos erat 
Athenis, ut. intentiones aecusatorum contra magisira!us 
et sycophantas ad populum deferrentur. Quod si quis per 
sufíiragia damnatus fuisset , in judicium adducebatur. Est 
vocabulum satis (requens apud Demosth. in orat. adv. Mi- 
diam, et apud Hyperidem pro Charephilo de salsamentis : 
quin et Theophrastus , quee xaxayetpocov(av spectant, per- 
sequutus est libro IV de legibus. 

227. 

Keotoivov, mugiles , apud Hyperidem in orat. de salsa- 
mentis. Cestrinus piscis est ; sed dispicienduu , an sit idom 
cum eo qui xeotoe* appellatur. 

228. 

NaUx)npoc, naviculator. Hyperidesin orat. de salsamen- 
tis ea voce utitur non solum ut vulgo fieri solet, sed 
etiam de mercede conducto, qui pensiones annuas pro 


locatis domibus vel vicis colligit, ut idem rlietor declarat 
in or. quam scripsit adv. Aristogitonem et Sannyrion Risu, 
et Diphilus Mercatore. 

229. 

Pallenensis , apud Hyperidem in apologia pro Clhere- 
philo. Pallene est pagus Antiochidis tribus. Adverbium de 
loco Dinarchus habet I[320:;vn0cv , in orat. contra Stepha- 
num. Popularis IId)9:;veX,. Aliam Palleneu in Thracia esse 
constat. 

230. 

IIpoyustpntfc , mensor, qui frumenta in fero emtoribus 
dimetitur; Hyperides in or. de salsamentis. Dinareline 
contra Agasiclem : « Scythiae mensoris filius in numerum 
civium paganorum est relatus et ipse in foro mensoris mu- 
nere hucusque functus est. » 


LXIII. AD CHARETEM ORATIO TUTELARIS. 


231. 

"Encietic 267001. Demosthenes in Stephanum. Didymus 
accipit pro sedecim annos natum esse. Pubertas quippe 
ad quartum decimum extenditur. At qui deeimum octa- 
vum etatis annum agunt, ephebi apud Athenienses di- 
cuntur manentque inter eos biennium , post in lexiarclicas 
tabulas referuntur, sicut Hyperides ait in oratione de 
tutela adv. Charetem : « Postquam inscriptus sum, et 
mihi curam rerum matri relictarum lex attribuit, quae 
jubet, mulierem heredem omnemque substantiam in filio- 
rum esse potestate, quum epleborum biennium exces- 
serint. » 


FRAGMENTA. 


232. 
Pollux VIII, 142 : 'Yrepióre à v t6 npx Xa- 
pna 1r dxo3óp.evoo dvxi toU Uxofieic ( h. e. olxtav Bots 
£i, órot]xny ). 


LXIV. YHEP XAPHTOX TIEPI TOY EII- 
TAINAPQ ZENIKOY. 


233. 

Vitt. X oratt. p. 84,8, E, de Hyperide : Euve605- 
Atuce 8à xal «ó dri "Tato Eevixóv 3; 0aX0nat, ob 
Xdpnc fjyeivo , tüvót, mpóc «ov acpatmyov Ótaxelua- 
ve. Cf. Diod. 1^, 108, 111; 18, 9. 

LXV. XIAKOZ. 
234. 

Schol, Aristoph. Av. 880 : Hüóyovro yàp 'Atvatot 
xotvij él 16v Üuctv Éautotc vs xal Xiou. 'O 92 "Yne- 
ptíonc dv v Xtaxi xal Óvt Xiot njgovto 'Aónvalotc 
é0juoxev. V. supra Thrasymachi frg. 4. 


LXVI. AIIAPAZHMA. 


235. 

Hermogenes t. III, p. 33o Walz. : IIoÀ& «ow 
totoóttoy ( sc. t&v *7ic émtetxelac elio ) dv ÜDwrtxot; 
tà vapaDslyiava , xal nAe(ovd vs mapà v6 Aucía xai 
1G "Ynegs(ón* qiaec yàp oi dvbpec 3üuxtipot, aic 
0à ua008ot; xal p dÀXov. 

236. 
Clemens Alex. Strom. Vl, p. 625, A Sylb. : Ei- 
prx(Sou 5à àv pàv «i9 Olvop.do ypdyovtos * 
« texjxtpóuscOa tole TapoUct t&pav?) », 
ev 03 «6 Dolvixe 
« t&gavi 
vexyuvototaty &elxóre &oxstat », 


"Y xepe(ónc Myev* « & 8 daxty dgavz, dváyxn touc Ài- 
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6aaxovtac ttxunplou xal vois eixóot Qortiv. Cf. Theo- 
doretus Therap. 6 p. 102, t2. 
23^. 
Clemens Alex. Strom. VI, p. 625, C : 
Geovviboc rovsavtoc: 


"Est 


« XoucoU xt6550to xai ápyopou &vayttós átv, 
Kopve, xai 85eupsiv Báàtov &v5ol copi. 

El && gi1ou vóoc &vbpóc ivi acfifieco: 24) m0e, 
V'ebvà; £c, 66)«ov 5* dv potoiv Tjcop Eyet, 

Toto 8eóo x68226t1atov tonos fBcotoiatv, 

, Kai yvàvat t&vtov toUt' &venpóttoov, 
Eopuriàv pv votytt 

« "Q Zeb, xí 059) youaoD uv, 8c xi6ónAoc Tv, 

Texu je &vüporotatv ómacac cogi, 

'Av6pàv Ó' 6t«p yp?) tóv xaxóv Octiívat, 

Occ yapaxtho iy répuxe acpaxtt ; » 

"Y'epr(ónc óà xai aüróg Mévet- « apaxr4p o0btle 
Énso tiw xi toU nQosoomtou 17, Ota volac vois dvüodimot. » 
238. 

Harpocratio : '[spogávtnc. "Yrmiplónc qnot 
TOU * « yc ÓÀ oUxs Dqboíg ou Üuyaíon £j olvt lepo- 
vtov, » 

239. 

Pollux IX, 724 : 'AJÀ& xal xópn vóptopa ap 
'A0nvatot, 7v, éx "Yutplónc qnotv, tà vaiS(o «7; dv 
Bpavpówvt lape(ac vo)v dvaOnjudttv ct Aa 6óvvt Tapa- 
GXv0Tvat Mtv. Ext mi(pa auvéato xópnv xal cexod.- 
Ü$pagpov, xámeó)) cb tttpdOpa;uov sÜsro, Bota: 
Dxxpivety 79v tb xépooc Ouvac0mt, « Sacerdos qua- 
dam Diane, quae vel Athenis vel Braurone sacra 
faceret, causis sacrilegii vel petita vel implicita 
fuisse compluribus locis traditur. Cf. prater 
hunc locum Libanii procmium orationis demo- 
sthenice 35. Dinarchi or. 2 $. 12. Demosth. or. 


? 





232. 
lyperides ia. or. adversus Charetem dixil &roóópevoc 
pro órobefc. 


LXIV. PRO CHARETE DE MERCENARIIS AD TJENA- 
RUM. 
233. 

Hyperides etiam consilium dedit de non dimittendo mer- 
cenariorum militum praesidio , quod erat Teenaro imposi- 
tum , duce Charete, ia quem optime affectus erat Hype- 
rides. 

LXV. ORATIO CHIACA. 
234. 

Hyperides in oratione Chiaca Chios quoque pro Athe- 

niensibus precatos esse prodidit. 


LXVI. EX ORATIONIBUS INCERTIS. 


236. 

Quum in CEnomao scriberet Euripides : « Obscura re- 
bus scimus e preesentibus » , ín Plvenice autem : « Obe- 
cura certis indiciis discimus » : dicit Hyperides : « Quse 
autem sunt obscura, necesse est eos qui docent investi- 
gare signis ef iis quae sunt probabilia. » 


237. 

Praeterea quum fecisset Theognides (v. 149) : 
Argentum reprobum atque aurum falsamve monetam, 

Nou segre sapiens vir reperire queat. - 
Mentem autem cari num pectore failat amici 

Callidus, atque intus corda dolosa tegat, 
Hoc reprobum mage nil dii dant mortalibus zgris, 
Nec cuiquam facile est hoc reperire tamen : 


Euripides ( Med. 516 ) scripsit : 
O Jupiter, quare tandem auri adulterini 
Signa hominibus dedisti certa. 
At quo malus vir a bono distinguatur, 
Nullum signum ianatum est corpori ? 


Hyperides ipse quoque dicit : « nullus eharacter est in 
vultu hominis. » 
238. 
']epopávtrc. Hyperides alicubi dicit: « Ego nec faciferi 
filiam habeo, nec antistitis ceremoniarum. » 
239. 
Verum etiam xópy numi species apu Atlenienseg erat, 
ut ait Hyprrides narrans puero sacerdotis Dianze. Brauro- 
nie , donariorum aliquid suffurato, ut. intelligentite ejus 
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54 $. 25. Sed parum verisimile est hzec omnia ad 
eandem causam referenda esse. » SauPPIUS, 
240. 

Antiatticista inBekker. An. p. 101,22: K poóttv 
xatk x00 Barca: Jpéa jóvov olovsat v10£00at a0có, 
(6e Uxav sim "Ymepsíórc- » xal c ox£)ex ps Apfua 
Éxooucsv. » 'Eni 5à «7c cuv de(ac xavà x00 xojat c3,v 
QUpav vácatcat, 

241. 

Schol. Aristoph. Plut. 735 :'Exwgqocía (de- 
bebat ómwpocía) dotlv dmoBomw alvíac, Oc jv oby 
Ünavtü tig mQoc vÀhv Olxny. "Ymtpr(óng: « xal dgio 
uiv cupuÓdczc dopeorlac xai Omopocüclonc cato 

Uic ypagsi, dvebAd 0 6 do, » 
242. 

Stobzus Flor. VIII, 16 : 'Ymspsiónc 6 D5twp 
Éonss tv &qwviav coU Jéqetv. méUny tivat, Apostol, 
Prov. XVI, 2 : IIéóv, «09 Xéqew 5$ dvovia. » "Yne- 
píónc couv. £o». 

243. 

Idem XLVI, 63: "Yxsps(2ov: « "Apgop£viov 5s: 
tv dóucnpdivov éugpáacsi và 6500 * Gray ' rat 
(uie07 [5] xaxia xal naAai& qívntat, xatirto aiv- 
vgoyoc dpowocla , y aXenbv aov)v xatacóécat, » 

244. 

Idem LXXII, 33: "Y nsoeibou - e. Ati c) ix t7 
olxíaq benopruopávry dv totxó cy) xaractácst elvat tiic 
$3 xlac, éaze voc &xavs&vtac muvÜdvesOat, i3) vivos 
icti vuv, à & clivo eng. » 

245. 

Idem LXXIV, 34 « ToU a0too* « Toi; uy fp 
tüv dwBpa 40v éautC quvau xaXXemiuuob, Ürc 
[àv] BouAotro 43) Üyvaatiac* cobe péveos repli các 2Có- 


HYPERIDIS 


$ouc oüxftt mpóq tv diébpa, dÀÀà mpóc robe Écé- 
pove. » . 
246. 

Idem LXXIV, 35 : ToU. aótoU * « do6scíov oüx 
dvOpóc dmtiv, dÀÀ& vopiou quviv. » « Post quváv 
addunt AB : «oU avrov. - Kopui tty. Oel viov. BeyOé- 
pev. » Garsr. 

247. 

Ejusdem in Append. Florent. p. 41 : "Y'regibyc 
6 pjtop Égn uo GóvaaÜat xaX Cv uj iatóvta và 
xaAX év 1G Bi. 

248. 

Maximus Aphor. p. 165 Turc, : 'YxepíSov* « Aci 
1óv dyaOov émieixvuctiat iv plv coi, Aóyot, & opovet, 
iv 51 vois Foyot, & mou. » 

249. 

Idem p. 169 : 'Yrspl$ou- « Ai 9jo mpogdatte 
ví)v dOucngadtov dvÜpwrmot dy oveat , 2| tk qo6ov 1) 
Ó& aleyovuv. » 

250. 

Plutarchus Moral. p. 67, B : "Qerip y&p "Yre- 
pere 6 pijtwp 7js(ou « exoretv "AOnvalouc uJ) póvov, 
el ixpóc att , dÀÀ' el xal mpolxa Trxpóc », oUtux 5j 
toU qXou vousaia xaÜapeuouca vavtóc LOtou T&Üouc, 
alBectóv doct xal cegvov xal dvavtló)artov. 

251. 

Rutilius 1, 19 : Paromologia. Hoc fit, cum ali- 
quot res adversario concedimus , deinde aliquid 
inferimus , quod aut majus sit quam superiora , 
aut etiam omnia qua posuimus infirmet. Hyperi- 
dis : « Sume hoc a judicibus nostra voluntate , ne- 
minem illi propiorem cognatum quam te fuisse; 
concedimus officia tua in illum nonnulla exstitisse; 





periculum facerent , objecisse coram et tetradrachmum ; ac 
quum tetradrachmum sibi selegisset , eo illum visum esse 
jam posse dijudicare lucrum. 

240. 

Kooótvv verbum de eo qui percutit leviter tantummodo 
poni putant, sicut ubi Hyperides dicit : « et crure me le- 
niter percutiebat » ; vulgo tamen de eo qui januam pulsat 
adhibetur. 

?41. 

*Yroyuocía est redditio cause, ob quam aliquis judicio 
se non sistit. Hyperides : « quum invalitudine laborarem, 
eaque excnsalio interposito jurejurando firmata esset, dila- 
tum est judicium. 

242. 

Hyperides orator consternationem vinculum orationis 
esge dixit. 

243. 

Hyperidis : « Statim initio maleficiis vía obstruenda est; 
quum semel radices egerit improbitas et invelteraverit, 
sicut inputritum tibi morbum, difficile est eam exstir- 
pare. » 

244. 

Hyperidis : « Mulierem domo in publicum egredientem 
in eo setatis statu esse oportet, nt obviam facti scisci- 


tentur non cujusnam uxor, sed cujusnam mater sit. » 
245. 
Ejusdem : « Ut marito suo placeat mulicr quo ipsi lí- 
buerit modo se exornarc debet ; sin in publicum prodeat, 
non amplius marito suo sed ceteris viris ornatum acecom- 
modet. » 
246. 
Ejusdem : « Metuenda est non viri mina, sed legis vox. » 
247. 
Hyperidis orator dixit non posse pulcre vivere qui quee 


pulcra in vita sint non didicerit. 


248. 
Hyperidis : « Vir bonus verbis quse sentiat, factis quze 
agat ostendere debet, » 
249. 
:Hyperidis : « Duse sunt caussae cur criminibus homines 
abstineant , metus et dedecus. 
250. 

Quemadmodum Hyperides ab Atlieniensibus postulabat, 
ut non tantum considerarent an acerbe diceret, sed etiam 
an gralis esset acerbus , sic amici admonitio , omni privato 
affectu vacua, venerabilis est et gravis, et contra quam 
oculos non audeas tollere. 


FRAGMENTA. 


stipendia vos una fecisse aliquanuliu nemo negat : 
sed quid contra testamentum dicis, in quo scriptus 
hic est? » 

, 325a. 

Idem 1l, 6 : Prosopopeia. Alterum genus est, 
ita ut fecit Hyperides, cum de adolescente impu- 
dico diceret : « Quid si tandem judice natura hanc 
causam ageremus, quee ita divisit [virilem et] mu- 
liebrem naturam , ut suum cuique opus atque off- 
. cium distribueret; etego hunc ostenderem muliebri 

ritu esse suo corpore abusum ; nonne vehementis- 
sime admiraretur, si quisquam non gratissimum 
munus arbitraretur, virum se natum, sed depraveato 
nature beneficio in mulierem convertere prope- 
rasse ? » 

253. 

Idem If, 9 : Syneciosis. Hoc schema docet 
diversas res conjungere et communi opinioni cum 
ratione adversari, et habet magnam vim vel ex 
laude vitium vel vitio laudem evprimendi. Hyperi- 
dis : « Nam hominis avari atque asoti unum atque 
idem vitium est : uterque enim nescit uti, atque 
utrique pecunia dedecori est. Quare merito utrique 
peri pona afficiuntur, quos pariter non decet 
habere. » Cf. Anonymus de schematis v. 140 
sq. Hzc Kiesslingius ad. Aristophontem retulit : 
« Ásoti enim appellatio Aristophontem videtur 
significare, cajus notam fuisse ácwtíav /Elianus 
V. H., XIV, 3 testatur. » 

254. | 

Idem II, 12 : Parasiopesis. ( Cf. Lycurgi. frg. 
105.) Hypertdis : « Cogis me injurice tue causam 
proferre ? Nihil agis; non dicam. Sed ipsum tem- 
pus eam patefaciet. » 

255. 

Idem II, 14 : Epitrope. Hoc fieri solet, cum 
alicui rei vehementer confidimus, et [de] nostro 
Jure judicibus largimur, ut quemadmodum videatur 
illis. constituant atque eo pareamus. Hyperidis : 
« Sed ego jam, judices, summum ac legitimum, 
quod exposui , mecs causce jus omitto ; vobis quod 
eequissimum eideatur ut constituatis permitto. Non 
enim vereor quin , etíamsi sit novum vobis insti- 
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tuendum , libenter id quod postulo propter utilita- 
tem communis consuetudinis sequamini . » 
256-260. 

Herodianus II. cy»p. t. VIII, p. 597 W. : 
"Egórcuats E dovt Myoc dv Gnoxplott Jayópavoc iri «i 
cagéovepov qvüval «t. v £r nvovpévov, óxq va0k 
"Y'xepión* « Boxeic vào abtàv slrtiv; » 

Bekk. Anecd. p. 335 , 24 (Bachm. An. p. 20, 
18) : "Aqeiv dvi «ob Éyew" Y mepsionc. 

Harpocratio : AlyiAteóc* "Ynsplonc. AlyO« 
Urtsoc QuATS "Avetoy(Boc, Év0rv 6 Bnuótrc AtvOusse. 
; Pollux, III, 113 : Kai óx; "Y nepei2nc alozpoxeg- 

tiv. | 

Bekker An. p. 381 et Suidas: 'AA tret: ol 
tk digito mrotoUvcec. "Ynepsionc. 

Pollux, VI, 37 : 'AAg (tta. óc "Y repeto: 

261. 

Harpocratio : Ap. 9to6716iv xal trapaxaca- 
643 &tv. Ot cóv xXfjpuv émtbixatóusvot di.quaÓnttiv 
3| mapaxavaód)iev Myoveat, ol. dv. [00] odoxovrec 
ér(oixov «elvat xbv xÀTpov &x dvroc vati c vtttÀAeu— 
vaxótt 3 voveo 7] xovjost, ol 58 óc draiboc veevr- 
cavtoc Otxatótepov. Afqovtec Égstv aüvobc «àv xXnpov 
toU Aayóvtoc, 3) cuqyevtic Ovtso 3) x&tà Duü/xas 
xÀnpovógot, Oütw Anjsoc0évac xoi "Y'repionc mepl toU 
mopaxavaba))sty Oucdonsav. 

262-265. 

Pollux VI, 183 : Oó «avo. énawi) o003 «b map' 
"Yntpe(ór dva vog óven ga. 

Idem III, 77 : 'Avópanóbta ap! "Y vsps(2n. 

Idemll, 201: Kai dvópiópevot, "Y rxeps(onc, Bekk. 
Anecd. p. 408 , 1 : 'Avcéyet* "Y neos(ónc dvcl coU 
dvrap6dvtt, Cf. Dinarchi frg. inc. s. v. dve£yet. 

Pollux , II, 33 : Kei dxoxexapuévoc, óz "Yns- 
ptio. 

266-2367. 

Idem VI, 144 : 'Iaya 53 xal có ànoóvonoa (de iis, 
quae imprudenter et temere aliquis loquatur ). 
"Yeptióne uiv qàp aütQ éx' dAAou xéypneat , eteov: 
« dmpobouÀeuTa xal drpóvouoa* « Dyot 5 ày xal év- 
taUÓa yopav. 

Idem IX, 157 : 'Ez£Aactv: ... Anuoc0évas € xal 
iEóptev sine xol "Y neps(Onc doopiotv. 





. 256-260. 

Hyperidis : « Videris eum dicere? » — Hyperides &yetv 
pro Éyetv usurpavit. — JEgilieusis apud Hyperidem est civis 
AEgilim, qui pagus est Antiochidis tribus. — Aleypoxeobelv, 
&Agvte;, &pitta (dpttetn?) vocabula apud Hyperidem 
occurrunt. ' 

261. 

Qui de hereditate inter se in judicio contendunt , àg.ot- 
aÓncety vel xapaxatra6dX)erv dicuntur; quorum illi negant 
controversam esse heredilatem, quum defuncto filius sit vel 
natura vel adoptione ; alteri vero dicunt defunctum prolem 
non reliquisse ideoque sui polius juris esse hereditatem 
quam ejus qui adiit, ut qui vel cognati sint. vel ex testa- 


mento heredes. Sic Demosthenes et Hyperides notionem 
vocis xapgaxata6d)ev intelligendam esse ostendunt. 
262-265. 

'Avawry oveja vocem, qua Hyperides utitur, non magno- 
pere probo. Apud Hyperidem habes vocabula &vópamóbua , 
&vbpióguevot, &vtéyet pro &veauódver, &noxexapp.évo. 

266-267. 

Fortasse etiam &npóypaga de iis dicere licet quee impru- 
denter et temere aliquis loquitur. Quanquam Hyperides 
alio sensu ea voce uti videtur dicens ille : &rpotoó)suta xal 
&noóvoxoa. Sed etiam lioc loco sic accipi vox possit. — De- 
mosthenes etiam é£opwoev el Hyperides &z«ptoev dixerunt. 
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268.269. 
Athenzus XIV, p. 616, C: Z5 àà, à Obymu£, dl 
vÀv vae voay Unteic, Frei map! "Ynepsion c pyopv 
rou O£, c0. Give. Hermogenes tom. IIl, p. 382 
. Walz. ; "lótov 6à "Y repe(Sou «à xal vaiz MEsow dget- 
Oferspóv mw« xal dpeMÉerspov yoia0o1* Darep Ótav 
p.oveotavog Aévn xal valedyou xal dxxoxxottw xal 
éctmAoxoTtat xal ém//6oÀo;, xal 6ca «owUta. Cf. 


Maximus Plan. V, p. 560 W; Pollux V, 89 : *'Yvz-- 


pe(9n, 9à xal Anpoc0évec in' dUaxrpudvuv. x xoxxi- 
Ustv eimov* decr ceu évoc, xattatrAttevuévoc, éatnÀo- 
xoznuévoc* oUto vào "Y neps(onc. 

Pollux II, 14 : "Y xepe(5nc 63 xai -490600xóv elonxs. 

270-255. 

Morris p. 195 : AvaAé£qac 0 at xal xó rÀnauttetv 
vai vuvaittv, &q "Y'repslónc. Pollux V, 93 : Oó uy 
6 mnetacpoe o09' fj 9uuEi; (de concubitu ), à32& 
Guy nv abtij xat Otevpévoc slpt, óc "Y vepsiónc. 

Idem Il, 124 : "Yrepsiónc 5à Buüeyp£voc irl 
dpobtalov. 

Pollux VIII, 34 : Atxxovpáooc, óx "Y repsionc. 

Idem IIl, 74 : 'H à $ovAl "Y'repe(o cipnuévov 
qaUAóv dattv. 

Harpocratio : *Exacou6atóv Óvoaa pnvóc 
"Ysp(55c. *O «o9 "Apolovóz; qnot dmà toU mAslotag 
routu tQ pavl ÜUtoÜn. ÉxarópÓac xexXTo0m. Pro 
Auglovoe; codex C. dpgluvoc; Avucuay(onc 6 coU 
"Apoptovos vel 6 vo9v "AxoXAovtos conj. Valesius; 6 
Cy ri Appovtux, Sauppius, Memoratur ap. St. Byz. 
(v. Bata) 'A6o6»v $ KaAXMovu , &nvnvíc , vspt ÉoprGiv 
xal Quat v vevpaoc. Fort, igitur fuit : ó toU [Ka3.- 
Mov| "A6pov. 

Polux VIII, 70 : Guvya$eu0zvat,. ÓuojOTivat 
( "Y nspeiongc 9é mou xai dEsOro y 0 Aver, xol As(- 
vapgoc £ó (o£ sv), óntpopioO7 vat, exrscelv. 

Harpocratio : " Eu ji. vot 8íxat at 6 du mopuxatl 
xal ipavixal* Anoc0évoc xol "Yrepsiónc. 

256-290. 
Pollux VIII, 143 : Kel « xacnyópnaev. àvào- 


cuia, » óc "Y repeto. 


268 -269. 

Tu vero, Ulpiane , si greeci vocabuli yoXe&yox auctorem 
requiris, habes illud apud Hyperidem oratorem; quo au- 
tem loco , tu ipse quare. 

Proprium est Hyperidis liberius et negligentius vocabu- 
lis uti, ut ubi dicit uovotato,, vaXekyom, Éxxoxxoterv, 
iórnAoxónnat, Érfj60Xo; et quie alia sunt ejusmodi. 

Demosthenes et Hyperides de gallis dicunt xoxxotetv. — 
Hyperides dixit àotyAoxonruévoc et *npo6osxóv. 

270-273. 

AcxXéeo9ax pro concubare apud Hyperidem. — Non di- 
eitur &)eti, pro concubitu, sed SuXéy0nv aot) el óensy- 
u£vo; elyc, ut Hyperides habet. — A«xogpápo; ap. Hyperi- 
dem; item 7$ 5ovAi , vox haud probanda. Hecatombaeon , 
mensis nomen, ap. Hyperidem. — 'Ezcócoy0» alicubi Hy- 


HYPERIDIS- 


Idem II, 200 : Kol 2z:6aolav t5 50xn, Yns- 
pelónc. | 

Idem VIII, 31 : "Ynepsi3nc 98 érovxogavteiv Épr. 

Photius Lex. et Suidas : Eónu ep(a... óx iv «3j 
cuvafe(a "AAsEt "OluvO(a «. Eünuspía Séerowwa xal 
MoüUcat qat » xai « eUnuepijoavtoc » "Y rept(onc. 

Photius, Suidas, Etym. M. p. 412, 15: Zuvo- 
pay ei axacuitet, óc ot. Bóec deuquévov. uetzixvac 
b ME dno cT vv Boov mpóc d'jAouc pene Exetvot 
1p ro) dic , 8vav Éjxoot , xduvovtec émept(Souat «o 
B&poc poc dXvjAouc*. xégonzat "Ymeplonc. 

Pollux IV, 36 et VI, 169: Kaxomnpd qu wv, éx, 
"Y repei2ng dn. 

Pollux VI, 39 : Kal "Yreosionc « «& Oven xata- 
O£6poxsv » onotv dvrl coU xateóYjBoxev. 

Photius Lex. : Kaccóec0at "Yveprtónc t0 Umo- 
$:0í00ai* dnó tv xattup tov, Cf. Etymol. M. 
p. 493, 47. 

Pollux II, 43: 'Enl xs9a2 3v ameuóeiv, éx 
"Y repstónc. 

Antiatticista in Bekk, Anecd. p. 104, 7 : Kpoó- 
voc puopóc. "Y xepeiónc. 

Suidas : Kdà sta , sl3oc guroU, $4 «7c wxvoc 
xepa Xj. "Y xepionc xal 'Aptavopávnc. Cf. Harpocra- 
tionis cod. D. s. v. 


291-3o5, 


Polux VIII, 38: Meceyyvjata 58 "Ymne- 
pem. 

Idem lI, 123 : MixpoAó 0v 91 "Yrepeibnc tov 
el; doyoptov áveJsuÜepov. 

Idem lil, 58 : Kai.Eevorpogía zap! "Yne 
pet. 

Photius Lex : '0p03v 9 évsuq/ vet: &ve 100 
tü0Uc. "Ymepsióm.. Eadem DBachmanni Anecd. I 
P. 320, 17. 

Photius II, 62: Kai ó90aAp (ace t0 intÜU- 
pxoev "Y nepstónc. 

Pollux VI, 35 : 'Otaptvt3c, 5x "Y vepsióz«. 

Photius Lex : IHa«pag set d Gov vt^ AnuocQévac. 
Kal xaptysiuacev, Y repttonc. 


perides dicit, — "Egpnvor Oixaex, judicia qua de rebus 
mercatorum et eraniis instituuntur. Demosthenes et Hype- 
rides. 

276-290. 

Dixit Hyperides : éri6asiav t3, Gg, —  émouxogavtety, 
— eUnpoía, — Cuyvoyaxyet, — xaxonpíyyuov, — tà Óvta xata- 
6i6poxsv, i. 0. comedit, — xacvróscOa:, calceos subligare, — 
ixi v&pa)-3)v axtóbttv, praecipitanter agere, — xpóvo; , Slul- 
(us, — xwórix , papaveris caput. 

291 -305, 

Dixit Hyperides uscceyyofiuata, — uixpoAóyov, sordidum, 
— Eevotpogia, — ópf?v O' ivtuyy &vet, slatim vero occurrit, 
— éünàpgiace, concupivit — ópjaprutf, — maprysiua-- 
G&v, — *0U mapobtov tolyou, meAaylterv, per mare proficisci 


FRAGMENTA. 


Pollux VIIl1, 121: 
poSíou volyou elonxev. 

Bekk. An. p. 111 : IIeAaqíQeiv: c0 5i nela- 
qov« Topsóta0at, "Y repetónc. 

Pollux VII, 44 : Kai vtpuiorcat , 6o "Yvtosi- 

Unc vepibU cat clprav. 

Idem I, 162 : Elza Da(av )doavto, Booxcpata, 

As(av meptscópavro, óx "Yreoeiónc. 

Idem VI, 14 : l1í0oq 3j ri0dxvoy "Y repsiong 92 xai 
xi0axviov slonxev. 

Idem IV, 163 : IloAux2 20(a, óc Anuocücvrc 
xai "Yrags(on«. 

Idem III, 63 : Kal tou (oio "Yreps(onc. 

Gregorius Cor. ad Hermogenem t. VII, p. 118 

Walz. : T4v rop. te(av adv, 6 teyvoxóc ( Hermo- 

genes) Agusvsuss, xal paa cape: sÜmnrac 5i 

aüti tb votivÓe Óvog.x dmó c&v Aóvev Aucíou xai 

*Ymsps(dou xal Attwdpyou* moÀU qkp map' aütoig TO 

$voua. 

Pollux IV, 166: [Igospetpoüvcac, 'Yrepriónk. 
Idem IV, 172 : Kol exo paca, óc "Yrnepstórc. 
Idem III, 81 : Kai x cu 1xacaó60vÀ0 02002: 

wap 'Yrspsíon, xal « ol auvGovAevovtto » mapk Aet- 


"Yrepe(onc 53 xoi 109. ma 
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vápyto* « aUvóouÀot » 2à Aévtt Auslac xai E2owlózc. 
"Y repíozc 53 xoi EóxAe(ovc 6u.ó00uXov Aéyoucty* £vvox 
8' 6j.ó00uAov piv olovzat TOv tZ aUtT7G Uy", GUv- 
6ouÀov 6à tov x00 aütoU OtcmOtov. 

Idem III, 85 : Toxitov, O0sv xal x6 toxit etat 
abTQ dpuptov map! "Ymepttón. 

296 -309. 

Suidas : DiXotnsla. 'H qui, $ 6t6opévy, iv toto 
mótot;* dv «kp xoi, cuj.rogtote guiogpovoujtvot dOxf- 
Àouc 2rt$t9osav olvou xüAuxa , ?jv quiovaciav àxdAouv 
éx, "Y rtp(ónc qnoi xal "Aste. 

Harpocratio : Qi1o*56ía* Anuooütva; dv tQ 
xaT  Alcy(vou. 'HE[ xóX& fjv xarà quiiav totg qiAotg 
mpoUmtwov quormcía ixaAtivo, Gc "Ynspsionc qmol 
xat "AjeE«. 

Suidas : D povnuacicüT vai. Obtoc "Ymeplónc 
dytl 109 qpovijtiatoc xal obaee mÀnptÜTvat* « ol 5i 
qpovniattoDévese Uxb cov 3e9mupévuv Éxouxot doav. » 
Etym. Magn. p. 800, 43: GPpovapatto07vat, "Y'ne- 
pin. 

Photius Lex. : Aóyou 4&Qtv* qnolv "Yneotóne. 

Pollux V, 142 : Xagiv. £g eiv, óc "Y nspetbzg t8 
xai Auclas. - 


XLVII. EUBULUS. 


« De Eubulo Andbhlystio, homine summ: au- 
ctoritatis , v. Ruhnken, hist. crit. orat. gr. p. 66 
sq.; Brückner. de Philippo rege Maced. p. 118; 
Droysen. de populiscitis orationi de cor. additis 
p. 104 sq.; Stechow de JEschinis vita p. 35 sq.; 
Bothneckius quastt. orator. volum. I locis per- 
multis. Eum et in concione et in judiciis sepis- 
sime dixisse cum per se verisimile sit, tum Demo- 
sthenes or. 19 , $ 181 Tharrecem et Smicythum, 
$ 293 Maeroclem et Ctesiphontem ab eo accusa- 
tos esse testatur. /Eschinem ab eo defensum esse 
Demosthenes or. 19 $ 29o narrat. Sed ex per- 
multis illis orationibus non exstant nisi duo fra- 
gmenta admodum pusilla. » SíAuPPrUs. 


Aristoteles Rhet. 1, 15 : flpósgarot (sc. udpru- 
pec ) 9" &eot qvopisol «t xexplxactv: yorousot yàp. at 
toutov xpícete vol, Ttpi cGv aütOv duqioOntoUatv 
olov Ej6ouÀoc iv toig Otxactnplow iypísato xatk 
Xdpntoc à IIAdvov size np; 'Apyi6tov, jvc imdió- 
xsv dv «3j móet «0 ópoXoyttv mrovnpouc slvat, 


2. 


Demosthenes De fals, legat. (or. 19) $ 29a: 
Kat £v piv cip 9jpup xatupió. Dto xal xaxà cv 
valótv disvutc 3j uv dxoeAdvos DOucnoy &v Boo- 
ÀscÓat, 





wspocat , Induere, — Jsí(av meputoópavto , praedam dis- 
traxerunt, — zi0áxviov, — noXunAn0x, — voXupQot,, — 
. tv xoyrt(av, — gosyttpoUvtaz , — auxoyata, — guyxa- 
taBouuocacO0at et ópóbouÀov, — coxitecat a)rá dovUptov. 
306-309. 

Q$üotnsíz, phiala que in compotationibus tradebatur. 
Ja conviviis enim quum amice propinando invicem provo- 
cabant, vini calicem quem quotnsíav vocabant, alteri 
tradebant ; de quo Hyperides et Alexis. 

vnpacuaO7jvax , fastu et vana fiducia plenum esse. Sic 
Hyperides : « lli vero per narrationem elati paratos age- 
ORATOBRES, 1I. 


bant. » — Dicit Hyperides 3óyou xápw et yiow Lyuv. 
1. 

Recentes testes sunt si qui viri fama clari aliqua de re 
judicarunt ; nam utilia sunt horum judicia iis qui de iisdem 
rebus litigant ; ut Eubulus in judiciis adversus Charetein 
usus est eo quod Plato in Archibium dixit, increbuisse 
in civitate ut multi improbos se esse pro&terentur. 

2. 

Et pro concione quidem Philippo male dixisti, et per 

liberos tuos juravieti sane te cupere ut Philippus periret. 
28 
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AHAIAKOZ. 


De hac oratione JEschini abjudicanda vide 
quz Sauppius monuit ad Deliacam Hyperidis. Phi- 
lostratus vit. Soph. I, 191, p. 208 ed. Didot : 
Aóvoc 9' Aicylvou xac! évíou; piv xal cívaptéc cto 
Anaxo,, xavajtudóutvoc T5 ixs(vou «ATTrc o0 

&p dv mote ToUe julv mpl c3» "'Apqusoay. Aóveuc 6»' 
Ov f$ Ktppaía jopa xa&wpuÜ0r sürpocuTmUwS c£ xal 
tuv (pa Ou0tvo xaxk BouXAtóuv 'Afnvalotc, Gc qno: 
AnuocO0fva;, él 8E robo Aniuxobe po0ouc, év ok, 
OsoAoyia v& xal Ocoyovia xat doy atoAoy(a , oauÀtwc of- 
tO; Gppmgs, xal toUro mpoavyovitdusvo; 'AUnvalov 
o9 gxpàüv dyoviotux fyyovpévov «0 3) xneseiy coU iv 
ArjÀo foo. 

Apollonius de vita JEschinis, p. 402, 35 ed. 
Turic. : Tpubv 5à. dvstov. Aóqww. tiv Óm' aütoO vqt- 
Youutéviov, xal voítwv Onuoctev (6 4&p. AnAaxoc 
vóUoc iati) tov pv x. c. À. 


JESCHINIS, ARISTOGITONIS 


XLVII. ZSCHINES. 


Plutarch. Moral. p. 840, E : dépovtu: 9' aóto$ 
AÀoyot xécaapre, 0 ve xacà "Tuuapy oo, xat 6 «7; mapa- 
mpea6etac, xa 6 xavà Kenotonvtoc, ot xal jóvot eal 
Trot. 'O. vào. ériypagógevoz Avn)ixxóg oóx. Potty 
Aicyivou* dixeOs(y Ov, uiv q&p Erl cv xptatv 13v me(l 
toU iepoU «00 dv Arun, guctaürl; cuv, vopoc , o0 i33» 
eire t0y Jóyov* Eyetporovión vào "Y'nspsióne dvr' aü- 
100 , 6 qct AnpocOÉvac. 

Photius Bibl. p. 20, a, 9 Bekk. : épczat 91 ao 
*oU xat dAAoc Aóyoc , 6 AnAtxóg Atyoptvoc* oUx Pxol- 
vet 6& aoxóv 6 KotxÜuoc, dAÀ* Aloy(vnv G)Àov cvy- 
X9ovov toUDs 'Aünvaiov cx0v matépa elvui veu Adyov 
e"otv. 

Maximus Plan. ad Hermogenem t. V, p. 481 
Walz, : "Hveyxacüv, oov 6 "Ymeptióng «Tj ÜÀw cà 
ToaYuatov y010ac0at xol rapaGTvat tiv vég vv Od 
thv ÜAnv tZ Ono0fasoc, xol 6 Alsy(vou Avjiaxos 
6polux Bret, xat el vollsuevas. 





XLIX. ARISTOGITON. 


« De hoc Demosthenis, Lycurgi, Hyperidis, 
bonorum omnium, adversario exposuerunt J. 
Taylorus proleg. ad Demosth. or. in Aristogito- 
nem ( appar. Demosth. 4, p. 399 sq. ), B. Thorla- 
cius opuscul, a p. 201 sqq. , Westermannus hist. 
eloq. gr. $ 54, 39, Schmidtius Dinarchi p. 109, 
Kiesslingius de Lycurgi et Hyperidis fragm. p. 21 
sqq., Rehdantzius de vita Jphic. etc., p. 191. Cf. 
fragmenta Lycurgi et Hyperidis orationum contra 
Aristogitonem habitarum. » SauPPrus, 

Suidas : 'Apiatovettov, KoDudgou 1j Auat- 
40v, AUnvaloc, Pícwp, uxtpoc 0b dns)avüspuxzic: 
6c, ExexaAetto xóuv Uk v]v. dvalottav advoU, do- 


vtUOn 53 Orb 'A03valuv, Aóyouc Tovísac "AvoAoy(ty 
Toc ÁnpiooÜ0évry «0v c*patw ov, mpóc Auxoüpqov, 
xatk Tio0fou, xatkà Tudogov, xav "YmsptBou, 
xarà GpaaUXAou, 'Oppavixov. Vitt. X oratt. p. 850, 
E : dxépovsat Ó$ ai1o0 ( Dinarchi ) xai Aóyot vato 
£EXixovta. vécgapsc* coto Évtot ragaAag Gdvovtat dq 
"Aptezoqsícovos. In Suida Kiessling. legi vult xpo 
AttocÜévnv «ov ovpa n yov, obe Auxoüpyov. Bernhar- 
dyus ita : góc AsucO£vry cóv avpatnyóv, poc An- 
io00évnv , phe AuxoUpyov. Walz (in Rh. gr. t. VII, 
p. 1021): xpo AnjocO0évav, mobc AswocÜ0tvav cv 
ctpatz[óv, mpo« Auxoüpyov vel mpóx Amnpiocüévay, 
wpóc ÁuxoUpyov. Sauppius leg. conjecit : x9à« À»- 





DELIACA ORATIO. 


Secundum nonnullos quaría etiam oratio /Eschinis ex- 
stat, Deliaca , injuriam faciens ejus eloquentite; non enim 
fabulas Amphlissenses, unde Cirrhsea reyio consecrata 
esset , speciose eleganterque exposuisset Atheniensibus 
male consulens, ut Demosthenes ait, ad Deliacas autem 
fabulas tractandas, ín quibos doctrina inest de deorum 
natura aique ortu rerumque antiquissimarum enarratio, 
tanta cum ignavia accessisset, praesertim quum pro Atle- 
niensibus decertaret, qui Deliaci templi custodiam reti- 
nere haud parvi pendereat. 

Tres JEschines orationes scripsit coram populo habitas ; 
nam Deliaca oratio spuria est. 

Quattuor /Esclhinis feruntur orationes; ex his solae ger- 
mano sunt orationes in Timarchum de mala gesta lega- 


tione et contra Ctesiphontem ; quae enim Deliaca inscribi. 
tur, non est /Eschinis ; nam designatus quidem fuerat , ut 
causam de templo in Delo oraret, sed non habuit oratio- 
uem, quia in locum ipsius delectus est Hyperides, ul ait 
Demosthenes. 

Fertur etiam alia /Eschinis oralio , quse dicitur Deliaca; 
eam (amen non recipit Ciecilius, sed alium /Eschinem 
Atlieniensem, illius s&&qualem, hujus orationis auctorem 
esse prodit. 

Hyperides rerum copia uti et ob argumenti copiam Be- 
gligere artem cogebatur. — Idem cadit in JEschinis orátio- 
nem Deliacam , etsi spuria sit. 

Arhitogito, Cydimachi vel Lysimachi filius, orator fuit 
Atheniensis, matre libertina natus, et propter impuden- 
tiam canís cognominatus : is ab Atheniensibus interfec- 
tus est. Scripsit orationes plures : Apologiam &dversus De- 


FRAGMENTA. 


gocüévny xal Auxoüpyov , xutà Tuuoüéou toU otpatn- 
199. De petulanti et furioso genere dicendi, quo 
Aristogiton usus esset, monuit Hermogenes t. 1I, 
p. 363 Walz. : Kel dv xat 10 95 t()v dodstzemy 
AotBoplatc 3) ovo3oótnatv cix xj o700at, 7| iva GIuc 
gmBevüc xotoótou. Ost, xaÜdrmtp sluUsy. 'Apuotoysicov 
mouiv, qatvopévy] «o dovtv, ob pv ovca Óttvót?. 
Idem ib. p. 336 : lIapaóelyuaza 6$. 57 dnapapu- 
Ovtou cg&yUtntoe ... Agtoto(tirwv cot dolova xa- 
péiexat, vy Ala, si BoUAoto xal zxp' ixsivou. Aa6stv 
&apabstvpuaca. 

I. IHIPOZ THN ENAEIZIN AYKOYPTOY 

KAI AHMOZGENOYZ. 
I. 

Photius Bibl. p. 491, a, 36 : I10)28 pattov £c- 
viv Jxso fj ixalvou. (Dionysii Halicarnassensis ) 
dnóact; aütóq 6 'Aputoye(tov. dvouoloyay An«o- 
SÜÍvnv x«tà abtoU vevpagívav xat q&p dxoAovoóuevoc 
oUx dv «à mapépyto Asqwv, d))' érieAóox dvravuvitó- 
ptvoc 0y «à Aoyq Beixvuras , &q émvyéypareat dnolo- 
di« oos vv Évbtibiv. Auxosprou xal AnuocÜ£vouc. 

II. KATA TIMAPXOY. 

Suidas v. 'l'íuapyoc Emívporoc 53 aípstialo A ptavo- 
yeltovec. 

2 


Joannes Tzetzes Chil. VI, 104 : 
IldAw xac& Tusdogou 56 xai Anpootévouc Met 
"hoyovta. dxoovíAezs tbv T(uapyov, o dvBptc; 
ox, ikv vtüpa ente. xai ck aepv croce, 
'Tíuapyov, 8c «à acpatt 7à mio. cocou udo 
eípst vuvatxóc, Érav 0d mod ttti xv uucoupívov. 
'AXX o0 Avuxo)spyo qoc uiv, sip 0€ ve Anpo- 
cOéver- 

Qv q&p toic &)) ow BOtiupo Exetvoc pacti. voUrov, 
6 Axpoctifvac 8à Ua. 'Apinpa ck dX. 


mostheaem belli ducem , adyersus Lycurgum , contra Ji- 
eotbeum, contra Timarchum , contra Hyperidem , con- 
tra AThrasyllum, orationem pro pupillis. 
Dinarchi feruntur sexaginta quattuor orationes genuina ; 
quarum famen nonnulim Aristogitonis esse creduntur. 
lI. ADVERSUS DELATIONEM LYCURGI ET DEMO- 
STHENIS. 


1. 

Pluris fieri debet Aristogiton contra se Demosthenem 
dixisse confessus, quam Dionysii negatio. Etenim defen- 
disse se non obiter, sed accurate exadversum contendisse 
ex ea oralione apparet, quse scribitur Apologia contra 
delationem Lycurgi et Demosthenis. 


Il. CONTRA TIMARCHUM. 
2 


Rursus contra Timarchum et Demosthenem dicit ; « Pree- 
torem vos, Athenienses, mittite Timarchum? Minime, 
$i quidem nervos habeatis et veneranda observetis,, Ti- 
marchum rmittetis, qui plurimis corporis partibus se mu- 
lierem praestat, et. odiosi:sima quzeque facit. Non is Ly- 
curgi amicus, sed Demosthenis. Ceteris quum ex»ecrabilis 
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3, 

Harpocratio : AótoxAs(5n«. Alegyvnc xavk 
Tudpyov* « KnBovi9ny xa Aor) e(9nv xal Ofpaav- 
Ópov. » Obtot maibsgacral ogobpol, óx xal "Aptato- 
qsixov xavà Tiudpgov. Cf. Idem : O£pcav8poc: 
Alay(vas xevk Tiudpyov. "Ort xadapaavhe olt 
cyo8póc, xal 'Apucoyslrov iv cp xaxà 'Iudpyoo 
8not. 

Anonymus ad Hermogen. t. VII, p. 1oar 
Walz. : Kal dxócjnvov pv )óvov xaJat 10v «pag ov1- 
voc uóvn, dv rev, ola. 8) voAÀA rapit t "Aptoroysl- 
zov daxtv. dv tip xatà Anuoc0févouc. « Quz huc retuli, 
quod Tzetze locus docet in oratione contra Ti- 
marchum Aristogitonem etiam in Demosthenem 
invectum esse. Sed Demosthenem szpe ab Aristo - 
gitone accusatum esse auctor or. prioris qus est 
contra Aristogitonem inter Demosthenicas tradit 
(6 37. V. Bohneck. quast. orat, 1 p. 571 sq.). 
Cf. Hermogenes III, p. 336. W. » SauPPivs. 


Ill. KATA YIIEPEIAOY HAPANOMAON. 


4. 

Suidas : Apiotoyeitov.... "Yneg(ony 86 bpá- 
aco rapavopusv éri v) età Xatpovetav ynplopart, 
xal oby. slÀtv. ; 

Gregorius Corinth. ad Hermog. t. VIT, p. 127a 
Walz. : 'AXA& xai 'Aptovoyticov dv v0) xav "Y vepe(- 
$ou Aóvo o0te) 9nol (ut ex tempore dicere videa- 
tur ) « legi gv ov. x00 rapavdpou ixavk xol ck 
slonpéva, &v ci) tagóvtv àv uj vt Üoctpov dvapvnato. » 

va pet OACya Qoo dvauvnaOel, md) gnoiv* « ol 
q&p £mi6ouMedovtec $7, Ónjoxpata fiovy (aq plv odane 
xat& viv ttv xal 100 Ocj4ou düopüGte xal daga 
moÀvesuouévou. dvayxdLovcat pnbiv mapaxweiv, à)X' 
éraxoAovOelv toto vdp.otc , » xal tà Aotrd, 
sit, Lycurgum odit, sed Demosthenes Timarchum amat. » 
Millo reliqua. : 

JEschines in or. contra Timarchnm : « Cedonidem et 
Autoclidem *et Thersandrum. » Hi puerorum amori vehe- 
menter dediti erant, ut Aristogiton quoque testatur in-er. 
contra Timarchum. 


Ill. CONTRA HYPERIDEM DE VIOLATIS LEGIBUS. 


4. ' 
Aristogiton Hyperidem ob decretum post cladem Che 
ronensem factum actíone legum lsesarum persecutus est, 
sed frustra. 


$. 

Aristogiton quoque in or. contra Hyperidem ita loqui- 
tur, ut ex tempore dicere videatur : « Quod igitur leges 
violatas attinet , dicta sufficient in presenti , nisi fortasse 
postea aliquid in mentem adhuc venerit. » Deinde, paucis 
interjectis, quasi recordatus, iterum dicit : « Nam populari 
statui insidiantes, tranquillitate per urbem regnante p. 
puloque secure et sine tumultu res suas agente, nibil 
movere sed legibus obsequi coguntur. » 

28 
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6. 
Joannes Tzetzes Chil. VI, 93 : 


Lond 


"Ev 16) xatà cüv tapavópunv q&p toU. Y reps(oou 
"Aptazoysixov oüvocl vd9s xav Eno Xéqev 

« Kvwoóaa tà i&dv1oca. t()v. tptaaYtrmptov , 

6 Anjcoc0évno Gp ce xat 6 Auxoüpyoc, A&vo. » 

Kat xdÀc Atons(0n 63 vov Zovuviéa XMéyev — [yloc 
ix t7; npóc tàóv 'EXXja tovtov. auotóone vaupa- 
evícac0at aly auo roue Avxoüpyov, AngocOEvav: 


PHILOCRATIS, PYTHE/E 


obrot 83 «b doqóptov axsivto obx éDt&ouv , 

d))& vpóc Oxaocvrjptov sÜxucav u.dÀÀov toUtov. 
Koi &xivóUvsvae Oavetv 6 dvüpuyroc Ix voítuv, 

el p ouv porvíaavto Avriéac Ko) xA ce. 


IV. KATA $PYNHZ. 


7. 

Athenzus XIII, p. 591, E : 'Aptoveyetvov 5 dv 
tà x&rk póva, Tb xóptov a)vZ quow tivat dvoua 
Mvrcapétnv. 





L. PHILOCRATES. 


« Qus Aristoteles narrat putabam apte ad Phi- 
Joeratem illum, qui Philippi partibus studebat , 
referri posse, quanquam concedendum est etiam 
ad unum Atheniensium pertinere posse, quos enu- 
ierant interpretes Lysie or. a9. De auctore pacis 
cum Philippo faciunde cf. Behneck. quest. orat. 1, 
p. 3825q., aliisquelocis p. 702 indicatis. » SauPpivs, 


Aristoteles Rhet. II, 3 : IIaós àà. xal écépoo 
óphv jet. f; map! GàÀou Ànpüeica tuuoo(a mpóce- 
pov * &ió eó GDvoxpdene elxóvtoc vtwbe ópyitoudvou toU 
OXjuoo « c o)x droloyti; » « odmo q& », Lyn. « "AX 
TÓt& 5 » « Ótvav d)Xov (Bo Bie 6) muévov. » IToitot 
y&p Y(yvevems , draw. ele d))ov c3» ópylv dvodu- 


G001Y. 


LI. PYTHEAS. 


1]. KATA AAEIMANTOY. 
t. 
Harpocratio : 'OEu 60 gta... "Ectt vobvopa xol 
vapà [luOfa iv «i xaxà "Aottuavtov. Cf. Hyperi- 
dis fr. 83. 


H. IIPOZ THN ENAEIZIN AIIOAOTIA. 


a. 
Idem : 'Aypa9í(ou slBé; v boc... Tluüfac 
iv 55, nQà«. cv lvóniiw droloy(a. Cf. Lycurg. fr. 6. 


III. KATA AHMOZOGENOYZ. 


3. 

Dionysius Hal, t. V, p. 5g1 R. : "Hv 6$ qepl ad» 
toU (de Iso) 5óEa va «oic xóve yoncelac xal dna- 
*1c, é Ottvbo &vio xegvectUgat JAóyouc énl v& movr- 
pótepa* xoi el toUro óu6dA)sco, AnÀot ÓÀ coUto vow 
dpyaiov tt, Dutópuv iv «T, AnpocDévou, xacryopla , 
Iv0£ac, óc ipol 9oxet..— TIovnpiav vào «9 Anuoctütvet 
xai xaxíav «3v 25 dvüpurmov vücav dvoxtiv qícac xul 





e. 

In oratione qua Hvperidem legum lesarum accusat 
Aristogiton verbotenus ita dicit : « Bestiz ille impura et 
scelestissimse, Demosthenes et Lycurgus, inquam. » Alio 
loco Diopithem Suniensem dicit, prelio navali ad Helles- 
pontum commísso, captivos redemisse Lycurgum el De- 
moethenem. — Hi vero argentum illi non reddiderunt , sed 
iu judicium potius hominem traxerunt. Atque periculum 
erat ne capitis damnaretur, nisi auxiliali ei essent Demeas 
et Callicles. 

IV. CONTRA PHRYNEN. 
7. ' 

Aristogiton in or. contra Phrynen proprium hujus no- 
men fuisse Muesareten dicit. 

L. Sedatur etiam ira adversus aliquem excitata faci- 
lius , si ab alio ille poenam sumpserit prius. Praeclare igi- 
tur Philocretes, quaerente quodam, quum populus illi 
4rasceretur, « Cur te non defendis? » — « Nondum, in- 


quit. » — « Quando igitur »? — Quum alium videro 
falso accusatum. » Mitescunl enim, quum iram in alium 
effuderint. 


I. CONTRA ADIMANTUM. 


t. 
'OtvOopia. vox exstat apud Pytheam in or. contra Adi- 
mabtum. 


il. ADVERSUS DELATIONEM DEFENSIO. 


2. , 

'À Yoxotou , actionis judicialis species... Pytheas in defen- 
sione adversus delationem. 

Ij. CONTRA DEMOSTHENEM. 
3. 

Ceterum apud ejus eequales de fraude in suspicionem 
venit, quod callide et artificiose oretionem ad sequiora 
detorqueret , idque ei crimini dabatur.  Declarat hoc an- 
tiquorum aliquis oratorum, Pytheas, ut opinor, in accu- 


FRAGMENTA. 


160€ tà uépoc ÓAov ti; O1a60)3jv ixttlÓnsw, Üct xov 
"Icatov xac «v Mov Exelvou c&yxvac ctolcwra:. 
h. 

Athenzus Il, p. 44, F : Kal IHu8fac 40)v Qnolv 
« AX robe vUv. Onpiaqwobc 6olcs , Anjostiévy xal 
Any dóny, c ivavcioc toi; Blotc Otdxewras, — fO uy 
1*9 69ponoziv xal yepuvüóv vàe voxtac , Gc paatv, Ó 
6À mopvo6ooxGw xol ueÜvoxduevog xatk cv fpfpav 


íxdavov npoyáatoo fjuiv iv vate booeslew; dvaxu- . 


xJeicat, 
.5. 

Lucianus Laud. Demosth. c, 15 : Ilvóía 516 
xpótos t&v Angoc0evuxiv Aóvev drótetv. égalvexo coU 
vUXTeptyOU ÀOyvoU, 

6. 

Rutilius I, 14 : Epanalepsis. Hoc schema 
fieri solet, cum id , quod dictum semel est , quo 
gravius sit, iteratur. — Id interdum ftt uno verbo, 
interdum plurium verborum conjunctione. | Fer. 
bum sic iteratur. Pythece : « Quid contra tot res 
tamque evidentes dicere potes, Demosthenes? 
Cognitum enim est, rempublicum venalem Aa- 
buisse; cognitum est. » 


3. 

Plutarchus Mor. p. 802, F : 'O pévtot Xóyoc loto 
UU moÀtexoU port veapoc xal üsarpixOc... prt a 
mát , óc 6 Iluüfac xóv Anjsoc0évou; Zkeyev , 20v - 
vítoy Obwv xal cogtaruxzg msptepylac évOupiijuaot mt- 
xpoic xal mepiódotc Ttpbe xavóva xal Ota G)jvnv drmxpt- 
6pévat;. Cf. Plut. Demosth. c. 8; JElian. V. 
H. 5, 7. 

8. 

"Plutarchus Demosth. c. ao : 'Ev àà «7 uy 

xaAbv oó0lv o09' ópoAovoUpsvov Épyov olo sixev. dmo- 
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xal và Ón)« fipac , o008 tv énejpao)v v? den(Soc, 
óc EAeye IIu0£ac , alayuvüs(c , éxvyevpapacévns vodq.- 
pact xpucotc* 'À YaO7, cog. 


Suidas : *Q «b (epbv müpoüx ÉEeoct qu soa. 
Típatov é£v Xn (atopeiv , óc ol regt AnuoxAe(ov,, xac 
Anp.oy ipouc &irov, Gt uóv« abvip tdviov "Anyaluv 
oUx ÉEeatt «b (spbv. mUp quosigat, óx pi) xalapsuovtt 
toic dw» uépeatv, — AoUpi, 03 v c7] v Iuéav xav& Az- 
ioa0£vouc «à Opsotov elreiv. 


IV. AIIAPAZHMA. 


I0. 

Rutilius I, 134 : Polysyntheton. Hoc scheuia 
efficitur, cum sententiae multorum articulorum con- 
venienti copula continentur. Pythec : « Ille hunc 
pone constrictum trahebat , hic autem vociferaba- 
tur ; concursus vero non mediocris, cum tantum 
non omnes opitulari vellent, sed nemo auderet : 
neque ibi magistratus aderat; nec circumspicientes 
quo potissimum confugeremus , reperiebamus; sed 
uno tempore nos et prasens et futurum malum 
perturbabat, |. Nam presens tempus acerbitatis 
erat plenum, reliquum vero timoris. » 

II, 

Stobezus Flor. CV, 55 : [Iuóé£ov. — El 8é cic ónet- 
Ant BeGaltc Feet sov mÀoUcov xal obBérort mpoLsi- 
etw. atv , oUtoc Éoxe tUy 1 xal taoadótov moni d- 
ttv xatamsopovnxévat xal oUx &iü£vat, Ótt merAavn- 
[cvov xb &Ü mode xal ox. del mapk «oic abtoic. 

I2. 

Plutarchus Mor. p. 187 F ( et 804 B) : IIv0£a, 
xt yetpáxiov Qv maprjA0sv dvrepi)v voie mepl 'AjsLdv- 
pou vpaqop£vots Jrolap.aotv* stxóvzoc Sé voc * « ZU 


Üeibdpevos dero JAeüv tjv. sity ámobpàc als4vova | véoc v vo) uic AMysw mpi enAuxoUtuv; » « Kal jv 





salione Demosthenis. Nam omnium homiuum malitiam 

et improbitatem inesse Demostheni dicit , totamque hanc 

partem in crimen adducit, quod Isao atque ejus in di- 

cendo artibus pastus sit. 
)] 4. 

Pytheas dicit : « Qui nunc sunt. demagogi, Demosthenes 
et Demades, videtis quam contrariam vitae rationem se- 
quantur. Ille enim abstemius, etiam nocte meditabundus 
vigilat, ut (ama est : hic vero, lenocinium faciens, et vino 
madidus quotidie, coram nobis in concionibus ventrosum 
$uum corpus circumfert. 

5. 

Pytheze lucernam nocturnam olere videbatur ille Demo- 

&llenicarum orationum strepitus. 
1. 

Sit autem versantis in rep. viri oratio non puerilis aut ad 
theatrum conformata, neque rursum, qualem Demosthe- 
nis dicebat Pytbeas, lucernam redolens, et sophistica 
diligentia abundantia, argumentis constans acribus, et 
circuitionibus ad normam et circinum accuratissime 
exactis. : 

8. 
In pugna Demosthenes nullo honeeto aut verbis suis con- 


sentiente facinore edito, turpissime deserto ordine et proje- 
ctis armis fugit , ne inscriptionem quidem, ut ait Pytheas, 
scuti reveritus, in quo aureis litteris exaratum erat : quod 
felix faustumque sit. 9 

« Cui sacrum ignem sufflare non licet. » Timaeus lib. 
XXXVIII Historiarum tradidisse fer(ur Democlidem expro- 
brasse Demochari , ipsi soli omnium Atheniensium non li- 
cere sacrum ignem sufflare, quod superiores partes corporis 
polluisset. Duris vero libro X dicit Pythbeam idem obje- 
cisse Demostheni. 


IV. EX ORATIONIBUS INCERTIS. 


4t. 
Pythem. « Si quis crediderit divitias stabiles csse nec 


.unquam defecturas, is neque fortund atque rerum quae 


prater opinionem accidunt rationem habere nec scire vi- 
detur prosperitatem vagari nec usque manere apud eos- 
dem. » 
12. . 
Pytheas etiamnum adolescens progrediebatur in publi. 
cum, dicturus contra decreta de Alexandro promulgata : 
quumque diceret quidam , « Tu adolescens quum sis, de 
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"AXMEny8poc , eUav, Óv Vnpltto0s. Osóv, lp.oU. vtootepóc 
icvt. » Cf. id. p. 784, C. 
13. 

Idem Demosth. c. 25 : "Ey 9' 'AgxaS(a xal Xot- 
Soplav oU Ilu£ou x«l to0 Anjos8évouc qevíatut np, 
d))xjAoue stpaxav 6 GUXapyor iv bela , vo0. piv 
Urlp vv MaxsBóvov , oU 8 nip. «6v "EJ vv M- 


DEMADIS 


yovvoc. Aéyexac 8. cov. u£v Tloffav eletv , fx: xaód- 
Té olxíav, «lc jv. óvevov. elapfprvat vd) , xaxóv ct 
rávtt Épew voultousv, oUvto xal mí dvd*rx» voctiv, 
el; fjv "A0nvatov mpta6r(a mapaivecat: vov 98 Anuo- 
cü£vnv avpéjat vo rapáOttyun qroavea , xal vo vd)a 
v0 Óvetov. o" Otia xal coUc "A6nvalouc Eni cerrola 
Tapay(vecüat viov vocoóvttv, 


LII. DEMADES. | 


« De Demadis rebus, quem et brevissime et 
verissime Velleii verbis (2, 68) ingeniose nequam 
fuisse dixeris, post D. Ruhnkenium (hist. crit. 
P. 71 sqq.) nuper exposuerunt H. Lhardy ( Be- 
rolini, 1834) et G. G. Pluygers ( Hage Comitis, 
1836), quibuscum comparari possunt, que in 
Zimmermanni diurnis ego 1835, 742 et A. Wester- 
mannus 1837, 236 explicavimus. Adde que G. 
Kiesslingius in Lycurgeis p. 161 sqq. disputavit 
[ et Bernbardyus in Addendis ad Suidam Il, 2, 
P. 1812]. Hoc loco nihil videtar quaerendum 
esse nisi hoc, utrum Demades aliquid scriptum 
reliquerit, an quz ei tribui solent supposita sint. 
Ac Cicero quidem Bruti 6 36 ait : is, cujus nulla 
exstant scripta, Demades. | Similiter Quintilianus 
Inst. orat. 3. 17, 13 : Neque enim (Demades) ora- 
tiones scribere est ausus, ut eum multum valuisse 
in dicendo sciamus. Idem 12. 10, 49 : Ideoque in 
agendo clarissimos quosdam nihil posteritati man- 
surisque moz literis reliquisse, ut Periclem, ut 
Demadem. Contra Suidas 1, 1 p. 1241 B. : &4pa- 
Vtv AmoXoytojbv Ttpbc "Onupmidón v5, ÉautoU Sude- 
xaetíac , "Iovoplav mepl AxjAou xal «7i; vevéceeoz vOv 
Anro)c xaí5ov ( quo loco quid verbis xoà; "OXup.- 
v14óa. faciendum sit non liquet, quanquam mihi 
quidem Ruhnkenii ratio ]. d. proposita maxime 
probatur). Neque tantum Defensionis illius pars 
quzdam in multis libris manuscriptis servata ad- 
huc exstat , sed etiam Joannes Tzetza Chil. 5, 34a 
sqq. 6, 16 sqq. et 112 sqq., Anonymus Seguerii , 
interpres Hesiodi videntur scripta quzdam Dema- 
dis oculis et manibus usurpavisse, Nam reliqua 
sane omnia, qua Demades dixisse narratur, simi- 
lia sunt. eorum, qua Isocrati , Demostheni, aliis 


tribui vidimus , desumpta illa ex peripateticorum * 


aliorumque hominum doctorum libris, Quanto 
enim studio facete graviterque dicta etate alexan- 
drina collecta sint multis exemplis constat, At 
jure queritur, utrum scripta illa genuina fuerint, 
an a rhetoribus ficta et Demadis nomini suppo- 
sita. Ac de quo paulo certius judicari possit, 
exstat fragmentum mol «7i; Om2txastíae. — Quod 
quanquam a plerisque hominibus doctis genui- 
num haberi scio (unum nomino L. Spengelium 
cuvay, eyv. p. 54), tamen certa mihi videntur 
adulterinz originis indicia inesse, Sententiz que- 
sitaÓ nec tamen magn» gravitatis, sermo fucatus 
neque nativa illa facilitate et facetiis sanis , quibus 
Demadem excelluisse veteres testes omnes consen- 
tiunt ( Cic. orat. $ 90), insignis, res quz narran- 
tur communibus verbis magis tecte quam quod a 
Demade, homine diuturno usu prudentiam nacto 
permagnam, necessario requisiveris, accurate et 
precise explicatm. Cum veteres in Demade inge- 
nii felicitatem admirentur, qua res fere acu tan- 
gere solitus sit, hic eum ambages qusesivisse dixe- 
ris. Nec, si quis partem tantum exstare excusa- 
verit , intelligas , quomodo post ea qus supersunt 
ad brevem et aptam rerum gestarum narrationem 
redire potuerit, Fateor igitur me iis assentiri, 
qui fragmentum illud rhetoris alicujus fraude 
fictum et Demadi tributum esse statuant, Neque 
enim quidquam in eo traditur, quin facile ex iis 
que de Demade narrarentur hauriri potuerit, 
Qui dedita opera fraudem illam arguerit, memini 
neminem, sed dubitant A. Beeckhius OEcon. publ. 
Ath. 2 p. 246 , Bellinus de Ballu Hist. eloqu. gr: 
1p. 33o (cf. Lhardy l. d. p. 13), Pluygers 
p. 75 sq., alii multi. Accedit quod in brevi illo 
fragmento haud pauca vocabula leguntur, quibus 





tantis rebus audes dieere? » « Enimvero , inquit, Alexan- 
der, quem vos deum decreto vestro facitis, natu quam 
ego minor est. » 


13. 
Phylarchus narrat in Arcadia Pytheam et Demosthenem 
in concione convicia mutuo fecisse, altero Macedonum, 
altero Graecorum caueam agente. Ft Pytheam quidem 


dixisse, quemadmodum crederetur domus in quam lac 
asininum infertur, omnino aliquo malo laborare, ita ur- 
bem quoque necessario vitliosam esse, in quam Atbenien- 
sis legatio veniret; eam similitudinem ita à Demosthene 
inversam , ut et lac asininum sanitatis restituendse causa 
importari solere, et Athenienses propter salutem male 
habentium venire consuevisse diceret. 





FRAGMENTA. 


yeliqui oratores non usi sunt, neque ea facile illi 
ztati conveniant,  Affero ragavd)uua $ 2, mowto- 
Aoyíag $ 3, XAoyoypaolac $ 8, «lc B(xac... Éonxa. Tov 
zdvov 6$ 8, «233... xnotu0rica $ 9, npOmua $ v1, ut 
alia omittam, ,De iis, quibus Joannes Tzetza et 
anonymus Seguerii usi sunt , certo judicari non 
potest, sed etiam has orationes suppositas fuisse 
crediderim. Deli insule historiam eo tempore, 
quo de templo Apollinis lis exorta est, a Demade 
scribi potuisse Beeckhius existimat (de inscript. 
deliaca $ 6 p. 14 ). Cf. qua de Hyperidis oratione 
deliaca exposui. Hie deinceps omnia collecta 
dedi, qui ad Demadem referrentur, cum plura 
quam quis requireret inveniri mallem quam jure 
aliquid desiderari. » SauPPiUs, 


I. YHEP TII AQAEKAETIAZ. 


"Lic pv t&v xtvBuvtuóvruv awtRolsc, o dvpto A0n- 
waxiot, xal v4c tuueplac ópsi; xap& Gv voptov tÀy 
iLouciav eÜvipate* ots bà lavgoc dpemslgue Sovavat 
Ütpoxsücat ToU; xdpvovcag, &v pd vÀv altiav toU 
vooiikacoc xavayorjon, oüce Ouuaocá ógiav Octvat ThY 
qiipov, é&v 3 toic vic xplotux Suxatote 7 TapnxoAou- 
Owxec. (2) "Egmtoóv 9) adt slc pí£onv vv vüv 
$mxópev Suauéveiay, Ganso «T; map Os)v , obtu c7 
zao' bpiov Óéouat tvjsiv Bonüelac. AurGa)Xouct ydp 
gov tow Bíov, olóptvot tóv Aóyov dxictoy xavactij- 
exv* dy 5 &noüavov ulv 3) Uv o0dév slt tt yàp 
"AOvvatow 3) tapavd)uop.a. AnjedUne ; Onxpucst Of jou 
t) dxeJutav o0y 6 ovoatuoTz — iX vp ; Óv aütu 
plv xólapoc , slo 9" o0 vpágs: — dXX 6 c) qo- 
eav q1epy6v xal 6 và» Ód)atcav mov xal zü, Ó 
viv fjoógtov. Blov Jyomnxóx, 6 v)v Avtody dcslg uoa, 
tou Opouc «T, 409a x&pt6a)uov o0 A(Oot« d3)& vj 57 





I. DE DUODECENAALI. 


Eorum qui in judiciorum periculis versantur, Athenien- 
$69, vitee et necis potestatem per leges accepistis : enimvero 
neque prudenter medicus laborantibus potest succurrere, 
8i causam morbi penitus non agnoverit, neque judex san- 
etum judicium ferre, nisi in judicio quz» justa observanda 
sint probe assecutus fuerit. (2) Ipse autem qui in mediam 
oratorum inimicitiam incidi , ut a dlis immortalibus , sic à 
vobis auxilium imploro. Viti mes detrahunt , existiman- 
fes se fidem eorum qua dicturus sim labefacturos. Ego 
vero seu vivus seu mortuus nihil sum : quid enim aliud 
Atheniensibus Denjades est quam nullius momenti nego- 
tium? Meum enim ibteritum miles non deplorabit — qui 
enim? nam hunc bellum quidem auget, pax vero non 
alit —, sed qui regionem excolit, inare navigat, et omnis 
qui quietam vitam in deliciis habet, cui Atticam munivi 
non muris fines regionis sepiens sed urbis nostrae securi- 
tate. (3) At grave aliquid multis eorum qui judices se- 
dent, *accidit, Sicut enim oculorum «aegritudo videndi 
finctionem confundit et quominus clare objecta conspi- 
ciantur impedit, sic injusta oratio in judicum sententias 
irrepens veritatem propter iram conspici non patitur. Quare 
eUam convenit vos de causa reorum potius quam ac- 


439 
móÀtoo doquis(a. (3) Aswóv 84 «t cupOalvet ooi 


tóv xptvóvttv, «) dvbpsc OuxaovaU Gamep yàp fj cüv 
óg0aAqiov vócoe vv Üpaucww awyyfaca xoXóst vk dp- 
moBov xeiputva Ocepeiv, oÜruc dótxoc mapetaUvooy 
Aévoc tl; và c6 DxacTóv qvoyuae oüx E Bv Opràv 
duvopliv c3v dX üetav, — Ato xai Oct cuvopiiv 6utic «- 
Aa6 Er 16v xtÜvveuóvcuv u3Xov 1) «ov (qxaAXoUv- 
vov * ol. [àv q&p. abcó0tv Éyovaw ex ti; mpotoloyiae 
6noiov aüroi Boulovtat 10v Óuxaociv, oí Ó' dvexa- 
Covcat poc eipyiopévouc xptvàc t3,» Ouvorav dveirdo- 
eso0ai. — (4) 'E&v. piv OUY qatvoygaat tote éyxaAoupé- 
vote Évoyoc, xavadymoloacts , 13) oríenc0s, oó mapa 
voUpat* v Ó' ebpiaxoguat cv. Eéyxexingévoy xeyo- 
puapévos à) Cuxalu , coi vóuot; , «i cupoépovrc, ua 
npónc0É us ^7, civ xatnyóoov Quote, — El 53 ndv- 
1ux, àxoOaviv cup aloUpal ct rpbc tà xow]v awts- 
piav, dq oUtot Aévouctv, Évoliuoc Eye ceAeutv* xti- 
cac0at yàp lolo Üavato Onuoctav edOatgoviav xaJov, 
£y f$) x pela tTic mavplBoc G2 3) 6 xoítev Aovoc «o 
Cv dgotpüru. — (5) Ads 9, pot, pic 0siv, c dvópre 
"A0nvaiot, 6ót& 6tx)ey Tjvat óc mpoatpoüpat mooc ope 
mepl «Gv Ouxaluv, Aoxi) piv qàp Bovapv elvat. aot 
xai toi; dÀAot; Bonüriv- dv óÀ voUtot; Pu moOtoet pou 
tbv Aóyov 6 qó6o;.  "AlAex 5i o6 tbv Deyjov «02 
vpdipatoc 9éótx, d)Àk vov t&v dvritixeoy. gOdvov, Óc 
ob xplvtt voUc dSuxoUvcag, &AÀk qsrat toic DoxoUct 
Aéqetv 3j mpavrev..— (6) 'H map. ópiv dme 9d Bixala - 
àv tait" xatatUyt , Trácac dmoAucoj.at tà; 91a6o- 
Ade: veu 56À vadtn ore 6 Aóvoc 000" ol vópot 000" 5j 
tv xou(gdtoy difta ctcat Ouvavrat tüv. áotxx 
xptwópuvov, — OÀx dvosivs àd Oct mo) ol oAAaxae 707 
vy évxaloóvtow dmO uiv c7 xatnoplac (oozav 8c- 
xax Aéyttv, vrapactOt(onc 53 c7.; d xoAoytac sóp£Un sav 
aüxol cuxopavtoUvtso* Ó 53) xal vüv mézttopat touto; 





cusantium caute circumspicere. Accusatores enim qualem 
cupiunt, talem ex priore, qua ipsorum est, oratione judi- 
cem obtinent ; hi contra irritatos judices animum intendere 
compelluntur. (4) igitur si crimine teneri videar, condem- 
nate me, ne míhi parcite; non deprecor. Sin insons esso 
reperiar, juris et legum et utilitatis ratione babita , ne me 
prodatis accusatorum crudelitati. Si autem omnino morte 
mea publicee saluti consulam, ut illi affirmant, alacriter 
occumbam : pulcrum est enim propria morte publicam 
conciliare felicitatem, si patrie commodum, sed non i:sto- 
rum sermo vitam adimat. (5) Permittite, per deos im- 
morales, Athenienses, permittite ut qua justa in lac 
causa sint, prout voluero, vobis exponam. Sat ma- 
gnam dicendi facultatem mihi esse puto, ut vel aliis opitu 

lari possim, in his autem metus orationem meam inter- 
turbat. Ceternm non timeo criminis probationem se: 
adversariorum invidiam. quee non injurios ín jus vocat, 
sed lis nascitur qui dicendo vel agendo preestare videntur. 
(6) Spes vero apud vos justa est : hac si potitus sum, otines 
insidias confripgam ; absque illa vero neque oratio neque 
leges neque negotiorum integritas servare poterit injuste 
in judicium vocatum. ^ Non ignoratis s:epius accidisse ut 
accusatores, quum justa in accusatione protulisse videren- 
tur, tamen post alterius partis defensionem calumovialores. 
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vapaxolovfrstt, (uiv dxoótiw mpoatpoupévov. uev 
tovolac. 

7. 'Emei 5£ xol «7i dU) pov moXteloq xat")yo- 
priv éntyslpnoav, Bon £a BouXouat vp abczie elxeiv, 
Érti" obruo irl cv Aonthv Bixatoloy(av diaM0eiv, 
(va. 3j Mont Opi, mapaxpousdjuevot. — l'eyovoc yàp 
&) dv8pec "A8nvotot, AnjsdBou matpóc , óx xal ópu»v ol 
mea 6Uctpot vtvooxousty, xv gv. dÀAov yoóvov oltar, 
lov Ó, z9uvdury, ote xowij tbv. Oz 0v doux oUc' 
Dia JAvrüv oü!éva «Gv iv «7, rOÀt, metpoousvoc Ó' del 
toic lB(ot móvot; t3v doüéveiav. coU B(ou. Stop0o0c0a:. 
(5) 'H. mtvía à' loox; 50g; pnacov ulv Éyex ci xal yaDa- 
TÓv, xeyopiatat. Ó' alg óvnc , & àv, oluat, «ri; áro- 
plac ixl noXv o tpónov xax(av, dÀ)à cóysc dyvo- 
posovrnv &yyoscve.  [lpocsA0ov 3i ^oi; xotvoic oüx 
elc Obxag xat tiv dió 17, Aoyoypagiac doyacíav lnxa 
*5v mOvov, dÀÀ' el; v3v dm «o0 faoc mappreav, 
f, xol, uv Aéouatv éxito, rapéysras tov BÜov, coi 
9 eua Goupévoto ptyiotrv Biüwoty dropudjv Tpoc xa- 
tCoOtaty * oU vp dv «7j 00 A£yovtoc ydovrt Bel auvex- 
Rínttv cj tT, matp(os awtroiav. (9) Xutov vap3 
"A0nvalov paprupet (kot, xnóguÜsiga tul vOv dvav- 
tüov xspotv, lc dv: moAegíny quac éroisx xoi 
dro0avoUstv. "EvraU0x éste toic nodus Prpaya 
"Àv slofivnv * 6oAoyü. "Exvpada xal dire cac 
oóx dovoUjat, — Aio oue Y&p alypiadorouc dvsu ÀU- 
vpow xal yDaa moliGy coacta yople xüpuxog xal 
*óv 'Üpwróv dveu npraGtlac Aa6ovópiv vaUv Éyoaya. 
(10) "Ext(krco 8& «7 v990007« ystpox o9y. f, 5wpo- 
Sox(a vi)v MaxeSóvav, (oc obrot mAattópusvot Aévouaty, 
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3X 6 xatpbe xal f yosía x«i vo tiic mavpldoc cuseít- 
pov xai fj coU BacUéuc quiavOpria * iov rào ixi 
tàv x(vBuvov dy8pbc c&v d'yowwv Aoc byeiplot , «o 
t6 vevuxqxóto v d0Àov coiq Gyeriat tpoctsíc. (tt) 
TlAtv vo(vuv fjxe cj móAsc xatpbe Értpoc, (va cobe 
paraEU xtwBUvouc Exov. ExdOtpat* xol mávrsc ul 
ol àv 'EJA.8a xavotxoüvtec àv "AXEavopov ixl thv 
fyepovlav dveGl6atov, xai xoi, Vymplogacw: dva rM- 
tovtec qpóvnpx quellov «o0 Béovtog dvópl vé xet 
qUoS0sc veptéenxav, Aovrol 5à Tuev fusic xat Aaxe- 
Datgóviot , rpó Oma 77e owvnolac Fyovrec o0 yonp&- 
voy mec, oày ÜmÀuv Tapacxsudq, oUyi meliov 
cuvtabuy, d))' éniSuuíav. pasdànv, Góvaptv 5' datev*, 
xalcamsvájv, — (12) v piv 4&e donet «lv lo7ov 6 
mti ÁsUxtoa x(vóuvoc, 6 Bà mpórtpov dmeípatoc àv 
moAtulac cdXrtyvoc Eóporcac Bowrtouc iv 3j Aaxe- 
vix; atpatoreósUoveac dre áríxeige vào vÀv. dxp3yv 
tfe Exdptrc 6 &r6aioc , xai volo Opouc «fic Aaxevt- 
Xie veOstpévouc tv dxudv «Ov véuv auvfxDutos. xaic 
típpaw. —Tàe 5' fperéon, mapacxtud dvd)motv 6 
mOÀeuoc, xal cv Dmíba vív Qovtwv cuvétpupev 5$ 
Guj.9op& tiov d'rolavóvtov. — (13) 86atot à uévvocov 
Sl,ov Seapàv àv t&v. MaxtBóvow epoupáv, 6' fc ob 
IAóvov tà yeipac evvebéOwcav d)ÀX xal tà fappnotav 
áyfpnvto: 19 vào "EzapavovÓou court guvíünds cv 
$óvauty t&v. G6alow 6 xaqp. — "Hxaatov. 5b coi 
evpactv ot. Maxeóóvec , otc 79» cat, dkn(ow dni «à 
oxijrtoa xal vob IIepoGv 0r,aaupolc f; «oy» 6u6l6a- 
Gev. — (14) "EvtaU0 ópolox AvpsocQévne piv ixópoct 
mdÀsj.ov, xaX àv «oic Óvój.aoty o0 cwcvjptov Ol coto 





ease apparerent ; quod quidem etiam nunc hís&, ut puto, 
continget, modo vos benevolas mihi aures prebere vo- 
lueritis. 

7. Quoniam autem etiam propler cetera qua in rep. gessi 
me criminari studuerunt, pauca de illis dicere volo, et tunc 
demum ad reliquam causs mec defensionem procedere , 
ne vos impostura islorum lateat. Natus enim, Athenien- 
ses, patre Demade, siculi seniores inter vos noverunt, 
cetero quidem tempore ut poteram vivebam, neque publice 
populum (íraudans neque privatim in civitate cuiquam no- 
cens, proprio labore paupertatem meam corrigere conten- 
dens. (8) 'aupertas namque incommodum forsan et difficile 
quiddam annexum habet , ab infamia tamen sejuncta est, 
quum indigentia, ut puto, in multis non morum improbi- 
tatem sed forlune injuriam arguat. Ad rempub. autem 
accedens non in criminalibus causis neque conscribenda- 
rum forensium causarum exercitatione operam posui, 
»ed in liberlate pro concione dicendi, qua quidem dicen. 
tibus periculosam parit vitam, sed circumspecte agentibus 
egregiam magnos obtinendi successus occasionem praebet : 
liaud enim in dicentis gratia salus patriz constituenda est. 
(9) Mille Atheniensium funus teslis mihi est ipsis adver- 
sariorum mauibus curatum, quas ex liostilibus amicas red- 
didi defunctis. Rerum administrationi praefectus tum pacem 
scripsi ; fateor. Scripsi et Philippo laudes: non nego. cap- 
tivos euim bis mille absque ullo redemptionis pretio ci- 
viamque mille corpora sine praecone Oropumque sine le- 
gatione recipiens vobis ista conscripei. (10) Neque vero 


munera a Macedonibus oblata scribentis manum occuparunt, 
ut hi fingendo asserunt, sed tempus, necessitas, patrio 
commodum, , regi:que perhumanus animus; nam quum ho- 
slis venisset ad certaminum periculum, discessit amicus, 
victoris praemium victo attribuens. (11) Rursus aliud urbi 
tempus grave venit (nam intermedia inter hoc et prius illud 
pericula lubens omitto). Grecis incolie universi Alexan- 
drum ad imperium promoverunt et in víro juvenili glo- 
rieque avido spiritus excitarunt justo majores. Reliqui 
nos eramus et. Lacedzemonii, salutis propugnaculum bha- 
bentes neque opum copiam nec armorum apparestum nec 
militum cohortes, sed ingenüi incensi desiderio, quan- 
tumvis fracta et prostrata essel potentia. (12) Nam Lace- 
daemoniorum robur ad Leuctra prelium abstulerat, et 
inexpertus antea hostilis tube Eurotas in Laconia vidit 
castra Boeotorum; scilicet florem Sparte Thebanus de- 
cerpaerat, et terminos Laconiw» positos, florem juven- 
lutis, cineribus incluserat ; nostros autem apparatus con- 
sumserat bellum, et spem superstitum  labefactaverat 
inforlunium defunctorum. | (13) Thebanos denique firmis- 
simo vinculo obstrictos tenebat Macedonum prasidium , 
quo non manus solum iis vinciebantur sed dieendi etiam 
liberlas auferebatur ; natn cum Epaminondze corpore simul 
etiam potentiam Thebanorum lempus sepeliverat. | Contra 
vero virorum conia Macedones vigebant, quorum spes ad 
sceptra jam Persarum thesaurosque fortuna transducebat. 
Tunc quoque Demosthenes quidem bellum probavit, no- 
mine tenus speciosa, reapse perniciosa civibus consulens; 
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loqow aupOovMay slav rnodusvoc tot, moAltatc* óx 6i 
tÀneiow Éotr tz; ATtucic, Jj yepa 9b slc 3v móAw 
xatax)(sco, xal có vepiiayomcov xal Qaujatousvov Uro 
wave datu Boóv xoi mpoGdtov Garep ÉrauA xal 
t&v Bosxvyudtev émXpouro, Bonte(ac 9 obBap.d0sv Jv 
&An(c, Éypada cv slpfvnv. (15) 'OpoAoyó , xai oup 
xGÀoX xal Guugpepóvtuc xtmQXgévat TOUTO* Xpsittoy 
qo irspyópsvov &xXMivat 1o végoc 7) peponévp avva.- 
sevey Ürivat cip paouact, 'AEUS OE, e dvopsc AÓnvatot, 
TÀ» dx vÀv moaypdtov Arv dol map! ópiv unós- 
pav droysvvioat Ousuévetav, — OO yàp. &y6 xpotio 
tZ tUy"c, dXX $ c5ym coU Blou, Ov fjv xtvOvveoec. 
Aet 0i tv cup46oU)ov, xaÜdrep vov lacpóv, o0 t7jc vogoU 
vs alv(av Eye, dÀÀ& vi Ütparelac «3v qot dmo- 
Aauódvtt, — (16) Kaxagupisavttc o0v tk auu6dvta 
ik cà Éeoüsv altiac, Xe Eri vv. mpavp tov vuu.- 
vv Otopr,oaé jou t3)v roAvce(av, Mecà xaUta toivuy 
Tj xÓAs cpítoc Erjyevo xivÓvvoc ávtev 4 alenota- 
TO , OUxÁti Tmepo0etc Ómó cric 10f mc, GÀ ono t&v 
1ót$ fwropuv Pra 0sl;. (12) Kat or vüv mempaypévov 
dvauv/jsUvse , dvixa Anuooüévnc xal Auxoüpyoc ti 
pdv Ayo rapazavtópevot vob; Maxsoóvac dvíxcov dv 
Toi6uAXot,, uóvov 8' ob; 6parbw £m 100 Qrjuacog 
vexpiv ^ov "'AMÉGavópov mpofünxav, dv v) Ovpup 5 
disljavtec Xóvow, eünpsméc. &m6aiov touc mapóvtac 
quydónv Ovpobc én*. E nO cic EAev0splac Tixóvncav, 
ipà 53 eroqvbv xol mepÜ)orov Éyacxov slvat y) avv- 
£uOoX0Uvta. ... 
H. AIIAPAXHMA. 
. 2. 
Anonymus Seguerii : Aaj6dvezat (sc. fj mpoüe- 
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atc) 51 xal peuoctox Évexev, fc 6 Anton « fionasay 
ot: Atóoxoupot àc Asuxern(8oc , "AMEavOpoc 3v 'EX- 
vnv* xal àt& xoüro coi "EJ)wot móÀtog dyévsto* xol 
VOv toU TropvobogxoU Üuvd np fjpractat, » 


Aristoteles Rhet. IL, 24 : 'AXXos (sc. «óroc tàv 
qatvopévoy évüuimutovy ) map «o dvaltiov Gc atctov, 
olov «ip dpa 3) uev coco veyovévat t0 p peck coUro 
(oc Ot& touto Aaj.6dvouot, xal udAtora oi. dv taie mo- 
Juteíatc, olov c Ó Avudónc v)v Angocüfvouc mot 
velav mávtwv «Ov xuxGv alvinv: uev! ixelvny yàp 
GuvéÓn 6 moAeu0c. 


4. 

' Athenzus III, p. 99, D : Koi Aquaón 51 6 fj- 
vp Eieye cv plv Atptwvav elvat Very coU Ietoatéx, 
vhv 0b Zdpov dmOpuya VT xóAeex; , fap 5à coU OjaoU 
tooc ipf Óouc, t0 Ob velyoc dc0ijva Tj; mOÀtOC, xbv. 01 
caXntyxt),v xowóv 'AGnvaíuv dA£xrooa. 


Pollux VII, 104: 'Agyopd ym, 6x Angudónc 
xov Ázjog0évr cuya Aévovta e got. 


Diodor, Sic. X , 9. : '0 5$ (Demades) 9i6s- 
Onioüp.tvoc Ort Óti v. AustetAéovatov Gmep él tüv 
Gov oU xal érl zàv Opx«v atpsicüat* 6oüv O3 «ov 
értopxijoavea mapa pria saUc! Éyovca mepl àv Opocs, 
*àv 5à Óox(Lovta qavepioe 10 lOtov dtoAA vta. 

7. 

Demetrius v. £ounv. $ 2382 sqq. : Atv 83 xal 
tà Amjadbua, xairot ÜDtov xal dronov vponov Égstv 
SGoxoUvra* Éovt 6€. aoc f Otwótze ix se sv dpod- 





ubi autem jam propinquum Atticze bellum erat et tota re- 
gio intra urbis muros includebatur et civitas nostra , om- 
nium contentione et admiratione appetita, bobus ovibus- 
que el jumentis stabuli instar implebatur, nec ulla ex 
parte spes auxilii affulgeret, tunc ego pacem scripsi. 
(15) Fateor, et pulcre hoc ac utiliter me fecisse contendo; 
praestat enim nubem imminentem vitare quam vehementi 
abripi torrente. Censeo autem , judices, ex iis quae subse- 
cuta sunt calamitosis nullam mihi apud vos succrescere 
inimicitiam. Non ego enim fortunam modero, sed vitam 
fortuna regit periculisque obnoxiam facit. — Decet autem 
consiliario sicat medico non morbum imputari sed curatio- 
nis rependi gratiam. (16) Sejungentes igitur ea qua per 
externas causas acciderunt, ad ea solummodo qua nonnisi 
ad meam in rebus publicis agendi rationem pertinent, at- 
tendite. Post hsec denique tertium urbi periculum addu. 
ctum est omnium gravissimum, quod non amplius for- 
tuna immisit, sed qui tunc erant oratores conflarunt. Ac 
recordamini mihi quaenam gesta sint illo tempore, quo De. 
mosthenes et Lycurgus instructa orationibus acie Maeedo- 
nes apud Triballos vinceban!, et tantum non omnium oculis 
conspiciendum cadaver Alexandri in suggestu exposuerunt, 
i» populo autem verbis speciosis presentes Thebanorum 
exules demulcebant animosqne eorum spe libertatis acue- 
runt, me antem torvum et tristem esse dicebant non com. 
probantem... 


li. EX ORATIONIBUS INCERTIS. 


2 —6. 

Demades : « Dioscuri rapuerunt Leucippidas, Alexan- 
der Helenam, et propterea bellum Gracis exstilit ; et nunc 
lenonis filia rapta est. » 

Demades Demosthenis administralionem reipublicse om- 
nium malorum caussam exslitisse dicit; nam post eam 
bellum ingruit. 

Demades orator /Eginam esse dixit Pir;ei portus gra- 
miam ; Samum vero abruptum ab urbe frustum; juvenes 
ver populi; murum vestimentum urbis; lübicinem vero 
publicum Atheniensium gallum-gallinaceum. 

'Aeyopáyyn, argentangina (quum quis muneribus 
corruptus lacet, et quasi argento suffocatur); ea voce 
Demades usus est ridens Demosthenem angina se teneri 
dicentem. 

Demades affirmabat id quod utile foret tum in aliis re- 
bus tnm etiam in jurejurando sequendum esse, se autem 
videre pejerantem statim potiri ea re, cujus causa juras- 
set , eum vero qui justum jusjurandum conciperet, aperte 
suam rem amittere. ; 

Demades : « Non moríuus est Alexander, Athenienses , 
nam totus orbis terrarum cadaver ejus oleret. » — « Hoc 
decreium non ego scripsi, sed bellum Alexandri hasta 
scripsit. » — « Nam Macedonis imperium , amisso Alexan- 
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GEU0V Twouévi xat i£ d)OmyopuxoU vivos rapalauGavo- 
pévou , xal tp(xov d£ ómep6oX ri. Olóv dott 1ó « o) «£- 
Üvaxtv AMEavipos, dà t) dvBpse Amvaior Qt rie &v f$ 
olxovu£vr toU vexooU. » TÀ plv qàp ctev dvtl xoU 1o0d- 
vto dAÀsopuxóv xal ümsp6oAuxóv &ua* x0 51 ziv ol- 
xouuévnv aicüdvtaÜan: ipoavruxov cT, Ovvapusox, Tj 
"AXs&avbpou* xol dpa O6 ct AxnAvxtuxv Eye 6 Aovoc 
3powsuáévov ix. viov vpuov* xüoa. 08 xn E Dewóv, 
éma93) qo6spóv (cf. Plut. Phoc. 22; Gregor. Cor. 
ad Hermog. ? p. 1181, 6). Too 3 aí«oU. slÜ2ou; 
xal to Ott « toUto c0 Qrpispu oUx Pyo. éypaja, à22' 6 
TO) e|«o xi) AAXezdyOpou Gopatt voa.» Kal tó* « oue 
1Xo $, MaxeSovucd 9óvapac , dxoAwAexvia rbv "AMEav- 
8pov, 1& Kéáxiwri vttvoAopévo » ( cf. Plut. Galb. 1, 
et Moral. p. 182, A). Kal d)Àay oU Tou * « mtt o0 
t) ir mpoyóvov c)y vasa ov, dÀX& vpaüv aavódi«a 
Uxo5sBspévnv xal reetodvnv bogXigav. » To idv qXoypaUv 
d)XyopoUv dvtl oU. &cOsv7j x«l i&(erAov fj9v, xai dpa 
ép.patvoy vv dópavlav abtzi; ómepb6oAuGi,, 10 9b m- 
edv fopigav Pri toU lv xpexvoulat, cvs. xal mav- 
éaiola« Diiovgav &ro)óstw tk cvpavuotuxk ypí- 
para. IIepi uv oov tZ AngaBcfou Sevóratos dpxet 
togaUca , xxlcot P4odove vi éntogalc xal oóx sbglum- 
Tov udAa- Évsovt à tt xol morsuxiy c6) elüat , elye 
Tovnttxby 4j dAXmyopla xal Omepóo) xal lugact: 
Tornttxóv ÓÀ puxróv xeuow)a. Cf, Photius Lex. : 
« [I apéAu60v cv nÓNw, o0. ty él vüv vpo[óvov, 
dX pav cavód)ua óxoOsBsuévnv xal mrwdvny fo- 
qoUcav. » Suidas : IIapéAa6s cv nó, ob cv 
irl x&v mpoyóvov , d)À& pav cavódita OmobsOeuévny 
xal rttodvav fopoucav. 


Plutarchus Mor. p. 803, A : Aéyexac 8d 6 xoX- 
vtxbc Aóy0c Otxavixoo aov xol vvepoAoyiac ... xal 
paevatpopate, als Ato xwobstv ol y ptputvot petplus 
xalxatà xatQóv* ó)g... xxl AnudOre, vk vaudqzia M- 
qov noA reota0at vj, mos. Cf. vit. Phocion. c. 1. 

9. 

Valerius Maximus VIT, 2, 10 : Demadis quoquc 

dictum sapiens : nolentibus enim Atheniensibus di- 
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einos honores Alexandro decernere : « Videte, in- 
quit, ne dum caelum custoditis, terram amittatis. » 
10-11. 

Plutarchus Mor. p. 1011, B : Ei 3 xal xo9 gop- 
*tiou 1b» (pavra xal coU Bion tv xolÀav dttoüot 
pAépoc elvat, xal tàc OavouXe coU mohteópatos , éx 
EAeve AnudBok, xóAÀav óvop.Luov và Osopuxà t7 0v- 
poxoaz(ac. 

Idem Cleomen. c. 27 : Kal Azp&9n; t&c cpvf- 
ptc plv xaüflxstw xal mÀnpoüv xote tüv "AÜnvaiov 
xsAsuóvtuv, xpripata Ó' oüx dyóvvuv, mpótsoóv éaxtv, 
qv , 100 npepacsUcat 10 quolisat, « Hzc quanquam 
corrupta esse patet, tamen post varios hominum 
doctorum conatus, quomodo emendanda sint in- 
certum est. » SaupPivs, Aristophanes Eq. 545 dicit : 
épévnv qplivat vpiuva. YevíaOot, volv vOaAMow imu 
pstv, xat' dvtsUUsv mpepatsucas. ldem dixerit De- 
mades. Itaque, quum obp& vox de puppi usurpe- 
tur, in qupitcat latuerit ojpa[y7]aat. 

12. 

Jo. Tzetzes Chil. VI, 11a : 


*O $3 Anu donc dve)aiv tbv Anuoctitvny Myst, 
Gu'xsievov dvOpurmtov 2x auJAa6Gv xal Aot. 
Kel xa)w* xóÀaS, vo) qnot, xal dv0poroc 62 vónc 
uc v jvouc Aóouc peÀetGv xux&i v& xal vapáaoet, 
tup6daa , olxciodpsvoc, Ga mowiv pula , 
vpoUrolncd ve Daxoua ouv xouroi dxDaxpuuv. 
Ila dvavetobp.tvog AXorntraie Aéyev 
nip pixpsl S7, váaou 1e xal xópuv Payíocav. 
éX3exe Stapé£peatat mp0; dbüummov, d à dvbpsc, 
dvBpoc dy AoxoroUvtüc t£ xai avaauodouc JOyot. 
Kat xdÀev* 0r f/copoc dvOpóc xal yuvatxeiou, 
IIduv: *vvacxtzopsevos 4Aavict tov &007,40v 
xal aupmv c0 (j.&ctov xal quivataxov, éx ioc, [ Aouc. 
8t obe &vávOpouc c& xaAsi vols xpemobGv euj600- 
Kol xtdÀtv * tp(bov x£gaM,v xal cuveg oig ExÓYy ctos, 
6X, xai xavax)ucttv A0yote puav TÀV iadenaiav, 
*EXAd3a cuvcapdbew v& xal cUjmavrae puamaete, 
ot xal aocóv énlatavcat xal tjv a0t00 ratptoa, 
xal vig veJGv xai v00sv v Grip aótv quoütat- 





dro, similis est Cyclopi exesecato. » — « Acceperunt urhem 

non sicut majorum temporibus pognas navales pugnan- 

tem, sed anum sandaliis indutam et ptisanam sorbentem. » 
8. 

Admittit autem civilis oratio facilius quam judicialis sen. 
tentias communes...et translationes, quibus maxime moven- 
tur animi hominum, modice et opportune usurpatis : quale 
fuit etiam Demadis qui senaufragia reipublice aiebat trac- 

10-11. [tare. 

Nisi velis etiam lorum oneris, et gluten libri partem esse, 
ac divisiones pecunize partem reip. gerenda: : quomodo De- 
mades dixit « pecuniam , quee populo ex eerario habetur ad 
spectaculorum usum, gluten esse popularis in rep. status. » 

Demades, Atheniensibus deducere naves et instruere 
classem jubentibus , dixit : « Antequam in prora navis im- 
peraveris, in puppi gubernaculis praeesse debes. » 


12. 

Demades sustulisse Demosthenem dicit, homuncionem e 
&yllabis et lingua compositum. Rursus alibi dicit : « Assen- 
tator et. praestigiator infelices orationes meditans miscet et 
turbat, tumultum excitaue, commiserationem inovens, alia 
agens innumera, et simulatas cum hie effundens lacrymas. » 
Rursus adversans Halonesitis ait : « Ob parvam insulam et 
reditus minimos vos, Athenienses , cum Philippo inimicitias 
contraliere vultis, quod vir iste populum excitat verbis. » 
Et rurs&us : « A rhetore et viro muliebri. » Rursus : « Mu- 
lieres imitans chleunis insignibus et trabens pallium et vo- 
cem exercens, ut solet, ignavos et effeminatos dicil eos qui 
qu& decent consulunt. » Et rursus : « Fricans capul ef 
continuo extussiens, et quasi verbis concionein inundaturus 
et Graeciam mixturus et universos camo ad silentium ada- 
cturus, qui et ipsum et ejus patriam norunt, et cujusnam 


FRAGMENTA. 


xat tà óopoac dyucrül, xaüérso 6 Koriloc, 

6 eq ix cótv cpiáxovza, i3) aic pay atpovproU o£, 

6 B5eXugbc xal Bávaucoc. Kal máXv* rÀ&vne, 1576, 

[íi rep oÀx Excycotoc, Efvoc te) xal Exin, 

é& vae 0 oUx &v poryatpoopyoU, uvytpoc 5l "T Dxv- 
0tdoc, 

xuxi , tapderst , ÜopuGst vv aópmacav "EXAaóa. 

' 13. 

Idem ib. VI, 16: 

Kork ArjdSoU Meet Ob xol oAuapei 6nóca , 

£r vfi) cóv GOD ererov Yap 6obv xatovopdlov, 

dv0' àv 6r zpzev das) elpfvac 6 AnjdBne 

qdoxcv* dvdv3pouc o0 xaX) xa0dTso Anpoc0tvrc , 

dvapprriQov vóAepov, slpyvny dntAa)vov, 

66e elpa xal üpaatic xa0foraxa elpivne, 

o0 ccípqo ume dipaqpoóc , o00à moXépuoy xpótouc, 

o063 poc ToÀudv8ptoy 08» oulottetatat. 

Tlepl slofvnc Aéyovtt , & dvopsc , me(0sc0£ uot, 

i3, 64 Aoxóro $à áyBol udteny Oy Aoxonoüvet: 

dvrtavpog? vào yivexat moa vudttoy cip mtoÀÉpu 

Odrcet racio vàv TaOu dp, Yépiov rbv Ynpovoóoov. 

Ei9' à9sov AndPny plv Éysw xal ot 56aioi: 

lx vào dv, Anuóctsves, Joav at G76o1 xÓA«* 

vOv Ó' elici xoAudvOptov xal tro olxotíOnv.! 

14. 
ldem ib, V, 342 : 


IIp&zoz 6 Apdxtov *éqovev 'AOfvate vopoyodqos , 
&ract coi; éposjpianoty pág ot x)on Ti, Aayydvov 
qóvov «5 émtx(ptov dvn)aioo óp(owv * 

$6 Ang donc Üocspov Píittop dipatoc xd)Jet, 
T0Ào 5 Gipatóvtpoc drogÜevdzov Jóvotc 
pedo eüdox(pematv àv xprerplo MEac- 
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louasv, &vipto Gautatal , Apdxew 6 voueTpátos 
o9 u£Aavt , 88 atpatoc cobo vópouc 6b yapátat. 


Cf. Plutarch, Solon. c. r7. Ttetziana hec ex 
declamationibus Demada suppositis petita esse 
probabiliter existimat Sauppius. 

15. 

Plutarchus Dem. c. 33 : Anudóne dxoXovoóptvoc 
Bux cf £v c mroAcee(a eva Oo)dy Daeyev abcip plv ao- - 
15v «dvavtia Ro)Àdxiu elgnxévat, «7j 94 món jnoé- 
T01$, 

16. 

Antofiius Melissa p. 62 Turic. : AnuáSov. « Toic 
"Aexiwmiábat, pe(ov ópsevas ydp, irspyouévny 
dvacví)Acuct vócov 3) rapomecoUoav lacapávot; * toU 
qào dnd Ont xaxob co j)) máoy ew alpevorttpov. 

17. 
Idem p. 62 : And8ov. « "Ocov toic Stxalow «b 


Ostov auvavov(Cscat , tocoUtov dS(xot, dvavttoUtat, » 


18. 

Idem p. 68 : Anjd8ov. « Toi ulv So0Xot f, dvd x 
vóp.os , toic 58 PAeuO£poi, 6 vooc dvdyxv,. Eadem Mi- 
chael. Apostol. Proverb. 19, 46. 

19. 

Stobxus Flor. XXIX, 9r : An&dóow. Angabne 
ipto rnfelc, «(c abvo Bi6daxaAoc eyovàx str, « 30 cv 
"A9nyatov, Éyn, Bra » épqpaivov, ctf, 9 tv mpa- 
quA ztov pexetpta. xpelvtvow Ta074 co9iotuxcr; 9:0acxa- 
A(aq dox(v. Cf. Cramer. Anecd, Oxon. 4 p. 353 et 
Antonius Mel, p. 57. 

20. 
Idem IV, 69 : AnjdSov. Anpóne toc 'AOnvalouc 





classi particeps et unde ortus ille majores quam ipsi su- 
mat spiritus, et supercilia tollat, sicut Crítias , qui triginta 
virorum unus fuit, non verocultrorum fabri filius, exsecra- 
bilis ille vilisque. » Et rursus : « Vagabundus preestigiator, 
orator non indigena, sed peregrinus Scytha, quasi non esset 
cültrorum fabri et Scythicee mulieris filius, turbat, miscet, 
tumultu implet totam Groeciam.-» 
13 


Contra Demadem Demostlienes dicit et nugatur plu- 
rima, Philippum e filio ejus generum vocans; Demades 
conira pacis amans erat, dicens : « Non ignavos Athe- 
nienses dico, sicut Demosthenes, qui belluun suscitat et 
pacem abigit ; timidus sum et pacem amplector, non amo 
pogn:z collisiones bellorumque strepitus, neque ccmete- 
rio delectari volo. Pacem suadenti mihi, Athenienses, ob- 
sequamini, ton tumultuatori ísti frustra tumultus cxci- 
tanti. Nam rerum ordo bello invertitur; pater filium sepe- 
lit, senex eum quí senem alere debet. Utinam Thebani 
quoque Demadem habuissent; tram adhuc, Demosthenes, 
staret urbs Thebarum ; nunc vero est ccemeterium et area 
demiciliorum collapsorum. » 

1 


4. 
Primus Dracon fnit Atheniensibus legistator, qui omni- 
bus criminibus ad furtum usque mortis ponam statuit 
immisericors. Quare postea Demades orator formae pulcri- 


tudine excellens, et dicleriorum verbis excellentior, valde 
claruit in judicio dicens : « Videtur, judices, Drace legis- 
lator non atramento, sed sanguine leges exarasse. 

15. 

Demades excusans suam inconstantiam, sibi ipse ssepe 
contraria se dixisse aiebat, civitati nunquam. 

16. 

Demadis: « Asclepiadis major debetur gratia imminentem 
morbum avertentibus, quam medentibus morbo qui jam 
ingruerit; nam nog pati malum quam liberari eo priestat. » 

17. | 

Demadis : « Quantum justis dii opitulantur, tantum 

injustis adversantur. » 


18. 

Demadis : « Servis necessitas pro lege, ingenuis lex ne- 
cessitátis loco est. » 

19. 

Demades interrogatus, quo proceptore fuisset usus , 
« Tribunali, respondit, Atheniensium, » insinuans in ne- 
goliis experientiaro quavis sophistarum institutione melio- 
rem esse. 


20. 
Demades Athenienses tibiis a quiparavit, quibus si lin- 
gnlam ademerís, reliquum inutile est. 
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eixa(sv adole, Gv sl «t dp£Aot c)» vAotcav, tb Aot- 


vóv o0bÉv dact. 
21. 

Idem LXXIV, 56 : Anpdéouc, Anudónc cie c) 
alB6 oU xdAAouc dxpóroAy slvat, 

a2. 

Plutarchus Mor. p. 1236, E : 'O Azo xoAc- 
pxouc dxalpux vouc 'AUnvalouc óvtac Dave wrbExote 
yexpovovsiv elpyivny dvsu peAdvoy tari, 

23. 

Idem ib. p. 191, E(et 316, C) : 'O 8i veoctpoc 
JA ts , Anj.ddou MYovtoc , 8t s& Aaxovixk E(n od 
pxgóvaxa. xavarivoucty oí Gaup.aconotol , « xà ux, 
Éom, pd)uora ob AaxsDataóviot cv. moAsu(v coi 
Elgsatv éguxvoüveat, » Cf. vit, Lycurg. 19. 

24. 

Idem ib. p. 818, E : O9 yeipov 8à xal pecaqew 
(x! d))a yptuobm 1b Gmoudalousvov, óc Pmo(nce 
Anp.denge , Oxt ve mposóSouc elyev 0" auti) x. mo- 
soc" épumuévev vp éxmépmew. tgvjpets  Bonouc 
toi, dgtacajkévote "AAeEavOpou xal qoriata xeAsuóv- 
tty Ttpby ttv éxelvov * « "Eattv Ópiv, fon, ypípgata: 
maptcxtuxcdpmy vio tiq touc Xouc, (o0' Éxactov 
OpGv Aa6riv futvatov: sl à sl; caza  BoUlscOc 
pov, aótoi xavayo7o0s voi; lOtotc. » — Kal coUcov 
vby tpórov, Ümux Q7) avepolvro t7 Suxvouic, doév- 
ttv 10v áróctoAov, Üvos 1o npóc AXÉZav8poy CrxXnpa 
toU Oov. Pertinent hzc ad res olymp. 112, 2. 

25. 

Gregorius Cor. ad Hermog. VII, p. 1203 W. : 
Kal 6 Antd£n dpeotn0cl, TTox, OUv moÀegoopuey ; dre- 
xpivaxo, « Ix oov «jv sip)jvnv ditopev; » 

26. 
G. Gracchus apud A, Gellium Noctium attic. XT, 


DEMADIS 


Io : Zn terra Graecia, quo in tempore greecus tra - 
godus gloria sibi ducebat talentum magnum ob 
unam fabulam datum esse , homo eloquentissimus 
cieitatis suas ,|, Demades, ei respondisse dicitur : 
« Mirum tibi videtur, si tu loquendo talentum qua- 
sisti? Ego ut tacerem , decem talenta a rege ac- 
cepit, » 

27. 

Stobzeus Flor. LIV, 47 : Azpgaórc. Anuaón 6 
Beo Ang0elc aly pudo rocv v7 xa1à Xatporvetav utm 
9x5 doi rrov xal cuazatelo adto, ixelvou rap& vórov 
ceuvuvopévou , « TloS 5j eoyévetx xal 4 6repoy?, tT 
'A0nvalov mtÓA0G; » « "Eyvtoc dv, fon , à Buono, 
eUA nale pév DO exoc, MaxsBóvoy 83 Xdoncéotga- 
víytt. » Cf. Pseudo-Plutarchi vel eovevela c. 2. 

28. 

Sextus Empiricus C. Mathem. I, $ 295 p. 667, 
26 Bekk : 'H piv yàp 60100 o0x dx ypapqartc- 
x7, vsptyivea0at méguxev , GÀ) dzrb xow?j, ttv, év- 
tpe lac * el qf, ct xol Anpaóns 6 prive voapuuartixo 
4», vo)oig t&v 'AOnvalov pevk civ dv Xatpovsa . 
Sevav cvvaty aorta slc, xal siràv poc vóv DUun- 
mov dvayxdlovea sou tio0at- 

t, áp xev &vfp, 5; évatatytoc ein, 
xplv tÀa(v, n&coac0at inrooc 7,05 motitoc, 
volv Aocat 0' étápouc xai dv óg0oiguototy loéctat ; 


29. 

Diodorus Sic. XVI, 87 : Agony 8à «0v frjropa 
xaz' éxeivov 10v x«&tpóv dv «oic aty paduotot, Óvva qpyi- 
cacÓac xappnola xal Aóyoy dog0éyCaaÜat Suvdpevov 
dvacttiÀat thv TOU. BacuÉec dochyitav. — Daci yàp 
tlxeiv abtóv: « BacUsU, «Tc toync Got mepiÜeloze 
stpócoyrov "Ayapéuvovoc, aütbc o0x alo Uvn tgdttuy 
£ova Gepoíxov ; » 





21. 
bemades pudorem pulcritudinis arcem esse dixit. 
22. 

Demades de Atheniensibus intempeslivo bélligerandi 
studio deditis dicebat , nunquam eos nisi atratos pacem de- 
cernere. 

23. 

Agis junior, Demade dicente gladios Laconicos ob parvi- 
tatem devorari a praestigiatoribus, « Atqui, respondit, 
gladiis maxime Lacedimonii suas hostes taugunt. » 

24. 

Expedit etiam id, cui populus studet, ad utilem aii- 
quam rem traducere, sicut fecil Demades , quo tempore 
urbis reditus in sua habuit potestate. Quum enim adjecis- 
sent animum Athenienses ad mittendum triremes, quz 
auxilium bis ferrent qui ab Alexandro defecerant, et ipsam 
pecuniam : se eam ad choas ( sacrificium id erat solenne ) 
comparasse , ut civium quivis acciperet dimidium mina; 
quod si in classem id pecunia vellent impendi, ad Choas 
quisque de suo conferret. Atque hoc modo illis, ne divi- 
sione illa spoliarentur, classis missionem omittentibus, effe. 
cit neAlexander haberet quo nomine populum juste culparet. 

25. 
Demades interrogatus : « Quo igitur pacto bellum gere- 


mus ? » respondit : « Quo igitur pacto pacem agemus ? » 
* 

Demades orator in pugna Chaeronensi captus a Pliilippa 
in ejusque societatem admissus, quum inter potum rex 
gloriabundus interrogaret : Ubinam est Atheniensium 
civitatis nobilitas et eminentia? — « Cogbosceres, rex , re- 
spondit, si Atheniensibus Philippus, Macedonibus vero 
Chares praeesset. » 

28. 

Dextre cum hominibus versandi artem non grammaticze 
studio nanciscimur, sed naturae quadam sollertia , ni forte 
etiam Demades orator grammaticus fuit, qui post cladem 
Charonensem cum aliis multis Atheniensibus in captivi- 
tatem abductus ad Philippum convivari cogentem dixit : 
« Quis enim vir qui equus fuerit, prius sustinueril gu- 
stare cibum ac potum quam socios solvi fecerit et oculis 
suis viderit ( Od. 10, 388 ). » 

29. 

Demadem oratorem , qui captivorum in grege tunc erat, 
orationis liberlate usum , verbum coercendze regis petu- 
lanti& accommodatum enuntiasse dicunt. Ad hunc vero 
modum locutus fertur : « Quando personam Agamemno- 
nis fortuna tibi, rex , induit, Thersitee facta repraesentare 
nonne te pudet? 


FRAGMENTA. 


3o. 
Suidas v. Azgdor. : Aóy0uc 5à 019obc &pyic 0o- 


puOr rie dmtOd moe, « oce. Éautüiw , almo , éoxk xo- 
git , obvs djoU. » 
) Jr. 

Lucianus Laud. Demosth, c. 15 : Oy obcw« 6 
Awnuocüévnc cuvetióst mpóc qÉOnv cobc Aóvouc dX 
Ü5np mivov* $ xai vbv Ampdónv moiLal gactv sl; 
tacrv &ütoU cv óOponoc(av, d ot piv dio mplx 
Ubtp Aévouv , vv AvpocOEvny 83 poc U3og vodgsvv. 

3a. 


Plutarchus Dem. c. 11 : 'Ev 24 xai; dravv/jctet 
vai; api vov xaipbv Éyprico xal tip YeAolo. — Ana- 
Dou piv vàp slzóvxoc: « "Epi AnjkosQévrc, 4 Oc ch 
"AOnvBv ; » AUtn, eintv, fj 'AUnvE. mpumy dv Ko)wto 
potyeoouga. Big 0n. » 

33. 

JEsopi fab. 178 : AmpdOne 6 Drop. Orten topiv 
ots dv 'AOjvai , exelvov o0 Tdvu abt Tpocty Óvttoy 
i9ef 0n abtüv , nec émepéootv ato pov slxeiv. 
Zvpytopnoávtov 91 abtvüv abr &pbdusvoc Üeve- Aij- 
panxga xal yeXiBóov xal Prjeiuq «lv aóv)v 600v i6au- 
Cov.  l'evouévov 58 adrGv xatá ctva morapóv fj, ulv 
ytubóv. Ércn, f, 03 Erye)ue xat. — Kol taüxa cl- 
vOv icuórctv. "Epogévov 0b a0tóv * 'H 521 AXjuntoa 
c( ménovüsv; fon * « KeyóAwvat Opiv, ol ztvec c& «7c 
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vOÀte« ÜÓpiv rpdyuara ddgavcto po0ov dvé£j os, » 

« Multa ex iis, que attuli, non ad rem vide- 
buntur pertinere ; sed id secutus sum , ut propo- 
nerem , quecunque videri poterant fando accepta 
et per ora hominum tradita denique apophtheg- 
matum speciem induisse , cum ab initio locum in 
oratione Demadis habuissent, Sed quz» H. Lhardy 
p. 76 sq. (frg. 19—22) posuit ( JElian. V. H. 
14, 10, Plutarch, Phoc. c. 2o, de cupid. divi- 
tiar. p. 525. B. Phocion c. 3o), ea ita comparata 
sunt, ut ex oratione desumpta esse non possint. 
Quare restat quem afferendum esse videam unus 
locus : 

34. 

Schol. Hesiod. Theog. 914 : 'Horác9a: 5» «3v 
IIeposoóvav qaclv ot piv ix ZusMac, BaxyvAng 5d 
ix Kosfenc, "Oporoc 83 dx cv mpl xv "Qoxeavóv «ó- 
roy , Davóonpoc 91 dro cT 'Avctuxzic, Avnudnc (An- 
uéac , Angalac v. lect.) 5à àv vàraw. « Nec quse- 
nam sint ille vía: patet, nec quonam in libro 
vel qua in oratione Demades hzc dicere potue- 
rit. » SauprPivus. Napen, Lesbi urbem, indicari 
censuit Ebert.; conjiceres y "Evvaq vánxaw, nisi 
jam dictum esset: oi udv ix ZuusMe;. Quodsi 
locus petitus est ex Deli historia, quam Suidas 
Demadi oratori tribuit, fortasse erat ix 'Exdtv 
( vícov), qua insula ad Delum sita erat. 


LIII. ZESION. 


Suidas v. Anocüfvrc : EuvegiioAóqncs. 5i ( De- 
mosthenes ) Alclovt t6 'A2vato. 

Aristoteles Rhet. Ill, 1o : Alsiov Sé, Ort sic 
ZuusMav «hy muy dtéycav: coUro q&p uatagop xai 
tp) Óuudtov, — Kal- Goe Bonos cv "EXAdon * xol 
tOUto tpÓmov ttvk quiragopk xal mpó óuudtwv. Cf. 
Plutarchus Demosth. c. 11 : Alcíeva 34 quew 


"Eogperroc dptovnOéven mpi civ mtdÀat fntópov xal 
tüv xa0' aGxüv siraiv , x dxoócy plv dv ctc dóadpa- 
csv éxs(vou, süxócjiue xal pe[aongsmó cj Ou 
OvaAevopsvouc, dvaqtweaxópavot  Ó' ol. Antuoc0Évouc - 
Jjó0t coÀU 17j xavaoxsv? xat Ouvagtt Ouagépouctw. Idem 
Demosthenes de se et Callistrato dixit, ut tradit 
schol. in Demosth. c. Timocr. p. 785 ed. Dindf. 





30. 
Quum Demades magistratus a se gesti rationes redderet, 
ob metum urbe cessit, « neque ipsi vestrum , inquiens , 
nec mei estis domini. » 


3t. 

Non eodem modo per ebrietatem composuit orationes De- 
miosthepes , sed aquam potans : unde etíam lusisse dicitur 
in hanc ipsius aquae bibendse consuetudinem Demades, alios 
dicere ad aquam , Demosthenem vero ad aquam scribere. 


82. 

Facetiis quoque Demosthenes ex tempore in congressibus 
usus est. Ut quum dicenti Demadi : « Demosthenes me, 
sus Minervam ? » — « Htec, respondit, Minerva noper in 
Collylto est in adulterio deprehensa. » 


83. 

Demades orator, Atheniensibus ipsi concionanti auréa 
non pr&bentibus , fabulam narrandi veniam ex iis petivit. 
Qua data, Infit: « Ceres et hirundo et anguilla eadem via 
ibant. Et quum ad fluvium quendam pervenissent, hi- 
rundo transvolavit, anguilla vero insiluit : » et his dictis 
Demades conticuit ; rogante autem plebe quidnam Ceres 
fecerit , respondit : « Vobis irascitur, ut qui missis negotiis 
publicis fabulas audire sustineatis. » 

LIJ]. Demosthenes sionem Atheniensem in eloquen- 
tite studio socium habuit. 

4&sion dixit : « Athenienses civitatem jn Siciliam effu- 
derunt »... el « clamare Greiediam. » 
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PITHOLAI, PHORMIONIS, CYDUE, PHILINI 


LIV. PITHOLAUS. 


Aristoteles Rhet. IIT, 10 : Koi Ilet9diaoc* «hv 
wdoaAoy DónaÀov coU Ócpou, Zwaróv Ob vwiav toU 
Yisipauiex;. Pitholaus ille esse videtur Pherarum in 
Thessalia tyrannus , a Philippo tyrannide ejectus 


(Ol. 102, 1, 352) , et ab Atheniensibus civitate 
donatus et deinde privatus. V. Aristot. Rhet. III, 
9 p. 395, 26; Diodor. XVI, 37; Demosthenes in 
Nezr. 8$ 91, p. 1326. 


LV. PHORMIO. 


Hermegenes t. III, p. 429, 36 Walz. : 'Ev ài 
x7 Ouavacr, Día Ao jj so vabeuc ueca60)3 4 002v 
Vs: Dorep Anpocttvec éxolnasv dv tQ sept cx; det- 
As(ag.  Populevoc &p mpoxaTayop/cavto, ToU vó- 
gov xol xgnaapévou toic xtpaAalot, t7 Oiatpéssux, 
vip Guxalp , cp eviupéípove , cp kaÀQ, tQ ve di(ac, 


dvíctoeje c)v vdbw  pevaGa)ov, — TIG 52. coUro 
énotnov , lv toi xspl toutou Aoyoi Out/A0outv. (Gf. 
Gregor. ad h. 1. 7 p. 7297, 20. Walzii summa- 
rium orat. leptin. p. 411, 18 Bk. et orat. ipsius 
$ 144.) Aliunde de hoc oratore non constat, 


LVI. CYDIAS. 


« Cum Athenienses a. Jóba (Ol. 102, 1) duo 
wwha clerachorum in insulam Samum deducere 
vellent, Cydias hoc dissuasit : sine dubio hoc ar- 
gumento usus, ut hanc Atheniensium consuetu- 
dimein cleruchos mittendi Grecis omnibus turpem 
videri diceret. Cf. Boeckh. OEcon. publ. Ath. 1 
p. 455 sqq. De Cydia cf. Ruhnk. Hist. crit. p. 24.» 
SauPPIUS. | 

Aristoteles Rhet, II, 6 : Aótot à 0s. Duxxelgs- 
vot alayuvOsiey. dv, mpbrov plv el. óxdoyouv mpi 


ajtoUc Fyovtsc obvw civic olouc fgapsv elvat ole «i- 
GyUvevcat, "Heay à' obxo: 3) Gavpgatóusvor 3 Oaup- 
Covvas 3| 69 Gv Boulovtut Gaup.dteotas , 3) Qv Blovtat 
etwa. yps(av Ov 3) esutevcac dáotox dvcec , xai oUcot 1j 
6póvrsc, Gowso Kuó(ac mspi trc. Zapov xÀnpovyiuc 
£Onurqóprnosv (7hiou t&p Orola6siv cobc "Aenvalous 
mtougtdyat xUxÀAo touc ^EXArvac, éx Óp&wemc xal 
i3) uóvov dxoucouévou; à &v dnglowvra: ) , 7) àv xÀw- 
oiov «atv ok cotoUrot, 7) ué)Amaty alo (ascüat. 


LVII. PHILINUS. 


Philinus orator num fuerit Nicostrati filius, 
quem Demosthenes c. Midiam $ 161 p. 566 me- 
morat, an alius, nescitur. 


I. KATA AQPOGEOY. 


II. KPOKONIAQON AIAAIKAZIA IIPOZ KOI- 
PONIAAZ. 


Hanc orationem Philino tribuit Athenzus , Ly- 
curgi nomine saepius laudat Harpocratio, nisi 


Contra Dorotheum orationem Pollux ab aliis | quod s. v; Kotoov(óat monet nonnullos eam Philini 
Hyperidi ab aliis Philino tribui dicit. V. Hyperidis | esse putare. V. Lycurgi fr. 56-60 p. 35a. Veri 


fr. tar. 


similius esse Philini, hominis obscuri, orationes 





LIV. Pitholaus parslum navem dixit « clavam populi », 
et Sestum « arcam frumentariam Pireei. » 

LV. In judiciali orationum genere eliam ordinis mutatio 
locum habet ; sicat Demosthenes fecit in oratione de im- 
munitate, Nam quum Phormio legem impugnans oratio- 
nem suam ita disposuisset ut capita ejus essept justum , 
utile, pulcrum, dignum : Demosibenpes ordinem invertit. 
Quod quomodo fecerit, exponemus ubi de orationibus 
hujus dicemus. 

LVI. ipsi autem ita affecti facile verecundantur ; pri- 


mum quidem , si qui sint ila erga eos affecti, ut eos esso 
diximus, quos verenter. Erant vero ii aut qui admira- 


.Woni sunt, aut qui admirantur, aut quibus admirationi 


esse student, aut à quibus egent re aliqua, quam, si 
existimationem amiserint , non consequentur; et bi si aut 
videant ; quemadmodum Cydias in oratione de dividendo 
agro Samio dixit ( petiit enim ab Atheniensibus ut (inge- 
rent cinctos se omnium Griecorum corona, qui non tan- 
tum audituri essent, sed viderent eà quee illi euffragüs 
suis sciscerent ) ; aut si tales prope sint, sensurive sint. 


FRAGMENTA. 


clarissimis oratoribus vindicari quam qua lype- 
ridis et Lycurgi essent Philino, monet Sauppius. 


lil. IIPOZ ZODOKAEOYZ KAI EYPIIIIAOY 
EIKONAZ. 


« Lycurgum oratorem de statuis /Eschyli So- 
phoclis Euripidis publice exponendis ad populum 
tulisse biographus decem oratorum p. 84:, F. 
merinoriz tradidit. Cui rogationi cum Philini ora- 
tionem oppositam fuisse recte videatur A. Vale- 
sius ad Harpocrat. p. 290 judicasse, permulti 
apud Harpocrationem existimant scribendum 
esse : tQoc [AleyUiou ], XopoxMou; x«l Eóptm(5ov. 
Sic Ruhbnken. Hist. crit, p. 75, Westermannus 
Hist. eloqu. $ 54, 29, nosipsi ad Lycurg. (1834) 
p. 79. Atque etiamnunc hoc virisimile mibi 
videtur esse, Sed M. Meierus, Lycurgeorum 
p. XXXVII, eam rogationis partem , quse ad sta- 
tuam /Eschyli pertineret, a Philino non oppugna- 
tam esse suspicatur. Quod cum ferri possit, Har- 
pocrationis verba intacta reliqui. » Saupeivs. 


I 


Harpocratio : 8$wtxà* Anjoc0évoc Duy. 
Gropixk. Jv tva. dv xoti 4prpara, dmb cv Tic 
mto, TrpoGOÓwv Guvayonsva: cata 0 mpÓrtpoy (4lv 
tl; tke oU ToÀépuoU q40t(ag dguAdittro xal ixodMiro 
ctpatuoruxd, Üccepov O3 xacst(üero elc «e «kc. Onpso- 
cí«; xatacxtuk, xal Ótavoude, àv votos ToLavo 
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"Aropptoc 6 Onpaqoryóc? didg opo; 9b iv S7 Y. «xx 
"At(5oc qol « vb ÓÀ Oseoptxóv ?jv 0 tpbrtov vouta0lv 
ópaygp «Ti, fac, G0sv xol codvopa ÉAa6s » xal «à 
iic. bOivoc 8& dv «T, pix Zopox)dou xai Ebpix(5ou 
tixóvac vepl Eó6ouAov Av qaív* « bXxj6r 96 Osmo:i- 
xóv , Oct t&v. Atovucio»w Uxoqénv Óvxoyy Odveutv EÀ- 
ouo; tl; tv Ouclav , vx mávrec lopcdiust xal cz 
Osxopíac urOelc TG)v ToÀtzQv dmoAsinm ros 9v &cüéveuty 
tà lOteov. » "AXXors j£vtot duoc épíaOr, xb Bi3ó[Asvov 
elc € 5àc 0lac xoi eic v Ovolac xal éoprd, éx; dot 
5TXov Ex [ t) 100. a dbOuixóv. Anpoctévouc. "Ost. 
6b oüx i5» oi, dmoUnpoUci Ütwpuóv Aapódvei, 
"Yreplónc Osbiuoxsv dv cQ xav "Apysotpaxidou. "Hv 
$à doy, cw iml co0 OtpuxoU , óx Aloylvre dv TG 
xatà Kcnotoovtroc Ósuxvuti,. Geopol uévroc Mvoveat 
o0 i.óvov of Otacal, dÀ)À xal ot si; Qso0z rapmópevot, 
xal 8e toUc tà Osia quÀdtrovtae 7| tov Üsltov qpov- 
titovtac obruo évop.atov* donv vàp Üuevov t1» gpov- 
tÜóa- « pn qáo v Ay mré)axat vtuxéuv. v dyopíev 
T1te£, * 


IV. AlIAPAZHMON. 


2 


Clemens Alex. Strom. VI, p. 626, B ed. Sylb. : 
Duy. Amaoc0évou; slxóvroz « 60 név, & dvbpse 
"Anvaiot , a0v57) tpi touzovi vàv dyGva. xal vapav- 
quXén. q£yove , 0.633v oluat mávtac Oui JoüTotar* » 
QpOivos óuolec * « 6n u£v, o dvBptc Duxaetul, cwoud) 
xal vapázaLt Yeyévnvac vepk cov. dove voutorl, ob- 
Béva Ópuov &vvosiv fiyoUpunt. » 





LVIII. EUTHIAS. 


Athenzus XIII, p. 590, D : "Hy 31 4 «bpóvn ix | Xnv 8v, óx qnow "Eguerroc. Cf. Hyperid. or. 


Oseriv. Kocvop£vr, $à óró  Eó0lou «7» énl 6aváto 


Quum apud Alexandrum De schem. t. VIII, 


dxéguyt Ouirsp óppwosi, 6 Eófíac oóx i eixsv dÀ- |. p. 458 W. legatur : Awxguppix 9  daxiv,. ixtióàv 





1. 

LVII. 6copixá , apud. Demosthenem in Philippica (or. 
3, $ 11). Otopix& pecunia quedam erat publica e civita- 
tis reditibus collecta, quse prius ad usus bellicos repone- 
batur, et militaris dicebatur , sed postea in publicos appa- 
ratus et distributiones conferebatur, quarum auclor 
Agyrrhius demagogus. Ceterum Philochorus libro tertio 
Atthidis scribit : « Olim more receptum erat, ut drachma 
spectandi causa solveretur, quse inde etiam thegrica ap- 
pellabatur », et quie sequuntur. Plillinus vero orat. in So- 
phoclis et. Euripidis statuas, de Eubulo disserens ; heec 
commemorat : « 8etoprxóv, alt, ex hoc dietum, quod Eubulus 
iostantibus Dionysiis pecuniam ad saeriflcia disiribuisset , 
ut universi. festum celebrarent, nec civium ullus ob rei 
famillaris inoplam spectaculis arceretur. » Sed petuaia po- 
pulo data ad spectacula et sacrificia diesque festos agitan- 
dos, alías sliter definita est, ut elaret ex Demesthenis 
Philippica 1 (or. 4,6 19). Absentem vero aut peregre 


aheuntem neminem capere potuisse theoricum, Hyperides 
declaravit in orat. adv. Archestratidem. Fuit et magisira- 
tus pecuniis theoricis prefectus, ut ostendit ;Eschines 
adv. Ctesiphontem (5$ 25). G«vopoí dicuntur tton solum 
spectatores, sed etiam qui ad deos mittebantur, e£ omnino 
sacrificiorum custodes vel curatores. Nam ópnv curam 
vocabant. « Cura quippe parva est rixarum et concionum. » 
( Hesiod. O. et D. 30). 


IV. EX ORATIONE INCERTA. 


Quum Demostbeues (or. 19 $ 1) dixisset : « Qoanta in 
hoc judicio , Athenienses , contentione atquo ambitu utan- 
tur adversarii, omnes fere vos arbitror animadvertisse », 
Philinus similiter dixit : Quantum, judices, studium et 
quanta contentio in hoc certamine sit, neminem vestrum 
ignorare puto. » 

LVIIL. Erat autem Phryne Thespiis oriunda : qu;e quum 
ab Euthia capitis rea esset acta, abeoluta a judicibus est ; 
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Moyuav deontevec Ou 6d)Dovits , óc "Yepstóng ... 
xal 6 aoróc éni $7 Qpuvikc « cl q4p. doxw. alzia 
arn, sl TavedAo Ónép vc xtpaMi, Aldo xofua- 
vat5 » hinc Sauppio concludi posse videtur, Eu- 
thiam magnificis verbis de impietatis poenis sempi- 
ternis dixisse. Idem ex Euthise oratione petita esse 
suspicatur qua servavit Anonymus Segueri p. 57 : 
Kack uiv oóv 6xó0gstw dvaxtqaia(ent; (vacat, Bav 


DEMOCBATIS, 


ANAXIMENIS 


Ut tà vÀv UndÜsciv merovixóra quAGG xnOnp0a- 
olov, desÓs(ac xpwop£vn Gpóva * xoi 14g exopaosy dv 
Auxeit, xatvàv slafyyavv 0sóv, xalOvicouq dvüpiov xal 
qovatxGv cuvijyavsv. « "EnéóttEa. «olvuv 6piv. dos61j 
Qp)vrv, xopácacav dvaibc, xawoU Oro slonyá- 
tptxv, Ütacouc dvópGv éx0£oj.ouc xal yuvatxüv Guva.- 
qa y000dv, » V yàp vov xk nodqqata Owyyeixot. 





LIX. DEMOCRATES. 


l, 

Aristoteles Rhet. III, 4 : Kal óc 6 Anpoxodtue 
elxact obo pijvopac tatc z(r0aic, at o xyetuspua xa- 
taTívougat tà) gt&Àu 1& Tatóla TapaAsioougtv. 

P 


Plutarchus Mor. p. 803, D : T5 &' dyav qUÀa-- 


xt£ov £v tü) y6Aolw, xai 1o Àvroüv dxaípme toUc dxodov- 
1&6 , 3| tüv A£tovta motUy. dyevvT xal cametvóv , Óo- 
«ep tà Anpoxodtouc* dvaGalvov [iv tà slo c3» ix- 
-xÀmoíav ign, xa0dneo $j nó, uixpóv loyottv xal 
Uéya. qua&v: dv ÓÀ. roi; Xatpiovixoiz vapsA0dv slc xov 
Ofisov, « oox &v ÉGouAÓny xaxix, ocu Trenpay£vat tv 
Tt0Àtv, o t€ Xdj400 GujsOovAsDovtos Ojo dxoutw, » Kai 
q* xal voUro uixgoU, xdxeivo pavuxoU , moÀtcuxio 9" 


000. étepov áppótov. 


Stobzus Flor. XXII, 43 : Anuoxodcrc dvabat- 
vov elc vov dxpóro)ty 2v íoa xal rvsuaciv votiv 1x 
Ónep xai Eüpiraca. 5j cv PA0nvator móAtg ztvely uiv 


5e p£qa , loy otv Ób paxpóv. 
3 


Idem XIII, 31 : Anuoxoárow. Anpoxpirre i90» 
xXéntnv Uno tüv Évósxa dimayOpavov, « "Au, stre- 
T( q&p 1à uixpk DOsnte, d) ob xk ueqdia, (va 
xai cU dÀXou, dr5iyec; » 

« Quz in appendice Stobzi florentina Demo- 
crati tribuuntur p. 39, 40, 41, 45, 74, philosophi 
alicujus potius esse videntur, quam oratoris, » 
Sauppius, qui de Democrate conferri jubet Droy- 
senium de plebiscitis or. de coron. additis p. 140 
et Boeneckium quaest. orat. ], p. 605. 


LX. ANAXIMENES. 


Dionysius t. V, p. 626, a R., : 'Ev60upougeves 
à ci cv. pv ovn roov xataaxsudv xal «5 uexéopov 
9) «oUvo xal Top mubv. eloniévov oü!tlc "Iooxpárouc 
*dpaivuv dyéveto , xapéAutov £xov , obc fostv Tctov dv 
«aie lBéat vadat xatoploUvtac. l'ooy(av páv... 'Ava- 





qua re ita indignatus est Euthias, ut nullam post id causam 
dixerit. Tradit hoc Herimippus. 
1 


LiX. Democrates cum nutricibus rhetores comparabat , 
qua cibos ipse devorant, infantes antem saliva inun- 


gunt. 
2 


In ridiculis cavendum eet, «e quid ultra modum sit , 
tum, ne quid excidat quod vel offendat audientes alieuo 
tempore, vel dicti auctorem ostendat esse ignobili aut 
abjecto animo. Exemplo sunt Democratis dicta. Nam is in 
concionem ascendens dixit, « se itidem ut civitatem pa- 
rum posse , et magnos edere flatus. » Et clade Chieronensi 
accepta ad populum progressus : « Nollem, inquit, tali 
lortuna usam esse civitatem, ut ego adeo consiliarius vo- 
bis essem audiendus : » quorum dictorum hoc abjecti 
animi fuit, illud insani, civili homini neutrum conve- 


niens. 


Gukévny Ob vov Aapuipaxnvóv, dv ámdgaw piv cai 
lB£at, Tv Aóvov. ttrQdyuvóv vwa. elvat BouXAÓpavov: 
xal và laroplac *éypaqt xal ttp voU Tro T00 cuvtá- 
Ute xavauAotxe xal v£yvac dEevivoysv, ?jmvac 5l xat 
Guj.bou)sutOuov xal Ouxavuxu)v dyovov: oU [aévzot x£- 


Democrates jam senex ascendens in arcem Athenis per- 
quam anheloeus , idem se facere dixit quod universa civi- 
tas Atheniensium soleret, nempe se magnum quidem spi- 
rare, parum aulem valere. 

3. 

Democrates quum furem ab undecimviris abduci videret : 
« Vah, miser, dixit, cur tantula furatus es, et non potius 
magna , ut tute etiam abduxisses alios ? » 

LX. Existimans poetico apparatu et sublimi illo genere 


- et ad pompam facto neminem superasse [socratlem, con- 


$ulto praetermisi quos minus in ista specie felices scíe- 
bam. Videbam enim Gorgiam .... et Anaximenem Lamp- 
sacenum , qui in omni genere orationis quadratus, ut ita 
dicam, esse affectat ; nam et historias scripsit, et in poe- 
tam ( Homerum ) commentationes reliquit, et artes pro- 
tulit, et attigit etiam deliherativas et judiciales orationes 
non tamen períectus in ullo genere fuit, sed in omnibus 
debilis et sine vi persuadendi. 


FRAGMENTA. 


Atióv 6 2v od8et couto»v tüy lOcv , 3ÀÀ' &cfevi, xat 
ár(0avov óvxva dv &racxt Ocepüv. 


I. KATA PYNHZ. 


^ Athenzus XIII, p. 591, E : Oüx dvvoo) 0à 6x cov 
ixiypagóusvov xat! aüiz, Eó0lou Aóvov AióBopoe 6 
otn yc) "AvaEu£vous oualv elvat. 

Harpocratio : Ej0íec. "Y epi9n; Ono ouvre. 
T&v ixi euxogaveia Su6e 6A s Évov 7v 6. Eóüiac. Tov 
ps£vrot ÀAóyov abvi) ( Euthiz ) vov xax& Qoóvzc 'Ava- 
Eukévnv merouxévat qolv "Eoptrezoc. Cf. Hyperid. 
or, LVIII. 


ll. EAENHZ ETKOMION. 


«2. 

Argum. in Isocr. orat. de Helena : B£Avtov. 5) 
Abre, orto 6 Maydov, $t np; 'Avabuk£vav xov 
Aaudaxnybv Yodoti. — Qépsvat 5b dxs(vou Joe, , 'E- 
A£vne dxoloy(a uiXÀov oUca. fjrso éyxiopaov. 

Til. TEXNH. 


3. 

Quintilianus Ill, 4, 8 : 4naximenes judicialem 
et concionalem generales partes esse voluit ; septem 
autem. species, hortandi, dehortandi, laudandi, 
eituperandi, accusandi , defendendi ; exquirendi, 
quod &tevaaxixóv dicit. « Hoc loco constat P. Vic- 
torium usum esse, ut artem illam, qus Alexandro 
inscripta est, Anaximenis esse ostenderet. Quam 
sententiam cum L. Spengelius avvaxy. ttjv. p. 18a 
accurata argumentatione confirmasset et hominum 
doctorum fere omnium assensum tulisset (cf. We- 
sterm. Hist, eloqu. $69), nuper interL. Lerschium 
et L. Spengelium acriter de veritate illius conjec- 
ture disceptatum est. Lerschius enim cum in libro 
de studiis grammaticis veterum (2 p. 280) Aris- 
totelem auctorem illius artis esse ostendere stu- 
duisset, Spengelius ejus argumenta refutavit in 


menis nos artem habere denuo defendit. 
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Zimmermanni diurnis 1840, 154 sq. Denuo cau- 
sam suam defendit Lerschius in Musei rhenani 
vol. 1 p. 176 sqq. Deinde Spengelius adnotatio- 
nibus przclare eruditionis plenissimis, quibus ar- 
tem illam a. 1844 illustravit (cf. prolegom. p. X 
sq.), certe hoc effecit, ut etiam Lerschio eam 
Aristotelis esse non posse persuaderet. Qui cum 
in Bergkii diurnis 1846 , 115 sqq. nunc neque 
Anaximeni neque Aristoteli se hanc artem tribuere 
dixisset, cui ipse tribueret non dixisset, L. Spen- 
gelius denique in iisdem diurnis 1847, 3. Anaxi- 
Atque 
hac sententia etiam mihi videtur constanter te- 
nenda esse. » SíauPPiUs. 
4. 

Plutarchus Public. c. 9 : Aty1tat 5d xal t&v 
"EJXwnvxv imztvap(ew éxtivo; (epitaphius, quo 
M. Valerius Publicola L. Brutum laudavit) yevé- 
cÜat xpscÓutspoc, toys. 3) xal coUro Zólenóe dac, 
éxe 'AvaGuafvne 6 Pitwop tavópnxsv. 

5-3. 

Stobsus Flor. XXXVII, 44 : 'Avotusévouc « Ot 
qàp peTà qÜóvou xoívovtec «b mportetov ámovísouct 
toic ystplovot, , o0 xoi, BsXciarotc, » 

Idem ib. XXXVIII , 45 : 'ToU ajtov: « "Oct vào 
tà xad iuOtvta 3) xoay Oívra Ót& qovov oíx éxat- 
VoUGt , Tt obtot &v toic loyo erps)Yottav; » 

Idem ib. LXXIX , 37 : Avabévow, Obvoc yà 
patota mávtuov gordo laciv, óott Uxset 0c á 
pn9iv Aumíoac Tàv maría mÀsigt aütüy &üppavot 
4v. T( v4p éottw Duxatórepov 3) toUc. tvéatue xai 
za(tiao alriou; Ovrac &vrruepyecsiv; « Mihi videor 
versuum vestigia agnoscere, Sed cum vel hi loci 
ita comparati sint , ut libro, qui ad philosophiam 
pertineat, melius convenire videantur, tum quz 
97, 21, 22 et 117, 5 leguntur, in oratione locum 
habere non potuisse facile apparet. » SauPPpiUs. 





I. CONTRA PHRYNEN. 


Non sum nescius, qua contra Phrynen inscribitur Eu- 
thie oratio, eam Anaximenis esse affirmare Diodorum 
Periegetam. 

Hermippus orationem qua contra Phrynen habita est, 
non ad Eutbiam, sed ad Anaximenem pertinere testa- 
tur. 


1]. HELENJE LAUDATIO. 


2. 

Cum Machaone dicere prziestat. Isocratem Helens lau- 
dationem scripsisse adversus Anaximenem Lampsacenum. 
Hujus enim fertur oratio, quae defensio potius Helene 
est quam laudatio. 


ORATOMEA t. 


lil. ARS. 


4. 

Affirmant etiam hanc funebrem orationem ( qua M. Va- 
lerius Publicola L. Brutum laudavit) Grecis ejusdem 
generis antiquiorem fuisse , nisi hoc quoque Solonis est in- 
ventum , ut Anaximenes rhetor autumat. 

5-7. 

Anaximenis : « Nam qui cufn invidia judicant, princi- 
patum pessimis attribuunt , non optimis. » 

Anaximenis : « Nam qui bene dicta factave propter ia. 
vidiam non laudant , quomodo illí re ipsa juvarent ? » 

Anaximenis : « Is enim patris amanUissimus est, qui ope- 
ram dat quomodo nibil laedens patrem maximo afficiat 
gaudio. Quid enim justius est quam vile et educationis 
auctoribus referre accepta ab iis beneficia ? » 
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C 


De Dinarcho uberrime exposuit Hermannus 
Adler ( De Dinarchi Attici oratoris vita et dic- 
tione. Berolini, 1841). Fragmentis premittimus ! 
indicem orationum Dinarchearum quem dedit 
Dionysius Hal, t. V, p. 651 sqq ed. Reisk. Ora- 
tiones quibus simplex numerus Romanus prefigi- 
tur, nonnisi e Dionysio novimus; ubi numeri hunc 
in modum exhibentur [o, Il?, orationes indican- 
tur, quz ab aliis quoque scriptoribus commemo- 
rantur. 


A. Anpuóciot Àóyot yvi,aiot. 


I*. Kat IloXueuxcou BacUeóstv Aayóvtos 2oxia.- 
cíz: « [Io02& xol d-120 vévotto. » 

1I*. Kex& llo)ueuxcou éxquAAopoprüfvtos 0r0 «7 
SouATi, Evüedsis * « TIiÀot Qnuudto OnGv. » 

Iil*. Kazà IIoXusóxtou egt 100 20xpaviou: « Ilept 
uiv mUt7 t7; Wm voaeux. » 

1Vo. IIepi «o9 qe0avíou éx(koyog « Bpaguv, o) dv- 
Ops. » 

E Kac& Iu6£ou &evíac: « "Ixavà u£v npópacte » 

VI*. Kox& Ilu6éou regt Tv xa*à t0 £wmÓotov: 
«^ Exeid)) toic jàv Jéveww t&v Dntópuv. » 

VII*. Katà "'ikoxpítouc « "Liorsp 8Gxaióv ioci. » 

VIII*. Katà Auxoópyou eüUvat* « Osa 86, xàv 
ublv Ouiv. » 

IX*. Zuvnvopia Alayiva xavà Attviou* « BooXoiny 
dv, 0 dvOote. » 

Xo. Kat& € oopuiolou detósías: « "Ap Y el tiec. » 

XP. Ka:k KaXAaícypou vspl cv cuv: « TIoXAd- 
xtc, 6) 'Anvaiot. » 

XII. 'Tupeyvuxés * « "Anavta cupóoecüat Fc. » 

XH. Kaci Awvugiou toU imi tT; Dtouc/atne: 
« "fous páv, o "Arator, » 

XIVe. Ka0' "lIpspalou eloovyye)vixócs « Obófva vo- 
pito , c "AÓrvatot, » 

XV*. Eicayyela xarà Tlucíov: 
Uu)v Éxagtoc. » 

XVI?. Kaz' Aqacuxéouc eia yeAlac« Zevíac oüdzva 
meymotE olt. » 

XVI*. « Kax& Geoxoivou Evo, ToU. xacpoc, hA 
&vÓpec. » "Toovov KaXAMpayoc iv Toig Anuoctévouc 

gíptt. 

Xvir. Kaxà sgávov: « IIapdvouov 6nd, t00 
vop.ou OeOtoxÓtos , M dv8osc. » 

XVIIIe, Kax&. KoXuc0évou, sloa-qnyeMa * 
dvo, M dvOotc. » 

XIXo. Awxóixacía d'a)npsow noc Gotvixac ónip 
7c lepwcuvne ToU Iloctiowoc: «. Eóyouat, vij àv 
Antv, mot£retw C7. » 


« "Donep xal 


« Ox 
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LXI. DINARCHUS. 


XX. XXI. Ilpx Tv Kwpwopüvro droypagiv * 
« Dlpoizov páv, & dvBpsc, BÉopat. ». 'O Üotepoc- « Tà 
uiv Xp tjv OVV. » 

XXI. 'AroXoyía àapagruolac tpoc v)» Xdgrtox 
salga vysAlav x«và GDeiiutbou Yeatspaccéos « Oc ly- 
pac oü8sqtüc Évtxa. 

Karà d'boxA£ou; óxip vÀv 'ApraMtov* « T: yo 
A£Yttv ftpóe tV. » 

XXII. Kar&à l'vo8iou, vept t&v 'ApmaAGov: « Oox 
dórAov. » 

XXIV. Kat A ptarovíxou rstpl tüv 'ApruAiov: 
« Ebcóynpat piv obv, o dvàpt. » 

Katà AnpcocO0tvouc vspi và)v 'ApraAGpv: « *O. uiv 
Óng.oyoryoc piv. » 

Kac& 'Apurcoyelvovos v&pt v&)v "ApraA(ov: « TIdv0", 


é& £ouxev, o dvÓpsc. » 


B. Weudeniypagot ónpóctot. 


XXV. Kax& Oeobopou eüvvtixóo* « "Hxwra uv, 
o dvüpsc. » TipsoÓoctpóc doct cic Anvápyou. $ouxlac. 
Elpntot y&p éri Ocog(Aou 3) OeyiotoxAMouc doyovvoc, 
pexvk Geaoa)óv dpyovea iviavti) spit, óc d£ abto0 
toU Mov YUpvssat. gavepóv: oUm méjntov [xol SE- 
xatov], cx ée(&ageev, Exoc Éyovtoq abvoo. 

XXVI. Kac& Knpixov: « El ulv 6 racio, & dv- 
Üpec. » Oxo; 6 dry elevat £x dpyovvoc Eo6oóXov 3 
Avuxíaxou voU iex EdGouAov, oUrto sixooi[v Écv £y ov- 
toc aUto0. *O uiv v&p Aóyoc tp ctwoc drojynpio0év- 
toe Yétovev. x^ 'Apy(ou coU pev& OspiotoxMa. ATjAov 
9 Éxaccov viov slonuévov dE abo toU Aovou Yeresa. 

XXVII». Kacà Mocylovoc, dàroy Ypryspbvoe abtóv 
Nixob(xou* « Ylov drojmotaápevov, o dv5osc , vovvooi 
Mocylovoc cuba. » Kal obroc 6. Aóyoc xat tole 
aUtoUe Jj góvouc ti) rgovépo elgnzon. AwvoUrat Ó' 2x «3c 
dpy?ic a0t7i 00 Mou xat ix. vv ÉEric. 

XXVIII. Kac& Mevexiéouc &raqoyTc « ^a dvBpsc 
Bun tal, xat cv vótuov, xa0' oc. » Kat obtoc eton- 
vat mai5b, Óvsoc Éct Aewdpyou: 6 uiv qàg. xpwópsvec 
ici Mevexi, 6. 3v tépeuav. Nivov £v, 6 62 xaz- 
opàv viàc *7j« Nívou. "Eat: àà raUta mpsaÓvttoa Tf 
Astwdgyou dxg;* Ó udv vàp Anpocüfvouc Ttpl 00 
óvópatoq Aóyoc, iv  voUtuv uégvitat , xacà Osoca- 
bv 7 'AxoÀAónwpov dogovta veté)sotav, (oc év vol 
tpi Avpioc0évouc OeOnAoxapuev: sl Og vtÜvnxótoe 
10» vo0 MevexMouc 6 Anpcooliévas ixet. pipvota , M- 
(ov: «  Explce yàp rávreq aüvóv yotpuvov, Ec £t, 
Mevexiet », maÀaxtoe ÀAoog tíc dattv,. "Oct Óà obvoc 6 
MevexMic, àv abc 19 Aoqt Os uoxev Ó xavrvopbv. 

XXIX. Atwótxactia. 'A0j0veUct Ttpl z7;; uvppivne 
xai 17; piÀaxoc* « Eígouac 57, 57, Asuntpt xai 75 
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Kóp».. » Ilgsa6Uctpoc éaxt c7 Aewápyou dxuic. Elpn- 
vat y&p iml Nuxopyou Gpyovtoc, x i£ «OtoU coU 
Aóyou Yviyvecac BTÀov* Év móc toi, exoatw (xoc «00 
[rixopoc Éyovroc. Of piv oóv [xpo] t7i«. dxuic abroo 
qspopevot dysuBsmiypagot el, aÀxóv Aóyor elaiv os- 
pstk 83 cv dE 'AÓnvGv sl; XaAx($a dvayopnst ole. 

XXXo, Autxecía cT iepsíaq cx Av poc Tpoc 
vóv (epopavrav* « [IoJAdv vs xal apaóókov, we divüpec 
Buxactal. » Obro; 6 Aóyoc Tín, ttgsuyótos avoU tipn- 
tat, Ac dL atoU yiyvevat oavepóv. uépvatat yàp £v 

«UT t7 xatacyoUc" oÀtyapy (ac. 
.. XXXI. Kat l'uxoxodvouc, eloayyeXcixóc OsjuoU 
xataAÀUctox* «" Epya otsis. » Obcoq xal dv aücz tic 
éixvypaq zie £att Ó7,A0c suBen( pago Gv. 

XXXII. Kaxà Xnovdiov « Kat dv và rj xavn- 
q^p/ícsw érsc/O0unv. « Metà cv xavdÀuct tfi, ÓAc- 
yagy iuc elgnrat xai obroc, 79v, Attvdpyou qeóvovtoc, 
é&x; && aUt0U pdÀto ta. 100 Aou Ürvevat tavepóv. 

XXXIH. Auwjxaoia. Eóbavipaov poc. Ksipuxaq 
Grip toU xavG«: « OUóa, rowxUra mpa uaa. » Kal 
obroc xwrk coUe abtouc jpóvoue slowrat, m&peuóroc 
15v toU pítopoc , &xz dv abtQ) 9 Aoyo dX ÓnAoUrat, 

XXXIV. 'Aztxoc* « [Idvtov io 6uoloxc. » Kot 
obtoc slpnzat £v £xs(vou crois y póvots , & xal év abro 
16 Ao quvtoov YUrvecat. 

XXXV. Alwxóc* « Kal Susi; , & dvBpec Alvw- 
Aol, npfaOst. « Qcoc xaÜtovóon. tj óyapyiac Oro 
tÀv "AO vnOsv ouyvdbv elontat, 9sou£vav toos Altw- 
Àob; abro Bon9eiv, émel xal 6 Kdocavopoc aóroUe 
É)suütpoUv értgsipst ,. dq dv. aUxÓ) c& Adv virvezat 
voUto Ó5Àov. OUxouv sixóq oXov dvta. sov. Aslvagyov 
tw cw OAtyapylav xatuctnadvtev vol xataAustv 
émvyetpototy. auvavoviLecÜat o00' aücobc 'AUvnOev Aó- 
qooc xxvalauÓdvity olóv «e daciv. | 

XXKXVI. AtwÜu) Ónuoyopuxóo alvoüvvt Onpsdc 
1 Aux 50 i3, BáBxov elvat. » ToUcov £xeía0nv 0nb Anuo- 
sSü£vouc v&yvpdoÜat càv Jóvov, Ut« «àc Bupsáàc Iypadev 
aUtQ AnuoclfÉva, , óc Aslvapyoc iv «Q xavX AnpocOt- 
vou AÀóvu OdAexs, xal Oc in cet o0 Aóyou 6 
Aíquio, AnjocOÓvny tapaxaXMt auvfvopov. "Avíüavov 
5b ola elvat chc plv rigid obo qodipew tbvocovra xà) 
AtgÜuo tbv Anjoctfvnv, Adyov 6À rap Aswdpyou Xa- 
60vxa mspuósiv. 

XXXVII. 'Epuía épmoplou. àxiptAzTT, mtpi vv 
xavzyopnÜéveov dmoAoya- « Aéoyat 6piov, o dvOpsc. » 
"Vm. aütoU toU yapaxcT7oo; tÜpot vw &v oüx Jvra «ov 
Aóyov Attwdpy ou: b5npf, vt vào xal daOavie xol qo- 
xoc &oxtv* à3À& pat) A.ov. abtàv dv cw; Oslo AnpoxM(- 
Sou 1j Mevecai, ov 3 cov d))tov t&v tutoóttoy ttvóc. 

XXXVIII, 'Agatpoopat 8à xol cob; ónip Mtve- 
aaíy uou Aerouc disor£pouc adtob , Ov 6 u£v devi mpl 
17e A*jAou Ouclac* « "[xersóouev 618 xat... » 

XXXIX. 'O à x9; lFHepguoa xai Antkoxoátny, 
ob 4 doy, * « NoulCoysv, & dvBpsc * » Ót& t£ 10v yapa- 


xv5pa* Gaps Y&p xal xeyupávoc xat quy góc xat Óct 6 
Aéqwv aüxüc Qv oUxe dóotoc , xal pevà Auxoüpyov «ijv 
Ovolxvotv cv. 2nuoclev /orpátov rapalabov, i5n- 
vucpévoc Oà moÀAdxtg aüTóq, (oq iv voi; Àóvot mpi 
árdvtov. urvüet, xal év lolo, xal dv. Onpsootow d'yé- 
ct», oüx 7jv dóóvarog, Gt Astvípyo Aoyoypáoo 
4ea0a:. 

XL. 'Ymip toU p) ix6ouvat "ApraAov 'AXctavépur 
« Oóx dEitov dpa Onvj.atetv. » Ob" obo, 6 Aéyoc iupat- 
v&t xv Atwdoyou yapaxcrjpa * sl Y&p x&v wnStv &)2o, 
16 q' oov 301v xal cogtattxbv sÜpot ctc áv dv. abt 
T0ÀU, 1b xÀeiotov déq0v t&v Aewdpyou yapuxtripv. 

XLI. Ax«taxóg « ArvoJAwvoc xat 'Potooc tfc Zta- 
qUAou » Oboe o0 toU p5/topoc, dÀÀ' écápou vw avy- 
Y0296o« doti, AnÀoi 8 dx toU tQOftou xai v0U yaps- 
xt5poc, &ogaixóc dv xal mspttpÉguv vv tono 
AjÀou xai AMépou (axoptav, 

XLII. Koc& Avjsoc0évouc xapevogev* « Elofjate, 
o divBpec. » OD toc iv tois Dleeyapnvoiz xiva& píptrot 
6x Ka)Auxpdtrouc, éyo Bà el uv ixslvou Eavlv oüx oda 
o0À vào dvíruyov vójv KaXXuxpdtouc o0btvi* Óvi 5€ 
vu 0Àu riy Attvdpyou Aóvuv dufocrxtv, tóze)ve vs 
Qv xal xevoc xai oóx dméyuw ÜDwrtxz pAvapíac, 
ront. 


C. '[ówixot 1v5otot. 


XLIIIe, Kaerà [Hlpotévou fAdOw, Óv aote eUnav 
órip a0xoU* « El cic uot Otóv, Ad dvOpsc. a 

XLIVe, Kork K»woxAéou xal wb olxetorv 81a - 
Orc* « "A piv ÉqxoXv, o dvópt«. » 

XLV. Ilpo; 4$avox£a BAa6nc énoXoyía: « "Quay 
plv do, & dvüpre. » 

XLVI». Ilo; Ausuxpdtnv rip Nuxopdyov fAa rc — 
« "Avópec Qixaccal , Óvt plv lbuotne. » 

XLVII. Zwmyopía flapugévovrt Grip dvipamóSou 
BAd6nc. « Kal rapaerevnuévoc üarepov, &vópsc Otxa- 
evat, éyoye Prov, 6vi IHapuévov dOuctitat. » 

XLVIII*. Koc ITosetiér zou xAonzc « 'A000elc, 
^ dvOpsc. » 

XLIX*. Kat& 'H3U)ne &xostaciov: « Katatnóv- 
toc dvorlou muto. » 

L^. 'Axoctaaiou tpbc "Apytctoarov: ^ [103A xal 
dat *évorro, » 

LI*. Zuvwtopta. "IH yeAójo brio éxuxXjpov: « "onto 
xal $j&v Éxaccto. » 

LII. LIIT. "Exuzpixós órip tc "logóvtoc 0u- 
qa19óc* « "AvBpec Óuxactal, o) mívee óiv. » " Yacepoc: 
« "Apatyov vio 3v, e dvbpsc. » 

LIV. Awpapropla, &x o05€ elew iriótxot 'Apioto- 
qvroc Üuyeré£pec: « "ToU vép.ou Bsóuxótoc , 0 dvBpsc. » 

LV. Katrà Fleoo xoxccsoq Tat$0c Sppavob* 
« MrBrlc 6pv, v dvbpte, Üxup.dam. » 

LVI*. Auxpagtupla vspt vou Eóímou xÀ92o0 ole 
Xdowtra* « TloXAdxie 7v, 34ovo2. » 

28. 
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LVIIo, "Y'ip voU MvnotxAéou, xJxrjpou* « Atxaíav, 
& dybpsc, Ófnow. » 

LVIII?. Kox& IIpotévou b6otox" « Y6pwref dott, 
à dvbpsc, mAaqüv. » " Ee 9' émyeqpáo0nt - "AmoAoy(a 

peux. 

LIX*. "Extdptt mpoc Uqcaónv: « 'Tóv 0nupa- 
etóv, Ai dvSotc. » 

LX*. Kark KisopiBovtoc aixíac* « "Orc píév, o 
dvópsc , xat 6 wap Oso9npo 55. » 

LXD. [Ipóc Atosxoupiónv Tspl veiov: « Atxalux dv, 
olet, e dvóptc. » 

LXIIe. 'Epavixàc voé 1o0c IatpoxMous ratBac 

« "A ydy dBuxobpavos , c ívptc. » 

LXIII. Dig Aptvoxpáienv $txDixacia T&Ql xap- 
Gv qtptou* « "Exi touto, & dvópsc, Gva*rxv, daxt. » 

LXIV. LXV. « IlIepi to9 (xov: » ToU ydv dyov«, 
M dvopsc. » 

"O 9ectpoc «' EGovAopv dv,À dvOpsc, Avauca(oov., » 

LXVIe. Kazá Adou Grip dvbpanóOnv: « "A piv 
déixoUgtvos , 0 9 dvbpsc. » 

LXVII*, Ilapeypa9)) nox Buorov: « "Ott uév, o 
&vóptc , xal abtoc drtsipox.. » 

LXVIII, Kax& Gsobupov dtuSoxprupt)v: « No- 
popev, o dvüpss. » 

LXIX*. 'Ayqd0wvt cuvnyopía* « "Qàanep xai. aotóq 
slonxsv. "AváOuv, » 

LXX". 'Aroccaocíou dmoAoyía AlcqUup xpbc Zavo- 
qvia * « Xpijcacüat pév, à dvBps. » 

LXXI. Karà dixou pstoQAxóc* « "Oct pév, 
Ai &vópec , K Um. » 

LXXIIv, *Yip vionovirou* dósc 9 drvyeypag0nc- 
"Ynip Geobpoo, óv inonísato viv "ApytoGv* « Bov- 
Aoltunv dv, dvOptc , à Gerep xav xal ó(xatov, » 

LXXIlI*, [Iept «o9 'Apysoüvtog xJXpou* « Kai éi- 


xatov &tvat vopituov. » 
D. "Diotixot jevbentypago. 


LXXIV. IIgx IIeóia vopavoapá: « Kavk. vov 
uóq.ov toutov. » Obros Ó Atos e(putat inl A purtoózpcou 
doqovroc, &« dL aüToU toU Aóvou q(vatat Ozjov- ol 
piv v&o «lc EZdpov dzocte)évrsc x)npoUyot xat& voo- 
vov bv doyovva &xtotdAnaav , &x« Uy ope dv taic 
(acoplate Aévet, As(vapyoc 9 obme) Béxaov Icoc tn vi- 
xaUta tiyt. 

LXXV. Ilg; MisXjcavópoy Orig. 17 totapap- 
yIa* « "anep oi vóuot xsJsdoucty. » OU àv. 5 Aóyo« 
[ein , oóx. Éqo) elxeiv? ], 2! 6 piv AMqov. d iri Mó- 
Awwvoc dpyovtos vtyevni.évou ToU. dÜur aros motsivat 
10v Aóvov* qai 0d c 6acé£pu Éxac sloiévat vov d'tüva, 
éxÀ Nixogixou. dpgovvoc, xa0' Óv süptaxsvat veyevr.- 
pávoc 6. Asívapyex. 

LXX V*. Ilpoc Botorzov 9nio 100 óvóp.atoc: « Obbe- 
pi oUioroayuosóva. » El xal u3) toi; dAÀot, ot An- 
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pocOévouc dpatpoUjutvot toutov tov Àóyov x«t Átt- 
voy ToogáxrTovti, ÉMyyowro, ci jpÓówa q' QUv 
érióevy Osisv àv qyeuBdpevoi:. pípvntat yàp. x vemoi 
t7 sic IIoAac éEóbou qevevnuévre- fj 5 elc (EloAac] 
A0nvaleov  dtoSo, iri OovXÉpou doyovtoc iyévexo, 
óv8oov ( t" libri) £xoc Aewapyou Fyovrox. 

LXXV^. Ilpx Mavciüzov vepl m pouxó « Ilévrov 
dorlv dviapóraxov. « Obxoc dxoAovOst «ip mgotépip Àóvo 
xal voXÀA& Pyst xack MEw cabcd, & aU, àv coU ato 
bXvopoc, ÉEw tZ, ToU Astwápyou fjuxlac [ * xal vào 
o0] moÀAoig ivscww Ücttpov Arviscat tóv dyova 6 
xa tí vopos, à)À& 500 3) 1ptotv, &x, dxpiblacapov eol 
a)vv dv «5, [ vspl ] Anposüévow Y9a95j Saówue- 
Xa46v. 

LXXVI. LXXVII. 'A0nvdóv, avvayopla «spl «Tic 
cy eb(ac rpóc Apüvttyoy* « Oo uot xul imo 
Qv. » 'O Üccepoc: « Oops udv Oui, ei € dybpsc. « Áto- 
vt(0ou; Ért mepl "EX)Xjomovrov, v0U cv 'AUnvattv 
epa vnYoo , Otavpl6ovcoc elpvivat 6 Aoyoc, x; d£ abtou 
qétxa« Quvepóv. — "Eaxt 5 6 póvoc xavà. IuóSovov 
doyov:x , x ÓvnXoi ddyepoc cov xoiq dÜQow, a)- 
toU inl voUtou TOU dpyovtot oüdÉrtw slxoctóv Üyovtoc 
Fo. 

LXXVI. IIo; Mjxvfov pero duxóe: « [igiduevot 
uéva)Oov, € dvbpsc. » "Ext Nixop ou dpyovcos elpnvat 
6 Adyo; oUtoc* quoi qkp 6 Aéov ix^. Eó6o0Ao0. lv 
tu00oa00at 50 uéra)Aov, vpíz 0b (tv ipyacdpsves, 
ix6a))óuevo, Uo «90 mÀr,ciov Éyovroc péra))a, Àa- 
tiv adc vv Oxnv xacà Nixópayov dpyovra, Att- 
vápyou Év xal elxooróv Éxoq Dy ovt. 

LXXIX». Zatópo vp; Xap(2npov érttponz dzo- 
Aoy(a* « M peqdÀou xtóivou aupOeGnxótec.  » Kal 
oUroc éxl Nuxondyov stonzos. 

LXXX. 'Ywip ádvubóceux Meyaxiaín, (immo 
Tp MequxAslóny. Saupp.)* « El plv iet, dvàpss, 
vtpóc Totis 1| víren pas, » *O pv Aéqovy dativ 'Agapsuc 
db 0 dori «Gv. Aetvdpyou jg póviov* slontas yàp. Éxt 
voU ctpatnyoU Tuxo0fou Lavroc xavk tbv qoóvov Tbv 
ve uarà Mivcoéec ovpotuylac , dg' 3j vic s0üívaq 
6mocyOv ídim. — Tiaó0so; bà «à eü00vac Unkéog xtv 
ixl Atocpou toU stk. Ka)AMavpacrov: Oct xal ""*. 


FRAGMENTA. 
À. Axpgóctt AÓyot vv5ott. 
I. KATA IIOAYEYKTOY AOKIMAZIA. 


« Cum Dionysius tres tantum causas comme- 
moraverit, quibus contra Polyeuctum agendis 
Dinarchus orationes scripsisset , ab Harpocratione 
quatuor orationes afferri videntur : xat& II. 9oxi- 
uacía, xac& Il. Spoboxías, x1tà II. dvóct, xaxà 
n. ánópaou, quibus si duas illas, quz ad metalla 
samia pertinebant, addideris , sex orationes a Di- 
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narcho contra Polyeuctum scriptas esse facile 
existimaveris. Ac Westermannum Hist. eloqu. 
gr. p. 311 sq. (cl. p. 316) et Behneckium Quzst. 
orator. p. 643 videmus hoc statuisse. Sed cum ez 
causse , quas Dionysius non commemoravit , xacá 
II. &»poSoxíac, xax& I]. &nógactc, publice fuerint 
necesse sit, index publicarum vero orationum et 
genuinarum et suppositarum integer servatus esse 
videatur, nihil restaret, nisi ut Dionysium has 
orationes per negligentiam omisisse existimare- 
mus. Quod parum est verisimile. Quare eam 
orationem, quam Harpocratio xazà II. SwpoSo- 
xíae inscriptam fuisse dixit, non differre puto ab 
delatione Polyeucti ex senatu ejecti. Nam de 
donis a Polyeucto acceptis in hac oratione Dinar- 
chum exposuisse fr. 8 luculenter docet. Ab hac 
oratione ne eam quidem diversam fuisse putave- 
rim , quam Harpocratio xacà II. ànógaow dictam 
esse uno loco tradidit fr. 9. Quanquam enim 
exempla nunc quidem non suppetunt, tamen do- 
gaíveiv. et. dàx0oacww vocabula a grammaticis ali- 
quando usurpata esse, ubi dyOsuxvóvat et lvóe 
propria erant, non est quod jure mireris, Aliis 
fortasse magis placebit &xóactv esse, que proprio 
vocabulo qct dicitur, ut testimonium illud Har- 
pocrationis ad orationem de metallis samiis referri 
possit. Non minus anceps judicium est, ad 
quam orationem pertineant, qua cause nomine 
non addito simpliciter ex oratione aliqua xat& 
lloAutóxtvou desumpta esse dicuntur... Etsi vero 
orationes primam et secundam contra unum eun- 
demque hominem scriptas esse fragmenta ipsa 
videntur comprobare, tamen neque hoc certum 
est, neque quis ille Polyeuctus fuerit, Nam pre- 
ter Sphettium illum, Demosthenis amicum cla- 
rissimum, tum complures homines cognomines 
Athenis vixisse supra vidimus, » SauPrrUs. 
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1. 
Harpocratio : 'ExaxtgoxéAn«: Aloylvue év 
tQ xaxà Tidpgou;  Elóog 8' igi mAolou cüvüstov 
Ülyov «hy xavacxsusy Éx xe éxaxtplBoc xal xéAnvec. 
"Hv 5i &« én(nav Axo1pixóv , óc xal Aslvapygoc dv s 
xatà IIo)usóxtou Goxiac(a. 
2. 
Idem : Apy atpactaQesv có dEivoUv Éavxbv aíps- 
Ürjvat dpzovca. Aeívapyoc iv v xarà IloAueUxtov. 
3 


Priscianus XVIII, 33 p. 189 Kr. : 'EyxoxXta 
Greci et de probabilibus et vilissimis rebus dicunt. 
As(vapyoc iv ti) xavk Ilolosóxrou* « dvOpurmou xal 
pigÜcroU xal zdvca và éyxoxua. dBucparo 75u- 
XOTOQ. » 

5. 

Dionysius t. V, p. 640 R : O6 yv à) xal 
v0U ÁnpooÜsvuxoU gapaxt7jpoc, Óv udtcota épuooa to, 
moÀU mÀtie (sc. mapagsiypava) bovat! dv cu el- 
meély , c xal dv «i9 xav IloAvsuxcou: mpoottdtevat 
vp 6p«oltoc ixs(vo) xal 8v 8Aou coU Aóq0v rta parvae 
pepévaxev. 


ll. KATA IIOAYEYKTOY EKoYAAOQOPH- 
GENTOZ ENAEIZIZ. 


5. 

.Harpocratio : A&pcv qpaqij* ónóve. t1; alzíav 
Éqgot cw olittuogévev Büpx Aa6tiv, «0. ÉpOvyua 
*bó x«t" aotoU Ote, dMvsro , Dwpotox(a ve xal &puv 
ques.  Asívapgoc oUv Aóyov pív vwa dréqpoje 
xat& [IoAusóxtou Owpobox(ac , iv 5à tij xavà IIuéou 
Eev(ac moXAdoue Óvopsdiet cÀv. civ opo voagiv. 

6 


Idem : 'ExquAAXoQop?jaat. El do0xtt tt tiov 
BouAsuzi)v dótxeiv , Dusynplzero $ BouX mel adcoU 
st. gj abvóv unxétt Bovausty * dvrl GÀ. qípow qUX- 
Aot; éyp&vto, 8 Qv. Éxacto; émsongalvexo «àv abtoo 





I. CONTRA POLYEUCTUM PROBATIO. 


l. 

'Enaxtooxéin,, myoparo piraticus, apud ZEschinem in 
orat. contra Timarchum ($ 191). Est vero species navi- 
gii, structuram habens compositam ex epactride et ce- 
loce. Ut plurimum erat piraticum, ut Dinarchus quoque 
testatur in probatione contra Polyeuctum. 

3. 

Apxatpsauktevv, ad magistratum aspirare. Dinarchus in 
orat. contra Polyeuctum. 

3. 

Dinarchus in or. contra Polyeuctum : « Viri et meree- 
narii et qui vilissima quteque crimina commiserit. » 

&. 

Nec pauciora etiam Demosthepici characteris, quem po- 
tissimum Dinarchus scilatus est , imitationis exempla pro- 
ducere quis queat, ut in oratione adversus Polyeuctum. 


Eadem , qua ille, ratione exorditur, et in universo. oratio- 
nis contextu persimilis est. 


Il. CONTRA POLYEUCTUM E SENATU EJECTUM 
DENUNTIATIO. 


. B. 

Acpoy Yos. Si quis ex iis. qui in administratione reip. 
versarentur, captorum munerum intimulatus esset , actio 
contra eum instituebatur que duplici nomine appellaba- 
tur, sive &oooboxía sive beoov ypapf. Itaque Dinarchus 
quandam inscripsit orationem contra Polyeuctum 5opo5o- 
xac. Sed in ea qua est contra Pytheam de peregrinitate , 
subinde vocat civ vóv 5ópwv vpagfv. 

0. 

"Exequ)Aogoptfjicos , senatu vel ordine movere. Si quis se- 
natorum contra jus fasque agere videreter, senatus disqui- 
rebat, an concilio movendus esset, necne. Pro calculis 
autem foliis arborum utebantur, quibus suam quisque sen-- 
tentiam significavit. Dinarchus ip orat. contra Polyeuctum 
a senatu ejectum. 
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yvdp*v. — A(vapyoc dv x xatà IloAutóxtou éxguA- 
Aogoprnüéveox. 


7. 

Idem : lH aAX(p60A0v* Alcylvoc y tip tpi t7 
pecGt(ac. 'O woJAdxu dro uecaOsóAmpévos [xat] 
maÀipepato, maAíq60Ào, Ayavat, óx OzÀÓv. dattv x 
v& *0U. Astvpyou xaxà IIoÀosuxrou xai éx x00 Mevav- 
$oou Xuvwviov . Cf. Photius Lex. 

| 8. 

Idem : IH aAivaígscoc: Asivapygoc iv tj xav 
lloAusóxrou éxquXAepopnÉévtos éviset, — Myjrocs 
xaAtvapsov Aévet 6 frjeup: vov. IToAOtuxtov , $xeij- 
T9 cuxogavtüy vwd , Éxeieu Aag bdvov Ógpa coUo 
abvoic iGoftt, bc iv abtip và Aor Osxvucat : 3 Ovi 
cuxopdvtze &Aouc nptooro , xal Ou toUT' ixw)usto 
A£qetv. olv. áxoricat «3v Cnplav. fjv éipsDev, Exeico 
ámoticae t)» Unpfav ma) Üaysv , é«. 5xAob Tat xol 
toUro iv vi) Àóve. — "Ot yàp touc votoUt0uc ixdiouy 
naJuvotpéxouc, xol toe dxoystporovnfévcac viv dgydv 
xal xdÀtv ystpotovabévruc, Eümoli; va dv Botas 
&nÀoi xoi 'Agy teres ev "Iy69ot, xvÀ. 


9. 
Idem : VlagayqeXía. Aslvagyos év 5 xavà 
Tloeusóxtou dmodgit « xol tà iB maparyytALos 
qayevnuévac xai vào Oeatts. » 


lll. KATA, IJOAYEYKTOY IIEPI TOY l'ED- 
$ANIOY. 
10. 

Pollux VII, 99 : IIo o' àv xal dia en ué- 
va)a , dionso vk dv. Zdjup xà xaloUpsva. yaopdveta, 
6nip v 6 Aslvagyox Ayer. Cf. Harpocratio : l'ec- 
o & vtov yoptov iv. à vic. péro)Aov. IIept 88 o0 dv 


7. 

Tio) iu£e3oy, apud /Eschinem in orat. De falsa legatione 
(S 40). Qui multiplici et ssepe commutata venditione veje- 
rator faeius eat, xaX(u6olo; dicitur : idque ex oralione 
Diearchi eontra Polyeuctum , et e Menandri Sicyonie ma- 
nifestum est. 

8. 

IeXveipsscoc, Rursum creatus, Fterum electus. Di- 
narchus ip accusatione eontra Polyeuctum senatu ejectum. 
Sed vide num orator xo«Xvaíoecov vocet Polyeuctum , quia 
muueribus corruptus defendendos susceperat eos quos 
antea calumniatus erat , ut in ipsa illa oratione indicatur ; 
vel qued, quum calumniee convicles peeunia mulctaretur, 
facnitete dieendi tamdiu caruit, donec dehitam mulctam 
pereolvisset , deinde vero, persoluta mulcta, denue dicere 
poterat ; nam beo quoque in ea oratione. Tales enim xaA.- 


.weeatos esse nec non eos qui magistratu moli. 


postea populi soffragiis iterum eligerentur, tum Eupolis 
in Bapfis declarat , tum Arcbigpus in Piscibus. 
9 


Dinerchus in denentiatione adversus Polyeuctum : « Fi 
privatim prensationes et preces adhibitas. » 
Jti. CONTRA POLYEUCTUM DE GEOPHANIO. 
10 


Multa etiam alia meíalla sunt, verbi causa Samia illa 
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Záye v2w9aviou Óv. spórov ébsupiór,, " Egopoc 9«S4- 
)wxev iv 15 0. 
11. 

Harpocratio : Alqeiov Alyéox fpgov dv 'AOf- 
vatc* Ástvapyoc dv. tà xarà DloXueoxvou. €f. Bekk. 
Anecd. p. 354 , 8. 

12. 

Harpocratio : Ke póav8a: As(vapgoc àv t6 xaxà 
IloAucóxtov. "Ectt 8 xó« 77 Kaplac. 

V. KATA IIYOEOY ZENIAZ. 
13. 

Stephanus Byz. : Alqwai, tps. Niooc ia 
t&v KuxAdOnvy. ... 'O moA trc Alqwsüc, éx ZepaGuv, 
(ig oí oAÀo( , Alytvifene. ... Alytvatog GL 6 Pnotxoc 3 
xépayoe 3| 660X0c 7] do 7t axeUoc dno Alyivre. Kat 
«0 ÓnAuxóv Alvwata. Aéyerot xat vuv). Attalo , dic 
Asivapyoc v 1& xavà IIuOcou 4evíac. "To 6nAuxóv toU 
Alvwázzc , Al vwiitw. 

14. 

Harpocratio. : Aegov ypaquy ... Astvapyoe 
oUv... dv 0b t xavà& IIuüfou fevíag  moJAdxito óvop.a- 
Let t) t&v Dopo voaorv. Cf. fr. 5. 

15. 

Idem : 'Apgibapioc móÀapoc. Auciac dv xà 
xat "AvBporivos xai [Asívapyoc &v và xavà | IIv- 
0£ou Etvlac. Cf. Lysie fr. 18. 


VI. KATA IIYGEOY HEPE TQN KATA TO 
EMIIOPION EIZATTEAIA. 


16. 
[dem : 'Azpóto v. Atlvapgoc £v. t xac ITo- 


quee Geoplania vocantur, de quibus Diuarchus disserit. 
Geophanium, locus in quo terrte metallum. Sed de 


 iaventione Geophanii in Samo insula Ephorus scripsit libro 


nono. 
1. 


"Egeum , gei heroum. Dinarchus in oratione contra 


Polyeuctum. 
12. 


Caryanda, Dinarchus it oratione adversus Polyeu- 
ctum. Est Carice civitas. 
V. CONTRA PYTHEAM PEREGRINITATIS REUM. 
13. 
Fv) Alytvaia , mulier er /Egina oriunda , Dinarchus 
dicit in oratione oontra Pytheam. 
14. 
Ado voxvf, actio contra eum qui donis corrumpi se 
passus est. Scepius sie eam vocat Diparchus in or. contre 
Pytheam de peregrinitate. 


5. 

'Apyibáguoc róXsuoc, Archidamium bellum, dicit Ly- 
sias jn. orat. contra Androtienem et [ Dinarchus ) ia or. 
contra Pytheam de peregrinitate. 

VI. CONTRA PYTHEAM DELATIO DE REBUS EM- 
PORIÀI. 
16. 
'Anpótuv. Dinarchus ín oratione adv. Pytheam : « Quum 


FRAGMENTA. 


üfou* « dp me nxOterw tv fmrópov (arep dxgótooy 
tl; cb dmóptev. » Mijrose yoeguxov ápdptnpua, xoi 
Oct vpágatv (orso. Gnoizev. "Ev vil 94 qérpaztat 
&exso wapvómwv: sli 2 ol wdgvoxac sloo«. dxplox. 
Cf. Bekkeri Anecd. p. 440, 28, et Etym. M. 
p. 4,27 : Ampócowv oi plv siboc xevyuAou qactv, 
cl &à dxp(btv, oi Bà peXrsüiv. "Exactov BÀ coícwv 
é16 0v víurtas x«l oi pulv 7à dvo, oi Gà tob xap- 
XOU, ol 6b cà mod)5x aivoustw: dQ' Ov xal robo xarà 
auiqkoplav xaxoüpouc drpórouc ev. acav. 
17. 

Suidas 2, 1, p. 43: Kal xaAA(ov, nfxov. 
T& 9ucy sg?j vào «iov Óvopj.átoov sürpuóespov sla ol 
"Arruxol mrpogépscÜni- xai cóv mÜÜwxov obv xaXMav 
joentópruna». Aslvapyoc iv 16) xav TluOfou: « d22' 
olg.at dorep ol coóc xaJA(ac dv tote olxot; vpfpovtc. » 
toutégtt miU xouc. Cf. Bekk. Anecd. p 190, ao et 
225, 6. . 

18. 

Harpocratio : 'Avtt6) 29£vc ac dvil coU óxa- 
TopeuOÉvtac As(vagyoc dv t$ xavà Tlu0£ou elaavyc- 
Aia. Cf. Bekk. Anecd. p. 409, 3a. 

19. 

Idem : Apezopsiv Aeívapyoc xarà. Iuüéou. 
9 ulv dytipovovoüvvo OV sbyévttav. dppnópot, B' oi 
üxplvovro , at «Xi; Opi ToU TémAou *pyov xai TOv 
d))wv tw Tespi aütóv. Atuxiv O' écüTca. iyópovv. 
El 5i 4ucía vsptíOtvco , íspk vaUva (rivero. 

19 a. 
Idem : Baci (x3 81a8pog dj. "Eousv f$ qwo- 


u£vn Stbpou3, xo Bacuéec mapóvtros , Gorg eic ioci 


autem oratores ipn illud emporium seu ángoxa insiluis- 
sent. »Videtur peccatum id esse scripture, et scribendum : 
doxep &GX)nctxov. In nonnullis codicibus est, dGorto vao- 
vórov. Sunt vero parnopes genus locustarum. 

17. 

Kal xaJMov , et simii. Attici enim rebus turpibus ho- 
nestiora nomina solent imponere : sic simiam xoQXiav ap- 
pellant. Dinarchus in orat. contra Pytheam : « Sed, ut 
opinor, eorum more, qui xaXia, , simias, domi alunt. 


18. 
'AveiAmbvcac , dictatos , Dinarchus in delatione contra 
Pythesm. 
, 19. 

'opneopstv , Secreta et arcana sacra gestare, apud Di- 
narchum, contra Pytheam. Quatuor virgines &ppnoópot , 
genere nobili, designabantor : at binee eligebantur, quie 
textura pepli aliisque rebus ad eum spectantibus praeessent. 
Vestem gestabant candidam : et si aureum mundum cir- 
cumponerent sibi , is sacer flebat. 

19 a. 

Bacoo) 6aboouf,. Sic vocari videtur cursus ( lampade- 
phoria equestris ), qui fiebat presente rege, qui Athenis 
unus erat e. novem archontibus. Dinarchus contra Py. 
theam. 


20. 
"ÉfttptAnt?s épxogíov , apud Dinarchum in orat. contra 
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6v 'A0zvnatw. 0. dpyóvtev, BxoUuc) Oupog* xa- 
jeto0at.. As(vapyoc xav& IIuGéov. | 
20. 

Idem : 'Ezi(gtin13« dk moplov: Asivapgye dv 
16 xatk [Iuü£ou. 'ApwrcotéAne « émoptou Ó' imws- 
Awtác € xÀnpoUstv, tToUtotg Ói mpoctíraxtat t6Vv «6 
éyexópov émpeAetoüat, xat toU airov toU xatarAtov- 
tos £l; to "A vttxov. dp.móptov và B' u£on cobc i mópouc 
dva xduetv el; có dovu xoulzev. » Cf. Bekk. Anecd. 
p. 255, 21. 

21. 

Idem : Kaca6s06c0a: dvi toU vepappaxsU- 
aat xal 6s5éc0at oapudxot; Aslvapyoc dv tj xarà 
IIu6éou elacy-eMa. 

22. 

Idem : Ko6a2s(a: Así(vapg e dv tij xacà IIu8éoo 
elauyyeMa. KoboAsla. déyevo. f$ mpoonotnt) uar 
dede matBtd, xal xóaAoc 6 taíty ypoutvoc. " Eowt 
8à cuvevujov t BooAó4 o. dcyopos (fr. 24) 
x1. Cf. Bekk. Anecd. P. 272, 21. 

35. 

Idem : Aap táBtov.. "Hv. vov. fpei Aapimáb 
xaAÀoUpuv, oUtw« Gyóualov* Astvapyoe iv cQ) xatà 
Tlu6éou x«i ID&tov dv «' c7 HoXtre(ac. 

24. 

Idem : Mn *piov: Auxoüpyoc xat' Apirroyetrovoc. 
Tob véj.ouc svo dvaypoiyavteq dv t) ntpuxp* Ón- 
Aoi Asivapyoc dv tQ xarà [Tluüéou. Cf. Lycurgi 

25. 

Idem : NogogqóAaxs«. ... Ativapyoc xa9' "lIpe- 

paíou xal dv tp xav& Iluü£ou, 


Pytheam. Aristoteles : « Decem emporii curatores sorie 
legunt, quibus id negotii datum est, ut emporiorum curam 
habeant et frumenti, quod in Atticum emporium adre- 
hítur, duas partes in urbem mercatores deferre cogant. » 
21. . 

Karaósóéctac, id est, incantationibus magicis defixum 
esse et veneficio devinciri. Dinarchus in accusatione ad- 
versus Pytlheam. 

323. 

Ko6o)sía, apud Dinarchum in accusatiene adv. Py- 
theam. Ko£e(a vocabatur fictus Judus jocusve dolo et 
fallacia conjunctus : e$ »ó6&xXoc, qui hunc ludum ludit. 
Ejusdem vero genetis esse videtur cum BwpoXóyo. 

23. 

Aapuxábov, id quod hodie Aapmxáda vocamus appella- 
bant. Dinarchus in orat. contra Pythesm, et Plato in 
primo de epublica. 

24. 

MwtoGov, Fanum matris desm. Lycurgus orat. ip . 
Aristogitonem. Leges quum descripsissent in Metroo de- 
ponebant, quod etiam Dinarchus deelarat in or. contra 
Pytheam. 

25. 

Nouogo^axe,. Dinarchue in or. contra Himeraenm et in 

or. contra Pytheam. 
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26. 

Jdem : 'YxóXloqov. Aucí(a, xtpl du6ioctox. 
^^. At(vagyoc dv t6 xavàk Iluüéov: « oübel, GróXovoc 
Bou, véyovev, » dvcl x06 obBtpla. corpor , o03s- 
ín mapalceaw. Cf. Lysis fr. 21. 

27. 

ldem : Xpucog ostv: At(vapyoc iv t$ xav Ilu- 
fou: « tdDuv Tap! Aloylvnv dxogoccrioac vao voíteo 
53).0v $xt /pucoyotiv ip.dv0avsev, d)À' ob c6 "npoxelue- 
vov aUi) mpátcsty 7) mdog tv. » Kéyonvat 7j xapot- 
pia xal IDcov dv &' TIoNecslac, x12. Cf. Bekker. 
Anecd. p. 316,3 : Xpucoyosiv ipávOavs xl 
iet; xapoigía. dv Tj0st Jevopgáva dvri c00 érópvevcat. 
« Hzc explicatio sententie , quam proverbio illo 
expressam esse reliqua testimonia ostendunt, non 
convenit. » SAUPPIUS. 

28. 

Idem : X v1goc: ... "Eo 6$ xal A cux ttc opti 
Xutpot, 7c pvnpovtóet Astvapyoc dv. 1G. xax IIo- 
0£ov. Cf. Lysiz fr. 5. 

VII. KATA TIMOKPATOYZ. 
19. 

Idem : Aoqta tak xat Aoqtactijpro. Apy9 ttc 
vap' AOwvalo oUto xaXoupívn* slot 5À cov dotüpsov 
v, ot «àc s00óvac civ. Otpxnpévov bXoyltovcat dv 
fuípaw X, Gxav xàc dpjàc dmotovcat ol. doyoveec - 
AnpocOtvre dv 59 Orip Kenatpüvtoc. AuÜxvat mepl 
toUteoy "Apgistotélne dv tT, AUnvatov moXtrtia , lv0a 
Ba(xvutai Gxt Ouapépoust x&v sUÜuvGv. Mepvnvtat, t7 
doyic xa ot xipxol* EónoAc Hojsatv: « dvbptc Xo- 
quara tí) OxeuÜóvorv x0ptiv. » Aoytavjpux à dati «à 
tv Aoytatiov dpysia, &x As(vapyoc iv ti xasà Tu 


poxpdtouc xa "AvBox(Onc dv ti m&pl r&v suo tRpltuv 


&nAovcw. Cf, Scholia Demosth. 18, $ 117. 
jo 


Fragm. Cantabr, lexici rhet. p. 675,28 : I«- 
paÀoc xài Zalag tv(a, Tavra tà  vprápti ety ov 
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Óvk mevtbc mpóc tàc éneryoDaac Umnpss(ac- b' alo 
xal capat vtvle éjyetporevouvro, "Eypésvro 0à abcaic, 
sl 6éot opa coyov pavorcépepactat xorimodgevor, daxap 
AJo6tdóny. 'H $i IIdoalo; 93 &xó «woc foseo« énv- 
yeploo i2 0s. "Tc uiv IIagdÀou xal Ea)egtviac 
év vole uvnpsovadat OouxudOnc xal 'Aptotogdvrc dv 
"Opvatv, 'ApitotéAnc 0b 'Appuoviába. xal IIdoaAov 
ob9e, xal As(vapyoc dv «ip xxvà Tipsoxokrovc. 41Aó- 
yopos 9b dv «3j c' ríétxvapac attic olós , wpurac uly 
$00, 'Apguevidóa xal [lápaAow xpocTevouévac 5i 
Awngntpuxón. xal "Aveyovióa. "ExaXouvro 5à oi. dp- 
zAdoves, 77j Ilagd)up Ildpaot, éx xai xap' Alogívn, 
oi à£ «7j Zoàapuvia. ZaXaguivtot, 


Vill. KATA AYKOYPTOY EYGYNQON. 


31. 

Etym. M. p. 469, 6 : M9) dqvoGusv. 5d 6c xol 
d))ot elaiv (epomoiol vGv GípvvGv Osciv, vüv dopo 
&éxa.  Anpoc0tvn, iv v xaxà Meib(ov* «. mspustós 
óà xoi, aspvato Oscars ieporotóv aípsüévca iC "AOnvalov 
&ndvtav xal mspl tüv aUtüv xatpby xavapLáuavoy s, 
Asívapgoc 8à idv cip xavà Auxoódpyon tüfuvév quct* 
« xai cà cspyào Occ alc ixslvoc isporotx xavactác 
ófxatoq aUtÓQ. » 

3a. 

Harpocratio : Atayod jj avstoc: Atlvapye xatà 
Avuxospyou. Mojroce dvxl coU xata6aAóvtoc xal xaca- 
Ofveoc. "Evtot Bà dvct toU. 5tà «ga m£tne dpiüjsioavtoc, 
éx; Mxopev dv t7; auvnÜis(a. 

33. 

Photius et Suidas : KacaAeóatpuov cw dfvv 
v0U xavaAtuc0svat A(Bo«, eire Aslvapyoc dv cip xarà 
Avxobprov. 

34. 

Harpocratio : Tp(vov fji(6pay pov: Asívag- 

yo« xatk Auxoópyov. Tàc B' fjuwu. Dpaygdi, oUrex, 


tle0actv Óvop.ttty ol aao. 





26. 

*YnoXloyov. Lysias De abortu. Dinarchus in or. contra 
Pytlheam * o)*5ei; Gnéloyo; foul véyovev, nulla senatui 
venia data est, i. e. nulla deprecatio locum habuit. 

?7. 

Xoucoxosiv. Dinarchus in or. contra Pytheam : « Rur- 
sus priore magistro relicto ad /Eschinem se conferens, 
aurum videlicet fundere apud hunc didicit; eorum vero 
nihil que proposita erant aut facere aut pati. » Eodem 
proverbio usus etiam est Plato in quinto de Rep. libro 
(p. 450 B). 

28. 

Xitpot etiam festum est Atticum, cujus meminit Dinar- 

€hus in oratione contra Pytheam. 


Vil. CONTRA TIMOCRATEM. 


29. 
Aovwtzou sunt ratiociniis praefectorum curie , ul Di- 
narchus in or. contra Timarchum, et Andocides in ora- 
tione de mysteriis declarant. 


30. 

Ilápa1ov navem memorat etiam Dinarchus in or. contra 
Timocratem. 

vili. CONTRA LYCURGUM DE RATIONIBUS RED- 
DENDIS. 
31. 

Dinarchus in or. contra Lycurgum de rationibus red- 
dendis : « et Venerandas deas ( Eumenides ) , quibus ille 
sacrificulus cum aliis novem constitutus erat. » 

32. 

Awayodavvoc. Dinarchus in or. coutra Lycurgum. De 
eo accipiendum esse videtur qui pecunias solvit ac depo- 
suit ; vel, ut aliis placet, qui per mensam numeravit, ut 
vulgo dicere solemus. 3 

Kataneootgov. Sic Dinarchus in oratione contra Lycur- 
gum vocat eum, quem lapidibus obrui par fuit. 

34. 


Toíxov fiuiópgaguov. Dinarchus contra Lycurgum. Duas 
drachmas et dimidiam sic antiqui dicere consueverunt. 


FRAGMENTA. 


IX. ZYNHTOPIA AIZXINH KATA AEINIOY. 


« Neque de his hominibus neque de causa 
quidquam dici potest. Fortasse de oratore Deinia 
Erchiensi (cf. Demosth, 20 $ 146, 151 sq.) cogi- 
tandum est. Sauppivs. » 

. $5. 

Harpocratio : KA cgi. Aslvapyoc iv t8 ém- 
Ygaqouéve a cuvnyopía Aloy(vn xacvk Aswíou* « Ótav 
00v droVeryoduaves xAtjadin xol ra0odyn tobc vópouc » 
dvi «oU mapaxA(vo xal tapatoémn. | Mjrots 5i ei 
1odyeww Bupdtn , iv 3| olov 016v, xal Biítnrat.. Cf. 
idem : Biudtetv 50 vai, yepot 091x064. Kal c5 cà 
xqpía Gujat BAcat Ayevat. Cf... Bekk. Anecd. 
p. 221, 16. 

Suidas : KAikaxíEsiv. Méuvetoc Aslvapg x 
iv 13 órip AÀlcy tvou svvnyopla, Aéqmv* « obroc xJ- 
px(Qet voUc  vópouc. » "Eat 5à olov rape xal 
btaatpéoet, lex dn vc xMpaxos tlonjévou toU Óvó- 
Hate, ind ovca Opyavov Bacaviozixbv Duxotpéprt cà 
ewpara tGv facavipouévov. Cf, Bekk. Anecd. 
p. 221, 19; 275, 15; Etymol. M. p. 200, 54. 

36. 

Harpocratio : "Exuaptu pla Bwapéost sTic jap- 
tupíac , vt 5$ uiv p.xptupla «àv mapóvcov. daslv, 5 
9 ixpaprupía viv dxóvvuv. Zaglc:ora 0à repl roU- 
toov Oto axovot Axgocüívns v& dv tà) xatà Zctpavou 
xal Ae(vapyoc év. 5 rip Aleyivou xat& Attvlov. 

37. 

Idem : Hapaopuxtopsiv: As(vopyoc iv 45 
xa Astv(ou dvDaibei. — 'Tó «oic Qpuxtoi; mapk co 
L Xgo0«t, cvovcíarw iml cupoíoov piv 
vOv mo)eiwv dri BAdOr, 5b vOv quit, obtoc Da- 


IX. DEFENSIO /ESCHINIS . IX. DEFENSIO JSCHINIS CONTRA DINIAM. [sunt ab his DINIAM. 


35. 

Kipátg. Dinsrchus in oratione cui tilulus, defensio 
causc /Eschinis contra Diniam : « quum igitur reus cau- 
sam dicens leges xXutzo xal xzotyo, i. e. detorqueat et 
pervertat. » Sed videtur scribendum esse fug, ut sit 
6916 xai Bu&7rtax , premat et violet. 

Biiyétetv , manibus comprimere; etiam mella (avis ex- 
primere BXicac dicitur. 

KXyoxitev.. Meminit verbi Dinarchus in defensione 
Aschinis : « Hic leges torquet : » i. e. pervertit et cor- 
rumpit. Fortasse nomen deductum est a climace , quodam 
instrumento, quo hominum corpora in queestionibus tor- 
quentur. 

36. . 

'Exuagtupia el uaotupía eo differunt, quod hzc sit 
presentium , illa absentium testimonium. Qus apertis- 
sime doceut Demosthenes in orat. contra Stepbanum, et 
Dinarchus in or. pro Eschine adversus Diniam. 

37 


Tlapagooxtwuptiv. Dinarchus in delatione contra Diniam. 
Sic vocabant ignibus e specula sublatis proditorie uti, hoc 
est, in hostium commodum , et amicorum damnum : ut 
ipse orator in oratione illa explicavit. 

38 


Itváxta , tabellae qua sortium vice in urnam conjecte 
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yov, Gà 6 arbe fnj:ep dv v Aóqw abro £nyfcao. 
38. 


Idem : Il «v &x ta cà xa&ip.sva dvtl. xÀxjpuv tois 
xÀnpouuivow.  "Eowus 8' slvat Taura yox ; x 
óroonjaivet — Anpsoc0évne 2v vi rep. ToO dvópar tos, 

'Ev 88 cot; DO wviixoig 91av My « (4X pov, M Ain- 
vaiot , uixpóv Ttvdxtov Ttdvva. taUra », dvtaU0a. tuyov 
tvdtoy Aéyet sl, 8 ér(páosca cà Pépodaca tà xatà 
tijv eoa qyeJ)opévarv, & xai tapk Astvdpyo dv cuv- 
vyopla. Aloylvn sixvuca:. 

39. 

Idem : $puxto tv. Dpuxtuptiv ioci xuplex 10 
t rropoüiv Gvatatvopévorv. av iatvstv ÓvctoUv * Astvap- 
x0« dv ti, Alay(vou auvnyopla xavà Aewiou. 


X. KATA QOPMIZIOY AZEBEIAZ. 
40. 


[dem : At o6&«n« xal &to6a(vstv xal & to- 
6ax1xol «cpoy ol, As(vagyoc xav& GDoppislou. xol 
dv «T, tpo« 'Avttpdvr,y Gxoloyta, Cf, Lycurgi fr. 20. 

51. 


Photius et Suidas : HAtv82p évov: dvu cvo$ 
dvtavpapávov* Aslvapyos iv ci) xacvk Dopoutalov, Ur 
"Icoxp&tne xaJvistotat Aet. 

42. 

Idem : II goocpóma tov. Alsyivnc Tp! "e 
mptcÓsiac: « ddcste oUv aüxóv «4 totoUTOv wpoctQó- 
vat0y » dytl t0 doc xal xo placpa. Kal zpostpori) 
6& xal dp& «a)ró Méysvat^ év 00v t& xarà Ktyoi- 
qGvtoc ix mapaJjAou t(ónot xà óvépar ta 6 páítwp. 
Keicas 5 c00to 10. Óvopa. xal rapà Aswdoyo év vf 
xatà ó» moles ri. BAdon, M süv gin, crue Da- | xavá dbogtcíon dasbs(ac. 





sunt ab his ad quos sorte aliquid pervenit. Atque isle 
videntur ex ere fuisse, ut Demosthenes innuit oratione 
De nomine ($ 12). Sed quum in Philippicis dicat : « parva, 
Atleuienses , parva tabella hiec omnia, » forte notat ta- 
bellam cui crimina reorum lese majestatis inscribuntur, 
ut apud Dinarchum quoque io. defensione causse. /Kschi- 
nis docetur. 


39. 
dpuxtepeiv est proprie igne sublato quidvis denuntiare. 
Dinarchus in defensione caus» Aschinis contra Diniam. 


X. CONTRA PHORMISIUM IMPIETATIS CAUSA. 


40. 
'Ano6átns et &nobatvecv el &rofatuxot Uxor. Dinarchus 
contra Phurmisium , et in apologia adversus Antiphanem. 
41. 


'"HXvéng£vov, volutatum. Disarchus contra Phosmi- 

sium. Hoc Isocrates xaXuvóstota: vocat. 
42. 

Ilgostpónatov , piaculum cujus causa religione obstrin- 
gimus. /Eschines de falaa legatione : « Sinetis igitur inter 
vos versari hominem cortaminatum atque sceleratum ? » 
IIpootoox etiam et &o& pro eodem dicitur, siquidem /Esclii- 
nes in oratione contra Ctesiphoutem hax vocabula compo- 
nit. Eadem vox exstat apud Dinarchum in or. contra Phor- 
misium De impietate. 
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43. 
Idem : 'Y xogóvta *à énl qóvo 50optva. ypf- 
p.xva. tot olxslot; toU qovtuOévroc, Uva. 13) EneElwntv: 
As(vapyoc dv ci) xavà... Doputelov. 


XI. KATA KAAAAIZXPOY IIEPI TON 
TIMAON. 


A4. 

Idem : K óxÀov* Ae(vapyox dv tip xavà KaXDai- 
eypou. KóxAot éxaAoUvro ol tómot dv olg imwAoUvró 
vtvü&,*. divop.doOncav Ó& dro toU xUxXw mtpuctavat 
toU, Tt Àougévouc, — Mévavópoc "Extat * «. éq& piv 
$n uot 9oxG vi) tobq Otou, iv toic xóxAot; ég.autóv 
ix3tOuxóca 6piv, xóxÀw vofyovra xal mwAoUpevov, » 

45. 

Idem : K9:oó8 o poc. ... "Extpoc 8" ày. ela 
K»etcóbopoc, 8c Urxapyoc àv dv Maveaiq- jac 
F'oó)Àou to Euvopíwio, dmíüavev, ob pvmpoveott 
As(vagyoc dv « xavà Ka)Aalogpov. Cf. Lycurgi 
fr. 82. 


XII. TYPPHNIKOZ. 


De argumento et tempore hujus orationis bene 
exposuit A. Boeckhius de re navali Athen. p. 459. 
406. 

Idem : lispí(osacaiv.. Aslvapyoc TupenvixG* 
« uttk vaUra ToU Aupeivos 7|9 repl dvavorrhv Ovca 
p Tsplacaotw rovnsajévou xal uaptupetv dEtoXvtoc » 
xai tà í£QJ. — Mijrove cotoUvóv dott «5 Aeyóuavov, iv 
xoxÀe típulatw us arbe xal ol cuu mapóvcec aito) , 
xat pagrupstv Jvd-ywatov, lvo. cv abe Évvowxv. by 


tà m&plevatóv pe. Erotnoxv. — "Ev dv(ow; à rapdota- 


DINARCRI 


couctv o6. À et Photius, rovjcouctv olq. BCG, woij- 

cavto; N. Explicatione grammaticis hoc egere 

visum est, quod Damo unus circumstetisse eum , 

qui navem solvere vellet, dicebatur. » SAuPP3US. 
47. 

ldem : Képxoupoc eldóc v veo. Astvapyoz 
Tvppnvtxio. 

48. 

Idem : Atxápa* Astvapyoc Tuppnvuxs. Mie 55v 
xaAovuévev  Álólou vícwv spl v)» Zoulaw f$ Ac 
xápa, &c EUjofo, i rsptódov. 

49. . 

Idem : Olxap.a évsl. toG 3eopuot/jptov Atívap; ox 
iv Tupprvixip xol dv ti xarà llocnibirnoo, dvri $£ 
voU Topvsiov Alcylvnc dv t) xatà Tiapyov. 

90. 

Idem: £:pogáSe« viaov Aeivapyo: Tuppnvixór 
vijaol stvéq elot utat Zaxóv6ou xai " BAddoc xs(usvat. 
« Ad eandem fortasse orationem pertinet Harpo- 
crationis glossa p. a1, a1 : 'Avriáras coic db "Av- 
t(ou móAewe, few dméy st "Por « oxab(ouc. Nam 
Antiates pariter atque Thyrrhenos illis temporibus 
piratica infames fuisse Strabo 5, 3 6 5, tradidit. » 
SAUPPIUS, 


XIII. KATA AIONYZIOY TOY En THZ 
AIOIKHZEQ:X. 


5r. 

Bekker. Anecd. p. 191, 37 : Opqse&vé« siaw 
of xotwvoüvtec dAÀxjAote 0sGiv [3] fiptkov £v fspoic xat 
xotwTi OunmoAoUvtsc, óc Aslvapyoc [X«pnc codd.) X- 
qtt iv. 5 xas& Avovuaiou. Kal tdv ópyeiovis v(vic, 


ctw vpeoecat. « In his-rotncagévou Bekkerus; vovj- | iv "AnoXoyiq Ü6oso« cai motet. Ob xol elato. toi, 





43. 
*Y'xopóva , pecunia quam homicida dat propinquis et 
affinibus interfecli, ne eum persequantur. Dinarchus in 
or. contra Phormieium. 


XI. CONTRA CALL/ESCHRUM DE HONORIDUS. 


44. 

Koo. Diperchus in or. contra Callesehrum. KoóxXo 
vocabantur loca wbi veodebantur mancipia quod in or- 
bem circumstabant qui veenibant. Menander Ephesio : 
« Ego quidem mihi jam videor, per deos, memet in circis 
vestibus exutum, videre circum currentem et venunda- 
tum. » 

45. 

Cephisodorum, qui equitum magister cum Gryllo Xeno- 
pliontis filio ad Mantineam occubuit , Dinarchus memorat 
in oratione contra Calleschrum. 


XIl. TYRRHENICA ORATIO. 


46. 

Usoiotaow. Dinarchus in or. Tyrrhemica : « Post hsec 
Damone me, quum jam in eo erem ut portu solverem, 
vSoloraciv faciente et tLestimoniam a me perhiberi ju- 
bente » ef quee sequuntur. Videndum ne verborum isto. 


rum sensus sit : Circumsteterunt me et ipse et qui cum 

eo erant, et ad testimonium perhibendum adegerunt, 

adeo ut idem significet quod eplaceróv us érxoinoav. Ce- 

terum in quibusdam exemplaribus rapáatactv scribitur. 
47 


Képxoupo; , genus navigii. Dinarchus in Tyrrhenica ora- 
tione. 

48. 

Lipara, cujus meminit Dinarchus in or. Tyrrhenica, 
una est insularum circa Sicilism, quas /Eeli appellant, 
teste Eudoxo in libro sexto Ambitus terre. 

49 


Olxnya , id est, carcer. Dinarchus in or. Tyrrhenica et 
in or. contra Posidippum. 


Strophades insulse , quarum mentio flt in Dinarchi ora- 
tione Tyrrhenáca , site sunt inter Zacynthum et Elidem. 


XIII. CONTRA DIONYSIUM /ERARII ADMINISTRA- 
TIONI PRJEFECTUM. 


51 
'Oortóve, sunt qui deorum vel heroum in fanis conven- 
tus babent et in. commubi sacra faciunt, ut Dinarclius 
dicit in oratione contra Dionysium. Rursus quinam sint 


FRAGMENTA. 


iBíq dgiBgunévot; Oso dpytdtovttc xal vüv lepsv Óà 
xotytovoUvtto (xolvove; cod.; em. Saupp. ) ópyeavaq 
éavrouc (420x)X0uc) ExaÀovv. 


XIV. KAO' IMEPAIOY EIZAITEATIKOZX. 


5a, 
Harpocratio : Appovic f$ t00. "Appueovog itp 
vouipne*. Aelvapyos év «à xaxà "Tuspatov. 
53. 


Idem : Noy.ogiA axac. App vi; nap! A0nyalo 
obitex, axeAetco, Otapípouca viv Oscj.o0ev)v: Astvap - 
X9« xa0' *Inspatou xai dv tà) xav& Iluücou. 97o- 
poc 95 dv «io C dO «f ctv Due epi. a0TGv, xod 
Stt oU rot «k doy érmvde-rxatov xoic vópot y priadat. 


XV. KATA IIIZTIOY EIZAITEAIA. 


54. 

Vit. X oratt. p. 942, F : "Ecys 9€ psi, naidac 
(Lycurgus) ix KaXXtotoi , tc "A6puwoc uiv Ov- 
yatpóc, KoXA(ou 0i ro0 "A6Quvo, BazT0sv dB), 
tOU tapuuUcavto, croattotuxGv inl XaipóyOou  dp- 
/0vt0« * tegi 5à «Tc xnós(ae vaUrac qst 6 A«lvapyo 
iv v xarà Iwsíou ( IIactiou codd. ). Cf. Wester- 
mann. Quzst. Demosth, 11I, p. 124, et Maetzner 
ad Dinarch. or. I, $ 5a. 

55. 

Harpocratio : BouAsucsos épxÀjkatoc Óvoua 
émt Sueiv cattÓpuvov mpmyudtev: 10 piv v&p davw 
6rav dE driBoUAT, t(, ttvt xataoxsudoy Odvatov, idv 
T& dro0dvy 6 ériGovAsuüei, idv. c6 pj * c0 O' Écepov 
6xav xx)... ToU piv OY mpotépou t&pruc "Icaioc dv 
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tQ npà; Eóxnatony, ért Ia23a8io Xéqwv elvat cà ó(- 
xac, Asivapyoc 9 dv z. xavà Ivoctou iv 'Apeío nd- 
19. Cf. Ismi fr. 58. 


XVI. KAT' ATAZIKAEOYZ EIZAITEAIA. 


56. 

Idem : Aya61xA« ... l'éqparzat xal Aewdpyto 
( Anuápyto codd. ) Aóyoc xav' aóco , iv à Or53)uo- 
vat Oct 'AXgkouclouc cuvsBÉxacs xal Oi voUto Lívoq 
Qv T7 moÀttt(a. dveypao. Cf. Hyperidis or. pro 
Euxenippo $ 3. 

54. 

Idem : Eóav8pía* Aslvapyoc iv tà) xat' Avaat- 
xX£ouc. Tlava8vaiow ebavóplac dyóv Tjy&xo.. 'AvSoxt- 
On, *' év «à xat' 'AJiiGtitbou BnAot xal QU opoc. 
Cf. Bekker. Anecd. p. 357, 13 : Eóav9Spía: dyow 
tt; £üavópiag xoig Iava&nva(ou, dyópavoc , oU. xotwo- 
velv oux éETv tole Gévotc. 

58. 

Harpocratio : Zxao"*99got. Astvapyoc dv 10D 
xatà Ayacuéou, qraiv: « ol. &vrl axagngópov. Épn- 
6ot el; 3,» &xoónoAwv dvabYsovtat , oUy piv Eyovtte 
qáptw tc molure(uc dÀJA& Ti) toutou doyupi, » dvcl 
toU pétouxot* obrot yàp iaxagnpópouv "A0fvnot. An- 
wjtptoc yoUv ev v' Nop.oüsalac qvolv tt mpostratctv 
6 vópoc toig ietolxotg dv cai; moumai, aüroUq uiv 
cxdqae qíptw, vk; ÓÀ Ovyatépac ao1üv GOpria xai 
cxtdOta. Aus(Aexvat Tept toUtuv xat Geógpaatos dv c 
Nopgov. 

59. 
Idem : Il gou as9ntjc. "Ynepionc dv tio vepi coo 





orgeones in Defensione contumelia explicat. Hi sunt qui 
deos in privatis sacris cultos venerantur. Quorum sacro- 
rum qui participes erant, orgeones se appellabant. 


XIV. CONTRA HIMER/EUM ORATIO IN EIZAITEAIAZ 
CAUSA HABITA. 


52. 

'Auptovic, Ammoni sacra triremis. Dinarchus in oratione 

contra Himeraeum ( Demetrii Phalerei fratrem? ). 
53. 

NopgopuÀaxs,, Legum custodes, Athenis magistratus a 
thesmothetis diversus. Dinarchus in or. contra Himerzeum 
et in ea que est contra Pytheam. Philochorus cum alia 
nonnulla de iis libro eeptimo exposuit, tum coegisse ma- 
gistratus ut legibus uterentur. 


XV. CONTRA PISTIAM IN EIZATTEAIAEZ CAUSA. 


54. 

Lycurgus tres habuit liberos e Callistone Habronis (ilia, 
et Calli. Habronis, populo Batensis, sorore, ejus qui 
Chzeronda archonte quaestor bellicam pecuniam tractavit. 
De hac affinitate loquitur Dinarchus in oratione contra 
Pistíam. 

55. 

Beusocsox; nomen duobus in criminibus valuit : uno, 
quando alter alteri per iosidias necem paravit, sive con- 
secuta mors esset, sive non esset; altero, quando ali. 
quis ut srarii debitor inscriptus litem inferret alteri, 


quod se contra jus inscripsisset. Prioris teslis est leceus in 
orat. adv. Euclidem, qui inquit de eo cognosci in Palla- 
dio, dum Dinparchus in or. contra Pistiam id ip Areopago 
fieri dicit. 

XVI. CONTRA AGASICLEM IN EIZAITEAIAZ CAUSA. 


56. 

Contra Agasiclem Dinarchus orationem scripsit, in qua 
manifestum fecit eum Halimusios donis corrupisse et 
propterea, quamvis peregrinum, in eorum civitatem ad- 
scriptum esse. 


57. 

Evav8pia, fortitudo. Dinarchus in orat. adv. Agasiclem. 
Panathenmis &oxvóoiaz, fortitudinis, certamen agitaba- 
tur, ut Andocides declarat in oratione coutra Alcibiadem, 
et Philochorus. 

58. 

Xxapnpópot, scaphiferi. Dinarchus in or. contra Aga- 
siclem : « Adolescentes qui pro scapbiferis in arcem ascen- 
dent, hujus pecunie potius quam "vobis ob jus civita- 
lis acceptum gratiam habentes. » Ubi oxagnoógot sunt pá- 
totxot , inquilini; nam inquilini Athenis scaplias ferebant. 
Demetrius enim libro tertio De legum latione scribit : 
« Jubet lex , ut inquilini scaphas in pompis ferant : eorum 
filie autem hydrias et umbellas. » De his etiam disseruit 
Theophrastus libro decimo De legibus. 

59 


Dinarchus in or. conira Agasiclem : «Scythe igilur di- 
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vap(gouc. Aslvapyoc xav! 'Aqacuéouc* « Zxüfou toí- 
vuv ToU mpopetovtoU Jjv vlog xal &v Ovkoslot, véyovs 
xai aütóc dv x7, Gyopa mpoustpóiy OtarttéA exav. » Cf. 
Hyper. or. LIX, fr. 33o. Suidas : llpou.st07- 
t€ 5 vobc mtpaoxopfvouc Tupouc dv t7j d'opli xal 
tOv dO: aneppátuv Éxaavov Óvxetplv, xal voívou 
toU Épyov jio00v Aapódweov mpopuetpnthc éxolaito. 
As(vapyoc « "O Zxülov toU mpopttQntoU vloc àv n- 
ióxato vExyove xal 6 aüvoc dv 7j d'ropül tpoustpiov Dua - 
v&té)exe xal pais ix)a6óp.tvot ao! aócoU touq rupouc 
Otate)etee, » Dinarchus, monente Sauppio, ita scri- 
psisse videtur : Zxó8ou coívuv voU mpopstpmroU 3v 
vióc xal év Onsolow; véyovs xai aütüc dv T5 dYop& 
mpopetpiv Dave vé) axe xat Opto éxAap.Oavópevot rap! 
aütoU tob TupoUc Dtave)eire. 
60. 
Harpocratio : 'À tóta9o«dvrl vo) drscttonpévos 
Gv mpoyovuxdov váy ÁAslvapyos dv 1j xav! 'Aqa- 
cuxAéou; elaavyeAa. Cf, Bekk, Anecd. p. 437, 13. 


XVla, KATA GEOKPINOY ENAEIXZIX. 


61. 

Idem : 'Aypaq(ou elàóc «i Sxnc obco xaXovgáé- 
v5& xutvà tüv Ógsüóvtov piv v6 Ünoclo xol Óux 
toUxo &vypapévrov, sica mpiv éxxtoat Eoeigüfvtuv, 
AtBdoxouct Ó& 1000 obztoo Fgew. Aqpoc0Éévac «e 7) Así- 
vapyos iv vip xat& Oroxpivou xal Auxoüpyoc iv tij 
xat 'Apitoyt(vovoc, Ért va IluOéac &v 47, tQóc «hv 
£vBsdtv. doAoyiq. Dionysius orationem inter ge- 
nuinas habet, nec ea potest esse Demosthenis. 
V. Sauppii Epist, crit. ad Hermannum p. 49. 

62. 

Idem : 84oxpí(vn«. Anpostévie dv t 0nio Kva- 
ctpGvto, Aotjopoópsvog Aloyivm quel: « cpayuxoe 
Oroxoivrc. » BouAevat. 0à 2éqew. abvóv. Guxopvtay, 


DINARCHI 


éreiB)) 6 Groxplvo; towUtoc, &x loti OzÀov ix coU 
xat& Oroxpívou , c'c& Anxoctfvouc daxlv cive. Aeváo- 
you obvoc 6 )d-oc* «bv qoUv dat pv Ünoxprriy «pa. 
quÀv Üattpov 8à auxopáveny elxótux dvó[uaos « cpayt-.—- 
xóv Otoxplvzv ». 


XVIL KATA ZTEOANOY HEPI TOY 
OXETOY. 


. 63. 


Idem : lax £8wv* Aslvapyoxc dv «i xa1à Zxegá- 
vou, T'jms8ov «5 jwpíov, arto xal olxórtDov «9 q7j 
xat obojuactw drapti,ouevoy. Idco yoüv dv &' Nó- 
pov qnolv: « àv Dayev olxortówv 3 yumíowv. » 

64. 

Idem : Ang ots, xal ónp otixk (ap& Bprpov 
dX fev xai vOv Ópytervuxiov xal tGv vtvvuxdiv, x 
Aslvapyoc OnÀot dv «ij xavà Xctgdvov. 

65. 

Idem : 'Epy «&0ev As(vapyoc xavà Xctpdvov. 

"Epyi 9754 dort t? Alyntóoc, óc qnot Atoopoc. 
66. 

Idem : IlIatzvwic xai Iatov(óut. Alc,lvrc dv 
xarà Kernetpoivtoc « Óv' éypdijaxo alc "Apstov tov 
Axpopá)n cv llataviéa dvajiv Óvra, » Albuuoc 1pa- 
vxéov. elvai oot Iatavéa , ycplo toU t. Eli 08 Svevol 
eTpsot Hataviicy 77 Iavótovióoc ouXc , obo Ató$u- 
poc xaAticÜal qct Iaavultov. xa0üóvepüsv xal IIata- 
vtétoy Ünévepüev: óp.oleoc 5* ixavépou civ Dcpuuv. cov 
Ónpótnv xaÀécüal nct Ilataveía. — Atapépouc: à 
obrot «àv Iatovibüv , xq "lavpoc dv "Atáxtu $xo0y,- 
p.aívex, Mvnpiovebouct 8b xal roov ol bíiropsc, rap 
xal As(vapyoc dv t6 xarà Zrtpavou Tipi ToU Ójgtt0U, 
Aisoc 8£ davtv obvoc «7 Asovr(ooc, &c 6 aütüc Au- 
ówpoc Onot. 





mensoris erat filius el munere publico fungebatur, et ipse 
quoque in foro adhuc dimensor est. » 

Tleoustontác dicebatur qui frumenta , qux in foro ven- 
debantur, et quavis alia semina mercede dimetiebatur. 
Dinarchus : « Scythae prometretze filius in muneribus pu- 
blicis versabatur, et in foro adhuc prometretee. munere 
fungitur, quorum opera vos in frumentis dimetiendis sem- 
per utimini. » 

60. 

'Anótago;, sepulcro majorum privatus. Dinarchus in 
delatione adv. Agasiclem. 

XVI. CONTRA THEOCRINEM ACCUSATIO. 
61. 

'AYoaotov , genus quoddam judicii vocabatur, quod in- 
slituebatur adversus serarii debiteres, eoque nomine in ta- 
bulas inscriptos, sed qui ex iis ante persolutionem expuncti 
essent. Rem sic habere, docent cum Demosthenes (or. 
58, 551) sive Dinarchus orat. contra Theocrinem, tum 
Lycurgus in or. contra Aristogitonem, item Pytheas in 
defensione contra accusationem. 

62. 
Theocrines. Demosthenes in or. pro Ctesiphonte /Eschi- 


nem conviciis incessens, dicit : « tragicus 'Theocrines; » 
sycophantam illum dicere volens, nam talis iste fuit , ut 
constat ex orat. contra Theocrinem, sive illa Demosthenis 
sive Dinarchi sit. Nam qui olim histrio tragicus postea vero 
sycophanta fuit, hunc merito tragicum Theocrinem ap- 
pellavit. 
XVII. CONTRA STEPHANUM DE CANALI. 
63. 

Iar1é5ov. Dinarchus in orat. contra Stephanum. Ims- 
6ov fundus, sicut etiam olxónsBov, domus area, est locus 
qui terra el zediticiis perficitur. 

64. 


Publica et popularia sacra cum inter sese, tum ab orgeo- 
nicis et gentilitiis differebant , ut Dinarchus declarat in 
orat. contra Stephanum. 


'Eoyid0cv, ex Erchia. Dinarchus contra Stephanum. 
Ercbhia est populus Egeidis tribus, teste Diodoro. 
66 


Paonidarum, qui est Leontidis tribus pagus, praeter 
alios rhetores meminit Dinarchus iu or. contra Stephanum 
de canali. 


FRAGMENTA. 


67. 

Idem : I1 «32 vt$«. ...... T$ 51 ix «órov éníp- 
pnis As(vapyoc dv vip xavà Xetoavou I 4322 3 vn0€v 
' 9nsiv, 6 5à Unuótac DlaJAqvesc. — "Oct 9 doxt. xol 
iv 8pdxn IlaJ)jvn, vvoptsov. Cf, Hyperidis or. 
LIX. 


68. 

Idem : 'Yxoxuósic qáp slot oti cómoc 
As(vapyoc dv 19 xutà Zrspávou. "Ymoxub(c davw b 
S(uvpoc, óc dx te Y' Kvnotou qavspóv ésttv.. Eoo- 
piv « otóy 0 stagsv?ic óroxuódoc. » "Ev dvlot uévtot 
tGv dvttypdquv Tak cà Prtopt Yéypamrat ómóxouiot. 
Cf. Bekk. Anecd. p. 312, 5 : "Y'roxuósic c(vec elal ; 
XoiÀot tÓxOt. 


XVIII. KATA KAAAIZGENOYZ EIZAT- 
TEAIA. 


« Cum Callisthenes quidam a. 354 a. Ch. n. 
rem frumentariam bene curavisse tradatur (De- 
mosth. 20 $ 33) et Callisthenes quidam corona 
aurea a populo ornatus esse dicatur (Lycurgi 
fr. 39), ad rem frumentariam vero etiam oratio 
nem dinarcheam pertinuisse fragmenta luculenter 
doceant, G. Droysen de populiscitisin Dem. orat. 
de cor. p. 148 et A. Westermannus in Bergkii 
diurnis lit. ant. 1844 p. 585 in hac oratione de 
eodem Callisthene atque de illa ipsa cura rei fru- 
mentariz tractatum esse statuerunt, At Boehnec- 
kius qusstt, oratorr. p. 619 dubitat, Rectissime : 
nam neque illud ferri potest, a. 336, quo Dinar- 
chus Dionysio judice orationes scribere incepit , 
de iis in judicio actum esse, qua viginti annis 
ante facta essent, peque verisimile est, id quod 
Westermannus statuit, hanc orationem injuria a 
Dionysio in genuinarum numerum referri, Quare 
^ statuendum est aut eundem hominem plus semel 
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munere cttc6vou functum esse, aut Callisthenem 
alium oratione Dinarchi reum agi. Nam multos 
Callisthenes illis temporibus Athenis vixisse Boeh- 
neckius 1. d. ostendit. » SAuPPIUS. 

69. 

Harpocratio : BouXa(a. At(vapyoc dv «7j xacà 
KaXXto0évouc dvBslBev « uaprópoiat c)» "Eccíav «4v 
BouAa(av, » olov «yv dv «3; BovMT, Üpup£vny. 

70. 

Idem : Aváp. ev pov xo ZeUxoy dzb coU Buatu 
p.evprO£veog Asivapyoc dv «T, xavk. Ka)Juc0£vou «l- 
caYvyeAa. 

71. 

Idem : 'Ha(asxcov xad 4ptpéótg vov. Act- 
vapyoc dv *7j xavà. KaXoto0évou, sicaqreMa. ToU is- 
Qvo Éyovvoc yolvixac ur, c9 ypoüv x5 yolvixac 
fipsuáótuvóv davw, fplaxcov 6b c5 epoüv 9 yolvixac, 
toU Éxvou, Onsp éavl yolvoue v, xo Tiuov. Cf. fr. 74, 


73. 

Idem : Kóp aca xat xvup5j6ca: Attvapygoc iv 
t5 xarà Ka)cOvou, slcavyeMa. 'Tà uiv xup5bur 
elox và mítupa, vk 5 xóauaca louev slvat uípn ck 
3| 75e xaAdjne 9 vüv sol vàv aizov abxov dv v avá- — 
Xi qtwopsévoy 7| càv dvüspuov. 

73. 

Idem : Aoutpogópoc xal Aout pogopziv. .... 
Aéyet mepl coótow. Asívapyoc lv «t 1p xarà Ooótou 
xai dy 47 xavà K a))ucévous sica. vysAia. Cf. Dinarchi 
fr. 119. 


74. 

Idem : Méót voc Atlvaggox iv. t6 xaxà Ka- 
Aua0fvouc. Mérpov dax Expiv , otov mupüv 3| xpi, 
Py ex 88 yolvixac um , xa0d qusc NíixavBpoc 6 Guacti- 
gnvo« év. «oig ienymttxol, t7 Artus OtaAéxtov, Cf. 
fr. 71. 





67. 

Adverbium I1o)0fvn&ev, e Pallene, Dinarchus effert in 
orat. contra Stephanum. 

68. 

« "Yxoxoóet, enim sunt loci. » Dinarchus, in or. adv. 
Stephanum. 'Y'xoxuóc est humidus , uliginosus , ut clarum 
ex Ctesize libro tertio... In nonnullis tamen exemplaribus 
apud oratorem scribitur ónóxouo. 


XVIII. CONTRA CALLISTHENEM DENUNTIATIO. 


69. 


Dinarchus in denuntiatione contra Callisthenem : « Tes- 
tor Vestam foula(av, » i. e. Vestam in senatu dedica- 
tam. 


70. 
Aw£ustoov, quod rei juste mensurato, ad mensuram 
deest. Dinarchus in denuntiatione contra Callisthenem. 
71. 
"Byiextov et Aiuiyébiuvov. Dinarchus in delatione contra 


Callisthenem. Medimni, continentis cheenicas quadraginta 
octo, pars dimidia 4utpué*quvov dicitur, capiens cbenicas 
viginti quattuor; at fiutextov, semisextarius, continet eho- 
nicas quattuor, sextz videlicet partis, id est cheenicum 
octo, dimidium. 

72. 

Kóppota et xvpr&ia. Dinarchus in delatione contra 
Callisthenem. Kuopf6ia sunt furfures, xóugata autem vi- 
dentur esse partes vel culmi vel folliculorum qui grana 
frumenti in spica tegunt, vel aristarum. 

73. 

Aovtpopópoc et Aovtpogoptiv. De his loquitur Dinarchus 
in or. contra Theodotum , et in denuntiatione adversus 
Callisthenem. 

74. | 

Mé&uvoc. Diparchus orat. adv. Callisthenem. Est men- 
sura aridorum, ut frumenti vel hordei; continet autem 
chenicas XLVIII, quemadmodum Nicander Thyalirenus 
in libris Exegeticis Attice dialecti testatur. 
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95. 

Idem : Metpovóg oi, Apyr t« A01vz 7t. lacty 
f v&v patpovóutov , &c. Aslvapyoc iv «9 xaxà. KaÀ- 
Ateüévou,. "Hoav 51 xbv. dotüuàv «', elc uiv xbv TIet- 
pat a', v 8 al; daro, eiyov 08 cv Emuetav Ónox; 
exei eU «& pícpa. T&v meXoUvtov, 6x xat 'Apuso- 
tÉXne dv cT, A8nvaiev zoXt(q Onioi. Dollux IV, 
167 : Kel Aslvapyoc purtpovóp.ou coU Eri tv pato. 
Cf. Bekkeri Anecd. p. 278, 25. 

76.. 

Harpocratio : ZiropsUÀaxsc Actvapyoo év t1, 
[xack] KaXXo8évouc eloevyísMa. "Aog, tic 7v 'AO07- 
vinatv Tre émepeAstro Une 6 otvoc Otxalu npa07,eetat 
xal 1k dYoira xal ol dotoi, "Hoav 58 «ov dpiüpov w', 
v piv dv dote, &' D dv IIstomuet , &o. "Aptavocé)ne dv 
'AUnvaiev moXitela. 

77* 

Idem : Aeí(vapyoc év *7j xavà Ka)Quatévouc cloaT- 
Y€Ma. '"Tetaprauóoióv icrt cb cítaptov qufpoc toU 
$60ÀoU , touréctt yaAxot B'. Cf. Bachmanni Anecd. 
p. 385, 11. 

78. 

Idem : Totg óptov. Aeivapyoc xax&. Ka)Àc- 
offvouc. "Oct vprerkópióv. dott c qodxot , Duxuov 
£v dpy3, «oU. Zap5tou Oiiaoxet. 

79. 

Idem : "Y vooóvta 5& iri qóvo. bibopgsva. ypé- 
paca voi olxe(ot; coU goveutévzoc , (va. uc) Exe uotv: 
Aslvapyoz dv tio xav&. Ka))ius0fvouc xal àv c6) xatà 
QPopictotov , 8:ó2pao1o; Nóuwv (c. 

8o. 

Idem : MvAe0p5« 6 puÀova xexvagaévoc xal 

ipyatópevoc dv abrür As(vapyoc iv tip. xarà Anyo- 
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e0fvou,; ToAAdxw. 'Ean 5b xai map tot XUXAUXOlC 
T9Àb voUvoua. « Sed cum Dinarchus or. 1 $ 23 
tantum hoc vocabulo usus sit et Aldus habeat A. 
év. t6) KoXXuofévouc xo)Amxi;, in. BCG. hzc legan- 
tur : £oct xot vo)voua api KaAAcüévet xai reap&k colo 
ávvixolo To) dx, Matznerus ad Dinarchum p. 101 
non sine jure orationem contra Callisthenem ab 
Harpocratione commemoratam esse existimavit, 
Fortasse legendum est : év 13à) xovk AnuooOévouc 
[xol iv & xarà KaXAfévou; ] oXAdxt. » SauPPIUS. 


XIX. AIAAMIKAZIA $AAHPEQON IIPOZ «OI. 
NIKAZ YDHEP THX IEPOQZYNHZX TOY IIO- 
ZEIAQNOZ. 


81. 

Idem : AAXómwy ... Kepxuóvog 0vydtnp, iE jc 
xai [ocstóGvos "Immo8ov 6 «7c "Irnnotuvtióoc quATc 
éxovugjos , óc... Asivapyos dv vj Óvaóucnoia QiaAn- 
péuv. Cf. Lycurgi fr. 3a. 


B. Weubeniypaqgot 5naóaw:. 


XXVII. KATA MOZXIONOZ. 


85. . 


Idem : "Epxstoc Zeóc Asivapyoc dv «à xatà 
Mos (voc « &l. opávopsc ati) xal Bouol Aux ág- 
x&(ou xai 'AxóAAwvoc vacpmou sla(v. »" Epxstoc Ztc, 
6 Bowie évebe fÉpxouc iv Tj a0XR (BovA codd.) 
(Bpurav àv yàp mepl6oAov fpxoc Duryov. "Ort 4 cou- 
tot, ust ce moAtte(ag olg el» Zebc loxewxc, 3sbij- 
exe xat "Y vep(9nc dv «à 6mip Onporouizou, el. yvj- 
Gt0,, xal Amujtptoc 3v oic sol «7i; Avnet vouo- 
0sctac. Cf. Suidas. e 





75. 

Magistratus erat Athenis «àv uerpovópuov, qui mensuris 
praefecti erant, teste Dinarcho in orat. contra Callisthe- 
nem. Fuere autem quindecim numero, quorum quinque 
in Piraeeo, et decem in urbe ; curabant illi ut mensure ven- 
dentium juste essent, ut Aristoteles quoque docet in rep. 
Atheniensium. 

76. 

Zw«xopólxxec. Dinarchus in delatione adversus Callisthe- 
nem. Magistratus erat Athenis, qui curabal, ut frumentum, 
farinae et panes justo pretio venderentur. Erant autem 
quindecim , quorum decem in urbe, et quinque in Pirzeeo, 
ut auctor Aristoteles in rep. Atheniensium. 

71. 

Tetagtnuóptov, Dinarchus in delatione contra Callisthe- 
nem. Teraptnóptov est quarta. pars oboli, hoc est, serei 
duo. 

»8. 

Topnpópvov. Dinarchus in Callisthenem. 'Tovnpópuov va- 

lere sex :ereos , Philemon docet principio Sardii. 
79. 

"Yxogóva , pecunia quam dabat homicida propinquis et 

affiffbus interfecti ne eum persequerentur. Dinarchus in 


orat. contra Callisthenem, et in or. eontra Phormisium, 
Theophrastus libro declino sexto De legibus. 
80. 

MvAoe0p& , qui pistrinum possidet , et in eo opus facit. 
Dinarchus in orat. contra Demosthenem [ef in or. contra 
Callisthenem | subinde ; estque vocabulum satis frequens 
apud comicos. 


XIX. CONTROVERSIA PHALEREORUM ET PHC(ENI- 
CUM DE SACERDOTIO NEPTUNI. 


$1. 

Alope, Cercyonis filia, e qua et Neptuno suscegtus - 

Hippothoon qui Hippothoontidi tribui nomen dedit. Di- 
narchus in controversia Phalereorum. 


». XXVII. CONTRA MOSCHIONEM. 


82. 

"Epxetoz Ze. Dinarchus in orat. contra Moschiomem : 
« Si curiales ei. sunt araque Jovis Hercei et. Apollinis 
Patrii. » Jupiter Ecxecoz dicitur cui are intra conseptum 
sive aulam domus structze erant; nam septum £oxoc voca- 
bant. Habuisse porro jus civitatis, qui Herceum Jovem 
haberent , Hyperides declaravit in orat. pro cive facto, si 
legitima sit, et Demetrius in libris De legumlatione Ath»e- 
niensium. 


FRAGMENTA. 


XXX. AIAAIKAZIA THZ IEPEIAZ THZ AH- 
MHTPOZ IIPOZ TON IEPOOANTHN. 


83. 

Idem : AveaóA«  Aslvapyoc dv t5, ( spi) t7 
iepsíac 91aSuxacía , &l vow, 'AaxXnmaón, 9 iv 8 
"Toe 1obovpévov àv AucauAny adróy0ova. slval quat, 
cuvoucjoavta 6 Bau6oi c4civ maibac IIputovony «t 
xal Nicav. [laXa(oato, 8' dv 0' 'T'owixiw cuv 7j yu- 
vatx( ouatv ab1ov órobeLaa0at v)v Afntpav. 

84. 

Pollux VII, 69 : 'Op6ancou 91 uéuvntot Ac(- 
vagyoc év «Tj 17c iepslac Ooxi acta ( 1. Gtaduxacía ): 
Écvi 5. d£ dplou enia. qotvixoüv , 6 qatópovougt tà 
ov, xv Oc. 


C. 'Iówrtxol. vato. 
XLII. KATA IIPOEENOY BAABHZ. 


85. 

Dionysius tom. V, p. 635 R. : Obs piv 6 
Bloc xávàpde: dimods(xvuxat 9 Exec ov aà16v Ex v6 cüiv 
ieropusv «àv Gio ópou xai d Qv aUtüq T&pt éavtoU 
Guvépadyev iv xi Aóqto x xarà IIpotévou , 0 elpnxot 
ulv pstà cv qujfv, mpooxeuxévov 9. Dyet cv qga- 
qw tajtqv: « Acivapyoc Zowotpatou KopívOioc IIoo- 
Eévo  cóveat. BAdÓnc , caMvrow O0o. "EGAeyé us 
ILpó£evoc , 6moSeldqevoc elo viv olxlav c)» éautoü «3v 
iv &ypip , Óve megaviiox; 'AUvnOsv. xacietv ix XoÀxi- 
oc, ypuotou plv avatzjpac óv5ofxovta xal Óuxxociouc 
xal Távcs , o0c ixdpica. dx Xa)xtóoc , si90toc IIpozé- 
vou , xat sio7A00v Éycv el; c3» olxiav abvoU , dpyupro- 
pata $6 oüx Datrov. alxoot vov dita, moules 
toUtotc. » OÀ pv d) xal év aàtQ ci) Ad sü0Uc plv 
dv dpyS nept toU. penBeulav. B(xwv mpotspov losYüety 
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Geo )uoxev, dv Ói toic (atvà. cara mplotov udv dv to 
mpoot4(tp. cy. BAdÓny cv yevoudvny. atio 51k. IIoo- 
bévou BsDiunxev , dv Ob roi, EUzic aol «6 «7jc qur; 
xal t&v Gv Oubéoysvat mávtow, dt àv PLAT 
quvepk và mpoetonuéva , xal rc mpóc Todtot, Ór 
Evo Ou£ustye xol vépuw Tj9n, Qv ela. vov Aóyov, iE Óv 
£n tQ) tec tZ, BÓxnc elgnxe. Taüta. piv aütóc Ó 
As(vapyoc vot éxuxoU. Idem ib. p. 638 R. : T(0c- 
pv. 99) abxóv É6Ooumxoatóv Py ovra Éxoc do «Ti guy 
xa15XnÀv0Évat: i xol abtóc qat £povta abtov dmo- - 
xaAGv* dy' ob Xpóvou x«l x«Aeiv couc lv vg, fiux(a 
taut pudiera eloagev. Vit. X oratt, p. 85o, E : 
KaraAócag (post reditum) 53 mapk [lpotévo,, 
$valpe aUToU], xal vb youclov &xoAÉcac , 7/67, rupate 
v xal t&c 6odaei, do0sviic, o0 BouAopfvou voU Ilpo- 
Eévou dvalinteiv, Aag dvst abcà Ox, xal vócs mptitov 
sirev dv Gixxovuplo. Xotgevat Ó' aütoU xal 6 Aóvoc. Cf. 
Photius Bibl. p. 496 b. 3o Bk. 
86. 

Rutilius Il, 16 : 4Antitheton... Hoc idem fieri 
potest in una persona, ita ut fecit Dinarchus, cum 
ipse de se diceret : « Olim in adolescentia sedulo 
omnem gloriam sectabar; at nunc in senectute 
summum me ambitionum invasit odium. Tunc fa- 
cile multis opitulabar ; nunc jam me ipsum tueri 
vir possum. Tunc mihi beatissimus videbar, si 
quam plurimis benigne fecissem; nunc contra ce- 
reor, ne quid mihi desit ad necessarium cetatis 
mec cultum. Tunc ego ipse pro republica fortiter 
arma capiebam; nunc praeterquam laudare. eos 
qui rempublicam armati defendunt nihil valeo. » 

8^. 

Harpocratio : Apyvupio0 d xn: Acvapzox dv tüi 
xatk llpoLívou BAdOnc. —Awtrk Jv» ypapqkaceibux A 





XXX. CONTROVERSIA SACERDOTIS CERERIS ET 
HIEROPHANT E. 


83. 

Avcaó)r«. Dinerchus in coatroversia sacerdotis , si modo 
legitima. Dysaules, teste Asclepiade in libro quarto De iis 
que trageediis decantantor, indigena fuit , atque ex Dau- 
bone conjuge filias suscepit Protonoen et Nisam. Pal:epha- 
tus vero in nono Troicorum narrat cum uxore eum Cere- 
rem hospitio excepisse. i 

84. 

Orthaptí mentionem facit Dinarchus in sacrorum cen- 
sura. Est autem e lanis confectum gausapum purpureum, 
quo deorum statuas exornant. 


XLII. CONTRA PROXENUM DE DAMNO. 


85. 

Hiec Dinarchi vitse ratio fuit. Singula demonstrantur ex 
Historiis Philochorl, et ex iis, que ipse de se prodit in ora- 
tione contra Proxenum ; quie quidem oratio post reditum 
ab exilio dicta est , et adjunctum habet libellum accusa. 
torium, in quo ita scriptum est : Dinarchus, Sostrati filius, 
Corinthius, Proxeno, cui cobabito,, actiouem de duobus 
amissis talentis dico. Proxenus, qui me in domum ruralem 
recepit , quum Athenis exul Cbalcide redieram, damnum 


mihi intulit auri quidem staterum ducentorum octoginta 
quinque, quos e Chalcide, sciente Proxeno, mecum in 
domum ejus attuli, argentem autem supellectilis, vi- 
ginti minimam minis sestünandz : quibus ille insidiatus 
est. » Quin et in eadem oratione statim in principio oe- 
tendit, nunquam se antea in judicium venisse; mox vero 
refert in ipso procinio , damnum sibi a Proxeno illatum, 
in sequentibus autem et de exilio et de ceteris omnibus 
mentionem facit; unde ea, quse prius posuimus, vera esse 
probantur. Ad haec, eum peregrinum permansisse, et se- 
nem jam baoncce orationem babuisse, patet ex iis, quae ad 
finem hujus actionis scripsit. Haec quidem de se Dinarchus 
ipse 

Statuimus igitur septuagenarium Dinarchum ab exilio 
rediisse : quod ipee quoque indicat eo quod se senem 
nuncupavit, quo nomine dicere solemus eos, qui ejus sunt 


; enfatis. 


Usus Dinarchus hospitio Proxeni amici sui, aurum 
amisit jam senex et visu debilitato; Proxenum, quod 
is inquirere de furto recusaret, in jus vocavit ; tuncque pri- 
mum in curia dixit. Exstat etiam illa oralio. 

87. 
'Apyuoto9x «. Apud Dinarchum in oratione contra Proxe- 
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&gpióivco "AOyatot, và niv dots Yodoetv jsóvov «t dv 
aócoic , 1& 06 dote xal dpupíotov xata t(üscOas , &vtp 
xat xiGurit éxdouy , «à Ó' dàÀa kaptépi. Cf. Pol- 
lux IV, 19 : F'osuparctiov óà mapà Toi; Áttuxoi 
xat dv à» dpyóptov dríxatro, Ó xal Yeapuueccétov Bowx- 
ttov (1. xiGottov) ixdouv ol 8à vectspot aító. xal 
doyuptotjx»v tvópj.atov. 
88. 

Idem : Bacavicac ávil toU Doxiidoae As(vao- 
4c £v 1i) xav& Ilpobévou, — IIoÀb 5' dac «olvopa éri 
tOUtOU TOU GjAatvo évou À "A tttxotc. 


Idem : Maszpv)«iov: Aulvapys év T). xavà Tlgo- 
Evo, "HoaixMéav xol Atjujoc vonov ttwá qaot slvat 
iy & piae Durvpl6oucat BÉyovtat cob BouAopévouc 
aa ragaOucÜ vat: Máévavépoc; "Ertepérouatv € oüx oi- 
pa»tezat xacagÜUapsie iv jatpuAstp xóv fiov; » 


90. 

Idem : 'Opviüsut)e 6 ópvidotpac: Ac(vapyoc 

xavà Iipolévou, IlAdtov 3j Kdáv6apoc Zupgayia. 

"Ec 9à. xal dv t5 véq xpo. Sofa. "Opviüeutiy 
Nuxoctpátovu, 


9t. 

Idem : Zx«o&ota* Aelvapyoc iv. t xarà IEpo- 
&évou. Zxtpdota Dayov «à xv6sutiipia, émai5)) Odévpt- 
6ov iv Zxipw oi xvGsiovttc , óc Orónouno dv «5j v 
Uroerpalvet, 


LXIV. KATA KHOéZOKAEOYZ KAI TON 
OIKEIQN BAABHZ. 


92. 
Schol. Aristidis p. 196 Frommel. : M»$iv 
&znyéc] 'H Aétu xavà psragoodv elonrac do. tüv 


num damni illati reum. Duplex erat pugillarium USUS ; 
unus ut in iis scriberent, alter ut argentum in iis repone- 
rent. Hzc etiam xoa, loculos, vocabant, illa autem 


pagróput. 


88. 
Bac«vícac, id est , Soxtyácoc, qui probavit. Dinarchus 
in orat. contra Proxenum. Hoc nomen ea notione frequens 
apud Atticos scriptores. 


Matou)stoy, Lupanar. Dinarchus ig or. contra Proxe- 
num. Heracleon et Didymus aiunt locum esse in quo de- 
gentes vetalee comessaturos auscipiunt. 

90 


"Opviüsutfi, AUuceps. Dinarchus contra Proxenum. Plato 
sive Cantharus in Fo:dere. Estque etiam in nova coma- 
dia Nicostrati fabula 'Opviüeucfe. 

91. 


Zxoá&pu. Dinarchus in orat. contra Proxenum. Zx:oá- 
««« vocabant loca, in quibus aleatores ludebant, quod 
aleatores in Sciro versarentur, ut Theopompus significat 
libro historiarum quinquagesimo. 

XLIV. CONTRA CEPHIFOCLEM ET DOMESTICOS 
DE DAMNO. 


92. 
Nihil dissonans. Locutio lipc a cantilenis transducta 


DINABCHI 


usÀ&v* not 96 xà übpuatuxby xat Éto c0 xaÀo0 xal 
*pa qwtepov eic dxojv xal olov toU 6uOp.0U xal uou, 
t0U teta. y1.£vou mapr)Oavuávov xat éxramtoxÓc. Ast- 
vapy oc ép vitat vii; Atto dv ti npoc Knpwoxfa: 
&nnjlc oov dvci coo dpovcov xax& d6oyyov. 

Harpocratio : 'A ty tta dvtl vo0. dzégOeux Av- 
ctae óc Mé$ovta xal Ativapyoc xavà KnpwoxAÉow. 
Cf. Lysia fr. 166. 


XLVI. IIPOZ AYZIKPATHN YIIEP NIKO- 
MAXOY BAABHZX. 


93. 

Dionysius t. V, p. 640 R. : To) uiv AvcizxoU 
yapaxtrjoos (sc. mapaSsivpaca ct; Éyer ExOÉcOnt ) Év 
*& ti) T5pl. Mvasooue. [ xXjpou ] Aóqw xal. v $6 
xatà Áucixodrou, ómip Niuxoudygov. Cf. Dinarchi 
fr. or. LVII. 


94. 

Harpocratio : Kp&oc tto: Aclvapyoc dv t mgix 
Avceixpátnv. Kpdoci iov d$ món, óx, xal 'Aptavo- 
q&vic. . 

XLVIII. KATA IIOZEIAITIIOY KAOITHZ. 


95. 
Idem : Olx a ávxt o0 Seapuotfipuov Astvapyoc 
àv x6) xarà Tloseó(mmov. Cf. Dinarch. fr. or. 
XII. 


XLIX. KATA HAYAHZ AIIOZTAZIOY. 


96. 
Idem : Otro; à& $jcwp ( Dinarchus) v «p xax 
*H8UAsc x«l «àv tpóxov Oucqpdqec tz. Suxaapruplac. 
Cf. Lysiz fr. 33. 


est. Notatur ea id quod est insolens et pulcri limites exce- 
dit el asperum aures ledit et quasi contra rhythmi et can- 
tus leges peccat. Dinarehus ejus locutionis meminit in or. 
contra Cephisoclem. 

"ATfxeua pro &néy9so, odium , inimicitiee. Lysias contra 
Medontem, et Dinarchus contra Cephisoclem. 
XLVI. ADVERSUS LYSICRATEM PRO NICOMACHO 

DE DAMNO. 
93. 

Lysianum characterem Dinarchus imitatur in oratione 
de Mnesiclis hereditate et in or. quae est contra Lysicra- 
tem pro Nicomacho. 


94. 
Kodoct , herba. Dinarchus in or. adversus Lysicratem 
et Aristophanes. 


XLVIII. CONTRA POSIDIPPUM DE FURTO. 


. 95. 
Olxngao, carcer. Dinarchus in or. contra Posidippum. 
XLIX. CONTRA HEDYLAM DE NEGLECTO PATRO- 
CINIO. 
96. 
Dinarchus orator in or. contra Hedylam etiam quaenam 
sit ratio t7, &tapaprupiac exponit. 
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L. AUIOXTAZIOY [DIPOZ APXEZTPATON., 


97. 

Idem : 'ÀA tojv o (t ovcat dvti toU. xacaduxateu- 
e adcby p) slvat oA env At(vapyos dv ti xat "Ap- 
qsexoátou. Kal drojátoty 9à «0. xoiiyya Mysc An- 
uo00dvo, dv 53, xpbc Eó6ouA9v, épícet, Cf. Bekker. 
Anecd, p. 440, 7. 


LI. ZYNHTOPIA HTEAOXQ YIIEP EIII- 
. KAHPOY. 


« Utrum Dionysius rectius orationem pro He- 
gelocho scriptam fuisse tradiderit an Harpocratio 
contra Hegelochum , judicari non magis potest, 
quam illud, dusne an una oratio fuerit. » 
SAUPPIUS. 

98. 

Idem : A ntiagy vxóv qpgapg qj. avstov Aloyf- 
vn dv t xavà Tudpyov, elc 6 évtvpdgovro ol cs)eo- 
Ofvevac tiov malówv , ole EEzv dor, tà matoQa. olxovo- 
piv , xao" Ó xat coüvoum vevovévat, và co «iov Axiceev 
dest: XjEeto 9. elo ol ct xXjpot xat al oUolat , x 
xal Aslvaggoc dv 73 a xa0' "HyeAMójou cvvz[opla Grip 
ixuxdjoov. 


LIV. AIAMAPTYPIA IIEPI TOY MH EILII- 
AIKON EINAI THN APIZTOOAONTOZ 6r- 
TATEPA. 


99: 

Idem p. 59, 33 : Así(vagyox pévtot Gtapaprup?- 
tat. alpnixay ( t60sopnxsv ) oüx. énl t00. aproprisav- 
toc abto0 , di. é£rÀ coU mapacyóvroc ttv Dtapuapru- 
p'iaavta dv «Tj Dtapaprupla spl voU u3 ém(ówxov dons 
cv 'Apwrto30)vT0« Üuyartoa. Cf. Lysim fr. 33; Di- 
narchi fr. 96. 


L. ADVERSUS ARCHESTRATUM DE DEFECTIONE. 


97. 

"Axodneitovras , sententiam ferunt enm non esse civem. 
Dinarchus in orat. adversus Archestratum. Rem ipsam 
Demosthenes &xo(jfpu:v vocat in appellatioge contra Eu- 
bulidem. 

LI. PRO HEGELOCHO (aut CONTRA HEGELOCHUM ) 
DE FILIA HEREDE. 
98. 

An&apywxàóv  Yvoaggatetov, tabula lexiarchica, apud 
JEschinem in orat. contra Timarchum, in quam refere- 
bantur adulta setate pueri, quibus suo arbitratu patrimo- 
nium tractare permissum ; unde etiam nomen ductum est, 
quod scilicet «àv Xftsev doyooctv; Xftec enim bereditates 
et bona dicuntur, ut Dinarchus ostendit in prima defen- 
sione cause de filia herede contra Hegelochum. 


LIV. CONTESTATIO, QUOD ARISTOPHONTIS FILIA 
NON 8IT CONTROVERSA. 


99. 

Dinarchus in contestatione quod Aristophontis filia non 
det locum controversite, vocem &ayapvopriaat dixit non 
de ipeo teste, sed de eo qui testem produxit. 

QUATORES 1. 


100. 


Idem : 'Erixinpo« u£v dott 5$, éxl navi 
xXjpto óppavi, xavaMAeuéva , t3 Ovroc abt] à5€- 
qoU (54 5$ abc) xal nud osptei ) * éntnpouxoc 5i 5 inl 
uápec ctl coU xAjpou O0: xwpoixa jew, dbi 
a3, Ovxev * Enlotxo 58 5$ dta On tovgévr, inl mpos 
6x0 xg) aücv vau Ozvac. TaUta 36 BnAoUcw 'Icato, 
xal As(vapyoc iv si» intjpagopévio. Ótapapruptia vepl 
toU u3, énlDixov elvat t3, 'Aptetogüvtoc Üvyatépa, "Ev 
&b voíctp (à Aóy Bsxvutat xal Qv ràc dxopovpávac 
xópac ibeO(3ocav ol &vj101a. vÉvouc &'. jvvilo. Emibuóv- 
*sc. Cf. Iszi fr. 120. 


LVII. HEPI TOY MNBZIKAEOYZ KAHPOY. 


101. 


Dionysius t. V, p. 6540 R. : ToU piv Avctaxoo 
yapaxtiiooc lv *& «ip veo Mvaou dou [x1Xpov] Aovo 
xal dv tà xavà Auctxodtou; nip Nuxopdgou xai 
iv d)Óot moo, (sc. ToÀÀà $7 ct Lyst napaósl- 
Yi.axa. ix0écÓa: ). Cf. Dinarchi fr. 93. 


LVIIL. AIIOAOTJA YBPEQX IPOZ IIPOZE- 
NON. 


« Quod addidi xo IIpótsvov, id nititur iis 
quse Dionysius de vero et falso titulo hujus ora- 
tionis tradidit. Etiam hoc loco igitur oratio xat 
Two dicta esse traditur, cum «po, tta dicenda 
fuerit. » SauPP. 

102. 


Bekker. Anecd. p. 191, 20 : Kai a) ópystiveo 
t(vec dv dmoloy(a U6pre« capio mouit, Cf. Dinarchi 
fr. 51. 


100. 

'EnGOxooe. erat, que utroque parente orbata, nullo 
fratre superstite , universalis exque asse heres relinqueba- 
tur : alío nomine dicta éxoDmpetrtc. At Uxinpotxoc, quie ex 
parte heres, fratribus superstitibus, dotem consequitur. 
"Eníóuxoc vero controversa erat. ixGX»po , ubi ambigitur, 
cui nubat postissimum. Atque hsec declarant ismus et 
Dinarchus ia or. cui titulus : Contestatio , quod de Arísto- 
phontis filia non sit ambigendum. In qua oratione docetut 
virgines egenas ab genere proximis cum dote minarun 
quinque in matrimonium fuisse collocatas. 


LVII. DE MNESICLIS HEREDITATE. 


101, 
Lysiani characteris multa aliquis exempla exponere 
possit in Dinarchi oratione de Mnesiclis hereditate, in or. 
contra Lysicratem pro Nicomacho et in aliis pluribus. 


LViii DE CONTUMELIA DEFENSIO ADVERSUS 
PROXENUM. 
102. 
Quinam sint óoveérvec; in defensione de contumelia illata 
exponit Dinarchus. 
30 
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LX. KATAÀA KAEOMEAONTOZ AIKIAZ 
Aovot $00. 


103. 

Ammonius de diff. locut. p. 48 Walcken. : 'Ex- 
paprugía Mapropíac iv civi Diagépet, BxAot 
Aslvapgoc (Mévagyoccodd.) iv t6. xav 'Keopé- 
Soytoc, Aéqoyv* « dvaqvoatsat O3 t&v piv. EnnpcoDv- 
twv Tk, aptuptac, Tiv 0$ drobvkouviooy [1àc]. ix- 
p. aproplac. » 

' 104. 
Idem p. 91 : Magtvpía xal éxpaprupía 


Ówrgípei. Maprupia piv yàp datty $j cov. émrposv-. 


toy , éxpaptupia 0& $j t&v droOnuouvtov; óc 9uxsa- 
qti Aslvapgoc dv 1 xavà KAsopdovros alxlac, Aéyov 
« moÀÀà xdva0d, & dvBoso Ouxactal, vívotto. Oyiiv 
xal và vouoüec/oavet dbeivat «iov dttoónpsodvtoy éx- 
iuapruplac vapsyso0ot. » 

10). 

Eusebius Prep. Ev. X, 3, p. 466 : Aeivapyoc iv 
t a' xarà Keous8ovtog aix(ac 0X uectvilvoysv 
aótoi, Óvón.agty éx coU AnpkocÓtvou; xatà Kówvwovog 
alxtac. 

106. 


Harpocratio : A àto60:xe&iv dvtl 1oU éavtei; cà 


é(xatx Óptsetv. Aclvapyoc iv xi xat&. KAeondbovto;. 
Cf. Bekkeri Anecd. p. 465, 14; Crameri Anecd. 
Oxon. 2, p. 491, 15. 


LXI. IIPOZ AIOXKOYPIAHN IIEPI NEOSX. 


« Ex iis, que Dionysius et Harpocratio de ti- 
tulo orationis tradiderunt , videor mihi jure vl 
vt», Dinarcho tribuisse. » SaUPPIUS. 





LX. CONTRA CLEOMEDONTEM DE VERBERIBUS 
' orationes dua. 


103. 104. 

"Expaptucta a gapvopta quomodo differat , discere licet e 
Dinarchi oratione contra Cleomedontem, ubi hiec : « Reci- 
labit «&; gapruptac eorum qui in urbe versantur et «à 
éxg.agcupíac eorum qui peregre degunt. » — Jtem : « Multa 
bona, judices sint vobis atque ei qui legem tulit licere etiam 
peregre degentium testimonia (expaorupias ) exhibere. » 

' 105. 


Dinarchus in priore contra Cleomedontem oratione de 
verberibus liabita multa verbotenus transtulit ex Demo- 
*thenis contra Conoriem oratione. 

. 106. 

Ajtobuxeiv, sibi jus dicere. Dinarchus in orat. contra 

Cleomedontem. ' 


LXI. ADVERSUS DIOSCURIDEM DE NAVE. 


107. 

Mapoucía pro msptoucia, abundantia vel substantia 
divitiarum causa. Demosthenes (or. 13, $ 1 )... Item Dinar- 
chus in orat. de nave et Crates in Feris : « Vitam ducentes 
lilarem &c vim praesentem opum tenentes. » 


DINARCHI 


107. 

Harpocratio : [Iapovuc(a dvtl vou reptoucta. 7, 
aiv(a mÀovtou oücia * AnuocOÉvrc dv cà) mspl auvrd- 
teo xot As(vapyoc iv t Umip vc vete, xat Kodtze 
Gplow: « Égovctc sürutz, Blov mapoucíav ve gpn- 


MÁTUV, » 


LXiI. KATA TON IIATPOKAEOYZ TIIAIAQN 
EPANIKOZ. 


108. 

Idem : 'AAovotépaviacat, Mtote ol uxo 
Pe) myótec vo dmi6d)Aov Éautoic xdvk c)y dx «Tc me- 
puoSou abt có óvop xev [r&v] elc tv. Épavov ixgs- 
pouévov. Aslvagyoc iv c xdxk vow TMlacgoxA£ow 
va(Swv ipavixip. 

109. 

Idem : II1X pw: c* Anpoattéenc xos! 'Agurto- 
velrovoc. EDogporcác dxdouv cobc droBibóvvaq vov Épa- 
voy toic 71ot Ae oüdtv 3| ivufvot,. Etcv 9' àv obra 
oi map' fiv xaAoópevot épavdoyu. "To 83 rA pwthc 


Óvop xal iv 1€ xavà Meiiou, xol dv t xoc vy 


TlatpoxAfou valbev Actvütpyou. 


LXIV. IIPOZ ANTIDANUN IEPI TOY 
IIHIOY. 


IIO. 

Idem : 'Aro6dtac xai dxo6alvey xal dxo6atixoi 
tpoyot* Actvapgoc xac (oppactou xal év 17, poc 'Av- 
tipdvv dmoAej(«, Cf. Dinarchi fr. or. X et Ly- 
curgi fr. 20. 

31I. 

Idem : 'Oysiov ávil pdv coU oyapa. Actvapyoc àv 

doAoqía Tpóc Avrtoayoy xepl voU Urrtou , dvct O3 Tos 


LXIl. CONTRA PATROCLIS LIBEROS DE ERANO. 


109. 

"AXoyot épgaviotat, forlasse sunt collegii eranistarum so- 
dales qui r&tam suam parten: nondum solverunt juxta ordi- 
nem et certi temporis preescriptum quo nomina ad colla- 
tionem edebantur. Dinarchus in or. de stipe contra liberos 
Patroclis. 

109. 

llà»petrk. Demosthenes contra Aristogitonem ( or. 25, 
$21). IDxootá; vocabant eos qui eranum reddebant iis qai 
vel sortito ceperant vel emerant. Hi autem fuerint illi qui 
nobis sunt ipavápy ox. Exstat xXv po cfk vox etiam in Midiana 
($ 101), et in Dinarchi oratione contra liberos Patroclis. 


LXIV. ADVERSUS ANTIPHANEM DE. EQUO. 


110. 

'Arxo6átrc, etc. Has voces habet etiam Dinarchus in or. 
contra Phormisium , et in apologia adversus Antiphanem. 
111. 

XOxetov pro vehiculo posuit Dinarchos in apologia adv. 
Antiphanem de equo; in eadem autem oratione vocem ac- 
cipit pro equo admissario, quum dicit : « Emunt mihi equum 
óxctov, admissarium. . 


FRAGMENTA. 


tlc óys(xv drtobeOeryuévoy 5 abt év t ax0TQ) Avo 


Qx8i vOUv* « e)voUv ral iot càv Ürexov vv Ay etov. » 


LXVI. KATA AAOY (s. IIPOZ AAQNA ) 
YIIEP ANAPAIIOAQN. 


« Quam incerta sit conjectura orationem a 
Galeno commemoratam:esse eam, quam Diony- 
sius intelligat, me non fugit; neque tamen aliam 
novi, quam intelligendam esse veri similius sit, » 
SAUPPIUS. 

112. 

Galenus in Hippocr. Prognost, l. 3 vol. 18, 2, 
p. 237 Kühn. : Aeivapyoc piv oüv dv «ip mpoc Adtova 
oÜcox eire - « Ouuxiiv 5 v) obolav attoU KegaAMov 
tttpaxusBéartpov xal quost yox3tó 7v xal eUnc. » 


LXIX. IIEPI THX ATAGDNOZ AIAMAPTY- 
PIAZ XYNHTOPIA. 


113. 

Dionysius t. V p. 640 R. : ToU 5' "Y repsiBov.,. 
iv v)utoct plv 3) tpidxovca Aswdgyou Jóyotc xapaókí- 
pata. eüpsiv loci , 004 fpxuara 0b xal iy cQ meQi vi 
Av&6ovo, Swpapreplac. 


LXX. AIIOZTAZIOY AIIOAOTIA AIZXYAQ 
IIPOZ EENOOQDNTA. 


114. 

Diogenes Laert. II, 52 : Etzero &à. a$:à ( Xe- 
nophonti, cum Scilluntem veniret) xai vóvatov 
voa Umla , xa0d qnot Anpojcpto; 6 Mávvnc , xal 
650 visi , l'oóXÀoc xal Atdbepoc , &x qct Asivapyoc 
iv tip pb Esvogüvta droctaaíov , ol xal Atjaxoupot 
£xexaAoUvto.... Qaa 9 6 Aclvapyoc Ost xal olx(av xai 
&voàv aücip (Socav AaxeDaióviot. 


D. "Iwrtixoi devden(ypagot. 





LXVI. CONTRA DAUM ( vel DAONEM) DE MAN- 
CIPIIS. 


| 112. 
Dinarchus in or. contra Deonem ita dixit : « Admini- 
strans autem opes suas Cephalio nimis juveniliter, et na- 
tura probus erat et indole simplex. 


LXIX. DE AGATHONIS CONTESTATIONE, DE- 
FENSIO. 


113. 
Hyperidis imitationem in plus quam triginta Dinarchi 
orationibus reperire est, maxime vero in oratione de con- 
testatione Agathonis. 


LXX. DE DEFECTIONE, DEFENSIO JESCHYLI AD- 
VERSUS XENOPHONTEM. 


114. 

Xenophontem, quum Scilluntem veniret, sequebatur 
eliam muliercula Philesia nomine, ut refert Dionysius 
Magnesius, et duo filii, Gryllus et Diodorus, ut ait Dinar- 
chus in oratione qua Xenophontem defectionis accusavit , 
qui etiam Dioscuri vocati sunt. Przeterea Dinarchus narrat 
Lacedsemonios illi domum agrumque dedisse. 
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LXXIX. ZATYPQ IIPOX XAPIAHMON 
EIIITPOIIHX AI[OAOTIA. 


115. 

Photius Biblioth. p. 491 b 29 Bk.: Kal civ 
Grip Xarépou 0À Mov vi, imwtporic Tpóc Xap(on- 
Iov... KaXM(payoc o08' ixavóc. dv xplvttw Attvdpy ou 
voutet. ' 


E. 4 Dionysio non commemorata orationes, 


LXXX. KA'TA AHMOKAEOYZ. 


116. 
Antiatticista in Bekk. Anecd, p. 113,7 : *Pay t 
Get vcl toU ueyd)a Veu3eca:, Aclvapyoc xatà A»- 
Mox éouc. 


LXXXb. KAT' EYEPTOY KAI MNHZIBOY- 
AOY. 


117. 

Harpocratio . "ExaA(ectpouv: Anocüívac dv 

vp xav' Eófpvou xol Mvroi&oUAoo,, cl 1vfatoc*. "[a- 

xov &' dsl, xol vy" Àv eb As(vapyoc* xol obroc vào 
bevixoig óvóp.aot X pyitat. 


LXXXI. YIIEP EYGYTENOY:. 


118. 

Crameri Anecd. Oxon. t. I, p. 5a, 10 : As(vap- 
«oc 91 5 pítp iv «i órip Eó0vryívou; Xóvo  uóvos 
«Qv wamÀauiv cb Évepytvuxbv &ü0s(a. cuvítaLe xol ob 
xatk vópuov tiv taAauiv dA xacà Aóyov 1c dAóvou 
cuvnüs(ac etre * « dvíuesv mile 6 cómoc- » &yonv» vàp 
eUxcstv Ó córoc müc djvouxro. *H 5E cuvilüsia xal cb dvsp- 
Yntwàv £üs(m cuvrácott « dvéwytv fj Opa, » civ 


aat JAeyóvttov « ávéoyt civ Oípav. » 


LXXIX. DE TUTELA, DEFENSIO SATYRI ADVERSUS 
CHARIDEMUM. 


115. 
Orationem quoque qua est pro Satyri tutela contra Cha- 
ridemum Callimachus, censor non bonus, Dinarchi esse 


putat. 
LXXX. CONTRA DEMOCLEM. 


116 
"Payite, magna menütur. Dinarchus in or. contra De- 


LXXX b. CONTRA EUERGUM ET MNESIBULUM. 


117. 

"Exeoiotpovv, vocabant.Demosthenes in or. contra Euer- 
gum et Mnesibulum, si germana oratio. Vocabulum est 
ionicum ; fuerit oratio illa Dinarchi ; nam hic quoque ex- 
ternis nominibus utitur. 

LXXXI. PRO EUTHYGENE. 
118. 
Dinarchus orator in oratione pro Euthygene dixit &véu- 


vtv tà 6 xónoc, « totus locus patehet. » » 
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LXXXYI. KATA GEOAOTOY. 


* In perpetua nominum, qua sunt 7'heodorus 
et Jheodotus, permutatione conjectura habet quo 
se tueatur, hanc Harpocrationis glossam ad ora- 
tionem XXV vel LXVIII pertinere. Ad priorem 
retulit Westermanuus Hist. eloqu. gr. p. 313, » 
SAUPPIUS. 

119. 

Harpocratio : Aoutpogopoc xal Aoutpogo- 
pstv. "EOoc 2jv toig qapioUst Jouvpà pscamípreto0at 
Íavroi; xarà c)v 00 qdjou fuépav, Éxspmov 5' dri 
TuUra vàv iyyórata qévouc waiüa dppeva , xal otcot 


£iovtpopópouv. "E60; 5à Jv xai t&v dqdpanv ditofa- 


vóvtuyv Aoutpotópov irl 16 uv7g« iolavadün* voto 
83 jv maig OBplav Égmv. Aet sapi toUrtov. Axívapy ox 
Év t6 1 xatà Orobótou xal dy «fj xaxà KaXXeÜtvou, 
elcavyeMa. "Orc 68 t Aouto Pxóuaov éx 7j, VUv pudv 
"Evveaxpoovou xaAougévr xpájvac mpocvtepov 83 Ka)0up- 
pón«, TIoXuavépavoc év 1& tept xpnvGv ono(. Méuvnv- 
*&t Od coU. Üüouc xai oi xopuxot, 


LXXXIII. KATA KAAAIIIIIOY. 


« Cum in oratione LXXI Callippus quidam 
commemoratus esse videatur et causa illa ad res 
metallicas pertinuerit, possis hunc eundem esse 
conjicere vel Harpocrationem Callippum dixisse, 
quem Philippum dicere debebat : «ed neque hoc 


certum est neque illud, utrum or. LXXXIII et 


LXXXIV diverse fuerint necne. Quanquam cum 
brrovop.edovrec et óÓuoroxi, de metallis etiam hic dis- 
ceptatum esse ostendant, equidem veri similius 
esse existimo, hec omnia ad unam eandemque 
orationem referenda esse, » SAUPPIUS. 
120. 

Idem : "Y xovopevovcse dvil coU. órovop.ouc 
épgurtoveec Aslvaoyoc iv c0 xarà KaXAimov. For- 
tasse ad eandem orationem pertinet fr. 139. 


DINARCHI 


LXXXIV. IIPOZ THN KAAAIIITOY TIAPA- 
TPAQHIN. 
121. 

Idem : 'Ouosoxic Asívagyo, dv vip mpbc cv 
K aA (rou xapaypagdv &vtl «oU 09' £v Épxoc, coucí- 
gttv Ónà cov abróv mepióolov, Cf. Bekk. Anecd. 
p. 286, 33: 'Oyospxeic xlovec* ol. t&v. jaetdOOuov 
xÍovec. 


LXXXIV. KPOKONIAON AIAAIKAZIA. 


Hec oratio Sauppio videtur fuisse eadem at- 
que tricesima , óuidixagia. tT lepe(ac mpoq vov fe- 
goodvtnv. Ceterum cf. Lycurgi orat. X. 

| 122. 

Jdem p. 75, 21 : As(vapgoc píévrot dv «5, Kpoxe- 
viliyv ótadixacia. (Ote xéypntat 76 tij itouAne àvó- 
uat érl eT, Gspslac crc 13) BovAouévne cà (tx Coliv. 
Cf, Lysie fr. 218 et Iszi fr. 122. 

123. 

Idem p. 10oo, 12 : At(vapyoe v 47, Kpoxovibov 
Bwabuxac(a dvopdoÜOat qol vüv mpoyrov (spo:pavtny 
vov drop/jvavea ix toU moXéuou émióvra. tà lepd. Cf. 
Hyperidis fr, 4. 


LXXXV. KATA AEDOXAPOYZ. 


124. 

Suidas v. 6süpo : Kal Aslvapyoc dv t) xatk Ago 
qdpoue « Ilepi coU calatumopou AtBóuou vüv mpi 
opc 1909. Kal [sot BeUpo abtoU co Taiblov xd)saov. » 
Cf. Antiphont. fr. 47. 


LXXXVI. IIPOZ TOYX AYKOYPTrOY IIAI- 
AAZ. 


125 
Harpocratio : 'A xovot? f; drópotpa. x pépox 
vt TOv Tepryeyvouévoy ix. có)v yittá))uov Aauoavoóane 


tA xÓAsa« , 1| óc Otatpoupévov elc mAelouc utotetds , 





LXXXII. CONTRA THEODOTUM. 


119. . 

Moris erat, qui uxorem ducebant, ut lavacra die nup- 
tiarum afferenda sibi curarent; mittebantque ad id pue- 
rum genere proximum, qui Aoutpoyopsiv dicebatur.Sed et in 
monumentis eorum qui caelibes moriebantur, Xoutgopópoc 
puer statui solebat hydriam tenens. De his loquitur Di- 
narchus in or. contra Theodotum, et in denuntiatione con- 
tra Callisthenem. Ceterum lavacra afferri e fonte Ennea- 
cruno, qui olim Callirrhoe diclus, testis est Polystephanus 
libro De fontibus. Hujusce consuetudinis etiam Comici 
meminerunt. 


LXXXIII. CONTRA CALLIPPUM. 


|| 20. 


NY'rovoussovrec, id est, agentes cuniculos. Dinarchus in 
erat. coutra Calilppum. 


LXXXIV. ADVERSUS CALLIPPI EXCEPTIONEM. 
121. 
'Ouotpxé,, quod uno eodemque septo continetur. Df. 
parchus in or. adversas Callippi exceptionem. 
LXXXIV, b. CROCONIDARUM CONTESTATIO. 
123 


Dinarchus im conireversia Croconidarum dicit primum 
bierophantam vocatum eese illum qui sacra post reditum 
e bello ostenderat. 

LXXXV. CONTRA LEOCHAREM. 
124. 

Dinsrchus in orat. contra Leocharem : « De misero Di- 
dymo nunc apud vos dicam ; quare ad me huc ipsius lfilio- 
lum voca. » 

LXXVI. ADVERSUS LYCURGI LIBEROS. 
125. 

'Axovouf), por(io; civitate partem aliquam eorum qux» e 

melallisredundabaut, percipiente, vel conductoribus ea inter 


FRAGMENTA. 


ty! Éxaavoc A6 ct p£pec Aclvapgoc dv t6 mpi« vol 
AvxoüpYou Tatóae ToÀÀdXx«. 


LXXXVIII. KATA MENEZAIXMOY. 


126. 

Suidas : IHIpaqpgate(a. Obj óx dv tij auvnüsia 
« iri t7 npaypatelac », obto xal ónó viv Durópov 
tíraxtat él cGv doyasiac vwke puetayerpizopévov , 
d)Àà ixl c&v mpáypara Guvlatatat éntyetpooveov, 
óc As(vapyoc v c6) xavk Meveaalyjsou * « At yàp dr 
Gv xotwiov 40pat xol npoypateiat alríat viv. (Dtov 
Otagoptv xaÜsacíixagt, » 


LXXXVIII. KATA TIMAPXOY. 


127. 

Priscianus XVIII c. 36 p. 243 Kr. : Iuli vsplqo- 
€óc dat mpiococ rouga xat modroar. Asivapy oc xack 
Tipdpyov * « Ilsp(goGoc jv pb opc slosX0siv. » 


LXXXIX. AIIAPAZHMA. 


128. 

Rutilius I, 14 : Polysyntheton. ... Item Dinar- 
chi : « Partim nostri silebant , partim autem ingen- 
tem. clamorem excitabant. 4t hi socii, preeclara 
nostra auxilia, neutrum poterant. Neque constanti 
silentio neque forti clamore strenui quid agere cona- 
bantur, Huc accedebat ignavus. turbee. strepitus, 
qui nihil eorum mentes ad virtutem erigebat. 

« Dinarchi nomen D. Ruhnkenius etiam a $ 5 
apud Rutilium restituendum esse existimavit, sed 
Fr. Jacobs pxeclare.ostendit vocabula dives ava- 
rus, quz inlibris leguntur, prorsus necessaria esse. 
SAUPPIUS, » 

| 229. 

Idem II, 3o0.:: Taxis. ... Dinarchi : Haque ut 
familiares videbantur, hos necessitudine opitulandi 
adstrinxit, hesque ignotos juxta benivolentie causa 
illexit, » 


se distribuentibus, ut suam singuli portionem auferrent. 
Dinarchus subinde hanc vocem habet in oratione adversus 
liberos Lycurgi. 


LXXXVII. CONTRA MENES.ECHMUM. 


120. 

Tlpxytarcea nomen non, ut est in vulgi consuetudine, de 
qualíbet opera, sic etiam apud: oretores exstat de iis, qui 
in aliqua re labores et operam consumunt, sed de iis qui 
alicui molestias exhibere conantur. Sic Dinarchus in orat. 
centra Menesmchmum : « Nam inimieitiae et molestiae quae 
ab republica oriuntur, privatorum  dissidiorum cause 
Sunt. ». 


LXXXVIII. CONTRA TIMARCHUM. 


127. 


Binarchas in. or. contra Timarchum : « Pertimescebat 
ad vos intrare. » 
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130. 
Longinus De invent. tom, IX p. 585 Walz. : T& 
uéveot Ostwk ck cup Os Ónxóta. viclv 3) cu Ónaópava o0 


Ost. xepaAauoSüe axvlüecünv 4j ykp düpón xosteov Ór- 


Jucte ÉxrAntv Éyst gov. t&v. dxovdvrov aot 5) 
ÉAsov t&v verovOOxov. IIapaóeeya «9 500. Alayivou 
d0póac OnAccsuc xax&v, và epi n6alov sipnuévoy 
« 96a 9£, 8762 mOX« datuelsov. pe0* fiusonv dx 
udonc 7f;  EXd5og dvfjpraccat ». AX oj obtox à 
Asivapyoc, dX Emi vv auvóv &X0Ov córov xald)Àa piv 
guxré vtya , Ot dv. cüv. ÉAsov. éxivnos, xai pévrot. ve 
xal tAv loyvpkv igngiav «6v. 6alov rapactiisa: 
BouAópsvog sime « meptméxoveai 88 rv comopov 
datu O6aluv yeAóv&. » 
131-139. 

Bekker Anecd, p. 353 : «"'A0£ui0c0 xal àvócta 
8pX » Asivapyoc £Uxs xai ZogoxAf. 

Pollux VIII, 156 : 'AXetvodpq10v. 98 o5- 
c(av Aelvapyoc stgnxev. 

Suidas : 'Avávstv: cb. uxvósty Ov. TexQaxóca. 
xol éx'. ixsivov lévat* Uto. Auclac xal Ac(vapy ox. Cf. 
Lysiz fr. 62. 

Idem : 'AvaAcsov. "Oppo; xo Kativoc dvi 
«00 dm)vjporov. Astvapyoc 5 dvrl toU jtpi áo. 
Cf. Eustath. ad Homer. Od. p. 1640 et Opuscul. 
p.139. — 

Bekker. Anecd, p. 407, 3a : Av téjgsv ávci 
«oU apxat Ae(vagyoc. "Avril à 90 colera Anoc0É- 
vine. Kal "Y zepeidnc dvci x99. dvetapódvit. 

Suidas : "Av cíq ex dvil x00 Papxel, As(vapyoc 51 
dvil xoU cd svat. Anjso00, xol "Ymepeibne dvrl coU 
dvi apódverot, Priorem glossam veriorem esse lo- 
cis demosthenicis comprobatur, 

Bekker. Anecd. p. 426, 33 : Anxoqvouc An- 
pootévac: pàv &vel x90 dmeXricac, Aslvaopyos 9) avri 
199 dxojnotodpevoc. 

Harpocratio : Axocdátavta. Aslvagyoc dvet.t00 


EX ORATIONIBUS INCERTIS. 


130. 

Magnas calamitates in quas iuciderupt aliqui vel. inci- 
dent, non summatim exponere debemus. Nam quiae paucis 
verbis comprehenditur de his narratio magis percellit au. 
dientes quam miserationem , movet perpessorum. Exem- 
plum calamitatis paucis verbis indicatz illud est quod de 
Thebis JEschines (or. 3, $ 133) dixit : « Thebe autem, 
Thebarum civitas vicina, uno die funditus e Grzecia abrepta 
est. » At non ita Dinarchus fecit, qui quum ad eundem 
locum delatus esset, tum alia nonnulla dixit quibus com- 
miserationem moveret , tum ingentem Thebarum solitudi- 
nem repriesentare volens, etiam hoc adjecit : « circumvolant 
hirundines per miserorum urbem Thebanorum. » 

131-139. 

Dinarchus dixit. &0£piata xai &vósua 6pd^ — cOevroboyn- 
«ov ouUsiav, substantiam immunem; — &váyev, indicare 
venditorem eumque petere; — dvaXrov, sale non condi- 
tum ; — &vtégei, st/ficil; — &noyjveoc, suffragio abso- 
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eoXbavea T0 vpruua xal axonivpaoaavta. Cf. Zonar. 
lex. p. 369; Suidas; Bekkeri Anecd. p. 435, 10; 
Varinus in lex. s. v. 

Pollux III, 8o : Koi «àv aütevnrív, (oc Acivapyoc. . 

Harpocratio : BouAc(a v6 ix *Zc BouMic Óvta 
mpátrevy B voi Bou)euzate mpog(xst* Asivapyoc xal 
"Aptarooavne £v Gespopoptatiouoxie. 

Idem : l'op4óp a 19 xax& 17; Jpuypa* Astvap- 
55, Aleylvoc. "Ecvt xoi map! "HpoBóro. dv y". Cf. 
Hesych. s. v. et Bekk. Anecd. p. 333, 25. V. fr. 
190. 

140*149. 

Jdem : Aóc te lbi, Aéqavac map coi; fropat 
Guj.6óAatov ypatoop.tvoy , Üvav. cw vk abvou O00 tu 
$i «v dpyóvtov, Gc mapk Astvapyo. 

Pollux VIIl, 73 : Aetvapgoc 93 xai 9oücav tv 
Osop.eboucay. 

Idem VIII, 7o : Kei Acívapyoc &iotev (in exsi- 
lium ejecit ). Cf. Hyperidis fr. 268. 

Idem VI, 161 : Kol Aelvapyoc $ y vd otov. 

Idem VII, 161 : KepaponóAai, xepgago- 
v0 &tov, àc Aslvapyoc. 

Idem II, 159 : K«60 vo motó«o, óx Actvapyoc. 
... 'O 9 absk; Asivapgoc xal Bupsorodv sfpnxe xal 
xoÜovoTtotóv. 

Idem VII, 183: K oqx:18ovpq6«, óc Acivapyac. 

Idem IV, 166 : Mexgn s:x6 v. Aelvapyoc. 

Photius Lex. : Moz 07 góc: énínovoo 2j xovnpix 
3j xaxác. xai ji. o y 0 np( a. émi vic xax(ag cévaxvat, 
Oótw Ativapgoc. Cf. Antiphont. fr. 73. 

Pollux 1V, 165 : Mupgtogópo; à; Gouxuótünc , x 
6& Aslvapyoc uv gra quyoüca. 

150-163. 

Idem VI, 156. 'Ouázic00v 98 Aslvapgos ct- 

pnxev. 


DINARCHI ET DEMOCHARIS. 


Schol. JEschinis, or. 1 6$ 114 : "lo $pxlou; 
deos 'Anóva. Tatpioov xal Acpntozv xai Aia, 
& qnet Asívapgos 6 fízup. 

. Pollux VI, 164 : Ae(vapyoc 53 xal reMpolBéte 
Aéet. 

Photius Lex. : ILopmsíta: Xoitopla * xat ol Sixa- 
wxol ypiovrat c0 Óvogari, Gregorius Corinth, ad 
Hermogen. t. VII, p. 1218 Walz. : T? voy rtíav 
ajtóc Ó cay vixbe fippoivsuss xal udÀa capp tÜms- 
at 5à abri) vo «otóv3s. Óvop.r db có)v Aye Auciou 
xal "Y'mep(2ou xal Aewdoyou' moÀ) *&p map abcoi 
1b Óvopia. 

Pollux, III, 37 : "Toóvoua uévtot ó m povovóc 
lox piv xal rapi Aswapy o. 

Idem VIII, 24 : Il poxactaóixdtsoQat, óx 
Aelvapyos. 

Pollux VII, 12 : 'O 32 «oi; mwrtpdoxouct moottvé) 
mpoTtpücup, óc Asívapyos xat '[catoc elonxev. 

Idem X, 16 : Zxsuacdpavot ( avaxtuacagevot ? ), 


6 Asivapyoc, *& ix. c3, olx(ac. » 


Idem 1II, 81 : Koi o. cuvóovAedovteo map& Acc 
vüpyt. 

Idem VI, 159 : Attvagyoc Ól (sc. cis ) xol euv- 
t£gomotóv. xal cuu mputaviy xat cup GouAeurv. 

Idem VIII, 83 : Astwagygou àà «6 aeuqxacjg- 
E aco. 

Idem VIII, 121 : l'vópigat :xacrfou fj HAwsto, 
à tpi vov, ob pápvnto Atlvapyos. Cf. Lysis fr. 
3aa. 

Harpocratio ( codex D) :  dcicXMÉgevot piv xal 
irl Onu.oclou oap , 0xav 6 moque e Tv 
Bvxoc(ov Égovrd. «wa a3) npudpvov* ... toU uiv oov 
mporégno tà paprüpun fveortv ebprtv vapd tt At- 
vdoyto xal AvjocOévet, Cf, Lysizw fr. 203. 

Pollux VI, 168 : As(uuoyx &) xal quienóvnpov. 





ven8; — XnocáLavta, foramen obetruentem et explentem ; 

avtovatá», eum qui ipse emiL; BeuX«te, funclio eorum quae 

ad senatoria pertinent munia ; — vogrooa, fossa sublerranea. 
140-149. 

A6cw, apud oratores peculiariter vocantur (abule testa- 
menti iu. quibus quis sua dat alteri, intercedente magls- 
tratu, utapud Dinarchum legitur. — Dinarchus dixil &ooav, 
vincien(em , — ió:otev, in exsilium ejecit ; — ^gpcó5tov, 
pes dimidius; — xepaqionóa: , fictilium venditores ; xsoa- 
goroleov, locus ubi fictilia venduntur; — x(6cronotóc ; 
arcarum fabricator; fupconotóc, coriarius ; xe0ovorotóc, 
cothonum fabricator; — xor ioupyó;, crepidarius ; — us 
tpnttxów, ad mensuram pertinens. — uoy07oia , pravitas ; 
uupicyovooca , navis decem millia pondo vehens. 

150-163. 
Dinarchus dixit óuót«t00v, eadem nutrice usum. — Deos 


jurisjurandi praesides Dinarchus orator dicit Apollinem p 
trium et Cererem el Jovem. — Dinarchus dixit : 
Auenpoóóvwe , quasi reproditor, — moyxtía, conviciorum 
jactatio; — 6 xpoyovóc, privignus; — mpoxacaSuxxteotat , 
presdamnari ; — Tponpátep, vendenlium proxena; — cvu- 
oxsvuacápevot , convasantes quie domi erant; — oi avv5ov- 
Asoovtec, servitutis socii ; cuv&gosxoróc , in sacris faciundis 
socius; cup.mputayu , in prytanum ordine collega ; avi.6ov- 
Aevtf;, iu senatorum ordine collega. — cvuyxacáptato, si- 
mul incipiebat. — Coinmemorat Dinarchus «à co(ovov, 
quod erat unum ex foris judicialibus.— dá: dicitur etiam 
de accusatione publica, quum quis criminatur alium pu- 
blici quid habere quod non emerit. Hujus significationis 
testimonia reperire licet apud Dinarchum et Demostlie- 
uem. — Dinarchus habet vocem quUonóvopo;, improborum 
amans. 


BRAGMENT X. 


LXII. DEMOCHARES. 


Orationes. Democharis, quanquam sepissime 
eum apud populum verba fecisse certissimum est, 
tres tantum indicari possunt. Prima a. 3223 Anti- 
patri oratores sibi tradi jubentis imperio. adver- 
satus est, Cf. biogr. decem oratt, p. 847, D. Pos- 
trema a. 280 Demosthenis avunculi memoriam 
Atheniensibus commendavit et perfecit, ut amplis- 
simi illi honores decerneremtur. Cf. intpp. ad 
biogr. decem oratt. p. 874, D. et p. 85o, E; HH. 
Clintonus F. H. a. 280. Paullo plura de secunda 
dici possunt. Sophocles Amphiclidow filius legem 
pertulerat , qua philosophi Athenis pellerentur. 
Sed anno quo expulsi sunt nondum finito, Philo 
quidam , Aristotelis discipulus, Sophoclem vapa- 
vóutov reum egit. Tum Demochares Sophoclem 
defendit , sed Philo vicit, ut Sophocles quinque 
talentis mulctaretur et philosophi revocarentur. 
Diog. L. 5, 38. Pollux 9, 42. Qui loci perspicue 
ducent errare eos, qui legem Sophoclis a Demo- 
chare defensam , a Philone dissuasazn esse dicant. 
Sed de tempore quo liec facta sint , ambigitur. 
H. Clintonus in F. H. ad a. 316 et A. Meinckius 
Hist. crit, com.gr. p. 394 legem Sophoclis a. 316 
perlatam esse existimant. Sed recte mihi videtur 
post I. Luzacium (de bigamia Socratis p. 121 
sqq. ) F. A. Hoffmannus (de lege contra plilo- 
' sophos, inprimis Theophrastum, auctore Sophocle 
Athenis lata. Caroliruhe 1842. Cf. Bergkü diurn. 
1843 p. 1024) docuisse plilosophos a. 3o7 
expulsos esse, quo etiam Dinarchum, Theophrasti 
amicum, Áthenis ejectum esse scimus, Nam frag- 
menta orationis docent Democharem , ardentissi- 
mum libertatis amicum, philosophis id maxime 
opprobrio dedisse quod optimatibus et tyrannis 
faverent, Neque omnes philosophi Athenis ejecti 
sunt, sed quibusdam tantum venia scholarum ha- 
bendarum non data est. Zogoxow toU 'Agot- 
xAtibou vóp.ov slgtveyxóvvoe « pnóéva t&v quiocóQOv 





I. PRO SOPHOCLE ADVERSUS PHILONEM. 


Sophocles qnidam, proposito publico decreto, omnes 
philosophos ex Attica expulit. Contra quem orationem 
scripsit Philo, Aristotelis discipulus; apelogiam vero pro 
Sophocle Demochares confecit, Demosthenis consobrinus. 

1. 

Euagon Lampsacenus, ut tradunt Eurypylus et Diczeocles 
Cnidius in vicesimo primo Commentationum libro , item 
Demochares orator in orat. pro Sophocle contra Phi- 
lonem, quum patrie civitati pecuniam fcnori dedisset, 
eppignerata arce , ubi justo tempore pecunia ei reddita non 
ext, de capessenda tyrannide consilium iniit, dotiec adver- 
sus eum concursu facto Lampsaceni, repraesentata pecunia, 





G4 0X donyito0at, &v ui «7j BouXT xal v6 Orjua 5027. 
el 9l if, Odvaxov elvat cv (nu(av. ». Diog. L. l; d. 
Quibus ea , quz apud Pollucem l. d. leguntur : év 
Ó (sc. Aóyo) ttv xxrk aüvów (sc. tw piÀocógtv ) 
mposumov Pvyays » uo) 25etva. erüevt t6. GopiotOv 
OvatptÓs» xatacxeod0200at «. Don abstant, » Save- 
PIUS, 


I. YIIEP ZObOKAEOYZ IIPOZ dIAQNA. 


Athenzus XIII, p. 610, F : Koi Zogox)c £1; 
Vmgispazi aot mávea guiooógou, cc ATtUK, 
xa0' ob Aóyov épade dDOuov, 6 "AgitotéAovc vvopt- 
poc , droAoyiav Grip ToU XopoxXfou, Anjoydopou TE- 
TotrxOro, , toU Ax uocÜévou; dvejiuoo. G«vo; cum 
Ambrosio etiam apud Diog. L. l. d. restitaendum 
est, ubi libri male vel «pOXovos vel iovoc. So- 
phoclem Amphiclidz filium Suniensem fuisse tes- 
tatur Pollux l. d. 


I. 

Idem XI, p. 508, F : Eódqwv 9' 6 Aoydaxnvoc , 
6x qactv EoporuAo; xaà. Auatox, 6 Kvlot £v ci- 
xoctó) x«i mp: AtatgióQv, Ert 08. Anpojaprc 
óXjtup sv 16 Onip ZoyoxA£ouc poc Dua , Gavelcaq 
«7, ratoUt dpyuptov inl éveyüpo vfj dxponóAs xol. 
&roctspfjaac xupavveiv &Gou)euevo , lox auvópauóvtso 
éx' ajvbv ol Aapojaxnvol xol t& q4orara. dobovero 
é&í6alov,  Tí(uatoz 9' 6 Kutucrvóc, óc 6 abtàc An- 
p.ogapne qnot, ypriara xal cicov &viboUG tolg TtoÀL- 
vate xol bk caUca. io reuÓele elvat y pnotóc rapi toic 
KuZunvoic, puxgóv Ertoy ov y póvov én£Osco ^7, toAtcela 
$v "Apiba(ou , xpiüsi; 63 xal áAob, xal dóoDoae iv 
Uiv t7, móÀtt inépeve malae xat veyroaxoc, dzt- 
paoc 63 xai dóoko Outv. 

2. 

Eusebius Prepar, Evang. XV, a p. 791 : T? 
pv q&p. Anuoypouc xavryoolav xav& vàv qiiosóquv 
vÜ 0j Mysty ;. 00 q&p "AptotoxéAne uóvov, dI xai 
toüc dAAouc xax elpmxtv. "Est ys. Xv abxáe 13 





eum ejecerunt. Tómaus Cyzicenus, ut idem ait Democlha- 
rey , pecuniam el frumentum largitus civibus, eoque habi- 
tus vir. probus apud Cyzicenos, brevi post tempore ever- 
tere rempublicam per Aridaeum molitus est. Quare in 
judicium vocatus convictusque , infamia notatus est : et in 
civitate quidem permansit senex el annis gravis, sed iu- 
glorius et infamis vitam traduait. 


2. 


Democharis contra philosophos accusationem quid me-. 
morare attinet? Non enim de Aristotele modo, sed de 
ceteris quoque mala dixit. Quodsi denique ipsas calumnias 
spectes , nugari eum dixeris. Videlicet interceptas esse tra- 
dit Aristotelis epistolas contra Atheniensium civitatem. 
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Ota60ÀÀc axonüy dv v1, Anpelv aüvbv. oí. Aértt qàp 
émgtolAs "Apurtotélou; &Aovat xatà tj, tÓÀsu« vC 
"A0rvalwv xal Zvávttpav vv. TatolBa npotouva: Ma 
xs5óaty aicóv * Écv 01 xavaexags(onc "OXóvüou mvótw 
dri xou Jaguporw)slou d rro. coc xAoucwrtátouw, 
1àv 'OxwuvOlov. 

3. 

Athenzus, V, p. 215, C : TovwüUtol slew ot do 
quUiosog(ac arpatnyol* mto Ov Anpgogdpn, Dayev* 
« Gjanep ix Odp6pac oubli, &v Óüvatco xataaxeudaat 
Joy: , 008" ix Zoxpdcouc evpattorav dusmecov. » 

Idem V, p. 187, D : 'AXY odc' ix 00p6pac, (o 
Anpogdprc, Aóvym, oüv* ix totodtoy Aóveyv dv))p dya- 
Ub vivetat, 

II. AIIAPAZHMA. 
4. 

Rutilius I, à : Synathreesmos. Hoc et singulis 
verbis et plurium verborum conjunctione fieri po- 
test. Singulis verbis hoc modo. ... Democharis : 


STRATOCLIS 


« lam quis hec simul universa. perpeti possit, 
timorem , morbum , senectutem , contumeliam, ino- 
piam , vim? quarum quaevis una res per se satis 
est gravis ad deficiendum. » 

| 5. 

Idem I, 5 : (Palillogia quid] distet ab epana- 
lepsi , docet Gorgias et exempla supposita. De- 
mocharis : « Erravistis , erravistis , [ Athenienses, 
si] putavistis. praemio corrigendos esse homines 
nequam. » 

6. 

Idem I, 20 : 4nanceon. Hoc schema tune pro- 
dest atque omnis ejus utilitas in eo est, cum voli- 
mus ostendere necessitudinem aut naturce aut tem- 
poris aut alicujus personae .... Item Democharis : 
« Nihil enim valebat assidua pro fratre ac mise- 
ricors deprecatio, cum judicaret tyrannus , cujus 
crudelitas omnem naturae necessitudinem | exstin- 
guebat, » 





LXIII. STRATOCLES. 


. 1. KATA AHMOZOGENOYZ. 


I. 

Photius Bibl. p. 447, a 17 Bekk. : Elsdye 31 
(Agatharchides de Rubro mari J usc& eagzvsíac xal 
t7, TQtTtouov Adyw xocptóvococ slc «àv Gjotov slmóv- 
*aq TÓóRoy ZrpatoxÀén piv obtuc* « &poUrat xal 
sxtlostat cà. O6alev datu , «Gv avveqovicapévov 
Ouiv và» mpàc OO urrov mÓepov. » "Apa, onoí, và 
mdoc «7c móMeie eDoi uox, ÉGiünxe , xo tT, viv cvv 
qnxóvtov quac Qrspvo0n * 1o Oswóv vào. süvola. m«- 
pattOlv dp 6piüsotíoouc elut vobc olxcouc votsiv. 

His adde que de Stratoclis oratione habet Di- 
narchus in or. contr. Dem. 6$ 20 et a1. 


II. AJAPAZHMA. 


2. 
Rutilius, I, 9 : Cenotes. Hoc duorum superio- 
rum schematum conjunctionem habet, quod et ab 


uno verbo omnes sententiae incipiunt et in uno 
novissimo acquiescunt, Stratoclis : « Quarritis no- 
vam rationem administrandee reipubliec : at repe- 
rire meliorem , quam a majoribus accepistis , Ron 
potestis, Queeritis. maximis sumptibus faciendis 
quomodo ne tributa conferatis : at consiliis captis 
erarii opes , quas cupitis augere , * * non potestis. 
Queeritis quemadmodum scelere contaminatis ho- 
minibus parcatis : at ignoscendo nocentibus inno- 
centium salutem custodire non potestis, » 


3. 


Idem II, 2o : Tazis. Hoc ftt, cum unaqueeque 
res novissimorum verborum sententia clare distin- 
guitur, Stratoclis : « Nam eehementer eorum vitiis 
invehi non licebat, reticere omnino non expedie- 
bat, suspiciones eloqui potissimum placebat, » 


5. 
Plutarchus Moral. p. 798, E : O01 44p in' io- 





scriptas; eundem Stagiram patriam Macedonibus prodi- 
disse ; porro post eversam Olyntlum eum in Joco quo 
spolia vendebantur ditissimos Olynthiorum indicasse. 
9. 
Tales sunt duces e philosophis sumpti, de quibus De- 
mochares dicebat : « Quemadmodum e tliymbra nemo 
 bastam facere possit , sic etiam e Socrate nemo fecerit du- 
cem bonum. » 
« Nec e thymbra , Democbares dixit , hasta fit, nec ejus- 
modi sermonibus forroatur vir bonus. » 
J. CONTRA DEMOSTHENEM. 
Introducit Agatharchides cum perspicuitate et justo ora- 


tionis ornatu de eadem re ( de Thebarum infortunio) dicen- 
tes ( Stratoclem e£ /Eschinem ) ; et Stratoclem quidem ita : 
« Aratur jam et seritur Thebanorum civitas, qui nobiscum 
contra Philippum pugnaverunt. » Simul, ait Agatharchídes, 
casum urbis evidenter exposuit, et inlelicium amicitia 
recordatus est. Durum enim benevolentie oppositum ma- 
jorem solet movere commiserationem. 


JH. EX INCERTIS ORATIONIBUS. 


4. 
. Non captura questusque gratia accedendum est ad rem- 
publicam ; quomodo Stratocles et Dromoclides ad auream 


FRAGMENTA. 
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queq xol yenuenispip mpoevrlov «ole xotwolc, óx ol | 6poc , «6 fits pttk aids obice óvopdovsas , dÀ- 
mig Ztpeteén xai Apopoxis(óww ixi t0 ypuccov | Xfouc rapixdAouv, 





LXIV. MENESJECHMUS. 


| HEPI THZ AHAOY eYzZIAZ. 
H. HPOX IIFPIKAEA KAI AHMOKPATHN. 


Dionysius tom, V, p. 659 R. : 'Agatpoüpat 5 xal 
qob« Undo Meveculy joo Ayo, Gpqoxípou; alto, Óv 
6 pv davt mpl cc AsjAou 9uclac « "Ixsteboptv ode 
xa( », 6 5 xpóc IIspoía xal Anpoxpácny, oU 5j dpi, 
« Noyuítopv, o &vBptc , » ik x& tov 4apaxtzjpa: 0Da- 
phc yàp. xa xeyupávoc xol duypóc xal 6c 6 Aio 
«Utó, Ov oUtt dóoboc xal per Auxoüorov «3v Otolxr- 
ew x&v Ónpoclov y onpdcov napaAa6ov, Üzcacpivos 
&b moAAdxto abtóc, dx; dv voi, AÓqotg Tipl &mévtuw 
uxxyótt , xal dv lSlow xai àv Ünposío, drew, o)x 3v 


dióvavoc, Gets Astvdpyto Aoyojpdoo ygrat«., Cf. 
Dinarchi fr. or. XXXVIII et XXXIX. 


III. EPMIA EMIIOPIOY EIHMEAHTIHI 
AIIOAOTIA. 


Idem ib. p. 559 : "Eguíq iyroplou. iusXnt75 
mepl t&v xatoyopnOéveov dxoloyía* « Afopat oj, 
o dvópsc, » "Av ato toU y apaxtT poc eUpot &; &v o)x 
djvta àv Móvov Attvdpyov* 6Sapác vt vào xal daüsv)e 
xal ug oóc dovw* dà piov abtbv dv ttc Os, An 
uoxAs(Sou 3) Mevecaly tou 3; civ. dÜüwev t&v totouswv 
tóc. Cf. Dinarchi fr. XXXVII. 


LXV. CALLICRATES. 


Dionysius tom. V, p. 661, 4 : Katà Anoa0évox, 


KaXXuxpdtou; obdsv( * 8c 0À mdpertolo x&v Attvágyou 


wapavóuam * « Eho0nre, o dyjpsc. » OUtoc dv. toic | Aówv. dopéatrpav, süvt)éc vt Qv xol xsv, x&i oóx 
Tlepqaienvoic m(vatt oíperat óc KaXxoátouc, dy& 98. | duézow lBtrrucre qAuaplac , wt(0oyat, Cf. Dinarchi 


sl plv ixsívou doxlv oUx olóa- o00à vào. ivéruyov cw 


fr. or. XLII. 





LXVI. DEMOCLIDES. 


« Ruhnkenius Hist, crit. p. 9a. Democlidem et 
Democlern diversa nomina ejusdem hominis esse 
putat, quod quanquam inimicitia Democharis et 
Theophrasti, cujus Demóclem discipulum fuisse 


biographus decem oratt. tradidit, commendatur, 
tamen admodum incertum est : cf. Meier. in Kiess- 
lingii Lycurgeis p. LVII, » SauPPivs, 

Suidas t. Il, p. 1296. Bernh. : *Q «à «piv nup 





messem ( sic enim tribunal per jocum nominabant ) se in- 
vicem sunt cobortati. 


I. DE SACRIFICIO IN DELO. 
JJ. ADVERSUS PERICLEM ET DEMOCRATEM. 


Abjudicabo Dinarcho etiam ambas orationes de Menesse- 
chmo , quarum una est de sacrificio Deli , et incipit : "Ixe- 
*£90j£v OyÀs xài, altera vero in Periclem et Democratem, 
eujus ' initium : Nogítoyusv, à dv&oec : tum propter sty- 
lum : aquosus enim est et dilutus et frigidus; tum quia 
ipse ille, qui eam habuit, quum esset non ignobilis, et 
post Lycurgum fuisset eerarii publici adiinistrator , et in 
privatis et publicis certaminibus expe se ipse exhibuisset , 
(quse omnia in orationibus illis indicantur ), non erat di- 


cendi adeo imperitus ut Dinarchi orationum  scriptorie 
opera uteretur. 





JU. DEFENSIO HERMIE EMPORII CURATORIS. 


Hermis emporii curatori scripta oratio, qua ille contra 
accusatores defenditur, et cujus i-itium est : Aéoyat Ojóbv, 
& dvbprc, talem habet characterem dictionis ut facile hinc 
colligas orstionem non esse Dinarchi; nam aquosa dictio 
est et imbecillis fiigidaque; potius Democlidee vel Menexgc- 
chnio vel alii cuip:am ejus generis oratori adecribendam esse 
dixeris. 

LXV. Dinarchi contra Demosthenem legum violatarum 
reum oratio, cujus initium : «ió0ace, à &v?psc, in tabulis 
Pergamenis Callicrati adscribitur; equidem, hujus an 
sit , nescio , neque enim ullam Callicratis orationem vídi ; 
sed multum illam a reliquis Dinarchi orationibus distare, 
quum vilis sit et vana et a plebeia nugacitate non aliena, 
persuasum est. 

LXVI. Cui sacrum ignem su/flare non licel. Timaos 
lib. XXXVIU Historiarum tradit Democliden) exprobrasse 
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süx lEeo ti oua cas. Tiuenov iv (y, OQ 
ei M Amtesdutony xai norm, elo M óc 
uówp abtip xávteov "AOnyaltv oUx Étctv vo lepbov Up 
qua?jsat , éx; 3) xaBapsüovrt toi. dvo uépeoiv,. AoU- 
Q« 94 dv. 55 c IIuGíaw xarà. Axpjoaüévouc tà. Áaotoy 


PHILONIS, DEMOPHILI, GLAUCIPPEt, HAGNONID/E 


sixsiv. « Cf. Menesacchmi fr. 3. Ponro, si vera est 
Buhnkenii; conjectura supra commemorata, Ly- 
curgi filios, cum post mortem patris in judicium 
wecati essent, ab hoc Democlide defensos esse 
tcadidit biogr. decem ozatt., p. 842, D. » Saurr, 


e 


LXVI. PHILO. 


« À Philone, Aristotelis discipulo, Sophoclem 


P. 610, F. et Diog. Laert. V, 38 tradiderunt. C£ 


 Amphiclidz filium accusatum esse Atheazus XIII | Democharis frg. or. I. » S. 





LXVIII. DEMOPHILUS. 


Athenzus XV, p. 696, A : 'AXA& py xal cb 0x 
t0U tolus várou vpaolv "Aoutoté)ous slc *Eops(av 
tiw "Arapvía o0. Tavkv. davtv, x, 6 cv cj; dasGelas 
xatà TOU puiogópou ypaplv dxsveyxdptvo; Anuópi- 
Aoc siawyetras, Tapaaxtuaetal; 0x Eópugfoovtoc, x, 


das6oUvvoc xal doovtec iv coke cvaatsiox, 6onuépat ci 
tóv "Eppeiav madiva, Cf. Diogen. L. V, 5. Idem 
Demophilus Sauppio videtur in numero accusa- 
torum Phocionis fuisse (Plut. Phoc. 38). 





LXIX. GLAUCIPPUS. 


Plutarchus Phoc. e. 4 : El 430 3» ( Phocion), 
é  onetv "Idopavtóx , SotbuxosotoU zatpóc, oüx dv. dv 


Tip Jove FAasx:rze 6 "Yntpriiou pepía auvtiioy sac 
xal tignxex xat! aüv00 xaxk v)v Duavévaav nagz;xsv. 


LXX. HAGNONIDES. 


Il. KATA GEOCPAZTOY AXEBEIAZ. 


1. 

Diogenes L. V, 37 : TosoUtov 9' droSojTic jctoUro 
vapk 'A6rvalo ( Theophrastus), óote 'Ayvoviórs 
ctoÀpÓoae desGalac abrbv odiaatiat pxpoU xal vpoc- 
&xp)av. Cf. A. Corais Theophr. charact. p. VI sq.; 
Luzac. De bigam. Socratis p. 121. 


M. KATA 9$O0KIQONOX IIPOAOZIAX. 


2. 


Plutarchus Phoc. c. 33 : 'Arwvionc 6 frjvwp có- 
Uc énspüsro volo mepl tóv ODuxíuva xal xaTnyopsi 
1obocía«. 


Demochari, ipsi sol omnium Atheniensium non licere 


sacrum ignem suíflare, quod superiores partes corporis 
polluisset. Doris vero libro X dicit Pytheam idem obje- 
cinse . 
LXVIII. Etiam carmen, quod a doctissimo Aríetolele in 
Hermeam Atarnensem est compositum , Psean nou est, 
ut contendebat Demophilus , qui ab Eurymedonte accusa- 
Vor subornatus , violate religionis reum egit philosophum, 
t.t qui impio conatu quotidie in conviviis peeanem in Her- 
meam caneret. | 

LXIX. Qnodsi pater Phocionis fuisset pistillorum fa- 
ber, id quod Idoieneus asserit, haud profecto Glaucippus 


Hyyeridis filius in ea oratione, qua alie infinita contra 
Phocionem convicia est complexus, generis obscuritatem. 
prasteriisset. 
T. CONTRA THEOPHRASTUM DE IMPIETATE. 
Theophrastus apud Athenienses tanto in lionore erat , ub 
Hagnonides, quum impietatis reum agere ausus esset, non. 
modo nihil efficeret, sed parum abesset quin ipse insuper 
mulctaretur. 
IH. CONTRA PHOCIONEM DE PRODITIONE. 
Hagnonides rhetor Plocionem ejusque amicos adortus 
proditionis accusavit. 


FRAGMENTA. 


]!. KATHTOPIA PHTOPIKHZ. 
3 


Quintilianus lI, 17, 15 : 4gno quidem detraxit 


41$ 
sibi inscriptione ipsa fidem, qua rhetorices accusa- 
tionem professus est. De Agnone ab Hagnonide 
probabiliter non distinguendo v. Ruhnken, H. crit. 
P- 89. 


qum RR 


LXXI. POLYXENUS. 


Gregorius Corinth. ad Hermog. t. VII, p. 1273 
W. : Ot saXatol... ei xal tootus)M to, dA oov poc- 
&rotoUvto AaAstv adrocgéOwx* abrixa 6 Pyrmwep ILloXote- 
voc, oU xal 6 Aóqoc elc yetpac 3A0tv dude, Umi voU 


(epo toU iv Ao odo quolv dv xpoouxlo* « s0— 


49uat plv «à "AvóJ)wevit xel coi d)Xot 0soic toic t7,» 
AjÀov Égouatv, t xay aptapévoy adtoic xal sógtÓle xai 
Gxawv dott, voUto x«i fiiv xapaóiióvat Avetv. xal 
Guiv Toig dxodouc: xpivat, » Cf. Hyperidis or. De- 
liaca. 





LXXII. POLYCHARMUS. 


Plutarchus Mor. p. 726, À : Iloogapuo , iv 
"A0f;vat; OngvwvGiv xal toU Bíou Oi9o0c doAoyisjov 
lv ixx)nolq: « 'TaUca, eixev, dvópto "A0nvatot , «dpa 


xal xpo ToUtot , oüoéxots xÀnÜelc ixl Seinvov Uava- 
vo; dauxópzw. » Ampotuv qàp £0 pdÀa Boxst xo 


- *OtOUTO, 





LXXIII. DEMETRIUS PHALEREUS. 


« Demetrii Phalerei, quem Cicero primum ora- 
tionem inflexisse et suavem magis quam gravem 
fuisse dicit ( Bruti 6 38), &i6X(a. $wropixà quoque 
ónumyopiv *& xal xpecÓeusv exstiterunt teste Dio- 
gene Laertio 5 6 8o. Sed vix potest certo intelligi, 
quznam ex iis scriptis, quorum Diogenes de:.nde 
indicem addidit , ad genus rhetoricum pertinue- 
rint, Mihi quidem videntur eo referri posse Zo- 
xpdt7 a , AptatépEne a' , Ounpuóc a', Apuitt(one a', 
Apiwróna/ oc a', Ilpotptecude a', Grip «7 molcctioq 
a', rep «7c Otxaeciac o', mspl siiv "lovov a', Tloe- 
cÓtutixbc a', XaXuxibuxhe a^, AO0nvaiov xatabpou, 
quanquam apparet declamationes has omnes ma- 
gis fuisse quam veras orationes, Ex quibus decla- 
1nationibus quam pauca servata sint, in tanta 
Demetrii claritate ipse miratus sum, cum schedas 
meas lustrarem. Quanquam fateor me fortasse mi- 


nus diligentem in conquirendis et exscribendis 
iis, quse ei tribuerentur, fuisse; nam diu dubita- 
bam, an Demetrium prorsus omitterem : nunc 
vero satius videtur que collecta habui addere. 
Addita enim qui non exspectaverit facilius feret, 
quam qui exspectavit prorsus omissa, Restat, ut 
moneam de vita Demetrii et A. Westermannum 
explicavisse ( Histor. eloqu. gr. $ 74) et copiosis- 
sime nuper Chr. Ostermanpum (comment. de 
Demetrii Phal. vita, rebus gestis et scriptorum 
reliquiis. Part. I, Hersfeldiz , 1847. ) » Sauprivs. 


|l. ZOKPATHZ. 


I. 

Diogenes L. IX, 15: Méyvz:at aór09. (Hera- 
cliti) xai $. daXnpsó e Anjcispioe dv «3, Zexpdtow, 
&noAoyí«. ; 


p—————————————————————— A —  m— n— À—— — — À— — — 


EXXI. Veteres quamvis orationes suas 


Delio scribens in procmio dicit : « Precor Apollinem ce- 


terosque deos qui Delum tenent, ut quod gratum Ipsis sit 
et pium atque justum et nobis dicere dent et audientibus 


vobis . 
LXXII. Polycharinus Athenis in republica versans ora- 
tor, quum vitie suc rationem redderet , in concione dixit : 


praumeditaren- 
tur, tamen ex tempore se dicere simulabant. Sic Polyxenus 
orator, cujus oratio etiam in manus meas venit, de fano 


« Hsec , viri Athenienses, mea ratio est : prseterea nen. 
quam vocalus ad cenam, ullimus veni. » Hoc egim vi- 
detur admodum popolere. 


SOCRATES. . 


* i 


Meminit Heraclii Demelrius quoque Phalereus im So 
cratis defensione. 


476 DEMETRII 


2. 

ldem IX, 35 : Ánxjtotx 916 danpsbc dv t5 
Zwoxpátouc dolore un5d Odi now abrbv (Demo- 
critum ) «ic 'A6fjvac. . 

3. 

ldem IX , 57 : Tovtóy ( Diogenem Apollonien- 
sem ) qnot 6 daXzpróc Angitpux v «Tj, Zwxpdácou; 
dro)oyiq 31k yav o0dvov pixooo xwóuvtücat 'AOÓ- 
vna: 

Á. | 

Plutarchus Arist, c. 1 : Ig; 6 «eUrov vv Aoyov 
6xà woAGv slpnuévov (Aristidem pauperrimum 
fuisse) dvvrracaópevoc 6 Galnpsóc Anjtptos dv. vip 
Xwuxgáct yoptov ct daXnpat qnot ywvooxstv "Apusi- 
óov Jyóp.tvov, dv Q xé0nrtat, xal cexpsjpua cT mtepl 
*àv olxov ebropíac Év pulv fyaicat cÀy éxovupov doyv, 
$v Te 16 xudpap Aay&v ix t6v vivilv tv cà uéqtoca 
vucfpata xexenpévov, obc ILevcaxoatopaó(.vouc vpo- 
e» yóptuov, Écsoov 91 «ov dEootpaxiauov: o008Vl Xo vOv 
Xevítev, dÀÀk coic d£ obusy usydXev xal ÓU Ovxcv 
émigÜóvey Ocvpxxov éntoípes0ai* vpícov Bb xal ce- 
Atucatov, &ct vc dvatpuata yopnquxooc splmoSac dv 
Atovógou xatfAeety, ot xal xa0 fuic iDslxvuvto totaó- 
tn» émypaghy Dwcotovetc « "Avnoyle ivixa, "Apt 
e1tl5n dyopíytt, 'Apyéatoatos do(ónoxe. » 

5. 

Idem ib. c. 5 : 'Agiete(ónc 8À 3v dxovupsov s0Uc 
dgyv 7ptt. Kalxot onov 6 dx)npsbc Anpaitpux &p- 
fav có» dv2;a quxgóv ÉumposUsv coU Üavárou psc 
cv dv IDasatais pdyny. 


PHALEREI 


6 


Idem ib. c. 25 : Anjitgi 9 6$ danprix xol 
"[tpevupsoc 6 "Póotoz xai 'Apurtótevoc Ó. (kouctxóe xat 
Aptototéla.... lovopooy Mupzi Ouyaoi rv "Aptorei- 
Óou Zwxpáttt tà cop Guvoujgat, yuvaixa piv 
éxípav lyovct, vascny OH dvala6óvtt jnotóousav tà 
mtvav. xal và. dvayxalov ivósop.évnv. IIphc uiv oiv 
toítoue ixavac & IIavaivtog dv coi; vspl. Xuxodtou 
dvesignxsv. *O 53 dia)mpeie iv. t Zoxodttt ono 
p.vnuuovedety " Apuate(bou ÜuyaxptoUv aU pda mévnre 
Avcip.ayov, Ó Éauxóv ix mivaxiou ttwóc .Óvetpoxovruxod 
api «b "laxyetov Jeyópavov xaüetópavoc ÉGoaxs. T3, 
Bb untpl xal tT, vautne Beo ríowpa: vodiyac Gu- 
pev Émeioc bv OTphow Dibóvat Quo6oÀov Éxdcctrc 
fig£pac* aüvóe uévtot 6 Anpcitpioc vopoüsviov. &ymgi- 
ceto $pay v Exavépa vátot t6)v uvauxiiv. 


MH. IIPEZBEYTIKOX. 


« Haud improbabili mihi videor conjectura ad 
hanc orationem, quam Diogenes commemoravit, 
hzc verba retulisse. » SauPP1Us. 


7. 

Demetrius II. ép». $ 389 : Anuxtpi 6 oz- 
pebe xp. Koavephv xàv Maxsbóva dmi y puasic xA vv 
xa0sNopuvov qusríepoy xal dv TQuotplü yAauUó: xol 
Ortpgdvte drobtyópewov v&c. psoÓs(ag có)v "EOAxj- 
vuv gy via cicas &insy óvetbiatuxix , Oct « Oxeüstausüx 
tots totoÓeDovras fitis vo0gàe xal Koatsoby voUxov" » 
iv q&p xà Ótucrudp xà 1oUrov dgalvexa f; Gron pavia 
t0U KoacepoU müca ovedduspvr, dv ap uat, 





2. 
'Bemeltrius Phalereus in Socratis defensione Democritum 
ne venisse quidem Athenas ait. 


3. 

Diogenem Apolloniensem Phalereus Demetrius in So- 
cratis defensione dicit Athenis propter magnam invidiam 
vix evasisse quin capitis damparetur. 

á 


Huic multorum narrationi Demetrius Phalereus in So- 
crate repugnans, cognitum sibi in Phalero predium ait 
Aristidis, in quo is sepultus sit. Non defuisse autem rem 
ei familiarem, primum ex eo colligit, quod is sorte fa- 
barum lectus magistratum, qui Eponymos appellatur, 
gesserit, qui iis modo committerelur, quorum familize 
maximum censum explerent, videlicet quingentorum me- 
dimnorum, unde nevcaxoctoy£óu.vox dicebantur ; deinde 
quod ostracismo in exsilium sit pulsus; id vero non pau- 
peribus sed illustri genere natis atque invidiste ob poten- 
tiam obnoxiis , decerni solitum. Postremo, quod victoria 
donaría tripodes spectaculis sacros reliquerit in fano 
Bacchi, qui nostro quoque ostendebantur tempore , lac 
inscriptione : « Vicit Antioehis, Aristides sumptum fecit , 
Archestratus docuit. » 

5. 

Statim deinde Aristides magistratum eponymum gessit : 
quamquam Demetrius Phalareus paulo ante mortem ac 
post Platzeense proelium hoc factum dicat. 


e. 

Demetrius Phalereus, Hieronymus Rhodius , &ristoxe- 
nus musicus et Aristoteles ( siquidem liber de Fngenuitate 
inter ejus genuinos libroe haberi debet ) narrant, Myrto- 
nem filia Aristidis natam, Socralis sapientis uxorem 
fuisse, qui quum aliam haberet in matrimonio, viduam 
eam et egenam susceperit. Contra hos satis est a Panrzetio 
diclum in iis quae de Socrate scripsit. Demetrius idem in 
Socrate meminisse se ait Lysimacbi, filia Aristidis nati 
admodum pauperis, qui tabella quadam insomniorum si- 
guificationes continente fretus, ad Taccheum sedens sese 
aluerit. Ipse Demetrius rogationem tulit, ut matri ejus et 
materters doni nomine populus in singulos dies tres obo- 
los daret; idemque tamen leges ferens decrevit , ut harum, 
feminarum utrique drachma quotidie penderetur. 


Il. DE LEGATIONÉ ORATIO. 


7. 

Demetrius Phalereus adversus Craterum Macedonem iu, 
sella aurea sedentem sublimem et luxuriosa chlamyde 
indutum et superbe Graecorum legatos excipientem hae 
dixit verba ita figurata ut exprobrationis notam habeant : 
« Nos quondam excepimus hos legatos et huncce Crate- 


| rum. » Nam demonstrativo illo huncce omnis Crateri in- 


solenlia probrose notatur. 


FRAGMENTA. 


IH. ATIAPAZHMA. 


« Non dixerim certum esse hos locos ex decla- 
snationibus vel orationibus Demetrii desumptos 
esse, cum prior etiam libro, qui ad doctrinam 
morum pertineret, alter libris, quos Demetrius de 
rebus publicis scripsit, tribui possit. Neque vero 
quemquam negaturum esse puto utrumque lo- 
cum eptime etiam orationi convenire. » SauPPiUs, 

8. 

Rutilius I, 1 : Prosapodosis. — Cum singulis 
sententiis statim ratio subjungitur, hoc exemplo 
Demetrii Phalerei : « Nam quod beneficium tem- 
pore et cupienti datur, gratum est. Utilitas enim 
"uc voluntas accipiendi honorem dantis facit am- 
pliorem. 4t quod sero et non desideranti dari datur, 
ingratum est. Amisso enim tempore utilitatis, cadit 
«ccipiendi cupiditas. » 


9. 

Idem lI, 16 : 4ntitheton. — lud est idem, 
quod superiori infertur, sed consequenter, ita ut 
fecit Demetrius Phalereus : « Nobis primum dii 
tmmortales fruges dederunt; nos quod, soli accepi- 
nus per omnes terras distribuimus. Nobis majores 
nostri rempublicam reliquerunt; nos etiam socios 
nostros de sereitute eripuimus, 1taque et amplissi- 
»nus nobis honos ab omnibus habetur, et propter 
hujus honoris dignitatem smperbice nostrae nemo 
vestieium experitur. 

Praeunte Sauppio, Appendicis loco subjicimus 
non nulla eorum , qus ex incertis oratoribus af- 
feruntur. 


417 


Aristoteles Rhet. IIl, 9 : Kal à zl IL1ecóóAuóv 
vt; £ixs xai Auxóppova dv tip Ouactnplg* « obtor ^ 
618 olxot piv. vesc dmolouv, düdvtsq 0 c Guide 
bowvnvcas, » Cf. Stephani scholia in Crameri Anecd, 
Paris. 1, p. 311. 

Anonymus Seguerii p. 42 : 'Arepydtezos 8à avv- 
vou lay xal xà. éstevuévov, Óvav Óío 1j xptalv óvópa- 
atv 3) xal nodquaot lav éndyz, Mi. aupmÀnport- 
xv, otov: « "oótouc pàv cuu dy oue óvvac, Butavciou; 
&à cupysveic, "Tevebiouc 9À m&rotnuívouc looroAicac, 
mÀ&(oug 6& d)Àouc Gui qtdyouc eUnpyévnaav. » 

Idem p. 42 : Ilout 53 xol «0 doovóstov Sótav cvv- 
top.las , * « AX drei) «à moin ctouAntat, 
Xeppóvraoc dropüstto , » xal cà its. 

Idem p. 49 : IIa&nto3 uiv ovv n(at daciv 5$ vi 
mdÜtt toU Aéyovtoc émupípouca «00 QxnriüjuuTOC T) 
víactv, olov « Óc vào dpoo gUammwpóv, € 13 x«l Ouol, 
Xa TY »[opst, » 

Bekker. Anecd. p. 311, 9: Avdcotacov v3v 
nóÀty xotf/cac* dvotxicac 3) uacaotá oae 3) uatorqa- 
q&v. Kol dváata toc 6. xavaAvnow v) obualav xal dvi 
t7; d)XoSa mi, Civ adpeupavec. 

Ibid. p. 145, 18 : 'ExnoAsq&- dy0pbv mot), 
alatur, « abro 08 ü« "AO vac D66v ó ixrolsue- 
wv toUc AUnvalouc npbc "AMEavOpov. » 

Ibid, p. 155, 20 : Aa yx dvo^ dv 0b 16 voix 
K cíotrrov qtvuxi; * « "Erebi 83 dv)p éyevóyny, Aor- 
q éveo Tratobc v09 xXpou , » dsl roU xÀnpovopids. 

Ibid, p. 303, 27 : « ZiA« oóvat xavà t7, XaÀ- 
xnóoviev mtóXstc » ixvipélat vy mv Anotiuaat. 
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*jaoxpátze Osobópou uiv toU abAorotoU Urivtto rait, 
"Mburod; ( KXoroUc? ) umrpóc: oUy Bri 9' iblaw ytpolv 
tlpydtero, Sik coUo adXorode bOxj0n , dO" Ert xaioas 
t£ys touc ipyatouívouc xal ix. toótou zpocszoplteto tbv 
Blov. — l'uvatxa 9 3j tá eco IIAa8dvov twà, "Inxlou toU 
Dfropes dzoqtvvoopévn v: dtvoysjoac DÀ rspt víxva. Oecbv 
Énoujsato xaíba tbv vaítrg vibv, tbv "Agapía.  Mabn- 
vic 9' bylveto QiAooópou uiv Zoxpátouc, fijtopoc 5à 01- 
papívouc, toU pafnrod lopy(oo (6 5& l'opriac pancis 
Ticlou ), toÀ xal xo8ópvow. — "ExX:05 0à oro xófopvoc 
$iX votaótnv aitav. — Kófopvoz oróbnuá iavtw. ápuótov 
qovai£t xol ávbodaty 7) &ouótov xat& bsbtoU xai douattpod 
£o9óc. Elz' o9y Bià voto , sIre 60 ixetvo, áxX xó0op- 
voc bXx9n Six. tb sb epic tv. tpórov, Goxtp xal 6 xó- 
6opvoc tüpstáGA.cós Qott repl x& Ocbibv xóBa. xal dptart- 
p^v, Tj p0ov xpbe dvbpac xal vuvatxac , xoi iJ) àv Évl ftot. 
póvo loráusvocs. — Méyvntat xal Apiotooávz toU xo(óp- 
vog 1» xot; Bacpfyoi (v. 47) « Ti xó8opvoc xal fóra ov 
« GuvrAOEtny ; » del qTÀàp rpbc tàg xoAttelac urcibiero, 
Xa vugdóv cv xapoUsav foAtctelav xataAvÜ0tlang ta)tr; 
otl Üorepov xav opos iyévito, fig xoi pateiys mod. 
Kai 53) voüto cuvttóÓtsg ol tpi&xovta rpb tfj; xata) óotox 
a$tív ipóvtucav adtov, (va. ud Uattpov Sux6dÀo xol os- 
tou; &orsp toU «stpaxociouc, Ox cbv si patnaóusta. 
"Artóvcos 6b toótou rpbc Üdvacov cuvrxoAonlst 6 "Iooxod- 


Tes patzcy etw. ouAóusvog toU Bavátoy, Gorsp xal iv ti) 
(xváto tijv vip)v civ pos tbv 0:5doxXAov ivbtixvüparvoc. 


*Qs 8 bubXuos xal oüx Éxsiüsv, Üorspóv vt elmv Éreiouv: 
fonat 4áp « lkv (3) c0 rapoAsup0c, aovaxóAXvtal aot 
« xeX $ dj BioaoxoAa, ota (Ov gXCov Ext via, dv- 
Osixvópevos tijv lu3jv OibaoxaAlav. »— Kal oto ztic0cw 
&xs)( ov lólbaaxtv. — "Evpags bb A6yovc xav ropixolx xal 
GuuovA sututoóc: tiv vào Oixavudov áxely avo zAsovdxig Su 
tb bo xd0» Dy sy owpatix, Bcc ce Bc be Tiv xol data vic cfi 
qvi. Kat oBrox 3jv $r0e xat alfpuov xa pi) ofoev X- 
qe 0v cot; zx0sat Bux vb. dzappnalaotov, (óote A£vszal 
Xott éx «broU iErnyoupávou izst0A06v ttwec airoU dxoo- 
ext, 6 9' albobusvoc laubzrstv. — "EXáu6ovs 91 yoruaca 
XáuxoÀla Orio tfc $:9agxaÀlac, mopà uiv tw moAtvy 
o)biv, Gorto vápac toUto xavatiépuvoc xal tpoptia xata- 
64)Xov tjj ratolót, xapk bb vv. tévoov 4 ae Spay ud. 
"Auf "Eoópou ttvbg ajt00 uaür1oU dxtAüóvtog dv cji 
satplót xal DA0Óóvroc xáAtw robo vb dva aÓsiv xol Bóvtog 
*àg y lac dxdAst coütov Maípopov (1. Moopov ). ID.oó- 
eto; à vtvópsvoc lpsplaaro xbv xÀoUtov poc tÀv xÓÀ 
9k. cic eovolac , spa lac xal zoXA&e Aetcovprlac auv- 
tSÀv, ov Oà toUrov ol xeuxol óc xeypnpdvoy 
ttv zópym Aayloxn óvópatt, — Aéyoysv. 9 fiust; GxoAo- 
q09psvot 6ct uA catx. pdv obbiy xoUro zott, al ele pecà 
TÀv tsÀeotiy tfe Yuvauxbe ta)tnv xaÀAax[ón* Ünttva. M- 
Yoptv Urt coU abcbv zoXU nov rposanoAón vij; $ux6o- 
Js, Srt deu, (sixX.el; Orellius) *ó rapk vov xwpudov 
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exeorttola.. — Elbfao: yàp ol xojuxol ck ueqdáXa zpóc- 
toz& Gxomtty Duk vÜRota, dx Zoxpátn sledyoucw 
loQvra viov. —"Eypaje Bà xoAAoUs Aóyoue, Qv claw ai 
xapatvéatis , et xal vtvag 7/600Jx|0noav a3tàc sletv p3 «t- 
vat adtoU Six tb doÜcvis tij; epáotox: dc rpltov cixótox 
dvaqtvóoxopev, oby, Gc fieclovac olsac x&v dAAÀov Aó- 
Twv (xol q&p xal 6 Tlavzquptxbg abtv rpofyst xai dA- 
Aot xoAAol ) à) Ext xept 208v Suag6dvoustw. — Ava- 
qx&tov 5b c& 0n xpb civ Aóvov xoauijsat, Gor:p 6 yecop- 
5c Opec xpo tiv. axspuátov xat Tj iD: xaxa6d)Oaty 
qut&lac bxxónvety dnb vv quplov sk Aupgatvóptva. toó- 
tote , olov d'Ypucttv xal tà voótotg zapazAdota * 50 8, áx 
xai xpbe ma(óag Tata Ypdpuw, 7vaqxácUn taritvotipq 
y. p'isac0at tfj opáatt, Gor! abtoU dv s'oav xal al xapat- 
víatu. — "Attov 5i Cncijoatc Six. molav altlav. oto abcàs 
&vavtwWboxopey xavk tábtw, mpi)row v)» npbo Anuóvixov, 
Enetta tke mpbg NuxoxMa, xal uj dbtepópuc , Gaxtp lv 
vote dAXot a)roU Aóyow.  Afyousv Br "Iooxodtrg fov- 
AÀópavog xotwoptAde Ytvía0at, qoprtxbv bb f$yoóusvoc cb 
xpo mávrag Ypágriw tàg cuu 6ouAA, TürAsv di zpbc toj- 
touc Ypáottv. — To 53 dAnOl, xaot napatvet Ot. tiv tpuov 
&agatyloto v, Gozo xat 6 'Halobo; (Op. 397) éx rpb; 
tbv dit)gby Ayo « ipyátto , viris Iípar, » nào xapat- 
vst,  Ofrw xal 6 "Iooxpátr;.  Tátttt oív nplórov tbv 
xoos Ángóvuxov && xpog Üubtag npiorov Dunevópuevos , 
etxx. Baoedsty Bibáoxov iv vip. pho NixoxMa rpütov 
(áo ttc Übuótne vsvópavoc Üacspov Foyevac exl c))v fjam- 
Astlav. — Etva. Met dv vi. mobo NuxoxMa 3) appa uxip, 
TX Bst xal vov lOuotnv Bacüeóso0at, — Zxdyrtovot 5b ad- 
tbv, Óx etzov xal dvo, ol xeyguxol éxt tij, Acvloxn, àv 
el; àatt xal Zxpáttig, Mov cabra £v Atve)dvtn: 


Kal [cv] AayLoxnv tà 'Iooxo&touc taXXax)v 
Eóott» us cvxátoucav, el0  fixetv tax 
Tàv aXXotgor «UtÓv. 


AMyovat 96. vtvec Urt coU. ITeXozovvnataxoU xoXÍuou foi- 
a6ócepoc lvíveco [ rdivte, Aualou 6à vecittpoc) 5uot xal st- 
xogt) Éceotv..— "Haoucs bà xatá vag; xai [lpob(xou toU 
Kelou xal l'opyou toà. Atovcívou. — Néoc 9' àv i$óxst Buol- 
Gstv. tÓv xtpl Auclav tbv frjvopa xpo «0toU vtvouávov, xot 
toUro papropet IDAátov dv và Oa(po (p. 279, A) 
Zexpárnv Aévovta roujga oru" « véoc piv Éct, à dai- 
« $pt , "Icoxgátne: 9 ué£vrot nspt abvo uavttóouat, slxetv 
« 20D. Soxst váp pot dusivov 3) xaxà coUe xspl Avolav 
« &tvat Aóouw,. ».— "Eays 5b pa0ntàc noJAouU; piv, tou; 
6& eüóoxiumxótas xat éxtpavet; todtouc; Otóxopmov, "Eoo- 
pov, Gv xat loroplat oípovvat, "Yxspe(ónv, "Ioatov, Au- 
xoüpyov, olctvéc elax viov Béxa. fmtÓpov tiov xpiÜÉvtov ts 
xa dvaytvooxouévov, £ixa DU loxov, "Iooxpécenv ópabvu- 
pov axxoU , Osobéxtnv, "Avbporimva tbv tiv Ax0[oa vpá- 
Qavtx, xaü' ob xoci 6 AngocO0Mvne Éypaje , xot Iova 
vov Butávttov, tbv &6jropo. DUznoo. — Iligi 5i Ocosóu- 
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79v xal 'E«ógou oépttal vt vowütov abroU xoi Kotripy: 
«'y« Xp xal toüro. "Qc Édp« rbv Osóropxow piuxpáàv 
Uró0eglv twva Aap6ávovt& xoi éxexcelvovta eaótrv xal bi 
xoÀÀQw Aéyovta, (anep iv vj] DO abro laropla 
éxoloot, tbv 5i "Epopov ueyáAnv uiv onóüsotw Aap6á- 
vovta xal xoÀAQv Osop£vny sta 5v OALvov abti)v Aévovra 
401 DOunbx , Éprasv dx; 8t « Éye vk 590 uan các, àv 
« 6 piv Ggtzat udottyoc, 6 53 yoXtvoU , » uáatt[os aiv M- 
qo xttpl toU. "Eoópou 9i tb vols xoi (ipabu cj; qiatus, 
4AXvoU Si Dux rà Oronópzou zoÀó ts xol dxpat&g tij 
q^ottng.  Awxtpiv 6b els poe v Auxslio t. Yup.va.- 
Glp. — Aévexat 56 xal voóco mxepl adtoU , &x; tt xac yopn- 
clc dic Bia 64v c7». Enpoxpatlav 2v t(o ypdgetw. zpos 
NixoxX£z taie xapatvéatot QactuMa Óvta , Xoxet &xoAÀoyn- 
cóusvog ndAÀtw PE «otov tv zapatvígtow sixov ixetvo, 
« (oorisp yàp xbv iv Oruioxpatia roAtteuópsvov to xÀTj0oe 
« Sci. Ücpaxeóets, oUto xal tbv àv. povapy (a. xatotxobvta 
« tbv BacUa xpoczxst Üxopdtev. »— Tou; 58 Buxavixol 
ebcod Aóyouc xal obo Éóst dv zXAxOet Aéyetv Mvexat foc Ort 
3 86 d)Xov incbtluvuto 7) 6 avuto QAlyou,. — "Attoy 5l 
xal zspl toU qapaxt7jpog távbpb slmetv. "Hom plv oov 
xpogÜácavtte elzopsv &x Ürt CnAwec)e plv iyiviro ToU 
l'opy(ou 2at& xb ÓpotoxataAnxtüso xai mapusübDsc, xÀJv 
oy doonsp ixsivog del Oià tb mpooxopéíc: Gaprt Ob vij Ad- 
Ett xéy pntat xal 7/0] xot zi0avii: avpoy r0 9" ox Éotty 
o9bà dpt» Éyouca, (oorep fj toU Auciou.  Afyrrat Tp 
xal voUto,, cog tt BupÜovoüvro outot dXX T|Aotg xat dvte- 
xalósuov. — Zuvey3j; 96 dott xotg ivüvysjuactv : odzxo yàp 
t£Àeubcag tb vónux dÀÀo adcip cupxAExec dvübumnua. Ad 
ToÀMw bà «toU xal và mpooluia. — El O6 vtveq. énetod- 
q0uctv. dAÀoug ttvk; Aóyoug x Üvtae abtoU, oU mpoobt- 
atíov ixslvouc xapà touc espop£vous. — Eloi 8$ ol dxttope- 

ópsvot obtot*  cupÓovAcutuxol ivva, mxtQi xapacxtuij; 
ixioBpópnv, xpi aotovoplac, Zeweontxog, vrgtottxbe, 
sópguxtot ( cupa xot? ) vete, Apupuxtvovtxbg , xepl coU 
watoutGuo0 Mümelou: éxibeuxcttxol Exck, KAotatuviorpas 
Uyxópov, InvcXAón 2, Mevexpátnc, éxttágtog tot iv 8v- 
péa, NeortóAsuoc, IHapunxós : "* avvzyopla npbo vv ànt- 
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Gt0ÀJv toU ixictátou, mpl toU Óptuyoc, Uxip Tiuo0loo 
irwpontuxbe, mepl tfi; O0plag* aóppuxtot mávte , mpl ot- 
Aocogílac, xtpt IDAávovog, xept "Epiboc, xpotpertixbs, 
xata5pou3j] copugtü v. — A&vexac D^ doe rc xal. ty vov $n- 
topxiy Éypaje, tip B8 ypóvo Éruytv abri dxoXioto:. 
"Eeet 94 cic, xa nó0cv 950v. Ott voUto obros Dye; A£Á- 
Yopsy Gx 6t AptatoxÉn 6 e ógopoc cuve vayüvy ré vag 
bntoptx&s dp vat xol vabtre. "E6lucs 9" oi pdv XMvouatv 
(c Bcc Exavoy Étrn , ol 58 dvevi]xovta xal óxtO. — 'AnfÜavc 
' dri Xagdv$ou doyovroc pex tiv 1v Xatpovsla uy nv, 
AurrÜsM Sui chv fttv xa vv gopgopkw tijv Yevopívny 
lxeioe vot, "A0qvalotg zapX Gulxzou. Anoxaptspiícas 5l 
lveAsórnosy, &x; uiv Anysjrptós gnat. vetas fuos, óx, 9l 
"ezpeus 9:xaréssaoae, —llpoavayvou; 9b toótoog TOW; 
etly ou; dcs sótzaty ix. touiov Opauátov Ebptz[Sou: 


Aavaó, 6 m&vcrxovta. Ovyatéouv vx atfjo* 
Xjovtóv 10t' datu KdByec Genov * 
Dléàopj ó Taviéeo, i; Hicav uoXóv* 


OnAG&w ix toUtuv &x& Ut, (orco ixstvot ápGapor Üvces 
QA0óvtig elg viv "EXAdba xatícy ov abtrc, oltm xol té- 
tagtóg tt; o0vog &vegUn Bsoxótrs vis. "EXAdbo, 6 DOax- 
xoc. Kal yàp Aavabg Alyóxtto; Qv Qáp6apoc (5$ vào 
Atruztoe tóts Üxb vous Iépoac 7j, ) quyiv tov düsigov 
$i vov meptoepópsvov y onopbv, 8X0ov ele "'Agyos xatíays 
toórov,  IIdAty 6 Zóoviog Kábpoc ápGapoc div (f$ vào 
Ziov xal abt) üxb vow; liépoos 7jv, ) deA0v ixi Q[tn- 
qty tij; fauvod. dócAo fie Ebpdimne, ov el; 6:624 xavéoy 
toorov. — Üpolec Ild.oj 6 diporioc (f$ 6$ Dpuyla xal 
aii] viis "Àalac 3v ) guqív x)v éxt60UA3v toU. "Dou, xo- 
AsuoUvtog &UroU xpbe Uv abroU natépa, TAUev «lc IIicav 
xai Üavepov eupxáonc IeXoxovvi[oos àxpávncoew. i6 00 xe 
IeXoxóvvnoog 3x110n. — Taüta 9' abto0 clpnxótos xal cs- 
Asut'jsavtog Üaugdaavteg aotoU ol. "A0nvatot 3v &(y € xpos 
tv. xÓAt sÜvotxv ónpocla oUotipue Eja, xai ottpfjva 
ixxoAdpevtse oux Aou iniünxav abtoü 1i) uv/puatt, On- 
Aoóvteg tv süpzoug(av toU dvboóc. — Kal vata piv mtpl 
toU Ücoxcolou Q1topo. 


YHOGEXEIX TON IXOKPATOYX AOTON. 





I. IIPOZ AHMONIKON. 


Aotzby 9b qoprtv 79r dv&vxn 0x. axtàs xàc tin rijoes 
wWbv Aóycv abroU, xpurag xotoupévoug tie xapatvégstg: 
Aon Tàp xci viv alclav xpoctpáxapsv. — Aváovtat Oi oí 
mapatvéctt, Unb vo cupÉovAsutuxov 60006, xixXnvrat Bi 
mapatwígeu, rap vov aivov, Ü icti tijv cupÉouAdv, óx 
xxi "Holobo; ( Op. 200) « viv 9' atvov. flacDaüot:. » 
atágtw Ob obx àribfyovtat o0 vàp Ey ovo tov dvrüdovta. 
Katgos piv Ton, éx; s'zopsv, iw aotràg Xotzbv y wpety viv 
A6quv tke Enyfaee ^ AX nti)) dvarxatov pb. aovlov 
tiv Sny(otov npontialat vào UxoÜ£oeus xat vous oxonouc 
tüv Aóycovw, Bruxcov mpüotov toU Aóyou cvjv ÜUnól:ow. 
"Ixxóvixóg v1, e Éyst 6 xoXoc Xóyoc, Kórptog uiv dv 
cvi) vivet , "Iooxpácouc 9$ qoc toU aogtatoU* odroc teÀsu- 
Tíca; xatíAs:;)& ma(óan, Óvópatt Angóvuxov. — To)zov 
"Iaoxpázne óp&v nato Üvta xai koAAZe éxtpaAelag Aóveov 
Oróutvov, vpágst adito Oxo07xac, Ürue DsÜ Qv abtov 
$xodEat GouXÓusvoc, (orsp fjv slys npbe rov matépa tD- 
votav zaparipdjoat xol péypt vo. matboc , dx, xal àv aotfj 
1j dpyii ToU Aóyou toUto mpootuidzetat. — Dup6ovAsiet bà 
&)t, Yodjac OU intro; o0 yàp lbóvato xataActja 
tà AOvac bi volo uan các. Tile 68 int expoUot Avetv 
xov Aóvov « ixtavoÀd) xpbe Angóvtxov. » Kat 5. àv gat- 
vouív Uxó0sotg oUtn; sipixapsv Ob dv toig dw óx Bc 
xotwootAtig abro) QodAstox movjcaoÜat tà; napatvíasu 
xai guu6ousUgat mU, Ort Cv tbv ÜDubtnw: xoi touto 
rout ivrat0a Six coU An tovixou, xal tb rd3c 6st BaoüeDety 
xpo6aAXÓóusvo, tbv NtxoxAMa- oeoyov 8E to eoptixov o) 
qavtpbx; ixupfott Tot, Éautod Aóyoig vov Übtov axoxóv. 
"Apystat 9à dxb Oslo, cita ei; vovénac ustaGalvst, etra 
qA.ouc xal otxof xal xetplba , viv xe Olartav xol tv zepl 
v6 ob xal viv xepl juyjd|v. — Xopntíov o9v Aotzby xal 
iri vb npoolptov; sloztrat 8$ npoolpiov zapk xbv ofuov, 6 
lov 656v -. "Hoío3oc ( Op. 388) « uaxpóc xe otpos xol 
óottoc ix^ abvív. » 'Obbc Bà toU Xóou of dyüveg xoi ol 
&pdltu. 


II. IIPOZ NIKOKAEA. 


"Hx q0dcavtto slo/xauev r3» alea» 50 fv oUtu; 
dvaytvexxojtv * 5 Bb oatvopívn Uxóüsot; atn. NuxoxAic 
vio; piv àv Edavópou , xatáywv bb cb vívoc éxb Teüxpov 
xe TeAapióvos, &x ouv 0s paüncóusüa iv abu cb 
Ejayópa, (6acÜtuct Zalmpgivoc, pide xóAeuc lv Kónpo 
t; vóv Kovoravtlvou xaAouu£vze xal pitponóA tox oUonc 
zácn; te Kónpou.  Ilpbe tobtov vpáptt xiv. 6 "Iooxod- 
Tne mapaiwéíoetg, nU Dsf BacOsustw ópUGX. — "Eonuuxxoc 
94 eno àv tip vspl "Iooxoátous , zagatiüfqsvoc Edavüpóv 
ttv& xatà t&v copiati)v slonxóta, dx Ott AaGov slxoat 
tálavra xapk toU NuoxA£ou; adtbe 6 "Iaoxpátne Erepspev 
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«ücio cbv Xóyow toütov, reAeuToavto; roU Ejayópov, 
Gorsp xal vo0tt BouAópevoc ypljatsos vevíallat uec tv 
toU xatpoc teAsutiv. 


IIl. NIKOKAHZ H ZYMMAXIKOZ. 


O9xog 6 Aóyoc odte xpi tüjv adviSv &attv obcs uiv nap 
toU a) coU Aéyscat, "Ev vào xi) rpb ajroU Aóy« bte veto nix, 
Ost Qao sóety, Qe DÀ mio; Obst QasU.eisatat cb Orijxoov. 
KaizáAi ixst nap "Iooxpátouc jv Aevópsva npog NuxoxMa, 
«98e 8b rapi voU NuxoxAouc zpbc touc viv Ürnxóov vuu»- 
tátouc, toU 'Icoxpátou; «tip szípujavrog tbv Aóyow. El 
9E ci exon, 9ik cl yàp ul) xal npbo obo Uzrxóouc Éxsquje 
tov Aóvov "Iooxpátne , A£vopev Utt sixórox oà 5v favtob, 
àAA& bi toU. Baci abtotc cupiGovAsÓst, Erst53) rJxjOst 
GupuGouAsÓn v dv&yxnv sbye. xat q66ov wspáaat tio AÓvtp, 
Tva. mávtox xtt007j tot; Xevop£votg vo mÀ50os. — 'Extyt- 
Teaxtat Bà NuxoxArje ?| cup qpuxy xe , oy, Utt Bux toU auv- 
Bíapov dvatpoUpsv. x5 Qv, dÀX* Üvt xal x& 500 Év. datur, 
GGrsp xoi oUtog: GO aiowv 3) z:pl Quyfie. — Kol Mystat 
oUrog 6 cóvbsap.oc Dt suxttxbe, Ó x2 vo npórtpov zodvua 
$1x6s6atoUpevos, — Kal yàp xal 6 Aóvoc Uno NtxoxXdou; 
Aévstat, xol mpbg touc Cupit oue xal Usmxóou. "Orc8i 
tà toco zap' "Icoxpátoug iatlv 6 Aó6q0c noos vov Bac de 
ztüpÜrl; abtbg huiv Gagég mou, iv vip Aóyq Aéyov 
« tbv uv oov Exepoy Aóvov, éi; xe?) vupavvetv, "Iaoxoátoug 
« 7xoócate, d Bà Ost mowiv ToUe doyoufyous, iyó xsv 
« pácopat BuA0etv, oy dx; ixstvov Oxsp6aAoópsvoc, à32" 
« dX, zpirov pot zept abviov DteADetv. » 


V. eIAITIIIOZ. 


"Ioríov cx; Urt cbv Aóyov toUtov. Évpaje tib. DO zz 
6 "Iaoxoátne aet c) sipz vn cv vevog£vnv 6nb t&v xpi 
tov Aloy vr» xal Anpoo0évnv * to xal oye xatpbv vpájat 
abo vb Our 6x eÜ«p 1tvou£vo vic 'AO02valov nó- 
Àeex. "Ev oyXpatt 5b xoÓ Eyvxopaáoat obtby rapatvet 
acto Bux dgavca xà ' EJ vtix&g xÓAet; T&c ueváAa, rpoc 
levt&c Gractatoócac, ctpattügat xarà Ilepoov. — Hofze: 
Yáp cot, nol, tojto xodjom, 'HoaxAe(bn vtt xol 
totojtu Ouvat. — Kat 6 uàv. dDazzog Aa6ív xbv Xóyov 
xai dvavvouc oUx ixz(a0r cot, Aeyopávois, àX)* dve6dA eco 
této,* Ügttpov 0$ 6 maig 6 toórou "AMEav5poc dva vou; 
tbv Xóov xai épsÜic0rl; dotpáttucs xarà Aaptlou toU 
Gocípou xal Aeyopévou "you. To piv v&o xoptov Üvopa 
*Qyroc BMyezo , xoAaxtoovttg 9' abt) ol Ilípoat énfxAnv 
avxbv ovópatov Aagsiov, (x; xpoc tob rpurrous xporóvouc. 
"H $à otás: toU Aóyou zpaypatoc|* cup6ouAsótt dp. 
"Exvpojt 5à 6 "Iaoxpátne tbv AÓvov vépov àv, pxpov po 
tiic Éautod xal DU Irxev teAtutfic, 6c enatv 6 "Epuexnos. 
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VI... "APXIMAMOX. 


Mt c Acuxtptx&xatézos, ov tjv AaxsDatuova OrGato:, 
xai roAAáxig abtzv ixáxocav, ug xxi và; Aaxsóatpoviov 
qovatxag azaviijcat Aaxsbatpovílotg cuve cruyouct, 
xai tirstv « pij xal Ssóregov opc Fyousv dv. $7, vaavpi 
« OtEacÜat; » xal oUto auotpaptévte, iv Mavttveia divlxz- 
cay, t&v "AUnvalv trío xaMo; rxpatatapévev. Mecà 
tà 0v Mavztus(a oov Exegujav Aaxsóatgóvtot zpb; 8r 6alou, 
alvoüvteg a9touc tiv sip)vnv ^ oi Bà Onícyovto abrol; 
$ovg &ottv, €. Mecosjvrs. dvotxlowat xol abróvouov i4- 
cwct,  Tüv oov dAXcv Gup6ovAeoóvtev | Aaxtóatuovlot 
dvotxlcat, Apy àxpoc 6 vecrrepoc ovpGouAsóst Aaxsóatgo- 
vlot; 3j &votxiaat. — Katáyerac 9 oos 6 puxpbc "Apyl- 
oapoc* Zeuk(onpoc , oU Ag, lóapoc, o0 "Àvtc, o0 Arrol- 
Aaoe, o9 Apylóxgoc: xai ot uàv XAévoust Oct rijjas 
'Apy lóagoc 2v 'AO:vat; tbv Aóvov zapk "1coxpácouc 2óf- 
Cato* dAXot BÉ gaot Topivaclay stvat vbv Aóyov "Iaoxpátou;. 
. *lvag dv stxot Aóouc "Apy(Gapoc cup GovAcotv Aaxcóat- 
povíots. Kal fj pdv 6zó0cat, aUcn, f, oráau, 0$ toU Aóyou 


zgapatud), xepdAatov Ob vb Cupupípov. 


VII. APEOITATITIROS., 


"Ev robto tip Aó6vw cvpÉovAsótt Gote tov; Apcorarl- 
tac dvala6tis viv xpotípav mzoAÀtilas, fitu 3j lyovsa 
z&gav lovclaw, ay sbov sinsty, viov. 0v. vij, rst návtovy 
xpaypátov. "Hoa q&p adc v ázo6aAóvtec &rb totaótnz 
«lvlac. — "Eot&Atng tt$ xal OcyiacoxA y pearoüvtse tij 
zóÀet yeípxta xol slbóteg Uri, àkv GuxacÜGotv ot Apro- 
Tarot, f:ávto dzoDocoust , xxvaXUgat aDrou Érstaav 
Tiv nÓÀw, obtog [oUxee] ttvoc i£) ovtog xoiüzvat.— 'O 
qe "Agtatoz£Ang A£yet £v. xfj roAttela viv. "A0nvatov Ott 
xxi 6 OsgictoxASs (li:puUuig?) alvtog T» Q3 návta 
Guxd(ety coUe "Aptosay (xac: Si0sv pàv éx OU adtouc touto 
votoU/tec, tb O' dAnfic 5t tolto závta xatacxeuátovy tte. 
Etta ot. 'A0nvatot dau£vex; &xoUcavt& tijg votabtne gup.- 
€ouAfj; xatÉAugaw ajz00.. Kol f$ piv Unóütow cU, f, 
bi aváat; roO Aóyou rpa (pacco, xegáAatoy 63 x6 aujizf£pov. 
"Evpáon 9' 6 Aóyoc iv áp at, vv PUanzGÉv ypóvcv, 
&x; xà autos OnAot. 


VIII. TIEPI. EIPIINIHZ. 


I:u20c 6 Xápne xataóoujubsao0ai tAv "AyuplzoA, 
abrovop.oupévay xat' ixsivov. tov y póvoy xat xaO" fautiv 
vsvopévnv, éx; viov Aaxebatgovlov plv xax&x; Otxxetp£voy 
pit& tà Aruxtptxk, cv "A0nvalov $' doütvv Üvtov, 
o9ro; voultov s)yspix; abrw Ores Df mote AaÓrtv, xai 
p3XXov BouAóusvos t/jv ápyalav Bóvapty reptrotijaat tote 
"A0nvalot; , Eney clpnas Xlot; xai 'Pobíot; xai tot Aotzotg 
cuite. Etva. Exs(vot dvvéatraav, xol $tv0n 6 Xdpsc 
obtu; (stt Aouxbv aücóv áxopriv v bri roujoat- xoi vàp 
£l dvey cipnaev 0 acto xol 3A0ev elc "AuplxoAty, abtol 
Qv àpovópevoc Tjogcvxo sig tijv Attucjv. — Taüta 5i oí 
AÜnvatot dxobcavtse fitnoav arovbXc, xol si0Uc ol Xto 
4a '"Póbiot cuv. totg dAAou cuvíütvto. — Kal obtós totiy 
6 coup txbe róAsuos.  NUv o0v. zpóxettat Doxgsla zip 


YIOOGEXEIZ 


toü xataÜícÜat vov róAsuov, xat ávlatavat 6. "Iooxoátrs 
Gup6ovAsótv éx, oet ui] roAvrzpzyguovsty, dAX' fiovg áGetv. 
Kat peplGet tbv Aóvov tiq obo, 6v piv vo xol rou; Xlow, 
xai touc d'AXouc daaat abvovópuouc, v Óà vb £33at v3, fvs- 
povíav t3» xatà ÜdAattav. | Kar voUro 6i 10 pípoc X£- 
qtxat "Aptocelóre izapeivat vov évtipprzuxov tiis elpávnc. 
Kai fj uiv 0xó0sat; aUcr, , xspáXatov 0$ toU AóÓvou €b cup- 
toov, f, 6b oxáot zpe(uatuo]: cou 6ovAT, váp. 

"Ekv 84 rote ávaqxacÜ?ic xotvov rpoolutov sixty, 7j 
xataGxtuiv aUt() lólav rpócae, 6x àv cipbe vio mpl elpá- 
vne "Iaoxodcou; $j xatacxsui) lóla rpocttíün , Ürou crt 
« ntpl ueyáAcv fixopsv- spl yàp rzoAfuou xal tlpávns. » 
Kd2Xtotoy 922v toótot xal tb tijc p.e0óBou, el j166009£001- 
[oiv aoc Extan acvóquevot, el xal zoty eleBàx, 6 Aóvogs str. 


IX. EYATOPAZ. 


"Iotíov Bxv. tbv Aóoy toüzov Évozlev "Iaoxpátrge rpbe 
tov NuxoxMa patk viv zapalveatv tz» zpoc aoxóv.. Iló0ev 
61 toUro 050v; A&vopev, 17207) a9106 pavspbv $ptv roUzo 
xaÜlatrot xept 1b. tÉAoc toU Aóyou to0zov Atv Üt: « o) 
« viv oà &apaxt)tóouat GrovbáLety regt zijv doexdv, dÀ- 
« ÀX xo n&Aat » 8 é£orty iv tal, rapatvéseotv. Tlpiozov 
oov Éypgalev abri) và, zapatvéost; pev vov. voU zatpoc 0s- 
vazov, £tta Osürepov tbv érttáztov toUtov, va Xéov xal 
bit roírou sÓvou; cütip oavij tipi ESayópou  Ü&vatov. 
Aíouct BÍ cwvse Ürc xal vptáxovta táAavra Urip soótou 
ióf£axo. 


X. EAENHZ ETKQMION. 


Tivi Aéouotv dx; Üzt xai tov Aóyov voütov Eygajs rpox 
IIoAuxoázzv, ixtlapfavóusvoc a9100 xoliv toUtw. | Ojx 
Eat E xal yàp cb dvavclov ausi 6n. — "Exctvog yàp Ó Ilo- 
Aexpátne iztÀd6tto toU "lcoxpároug 6x xaxiXx vpdjavios 
tbv Aóyov toUtov, (oaxsp ixtlvou EnsAd6ezo iv tip Doucl- 
gt. — AXAX cl cÓv. PpoUpev; Aivopsv 6rt l'opylou. iz 
Aap6ávstvat ToU Acovtívou, voU dvsyxóvrog tiv Qritopurv 
£i; tijv 'EXAdba, &x xaxüx vpábjavtog, 6x xal abrog iv 
volg zpootglou; OnAot Oxoxatubv. Bé 9b Atv, 
6oazep 6 May dw, Üxc xpoc "Avatipévrs tov. Aagsjaxrvov 
Ypáost. — Dípsvac 53 dxelvou Aóyoc, 'EMévri ázoAoyia 
L.XAXov ooa Jjxtp bxoptov, — "Exatvet. piv. Y&p. ajrov, 
xaÜb xaJ Unó8tciw xpotÜeto  pdoov r:pt "EX£vre, d- 
Ea; 83 bik xoXJAGw dv roit rpootulot; quiosópouc ttvàc, 
tous p3j algoupévoug totaitag ttvàc xaAàs UxoÜfati voí- 
qstv, dA. áxAX, dromá tta xal mapáboLa Aéystv. (rtg c- 
po9vvac , uxoeplav Üvqatv Dy ovsa, &xrtwva xol Oubípy cxat. 


XI. BOYZIPIS. 


Tocov tbv Aóyov vpáett robe HoXuxpáty, twi aopusti)v, 
UE dvéyxnc BMóvta xl tb aograteóccy Dik ntvíav, Abr. 
vatov uiv vip yívst, aoguatebovcx bà víy iv Kórpo. V'pá- 
qst Bb adt Vx «Aoc, énavopgloópevog abtbv Dfütv 6x, 
cyaAévta iv roótot toig Aóyot, olg Fypaoev, fv. x6 16 


TON IZOKPATOYZ AOTIQON. 


Urxoulo x09. Bouslpibog xat iv cfi xavrvopla toU Zoxpá- 
vous, to o dix 0i, ixAa6Eolat aito! GouAÓusvos xat ór,- 
poattUgat aüvóv toi, Kxastv &x urbi slóóva. águvópavos 
(xantp ajt0v ÜOnip toU lOlou Dibacxdlou toU Xuxpárou;. 
Atos váp lattv 6 napaay óv vov Aóyov tic xavrpoplag Zeo- 
xpátoug toic spl 'Ávutov xai Mél zov, 1va xatw[opr cic 
dxoüdvn.  Karrnyópouv 5b ajroU &x Ürt xawà Ontpóvta 
£iagtpst toig A0nvalotc, Ayo Oct af&uy Gcvca xa xóvas 
xai tà totxUta , xal Ou toótou SixoÜt(pet touc véouc roue 
pavOsvovxag. "Etcnoav Bí vtvsg OtX molav alviav uj go- 
v£güx, tbv xat' abvoU Aóyov clarA0cv, el v& qelóccat rob 
$i6aoxáXov, KalXA£yopav, (va y, Óp[totootv ol An vatot, 
dptloc tod Zwexpátou; xavmjmetoágsvot. — Aoxsi ov Óik 
tootou (oonep PA6qysuv ajtoUe x xax xatcjynouwaui- 
vous. Kal yàp xat abto* (oortp uecé(vosav Dorspov, 6x 
docGOs Éxpofav xatajrotwágsvot Zexpátou;, tira xai 
owgpovtoÜ£vte; Otà toU Aotpod ToU P1xaraoxfpxvtos ad- 
totg Oik tov Zuoxpátou; Üdvatov. — Ariüave 08 irt Adj r- 
to; Kojovtoc. — "OUcv Aotrzbv ixDsocav urotva Orposla, 
olov év xotvio. Üsdtom, Afyetv. rep. Zuxpátous. 'ApfAet 
Aéqexal xt votoütov, og Utt voo. E9puxióou fouAonfvov sl- 
x£iy xtpl aüroü xai btótórog &var.Aácat to óp3pa vov IIa- 
Aeon, tva Stk toórou Gfolz xatpbv coU alvibacÜat c^ 
tbv Zoxpátnys xol ele vele A07 valouc xat rzov[savtóc ttv 
pb tous "EAAnvac Avovta, to 5$ &AnÜl; npbe AUnvalous 
bik Zoxpátns «. ixávice, ixáveve viov "EXXijvoov. tov dot- 
otov » 6 3ottv. loovtócatt. Kal vorjgav tb Ofatpov &rav 
dóixoug:, Ott xpi Loxpátou; alvittsxvat. l'páoet oiv 
auci) rov Aóyov toUtov, &Gxtp sinaptv , i5Uap6avóue- 
voc &btoU. Ei 8E tt; Unooot tjv. altav Oi cl 3) xat tov 
dAXov Aóqow eirtv tl; vbv Zogácvrv, Mops x, T0, 
xtpi toürou xpottp/xauev, íva uj ópyuoÜQaiw. aviip ol 
"Arvatot Eva oc xazodymotadpvot. 

'H à' óxóüco:; vod Bovalpi?og totaótn. Boootpig vij 
Ai&onc xat WHloottotovoc ivávtto zatq obzoc rt/Osi; àv Ac- 
607 tij 462 , Üxtptóiov tijg Uxct-obxstes sTAaro 15v dv 
Alrónzo oixrstw xal ov iv tfj Atrózzo xzl(tt zóAw 
6uovogov cxt Boóciptv, Zzt; xal vUv olzo xixAnrat 
Alzla» 9' 13,59 ie Ervr dre xal Gx ÜDwv touc Eívouc, 
*O o$» floAoxpátrc, &zt 93) oco:azzs Aoyoyoiooc, 7)6t- 
Ànot xai droXoylaw voijat Urio xo9 Bousipióos xat Orio 
toUtev &v dvtxaAcizo: cle f» a3z00 6 "Iooxpdzre Hap£4- 
vitat, xat ürzotiüczatad70s rix Eos adz09 vptyat sb Pyxd- 
piov. co xal ó Aóyoc o0zog zi99 vto3ipo Prawulov Qaz'v. 


XIII. KATA TON ZOOIXTQN. 


Obco; 6 Aóvog tiov. dyav tty vox veppxpuévov iaztv 
"Iooxpátt , et np tt; dXXoc iv tobtu 1àp 0j t00v &Kracav 
OuAa6e viv fntopuc]v. Aióáoxet yàp fuas dv aozio órotos 
ost elvat 6 patrtic, oloc 9$ 6 BibdaxaXoc, xai Gtcipet 
vbv Aóyov tlc bào , sl vs c3)» 3pvitudi]) 9uocoplav xat cis 
tiv xoÀttxc)v doetv , 6 Fi ci)» Gnvopudv, tob dv. o3- 
tale xaxàx iteratopuvous svi BovAópevoc. Kat A£yec. 
pito rzept viv lptavuxi)v, atra zagl viov zoÀttuxv" clpvet 
6 touto tlc 03o, el xs roue énav vA op£vous Biódoxety, uJj 
t(óóxag bb, xal el; touc vpddjavras t£y vnv Poropixàv, nd- 
Atv 9 xat abrous &vvoobvtac. "Etfjtnoav 54 tec 9k xolav 
altlav oUtex 1X0cv 6 "Ioxodtne Exi voUtov tbv Xóyov, Gate 
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&x)UX xaraBpaustY toótuv. — Kat ol. pàv. dxsAorijsavto. 
A&ovteg t» alvlav, jv npotiropev , 9ux vb xbv AAptoroxt- 
Ànv Aunjcat abtbv, bià cb dorAécÓnt adtoU patnuv, 
Oxsodt«tnv Avópati. AUtn, 5E fj altla &x Fat cii[ünc oo 
óo0xoÀov xatapaÜriv* obbà vào xavk pvo wiocÓópuy 
zottitat toy Aóvov, dAAX xat $ntópeov aciov. Ilola obv àv 
sU dàn 03 alcla 7) ato, Butt Edipa. v xi) 4 póvo cob Aó- 
Y09 toórou zoAAoU; ixtxrobvtag Tal, tí vat; drsptox£- 
7006 , xal inavyeAAop£voug $ibágxsty &xep oüx (sact, xal 
copr;opévoug trjv GAxjüevxv. Ab. xat 6 Xóyoc abt& irtyt- 
Ypaxrat « xavk tv copigtÓov, » 004 &nÀÁGX Tbv Gopi- 
gttuóvtov ,. dÀÀk xaik mávtow tv coptopévov Tiv 
dixürtaw. TptyGe vp voUto toÜvoga Aévstat xapk toig 
xaÀatoig olov oUtw , Gogbv xaXoüctw arb vb dAnÜi, xci 
to xxXov xal o opóvtuov: BÜsv xal 6 IDA£tov o6aopov 
xxÀt( tb xpürov aittov, tb qUioóv abb tb dAnÜie xal ro 
xaxov, 80cv xal 6 dv0pumoc 6 uetu»v. tiv oXosoolav 6x 
ToUtou zapuovÓnaoiac, xa0à xal abb utpetrat tbv Ücov 
xatà to Suvatóv: xal záAtw goptoti)y xaXoUct abrby thv 
Divopx, rbv Ot04oxovta Toc Drroptxou Aóyoug" Goptazijv 
0i xal rbv aopitópevoy zzv. dUujOstav , rspt o. vUv Bulpye-. 
tat. "Ettroav G6 ttveo náAty xat5tk t xat adobe 6 Xóvoc, 
eU ve solo cv teoaápov Urxopluv, xaxà vv oogtecén 
irtypágszat, xat dévog iori xol uj Urip olxetov 0yxw- 
poo , 6 pov oníp ttvoc Aerei 7] xaxá vtvos.. Kal Xéyo- 
pev Bot, dv ctc oxorijon Orb cl dvéyexat xat 6 dos xoi 
co éyxoutov, Stc Exátepov Üzb Ev. elóoc 1b ravr roptxbs, 
tuprjoet t3,» alvíav: $ vào oixetózrg rpoc tb Uyxdytov, xal 
16 tois a9tot xegaAalot; vípveaüat vov dóyov, Gartp x«l 
15 àrxpiov, $xolrat xol vov dóvov brxeépatoy óvouteatat 
xatk dvzlzpaoww. Ei 04 ttg elzot, Oix z( 08 i3) Orxavixoó 
£i3oug daztv, ei Y&. xavadpousi x£y pntat, AMvopsv, ireib)) 
e3zt 0v Orxaatrple (£j 0v , odzs f) zquopla Gptacac. 


L.nnn md 


XIV. HAATAIKOZ. 


Titgt zou; 7 £óvouc 703 Aóqou to$tou 1:0ÀXot nAaviovtat, 
Zrtoóst vàp río Ouvazov tipnxívat tov "looxoátzv Onip 
WAazatlov, xazacxazévzwv 0v tij ' (3, a0. 52, ) loxopía 
*oU lleXorzovvrstuxoS roX£uoo, tüv Üatepov perk noXAk 
Ec qtvóusvov. ziv. MeAorzovvrataxtw. "Eyívezo Yàp f, 
xa1agxazn «iw Ikazatzv. 2v cip [s'] £cet vo9 IIeXosovvz- 
Gt^xOoU* xaz£0/ £ OE x. xal Envà Ecr, Ó müq rÓAegoe, xal tà 
Àotzà x£' etxa 0v éo S, pbav Aaxtontuóvtot, tptáxovra, Tiyouv 
xtvt/xovza 090 zpo 799 «Pu Gru Étr clprtat 6 Aóqoc, óx 
dáY27, zov "looxpázr,) zpusv iciov Üvza sletv vov AÓqov, 
6z:9 dOsvazov. [Igos 9 val ttvsc &zoXoyo3psvot Aévouatv 
U-: reoe usÀ£zv.. eipnzat 6 Aóoc Cntáuazog: oàx £att bf, 
AXAX zo, 0gótepow xaztaxánsav oi IlAazauig Óri uiv dy 
*i» lleXonovvzowxxis r0À£uuo. 0x0. Aaxtóatpovlov y apizo- 
a£» Br 6alote, «tra 0cs éroAEponoav AaxtSatuóvtot On- 
6alote usx& roy IIeAorzbvvrotaxov rÓXsgov xat ivixncav ot 
Aaxsóatuówvtot , xoÀsuíoue óuópou; dvacticat Oralou 
fBouXóusvot dvoxicav IlAdtatav: eita Üotepov voxjaavteq. 
ol Ox6ato: iv. Acixtopot; xatíaxapav abtou;, IIAacatíag; 
o0; üerepow dvor: rdv DÜanzo; xa:à Orn6alev. 
Katasxagívttg oUv vOv t2v Otutípav xatacxapiw lpyov- 
vat elc ck 'A0|vac, dvaXa6stv fouAÓpsvot 7v nÓAc Dux 
t)» "A0nvaleov, el; obe xatépuyov, 6x ena 6 Aptate(bne. 
Rat f atv 0x60cot; aUtn: $ 6$ otáau, xpaypatud, dvpapoc: 


EZXOAIA. 


I. IIPOX AHMONIKON. 


€ 48. p. 7, 41. Toi piv qaiXotc] tots sotsAot, Yiyouv 
toig qadAot,. DAXaUpos 68 Aévexat Ó zovnpós. 


M. IIPOZ NIKOKAEA. 


$ 1. p. 8, 15. 'Avev ] Tó uiv £yetv xoplox dri $pio- 
Jtov Asta xao gnatuxie bà xai ét doy ov. 

$ 4. p. 8, 4o. Tot; 5i topdvvou ] dvcl x08 xot; Qaat- 
Acóatv: dótapópox; ào x£/pnvtvat xi) Óvópatt oi (r|ropsc. 

$ 7. p. 9, 40. KatoXoydànv] KatoXoqáóny A6yezac ó 
xt(oq Àóyoc xa u3) &v Epuetpos. 

$ 2o. p. 11, 20. Tíux tais uy dpyaic] 'Avclazpozoc 
qpáats. 

$ 24. p. 11, 42. IDaovextzsty] To. xOsovtxtety xat ixi 
desti; xat dx xaxlos. 

$ 38. p. 12, 12. Apgtrvofis] dugiGd)A re. Avvociv 
9à vb inà* BA eidéva:. 

$ 3o. p. 12, 27. CO uUottpobusvoc] aeuvovópsvos , 
Unspripaviuóuavos. 

$ 34. p. 13, 6. Tou; uiv. aspvovopávou; ] oue Ozspn- 
qávouc , &x dpyouc el; rpatlv vtva. TotoUrot qàp oi xz- 
vóGotot, uJj e)xtvótepov. tiÜfutvot zotijaat, 

$ 39. p. 13, 27. IIspi paxgióv. dplLovcac ] Tyyouv touc 
quatoloyoüvtae tlc $j xOwwrog eicit; xal tl; f$ qOXAxc 
oou, (v! ix6áXXnc abrov drb Aertoupylac, fjv lattv 
(ótov toig Gxvixoig: totorot vip ol xupivorpistat: xal 
eic d.eu0splav 30loct abcóv. 

$ 45. p. 14, 20. Toi zoAÀow ] touc 13) gpovlpous. 

$ 46. p. 14, 28. Ilgbc coi elpnp£vot; | &vt tij, ov * 
3jyovv ovv ot; Aóyotg dpy ópsvot elgiixapsv.— P. 14, 3a. 
Igi zv ló(ov Xoyt6pevor] 3jyouv Xoyorpaoópevot xad 
itecatóptvot. 

$ 54. p. 15, 32. "H x&v xwAobvtov ] Ofov clodyst ct 
tot, Basikeiot $6oov, 9 ikv rapk tàv noAÀoUvtov i to- 
vns, 9Alvou. àv Ty opáa0n, excl ave apliecat rapà toic 
Bagi.es. toig tlaáyouct totoUtov Óipov, ttOog xoAÀAoU 
Ttpéjpevoy xai xoAÀarAdatov Te ToU elaa;y OEvxoe 8cpou 
rudis. 


Ill. NIKOARHZ H KYTIPIOI. 


$ 1. p. 15, 26. AvoxóAox ] 3y po; xal usponpévox. 
P. 15, 39. 'Hóéuc 3v oov xu0olyxzv ] "Iotéov 8c 2v c 


mpootpkito toítto. zpótaoty Adysc xot eüüÉtuc xataoxtudv 





i£ à! roig dots zpocítattov 
E cv 83 touc O6pitovras 


$ 46. p. 80, 6. To ze5 &tovóctov xtv] Tjyovv to pexpov | xiXov toUvo. vocaac , tb « xaXov Évtágtoy 
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xai mát npottivet xal xavacxtudtst. Totoüro; yàp "loo- 
xo&átre, xal iv dX ot; abro Mou. toUto motv. — 

$ 3 p. 16, 2. Oavpdtoo ] vil oU xay ewbaxon, 

Tv (opor xe civ ávbpelav ] "Pip piv ixi ocpuaro;, 
ávbpr(a. 53 iz quy ic. 

$ 9. p. 16, 53. Tà civ 0ci5v E92] Ebpáapata, dvdA uaa. 

$ 23. p. 18, 5o. To$:o uiv váp ] Apiüuottxóv dott cb 
gy rua, rapi toig DXropstw oru AapSavópevov, tav «t- 
fuGt « toUro u£v * » onpgalvouct vào dvi vod rpGrcov. 

$ 26. p. 19, 2o. Kal xol 0eous Orb toU Aib, Baci eóe- 
e0a.] Znyslucat àzb toÓtou &x galverat i) dptaxópsvog 
tfj xoAu0tta 6 "Iooxpáe;. 

$ 33. p. 20, 24. AvoxóXes] qUovipóx. 

$ 34. p. 20, 29. "H xat] "Opa xix; cl; dváyxnv D&iy 
TOU &lzctv x1v oüx eimtv * ixti07] ol0s axav(ee adtb. Aeqó- 
pévov xai zapayaparrópevov, Gg tà xaoà Mevávbpo dv 
Mtooup£vo. 

Elos)0s xàv vov, à yaxágu. 
$ 43. p. at, 44. Oby fpuoca] udAiara. 


' IV. IIANHTYPIKOX. 


$ 136. p. 43, 16. T& udv Fyat x. 5, 4. ] 'O Anpoctévzc 
lv totg Güunxtxot, xol tff Suvola. aysbov xal tfj AEn 
Ly gríaato. 

$ 139. p. 43, 34. El plv và drígawov odtov x. 1.2] 
Toóto ÁrpocOtvzc ev votz dr uemxotg sapo; aapbsc eal- 
v&t&t, uóvov usyeObvas. 


V. OIAIIIHOZ. 


$.120. p. 68, 3g. Kat buXa6siv cv Aclav] nep vic 
ixuxaovp£vns lloc "Aclas. 


$ 125. p. 69, 20. IIgoüxáptat vij; Ey0pac] Zauslocac 
0e $j npb xoó0sctg xsítat Osuxvóouga t3v xpoxaiapyl 
tij; F4 0pac zv (jagOdpov xpog touc; "EXAnva«. 

$ 141. p. 74, 33. Ilépas Stew ] Tj yovv. x&Aog etvat viv 
xaAiv, xai u3) Ejetv zÀ£ov toot. 


VI. APXIAAMOZ. 


$24. p. 76, 50. "Exslvny 96 2A46opsv ] Tiyouv. àv 
&ueto6rntovpgévns Mecodvrv. 
$ 42. p. 79, 20. 'E& ów totg d)Àot; npocízattov] 


tetpáxtAo; xsplobos y aat) * 
jd vou; "EXAnvas 9:a6).n0£vros , 


rapi xáaty dvÜpirots x. v. À, 


$5 vopav vlc. » 


XXOAIA EIZ IZOKPATHN. 


VII. IIEPI EIPHNHZ. 


$ 17. p. 102, 4o. HAsovet(av ] 3ryoov sov Ey ety xal 
xt&cÜat. ' 

$ 23. p. 104, 32. ID«ovextstv] xcov Üyew. 

$ 50. p. 108, 25. Aexátov] BupoSoxi5v. 

$ 55. p. 109, 9. 'Qsixet copo típou; Ecopívou;] Ka? 
£lpovelav 1b ay ipa. 

$ 100. p. 115, 3. Obx "HDalov uiv ... e; 5b cv 'Ap- 
qilov. ivt6oov]. Zyfpa Suxteóbeue, vb Aeyóprvov do' 
ix&cto. 

$ 102. p. x15, 26. Ái& plv vàp cà... tie fyyegovlos 
lorepr/9noav ] TetpdxexXos rtpiobog dy (aoxos. 

$ 108. p. 116, x3. Oy 5$ uév cio dxvtoutóvvov]- 'AY- 
y ietpogov 1b aysiux. — O0 uk piv cv Onuryropobvtov] 
T5 oy ipa dvclüstov. 

$ 114. p. 116, 54. Ilcgl cic épyis] viis xacà 04Xax- 
1av $nAabij. 

$ 130. p. 11g, 8. EicayyeXMots) 3youv xatnyoplats. 


» * 
C m— 


EY ATOPAZ. 


$ 1. p» 121, 6. 'Opiv, à NixóxAci,] Toubv npootplov, 
éx; s'ropev, usXAóvtuv Aéyeoot, xb. piv Ev, vb npürov, 
dxoblbwo: vip NixoxAct, Éxatvov Éyov abro, Biótt oco 
xoAÀuteAb ivlumos tbv marípa tvsÀsuvjgavta * tà 8 da 
$00 xgbe aUtbv Tbv dnsA0Óvta. Znríotie 9 dv vu, dv ci) 
Aóqq xobto $i xL, Bxixagloo bvroc xal toU ixttaplou 
&xattoüvtog xap xà Uyxopuaotxk návcu. xepáAata nov 
16 t£ Opnvasuxbv 0v cfi doy] xot v zapapuÜntubv iv v6) 
TÉ (1v q&p póvot rote 500 coórots xepaAalotg Bumpípougty 
U ce Exctágtoc Aóyos xal vb éxogquov ), ivxaóOn Sà. xapiixs 
tà B0o xsgdÀat; xal Aévopsv btt oaívevat ix moAAoU toU 
Xpóvou tertÀsutnxóg Edayópac* xai 6 "Icoxoátne, vUv 
nípupas vov AÓvov [stvk moÀU toU Üxs(vou Üavárou, dtoxov 
$ystto Üpnvnttxbv vávrttv xal dvagigvijoxety ttv. Oprjvov 
1G ÓpstÀÓvrov npotoU Aeg Orjvat xap' abvbv 15v Ü&vatov. 
El 8€ ct sUrot Éct,. £l 8X rata cv altlav xapfjxs cb 
Opnvntuxbv, Dik c xal dv vip vDec BGtorn toU alzttv cb 
xapa poU ttxóy ; Aévopev Stc, al coro émíjvave, uJ) xpon- 
qn9apávou toU OpnvntuxoU, Éxt xov dxatpótspov ibÓxst 
xoutv, "Ev0a dp clot pivot , Exet ÓsDet xad f xxpauu0la 
xapíxtaÜat* sl 5b poBéva dOpnvijoausv t9. Aóqo, nio 
1lvos dpéAXopsv xapajvÜ0sio0at cob 16 vévet xpoad[xov- 
1a6; ars o0v BóvacÓat xbv AÓvov xo "Extváptov Aysota 
xai "Eyxóptoy *. "Exttágtov iiv, Btórt slg. tbv cevtsutn- 
xó:x Ejaqópav vodott xbv Aóyov, "Eyxópuov 5, but 
wapijxs tà 000 xepdA aua vob "Extraplou. "Evixnos 9$ abcbv 
tov Aóyov "E qxópuov uaAXov Aíytoüat. "lovcéov 5 dx; 
xt dvo xcv boo toótoov xsoaAalov Éctpa O60 dvcetajvaye, 
tó tt 1pltov xpoolutov, Orto obx Éattv sbpetv Uyxiutov, 
6x mpotlpntat, xal vb mapatvstuxÓv. — Kol cb piv mpoo- 
Octvat tplrov. mpooljtov Tjv vtl vo. Opnvntuxoü* cb Bà 
xapatv&tuxby dv cip tÉ.tc vcl to mapapoüncixod - dv 
abc) vapatvst Utt « "OpsDeig, à Noxóxats , utpojoaotat 
Th npditt, tà voU xatpbc, di vv BujAOousy 0v ci. (xi- 
t&pl. » Ai voüto yàp xal tb xapatvevuby 1v c5 ret 
Éxa£t , xol o)x. àv xfj dpy sj, xeib)) Voct npiotov drobci- 
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ySjvat toU matpbe vàg npdztu, iva poc raotaq Üarsgov 
Ouvr0fj abcip napatvety Quxva t, 

$ 3. p. 121, 18. Ebpícogtv yàp tou quiotlyou J 
Kataoxtu toU mpootpíou. — 

$ 4. p. rar, a4. At piv oov óanávat ] cupxfpacpa toU 
npootulov. 1n 

$ 5. p. 121, 31. "Ey priv tv o0v xol touc dAAouc ] Ató- 
; t£pov Ttpbs tov zattpa xpoolptov, 

Ib.-"Exatvetv ] "Iotéov 8t: Éxatvog uiv. xupitoe xAr0cin 
6 Xóog 6 éyxopiátov [ulav] póvnv. npattv, Prxoxptov óc 
1b xepagOdvov xoÀAÀAe npábew. — "Outoc dbunpópur to$- 
tots x£y pntat. 

$ 6. p. 121, 39. Tou; inixetva. qevopévou ]. otov 
! "Eotyüóvioc , "Ivayoc , Elp.oAxoc. 

$ 7. p. 121, 47. O5 qv bovsotéov ] Zopztpasux 
toU zpootplou, 

$ 8. p. 122, 4. Ot6a uiv obv ] Tplzov xpoolqtov, ci 
1by teAtu[oavta., 

Zny«tov 5à píériacoy * mpl plv q&p dOuov ] Kataoxcun- 
ToU zpootpilov. 

$ 11. p. 122; 29. "Oyux t, xalnip] oupxtpasua roo 
xpootplou. 

6 12. p. 122, 34. Ilpiotov piv o0v] Elo6o023; x&v N- 
xev. 

$ 13. p. 122, 39. 'OuoXoyetrat plv yàp] "Apyezat pv 
&xb vv npo[óvov. El 56 tw c'xot, 9k cl raprjxs 10 árb 
ratp(óoc ; obtw vip OpsÜAet BuoplaÜat rb Eyxeutov, rpiitov 
rb xatplóog, etra. dxb xpo[óvwv, sita db dvatpopijc, 
&xb npáhtwv, xol Guyxoiasov, xal ix óquv* AÉyouev Bet 
obbàv uéva slyev celxetv elg vijv Ofotw trjg matplóoc, tjs. 
ZaAagivoc. Ast'ob 1v xot tX aopoplpovt xal ck dvaqxalus 
óptD.ovta. AeyOrivat Aévety,  oó. pívtot Óox Dibáoxet 5$ 
tÉy vr ^. a.v 68 c£ vr, dvépxOarntov xo Enttenbeloc ánobe- 
xtpdtety t& ui) oe .ovca Éxeafion. 

$ 22. p. 124, 2. "Exgatiattoctv ] Znpsiooot x, vpdpe 
ttg xpatiatelav &xb toU xoatiattóo, óx dxh ToU doattón 
ápiactlav. 

$ 38. p. 124, 84. T7» xá0o2ov ] "Exávobos uàv áp lot 
vb inavsAOriw tva sl; c3v. blav matplba, ieA0óvra 3t 
dpy?ic pmotvog Quxoapívou- xáüobog bà, Ütrav tt dxwv 
dxobnuadjon xal qovabsu0f|, 7| cupqpopág ttvoc pon rneapt- 
vx 7| 9i e66ov vopávvov 7j tt totodtov. 

$ 37. p. 125, 43. Kópov] Ai tl, del puzá cà rodtes; 
tt0suívne tijg Gu[xplotex, ivtaUÓa uerabU cv xpdisuv 
xap(Yay& cóvxptoty xpbo Küpov, vv áxb toU pallovoc; 
Aéyopsv oUs Bt Ost ulv oriv ustà vào npdieu, al 5i 
dv&yx, ttc, xol uetalo vodtov, xal oleocb/[zott, ob nx- 
pgatentéov abcv ciüegévny, gpl; x&v npoouslov. 

$ 44. p. 127, 2. Xeyvbo] To ospvóe Dicto Myeret, 
xa ixi toU ÜUmspnodvou xal iri ToU csgwéx xotodvro, tà 
npé[yata. 

$ 47. p. 127, 24. Obrs c£j vac eriatapdvny x. t. 2. ] 
E! x obv a'rxot, xal nó0cv ÉQov unotvi toótov xeypnut- 
vot; Aéqoysv Uxt EGtoxc xoig éyxeplotc de0osotat. 

$ 49. p. 127, 42. Axpooolotux ] i7) xpooót7 óucvol 7t- 
vac t&v 'EXXvov. 

$ 55. p. 138, 35. Tà xpi cv 7ineigov ] ?jyouv. 1& zl 
ijv "Aglav* xol acr, vào "Hattigoc xaXattat, 
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S 1. p. 132, 35. Kal xazayepnodxaot, ot aiv x. c. À.] 
Kazasxtur, 260 r.oootulou, xix, ztvic dtÓzouc rotodatv Uno- 
Cíaug.— "bozíov Ott zoía clór, rootopiov ck. x£gaAa:o- 
Ciotata , 1v ulv 1b zpoc xatryoplav ziv lvavzluv Xag- 
6avóptvov, bsottpov bb xb rpbc Otpartlav viov Óuaarüv, 
tp/xov 1b Évtxa toU xpoourou adtoU tod Ayowzoc, — El 26 
Ttg dxpibix; Cntfjaot, eoprjaec Ott xal tà. pla. Évexa co 
iólou rpoouxou toU A£vovtoc vÜyvecan. 

$ 12. p. 133, 48. Bop6uAtol ] ot plv. Ayovatv et$o; 
xauxaAlou , ot 8à stooc uulac, (arto f) prs. 

$ 15. p. 134, 5. Tov Yeéjavra rtpt t7; "EXMvr, ] Ho- 
Auxpétny Aiyst tbv aopuacijv. 

$ 7n. (63.) p. 140, 45. Osp&zvau ] Kopibotcv 17 Aa- 
xovixis. 


XI. BOYZIPIZ. 


$ 3. p. 142, 39. T'tvóoxo plv obv 6t x. v. 3. ] Ad- 
xspov zpooljtov, Évvotxy Éy ov xo p) «tv vov TIoAoxpátny 





U 6v piv fpei; erpáttoucv 
eb£&vsatat viv. 'EXAdón x. v. À 


$ 135. P. 167, 1. O«ooUst,] Tobro oUtw vontiov: 
9041 etAoÓ vrac vous Osouc, dAX' zb x&v Otiv oU ovu£vouc. 
$ 126. p. 167, 5. '0 cuc] 6 vevópevox. 


XIII. KATÀ TON ZOQDIZTQN. 


$ 8. 189, 43. "AboAcay [av] "AboXsag ix b mávu qAvapla, 
3ovv 5 relotn. 


ZXOAIA EIZ IZOKPATHN. 


ix D6x ofctty oos tiv vou solav: Bro sáo ouatv ol paspol. 
$ 9. 143, 35. "Iva oi y) Soxi] "lattov 6t avpzípacpa 
104 zpootpilou x«l l06033) co àvxepulov. 

P. 143, 39. 030i atu vou Aóyow, Ly ovsav] "Tavéov 6x 
ai rposrotjcts abtat jntoptxa[ siot, vb ü dpyific ut- 
vpiátete, Uva , xav &vovlantat xaMx , uev civ axlociw 
nÀÉQV Oxpdt nat. 

$. 33. p. 146, 49. 'AXA& xot tij; lofac BAnc... Gu- 
paptnxéx] "oríow Ort st xal bet qebóosoa: 1v xot; Eyxor 
pilote xal «Gv xpoaóvtov dva06w uslLova Atvew, 4227 cxx. 
dbóvara vivtaÜn:, — El 83 qu), tobvavtlov óóbousv xatr.- 
qopriv roue Üyxepaatouí£vouc 7j Éxewve(v, Davy ópcvot 
Xapk toig dxpoaraie drubóusvot qavtpióc, droótuxvivtaq 
*bv éxatvoDpasvov 3j ztnoa 62a. zat. 


XII. HANAOHINAIKOX. 


$. 47. p. 155, 39. "EE &v pi fate ixpátroptv x. x. .] 
Zugxípacpa xatà 4w0u09, i7, dvastpépov xpbc tijv óui- 
vota toU Aóvou 
E àv Si Zxopriitat, 
tvjv lxelvov uóvr» paqdny x. t. À. 


$ 13. p. 190, 24. Ilouttxod xpdvparoc] lovjtuby 
roXYux xaÀst tjv Ducopud,» rgo dvtibuiqroATy vüm xb' 
Gzoty &lev, v xaAet terayvpévn véyvrv. 

$ 19. p. 191, 3a. Kai zx, xal oopévas TÉJ vas Yoda: 
toAusjaavcse ] Tiolav xat Kópaxa Xivet z0uc 094, 
xal l'opylav x«i Opaaópa ov, ot rpbitot Patopurc iy vac 
Ejpeyav. 


AIZXINOY BIOZ. 





I. AIIOAAQNIOY EIZ AIZXINHN EEZHTHZL.. 


Aley lnc 6 rop vb uiv vivos 3jv Alnvatoc, viv Oxjpuoy 
KofBwox ($7; , vibe 9' 'Avpopa[cou , $v oact xpótspov Toóunta 
xaÀoup.tvov Ücttpov GuÀAaÓT, npoc0fcti. dvrl Tpópa coe 
"Atpóuz tov zpogayoptuÜT vat, veyovivat bb xb xav' dpyó 
$oUAov xal xíóa; Üyovta Dibáoxets vpáppata zpbg t& 
Oxctl x«i v) toU latpoó (Aristomachi) $po«, etta 
Ücrepov el; tv. xoAitelav. dvypagrivat Bux. xaxovpylak. 
Mnphe 9 3» 6 Alay [nc l'Axoxotfag 7) &x Evtot 'Aaoxfóoc , 
fv qaot vij» zporzv fxlav fratpnxivat xaÜctoutvny àv 
obujuatt zpós t& toU KaXapgcou fpi , Érttta Üartpov 
dvaatácav dnb tfj; ipyacolac vaótnc érY to veÀetv. xol xa- 
Üalpetv tobc BlouXAopvouc dxoxAtvat. — T'epovéx; $' ix toó- 
twv 6 Aly lvne xai doc oiov adt 550 vevopívov, Agobij- 
. tou xat (Püoyápous vo9 tà; dXAa6acto0xac xal tk vüpe- 
Xay& Ypápovtog, xai, piv Ov vi) matpl Oznpétst qpáp.- 
pata. Otbdoxovtt , dvijp Si "revópsvog 1b plv npiótoy one- 
Yeapiáttuos xat doy atc y póvov ttv& aov ct) dbeXoO "Aqo- 
6x ( Tjv 9 EnovslStatov toto xb Épyov), Extrra drootá, 
toUcov tecta yoviac)s byévevo. vparyobunv, xal iv RoJXvrip 
ott Olvóuaov bnoxptvóuevos xavízso:w. — Mexà vata bà 
xpoxórto tí] fjXuía ixi vo moA(tsósoÓat xol rk xotwà 
xpáítttty dxíxXwvev. — Kal Doxsi cv Oxo dU zxou xol 
"AXskávbpou xoAttelav. énavsXatat, xotwocápsvoc DUo- 
xpáttt tà zpáypata, xal xpbe vv ixslvov x dot xal xo- 
Aaxtlav dpacüat moAÀtcslxv obe obe x:pl AnpocOüÉvavs, 
touc távavtla vot; Gu Uxo0 nzpd[uast: xal "AXsbávbpou 
xoAÀttsudauévouc. — "Ovt bà mob; y áotw exoXittósato coíg 
facUadoty dAAa ce x0XXX uaprÜüpiá latc xol 53] xávtwv 
ixcivo lvapyáatavov- EXopívou váp xots abtbv toU DYuou 
covbuxov Uxlp oU iv Map (spoU zpbc cv vevop£vnv npb; 
AnXlou; Arval Stabuxaclav oíx Exítprxev fj 0v "Aosito 
zdye fouX3 , dJÀ  &ncAdcoaca abtbv (og 00x. Üvta. cÜvouv 
T Dfjup tv 'A0nvaluv "Yrepe(ón Aévety mpootco£tv. 
Q aol uévxot ttv, aàtbv dxovotiv evéoQat ITAdtovós c« 
xal Z«oxpárou, deubóusvot, "Hy Bà xal £ttpos fíitup 
Aleylvne "EAtoalvtos, 8c xai téyvag Aéyevat Brtopux, 
qeygagtvas. — Aévexac 8 6. Aloylvrc lpottxbe veyovtvat, 
Abrbc 5 6 Aloylvne xepi toU yévoug abtoÀ lv t. xapa- 
npto6slag ($ 147) qnot &x 6 xav)p abtoU "Atpópmtoc 
gpatplac piv 3v xal yévouc vod "ErcoGoucabiov, 60sv $ cii 
A6nvdc vic IoXd£oc loctv lptix, véocz 9 v 30Xst , xol 
y góp Üavepov civ obalav xoXMaos dv ci) roXMquo itixtosy 
Üxb tiov À', xal atpavsuópevos iv "Àcta dpracelov 2Eub0n, 
xai iv KoplvOt jack civ Exrtoaty Bbixtplijac ovyxavii vae 
tbv Bipuov: Quooat 9 dvapaprí[tos, ctvat 5 abrbv xiv 
lvevijxovta teo0dpo v. Dno 56 xol touc xpbe uz tpos abro 
zpoa(xovtag PAsuÜfpou; tlvai. Tiv D' dB:Xotv abroU 
Q$U.oy án. piv 3v vopvaclot; Guxtplóscy xol uet! "louxpá- 
tou; PatpattUafat xal cuvej à otpatryetv, 'Apó6nrov 5i 
tov veoitatoy aotü)v áOcÀqbv xtzpcoÓcuxévat aiv óx (jaat- 


Aía dios tZe xóAtox, ixi bb tfe Dwocjotec ytvÓuevov 
xXAÀóx t&v Ongociev zpocóbev ixusAnónvat. — Dept $' 
ÉavtoU qrotv &x 3x xalónv Gxo X c(et xtplzoAoc tij At- 
txfjc opas éyévsto 800 Étn, ÉonGoc dv (obtot vXo u«0' 
ÜxÀov vv ypzv rspujpyovto xatàk npóstavua vópov), 
latpatsócato 53 rodrnv atpatslav vv 1v voit ufpsot xa- 
Aougévry , xat Gupxapanígxov uii AÀxio:bou xal viov 
Gévooy ti)v sl; GDioüvta mopzijv , xal xtvbóvou vtvopívou 
£pl t)» xaÀoopévn) Wispadba y apáopav bunalvox iua- 
yíceaxo, xol vk; d)lag vào ix Duo, rc db6Bou; náca 
(5A06, xa iv Mavtussla vevvaloc £payfaoxco, xal civ 
iv Teuóvau, págnv dv voto; ixDdxrot, ci? batepavolón 
payópavos.  "EtsAsótnos 0! Aloyivng dvatpeücl, m" 
'Avtxátpou xavaAu0s(ong v7; moAttelac , ve. xal ol vel 
Anpoctfvns iabó60noxv, QeOtoxóc Ew os. Tpusy 9 
Üvtoov. Aóvtos tiov Oz! adrod veypappévov xal toótov 
bnpocluv (6 yàp AnAuxo, vótog icti), tbv "piv xacà 
Krnotwpvrog c0ploxouew te)sutatov veypapp£vov ( ixl 
qe x&v "AjaEsvbpou x póveov véypaztat) , viov 66 Aotnlov 
zxepi Tob; robs Üvteoy y póvous xpótspóc lat 1f] cdket Ó 
xarà Tipdoyou: dv yàp 16 pet! abcoy , vio xpi rrje xapa- 
npta6slac , u£pvntat 6 Alay lvr vobtou ToU Aóyov. 


H. ATZXINOY PHTOPOZ BIOZ. 


Aloyivnc vibe piv Tj "Arpoys[tou toU voappatitod 
xai l'Aauxoü (ac t9; touc Ütoouc ttÀAobonc.  Oaci 9' ai- 
tbv naa (aiv Óvxa dv. vip Sibaoxa)alo toU natpbc Üxoup- 
qe xe ij mept tàc. Bl6Xoug dvaytvdaxstv , vaótnv à 
exotttv&v ix. xvónov Óouopé£vnv xol ixpo6oücav xa(ba; 
xal vuVa(xac "Euxoucav Óvopacüfvat, inii voxttptvby 
qávracyua $ "Ejxouoa * vavópsyvov bà uetpáxtov Uxoxotii- 
vat tpay«blav. (ote tprtavoviotety , Üvra bà Aauxpóon- 
voy YpapuxceUgat Aptgropüvtt xal pstà voürov Eb- 
6o0A«, xol dvaytweboxovta dnoupátov óuod xal vópuvy 
Épzstpov vevópsvov. ixi0íc0at c Qrjpatt, xol tv. xat' 
aütbv Dusve[xetv Üvta spud, — Maxà 9b cv DU Uzxov ri- 
Asutij» bótavxa moAsusiv vip Dxpup xal Durréposotac t6 
"Avttmátpo xatà tijg xÓAsog Duk toUtÓ c& aD péva: dv 
OX6a« xvígata, tü0óvovra Ktnowüvta, Ute Üypoljs 
Anposütvny dv x Üs&trpo dvaveprósat ovtpavoévca , u3) 
ptaAa6ety vb xéuxtov pípoc t&v dnjpov , dripusüfvra 5' 
&xdpat elg $3». "Aclav xal DOstv. el, "Eosoov olr0£vta 
xatdEetw ajcbv al; "AUvac "AXMEavboos * xuÜópevov 5i 
vexeAeutnxévat tbv (jagUda. xal tapa Jv slvat t&v Ouabs- 
Xopévov xavapuyciv slc "Póbovy, — "Ev0x Otopávov 'Po- 
6lov vv téy vv abrou; bibázat cv Pntopucv &pvijaa- 
G0at, eizóvta qno. abtbv elódvat, — Maa voUv xsisuóvtev 
tirst(v o00à voUto àÜciTcat, cvpóaAÓvta Ürt iv tfj ma- 
tplót $vcnüsl; xopib] Y' dv ext yf; d2Xotplac Bugfagi- 
vat (otag0apsin ? ). — T£Xoc oov érl cv toU zatobe QOrC) 
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tíyvnv xal óiáoxrtv toU; xalóa, yoáppata.  Angoyá- 
gne 0 6 dócAgiboU Anpocüfvou, , sl dpa rwersuvtov abvib 
A£qovtt zepl Alog vou, orolv "Ioyávbpou toU tgeyubo- 
oto tprtayovtaciv vsvíotat xbv Alay lvry xal Uxoxotvó- 
prvov Olvópaoy Suoxovta Tlfkoza aloypix mtotiv xal 
dvactfjvat Orb Zavvlovos toU yopobibaoxáAou ( 1v0£vÓ' 
oov 6 AnuocÜtvn; [ p. 288, 22] Olvópaov a3xov óvouá- 
(et, xpà« elóótac 1b noavua inuxrtov), xal uetà Zo 
xpátouc xai ZiaóÀou tiw xoxiDv Omoxpteiów dÀac0at xav 
dYpoóc * etr, àv ouv 2vOEvo' dpoupatoc Aeyógsvos. — "Hv 9t 
tà bru Áioy vn; KoBexlonc. 


Hi. [TIEPI AIZXINOY.] 


| "Ort 9uviv, vodiaat c) xata voplav, Ed6e0Aov auvn- 
Yevtoauévou xatà toU ÁnuocÓévou; iv v&b xonjcat voix 
txaorüg dvactijvat toU Anuooütvou; Mrovtoc , x Prvo- 
pt£v xal toUro iv roig ÀngocÜtvxotg. — Zuwí6n 5à abi 
ixxi;i(v vie matp(óog Üotepov Duk tb xatnyopjsat toU 
(Qrnelsuavog coU Ktnotptàvrog toU Urmio vo AnuocÜévou; 
6x, rapa vópuov , xal óoloavrog tb. mpóotuxov Mv ui) Belts 
&b:b xapávouov xal $ttrÜÉwroc xol Ox vb. p3). SÓvaatoa 
xa&va6aAe(y rijv xavaOlxnv, fjv abcoc foptss , ouyf] ypnoa- 


BIOZ AIXXINOY. 


pávov , &x xal toUto Erwopsv ev tio Uxio voU atepávov. 
Quyóy B ctv zxx0l5o. xat 8eXdjoac dvseOctv npbc 'AXEav- 
Üpov, pÜdv srpl tc &itoU veAsutfie xol tj; tapayji 
x&v roótou Duxbój cy ti; "Póboy Éx)suss xai '"Pobtaxov 
O:i5aoxaAstov guvío ROS , rat5eÓmv te touc véouc xal roig 
ttÀetotépot, &vaytvd)axov tbv JAóyov 10v xatà Ktnoupv- 
toc, 0v tirs xatà toU Ángocüfvouc- xal Üavuatópevos 
opó0pa rap' a0t(ov ixi toít xal jpotupuvog xao! e5- 
t1Gv, mÉ obv ixi totoíto) Aóye fjctroat; dxixplvato, 
OxvpáNtte mío, fittnuat, xa0b oóx Txoósats Dpsig roo 
Onplou ixelvou. — Ovplov vào «otov ixdAct Dix To. Detvov 
Tijv tpÓrxov xoldveAeruov. — Afvexat 6 Ort xod vàc Jeyo- 
pívag ucXMéczag xal tà mxÀdsuata t&v (nenpdtov ajtbe 
Tpürtog ixs(gr s0ptv jv tà ocyeAdQuv. "Ott ualncik 
bvévexo , óx; uiv. Angi[tcptoz 6 Da npróc qna, Zoxpázouw, 
toU qUiocópou , £00* Cacspov toU IlA&vovoc: éx 5& Kat- 
xÜ:og xai "lóopgsveUg xoi "Eopinxog igropoésté, oix 
Tixougs to)twv ty dvópt)v uaÜXotoe yápv. — act vio 
&x o)5iv toU gapaxtzpoc toU IlAatovuxod oett, odce 
tb dxpiób, xol xaÜapbv [ojrs t5] dzipittov xol e3pv- 
Üpov, dAAà xc4nvutá rex ott aüroU fj fa toU Aóyou 
xai dtey vog uiv xol xponttic xal süyipio, ixi tb Aotóo- 
pttv aig plc xal érpsriX (5ropt Iavopívn, F4ovaa 01 


Tt xal tbguig xal cüdyeyov xal oiov dv vévortó vivt. dx 


qUatus xat usA£tne ágavouc. BFL. 


XXOAIA EIX AIXZXINHN. 


I. KATA TIMAPXOY. 


& x. Olte. ypeply — ote cüüóvac ] 'onpi) xaX olxn 
xot sUluvat Btaplpousty dAX(Aeov. — Ab glv vàp ioci 
xby npud doct, pag! Sà ónpóstov, — Kot f piv GAlyo, 
( Kai tf] uiv. Sly voie? ) vópot; Gpuarat f xatabixn , tij 
Bb vpapf vupitat tb Dukorípiw ónócov vt BoUAorto. 
not 6 AnuocÜévnc iv Tio xatk Meilou civ Bugopáv. 
"Hé uívrot au yyfovctv &o:s imuploysw. — Edüovat 9 
tiat ai xaxvà 1v dpb&vtow 7) Onpóaióv xt -Btouxmoávrov 
ánovtfpsvat ypapal. "Hoav 5' ixl toótov fipnpévot 
Aoyiotal Béxa. tov doiüuóv. — "Evlots gévtot xol eloa re- 
Alat xxck tiv eb0uvouívov  dmevlÓsvto. — "Ex toótou 
à B5Aov Ütt xpltov Éyoeje tov xarà Tipdpyou Aóov. 
M (*). 

Awxelott ool] suüóvnc, xa0b fj uiv vpagi) spl uóvov 
lasv Érypéov , 6txv tts xatzyopiivat 7| vapávogov pde 
qas vópov 7| drjpuspax T] 1t totodtov , fj bb cüOvva. drcoAo- 
dla dactv Onip Dv xattziteüUn map tijg nÓXsus , olov 
xptaÓ6tlav, atpatr rav xol xk totaóra, M. 

"Extetxglag GuGvatuxbv tb « oüte ypapiv ypejápsvos 
obr' iv ed0Uvaig Xuriaac. » l'pagi) piv ónpóctov npavua, 
$lxn Bà lbuoruxbv , süOUvr) 93 Otav npsoeuti]v 7] dpyovtá 
Tu xplvn. — Tb xpoolytov xaz' ixulxetzv dnoAolas , ix 
mpotácuoe, ix xatacxrUf, ib dmobóoso,, fj deriv 
d£legu, xai ix Bácsox. Q. 

T'oopápsvos ] 7| xaznyoplav &xofiéctia., Q. 

To Xo &xsve xiv , Exavayaystv , lxx petat, vdja- 
cat, e vodjaotat, &xoüécüa: vagi , xowfj vata aine 
àv bpOdjgata xat, óx Ito énudajpata., xet ipxaAste 
xai ixuAsiv, Kot xavoyopla 9 dv el to abt colto xoi 
alti , &x Aloylvyne, xal, x IDicov alttdoit; xai bub- 
Ee«. Q. 

*Qv 5i xpóxov ] Bv tpóxov obvos xavatsy vet viv zÓÀtv, 
ob 8v tpóxov cuxopavtst ajvóv. — Dlápta:t yàp xatnyo- 
p'iowv , oàx éxoAoyrnoóusvos. MQ. 

2. Tjj vt zat — lpavzip ] Aslvacty Éyet roXXy xol 
afta xatn[oplag 6 ixigsprapos vv xpaypátov. MQ. 

Ol; — &veqerwboxovrog] dv&yxr, npoave[via0ac ig' 
olg rápeott xatmyoprjgat Aópou y dotv. M. 

"ExfyysO ]. "Exatprjoteae 3v vppl] xat oxtpaola: xoi 
ina[yeAMa. Kol taUta tig xatk fratgnxótow xatn[o- 
plas xà óvópata. Q. 

IlposexaAtoduzv ei và Boxiuiao0 fva: , lora. Ort Exi 
coUro xaAG.  Alojlvwe 9à im(r[eOs Sexiaolav Ti- 
uápyeo , rt xapk cou vópous Évatnjoae Snpsyopet.  Ao- 
xul Sí laxt xuplus Héraats rot doy. M. 

3. To) uiv o$v ] A«itepov xpooljitov. Q. 


(*) Sigla codicum : F codex Parisinus Coislinianus 249. 
— L cod. Parisinus 2996. — M cod. Parisinus 3003. — 
Q codex Meadianus. — B scliolia Bernardina. 
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Angnyopetv ] 3youv dv. QouAfj xol dv. Guxactaplo. Q. 
M3 Myr Üv ouf, pb 0v Duactnplip, p Bom- 


ele. M. 


OQ y ox —pdbtv ] VHapaAoy etat ivrat0a Aro vb 
Guonav $ábtov ixi picopt Óvrt Tusdoyo. M. 

Mi, avxogavtsty ] Daoty Urt Buy Opsussv Aloylvn Ó TI- 
papyoc, inet iBóxet ó. Aloylyng 1à Guznou qpovsiv, 
Kal yàp Uysv &ygbv 6 Aloylvzc dv IIüvy cfi; Moxebovlax. 
Ot 5à bu cv yposiv Tv te mapenproÓOslag, djv dxí- 
0sto uevk Angocüévoug xaz' eUtoU, 0 xai paXÀov. M. 

"EAnÜ(o ] &vci z09 voglio. F. 

4. Topavvls ] Ox ópló, 6 Alay (vnc viv vupavv[ba. mo- 
Avt&lay éxáAsosv. — "Hi. plv yàp xoAutla ix vópuov. avvé- 
cxoxtv , iy Sk ropavvÜSt olx elot vópot , dÀXÀ vapavoplat. 
Kol dx toótoy 5t 95jAov éx; oó Su[xoucs IA&tovos.. Qo roc 
uiv ,ydp qnot rosis elvat zoAcrea, , HAdxov Bà xai 060 
xa xávts xat &nvá. MQ. 

5. TGv xopávvov ] Engin: rapi. vois xai ropa 
v[5a. civ Qacdlav xaXovutvny. M. 

"Ey ysipóv vópep ] Oeo Aévouct co Duk. uy, v 
yetpbv vópap. Kal qapáv, 6 Ostva Dow busy ny dv yet- 
piv vópsp éceAsóra , olov iv abiji tfj xn. MQ. 

6. Ilponxsv—voplto ] "Exzeibi) npeaóocpos Qv 6 T(- 
pagyos xplvevat, qgoositat ToUro ó Aloyivnc. — Eat 9notw 
Bcc o Det (ncsty. vOv fip Éyovaty ol vópot [ol] xsÀsóov- 
x&c G9tov dxipov elvat , dJAÀ Bet návtag vk dx tóv vó- 
pe»v zoéveew, MQ. 

*Q X6X«ov ] Apáxovzos vidrttpós lett xg1à tiv vopgotc- 
alav 6 Z6Xov É:saw p' (Ext cod. M, ): 6 0i Apáxov 
l'ypoije xou qovixoue vóuous. MQ. 

Ot vopoüécat ] Touc pat ZóXavva Miyet, odj, x ox col 
lvopoüétnoav , JO $n qd) Divoav.— TÓ. yàp p3 Xógat 
boAodct cuvtifpavot. MQ. 

7. Mupaxlov ] latos touc dwiGouc, palpaxac ous 
dpkaudvouc fáv , fex dy Ex viov bprjoov itc 06vtte e 9a- 
q&oty slc dvbpac. MQ. 

8. BojAouat 53) ] "EvteüUsy 5$ xatáctaots dvapsp.ty pávn 
toi; dye. FMQ. — Toro bà xa ixav (6v 15 oy ipa. 
YEott bà 4j xavácvasi, dvapspurypávn volg dyioate, iml 
jrópe: paprópov dvtadUa, xai Dmws Aáüot toU; btxa- 
otá,. MQ. 

Ebya0cts ] Ebya0 Xóvos Mqexat 6. ey vogtoc xal 
£UxóAtoe xataAauóavópsvog , 6x; 0vraüfa. xal raok Xopo- 
xAst ( Aj. 15.) 

éx, sopaüé uot, xiv &yvoato, dc Bex, 
quvng &xoów xxl EvvapnáGo qpevt. M. 

jo. Xxóvo,] Albi yàp iv. 990a pois , xai vut dval- 
cyvvtoe. D. 

Elopoct&ivtag-— spl iij cupiotríjseox ] "Exet piv vlva 
bet qotráv , vOv Dl nix, gs &XX$Aov tüpioxsocüat, — Ex 
tots yopot, 9à vot; xuxAlots páaos tatato e)Anvi. M. 


4922 


| Apy?v ] Ot xaXobpvot za:9ovóuot. M. 

Movoz(ov ] Kat xotvo t6 « zapaxsAcósrat Ó vopo0d- 
tne. » OfAec BE clzaiy 6rc dye ptis Tv , (orco xal vai- 
oxápta , iv 16 ivbotípo obup tiv DibaoxaAsiov xal viv 
xaAatotpioy , Moucióv xal 'Epuo xai 'HpaxAdouc. "Exit 
0à fom dríxstto Üàep, iva pj tt, Buyjon T&v xaloov. 
Ilpoaxotoójsevot 96 Ouyjv elovjpyovto xat àxet low Ty pri- 
oívro ust" dAXYAev.  "ExfAtvotv olv 6 vopoüÉtng xal 
zxtpt voótou tlvat éxipdfAetéy two. FMQ. 

"Eppalov] 'Eopt3 Toà 'Eppoó éx ipópou Óvtog t&v 
évovov, MQ. | 

T&v . 4opiov x&v iyxoxAlov] "E£ E0ouc 'A9zvatot xat 
quAks Totraoav v' na(owv yopov 7] dvBoGyv, (ats. yevícÜax 
OÍxx jopouc, Exs(07) xal Béxa quAal. — Auryovlzovcos 9' 
dXXXAot, Si0voáu6u , quAÉárrovtog toU  yopnyoüvros 
Éxácto yop và irxtojoeia, — 'O 5 obv voulons y opos tpl- 
xoba Xau6ávet , 9v dvatlünai cio. Atovóoo, — Aéqovtat $' 
ol G:00pap.60t X opol xóxAtot xol y opbe xóxAtc. MQ. 

Ir. Terxapáxovta. Et] Kat mi; 6 Anpoc0tvnc tvpiá- 
xovea icr Dyov brívsto y opnyóc ; &xopla 8nAovótt yopn- 
199. MQ. | 

13. 'Ex yàp toU] 'Axobelzst, toU v(vecÜat iv. ti] xó- 
)«. M. | 

Kar" ajroo ] Ot uiv. éxdwo Dtoptouol ToÀ vÓjo0 Órtá 
tlatv, — Eta vb Aourbv toi vópou lácae dy! ÉautoU qnot, 
xxt' abvoU uiv xal xà itc. MQ. 

'Enáveqxtc] "Etfjv yàp ottip, el d60dsto, vofostv xov 
z&típz., UJ) BovAóusvoy 8i obx. 7jvéyxatsv 6 Ozpoc. MQ. 

"H6focavtc] vtl coU. veXauolfvtt, elg dvbpac bryrpa- 
eivit, MQ. 

Koi 1X) )a—vopitóusva ]. oxívbstv, áxdoyeotat, tk, 
tiuípas ixteeXeiv. MQ. 

14. "Ovnaw] ?jyovv. t «40 zácystw napk tiw zal 
$e. Q. 

Toà zadboc]) nio, Aéyet, xat! abtoU piv voU zatboc obx 
id vpapljv «tvat, dvcadOa BÀ Oct dxpatost cüroU v) zap- 
gnelav ; &v&yxr, vào, «0 xoÀpu A£qstv, YpágsoDat xol 
süploxsaÓat qóott &vttvoplav * Üxep obj olóv ce. Gauilv 
oby $c ovy dLovta abrbv od Ypápstat, Garsip inl rv 
Exovcles fretpnxóvov , d) Xévstv Qtatóusvov. — El qàp 
Get Aéyetv , xoÀ0et 6 vópoc. M. — 

15. Tíunua infünxev ] Tfj vri 06paoc vpapf] 6 vónoc 


iziüónxs tlpnua oby óotpávov vt, 322^ 6 tc ds v6 5e. 


xagacijptov 7| ei« xerjpaca 7| ele vv Any Extttiplav xata- 
bukan. M. 

16. Ot Occpoüfrat dXa plv motobot xotvij, ibía 5, 
nóts bet Baxátety cà Oixaoríjpix xal tàc clon yeXlag slaá- 
qstv slg Tov D9uov, xal tà yttpotoylag xal tàg mpo- 
6oÀà; tloáyoust xal tàg tw mapavÓjuow pape xol 
évspa. Q. 

18. 'Eyypagfi—"rpappatetov ] &oavel Üeyev* rav 
qévoovtat tijg dvvópou fA xlac, — "Eveypágovto 5S dxb icüv 
v , xat 80o Érr sl; touc iofjGou; àtÉAouv xal ioüXattov 
ztpl tv mÓÀt opoópia, dxb sÜxoot 93 Ptv inoMpgovy, 
"'ExXj0n 56 Anftapgtxov &rb cüe Aseec, 8 3ott tj; o0- 
olac, xal toU xXonu, xaüooreo ifouslav Xotzov Qdp- 
Gave abtbe 6 Evvpapelg tiv matpuxov , st Jv Urb ixtroó- 
xou. FM. "H &àxb xo) tou; ?w «brfó vpapouévou; do- 
ystw ts Acbeoe, Üxsp iorl voU xAXdjpou. — "Evypágovro 5i 


ivtaUOa. ol c£Xetot vtvÓpsvot xat Buvápevot và xotvà Btot- . 


ZXOAIA EIZ AIZXINHN. 


xsv.  "AAXeX. — El 6 dweypágovto ol c voulyow 
zoAcelag xal fAuxlag vevópsvot, ol; dEzv olxovopstv cà 
zatpiox. Koi fjv xà ypappatein. cava. napi cot; Snué- 
tat , Eva dvevpágovro ol Ex xalbv. vevópsvot ueipaxl- 
axot, aux rt Éteort cobro, Aayydvety tive. dpgàg dx 
T5» vootatv. M. 

Kal tob; vóp.ouc slf| tob; cz]; mÓAsex ] ztptGzu pvc 
va vesaréov &vil oU vvip xal uáün. F. 

Ajuó Tudpye ] ócave Daeyev, 4I jn abo) cip 
fjtetpnxóvt, Ovopas tjs dosAvelac xotoój.tvoc Tipapyov. 
FMQ. Toóro 5à tb cysux xaXt(tat xap' Uróvouxy. 

Q. 

19. Zrsgavnpópos ] "ApyJ otn àv. Atvats otpvi) xol 
ottpavrpopoUca: xal $j dpy) erteavmopópos. — Ot vào 
iva dpyovtic acípavoy ioópouv pupolvnc. "How 5i 
&pyev , BacUsbe, roAipapyoc xat Ütauotévat t£. Obtor 
9à ol dva, doy ovrtc uevk cb HeA0stv ix cijc doy ie Apso- 
xay itat vlvovtat. MQ. 

"Iepósustat ] O3 xavil vi. BouAopdwo Mv ispzafat, 
dJÀÀ vip ix vívouc xavavopívo iepxtuxoU, — Oxo Bà xal 
Tb « uz9E xnpuxsuadtto, » MQ. 

Zovbumgsáto] dvi vod Q3 vevícün ix coU ueydAov 
bixactrplou , t7, f) alas , Urs 6 Siiuoc btxátet, MQ. 

20. Kzpuxtusáro ] "Aktov áxopeiv.— Tó. Y&p tiv Kn 
poxev vívoc rpóoücv Tiv ispóv. — Kal ove) Myovrat xi[pu- 
xt rtpl Tà uugrfota tk ví)v Üsibv Üvreg. — Ast Bà. Mew 
Ort c) ix. toU. pévouc Gxeryopróst xnpuxsósw , dv xt ndÜn. 
AAXAwc. — Knpoxev dcctv iv "AOjvat, vévr vícsapa , np» 
Tov [15] t&v zavéyvov, ot elatv &xb. Kxjpuxoc toU "Eppod 
xai Iavbpósou vij; Kíxpomoc, beórepov tb viv mepl tole 
&&wa , tplov xb viov tpi cà ropke, vétaprov xb viov 
759i tà, dyopis xal và dvta, — M3) xnpuxtuoáto ov, ui 
ixi xnpux&lav dxogteAléaüm. Nw oà x&pi t&v xacà 
évos Knpóxov Aéqet, d2" ixi tüv xatà xólspov ns- 
ropéívov xpbo vou; xoAsulouc uetk xnpuxsiuv xepl axov- 
6v xal slpávne. — "Ezfpxovto 9B dix xdvtev A0nvalwv. 
M iri zotabtnv olv , qnot, buxovizy ztyzíso 6 cac 
pnxex. MQ. 

IIoeo6cócaveas xovéro ]. ixii5)) dxdüsco tsvà Anuoct- 
vouc Tluapyos tjv. xat' Alay vou. maparpto6tlac voopís. 
MQ. 


"O utoBvrl; cuxopavtelto ] Todto ZEw0tv oic; xpbe 
tbv Tí(yuapyov , 3jzot &x; arbe xpsa6sógac xal auxopavtn- 
Oct; , 3| Go Exé£pou toro xa0óvtoc Oxo Tiudpy ou. "AXXox. 
"Apa obv roit uJj $zeipnxóow 6 vópoc auxogavtstv Met; 
oUx , dAXk toUto Aap6ávet ix ToU palQovoc dxóxov. — Ei 
YXo vópipóv oe. obx id xpátvsty , z0)043 udAAov rapávo- 
pov. M. 

Tpapk &tatprjoeog xenolnxev ] advoc. 6 vojotétzs 97- 
Àov &vx. F. 

23. Tb xaÜápstov ] "Exst f0oc 7j» votoóvo. — Elevjpy exó 
Ttg 6 Aeyópavog msptatixpyos 6 zepuxaDalpuv viv bu- 
Glav Bi& y olpou $zsopaypávou xal dO) ttvv, xal và 
xaápaux Aa6v Éppurtev elg vv 0dAeosav. — "O xol 6 
rotntijs etxev (Il. 1,314 ) : 

el 2  &ne)ujjoavco xal slc da XOpat' EGo0n0v. 


Etxa eloXjgyeto 6 xjput, 6c ÜuptatsÓaag rpózepov xal aj- 
tóc 7v ixxXaalav Dorspov 266a « Tl; dvopróetw Botero: 
vv bzip nevvxovta Étn qsqovóxov "Aürvalov ; » Elta 


]l. KATA TIMAPXOY. 


$t pív. ci5 0600Aeto toótov A£yetv, dvloraco ^ cl Bà dri 
1:0Àb Bobvros obbcls Ur|xouat , Bturtga ouvii 260x- « Tí 
&ropróetw BoüAerat tv xávtov "Aünvalev ; » "Exéy pnto 
0:6 mipigv(ngyoc yolog xal toig totoótot; dxa( ptos , 
b: tobtov touc &xaláptouc Saluovac xc vk rvsÜpata cà 
toÀXdx« dvoy Aoüvva vat; btavolatg tv. dvÜpurmmv , (bacs 
xoÀÀAáxte d). BouAsósc0at , Axcv zpoc vk Übpata xal 
Oextp &xoy wgltov tic ExxXnslac , (va xafagix; (jouXsó- 
oovvat, — 'O Bi xzpuE bik. Üuptapidtov ÉxtxoMv và Osia 
[sx ] vot; 6uolotg c& Opota , tva Otk cj; vobtev xapov- 
Glae dal» xt Ey oot ol 'AOnvatot BouAsósolat. B 

Ka0ápotov ] ofov 4otpov éapaTu£vov 5U o0 ixáünpav c)v 
bxXnolav. F...'O Aeyóuevoc xtptatíapg oc ieptiov Ja6vy 
toUto xaÜelps: viv »xxXnolav. Toóto Mystat xáüaopa 
xai xaÜápatov. "Apuatopdvne "Ay aovetat (44): 


Tlápi0", dé àv. Evcàc Tits t0$ xafáppatoc. 
"Eo Bà 3,» xa0alpstv tà» PxxXnolov xai và Ofatpa paxgot; 
xotpiblot , à xaüdpoux ixáAouv. — Kat zpoonyoptoovto ot 
ztpuxaÜalpovreg zspurlagyot. "To 5b xaüdpotov 3v. yot- 
poc lopaypdvoc, bU o0 ixdünpav tijv box nslav. MQ. 

Ilpotopouc] Ilpótbpol eiat ot dv tij bxxAnola npoxath- 
pevot, MQ. 

"hoiov—xnpóxov] "Oct cà tpk zptcov slatxáXouv. Ob- 
xoÜv xpiytov x:pi pw xal zxtpl xnoóxev: xal p oürot 
lspol-: &txa. xpéc6tov xai t&v dev 6olov- Goa. 6E loc 
Tk Q3) ipd. — "Qocs zpiorov à Uph, Grütepov Ünpóoata, 
tplrov iQuotixá. MQ. 

*Oclov ] "Octx xaAXst t 8npócta. F. 

— Tláviec] O9y Gxcráveso Deqov, 33 ol GovAóusvot. MQ. 

24. Tólua] Tólga qnoi tb ÜOpacíog tt 7) voÀumpix 
xouiv. FMQ. "'Exsb) 5i oi zpes6otepot óx; Éurtipot 
spayuruv t)AaboUvto GuuÓouAcÓetv, UJ] drotoy lac ve- 
vopávne xpiü&st, Sià toüto aütbe Ó vÓpoc xaAXst, tva 2E 
dváyxng ávactávteg bnpomyoprjowatv. "AAA xal touc dÀ- 
Àoug xaXst, qnalv. "Exsivoug piv oUv doplotwc, toótou 
$i Gptapdvox. MQ. 

Toi veorípou; ] Et yàp fj róXi abtoue tton T potouc 
x&Aet, xai oi v£ot aütoue ttujsovctv. MQ. 

'Ekv. Bteyevoyps6a.] 2&v 8taov0opsv páypt yílpos , 2v 
ápuxeis0a. clc vb q7pac. M. 

25. Tiv ávópotov] xavk tb vévos tijg xaxlag xal tij 
dptti;, oó Xo Oxrou tíj; Otxatogóvme xal tfjg Etatpij- 
ctex. MQ. 

*Oxt návrso] To. záveeg vàv ért toU ol x0XXol. MQ. 

Z6) «vog clxóva.] 'Avscíün f, ZóAovoc tiiv o)x int tà 
lv xóoyso. AMqetv , GC qno Aioylvrc, QAI ixi?) oco 
tà Dysín GdmípvteOa. — Anpocüfvnc pívtot (or. 19, $ 
251, p. 420) vtoctl qnot xpb. rtvvxovxa. (x&v dvatt- 
OsicÜat vadtrnv vAv cixóva, — Aévexac bà KXéov 6 Ónpavo- 
q*« £apga6àe vb it Eüouc ayua rtpiiooápsvog Ónparo- 
goat. BMQ. ' 

22. Ox áx:Aaóvst ] Tata zposaywyá dat poc tous 
Ouxaatàs iDBletas óvxacz. MQ. 

Téy vuv] Toi; A0nvatot; dvoplzeco. t£ vov tà Extc- 
bcbcv.— O0 oUtux toi; Aaxsbauoviot toórotg và al- 
ey gbv Jjv xal BovAoxptné. B. 

MoXXéxi imepeta ] 9vk toU xaAetv tjv dtouclav 55- 
Av. MQ. 

39. Tà &xXa u3) cl0comi] To xl0saÜat Aéyezat xai ini 
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*oU drot(üccün. :& ÜrXa xoi iml toU mtpitiÜtoÜa: xal 
àvóótaÜai, éx Üvvousv 0v vot, Oouxubüclou 2v «5, B' 
(c. 2). ?Evtaü0a 5i ézi ToU xtptclüec0nt J4yc. FMQ. 

Ei xeropvtogívoc] dotiv 6. moXAdxig &paptése cl cb 
ÉavtoU aibua , fvatornxox 5b Ó xpocáxat. MQ. 

Jo. Oixácavta] dvil toU Buucjexvta. — Kal xap' 
"Iooxpátst (or. 2 $ 19) « obut xov zatpipov olxov » àvl 
toU biolxet. BFMQ. 

Jt. KatayeAáotox ] doc) v6. B. 

3a. 'Ex«[yeáeo ] zéAtw mipuppaotudbe Aévet, civ 
exo 16XMav xatnyoptito. "ExzeyysMa 56 davtv Óvopa 5t- 
xn xatà t&v fraupnxóvov. BFM. 

33. 'Y ust; vónuov] 'H aóvratu; 6peie 6k rpootütc0s xa- 
vbv vópov , xaO ixáctov ixxXAnolay dxoxAnpoós.  Tà Gi 
&)Xa *ix udaov. MQ. 

IIpocíósc0s ) ?jyouv xpoctvouo0svoxcs. FMQ. 

Mtrà—zayxoítiov] Weóbetac 00 4&o. Bik Tlyapyov. 
TlaXaiótepos vào ?jv. MQ. 

34. "Avixtol] obe Sóvazal ctc eífottv xol ávéy totac. 
Tipepoopívoug yàp abtobo x&l urxért dvoyAoÓvcac ci) 
Pip SuvápsOn ofprrv. MQ. 

l'ivoapasévot aioív] vost Zattv iypájavro. M. 

37. "Qorsp oxs0tpnv ] OUto yàp iro rs ato, xofrov 
spi tov vÓpuoy. dpetv, elva. übetáoat robe tpóxouc toU 
Tiágy ov. MQ. 

Aopat Sl ouv] To cysua npobióoÜeaw. —Ehb0ac 5À 
Xpiia0at a3r& , Ütav 9 é&vaprÜO ety tt, npe 9 
Dugxóle Oubxstwtat ot dxoóovtte. — Tb 9 adtb xat patk.- 
tà zo&[uata ÀsyOiv ixibiépÜeote xaXsttat, — ITAnodcioas 
tb vóutpov C[cnpa , vio 17e rapaypasrie sto6dIXu: elc cb 
atoy agtuxoy , s fi calpnosv. MQ. 

Eixsiv óx; &ocbe BooAetat] &vtl toU owopóvex. F. 

39. T&v cptáxovta ] Ot X" cópavvot Bbik Aaxsbatuovlov 
xa1actaüévcee xol viv mátptov moAirslav tiv "A0nvaluv 
xataÀócavtt, ÜAupjvavto touc Ápáxovtog xal Zóevos 
vóuouc, — "AnoAaóGv obv 6 buo, vv DAsuÜsplav «Ü.cco 
KoAltag x' toU; (nvjsovtag xal ávaypdjovrag vous Su- 
eOaop£vouc tiv vÓpuv. — Kal bynolaavto xatvoug vópouc 
£lapípety dvxl cióv. dxoAoAótov ix' dpyovro; EóxXasloou, 
$c xpioto, TjpEt età touc tptáxovra. — IloXAX pévtot xal 
Ottvà. Érpatav ot X', Tóv c« qàp Bijuov iEf6aXov xa t&v 
ixwpawy ToU; plv d6acávtgav, vou; Db dgvyábtosay 
dptAÓusvot tjv. o9olxv aüti)v , touc Bà drfxtrwvav. dxpl- 
touc, Óx uiv Evol. gactv, 9' xal a (p' codd. ), éx 5i 
Auclae iv *& xat ..... boxtuaclas éróvo , Sio Olouc 
q'. l'eyóvaot pívcot rAslou; alpéatt viv vevri«ovca. Ot ce 
yàp lv docet xaotol vpiáxovta Tjgav xal ix. tv nAiou- 
Gov vpuixovta. fipfOraav d6oAostárat, 6. lavt Davroral 
lxi à60Xi viv uv&v Daveltovees, — AeUrua 9l cfe cov 2' 
voÀttslag xal vó5s docív. — Kprrlou vào &vbe tiov À' dro- 
Oavóvtoc ixíatnsav t& uvpatt "OXtyapy lav. Sà$a xací- 
youcav xai 0pártoucav Ánpoxoatlav xai éníyoajav các: 


Mviya 168. iav &vboGv &ya0ov, ot 10v xatápatov 
Aipov 'A8nvaiev óMov xpóvov O6pvoc Éaxov. 
Oto pívtot lglonssy 6 brjoc tous À' Gott. xal robs civ 
óvouaciav vo dpi)poó Sucyspalvetv. — "Aptavrog olv 
EóxAsbou pack cv vv X' xatáÀocte tà xpbg abi 
npay Üfvxa &xopo. stvax lynelaavto oi AÓnvato, — OLX" 
vópavvot gezà. vov TIeAonovvastaxbv ytvóuevot. rÓAspov 


* 
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'AOvnctv ixeib?) xaÜnpfünsav, OpacuboéAou toU dmb 
Qu dyevtonpávou, dMrotspa Scr. dui vmouceecets t&v 
Üzapkávtov em «bttov. — "Doro obv và iri volto dveké- 
ta3ta &yávato , oU: xal tà dv zaibt xpay Ó$vem Tipdgyo 
zaplnut, qnolv. M et pertim BQ. | 

Ilpb EoxAt(bou ] EóynAoc 6 IEfepuxatotuxbe dv vip voit 
xpi tjs doy alae xexupblac qnot Nuopávr vwvà. dnjptoux 
0£c0at (n5£va xtv ust. EbxAcfonv dpyovta. uacéy ety. tiic 
xóAstoe, dy 3j digo vouc yovías davoue ixibsien vat, tous 
$à xpb EdxAe(bov &vstexácvox dpriotax. M. 

"H. sl ce 22s ] óx sU rt; Eypeje tou; dxb toUbe ToU 
doy ovxoc lv vip Onpioclo dptavrag slanpáttecto:. M. 

llgotesula ] x«veypnotuéx &vri too xpóvoc. FQ. 

4o. Oros y&p |] "Evcstésv cà dx dpgy ri; &ygi vow. Q. 

"Exgijoavto tp oouac ] Icposonaxouccíov vo &xok. F. 

41. KiapuBobs 3) xiGapitác] Kilapiocie 6 tfj xiüdpa 
góvn Sk y etplóv xsy pnpávos , xtüupiBac bb Adrtrat 6 uecà 
tjs x0dpac xal vij 7j xoopsvos. F. Auptpnt xiSapobó; 
xat xidaptorijc vip tov ply xiÜapucv xeyprjsat vij xdidoa 
góvon , xbv DÀ ouapobov ger iw y etolov xal cfi goi] 
$i xe xiQaprbb, A£ytcat, MQ. Iaoà c xeyprjoüat aov 
xfj xiüdpg xot 1j by. Ka0apubbe 6 xal dboy xaMix , xt- 
Oaptsti 9$ 6 y wplc 995. M. 

'À véotqosv ] óc viv. Aéyopev dvsxáOtasv. Kol AnpocOÉ- 
vc (p. a7e, 15) « dvéocvaotv abr) &xo ve xaArje dp- 
q«olac. » 

42. O90cvbc—pstplov] "Iva. ij t1, objortat SU Evbeuxy 
extbv xexopveUoÓat, Ursp Guyyvoyuns 1v. MQ. 

43. "Hv yip A. ] A330 &x? ápyiis dypt voc. Q. 

Auovogloy ]. Atovósta Éopci) "AOvratv, f] Atovóato 
3ysvo, tk ulv xav' &ypobg pmnvbe lloctósGwo;, vk Bà 
Ajvatx. prvbs Anvatvoc , tà 5' dy datet invo "EXAagr- 
Go)usvoc. btovustábse 6à. dv Exdorn r&pÜévot, al £v toi, 
Atovuatot; Spóuov évovióusvat, MQ. 

*Q xotoUcov ávsUuoox] záAtv 6 voUtov &vaxaÜ sac. F. 

44. *H 893] àv vob 8€ à 83. FQ. 

45. "Ensibi—À/cpív ] "Ev0a y osa dozty dxobsizeo« 6i 
paptupioy. FMQ. 

l'érpaga ] l'odpovet gaptoplae oi BovAóutvot upropas 
xxpacylcÜat zpoxntxàe cov, olov « tbv beta cóbe 
mpay8bv &xpi$Gx vivéroxovra dEd3 paptupriv vot; Brxa- 
Craig. » Aw qeu] o0v Oxaxoóoy uoo tj uaprupla , dAAà 
0. ixvbe eváatat, ópeDat Spr nde y lac dày 5b bza- 
xoógy, Jjtot dAv 0T, ernotw slvat, 3), alzep dpoÜexra, 
&tóp vocat obx clüévac xà ditosusva. M et partim Q. 

A$t10 uiv vàp vo0voua ] O3. ykp dxfcec abtbv uopro- 
piv tl xag! abc fvalonxev , 4)? et uet! abtoU Otévpróev. 
Koi xt coUto JjusXXe cvvolastv. spl cv éxóbsditv; AMyo- 
pv 00v Ótt Ünoncevopdvou ro9 MtoyóAa Tjoxsc roUto el- 
stet v , Bcc pev! poU Gutpióev. MQ. 

Ox éyvpápo ] 6x Éj0opd. tic odo 19 np£tpa , MYovy 
Utct paptfopst uot &ós,— Kol dóslxvusv abro tip uáprupt 
Afvov tt uapropst uot vó5e.— Etta. e. ydv Deysv bu 
wal, Eypaesv abtbe 0. puáprus Urt val uapropià* et 5$ ui, 
o90iv Évpapev. FM. 

46. "ExxXnteuüjvav ) KArcsbeotex 9b co xolstota cil 
waproolav. Q. "Y xb toU x/jpoxoc xÀAnüfjVat. FM. Tév àv- 
xataÀuxóvtus cv)v quapropizy t& Óvópata dv tip diuo 
£xnposorro, xai toOto ixaÀstto bomattu0fivai. FM. Eis 
xplety dy 05v 3) návoryxec paproprjsat. — KY [copez 82 of 
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pápropec — To obv boo reo0s val lotw Eo. t0. uaprupz- 
cat, — Kol ÉxxAntos 6 0rojsag doAcis Pr t p) paptu- 
erioxl v. M. 

Xulag ) 2&v Q3] braxodor, xpbe tjv uaproplav , &x to3- 
vou értttglou éptap£vou tot; i3) Unaxoóoaotv. M. 

47. "EtópvocÓ0xt ] uc0* Spxou dovctoüa:. B. 

"Exatgot ] xtva(So«. F. 

El; £avrbv Papaptísetat] Pix. cz,» éntopxiay 8nAov- 
ór. M. 

O38tv abtib Éarat xX£ov ] covtíotiw o0bbv Óvrjottat. cfc 
dpvijasux, ivópxou xol tj; Pmtopxiag. — O38iv airov dpr- 
Avjaet $ ?tóu voa. B. . 

Ilpzvyua ) xo ivípav paptoplav ixitncetv. M. 

Tow ipavtoU qÜAouc) Pet53 al xapk t&v oDuov uap- 
Tuplat oàx slotv d£tórtacvor. zoAXAdxi Y&p 6r? tivolag xt- 
vodpsvot, fva tog eot; Boneuet, xat jevbopapru- 
goóow. M. 

49. BojAogat—zpottretv] ToU Aumoüvtog dvalprau. 
Auxs( vàp Alaylvnv to gj galveatat xprobUtepov Mioyó- 
Aaw.  GOo6rütát qp qu Dix roUto Bótn dQeubis civat $q 
vun. M. | 

IIgogspsis ) ol véot gà» 6vctc, xpso6urepot 88 qoivópavot, 
D. Ilgogcprc tottv 6 páv jpóve vtitspoc, tij 5e jet 6oxiDV 
npto6Utepoc. AAA xal viov dudiuuv , à Aloy lv, Ea" cs 
6 yiopos Exxevat. Q. Ipo6s6nxócee 0v vip «lost, xpoxóAtot. 
Ilpooep? 6 véog u£v. àv, xpcoGbcepos qaéusvoc, To 
9 ivavrlov oxAngpbc, c npea6ótspos Qv wéog boxst. Oe, 
xai IDzov (p. 271, B) zat; MEeotv iygijsato. « "Hv 
(Xe » qnolv « 6 uiv npogtpl)c, 6 6b axAngpóg » rspl tt- 
viv 5óo Buyodprvog.  AfAov 5i xol G oà xaAGg t 
xgopspsts 6 Atoy [vns By prjoato , rpoc0ct; xb vot Óvcac xod 
tb npeo6ütepou Toxet yàp uóvov tb xpoptptis ndvra 0rn- 
Aijaat, M. 

5r. O9x. Gv dixvoa abibv] odx dw v3Aa6rnv «o- 
16v. M. 

IIacpnatétetat ] oagéx; A£yev. FM. 

Abt) voto ] tip ftatpnaévat xpi fva. M. 

52. Tou; éyplouc ] &vxi v9. p óvopdttov touc xposd- 
naL a0tip xproapévous.  "Avplou; BÉ qnot trous epóbpa 
xwatBoxou, FMQ. 

"Avplouc ] touc i3 2v x dore, 20" àv dypis Suarol- 
6ovtac. M. tol; cpóBoa Envong£vouc zxspl tà zotbix xal 
y9ÀeroUg ratbepaotág. — "Exovogátovrat bà xal Tpi62.- 
Àol xol Kivravpot. B. 

Kn5ovlnv] Obrot zadepagtoi, Pzovopíag Pyoveus 
&Kyptot xoà Tpi62) 01 xe Kivtaopot. MQ. 

Móvov Xtatpnxóx ] Átapopky stzew f vatpnaórog wpbc 
xópvov. — Tov piv obv Oo! Evoc xaxatoyuvDlivta frravprid- 
vat qnot, tbv Bà Uno xoXXOv minopvcücla, MQ. 

53. Tf| tc Sanávn axcins ] "Exeibj) fodAcvat abtbv xol 
tk xatpüa xattünDoxóra imübsitai, mopasrÓe ve 
toüto xpootxovout A£yov abtbv roAutsAT] etvat. M. 

Mttà 1oUrov] JA o &z' dpyii dypt vfAovc. Q. 

Zápo] Ei Xágov xAopobyou; frtjjaw "Afnvatot dx 
Spyovcos Avr Nixopipov. BMQ. 

Kv6clto ] Ko6etov X£vet tbv tóxov. fva. auvipy ovcat ol 
xvOcUovteg , 0 viv xaAoUol ttvec vaGAietripiov. FMQ. 

Tala ] 'H t1Xla oavis fj xu6cotoc]. "Hv xo cavis, iv f$ 
ot óptuyotpóoot toc óptuac auvt6aAAov. B. T1Ala cavi- 
Bióv ct eptnegpocy utévov zvxoliev , elc 6 àvi£6a A ov 7 diAex- 
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tpuóvac 7] &proyac pg eo0at.— Ka cov Ürsprnbüyvta a2- 
ty và xtptppáyuatx FAeyov $1rao0o.. FMQ. "olo, à 
t£ixcv xv6ttov: o0 vào oBroc ixáXouv, dO axtpagatov: 
—"H xAla lociv à! T xk dopo ixátatpov. "Ey pfàvco 
&' adrjj ol xu6sbovts xal xpoe to Bd).Astv robe x06oue, xal 
xpb, tb cugód)Asty touc Ópruyag xal tob dAisxtpuóvas. 
MQ. "H oiv dott f cla, lg! o0 udttetat và daupa, M 

85. 'Yrb 5E] 'AXXo dx! dgyris dypt tow. Q. 

Tlegi o9. &áAa« ] Ooy, &nÀAiX; 91a6d2Xat odrov vov 'Hy$- 
tav5oov $ Alay [vne, dA (t7) dbspóglavtv "Hynolenov 
toü pisogullzzov. FMQ. 

56. Tipopájq] Too Tuxopáyou coótou toU. otpatryoU 
'A0nvatoc O&vaxov xatéyvogav xal dvnpíón. MQ. 

"ArzoAtAauxdx ] xoÀAk donprpávog aoro) Oix tijv. bul- 
vou Os 6tnza xat uelav. M. 

Ebnclac] Atótt A£qwv xey oprpnxévat adcip vip orpatn yo 
W0AAX, dALya 9 Sob, à x0XÀ& Uxégbatvty xai Gpusatsv 
aUtbv éx puopóv, FM. 

Tüc eupgopis ] Alclav yàp Éoysv &x; 7 pobouc Kótvt càv 
Xeopóvroov. FM. Kareyvoo0s 5i Üavátov, Ot:we 6 
AnxoAÀAowto,. M. 

52. Ast) f dxaxía] peváAn. F. "Avi toU. qan. 
xaxa &xAótnc. Euro «9g £osta ele 1o rel0sc0a. MQ. 

Abtiov tobtov ] 7| vv. uisÜocap£vov , 7] &vrl toU Dux 
taUta. M. 

58. "Otti—3vóg Xe ] dvil vod. izeibz; 9 abroig 7vo- 
4Àe.. FMQ. 

59. 'AotpaáAoo,—PStxoiloroug] Eibog dotpo duy 
oro brb civ xufcuttov Óvouatopívov. MQ. Ilo)Adxi 
xtylc xdbu vas dpyopoUe 7] qaÀxoU HEriztov Év0ov abtüv, 
lva. &pdlevot Jy óv xwv. dxoteAMoot xal vlpjiy dv vf] mat- 
&ui.  Odrot obv Di£qovro Giíortotot. — Guiou; Bà Ga- 
99 plv angalvtt cl; o0; dp 6d)Aovtat at Vripot, éveat0a 
6à à viv xaÀoUctv ol xvGsotal mopy(a. FMQ. €Pipot ot 
xaAoópevot xnpol , els oe ivs6d)A ovxo ol datpáyaAot. B. 

T&c—nAn[x] 3) tà« dxoXX0vat Buvapévas xai M dv- 
piov. xotoóoag 7| dc oÀ vtvócxouctv of. &vOpurot 7) ác 
£ixbg dvüpdirou; xapacysiv 3) $sat eictv àv. dvüpoorot; 3) 
faac dvOpoxot xXvvtovatv. BMQ. 

60. "Avaxnpuy 05] Tjyovv mspióóntos vévz vac. MQ. 

"Exfe] Holpytto , oóveyyoc 3v. T'Ivovcoc $8 boO- 
gla 1pst to9 juve al Jevópatvac xópiat, do Ex xiv vópsv 
Éyovstv dvaqxalog vsÀs(v. — '"Erxkv 5$ alpv(btóv xt xpoc- 
zíon, bxxXnoiítousc plv, xaXsivac 9b obyxAntoc, «tO 
dpa xai bxxAnola, o9 xvpla. — "Exsi$i) 6i clxtv el; racav 
vy nÓAc, (jvrqxe cb Oxfiec 56 PboXsla, — Elec dpyo- 
pávtov z0À049v Jjv xatapavio vevícfai. M. 

61. Tlapotva] Koploe 3ypíoato t9 Mtt: ctzt yàp 
6t usÜvoOtvrec. MQ. 

"Y xoy&vetátov] &ztópsvog tv evel xoà tzsceóov. 


63. Affe — ézovjsavro ] Tiyouv Day ov bir à3Xd- 
Aotg. Q. IHapk xb Xayyávetv. "EX&vyavov d3Qd(Aot 9i- 
xécovttg. KaXoüvrat bi ráveeo oUtot rpoxAnü£vreg. Auxiov 
64 JujEets Exovjcavto dvxl 109 Day ov dXdAotc Sixav. M. 

"Hynoedvbpov] Kai tbv 'Hhopjsavboos $:3641À& óg 
fratpnxóza Atoxelüec. M, 

"Ev $Xixla] "Occ 3etoftoc £ldiecav ot dpyatot fj axlav 
Tiv vtótnta. xaÀstv. FMQ. 


64. "Agtatogibvtt ] Kexcpubónzat 6 Apiovopiv (xs zip 
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Xápntoc pto000. Aéquv xot Gc; rapavópuov Yoai)v rtotu- 
49x xal éx atpatr rca dv. Kío xai bi& eQoyonuaciav 
*0ÀÀà xax& ipyacápsvog toU; ivotxoüvtac , d! À vpa- 
eel; bxb "Yrsosíbou (in or. pro Euxen.) xapavóp.ov 
( xag" óAEyov? ) k&àXox. Dot 6 abtbv "Yxsosibuc (fr. 44) 
xai "Apbntrov ixuxnünvat Bi cb moXdxtg adr60c drx- 
expxrxívat, — "Ezxs6luas uévtot 6 "'Aptaroqty p' Ix» rapà 
priva. M. 

Ilgiv aix ] 'Ereibz) 6 'Hyoavógoc np y6ost dvtuzo- 
Attiuópsvoc "AptatopüNtt, téuc adti) 6 "Aptatooi)y Tyrtc- 
AYsato ixayytXMav Erawpijotoc, 6 dott boxipaolav, fjv, 
qnslv, ivi xplvo. Tipápyo. — ToUtó enatv, 6v 6 "Hys- 
cav5poc "Aptavoptovtt dvrezoAtceUevo , toU 5b "Apustogiiv- 
tog éx:iDjsavtog abrów ixapy00at ixaósato. M. 'O 
Apiatogiov 15v. "Hy:oavbpov. F. 

Kpw60Aog ] 'AStiepbs Tv obtoc "Hynsávbpou oUtex ixw- 
vopagpávos Duk c7 ravoupylav. "Hovjoucxoc vào xvpltx; 
ixaAstto. B. Kpu60Xov xaAst tbv dóeAgby tod *Il-ynodv« 
Spou vov "Hojouxxov xov gioogÜxxov, xat obtbs JAstpe 
tÀv xipaXAv xa ipQoxéAst và, vplyac, — Kpw60Aoc vdp - 
éaxtv sl9og igzAMyuartog rpuny vevouí£vou zap vote xa- 
Aatote tv "AUnvaluv, és Crvopsv dv vofg Gouxobibelou 
(1, 6). FMQ. 

65. Tobyov | 6 dattv 2v «5j &yogá , (v0 tà Ojo, olovil 
závta tà dDéouata mxtrpáícxstat, — Amo ykp vív rixpa- 
axopévov Ev. sivc vónp. ixáAouv ol. "Aünvatot vov tÓKOY. 
FMQ. 

Kópox] Kópos f, ust olvoo 51. MQ. 

69. Ox Zyvóovv 8c] 'AbtoUol ttvec pdpoptoQac cio 
bcopgt dv dopvt aovrpópiov ix6023) V. totnoagplvp, béov dv 
ixOóqe. —Ejnüc; bà nácyovct uspuxàg ykp mavtay oU 
rottty ÉEeocty, Gozsp xol bp" &xáctou xtgalalou üxüoy:t- 
Cóusüa. "AlJo« ts obóapo0 xáX)ioy &lysv ixOcDaty 
ab:bw c] cuvayoplav 7) dv tio rspl abtbv Aóyo, Itt pe- 
pyngé£vow tv Ouxactiv. — 'À vào Exst Bbatxo. slxatv xpbg 
13)» 9t260X3jv, xadta ivvad0a eixsv. &yvovitóusvoc. M. 

Aswbdáuavta] &vil toU tbv xe«taypepsvoy obti al- 
gy góx. F. O3toc loaat?; iyévsvo 'Hynoávbpos. MQ. Mé- 
p.v vat 9 abroU xal Anpocttvnc dv vio xaxà Miblou (deb. 
zpbg Atmilvnv p. 5or, 23). M, 

"Etlopo6i(saxe ]'A5nAov xóttgov vOv xattzínAnxto xpbe 
t)v paproplxv 6 Atoóápac, Gate. dy Osoülveac vous Ot- 
xagtüc tip óvópatt ÜopuOzcat, 3) 6 'Apisropiov dvé[wo 
papruplav Atebápavros xplvov tbv 'Iiyjoavbpov tvat- 
pslag* clxbe yàp 7v xaxploÜat adtóv.. Kat vào nposlpnxív 
Ürc énoActeóevo. xplv aütby Goxiudasty 7jxe otv 6 Apr 
ctooiov. M. 

70. Zapícttgov] dv:l toà dvatBéctspov xal alcypóts- 
gov. F M. 

IIouto0a: ] otovet xexovÜtvat. 

Balogla | &vatgyuvtlac el arb tb. docAyalvew.. Ei- 
gniat Bb &x rapk vj» BóDOuav rb QuÓerov, Üxsp lotlv 
&vatbéotatov xal Ducazóonactov, FM. 

'AzoAovoópevov ] ofovst dzzoAuópevov Ünip t&v alo piv 
xodtsuv àv Énpatcv. FM. 

"Y nep/oava ] ueyáAa. F. 

71. "EztotpeQéx] otovci Gvveorpappé£vex Tfj qvi, 
tva. uj Dey ots ánb. tiis quiis Üvcec xlvaibot y aóvas 
Su serógusvoi, FM..— "H dvi cob onovbalox. M. 

At6; ] 'Hy5nsávbpou d$:Agóg T» Kpw69Aog, — 'Exa- 


496 


Aztto Bb o9 uóvov Kgu60Xoc, dAA& xol "Haxjotrztog xot 
buouupo0r &x «lcypoc vv Op xol mepl. và. Dux 
fiuaptnxóx. M. 

Attosot 5€ us ] "EvteóOev Ddyy ov áxaltnou. "Exiuje 
bà vb xapaypapuxbv , Utt 6 Aóyoc BAoc rapavpap| latu. 
M 


75. AX sl xínpaxtat] Kat yàp 3xst o0 vbv siotA0óvta 
st*sv 6 Ocaadyavoc , 42^ ig!  lojA0sv. MQ. 

"Ext! xebc 066v] Gavpacia. &xnoctpoy!. Q. 

Mttgdxtov véov] o0x dxpiGXx; Boóxadsa, d)J Ert qu- 
xpóv. FM. 

TÀv Gy ] x5 st$oc. B. 

'Aecóu60Aov] ox slosveyxiv avp6oA3s, o0 aupbaXoy 
Epxvov. R. M, xapé£y ov oóp60AX0v xal Épavov, àJÀ* doo 
cup 6áXXovtos Baxavióv, FMQ. '"Aaópu6oAoc obv 6 Exípou; 
cuvsacubuavog Sora auu6óAou xal lpávou ttvq. MQ. 

77. àwdmnelous;] at Boxipasla. — Auot € lari, 
óxnvxa atáctox 5nuoturfie Yevopévnge auvipyovtat Érav- 
Ttg ol dix viov. Dp xal axozoüot vc ce Qavt moAltnc xal 
tl; &évog. — Kat dàv sÜpuat Eévov, cvobtov Suoxouste, &x 
i£ aXxoÀ ytvouávrs tije otáosee. — "EXevov 93 dx zoAlcou 
p3) yevéoOat tt totoUtov, — Ánpópo, 5b tt elenvsato 
buoymoloti; vevéo0at viv &atüv iv vot; bXpotc, (ots tolx 
Ünpótae xspi Exágtou v&v. dvaypapouívov bióvat (jov 
Ext datlv doch , unoevbs xatqropolvzoc unbk &xoloyov- 
páívou , dX" ix. cic auvtstoprotux, xal loy vov ai Guon- 
elati; viov Ónpotiv. MQ. 

Wipov 545oxi] Itp! vàp. $xácrov Qijgoc dolSoro rot; 
&npótat;" él ÉAeye Soxiaaolas EBoxtv.— "H. dvrl o8 
loexsv tevroy el; ro £cípou onip abro) VnoplaacQa.. MQ. 

QÀ paso ] dpacáoy xov. F. 

99. Tatpornpévn] Toóro xaxofwc ctzsv. ixi vo8. Ti- 
pápgoo, xai Fort xaxíuparov. — Tevpurnuívn 55 diipoc 
1» $ xavebuxdzovoa , rXpns 9i fj dnoX0ouca. M. Tetpu- 
xnpévr oov ofovtl xavolrottopévn. — "Eypvopsv vào oÀ- 
Adxtg 6x Stt xot. plv bjnoltovzo ol Gixaatal bi Aux 
xaX usXalvne qrjgou * xai Tv $ uiv gfAatva f$ xaxoynoito- 
pívn, fj 9à Aeox, fj ootouca* xotb Bb Bik cetpuzmpdvre 
xo Bvprjvou , xai xatíxptvov uiv Duk. Tig Tetpurmpvry, 
lctCov 5$ 61 cfc dxpijrou. FM. . 

8o. "H fov? | "Ort obro; i6oóAsuctv, tU xo0' fj QouA7, 
d6poc6sln. M. 

81. lipócobov rotovpívne] xpoctoósn; t O9yo. M. 

Otojerov] obujor vtvic Tjoxv xipt 3v. Tlvóxa. Épnpot 
xai xataxemtoxutat.  Taótag cuvsGobAsuotv 6 Tluacy oc 
xttG07vot , ol 8 26 "Apsiou z&you dvtiéqovcetw.— IIvot 5i 
xstpe)on doct vónoc, Iv0a boastátovst, 5v Épriuup xózo 
x&luzvoc. "Dvop.ío07 5à IIvuS mapà vb ntxuxvóaÜat tai; 
olxijasotv.. Kacécepe. yàp. abcis elc olxlaz tote $juaotats. 
*Hy 5i voc GynAoc , Aópos xaXodusvos Ilvót. MQ. 

82. Ei T(yagyoc] Itavix 6. A9tóXuxog dpzetpóctpov 
tij; BouAzc Égr sv Tlyapyov stvat. M. 

83. Toubtv ttv& cvpyvoyny ] 'O A916 oxoc evyvvo- 
pnv Eon Tudpye Üyeww* obvos vào lou duj0r jxpbv 
Üpag dvoubaetv Ev. cfi ipnpla olxobopoupévou. — 'O vàp 
Aéyog 7jv xegi tijg Hvoxóg. — A£youat à fjooy lxv cv ipn- 
plas. MQ. 

'Havy la] *Havy (xv ixdAovv t£)» ipnylav.. 'Aoxáctos 9i 
t)v éxpaquocóvns o0 bnAodcta:. MQ. 

. Tidi] Ot Oxoztedovtec xópvov cov Tipapy ov i0opó67- 
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gxv. Tk yàp óvópata xaxócgoÀa mpbg Tbv iml volto; 
O62) óucvov. M. 


84. "YnoAa6óveso] Onovoy vec, dxoxptváusvot. M. 

85. Boace] vtl toU iGoY[sace- y póvoc ávcl 4p6vov. FM. 

86. "Epvijoünv] dvtl 109 dz21jpeaa TaUta Ayov. M. 

IloAtzeupázeoy ] "Otav c5 elonyíonrat ci jp v ovg- 
qégov, toro zoAÍttupa to slssveyxóvtoc xxAstvat. — Kol 
Af£ovctv* 6 Bstva 1656s. éxoXiteooato. M. 

"Euvájo0rv ] &vxt toS àx2vjpuca tata Xéyvov. F. 

"Hrtdoato) vtl vob xat yóonotv. FQ. 

Zovbexd(Qeiv ] Tiyouv. Spot; Guvbtaüclostv. Q. Zovbt- 
xagtat &£vovto, ofctvec auvepy Óusvot &pa. sls t&v. fjov- 
Asutióv slts tiov Dtxzotüov tijv adciyv qijgov àt(0roav xe 
t&v xptvop£voov. — Olov zapiplpetó vt; douxóv. tt zovjaas 
zpdvua, ol bà bíxa dixsivoc Üvtec, ot auvbsxactal ixa- 
Aoüvto, xípbouc ydotv viv Unio ato iv(0scav dpyov. 
Ojro: 53 DayyÓutvot irl toíto t6 rpá[gatt Ücváto 
Ünuitoüvto, — Zuvbexátet guvOnpoboxsiv, — Kuplex; 9d 
Tb dvazilüsty Soypot, O:xátst. — Zuvbexd(stv olóv. cw 
cuvóupoboxsiaat. M. 

Nixóatpatoc ] "Axb xotvoU 1b jjttácatvo. "Eo: 96 àvcl 
toU xatnyópno:v. M. 

87. "Eófxat: ] hexáca: lox cb $tay0ctpal vtvae x pripaot 
rapabuácat 7| vt totoUrov zodjca. F M. "Ebéxottv ov 
biépÜttotv dpyuplo vob; Suxactác. — "Mozato 5b coU totoó- 
tou mp(otog "Avutoc. "DvonácOr 5i vb Drxdleww dnb toi 
Béxa auviaxapávouc pitoQapvsts lv nÓAc.. M. 

88. "Exstvot uàv] Zovqwágpv aotoíc voplittat &ávo 
bstvGX. — "Excibi) vào TAocav ixsivot xal ta0ra. cvy vo- 
Enc Óvtte GEtot , róore tuuoplac dEtoc Tisagyos , 9c fiuap- 
t£V Oz' oübtvog toütev xpatobievo; ; 

89. "ExxX)u»] &g vóv Adopsv tb ÉxxAntov Soüvat, 
rav 6 elg t&v Dixaloudvov Oxovor] tbv buactiv zapabu- 
xátetv OU. Ey pav aoroU 7] qilav toU dveib[xou xal Evexev 
toórou ÉxxaAgrat Étepov Ouxactrüptov xotvf] dupotfpotc 
Ilapaznpntíow Ort c& plv Óvópatt xfygr vixi ol raXatol 
tfe bodajtou, obxétt pivxot xal tip. Epatt, Ox gat ot 
Actixtotat. FM. 

"Eoxu] dAXotpla, tl; 3j» exéxXnto 6 xpilliaóuc- 
vog. "ExxXijto zap xb dxet' xaletatat iri xplost.. Olov 
el. "Póbióv ci, "A0:vnaty j01doaco , etra booj0n "A0 vate 
6uxacóusvoc. MQ. 

9o. "Aptata pv eloox ) Tox orat tov uáptopa tate us- 
qlovatg Oxoxztetv ctuuoplatc; Aivogsv óx; obbel, Eotat 
páprug ixl cvotaótne npdktog * Aá0pa yàp xpáttetat, Oo- 
xoüv uptug v cUn 6 tjv xpáktv Poyaodpsvoc. — AX dàv 
paptupij, xoAdtetat og tbv 'Aünvatov xatawyUvov, M. 

92. Ti dxpiGsatáxto avvtopltp] 'ToUro co cuvébptov ci- 
Gox(pet 1v tfj róAet. F. 

E$ x&v] ávtl 1o pieck Ssvvóto tos xol xaX epdatex. 

FMQ. 
93. Ot piv q&p 2v cip] Ot zapà xbv xatpbv tfc xplotuc 
Aóyot Xeyópsvot Évexa toU xeioat Üpde xal dzacijcat 
lvlore Myovtat* ol S0 npb trie xplotoc Xeyópsvot dinOsis, 
ob [00x] ó xar(yopoc cuviünxev, dXA' f vic xpdicox 
&Ajjüetc. M. ] 

94. Aoroypámoc] Anpostivny Xére. BMQ.. Oox 3j» 8E 
&atciov vb Aoyoypamstv ob9à 1b cuv yopety tuofoU. BM. 
'A vópós ] "Iva. SÓvr xat xtrpéaxevy xà xvjpaza. BM. 

"Ert $2] "EveedOcv 5 r10avij &roXoyla. Q. 


T. KATA TIMAPXOY. 


Tepatcuóucvog] olov (dg z£pag tt xal rapáSokov Aéqe 
ut axaqq£XXevv. FMQ. 

95. "Exuufpou ] "Oct ixbapoóv tva ovy evi] nob q4- 
tov ÉAa6ev. 6. 'Hyjoavópog rAouclav. — Nópoc vàp 3v 6 
Xx&ÀeUcv Tbv Oyutípo tiv. dÜXov cuyyevov Orápyovta 
vfi Ert dpop yapatv aovijv. BFM. "Ezbxipoc 52 yov) xa- 
Aetrat, Tjv 6 mxav)p ufAÀew tTeAeutGv x&taÀixávet vtl 
zp0« Yápov, Mov Ütc vioós. abvijv Ückc Bodvat. BM. 

Katsxsxó6tuto xal xavwdooáynto] ?youv sig xó6ou; 
ioanavil0n xat cl; &bovia dvnAd0n. M. 

"E&wposc] f&o tj f$uxlac. — "Ymtpt6s6xet vv. oav, 
zoutégrt tv dxgayy tfj; Aulae, dvi 7j9r àyeyóver. MQ. 

"Aváctos ] To &vóstog ÜnXuxix cuvévatc. M. 

96. To zXov) tbv zap£yovta abii) rAzlova. M. 

97. T5; xóAsug] tc dxponóAsos Xéytu To yàp ma- 
Àatoy fj áxpónoAi; A0nvGv ExaActto róA«u. BMQ. 

"Ecy axiáv ) 'Eay attal clot vónot Éoy axot tfc y pag xs- 
patobpevor 7| elg 6on 7] el; 04Aaocav. BFMQ. Tà ài toi 
Típg.xat 5à ty Dyjuev Éayata xslpeva. ypla $ay atio 
ixaAoüvto. BMQ. "AXXuc.. 'Ev cot; 4twplot ivaxoAap6á- 
voyzat Ópr, 3) dxoa xaxX viv Atrruujv. Tag" advà 96 Quot 
tóxot elotv, at doyatu xaÀAoüvrat. — Tivég 08 epyátovtat 
abcooc. BM. 

Lenttot] Zg»:tó 5b Dápoc ÓxicÜtv e dxporóXtux. 

M 


'O 9" fyeuuv ] 6 xv ÓnptovppGv y opo9i0áoxaAog xal 
bonne xat olov dgyev, 6k Epya ixAap6dvov. MQ. 

'Apópytva ] T7» AvvoxaXdgr &dopy lon Xérovotv. "Evtot 
€& dpópytvx rávta 1k Àenrà bpáspata, &Xoupyk oi và 
sóav07 Duk tjv Qapív. Asntà bà Aentoupz.  "EmtxAa 
6? axeór, reptack, d vüv xaAoUpsv olxóaxcua. MQ. 'Apópyr 
£t&og EüAou xotoUv Épta, (ozsp doti v5 ipiótuAov. "AJAot 
68 A£qouat tb 0v totg xxXdpuot (oorep Éptov cüpuaxópsvov. 
"Ec0fca 93 xotjaat Gxb vo0tov Pari 9ocy epic, xaDo Aercró- 
tatóv cl doxtv, Gg pov. Kaxà xoUto 56 xal xoAsttua. FM. 

[loutAcv] $v Aéyopev nAovpápiov. MQ. 

98. 'O yopobixáoxaAo,;] 6 100 y ócou bonyrtis. B. 

"EEnygtopévov]. &vxl to y£poov vevóusvov. MQ. 

100. 'Árxtàwx ) 7iyouv y psoaciov &óoxc. Q 

K»otolo ] óvopa O9pov. F. 

Apgropeloi] Tó "Agyugetov tro "Arturg tóxog, Eva 
$pyopupuj sta Tjv, à A£vouatv. dpyupsta, "Ert Gpaa0AAo 
5t Attuíg &vtl voU zpoc w9 OpacoAÀou gvüpatt. — "Hv 
63 rphe adip péraAAa dpyuplos. MQ. 

102. Ti» vócov ] t/jv xjpetv. B. 

Yovratáusvoc] qavspóv tt auvÜcptvog ap£y ety ori». 
FMQ. 

103. AbSuvárot] Kat uijva ix toU 9npocíou Ofoota: 
Toig dóuvátotg xoA(catg pi586c. Aóuvárou; 63 závtag X- 
q0»3t touc ÓmwcUnxotoüv Typrtop£vouc poc Pztxovplav 
£autüyv. "AXXec. Toi áóvvátotc totg acpuacty 24 opryetto 
£záatns ufpae ix toU Dnuoclou ti; tpoyzv topuotoAov. 
BMQ. 

MioÜogopotvta ] vrl toU [uto0bv Gy Óp.cvov 3v và xa- 
taAÓYe t6 AeAe 6n dwov xal dBuvátov. — Nópoc  &p 7j 
ZóXwvog 6 xesócw touc totobroug ix vi)v Orosio tp£- 
eto0a:. BFMQ. 

104. "AroAetgOftvcoc] Otov Étuycv. adtbv p) rapac- 
víatat dv vij $pdpa ixelvn , Év0a Goxiudtovtat of zprzó- 
pevot ex tí)» 9nuogley & dó)vatoi. FMQ. 

ODATOUES IL. 
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"Ixeznplav ] "Ixctnola 3act 023356 Plac ipli áveotcu- 
pévos. BMQ. "Ov xazetyov xat; yspotv ol ix£rat xal bej- 
pevot ttvióv. BQ. 

ligutavslag] Ot zpotávet; Guvávouct tijv fovAv 6on- 
pépat, xÀ3v dv dottó, vt; f, tbv Bb Onpov retpdete Exde 
ctn zputavelag, xxl mpoypáooustw xpb BouAT xol xpo 
ÉxxXnalas Onip àv Set 4pnuatits. — 'H uiv xvpla, iv 3 
t&e py kc ext eiporovoüaty ot xaX dipyouatv, 3 dxoyet- 
porovoügty - 2v $, xal và eloay veas 6 BovXA6usvog ctoay- 
Y£ÀAet xal tàg dxoypapk; vw Dnpsuopfvov dvaytvo- 
cxouct oi zpbg rat, Ólxatc, xal vtXg Xbttg tv xJfpwv. 
"H 93 9svtépa. bxxAnola. ávsttat tot, BouAop£vots ixnttplac 
Ocpévot A£vetv dosi, repl xe t&v (olov xal viov Bnpoclov. 
"H 8 xpltn xjputt xol mpso6tlatg [ditot] xpnpatiCet, 
oU, bet xpórtpoy ret; npuxavsüotv ároboUvat v& vpáupata. 
"H 8 rexdptr repli lepiov xat 6clev. Q e Polluce 8, 95. 

Ilouxavelas ] "Exst5?; Béxa Tjoav xputavetat, Exáctr 52 
Totov xevt5xovra fouAeutal, dvBpso msvraxóctot zpu- 
t&veuouGty , Éxaccos uiiva xot fudpac 9E, (ovs cb Eros zc- 
pufA8ot cc óÍxa quAd;. — 'O 53; y póvoc, v doyst fj ula 
quÀJ, zputavela xaAstrat. — Kol petpoUot xotvórtpov oà 
pie u3jvag dÀXk mpbc mputavelac roóg vt puoÜou xal 
tóxoue xal ivolxia. M. 

106. A«y&v ázo xAfoou, jttpotovnürl; 93 dxb ooxt- 
pacla;. FMQ. 

107. Áoytat)c] Aoywtol xolvouot tobg dobavtag xal 
oxsuÜ)vou; Óvtac. MQ. 

'Avüpo ] Tóv KuxAdbov viswv ula "Avbpoz. M. 

Mvàv] 'H pvà dott péquorov tiv voó raAávtou uepiv, 
&x £i, E' udo xavaxeppatiaat Aóoavta v6 váAavtov. "Hv 
9b fj và cvaÜpod tc ÓpoÀ xal voplauatos 6vopa , Grp 
xxi tó tdÀavtov. — 'O pívcot ó6oÀ0; Óxu» qaÀxoUg cl- 
xsv. Q. 

"Ez! ivvén] dvi x09 PzÀ pig. xol fpccla Exaxootfj , et 
vt ol $E 6001 motodat play Opa uiv, fiot; Doa ui] Exa- 
toor/ àott tij; uvas. FMQ. ' 

"Expaptoprjcat] iv duo. uiv xórx (or. 2, $ 19) 9- 

p.xlvet co paprupiisat xtpl dxóvroc ttvbc dxob7[uov, ivraG0a 
6B vo Pxgrvat tjv abtoU cuppopkv Ot te paproploc. 
FMQ. 
168. "Qvvíc] olov. noA tt; ouAÓnsvog abz7v 
dyopáca:. — Mávtox; yàp [£v] &ov3v. e00uc obtoc Exc. 
FM. 'Qc oxo6xAopévou toU Tiápyou óvsacÜat nap 
tfjg nóÀscg qópov, (ott ajvóe mpoxataÜfprvog ixX£fo: 
ÉrtzAeógag, Irstta opa vtoc tip BouAcópgav:. M, 

109. N:xoz(pgou] Obtoc Zp5e rp OsuxoioxAfowc, Ez 
03 BovAcUsat tov Típagyov. "Hv 9' irl toU a)roU dp- 
yovtog xal 'Hiaavbpog tj& Ocod rapiac. — Kal xowi; 
OtéxAeztov toU Druoclou y lac Opay pc, Gc qnoatv 6 6x- 
top. BM. 

IHgoc utxgbv u£poc ] 8 dott zpbc tb &rzoóo0iv üóop. M. 

"Eyvotáto t£ altíac] 9i vo àntpépetv? xAérztovct zi; 
nóAeoe dvho xol vwv/j. MQ. . 

110. Obxoc] 'Avagopixóv 2atiy 7 éxtOetxttxov, (ug toU 
'H:179&vópoo avvrtopoovtos vàv xà Tipdpy. FM. 

Ay pooboto; ] &xb osjpov. F.- 

111. "ExguAAoogíoaoa] dvzi toU Già góAAXc v oDroU 
xatc|yrelentat, — Aix qUXXcv. và of BovAsuvatéymoltovto 
ly tfj noir Ooxipac(a , 3 OE tfj Dcuttpa vgotg. — Aeóte- 
pov vàp 86ouAsovto negl voU. ajro0. FMQ. 'AXXex. Ot 
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&ou)tutat qgóAÀot; Py plóvto dy vai Soxiaxolat. 
dpy&, Ob Éviot (3vlac? ) qüXXot, ÉxXrpoüvto, mpÓtepov 
xuduotg xXnpoupávag.  "AXAex. Mi, dpa cv vv dripov 
&0pónav ixwookw nob; xb ixÉaXstv ixouAXopoplaw clpnxe 
xapk viv t&v oó))v qopáv. M. 

Awptáv] tbv crípavov. F. Xrtpavottat $ fov, xat' 
Exo, , Ute xaXBx dpyst. — Tarn obv diu cv bupsàv boó- 
vat. M. 

112. "Ev x5j ow] olov dv c1 Q' Soxuiaola. F. 

Karsbé£aco ] ots tij uv xiv QJ (16035 ix60Datv, 
qrieou 93 rtpuvey Oclong xataótftacQa:. M. 

M3) zsptxoujontt] IldAiy "Avcodàe dxsplcetoosv 5$ 3 
dra yópsuat; ivvad0a. FM. 

113. "Epttpía] "Epstpía móAi; 17 Eb6oíag. "Olv bi 
Edj6oux ox 'A0nvalot; v. BM. "E£sxaar?; 06 cv 'A0nvaltv 
ix«t0: Eévorv. M. 

Tuupaccos ) dvet coU rap rije xavabixas Aotmbv xaptxá- 
Att, ttov zaÜsiv vij; dlac. FM. 

Tptéxovca uvv] ro figo toU taXávtou. — 'O6oA&. 
Aga yi) 8E ó6oAol. Mv p' bpay ual. TáXavrov E' uvat. M. 

114. Auprplazat] otov tat, Goxiuaclatg tiv ocior, 
(veg GA, zoAitat elot vvíjoiot, xal cívec xapsprsvpaue- 
pívot. — "EAa6s 9à (va Q3) ovxopavvjan tbv. GQUwtrdon, 
Urt o9 xoAltzc, FMQ. 

'Axojneloac0a:] àvri toU dx6oXa(v toU alvat aütov 
xoAitny xal éxoboxipácat, FMQ. Avct roO 13) ymplozc0a: 
roAl:nv. MQ. 

Tou; 6pxlou; ) 'Azó)J« vx matpipov xol AXymtpav xal 
Ala , Ge qnox Asivagyos 6 top. BM. 

115. Elxoat vac | To ao1ó dotiv al x' val cats oto- 
J.'Matg boy uae , slve fj uv& Dyec Exatbv Spy undc. FM. 

ZovOrxinw ] "Arsp aütbc Évpaje xai 5ibuxs toórow roig 
O59etv a0tip ypypatx cuvÜEuevog abtotz , 6t xaÜuolnut 
:ov &y6va. FM. 

117. ligebu[ now] olow Gore npobuyoao0m: Ogtv 
&rep p.t Afvecy 6 Anpoolévrc. — TIept abro Xp alvit- 
Tetat,— Téy vac Ol lvtaU0a Xvet tác xavovoylac, FM. 

Qàx Xy latow; à 1v] Veieoc. F. 

119. 'O yàp msprttbc iv. toig Aóyou] olov 6 dxpi6tc 
xat zeplepyoc: 3) 6 xoAuc 13v coplav, iv! f xat sipovelav, 
"H 6 &rXoUo àv dv tfj zóXAei.— 7H olov ztprrt& cfc xpoxsi- 
pévne Uxoüfotoc dd iEteploxov npe vo tapaAoy (tota, 
ot0v-&X, v ti) n' viov DO xdv odonc cijc Unotéatex xe 
ToU cí)cat rov ÁtonslÜnv arb; d)Xnw twwà npoosttüps 
Aéqov xtpt Xeppovijgou ctvat vov qó6ov. — Ka dv t) xaccà 
"hpiatoxpázouc, olone xtpt Xaptorjpov , a9tog dverAácaco 
vv Xcppóvnoov. FM. 

IloXct] &vtl to. pio007 toig t&Advatg, Y abtol árat- 
TÍGwot roue xtvalóou, — Koi zpiapévouc xáXtv dvtl co0 u- 
cüouu£vouc. BFM. 

"Avrtrpéac0a: ] Ilpórspov Y&p xavryópnaev 6 Tipapy oc 
Ala, (vou xaparpscOslas. B. Aviti toU. dvtxatryopricat , 
ine? npütog xavnyóenasv 6 Tipaoyo; Alsylvou xapa- 
xgto6ciac. FMQ. 

"ExXt£avzog] &natvoavtos. D. 

121. ArzoAor(ac — napa opnaáce ] tovréstt u3j ygn- 
các0u caóty, 1fj dxoAoyla. B. Olov to dxetcetv fjpae al- 
G4 pic vouxbtac dxobelte«. BFM..- 

122. "EvazoAo[rsao0at] 'H 3v zpóürats »xsplaotuot 
xa Arcu? goviüctaxv. lF. 


ZXOAIA EIX AIZXINHN. 
Ka! tà |. 


IIapattzoóusvoc] avryvopany attnoov, óx àv totostoc. 
FM 


"Ezovoplac] xpoonyoplac. F. 

123. Olxijpata] "Ort ox. &xb vw lpraornpluy. cot 
dvpiixot;, dÀÀ' dzb t&v dvbpüw vofg TÓxOw el ixvxA- 
Get. 
125. "Hier ] "ExQoyol elatv àvetüOcv. Q. "Ott éxD.oyol 
elav. iveeüOsv. — "Ecoyéwun váp davv 8. uut Mya. 
Logtstod Bà A£yet ivtat0a coU. oopitopávou v))v di:oetav. 
IIo)Aà xà onualvet volvo. FM. 

KoAovà ] Aóo slot KoXwvol 9luot tc Actusic. Kot iv 
vip plv lprávac fjo2v xal ixbxnro lpyatudx , 6 à fuipoc 
ixzíog. "AónAov olv iv órotípo KoXcv. QFM. "Ev 5i 
tà épyatuxo ol dyopafot xal ot uictapvodvtsc Tjoxv. M. 

Av$ox Sov ] Ig! cj» "Avbox($oo olxlav son tat "Epuifc. 
léyove 9' irlongog Avboxiorc, xol dm «bro0 dMy0 
'Avbox($ou "Epuzjc. Atà 8$ tb zAnolov elvat tíjc "'Avbox(óou 
olx(ac, 9i abro abro ivoplon. M. 

126. llapapíps] xapájev. B. 

"Iba; Sutpióàc] lBuotixàs guvtuy (ac, — | B&raAo; 9à 
6 xlvasbog Aéyexat,, FMQ.. BáteQos 86 ct; yl,ovsv. dvo 
ente fratpnxd. — "H ov ix. vo6rov BátoXoc 6 Anuo- 
oütvr, ixaXsito , xaÜótt ueváAa. xaülapuaca elysv, 3) ix 
toU BaraA(tecOat, otovst cóxcsotat. MQ. 

TsAotog] veAofog 6 ttXwtoxoibe, rponapotutóvox bà 6 
xata[éAacroc. MQ. 

Ei u3] Étw0tv X465 ^ obBapix; oóv 4p) Tiuagyov oxb 
póvase viue Era ates xplvsaliot, cl. 13) xoà dp xai c& 
itc. M. 

BároAov] xavazóyevea xal gaAaxów, — "Dvouácün 5t 
qaa ol uiv dxó Batálou ajÀnto$ paAaxoS, oi 5à dzb 
f&ot7 toU xattxrÓóta xpobuaa vpápovroc. Aióxso xal Anuo- 
c0ívr, bk uaXaxlav oBvec óvouacÜf vat. nvcat 
1&o o0tG xávteg tl; uaAaxlav. Elci 8' ot BátaXov zpoc- 
7y6pruov tbv mpextóv: xal Ángocüévnv ix uetopopág 
bi uaAaxlav BátaXov ixdissaw. — Abtoc pívrot 6 Aloy(- 
vns qnolv óx ànpoctévnc Davey éx Uxoxopttou£vr zaiblov 
aütov Üvta. fj c(z0r, oUtox; ixd)actv. — Kat viv BE ot a02- 
tal ronóbtov DixAoUy Ürb cv Bsbibv nóba ly oves , Scav 
«bÀGgt, xxraxpoboucty Gp vip mobi vb ÜronóDtv, tov 
Bupov tov abtov cuvexoDibóvesg, 9 xaXoUe 8étaAov. 
ÁAoxst BÉ uot 26A£y 0at BátaAos xapk v EbróAdbos oxibpuaa 
ixstvog yàp ónb 18v Baztbw Óvóuatx xtíoüat voi al- 
cgo, xal tptypávnw (xal tbv rpoxtbv? ) GétaAov Ux! 
«otv xaAsioüat, M. [Cf. Harpocratio v. BáraXo; ]. 

Ticóng] Ticini cpopbc, xi8r 5 udpuum, cv Oel, M. 

128. cPápnc) 'A0vzsls iovt Gupoc Dipne. — Klyovor 
iv Tog guAta vocíjosvcos vaupan (av. xat xe opary lav. ( «- 
Ünpspet. add. Q) Frvocav. "Aünvatot, 6ortoov ato. Bux 
Yeaqupávov viv. vixnv oxusjvavtoc G0ty zpibrov xal Bo 
pbv tfj G»jun &x 063 &vibpoaavro. MQ. 

23o. 'EnzwxQjes0at] olovst Hevepxstv dioov. FMQ. 

131. Kopdá | ávxl to9 tà tpupsp xol paXax& xal zto- 
ÀAvteA. MQ. 

Xttovioxouc ] otovet xoAoGlevag vuvarxoxpextig. XAa- 
vloxta 8à xpl6éovac. FMQ. 

I3a. "YzttáQov ) vavptióv xai óxepnoavtuóusvoc. FM. 

Katacxoroóuevoc] 6r«p auu6Galvet voi; dAatóoww. FM. 

T?» &Xx» Évaxaat] ofovel abtijv 81v. cv 0rxó0sotv xa- 
17v altlxy zoU Aóyou. FMB. 


I. KATA TIMAPXOY. 


lapazépov] zap&qwov. B. 

133. Xuupopáv] otov ttuoplav xpobcevoUsav toig xs- 
xtnpg£vou. FMQ. 

135. "Ex to) rpíypatoc] Ex toU iy 6o0ot poc Tox 
ávispaatás. FMQ. 

137. "AbtxpÜópuoc ] yovv dómpobox/tec, xpóc &vtt- 
ótagcoA:v toU Aa6stv yprjpata OU aiaypótnta. FMQ. 

"Exapüévva ] dvxl xoà. àvarztotívca. BFM. 

138. Zapalowtiv ÉAeyow tó juplg XAoutpiov dAslps- 
cat.  "AXXeg. Tb 35 BAalou dAclottv. t6. opa, Ürtep 
slo0agt rouwtv ol vogvatópscvot. B. "Avtt toU. dato 
dXsigetv tb oipa. M. ZapotgtóstaÜüat pv. odv npóvepov, 
dAtloec0q: 6b Üartpov, &x daxztiov voíto Óv. MQ. Enpo- 
tgifciatac 0 xal Ert vv vlvstat , taie yepol xivac £Aatov 
Aag 6ávovtas eotóvts vpl6saÜat xat oy npaciUsa0at cb oua 
qo9pwc.  Téya obv Giu roüro o)x inítps]s Totg BoüAot 
( «Dou cod. ). M. 

Tà «e$ vóyup ] xas' &ppi6oAlav éxb toU ivavtlou. M. 
Olov Bi tij; dvavtiótnto,. FM. 

139. Anuocla] Ot onuóctot 900A0t Tjoxv ra)tnv T7v 
zpabiv byy eipoopsvoi. FM. 

Zepovitec] Ili awopovite:; v6 p 9u6vat. &ogav 
aUt&) OtaAEvealat xp mail. MQ. 

140. Eits fpota] ette Époc slve. tpózoq Béov sixctv. 
Iph v5 xposstxetv tijv aittatudjv éxolnosv. Q. 

141. "Exeió? 52] "E»xcadüa auvzpoust a916v vots ótxa- 
crat; M. 

A&£oucv — fusis ] xÀmBuvcudi sUxe, Gov Evixax. 'AOud- 
qopov xarà xaAautv cuviüsuxv. —Diló3opov G6 gnat rv 
"Oumnpov 9ux tb mavtoOarbw tíjg dxpsAtiag tijg rot/jottog 
avto9. FM. Qavspbv 88 Ott x zaXatoU quósopot PA£vovto 
oi zotqxal. M. 

149. Ebnyevéov ] 3j ouv 1v xaÀ& vévr $4 Óvtovv. Q. 

"Ev8uxéox ) Jjpouv EripisMx. Q. 

156. Ispioóov ] 97poc IHepiüoonc. Q. 

152. Tuapyaóst ) ToUzo llapuévov 6 xoptxbg £oxo- 
qv cl, Tipapyov voürov rov (rjvopa. "Hv oi xai Évspog 
Tíuapyoc Ttlou uiv uibs toU '"Papyovcíou, "Iptxpátoug oà 
dét)cpibue toU. 'Papvouctov. M. 

"Ev KoXAvtio ] &vt cv OXpuov.. F. 

Kac' cóc)» | &vxl x09 mspl ajciov, éx; xal dv xotg dx- 
Aunxuot, (p. 68, 3): « 6zsp doti péquotov. xaO Opiiv 
Ürxsbpiov » &vcl toU xtpl ouv. BFMQ. 

158. "Qv fjwta ) àv BAÁgiota, dvtl toU v ooÀ 
GXuoc got ufAst, MQ. Touc zoAXouc xap5aw xiv alaypühv, 
etéqov t&c drey sac abxóv, éxslvov. S). dE alti nvn- 
sÜxjcopat, Qv o9Sfv pot udAst.— Toüro 9à eizev. lou Ou 
touc zÀovalouc , 6«6uog &üt&Gv tb óuvatóv. FM. 

"E9u0j fpatwev ) 3ploe.. F. 

Tis yàp opiov ] Ixgov xai oux. Q. 

Dlapjópeusv] 'Exáoto doyovzt cuvatpsttat mápiópog 
spi« tb quAÁttstv tà xpáypuata. MQ. 

159. OoxoÀv 7 ] Dx vàv Buaativ ázoxpuoutvos, tlc 
touc z&ropvsugévouc, oUtos &x/jvtnotv. M. 

Loypoplav ] tv tiv $roipnxótov vá£w. M. 

A3ropoArorns ] Metagopk &zo x&v 1v 1f, opua la. 3 ro- 
À£uap tous lblouc Aczóvttv xal zpobóvtov xal rog &vturá- 
ous 8X0óvtov. Touto yàp Aéyttat xoplox; abropoAstv B. 

160. "Ozw; &v] cite xatà vpaupateioy zenolnxtv eite 
wi MQ. 
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tijc 965nc «o1 doctri. FMQ. 

"Erx(ttsov ] Évtipov, Evbotov. M. 

162. 'O c» $uxlav xpoAa6Qv ] &vct. toU 6 npsc60- 
ttpos.. BM. Kat yàp ixi xoAv tüv Éavtotg vswtépov dpi- 
otv dv0pe rot. M. 

163. Tov tetodtov] tbv utote0fvta ixl vp Ezatpsiv. 
FMQ. 

'O utoQobpsvoc ] dvi teu 6 uto0noápsvoc. FM. 

"Exw6:A(av] oiovet t6. Éxzov puépog t5 xatabixnc, 9 
üolóov UJ) dxobeltac 6 xavijyopoc vspl xpéouc ivávov, 6 8à 
zapavógtoy xatn[opüow p7| &xoOctxvuc Tàg XuÀlxe npoou- 
qAev. FM. "Exw6eAla oov 1b Éxrov pápoc toU ttysjuaroc, 
6 rpoodptiAsv 6 &KAoUe. — "Evopolétzat ó£ voUto 6 Agyi- 
voc er (pálac và vójao 1k uiv noutavsia slvat toto Duxa- 
taie xaok toU &Aóvtoc, 6 dat éntóéxatov toU ttuiua- 
Toc, tijv 0b éno6cAlav ti nuoc rapa to) i3) Eóvco;. 
MQ. "AXsx. — 'Exw6sAla toU ttpsjpatoc tjc oxne doct 
xatà Opay uv Ó6oAbe 7| óxocovoUv. — ToUto inw6sAla X- 
qerat, 3v tà buacrnolp Sl6uotv 6 Ócov. M. 

164. Zopós] 6 xavoüpyoc xa 56)106 xal xoAojify avoc 
x&i betvó. B. 

O3 102235 py. F. 

Zregayot ] &vcl vo AA ets otegavolota.. FM. 'O vào 
el; dpy3v xaÜtatáuavos dotsoavoUro. — "H 05uv. M. 

Xo) nots(v ) otov tot; DeuÓfpot,. F. 

166. Ilapzu6oAal] rapsu60A3] f$, viv óuolmv xaptvüt- 
su.  Mrragopk zb t&v avpatr vudov xai zoAsutxi)v. B. 

Iob] xoXX3v toí GOAlmrou gvelav movjosc, — "Hi 
oUrw* zoAÀUv xspt Dülxxzou xovjott Aóyov. B. 

168. Avtuxpodott; xpbo Éttpov xaitóa] olov robo xixAd 
*tva. xal dauava. FMQ. 

169. T4» tàwv Aóyovw cóonulav] irs0)) Orto, veitat 
tutv dya0k rovjsttw moAAX, (x bfAov ix roUtov, cu 
or Jv veyevnu£vr f vpltr, zptaorla o00à xavaoxapévtse 
ol Dwxste. — Mexà yàp cijv ósutépav rpsaóslav cü0u; dt 
veto 5j xatnyopla Ono Tiuápyow xai Anpoc0tvouc xat' 
Ale (vou &x; napanpeo6sócavtoe. FM. — 'Ox oxeoy npávov 
1tvàg Uxocy dott; totg 'AUnvalotc tod Ul zov 4 pnorác. M. 

171. Méya qpovojsa] dvtl vo 7Odov QntoUsa to 
Ofovtoo opovetv. FM. 

Àicy lois ] 9upxet. F. 

'Aplatapy oc] Ilept toótou roAU, Aóoc 0v vio xaxà Met- 
$lou Aóve. B. Toótou Anpocüfvnc Exaipos Tiv. — Daol 
8' &x; AaÓcv rap' «dtoU oroyovzog Exi góve rapaxatath- 
xnV tpía táXavra, taUta dxsotiprotv.  Aóo 8i oóvow, 
É5oacev 6 "Aglaxagzos, rpórspov plv Nuxóbnpov, a0: à 
E$6ouÀAov àve)e»v. M. 

Eig cv qixavOporlav ] sis tà xpoarottsüc: ato ct- 
vat oD.oc. FM. 

KatáAXorov ] $rtóoov oz! a0roU. vey:vnuivov. M. 

172. Pec ] xa0o doóveust vov Nuxóonpov. FM. 

IlpoAa6ov ] dvri tod &prdtac, xaüb qsbvov xotÉevyev 
«9th tpla váAav:x, O3tt drattsat ypsetobpave xal 
réípjot coto £v vij quii. — Kat oox Eztupev. FMQ. 

Nuxóbnpoc] Katk ro xotvoU x6 8 àv. M. 

"Ernti0' opsi, Zoxoátrnv ] Veütoc. F. 

173. Kercíav ] Kprtlag Zeoxpatuxoo et; vv X. M. 

"Eraípouc 2&xtrYjeexat ] dvrt tod pAouc eoct. FMQ. 

"[aryopíac ] leoXoyía;.. M. x 0» $uaexpatlo (£juv 

32. 
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tanyoplav jvavttoUto oltm xax, toAccevog£v. FMQ. 4 


"EepyoAa6Qv ] olovet repttvà mouov xal olovel St& toó- 
tov tv fbnuátov Gortp npobewiv Eavtip xÀclovac uatn- 
rác. FM. "Avti xod xépbr rsptxotoüpsvos. — Ol vo ua0n- 
tai a9roU uto0ouc adtio $:5óaovv. M. "Eo! 01e ávtt too 
xa0' Gpud5v. FM. 

IIlapex64)À.cv ] &vxl to) gauAlov. F. 

175. Awxtpie?v ] &vxl toU. xpópaotv toU F4 ety zoAXol; 
paü0nvác. FMQ. 

176. Tlpoatcüávec0a: ] távo 8eivóx. "Extib?) vàp dpáp- 
tupós Sottv 6 dày, Bux toUtÓ qnot tb. xpoato0dvsotat. 
MQ. 

177. Tfi xóAcox ] Tiyovv tiv vópov. Q. 

"Eze ] ?iyouv ó6sXtopox;. Q. 

129. 'Es' txépov ] zpavpátov 9nXovórt. Q. 

Q553 xap' Evípou ] tovtíott nap' oobcttgov. B. 

180. KaAbv 8' laxi ] Toóto xaAsttat dzibiépÜeeu. MQ. 
QPo670cW àp xb stxetv d)" ob Aaxtbatgóvtot, yslpouc vào 
aUtouc 2xsiveov imoltt, Aósc tb dvttziztov xal grat: 5E- 
Xopat t5 xépboc o0 Buxxplvov xb xó0cv. M. 

'spóvxow ] £va Aet t&v etxoat óxvo. FMQ. 


'Agyiv ] Kaüo $ vspóvtuv dpyJ) Meta $. vepovcla. 
rM 


Ka0icvaot] Totto xob; vbv Tlpapyov cirev. — "Exc 
(Xp cixe vépovtae, 7j» 8À xai 6 Tlyapy os q£pov, Su voütó 
qnov xaÜitdot 9$ abtoóc. MQ. 

181. "Y zobebsUuaxóvov] 'YxoósbeU«axóvas xaXst touc 
xax& Q6savtag, xaüó iv bít oüvot Làctv Üxoxviüovtts 
dst ttptoplav. FMQ. 

182. XoXsrxot] Oto, onolv, Dunxo)vco cl; vb Osupsty 
1tvas aig ovre dbvx vije xÓAses Buxnpatcoudvow,. FMQ. 

"Avijp slc t&v xoAtcv ] "Inxogévne dxb Kóbpou xava- 
Yóutvos. — "H 5i Qoyátnp Aeupuovls. — O6r Ka yay os. 
BMQ. 

"HAuxlav] x&v $))v veótnta Xyet $Auxlav. FM. 

"Eqxavgxobóuzosy ] &vx vob. ày obojpatl ttt dnéppa- 
E&ev.BFM. 'Inzopávzg yàp co uiv vévos t&v Kobpiov, a- 
ctus 96 AUnvalmv, AaGOv ini tij Üvyatpl uotyov robtov 
piv alxioápevog dríxtstvs, vv 6 Üuyatípa xaücipksv iv 
ex)patt ps0* (xou. — 0 56 Atto. xatípa[e viv dv- 
Oprrov , xaX Üactpov xal adrbe 6xb Aqo axiüavev. BM. 
KaAetcat 9" Éct xal viv 6. 1óxos iv à xa0sloy 0naav TIao' 
ixzov xebxópav. M. —— 

Hao Üxrov xa xópay ] lac ixaAstto trexoxópetov. B. 

"'Apyaloc] xosplox. F. 

383. Anpottisj] t& 5nyócix.. "Hoav vào xol lówtixX 
iv totg oixoig toic (blow, àv oüx &xtloyovco. M. 

'Aváznpov ] BeGAappévov tb opa. — 'Ezl trt0t 83 07- 
pxlvst xb. dvá dv oí. F. 'O udAos vt fAa6ele, toybv 7) 

ég6aApÀy 7) jstpa 3| xó5a. dxo6aXdy 7| xt totooro. M. 

187. "Otav wi cà» —] 6t«v ol. 8ixactal zpóoxttvta 
toic xÓópvote xal àv alay ovn tct. FMQ. 

. 188. Oavpátuo ] dvtl ToU xataytc(vóoxo, xaüà rpb; 
qévurv oépscat. M. 

Tai; Zsuvaic] Teste Joav, dv tàe piv Boo tà Exatipu- 
0v Zxózaq 6 IHáptog zexolnxev dx tfo Avy vltoo Alüou, civ 
$i y£ory KdAapig, — OL Apeonaytzat tgsic zou vo jm- 
vbc fufpag re Bixag ib(xalow tàe qovixie, Exáctr vüv 
0sbv plav Wpfpav dxovépovtte. — "Hv 51 tà zipnóyuevo 
abvatg lepà zózava xat váAa 0v dyveat xepaptxotz.. Daci 


ZXOAIA EIZX AIZXINHN. 


p£vcot abcàc ol. àv T'zjc etvat xat Zxótouc, ol ó& Zxótev; 
xat Ebwviurs, 7» xoi T"jv dvopátso0n. — KXn0rvac 5? 
Ebuevióa, ix' "Opéatou, noóttpov "Eptóag xaXovp£vac. 
MQ. 
"Entypagoyuévov ] 'Eypágtto yàp dv vot; (molouacty, ó 
Oetva einev, Alay (vns 7| Tlpapy oc 7| vts Exepoc. Q. 

189. 'O (&àp mepi t&v — ] 6 qàp Oxepibiov. touc vó- 
oue touc xttpdvouc xtpi vov peylovcov xoay pátov xal 
tÀv swepocóvny Goxsp iv Eiec tov vivatos toU. GOtxsiv, 
xai 1& Eris. F. 

190: Av«terpopórac] éxo toU dvatpéxo. Kal "Aptate- 
eávr, (Nub. 856) « «à; 9 y6doag xfj rítpopac, dvónte 
90; » ?jyouv foptjac , &xoXscos. Q. 

191. M»biv ixavov fjyeioQat] ávtl voi o08svt dpxcialat 
$i cv dovtlav. M. 

"Exaxtpox£Anza ] KÉ xe £xoxtple sl0v, xAolov solv. 
Kai i£ adtó»y oóv0stov Exaxrpox£)ne, Anotpuxov nAotov. 
MQ. IlAotdptov Anorpixóv. — Elpntot oto zapk cbv x£- 
Antia, Bxsp doxlv stboc xÀolou gixpoU, & Évvogev àv tij 
£' (a' cod. M) 8ouxv5lou ( v. Thuc. 4, 9. 8, 15), xol 
Tv éraxtolóa, fiti; dac xdv cl6oc rAolou uaXXev XAn- 
etptxob. FM. 

Zndpata ] otovtt c& 7/07, xal :& xpáteu. FMQ. 

192. "Exaptt ] "Ept0lott, xpotpéjerac. MQ. 

*O x«tpbe] olovet t5 (p) yevícüat woAAobg rotoó. 
tox. FM. . 

193. 'Anoox(jatt] tjv ópyiiv auvec6dX Aevi. B. "Hyouv 
blxnv xepaovod dvtn£Gexe xoi olovel (avrete civ óoyiv. 
Q. '"Eyxataaxijyatt xoà ngoca évite 6o». FM. 

194. Bonfslau | tat ixi cv Botaotnolov Sovápsot. Q. 

Ttvec ] oí xáoy ovtec 912ovótt. Q. 

"Etapgaptávegty ] ávtl toU. zxácyoctw aloypüx. —"Yro- 
xatuoy Yàp xal xtpi viv xotoóvtev A£yec. FM. 

195. 'O vópoc | 'AAn8ls voUto: qnot yàp xat Auxoüpros 
boxtudteotat Betv. 00 xávvac 1n vip Svatofjsat, àAA& roug 
foAttevopévous frjropac xat và dmplouara vpágovvac. BM, 

Tous 53 «Gv viov ] "Ióoo àvzaUOo xpi vi)v rotolvtuv A£- 
ys... 'H 5b ovrog ore Dyec cooc à viv. véov Ünprv- 
tà, 6o: iE abtiv Pablo tip vosijpuatt robtq &Aloxovtat, 
&ütobe xAeóexe toéxsaÜat sl; voUc psrolxoug. — Ka0 oxó- 
Oso 8à 6 Aóyoc , ocavel Éeysv: «0. Oc av [y epstv toUto 
GAuoc vlvecÜt, elg vobc patolxou, dJÀ& ui) clc robs xo- 
Alza;s. MFQ. To 5i &Alaxovrat dcl toU coy epsis slatv cl 
tb lpzv. MQ. 

"Qcot $abítoe &Aloxovtat) ous eDy spsta sl vo ipav. B. 

196. Et obv QouXxjosoÓs x. x. X. ] Aelzst sata Ev ctv 
t&v dvtt[gágov. B. 


WM. IIEPI IIAPAIIPEZBEIAZ, 


$ 1. Tà; xéy vos] xà uer? abirjostog clpnp£va cvxogav- 
Típara. M. 

2. TaUv cinev] to9to A£ et, Ütt auvetbox, Éautip dev- 
Sopávo ob BÓvazat üpy (aant tócs áo tis Ópy( Cerat, Ócav 
alaüávotat vj» dÀn07, doxlav. BLM. 

Obbel; vào] dvcl toU odts ol tdXx 05) Aéqovtsg obte ot 
tà jeub7. BFLM. — "Iaaot yàp, efe àAn07, elc qeubrj Aé- 
qovotv, Ott obbày abtote ivre30sv Óosioc. BLM. 

3. OSzw] &aze Otxatonpacyrsiv xo uj coxopavcetv. M. 


II. lIEPI IHIAPAIIPEZBEIAZ. 


TA» bpevipav ópysv ] el; opp,» Opa; póvov xwijaat 
004:. M. 

"Axnlüavoc àv] oà rzttb; Qv, p) buvdpsvog xsisat. 
To)vavtlov Bà QobAstat Aéyetv, Ürt vvopipog àv. int xfj 
altie vxótn xal ÓpoAoyougívos Sopobóxoc. BLM.  "H 
oUtoe: dxiüdvoc towxótnv Unoplav ipoi ixupípov. B. 

&. VYoya[oq70ivet; ]. dvtl coU. dxatnOtvesg Orb. ci 
f5ovic. FL.  Tovcéatt 1| viv Aóyov abtroU fjbovi] xapa- 
xttotévte c. BLM., 

"AvtiÜftotc] oig d£ dvruxeigévov Aeyopávou. Avciüsca 
(&o XMyouat tà lv xsptóbu. Dif xb dvcoxutpdvo, olov 
« touc pÜLouc piv » Aunfov, tous ' by Opouc sospyttov. » 
"Estt Y&p ToUto BixoÀov &vttxslpsvov. — "Hboviv 9 
Ey scio. ávilüszov ay siga, ofov ( Dem. p. 315, 8) ib(2a- 
vus Teáppata, byà 5i ipolwov. » BLM, 

5. "Yuás piv oov ] Toto Be telxov zpooljtov. "Ectt 
9b tob Beutípou av 

Atagspóvtox ] &vet voU. mávo - xa0 oxsp6oXv. LM 

Avóctov ] tbv. & uj Exccíétpartat xotoUvta * otov và 
tb ix vOv vóueov Extestgauudvov. BLM. 

6. Hlapábofoc] Taótnv ol xept Mapxs)Atvov xpoxata- 
oxtujjv qaatv:. Éott 5k vp(cov mpoolptiov. BLM. 

"Exnpoa ] Taocá qnot sipnxévat Anpoc0tvns, & [obx) 
áxavtmtíov ix toU Aóyou toU AnxpocüsvuoU: zoAAÀ yàp 
£Uxbs slxetv adtbv dv cio &yvGvt xal mapatxsty dv vip Aóyo, 
Soxiudsavra óx xtorccá. BLM. 

"Axoy vivat ) otov. ui) xatalnploxatat * dxb xotvod bi 
tb sl olóv vc. FLM. 

"Eyo 9 ] 'H 25a lox 8 co aya ripttporj. FLM. 

"Axoqvouc ] 6 13) xotonotópevoc Ecutoo dbixlav, à? 
ánoAÓwv tip uj auvttbévat Eavxip dóxoóvci. BLM. 

8. E$600Xov ) Obtoc nuevos Evbozos xatà tol xtpl 
Anpocütvzy vevovóx, xpóvou; o9 áxoüavóvtoc "Yxsptionc 
zípl t&v ttguióy A6yov Évpajs. — As opívou bà tob Aóyou 
toórou ixl tuc 6 Aloy(vre cbrov aovbuxsty obvio xapa- 
xaAct. BLM. 

9. 'Angáte ] dvxl cod cüteA(Cec. F. 

"Onou tóyot] dvrl toU iv olwbrrott u£pet coU. Aóyov. 
FLM. 

10. "Eveyelpnas 8 ] dixi tiv Puxttvrrüv. stxs tobro 6 
AngocO0£vnc, oóx£tt pávrot xal iv và Buxactnolo ix cb 
dxíüavov.  'EXv áp tw xapaccíjoac0at $nOfvta xapà 
tot; Dtatttate, xÀ3)v vOv iyvpápov xai lp6An0fvtov iv 
toig ly lvo. FLM. 

"Isgelac ] Ilegi cijv Yoaplv f$páptntac: Set qàp veypá- 
qUat "luspaíac. — T(uatog vào dv tfj Extr lavopst qvvaixá 
vtv&. t5. vévos "Iuspaíav (ostv Üvap dvioGaav abc tle tbv 
oUpavby xal xpóe ttvoc dytoüat Otacopívis vào. tiv Üsihy 
oljasu. — "Ev0a let xol tbv Ala, xaüstópsvov dni 0pó- 
vou, dp" d ibébero xuppóc ttc dvÜpmroc xal uéyac &A3os 
xai xXoup: ipíaüa: oüv tbv xtpt&vovta Botu, lor), tbv bi 
eixtiv, dAXáotop doti vj Zac xo "ItaA(ag, xat d&y 
xtp dor05, tàe y6pag Bupüspst. Mispiavacrácav oi 
Xpóv Üottpov Uxavtijoat Atovuclo ti tvpávvo pex TOv 
bopupóoev, lboücav bà dvaxoa[siv (x o0zog slm 6 rótt 
dAáctop Bey Oct; , xal Kyo. vata Aévoucav ztptrsctiv cle 
to Éóapoc ixÀuücioav ^ ust Dk xvoljoyvov ooxétt óg0rva: 
tiv Yuvatxa , Urb Atovuolou btagüaprioav Aáüpa. —Obro; 
Wottáv oratv cfvat. tijv Yvvaixa, unbcvbe toüro taropi- 
oqvtoc. BLM. 
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11. Ttpaceíav ] otovet qeuboAXov(av, xa0o xat cà típata 
qivóusva debbscac cv oóow. FLM. 

*H 9 ] Aóo pípr dart xoó. Aóyov, onpalvovta xa0* bv 
9) tpórov. FLM. 

12. Xxovéai; ] Ot xatvaqpeXeie vióv dde xaXoUvtat 
Gxov8ooóoot xal 6 y p6voc ixstvoc, xa 6v dovta: ol dyis- 
v&c, Oxov02l, Ok tb toig Üsotg tóte y(veoUat arovbàs 
Uxip vi 'EXAdBog. Tb oov 0v zat; axovbats tatc "OAuu- 
xixxate 0v vip xoówp à vx "OXóysta fj vov. BLM. "Ev vào 
vat ixtoY|potc fopratg &axívbovro ol "EXXrvec npbo otov- 
Ofrote tty ov zÓAsuov el; cbv ypóvov tfj toptiic. BFM. 

I4. 'Extypadjápsvot] dvi vo9 npovpájavtso xol oxo- 
6a Óvtec , (va adco xavnyvopijon. BFM. 

"AxoXovoóuavoc ] 6 Auxtvoc 5nAovótt. F. 

15. 'Ixstneíav ) "Ixstnpla. £v iottv f$, 0zip tov tvo- 
pívn Bote, Gxetnpla Bà otos Pylveco* Dá6bov 021) 
ÜAale; ctéjas xaüfstro x«téjev tl; tbv "EXiou fBupbv, 
péypte o0 ttvoc Éruy t viv Buxalov. BLM. 

"Aptotóbnaov ] Obtoc éxexaAcetto piv EZrrpgóXtoc, Mt- 
vaztovttvoc 9 Tjv cb -ívog, xal ivixa BV dizi Anvalov: Bux 
tjv Yvdpanv 9b Jicot vvioaty 7| Biávounv, &x; Üvroc &vafoG 
LM 


16. "AXI fgüacev ] "H^ odveatls dot, dXX' Épüacte 


adobv "latgoxAije cov. ix Maoutovlac , Oc aty udYoros 


vtvóptvoc dos(07 bxb Gu Grou dvso Aótpov. LM. 

17. Tij» QovA3y ] t&v xsvtaxoclov. F. 

18. T&v 5íxa nptc6sov ] T&v S6xa fntópev 6 oxápt- 
qoc" "Icatoc Aóoug o', "Yxtpslbng Aóyoue po', '"Icoxoátre 
Aóouc o', "Avttptoy Aóyouc v', Atlvapyoc XÓvouc v', Au- 
olag Xóvouc M, Auxoüpyos Aóyouc 2', "'Avbox[óne XAóyouc 


. g5', Aloylvne Xóvouc Y', AnpocO0tvne Aóvou, oa'. F. 


19. Eig tà xpáyuata ] eic vo vavíatat slpvr,y. F. 

Üttweg — apaccjaovtat ] otovet goyrvopny atcáaov- 
rat. FLM. — Olov Oxip toU yápu abro ÓpoAoyfioat tbv 
oz pov Gtk xb dy ven cv elpvny. F. 

T7» ixpaptoplav ] uapropla u£v iavtv 8tav. ttv; uap- 
tup'jawot zapóvtt ttvl, ixpapropía 5$ f) epi Gxóvtoc vtvbc 
xo áxobij.oU Uxdpy ovtoc, Aérovteo bvt uaptupolpev Ucet, 
Ore map? v, Pieve xóBe,— Kal Jotriv, £t ExaveAOOv Pxetvoz 
£Uxev Stt o0biv e xov, explvovro o0rot auxopávta, BFLM. 
O&.et slxstv. 6t dppa6Ghvag Jjv Osbdápevos 6, 'Aptotóónuoc 
ázó ttov. zÓÀsov npb; tb dyovlcacÓa: lv abtat,. ^ "Hu 
1&0 1paqbos , xa (0st aitov 7) &yvovisaat)at 3) OtrAoUy cbv 
áppa6t)va xava6aAetv. "Eóst obv xodo6sov Tv zttoóvtuv 
tàg xÓÀe Q3) DuxrAoUv tbv dppa6iva xopicacümt, 322" 
&xXoUv. BFLM. — "Exuaprupla 3ottv 8tav. uii) cibos aüvbe 
paptupfi , AA gáoxp dxrxolvat, "AXXux. "H. t0 i3 za- 
póvroc uaprupla xaAsttat ixpapropia, otov rod Étu Óvcoc 
paprupia, Tfov áxobnpoóvtov Tàp xal viov uj Suvapévov 
iX0;tv cl; vb Duwccptov xal tàg tv cireÀrutuxÓtov 
pagtuplag ix vpappartlov  dvey(voaxov, at ixaAoüvro 
ixuaptuciai. BLM. 

Kal ví 6 tàg Gupeàg ) "Y zéoysto vào, &l piv ai zóAets 
eu opottv tà Cnplag "Aptoroóruo, ópOG Ly ev, cl 53 uj 
gGuyypotev tbv Dijuov me(octv Dupsàc adt Doüvat à xa- 
ta6dAXot ( Aá6ot codd.) à3Aay 601. BLM. 

20. 'H — fvotaau ] dvxl toU. 4 py tris elprvrc xal. 
Ms xprni;. FLM. 

*0Xocyolv ] To SMispuvos qutóv lotte, & 4 9iv- 
tat did BeAóvrs.  "A6goyov 82 clmiv^ tlifÓnot YÀe Sot. 
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/sa8a« Sónxt, (va. inXaxk Yevópeva. süOEta. vévesvxat elc 
tijv vv Épyev zÀAox(v. BLM, — "AXAex. Ot piv Aévovstw 
$xÀ&x ay olwp: qaat 5 éx; ol 'Avtoxot 6Aóay otvoy ato xa.- 
Aoüstw: oi Bí paatv Bt etOóc dott qutoU. fuavtdbouc, &x 
xepi Tv AÓ ev Aétt 6. xor (Tl. À, 105). 'A6póy c 
8k Aet ofovel Epi. — "Iva 91à vov. Gu) ov. toU avóuaros 
quanüiv óbóvnv 570sv xoujon vl acóuatt iv vi5 lppánOat. 
BFLM. 

Aseaévnv ] 'O AsecÜEvnc "An vatoc. Obtoc louyabeo0n 
'A0/vnOsv dx eutrxlGov x«i fj» xaph OOxmo d t1à 
páXigta vupuebuevoc, dvip eixeiv Buvatós. BM. Obtos 
a:patn[bc "AUnvalcv xat bóbac &uaotstv alg vov xtpt 'Ag.- 
qurzóAÀsg móÀeuow iouyváBsuev. — "Yavepow Ob xatiAOOw 
lav9a v] vnaev v c) Aapiaxi) xal dxllave tpoc(c. LM. 

22. XovetáEagay ] ávci co auvexatáusOa. F. 

'Kc Fen ] xpootxovopoóutvoc , x otpat, ck civ dAXov 
xávtov voduava dnavütotv: 7) (va xávtto aoxov xiptp£- 
vugt xavyntubvva xat &xedioDusvov. LM. 

- O09 (rvsvrc ) Exeib)) Ou 6dAA eco &x rpoc patpos Zxo0 nc 
ev. BFLM. "Acto; i5 dor. BLM. 

Ka? dpotnoty F. 

23. O35iv dxpatov ) At 6d) co qàp x; $xatprpuoe xol 
[15808 Aóyouc vpdpmv xat Gpoboxbv. BLM. 

26. 'Yríofate ] dvrl toU xpoxatrjobaaOe cic xpb« Exsi- 
vov s&volas xat eoepyecioc. BFLM. 

'Ausvta ] "Ex6An0tvts vào xbv 'Ayóvtav xoti ix cic ga- 
g1Àelag 0x. Gevtow "A0nvatot xat Aaxsbatgóvtot xarcj- 
vepxav zxÀÀty ir civ. Baosixv. BFLM. O:tcxXot, vàp 
xoÀspo[amg xal uf Üxxiztstw víje dpyiic 6on0n 'A02- 
valov: xal roy iv xavéays zd civ xyeoav. LM. 

T& d xxov zatpl ] 'Apóvta t. PU zxov zatpl viol 
Piyovto tptfg 8& Eopob(xnc, "AX(£avopoc, Ilepboxxag xot 
ePÜLucocs, 9c xai B6xo[susev.  Tlavsav(a; 82 cvyyivi 
t&v repli GAcexov: ipuyabeotm oUvoct. BLM. 

"AAcEdvbpou ] Toótov Éxtave DiroAepatoc. B. 

27. Tlavcavíoo |] Obcoc 7j vo3 BjacOuxoU vévouc xal negl 
t/j; dgyfie Tupieve. BLM, 

TG xai] dvi voU t7 eoxatpla Ücppotvroc, xa6b 
xxtk vv àxeyelpet civ fuxlav xatà viv. repli GÜuerov. 
BFLM. 

'Avüspoüvra — Xtpéjav | TaUva. Maxsboviag «pla 
ó4vcá. BLM. 

Abxüiv Cj óvcov civ xóAtw] &vct coU adrovopovgévov. F. 

28. "Eva — peterfudaco ] óx iri cv. Maxebovlzv 
&xb tfj; Opfxne. F. 

29. lixoAcgatou | OOcoc 3j 6 ixtxaXobpevos 'AXopltnc, 
$c &veAcov "AX£Eavboov vov "Audvroo , ovAAoÓopívne oci 
mpbe roUro Ebpubixng tfjs ux tpoe AXsEdvópov, xal vías 
tjv Ejpublxnv xoi ixttpors$ong Tleobixxou xoi di Icrzoo 
xalbov Uvrov. i6xcDauctv Écr) &', xal &noüvijoxet dvaipe- 
fe, IIepólxxou adco6 viv ix(607À3jv avovrjaxvtoc. BLM. 

*Oc fjv Enitpoxoc ] t&v nsgl (DOurrzov Éct gixpóv óv- 
toy. FM. 

3o. Avojg&c] Avoyal eto a9 zpos QAlyov y póvov Urtp- 
Ü£oetg toU xoAigou, dc xaAct 6 GOouxublóng dvaxey ac, 
.m&pk vb dvéycty xol téux dva6d)Aeaün.. BFLM. — Avo- 
4e obw vij dvaGoATv voU moXMÉpgou npo ÓA(yov ypóvos. 
LM. Oix etzc zola;.— "ExAÁtttto yp 9üev. F. 

"Ex90y3jv ! ofovet 91580y jv: Sutbato yàp vbv doti.obv 
el; cov zpbc fpi róAsuov tov orip 'AyptróAeox. BF. 
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34. T& Vnplopata ] "Ovx ol. piv. zpópovot abroo. dii 
Évpxpov zoXsusiv, fuste 5 dvrtypspopev adtoig eipnvuxd. 
BFLM. 

"Evvía. 658v ] 'Hróynoav A82vatot lvvfxig xtpl tà 
'"Evvéa xaXoupfvag 65oUc, Bc lat rómoQ ti Gpáxn;, 5$ 
xaÀounévo Xeppóvnaos.  'Hróyrnaav 5b 5ux ck; PuAA(G0; 
dpà;, $ Anpopüvros dpacüsisa xal zpocboxisox abtbv 
inavi|tetw &rotcAdoovta vàc xobe abt?) v oovOr| vac xoi dv- 
vxig énl vov tórov JA0oóca, &x oby J|xe, xotnpácato 
vote "Aürnvalot; cocavtéxt; voy siaat vept tov. tóxov.  Tà 
6à dxvy java. éyévovro. cábe ^ vb mo&yrov uiv Auctotpátou 
xal Auxoüpyou xal Kpaclvou atpateuóvceov dr? "Hióva civ 
ixi Zxpugóvt bugBápnaav brb OpaxGm, cDnoórsc "Hióva, 
ixi dpy ovrog "AQrjvnot Oalbnvoc- brütrpov ol peti Asd- 
Ypov xAnpoUyot-Eri Áuatxpátoug (AuctiOfou Clinton; Au- 
cxvlo Meier; Auctotpárou Krüger.) tpitov oi pec 
EóxX£ouc xat Gouxub(5ov* vévaptov of pevX KA£ovoc, àxi 
&py ovroc "AAxalou* zísztov oi ivotxoóvtec "Hióve A0x- 
vatot MmA&Oncav: Éxrov ol. ustv& Zxbyoo. otpatoToUvro; 
GupOáproav: E6bouov, Ove. Ipuxóuayoc dx£cvy sv, "Ap.- 
qtxoAttv abtcoc napabóvvov toic 6uópot; Opetiv- O-rboov 
éx xe pip elc Orb "T'ijiofifou "AXx(payog dxftoytv, aito ra- 
paSóvtog abrov: Opaziv, iri Tipoxpárou; "AO0fvnotv. dp- 
yovroc ^. Évatov TigóUroc PrtrpareÓósag ftoüR dri 
KeXXuef6ov; doy ovroc. Tàc 5€ "Evvfa 65obc "Avvev auv- 
otxloag 'Aünvatog éx&Aestw puolrolts, iri doyovtog 
"Avr. Eo80p£vouc. Tjv 5à «PoXAóa ol uiv (PuXArioa, 
ot 6 Kiacav Óvopátouct, xal tov zxripa ajtr; oi uiv 
d*0.avópov ( oXfa Lobeck. ), ot 5$ K(acov, ot 5$ 8zAov. 
Anpooüvtt B2 Ux UXA(Soc "Auo(zoAtv xol "Axdpavra. vióv 
qaot vevícto.. BLM 

Oncéwc xx(6ov] O75&oc xaiótc Anpog&v xat "Axéuac. 
Tostov Angopüvtt Afyetas bolzvat npolxa tác "Evvfa 
630Uc oftw xaXoupdvag obtog 93 rapi tijv lotopíav "Axá- 
pxvti ornat BolZ vat, ob Anpuopiovci. BLM. 

"Ev tot; dgyalotg uó0otg | o9y, &x p.000 Bvroc toS ret 
tijv QuXXSa vápou, dX) coc xaÀatoS xávo, obtu circv. 
BLM. 

32. Zoppa, lac ] olovet avAAóvou xa xotvoU ovvsBptov. 

LM 


El pàv xpo; fuac roAepojouc ] To oy zia vepttpor. F. 

33. "Azéatn] rapez oonot. Q. 

34. Xxortstvov] 3| &capis 7| cóbsptzs Aapnpótn vos tyó- 
pvov xat oóx dEtov cic fiysgovíac tic róAeec, dÀAX ta- 
xttvoU gpovíuatoc.  TeÜvnxb; bà obbiv Éyov o«vwepbs, 
dAX doavlg, ix pirrapopio vüw teÜvoxótov. BFLM. 
Zxotttvbv uiv ácopi;, ttÜvnxbc bà Beta dvtl coU xari- 
vóv. LM. 

Mixpby — tv zpc[uátov] o)x dpbápevog áxb rbv 
xuplov rocvuávov. BLM. 

35. Tt xexovOtvat] otovet cuplttetv 7). totoUtóv. c 
mácgstv. — AsAnÜüÓtwc 53 btxoópet vv Unuoxpatíav, éx àv 
abtf| ck tot&Uta roAtceoecac. BFLM. 

TOv eypapaqi£veov ] Ot y&o t3 Sovápsvot dx. uviiune 
sime (v yodpoust xoAAdxi, d p£XXovot Aéyerv. BFLM..— "H 
obw &xc ocxnrtóprvov abtov Aést, 3] émen03] Érpepsw iv 
Oxon vns) xept vivos xot cl Besoet Myev. BLM. 

AcopdAn ] vp. xapsopdAn , intkd0üsro. B. 

39. Teüro 5? Jv dpa dy 6v) (sic). ] Av ovi int aotoo 
toU náÜoug EOvetat, ixl OP toU fpóy ou rapobuverot, F. 


IIl. IHIEPI ITIAPAHUPEXBEIAZ. 
Ao. "Aeopysovtoyv ]. dvxi toU. dva ceopoóvtov. — ITaga- : 


terat 5e rc xol il trie xavà ijv 6509 conta $ Xt. 
BFLM. 

Ilapabótwc ] olovet zapk tiv qóotw tjv favtoU, xaÜo 
eus éact qÓost xat &yvost 10 gU ÁvOpe xov. BFLM. 

Ecpxory ] Té 3,02» dp xal xavoleya ol Kipxornte, obc 
5, exot ueva6s6Anxévat cl; ziOxouc. LM. Ol Kfgxerreo 
£vos tt Onxjpy ov Ayativ xal xavodpyov vípl cv Atyóny 
( At6ónv. codd. ), otc £cuopi[oaco "HpaxXijc 9ux t2v xAo- 
xiv t» Dow toü l'puóvoc. "Hoav $i d541o0l $00. T1- 
vic 5à. HnroUvcat touc Képxeimag el9oc TU xwv xavolp- 
vov. BFLM. 

IlatzáAnua ] llalzaXa vou tpaysig tómouc xaAovotv. 
Tov obv p3) eovevij gx9' &xXoóv olo npocaoptÜouctv. 
"AXXes. Tous p3, eb0sic vate vvepate, 4A xAXavlouc xoi 
xo:xÜoug o9tec ixé&Aouv. — Mistijxtac 9b dxó t&v 60v 
Tàe yàp p3) s20slac, &JA& moX)À, byoócac ixtporàs zat- 
XáXous ixílovw. BLM. llaudAnpa 5 olov rspítpipua 
&yopas , à Aeyópavov dsl dv tjj auvnÜsla duc epi xavodo- 
qo» ttwós. — Kuplux 5k xamxáAnpa AMysvat t0 Xertótatov 
telupa too d)sopov. BFLM. Cf. schol. Arist. Nub. 260. 

IloXiu6oXov ] olovst ebpstá6As tov, xapk rb ndÀAtw ue- 
za6d4)Àso0at, 6 iavty el; voónloc xal iE Uxostpogiic, x 
6 romtf (Il. 0, 366 )- 


ToX(vtovwa tófa taí(vov. BFLM. 


"AAA. Thy opóBpa stva6dAAovta 7) xal staatpépovta 
t& xp&vpata 7| tplóuva iv zpfypatt xal rspltptuua, 'H 
Ob uetopopk dxb vi)v máAat xJ6wv xal dotpaáAov, dxo 
toU xáAty QáX scat. 

T& rotaca. Prjuacca ] otovel ck sept t&v. xavoópyov Ac- 
Yóutva. — "Ev yápst à, 8 doct y oplc tiv Qv Éxaatov. 
($ 41) "Epavov 8$ cvevjatte gnolv &vcl 00 , Gott. 1ot- 
qto0at &rb Dnuoclov xpnuátov BFLM. "AXAoe.. "fücce 
£xactóv tt abtip BoUvat npbe xpijstw dpyüpiov* náv vàp 0 
roÀAol 5ibóacty dpyóptov el; xoijatw Épavog xaAsttot, Kdy 
t3) xps ypijstw Bb, dJÀÀ Bopsáv. "H dpavov rjv mapk 
tv gDuov auvstapopàv xol irboaw, BLM. 

BonO(jctw toig ibo] ixavooesavta và Übtx abroU 
"pfyuata, tà lButuxd. LM. 

42. "Exagoóbtvov ] dvct vo) yaplsvra, F. 

'O Zíaupos ] Kat yàp Zísvpos 6 AlóAou zavolpyos ivo- 
píoón. BFLM. "Ezi mavovpyla vio obtog Bu6íbAnto. 
"Exi toU zavoópyrow oÓv. x«l xaxoxpáyuovoc yplivrat tio 
óvópatt, BLM. 

43. "AvawÜürex — rnpoopeguévov] o9. guvdivtov e35" 
évvoovgévooy ti iviboav. LM. 

Mad viv 6poAoylav. LM. Ofov si; cb avv0éofla:. 


i Dlposexikovisat] mpog vip XO» zówo [tt movi 
oat. F. 

Doxéov «lta; ] xatnyoplac. F 

44. Otácacüoi] To yàp davis ix cot. evacod say l- 
cto» Dyst civ 6uotwotw. BLM. 

45. "Egi xspeAalev] dvr! coU cuvcótuoc edtà cà xepd- 
Àatx Myovtsc. BFLM. 

"EntoAày 84 erat civ xspdj ovoav rol tiic slo vac sad 
ixxyyeAXopévny noÀAk dyaük xoujsttw toc 'AÜnvalcus, 
lxv vivota.. BFLM. 

Kat t?» "Ectlav incest zjv QouXaikv] Ab 3v Go- 
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phe iv tfj fovA;.  Tàv 'Eotlav oüv Xíyet vij». flouAalav 
tb» fwpóv cüroU, toU Adx, tbv Óvra tv tfj fou. 
"Docs Bà xao Bovauc)s 7v. "H. 'Eoxíav Aver QooAalav 
olovet vv tpánsQav, Oct Forty Üve. cuvebelzvouv. d1244- 
Àote ot GouAsutal, BFLM. 

46. O0 Vevca(yr,v ] &vrà toU dxovvuy ttv inolna íi xa- 
x&x xspi àpoU Sotacávtov. FLM. 

T6 áp àvtaUUa dvcl coU G4 xeitac. F. 

48. '"Evcestox ] ovvtvuy las. F. 

49. Tepatsuoáusvoc] Tepatüe; movjoag ayux xol 
&nbi Ok toU xpoauirou xal oy jpatoc. FLM. 

"Exxanaatvópevov 84$ qnatv &vcl voo ixatvovca, FLM 
"Enatvoüvta xal dxobcyópsvov. B | . 

Gavpátety BÉ oroty dvtl toU xavavcveoxec, Exetbi 
qevudc)v efpezac. FLM..— "Hyooy xatavtvdoxitv. Q. 

Ot pàv tbv to — cup6ouAeóety ] cl tt dxoxolvactat 
7pbe touc vp£cÓtte touc DU Izxou vou; 0Óvvag xepl ti 
elpívre. BFLM. 

"Yzspóptov AaAtkv ] olov utr» dvaAloxouct toUc ypó- 
youc , tà ltw0sv coU npárvuaroc Buevópsvot. — 3v moA- 
Adv xol gaxoáv. — "AXAex. "Y xtpóotov Aoiky tijv lte0cv 
ToU xpáyuatog Óp.lav* cà 1àp Ebo t&v Bowv npayOfvca 
&xayvfXAougte. — .'O Gb adcbv tbv AÓvov AaXiky ctnev, áx, 
qÀvaplxv. — "H Orepóptov, tk àv. Maxsbov(a "A0 vnox Xt- 
vovtt,. BLM. 

51. 'Oc sxovnpbc] xalb oüx i touc cvumpécbt cà 
xa0' Exaaxa Aviv. BFLM. 

TÀv vy ] cv ebtoy lav. FLM. 

55. "Eguot à' ob qtloov ] Toóco éx 1bv Aóyov xbv 
dvo elpngívov tc Eribtbiós davtv 6. DÜtroc dv tfj tpa- 
Tn xal $b5Ug xal paola. — Attvbe 53. dvtl coU Duvató,, 
F. "H &x cbzpsrodg Óvtog 7| &x; 9uoecóoU,. LM. 

$5. Oíav] róxov iv ti) Otátpo, iv & xafstópevot 
Osiyvcot vou &y&vac iv tot; Atovocto. BLM. 

56. T3» uàv xolvov ] xÀnpeoac v)» xatácvaoty itat 
Aotzov inOor(Cecai. BLM. 

Tàv plv yàp érrpreYpévoos ] &gg3) xov dyávov. Eli — 
6b và onpus(a , &rep doti coU croyacuod loyupórarov xt- 
qdAatov, 9ib xat abtoie dpxsizat Fe; vÉAouc ay tov clzeiv. 
BFLM. 

57. Astvío ] ávtl toó. pdAtota. xol xoXU xÀdov. FLM. 

Alpé£atec] tjs yepotovíac. F. 

59. Iooácy 7) 9eurípou xooadirou Gnotaxtuxov. FLM. 
Asl£rc. Q. 6vta ] xpbc xk dmolapata avvtaxtíov. FL. 

60. Katà tbv vópuov] dvri coU &x; 6 vóuoc xsAeótt, 
sütáxtug xal xaà&xc; FLM. 

Tv cuvéopuv ] Zuvéfipou; xaAet. tou; cupid ou. BF. 
"H roo xapà t&v copy ov repgívtac. B. 

61. Ilagavéyvo0t] ofov zapà tb t&v avpptyov, dvti 
to eU; ust oot6. FL. 

Tou nporávet,] 1nei57] npo vic ExxAnelac Urpagov a3- 
tol , ot zgutáveto , xept tiov fj bomnola uet GovAcóc- 
oüa.. BFLM. 

T3» àv Atovóoov ] "Ev cib 8sátpo ario pecá vv Éopcv 
dxxXnota ?0pot(sto , iv fj obbiv Extpov 3| tà rpl cfc Eop- 
tij; daxorodvto xa tob; rÀnpqusdvioavtoe rtpt aot)v 3xó- 
Aatov. BLM. ) 

IIpoUoatotov ] otovst zpoapzátwv xat izttyov vevécto:, 
(va. ExxA selon touc "EXArvas tij; eip'jvne. BFLM. 

62. Tów piv Vrowuátov dpgotfpgev] x9iv euuuá4 ov 
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ünÀovótt xal toU Angoc0évou,. BLM. Abcotc; (S 64) 5i, 
tots Bxactats 9nAovóvi. B. 

65. Aóyov 5à u3j npotiüévat] l'evpápec yàp 6 Anpo- 
o00vre dv xà qmplopatt, vij Bevrfpa fudpa uóvov Exujnol- 
Cetv, 6 lari xopodv, cuu 6ovAsóety 5 unbéva. — Tlóx; ov, 
qnolv, É)Xvov. QU oxpátrt aovrvopstv, i3 oUonc dbclac 
$i to qdíeuoua ; BLM. 

66. Ilph, cou; àp' f$udpav xatpoUc] vp. ipnufpou. 
BLM. Kaipou; Xéyet ivvab0a tke ypeiag.  TMobe vào và, 
Xptlac mspurtxroóoag oto xal touc Aóvouc usra6dAAov- 
ow. BFLM. 

Ilgotcü£vtov ] xpo6An0tvtov. Q. 

Toug aótou; dxpoatàc] touc p£AXovtas xal & xfj. £Eris 
fjuípa dxooal uou vávavcla. FLM. 

67. "Epy da] &ro S9pov. F. 

"Exepíois] &£vxl 109 6n£64XXeto tio O1pup xoi Tixópo 
tà dmeioüivra àv fj npitr, ixxAnola. FLM. í 

68. "EzibeltacÓat] xpbg rb « paptupet Apóvtep » 
cuvtaxtéov Ángoc0ívny ixibrlzac0a: F. 

"ExxXteoc ]. ávxl to8. dxxaÀoU iri $pxow, 6 tovt, tjj 
aij qwvij xáAcaov abtbv, e xiput. "Exwódvtus qàp 6 xa- 
Aobpsvog xai u3) Uxaxoóuv, 6x x«taopovów tv vÓutov. 
BFLM. 

70. X:patn[óu ] 10v Xápnta. BF. 

Ei; x6 cvv£opiov ] ofovel el, t/jv xÓXtv t&v. A0nvalov. 
Zovíóptoy 6b aüc))v xalet, xatb ol oópquay ot elc viv fjvov- 
Bdvrv xóXtv auvfiscav. auveDpsógovtts xa (jouAsuaóp.svot. 
BFLM. 

Katrajpíjoas0e) dvtl toU oveósaté ps. BFLM. "H 
xataDuxácate. BLM. 

71. "Ev totg &yGatv ] ofov 6tav. xoX dog tivi; aito 
xatnyjopgrowow. BFLM. 

AXatovtlac ] devBoAoylac xal xpooxovjpata. BLM. 

Antágns—lloXupóvtzv] Obtot ievixiov. atpareupdtov 
xai utsÜopopudov  fyspóvse. BLM. Toóvou; Aévet fyov- 
p£voue tüv Eevixibv atpatsupátev, oc xapépepov ol. xepl 
tbv Xágnta. tlg papruplav, Aéyovtie Utt sig vodtouc dvn- 
Adogapev. | Apaxívag Ob olovel xXAavopévoug ttv xol ui) 
F4 ovtag ratplónc. BFLM. 

Kacijvov ] otovel éxetpátevov, 2foteuov, xat &x Éautouc 
Angtptxióg xatiyov toU xAwtQopgfvouc. B. 

72. Mvovvíjsov ] utxp&. vijooc, 7v Anatol xataAa6óv- 
tt; xal dz' ajtzc Óppeopsvot tous xÀdovtac DAfotevov. 
BLM. 

Afjg.vou—Zxópov ) aOtat vijsot "A0nvalov Oxixoot. B. 

ZoqxXitou;] 'EXaiovn; ii Ex&ato t&v. poonuztóvtov 
ixxXnolat cv) eyópsvot ÉxaAoUvto oóvxAntot: at 6$ xacà 
uijva éptau£vat óvopdtovtat x)piac. LM. ZóyxAntos dx- 
xXnola ixaXc(to $ 3j xat& vov vópov uri xatk to Eüo; 
qwvopávz , dÀÀX ex toU zapay priua xot xatà yxprlav ttd, 
otov et xt Qalovnge xavtre(zeuv. B. 

33. Tov éxt tiv Onzpscuxdov ] Tà Acrtà zAoia xai xac 
tpripeaty dpeAxÓpeva xps Urrpralav xaAstrat ürrpstuxd. 
M. Aslxet veta ypívot, — Apy3 9E tie Tv ceravp£vn àxi 
té ixqieActaÜat vv xemv xol vv dpufívov xol tv 
totodtuv, Urb vj tiv dnoctoAéuv obca xal Unotevavu£vn 
av1fj. FM. 

7&4. Ol cuvtexaquévot] otovet ol gatptátovtcg xat 
fj] xal tg aotrplag tfj; zóAeax. FM. 

T& rgoxóAata ] dep Fotnsav 90 aper. FLM. "Hoav 
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bb pb Gv uA tij, dxponóAcuc dvaxciucva. dydApaza. 
LM. 

75. ToAyu6ov |] Obros nepixAeóoas TleXoróvvnsov uec' 
Afnvaliov nobox(unat Aajrpüs xat Boii ( El6otev codd.) 
«al K50npa. £D.ev dpyovtoc "A0 vnat KaXXlou. "Evézorcot 
6 6 ToXul5nc xat xà vecipia Aaxsbatuov(ov LM. 

76. AsxeXelac] Aex£eta Biiuoc tfc 'Avtuxiie vic "Inxo- 
otvt(bo, ouAT.  "Taórnw diretelyioav | Aaxebatpóviot 
An valot; xav! Moifóos Yvdyany, xol t abri] 6pumütv- 
teo xatégyov tfj; nóAeox. LM. 

Nou xenuátov] Ipoory8noav of P5rogic 6rb xv 55- 
pov Stk c5 viv xAovaltv xacryvopoüvtag diatptiolat abtolx, 
tà 4 píjpaca xal 5npogudetv, d. Duvíusto tip 067X«. LM. 

77. 'ÀApuostív] Aaxebatpóvtot. ExoAtteócavto 2v cot; 
"EXXnatv éx; npootácat xol xn9spóveg tv xÓAcoov. 'A04- 
vnÜsv vàp iti6aÀlov tob; llewwt:patioac, ix 5i Ndtou 
Aovbauty tópavvov, touc 5à dnb KAetoüfvouc ix Zuxviovo;. 
'Oróte obw ctactíQoucav xÓÀtw áppócstav, xatfAttzov 
abtó0. aov dpyovta, 0v ixáAouv &opoati)v, rpoc to áp- 
pÓCetv tjv xÓAty xal pj idv otaoiíevv. LM. 

78. Obx cibxx, ob Exibiov] clo; Avec olov. vous a- 
ToU tbv tpórov: ro Ob (bow, eb Ürop5oae abtov 3v tij 
vtótwtt a0toU Drs axoAtreieto xat lónpocltutv. FLM. 

Nopábov Zxvfov ] Eüvoc 2oxi Zxufuxbv, oi xaXoóuivot 
&uátowxot, LM. 'Qoavet Dee, xol taUta o90à dxb «3- 
y6v&v vtvàvy ZxuGv, dAX& vop.aóxov xal BtonAavov. FLM. 

ToU Bovtovov ] to9 6vtoc 2x toU v£vouc r&v Boutovów, 
"Ev yàp 3v xal toüro. yévog víjtov rapi xotg 'Aünvalo; , 
H3 "i &y(vtxo. 4j peto tfj; "'A0nvac. Boutóyn, 6b dxX07 
"Entpev(on; "A0nvalov tiov. záAat, Batt; rpiotoc Ceoyoc 
oiv ÉteuEev. — "OUev xal ro dpotpov aUtoU dvéxstto iv 
tij &xporóAst zpoc uvijunv. FLM. 

79. 'Ev tot; poploig] Móptot. "Apxáówv cuvíoptov 2v 
MeyaAonóAe. B. 

"Ecttypávog aütóuoAos ] 2rct97, ot quydbeo viv 6o0Xtv 
latlLovto to p£voxov, 5 dottv àxt[págovro « xátez£ usc 
gtóqw. » "H 8x dot(,ovto oi adtógoAot, (va.  voplzotvzo 
xal uj dótxotvto xapàk viv xoAsulov. "H. inei97) E£pbns 
On6alou; a9topoAoavtags &avizev. LM. 

Ilegtopovteov] otov xsptaxoxoóvtov. F. 

Zovictzv ] dvrl tod. Kpa. ixolouv. 6povotjsat xaxvà (Di 
Aixxos. FLM. Zuvíotrv 5$ tórc ta0tà opovttv xal Bon- 
0ctv dX«AAos. LM. 

Zuvertotpateuóvtov ] xa" uiv 8nXovótt pexà dlx- 
xou gtgatevóvtov. LM. 

80. 05 xoit—vuofjoaatv ] o9. tot, zptaGcot, GA toic 
exgatnyots. FLM. 

81. "Ev t7j ootépa ] dvxt toU dv tij Ocutépa ^ xept vao- 
tne yàp PyxaAXsttat. — 'Üunpsóovta ob AXMéyret dvtl c0 
Opmpov Óvta xai iv£y pov xatey Óp.evov Urip KepsoOA£rrou 
toü zatpóg aUtoÀ, xao, qnolv, 7» yewpefclc. FLM. 
Butsvrtot xot Ieplv0tot xat 'Apdóoxoc 6 Gpàt Kepso6A£r.cr 
tp fjaaet ppouc Opáxnc Onip ápgiXóyou 7 ópas Enviéy- 
xavto nóAeuov, olc Goes evAAau6avÓptevoc 3n0X prat 
Kepco6AEntnv xai Zvdqxact vjv tt dypÜkoyov raptivat 
tot àyxaAoUot xal qU.(xv abtiv xaractíjaas i6c6atooato 
xbv QaoUMa, Bpnpov map! obroó Aa6w rbv viov, x«l 
&xjyayev elg Maxebov(av. FT.M. 

82. Aa, Ávst rpozópedery ] Efc v viv vórc. flovAeuziv, 
éx; &wtotfpmo efzopev, Aa qevíatat npócbpoc. — "Arb vàp 
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t&v louAsutàv 2ylvovto xal ol xputávet; xai ol. zpócópot 
dro xAjpou xxrà quÀTv, 6x Eyvvopev. FLM. 

83. Kpttó6ouAoc] 6 Kepoo6XEntou toU Opéxne (jac: 
Ade tosoGcucrc. B. 

Zovavavpagrivat — oup quy ots ] (vac, Goxep ol. A0nvaluv 
coppayot of dAÀot d6(60oav fpxouc toig rap&k Ou lxxov, 
oUte xal 6 KprróGouAo; 9ip Uxip Kepao6X£ntou , &x; Óvtos 
&xelvou Évb« x&v ouup£g oov. BLM. 

84. "Exwmouiv) ónóre. 0v vfj ixxAnala djpupa: ypa- 
qe», éxuympltous: xpóripov abro ol mpásbpoi, elta. tib 
OXuwp. évaytvoaxetat. "Ezcyroltstw 86 dott x6. ixl vtt 
deov oépetv. BLM. Otovct 0ro6áXAstv , Gott xugtocat 
tov b5uov. BFLM. 

O38? Xoosv—elp|vny ] exe àv onojia v KepooGMztns 
(o9 yàp àv óopipeuev 6 xat, aoroU ), o0 xaXX Est, onot, 
$ià tb toUrov ÉyYpayrivat góppayov AótcÜat tjv npoq 
SpDnzov elofvn». LM. 

O98 vwvooxev—tv legióv] 'H. abvrabtg obtu Fjsc 
xa oüx Lr yiweoxetw touc Guvepartop£vous t?jc elprjvne 
(Met 8 xbv Kepao6A£r:tny ) Gozsp o9 vtvooxsts Éor tot; 
axívóoust tob; cuvepantopávou, t&v lepv. F.. "Eze iepà 
qivexat 1v. totg Bpxotg tic cupa lag xal elpvne. — O9y 
6050, qot, tov aóp ux ov, 9e abt póvov tiv Íepiov Qoá- 
zrttat, ébaxep ol oxívbovtsc, G«. 00 xapey ou£vou fautóv 
toU Kspso6AMEntou clo :dAXa xà cupa xà ólxawx. LM. 

Axoóo0 f vat—hxoxXmnolav ] "Hon vào zpotyeyvévato f, ix- 
xXnola, iv fj regi tiic slprjvne £6ouAciovto, xaü' fv tov 
Kptró6ouAov ditot zaporevópsvov. tóve ixl vabtrv Üxav- 
t&v , i3) Occ Pxelvr) erxev. Kprcó6GouAo, 53 Kepao6A£zzou 
toü Opaxh, (aco rpsotsuv y. LM. 

Kat tog zpofopouc—xaAoóvtwv ] Ürwc dvaatávetg cl- 
rottv Ó xpoatpoüvtat xpbg Anpooüfvnv: odtog ko Tjvav- 
ttoUro tjj exuymplos. LM. 

85. "Ev x o:patn lo] Otxé; c 9póato; jv, Eva 
Guvfieaav ot atpatr vot, Goxep doy eta éxáXAouv. Eva avvf- 
egav ol dpyovrec. BFLM. 

86. Arb tiv tepiov ] Nàv lep& A£yst t legia tà xaAod- 
eva tóuix, xaü' dv dpvoov, — "H. tepiov. Aéyet viov zl 
xotg Spxot; Üvopí£vov. BLM. 

87. Kar! dvópoc—6ptépoo ] xav! dvbpbc, B, xoAltrc 
lativ "Atttxbe , o0 Zxo0zc, óx Anuooévre. B. 

"Ert HaAAablo ] "Ert toóto 3xplvovto ot dxodotot oó- 
vot. OL 8E dv cooto xp Bixaotnplo Oiátovtes ixaXoUvto 
ipítat, dbxatowv bi dxouclou qóvou xai (jouAtóctce xoi 
oix£vrv 7| uétotxov 7| Efvov &xoxvelvavti.— "Qivopío0n 5i 
ivreUUev. — Apystot vb TlaXAdótov Éyovtec vb xb "IAlou 
xai ix. Tpolac dvaxojutóusvot. épulsavro C aAapot, xol 
abroue t&v éy4tplov. xtv; dxovalug &vatpouatv. Mevóv- 
ttov 8$ enl xoAbv y póvov t&v vexpiv dotagÜ6ov xoi dias 
Gt Urb Ünoluv, zoXuzpayuovijsavteg ot vy dptot Épvo- 
oxv xap' Axáyavtog Utt Apyetot 7joav, xat vo IaAXAdotov 
eupóvese lbpusavró ve. napk tfj Aünva vfj DaAnpot, xal 
touc vexpouc Odjaveeg Suxaovijptov 3rolngav dct xotg ir) 
&xoualu qgóv geovovatv, LM. 

hactócdiav ] ántócisav. B. 

Tép.vevzac ] t fepà xópta Xévouot. Tépvsty óà. co uetv 
iX xópua. LM. 

88. "H xov] xov zXov. F. 

"Ap ov] Ojx fottv Éuqu/ov tovti tb  yupíov  ob6' 
dr0rvóv, LM. 
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89. Kd)Xtotov yàg ] 9nAovóct c&Ónpuócta vpáppata. B. 

Katcompepnxéx] olov seóBoxuojsag Brive». boa;- 
clay , 6x xaAüx nproOsuaduevoc. FLM. 

Te)ta uj rowiv] rovvégtt p3j xoAXtopxetv Kspoo6)4- 
rt. BL. 

Decio] Tz Eb6oiae xóXu "Dosóc. LM. 

Ilpokevíag xataoxsuatóuevot] ytvópevot xpótevot. Ilpó- 
Eevot Gf eiat zxÓAeuv ol &v Tat, abtiv xatpíot tv nÓAcuov 
ixclvov npoiotápevot , àv slot zoókevot. LM. 

90. T* 'lepbv 6ooc] l'odpexat tb. 'Hoatov 6poc. "Eatt. 
96 xat& Gróya Tlóvrou. ipzóptov. BL. Tórog t7 "Ajev- 
Ülov xopac iv Opáxa. KaXettac 86 nATÜvvtuxGx "eg 
ópn. LM. 

93. Tz» éxi60X3v] olov Qnulav xot xavabixnv. F. 
T?v Cnglav, 1o extxlpiov.. B. 

O)x éxsbuov] obx sloA0sg tig viv 3» Aptlp nxáYo 
GovAv. "Eypéjearo yàp 6 Anpoc0tvn; AnpopfAnw vov 
&vejibv vpabpatog x npovolac , xal GwpoboxrÜrls oüx sic- 
5A0sv. "Ext6017,v 58 ofovel Qnulav xal xaxabixnv. LM. 

"Exttepaov —x£paAJj» ] O1 sixstv. & 811 o09à. 6 dve- 
jibe a0toU itpaupátiosv abrbv, dA  ajrbg Exutov , (va 
guxopavt(on éxctvov. FLM. Awc6d)ctat yàp 6 Ànuo- 
aÜfvns éx; éxtcequov EavtoU c7]v xcpaAJv iypdijaxo Ango- 
plv. *Hy $$ Angogfn, àvejio adcov. LM. 

Toócou ] tote Sixactat, xol roig xspuaroxóotv, l'eás- 
tat xai toíto. BL. 

Nó0oc] o9 $ià to 2x tta2Xax (Sos clvat , d2ÀÀ xo ix ta- 
qógou v£vouc, (oar vbv fj lovov A£vopev vólov elvat, LM. 

94. Apgpixtóovac ] 6tt On6aiot xal OrrtaAol xal Ao- 
xpol Guvijaav v Gump Appuxtóovt; Üvteg. — "Ex coU 
obv psptxoU t xotvp Óvóuatt xüv "Apupuxtuóvess Py pr- 
cato, FLM. 

"Etopooágevoc] oaov. Spxip. áxocápavos. BL. "Etopo- 
Gla lox ps0* Boxou dovnoate. "Avttopocla 5à Ext Glen, Ux 
tb ópvivat Exatípouc , tov. piv UyxaXoívta. 8t JBbonxe , 
tbv 5b 2yxaXodpevov Orc zlxnvat, Ot BE cv Exi noáqua- 
gtv dpaprupíjtote xal dvertypágo:g slg Bpxov xepuictapá- — 
viv olxnv , dg! fj Üoot xptcat ótxdtzouctv: Évtot 0, Ore ixl 
Ongocip dyàvt Gxoztopívou ttvbe xáuvety 6. dvtlbuxos 
&vÜunÓp.vutat, págxov  abtóv mpocxowicÜat, xal xtpt 
toótou OtaAag64voucty ol Buxacral. LM. et B, in quo 
postrema ita habent : ... 7/5xngpat 3] $vt 5 xóAu, dóbon- 
tat, tlpntat &vroopiocla, Ot 52, 6cc ix^ dóucjpactv ápap- 
tup/tot, xal dvexcypántot; eig Üpxouc napravapávn bíxn, 
ig! fj Uoot xprtal Buxítoutv*. Évtot 5b, Oct ixl Bnuoclov 
düvos toU eeóyovtos axnxtop£vou xal dj.voovtoc, ó dvcl- 
buxoe. 

'Ae' Jis "xov xpsc6elac ] otovei vij; npoztpax. F. 

Ilpb; $2 tz» QovAAv] Xpsla vXo 7j» pexà tiv yitporo- 
vay toU OXjuou clauévat vou; rp£a6etg eig v7)» BouAnv, tva 
értxupo) 07 a)cote f, Etoboc. FLM. 

95. "Ajsuóctv ] O2 Xévet ép ngos touc A07, valous Qco- 
caoat el ye &peoeeco , &XX& touc "A0nvalouc do) deuatT- 
vat, 0v! 3] peuoÜiva: zotjoat , Ontp Gpswov. LM. 

96. Taotns ] AUt» icrtv 5$ xpltz, npeo6sia. BL. 

"Exi toot ] cv 9ceotípav. BL. 

97. 'Yaxtpay ] &vit 103 Gcutépav. F. 

99. Expogavóbrapa ] 9. xoXoüpev 2v xfj avvrüc(a otpo- 
patobesuatópsAAa (2) xod d6cAxigix. FM. 

BáraAo, ] HAootapy os 5v t& M,uostévouc (fo (c. 4) 
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B&caAos uóptóv xt toX opuatoc rap toic Arttxots alay póv. 

BátoXoc] ÉxAvtoq xal dvavbpoc, dmb abAntob ttvbe 
óvépuatt BatáAou- of Bà áxb gotnroU pav xattavórov. 
"Ex 9& voótov oxdrtt aUtbv sl; uaXaxíav, To 08 ix 
raibwv &xalXattóusvos xol và ÉErie auvcexpatpóus0a. o0- 
tux , Ort Exvaxadexaet); dooxiuáatn , xaá «t Víptoua 
lows avyy.egnOtv aiti) toéto , 1va Sud£antat vote énitpó- 
xot. Katà yàp tbv vópov Óxtexadibtxasttto Boxiudtov- 
tat* £lxa, ust Er. 060 &xoAau6dvouaty xb viov énttpónov 
oí dppavol tàc o0clac. LM. 

AsxaxaAávvoug —DA ary &vev ] Tlapk vào tv tpunv abro 


ént tptáxovva táAavta ÜAeys ypeccttioÜat xal 
Síxa. xao! kvbc Exáatou abtibv. — Apydc 5b xa)sttat Ó Opis 


rapk lepus: 6D. obv adtbv Ópuibr, tov 1pórov Oritat 
xa olovet Onpubbr, xal &návüpurov. Eibóc vt Uotex; dvat- 
psexoU. — "H 6 doy dxb viv dev, pápov 5 Aó- 
yox. FLM. "H dey&á; 6 xovnpés: Éott qàp. £i9oc Upsux 
dvaxpstixoU, — Ot Bà nb motn toU civoc xovnpoU oto xa- 
Àovsgí£vov. LM. 

Apyde ] Apyde Uptoc el9oc..— Ote 83) divopácOn bi co 
tij e0ctu rovnpbv xai xaxónÜec. B. 

101. ZovijAUopav el tovtov ] olovel Eua. F. 

Avt[wo30r, piv. 15 dieoga ] Et p) yàp dvépvo) 61 
S D.xxos x&t éxslat y Occ f xóAu bjnelsato , o9 naosÜy ev 
ebt&v ánóxpuav. F. 

Zovnpiuodus0a ] dvxl toU dvopev. F. 

102. 'Agtlex GxtOfunv ] dvxt coU xpotirov. F. 

103. "Ort 50] AopaABx toto imíyaysv, Tva. jj t 
tUxn , xci x60cv. alofBdvn voUro , t0 i3). 7jo0a xpobótzc; 
Ucc návcto ol by 6pot fiiov xáostat xal elc vo »vavtlov fjutv 
rpea616ovow. FLM. 

104. Botwtübv ] oóy. &nA návtov, à). r&v $00 xó- 
sov t&v Bowrtudov àv xatíaxajav ot On6atot , Gtoxtuiuv 
xat IDatadov. FLM. 

Tv el; xb deavis dvagopáv ] 1va Fa coot Mery ot A0n- 
vatot, dà&v dPÜuxnoc 13) 667jon xodisat , 6x fipate oobby 
Totobcov iypéjauaev, dA of zofotet fuv án 700.- 
cav &ixsiv * x«l sic tobtou; dvapépovtto tuv alclav Éjs)2.ov 
Uxoróyety tijv dn tfc Gnotvy lac aloyóvnv. FLM. 

105. Eig tjv xpostaciav v5; KoBpslac ] oTov. el; c&3v 
sloobov xal npoxuAiva tij; dxponóAtog vv Orn6alov. 
Kabusía yàp ixaJstro $ dxoóxoXu« t&v 8n6alov dxb Kdb- 
poo toà oixitoo. FLM. 

106. Bowrttéte ] tà 10v On6alov gpovet, — Botetol 
yàp oó1o, LM. 

Axoyoptów ] &vtl toU. &yoptów , 6$ dox: Aio. F. 

107. 'EyxaAóntouat] &vtl toU. xpóxtouat xol oxíto 
tpavtóv * obbiv váo uot dec mpl voóvov. FLM. 

Noputet avgopéptiy ) olov 8tt oüx dosDec 6 PD reos ài 
tb dv A pote tepbvy x& tobc Guxst; ext6a(vety ixtoo xot- 
viis 1vpne Appixtuóveov, FLM. 

"Ow 9 dia Aéreo ] inavdAv s. FM. 

Ilapá ttov e)boutipat] &vci coU coto sbppovotatv. F. 

109. 'Ev taxtaig fjpípat ] 5 8octv. 0v. Booty fipdpats, 
(va. bola Bu& toU. táy ous xe vob; dDOouc "EXAnvas 
£X0ctv xal auansícacÜm. — Touc t2v eip)ivnv b booalov- 
tag olov pi). üovtas eloívnv vevioüat: ob toig Aóyot, bí 
qna, dXXà toig ypóvotg , voutégttv o9 duois Druaoty , 
dà ik toU cinetv óx; 2v 800 $udpatg 6st. BouAedaac0a: , 6 
i3: ovvtópox. FLM. 
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110. "Exsgov ] lHapavjprsat bxc ot "Actixol dówpépux 
Advouat vb Éxtpov o0 póvov ixl Bóo , JA xe irl x0ÀÀ5w. 
Metà vào 900 Jnplopata. tlzev (ctpov. FLM. 

111. "EvexaAojavto ] t& 960072 ixáAujav ox! alogó- 
vns t&v oxb AnguocOtvouc clpnp£vov. B. 

QÀ xavabic ) toüro dx. Anuocttvou; éx «lxóvtoc, xai 
taütra Írpattov qavepióc obtueot urbb OnosciXAÓuavoc óx 
Écepol «vsc. LM. 

112. T'ovjj yàp] "Eovxtv dpóvtoüat abiti) 9d x2v vevo- 
pívnv Oxip &yvalac bux6o)3v , aU va xdUuctev clvac u- 
vatxa xaü(ccvn. LM. 

Znory1:ac] 6x xal zapk xi novn13] (Od. a, 111) « oxóy- 
yotot zoAutprjtotatv, » EOpntac 6à xal xpk tip Apusrogá- 
vst ( Ran. 482, 487? ) 6 ororrloc xoi $ onov, Goxso 
xci ivtaoa. FLM. Cf. Thesaur. l, gr. t. 7, p. 603. 

"EeyoAa6o0vtoc ] qiXonpéypovoc xal ntpoyov. LM. 

115. Mz5eulav xóXiv] "Ort Bouwtüv. Apgtxtuóéveov 
&návtoov Üvtooy xÓAet; atv dvagtátou; ixobysay O7- 
6aiot, LM. 

Nagazctalov] ivxvadüa Aéyac zvpluc x&v xovlieov. FLM. 
TG xnqalov. LM. 

'Avacríjatty ] o9 A£vec zopüostv , 2 irt tip avpua- 
xoa inevelocwv. LM. 

T5 jsipl xaX xob( &vit toU ztácn npoluyla, &rAGX 5i 
tirtiv, xai máon Suvápst. — "Eccc 5b xol àxb xapotyloc. 
FLM. 

Ap& layupk ] AUtn f dpá latur dv xi) xexà Krnotgióvros 
eto. B 

116. 
FLM. 

Aoptíac , "Iovag ) (va. 9ik piv toU xotvod Óvóuato; 
tv "lóvov xol roug "Aünvaloug xtpU 6n, Oux bà vv 
Atoptéov touc Aaxebataoviou.  FLM.  A£pec 66 cà ce- 
tpároXtv. LM. 

"Ioójroov vtvógevov ] &cavel Dieye , cv adciv cuv 
Dy ovcav 0v xà dupl tco0ac v3» pixpàv xÓv tfj us [dn 
Ajo 8i Vípouc qot, ulav dv cip mpl soa xat ulav v cip 
&rolnoltsa0ac, o:ov Otaxiis xot IDatauc. FLM. 

"Ex Aplov xai Kustvlov] To $à Aóptov xai Kuclvtov xol 
"Egtvebv soAlogata v5 iv OcttaMa Anplooc. — Elo 5i 
xal Áaxsómpóvtot Áupuet;. — Zoviotnat bà xai tb ufya 
Eüvoc xpoc to. QA&y vaxov , laov Ouváptvov. ixl "Apetxtio- 
cw, LM. 

117. TÀv uiv oiv dpy3v] 'H dey3i 6ola.. "ESotav vàp 
fÀnupusAcat xtpl tb Upbv xal slot vtpaoprtéot. — OüxoUv 
éxi v6 tos cfjc xoAtopx(ac y pr véov.... Qv xalatopévov 
xapaboetw aUT() toug rÀvzupsAUcavtag: tl Ob ui), tótt 
zopÜrntéow.  "AXAwc. Tv npoalpsctv xol tv Gyopujv. 
"Hv vàp xpóoaat; tb Slxnv elanpdzactat napk xiv dbuxn- 
cávvov xtpl xà voU Orco yprí[aata. LM. 

"EnsbeA0óv] olov 2x1 xdpas 300v toU Epyov. LM. Otov 
exxoAtopxioac * ixtEcAOstv vp A£vouat tb ixi zípac ttvbo 
&stv. M. 

Bs6auboeu ) "Ott xat 856atox ÓxAnuqdA cav zept co- 
xag xal tb Uspóv. — "EgcJAev obv odtouc dxoXX Er xiv 
brxXnuátov touc Guxfac uóvouc xxtactpriápevocs. — 'H 
6b dzalAay? to) bposipaccos fe6aleaty Éotps. cris Gouxlas 
to; ópfGx xpay9eln. FLM. 

Ilap' v—73áptv] 'H aóvtaktg: zap& toótov o0x dzoAr pr 


7 Ágtv ots Qonücis. FLM. 
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Toótov ] vv Sabovgívov totg "Apourtiogtw. 
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"A0nvatb:] An vatot váp slatv ol vij; Ap (ou xopavvioog 
ajtou dxaXAdbavtes xat tijv Aaxsbatgoviov opoupkv ix 
tiic Kabuslac ix6aXóvisc. LM. 

XpYfor 5à iy 0potc) vot; 8n6alot; , x«05 dy procol tiov. 
FLM. | 


119. "Hxov éxfjp09Xov ] "Oct xávcox; vadta xoujott 6 
Qo. FLM. 

T&; O56a; Boutiav ] toutíct: tXc O116a& 8Xnc tij 
Botwtía; udpoc &lvat xal g3j civ 6Anv. Bowstay àv 6:- 
6ats etvat. B. 

120. Tou—pxponoAltas ] "Er(üecóv dottv, ó dv tt 
£ixot, touc olxoUvtác ttvae pxpàe vÓAeU , Gozsp div touc 
Xalxiac.  Ofovel qo6oóps0a fusi; ol puoxpoxoA (zat to 
Évypepov ib iv t) (mplspact 10 xol dÀAÀo tc modica: 
dya0oóv, uw mw xtpl fu alvictntat, (ott Aa6ctv 
Quae QÜtxkov xol mapaboüvat Optw dvti "ApgtxóÓAeox. 
FLM. 

121. Attgobp.tvoc] otovel sapi; Aéro. xal dvtuxouc 
xatà Oulosaty xol qavegéx. FLM. — "H. OxopaplQov xal 
$1464) , é& ZopoxAzjc Alavtt (?) oáoxet Gatoüpavo; : 
t Yàp a9ro Govavat, — "H ipo) piv xatnyopsiv fovuAóus- 
voc, dxoAoyctoüat 9b Orio favroó.  Tototog yàp 6 An- 
t.og0£vze Ev cio xax! Aloy [vov udAuova. LM. 

122. lapaxAn0sW] &vcl coU. zpotpaxeic. F. 

123. EU] dvrl toi elzep xóvs.— "Eavt 8b zaparvpagtxov 
&rb ypóvov. FLM. 

Kdxe(vn;—xatrnyopetv] xa0b uàv Uyrvpdpos ob xatnvó- 
pnos tíje npotípag &ozcp vij; Deutépae, JMévet adtbv u3) 
xav yopnxévat, xa8o 9À elxsv Urt D dvÜnvé p& renpaxóx, 
Éxuxbv vítc , 9iX Pjpatos xatnyópnorv a9100. FLM. 

124. At dnátat]. 3e 7j cnoe A xnoc 5nXovóti Bux 
t/j; ixcovoAzr. M. 

Aublav] Aublac Maxcbovlag xorajóc. M. T'oxxtéov Aot- 
6lav. "Ecc 9€. Aotbla; Maxebovlag rotapbe, 6 ena 
'Aproxoativ. B. 

*O uiv v&p AtcaBE£vnc] eloevela. B.— "Hüuxix; dveqvo- 
ctíov: Éott kp xav elpovtlav 6 Aóyoc. — "Erdóctlox 5d 
&vtl to9. alaluc xal xaAGx. FLM. 

KaAMectpatov] KaAXlatpatog 6 btop xat Snpavoyos, 
6s quvabsuÉct; dot o Botávtcov. LM. 

125. Iódov] £Xitwpo obcoc, "Iooxpátou; uaOn vc. LM. 

126. Kol vv piv Xóyov... xxtaAóo] 'H abvcaktg ote: 
xai tov uàv Aóyov xataAÓUw, ei cvy opt. cabra. 6 xavíj- 
yopoc. — "Avct to xavaxadouat toU Aévetv, el Boxet cara 
pay 0vat, $ ctt vote olx£vac Basaviteafia.. LM. 

Tip; fvbtxa. vào dypopizc] Tot, xspl tv. ueylovov 
&ycvitopávotg Simpetto fj fpa xal db(óoto abris fiiov 
piv tip xato[6po , fiiov DÀ ci) dxoXovovpévo. — Kat bu- 
pstptito tà ÜBump, 8oov éxapxet sl; và [85] Gpac, cb 
fiuvso pípoc ts óufpas. — Toüro bà dxb giu poc. — »- 
oiv oov. [8x1]. dv Axelv, cff fpdoa dv f) Typo vitovto, [16] 
Sugtpnülv rate SE Goat; 85op Tjs«v dumgoptis Gatos 6v 
$exa. BLM. — aotv 6v tàc fidfpas xoU ITosetbefovos in- 
vog ixUeEdpusvot ot. "A8nvatot óx euppiécpous xal buva- 
pivag xavagyttv Évbsxa dygopéag pog aütàg xal tai; 
d)Xatg $pfpate daxeóatov cv xAejóboav , us áXov zptr- 
pxxog 9nÀovóst Topyvatopívou. — 'Aztvípovro Oi ol £vbexa 
&ugoptig xatàk tb tpltov tot; dwtib(xot; xal totg Duxa- 
eras. FLM. "AXAex. 'H xoa, qnoiv, fhufga t 
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rascopat Aéoov , bovatat dv ci) Aotnip uíptc vaUta. xpár- 
1toüac. LM. 

13o. Ao[topóv tta ] &vxl vod dpiünóv. F. 

QoAalxov | Obvo; "Ovopápyou ( "Ovopaxolrou codd. ) 
utóc , Guxéev vipavvoc , GtabsEdpsvos viv dpylv rapk 
daóAXov.  Apopoxüpuxc O6 ol Xeyópevot fpspobpóuot, 
Qv ríqovtv. ixwpavéatavos DUuxnón; A0nvatoe,. LM. 
Otztvec Ok xoU Opópou xal toU. td ouc Góvavtal vw dy- 
Tet, & vUv xaAoUjsv touc Beprbaplouc. F. 

131. Kaxspiotlopópraav] olov clc xbv piotbv vOv Etvoov 
xatebaxávncav dv ipioloUvto. FLM. 

132. 'AXxwvoy—] zóActg Aoxoual, v 5$, Níxaik. doct 
pogoaddamos áxéyouca OtpporuAw ctablow gu. 


133. Toi; axovBopópot,] toic x«tayveAeUot tv puotr- 
glov. — KatóAou xávtt, ol. tà. uvavjpia xaxavrlAXovtes 
oxovbooópot, LM. 

Mvornpuotibac] à tàv "EXcvotv(ov MyYyet, Enep 3Hoi- 
péte poscípia ixáAovv. — Toótuv obv dvopfvov vtprfe- 
OÍv ttwsQ xerpotovzÜüÉvteg azovóig xotoUvteg iv ta, 
xÓAegtw, Gore jJ] xoAepstv vtva vv 'EAXQwov, 4A 
fov átsty 0v voóto) ti xaxpip. FLM. 

Ox éoxtloavto] oàx E5ttavto và; EzeyysAMa; LM. 

135. Obno BuAfAvcts ] obo , qol, BA m:6 poc 
QÜanrov , 42" Ec xóAepoc 7v. LM. 

136. Ilapavaqtvooxopávov] olov. zÀnolot tv. pxpto- 
pgd»v. FLM. 

Obte;] 6 ddAaxoe. — 'oavel EAeyev, 22€ Üyet vus 
&n&(y ég Utt a9106 uóvos 6 áAauxoc Tryvóa cv Qun- 
xou ywpnv. "Apa 0b xalüpsts oUy oft OuxstoÜc xal 
jjyvoeire adzov oló; iotvv ; FLM. 

Aaxibatóvtot o pO fuv ] dvi toU aoErOvo: 
aca. F. 7 

Tàv d)1ev] t&v olopévov óxip G76aluv clva« tbv 
xóAspoy , dÀÀ* o0 xat& On6alov. LM. 

*"Yxip abt&v ] oby Oónip Orn6aluv, dAX' (rip Ottra- 
à&y. LM. 

137. Tà; iv Botrot; zóAt:; ] 3c 3oav 856atot xata- 
evpejápasvoi. LM. 

Kaxouxiet] dv(ornot, te (Get, ÀnposOtvzc (p. 375) 
iv tfj xatqyopla « obtoc yàp lox xal IlAataux; adthv 
Uy. » B. 

Ox. 25eAnAó0coav ] &x ónip a0Tü py odpsvot, áxi- 
ccoUvtsg Bà. toic xao GU xov xxoay v uae. LM... — 

138. Ol] ol Gwxet; 95Aovóvt. B. 

139. llpsc6tóovtog ipoo] Aóet vb dvruxixtov: yov 
q&àp dvtstnsty , dxrbsjuouv , eol. LM. 

'Eyx0pog 9" àv] el é&x Aépsts, enatv,. dyetpotóvzto; 
8EA00v , 8iX cl pe oBzw éxptvac tapazptaóslac, xal tata 
ly pb; àv; LM. 

O3 yàp 97; oüovet; ] ob, &axsp, quot, viov dQXwv pot 
qOoveig , oUte xal coU xaÜstv xax.  Toóto yàp xàv 
cÜ£ato. tot Ücotz , Aa6stv put vtpoplav si; có oua. LM. 

Tijapátov] otovet tuaoptv. — XAsudtovrog ó' lotiv 
6 Aóqoc. — "Qc yàp 3x &pa000 cobro ctxsv. FLM. 

140. llapaxaüngévov ] Gülzzo 5nXovótt^ rpóg tà 
dw» 56 davtv 6 vot;. FLM. 

Asopévoy ] ávxt toU Qonüclas. F. — Bore(ac tfj; zap' 
Spinv , 7 ócopévov Oinxou cv Bowrlav zopüzcat. B. 

M& o£] 3xe93) 6xXuoas yas dESAOcCv. FLM. 
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KeznXóncav] 2nátz aav, ixáxocav , Esvjav. B. AXodv 
&oxvt tb cÓxretv. — "e vov Ópo[prov. ov EOXup 9) órxwobi- 
rots xataxvavOévtov. LM. 

'EX0ctv ) dvtl to. dxeAOstv: Aévet yàp dv. xfj volt 
zpeo6ela. — 'H 5à aóvtod oUtox; Prec: DoXaixou 5à oxo- 
onóvbou dxtX0Óóvcoc, npiv épà xal tóvbs dxs)Oetv xl tiv 
tpitnv xpso6slav. — Kárw Bí davvv fj dnóboaq sl; ro, óxe 
&zuAovto al zpáktt;, olov x& Duxixk no&vuava. FLM. 

141. 'YxoAstxopívzs ] El 3j zoXeudoat Guxíac, oxt- 
Atintto Éy Opa. 1i9 Du Imo xpoc 8ttvto oU; xal On6alouc. 
LM 


142. "Honvtat ] dyetgotóvnaav. F. 

Oltalov ] Obxot uetéy oct toU ApupuxtuovtxoU , olxobct 
6à Orb Olty xip &pst, xÀnolov Tonyivoc. Tb 5' GAov toUto 
OctxaA la. xaXetza. LM. 

"DOctv—xpnp vod ] Ob xpbe x6 fepbv cb iv AsAgotz &pap- 
tévovtsg xatà x&v OaibouiSuv xetpiv ooUvto. LM. 

143. Toi; eupizpé£ctet; ] Mváawvos $»Aovótt. F. 

Alxaps ] Gozep ixlüstov, é&x Éyovtog aütoU zipeA2v 
xai Alzoc. FLM. 

Ilóc oov oóx ] 'ExDkoyot. F. 

Ei] zpóg to &Xolnv cuvtaxtíov , 6 dott tuuprÜslnv. 
FLM. 

I44. 'D& i6—nspilnto ] tovtíortw óx ip coi; 
ipavtoU Aóyot; éMivyopat xal &Aloxopat, 7) x và or 
iyoó xatk toU diÀov .clonpdva, ?jyouv xatk toU Tipdo- 
79v, taUca cl; igà xdXuv Fpyexat xai xav! QuoU loyóe ci] 
cuxogavtla. BL. 

145. Ilpo6oAX, ] IIpo6033) óvoua 5íxnc, udXtta. 5 dv 
toic Atovoclou. — Touc yàp ápaotávovtac xegt tjv Eoptàv 
év vio OYjpup cvópatov xal xata etpotovobvrog toU Oruou 
oce, sl; Sixnv xsptlotaoxv (602v). LM. Avtl Tob xa- 
tnyoplac. laoatóoncat bà Ótt xataypnovudg Aéyeta: 
zpoÓoAi xotwüe f xatnyopla, xspi máong Olxno xal oU 
p.óvov xtpt t&v &as6oÓvtuv xal &éuaptavóvtuv cl; cà Ato- 
vécu. FLM. 

146. Tat, alclau vabtau ] Gvxl toO. Dux taotas tàs xa.- 
tryoplac xal tototóv us Oct yevéo0at. — "cel. Daeqsv, 
tva pou ÁngocÜtvne xavjyopos dvapavi, xal tjv qüatw 
perAata. LM. 

Kat xoJAotc-Évoy ov ] &savet Dayev, obx dv t4 xpo- 
Gótne sÜn, Qj xal tábe npdLac xpÓttpow. — Otov bsitov 
vbv mpóvspov Qlov xal xáXat zpobórnv, dv tÜpnc mapo- 
rcv. LM. 

Totc—nzoAXXot,] dvtl toU toi; 13) vvnolec dpt xol 
vóOot; xalepote v)v qiatv. — "Acóvonta 5b dvi coU uj) 
iv opovt(ot xal ivvola , xapà to 3) ixorteósv. FLM. 

"Ava6i6Ouac] olov (x mxaibag x«pacrícogat, tous 
vóp.oue guvb[xou; 3pavti) dvaOi6doag ixl 1b fua. LM. 

147. Tov nóAegov] (va Xéyr tbv róAspov xov IIeAo- 
xovvnotuxxby xol xov '"EXAqwuxóv, OA 5b cincetv Ou 
Uxip cüvolag tfj; xÓAscg rpunpapyóv xal totaüva dÀa 
xotóv àváJuoge t?) obolav. FLM. 

ZrpatsüecÓam] &wcl toU gqito0oat Éavtbv Pxeioé. vtat 
tv gatpaziow Oui mevlav xal tijv ouy?v c» xb tv X. 
FLM 


"Erso6outábaig ] 'Erco6outáóa: oi Boótou tod íspíoe 
&xáqovot, vévog Aapxpov map! A0nvalou. To 52 iteóv 
tb dÀAn0às 55Aot. B. 


Tj; IfoXtéboz ] tfjg xoAt09j 0v, vovtfatt tz; tv. xÓAtv 
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quAatroUgne xat Guvs4 odore. B.  Etys xai cà viv) lólouc 
Bpous 3v tatc olxlat; £auvt&v. — TloAi£óog 53. olovel xo- 
Awobyou xalcuveyodorg xal cwtoóon; t)» nóÀw. FLM. 
Bojtrc áx' "Epeg 0£oc vévoc yet, xoi dx? abtoo xoXeitat 
tt "AOvnst vévog "Exso6outábat, ol rip óvtt dxb co9 
Boótov. Oro: xpolotavta: toU ipoU tí; iv dxpomóAet 
"A0nvàc tic IloAiíooc, xci ix toU yívoug toótovy Wpsux 
vexat cie "A0nvac vis IloAu£bog, — O9. saat bb opatplat 
tiv aàviv pstéy ougty , dÀX' Éotxev Alo (vc do xotxótne 
avxbv beuxvóvat, 7| oUtox Qorlv eüvev3c (ars voi; "Erso- 
6ovtábat xotvovety tiov lepiov viv tiic IloAtdboc. — To oà 
xotvovety to ustaAap6dvtty tz oüclac. LM. 

148. 'Aygio6nt6w &vijp elvat] Avboóuvov ctvat bnAot, 
"Avavvoctéov 5b dugiaontoópsvo; dvip. slvat, voutíatuy 
o0y ÓópoXovoduevoc áv))p etvat, B. 

Aptatápyou | Toótou uvnpovebec Anpooévnc (p. 548, 
14) iv xà xaxà Meibiou xai dAAay o0. — Toótou 5E uetpa.- 
Xxlou Óvtoc épacÜri; xal bU abro napotvcag tig Nuxó5n- 
pov díxojsv abroU touc pn uobc, Gc acl ttvec. B. 

'Eu64)Xet ] o9 xpooiixov elofpy n. B. 

149. Arvevvsi;] ávxl tob dveXeu0dpouc. —Ebysvig yàp 
Afyopev xoAAdxi, vb ZAsó0spov. FLM. 

"Exi v3» xoti 9tlxzotv] olov 2x1 :& $póotx. yp- 
paca , exl aütiv tv npoaóbov tv ánaltuaw. FLM. 

Kvoclovt ] Aéyexvat Anposttvng Kvywolova toütov uei- 
gaxloxov Óvta, xaltot yuvatxa Pyev , (att xol odciv 
dYavaxtícacav GuvxouidcÓant vi Kwwoclovt, dvaAa6siv 
xat £loóstac0at cl; t3» oixlav. B. — Mitpáxiov jv 6 Kvo- 
Slov lpóusvoy AngocüEvou, LM. — EüreAst. vtt obuclo 
abvo9. FLM. 

To yàp jsubic] &oavet ÉAeyev, o0y Érverat cic Bua- 
volag voU GuvetoU OiX vb xatappovsty aDtoU , dÀAà udypt 
toU &xoucÜOrvat vlvexvac. FLM. 

150. Tàv iyi xnbsotüv ] &vrl toU vi)v dósÀgüv tij; 
qovatxóg uou. FLM.  Ilóppeoóev 9à. dvi xoi. d£ doy sk, 
oU vüv, F. Tb 5$ nóppo0rv àvil 100 dgeEric. L. 

151. "Exuxpátov; ] "Eousv odtos sivat 6 KupnGiov, xept 
o0 Anpocüévns ( p. 433, 22) clxsv-. « 8c 0v xai, zop- 
xai dvtu zpoguzslou xouátc. » LM. Toóvov Anuoaft- 
vn& Aotbopi?w Kopó6wva (sic) éixovoudtst iv vip xat' 
Aloylvov. B. 

Eàc(or (av ] olovet xaXbv Glov, dxb toU c0 xal xai 
dy Üjvat xoà xaibevOrivat. FLM. 

152. Tou; návteov—qQU. tárou; ] tobc xatóa;, BLM. 

153. 'Hyetzac ] dvcl voU. nponyeitat, 6 dtt xpb. xo. 
sixetv c0Uc Üpvuat xatà tv dvatayóvto v abtoU óo0a3- 
pv. FLM. 

*Ev 5b evo oUpav ] EU v6 npog voUtot;, qmnol, vov 
elye , 9stvk Qv enáayoyev. LM. 

"E£coplon ] d£62:0n. BLM. 

Totoótov ] otov tiv aloy pv. BFLM. 

154. Ilóppo0cv] &vxl vo zpb xoAXo0 4póvov. F. 

Zuc:afci] olovet oÜ.og yevópevog. "O0zv. Ext xal viv 
Aéopev év xfj ouvnÜsla, cuvéatnaa vóvos cigbs , dvtl toU 
Yvopusov 2xol5sa. FLM. 

155. "Aputa ] &vxl rod. xávo. F 

156. Atpvopévoy ] dvct tod ópvuávrwuv. Kuplcg 5to- 
pola A£vexat $j zapk viv 990 Oxatoufvov. FLM. 

"Oct &£vou;] OÀ xojro ctxe Anuostévas 2v xij xatzyo- 
fa , $AX' Bcc càs. "AxoAAopdvoug to) Iluóvalou Üvyaépag 


II. IIEPI HAPATIPEXBEIAZX. 


lixvoazo. "Ex à?) toótou 870v 6tt o9x £M Onsav ot Xó- 
q9:. O0 vàp àv d) dxoóoac 6 Alay vn, dAÀa. Deysv. 
AXAX O5Aov Ort d Oxevónatv ?petv adtbv pb toU dvüvos, 
1aU:x Evívpalev. LM. 

157. Ta0' 6xo0el; ] 6xo6o2d»y tio lp Xóvo. F 

"O£eiav] otovet civ Aextiy xal p3) pedAny. FLM. 

Tou Kaplovag xat Eav0(ac] 6 iot BoüAoug rota)ta 
yàp t& t&v BoóXv rpócwra claáysvot 0v. tfj xeopuóla, 
Eav0lou xai Kaplevoc xaX d) v vwóov. FLM. 

Ilapa0tpuavOeic] orb ud0vc 9nAovósc. F. 

"Porzpa] xuploc piv fvla, xateyprjoato Ob ini vo) 
iuávtog ob yXp y oÀuvóv onov. LM. 

158. MoS avrxatejeóoato ] cuv ti Anuootfvet xxct- 
Qebaató pov. F. . 

"E4osts ov — dvactpíoso0ac ;] xat? ipirtnotv.. "Aga, 
qnol, 5st roUrov daa: rjv tbv favtoU npootpónatov; ui) 
qÀp yívovvo. abrov vevícta. tfjc nÓXAsex. — [Ipoatpónaió; 
lattv 6 elc tavrov Emtardpsvos tà xax& , Uxep lociv ivav- 
tlov toU dxotpónato;, toU &xorpírovtog tà xaxá. — Atb 
xoX Ait &rxotpoxalo 06opsv , obxé£tt xal rpootooralp. — To 
à lv óptv npo 1o dáoats avvtaxciov. FLM. 

IIpootgózatov ] utapbv , xatápacov. B. 

159. MaraxeAet ] dvi toS gatáqsi,. F. üvcl toU uato.- 
Aárrst. Odx. d&, qnot, tov xpwópavov ópyltsoQat 6 xlv- 
6uvoc. LM. 

160. "H «t xv. Oeboypdvoov]. ibla. QouAcvopávre tz 
xó)wx. FLM. 

"H t(—4xaXehjac] 'O yàp Anjoctévoe Aéret Gc àrj- 
Ascpev. dv. Maxsbovla. xb. xspl tv. Ooxéov veyrpappívov 
lv x5 dmolouavi. LM. 

161. "Enstta o) tóvs ] zapaypapuxbv dx ypóvou to 
xat& áxópact. F. 

Apylav ] olovel tbv. dpybv xal pi) Ej ovra. 60v Uijaot 
3 dxb vapay&w.  'H xapowla, stlpívn otpatuotnw o) 
tpbpet. 

pi Xovifov] Toutégtt Guvezaubvitoy — DU cro: 
roóv vàp Ppact ygijvat Anpocüévnc àv cio xav Aloyl- 
vou ( p. 380, 27 ). B. 

Ovx, Oxoctytóv] ob uszà návtov ouy&v. 'H onó &vcl 
tic ustá. LM. 

163. Kai t& v& 95Xog Tv] xo xlv texponpito. 9706 
3v (y d$ov; F. 

Ei u3j,—npofjoov] tt 1i) doa s'xou Goxep. iv vot; xo- 
pote xotodatv , Urt xpodbouatv , 8 uf) ovaty dosty, nob ToU 
&M0stv iv vip Osdtpo , oft xdy& ixo(nsa, olovei Joa 
ivca0a xapà coi xpiütov &xso Éus)Oov dósv. éxstos xao 
t Dülzzo. FLM. 

Mex& tv. dAOuov péo6eeov ]. tfj xotvovla. zv dv 
tiv eorvwopay &oplexa. LM. 

'AvnA£nxoc] (en9svoc ou dEtoc. B. 

164. '"EuxAntiav] otov tb palvto0at xal rotetv ivav- 
tla iavcio. LM. 

Mavttela ] Mavilveta 6t; 'Apxaólac. F. 

Osuleovt ] 6 vópavvoc "Epetoté»v. FL. 

Ilphe tb xpáttsrov ] xpbe tb xp5ctaov. F. dvi! toU 

npbe tb AuatreAoUv xal xÓAw xal dv?p usraód)Aexac. LM. 

Tov dv3pa ] Tuvl; xotvé abro Axp6dvouct xal &yeXox, 

twi; 8À xugü , dvbpa pv tov vüpavvov, mÓXtw bà civ 


Onuoxpatiav, &e Éyoptv tb Opotov dv toi; Guazzxot;. 


(p. 129), lv olg A£yev a dxei97) vdp lativ $ptv zpoc &v- 
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$px xal ob4 1 auveotaxo; xóAcox layov 6 nÓAsuoc. » FLM. 

165. "Evpeljac— tPopulovi] (va. cix xat&. AnoAXo- 
Od)pou Otxatou£vou rob; aovóv.. FLM. "Ex robrou 57Àov 
Étt xoi ot zept tjv olxlav AxoAXoBdOoou Aóyot ox. "AxoA- 
Aoódpou , &ÀAX Angoctévouc. LM. 

"Ectjveyxac] olovet dvéqve xat Hstza;. FM. 

166. EicnA0:c] bnAovótt 6x OibáaxaAoc. Taótnv &xo- 
Ascas 9t toU aütov , 16v "Aplatapyov, dvarcicat povcüoat 
tbv Nixóbnuov xoi bx toüto esóyetv. FLM. Avi. xo9 
&ntatíoncas. F. 

ZnAwt)s] otov àpastig stvat xatà tov duy xbv Orjücv 
Épota , olov X£vov , 2p abto9 tbv duy uxbv Épota. Ka 
qàp ix toótou mapírstot pium: taUta 5b, qnolv, oUx- 
ixolstg oÀ Xo 57 vij dAn0sla (uA Tjoüa to) uetpa- 
xlov. FLM. 

167. Avenlo0ovov] é&x dv ct slmot, odBelg o0óvo; 
Éctac elrsitv mpl toótou, dàJAJÀ Mto. Tivlg 5i dvtl coi 
éysuxtov, FLM. 

Tloó vàp 7) xóve] iv xola fuxla 7) xol xag. LM. 

Ilpi; c(vac, olov. zoAsuíouc, by nzapaAunov (3| vou; 
ctpatubtae 7) tàc arpa telae) cfivbe. civ fjpdoav (dvxl coo 
lv «bci tfj fiudoa) o0vapat uvnotsivac; vive Sb Aévovac 
pvnjovebopat map tv dv Écc oYipepov Aucv tiv 
vé. FLM. xoA£pouc, 3v ol; ?]pzv dotpáteutor. 

IiepíxoXoc] 6 xtpupyópsvog t7» xÓÀAw xol guA£ttOv. 
« Obxos lv totc qpouplotg xottd(stat, » EüxoAw. — « xal 
« touc xtptzÓAou dxtívat elg tà opoópta. » Toig 3oiGo1 
X&e rpoctízaxtat tjv yopav pietà v)v ÜnÀev ntptípyt- 
cüc. LM. 

168. Ilgórnv 9 ] 1nti57) dxo wj iv Éoc x' Iylvovto 
ol etpattycat Óx meplxoÀot qÜÀaxs;, dnb OR x! Aotrov 
itf eaav sl; tobc Urspoplou; roX£guow. FLM. 

Tz» à» toig; udpeat xaAoupáévav ] cv ix 9uxboj fc xtp- 
zou£vny &xb tiv. quADv: o0 vào del ol abrol lorpáctuov. 
Tz» ajciv 9i Xét xal cj» 1x Suboysic cv iv Tot; Exo 
vópotc. FLM. "AXAox. "Oct xatà pépr étA00v. "A0nvatot 
xai xav' lvaXAaiv náAty &vlatpegov: "Hv. 9 6 xóAepuoc 
xpbg Aaxebamuaovlou;. — "EE Exdans bà qud, dvà ufpo; 
&tjpyovto Biíboyot dvtl tv zpétuv ctpattucópsvot, 
6rav i3 fi xpsl« xavonusl avpareóety 227 dpidyóv Ttva 
peptov. AL OE vouxUrat Étobot dixaAoUvro iv toig udpr- 
ow. LM. 

Eoynapanitpswy ] O5 Xéyst xponípmov, àJX& avotpa- 
t£Ówv, Óx xal xapazopriv tjv otpavt(av. FLM.—— 

Koi cv AXxt6tábou Eévovv ] Obzot Bo(xactv AXxiótíbou 
etvat. Elvot xal oot "AO vnatv, — 'H. S^ Ktoboc Tv cl 
QAv)Uvta, — "Eoct 56 nÓAq vij; Apyslas. 

T3» Neusába—py apáboav] vómoc tjs Apyslac. Xapdbpa 
66 tónoQ xotÀog xAícg Ü5aros. 

'Ev tof; izovóponw xol voi; páosotv] iv toig ixuvo- 
paop£votg óplóx , olov xot dito péot; xpbe cXv pem xal 
OX tvoUto àxovouacuívot; u£psov. LM. 

169. Tauóvot ] xplov tz; E96olac, &x, Évvopev 3v 
vot; xavk  Meiblou (p. 567, a3). "Eott 56 tórog lepoe 
AnóAAovoc. LM. 

"Ex éxton ] ixXevouévotg ovpattotat; ágtaclvünv. LM. 

"Exiwobvsuaa ] &vtl toU &vbpsitos inoMpumoa. FLM. 

Zttgavoijvac] ór tiv fjyspóvov. F. 

Zuuxpso6tósavtog] rapgaxaMoaviog. To Oi civ npóc- 
x£tat OnAoUv Btt xol fiyepóvec Enfveoav. FLM. 
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*Hy ] ávtt. 109 7ju,v. F. 

170. Mir cvvíjyopov ] u£A.et vào Darspov xal avvi- 
vopov xaXécat. — ToUro 5à Xéyet, ime Ó piv uápr 
pxpcopióy OnsüUuvoc Évivevo, 6 Bà cvvijyopoc, póvov. za- 
paxaXv Orio twoc, obbiv Exacy «v. FLM. 

171. T&v zalSuv t&v bpstépov ] olovet cv. (5:3.06v- 
tov xb cic fónc. Tali 58 &x npbc oopxpiaty tv d.- 
Àevy tiv ttAelov tv $Auxlav. FLM. 

IIóppw0«v ] &vct vo0 dx xaXaunv ypóvov. FLM. 

172. BoüAetat dy Exacépuv 9sitat, xal &xb toU moAtc- 
pijgat eoxalowe xol dxb toU elpijvnv dyctv , xaAGx npobat- 
vovta tà xpáygata, dmb bb coU dxalpug cle Guatuy lo? 
peranirvovta. Aib, onol, xáyi sbxalpwc cuvsGo0Aeuan 
vtv£al ox càv elpvnv. F 

"Yzó twv] tva Aéq7, tv. 1618 zovnpiov Pnxópwv xol 
roAcporouov. LM. 

Ilgoxgpuxsucagdvou ] dvtl toU. rpsa6sutoU xspupDtvcoc. 
IIpotévou 8à $n1oclou eD.ov. FLM. 

173. llpooxattoxsuacáutÓa] xatayprotudoc, cx xoi 
dv xot; DOuRxol; (p. 14) atpatuotac xavaoxsuadüfval 
ena 6 AnpocEvzc. Zxó0ac 5k olovst tobórac vokÓórat yàp 
ol. Zxd6o: xal ot Koritsc. FLM. 

"ExpeiígsQa ] tovvéatty dpto0wodusfa. B 

124. 'YdnAbv Tjpe] &vrl oS Gpo0si vot inim. FLM. 

175. Koi náAw ] Mscijxvat cà rAetova 2x tv AvSoxt- 
$ov ( or. 3, $8 8), àaxi Bb d«vbrj. 'H. uiv vàp Nuxlov ci- 
piv, xl dpy ovroc Aplacuvos dyívexo tO tttápv. Ert c7); 
$y5onxoatfic ivátrc OÀopmiábog dv 6b xadtr oby Oct 0v- 
vaxtay Due ( deb. Exxax. ) tavta slg &xpóro)tv &àvijva- 
qov , àÀXk xol tà mooavsvnve qva. 3x. Aj Aou uópta xev- 
taxioy Ü«a xposaváAoonv. Tlept vv dzouuisv 51 dsiottac 
o9 yàp éxi r5; Nixlou elpXjvng éyvávsvo, dXJIà  molloi, 
706vot; npótcpov LM. 

IIAotyovc] dvti to). Suvapdvoug xÀActv:. ivceXato 5b 06 
doct ndvta, và extcbeta. by obsac. F. 

Oópoc] 6tt 16. dvo xpbc t &rfoOnaauplaacÜat xol cuva- 
«ttv slprta., voUro 5b Ümtp xav! iviauxbv. elyov etx 
qópov. FLM. 

"Arouxla;] 6zsp doti angitov loyvóvtuv dvÜporuv: 
7 pfi Covat Y&p Buváusmg otl &xotxlLovese xatk tiv xwAvóv- 
Twy adobe xvícat tijv axooitopívav xóAv. FLM. 

176 "Ajupaglac] vo) del qietv ÉxteoÜat coU. zoA4- 
gov. FLM. 

Tou tetpaxoolouc] Ot xpi IIelaavboov tov "Ayapvta 
Ongaywyby Éreioxv cv Bjuov, Excel bettat tà noávuata 
oxoub7e xal ixtvolag tay tlac, rovjaacÜat xuplou; &n&v- 
tov. dvópas vexpaxoolouc. Obcot jaa ol rpiotot thv Ozjuov 
xatxAócavtt;. — Oro 5à xatíotnaav Oro tà loyata toi 
xoÀÉuou npb tijs Aaxebatovlv Brtxpetelac. "Exstvot v&p 
À' tup&vvouc xpacijsavrec xaviatusav abtoue roA(tac 'A0n- 
valov. LM. 

"O0cv cocwrátny] xa0b o0, sevo ixl zoXb otactá- 
Vetv xps fautzv , 42? elof vr, ttyev. FLM. 

177. 'AvapÜfvroc] dvapóvto; , dvateruprütvtoc. B. 
Avapóvtoc] otovel (oorep áva6Aactücavtog; xat. dvat- 
cavtoc. FLM. 

To voco? tij; zóAtux ] vócnux nrÓAtog roÀitat xa- 
xo prot. Toüto obv to Eüvoc xpocrotodp.tvot xoi intu [- 
Covtte 1i rÓAst dvatpénouat tà npéyuaxa. LM. 

'Ev piv. elpájvn] ofovet dv cij slpíjvn Énibeoxviuevot oij- 
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cv xb. &v6priov abtibv éxttáttovat rpopguAdbastat lavtcus 
x«t napacxsuácacóm.. FLM. 

"E£tactoi] apiüuntol T&v zpaypattoou£vev. Ovot 
xal tou; davpateütouc dEeA£ yy ougt, xal 6Aov xb. lipyov xa- 
Àtixat éEíragus, dzoctoÀt; Bà ol irl vGv &moctÓlwv, 
Gcr: ixreugÜrvat vous xAfovtac ovpatustac. LM. IHsgi 
tàw dnoctoAéov Éyveyptv dv vio Oxip otspávou (p. 268, 
18) 6t dpy7, fjv ixl xo. iralvstv cv. avóAVov vay lex; ix- 
mÀrüca. vetayu£vn. "E&ctaorat Bà clvec eiolv dv tip xaxà 
Tiápzov (S 43) Fyvopev. FLM, 

O9 toig 70emv ] tva Ay 8t obx. dÀn0GX xatà oéctv 
sisi gU oxóAdiec, dA" Onoxplvovtat. FLM. 

178. Zustpxpívte;] olovei cuveA0óvtt; x&l gatpid- 
cavtee. FLM. 

Ka qaot uiv ] TlAAtv f, iecáüscou eic altlec, dx 3xá- 
tnoí us GDaxro,. FLM. 

179. Káyol piv ol evv6enoóusvot] "EX£ov altnox. F. 

l'uvatxslo. — civ $eriv ] dvr toU. pp xal dvrast , 
inzi53, óoxoücty al uvatxsc xtxoal appa slvat regi 1o 
der eats. At xat 6 Mévavbpós orat « qUóvstxos 9' laxi 
xdvola vov?) | sl; uzvtv. » FLM. 

180. Aoyoypáp ] olov quUiobbup xoi xaxoxpdyuovt. 
FLM. 


"Avag.vroOévess ] oiórt zpostpedd un Exslvouc awopovsiv 
9i toU xatnyopricat voU Tu spyou datÀ velas x&t ópcÜ.evé 
uot *áptv oxio voutov. FLM. 

181. Tiv uiv tóyvv ] oà c3» tig qv 8nAovótti, dX cov 
tpóxov, 5 dott, o3. zavoupyoc àv éx. Anuocfitenc. FLM. 

QPo6tpd ] r:poa0ttéov EGocv, toi, adepociv. FLM. 

182. O929' oxsü0vuvos ] xa0o t.ecà cv dpyv otooiixots 
rapst4 ev ebüóvac 6x pev. FLM. 

183. Tí; óuetépas dóclac ] vo3 p3j eo6stoÜat vov. xóXe- 
pov. FLM. 

184. IloAttixiw ] otovet 9nparter pov xad pevoy etpitopd- 
vtov t& xotvà zp£vuaza. FLM. 

K£& npa ] &vct vod. 9D.os elpl, &c xat Yay o9 ( Dem. 
P. Á11, 10) xettav « tov xávo Gayplunv. » FLM. 


Hl. KATA KTHZIPONTOZ. 
$ 1. Tiv piv xapaaxivhv] tzv Tv xupoxexingidvev 


axouósv. Ilapaoxeuiv 8b efmev dug xo0* tauroU vtvopévnv, 
Ofnotv 53 (x; rpbc touc Ouxaorác. Ouol áp, lpol piv áxci- 
Aodatw, Opiüv 6$ Béovtat. M. 

T» rapátakty ] dvrl toU. advtattv xol zapoxDiverw xal 
guva(cvtotGv aroubiv. hoxe( 6&. vpavtxerrípa: xzy pfiatiat 
eb0uc 3v doy xfj usxagopi , roAvoxbtepov Ob orb Anpo- 
cOívouc slprjoat xb aüto vónua 2v ti) tiic mxpaxpeaóelas, 
«90uc àv doy f, Éyov oBtux: « 6r, uiv, à dvbpss 'AÓnvaiot, 
« C067) xal «xaoeyyeAla vévovs. » xal cà &ijc. M 

TX gí£tpta. xol và cvvi0n] uítpia. c npoos]xovta, tà 
xaÜcxovta: cuvf0» 9i vo ib loou dxpodcÜat xal xov 
zapk tb Bixatóv ttvt y aplCeo0oi. M..— "AXXuos.. Avr toO 
tà Blxata: aov 98. cx clOtauéva 77] 8npoxpacla, 6 iat. «à 
Isa. FM. 

2. Tiv QovAzv tow er ds did xpbe OtxgtoÀÀv Js 
'Acttoxayittxije BouAzc, fitt Tj» dÓudboy oc. B. 

T6 oscGutáto ] 1&5 Uxip xevríxovta ico. B. 

3. O3x ix toS Suxxtorátov ] "Exáotn QuÀ xarà pijva 


lll. KATA KTHZIOO0NTOX. 


inputávsue, xoi taótng twi, Jjoav npótbpot, xol totov 
xpiàvog 6 intatátrc, 05 rpiótoc Éxeli]gioev. — "Hoav à oo- 
tot xÀnpetol. olv oov Ort o0 xÀAnportol soav ol ixvyn- 
gieavesc o9bà vouljane ey óxtc xposbosósty, àÀÀ.À xata- 
Ox£uagtol xal iyxáüetot oxoubaotal. — Elxoc 9b xavoupy«t- 
oÓa: zipil tàg Üuxx)npdtu Tc, xal Omovcíalat touc 
xXjpous, xa dQX uoc vutoc rpayuuxttossÜat cpoc cb Doxsty si- 
Anxtvax..— "Eylvovto ydg vtvs;, &$ eÜxopsv, xXnpoot it 
Aou toU bjtiou xpósbpot.OUtot Bà psvk. trj; xposópruoóanc 
quA ExdOr v co xat Éxejrípitov cà Boxovta vj] $1 QouA 2. M. 

"Ovtex ] ofovet dA.n0G« xal o9 xtxaxovprnpávos. Adyn 
$à xXnpoóusvoc dvcl toU. dxb xXujpou ay 5j 13v (Eouclav roO 
xpotbpsieuv. FM. 

4. To x&)2uctoy ] toto $à 6 Onpotixby (xavvst, "Eat 
83 npooayorrbv xi)v Duxaatéw, sl ui) tous rAovclouc xoaXst, 
dAX& xbv fouAópavov. M. 

Ot xpósbpot ] IIpós8pot &A£vovto ot Béxa dvbpsc ol xa0' 
£xágtnw xpuravs(av tk vüe bxxAÀno(ag Stotxoüvtec. — OU 
$3 ixaXoóyvo, tt viov dÜO v &návtov xooroptuov. *Hoav 
9à xputavstat Béxa, Ücoi xai Aürnvalow quiet, ety c 5À 
Éxáorn quXJ xpotávtu mevt/xovta, ol và Ola Oubxouy 
fiudpac vptáxovca zívts. — Obcot Bà Gtnpotvto el; S1xobao- 
7 Iac mvts viov npofbpov Asyvopávov, ol fipdpac Excà bub- 
xouv tà zoÀttuxk, xal mporópsuov xarà uíooc. Kat oto 
tpt(g Toav v5; Dtoojstos dpuoipot. — 'O 5b ulav fut- 
pav tX OAXa Buudoy dpyov iofuspog xat ixtatátue ixa- 
Astro. B.  "Eyvopsv xal tvoüto iv totg Anpooc0tvuxoíc, 
$t Exáctr tv Bíxa quXGv tpukxovta VE Suípac Dupxet 
tijv xÓÀc), xal oc) stys vv xposbplav xiv Xov. IIdAty 
9b xal obtüj; t/j& mpotüpgruoóonc quASC Toáw twsg vup- 
ztpot, oí xpósDpot, olttwec SU fautióv Óuoxovv àv abtaíe 
Taie fudpau mávea xk xalTixovta vij abtv qus. FM. 

T 5íxatov uípoc] AMx« vào Tjoxv uAat xafisatapávat 
"'A0vaoty xb vij; KXetoüévou; roAttelag, cl; dq Gxavzt; 
Tioav "A0nvalov Sixveveunpávot. "Eotxs 92/5 Go013) nóXt 
£tvat gtxpd: fati yàp dx t&v Báéxa quA xai 8Xr, fj nÓXq. 
15 TÀ6 Béxrrov píposc xvaótnc Oíxatov uíooc laxi tij nó- 

eux. M. 

5. Totootwv, Órolow; ] To 2x«y 0l; Éouvtv, tva p] Àv- 
ron. M. 

6. Tupavvl;] Tupávvouc ÉAcyov xal tou; faocat. M. 

"Oxyapy la ] Taótnv vivis áptatoxpatiav XM yovcwv. M. 

Iagpnola; ] & dott Ovücplac. F. 

9. Iltpi uiv — ] f, zpoxazaoxsvfj. F. 

"EAxito ] &vtt co9 volto. F. 

"Ev àp toig — ] f, xatáotaot,. F. 

Aayu6ávovtts ] àvcl to oLouc xcopsvot. F. 

E505vat; ] Eóuvat ai viv Butauspátov i5stáct. M. 

Tév dpyóvtov] vüv Aoytwüv. — Aoyutal 5i Óvoua 
dpy?e. Axe 8i tbv dpi)gbv dvbpsc Tjonv, xap' olg o! 
xpto6edoavtes 7j tt Ongóstov Btoccisavtt; 9| tiva. doyyy 
dpbaveeg iBlàocaw vào ebÜvag. — EüUvvat Bà al tiv bto- 
xnpávoy dv taie &py atc Goxuiaclat xal Ietáoeig xal ázo- 
Aortopol. B. 

10. Tàs s00ovac dpAnxux ) "Doxso Xéyojsv s000vag 34- 
Ócxev, Bàv p3) diusprtoc eopsÜri , oto xal doXnxóx, dàv 
dóvc[cac 6900. M. 

t1. Kacibiy ] dpy?) 109 voulpou xtpaAaov, F. 

Toug oxtu0)voug] tovc uir Aóvov tv Buoxqu£vov 
&xoOsbwoxótas,. M. 
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Ilpo6d2Aovtat] zgoxá&Auppa zotoüvtat tj; alog ovo. M. 
Mposypépouct ] T6 zpocoypájat émtbáv cte ebübva 
o. M 


Aórov ] dvxt toU &xoXov(av. — Kal v&p dv tot; duUux- 
xixoic ó AnuocUbize ( p. 10, 27 )* « o90à yàp Xóvoc o05t 
oxij9u. » FM. 

72. Krnowübv 5E] Eizi»v of uiv pítptol elato, Eo ixc- 
veqxelv oi 8à dvadbeiz, àv. dovY Krnowüv. — 'O 5& obj 
oOtwoc éxotinaev, dO « ol plv qiatt pátptot, 6 51 Krnov- 
qv Orsprmoaac cbv vóuov » xol và Ebr. M. 

"Y rspxno)oas ] 0xsp6ác. B. 

Miro£U Angoc0évrv doyovta ] dvi voU. dv odio t) 
xatpb tij; dpy ic. "HI. pevato toU ypóvou stvat adzov OrtU- 
Cuvov. — 'AXXus. Otov xatk pácov dpyovta, ussoüvta tfi 
dpyfic. M. 

13. "Etspov] o98íva mpoe(xt tw dvttibuueóvtov A6- 
yov. Hé [o$v] qnot xai Ectpov; M. 

Ay ác] Tesis 7;oxv "A0jvnotv dgyat, al ce xAnpotol, 
xal &c 6 Ongog iv doyapsalau yeporovat, al ct xaxà 
xatpouc quAaxal, city ov. Extoxsvijc xal boa votadta. — Al« 
po9vrat Bà rata xalquial xal b5uot. Tov yàp Azypo- 
GOfvev xai t&tyonotbv sÜto Ilavótovlg quAX. — Toótov 
07) vOv tpubv vào veAevtalac loue qnoi xaAodoty ixtota- 
cla; xoi mpaypat&lac, Ov plav 6 Anpooüévnc Enpatrs. 
Asixvugtv 00v xavk touc vótouc dpyàg abtX; Aryouívas 
xalcuuxáca, tàc Unio uxjva ixwataclac. M. 

ArxoxÀrnpoUaty ) &vrl toU Ou xJvjpoo axcotc zxpby ovst t'jv 
dpyJjv dv cio Ont, lowc t&v Üccuoler& Ext del yci- 
potovoóvtuv sütsAsig ctv Duooojsete, x xpbe tuii)v ToU 
Onaáwe toU olxwrob, odrtvoc tà docà exei Exevro. Nóuos 
&' Jj» vouc dxogoyóvtac t&v olxet&v slo t0. to0. Ones 
Tépuvos dtuuop)|roug tivat,— Ol 53 Oeop.oBézat tbv ivvfa 
deyóvtvov «lol, tbv. dpiüpbv Ove Et. — Au £oaovot 5 
eot(óv ol xaXoópsvot vopoguAaxt,. M. et ex parte F. 

O73tlo ] 3o Onstía àv vij xÓAcv ** 9 3j» adco) xsvotd- 
qtov zovjsavtec xal FE tiic xÓAcoc , 6 Extiatv adv. K(- 
tv Clepov. cod. ), 8c xaváveyxev. abro. dx Zxópou và 
óotà,  "Egvrt 5i 9ix xov 'IxxoAótou 0dávatov, Uxb Aüxou 
xat" yopnüel,. M. 

'Ev» 'Apyatgeciat;] Apyatosolat ixaAoUvro fju£pa: iv als 
ol dpyovesg éxeyeiporovoüvto. — 'Aloiapévac ttvàe xaz' 
ivuxutbv, napk tb tüg ápyàs lv abcaie alpstaUat, 8 tac: 
yttgovovetv, FM. 

14. 'Ev à] 'Yxep6às vás y etpotovztág onatv dpy à xal 
toU; éxtatátag xal toócót xai toícÓg oÀ Ouxovety, dAA" 
&py ttv Soxipac0fvcos. M. 

"Hysuovlag 9ux&otopluv] otov 3ovolav toU. xavabuxd- 
Ustv touc oxatrlous. FM. — 'Apyovcse &xaarot elofjyóv ti- 
vag bixae sig «b Duacvéptov. — "ExaAttto bi toro fjyc- 
povía Buxactnplos. — Ti 8' Ecc toíto; Ündoyst t« 
BacU.euc , Osapotétne , very oxotbe, Aoytarác. — Obtor tou; 
Og' a9roue bxxAnpolvtsc Suxactájotov clodyouaty clc toto, 
olov Aoyuwr)e voug doyovtag xAnpdaac Buxaoráptov, o5 
npoífatr t& xal siodyst: xol ndiww 6 Oscpoüéree. Aib 
xal nap! Aptgtopávst ( Vesp. 935) Buaorís onstv 


6 6coyoBécnc.. ToU "o0 09106; àglóa uot 6010. M. 


15. O0 &xovetv ] &vxt toU 00 Otexóvouc toUtouc otocv 


6 vopoüétng F. — Oo Oct dv vio vópun véypantat ui) ou- 
xovetv, dÀA toU vóp.ou Aéyovtoc roóabt xat rojos py civ 
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GoxtuaaÜEvtac bxoAaGov orat o) Ouxxovety, dÀX Kpyet 
$oxiuaoütvvac M. 

"Enecó? ] 0 Aévet totobtóv 3octv:. dxeib)) ol dno xXipov 
Ytvópavot Soxtudtovtat, o0xoUv moÀb nÀéov Ost Doxtuá- 
Cstv xa touc yetpotovntooc. FM. 

Ej0$vag] tà, xarà viv dpbávtov 3) Ünpócióv. tt Dtot- 
xno&vtov dpyác. M. 

Tov vpapparén ] 'pappiatta Aévet vov. eluóxa iv i» 
xotW) tà toU OXuou vpáppata dvaviwooxcu. B. 

Tou; Aoytst&e ] Aoytotijs Ex&orne quATC sl.  l'esppa- 
ta bb Éxacrot slyov. — A£vet o0». vüv. xbv viov Aoyiotiov. 
— "Apyovtte Tjoav bíxa fipnu£vot xaAodpsvot Aoytatat, olc 
Aóov oi Orsü8uvot Tv Otwxy tiptaÜfvruv ló(6ocav. — Kol 
dblxatoy abtol tc c000vac. M. 

17. Tipo 53] Anpoc0cvoxig npobux6dAAec tijv. &vclüc- 
etw, pet 7/0ou; 5£..— "Eat à xatà mtov xai Ot£votav. 
Qno àp 6 Alaylvnc Ott OxeüÜuvoc cl* tetyoxotbe yàp 
et..— *O $6 Anpoc0tvnc tetyonotos elvat auvtpfy st, vb 56 
t& yàp l6 dváAeca Duívota. toU (ntoo dott, xal dpgpt- 
GÓnttitat , rota dvá).nos , tà (61x 7) c& xoá. M. 

TaAuxabtn] iv vào t5 pe[áAn vB exec xol Aafietv. 
FM. ) 


'Orxcoóv ] 8€ fjvetva xpópaat, 6xola xot! dv 3. M. 

18. Ilapabótov ] r&v rapk tijv Bó5av, rtpl v obx dv 
tt npocDoxijoetuv o00* UrxoAd6ot. M. 

T'év, ] T'évn o). cà currsvtlag xaÀat, dÀÀA& taUta v 
ol ptréy ovre Yevvi]vat xal 6uoydAaxteo xaAodvcat,  Elol 
6b (oonep ratpial vtwsc, lepoauvav xotvovíac Dy ovcat, M. 

EópoAz($a,] EópóXrou &xoyóvou.  'Eyévero 5à Ef- 
goAxos Movcalou víbc 3) ua0n cc, toU. rà poorájpux copz- 
xóvoe, B. Oi EàpoAx(ón: rívog elciv. àxb. EbpóArov. 
Oro sictw o puoUvtrc* 1x. coótev vexat SaboUy oc, 
(epogávtne. Ot 5à Kwjpuxeg xa abtol celat tiw xepl xà 
poctípux. — Kal toUto Bà tb vévoc &xó ttvoc Óvopactubx 
AsyOévtoc Krjpuxoc. — T'évr, xai xatpial ctveq 6tíangot , 
de' àv A0 vnatv lepopdvtot uiv tij; Apentpog &xó EopoA- 
7:56v, DaboUy ot 5' dxb Kzpóxov. M. 

22. "Exnoíntov ] Toro 5iupopsitat: d&v uàv yàp rag' 
6vopa 3, nponapokóvexat, làv 5$ xapk fijua , Otovexat. F. 

22. Olov tà loa. ánovpápuv àv XAap6dvtt napk civ 
guvttÀcGtUV, xal xapfycv abroig (x vOv Afvogev vàg 
&xoy Xc , tx; xal dv tib xat& "Avboociovoc Pvvopev. F. 

24. 'ExxAnola] Tosi; yàp 3xxÀnolot xai& uiv iyt- 
vovto, F. 

25. Iipótspov uiv] Toóto (x; dvttrixtov foóAstat AU- 
cat. "Iva yàp i3). eter, 6 Anpocttvne 6rt oto cÜvou 
Tijv tfj mÓAet, noJÀde pot doy Exlattuoe, Ast Aéycv 
Urt o9 Sik. cv sÜvowtv. cv ov, àIJX Enzib3) fÜoc codo 
iyíveto. dnb Eó600Xou.  Obtoc vào moAtt&vópsvos fpe 
tà ÜseptxiDv, xal ux cv sÜvotav abtoU xat dAAag Btot- 
xistts aovio ixlovtuas xal civ vod ávrtypaoíoc dpyxv. "Ex 
roótou Aouxbv xal el; tou; ávaklouc Épaus xb Éüoc. F. 

Teozavelav ] 3 3j» $pspGv vpi£xovta. zévcs , Gc dvo cl- 
zouev. B. 

"Axobixtov ] Axobéxtat 3oav oi ósy óptvot tX y pripata 
TG xata6oÀGv, si ctc by pecartt vip Ónuocle dxb xatabl- 
xn. — "OSoxotol 5 ot ixi opevot tic xaÜapótntos xiv 
6v tfjg nÓAsox. F. 

27. 'EnóeAàg] otov Ünpíag xa xatablxag toig 677 
axtbv, Uztp 3o:ly Foyov tij; dpyiis. F. 
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"lo:ap£vou] KaAi; vo lotagévou ur, vos, Excis dott xal 
Ocutépa cOlvovroc. F. 

28. "Aveiburxéxet] olov d23o dvz' dXov cladyét, M3) 6v- 
váutvos vàp Oettat Ort o)x Tj OxeiÜuvoc, A£vst Ott d)" obj 
Urb 175 xÓA sux by etpoxovinv, dX" Onb cic quATe ov. F. 

3o. Terccósc] 8 dott vpltov u£pos vijc quAZc. — 1loXAd- 
xt& Y&p xai f xa0a quA) &avtrjc £va xpos6d)Asto: xoAAÁ- 
xig 6€ xai v Éxactov u£pos tüv toubv tij; quAT; Eva Orip 
íx&ctou pípous. Kal ol bripiot ol psptxol, otov (boxeo at 
xiopat. Toüco bà elxev, &g Ozt ol Ozjuot 2E abt alpoüvrdt 
ttv& , (va. oxi toU Orjiou abtoU toà uepixoU gpovtitn. F. 

3a. 'O 5à prop] xav elpovtlav elontat, uàXAov 5i 
xat' &inOcuav. — BooAevat y&o adtov civat prjtopa Otk tb 
Xpriaukov abro9, 3redbo) A£yec 6k c( i3) od tos &xoAovcirat 
Urip EauroU, dAAà tbv AnuocOEvnv el; aovnyroplav ixdXa:t ; F. 

Tou; dvttolxouc] 9ik tb Q3 Éyetv. ovo dvrdyev 
zb; t& xpostpnuáva. F. 

Ja. Auxpprjóny ] oavepbx; , Suoptapdévox. B. 

33. OSroc ] "Exi t5 Oeóxepov vópapov jetaGalvet, F. 

"EpyoXa6stv ] (va. Bà to9. àv cb. Osdtpto arepavouctiat 
Ey Eavtí. xoue xapé£yovrac và y prata , óx Suvatio xal 
tipeopévo 6v tfj xóAet. F. 

34. IHlvoxt] Hlvo£ tóxov &vopa, dv à 6 9zpoc ixxAnoiá- 
Qov cvvjvtto. B. 

35. Nópov] 0st elxstv cov respi viov Elvoov, Ett xeAeóet 
6 vópoc xbv Etvoxby arígavoy iv c6) Os&tpu dvavopróccOat. 
Toürov y&p xoXsü Atovusuaxóv. —.'O 5à AxnuocOtvrc tx- 
xólac vb fiptgo toU vópou toU zoActuxco vb fuis xapsvé- 
62e vb t&v lvo, éx; y wopsv Uxstoe 0v vip Unip va9 ate- 
o&vou, Aib izávec udpsc ttl AEvov. F. 

39. "'Extyedjavtac] otovst oxo6aXóvras. F. 

Átay eipotovlay ] $iioxepiv. F. 

4o. NopoOfcaig] 5nXovórt xpb; 10 xplvetv. F. 

A1. Ot vópot] zdXtv xÀnÉuvttxbX, cirev dvrt ÉvixoD. F. 

"Yxoxnouténurvot] "Artuxí dvtl toU xrpóbavtec. Xal- 
pouct yàp &e ext xb nActatov tote xaünttxotc. F. 

- 4a. "O0 8' 3v limgovexatov | Acliet, voro zpocjow. 
Eópnp£vot 9à &vrl toi zotodpsvot. — Toótó qnot tvi dv- 
vab0a favo; xattaxtualov, rpoorotodputvot ctvat zpóbc- 
vot xÓÀsov ttov, va aütat al zoAetg zigxuoty adtolo 
ottodvouc, F. 

"Evsx' dpetiic] elpovelag xat 7/0ouc ueavoc 6 Aóyos. F. 

Kaza0fpevot ] &vct 109 6poXoryiíoavtec. F. 

45. "Epav(Qov] dvi 109 ov)Mvov. F. 

"Q:av 8E] "Evcaula f; &xóboatg lv ay parc ena va eos, 
inei); Bu xoJ342v jv Jpenuévm dvoÜcv db xoU Otav olv 
axobe(En. F. 

48. 'YxotoAstv] &xoxplvactat , dxavcav Aóyot. F. 

50. 'ArAXoU; ] "Ort 1pty Gc Aéyetat xo &xAoUv, 3) Erxl too 
&xavoupvtou, 7, ixi toà ipágQou, 7| irl toU cuvtÓuov. 
EvtoÓa obv &rAoUv Avtt tb aóvtouov, (or:p E)giri- 
5xc ( Phoen. 472 ). 

'AnAoU, Ó uu6oc t7, dXrÜrtaz Eoo. 
"Evreüüev 9à uetéggevat iz vov tpltov vógov, tbv xtpi 
tv djeuoQv Ypapuuáttov, olov Ott o0 Oct jeuor] Yoáp uota 
UÜrxstatat &y cip Mrxpáxo: totodtot bà ol xept Anpoofitvou; 
Enavvot, F. 

To)vavtlov] ox Éott toUto rpos tb rpb ajxoU , dAAà 
pog tó Étt dvtepov. —| OO yàp Aéqet Urt Ocixxéov. atén, 
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sl ÉEcoxt. euo, vpappátia 2iv0ioüau, GAY el dAnfcte ot 
negl adtoó , ro AnpgocÜévous , $ratvot. P. 

51. TU yàg] t& xax& xapáAecbty ay pact x£yprvat. F. 

Krgtoobótou] Obroc xoAtopx(aac "AJwntxóvvnaov, slc- 
aYtX0el; Ouk. cz» aovOrxr» cv npe Xaplóngov Yevop£- 
vv xal xavajeoiaÜet, , mívts veAávrou nuu».  El- 
cayYsAla 66 dott xarr[opla Ovx tà dolos 7) xxxix rs- 
rpaypíva. B. 

52. Ilepityev ] Aoxsi yàp 1o9ro (oarsp zip, 16 elvat 
ToU tpunodpyou ixsívou, o$ Av 6 crpztryug imi67 tijg 
v£tic , xaU* & Doxst vov dU«ov tptrodoytov zpoxplvsty tjv 
ixslvou vpufpn cx; xaXdós xatsaxtuacuivny. — OUx Épvijo0n 
93 vobtou 6 AnuocÓ£vnc iv zio xav! 'Agtavoxpátous , ére:7) 
páXiota plv o) 0 Exvutod XAéyec ixstvov. vov. Aóyov, dA 
Eb0uxA7c dart 6 ixetos Aívwvw, Aa6ívw tbv AÓyov xapà 
AnuocÜévouc * sita o00e dvayxaiov 3v. F. 

Tijv—xat27 epotovíav ]. (va. Aégn, nspl te xpoboAfs 
ixslvme. F. 

53. Tlpostóoug 6pa6 ] Actzxet, vobtp v6 Anpootéve. F. 

"Apgata 62 xal A(xv ÓnoXoyoburva] Ili; tà aot 3p- 
y aia xol óuoAovobusva ; ÓotÜ.et vàp AX0r,v xasiv Uxb tfc 
z&Aatótntog toO ypóvou. "Oct orc qnoi gs[áÀo dazlv, 
6xt 0088 6 y póvoc cv uváunv abtiov Tjovv|0r, dxsA£atas. 
"Ott Bà dvrl coU óttvt , vp Azpoctiver, F. 

"Q Krnotoov] To cy xiua éxzoatpopr. F. 

54. Ilept 62] Mecégyevat exi zo 8lxatov. xepáAatov. iv- 
teU0cv, xÀXnpooag to vópitgov, — MsplGec 68 co BÍxatov elg 
Téocapac xatpou; , &og xoAAdxt; Évveopsv. F. 

To?rov 9' doplCevat ] A£qet ofovet slg Eva. y póvov auv- 
áztet. F. 

Tj ysvou£vy slpzvn] dvi xo u£ygt tfi vevop£vzg ci- 
grivrie, auXJAagósvov xal abciyv zív clpijvnv. F. 

55. "EyxoXoztopat] 1b zpóawrov xaX to Uz' alc; o- 
vnc. B. &vri zo. axíxoo duavtov, & &xopióv Sr0ev. 'Ex- 
xaAobpety 63 Gvxl oU. vopeveattv. ue axszópevov, F. 

88. "Exi DO zxnxov] àvz t0. xat& Guzzov. F. 

Lostávttg] dvri toU oatptácavttg izi tà Dngóota 
Gui rp&[p.ata. F. 

59. "Eri toug Aoytapouc ]. dri t6 &zattijoat Aóvov vv 
&vaXweÜEvtov ypnudtov. F. 

ZoyxegaAatoff;] àvct. toU. zAxprs dzoócty 07. F. 

Aipz] O£ygn. B. Avi co9 xataAd6n. F. 

$2. 'Erzdeyóv ] 'EXA£yg avov kp doyovcsg xot avv a3- 
toi; dÀÀot ()gxsp Osütepot abtiov, (va. elg aüciov et dx£- 
Oavev iv tQ getabLo ve dps 7| Tppoornsev, Ó dvi! 
&oroÀ iy(yveto dpyov. "Ex zapaoxtufe 93 zpuíuctvoc, 
olov ÜOnxopüs(pae ypuast tob; xpofópous tfjg DovAQG, 
(69ate a9tbv BovAcuziv nodjsat. F. 

"Iva slg 6ro5oy 3, v.— | ofov ck dpé£axovra adici. F. 

64. "Ex usta6oA; ] 'Ev vào cfj rpótn, qnol, zpeo6ela 
Erfjvet obrous, Üarepov 5i 2v cii Gsutipa SifGa)Aev dog rzpo- 
bótro«, F. 

66. "Avsu£antov ] dusuxtov. B. 

Kataxotvov5savteg ]. olovet xotvovsavtsg AAAdAotg 
xatà tv rpaypátov vv tie zÓAsog. F 

Tous xatpouc] otovet cx; e9xatplae xat xb 69vagQat 81k 
toU dvausivat tous "EXArvag QMs(v xal xotwwvijsat tiis 
elpíjvne. F. 

67. *H xpórepov ojórt; uduvntat qevópsvov]. ofovc 
ix) solas iy. ravnrópet. F. 

OBATOBES. IL, 
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68. Nux] &vrl vo9. Yo&get urnücvbo aot. ivavcioau£- 


vov. F. 

70. TZ tgiux,vov ] rposapias oxaxouccíov. B. 

72. "To £ijua | "Pra 2vro00a xaXet olov tiiv (riot a3- 
tiw xai tb xipAow, Óvopa DÀ viv Mtv, otov và droo- 
gea. F. 

"Epáostat] 3oevjset, 3potav p £Aec. B. 

74. llageqyedbyac ] otovei 6xo622)v. FF. 

75. A)topoAoUoty ] oiovet. v. tv roAsulov cpovoüs: 
xat psta6áAAoucty Éxvtox,. F. 

"Exfówxs] adtá, q731, và br uóatx. qpáuuata 1zioozt 
c OXuo. F. | 

76. "Evixutoóv] $Pzt(ó5 oi fouAsutal ol miviaxÓ3:o! 
ivixóatot Tjoxv. — Dotvixióag ] ofovel zoppx rzaAA(x. F. 

77. 'E666ux. 9' fu£oav] octo oi Attixol A£vous:, 
fov &izetv r.po £r:xà fjusoov. F. 

"E60u0icet ] (oc y dptv 6u0Xoüv tot; ücotg Urip tfj; z6- 
Asox , 6t écsAeotnoev 6 (OD Dazxos. 

81. "Yrip tfj; 9wpoSoxlac tr Xotuníac] otovet ürip to2 
Aabctw a$toU, yprpara rapk OuAlrrou, xoi ouAovsixttv 
Íxatfpouc rtpt roU rÀs[ovog zpbg dAXYAoug. F. 

85. Toó KsXAtou] Obxós iovv 6 KoXXag 6 roujcag 
t5v EüU6owv vsvícünt záXw Ono "Aünvafoug, uszà co 
dEeAa0zjvax dE abtr, tj; Eo6olac touc xept vov DUuatiórv 
xal tbv KOslvagy ov, iv vi) 4 pÓveo toU Otxdtou AÓyou váy 
doUexzodev. Ad xal waxis a9c08 ufuvntat 6 Alcyi- 
vn. F. 

A0rvalouc stvat ] Kat vào. xfj &An0sta. zoAltvac abro, 
inotjcavto oi 'Aünvatot Ouk t6 tz» Eb6otav roujcacÓa: 
oz Eautox,. F. 

'Ar£eots ] tot; Eb6osUstv. B. 

86. Taus$vac] 4«plov E$6otac. F. 

"Yxspe64AAXouev ] &vrt 10$ rapnpyóus0a. F. 

87. Tou; «Duwxtxobc Eivouc 8ta6(6&oac] otovel Guvd vtov 
twàg CDoxiov t&v frc outopévov, rpbóg to tupavviiaat 
tou; Eb6oíac* toüro óà ftwÜ0sv £Aa6t mpoc Otux60l/v. 
Ata6:6áoag 5E ob Xdet vou, d'oxéas, à. to arpatórsóov 
9 cuvijyeipev. F. 

88. "Ex zagaváttox ] dvct toU oavspéx, xat o9 Aálipa. F. 

8o. Xovdqov] (va S7ütv elg $v ovuvípyrtat $ r272 
E560ta. xol &rxxoor, totg "A0r, vato. F. 

'E?' 6aac] &vxt toU xa0* ou. 
9o. Toi Ejpirou] O&Xst 98 &orep 9ix todtou 0nÀ&2t 
6: ipiujoato Dtk toU tpÓrou rb süuctáOir tov roü Ej- 
piov, &x, rAnolov a9toU oix. — "Eatt 9$ vb xiXov ja- 
pievriouóc. — "Eratvoüst 8& roUro to x(jÀov oi xptttxol, 

Aéovteg otpóvme aoro zeopáo0at xal o0. xoóous. F. 

91. Tov 9oAtyobpouxjaxvta ] Etóóe éott Opóp.ou 6 66«- 
yo, 6c Ex viov IIltvóapixióv Éett. uafetv , Uoc $v. atáóxov 
ixtetapévoy Opauetv. F. 

O35iv yàp | 'H. ovvtatt; 109 4000 £v ortpbatQ oltuxc- 
o90iv yàp Ti» 3v uion, à))' bzjpy:v a3 3| peo ttv 3] 
té vávat , &l vaa eie 6 Gpoc t&v dOxxrptov aotoU 13 
xpocóf;otto viv auppaxy iav. F. 

92 "Eygays 9' iv] 'H. zdoa Oivotg votastr) dotiv- 
Uto , rol, Qor0stv fuac totg XoXxióeüotv. — Ela (voc 
p3 S6£n Gxozov Aéyetw tb. uóvov fud ixeivote DorÜstv, 
p3 pívrot xai abtoUs fpiv, nposiónxs ofürv eópngiag 
qÁpiw, (ate xol abroug QorÜsiv futv xtvBvvstouGt, xal 
ávoixa vi AAote Qua Égyo. F. 

3j 
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93. Aisj(a zpdit] olov :b zapajtopisat cote 
XaJxibrüot co. Guvsüpróstw xai tous qópous. F. 

94. 'Avíaznaas | dvzl coU uecíatzoav. F. 

99. Zóvraqua] otovei zAz0og ypnuátov. —Aé£vstac 92 
xai dÀAay oU to cuvtay pua xat 2zt voU téypatog t(v atpa- 
Ttotív. — "OUzv xai rapk Mevávopo dvt(vopev vb ov- 
tayua tf; doyzs. To Ob Aayóptvov spi Qi6Alou rapá 
ttvtv 09 A£yezat cóvray ua (10086 toU dpy lov) 433 uaA- 
Àov ooy papa. F. 

97. IDxjpgopa] otov sig tpopijv xal vabtae. F. 

99. RA£rtov ] dvtt tob dzatüv ope Ox tOv niÜaviov 
Tobtev Àóycv év TG xal óplicty tv fudoav xol dAXa 
1otaota. F. 

100. Otcweg Beyoovtai] To dxóAou0ov cirsiv Jv, 
(att cup zjaxt aütoue ftv. — 'O ob énáyet nap! Uró- 
votav xa tlpuve(av* val, (va. abtous zapaxaAéouot jJ) 
gégttv Étt touc gópouc 5v, àÀ3A& cip RoaAAa. F. 

103. Anpoxgxtvoupévoy ] 6xt éónpoxgatttxo, xal gavs- 
pé EAatc vk y oruata 6 Annooüfvoc. — 'H Yàp "Epézpix 
xai 5, XaXxl; íx vopavvobpevat Aáüpa abzto zapéay ov. F. 

"Ev. 56 noA&puo ] tp zpog «Ouzzov. F. 

104. 'Yréüscav] o9, (va Ad6r aoc&s xat dvaAan, à32^ 
(va. ay fj aoxà oxoxr,v , £v o0 Adr, váAavtov. F. 

Tii; vas ] &vx toU xa" Exáatnv gvav. ObxoUv E' Gpa- 
X.uàs siye xà táAavtov , Eyetóg E' uvas. F. 

106. AxoAsos] Gióviév obcio fj colonna 0v Xaigoovela. F. 

QO38apés; tanv | 9u5tt obx. $xo(nos Or6alouc 35 (oou tiv 
"A07 valov &valiysat, àAXk robe (aiv 'A0nvalouc to ólpot- 
gov , to bà Go tpíxov vou; O76alouc , &o« Éxvopsv v vio 
rip toU Gtepávov, F. 

108. Avaüstvar] &vipiosat. Aéyec 08 zzv. rv abtiv: 
rgo, (&p toUto Uzxjveroev , dA" o9yl zpoc vou iv6pac. F. 

110. "Agkv ] otovel xatágav , &nb 109 cig autov xatapá- 
oÜat xbv Óuvóovta toar3jvat trjv Pt pxiav, tl uj TÓOs. 
xoujsst , Ux:sp disoae.. Kal zapl roUtou 0à Tr, EÉvveucv dy 
otc Deve ( or. 2, $ 158) xov zpootpónatov. F. 

113. Zovoxioay ] dvi. vo olxto0 vat ézotzsav. F. 

"E&éAcyov ] &vc x06 ázficovv , x; xat v vip xatvà Tigo- 
xpátous ( p. 713, 4), xou 3xXévovtas và v£àz. F. 

114. "Ücou dv npoa&lntat ] otov 9^ àv &yntac npiyvgpa- 
TO6, &x Dusotbvytato, dróAÀucty aOtÓ. "Admtat 53 Myet 
vci xoi 20s): jon abxoU xpocrijvat x«alorip adcoU elzciv. F. 

115. Maólav] tv Góvea Ar uooü£vet vous xov6dAouc. F. 

XovexáÜnv1o] otovct 4oAaxedovtsc. F. 

116. Yiphe cov xatvov vstov] O3 Xéyec Ott 9590 Jjoav vaot 
àv AsAegot; , &ÀÀ& vov ajtov Aéyst. — KaAst ob aütbv xat- 
vov , xa(o vov zaXatbv énpro0fvta dvuxobóproav oL 'Au- 
qixtüovse,  Ilgiv 92 3Eepyáaao0al qroty &vxl coU. teXeto- 
0zvat to fpyov r&v tfj« olxoGoplac. Atvouct 9' Ott Eustvev 
iri noAUv ypóvov dteAzc, Éo o9 Üatvegov Népov, 6 (jaat- 
49s Pogpalnv, ixApuotv adtbv, Exetas rapayevópsvos. F. 

"E&eigyáo0atc] vo. 35apáo02:, toutéstt rpiv tà, dpi; 
ixvreAéaat, dc àv taie lópuasat zÓv velv clÜegav xouj- 
caca. B. 

117. MsOsorzxózov ] otovel ixotávtuv toU Onuz[o- 
pgitv. F. 

11g. Kepapsta] Els cijv uet ó tóvoc. "Eact vàp xt tixbv, 
olov oixíat ttvic, Ev0a xepagetg elpyátovto xepápou. F. 

TéAr, nezpayótac | dvrl toU. ptoÜeoavtag tà t£v, coi 


Aufvos. F. 


ZXOMA EIX AIXXINHN. 


120. 'Ágogti)] otovet xaÜap&y xou xat dusurrov Su 
tbv Ópxov tbv xcptégovxa , Gate (0) mtpubciv robe lpyako- 
[s£voug aoci)v , 1$)» Lepikv viv. F. 

T& «avà | Eopti rap! "'AUnvalots, iv fj ai zapüfvot tepd 
ttva. Ajurtpog 6v. xavoig Tyyouv àv xavtaxlou iGácvatov 
Él xipaAe 80tv xavr2ópot xéxAnvvat. B. Otovet e3tpszcij 
36r, ciat tà xavloxix tà rpbe Qvolac. F. 

122. "Ez $lezeo $6521] 'Ezi8leteg f67oat AiGupos X- 
st 1096 Exxaócxa Evr, vevopévous. — To vào $67oat péyp: 
t£Goapovxalósxa $xv iartv.— "Ezn60t 8$ xap' 'A0rvalotg 
Óxtexatüsxat£teie v(vovxat, xal uévouatw iv rotg ip66ou, 
Ex 500. B. ToXAdxi; Ervopuiv Utt &zb Óxroxalócxa itv 
Éveqpágovto £l; tb Anbtapy txbv ot "A0zyatot, xat ipüAat- 
tov O00 Étr, tà zAnalov tfj rÓAsme, xa Kx cixoaty dv&0v 
bjpyovto tlg touc Uxspoploug zoAéuou,.  Oxoóv tou 
éxó Óx1oxalOtxa. Fc cixoaty dxiov f/6vrag Aéqtt, xowov 
zouby tbv Aóyov ixl nívtow 'EXXjvov. F ( Ex Harpo- 
crat. v. àriólecs, ). 

124. Xpogjévouc] otovet Uxpszoovtag. F. 

Tlph c5; ixtoócn; HluAx(ag] olov xpb qavog t5g llu- 
Aalag vüg tne.  "Eyvepev qàp iv rot, Arngoofsvixot; 
6tt Ol; cuvfjezav , Kxal iv tip Eapt xat EzaL iv tip oütvo- 
nop. F. 

To vios] otov x&v IvAavópov. — "Eatt 9$ raprypa- 
quxbv dxb ypóvou: xal míóg, tlmep Ütstápata tórs c 
"EXAnvixk cuu6ouAeócag xipi tw Aoxpüv, pzótl; Tw 
xoAttiv uot évcstne vóxs ; F. 

125. 'Yzip tob ueoeyyorjuacos ] Évexev x&v 4 onp&tuy 
àv Uray ovxo abri) xapacy tv , 8àv onoy abtouc t Atr- 
vaitov , xai iv u£ac O:5o0xaot vata và x priuaca , (va , dàv 
100315 , Aí6, aoxá. F. 

Mexaotnoápsvot] otovel ix6aXv* (va. OtagÜclpn touc 
pouAeutde. F. 

126. TIgosAa6Gv ] otovet xeloac vtvk. sox0, QouAeuci v 
Yea: voro cb Vígiapa. F. 

"Hy ixavactáorn; ] 6 1otvv 313 100 dvaatijvoc. F. 

Agttp£vov]. ofovel Gu vÜEvtov. xal ávay opno&vrov, 
6$ xal Anuootvns oral « tri, QouAz; 98 doetydvng » dv vip 
xatX Ti&oxpátous (p. 708). F. 

127. Mexé£gstwv ] Aoxet aoAotxogavé; ctvat,— ODGcl; yàp 
Afyet rpóg Sottxijv uszég e cot, e&t ui] xpoc vj» áviDattv 
vorjaop.ev tb xibÀov , olov xpb« to xowovstv, F. 

128. Mii; xóAsug ] Or6nc , fv Ton xazíoxa]ev AM- 
favopo. B. 

129. "Ev fnt xpóvwo] x dw ct Daeqev- oox soc, 
dJXÀ npollesulav xtv odcotc Sóvrsc , Brsp 7v náXtv giAav- 
Üpcoztog abcote xpriaaata:. F. 

QuA&fac0ac] 2EeA0s(v el Xatpoveuxv. F. 

130. Totg uvctnplou ] Mvac/jpta. oct votiv tà Kópnc 
xx Àjumtpoc.  'H 5b tw puotbv tcÀeuci imet vno: 
is: ro zposipnafvou. —Ai(et bb ixtivo vb vépaq, Drs 
xateA0óvttov tiv [xuozüov ext xi,» ÜdAaosav irl t5 xafap- 
0gvat, fprxotv fva ajt€v cb xijtog.  IDAzovcox 5E 
etx , D£ov Évexixg, — Ot 8à Acqoucatv 6zt 800 xatégavtv. F. 

131. 'AUócov xa dxaXAepr]cov ] "Ex zapaXOdjAov. F. 

133. Mt" u£pav ] &vct too àv fudpa. F: 

134. 'H. 9 $uexfpa] otov &xt ot 'A0nvatot, rocaUta 
Buxrpatdpevot xol zpbg tbv lígony xai GAXoug noAAoU,, 
Orb du zoo obzog $1o0noav, zc u3j Buvr vat &va- 
Aa6siv fauroug Àotzoóv Éct xat &vaviiyo. F. 


Ill. KATA KTHXIDONTOX. 


137. (puvóvóag] Ootog irl zovzpla O1u6sConu£vog 

Omzpitv.  "O0:v Aptarogávzs ( fr. 92 ) xo9 enotv: 

e» pta xai douvivóa xai fovrnpE. 
E$pó6azot 83o $yífvovzo duo zovrool, dz:a:0t, zxvoüp- 
yov. B. 'O uiv Ebgi6azoQ Avbó;, 6 58 DpuvovOoa; A07- 
vatoc. — 'Exactgog 92 821 zovrpla 9u64XXsco. F. 

139. 'O IlZAz£] &zb 9Xuov. F. 

— "0 Atrvicos ]. Atria 9ijuoc euXris "Izzoüowvcioos. B. 

*O AvagA2eztos ] 3x euAris Avttog lóoc. B. 

"Ez: xat vov ] 'Ex zapaXYAov. F. 

To $' aiziov] Os elzstv, 3z597? dst uxroltovoty 7) 
quUuzzlLooatv. 

141. "Axsxpojazo ] 'loxíov 6xt diuo; xo9zo tigrxózog 
toU XAnpoo0fvou, 6. Als, (vr; PzY zb Biatozepov eryaqev. 
*O vào Anuos0£vz; size A&0px buibv zpsotsonv, va. ui 
gxiv Duos r£udpn xxt ato zp£a6ets vous áxacriaov- 
tac 2xslvou;. F. 

142. KXérxow ] xgoztov. B. 

"Qc vou; Bototoóc ] Zzfiu4 3ott xa &vilnzwootw , o5- 
Tw * de tv Botozüv , t&v àv tot; Éoyot; dBixoug£voy , 
dyazncóvtov viv Óvouátov t?» cóvÜcatv, xa ody1 ytvo- 
oxóvtov Utt xavoópyos Évpadev , (orc dóvcn0z]vat aroUe. 
Ob0i Y&p sizs Bouwotott póvov, z() xotvip é£ver , &XÀ 
Botwtotz tot; 2v 6s6a«. F. 

144. Ei 401] IHdXtv $nxopuxov 70 247a, &vti vo9 
Óoz:ip ypf. O5 yàp &x dugióoXov Xe. F. 

145. Asózepov ] Ast vorjaat tb Brütepov ivvaUfa dvzl 
XoU pietà vaUta, otovel jac ck xb. vevé£sÜat xà xpla. tà zoo- 
epnpéva. — Mecijveqxs 5$ el; 8ffóac, qrot, xx00. ajzot; 
xapiouxs tijv fytpoviav , Gx eixev dvorttpo. F. 

146. Atabixaclay ] Kopleo piv fj 66r $ negl y oruátov 
3| ntpl xtnuázov AMystat $ubuaola, — Kato procu, 9E 
ivtaó0a BnAot tAv Boxwaciav.  T'pápetv bà dvci voU 
xot£to0üa:. F. 

MtoÜopopióv ] uio0bv B:yóusvog 3a th; nÓXAtex Onip 
toU utofuoaoÜa: Efvouc xal GiaBobvat abrots x pripata. F. 

Kal touc uuplov;] To &xóAou0ov oDtwg: x«l roug uu- 
plouc Eívouc ixuicfcoas Augustis xposígite oépov tij 
zÓÀs: àxapagxtÓ« tbv xlvOuvov, — Etxa 5$ altix dv pfow: 
&vapracOÉvrov 16v Evo , xept &v Aóyoc, BU abrov dr 
tij; xÓAste xal rposyopnoávtov toc "'Augtaociaty, F. 

148. "Ott regi x&v 6napzóvzov— ] dXz0v. F. 

150. "'Avéo:ptjav ] &vtl toU Oxoatpéja: Exolnsav. F. 

151. l'oápetv Éov vígtaua] dvcl tob xaxà dU Ixxov. F. 

152. Mviiuz ] To uspviioOat ix; Stt cooobtov aupipogtov 
alttoc àvévexo. F. 

153. Mrtà caUra] Aoxet ivzad0o. $nAo0v ct 6 atsga- 
voüptvog xpo toU &yuv(ísaoÜ0at toug tpawbobs $attoa- 
vobto. F. 

154. "Exsivó v6] "Attuxix, eie , Béov elzetv dvapvn- 
aüct, exelvou, &c xai rapk tip mourtij xstrat 2xstvo ( Il. 
1, 527): 

Mépvagat cób loyov é6. taa , 09 tt véov ve. TF. 

Ilpootátau ] àvr! to9 cote $:jvopetv. F. 

"Ext tà £autüv ] obujuata. F. 

Eig xposbplay ] $5Aovót: iv abt tij $pépa, iva Oco- 
pííswsty Év. ttvt tÓn culo iv ci Üsátpi toos tpawóouc 
xai tk d)Àa. "Avttotpógre 9$ vorntéov , xaA«t cl; nporbplav 
xat olxabe x1 eóet ofvuc dvaypstv. F. 
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156. Ag' uiv] Otov &x 6t zepierívezo opiby 6 Ar. 
uosOévrc. 
Ailgsize ] &vzt coU y ttpioÜjvat motette , 6; xal zapk zi 
xor; (ll. 9, 37) 
d7 1àp ov! aigroatv. F. 


To GacOuxbv  ypoolov] 9 GéGtoxe Aapstog 6. vscotepos 
Anuocüfvst Oxip to00 zt(gat Om6aloug, dweAÓvtag thv 
opoupky , fj» xazéAste xaz' abttov 6 Dres , &xootiiva: 
'AAsEávOpou , (va of ev ÓpytaÜetg Eztotpareóay, xat! abtÓov, 
xal uszevéyxr faotbv dzb toU zpbg ab:bw moÀépou iz: 
On6alou;. F. 

157. Nouísazs] '"Ymorózwou, 90 f; olxtpbv Otago 
&Atxopívno róAto« rpó ÓolaAufo» raplarnstw. Tabtb 
sotst "Ourpoc "Dadáóos t. B. 

158. "Axov | dzo &retplag Avec 3) dtu lac. F. 

159. Kata[ayoocrc] 'Qg dv c0 Deye- xaveAQov. 9 
Üc:epov árpocoox5tex.  O)0b vp npootóóxa (7v totaUta 
elpyagpívog elg tiv nÓÀAw, dAX' &roXMoÜat rap' Optv, 
iptüloag opiae Exi áxalpoug roX£uow. F. 

Tou; uiv rpórou; ygóvow,] uetk và quplv tv i 
Xatptovela xax x10090ov. F. 

160. Eig alzicv ] otovel xar voplac , Eri? $ BouA?, 
àvarttaÜcrióa rap' aütoU, £Üucs Osote , y pw ÓuoAovoSsa 
Oxip toU Ou zzou Üavárou.  "Evtxa xoótou Aünvalou 
Üatepov àxtov£AAo v "AX£bavópog obtuse Évpabrv « "AXEzav- 
$poc t piàv ocu» 4alpsiv , tj 86 ous] odBév. » F. 

Magyltry ] &vxt 109. uatvópsvov. F. 

Tà exAdv4va quAÁtTovta] dvxl toU dyarüwta iàv 
Csn' xapk tb dv toic GnAdYy vot; elvat (orto tjv Coi,v 
toU évüpuov. F. 

t6Gt. Toi Kiüatpiovoc ] 6poc Bouocíac. B. 

O3 àv elprjva] "Oyzpo: (1l. 8, 202): 


Ote àv. ttoAéy.. évagifytoc out &vi Bov)3. B. 


162. Ot zxapáXtot ] ot tj» xapaAav olxotvtcg tv A6z- 
valov, xai xavacxtuá(ovtee Trjv vaUv t7,v fiápaAov, xo) 
lv ebtfj rAsovtec. F. 

*Yxzotpíyst] xoAaxsuttxóx utcípy etat. B. 

164. Xpoaóxspov] Eló8maiww oi taUpov nzposáyovtz 
zpog 8uclav 3| Élapoy f| tt t&v xcpatopópov laztv Üte 
ypugoóv Tk xípata xal ctépetv vv xspaiJjv abtv, 9 
Aéqet 6 rove (Il. »., 294): « y goabv xépaat rtpty eda. » 
To obv zaperÓutvov toig u.£)X out apáttsoDat , olov xo 
Bev xal dyovizv , xepl Alay [vou Icattv 6 AnpostEévr;. 
Aix cv dOvplav 550ev cv regt "AAetávbpov. F. 

165. "Exboto; ] zposbóxiaoc. F. 

166. Oopuoppapodps0a | dvtl voU cuppárztousi ttvto 
xaÜ' hui zpíyuata, árb tij; qÓppuou.  Copue. vào 
Aivezat 5b diatGBec rA érga , coe xat 6 Govxub(Onc (4, 48) 
eoppmoóv X£ver. F. 

"Eri tà ovevà ] iri xà 9voy epfj. F. 

167. Ocóuata ] olovel xapaboEoAovuata tepatobn. F. 

168. Anpottxbc] yalpov tfj 5npoxgatla. F. 

169. "Aruy av] Buevévetnv, F'. 

170. Tou; àxoóovtac ] tbv Xóyov rslüetv. P. 

171. 'Ex Kepapéeov ] Sfi&óe dott quA tffe 'Axauavct- 
$oc. B. "Arb 5ijuov. F. 

Nóyspatov] v&»v Nuggóv. B. 

Aov10pos ) ofov f, i£Ezaow. F. 


a 
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TÀv xelo:v] olov riv tipoplav. Eb yàp quetv 
pit vv zoditnv xplat , el xai üávatóc vio xaceyvdioÜn, 
4x; E vopuev ev vió xatà Tipoxpácouw,. F 

172. Xx60:w] éx dz' sbOslag clprtat roUro pAAov 
Baputóvou: xax&x 56.  Tà yàp votaiza. iüvix& Otovectat 
0. , &; KoAylc, IIepalz, Exo0lc. — Obxoóv Zxu0(Sa. xoi 
o9 Zxó0ww , (oc tb KoAy Ga , IIepolóa - ttv 6i 69v. (16A lov 
Éy et xtottxiog Zxvo0vojv. F. 

173. 'Exuéxioxs] oUto  x0A9 dac. 
Erspupev atio Aapetoc. F. 

IIovpot ] ávtt tod. &actov. F. 

Tb xeopáAatov ] ofovet xo. píéytovov dblxnpga. F. 

176. 'O piv rolvwv] "Ott dnb toU. xapaxoAovÜoUvroc 
toig drluoi 70£A50t onpavat (og xol toítouc Dri slvat 
drlpou. Ot yàp drupot iEelpyovtat fapbv, ixxAnclac , 
toó Onuzyopcttv xel tw totobtov.  hepipgavefpux bí 
dattv olov c& Übata và xpo viov lep&v, v ole xepippalvov- 
tat oí. £A X ovteg elauévat toig iepot, npb vou cütacQat. Tà 
$0 ve PbxxÀqolag xtpippavvípux Tv vk xaÜdpou rà dx 
ToO xsptattápg ou vivópsva. F. 

Toi; *pa1«botc) Atv dvtl to vpaveobibv. d veovitop£- 
vv, F. 

"A ronAaviS ] dvtl toU xdcav t3 xóAv. F. 

Míy.vootc ) 'ExD oro. F. 

177. Tàe dg0óvoug] tà; &nX5x xat y 0bnv Dibopívas, 
6 icti vàg roÀAA,, éx Üyousv xol map! 'Hpo3ótt «ol 
day o0 &oovov ÜOnp dvi ro xoA9. F. 

"Eu6aAsirs] 8tótt. piat &autoug dE lsou toic roAAXot; 
Tipepévou;. F. 

178. KaxaxízAvtat] KavazAóvetv. Aoibopstv, G6plUetv , 
xatampovstv, &vtudtew. To aüvo lay st xÀvvbv zoutv. B. 
179. T&à 'OXóuxta] "Eva Xéyet x&v vsoodpov. F. 

T&v ctigaviciov] Ztepavttat dyüvsc dv dOAa Toa» ot 
etéoavot. B. 

Tüv ategavit(v. &ydvov za xoátiov] "Eva Myet ET 
t£GOápov , Exsió)) xal dAXor alatv divas, ÉvOa o9 atípa- 
vot xap£yovtat el vipijv , dÀX* da xtv, ofov dpyupoc, 
Àav(5ec , 7j tt totobrov, dx; Éyvogsv Ev Toig Iltvbagi- 
xoi. Tà 5burpalau£ve 9i ofov tà) azovbdcavtt favtio, 
(cte Grepave vat, Dux coí DtxpÜsipat yocpact tou; 
TEXXavoóixag 7| tt totoUtow motjoat. — Tivàg bf oat rip 
&nXx düAcócavit, GA p3) vonjsavti F 

180. TlapaxaxoÜdusvo: ] otovel Spoveboavces tots 
.móvotg. F. 

Tg Hzuueto qiost, ] và; 3yopívag dpstre. F. 

181. Porc] UJ quplov vic Artus ógupbv oyó- 
6px, dn£4ov tj; nÓÀtoe Gtábta Exatbv, (ore moÀAk, 
dgoppàg adtotg rapíysoÜn: ti ioóóux.  Nosttat bà 6 
Opaci6ouAos xa ol bv abtio, viv GDuX)v xataAa6óvtt 
&ri 1G 15v Ofjuov quyóvta xatavayc(v xal viv t&v tpid- 
xovta dpyv xataAóew. B. 

183. 'Eppac] olov zpoowztia "Epuod. Kal xáto iv 
13j Qáost 3v xà ixcypáp paa. F. 

184. "Hy ávtt coo oaov. F. 

"Ez Hw] 'Hiov nóAu péxzc , 7) Üazspov "Apglro- 
Atc óvop.&cOn. B. 

Aleova] àvil to) Gi£mupov xal u£vav. F. 

Augpevéoy e0pov dunyaviay] Pet toU dm avlav 2vé- 
6aÀov toig zoAtulok. F. 

— 185. MaàlXoy] zalpov. F 


Atvet 5k. Orep 


ZXOAIA EIZ AIZXINHN, 


187. Mn:peo ] "E*vopsv xoi lv. cotc DU uxxtxotz £z 
pápog toU fouAtvtnplou $xoínoxv oi "A6nvato: tb. Mr- 
tgiov, $ iotw lepbv Tf "Péag $ik v5v alviav bulvoo 
toà O'ouyó;: cuvtaxtíov Oà roUro xpb, tb ost Fovvv. F 

189. Ilaxauxímvoc] Ojcos 3v xMztn. B. 

"Egtxógusvoc ] vovríort yevópevog ávp &yafoc, xpavil- 
cas ti; dostie, lyxpatic Ov tfj; dvópavafloc. B. 

190. *Holav ) ?jptavco. B. 

191. "EvavAov] olov 2v tot; doi tbv tiov a0Xiov fjyov 
xataAucov, touvéctty olrt ix. tic viene xoxey cpnxoc, 
T yoov Exc dv pij Suagdvov. B. — Otovel xpóopatov xal 
évYUc, dnb toÀ dyyUc slvat xol ivit, cz; india vk 
zgpó6ata. F. 

l'a ] l'gag] o0 A£yst dvradüo c)v xatnyoplav, 
à) aot 1 Yeáppata tà toU (mpicparos toU rapavó- 
gov. Ore gnclv: oby fitov duicowv toU mpáttovtog 
raoávoua iv Épyote adcov bv v pdpovta mapávopa. F. 

192. "AvexóOtov ] záAty Aéysty lx£Aeuov , &x Üareoov 
a)cos 6 Alay lvnc uvrnpovebet. B. 

194. KégaAog] Auclag xat' 'Eparooüévou; to) vsvo- 
pífvou 1v tptáxovva. B. 

195. "Ex Koc] xo 51ov. B. 

lefjavtá tt napi tou; vópuovs ] otepavobv. F. 

197. Toi si; toUto vo xpiyga Aéyougtv ] otovst. xoig 
cuv qópote toU psbvovtoc. F. 

T5 pàv rpiorov ] To Aéyetv xpoc xAcyobpav dvtadüa. ai- 
viztezar. — KXejóbpa yàp dyysiov Tv puxporávnv ózÀv 
Éjyov nepk vov. xuÜpéva, Urso lv vip Guactnplo tm 
Obatog àr(0sto , xal robo voUto ÉAeyov ot pricoesc. B 

Av0fj] &vxl vo9. voc. F. 

198. ^Iva AXéyp xtpi toU qeóyovrog. — T3v qipov 5i 
alvst, ofov (va. (molana0s xoi adco u.ov zpoo01:. F. 

Iapactcettat ] olovet ovy vvopany aicet, x Dxopusy 2v 1 
xxvk Miuiblou ( p. 516, 2) vv ópoíav yprjot, àv olg 
Aévev*. « cip à geoyovtt xa zapacestolat. » F. 

201. To cuvteravufvov] vri voU. unbspiac dAzslas 
bópsvovy. Tipoolgtov E clrsy , exei?) 6 xpo6aX)óusvoc 
dAXov ttvà tixetv Onio ajro0, Gváqxns slycw aitov 
&lxsiv tt zpoolpiov tod Aóvou, xat obtu xaX£cat tov avv- 
Ó1yopov. F. 

205. IláXotwgya ] ofov 9v o0 BodAerat xataveovloacüo 
opas. F. 

206. IIspiatao0a.] &vct. toU. évlotaa0at xol xataptó- 

gv. F. 
! ElscAaóvetc] ElotAaUveté qnot inh pstasopac drovt- 
atbv dxxpezopévoyv éxtoc toU dyüvoc , 6x; xal 0v ti) rapa- 
rpto6tlac etxs voüto ro ext elonpa. F. 

207. BoXAawttotóuov] dvil to tov Angtív. "Arb 
p£tamopae abt tiv Angtiv tüv veptvÓvtoy tX BaAXáv- 
tt& x&twev tiv Baotatóvtov, lva ixrion và iv abro. F. 

Awmpiüur u£vovc] 7vavxacpévouc. F 

208. 'EXxoroutg] rAátttt, Aóyouc avyxpoucttxoó,. F. 

T&v «o0zufpov] olove tiv dqtobOv xoi "iis zpocri- 
nto0gns yptlas Evexev Trvogávov. F. 

Tous 0sou, xavvouc ] Eptz(óne Meta (492): 

6px 5k gpobUv, tiat, 009. Eye wafictv 
el Oto0c vop.ito touc tÓT' oUx &pyew Ev, 
?| xavv& xeto0at Ofoyui &vüpeo rot, «X vov * 
incl oovota0ó, v' clc Ep? oUx. eGopxoc àv. B. 
209. Iltpuyoádjazz) ávxi vo9 ix6dAsecs, F. 


Il. KATA KTHZÓONTOZ. 


"Etopusíc ] i&(py n. B. 'Qoavel Dac , oj cóbv clzsty dv 
eji voip xsAÁyst slow otxsic, (va. aoy spe; oin, rav 
yesla oot ríévr xax. F. 

211. "Exsfpato] Ot *EXAxvec dv tat eorpay law v)v 
xópnv Éxpegov , àv Ot tatc Buatuy lau xal ct. rlivOst Dxcl- 
povto.  "Ogumpos adtouc zavtay oU xapnxopómvtae xaAst. 
AváxaXt 5 "Exauswvoag ( v, Pausan. 9, 15, 6)* 


fiuscípau, Boviaic Enápra dv éxsípato Sótav. 
Avalac àv ixtrasplto (S 60) roit KopgiwÜlov BorBoiz « (oact 
doy fjv 6r cie « c tgo 161: xtlpacQat ci], "EXAd9I 
x«i xsvOrgat touc dv0dbs xetdvouc. » B. 

ZnXotenoy ] t3» dps S6Enc Évexa. (nAoUv , slÓoAXov 
dpstijg buixov, Tyouv tjv dotr)v quooóv, 3) i7j destij 
«ovoiv. B. 

217. To ylv x19áAatov] &vtl toU xaloAcui;. F. 

219. Aznv£y 0n] lav xapavpapuxov &zb 4póvov. F. 

Oz cod ] 4 apivttopéc. F. 

220. Tv d£lecw ] t5 voglzet di£tov sivo, bei 2E 
&véqxnc Myetv , xal oto xoXiteóeo0at, ofov. x; dv dv 
vupavv(5: xal o9 Ónpoxpatla. F. 

"Epvatopívov ) xoXAvzpayuovoüvtoc. F. 

222. 'Agmiigata ] xXppata, F.— 

*Ev Nét ] otpatuyoóvtoc Xa6plov. B. 

TIé.ey ] axgatn yov. Aaxebatyovlovy , regt ob xai 6 "Api- 
ett(5»« ( vol. 2, p. 232 Dindf. ) X£y& dv tà Grip x&v 
ttooápe tt obtoc $mbAzos. vov HA&tova., F. 

223. O5 xb tX)sutatov ] xa:* ipotrot. F. 

T& évopácuata] olov uópa xol tk towUta , Avottt- 
AoUvta xpbc vuvatxstov xócpov. F. 

224. Tous cic xóXecc KAac] 'O abtb Alog lunc izávo 
dv cip x1pl xapazpsaóslac « touc v&p tijc xÓAane KAac xal 
t» 5npoclav spárxt(av vípl zsorou O1, qnot zoutotat, 
oox àv ixtydptos — slp/josta: váp — o09' Urveviyc futv.» 
KoiAnpos0évrc x:pl xapxnoso6tlac « xo9 9à &io; mob 
tpázsQat ; » B. 

225. Tk Évata] xà vopcttópava. vip vexpib , vf]. ivvátn 
tudpa vtvóusva. B. 

226. Zautbv 9' odx dvtportic] xat! dxootpoplv. F. 

229. 'EtzAexóto;] ávii toU paxaoltovtog. — 'Qc ini 
Tb xÀstGtov yàp vb toU Cou slu0sv del Ext xaAcU vátrs- 
e0at, cb bi cie CnAotuxlag ixi oüóvou. — 'Avtiblxov 54 
enat 1v Dntópov , xatb ot udv avpatzyot xotc Éeyot; x£- 
Xgnvtat, ol Bb fropto toig Aóyou , xal de oüovodaty 
d)XfAow Éxáttpot.  Kark xotwoü 5b civ tUroplav t&v 
A6vow, F. 

"Et óvopátuv] olóv lx MEsov ravoiprov. F. 

O5] Buvarbv xal p3j Sacóvovtag rjv o0, dXX" dovzi- 
xi xaixat' ipoytngt. dvaytweaxovtas civ rtploBov, xa- 
À&x dxoodttty tb vónua. F. 

23o. aunt 51 ] dvo tod xazavcióoxo. F. 

231. "Exttaayóvxov ] 55Xovótt tà lautiov $páparta. B. 

232. Tà; t&v Bópov vpapk; &Aoxogtvouc] otov ous 
vopttopt£vouc Gupo6óxouc. F. 

Tob xvxAloo;] touc t&w 4opny&v, xaÜb iv xüxAo 
loráusvot 90v dapata t(6 Moviso. F. ' 

Té 8tarpatantwo ] sip dvrcauivo. B. 

233. 'O rotodroc xpitic] &vct roi 6 bixaoti; 6 xpivag 
Tbv ArpooQdvry div civi coU aztoávov. Kate prat: - 
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x&x bb stztv. ivvaU0a xpttijv tbv Buaocv. — Kprehs vàp 
6 xplvv vga ytbouc xal vou; dX oue tou; ert oxnvf«. F. 

"I6uotnc] otovet 6 Sixaotie, xatb (ditat xat rivrtsc 
Wioav , vevópcvot 9txaatal Stk to rpub6oAov. F. 

'H 88 ydou] Pslvo, & Pgaplteco, doónAoc yíyo- 
vtv, B. 

234. "Ovx 9k ] dvci 109 xa0U 5f. F. 

To 9nuóctov] $ zóA«. F. 

Oy ote doo6sito ] oàx ày pot, obc igo6ttto 6 Spoc, 
dXX oi Bauayoyol, ofc avtov ivezslpite , Tov Diov 
xatfAucav., B. 

235. 007 oo' bptv] xax! dpdrtnoiv. B. 

236. Ei piv yàp ] ztpttporz) vo oy siga. F. 

239. Tà 9' t66oyuxovta ] 3 bosco Anpocütvrc 2x 
Tv tptaxoclov taÀávtov, A£vov totg dxattouot OobAot 
toU Aaptlou &tt taíta Qpol Exspdyev Orip toU cup 6ovAci- 
Gxt* £l 68 o)x $xelaÜnoav ol "'A0rvatot, o9biv robe iud. F. 

IIpoAa6cv] &prátzac, &ro pstagopas vtóv rpoAap6avóv- 
Tuv Arnociov. . 

243. TluQoi ] Tlsptorióatw 'Acttxot toro, xal tó Aa600 
xai lpoó xai tk ÜDuota.  "Eort oi 9etíipog píooc dópi- 
evo. F. 

244. "Avvdpova ] ofovet i3) Eyovta Aoyisuby , óx; xol 
iv tolg Duunzixotg (p. 25, 18)* « «t0 oftuc dyvopó- 
woe Este. » F. 

"E&v ta ] l&v ixstva. cà. dowva xot dtvépova iurt- 
cóvta dxoxttlvr, dvOporóv ztva. B. 

246. Anuósux xnpbvuata] 5(xata. F. 

247. Eis áxoAoytoubv] &xoAorylav. F. 

248. Tà xotwà] ofov b Aéystv Ott o ózoAls elt xol 
tà totaUta. 

"Axlarouc] touvíattv &xtüiávouc óvtas tote f/0satv, 3jyouv 
o9 Buvapívouc buc xsísat vot; 70eatv, Bcc eloiv. cbvoi 
xai qUuívÜperot xat xotvol. — "H oltuc. — Touc xovr,oou; 
$vtae tk T/0n, xal oi toto odx dElouc Üvtac rtottósota: 
Oo' Opisv , Exc elaty. sÜvot elc t3 xÓXtv xat Qi ávÜpono:, 
Kowà Bà xaAet và Duv0ípia xat quióbopa xol e)tpyt- 
tud. B. 

251. llageyeyngaxéx; ] olovet Xnpfisoc. F. 

IIapavolac] 8 iet paoplac, 0v 3j T0 uiv rpottpruévov 
ToU pw, toüro bb roÀ tpórov, F. 

Tà repióvza ] và vtptttà xat oaXAa. F. 

252, "Ervspoc 52] rbv Asuxpátnv vott, ov xatnyóprac 
AvxoUproc. F. 

Atxpávt: bà xal 6 Jóyoc lvxad0a xelpsvoc. B. 

253. "Ez' óvoudtov] olov ik too. repiriüfvat faut) 
qiAávOpera óvópata. F. 

256. Ile | ofov adtijv vxv 0sbv civ llatübo, xa00 
Aivst 6. Anpootévrc návtag nslüscÜn: coig abteU A6- 
yo'c. B. 

258. Apiacelón ob] 'O abroc iv tio xtpl ragar.psobelac 
(p. 31, a0): « 6 àb obóiv drzpaxtov Éjov uípoc too aopa- 
Tog, oU0' O0iv tÀv quwiv rpotttat, éo v "Aptatelorc, 
6 touc eópouc tá£as toic "EXAno: , 827 pavet. xod xaza- 
ztótt 1&, bopoóoxlac. » B. 

"ApÜptov ] tobrou pvzpovtost Aslvapgoc iv. tio xav' 
"Aptocoye(vovog ($ 24) , xat Aptorslóng 6 aogtatzc 0v vb 
IIava0zvatixà (p. 310 Dindf. ) xaX IlAoóraogo; iv tio 
OspiozoxAct (c. 6) B. ' 


$ ele ps 6 t. Cs nuo — ""NA 


EXOAIA EIZ AHMOZOENHN. 


OYAHIANOY PHTOPOX IIPOAETOMENA EIX TOYX OAYNOIAKOTZ 
KAI dIAIHIIKOY£Z AOT'OYX. 





IlAelatr,v 9oxo63tv óuotótnzo. aset ot Quz Exot X6- 
yot nghe tàg x09 Oouxub(bou ónuz;yopla;. O9 yàp póvov 
*à xsgáÀata loot tt; dv dv tol; Aóyot; voótot; guurtzAt- 
Tuíva Gorep iv ixelvat, xal tàc dvriüéaeu; oto uetaxe- 
yeptaudvac, dXAXÀ xal zoAAX tv vongázwv mapart- 
opacpgéva.  Aütlxa viv "Oluvüunw 6 npüx:og o0 rpó; 
plav, dE xo zXÀtioug Éyet rov (Àov.  "Eott 8 Ore 
oj fva póvov Xóyov pos lav OÀnv rpodyst Ong yoplav, 
dAX& xal ÜXov xígáAatov poc ÜAov xspáAatov , xal xtoa- 
Aalou bà puípo; zpóc pípos, moXAdxig Di xal npog uíem 
xÀstóvey Drinopuny xegáAatov Ev, TÓ 1t aüvtopov tv 
Aóywov Üpotov o9bàv fjvcóv dart xod vb dvayxatoy 0E zJci- 
gtov , Oxtp 2xeivog ypriaÜat oiiet. — "Eott 9' Ote xal vàg 
oro0íc: o0; Orip Tüw rpocuruv, olg guvlotac0a: foó- 
etat , oavepbos üvOs(xvutat motoduevoc, dA brio aDtív 
tüv &xpoat&v, Goxsp 6 Oouxublór;.  Totyáprot xaló 
AíoÓto; xai 6 Kepxupaiog, 6 piv xpog 'A0nvalou; xaca- 
esuyov $ux cupa (av , 6 6b. doravdutvos zpbs Aaxsoat- 
povlouc, ody Ürip Éavtüvw rogoütov boxo)Ust rotsicÜat 
-Aévov Baov Urip toj gupepípovtog t&v dxpoep£vov. Kol 
6 AnuocÜEvng 5E tbv r:pitov c&rv "OXvovOtaxiv pata etpt- 
(óusvog oy (x Orip 'OXuvOluv aroubátov rpoarotitat 
Aéystv, dX ünip abt t&v dxpoatüw xoltoU cupot- 
povzog tQv "Aünvaluv. — Kat 7v uezayslptoty oalvezac 6 
Axnpocüfvnc ix t&v 900 Onumyopubv , 6g Éonv, elg taotnv 
Th» '"OXuvtaxz» guitaotüsag. —llpossxtoubtepog yàp 6 
dxpoathe vlvstat, Ürav dé nip olxelov dxoücovw xoi 
tüy abr) Gupptpóvtev cug6ovAcónrat.  Ta)tn piv oov 
Guy Yévetay zAslavov 6 Aóvoc Éyst pog 1xelvag vàc Onpn- 
Yoplag; xatà viv petaysipiav. | Ojte ykp trosoütoy of 
Kzpxupafot oíts ol Aéc6tot Boxoücst rottis0nt tov Aóyov 
Uzip toU oixtlow cuuoípovtog Ücov ürip ToU tiv dxpon- 
Mívov: oütt u4v 6 AnposÜivrg cuvistdpitvog óx Onip 
"OXuv0lty tov Aóvov foóAttat zottioÜat Goxeiv , dX" 
Orio toU xotvfj duupépovtoc xai toU uA ovtoc Guvolattv 
TH nóAet. Kol uv xai v5 rpóoóov t&v xsgaÀaleov vi- 
ysvnpfvmss cópáosg xatà Q5Aov tfe RoptvÜiov Onuryo- 
plac. — Rai yàp àv. ixsívr, BouAóuevog 6 Oouxvoióre zapo- 
Fóvat tov dxpoetzv o) civ óóvaguv ad6ct civ. 'AUr.valtov , 
&)J.X «3v rxpoalpsaty aoríov Ota6d) Aet xal tZ,» Yvaypmv xat 
Tiv xaxo(lüsuv, ps0 fic 3v toig "EXXrot zoAtt£Dovtat, 
x«i Anpos0évzc, bà ro a):b toüto zotubv zavtaq00 t7v ot- 
Àozpayuosuvry ÜpuXet viv DU lou xat tó axovbals xat 
x&tà xa:pov dyttxauÉdvscÓnt viv xpayudtov, oüts taig 

Bovueaty olte 17] Dip xipreüsle uéveüoc: Gars to xt- 
q&Àatoy ti) xtpxÀalu moAXayGg rapanAvatw ttvat. Kol 


pJjv xat ro dzb toU xatpoU zapobóvttw Oouxubíóttov xal 
vAc a9te Ünunyopolag. —"Eyst Bi'zoXAnv Óópotótzta xat 
rpog Onunoplag 'Ouxpuàg 6 Aóyoc, d; 'OÓucctug xal 
Néatug iv tfj ócutépa pacleoo(a pb vouc "Ay atouc xotoUv- 
tat, Ó uiv éxtttdov Ott o0x. dvtég ovtat t&v. rpaypátov 
lggoouévex; xat dtubv ygria0at aig ti)v Octov ebvolau;, 6 
0€ Orogipvügxwey Üoxov xal GuvÜnxiw totg Atprloog, 
&3rsp xal o9toe ( p. 10, 28) : « Nuvi yàp 0 záves; 00p5- 
« Xovv , x "OXuvÜloue ExrzoAeuibsat Set QU zz » , oxo- 
ppevijoxov óx éxmyvexvco "OXuvOlot; Boüttav. xal 8o 
tb nzapaGalvetw tàg Omocyécri; [alsypóv]. "Ev o; 5E 
tts Exelvov. tv. Bnuryópov Ürouievijoxet tiv. zapk tiv 
Ücióv 0r-oay Éaev xa tiv gup.6ÓXcov xal tüv oltovtap£tov, 
dy tojtotg Étt. Ocol o "EXAnvtxoU atpatomíbou rpototí- 
xag Guviatnat*  ToUtÓ tot xal ÁAnpostfvnc nenolrxev Qv 
toj: tp Àóyo UzopivQgxow Tv xatplov. Oxelveov. xa 
tüv rpopáctov àv rapígyov moÀAdxi ol (cot t5j rÓAet, 
olov (p. 11, 29) « Kat pot Goxet tic, &. dvbpsc A0r- 
« vatot, 8ixatog Aoyiotie viv xapk viov Ücv fiv Urmp- 
« jypévov xatactác » Aévov* (ate rij uiv vouÜetixov xat 
Ut ztxov , 7j 5E Urofetuxbv, xij 6$ zpotpsrttxbv etvat 
voUrov tov Aóyov, rpbg tXg 'Oysjpou xai Oouxuó(óou br- 
prroplag uepipinpévov. 

Teuv 0 Óvtov xiv &vrtxciifvov adtip xol Auzobvtrov 
zpog t3jv mapoUcav ÜmóÜso:w, Ívbc uiv toU gu olxctov 
£tvat tóv xóAegov—t( ykp rpocüxst tfj mÓAst tiv 'AUz,- 
valev 6 xpbs "OXuvüloug róAsuog; —— Otutípou 5i too 
urób ypápata Undpyttv rpÓyttpa totg Grpattvopfvot; , 
tg(rou àà toU lay upov eivat rov PÜurzov, pog Exáxepov 
legepíveis dvc£ovn, vb bb &ávfprxs. — To uiv yàp p 2À- 
Aótptov eivat xov rÓXepuov, GA olxelov xa zpoarixovta 
t nóÀs, Otgó0ev Osixvoote, PE Evog piv xal zporov, co 
xai ztgdxaGty &ravteo fivvaatat dvUpurot, tg eiiottala; 
A£vo xat tie fysgovías. Aelxvuat Y&p vov Orio "OXuvOinuv 
icóusvov xóAsuow dpyJv (Üvta] mpootaciag 'EXXrnvixij; 
xa* fyegovias, v styov r&Aat, Kal vào dv a3tüv vevíata: 
záAtw fpz6tóstv ck 'EXAnvwx& , el tobzeov. dvtiAdÉotvzo 
tüv xpaypátuv. Kat zaütá oratv iv ot; A&yet (9, 10) 
« 'O piv o9v xapiov xatpbg govovouyt Aéyet quVIjv dotel; 
« Ütt tv npaxyuátov Paslvov dvi) río fitv, step 
« n:pt Gotrpías abtüv gpovtltezs. » '"Exston yàp 6 Aóyo; 
xat $ xootpor;] péytÜog fysi, nepuÜnxs v xatpih thv 
xporporiv, oUt0g Bottv Ó xaupbe Exe(vog , Aéytov, 0 xaÀGv 
Ops xai Dtevelouv dx civ &v&xtratw xal tijv. awtrplay 
tv zpayvuátov ixcvov, el gpovtizete. tijg abtov awtn- 
pías: voutéattv , el pet vij, RÓAst toU npocatávat tiv 
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*EXAjvov, odtó; lattv 6 xatgoc 6 Oibouc zdXtv cv fiye- 
uovíav xfj nóAet. "Eb Exfpou bà & rcpifyst cb dvevxatov, 
S o6 xal gó6ov Tj8r, toig dxojovatw )pydterat, Guvtotás 
Ébxovra dv ix ch» Artudjw GODanmov, tb uj "0Xov- 
Otot ac fotvvo , (ote abtou« goGoopévous Aotzbv tO 
zpdisov lppwpívog &vtéy cata. "Exocipa 6i vv dmo- 
$e(£co v Bouxub(bou, xal eDmeat ix vic KoptvOlov, óx, 
Éonv, óngvyopíac. Koi yap ài nposragíay tv 'EA- 


Aávov rpotyst touc Aaxsbaiov(ou; 6 KoplvOtoc xal oo6st 


záAw ofc Selxvoaty. bip BablLovras int c)v IHIeAozóvvnaov 
"A8nvalouc: [6] xaXGe dv tug eixot tb dve[xatov. etvat. 
Kal cabra uiv mpi toU olxsiov elvat tfj mxÓXet tov mÓAe- 
pov. Tov $à negl cv ypnuátov Aóyov iyÓpvactv 3E 
&vciülosux, guviatás onápy cvv Íxav tfj róAet, el QobAotvto 
Àücat tbv. vÓpov, 6v Ed6ouAog Eünxtv.— "Ev &) xal 0au- 
páostey dy zu a0roU civ uetvayslptaty xal t6 ÜOxtp6dA- 
Àov vi Ostvótntog. — Eiócog yàp buayspavavov ttvat tov 
Aóyov xoig dxoóouct xal obx dv fb5íoc xnpocteu£vouc dAÀnv 
&váyxnv a)toíg iplotnot pelQova. — Prot yàp Briv clo- 
qépetv Éxacrov, o0 tw mÀouc(ov gpóvov, dAÀà xol 
závtuv án), (v ebÀaGodpsvot tjv ix x&v olxtlov clo- 
qop&kv ÉAevtat tbv vóuov dtaAsüjat, Ov bv Doxodot 
ptxpáà xepbBalvstv, — Kol Éort toüto tb pípog mtpiextixóv 
pípoug toU OSuvatoó TOv Aünvaluv. Kol $v tpórov 
lv tal; xatacxtuaig toU rpooíxsty abrots Tbv nÓlsuov 
pstéatras xbv. 660v Àz^ aütou, (va. 3) dog Unio "OXvv- 
Olov, à13* ex Unip ab riv BouAsbnvtat, toUtov tbv tpó- 
xov xdvraUUa zx:piotnstv adtoig gpovtlba , p3) xepl coU 
Sv AapiOdvsty Bx xiv. xotvüv, QA) Órtoc olaouaty Ex tiv 
oixelov, 1va Duoiy aipfatov rpoxeipívov, toU e uj) 
Aap6ávety puxpà xol toU mpbg tjv «prlav tiopfoetv, dv 
&£n , no)ÀAÀ, Üxovrat xiv D avtóveov drzoctávteg t& oixeia 
xepbalvstv. Kol Éiotye Boxstxal tbv zepl trj; OtrATje rapa- 
oxtufje Aóvov Bi& coüto xerorja0at, oby (va O00 Duvdptg 
Üvvog üfazogtsÜlnot, vv piv éri Maxsbovlav ,. cày 5à 
iz cv "OXvow0ov, àAA' fva qo6rn0fvteg vv Ortp6o)3v 
16v dva uoutov, el dváyxr, vévorto 2x. tv olxelov cio- 
efpetv, xáoy wp xal xxvii vgómto Tv Ücwpuibv 
&xocri)g, — Tplrov daciv 2v. Éct tiv Auxoüvtov npbg tv 
Uró0ecww.  ToUto 5& ijo: rod GDuzxroo tb Duvatóv. 
Toüto tolvuv SuAvcs Oovxubibelo uera etolaet, xaDdrep 
lssivo; àv val, Zuxe)txato UnunToplatg xat "Iooxpácns 2v 
1& Tlavryopodó. — MÀ) Py ov vàp dpvetotat 8xc 6 Dar; 
Oovapty Üycet, xack poc abc? BuwAOv xoi xavaxepuazi- 
ca6 npog uípoc , &oÜsvéarspov rip AÓóqto xarífatroe, cou; 
iptatnxótag pv Gxatobg tai, Ywdpuatg Ottxvuc, oue à 
ixi600)u0$ Biaxetfvouc, touc 83 doüevet, bzdpyovtas q3- 
Get * Orep exetvog enolzoev Exi vij; facio 6vvdgusox. 
O3 p3v ópolaw elocyoyat; iyorjaato bri t&v tpuov 
vojtov, Éxep Épagev &vttxeio0at abt). rpbo tijv Uró0c- 
ctv, o0) xatk dvtiüÉoet; dravtü: dAAk vo piv npiotov, 
i o8 xatacxsodtzet olxeíov slvat tbv róAsqov, Óx npon- 
Yoópsvov. — OO xposA06vzoc xal rpoxsy oprxutiov Tor viv 
xatxoxtuv, AeAnÜÓótng tfc dvtiüfoteog xal dvunórttug 
uviuny zexoincat, — Mexk. yàp cb moXAdxu ázmoSelEtug 
xovjgacÜa. toU Dctv tiv xparutuv dvcty colat Prove 
« Này yàp 9. xávcec 30pó0AXovv &; "OXvv0louc imos 
« gat Oct, » *"O Boxe Gorsp &valpsatw. dpyáteoÓot t7 
dvcüfosox. Ti; yàp àv voÀuiiaetev dXAX6tptov. Éxt pá- 
€xst9 &lvat tov zÓAsuov Bv obrto: roAAdxte xataaxcudtetv 
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fipoóvto ; aüvrÜcc b& aotiD oUto rottiv, xpóncetv. piv clo 
dpyk;, ix 8 tob 1 ou; dpyeatat , lv ol; avvapr.átety 
foóXera. roug dxodovtag, (x Oxip ÓpoXoyoupévov. | OÀ 
q&p 7j» Spotov e000c p.dy catt poc GugtoOnobuevov xal 
&x Orip ÓpoAXoyouuévwov rpotpénttw, dAXwn tt xal toU 
&veyxalou Betxvüvtog tbv joópevov xlvBuvov, si $afuyij- 
catsv.  Toücro ulv oüv iori tb mrpüov ppog TÓv xtga- 
Aalov, — To 9t Ssítepov, Ursp Dysc sbv zept xv x pnuá- 
twv Aóvov, 25 ávriüéore clofyayt, « xept Bb ygnuátov 
« nÓpou » Aéyov, dÀAÀk mó8«v toucrv yprgata; O xol 
a) yaXsmotatov elvat DoxoUv petà xataoxsufe zpoot- 
ptaxije elocyays, rpolspansócag Exotio Tbv dxpoatijv xal 
zposrayy&AAÓóusvos xatopÜdasty adtouc &ravra, el uóvov 
zétÜritw aücip. — Tó 83 vplrov 26 dvtiü£asos qavsplós xal 
Aaunpfc stan yudvne. "Eatt tolvuv. t& Gvertátoo xsoáAata 
toU Aóyou 860, tb Guppfpov xat tb Duvatóv. — Kata- 
oxtudáttt 5à Dix uiv toU Gupopépovtog to uxjce. GAXÓtptov 
£ivac tbv zÓAsuov pice rip pixpiyv.— Ti uiv yàp Soxsty 
lriOpáxn; form, vij bà dlrüs(a Orip abtüc Artus, 
Onip ab:6v "Aürnvwalev, UOnip 56Ene, Unio ouonyula. 
Toóro 8€ xotxÜuc xateaxeóaotv, o) póvoy Ex viv ivbólov 
xai npotpertuxtov, GAAX xal dx viv dvcuxetpévoov, Osuxvlx 
6o» aloyóvr xal Ücov Óveibog mepuotar tjj mÓAet, cl 
rtpitooUca voUtov tbv zxóAspoy Orio tv olxslev xe Orio 
tij; yd pag cüt?je xtwOuveóoetev. — Elta xal ix to QjAou 
toU robo tov xoAÀé£giov, &x; aloypbv ixeivov priv tX ouAo- 
novlav Krxvta xatopÜoUv, A0rvalou; 5, xal tata touc 
0souc Fyovcac aal cv Toy nv avvatpogévr,s, unoiv ditov 
p50* Eaotiv pote TOv xpstttóvov Otanpátteotat. Tauro 
piv toU cuupfpovto;. To 9b Buvatbv io! fxáttpa tv 
lpyacíav Fyci.— Kol yàp tb oluetov. djraos xai vo àv 
zoÀsulov. — AXXà tb glv oixsiov, éx Qv ündobeus xal 
xóUsv tà yprjuava: BnAovÓóvt 6poAovougévcov pv óxActiv, 
6poAoyoupévov 9$ ixnéov, aütaoxoóar 9& xal vij; "OXvv- 
Ülov pst trjg "A0nvaluv Duvápsee. AMónzsp xal 6 regi 
tobttov óx; ÓuoAXovoupgévov rapsnntat Aóyoc. Tb 5$ tob 
Qoo Fluss Ouvatüv, drobelbac owÜpbv orápyov Duk 
&0ÀÀÀg xal uev&Aac alvlac, at anpalvovtat Bi züry xo0' 
ÉXAGTOV. 

'Avayxatov 06 dottwv. dvaAa6Óóvta DuAéo0at vov XÓvov 
xal 9sitat Ov vpóxov a)tip mporxtat. — Odxoüv àv uiv 
tib npotípo rpootglto 97A66 £att xat b. xatà và yprjuata 
8totxoóp£voc 60v Étouctv ol atpatiórcxt, — Kol luc coro 
xotety [ to) | euvaprátstv tbv dxpoativ, rk Ocótepa rpb 
ty zpornyoupévov ela&vov. — 'Dc vào ÓpoAovovpifvou toU 
6tt orip ajtó)w fata 6 zóXepoc, oUrw vov rtpl tiv yoz.- 
pto xoiitat Aóvov.. Kalrot v& rpótepov &xobsty Ürjva: 
Kóst rórepóv zots olxetog aütüv Ó zÓXspoc, nÓtspov o)x 
olxetog. — 'O 5i toto (onsp Ópolovoóptvov Guvapráca, 
&xb tv Ocutípov doystat, — ToUto 9$ zimolnxc xai dv t 
nspi toU atepávou Aóyo. — Mroézo Y&p ovavíaas nóttpov 
ajtbv 3| K rpatpióvta árzoAovrjoaoüat Bst, cuvaprá&aas coüto 
(og ÓpoXoyoUpsvov dEtoU touc dxobovzas ixttpérttv abcio 
xaü' 3v QoóAeta: váztv. mpodyttv tov Aóyev. — To 5i beo- 
tepov pépog toU abroU xpootglou AeXrÜvtav Eyct T)v Ev- 
Betty coU. xezotfvat totg Aoytuspote, xat Stc oUbsle (sA- 
tlova slonp(ortat, — 'H. yàp el; &ravtag vous Pritopas 
&póxÀnte üappoUvtóc Nori xal xtmod)óvo; ví oxípgatt, 
Bu o0 mpoaroxpobrtat toug rep! 1v xenpázev &vttxet- 
uívoug Aóyoue. "Axasa yÀp f Évvoca f-xtpl vfjs npoxAd- 
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g:eM t&v prtópev iri cov mii vüw ypnuátev Aóyov 
Utt cv dvapopáv: Gate vb. plv xpótspov rpoolutoy to) 
cousípovros Bp xat vob DuvaroU elvat, tz. piv xpotípae 
ivvolac Bpgavizoóone vv tv 4ongátov ypelav , cfc 58 
ótutípas dvtunpoxaXoupévzg Jjv tu Dy Aéqgtv. BeXclova 
xópov. To bi beówtpov rpooljiov dvórxtucbv plv toU 
Guugípovroc—dro vio vo dvbótou sAnntat xat Éyst cv 
7z£p! t5 ytgov(as Évvotav , tc vv 'EXAsov adroug 
zpoctats(v Det xal dvtAau6dvso0at vf fysuovlag xat 
dvaxtágÜn. xáXtv rgoanoAwAutav—, dvbsixvuxbv bb oDOEv 
Jtrov xat toU BuvaroU &v cn udpovg. Oüxoüv npbe tiv 
quatv tü)v xsgo.xiov Exáregov dv «Ur, ziov rpootplov. ui 
xtbv, Él xal poxc?] tiv xepaAalv f, oo0tc. Tà& àà lvccóÓsv 
Aotzow £lg6oAjv sl; vo Duvatbw Dyst, a Fav 93 «d. 
« lpot Soxoüvta , » Aa6óyta ivvtU0sv v3v dpyiv.  Tlpb 
qp vo) tb gujupépov qavepix; xatagxsuáoat xat dxoBsizat 
tov xóAsuov Óvta olxctov xpoUríóxAs tbv rtpl toU Duva- 
toU Aóyov , tv' &arip ig' ópoAoyoupévotg tb tij; aua GovATic 
cupzepalvovat. — O0 vào &l cvpupípet QonÜüstv 7) u3j f 
zpótn Utnslg dottv, Gorzsp oUv xarà góotv Jv, dA 
x&pl toU zÓtspov zoAÀttudfj Duv&gst yorotétov, 3$) Cevixoie 
etpatsópact. — Kal Bfoxs xaüóAou u£üobov toU Guvao- 
TáUrtv del Tov dxpoat?y iv volg xatexelyouct, xol ui) 
7ztpl tübv xparrov. tfj Ouvágst zoutaüat viv Qtr, dA 
z&pi tiov Dtutépuv noAAÁxt; , éx; viov piv 6uoXovoupévov, 
t&v 9' dugio6tnaty Éxisgopévov Ext, O9 uv dzoXt- 
x&Tat toU xaraGxsud(sty xol ajtb vb rpornyonusvov: dAX' 
Ütav rpoxaraAáÓrn t& tbv Gxpoat)v xal dvabsótvudvov 
vÀv üró0:ciw lón, vótt xol mspl tw tjj piv qÓot1t npon- 
qoupévov , Tfj 6b tdbe. Deuripov nslüstw. intyetpst, o3y. 
eUru; Duibácxov uívrot &x altubpavoc 7) vovUctüv, xal 
ÜXex touxótatg petu ctplosgt xat! avtov del qpoutvoc 
6rsp xàvtxUUa xenolnxstw. — 'Evlacvata: 58 edu; i£ doy iic 
mpbe ávxlÜsotw. — "Ezeio7] yàp 9f9otxe uj Cevuxio. ndAty $ 
1ótg yprjanvat &aX Exl vtva. avvr|Ur, rapapulav Opáun, 
óc fjv &xoAdA2av xat ol oj pax ot , Uzotígvevat civ áv- 
tÜ0cotv , d&unv QorÜrtav mípnttw 6x te rÓAteo«.  Efra 
tojtou toU ppou; draAAxysi; irtguvipysv cüÜUe tb rpi- 
cÓclav mégrstw nybe "OXuv0lonug xat coup (av. atoig 
ixayr£0Oao0a. Kot dEtov. Extonpoivas0at zap! BA civ 
üxóügcw , vim npo fuv Hnyncagfvoy íinÓvtov áxáv- 
ttov gy t8by " rpso6zlav: &ÀA& roovavtlov abroc galverat 
xpsobslav dEuow ixríprety, xal viv aivav &nobibouc Oc fv 
ávayxatov Tn zpto6cósoÜat, to 50vac0at chv GDDarzov 
i£aratiat xal r.xpaaxáoao0al vt t&v roaYgátov axárt- 
tat. Olrfslr, uàv oov dv ttg touto toU cuupépovtos sivat, vo 
ósiv nptaOslav Exréurtw. — "Ott yàp cupepépst r.pea6sós- 
cÜat xatacxtudet. Kat oox à». &páptot xt; Aéqov Pvreo- 
cv ctvat tzv elaavw[T,v to0 Guupípovtoc, (x xpo tiv 
&vclüsatv , 7| età pixpov OergOrjotxat.— AT pévcot ve ai- 
tía aóp.raoat xol xatagxcuat toO OuvatoU dv ciev. Dlout 
0i toUto xat Bouxublónc , up Abxov xavta400 tk xtpá- 
Àatx, — Kol toüro sbp/jaeu iv toot t Aóyvo. — Tác vào 
aJtàe évvolac xai coU Guypíoovtoc xat to9 Ovvatoü tlzots 
Qv slvat, Oxouácat Ób. Getov vfi; Bewwótntoc, Ott oó6ov 
ttv& Üavpiáatov. reptlotrot toic áxobougt, tbv tpórov Ot- 
Euov toU Maxsbóvog xal o9 tzv Dgnv, tob jJ) rapa- 
Oxsudi ety adtobe dxayopsiety zpoe tà npátst, ix vic onte- 
60A fj; ti)w o66wv , 4k). toU rpotpérstv xal xtvstv. eri xov 
Guotov QAov. | Etta Bi Gv qo6;t, 9ià. tobtov xat ra- 


OYAIHANOY 


papof scat xdv , £gubpatov dxobsuxvuc tbv tpóov rof 
Maxs9óvos , xal abcr u3) dv Ext vate drácaq áJocópsvov 
Tov "OXóvOtov: & xotet xat Oouxublónc dv 17] KopiwÜluv5n- 
pn ropla. "Ev otc yàg irvtipa, 0v voótot, Exatvst náXty, xal 
xapapirvust tatg ufujeot vo bpubptov, xai gott xal 
xpo:pírtt xal iratvet xal ufggezox, Ówà tüOv dvawtioov 
t)» brunroplav npotáaswv. Et0" &arso &raAAcytie viov 
ix toó. QU zzxou q66uv slc tooc abtous xd ixávetat* 
cupupfpet vào Qj tag dí dra)X dba: rbv dxpoat?w Tiv 
$66ov. Taüóta 5b rout cuvtyGX& 6 KopivÜto; xpb tbv 
A«xsüawpóvtov. — Oo6oborzg bb abtov xal tfj; tv dxpoa- 
tv palup(ac , mavtayoU tbv xatpov npo6d)Aetat, Berto 
icti rórog toS BuvatoU rpotpentue, purbeplav abtoi 
&vsotw. ivbiboue , not Dagrvn, xatpbv, xal cby ajtov 
tpórov dfdüv tíóv mnpayptwv rposratsiv, Üvntp 6pm: 
xai tov D Duzzov, tv Qni ( fpyov margo cod. P.; 
aotv Wolfius) xazapyópsvov, Td cuopypípoytt guuxAÉ- 
xw to Ouvaxóv. — Tata yàp Éxavta Üvxa toU auppípov- 
Toe o3bàv Jjttóv dott toU BuvatoU.  Ojbauoó 5à iv roí- 
totg Exelvnv 6pi0 viv dvciüsaww , ?jv cono ÜpuAciv &rav- 
tt6, GÀÀAk drtotot yryóvaot rep chv mÓXAtw "OXóvOto:, 
Oltre yàp xataGxsud(et tt o. DuxAógovtot npbg tov Oh(- 
Auzxov , 0968 zpoaíjcovtat touc xag! Exsivou Aóyouc , obtt 
to Ütt zuotot Égovtat aovíatnoc GO. 1x53) etxev (vac 
Tíu|jwot xpta6s(av, xal iEüos tbv xapà Gulrzou oó6ov 
xai tijv ixelvou zavoupylav Orxontsuoe , pi) Tous cup qá- 
xou, abtüv DumpÜslon , AÓcv toórou; tou& qó6ouc, xal 
Ogtxvue trvdXXug cogtiati)y 2oópsvov GDanznzov, cl póvov 
oi xpéc6ti; ol cv Atnvalov xapayévotvro xal izavrel- 
Aauw thv BoYütiv, slxótoe Trpoc a)otaow ypijrat toó- 
tote toi, Aóyotc , ox dàxoAoyodpavos zip vv "OXuvÜlov, 
dAXà guvigtke pij &Aecop£vou, tate voÀ Maxtbóvog dzá- 
vat.  "Oxnso nexolnxs xat 6 Kepxupatog map! Aürnvalot 
Ünunyop v, iv ol; onsiv Ott ol abrot xoX(gtot fitv, 
Ór:p Gagegtátn míottg, xol oUtot oUx doÓsvet, , dÀ.2' 
ixavol tou puetaatávtag BAdjat. "À vào 1xselvog rezolnxe 
tbv Kspxupaiov Afvovta Ono £avtoU0, taUta ajTOg Ó Ar 
pocüévrc oxip "OXuvülov Xévtt, Guviata; g3j dv. Evi civ 
voU GQuzxou rzavoupylav layócttw xptcÓsusauévng tiic 
róÀetog. hog àv oUv cim taUtx t5jg dvttiÜfosoc, cf, 
4X" Urt dxtotot "0X0v0tot, jv &avtotg [ot] &mynoáptvot 
RÀáttovcat; « TaUr' ov Pywoxórse. » DlAnpooae djpt 
toótou uépog tt toU. Guupépovtoc ; 3v & tijv [alvlay], 9c 
$jv npocíxst npso6sócacÓat, npolÜrxs, xal cuvéctnos cb 
U3j daa tr 0vjocolat couc "OXvvÜlouc, uro dv GuvijoeoQat 
Qp.ueov xa02A0oa xt tjs Pxelveov ar:ou7js , e€l uóvov &v- 
tégotto tv rpa[gátov f, rÓis xai roug npísóst, níu- 
Vutev- 0v of; fAatxov plv 10 aupgépov , rÀ£ov 9d ro 0ova- 
vóv iEelpyaatat, — "EvceüUsv pexa6alvet ex do tt pípo; 
toU ajtoU xtgaAalou , fyc toU Gupopípovtoc , guuzÀExcoy 
piv obólv fjccov xdvzad0a vb Guvaróv: dA) (axsp dv tolo 
zpottpnu£votg ro Ouvaxov ErAsóval;e xol aütoU 7jv 6x, npor.- 
qoÀpivov, oUtuwoi xat iv toig éprtze tb uiv cupgpfpov 
BXAAow nponysttat, to 6b Ouvatov Érrtat,  « Nuvi yàp 
« 6 návtee 00piAouv ( p. 10, 29 ). » Abt dotiv fj Aos, 
tfe dvtiü£osee , tijg Utt, "AXI! ox oixstoc fjuiv Ó móXc- 
uoc. "Hv oóx É0nxe 51b nposixopev iv Üruprjpatt , (ve 
p3j Soxibv fj xspt dpptoOnroupévev  uáycoüot, d)O' Bx 
xpobAa6s vov dxpoativ, xai Éótit gi] dxatnÜnoópsvov 
tov copgzyov, (va galvoyrat povovou xal eUtdp.evot 
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copbijvat xov xÓAsuov , Üxt tc olxstos aütoto lariv óuoAo- 
yoUvts;, — BeOatot 8& xal bik cfc Ocurépas ivvolac ci)v ao- 
tjv Àjow. Kol qàp E960tügtv oUx olxclot; oboww obi 
cwapyotg De6onÜdxaatw. «. El yàp 60  fxopev. E960s0ct 
« (6orn07zxótte (p. 11, 10). » K&v toótot; vo piv oui- 
qipov xporysira.—píéuorcat yào aotoig pa0upijsaot xal 
xalárristat TurAvzxÓtuv—Érnttat 98 B0 Üxovolag xol tb 
Guvatóv, — "Otav ko XMéyp fisPorürxévat roig Ed6osüot 
xai Gegwxívat, O5ÀÓ; iati xal tb Ouvatóv tb tij; mÓAÀstX 
Guvtgtáe. — "Abtov ób xad rb xagaostypux Üaupáoat. "Eneibi) 
1&e 9oxoUct xal EüGesi, dxoatávteg trie gupuay lac cttu- 
Xnxivat BonÜclac, olxeitp xal toot x£yprtat tà xapa- 
Oclyuatt. — Kal p3jv xdxsiva dv sl toU auppfpovtoc xal 
toU Buxalou &ux xal toU OuvatoU , àv ofc aituxtat abtobe 
j3j gon0joavtas oig dóuxnÜstot moórspov, xat Ütt usta- 
1otoUvcat tic fjyegovlag aotiv ol "EXXnvee, 8zav xaXiot 


xpó« tavrou; Iluóvatot, Otav llott;auitat mapabióQoty- 


favtoUs xat civ nóAw: dy ol; 66 oratv adcouc nbEnxévat xfj 
BaOupla. cov dPÜunov , ópoU plv oo6st, 6po0 03 xal xa- 
papuüctcat. — Abfv piv vào xataxidtttt, oáoxov 9i 
$i vhv ajtw $aluulav veyevzo0at péyav xáAtw ToU 
Oéou; Oquivat xapacxtuátsv ix! abtot; vào xol tb xata- 
Àüoat Éotat. — "Ortp. xai 6 Oovxub(onc oalverat nou)v dv 
tfj num vopla tij Kopwwülov. — "Ev 83 toótot; xh cuupípov 
xponytixat, tX 8' X" Exstat,— Meuvu£vos 5b cri; xao 
tv Üsiv cüvolac auvíatnasv abc 3 àv oüx dv vi; 31A- 
x10.  Tà; yàp tiv Opaxibv cuppopk; xal viov ii Opáxns 
"EJAzv(ov xóAsov ctüc xapà riv ttov sbvolag dpopum- 
05jvat Aéqov tb Suvatbv tb tij; mÓAsee Dux tobtov Guvl- 
otnaty, éx, Óp.oU xal vb aupjupfpoy xai cb Buvatby xenAÉy Dat, 
"Axpt piv toóTou zporAÓs xatacxtuáQuv Ox, ibbv rj 
nóÀst t3» fycpov(ay &vaAa6etv, Qppaüóunos xal Btt vov 
qoOv, s xal 13) xdÀat, dvaxvjsaotat abc) v oet. "EE Qv ovv- 
ytqot xat xb olxstov. elvat. cov. nóAeuov , clip. Ordo. £- 
Ttpovlac. — Tà bà dvteU0sv cb. dvavxatov Éyet, xod. tiv 
tia6o)Jjv sÜkngsv dnb toU « El 8d zponoóut0a, Ó dvbor; 
« "AÜnvaiot, xal toótcus tou; dvÜpdixouc (p. 12, 20). » 
Qo6rt vào xalbs(xvuaty ox tl uaxpkv zzgl viov oixsitov 
xtvboveugovtas , xal Urt 6500 noósiaty 6 GÜuexoc, (anco 
xai Gouxvb(5ne xexolnxev. dv c7] 6pm yopla viv KopwOlov- 
xol layev ota. 6555. yopoUotv ot "A6 vatot ixl vois rAa.. 
O6ro xat GPÜxxoc, tb npi)tov "AuglxoAtw Aa6ív, pec 
120ta. ITóbsav xai páxn,v xoi IIalovac, 2 touc 'A0nvalou; 
fEev o0, óx; npbc &vlüsaty dxavvijoac , óc dv olnÜsin xt; 
(xoxpoóov , xal cl dv f$ust; BAa6cinusv "OXvvOluv EnXo- 
xótcv ; dÀX d£ dy ric tvotnadpavos olxstov xatabettat vov 
xóAsuov £xacépuÜUcv abtb xattoxsóactv , dxó xt vij; fjye- 
povías , $c usxanoutotat xgocQxst t3] zÓÀet, xal do toU 
tov xóAeuov o)x sl; uaxpiv fj£etv elg vijv Avvu]y, el uj 
ponÜXsattv votg Éct Aeczopávot, cv. "EXXvov. iz tij 
Ooáxre. O6 5 xai vv» cóctastw motoóusvog [xa0'] 
Ünóvourv maplotnot tk GuuÓncóusva tfj nÓAet Det, cl 
[évotto xóAsuos xpo t7] x92 , o0 Aéyvov ulv xat' stoos, 
o05* éxstuov , vate bb Orovotat; uet óvec eo6Qv. Té.o« 5i 
lx0rl, voóto 1f? u£pst voó Aóyou, lv à cb eupopípov ópo0 
xal tb buvatóv zínAsxtat, vj plv nportpotvtoc toU Guva- 
toU, Éxopívou Bb toU cupupépovtoc, ij Ob dvxvclur tij; 
voÓrev tát:woe byodonc, xal rponyoouívou náÀtw abtoU 
toU Guupépovroc , Dtuttpeóovtoc Bà toU DuvatoU, xal toU 
Aórou navtbs zexouxafvou gupGouAT xxl npotporij, dci 
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t&v ivvouiy Ouibryopívov d)XdAac , mpootpuáCetat Xot- 
xbv rtp toU DuvatoU máAty tjj nÓÀee , « tb uiv éÉxtv- 
« g&v Lowe qrjsatc tt Gv ábiov ». dpyJjv toU npootulou 
rougáprvoc. To $à Buvaróv rivymxs blya, tl; te *tov 
tpónov t/j; rapaGxtugs xal le tov Tv yonuátov nÓpov. 
Oxo; 5à Tjv abtio y aAenbe Aó0c , xal bu voUro xpootulto 
xéypntat , ineib)rip oóx jv dviónv, o0bl prtk mappn- 
slac, o0b' toy tpbXx, ix! aütb PAOstv ui) mpolrpansóoavta 
xai xpobtouncápsvov. — Zxomoóv 9i Üyev ulav SÓvaputy 
ixxduijos ixi civ "OXuv0ov $00 Guvápete dEcot (melticotas, 
páAieta piv (va viv ÉEvípaw abtiv DuvnOT] xaropBigsac 
£lo0e v&p pelLova xal mÀclova dv (joiÀstat xatopÜoby 
dei npoct(vaty , (va. cijo dv&yxre abtfic ExapenÜslarg ÉXwv- 
vat tX dAdtto- «10 iva. xol oo6rjoac ti ueyíüer tfe za- 
paoxtuijs qo675cr xal tip tfj, slapopüg ueyíüst xal root 
xatavayxágn vw Ütopuxbv dxoctvat. — "Ott 9' obv o8 
xpóxsttat aot tà b0o Buváuti, o)0b vào bÓo mapa- 
Gxtuàc &noots(Àat, qxvepbv 3x toU. uxjte zoÀÓv Ttva xivij- 
Gat Àóyov, aóctagi nsptby ovca toU Oetv Exzéuxetw Éxacé- 
pxv, xal ix toU rayé iml Tbv Aóyow tw ypnuátov 
6paus(v.  "Attov 5B iztonusjvac0at Ott oó6b. ivy poviCstv 
BodXetat xi) AÓveo cip mepl viov x pnpátov , bik vo Bbuoy e- 
pic, dÀX' sebOUc uacaGalvec mdAtv Exi cov vi)v slapopiby, 
(va. u3; qalvnzat. ixttnbsóov viv npb; Eb6ovAov puáynv, 
dÀA& ifj yptla iv rpayuátov Enóusvoc, vij plv diubv 
tv Ütpudóv Bb(otacÜat, xij bb dro viv olxsiov clopt- 
pttv, xal ob touc xÀoucíouc póvov, dAX& xal tou; dnó- 
pous. out 5i cvoüro jEexitwoe,. Ox Piyypovi(et piv 
(àp t xspl tv Ürcepixióv Aóve, 9k vb dvizv- o0. uv 
o00à delotarar, $ix vb 3]. dAXay 6Osv slvat. xópov. TOv 
$i megi tfj; elapopag motüta Aóvov, obx ÜÓvtwog toUtov 
Éjov tbv oxozbv, (va. claevépuoatv , à). tva. Ot. cie 
£lagopás xatavavxáar Tüv Üccopuxdv Exotz vat. « Afyoust 
« 8E xal d)À oue vtvàc dAXot xópouc , Gv ÉAtote ( p. 15, 
7 ). » "Eoxt piv dv0vzogopk, xoi) bà dvasépttv tiiv xpo- 
xxtaGxsuJv (ag Aóotwv ixl v)v Évvotav toU. mpootulov , tva 
ix av[xeloso goupopditepoc Ó xópoc galvntat, — Auk toro 
yàp xaT  ápyke Ttiess qxbéva xoAu0fvat BouAÓptvov 
Atew , (voc f stove oroU fj mspt vv xpnuávov BO.- 
ttov Éyouca galvnzat. — Téüsuxs bà xal dv t(o vplvu mÀslova 
tfj; 0v obtu tip Aóyo Xóatv.. « "AEtov Si dvOuur f vat xal 
« Aoy(cac0at và xpávuata ( p. 15, 6 ). » 'Evreüüev zov 
tb Buvatbw toU Duüzzou (otara:. — Hpotiüsuxe Bb civ 
Aóaty tc dvciléatox, ?|v Extonpa]vato e00bo mposA0ov $E 
&vaipé£Giex. — Daupácat 8b diEtoy xol xaótne vv usta el- 
pi. — Ob qàp siziv, [09] qofspbc DO«xno;, 2120" 
£ixev , [00x ] €ünptzie xoi xeXix Uy et v& dU Irov npáy- 
para. "Hv EAoos xataxepuactiaae vv Duieov bóvauty 
el; véasapa: el; xbv xaipbv , bU Bv vapáttetau. elc Oexca- 
Aoug, tou; ÉavtoU cuppiíyouc , ároatatud lyovrag kl 
&xoplav ypnuátov, bU zv oby Etet Cévouc slc robe Uxn- 
xóoug "IAÀuptou; xai Ia(ovag, $xi0upoüvrag PeuOeplac: 
(6óonsp xal Ouitpodpsvot tbv Xoyov elxousv, tijv ivcsAc- 
atépav lpyaclav tod xepaAalou xpüg 6A 6xXnpov quAdEa« 
Onó0cctv. « Atórep xoXAáxi boxet tb guÀAdfa: vk dya0À 
« toU xt/sacÜa: yaÀemotepov elvat (p. 16, 2). » 
Tooco ixi tiov dvoc[tv xai map! di(av ebtoy ovtov et- 
mi. "Das el cu axo ovyxpoósiv 00D xpbo vb slonp£- 
voy , ox Éyet coUc" ebAÓqwe noutv, Ox tb elpijalat xax& 
pípos. "Ev(9à] c& Geutípy xa0oAuubtspov tlprtat xa? 
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dropavtuubtepov: tà Ob 0v toUtu) xarà tiov dvostov uó- 
vov: xal toUto oUx droÀotex. To yàp lloAdxu xoi vo 
Aoxeü [95Xot] oóy Ütt mávtux Os( roUto cuu6alvety, 
4X2 lavtv Ure. « Ast colvov Opa, d dvboec A0nvatot, 
« tiv dxawpav vv ixslvou. » "'EvteüOev vv. ir óyev 
&xtstot, 006 Ónolo cl; 590 ufor bujonxev , el; to. Duva- 
Tov xal tb cuppépov. Kal yàp ot éxDAoyot dxó. vi)v veAu- 
xàv xepaAalov AapOávovtat. Kol to piv Duvatby dxo 
ToU xatpoü xaraGxtuá(Qst dno mpsoÓslag viv. 'AOnvalev 
Tüe mpbg robe "EXAavag xoi zpóc tou; Onóntos Duoxt- 
pívou; toU Maxsbóvoc dxó Grpatur, abtiov xal Móbov- 
dxb toU dróxou , rtp lotiv dro vvoune, xix, dv D Duero 
Ourí£Ón votoótou xatpoó zxaoartrtuxÓtoc &xo tfj; alay üvnc 
tiov 1x6dvtoyy dv. To St cuugípov boy a 8ufonxev, cl; od Txpt- 
atv Ojo xoA£uov, toU te 2x1 Opáxnc [xo toU 2xl tj; 'Avtt- 
xis], rapwstàg xal beuxvug tl xaxbv roujcovat t3)» Maxe- 
8ovlav cup uayoüvtec "OXuvOlot;, víva bà abtol xeloovta: 
xoutot£vcoc Se0po toU xoA£puov, unBÉvoov Üvttoy tiv xoÀvÓv- 
to»v, 3) Duxéov, uJ On6alov, tv uiv 50 doÜévetav, vw 
$à $iX Buaudvitav, — OD Y&p. UxoXau6ávetw ávxiüsaww. Det 
t7v Évvotay. civ dro vvouns toU Guilxzov, Goxco 6 Z5j- 
wov sime UxcAmpev , dXX Eois 5 ÉEvvota. Ex ou) 
toU dvayxalou.  'Excib vào iv toig lunpos0sv xatt- 
oxsóags mpogíxew tjj xÓÀet tbv móAsqov, Six [952] toU 
Otutípou rapíotnoty ini cv "Avtudv dv 2X0:ty. zov. DI. 
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| Aucxov, ÀAa6óvta thv "OXuvüov, sixótog xávtaUÓa ?3xt- 


Aovutóutvog vüv a)tàv ipgvásUn. Too XaXxtbuxoU vàp 
&rxoAwÀÓtos vívouc, xai 0o xal tpiíxovta xÓXsov fipnpá- 
vtov , tlvec Éoovzat Aotxbv duzobov; à 5 abtol xtlaovta 
ot "'A0rvatot vevopévou zpbc abcote tot; óplot; tris "Atttxf 
toU xoA£uo0 BouAóuevog a)tjoat Oby a Bufonxtv, elc ve cà 
[xpo] to9 zcX£pou xat el; arov tov róAcpov , tlvx bro- 
pevoüaty ol. yeopyoUvesc, tva B& xol f ydpa, y prp£vou 
aXtf| xav &vdxnv voU otparomíóou tióv  'AUnvaluv xpo; 
tjv Oxnptslav tv dveyxalov: viva 56 ipyácovtat of 
xoAdptot xat dvayxaluc 66plCovesc xal pA£vovtee viv y e- 
pav: &x BixAoUv zspiataotat vi] Avtuxf] nóAepov, toUvo 
pày napi t&v olxsíov , vooto 68 Duk viv moAeultv. *Qv 
dxaXAayri; dEbtot màcav $Xtxlav xal xav Éüvog, xai eh- 
xópouc xal dmópouc xal pXropag, dmwÜüstoÜan: ixi tiv 
Opdxny tbv nóAsuov , Becxvuc o0 uixpk v& xé£pbr, o5bà xà 
9tapépovta daóusva rtv, cl toUro vívorvo, — "Abtov Sl 
xal tjv uxo elotatv Üstopeiy xal tijv xouuAlav. — Ilpon- 
Yttxat piv yàp 6 vj; cup6ouAZ; Aoytspbe, Éxevat 55 6 
tije mpotpormijc s000g: (oat xatà toto tb t060; rezA£y 0a: 
tbv Aóyov, ixeibjrep fj uàv aupEouM, Aóyoc lati 0ro0s- 
tube tv. xpaypátov, f, 56 npotpori) Aóyog npodyov ig' 
6uoAoYouufvag và; npákets, mapalveau 8à Xoyog oroÜsci- 
xóg xa meptextuxbe toU soÓmou tiv mpdkeov. 
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. Asvtíp Xotxby ixioijvot x6) Tlatavist. xatpóc^ xol tuj 
pot yaXemivnc, & sla xspaA(, Ocótcpoc tattÓuevos, 
$Béo; dw npbc aUtbv igücytáumv. Et yàp 9st. tdAnük 
Aévetv, abcbo Gb cautio vxótnv tijv tábtw rpobtévnse,, 
unóauoU vj veórnmi vo peyiOec cv Pnpdtov. Ertbibous 
gsautov, p5bb dpuyrow fntopuiiv cuyytpióv Priorat 
zoíg coig, — Arb npotsAsoOÉvteg toto voU Ocobdpou ( Oto- 
Sopslov ? Westermann. Intellige lsocratem Theodori f.), 
oru tote cot, uuctnplot; iroreipety voAuiousv. — TIgoo- 
eutápgsvot obv rbv Üsordotov fxjropa xol xpatijpa ornaá- 
ptvot rdyBpl, rog v Buvzüelngev dpx£oat rot aotob, 
ovo y wprjaousv elg xb vdxelvou BuAOetv.— Tl yàp o0 uéva 
t£ xal Üauuáctov tv ixelvou; 9 Arva piv rpürov ei- 
txt xatplba , ozuov 58 IIauxvila, ix qovéov 9? y] návv 
tt Gep.vGv x potAOty totg a0toU tdxslvov cuvéxpujev: ra- 
tpoc piv yàp jv ópuvópou ulv vv zpoonyoplav, tfj 5i 
ty vn uayatpozotoU, (8 lotw ipyacvipiov Éyovtos pa- 
yatgorotióv, áx stropev 7j9r, pt voU rxcpog "Iaoxpátous,) 
pntpoc 0à KAeo6obAne piv óvópazt, Zxv0[6og 8$ cb vévos. 
[oXov yàp, 6 nánnog a)to0, Nópupatov rpoboug, tÓrov 
twk dy v [lóvto , piAÀov mowisÜat viv xplotv omip 
toítou, quYcoy zapk toig to) [lóvtou Quváctate, xai roi 
xaÀoupfvoug Rijroug, tÓxoug ttvàg, xapzoUc0at Xabtv 
nap! abtGw, quvatxa ixstos Xxv(óa 3 yd exo, 86 fg éaye 
sj» KAco6oóÀnw, tijv pztípa toÀ Propos.  AUrm iàp 
xtup0siga Urb ro ma:póg AdÜpa eig AÜXvag xai yapm- 
Üsioa Anuooütvet vip pay atporod) tlxret voUrvov vov (nj- 
top.  KataAewpUcu, $2 ópoavog árb ratpog abtog ExutoU 
Tfj epovijaet te xal cuvéaet zatip iyévevo. "Dg yàp Eopa 
ToU; xataAeupÜÉfvzag adt(o xapX toU zatpog iztrpÓroU; 
oUx inttpónov paAXov Épyov xotoüvtac , 4) & moAsguiv, 
t xaxüx xeyprjo0at vij a9roU oUgla, zxlg piv y Éct xol 
xavnyopstv Bxelwov xe Avóusvog 15j ( tv. véov ) tÀuxía, 
tíoe piv tà tÜv vínv izoltt xal bíaoxáAot vt faurby 
xal xat00get zapsolóou, lvx cg oln v5v xatnyopiaw 6x 
slxetv Jxovnuévry 1x t&v Aóqwv xat! éxslvyov cei; dvopas 
iqvgapzls. Aib xaX cx ptapol xtveo ot 2zlzpozot touto 
a9to ivOuyr Üfvtee xa t&v bi6xoxdá)uov adtoU touc uto ou; 
&reatépouv, Dro ip.xoDXv Yévotto touto abro zpbg to p.axv- 
Oávetv. orouóluc Pxeivov. — "Oyuoc z&vxa Todos 6. Octo; 
&vijp gU.oaópuv piv Éautov zapsb(oou ITA&covt , $nzopuxiov 
$$ dri8vuojcac ix ToU dxoost» RaAAwtpátou toU frjtopos 
Bnvopsóovtó; ve xai sDOoxtuovtog "Icalu 1ootta, Evi t&v 
OÍxa pntópuv tv xpiüfvtov dvaytvoaxeatat, — Kat obzo 
ebrbv Afqstat quesjoao0at (ote. aroU voutsaüat tol 
xat& t&v iritpórnov Aóyoug* dptlog vo 7j» 2&:X0v ázb 
tc ixt(vou Dtxipi6n; —CEQZAwo: $8 páAvtx Tw npb 
abtoU tov guy paofa Oouxoblónv xai vk rA:tara ix tiv 
ixclvou Aóvov iri to zoAtttxctepov petéopass: xal oUtox 
Aéyexat. aotbv. ixusuaünxévat (ave. oípsatai ct totoüzov 
Tztpt aJtoU, ÜÓtt xoti xasíang tjs 316A :o0xc 2v. 'AOvats 
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xai Guyxacio(ov vv 'laropunv Oouxubl6ou adtbv uóvov 
&r.opivrkoveügat xaoQv xal oUtoc uetaypagiivat xotijsat. 
"Ezttgozeuüct; 9$ 6£xa Étr, xat £p ypantis Óxtuxatbexattrs 
£l; dvópac ( oUttoc vàp dveypápovto rap! A0rvalot;) xpl- 
vac touc ixttpóroug elÀs tijv Gixnv, xal dxítnstv abtous 
oby. oa 79ov30n ocitat xao tot, Brxactatg aütobue y pto- 
gtoüvtac, &AÀ' 60a cuvfjóst iautto xar vo dir0le 2bu- 
pívp. — To piv yàp Jv. tic 9etvótntog tfjg pntopurfie, vo 
5à vij Angoc0£vouc oiavÜprnlac. — A' yàp táXavta &ro- 
eltac atoUc touc tpete y pteoroüvtac (' uóvov &x/ituatv. 
*Haav 5i o0tot of tet; 'Agpo6oc, Anpogüv, Onpurzniorc. 
IIoAA& $' àx gócseg Pyov. Dartopatá tct xal vosíjgata 
inieAela vzv oüaty évíxnoev. Kat yàp tb atópa. tpavAbs 
Tv xai tijv dxojw doütvie, 6x uj b0vacÜat piípttv xpav- 
Yác vag 3) xtónouc, xai tb nvtüp.a dtovog, óx; prod Bv 
Üxoeg elrstv &rvsuati bóvaoÜat, xal vv. xlvnots toU. oo- 
[aros árper,e xai paa cepos , óróvs 0£ot Aéretv- xtvfóv 
(Xo &ci tou, djsouc reptíppurte vov tpl6cva xat& tfc v7. 
"Eznwopücoato bà vaUta návta Bik toítey TÉ tpórv: 
tov piv rpauAtgubwv dp6dAAow rtvkg djpoug 6v t& otó- 
gat xal vv. "Ojijpou guvsg Ge Exog zt Aévov, 10, «. 'Pó- 
fec yàp u£ya. x9pa xottespby T;zelpoto (Odyss. 5, 402). » 
OUtoc 9E ro)to izqwwopÜcoato (ot! slo:A0óvra cinsiv 
toi; A0nvalotg ixstvo tb xepupspópsvov: « "Hxo oípov 
Duty tb p xaraprprroprupiévov. » Ai toro 5E sis 1b p, 
izt57 x ixi t6 xAs(orov ot tpau) ol del xept vb. vpáp.ua 
toUto GoíAAovtat, t0 À dvrl toU p mpopépovteg. Kai 
touc Üopü6ouc 53 oéprtv PpsAEtroev dri cv ÜdAatrav xa- 
ttv xal znpbg tbv Wyow tw xopítuov Aoyoxotobusvos. 
Koi vb zveüpa Dwipxig xatsoxsóaosw olrwg, mzpbg Und 
viva y opla. :p£jg ev xo Plast; Aéyvtov twds..— To Gb oy Tua 
ts dv và AMyetv xivfste, xal voUto iégaro, tk uiv 
7:giota Elpos Saprioac 2x vig avé re viis olxlag tautob xat 
Ünoxázo toótou lotápusvog, (va tio ó6t trjg mpoaDoxlae 
toU ztotioÜat xatk vv Gpuov adcoÀ Pxsivo. doivijcous Ey 
&5rouc, Ügrepov 5E xal xpbg xátoztpov &vOpópynxeg taie 
ueMcatg ypópvos. — OD póvov 9' iv. véot, ote Éautoo 
insgeAefto, àÀX' Ton xai tÓAetog dvip vevópevos. — Kai 
(4o qxctv abzbv dvbógüyv dyovra fÀuxlav Eugiwtá rots ro9 
zó[ovog tb fptso, Ure ui] zpolot 9 alsyóvnv, olxabc 
xaüslgkavra Éautov daxstsün:, — Aoyoypayeiv bi dpbáus- 
voc xal tlg tk (OuottxX xal elg vk brnuóctx xal moAAoug 
àxboug Aóyouc Otxatop£vote , Darspov to9ttoV izadgato Six 
votadtnv alvlav: AzoAXo8dpo xa Dopylovt Bixatou£votg 
rpg Éavzou; fA« dugotipots Aóvoug ix5o0; xac? àÀAAov. 
"Oücv uieXozs toUzo tb Épyov Pml t5 zaibtóstw Aowrov 
iipázn. Kal zapk và, dpgà piv cbtoyfiose Ew te 1 
rAiffet cov pan civ xal x&b eUvouc elvat a6) závtag Tous 
ogotzü)vrae, Üorepov xai toutou dníc;:-o 0k cadtry thv 
alzlav* 'Apisvapyóv tiva, vlov Mósyou, Fev patniv 
tbvodatatÓN tt xai Üpacuv xxt govtógavta tobs &vtixoÀs- 
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ttuopévoug abtip, tÓv tt Nuxóbnuov vov "Apibvaioy xol 
Ej6ouÀov tbv roAtttuóuevov, abtbg UrcvorU» Oxo6aAsiv 
Ti 'Apistápgc roUro zoujsat, 'AraAAayslo bb xal voótou 
toU ixtcnbsópxtoc, Üottpov Ópi»v quópevóv. xe xol dxuá- 
tovra xxtk t5; 'EAAd5óog tov GOÜrrov $itpámy Pi tb 
Yopáosiw Aóvouc xat! ixslvou. xal t&v zpobibóvvov xelvu 
étpuppápy mae 5b xai ibyopüynos tfj nróAet xal clopopàs 
ixou[oxro ypnuátov. zoXAMbxs , xal xópag ÓppavsuÜclaas 
xai nivOypàe imtyápoug mzpbe vápov dbwxe xat Aottg 
ly ta)tov "A0nvalov Exoujsato* 80ev roXAdxic cóvolas 
tfe npbe tljv nóÀtw ypucot; attoávot; iarsgavoUn. — 'Ap- 
TáÀou Bí ttvoc y priuata xexAopótog rap AAstávOpou toU 
QAlxzou xal quyóvtog xap' 'A0nvalot xal &xollavóvcoc 
iv xi) Osapaotzplo , 0xovonÜcl; i Aa6ov nap! abtoo ypiá- 
pata, xpiüci; 2 xevo[xovra vaAévton Époyev. cl; Alyc- 
vav, Üatspov 9' dgclone abtio tijg zóAsus éxavijAOev, xal 
xáÀw xav Alsbávópou ÉArye toU maibbo G'uAlzmoU, dx 
xai xatk toU ratpbg x0toU. — Kparysavtog b' AXctávbpou 
Tie 'EXXAábog xai p£AXovtog tiv xal irl tÀg 'AOvac, 
itattz0cls rao! abtoU ox £660», tv "A0nvalv xprabsu- 
capéwov npbo aütbv xal Aeyóvtov Uti « dv. aol. dott xol 
« tà Ax6riv xal tb p3j Aa6siw, Óróte xol tv mÓXww ab- 
« tjv * Bp opóvnoóv tt xal fobXeucat dEtov tij; asautoU 
« gógseg. » — 'O 9i ixtxAac0ck xi BA xol 1eAaas &vc- 
4opnaev* Éaye  &p vb quA&vÜpuzov pet cfc Duvaatelas, 
firsp 6 ojto0 rav/p.  '( 9B xai 'AXéfavópo, itticUtnas 
xal tv toótou fjaauie(av Gubffato 'Avciratoóc xt; tiv za. 
paaxiutiv ixelvou, ráAtv xol xatk todtou lorum vópet. Apd- 
Aet xal gpoupkv xatacv(oavros "AXcEávbpoutv vat; OrGats 
ps1& 1o xavacxdijat touc Gn6alou; $i cb drzoyup.véoactiat 
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ajuo àv vij notopxla. xal 66ploát abcbv, ivavria. rpártow 
6 Anuocütvnc v& Avcucátoo Exttaey "AUnvalou; Gov" MeX- 
Ostv xal SEeA aat taótnv t3jv qpoupáv. | "OOsv Ópyióuevos 
"Avtixaxpos latpávzoae xatk viv "A0rvaluv. — Tipoopebus- 
vog 9' 6 AnpooOé£vrc &x, tt o9x DenOdottat xapk tobrov 
üaccnüct; Gu cb dpóv vt. xal Glatov voU dvbpbo , Épuyev 
el; vb tepbv too IIoseioiovog 1o àv vij-KoAavpla cj vow vfi 
zpbs t/j Tpodzvi..— MOX». * deyeoÜat xps Avcixatpov 
Orb "Apylou toU ÜxoxpttoU toU rsppÜfvrog xpbe abtbv xa? 
xapaxoouopévou aUrov, &x oUx cl, Üdvatov d'yotzo , áxc- 
xpívato abzip (og Urt oubénoté poc Tipsgas , obtt Uroxptvó- 
psevog odrs vüy (ue zelÜcv. — Kal touto lxiv, guxpov zap- 
ekeA0cv, (va. 3j puávr, t Oavátp xo lepov, AaOiv O Orb 
tij oypa y Ot eU e odppaxov elg voUro x. z:0XÀ 00 adt) xats- 
axevagué£voy Éxi»y dxiüavsv. — "EGleoe ok Ex) E' xoi xpla, 
bycvviür, 9 Bviaotio xpóttpov tij; Exarootrie ÓAopotíboc. 
Elxóva 9' abro Éotnoav oi Aünvatot iv 1i. Kepapeuxo 
y adv, Oaup.áoa vete aüxoU vjv v' ápsti))y xa viv sÜvouav, 
fjv ste egt viv zóAtv.— "Exe íéyvpanto 05 7j cixóvt abco9 
toUro 10 inlypauga: 


e'rep tony Tvou pour, Anpóctsvec , Eaysc, 
oUrot' ày EJ) f;vev Tipfev "Agr, Maxtbov. 
'Aníüavs $3 Extr, Ent Déxo. 100 Tloavetunvog pnvos , fete 
lox "Aávnot oxvÜüporotáítn fufpa Ok vb cupbalvety 
vóxe slvat tk Osapópópta xal vrjaceostv vÓte tà yovatxac. 
Karükeuy: Bb molXou; Aóyouc, ofov toU; G'UuzrtxoUs, 
tous Ünuocíou;, roue PxttpoxixoUe, Toug ÜOwttxolx , tà 
rpoolgux, tbv iputtxby, tbv xtrápiov, às ixtoroAÁ,. 
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'O Anpos0ívouc loc toU Propos dvayxatóc lott tote 
Éxi fntopuc)v doxodotw favtoóg: zoXÀzv vào 6 Qloc a$- 
toU qfpst totg ua0oUatv epDuiav. — "O0cv Goa zxepl vàv- 
$pbc xuvÜavóusÜa Afyeutv bik covtóuv, Bor ts Tv 
Buebtóvteg xat r(vog xal d cv nóXty SuboÜcotv. — Azb 5l 
ToU vívou; abtoU rpitov dpbópusÜa. Tata rolvov daxlv 
& xspt Anpoo0fvouc zovOavópsO0a. — Tcov vip "'AUnvatoc 
qUovrüsi, olua, B6 dosis (olxsiov yàp xal avs, 
tfj rÓAet tolto tb rá0oc ) alciav Éay sv rpobtboxtvat Nóyu- 
qatov , x«plov 2v TIóvvo xslpevov. — "AboEroac 5t 91k. civ 
ix vijc xatryoplac 06er , váy a Bà xol qo6nÓtic touc cuxo- 
qávtac , ( loyupbv yàp iv. "A0vat, vb. voótwv yévoc) viv 
toUtuv xplat ob rtpupaetve , tiic 9b xac voplac rpoekijA0s- 
xal zapav&vóp.evos elg Zxulav vapuet vtov Extyeplov ttvbe 
Üvyatipa, z0323jw npoixa cuv ari AaÓd)v. — Abo Ob yev- 
ví[oac xal Üpéjac Ouvatépac, 6x; 3v vo yápou (ooav Erd- 
Àa6ov, ktouiácue xpoixag aüraig slg Aü0vac Ixtpjs, 
xopsacÜat t3v matplba Ürgac, eb xol 3) 50 favtob, 
bik voUv TOv Üuvatípov. — "Eyvngs 9b vij». uiv DuUoyd- 
ens (deb. Azpoyágnc) , và» 9 Écépav Anpocüivrc, xbv 
plv Ofpov IIawxvietc , ua atgoxotbe 5b civ v£pvnv..— "EE 
J« lyívvnos vov fíxopa Anuocüivnv, óvópavoc plv na- 
Tpoou xÀnoovóuov, obre bà r£ vne oíts vÜync Ópolac 
Oiáboyov. — "Axolavóvroc b toU. zatpbe xataAtupÜUrlc Orb 
ponte tps, Foy av. Extrpóxouc , avpvtveiz plv xoi oÜou, 
dy 0pou, 9à tfj DuxüÍasc, "Aoo6ov xal Anpopbvta, d)Xd[- 
uv dbs)giboU, , xai Onptenlbnv , qÜ.ov adrod vi. xaxpl 
lx xalóov veycevngfvov. — IIoAXv 9 oócot rapaAa6óvtte 
oucíav , Bíov abtiv ix tfj; ixttporiig rotjoat nÀ&(ova xal 
tzpijoat tbv óppavbv nÀodatov, oó. uóvov Gujexacav , dA 
x«l Tic. Anpooütvou, xadbslag uoa, odbfva AÓov 
Sossty cj, Erttponiie oroAauOávovtisc, d&v tbv dbtxobua- 
voy tnpe(jgwsotv dáxalósuvov. — "Hv. 9, óc Fousv, 6 zais 
Uxo tfj; xpovolac tiv 0ct)v Erttporsuójevoc, ot rapíay ov 
aoc értÜuplav xaibclag Aóyou.  IlpoOfusvoc vào iAxloas 
Anuoc0ívr, &yatàc , uelLovac ÉavvoU , xat tzjv toU natpoc 
xai vv tüv ixipórov qdoxv déninotv: tg t€ yàp 
évxuxAloo xaXoupívne natbtlag ueréAaóe , vp te. uíA tota 
xatà bntopuc)v xoi dv. ti) Dxaotnplo Pxatvoupdvo xap)- 
Opruciv "loai , pa0nti] piv "Iaoxpátoug vtt, xexoaum- 
xótt bb civ ay oXov fovy xv ivayovlo Sstvórnti.— IHávra 
9' 3v, éx dotxe, AnpjocDtvet rpbc vb vf)atov cuvsprotvta, 
qicts, qtAouáOta, nóvos. — «bóati; uiv fj fables abc cv 
xatáAnde Gv npavuátov yopnyoUox : xóvog 9 6 xal cà 
bucy sp, xtépuvos ( lj.evoc Jacobs): exopátieux 5b cv 
Tv xaXov ixiÜupav sloáyvovca. — "Eatt 5à coo Anpoctt- 
vouc xóvou xal tij zspl tjj» daxnotv vod Aóyou taXotno- 
pla; xdxsiva cvexgxjpux. aol yàp aj:bw dv olxloxw 
xatavzly Buxtco)usvoy xovstv , ónAovótt gtóyovta tk; áxbo 
tiov f Gov xal gÜ«ov Doy Motte. — Matupijaat 6b A£yov- 
ev abtbv uípoc tíje xtpaA jc, (va xavey óptvoc Oro. cic 
albos; Éxocio BAézntat póvp. — Tayciav uávrot ÉAa6s viv 
ly tip Aóyi axov5v, (ats abrbv xspl Óxtoxalbtxa (tv, 
Ysvópsvov tie xat Ov imupónew dxoféo0a Bixag xal 


vv toU Aéysty xaXio; Aa6etv OóEav , xa t&v dóuxnodvtov 
xpatijaat, uj uéveot yevíatat pevà viv v(xnv dnévüpu: 
fov , dX)' dvxl moXXibv nazpov 0ALya Aa6stv, 60a Ouva- 
tbv 7v rot; dóujaaotw dxoboUvat. — [lpoxóztov 9i xat 
thv fAwmlav xal uaAXov ini ti Aéqttv. ixatvodpevos dri 
cogtatelav tpéxevat xal xar sitat vv víov t&v Dnto- 
peóetv GouAopévov. — 'Ex' Apiatápg c 96 zip Móoy ov 512- 
6Xnücl; , petpaxlo viv ebyevióv, &x, ipacti aótoU vtyo- 
VG, xapnt/igato a)toU t/jv rap! ajtóv dodiw, (vx tofg 
aictop£vot, Üxovostv abtbv urxévt dbz. — Aóvou; 5i ypá- 
qstv dpbápusvog iguxooavt5Urn tÓte Dux6AnÜrlg dx DBucl 
moÀltat; Bélwxs Aóyoug drtvavtlous, "AxoAAobopo xal 
(opuíovi,— Karaqvouc; 88 xal toU Aoyoypaostv, dxoxst- 
p£vnv tops c))v xoAits(av xol cv tüv xotvov. zpavuátov 
ipfas xai cs. ly tat; PxxAnsla 56tav. — Dapnxo- 
Aoó0:t 8' abri vpla ToU Aéystv &paptígata vovÜsclag 
ttvóg xal Üspaxt(a, bsÓpeva ^ viv t£ yàp ototyelov oàx 
drpa.voxoltt tb p, xóv ts opuov dxalpex dvéotte xol 0opu- 
6Godpsvoc lbirtzts vig Gxéjene noXAA4xi. — Taora 5 lau 
dup ul avu6ávta us [áÀXa Tv, Hebuoy 0n 5 nb Anuo- 
oücvou, cu; &o0cvij. Kal vÓ ts p nouxDuo; àv tip axópacti 
Y»uvácag ixoplaaro vóv t pov auvsvtaxttiv vot, dAAotg 
ppsat toU auypiatog Exetas tov tpÓr-ov voUtov: Aóy4 mv dro 
t?je otéqn xatactíjoas xal lotáuevog z^ abtijv Deve xol 
xat£y óp.£vog 0xb xoU qó6ou xbv dpov PvovÜEcrosv- vv ts 
xatoy?v TGv laxtupévov oUtu, ixoinos uóvigov (otc 
tn5* oxb t&v peylotov bxxscteoüat OopóGov. — "Obsóov 
yàp rap! alytaXouc, xai tv npocnintóvtov tatg ióat 
xup&teov tov jy ov Ogy Óp.tvoc dvxíxaoos tous fautoo Aoyi- 
cp.oóg* toUro 9b X» doxnou, iri cv. tiov Oy ov. xatagpó- 
vqatv. — "Yxoxplost 6k Astxógsvoc xai Ou tolto espóutevoc 
lv tat bonolat; fictov 0r AvBpov(xov, toU xat' adtbv 
dplacou t&v Ümoxprtv , dbibdy 0n, xol tk uuctíjota te 
Ünoxpicztg oUto xapfAa6tv Gate vevíatat piunt rpo- 
od nwov dvopriótatoc xal tb zr Oo; txótr uáAtota. relücty 
iy taie boaslasg. — TÉetoc ov. Ev. rot vevóusvog tjv 
t?je Pnopucig Sóvaguv x vaaxo , óx; dy elxoc vis , 6A6xXr- 
pov ig' ole irzpdyttuos Aóyot; ob uóvoy dxosXv tijv rÓAt, 
&XXk xat dxo tijg oDolag imibibo0z : xal vàp àxpureápy nas 
[ «2x ly opinas ] tri; lac ouXTi aoteréyveAtoc. Zuvión 
$' abro xarà vv yopnylav SBuctóyrpa: Mila; vàp 
ix0ph, Gv abt) raAadb, xovóU)«o abtbv Ü6pissv lartoa- 
vou£voy dv ti) Osátpo. — Ka 6 brjuoc Ópytor xattyet- 
portóvnoe coU Meib(ov.  Aa6v Bi zapà coU Mitb(ou 
tpiay Ane Socyqpàe xaüwpáxavo tijv nap! a)roO blxny. 
"Opotov Sí tt vobtto Étepov zpóvepov éxolnos. — Anpop£An 
qàp 15v ávepibv vpalápsvog cl; "Apttov záyov tpaouaros 
dpyóptov Aa6v mapipav. — "O0tv xoi Alayivng ÓvetblQov 
aüt(o Aíyst « 6 vijv xspaAXdv rpócobov xexcnudvog » , x 
&xb rfjs xtpaAZ, ixopltsto. — "Eyngs 9b cv Xaplov vv- 
vaixa , Krnalzxou 5$ urcéípa , ustà tov Ü&vatov toU atpa- 
tnyoU Xa6plou. — Totoótou 1áp.ov BóEac dittoc o0 cv aot)v 
váy vc xóAeee tÜ sto Aiay lr xal Ang xat DU oxpá- 
ttt , 055b pipe cv dAXov óngnyópov iyévero. — Tot; 
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$E D rzoU rpd[uao:v dvtsroliteógato xal rzpoUAaActzo 
tv ixelvou. xy zv, xai tijv navpba. GA£rcov dv xtvbovotg 
xat SouAe(a ytyvop£vny vv te tv zpovóvov dprtiv éxü- 
pnatv ajrfj xal vb mátpiov gpóvnpia. — "Attov OE xal rept 
voUtoy elzetv zÀelova , (va. xat (is6atéxcpa vij; Anioo0c- 
vous dpetiis texgsjota. AíGogsv. — Our rog "Ápovtoo uiv 
v na, xal Ebpubxnc, Qao.eus 98 MaxsBovia;: év T2203, 
5b vevópevoc , dBOEco xal vane y oplo , bovapav 6b zpi- 
vov dAlymy Éycov, On! ixcivmg Borfoousvog 'IDXXuptoug 
xateotpíjato xal TpióaXAoUg xal Tlaióvov ixpácrotv : 
xal xk vaüta tetpabapy lat; civ OscvtaA(av xavéAaótv, 
E36o(ag t€ tupávvoug Gméótitew obo 7025s xai ODuxtt; 
dvactátoug ixolnot, opaydg ts moÀAàg irÓlumatw iv 
*HAibt, adtóq t£ tov z&v "Olupzieov dyGva. Surácosto, 
XoÀAÀQv vs Dt0áczaAog rpoóotv iyíveto roug iv íx&otm 
16st zovnpouc 91x voÀ y pualou p D.ouc abci) xatxaxsuátov: 
Ure xal A' 8fjuouc dvsÜev. àv. Opáxn xoà t» "AuglnoXu 
xai viv AXóvvncov rpocsxt5sato.  lpoéxojs 5B nAsovc- 
E£lac elg zogoUtov (0aze xa 'Atztxoug rpooótag Éystv , xal 
tb xsoáAatov 03 tv ÜAov npaypázev toUro 7v odi, 
4t:xo9ac0a: và; AüYvac. "Eoóx:t yàp ibivat, Ürav 
ajcot Jj 9óveovtat. py esa xepl atris A0nvatot. — Kal 
t£4a dw tijg xÓAeog üm|veyxs t5» &EAeu0cplav, ei p3) 
Anuocf iv; dSopobóxz toc Éuztve xal póvoc tot; Maxcoo- 
vxo, ÜzAot; robe lólou; XAóyou; dvtírabs, Otk ravi; 
üxouiivilaxov. "A0nvalou; vàv rpoyóvov xat 1óv 1c Ma- 
paü&va xol viv ZaXagtva xai tà; lAatatàg toig véot; 
invojdpsvog. "Ofsv fioratov vàc zap' a9roU. avubovAlas 
ol xoAixat, xal cov dO ov pur rtopov xacayvóvteo póvoy 
ixeívow sÜvouv inlottuow civat. Kal rxots Glzrov 
Or6alow; zoAsuoüvrog xal raítn» dopuzv xatk ijs 
Attue Aap6dvovtog Értusev 6 prop cvpuaxyrisat Oz. 
6alou. — Kol qsvogí£vnc d» Xatpoveia u&jne xol guy 
piv dvatpsÜcvzoov 'AOnvalov , 9c0Evrooy BE Ooy 'Altov , oox 
ipi[0n Angoc0Evac , djXà xal vov. Enttágtoy snc civ 
dvatpsÜÉvtoov, xaAGx opovraávtov AÜnvaluv. — "Eyvwocay 
[yàp 8v 15 uiv tà xá))iwra cuu6ovAcUcat ÁnpocÜévouc 
Éoyov fjv, 1b bà cupókv rta(opa ti; 047€.  Kdxsivo 9' 
«9 t/j; sl; cv natglba. sovolag texpxjptov , Urt áro0avoi- 
Gn abtoU t7; Üvyatipbe, jv ttys uóvrv, E666uv Éyov 
fudozv toU mívÜouc, zuüÓievos dvnpzis0at PO.tzzov Oxo 
Ilaucav(ou petzpgiíoaro xai totg Üroig Éüuct, avtov 
zou(gag Urt tjv xotvijv eüruy lav érirpoaüsv moteitat tij 
(Bla; gupqopac. — Avrésys D' 6 brtwp xal ust tbv. ds. 
Alrexou Üdvartov xat "AAsEdvOpu racpaav Ey pav Uxoxplast 
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v.a; xpog "Aünvalou; x&xXrpovognxótt — Katk pávzo: 
toütov zbv Paola Ductvyzuátov Tpfaro.  IloJA& yàp 
voooigáusvos "AgraAog viv "AXcbávópou ypnuátuv xpog 
"A0rv&loug xatépoytv, Gv xai Anugooüfvne clmolvat ct 
u£pog £Oobe, xal xataxpilüel; 80407, uiv fjudpas v, uexk 3i 
$5 u£pae &zZÀ0rv cl; Tpoizzva, xpslvtova. viov dv "A01- 
vat, Osggiov 17v iG "AÜnvGv qui? Soxtuáoas. — AAXcEáv- 
pov 8E jy wptafévtoc 2E dv0pázov iv Ba6uAGwvi, xatazaó- 
gavzog tiv GxtUjv tfjg 197 ne , dvexaMaavto Ou dnolaua- 
tos ot. Anvatot cov Ánpuoc0Evnv , 6oAopíaavtts rt abcod 
xatíywogav "AXckávopou [8éc?]. —.'O 63 zapaevópsvos 
&pos Avtlzarpov Guvéotnae Tiv 'EXAdóa: xArpovóuos 
[&p o9roc tz; Maxsbóvev fjyepovlac Hr£veco* xal xávtug 
&v £&)eo. zoAtopxrüci iv tfj Aapla ( zig 9 Marty atm 
pix x&v Ococad xiv ), e. qi) Otézeas. tà tiis zoAtopxiag , 
rpotoy ÁiteoÀGv Gzojgwproávtev, Éreiza tv dev. 
KparXjgao 9à ust vaUra  "EXXvov "Avtizatpog Bap6apu- 
xüx toig zp&qgactw bypíoato pAAXov 7| gavOporux. 
Iléijac yàp cis "A01vac cbfvec touc xa (r|vopag, ot. vote 
Maxsóóveoy. (G6xouv ipzezoDuxfvat xpíqgagtw. — "Ynotao- 
cop£vov 8€ tot, zp&yuaoty AUrvalov Arpoc0Evre e0Aa6n- 
0c; elg KaXavpiaw &xéópa xai to) lloccthovog ixétn 
lyéveto* to bi iepov douAov dóóxri. — I£ujavtog $3 by 
rovnpótatov "Ávtuzátpou tv Uxaomitov "Agyílav, iva 
a)tov , dv u3] Sovrtat Téj vr, Bla. xaxvaváyn, voca; 6 
AxgosÜüévng tov xlvOuvov ávíópapev int xbv Depbv xal 
To0ÀÀÀ xavttrow "Ávttzátoou, tsÀsutalav toi; "EXAmoty 
ivtoXdv xataumov, $AsuÜspoUv vào mÓAtt,, ibipays tij 
aoay(oog tb tobtxbv eáppaxov vevó[sevov. abt) pevk npo- 
volag 3r to:adtrv Bíou uevatoAXTv, xoi xpb toU xetpafiz vat 
SouAtlag &ziüavev d; "A0nvatoc. — "Euvrpgóveucav $2 rij; 
ToU P/|vopoc dpstfis ol roAtxat, xal dvbpiávet adxóv ixlym- 
sxv, ovr5gavze, Pv 15j dyopi, xal totoUtov Sixty pájavteg 
Deyetoy : Eleg lozv Yvoun Gyr, , Anpóottvec, Faye, 
obzot' dv. 'EXXY|voov AicEcv "Apre Maxe9cv. — Kal ay e&by 
Óca A£exat regt Anuoc0dvoug tadtá Qaviv.. "EE àv Buvazóv 
(ctt vol; c0 opovoüst AoylcacÜa: nóon; 6 AXóqo, Toi, 
dvÜpiotg aitióg jstt zpoxozxi.  Angocüivne obv, x, 
elprjxapev , pc atporotoU zaig vsvópevog v AÓvo mixt- 
avcuxtog tijv '"Aünvalov nÓlw ixócunst xai xdot rol; 
Maxs8evlac Qacucüatw dvxéoy & , xal vv usylatov tupdov 
ly vot; "EXAaotw ZLu005n, xácag xatacxsoáca, SBik toU 
Aóqou zatplbag abzip.  Au6dAA:to O' &x tà facUdux 
t&v ITepaiov gpoviov xal pnottov. xol zap' ixe(vou Aap6d- 
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I. OAYNOIAKOZ A. 


I. Avtci zoAAGv— ] To xpooliitov. x. xA loo. Exatvos 
t&v dxpoatüw xpngtoü Ümoxetpévou zpáypatoc. Kol 
lÉott npiotoc tózoc t&v B5 OrxoXfysex. BRSV (*). 

Zóvtogoy to zpoolpitov 9iX. tjv tiv. npavuátov 4pilav. 
BYV. 

"Hüixbv xai zpavpatuxby tb mpoolgtov ^ xo uiv Yàp iv 
tfj Att pítptov. xai 2xutxio 70oc Ey ov sÜvouv xotet tov 
áxpoaviv xai 70uxbv dxepydisvat tov Aóyov, $j 6à Aou 
ziv dvttxtxtÓvto v xai fj oxtppatud) viv xepaAaluv ira- 
1o?) xpavpatuxby xoti tb zpooljtoy * Dto yàp p.áAuora 
Axpocü vous xat Oouxub(Sou t3) póvov &xb tiv auva-qeovi- 
Copévov abtol; xepaAalov xottio0at và rpoolgix , dXX 
xai tà óoxoüvta Aumtiv aütoug c)Uuc iv dpy fi Üspactüetv 
ttj vtxió Gpóopa. xal 8stvó.g* dvatpeÜ£vtoov yàp. tv &vxi- 
zintÓvtoy xal tv Dyoppoüvtov Év. 77j vou tv Gxpoa- 
-üv Gov Ümobéycrat Xotróv tX pmosulaw dvrlppnatv 
Éyovra. Tb uiv oív xpoolgtov áxb toó cupofpovcog xal 
OuvatoU xtpaAalou zíxÀsxtat^ xal yàp Ó cüpzag AÓyog 
ix tiv adv mpozxtav AunoUv Ob Tw adibv to xarà và 
Oscoptxk y prata 9i0 xal àv ápy fj AsArüÓzo xazaoxtud- 
(et. ToU, dxpoatàg xatappovsiy qprnuátwv. Kol for 
ToUro xapanAdgtow € xéygnvat iv t mpbg Asmtlvnv 
( p. 460, 11) « A£yovtat xprjpata ol :ptáxovza. Savsl- 
« cac0at xapk AaxcBatuovlov. ». Kat yàp Pxei' toU Asxl- 
vou xopnyüwv xai ygngátov dpÜovlav Ox voupufvoo 
xapasy1setw m&Üs. touc "Aünvalouc $iX toj OupyXuatog 
&Aárrova mou(sÜat Aóyow Gv yenpuávov.  "EX0wpcv 
xai ix! a9tb tb mpoolytov. — « "Avtl xoXJXOvy: » dvcücy 
pU" orep6oA Tc by prisato v vorpatt, o3y, án xonud- 
Suv &imbv, dÀAAà xal moÀXMov.  'Eztib3 q&p d)Àay o 
(p. 37, 25?) toig xepl ( xapk?) «iv lavpOw"** , xol 
xáAtw dy v) mtpl guvtdteeg ( p. 169, 2) 950 ó60X2v 
dElou; slval orat tou; axoubátovtas vtpt vv 000 60A, 
Ot voro vOv [ieÜ' ürep6oAZe eledyavev Ott el zoXADv 
Apnpátov oóvnÜsc Duty xavappovety , xÓGw pXAAXoy vv 
OAlyov toótuv ditov xapibe(v; xaX bb xal tb xav dv- 
6otaGpby , Urt vou(Co , xal i3) xavteAB cixety Urt ními- 
suat: t plv yàp Tuxbv Dv sl; cuyxatdÜsatw det vov 
dxpoatijv, tb ob dzógaaw Lyov o vttxoy abtby. ud ov 
xaflotno:. R. 

"AXXeg. — "Ort tb vopQo xal tb Boxstv , dx, T9 xat dy 
zol; 'Iooxpattxois sipntat, xa t& totxüta o) rávtug ixi 
dugpt6óÀou váttouatv o zaÀatot, dÀA zoÀAÁxi, xol imi 
toà dizrostv. — Odteog 00v xa lvzaUa tb voulQo. dvci 


(*) Siglae codicum : 4 cod. Monacensis 485; B Monac. 
85; C Parisinus 2946; D Paris. 2944; E Paris. 256 sup- 
plementi ; F Paris. 2995; G Paris. 2946 ; H Paris. 2508 ; 
L Florentinus Laurentianze plut. 59, n. 9; R Paris. 2936; 
S Paris. 2934; T Paris 2940; Y Paria. 2935. V schol. edi- 
lionis Aldinze an. 1503 ; P edit. Parisin. an. 1570. 


toU xplvo xal ztteóe. — To bb ouis a0) Fugaaty Dy e, 
éx; dv cel ÉAeyev : Opdc, oDc ob elÀe rXoütoc 6 IItpatxb, 
o9 Aaxtbatuóvtot Urtoy voupsvot. B. 

"HOuxbv 6100 xci rpaypattxby tb rpoolgtov. — T5 piv 
yàp i» xfj Met pátptov xol ixtsoxl; 7/0; Éyov. sÜvouv 
ott tbv dxpoativ xal TOubv drepyátatat vov. Aóvov, $ 
9à Aoc; tiov &vttrtixtóvtov xal fj oxtppatud) tv. xega- 
Aa'ov Prayer xpaxvpatuxbv notet ro mpoolgtov: Übtov 
[Xp uáXita Anpuocffvouc xol Oouxub(5ou 13) uóvov do 
vv guvayovitoufvov abroig xtpaAÀalev mottio0at rà 
xpooluta, dÀAX xot vk Boxoüvra &veuxlrctiy abrois coU àv 
&pyij Ocparsóstw tey vixi, oóboa xal Ostviüc dvatpsOfv- 
Ttov qàp t&v dvttrtxrtÓvtoy xal tv Upoppiobvtov dv xij 
qwopx t&v dxooatübv $Xov Umobéystat Aotrbv tk urós- 
pÍxv. dvrlopnotw. éxieyÓpeva. — To uiv obv rpoolutov 
zÀÉéxstat db toU Gujipépovtoc xtpxAalou xal to DuvatoU: 
xal yàp 6 aópxac Xóvoc &rb t&v adt(ov rpoijxvat. Avroüv 
52 Jv ebtbv 1b xazà tà ypépata vk Üswpuxd: Bib xol iv 
&py fj Aer ótox; xavaoxeudtet vous &xpoavàe xavappovstv 
Xpnuétow.  Ms0" oz:p6oAr; 5& Pypísato vi) vosuatt, 
oby &xM xpnuáteov tmv, àXXAà xal zoXMOv: «lvo 
XoÀÀ5w ypnjátov cóvnÜs; Opiv xatappovetv, XoJA 
p3AXov tv GAlvev. — Nope Bb eire, xat o zírstouat, 
tt xb pv 7/ixbv Dv el; cuyxacáÜzatw yet rov dxpoazijv, 
To bb 2rzóoaaww Üyov qUÓvttxov abtó» pu ov xa(sta- 
ew. YTCV. 

"AXJÀeg. "Avtl zoAAv dv, d dvbps; "A0/vaiu.] 6 
voc , eU tt Üntv. xpoícztvs y prpatá ve xal vb auupfpov, 
£9Uu; dv fordsats dvil xoXAv ypnu&tov tb cujpéípov. 
Zrntttvat 0À cl. BovAóyuevoc Deitat cfj Gtavola vxívr, «00, 
Drprjsato fj avqxptvoóon tà xprpata. xpbe 1b auyptpov. 
Kat Aéyopev, érei53) ürevostto éx; Dix. tb Aa6sty y piluaxa 
rap viov "OXuvOtov A£vstv EAópevos Urip adrOv, 30f.mos 
tX roítou Jdoat tijv Oróvotav , 5ik toU &ixstv Bet poxpi- 
Téow Tv jonuátww To Guupiípov. — AUT bb csaogiouéva 
isclv $ Borne: oà qàp eixtv Utt dq». xpoxplwo viov 
Xpnpfeov vo guuoípov, dÀJ* Ope roUto xtactóe xouiv. 
"AXAot Ob Aévoucty, ixt53) Onojíav stysv dx Bey ópevos 
T& xpípata dno roÀ IlepoOv QacUdux. "Ecc 5i xol 
aUtn ópola f$ iDYnew.  "AXXot M gate, ixi) xtpl 
£lopoptov aototc ufAAst età pxpbv OuxAéysaUat , cobtuv 
bb viov Aumrpüv, BovAópsvog ajtou; eb0upotépou; iv cii 
dpyfj xattpyváoao0at, xb totoUrov tixsv. 'H bi dim0i- 
otípa alta &ariv ace: ixedi|nso yeilpata Dyovtte atpa- 
ttetixà o( "AOnvafot Évavy oc a)vk rezoc|xact Üsopxk , 
(ots Aap6dvewy. dv c) Üsopst Éxactov v)v dv ci] xóAet 
bóo ó60AoUc , (va. ov paàv Eva. xatácy n sl, l6íav vpool)v, 
tbv 5i doy zaxpéy stv Du oot vio dpy ttlxtovt x00 Ücátpov: 
o00À yàp tiov tóts Ofavpov Six AlÓwv xattaxsuacuévov- 
ilta QovXóusvog 6 Axuocü(vrc taíta geratalttw slg 
Gtpattotuxa, éxebántp vóv xatfAa6av 6 nólspoc 6 zpbc 
QP.uzov, xal sóAa6o0pevog sb0U; iv tfj doy] Avrztpoe 
gavijvat xoi; AOnvalot; , sU vs ÉusX)ev adcoUuc dioactptiv 
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tiv 500 toótov ó60XOv , ríos uiv iv vj Gpyf| toUro XM- q cxsu toU zpootaíou xarà dxoctoxnstv: ob yàp Jppity,. 


qst» qavepix; dva6d)Aerat, toUto bà adtoig Ürovosiv ra- 
géyst Dix. toU elnetv Ott zpoxprttov iati xb auppípov viov 
Xpnpgétov. — Kol oàx cünev &nAbx gygnyátov, dA xal 
x0ÀÀÉv , 5nAiv Bt sl xoXABv ypnpátov ufXAovot xata 
qpovetv Oik cb aupupépov , móow vs p3ÀÀov o9x dv Óxvij- 
Gct&v. Ürepibety Bóo d6oXvy Evtxtv toU AuctreAoUvto«. 
"lacéov $8 6:t tà ypíuata raUta tà bnpósux Orupuxk 
ixolzosv 25 dpgii; 6 IleptxAfic 8. aiclav totxótnv: ixe05)) 
&XoÀAv Üscpévov xal otactiatóvtov D1à tbv TÓrov, xol 
Eéveoy. xal roAvt(ov , xal Aouzby. t&v xÀAouslcv dvopatóv- 
ttv touc rÓxouc, BouXóprvo; doécat tà OYypu» xal rot; 
xévnsgtv , (va. Éycot xal abtol zó0sv ditam: tÓózou;, 
Expos & npoaobsvópevo: yprlata vi] nóAst vevécÜat rxàot 
Ütwptxà totg roA(caw. Elta inu etprjoavtog AzxoX)o5o- 
pou ttvbo nd): abtà modjsat Grpatuotuxk , BouAópsvoc 
Eó6ovXo, 6 zoAtteuóusvoc , Dnua[wybs Qv, xÀslova sb- 
vouxv éxtarácac0at coU Dou zpbc Éaotbv , Fvpojs vóuov 
Tbv xtÀAsóovta Üaváto QnptoUoÜat cl cis iro eipoln, ue- 
taxot(v tà Üscptx& Grpattotixd. — Aib 6adxi; iv voie 
QuUuzrxol; u£gvntat abviov 6. AngocÜévnc , cvpouAseóet 
póvov (axe abxby AvOsivat, o0 pévrot xaX Prvpdyos Mtt, 
Szeo fjv imtx(vbuvov. — "Oyaoc obx. Éxetosv abrouc Uca, 
&à uj Üsrepov abtol dvayxalópsvot vip xoMguo toUto 
ztexov|xagtv. YV. 

9, 2. 'Yyuas EXatat voulto ] "Egpaaty Éyet zoX3jv f 
AME t0 636, doxvel £Aeev , bpac oc ody, &tÀe mÀAoUtoe 
 IIcgotxb, o9 Aaxebatóvtot geváAa oriy voopsvot, To 
5i voul( , é T6r, iv tois; "Iaoxpattxotg elontat, xal cb 
Soxetv xal t& rotaUra oà mávtog inl dppi60Aou tátrou- 
gv ol xaÀatoi, GAAk moÀÀAdxtg xol (xi rod dÀncórw. 


Oro obv xol dvtad0a. vb voglio vti toU xolve xal xt- 


e:tóo, YTCV. 

9, 2. El gavtpby vtvotco xo u£XXov avvolaswy ] "Extcos 
$ix coU u£AAovroc o9 vp sürev Ott gavspov abtot,, (a- 
zip 6 'looxodtre « fixo aupGouAsógnv ntpl tt toU zoA£- 
« pov toU xpbg touc (japOdpou;. » to piv Y&p cogtorij 
zpérov, to 0b xoAttuxo0 uàÀÀov Propos. — "Ioue piv obv 
xdxsivoc o9x dAóvox inti53) Yào iópa rou; "EXXnvas 7- 
yoXnp£voug xepl vijv navi|vup:w xal tfjg dvéateog ud Àoy 
Try vop£voug , Stk xoUto àzéotpejev abtoUs slg tijv dxoóa- 
vtv ti) puey£Usr te Unooyícsue 6 0i Anpoo0tvn, xa0' 
Ürot(gmotw aro sloyaytv, sl qavspov vévotto, | Ox 
&ixs 9b xb cupopépov "OXvv0lot;, à3A& cj óc. MaQAov 
yxp oUte xarappovíjsoust viv y orngácov onip roO Auctce- 
Aeüvtog tijg xÓA&ue. Kal dXMAwe.  BoüActat Goxsiv nip 
Tfj; nÓAetne [3A Àov 7] ctv. "OXuvOlov xottatat vv Aóyov, 
'H Xp rZ; tóvolag (voriu; cüxolcrepov milÜs( toU; 
dxoonráe. O3 uiv o30b vb vüv "OXuvÜlov cuvéatnse xpó- 
Swmoy Gg Ou6rOAnufvov: xal vào qÜdvet qUAlav Ey cov 
mpbe c)robs xat elp]vrv 6 Srpoc. — Kol dX. Kat a3tot 
'Aüvalot; 3x xoXAo9 oxoubatóutvov jv cl; £y pav xava- 
ecrjsat cio D loo robo "OXvovOloug Gars nix; oux Éyat- 
gov Uxàp toóruv dxoAo[rjaaaÜat vov Arnpoctiévnv npbs obs 
&ivoixbX, ix x0XXoU toy &vouaty Éyovtreo ; R. 

9, 3. Iisgi àv] yovv t&v. xpnpávov xat toU. cup.pé- 
povrog: d yàp mapíüsto tod aupupfpovtos elc xatagpóvratv 
d'ret xbv dxpoati)v toU Soxoüvrog SAdttovoc. S. 

*Qxe xolvov] To aupcípaapa. süxev Gris tiv toU npoot- 
glo xxtaGxeow Ge OpuoAoynpivnv. BEHS. 'H xaza- 


TCV. ) 
MstjA0ev d" &x£pav Evvouxv , tjv xpotr y dpcrle dxacá- 
cxtuov. — Alttov bi toítou tb tfj mpotáceu« ÉvBolov: Éyct 
&e 93) zapk tr xotviic Évvolag ópoX.ovodusvov Utt xoo- 
ttpiógtvy ÉvÜprworot cb aupipépov y onuávov. — "Evbo5ot 5E 
&lat xpotáoatte , v o0 zsptpévet civ dxóósdiv 6 dxpoavíc: 
xal Aap6ávet adr 6 top 3) xb tj; Sobne xv 'EA- 
Adv, 7| dxb te xotv?je dvvolag  Éart 56 Ote. xol dzb 
t&v vóutov. RYTCV. Aa6iv oby xal vóv & 6poXoroó- 
pívov to tv ypngátov Éxvepov. Endet vónua , xpoorxet 
mpolüóptog iü£Xetw  dxobetv. — Oappobvro; 5b faut) xol 
xemiteuxÓóto, f$) npóxAngu.  'Ev à qàp mávrwg dxojcte 
&UtoUc melÜct viv aup6ouAeuóvtov , dv. toUtu Sslxvoatw 
Órt póvoc adtoe sÜprxs tb auupípov, — Etta xal viv alvav 
xpootürnxtv- o vào abtápxne fjv Anjoco0tvnc ouu6ouA són - 
« 00 qàp uóvov—fixet tig; » faxsuypat plv 16 auppípov: el 
Oà xol tob; u3| oxeljapívoug elnstv vt bot, ob xapattjoouat. 
Ka $0 Qv npoxaAstaÜat Boxe, 6x roStuv dxotpérst vou; 
4). ovs. Nijkov vào 8tt apa wprjoovatv ot p3; axedápevot vip 
xtppovtixótt, Kal Gpa tà zxepl vv xÓAw O£(xvuoty Bcc dx 
&0ÀA 00 tb xotvbv ?) tb cupupfpov 25 icnoe. Kat tk coto xal 
Xp'jouiov abrbv sixetv xal dxoósavteg Aá6otze. Movovouyl 
Sprayp xal xípóoQ tb tijg ExoroU vvoune xottttat ci) 
ouo. Kal yàp vo Aa6t(v x£pbn, xai dotAslac lativ. ol- 
x£tótarov. Tv uiv obv Eavto) cup6ouATv Érouov Apu 
qnot, zio 6b tOv cysbuatóvtov « OroAagÓávo xoÀAk 
« t&v Ocóvto v, » IIpàisrov jàv 9|. cric oxoAdjyeox, dvete 
To Bí6atov: vouUo yàp, onol, sita xol Buk vOv dk 
Tpa)pogs tó mapk Tw cytüuxtÓvtmv ÓpsAo,.  lpiotov 
piv yàp ivlou; àv ixsX0ctw fyobpat, rÓyne paXAov ]) 
Yvon zxoubv cÀv sÜpsatv. — Elta. xv dri, ctoly, ob 
závtoe, dÀAà moÀÀA, xal aüra o) xpoOQAug tirs Guji- 
qípovta, dÀAXk viov Beóvtov. — To 5€ Üvoux tiv Btóvtuv 
oj4 £v tt anpalver. Ofovta. qàp xaÀoUucv o) tà gupo£- 
povta uóvov, &XXX xal tà rzpírovra, mpi àv oüx Éotw 
jv v Kapóvet QXrnow. Kal obi vüv tüprÜüEvtov ézai- 
v&t tole aysbidtovtag, GÀ cfj rog tfj róXeus Aorltc- 
tat cv zpógaoiw.  DXzposag 5b vv naprx6023]. rabtny 
xat tjv altlav dxoboug OU. fjv Óps(Aouct xat x&v BU Uxo- 
009 Xeyóvtov dxodstv, Éxnáyct vb cupmfpaoya 1) rpoot- 
plo, cup Anprttxby piv Ov vfic Osucépag Evvolas, dxoAoj- 
Ünc 9' fov x5; 3E dpy ie rporáott, — Tb ap auppfpov (i; 
Vntojusvov elaayaov 2v vfi dpy i] toU mpootiou , vOv éx; 
eüpz uévov Axp6ávet. Kal onatv Éxt návtsc dxoboavtes Doxi- 
pácate vevísüat toU Boxoüvrog pXXÀov cupfpew: Écct 
y&p Üsdprgus xafoXuxbv, ote dnb vv loyopióv xal tiv 
dpy3jv rottalat vür Xoyov xol elg aóvk xavanaóetv. R. 

9, 5. Tv ouAop£vov aupóovAsósty ] Hávcac npotpínst 
A£yety , (va. 8i coóto9 xal xbv qóvov gir, & (7 Bov- 
Aóusvog Aévstv góvog , xal Tva., cl Tijv ajtoU cup6ouA-»v 
ngofAotvto, xptltteow &ndávrov viv cupÉodAev drobst- 
Y 9f BSV. " 

9, 5. O9 kp uóvov] Tb cy ipa 3&. dvaipfosux aup- 
rÀextxóv. P. — 7 

9, 7. Aá&otre] "Optavuxix, Oct ixXa6itv tb Ad6orre, (y 
Wr Srt oUx ópe.ete. Aapódvetw uóva. và áxb laxsup£vou 
gup6ouAsDovrog, AAA xal tk mb toU abtocy &Dtálovtos. 
"Exipy etat yp xat.tobuo z0ÀAX tiv Utóvtov eirety rapà 
và tfe ügecfpag covuy as. BESP. 





I. OAYNOeIAKOZ A. 


"Yuscipes cy 2c 0xoAau6dvo ] Taóva bik 500 slpnxe: 
bU 1v uiv, (va. xpospeOlav, tou; "A0rvalouc xal npoxata- 
slo fautole eütvy sie UroAa6ctv, Üztp udAtava à16o0)axo 
$ià vv énóqvooty aitov: 0 Kctpov Sb, (va. b6En xal 6 
A6rvos daxexti Mysa0at xat Bóen xal 6 bitu ix x&v npay- 
pátov lay ostv, xai adtol zetoüGysty eütuy et, elvat, oüx ix 
tv dA póvov, dAXÀ xal rap! e)coU roU Aóvovu tixdtov- 
tte. — OÀx dv q&p obcoc xal Suvat&, xal sónpsnix, avvc- 
tíÓn opc tic sütuy lac a9vov. HRS. . 

Tóy zc ] ixe153) uec Suvatov. xaÀetv vov. Dazxzov, 
$i tb s(vat. sotog 7j, npoGnowitat ivtaüüa doris sütu- 
yIav "Aünvalou paptuprtv , (va. ixetas. ysvópsvoc Dy aà- 
tole xpostÜtapdvou; dxodstv , Ütt xal abrol bóvavtat npà- 
tat tX Séovra. YTCV. 

9, 9. "EE &návtow ] xo tv Üoxsppévov xol tv ra- 
gay eiua AeyOtvtov. P. | 

9, Io. *O piv oiv — ] Asótepov npooljaov, aóvtopov 
xal touto Ópoluxc xt) puto Di cv y prlav ToU xatpob coU 
xatexe(yovtog npbe ox 0stxv BS. "AxóAouOov ti» rpotípo 
rpoot&p vb Osórepov. — "Exst vào npoxaÀtoáusvog toUg 
BouAopu£vouc Gup.bouAedewv , vOv Ex msptouclag tbv xatpbv 
Cou60sÀov sloXyaysv, Gonsp ivbsuxvüpsvog Utt t(. piv 
épobotw ol fXjzopsg dínAov, 6 uívrot xawpóe vjvót cv 
1vopxv éxopalvezat, — Kat lovi (6oztp ix rpoowronoilas 
6 Xóoc: Buvijvoy s 5b trie xapk vois rourats, tt Exstvot 
plv abibv tby xaipbv xotodot oücyvvóuevov, 7| tt Ectpov, 
ofc ob. uíteatt qoviic, 6 uívrot btop xijv ixslvou gov 
Uxoxolvszat, tb ri0avby ti) Aóyto xataaxsuáov. BRTCV. 
Aóvatat bb to tfj 7/0ozotlag éppuy ótspov ua xal ivap- 
yéaxtpov &xogalveww tbv Aóyov. — "Eatt 8i xx tb bsütepov 
spoolytov 7/0xbv Ópoloc xal npavuatuxóv: ÓpoU vào ov- 
palvet xoà cv oxéltv. toU Qr|topoc , xal tfjg aate adto) 
$6tnc onoptpviloxst, xal 68 avtov Éxaata zpáttetv rpo- 
tpí£nevat, R. 


*O uiv oóv xapiv xatpbc] Zapóx ivraU0a Stlxvuoty 6 
báo 6t uspeAéenxev: dv dp yàp Aéyet vbv rapóvta xat- 
pov , &v vodttp zaplovnaty Ott obtoc ixslvog Ó xatpbo Ov ix 
XoÀXoU xtpupsvov. EUonAov obv Ott tb cupgípov dvucv 
(r&v noU yàp dy. Exéqvo tov xatpby. dv à Suvatbv Tv 
toi, Aürnvalot; dvaXa6s(v tà npáypuxta; mÓtepov Db cà 
tv "OXuvOlov 7) tà tfi; xÓAsox. HR. Ei gàv obv cà tüv 
'OXovO(ev ÉAeyvev , oóx dv etxe x&v roavuátov Ogiv 3xel- 
« wv, GÀAX toóteov: fjpuotts yp (.3AÀ0v vb berxttxby xet- 
93) xal vy ivéotqxev: GÀX ux ov Éouxev alvitttotat civ 
zaÀatky cbbauov(av xol cv vv noXv fjysuovlav: 9: 
xat irjvapev éx, 6poXoyobptvov, t'es Oxip awtnplac a3- 
tv qpovtl ete. — TIgóónAov yÀào Ort zipi xoAÀoU motsi- 
tat tv xaÀouky B6tav dvaxvísacÓnt, — Kataorüsas obv 
sl; Urópvratv aorous dv intÜUpouv, xabv loys xol xj 
xat' ajróv ixccpojsi xpísacüa.. — Kat olts gavtpix 
eyt(bue cv pa0uplav: dvápuocrov qàp npotpíxovtt cb 
totoütov: ore mavtt)U donxev, dAAk Dtk cfc Üxoct- 
zíctos db1Aoc:. R. 

9, 12. 'Yutv ixilvov abtoig)] dvi too, Üpiv roig 
"'A0nvalot; abtot; dvcinntéov xal dvttxotntéov doct civ 
*odv 'OMy0o xpavuátov. V. 

9, 13. Elxsp 0xip — ) e idt tf[. RÓAst v0U. tpototá- 
vat tij t&v 'EXXvov fyytpoviag. S. 

Kataoxto)) toU ósurípou xpootuíou. Margo S. 

9, 14. 'Hysig 9»] Zuuxípaopa ToU xpoouiiow cb 

ORATORES. il. . 
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fiusto 94. Margo S. Tb aj jua Orootoz aou. Zoyzdoacya 
toU rpootuíou. B. 

"Huet; 9 odx otà' Svrtva ] To exo 0b; BouAópsvos peó- 
ttv xal Exutov. Éyxaclpute. cip Prodjpact, fusie elmbv, 
xal oby üusts. Tooro Bà xb oy iua Alyexat Uxocubzqou , 
Bray iEn cte Exvpfptty vpa4O. tt xal Xotboplac By óuevov, 
3 flobAntac 5i BU cb inag 0l; oco Aeyavy, 3A i at- 
vtypávov ongalvn. — Kal yàp. ivta0a. QovAóp.evog Mystv 
6t 6 piv xapüv xatpog mávta moti napobivuv fjude dri 
tiv cwtnplav cv mpzyuátov, fusi 9b BaupoUyusv xal 
o9 xpocéjousv ajtotg, &XAk Ola, ce xal tpupat, oy oAá- 
Copy , oneaubznse plv vooto Dix rb Duoy sold, Bryce bà 
« 03x ot9' óvttvá uot Boxoüuev. Dy ttv zpó xov. xpb abtá. » 
Auzgtpct 9b tij; dxostorjosox , 8t Oxelvr) plv. ravreAGe 
&xocuonz tb npXyua, &x tb « ob Bo)Aouat 9b Ovcytpie 
« o90Àv eintiv, » f$ Bi Orocu)oraoig alvlvtetal vt, óx 2v- 
taa. — El» dv obv voro tb xov cupmipacua toU 
mpootilou, xatacxtufj; obcng tfjg « simsp Onip owtnolac 
« Gotàv opovtltevs. ». BRV. 

9, 15. "Eos 57 —] "Evto30a t5 cvppépov. B. py, 
tv x:paÀalov. BS. l'wópng áxógact;: dott à dvctitev 
py? xal sl56033) xod. aujipépovcoc. BV. 

9, 17. T4» tajlo:nv] &vci toU tay&eg. — To 5 àv- 
Ü£vbe &vcl coU zoAtcucf] Bovápust xol u3j &évn. BES. 

"Ev0t£vàs ] «lc "OXvvOov. P. 

9, 18. "Ozsp xci npóttpov] Katpod v&p Ópolou se! 
ttvuvy dA)ov napartoóvtos TusAsxate. P. 

10, I. "Hrs rade 2oet] 8vt ui) ovatw 230etv ot "'A08- 
yatot xat Borat Outv, xal bux vie mapovalag xapagu- 
OYfocrat abro9e* xol a3] 40pav ay fj 6 Dog áxatijoat 
abtoU; , dvrl Évey pov tij, onÜslag Uxapyobcone a)roi, 
ixcios tij; npeo6slac. SV. 

Kei xapéctat] yovv, à abr dyyeAog ct» tfi; Qon- 
0slac xaY for 0ó,. P. 

10, 2. 'Q;] To óx dvrt toU xa ydp. ES. 

Aoc, i3 zavoüpyoc—] Tk piv Üvtox qo6tpX xo9. i 
Alrmou ssgubrzzx6 , toutígtt tv Oüvapuv, tou, Gtpatub- 
t&6* tüv bà tpómowv tlval ouot qo6Gcpbv, o0 xal fable 
xsptyevéaüat Büvatat, — Kol Bux zv adt(ov xod vv Ou 
Alrxou SÓvagity xaÜatpet xai r)v altixv dxoó(bwot vàv 
e yetporovíag Tiv xpíc6sov, pu) ravoüpyog dv. — "Ex 
te rapxxtuafvre 5b tfj copla xaxlag dQvóuact vbv O[- 
Aurzov * xal yàp vov "Obucc£a 8iX toro coobv xaXoüusv, 
xt 86Aotg xat ravoupylat; xfypriat. — Éwozíjsac oby cv 
goplav, Üzep Tjv EvBobov, vàv mavoupylav simt, Üntp 
tattv dóotov. HR. 

Ilavoopyog àv xat9$etvog—] Toro piv dvttxpug xal 
iyxdptov tivat Doxet, xal eU ttc abro regi AÜ0nvaluv 
eizev, oüx dv 4yaváíxtgoav. OD pàv dX)XÀ xal toUro 
tlg O6ptv xapfatnarw fj rpoxttgívr, Au. — 'H vào o9 
zavolpyou u vium xal t7» Oetvótnra 9d6a2c. — Kat law 
6Xov toíro ix tij; KoptvO(ov Onpmroplac cÜppévov cijc 
xpbe Aaxsbauiov(oug. — Kai yàp éxst qo6rsat BovAóuevot 
tobe Aaxebawuov(oug oi KoplvOtot, cb piv vautuxby tiv 
"AO valuv xal xà uupla cdAavta doubnzaav, cb 86 verie- 
poxotbv adtí)v xal tb df0 xpobd)Aovtat xal tob qo- 
6o09o:. HR. 

10, 3. Ilo£vuaot yprjoDat, xà piv sixov—] IIpstei cip 
Quxmp mipuünxe. Tb yàp sUxewv xoà éxiOety adtot; 
ob Be6alou vwwóc. — Kod lari, quolv, dbióristos dzxtO ov - 


3 


oxoüv ajroU Oócyxyov, toU0! Ozip Opiv éctt. 
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elxótog: 0t v q&p. e'xec Bux cobtov xol dreiy dbióz:i- 
ctoc: Ost yàp 3E dv ajtip aóvoibsv, ix toütev Éxát:pa 
xpdíttetw — Kal fjgiv pv &v olg; £Aattobpsvog aloÜdvexat 
redet, efxec 0^ 2v ofc Eauxov zAsovexzovta ytvoaxet, R. 

10, 5. T& $' fua $364). v] "Eott aiv «ot cobro ra- 
volpgyou to Bu6dAAXete, o9. uijv Etc Danos à Bu64A- 
Àtt rjv nÓXw: od!iw yàp Dta6oAZe div nxpáttoutv. 
*O 5i bítwp xp abtip fodAetat vevéa0at rapk tig rÓ- 
Atc, toUto tig btx6oA7jv tms: tijv yàp &xovclav viv 
ftustipav nposolost totg "OXuvÜlou. — Obxobv ct BooXeo0c 
p3 Sodvat. xatpby Sta6oAric ,. énlotnte Toig rpáyguaot. R. 

Elxov ] &broiz. P. 

10, 6. Tpéjntat xal mapacnácontav] To é6atov tiw 
*OXuvOlev &x[Aoctv, Ott xal u3) BouAop£vouc adtous tpé- 
detat xai mapaonáaetat. — Elnztat 8 fj Meu árb vv 
xataptuYóvtov tl; touc Dupiote xai la &roczwpfvov. 
BRV. "H éx iri uou; ttvbo odpatoc, (va. Beber, cv 
$vótnta t&v "OXovOlov. BSV. To 5à cl dvtadta vx vob 
p£ya xettat* ()oxep to « Bovapiv tva xexvrpfvouc* » tb 
ttw& yàp &vil ro9 ueydAns RSV. Etv ize0$ bik v 
&avoupylac xai tij; Oetvótr rog $o6670s vou; "AOnvalouc, 
dvtí£ructe O3 alto , uátny obv ol npéc6tt, dxsAsüaovzat, 
tl xpatíjott xal tobttev tjj Detvótn tt ODÜxzoc, 6 96 xol 
tov qó6ov xaÜetAcv, clxipv Ütt uápoc xapaonáastat ziv 
xpXypÁtov xal Ütt voUto xovjcst pij ropeuüfvteov Tw 
zpéíc6snv. Tb óà tv Üluv nzpx[pátov DwmAoUv dou, 
xal uícov jatbznosv, Ürsp Tv tb ToU molipou xci tüw 
xwó)üvov: loue Bb xcl npbg tb mapov alvittetat tof; 
"A0zvalot;, $vt uóvzc bptv 3568ou pta xal voU. zxAcócat. 
Ilpóytipov yàp cü0Ug vb xpatsiv v&v moAsulov ur9cvbc 
Opiv dvrttávesoDat voAugdovtog: cl yàp rspt t&v. "OXvv- 
Üvaxióv zpaypátov. ÉAeyev, eixcv v qpobptov 7| zÓX copa 
pixpóv* vy 9E viov ÜAev npa[uátov Avst cv xack civ 
ftysuovlav civ. "EXJXjvtov, fjv a9tou, OuxAa6eiv BodAecat 
tk t/j; napoócne otpxttlag: 7i; o0 pAAXov toóro byc- 
cÜat mxpoc/xtt, dxóAou0óv dott vb clmep Onip cwtnplag 
&ot&y gpovclzete. R. 

10. 7. O5 uXyv à2X" àxexix] Toüto 15 oy ipa Myexa 
tpozi Jjyouw zapà moocboxlav, Urs tb arb zp&Ypa xol 
qo6sphv xa avppépov st. HRV. To oyripa vporz) 7) nap 
rpocbox(av * vb 5b Exutxios &vtl toU xávv. BS. 

(po61jsac; touc "A0nvalouc 8i& trj; DUlzzoo xavouprlas 


X&X Üucxatayóvictov aÜütóv xatagtcae napapo0citat 


Xálw aUtoug OU abtíov Gv ipó6rnct. Kal gQnotv Utt cb 
Ilacá- 


GoEov 5i xb vónu xat toU Boxetv dzilavov ctvat rÀnoíov, 


& xatacxsuzg iOt50v rAt(ovog. Aóo Ob Óvtwvw, ToU tt 


$0suayov slvat xov GÜuxrzov Bix rj» zavovpylav xol 
toU AuctteAety toUto t| mÓAst, mpos Exávepov arsjvtnatv. 
"Exti6j 8b Üxclou; odvoUc ixolnotw simi rb B0cpayov 
toU Maxsbóvog Onip "Aüzvalev stvat, Dtk costo zpürov 
PEerdtet v0 Dóopyov, (va qo6on- oà uv obbb iv v 
qo6stv &x£y etat trj, npotporzie, dAX& BU dv izatvet rov 
Quos, 9UX vobtuy el; OjÀov abtoug xaülotnoi. — To 
piv &p etvat xávtov Exslvov Eva. Óvta xóptov, dv. OcXij- 
ontt rpáttetw tà Bíovta, xal Üpcig Bóvac0e vevéafn: 
xávtw v xóptot, — Kat Bux t&v Ecrjc aoroUe zxávra npdvtsty 
x& u3j tots Etvote 1zttpézxeww mapatvet" xóptov. yàp fntiüv 
xal &roppütev enatv elvat tov GDDanzov: uci, 53 roi 
É(votg ztateóete tà tij zÓAso dnÓpprta. R. 


£XOAIA EIX AIIMOXOENIIN. 


10, 8. Avsuagotacoy ] $:ià z2v. ravouprlav. P, 

10, 11. Kai &ya oxpatr yov] Obxoüv xaxobaluová ttv 
Adyetg tov GDDazxov dv toaoítotu, Óvta xaxots xal zóvote- 
6 8b, tb xipbog rb ix toítov zpocürig, ÜnAwtbw xatt- 
otros tbv DÜunzov: 5eonótrv 568 abtov dvóuass, toítou 
(5p páXuta tuysiv Üxvst 6 Dzuoc. — "AX xad tapías 6 
(pinos voUro regt t&v y prpátov vv Üropudov. Adtol 
(4e Ops vaulac vevijata0s tv ypnpdtov xal oDorg 
a)tà biapnáosc, R. 

Ilavtag oi ] $zov àv ovAn0cla. P. 

10, 12. llph; uiv—2xatk xaipov npáttto0a:] Ildiiww 
&Utou; oo6(ga, bU dw zpáttit OÜzzog rapapuÜcüta 
Ok vy dro ntvÓvttov* zAsovextet vo, onotv, 6 QÜ.ccrog 
t xxt& xatpbw rpáttetv vk tv moliglow.  Oix «irs 
xatopÜoUv xol vixav, dÀAà rpártttw* toUro 0b o) máviog 
vÍxrv, dXAk vhv nopacxevis xal to Oo vOv Üpyov $ti- 
xvÓtt* Üxsp fitrov Aunst coUe Aünvalous. "Tb uiv obv xoi 
QU xzov Bóspayov Bik codtov dz£Otiiev: 1v xal zpo- 
tporiw menolntat* tb 5i AuctteXoUv $6 abtoU uttk raUta 
Otlxvustv, — O3 yàp zetofi[sovtat zi DU nz BuAayàg 
xpotelvovtt* záÀat yàp abtoU tb mxavoüpyov izactv. RS. 
Aik toro záAiv abtoue SEvat Dugwrei* biÀoy [3e 8x 
(nAoUétv ojrüv "A0nvatot,  IIepóxausv vxo xávtt; dvzt- 
q'ÀottgetocÜat zpoc toU; iy0poóc. HRS. KeÜüZornxs viv 
5óvauuty vU. Maxcüóvog xol tà PAx(oas abrio vv zpayp- 
ttov Év póvi xfj ravoupyla Béboxev, &x zexAEy Qut xb vónua 
T() t£ evp.pépovzt xal v& Suvatio, por [oopévou toU Guu.- 
eépovtog , &tt odbf£nots Bua) ayioovtat npbs adtbv "OXÓv- 
M & 53 cuvarzobsixvuvat t(vt. tametvbg 6 Duos. 

RS. 

IIgoc uiv vo. 1&] "Ev uiv yàp zatz Snpoxpalot; cio piv 
dpíctt 6 nólepoc, tà Ob oUx: 6 Bb Bague, clo Ov, 
in dv ovAn05 zoXleuetv, oüBÉva tbv lvavttoópsvov 
yt. P. 

10, 15. 'Evavtles Éyec] A915, onot, xb 5óopayov o3- 
ToU xal Ducxatayoviorov. ivavttoUtat mpoc tb vevlatat 
ajt&) touc "OXuvOlou; e(Aou;.  Etta ixd[et tjv ailtíav. 
TCV. 

10, 16. ÀjÀov váp loxtv]. "Avttotpogi]: ctt. ize 
tiv altlav, B. "Avttriztovtog Ajo: dAXAà mavoüpyoc 6 
Q$oD.ucxog xo pablo ztl0et vous "OXuvOloug* 6 83 5) $u- 
váuevog &vttrátat. tbv. Aoyiauby tiov "OXuvOlv tfj toU 
QU xxoo Betvórrtt, tbv xÍvBuvov xpo6dAÀstat xal tiv 
&v&yxnv, fitis xaX touc dvav. &vosjtouc oüx 1& zapaxpoó- 
cac0at.  Toüro 53 Zívov tipo; iXa66v  dvtiücotox 
Aóotv ivóptos tiic Urt driotot "OXóvOtot.— AXAA mipl toU 
tpórou toü C üxzou xol vüg mavovpylag 6 XAóyog fjv to 
[Xropt. Tic o9v 6 x[vBuvoc o9 xoXéuou "** cv Anf 
xpóoactw* Utt ik xbv doripov ToU (DOnzoo, bv ifa: 
toUvtog toU Maxtbóvoc xaté£y ouct, tJv xexpopiívny $xiÜüu- 
plav to9. DPülzzou A£yet cb xaractoéjacÜat roug "Olov- 
loue uet! ebrpoou ou xpopágtex.  Elxótog 8b bxs[vny 
laubxncsv dvttrirtov ÜnotepvÓuevoc, d)X' Éteott tol; 
*"OXuvy0lotg dxoboUvat tbv dbrioov xoi ámnAXAdy Sac toU 
xoXÁuos, R. AZAov ydp dott rot; "OXovOlou Urt vUv od 
epi benc]. Aoxet. gdv dvapigvjoxetv rote Aünvafouc ro 
sxoAfuou xoi tijc &xoatástu fjv dn£atzoav *OXovÉtot xav 
tov xÓAeuov xbv coppa ixóv *. oóbév bb Tjcrov cop rvusv 
aUroU dn£veuuev, Uxip Bópuc elmiv dvnpriafiat vov xÓXe- 
pov: PAeuüeplac vào ixe00p.ouv xal qo, "** auorijoac OE 
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tjv dnóstacw tb cfi; SAeo0cplac ivBóGi zapapuüsirat ro 
xtatona , Geuxvos obbiy. Tjttov xol vOv &x; oüx dv 20D moav 
Uxb Du xzo yevéo0ot. — Tr, vào ÜeuUeplag &vetrotoüvta: 
zpolóvtwoe ** dXXÀ xai Üxip uptnÓAtog inoAiunsay 
nos "AOnvalouc. *O 58 xal toUro auvéattis xol el; fpay o 
xavjveyxtv Unio pípoug jopac simov, &x unbiva Xóvov 
Eye cob, "A8nvalow, iri rotbtot; brxXjguast uvnot- 
xaxeiv. R. 

10, 17. 'AÀX' &vaatáctox xal &vbpaxobupiod tfc na- 
vp Soc ] "Ebfoxst pv xa tijv dv&ctacts elxsiy uóvnv: Ó bà 
v0&nss tb máÜoc, xal tov dvOparoDtsuby itveqxóv xal 
Tb Efe ppuxeBfortpov rpocÜdxn tjs natplooc , Tic xrotoov- 
vat tbv. Aóyov dvÜpumot p.XÀÀXov 7) tGv  qovétov, óX xol 
Anuoc0fvze 1v. tio. repli toU otepávoo (p. 296, 16) « oo 
« toig yoveOot [uÀXov, dXX xal vfi xavp(ii. ». Kod xó0ev 
toOto ; 97Aov totg "OXuvÜlot; Üct xepl toótov. xtvOuvteDouaty, 
áxb xapabstyudtov Pmfytt vv nlattw. — "Ixavà 0À vada 
xa toic évos|tots Aoytaubv Bxoujgat xspt cv usAA Óvtov. 
'AugtucoAtzat xat Iluóvatot 9t0&oxoucty. adtoUs Orte J£j- 
tat GPÜ.cexoe vot; zxtotcóouow. — Elta. xol &zb xafoAXudjc 
(vx. migtoUtat To Aeyópsvov. Atx6s6atotixk vào cà 
xaüóAou tüw pepudov vongátov. Kal 5npoxpatia vào xoi 
Tupavvle del Biágopot. — Kol f rposogj) te ytttviáokos 
e3tec rb piooc tá v& yàp ivavtla. jd ov elevoca: xa 
xoÀf£pix zÀnolov di)Xuov vevóueva , xaÜ&zso duypló xb 
Üsppov xal Aeuxip tb fav. R. 

10, 16. "Ozt vàv o3. spl 8óbrc] xai zpbe 'A0nvaloue 
*0X5v01ot.. C. 

"Oct viv ob r:pl bótnc] otov o mpl toU fjtenüsvat 
góvov adtobc zapà Gi Izrov , &JX Orio toU 3) ix6oXctv 
ixs(Ütw xal dvbpaxobloag0at, € dort DobAoug rotfjcat. 
TCV. 

10, 17. lloXeuoóat ] of "0X$s0tot. P. 

AXX dyagtáctoc] fjouv rip tod Q3] dvdotatov Orb 
ToÓtou ytvíoOat tijv ogi)v nÓAw xal boóAoug abtoUg- tb 
qàp olxstov cupjpípov obtoc Cnt)v taUta oxovDáost rodj- 
oat, P. 

16, 18. Ka! loaowv ] "Avtixtntov Aóct, tva ij tie etn 
£ixbc pàv touc "OXuvOlouc 3) xtaveóetw ati) umob. BobAc- 
60at zzpoíatat &aucol; adrip. — 'T( o0v ; Ott elol ttvec zpo- 
Górat rapk Toi, "OXovOlou , otrtvec BovAYjaovzat rpo9o0- 
vat ty nÓAw, Émáyet éx; obbi roótouc ivbÉy trat. toUro 
modjsat* Üisaot vàp ola ixolnotv tlg rob; mooBótag vv 
ApgizoAttGy, touc dvoltavtag abro vàc xóAae. — ElozA- 
(ov yàp abreug rou roug ipÓvsuct, Ave: &l xiv. (blov 
zxoÀttüv o0x ipticacÓs , nócu ys xXMov o) ueze xepl 
lyà Üacepov xotobtot 1«v/osoa.; BHRS. 

Io, 26. Tlo3valov ] Ilóóva. 36 vóv Kítpoc. P. IIóbva 
Xóg Moxsbovlac. AUtr &rdatn toU Oraxoóttv Quz, 
xa igtpátsuc: xav" ajTv, xol xspi vaÓtmw totoUrÓV ct 
Puvíón * xal yàp xdxsi ttweq. xpobtbuxactv, «T0 Borepov 
Tvóvtto Stt oóx dv abtüy gsloatto , Épuyov 1l xb 'Apóv- 
Ttov lspby ToU xatpbe ato * xoAaxsÓovceg yàp abvoU zov 
ratíoa xpdwv ol Ilvbvaior (spbv ajro8 ixolncav- Üpox, 
$' o0*' ixsios xaraguyóvtov ielaato , dX) dvaatácae 
a)toUe Soxou ixi tip umbiv. zxoujoat Q5606vxac dvtav. 
BHRS. 

IO, 20. Kal Oloe dztorov] Elzüvw ck pupixk napa- 


PeTper *ip xaÜoA.uip tfc rwn tadta éxtoppay (Cerat. 
BEV. 


"Axtotoy ] "Evavtla áp Qavtv: at iv và. oàx doyovta 
Fkovoty, dXX doti Onpoxpacía: f, 5$ uovapy lav iraq y6X- 
Acta, P. 

10, 21. Kdv 6popov y «pav Eyootv] Abxb yàp xo xÀn- 
ci&toy toU tónou (xp cluÜcv xk &pOsjpata clxttt. 
TCV. "Ex xwv tpubv máptatatUdv, mpoGumoU, tpÓnou 
xai tómou * rpórou Oi v7jv ropavviba, mpogurou Duk vby 
d Ü.uxxov, t16rov 9i tb Üpopov., C. 

10, 22. Tajx oov ] Kataoxsuj) toU Gsutípou npootlov. 
BP. 

Tac! oy évoxótsc] AclEac ix moXo0 cb Boxo)v Xvoi- 
v£Àety Tol; "A0nvalotg xal xavacr/Gas xüTOUe xpoc TO £Ü- 
Üupótepov xatobv Éoys toU mapoküvat xal éycipat xpbe tà 
xpátt. Kol ob5b jvraü0a paqáAa ttvk 3) uíca map' 
abtv Ktnotw, àAXà vb Qojlraüat uóvow xal npocty ttv. 
Ad xal yauvdcag a)toUs xal ele yprovàe Daxtoag Enaya- 
q&v, Gup6ovAsóety xal ypípuata slopfpetv. — "Ev oic vào 
$8louc vevóvaate, iv todtot; xatpov Eayev Oxo6dAAsty xo 
BoxoUv $a bc, (va Aá0y bà tv y enorotépov xatava- 
xágac aUroUc DítacÓat xal b OoxoUv qopruubttpov. Ad 
xal tb xpoüíjuoe npocíürxtw, cU; Brt xal vb rpoéata: 
Xefuaca oig dvüpdixow, Óxvrpóv. —Bodierat 83 Duk voi- 
tty ze(oat tov Ofjuov Exovzvat t&v Ücoptxiv: 9rÀov yàp 
Üvt pXAAov diamígoucty áxoctijvat tv ÉtoUcv Anggá- 
tov 3) zap! Éaotüv. xal olxoüev elasveyxsiv. — Auk. cobro 
bà tb goptixdtepov altst xap' abt, (v! tüxóJuog Ouvnüsi 
tuy stv oUztp arbe fouAstac, HRS. 

I0, 23. Kai x42) à zpoc/xst] Gonep dv ci Darqa xà 
tv xpoyóvov Oppo , 6rc Éüoc e(yov Exstvot. ootuy 
tous ztv6uvtdovcac. BETCV. 

10, 26. Alürou; jióvrag] tob "Aürnvaloue, xol ui) 
Eevuxi] Suvdpat ziateóstv. TCV. 

Mzótv DU«ixovrag] Zeóóox ttvuxX, (va sl avp6i 
fttrOZvat abtoUc, Éym dzoAo[lav vb DOctjal va. àv 
guve6o0Atuccv. BTCV. 

Ob6à yàp Aó[og o$5b cx] Aó[oc $ &moXoyla, 
oxijpt, 9à f, rpóoaate 7) àgopud. BP. 

10, 28. *O závtt; 30p9Xouv] Ilóppocv &zoxAclet vàc 
xpooáctte tv QovAopdvov dvcEqstv- Toro qàp, qnot, 
qéq0vtv 8 xávteg 00pUXovv- mpüxvov uiv vió zip unzcod) 
rávtag elc cuyxatáüsatv Tjyoqev àv abrbs BobXstat. Aso- 
vepov b d0poAouv slmv v3v tje pstavolag noópacty dvf- 
pnxev* ob yàp xpüga o05i iv émoppi|uw pt to9teyy EM- 
ousv, dX návcte (ofi xai 6opóÓ xpopsvot rou, "OXuv- 
lou; ioxoubdzopsv iyÜ0pob; x«taoiisat t Oum. 
"Oct y&p tb iüpóAoov toUro mávteg Dóvatat bibdoxet xol 
"Oyxpos (Tl. 5, 437) 

& O9 vàp návtov 3jev ópóc 0póoc, v 
tÀv alt(av Afquv toU Üopu6rtw roug Tpiac. — Obxoóv 
&zavtig "EXAnveg Éyvtcav tiv fustépav Gmoubiw xol 
p£za[tvboxety. anpsrác. — AX' d6ovAÓutÓa piv Dy po; 
xatactíjsat touc "OXovOlouc, oÀ (ijv vüv odbi toUrov tbv 
tpórov * 6 BÀ xal toüro ÉAuctv slziov, xal tara. x dv 
üptv uáXtta cuppípo. Kat $ &xóbeiou, sü0u; rb coU 
vpóxoo , Ütc zap! uiv piv. zetoülivetg vvy bv Gv. xal us- 
té(ww0av. — ObxoUv Aévei, fptv ob 4protobs Tvac o00d 
Bs6alouc dvOpi roug. Ai toüto mpocíünxs rb loux, 
BixAexttxG ouóbpa xal dxpióGe. — Kal rilavbv tbv Aónov 
ixolnat xai tou; "OAvvOlou; auvíatras U3) Gxoprváptvos, 
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4Alà xat dvbotxcpbv cv Yvon obrv ix0futvog. 
"Exc? 9i 3x tQvw rpog ajtoug iyxAnuátov picodot, xol 
toüto aóccacty Ey et vv "OXuvOlov. — El 4&àp puaoíot tbv 
v Üuxxov Bé &rztp abtot; byxaXs(, xpóbnAov (x oix 
dótxoücty, GÀX& pítrv moAsuoUvvat xal Stt voüto (is6aíav 
Éy ouot tjv Ey Opav. R. "Avalprot; vij dvtiütotog tijc Oct 
ox olxetog 6 xóAsuoc. Ti; yàp &v Evt roAuijoeiev. 3AX6- 
tgtov. Aéyetv abxov, Exe! toutov závteo ExóOouv; C, 

11, 3. 'Aveiovto ] &vxt toU &vé£Aa6ov. P. 

11, 5. "Ertr 9' dx tv] 7yp0vv "Azttxóv. C. 

11, 7. 0 ct 53 ] Zuovijoas cv Yvon zv "OXvv0leoy 
x«l fs6a(ov; cuppi&y oue &roOcltac Éppatov. xotetzat tiv 
"AOnvalov ro pay pua xal xatpoU ztvoc eütuy lav xaX et^ 10 vp 
zapartmtuxóta tiv vuy alwv $avt xat tiv é& dxpooboxi|tov 
auuGatvóytov. Kal xo ágctvat anpavttxóv att tà Dy óv- 
tuv xa Goxep iv tà xpatety 70r Üvtev. — Kal xapoküvat 
BouAópuevog ávaptp.viaxet viv. pocípmovy Bv ofc Enpud0n- 
oav oi u7j ypnoápsvot tó(; xatpoig. BEHRSV. — "Iótov 
Anpjoctfvouc ex cijv Gxóbedsw npotpénttv. C. 

11, Io. El qàp 60' Yxoptv E$6otóot] Zysjua xacà 
cogtpoo?v tb xal jpneplóoAov. — BéGoxot. t?» Aóotv toU 
tt oUx olxetot ot E60tíig, Ütt xol aàto! üzictnoaw, To 
xatà doovóstov ay iua. C. 

Eo60tÀat f£60707xótcc ] 8v6atot roXAsuodvzte Aaxsbat- 
povlot; àv Ascóxtpotg tfjg Botwtlag ivxnoav abtobe xaxà 
xpátog* Üücv eu0uc S$u6acav ixi tijv Ej6otaw, óx B5jüsv 
BouAÓuevot tabtnv yetpiosaoüat, xo 6$ dAv0l, iva caítnv 
Aa6óvtec xai xavà viov. "'A0nvaluv y epíoucty. Ot 9' "A0- 
vator ébrA0ov. Eo6ocUct cupa joovtte xal cuu 6aAÓvttc 
iv(xno«» oütwg (otc xat oxovOOv aütoue Denüzvat ónip 
tw xextuxótov, (iva Aa6óvteg toótouc dva copijawots. 
"ExaveA0óveeg 9 dx cfc 7c eüpov 2v tatg "A0 vatz $óo 
npícbtt, vv "ApotnoAvióv, "lépaxa xai ÉxpazoxAfa, xa- 
paxaAoUytae (oote ükeAUeCv xat xataAa6ety vv AupixoAw, 
zoAsuoupvzy 0xb DU.[zxov. BERSP. 

IloAA& Stk toà tapaóslypatog 7jvucc. —Tojto yàp Üotov 
Anpos0fvoug; xc GOouxuBlbou, tb DU ÓOXMyov Dbnudtwv 
x9ÀÀk vota auvdetv..— TIptoxov piàv obv olxetózaxov to 
xapdóetyua.  llpirov yàp fAa6s tà tv Ej6ofov Ota6z- 
6Anpgévoy (ig Éycc àv tü) repl otegávou (p. 259, 10): 
« O03" dv Uno Osploovog xai Otobüpou xspl "Dpunzbvy 
« 76[xnofe dvsp.vijoü nte. ». Obxov ux98 "OXuvOlot; p.vn- 
ctxax/jonte YoUv sl tt xept ^uae épjpaprov. Aeítspov [o5- 
AÀerat zeioxt touc "Aürnvaioug jEeA0r(v elg vbv xÓAspov. 
"Av£pvnasv ov abtouc ec680u tij; abtzjc, &v f] acpactuoa; 
6 Onuog xatógÜucs. Ato xal simev. « cl qàp 60* fixouev 
« Ej60tóet Qt6ornÜnxótto » , ajroue Spqgalvov elvat toe 
otpareücavrac,  T'pltow votxótn; Üpvnpóveuas py ne 2v 
jj xxvpÜwsav doüfvtec uÓvov. — Atloavteg yàp ari 
tv Éoebov On6«tot tz; yopx; ámmAXé[noaw. — Obxoóv 
xüv vüv (t epsv póvov, «9j Uxocr(sstat (DOuzzo;. 
Tétaptov zpbg voórot; cuvnplÜunsev xbtov tots tÓrs otpa- 
TEUgGgt, TtJ ViXDXS O960px. tà Gitórtcov Eavtü) npocxto- 
pevocg. —.'O xép 'ApistotéAns qnoi Octv tbv cop 6ouAoy 
oUtw cup 6ovAcócty éx; Éautov udAÀoyta xotvoveiy. roDtote 
i9' olg rotttat t/jv cop 6ouAv.  Toótotg qàp xslÜovca: 
p&AÀov oüg dv ópistw Erolpouc Óvtag cuppietéy ety iy 
eup&ovAcóety Eyvoxxaat, R. 

L1, 11. Tagroav "ApgursoAtzv ] AXX 2x 0l; 5v, e 
Anpóo0:vec, Ubnóyuov 3« atpatrylae f«ovtag cl; Éctpov 
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náAw PHvatmÓXtsgow. —'O 9i 0soncov Exc fAvot t5 
Soxodv éxayü&. Mi yàp xwbuveóew Üpae Px£evoy 3) 
xoAsuety, dÀAX mXsücat xal rapaAaGeCs viv róAt, (bani 
é9' Etotgoy xatpby xal dxlvBuvoy adtoUc ixxaAoópsvoc, 6 
(8 1ÀcUcat Aévoyy xat xapaAa6civ. HRS. 

gps rni ] Kiga ykp Aünvalov $ ApolzoA«. 

11, V2. KeAedovte ] npotpexópevot. BP. 

11, 14. "Yyu&w a31&v npolluulav ] Oox ctxs otpaxclav 
7| róAegov, dA xpoluplav, Óx péypt toi voAufjsot pó- 
vov Óvtog roU xatopüingat, — Kal cl xX£ov v fjutv ivtveto 
ctpateUcact ; HRS. 

11, 15. Elyev' dv. "ApplzoAtv] ZyecAstovtog (axtp 
xai óóupop£vou to piua rt Dix Daluulav uóvov civ Ap- 
qlrzoAtw dz:).£oav. BEV. 

I1, 16. Tv yetk taUra mxpaypÁtov ] Olxoóv rv 
&s0£vsuxv x09 DO xov Se[xveotv * Knot vào fjvtnOsls oux 
dv Ext npáygata rapícycv Opiv. — Ka Ótk toüzo OzÀot 
tots "A0nvalote Bcc xal vov É5eA0Óvrec éxtoysjaeve cov obi- 
Àwtrov toUtote Aotzbv éxtjetpetv. HRS. 

Ilpaypátov ] àv oxó duüzzov xtxóvüatc. P. 

I1, 17. Kai záXw f$vlxa Tlóéva, IIozióatx — ] Ig&tov 
pày Ey tdgst xol dvco. auvBÉcquov. xaxé£Acte t yapla 5«- 
Gouxox tJ) adyav xataavon OÜtxzov: tita t& Aouzk M- 
[sw zapnUjsato, o0 tb uijxog ToU AÓyou Otbouuoe, dÀAk 
to eo6icat tbv O5uov. OD uv AAA xai lv xoütotg ad- 
Eet v6. Bovatoóv Tbv "AOnvalov. 'H vào i045, qno, 
to)touc ftw závra toug xatpoUc maptaxtóaotv: oUxoUv 
pO" fiiov elotv ol. xpslttoug. — "Ap" o0v, à Anpóoücvss, 
xaÜ' &xactow toutuv tiw joplov Póct xoAsueiv xal of- 
vw t0 oloróAsgoc; 6 6 vl grate; El tio npátu pues 
ftutv E6900 uóvrg Ebct, xal Beütepov yoplov oüx &v zjv- 
yÀn9e OÜuzzog;: sb yàp toUto cuvéón, Qáovt xal xoÀU 
vaxttvotípo vüv &v Cypopie0a vi Dum. — Aévet, obv 
tutv loyupov tov OAzxov tocaUta zpottroóta. 'O oi 
xatk Güyxpiutv ro ávttxixvov rapétepe OX voU, zoÀv vàp 
ab;bv rarstvÓtepov Égy opev, (og xat vOv Exc Üvtog tazxc- 
voU xai xavabteGtípou tij xÓAste , tÓte Oà 7) vUv udAAov 
dv vaxctvotfpou xatactávro,.  Zngavtuxtatov 5b tie 
(pros rax£tvótrtog xal to Pypeyue0a. — Ka0' Gv yàp 
2Eoucíav Éopev $ vt QovAÓps0a zoáttetv, xatà vobtuv xb 
y.gis0at A£yopev: 6t0 xal vote elAote ypija0ac Aévopev 8ct 
tà Boxoüvta fiv ÜzoupyoUcte. — "Exaotov à roíttov 
Belxvucty Ott oj 600v irtzáttew. elyouev xà Dn xal 
cÓpoug xap' aüroU ÀAa6siv. — Kol yàp map& tiw mpóttpov 
dotávtov Maxsóov(ag irpávrvopgsv qópous. — T mote obv 
atctov. toU i3] rávta gup6rvot; fj paOupla tfjg xÓAscc, 
60 7v neEx0n D Duxog* xoi ólóucaty o). tjv toyzv. atclav 
etvat. tijg d izrzov Guváputoc , &AX& touc "A0nvalouc- el 
yàp "3E 0r, 9k vodtouc, iri tobtotg otl xal ro xataAu- 
gat tiv Pop zc Maxeüovlia,. HRS. 

11, 17. Iloóva ] xo vov Kixpoc. BP. 

Ilot(óatx ] 4 vév Bépgota. BP. 

11, 18. TIoXtopxobpueva ) orb (Pu lxzov. P. 

11, 20. "Evi zi zpdto ] Gozep. ávtxinzov Aoet , Tva 
Q3 eir 5 AUnvatog: xal moe Touvdpzv rocoótot Év T 
ajvo Bonáca; iráyst &x Ort, ci Evi póvo tip zpoto 
mpoÜ)uue B6onÜ(sate, oüx dv to) Otutípouw fjjato. 
BETCVY. 

11, 23. T&à 9? ufAÀovza. ] "Qozep oxo[páget xal qapa 
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xvnpl(sc ftv ivraU0a tv doy vs xal ja0ópunv riv 
eócv. BERSV. Tb 52 cyZga órocwonz7w. BE.  Aó- 
tópata Ob &vrl vob dnb coy vwó;. TEV. 

Hifásapev ) BodAerat 9iX todtou Settat. ct dv «tote 
laxi xoi viv adxbv xa(sAety Oi cifjc oxovOijc, Garep xat dv 
abvoig éyívsto tb zodjoat abrbv péyav. ik ciis patuplas. 
BETCV. 

11, 25. 'HAlxo; odocl, ] "Yztp6oAuxbv piv v Xeyóps- 
vov, ob ijv. xavránaai go6spóv: tv pàv vàp mpb aurou 
pov. qéovev, éx, 3) bovasÜat viv qópous dxavrrÜzvat 
zaxp' fjuiov, o9 u3,v trXxoUtos d xzvránaot gel(ov elvat 
tije mÓAee.  Nóv 9b xaipbg fet. Tl; ooroc; Ó tiv 
'"OXovOiov, — TI&Xtv abEoag tov OÜxov eüffu; cle xapa- 
pO lav Su.vnpóveuae toU zxpóvtog xatpoU tb Duvatbv (oontp 
ab t&v "Aónvalov. — Abtópatov ykp Aéqov 1947s st- 
vat Gipov qnot xat t7jc tiov xpsttzÓvov eJvolag vexprjptov. 
Kai vl $üvatat rocoUrov, o AruócÜcvec ; 6 rapi xatpbs 
npbc Hxelvoug touc &noAop£vouc ob0tvós àavtv DAttov Tiv 
xpotípov ixslvov: el 53 xal dx? ixslvov Tjpxeorv dv Evi t 
npótw fjon8jcavras dxnAXy Gat mpaypávov, cDonAov bt 
xai roócto yproápsvot xaócopev Our zov cà vv "EXA- 
wv xepusgyatóusevov. RS. 

11, 27. Tl; odtog 6 t&v "OXvvOlov ) Tw; xo clc xac 
lgótnotw, tb bà oütog xatk dmóxpistw, dAAot bb cb cl; 
byxatudio; Aap6dvovotv. BV. — Tek, voíto. tptyGX in- 
qoUvzat, — Ot piv OXow ÓpoU tb xiAov (x dmb toU À»- 
p.oo0£vouc Aevópevov, ol BE xax xsügty xal Gxóxptats, xal 
toUto Sty&c Afvoustw. — OE piv yàp. cv xtotv. Myovaty 
éx &rb tv "AUnvalov npb; Aruoc0tvrs, vov BE xatpoc 
fxst ti; xatk mtücw, dvraxoxptvopívov odvog Ó tüv 
"OXvvOlov. À. 

11, 28. Ob*rvb, Dttov] sv Tn énoXoAótov. 
"Opa 52 nio; dOuplac abtoUc nÀnpogac bià toU xaaXÓyou 
tüv &roAcAÓtov y4uplov xáXAw xapruu0/joato v elxetv 
Exc xdXuv fjx&c xatpbc ob yelpov ixsivov. BERSP. 

"Exelvov ] àv dvo Eon. P. 

Kat fpotye Soxet ] IHlapábotov t5 vónpax xot z0XAc dxo- 
Se(Eeo, Deópevov. — IT03À vá grat map viov. xpetttóvov 
dyaftà xerxóvOapev, xaltot uxbeplav a9tibv aloünatw c n- 
qótog toU oXov: Bib xal AototoU Sixalou xpbe ):fcaatv 
£507 xol vb. dxiUavov qrüvov ob nepujpev abt) tbv 
Aóvov, àÀX' Exepov Soxigaativ Hrnorv. — Elziov 56 tiv 
xapk tv Oti9v Ünnpyuívov fuiv ueqdXnv Dyets obrot; 
yápiv, 1o plw süfu; xatacxcud(ttw rpócavteg xol Blatov 
ivópioc , rpooütl, Bb Urt moXXX meróvÜausv dyalà, nob 
t/j; &xobelEeug vb. dvrinirtov Éünxev, 8xt xaltot zoÀAGv 
donptiünusv. | Kol voUto Aóst rpóttpov tlxóttoc. — "Exei5)) 
Yàp &vnpíón 1b dvrunÜnvow, tüxoldvrpov mapabétovtat 
xai tjv iE abroU crÜricav xpógaatw, xaxix piv Py 
ZoÀÀk vv rpayuátov, fusi, bb roótov afztot fatuux- 
cavteg. — Kat vo EixXnpa BUxnv npoctünxe , binep 1 do- 
xe EDcet cov Bixatov Xoyiriv. — Tic 5 6 Bixatoc AXo- 
quc; absog 6 frjtep tbv Aoytoubv drobouc, oíto; dv 
£s xal viv. cup6ávtov boxiaaotie dptatoc. — Kol adrot, 
toótots o99lv Tjcrov civ Bun xoà Maxsbóvog 7/Aáttwotv: 
ixpátnos yàp tw rpayutov bi viv tv xeXvávtoy 
lenulav, oÀ Bik civ loy Uv vv ÜxXov, — Aócac Di cb dvce- 
zimtov tjv npótactw xáAity dvibpagay, Ott sÜvou; fjuty 6 
0665, — Kai Fort cata mpon[obpsva plv ToU aupipépovtor, 
6tt &uipópuxs futv abtot; Expálaquev viov. xatpióv dpeMj- 


$33 


cavtt , &xoOslxvuxat 56 xol xb Suvatby, Uti Uk xavtoc 
rap' hpiv Foxy f$ fox) cic voy nc. R. 

I1, 29. Aoytsvc] Aoqtociv Myei, olovet xpicjv, tva 
xplvn t& xapk vv Otü)v «roig Üznpypuíva , rpobsoopíva 
5b xapk vf; ajtóv dgsAslay. RV.  Kpuhe, ertaocfs. 
gl. R. 

12, 2. Oix dy óvtoov ] 9ik cv. fj piv fatlunlav. P. 

12, 3. To uiv qàp xoJAà dxoloAsxévat] To. oy ua 
saplauat; xaxk xi9Àov. P. Haplawotg xav' Exep6oXiv. B. 

12, 5. Mte xdXac ] Yiyoov 3v. toto mpottpots y póvots , 
à1X* Óorepov fjv[xa TieXxjoagev. P. 

12, 6. Zoppay lav ] xióv 0cov. P. 

Toótov] v dmwXMsapsv dvcdktov. — To 53 dvclpponov 
xpbg Yevuxfv: xb BE laópporov zpoe Sotu]v. P. 

12, 8. A23! ofyat ] Iapa602:j. BP. 

BojXerat 3x napaOslypatog xt0100a002t tijv rpógactv 
vt sÜvouc fjuiv of xpeltvouc: óx; ctvat ro uiv xpóvepov dv- 
bung otov co. Prjvopoc, Uxsp Blatov. £tvax boxoüv oüx 
£90Uc ystpootat tbv dxpoarív. To bà xapáósty pua. uepuxbv 
Óv xol qwpijsov. eUxoAotspoy Sóvatat xelÜctv.— OD uv, 
&XX& xol lv abzi$ BiíCerat cv düclav. — rol yàp loux£- 
vat tobe uiv ypnoagévoug toig xetpoic, oÀ piv. elg r£Aoe 
xaA5x , toig Py ouct yprjpata xal xtroaptvote rpirtov xal 
ly vio Éyetv qivopívotg, oto dxoAXóvtag. — "O 82 xa:pià 
t3j x enodpsvos oÀx dya0by Dy ov dxdAsotv, 43A xvíjca- 
GÜat Buvduevog 7jufAzaev, — "Eott 5& xb uiv Fyovta dno- 
A£cat xatryoplag dArüGe dttov, 16 5à UJ) SuvnüTvet 


Aa6stv xatpby dv ttg xal tijv ty Aoyloatto. — 'O 3à 
ópoAoyougfvwp tb dugu6ntjsuiov ztotobrat. — Aib. xal 


dvotfpi obe xapà t&v Ücv xatpoug iv. Oxdpket til xod 
ojcla ve[evija0at Éoxoxev, éx; voütov Üvta xatpbw toj 
Xpluata xvjsacüoa:. HR. 

12., 11... Av 8 dvoQuoas ] &vttovpoo. BP. T6 oj Zua 
xdAXovg rotnttxóv, P. 

12, 13. Ot t3) yenoápsvor] Goncp ficis. P. 

12, 16. "Ex6&v ] c'xe ygnaxbv cle qaDAov. P. 

12 , 18. "Ezavopüoaáusvot ] ci; exavópÜootv dyayóv- 
tte, A£qto 53] to axouó7y xol opovtióa coótev xoteioflat , 
Üxtp iapy ris els dxpov vfj róAst zeguxbg vOv Tjusi307 buo 
xat $eixat àxavoplioosex. P. 

12, 19. Aóotlav &notpuje ps0 ] "Ex usrapopag f, Adis 
dxb vv fuz) vtov owpátov. "Doxsp Yo 6 Góroc xpórtet 
cv tiv owpátov sünpéxetxv, ovo düokla viv vv dv- 
$plóv dpeviv Aopgalvstat, — Kal Bià. voótov Aotzbv xatt- 
axsóagev &x ÓpoAovodpsvoy &x Üct ve Exóverte r.po/ixavto 
tole xatpoUc" o0 vo dv 7565xoav. "Ertàp vot; ixovalo, 
&paptuaow f) dooklx xpocylyvevat. — Kol Éoxtv obbày 
fvtow xat tuüto vouUetntuxóv. HRS. 

"Arotptieop.s0a ] SExAeldepev, otovet ExxaÜdpmpev xzl 
dxozÀówousv ABCV.  'Qk dzb gstapopás tZg x5Atoo, 
tije qtvopévns dxxÜapalas xept civ ioüzca. CV. ' 

12, 20, El 93 zpozaóus0o ] "Evrcótcv tb &vaqxatov: $ 
$i xaraoxtuJ] ix toU cvpotpovtos. C. 

12 , 22. Opaa&to ci; Spot cl cb. xeXoov ] Tlao! Exípou 
Unts( t6 BAdopnpov, xal fot éyovd)vtog xà P'uata 
xat bebotxótoe ro jD2ov. — Etta 0sdjoas eizstv, fjE«c (- 
Auro Ex tijv. zóAtv, o3 oavtpü; abro stxzv, Tva ui) 962r 
tà gaUAa olev(to0a: vij xóAs.. — Kat ipótnaty 8b xpof- 
1ayev. Gonep atov flouXAópevoc 6poXoyzjaat tbv dxpoativ, 
Üxsp elneiv 6 Gitop quA&TtEtQt, tl tb xe doy Fc odtby 
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xpótactw, Ütt xavactpagévtevy "OXuvOlev obOct; xoXjott 
tóv c«bÜxxov xoptótocüat. — Kod có xatà xlvov ioubrmotv, 
ópoU piv to dvtixtrtov Ürotep.vóusvoc 6x dónAoy cl le! 
$uc ópysjatt, ÓpioU 83 el; Uzóvotav xatalixiov ixtivo 6r 
záviog Él tijv 'Arvuc;v zopsbotzat. HRS, 

tbpao&to tt Ípol] IdXev. 0. dEzigtov opóvnua tn- 
Qv sizev Ppoi, ofov, tip gyozóADt lyot, lugavtus. 
ABCRSV. 

12, 23. "Oxo: f o3Aezat ] Eoyrjpaog etx. tàc "'A01vas, 
záAw tjj üxoctomüos yproágevog. ABCRV. To oyziua 
&roctzn92t. S. 

12, 26. To rgixov 'AupiroXw XAa6v, pez vadta] To, 
prtk taUta , xol eiza , xal abÜt , xal xáAtv, 1X totaüta 
uópgta, Bpabutfica Oslxvuou. utgetzat vào det cv tiv rpa- 
Yu&tov giotv. xal 9ux c7 A&zene 6 Qyjtep.. Kat BovAz tk, 
üxrtótqta Deitat xal do0fvetav oboav iy vote DU zov 
rpáypagte, Ürttov xal vbv Aóyov érolrac vij tv popluv 
rpoc00xn. ToS uiv yXo a3tovtog tij» Qüzrou 90vagtv 
Tw ob: rpoá[zttv, Apglzoltw, Tlóóvav, llocióatav, Mt- 
(vov, "IDAXuptoug , Opáxzv. — 'H qàp auvéyceta. tüv Óvo- 
p.&tov dxp3jv Éj0uaa vijv órtpGoX3v rijs Suvdp.eng Oclxvu- 
otv, (oztp o0x dpxoüvtoc toU 7 póvou rpoc tie vi)v rÓAsev 
&Ac3etg.— ToU 5b ozttátovtos to zpoayayetv &g év lecopla 
tov Aóyovw, bars xai jj 0oxoUc& toU Aóyou xaxa ypsav 
tt) xavopÜoütat xai Üavpactóv Otívost tóv fitopa. 
Té£j vns áp dovtv dxpi6ria vb Ezcpviovat xbv xoipoy. iv 
toro zpocí|xet notetv, ABHRTV. 

12, 27. OctroXla, ix£6n] To [ix£65 x21] $z6alvo 
rgbg ysvuc]v: xo 82 izcp6alveo xai 2p6atibw rpbg óott- 
xijv. BTV. 

12, 29. "Qev' à Opdxnv ] er£ozpegs. BSP. 

13, 2. 'Paisag] o0 xo Optévaq. or palvet, 3A" Gyorep 
xougórepow fywv o0 voc/puarog, (va tzv cuorovíay 
Os(Er, coU Maxsbóvog xai và poróéva. xatgov. 20e fjov- 
y «v. BCEV, 

13, 4. 'DAXuptoug xal llatovag] E0vm fáp6apa regi 
Maxsóoviay * (va Oc(zr, Gct o906. Qag6dpnv oelóctat Báp- 
6apos; ov, BEV . 

13, 5. Apóp6av] Ooxo; Qacu.eu, T» MoXossüw, "OXup- 
xiábog 5à tij; voU Du Urou vovatxbe, Üstoc, — Dzolóà 6x 
ob5i curtvüov oelósvot DDuarzog Bà rà QoOAso0at zdv- 
twv xpaveiv. BEV. 

IIlapaXclxo ] 10 077p xatk rapáAeujtv. BS. 

33, 6. Tl oov v ttc e'zoc ] Tivi; oclovteg el; c6 « xl 
« o9y dv ti, eixot ». irtpípouot « vaUta Afvetg jpiv. » 
HTV,. 

To aj Tja &vÜur-omopá. Aagépst 8$ ávÜvrzopop xat dvcl- 
Ücate xat &veixte vov: dvrisizx rov uádv qáp datu Ütav eió5 ix 
Urt p£AAet. adtip xt. dvttneoety x; Éxoróv tt Ayovtt xal 
ixavopÜdontat abtb &xpgogrou[tes xal Gozo AsAnÜótux. 
"Av8vrogopà 9i, Ü:av pípog pàv (orto xatabÉy ntat coU 
Asvop£vou 6 &xpoatije , GumpiOdAAr 53 negl tb Aouxbv , óx 
ivtaU0a. — "Donsp vwvog Atyovtog Ott « xaA&x piv raüra 
« Afvetg zeli GDiAxnov, Gaalpoc S£: ob vo «lorjAOcc 
« xataAévety fpty tà Du rxov, dAAÀ cl Set xegt "OXvv- 
« Ülouc zodjoat, » Énáyet, xol vata ypüctua zpoc t3v 
rapoócav Unóüegtv. — "AvtlÜcoi, 5i, 6rav ár.ó ttvog xtga- 
Axlou 6pu.axat, otov mb Btxalov, Tj cujupipovtos , 7j ttvoq 
Tü)v rotoütuv , (va bà 7) xposxopii tov Aóvov loyd(ntat 
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drotábry X£qov , Uxáy et tv fjboviy 9i tfc xXAdosex tob 
zpocumou toU dvttÀ£yovroc , (v* (oorsp &xattobpsvoc map 
dXXou xoi ávayxatóusvog, oUx do' EavtoU Extpé£octv Soxij 
tiv ixlynow. BHRSV. 

13, 9. Düvorpayuosóvnv ] axou$?)v xal xXcovttlev. A. 

13, 11. 'Aqar»,aac] épxeotcls. P. 

13, 13. "Evvtoxóx) xo. évvoxix; &xb xotvob, tv TJ xávta 
Uy voxózte ivzad0a. RS. 

13. 17. "Exeiüsv ] 2x. cii; "'0X0v00u. P. 

IlóAspov] 'AviY zpoouzou rpzYvug& fAa6tv. O5 yàp 
eixev, PAeógovtat ol zoA£utot xa" $uiov, 4)2* 6 xóXsuoc. 
ZóvrOs, 0i roUto xal OouxuO(0», rotctv xal pevaAau6ávetv 
&v-l npocuruv rpíyuata, 7| rpÓgwra xátw ávil npa- 
Yuávov. | At qàp totaütat tiv Afteov ivaAAaal xatvo- 
rpíxeuxy tip Aóqw xapéyouctw. — Teyvixóx, 98 voUto Tjpox 
tot, tva Éxaatos geb yov 1b xxvadinolsac0at abtoU dvotav 
evvopuoAor1707 1& (topt és dA 07 Aévovet. BEV. 

13, 18. "AXAX uiv] Aot; toO dvtiziztovrog Ovx, xdv 
EA0r 1" fiac DÜ roc , osi vovodpe0a xóre. RS. 

13, 21. Tàv dgyjalov ] 7o xiv. évey ope. dpyata 
qÀg xà ivé£gupa xal tk; Oro xag iv rzoAAotg 6 Anuoctf- 
vne enoiv.  Tiwig 5E Pnyoüvrat abro ox ànl t&v Davet- 
Cop£vov ,. dXX ixl xv Bavertóvcov , AEyovere moAAdxte 
tà naÜntxà dvcl Üvepyncuxv qpriaüat robo "A8nvalouc. 
Kat A£youcty &pja(a abtà tk xepáAaws, | Mi] Buvápevot 
Y&p, qnoiv, dxoGoUvat moAAoUg rÓxou; Üctrpov oi ypreo- 
GroUvtse oeoouat , xal oUtuc ol Gavetatal per viov vÓxuv 
xa tà xepáAatwx &noXJ)oovaty. BRSV. 

13, 22. "Eppatüvpanxórec] oby, &xAoX JpsinxÓóreg: o0 
[àp xoUro angalvec f) AE, d33& pov. c7» dvcatv xot 
thv iv fj9ovij Surqeqv. "Ert noAM$ 8b dvi toU i 
x0ÀAD tóxo. ABHTV. — "Iva tóxov Ad6copsv t7» doylav 
xat faUuplav , xeoáAatov 5à abtijv 33v nÓAw. V. 

13, 25. El; dv&yxnv D Ooyev ] Zóvofsc 1i) $X|copt viov 
pày Aorznpiv xol abcvbv petty ovra Osuxvüvat, tiv o£ da- 
0v thv xeipav óAXÓxArpow zrovípstw t Ouut. — Kol 
ójvaiat toUto moÀÀJv abro rapi tüw dxpoatüv tiv cD- 
yotay xatacxtuáGew, ABHRTV. 

13. 36. To uiv o5v ixttigdv ] Óvecotzetv uetaAnxttxax 
T. Znptlocai: ávzlüsau ázb toU Ouxxlov. AB. — Mtxxov 
to mpoolp:ov Fx t€ 100 OuvaroU xal toU cupoípovtog. 
Metu»y yàp 3o' £vepov xepdáAatov ob. ravtsAOX, lóiíTov vb 
rpoolptov ÉAa6ev, (va. Q3) xaÜánsp ioyi1spívog 6 AóTos 
exlvozat, vijv uiv doyJjw rowmodgsvog 5 o0 Xéyov éxaó- 
cato, A£yo 93] toU cupofpovtoc , tb 83 ivÜUur ue xal tiv 
izxqwq3» ix toU BuvaroU. — Aib xal vb npooljtov. FAa6s * 
Otxpfpet 68 tk vv. xepaAaluy rpoolpta t&v 0v abzato tate 
&p/at,, Urt 1xsiva ulv cip zavil Aóqeo. pav Bl5uot xol 
extpuatuc]v Éjyet. viv GUvoguty cov O16À0u Aéyestat ucA- 
Aóvtov, vk 8à tv xtgaÀaluv cotk póva Ütpancóst tà 
Auxoüvca tb xtodAatov. —Tó $i (oncep M5 GvriÜEstes cl- 
AsjeÜat tb zxpoolgiov o3 zxapáóotoy. To yàp év uíoo 
A6 xsiaÜat mexolnxé ct xol évaqdvtov Éjycw. — "lox£ov 
bi Oct f Excclumots zip suugépovtt rpocsxti.— "Extxlpnotv 
6b abrb cintv, dXX ob Aotboplav: to piv yàp Ü6olittw 
zavtl Bdotov, vb Ob intct, Unc. oxi voulieroUvros xal 
iri AuctteÀoUvtt xal tipi] tv dxovóvtev Afqpovtte, ob 
mavtóg égttv , dÀÀk póvou toU cxomoüvtog to AuctttAE, 
tv dxouóvtov.  "AAAce.  "Avtlüset; &xo toO Oualou, 
otov * àÀX' ob bíxata zotetg, à Anpócürves, uóvov Extct 
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p& fypiv, Bxep mavtbo dvOpixou dattv, o0 uívtot aup6ov- 
Acóeov , 6o lovt (Xitopoc. — "lotéov 6à Ott obx. cuu, ixxj- 
q«vs và» X9ow , d" Dotepov, iv. pdotp Ot, xol clzi»v 
Üxtip. dpoÓstto , (va Bux coórou Gasp zpobtopÜdontat tjv 
p£X.ousav cv GovX jv. BTV. 

"Ercttpiv] "EveeUOtv mpoolpa cle xo vo SuvatoU xspá- 
Aatoy, Ünep. tívjeztat elg 000 , elg vt vijv xapacxsujv ToU 
erpattÓuatog xal elc xongdvov nópov, — «Pacty ol In7- 
val éx x£lpevov dv páop tolto tb xpoolutov Duk roto 
eloixvat. xal dvaqebvtov , (v! Ey tt xal &yGvos. .. 'O Bi 
"Icoxoátns dv 6$ "Agyibágo xav! dgyáconoty « loo ck 
« Opi» Oaupdtovcty Orc tbv. dO.ov 4 póvov Sp utpevnxox 
« toig tie tóAso«€ vÓpot tocxócnv xsrolnuat stato). » 
Toóto Bà y(vsvac Orav. 6 Ditop Oapoij dtlag vàc A0otts 
$ovvat. T. 

14, 4. "Yxoovs.actat ] oxoxpojac0at. P.. 

14. 5. dpi 53 xy 1] Tov tpózov tj; Gor tla clon yct- 
tat, "Eoxt 5i obtos x03 GuvatoU xigaAalou. laca qàp 
xaipiby xal tpómwv Htaoi, irl vb Duvatóv Dyst cv áva- 
qopáv * dv xoótu àp Delxvotat xx, Évcovt. xpatijaat t&v 
dyttxá)ev, ABHERTV. "Exet 5£ otós zou; 'Aünvalou; 
x0AAjj bs9ovAcpévou; faÜupla, rpotsivtt boo onÜslac, 
fva xdv tijv ulxv rovjowstv. BETV., 

14, 10. "Oxvi] qoboUpat. BP. 

Mátato; ] Aztuxbv x6 pátatos fj oxvpaceia. BP. 

14, II. "Yxouslvac] Otxsla $, Ait. — "Yzopsivat qàp 
Aévousv ixi toó xapttpstv, Ürav lóoptv vk olxs(a ná- 
oyovta. BEHRSTV. To oi xapaaviiottat, y ttoooerat, BV. 
Xxuxcíoy 5i ivrad0n, (v 4, Unopclvag xai iácag tijv ra- 
1plóa ajtoU xax, mÁGyoucaw mapactüoitat dv togoíto 
*OXvuvOov * xat «3g spioc 8A0Gv. elg c3» Moxsetovlav , 6c Àa- 
Güv touc "OXuvOlou; xpóc cuppaylav, dpuvsitat fus 
bxsios. TV. "Y xó0cot; xal dvazdjpoct to oyfiga. — "Eott 
9i vij; eoxotvslas. C. 

14, 15. ipuoca: ti 3 góv«] To Buvacby divcsü0cv coie 
"OXuvOlotg xpaypateóerat, qu) xotoprvog toto? tv 
toUttov KAcoty 6x Oz cv &vo róA eov. HRS. "Opa nix; ir 
t&v dvo rÓX£ov slo Utt 0j eios aote Ed Onvev (n cfc 
"OXóv0ou tirs to 9vucyspi;, Ouk toU sims(v, « t&p ypóvoo 
nsptíatat, » tb Duvatbv "OXovOlot; npavpattoógevoc. BV. 

14, 18. Ilegt 9$ xy pnpátov nópov ] Metégyexat dz xo 
Guvatov xspáAatov. — Meglzst 58. toUro sl; D0o, «lg ct 
Xpnpátov tonoplay xal dvógiyv bóvaptv. BRSTV. 

14, 20. 'Q« BooAsc0c Xap6ávste ] TldAev. 0xoswozi[oet 
bxgíjsato, &vtl toU cixstv, elg. Xe Üfac aot Aap6ávers. 
CV. To oy ipa 0xocuozrow. BRS. Ilolu tb ivotáütrov 
ivraUa Gi cv Uxoauorr oy xol ixibióptwot. C. 

14, 22. "Axoóne:t:] KoX&x eire to &robdotts, xal 
oU4l bct. — "Axoblóuot dp t, tb dÜÀótptov ixslvo, 
o0 olbtv Bv tb zozTua- (ote taUta, gngiv, oUx Forty 
Opétspa , dAÀ& tiov atpatuotioy olxsia, ETV. 

I4, 23. 'Evàct ] ivósío0a. uv. dati tb zavteA ui) 
Ey ty , nposóctolat 83 b. Dystv uiv. uípoc, Ext 9à beio0at 
zpbe to tÉAttov, — Drnolv obv 6v, sl. plv. &nobdotts xà 
Xepata , o0 páAAete xpoaótUo0a: Duk vb dpxoüvtox Dy ev, 
tl 5b pi), posoc(o0s, — Eta iri97 Éppaaty mapsty tv , x; 
lori xoi dAXa ixtbg Tv Ütepuxhv , 8 AapOdvovteg AL 
q€» mxpoobfovtat, imíyays tb paÀÀow 5b zavtbg dy5ei 
£4 mópou: &x ci p3| dzoódctts tk Üteoptxà, mavteAok 
&ropüsoutv. BTCV. 
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14, 24. Toby dv cti; clrox] IH qvo &xogavcuc. C. 
"Av8uzopopk náAw. — ZU, qnot, voágtt, vX Ücopix ct- 
vat ctpatuotixá ; eltx Aóet, Ütt copÓovAsón piv, ob 
10 93, xbv x(vBuvov slot, xai tov E3600Xov vópov y 
&vvo&v. V. 

Il, 25. "Eyó piv] Aóot dxb tic XMfbeexe 900i [àp 
Yoáo , qnotv, dÀXXk avp6ovXeóu. RS. 

"Ey piv yàp fyo9pai] "Eyós piv, qnot, £l; tous oxvpa- 
tubtac [óctv] &ávaXe0zval qnut* Opsts o6 elg và Fopzàs 
Aau6ávsce. TCV. ) 

14, 26. Kataoxeuacüsvat ctxsv dg xavttAox dxaAAXo- 
tpuo0Évtog toU otpatuottxoU map vot; Aünvalou, 7| &x 
ixl xtpp&tov zavteAGX Durpfapéveov. — "Azb toU motou- 
pévou 5i size tb zotoüv. HRSTV. 

Zrpattottx& ] O5 yàp Fyscs 60cv D. 006v ad tobg uto0o- 
cece. P. 

14, 27. Zovtakw ] Zóvtotle lati 500 zoo uto 607p 
Éveoatg; elibaot 5' ol maAatol, Éretódv tt áaagic voulUuo 
Aéqetv, 9i ciis ixaqurric abro Abety, Gorep xal Ó zotr- 
víc* clm»v qo (ll. «, 586) « xóp6ayoc » émájyaycv 
« ixl foryuóv ct xol dpoug: » xol máXtw tiz»v (Ii. 
A, 547 ) « lvtponaAitópavoc » For, « yóvo youvbe áusl- 
6v. » Oto xol 6 tup ciziv. « aóvrotis » imjyaqc 
tb « Aag6ávety. xol zouiv 1X Bfovta. » BHRSP. 

14, 28. Tà& 9íovta ] Nóv yàp el; fac Aap6dvovteg oo 
$eóvtox, AapÉávete * el; B6 xb arpatedetv Dolfvca btóvto 
$o07otxat. P. 

*"Yuctg 9' oUvo zo ] zpaTgátov xagtvUcou. C. 

14, 29. El; xàg foptk ] Astrópsvov, sl 3j. ooAcotc 
&nxobovat t& ypijpata vot; erpavubtais. R. 

*Ectt 8?) Aotxby ] Od8iv Ext, qnolv, UxoAcinecat, e Q3 
BobAco0s ti y priuata tot, avpattózate dxoDoUvat, 7 cla- 
edpstv Üpde dzb tw lóluv obouov. —Oby óplist 9b civ 
zocócna , (va ui Avxrnpbs S6En , AX Tbv xatpov xol civ 
&v&yx»» $nolnosv óolLovcav. HTCV. 

15, 1. Elsgípstw ] el p3) tà 0coptx& otpattercuxk xouf- 
este. P. 

15, 2. Ast Sl y pnpátov] éx et Deyev, elce xo) clcs 
OAlyov etae , oàx lpbv alzsiv, dJAX vijc xpelac^ ToUto 
63 otóa, Ütt xávtwe yofitsts, HRSTV. — Toórvo zb; tb 
npoxslj.tvov eUxev: del yàp y pnpá&tov óc(rat Ó xÓAepioc. BS. 

15, 3. Obblv lovi vevécüni] Elxot dv cte, 1l o0v xol 
iv cip cÜy colat Ocóp.e0a. x prdtov, 7| iv. t auppovtiv; 
Aévopsv 8 tt robe tb rpoxslutvov etrev, 7jrot tbv xÓA«- 
pov: &e ykp 6 nó epos y gnpátov 8:ttat. TV. 

15, 5. "Avi d6co0c ] &jao0s. P. 

15, 6. "Attoy 5i dvOvponz vat ] xÀzposag vb v uépoc 
100 DuvaroU, vourístt vb vij xÓÀcuoge, dvttUUcv ixl to 
Éxspov u£pos DxjAu0e, tb toU Maxrbóvoc. — Mr, Dye vào 
Octtat touc "AUnvalouc Buvatouc, xaÜb xoÀÀà dmoAscav, 
15y Vtxióe ix. toU dvavtlou zetpütat xatag«tuáaa: Ürt ó0vav- 
1at t/jv D [nrov bÓvapty xafatgetv. BSTCV. 

"Atov $* ivOupnOzvac] TAnposac; 1b 8v ufpoc roO Ou- 
vatoU, toutígtt tb. cie mÓAsoe, xal OuxÀsy rig nepl viv 
Xpnpátov xal vo xatpoU (.vrotcle, dvctüUcv ixi to Értpov 
pípos OudjAv0c, tb toU Maxcbóvog - Üxtp ix navtbc p.ipouc 
épíracty tixótoe, int0)) no)Xs Éytt napk vot; 'A0n- 
valotc Uxóvotay x; loyupog 6 dPDizxoc. — "Hotato 92 ro 
x£paAalou Aa6v (óoxsp dvtisatw * GAAk yaAtnbv noÀt- 
petv QU ro xaX aiti) xatcoxevacu£veoy và npaquá- 
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slriov éx; o0x. sütpenbx, yet cà npdyuata DU xo, óx 
ejetev. dv ci iJ) axoxióv dxpiGióc, Sibobc piv ix tv 
&Eo0sv. qavtaolav ioyupbv slvat tbv. DDaxzov, fva. ui) 
mavtEAGX dvatGyuvtelv Doxf] Aéqrv eb0Uc dolci] xal ta- 
x£tvbv, dyov 5b adcouc xat! QAlyov elc énlaxsijiy vij, buvd- 
p£tog, (va. Aá6n xatpbv xo9 oa0pàv dxobettat tv ouv 
toà Maxs0óvoc , x£jyprtat moAA Bla. xavà v)v Aóaw tj; 
dvtiüdoseg. — Acóvtoov yàp tiv. A0zvalov ftrt nóAeuov 
oux dv d/veyxe vov npbe toU; "OXvvOlouc, sl uj xaX 
£y ev abt) tk npáí[uata xatà vv dpyw, abtrbe (ualuc 
dvtiozpéjas ÉAuatv, Üxt ox v. üijveyxs vov nÓXepov, cl 
xpoctbóxnsev a0rO pyne xai dyüwog Befjociw* 09x dpa 
xaÀGx« auti xxtegxs0agrat tà npáyuava. — Tlapabótou bà 
olars tij; qüoteg Btt érl xóAsuuov. tocoUtov 3et»v o9 zpoc- 
s£0óxa uayjoroÓai, viv Ütpartlav ati, 8E Eüouc ixouj- 
cato.  llpoosbóxa qàp ipóbou póÓvne atti) Otíjottw Goxcp 
ÜÓxi xv dÀ.ov. HRS. | 

15, 8. Obte qàp éx; boxes] oby oftoc abri Éyec cà 
npt[uara sürpenio , 0068 s xte vop.oec xáXXuora. TCV. 

15, 10. Tk zapóvta ] 3 yovv t dv tfj, "0X0v0o. P. 

Tov xóXepuov ] xpb« touc "OXuvOlouc. P. 

15, 11.. Abs] xbv xÓXepov. P. 

15, 12. T&à npé[gata ) tà tv "OXuvOlov 3x: uóvrc 
17s Otac &vaipijototat. P. 

15 , 13. Kd:a 5ijeuatat] xoY etxa Sujevota: tij; 0.- 
v[oog xal tij; xpoobox(ac * (óoU vào roAcpuoUctv adt) rap 
tjv abtoU xpooboxlav. V. 

15 , 15. Etxa tà x&v OctroAOv ] Ox etntv ot Octra- 
Àol, àAAk tk t&v OcttaÀOw mpáygata, (va AXMéyr civ 
&xiatlav xol 9njoor 8tt ác ovt citi. CV. 

Tà t&v OcttaXw | vapátttt aoxóv. P. 

Ilp£vuatt àvtt npoosrou iyproato. BC. 

15, 17. Kopib5 ] Aik voótou. xov nitros cv. éx- 
otlav. S, Tb xoyab7] abtno(c daviv. ixl OU xxov. B. 

15, 18. Kei yàp llayack;] 'H ícropla oUtox- 
AAsóa , éxóvovós ttc voU. "HoaxA£ou; , GsvcaAbe, Ervpv- 
vas OcrtaABv * etra xal ol voUxou zaiOse. — Mi) oípovres 
obv cj tupavv (ba: of Oc vto.ol xat dxopoüvres cl Bet xotstv, 
petemdpsjavto phe augur [ev xbv. PDzxov. Elta. Dv 
ixetivog SE£6eXs Tob; "AXsudbag ix tX tupawviboc: xol 
Ünip toítou ydptv a9c&) Óp.oXoyoüvtsg ol OrrraAot Oebo- 
xagty abc víg.eotat Tlayaoio xal ck y prava zà ix civ 
Aua£voy xal tfj; àyopág. "Antarot 92 GextoAot ivoplaÜn- 
cav, 7| Bi xb xov "1ácova, OrttaAbv Óvra,, driatov óo01j- 
vat zepl civ Mijbeuxv, 3) xc dv cip TleXonovvnotaxio o- 
AMup 8v otf] tfj mapaváket db. "A6nvalov rpbg Aaxebou- 
povlou; uerevdtavro , Oc enatv 6 Govxvb(ore ( 1, 107). 
*H à Mayvzola. 3pa t4 Tiv zAnoiov GerroAMac, Onel- 
xouga abtoig Égri bà xal xóAtg Ópubvopiog abtf]. Xapitó- 
pavos obv toig OrrraAoi, 6 Dno, taítny abtoi, 
xatebouAd0az0 &xoctácaw ajt(v * pietà BÓ vara ppolptov 
dxobóuroev dv odvfi vf] xÓÀec vv. Mag visos, tva. 13) xol 
Ocórtpov drogtoi: rb bb dXrüR xav aDtv Ortto- 
Av. Ot 5E qvóvceq touto ato ixibAusav aotbv tery oetv. 
BHRSTCV. 

15, 20. Tov] o)x ctzf ttvoc, 4X ttov, ti nios: 
tiv papripov [ tbv] Xóqov ztstodpavoc. B. 

15, 22. "Àxb tobtov] ?jvouv &xb gov & aotv 7poo- 
Gv. P. 


ZXOAIJA EIZ AHMOZOENIIN. 
tuv,  Adcups ulv xal dv adc] tfi 0lotc civ. avclüeocs, ,. 


15, 24. Toi; Evo] Kat yàp o9 uóvoy Maxsbóots, 
dJÀ& xal Etvot; Py pijto nob; tjv otpateiav. P. 

15, 25. "AJA& uv tóv ye Tlalova] Acltac aro9 ro 
&cücvis áxb viv "EXXvov, fodAstat xat dxb vv fap64- 
pov tb Bpotov Ppyácac0a., — Kat SU abcr 5b cic Aesos 
"otc rv Dóvagiv* oà vào sÜxs rÀnÜuvtuxiXe, di 
£vtxióc Ilalova xai "DOvpióv. BTCV. 

15, 26. Abrovópoue fiBtov dv xo PAeu0cpouc] T3v 2z:- 
Üutlav adtv &nóbediw odtápxr, vopltst ToU npog adtbv 
Unómtug Eystv,.— "iiv 58 rph vaUta. gspópevov dvttzi- 
ztov rt xoJÀot xal zapk cvvi[üstav SouAc0tvzec Éorsokav 
x&l BfGatot voie xpatodotv Éyetvav, ex. to GU [xov tpó- 
Tou 1b UgoppuoUv PAusev. — "Y6ptatis vào, qroiv, 6 dvijp. 
Ti; 8 dv x&v onzxóvv totodtov dpyovta acipteuv; ctv, 
Énei0) xal toUto dónAov, sl totoUtoc 6 GÜuzzoc, Üpxw 
tb dugiuÜnto)pevov ixtt6oaro, « xol, uX AU, obbiy 
&Kritov loue. » Kal f$ tcAtutala toU ivbowxcpoU xpoc- 
O7xr xo t Díropt tijv ixtopx(aw BtopÜoUtat xal roug 
dxodovtag mapáyst pi) vay auvopav Duvap£vous xí xb 
Üewc foóAerat v (pjropt, — Aib xal Bsbotxbg xafoAusx 
t| Yvopn, tijv rpótaotw j6:6aloos. RS. 

15, 27. 'EAcoüfpou; 7| $o0Aou;] ixsl xol mpóttpov 
P6ac0kejovro. C. Ilaloveg xai "DAiuptot. zx. xax' 
dv&xnv orxovov xai dA) dira. x&v 20vàv. P. 

15, 28. ToU xataxoóstv] Ast npocéyttv tfj A&fet- o0 
(Xp stnev. dxcóstv uóvov, &)AJMk xaraxoóttv, 6 dott. xávo 
&xoóstw, (ots xal Boólou; vou(tecüzi. BTCV. 'O $i 
d Duzzoc, 9notv, 060017; xat ixay 0c. TCV. 

15 , 29. "Aztetov ] adcov.stvat votoUtov. P. 

16, 1. Tb q4àp £0 zpáttev ] Tv) neplobog $j xal 
bxeXoc. CP. "Exc; , ernolv, ol xap! dzixv ebcoy oUvtte 
o0 jBóvavrat quAdEat vv süruylav Duk tb movroov tij; 
Y*ops , Seb xagty doopu]v toU Aéyztv. AX ote Ext Suc- 
Xteíorepóv iort tb ouAdLai rtp xvoacüat: Ürtp oóx 
levy dA806. BTCV. 

16, 3. Tb quAdEa] Tiyovv tnprjoat éogad tus Ey etw xal 
Q3] gexa6oAety elg xaxlav. P. . 

Téy203] và ineX06vta tol. P. 

I6, 4. Ast tolvov Ope, à dvbpes "A0nvatot] IIapa- 
603) &rb too loov. CP. IIAnpoca tijv ékítaotw xoà Du- 
vatoU xal caÜpbv ravtayóUrw dzobcltacg vow GO zov 
tlg xpovpozijw ptt5A0s&.  "loríov 5à Urt Duv)voys mpo- 
tpor) aup.6ovATjc dv toótto Ott iv piv «fj op GouAT| xai co 
dyafbv, Oxip o9 cupbouAcdop.ev, dperobiienats Éyec xoi ó 
tpónog , Bu oU Av xepr[evolusÜa viv ypnoljuov, &vtipon- 
ety iiy svat* 2v 53 cf] npotpor?] xal to dyalbv rpóbz- 
Àov xal 6 tpóxog.  O)Bcig yàp mpotpémov ixtclütcat xol 
tbv tpórov, B! ob xpatzsat Duvaróv.  "Extxotwa vet àl 
vol; elósot coUrotg xal fj xapalveoi. — Zou60U)3) qáp tt 
elvat Boxet, xapócov ixelwp Duxpépet tfjg rpotponije, Ott 
lv zapatvéost Qorp iv. x 5j oup 6ovAT| xal cbv tpónov ixtt- 
0lp.c0a bu od xatoplusepsv to npoxclusvov.. TIATv éxstvo 
zpoo|xet Ytvdaxety, Ort Eri éxevat totg elbsot vooto1 xà 
&AXAov, xal cv[s6ouAcuttxk iv npotponi] xal toovavclov 
lv cup 6oUAf] npotpeztixd, To 9' aürb xal év tet, rapat- 
vécegtv, — "Ex 58 coU zAcovátCovtog iv xf] üxo0£act y) vb 
£tBog toU Aóyou vvupltevv. BHRSTCV. 

16, 5. Zovápac0at] "Eóct uiv ciretv ovvápacÜat cot, 
zptyuaot, AX. "Avus cinev. 'H 03 oóv. zpóUcat,, óx 
el Éeqe ovv 1j, tóyn dqovi(toQo: ig! 8 os. BSTCV 
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Movóxoos ayotvottvie sploboc àv Uxspoati) aynyuatie- 
cüsica. Tb cyZua 5b imlynou. TCV. To 9t ovvága- 
O0nt, auÀAAa6eiv xal ápnácat, cvvdljac0a:t. P. 

16, 6. IIpceo6euou£vou;] Iloco6eósc0al onstw ixi vv 
dyvooóvtov tbv DÜuznov, (va OUd5a «btoug uU xt 
gttóetv a)rü ént 68 viv elóóvov piv, qo6ouuvov GÀ, xb 
drq£)eatat 0j Bc otpavcósoe, (va napobuvüQotw Unio 
toU puaqxéxt Sebufvat aotóv. ACHRTCV. 


16, 8. Ad6ot xa0' uiv votoUtov xatpbv ] ofoc vàv Optv 


iati xai! ixe(vou * xol nóAspog yévotto mpbe tfj qoa tfi 
huscipa, xa0ázsp vüv vij &xelvou: 3j yàp "OXuvüos vel- 
tov abt. P. El totaórat, qnolv, abt mpocévotvzo 
&oJÀal eüxoplat, olat vóv fikv: xaX ráAw, £l xÓAsuóv 
tiva oy olnpuev Üp.opov, &x adtoe vUv Eae tov tjj, OXovOo 
qeitvistovra, TCV. 

16, 10. Ilp; 15i xoa] ?iyouv 6uop&ov tfj xdpa, óx, 6 
(mos vüv Éyst rbv tv "OXovOlov vertviátovta. 
HRS. 

16, 11. Etv! oàx alojoveots] 'H xsploboc àxttuuntod), 
$j dovt uovóxoXoc , enatv "Epuovévns. CP. "Aca; slvat 
Doxs( tb jplov: dOnAov yàp vw yp?) npocvttpat tb 
« taüta mouUjgat, » xótspov toig "Aünvalow 7| tip Di- 
Alrmwo; Boxst yàp ig' Éxaxípov ápuóCQetv. — Xp)) oov. ixi 
t&v totobttv Gaagbov xal ézaugotspltecy boxoóvtov ix toU 
tÉAou, ixl vjv gy áwudvar Avo0ortat vp o8tog f, 
&adorux. Olov ixl voU xapóvrog tü0Uc xátu0sv dobáus- 
vog Aéyve* « o0 ToÀpojoete xatpov Éyovtsg taUta xodujcat 
« à náüotc! dy cl O3vatco Pxsivoc ; » tb àp xpóxspov iz' 
dpgortpov Abqcoüat OoxoUv vüv igávrm rtpl póvev vüv 
"A0nvalov cipnpévov. BTCV. 

Ei yz9' à náüow! dv ] tb p, reptacóv ^ 7) xb sl p] ci 
*b ob voAusjoets. P. 

16, 12. "Ex volvov, & dvóprc; A0nvatot] Mcrá&aot ài 
tb dvayxatow. BTCP. — "Qoxeo xb copp£pov cle $50 tíu- 
vealac oaulv, elc vc abcb xb cupupépov xal tb dvayxatov, 
ote xal to buvatbv elc ts a)to to. Suvatby &xAGe xol tb 
(dOtov xal tlg vb. dvavxatov* Ünsp iv to9vq cip ycoplp vv 
üeráQeo0n[ qapsv. — Albwct yàp vot, "A8nvalot, atosatv 
XoU xp) roAsustv, xol vov dv Maxebovla xóÓXspov tÓxoAov 
belxvuat, toy bb ixl tig "Atruxis yaÀenbv xal oo6tpóv. 
PTCV 


16, 17. T?» 6rápy ovoav ] 3 youv fustfpav. P. 

36 , 20. O76atoc] IIoXv t5 cii; vopyórqtog 9: tb vraie 
&zavtíjosat tay ela; y priaDat xal Qpayelau. BHS. 

M; Alav ] qo6o9pat, Feo0sv. P. 

16, 21. Zuvsto6aloUctw ] Gg moXfgitot &lacAeócovta: 
elg cv nóAw. P. . 

16, 23. 'AXX o tdv] dvÜvzogopk oroyactuc), 5v 
Aótt Ex. texpmplov. ABHTCV. To 5b à ràv 5ío udpn 
Aóyov elolv, & xal ixáv, 8 lavw ó Exatps. BTCV. 

Ov41 BovXostac] 6 Oto; 9nAovórt. P. 

16, 24. El d viv ] x6 3g p; POstv. P. 

"Hrot 6tt Épyopat in vij» 'Avvoxjv. "Apa kv SuvnOfi 
tabr& zotsat o0 xoátst; BICV. Zrtntov re dv toi; 
dw Bttvbv adcbv elzibv xal clóóta xprjaacÜat nodyuactw 
ivvaO0x uopbv &xoxaAst. —Abqousv 6t &nb xoXAre éxt- 
Üvp(ac tod BooAsaOat abtbv Eri cv Attuc]v 2A0s0v. xotst 
«Utov U) Ouvápsvov favtoU xatacy civ, dÀAX viv dzi6v- 
lav éxMvovta veÀ)evoóv. BHRSTCV. 

- 16, 25. "EvxaXeit] &vtl toà áxceDet. B. 
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16, 26. O36 Xóou zpocóstv $YoUpot] o0 yàp eC tà 
6poAoyoóueva xatacxeudáQetv xal Düo xaxiv npoxttpd- 
voyv—xaxbvy Yàoó nÓAeuoe—, alpstzat vo cj vvov. HRSTCV. 

16, 27. El yàg opc] '"ExOvovoxc. D. 

16, 28. "Eto vevíoüac] Oby. &nXix; Meyer fo. cic nó- 
Aste, àAX' Etc tij; jopaxe àv Maxsbov(a. BSTCV. 

17, 2. Tous yeupyo)vtac ] o0y, áxAGx, obe axáztovtas 
UÀv T4v, dXX xal touc xtxtnpévouc dvpoXc. BHTCV. 

17, 3. Tov npo toU xÓAsuov] tbv BU Auolzotw M- 
5t, tl; Ov x Dua Gixxóotx táAa vta. ávaduo0n. BSTCV. 

17, 5. llpócco0' ] x5j Unula zsptopóvzst. P. 

17, 7. Xoxpoct] totg Guvttoic xal ou,ouct tà pp£vax. 


II£vza $7?) ta9ta ] "Evteóüev 6 3x(iovoc. BP. 'Ex toi 
guppépovtoe xtpaÀalou roug ir óqouc stÀnoe: bet vào 
éx viov. lay uptóv dl xal tiv apvexzudv tà dvaxegaAaun- 
Git xal touc ix Óyouc Aap6áverv, ABTCV., 

17, 8. "Exsioe ] e; c)» Maxsbovlav. P. 

17, 11. Tou; 8' ày fux] touc Suvapévou; 6rAa oé- 
petw xol páysoüai. P. Toug veotéípouc * $Àuxla vào à 
pítwc irl 1Qv vswrípov iv aütjj yàp rávta mpátteiw 
Suváps0a. CV. Tou 9' £&o cie fxlas , Titot vfpovtas. 

17, 13. Tou; 9E A£yovtas] yovv vous Prjropac. HRSP. 
"Arb xotvod bXaztéov to bct QonÜsiv xal &roÜctv ixet 
tb» nóÀseuov, HRS. 

17, 14. Ej0vvat ] &xoAoylat xal xplott; oavtpai xai 
xáAiwtat vévtovzat, P. ot Qáaavot. S. 

17, 17. Abtot;] tot; A£youct. P. 

Xpnstà 9b c!n, xavtbg Évexx] ES» npoctiünot cf 
Gup.6ovAT , olov, slUüs vévotro , nol, yenavà, xal zpo6aln 
x&AOX OU návtag, olov, btk touc rAouclouc, touc veorí£- 
povc , vous oi[vopac. TCV. 

Efvxa] O9 xuoplog tb e(vsxa GUv tà v zottuxbv 
Ye. B. 
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18, 5. "Ez! noXv gdv dv v5) Toovov Atovóctog xpo- 
távtet Gv "OXuvOtxxióv, dpy ovcág vé vtvas xataAE(oy xal 
ix toU zpootpíou mtatodjsvos ix msptyapelag AngÜfvcoc. 
Kaux0og 9$ dvcOéyet npiotov d£unv vbv ngiorov voy óp.e- 
vov. To piv obv xavk tou; dpyovtas iv latopla xettat xal 
lou obx dxoi67, rbv Dey ov Éysv c6 9B xatk vb xpoolptov 
oóx abtagxeg tl; dnóbeizw. — "Evfpav yàp Det npÓpaatv 
tb vónpga. "Eb a):v 96 t&v AnpgocOüévoug süplaxcvat 
xpiotog 6 « "Ave noAADv: » Üxct qàp. tb auugípov uá- 
Atora. c3yv xÀAs(atny Sitaotv serv, ivcad0a Bb cb Duva- 
1bv, obbelg Bb zepl vo SuvatoU fouAsóstat p] npócspov el 
gupopfpet oxom(jgae.  "Emtia mapsÜnpev dv. t& Bsurtpo 
ttvà (og ópoAoqoUueva , Énsp 0v cip mpotéípu pstà xoXMDv 
&xoBs(£sov xattaxsóagzv, olov sbüUc co xepl tiic tiv Oelov 
eüvolac àvxad0a. uiv &x; ópoAoyodpevoy dv npootuilt véde:i- 
xtv, 3xet 08 ( p. 11 , 29) 9lxatov Aoytocis dienot xal 
x0AAe éxobeltew, ixópaos ToU aupquáy ouc slvat touc OtoUe 
tfj xóAet, — Ilpó5nAov o0v 6tc Dix roUto vUv oà xattaxtó- 
agev Utt Jv 2v Uxslve xpótepov &xobe(tac. — KepáAatov 5d 
iv v0 Aóqo zponyobptvov xal uóvov dax 1b Buvatov, xa- 
Üaípsatv Fyov toà dios.  Toótou bà xark cÓpkavta 
tbv Aóyov iEerxtoptívou tptig dx aütoU m&xtuxectw dv- 
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Tct: ula pày xaloXos) « qo6rpb; 6. dPDaxxoc* » $v 
ÉXAoatv ánó toO Oxalou, ofa Urt &àóxinv nbrOn , xol 
x&tfÀsze vàe dbuxlac xal và datGslag voó Maxebóvog. — Ed 
6i xot; dbuxoUatv &xty Üdvovtat ol xos(ctoue, do0evi dattv 
6 d D.uxxoc xoAsulouc Éyev touc 0to0;. Tàv yàp &vti- 
0fascov al piv toic ópotoytvíat Aoovtat xepaAalot , at 5à 
To(g frepoysvíém, &orep x&ávraü0a vb Suyatbv O00 cip 
buie. — Taótn, olt Av0slanc t dvtiOéotex; Dtucípa 
xírtoxev dxolouüla « dX) sl xai Üzoxttóouctw aütüv 
« ttvlc, Üpaoe la xa0dkec cà xpáypata v tà. gopla xal 
« Aufvag zpottmpéfvat, ».— Kal taítnv ÉAocrv nb toU 
Ouxaloo, cac Ütt o) cuvíatnxev abcio uev! ebvolag xà 
zpáyuara, Maxsbóvs; ao10v Dix volo Guvsy ti; xtoAfu.ouc 
pooUot , tv Eévoy xeCévatpot xal auxppovec GxsÀnAapá- 
vot tiat xal và íbzc. Merk taUra $j tol» Spmintexev 
&xoAou0la « 4)" cl xa oUtoex Py sc tà xav! aütbv, Üpux 
sütuy*je igrt xal bià voro coo6spóc. »  Taírnv (Avatv 
&xó Guyxplosoe, Ótt t Dülnzoo tcóyrne uirlQov 5j tiic 
xÓÀswe tuy", Otótt xai buxatótepa. rpáttopasv, oüx. áno- 
Aeabopry 5à abt; tà ur5iv abrol floü)soÜat npáttttv. 
Mstà taóbcnv ol 2xDoyot gappnolac gueavot xal diuopatos. 
T& uiv.yàp imntttpd, xà 8b BtopÜoUtat, xal robe piv ai- 
tuXtat tv fntópuvw, tei; Ob cuvayoptóst avpatryoic xal 
zÀouclot. — 'Ecynpátiotat 5à 6 ixDovoc 6 ixi viv ypn- 
pto. t&v Ütcpudov, qavepioe piv. uy] Aévovtog Dik rbv 
vópov, cycpatt 9à zXnpoüvtog tv xpsiav.  Ilocà uiv 
[àe, qnotv, slapíprta 4pXuata, xotà 5à fusis altior cod 
pnbev. Ylyveo0at cv Daóvtow, 13) Sóvrs  ypíjuata toi; 
etpatzyoig, xoti bb rt o0 yi) toto rAovolou, dvayxá- 
Cetv uóvouc xal tptnpapystv xat Asttoupyetv xot elapéottv. 
"EZ dv &návtoov Aeinüótuc abrouc dvaqxdálec t&v to 
puxv dáxoctivat pabagó0tv dAiAXo0sv cüxopttv Duvapd- 
vow. RS. 

"AXXex tl; to adtó.. Mia robo tot, d)X.ot, dott?) rpoot- 
plou tà rapauu0rícÜm: cà Aumoüvra tv Omó0sotww. — Kol 
tv ávttzintóvtov 1b uiv Dn» xapaAuntt tijv 0nó0saw, 
tb ài robe pdpog aiti] dvtix(ntet. — "Evtvaó0a tolvov zpbq 
Ézavia py eat vov Aóvov ix civ Gu [nou Bovapty, xal 
6 áxpoatie BrboüActat tb opóvnux xai mávtag toUc toU 
cuppépovtog &xofrizat Aóyouc, 6 bà oóp6ovAo obx yet 
xápoboy iri t& dOOax. pdpr tj; 0noOéosex. — TGv vào xs- 
qaÀalov tà uiv 3H, abre dvaxünttt tfo tábeo« oUx Üvta 
xpbrov Yvoptga toig &xpoatai, o05b imüntoüusva zap' 
abtiov d£ dopjfic, Gonep dv. vi. ravo opu toU "Iaoxod- 
touc Évia bà cü0Ue xal npb vic sloóbou rts rat rap tv 
dxpoati)v, xpbe d bet vov D/ropa tijv dnávenaty s00U, ix 
xpootileoy xoticÜm: Q 57 xávtaUUa véyovs. TZ yàp 
Suvdgeex; vo0 Maxsbóvoc qoboóare tob 'AOnvalouc ix. tij; 
xodtns Pxt6oAZc dwaiptiv m&tpdtat vov qó6ov dvtttdiac 
tfj PO lznov Bopr, rjv t&v sv coppaylav. — Ast vàp 
toig layupotg vw dvttnáAe wv loyupóttpx tk map! huibv 


dvvttüfvac, doa 5b dv noAXot, Guxüstvat vouc ÜtoUc civ. 


£autiov sÜvouxv dxatáaxsuov napijxs vv npótaaw. — "Otev 
x«i gáAtoca Bslxvocat Deórspog Qv oUtoc Ó Aóyoc iv q&p 
p nodtu enal, « xal uot Boxst ct; dv, o. "AOnvatot, b(- 
y&to; Aoytavc. » — Nogloag oSv ixavax, ixst pspalnxévat 
tbv &xpoethv xspl tiic t&v Osiov eüvolac, évrat0a Aotzbv 
6x; óuoXoyodusvov Éünxs , xai &rsp ixct pstà dxobc(Eeov 
xatcgxtUaos, taUra vOv (x ÓuoAloyobutya víÜsuxtv clc 
$clpuv dróbeEcy adtotg ypepuevoc. Kal vo « Ext zoXX6v » 
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Aa6ory npolfpet xÉj pntat xtatoüuavoc cv xpótaou* tob 
q&p tÜvouc slvat vou, Üsou; iml toU mapóvtoc vexpurjotov 
tb xai ix! dO«ov moÀXw oawtpkwv veytvijoüat v)v ej- 
votav* alvctcópa vos Orc dv vip nportpi Aóv« toto xavixs 
&xébtds, xai d)Quog to Ouvatbv loyupov xatacxsud(ov 
t&v Aünvalov xal qavtpkv. Dyóvtov t2» eÜvotav, — "Eat 
9t tb xpoolp.tov obblv Éctpov ?) xatagxsu)) toU buvatoo tiov 
A0nvalov. RS. 

"Exi woÀJXv uiv iv cw] 'H uiv Oxó0scig vojót toU 
Aóvou x«i tk xepáAatx mapam)vjcux tip mpot.  Auví- 
voy t bà xat ixceivo póvov Oxvt iv piv t zpotu (ntetrat 
sl xp?) Bon8stv voi, "OXuvOlou , àv Bb toítq 10 piv fjon- 
Oetv 70r Béosuxvat, tv 0 Dou v Óxvobot voó. Maxtbóvo; 
xai tiv loy uv, SU fjv pduata xal v)v Onumyoplav ra5- 
tn» 6 píjrup xexolntat, Gate nXsovdtov 2v tip Aóvw xsoá- 
Àetoy €tvat t6. Buvatóv. — Tov BÀ xepaAaleov tà piv )H 
«ote dvaxónttt tfjg táttng, oUx Üvta xpütov qweptpux 
toi; dxpoataig oUbb ixi] vo0gsva map. aXtüv ib dpyfie* 
Évix à touc xal rpb tfjccioó0ou (rcsirat zapk tv dxpo- 
&tGv, rpbe à Bst Tbv (w[ropa TÀv dzávtnotw só0U; ix 
xgootultv xott(c0at: 6 5) xdvraU0a véyove. Té; yàp 
Duváusto; ro0 Maxsbóvog qo6o0sz; roo; "A8nvalouc , ix 
te xpetne imiGoAf dvaipsiv x&tpavat tbv. éó60v, dvri- 
táoouv tij CU xrov (ip cv viv Ütiv cop pay (av - Set 
[yàp totg loyupoig t&v dvttzdlov loyvpótipa 1à mop' 
fipiov dvettiüévos, — Asíxvurat 9b Ov Brótspoc o0zos 6 A6- 
yo« ix t&v5s ^ div yàp tip npéto mspl tfj; vov Üripw co- 
volag dmóbeitiw zapaogGv ivvaU0a d ÓpoAo[obpevov 
KA«6sv. — "Iocíov 6b 8t onotv 6 DO y opo; Utt tprte Box- 
Octet érfpupÜnaav , xa0* Éxactov AÓóyov uide zepmop£vrs, 
Gx T/jc roe tne p3] odore xav. — KepdA ata 50 3v uiv ti) 
zxpdrtep Exi xoÀb 15 ovppípov, ix OXlvov b rb Buvatóv: 
dvxadOa bà cb ivavtlov xoÀb piv 1o Duvatov, ÓXiyov 9l 
tb cuupéoov. BTV. Asütepoe tórog viov 2E Urobtatpfotos 
xpootpitov , i£ doplatou 5à zpoaAdjeex tó sy ux toU ÀÓ- 
Yoo* slpnx&x ykp to « ixl moXAOv » dópiatov exi vaycv 
éxptauévov tb zxepl tiv "OXuv0lov. — "Opotov roítoo t5 ti 
tov Éytov. Bac(Actov to. 0:0Aóyou ( Gregorii Nazian- 
zeni ) npoolutov. ABRSTV. Tote Xo xpocurotg xat xpb 
tüv xpavuátov lut napaxoXov0oUatv ozoAvpeic. ATV. 
"Ex zipty aptlag cÜrtat $0 zapov npoolptov. A. 

"Ent 10)3d5v ] Ilpótactz. P. Acizet xpavpácov. TP. 

18, 3. "Ev cot; xapoósi] àv t& zpooyevíata: fjtv tous 
*OXovOlouc avugáy ove. STCP. 

18, 4. To 4àp P zz yeyevijsdat] ToUcó avv 5$) ocv- 
Ttípx moótaat, fjv Óx Untovg£vny rxpk vv xpoativ 0t 
tbv xapóvta €660v xatacxsudlst volg ópskric , d oüdver 0v 
t) xpotéoo Aóyu Siátag, o) u3v viv ebtüv Évexiv 
ixetot x&vraU0a mapeDoenxrat. — Tóvs. uàv. p «lc &xóBei- 
Ev. tijg GU Iexou xavovpylac xai Ürt gavepbe vevóp.svoc o 
Suvijoexat. Txpaxpoooaatat touc "ÜXvvÜlouc * dxtctov q&o 
ta, xoAtcelate $ vopavvic, dÜO«o; c& x&v yepav Üpopov 
Éy oct vVóv 5l elg nlotty vri tüvolac viv. Üeiv * exe( vào 
dxebtltec augpípety 15] xÓXet v0 t&v "OXovOlov. dbi£))a- 
xtov, ivtaU0a dx OpoXoyolusvoy tl; nlottw zap£Aa6s 
voUro tie tüvolac viov xpttttóvov. HRS. "Ag! àv xata- 
64))st cby DÜucxov dxÓ t£. ppne xol vvéprc, dno 
toÓtoy CuvtOt& tob; "ÜXuvOlouc* xal xdXiv dg div xata- 
64XXct xbv DÜrxov áxó tt tij; buopevelag vv Ocibv xal 
árb te Artoiixg v. npbe dwDpdirouc, do roto Guvt- 
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ctd roue "A8nvalou;, dxó tt tijg tUvolag tv 015v xat 
áxb tüj; xlottocg T&v dv0pónov.  Tl&x vào dztto ^p» 
dv0péynou; ; Urt "OXUvOtot cl) Dino zoAeuotatw piv 
npocspyÓpevot* x. 9^ ab x&v divavtlov Buvápata: Aap6á- 
v£tv tóxouc x voi; zp&y pact ivavtlow obo. TC. 

Tb vào vou, zoAeuxjonvtac] Karaoxsus tíje toU mpoot- 
píou mpotácsee.  Xausloox: Bà Ürt dnó ts fpe x«i 
15e xava6áAXet xbv DÜaxzov: Ecc dr tij Boapasvslos 
tüv Osv xal dxictlag mpbc dvÜpdmouc, xcracuvtotá 
'A0nvaloug rb tjs sovolac viv Üsfbv xal r(otsux npbo dv- 
0peor:ouc. P. 

Kat 3 dopav Bpopov ] tfj ixelvou P. Ed xai ety ov, enel, 
Oívauuv xal üCjrovv avc zoAsueiv , ex dv 3bivavto, sl 
qs xÓppw Tou Qxouv adtoU, TV. "Opa Urt dixo 0siov doká- 
pevoc Gtutí;av Écats cv viv "'OXvvOluv av uen lxv. BTV. 

18, 5. Aóvaulv viva. | dvi toU. aópuustpov 7). peráAnv. 
BCSP. 

"Eutpí6oXov to ycpíov, xac" Évvotav Eyov obx. ÓAlya 
1à xapaxoAouloUvta. BS. 

19, 9. Aatpovla xtvl xal Oela] 'O plv Buduxtabe eU.o- 
vtt xpog tbv dvrO M vovta* bib. xol t avuxtotdeuac 
y giat , xa8&rso Oeuxvuc Urt gavepie ipjAeykev. — "Prjtwp 
à cl ov)Aoyltorro, oiXovexótepov xaü(atnot vov dxpo- 
atv xal oüx eüdqer ov npbe vti: Bib xal vot; Asropd- 
vote ivOups[uacot y peoueQa., àv ol, xà So mpotáaste slróvtec 
tó cuurápacua cuost)urv, Üxílvp xatolixóvtt, ato 
rpostvOvuata0ai- GodAerat vdp vt xal ofxo0sv slc 3v viov 
zpayuátow sÜpsciw Ó dxpoacthe copód))scüm. — Nóv ol 
&vatxales 6 bep brpisato v& eupmepáspartt, — IIpiscov 
pév yàp f$, xataaxev)) tfj; ttpotágsos Bux r0) vevopdun 
Gv&[xrv iverolnosv aütoU toU rpotsÜÓvroc sl; dnóbadv 
Oià toU cupmtpáíopato; &vapvijoat* Debcspov Bà, Üvc dv 
pàv tot; &yüatw elxórue 1o auprfpacya auontbuev* xoA- 
aw YXo Jr xol npottonpévov xal us3X6vtov Aévsatla: 
fablex 6 &xpoaci)s sbolaxtt tb auozr iv Orb toU (»|vopos - 
iv bi rpootle» urnoevbs Ett orEvtoc obx. Ey sc xó0cv abt 
zposvoijgat to Aetzov.  OoBtv bà Duspépet T6 Datgóvtoy 
ToU Oelou zaxok vot; Ócropstww, dXX ix xape)A Aou tb 
a216. BTCV. 

18, xo. Ast colvuy, & dvbprc "A0nvatot] ToUtó dott xb 
couxípacpa toU xpootulou * Beltac vào touc sob; eÜvouc 
xal tobg Gupgpufy ous s6alou; xai to Buvatbv tiv "AUn- 
valuv abtoac xaipby £oy ev Exctipojaec gr pr[oaotiat, fj oo- 
epov(cas ixl tk xpáyuata mooltptis. — Gnsiv obv, 3) 
zpobótat YewousÜa cv Ümapyóvtow xal Btbepnpuévovy 
Tslw xapk tv Osiv xal Bópo pev obtol xaO" tavtv rà 
J.slgióta. BouAeóeat ai. BHSTV. Zuurépaapa, A. 

18, 11. AXxolc] hue. P. 

18, 12. "Ore t3 yslpovc] 3j. dvábtot gavOpv t&v 
Otbou£vov xapk t&v. tiov xal viov Urxapy vtov npaypá- 
tov. AR. 

Tàv 6zapyóvtov] Trot. t&v. Btbopnpdvoy tpfv xapà 
tiv Ocio. S. fptv x OcGv , Oslov Boptbov. P. 

18, 13. Ma)Àoy 9] IIpobióp8eat,, CP. "Evbtá8etov to 
oy?iga. BS. 

18, 15. IHpotep£vou ) xpootbóvtac. B. 

18, 17. To uiv oov —] Asóttpov zpoolpiov &xb too 
óuvatoU. B. A«óttpov xpooljtov ix xpocoy 7c. CP. 


6 
To piv o)v, à "A0n»a50(] ... (hi i 
" ; 9 dvbpsc 'A0nvatot] ... , (hiec quie in 
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uno cod. B exstant, Reiekius significare putat "lodvvou 
"A0nvalou ). ToUro ay dott cb xatà zapáAsu)v. — Obx 
36oóXsto piv vàp tfj dXn0sla cj» bóvapv dEstágat toG 
MaxsBóvoc: 5 5à alcla, (va. i3) qo6rjon uaAXov toic A0n- 
valouc dxocy £aÜat voU xpb abtbv xoA£gov. OUx 760010 à 
náÀtw ttÀÁte vabcnv dpvnpóvsutov àdgat, (va. 3) ato 
toóco 6óEa qobGodpsvoc ta0trv xxraÀtmi(v. — Tl o0v xoti; 
xai uvngovsbet xavà zapdAsoyté, xal cÀv altav o t3y 
o$oav Aéyst, Urt (vo. qi) go6fou Onas, dX) £cípav, tva 
ui) S65o , qnolv, bpas alsyovttv »ol óveibl(sv. BEP. 
'AAXXog. To piv np&rtow zpoolgtov áxb coU (xtyctospua- 
toc toU DuvatoU AngÜlv cxomnov elysv rb tío mpovolag 
tv cov vb Ouvatbóy t&v 'A8nvalev abzzjcat- tb Sb Osó- 
t&pov ztpi toU GuvatoU toU GUzxoU v)v. iítaow Dye, 
xafjalpsatw Dy ov tij; Buvápsus , Sanv Etsoctv dv zpootglou 
lgyácacta.. BEHRSTV. "Extt 5à z0JAdxt; volg cty vixotg 
Üscoprju.xaty x vorjuaxgt x pesa, xoUro xal viv 6 Pritep 
zexoÍnxev. — Elbóx vào Urt Buvatóv dott zpotpézttw Tous 
olxelouc xal Exatvotvra xobc xoAsulouc xal déyovta ( 6 pdv 
qp Éxavvoc t&v Ey Opiov CiXov fgity xtvst pb adtouc, 6 
5i doybs elc éyaváxtzote dyov xapokóvet), vb uiv Oc- 
pnpa Ge vónga simsv, Urt iv Ope mootpénstv ixos- 
volvra tbv GPÜ.cxzov, vóv bà o0 toUto rou). Kal rpoc- 
motsitat. adv zapaAexetv, dv ol; 8à cv altiav xapabibeo: 
tije KapaAslyses; , dv toótot; éxatvst tbv DDazxov. Toüco 
bà xout, (va xal ypopsvos UJ, oxfj xsypijotat xal tva 
xapobóvy $ià roU QXAou tbv DZuov, oÓ mpocxouitat bà 
qavtplóc Exatvelv, (va quj) tbv qó6ov a)fíon viv "A0n- 
valov. HRS. 

18, 19. Oby xoXc Éystv fiot] Kax& piv 10 d2z- 
0l; o9 foóX:tot DuOriv abroU c)v Dóvagtv, (va ui) 
qoos xou; 'Aüwvalouc - Urwrrttoctco yàp aupuquey ov Py etv 
xoÀAÀoóg: npogmouttat bb cv Bótav mapatcsisÜot, tva, 
qnot, uJj qUotiplav Uxsiwp. mpizoujow 50 dv ato aà- 

v. TCV. 

Aik tl; ] Kataoxsvi) toU Dsuvipou zpootuloo. B. 

18, 20. 'Yxio tobtov ] 1Ov vo Qu xxzov. P. 

18, a2. "O plv yàp—] Znpelocut xtalopáévn xsplobos 
t£tpáxoÀog, Éyovca Ó0o xporágiu xal 800 dxoUógtu. 
BTCP. 'H cw toU zpootalovs, fit; dottv altix vc 
dEuócsec, Éxcstat adtoU toU np£yparoc, xupokóvouca 
tou; Aünvalou; xpbe zÓXlsuov uatàk vb &vsuxívat. abtolx 
tj; aduulac. RS. ) 

"Y rào viv d£lav ] "Ext x£ypntat totg ixalvot;, o9. uv 
ix6alvet to. pdítptov Gars xal oo6stv * ob vàp etri áxXox 
6cx xavbpoÜwscv, àJX Oxip tjv dklav, Gare xal tà xat- 
opfbpata pij opóBox ueyáAa voultescÜat caxscvv Üvtwv 
Maxteó6vov. RS. 

18, 26. Taj:« piv obv zaposkjo ] To cyZiua pipt- 
eu ós. C. 

IldXtv xpocotoóusvoc xapaAuts(v )xig£vet toto adtot, 
Af£vov « 0v0Ev8' dv abcbv Dot pépav veysvnpivov. » "Ecc 
9 xal toUto xaÜatperuxbv tfj; toU DUlzxoo Buvdusex, 
sixep adxby O00 3) xal tpsi, t&v A07 valov vUtnoav. RS. 

Kat v&p ct] Zupxípacga to $surípou npootulov. D. 

19, 1. "Ev0év6' àv ] 3j yovv xb t&v (mtópov tiv A0r.- 
valov, 3) ázb toU toic 'Aónvalouc y píjsasÜat tote zoá- 
1950t p3] xgoarxóvtwxs. RS. "O éettv dno t&v "A0nvalov, 
Aiviztetat ób cl; touc euiteziCovtae Prvopac. TCP. 

19, 3. 'Qv o3v ixcivog uiv ópsDet] TopbuoAoc aUt» 
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xsploBo Ej ouca lav xpótaaty BbuoAov xal plav &nóbosty. 
RSTCV. 

*Qv o$v dxetvoc piv ] orlp v obv not/|xaotw oto Oi- 
Aucxov oítot ol zpobótat, xal Éóst ajtov. gdv. dDÜczrov 
xápuw «vot ÓuoAoysiv, fuae 5i bixnv aotoue slonpát- 
ttG0ot, Uxio toítwv, qnolv, ox sÜxatpóv uot. tb A£vetv 
vüw Soxst- ob yàp xepi Toétov sis5jA0ov xatnYoplav 
ivovjcac0a , dJAX aup6oUAtUcat zip OXvv0lov. TCV. 
Aóct; too dvtixirtovtos. 'Avríxucts yàp abcip, 9i cl oo 
Ypánpits xot xatnyoprto; RS. 

IHexoActeopávotg ]. 7jcot toig (rjtopatv* 7| &vtl xoU. toto 
zixox[pévotg, S. IIag' ópiv. P. 

19, 4. Aa6sty ] xap' abtv. P. 

19, 5. Toó Atyev |] Ozip tv. rixoXtttupfvov. Unip 
ixsivov. P. 

*À 8b xat] TetpáxoxXoc a01» rtpioBog Drousa plxv xpó- 
tagty 1plxoÀov xol áxóboctw govóxeov. S. 

Xopl; todtov ] ywpl; vo zxapoluvOf vac Exi vov. xóAe- 
pov 9ix tjs xatrroplag tiv xpodSoviv. TCP. 

19, 8. Kav' ixslvou galvotz! dv óvelón] "Io vapabi- 
booty fjpiv róce Ost 0x tijg ti dvavtiuv oóEre napobóvity 
ofc xpotpéxopsv, Üvs clot và pevodata. ixsivov 25 dO«ov 
ttvv, xal o)x ix t&v xpotpsropívov, GO iv vp xpi 
t&v "OXuvÜtaxiv ixoíncsv iv olc ódkstat tv axovs))v toU 
QuUízzov. "'Exsícs yào tot; dAXow Omápyet [apuc, oo 
tot; "A0nvalot;, ivtaUüa Gà inei àv t touc; "A0nvalou; 
QAdntstw vévove uéqac 6 DDannos, napatteitat Aéveuv, 
xai fort u£oBog Octvótrtoc, (va ui) qo6tpurtspov xaza- 
cron tbv PÜ.zxov, dA ix cijc Yvon 9u64)2. TC. 

19, 9. 'Taót' sinsiw nttpácouat] (va pjj 50b xpi 
y áptv 'AUnvatov bix6dA etw cov. DÜ ROV, tot, apáyuaot 
zixoUzat tk Qrjuata xat Selxvuaty aotbv Otá vc t/j íxtop- 
xlas xai tij áxtaclacxal 0siov xal ávOpurov xoA£uiov. RS, 

To piv obv ixlopxov ] Tp(zov zpoolutov. — "Eott 5$ xoi 
&jtb ix toU ÓuvaroU sl)ngpévov. A.  Tplxov éatl xojto 
xpoolgiov, oó uv cv abcv Sóvaptv Éy et toto rpostpr- 
pívot. — "Exsiva piv áp dotty BÀAnc vij; Unolíosex - xo 
plv v&p xpóttpov xpi toU DuvatoU viv "A0nvalov, cb 9i 
Ocütspov spl coU DuvatoU ro CDU izrov, tb 58 Ouvatov 
xepáAatov 6Xov guvf£y st tbv Aóvov: toüro 6b uepuxóv éaxt 
xpoolutov, xatacxsu)v Eyov r&v Éryita: Gabi) vào ud- 
Àet cv dBixlay xal cv &xtocíav dEecáQscs vo Maxsbóvos, 
alta &roblboow dv» v pool, bU jw nxpoAa6nv 
péAXet coíto zouiv, BHRSTV. Toüto Y&p. ioca ltov 
t; ÁnpocÜEvouc Bctvótntog tb npoXa6stv taie npoxata- 
Gxtuaig xbv dxpoat)w, Gore dbsbyg napaOfysoÜat tà p4A- 
Àovta JMiyeoÜüat.  Toüto xdv tp xavk Kóvovog (p. 27) 
Éxo(nosv* tva. yàp uj éxlüavog sivac SóEx, tosaitac nÀn- 
(3 xol O6pst; sl abtbv vevsvijaat Aéqwv, npofa6s 8ux 
te xatagxcuze tov dxpoativ simbwv Ütt xatà tb otpató- 
7£50v guaxnvoUvtov tiv vol tbv Kóveva xoÀAX rap' x)- 
t&v Ev Urvevo xa dA O6ptacixk usOvóvrov. HRS. "AX 
Aee.  '"Iavéov Btt cb. Beütepov xal tpívov rpoolpitov elg 
xa0alosotv Gu Uxxou EAa6cv, &)2" év piv cip Bsuripo árb 
tfe (opone adtov xa0sCAcv, &v 5b cip 1plto dzb cfc qwo- 
pne xal toU xps(vtovac Éyety soXsulouc* ix 5b toU. adtoU 
ix etprjuatoc, 7itot voU buvatoU , dpupórtpa, 3x5), qo- 
6cpbe 6 CD nxog Soxiv xol buvatbe ipó6et touc 'A05- 
valouc, — Kat f, nàc« cóctagig toU Aóyou ri to Ouvatbv 
x&9dAatoy áv&ycvat,. BTCV. 
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"Exiopxov ] Znpslooat- Ou toU eixtiv ixlopxov Oofq 
ly 0pbv adrov dxégnvsv, Ouk Db coU dntorov civ dvlodizev 
xoÀíutov xatéotnosv. — Kal (vac t3) B6tn nobc y áoty "AOm- 
valov Bu6dAAety rov OÜnnov, voi, xp&yuaot xiotoUtat 
1& pjuaca. B. 

19 , 11, Keviv ] patalav xat yopgl; £ryov. P. 

To $à z£v0' box mumott | llpótaau doti xat adt xai 
$ d) dvso xatacxtvf. — "Ds vp ópoXoyodusva EAabsv, 
Uva. ip dppi6dO Duos Óct totoUtoc olov xai Ó Aóvos &no- 
6slxvumww.. AR. 

19 , 11. Kal figa (oe Xóyov] "Extiój] to z&vta $oa sire 
xai Éxoabs GÜDunnoe izaqys0.xo0at sizxetv Oróvotav idól- 
$ov paxpoAoylag, roAegla 8À ate roi, dxpoataig, ti 
guvtójup. t&v Aóqcv rapsuuÜsaro. TCV. 

Zop6alver 9eto0at] Katà tb tÉAoc ndptsov. — Kal iv cip 
tplxp  vàv "OXuvOvounv xáptsov xatk t0 vÍAoQ « lv cà 
« zapóvto. ávauboy xpbg d uj Oct, tv dnóvrov cüxopi- 
« Gat zpbc à oet, » TC. 

19, 15. "Oz:p xat dÀn0l; óndpyst]. "Y xepoatov xavà 
zaptvücatv, 9 Avevat ix rspt6GoArc. C. 

Q$a3Àov ] &vxt ro9 sites; cuve. S. 

I9, 17. llévra butovjAv0sv ] Gars. vàv extbv. slvat 
Aourbw süxaÜalpetov, — Ei vàp oüxítt mpocU/xzv ait& 
Aap6ávet vk xp&ypata , uívstv 6b dx) tiv abtüv oby, olóv 
t£ tà dvÜpomtva, xad ernst abro, dv ttráptu ( Phi- 
lipp. I, p. 42, 15) « i3 v&p éx, 0cip. vopltste xelveo 
xexnyévat, » 57Aov Óct npoc xaÜalocat fist Aourbv obvio 
tà rfe Duvápsex. BRS. — El yàp oóxítt. zpoct'xnv ejt 
A«p6ávet t& npáy pata, uíávety Bà Eni viov abxiv o). olóv 
tt tà &vÜpiortva, OzjÀov Ott mohc xaüalosatv fjxet Aotrov 
ati và tfjg Ouvápuux. — A vtl toU, obosplav Ett ebolaxet 
nyavív* xácas vào 5uj Xt , xal návtse aóróv Ervcav. 
TCEV. 

19, 18. Ilapaxpovópusvoc] 25xxaviov. P. 

19, 20. 'Evo piv yàp] 'Apy, tv xtgaAalew tb bu- 
vaxóv. B. "Evcsü(üev cel; ato cb xepáAatov ivf6as, vb bu- 
vatbv, dnb Aógsux &pb&usvoc: $ yo &vxlüscl; lovi: dAXà 
qo6spos 6 dÜ.zxoc, fivttva gavepbx; p3]. Oct; Erxdysc cáe 
Aóstw. — "Ortav gdv vào xpbc dvrlóuxov Éy ev. dvayxalue 
pAAXovta y p7o0at cate dvciüdoeot, x2v fale u3) Aé(eopav, 
tót& Bet gavepióg tiÜÍvat tX; &vriücatis, Ürav bi abtbs 
xaü£Untat map! kautüp tjv dvilüsatv. Éyov 6. dxpoatie, 
1ót& yi) Aóstv xal ji) ti0cvca. — "Orctp xal vóv vévovsv. 
EiccAv8& vàp ajvog 6 Ozuoc rtpobnuévog tbv DÜux- 
mov, (grs msptttby Tjv vilévat zaítnv, Oi fjv axejópavot 
guvA0ov. BRSTCV. — Zovópouii 0$ xéypntrat ps0" Uxtp- 
6oAfs, (va p3i tol; pavepix; pay op£vote &xlüavog Soxif, 
Tb yàp « oyó9px fiyoóumv eo6spbv xal Üaupxotóv » cuv- 
tpéyovtós dott x7j xoi] Oótn toU DXgov xei vf]. eiim cii 
xepl D Gcxou, — "Iva 83 66r ctvat xiÜavbc, dolatrot vÀv 
cuvopop,v Stk trj; Aóosex;. RS. 

19 , 21. Koi eo1be) Gozo ol Dos P. 

19, 22. Axatx ] To Síxatov àvraüa oÀ rponyouuivnv 
Dy ec dzétaoty, XX elc xavaoxevsy Dajg0r xo) 3) etvat go- 
6spbv rbv GÜDaxzov, à1J2* süxaalprrov: sl yáo lavty. doe- 
636 xal ixlopxoc, Suauasveis Ey et couc 0soós. S. 

19, 23. N9v bà 0sop&Sy] Tb Oxspoaxoy oit * viv bi 
eüpiaxe tbv DÜcnzov cv fpsvépav eo:üttav . coó zo xpoa- 
&yóusvov, & lett 9ià. roírou, (x:p Gvroápevos iv 
hustépav proplav xal Duvrtvra fiae Gxatijoat Duk cod 
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Uxioy vetoÜat xapaboüvat fjjuiv vÀv "AuplxoAn. — 'Yvtc- 
y vtro yàp odcoetv adci)v totg AUnvalotc, £l i3) xpoobttatvto 
veUc "OXvv0louc sl; oua xal cupa lxy Soisv abtois. 
'E£ óv netoüévtec "A0nvatot tobvou; dxAacas tiec, vá- 
Atv 5b ety ov. robo abtobe quilxv, — Elta 69v 6 Dro 
8tt dsÜsvet xpbc "OXuvOlouc pan parvos , Sux có i3) xata- 
gió &roctijvat abt&yy xoc "A0nvalouc , y apta&usvoc adtoíe 
t)» llotíóatav dméíctnotv A0nvalov*  ornol vio Ort xol 
Toótoug Jxávnctw. — "Opa 5i moe , iziry "AOnvalouc ?jxa- 
v5ja0nt xal "OXuvOloug, tobc "A0nvaloue xpotcatzev, tva 
duvvpny Eyes. "OXovOtoc Beócepot dxavebpuvot uetá 
AÜnvalov; tobc copetátous: tb adtb 5b ÜpuAoUuevov piv 
zap' hutv, áxópprtov 5à xapà tot; "EJAnow àv. STCV. 

Zxoniov ] aoxóv. P. 

19, 24. Tv uiv fpscéoav eMíOcuxv ] Obx ctxsv Opest- 
2v, Ot rb exo Ol xal Eavrbv auváztov tio Epodjyact. 
Qaoi 8E ctvec ozpalvetv cà eb Oen [00] xávtots puoplav, 
&XAX' fatty fce. mpaótrnta xol bzislxetav xal 16 &xAoUv: 
Uxsp xal vüv BooActat onpalvete. BTCV. "AnAótqtva xal 
&rovnptualav. P. 

T6 xatx' py &c) IIposcoug Éótdev 7jextnp£vov; A07 valou; 
opóópx Üctvie abtouc ixslvouc udpropas tfjg &xtoclag du 
Alxmou rotoópgvoc, tita xal müavbv zousy tb zoAÀAoU; 
dou; Tjcxtfjsüat xapk voU Maxebóvoc. — El qp ol copu- 
tatot ty "EXXvoov 7jzacilonsav, tU naodóotov *OXovülouc 
xai OrttaÀoóc; zpog bà toóroug xal cuvígtnos tj» mou- 
Trt& 16v "OAoy0lov. "Ex xoÀAo yàp £0 btdxttvtat xpbe 
iÀv nó. RS. 

I9, 25. 'AxjAxovóv xtyse] Adov eletv dx A dae Ouais, 
$ Y&p xóAt; nica Jjv fj toUto roujoaca : 6 9i clc roue b5- 
tope &mwÜrtat vb ÉvxÀnga.  "Ejpavtuxóg 0B cixev 
dvO£vàe , olov db cv AOnvalov, &nb toU y«plou &oxto 
toU "EX£ou ($xsp Gepbv Dec vod "EX£ou ? ánb tv A02- 
valov ix toU Brucípou pszk voU "E. cod. B. ), Eva xal 
'HoaxXetóat iou05sav, dzjAavvoy oütot toUg lxírag. 
BERSTV. 

Tiwisc] ot. toóvto x api cópsvot. P. 

19, 27. To 0puXojutvov] "Hzáta yàp gag A£ytov tb 
ÜpuAoUpevov rap' Opiiv xatopÜoUv iv dropoiito: 2piXouy 
(*p závo a)tb mo0oüvteg. "O Bà voUc, abtbg Üxtp 7/6o0- 
AecÓe, voüto roUjcat DAeye ovp], (vx. 3). uaóvtee ot 
àivavtlot xwXósugt. — "Ectt à toUto 6 "Douzó; "lv 
obv, enct, 13) Bvavtuo0Gstv ot Orn6atot, A40pa abt xat- 
opüot. "Hv ràp usta£o t7 Bototíag xat tiov Aünvalv 
$ "Deoné. AH. 

Q$ 15v Deurv, Garep 3v tio xax* Aloy lvou (p. 446, 1 
enpalvst, dAA 2zce057) "Ap lzotv tv in Wi vedoreos 
ou3ttv. ( xapabigev? ) cote "A0nvalotc, st pi) zpoobé- 
batvto tou "OXuvOlou;. To Bà abrb, cb 0puAodu.svov piv 
zap' Uutv, &xópontov 9à napk totg "EXAnotw &v..— Ad cl 
Oi roc ópsvos Exlopxov EAvtety vov Üuzmov, odBapoU 
nept éxtopx[ac Qgvnuóveugtv; ct dx; ópoAovobusvov cbtb 
zxpfAes. | AAov ko Uc dv ol; cuvscíÜsto npbe cx; xó- 
Ast; xat Üpxoug ib(Gov , zapíÓatvs Bk càc auvÜrjxac, zap£- 
Gatve xal tobc Bpxous. "Ext obe tobtto xdxstvo (ncntéov. 
Karabpouijw xotsitat toU Maxtbóvog, xaü' ijv motótnta 
lEecdtet tb npóowrov, xal gaplv stvat avpGovAsutixby xbv 
Aóvow. — "Opolus àv 1& xavà "Aptaroxpárous 14v zotótqra 
éEstá(ec cv XapióXov, xa oapiv stvat Buuxvtxby tbv 
Aóqov.  'Ogoleg dv tot Exxbetxtutots xotótnta dstálo- 
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Vuv Sv xot totg cloeaty $, rotótne Hexáteran, vlva orjao- 
pev elvat tijv Duapopky &xó ve. vv DDOuov xal tv oxo- 
Tiv; tb £lboc xavov(Copev. "Àv uiv ttpaoplav GovAÓpevot 
Aa6siv vw xotótnta iberáto pev, Buxavtxov vo etboc* dv 
bà npbe t0 cuupéípov dxo6Aéxovtte, cuu6ouAsutuxóv * dy 
bà pb tb xaAbv póvov axoroüvcsg , Enibeoctoxby vlyvetat 
t5 £16o;. RS. 

To 0puXoópsvóv xotc] A&yovcty 6tc Ilóbva yeplov Ma- 
xtbovizc, Ilotíóaus 5i vri; Opáxne: xol fj piv Iióbva 
Omixoo; 7v Ourmo, 5 95i Ilotónu tot; "Aónvalot. 
"Evé£vexo 9€ xots v?» piv IIot(óntav. dxootfjvat pog $(- 
Atxrov, tijv 96 Dlóóvav mpog roUc "Anvatoug. — "Exártpot 
bà, ol xt A8nvatot xal 6 DÜuRToc, xv (boy dxetopovy. 
Toóro oUv DAeyev 6 GÜaxxoc, 6tt vo 0puXAoÓpsvov toco 
xal zo8oóptvov iv dxopp5two xatagxsudoun. Ai c( bà dv 
&xoppr[teo ; (va p) Exávepot. ua0óvteg quXAdEovrat, of ce 
Ilotóaiitat xol oi Dlubvatot, — Oeózopo; bí qnoi. 8x 
xpi II05vne uóvov xoi Gu.izxoo , (va 56 ajtbc uiv "'A0»- 
v&low "AppiroAw, Orat 88 map! ajtóv vhv IDloBvav 
aUtoU odcav. Kal tb dmóppntov 9», (va. u3) uagóvess ot 
IIuóvatot quAdEuovevat. O0 vào i6o0Xovto slvat 0xb xbv 
d$Duxzov. STCV. 

19, a8. T3» &' "OXovOlov olav] "Axb xotvo? tb eb- 
plex xposevayóuevov. — "Opa 9b 6rc àzi uiv "A0nvalov 
eoOstav etxev, ext bb. "OXovOlov ouav. STC, 

20, 1. Zuoppáy ovr] voie Ioriatítog. SP. 

20, 2. "Exsívot; ] *j1ot tot; Maxsbóat, S. 

O:sxxaXoug 5à và» ] Elxóvox; tou; OrtraAot; csAcuralou; 
Jnátnoty x eiyspeig Üvtag xal [3j SuvnÜfvtac zb cf 
"OXvv0luv xat Aürnvalovy dxátnc cwopovtotiivat. BRSV. 

20, 5. "OXex ] xa06Aov. BS. "Ecc: 8à tb oyfjua x- 
gx. S. 

"Ovttva o0 z&peváxtxev ] "Exet atpatuytxbv. elvat Soxet 
tO qsvax(Cety vou; xoAsulouc, Duk toUro àvifJAatev elmiov 
tiv abt ypncapévov, Ort DÜ.xoc o0. tou; roAsplouc, 
dAXà roug qÜ.ouc dari: tToUto 5b &xtotlag texpsjptov. 
Eipntat 8à 5$) Abu &xb cic oeváxne , tfi xpoatetijc xóume, 
fjetg Évexev. dráere vivsvac* xpoaxouttat yàp xepteiüévat 
xócuov Üvnep o3 xéxvrvav. BTCEV. 

20, 8. "Qr:p oiv — ] Zngsiecat: ivOUimux 8 xoatrat 
dxoAou0[a. BTCP. "Qoz«o, qnot, 91x cfc dvvolac vé£yova 
pé, oU toe óocD.et Bt cc y vare xatatprOT vat xáAv. 
RSTV. 

20, 10. Áik tobtov ] érvooóvtov, xal 5ux toüto dza- 
T2Üfvtov. P. 

Ài& xv abri] elg vv&otw DA0óvtov Btc 7;nácnvtac: 
90b xat" adtoU ópujaouatv. P. 

20, I1. "Evexa Éavcoó ] 422? oby fvexa az. P. 

' 20, 12. Kao] dvtrl to duy lac. BS. 

20, 14. IlapeA00v] To oy jua xpóxAnow. BTCP. 

MàXXov 8 piv Setáto ]. To oxi éxibuóptie,. TC. 
Toto Aéverat éxavópÜcoa. — El àpà yàp, qnolv, ávdttov 
vopltec ToU pastv, Outv Seitáto. — "Opa Db xix 1b aiv 
dugp(60Xov Éguye , xb Ob ópoXovotpsvov DAa6ev. — Aysl- 
6oAov piv yàp tb « Aeyíéto) pot Órt obx Fattv áctisvifc. » 
Tb 5$ ópoXovodjavov, « Ort ot. iEn xatnpévor oà. xtaveó- 
« 00untv. » BHSTCV. Eadem paullo aliter AR. 

20, 17. llapk cv «0:5 dblav ] ToUco , (va slavhy 
zoujon $t cv. Deuürplav dvamioovotv. S. 
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20, 18. Kai u3yv e tt; Ouióv] To ay iix dvÜonogopá. 
.B. Kai tojto. ávtiüsol; iavww dzb toU DuvaroU, Düvaputv 
dvÜuropopas (y ousa. 'H yàp dvÜvxopopk oby 51óxAnpós 
lax. dvtlüsou,, dÀA& udpog dvciüdasox, vb plv Dtyopívn, 
jw 9b dviorapdvn , olóv dort xol vb vv. Tfj; yàp nportus 
Avtidowoe oUonc , Utt qo6tpbs 6 DÜucnoc, xaX vip Dualo 
AeAopvns , fj dvüuropop& robe uiv cb Blxatov oóx ivlata- 
vat, uépoc 98 yet coU. BuvaroU , Ürt cl xat Daaxoc d5i- 
xoc xai inlopxog, dÀA' Spese Bla xaüfEst cà npáypata. 
BHRSTCV. 'Eó:Aocs 93 xai abrbe 6 Pívwp civ oóvaptv 
tijc dvÜuzopopág elriv « vata. ulv obv oro Éy sc fy yet- 
tat , » galverat yàp to. uív xt ary opfov, vb BE ui) Osyó- 
psvoc. HRS. 

20, 19. Otetat bà fla xaüftcw ] 8 Bart bi co xaxby ttv 
&Utby touc xatplouc tóxoug xar' ari, olov ppobpux xal 
Au£vas , tva , xdv 0£Xijowoty dxoacfj vas , ud] Dovijoovtat. 
TCV. 

20, 20. TQ t& y pla xat Jpdvas ] Obx crt vip ocpa- 
vr [oos Dy ev xol aupgpáyouc , 50 Ov piálista pla xpatou- 
pev, o0bÀ qv mÓAste xal opodpux , dJAÀ ( y epla xat At- 
pívag ) toig qevuxote óvópact ypnodpsvoc JXárnoss civ 
Sóvapuy to0 Maxsbóvoc, — Kal cb pos ngéva oà. pla. xpa- 
voovtó; Qavty, 422? áxátn xpoAaGÓvzoc. —KalóU dv elod- 
qi cv &vxlüsaty oOdvec xal pb vij; Aóoteg xaÜatpayy tots 
óvóuac 13v. Sivapty tj; dvciüéccsx. HRS. 

20, 21. "Orav uiv yàp Ox sivolac] "Axb voU Suuafou 
záAw éxovjcato tjv Aóoty* et yàp Ex. mAsovetlac loy vov, 
ox cUvouc Éyet xouc dDixnBtvcac. BSTCV. 

20, 22. Ilàct] otpavn qois xal oxpatvubvau. TCP. 

20, 26. 'H xp» rpóacts ] 'Avtuzirtov Dvoty « ob- 
« xoüv 9eost puby me xal xtySóvov, (va xpavrjoopav. ». *O 
6b 5$ npótr 1pópacte xol utxpby zvataua stri to bábuov 
t5jc xaÜatpéoeeg Éoeitev. — Toro yàp páAtota toU DuvatoU 
x£QaAalou ttjiubtatov uípoc. BETCV. 

20, 27. Muxpbv xtafoua) t5 ftrnÜZvat abrbv xatà 
xov xóAspov. TP. 

Avsyaluu] sl; tobríco avs. H. "Avixoejev: db 
petaopac tv Oxokuylov, d Dux cb p) Exi oA GÓvaota: 
gépstv tbv Cuybv moAAdxig dvatpínst abróv. — Ilávo oi 6 
Aóvoe &ppótet xat Exi viv orb DU. xzov bebovAopdvov, 
si Ys xoi $ BouAsla fous Quyip, xal tb foUXtoÜat tou; 
&obAoug dxoctzvat, Duk tb umxítt píostv. ixl xoA dói- 
xoüvra xal ixtopxoüvra. — Tij bà auvsy sla vv. Óvopáteov 
Oslxvoctv ato xal Üsote xal &ávpuirot; toA£utov, va To 
i» &otxoUvca Aí6o pav iri dvÜpiomov , vb 5i Ertopxovta 

7i 0ciov, tb bà deubóusvov ix dugorípov. BHSTCEV. 

20, 29. Aóvagy fe6alav] EC dpspovépov $ D eto. TC. 

21, 2. Avtiyer] loybet. A. 

Lo69oa] To óAtyoy póvtov xaptatnatv. BC. 

Kal apóboa v 7070s ] TG Stacy uio xol Qaclat y enod- 
pevoc xat tà 3v0nasv npóoxaipov xal á6í6qov ZBcls cv 
$óvagiv toU Maxsbóvoo: x«l yàp rà dvÜr, npGoxatpa xol 
o9 xoÀvygóvia. STCV. 

21, 3. Oupatat) vovtiístis Duy exact. "Azo uetagopas 
toU epbe, 7| toU AnctoU, Dio 1àp 6 Anavic: IvOsv xol 
vb ix abrogópi BSTCV. "EXérjsvat Bà tX rotta t 
Xgóvq. A. Tó Bà xavappst dvtl toU DtxpÜslortac, db 
p.stapopde tolyou ttvbc xaAatoU, Ücev Oxb tfjg xaXatótn- 
to, «Urb, D' kautoU Dtx6t6oe extat xat. dvaAloxn cat. 
BSTCEV. Zouniztst. A. 
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431, 5. Tày Ku fy cotobtuv ] ofov feptiv, Aoutpbiw. 
BTC 


T& xátwü:v loyupótepa stvat Set ] Tivi; AauCávovzat 
toU (»jropoc dvrad8n, Aérovrte Urt xdtuo Ert. clxetv. xod 
o0 xácwÜev. — AXI" Typvóngav x6 &xóXovfov: xátotv vào 
eUxev, 013) xávelitv dnb OepeAMov 2i và Evo. olxoPo- 
p&tcat ot xoc, ópolux 5i xoi vac arb tic rpóriboc. BTCEV. 

21, 7. Tà, óxoüéet«] ofov abràe tx xpnziíbag xol 
touc ésptAlouc. STC. 

21, 9. Opi $i Sev bus] "Eyy elpnpax ovu6ovAtotucbw 
&xopavtxix. BTCP. IIerAdjpoxev dypi; ivtat0a tbv zepl 
t0U Btxalou Aóvov * xai s(tac d Iz piv Suspevets roue 
soU, cóuevet, 9b c Dips, ráAty Al rv. zpotporiv 
(ópnorv. — Acl qàp vots BvOvpi (uat xat rats dzobc(esotv 
ix&yet t)» npovporojv. BSTCBV. 

21, 1r. Kéuotra xol ráyioca] KoXx, ovvftevte. «à 
$60- Exácspov yàp yrprüov toU. Exípou BAd6z,v lpyátezat. 
HRSTCV. 

21, 12. OcttaXolc] IHdXcy coUe 'Atrvalouc 371 c5 a£lepa 
iie f Yepovlac &plovrat mpro6sósoÜat xeXe0wv. — Kal &i- 
báoxet touc npéo6eu, 8 ÓpsÜ.ouct Bia cy 0j vat rot Ostra- 
Aotg, HRS. 

Wlpro6elav rÉpmetv] Arb xotvod tb. onyl. -"Hru rpe- 
e6s(x vou; uiv Ddiáter- ci; 900 yàp pepltec cov; Ostca- 
Aou, tl; d-rvool vrac xov GDarzov xat clóóxag uiv, 5t- 
biótag $t. TCV. 

21, 14. Kol qàp viv elo] "Ev tvobtip. v6 ts Suvatbv 
xaÜapet tod GU lzxou xol ajttt Tb cio zÓwe cl vàp 
Qoo uiv éxoctí|soveat OcttaAol, c7 61 nÓAtt npoc- 
OY[covrat, x&xttvog Gaüsvíottpoc xal oUrot uelCouc yevil- 
eovtat. RS. 

21, 18. '"Afloc tZ; xólsoc] Rae ixncopxXicao. 
"H53varo yàp zoXXdxt zdhpijat uiv, ÓMyou, 8£* Otb xpoa- 
éOnxsv, able ts róAceox. TCV. 

21, 19. 'Eri toi, zpdyuaoc] llpéypaza vov. zóAeuov 
xaAst. BRSTC. 

21, 20. Tà zp&quata] Epya. BP. 

a1, 23. Tocoóto paAXov &ziatobot] 'Ertóz 1&p, en- 
clv, tüysplàc xal Erolpeoe Orta voopsUa , o) zotüpcv 5b, 
exótog Éxavtec $giv áxitooow. HSTCV. 

21,24. 10323 $3ji— ] To cx xb oo 5oeox. BHSTC. 

Tv pstácteaotw) Metáotaoi zb &xo "A0rviv &rc0stv 
el; "OXvv0ov cup.pukx oc * (£126023) bl tb 1jv Gat upav cle 
npoluulav usxa6aActv. BTCP et ex. parte S. 

Msta60AJ3v ] cà» 3x $atuplag sig xpotuplav. RS. 

21, 26. EUn£po tt bui» zpootze zov voov] OUzo, en 
div, Éravcr; drigtoUotw fuv gurOiv motoUotv ^ Ütt xv 
Ordo vta fpe moto0vtag, Üaupdiw sl xe tÓtc fhjuiv 
xtote0ougty Utt zotoUusv. STCV. 

22, 1. T7 olxela; dpy iic] 86 dovtv obti; tic Maxsbo- 
vixfje, o9 te Kt cv copudymv: 5n vào xtpl vedtne 
stzev.. TCV. 

22, 2. "OXoc] dvtt tod xa0610v. BCP. 

"OX uiv v&o $ Maxebovud) 60vagig] Tlsptxójac roux 
cupp.Ay ou toU Maxsbóvoc àzx' aotouc $y ono vob; Ma- 
xsbóvac * xal eri) i3) qavepóie Ey ex Btitat xavà. rÓAsuov 


 ajrob hrtnpávour , vo dE dváyxze qvyvógevov clc xa0al- 


peatv ÜAa6e- tb yàp petà cuppáyov aütobe roAspaty 
ttxgcjptov aoÜcvelag qal.  Toüro 6€ Oouxuólóng xtpl 
A«xsBatpov(ov eroi Stt ob xaÜ' fautou;, dAAÀ uaià 
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rdvtov tle civ [iv huiv otpatedousty : 6 ulvrot Árpo- 
aOlvrc xat 3x FAatrov xati)s touc Maxsbóvac, ob. tou; 
cup pe ou 7poaOsxnv e tüv, dA ixslvouc tiov Gujsquty ov 
áxogrvág.evos &x xal zxXxjOtt xal Suvépat zoXM Aettropí- 
vouc tv gupuu&y mv. — Az Aov 9 xai db abrGre t&v. frt 
« xai Üxot tt; Gv, oipat, xpoc0f, xdv uuxpkv Bóvautv, » 
RS. 

Ilo; vxo 'OXuvOloue xoAsqoUot totg "Aünvafotc cuve- 
py nos Tlegolxxag 6 dbeAcbc DU. Ucxouo ustà civ Maxebó- 
vov,  AsÀrüótog odv XAévet Oct fj BÓvaguc, v sÜyoutv 
vóte , (ozip iv xpocÜixn uáptt, xpbo gvppay lav, vOv 
fpiv ztgt t&v rputtlov govsust. HRSTCV. 

22 , 4. "Ev xpocÜsjxne uáper ] 7jyouv rpootiüsudvr DÀ 
ttt Govápec, STCV. 

OÀ ogixck] dvi ToU oóppustpos. S. Ofov oüpuerpoc , 
oUrs psy odts ouuxod. TCP. 

22, 5. "Ez Tipo0£ov ] O9ro; otpatn oc 7v A0nvalov, 
ratio Kóvovog to) ctpatr[oU, sütuy7; 0k apó5oa 2E do- 
y3is ytvópsvoc , slxsp ti; dAXoc. — A&ystat vào xpi aütoo 
éx, iv. ol Ocots zoXfgu inípmtto, dvixa, — "Oüev xoi 
. Toug Ceypágous, fjvixa adtov Éypagov, vpdostw abrov 
xaÜ:óóovta: vovaixa DÁ twwa GuTyYpáoriw, Üttypágovtag 
oJ1fj vo tc tóy 74 Óvopa, zÀnclov aàtoU lorapévr)v, xai 
Bac:átousav blxxua xal dAÀa Ünpsutuxk Üpyava , 5nAoUv- 
tag tk voUtou Btt $ voy Oxip abroU rávra xout, ajtoó 
xotobvtog próiv.  'DQc 5b ixi ToÓtow fapéue Jjvéqxs, 
pnóéxors vevuxqxévat Six cfc vy ne, AAA Dv favroo X- 
(9v, Ustspov, &grsp toU Bauovlou abr vep.saYionvtoc 
t/j; &Aatovelag toU frjuuxtog, oUx Etc vsvixnxev. HRSTCV. 

22, 6. Zuvauoóttpov ] 6 datc ovv dOup. tul vevópevov, 
xal oU xa0' kaucb, éx eixtv v. npootíixnc udpet, RS. 

22 , 7. ÉOttraAoie voooóat] Nocodct Aévec tàe vvpac, 
6r ol plv. adtóyv. d6o0Xovro Ürngoxpacttc0ot , ot 83 regi 
t»U tupávvoue touc "AXcudbac xatoloD.ot aüt9v tupavvst- 
0o. Tupavvucijv ob olx(av to qévoc Avec vv "AXsvabGv, 
HTCV. 

22, 9. "Ozot t, dv. xdv] "Ext? $i t&v. dvwtípo 
EóoEsv (oortep ttvà ÜUrodjlav Ouvduisox rapfytty tot; Maxe- 
&6ot, [obAezat xotvbv. abtb Drtzat xal Otx toU xaÜoAuo0 
ÉMattGga.. — 'O 08 xdv onpalvec dvcad0n  atpsotw coU 
X &trovos dv dzotuy (e tod ulLovoc* ob 4p slot 900 pdon, 
à12' 8v. BESTCV. 

Kdv ] To x3» ivxaiOa xeitat xb xapaptpóusvov xal 8o- 
xoUv uJ) A£vscÜat ob vào Suvdpea. xàro BuUoat cel co 
xal dáv. Keirat àp dQvoc aóvoeapog; 6 dv. B. 

22 , 13. "Ec iriopodaatíeav] vv Moxibóvov dpyjv. 
S. Znttitat rix, do0evsavípav, dJ)* odyi xoi uà23ov 0- 
ay opotép&v rout Óik coU vuuvátesÜat xal avvtz x pav- 
Odvety vk goAeguxá. Kal oapav 6vt daütvecvipav ob Aye 
tots acpacty , dX cf], vun, Sitt utsototw abtbv bU 
értp ojrotg xoitt, &x ixtpéott, "H 8rt cf] auvey et xpióri 
xazaxortóp.tyot doevéarepot vlvovtat, BESTCV. 

22, 15. M3) yàp osos] 'Avtuxtizrov Aott,. P. Oav- 
pov tte 5, Bla od bXtopog vv vo "'AOnvaleov Stk cà 
xatopÜcpara tou; Maxeoóvag tüAa6ovpévov, oUrog ii 
«Utiov todtuv gaÓpàv ajzÀw &xopalvst tijv Büvaptv, xal 
Enti] Bec luv oUx. lays xazzqoprisat , tjv. vd Becd- 
Vet toU Gi lz rov xat t3v 0 £oty x&v Maxtbóvov , xal tà; 
mpoaipozug aor ivavtiag droo(vac od Óuovocóvtae 
dAXAot S:lxvoaw. BRSTCV. 
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22, 18. Kei rpofprtat npáttov ] 'H cóvrali, oftux 
xai mpofopr:xt zpátzov xal xtwÜvveówv malc» $ cc Gv 
guu6fi. Etra àet ot(tavtae inevepxetv: rporponp£voo dvrl 
toi Y ijv doa; botav »cí|oao0at xod zaU:a DtazpdEaoÜat, 
4 unosi; dAXo; Maxt86vo». BETCV. 

22. 19. T7,» co$ ótazpátacüan: ta0ca] "Yzsg6atbv xab' 
Oripüsatv. B. To aj sua OxegGaróv. A... 

Kortopévrs ] ovvzotbop£vng xat &xoJYAuufvne, A. 

Kortópavot 9* dcl] vaXatzoopoduevot. P. Zuvtpi6ópevot. 
xai éxoAXopsvot. H, Kat voüto zpoc q66ov iBüvato cvvte- 
Atv, Üxt ix coU cuve c arpxveUeo0at usAEcz,v Ext ]onvto xal 
Üpretplay viov oAepuxiy, "Ool zb pdv cupóaitvovéx vijcotoa- 
t£lac dofixs, cii Bb vuv Ee taoev Urt Avxovrat totg avv- 
ey éot xo)éÉ pot; Kal cv altlav rpootfüzxtv, o) coy, cpoó- 
p£vot Y&opyeiv * os toig lólot; rpooé4stv. — Eli" dxedb)) 
xal npbc toUro dvréntxtev , ÀJ ix oU roAfuou xepóal- 
vougt Aágupa xal tk totaüra Aap6dvovttg, xal toÓTUv 
&ypnatov Xxíonvs tb xípóoc, ob Duvapfvov abtüv Ou- 
Ttnzpáoxity Üca Qv roplowotv , dA p3XXov tl; npocfiíj- 
xny dvalopézov Dyóvtov 1aUta , Ok vo dvayxálcotat 
tpíottw aüvà xal ui) Bóvaatat rod xixActauévev tiv 
àpzoplov xal uz5tvbg dgzoprvopívou Bii vbv rÓAtuov. 
Kol rpooiünxev , obra Üruoc 3v bovevtat, Üvotuvópevog 
ftt 0088 ÜrAiotw xpatoüvteo, GÀX! &ondiovtsg xal Ànitó- 
ps£vot , xep9alvouct, RSTCV. 

22, 27. MtaxfíoOat ] zat: f Mets xa zap! "Icoxpdezi 
iv wp Bovcipibi, Ürav Aéyn v5» 9iíürow. RSTCV. 
Alia his addit P e Suida v. $i40co desumpta. 

22, 29. Ot piv odv xoXAot] O3x size» Gxavisc, dvste 
mixto Üxotepvóusvog el vYàp. Érnavts, Eyouot UnórTu« 
95s adrbv, Bi vl 13) te Basualag aorov i&ooUetv ; 6 bl 
tole z0ÀAoU; sixv Bfboxiv abt tvi xal sÜvous ot auve 
£j ovatw abtov. ixl 7; dpysie. RS. 

23, 1. Ot $à $7) rep abro Üvtsc Ebvoc] "Opa zx; xaxà 
paxpoy tà daÜsvic &xobsixvuot vod. DU lxxov. Ilpitov cl- 
züw Ütt gioototv. adcby ol aóupay ot, eitd xal eroi ot 
Maxsbóveg ol roAUrat adtoU , £txa , 1va uj tt, elc, 2207 
&l xal oücot oto Ey ousty, 322 obv Eevixá ttva. Ty et otpa- 
TrÜpatx, Qnolv É enow. BHRSTCV. BoóXetat $eitat 
rt xal obtot bótav uív ttva. Éyouct xal üxóvouxy zoÀs- 
pudjv, ob uívrot dozlv dAn05, IE v enuplprt, TCV. 

Ot 5153] Ka cugpé£goug aütbv xal roug bxrxÓou; 
égcXópevog ixl tb Levuxbv Pyóprot. Kal x£yprtat ouv- 
$pog/, A&yov Bótav piv Üyovots, tva a3] boxfi ióvos 
divavttoUoUat x7] regt ooxov gri. BovAóptvog 5$ xa0cActy 
ajtübv viv b6Eav, ixl deg vov nlovw by prstv , (va. iJ) 
závta aUrog ivÜvp.oópusvos xal áxobsuxvus ouiovttxa. xij 
pbg DÜ.xov gov. Soxf| Aévtw 3] Gc adc civ dAj- 
Bev Évoxdie, Avevaxór 63 civ paproplav o3. dvüpo- 
Tou sl; cb epi tv. &évov obx. drjxtv. dxaxáoxeuov Ty 
paproplxv , &4ÀAk Aoqtspoog ade nepulünxev tt oc piv 
&vbpslouc Bik. grkotuslav dzuÜsttat, touc Bb adxppovas Oui 
tb uj BóvacÓa: oípttv adroU cv pln , xal npocuvéatnos 
tbv dvÜpuzov xal gpóviiov. tixbv xal Éyzttpov viov. dv 
Maxcóov(e , oby (va ixetvov Ematvéop , dX (va Toug 
toltou Aoy:guoug &x dAr Otis rapadisuvtat 6i vv ixal- 
vou 96cav. S. 

23, a. lletécatgov]. Toó zetézatpot xoJÀal oipovtat 
üypíorie. Ot ply vàp abro Aéyouaty Évopa atpatsóuatog 
vUtw xaXoupévou , ot 5b Stt cwvic Tjoav zap' abtois otpa- 
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tita tbv Écepov xó5a vuy.vbv Éyovtec, tbv Ob Etspov 
éxAtopdvov: $i qact xal zxt0ctípoug ajroUe xaAsioÜat, 
bi tb tbv Éxepov xóba vupvbv Eye zíla vào tb xáto 
toU zobóc fÜrv xal msttósty to y apal ntpixatetv, Ot o£ 
qaGt touc dmb toU mÀrÜoug t&v melGv dv lys bévoov 
Écalpouc xai qD.ovc yevopévous aot olovel. vwvac ixXsAery- 
pávoug Si co dvbpstov, va qüAattwoty adtóv: $ 6b vpao) 
Otfpopoe nxpog tijv Otígopov i|ynsw. BSTCEV. 0:ó- 
xopnóg onotw Ü:t ix xávtov vv Maxtóóvov. inDexcot 
ol péqtotot xal lay upótatot dóopupópouv tov Bacu da xot 
ixaAoUvto xetfxvaipot. AR. 

233. 4. Tàv lv acf] c5 pa veptvnpgdvov] otov olxz- 
Gávtov xal o0y. &nAax xapobeuaávtov. RP. 

23, 5. Tub] &ix cb. dióztavov. B. O0. yàp Aevoov 
ixtioteósto, P. 

23, 6. O9b£vev ] dPaalv ol. cey vtxol xv Ypapquatudov 
"Qt o0 xupluc xéxActat , sU ve f$ s00sta 6 o9bri; , toU o2- 
$6:vó,. BTCV. 

BeArloug ] Obxot ol. zet£zatgot, CP. 

Ei yiv (áp vic] To oxévioy lvégnye. BRSTCP. 

233, 8. Otia] Düotigla, $ &coppsrpos 07Aovórt, 
$| xa elg xevoBoElav ixx(ntst Exáotr vio dpetii 500 xa- 
xlat xapénovtat, xatà Évócurv xal xAcovaguóv. Axpaola 0E 
dxocua, dratla , xapk vb p3) xexaXóog0at. Auk O2 coU xa0' 
fudpav óu6aAev abrov &x, eO) v xal coüto lov Py ovca. B. 

Qortupgle závtag] &vtt to0. 9X. gUiotiplav, fjv abtrog 
póvog xaxtijont BojXstat. — Tl olv oüx ixatverbc, xa0* 6 
Enc Op£yexat; ei uàv. cuppétpou. Gipévero , ixatvstbg àv 
Jw vóv 5b cp nÀtovdtovtt el; xevobotlav , Gonep Xéyo- 
pev , Dxxixet, "Exáatn yàp dperfj 900 xaxlat rapérovtat, 
xat' [v6etav xal rAcovacuóv. TCV. 

23, 10. AS rot; d)Xotg] vot; &AXot, xaxotg OnAovótt 
ols xixtrvat.. TC. 

23, r1. "H $lxxtog Gc] &x xai toU odppovos 9t- 
xalou Óvtoc toUtó qnot. RS. 

Ofov dxb qUctoc , (va. Os Üxt dxb Bia is oox Éott 
nxok Maxibóst ysvícüa: Guxppova.  "Tpla 5i arnyalvet 
xapk toig xaAatte vo dAXwc olov, tb xatk dAXov tpó- 
vov , 7] 16 xat& qóatv , &; ivta0a, 7) t6 uátnv. Ilaavo- 
vuxfj 9$ xiypntat Bótn 9nol vào Exstvog Extotiat vào doc- 
vàg dXjAat, Gore tov Óvta aUopova xal Blxatov. etvat 
xat epóviuoy xal dvbpeiov. TCV. 

"AXXuog ] eóatt. Kat "Oynpos (Tl. r, 699) « 6 9' &yj- 
vp. dart xal dAOuue. » Engalvet xal cb xat! dAXov tpónov 
xai 1o u&tnv. B. 

23, 12. "Axpaclav] dxocplav ttv xal dxotlav , rap 
tb p3j xexpáotiai, RSTCP. 

T4» xo0' f$gápav dxpaclav] Tó x&otw Ürápyov roi; 
Baou.eUot vod éx; DU lzxou uóvos xatnyópnxtv. To yàp 
v. tpupatg slvat xe nótotg xotwbv tv. jactAéov. Adórep 
o00b mlotseg Born poc toOto, (ux tiv dxpoatüv abvó- 
sv covycopoóvtov. — AAA xal ótrta mpocfjpev clniv 
tij» xa0' $u£oav, &x tv piv dDO«ov, xdv totobtot; rpos- 
(got , 00x dil toUto motobvtov , Oulzzou 5b xa 
fhidoav. S. 

T3v xa0' $ulpav dxpaclav] Ooy, &xXio; obbb roUro, 
dXX tva uj ttg. voplan dx; tüpavvov abtbv tpupáv, xal 
Ev tav. S$udpatg xal tva En dpiavov xaXsiv, Duk ro 
xaü' ixáctnv fg£pav raUra mot(v, bu6o)tv abvbv dx 
pá0ucov xai voUto Blov Eyovra. HRTCV. 
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23, 13. Koghaxtopobc] Kopbaxisube, £(9oc. ópy iae 
ánxptmoUe tiv yàp Ópysjatov $j uév. dlatt xoAsuod,) , éx f 
xugplyn , 5, 9$ yeAaotuo), f, y pavtat dv Osárpote xal mó- 
*owx. HRSV. 

'Opy Joss. "AXXox. "blavéov Ott xotvbv. iv Tv tjc tpe- 
udis 9pjojotex, st&oc $ npocayoptuopávn dgpfAsa, tij; 
à catopucii; $ abuvvie, tc 0b xopuis 6 xópbat, tiic 98 
xoAeuodie f xupply. B. Tàc uetà pdünc ópy atte. A. 

23, 14. IlapsioaQat ] "Ext gáv t&v dvbpsieov cb ix6dA- 
Atty, Éxi bb voótov tb xapsíisaÜat eixsv , olovsl xavaxe- 
qpovijaÜat xaX ixl piv. viov dvópslov. tbv qüÓvov. altiov, 
ixi 63 1v ouopóvov 15 uisoc, HRSTCV. 

23, 15. Anctàs xaX xóXAaxac] XAnotke, olovst &przavás 
tae gtpatubtae, — Elta exei57) Eygaotw Éyec ttvà layóoq 
tb tv Anatóv, eU e Anote)ovot tob; zoAtplou;, ixaya- 
qv Tojtp 1b xóÀaxag icanclvwostv abtÓ: tamttvol ykp 
tó epóvnpa ol xóAaxeo. BTCV. 

23, 17. '0xv& ] &ià cv aloypórnza. BSP. 

23, 18. Kal yàp o0; àv0dvbe ] elc xlavtv. voO &xavvst- 
Aavtog abtou (axo osAscat páprupae "A0rnvalouc xouj- 
caca: 3E àv Ioas, HRTSCV. 

23, 19. Gavpatoxodov ] Üavpactbv lpyatou£vov. A. 

KaAAlav ixstvov Tov $nuóctov] 'O 'Aünvalov Bios 
E0oc sl v dvetotat olxírag Yvoáppara Entorapévoug roc 
5b eüvotxioe bouAsDovtag 7Asu0fpouv. — 'O 8à KeXX Mas, clc 
Qv viv olxettiv xal xatayvocür,, lovycv sl; Maxiboviay 
xai Biitpiós. xapk Gizmo. AR. 

"Joríoy 8tt zAnÜuvtuxdoe elimov o0e zxávcse drxjAauvov, 
Éva lmjvapev, ig bvbo cb xAj0oc xris paproplag Geáps- 
vo, BTCV. Anuóstov BÉ qnatw, (xti?) BoüXoug elyov 
bnpogloue ol 'Aür,vatot ázb alypaAo tov noujsavtes, xal 
üblbacxov t1ojtou, Ypáppata, xal Chirepmov ajtou, dv 
voig xoÀfuotg peri vv vagubv xal t&v orpatn qv, (va 
&noypépouy tk dvaltoxóprva. — OUx üxalpee Bb toUto 
lxolouv , à3X* (ya , Six coU. bóvacÜat rüntetv toUtouc Óx 
BoóAoug, Éywot pavÜdveww vb dÀnOl; aicypbv yàp ivo- 
plüro xapk "Aünvaloi, BAruüfpous tómtttv. — El Bà 5i 
10v zAnqv 3A y 0n 6 avpatr os xal 6 vaplat QsuSóps- 
vog, 6x DoUÀot Aotrbw xai ajtol xaxüx Émacyov. ST 
Cv. 
23, 20. Mlpous 1sXolov] Avayxatov cb cije rpootjxne: 
oy Éxaca ykp ulynouw ysXola vuyyávst, dXX dozi xad 
oxouBala, Kai yàp $j paqw6íx. ulpmnole iaciv 706v. xal 
xav xal f, xepupbla ulna. — Kat t& 'Ojjgos zapa- 
zÀncle,. RSTCV. Ka aloy gv iri toU dcp£to»v mpoc- 
(Onxev: elol vàp. xai &ya0v dopátov xotntat. TCV. 

23, a2. Toótow; &yaxa] KàvraU0n vv xowórnta i- 
uyev* ined vp xal ol dXXot Bass totg totootot 
npocky ouaty , &xb vij vvopans tod DU Inzoo $u6aAay , 6ct 
lxcivot piv tofc plpou ypivrat xpbe vípitv , oUrog bà éx 
axoubalouc dran xai rept abvov. Éyet, bnAovótt vo Ebpt- 
x[bou xatr/yopiov aotoU , 


'TotoUtó, dct olonsp fjecac. Euvov. (v. Demosth. 
p. 417, 20), 


inc xal Xuxpátrg mapk Zevopüvtt mpocígys totobtot; 
Ocdpaow 0v Xopxoclto ( c. 2), 4AX 6 pàv x gU óeogo ix 
tie nelpas Boxtydtov el Ost y prjoüat rotobtou 3) p, eC 
Auto 5b x; teÜaopuxxcog dang xal xepl abvov. Éyec. R 
S. To 5i « xalxot vaíca. xai el. uxpá cie fryettat » onot, 
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vb dvten(ntov Onotepvóutvog va. yàp. uii ti elnp , xol 
tl Avpalvexat taUva advo cv Bóvapuv ; exer Oct siqua 
tj; xaxobatovíac abtoU iattv x; xt Éy et un vuovtag touc 
Otoóg: &ixbg Y&p touc p(poue xol £l; touc xot(rtovag áxo- 
exextsv. BRSTCV. 

23, 26. Tot, €Ó qpovodatv ] cexppooóvne A0nvalev Épy.- 
eaa Dye f Mu. B. Toóco 9ux tov o9juov: ol vXo xoA- 
Aot tiv dvÜpertov fjbovtat totobtote Üsáuactv, 6 5i QU Ó- 
90906 xat zezxatbtupóvog oübapoU. RS. 

A2A* otuat vUy gv Extoxotet ] Aóote Gvetlntovtoc: xix 
oÓv sl. xaxobalueov dat xal dot v? , 00 vÜrvstat xaváón- 
Aoc; 6tt auyxpüxtouatw adtbv al xipt toUc roAMpou; ei- 
xpayla.. HRS. Avcíxurcev abt) xal nix o0v auti dvt- 
£y £t xol acet cv Sóvapty , sb xaxoóaljuov latly ; ináve 
Üxc tío vOv sütuy st l&v bb rapuréon civi vy la , eüéu 
taUra xávta DAévystac. — Elta, (va. p3) x&v oo6Xjon 
€Utuyj Afquv , ab0uc ax&vst, oüx tij paxpáv sütuyjott, 
&v Opsig QodAneüs. "Docs sl Ss dA Ole elxsiv, yopz- 
[ia viic ixelvou sütuy lac f Opstípa PaQupla vivevai. TCV. 

23, 37. Zo[xpbiat] &vti vo9. avoxtáca:t. B. 

23, a9. 'Ectraofjostoc] ay Odjostat. P. 

24 , 1. Aelievv] Oden. S. Dey ov 9óotty, P. 

24, 2. 'ÀAv of xs Oso Ü£.oct] XpfiCouct vàp al xodttis 
xat sütuy lac xat xatogÜoívtwv dvbpiov. HRSTCV. 

24, 6. Kdv Bri vga , xdv oxplugar ] Priypos plv ot latpol 
eaetw dyyelou. tvtvbe Qri&tv , olov qAs6bs, $ dptnplos , 
ctpfuua Gà dpÜpou zapáGactv: vvvlo 98. "Prüivua piv vabpou 
Buéraatv , otpípua 90 Ootíou pstácraaty, HRSTCV. 

Kol cv. mÓXsov ]. Aslnet 5j nspl, (va fj, oco xal spl 
tüv nÓÀstv xal viov vupávvov. TCP. 

24, 8. 'Àv to roAspéxotv ] AsjAov vào duc «t 3 loy vov, 
o)x dv Onspoplouc ixotoüvro touc roAf£uovc. STC. | 

24, 9. 'Extiokv 9i 6popoc] OUx etxev, dnitbàv Gi-hz- 
tr0&otv iv vole noXfpon , (va i) vb ipyóose iugrjvn toU 
xpéyvpatog GA dbapxst xat yelrova vov xtvrOfjvat xó- 
Aspov , alvetcópuevos xov tv "OXuv0lo v. HRS. 

24, 10. El o£ tt; ópiov] 'Avüuzogop& tb ayriua. BT 
CP. IDAnpgoca; 1à npóttpa péon toU $uvatoU ueta6í6n- 
xtv imi tpltow xb tf; vóyre.  'H pqàw yàp mxpoty xol 
xaÜoXud) « eo6spbc GPÜexocg: » Ébcitev Orc o) qo6rplc dt 
dóulac woEnufvos. — 'H 5b Brur(ga xol ugue) « 6x 
Bía xaÜfbe. và mxoáyuara: » BFotisv Ürt o) xaftc, 
pisoóvtew aütóv xal Üxnxóov xal copqu£yev xal G- 
vv, d)Àoe t$ xal abtbo Ov peÜvcc)s xai doc voe 5$ 
$à ipit) xal ve)autala « ÀXX edxuy3g 6 Danos, Gott 
« xy uj apó3pa sÜvouc Dy v, vou guva vo viCopdvous , xat- 
« opliot $u Us toy 16* » (óacs slvat tg 000 tk cA sucalas 
pípn ti xpdtne xal xafoAudi. BRSTCV. Aófcue 9 àv 
lvavtlov slvat vio Mew tt inlopxoc xal dztotos 6 DDax- 
so€ to Bsuxvüst viv. voy nv obti» cuve ovitou£vnv. 'Pn- 
téoy 5b Bcc zXalouc ots víy ac ó AnpgosO£vn , xal vv. pàv 
&Xoyov, otav xi Guo Blbucu cv 53 xapk tv xptit- 
TÓvoyv xal xatk Aóyov, otav Grdoyet xfj xóAet uapropat, 
x&i tjv piv uto, cvv Bbdtto. — "Dots xdvtada 
xpottipóctpov stval enat cv Anvalov cóynv tiic DU- 
zou tàyn. RS. 

24, 12. Zexpovos piv dvOpiov] PEpoixove tài évcibs- 
Gtv xal tbv xpogxopícavra aüTiv ix/v&ot ouxppova rpoc- 
£uuov, toutístt gpóvigov. — Kal peydÀn vàp for?) xai 
Tb 8Àov. — "Diarsp cov dyevitópsvóg Sot! cip xopilaavtt cv 

OR VTORES. IL, 
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dvvlOcotv, — Ti; o0» $, npógacts; clufev 6. Anuocülvrs, 
Kv0a à» dxopi Acte npbe &vtlüsou, Q0 qv. adchy 
tiüfvat, dAAà xat! QAlyov nÀavóvety , Etc dv. A0 totoU- 
tóv vt. xpoo0sl;, 8£ o9 Jxjpezat cv dgopuiyv tfc Abosex;: Ó 
6: xávtaU0a zxtxoln«tv. — "Hv yàp f, pàv &vclüsat; «. «0- 
tue 6 DÜuxog: » odx ÜFyov bà Xícat taotnv, xai 
OAlyov zÀavóvov &xb tà; DP xxou tó4 ne a)rouc ézi tzv 
xotyjv t&v dvÜpeiruw utréatnosv clzv, xo ÜXov 7j voy 
xapk návta laclv - axoncite 03 xol tijv tijc nÓAeto, tUyz,v. 
BHRSTCV. 

24, 14. 'H xóy»] To aya xaXscttat vóxou dp60X3) 3E 
óvópatoc ávtl toU zp&ypatoc. BRSTC. 

Ilapk] dvtt xoü xatá 3| roO sig. T6 9b Xeyópavov, 
itouclay Éyet f$, toy mávtov tv ávOpurivov npavpá- 
tov. HS. 

24, 17. "EQsAóvtov ] ToUtó enotw , tva. uj Üapprjoav- 
tse tfj tóy y t&v npaxtév dusiauwot, S. 

24, 18. Katk juxpbv ] Muxghv dxaccet, (va. i3) sxuoatv 
o9biv UosAo, voy nc , et uQO ovuev. xoveiv. HR. 

IIoAv 1&p zAslouc] $0zsp axo IIAatovuxjg óppabps vos 
Ourpi6re ivtaUÓa qUiosopct Afqov tat; ápetatg xol và 
tZ; tonc dxoXovürtv. STCV. "Ox IDtov noi t&q 
dpstàg diXdjAatg ÉxsoÜat, (ots tov Üvca odpova xal 
SÍxatov £lvat. xa qpóviov xat. &voptiov: 6 OE cdtóg qnot 
xoi tai Goexaig tà vijc tog me dxoAovÜstv. B. 

IIoAU qàp zAtlouc ] "Avttztktov ÜAooe;« mxó0tv Ott eütu- 
Xie éap£v ; » Óct xept roue Ütouc süocGoUvtec sÜvouc Ly exe 
TOU xpslcrous, KávtaUÓa piv cuvártst touc Ücou; xal 
vv tóyxzv, ixi BE too DU zzov Bier, RS. 

24, 20. Otya:] IIap£.xov to otpgat. S. "Extpov ávtt- 
nintov « nÜX oUv oUbiv DotAoópe0a zapà tis tÓy-; » 
Üxou dpyo)vtsg oüx &noAajoygev tv map! ixelvr,e dvotoo- 
pévov. — Ol piv. v&p 0cot tote xatpobe mapéyouatv , fuste 
6i vobtot; u3J) y eopavot o0. Oey ópsÜa c7)e svolac tij; zap' 
&0tàv alo0notw. RS. 

24, 21. Obx Evc 9 adxbv dpypoivra] "Extyclorga áxo 
toU fjcxovoc, P. Acc) $ HIbivnot: 7| YXp. xaoXud| dat 
oto « oàx Évc9' ab, » (v! fj c6 ab. aívocopo; dvtl toU 
59 sita « rbv dpyoUvta » xal oA: 7) « oox Ev 9 ab- 
tbv , xbv dvÜpomov, &pyoüvta. » STCV. 

24 , 37. Tobovavtlov yàp tv Ocvpactov] Zy siga dvav- 
tlov , 6 iav: 8pipótz.e vorjatoc axo tfi ipyaala; Xap6a- 
vopg£vn. BRSTCP. 

25, 1. Aaxebaiiovlot; pív rote] tov zóAspov A£yet tov 
nip r&v Graev, Üxe Acxsbatpóvtot tijv Kabps(av xaté- 
Àa6ov. HRSTCV. 

25, 2. 'Y nip viv 'EXAnvodiov 0talov] Esvonüv ona: 
iv vio IIcAozovvnotoxip zoAf£uuo ópióveeg ol. Aaxsoatpóvtot 
touc "EXXnvag dbxoug£vou; 0x0 tijg &py 7i tv "AÓr, valeov 
Orday ovro ajrotg ZAsuÜeplav , xal toozto vio Aóyu 4 proá- 
gevot 79vvi0ngav xatk uuxpbv peractüjgat mpüc aUtouc 
touc "EJAnva: &x 83 xatopÜwcav tbv IieAorovvrsuxxbv 
KóAeuov, Üotepov xat adtol y&tpóvos Tinep. ot A07, vatot 
79lxovv touc "EAXnvag - stta &yavaxti|oavtts onip ro0tou 
A0nvatot &bjvevxav Onip viov dbuxougévev rÓXeqov npoc 
Aaxtbatovloug * xat ix. toótoo tj; npoonyoplag Eruysv o 
xÓAcuoe 6 olo viov 'EXXnvodnv 9ualov. BHRSTCV. 

25, 3. Kai noA lla] (va Aaji6ávovzte 7pr pata rap 
Aaxsbatgiovleov cur cprjouaty abtoig dbuxctv dórtóg 10u« 
"EXAnvyag. TCV. 
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IDeovexrfjoac |. xatà uóvag xsobzjon. BH. "Exi xà 
M»óux& dvíópap. onpalvov tk. xavk cbv. Mapóóvvov xal 
Osa. xot, 'A0nvalot or veto. S. 

25, 6. IlposxeBovsósve ] 6. dort pb. abcióv xoi Orio 
abc t&v "EX vov lixwbuveótts. P. 'Avofoats. C. 

25, 7. 'Yxip 1v&v Opsvépov ] O0 vào foUAsvat tbv nÓ)«- 
pov £tvatSoxetv Oxip viov 'OXuvO luv 422 Ux viv A0nvalov 
éx; paÀÀ óvtwv asco Uroy £loxov Ap 6ávstv viv Opáxnv. S. 

25, 9. IloJA. x, mávtag xa0' fva. ] Movovouy| loó0sov 
oovaguy t] &ÓAsU pepxptópnxev , elrov xal xa0* (va. so)" 
Ada Éaouct tou; "EXAqvac. HRS. O0 Aéyet xa0* Exaatov 
tv 'EXXijvov , dA3À& xatà vr xe xax yév,. RTCV. 

25, 11. Kai fx xpbe vooto:, ] Katk. xotvoü 1b Oav- 
p4to. TCP. 

25, 12. IIoAepaizs ) &vxl toU btaspípso0s. S. 

25, 13. Xpóvov PU.lxmp ] "Qoxsp Oxopapvíaxet adtolx 
toU ypóvou , tx; 97] xal robtou Jn zaüóvta, Dux viv 
foAÀÀv fefluulav. BRSTCP. 

25, 15. 'Exépou; ttvkc] olov tou; &ívouc xai Xáonta 
xci Xaolóruow. BSTCP. 

25, 16. Altuspévev] Ol yàp. Gtpatrnyol tbv Si]uov 
Jtubvto u3| Si6óvra tà ypíjuata , 6 83 Orjpoc ixslvou; x 
dpsAoUvrae xatk vou; roAéuou,, HRS. 

"AXXjAouc ] Elc touc $rjropas alvittsta:. TC. 

Kewóvtov ] Toüto si; Xápnta. — "Iva 8$ u3) $oxfj dxo- 
Aoyt(aÜm: Orbp «DroU, tío xow& xaAXómtt t3v Omoplav. 
Metarspzópivot vào tow; Grpatnyouc slg xgiotw xai- 
ex&st, BSTCV. 

IIdey Duatóvtov ] Ot vào evpatr vot xpwwóutvot xatu- 
toy voUvto toi; 'Aünvalot , ikv dpstKoat , tác6s xal tdobe 
tX vijaouc aD tote zrposxcijoaoÓat xat cáàs [ xat 14bs ] xat- 
opfioox, HRSTCV. 

*Q iav betpg cfe QaOuplac. C. 

25, 18. Et60' ofcoc] Tpxyócntoc 1b aj fiia RaXAÀov 7) 
&xpe $j Évvota * paxpk Y&p xà xia. B. 

"Aqvopóvox ] vuvt d6obAex , &vortux. S. 

Avvouóvosc Tyetc] Avvopovac, touc dvostouc, xarà 
etípnotw t5; vwopne, oby x vUv tou; Gyaplerow. DB. 
Aqvépovac XAéyst vous ávosjcouc , xatà acipnote tc Yv- 
une* ody &orsp vOv dywbuovac xaXoUusv touc 13) áxobt- 
Góvtac t& qoia, Tirovv tàc &soi6dc. TCV. 

25, 19. A? dv] bi&. cic Paluulac. P. 

25, a4. Nuvi 8b 6vt piv quAéEogav ] &vttxtixtov. Dio- 
oiv, Ütt Eevixoig ypnoópsÜa orpatomíóou.  'O Sà cl 
qnow; sl piv sÜyopév tt quAdEat, xaX touc bévouc 
ixiprzousv: iri toUto yàp áríctt)Aov tou; Givoug: el bà 
xv(cactat bet, npóbr ov Bcc xbv Drjuov stvat Bet tov atpa- 
*evóp.evov, BHRSTCV. 

25, 27. dpi 87 Buy | "Eveeótsv dx toli; ix óvous 
pte) Au0ev , àv oy juatt &vaxepaAatores 1)v. ela6oXv 
xotmoágurvo,.  Tivk, 5&6 qaotv vt foc 6c ex)jpucss 1b 
Ouvatbv xepáAatoy , etxa Exi vb autipépoy Épy stai. BTCV., 
KaÓapóx ivceüUsv exl coUc ix óyouc petsiAotsv dv aytf- 
patt dvaxepaAatubaeo, civ ela6oXv zotnadpsvos. "Eayn- 
pátiocat à abv&s metpl viv Oeeopuxd)v 6 EnD.ovoc. — "Exe 
[&p 0v tip tootíoo Aóvw qavtpB; tlxóvtoq aütoU OÓpu6oc 
(retos xatà c» xóXw, ote zavccAcx laubnnse qobn- 
Oct; odts paveplic stapravev , 4X oysjpatt tv elo vno 
(xpult « vnpi 53) Setv elopípstv ypíjuata: » oobobuevot 
yàp xb olxofev clopípsiy dzootíjoovtat. HRS. 
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25, 48. M»béva altiisüat || Ata6a)A vov vào. xiv 
bnxópev coUe oxpatr you; , psttxépzovro eXcouc ixi xol- 
atv, xxi toótuv dveyoproávtov lpnya Supüslosto cà 
*pévuacva. HRS. 

26, 1. Tou; uiv dflovc] Od dxoAovsttat xavreA5x, 
Urlo vüv atvpatr Gv , ore xatzyoptt, xalánco 6 vouoté- 
t" 6plttt tt xoutv. RS. 

26, a. Tàc xpopáctis ] IHdXw doy npattopévus Ulo civ 
Ücmpixiv, Ol vp otpatnyol mpopásse ixotoUvro tic - 
éxoAoylag vb gÀ Xapodvew ypüuata. — "EXAslppata 5i 
&)vk xaAsÜ ck ypüpata : óXlya yàp, enolv, «lc io0bv 
bdbóvts, rot, Gtpatu)tatg tà OxóXoucx coU vsAelou utofoó 
elg xà Osoptxà xatéysve. BHRSTCV. 

26, 3. "EJAslypata ] cà Goteppjpaza. P. 

IIxi;] &vct to8 $uxalug * zxpbv 1&ko vot; dóuedao: xb 
Oxatoy galverat, STCV. 

26, 5. T& 8éovta ] Tota 54 lav. vb coveoxopsty xei- 
pata tote axpatnyotc. S. 

26, 6. Toórov uiv] àv lyopsv xpbe cbv DÜuxnoOv. 


26, 7. "Iólou; ] "Ió(ou; Aévtt ob, oxtol (Slc rotosvtat 
ixtbe tá mÓÀsee.  Alvittetac 5b lon. cis Xdonta. 
STCYV. 

26, 8. El 9€ ct cv. Óvtov—climsiv ]. Auxatooóvz v 
lavi npocspaptÜpnosv Urt o0 xpbc yáptv Myt obbi zpbc 
pagOby (arto ol dDXot (ricopse ol tote orpata Yol; euvayo- 
pejovtss. — El qàp vdXn0l; mepl abvióv. dpst, zoóbnAov 
Órt oÓ zpbe yápiw o0bà bià piov tata devi], éx ot 
po0oU cuvayoptóovtss. — Alvitterat bà. cbv Ed6ovAov xol 
tbv "Aptarop)vta. RS. 

26, 18. "Ocrav bb bóvveg Xéyov] 6xt yer pata i3) Aap- 
6dvovtic o) Bóvavtat Orio tfjg mÓXsoe voAsusiv. Odxoóv 
xat évvadOa xepl vv Ocpuxioy. HRSTCV. 

26, 19. Ilepleoxt ) ix zeptovcía; dott. P. 

26, 30. Áuctávat ] Bou ploQat xat Brrovostv, P. 

26, 21. Ilpórepov uiv yàp] Aíxa obo&v quXSv xapk 
toic "Afnva(otg; xal sl; bíxa Gozsp uspspuopávnc tij; 
xÓlsoc, dwáyxns &lysv. orto ixáotr quA) dmb mor 
xpoGd)AsaÜat tous mAoucuotépouc aütfje, Éxatbw slxoct 
&vbpae tobc AsttoupyoUvtac Oxip abt/c vij xOÀt, — Elca 
ol Íxatbv slxoct obtot lpépitov Éautoug sl; 800. usplóac- 
iva. tpxovta abvisv dvbosc Éaovtat ol. zcávu. zÀAoóntot, of 
5b do iExovta Tjvxov xÀAoó0tot.— "Exolouv 98 toto, 
(va. u3) i&alpvnc nÓAspoc aotobs Extern xat vóy rz, npbc xb 
zapbw 3| yw ypfuata touc fivtov zAouclou,. —Elof- 
qspov yàp ol xAoucuottpot ünàp  abtióv xal xpottéAowv, 
xai ibíyovro taUta Üctepov xarà cyolójv.  '"EXiysro 5à 
to cóctnpa. abciov , viv Ebixovta , cup.piopla , otovel rapi 
tb uápoc slvat tfjg quATe. Axa ov oboBwv quAGv xal 
£xáctne npo6aAAonévn, dxb EÉxatbv elxoot, Guvií6n totx 
mávtae slvat AsttoupyoUc ytÀloug Otxxoclous. — "Eufpttov 
o0v adtou; &xb kEaxociov dybpGyv , 6 larwv dnb Bíxa cuy.- 
popguov. — Tidev $à. ixacipav tv 500 usplUuv robtov 
Ecep.vov ele 5o , 6 &artv elg tptaxoclou; uiv &vbpac, xac 
zívts 5b cuppioplac. — Obcoc 83 Tjaav ol vptxxóatot ol z£vo 
zÀoóstot oi xpüotot, olttve, mpoitaépspov tiv dOov xc 
xai tty ov abtobc Üxaxobovtas eq xávca, Gore aup6alvetv 
£l $00 usplóag stvat tou; xdéveag* eU vs ol xv ExattpuOsv 
foav Goxcp fwopívot voi; ÉxattipuOrv tpuxxoalot, tois 
£Àouctutépotg; Ely 83 Exdoatr) usps vlov. teoaápov xal 
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Üiov axpatnybv xal Uv (ropa. — "Ops Sb xdv cy 
bsucfpuv xal oi ftopec xai ol atpatryot Üxstxoy cat 
xpotípau.  Tórs obv, qnoiv, dpépiev favto , bi 
xÀtlova oxoub)v toU tüxalpwe elopéípscUat và y priuata: 
viv 5i (6c | oóbàv dAXo pepltects cl; cuppioplac 3 oux co 
xoltegUscÓai, 6. ior. Duk cb oraoidQev. — Méppetat olv 
abtou; Urt zoo nv , fjvlxa Dix. cb slopépstw àxotoUvto và 
gut pioplac xat xatobe Tjv vv roa pácov, freuóvas fàe- 
cav voUe xÀoucustípouc Stutípou; 9à tobc crpatn[oux 
touc xatopÜoüvtac: tpltouc 5à totg (njtopac, touc póvov 
Advovtag.  Nóv 9b, éxu0) xapó, icut toU crastátev 
x«i toU Aéystv , fjyepóvec slalv obj ol rAXodatot, GAA' ol 
biicopsc * xal onoópsvol siat ol xplyrot vpuxxó3tot , Exou- 
voUvtec tà Uxb xiv iblev Pntópmv Asyópava, ol 9à do 
xposvsvaunpávot Exatípou. TCV. 

26, 34. "Pop fysuiv] Ast à yepttety to. Q[cwo 
fyeuiv , àJÀ& auv&rtavv. BTCP. 

26, 26. 'Qc xoótou] sl; toótow. P. 

Aet 9j) vada. izavévtac] Zuurípacpa tod cvpupfpovtoc. 
BRP. 'EvteóOev ot ixD.oyoc. BCP. 

26, 27. "Exavíévrac ] 8áoavxac , àv o3cavta. D. 

"Y yov odxtóv—"vevopávouc ] "Qc ixi vosobvtuv size 10 
Üuiov abr vsvopévou. BTC. 

26, a9. Et à vot uiv] Ilpo; *bv Eó60uXov &xotslvezat 
zóv xoAtteuóusvov. BP. Tov Ej6ovAov Aytt és; robo 4áptw 
ónuanvogobvza. BTC. 

Toig 9' &vosxátscÜat ] "ExsioJ) sixsv dvocípo, enpl 52 
ct ypnp&vov , (va. (3) sUxootv ol xívn tto, oüxoüv slool- 
gouctv ol zÀoUGtot, xpoAaOv bxàp caXtüv mouitat tbv 
Aóvov Bri, ufypt nóte ol mAoóatot. tprnpapy Yjoouct xal 
tlcoícouct xai návra Daxavicouctw ; ikv yàp aütoue xa- 
pax» dnb viov xÀoucleov, dAx(oa unbcplav Dyovcsg unb 
dAA«og sbrzoplav , éxoctcjsovtat tiv Ütopuxiv. — Kal SA 
aóvnÜsc xip Anpoc0Evst vot; nAouclot; auviavacÜat  vtvo- 
Gx£t yàp Ütt veüpa cije xÓAen« claw ol xXoógtt, BICV. 

27, 3. To $à d(meltw0ai] toig G/topot cupxo- 
vttv. B. 

27, 7. Àéqo 97 xspáAotov ] 'ExDovoc. BP. Ak toótov 
Geutépae iór50n, dvaxepadauoaene , sixiv Ott xol) x&vtoc 
tiopépsiy , (va. tij; &v&yxng aotols xeptaráone ixovijowvtat 
t&v Ostopudov. BTCV. 

27, 8. Tb tcov ] xaz& t3)» Ex&atov ololav. B. 

Kat pdpoc | xaT buaboy v. B. 

27. 12. JA xat bude obcou; ] 9k tb xswÜsvat tof; 
xaA&x, cup GovAsücactv. BTC. 
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28, 1. Ojyi tabrk naplatazal uox] To. xpoolytov M 
lxcuotoc. — To npoolutov npoaoy3jv Duk coU zapokuauoU 
drepyátezat. AB. "Do tiov xpevuátov yasxiov vtov dt 
ixvtuajosos aÜonrtac tb. zpoolpaov, 3) dx o0 rupabóEou - 
rapdbobov vàp vivera, Üte vot, Aóyots ob cuvtpéyet cà 
xpéypata, 3| éxb cuyxplacu * avyxolvov vào Belxvuct 
tous Aóyoug ivavtloe Éyovrac voit xoíypgacw. BHRST 
CV. llaüntuxbv vb xpoolutov xoi psotbv d£ubuatoc: dv 
à yàp ixxpuivov tbv Ojuov xal epovotvca vj víxn av- 
GtÉAAet xal zpbe eó6ov xa(stnatw , dy' Eripov zxious slg 
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Écepov rec tbv axpoat/jv: 0v & 0b d)Attet cv. yváunv 
vf» "A0nvaltov, tb to) ITepudouc d£lopa Dix tiov Fpyov 
Osxvooww, ABTCV. Kol yàp. dxeivog düupotvta uiv cbv 
fjpov txavbc jv dva vavsts xol usovov Dxfbnov áxopiivat, 
Üxppoüvta 9i abOt el; oó6ov repicyayetv. BTCV. Kepá- 
ata o9 Aóqou* cb aupepépov , tb Guvatby xol óAlyov &ro 
toU Sualou, cup GovAeDovtoc aüroU Ett 9st &ra£ (jor 0oav 

vae totg "OXuvülot; 2upávetv toótu xol uj xatugrtvat tà 
8eooyuéva. RS. Touisol; 6 Aóyoc. To pàv vp npiotov 
xa tb BoxoUv uáXtova Guvéy ety. xal xepl oU. xpóxsttat vàv 
$ oxépi, [5] xat xponvoópsvov xéxY tat , el 493) uetaotf- 
cat. tj» Sóvaptv sl; Maxsbovlav , 3) xavà q00av )doat 
pávetv tvotz "OXuvülot; GornOYjcoucav * tb Bà Osótepov, cl 
Ye?) Àócac tobc vójiouc touc Üccoptxoóg* 1b P vpítov, ixt- 
Aorqtxby Bv, xarabpop3y Üyec tfe xoAccelag tiov vóv Bnpa- 
Yevobvcov. — Toótov 9b tv ueplóv Éxactov Üzorizto- 
x£v olxelou xepaAalou. Tb uiv yàp zpóttpov ro cup- 
qépovroc slvat Soxsi, tb Db Deotepóv. Bart toU. voulpov, 
&Üanrrat 98 Ux xatacxsufjs roO OuvatoU* xal vào xepáAatev 
xtpaAalo dzobtlxvutat: tb BÀ vpltov. dari ToU Suxalov, 
Aévco 9b xb tüe xavabpopiie tiv vUv moAtteuop£vov xol 
te s)pnpíag tv dizi vÓv rpoyóvov roAusocagévov. 
IIZca. Y&p cop 6ouA7, tcpt xotótrtoe rpooUurtV vtvopévn , 
Énatvov 7) dóov 92Xo00a , tl; vb Bixatov Éyet tijv dvago- 
pév. Kei xb uiv cuupípos SÓya vétumtat, sl; te vb 
&vavxatov (J.eóosvat v&o Gros cle cv Avtud]v 9t- 
Oap£vtoy tiv "OXuv0lov) , xat sl; tb dboEov ( návtec vàp 
Icactv "EXXnveg 81t. totg "OXuvOtot, err re ipaa Qon- 
Ovjaetv , et xoAsuaoauev zphe GDÜumzov ), xal tb qeubct; 
e«vijvat ttov. áBótov. AHRTCV. Zrcvíoce 9 dv ci xl 
Ojrote xmÀówv ueOtstávat cv Sovauuy , obbsplav xenol- 
nrat zspl abtoÀ v/v, ob6b oaUAov Sruxvóet tb. petá- 
qttv. tl; Maxsbov(av vog ovpatuora,. — "Parfov obw Bu 
xÀ&loug clol vpórot xa0* obc dvrOvew Feeore.— "H. yàp 
xQbc abtoUg tol, Aoytapiobs gay óps0a viv dvcUuevóvttov, 
Octxvóvteg aüroU; calpouc Üvrac, 3) Étípav slanyoópaDa 
Yun , 8i tic fiuscipac viv Eixclvov. dvatpénovteg: 3 
tb cuppípoy tb. iiv Exelveov Dry ops, adtol Bà aou Goo- 
ÀÀv Écípav clowvobusÜa. — "Evtabüa tolvov 6. bjrop qoo- 
vápatt ypopsvoe te piv dxs[vov vore obbeyulay 
xszolntat pv/juny , vv 53 abro Soxoüsav clozysítat xot 
vaótnv Boyd(evat, "AXXox. lHlpooljtov ix toU &vayxaov. 
Aap6ávecat 0b 25 nolens vv rpaypktov ea9)ov Óv- 
tov. TCV. 

28, 4. Tou; uiv yàp Aóyouc] K«r&oxcus toU xpooe 
plov. B. 

Tuuprjoacta: OD Dtznov ] tovréatty elg Maxsbovlav ue- 
vaGibdtey vv Dóvagtv. A. 

28, 5. El; todto xposixovta] Oàx ctnev ato Eyovta, 
à3X* el; coüto zporjxovta , Bit cijc 0v v5] Albe: mapatáctex 
tbv x góvoy Beovbe vta alttov viv xaxov. BTCV. 

Et toto xaxlag 2A06vta, A. El toüto 9nAovótt ávat- 
Otlag npotA0óvte,. TC. - 

"Bats Bxux p3) zetoóps0a ] MevdDup 0dopatt u£yav qó6ov 
&vtiünxs , opóboa vc voxioe xousv. — Tà yàp pe 4Ào rá0r, 
pel Cost ráBcot Aóetv mpoorjxei. BTCV. 

28, 7. Ob5iv ov dDko uot 6oxobaty ] Gortp alvicvé- 
pívos * dXX vàv uiv oàx Eye OUuzxtopby eütol; óve- 
&ltetv. BTCV. "Y repbacov xa" or£oüsatw. TP. To 8i tes 
oUtto* obbiy ov dAÀo pot 8oxoüaty of c votato, Aéyovteg 

e 33. 
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bitopte 7) &paptávec. — Elta àv 1 poto xataoxtodtet, 
mie; tjv UnóÓsatv Op» xapuitávtse xai aupGouAsDovtes, 
vtpl e xal Gpeig QouAeUsÜs: ouAedovtat bb vóv. mepl 
toU tuuoprjoao0at ODÜuxxov, dAX' obyl tijv oboav xal 
dAn05 üxé0scw.  Katà xowoU tb, xaputávt&, Opiv, 
fitis ioxt to ouAsócacoÜat, bxc dv rpbytov auowpav vou; 
*OXuv0louw. "Ear. 9à. (oozip avpmípaaua vod npootglou 
bx xÀ)nóvov. TCV. 

28, 8. T4v 6xó0sow ] Zoóbpa uxo; tbv boy xotvo- 
vóv tfe ÉavtoU yvdpune Éxolncsv, Unio dv adtbc uat 
dupÓou)aóety , xepl toOto elosÀAnAv0Evat qijcas BovAcu- 
cópsvov tbv Drnuov. BTCV. To tuupíoaotbat O0,z- 
xov. P. 

28, 9. T?» obaay ] 15 aient touc "OXvvOlou,. P. 

"Eqo 5i 8t pív rote ] Ec 0v abc Ivvoisv lipyáts- 
tat. ÁnÀot 5b touc xatpouc iv ole AupinoAtw styov xal 
llot(óatv xo xà dixi Opáxze. TCV. 

28, 10. '"Ezüv tfj nó ] Aógu c00 dvttr(xtovtoc. 
BTCP. 

T& abc; ] Afov elxetv, xat "OXuv0lou; oaa. TP. 

28 , 11. Tudprjcacta: ] ox, &x; tupuoprnoapévov adciov 
vóte 10v DÜuzrov, &AÀ  &x« dtouclav Lyóvtow, clrsp 
360v 0ncav. FP. 

28, 12. "Ex! ipo? yàp ] "Ynxsp6atbv xa0* Oxipüsaw. B. 

38, 13. 'Ixavov] ajrapgxs. — 'Qos Deys, xdv roüto 
$uvnÜÓte moujcat, xaXe Opiv Éyst mpog tijv mapoücay 
oovagv. TCV. 

IlpoAa«ty ] "Qoxep ixi 6popémv stxev éxevyop£sov iux 
táy oue rpoaprácat to dOAov xclusvov àv u£ow, (va dOXov 
piv vofjougsv 72v "OXvv0ov, 9pouíac 5à D Ürxóv t€ xal 
A0nvaloue. TCV. — 'Oc ixi 8pou£uv stxe civ X£w. B. 

29, 1. T?» xpotn» ] vv dpy3v $5Xovóte. dpy3v yàp 
xaAst to oiaat touc "OXovOlouc, v£Aoc 6 to ttpuopijsactat 
O.xxov. TCP. 

29, 2. 'EXv v&p voUxo Qs6aluc] To pàv Aivetv &x; oàx 
Ecusav "OXuvOlou, &valay uvtov * xaÜsiAs 5À abtb qíjcac 
8tt o9 fe6alux. — "Dore dváyxr, pívew xatk jydpav tiv 
$5vaptv. BTCV. — A£ov elzsiv. xot "OXuv0louc oi3oat. C. 

Ko zepi tob tla tpóxov ] Kai dv tip tpÓrap t7 tuuo- 
. pla« &paptávovtag Sslxvuot tote Dijropac: qnot yàp, xóte 
i&latat tbv 1pórzov axonstv.. Alvizeetat 51 tt xavà OdAac- 
Tav éncAOsCy y gi) vi Du xm , xal xActaat vk duxópua, 
Üxtp adtbe Üovepov 3v xi) texápto) auvtGodAevosv. TCV. 

29, 9. Ilgiv 8 cv. dpyJv ]. 'AxóAov0ov cj d£ doy 
xpotáget tb Gupzipacua: tóts vào touc Db/ropas usupó- 
p£voc, rt Éxepa dv0* Etépoov aup6ouAsóovot , vUv rot 
p.&xatov. elvat xspl toU t£ ou, oxonstv, dgy)v uiv cv viv 
cupid ov ootnpiav, tfo; Sb ci)v DO xou xatactpoyijy 
sttvat Oibéouov. — To 5b cupmípacua vvopgtxoy bv osp.vTv 
T3v Bav 105 xpootlou mtzolnxs. Ast yào bv gdv ta 
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dyovov xal dpyatótvporov tbv. Aóyov Ostxvóct*. cio DÀ ri 
tÜ et vvoptxi) (xtogpay locat cou; àv ufott AoytapoUc 
17] xa06Xou xpocü)xn. BTCV. 

29, 5. Aóyov lvtad0a cjv cup OovXv xaAst. TCP. 

*O uiv obv xapi»» xawbc] Asóttpov xpooljtov ix. coU 
dvayxalos.  Aap6dwerai 5b HE Oxolfjtwue tv xpaypá- 
ToY qabÀoy Üvrov. AB. "Axctácxsuov tb Drütepov zpool- 
piov. &ixev, (va dx; ÓpoAoyoópsvov Ad6n vb Utt oA 
epovt(Soc Sritat tà npáyuata, B. "Ex0fpevoc dv tip nodo 
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mpootikp oxcopatudóe tijv tautoU vwapuny, Stc Det coUe 
Gtparuotae xatà yooav p£vetv, xal tb mporvobutvov ToU 
Aóyou pápog abvi) xatavslpac , &v 1G beucépro máXw c 
Astxóusva 900 píon repumorv. TCFV. 

29 , 8. Ios, epovt($og ] Go6ct abtou; xdv AeXAn06- 
vw, iva p3) &x Écoyev ixl Moxsbóvag yexprjoeot, — Ata- 
qípst 9à coU npórou zpooulou cb bsotepov, sl xal go6st 
abcoue àv Exatépi , Orc 0v uiv 15 pdt 36 ixttjorux 
JYokato vv Pntópov, ivvatiüx 91 uóvox otii. HRS. 

29, 9. AXJ' éxetv? dxopi3] Tj» Adotv t&v xxiv sl- 
bxfóxvet áxogíjvac0at. To BÀ « cíva cpórov » , gavtpiix, 
3j 35 &nátne, ustà nappnolas , ?) pstpf£vox. B. 

Tb Ssócspov uií£poc ix toU. repli viov Üsepudóv. ixlvnas. 
Aslxvoct Bb frt tijv Adoty v&v xaxíbv tlbi Óxvet Gxogi- 
vacUa.. — To 5i « ázopio viva tpÓrov » x01) Pret onpa- 
alae, nÓtspov qavspbic , 3) vobvavtlov dE. &nátrc; xótrpov 
p&tà zxappnolac , 3) Gotipévoxc ; o0x stxs OÀ,. dxopbo cl oct 
A£qev,  dAXà mb; Duvijsopat xoAdotoe ixtbg micat 
"[avíov 8à. rt dxacvaaxsóactov c(ns tb xpooljtov, Tva. & 
ópoAoyoópsvov Aá6ot tb. Ütt moAA, epovt(ooc Brita cà 
rpéypara. TCV. 

29, 10. Ilíxstogat vxo] Tovtéozo, i£ àv abtó; ts 
Gup6ouAsóc xat d£ dv Écspot Adyouat* S(mot vip xal viov 
dXuov $ntópev dvlot; Ape tà. ypriotpá xoct, tva u3) 
návta. elg Éxutbóv dvd rev ooptuxbe slvat box. BTCV. To 
ey fjua xpoótópÜnc. BF. : 

29, 13. M3) euvdvat ] Znpstlocot fr Ou vijvoy € oovsato 
eeovjgsos , Utt fj uiv opóvnote Et; dari vevvetod) Tv 
ofxoUev Aoyuapdov, f, 5b cüvsot; Feu; Bexroc) viov Étottv 
Aoytopi)v. BTCFP. 

"A£u» 9$ Ups ) 'Ev xj diuboet xéy pntat tfj mpoStopUoost. 
BTCP. Avt toU d£ov voult* oxavloc Tàp tbploxstas 
map toig "Avtuxote vb dEuS dvrl toU xapaxaX. B. 

29, 16. 'Opite yàp] Ilpoosu6oA3 toU cuppépovztog 
xegaAalou. B. "Evteüücv a)v(D yevvdtat vo rplrov pípoq 
1b tij; initiate x&v vUv xoAcevopévov. BTCV. 

29, 17. 'Evlou;] touc xpobótas. B. 

29, 18. 'Aveqxatov 8 üxoXap6tvo ] Mecooiotev dv- 
vaU0a sl; a)rà rà xepáAata. — Kal Éavtv abtiov to cuueí- 
pov üeratóusvov xal xb zponyodusvov uípoc, nórtpov y ply 
pévery dy "OXóvÓ«. xijv Sóvagavy, 7] uetáqew elc cv Ma- 
xsboviav. ARTCV. 

29, 20. Méyvqo0c ] Amynpatuxóv. BC. "EvtsU6cv ol 
dv&vse* xb Ob xepáAatov Stnynpatubv toU cupiplpovcoc. B. 
Ileigac gouAópevog touc "Aürnvalou; iacat pívstv xac 
y pav tijv Sóvagtv xapabttypatudi nlavtc x£y pnta. ri0o- 
vuotépa vàp xaotóv viov n(ateov f) vtotxitz. Aib xal "Ico- 
xpátne uàv riÜavortepog slvat Boxst, xtprttaUnv tole xapa- 
Belypaoc, AnpooQtvze b Blatoc Ori mncat, vOv piv rois 
ivüvui|uaot, vàv 93 xapabslyuanaw, ab0u 9à ivtéy wp nlotet 
Xpógevo. ARTCFV. ToU:ó tse &paptávoves o bns- 
vónoav stvat bu jynots, dy voraavtes &x v cupGovAsorudo 
A6yo Duystotat obx Étrori. AR. 

29, 21. Tplrov 1| xízagrov ívoc] xpb tpuov 7] teaed- 
gov xiv. B. 

29, 22. 'Hoatoy tty oc ] roAwgáttov Opexixóv. TC. 

29, 23. Meawyaxtnpuov ] Kat! fypaotv usltova. tfj 
exovubi]c xsttat tb Üvou toU ux vós. — OD.t vàp cietv Ori 
xal yetp&voc Óvxos tàe vade xal xev bjmploacüs, Koi 
vào Xttprpiwbé 6 pojv. À.— "Ax tiic patgdteos patgá- 
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favteg dvtl tod 6opi|savtr,. — "Expóynoav dyrAous xal 
oi voy ixoínoav. HR. 

Xswpdptog obroc 6 uojv: 05 06 Bebxvoaty Bv, xaltot yet- 
piovoc 6vtoc, xÀst) bynolazaüt , tooxótr rpo8upla xphe 
ti» Bofürxy 2ixéj notis, TCV. 

29, 25. Ka0Q.xetvy ] &vxt 108 dp6t6dtecy al; c)» 0dat- 
tav. P. 

Méypt rívts xol vettapáxovta irv ] Qc xapáBokov 
toUro sizev, Qva dpepivr) atv tijv koAXQv axoubiys, 5t 
vópou xsÀsÜovrog xao! "Aünvalow uxor ttvtapáxovta 
évàv GtpacsósaÜat, dpEaudvou; &nb OxvoxalStxa xal ud- 
Xpt pávcot tv sixoot matióae Üvrag tíoe nspuEoAety 1X 
xig tjv mÓXtw gpoópua, elg Oxtpoplouc bà zxoX£uouc db 
sIxoctv, adtol tóts (jouAóuevot xoÀAX)v omovbiv ivoslta- 
GUat, xol ole obx exDvuocv Ó vóptoc atoactósaDat , xoÀe- 
pet djooloavto. BTCV. 

29, 27. Au0Óóvtog tod ivixutoO ] Trot vv. Óxtoo 
xapsi0óvtov &xb ÁjüTobóctou ustpougévov, xol RÀnpo- 
Otvcoc toS ivtautoó toórou, Jv *Exatop6at»v T|cot 'AxnpÜ.- 
Atoc, 6 xal Kpóvtog nap! "EXXgats, etta Mexayatcvuov 
jo Máto;, sita Borbpouiov 7jvouv "Loóvtog* Óvttov 
ov mzávtov unv8 (', Mysc Ürt ÓxrÀ. mapeXAnAó0eaav 
pijvec, 36 o8 tovfpete expe bynolaaaüs , xai O&ctpov 
JipEev Éroc, xal "lavoudptoc, «De6pouáotog , Mápttog jn 
mapfjA0s* xal tóre uA ust và puovápu , )icot ueyáXa, 
JYovv tk BornBoópia , &xeote(Aate Déxa. vade, P. 

29, 28. Toótou toÀ uzvoc] Artus) f$ oóvtolts dvil 
Soto. B. 

29 , 29. Mezà 1& uoa jeux ] tà Kópne xa Asuntos. B. 

3o, 1. KwX;] xoAttoxjs fon8clac. BP.— 'A0nvalov 
im6atv. AR. "A0nvalov. "O doct Eivouc &vcl "A0nvaleov 

3o, 2. PD.aexos dotitvooy ] "ExuxtvSóvox; da0evi1aal qaot 
Q$Daxxow, $c cv Mi6óvny ixoiópxutt, "Aotípos tvi 
atpacubocou MisÜcvalou dxb coU ctbyouc Extyodlavto; vio 
Sópatt, 

Actio Oüísxe Üaviawoy néuxe: Bo, 


etta zípujav tos xal xatà vÓynv ttvk inttuy óvtoc xatà coU 


égnX poU. — Alrsvac Bb Bcc xal 6 Danos dvrévroode npe 
abcov, xal dverxóvttosv, jue odx Exívoy tv otó 


Actépa, QPÜcuxRoc 7|» 4469, xosufoosvo:. TCFV. 


"c vào 3110.95 6 (OO exoc dc0cvov ] TÀv altixv X4- 
(5t, 90 f» ipgaÜousaav, lE Api fis oxoubácavetc. B. 

Jo, 5. Tbv &nócroAov] 'AnóctoÀo; nàca xtpopívn 
Sbóvapus, lcs cotocioy slve órctiov eve Uexbov. — "E£atoé- 
two 5 ixáXouy ty vavrod)v. Büvaguy. &nóGtos.ov ol "A0n- 
vatot, BRS. 

*Hv $' oBtoc 6 xatpbc atc ] dvtl tod, Tv bà. cócs cüxat- 
gov exi0£aQa. ci DU [xn , 8tc Sopdotr. B. 

'Axoócavtts , 9n7l, vocis tov ODaxxov Pr Ixete civ 
Boc0cuxv. — Rai tócs pdAeota. drtcottoc xatpbc Qornüstv 
xelvots 7j, 3v o xaxios Oiixetto «PÜaxroc. TCV. 

El yàp tóte ixeios d6on0oausv ] "Exrnpt60aco ul el 
Üactpov xappnsle yo/aaaüat obbiv 9i Tjvtov xal vov ixi- 
- ttUd, oOxemtov tlg xoupótnta xal paüuu(av tbv D9uov. 
Oo u3jv 33 xfxpuztat tà cre Ertcuojosos opó9pa tex vi- 
x&x.  "Ocav piv kp mtüetv tt ouAdut0a. robe dxodov- 
tz4, xdv ixtpiy Éyopev, bxtxpboÜat st cv naopn- 
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alav, 1va. u3) x aAsr|vavtto qUiovsuótepot Yévevtac Ütay 
bà voUto póvov fovAdpuaÓa xouty, 9i cb. coopov(Lety 
émttpévtao, tÓtt qavipartepov tfj mappnola rpoccxa 
xtyerjoQa:. TCV. 

3o, 8. Obx àv dX Üyot] Tav alclav Gorep BooAe- 
vat piv sixetv, Dix. cl dypiíisato 1G buráuatt voóto. 
Ilo yàp $uyatbv. petazomünvat và T0n vevóusva; xol 
qp ol quÀAócopol pact &x Srt návta Dovarat 1b. Osiov 
Xotjsat, yopl; ívbe, toU dX rodjcat tà fór yivó- 
peva. TCV. 

3o, 10. T( 83) 4pnaóus0a, & dvbosc 'A0nvatoc]| "Ego- 
Tnotw zpoÜsl; oüx imíve[xi civ dxóxpiow, fornf0coucv: 
st0' oU: xà Eze, el v&p i3) Bonfijarts mavil a0fve. 'O 
5à vijv &nóxptaty. HEcuov ivépnvtv adco Sik tod Seucípou, 
el vàp jJ) fonüjorre. — "Ex toótou Selxvucat clo Tv fj &nó- 
xptats , 6tt bet Bonüroa.. TCFV. 

3o, 12. Ilav:i oüévet] zavtola Borüsia , otov vavturif, 
6r], xat 5: viov Dv. TCV., Navruxii xat óxXccxfi 
Buváuec, B. 

3o, 15. "Etágoet] /'H oy ip& Box xat& dvtlxvoote, 
dvtl coU d0dopec xoótou , 7 Aclxet ci vorjuazt cb dBucetv- 
otov oüx dÜáppst voórouc dOtxeiv: xa vb Ej; bb abtoU obtu 
et Aa6etv. B. 

- 3o, 18. IIóXu ] cà» "OXov0ov. P. 

"Eeopustv toig fautoü xatpoíg] KoX&xe dypíücato tij 
Ade. Eyyoc yàp obonc Maxtbovlaz ixiczptiv. Gore 
FusiAev abro) tk rvyj|uata, nót& ávoysjset, (va. tócs 
a9s(9 eüxalpu inlOnvat. TCV. 

3o, 19. AcOeqpáévoy] eO vsvogt£vny. TCP. 

"ExxoAipiboat] $y0poU; xatactca. TCP. Kara6a- 
civ, P. 

3o, 20. Tou; ávOpizouc] xou; "OXvv0louc. P. 

3o, a1. "E0goXovv] n9yovco. BP. 

'Ormobánrote] tey»pGx. B. olov vvynptog 7| tijg vÓ- 
ne 5vepyobone fiptv. C. abtopátux. P. 

3o, 22. Tl obvOxóXotxov ] "Y xep6atóvy xafi' Gxcipüsatv. B. 

T6 pápoc toU cupupípovtos dvíxojev ivcat0a. vb dvay- 
xaiov , rÀAnpuÜtvcos xenoluov. 'TCP. 

30, 24. Xopls yàp vij; xepiaráone] Kot x. cijc dboblas 
xai ix toU xivbóvou tb Gupupípov Guvéctnoev, lv! ol. dv 
Guxppovse xal Yevvatot civ alg ovnv Osloavesc , ol Ob moA- 
Àol xai Bnuótat tbv 660v tbv ix. cod uf) ovtoc xvvbb- 
vou, fornO/owot toig "OXuvOlo. TCFV. 

Kafups!pas0a ] 3yovv ivbolnpav. P 

3o. 37. "Eyóvcov piv &x Üyovow ] ?iyovv. 1x6pbx. B. 
'Avtt coU 3y pov vtov. TCP. 

3o, 29. llpb; vara. éxuivat] Mecá o. ev "OXovüoy 
lx A0fjvac vpariivat dváyxn. TCP. 

31, 1. 'AXAX 3v] 'Evteütsv tb p£ooc toU aujupépovtos 
1b áveyxatov, rÀnpufvcoc Tir, coU xpnoluov. B. 

31, 6. 22" &xt py 53 Set QonOetv] 'AvÜuropopá. To 
buvatbv xspdAatov. BTC. 

'"Evtaü0a cà mponyoópsvov x&páÀctow mexAdjpoxs, 
toutéott tb cuppápov, sl; Óà cb Duvacbv pevaofonxev, 
xaptunÜrrovtog Éyst ydpav* Oeuxvóvtog yàp abroU cb 
Guyop£pov , Ott BonÜstv Bet votc "OXovülot , dvcíxsas , xai 
nix Suvroóps0a y píjuara q3j Eyovcte; xal vévovsv $ eloo- 
$oc toU DuvatoU dvtlÜsctg xpbe xb cujupípov-làv yàp dmo- 
Der 0s; rt xal xgnudtwow sbmopoUurv, xartoxsÓagt XO 
guggéoov, tt Bet onüsiv vot; cuppidy os, TCEV. 


- 


. (va. yo] tte eir) vt « ni abro Óxvet, 6 qUióRoAQ« tbv 
« Unip tij; xÓAsec Üdvatov , &x Kóbpoc, 6 Bacuieuc A0n- 
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, üuov DR elg tà iz16nXAo0cag abii) ctpattlag" Astnotá- 


13, 8. Mi, xolvov ] "Extibj; co dxpoaroU zpooboxibvto, 


egt xoMpou dxoóstv ajvog nspl vopolrcvüv p£JXat Mytv, 
Quk voto tí[ mpoürpameie ypirat. —Nopoüérag 8b Afyet 


touc xplvovcag vous vÓp.oue xal vtüfvcac vóuouc xatvods. B. 
Mi volvov , à dvbpec AOnvatot] "Ezxst93 voU. dxpoatoU 


.xpocBoxiovrog dxodttv mspl moXépaov, adtbg mpl vop.otis- 


viov uA Mystv Duk voUco xpoÜcpazaóst roue xoAAoUs. Ol 


Yàp auvexot oby fpijoovtas adco. mxpdbokov, dX xad xávu 


dvayxa(ov. — ToXpmpov bb vb xsXsóetv xaftavávat vopotd- 
tac , &x AeXopávng vij Snpoxpac(as , 3] s) obone ÓAtyap- 
Xlac vevíota. — Auk cotto vj npoBtopÜdiott xy on xat, Sus 
ib Ooxoüv droxov tj; slonp(osue. Tb obv p£AAov fn- 
0gvat xapk toU Orjuov, Ott cb xsAsóstg vopgoüécac xa0l- 
atagÜa ; obbà yàp Ey opsv vópov , dvexóxtet Mov, àv Bà 


.tobrotg pij Ojos vóuov pibéva, dÀXà vote cl; vb zapbv 


BAxxovtas bpas Aocats. TCV. 

31, 10. Nopoüéxag xaflavaxe ) Nop.oü£cng DA£yevo nap! 
aUcotg xol 6 vópow xatvbv slapípuv xoi xáÀtw 6 xolvv 
touc vóp.oue , ux| zoe dvavtlot ctc dAXAot, ÉXaov. v- 


.T&.  Toüro Bà xb Épyov 3jv xv Ocapoüscóv. 'TCP. 


31, 13. Mv 51] ox. els qpépu, dÀÀ& Mo, bi 
tb dxtvBuvótspov. TC. 

T&v Ocupixiby ] Et piv x& Üsoprx& tfj Oewpla i6(bocav, 
olotby 3» Xv: vüy Bb xà tv Gtpattwtü)v vols Ücopoüct 
víuougw,  "Evbg 8à Óvrog vópou, müx moÀÀoUg aUroug 
Att ; gapiv. oSv Biotofotts zoXAs xol (melepata veyt- 
vijoÜat xspi vv ypnuátuv. — AU xal moAou, vópoug 
Aet, 1va Aofooty lv xotc vogoti£cou , 3) tva. i3 S058 uóvn 
tà Eb6o5A«p 0vavttoUsat Gà Ey 0póc. AR. 

31, 16. Ot 5b coi; &raxroüvrac] Tv Gtagépouctv ot 
&taxtoüvteg tv AetmotaxroUvtowv xal ti)y &ctpateotov ; 
'Aetpáteuros uáv lav Ó jBérors byypagri ele by xa- 
tdAoyov tbv grpatuotóv: draxtog Bb 6 er rpagels piv, TE 


xtre Bà 6 napk vij iym xal tb otpatórtbov viv cát 
xal toug ouvaaztatie &noAuxbv. Nópot 98 Toav xeAeoovteg 
doleat vw tfj; oxpacslas , (ste zopntóetv elg tà Áto- 
vócta, Kark ydptw obw tijv Éautüw of yogzy[ol vos veto- 
tátoue xol tole ix toU xataAÓyou uáAtora. ExcA£vowre. 'O 
8? Anpoc0 Evae rous pàvix toU xavaAóvou axpattieatat Eon, 
ix 5à vic dxp/acou Tuxlas (veoÜat ous xoptutác. TCV. 

31, 18. Excibàv 82 vaóta Aóontc] BobAezat. dyjgtoua 
Aa6ety rapk roO Dcpou, v xapéyov tjj» doctav toU xatz- 
opti toU vópov. TCV. 

31, 19. Tnvoxaita. xov vodjavza ] Zoglopatt xÉy pntat 
x«l covapná(tt tov Ouow. Tüw (kp nÀouclov póvov 
gupzplpov fyoupévoy Avüfvat 1k Ürnpuk, «orbe návtas 
rgociünxtv, é&x xal toU Büpou roro cmoubdtovto;. 
TCFV. To àà 6x avürayox. P. 

31, 33. "AXI tt xai toótou póvou ] "'Avctxüxtov Aet 


,.« valiov , xat vob Ac Üuyaxépsc; » Ende Ücc, el xdxetvot 


. Exuntev Umip vie matolóog, dXX elyov zapapuÜlav toi 


Üavácou tb xonotueósty vote zoáypaxotv: lvi b, £àv árco- 
Ü&vo» vüv , ob póvov oüx dxpeXxjow , d2Àà xai BAdi tois 


- feéyuaot piov , gobspdictpov xatagvious vo Dijpux tois 
- BovXopávote nappnoiátec0e:. BTCV. 


31, 27. Kot Aietv v2] "EvzeUüsv x toU Oualou iri 


xrett. A. 
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41, 29. Ofzcp xZ t«üs(xam ] BodActat xavyopov «à- 
tov Éautoü xoujsat tbv Ed6ouXov. TBP. 

32, 4. Ilpiv 9i xaota ebtpexiom ] "Avtixtztov ÉXuct, 
à) ab Aóst; vv vópov , pbiv eüXa6nOsl,. — Arvtrosv 
olv S mp piévos: e uàv ob Bw blxnv Xosac vous vóuouc, 
tupavytxby tb totoUvov: el bb dvd xr) xtwÜuveüttv, mbX, 
obx dvóntoc Égopat sl; xoóbnAov xaxbv Üavtov lp64A- 
ÀAov; TCFV. 

32, 8. Ob uiv o29' bxstvo Duas] "Aveuxüintov ixavop- 
ÜoUtat , u.nblv oo670fic, c Anuócüsvec, cbv vóptov Xocag: 
Vrígispa: vp xotoüpsv (ore Aoüzvat. — Té o0v, 9rolv, v 
qmploncüs uiv, pbiv bb xpdInte vOv Épetrg, olov, Bv 
U3 cuvéA Once Goce Xàoat, 7) auveA0óvtte aij Aóants, xl to 
xípboc toU (nolauatoc; TCFV. 

32, 11. Et q&p abtápxn ] Ka 6nó0eatv cb. oy fia. B. 

3a, 14. OUv' àv Opsts xoXA Vmoitóusvot] Acapic; to 
yeplov: 0 58 A£yec, votodrÓv Batty: o9x. dv Bbeinte r0A- 
Jv dngigpátov, x«l inpdtar dv S abtíw 7] puxpi ]) 
o08fv. "E£foxet Y&p 8v drjgwpa: xaxa ovlsactiat cov Oi- 
Auxov. TCFV. 

32, 17. 'AJ3* oby, oft. tait Eje] "Exlxpiou. BTC. 

To yàp zpáttetw toU Aéyetv ) vg, évOounpactun. 
BTCP. Tóxov "AgtatoceAuxov 91&. cfjs Yvopns éropvaaev. 
*Eatt £6 tóxoc , vb alttov. tt toU elvat xpioxóv dati 
altux 88. và Éoya x&v Aóqww: npótepa dpa ÉEoxat , xal ná- 
Atv o0 Évexd tt npáttetat , toUro xpetzxóv lav. TCFV. 

32, 19. Toóc o0v Set npoastvat] vovtífatt xo Xv0zjvat 
tbv vópov xal yevío0a: và Üeptxk atpattotuxá. TC. 

32, 2a. "Otóxator ] 'Ex toótou Éett paüsiv. Stc cl. xal 
Bévaucol vive; joav cv té vmv xal xárnAot xc Got 
totoUtot dxpooatat xap tote 'Aünvalot; xoi Suxaotvat, à" 
obv v& "Adnvatot Óvxeg xal copot 3v góatv ivóouv tà rap 
t&v fnxópov Aevópsva. B. | 

32, 23. Ipatat 5t Suvijoo0e ] Oox eixs toAudatre, qaí- 
qw 10 Aunsty Ou. tfjg Duy epelag voU óvópaxoc. TCP. 

T(va. qàp y póvov 7) tlva xatpbv ] AvaxepaAaloots xacà 
&vaxobupóv: vb 5b xpóvov 3| xatpbv ix. rapa djAov cb 
9x6. "H. X oóvov piv Aéyec xáévta, 0v. zoAeuoUot GU xxv, 
xatpby 05 xbv vOv, elg bv xoXepoUotv adcio Oti vous "OXvv- 
0lou,. B. Kat toóxo toU buvatoó u£pous 8at(. ITaaa vào xtpt 
xatpby xal ypóvov &íraots £l; vb Suvatbv Éyet. cv. ávano- 
pév. AHRSTCFV. 

32, 26. OSy Éravra uiv] AvaxepaXalwot f, xac& dva- 
roótaubv. TCP. 

33, 1. Ox dy 0póc ; ] Zepobpk xal xat! £vvotav xal xat 
eyua vk xioÀa , 3) p3ÀXov x& xóppata. B. 

34, 2. O9 Báp6apoc;] "Y6plsat roUvov BouAópsvog xa- 
Act abvov ápOapov. "Exe tb dAnOk, axomrjott, cbpi- 
ast abtbv "EXXnva "Apyetov xal áxb "HoaxAéoug tb yévos 
xata ópevov , x xávttc oi loxoptxot uaprupodotw" dp£Aet 
xai tov viby aüroU, AAÉ(avOpovw, puxpbv xopifi Óvra, 
dvayoc(óv &lg xb "Apyog pu quAT| viv Pv tip "Apyet évé- 
Yee. B. ——— 

33, 9. Ilévtov g3AXov ] ?;xep EavcoU. B. 

33, 12. Kai vóv o0. A£vec cic] El; Eavxbv. dxotslveta« 
6 [ijtop. B. Av0vxopopk, jv Xótt Ope. R. 

33, 14. 'Ava0fj xóyn] 'Hóop£vou Goxtp xoi avvevyo- 
u£vou ajroig vk xdXXigta tb ipa, tva Oelen Ort oo Bta- 
quvettat tot, dAXou props. B. 

AXX oby $Sía taUta] Karà ipétnstw. Oby fta, 
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qz9i, :k map! luoU Asyópswa, Ütt gupOouXsóo rk Ütw- 
e qsvéata aspatuottxá ; obx dvi, qnolv, alttoc coótwv, 

dX 5$ qóct tv rpayuátov, 6v o) bvapat slaava- 
60v xal tk. fjía xol vk dpDupa, TCV. 

33, 15. ID3yv el &dov s tacda: ] ZÀ)w &i u3| doa, qn- 
oiv, lv voótup dbuio , iv à obx sÜy opt xal ixáttpa Opiv 
zpocytvíc0at , xal tk f6fa xat tà expOupa. TCV. Elxtp 
Gov s0tac0at ox sÜy opt. El pj doa dv coóto dbuu», 6x 
ox sÜy opat vevéatat Optv và $0fa xal cà ieDupa. AR. 

33, 16. EStac0at uiv yàp, à dvbpec 'AOnvatot] TLCa- 
tite, qnol, zapk toU GuuÓoóÀou; s0yJv, Gu Éouuv, 
&xatrittat toOto, — O3 vp póvov $dOióv dati voíto, d)3à 
xai $90. EUyerat váp tu 8 v0 xol Bolrra., — Tb 3i 
Oíov xpocíünxs cuvtpé£y ov tatc Yvduuate tiv qU.ogÓópov: 
slc vàp aütw oí act p3p Saiv sÜysoÜat zipl cv dg' 
ftv: 7) xad loue ávoprAls vo cz coy fic fyoóuevoc. TCV. 

33, 18. 'EX£c8o: 9à 6tav | 6r« 53 pela. GouAsóso0at, 
obxéxt d Boat t$ OxoxtÜ xal olpsitat, Gomsp iv vip 
eUy so0at, dA) óx, dxattet tà npávuata. A. 

33, ar. Et 5 cu fjgtv. Dye ck Osopixk] Ox Kat 
àvclÜvone, dÀAÀA& vónpax dxoxAatov tij; &va6oA se vov 99|pov* 
lva vàp Q3 uéAXovtag mópoug ixijntDot, ixtt[Óvtov 
Tv xpaypuávov, Duk voro sixsv Ott ÜaupáQo sl tug c0- 
TXopSat Tüv dzÓvtuv mob; d Ost Suvíotra. — Ol qo 
uf)AXovttg nÓpot o)5Ev motoUGt npbc tk mapóvia: al yàp 
vUv-npdEete ob uf) ovcas rópouc dnattodorv. TCFV. 

33, 26. "Av tà xapóvta. dvodubor,] Znpalocat* zapl- 
guo xatà tb tíAo;. BTCP. 

34. 1. T& bb rpífyuata mo)AÁxi ] KaXx; 6 xpocbto- 
piouóc* (oct yàp lvlovs xo oBvux figi Ex6alvetw tX xpáy- 
pata, Ge xal voultogev, stvat. B. 

34, 4. Kal pio05v Eccc] Meltova. x enuávov adrotg 
eUropíav Üxot(üstat, —.'O vào jioübc xaünpapivi) 56ot; 
low xpngátov: Tk Bb Ocoptxà tato Uapoyxvlat; D áp6a- 
vov. TCV. 

34, 5. Zwopóvov] cuvstüv * tb 96 vevvalov oàx loyv- 
gv Avec, d22* Dev0lonv xol ebysviov. BTCV. 

O6 tot euppóvoov ] Tpay cia. pv 5, Evvota, dv bà x5 xa- 
0óXou AsyÜtisa Astotfpoe zw ríverat, — Meexa bb. cb 
Duvatby xípáAatov. — A£yst yàp Stc ob S(xatóv. devi exi 
plv "EXAnvas avpateósatat , 0x1 9b GÜuzzxov, flpfapov 
óvra , ux] * xat Bcc Gxatóv datw ig udvet ol; bjmpteáusta, 
voutéott t9 BornÜctv xotg "OXuvOlou. B. 

34, 7. O05 ixi uiv Koptvülouc] "Axb xotvot tb obba- 
u&x Gweppóve v dotiv, o05À vevvalov, ixi piv Koptvülouc 
xat Misyapías , 6 iavtvv "EJAnvag 6vtac , Gtpattósota:, ixi 
$1 OÜ.xzov, vbv fáp6apov vta, uj. At SE alclat at 
xatà Mryapéov xal Kopu0lov abra, — Ot Meyapri; cv 
épqába maoéttgvov, ol 5à KooívOtot cuvsgáyouv — vof, 
MsyaptUav , x«i bik toUco. tls móMpov "A0nvalot; xací- 
evngav. "Opyà, && bxoXatto fj joa 3| Si và Boys tiov 
0siov, 3| tk cb dpy)v elvat xol ópy&v 0v obcfl. TCFV. 

"Es plv. KopivOlouc xot Mtyaofac ] TEXXvac Bvtas. A. 

"Exi piv Kogwv0low; ] Iaodbstyua: xpóopopov stovjyarysv 
ejroi;. IloX£uwv vào uíp.vntat xal xaxopücpátwv abtofe 
veo xapu£tov xal xÓvov, (va vabtà vouílamot xat ixi coU 
waxpóvroc. — Koplv0tot, AeAvxnudvot xac "Aónvalwv, xa- 
Aoüvtse mávrac "EXXnvag slg tk. "IoOpia. (xot) yàp 3v 
t5 nevívopic ) toUc "AÓnvalouc xapfixav. ; 6x Oso- 
otOsls Üvrtc, Exspojav cv 6uclav uevk ómiekv, Tv, el 
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Sievrac adt), Oxócenovbo: v o) yàp ixi 
xóAsuov iteAnAd0eoav. "O 93) xol qepévntat: Éogaxótte 
Ykp vh» xapacxsu)w ol Koplvüto: ibítavro. — "Aveu olv 
xóvv Guví6r, xatopÜcat aütouc toUto tb zodvua. AR 

Mtvapéíac] Tàv lepkv Ti" &og ópyd5a xal &vexov iyadp- 

v oí Mesyapsis. — IIdAtv óog «boc6etg ol 'A07vatot 250 
e ttg "nna abtous uóvn 1fj 06a vurjoavts o. A. 

34, 11. 09x tv! áníg 9p] "Excbpünct. B. 

34, 14. AJ3à—] "EvteüOsv pexa6t6nxsv ixi t0 vp(tov 
toU Aóyou pípoc, ixlovuxbv piv elvat GoxoUv, lov ol 
xatabpou v toU t$ vópou xal tob Ofvrog coróv.  [lé- 
tx 0b dxoAoó(ue toUto 1o uípog. — El yàp óix tX y pi- 
pata SuoÜaprat t& xpáyuata tiic xÓAsc , alttog OE toó- 
twv 6 vógos , dtvv 7jv xatabpapsiv aüroU t& xal toU O4v- 
to; aütóv.  'H Bà xaxabpouJ) pívove xatk dvcibftaow 
TU vÜv moÀtreuopéveo v xal tv ixl viv zpoyóvov. Kd- 
x&lvot; pdv favcbv dnsluags, roótov 5& xaüÓjaro, xol 
Oy 6cv Exutxbv auvíatzosv, OE Ov xal tobtouc o) uipstrat 
xat vous xaÀatous dCíDuoxs vi). Éüet xal ti tpórzo tijc xo- 
Atcsla , o0 toi xavogüuac, TCFV. 

34, 17. Axoó Goxtp love xat Opeiz] "Ext plv adt&v 
TíUsuxs tb (oue , exi Bà EavroU xb xoc , &x; dxpibtatípou 
abtOv xol xÀéov xspupyatopívou tk vv tpoyóvov, ola 
53) xal xk Exslveov. Cn oUvtoc. Tul; 5à 2Enyoüvrat vb lou 
pos viv dxodv, Bvt xal twsc Jjoav l'owc ui) uóvov dxofj 
el8óttg tk tÜv npoyóvov, dk xal tfj 0ía , Six cb ua- 
xpó6toy Éavtv. BP. 

34, 18. Ot xapióvtt;] ot Snumyogoüvte,. CP. 

34, 20. "Exsivov] To ixetvov. à Qnupiítov zpoctónxe. 

34, a1. Tov Ilegua] 9iX c( tbv IIepuxéa Ssictoov 
tüÜctxe npeoOóvepov Üvta voU vt Ntxlou xal toU AnpocÉ- 
v0U6; Ürt touc dxpouc xat' doeiv dv dixpou; Écakk , rolx 
5i uécou; iv uíaotg. — Aix. cL Od ud) xol OcpiotoxA ous xal 
Muü.ttdbov dpvíc0n ; intib3) ixeivot. uiv xatk fap6dpov 
s)óoxlys sav, obtot Sb xavk. cv zoA:telav. BP. 

34, 22. Aupurciovttc] vtl cod Si6Aou ?potüvce;. B. 

34, 23. Ilponízotat| dvrl t&v Xotxiov. f5íov dvtóbc- 
Oóprrat cv nÓMov f$ &mülsa.  Amxb prtapopac toU 
xponivetv dv. cofe cupoclou , Brev tu y ptvac 6noAoyGv 
ttt Bebuoaáyuevoc abtbv v). zÓpatt peck toU moro yapl- 
gntat «Ut xal tb motíptov, doyopodv Bv 3) ypucotv. 
BHRSP. 

34, 27. Kaltot exéjac0s] Eig vaótn» v3». dvieEévaow 
b opnosvs, $jv bua slc vola- vio pdv ExoArcebovro ntpbe 
touc "EXXrvac, mf 8b xobe t)v mÓAww, n6 Bà tà xo8' 
Íavtolx i$ía. TCFV. 

35, 3. Ol; obx iyapltov0' ] TL o6v; tol 
lu[aooy o8tot xal oix. ipÜ.ovv ; inet ECTS 6x ip.ous, 
dJJ' oy x; obrot oi xpobótat* oltot  àp qUioUot c6 
Soxety xal y aplcovtat inl cip dxoMout tà nodruata. BP. 

35, 5. Iéves piv) [liy cettapéxovta. xai xívcs vv ct- 
TV iv Evlpo Aéro tola xal i65ouixovta dio£at cv "EXJX- 
voy enal ; Set yàp elvat Erybo cov dpiüpóv- olov, 6 mat; 
obroc obbapBx [£v] ttc slxot ftc tpi ixfov. dotty 3) «t- 
xogw, d)XÀ tpubv 7| ttocépow 7| nívti^ bg vào 6 
dpiüpóc. — Aévopsv olv tt rooolürxev ivtaüa vb. ixóv- 
twov* tà yàp. d)Xa Óxvó xo slxooty ite dxóvtoy. tbv 
fipkav, (x cb xay 06 eípsotat toic "EXAnot vous "Alv. 
velox. BP. 
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Tàv 'EXX4vov ] Mvnpoveset toótow GovxvB(oónc dv cfi 
beu cépa (axvoplg. BP. 

35, 7. "Y míxouc] Kol pívtot xal qópous T|vevxtv adcots 
Dpb(xxac, & d5eMpbg dDOzxovu, Scio; "Apóvtou, toU 
ratpbg Guxrov, G qns Atbepoc: "AXcbáv8oou vào 
toU QuAOXnvos;, toU vtvopívou ixi civ Mrbuisv, 500 
zatót;, Dhephixxag xai Ü.zoc.. "ExoMpnoav obv npe 
aotoy ot "A0nvatot. BP. Ot uiv IIcpbixxav etvya(. 9act vbv 
lveq(xóvta. tolo oópouc "A0nvalot;, ot. 56 GÜtnóv tva 
t&v GU nxou rpoyóvev. TCFV. 

Taótnv vv «dpav ] t» Maxcbov(av. B. 

35, 8. Bacuct;] llepblxxag 5 xav3p "Auóvtou toU 
ratpbs Guillxxov. TCF. 

35, 10. Móvot 8 ávüpózov] "Ott ot uiv rotg 2301, 
qovoUvtes xaÜatpodaty abci)v c3jv G05av Dtk toU Aotbopsty, 
tjv 8b bulvov cÓxActxv odbel; dpav(ax: Sbovotat. TCV. 

35, 11. Kpitto] 9)à vb Oxep6dAÀ ov civ npdttov - 
ol vo qÜovoUvteg 7| roig loot; eOovoüatv 7) tot; pxpip 
pe(Sostw, ob tjv xoig xávo UrtpGdXAouctv. BP. 

35, 14. 'Onxotot] & iati, m6 Buixetvco. xotvix; návca 
xpáttevteg cel; tX Üvrugóota aotv, — Eia xai 2ygiíoato, 
Tix Éxacto; lola 36lov. BP. 

35, 17. AvaOnuátov] TaUta x&v: ixolaoav xoi dvi- 
Ü:cav dnb vv Aapópu civ ITepotxiv, tbv ólgpov xbv do- 
Y9póroba coU Eépbou, xal bw dxtwáxnv tbv Mapbovlou, 
xai tà zpoxóAata re dxponÓAewe xat&gxsóagav, xal tiv 
y2Xxijv "A0nvav xat civ ix. y guaos xat Ddoavtoc. BP. 

"Mare uinoevt t&v. Extptvopévov ] OS egt viv olxobo- 
pnpárov Xe, àAX& cv dvaUnudtov- xal v&p toótuv 
tiiv (ou UxepGoAa[: dXX adEe. tà dvas]uata 9i càe 
xpdtct &£ àv dvecéOnaav. 'O vàp EépEou Gíopoc xal ó &xi- 
váxng Mag8ovlou, 6 uiv àx ZaXagivog, 6628 dx IDatotv 
dwectünsav. — Toótov à cv xatopÜcpátov odori; Hso- 
gcv onep6GoXijv. TCV. 

35, a1. Olxlay ct cu ] "ESedte 1b eoceAdg civ olxuiv xol 
tb dpavi,, obtoc cim»v, sl tij olOcv, xg 3) xoAAot; 
1vgitop£vov Ou 1b taxevvóv. TBFP. 

35, 26. "Icu;] ixíonc. P. 

35, 29. Ilá optv 0b cv y navév] Elpuvea to oy sita. 
Tic 9& elpovelac 5, uàv co0Uc Exapópevov Éyst xbv FAevyov 
&ik coU Aáyou, Ggrt DelxvusÜat xc clpuvsla ioclv, Gro 
Écvt vv. xapk ti Anpoc0tvsc: $j 58 Dux xv xpayuátov, 
rep Éoxc xp xp IlA£vovt, Eipovsuoápevos yàp ütt o0biv 
oi0a xal xapk soU Ofouat uaüsiv, Enávet uet! o0 noA tbv 
Ok ví)v pay uktov Davyav* 90 od Belxvoatv Üct E doy ie 
eipovela 3v. TCFV. 

"Yxb t&v ypnoc&v ] 'EuxtplGoAov to ycplovy otk tbv 
nÀayucuóv. B. 

36, 2. 'AXX' Bone Énavtio 6pate ] 'Avcezevátet tjv. xo- 
Atclav vv zept xbv EJ6ovAov ópolug &xb tiov tptv, tibv 
t£. "EXXqvuxiov xat viv lblov xat x&v zoAttxbv. TCFV. 

36, 3. Aaxebatuovlos piv dxoAoAó:v] GOo£(Sa; 
etpatzybe Aaxcbatov(ov xazíays civ Kabuelav - dbéooav 
$i abrbv ot Oratio: 6 bb rzapótuvs tobc Aaxtbatuovou 
G1patcusoÜat àxi Or6alou;: lavpátsucav xal fyyc(to abtüv 
KAcóp6poroc , elc viov facio v, 8rn6alov 9$ "Exautvov- 
$a,. Kol iyévevo joy dv. Asóxxpot; ini Krioip: àv f 
Éntaov y 0:ot Zxaptuntv xol KXsóp6potog xat t&v ix 
feptotx(óog oAUg dptÜuó,. — Azxíctncav aütüv ol oüpa- 
yox xoà 3cancewaoav xal oi Aaxcóaupóvtot. AR. 
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36, 4. AroAuAÓ6tov ] iv Acóxtpo. TCP. 

Ac 6v Ove» ] Bx cov Duxubv xóXsuov BTCP. 

36, 8. Axsoceprpe0a opas olxclac] trj AppuróAcex 
Aéyet* o916v àp xvilpa 3jv. TCP. 

36, 9. Avnoxapsv] sl; eoc)v "AupinoXv. TCP. 

36, 10. O9; 8' dv x& xoA£gup ] Iph vo9. D (rroo T:- 
pó8soc v E very dvo dy cj Opáx xol ixet ixvísato qo- 
pix, &xep vàv eDonps DÜ.uenos, TIévav xal HozfSatav xol 
zàg dias. "Avv vp ebxuy?)c 6 TusóOcoc, (ete npoatévat 
tàg róAst; alvi xal roue Gov pápouc xotpuDpsvov Y odpety 
abtbv xal Tóy ac aoxio và róAet rpoopspousac. A. 

Katk tbv gup.paxy xbv. xóAspov &néotnoav abt Xiot 
xa 'Pób5tot xai Bot ávetot xoi Éxepol t:vec.— HloAepoüvcee 
oUv zxpbg aüroUc touc uiv dvexvijoavto , roue 5b uox Tjou- 
viloraav, stva sipijvzv $notjsavto iate xávvac aotovÓpou, 
édcat touc cupp.éyoug. Tovro oUv qratv, Üzt xal ol 
xpoonyayóusÜa và mop , xa tvotouc Duk tiv slpijvnv 
&ro)loAéxagev. Tod 5i totxbtnw yevís0at cÀv cip my 
&lttoc EJ60uAoc oft Ototxióv v zp&vuata. TCFV. 

Zoyuguáyouc] Iubvalou; A£vet. CP. 

36, 12. TzAuwo?tov] Po60aac; a)tou; 9X toU simetv 
trAÀuxoUrov záAc. ináyst vv Ürparclav Bi coU elzetv Btt 
tuetg aorbv Tox4causy. El 5b abrvol ajdtbv Yoxzcav, 
obxoüv xat xaÜeAstv Suvijoovtat. BP. 

"H epaoáto ci) To oy figa xpóxAnow. C. 

36. 14. 'AXX' à tdv ] AvOunopopáv Aist bi cb cà xo- 
Ateceópata. E3600X09 Suktévac. TCFV. 

ToS:a ] t& àxtbc tz; zóNsox. DP. 

36, 16. "ExdAXEeu] Taoza 7jv xà E0600X0u xoXtctópata, 
tó xodjgat tkc ináAEet Aeuxoyplotouc. TCV. 

36, 18. Afpou;] Ot ufv qaot touc xpovvobg Aéyety, 
xapi vb lav Get: ol 53 tà Jxjpou dta npávuata: ixeiüev 
(Xp xai 6 "Aptotopdvne xapà tb Anprtw émolnot tiv oóv- 
Ocatv , O£tov. ttvà. O6ploat, àv ti. xpovvog vtpoAipatov. . 
TCV. "H JXXjpou; X£yet zobc xgouvob; dxb toà Alav petv, 
(oxep xat "Aptacooávne ( Eq. 89) xpovvoy vtpoAsjpatov , 
7| AXjpoue xafoAuxGe cürsAT vtvà ix. toU JAvjpou toU qAuá- 
gov xal xeptrvoo.. RS. Tasta 5à. inti |nep EU6ouAo, xc- 
xolnxs, tobtou ydp Ouxobptt. A. 

36, 19. "Qv ot piv 3x zto4 àv ] Alvitterat tou rept 
tóv Anpgdbov , EGovAov, Opóvova , DuUoxpátnv , xai et 
ttvse Erepoi. TCFV. 

36, 20. Ot 8' 2E dbóze v] Ot xepl Anpdonv: vlog vào fjv 
vaótov. TCP. 

36, a1. Tàv Snpoclov olxobounuávov] OÀ xov ozb 
IIcptxAdoug t€ xdxe(vev. t&v àvópiov qevovótov , 20? óvy 
o0rot tjj xÓÀst xareoxe0agay xpnvv xal Ajpuw.  "dloux 
bà vv dvafnutov Xyei.— Ev 08 cio Aéqstv toto zap- 
ofóvet abtoue xatà viv fytÓpov: qUott yàp qUovtpbv tb 
tiv &vÜpozov vívoc. TCFV. 

36, 23. T( $55; 36 znávtov alttov] Altas xapáOcau 50 
oU npotpérstat mottiv abroUe tà Dfovta - Dii yàp coU X4- 
(tw Uzt Bi cod Abuvat norÓy ouv clc Cj Aov adtoUs todtov 
xaÜ(cvnow. TCV. 

37, 2. 'Yysig 9'] "Eupavtuxov x5 opetc, ex dv et De 
tv * ol abxóy Oovec üpsets xat áAac tj; "EAAdtos fh ycuóve: 
Vv SoUAot tiv fntópev veyévraüc. — To 5i Oxveveupuapd 
vot tv vtüptv donpenuévot: veüpa Oi xal Oüvaptw cic 
zÓAsug xxÀti touc cuppiAyouc. — "Emtio?) tpa et $ ueta- 
qopk, imáy«yc 1b reptnengfvot. — "Axb etapopáe xat 
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toto pápouc GXpatos sixev , lupévov tfj tponf] toU ixve- 
vtupuagsvot, BTCV. 

37,6. Bolbw ] toto cl; Xápnta. — Ma6às vào el; càv 
"Aclav xpbs Aptá6Gakoy, toic Eevtxotg avparsópaot zopthj- 
cas Aáybpaxov xat Zlvttov, Unspjev 'A0nvalou Bodc, dc Sul- 
Àovto xatk quAd,. AR. 

l'oépsrat xai Bonbópóuix. — Kal yáo qaotv , Üte. Érspeye 
tv Aslav 6 Xáonc, Bonopóuiua 3v. — To 9» folbu Oroxo- 
piatuxóv Qavty dv. cuvaipé£ast Avcuxéo Ee. TCV. 

Kal và. xávtov &vavbpótarov ] l'oápstat xal &vbpeió- 
tatoy (v! fj xaxà slpuvelav. — "O. xtvec dyvorjoavteo tjv 
VUv qspogévnv Ypapg)v inolncav. Tb 90 nposoptÜ ete 
Xéptv sirev , 0xaibíj aav. Urt. laxtpávocav ixi tij Acla 

toy Xápnta. TCV. 

37,8 Ka0clobavcec) olov avyxAaloavttc xat y) Govteo 
zoAsus(y: süxs Oi &x üt Dsapoupívooy Ünplovy càv. Mew. 
Ato Er&pet xol tb ciÜaotÓoua: xal tb yetporüsu. — Taüca 
[Xp návta ixi Ünplov clause xotetv , hpepoüvcee aocá. 
Kod xb ix&y0vat 6b óx; 8x1 Onplov etxev : stauev vo xol 
tà Onpla obcox inpuspoUv , Bux toU tijv geipa tole aupa- 
atv abví)v Erdytty , otovel xoAaxeÓovteg aüxà Dux vod yti- 
potptóctv. BP. "Ex parapopüg tv dAÓyov (ov: bu 
xai vo ttÜacrÓouctv xal tb gatposüci; imfyavev. TCV. 

37, 14. Ta?ta pà cv Apntpa ) "Evribüsv ot ixoyor 
xpoxatacxtuagtufo, 06 6 DXtup rov x(vOuvov (jouAópsvos 
quysiv voUtó onov. TCV. 

Mà civ Auntga ] "Extióz /o0ero adcous ópyÜkouc vtvo- 
pívou; Out tb xoÀÀA ajtoig ixttiufjsat, rv Acu»tpa 
éxoxaAsttat, — [ Elxbo yàp jv] hidpou; a9toUs érepyáca- 
oat, v3)v xal viv $u£ouv attlov alciav vevopávrv abtots. 
BP. 'Qs 2xuxXvjEac Ocpaxedet náAcy , 8ik t0 tpay o 5à civ 
Ajpntpa Opvuoot, tory dvoucav Osov ficpov, r.poc vo fjud- 
pou; &0roUc modjcat. — "Dorso yàp Exclvr Dtk viov xaprbiv 
fuípous vobe àvüperou; éxolnatv , otc xal abtbe Dii 
to) Üpxou foóAetat fjuspoóv abTiv viv dypiótqra viv 
qtvop£vony ix cijc exctiiosoc. HR. 

37, 17. 'AXX Éxooq& Urt xol viv ] "Exeibi) xo dv ji 
GuvrÜt(a xaxióe Aryópsvov, o0 grat to Ext xoi vüv, 
&AX' Exc vív ávxl vobtou xíyprrat — Ak Bb coU A£yety 6x 
6cup.áto Ops , rc xdv yov vv bcócoxatf pot xappnolav, 
zpotpí£net aütous toüto xouiv,. TCV. Kawonpezé. C. 

37, 20. Kei tato xsptouclat; ] Tovtéott tois Ocoptxoi. 
Agoppaig 5i tatg mzpopáosoi,  Adk Db toU loue sixeiy 
éx 0v ixavopÜdot: vov. bustavpbv cbv npbo apXs Üripn- 
vt». TCT. 

37, a2. "Ice; àv, touc] Te vixte. 6 Sunactucpé. 
Os:e v&p qavipax, &negrjvato* dAatovuxby vko xoUto xat 
ixwpaMS- ove uóvo xoóto 7pxéotn , 233& Guacucsuip 
xéypntat xpbg je6aluotv xal dxplGeixzv ^ obO6l, vào aup- 
6o)Xou z£lüctat Btstátovtoc, — Tivi, Bà y aodvtoxs obto 
éveytcvooxovte, Penvoüvtat obtu, rb Dsüttpov loue (x 
izavopÜuttxbv XAag6dvovtt, voU npotípou, óc; dv cl Da- 
qt. intvupiv. Exvxo elnóvet auc ^ ua0Xov yàp. dxot6ox; 
TÜ tóv tt xol p£va xvjototis, BP. 

37, 24. 'À toig do0rvoUctw] Olxsle c7 zapa60A5 
by praeco , 8euxvuc Ecc voaodaty dvoiav, TCV. 

38, 1. ObxoUv] "AvOuzopopá. C. "Exsib3) fj uitotogopà 
xapk tofq "Aünvalou ioó6otaroc (olxsvv vao), i pt- 
cato tjj dvÜvzopop& v«ótn , 9€ Tj; Ast xal dxoxpürtst xb 
éxpení;.  "Extibj à oiócv 8t odx dv meloiv adroue 
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&roctijvat t&v Üsepixiov, (jouÀctat aroUc tobtotg tóvotg 
ápxeta0at * xol pij iàv Ouxdtuctw , 7| qup 6ovjaDwaty, 7) 
lxo1pateóovtat , Aap6ávsty piotóv. TCV. 

Qixoi» cb utot'opopkv Ms ; ] 'AvÜvzogop& tb c4 ipa, 
Tv óx So0Àot AáÓwptv quio00v xol oÜtoc  noAtpiousv: 
toUto v&o Jjv(£aro iv xot, dvw , Utt Ost Xa6sty và Ütuptxà 
tl; uisÜov xoAéuos. — Elta ixs057) d6óxst dpü6ptarov ctvat 
tb Óvopa. tíjc utoOopopac , usxa6dA Xe xol aóvcabiv abti)v 
xaÀet: t$ Bà Épyo xai ti dine tiv abt7v xoXst xal 
cóvtabtv xal uioÜopopáv. — Kol vp xai lv tfj cvvtdEt 
piat iavtv 6 zapsyóptvoc. — "aoavel FAeqe* utoÜopopáy 
xaAi) oby, ?|v Opsete vog (ste , xaoeyopévnv tots BouAot; , 
&)Ak vv mapeyopívnv toig lAtuüfpot; Unip to) Aap6á- 
vsty xal xotsiv tà Bfovra. — Tb 58 &ándvtov dvtl toU onip 
&rávtov 10v zpayuátov, xal iv zoXMpa) xat iv clpívn. 
BoóAtrat 4p, ixe103) 6pa abtouc uj ouAop.fvoug AUcat và 
Otcopixk , Aap6ávetv adc dv. elpyjvn xat iv roMpu» dpxet- 
cÜat xal uj Untety mÀAclova dv moXMipap. — Kowviov O6. rst 
tiv bnpoclov. BHRSP, 'Avüuzogopá * fict; uíor tory vet 
dvttnlrtovtog xal &vtiüéotoc , ustQov piv ávtixintovvoc, 
Ttov 8à dvciüfosux. — "AXAR MEet vic utoÜopopttv &utv 
Suu6ouAsÓetg; touto 9' 3jv Aünvalot; cóbotodatw ira Oc 
t& xal Bapotepov. A. 

38, 5. "E£cottv dyetv. fouy (av ^ Iévo xaX tijv f2v- 
xav rpoftabs: $aüUpoug vkg rpoopüfyvyerai. — Elta 0v 
UJ] uspvzpévog toU óvópatog toU zoAépou Énay 026 007i, 
oóx dvópaosv, dÀX' cixtv olov xal tà vüv Ündpyt. 
TCFV. 

38, 8. Zuu6alvst xt cotodrov ] 'Axoatpogi; t5 ay ipa. C. 

Tà vv] &vti toà. xóAepgov. "Opa 5à mx to Óvopa 
toU xoÀ£uou &xoxpüxtetat, B. 

"Axb t&v aUt)v toítwv ] tovtécttv, (va. 13) xpbs rot; 
Üceoptxot; Aau6&vn utotbv axpatuotixóv. TCV. 

38, 9. Anpgpátov) AapgGavéto 9n2ovótt. C. 

"Qox:p isti bíxatov] Kot 4àp. o0 xapdvopov tb Oxip 
vile üveyxagívne vous xoAltag dvuvitscla:. TCV. 

"Est: tt. Üben ce fuas fpiv; ] Kol xlg 3etvvy to 
tjs xa(loAuxs , olov vov , dv6piov , ytpÓvtoiv , £t p3) dpa 
ol teAeutjsavtsc; Acpopev. o0v Ett jAuxlav ExdXouv. PEni- 
pé tijv. vv Buvagévov mottv.— 'O colvov tabtrc v 
[o cre $uxlag vfpov dv orágyor. BP. 

38, 11. Atáxtex vüv Aapgóávov] vil to8 u3) otpa.- 
1evópsevog. CP. 

38, 13. O0c dgeiv ] x&v Osoprxiov $1Aovóvt. B. 

38, 14. ID3y ptxpoy ] éxei8) avvsGo0Xsuctv adcote 3, 
Àap6ávetw  umbk otpattotuxbv, qn59b gupGovAsutixbv , 
pr96 Suastubv, GJ) dpxsisÜat roig Ütepixotg. — Aux Bà 
toU elzstv pexplóv. soy spec toU xavagpovetv a)toUc ToÓtou 
xapacxsudtec, TCFV. 

Atatlav] tijv 1v véov $nXovótt. CP. 

38, 20. "Anopstv ] "Axopsiv xaAst t6 Aaj6ávstv touc 900. - 
$60Aolx , d&bv xÀoute(y. dxb toU zoA£pou. BP. 

To3 àstvoo ] ofov ot coó Xápr tox. BP. 

38, 22. Oby u£popopat ] "Excit?) 9u64AAsro vo Eevtxby 
dvo kevixio vp Exéy pnto 6 Xdpre. — 'Doavel el Deyev 
ixatw) xbv Xápnta movoüvta dcl xal uerx béveov, d20/ 
ov ve zpoxp(vo toc dx trj; xÓAto« atpatuovas. BP. 

38, 25. T$c táteexc ] Tá&w dpevrie xaXet vb fjyspovesty 
te 'EXXd56oc, dXX [xoi ? ], &oxtp clbü:cav, tib 5v 
favtüw cl; toos xoAMgoue Siva. 'TCV.. 'll doeci) ciis 
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tdEscog to fyjapovebery cri, 'EXA90g xat vb 9v bavtüv elc 
tous xoA£pou; dbuvat. B. 

38, 27. Zy sbov slonxa ] "Iva po ttvee xao vat abcoU 
éx mxuXpaÀshjavrós ttvag cup6ovAlac, 7) Patupsjaeoty x 
Éravt! dxoócavtac , rpoaífünxs To aysbov. TCV. 

38, 29. Zuvolastv] TláXc xai dvtatOa. 0: toU. abtot; 
tÀv alossty dxoóiBóvat , vv magi 1v Ütepudov xplatv 


&xopsóyse. TCV. 


IV. KATA 9PIAIIHIIOY A. 


Kacà DUzzov] Zntoóstw yàp, £l vo6 aou bovAsutixo 
Ü6tov 4 zpotpor te xal éxotpor) , o09* Buc 9$ xatrqo- 
pet, mi; lvcadOa intpérpantat, $Aoc cop ovAtutixos v, 
xatà Qu mou. Kai qapiv Utt xoAAdxtg tà tple e[67 
tiis Pntopucig 2mtplyvotat , ávit ÜAnc d2XxjAote xaftotá- 
eva , Goxep lvvad0a. — BouAÓusvoc vào xataaxsuáaa: 6c 
6st cv. Maxstovlav xaxióoat OÀv, Py prisato tfj xatà toU 
Q$Uülzxou xatabpouf.  'lotéov 6tt iv piv voi; diAon 
A6ot UXr, 3j» f$ civ "OXuvOlev xoXtopx(a * abcr vào sb- 
xoplac 1v ti) Aéyew alxla. c& P|vopt xaülovarat: auvéy ov 
$i $ Ow 'A05valov Sóvagtg. — 'Evtaün 0à 0A uiv 6 
Maxs9ov , euvéyov 6b ot A0nvatot. — Ak tobto xal &xípas 
ixtypagiic iG zpbe touc zpolabóvrag Aóvoug Évoys.  TÀ 
6i toU Aóyov ivOvumpttx& xepáAata cpla clot, tb dppo- 
pévex; dvt ap 6ávec0at tv noavpátov* tb abroo; etpa- 
tt0sgÜat- tb xópouc ypnpátov ixtvosiy , 60cv xb actrpé- 
otov tote atpateuop£votg Yevijaevat, — Ak 8$ co dveqivo- 
Gxetv tijv Dülzzou ixwtoXv obbiv Éttpov 7) rapotóvet 
xat ávctauOsvesQat [6ctv] cov rpaypátov Oubáoxet. — To 
5à npoolytov obx inb toU rodypatoc, 4J)' &xb toU mpo- 
Guxou * dvagtávtoc yàp aütoU nob t()v npsoOuttpov ibu- 
Gy épatvóv xtvec, 0 57) xol Ocpazzeóer, TCV. 

"Ev tfj dxoAcla viv vpt£xovta. 800 nóAttov tiv XoXxut- 
Ouinv vtÜopu6ruévouc 6piov 'AOrnvalouc dvlatatat rapatao- 
póvov 6 Anpocüvnc* Bib cip Dovattio xspaAal Exi oU 
x£xprtat zapapuuÜoUpevos Ge Ütt xal vüv OOvavtat abtoU 
rtptyevéatac, dày BodoXe veas. — "Eyet 6b xal tb aupoépov. 
"Exwy£ypaxtat 5$ xavà GO znou, o0y Ott xal ot "OXov- 
Otaxot o9x. slot xacX Di (rou , 422" Ext ixetvot. uiv xpi 
toUtto By ouct ttv xat l(ay bxó0saty mcpt voU Octv ai)oat 
touc "OXuvÜlouc, évtad0a B& uóvov xatavoty ex DU [xov 
xal àv elpyáaavo. — AzoAoysitat 68 rept toU. zpoapnácat 
tiv tdEtw vüv vipÓvttov , Enel Eüoc fjv totoütov. — Elojp- 
ye16 t 6 Aeyópsvog meptavlapyog 6. mepixaDalomv civ 
ixxXqolav Di qolpou daga g£vou xol dÜO«v ttv , xol 
tà xaÜápata Aa6tv Éppuzvev el; 0dXaocav: b xal 6 zotn- 
te &intv * 

Oi 9' &noXuyatvovro xal sl, dia Aot" EGodnov. 


Eira sloYoytto xijpub mpüxtov Üvpgitxtloag xol abtbe tv 
ixxXnolav xoi Üetepov 266a. mpórcn quvfj « tlc d'yopróstw 
« fobazat vov. Unio mevrüxovia Évn veyovótov "A0n- 
« valovs » sita. el uéív tig 7600Àeto. toütov. AÉetv, 
&v(atato el 53 irl noA Qolovtoc o9Bclc Orvjxous , Seuvépa 

vf, 166a « vlc dyopeóetw BoüXstat návtov "'Aünvalmov; » 
Exéjpnto 53 6 xeptotlapyog yolpo xal toig rotodtoig 
&xagüátot;, Bià toítov vou; dxaÜdoptoug Oalpovag xal 
tà nveÜ[iata oA A date dvoy AoUvta. tato Diavolaig viov dv- 
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Bpdymwv , (boxe xoX Adis duoc BouXtósaÜat, ÉAxex Tbe 
tà Üjpata xel GGxsp dnoyopl(ow Tc ixxAnolac, (va 
xa0apüx BouAsuguvrac — 'O Bi xfjouk $1 cv Oupaudtov 
ixxaXobusvog tà Osia- yalpsc yàp ois ópolot vk Üueu, 
(va. Bux cije toU cov xappnalac dvafóv vc Ey esty 'A0nvato 
BovAcósaÜa, RS. 

To xpoolutov oUx drb toU zpáryjaatoc, dO? dxb toU 
xpocdrou: dvacrtávto, yàp abvoU xpb tÜv npso6vripov 
Éuay épatvóv vtvtg * 6 53) xal Ospaxsért, B. Tb cj sua ot 
plv xaXoUgt BixXoUv peptsubv, oi BÀ (uspusuóv vs xol 
Oxopasptsuóv. — Elpnxx; yàp npótsoov 8o « pív » ixf- 
(«5 900 « BE. » "Entplípouct 88 odtobc toAA&xu o0 xax 
vdEwv , dX mobc tb xpbytov tb tsAsutatoy. BTCV. 

"Ort dv tà negl cic repioAzc Aéyec. "Epuoyíévnc ( vol. 
3, p. 265 ed. Walz. ) 17; lbfac v)» xataoxsujv xporí- 
pav slvat tfj; mpotdgenx. — To q&p « sl piv xept xatvoo 
« ttvog zpdruatoc npobtiÓsro Xévsty » xat và Aotxà dotty 
$j xavaoxsud) , vb Ob « Exti57) D rept v moXAdxie ». xal c 
Aotxà datlv f nóócaou.  Iipótaou váo law 6tc Set xol 
vttépou Üvtoc xpdtou Aérovcos Gvéy cata: al bà raótoc 
xatagxeual Ott umoàv tGv Bsóvtovy ol. eleoóctc, Tjcoc of 
xpsoÓ0regot, sloóxactw. — 'O 5à cogo); AoxAnztoe xa- 
taocxeu]v elvat Aéyet dveo mpotáaeuxe. — 'O 5b "Iooxpátre 
lv xà toU "Agyibápou 13v xpótactw zpátnv zov[cac Gxá- 
vex& tijv xaxaaxevdv- olov: «lawg xtvlc piv Üeopátouaty 
« ct cby Gov «póvov Pupeuevnxóx, totg tíje tÓXso« vo- 
« ulpotc, x oUx ol9* eb cte GA oc xv fxuotbv , tosxb- 
« try xexolnuac t) ueta60A7v, » xoi và tc, toUco 
$ zpótaeu : $ Bb xatasxevó: « iy 5b, el u£v ti, vlov 
« &lüicuávcov 3v Ogtv dyopsóety dEloc Tv cic nÓXeus elon- 
« xà , 10ÀÀ3v 8v fouy (av Tjyov. » BTCV. 

AzeAorysttat iv tà xpootuíto xept toU zpoaprácat civ 
táEty tv vepóvcov. — "Iatéov 53 Grt ou)Avorytottxix; coUro 
Aóet* oae ÉEAeyev , oloa piv Urt &vaqxatóv lati tportouc 
Aéetv tous vépovtvac, &ÀAk toUxó y! Bav 3] f GouX)) xepl 
xatvoU ttvbe xpáypuatoc* vOv Bk oO mepl xatvod xpávqarxog. 
IIcet vàp dbi inzov Boucuóps0& , onatv , ors 30r roAAs- 
Xt elxóvtov tióv ytpÓvtov mepl toÜtou ob mapayapátto 
tbv vóuov. — Kol oto» piv obtoc auveXoy (aaro , f, 51 d2:- 
Ot Éyet doc, ette. zaXatby div tb rogvua slve xawvbv, 
EBet touc Yépovtac Myetv zpátous. — "Erei53j 98 vOv zxdvu 
t£ opó67 cat ol. "A0nvator 2x t5j &neela t&v tptáxovta 
600 xÓAtov t&v XaXxiBudov xa énl tjj 0A] cüi[aet co 
Qu. rnxov, Bik toUto zpoapnácat viv vdbiv irey elpnatv. 
BTCFV. To 93 npobtlüszo vtvlo pàv &vtl toU rpos64) ero, 
ttvlg Ob. dvxl toU mpoeypdorro- ixeib/rep oav(bag tw, 
ivéyvpagov Ey o0oas tb np£vgua xepl o0 fj axéjtc xal repl ob 
guveÀnAO8aot, xaX mpoctlÜouv tij Dunoía, fva qv 
Tvteg mepl. tlvos 2otlv $. bodgola. BTCFV. El; 8€ cb 
Aépetw/— Oxostixtíov. — "lotíov 88 5w t6 Cleoxpatuxto 
zpoottlto byoroato xà dv vi "Apyibápuo: xáxet vào $xi- 
Xslenpá date , Üxc véog Qv. rpoAap6ávtt «obe vfpovtag. 
BTCV. Tob 8€ eluüóvov 0£ec elxetv tv vepóvtov. "Opa 
9$ nix Acn 06toc abtobc Bu6aAe Suk toU elxetv elu Uto, 
va. 8nAdo1 6tt góvov Éüoc Proust npioxot Myetv, ob. 3v 
xal xpüsuióv tt cupbouAtÓcouct AMivovteg, (ozep xol 
£üqué záAÀtv Bia6d)À et 2v cp. elxeiv ónào dv xoAMxig - 
Oxogalvet vko Ütt xoXXdxig plv elprjxactv, o086v 93 Tjvu- 
cav. BTCV. 

T^ xpoolgtov dveu. npotáctoc: dpyetat yàp ix cik 
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xatacxuuSe.  -7v Yko xpóracu lw vip vp EXa6& viv ix 
t&v yspóvtov p.fAAovaav abt) xpotslvto0ni, — "Eg dvtt- 
xÜxtovtog tb zpoolgtov. — Avcénutts Yào abtio , nix xapà 
tiv f$ uxlav Adest. — Aóec obv Bux coU Aéyetv Occ xtpl xa- 
atv rpaidtov fj axépis , rapi Gv eizov xal ol xpiorot. 
AH. T xpoolptov )evijvexvat xavk to xapk tots Qitopatv 
&vtlÜccov xaAoópavov ay5jua. S. 

40, 2. "Exwyiv ] Ad co ixtoyév Üonifev óx xal vóxt 
póX ctys xaptspijgat i3] Oro. iov aupupspóvtiov rplótog 
&ixeiv, àx petagopas t&v xpoüupoupévoov (rnv Dpapsty 
xat inc opé£vov. TCV., 

40, 3. El piv 3jptaxs tl pot] Auk toU. elxsty. colto 
xpttiw Tv xpo tvsgrípov ixíbeisev lavxóv.. TCP. Tó 
psptopép xoi Oxopspiaplp ayjpatt xéyprntat ivraU0a, El- 
Tiv yko tov uiv dvo cóvbtopiov oàx éxjvayev eüUbtoc vov 
S, à)à d).Xov pv. 
Gps, Ütav slziov O00 pv dvd yn Ey n npos và 500 pv dxo- 
SoUvat 900 56, rep Fart xal ivxa0a. eüpctv. "Opa 8b xx 
xáÀw dbtonlotoe sime vo jpsoxé pot, 6 dott 1) dya60 
cup 6odup , &va07) aupGovAcuÜc(sa BouAY. To 5b oyZua 
voUxó &ctt xal xao vip xotrzj] (Il, 1, 225) 


Xaig', Axe $actbe uàv élan 00x éxibtvet, 
fpàv dl xotg. TCV. 


4o, 4. 'Hevylav 3yov ] To 7/0oc xb olxsiv Oslxvuatv, 
6; 00 QtÀÓvatxo Tots xaAG« Asvopdvou. TCP. 

40, 5. Ajtbe imtipóunv] Àck toU ixstpópnv 3ta- 
z&lwog& tbv Aóyov, Gx; o0 xávtwx ipi tà cupupépovta. 
TCP. 

4o, 6. "Ex: 53] Kataoxev?) toU xpootplov. P. 

O0tot xpórspov ] To oysjua btucruxbv, qauAtcpo 5E 
ixpavtuxóv. P. 

4o, 8. Zorn vovg &vaty ] Kalcot &roba(tac &; o0. 
áyaptáver Dix tb vametvoppovs(v, Guyvvoynv tb rotoüroy 
xaAct. TCP. 

4o, 10. IIpacov piv oóv ] El; to Svvatbv npicov sloí- 
Gor, psptypévay tfj voutsclg tjv xapapul(av xotnoá- 
pevos. FP. 

"Axo Ospazslac 5$ ca60)3) xv dydvov. B. 

40, 12. Ob9' cl návo abc] "Axb Ospaxelag ctvbg 
Py ooong alclay coU jj Beiv düupcety vv elaGoXTv x&v dyd- 
voy ixoujcato. Auk voU clzsiv, oüx dÜuumtéov, o05' sl 
návu qaOXns Éysty Doxst, Belxvuaty dx, Üappsty ypíj* xal 
yip tots elg dxpov fixouat vóaou toUro xapatvoüusv del. P. 

40, 13. "O váp ict yslouaxov ] t5 oy ipa zapk npoc- 
Soxlav. — Ot Gi Xéyovtte Beotepov elvat. xpoolputov. cobto 
Afvoucty slvat xavaoxsuijv aütoU. BP. 

4o, 14. Ti obv iow toíto] To ivübpmua ix oU 

rapabótou. B. Ka voüto tb ivü5unpa eDAnzzot 2x. zapa- 
$ófou. —"O 56 qat , xotoUtóv datis, 6 Üpas 3x ro zapsA- 
Üóvrog £6Xade y póvou , touto dxolÉpsvot xdXuv dprAnn- 
oóusüa. P. 
. 40, 18. "Exstra &vOupmréov ] Act vào tob; dott dxodov- 
ta xavavosiy xat ivüupefatat zspl civ xoay udtov, cov 
66 clóóras bx cfe uvrjame dvaxatwlLety xà verevnpéva. P. 
To uiv áxobouaty ivÜvpovpávote, 1b 5& elóóaty dvautuivm- 
oxopévo«. F. 

40, 19. 'Evüous ttov ] Ka)4X ináya& xoUto tb xapá- 
Betvpa* eina vp ol dvüpuixot Dix. viov Óuolov xa0n- 
pátov ixtAavoóvto0ni, — MeplCet 53. 6v Aóyov tl; bio, 


*Ectt yàp Ó uspiapoe xal Oxopapt-. 
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sl; t& vewrípou;, pij slóótag tà xaloik xai óps(Aovtag 
aUtk xapk viv mpsoOutfonv uavüdvste, xol elc yépovtas, 
tibóroc uiv tà maXadk, ypfjtovtag Ob Üjaog xol dvagivil- 
ctox. BP. 

40, 20. 'HAiny rov lyóvtov] "Exti xtpibelc T» 6 
Ofpos 9u& c3v coU Du (zxou Bóvautv, ix mapaDsly arcos 
tb Üappsiv a)roig ixoploato: xal yàp A«xsbaupóviot oó 
pixpórepov toU Maxsbóvog loyugav xatà qijv t€ xai 0d- 
Àaocav, P. 

4o , a1. OO xoóvoc] "Iva ux tte eÜcn,. máXat votoürot 
Tusv, vàv 58 6 yopóvoc JAXate tà npáypata, npociünxsv, 
üE oU ypóvog o0. zxoA&. FP. 

41, 2. Olct quXAactou£vot; ] Asixst cv $atuplav: dày 
quA&ctno0s, nol, xal ixptóy nte «dri v, ob9iv Üuiv po6tpbv 
Fares, — Énpaiov 5b vobtou fj Aaxsbaiovlov OÓvauic, Se 
Éxpatsite x. toU npooíystv toig xodypuaot vov voüv. AH. 

41, 3. Olov dv] E9pyápaoe obtb sine xávo, qáoxov 
olov dy üust, QooAnsÓs, rouríctt usi? doylag vuxijaat. 
TCV 


41, 4. Iapabelyuaot] rpoc 16. o08tv Optv. dati qo6e* 
góv. TCV. 

Xoopívou ] 3àv 5b gopl toU 6, mpóg tb (va slofjce 
Xeupsvo. TCFV. 

41, 6. Tg, vóv 06pcc] "Aveo gv &ce Dee negl Aaxe- 
Oaipovlov, (pn eixsv ^ àvcaí0a 5b, incio) 0Dt xa- 
z£tvoUv tbv Moxsbóva , O6ptv etzs..— Ilávo à coto Ej01- 
crov toig "Aünvalot;: xat vào PAcoücplac 3oyaotal xa- 
Octot/jxstonv, TCV. 

EbceAltec xd)tv tbv GiDaxxov 9i& 100 O6ptv uóvov xa- 
Aécat adtoU 1b np&vpua, dAX obj nÓAcpov, xal Épa vouc 
A0 valou; xpbe xóAsuov Otnpi£tiuosv , ole o06àv énay Ücoct- 
pov tj; G6psox. B. 

41, 8. El 56 cu, Opiv] Elo60)J) xat& vb xegáAatoy 
tb óvvatóv. AR. 

E! 8 ci; Optv, & dvboec 'A0nvatoc] "Ocac otbev 6 píxop 
loy ope dvetüdaet;, npibvov toóttoy Aéyet vàe Adoets , ct0' 
ofto scafpk; dxobslba; abrkg zpopavüe mpo6dAActat: 
(axep o0v xal ivta0a, — T3v 5b dvclÜsatw vv. xapolcav 
tlg 0o xavacxtudtst, sl; te. tiv toOtou Dovauty xal cis 
tj» ix tijg olxclag do0svela; Gv "A0nvalov *. Elta 
xe), € xal cà puáAvota Q6Óxst AcAóo0at $ dvclücau, 
Üyuoe Ért apo? Tv, civ uiv dgysjy avvipfyet vio dvxici- 
0fvtt,— Aet vàp xbv Díjvopa 9ix xb p). Soxsiv dvaibr] xai 
toig xpopavGx dÀn0fot roAéuitov, ixl tv totoótev cv 
ply ápyv ivbibóvot, teXeutatov Ob xal üxip tfj; cuvbpo- 
pis &xoAoyctota. TCFV. 

AvoroMpntov ] ÀvoroAX£patov tts xal obyl dxatavd- 
vtatov..— 'O udv yàp dxatoyóviatoc obbérots fira, Ó 
bb Ovozol£unto; Suay cpió; uiv, Üpux 5$ xata[oviterac- 
Orso àvraUUa OD«ov Oxooivat xapítsco. TCV. 

41, IO. Ao[taácDw puívtot xoJ0* &cc] Zovtply et coto 
6uoAovoupfvote tb arovbatópsvoy dvóastv. AH. 

41, 14. Kóxo] Tw oaats 8t, exei?) dxvij dox Ó 
tónoc , Duk todro eine tb xÓx)uo* ot bb Ort ineo] 0v xo- 
xA aocat Exetvco. TCFV. 

41, 17. Ei volvov ] Ka0* 6xóücatv xo oy pa. BP. 

41, I9. "Extteuyloyava ] "Exttely opa córog ojos, 
9v dv xpoxataXa6óvtte roMptot vec oetav, Dik co éveeó- 
Ücv abtobe 6ptuopévouc HrtclüsoOa: voie 3j Üpotc. — "'Exci- 
vog obv Di tb xoveiy mpbc CrÀov tiv "Aünvalev Pxatvet 
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vv Mexsbóva, — Otbe (5p àv xaipip ixatvety. xo tby. xo- 
Mytov. TCFV. 


A1, 22. 'AXX elücv ] Tobto oüx fort tocoütov ixa:- 
voUvtoc vbv GQü.uexov 6ooy. Exttipibvtog tote 'AUnvalotc, 
Urt Kxavta. , à Fe abcoue rodjoat , uxo npoXap6á- 
vtt totàv. B..— Obx Enatvov Üyec vod. DP xov uóvov óx 
x&X&x vt zov[savtos, dÀXAX xalnpotporijv r&v 'Aünvalov. 
Miuojoac0s vàp, qnoi, xal Opat; tà xaXB) zpoy0tvta. 
AHR. 


A1, 23 "Ont tata uv dattv Éxavta. và qepla. d0Xa 
ToU roA£uou xs[utva iv udaw | 'Ex uevapopáis to xetjévou 
toi; xaÀa«lousww düXou iv dou. — "ExaüXa 5b oby tÜpn- 
tat , &l 3j Gna£ nap! Eopix(ón. TCV. 

41, 25. Kal xvoiz d0D.ovoty | "Opa &tc SU Ixslvou ro 
tpóxou onolv ajtbv fipnxfvat tig nÓAe , bU o6 BoüXecot 
aUtoUs rpocby ttv xot, zpávuaotv. TCV. 

Tà viv dpsXoóvtov tiv rovoóvtov Pav. AHR. 

41, 28. Tà uiv &x 3v Ev ti, ] 'Eneób? 1o xavíotpa- 
xtat qo6spóv dot, imíyayt cantate yápu, óx dv 
éd c Éyot zoMyum. TCFV. 

42, 1. Katy&o ovp ary st xat xpocby cv] "Extió?, Dx: 
touc AUnvalous xb vov dDurxov Py ev. copy ous xat ol- 
Jou , St cric xa oAujs Yvópuns tobto lürpáxtuasv. TCV. 

Toórot; 80D.ovoty ] "Extiói) dvrípo $pó6nstv obtow 
&ix»v adrüv tbv O'Ü.uerov layopov Dix xb. Éyevv ovppá- 
Xou;, &émyaye toüto zapapuÜobusvog, &x Ott, Bàv xol 
mürol tX ajtà juo: np3tai, tUyepüX abtbv xatatpí- 
cougtv, — "Attov bà trvijsat xoc dAAxy oU xaÜtiiov abro 
tijv bóvapgts Bi toU. elei Urt ol xoAAol aito dolotav- 
Tat, vOv Aévet Ürt zoXÀAoUg Üyet copy ou. — Atvopev 
o0v Éct tbv vpóxov Butetot civ Ürnxóuv: tl vàp xal ya- 
GoUc! xat po6oUvtat tolx Suvavou; , dO" Ev Bow 3) xpác- 
touc( vt of dyaOot Six civ Ga uplav, &v&yxv, npoatp£y ovat 
Toig Buvatotg, (va 3) get. civ. Bafllópuov vtto. má uat 
pet abtüv- «l BÉ xots ol dyatol oxoubácouat xal tijv fa- 
Üvplav dxo0fcOn: Oc[oooctv, cü0fc xpbc aüroUc dzo- 
ovicovrat. BP. 

dia, 7. Ilàcav doc civ slpovtlav ] Elpoveluv Atvovct 
tqv ixi xb ÉAatrov npooxolnats, Onsp daxly. lvavxlov cij 
dAatovsla, xo ab0t; viv GpabUtnta elpmvelav. "IovAuxvóg 
qqot taüta cogitze Xowtuxvós. RS. —"lottov Bri tlpo- 
vta &aclv àvavtlov tij; dXalovelag. — "AXatovtiec0at uiv 
qp 3ott cb. mÀslova. ixayvy£aa0at Sóvacüat zoteiv ?jep 
bovatvto , elpuvela Sk xb D rtova Aéyeww büvagüat xouiy 
3j vto 9ebóvtac. BTCV. 

42, 11. Abtbe piv o00lv Éxactoc] "Iótov v&o xoi toOto 
tv bal'uuoóvtov. TCV. 

42 , 13. "Àv Ocbc 00. ) El; obgavby tc D nibo Gvéxeg.- 
dev, tva, dv low vaUta ovaávtuy i3) Gxo6alvr tà auu.- 
eégovrx, Éyn &roXoylav* toürou x dptv 3vreüOev dión viv 
Bóxnotv toU ÜcoU rpocíónxcv: oi 08, Dix tb quAOOsoy cb 
oixetov 3/0oc xapactica. TCV. 

42, 16. Matt t5] Mist gàv 6 355 x£rov0ig xxxii; , 
otc 5i Ó unbEno uiv Uxouclvac npocboxiby 9à, oOovst bi 
6 ópi)v ote tàg nÓAe xataciptpopévag.. BTCV. Tb 
pettov àv pfo Oct, éxixouje xotg dxpot; 1b loyupóv. A. 

42, 19. Kol £nav0' 6oa | Toto xb cyipa xaAsttat 
xafalosau. Kai yàp $i& vodtou 80cv GaBluc xol uáAuta 
BA465 nposyíverat — t6) xa0óAou vov. Aóvov ixtatacato. 
TCV. 
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42, 21. Katíxtqys] taxetvodtas. — dcs vào 6 paoív 
BAéntec, Sik cb fiac Pafluustv, ove 6. Bebuac Éttoóv ci 
egoviicac Sóvatat: PxtopaAle váp: ote 6 Baaxalvov dv- 
ttwgcjvat* dbóvarow vápg. BTCV. — Avttxintov 8b Aet, 
"Iva v&p uj ttc cUcn , mio; o0v, el gioodotw. adrbv, oix 
dylavavrat adroU ; Exdyec 6tt dixovteg xal ootoUusvot clol 
uet Exelvou, Bik cb Q3 eüploxery ttv xarapuy]v npe 
fuz $aOupla xartyopfvou. Kal pijv Jn ixtloüncav 
aUrio xol Éxepsjav QoY0ruav xpo "OXuv0louc. Tl ov 
Ba0dpou; abtoUs xaÀct; xaüb urbiv Éxóvtrg motoUots, cl 
po] cts adroto éxteupsjaet Oux coU. aup.GouAcisty xal z£lÜctv 
rotetv, BP. 

42, 24. 'Ogats q&p] To)ro xo cuppfoovtoc. — Kata- 
péptxcat 9b oU Duvato. A. — Zuppfpov. "Evxataplyvoot 
[&p vio Buvatio tb cupepfpov. S. 

42, 25. "Aas)yelac] Ao eux. xotvG xaÀcttat not 
Ü6ots , ob f epi tX dppoblsus póvov. BP. 

"O« 098* aoeatv ] Toutéot: $ix ci)» 06pwv ccü. Maxebó- 
voc , o9Bà Duvatol xaÜeavxate npátcttv d obAecti- 423 
xai d£ dv&[xne Éystt noAspifjoa. — Aix Bb codtou tb dva- 
qxatov naplatnoty. "Ava qxatoy 5' daxlv o9 4 cpls [Civ] o0 
óvvaxóv. TCF V. 

42, 26. ToU zp&ttutv ] Ox ctrsv. &xXic xoAspstv, 
dXX xotvotípo Óvóuatt bxorjaato toU np&ttetv, olov ro 
Vneltec0at, vod Sudtsv, toU Yeopyciv xal tiv Aot- 
niv. BP. 

42, 27. Kel Aóyouc Oxtpnoávou;] "Iva u3j Mov xà 
buata coU Maxsbóvog xaxbc olovbc Sótn , vobtou ydptv 
xap&opauty aütá. TCV. 

42, 29. IIpooxegi6d2A etat ] Tii; oactv, Exeibi) xuxAo- 
ttpló; Exetvro al rxóXen, de xapfa6cv 6 Danos, toótou 
Xépw ttm: oftwe. "AXAor 9i, dnb uetapopze tüv xvu- 
vr vetóv, ofctveg xóxJ«o repl mácag vàc 6DoUc xal xácae 
tà Pxvponác vk doxue xepi6dAAouaty, Uxip toU 13) btxpu- 
[t9 tà nola ixstücv.. Kal xo mepiavoty tecat xdAtv ij- 
qas * $ xol dpewov. TCFV. 

IIeptaroty (Cexo« ] "An puerapopag viov xuvryvetiv * xaxà 
qàg tà ixboopAc t&v Onpltov ópüX LiXa lovaoty, d xa- 
Àoóat acoly ou 7) otóyouc, xataxttvavvóvteo abtiov blxtua, 
Uva, dàv odtol, ixpóy7 tk Onpla, clc vk blxroa. Bunion. 
"Evita 83 tiv dvttypápov xtpiogoivlUctat Éyer. BRP. 

43, 1. Kol xatnp£vow; ] 'Excib?] qo6st to Aey 0àv, on- 
olv dig ixtxoupoücay tijv fjpetipav jacta xtncáusvog 
xoUto Ouxodtervat OD xoc. TCV. 

43, 2. lót oby, & dvbps; AOnvatoc] Metá6aot; xal 
ivtad0a iri vb dvavxatov- Belxvoat yàp Oxvc E dvd [xre 
taUta xoutéov. "Egtt bb xatk )ixtlyzow: Bü xol 1b 
Ocótepov mótt faputíoa qowi| mpopépstat. —Tpórov Bà 
Buxvpápst ivvaU0a. cv Palupoóvtov. "Ectt 5E To oy iux 
GuxAoyuxóv, — Etro. tfj Qpertjost cv dxÓxpuoty ox. diroól- 
booty, 9)' Oxb vij; Ópyric adore dvtl x09 Drüsv 7ipurnud- 
vou gÜcvyera:. TCFV. 

43, 3. "Exsibàv ] éx; v 30ec àvaqvootíov 10 ixcibày 
và Ala àwváyxn: obbiv vào jaXrmottpov aigyÓvn volg 
B.eo0 pot; xatéatnxev. TCV. 

43 , 4. "Exà piv vào olopat ] Elmiv tov piv oàx éx$j- 
«ys 16v 9E, Eneibi) (usX ev Entpépstv* « usi 6b abcav 
oby fjsio0s aloyóvrv, » Org Jv b6piaruxóv. — Ko Oi 
toUro tb piv dxoctozaü, dAÀo b ixtpéprt tobrou Üputov: 
BP. Et piv 8o0)uov dvd (net , 5x86 ou tdg raids. 
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&l à dXco0fpov, f) 165v pericu alcy vn Berto dvéy- 
xn xaüfctnxsv. — "Eotc 96 toU av vtoc. À 
^, 6. 'H] dvxl tob. dpa HAN odi A. 

43, 7. Eird yox] Mov slrsiv- cÜzaví pot, xpoc xo 
BodAsa0c , ein£ pot etxsv Atti. B. 

IIov0ávec0at ] xavà $3» dyopáv. B. 

43, 8. l'évozo qp dv xt «atvóxspov ] Totootot qàp ol 
dvOpuror: dei tiv xawotfpov óptyovtat. B. 

43, 9. Aürnvalouc] Tou; xbv Ilí£pons &xo tfj; "EXA4- 
o; SusEavtas ix II Anc ópuebptvoc dvÜpeoc x«tazoAs- 
pet. TCFV. 

43, 10. Téüvzxe GOÜ«xzoc] Kot dvetbüsev. ópueopevol 
qaot Bt piros oütoc 6 Aóyoc* xal yàp fj doüfveus di- 
Alzxou xpo tfj; moAtopxlag "OXóv0ou. — 'AAAX oapáv Oct 
oUx &xsuxbc abrov tb totoütov Üstvat ix; lv mapabslyuatt, 
xdv Jj» tots y póvot rpoysvéatepov * éxstvot vo &te vabca 
0fXovtes vevícOat düpoAovv. TCFV. 

43, 12. Tayáuc Opsic] 'H jaotovn, qnol, xoXXou 
tÜxcety D xou; Sóvatat xal Y&p rap! ftv. olor; tij; 
dpeAelac , xo oe vsvijastat xol Écepoc ODazzoc.— "AXAot 
9É tva, neptépyo oaol Dux vov AXétavbpov abtbv roUto 
Aéyv&tv. — Ka0* O6nófeaty xo Aayóucvov. TCV. 

43, 14. Tosoítov ixnibntat ] KoAx 7jopaXM ato $i 
tb xtÜavÓv * o0 vp mávzus rávta Duk crie Datuplac 'AOn- 
valo v, GÀXX xal ctva Di&. cii; abcoó Bop xavplou. BP. 

43, 18. "Ia0* &x« zAnolov] Too yàp faa duc vtoot! 
ttttÀeutaxÓtoc xal tv Ürnxómv, éx sixoc Tjv, btyovooóv- 
ttv, abcvol xpoatiüfpasvot iv[ou i5 abrv 750vavro vv 
Écípov zspeysvío0at xol obutov acUda xatactücat, 
TCFV. 

43, 22. Arznernp£fvor] &vxl tob xeyeoptapávot, xpspá- 
ptvot. ATCP. 

43, 24. 'Qc uiv obv Pet tà npooxovta] "EvceüOev u£- 
tttoty. éxi tb do pápoc toU Buvavod. | Elc 500 yàp todto 
Érepav, cl; ve. vb Bri, dày. AdGopaev cv ebv)v vus 
OU lxx , BuvápsÜn vexat, 9 Ton xaX Bslovaotat: xol 
el; tb xocby tij; Duvápaue xal tov tpórov toU. zópou, by 
vUv dps. — Auk pécou bà clt 10 dvavxaiov. — Toy 53 tpó- 
Xo» tij; xapagxsuzc, mÓtspov ix mxoAttDv, 7) téveov ato 
vlvexas, TCFV. 

43, 25. Iexttop£vov] dvct vo). xs:0£voov. — Totoj- 
to; Bb 6 Axpocütvne, tà dupi6x)Oópeva. Aap6voy. x; 
6poXoyobpeva., BP. 

43, 26. Tbv Bà tpóxov vij; xapaoxtv?jc] To Sovatbv 
x£9áAatov. B. 

43, 29. Kel táyiota] Kal 1b. táyiota. xpociónxey, 
xe) uxpky pt Aersty cv Gorüttav otetoüat, (va 
10 ty os xpbc &xoAoylav f£». TCV. 

44, 1. Muri; busy, ó dvbpsc 'A0nvator] TIpoüspa- 
rela x£y pntat, éxei) olbev adtoUc $óluc tk ué£yuta qn- 
eutopfvouc, pnólv Bb divow motüvtag t(v Brboyudvov. 
O4.st 5b cbcouc Éxslvoy cv orf0rav zdpupot, fjv Bóvavrat. 
Toótou x ptv vabtn x£ypntoi. TCFV., 

44 , 2. Tosoótoy] dvtt vo$ GAlyov. TCP. 

A4, 4. Kawijv zapacxtw)v ] 6€ xpog tjv tov '"Aü5- 
valov ó6xn3tv * xal v&p a3tol z0)3jv 10:Xo0v. — 'O 93 A- 
uoc0Evne cioe ric Pyet tà npd[uava , óAyzv. TCV. 

4^, 5. Ava6d 0001] dva60)3jv tote np&y uat notstv. P. 

4^, 6. O9 vko ot cay xal vípspov. stróvtes udiota 
£l; &éov Mouaty ] Oby, ot tay b xal vxjpepoy Myovete fiv 
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OA0eiv yp)atol slot aóp6ovAot, dXX ixstvos dotatos 
Góp6ouAoc, bc dv rapacxtusv Hrüpn x«l mópov, [Or] o0 
d$ido opos lavat $j o0vap.«. TCV. 

44, 7. Tij vov Bonüe(a ] 5j vuvt enolv &xzeusopévg, 
ctpatii gstk vo áÀOvat tk npéyuata: d)Ào vt yàp Bof 
Óstx x«i dAÀo xapacxtuc: $ uiv $ xipropéva uatà xà 
xpáyuata , napaaxsy)) 9à $ xtpaopávr, i5 dpy ic voU quAÉ- 
Eat tàg xó)s«. HRS. 

44, 9. Tis xoptsüsica xapacxsui) xal xócn] tevux) 7) 
zoAcoc|. — IáXww xóaouc 9st £(vat atpatubtae, xal nólcv 
ufAXovaty Dyety tà vpopác; B. 

44, 10. "Eo dv 7) 9x vocops0a ] Iávo xaA&x , (va 3) 
5óEn vep.santvóv. tt mots(y. zpotárvov tb voojoupav, npot- 
tabs tb Aícat tbv. xóAsuov. — Elxa 8k xb xaxocóp6ovAov 
&lxs xetotévess. FTGCV. 

44 , 12. Obto vào oüxízt toU. Aotzo ] vucjcavtes, 7) 
quA&ctovtas tijv vov xoAsulov fooSov. FTCV. 

44, 13. M?) xoAXóov ] dvxl toU voto BovAopívot; nm 
Yogiioat 3 qópavoc xapepobv. — Tivi, 86 oaotv 8t 
i£ dAnfelas 6 (rj vwp BouX.etac tàq 500 vevícOat zexpaoxsude. 
"Àustvov Ok Aípetv rc insib)) slxe póvnv. tjv Exípav na- 
pacxsuijv, DAóxst voug A0nvalouc. — Kal vàp fóbox tà ue- 
143a Tjoxv Jnpitóuavot* tobtou 4 dotv xpootlÜnxs xoi taj- 
Tn. Auf xapaxzxtuov vavtny ulv OxiGworzor, mpl 
6b tfjg Exfpae xoAUv tov Aóyov ixoujsaco. TCFV. 

4^, 14. 'H uiv obv Uxócysat, ] 3) rc ou voópaÜ0a, 1) 
xtptysvnaóus0a x&v ey piov. B. 

44 , 21. Koi rAota | tà qfpovta tà ixccioeta xol oxn- 
gextxà gnolv. TCV. 

4^4, 24. IlóAac] IIóAat 7,oav tijg "EJAdBoc, petafo coo 
tt llapvacod xai tfj ÜaAdttne, moBüw tlxoctzívts c6 
xÀátog a (ttwec éxaAoUvto xal OrppuoniAat, 9ik tb Ürpuá 
ixet Aovtpk cv Aünvav &vaboUvat gexk cou; dÜAouc ci 
'HpaxX«t xexpgxxóvt. — Taótny ixwpáün xatabpaystv ó 
($PD.uxzog [àv ] àv OttzaXa. — Mafóveso 96. 'AOnvatot xal 
n&pucAsóca vtae tbv tÓzov áxsbcavro abtóv. TCFV. 

44, 27. Els 'AXaprov ] "Ott co dv AXt&pto npb 8E cv 
(íéveto, cb bà iv. E6ola npb tpubv, Ürs xal 6 DXtep 
ixptnpágy sc 7] Utt xpb zoJXiv Éxiov véyovev $, 0v 'AXdsptoo 
g&yn: O0tv eixe xol « tX te)sutata. »— TeAsvtata piv 
éxg xpbe Taítag tk, Grpattlag, mpuonv Db Ox mpbg rv 
Xgóvov , xa0' óv JAévstvo 6 Aóyoc. To 5i 'AXlapros do- 
ceytxióc , éx xat "Ounpgoc (Tl. 8, 503), 


xai rotfevO" 'AX(aptov. 


BTCV. AXaproe xóAu t5je Bowtlag. — "Ext ifeA0óvtes 
ol "A02vatot Gn6alot; dyav  toXatmwposoty B6or0rsav, 
xai pdXÀovtag Urb. Aaxebatpoviov mavasÜpla Bupüeloc- 
oOa: xexoAoxactv.. AHR. 

45, 5. IIapiov] dvi toU warappoviome víe figi 
xapaoxture. TCP. . 

45, 11. Mj uot uoplouc] To ay &xotpertixov zvs5- 
patoc. BP. Bacüdwe toU ILrpov ixwttÜAavtog tuts 
ixi 0nA4cone catpámatg 9uxMósat tà pioÜopoptxà orpa- 
veóuata 9ik tb xoJÀÀ xpüpata xaravodussacÜat, dpij- 
xxv ol satpáxat tobg Gtpatuniag. OUrot xpi puplou; 
Üvvec fixouct xpbe Xápnta Grpatnyov "Aünvalev Eyovta 
Eevux]y Dóvaputy xo Exolncav abtbv $ysuóva. — 'Aprá&Gakos 
54 Iléponc dvo, &rootác faciAéus xat zoAcpibv pog aU- 
tbv, Éxtpije xoog Xdpnta, rapaxaMw abtbv DuxGi6doa: 
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tbv ctpatby el; c))v Qaae xdpav. — T&w obv atpxtuo- 
vv 7| xopnyGat abrot; dvayxatóvtow xbv Xdgmra, 7) 
dreÀsógtoÜa: mpbo tbv bibóvta , bu6lGag:w dvayxaattl 
tbv ctpatróv, xat lvixnoe. ovu6aA v Bupoplou; Itpoiov 
xai xÀetatov adtOv immixbv Oxo Tifoaócrou arpatnyoó- 
puevov* 8c xal Évpae tot; AOnvalot; sept zv puplov ct 
vevIxzxs ukynv d5tAe)v vc iv Magaüv. — Ot 8) 5i 
ÉmioroAA xal irípou, éx£suvov piofdoacÜn: Xáonta. 
Att oby 6 bito Bu, t3 SU ExtaroAis vof; oxpataYot, 
imváéttopuv puotdaxo0at Eivouc puplouc 7) Stsqoplouc. 
AHR 


45, 12. "ExtacoAipalou; taótac Suvápau ] Ot-àp "A0n- 
vatot xoAÀÀÁAxig dpáyovvo Dv dxtt0AOw xpog Diz- 
xov. P. 

46, 5. Eiev] "Avázauau tv AsyÜtvvov. — "Ore. vàp 
BovA6usÜa xa$oacÜat tw Asyogíwov xal ig! Étspa. ue- 
ttÀ0e(y, vip sev ypoyus0a. Atte Y&p t&v xpo tuv, doy) 
ob vv peX)Óvtov. A. 

46. 19. Esvixbv ] Ot Eevixol uitoÜopópot tà. xxpáxav 
tloÜaot yenatuusóetw dv roMpon, Bv ol "A0nvatot pi) 
BouAópusvot bi Eavoti)v roÀsustv xpbc Koptvülouc , Gux vov 
xlvOuvov , pitaÜoópuuevot Eévouc sl; xov mÓXsuov, Éxpspov 
&oroó,.  ToUto 5à iv zoXAot; tiov zov Dtexpátrovro, 
Urso Eevixbv ExáAovv. BP. 

47, 10. Tatiápyouc] Tablapyos Aeysxat 6. cf nexis 
doywev, Vmxapyos 9b 6 ToU imxmuxoU xavtbe Grpata óc. 
"Iepoxotol 8à oi tX O0para dyovceg slg tiv navjroptw 
&xb tóxou sl; xóxov. AR. 

47, 12. "Qozsp yàp ol zAávtovtec] Kafársp yàp ot cà 
TAw& zpotüfvceg el; tvjv dyopàw toU ópacÜat póvov 
Évexa vaca. XAdttouaty , oUtuc xal Oueie ixl Ofav qv 
y&tpotovsite touc atpatryoUc , o) t&v slg tov nÓAsuov Ep- 
Tov Évexa. A. 

48, 1. TáAavta ] To cdAavtov. Éyec P uvae, f$ uv p' 
po uc, $ Spo us] 85 ó60XoUc, 6 6b ó60Abe n' qoÀxod,, 
xal u£ypt toótou lavavo toótwv Ó doiÜubc mpinv xapi 
toig A0nvalot;, vóv 5b oüxítt odbel; ao st Tv vOv. slg 
zóca vopleuaca àv cuvr sa vórt áve)Xóosro. HRS. 

48, 16. "À piv fusi] "Evceu0£v eno Avvóotos 6 'AX:- 
xapwaGsUe (T. 6, p. 736) ÉErípou Aóyou slvat dpyiív. 
IIpoo(ptov 58, qrotv , o9x Dy et, ix15) DsuvepoAoyla dotiy, 
£v alg d; àxi vb xAetatov obx elt xpooluia. BTCFP. O3 
Aéyer Sà dà 0j. "Exsidj) vàp dve0sv Onfay svo rtp ópou 
Xpnpátov cinsiv, vüv toüro Deuxvüst, xal Fatty. (ooxteo 
in(Aovos, Gaxsp ixolnoe xal 'Iooxpácng iv v& coi Tpa- 
xélttoxoU TÉÀet xatà Aoy [xou olxlac ixD.ovov 0slc. FP. 

49', 9. "Pabloc fovex] &xavta bnXovótt. P. 

*À piv obv ypíostac]. Kat cb c( yprisopat voto xapoU- 
otv davit xb. à y píjoezac cf| buvápot, P. 

5o, 20. 'Avcbóstt;] To c5; ávribóotog bv xoay 
'A0nvatote totoutóv tt jv. IoAXxis tte bj etpotovsito ele 
Aertoupylav vtvà xai mpospac,sro 3j bóvacÜat vadtny 
Üxopépetv. "Avlavató tt &veibiooug abtip. rjv EavtoU oà- 
Gíav xal qáaxov Ütt xpópaau, sin tà xap' aotoU Asyópeva. 
Et 8€ qnotv 61x o9 bóvacat fj adcoU o9ala. taut Aectovpy- 
cat, Aa6*v teítnv Py xai dvtibibouc ixsivo viv. dpiv, 
Oóvapat mote(v. — "Ex vobzou ?jvavxáteto 3] Soüvat tjv od- 
clay 3) Aercoupystoat, RS. 

51, 3. "ExtotoA&s ] 'O oxonb; cic UxtavoAjc 2ottv ovrog" 
6 OD.noc ÉníoteDusv Eb6otóot aopGouMUov ur 9stv 0.- 


ZXOAIA EIZ AHMOZOGENHN. 


ltety el; c)v Anvalov avugaxy (xv , ot ob98 abtouw, 60vav- 
tat aote. AH. 

$2, tg. Gavpdto ] Tov xtpl AyplzoAw. Meret nÓAequov: 
&pyJ) và veyívntax xolduoo f$ AuplxoAt, — Avowzet 5d 
abroug t/j xoJAgj uara6oAf. —'H piv dpyJ) mpl ciptoples 
byévsxo , 1o 5b cíAoq xepi toU 13) naÓstv xaxóx. AHR. 

52, 22. "'AXJAX uv] dx 109 dvayxalov. A. 

52,27. Ksváàc] xoAtruxzje Suváusux. BP. 

52, 28. Ilot ov ] 'AvGuzopopk , fjv Adst oroxaculp. A. 

53, 7. Kevov] tb Aóyotg póvov. vtvópsvov , dvtu xpay- 
pétov. BP. 

53, 16. AzoploÜov] "AxóptoÜot xat ol 13 x&xAnpugd- 
vot tbv éxuoAorzp£vov pi30ov xat ol Suà xax(av xal Oe(- 
Alav 3j dixoSpevot uioo0.. PB. Micübv i3 Seyopdvov. 
Ot 83 ouxogávtat, Orip Qv Ó arpatrybc ixet nodttec, dv- 
taU0a xavnyopoóstv tUyspüx. Auk yàp tb pd) mapetvot 
Ope xa guxopavtv &véy sas. Ta)ra xpbe Knetaóbotov 
alvivcexat,. A. 

54, 3. 'Yyibv 9^] "EvcsüOev ol ixDovot. BP. 

54, 10. "OvstpoxoAstv] eavctátectat. P. 

54, 15... AXX dv. dpívtic] Kat& vwac ivrcütsv. ol 
ixÜ ovo. BP. 

54, 16. "On dy 0p] Tà teu xtpáAata. — "Ey0ph; 
to dàuxov* fjuátepa xo dcjupopov: Ü6purs vo dxperig xal 
tuibv sÜpntat vb &vavxatov, BP. 

54, 23. Oà yàp &xxa xot! lavai] "YxspGarov xa0* ordo- 
0sotv. BP. 

"Ey pdv oov ] 'O uspucbc ixAoyox. BP. 


V. IIEPI THZ2 EIPHNHZ. 
YUOO8EXIZ TOY HEPI THZ EIPHNHI. 


'O dÜuxxo; pa3à rb dvsAc(v toUe ODuxéa; iy tí[ &l- 
pívn zápsbpoc Aupixtuóvov 7600107 Ysvíotat , &x Act- 
zovtoc toU Évbe Éüyouc Apupucroóvov rpbc ávan)dpoocty 
vv ('. To)ro hyseloxvto. O76atot xai OrttaAo! xal 
dAXor vtvíg dvoyxaloc obw ipi xol robe "Aünvaloug 
toótot; GupomeloacÓa. — Aypuxtoovía 9à tómog iv rfi 
'EXJAdbt, xotvbv. cv. 'EXX vov btxaováiptov. | "Oc. qào 
TOuoUvtó ttveg TOv 'EXXjvov, dzítcas ix. | O0 yào 
Tak touc dbtxoUvtac xal dButeuouávous Byprjv Dixáteo0at. 
Kai xdAte, Üre xpi xowoU ctwog doxértovto, ixsios 
i6ovAsóovto.  Aéyouci 5b Bri dE fjouóc two; Éoys tb 
Üvoua.  Zxoxoóvtow oUv "Adnvalov. sl Set octac0o. OD(- 
Aucnov sl; tijv "Auguvoviav , sup6ouAcos: Anpoctüévne 
Ostv BéyeaÜnt, bik cb. 3) xowbv dpacÜac xpbc touc "EX- 
Anas nóAsuov. —"Hoav vàp (rmptaáptvot xoAAol, xal 
Epis) Xov avvavoviaacta: ci DU. xr Opyitópevot , Gx vij 
Yv&png adt dvatpoupgévrg. Tuvào S8. dyÓ0tucav toUrov 
tbv Aóvov Gc dvopolav. ly ovta 0zó0natv ciis Yvogne o3- 
toU, ob mpoggyóvtt, dxoi6Gx tip cGxoxi) toU Dtopos. 
'"Ensibj) vào Soxs( 0xàp Günzou XMystv, 0 obótmbrott 
&xpUr, xovoac, dnOncav £tvat abrod tbv Aóyov dAXÓtptov. 
"Hvónoav 5$ dc Éort Ouxpópus spl toU a)toU y priaactat 
mpéyuato,, tijg mpoatpíctux oUx dXAatroudvne. — Otov 
Aévst ttg Ey Üpby xxxi; xal Met ttg xax&g ov ixttt- 
piov xoi vb piv xxxio; E^ dygoty , $ 96 vvdpun Otápopoc. 
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Q6to xci viv 6 AnpocÜtvac rtzolnxtv. — A£ysvv. plv yàp 
Üxip d'izxou Soxst, oó pstíotz bà tíjo xpomupéíotox , 
dAX& Stk vb xotvbv yprjoiiov. ote cbv XAóvov uecsy nupl- 
cato, Tivi; 9 npavyatucis Er vpdpou otov áxtpijvavto, 
Akrovttc x xept slpijvne aupGovAsóeU. ypaspoc 5i f elprj- 
vn! Urypagoc dpa zpavgatud) fj avácu. — Dalvovtat 9i 
évvocgavtee &x o) zxspi tij; elpávne Aévet viv od0& mpl 
taítnv 70g Antec, 327 Ov aupptptt BétaaÜat aitov xal 
p3 xoAsustv, — "Dore elvat cv ováay xoaxvpatu)y dypa- 
qov: 403) yàp f$ zapalveats. — To 63 xpooluiov, (xti?) ix 
xapabótov Épystat ( xapk v&ko vjv ÉaotoU xal civ abtüy 
Tv6pny Boxst Aéyetv , aU va pl slpávnc Soxst Aéatv xal 
Tpóxov ttvk Onip Dulzzov), (oüx sb0U, ix rv xpay- 
p&tov tij; dxoXou0 (ac ágbápsvoc, &AX ix tapaysic,) odx 
t£00uc t3; Unoffatoc dpysvat , d33& vapátttt npiorov, Tva 
€x 3v tnAuadty tapa f] aorbc cupGouAsóo y &arep larobc 
tope] xavk vou; Aóyouc vevíaÜar Bst yàp, Ort tc xapá- 
Oobov u£AXogev Aéystv , i3; sb00g ix. coU xpáyvparo; do- 
4s90at, dAÀAk tapáttsty tbv. dxpoativ, (va jacrov &xo- 
S ntat, Gg dv. ualaco toy ávov. o6, to) cupbov- 
Asóovtos xal ómuogoUv Éxouosay tjv xapalvtotw. — To uiv 
- OUv mpoolutov zoAÀAX3w tapxylv àpxowt tip dxpoati|, 6x 
Foapev , bk. vàv xpalav. — 'H 5b npótaou Stnonpdvn. A. 

$7, 1. 'Opi» ] Ilpótact. — To nxpoolysov x vod. zp£y- 
pxtoc xal dx toU xatzyopoüvtoc. BFP. 

57, 2. IIoJ23v 8vexoXav Dyovxa ] AóaxoAoc atio xal 
yas) boxst tuyyávety $ mapoüca Unóütau cluüox vào 
xatk Ou xxou Aérety, dvayxáQttal me ci). Bouldpart 
oro xal dxwv cuvnyopzjcat, xal nelÜstv civ. xÓXtv elpi- 
vn». &yetv abcbe clo aup6ovAsóety xov dbuxoüvca &pá- 
v&GÜaw. — l'érovs ok voUro abri) o0 xatk xpoalpscty , d) 
OU dváyxny , Ánávto viv. 'EJJxjvev. auveAnAvÜóto v xal 
bynewuivov "Apguetóova, slvat vov. DÜcxxov. — 00; $:e- 
Soto; cup 6ouAsóet ci] xÓAst vavvaluc Dik cb adtf] cup.- 
qipttv cb au 6sÓnxbe Doxtügt xal 13) 9i roO xo ivavttodotat 
vQóc OD«nnov. lpóxstrat bà abri p lvavtusürvat cip 
G6 cct viov Apopurtuóvov, bynpispávov Aupucróova stvat 
Tbv (PDuxxov. Xpijcat obv c& Ouxalto xapatvoy uj npoxé- 
pous xapaGalvety slpíjvnv, pri Gpxouc auyyseiv. stra. vev- 
vatórspoy Exe&uoy qó6ov abtoic xaplatnotw Bt zpb; Éxav- 
tag abtotg lorat vobc "EXXnvac dvavttototat, FP. 

O3 uóvov] Karacxswj. B. Katacxsoj) vij; mporácsox 
Ompnpévo xalaUtn.  ÀL yàp xatacxeval xfj piv Dtnps- 
pávox, xfj 5b Butsvypdvos Aivovtat. ,. Ak coU obv Myetw 
« o0 póvov » yutplLst xal óslxvuaty Urt xaz' dAXo tt Duupby 
X&i ob. b $v Aéyet tv xavaoxsuv. AR. 

Ilgocto8at] Oo Xéet $1t Opsig xppBsboxatt , àÀAX' acá 
tà zp&ypiata, npoSdoovtat, R. 

57, 4. TMpobpyou ] dvxl too 4pXouiov xat av v. R. 

ES X&ew] ru R. xe eelpe 


57, 5. Karà vabrk ] 3x napaAMAov BrAot tb 6poU. R.- 


57, 6. To cujpéípov] dvrl toU tb cupypépov ópsDutv 
&i vat xpb zavtbs Fovov, R. 

57, 7. Àvaxóloo] Acvutépa noócacu. BFP. 

57, 10. Ol uiv yàp dioc]. Kataoxsoj) tij Oruripas 
xpot&csox. BPFB. 

$7, 12. "Ex à voórou] 3x tob ágaptávety Op. R. 

7. 13. llapk xávta] xa0' 9v (và xoActtóopat jpé- 
vov, R. 

57, 14. Ebboxipety ] 5k cb Soxetv dA Ads. 


559 
57, 16. '"Exetóyew] Ow tb Q3 moutv Opa xà 


vta. R. 

O0 yv 43A xalxso] Zuuzípaapa vo xpootslov. BFP. 

57, 17. Hexe]. KoX3e cb. olopat imas voiro. 
Qi3sV, v&o dpupi6d)Xovtt (rjtopt xslüszas, R. 

57, 22. "'Axpi6G bi elbox,—mnapóvv. (ova) Ioootutaxà 
vo(uata taUta xpb tíj; UxoÜécs, o0 vÉuta xpoolita 
&vatpoüvta vb gopruxóv: éxsi5) yàp iXX $aoróy. Eyxo- 
piáCeiw.... R. 

"Axpr6ioe 6b slóox; ] Acótepov xpooljtov. BFP. Elba; xo 
yaXsnby vie Uxoléasoc , xal Ürt Buoyepixg ol Gxojovtec 
zpocíjoovtat , góvragty xouttat tiv olxsluv Aóqov, 6 ui) 
&paptavóvtov  pnbéxots, qun5à Dumurtóvtov mipl tig 
Uxotécet , 6ca yoóv cup 6ouAsóaavtt abci) p3) EneloÜnoav, 
dAXA& bujuaprov, taUta Omfpvnctv, (s ixwtpi]n npbc 
tjv rapoücav OxóUtcty xol xatavaqxácn rit05vo:. FP. 
Zopgépos xspáAetov. — 'H 5b oóvtalu oUtwoc dxpi6ox oi 
six; t&v AugtrsAodvto v Ondoyov toüto tb xpaua, oiov 
vb AMystv ttvà xal zspl taucoU xol xspl v. &'rí xots xad 
Guvt6o0Asuge v, Ótc vb. ixatvci v Éautby xal tob; ÉautoU 
Aóoug oUtwx P6 qoptuxóv fyyoüpat (ott dv&yxnv Dye 
vOv dpavutby Exatysty Üpooe voüto peüyw xoutv. RS. 

87, a6. "Av&pxny ] co éxatvetv luavtov xplitov, R. 

58, 4. "Exceüóv tec 0px] El; coUe rjcopas &xocsl- 
vetat tobe dX oue tol zpobóxac. R. 

58, 5. IDiovzápyw ] IlAoórapyoc 7|» "Eottplac Tipav- 


vos.  Toónp éixxvísto KAs(tapyog , xoi &pa xal ol xo- 
Attat govtzíUevto. — "Ezxtpoje npb« 'Atnvalouc cuppay (xy 


altv.  "Avtstxs Ángoc0fvoc. — M?) xtto0tvteo dxéccc- 
Àaw,  Mettzépsjato xal paaQopópous bévouc. — MaXoodpya- 
voc, .&xattodytov aitov tv Lívev tbv quo0bv, aloe 
"A0nv«lov Aoyábac (sac Eouxsv, ol 5b 'AUnvatot v' xá- 
Àavta mípjaveeg dAogavto abvode. — Aib xal Baxavnpby 
ixstvov tbv móAtpov slpzxsv, dbokov 5à, Ütt tupévvo 
BonOstv ZpsXAov. AHR. 

58, 6. A«xavnpby ] dvaduvttxbv z0ÀXv y enu&tov. P. 

58, 15. NsozróAsuoy ] 'O Neoztólspos Zxóptoc ?jv xol 
tpa [ela Onsxolvato. — O£ex O3 elnetv Utt obx 7ixobcata 
toU Neomtolíuou Gaxsp iv 0s&vpu Duk cfe quvije xnÀoó- 
pevot. — "Exoijv bà Opi vb. ivavelov , el xai lv Oidtzpo 
7xoócavs dpgotípuv , uaAXov ipol xpoa0íclnt &x; napa 
voUvtt tà yprjouia. — ObxoUv dpbe 6 tónoc. — "Ep tiva 
xa tijv qieov éygrjv.. "ExxAnola tàp 3v. — To 98 0e3o0at 
zapatnentíoy ixi xoa [o5 v: dpyaisubs váo. AHR. 

Tóv Oxoxpitiv] 'Ymoxptcàg ixdAouv oi ápyatot tob 
vOv tpa «Sous Acvopávouc touc zoumtie, olov tbv Edpuxl- 
Ünv xal 'Apugtoeávnv, tobe Ob vüv Uxoxpttág ( odrot 83 
Jaw $00), cov piv Orutspaytoviotiv , tbv 5b tprtavovt- 
cvv, abtou; bb toUg xoujtàg vlov Opajkto v tpa ubouc 
xai tp&y«bobibaoxélov,. BFP. Turbata hac sic in or- 
dinem redegit Lambinus in ed. Morellii : ... rou; 
VUv xepupboUc xai vpay«SoUc Asvouévouc. — OUot Bi Tjoav 
tpeic , 6 plv zootayeviatic, 6 68 Otutspayovioci)c, Ó Sí 
tprtayovi ve a0roUc 8. x. x. Ó. TpaytxoUe xat tpa [u5o- 
bióxoxdAouc , olov Eopux(ónv xal 'Apistopávny. 

58, 23. Aütoue Opac] To a)rou; üpag dvcl toU Ups 
&xAi vóst. P. 

59, 5. 'Ezapyuplaas ) 9tarpácac. P. 

59, 12. Osoxik; xoà IHAataikc] A0tac« Bototióv af xó- 
Att. Taótag Üxaxobsty toig O76aíow Q3) flouAouívag 
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xataÀa6óvtt, iv Omovbatg xatícxajav, xal toU; uiv 
&níxtetvav , tobc 5b 2D[Aasav. Kol tà ypüpata oov tfi 
yOoa aüctov xavivelpavco. Tora 96 Avec coo. Alay (vou 
xaüazróusvoc. AR. 

59, 26. "Exavolco ] ?jyovv ixaváto. P. 

Ilgoozov(copat ] 7yrouv Oroxprvoüpat. P. 

60, 1. "Ertpov 96] l'svvalog t pdost tijg xpoxata- 
oxeufje t ix vic t&v olxsltov Aóyvov aeatáctos ixebeA ov 
10e xal ig" &vípav (mtopsiav , xai motettat aüctacty ToU 
olxe[ou zooadmou , óxolav 6 btwp 6 IItpuAzc xap& 8ov- 
xvb(6n (2, 60) xoitttat, Ütc xaflapóg mavtbc AXugparros 
xai dbopobox:tus OnunYopst, xol Out voUto rbv Aóyov 
QAcó0spov. Fyst, dvberxvógevoc Ütt mavray oU vb. tij; xó- 
Aso; guppiípov BobAexat, o0 xobc éxéy Ücuav , o0 xpbc qá- 
ptv BAíxev. — Gavpácat $' dzov , Ótt voixórov Onus voplav 
xotoóucvog; oüBauoU tb coU duzzou cupopípoy qalvexat 
Afyow , pÀXXov bà 005b dotoráusvos toU ÜupoU toU xp; 
tbv PDuxov, dA cb aupepépov tij mÓAsoe axoniov xal 
ToUto Ünptóov. FP. 

; Men 4. llioosnptngévov] yovv mpocxtxoXngávov 
pol. P. 

60, 7. Tpotávnv] Tpurávn pív iov tb zv Hovtov, 
TAdecty te bà abtà cà nAatis clc 9 iu 6d)Xoyusv vo oxa- 
paopevov. S. 

Oty «xat g£pov ] Tóc oly exa 2x 0&ttoo ;. $x6apyjsavtoc 
toU àxtxetidvou , oto xal tfj voy Bàv npootvéyxns dp- 
q6ptov , olyetat qípov faut oüxoUv foc piv dxAtwiís 
levy 6 Aoptoubc, QXMixst và yoloux, Bapotuavos 5i tip 
ygualip xAavatat xal Staopá) stat. 

60, 10. ^Ev —] 'Axó toU Qv gv. Fvoye f$ doy?) toS 
xepaAalou: Éarc 86 cb aupupfpov p.et&à toU. Suxxlou. dvagas- 
prypávov xai toó Buvacot. R. 

60, 11. Zóvrabu ] qópouc , 1D. P. 

60, 13. 'Yzápyoucav] llavtayoó mapatnontíos Bu 
Aétov pj 8ely Aósty tiv slpájvn v obbagoU "Apgtxvóova tbv 
SP D.uexov óvouátsc vivso0at, dXX Six cod i3) XUsty xa- 
TXGxsud(t. toUro. — Kal oto Auxst tobc "A0nvalouc xal 
dvist $. foóAexat,. AHR. 

60, 18. Asótepov 52 ] onpl 5à Dety xatà xotob, P. 

60, 19. 'Og&v ] oxoxtiv n5x; ob xtvjcoptv. 

60, 27. Oopu61jon ] "Enti$3) Yju«A30v xoAeploug Óvtae 
tob; G76alou; dxoóovtec "A0nvatot tapáttscÜat, rapsvé- 
62s t5 p) 8opu6r0zte fura vào moX«poUot. — "Ectpoc 
q&o xaÜebettar ErxaÜeatoetat, xpavíjott viov dOXov, 6 
cÜ.uxo;. AHR., 

[61, 3. 'EorBpsóov ] dvebprómv , ixtxacpavocg xal 
iosbpsla , $ inbOmpog zapapowá. —"Epsbpog, ÜAxiQtov 
rapau£vstv. P.] 

61. 12. Oàx. dy pt cfc l'onc Exaococ davtv sdvouc] otov 
oox ix lonc fonÜoUcty "EXXnvsc xai xtvbuvsiouct xal dbt- 
xoBaty, (ógct xal xpatev civ dÜO«v xal odto0a.. Oy 
6poles yàp sbvoobsty npbo tb auÜfvat xol npbe tb xÀso- 
vextfjout,  Ofba vào Órt xal ol O»6atot cob; piv dy' 
fuae épyopávou; dpuvoUvtat, ob jv. Exwotpattócoucty. 
AHR. Wioou $23ovótt. P. 

61, 17. Tl obv fyoüpat qo6spóv; ] 'Avciüforox lunc- 
xt09076, Brt fusis cou "EXAqvas o08v ?500joagev, Gore 
Tix dv futv xoXsuojoatev , tabtr Axes Uxavaóv, sl 
Y&p Apyetot xat Mecorjvtot xot EErie, vouv£attv, 7blxnv- 
Tat gv Oo! fv ol "EXAnvsg obbiv, uvnstxaxoüct 92 
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de "Apyttot uiv xat Mecorjvot xot MeqaXonxoAtrat Bi 
tjv zpoc Àaxsbawovlou; inuxmpuxtlav: Or6ator O6, Orc 
xap' ixsvov quyábac aut ousv. OsttaAot OE, xt roue xe- 
pA etiudvoug autety Ext eipopev viv Ouxéov: dDax- 
Toe bà, Ütt xo dopav adtbv xotvovsty tjs Aupuxtvovlac. 
FP. 

61, 23. "Exunpuxelav ]. jjyouv tb x1jpuxag &zxootsat 
fj; xpbs Aaxebatgov(ouc xal qu.lav zovjsausüni, — "Exi 
xnpuxto vàp, tb xspt quae xal Ót)Aayüw x/puxac 
tius. P. "Extxnpoxsia quia $ ix viov roAsplov, cb xti 
gag xai Su evGv xXpuxac vípgretv. Kat ixumpuxeóety 
tb ik xnjouxóc vivo guvÜr]xac xal mpscOrlac motiofa:, 
Zuviáaostat bou]. B. Dav ,. Exec?) bx xnpóxev vl- 
vetat. R. 

62, 4. "Exwxaottaw ] 7y0vv éotXxocÜGot. P. 

62, 5. "Eavtoi, fjuiv] &vct toU. hptv &nAGx. P. "H 
ycopls ávaquotíov, Éautoig hptv xoAsuzjoat, (va. to. udv 
Éavtoie aut suy 0i vo aupjupépov , to 5b futv T xoXeuiisac 
P. in var. lect. 

62, 6. "Iote qào bXjxov] Avréxixtev dvtlÜeat, &xb tfc 
lpyaclce xaxk xb dxóAoufov , Btt o0 cupupépat vote "EXAn- 
atv fiis dxoAfo0at, fAuce Ok xal voto elubv- o0bb vào 
G6alot; avvépsosv abbr vat tbv DÜ nzov , o95à Orcta- 
oig, dX Opaog Dix cv robe Doxíac qUovstxav Kxavca 
taUtx Ünfurtvav. — "Ymo(av 5i aüroig dgzoti ysvnao- 
pévou xoA£puoo , Uxsp &no vic AEsoe dott xatagaÜsty cric 
intonac0Oo:, FP. 

62, 18. D .uxov tolvov ] Avtéztztev &vlüsou db vo 
Buvarob: xal gu3jw oà fon05covs: O76aío, OuUlxrm» 
Ünóntu« Éyovtec* odbb yàp Exiov ÉSoxev abtot; "ÜOpyops- 
vbv xai Kopowetav: (va xo AeyÓpsvov f] totootov* xal 
p3jv o0 QonOyjsouct DUxrzx Or»6atot, Obbb vào tÜvox, 
Buíxstvcat xpo aotóv* atr, qáo laxi fj rb to Duvaroó 
dvclüecig. — Toótnv Avo xatk dyaváxtroty, óc coxjüet 
ixcpojaas , et tt; yplpro toótu t) Aóyo 2nri5) vào xo 
Duvatbw xateoxebags to CDuxzzov icyupbv dE doyfic, 
aÜvn 96 f$ dvtlürou, dvavpfnsuy dbóxec t6. oópnav, 5ik 
toro xal lppiós0at cUrs voto y popívotg ti Aóyu* iJ) yàp 
£tvat abtbv layvpóv. FP. 

62, 28. IIuAalac] T4v o$vobov IToAalav ixáXouv , civ 
pà» éapuwiv , c3jv 93 perorzopriv, enel iv TIóAat; avvj- 
yovto , dc xal GepuonóAas ixáXAouv, — "EGuov 8$ Acjuntet 
ot HoXAavópat. P. 

63, 5. Tk xeleoópicva.] "Extpav Ünxsev dvtlücoww &xb 
toU Duxlou xal vo SuvaroU ntxráv* zxttoüuev obv tole 
ixtéquaotw , oo6odgsvot DÜanxzov xol rou; "EXXnvac ; 
Ta$tn« Auct xat dpalotatw , edax ui) Ssiv. uiv qo- 
6eto0at, o9 u3jv Oià. roUro tjv slp£vnv Adsty ^ xal Ecfpa 
Aóctt &xb toU ivbóEou , Üxsp dati udpoc toU aupupépovtoc, 
(va unbiv dváftov npáfo psv fuv abiw.  Toj:o 8 
latis, 3v ur SÓEopev elvat oÜovepol, Bztp àxb coU ivoó- 
Cou &acív- 3) ui] 56e ctvat dvónxvot,— Etra. tio Gtxalp 
xáAw-: fuse On6alouc Fyswv Buev "Dpurbv, Ürtp tatit 
pípog toU Dixalou, — IIpb; 8& cv. dvtlücow &pa. doct xal 
ixÜ.ovoc. — "Apyetat yàp 6 inÜovyo; dro toj: xpb; 9i 
touc Üpacée óttoüv olop£vou. FP. 

T& xeAevóueva—nmotetv] "AvOuzooopá. Cal», ópcl- 
Aoputv mot totg rpoctattopívotg Oxaxoóetv Gonep xat 
vov.  'H 5& dvÜvuxopopà fittev piv dvtiüfocox, pediuv 
6$ dvtinixtovtog. HR. 





VI. KATA 9IAITIIIOY B. 


(63, 12. "Douróv ] tózoc, 3v d dxióoAe rou; diras Ó 
"*Qoos. B. ] 

63, 16 Kagbixvous ] Kapóla. xóAu Muümoleov &xzouxo 
lv Xseppovijo, fitis todvopa Éoyev dvxeU0cv.. "Eppoxpá- 
touc ( "Eppoy pou; ap. Steph. Byz. v. Kapbla) vo9. Mi- 
Àmotou olxtovtog abt?jv xat Übovtog xópa& áprácag voU 
(spslou rv xapólav dyfxtw slg viv qiv. Koi Dux voUto 
xéxAntat Kapbla. Oro: 6b oi Kapótavol o)x i600Aovto 
GuvtSÀAe(y uet r&v dev Xeppovrattóv xat Uraxoósty 
"A0nvalot;, àAAX Koncav fto tv Üpuv stvat t&v A0n- 
valotg xpoonxóvteov.  'H (kp Xippóvacog Aürvalev Jv, 
xtnoapévou a3tz;v Mu tiáóou toU Kubj£Aou. AH. 

63, 17. Tov Kaga ] rov 17« Kaplag Avec oatpázz,v xbv 
Ma$ócw2ov. HRS. 

63, 18. Xiov] Xlog f vijsos: 6 àv ati] oixióv Xioc. P. 

63, 19. Butavtlou; | Butávrióv davtv dj vóv. Kovocav- 
ttvoozoAÀtg, "ExX0n 98 àno Bótavtóg vwoc Meyapéov 
tYnoxpévou &xoxlas. Mevapéov  q&ào dxouot Butávttot. 
HRS. 

63, 24. IIpbc &xavrac] T&v. uelatov, qnot, rapaxc- 
y.ognxóteg 9 dzteuxelag vuvl epi qadÀc v. xal axis roAs- 
wásoutv ; FP. 


———— 


VI. KATA *PIAITIIIOY D. 


65, 1. "Oxav] "Extras tixby 16 zpoolutov crc t&v "A07 
valo $aOupulac * Py cc 5a xal zpocoy jv. BFR. To zpoolqtov 
dxatácxsuov 9:X vb ÓpoAoqtis0n: Ütt Acvetat. xaX dàu- 
xoüvro;. T 5b cuuzépacpa Éwoc toU « y oAertotepov st- 
vat, » To 5i « atttov OE coótov » altía to cupsepáoga- 
10e xal ixéxxvaatg, AHR. 

65, 2. Iloáztet] zAsovextet xal dóuxct. BP. 

Aóvouc xal Bixalou; xal gavOpoxous ] Suxalov; uv: 
xatà Yko QU zzou Avere dóuxodvtoc* qavÜpurou 5E: 
Uxt Destte b yívog tb 'EXJnvixóv. AHR. 

66, 6. Atctov 6$] Karacaceoj. BP. Kataoxeoi| tjs npo- 
táo:oe.  Toótov 58 Ayst tb alttov t0. BDuotuyüx Fye:v 
tà rpíyuata^ np yxp 1b dvo favi, HRS. 

66, 12. "Erze(0" Opetz ot xatypsvor] El yàp &xobeuxvóv- 
tov fuv tiv dOulav Duros ob0lv npáttstat, dxo- 
poUpev Aotzóv cl aug 6ouAsócopsv. AHR. 

66, 16. Zoyu6alvet 9j] To ovn z£paoua. BP. 

66, 17. Eixo,] Elxó; doct 1b rloztox Qy ópsevov, louxb, 
9i xb lugrpé;. BP. 

66, 19. El piv obv—]  Ttvic ivópioav. coUto Seórcpov 
xpoolytov. — Obx Kart BE: vij; và. abcr; 0vvolag $ott tob 
zpotoo xpootplov, àAXX [u3ÀXov auprfpaoya trj mpotá- 
Sec. HRS. 

66, 28. IIoixov.— ] "EvttS0sv zb xegdAatov drb toU 
cupzípovros. Kal roü Buxalou xal ro0 BuvaroU pcpui- 
Yp£vov. R. 

67, 7. "Iv! d&v ul 06 50xi5] "Ev afptott aDzotz; 5íowot 
tóv zÓóAegov, Pxguyüv tb dzoyivxo0a: Dix cb dbnAoy 
aotoU * (va. xdv rzaicg Ó Ouog «otov rotaápuevog p3) at- 
Ti&ontat, AR. 

68, 2. Ka0" opi» ] Znpslosa:t cj» aóvrabwv. ToAAxie 
dvi vs Uxép ixAap6dvsrat. — Kal q&p 6 OcoAóyoc lv tip 
Zt Tv atrAtteutixy * « xatà vào x&v dvo vitou£vov 
ol arépavot , » dyrl coU Unip xiv dyovilop£vov. B. 
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68, 18. TAlyovtat] d'yav. éxiÜupoUot, Dk ro xoeust 
GÜat touc Aóvouc adtiov 2x trj; OnoÜÉasee. A. 

68, 19. Ac x&yà xapaAclio ] 1f] pàv &Anücla 9i 1o 
[3] otxeleog Fei. tfj cup óoUAT] tv. rpo[óvov rapextsivecy 
tà Pbvxopaa, Ayer 63, Oxt xd els sje vv fivroütvtov 
tot; np&ypaot. A. 

68, 22. Tou; uv avctpateocavtac] touc Ov 6alou;. A. 

Toi 9' vx 2vavttoévtas ] cob; Apyslou,. A. 

69, 4. 'AXJAk vi), Ma] Avclüsaie ex toU Otxalou* fttc 
Oucy ep?c obsa £bputis 2A00r rxok ToU (Xjtopos. "Hv yàp 
Orr) 6ct Otxatótepov. attoüvtag Or6alou; 7j:p. "AOr,valouc 
zpot(sto: ixsüvot yàp tw dólxovw, obtoi OB Ürip tv 
&Xov '"EXXXjvov opovtiQouatv. — Ajet 00v ix toU Óptolou, 
tt, e&t Oà xvoUto zpoxglvet tou; Orn6alouc , nix, totg Aa- 
x£batovlotg áglovacÜat xeAsóet to9. lolou y cuplov; xaívot 
OUruo &v ix toU Ópolou lóokc toU Oxalou xarà vo. dÀn0 
opovtltevv. HRS. 

69, 9. 'O 1&e Mtoofjvnv ] Mexà tà Acuxtpixk. 876aiot 
touc Meoonvlou,, touc t&v Aaxcbatuiovlov copy ous , 
&r£aracav, Unus Pyouv cl; Tov xat! abt zÓAsuov. Kal 
6 (POurzos o0v auvatpóptvog totg 876alot; touc Aaxtbat- 

povlou; xeAcóet &zootrjvat ttv Meaonvlov, xalzep Üvcoo 
(S(ou totg Aaxebatpoviot toU xvXjatoc. To 5 « xaX » 
Guvtp£y et , (va. veXotótegov Aoor, tb Doxoüv layupov tul- 
yávevwv. AH. 

69, 10. 'Ogyoucevbv] Ot "Opgyop£vtot xal ol Kopgovetav 
olxoüvtte Geopu£vtov t&v Ooxéov Qab0spor xaÜ" Éavtouc 
Toaw. AzolwAótow Ouxiov 5owxs toig On6alou 6 oi. 
Aurrog t?» Kopoweuaw xal cbv "Opyopsvóv, o0 xa1à 1o 
Sixatov. HR. 

69, 14. Tày O:rta)àw irníov xal tw Orbalov 
6rzXbv] "Ayav yàp ol uiv OcttoAol ixxótat cloiv doi- 
otot, ot 5à On6atot óxXttat yevvaiótatot, — lap qw, 
ov orat bik tijv dv&yxnv xexolnxs vaüta. HR. 

69, 16. 'Yxórtwo] Oixoóv Üy0pav xalÜünopiav Eyz 
xav' a0: y AHR. . 

69, 18. "EAáteav] Aéyovctv oov twee Ütt. xa tiv 
"EXázetay city tet DÜuxzog rpog tov xat Or6aluv róAc- 
pov. R. "EXázeta uezato Or6aluv xal tr Quxéov xvíj- 
Gto xt(zat, — "Eyec 62 3Intmbeleg rpoóg vv int600iÓv. 
HR. 

70, 25. 'À xal nob; Meaanviou,) Katà zxpso6elav dc 
iv zpbe "Agytlou, 6 Anposüévre cuvs6obAsuctv * o0 zet- 
oBfvtz abri 06A dÓroav vk p£ptava. — BodAetat oov eleiv 
tij» ÓnunYoplav abtoU , (va xelor to, 'Aünvalou; bU iv 
Jón 1& eupuplpovra cuve GoUXeuctv, ol, "Apyttot nttoQEvres 
rpovó00noav. AH. 

70, 28. "AvttrotoUvto J| dvrelyovro, P. 

70, 29. Motíóatav 9' io(90u ) Iot(óatav éxzoAtopxjoas 
Ux" "A0qvalev cpoupoupávr, touc "A0nvaluv opoupouc dr£- 
ctetÀev. elg abxoUc, vípuov pépoc tt y áptzos xat A0nvalov 
Diputo. Tv 5B zóXwy -avbpar.obisáuevoc xot &jas "OXvv- 
lote &oxoyslzostv oUct vépsoflat vàe xni[aets Uxxc. Lzss. 

71, 11. Nlxatay xat Mavralav Po(0ou] TaGta piv 
Jv abt&v, tty 53 aütà dxocnáoa, tita Éboxt , rpbe to 
&ratüjaat adtoU; , iva. S6E gÜ.os civax. AHR. 

71, 38. O39ly Brtyov qi] náün zc] Oox Ett to rüv boo 
&pvistov ivra30a pav. avyxaváüeaty otov , (oxsp dÀ.- 
AayoU, dAÀà (lop "Avtixov vo. elvat zoAAds doviots 
ieczzs. AHR. 
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73, 4. IloM£pov ] o9 dzb t&v A«axsbatoviov 9nAov- 
ót. P. . 

74, 25. O32éva yàp BouAolynv ] ott qslóogat xal viv 
npoOotiv Ótà vv xÓAw. À. 

74, 26. Alxatoc] dz. P. 


VII. HEPI AAONNHZOY. 


76, 1. "Avbpr; "A0nvatot]  Tó-xpoolutov ay exAuxoti- 
xóv.  'AAAo«. To mpoolutov xarà rov 'Epuoyívnv ix. t&v 
ftev dppatvop£vov. — O8 yàp Bet Oux. tàg voU. DO Ixxov 
elclae xwAósoÜat touc sup6odAouc Ürip tiv cuuptpóvceov 
Mrs. PFB. Zxáct; dvpaos npaypatuj. BP. Ast fa- 
péoc &voqtvoxety vo zpoolytov é&x; Gugzopovtog toU ffj- 
topos 2xl xot, Yodppaot Du zzou xal Aévovros Gorsp iv 
30st robe touc 'Aünvalox HRS. 

At alzlac] To.... cv Aeyogívoov olov Aéyet. AT adzíax 
Attuxfo mpoavazépett tov tóvov. — Kat &xav ulv exl t&v 
&otiov póvoyv tiv alcdov Aéyntat, zporapotóvetat * Üxav 
bà ixi zpaypátow 7| xÓAtow, zapotóvetat. — "Toüto BK 
ent Érei03) voüco uerk xiv. d)Owv Pu£udavo OO oc, 
Urt ob Bet opas xtoteiety tote pioodo( pe. rap! Optv xal 
$1x6á4)Xovaotv, HRS. 

Qix Fart» rc ] IHoózaou. BP. 

26, 4. Atwvby qÀp dv eli) Kataoxsvil. B. "Evzeoüev f$ 
x«taGxsw|: Éous 5b vara mpog rk lIepouxk Pystv civ 
&vamopáv. Aib xol pü&vet cb Betvov dv slo *. ofov - obx 
loo6:/0noav a3ToU Aapr(ou 1X vpáp.para. [095^] 8 ixfavcoe 
&éoEnc, 4X)" dvfipous tou; fixovcac. AR. 

*- 27, 1. Ilagpnolav] 7j» oàx &vetAov ai rap Efpkou xoi 
bagelou , àv of Bixxoptotat dvrpodvto. Lxss. 

77, 3. "Eqó 5' Ggiv] llpoxataoxeo?) Jitot zpofxüsat; 
Tv xspaAalov. BFP. 'Ocixaócaro 109 npootulov, 71A0tv 
ÉxY cv onó0caty, xpbe viv y pelav flpey o zpoolutov ?pya- 
oáuevoc. AHR. Zupmípaoga. — "Az! a0toU tü0U clo6dA.- 
st àx xb Bxaiov, HRS. 

27, h. " Yattpov 5b zxepl àv ol xpfo6et, Ayoustv] "Exzbo 
(Xo tij; imwotoA f Éo0' Üre. zpootátrouot rol, rpíoOtat: 
xal npo taUt^ o0v ina yéAXevat A£yew. AHR. 

: 27, 6. GÜuzxoc vp] Igitn eloaquy] 100 xspaAatou 
ix touc ávÉvac dnb npotáotoc. BFP. 

'AXovvij2oo ] Taótzv v3» vijsov oboav zspl tjv Opáxz,v 
"Atr,valov ozxooy Zdatpatog Anatie Qopetcploato * rpbc 
6v (PDzog moAsuo oae &zfonagee. — 'A0nvatot Éxtusjav 
Tpfo6ets GrattoUvteg éx lolav. — "Eos Garros, sl piv 
BouAovrat éx, beopsàv Aap6ávety, Oibóvat* el O3 u$), obx 
XrobOó6vat, AH. . 

77, 9. "EXcye 94] 'Yzogopk, 6 vo9 ivavtou Aóyor. 
BFP. . 

77, 12. ToUtov 5i coy Aóyov ] Tit, ávttzpótaste: 5, 
tij Ados Y&p are (yea. BFP. 

77, 13. 09 4eXexóv dottv ] Znpslosai 6:0 závta. cà 
tf, ixtstoXfie tfj Duxvola Xóst Ó Pitep * zàv vào jritov 
tfj 9ixvola Aosrac, BFP. 

'AgcAfca: ] 'Evraüta f, co9 xeoaAalou etocvori; 2x tiov 
ttGOÁpty zer Adjpotat , rpotáasus , üxogopás , dvttrpotá- 
9:06 , Aontox. BFP. 


TÉÀy Ert eio dtooy xataoxevz. BFP. 


| touc cuu6oUAou; OruT[0pv. 





ZXOAIA EIZ AHMOXOGENHN. 


77; 16. 'O 67) vous Ar thc vipioprsáusvoc] Ko üzo- 
ücoiv, éx tij; cl, dóbvaxov &xa(w?«. BFP. 

78, 29. 'E»éatpov | "Ezsot; $ &xXrou f ázb optxpoó 
elg ustQov xprofptov zpoxaAougévn. BFP. 

79; 3. lIegt Iloctíóauav ] "Eva, 06 Aa66v t2,» IHocoatav 
xal zoÀAoue t&v $voixo)vtev dOóucjca,. — "Iva. tolvuv ui) 
iyxaXoiw abtip, rírzopot nspi vw cup6óAov, bU v 
oxsisso0at T0cAsv, iva. Sik àv axovbioy Aor 1X 1yxM[- 
paca. AHR. 

79, f. Obóiy lyexoAette. cti éog dóuxodusvot ] Zzec- 
Gáusvot &)vt) xpi vt)v Gup6ÓAnv, ó poróév dotxodpsvot 
OnÀovóti * o9  àp 2v &arclcacÓ:. AHR. 

79; 17. Zóy6oAa] Xóy6oXa Xéet tà blxac xàs xepl cà 
cug6óXata t&v Qunópov. BPF. 

79, 19. "Eg! fjutv yàp 7j» $ Msxe2ov(a] "Axb t&v Ilc- 
Aorovvrauxioy EAa6sv, Stt xepl Opdzny cU óv vwa y pla, 
dy' àv xal oópou, iAáu6avov. — Zuvijjaw oWv tjj Opáxn 
xai viv Maxcóovixw xÀnclov oboxw. "Hoav yàp oo 
TÓóte, viv bà xóAspog éxlxeccat.. AR. 

8o, 3. IIspt 8à t&v Anavóv J.' Ext dDÀo xepáAatoy. us- 
ta6alvet cfc enioroArc. HR. 

80, 11. AugÜclpstv] xo DuxpÜsloste 3) Aóyon 7) ypf- 
pact. A. 

80, 12. Ka! (ij uóvov tou; quyádag roue rop' Eautob 
tl; 8dcov xsxopuxévac ] "EXAsqy üévtez váp. vtvec t&v Oa- 
glov, &x ufAAoust Ou zzw xpobibóvat tà mpfyuata, 
dguyabeó0noav ix tiv xoÀuGv.  Toórou, 6 OOo; 
rtlsag tobg epi tbv Xápnta xav vayev. BFP. To 5$ rou; 
xaxp' fautoU dvrl tous tà a3toU opovodvzac. FP. 

8o, 17. Kaltet o$ qaot ] "Avzlüsat, avoy accud), rt o) 
BouAcjasxat dp etv tz; OaXárvns. RS. 

80, 19. Karacxeudtetat] ávil toU xatacxsuacüzvat 
xou: xuplug vào iri piv voS DngiovpyoU Xfroptv xa- 
tacxsudlct, Exi 5b oU. tà dva)opata zapíjovtog xata- 
oxeodterat, BFP. Koploc yàp piv cej vitre xavaoxsud- 
Vet, 663 rap ov X dvaAd gata xataoxsudtexvat. AR. 

Necooíxouc olxobogstrat] Otxou; yàp irolouv cie tbv 
alywXby, (va. Exstos. veAxOat xol qi) Ouupclpuvcat cà 
zÀoiUx 3| 0b Óp6pou 7] Uno xaógarog. —Atb vtix; olxot xa- 
Aoóvtat,  "Jotíoy 5à 6rc 600 Acci elot xat ooy G Ttveq 
0o' $v dvayivoxouat, — l'evix] 3 ooa cijc veros dxlvnizos 
pévet,— Aet yàp. zAala mxüote eoptaxop£vn pev eoüiclag 
éxlvrtog péve. HRS. 

80, 22. *Qv oboly rpottuZ ] dvrl toU. àv o36lv opov- 
il e. B. 

8o, 26. Ot oàx ala óvovtac) Kataxg£y et vv qUuzz:- 
Cóvtov. À. 

81, 4. "Exarípous Éjystv ] 'O dvoxoátre 3v 1 vnpl- 
gGuatt qévpapev. Exxvépoug 8. Éyouaty Eyctv, 7 apitóptvoc 
qz ^ x0ÀAX yàp dAXÓTpux Spráxit. — Zovévtsg 'A0n- 
yatot toUto Érepdjav ixavopÜdaacüa: 17v elprvrv, Gott 
Ey ev Exatípoue và. fauxv. A. 

81, 24. ESóoxlpnatv 5 HIóov ]"Qoz:p vov uspoópevoc 
toU; ÉXjtopag £ypals. OÜxzoc, oto x«i 6 Tlo0ov vote 
"Exatvst o8 10v Iloüova , 
Éct ebooz lume xck tous AÓyous xóre ( v vào Pítwp dor 


| Gtoc ), xol ize] cuugé£pst adt * OU abroU yàp D ys 
| tbv drDzzov deuóóuevov. AHR. 
77» 14. "'Azavrec Y&p oi Arscall Tezágzn Aootg, àx cilc | 


82 , 17. IHíüova ] "Frrp10Xero qp xottv và 5éovra 
x21 exavopllodalat tj» slpvrv. A. 


VII. IIEPI AAONNHZOY. VIII. 


82, 18. "EXeyqe $à ) inixpio. DP. 

82, a2. To duoxpátow; (nplouatt] To vàp OUoxpd- 
tou, qnietopa st/ev Exacipous 8 Dyovate Dyev.— Elje bi 
AupízoAty 6 DÜ.ros. — OUxoUv xd)JAvov uk toU Qm- 
elapacoc tabtnv. À. 

83 , 20. 'ExzoAtpxáca;] HoXtpxzsat tb tovg xoAc- 
plooc reptxaÜ£CeoÜat cv rzÓXiw ixl oA, tva tote ffvboy 
OtxpÜelpovtes Audp oUcuc dvavxácootv 2xBoUvat Éavtote. 
"ExxzoAvpxijsat Bà rb dnb vig moie xal návo zoAtopx(ag 
6sonóta, Yevío0at viv roAtopxoupévov. HRS. 

84, a2. "Iva $7) aàróvopot atv] Ezpsiucar elpovtxóv, 
B. Ka slpovsiav Aévet vo (va. 'Ibou yàp rupavvotvzat 
Toig ÜnAow.  'OpoAovtt tobro AÓvto- tote prot; távav- 
tla npávtet, — Tà vXp spe Py tipeoaxo. AHR. 

T&; 9' iv Kaccwzia] Abtat al. móAet; àv "Ayala elcty 
ivcbo IIeXorovvoou. A. 

84, 25. "AXsEdvOpo ] vip MoAotto , d9cAgip tfc "OXup- 
vtiéboc. Lass. 

Xoó0pa vt] Kal voto slpovixóv. BP. 

84, 27. IIept 8$ x&v 0rocy éacov ] "AAA xepáAatoy tij 
iExtsrolfe. — Taótag 58 Aévst vàe Uxocy fati; OU do xol f$ 
tplt rpeatela. àvivevo. HRS. 

85, 20. 'Q« Éotxe] Ai xb ziÜavbv  rpócxsttat tb. óXe 
Éotxev: Ext óx; galvexat Bto t3 olxovuévze Optv Bopijot- 
tat, — Áritov, qnot, &évnv olxouuívnv ti OuUixmo , xal 
tétt Bupsy Fteu dpáotupov. AHR. 

85, 23a 'AJÀoxtoáAatov tfj, ixttoAZe. — Tic Bà slpj- 
vns Tj», Ysvopévag xol uro xat aütoU Góvroc toc Üpxouc, 
iv 1 uerofo a6 ywpla vwà tv "A0nvalov dv vf 
Opáxn: "Axtp ixupépet xtloag tbv Aloylvnv foabüvat iv 
7j 699. HRS. 

85, 27. "Dorxtp 5b tasca l'opev ] Hápisov. BP. 

866, 6. Tbv rpótevov ] IlpóEtvós dactv 6 npoatátag iv cfi 
tavtoU róAet dAXmc nóAsog. AHRY. 

86, 14. AroAAevw(ón cip Kapbuv ] Kapóla Óvoua 
xÓÀAsoUc, Ge enctv 'Hoóboroc (6, 33).  Kettac 52, &x 
qnot Ocóxopos 0v tjj xodrer, cv. "EJAnvixiv , tic Xsp- 
vovásou xatà MiAava xaXoóprvow xóvtov (1l. xóAzov). 
Áóo bb Éyévovto inlanuot AxoXAwv(bat , oUtoc ó xpobórqc 
xai dAXos ttg OXóvOtos , o u.DOut gvratiivat Ev cot, EEzc 
€x; sÜvou egi Dv. mÓXvv xol pisoptIxzov. HRS. 

86, 15. 'Avopze ] Tóros tc Xsppovijgou, xal u£ypt 
toótou QÜuzzo óplterat vot; "Anvalotg eva. Xeppóvn- 
gov. Ti» zpocnyoplav EXaGev 6 vóroc lx. toU slvat Üptov 
xal uétpov tj; ypac. AHRY. 

86, 22. IIxeAcoo xai Asuxc] zÓXtev, o3 Bívópow, 
$vópata. À. 

86, 23. "Augoplz; ] xaxà ocípnotw to) poplos. BP. 
"Avtt toU 6 Zeb 6 tij; &ápoplac, 6 ueciymv v&v 000. Üpuv 
Óp.o8 tiov vijc Xeppoviaou xa) tie Bpdxns. — Auk vàp voUro 
&p.oplav odcbv ixdiosv. S. 

87, 7. 'Eyxvjgata] Kizpa Piqxvjgavos 9updptt. 
Ki5pa plv váp doct xoglo , $rav. cu lv olxzla. yj xvj- 
cavtó. ct jtoplov , Erxtzua 9b, Ütav iv dJXorola qi] ct 
xv/[cattó tt ytoplov , (oazcp xat GOoxst; xai OcctaAot oi- 
xáQovto rp! xoU ispoU , xal Kagótavol, Ort fjscipa doxtv 
5 r5. BFYP. 

87, 9. KdJXtzxov IHatavifo ] 'Pitop 3». 'A0nvatoc. B. 

87, 1a. Ilapavpagudse Aott db ypóvov. S. 

87, 22. "Àp' o9 ucváAa* Xrzuslocat: clpovixóv. B. 
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87, 23. Kal taótn y — ] Katà y Acuaatav áverpywoottov. 
BFP. 
87, 25. "Exstvog gàv] 'EvttU0sv 6 dz Doyoc. BFP. 


Vill. HEPI TON EN XEPPONHZQ. 


'Ev toóto t Aóyo xazaoípttat aiv tv Óniópow, 
ÜxepazoAoysttat voU AtoztlÜouc , cup. Cou) ast xivijgat tov 
xarà Ouüzzoo zóXsgow. — KepáAaux 0à xo cugpfpov xal 
76 Ouvatóv Guy vpáoet. S 

To xpoolptov &zb Guatáoswe ToU oixtloo zpocuxov. 
"Exc qàp toU uiv xatnyopst, toU Etípou $$ ÜzspanoAo- 
qstat, vv Oxojixv &noxpoóttot T6 ts ÉyÜpag xal rij 
eOvolac Bux tzje rpbe Erípoug slonpjatoc. — Tivis ivópe- 
cav tbv Aóvov OuavuxoU si6oue ,. Afyovtee btt. dzoAoylav 
Pyet AionslÜou; xal xatnyoplav dOxxov,  'O $i ^"Em- 
Q&vtoc Ó vey vixbe cup bouAsottxoU Abvet adtbv elóoug tiva, 
ixíj, qno, tq xatnyoplag nAt(ova 3v Gup6ovAZv 
Ejcv.— To 8à dir 0fatepov oBvuc* st. 1v zaptotrxog 6 cs 
xatryopobptvog xai Ó Oubxmv XXe dv Gg iv OtxacTt- 
pltp xaX xplact axüv Óvtov SMvopav elvat xbv AÓvov ci- 
óoug OtxavixoU: dA)! ixeib) odts Guacníjptov div ojte 
AtontlÜre zaorj» o30b PDazzoc, 413 6 pite rpooxorióv 
oUtt£ tijv &xoAoyíav AtonsÜouc ovs 12v xavnyoplav «Di- 
Alzzxov , dÀAX tfe mÓAEc tO Gujupfpov cuvs6oDAsuct , xa- 
Ac dv «bv Aóyov sirowusv eloou; «tvat cu OovAsutuxoD. 
"Eatt 6à 16 zgoolpiov 2£ izcztpofoses cv xarà Atons(üous 
Aeyóvtuv. — Eóvotay 5à xb zooolutov dztpyátevat. — Ajo 
6$ Óvttov &)volag zóncv, 7 Éxotbv ovotzjoa 7) tbv dvtlouov 
Ota 6aAstv, Gxb xowótntog «X10 DAa6s: Dux 0b voU Aéyetv 
« d)Xws T6 x«l rzpl tv xotwüv » zpocoylw txtet toig 
&xobóoustw, BFYP. — OOro; 6 Atozeiüng zxvhp 7v Mivdv- 
oou toU xwpuxoU. —'O oi Mívavópog eoe jv. Anuoc0£- 
vou , Ot Dv Oxip AtorslÜouc BouAc9eca. BFRP. 

Argum. 88, 5. KAngobyouc] vsepyoue zxpolxouc. 
KA5pobyot Y&p xaXoüvtat xal of &xoottAAóusvot rápotxot 
xaló xÀnpouyüv xol pepliov adtote viv iv. R. 

90, 2. Mts zpoc £y60pav] 9x. tov. AcoxelUnv Aya. 
T6 xpbe xaàptv Ok PÜuzzxov. AR. 

90, 6. "Exctó3) 9' Évtoi] "Evtot aupripaapa: 658 'Eo- 
p.oyívne &vcaxóbootw Aivet a016. BFYP. — 'H. elo6o2dj- 
Urt xal uá)ira pog t Gupopépov yp?) Üruzyoptiv. A. 
"H xavacxtu) Ütt xci páAiota robe tb Guppípov Ost On- 
gzrogsetv. R. 

90, 10. 'H piv obv cz0007) ] Tobzo xb bsütspov zpool- 
piov 3x tod zo&qgatos. DY. — Asutepov zpoolptov ix Bua- 
6oA5e tw qUurzibóvtov: fort 0b ix wv npa(uátwv. 
FRP. 

90, t4. "Ey 9' $oa] Rataaxsv)j. B. ITooxavaaxtw). P. 

90, 18. Ilept tobtov ] Zuuz£gaoya. P. 

9o , 23. TÀv xay lotnv ] dvxl tod vay éex. P. 

91, 3. IIo3Aà 98 ] Elo6d0ut el, vo xegáAatov tb ovu- 
qépov. AR. 

91 , 1I. "Exotga ] ipxapáaxceva, P. 

91, 15. Tou xAnpoóyous ] Yeopyouc xapolxouc" xÀn- 
poUg ot vào xaAoUvtat xal ol dxooteAAÓuavot xápotxot, xal 
6 xÀnpovy v xat usoltwv abtotg viv yv. FP..— O0x clzs 
toU Gtparubtac roug [£z Atore(Üouc, dAAà roue xAnpod- 
y oue , otttvsc elgrvixol eov. FYP. 

36. 
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91, 36. "Anéyzzac] fyvoov nouo oy. Éxznzac. P. 

92, 8. AXA& vj Ma ] 'AXXo p£poc toU Stxalov , Oct ot 
Eívot p.exk AtortlÜoug zepixór covtso tà nXota xat DXárzrcov- 
tte dóuxoUotv. AR. 

93, 1). '"Etnsia,] "Evjotos 6 xav Evog^ xa itrolat 
ot dvspo: ol xaz' Ecos rváovtie, obativas évrolag AnuoctÉ- 
vns enalv. P. 

Q0ácr ] *poAá67. P. 

94, 4. 'AXX' dv0ivós. QonüYjcopev] "Avttatoy aotuxov 
xal xol ufAAXovroc xat dbíjAou rpáyuatos. P. 

"Av 9 xb viov zxvsupdtov ] 'Avtlüsau atoy actu. FP. 

94 , 6. Toóxou ] regt pdAAXovtog xat dórAou rpáy avos. 

94, 7. "pav toU Érouc ] toU O£pouc. P. 

94 , 12. XaAxÉ6a ] XaXxl; nóXu, Ex6olac. P. 

- 9h, 13. "Qocsbv] IIóX« xal av c; E260lac. P. 

94, 19. Baoxalvevy ] e) oüovetv, dJ& u£ugsoüat xot 
guxopavtetw,  Àóo qàp ongalvet xb. Baaxalvetv rap cot; 
naAaot,. FYP. 

9^ , 22. Kl 4do xw, ] 'Anoctpogl) xpoc ODaxzov. P. 

9^, 25. Eboüevety ] sbxvuy ev xat quUieto0at xao buibv. 
FYP. 

94 , 28. AtuxoracÜüsat ] Tjyovv covrpie;vet, xataxAa- 
oüfivac. P. 

95, 4. "Etcevácot ) xplvty m3; Ey e t xpáytata. Y. 

95, 6 Of: ypíjgaza ] Enpsluoat, xatk xàAov àzava- 
qopX 1b obte. BP. 

95, 12. T& fp£repa adi npátte ] dvo xod. fovy é- 
Vety xol i3] zoAorpaypovetv xept dpy fie xat fvejovlac viov 
'EXXvov. FYP. 

95, 13. Aéyovtas ] olov tob; Aévovrac 6xt Eos ioci c5j 
xÓAst xal tot; rpoyóvot; ufo tb. autety vous xtvbuveDov- 
1a6, xal mpolotacÜüat trie "EXXdboc, xal ivavttolaat vv- 
pávvotc* àv 5b xotg Épyou cot; dvavtiouudvotg Exelvotg cot; 
A£qoucty dg Srt Bet npoxivBuvedstv vv. "EXXY|vov ovva- 
quvitópcüa. FYP. 

95, 18. El vào us elaolacze] Kazà xà3Xov xal xójua 
iravagopá. BFYP. 

95, 27. "'Evlou; uaücty 8:0]. xal mepi tote zpoxa- 
TnYopobvtov Gxpodaüat tl dv vig Aéyot , Évtox gavepiic, 7) 
of gà, 7| tv&. P. 

95, 29. Iláv:s; 6oot róxotc] Znuslosat Ontg6atbv 
xat napivüsatv, 6 davw excu 6oX|. BFXP. 

96 , 1. "H. iy& nácyst ] To 5| dvc o9 (nel - 2net el 
p3) ote Ey et cb xp&yua óig Meo , npotiiopat. FYP. 

96 , 4. 'H izavactpog?) ay pa x09 xáXXoug rotrtuxov, 
dAAk voU xop.attxob, R. 

96 , 6. Kal $65óaauv] "Yxepfaxbv xat Évvotav, u£aov 
Eyov ti» alzlav. BFYP. 

96, 9. IlIapazfureoüat] olovst zponéjgtoüot xai ou- 
Ctoüav. FYP. 

96 , 10. T&à xotxdta ] &vxl roO Si voca. Y. 

96, 13. ITé0cv qàp ofco0c] "Yrep6Gaxbv xa0" on£pücatv 
BFYP. ) 

96, 16. "Ex rod obpavoU] Zyecudtovtog tb Dfua. 

P 


96, 18. Aye] o3 xgog2, &2ÀA& uóXu Sratplorevo. 
FYP. 


96, 22. ToU: clolv ot Xóyot ] &vcl, xoU elc. toto avv- 
ttlvouatv of Aóyo. EYP. 


ZXOAIA EIZ AHMOZOENHN. 


M£JXt xoAtopxety ] Ka0*. óuotótr za Aetoc, Ssütepov 
£(9oc tije xav& Adttv Gotpütz toc , a £AAet xod uc, BFYP. 

96, 28. IIwdxtov ] sl; 6 vpágovtat xà àxXpata xarà 
tiv sica [eXXop£vov. B. 

97, 3. 'Y xtp6033) uaviag ] Kot yàp cic peylornc dvolix; 
Epyoy tb xarà t&y Üblow roXtodv crpatubtag tpépetv. 
FYP. 

97, 7. ElexyyeXla ] "Eypavisgbe, uxjvoow. BFYP. 

97, 15. Oopu6cttxe ] dvrl toU auvtlücoÓe advo &x dAn- 
0coovct. BFYP. 

97, 22. Alttov 92] 'Yxep6atbv xavk napévücov. BFYP. 

97, 23. IIapeaxeudxactv] IHpoaorou 0x06023 t ay 5jua. 
FYP. 


98, 16. Ilapefxace ] Ot Bouotoi vo 7 cl; tb et tol- 
rovc, Y. 

98, 25. "AroAngütvtoc] Tjyouv dxovevopvou xal &zo- 
xpatnü£vtoc. P. 

98, 27. 'AXX' ix:ivog] To ayua &vtlüscov. 
pete olxot , ixetvoc dxobnuóv. FYP. 

99, I. Kacíotnor ] àv 1j "Eoczpla. KAclzapyov: dv tio 
"Doc QPO«ocónv. FYP. 

99 , 2. 'Exi Zxtábo ] Zxla0o; vjooc xÀnclov Eb6olac, 
Ur(xoog; A0nvalov. FYP. 

99 ; 12. lloutte] t5 fatups(v xol dpyetv. Y. 

99, 19» '"Ebéget ] cj v5. P- 

100, 3. T& vóv (s6taopéva ] xX EOvr, cà viv Oz aotoG 
xatt/ óueva. EYP. 

100, 5. "Agyv ] tijv tupavvudv, o3 cv Évvopov 9- 
ÀAovóti. FBP. 

100 , I1. O9 xax; ] Xnusíocat: énizpio. BP. 

100, 18. Kal &xov ti ] TláXty elg Atoze(ünv. alvixce- 
tat , Brc 0v vf] Opdan adtov duvvettar, FYP. 

100, 22. ApopqÜ.ov x& Ka60Anv ] gola Opaxtxà 
eUceAT, xtpt xbv Xxpupóva xal civ AyuplzoAw. FYP. 

100 , 23. "EE£atgst] &vxt to9 3x64)X.et, &gavlXer. P. 

100, 27. Tàv &pyoplov | Tó Aaópiov orol* tóxoc ydo 
latty 0v "A8 jvat;, ÉvOna Kpyupoc xlxtexac. FYP. 

100, 28. MeAwóv] Tiv xéyypov qnolv dAXoc 8 
6potov xévypo. FY. 

100, 29. Xuoi;] Tob O5oxvpou, ctpou; ix&Aovv oi 
Opaxee xal ot Al6vs; à vüv qoaoía iDuotuxbx. FYP. T& 
x&tí[tta,  Orómogmog xal ZopoxAre 3» "Iv&yco, otpol 
xpiv. — Olpat 5$ Aqetv abxov goacla. B. 

101, 12. Bonüsla] tais uepuxatg xal xatà xatpouc 
qivopévatg otpgatelau. SY. 

101, 20. Ei 5E t Soxtt ] Avcücou, dxb toU Suvatov. 
FYP. 

102, 1r. Ilot] &vci ro) Éog xo9. P.  "Opotv tà 
« xoi ueveie ód6upog » dvxl toO uéypt clvoc. Y. 

'Avabuóut0a ] dvti toU ypitópsÓx toU xpáttetw xol 
Pxprüousv roug mÓvouc. — "Arb pecagopas tv Onotuy ov 
tv xal geuvÓvtov OnzobUvat rov Quyóv. Y. 

102, 21. Oót:e A£yetv. dtvov] Zupgovee ti. Oovxu- 
5(57 ( 1,122 ) 9 xal Xóqqu ivbotxcü vat odoy pov. xà IIco- 
rovvíao. FYP. 

102, 22. KarazoAesovtat ] xa0* Og. P. 

102, 26. Twic] 6 Anpgosfévoc: ovo yàp ÉAeyov vi 
v&. Y. 

102, 27. 'Ava6dXAouot] dva6dAXto0Q: xol Dmspriüs- 
aÜat xotoUstv. VP, 
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103, 2. 'Ezi xoAX ] xax 55Xovórt. Lxss. 
103, 3. Toótov] àv futv cup6sOónxótov xaxüv 


Lxss. 

103, to. KwAiety ] T6 ozep6axov, (va 3], xal xwAUstv 
tb ÜuonacüZwat tX ypíuata, Buk tb toU qüAXaxág ttvas 
táEac 50 Gv cuota. FYP. 

103, 12. Abtb toíto] ávtl. 108 xal xatà xoUro. YP. 

El xk uiv ypfuata] Avtlüexov co oyiua, dixst xp- 
pata, ivtaU0a cv 'EXAdóa.  Kdxet doYAox tl Supra- 
oYjaexat* dvcad0a bb oavepióc* xdxst póptov, ivraU0Ua rà- 
oav. FYP. 

103, 29. 'H 9:a5xaola ] 1 QUovtuxety xal Susupto67- 
v&(v Aóyotg* Duxbuxacla odv f$ quovstxia. —Kuplec 9i 
Subixacla doclv 5$ ixi y onudtov dpgio6r raa ivraUta 
9b xatey p/joato. FYP. 

104, 24. Azotuuzavisa] &vnAeix; ttv qovsücat, B. 

105, 6. Ilot(6atav | t$» Kaodvbpetav. YP. 

105, 7. Tav Bowrlav] 9ik coU mtpiuxodjoat abroi; 
"Opggopsvóv xal Kopovtuxv o0x Éyovteg yàp xal vaUta 
Uraxobovta p.evk tiv Bouoriov i06xouv Q3] máone dpyttv 
Bototlag, FYP. 

105, 18. lIpocofpezat] xpootíücca:. P. 

105, 22. O)x 1» dogaAi, | Zyfipa 10 xepl nusAelac 
xài xáAAXouc, tb Aeyópuevov f) xavà x&Xov àxavagopá. BY. 

I05, 27. Tow tup&vvou; ] voUc 'AXeudbac. BY. 

106, 22. MaAax6; ] 5: 6. P. 

107 , I. "Oott; 9' onio | "O Xéyet xotootóv 3ottv. 'O cà 
$aotro BouAÓuevog XAévety Urb toU AoytapoD xivsttat, tva 
Tt xepódávn. —'O 8E xà B ctota xol qa] tk vate vv. xoA- 
Aw &xoats fjówota, ixtivog tfj voy rj Éautov ixolonat, xàv 
t| tt dpa i5 aor sopC.  llout obw xosittova tijv vÓ- 
v Tjnep vov Xoytopóv.— Avxl zoo xÀs(o Éaucov dxb(buat 
tfj cy m Tjrep cip Xoytopip. Lass. 

107 , 15. Oj!iv dv roitov sizot ] To oyiiua. xatà 
napáAeuytv. Y. 

107, 16. Tàv totoótuv ] ola obtot ol pX[copsc. Lass. 

107, 20. Ilgosy0nv ] 9u£pürv. Lzss. 

107, 28. To (jd.curcov dá ] oUtoc 1o ópüóv: 2x" àxctvo 
piv yàp fj qoot aoci) Qabuttat. Y. 

108, 1. 'Eri toíto] xb B&Attovov. P. 

108, 2. IÍpoáyeo0ac] &vxl toU mpoáyitv: za Óntuxov 
dvil évspyztuxoU. FYP. 

108, 19. Toótov] 7ouv éx toà ixsivov eizetv xai 
Ups zpatat. P. 

108, 23. T. x&v xó:c ] xo ix6aAceiv zoU; On6alouc ix 
tf; v/cov, P. 

108, 27. "Ev xegoAalo ] 'AvaxsgaXalects. BP. 
euvióuto Aóvo. Lzss, 

: 109 , 4. lack závxa] návta 8oa dv O5vovtat vij xó- 
et. S. 


'Ey 


IX. KATA €«PIAIIIIIOY T. 


r10, I. IIo)35v, & dvbosc ] Tozuxjv xavabpoy3ys Ej 
(ízxo) tb zpoolutov: aya toU ix rAaytxouo0 cé- 
p.yovtog tbv Aóvov. FYP. IIpócaot. "AXAox. To zpooljtov 
ix toU xatnyopoup£vou, —Karabpou3jv yàp Éy et Dx zov, 
xài Éyet xal 3xtclunotw, — "Eozt 83 xal xóxoe cóvolag. BY. 
110, 2, "OXivou Sciv ] zagà utxpov xat ay cóbv clzetv: 
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o053 vàp det regi DO xov booatátovaw, dA xol mci 
d)Xov zpxyuátov. — Aib ixÓXaoccv aotó. B. 

110, 5. Kai návtov ] Kataoxcv fj. BFYP. 

Qsávtoy ] ávil toU dmoteapévov. BFYP. 

110, 7. 'T 7i; 66psoc ] OUx etztv Gbtxlag 3) xAcovstlas , 
&AX' Ü6osec * & xap'! 'Anvalot o96$ tot; 6odXot, &vaxtóv. 
BFYP. 

110, 9. lIpoctpéva ] 95Aovótt xaxa xpobtoou£ya. RS. 

110, IO. Ei xol Aévet] IIpócaou. B. Acórtpov pool- 
pitov. 1x. toU Qvavtlou: xb 58 ay fix doe àv OxoOtarc. BFYP. 

110, 14. llo3Ak oóv (owg] Altla c; zpotácsox. 
FYP. Kataoxev. BFYP. 

IIO, 18. *Qv cw; ] x&v npoBotü)v ol. dvatsyovtótt- 
pot. FYP. 

110, 22. "Ertpot 53] Tou; xatnyópoug Atortitou; ai- 
v(ttexac. FYP. 

III, 2. ÁL 5i touto] Zoprdpaoua to) rpootulou. 
BFYP. 

III, j. Abu» 9 opac] Eic6oA3) évceUüsv éri 1b. avp.- 
gépov: t5 68 oy jux xpoljóptat,. FYP  Teltov zpoolutov, 
u&ÀXov $à eio60)3, t&v da vov, xal rposoastla. BY. 

At] dvrl oU GEvov vopíto. Y. — 

I1I, 14. 'EzeAnAAxatt ] tv xappnoíav. 

III, 18. El plv ov xci vóv] "EvttüOev vb cupmi- 
pacpa. — "AAXot bà elooXiv cv dydvov db toU el piv 
oov. BFYP. 

112, 5, Ei uiv obv Ézavtto] ElooAX zv. dyvwv. 
'Apj; 96 toU cupipépovtoc. BFYP. 

112, 9. "Atónug ] xovrpéx xol xaxüx« tjv Yvon. 
BFYP. 

112, 19. "Evtot ] t&v dxpoatziov. P. 

112, 29. Et &É xig rastyv ] Avtuxintov Aóst. 
plÜpzotg 3b ay ua. FYP. 

114, 25. Ilpopp5ssoc ] ix mpoa[opróssog cavtpas. 
FYP. 

115, 4. Zxcowgoüpusvov ] xatà (txpov üoavtoxotodps- 
vov. S. 

115, 7. El y3j] To xa:& cvotpog?v oj 74a. FYP. "Ex 
xapovouaglas* Sptasta Au. BFYP. 

115, 9. 'O vàp ole] Ilsploboc xa* c90ciav. BFYP. 

115, 12, Tlotw obv bci] dvi xo Six clvv * ed 3) 
6i voro v enot ziv dvayxaleov fjyuto0at xiwOuvsüetv. Y. 

115, 16. Etxa zov ] 9ptyeta XE. BFY. 

115, 19. 'AXX' de fic f$ufpac] "Avfpvotv abtobe Av- 
rgo Omy/uaro;. FYP. 

116, 6. Tervuoüoo0at ] gepnvívai: zb Tupoíog tob 
&vtápavtog zÓAsuow zpbg toU Ütoóg: pav(ag vkp roUto 
onusiov* ÜUcv xal revupopévov dvOpuzov xaAXoüpsw cov 
dXatóva xol uritov 7| mpoo?ixs epovoüvta. Tivi Ob 1b 
teruoios0at ázb toU vgstv, Ó dott oxoroUcÜat rob ÓoUaA- 
p.oug &xb x«xvoU* oxotoürat Bb xal Ó dvojatatog tijv O14- 
votav. FYP. ?E£nycto0at xal palvtota:, S. 

116, 29. MaXXov 53] KaXs zpocfünxs tijv »xi:16o- 
«tv: 0383 yàp ol vàv "Aür,vatotixo(nsav à Ertoloci, FYP. 

117, 16. 'ExuzoA4te ] &vti vob. zÀAcovátet toig dài- 
x(uaow.  "Axü getapopdig toU. zXeovátovtog Datos tav 
Orepalprnzat xat ortpexy fivat nÀfoy toU uézpou. YP. 

117, 18. Toóteov ] &v 9 Duzzoc rout. P. 

117, 21. "E ] FapdAuupi; pxbly fjittov. Mouca, 


Lzss. 


'Àna- 
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Aoxr (trs , lHgecsoD.aos , HobaAslptos. FYP. 


118, 3. Koi o) vo&ec pàv tata ] "Opa tiiv tv ayn- 


pízovy zouulav. BP. 
118, 5. To oysiux éztpoyacuóc. RS. 


118, 11. AtpopóqusÜa | xxteaaáppus0x, Arirareo- 


psa. S. 

118 , 23. "AXX' ov ] fiovov Bpaxc. P. 

119, 3. 'ligdxxeu ) "Ezig0squa 0xopasttaóv: cb. 82 
"]ioaxAce Arcus 7:032s0. R, . 

119, 10. Kalxot xl zc] zveopa. B. 

119, 21. Eig Ilogüuov | Ilogünoc inivetov. vri 'Fpe- 
plac: Ópuovopuoe 06 boudin, s zsAáqst T prtoto adroU 
xai A0nvv. FYP. 

120, 1. Naózxxrov] Naónaxtog ixX0n àz0 100 rox 
*IoxxAe(óa; pfAAXoveag xavsA0riv ixi viv DeAonóvvncov 
ixst n £ao0at xal xavacxsoioat tig vag. "Ejyivog bi xó- 
Au, Or6alov uiv dnotmog, zAnslow 9i OrtraAMao, dmb 
"Ez [vou Évbg viv Zraprv. FYP. 

120, 18. AsÀópavtac] Toóro xal tà 'Popalov. iXv- 
privato xpíyuaza* xal sl g3, zxoostat, olyotr' dv. xávty, 
xal 9uxpÜxosir, , xAXov 9 70r, OugUaprat. HRS. 

121, 5. "Exríngatat] &ozep vüv rplatat 6 duree 
rapk tv Aeqóvtov xal vOv axvpacnyoüvcuv. Lass. 

"Exizaotw tj Uxnpó0taw Üyst, dv:i voU oG200pa xol 
rivo nírgatat. HR. 

121, 8. ZijXoc] àvct toU puaxxaplCexat, onolv, 6 72095- 
tne. "Eri qàp xoà güóvou QnAoronla Mytzat, HR. 

l'é.oc] dàvst toU yeXAatat &oarepe! paopoc, dv óÓpoAoyion 
6x: Ela 6E tt xapk t&v roXAeulov. HR. 

121, 9. "Àv ti; toórot ixttiga ] Miosttat nag! fjuiv 6 
irctiiov vi) rpoBórr &x xwoAóuv tbv vOts. HR. 

121, 28. "Axio ] 'Aztpov ivtatfa. Aéyet ob tbv pi) ue- 
tÉyovza ztpje , GÀÀX vov ázipópntov, la , Báv ci; abtbv 
govtó3r, pmóspix ttpaspla vévrrat Orzip abro vrÀsutí- 
Gavtog xarà toU oovsócavrog aotóv. HRY. Lrss. 

122, 6. Ti xo dfíogax ] dvil to8. Oui tl vostra. z6louv 
xotetv, HR. 

122, 15. 'Yrip àv dv ] Orip tivov xpayvudtov oxá- 
(teo0at mxp£y ovtat qóvou Blxac ikv qoveóon. — "Eott do 
ttva zp&(uara ÜvUa 6 rou[sa; o9 tuuaopztzat. Lass. 

122, 16. Ejayic] ebos6éq- yog vàp 3x xo9 dvavtlou 
15 dxálapzov. Lzss. 

"Artpos] étipogrntoc. YP. 

122, 23. Awpoboxobvcz o] "Ezi tv 9eyop£vev büpa 
Myezat fj Mie, o9xévt pévzot xoà 3zl tÀv rapsyóvtov* 
É5tt 4&p Swpo9óxos olovet $wp08070; tt; v. HQAH. 

XtnAla;] Xt5Alzag $zolouv tous Bopoóoxoüvtag, dvil 
toU ivéyoxzov ajroug iv tai avíAat«. AY. Lxss. ToUzo 
OE Pat Pzolouv Dnuoslag a210v tXg vuuoplag bx. TOv 
Yoeappázoy àv Évpagoy dy cxi; acia. A. 

123, 16. T4v ópalav ctv ] xaxà tbv xaipbv coU 0£- 
qox. B. | 

123, 20. 'Agyaluc] o0 zaAXado;, dX) &ptAGx xoi yco- 
gis 7xvoupylx;. YP. 

DoXttixóx ] 9uxaloc, Q3 ygrpaoty cvodusvot cX xos- 
Yus:x. l'YP. 

124, 8. 'ExrpayrAte0dvat] 3x tpxjy mw ixziaiiv, 
16v & roov ixz:ostv. DFY. 

124, 28. "Ex zAslatov ] zóggotsv. P. 





XOAIA EIZ AHMOZOGENHN. 
117, 35. T&; zu ] Ov Tpgd ote. "Ay DX e xot Di 


"Qv ] x&v rgoboriov. YP. 

125, 18. AzoQAayévtoc] dxsAa0fvcox. P. 

126, 24. Oc 9' düX(luc Buxstvro] x5 ó6o.. En- 
p.tlooat Bb oxóaraew. P. Znuslucat, 0xóctact. B. 
26, 26. Auoxcevacáusvot] tjv oxsu)» dvaAa6óvttc. 
FYP. 

126, 29. Ot uiv ] Meptoubs xax Oxojupiopos tb oyTiua. 
FYP. 


127, I. 'Apyouct xal tupavvoboi—Eboopatov ] dvcl tob 
wDv 1ótt Gu óvto v Éavrols xal tov Exopatov. Y. 

127, 14. Ot 8' oj52v] ol 3) npoc xdptv Myovrec. FP. 

127, 18. OL? 2E] ol; zpooijoav xy Octa. FP. 

127, 28. TsOvávat yàp ] Kar x&Xov 8ravapopá. BFY. 

128, 4. KaXijv] Kat! sipeovslav. FYP. 

129, 20. 'Enlayctwv] fpooóvetv. FP. 





X. KATA 4PIAITITIOY A. 


131, 1. Kai ozov)óaia voplCov, & dvSosc "A0nvatot, 
xpi àv BouAsósaÓs, xal dvayxata c7] z6Aet ] "Iiyvodxastv ot 
zpb fuiów Pinrnoápgsvot xal BuAXÓvtsg tbv Dfxatov Aóyov 
tt xpós tta 3S balovne GrorveAlav fixoucav ix c7 Opéxnc 
Ovgytpij zotsttat Ó AnpocQdvrc Tbv Xóyov * B0rv adii 
xai zpóe Grovub)w, Duk tiw xpílav v)v mapobcav, tótt 
ixxrpivntat 6 Aóqoc. — Koi voUxo afciov vévovs tob. ui) 
oxcjíusvov lóxov axfupga ixi tfj 0noüfott raütn, róts 
zaptA0sitv vw xatpióv Jj dvbibóvtuv obti. — AAoc áo 
bert QÜuxros izapóvov Kagbuxvoig, AtorslÜouc abtote 
irióvtoc, — AU O 6v uretrato tórmv ufuvrtat. Óx, üpopi- 
c6rnrougévov iv v E6óógm.  Elorxc 9b iv v) Óybóo. 
'AXX e( Se Texpalpsoüat ix cre Oxtorole f Irsudys 
rQpó« Upàg, dpoveio0al orat robe iv Xeppovijow. — Katvó- 
nto; 5E olang roAAZ àv vol; zpáypaot , tib ne $0.z- 
rov vlyveoUat xbv Aóyov dótxoüvta xal zxapa6tOnxóta 3v 
eipjvnv, 8E Evolpou piv tà 70))X éx t&v. Tr clpnuévoow 
Aévov Xa ávet , Spaog 83 tol; zapalatw due olxetótata a)» 
tà igapuótet. Iló0ev 0€ 0avt D Ü.enzoc xatapav? Kapbu- 
vot ixapóvo v, xal v&XXa mpl tijv Opáxzv Augatvópevog 
&zxvta Auntt Tbv buov; iE àv 6 ptep onolv* «i0us 
(Xo àv xfj dpy fj voUro iziwnpalverat Aéyvov, « 3v zxpog- 
&yYeX0T vt vscocspov. » Kal « $j uiv oov do eux xol f 
« TÀsovsk(a togaótn to zÀX0og, datlv, ÜDonv dxoótrs. » 
Kol pagoívtog 70r, &Atv coU Aóyou xpootlünst, « rplv 
« dv, (arsp viv, abrà zapfj tà rpáypata. » Kal ratto 
pév dottv. &ravra ÓnAwtixk toU dzxyyíA0at tt7 vo) 9 
Ort BonÜst Kapóuxvotg, 3600s. — TaUta yàp &xavta 5n- 
Aettxk gamüx tXc Umo0íct;. (aol Bi ol ajtol, AXM- 
EavOpoc xai Atóoxopog xot Zóvov Ó moXu0poAnroc, TO 
Gup.pé£gov xtpáAatov uóvov éietpyáo0at xatà vbv XAóvov. 
AoxoüUot 92 ag60pa. Ty (vorx£vac tiv xepaAaluoy tjv oóct. 
"Eget q&p. xaX vo. Sovatóv 6 Aóyog, xai vooto. DtrAoUv * 
Exec 63 xoi to vópipiov xal tb Olxatov, 6x; aov] vs f Btal- 
peztg xal tázu, (xÜr(oa Oclzi. — Txonbg 0 AngocüÉve 
guyxpovfjgat xal axt432t vv Atorciüoo, Süvagiw, toU 
xatpoU rÀeiotnv zxpQnolxv lvOtüóvzoc, uet uívrot vc xoU 
quAdttsoÜat tb zpooxopig, (va qi Óoxij ydput A£ystv. 
Zxorbg 8i xat rapolüvat tbv Orov* Ofüotte yàp p3| vpé- 
duoytat àzi OurAXayà xal zpso6tlag regi vourou* tuysiv 
6i npofpnzat 709 pda: ajtoug z:pt toU roXÍuou qD- 


IX. X. KATA olAlfIIOY T KA! A. 


quaua * Gxorbc 6b xal zstaat touc dxobovtag rosoftóoaaÜa: 
zpbe tbv Mijóov xepl ypnpétuv xal rposAa66o0at tjv 
pacUox ebvotav. — Kal mpoc piv o0v tà xatk tbv Áto- 
rtlÜnv, Gat& cup toÜat toü orpatzyoU Tv Obvapuy, 
xal rpbg tb q3j Dstv abvóv Axpoc0tvn s dva[xaoÜTvat 
Yea: spl zoA£poo díotaga, &vrlünxev dvoviotuubraza 
vv nxpá6acts tj elpyjvre xat tobc Üpxouc Guvxey vpívouc. 
"Qv ároótty Ülvrev xatpbv cÜunos vetoal t& xai xatavaq- 
xácat touc dxobovtag Guvéy tiv xal aUttww cv Monti our 
Güvapuv xal tb xa0' fautbv zsptttby drionvev Ov. El yàp 
qavepoc 6 PÜ.cxos rapa6sÓryu»s cv slpiivnv, Tie Olxatós 
lottv. abtb; dva xacÜTvat vodjat rept xoXpuou Votapa ; 
rÀQv t uj BoóAotvto rpópaatv (ntsiw guxogavtlac xpoc 
«)róv ol taUta Afvovtso. — Kad ck piv. Bóo cobtov Btuxx;- 
gato tbv tpómov' mepi Ob ctc roso6slac (y prjuata vào 
ajroíg té, nap' ixelvou. gup.zoploxoÜat (jobArta) civ 
Ev6ciav covlatr ot civ Oxápyovcav tfj nóAet, — Xprivat yàp 
tà viv Óvxa y priuata GuxblGoc0at tà Ocio xal xatavaAl- 
Gxeotat , óx Éüoc , elc tc Ocplac, xal 3) dpaipstotat ck 
ix xo 5nuoclow bibópsva ^ unó£ piv raxpk cióv mAXovaltov 
(vea oue zÓpouc auxopavtouuéwoy t6 xal ónsvopd- 
voy dblxox. "Qu $r0fvtov toig dxojoust rpbe $9oviv 
( o9ósvbc vào oUre» peverototvto &x toU véuecüat ck xoà) 
xatpbv &ÜAnos auuGovAsUsat a)toig alvetv zxapà Basdux 
yprpata , &x dAXay 60v qi Urapyobons eünoplac tj nó- 
^tt. 'H uiv oüv opaca Gub; xat Évvoux. xal axorbs 
o3t1óg iati vé Djvopt. — "Ovztva: viov po fuiov oUbsvos ei- 
$6zoe, 620v 3pd ys clotvat, orjünoav Sprentoxévat to vepl 
1v Üseopuxtov Cjtupa ve xapobang Uxolfosoc dAXÓtptov. 
T5 92 03, oU tw Éj ov rfonvtv o$9$ oavilastal rovc. KaAbv 
bb dvalaGóvtag sirtiv viv tdbte xal vw Otalpsatw f x£- 
x gnat 6 pízop, (va tijv Brobxnatv abtoU xal vxv otxovoplay 
Oaupáow pv. — "A&toy bi xal rpb tfc Otatpégtug xal c))v 
àExyycAlav Ünupácot fj xéypntat. — Kol ydp dott rfj uiv 
Aagzpik, mij 6b raüntoc), rj 0b 70x zponxtat. — Kai tb 
piv xpaypatxbv ixibfBrixcat zoAAay o * auvázttt bà và, 
iGfac vaótac roAXdxtig G)XAatc, Ets tiic y ptlac xavavay- 
xaloócre abtbw xal zpoca[oóGgne iri xoÀÀÀà cv jaw. 
"Eytt$9à oto ab: tà tfj; ases xal táEeex. — To za- 
pávopov sü0be àv v6) mpootalto zatà roóArpt dpgaviCt 
AMyov* « oüx ÓXyov 8b Óvtoov &paprnuátov, oo0b ix 
« p.txpoU y góvou guveey u£vov, SE Ov oaiYuc adc Ey et. » 
"EXéyoptv yàp 9stv ix. cv. xepaAalov tà zpoolyta. Àau- 
6&vstv.. Kod. p£veÜoc 8 rxptrl0rot cj oro fort dva xaloc, 
tva. udXXov aujatelor, xalxatava áo tbv Gxpoxti)v pos- 
SEaa0at cx)» rapalveatw. Ob àp 3v de retatcln xata- 
xoógat t7/jc Yveoure, qu] OtxcsOelc rc uevdin laxtv f oró- 
set; xol axovó, dla mspi fig 6 Aóyog. "To 5à aroubata 
Qn0i» v6 te ctv Üattov irzapóvety xal orovüf; ut[dArc 
dEtoUv, &ce tfe olxslag 4dpag ajtüw roltuougivne, cm- 
palvet, Kol cb. &vayxata b, Urt o9. Ba0uurt£ov, éx Eüoc. 
O9 yàp rspl &AXotplev, &ÀAA& rcp olxeiov fiiv 6 66oc 
xai cv oàx ÓXlyat 0382 uixpal zpósobot tfj róAci.— Ko 
BoxoUsa fj £z:1603] xotvü; Éyevv. ÜOwotátr, nignve. — Roi 
TaUta uiv xtol to0 rpotíoou. — Ai 5i vf dz:60)5; toU 
$euzé£pou 16 abxb. vóptpsov zapabzbasuévov Óuoloz xal ga- 
viparsgov vOelxvuzat Afyov: « fj uiv oov. defi reta. xol 
a rÀsovst(n , fj rpog &ravzag dvüpoyroug OD Üuzros j6fj- 
rat, » xaüéatr«s gavepk xai mpóOrÀog, Óx xol Upitg 
dxoUstt: xai Ütt ob. Ost Üxppriv xal iravarabdctoQat toig 
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twv fwtópov Aóqou, d Bovapfvoi raóca. TCV. 

Ka axovbata ] Toà óvtoc tpnttxoü Aó6y0u xal Boxoüvros 
etvat toto 1b ay sjua. FXP. 

131 , 3. Ilept abtáv] viov xpooavyeA0Evtoov. Lass. 

131, 11. 'H piv obv door ] Acóttpov zpoolutov. 
FYP. 

131, 15. Kai àp sl u$ ] Katacxtv?. P. 

Koi vào sl uxo* do" Evbc ] "Ay pt piv oov toórov zpotiij- 
ÀvOsv f, Ivvowx toU bsutípou rpoouslou. — Aoxet 66 pot fa- 
Ójtata xai Ottvótata mpoava:piiv Uxóvotxv Tór toU 3) 
a3t0Uc bxovorjat Utt olóv vé àatt btk mpsobsiac xatamaü- 
gat tk touddta OtanpattÓusvov. — "O0sv xal dot) tfj; 
totaózne lvvolac, Ort ob Aóqwv &JA Éovov Set,— Kad ze- 
zolnxsv $utv c3v Onóvotxy vabtnw Ext oavipotipav Ot àv 
pt t npoolpia sloyactat* &xsp Ópolog obó£veg tov. rob 
fjuióv xatibsty jbuvi0noav. Tic oóv dpy exa: cbUc usck 
tb zpootjutov to Btütepov, xal t(vag cou (tat Aóyou; cl; touto 
guvtt(voytag, elg vo Q3) Setv mpso6e(a ypfoxoüat, uve 
0apostv Ott Pjvopoc Aóvoc óbvatat mtioat D xov z:pl 
tie maÓcswg tv dOuradtov, div xatibstv. TCV. 

131, 17. 'Hyzig obóxpie murots, Ürou xepl vv. ài- 
xalev sixetv 30tnaev, ftv Onpev, obbà dbuetv loGtausv] 
"Ext? qàp 5$, &yqeXa vÉvovev 8t GDarrog diui xai 
ixapóvet Kapótavotg, eixóvwg Untvónorv brc Qvbty etat 
abxoue Uvxac qUast PaO0ukouc Ex(. vtva mpso6clav tpélacQat. 
Taócnv xolvov tjv 0xóvotav dvatpst vi) dóuv&tuo xtpaÀalo, 
guvtazüc dàbvarov ix Aóqov izuystv civ zAsovetixv di 
Alrrous. Kal tojtou tk 9jo uépr Mtlpyactat xavà ávvet- 
£xvaow, olov, tl piv Sóvavcat Aóyot, t( 8$ Ecya. loyóst; 
xal Srt "A0nvatot plv ypeuevot Aóyou o90iv tavtoug 
&pfAnoazv ob6b ixelvouc 6nip àv. tob; Aóyouc AEyovaty, ol 
rgoóótat Bb oi cX dxelvou Gtotxobvtsc, vij Ouvápst coU. CDi- 
Atzzou y pusvot, xatopÜoUct póvot xat ó)vavtat Exavca. 
OScw uv ov tb rpíotov pfpog toU Aóyou rposAv[AuOsv Pyov 
tb dóóvatov xav dvcebívaatw* dv à dzoótixvuaty dóvvátux 
Py ovrac touc Aóouc taUta xatopÜoUv à xaropoUaÜat cote 
Foyot; nfpuxe. — Aubxntat (dv oüv. Oi toótou. toU udpoug 
[ vox]: tv piv, 9 xat u£qtavóv lovi, vb p3j Seiv ivvociv 
xpta6t[av, bo bà àz1 toótu záXw: Bv piv, Bt o) Bst ad- 
Tov xatavajxacürvat vpdjat, Érepov 83, zpoxatxaxtufje 
Bovapay Éyov, 6tt dàv adtol pj 0D«ont rpáctet, ixl claw 
&xejouct; ps0" 9 $3) xol ro Guppipoy PHilpyaatat drb 
taitng tij Af£eec (p. 133, 2) « elc otgat (oet. (Xp óx 
« O60 xplvo tàÀv 07, Aévety ) oto Bia6sCXiiueDa. » "Ev- 
ttU0ev yàp tJ F«6aatv. Übetdten, cl Gzo6l6r xev "'AUnvalotg 
dsl Üappoóst toig Aóvotg. — Elza e9Aa6oSusvoc 3) xat viv 
6uoltoe $a0uusawst xal và drnyysAufvx iv oxóX« xouf- 
9u9ty, Uroutivioxst tÓzow GzolwÀÓóteov Ou faüuulav 
xa bxepojlav xai dufAsiav, d 97) qofobpevoc xatapiluct- 
tat Ücov x«l ngÓttpov Üncptoóvteg oa. árcaziprvtat. 
Kal X£ec 9 dzb cii; Mise vaotr., dpkduevos (p. 133, 15): 
« ópàts Zípptov xal Aoplaxov* taUta vàp zpiitov eto- 
« pí0n già v5v slpivnv: vaUra &mocgs Opáxnw xol 
« KepaotM£Ertns » xalÜoa Eze, obxoüv vata. dupóttpa 
70» Üupxntat* tb uj Bslv rpro6elai; y prsasÜat xal Beiv 
utpaao0at GODarrov fpyot; paXÀAov 3| Aóyot; cà npá- 
(uata 4 etpoópevov: xal tb tplrov, xo t3] Oetv Unepiüeiv óx 
utxpoU ttvog Üvroc toU vuyl aupósÓrxótos xal áxzq1eXpt- 
vou , ixtixtp stloüastw ob puxpatg Cnp(aw ou6b oxdlat 
QAd6at, repuskgtetv Urspopivteg Exdavote vv &Xioxopt- 
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vev, Eig 9i vb aàtb toüco auveslvet vb. ui) Setv faluusiv 
pir9* ofcoüat Ok xpro6elag raboacÜ0nt tbv dÜarzov, xol 
KXXo Ürztp ajrbg imwwmpalvetat clxmv (p. 134, 2): 
« QÀX' (va. 1090" Guiv Be(Eo , Oct oÓ ovi[octat rávzag &v- 
« Üpdozouc dotx&v, và 5 0o' abtbv zotodpsvoz ODro;, 
« El uj cte abrbv xeÀóott. ».— Ot piv obv aS. xb Blxatoy 
sivat xépáAatov, ol 8& mob DAeyyov sÜjglat cric fatu- 
plac adrv. — AfjAov b' Ütt dpUGX; clprrat zoU daup.pópov 
eivat,.— To. udv ov zpixtov ufpoc xoU Aóvou npocidAu0sv 
dypt toUtov , &rb piv toU DuvatoU rav ÜxtjttpnÜiv, xa- 
taoxzuagÜülv 0 xi) cuppfpovtt mcol voU urs Oct v xoso6slav 
zÉpmeolat ute Paupstv x&v &navysAXoutvov, Éoyot vs 
vpoléc0at xAUcat pXAÀov 3| Aóvotg. — Toóto 58 1o xegá- 
Aatov 7jrvónaav ópolec ot xpo fiiov elg xov Aóvov Ütoplac 
xal Ótxupégti; coyypdjavtes. — Mer& voUva. xb. vópipov 
sla qas, vio abxio Üceprjatt y enadpevos dep xal Ev tí 
óy6ón xal touxótr O& Epunvela xal 5ibaoxaAla ypiicat. 
TCV. 

132, 3. Act ] "yovv. Deiner. P. 

132, 8. Ilagfpystat] vixà, &rb pttapopig tiw Ópo- 
uéov. YP. 

132, 22. Ildow] 5jyovv 2v xacw. P. 

133, 8. ToS y&áptv] cvpxípasga toU zpootulou, xal 
£036023, 2r 1b aupptpov. FYP. 

133, 22. "Exttely toev ] xa0* opiv clpyácato. Lzss. 

133, 26. "Avtpiovac] zóXt; Ed6olag zAnÜüuvttxxg As- 
you£vr. "Ounpoc ( Il. 8, 697 ) &vuuXq a. Ay, lo36v c 
'Avtpova bà IIceAebv Aeyenolyv. » FYP. 

134, 5. Elo 5£ ttve; ot, nplv dxoUaat tox orép x&v 
zpxYpu. cuv Aóyouc , &0UUc clóaotv Bpucav tl yer mouit] 
"Evceüüev udv 3ottv elo60X) toU voplpou xat& &velüsatv: 
cs3ó6o:axat Ob $j dvelÜcat, adtio xarà napáAsuytv. "EXAU- 
z£t vào zio, vl oUv xg) motetv, vo elpjvng obanc. — "Eat 
Tm3t Bi toUro cb (i£poc dx, log upóv * ivepávias 83 abro Di 
te Àjssee. Tho 5i KAuct; xai nó0tv yp?) Ünpsüoat v7) 
dvxlücaty ; 86 v cincv énaqor(üov, « rgióxov piv,  "A0r- 
« vatot, tojto xap' ouiv abtoi «6alec vvsat, Óct tfj 
« nÓAst GDÜuzog mxoÀsust xai vw clpüvyv AéXuxs. » 
Toóra vào lxjveqxe , (3) totxitne oUons cfi; dvtiücotux , 
cc elgíjv 8axtv, GAY (va. Ad6r touc dxpoatie auvopoAo- 
qoUvtag Oct rapa6f6aotat $ elprivn 0x cobro cj éporij- 
ett Goptotouorfpa xfygntat, Gg dv Etoljov. Üvteov tv 
dxpoatw motiv rk Dtovra. — Kalrot ve , o0x dXX tt osi 
yvOvat adtoue 3) sb. napa6s6ácÜat civ elpjvnv , Org dodi 
Xpbc to xexpupqiévov iipog t7 dvtt0£ascee. — Totoocov 9 
ioc abu Orbpnga xal iv t) Oxip AtomctiÜou; Xóye. 
*Hór 5 xpobiotxeitat Dix xoU. voplpou xepaAalou xb Seiv 
euvéyetv. tijv. Btonc(Üoug Büvapiv. — Aià toUro yàp xcl 
xponpotnosv jv oyfjpatt, vl o0v yp] xots(v; (va. &ro- 
brty Üelore tfe slpivne Oux p£oou zapa6c6aou£vre, 3nt- 
véqxn npbg tb, tl yl) motiv; Utt Oct auv£yetv tjv. Ato- 
ztlÜouc Góvautv. — Tlgbc roUto váp àottv aDroU $) cójiraca 
orouXj. "Ev 5E cip uevalo xal vtvag Orovolac Xost xat ix 
tiic dpyaclac Avaxuxtobaae onopopke Üepaxeóst. Zuviotnot 
bà có vópipov xpürov uiv ix Ovoiv: dE fvbg uiv, Ürt 
dvaxalug t9. dvcvtevayuévny EAeuÜsplav xal noXtelav 
topavv(àt BodAerat xataAUgat, ciOO p3j &AXog cuatroo- 
pívny Tv. Baalslav, sl pij xaüatpeüsn f xoAccela- 2E 
Écípou Bi, Ütt xap' obbígtv süploxet rocoUtov dyafGv 
Ür:tp60Xv $onv xap' "'AOnvalot; , Gore dvayxaitg xot 0x 
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taUra noÀsurUs t| nÓÀAet. — 'Apoóvepa 9 tk Exoy eipluata 
toü ávavxalou: vb 8b dvavxatov dro tfc vd xoi toO 
dxoXoü0ov. El inübÓz:o Ppyatouivo obti rb dva- 
qxatov , à o9 aup6alvet utactoüat civ xÓAw orb Quix- 
x00 , xat A£vovtt Óxt xavapeóbovrat yàp ig Ouác ol fe6ua- 
cpévot, dvtézeaev. (Olpe zpoóg voUro ix rij; épyaolac 6t 
xai t(; dv £Aotto. SouAclav dvxl OovuAclag &AX4taoO0nt xol 
p3) oxípyetv tijv &xat Urdpbacav ; ÉAuaev clmxóv ( p. 135, 
4 )' « daxà vàp bust, oóx. abtol mAsovextijgat xal xata- 
« Gystv dpy jv €U xeguxótee. » OO voüto yáp dott dvci- 
ücot;, dX? &vrtz(ntov dzb tfj; mpotípag ivvolag. — Eia 
záAw ixavÉAafs tàv aüvw Íwwotxy xol dvÁyayev cl 
Érépav dpyv simówv (p. 135, 11): « zpürov piv 5j 
« toUto Ost 3y Üpov Uxttrgévat tfjg moAtcelag xal trie 5r 
« poxpatla, GBié)Xaxrov éxctvov. » "Exct qàp loyupbg ó 
xepi v/je tlprjvze Aóyog, dvaxaluc rpbóg aü:bw cuvtyGx 
&ywv[erat , rovréattv , o0 Bet xzÀcio0at vü» tijg tipi unc 
óvópazt: oóoct yàp elvat xoA£utoy GDaxzov, — vivae 
9b Exi vaócny máÀty viv dpyfjv^ zpüxov piv, éx lonv, 
(va. Yevvaltoe zpoc abtiv dYovlantai: etta , Eneioi) siye 
xai Usutípa Aóast 4píjoac0at, rapsy oóar, Gvtelítaotw t&v. 
Orapyóvtov "A0rnvalot; dyaÜGv xat vv iri Opáxne qai- 
iov xal gxpüv xal yAloypuv, náAtw Pixawonolnss tjv 
&vt(0satv * uii. pdv, Urt dvaqxalog noAcuet vf; 9ngoxpa- 
tía xai moltcele dvrixeigévm tfj vupavw(ót,  Taóty 5i 
13j Aóost Dy píjoato zpbo viv Ítípav Ofaww vc dvtiüfosox. 
Tfj 5à Gtutípa Aóoet tfj meptsyodorn v3» dvttkítagtw vüv 
I4£AXet xeyprja0at xobe t,» Ocurfpav dvzlüsatv. — "Ex coó- 
Tou tolvwv toà vopgíuou xtpaAalou AcÀupivou pgàÀAow ti) 
Suo, dvtézsosv dvayxaluog &vilücaig xáXw zb toU 
vop.ipou * oUxoUv cl mízttgat zapaór6áoÜat cav slpí vn, 
AnpócOsvec , vp&jov xspi xoA£uou drjotaua: vaornv EÀv- 
atv lvatáast,, Tics Evaxaol; Batty Gxo coU Oxalovs * o) Y&p 
Sixoióv Qravv dOuxeta0at óp' T&v tbv nporpgnuévov butv 
tà BéAttata. Gop.6ouAsóety * cix. ix. mapaüelyu.atoc Exépav 
zopliecat Ajatv, Ütt oóó0à dAAorÉ xote. oU0tvo e Ypájavrog 
Qoo dóuxst, xal npiüvra , xat óeütepga , xal vplza, xol 
vuvt 83 Kapótavotg Bor 0st, óuoU xal ixtorpgatvópevog tiv 
alzlav OU fv Ó Aóvoc- Oct yàp Grip eXxoc DO. oc Kap- 
Ouavote flonÜetv , c9ónAov 6tt Ó Oros tetápaxtat. — Etro 
Tpltm Ajou , Ütt buete Bystpotovjsars tóv nóAeuov, Üxt 
à& o0 ypóvou tbv AtontlUrv GrcotvelAate, xataxsy ctporo- 
víxate rÓAsquow: Ggte meptttov mspl tv Qvvoou£vov 
Ypíoew. | Etro (onep Gxad ay st viv X0atov dx ovitz- 
zat, Üxot£ucvog Ov Oct tpónov moAsuetv.  "E0og àà 
«Uti xÀnpoüvtt xspáAatov xai jv uácot; Aóyotg ézioy(- 
CeaÜm.. — A£yet 9 Oetv dudvaaÜat, Gvav dipy zton Exstvoc, 
XpocrotoUpevog OnoÜetuxoU Aotzóv Éx:eoüat Aóyou drb 
tpórou- oUx Éctt vàp &py soa zoAéuou tbv GpuvÓusvov, 
tva galvrtat Aowv [ 17v ciprvnv] 6 d Dazros, o9, f x6- 
Aw. — 'Opolog, 98 xàvraU0a toU zpaypatxoU Gxtcola: 
Soxet, | Olós yàp xai àv. ix óot; Gvdety tt tv auvexti- 
xiv xal cuvaovitop£vov. — Dist 8 oov odbby Tictov 
xávtaUÓa cb vpdQjat, xal intor ualvezac vv ozó(cot , bU 
fjv 6 Aóog épp£tün. — Eizà»v &p zoig aiv &pvvop£vot; Yon 
Xpíuata xal xà dia Ügov Ofovcat OUbÓvvec , Qovipatvev 
xt Éoo8og véove Plz zou xoi Guóvetat a9rov AtonclÜnc. 
nb 9b tüe xpotpszttxZg raütne ToU Ütiv ciopipety xal 
xataGxeuáQegÜat oipáteuga xal tpujpetg taytlag DTAÓ, 
dort uezaOUs 2x ttv Exépay Aoquxiyv Evvotav dro toU aup.- 
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qfpovtoc, xai tà) alg pip àvcaUUa rpogy pxevoc , Bstxvuc 
65v aloy vov ógirjaouct xal v£Xotx palujjaavteg * elxa 
drb tij; xpigtcg ToU zoAsuloo Du lmzov , 6tt éxstvog o30àv 
&AXo tt dv sÜbatro zot(v tv nólt.  DAnoosag óà tov 
inÜNoyow doystat toU Duvatoó, dvuevsyxv dizi dpylv 
ápyatorégav tbv Aóyov, drb tij; A&kscog vabtre tijv dpynv 
roujoduevog (p. 137, 1): « o0óàv morc, & dvopsc 
« "'Aünvatot, tv npa[uátov H; dpyiis ivsaroacÜe obót 
« xattaxeudoaoe óp0Gx. » El à xal cup.mapopuaprst tjj 
lipyas(a toà xe$aAalou voUrou, Aéyt ToU Ouvato), ro 
guppépov, xai gu?votizat totg Acyopévote, obóbv Üavpa- 
ctóv- aóvnÜs; vào wütip tk xtgáÀata mÀAÉxsw. — "Occ oi 
1&) Buvati) uXAÀov noooxey cpnxs 97X0v ix TOv Eg opévov 
e9üuc yàp ÉAuae xal dwÜuzopopáv, o9 Üclg uiv oociv ix 
qavzpoU , bnAaoa« o8 bik rbv Adosov * 'AXA SuvnaóueQa 
Bonüslatg 4piputvot xoXó&v ixsivov. — "Exei)?) Yàp pb 
fpa do t4 pronto àv tio ÉL vic A0oeos cfi; toU voplpou 
dvtilÉoetc , tijg Aryodone Ge(v abtov Yoápetv nspl noAM- 
pov dréptopur , rz potpoz fi zt értAoyuxfi, Aévov 1 p. 137, 
6 ) Ost v xataaxsudt iat at atpáceupx xal óxA (xag xat Ucnéag 
xa tpujpste , 9X voUro xal xpofAaótv ix tije tis6oATje t7v 
Aósw. Kol vov Óuolee exvepdttpov xpos t/jv a)v)v Gxo- 
páysrat Aévov, « oóx watt onÜüslat; ypupvouc o) 
« 8íov tt npátat. » Koi d)ÀAag bà Omovolag EXocr, y 
burpUslontrat tk yp6para, ud uátnv ávoe05, SU àv 
tirs Oetv vaplag xaftatávat xal Aóyou; Aag6ávetw rap 
tv ctpatnYOv. Merk taUra xáAw &nb coU Duvatoü 
dyzéneosy dvciüeoig  "AXJAk yaAenk xol igyor, Aéyeug- 
Anpgóoüsvec: etvat 0$ abvi)v toU DuvaroU gapiv óux tb 
zpayuatelag elxstv xol xÓvoug. — Eys5ov vào vo ui $áotov 
elvat tb xpdvpua ongativet, o0 uiv &míjXAaxtat toU uc- 
tÉgyetw xal toU Guupfpovtoc: xal voUto Osíxvutat Gapüx 
ix t&v Aóccov. — Kol Éovvv. $ dvxiüso:; (p. 137, 233 y) 
« Ei o£ tx Boxst taUta xal Oanávn, moAXMj; xal nÓvov 
« x0ÀXMv xal npaypuactlag stvat, xat ud ópfik; Goxet, » 
Taórnv FAvas tib cupoplpovtt , Oclbac épyoóéattpa xal y a- 
Aemotepa tà GupÓnocÓusva, el p3| tobe pixpobg toódtou; 
xai touc OAlyou; düc)rjatev Oxopusivat zóvous. — Kat do 
5€ xt pápog ÀAOst tfjg obtrjc &vxiüfasoc , Ünsp o) víüstxev dx 
toU zpooavoUe , (bansp 3v 1&9 AtontlDouc, Expuys 93, Gióx 
ox 7v süxpóawzos ob xiÜavbc ob0à buvatbg Ó rspi toó- 
tou ÀAóoc. Ti; vàp onip dXXotplev sÜAsto xiwOuveietv 
xal bazav&w, al uévtot vs Aóatt; F4 ouai ue0* Eautibv 1b 
dvayxaiov viv Épyov xal xepavvüaat tjv npótaotv , eixó- 
tox tijv nappnolav ci auj6o0Ao xxp£youstv. — '"Eypí[oazo 
1oUv OouxuBiBsl Aócsc, fjmep 6 AdaGtoc 4 piusvoc galvs- 
tat, Ürt c& piv Doxetv. Orip div, tfj 06 dAnOc(a Orio 
fuv và ytvópsva, — Kal f, Aóot; ivapprc* « el uiv ydp 
« daxl c dyyon tte fjpty 08v , o9 vào dvüpdiov ys oo- 
« Oclc. » Kol xáXtw rgotiov 6 Aóvoc onalv* « st o xpói- 
« Guev. Éravcsg Üct Óou dv. zÀeóvov láguytv dxeivoy 
« evéa0at xóptov, togoítto yaÀentoTÉpu xal lay upotépo 
« yenoóprÜa Py0po. » "Exi toütot; dvcéxtotv dzb x; 
ipyasizg coU cuppépovtog bróvoi£. ti; [709 ] dvaxaloo 
zÁAw- "AXX Üzav dvdyxo qévntot xoi P9 fus FA0n 
QÜ.ccxros , 99 ríe; toUro vào xactaxeudteto , Üxt xal vào 
lkv závcvas A6 , 0p! fpa feet, vóve ocbv dpuvolusüa. 
O3 uijv oto abcr Éünxe zpogavüx , AX dvo tfc dat- 
Ec xat to9 2A0ctv cizev , tav dvar[xatov Y xo yàp dvay- 
xaiov 9üvatat xotvov elvat xal tfjg 39ó60u xal t» vul 
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xxÜsctnxórov. —"Iv' obv dyoppi| q£vrtat abvio. (3ÀX ov 
zpotpíjaoüat, ote vv &vtlüsatv uetegerploazo, — TA 
qxogac 92 xo guppépov touto Ó dvrez|yayev elg Adoty tiic 
&vttÜfaene , xpoottáterat Aotzbv Orio toU dAÀou p£pouc 
toU BuvatoU.  Üxomog yàp abtG) Aotrov ivrtüUsv Dtxc- 
y riva mepl tfj; zpbg Baca npeaOsiag. — IIáAat 93 mpo- 
Oupx(saro Éautió tjv mxspl to)rou métÜO. — "Áo' oo yàp 
Tpkato gupiGovAcóctv aOtoig xal OtaA£vsoUat rep toU Osiv 
tlapéoetv xal xatagxcudátco0at oroáteupa xal tpujpttg 
xai mous xai 6oa totaUta, O7Àog 5v Aotmov Ouk Tiv tQv 
Xpnpétov tlapopàv, xai Éccepov OU ÉErépou zpoavüov. 
AAX dace piv c Doxsiv &nAoDatepow cuvsÉoUAcusv 
abtotg xapacxeud(QecÜatr —xpoxatacxeud(Qs: D& obóbv ji- 
tov favx(o tvjv dváqxnv toU metoÜTvat a3roUg spl tí 
xpog Basu£a xpso6slac. T( yàp jv GzóXotzov xotetv roug 
&vayxatopévou; piv mapíytww, UJ) Pyovtag Ob, 7| ntt- 
0£c0at vip Orobstxvovtt mópov Dvotov xoi di/piov voi, 
XoÀ(:aig; ivteüUev Óuolug &ppntópsustv ix 5o Afbtox 
t&)tne Tv ixt607w xotws&usvog (p. 138, 233): « To 
« pv zolvov , à dvbore "AOnvatot, zpbe xà totatta Óxvr- 
« px DtxxetoÜat. » Acn pév doctv fj clo60X7] too AÓv0v 
ToU z:pi tfj; mpsro6tlag. —'Prrogeóst bà Dix toU mpoousloo 
altubpuevog Ott qi) QodAovrat dxodstw nep Óv dv Myr, 
zpoxataAag6áwov faut tbv dxpoativ xal &vayxáQov 
ní(0aogttv oi; dv abtóg Gupu6ouAcóot, — Etta xal rpoot- 
nÀske toítw Ürt Oct xapaoxtuáteo0at abrouc, (va. dvttnt- 
Góvtog Ort xal zx; Suvatóv rapaoxsuát coat, y) Unapyóv- 
ttov X pnuátov , £y epi 6 spl toU jagtÀétog clacA0r, Aó- 
qos. Kal t fovuAouéwo 9à xatavotiv mÀclova cobtov 
Evxsttat tfj Prtopsia toU xpoourlou toítou toU xegaAalcu: 
OxoOclypatog b' Évexsv dzóypr pot xoaltaüra. Att ob 
ÉAa6s voutl tb mpoolutov slg vacnv viv Av: « coc 
« 70r, cav Pxioby evat xatr[oplav: » cta. xpoxazaoxeufi 
pstà toUto ypritau « Duel; tolvuv obt! dxobstv rplv dv, 
« G3xsp vov, aütà xxpf| tà xpávuaa, obve QouAsócoQa:t 
« mtpl oj!svóg slate ip' $ouylac. » Tata ydo iat: 
xpoütotxoupévou xal xpoxatacxtuálovtoc, 8e(v. dv£j eatat 
Advovtog xal aup6ouAsÓovtog rtpl tfjg xpsoÓtlag vij; xpbg 
tov Mijóov. — To xatarXWttet 5i aürou;, dxpoatpftux 
Éyovtae mapaoxsuáQeaÜat, trjg aUtíje Éystot Dmtoptlac. 
"Ocw 1&p &v 3vàcl zat aXXov ute zapaaksuatopu£vouc 
pote zpártety 20£Aovtae , togoótu tijv alzlav tobtov qa- 
vepotépav xatagxeuátet, Aévo tijv tv 4 pnpátov Kvüstav, 
iv! 6 mepi Gasto; &xóAou8oc Aóoc tjv ápy7,v ivceotev 
Aá6n. 'H 5» ix(60X abt? v5. slon[(;te; urtà thv 
zpoxataoxsviv (p. 139, 16 y: « 8 93) Aotzxóv dau, xa 
« x&Xat piv Éóst DtarpsU vet bà o05À vv, toUto Spi». » Etro 
a9r0g faorip tvzv dvtlÜsoiww oavepio; guvopioAoyct, (va 6 
A6vog tónpóGtwro dpyjv xal eio6oA1yv npocrjxouaav Aá6r. 
Tí; o9v f, cuvopoXoy(x; « obósvog t&v mxávtov oütug 
« Gg ygnuátov Oct tfj zÓAsC npbo tà vUv Éxtóvta. zody- 
a pxta. » "O dap &vtlürxev a3: Ó dxpoat)e, toüto 
xpoAabOov éxpoAÀórncsv aUtóg. — "Evóslxvotot yàp xol t2v 
dváyxnv xai vv xprlav , xoi xtpi t&v (aeÀAóvtoov Exgo- 
6st, (va. dváyxr ueliov qévrzoi, xol ixrAaYclg tÓ «6 
peyéOst cióv vÓóve Üvctov xat tfj rpogboxla vv ueAA vtov 
6 dxgoatijs taótr» oboav uóvnv xatabitntat tiv xapauv- 
0(av: qnpi óà tiv rpbc facUa mpso6elav, —Eita xol 
ixeicnto £ueAAev dvttnlztetv a0t(o mpbc toUtov tb Aóyov 
&vtlütati, áxb toU oovatoo * AAA dOdvatóv Qotwv oxÓntes; 
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Éyovta npb fide tbv BacUda zxcto0rvat mpbo tabtny 
Toratat 26 doy rio, Aéyov Ort, O9 rap! fjjov aUta dxob- 
e:cat aoUAsbe nporov, dAAk páAuwra ulv zapk Tv 
catpazíbv, etta Ob xal map '"Epulou roU tüvouyou, Ov 
vüv dváonactov ixovjgato, doyovta "Arapgvfex, pat iov 
ajtov cupgzpáttety OuAUmo xatà tfj QacO deg dpyiic, 
(bots tjv fuscépav npeoGclav xatpbv Xotrzby Éy ety. ObxoUv 
tijv &vxlÜsoty $i& todtou oaívetat Àóov, xal cuviatág Óct 
Buvatov nx£toÜ0 vat vbv (jacta metoÜjostac BÀ toto Aoyc- 
opot; toU cupupépovrog. — (Palvetot 6à Awuocüfvn, o9 t6 
cupmpípov ajtó xaracxcudQu v, &XAXà r0 Ouvatby Otk TOv 
toU Sugpfpovtos Aoytsuíov. — Avvrjaexat vàp fjutv, ent, 
x£uo0z vat Bactsue Ocótüavudvoc tà guupíoovta xal xap' 
Opin dxoucóusvoc.  Metà vaUta. véOeoxsv Ex toU oavepod 
119 dvvlüsatv XA£voov (p. 140, 9): « xoi vv á6eActplav 
« &xóUscÜc BU jv noAXÁx( TAattoÜ0nte, 6 57 Qáp6apoc 
« xal xotvybc xaotv Oy poc , xai rávta tk votato" ». Kol 
3$ Aóstg Ox fatt xpo fae moXépgtoc, GuverzzvopÜcct 
qáp xoze tfj xóAet và npáyuara, tijv bà Kóvovog vau- 
pax lxv Aero, — TlAngooag bà vov. xepl vo Baaufos Xó- 
q0v , 9c Tjv mepl BuvatoU xal xpnpdtuov , éxtavvijjev dvay- 
xaluc xat àxoAou0c vov vepl tfj; zroActelag Aóvov, rpóoa- 
ctv bzl0ev xal dpopu]v Aa6cyv sÜnpÓóowzov v?]v xaÜsatióoav 
vuvl tapayiv, (va dv£Àm viv OnÓvotaw ixslymw. — "'AXX' 
doxécet fjaiv tà v7 zÓAeoe yprcpata, Gots pj ciotlat 
Tie rapk faces óóctog xol (va, tfo dv tj rÓAe 
&oopuije &vaAiaxop£vnc, Éxagi tolg xoAlvat f$ xapk toU 
(xotg atrae &UAovog galvnzat, — CAXX ot xpo fuv 
$:eAóvteg oUx clóov toUto xalüáxat. ^ BouAóusvog tolvuv 
dvcÀstv tijv &vr(Ósow arbe slonysitat Drüsv p) Dsiv 
ágaxpstoÜac 1X Üeepixà touc Ónuótac, cive Eo600A0u tt- 
teÀeutnxótoe, xoc Ov eie quiovebuoe xept tiv Üswpuxibv, 
ette tbv axorbv tbv fautoU auguxepalvov, (va navtay 60sv 
guveAoy xal xaxavaxáan xatabCy saüat xbv sept vijc nps- 
o6slas vj; xpbe Baa Aóvov. Aqsspijc SE Batty Ó mepl vic 
roAtttag Aóvoc. "Exetbi) yàp Oty60cv 7,0av nópot, ot piv 
3x 16v Btxaocnplov $nevop£vov tüv tónópov, ol 5b iE dA.- 
Àov ápoppióv xat xpoaóóov Auiévov xoi Épyov dpyupsius 
xo Guug£y cov, BouAópsvog xal mAoucloug ápícacÜat xal 
nívr tas olxeubcaoQa:, tva coudp]ooue A6 xept tfjc pos tov 
Baca npsoóelag, Duk voUto OuxAéverat Or0ev mpl Ópo- 
volac abxois slvat 10v Aóyov xal toU auupí£povtos , 1apat- 
v&v uice robe xextrputvous tà ouolac dOustaüat Orb viov 
Bat óvtov 5npevop£vouc xatà Aóyov , uo jts roo xataDsete 
xara6oacÜat zapà viv buvatüy toc Dtavepopévoug el; tà 
Üscplag vk axpatwottxé. — "Eàv àp t&v xópwv toítov 
xal tv xpocóówv xaÓcuvrat tv xapX TOv sÜmÓpuv, và 
6i cfe nÓAsoe ávaMoxevtia: sig toU Ocuouc, tí; fara: 
Aouxby Éxt dpopud) zjj xÓAet, xijv tjs ti; Baca Dxt- 
60g; Ok taUra oÜtwe obti ro ufpoc ippntópcuvat toUto 
toU Aóyou.  Tà yàp iv tojtos dca] oi Urt napa- 
ot/sovct, TCV. 

IDAapócac colvov tijv regt obto v xapalvsatv xoi (mto- 
proces d, Süclxvupev , uerf6r, Aotxov ixl tb nfuxtov pé- 
poc toU Aóyou àvceüUcv dpEdusvog ( p. 143, 8 ): « éx uiv 
« 09V &'xot tt; dv , d xao! Exatépov etvat Oct, raüt" laox 
« iatU » Qáaw pàv xol cugnípacpa tw mpostpnué£veov 
tijv Üuívotay vadtrv rotobusvog, xatapyÓusvog O8 ix toU 
peptapo0 mA t7 ivvolag vp Eze. — "Eovt à vo vov 
vxtxgxsoalÓpsvov xepáÀotov tb Gujupépov 3 dvttÜcaenx, 


$w o)x Éünxs qiv, Bvbs(xvota: bà bui vXc uy. — Eh 
$00 9à uon Bujpntat toUro Tb xípgrrov uípoc. — Eig 8v 
pv , 9 repufyst clv Aóotv cz; &vriütatus, cl; £vepov. 82, 
tb xatà roue fXjropas. Tí obv fj àvclücat, xb xov sl- 
pnu£vov xexivrvat ;. éneto)) moAÓv vwwa Aóqov mtpl tfi 
xpog BacUMa npto6tlag msrolnrat, dvcí£reacy ix tobtou - 
Kat c( àv fc eosivjaete cà Tooa)ta ypypatx, xolsk 
vlva. y oeíav óenaóp.s0a xou Baau due ; Aówv tolvuv taítnv 
tijv dvclüsoy 26 Ezvcusjaees Otixvorat Ott y p) nposocá- 
vat tiv. '"EXXjvov xal viv. abv)v táEtv ávoAa6siv, fvr:eo 
eiyov ot zarípeg fjuiov xal npóvovot, vv ypslav ivbec- 
xvop.vog elc T|v oevjoovvat viv x pru&to v: to Y&p u3) dpy etv 
qnoalv alvíav elvat. zv xapóvtev noc[uátov xal rijc ta- 
paye, xal tb pij mposatávat adtoug tv 'EXAnvubv. 
Obxoüv 8i tvobtov cuvlotnat Ort tv Aóoty tij; dvriü£- 
cte "epyátetat, EvbsuxvUnevoc xot yprmua yevrjaevat 
ajtoig tà xprjuara , xal Órt Oux xb uj] zpoatatetv abtols 
1v. 'EXXxjvov. zapriA0sev ixi tà no&qpyata G'Ürxog 80cv 
s9oalycoy xal gíyag. — "Antp tort návta. avotattxk ci; 
Xpnauuotátng ypelag vov xapà Baaüduc Suwprv. — Tb 6i 
Éxepov pípoc, 8 àott xpbc vob; Dyütopas, totoUróv lor:. 
Aóotxs op60pa. tijv xapk xiv dvctroltetuop£vov ávtiio- 
lav , xoà eloig 1j» ávclotaaty xivet uiv. xpo 17i; 9nuqvo- 
pla; 1660s tb uépoc, tbv $8 zpbc aro; Aóyov vplya 
Oufonxev. — Elg 8v pv 83 ov pdugerat rt xwAdouctv. del 
tbv npbg GOÜDxov nólepov* eig Écepov 88, Urt Dia64A- 
Aougt tbv Anuocüfvrv, óx moÀepomotóv: tl; vplxov 6À, 
ct t3; Gu vy.poíat. x& Baagiet cv zóX eospyeretv: àv- 
óetxvÓp.evog &x; 60a. dv abxol zxotubat xal Atqwot, JAdovtre 
tijv npbe Bj«aUMa npea6elav xal xbv xóAepov 35v pb; i- . 
Atrxov , qáprtt xot gio06/ xoÀóovotv.— "Enti xó0:v dA- 
Ao0tv nUEn vat ; Eta Gzootpogii y pnodusvoc nobc Éva vv 
x&v npoboriov 'Aptarous5n ( deb. Apistóbónuoy ) 2Aeyxzc- 
xfóc OuaAÉvetat, BU Évbc dvbpbc mpbc Kravtag tbv oxoxbv 
toU Aóyou vupvóv xal oavspbv xaÜiwgtà, toi; Gxobovuctv. 
"Ertió)) v&p ol &xotpérovveg obtoUc r£uzety xpbo (jasti£a 
xai moAeusiv GU zuo O5Aol slow 1t y dpttt ulv avu6ov- 
Arüovteg , tb Bb diloua xaÜctpoüvteg v7jg mÓAtuc, Ou 
toUro qofoóurvog ta0tnv tv xao! ixtlwov dvtiloy(av 
Tpdnos rbv Apiropr(9ny Duk tl abro; uiv glorias 
pu&tacotettat, i3) guy opet BB cf] móAst cv S6tav civ. xov 
xpoyóvov DuxpuAdtte v xal xAXnpovopety vie eüxAelog xol 
$ubfyccÜn: rà; tv Épyov Aaprpótntac. —'O ulv oby 
Gxorbe oUtóc éottv sÜmwpsv 62, Ürwc uetaxey elptoras, 
Mità volvuv vj» Aóoty tijg dvriBdasog iztoovijye t6 y petio- 
Os; voU. jasu hoc , xat 6xt ávayxala f xpbc ixetvov oui la, 
e'xtp. vote dAAot; Érxoav "EXAnaty cüvotx&g BtaAMvevat, 
Qptv 6b GxrsyÜáverat DasueÓe. — Koi dvd[xnv uerylotny 
xal riottv xezolnvat [otk | tod Ositat 2v ota cxpay fi xa- 
Ü£cenxe xà viv "EXXivov * éx, etvat. y pelav «fj m6Aet tiic 
zxap' ixselvou Éxixouplag bik cà xaltatrxóra. — "Hv fovA6- 
[s£vog z18tt00230at vUEnos tjv tapag v vv "EXXAqvociv: 
elva. áxb vobtou uete6l6aos tbv Aóyov npb; vou; iri y - 
pitt zoA(tevopdvouc, — Atatpst 6b Blya xal cv xiv (m1ó- 
pov zotótrn tx , xal dvtiü£ostg xexivnxs robo Oux6oXdv tfj 
Totótntog &)tv Otagópouc, ivüstxvüpsvog Oi! abtv olx 
ele0aat A£vetw xay xc ovr Occ abtolc xtv tiov npdksov 
tv xÓltv, qo6odpevoc UJ) xepl vífjc rpsaózlac tij; pog (a- 
atÀéa Gvtvelrxoat , [ xal] touc Aóvouc abtorv Oxoteuvóusvos 
xat dríotoug aU:CUg xaÜtatkg (og Orik GDuznzov Éxavta 
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KoÀvttuopávouc xpoc ydo. — "EOnxsv o0v dvclOsotv mod- 
tuv t&lvougav sl; ajtou; vv &xb toU cuppépovtoc, Ott 
slbÜUnct pàv A£yety de dyagov $ elpívm xat cb tptoeu 52- 
vaucy uevéAny. x yaÀsxóv: Bux 68 civ O00 puepióv toutov 
jc &vciüéotoe évüs(xvutat Ütt xot civ sipívnv detv Bely 
qaot xaloüte zpoc GO Ützov moAsusiv ots mpoe (jaau a 
zíprtv ud yàg elvat ypeav y pnuátov qn03 toU vptfostw 
6ovagi. — OSteo zÀéov ttiv. tij rapoóon dvttücoro jv 
Duos ifj tv Aóqow Tw ix tw d)Xwow Ümoütctov 
prrapoy 7. Meváyeys piv vào raUta &rb toU 0mip Àto- 
xtlÜoug Aóvov. — IDíov Bé tt abtüv xat Üówv uaAXÀov 
ini tij; rapoóone Oxo0fcswe iLepyátera:. — ToUco 56 doct 
to fodAsc0at tobg Dtopag xwAóttw T7» xpog (jac 
xpto6tíav: Jig fj Aüctg uataAnmiUd], Üct sl xal yoden 
TaUta, yaAemotepa nitgÓusÜm, dv taUva Q3) (ODuoysy 
moteiv. — Kal Exípav dvcíünxev , Üvt zoAspozote Anpo- 
eübrnc* fjv oct uiv elzetv áxo toU voplgoo, Eat à cl- 
Xtiv dzb toU Gujupípovtog ÉAuccv slmv: Kol xb toU 
pi elxstv xoXXX GÜuzrog siys tijg nÓAewe, xal vüv elc 
Kapbtavobs néxops for0swxv: üvostxvopavog x&vraü0o riv 
altíav tíje Uroü£asec, xal bvt &xjyyeXvat adroto DPDu- 
06 x£ropopívat for 0suv KapBuxvotg. Kal cplxrv &vclÜcatv: 
"AXX' o0 xponyópsuxsv 6 Q'O.uzxog uiv xbv nóAsgov: jv 
ÉAvat cuví[üoc ,. 055i «p. Dspalotc , obóà "OXvvOlou , obóà 
"EpexpteUatv, o083 dD.ot, rxxott obofot noosinsv. Ela i) 
évayxalo xéypntat, ix btxpopág «Urbe guviGrkg Utt o9 
vspl tv lguv a)9toig xal tot; dÜXot Éavtv 6. xlvBuvos, 
lvo x&xslvny viv ónóvoury dvo EU weg etiv azpáypovis 
xai acépyovtts tijv bouAs(av , Urt o) mepl OouAslas abtois 
iexty 6. &yiov , dJÀk meg xavtsAoUc OtapÜopae xol 6Ao- 
Gy spoUe dvaatáatus xal dvatpfasox. "Aot uàv oóv tobtov 
tà xpaypatuxb cepa mpbe Toug iri ydpurt roAtttuop£voug 
píivopác &avtv adtG- x0 bà dvvcUUsv elotGoXev el; naptx6a- 
Gtv, 6t26033jv polus Éy ovaav viv BwpoDÓxtev fntópov , 8t 
8v adtouc D D eoe oUx &U xotet cv zÓAt, xal vadta "OXuv- 
Ülouc &O xov(gae x«i OstraXoU, xal On6alouc , tva xpoxa- 
vaÀa6Gv Tag Bux6oAat, ix64Xn viv. áviloylav ópolos, 
1] 8£6ouxsv abrobs xotncopévoug , xat bU fjv £660 toUtov 
xávtov tOv Aóyov: xal taütnw xaÜlstno: oavepky , x; 
Kor , 9x vv OAEyy ov Ov poe "Aptoróóngov xoteicat. 
Tata 9i covtelvet. oópzavta npog tv A0atw rj; dvoiü£- 
Gto. "Eme vàp dvtíneos , Kol Bi. c( 8eraóus0a xal 
£e solav xpr(av toU Bacutoc; Ou6aÀs tob frtopac Xt- 
(ov oóv00ec slvat Mvetw adtotc zadra 2E v xeADouct tijv 
xÓÀtv. TaUta yàp xsp! ulzzov XMyety celóacts, 3x5 ct- 
vog &vexev abtol tijv $ouy lav oüx dvovctv , GJ t7] 6A 
gup6ouAsÓouct t3) nposavávat vv "EXXvov: tfj uiv yxp 
&v&xny orsivat zpootatstv toU xotvoU vévouc, tote Bà br[zoc- 
atv oS0eplav dvéyxvy etvat o otia reptepráteoat. TV. 

134, 15. Oo!svt pívtot. u3AÀov] sl; xbv. zepl tiv àv 
Xeppoviíjow xei vat. B. 

234, 18. "Et &véyxre ] &vaqxalug. P. 

135, 7. Tot; dpyovot fovAop£vot; ] &vzt o9 dpy ctv, óx; 
0) 16) tÉXet coU zepl Zovtáfeoe Aóvov: « Dye oov 0rdp- 
« bat ost ypratk ouXoufvoug, xai rávta Étet xag », 
dvi toU Bel yprotk QoóAeoüm. — "H (va Aslmr vb ci 
vat. BY. 

137, 7. To ?' oby oftoc Éye] Ax! dvceüOev Éoc coo 
&vípou darsplaxou, toU XÓyou roO mspl tiov iv Xeppo- 
víjeu ixcypaotvtog lotív. B. 
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138, 26. IToAXo8 det] 3) Éyetv 0p0Gx,. P. 

139, 16. *O 8) Aouxbv ] Marépy sxat 2x cb Sovatbv xe- 
qdAatov. FYP. 

141, 34. ABS ] &vcl toO deov vont. B. 

141, 39. Tz x«xocsuc] Káxoet; óvoux Blxnc xxx 
tÀv &ttalóvtov toUc yoyct; FYP. 

142, 6. Oy Bxoc] ?jyouv o3 póvov. P. 

142, 26. "Extoav ] aiclav. P. 

143, 23. "Exsgoc] 6 O.zzos. P. 

143, a9. "Eongov ] óx &ppatov/* Ónoaupbv à7 prac 
tüpóv, pnbrvog pujts mpototagévou gite. euAátrovtos. 
FYP. 

145, 1. "Antetoc] ávtl vo prberipou; ev. FYP. 

145, 3. Toi Exípot; ] tot; voxaaotv. P. 

145, 6. "Hxiota ] xávo BP. 

145, 24. 'Ay0sovat] 9i piloouc Yevéctat, Lxss. 

145, 27. Kexinpdvot] &xavópsvot. Lss. 

145, 38. "Extepot ] oi xpoóózat xal o PDuznoc.. YP. 

146, 2. Ilapaüeic] eq ooyxgtotv zotvjoac. Lxss. 

147, 19. "Dosizau] áxnb tóxoo toi "OpsoU. B. 

150. 5. Kaltot ] "Ew &s tX xepl tiv iv Xeppovi]so 3x 
toU xpotípou &ateploxov. D. 

250, 7. Aptaxóbnus ] Ipobórrc 3jv ootoc. P. 

Qualtov] "Iooxpátrzc dx toU quAodvtog dios alcia- 
oÜat, vüv Bà Eri coU elo 6coc alv(ag xai xacnyoplas Oro- 
pfvety x2pk tv dAXAev. FYP. 

150, 28. Zol uiv (àp] Znyslocat , xóxAoc. BFYP. 
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152, r. "Ox uiv, à &vborc "Aünvatot, GO ros oUx 
ixovjsato viv tlpüvnv xpbc Opag, dX) dvs6disto tbv 
xóAsuov ] ZmAv6plav. $xoXiópxst DÜnxog, zÓXtv. viov 3x 
Opáxnc "Aünvatot 6b dxfateiAav Év t) xatpio Toto atty- 
y'joovta ao rots xÀota* xot Orovodsas GÜuxnos (i) ixi ov 
tnyla nsrogpévat và mÀota, dAX' iml copgayla Lmio- 
6otavov , £Aa6s vaUra tà nÀo(x , xal vérpapev AUnvalots 
imwtoA3s , altubusvog Ott QornÜotev ZnAv6ptavotg o0 
cup sptetnau£vote tae cuvÜvjxatg, xal zap! ajtoig elvat 
tb AsÀdoÜmi vv elpvrv, dmtQdnv te. dpuvetoUat oütoU; 
xavui GÜcvei, — Tajvag cg imo; dvayvwcÜclon; 6 
AnuocüEvnc xporpírst qaveplóg inl xbv nÓXsuoy, x toü 
Qüxzou $s0oxóto; to cóvÜnua. "Eos 5b mpotpozl 
ttvt Éxl arpatoz£óou Aevou£vn uaAXov 7) Brun vopla. Kot 
zepibyet xspáAata vpla: vb Olxatov, tb Gupupipov, tb 
Guvavóv. — Kal Aauóávet cb giv Blxatov elg xatacxeviv 
tob BuvaroU: to BP Byvarby xatvotípa putÜÓ0c pstaxey el- 
puorat xal doviortuotípo tpónu aupnínÀextac o) vàp 
(6íq uàv mpl cfjc zóAeng elprxev , iia 03 xspt Diznor, 
412^ el; xabxbv fjvoxe xal auváyvaysv duoo và péprn tod 
SuvatoU , xal totaócr ue68x nspt coUto x&y pntat, msptz- 
tóvepóv tt vüy. 7] dv xi Bsucépoo t&v. "OXuvÜtaxGv mpost- 
Esupiov xal Bi6oUs yorjatw dugorípov t&v psüó6nv. "Exi 
piv io jv Exdzepov xal AÓóyog replExáorou aty wptapé- 
vog ÉnÀGe, ivtadÓa à DtzAoUv to tibog, xarà vb ajo 
evpenAeyu£sov t&v 800 BuvatiSv , xal MAoxev. dv ocditià 
&vÜurogopv xxt dvrlücetv: cv piv dxb tfi ipyaolas xa- 
ta&GxsvJjv xat áxóoeditv dog 26 6poAovouglvov tÜxppévnv, 
(xc xa 926:67,x6xoc tijv elpijvny Di rxov: Erépav 5E toU Gu- 
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vatoU x»ata3xceudlovtog, (x yp? poma Óppubtiy tbv 
xóÀsuow.  Elof6aAe 52 uetk tb npoolutov eig t?v dpya- 
Gíav toU vouliou xepaAatou: 9 57; xat Aap6dvet zpbc Gxó- 
Ocdtv toU SuvatoUü dzó raítne tijg A6ttcog OtOX GGTUXDÓS 
« rpürov piv vào slxbc, &) dyópsc "Áünvaiot, tots Ocouc 
« peylatoug uiv Oxdpyttwv gupp&you, xal  Qor0ok 
(p. 153, 1): » toto 53 Oxdpyst «ataoxcul) toU Ouvato) 
&rb to) vouípou Axu6ávouca tjv cóctaotw , otc tb piv 
Ouyatbv slvat 1b. xatacxevalópsvov , Out OB toU. voplpiov 
t&g &xobslteig «ToU Gupepalveg0at, — Nóutgov. o£. dott 
tb Évypapov ólxatov. — Iapatnontéov 93 xixsivo, Ótt al 
abtal ároósl;etg &lol xoÀAayoU toU tt OuvatoU d^ulzrou 
[xat 109 x&v 'A0nvalov], rj uàv pepe pívau, rj 08 x£y.c- 
piogévat, — 'H. zpótz YoÀv Évvota GtxAsj xa cijv xaÜaíps- 
otv zaptazüga toU OPuzrou SovatoU xal tijv alEnoty toU 
tv Aünvaltv Suvaroü. — 'H. 0$ Geutíoa Évvota, T 5j dp- 
y: « Ext ol; xpórtpov qoEr0n gevaxlGuv &r vvv xol 
« u&yáXa érap qe d usevoceüepyevrjaetv » uxor toU « Erav- 
« tac 0popácÜa: xal Oux6c6Xo0at xpbg a01Óv , » p.XÀÀov 
piv Éjyec t) ánóbediiy ce xalatpéaseo e toU OvvatoU ToU 
Maxeóóvog , guvÜstopetzat 5i xai ro Duvatbv tv "A0n- 
valov.  'H à iplc $vvowx, « Ett tolvov, o9 yàp apya- 
« xpbv, ol xatà rjv 'Aolav carpána: (p, 153, 20), » 
toiv Guotv iarty ázobstxtod) , mÀéov piv Éjyousa xb. dxo- 
Oeuxtixbv toU Duvatod viv 'AUnvaluv, cuvÜsopoup£vr,y 5i 
xat tiv toU Aüzvwalov, cuvüsopoupévn 9b xal vv to 
Pu zxou xaüapsatw. "Il 03 cevápen Évvotz , « rpbc rolvov 
toUtotg trÀuxoUtotg obctv ojx « 2pio u£v ( p. 154, 3), » 
ttÀnztat xal abt? &xo toU dólxou zpog tjv abt?v xata- 
gxeu*v trie xaÜatpíostos Ou Ixxou xai cvctáctos tij; tiov 
"'A0nvalov $opne. — 'H 52 z£pntr Fvvota, « xal zoAAÁxt 
£üplaxe Aoyttópevos ( p. 154, 13), » povopspax xata 
pero) toU BuvaroU Duzzou, f xtpi tfc olxeiag apy ic 
ajtoU, Oxio fj; tb Occpnuax futv clpntat 2v tip Beutépo: 
bU jv alclav slonxev abtzv dv. uàv npoc0dxne upset porzv 
Éy et, atv 53 xa0' abt» ácüsvij: toro yàp vexpajptov 
tij; da0svelag adtzjc dottv , abro to (uet moÀÀUv [àv t0À- 
pv, xatà póvac 9$ u3) voÀAuav crpatcósg0a:. — IIpoe toüco 
dvténsaev xb vi dpyaclag adio , "'AAX elxbo yalpovcag 
MaxsBóvag totg ytvop£vote zpotojuoc aou p&ttetw DU cr 
toUro PAucev elrbv: « uj qàp oteo0c , à dvopsc 'A0rvaiot, 
« toig abrois xalpetv roóg vs doy ovtdg ve xat touc ápy opá- 
vou; ( p. 154 , 23). » "Extn, fj xcegi viov. fjyepóvov civ 
Ecvtov, xat a3tij xalatprzuci) coU GuvatoU Duros. —Etra 
éxetórnsp napábotov Évvotav ctxs, xal Dtà toUto Gy tÓbv 
&xl0avov àv ti) spl tiv Eévasv AÓvto, Üxt tà u.dAtata oxo- 
paxlCovtat, arbe EautoU PAdósto xal JoÜrto tfjc xxpaoó- 
Eov dvvolag. "EXuct YoUv tüücwg elzxbv * « xal tobtotg o95' 
« Qv el; € opovióv dxtovijaeu ( p. 155, 15 )* » xat ixá- 
£t ux t&v Ebzjc vv aivlav. — Ipoc xaxa volvuv Gravca xà 
zpottpnuéva xepl toU OuvatoU dvÜuzogopá tt dvténtae: 
« m o0v, tizep Éott tà rotta, zxigtüX« 70r zoAbv 
« ypóvov  aUtip rapapívouctv ; (p. 155, 20) » &x qp 
t&v tlpnuévov &xávtov rpbe xaÜalpsot 7 0polsüz, tt; oixo 
96£a dmiavótntoc, Utt cl cauta qv dAirÜT, návtwg dv 
&ríctqcaw. — Àütbg O6 xai taütov ÉAuotv cirtoy Ótt « to 
xatopÜoUv abtbv Ími xot mot tol; totobtot,. » "AXÀm 
ávtlÜsatc xpbc vb Duvaxbv &vrífzsoev. — "Enciór yàp závta 
t& udpr, t7; Duváuscog xaÜüsiAev , Dielxero 8$ v6. &nb tij; 
tyr, 36 dvtiüEaeng voUv! ÉAaósv: « c0 OE tu Opv. o 


« dyóps, 'AUrvatot, tbv GDÜuzzov ópiv. cbtuJ oUvta qobr- 
« pov tivat xalOgoxoAÉéumtov vopítet (p. 156, 7). » 
[lpo; óà coüro xol Otk roto $vÓuvaos xol ob xaÜüttAcv , 
ine] zÀstota abr( cup ÓdAAetat: zpoxatagxsoiw vào 
toU SuyatoU vOv 'A0nvaluv Éyct, — Kol f xaxvaoxsv?) 9b tie 
&vxtÜcasc o)x Écrtv abkn tux] to) 9uvatod vo9 OUlxzov, 
&XAX abt; tc Duvápsee tüe TOyxc Porlv oxbntud, xal 
tij; xapàk toU Batovlou oxi. Aix toüro Db vÀv riy 
»Ütnss xal viv map! ixtlvo, Qoriv, iva pXxAÀov vo Tüv 
"Aünvalov 8Suvatby alEnot Aá6n: bow yàp dv aütEn0f xà 
Tüe tUe xal 63o dv dmobso0 psrk xv "Aünvaluv $ 
Tüy", togojto pdÀAAov xal to tüv  Aünvalov Ovvatbv 
leyupóztpow wavettat,  Tlpb; roUrov oU» tbv zepl rijg 
tÓq2s Àóov, àv & dmobsixvotat Dri 5j "Ar vaiov zóAt 
sütuy satépa , dvcíxsoev dvÜurogopá: « t rov obv ba i- 
« vog lv tio npotípu xoAfguup nÀclo xatópÜnctv $uiv; 
« (p. 156, 22); » taótnv ÉAvos tà cuypépovzt , tfi; pa- 
Üuplac xatrYopiov xal tij; Oetvrie dpylag xol éxAdastoe, jv 
ixieÍxvuvratc dy totg xnpá[uaot péAAovtee xai xaÜüYuc- 
vot xal jmeutópevot xal muvOavóuevot. — Elta. ipéjato 
iri ib aleypbv xal tb dóobov uépos voU Gupupépovtos, 
el 63 QoUAet toU. dguppópou: « xalrot t. yévot? dv vec- 
« tepov 7] Maxebv  dvip xatagpovóv "Aünvalev xal 
« toÀuów iztroAkg zfpzttw  TotxÓrag olag Tj«obcatt 
« pixpio xpóttpov ( p. 157, 1). » Elta àzávetoty. ii xo 
Ouvatüv , xáAtw viürl; cv npotrv Àóstw tijg dvÜvzoqo- 
pÀe , xal tjv alvlav dxob[Ouot OU jv Extivog piv xaropot, 
$ xóAt 0b obbapíóe: xol tómnow zouitat xxtk vOv $nió- 
pov , Évostxvüpevog Ott Di roítou, ixetvog xatopÜot- f$ 
xÓAtg OE ojótv r&v ixslvou mpa[utow otactáletv zapa- 
cxeudtet,  Eita xÀnpüsag tkg Aügtt tijg dvÜuzogopac, 
dc eU ngev ix. toU auppépovtoc xal toU OuvaroU, xal cü- 
Àa6r0rl; u3j ndAtv ixl cv clp)vrv 9pápooty A0r,vaiot, 
xal zpso6slat zstpáacvrat Duda tà mapaxexcymu£va , 
Üntrfpevo xal caótnv tijv Évvotav elzbv * a v , à dvüpto 
«. 'Aünvatot, xpi] Aa66vvac Évvotav , xal Aoyisapévous Utt 
« ojbi ig $piy dort tb qáoxew dyetv. elpvnv 70r Yàp 
« éxttvos xal nponyópsuxev 6 DDÜuanzog vov rÓXspov xat 
« toi, Épyot; Ztsvijvoye ( p. 157, 17 ). » Taita váp lattv 
&xopuxyopívou xpbe Pxslvyw cv Évvowtv, Utt loue o0- 
Bíze AfAvrat 5j clofjvn, xoi Cuvaróv itt OtDoat cQ 
Uroj(ag vaórag.  'Ezxya[s 98 záXtw T0 Ouvatbw cimo 
« prócvog giv oelóroÜat wove tv Onuoclov utt tov 
« lólov, » Etxa Etépav rdv $n vodtot; énhoy dv ozó- 
voixy dvfornxsv: "AAAk $uvnoóus0a Oui viv Efvov. citov 
&póvacüat, — Taítr» u3j Or ÉAvgev cizov: « uj [ip 
& ÜüzoAdÓór rig Ogi)v OU dv iyévsvo tà rpáypata yelpo 
« t6 zÓÀsoe, tà tvoótov aGütk xáAw  dvojpeoQo: 
& (p. 157, 54). » Kal £xepov ev. à «al cv dvclücot 
ixeonpojvazo: « unó€ voplonte , balupodvtov piov (orto 
« xnpóttpov, Érépouc Uzàp tiv Duecépov drwvisioÜat xpo- 
« Üjptg. » To)to áp dattw PyOcxtixby tg &vti£aen 
6xt 3AA& Guvraóp.sOa Dt tiv Eévov áOtxolvta aUtov xcÀU- 
cat fjv Ex. zpoAijyeug ÉAucs , xai értorpatvóuevog ráXty 
030lv fjjttov Adet, xal guvdztet touc ext Óqoug &nb toU al- 
Gy o9 éxtg etpióv, dnb tij; vv npoyóvov xplacox, &xb cris 
toU zoAeulou xplasus , dx zfjs xotótr ros tfe zÓAst6, db 
toU uey£üouc x&v Épyov xai xiv xaxopÜcguátov t&v zpo- 
qovuxiv, &zep dvslm vou iv8óLou. Kal tajra piv zb toU 
gupspégovtos elg xov én(Aoyov: 6 Yap toU aicj poU xoi toà 


XII. HEPI ZYNTASEDZ. 5:3 


dvbóEou xal toU mpérovtog tómog xai toU xaÀoU lótog dv 
&i& toU guuoípovtoc. — Elxa &nb toU BuvatoU ráXtv ix:Ào- 
qRetat « xpvat mávtag rapacxeuátecat piv rpbo tbv 
« róAepgov, xapaxaAety 8à voUg "EXAnvag p3j Aóqotc, 
« 4X Üpqoic (p. 158, 12). » Etiv ineiii[nep &vciztots, 
AAA& xoAAdxu zapaxaAécavtee ox irclaauev, ÉAvat xol 
toUto sixiv abroue altiouc elvat, xpto6tuopdvouc uiv xal 
tnvdAÀAog Aéyovtag , Geuxvóvtag b& xpábeme proiv Épyov: 
eltoüévat 98 Kravtag vote Éovotu aXXov ?) toig AÓvotc xoo- 
aéy ety , xal guáAtaca. t&v. EbnnatoxÓtuv AÓotg xoAAdxt«. 
TCV. 

152, 1. "Orc piv] Miatóv xapauulac vb xpoolutov. 


152, 3. 'Yyiv ] KoXix xb bpty , xg dv. ct DAeyev, dpol 
qp xal xdAXat qavepby 1». FYP. 

'Ezncó?j ] Kataoxevi; tic zporácsoc. FYDP. 

152, 4. 'AXov ] "AXoc xol GápoaAog 560 nóAci; Ottta- 
Awuxal: «dvat rpbc Éautàc Sgzacíatov. — Kat ol uiv "AXtot 
toic "A0nvalot eD.ot Oxxjoyov, oi Gà GapoáXtoc ci. Di- 
Alzme. — Xetpoaágevos 96 touc "'AXlouc DÜtzzxos napgfóuxs 
toig (DapoaAlots tote oNotg abroU. — "lavéov 63 Ott (jouAó- 
p£vog sizs(v 6 (itp &rsp 20lxnosv abtoug 6 ODanxos 
prrvà vv elp£vnv , o0 xatk tdbtv xíxprron, dJ) dbtagó- 
gox«' xpürov yàp iyévro tb xark Opáxnv, sita t 
ztpi 'ÀAXou xai DapsáAou, xai Üctepov tb ep! Dox£a.. 
FYP. 

152, 6. Alzlac obx oca; ] olov rtp Awons(0ouc , Aéyov 
6v dbuxst cv elpávrv noAsuiov , xol regt Duxéov, 6c 
iepócu).ol clot, xat mept "AXlov, Bt toU; PapsaAou; 
áSuxo0ci. FYP. 

152, 7. TO piv] Zouzépaoua toó xpootpíov. 
6i dx abtoU ci060)3) voU BuvatoU xeooAalou FYP. 

152, 9. "Oppubetv] tb qo6etotat- clpntat 08. axo toU 
óppoU xa toU Bfouc * óppbc 5 Myerat f) zuqi] tiv. OpvlÜcov: 
60cv xal Óppoxóytov. — "Entt67) o9v cup6avet xatc Boviatv 
iv xà qobsiaÜat &roratctw xai tbv dppov Uro toU DÉou; 
énc(yeo0a« xpbo 1b dgobsUgat , Oi coto clprtat tb qo6st- 
GÜat dppebst,. — Aéyevat Ob xad áppubstv. Y. 

153, 2. Toug 0soug] Oàx Éy ev Bettac BÓvapty Ordp- 
Xoucav xi toU; Ütoue xatapeóytt, Aéyvov abtous cua 
xtv Aünvaloi; Sk tb. puostv DÜtxxov. — Elta. ine: 
dànAow J|» sl ipíoous ajtbv, imas v)w imtopxíav, 
xavacxsuáQov ix roótov (x toi, totoltot; zoAÉpot del 
xaüsctaoty oi sol. FYP. 

153, 8. IIsprvülov ] IIéptvüog xóXt Opáxnc, fiti; vàv 
xaXsicat "HoáxAsux , o0 xoÀU &m£youca toU. Butavt(ou- 50 
£0 Uc cuvijjs todtot; tb Butdvttov. FYP. 

153, 12. 'Yxozttósto: | '"Extió3] d0óxouv víee ctvat 
qQ.ot ol n6atot , ozoblav iz' abtüv eirev: 5$ bb Oxolla 
&óspuoy záAw déivet xat& vvounv. FYP. 

153, 13. Nixatav ] 'loxéov &tt xoXo doéotnxs. tv 85- 
6alov aUtz- iv yàp rate IIOXat; xetivat, — Kost 03 adr)v 
Q6av , dr657) &rotxoc jv abr. FYP. 

Katé£y ov ] &x; ent tupávvou f ME. FP. 

157, 17. "Qv , &) dvoprc "Aünvatoc] "EnQ oro; FP. 
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159, 11. Tiolozaow ] Tiplataoty otyat rhv. xeplataoty 
Aet. BP. 
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166, 1. IIept pàv. toà. xapóvroc dpyoplou xai àv. Évexa 
tjv boolav notice , & dvbpsc "Adnvatot ] 'O xept cvv- 
tábsue Aóyoc obx Üyst mpopav?j tbv ypóvov, tixáoris 5' 
dy cts abtov ciprjaat xpb tv Düazzuby, dotavnxótov 
piv Jón t&v cuppáyov, 'Poólov ó&. QAeyapyovpé£vov. 
"Date ovt cuvtáttoucty adrbv. toig Düuzzuxotc, 7)yvo- 
XXGt TZA&vttÀbX Ürt vv GuüunUoN doti npoytvéotepoc. 
"Eotxs 8€ vi; Eó600AX0u vevoxnxévat 1voyir tX arpatuotux 
Üscptxà vevéoQai, — Me0' 3v ixüetporovíav obxétt uiv 
&veiMvetv. B)vatat vip AapOdvet , auvtp£y cov Ob tatg bux- 
vop.aie elonvettat Oct v3 ixxAnalav yevéctüat, xai dv 
xclvr, xupioaat Énep dbvot xal abre. — "Attot bà xpocte- 
Ogvat tip AapÓávetv tditv toU npáttetw vwwà. cà. Dfovta. 
Oox Éatt 93$ zepl todtou rpoxetp£vr, cuu Oo0A7) viv lvte- 
Ae, &AX' sloWy"ots uóvo xal mporpor! twv iv tvípa 
ixxAnela viv vá xupdsouctv. — "Attot 5à xal Toug xat- 
pous Otatay Üzjvat , tÓv t& toU xoASuov xal tbv cije ele vne 
xal tà xep&Aata à mepi v atobc Oct QouAsósacÜat zpo- 
t(Üxct vÀv xal zpoavapw vet. Tb 5i cópzav ictiv (ote 
Uià navtbe piv Aap6ávstw abtouc , AxpOdvovtag Gb, Óx 
fon, pn9svbe tv mpaxtíov DaÜuustw Orou xatpbe cl5. 
"Ext yàp obx Éaytw dwvetretv xpatoócr Eb600Xou rij 
Yvon epi toU. Aap6ávetv, 1X0& Aorzbv dg! Excipav 60bv 
ài 3 zpoct(Unc: xal aürog 1?» ÉautoU vvv , tb Setv 
rp&ttetw OU obti, clonyoüpevos. — Kal fj àv Oró8tote xol 
Ó cxorbe toU Aóyou toürov Éyst tbv xpórxov , olts bà nspl 
xoÀÉuou zpóxsttat guu ous tte odte zepl toU Bev dyetv 
eigo 5$ oxépi; návo , dAN. dot, &x Éonv, elo. ynot 
dEtoUvrog rpoctiüévat tfj xexpatnxula vv xspl toU 
A«g6ávety 16. mpávtetw tk Déovta, ypupívou; dpoppfi 
vaótn.  [apk tv cijc x6Acee Eo600Xou ptxp& Bcboxótoc 
xal npbg xpóvov patbv tw navryóotuv, oítog xal OiÀ 
Tuvtbe D(ówct xa nAslova, sl. uóvov 80£Xotev Six tobro 
Àap6&vsty , (va xot v& Bfovta npátrotv. — Tb 83 npixtov 
x&páAatov toU Aóyou, sl piv ivceAg] vij dlgyaolav elyc 
ToU mios yg?) Aap6ávstw xstobe xa ixxéac xal votnpltas , 
xa móte xal ni Ost guvtstáy 0a, dreg/jvato dv tig el- 
xótex , Ünppiyv slvat tb Duvatóv: insi Ob o) repl toótov 
vUv 6 Aóyos ioxlv , &ÀX' &rr, cts elo vuats rept toU xaca- 
6ftacÜat Aóvov xept vobtov xat zpolistvat yvourv tà Qov- 
Aopévo , £lxóxex dv ct; Gxoíjvatco vo auuuptpovtos sivat. 
"Q0ev $7) xb aujupígov &xzogavttxix oapày cbv Aóyov Éystv 
xatà tb xpibtov xepáÀatov, slanyouguévou voU bricopos auj.- 
qípov stvat xepl vij xapaoxsurie QouAcusoÜat , óc ziptextt- 
xbv [àv elvat tb auppépov , zsptey Ópuavov 9à tb Ovvatóv: 
Xávteg YÀp ol mepi toU OuvatoU Aóyot xal màcat bà ai 
dzobe(teu drb toU cujpíoovtog Éyouct tà xatacxtuás. 
"Apxtíow b& Aéyeww &vwÓsv. — To tolvov xpooljtov 3ppn- 
tópcurat «Otto xarà tbv tpÓxov toU Ünip MeyaAonoAuüw 
xai rep tiv iv. Xeppovi[ow otpattotiv* xat yàp àv dxcl- 
vote xpoctiÜÉuevoc Üatépo post mpooxouttat unostépo 
guvaopsusww , GÀX' del cb uácov Qrtetv.— ToUto 54 dox 
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to tfj; xóXtnc avpepépov: el yàp uva votobe pate dxelvoig 
Suvayoprüety exa vEXezat , SrAov tt toU xotvf] Avctte- 
Àoüvtog slvsxa mapeÀnAu0e« ixl tb (jua qavásttat. 
"O0sv $3) xai tot; &rotpízouc: rpoctlüttat: oby &xAG 
$à npoot(üccat , dAAk peck toU dxobttxvóvat toUro Juct- 
tsÀoUv ti] zóÀet xol ypójoiiov. — "Ocot gàv. yàp Oacípo 
pápet Guviotavtac abvoU toU ppoug tb AuctesAb; póvov 
Untoüvttg, oUtot mavttARx DoxoUctw dpsAeiv voU xotvij 
euppípovtos sipnu£vou , Üxep xdv tobte xol div ixelvon; 
Ounpattópevog oalvstat, — Totovóv doct tb. Aeyvóusvov 
xao' «0toU xav' Alcj[voo iv tib mspl tíj; rapanpto6slo« 
A6yo , 6tt BouAevopévrg tfjg Asoc Tb mtpl toU. mÓTepov 
oet Ü.cexov Appuctiova iy ypáorty , 3) i3, 6 piv Aloyl- 
vns od5ày tiv Gupptpóvtov o0bà xv (Aaxtóvtov tjv xó- 
Àtv oxoxoój.evoc oUvo cuvnyópst cip. Moxibóvt , 5nAovórt 
b xeptátov, 3?) xal oo6Gv toc dxoóovtac, 7] tb bixatov 
wpocslvov , Óct &toxov tiv dAAov ditov adtby vojatóvtuy 
fidc uóvouc dv0lotacÓa:. — 'O 53 AnuosOtvrc sl; cv o3- 
tjj» 6nóUcatv xa0sl; vb uiv elzeiv vt epi DU.Ue xov xaÀbv, 
3| aloy pbv , 3| tt totoürov olov Aloy[vnc, zavttAioe dxf- 
ystat , aüco bà xb cfi; zÓÀeo Guupípov oxonoupsvoc &x£- 
Orbev dg AXugtteAlg PvavttotoÓat c5 tv 'EXNvov 
vpn. El uiv ov xdvtat0a tàc vv tà; viv. áxó- 
pwv &robctápgevog irowiro tbv Aóyov, tlxórog dv tw 
&btbv Éov tfj ixelvoov. pueplGog dxpi6Ge stvat,— "Ere? 
93 cb piv xav! ixelvouc aora, onct 5$ auuofeqy ci róAet 
tb rou; AapÓdvovtag xai rotety. tt tov Otóvtoov , clxÓtux 
&v Ooxolr, toU uiv y aplteatat xot; Ouxvepopávotg xaÜsatn- 
xévat mÓppo , toU 5b rfj mÓAet AuatteA oUvtoc &vréy cafa, 
Ko vabra Aévov totg &rópot; o9 vadcà Aévetw boxet.— Oi 
pàv yàp éx; ÜOtov Gupipépov 3) QAá6oc iyópvatov, 6 6b xb 
xav' ixs[voug rape; tb. t| zóÀet Gupoípov slorytiotat 
xatenayvíAAetvat, — Elbtog 58 Éxovio vbv Aóyov ixtxlvóuvov 
Üvca xol opaAspbv, tip tobc dxobovtag u3j fablus rapa- 
86y«a0ac vadens cv vvv, 706 elo vetro, dEusy 
bxqolzy dxobolvar xept xoóvou, (va xal Avr) xod Aéqov 
$oxfj i3) Aévetv.— "H. piv yàp oix drooalvetat,. zóppo 
xaüéctnxs toU mpooxpodsty : f] bb o ctaiynxs, vary na- 
pfveotv. — AnalAayri, 5à toU pootuíou tbv oxozbv 
düpów« size, 17; elonpjosoe ivtib0cv dpbápsvog: « Iyà 
« 5b onpi Bst ( xal poc i3) Gogo6jante 89 à uo X- 
« (ev) (p. 167, 4). » Kat £att toro coU cuupfpovtoc 
x£paAalou ixi60i). Eva dvríz:oev edüUQ vj im160A$, 
xai tlvog Évexa BouXrucóusÜa repl mapaoxcufi; moA£uou 
xa auvtdteo ; (v! obv tb. Auroüv BuxAóos, dxfóuxe tÀv 
altlav ebOUc eindv* « tva, d 'AOnvotot, x&v dyatov tis 
« Qr(óag 50 Üuinv atv Parte , xol Q3) cbv Detva zuv- 
« 0dvns0s t rpártet* » &vrl cod , (va atpateuóuevot tv 
dya00v uetaAapOdvnts. | Kol ai xataaxsuot pàv. xo coU 
. 9uvatoU* o9 u3jv xb Buvatóv lati xpo atoy , 332 Fact cb 
duupipov , (og Éoauev. — "Ort ykp yp? nspl 108 Duvacoü 
BouAsócacÜe:, toUto abrot, bxotifstat , éx tv piv na- 
pojsav ÜxoÜÓxnv toU cupopfpovtog slvat, tb Bb vevnoó- 
ptvov. xepl toócuv (v xplvouct toU BuvaroU, — Etta Oxó- 
votay £300c dXX dvatpet, Bvt dAX dpxéoet viov Eivoy f 
$ovagi,, irxTavów xpo; abt)v trÀav[üx, « otparzóc- 
« GÜac 63 Eautous xal punoev! to0tou zapay cprtv (p. 167, 
* I8 ). » Kal Éxepov, Srt Ost « tijv Oovauity t5; xóAcox 
« oixelav. elvat xateoxevacuévny. ». Kal tijv aivlav có; 
xpogt(8ne: 8u jv ávayxatov etvac tijg nÓAeoe vv 90va- 
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ptv* « (va ebzoprits ». qnoi « xol tk Bfovta rodjts. » 
Eita xataAéyet và auugpépovta , baa cop.Órjatxat otparteuo- 
pívov atv. — Elta. xáÀAtw Buupst blya cv altlav xat 
tÀv dvé[xnv toU Os(v abroUg crpateósaÜai, rpüxtov uiv 
£l; vob Eévouc xal tobe atpatz You, (va iJ) xaxfoc rotioot 
ToU; Gugpuáyouc, prbb adrol map! Outv xplwovtat- elc 
(cepov 9i, (va. v&v. "EJXjvov dpymte , enolv: o9 Y&o otóv 
tt tlvai tZ; piv fysuoviag dvruzotts0ot, uroapcx 5b 
óóvauty olxclav Exzdpxit. — EQ , tva GclEn Urt xoXX 
droxa xapk v)v dmovolav ajtibv cup 6alvct , tàc cuppope 
xaxtapiUpcftai vüw Pri tác Acla; 'EJXvov, Muotüs- 
v&lev xai "Poblov , v ávayxatóv onotv abtobg xposatá- 
vat. Elta intibi|nep Sp vnuóvevos "Poblov, EAa6ev ávri- 
zixtov ix tfjg loyaclag- "AXX' BbyOpol v& fut) "Póbtot, 
qal tu dv, qavísovtat, — El piv obv. zpog 83ov cb 
xtoáAatov, 3| xpbg tb mÀsiGrov uápoc, oce dvOumára- 
(sv. 'AXX obóiv fiv mpociixs npolotacüat vv Él c? 
Acla; 'EXJX|wov: AsÀurüixac: vXo f$uzg &mrocrávteg- 
dvtlüsau, dv Tv &xb oU cujpépovtoc , xpo; &xxv dvütata- 
pívr, vb x£pdAXatov ^ Exsib7) 9b clóudne zspt "Poblov stpz- 
vat, dvttz(mtoy aj:b yp?) vouitstv elvat. — Zxonbe 5i 
&)19 xal touc "Poólouc ZAsu0cptosat, — Aiónsp npoavapevet 
xal zpoótouxetrat tbv Aóyov. — "Ott 9" oov obx fort dvit- 
Üzctg, 9Xov abclxa. — O05à Exustve c7] dott, dvabpauoy 
&U0Uc máAtw ixl vov mxtpl guvtábto Aóyov. — Aoxojci Bà 
p.&Atoza Oxo 'Poblov 781x750at, loy vcávtuy tt xav 0d- 
Aatvav xal retaávtov tou; diÀou; ázootijvat cupudy ouc. 
Met cabo. àojya(ev rc Buy 0, xal nep toto roA- 
Aáxtg, poc Bztp Eouev. dvruxeoety Uxóvotá tt; ado. tod 
dcupoópov , Stt ob AuateeAet vp $ cvp.6oUAsucte , xol buk 
toUro ob rttgópsÜa.  "O0tv xal ixíjveyxs Buoyspalvoy - 
« "0 5j pot záviov xAslatny dOuplav zxpbay v , Éravc' 
ipi) rpbc ópag xat oUx dxotpé£jouat, Ürt, zoAXw xal 
psyáXov xal xaÀw Óvvwv Gv GuubouAtÓo, t&v piv 
dXX ojbtvóg odbrig uéuvrtat, totv Duotv B d6oAoty 
rdvtsg* » alvtttópsvog Ott zpbe vv abro. ouAjv Bu- 
ey spalvouat , p3ÀXov 5 o908 80£Xouct usuviiotat, Xap6s- 
vetv piàv. 2orzoubaxótac, npáttsty 6E tt tv. dvapxalov o) 
xpoatpoupévouw. — Elta avyxplvet tiiv auto aupfouAv , 
&x iv cuppéípoytt xspaAalo xpbe tb &zo vv Dubóctm» 
xai 9tavopióv x£pboc , ÓpoU udv xdAAog dusOntov xpoott- 
Oc; xi Xóyeo, Ój100 53 adbcv ix cfc evyxplesos cv clodj- 
119v. IIápeact 1 ob0iv Sttov 3x vv Ac[op£wov düpijaat 
Ott xpbe dvtux(ntovta dz vrnxe vov Aóyov, Bri dox£ost xb 
Aap6dvtty póvov: au 93 dpydr) xol dobupopa suu ovA coste. 
Mex cac? dAAov bxóvowv. dvfpnxs votxótnv: 'AJA' rav 
dvd-pxr, yévntat xal «prix. xooto v, tóts. mspl xapaaxsurje 
BouAzucóus0a.  Taótnv obx fünxe pdv, ÉAvos DÀ irsve- 
qx» (p. 169, 13): « 2v uiv Oysto vüv rstoÜfjte tobtov 
« xatpby elvat, Ütav aiv si, yptíav EAnts, Erotia 
« Ordoter* Ekv b dxaiplav fjymoápevot xaplbnte, Drav 
« S£n xpijotat, vóxe dva xactoraüs xapaoxsudieaüat. » 
"Aypt pàv 93 roórou xemAdpotat abT6) tb xepáAatov tij, 
elov, (jose, 0 bik toU aupupípovtos eup.repalvs cat. Els642.- 
Aet 8& Aotzbv elc Bxatov, cüyxptaty Fy ov tiov &xutoU roAt- 
teuptoy xol viov dvtttezauívoyv xat dvtixoAicevop£vov 
cU) Gx iv napexGáost, BouAÓpusvog bU otf cuerijcat 
8xc dptora. cup óeGoóAeuxe. — Kal yàp xat dv. tib xaxà Met- 
8lou Xóyto , BouAópevog abtijsat v3 xatzyoplav vat xacà 
Mt:ibíoy $1a60Aai, , xAs(ovag dvijAoxs Aóyous 2v vi] rapsx- 
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GáasL 3) toig dyeviotuxoig. — Obtwot 03 xdvteU0a , DouA6- 
pévoc guotrjgat cv elorjyrsty, Ou6á4XAet vào cv Gov 
bntópov rzoAttelag (o; rovrpá,. Kat 6lya Duxipet tov zepl 
Exsivov Aóyov: el; 8v piv Ótt repli pxgà xol oadAa Otte- 
Àoüct aGzxouOdLovttc, Els Etspov óà Ózt zxexs(xaot vijv zÓA 
voiloetv dy. toig Gixaotrplou viv owtaplav tij; Ongoxpa- 
tag slvat, Obxot 9? 7]oav of xot; sbzópot, Ext6ovAeDovcec 
xai cc oSolac adciov Onieoso0at rapaaxeudtovtsc. Toótov 
8b &návtov xar vogíjaas [ 6x] xaxas xoAvevog£vov cvv- 
(axnot vij» Éautod noAttelav, xol regt ota xat z(va. $axod- 
Daxsv a0tbg, Ürt mspl peyáAev Xxoóetw Guveü(,ec tbv 
$zpov, guviatág Oux cobro Utt pnóvoc xal uáAusta. xoAt- 
tEuÓusvog aUtoe tuyyávst, táya npbg tbv Ej60uXoy tà 
tojtov dxotetvÓ[ievog xal rjv ÉavtoU moAite(av zpbg v3v 
üxsivou Guyxplvov xai óstxvus 70A ti) uéow Otanépousav 
tjv ÉavroU- xal o) zpb; tov Ed6ouAov uóvov, à xol 
zpbc Éxavtag Boot tijv aoti)v ixelvo rzoAttelav dvfpnvtat. 
Eixa xal tvjv alzíav npoatiürot o0 v 3xstvot pàv. votov 
Tbv tpórov, a)rog 0à o) tov aütbv moAÀttcUstat. — Tata 
66 dv «lr, aotacte xotótrtoc , 7) Üeeopsttat xept to Olxatov, 
Atb xooarouíitat taUra A£vetv yaAXenalvov xat dy 06usvoc 
Urt vevlxnxev dÀustteAJ, Ed6ojÀou vvdumn, 9:0600ca tà 
xotvà tp bXuup ay oAétovtt xal elg Paluplav. ExxaXoupvr, 
páAXov. | "OÜcv xol $ dvceEécaats Exipa. lvevat vij x&v 
xpoyóvy zoAttselac, 7jv Oubxouv divópsc &va(ct oloc adcoc, 
xai tij; vuvt xaÜsavaxulac , sl; ota ot Onuaqoyobvtag ài 
toU xapóvtog xpo/yact tAv xÓÀw. — Eixótwg 0à rAstotog 
6 regi todteov Aóyoc* ixeib7] vào 6p tij» roAtcelav xatvo- 
topgoupgívny, tixóvoe xÀsigta mipi tijg moAtrtlag DuxAE- 
qstac, vij plv ixatvOv, Tfj DÀ uepepóprvoc, povovouyi 
tov llepixiéa gipobpusvog. lpixog yxp éixtivog Ézait 
pto0opopáv xal Éówxe xà Oxjpuo atpatesopévo * xal ojos 
$à BobAetat 0ióÓvat , xal xpoxaAsitat rpáttetv d Ost. Ajo 
tolvov &loclv iv vfj napexOdott u£ytotat avxplott; Ticot 
&vcekeráoete , ula a£v crc EavtoU xoAttelag zpbg tjv vov 
&vtuxoActceuoué£vtov, Exfpa. O6 tfi Ülnc xoAts(ag rüg vOv 
xpog t7» xáAat.  Taótnw ob O(yo. Otxtpst, elc te vàg vOv 
xaÜsstnxulas vtgs tGv avpatryüv xal slc vàg tiv npocít- 
pev. Kat v6 dAÀo (Soc tie xoAcs(ag &zav xal abtb cl; 
tpla Otfjonxz, el; v. xotwbv tijg nÓAttus , [ el; vk xack civ 
1ótv add. Wolf., |] el; xà tow a9rGv tv Onpaqoyóv. 
IIazv tolvov, éx; Éoagpsv, vv zoAtzla dvteEevdtet vv 
Tv npo[Óvov, xal npbrov piv tbv aütov tpózov Üvrp 
àv xà xat Apistoxpátouc. — Toüro bà vo u£poe £j xat roU 
Tspl x&v BrrÓópuv Aóyou. —Aslxvuot yàp. Üzwc ixsivot piv 
cuppérpog exlpuov tous rót& otpatryoUe, Ürmug ób ol vüv 
xoXtteuópsvot tous [ vovt] oxpatqyouc , Ott pi) atpaceoc- 
tat $ xÓXt« , o00fva Üpov o90à uítpov ópltovreg, del oi 
xpoc6oAke mposti0fvee;. Eli 6 bijuos iorpateUszo, o0 
àv obtwog bnspóaAlóvtug tolg orpaTnyoUvvag 2aduatc. 
Mizà tata. ixl Ocóttpov. u£pos xfs abtzie Epy stat, ouyxol- 
Wu tijv xapoUgav cüpnagay tjj maÀatx gujnágn. Auxtpst 
6€ cv noAitelav elo pla, xa0ázsp v tib vplto viov "OXvv- 
Ütaxiw* elg vb xarà roug "EXXnvag, Ürmwe uiv ajcüv 
xposictÜxstgav ot rpóyovot, Ürwc ób ot. vOv * elg tb xax 
viv xÓAtw, Ure ix&ivot uiv olxocouxjaot xal (piv xa- 
tacxcuai, mdcay dxócumcaw, oi 0b vOv xpivac xal Jrjpov 
xavtacxcu&Cougty * &l; vplxov, b xepiéyst 100 (jou cv xo- 
Atceuopgévooy. dviekéxaotv, Ürxog uiv àv totg lOloig éxetvot 
pérptot xat Onpotuxol tX; olxlac Ópoltog totg drópots xa- 


$15 


teOxeuacQuévot, Üzws bb ol vv peyaXonpsxsig xal Umtp- 
6a). Xo90as ttwàe x&v ónuoslov olxoóouxpgdtov. Kal tiv 
altixv xpooclünotw, 6rc ot. uiv dgelóovro r&v xotvüv, ol 
9i ck cfe nóAccx voaplCovtat, 8x vodtov. Érzatvov taut 
xataoxsuáQov, xat Uct &pstvov dxs(vov zoltcevÓ[uevog, del 
1b xotvij aujupépov, o3 to lola xepoalvetw ópa. — Elva voó- 
tov áraAAattópevog dvaxegaAatoUtat drb toU ivóóLou, 
rt xpéxov AÓnvalot, &py ew rb roU alo poU, Utt alaypbv 
xpoís0a: couc oD.ouc x«i vooc cuppiáy ovg; anb tod dvay- 
xaiou, Ütt obj olóv ts npotatrxótag tiv "EXXiwov dva- 
ytupriv tz váEeme* dxb toU lvavilou, Utt fjucig ToU xa- 
ous xal zovnpous etvat vob roAtzeuopévouc alttot, Aéyetv 
aoroUg tb xpog fjooviv GuvsÜlLovtsg. —'Qc oà cuvtÓpux 
süxetv, vptpepz)e Ó xepl cuvtáteog Aóyoe, xarà viv xpdr- 
tnv Tüv uepüv vopyjv. — Kal $v piv ato. u£pos dati ze- 
ptextixov toU Gupgpípovtog: iv 0 motsitat sloY|ynotv xepl 
toU óUvauiv xatacoxtuágat vjj móÀst, "Ev 9à robto rb 
piv. Gupipépov oapiv civat vo mporyyodpisvov, xspuy ópievoy 
6b vb Ovvatóv. — Acütepov uápog 3oti toU Aóyou xapix6a- 
Gt& to Oixatov zsptÉrouca, àv à gud; xat xatryopla viov 
Xaxiüx xoÀtteuopévov $ntópov, Ort auvsÜülLouct tijv. zÓXtv 
dpysiv xal và o) Gfovta npáttetv, dA Efvot; Exttpéxetw 
xai atpatryote óAlvou T&v xpaypuátoy tX dvevxotótaxa, 
xai óéov zposcrávat tv "EXXxjvov tijv. zÓAtv. xoAbouctv: 
dv é xal &vceteváaet; v7jc ÉnutoU xoAtttlag poe v)v excl- 
vov clocynatw: d xal xataaxiuagtuxà Tuy dvst toU Dsty 
retcÜzvat ol; aoro slonyeitac, dXX ud ol; aorol X- 
yooct, [To] xplzov pdpoc toà Aóvou Ssutípa rapíx6aats 
Tepuxuxi toU guumépovvoc* àv c tij; napobsne moAvttlac 
&vrezévagty mpbe vijv maAatv noteitat , dxobtuxvuc xoAMD 
Otxpí£poucay 13v dpyalav tijg vovl xaÜtctnxvola;.. Kal ro 
pàv prov pápoc xaX yet Aéyetw reptexrtxby etvat vo) 
xzpaÀalou tZjg slomyíoswe, tro 5b Otütepov zapíx6aocu, 
xai to tplcov 53 xal aor zapíx6actv piv slvat, Dtxpípou- 
Gay ob ce nportoas: (ott 90o zxpsx6dasu, Dy ew tbv AÓvov, 
plav piv meptexvux]v tg &vtskzetáosne viv dvribnuaqo- 
qo9vtov, abroÀ 1s A£vo AnpooDtvouc xal xiv xpbc ixsivov, 
Osutépay Oi tfje xaÜtatrxulag roAtvelag zpbo vv. zaAatky 
zoXuiav fv Dvíornxe.  Tà teXsutata bb toU Aóyou dva- 
x£paAatooty Éyet auvcetuonu£vny el; d xpo Qpay£og àuxt- 
poUvtec tbv XAóvov xatecínvopev xà éxty eiprjpaxcta, xavapt- 
Üpoópsvot xal Ozoóoeuvüvteg ÜÜsv clAnztat tv tÓxOV 
Exaccoc. TCV. 

170, 6. Tov óxte0óóouov ] Otxog Uxtaüsv toU ve&» tjs 
A07vàc , 2v & dxevlüevro và y pXjpata, 7) àv xfj dxponóAst 
tóroc, EvÜa vo Onuóciov dpyóptov dríxitto xai Ó Qó- 
gos. FY. 

173, 6. Ilsvéozau ] Hevéozac zap& OevzaAoig xaAoUv- 
tat, Üxtp zapà Aaxsonigov(ot, ol. EDuoteg*. xaAoüvrat 90 
xaX Occvxallxcac, FYRP. 

173, 16. b06pous àv0piirouc ] o0opàc dtlow. BP. 

174, 17. 'AXJAk vij Aix] Xnpclocat: vaüta dx toU 
tpitou tv "OXvvOiuxziv. B. 

174, 22. AxoAo)0oug ] zapazArclou,. P. 

176 , 23. IlexoA(teuc0s ] ávevost; rpofotnce. FYP. 

176, 28. BouAouivoug ] &vrt xoà fobAccQat, 3) Asfzst 
1h elvaa, BFY. . 
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178 , 1. Ot uiv 2xavoüvtec, & dvbpsc "A0nvatot, touc 
xporyóvous fiudv ] 'O rept tàv Zouuopunv A6yog rpó97nAov 
Éjysc v)v Oró0cmw.  Tlíretovat yàp 6 9706 r:apaoxtud- 
Cso0at Baca vv Bri cv 'EXAdOn xai pct. drdévat 
6cov obBÉmwo: 00b xol napobovtat xal xpoaravtüw abt 
xtpi tjv Aublay xíxpuxs xal toU xoÀfpou xatápystv 7/0. 
Anpocütvmc 5b cxoxbv piv Üyst xoÀ0cat xol viv Óppyv 
&xotpéjat. Asbouuog 5b toU Doo cv PorJ)v — 4 aÀerov 
yàp 7j» ávülotac0n: Cfovrt — , o0ób oavepiX; &xotpízetw 
waX guvtpéy ety Doxiv x7|. Yvon xe$et. 
Xotet; mpográttet mapaoxsud(eo0at xal dveu tv 'EXMI- 
wov pJ) àxtyeipetv, (va ti). pàv. aupbouAcóstv. xapaaxsud- 
(eo0at Gox5| auvcp£y ctv, tà à vsu vv. 'EJXdjvov. pj xi- 
veta0at Aapnotós &rotpí£xete, (ote tij; tij; Ottvótrtog put- 
6650u uetéyttv Tto, tov Aóyov. Kal oy rjpatos totoUtóv 
datty £lboc xal rxpk Oouxublón dv vf; xat! Apy lóapov 97- 
nyopla c7, rpdtn: xal yàp xáxtivog Boxiv iri vov nóAc- 
pov zporp£xtty o98lv Jt1ov dvülavatat. — Tototov 53 etoos 
xaoà toig veorfpot; obx dv tig cÜpot, bi& cb vjv Ursp6oAXv 
tij; Oetvótr too tiv raAaty wu) Pablwg Oxorlrtetv uipfost. 
Aóo obv cyjpata mapabrboxact fui xporiGw Aóqov 
Anpgosüévng xal Oouxoblóng — odtot yàp iri Sewvózn 
t&v dAÀov Bvjveyxav — * 8v uiv tolto , 5 rpottpíjxausv, 
àv é5 6oxiv ttg Guvtpéy &tv xtoÀUst , xat Eat. zpbo uluxratv 
Oucycpíatatov* Ofünxe bà (óla Oouxob(Onc xal Extpov, 0 
dvtixpóc &otty &zb. toU dvavtlou , ofov xb iv t$j brun yopla 
Niux(ov. — Ko yàp dv. dxe(vrj eupGouAtón v. xai mpotpézov 
O50:v mActw ixl Uv ZusAlav t pest tij; zapaoxtuf 
voüvavrlov ipyá(etat, — "Exsi piv ov ÜXov tb el5oc rotoU- 
1óv daxt Bik coU dvavclou, 09 6 ueydAa altv obx ig. cv 
Étobov v(veaOet* àvtaU0a bà auvtpéy ety Doxiov xal ueta6i- 
64tov vv Btiívotry tiv. &xpoatüv rl napacxeuf, npó- 
votxv xal ixtg£Aetxy t&v Ouxalov usÜ0óBu tjv Gnotporz)v 
$i tfjg totxótne pgAcjoeex; xat Tüoue xal ixtpcAe(ag dp- 
qáksxat , olóv dovt xal vb. clooc toU. Aóyou , éx; Éonv, xol 
ToU tz; "Ayibáuou Üngryoplac..  Kéypntat 98 Ouupfoc 
pspióv totaótr. — "Ev piv renolrtat npoolptov, os8calav 
ópotótnta 516X0u Éyov rpb; xb toU Oovuxub(bou npoolputov, 
(x; t&v xpb f$ubv twig orj0noav, ÓAlyag BÉ rtvas npoxá- 
Get; Ópolac uóvac, xatacxcukg Db o0y Ópola;, o083 xà, 
aUtác: (gre xávu roÀb Ouotávat tjv OÀnv Évvotav tí; 
ivvolac xal c)v Stolxrot. éxe(vng tc Btovojasox«. — "Ezat- 
vet $8 Anuocüfvne ob tàg zpáLt, dAAX cào dpi, 
aivtetópevos toig dxodouaty Üxt OU eb6ouAlav Pxetvot závca 
xat&pÜuncav, évdywv vou; dxoóovtag dopaléa:spow ou- 
AcócacÜat zpb tw Épyov.  Tó xtpáAatov c009; Bovt xb 
Guugí£pov, Éyov txórnv cv ápyiiv ( p. 178, 22): « àyo 
« voglto xotvby. &závtov Py Üpbv etvat z&v. "EX vov 
« [jacda. ».— 'H 8i npótaat, drb toU Otxclou, bct duos 
tpi touc "EXXAnvag BactAeó,. Toóto o£ £att auvtpéy ovrog 
ór0ev tj vvaum t&v rapokuvóvtov. TCV. 

178 , 24. O3 uv &:X sata] Kaxà pag vo. auppépov 
xatacxsudtet t&) Duxalo xal t Ouvat, gXAov 9b vb 
dobuupopov t& dBuvíto. — Elb0agt 2 xai roi, évavviot; 
óvópxot9 dotxpópg PY rodtov y prjoUat ot vex voxot , xal 
to debiipopov aupopíoov Óvopát ew, xal ro Kotxov ólxatov, 
6polts 93 xal irl cvv Aotziov. — "ExavtAOnusev o0v En tv 
Guxloegtv. — O3 auupépet r.pobzovc 0jae éxiü6o0at tot rpá- 
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Yuaot, Bi& xb. u3 Few BÓvauav xot $i c6. tou; "EXAvac 
pb ixetvov uaXXov fAénetw 3) zobo Ouac.  Obx drfy etas 
bi o90À roU Ouxalou iv rfj xatacxtuf] ToU Guupépovtoy. 
"AEtot yàp tbv zóAsuov Glxatov yevíc0nt — voro 8E arc 
tb vóptpoy —, xal tb 13 si xapa6alvew adcoUz auvÜixac 
mpócspov. — O3 jv ibrebépyttat roUro Goó0oa, Ok cb 
ebAa6rto0a: tiv cupÓncopívnv Ünóvouw.  Olrfü:in vio 
dv ci adtbv y apitóuevov BaoOet retpaaÜat Detxvóvat ui; 
xapa6s6nxóta ràg mpbe roug "EXXnvag Terevnuévag obvio 
cuvürxac.  "Evütatpl6st Bi cà Duvatip p3AXov, ojBtv 
Jrxov lpgav(Cov xal 8ik roótou cb B(xatov, tb uívrot ys 
cupmépov, & Épnv, Bux cobtov ánávtov zapatviov. Tb vào 
(p. 179, 7) « sl yévotzo ivapyés vt xal capi; x Gacü.euc 
« ixi60pAsoet tot; "EAAnot, tótt xol oupgurydoovot xal 
« Ópovojcouat » 6st pua toO uae xapa6eÓnxévat cà aov - 
xac tbv [asa pute tob; "EXAqvag àv $0riácat coi; 
Anvalotg cuverapuovetv* v tb pév 3att zept tkc ouvüixag 
xai zb vópipov, tb 98 xatà c3jv avpqurg (av, Ortp lori xoi 
OvvatoU* xal Bt: vobvavtlov xoAcuxisoucty fitv. pec" axe(- 
vou ol "EXArnvec, cl mpoazt4Ü0ncÓópiüa fusi. Kal có 
o)jpzav 8b croyagtudo,. — O9 yàp áropalvetva: Óvrux 2r 
GovAsóety tbv. fasi £a vot; "EXAAnaty, &AX', Énet7) xírtt- 
etat 6 Oruog xal dvtxpug rxppnoutcoüat ob Bóvarat, 
xa0' 0xóücatv xal aürog &xolau6dvei XMéyov, « El dpa 
a dy etpely. Ot£vvooxs. tote "EXAAro( fact, » to Bv 
ctay up tjv rpoÜuj.lav rpaDvov xal xazazaóbov vv Ópy7v 
tá usoórntu dv xal cà» vv 'EXXdvov Éetátet Yvd- 
Umv, 5v vàv Éyouat, qu]. xtotebovtso Baouéa. atpazeóetv 
ini 'EXA4óa. Ot uiv ov Otbxrtat tó cuuefpov 
&oti) dxb toU buvatoU xal toU Duxalou zácag Éyov tà xa- 
taoxcue , ig zporyoDusvov uiv elvat tb aupmépov, Sjxe- 
ptt óusvov BB xb Blxatov xal tb Duvatóv.  Ilépac 0 oov 
iic; rats olxelatg lateat AapOávet mpog t6 xepáAatov 
tÀjv dvzlüeotv voU cujipépovtoc , Óuoytvr] 1 xepaAako us- 
0obe)oag abtzv, oby x &vtiüsote, &AX' (ug Émttlyzotw 
zpbg touc f/topa..  T( 86 grow; « totg ob Üpacuvo- 
« gévot; xai goó0oa moAÀsueiv xtÀsüouGtw Éxsivo Ayo 
(p. 180, 5). » Abt dotxlv f &vclüsoi. — BovAóusvoc 
$i abT5v up zpaqpatud]w nosjcat unO s (oyUv abri xtpi- 
ücivat Bta6AAAst abtzv dv tfj Üfoet xal npoc vog rto- 
pac tóv Aóvov rote(tat, &x; vOv pv. Opacovousvous, tÓte 
5' i» toi; xtvübvotg &xoórDuvtag, t piv Doxsiv mpog 
tole pi[copas Aéyov, tfj 0^ dAnü:la zpog tbv Gxpoathv al- 
vtttóusvog Óct ob Bet Üpaadveotat, (va i3) uev vioaty dv 
tot; foyotg ysvópsvot, — Elta £xipa. Jjott xfyprtat tij 
áxb vo9 DuvatoU. —MeplCer 6à to Duvatby elg co yaXexov, 
[ &xt óucy epi; ] àv. xot Exelvou tózot; xoAcustv, toU tpuj- 
pets todbózac xal ypru tov xAfi0oc xat éxcxalpoug tórouc 
[ xextnp£vou ]* v& 9à fabUo, Utt cUxoXog $piv Ó pog 
ixc(voy Éoxat zÓAsuoc, tl abro; irfA0o: cv "EJ)djvv 
xotvjj uva ovitopévov. — Eixa cip aupepépovtt dv, 6t 
« Oià taüra tolvuv mxpatvG) pj zpotípoug áveAéa0c:t rov 
« zpbg ixe(vov rÓXeuov, dÀÀk zapacxsuátcoüat. ». TIdÀtv 
ix vf; igyao(ug dwtértot rp; voUro vb ixt/tlpnua But. 
'AAX Pày rapaoxsua(ur0a, oUóiv fttov DóLousv aipri- 
cÜat zóAeuov* B ov cováyttat vb O:tybv, sl Bet oipa- 
teUcaÜat gu[xaXécavtag tou, "EXAnvae. — Toüro to ávtt- 
zintov oUx ÉÜnxc uiv ix toU rpopavoU;, FAucs 0b gavi- 
póx , eixv (p. 180, 24): « & piv oov Écepóc ttc tpóroq 
« jy Buvdu.eox , d toxc DapGápouc oióv xe 7v dyóvactat, 
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« Fcepos Gf ti, à touc "E2Xxvae, tlxótox dv aux qavcpol 
« zgàóg Exsivov évvyvóusÜa &vercavtóusvot* » vovtéatty, 
£l zapacxsualóus0a. ficte, obx Br, OrAov Eater Ürt npe 
[xsOda vv napacxtuw cuyxpotoüutv, Gore o0 bÓtousv 
&py&tw zoÀÁpou,  Etra ixi v2v iie dvilüraww vij rb 
toU cupgépovro;, dÀÀo uípoc ivtaüÜ0m Aónv.  Toüro of 
iori, Kal vóv. piv evqxaÀoUpav toug "EXXnvag. To piv 
o9v Guggéípitv roÀcusiv ÉAucsy TOrn, vb Ob cuyxoloüpv 
tous "EXAnvag ivvsUOcv doysrat Aostv. — ToUto 9$ xb. u£- 
pog tijg &vttÜfoecos py] Oct; &vaxaXUntst aUtb tj] Àoost. 
Ti áp qnot; « xoi viv piv av[xaActtt zpbe opi aUtoUG 
« tou; "EXAnvag: dàv 6à d xsXeÓouctv oütot 3] rotjte: 
v (p. 181, 5) » xovcéottv , Gv mpl vic Ryepovlac $jtv 
&ugto6ntüotv , Gc xowvoU toU xoAfuou tuyy ávovtoc , Tix 
rpoc8dEeo0s vijv dugioO/tnotw ; sita Erfpa Aóoet tfj dro 
XOU xaipoU, Ütt éxri0kv adtbg imiotfj QacU.eUg, róte 
Éxóvtsg adtol rpout(govtat? xai dro vzg Duvápteg tijg 
XÓAttog , Ott Ox Éavtv oti, 6pov Opac peylovr,v Oovapty 
Éjovvag oÀ eU" Opibv dEuboet vetág Üa«,— "Ev uiv. 61) 
toro uípoc toU Aóyou msmAXjpotat xeptextuxov toU Gupi- 
ofpovtog* oU to pv Bart nporvodpsvov, vb bà bsütepov: 
Wponytitat gdv. vào à dpyric Anpgocévouc vou, , adroq 
9£ (ug olxslav slanyeitat, qáaxov do)pupopov xatezclyou- 
cav ixi tbv móAeuov. — ígag 0à toótot; éiücl, Toi, pá- 
sat toU aupip£povtzog , 6 zoÀX7v pibe Ey t xat xotvovías, 
to piv xpb tij, dvtiüéosne xpog tb Buvatbv xalOlxatoy, 
tb 0i uet v3jv dvxlücatv mpbc xb Suvatbv cnpaudvov pos 
ávalo:aiw tijg dvtiülaso. — Meta6alvet Aotzbv éz' aorb 
xaÜapix tb Ouvatbv, xatacxcusv Fyov tie mapaoxtuljs 
ts xÓA&ue. — IIpootutátetat 5$ npb toU xspaAaíou , lvàgt- 
xvópsvog xijv dxpl6stav xal tjv 4pslav ps0 Sanc »pyaclas 
xat nóvwv éEeüpev , va rpotp&jr vat 6ux vv. xpootutoxioy 
toto tbv dxgoatav xpoobétac0a: óc xéXXiota xal dvcc- 
Jéstata tbv AÀóyov üeupnuévov. Kai Éfottv dpyJ) ro? 
pootulou, « PyvÀ rolvuv, c dvbps; A0nvatot, taUtá te 
« xal tk apa )doux toótotg, » t7ze plv ix(GoAá; toU 
rpootglou gup.xépaspa t&v xpostpnuévoy Py obong, dogJv 
6b vv usAAÓvrov: Jjyst 9b slg rajtny vh Éwoty, 
« olgat Bà. Oety Uxojoavtag Ups abtv , Ov Opty dpéon, 
« dngloacün:. » Merk 53 vb mípac roÀ npootulou zpoxa- 
XaGxtvfj xy pntat ngog ajrb t0 xtgdAatov. — "Extió?] vàp 
olüs yaÀenk Gupu6ouAeóguv xal tol; türópotg Duk và; 
tlsgopks xol voí, tptroágy ate Ox tijv Aettoupylav ,. npó- 
Üupov tbv dxpoat?v xphe tke rpákttg xal eBvouv zgog tbv 
Aóyov Éawvip xaracxcudQet* xal Éatt plv. dp tijs po- 
xataGxeu7, , « Eatt tolvov npütov piv tij; zapagxsuT , à 
« dvbpeg "Aüvvatot (p. 182, 1)* » xípac 0b, « abtie 
« piv Éxactog odDlv zoujguy , rov bi xAnclov rpátovta, 
w obbbv zoote üpty dí£vero: » ElofáXXet xolvuv el; atto 
tb xepáAatov ix tmótng tf; Adcens , « bróvtoov 53 ouv 
« oro xal zapofopgévoy tobg Btxxocloug xol you; 
« ávarXnpüaal erga yprvat xol mowjcat DuryiAioug. » 
Btoipet xolvuv tbv. zs zxapaoxeuzis AÓvov xspaAatobOs tlg 
tpla* xplotov piv elg vpunpápg ouc xal tijv. obolav abciby 
xal tàe tpujpetg* tita xal eig vv odolav závtov tv 
olxoóvtov tjv. xóAtv , dy! fc Bet xà dvaYdbuata vlvcotiac 
tplrov Bà cl; tbv tóxov xal tovc vem aolxcuc , oDe 8: xa- 
"agxtuacÜ var vat, vpvjpsot, — Atxtpst 6b costoyv Éxaotov 
ti; vaUg [Exarbv] uóvac, &i xoupótepog cl» 6 zÓAtuog 
xat ti» tpujorn x20:/íto;av Üdrxa dwboto: OwOrxdxig 
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yp Exaxbv 4a xol Ouraósix. | Ei 5$ ÓXMqo Qapócepoe 
6 zóAsqoc qévotto xal p£aox Éjtv rapxaxeurie fjxot 6 Ba- 
giAeue, Buxxoclac rape évocav xpujpsts ol y Dot xat óraxó- 
stot tptnpdgyat, &x zap£gstw 86 dvOpag viv tpujpn: xol 
Oxop£vety dváy«r, Bapovepov tb Aitvoopyr a. El 9$ z023n 
zÀs(ovog xapacxsuze jj nÓÀtt yévotto ypsla xai QacU.euc 
E100: nAclovt bp apsaxtuacpvos , tous réacapas dvbpag 
r.&ply &tv O60, qnot, ulav vaUv: vetvpdiig vào vptaxóota y Dita 
xai 9ixxógta^ tojtou, Di vpurpapyttv rapfyovtag tfj mó- 
Aet zpvjpn ulav tovc ríogapae. — Kal 6 uiv Aóoc 6 repl 
TOv tptnpapyOw xal t&v ve(ov oUtóg Pott. — Tv & obalav 
T&v y lov Otxxoclov xpumpapy v erst vexipdia0at vaA&v- 
vov lEaxtay lov. — TX colvov E&axiy Dua t&Xavta Oux- 
pet slg Exatbv. pn xax& EErxovta vdAavtas EEnxovtáxi 
yàg Exaxbv £e Oa. iva, £X àv xougótepos [ 6 xóXe- 
pos] yívntat, Sówovtat tpupagystv Ooó0exa slg uílav 
v&Uv , obalav xextrjdvot. zaAávtov Efxovza , el 53 apo- 
tepog OAC[o vívotto , tpupagy iat tj; cup qioplac téssapsc 
dyOpse tfjg pte veu, , o0glav xextra£vot taÀAdvtov elxooat. 
Kal Ó pv mspl tv tgunpap Ov xai tj; obolas  adc6v xal 
Tpuíprov Aóyog ivtaUUx tb r£pacttÀngs. Tbv 5i zspl tv 
rÀnptptov tootovy DietAs tbv tpórov toUrov-: Dfxa tiv 
"A0nvalov clot ouAaRC vpripets tolvuv tpuixovta Exdatr rpoa- 
véust QUATZ' Drxdxig qÀp tptáxovta tpiaxÓota: Duxipst à 
t&g tptáxovta ta0tag tpujpste 6poU tplya xat Ofxa , xol 
tv quA clc p£pr zpla, xal dEtot ro volxvov udpos tfj gus, 
toUtégtt tijv zprctuv, zxAÀnpoUv cio Ofxa. tpufoste elg và voU 
zoÀíuou «pslac. — "Etc 0' elorvettat tptáxovea veuaolxouc 
xatà quXjw Exéctrv xatad«tuac0nvat iv cp. IIetpaset, &g 
óóvacÜat vijv ulav vaüv ix Ixáott vencolxo aóCectlat, 
Aotzóy Batty einst rep vo cpíroo udpoug tj; mapaaxeuric 
voUto 86 laxtv 1, clapopx xat 6 uias t&v axpatsuop£vov: 

fvtwa tlopopkw Dct evéoÜ0nt rapk mávtwv tv xixtn- 
pívov. obolag xarà vij» zÓAw. Tov tolvuv rip toítou 
Aóvov Ozepriexat viv xol dbtot u3, vop.vátety zepi vobtou 
pn9tv, Éog dv Üvtug lvavfj 6 QacO toc zóAsuoc: uj yàp 
Gupupépetv vOv Qritety , va ol. tàc obotac Eyovcec uj ápvi]- 
dwvtat. — TaUra piv obv dots B zegt toU DuvatoU toU cic 
zóAewg OuÜAsxrat, — Elke u£vxot tov repli t&v qpnuá- 
twv Aóyov )& &vcriüÉoree, QnroUvtog toU dxpoateU tiv 
eoxoplav ix toU. zapaypriua^ Aap6ávovtós vs toU Drjtopoc 
&& dvciüfacog 1b xtpáAatov , Kal zóü:v $utv Éorat ck 
Xppata pati, xai Aéye qavepü bv rópov. — 'O à Du- 
6&v , Gc Éoapev , GLuov qj] vv Uricetv , el; 06 tov p£AXovta 
Xpóvov Urspriüsa0a. viv repl todtov ixloxeliw ^ vóxe vào 
£osaÜat tbv nópov , ireióXv fxn QagteÓ,. — Elta mjve- 
«tv. Oxtyelpnpa àz robzo'e, Urt el cadtrv cv Sovapuy 
zapaoxtuagÓóutÜa, pà))ov abtov dpovodps0a 7] ol zacé- 

pce, Otóvt fpete piv vOv xexví[ucOa. tptaxoclag vpujptc 
uóvot, 1b 53 zaÀatbv 5buxxoclag xávteg oL "EXAzvec..— Ilz- 
nÀfpwxt tov ÀAÓyow xávta tov xtQi toU DuvatoU tij, ró- 
Aeog. — "EvteAj 9a t7» Spyaolav toU xspaÀalou Stbobs o) 
uóvov tb buvatbv 2Eetdtet trjg zÓAeue , GÀAÀ xat vo. dvri- 
xtlucevov. — Mera6alvet volvov irl v6 toU. Qaa Étos Ovva- 
tóv: toro 5$ xctk dvvlÜcotv Anp6áve. — AAA qpiiuata, 
qnolv , ixnáEstac (jagD.eóg * zoÀAXX vào repibf6An cat: oUto 
tft uépog xaxov avtzjs ttsig 6st yàp abcr] rpoarsÜzvat 
tlvog Évexa  qo6oUvtat tà Qacuéoe ypípuata.  Tíog 9' 

ipíputv, (va cónetz, a01Q zpbe tiw X)ots vévria:. 

Ajst tolvov. abt7v 3x gu xplatug, tiziv to piv (aelvou 
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faoluc dvaÀodotcÜat xat -prbapóUtv Firtv Ixtxovplav , 
A07 valou; $3 4x tfj; 40926 xa1à pfpoc Aap6ávovtag un- 
Gírote tv dwa[xalov &mrop/sttw: xaX toUro tivat cb 
péyurtov , tb ^patolvtas tfc olxtlac xdpac xai tc doop- 
pig dx vaítre Aag6ávovtag abTip moAegstv. — "Ecípov 
dvt(Usctv ÉAa6sv. &xóAou0ov tf]. zpostonuévn, ua Xov 9i 
Mépos oUoxv FAaós tc rpb ajric, AAAX' Béog ui) moÀv 
pio8ogopixby 2x. wv. 'EAAnvuxioy ypiíuava Üyov Basi tus 
ü0polon.  Alya Bà vaócnv Duupst^ xal tb. pàv rpótepov 
pípoc FAuctv, óxg Tj0n DESetxtat, To O6 Dsücspov. ivreuOtv 
dpyetat, « xoà piv o89' 6 tiwecz Deblaat^ » AÓti 9 pca- 
Annttxéx Ei uiv dp! tExvípoug atpattiotto Bacuulx , 0xa- 
xoücat dv vole x&v "EXA wv uto opópouc* «0 9 ix tv 
*EXAába, ob; 0rxxobotó0«. Elta frípa pata jyet dno 
ts to0 facOdec qvdprne, "Ott obbb Pxelvo. coppie: 
Ox vv Efvoov xpatüjcani mapacxrudcst Yàp aUvoUe xata- 
qpovetv tijg abtoU Ouvdápso«. — Toltrv ávtlüsow PAa6ev 
&x toU aütoU Ouvatod xal t&v cup Óncouévov abtoig rÀc« 
ovextrpátov ,. «t dvagslvauv abrbv sl; viv. 'EAAéSa 
(XAetv. — "Eoctv 00v $, volt, 'AXXk Odoc pij On6atot, 
6:000 toU (jac éc 8X0óvcoc, t/j« Exslvou vévavvat vv 
pne vadtzv. FAvatv. lvotáott, slxiov 3j dv d0sifjoac On- 
6alouc pet* 2xs(vou vevéctat, xai uevoXapiet , AXX pa- 
Àov vy eD£ao0at vot, sot; xatpbv vevéoOa: zoAov]oactat 
Unip &v npótspov fuaptov 7| x&Xtv. ixavtAzjoat zaig npo- 
típatg aitüatg xal Ocutípag Bux6oAde. — Toltr XAoou, Et 5t 
xai On6aiot pat! Exelvou vsviaovtat , 422" olv ve. ol cüv 
O76alv 2y0pot uec. t&v. 'EXXxjvov Éaovtan, — Etza de 
oypaytaágevog xal tà Otxalto xal vi auppípovtt xal tà 
óvva ti * Otxalo plv, Ütt ob Oct npovípoue xatvápystv , 0u- 
vati) 5$, Urt xepcyevijgovtat vv xpoOotüv, On6aluvy AX£- 
qst xax "Apyelov xat t&v uto0opÓópuv * aupiofpovtt 98, 8x 
99 x) xpotépouc Ur 07, vat vov rÓXepov Expfottv. Mectón 
Aotzüv ixi v5» t&v 'EX)wow motótnta: "AXAÀ Bfog uj 
xavaxAayivteg ot "EJXmvec tbv róAspov , éxtA0óvtog fa- 
GAÉo , xpówvtat tijv "EXAdba* vabtnv EXvocv lvatáosc 
£lxa xaveaxs0ags uetaAmtixis rt, Cog uiv abtbv xotvby 
y 0pov ivóyitov , 03v d1afiv Erívovco xóptot, do' od 
9» gov adibv ovÓnaav, rávta ztnóvÜnat tà dvijxcara. 
T^, Ojxoüv xaXov uiv abtoug oar tt, dv, cüv3v ÉAa6ev 
E dxoXovü[ag viv dvrlüectv: cita ui) Oct abcv FAvarv 
tiov , M7, vóv xaX Ütc o04 Uxxxobcoviat, pij vàv 
xoAegingsy Üve o9 OuvraóusÜa. — Etca éxtovvijjs xal Éct- 
pov ppos toU cupupépovtog Ürt, 'Yxio fuv tb vov 
pasce atpxtsUsat Bsüpo* ote yàp Gv bu)Xayetty dX- 
AfAotg ot *"EXXrvtc.. "Ezt voótotg ézijyayc touc ix ou; 
dvaxtgaAalusw Fyovtag: rpüvov plv mb toU Dualov, 
lv à tb 3) rapaGalvecy oue Éauviov Üpxouc , u3) avyy Éctv 
PuvÜ/xac zpotípouc, xal ót(v dujvcaÜm. QxoUda pnóvovy 
éxióvta, àAAk pi) avpateósa0at éri cv Pxelvou. 40pav - 
xtpi te zapaoxtuüjo, Ómtw« Qv cütpemeig yévowro foyo 
paAXov 3 Aóqop dettxctv, Ünwe dtux Éorat tà Fpya. tv 
xpoyovuxv rpátsov, p?) toig Àóyou xpocbyciww, dXX 
toig Épyot; &epaAe napacxsud(ec0at, — AUtr 53 fj Ivvota 
zÀsiotzv Éjyet ovpr£vstav zpbo tijv 8v vio rpootglo. — "Ezi 
toótots xatvagtpépet tbv Aóyov. TCV. 

178, 1. IIspt cupquiopiv ) Zopgiopla Aeitovpru)v. aiv- 
Tapa rxok toig Attuxotc. BY. 

128, 8. Ti, óxempp£vas] tie xexpipévzc. BP. 

179, 41. Ilpgoazeg8na6us0a | zpouiaroousv. Y. 
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182, 1. "Eat: volvuv ]. "Apy?) tfc xapaoxevic. FYP. 

182, 2. 'Apy7, tfj; tgoxataoxtuie. R. 

182, 11. "'Eyóvtov] Wlépa; tf rpoxatacxtvz; xai 
tlo6oXrc t&v xtpaAalov. FYRP. 

382, 15. "Exodujgoy ] 'Exbnpos f 2i 1$; o2ota 6X 
xaÜccüstoa , xdv uro. ix5005. BFYP. 

Tv xXnpovy ud)v ) t&v vtopy&v. BP. 

Tàv xotvovixiv] 1v ónpglov. P. Tov $2poclov. B. 

182, 27. Ilevcexadibexavotay |. usplóac 9nX0ovóti xacà 
xivce xol béxa, ég vívsofo: f6Bouiíxovra zívtt vaix. 
Lxuss. 

188, 13. Et6' àv f, 10y 5] lIeplobog xat& altuxcuciiv 
ztbow. BY. 


XV. YHEP THZ POAÀIQN EAEYOEPIAZ. 


190, 1. Otyat Setv paz, c dvbosz "Ar vatot , zzpt 
trAuoíTwv BooAcuop£vouc Sibóvat zapproalav Exdáoru viv 
Sup.fouAsuóvcov ] Zuvsputy ouv "AOnvalot; xoti ol vnauorat 
xai ot cv zapaAxv olxoüvtsc dypt vod Butavriou, d2À* 
&xoctávtt; ixoAéumoav Aünvalot;, xol unxuvop£vou to 
zoÀ£pou Jjvavxáatnoav slc cuvOcixac EX0ttv xobc x)tobe oí 
"Aünvatot , (axe aürovópouc stvac xal DAeofípou. — Mstà 
tuta Bac dex yvdxim fonfoóonc Apreuolac rot; xacà 
tijv 'Póbov sbxópot, imwrüüsvrat ci) Bipto ol Buvarof. 
Kacépuysv o0v 6 b5uog ixi viv AOnvalov nó dii 
Üroürplac vvysiv. — Ampocüfvne mapatwet Bonüsiv c& 
bu 'Poblov. — Et 56 tt, 2X. "A0nvalouc DAOrqsty dv 
TÉ auti odp xoAMuo xol tijv. ánóctaoty stráaato , ud. 
ov zípnvsv 6 'Poblov Bgpoc. — Atórep xpbc abtouc Éouxs 
yaXexalvsty PEatpéttog fj xA, — XoXsnog obv 6 Aóvoc t& 
eup.6o)u» , Aévovtt Urép dvópiov diptotnxótov xal AsÀuzrs 
xótww ZoÀXk t)v &ÓAte. Kal oo tolto uóvoy Aunt tbv 
Ünpayópov, dAÀk xal 5 zapk toU Qao; oóboc: Goxst 
Y&p ob pxpbv 0083 da(vàuvov clvat xb mpooxpodttv Baat- 
Qat, cysbby xatenoóvt viv vijsov Duk tv tümÓpev. 
Ilpb; £xácepov odv voótuv dvtiünxev loyupótata 6Óo* xpbs 
piv tÀv tw "Pobíov drigtlav vàv utyaAopposóvny tij; 
XÓ)&t« xat tb aovnÜt; etvat QonOsty tot; dómxoup£vot; cw 
"EXXxjvoov , 8tótt závtt; elc ajtou; dxo6Aépouctv, tl toUto 
Toujssta v" xpbs Si tbv rapà ro Bacu us qó6ov tb b(xatov 
xal xb SuvatQv dvtiünxs «ai tplcov to aupoplpov: buvacov 
piv, Ürc xaxbXx; zpáttovto; toU Bac doe tpi tijv Alrv- 
Ttov xal vto pávou oüce "Aprsuitola Borücort voi; QAcrao- 
yoUot "PobSlov odct ajtbe 6 BaaD.eóc Gixatov 9, Stt oa 
dv pataroujsatto acu, T6» pU) xpoonxóvtev eot 
"EAXAnvi vt. Yáp slot *Pó5tot xot [00] uspeptopévot. civ 
Bacuitoc dpyxjv: to Gupupépov 53, Ort obBR. zepropav Bet, 
xQv uitamotjtat ó Dacus tv '"Poblev: aóp6oXov áp 
att 10 qtyvópsvov toO pij uóvov "Pobíov PxiBupsiv éxsi- 
voy , dÀA& xal závtov 'EXXvwv. Oto uiv obv Sufpnxs 
tbv Aóvyov , xai à np£yuata cabtny Dysc civ qómw- Urs 
66 Éxactov toítuv Dubxrxs xal Üv vpónov rcs etplaato, 
dpxtéov A£vety dveofiev ix. £pootdíou civ dpyd)v romodue- 
voy, FYV. 

Otpac Sstv opaco] TÀv ebA4Osuxe, zv Éytt. zpbe tv 
OnóÜeciy , Dix cic 3xtGoA 7c lvbsixvotac 00 ykp Det xap- 
pnolav sixstv Orio dvbotav Boxoóvtwv zoÀÀÀ xai ue áXa 
Tov bijuov 7bocnxévat , Su BE cijc Ecrie dvvolac coU adtc 
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fpootilou xpoxatalau6ávat vov dxpoactijv xat BooÀstot Aa- 
6stv óuoAoyoUvra Ütt moujsit vk Gup6ovAsuópavar Gor 
adco Duotxstollar Oux viov G0o Evvovv 1Ó vt &vacy £atat M- 
q0vzoe xol tb rsto;jvat tolg Asvopívot; &pa xa patat. 
.FYV. 

191, 4. "Ectt piv obv iv àv £yó vogue ] 'H dr:603, 
toU Bsutépou zpoouloo, "Iva 5à ui box; y áputt Xe 
Orip '"Pobimv, xatnyópnesw a)tbw xal xatíüpapav , o0y. 
é&x; xapoküvat , dAA' slc tÜvotxv tbv íxpoatiyy ixxaXácactat 

"Eyt 94 c6. Beórspov xpooljtov mpoxata- 
Gxtvijv toU xepaÀalou: tv vàp bóvagitv erwnpalvetot viov 
uA óvte v $nO(ototet , vv S65av xal cv abuiav , ijv 
£Covs: bià tác xodátteuc taítn;, droAoynoáptvot zpbc 
Tob Dia6d)Xtv abtous tliuüóvac. — TaUta pv obv dv vot; 
xgootglot, Bupxr cat. 'Apy 5 toU aupptpovros xsgaAalou, 
« ]uásavto uiv yáp (p. 191, t1) —. » Kaceoxsbaocat 
ot vip Buxal Tjcoc dóbup. 1b aupplpov , Üxt dBuxobvtov xol 
zÀsovextoüvtev Oótav slyousv Duón:ip xal dníotncav 
fuv ot ebppaot — "Iva 53 3 Soxfi xatnropstv cijc ró- 
Acux; aütbc , dvilveyxe Tv BAaopnyulav izt MadouAos, tva 
xal Orio tij; xóAteo; GxoAoyfj tat óc deubtog b1a6oQ.opsvne 
xat oxlp t&v "Pob v óx 7ixavapívov. 6 yàp taUta rÀa- 
Gáu£voc xl xslone dixoccijvat 3xsivoc fjv. OUxo 1b Glxatov 
£pettlvag 3A0ev ixi vb. oujpépov, obnsp 7v fj rpótam: 
Lopgoíptt opi. &xoXdoaaÜ0at vic xa0* Guisv buxo Ac advot, 
tei; fpyeu. — EDArztat volvuv. 1b xepáXatov drb ToO cup 
9ípovroc, t/jv xatagx&viv Éyovtog dzb toU Oualoo, xal 
w«tagtpépet &l; vo. ivbobov, Ott zpírzov éaviv. Éyatv civ 
cüóoklav ix totobtov Épyov tij rÓAs. — Ilpoc 9à roUro 
dvtl0tat; &nb roU Suvatoó xspaAalou, 'AXXAX Osbolxausv 
BasUda. Taótnv (uosv 6poysvbx; ix to aütoU x:paAalou 
Xo éuva to, xal zp&tov &xb voU pay opávou xavà viv Üfatv 
eis sow, Scc ( p. 191, 35) O3 civ abri dott Aóvov 
euu6ovAaóety. vfi T6Àec Bornüsiv Alvuztloi, dgtatrnxóot toU 
fasOdoc xx go6ríc0at: BacUda bxip 'Poóluv. Koi f 
&pog071x7, xfjc alclac, 6vt Ot piv "EXXnvíc , oi 84 eistw cij 
üoyj ixs(vou pasuspupuívos — Asucépa. A0ou , tc "Yrio 
àv v6w olxslow xoAtuiosuv dv QacUuc, Uzip ci tv 
EXAXwev of, — Teítr Aóst; , El piv oov iyvdxats dóuxoó- 
pavor Sapay opstv 6v dóust zou; "EXAnvac Bacü.euc, o2x 
(raté cv vveynv: sL 5b xdv 6rtov Uropívstv , job vüv 
éxwsite, — Eiva ix xagadelyuatoc , 8vt Kzt Záuov. Pevte- 
poeavtoz TuoÓéeo xatsmpgivnv orb Kuzpotiuióo, oUx 
XjYavaxtnos facUs9« ( p. 193, 3). FYV. 

193, 14. "Otc à' o92' dvavtioü vac] "AA, dvtlüsou, 
Krb to xótoU Gevatod: 'AXX' Agrsptola fpiv dvavzuoti- 
estat. — Aptsuuola 5 MauonAou piv yíéyovev. d5cA3) xol 
Yopst) , Kaplac 53 16zaDauz, oÜaa 0$ Éxpatte facet, 
ik rà oixsiov aopgípov abtbv Ütparsóouca , xal dpyouca 
piv Tv olxslev, obóly 5i fitov quAattopdwo QacUat 
zpogxpoét€ , Ear. 8 Urs aoiip cuAAag6avopfvn. — Atlnet 
Qà vij dvtibÓoat xavagusv). — "Eóstt yàp xol tjv aitíav 
zpos0stvav, Di fjv Aptepiola o0. ovyg prose d22', (va 
p xeXimotipa vévntat nob; tijv Àógw, t7» xataoxtu?v 
zapaluwoy tàv uiv xpótaciw DÓnxs uóvav, tjv 6b xaza- 
Gxsuiyy xat; Àóosat cuui tag da0svsatípav irolnotv. Ast 
€i t ÓvvatQ xai v) guugépovet. — Kal tip piv bvvatüD 
xatà usetapóv ( p. 193, 19): El piv £0 xpáttot Bacnuix 
xav Alvuztov, Bornüjosv u3 yap slvat dvónxov (oro 
éxvtsly opa xavagxsuácat vie olxslag doyiig. — El 6i xol 
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n6oxoti , qadAne xat o9 z0XX7] 17 (pr, , 4AX' dyot tod 
Goxs(v $i& (jacUda. — Oüto piv ovv áxb toí Duvatob 
vjv dvtüsaty ÉAvocv: db bi roU cuppépovros oroyacti- 
x&x (p. 194, 3) O$x oióa uiv si Qonü/os facuci, 
Gupipépst O^ oUv tjj nÓAst vivat mótepov dvtuxotstzat 'Po- 
Bv, 3 od. Ei vàp dvttxototto. tfj; vijaov , bijÀAov 8c 
xai návtov tv "EXXdwov. FYV. "Aypt piv obv toórov 
Omyd vitat xpbg; tà; dnb toU Gujpépovtog dvtiüfaetg 
Aotxbv bà iri tb Ovcustayslptacov PAnAoüec 6 vào vv 
éx' aote tác notótnto, t&v '"Poólov xatnyoplaw ripi- 
yovta..... Ott áxéatqoav. — Kad QnvJatuv "Av vig xt oX- 
ott, Üvtoc toU zponyovuévou xal xspl o6 pudAwrá lot 
$ cjuxaca (teen, si Ost onÜgcat toig dOvc[xaot civ 
ZóÀiv , odt0c «0 tb ToU Gujipípovtoc xspáAatov zpo£rats, 
xalOsórepov tb Ouvatóv: tira &l jon0jaet BaaU eue xat $ 
Aotsuigla. — Tb 53 0ebpnu qavepóv: Bxei7) vp. Évbotov 
t$ zxpóGwrov xal rappnotáteo0at 0xip tv dvbpi)v o) óo- 
vatat &oÀXN PyÓvtov DuxGoATy, tlxówo, tbv dxpoatív 
xataAau6ávet xal vip. cuppépovet xal v dvayxalt, tov- 
téctt t(0 966« xà xapk Bacdux , (va tip piv cupgtpovet 
éxay Oclg Ox civ. cÜxAetav , x&) 6b xatarayris, ti dvay- 
x&p, Sàv ixiBovAsón toig "EXJAgct BacOeue, Ordpüncat 
piv vb uymouaxijcat tà vOv, BonÜ£cs 9 Duk ro Cavrip 
Xpüstwpov, toU gupgpéípovtog Opeyópsvoc xal oó6nv xal 
xtvbuvov Gxa) xta Ej wv, éx alpsiatat xal toic AsAv- 
xnxóct fonüstv Duk cà dvayxadóra:a ajtá. — Àj ijv ulv 
o9v alxíay dvijAXate tàv O£otw iv xtgaAaluv dx(xoag 
Ouupst Di arb tb Dlxatov xspáAatov o) puxpd ttvt. xal 
qaUÀn Bntoprle, oàbi vjj tug odor olxovoula xéypniat. 
TCV. 


194, 12. 'Op&) yàp a9xoX, — ] Kazacsivet xoAA2v xa- 
tnyoplav x&v 'Poólov ditorucias s(vexa* závo yàp aup- 
6d)Xstac rpbo z£(000 tb xpbg q5oviv iv toig totodtotc 
OudytaO0n. — AC féovii; 5& adtote Pott vb xax dxodetw 
"Pobiow. — Mépvnzat 9à 'Po&lov b70tv xaxóx, ivócuxvó- 
pavos uite mpóe ydotv uijcs OU eüvoixy. A£ystv, Toa tole 
&xpoatàs dpíon:at vv uiv ivórtxvÓgevog ptostv tole As- 
Awznxótag 39 xóÀtw, vOv 9b uj 0xio 'Poólkov mouicÜat 
tbv Aóyov, dX" rip aütoU toU cupoplpovrog x«t tij; 0xap- 
yo60ng Oótne tfj xnóÀst.  Mixpoü $8 xoi olrücín dv tw 
abtov gupGouAcóety ozpatsüetv 2zl "Pobouc , vocoítov Ou- 
pbv ivbsixvutat zpbg tob; Tbumxóta,. — AAA 80 Óv 
xatatpÉy et "Poàlov, àt& toótuv zs(0st 16v Drjuov, xol BU 
Qv xazn[opst pXAXov Boxe rpaüvetw. — Taora piv obv 
xal tX totabra xavà tb xepdAxtov Üaupaaluc )ppntópsuxev. 
'H. 8à dvclücol; iari dxb toU Gualou dvrepxuatudx 
elonyuívn: AAXX Git tooto v. "Póótot tfj; rzóXAee dzo- 
Grávteg o0 uv tÉstcat mpopavax; ylvecat 08 gavepk voto 
intov(uoctw dz! abrv iw Aócteov.  'H 9$ dojg3 ci 
Aóctog 1v0£vós ( p. 194, 4 ): « O9 uj» o09 Gv el 5c ao- 
« tÀv £y ov cv zÓAw ol vv. Üvtec "Póbtot , rapíjveaa àv 
« bpiv toótow, tAÉg0mt. » FYV. "Abtov bb Onupáca: 
xal vv uexay elpioty fjv xotcitat xal vijv Aóotv. — Tijc vàp 
dvtilfasws Aeyodare dblouc slvat 'Poblou; taüta zácytty 
& xenóvOaat , auvtp£y ov vip d£louc adrous slvat, odx 2E v 
Juc[xxot t3v nÓAty roUto xatsoxcóaxsv, (va u3) ivavtlov 
16v Aóyov Éavrio zoujor tat, àAX 05 àv. adtol zpb; QUad- 
Àoug 8tetíÓn cav Dua6d)st cov tpórov. Kalto: t6. dxó- 
ou8ov 3jv elxetv i Ov Ottica tpi rbv "Aünvaluv 
ójuov: 6 9i, (va pslCo Dta6oA3v igyáantat, pev]veyxe 
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v)v xatnyoglav ixi toüg tbmÓpoug;: &zoó yàp tobtov ya- 
paxtnpl(et và $Aov 'Poblov 30oc. — Tii voívuv. Otep1j- 
pact x£ygnrat: £vl piv, xaÜo Boxet cuvepé£yerv Biüev ci 
«xtnyople: Érípm 5i, xaüb usce6l6aos viv xatryoplav 
drb tv elg tijv xÓXv Yeyevnu£veoy zl xà yevóucva "Po- 
Slot; xbcot; zpbg dAXAouc* xal tplwo , iv. à cv xatn- 
yoplav &rb «oU Dcuou prvveyxev ixl voug timÓpow, 
&corsp 6 Oeuxublónc dxb toU DXuou 'A0nvalov irl row 
vAlyoug. 'TCV.  Ilgogavé; 93 dpvcttat cj» rpoc "PoBlou; 
olxetótrita , o&oxov ure (ola Efvog ui|ce Ongocla npóEsvos 
elvat tv ávbptov, lvo. xdvreüev ;Opxv rappnolac Éautib 
rgutave9oniat^ vl; yàp dv Évt Oronteóotte mpbg ydptv 
Mei. xbv proeplav Fyovtra olxsiótnta; As(zexat obv toU 
«otvij gupm£povtog civexa otstoUat tob; ÀAóvoug.  Mità 
xata 53 diz6dXXac tfj ovv vopla '"Poblov, ápxoüszy vtjuo- 
plav xag! abcióv vsyeviio0at gáaxev cb vv CAevÜsplav ab- 
toU; dxoÀoAcxÉvat, xougl(v vaítr tj; xav. aUtüv Opis 
tov dxpoathy xai droztnAAs adtob vov Üupbv, &x Soxeiv 
xópov Éy stv dy! àv Tor, zenóvOac: "Póblot, FYV. — OS5e, 
. q&o &y Ecc yasni vensv, o09* el cog ávet xfj yvopan epó- 
vatog , 3) EAs(ov touc zoÀAke xot usylstag Gupgopie mt- 
zovÜórae: páAwta 5b 6 vv "Aünvalov Dfiog rtpuxox 
pog süepyt2lav xal clo touc 3óunxórag octetv. — Ai 
8j toíteov návtov tjv xapproiav, x Éonv, baut) zpo- 
Gtotxraáuevoc dp eat tijc elonpístux , onto dpyi)v Ec- 
paw ttv& toU Aóyou xotodpevos, oU fjv T/vós tjv &velüsatv 
xtv|2ag oU xavíbpxgs "Pobiov: xal adv dvfAa6s. t?» 
Aóow, Stt dváyxn xfj dvriüoct xal fj, Onóvots $ xatk rob 
[icopos auvetofic, TCV. 

195, 6. dg 53 yprivac ] Ox 350vato ditoUv avy- 
yvbux,y "Poblot, 5(5os0at , zpiv dxoAocacüat tàc Urodlac. 
Ai toUro xtwnürlon; tfjg dvriüésso tb xa tavtoU Ou- 
Avstv, Elta uxbevog Avpatvopívou tijv Dóbav, ixi vv 
Aócty Oapgiov TjA0z tijg Gvctüéoee* « ent 97 y privat xet- 
« picfat oc tety. tolus dvbpas , » üvOsuxvópavog Duk toU jovn- 
axaxety. c3jv 9ovapty. tij; dvtiÜEaecg Ort, 'AXÀ* dfc 'Pó- 
Otot, xa zt Bet pvnatxaxetv adrots, lobo vv dvclÜüsoty 
63 É4ec tijv dvagopáv* dzoXoyla qáp iat dvttxpuc Aap- 
rpk onto '"Poblov jzatru£vov, lat GUT [ veopiovtxT]v et vat 
tjv Ajo. Kal 3, doplatov 53 rapabttyudtov fa6ztot 
vv Gopivéyumw. "Ox qàp zoXÀà moAAdxt Unrarüón 
xai 6 tv "A0nvaluv S5jaoc Or£gvrse. To tolvuv eiooc 
tjs Guy Y vpore xatà guvópoyxjv" Guvtpéyev yàp 6 xai 
d£lav xaUta msxovüfvar '"Pobloug alvet toig 7jnatnuévotg 
Guy yvonv, Go 60cv. c3» Aótv pyatópevoc, xal xi aov- 
opoAorety xal xi t3jv auryvogay atzetv. FYV. 

195, 10. '"Opáts 8i xdxstvo — ] "Ey" Écepov etboq Ao- 
Geo pexa6tOnxev, Untp lati pxxbv Éx te toU. gupuptpovtos 
xai to Ouxalou , iv orat slvat brcvi xoAEpuov clon: Bv 
plv Onip cv Dualuv zpog rie bnpoxpatlac, Érepov Oi 
zobg Tig ÓAtyap4lac , OU Evepov. piv obóby, bU abro OE 
toUto, Ürt OXtyapy lac cist xat dvavtltg rpog tàg Ünuo- 
xpatlag xoAtteDovtat , ivá yov Tov dxpoatiw xal bik coi- 
tou, £l xal qj fodAotvto "Poblot, Bonetv, x65 inAotüzws 
F^cv rpbg rà; ÓAtyapylag mpomyüfvat xataÀUgamt riy 
*Pobiov dAtyapylav. — Muxtby 52 Dv co cl5og tfjg Adoro 
Sjuoc féret nob 15 oupgépov. FYV. 

195, a9. 8avpdto $' el ros oiov f yetrac — ] Kol 
1 dvayxalp xéypntat mpog Tv Xóotw. Tlépoxt yàp 6 
Aruocütvn; o)x dy' Evóg ttvog intr eipriuatog nelÜscy, 
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&AXX* Ex. motxDaov. xoi zavrobariov, vÜv uiv obo, voy ol 
Ttl0cv, vv 63 vávov elg quiavOprxav, vóv bk vb blxouov 
&xacróv. FY V. Kal oóx. d£ Evóc tivo elbouc; aujepépovcoc 
$ Ürou B/rote mxpoxtipívou xspaAalou mxtiÓsi, dAX ix 
xávttoy a9to3 tv uepiov, 2E àv dv avatar vb xtoóAatov, 
xat T0X)Àe xal ox (Aag éxi60Aàc , xdv Ottatrxotat vur- 
yáwoatw GJ) Aov al Évvotat.— "Opac yào Ott xa0*. v 
cuyYvopny Tienoev. & Tinatnufvot, ?5loos i3, Sotva: 5l- 
x5» * o056à vào '"Aürnvaloug S8xoxévat, sl 7jxatíjünaav. "Av 
&xívtnxt ürnip '"Pobiow voíg 0..... blxatov. oóvr Use 
"A0nvalot 3aclbelxvuctlat oxip rávtov dBixovpdvo v. TCV. 

196,23. "Er:ibinep dónXov] 'Egé67os vip àbya«o vod 
p4Xovtoc , Si o6 raw dónAov slvat civ tóy nv , xat ety 
touc eütugoUvtag Pragóvtty voto TjtoyzxÓOt, xpooboxiDv- 
Tag xepixtos(o0at xaparAnsla t] t0yn. Elta dx xapa- 
Belypatog &nb toU ÜAátrovog, btt &coyrjcavtl xovs ví) 
bíum xo óAeyapynüEvtc d6osüroav Apystot, xal dtorov 
boxstv "Apytlov KAatroUs0at xarà raótqv cvv npáttv. 
FYV. Zuvéxtet XgArüótox Aóatw &puórtoucaw xal tiv 
&xb toU (jac Ee &vrlOeotv , fjv víOtixe xav dpyàc, AXAA 
qo6ojpt0a Baca,  AjAow ykp Utt vk, Aóctu; ixapcó- 
curo, (va xol rpbg raítrv xal npoóc ixsivnv abvi y p3at- 
pot Yévoveat, — "Ev dpy i lv yàp adtatg xavoy pnaápsvos 
oUx dv foys y pnoluac npbc cv vUv ávelüsaw- npbs uóvrv 
[kp à» ixslvrv Jjpxsoav dyoopousüsiont và. Drxscápart. 
QuAdEag 5b cote v) mapÓvtt xatpi xol zpbe tetrv 3v 
&vtlüsatv xol npbg vv T[ón mpoAuOticav olxttótnta. Py e 
tà vào i£ boripou Auüfvra npbg Éravta và xponyobyava 
1&cav üvaxursc tiv Bovapiv, TCV. 

198, 1. Els 96 ttveg — ] "Avtimtiv. dvtlütou, dxtb 
toU Bixaou, fjv ob víüsuxs, oo6r Oti abt? t)» Sovany. 
TÀv yuàv ob. dvciütaty Expujev, dvi! bb cic dvriütosex; 
tv $ux60Ajv tJjv xax tov Prtópv Eürxev simbv, « cicl 
« ttvec, Q dvBpsc AUnvatot, xp! ftv Dttvócatot cà Gxata. 
« AEyetv, » xal £c. Tlva 5E lorc cà Bixata , 3] orip xi- 
vy t£v dAXov , o0. xatíotnaev futv qavspá* dÀAAR uv 
oU80i fj Aóct ivapyi] rote tv &vrlüsatw, — "Eott vàp $ 
Aóstg, Auk vl oUx dzéjovtat xatabovÀoUc0at Kv xel 
*Póbov, &gtc ix toítwv pbi Ée(vat Aa6etv toj epis vb 
Aeyóprvov. — "AAA Épotys Soxst fodAsaÜat anpalvety ta; 
guvOrixag e Ezoujsavto zpbg GAXrAovs ol "EXAnveo Éxav- 
vec, umBéva értpfoety ra, Éxavtas Ob elpívny dyetv xol 
fjoy av, & jv dvrlÜsaty elvat toti rnv , AXA Góbopsv 
dSixsty xal napa6alvscy rpüixot tàc auvÜs]xas bra xivoov- 
ttc. — "O0ev 83) xoà Aówv Qnot udAiota. plv Glxatov etvat 
tije xoti]; &návtov owrnplac fjudc rpotavávac el Ok xal 
d3ixov xb vivóputvov, dÀX" olv, Pxedb) duty. Enty etpot- 
aw Éravtee , xal fuste vate Exelvov vvoypats ixoAouoGv- 
vt, dóudousv. — 'H piv ávtlüsatg oto dv ix roUruv vvo- 
puaOsin: $ 5b peto elptat; Qlatoc xal Oouxublbetog ix 1f; 
KAX&ovos 9nur,voplag otov v&p ixclvou xept Murüevaluv 
tb Siavónua , totoUroy xal xb AnpocÓfvouc ivOdbe. "Abt 
yàp xáxstvog , si plv Buxala eI $ àpy3 , Stxaleoc xoAdts- 
cÜa. xal Mur valoug; ti 5i dótxoc, d5lxex yp) vip 
rphg tb cupgípov aroUg moAÀtveUecOat, — OUcux, xat Ar; 
uooü£vne ditot pàv pdAtsta xatk vb Bixatov. DieuOspotv 
roug '"Poblouc, ct 9 dpa ctc xal Aéot doixov. elvai tip]- 
vns oUane EnAa xtweiv , AX obw c oUx dtoxow ndvtwv 
dOtxety atpoup£veov , vOv uiv. Apteutoldz xol MavauAov , 
vóv 8$ Botavzluv.  O)y olg póvotg: tÜrzoptv AAvxs tiv 
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dvvlOsoty , 42) xo cf] ix6&aet, "Iva xat vpubpata , oot, 
pitóvex.  Ilooc yàp vxcOuvápat, sib0aotv éxovépsu vx 
G(xaux ol dvOperot.  Ilutootat 9 adtb xal ix napabcl- 
qiatoc, Dexvug Uonv piv Éoy ov Bovaquv, fjvxo xpotatavto 
TOv 'EJXvov , abvol vovaavtte QaaUa , xal cv dpy? 
óplLovteg ixs(wp , ofav 63 QacUue vevocrxios Üotepov: és 
guvlatac0at xavtay 60ev Bciv Bovaptv &üpolCetw , sl guioti- 
plas dpfyvotwro. — "Eattv oov Aóat; tij; dvtiBtastog &xo ToU 
guppípovtoc, xatagxsuaLopévr tQ Ouvatip. — "Ort vàp 
Gupopéos, Govagity Ordpy iv xfj xÓXet xacaoxeudtei. FYV., 

199, 21, Elxótug 54 uot $oxct — ] T7,» gy?» xotsttat 
xióv ix óqov , àv ofc zoXX3jv xavapbpopijv xv Bupobóxov 
xal t&v távavtla roXtttuopdvov aUt(p xtxolntat, — Bou- 
Aóusvos 8E tob bxelvov. xw sat Aóouc , cixóvoc x£4pn- 
tat tjj 914603], pexà taüta ixeveqxiv tb ÉvBotov, xal 
éxO.oyiaápevoc, xal ix voótou t&v Onus Yoplav xavazadet. 
FYV 
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202, I. 'Aygóttgol pot Gozodaty &gaptávetv , o) dybpes 
"A0nvatot ] 'Aürvatot cuvspty aav Aaxeoatsovlot; iv Mav- 
ttvela: xcuoelong 6$ MeyáXne nóÓXsoc uexk toütov tbv xá- 
Àspow orb "Apxdómv Gugguxyobvtov tóte On6alou, (acc 
6pumtíptov stvat xatk vie Aaxevuxie, Aaxebnuóvtot, 
tiic éxtxnpuxtac a9rot, 0rapy obone zpoc A0nvalouc, atpa- 
tt0ougtv dri MeyáAnv xÓAw. "Apadürg 98, &ay oAoup£veov 
O6alov xspt vbv Quxixby nÓXspov, xavapeóyouatw. dz! 
A0nvalouc, d£toUvreg cup quy etv: fjxouat. xal xapk Aaxc- 
Batuovlov zpícóst;, ditoüvteg [.XÀÀXov abtote dx; cupi 
xot mpoatiUzc0at, xai BouAedovrat, — XaAenbe 6 Aóvoo zip 
(nivopi.— Tó t6 yàp auvetxetv. vot; rpb Qpaytos roAspij- 
aagt xat x dvavttezjvat xot, o02t Gua ot; Aaxcbatpo- 
vloi; o)x fart t&v cbycpibv: — flapu vàp oiov toU uiv 
guppnÉg oue dusÀ«Uvetv , toUg Bb xoAcploug mpoclscÜat, 
Xopl; yàp 109 tb zpaypa Ordpystw dtorov xol 9ux60Xv 
qépst pue(lavnv vfj mÓAec— "Ert xol ixuxivbuvov. Styó0cv 
sivat Doxet abt oortv Toug tv rmoÀsuov GOmn6aluov 
GuppiKyoug xai ix toótou mpogxpooetw — Aaxsoaiovlon 
copi ote obotv , àv pec puxpbv ypfitouow sl; tbv Unlp 
"Dowzoó zpbe Or76aloug xóAsuov. — 'AXX' Bpaoc PEeüpnxe 
Üscprua xa0' 9 xol AaxsBatgovlot, oà Boxei rposxpoóctv 
xal Apxábag rpodáyetat xai Or6aloug ox atit, Guy 
tiv abrv cupquxy lav- xot vip xal voUto Ev tt xiov Gucpe- 
vVry stplavov ioci, cb Soxety auvabtstv touc On6alov cuj 
pAyouc.  Ilüg obv Éxastov tojtov mexoluxc; xallatst 
Aaxebatgovlouc , xaÜatpst xal Or6alouc, tog uiv uj 
Gv(yeplov «XtávegÜnt, On6alov 9i rjv copnaylxv xa. 
Osce sl; vv nó, — "Iva 88 qe] Sox] xapltsoÜat cot; 
"Apxáaw , o0blv Belxvuxat xi Aóvt xapitóusvog MeyaXo- 
moA(ratg, oU5b 1b ixelwov cupapfpov plas: Untet ib poe 
Aexsbatuovious: obi xavnYopst záAt Zxapttaiüv, dA 


é&x, xpoxetpávtos dAXotpluv. xpooumov xiv tt Aaxsbatuo-- 


vuv xal vv Apxáónv Tig nÓAsoe, dusXujsag toU Uxip 
&pgeotv totv altoóvtotv c)» cupa lav. Goxet v. xotsiofat 
touc Aóyouc, tb tfj mÓXs: gupepípov xal AvotreAlc àxtoxé- 
teat, cj] aot piecaystolott yodpivog. — Eins yàp 
touxUta xdv ti méumto 15v OUunzuv xdv tib nip 
TOv iv Xcopovijau, Ünpopievog del tb xotvi] Gupptpov, 
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o)y! Bé tb iÍa Exáoto, Ot Ov 6 Aóvoc, oxomoóusvoc. 
IIpáxxov tolvuv àax xepáAatov dv tobtu ti Aóqt 0 cup.-. 
qípov, AapÓávov tàc xatagxtuk, ix voÀ ÜüuvaroU. Oct 
1àp auppígov slvat tf] móXec Aaxebatuovloug xat Or 6Galouc 
&aÜsveig Onápyetv: vóv 5B xaipbv slvat toítou, xatotxt-. 
aÜslore pàv cj, Botovlac, uJj avyy eopnüfvtov 56 loyuoiv. 
qtvíotat x&v Aaxsbatgoviov. — Oto ckc xxtaoxsukg cxoU 
gGupypépovtog &mb roO DuvatoU xexÓpixtv. — AAA cb uv 
xtpi toU xarouutcpoU0 tfj; Bouorlag iv0dós xpod0rxs xoi 
GuvírAtks bk càv miÜavóTnta, mpoopljac d0»ómgc abro 
Xpóg tjv AumoUcav a)toug Évvotay Urt, AX abEnOcov- 
tat On6atot auÜfvcov txóv 'Apxáboy, xataAtuxby Ob adco 
iv npotáost xal vv &xóBeiew clg xatpbv tag.teuodptvos ,. 
pstà puxpoy &zobs(tev , Ürav mpbe abt) cjv dvtlÜsatv. 
&yc v rrat, tb xatà Aaxtbatov(ou; dmobelxvuct póvov 
Gx o0 cuppépst cuy4topsio0at vevícüat ueydAous. — Ka-. 
tagxsud(et Oà toOto TO éEudlovtt xatk àvtiotpopi]v. 
"Excib?) q&p f Évvotx jv ,. AX) layvpot vevijonvcat 8n- 
6atot, touto 0à o0 cupepépet , Exo] yayev xo vob i&todtov- 
tog tb dvtlarpogov , O95à vào Aaxsbatpovlou; astn0z vat 
guppépet. To 33 oyzpa 1b xatà dvalpsatw xapaAdjotov 
TD xat &py ks 8v tip mpbe Aezxlvns uexà cljv xpátny ns-. 
ploBov: oÀ yàp ixeivo &)Xou vévoug Fatw elzsiv. — TaUra, 
ó& návta py nv Éy et poc cv dz On6alov ávx(Ücatv- xo, 
(àe 'Opyouzvo) xat Osonubv xal HAavausv olxtoüttotov. 
&oüsvstg eysvjs0nt. roug OrGalou; t7; &vtiücoseo; Éott 
Àóatg; o0 yàp ixsivo. Éoxwy elzeiv. Urt mÀAox)s Dye xb xe- 
qdAatov o0 t3v tuyoücav, &ÀAÀ mácne Ottvótrtos &vá- 
zÀtov. Ak yàp xiv atv xal xafatpet c)v On6alov. 
Góvagitv xal tb V3) evtrOrivat Aaxtbatuovlous auulatnat. 
TCV. 

203, 16. AJAà, vi; Ma, raüto piv oUtoe Dyctv q- 
Gopsv , Ostvby yàp 7jv zpbe oc iv. Mavttvela. zapezaveó- 
p.00] "Azxb to cupgpépovroc vaótnv FAa6s vijv &vclüsats, 
tb alay pov xal tb drozov Ütxvücav: ix. todto y yàp ic 
ystptitau xal Fovty fj dvclÜsot; Duepr c. — "Ev plv vào 
abris poc 8vOs[xvutat tb. aloy pbv Baov Éazat, cl voótor 
Sonjaouctv ofc 2xoA£gouv tb bà Érspov ufpoc tb drorov,. 
e&t Aaxebatpovlotg xoAsuijaouatv , ole uixpip npócspov au-. 
vix ovto. — Taotns 1b plv npótspov uápog fAucs xac 
Guv8pot3]v pàv , Utt xal adtbe ÓpoAXoyst tb. alaypóv: xatk 
petáAnpiy 98, el unbiv dbixoóvtov moAsulov, GÀAX notet v 
tà b[xata QouAopávov, toütov elvat tb alay póv. Ecoubr cat 
9i vb ExÓpevov toítu, Dix xo dxóAouflov slvat xal xpopavá. 
Toro $8 $v: Et 68 d6uxobot Aaxsbatgóvtot, odx dv ala pov 
&Un vb vtyvógevov. Toóto pàv obv nphc 1b npóttpov uípoc: 
péta6k, bb ixi và. Évepov u£poc Jost arb, cip Dixaloo xol 
cujdpépovtt* Buxalo 9$, Urt 'Aüixoüot Aaxebatpóviot , xaü? 
bxóüsctv, ci xal uóvov 7bxovv, Adtomov piv, Op 0. 
Éóct ovg opetv. — Kol, Gun. Dtxalo- El 53 otpattóov- 
tat ixi Msoovjvu v, dváyxr Bonüciv Meconvlot; 8ix cov; 
Gpxouc obg ixotoéíusÜa. Merà roUto t( Guugípovtt, 
Oàbt ootn0rjvat tf] r0Ast Gupuptpet AaxsDatgovíoug. Etica 
&xb toU xpírovrog, Tí, Éotat mpenoDeotípa dpy3) tij 
Dozc(ac; nÓótcpov f$ rapoüca vóv, 7| Otav tig tjv Meo- 
ovn iu6dAnot; tótt uiv yàp Bófousv OU e0AdÉtinv. 
xa qó6ov roiv, vÀy OE Otà vb Olxatoy. — Kal ofto Si- 
Gwxé cot Üsibpria xatvov iv. Todrto, 1i Aóyo, UJ) uóvov 
por roop.tva, cup xAéxetv xepdÀota , Olxatov xal aujzpépov, 
3j Guvatbv xal Blxaiov , 7| cuypípov xoci Buvatbv , dJXÀ 
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xal :à OsuteprÜovta , &barep àrÀ vij Adatog xarolnxs vxó- 
tn&' xal àp xal v6 Surat xat t& cujpépovet Auxs. Ad 
toUto 96 t7v xpoctxnv toü Bzucépou [f pou; EAa6sv f) dv- 
TlÓsc:c, ixzíbáxso vo uiv xpóctpov DócÀutov Jv tb xarà 
tijv aigy ovn , Ütav Bonü&etw ol ExoX£uouv- tb 5) Orüct- 
gov uápoc dgpopu]v zapsiy s buxGo)jc toU xaoau Kou Aaxs- 
Bauovleov. — "ESc05 ov t7; xpocÜdüxn;, (va OU abt 


óoxjj npog xácav uy solar civ dvclüsatv coU cuupípovtos, 


dÀAà XAuctreAe(w dAXov qjuaAXowv mpocÜbcÜat AaxtOatuo- 
vios, iva xal a)tol 9z9aucw "Dpozbv tf, xóAsc fjvcvva 
rpocíÓnxs tfj &vviüfaec, (v^ ebmop?]on Aootov. TCV. 

204, a3. El 9' 14 0pouc Aazsbauovlouc rotaópsÜa , 
o9y ffousev tob; fiv cuppurgioovrac] Aqtpfs xot adc 
$ dvvl0soi;, — Tb piv Y&p 1v udpos, Tov 'Qpunby btt fuas 
xopícacÜat, ro bà frrpov, Ei ób coug cuvavaaooovtag 
t4 Opouc xowsóus0a, vlvag Ftousv aou u&q ove; To xolvuv 
npóttpov puípog ÉAuse xatà cuvbpopi]v: xo Db, Utt Aaxt- 
Satsovíouc by 0gouc £topev, &t couc "'Apxábae mpoansóusQa, 
petaAsntubx , O0 rodtov tbv rpónov Üptv cuveGolAsuga, 
oU8d raüta Op fv xpobAsqov, [d2X') ot GouAÓjsvot Aaüctv, 
ditoivtec BonÜciv Aaxsbetuaoviot; xai BuoOssacüat IieAo- 
rovvnalouc fjxovrac zap' fipds , Aotzbv ini O76alovc Tjxov, 
Üct 3) zpocsbétavro abrode. 'H bi Aoo; arb toU Oualov, 
Eliza irípa Xon, 6:1 O08* dv adtote opat; i6onDijsatt, 
el npoUAcyov Ogív 8rt ou0fvesg dbudjsoucst, — Kat colin 
Aóeig, Stc El xot dvubvrat Aaxibatgóvtot, lxatot dpi 
elot vepvéioxety pxXXov. dg! ofc «b. Enajov 3| vóv 4 aXezal- 
Vety Stt xvAóovtat dBuxstv, — ITAnpu0fvroc roU cuppépov- 
tog ptéO ixi cb Bixatov óc dvruxelpevov abtip. — Aiónep 
xat t£ dvciBfattog aorb Aap6dvet , xal lat vptpspéc 10 uiv 
1Àp Trpb« vv xÓóAw, Qà Ob rpóc Aaxsüatuovlou,, vb Bi 
zpbe "Apxábag. iodtn tolvuv dvcízessw dvtlüeau, db 
toó Sualov, xatnyopoUsca tie motótnroQ ti; rÓAsex, 
A22! drtog etvat Doct fj OA vüv uiv. Aaxeüxtpovlots , 
ábOic 5à "Agxáot xpoctiisuévn * ópola O' ioriv aíta ci 
zpitr csüslor dviüéset, — AX Ext jdv to. lay pby i£n- 
tdá(cto, Ümzp lori ro Gupépovtos, ivtaüUa O( iari rb 
Gixxtov * 6st al abxol Évvotat vv. dvtiüíateov, dÀAÁ ve 
óbx iri t&v óuolov Dajgünoav, ixrt dU pév. iatt cod 
cupaípovtoc fj 5E vo Buxalou * zapk ykp 13v votatny pa- 
vay elototy xat 6 Aóvoc viv bóvagiv uetalapGávet. "EXoct 
9à xarà dvatporo|v * ép oc Bt fj &vatporz) tfjs usce dipeex. 
Eta ix mxpabslyuavog, Utt Kat Grn6alou; xal Eo6ofa, 
xat Axxsbaxpov(oug Éacsv f róAu, xal vv. éartv "Apxábag 
tbv abtbw tpórov Diacdi(ousa, dAXAny dwzlütoww dxb roU 
bevcápov :ípouc toO Btxafou xexivnxsv, Ozsp Satt npo Áa- 
xtBatiovlouc: AX Exp rEXovrat Aaxtbatuóviot cà Blxata 
odasty Exact. "HAslot; plv zv TpuooAlav xapk Apxábov, 
dPAuxoloi, 83 r6 Tpuápavov 0x5 "Apysiov by ógevov, ftv 
b rbv "Opuzbw bxb On6alev xperobpsvov. — Kat atm 
oy [Every Éy et rz poc cv xept "Dowro xtwnütisav &vx(Be- 
ew* dAX Pxclvm piv db roü cupupépovrog sÜmto, f$ 
$' dxb toU Buxalov. — Kat Adet radtnv 18 cupoplpovtt piv, 
Bec "lBiv. rc Btotxoópsvot xépbog taüra  Aaxeóxtpóvtot 
npáctouaty, Tva éx; ir Mieooivns Dostv Peta 9' obv 
uec xo toU Sixalov voíxvo. — El 15e 5 vv dóuoc, xal 
tb Sod duov. Obx àv Éyouv pdpoptoÜnt coi, ps 
Bondoucte cbrofg. Elta xdXtw Sumalp, Stt dv Uroxplaet 
xxi dzátn tuUta xapk Aaxsóatpovimv Aévevat, Fee dv 
v)v Mcoojvnv xatróovAdouvtat, — "Apis ov toótoy Tb 
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Osícepov uípoc Bavlv ovuc , Ort Alxatot u£v. eloc xod Oxip. 
"Dowrnoó Gonücty Aaxsbatóvtot: et 6b u3j BonÜottv, Ércot 
Bonthjsouste, Baot t&v Buxxlov epovtizouctw. — Efra xa0* 
UnódÓsctw, Stt alptvotrpov "Douzbv droXiaüm, sl 5fot, 
pov 3 6x6 Aaxsbatoviote vevéatat cv IeXoróvvnaov. 
Tplzn &vclüeau &rb vo 9txalou eDim pudévn x c6 xiv 'Apx- 
Ge v xotótntos. — Toüro 9^ 3v vb tplrov coU Otxalou pícoc, 
"AAA 933. fpe Tonos "ApxáBse y áprtt cff zpoc Or;- 
6alow;.  Taotnv DXvss v&) Guppipovti: rpbyrov piv dro 
toU dróroo, tlzbv drorow sivat uvrotxaxs(v ^ alta 3a 
Ttpttpozije dywowtotux epos, 8t: Ei cóts Üpdo xaxóx 
éxolouv, vàv ol rdv adtob; dxeAebvsty rponpnpávot xa- 
xüx rotetv pde értyetpoUot* xal yàp Uso axovubatótepot 
xpi axelvouc 2vfvovto , tocoótw Stxatórtpot u£uji 1Ex5é- 
Xt90at ol c5 zÓXst pd) avyy opíjoavtec abrobe xatabfta.- 
90a, Ore do! fuac Tixov zpórtpov. Elta 8tt xal dvay- 
xacÜüncóusÜa, cl FA0ouv ixl Mioavnw Aaxcbatgóvtot, 
q£vío0a« 856alov oóp pug ot* Gott alpsterttpov tou; aups- 
p&you; O76alv cotstv 3) adici Osiofat On6aluv. — Etxa 
Tv dbunuátoy tv Aaxsbawiovlov Oxopsp.vijatat xa- 
ta3x£udQwv 15 i3) gupupípsty Q3oac AaxsBatpovlous lay vpotc 
xatagt5vat OfAec BnAmoo:. — DerAngepnívou tolvuv coU 
p£poug too Bixalou, db toU Duvatod Aotzbv dvtíxsasv dv- 
t(0sot , ézi piv xb cuppífpov ávapipsafa: Duvauívr , xà 
Ob xatacxtukg drb toU Buvatoü Aau6dvouca, "AX teyu- 
pouc xou[copev touc Or6alovc. — AUtr, Pttodtet $ dvclüc- 
eig; Sóvatat yàp xal mapà Anpoc0Evov; npottlveatat , 
"'AXX" ley vpote zocujsopev vouc Aaxsbatpovious, Ait voto 
totyapoUv oóx Éürxs niv tv dvtlüsawy Miodtoucas, c£- 
Oeuxe 53 c))v Aóats, elzxbv « Éovt ydp, Éovt OvGalou; ca- 
« zt£tyoUc dvsu toU Aaxebatovíoug tay upote xaluotávat, » 
voutígttv, ÉEeociv odbrrípoug a)riv abtzsm. Kat cí- 
Óctxev. dpyópevoc toU Aóyou xtpáAatov, toUró lovtv, év- 
t&Àéstata 9b vouvdtst, — lapi tvoUro dvvémsoew dx t5e 
lgyaclac, T( oov, iXv ui] ovy opióstv fiiv Onfatot xa- 
vouxleetv. Ocarik; xa TlAatatàg xat "Opyopsvov xat Ko- 
póvstay ; Toüzo xb dvtuzintov Aócv imíyaycv vt, Kdv 
UJ) QoXAnvtat xà bxatx roiv. Orator, dA" olv vs at- 
cy vvópevot guy copíjgouatw. Etva. sup GovAsDet Aoyonotetv | 
xai oubibóvat qiiumv cl; vous "EXAnvag 8t: xatowxlaouct 
tàe 0v Bototla xóAen«, (va p3j Aaxsbauióvtor MeyaAoxo- 
Alae éxt6ouAsóctv: àv vào 6pf9at Orator rot; dÓuov- 
pí£vot; &xactv fps del onÜoUvrac, oubbv dvtipolat xa- 
vouxttouévoy t&v 16Asov. 'TCV. 

209, 6. Xóggxyot] Zngsleozt: cópgayol claw ot 
favtot; Bonfoóvtec. Dv. 

209 , 24. Oaupdtio 9* àvlov ] 'AXXny Edrxev évctlBsatv 
&nb toU bualou, uáXa ÜaupacUOX Prroptüsa,, &x dya- 
xi5vtog ToU dxpoatoU, sl uóvov dxoctattv tv Gray 
tfc dup lac, xat xacvabsyopívou Bornfety, £l. tk ov- 
Aag dvfÀotev. — Kat f, Jóat4 8à. Éct Oxopactozípa * Ttvo- 
cxov yàp Dre ÜÉyouct vvdpoe "Apxdbse mpogzouítat 
&qvoeiv, fva ui) box] cuvayopróete. — Kal divérteto; f$ 
npoonolnau tl dp; quate, 0&v xarabé y ovcat, OfjXol stat 
và p3j Slxatx. OfAovtsc, (va mpl tobtov mj et 
toU dxpoaroU Anuocüivne xoatíon vo BobArugar o056 ykp 
&y dX ixóA umana. "Apxábec adciioox vij» uui lxv, i3 
xponpupivot Aapmpt, dmootijvat OnSelov. — AviXOoyzv 
b KA &rl tbv Aóyov tbv 0E dpyiig AXX el npofipnvtat 
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qvéstiat e0 fypaiov ot dvopsc, Gixatot xalisAsty và, ovi Aas 
eicit, dv al; Dy ouatw dvaqpántou; tà; pb, Orn6alou; cvv- 
Oxac,  lloosíUnxs óà tb xarà vàg atf Aae rijv dvciütotv 
Éxvxio topi óp.evos qnoi yàp pj üxdpy ste avjAae. — Elta 
3004, 6 5n xarabttaudivou toU dxpoatoj tbv Aóyov 
xai ztpt toUxoy Aouxbv Dy ovroc, (ots (s6aloc aüviv. ve- 
vícÜa. cup. iR ous Apxábas , Gbtor(arog xat 70udos Oud- 
qtrat, (va. Boxj 1b augpépov vv tis zÓXio Vntttv. 
"Exaypgottoltet 5i c7 woe xat iv6otxocudis Ou drscat, 
é« dyvot)v bey tÀv "Apxdbov Tvdpmv xol rabia d) 
áyvoi)v.  T( yàp onalv; El piv và Dlxaua dOristuxy 
zottv Aaxsüatpóvtot xol slpivnv dystv, pij zoubogÜa 7ó- 
Atgov: si bà "Apxáótg tàg GrAag g3]j. &áv(Aotvto, OAol 
£latv dbuxoUvtsg. Etro x£j pntat &vriarpógo ttvl vor[patt, 
dvtlücatv aocb xoujcag iz voqud]v, 'AJAX qo6spot Aaxt- 
Gatpóviot Écovzat tou; Apxábas npoostAngóttc. T&y « 5i 
xai ifex(tr0se záXcy ÉÓnxe perk vbv Aóyov tbv zspl vov 
ctqAGw, (va abc) Éavt?jv Aóovcx qalvntat, — Tig yàp àv 
Ic olii, On6alou icyupou; vtvijossÜat vv. otrAGv 
xaÜnonuávov xal dxnAAc[uávov "Apxáuv tig Uxelvov 
cupa lac; óe tijv pdv xpotípav Àóotv 3x toU iEtod(ovtog 
e£tvat, taóvnv bi dxb coU Duvato, xarà qíóotw. udÀXoy 3) 
Aoyiophv, 8 xoXAQ zxiÜaveripzy zixoinxt tv Aot. 
Elta Aouxov tate »x6&aeat xéyortat, 8vt cupoptpst npooóé- 
Eas0at, (va. qi) BU aoriov MeqaXonoAttat awÜévcto npos- 
y.oetíawot Go6alou , xaX 1va , et aussy ix. ToO. ODuxixob 
noÀiuou OnGatot, doücvíorspot eot, tij; gopquary las aS- 
Tv rpoaxsj wenxulas tfj zóAe. TCV. 
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Tui; 'Yzepfóou A£youaty slvat rbv Aóyov. xol o9. Àr- 
poa0vou. BY. 

211, I. "A&ov dxobég eoüac, à dvbpro AUrnvatot, opó- 
$pa tv toig boxotg xal rai cuvÜcxau DuxtAsvop£vov 
lyp£vetv] Ox fotty dónAov. toic quAopa0üéotv iE v dvs- 
[vóxaaty Oxouvnutov Ott volieisvat 6 zip viov zpbe AM- 
Eavbpov guvÜnxüv xal vevópiotat slvat toU. ÀnposÜtvou; 
dAXÓtptog, (gno xai 6 É6oouo; tÀvw CGODuurxiv, v 
Üxip AXowwísou ttvbg Éxtypápoucgtw. — "Augorípoug yàp 
tojrouc dvapfooucty sl; "Hydfotuzov vb» Kpd6vAoy éri- 
xAnüfvra , Tiudpyou 5b dyaübv oÜD.ov. — 'Er&yovot 5i 
brxodgata tip Aóvo *: npbycov plv. al eloaqoyol tv xsz- 
gaAaícv Ürvtat xol lavoptxol, otat xal af. zap' 'Hoobóro 
Evwotx, — "AXXo, Utt toU moAttuxoU Aóyou xal ogyótre 
xai vpay tns xai và tuntxà, dv voíto B3 zoo t0 dva- 
6:6 mpdvoy , etta. 0083 xvtüpa oaplv Anpgostcvixbv, dO 
daOcvie xal dzovov xol dteAÁ,. — Mépeovtat xal vf] A&eet 
Ouxalog" xb YXo « vtonAo0tou , » xal « tupavv(tovtoc, » 
xal « fbrXvpeócetal ti; , ». xol Óoa totaüta, o) cuviíün 
Axgoc0fve, — Tóc Y0oq coU Aóyou c4» nxppnolav 
oix £ytt xaüapkv tà»  ÁnpgocÜtvucjv , o98b cv dl. 
XÀn&w (xelvns xoi cv dAeuttplav cv Darpxtoojv- 6Aov 
6b vb eiboc toU Aóyou cycbbv Uxb xdivuuá tt xifras, 
*oÀb t/j; Axuocülvou; xaopnolag dmoBíow. llaopnotá- 
Vetat Y&p xal oà zapgnotfterat, xal napaxala( npbc mó- 
Atpov xal Bbíóotx«s tbv xepl toítou Aóqov, xal pícov 
e66ou xal Odocou;, obts cx Mnuosüfvne rappnautó- 


|. xai ty» vay ótnta roUto aupóiivat. 
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usvoc olte &x Anpoa0fvn Uxviov- Bvslxvozat uiv yXo vo 
BoóXso0at , Goxsp 5$ civ 1Xosav Spzeppayuévoc Oro toü 
Bíouc tiv cuvUnxióv Ünoxvet, nÀJv el uj vto. ox vara 
Ast tic ixs(vou. stvótricog dvttxpug elvat. "Eze yàp 
6 tópavvog zpbg Uv dgrtw 6 Aóyog qobcpbg, xai to tv 
'EJXXvov zíxtoxt Qpóvqua , A0nvatot 66... ..... 
Cree 3] BESoUAovtat GyeObv, slxótug vaóty cif 
p.069tp x£j pntat , xot (idterat ngos tijv xpelav civ bóva- 
ptv..— Kat zappnalag t3] Dov xotpov Uus zapensiátctat, 
xal vux& vfj vÉg vr] tbv. oó6ov , xat Aau6dvst ragà toU Àó- 
yov tv zappnalav , 3) Ej cv eociv ix cris Ouvdutox. Kat 
qàp 3i» vot; veAsuratou t&v Our, xalztp ob to- 
goótuy qó6nv ?ixnptnufvov , Üpwe isi mepl vbv toü 
xoA£uou Aóvov t0Aa61, oU portt6X adtbs dxopatvóu.tvos, 
o3bt elanyoóusvoc 9fov roXsusiv, d32* dEubv ix cv npay- 
Uátov Gxoxsiv ette pl) và rotaüta. vopCetv slpsjvnc loya 
etre xoA£gou. Kdv todzt tà AÓyto totaoty p065o y po 
pvog qalvecat, — "ore xatà plv vi pevay erplatt, xal co 
6Aov 700g obx dv ttg ajtov Ex64AXot, xatà Bà cv Xbv 
et cie abro xatapdpoorro , oUx àv &Üpot xt o3ói. xbv I1I4- 
vwy& , obOb touc xe[uxoUg , o9bb touc Guy paztae dvazt- 
Acrtous,..  MàAXXov 5b gj Aéyetv Utt xal óvouatonoute 
cóvnfBc, Atttxoig xal yprjoüat npbe tà Üroxttyévag ÜAas 
tolg xsxpatnxóct Ovópaatv , ola. xoXJÀà zapk Mrvávüpo 
xal 'Aptavooávet xal vip xap& tbv. "Apisropívnv brtüu- 
p£voo dxtox Cet, 60 TDifteovi,— El 88. xal tàg olxiottxót 
(xal tta. GoAotxtattxà? ) rpopípot vt, dv, bótrie piv àv 
tlxótee 2yxaAstv, tÜzot B dv vt, Unc rapk rbv xaipbv- 
"Oct yàp o0 àiX v- 
pz« obbà OU droviav Aóou roüto GuuÓtÓrxiv UOnAov ix 
toU meg! avepávou Aó[ou, üc moÀU petaqevéatspóg doc: 
taítne tijg Ünumyoplac 6 piv qàp clortat iv dgyji tii 
xxtk AXMfavbpov xaracráctuc, 6 bb negl ToU Gttpávou 
Aóyoe AXekáv8pou Üvtoc iv "Ivoot; 3] iv Ilépsau, — "Eace 
9' obv 6 Aóqoc xpavuatuje atágets , xepáXatov Prov cro 
vóutov, — To yàp fricbv. Oslxvust zapa6t6asudvov: touto 
bí icrtw al xpo toug "EXAnvag "AXsEdvópt cuvÜ7xat. 
KtyBuvedst 83 6 Aóyoc slvat 2v ay jpatt xat oUx dv ay rjpavt. 
*H. plv q&g dEtot zaig euvOsixats Éapdvetv xol protv zapa- 
6alvety t&v veypapid£voy , ocitet tb oysjux tb yàp ivav- 
toy xavacxsu&tetw (joo Aerat xal róAegov xtvetv xatà tij; 
fau (ac toUro 8à Douóv lat vv xat 1b. divavclov ion. 
paciap£vov , tb. xà ivavtla xaraaxtud(stv olg Boxoüct M- 
qewv: Srsp Bik toU Aóyov vodós. aut Ópuvov. galvetac. f, 5À 
aO xdAw ix toU qavepoU. roJXÁxt; duóvsÜat oup bouAsuet, 
buxgtÓyet vb cy7jpa. Bflttov oby Aéqetv. T0udàg obtiD 
xporg0m. 8o« boxst MytaÜat xavà cua. —ToUro bi 
rírov0c 61k tb toU rpf[patoc ixtxlvóovov: o9. yàp. bl5u- 
aw abtij vfi Uxolécst cópqievpov xappnolxv $, vod Doo 
xatánAnEte xal vb vbv "AMEavàpow pt [áXa 80va00at xal vo 
xatuxirARyÜat toUg "EXXnwag Bütv xa 6 Aóvos repiót/e 
xat xagonolas dyotpoc "Extii) ety e bà z0)XoUc toic dvtt- 
Aévovtag, tixótw xpóc a)roUe tà zpoolgtov xexolytat, 
pua plv Tni, , Bpo BE rAnxtodóe — To i Ef, eüOtx , 
« el o, tt; lpoviossv, Ó "AOnvatot, dz xvc dv pota 
« dyavaxcaacts , tU cue dvayxdtot, » dpyd éaxtc roU vo- 
ppou xepaÀalou, cuvtatdvtog AsAoatat tàg OuvÜ xk. 
Xp 83 elbé£vat Bt moAAMxt, xal abt và. mporyoópeva xe- 
edXaux Ux? abtoU Myovroc npe taqoviatudóe elodyezat ox 
rpbe dvrifsatv , Oxav 6 dxpoatii, Duxxslusvoc Etípuc tv- 
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yávn.  Abtlxa qoUv toU dzpoatoU xdvtaüa vopiiovros 
xuplag elvat tke cuvÜY[xac cüOUc devotis codec vb 
xspáAxtov ix mapabslyuarog. Kol ixeib)) pbi sÜyev 
eixeiv "A8nvalow, [civac]. nghe Meaonvlouc , [ dxoxplvorc" 
àv 6r oóvn d; Pott obe dbtxoupdvouc] PAsuütpoóv del 1j 
xóÀce. — Et tolvuv toUto xpüov b xspáXatow, dvtt- 
zirtov ÉAvgs xal dvtlücow:  dvrtnüxrov piv, AQ 


o) rap' piv taüta Yéyovev , Gore o9 yaexalvsw 9st. 
Otóxep ÉAuaev slziov , O3 57] Ost, el pív vt Opi, vata - 


ftdCorco , &yavaxtitv* el 5E Erfpu0 xov , ui) y aXenalvety 
Suoluc: tv 9E dvrlücot xavk Siívotxy ÉAa6e- vb vàp prvov 
Mxàéva tupavsstv tOw móÀsov. El 5i 57 xarà Did- 
vouav elofjxcat, 'AXAk mpb toà vevío0a. vàg cuvÜxag 
itopávvouy oi PUu4o00 za(osc Meaaijvrs. Taotnv FAvasv 
ix xapabrlyuatog xatà tb px ópsvov, Ix obv xact- 
Aüovto ot 3x A£a6ou tüpxvvot, i5 Avtloane xat "Epfaou, 
xat taÜta mob tiw guvÜrnxibw vupavvoUvtsg py erat Y&p 
1b xataAóety ti) xafutávat, — Etta d2OofAots tj dopo 
T Oct véypaztat, « adrovópoue xat PAeu0£- 
« poug stvat touc "EXAzvag. » — Acótepov xspdAatov tüv 
Ópnuácoy izáyec vi Maxsbóvt cb. xavaAsAuxévat t&v 
I:AAvalov tov O7uov, móAeog Ayatxüe pitxg vOv dv 
IicXozovvi|aw, Xalpova 93 vov zaAawthv tópavvov évxa- 
1aotsat. Iph; bà touto dvrlüsotv uáv oípoucav sic aito 
to npiyyu tiÜeuxev obbsplav , &rAiX, bb (oarep xotvwvoo- 
aav , 'AXX Quy£vousv xat; ouv Os[aat , oUts dvatp£zouadv 
tt 100 àyxXijpaccog obire el; aoo qépouaav, Àüv. tolvov xa- 
Taboo] x&y privat xxv viov brxópov o5 puxpi* x£y pr vac Si 
xai Exfpa. xavaDpop.T] tiv auveOpeuó vtov xal ceto yuávosv Er 
vij quAaxf| tie xotviis elprjvne, &x xapopdvtov xk vvópeva. 
Tplzov EyxXnpá dac, 6v cv. auvÜnxtv xol npooa .. 
Qv y ev... LL. « quyáóag óppx[oavrag Una Érit- 
« oípety 2zl zoA£quo d pornbeulav. nÓMv civ (uetey ouctov 
« tiic elpivne, AXMEavOpos tbv matbotplórv el; Zovova xa- 
« tí|yoye. » Tpog roro ójoltg obosp.lxv dvÜuzopopXv o0BE 
&vxlataaty 3xópaoev 7] civ obvii 6poloc, 6rc dvavaxtr[oov- 
atv ot "EXAnvec xat Só&opev alctot Urvea0at coU Aoeo(at tc 
covü/xac.  Téraptov dri vobtot; Eva £otus, Btt rapi 
tke guvÜ xag « &Kravta tà Íx toU Ilóvrou zAXota xxrya- 
« yov ot. Maxcóóvec el; Téveóov xal o0 xpóvepov ápticav 
« rplv Éxatóy vaUe xÀnpücat jmoloacÜüat xal atpatr vov 
« in' odtat, tdtat Msveoüéa. » — To uiv obv Exatbv val, 
qmoloac0a. AUrvalouc Evàsibiw Éyst vod Guvatoü: robe OE 
vb ÉyxAnga ávtloraotw Paópaotv, "AXX Pinaóoavto to 
doujpiacog xal Gcucfpav dvclavaats , "AX! do0cviyc fj nó- 
Au. Tv piv obw zgorípav ÜAoos ustaÀqrttxb, OUx 
iraócavto dDtxoüvtsg 70r xal oUx Tb(xncav: v)v Bi Oru- 
tépav ix toU uy ogé£vou, Ott, Tlox dvunóatratov tjv nó- 
Àw eivat gaply . .. . . xeAevÓuevot tatg ouvOrixat; du- 
pévstv * o0 vXo. dxóXov06v ort mij uiv &o0Evetav xijc xó- 
Àsce xavrjopstv, mij 08 BonÜctv ditoUv , doc Suvaci]v Ota- 
quÀAÉttety tk Ólxaix. — Eni voÓtotg zípztov Üpxnuád 
iotty , Óvt xcooat àc6X uoa MaxeBóvss eig xov Tletpaia, 
xai toüto dvtínxcw ix vg mrÀtUÓtrro,, 6X puxpov tb 
YtYovóg pi vip tpujost elofzAcooav, xal roüto obx dv 
t'xot tig ÉyxAnpa. — Taóvr, ÉEXvoaty xb toU tpórov, Üxt 
&róntipa vb yiwÓpsvov 7j» xal rapábustg xarà uixpby xal 
Éüog . . . toU tAv nÓX:w dvégto0at coUc el'ozAou;. — Kot 
Éxépa Anat; , Tov. cóxe ent xijg vele cloxAcüoavta E0Àa vau- 
xnplotpa atzety ele. xataoxevzv gixplóv zÀolov , d Guvc- 
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yoprjcauev oxcà xoti, xat totjor dv Evauzwríjaato: dv 
à xoi ávtinintov xatk dvalpeaty clocqaysv , O5 yàp 83) 
qriaet vto dv doloviav CoA v elvat div. ti] 'Avtuxi], axavi- 
(ev 0$ cv. Maaxsbovlav , 80ev ÉEcotty. cüveAlotata roig 
PouAopévou dvetaünt, — Et0' Ort dg! fjgtv doct ui) dvég e- 
GÜar, xai v&v cuvÜnxióv cb Prntbv napéjyrcat, 3v c Tí- 
Teaztxv « dy QovAopusÜ0a T; xotwijs eipr|vre uscéy ttv, » 
6X toU fr toU xal viv cuvOnxiy Exttpsmouatv , & BjodAotzó 
tt UnOapdoe "AXctávOpu  dxoXouUctw. — "loüro ro frrov 
Oóvarat xal móAe[sov. &xetAety vot rapaOalvetcy BfAooatv. 
'O 5i xpbe tb ypísuuov tb olxetow Aaóív xoXÀà piv 
Oréuvroe viov npoyÓvov tij; 0ótne , xoAAX 0E voU npérov- 
Tos, Elta xavenaqq£XXevat vodlat, el. énvtpi£xotev, vd- 
g'0ua tQ zoA£uov, TCV. 

214, 24. Bóslugróostot ] Znpslocat t6. orAopeóetat 
dvx tob dxoAactalve. B. 


— 


XVIII. YIEP KTHZIOGONTOX IEPI TOY ZTE- 
vANOY. 


226, 1. IIpàcov — ] To npoolutov &x; &zoXoyoug£vov, 
J£ eovolag Aap6avópgevov. BFYP. 

To xplbrov rpoolutov eüxtuxóv. Batt xal xatà. ueptauby 
tlexy0bw rapacxsud(et t5v sÜvotxv. — lieptGoAs 5b toó 
fpootulou ci) BtzAaauaui) t&v óvouátov. BFYP. 

Ebxtuxbv tb zpooljtov, iriib/rsp zspi e0volag xoi ad- 
víjosox, attpávou 6 nac dat áyov. AHRTCP. | 

O)xoóv tb zpibtov rpoolptov soxvuxóv dott xal xat us- 
piopbv sloxy 0v xapacxtud(st vijv sÜvotav, Tic udAitota dv 
T xapóvtt bcópa0a. — "Oyurptxi 9E clpnvat CÀo, 

KédOvré yeu. návces tt 0coi nda! ve 0£atvat. 
Kot 87) xol £pgaoty yet tod cíj sbvola Üapostiv. O5 vào 
&v ÜAov ixsxaAstto tb tv Üsl)v vívoc, si uj oltw Oud- 
xetto. — T6 9$ OtxteA eDunrcat pàv zb coU drolsuavos, 
O2Àot 0à Ótt GuvsÓlecs tfj tüvola xal dcl obviis ufAczat 
xai mpórtepov de/jast tv dug 7) tAv totbtnv Qui- 
votxy, TC. 

"Oct oàx Est àv mpootplto tgortxf] eüObc y prjsacüat J&- 
Ee.— Advopev Ott obbiv &xoxov, ónórs xat Aloy ivre Dypi]- 
gato ti) rotto xpootili , xaxpagxeujv simi xoi rapáva- 
Ew. 'O 9i ftop ivraU0a oüx cizt taótnv iv zpoótw 
rpootulto , &X)* dv veAcutalot; toU Oeurípou. — 'Iaréov vo 
& Ott xatxcxtU)v obx ixou|cato ajtoU, (va Gx toptoÀo- 
qnpévzy 9sl£n vv eóvotav jv Fysc elc viv nÓXw. TP. 

225, 3. AMave)is ] ávxl vo del yo , "Acto. P. 

Tij te nÓAet xol xGotv piv ] Táya 93vatal tt; ópo8 
piv TA2v nÓÀtw ouetw, posi Ob lola twác, xg irt Tt- 
papyov tbv voüv dvapfoss0at, à izoMgunstv Aloylvn. 
TCV. 

Tocoótn» Üxáplat uot] "Opa Oxux o0 16 mÀsiov dxat- 
tet, dX éxc dpxoüaav vijv (blav eDyezat Aa6etv. TCV. 

226, 2. "Enc 6xso dori] eÜyouat, 5nXovóut. P. 
To ad16 àatt vip xax pepusuóv: dxatáaxsuos bt dva xat, 
5| npótast;, Oxeto3] Exep GpoXoyobusva xal qavspk o) Osi- 
tat, xatagxcujc. — 'O Bà voUg ixdYerat rob Otxactág 
xÀéov tig olxetótmva. — Dalvetat yàp oby ÉautoU, uóvov, 
&AA& xai ao àv [t2v] lenv [rpóvotv] rotptvoc. 
TCVY. 
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"Exetl" | To Ezetta dvtada laoóuvagst vi) 88 guvüdtauus, 
iva zd gà Cáenote vívntat Bux. tl. elmi»v tbv. piv oüx 
àr yos vov 5. AHRP. 

Kot c7 Opevipac eboctalac ve xaX bóbne ] Ebos6slac uiv, 
tÉov Üoxtov * SóEne Ob, tiic el; návta; dvÜpónow. TV. 

226, 3. lapacrijont] ip6GaAeiv t7 oustépa O6zn. P. 

226, 4. M) vov dvtlbuxov. oóufovXoy ] Ofau iyyix 
xttpávz, vb drorzoy t&v óvouávuv Qu£tevats Ó plv vàp dy- 
tTÜbuxoc xoAfutoc, 6 5 aóp6ovAog rpoopüsK. — Elpnxs bà 
tara , ire) 6 Alay lene Dye, Krnouiovtog xat opis. 
T! axvtov B6) el; uíaov, Ànpóc0svec; p3) lace abtov 
zapaxüjet sig vo Butxovptov. — "Ekv 5' doa ixttpéxnt 


abi) oervso0at, votos xeyprjato tfj tte coU Aóvou &x |. 


a3tos Unápy st. TCV. 
|. 226, 6. 'AXA& tobe vópouc ] xodjsat cup6obAou; 97- 
Àovótt, P. 

226, 11. Tij xdbec ] civ xspaAalov qnolv. A. 

226, 13. Ilo piv obv ] Acórtpov zpooljutov. ABS. 

I3 piv obv Éyoys Dactoouat] Elg nAelo u£pn epi 
diowitópevog toU  Aloy(vov. P. Kal tb Ocórtoov roto 
rpooluiov sÜvouxv xatopüoi- f, 9$ pera slows Bufpopor. 
To uiv vàp xp&rtov uiotóv iavtv. duopatoc* Soxst Tàe 
Oibóvat xÀstov 7| aitctv. iv. dxsivp ^ iv toítu BÀ xol óx 
Otópavoc ix. tazstvóiaso ipydtstat. — To 5i Daivoüua: , 
xaxà xpóGuRov, o9 xatà tijv onófsow. TCV. 

226, 16. Tc xap' bpiov sovola; bupaotetv ] óvxl vod 


etepávon y. gnoliuos cv sDvotxv sIpnysv, &c ypfi ov adtfc. 
TCV. 

Tic xao" Ojiov sbvolac] "EGo0Asto sixsiv, xo Gtspdvov. 
AX Exi?) dixo Ol, Tj» vodto, ixi civ sÜvotav vijc xA, 
pevíveyxs vv Atv. AHRTCP. 

. 236, 17. M3) Dativ ] &vxl voO 13) vojaat, ATC. 

226, 18. 02? dgot giv, oà foóAopat bà Ovcy spl; cl- 
zslv ] To oy iip dxocuomnGu, tb uiv (va uj) bóopnua 
Ain dv dgyj toU Aóyou, vb bà (va Oxóvotav xÀsiova. vip 
dxpoatij xapsu6dAÀ awrooas t)v Biew. TCV. 

220, 19. Obtoc 9' ix xtptovolas iov xatn [ope] dro 
roAAÀoU toU xeptóvtog. P. "H 8t xAoUtov Dy sc xoAuv , toU 
QU xxoo 8óvtoc xal "AXsbáv5pou , xal o0. mávu qo6sttat 
xw ftrnO: cómope( yàp Gt:c boüvat tàc xyUMac. "H 
oUx £cxtv Icov coütov piv 3x zsptovalac xatr[opovta pi, 
vx/jsa—dErv vào abt) v3v fovy (av &vity—, xdápd xac 
&váyxns dxoAoysiaÓat: ob yàp EEeotl mot cwozav. Tw; 
qàp 1b 3x miptosclag ix miptttoU ám fouivsveav. 
Ileptccóv vdo qnatv ipoU uátrv xaü&zvso0nt xol xatnyo- 
estv. TCV. 

226, 20. "Ectpov 9' $ qóott x&atv dvOpormou ) IHapauv- 
Ostrat tobe Buxactk;, v7] xotvótntt toU xáÜoug viv cvy- 
Yvopny uvnactóov. TCV. 

226, 23. 'O p£v icti npbe fboviv] 8r:p lottv $50. P. 

226, 24. Aotzbv ipo ] Béborat ónAovótt, P. 

226, 25. Kàv piv eb AaGoóp.twos ] qo6oópsvos, P. El, 
oxéjw dxopbv dyst tb. zpüypa, xal Lovovou Aéyet, zl 
zoujoogav ; $0. dváyxg xolagot qeóqo to Mystv xil 
dpaustoU——iÓoubtara yàp oüx sizsv ixatveiv. lpavtov, 
dAXAk Aéystw ÉnA —,:. 10 tb cupÓatvov; &dcopat ij 
Guo, xxl Oótet uiv djsUoÜat Krnotpv , iy Bi oby! 
fto 5c Ürsp rtparjoopat Atqew. TCV. 

Toüco ] «o gogtixov 90a. P. 

Tà zexpaqudva ] to rpdteis iov. P. 
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226, 26. "Eyctv] 90vacÜat xataxlósat Tg xatnyo- 
plas. P. 

226, 27. "Ec" ofc] óv £vexa 6nAovóvi, P. 

T«p&c0at ] cy Eye. P. 

226, 38. 'Ey' à] ióia 55»Xovótt. P. 

IHexoAEctopat ] slg 1k 8np6ata. P. 

Babito ] "Oct oóx E5u àv cote rpootplote vpoxtixf] tó8uc 
Xpíoaata. After, — Aévopev btt obbàv dronov, Ónóte xai 
Aleylvn; bypi[oato iv ti zd xpootulo, xapaaxcuTv 
tim» xal xapárabw. — 'O 8i pjrwp ivtadOa obx. ctxs coo- 
tz dv npótto npootglo , d)À* dv. ce)sotelot; coU. Btuzt- 

A 


Tuc dpáp.javco & sponudciv àv mpootulot; 0$ xaX, 
xeiévnv tjv At. — AX) obcs. dv [pto] npootulo 
isclv , 3) iv TeÀsuralous toU Otutipov, ote drsbevo- 
pívn xal &xóxpttog, 6x; Alaylvne $yprjoato 6v tà mpoot- 
pto , xapacgxsudv sii xal rapácakte , 3X xpoSty ie xol 
pXXÀAow áppórrouca. Ei qàp 53 otjos fj 606; lavi, xat 
tb mpoolptov x; 6Bbc toU zxvrbe Aóvou, oto xéypntat, 
oUx dAAÓórQtov Óx; npbe 65v xo Babloetv. 'TCV. 

226, 29. Atyew ] 7jyovv Exatvetv. P. 

227, 1. Ileipáoopa: oov ] 'H dxóboou. ATCP. "Ivouy 
spl iueutod Aéyetv. P. 

Ils:pácopat (3v. oóv ] Zzpsleoat: 709 OtoA6yov. B. 

Mitpitata ] evp.uícpeoe. — ITsptagbv 90 cb óx.. P. 

227, 3. "Eysw] Hxosto0at B2ovóxt. P. 

Totodroy ày&va ] b6ptacoxbv &yüva xav ipoU ctnoá- 
pavoc. P. 

227, 4. Otgac 9 ópzc] Tplxov xooolgtov. ABS. 

Otyat 9 pac, d dvbpsc "A0nvator] To tplrov zpoot- 
piov 3pyatópusvoc rávtag tfj; a0toU vvexune vevéclüat ma- 
pacxeud(ec, (va Éxactog pij dx; &vórtoc Ooxfj. — Zuvevioc * 
$à ob xávwo yoplis: vov Ktnotpi)vta, &JÀX tb loov xoi 
divos npbe abtbv usplisrat, TCV. 

227, 5. 'OyoXoyijaat ] và Spot stzsiv. P. 

227, 6. O)biv iMéttovoc] dJÀà ditaazouóactótspov 
ipol j2X.ov toU Ktnetgvroc, P 

227, 7. lávtov) tiv noavp&cov 92Xovóti, P. Kata- 
gxtu)) toU xpootuilos. ATCP. 

227, 9. MáXwxa 9$] ott Aozpóv. P 

227, 10. QuavÜUpuxlac] &xoctspsiatat bnÀAovóti. P. 

227, 11. II:pl toótov ] àv efpnxa 9nAovóti.— "Eoct à 
&7:6902t;. P. " 

227, 12. 'AEu$ xat 6fouat xávtov ] Koaau dEubpartos 
xalolxtou vevívntat, — T6. uiv dEun tb B(xatov voplto 
ÜnoAá6ot dv tw , 1b 55 Ofopat cape 1b Vxsttów OnAot, 
(óars Duk pv oU. dius quAÉttit T0 qpóvnua , Óik Gb ToU 
Ofopuot Onpsóst tov FAcov. TCV. 

"Ojolex ] xaO ?;xobsatt tov xav yopóv uou. P. 

227, 13. "AroAoyouufvoo] Tl oóv , Utt od xaXóx cvr- 
xplvst; 1b Olxatov ; TCV. 

Aixaloc] xaxk touc vóuow,. P. 

"Doxto ol vópot xeXsóouaty ] ol; oóbtt, 2v uayfcatto 
xa dvtslzot Ütt BuopáA nonas. — Elxirv bà xpi tv vópuov 
tij npoonyopla voG ZóXwvoc toU tt0stxÓtog adttt xal xoc- 
o6sdet touc vópouc. TCV. 

227, 15. Anpgotube] 6 cvv tavtótqta to D/uov 
éaxi»v. P. 

227, 17. OÀx dzxtativ opiv , 6 y' pot galvezatc] lows 
tà ajik tip Ope gpovv. P. Agpóto ty v 10 ÓoxoUy 


586 


dn 0k cic to kavtip Boxoüv uere6loxosv ^ o0 vào ártat&iv, 
qnoiv, Uptv, dXX da Drbuo u3] Ertopxr|onts. xpoxava- 
gj tÜsvceo tatc toU. xatnyópou 9ux6oAat . TCV. 

227, 19. 03x Ev tip geóyovtt zageA0sty ) Ilpoooópws 
slzt to mapsÀUsiv, & ixl Dpouéuv XAa6uv. OO yàp 6 
xpobpapi»w xal oüdcag vuxijsat ülxouog, dAA' 6 beütspos 
ÉxsX0iov xol rapsAUs(v buvápevec: sy 9' dv odtog 6 oe9- 
yov. TCV. Toüro o) toü zavtbe Aóqov, dà toU xtpa- 
Aalou zpoolptov * pd Xuov àp £la64) etw aie cb xegáAatov, 
tb, Ott o0 bócvouc , slxótec eüvotav xáÀiw acit bo zjvat 
ebrio, iva. xalon touc Duaotác Utt Ozogsi taóva. BFY 
RSP 


227, 23. Kotvby ] ixl zotótnto.. P; | 

227, 24. Ad[vectw ] loégetat Durus Atte 
xbx. P. 

MJ.» 5k xoà c1 lólou Blou xavrbo ] Téraprov xpool- 
prov. TC. IIpootgtaxby évvónp £&,, tou; dyGvag ipn64A- 
Jos , dÀÀ' ob capíx, rpoolgiov , éx ónAot xal tb cy5ua 
toU Aóyov. Tb yàp udAX.ov 62Xot. cov (xt atprjsovra xal 
tlo vta sl touc dyvag.  Ilpooluta yàp víocapa sivat 
doóvxtov , xiv pavit ol Ayovtec. TCV. 

MJ. bà x&v xs lBlou ] Ot xspi "Exupávtov xai l'eví- 
OXi5v qaotv abtb tÉraprow mxpoolgtov* i5 Yko Miyouct 
£tvat xpoolgix toU. Aóyou tovtov: tpla piv bmip fautob 
oxqjagívou toà Qücopos, tpla Oi Gx Orio Krnsupivtos 
fpxyía. ATCP. 

"Q« Eon Xóvov 93óvat v uspov ] Zyscudtec rác dri 
tfj ixnptig toU dy vog. — Totoüro ydo ictt xo Gy; Éouxsv, 
oUx ot5z zw tl; tjv dváyxnv vabtnv, óx ópitt, xata- 
xixXacgat — "lotéov 0G iv piv t npotw npootal 
&xaci( Ooüfvat abt dOsuxv. dzoAo[sio0a: Gg BoXAexat, 

-àvtaa 5à Orip xc te moAtttlag mapaxaAs(.  Kdxsivo 
5i ÜOawpácat ditvov vo Qütopoc—érA0& váo uot xol 
toUto—, Ürt abtbc piv x&ot vot, buxactai, xol máon tjj 
xÓAst Soüzjvat xapX tiv 0siv tjv eüvouxv eUy avat , abro; 
àà xap' «Tv (iq pácov tov dyüwe alte( viv tóvotav. 
TCV 


227, 27. Kaüáxstp iv doy ii] toU xpootglov. P. "Iaciov 
Bu tfj taxorótntt Dyprjoavo ToU Ext etprpatoc 10d 1v xi 
pott zpoouile. Eleoüs vào 6 p5tep toig layupotg r:0A- 
À&xts xexprjioüat. AHRTP. 

227, 28. "Evavtlov ] fyzpootty, P. 

228, 1. Tooxitnv.] fj ànóbos«. RP. 

228, 2. Zovolazw ] AuatceAijostv. P. 

228, 4. IIapaccijsat] ?jyouv xfj 6pscipa 9655 xai 0no- 
Net dpoodastv. P. 

228, 5. E piv oüv xsQi àv iblext uóvov | "Evrcüüsy 
elodytt tX zapxypapguxk, tiw voeohw altubysvoc: xal 
Eavty dzb toU tpómow 1ojto. Máyortat [ko vij; xatn- 
Yoplas vov tpóxov , Ürtxsp ojx Éatnosv dypt tod. rpo6Xdj- 
paros vv píppiv,  dXXk npb, [roóvow] mAslova Aóyov 
fp viv dÜOuov xad tiv ixcvbe énoujsato. TCV. 

El piv ov ] Toüco o9 xpoolytov, 6 ttvsc Égasav, 22? 
&vetaUxtovcog dveloagu. *O xoi iv vip npootilip voU xarà 
'Aptavoxpátouc zsxolnxev. AFYRP., "Eott $à. xard tva 
vóbr xo xíjntov npoolutov. AP. 

228, 7. llpo6GouA4ópavoc ] TIpo6oUA toga xe c6. qj- 
epa toU Krrnoupbvtog, ixciortp Jon xou» iv rij 
[ouf] xe Emijvecav xbv An poctivns óx dzwv Óvta attoa- 
woliva. AHRTP. 
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238, 8. Ox Ditto ] toU zpotípov. D. 

Aóvov] dGíxaatw. P. 

Td2a ] xà xept djd. P. 

228, 11. Toi E&etsv Aóqou ] taie &rtplou, xot G6or- 
exuxot, Aóvou 3xslvotg. P. 

228, 12. AJÀotptbttpov ] ibwttpuuorzepov. P. 

Tees? ) xau roplac. P. | 

238, 13. ILcpl uiv 97; cv (olov ] Katxoxtyi, to9 zpoo:- 
lou. ATCP. "Evteo0cv el; và Síxatov. ela6d)Àut x&pá- 
Àatov, BFRYP, AznAoUct uiv xal ai Adtttc viov cipnu£vev 
Tv deOfvitav: Aodbopla, yàp xol altae; ixdAsasv. 
AXAk uijv xat vo BAaopngsiv [o)x]) dPtóztorov - bre 
q&p aUvóv vv Osíev imolnosv: (AacpnuoUct vàp ti; 
touc xps(rtovag. "To 5i m:pl tv iDiov, Utt Zaü0nc xat 
Ovoytvis xal tbv Dlov alagpóc.  Zag6x ó& raoauttrat 
Aérstv : oto yàp QUist zavtayoü uJj óugpijóny vào. xa 
&otoU Dtx60)àe unvóstv. TCV, 

T&v (lov ] *àv ipavtob. P. 

Aotbopoóutvos ) dvcl toU Aoibopüv, P. 

228, 17. 'Y ipto ] Xlav xaXx , ontp6a2X óvtox. P. 

228, 19. Toótov | xoá Aley (vov, P. 

BeXtióveov] Yovéov $5Xovóvt. P. 

228, 20. Tüv uatplouv ] QAlyov, zarsvov. P. 

228, 21. Tou; dpoix] yovti;. P. 

"YxeOcigats] Tó óyupetipov iráyayt Ok)repov: Tb 
piv yàp dylGoXov, vb bà óuoAoyospsvóv ts xat BéGatov. 
TCV 


238, 23. "ExAdvtexo] àjesbeco. P. 

228, 24. "Evbéety 05 ] ivebel facts. P. 

"Exi f0)4 dopovesv v&v rpóvsgov] Astv&x, d'yav , oU, 
&x Oi& eavAótnta xptvÓu&vog, dXX dx ixtpló vex, 59Àt- 
tévóp.tvoc , oUtw touto stprxs. TCV. 

228, 26. Ilapácy cos] napábort. P. 

Kaxodfónc] xaxótporoc. P. 'H àzóóocu. ATC. 

228, 27. EUv0s; ] GgeA£c. P. 

228, 39. Tpáj«a0a:] xax! ipod 9nAovótt, P. 

239, I. Tetóouguat ] palvopat, &zo co9 Tupiovog to 
Daluovoc: 3| dxb roU vigssünt xol xaxvíQscüat, i o0 và 
oxot(tsoÓ 2:1. BFYP. 

'AXA' üràp piv tiv nsfoActogévev ] Deoyet uiv tà 
Üóux bU Sv altlav sÜzousv^ tk 5) el; vb xowby abrip rt- 
npayuíva Evüa eoGoxipst , BooAszat Sbeucsiv. — To à» éE:- 
táSw Üxupactiv Eysc tv dblav: DuxagtoU yàp Uxoxplve- 
tat ákrv. TCV. 

229, 3. Ilounelag ] 15jc Aoiboplag , 6i tb 8v xal; zop- 
xat, xepupbstv d)OvjAow. BFYRSP. Aodboplae , Gopewx. 
A. Tf qAsdnge vic zspt vov Qlov. — "Hà» vào Eyvopav ex 
6v dv raf, xopmaig xpoowmsiá ttv&g qopoüvtzg drécxw- 
xtov tou; dAÀoug, Ox dv Éoptf xaltlovtec, ixi &pabów 
etpóusvot, — "Osv xat f$ zxpotgla 86 &gátne us OOpieev. 
AHRTCP., . 

'Avibny ] düpóac vt xa) opobpac. BSP. "Ekv uiv 9i tiic 
Bupüóvyou vpápntat, tijg &vatgyÓvtou DnAot- iàv b bu 
toU &, Üxep xal BéActov, tfjg &oAAC, dxb tijg dvíctox, 
ARTCP. 

239, 4. "Av BouAop£vos Jj tovtotst] àv dpa pobAuvtat 
dxoóstv, P. Kalzot závteg tobtov fjbíuc dxoóouctv * 422! 
(X npotptxÓusvog abrou ixuxpattiv ToU máÜoug: Gpa oi 
xai Ünpatat dA. ciby xoÜnu£vov c))v edvotav , T] vf] buct- 
vtov. Tvcpis dxoAou0giv Exavy£AActac. TCV. 
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229, 5. Tà uiv ov xatnyopnu£va ] "Exrov rpoolutov. 
Kei lvrai0a 500 xpotáctu. 'H xpdtr « tà piv obv xatn- 
Topnpéva, » fj bturipa « toU bb zapóvtoc d v&wvoc. » ARTCP. 
'Ew toótot; tof, jntotc dadpiá iov m1), dirabmp 
odx dxoAouUst 6 voc toig xttévots. — Eiciv obv bóo xpo- 
táosov Übost; , £Iva a( 930 Ajotig Ecc. — "Opa volvuv o0- 
tox , « tà ulv o0v xatrvopngáva zoXX- » Dou ula xoó- 
taot;* 5 Bb npbc vatav dxávtrau, « vv pívtot xatryyo- 
piv xai cfóv alvusy civ slpnpévov ^ « (va qíévatat obrox 
6 voUc, xoÀÀk ulv xavrvópnos xoà y£yita xax , vcro 
à S(xnv AaGity Su cb pévedos oby olóv cs. Kol roóco 
plv oütex. — Adá6opuav bl xat civ íxípav xoótamw: lovi 9i 
« ToU bà xapóvtog dylbvoc $j zpoalpss aÜcn: » Zóvolov 
ad cj vb Bebrepov Extyelpnpa , 6 0ovtv « ob yàp ápatpstatat 
Osf 16 xpostA Ost v v Brjuo * » va yévntac tb cage obtox, 
$ npoalptats xat f gate toU dy&voc &vbpoc oÜovecpoó tvy- 
y Ávtt xal novnpoU xai Baaxávou. 'TCV 

"Ext t0 Éttpov. ueza6alvec Blxatov, 1b tfjg xoArttlac, 
xal ej0dox; albe: ck dóvcjpata xot usqaAóvet i). Aóyo. 
BFYRSP. 

229, 8. "Exzfottav] dxiüsatv. P. 

229, 10. T&v puívtot xatnyopuov] Tlomtow ustaÀn- 
rtuxbv dzb toU xatpo0. BYRSP. 

239, Ir. Altusv] ufpieov. P. 

229, 13. O95 iv ixnprlac]. ooi Set OnAovózt (r:04- 
csex,. P. 

229, 15. "Opf6 Lrov] àX150& lox. P 

IHoAttxby ] 6npotuxóv. P. 

429, 18. 'HAXixa] órota uevk xáüovc Deve. P. 

"Etgavoet] 3) 0k tbv Üvxov 0v rpocttifet xot; zpáy- 
paa, éxc diu vpaqublas oalvssÜac, 7) Urt Ou6d)Dt cv 
tég viv abtod * 3j» yàp Oroxpie e. TCV. 

229, 19. Ilap' aàx&) xAnclov. P. 

229, 20. El uiv elaevysAac] Acótepov pataAnxtuxov 
dzb toU tpórov. BYRSP, "EvtaUüa gavtpottpov Bot: 
tk znapaypapuxk, tÓ t& dro toU tpómou xai tO dnb ro 
j.eóvov. TCV. 

* 229, a1, El xplav] rapeqayetv dpi sl; fpc zi co 
xpit7jvat. 

229, 24. "Egi 9', e'zep] To oj fpa dxavactpopi: 
qIvezat 8à, Bxav xb vXoc voU xov EÉtípov xi)Xov tt; do- 
XA novjontat: Éovt 5$ c6» xaX onttóvtov. BFYP. "Avzt 
toU ipà ajtbv dBóvarov morjcat iv tatg &moxolasatv. P. 
"Epà dvi 100 airov dpí. A. 

229, 26. 'OttoUv déuojvtá us) Hapayoapuxow rh 
tpóxou: Duk cl rlÓGe pusiQova dbtxoUvta fivtova. xatzYo- 
pets viv ; "Iavéoy bà x; Urt oA tb rapavpapixóv laci dv 
TQ Aóyq tobw.  Elci yáp cte; t0» Üxopvnuartiatüw 
slpnxóves &x &vt Tjpdüusjangsv 1b napaypaptxbv xal tÜpo- 
pav aco slg op' xslyavov. AHRTCP. 

229, 19. "Exttlyua | xoAácti. P. 

Toóxot ] vopilpots vipuoplatc. P. 

23o, 3. 'QuoXoyttro ] &xobebetyrpdévr, xal qavspd. P. 

23o, 5. "EXévryouc] 7yoov vou, dpzpéxrovg Aóyow, 
tà &roBelcu,. P. 

23o, 6. Zuygoprjoac] evvayaqov. ATP. 

*"Yxoxplvetat ] dvrt v00 djsuotóe xatwvopst. — "Yróxptotg 
(4p iow f$ npoorolnctu $ ixtbg obcu rijs dAnOrla,. 
ATCP. "H 9$i& cv tfj viv oxcrtet aal vov 7) Uxoxplveva: 
£lvat xavjyopos, tat; dÀrÜ:latg ox dv. Etta 3j áxó- 
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23o, 7. Elra xatnyopst] Tpltov ustoXnztuxov dr toà 
xpocurov. BYRSP. 

23o, 9. Ilpolatatat] xpopaalstat , spo6dAAezat. P. 

"Ert taótnv] tjv xa1nyoplav. P. 

230, 10. 24 Mid dona, tujv. P 

23o, 14. 'Ey' $u&v adc&v | povoptplic. P. 

23o, 17. Adaoytv ] Aov sixetv ódattg cixt Seo pay, 
o0, Ütt &x; xal abro. toU AnposÜávouc xaxóv tt roujaat véD 
Krnoupvtt QovAopévou, dX)' &x dAAou Afyovtog rtp! 
dpqotv, xspl te aüroU xai toU Aloy (vov. AHRTCP. 

23o, 18. IIávta uiv tolvov ] "Eox; doc. àn)djpwos xávta 
tk zpoouatxgtun , ycptt 5 dvesüOsv ixV xo Blxatov xepá- 
Aatov. Au|ynaty vào oüx. Éyst 6 Aóyoc xafiapix. ABTCV. 
Zuviripewtw Da tà mapa y paxpadá xai Aotzov Li 1b bi- 
xatov xtoáAatovy Aepst. P. 

Ex voótov ] v sizov. P. 

23o, x9. 'Ex' GiAr0clac ] xav? GAOtav. P. 

23o, 20. Bo)Aopat 5à xa0* iv] Gappodvtó; àottv dyav 
tb QoóAroÜat xal xark pípog (terdQuv cà zpáypaa. 
TCV 


Abtüw ] civ xpavuátov Aencouepri iétvaaty moron. P. 

23o, 23. Avatius ] éztooptiQuv. P. 

23o, 24. "Iau;] ópolox. P. 

230, 27. Too yàp Owxuxoó cuctávtog xollpov] Er 
utlosat* tb oyfua xa Üxoctpopív. BP. Tw piv 
ToUto xat£Gtagtw slvat (joülovrat, oUx óp0Gc * latc 5i 
bujynotw dxobsuxtud), vÓmp póvov toU xXayuxspoU xpoc 
xatáctasty vtÜoucu , ob uiv toig xpáíypagtv. — Bodstai 
tolvuv dxobritat Urt adtbe ov iyevóunv alttoc toU. zot- 
ficat t7v elprjvnv olt xb Verà xovvol auvtboiou vavícÜa: 
ixeÀvca. BHRSY. 'Evójtodv veg t5 y plov tolto sivat 
$ujynaw. Ox lor: 54. Tlócv. bà 050v; Xéyopav. 6c 
&vtifasig vivíg elodye dv. coóto xol dy&vac* Üxtp oox 
Ey e$ bojyvnax. AHRTP. Kal tosto cvk; e»[0noav slvat 
xatáctamw, tp Ouyynpatud) tómo bsisacÓévre;: dX" f$ 
plv xatáctact; oóx lays ydpav, iva ul) xatavalubowpav 


tà rpáEst; 0v ix0latt d fj, xpfiCovtec lv xotg dy ob- 
Tw. "Extra 6d. $j xatáotac: toUro jv, dx ej0ncav, 


to xáov xpb tiv xapavpaptxi)v oóx iclÓsto, coto dxat- 
toógzs tijg t&btuxc ; For obv. cb Blxatov xtpdAatoy Btnn- 
paruis slanypáévovs, AUov pscaXnztuxbe tà Cpxodjpata. 
Avótc 9 ix. xepibpousis xal y pilouuov Prtpov Sclxvuot yàp 
Üttnsp odx lott orionóAtgoc, s! ys xai po tij; adtoU xo- 
Avcelac Guvexpotoüvto mapk vot; "EXJAnot xóAsgot, TCV. 

23o, 28. A dpi] o9 Bux c3» dp oup6oUA v. P. 

"ExoAtceoógnv ] 1& tfe móAsoe ivjprovv. P. 

Ilo 1ó:s] IlagOoutat c6 zw yáptv toU x000 uóvov. 
ARTP. 

23o, 29. Obte Duxstaüs ] rotxótnv 6pu3v rvvdpns st 

ex, P. 

^ 231, 1. Kalztp o0 Bixawx xotobvras ópovtec] "Iva. 3) 
ooxfj xotwovsty tij uposvAls f$ zÓAt , etxev oby bbs, 
Urt éxtyalpetv dovro Bstv vot, Onbalon xot f alta c5 
qUost t&v "AUnvalov dxóAovoc, Utt xóAtv "EXAnv(ba xoi 
oeuvijv maveAtOpla Btapüsleetv Qoxobbatov, dpstplg vi 


| VIxnv 0 6olsaveec. TCV. 


231, 2. P. 'Eono0sjvac] cbgpav0sivat. P 
231, 3. 'Opgyitónevot ) Ujcic ot. 'A0nvatot, P. 
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Ol; v&p «oroypusav ] Znpzluaat: in(xptaw. B. 

331, 4. O9 petplox 1xéy pnto] GIA irópür sav. P. 

231, 5. Autavixi ] Tyovv tafíe yvpat Supsplotn. P. 

231, 7. Ad dxslvov] x&v Aaxtbaipovitv. P. 

231, 8. "Axptrtoc] zo224l. P. 

231, 14. Ilapeoxsudtsto ] xapaaxsvdv xoX£pou ixolct, 
P. 
231, 15. IIoXéuov] toU xpoc Aaxtbauovlou. P. 
Bapti& ] 5i có diatovióaaaUa: ixi cf xavk viv Aaxe- 
Satpov(rov àv Acixtgot; vixn. P. 

231, 18. Al nó ] at "'A05vatc xat x6at 5nAovótt. P. 

231, 19. Boxetav] xav& Aaxtbausovieov. P. 

231, 20. Zuvnqovícaro] i6or0notv. P. 

231, 27. Éovcáy6avov ] cuvaprjrtovto , cuvtxotvvouv 
xab i6orüouv. "QesQu Bb naÜnrudx: cb yàp bwp[nt- 
xbv ii trc avAXAau6avoÓsne vovatxbo, xai irl toU cu- 
16vxo« ónóxav ov)Ag8fi. P. 

231, 29. Àià xata ] &xep sizov. P. 

232, 1. TX 5i coótuv dbujpaxa] "HX0sv àxi cb &vrty- 
xaAciv, tiv altlav dxoattoápsvos. TCV. 

232, 2. "Ev oo1fj] tij eipíjvn. P. 

23a, 4. "Yrip rfj; dAn0clac ] Tyyouv Ürlo cj; Selteox 
tfe dÀn0sla;. P. 

23a, 6. O55ív lax robe dpi] o3y, &zxovtat lpoU , oóx 
é£ poU vsyóvaav. P. 

232, 9. T'pjac] dnpto&pivex. P. 

233, 11. 'O 'Ayvobatoc ] ézo bijpov. P. 

"0 abc, Aloylvn ] 'Azoatpoof. P. 

23a, 12. Zuvetxóvtt;] avvnvoprxótt;. P. 

232, 14. OoóapoS ] auveisov 55Aovóvt. P. 

232, 18. KexoXuxox sv] &vtt roO. ubAuca, P. 

232, 20. El? à— cl dv eld od tt; ópüGx; rpost(xo:;] 
Mi Tfjg dxoplac Bslxvuat tij; movnplac «b uévtÜoc , x; o) 
Svváusvog 570sv OU Evbc Óvópatoc bnADat tà rávta xo- 
vnpeópata mpooóvia tí Aloylvn: &x« dv 0 FAeys- xdv 
OepoBóxov sUxo, o94. &paptícopat xdv cuxopávtny, s)- 
Aévox, dpi xàv dÀAXo tt, o0 apaAxjaopat* xotov oUv sÜpoo 
Üvoyx &ppuórrov tfj G7] qUcit; x yàp uj sbploxev xal 
GystiidQuov xpbg toíro Aet tb, e c dv slmbv oí. ct 
ógBoX, rpoctirot; AHR. 

232, 21. Ilagov ] toto 9nAovótt. P. 

232, a3. 'Exgayóbeg] utt& ovugopac Dave. P. 

23a, 23. AutzA0e ] dm roo. P. 

23a, 25. Kal 3v el $6 xw33021 viv. tv 'EXXvov ] 
Mov slxeiv cv cuppiáy ov, návtov ópoU tv "EXXivov 
Épvnpóvsuosv, &nlüavov toU Áloy(vou tbv Aóyov mounv. 


232, 27. du lm ] xépv xo9 GQulzxov. P. 

232, 28. Aapaprópecaflac] 9:04oxei, P. 

233, 1. Obre «àp 1j». neeo6ela] Tipooxslpsvov xb. tóré 
zapícytv dinÜslag Onóvowxv. — Zop6dAA era: 5i abito xai 
6 ypóvog moXUg mapsAÜQw tlg tb bóvacÜat xaxoupytiv. 
TCV. 

233, 3. "Ecc nAequdvor]. áxoosbecyudvot ixl t& cza- 
eítetv, P. 

233, 6. El 4&p buste Éya] Ai vod. Sya pav Éyzt 
dopícacUa:, — "Ovtox yàp xaÜ' aotou; xat xpoc DÜaxzov 
eip/jvnv Soxívbovto, «at touc "EJXnvag 7pfüttov xaXov- 
teo iq xóAepov. TCV.. 

"Aua ] dv x abtio xaipip. P. 


ZXOAIA EIZ AHMOZGENHN. 


233, 8. Eopu6ároo] rovnpou* &rb toU xepobévroc 6xb 
Kpoícou 3zi tevoAorlav, &c qrow "Epopoc, cita peta- 
6aouívou ixi Kópov. RP. 

233, 10. Tl yàp x«l ouXóuavot ueverdp.xíote | 'AJ2o 
ixty slpnya Xov T6 Up nua &xb cj; gÓotos t&v zoaTude 
tov. TCV.. 

233, 11. "Ext cy clon» ;] Koppattxov. xai 9i 
xtxóv. B. 

233, 13. Odts cj; i£ gy T clpivnc]) To ópoXoqoópsvov 
xpüvtov Orig, & ox Éotctww UxeüOvvog , émáyst Xotzbw dix 
tobtou ziGto0pvoc tb dugpl6oXov. TCV. 

T5 45 épyfic] tie dvo0ev. vtvop£vnc, P. 

233, 17. "Evtadta xdXty ] Tjq0vv àv tobto) vip xatpip, 
lv à 5$ eipivm Éyívexo, P. . 

233, 18. "Ex toótov ] t&v xoavpátuv &xptbsx v veo- 
ctafs. P. 

233, 19. '0 PO.zrw návta] 6 QovAópvos to evpeípov 
Tip Gl, P. 

233, 21. "Eyoaja ] díotpa 9nXovótt, Tiqovv. Smot- 
oápyv cug6ovAcónv &xon)isiy táyiata. P. 

233, 23. Iluv0dveveat ]. alatáveovtat. P. 

233, 24. Tou 6pxouc] tou; óps.opávow. P. 

Oi rot 5à] oi zept tbv. Aloy lvn,v. P. 

233, 36. TL 5 coUt' Thóvavo | 1o qj motijaat codtou; 
x«tà tb ipbv deua. P. 

234, 2. "E£cAocatc ] ixadoats tà; irotuacíac. P. 

234, 4. "Expavpacsósco] ?jyouv dox£xttvo usxà xgay- 
gatelac xai leecáotox« xat zoAonpayyocóvre. P. 

234, 6. Bs6aloc] &paszatftox. P. 

234, 7. lgoogopevoc] xpb roO vsvéa0nt BAézov z& vii, 
xal dvaAoyttópvoc. P. 

234, 8. Toüto vpápu ] 16 x£isUov 9nAovótt GxozAsiv. 


234, 12. Adavps ] &x; oboiv. &xlOe. P. 

234, 14. "Epgyloxnv ] Znpalooat "Epytoxr , 9 Aéovst 
vUv XspyéviQov. BY. 

Tou; ixualpoug tv Tómwov] lsgupobs. P. Abu ià 
ycopla o. c& peyiüni, AAA xfj ioci. — Exxolpow yàp óci- 
tat , (óote exetÜsv xai dpóvaaÜat roAculoue xai xeptouclag 
Xpnpátov xspurzoutv, TCV. 

234, 15. Katactal] yovv dpztt. P. 

234, 17. Tote Aouxotg ] GzoAolzotc. P. 

234, 18. Viowpa ] ?jyovv lpbv to rspl toU dronAstv 
tjv tay (otn touc npfoÓtt; vous Uperfpou i; xàv PDax- 
rov. P. 

234, 20. Ilpoc£(etv touc zpío6st dur 5stiv] Too d 
Alznou toUg xpíaOst, , 2A06vzac clc viv "Avtud)v , zpoaá- 
qs. ix£eossv 6. ijrop vio Dijo. — Toro Alaylvn; ee 
euuxnpby ÜyxixAnxs, vw nept voug rpígóti, GnouUty 
Buyoópavoc. —'O 9i yAsodtst vous Exi coír« fjxovtas,, 
1v! ógty Bug 0aty, ox. Ett rpoadystiv ; TCV. 

234, 21. lipeodyetv] Bu6oDav. Alay ivre óx, Oik. coo- 
vov qUuxnCovra Tbv propa, Oié t& toU ypdjat ojibv 
Tp t&v xpícÓtuv toU DU xov óx Gt Oct npocsAeiv cip 
OXutp xal Obxv. adrote xavavetpat , 8 8ort xaÜ£bpav adtote 
&xoploat iv xi) Üedtpu npoixa. — Asixvugt 1b pv toU rpo- 
asAOstv áveyxatov Dv, xb Db mtpl vijc One Unápyov cówe- 
A. AHRTP. 

234, 23. "Hxovzac] X£yet. P. 

Oíav ] xóxov cl 0coplav, P. 


XVHI. HEPI TOY XTEOANOY. 


Katavetpat ) $obvat. P. 

Agytctíxtova ) à« dgyev vo Üsátpou A£vstat. P. 

234, 24. AXX' dv totv Ductv ó60Aotv ] Ajo vàp Óvtev 
rgéo6emv 950 Tjoav oi 060Xol * oUvex; sottAic Tiv 0 altiatat. 
"Q 84 vs Aloy lvo €)» xpoalpsaw &(xa24t, o0 1o dvdAeopa. 
TCV. 

"Ev totv Suotv d6oAotv ] To $us60X0v xapsiyov ot 0te- 
poUvtsc , éx Tón Fvvogsv. — "ors. vóv. Yvoctéov Ott ot 
900 xpácÓttc, Avtinatpos xat IIapusvinv, cou; 0o 060A0U; 
dà(bocavw, 6 cl; xpbc fva, dJ)' ob xpbc $00.  Aik coUto 
sirs* toiv Ouotv 06oAoiv düsdpouv. — Zngsloca:t Oióct eC- 
plaxevat xal xapk Oovxub(óy, xal ivraUUa vo Ütupstv ini 
toU 0saoüat. AHRTP. 

"E6écpouv. àv] 0satai av. P. 

Ei 3j toit* àpán ] tb dotopa c5 fgicepov, vb ápiott 
Ocwpet v roue xpíc6et, OnAovótt, P. 

234, 26. "Qoxsp oütor] ot xept tbv Alaylvnv. P. 

235, 2. 'Exarop6asbvo ] naprlou. P. 

*Evr xat vía] fj teXeuc?) toU zporfpou urvoc xal f, dpy 
toU oorépou. B. 

Iljucavsvoódazs ] oixovopodorg t& rp&vpaxra. P. 

235, 5. 'AgocttÜ. a; ] zépsjac. P. 

"'OpoXoyoupívas ] qavspác. P. 

Zov0 xac] cupqwvlac. P. 

"ErctaeAee0f ] v£Aoc A467. P. 

"Entyetgorovrüstoa] xaracraca. 

Iluv04vovta:t ] al50ovta:. P. 

*QuoXornabvat] avp6t6acÜzloat, P. 

l'edjavroc ] dmetoapívov. P. 

235, 20. 03 tip DU zr Crtovvtos ] Tov dpurviav 
«3:9 uapteptt $ Atte, rc bucéAst Qrtov Bros dv sÜpot 
tà tjj ratpl9t aupoí£povra. TCV. 

235, 21. BpajV] o9à' 81ox. P. 

Qpovrícavteg ol yprnorol zpío6ti; | vpovtisavrtg àv 
a&)t0c tizev * x ODupópuevog 8 JAéyet Ütt o)x clot ypnotol, 
7 £naxot elvat óoeDovtec. TCV. 

235, a2. Kátnvto] IItpt to tóvou A£yopev tt xporao- 
obóvezat: dgtl yàp ázb xoà xdünpat. ARTP. 

235, 34. Katactptiápavoc] ávaAooa. P. 

"E£by ] 9uvaco9 $vvoc 5t fpectov 9dxa. P. 

"ESeatv ] ixxevióoat. P. 

Ilapóvcov fjv ] ?jyovv, si 56 fipato, tis Boxouc 264). 
Aoutv, D. 

Aapaptixev] Mncos. P. ' 

236, 2. Kyupa. plv OPüzrov] TYyovv ánátnua. P. 
Tlapago0sttat zàs aupeopie xA£pquas Aéro, d32^ o) xatóo- 
0opa. TCV. . 

Awpobóxrua] "EvalAay) T&v maptsougü?v cvAAa6Ov. 
BYP. 

Kal tóve xol vóv del] Asuxvte civ 0v 1j yv páy nv, 
g) tbv &rb ti) Üriev nólsuov, xpociónxsv olüxt(tQ 1b 
GuagéptaSac. 'TCV . Tou, tpeteoupeepufAa6e x póvouc, iauvsl 
Deve, oovceO vilcogas tfj Bvauevele vf] xat? càtv. ARTP. 

236, 8. 'uoXó[76t ) ovvtpóvnas. P. 

236, 10. TláAe dvsCtat xap! aottv ] to eUxoAov xal to 
€9vn sc 6064) .t t7, Sopoboxlac, | Exóntt 0b toU. Aóvou 
tijv dapdAttay, 8tt fvlxa ulv rip! npoboolac 2» 5 uviun, 
tb dweitat xpbg abtóv tixtv, éx obx v ato rpra6su- 
tíe* Utt BÀ xaxbv odóty fjv, cuvijev. Eavtbv elrxov, Ur; 
wu dzloyuev 2x. Moxtóovla;. TCV. 


" 
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236, 12. "Exi tous Quxéas eótprr.5 ] xatà viov Duxiov 
Crotpa, P. | 

236, 29. MBiv [to cc page ] xatnvoplac, rpo6ou- 
Asópatog, P. "O nouty a)tbe bk 1b jprjotuov Bodittat , 
toUro mepiárttt T) Alo ivn, Utt adrós uot alttoe vevíéva- 
tat toU ueu.vijaUoi xv ÜAuv toU zpoGouArÜpato,: bU v 
&lyev doguy vaxdjoat civ  oapiiv. TCV. 

237, 2. "Aya tojtou ] iv 1abcip. P. 

232, 1t. Oluiótrtac ] Obuiótnzag XMysc vàe odas - 
olov ob xb A£ysty ttv xpoc dAXov Ütt qUIS ot , Tin toUto 
quU.lav drsoyátexvac, d2ÀAÀ xà nptypaxva auvázttt tous pi- 
oue , 6tav íxatépoig Ópoltc cuupign. AHRP. Oixeitz- 
t&g Aéyet tác qiiae, tke Yvnatótntag civ zpayu&tuy o0 
tà óvópara, 5nAovótt tijv ÉyOpav xal cv quilav too ce 
Alxxov. P. 

"Ovoutoov ] 2£ óvépartos xo2unv. PP. 

"Ava qnolas ] &vataünolac. P. 

Bapótntoc) epótntos. P. 

"Hxovov advo ] to9 Aloy (vov. P. 

"Y xoüaav ] xexpuupévny, o3 pavspdv. P. 

Ox £i; uaxp&v | uez' ÓALyov. P. 

238 3. IIpuxávtcv xal flouAzj; ] 9xacvájptov qovixóv. B. 

238, 4. Matyaxtnpti5vos ] abyoócrov tfj xa'. P. 

"Anióvtoc ] oülvovcoc. P. ' 

Ilaptopécs:] Ito 109 2 vàsgopdvou , dpoppi;, alciq. P. 

Xópa ] dypot. P. 

Kotzatov ] xotgdaÜat xaTà vóxTa* xottato yàp Ó slg 
xoite lgy pavo. P. 

Mi) ápnpcotóoveas ] Tiyouv p tiv fpdpav dzoóngov- 
ta& t(v gpoupti)v, ujvs dipiatauíévou; xatà civ voxsa., P. 

"Evojgoe Fato] xowwíate éx npooótrnc. P. 

"A86vatov ] Jjyouv áa0dveixy Gwpatocjv. P. 

Kaxaxoptaty ) Jjrovv 6 xpoAa6Ov axtuavor(stv etx. P. 

"Yo! Exuvouc xeroupávouc] Tiyovv SovAwcagdvoug t3v 
Qwx(5a. P. 

Ilgoottlósto ] ávxi voo Orjxouasv Gpiv. P. 

239, 2. 'E£avbpaobudp vot ] aty uaXetlaavtsq. P. 

"Avttzaptbávovrtc] xapa6alvovttg, «li^ t6. dvavtlov 
fpttpérovtt,. P. 

Ilpotsp/jotct] 7jyouv obobv xpótspov xai Uxíptspov xat 
tÀéov rotjoscs, T? 

239, 16. 'Pápaot) AMesot. P. 

"Qi sto 2xs(vouc AaGív ] dvi coU. 7jmávrat , rapécope , 
SouAwodpuavog GOrn6alou; xal OttraAoX. P. Avtt ToU 
xavaSouAcodpavoc OnGalouc xal OsttaAo0;. AHR. 

239, a1. Tz; xlortoc] éx ixlavtusav 03106 On6atot 
xa OcttaAol. P. 

239, a8. l'sopyüv x dxslveov ] xaprittópsvos 7k jtpla 
ixelvov. P. '"Ooavet Days, pioüov to$ xarà Grain 
Seápatog t) ixelvov ydpaw ibitavo. — To ób, tou; 05. 
6alou, Dust, Goxvel Darqe, p) Sáxpus. vào Or6ac, Ai- 
ay vn, &y' v rinAo0tnxac, AHRTP. 

239 , 29. "Oc e90u dEntoóunv ] peck. tijv xataoxoghy 
t&v O65v, insA0óvtog toU AXskdvopou xal aig Aüj- 
vat , lencoópzv Ux* adtoU slg ruuplav. ARTP. 

240 , 1. 'À3AA vàp Quxixtwxa ] tb dxovclux iv voótot 
ytvíctia: BnAot, P. 

Abtixa ] uscx^ Xov. P. 

240, 4. Ilpcyuácov ] y Adotov P. 

240, 9. Avfigr,vro ] ?gavlsürsav. P. 
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2540, 12. El tu d)Ào *1 Bobiotto Aértty] Ixtoc cóv 


Gvoyátov tv zaotaravtuy tóv GDaxxov awtjpx , oov 
xal süspyétnv, xal tà rotaÜxa. P. 

240, 13. "Ygopópasva] Uqopsuat dvil toU xpuntéx 
BAi£roo , 0xovoib, 3) oo6oUuat, P. 

240, 14. "Hysxe] davtpyece. P. 

Tgóxov vtvà] &vrl toU avveiaopévox , ix zÀarlov. P. 

"Ex £oXXo0] ypóvov 9nXovót:. P. 

240, 18. Ilepucw] xegtepyógevoc. P. T$ oysjua. coU 
Aéyou sónpá lavi 3v, xfj Epumvela xAsloat xiÀot ixex- 
TaUÀv xal yevovoc rvsüpa. BFYP. 

240, 19. '"Duptouc xe Tp:62330uc] [6v tUta £2.- 
Slov Maxstovla, A. 

"Exotctto 89" $avtó ] UrscátttoÓs P. 

AugÜtlpovto ] Jreuv Sboa Aap6ávovtes Joxv buotap- 
pévot. P. 

*Qv el; ] viov Babitóvceuv «k tv QU Ixxov. P. 

Ilapsoxsudtero ] naptoxsoate. P. 

240, 24. El 5i 3) ?o0ávovto] dpyaoia: foc o0: 1o 
rpóxov zxvtÜua, stra to Otótspov. B. 

"He8dvovco ] ol oüstpópusvot. P. 

240, 35. OS xpbc ipi J ox do atttoc, oóx dpo8 Szes- 
1a. P. 

* a4o, 26. Aupapropógzv] iSl6aoxov. P. 

240, 37. Kal Bxot xeugOcinv] Etzs xdv toto Gu «rmi- 
xot; ola ixolnctv Év cs IItAozovvjoo xoi zuo Aorelot« 
xai Meconvlo Snuz qopl)v* stta. Est vào dv vato xÓAeot 
vécouc , Gtaxvue nó0sv ati) rb p, xatopÓt)aat ovp6l6ns. 
TCV 


240, 28. T&v uiv 3v c& noAttcósoÓa:) Tiyovv t&v dg- 
q6vxe xal t&v ápyopévov, t&v dv t6 Diuatt, vol; zv- 
Attixotg xpéypact. P. 

Kat xpáttetv ]. c69v Suktóvreov obtd. P. 

240, 39. Awpoboxodvtoy ) boa beyopéwov. P. 

Tóv 5à ibitiv] xv érn)Xaypdvoy ápy;, 6v Uio 
Svtev tOv. toÀctodov xpavudvov. P. | 

241 , 1. Vipoogeopévov] Ilpoop& évepyrtuxsx, to vois 
$90aAX pote Gir , tpoopopatc BE to zpoytvdoxo. HR. 

241, 4. Olouivov íxáatov] tv. ápyÓvtov xel c&v 
iówtiv. P. 

241, 5. AopaABx ay cot ] &xivóbvex SurceDstotota, P. 

241, 11. "ESwpobóxouv] S6oa. láp6avov. BYP. 

KóXaxs; xal Osoic by 9pot] AcXnüótox 6 ff rop x&pat- 
vésat BodXatat ouUyvetv tv xpoboclav, 16 mipag adtij; 
&Xeetvbv Pen vobusvoc. TCV. 

241, 20. Axobou£vov ] ?jyouv dvOpiyxww xensávtov, 
xpoóotv, P. 

241, 21. Ko jioet xol &motit]. Ko38x $ cdi Üyet 
vv AiEeuv* piget vào xatayveuc , dp! àv xaxol spl 
viv lveqxoioay 2yívovto * utaíjoac 5b xat àxtore(: obbels 
yàp piost , To ztoveóst t(9 uooopilivo, — "Ov 9 dxiotoy 
xal Py 9pbv fjyettal cw, 66oltev ob moetot, TCV. 

24 t, 25. Méypx toóvov] ToGro Alvevat ixavagopé , 21i 
to xatàk uter lav Pevey 97v , xal AayxpÓvrvoc rAciatrs 
xat xáXX oue uevby t Bux t6 serovUótoc XErst tbv bricopa 
-xatàk xov b£ icr, Ümxtp botl xol mopuo)etox stboc* 
pégpr-péyp-u£ypt. B. Zyfiua tiq xavk xfiov. éraveo- 
pis , Ursp dci xol zopiodorue cibos , uiypt-áypt-p£y pt. 
P. Lxss, 

242, 3. Anippusu£vor | ?Eootivtsc P. 
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'E& &v ] t&v xatà rou; rpodórac rpavudtev. P... 

242. 5. Kei rÀsísta dvtükfyov voótox ]. sbplexerat 
xzl tv £pobotüw eéspríévre 6 quónoAu. TCV. 

Toótot | vote npooótat. P. 

Oro; opiv, Aleylvn ] "Dc xeodAatov T&v xpodoriSy tb» 
Aloylvnv evÓpaxt , xal npbe adtoóv áxotttvóuavoc oltcec 
*pb; Énavrac xpostyeotiac. "CV. 

242, 10. Hlá)ex àv. dxoXdistte ] "Eotc yàp 3umBopk 
xgoborür f, dgyie x«i xb n3) Üyew. xpópaow Bocoboxiac. 
Àik cb S6oonuov BÀ clc abvou; IEcpeys c))v. drab)etav : dxst 
1Ó qt dxóloutoy Xv sizsiv, "Exi, 6oov jpuv sic Gs, 
7íÀac &v 5 nóAt, Bdplflagro. TTCV. 

Kal z:pi qdw tv róte ] "Eex; es. cà tpla. £veipata - 
00b ix vj; viv vptlóv xveupdtoov GuvÜLste, xp) révovev 
lvi) ix vong&tov oca. BFYP..— 

242, 12. lAelo x&v ixeviov elofjioüet] «Okvsc tv b- 
xagTév thv intt(ungw. Oc vip óx f$ cv zaadov 
&xatpoc uvíjur, Aurs( tbv. xatfutvov. TCV. 

242, 13. "Qarsp koAXoxpaclav tvtvà | "ExoAóv qaot xdv 
tb iz viv EE fipdoav. — O odv Anpootévouc voc oótoc * 
9 40e xal &pdmv ixípaos rpxvpa, váuspóv uoo xacay ttt, 
xat lui zpá£2l orat ta xaxíc aUrG olxovoprivta., "Extpot 
Gl qam Uri "AGrvnoty ety ov Éüoc ot véot, «U mote xavvu- 
Xie tU, atpvávat xpatipae xdx toUtov paÜsextoÜat. 
"Exo0ev 80, ct zxtapadalxotto, xatà t&v dravónodvtuv dv 
t mót xatacxivéve , n&AoUvte; voUro ÉuAoxpacíav. 
BY. 


"Eyó 56 uaAXXov voglGo rtxodjsÜet vh. $voua Uxo toi 
Bricopie pen iv, & ie dpyatfa , $n 
dpyata cuvxspácag xotrvopst ó loy ivnc. B. duvsphv uiv 
*ó Óvoga: cipntat yàp drb toU xsxoxpívou olvoe xal 
íiou vevopgívoo, otovel 4OcotvoU. — "Evívero 0à t0. vile 
éemAoxpac(ae xapx totg 'Aünvalou oUtwc- iv t«ig zavm- 
Tópsot auvf.eouv moXÀol put! dOdAev aupixoctacÓópavot, 
xai Épstvav oA exi z(vovteg Eve tij &XX06 fiufpac óx 
lv ravnvópe. — Et O4 ci, voutuv. patvatrks t£ xel 
t£tacs to xotfjetov abToU, vf] Eric ol. Aotrot eup.érat Aa- 
6óvttq toUto dEiycov xavk tüg Pxtvou x1galfe, Dore 
Ure vette, Bióri o)x. loyucs zpbo vb. pupdoactat o3- 
toíc. — Arxb usrapopc oUv ixsivou toU y OtatvoU xat bdÀov 
ytvou£vou sixs xol ixi t&v xpaquátov, Ov abup ivtxd- 
Asoev. Aloy lvnc , Gu6vt raXatk abvod xatnyópgrorv. AFTP. 

241, 14. Kataoxtóácac] ipo. OrAevóxu P. "Evipceve 
tjj tponij tfjs EoAoxpaclac. AP. 

*Hv ] £exXoxoaoiav. P. 

242 , 15. 'AxoAósaoBat] ówxX0sat. P. 

242, 16. Hapnvó,Aro0c ] &yXnetw DO6cte: fapitay - 
Ofvcsc. 

243, 1. Mtoüotóc ] Znpsluaat 8tt oao! tov Ànsocfivey 
pls Oro; &vayvbvat - vv bà Suxxoviov pasDootóc einóvtev, 
iri btopbor. OT]üev To Xéyvou, eDuc Opdtacto: rbv n- 
pocÓévoy vic vobtov ovi, xal qnotv^ sl éxoóeu , à 
Afqousty ; B. BoXAal xtpt soótou gépovtat dzrjciu. Ot 
plv q&p Avousty Urt. ixó»v l6ap6doistv cl; to. plato, 
(va , (axo viv Oxactiov BouAou£vov Btopfkbaaatiat a3rov, 
axtbc x«xoópyusc tijv Buópleaty dv0 óuoXo lac ter vat xal 
cixn Bri. dxoór, d Mqovats, Ürt touróv at xaÀoUaw. 
'AAXot $i Aéyovatv rt Mévavbpoc 6 xexiuxbs xal. ttvtc ad- 
toU oAot rapóvtts dv tt) Ouxamtnplo yapitópsvot vip Àn- 
uootévec, &te 53 o(Xot,, lporaavtos abtoU vojto, dva- 


XViH. THIEPI TOY XETEQANOY. 
etávtte eixov Srt uioto tóc deviv. ó Aly (vnc, xal ato - 


Tv OÀlyov. tv qovzv Goxtp áxóxpuiv iBitato ravtbc 
ToU bixastrolou. l'evíü).oc 56 oratv éx; 6tt Éüoc iati voi; 
píropoi, xal gta t. ÀnposDévet, 1à dpgl6oAa óx 
éyoAoynpáva Aap6ávscv. ARTP. 

Tivk; sloxxaotv Bri buov dv tà iputav 6 bátwp i6ao- 
6xpizev. üenrn8te ploUwtoc Aéro, tiva. ixtAd6ftÓ vu 
&UtoU óx, DtopÜoUj.tvoc xal l66n0e cip lo TÓve pisfotór, 
€ita. cv BtópUoaty dxóxpiatv xat BaGalocty clppav. — Ol 


bí qaow. &x Mívasboo; 6 xwpjuxbc , voc àv adtoU xal | 


&v dy toi; Ouaczaig, dxtxplvato yaoi,ópsvog, xal toU 
Évbc tijv qu v7)v &x; t&v zxávtwv locato. — "Eviot 91 Or£- 
Àa6o» 6x épetísuvtog «üroU oi Suxcrat Dub noa, 
Ti BoóAstec odr0e, xai T rout Stt; xol taítnv adtiv 
tjv Orne tpoXaóov (xolnot vij» áxóxounv. TCV. 

234, 2. Boblouat tolvov] Acttésg Stet)a 1b Dlxatov: 
xal tb uly dv «fj dvaipíatt cov dOtxnidáoov, lv0a xai dv- 
tt[xa2).et ti &vtibbuo , xb Bb Aotzov dv xfj Ofont viov ei- 
sgytcnpávov x«t tiv zpdttov. BHRFYTCV. 

243, 3. l'oepij; aotfj;] "Evtaó0a Bet Aa6eiv ávx voi 
pÓvnc , otov: mxspt uóvnc a)cijc vie vpagijc, &orsp àctlv 
Bjotov xal nap tà zoujtij, Ovav Aéyn (11. 0, 99): 

'Tueibn; 9 advóc vp lov nooy&yowtv dpi yn. 
dvti toà póvoc. ARTP. 

243, 5. Ilpo6s6ovAsupdvov ] 0po6sGouAsuudvou cttoá- 
vov. P. 

243, 10. 'EXapn60Auovos ] vosu6olov. P. 

.. 243, 16. Atovuclotc] iv. ol; Acovoclou sio vovro dv- 
Üptrot xatvàc xpaytpblac Aévovtte. P. 

243, 25. KuraGdJ2.eo0a: ] clo&ystv. D. 

243, 38. M3) dva-vopsósts ] o9x ldvtov viv. véquov, Utt 
Éóst dvayoptUon: uà, o0 axspavissat 8b dv vio Osdtpo. P. 

244, 2. "Ev Ilvoxi] óvopa xónow, B. llvu£ f ixxAnola 
xb roU ntzuxvigaÜa: touc dvbpac lv o3xfl. P. 

244, 4. KXjtrops] oi paptupoüvtte toig xaÀoUGtv sig 
6lxzv. P. 

244, 5. 'À uiv Dust] "Apy3) toU Étípou. uípou; 
6uxalov. BSY. 

244, 6. 'Eyà) 9' àx' a)rv voto] xatny[opusv. P. 
Av óvEroyat c dveibUpup 576 elgt ziv dxjOsuxy dyaxiv. 
Ilpostxzéov bà dxpiGi; toic Atvopdvoi , (va. i3) lvavsub- 
pati xepizon psv. — El qàp iv ví. mpoouilo buggy spaívoy 
: &gn, uj vov dvxlótxov oóp6ovAov xovjcaclat zspl toU nix 
Ot dxoóetv, vOv 8b Exstat cfi vpaii—Troüto yàp ixzyyé- 
Artüt—, zx oóx àv Bóteuv ajrbg abt xipunintstv; 
"Iecíov oov &x Alay lnc, fjvixa plv d£ dgyiis civ xarà vob 
Ktnstplovtog zapttys vpao?v, viv 9ux60A2v toU Qiou xal 
tij; xoÀtcelag 100 AxpocÜÉvou, npobtatev - Ort pávtot tbv 
Aóyov tijg xatrYoplag dxovóumoev, évi[AAaks và x$p&A.ate 
xpog tb oxoUv aUt) ypéatuov petaUsl; viv Otolxnarv.. 'O 
tolvov fijzep xatà uiv civ vpagiv UnAoüv ixayvOXasac 
ÀvatteAst yàp abcip npotá£at tjv moAtts(av - &xopsóyet oà 
Vv mwonüstoav iv tip Aóyw páüo0ov (x QXártoucay 
«Utóv, Gate o9biv dvavtlov dvapaviestat, TCV. 

244, 10. Kal obbiv Exó»y &apaAsbpe ] (va. xdv dDXux, 
oujon, Gxfj dxoguyiv vv doux, 3) 2ofOnv, 3I tt tín 
totobzov. TCV. | 
^ 244, 11. l'eddac] jmoplaaotat xbv Ktnovoivra P. 

244, 13, "Utt y Obvopat áqafiov] Ilgo«0(zec tovg ài 
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xagtàe xpi pàv ci)v cup&évtoy p3 návt abroó vÀ vvduR 
Épxodetv , d ob ui) bovdpsux doriv. dvOpoonlvre , vata cj 
10x Aoyltecfas. 'TCV. 

244, 22. "Ext pívtot xal tou; vópou; ] 'O uxàtva Üyev 
vópov axórxtt ztógouc Py et* ÓpoAoret 9E xat Beuxviety lxaq- 
y9J)«ta«,. TCV. 

244, 24. Toot ] t KryowGvn P. 

Anzio] éntpdpyox. P. 

Héngaxtat] xtxoXitsutat, P. 

246, 27. Kel us pn9rl; oxoAd6n] Tipoliparróet c 
évorov. "Iva yàp pj ttc aUrn , tU Aat; futs dv. 'EAAdO 
Xpáttu yeyevnaávac, xtanpalvtcat Ütt, vov BÀAov uoo 
Blov xal xácav tv roXttslav uspdápsvos , abtoc vévovev 
alttos x&xs[vwov zoujeasÜot uua * ott obx &xorAaviy 
xai áxoy exoltov xv Aóvov tatta Outeuc. TCV. 

"Azxptüv] yopíCetv cv. éxoAoylav viv vüv db ci 
Years xat tie xar voplas, Ti vv xaTqvopoüpat. À. Xo 
pst cv dxoXovlav cv vóv dx tfc vpasiic xe ciis xatn- 
Yoplac , Tic vOv .xatwropoóua.. TCP. 

Tgagii;] ToU mpoGovAsópato;. P. 

245, 5. IIpoatpíatov ) xpevpáterv zpoxttiívwov. P. 

"Axobeltsu ] tà, Unio ipavroU. "Oct d$ Gv zsrolrxa 
tÜvou; &v tfj rÓAst xenolnxa. P. 

245, 7. 'À plv o0 ] Zzyuslocat* cya xacà drostb- 
znaw. BP. 

245, 8. IlpodAa6t xoi xatícys DDzxog] Movovcoyl 
páposrat c)v voy nv, ig' ofc Qpalórepov xtzoAivsutat - óià 
toUto vào xatícys t&v nAsiavuv 6 DÜuarzoc , obmo Az 
pos0évnv DX ix vo$ Brpatoc, TCV. 

Kacíoys ] lyeipósaro. P. 

Toótov] t&v npb toU noArtsósaUnt, &xsp o9 xtceal 
pov. P. 

245, 11. "Exi 1a0va. irdarov] doxsp. ttvbc Baluovos 
imwraolas Myst víjg abvoU xnbsuovix; vÀw vapovolav. 
TCV 


e 


Auxed6n] 6 &D«rzoc. P. 


IDaovéxtoua] rpotéonga. P. 

245, 15. Gopàv rpobotiv] tporxl sir popà yàp 
slos JMyecÜat irt aítou 9| «ev xxpmürv viov orpopdvov 
lv ixáoto. ivixvto s lvípetve tfj tpozij slriov « xoi quo» 
pí£vou xaxoü. » ATCP. ) 

Aa6ov ] 6 d$ ux. P. 

Kaxiic Éjovrac ] Suotov 1& , at xóAet ivécouv. P. 

Au0nxs ] 2xolzoe t&v *EXXdjvov. D. 

Toi 5i ] vot; zposSóza. P. . 

245, 24. Zovwotapívov ] Tryovv 6v UxdpEst Üvtoc, to6 
obcuopávou xal st; oóotastw toy opívov. P. Icio anpaívt: 
tb ovvíorasüat, vb xirz[évni, vb dv Ündpfe elvat, tb 
dsxoxaületaca:, vb cuv di) torasÜnt, tb eov twi 
Tiveote, TP. 

245, 28. 'O vàp ivtatüx] Jyoov iv tty oz 
1v 'EXXs|veov. P. I" iub j 

245, 29. Tlóripov abciv tj pijv] Azootpop?) xa xac 
lpótnotv t0 cy fluo. ÉBapprt yàp cb « gpóvaua dtfsav. » 
"Een 5b gpóvnpa. ulv to dzb t&v lpyov, 5$ 5i dila cfc 
1047s. TCV. 

246, 1. Ooóvnua] Gpopa. P. 

AElav ] tujv. P. 

ZoyxataxvücÜav] vivzo0ot auvatztouc cà cU by 7i; 
xt(stos t7ic dpysie viv. "EXXXvov. P. 
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246, 5. Mtvby q&p Ox dAr0Gx ] Tfj olxela xplost co 
&zcuxtbv iygalvet toU rpávpavoc. TCV. 

'AXXk xal toítov] Tyovv t&v Guvattlov xal TOV mt- 
piseopaxótov. P. 

Andy aot ] 3ryoov xXov louarÓy aav. P. 

*Hryev $274 lav ] $oby ate P. 

Tv leu0splav] abxovopílav 7ixpetnplate. P. 

IloA«celac ] 9npoxpaclac. P. 

Aíqetv] 9npmyoptty 7) Vnpltsotax. P. 

To$ yóvov] tii; Cic , fec viris hpdpac Exelvrc. P. 

247, 6. Kal zAsio oc pata xoi xerpata) llpoAost xoi 
Vüv 6 bi[twp loouívry &vclüsau, dv. fj epi Or6alov. xal 
E)6oéov à Alcyivn, Oueyóptvoc voUto iyxaXst, Br 
T:0ÀÀ& zt&olnxe Ganavijcat viv nóAw. 'TGV. 

247, t0. Tov ógllaAuby ] "Hór, Erveogpev Bcc tov ópÜa.- 
pbv BrXojrm 0v tfj MeOoyn , civ Bb xXetv v. "DAuptots, 
to 0? ax£Aoc xat tv y tpa ix Zxüaw. ARTCP. 

247, 11. "Exxexopp£vov] S&opopuypávov. P. 


IIezopogívov ] 7j[0vv Qe6Xappévov. P. 
Eig vov à6aXc0at ] évvorjsat, P 


Aóyotc] ópiAntxotg, xal iv axéjsot spl vOv. xotvüy 
' rgavpácov. P. 

"Y xop.vijgaa ] eixóvag. P. 

Kaxíav] 8s.av. P. 

Aoveraq[£)touc] adrous jas ixxryre)Oopí£vou. P. 


247, 24. Ilapoyeoprisat PU zzxp ] To obutov xiaa $- 


Mi equalvet: dxoblówot (£v dp tt; td)ÀÓtptov, rapa- 
yoopst Bà vv. (óímv, Kal vo dulzzp 9i usck Bapótntoc 
eipnrat, — Tívt yàp, siní uot, mapayopti; ÓpopóAq; 
erípyo tjv r0g»v, Aaxsbausov(ot;; oüx dvdopat. — "Ekv 
& ixtevone uot Maxtóóva Osonótnv, o0 gípo tijv cup- 
qopkv, dovodpa cov ix IE me fjyoópsvov. TCV. 

Aotzbv tolvuv dv. xal dvo xatov ] 'Ixavi; ix tiv npo- 
Ay Ü£vteyv auvi acp ev éx, dva pxaiov tbv Óvra "AOnvatov Uxip 
tz; DAtuüreola viv. 'EXXdjvov &póvacüat, TCV. 

247, 26. Toóc iouis plv ópstc] «t à dvayxatov, 
xaÀG& ixowtts xal Üpsig aütà, xdáyd cuvi6o0Aeuov. "Ev- 
ÀXaks ívrot v3jv zdEtv: Jjv vào mpirov plv vo vpdyetv, 
Gcocepov ob tb zsts0Evrag routv, (va ódEy, ExxoÜat adtot; 
xat tip gpovsjuatt xi xov. TCV. 

247, a9. "Eypagov] iynpiópnv. P. 

248, 1. 'ExoAtteuópxz,v] t& 1c roAtcslac Ezpatrov. P. 

248, 3. Ilóóvav ] Iló2va , 10 vóv Kixpoc. BP. 

Iloc(óatav ] Hocióata 7, vóv Bépota. BP. 

248, 5. T4v IItzagfüou] IIsxápnüog vijaó, iott mph; 
vip Alvalo xsA&vtt npo ve 8ctraAlas. — Taítnv ixópUn- 
ozv "Ajxipos , vavapyoc vo9 GQiAIxzov. AFT. 

248, 8. Tovrovci ] ónAovótt xouc "'AUnvalou;. ACP. 

Ex6o0Àov xat 'Aptavogibvtoc ] Aatxov(a viv zpoaryropt)y 
$ 0£ou.  Ilponysitat piv yàp 6 EüGovuAoc , 6 oD.og sivat 
voU Moxsbóvog voptaÜcls , O1ab6y evat BE Apiovogiov, vip 
xoÀÀdxtg piv xpiücl;, oüBÍzore Bb xatayvwcÜsl; tpltoc 
93 6 Atonelünc, 6 nepi cv Opéxnv Avmioas tbv DÜucxov, 
spl ob &ywv(etat dv. tol; Di)xxoig 6 fítep. Ak 
toUro xeAsutalou dpvróvsuat, xacav dnotégvev UnÓvotav. 
TCV. 

248, 10. "Q Xov sbyspbx ] doxéntx. P. Ei vàp 
&Anf 3) «USoc o9. p.iAet cox. TCV. 

248, 11. legi. voórov ]. &xep. éxolzae petà vov; 6c- 
xoug. AT. 


| AXX 6 cv] Tlvetpa. B. 

Xestepi,ópsvog ) (otozotobpsvoc. P. 

248, 13. '"Extely opa ] "Exzvrtly opá lavtv ópuntíjotov 
tol xoAsplotg zexotnpéívov, 3b oÀ óppcouevot vv zóuy 
xax&x rotoUgty 7j udyovcat. P. 

"Ext stgióv ] £xep ixo(nos psv touc 8pxouc. P. 

Kataoxáztov ] Bux toU axázttww. dvaotátous zouov. P. 

Avatpióv ] &gavltov. P. | 

248, 19. Tous qgu[áóas xavávtov ] vous éGoplovoug roubv 
inaveA0rtv, Üxb v&v 'Aünvalov 2X0rtv slg tijv lólav ma- 
tplóa. P. 

248, 21. Elpávav 7j o0] To xopà tip f»|topt '"Eppo- 
vé£vet ÜscoprOàv zxvsüp.a: Ó 07) xol xáJÀ)tovoy xéxptvat x 
&nb t/j, &ropávates petazsgsty ele reüatv tip 3) o0 ; WR. 

248, 23. T?» Mucóv Aslav] Ilapoigía* tá&vtevat. 54 
ixi xGv pátny xol &vatzleog &xoXAupívov. BSY. ID£ov- 
veg ol. "EXAnvec ixi c3». Tpolav xpoaoppacay 17; Mucio 
x«i voulaavreg abc etvat tijv Tpolav inópÜouv. — TXAe- 
qoc 5b 6 vót& Muclac Tópavvog xoÀAoU, xavatobtÜcac 
ivpr xal abtbg Ünb AyOJXÉoe si tbv unpóv: sita 
Üotepov ypopívwo arp zspl iágEoe dvelÀev 6 Üsoe dx 
oUx dAAog ÜspaztuÜQgstat, slu3 Ó tpu»oae xal ldoctat. 
*]va 3j o0» dxeA00v mph; bv Ag a vvwcüfi, AaGüy 
cya ztwyoU, &xcÀAOQv tl; tiv 'EXAdóa, xpoc5A0tv 
abt) (x Trívne, (dote tuytiv DouAóusvoc* ixexalósuto 
q&p xol viv latpu)v Ó "Ay OXaUc , x xapk Xelpovt. vpa- 
qtc. Kal ote Orpaxruüsl; pio00v cc láctu Afysvat 
Doóvac tip "AyOAet to xaüy6oacü0at toi; "EXAnot ti; 
ixi Tpolav 690. — Elpntat 5i f$ xapotla ixi Tüv xoxoX 
*agyÓvtuw. Tig Sb dz vv dbixoc dxoAXupfvev, x, 
xai $ Mucla xóts dàlxuc Érza0ev Urb civ "EJQujvov xpin- 
tov, Üorrpov bb orb viv daruysttóvov [iv] 15] vo0 TuAéoce 
éroucia. AHRTP. 'Ayvorcavtt; "EXAnvt; Tpolzv xpoce 


-«pploünsav rfj Mucia, fic T£Acpoc Jpysv, vouloavesg 


abv)w civat vv Alsbáv8pou, xal ixáxovv cig 5cov 
v.  CEfuov obw TéAspog xo voítot; cuppátac Érpwos 


piv  moÀXoUe, évpovat 5B xol abrbc Ox! "AyA6ux 


zpoóg T prp.  "Eywwuxótov oóv "EXXdvov cv zAávrv 
xal ároxeycpnxótwov olxab! ixdcrou, dzftt TuAspog cl; 
Ae)golc , voU tpxópatos xpraópevoc £p. — Kal latpov toU 
tpabuatog dvelÀe tbv tetproxóta 6 IIóOtoc* xol 8c toy ov 
OnoxptÜcis, OsDuog u3) "Ay XU negopacÜot dv dxi[A0e rap' 
"Ay Qf lástmg elvexa, Urb Xelpuvog xáAat xexatbsupévi 
xal txóvnv vv Untoruzw urtà vOv vaxtuxDw. — Togüv 
ov àv fjvet pua0bv dxoblóuct roto cl; Tpofíav fyoue 
cüm. "EXAnstw. — Elpntat 98$ xapotpía 3x TOv xax; 3 
dx nacy óvtov* dpgóttpa yàp 0g! 'E2XXjvov. Énafov 
tót& Muool. F. | 

248, 26. IItpu(pyaapat] pataloc euvsGouAsuodpnv. 
P. "Evtaiüa ixi vv $paptnufvov xpiozov Éavrov slprxe, 
xalrot iv tot; dwo iva)AdEfac, Gg Éprv. To ob nepiele- 
qeayat , tepttt&oe xat oóx dvaqxaloe nacfvsad te 0yà xal 
$ wÓAi $ meto0risa  uátny ixtlotn. — Eiva. cvvaqeqiov 
viv xÓÀAw xol cvvéjag tio &gaprjpatt xáÀAiw ajtiy DAcu- 
Ütpot zpog sÜvetaw FAxwov, xal íavtip mepttiUnctv Éxav 
tb zÀnpgé nga. TCV. 

248, 28. El 5i Esc voíteov xeXvtiv ] "Yactpoy toüXakt 
tb B[xatov, moÀAàe mpóttpow ràg droriag irtowpsócae. 
TCV. 2n 

249, 2. KataóovAoSptvov] $o0Aov; zxotoUvra, P. 
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249, 7. '"Eptzic] xaxk cáttv iy ópsva dJaov. P. 

249, 11. Bor$popiovoc] "louviov. P. 

249 , 13. Ilgoot16Oxv ] àppjvosav. P. Avti toU. 767 
"JrysÓav B. 

249, 14. 'Ev tjj ixxAnola ) Zópotoc boduola Xépecat 
5 vsvop£vr 9 cc lalovne xatezstyov* tpe; vàp bxxXn- 
alat toU. urbe vlvovtat Gpiopévat, fy 5b aoyxArtoc oby, 
Gptouiva. P. 

250, t. 'O dxoettD.as ] 6 Danos. P. 

'O &xsavaA u£voc ] 6 "Apóvcas. P. 

250, 3. Ej6ovAo; Lrpalys ] IIáAtv xporátttt cov. Eb6ou- 
Àow, (va Belt xtpuoavüg dixoUvta tbv. ODÜurzov, óx 
xatavofjout aUtoU tàg imi6ouAk; xal tbv Ej6ouAov* xal 
i uvnpovtóet vv d2Xuov Aotxóv. TCV. 

. 950, 6. "Eqà 8 obóiv zspi toÓtuv] KaXox, vb regt 
Toórov, (va uJ) xávtn bavrbv dX)Xotpubom tob vpdpstv. 


250. 9. Bornbpousovoc] "Iouvlov. P. 

250, 10. "Eyenuéttoav ) 33» t&v xpnuátov iítaow 
irolnoxv. P. 

250, 24. Atvs 9' abcis vij» ixtotoldy x00 OU Ixzov] 
ZnXou6piav ixoliópxst GDazzog nÓXAtw t&v x1 Opdxz.. 
"Extjjav obw "Aünvatot zÀotx ottnpüsovta ojtotg $E 
'EXJAnenóvtou, Aaopifóovtog vavapyoUvroc" xal ÜUrovoj- 
cae DÜxxog p3j ixi ottqylav. dpt 0a. tX zÀota, d)àà 
Bonü4covta ZnXugOptaxotg, xatícysv aUtá tt xal tbv 
vaóaoy ov, xaX viypaosv "AOnvalot; éxtoroA7 v aituDjsvoc 
&Utou, Ott Bor ÜDotsv ExAup6ptavotg o) aup[rtpisunppdvou 
Tjj elgíjvn , xal nap! a)robg slvat tb Ja0afat vào axov- 
$X;, dxtOdov ts dyuveto0at abrobe xavtl ofvet, el a3 
, TU xat' abtoU xpayuátwv m£zabcovtot.  "EX0óvtov 0d 
xao' "A0nvaluv slg abtow nplicO6sov fbnxí tt tk xoa 
xai dpzxs tbv vabapyov. | Nüv o0v Anpocütvac, altuopd£- 
vou aj1ov Aloy lvou éx, atrtoc iyféveto toU xoXdpov, GoAÍtoc 
pita etpl estat vb zpdávpa, Aépov Eautov 13] xodjsat tov 
TóÀtgow, bx tb gj bnsat vby Oanzov voUto dv cj 
iziatoAjj * xaltot adrbe Tiv 6 napaxexiaxios "A0nvafous cie 
tb noAsusty Gu xo , xal Aéquv óx tip piv loyo nda 
zoAÀeust nobe tijv nó, vip Bb Ov viv 6poXoyst bi cfc 
émwgtolfc, xal xpbg Ópyv ivttüUsv Aünvolouc ixalpmv. 
"Q1 5i ra00* oro Éyet ix roO Aóyou too ixtrevpapuívou 
xpbe tjv toU Gülzxou drto1023]v xà tt; dva vouc etottat 
xal oupácst t zotxD.ov tod (njtopoc. F. P. 

251, 15. dO oripospsvoy ] lawc eO otiuova£vov. P. 

251, 21. Ilgosotyxóot] 8npavwyotc. P. 

351, 25. Obóauo0 AngocO0tvrs ] "Anb tod Óvópacoc iJ) 
xttp£vou ixl cfj éxtotoA| lay upitetot, — "Ovouaori uiv vào 
oUx Iypadev 6 DDanzoc, Bj sl; abrbv tov. Anpocttvnv 
alvtttópevoc xal tous rspt aotóv. ABTP. 

252, 2. "Eypoja ] énotoápny». P. 

252, 3. llaptbószo] óx iziXArsroU sins z3v Att. 
ARTP. 

252, 4. Tiv «i; E36otav ] npsottlav 0nXovóti. P. 

"EXo5ov ) I&obov Aéyet &vtl voO avpati£v. ATP. 

252, 5. IIpso6slav ) ávcl coU axpaziáv. P. 

Kai cv el; "Epttplay ] ltoSov. P. 

252, 7. Tou ároctóXouc ) t&v vautudjv SOvagutv Xt. 
ATCP. "Hyouv tà ixxAsóott t&v vstov. P. 

Ka6* o0c] 5 ó&v. P. 

"Aéxoupávov ] 0xb Gu Izzov. P. 
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Iiuríveco] oz5jgtev. P. 

"OXcrop/aaat] dpeAdoact. P. 

"Ex6í65xsv] sl cio; 3A0cv. P. 

252, 16. Koi u3jv Urt zoX2& ulv dv. 4p pata] Kata- 
oxtul) t&v slpnu£vov xol ab£note, Yva uote Ünttog 6 Aóvoc 
(Urvstat xod xoujon tv xoXctelav osvorípav ix. tfc tiv 
Xenu&tov xavagoovijasux. TCV. 

252, t9. Ta30* óxápysiv] Tk roAlouata 0xápy ttv xa0' 
Opiv. P. 

252, 22. Kal závtov. fjota. 00] $nAovóct dAtota 
závtov ov. P. 

252, 24. Katf)vov ] &vexabovto, P. 

252, 25. IIpobtévet;] rposotátsute, mpóttvoe, dvábo- 
yos orifigy sc. P. 

252, 27. Zo bi 110a eD.o1] 601 igávr) xai xat rote 
tij Opejapávn ropes. TCV. 

252, 28. O3 colvov. 1npájy 0v, voótov obbiv] o3 rolvuv 
OtepÜdpnv Unb xonudtov iyd (va dxoAoi0wc ixayáyjn, 
"D BAaoonpGv rep SpoU xo Aéyov Gc Gun? plv Aa6ov, 
Bo& 9' dvauóaa,. Eita mipttpozij Otixvust tà lóws tiv 
Be poboxobvtov , 6x; oio: uv Dy oveso xal cvvavoov(Covtat 
Tp 5eóuxótt—roUro 5à Aloy(wnc mot(—, xaücovrat bi 
oübízore dAXwe, el u3) vatg xoAáacot. TCV. 

Toótev ] àv àxplo6sucav. P. 

253, 6. Kat &vogenOtvtoc 1v vip 0s&cpu] "lows obbcvie 
ixconunvapdvou obbà vomyapávou EAa0s xvpuOty to$. "Apr 
ctovíxou tb (rpisga. Ot 8E act Urt, Ecvixoó. ottpávov 
xtpopfvtoc abcip Oux xiv asaomopávov , Érpeyev Apistóvi- 
xoc Éxttpéjat xai vov Duov dveyopsuÜ?vat abrov lv vip 
Üsdcpu: Bib xal Xyet, oregavoaávtov volvov. dpi xal 
Gsurípou xnpüvpaToc T0r pot toórou (voÜÉvcoc, (x xal 
Ívípou pb "Apigrovixou t5 ajtb vpájavtos. — "Eotxs 6i 
toUto cóptgu slvat eb yàp styev , dvépvoo dv: 327. Ég- 
purcat án. — O0 uiv 0081 Anrttov tb Beütspov xxpuvua 
tb Uxb Krnotoovtog. — Mexà puxpov yàp lpst xal zcpl 3- 
Juv abrip paottaiov Owpsioy bó ts "Yrnepióou xat Az. 
popéAow. TCV. 

254, 1. "Eacw olv Gott; Ouiov otbtv ] "Axb toU zaptAn- 
Avfórtoc xataGxrudkLst vb vóv. — "Eni qàp toU vv attpávou 
etnev 6 Alay lnc 6tt ógXvjaet z0X3js. aloy vn $j xóAu, ct 
toUtov odbiv Dyovta x pravbv, nápxo)Àa Sd fuaptaxóta , 
tuojostev. — AX Exsib)) cotto dOnAov , dxb. vv pUacáv- 
tov xat 35» vívopívweov Aapg6&vet vv xlovw. Ei yàp 
elev. ix bxsíwov viv aloyvzy cop6doav , Daetévo xal 
vOv: xal áp zog slxoc jv aXXov 1óts [evía0nt, Dre xai 
vsdtepa Orjpys tà npd[pata, xal $j Bácavoc Ux adtiov 
&xpr6satípa rc vlrvetac, TCV. 

254, 3. XXsvaapby ] ei6os sipovtlas. D. 

254, 6. "E&v ts xaÀéx Ey] xal eot aupopipovta. P. 

254, 7. 'Edv 0' Gg Étípo ] ex:162a67. P. 

254, 9. Odxodv uéypt piv. t&v gy góvov. ixslyov] ZuA- 
Aojltezat obtu: si tolvuv, qrolv, oüóiv éxzxoAo0Qnstv 
6vstboc xfj zóAst ix vje ytypapp£vne tusiic Oxo voU "Api 
atovixou, Sébsuxcat xal ÓpuoAÓyntat Ox Éxa; Ó npb tob 
(molsuatos tod Qíou uou. ypóvog náonc buxboArc ixaá- 
peuss , xal gavtoló; ÉvBoEa xexoAlceuuat, xal $ uaprupla 
t&v lerwov captatíoa. TCV. 

254. 1o. "AvouoAéqnaat] pla Poi MER, vrl tod 
&vaxex'jpoyvuat. ATP. 

254, 12. Katargay 8rjvat] slc v£Aoc dy rive. P. 
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254, 22. 'Exi Opáxzc) 15v tóxov. P. 

254, 23. T5 piv xp&:ov Tto. cuproAsuety] Ate: 
xac xatpoy tous BuQavtlou; , éreib3) uat ouváz tet ad- 
Tow; toig "AO0nvalot. — 'Ixétn; v£yove vv Butavtlov oux 
tijv xpslav 6 DDurxos , dvo banávne xal ÜxAov dviacw 
1poobox(sag vo axoubatóusvov. TCV. 

254, 26. Aiovttc dàn; ] Movovou Buxxotis uíoog viv 
Butavelov xai roU. Gu Inov vé£vovt, uszà 13v dpgtot1- 
tzstv 8ibou tote Butavelotg &x vuxost vv qioov. — Zuva- 
qovüetat 5b elxórog abtoi;, int) npocíxpoucav toig 
A0valow dzoctávts; xpótepov. TCV . 

Xapoxiyaza ] ovjAas. P. 

254, 29. Oox£t! puso ] "Evtaó0a. oüx£t' ind(et civ 
ipótzotw , qoboópsvos ux tte slzr Ort obx Dypriv.— AeXO- 
7vtat yàp slc abtobc x éxoatávtag. IoAAdxqu vào clxo- 
páv Ott sl quU) xávo Oapost 6 Pritop , x oUx &xoxprvettal 
tt6 sl i3] 8 foóAetat , ob privat vp oysjuatt.— "Evtauta 
bà rb dugl6oXow &e GpgoAovobusvov oÜdca; slpnxev. 
TCV. 

255, 1. T 3v 6 gont:]oac] egt £avtoo 2puxa. B. 

255, 3. 'AXAotpuofrvzt] &y' fui. P. 

"Yucic, & dvbpsc 'A0nvatot J eüxalpog *Q dvbptz A02- 
vaiot etzs , xal o0yl "Q ousagtal, xalrot xpog touc Otxa- 
etàc OtaAeyópasvog: dós(ro yàp r5jc dla; xai euavüpurlas 
ivraU0a tv AUnvalv el; to atoibo0at touc xtvbuvzÜovtas. 
Elta iza55 c Ope Éugaoty Éyst civ xa mpdévoov, pb; 
oU, 6 Xóyoc, dttorlatec Ku xal auvstüx; iv adrotg slvat 
tijv 8n» xÓXAw Suo vpltexat. TCV. 

255, 8. Ast paci ] opas 5nAovóvt. P. 

:255, 9. "Evati; róXsuos ] xa0* fuiov. P. 

255, 12. T5; v6v elpjvne ] zie exi AXeEsvOpov. (aot 
«&p, o9x Fart uaAXov clp)jvr , dÀAk BouAt(a: loxcloaxo 
The xal a)the xpbg abtou; Gazsp Ó mathp, (att ajtoug 
&orovóp.ous etvat xol dgopoXorijrous , Üpuo, u£vtot Üza- 
xojstv aotio xal xatà y7jv xal xatà 0dAatrav. AHRTCV. 

*Hy ] fivttva elp)jvav tnpoüst 3| cvyypoUvteg fuas 


AAsbávbpu xoAsuif[sat Bux cà ueAXodoag PAx(ba,. EX-. 


xljoust yàp ixaveA0óvra cbv "AXdfav6pov dnb cw [lep- 
ov ueváAa abcots qaplCsoüat &x; xpobóca«. AHRTCV., 

255, 16. "Qv e3:ol xpofpnvta] tfjg $ouAslag OnAo- 
véri, AP. 

255, 21. 'Pítpav] vvópnv. P. 

Tlapsotnxózt ] yovv àveatértt, P. 

- 'Avaotáast ] dvacta vocet P. 

Aalovtoc ] $nodvxog x«t dpavltovtoc. P. 

256, 2. "Etc.exo &pi] ibjyayev fpa. P. 

Anoxatígtagt] slg tjv xpotípaw xatáotaatw ixavj- 
Tre. P. 

'"Extjaplav]. ovpryevocv , vvnolav , Garep dxb vápov 
Suvtblüncav: vvralzv, &arepe! Tjoav 6pópuAot, P 

Avaxrpütat] dvaxsputtv. 6oüvat vip evtpávo. P 

"Ezotíovtot] wíoxoctv. P. 

E$y agutlav ] &vtlooatv. P. 

"Jópóovtat] xafiiópóovatv: 
A0nvalou;. P. 

237, 7. 'H ngoalpsou f p3) xol fj zoXtxcía] $ 8ou37) 
$ £p) xat f$ tapk vj; zÓAtoe xou. P. Haoavíott Bxwc 
zaviay 3j tvjv zpoalosaty xal rjv 0v clonatw 80fC ec oo tote, 
dA o0 tb Aoc cxoxstv, inti) vouto drew inl c)v xà- 
qv BooAetat, o, o3x dv Oxcófuvog. TCV. 


JYouv Ütoxotoístv abrou; 


ZXOAIA EIZ AHMOZGENHN. 


257, 11. IloAtopxíiv |. 50x tb 3) 0xaxoUcat advoue cuv 
&xclvp. roAepstv $uiv. P. 

257, 16. "E£ àv] ix toi Benürvat tob; Butavtlou; , 
xapibóvtee tà xralopata. P. 

257, 20. Yóp6ovAov A£vto xal pjtopa] "Ious 5, 9:xa10A3 
zpb, toug atpatvn yox. TCV. 

257, 21. ID3ys $c dpi] &vci toO , e 3j 8c dy. P. 

"]va tolvuv xai 1X; QAaaprnlas ] "Ezeóbi Buctvy oUvta; 
dv0pdrouc BfóaXs zpoAógac ixavüs Dii cv xpottonuévov, 
vv ávtlüsaty 6 iítop Fürxc vüv oavipix. TCV. 

257, 23. "Excujscaro ] Ala ln, 6nXovóvi. P. 

Zuxogavtlag obcac] o0 uóvov vip elvat devósiz. A&vexat 
Y&p Guxopávtne obj, 6 jeubóusvos- póvov , 4àÀA& xal 6 xo- 
AÀerpxypovüv tà pij mpooxov:a xal A£yowv  xovnpá. 
TCV. 


257, 25, Toüro ] 6x deuset; Tjsav. P 

257, 28. Kéypnyuat] &vrt toU dxsy pripnv. P. 

Xorjaac0a:t] Qon07,cat abroig. P. 

257, 29. T&v xa0* 6uac] tv ép! Opiv, dv 1 y póveo 
Opibv. P. 

258, 1. Kei taU iv pay éot ) ópaot ÓnXovóxt. P. 
Ak b OAtqwpctv tbv. dxpocusvoy. Quy xywyety BobAszat 
bi napabscyuázov os. viov xal xaropÜcpátov Aapuxpiv 
xal vb xa0' ab:bv dxoAóoaac0at xal Oeitat &x; Six cb Eüos f 
xÓAi, o9 60 2p, (s6or0nxe. Kol q&p ÓoeD.et xad Éxactos 
(Bla xoi f, xóXtg 0X, vk Aotzà npáttetv el; VijAov vOv xa- 
Aatot£pov. 'TCV. 

258, 3. Tà Aoizà] tà Éympocttv. P. 

258, 4. 'Yysig volvov , c dvbpec 'A0nvatot] Kalrot 
xXÀatóvepa ví)w vüv dart tà Aeyóptva, àAAk DzAow dx; 
rpbe pav mÓAtv Du ystac Oíb xal etxev à dvbpsc 'AUn- 
vatot, to Yévog 6Aov 5nXv. TCV. 

258, 8. O3 vag o tt(4*] "Haoav yàp ol Aaxebatpóvtot 
Aa6óvtcg abtiv tà vac àv Alybe rotagoic 0tk Avadvópou 
xa xk tel, odviov xatacxdjavtric. AHRTCP. Azoyujvot 
a)tlv xácne mapacxtufjg xai Ouvdusux , (va. xÀ£ov Sucw- 
vcn tbv xatüyopow. — El yàp, Éric urbsplav 3xíxtrro 
Oüvaptv, dvteÜye — npbe tijv roaabtry 90vapty. giAavOpo- 
lag Évexsv , 5o, Ute oux doütvi; jv, &AXà xol opóDpa 
ixlonpos xai Suvat)) , xpoboattw vou; "EXAnvac EpeXAev ; 
TCV 


258, 10. Oo xoAAat, 6£] (va ui) 6x4. ab EnOclorc cj, v- 
wáíuete Aotzby» PA«ttoon tb Üaüpa. —Aütr óÉ £crtv $ 
peq&Àv, pá4v, Óvopatouévn: xai ftr0nsav  "A0nvatot. 
'AXAX xposültet tou; dxpoaráàg, Ott xal mote tijv 7jtrav 
locíplate Onip vi)v dóuxoup£vov xoAcufjaavreg. - "E£apxet: 
$i co ?HA0eve. TCV. 

258, 11. Tóv vóre 'Minvaliov xoXA& dv ty óvtuv ] Nóv 
rs spl toU 13) 9eiv. uvmatxaxetv 2pvraóveuaty , ste tiv 
tót& Aünvaluv, xalcot ve roi; vv abtbc, &x e'rousv, 
Aoyioápevoc. TCV. 

258, 14. Toüto] to uvnatxaxijsat. P. 

258, 15. Eocpyeróv] i3 24 0póv. P. 

258, 17. 'AXX' Uxip süboblac xai vipiic] (va. u3j Soxio- 
otv óx pucoUvre; Gpuvópusvot Aaxebataovlou; bvtac ly - 
poue xexoujcÜa: róAspov. Tb BE 30c3ov, olov ob Àz- 
uog0fvoug abrobc BosÜ(Covroc. — OS Aóvoc, qnotv , (fi vev 
fuftepoc, àÀÀ& f giat; Exlvet xpbe tijv zapávatiw. — Etta 
érxplvet xol BeGatot, x&v matlpuv tijv  wpyrv áxobcyó- 
voc , xal tot; xotvoig Aoytguoig xopot tb zoAltcuna, 
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(ott Doxetv plv. map voi "A07 valo, Onyry [optet y , Éxaat 
9à aup6ovAtsóety dvÜpairot vX yprjoua. TCV. 

258, 18. 'Op0Gx ] Sualoc xad avpptpóvtoc. P. 

258, 20. Kàv iv oixíoto tt abtbv ] Dao tbv Opvétoy 
oixoy oru xaXs(s0at xapk "Artuxotg, — Aévst o0v Oct xdv 
pttaOdA An cà Blatzav , xdv Ópvi; slvoa vouln tat, áxo- 
Oavettat závtu« xal gj) 6suxvbe Éavtov , dXX oUto xpu- 
xióusvec. TCV. 

258, a1. Kafelptac] zepudaloac. P. 

, Ava90uc ] &vépclou. P.. 

258, 22. "Erytipety dv Éxacw de ] xác ci inuyst- 
pnotv 2natvet, xb 63 mípac oUx dvabty sac, TCV. 

KaXotc] &vaÜots xp&yuaot. P. 

TÀv &va07j» npo6aXAogívooc] Goxtp xpó6oAov. TCV. 
Tleb óupátov Pyovtas 1 vixav. P. 

258, 25. Ta$0' Opihv ol zprofotatot] TU Aéyoo. touc 
mat xpovóvouc ; qol: xal Opiov oi QOvtse mpsobUtspot 
taxUtnv Tjoxouv t32v qvépmv, ot xal t&v Aaxsbaipovlov 
xtvouvtuóvtov dosí3avzo , *jvixa ot xpatíjcavteg abtüv dv 
Aeixtpote 9uxpOslostv adco; éoxoüDatov. OUxobv ivceüOsv 
SEsvéyxavs vópgov, Gc cüvuyoUot uv. ópyleo0at cot; ày- 
pois , àxtauxóot à ezapiver. TCV. 

259, 10. 'Yr$ Ocyuloovoc ] Osploov. ct4 xol Os6bopoc 
Eb6ost; , ériüfpevot "Dooxip plo "Aónvalov , xstuévo 
p.eta£o tic 'Avcixiie xat cic Bouorlac, ÉAa6ov 2016. — 'QX 
9à 'AUxvator FusXAov zÓAspov. covdijew , ÉBoks. bb pa- 
Àov xplvcc8at. — Tov $à u£ypt tiic xplacox; y oóvov On&ato: 
Íozoav abtol AaGóvesc quAdEsw tb yoolov. — 'c 9$ De 
Gov, odbb Ecfpot &néSocav , uy pie o0 DD xoc Üorepoy 
oxstoáutvoc AOnvalou iv 1G dva, cpsty ixi Maxebovlay 
d$yaploato adtol; xaok On6alov Aa60v. AHRTFV. 

259, 12. Tóv 20:Xóvcoov ] o9. ;etporovnodonc tfj; x6- 
Àsox tptnpáp/ouc , GÀXAà viv EOcXÓvTO v vsvopfvw tpu- 
gapgyóv. P. 

259, 15. T?v vijsov ] t?» Ed6otav. P. 

259, 16. Kat cv xóAcov ] cj; Eo60olac. P. 

259, 17. Ajtoi, toi; iEnuaptnxóaty ] EbGosio:. P. 

259, 18. MxBiv àv 7olxno0c ] NopoUscet náAc 6 rop 
tk xd)igta quAocopiiv: 090b vàp dv Éyot Aóyov duty 
touc xuttócavtac. TCV. 

259 , 20. "Ez65oo; ] ixavpazsía; P. 

259, 23. Ts8sopnxóx ] 2vvsvonuax. P. 

259, 26. Zog&ouAr; oben; ] too cwÜrivot tou; Butav- 
zlow. P. 

Ti EpsXAov xtAsócttv ] xapaxwijastv. P. To diioyua 
tod cupÓoílou Oi toU xsAsietw dXAnosv, bnip jii; 
tpónov ttvà tfj; BouATie obonc * olov, dv ofc àBoxoüusv d. 
Aotg BornÜriv, xal vb AuatteAhg Tjvóeto tfjg rÓAeux 3n, 
À£to tb avg pao tv Butavtlou * dóóxet yàp vij gatvopávo 
piv Butavelou; desAsiv, dyofAsc 68 xal vijv. zóAtv Ok cv 
etcoxopxiav. TCV. 

259, 28. Zotts0at] Buzavtiow. P. 

260, 5. Ox iEjv | dóewxv elyexe. P. 

260, 6. BouXouazt tolvuv inavsAOetv ] Toi, sipnu£vou 
oxactlou obciv dvaglfat xác vv uvis vtov dya0Gv 
ixilyevat, (va ace [9:à]. tv. Exalvov cv. udpdie. 
TCV. 

267, 7. Toótov ttc ] 5j óusva T&v npocienuétvov. P. 

260, 9. 'Opfov 4àp, & dv5psc "AUnvatot, tb vavttxbv 
op ] "Opa to epovr(Covrog cijv Ouivotxv. To xataAvó- 
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pevov. bà, xb xatk porpbv doavitea0at uXov, TCV. 

T6 vavtuxov ] xávpa. P. 

"Avance ] Sa«xavngátov. P. 

T& Óvta ] t zspióvta odrot,. P. 

260, 14. "Eüqxa vóuov] ivopofétnsa. P. OO vào 
ixziüowto (iAot; Xéyot ol zAoóct t. Elta, imei cb 
&vayxátsty Üxortov Jjv, (xij atv eü8Uc và Bixatx xotetv. 

0 Y&p xaX dxovtac 2p 6dXAXetv sl; tà xaÀX& touc olxelouc. 
"Avenay 0G; 53 xbv xatà vv nAovcluv uettyetploavo 16- 
19v 7 pera jpec rv Óvoptovy slg vb 4píouov cv. Conv 
pstaAAdEac. TCV. 

260, 17. llapaaxsuàc] tàc roAspuxás Etotuacíac. P. 

260, 18. Kol ypaestc ] xatnyopnücl; xapavóuav. P. 

260, 24. 'Yxwposía] Oüntpüéce, ox(et, roopáatt. 
"Ectt qàp. ónopocía tb onspt(0so0a: blxnv, Ti ovv dva- 
6áXecÜat, auvepiocla 53 16 xat& vtvióv flovAeócacÓÜat xat 
&A)XXou, Üpxot; cuvüsisÜat ps3) dxoorivat to0 dtóro) 
BouAeóuacoc, pf£rpte Gv toUco veAeo0sln. P. 

260, 25. 'Oxvísat]. ávaGoAolunv. P. 

260, 28. Ásttoupysty ] auvetopéortv. P. 

261 , 1. ll'vvóusevey ] ópeópsvov. P. 

TO£vat ] xacatibévat, $óvat, P. 

Avoty ] vov. P. 

Kaxà vov dpbv ] éx ipof $oxst. P. 

IIpor£gov ] to9 vópov. P. 

Zovcietat ) ovyxpor(st«. P. 

"Ext stpovóvnasv ). ixsynolcaro. 
xatáctagt tiic BouA f. P. 

261, 20. Ops 57) xai tbv xaÀbv xatáAoyov] xat? ci- 
govslav. T. — "Hsc xai dv. slpovela: tbv vodlavea áp 
zw xarAeyvev. TCV. 

261 , 24. ZXovce)euov ] avvbóseov. P. 

262, 3. ID.eivovy ] t&v 8ixo caAávtov. P. 

'Axocexuamuévr 7j ] 7j yovv Ey ixclynetw. P. 

"'AvaAoytapby ] Aoyaptzapóv. P. 

Aetrouovía ] e, P 

262, 9. 'Ap& (e puxpk fon0zcat roig rávnow ] oóy 
&xAG« névnatv, 227 Opv. TCV. 

262 , 11. O3 xolvov póvov ti us) xa8upctvat ] Avaxc- 
qaAatoUrat tijv abtnotw npoctiüci;, o0 xarà toUto uóvov 
aj46, Ütc p] xpobOuxa cv vpapiyv, dAX' Utt xat. abt; 
6 vópoc Éxnv£On vij xeloa. — "Eort qàp ànátr vixáv uiv, 
elvat à doóupopov.  "O8:v tvjv &mb cv npa[pátwv 
&rxóosiktv elc cuu lav. xaX và Etfic Emdyst xavk dval- 
peov, ox iv Mouvuy [a 2xa0fteto.  Znualvec 8 Ort ixétre 
31» 6 tpufpapyos. OU Beogdyrnw Eópov ot dpyovtec obror. 
ol t&v "AGnvalov, dxóctoXot xaXobusvot. TCV. 

KaÜüuoeivat] ivboüvat pb; tàg r&v mÀovclovw atvj- 
g:tg. P. 

Teage ] xatnyopnücic. P. 

IIsipav ] atofnatv tod cuppépovtoc. P. 

Iávta 4&àp tbv xóAepov] xatà rávta tov xotpbv toU 
roXéuov. P. 

262, 17. "Ev Mov [a ] Mouvvy la tóxo rep vov Ilet- 
pau, fva doct tepbv Mouvuy [ac "Aptipuboc: xdxet loroyov 
otztvse tv vptnpápyeov JBtxoUvto, 7) vattat, 7| vtvec tiv 
lEttatopávov Bv c Fletpawet. — "Ex2:5j07 56 Movvoy [x , &x 
onatv 6 Adóbwpoc, zapapipuv tà 'EXXavlxou, XAfvov éx 
Üt« Opaxí; xots atparsócavttg xarà tiv olxobvtuov tbv 
Mwüóstov "Opyouevov. tbv. cfi; Douoríag ikí6aXov ajtoug 

38. 
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lxsiücv: ol 62 ?Eavactávteg 1A00v cl; 'AOvac ixi Mowvó- 
yo» pacüdwc: 6 bb iritpeyev adtoig olxijoat xbv. tórzov 
toUrov, tz; Mouvuy lav, 6ati, oUtuxc dvopíotrn rap e- 
tw zpbe tuv toU. facio. AHRFTCV. 

262, 18. "Aroctoléov ] Anxoctolrig Üvoua jv dpyiic 
rapk Toig 'Aünvalou, Épyov Éyouca to gpovtltsts cf 
vavtudje Ouvdpatog mpog xo tay éo« its) Ostv. AHRTCP. 

262, 20. OUv abro ártiilg0n ] iv. t Qupívi dvex- 
oxeuagtoc. P. 

'Anópov ] rsvritov. P. 

E3rópow; ] 1Aovciou;. P. 

Metijveqxa ] 'H dft 0nAoi :ov dvebixaxov. TCV. 

Afovta ] auypépovta., P. 

262, 29. Bácxavov à xal rtxpbv xal xxxónOs; ] 'Ano- 
1s[vetat poc xbv. Áloy ivy Dt& oOÓvov toU acepávou, TCV. 
Bácxavov 9à, oaov, uspilpotgov. P. 

263, 8. 'Hyoouat tolvuv Aotzby ] "Ort xaxà vópov dv 
Üsázpi) YevéoOac cb xjpuvpa slpnxs, xat Ünoc o0, Uxsó- 
(uvov Éyvpos£. pe ategavooün, — "EXévopev [93] 8v: cb 
8lxatov. xal vv itíxaaty tjs xoActelag el; 0o Otg)cov xal 
pícov tdbag rb vóuipov oUrwo zsxoipxs vv OUlxnow. 
TCV. "Eox &às tà rspl tij; xoAitelac: dvtad0a bb slo642.- 
et sl; tov xept viov UnsuÜóvov vóuov, xal utt. o). zoAU 
tdv ixaveaóotczac ztpl viv zoAtttiv. P. 

Aóvouc ] éxoba(Gru. P. 

Ilset cv. xapoyevpaquiévoov vópaov ] vólov. vópeov, àv 
elajyev Aloylvne. P. lap' oc zaptrpojs to qowpa , 
enpsuegdusvoc Utt Rapk voótou; touc vópous iypágr, ro 
vieiapa. TCV. 

Zuvsivat ] Guvdvat tou zoAAXoUs adtiv dx' bxslvov. P. 

263, 22. "Qv uívxot vt] To vópipov. toUto Jet t 
bust xol rfj Duxvola, — "Exslvou. &o Myovtos 6t 6 vó- 
poc ox id xbv UxeüÜuvov ctspavoUv, otros tjj Guxvola xé- 
xgnrat* 4227 oix. iv xp 1& lpavtoU dvaAlaxitv, d biboxa 
t Opp: iv tfj tig onota vào izfovxsv, dx Érvogsv. 
ARFTCP. 

"Exact pevos ] 0x09 ógsvos. P. 

264, 6. Toórou;] robe cuxopávtas vt xal tou bóvrac P. 

264 , 10. "Ezíóuxa] ixévitpa. P. 

264, 11. '"Exfviotv a0tóv qnot fj BouX3) Orsó0uvov 
$vxa ] ToUto àx &xb Aly lvou Aévovros Üxt. dxatrOsica f$ 
BouA3 Ux! adroU ixfjvscsv a3rov xal lottgávootv Onsüu- 
vov óvta. ARTP. — 'ÀAvtl xoà eizetv, 6 Know, 0x00- 
palvtt tijv. ouAJv &x éxatvésacay 107 , (va. galvntat cic 
, BovXiic , o9 Ktraupiovroc, xar yopv. TCV. 

OÀ nspl toótuv 6 obbcvog ] i3) xat yópet, nolv, à5l- 
xax , 175E cuxopávttt tiv slp5vny. O3 yàp obcoc, dx; cb 
Afqe, 0v olg eligi Oxsüluvoc, infiveoiv, dÀAAR 0€ Emip 
ixfbuxa , tüxalpos ixíveyxs t0 , & cuxopávta, TCV. 

264, 13. AJA& xat very onotos Jjo0& qnot] Kal roüro 
(e &xo Algyivou, ATP. — Toüro pv tl cuvijnxo zip dvoo 
cio tpi tv Ütopuuov, Rp. taie 000 dg, ais eorov f dv- 
tÜüscu; Évoyov vta dosixvus, Adyouga Ütt xarà rabtbv 
xat tot Üswptxoig Oxsó0uvov Üvta xal tfj xatacxsuf| coU 
t£ oue Éypoje cumOzvat, leyupá mw; bpalvtto aoóDpa - 
xai mpi tijv dvaípsow jjmopoüpsv. Nov Bà vb loy upbv 
GiazalEac tb spl (0v Üstopuxiov, xal tip váy tt tjv ánávnv 
oxoxA&jac, &x ix rsptouclas slaávst Anpoüvia mpi roó- 
vwv tbv Álay(vrv, xoi Aéyovza, tetgorotbc dia , Ürou 
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UdAtota f npoAaGoUoa Aia, dxóXou0os 3v, lv ol; Daeyev, 
41M dp ole ixíGnxa. — Mb xol glorttttot DropiCóuevos. 
TCV. 


264, 22. Ilpirov piv NavcuDdc] "Exípa tu; ixaqor3 
tüje dxpoácte e. — "Qc vào coU Alay(vou Aévovtoc Ott oóx 
Kart cov. Üvxa 0v dpy fj pU.otiustotat xà &avtoU xal ya- 
p&soat, oltuc ixáyst và xapaOsi(pata, — Elxbo 6i jv 
pstk To Boüvat vic tü0óvac atspavo0zvat obtouc , di2" 
doplatux xporixtat, TCV. 

264, 25. Et0' obto; NtontóAsuoc] Olxtiócepov toro 
xpb, abróv tb mapdbstyua. — Kal ydp tot xal te)autaióy 
low. TCV. 

264, 27. Ey£ttov qàp dv sl; toUtó ye] Mex. cà 
dxóóciEty eA Óqe ay ec)udQ et , tole xotvolg Aoyiapote Aot- 
Tov ypopavog. "Ext dpyo ttw& doy3v, dioi iyi 
GoUÀov zottiv, óx o0 béov toi lot; yoija0at dx; BoXAo- 
pat. — Kat ooy, ázAdi bibóvat và EautoU slziov axem, 
&XAXk otbóvat 1f] xÓAtt npocíÓnxtv , Óvópatt tijc zatplóoc 
tijv éxorlav cvvadtov. TCV. 

265, 10. Toi xazotxoiatv ] Aünvalou. P. 

265, 18. 'O àxà x&v ÓórXccv] 6 Gotátnc vv 6x24- 
t&v. P. 

265, 20. 'O ixi t&v ixríev ] 6. toU Uxzuxod. ixtorá- 
tre. P. 

266, 5.' Exéówxa ; ixatvotpat 9x cad ta] EXMevy ct abro 
&x &yvopova xat Qeubóusvov. — Obxov o06* iy «000vag 
&xatcsioat Base slpi àv byapiaáprnv , dX ciant -- 
quAdtteoDa. yàp ixl mávtov mpocíjxet to. abro Glxatov. 
IIoíov toóto; dxous xal uáv0avc ; '"Exfóuxa ; '"Exatvoüpat 
tijg ixibócsus yápv. — "Hokd tta dpyi|v ; stxa Sov elrstv 
&x ixi toU. xpotépou, Alóopt tàe. eüOUvag toórouv, lvijA- 
Àabe tov xpóvov , Kat bbuxa sü0vac ixs(vov ^ Ox twvag 
ÜxoAa6siv ivteUUcv , Gig usraLU tij, vpagi dxocsÜslonc , 
xpiv 0A0sty cl; c6 Duxaatrptov, qo6rÜtl; rapícys tác co- 
Üóvac toótwv* 81x voto xal zÀdtretat ttvac (oxsp dvüu- 
xogopke nap  Àlaylvn. TCV. 

266, 8. N3 A& d) dólxoc Xota ] OO toto ndi 
Aley (vns xatnyopst, &XÀ' 6 ofi vwp viv abtb npostíÓnat, 
ixsi57] apps kautip 13) xexXopívat, ARTCP.. Kal t3» 
Àóctw tüUfcc xat! ixttlprow sloáyet, Kol tl npooótrc 
ylévov tfc xÓXsox, tfj atri]; müX toU Anuoctévous igtico 
xoÀtttugauévou tà ytlputa; tg ci6 Gk tüv Aoytotüy 
tv zovnplav uepepópsvov; TCV. 

266, 8. Etra xapóv] Znpt(ocat dxb toU xatpoU t5 
exu elenpa. B. 

267, 3. l'épejat] 'O IDAdvov quot, vpagrjv ot tic ex 
Éotxe q£[paxtat: xe(vat dv. tip. Eoüopovt. P. 

267, 4. 'À 9E enatv fj QouXs Ssiv ] Tid. lvfpstve vip 
Osoprjpatt , &vrl coU Krnouüvtoc puszaAa6ov cv BouXdv. 
"Ev0vpairat 9à návo gapuivtuc Dygov éx dyápuotov 
6poó xal dvóntow: olov, dv yév tw 904p và favtoU, 
Aap6ávsty tv QouAjv oüx bubÀucag: dv 5i 0D.r cbv 5c- 
Ouxóta dgshjacÓmt, xapávogow xaAsig vo qtyvóptvov * 
xaivbc dvagalvn vopolétnc, t5 uiv Aa6stv ixatviov, cb 
5i droboUvet papupópsvog. — IIpocsxtíov O6 ndAty vio dixo- 
OoUvat &x; süxaloue slonp£vo , (va qalvntat y plos &xonAn- 
poUca fj Bou. TCV. 

267, 5. To Aa6siv obv ] Ka" GAov xiÀov maplaw- 
ete. B. 

267, 7. 'O 9b rapmóvnpos] To xópua ErxYrpa. B. 
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267, 9. Kal u3jv repli coU ya 0v 16 Osécpo] Metatalvst 
Aotrbw xal slg tb fcspov vópipov cb mepl toU xnpóvpa- 
Toc. — Kal fne cv eloxyoryiv 8xoc Éysv- Kat iv nipl 
ToU xnpóyuatoc sl exoroln vic, Ópoloc auxopávtnv ebpy- 
get xal Báoxavov. TCV. 

267, 10. To piv uupiéxi; poplouc] HoXAouc dAn0sócv 
ti$ doplaco. TloAAol yàp roXXdxie loteoavo07oav , d3AXÀ 
t&v Efveov , BouAnÜslenc cijg xólsos. — "Ontp dxoxpürtov 
tÜropov tijv &xátny lgpátstac. TCV. 

267, 27. "Axobtt , Aloy [vn , toU vópou) "Exi rapa- 
xpoótcÜat «pta , rpootíÓnct vb capi; Éyetw vov vóuov, 
ÜoagráQov tbv dxpoat)w cic üecáotee T)v dxplócuxv. 
Aoxst 0b vb fnrov xatk rb Dstnov dodptiay motsiv. 
Eixptvrtéov obv ofvwc: 6 vópoc, qnot, Aéyet aampüx , un- 
Or dv ti. Osdtpio xnpurtícÓo, xXAv ixslvov. ot; dv 6 
oxuoc ÜAntat xal f, Bov13) (molowvta. TCV. 

268, 1. Toó-ou; 5i dvayoptofto ] 6 xzpuE bnAovóvt, 
obc dv 6 Opoc ÉAntat xal $j Goss. — "Iacéov 9 Ort xepl 
TOv Efvov 6 vópoc tata Otelpnxev, &x s'xopsv. TCV. 

TL oov , & taa nos ] Otxcelpet cov. dy 0pbv, OxsüUuvov 
rod) tp boues.  Taüsat 93, Sootuyéotatt, jj 
dinürla ueyóusvoc. — "EXsó 9* moÀsuoüvta t6) vÓpuy. 
"AzaAAáocou t5jg vócou* ypr|atuos dv totg rotodtot xaxoie 
6 Dd6opoc By ou tij; xóac tvjv Ütpaxelav. — "Pijov dnb 
Uis quiis to dppoctnpa. TCV. 

268, 9. "Qoxsp dvbpi£vta ixbsboxxóx;] 'O Aloy lnc, oà 
guyyeptoy slvat Tov (rjropa Ónpotuxby , loacxev. Gortp 
mAátrov Tov Üngayeoybv 6x ÓpcDat eóyevic elvat xol 
xpo[Óvwovw Gepgvióv, xal terpápOat xaAGe, [xol] nera 
$r0o0at Deu0fpoc , [xat] x55totat tfj; matplboc, xal t 
totxUta: sta pati Dv dxaplüpnctw voótov dvtiürl; cà 
xatk tbv AnpocOfvnv , xal prblv totoltov spi v npoaby 
aUtp, ayeciuáttt xal dyavaxtit. — Maapet ov 17] xapa- 
6£cst toU Ópolou tbv Aoytsuóv. — "Hón váp t, qnas, 
el 5nptoopyby dEtot. xoa: abri) dv9piávta xal rà pota 
cyXpata ofa Bst Ey etw. xpbc abrov romoápsvog, ixecbàv 
prtà vara PÀOQv pi) sÜpn dvóvta iv t nAdouatt coU 
dvBpiávtog tà lv tfj vpayifj, sixótwuc Bucy tpalvet xal xa- 
ta6o& toU tty vítou. . 

Kath cvvypap)v] Afyet x&1à xpóctaktv, olov &cavsl 
xpocitatas dvbpuavtomouo dvbptávta moníjcat xatd vta 
Uncayv. — Otov. ixvtdzag ebtio, 6:1 BoóXopat elvat. od- 
tóv, tbv» dvbpiívta , todàobs, v)v yripa abtbv Éysw 
*ou)g0s, xal tote xóDas totídobe , xal tv xepaAX)v Opoltoc: 
&txa. i3) Bekápavoc abtov , tov ávbptávta, Garip Exícatas, 
0vexdiets Üattpov vip dvbpiavtornouo. AHRTP. 

268, 14. Kaltot xai coüro ] Atapop XotBoplag xol xa- 
*nyoplas. B. 

268, 24. Ob5lv ficxov 3500] "Exirfoet 8c dv of; dooat 
booty Aloylyn 16 aov di Givsoty , xa obtu mepttpézet. 
TCV 


268, 25. Moyzeóstv ] 66pluetv, Aot&opsty. P. "Avcl coU 
Aotbopstv. B. 

268, 28. Tlótspóv o£ xe, Aloy vn] MOX «v các Aotbo- 
plas lpyácac0at xpooborout tauri viv xapk tbv. xa0n- 
pívov. eüpfvetav,  PyOpov dxopalvoy vj xÓAtex, oby 
ÉauroU , cbv. Aloy ivre , lv* oÓteog, Bxsp dv el BAaoon- 
piv adrbv, fée dxoóowctw, &x Py OpoU xotvoo QaAXo- 
pívov. —."O obv Aóvoc totoUrog: Ilóx; dubo Qv iy pbc— 
toUto yip dv Ónolor(ssuus ipetrÜru—, ob5apoU oaívn 
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YtYovo pou x&v)yopoc , o9x iv eü0Uvat; , oUx àv vpaai, 
odx lv dO xplocots &n)ox ; dx tlvat 95)Aov do! o0 ct- 
Gwornxae & oüx st tip AnpgooüÉfvet roMpaoc, dAXex tc 
fivixx xa0apoc bày xai dusuxtoc Épávnv. TCV. 

269, 2. "Ete, ] diixec. P. 

E$00va«; ] EU0vva. Tj» &v 9npocía vi; $xt01:00 * Yoas3; 
63 xuplex; f, àxi tiov rapavópuov * »ploi 88 5$ iri bxXijpa- 
tc. AHRFTCP. 

"Aoc ] dtr utoc. P. 

269, 6. T7 róAs 9' 7| mnÀ£ov] dro toU Aafriv ut, 
qnoi, tóv ctépavov , $ Onuocía inpáy 0n, dváyxn tij xó- 
Àst BoEne pacetvat 7) mAdov 7| EXacrov, voUt! Éavtv 7] udpoc 
tris 96Ene, 9) xat xb 6Àov. AHREYSTCP. 

269, 8. 'Evta90n] ixi u&y zc. 

"Opa u3, toótuv piv by pb; Tic] t6 6pa xoX&x * o0 0D 
yàp abche áxogrjvac0at, Q2" f vv npavuáxov dvevxá- 
Cet os qÓote , qnotv, ÓpoXoysiv. — Gaupdto $3. ci)v bttvó- 
tnta , Ürc xpo , Ure. cic abbates xptla fiv, BAnc tic 
XÓAsee dríbeiev dy0pbv tov Aloylvnv - Ote 8b cuvexAn- 
pu», xdoa f, vtploboc , oóxéxt Xévet cv xóAww , d3AA touc 
Dixatüe Mov « i3) roótov uiv oy phe Tic* » abtiv v&o 
l&«tro. vOv cfc eQvolac , (va. Onpácan uàv vj» dijpov oUrox , 
ivelpn Bà c6) dvribbup cov zóAegov. — Ad xat Qapptv eb; 
ixáéqei. TCV. 

269, 9. "Extibi) tolvuv fj uàv c0os63 xal Gtxala qiios] 
Ktvfjoas abtápxus slg buopíveuay touc áxoóovras Extonual- 
vetat & vevoonxox. « Afbrxtat yàp, » onolv, « f$ eboc- 
63s xat Btxala ijgoc votc n&ot* » tb pdv olxetov ob gave- 
pio elzov , &x adtbe ópeD.et cv Viigov Xa6ttv Oratvcrró- 
p.tvos 9À zo cfc viov rov pátov dxobeEsux voUto. "Eat: 
9b abro uíyot roÓtou tb  u£poc toU Dtxalou vb. respi tiov 
süspyevnpátov , à xat tb vÓutpov auvijyev , doütvk, Uxdp- 
Xov, Ge Foxusv. — QuAÁTte Db park tàg Aosboplac tij 
pváur to dAXo tob xtpaÀ alos pípoc, àv à t&v iv Xar- 
poslea xoxbv veyvsvnpádvov &vatpst cà Poxviuata. 'TCV., 

"Extib?] volvuv]. Znvoüst ttvtz* xal xoü. dovtv $ dzóbo- 
Gt& voótou ToU xóÀov ; obbàv yàp ixvays npoc 0 eintv- 
inc.  IIegt todtou 0JÀ0! ixty cpnoav éroXopoasctas, 
xai cyt0bv slxsiv mávveg &ríoyov. — OU piv vàp aüréw 
Koacxov &x 5st àv Uxsp6atip abrb. dvaytvaxsatac, de: 
Ob Buorpegov tijv gpáaty , lvaXA dttovts; rou; auvbfououc, 
UntoUvrr, ot/jgac vv dnóbootw, — 'Hysetz; B6 gaps éx; 8c 
"Eppoyévne iv *& zxpl betov, dpzrov sl; vb. Enpjsa- 
GÜat voUro tb xBAov , oUtwc abtb ÉAvcty , Stc dxb Ovgoü 
6 Anpocévnc ivraüa od5iv. ix yayev.. XHRTP. Toóro 
tb xi)Aov oàx Éyetc dxóbooww :. G2? slg Oupbv dprsosw 6 
Piteop xai noXXk ustabt Orig &pzxcv ofteoc. — Maptupst 
bb xol 'Eopoyé£onc; iv t6) xepi (ev, xatactàg ele viv. 
voítou i:bj'rqaw. FP. . 

269, 10. Wijpoc] f, rcp! toU attpávou. 

269, 11. Ast Bé ps, dx Fons] 500 avyvvopac FOnxtv,. 
lx. piv. rod Bs£ pe cv dv& px Sq , ix 8b tod grioAol. 
bopov , 6tt ob p«0* fov ivtpupa tote Aloy (vou xaxot,, 
dxoctpteopévne vijc quate tb mpra. "FCV. | 

269, 14. Tí; àv] ?irovv obbagutvés. P. 

269, 15. "Agyst] dpyv xout. P. 

269. 17. Alexbc, 9j "Pabáuav0vc, 7) Mivoc ] aOtot oi 
tpstg Ote6e6ónvco exi Dixatosó vr. AR'TP. 

269, 18. 'AXAà yd) exepuoXóyoc] Tiví; qaatv. ofitoo 
xaAÀt(s0at tbv xoAotbv , &x; dAAotplot, ztspoic rrpocy gnaá-- 
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psvov* xal 93, xal 6 Aloy(vnc o90lv (tov. Éyst, rot; bà 
tGv dXA)ww Aóyot moocixé£4psto , aUtoe dxalbsucoc dv. 
*"H orzipuoAóyo;, dos6)c, dnb vv Goguiov cuJMvov cà 
irvipurva Unb vv d)ÀAcv.  Táya 5b xal nívrc , 6 cà 
&xonintovra dzb tv factaQóvtuv dvaAay6dvov , ck 
xatk Bo«yo dmo tí víjg GuAXMÉ(ev xa obzw tpepópusvos. 
TCV. Eotce x«l qaiAog dv0puxoc. P. 

269, 19. "OXs0po, ] 7j 9A£0pou dto; , ?) 6 zoJXot; rpo- 
Eevijsae BA«Üpov cip usva6dAX ety cà qpápparra dv vp dva- 
wooxtiy, TCV. | 

l'oxppateoc] 6 viv vpatiátuv ts xóptoq. xal tbv qn- 
QiapáTovy oA. P. 

269, 21. 'Ezay sic] eopgtixoó,. P. 

Iloploac0at ] avvavaystv , Aa6stv. P. 

269, a1. "DQozsp dv tpa obla foGvca , & T'7j xat Hue] 
"Eotxt fàp tpavwxà slvat. tata. Kol Gua. el; cy té vov 
drocxdRtet Góvsgty xal xoibelav ixtxaAoógsvov. — 'O yàp 
Àloy lvqc Ova spalveov. «0 AnpocOEvne oo0ct ocepavobus- 
yos , xa xaUta ipOErvsco. TCV. 

269, 23. '"EnxtxaXoóusvov ]) ixiGoopavov. P. 

269, 27. Au£rveoat | lotopla , 1vioot, tv. ráAat noct 
T£1ovótoov xpaypáteov. P. 

270, 2. "Arolsuüctot ] vj xatbelac lovepnpávon;. P. 

Tlgoozotoupvot; ] i8tozotoup£vot. P. 

270, 5. Oox &roplov Sb tt 43) mpl aod ] "Eyxopacti- 
xoÜ vospatos éxsA&6sto* irs xat 6 dóvoc viov Cyxepaaatu 
xàw. TCV. "O XAéqe votoUtóv lottv,.— Oàx dropiov toi 
elxsiv xoÀÀà xatk coU, dAA' cbnopiv, iv toív Boxib 
&xopsiv , iv tà ui) sibévat pue rota xpiórov nootdtto abtiw 
t&v xoÀAv. AHRTCP. 

279, 7. llap! 'EAxia] O9roc 6 "EAxlac y auacbibdcxa- 
Aoc Jjv xag totg "Aünvalou , 0róay oÀov Py cv cov. xatípe 
toU Algj lvov. AFP. 

Oct ) pic tà vaip vo Oncéec. BFSYP. 

270, 8. Xolvixag nayslac] Eixbv SovAsóetv adrov tà 
ínópsva toig qabAXotg T&v DBoóÀevw dx(yayt, tàq níón; 
Afyev* toUto qàp xaAsÜ yolvoxae, 16 azpoyyóXov nv 
TCV. Xolvixag xaAst vàc íbac, vo Ob EoAov, 3) rpoc vo 
lxspe(beoüat cbv Tpóuxv dv tio. QabQstv xot zavarads- 
90a, 7) zpbe tà BóvacÜnt cuváxtsww toU; róbag aUtoU. 
BFYP. 

270, 10. KOucip] tà xpoctuxa. 
tónov, P. 

270, t1. Tov xoXbv &vbpiávra ] puxpos yàp 7j» 6 Aloy l- 
vis to aia. 'TCV. 

Teitxywoviscis dxpov] Kal toUro xatk rb Joc: Üoc 
1e dpaf£otatvov. TCV. 

270, 12. 'Ett6pcys] v&cetov d&£0pelt ot xat ixolnos P. 

270, 13. 'AAX' &x 6 tpmnpadAne] o9y, &nAX« aon 
—1aav 1&o xoi lnlonuoi—, dXX ày tpujpsc abAv. duov- 
cov Quüp.óv. TCV. | 

270, 15. Tj; xoXri; dpyaolac] xav? elpovslav: X£vst 
yàp tij xopvclac. ATCP. 

270, 16. 'Oxvà 43, xspt aoo ] A20. dvóct, xal v 93- 
x£iy elvat adyopoiv xal tb oeüystv và Aotboplac , xàv catv 
dAn6ciz. TCV. 

270, 19. O99à yàp v Éroysv 7v] to map! Oxóvotav 
xaÀoópsvov. — "Extibi rap! 0 xpogtóóxuv ol dxpoatal tb 
(nov ixjyeqe. TCV. 

270, 20. Katagátac] (va Ay, totg mpoóÓtaig^ roig 


"Ee:w à 5voua 
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tototot, Bà xarapatat 6. bijpoc 0t& toU x5puxoc. ARTP. 

"Odi váp xot:] Ast Aa6stv vb uiv npibtov 94€ Goxtp 
Üuyoopívou , to 9$ üsütepov dug xat! ipotnotv xal Óx 
ixxXnttou£vou Ott Dopóvnoev clxctv.— To. « 5x0, piv 
oUv xal xpinv » dvil toU Ójé- xarà xowoó Db to jv. 
AHRTP. 

270, 22. Kal 500 cv)Ja6à, ] píav piv cl; t6. Óvoua 
ToU xatpbe abrod , ulav 5b sl; cb tiic umrpóx. ATP. 

270, 25. "Euxoucav ] ix. to0. návta alojypóxX xal àvo- 
Glux rotsiv* totaórr yào f) xáXa: "Eyzovca. FYP. 

270, 26. Ilévta xouty] návta. tà aloypà xai dvóata: 
totxótr, Yàp f, xáAac "Epxovca. S. 

271, 1. Toutovct ] tou xoA(zas. SP. 

Qàx 6xex; ] 7| yovv o0 póvov o8. P. 

271, 2. Kax& vovteyvt zoAtteóy ) 7j yoov xpáctst; nagav 
Tpabtv xal xtvete xat! aüvi»v. P. 

271, 3. Kat rspl àv pív dati tt; &ápguodimau ] 'Ez- 
Oe(xvuaty dv coóvou, Ott oby, éx; Ey Opbs dxpiGoloyettot, 
návtx ltvátov d fjuaprev , d)AÀ rActava. xal px- 
tat. — Atnyetzat Bb cà aagéatepa xal s)onAÓttoa ^ Oib. xat 
áxoXodUcc ixdyayc. TCV. 

271, 6. Tov áxojnpwOtvra ] Obvoc Y&p 6 "Avttgtov 
'AUnvaioc àbóxct slvat to xpótspov. — l'ryvou£voov. 5i viov 
xaÀosuéívov Ouomolasov , € dattv. übeváctov. iv. tot; bx- 
piote €; Éüoc , c0 dpa qóos. AUnvatoc ox. Gv Eviypolev 
Éautbv ix oxovb5s ttwióv cl; vou; dotooe* drtinplcür 52 
xal drsboxtukoÓ0y, &x; o9x. &v dotbe xal ix6f6)ntat. — Av- 
xnüsk 5' dyero zpbe vov GDarxov, xat Uxéaycto abtip 
Aáüpa tc 'Atrudje iniGÀs Opxprjottv vfje Attuxdis t& vea- 
ea. TCV... 

271, 8. Tà vccgia ] tórot el; otc al vrjsc dv£Axovrat. P. 

271, 9. Aa6óvtos ] xaracy óvxos. P. 

Kexpupa£voy dv Hetpatet ) Tà eixóra. clprxtv. dx; zeiaa: 
Quvápeva. | "O cc yàp xóxoc toU Iletpatiog Üxortog xoi 6 
tpóxos* xsxpupuévov Y&p eim elg rlativ dec viv 16A- 
pav. TCV. 

271 , 10. Katactfjcavtoc ] 97Aov xovjoavcos dv tij Ex- 
xÀncla 1o3 59uou. P. 

271 , 11. 'Qs iv Bonpoxpazía Getvà xod5 ] Migsitat toi 
Aleylvou tou; Aóyouc, tb miUavby aütoig ci ànávry Bc- 
Go. "Opa y&o Ünw« Óvopátet tijv moAtvelav ix. gU.av- 
Opwr(ag Yvwprtop£vns xai touc 7yrugzxÓzae Aéyov tiv 
xoÀttv pyyxvdtat tiv. doceo.  Tlout $à AeÀnüórox 
xáÀw moÀépitow t& Opp tbv Aloylvnv, ct ys Ó uiv óx 
obx Ovx xoAltnv ixdAsc. TCV. 

271, 13. Kal lx! olxlas Qaófto v] "Eyo 9Xovón gaot- 
Oto ixl olx(ag tig vv. dvOpoozxov. P. IloAov. Ezatvov 
eépet t& puropi. — OUtuc rip toU xotvoU Gujpépovtog 
dypuxvet, &x xal pmoevbs elóótoc xal éxtrpéjavtog adtov 
ixisteiv oue QAdztstw d0Dovta.  Twig 9d cio t8 
cuvijjav tb « dveu dmrolapuaxoc dos0Tjvat Enolnasv * » áxa- 
víca, qàp tbv Dfuow ExttGtv dprüT vat cbv dvÜporov 
OE£ox , xc poroà xatpby Pvvevícüat coo dmoloasÜa., "OXov 
tolvuv 2£ &upotv. TCV. 

271, 14. Ka el ui; $j Qou33) $ 3E "Apelou x&yov] Zv- 
v&mttt favtbw cótparÉAue ceuvotáto ouAsutnplo xal 
xaproücüat uev? ixelvne retpitat civ O6tav * Ov vàp cÜpe 
plv Axpocüfvnc, dx(lvos b Aloylvne, ixct)tqoev $ 
ouA3| xci dv£owas. 'TCV. 

To xpivua aia8op£vn ] cj» 07:60cotv vorjoasa. P. 


XVHI. IIEPI TOY ZTEOSANOY. 


'Ev ob Bfovtt avp6s6rxvtav ] "Oveibltet tpózov ttv zi 
Ofjup DiX toU mpoouxou tfj; BouAZe: $ott ulv yàp óx 
dvOgoyroug &yvostv. — To Sb, iv o0 Bfovrt, votoUtóv laxe, 
Qix dxyvosty Bec Bilbo Bfvtag Urb toU fX|topoc , xai sÜvouv 
Eyovtt; 5nunYópov cv ixi6osXy ob Guvi[xats. — Zovn- 
mlotato t( cup6oUA«q Ó xpobótne xal Ope oyodcsvos. 
TCV. 

271, 17. Kol ev)Aa6oUca] xavtayó0ev dypsócaoa, 
vj» O6oxv oóx &xoAícaca.  Kataoxtud(e( 0b Duk ti 
qu[fie cv Uxóvov: 00 vào dv oUtwo arovbaloc fovyev, 
et 3 aovfjott és oxsb0vvo; v. TCV. 

"Exaviivavsv éx, opas ] 8£xoat $75 Meo tz)» dxplóstav. 
"Ext yàp etziv abtov &nb cic bxxAnolag 60 Aloy lvnv 
rtotuyévat, xoplec etxt vb. ixavivaysv, tig tbv abzbv 
vóxov abt; xacíacnoev abtbv fj BouA3, 8E oU aígwotat npó- 
vspov. TCV. 

271, 20. Totyapo)v slbuta tata 3) Qou33) fj 2E "Apslou 
z&(ou] Zuváztt( xal Étepov moAittuua tijg (jouAT tb- 
xalproc xxt Alay(voo Aeyópsvov. — Kat Éovt xávsat0a cv 
Gatuovlav aütoU xa«tonteUgat qictw. — "Iva yàp. p3j 6E 
4 áprtt Anpoc0Évous Ysyovíva: 1b ToU "Ávttpüvtog , elad- 
st Xv fouXAw» abri xaü' abri», oóx ix toà jropos 
xatotwgxoucav, xal motst xarà tfj; movnplag Aloylvou 
tjv Vüpov tfj; QouAz 36 dpgotégev Bc6alav. TCV. 

271, 22. Toit] xp Aloylvn. P. 

271, 25. IlpocQ.ea0e] xpoexplvaxe. P. 

Kuplay ] 2j» BouX3jv x09 "Apt(ou z&yov. P. 

271, 27. Kai taüt« &xb vod. BoptoU ofpousa ] 'Avatpet 
tà Ügopuoüv:a, (va ui) Bucgfveév tt poptoprion fj 
QouA7. TCV. 

271. 28. 'Axb toU. fupos] ?itot Src éxeiüev Aag6d- 
vouca 1àg dnjgouc owe d5iBou , 7) 6xt vàc y eipag EntÜcisa 
t Bug xol 06000. uevev(Ucc cà y etpa: Ent vào dipous , 
(oc t5 5iv pos Ey pav, 43XÀ Bixaloc (mol teca. BSFYHR 
TCV. 


272, I. 'Hv£y 0n] cvvl6n. P. 

27.3. 10.7 00xoUv Ure tobtou [i£ Xovtoc] Aous Exáarr; 
pxproplag viv xlatty ypijtat Aotzbv ivÜvusx[puati. — "H 8à 
cóvtakig éxuivbuvog xal goÀotxopavíe tuv ivoplo0n : 
p.exay stpiatéov 98 abr)v oru, dpsl6ovrag uiv, obólv bl 
tb xapáxav ÉtwÜcv éxrtod[ovtag. — ObxoUv Ürt, tobtou 
pi ovto; Ayetv, npoaívakev Exfpi) OnAovóxt Afyetv, xol 
&xi[Aacsv abzbv fj Gov.  Tvos; vfi; cuvotxlac. TCV. 

272, 14. Toi veavíou xobtou | vo 35 3xápctos (upoU 
toig adtoU xoÀtteÓuastw * o qàp Üpotov, DnAovótt ol; 
luoU x«tzyopst. P. 

271, 18. 'Q iv aloyóvn roujoev c». &óXw] aleyv- 
vió» tijv nóAw. P. "EviAates 6 Drop txitnbeg, ot- 
pat, tk Ppata , vijv átonlav vij; QU xxv vwopae 92- 
Aw, Énc nptóv tu ÜMyysetw ÓpeDec Tbv. dótxoüvca, 
€tta xavawoy very. TCV. 

272, 20. Kai noXXip $éovtt xa0 6jioy] Xóvouc xtwoüvtt 
Oxnv Beüpuacoc. P. Zxóntt xávraü0a vo uévc0og vij; ueva- 
Aovolag toU (wjtopog, Urt xal Doxiby, Gx olovral ttes, 
Onupétety vv. Ilódova, o00à éxtrvjunv obvio o050 abve- 


ctv ipapvóonatv, dA vb folotec xal AáXov &nXMX nsptt- | 
tóv * Exp ob. £j ve dX 0oUc vlyvstat oóp6oAx, Dntopt-- 


xijg 9b (x elxstv elomÀa pAAoy. Ato xal Üpacóv abrbv 
£x luf6as. TCV. 
272, 21. Koi và rüjg nóAte« obyl mpobónxa blxata]) 
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"Ext elxtv ox. etta 000* Gxeydipnaa , xoà FjeXM xt, 
tbv ávrlrey vov. dvvolóv, Oxovosiv óx doa Drop: pítwo 
d6áaxnvs : bib xol copdrtata usvávstc tiv alviav robo to 
Denpénpov tà 8xata tfj mÓAtU 0) xpolOnxa ojoag. 


272, 26. Ox driy pv] oàx dpscxd (*). 

272, 27. Zovtx ] avvtpy óuevos. 

272, 28. 'EXg07] igupátz. 

273, 1. Éovfst ] ovvjpyeco. 

"Antbó0nsav ] qavspat àvívovro. 

"Exatop6atbvos ) éxotAAtov. 

Oc zx9$ Ey st] &; p Mystv. 

"Yxnpstóv ] guio0otbe dv. 

O9 clüstat taUtx] Tjyouv oÀx xpióe uvnpovsievat 
Tata xap' üpty xà npdvpuata. 

O99' fjv xpoctixsv ] $ootre tobtu. 

Qao) ] xaxip. 

274, I. Àotip ] vip Aloy lv. 

"EacaóA10] ioxuAsó020av. 

AvOpuoxoc] 6 PD.znox. 

"O B&axavoc ] 6 qo ovepás. 

274, 6. 'lap6etopéyoc] tau6oyvpágos. R. 

"Yx' ipo) xót' Éyovta ] dvi xo) &pí. 

Ta30* £cepa ] xX ip dmplopata. 

Toótov ] t&v $piov dnprsuátov. 

"DQorep ob5k Erpapev ] dXX Deve plv, oóx Fypaos oi 
zÀtlova v clonxa. ' 

"Ezstpyáoato] exi toit npotípou elpyáaato. 

"Exvlyn ] xa0donc. 

Ilezoayu£va ] el; touc "Apotaasic. 

Kai) 9i] ixuxoYobpat. 

275, t. ToO zpáypatos &xcópsvov ] vevópevov IloAa- 


Yópav. 

'Avéntov] éctepnpévov. 

T0 o$v ; ] xlvoc obv Evtxa xavípapat ; 

Actetvápnv] 9iX ouvtóvou azovbri; &xnpvo)unv. BP. 
Attoy vpicalumv. 

'Ev t6 Onposlp] oup $2Aovótt , iv 5 ol enuéetot 
yápxat 1xevvo, 

"EE àv 1207 ] & xatn opio cov Aloylvny. 

"Y xoAng8fi ] 9o£ac05. 

'Ev "Auglaen] Augloar nóAu vij AoxolGog* "EXreta 
5b usylovn nói ve Dux(bo,. FP. 

"Hpt6n ] npotxoi0n. 

Zoyxavaoxsuácas ] ci Ulum 55Xovótt. 

"Ex xapaxJijatox, ] &xb xapaxtvíjoscs vod Alcoy lvov. 

Altlav] pdpipiv. 

"Hz 5» 5 95o15] $ dp?) t&v. zpavpátov. 

ZovtoxsuácOn ] uexà voU 56Xou véyovt. 

Zovte0tv ] auaxsuacOüétv. 

*Joroglav ] 1viotv. 

276, 2. KaxiX ] dvdvbpox. — Altip] vip dUExm. 

"Ex ve yópac] abtijc 9nAovóxt. 

"Esto ] yeela 3v. 

Atiévzoov ] BloBoy Bibóvrov. — Abup] vip Gulrmy. 

TG xoXMpup xparoüvet] tv loy uv Eyovrt ele xbv nOAc- 
pov, vuxdiovtt. 


T& plv napaxpobazota: ] elc vw uiv angatijoat. 
(*) Scholia quibus sigla non adscripta est , uni P debentur. 
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"Qc c$ ] ioc éxitobelux Afyu. 

Abtolx ] touc 876alou. 

Ajosatat] yptlav oy rjattv. 

Elonystto ] euvt6oóAtvt tot; An valo. 

"Y xójeatox ] iv 6xopla locata. 

*O coto xod)v] to «lon yetotat, 

Edxópox 3jottv ] dto Aafstv. 

277, I. Ilgo6Xn8cic] x ttpotovaal. 

"Avtppilón ] &vnyoptd0n. 

"AEloua ] cv» tujv. 

Kafupd07 ] dottpi07 c AxóJJjuvt. 

277, 6. 'H K«pala yoga] Óvoua nóXsox. B. 

Zov0cV ] zAaodpcvox. 

*Iepopv/jjovos ] Ot zep.xópsvot slg cà t&v Agotxtoóvov 
guvébpiov, &x, xóptot t&v diipov, ÉXEvovot iepopviipoves. 
BFYTP. 


"Hruco ] dpípatro. 

"Exsitev] dnb vij; 6n6noopávrs aizlo-. 

Tij, nóAsox ] cie Ktppalas. 

ZuvtsMcac0a: ] xpa£a:. 

"Exxxittocsv ] tl; xplow xpoctxaMoato &x« xÀnvfjp: 
otv yàp ixaXoUvto ol tob xotvopívou; tle xplaww zpoxa- 
AoÓpavot. 

Ilpopács ] sig v6 xat» opstv. 

Ilspiióvtoy ] xspugyogévov. 

"Ex. 10óte»y ] dxb pid dpy fic, alclac uas. 

"Exapáy 0r, ] ixi tapar fi; Uréveto. 


277, 23. Kéttugoc] Gpopvlpeov Jj Gerxooe 3] Apxás, 
závta v Oxip GU.(xxov. BFRTP. 


*Q« 5à ol piv] cv "Apgtxtuóvo»v. 

El; cv ixt)0xv] £l cv Éopró5v, hufoav cv usc 
tare. 

Ol aateduvaspávot ) ol evyxataoxtoacáuevot tbv 5ó- 
ov. 

EU:dosoavy ] Éoy ov dixo xiv xoavuátov. 

278, 3. "Hyeypóv] 6 Daxnos 5nAovétt. 

MiaXa6sts ) xtpuxoxAMoat. 

To$ Aotros ] xpóvov. 

"Eapwvic] xaxk xv Hulalaw c)v qivopdvrs alg tov 
xatpby toU lapoc. 

278, 27. IloAafac] IluAala $ píon toU fjmavoc sbpu- 
xol xapk tot; 00ra«. BFP. 

279, I. Kaxavetgdpusvot] Buxpapiodpsvot Bautoig cv 
riv. 

Boexgata wépovci] xatatplóoust tjj vopf] t&v o- 
exnu&tov. 

IDopusiodpevov] douoópavov. 

Abeby ] 35» OO uzzov. 

"ExvAaq6onósv ] xoA«yópac téveto 6 Alsyleng. 

Axixpóxtito] dv xpurccip xal 8v Gxoppr[rot stysv. 

280, 3. Tàw lv 1fj evppay la ] cop pdtyov. 

IDaypuiAotow ] dbixoüot, 

AsuAatoUaty ) davltouvatv. 

"Auóvacte ] xoA&cat. 

Tlapa6alvovtas ] &os6cic. 

Zuvavcács ] avvépy coUe fiiv. 

"Exioitiapby ] dpólio. 

Tof; $à u3) evyavrjsaot] tot; i3] ouveX0o0ot , xoAdao- 
pev xowfi cvvat)potativts,. 
^ Zoyzapacxtuáoo; | avyxataoxcodaas. 


ZXOAIA ElZ AHMOZOGENHN. 


Tlap' £xdavo ] Eüveat $nAovóct. 

"Oxvijsatga ] dva6oAolunv. 

'AAXtvjpgtov ] e8opía. BP 

"On oti] to xoti doyóv. 

281, 2. Ilpo cc dànelas ] FxoocÓev. 

"Eyó giv x& Épgya) bó $xóvnoa onip 6pbv. 

Tàv xà PU.lxou. xpavrÓóvtov ] T&v gUuxmóvtov b- 
Aovétt. 

IIap' £xatépot; ) xap' Ogtv xat G76alot. 

Q)5i xa0iv ] o59' GAox. 

To)ro pJj yevijostat ] adtávssOat xbv GO xov. 

T'wóuns ] Surrvoctox. 

Ilpatzat ] evvspy?joat. 

(*Pulav ] roo Dr rov. 

Tàv d2Àov ] t&v zoXctxiov zpaypátov. 

281, a2. Klvadoc] Onplov 3) Ux. B. 

Toótou uiv] to9 Alcoy (vov. 

282 , 1. Zuvíxpovov ] s; aváaw ovv£6020v. 

"AvaAa6siv ] el; t/jv mporípav xardotactw zoUjoac D- 
0st. 

Teosrerov] 7"Utnoav tl; t£Aoc xai dxy3jv, npodjyavov 

gtvóv. 

"EXagn6oAdóvoc ] ZexteOplou sixoctttzáoty. 

"ÀÁc piv xactonos ] tee piv xatíoys. 

T&v dateyevróvov ] t&v zXnotoy pov. 

Elg tiv "Attud)v] xatà tiv "A0nvalov. 

"Ext6d)Detat ] Éxvsvat, dyarna. 

IIlcces ] aov65ixa«. 

AtaoMfovto:t ] 6s.0:oovetv. 

IlapaxaJcouct ] xapaxvvcouat. 

Xoóvov ] tbv tevavuáévov 57A0vótt y póvov. 

Avoy à ] Tjyouv cv ustk cupót6doteo; doylav xal Dw- 
xor toU mnoAiuovu. 

OapynAd)vos ] "AxpO lov. 

Movvuy d)voc]. "Iavovaplou zptxxoctfi. 

I'vópn ] $ $n9noop£va. 

"Exi6d))ecac ]. exty etpet. 

Katxact?joat ] xodjoat. 

283 , 13. A'psatv ] oxoxóv. 

B£.xoov $8] xoXbv, auquptpov. 

IlexXzpuqaXsuévot ] 750mp£vot. 

Toi; napaxaAoupfvotg] zpáyuaot $nAovótt. 

"Exoysoápzy ] EAa6ov, 

284, 2. Ilgoopéípovtat] Tloo&youct cuv. 

Yoyxatalvous ] CupupbvoUc , Grotyoüvrae Ti] Bxslvou 

vum. 

! IapaxoAobgtvotc] xpty pact OnAovótt. 

Katà x9)X&] xat xoA). 

Tà nzpb; fpc Éyevv dv. sbvola] Tov cÜy sta eüvoixdx 
npbs lp£. 

Olasw ] xoulesciv. 

"Poxàv ] gorstav. 

Ilgo0fcsux) xpoatoéasox. 

Voployast] tote npotipnp£vots. 

Zuuxvtucóvtov ] ó6uovoncóvtov. 

KateDongsv ] 6 PDaxxox. 

"E£cipyov ] dxóXvov. 

"Evenlp.xpaoav ] xatíxavoav. 

285, 1. Xenpatiao: ] ?1yoov HE 6|. éxopí|vagtat và 
9sbovp£va. 


XVIII. IIEPI TOY ZTEOANOY. 


"Avo xaÜZro] ustéopo; Jv ixótgópavog tà (ouAcv- 
ovra. 

"Dc sioijA0cv ] «lc cb GovAsucsptov. 

"Purépov ] 9ngartortüv. 

"Eoo?v0' | GouXsuaóusvov. 

TIapsA0eiv | tls zb u£cov. 

"Ensbóos ] xopnylas. 

ZoXXsXovtop£vov ] lvesBupmu£vov. 

"Op8ax ] àxAavax. 

"EXnzaxóx ] etc dxplóttav uspa07xdx. 

O55iv paXAXov ] 099 Ou. 

Elsso0o«] *voolosiv. 

286, 1, "À pou. &xoócatt ] Myovtos $nAovóvt. 

"Ecntatópxy ] 3patvóguny. 

286, 9. GO.ov QU. lxmo ] naplowat; xaxà viv apyiiv. 
BYP. 

ID.olov ] 1i?v 876alov. 

IIapacvíoas ] xÀ»3lov xac óo0aAuouU; otíoas. 

"Expat ] xapaxtvijoat. 

*Ev x6 xapóvti ] xaipip 81A0vóxt. 

E! x1] $nAovótt xoà. xoA£pov. 

287, 2. "Aygócspot ] 6 te PDuexos xat ot 876aiot. 

"Epeatoxóta ] ixixelpevov. 

"Enavetvat] dveotv. SoUvat, 

Meta0£cüat] ptzaocijoat. 

IIegt c&v Stxalov] zxtpt tijc ópovolac 15 nÓXsux. 

E$óat ] vo'joaatv. 

"Exstoc QobQsty ] cl; cà 81/6a«. 

288, 1. Awxnpávot ] olxovouisavrts. 

Ifpocyfpatoc] psrá ciuific deas. 

Kaxaay st» ] éxtcsózeoUat coo Qntrjuartoc toótov. 

Ox Ergo ] x)upoxwrov oy ipa. 

Aust:A80y ] extpavov. 

'AnAx ] dxpovclatux. 

Elva: 06 ] óvouato0evíso. 

BátaXov] qAóapov. "Eattv Óvopax abÀ tov. 

Kosopóvtny ] 'HooxAous ?jv vto, 6 Kpsopóvtrs. 

"Eyó BáraAo; ] xatá os. 

Xofauos ] tfj xatplo:. 

Zxtpogopubvos ] Matov. 

289, 4. 'Yzepibóv ] düecijoas. 

Àlxata ] Tjyouv xo tnpstv vous Bpxous. 

IIapa:pettat ] 9n345oct. 

IIpoonxoócac] &ppuotobsac. 

hopuoadytous ] «ty paDubtove. 

Q?8iy ] xax' obbév. 

TG xapóvtt ] xatplp. 

Ilgo£yet ] xpo&yeza:. 

"Ac piv dpppoópouc ott ] sl; vtvàg dvéGoAsv olxslav 
epoupáv. 
WoXcas ] 9npoxpaclas. . 

Karaoxántet ] ápaviGet. 

"Ext cà ipà] Hx cb xataaxájat coUc tápouc xal tà lspá. 

'AvsAxlotuc ] xaoà tijv favro9 Dxiba. 

zÀnpugsAs(o0at ] ápaptávevs. 

Totg Osoic ] :jyouv toic àyy oplou Ocoic, &x Anva, xol 
tà iE. 

290 , 3. "Evtbc IIuAfoy ] eq tà; sppoziAxc. 

Tris ixsivoov ] tiov 826aíiov. 

EiSóx ] 6 $5jpox. 
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Tote "HpaxXMow; ivyóvo] 6px 6ct 876atoc sPyovtat 
&tvat émóvovot *HoaxMous , óx; 1x 8266 ixstvos. 

291, I. 'Azocríoszat ] acepíjotzot. 

Zuv0£afa: ] cuupe visa. 

Alt ] enpslooat xatk dxócraots, 

Tà zpb roótov ] t&v xaip&)v, vk xoóttpov. 

"Y xb toótuv ] viv 9upoBóxeov. 

"ÀXAXcv ] zoerudtov. 

'O uiv vào | aóu6ovAog 0nAaxbi. 

Tvóyny ] Aoytouby, ovAsv. 

"Axopaíverat ] xa0apGx. 

Zconáoas ] 6 avxopá ven. 

AócxoAoy ] $ustuy i; dxb xóy nc. 

Baoxalvet ] udppsca:. 

(oovcitovros &vbpbc ] ToU dolarou aup6o0Xov. 

B&.ttov ] ggovipebetpov. 

"Expaxsv ] ivónos. 

"QXx ] xaf6Xux. 

Zuvijveyxev ] dof).not. 

Tv ] 6 vevonxex. 

292, 2. "Evóvtow ] $wvaxióv. 

Q) tócs ] Focdas 95Aab4. 

Tovutouci] tob; "A0nvatouc. 

To zapbv ] 1o ivsatdx. 

Tóxe tolvov ] xav! lxstvov cov xatpóv. 

Tóve tolvov tà uiv) onuilocat: Cte tov Aztavhy 
A£vovtx to lvavzlov. B. 

Ilipac ] $ Ex62a1 toU xp&ypatoc. 

Kpeatijoat ] vixijoas. 

TG 05i ] *) 1f Suvdpat too «oU. 

Ka! dvüpdyrtvov Aoyiapbv ] xafféx; avt. Aoyiapbv. àv- 
Opdou voijaxt. 

"Evsotnodyxny [ Fata. 

Zxnnibo] xepavvéx. 

Msltov érove ] ?iyouv xspusvéveco. 

293, 2. Kataoxsuácavta ] &xnapclcavta. 

Xetpb)vt qpnoápavov ] 5tapBopkv rsptruy óvta. 

"Exslvn t&v xávtov ] xvpla $5Xovórt. 

Eluaoto xpatat ] nexpopívov 3j» $votuy oat 9nAabij. 

"Y vip toi ] ?jyouv orip toU 113 toic 76alo« 6nóvotav 
ps9 $pv xovjaactat. 

Ilcpitotn ] epic t. 

Nàv uiv] Tó vóv dvzaU0a tua ypóvou 5nAot, xal 
lot». xaps)Au0óxo,. 

Osív ctvbc sDvota ] ouv 1j sóvola tiov Ocibv. — 'Avti roD 
X granata: ci] cupa le. Gs xpo6Xi[uatt, vot Éoxtv dopa- 
sla. 

Katnyopets ] vaparypatxóv. 

293, a1. "Eavt à vaut návta ) IHapavypatxbv npoolitov 
engjslogat * Gpatoy xávo xal Ort £66opnxovtáxtg Dt& toi- 
tou toU Aóyou toUro xapíAa6:. RSY.  Znysloca: 5i rb 
mxoapapuxóv* Gavpaclue v&p xal Orio Aóyov inolzos 
touc plv à mapaypapuxoUe Aóyou, vip dvtiblxp. mposé- 
TÀsEs xpbg abchv dxorstvÓpevog xai dxoctpépow tbv Àó- 
qov, toug bà cic dmoAoylag toig mapoüct xal toig Buxd- 
Covotyv. R. 

293 , a4. "Exe ] anusieocat* oy sia buc[ppaccov. B. 

"AX ) zoaqpátov 5530yótt. 

294, 5. 'Oxvijsac ] ivouv qo6r 0c, vov xat' ipd ào- 


xoüvta xlv6uyov. 
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*YxoAortaápsvoc ] epovttaápavoc. 

Tosrot; ] rot; pnOsiawv 67^ ipoo 9nAa5X. 

Xofjatpoy ) 4 osuxbec. 

"Evsoboxtustv dxéxetvo ] Égpe)Àe. tà 'EJAnwx& maj 
pata coboxiisiv, Éxeyavatv tobto. 

Zuvevrvóg aatis ] Gxpé£Astavy xal AoattD.etav ixópsav ol 
T7 Buctuy (xg. xatpol. 

IloAcreón ] tov. Qaoxaviac. BYP. 

Ofov obx Eóst ] npzyyga dobpspopov. 

"Qonsp xà o/ypata ] Znysloca: oy ripa zdptoov xat' 
&vtiotpopíjv. BYP. 

"Eyxetzat ] énspóalvov 92Aovótt. 

295, 5. Aoxf; ] 1b &xotvyciv 9nAab1j. 

Ilpocacávat ] xa0* Óv xatpbv Mo ivo. 

Toótov ] toU doy etw 8nAovótt. 

Altiav] udpeiv. 

Ilposizo &xovcl] xpobfónxs ywplc; dy&vos 7?) Blax. 

Mi yàp t5; xóAsoc] o0 yàp xatímtucs vig mÓitex 
$2Aa1l. 

IIcpdacr ] ei; $uotvy (av 9nXovótt. 

Ilázgta. ] xà £05. 

"Epquta ] qvctxá, 

296, 1. Zeyv& ] ocódopto. 

Eis xà; trptfjpet; da6ávtes ] alviveevat vv IIspotxov xó- 
Àspov. 

A96 , 9. Tov 9' óxaxoóstv ] xspt. KopcXov. B. 

Toito xotsiv ] 1b Urjv &apaAóx. 

Té za:pi xol tij umntpt] 7ryovv y pt toU. Katobs xal 
tij; pa tpóc. 

Aotópatov ] quatxóv. 

Ilpo£1ayov ] rposxaAsoágunv. 

"Extzuejosih poc] &vtt toU zz6 dv dzetlunoe. 

T epóvnpa ] tjv npoaipcatv. 

"Eo! Exáctot; ] rp&ypaot 62A0vóct. 

Mexetvat ] ustovolav stvat. 

297, 1. IIuxpióg Pet ] pix, Puxetotat. 

To zapbv ] 15 dveotdx. 

*Hyaptnxévat ] ixxsostv 1oU ópÜG Fyctv oc netotfvces 
lpot 8$5Xovótt. 

"Avvoj099v1 ] J| yovv dStxfa. 

IIx0ctv ] 412 67 ipo 92Xa0:. 

Angocloi uvpaxot ] ?ryoov xotvotaglots. 

Kpavísavtas góvouc] dAAX xal toUg punbottoüv ixctoc 
$nAa93) roy/cavtas. 

l'oapguxtoxóoo v ) &vrt vob. razetvé vpapipacced , Otóct ol 
Ypapuaceis xpocxexupÓteg ypápouctw, Y. — "Yxoypaupa- 
tte. P. 

Ilpocsósito ] ypelav etyov. 

298, 3. Ka0' u£oay flou ] Bet xolvetv. Exáatovc 87- 
Aabij. 
Xop60Xaw ] tà xotvó cuvaAMavuata. 

Kotv&s xpoatpéaets ] 9e xplvetv 5nAovótt. 

'Abbpata ] epoviipata. 

Zup6ó6io ] onuslo cóp6oXoy onpetÓóv vt Uxsp ex&veo 
tij; xepaA js sÜyov ol xotval. 

T5 qpóvnpa ] xo 9uxvónpa. 

Anpócta ] xp&ypata. 85Xovótt 

"Exelvov ] züv xgoyóvov 9nÀao1. 

Xpijvat ] y peiov etva«. 

'& ] vé. 


XXOAIA EIZ AHMOZOGENIN. 


Ilapióny ] nap£$papov. 
Zuup&y ov ] oo diAov ÓnAovótt. 


Tóy v ] e&oxet 9nAa9:j. 

O$ó6tvb, ] oóà?àv Opt xpo£evio dyafóv. 

Abt ] xat& xbv Aloy(vnv, toutéotte fj 303) cup6003, 
xatà& tbv Áloy vnv dAvctzeXie &attv. 

299, I. Méygi xoórou &velAunfóc Py et xal tà; Prtato- 
às xal vk dmplopata xol toU; uáptupac. R. 

299, 2. '"Entib?) volvuv ] u£ypt roóvou dveJAanfog Eye: 
xal tà értatoAde xal và dmplopata xoi vou; uáptupac. 

"Exelvoug ] 1005 «b xrou xpío6ets. 

Iporíouc ] fip SsAa. 

"EnpáZats | 7?jvavtione. 

Adfvtac ] 8lo6ov 8ioóvtas. 

Zuvtp6aAóvta; ] auctpateüovtag x«0' fiufóv ucck too 
QU xov. 

"Eoasav ] ÉAeqov 5nAa53) 81c 0€ àv bptv aupouAeiov- 
otv "AUnvator el xetotzte, 9uapnact/joeta: và. Gooxuata 
bpiv. 
Ka0* Exacta ] yovv xat& pípoc. 

'Avtt zavtos ] dvzt vic Cofjc pou TjpeBtaápz,y tb Aezrto- 
Aorrisat aoxx xa0' Exaccov. 

KazaxXoopov] xat&yvctv: x;  àp xataxAvoubs auvsA- 
0v 6 Atos návta 09! fuiov dxrjpsv. 

Met& tata ] pex t5 ze(oat fps. 

* Olxeloc ] evryevtxix. 

Joo, 1. A£yso0ac] xa0' zv slatbftavro cv otpatuxv 
évxbe x&v IIuJóy. 

3oo, 3. Ka0' ou ] dvrt tod Onip 6uiv : 6 9* "Ous- 
poc tobvavtlov tb Oxào dvil toU. xatá- 

60' ónàp cí0et aloye' &xoóo. 

"Ye! opiv] ni cif ébovcla 17j Opetipa. 

Katá ve Opas ] xarà cv Opexégav vvopanv. 

Zouxapatabágsvot] pgstà mapatábecx ztxotrxótt, tig 
[14 a. 

Tà xócpap] xiv ÜrXeov $»Aat1. 

Tat; rapaoxcuaic ] auvtátzeot 5nAovóct. 

Ilouxat ] zxvvrjpsts. 

Kai Évort ] ongslocat: oy5jya SUcjppatov. BP. 

Z)ov ] uaxaptapov. 

Avucpsvalvov ] ovv, Éy Oxo v, &nXabx. 

"E£ntátexo ] evynpiüpstto. . 

3o1, x. 'Ouopoxócas ] 9uxactás. 

Ilcptetavo]net ] xepusyévexo fiv. 

Oto: ] ot. xept 15v. Aloy [vnyv. 

"Ext toótot; ] Évexev 1v ovp6&vtov. 

"H. àp3) evvéy etx]. yovv $, zXnopovi, to9 Enim yopriv 
xal toU dmolteo0at, P Qv nen) dvnots xal vexaAatmdbonoOr, 
(6); o9tó, us Dux6dA et A£vov. 

"Ev9olbot ] éxi tij loy 0t tj; -ubttre. 

Jor, 19. KégaAoc] npo Anposütvou; jv. BP. 

Ilpco6cóuv ] npto6cot?c yevópevos. 

"'Avagopiv ] uetáüeotv. tic dAnOclo,. 

Adóvat ] 3pavtip 9nAa53. 

3o2 , 1. 'Ebóxe: bnAovóct. 

Tootov ] tiv Aóvwv 91Aab1j. 

Tfi 6X6] xax tiic nóAcox. 

"Enatpópevos ] ànalpov. 

Tovro! ] t&v 9txacviv. 








XVIII. IIEPI. ZTESANOY., 


Axoxepeuyóta ] 7jyovv &&o tij x«tn[oplac vervópgsva. 

Teaptvta ] xav q0pr0évra. 

Tà ypeyap£ve ] cip Aubvüg. 

l'e&govta ] regt épo 95Aovótt. 

Tóv6' ] *bv Ktnotpovta. 

l'vóatu ] 61: ixope07oav ozb tfj; BouATjc. 

Toizov abtbv ] tbv Alay vov. 

"Exelwovy ] 5v dmotagáton. 

303, 1. T'oajávtov ) ynptoeap£vov. 

Oir] 6 Kenotgov. 

Ilpay0évrov] Orip tv dplatov zoXtttouávov T6» 
&xpsAoUvtov tJ)v noAuelav. 

Toótov ] v strov. 

'E»MEavta ] yploavta. 

Mittveqxóvtza ] usta606doavta, 

Mitafvra ] gat xapabpopv 4póvov Exdovra. 

T& np&pata ] tb xatnyoprioat a9rà toutov. 

"EXévgous quióv ] tou; éyyuc tv. npaypátov. OX£T- 
X 0U4 QUT. 

IT eU. 

tuv xiv Or AovOtt. 

"Hie 'yovcec] routéott xepl ipo) piv íxoAapÓdvstv 
peyáAa , xspi 9à toótou puxpá. 

Meraxeüstve]: ig OxoAQjsw , toutíartv, ipoO piv X- 
ovtoc xepl tiic matp(óoc, to0rou 9à Orio CDU.xxov. 

3o4 , 3. T3)» $6£av ] regi Exacípou OxóAnju. 

Tpeypázuv ] xengdzuv. 

Aovtapbs ] Xoyapuxsués. 

Boay £o ] bripaat. 

3o4, 7. 'H r&p dp3) xoAccela ] xatà xóXkov inavaspopá. B. 

"Extaxóoux otáóux ] u.Dua un. 

"AvtaveAsty ] GvtavatpstoBat. 

Qavüpunlae ] vovtíot: 9ux 16 quAavÜpunsóso0at xpbs 
Opdc ixttvov, Utt xep. Tjusv rap" éxslvou Qxtobvtec. 

IptóéadAóptvoc] meptxAexópivog rec. T. — Moya?! 
ztpuriÜel, ipi tà Aouxà Tv mpaYpítov. 

3o5, 3. T'éyove ] ?yoov osi£nots Da6ov. 

'AXX* (x? abxiov viov Épyov ] dAX Ebo) toU. OCovtog àxl- 
vnaav. 

"Eoxónst ] dveXoy [eto 6 QovAópsvoc Hstdeetv dp. 

"Extozàg àyà ] ixtotátag vevópevos vote npo&yuaot. 

Il£oeoyag ] 16 t& zpáyuata izecátstv. 

Aixalos ] ustplox. 

Zóvtakw ] au xpótnotv. 

HipottnAevpáva ] xponxatupéva. 

Otxslov ] éyplov. 

IIapsaxsucxetoav ] f$toluacav. 

"Ey qot£po ] etvat 951a. 

OOo: ] ot zspt :bv dO extov. 

"Exgatcev ] éxstvoc. 

3o6 , 1. IIgoMévov ] tov róAspov. 

Qeóyov ] xatryopoópsvoc. 

"AzA&x ] x«0oAxis tirsiv. 

Toórov ] :ó» DDnrov. 

Tlegry£votvco ] xgsltroves byí£vovro. 

Toy ot xpópaaty ] 9ik civ tvyobsav xpógactv. 

Ag! àv ] efzov 95Aovóvt. 

Zovtbeuxy ] Guvttopopáv. 

Ei 88 Aet; | 8xc Blxatov 3jv. xdxelvous x; cv. oti 


xapagxeu)v fiiv noujoat. 
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"EXaxtocta: ] DAatzov Fyetv &auciíjv. 

307 , 1. Ti yàp vàv Myets] Aupopeizat $, dv&pvooic: 
duos v&p ávaxpvoxezat atc uie àv cio Aéqetv gueocctuoó- 
Gne , xat dux lv uóve tip xpávtttw vilcpévrc. BFP. 

"Evebéy xo ] 9vvatbv 3v elzctv. 

IIgoc0:/awv ] $90» éxslvot;. 

"Exotpoex ] xn. 

"Axpi&oAovouuévou ] dxpt6G xepi toótov Pttd(ovtoc 
tv. Bixalov. 

Ax1A0ov ] &e' fufv. 

"Etcoótnoav ] x^ ipo) xapsbó0noav. 

'AnnA&0ncav ] 6o! opi»v. 

"Opopos ] X316 epos. 

Bácxavov ] uspslpotpov. 

KlvaSoc] dvaio?; xai &valog ovrog 6 Aloylvnc. Tlpay- 
pato) f, aóvratic* uaAOaxbc, &vbpóyuvoc, Bociupéc. P. 
IIepi60)3jv éxolnotv ÉE8tv npocAaóov: vévoc p£v éottv Ó 
Guxogávtns, etoog 6à toUto 6i gt x(vaóoc távOpuirtov. B. 

"E£apyiie] dy" o9 TpEato zoAtreótofat. 

"EXeó0spov ] xerappnatacuvov. 

Abvotpaytuxbe xl0nxoc ] olxoüsv xal dg" Eautoo. Éyct xb 
riOnx[Ceo0at, 

Kápvovot ] vocobot. 

3o8, 2. Tà vopitópeva ] tk xaxk vópous espópeva tois 
vExpoi. 

l'avpias ] dAatovsón. 

Tóv xap' iot] zoXiceupátov 55Aovét:. 

Aorltso0e ] &x 6nOjastac ónAab1j. 

Tà X6yo ] tip ipi» 92Xovóxt. 

Kacsatpíoeto ] ixstvos 95251. 

MaAaxíav ] xa9vocw. 

Toi; Aórot ] xógus &v. 

Zxatbe ] &nalototo. 

O9 zapattopat ] o9x. &0cci. 

Tíva o$v dati vaUx« ] &v cip Uxeotuvos. . 

"Oxvous ] àva6oAdc. 

Jog, t. Avayxata ] eucixd. 

"EX&j waxoy ] QAtyootepov. 

Ieotoépat ] xapaxtvrjsat. 

Kaz' ipi ] 6aov xb el; Ed T]xov. 

Tox | àix tive ógyáveov. 

Adcbóvat] Ti ovv xpiipata. 

AtacpÜüslosty ] Bupoboxetv xouc pr|topa«. 

*O Aóvos ] fj àxoXorla. 

Aa6o» ] 1X ygripata. 

"Qvodjsvov ] 15v Büpa 9106vta. 

Ka: ipi] xax tjv S0vagty. poo. 

Toótov ] tbv Krnaupivta. 

Tà ipàs Tvbpas ] x& lp (molopata. 

dPoAaxis ] fie cnp'jstox tie xóActs. 

310, 2. Xxóvoys ] évopátovra ottov. 

Zvuotávtuy ] avvatpotcOEvtov. 

l'pospàs ] xat yoplos. 

Ae kaut&v [ xbtonpooumux. 

Azx£lpaxov ] &npóc6Antov. 

Tà edogxa ] à110ij , olxata. 

'AxtimeltsotE uou ] Tjyovv &xtxpobaacs civ Vigov OU 
lui, à0i3óv ps inxouite tate qrjgon. | 

310, 25. Oby, 6 xbv Srjpov] xarà xiXov £xavapopá., 
BRYP. 
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Mnbcglo papi) quystv ] vo qnb^ Mese xatnyopnfi]va:, 
Jyovv lows dati xt unb? BAoxc goyóvri. 

310, 29. Ouysiv] eb(vvOzva,, BRY. 

AXAX tl uaAÀov ] dvtt coU obóiv uaAXov, 

311, 1. Quyóv] xarnyopnü:lc. BRYP. 

ToUrov ] vov Alex lvnv. 

"Evpájaró us ] 6 Aloylvne. 

ATqvopocóvny ] áxpralav. 

Toy xpopípet] tà tvynpk aupvápuata óvetbltet. 

Oropíoxtt ] Iccáoacs. 

"AvÜpurtvitspov ] 5oov &ouótet sl; dvüpeonivnv oéovv. 

"Exfy t: ] xpatet. 

IIpooxootca: ] xratoat. 

312, 23. Mípos uscenplvat] Tyouv pevésyousv xoi 
fusis efje lvavclas 5y c ix pápow. 

"Bilav 5g 2» ] cv uspuci Sustux lav. 

Noulto $0] Spotov cà xal &x lpavtbv new lav do- 
66x, 


Kuogtotépav ] loy vpotípav. 

Wuypótnta] &vata8nolav. 

IIpoxzAextCc ] qavapbx G6plte:. 

XaAsnoó] toU ixuxsidvov. 

*Evóvtoy ] $uvaciv. 

"Yxfjgkev ] ivévsvo. 

T& xpoaíjxovta] &op.ó5 

Toótot;] tot; tpoUznpypvotc. 

"AxoAsixso0a: ] Gpoisiv. 

Xefjowov ] AvotteA 5. 

Ilpb tà xoà xpocfjA00v ) $báunv tiv xoActtudbv xpa- 
YuÁtov 9»Aab1. 

313, 3. Tou Ly poc ] tobc xax oid xbv Alay (vov. 

Zupu6s6luxa | auvsxAnpdny xatk cbv lov. 

Zeyvbs vip ] eipovixix. 

Miasecóov ] qauAov, 06oltov. 

Iadboyevystov ] axoXstov. 

Kopiov ] qU.oxaAiv. 

Ns6pltov ] vs6plSa vspuxeluevoc. 

enira] spetipa LM 

Xop A ttv pop vós. 

*YxípAapxooy ] tatc piv voblv oftox Tja rodsv, 

Oiáoou; dev ] 65x16» 1o dépoiópsvov zAz0o; ixi t«- 
Aet xai vip] viov Osibv, Oxoxptvópavoc. 

313, 236. Eoi ca6ot] faxyuxbv tb inlpOtyuo xaxà 
tjv tiv Govyiov Buliaxcov, (va oto Cyn , «O ol uósta. 
'Anb toótou uévtot xal ó Za6átuc Aóvoso,. BFHRYP. 

313, 28. Kieropópos ] 6 oípwv tà xolxa«. 

Ktccopópos ] dovsppívos xtcevip. 

Auxvopóooc ] xapk qóAaEt vtppsvoc. BP. 

314, 1. "Ev0gunta ] 1b dx rípquxros , 9c ott rAaxoüc, 
3| vb iv8pu6ópsvov fp)pa.  Eloi 9à depot ow t6er- 
Tpívot, ofc ixixstzar , 6c qaot, xat qax. YHR. 

Vopot 30v olv Qt6peypávot, o0c ixolouv. ti; axápnv 
dptouc Suxüpójavtte xal gaxijv ixtoxsbdoavte,. BFP. 

vejAaza ] dAeupa veoctt dAnAsapdva. 

"Eveqpágns ] ivetéyne. 

"ApyiSlotc] 3iyouv toit yapropuXaxslotg, tote Ongo- 
Glote olxotg, Eva ot Snpóctot 4 dotat Dutvro. P..— l'ose- 
ta: totg dgyslou. — Aéyet 96 vot; yaprogóXoktv. B. 

Toi, flapustóvoi, ] toic dElot, Bapéov evevevulv. 

"Exprcayov(oret; ]. oA die 3yovizov. 


ZXOAIA EIZ AHMOZGENHN. 


'Orspdvig ] 6 dwoipavo che dxdipac. 
"Axb roÓtuv ] cv Bapostóvov Uxoxprcüv. 
"Hrov(tects] Iob; touc Dou; Afnvaloug voto Aévet. 
"Aoxovóos ] dxaváAAXaxtoc. 

"Ax']poxtos ] aóvtovo«. 

"Yo' àv ] 0taviov 9nXovót:. 

IIape ] tyà, 8r xévnc àv tota ixole:. 

"Er?jA0£ 00x] iv6optov [Aafec. 

Av dj» ] c» xoXcilav 551254. 

Zovfjóe ] Bi ck dbuc[puata Kxsp. dxole«. 

"Eja: ] d0s407c. 

315, 4. IIagd)sja ] xapaxelusva. 

"EcDut ] và 100 Atovócou puctijpux ibfSaaxtc. 

"Erpappátsut, ] Uxoypapgarus Tjota. 

"ExxAnolatov ] tij; fouAsjc uscetyov. 

315, 6. Etc ipurtnsov tovvousi ] Znpsleca: oy jua 
&vtlüscov. "Avcióecov 54 datc ay jux ro DuxAagtíQov xávva 
tbv Oxoxslusvov voUv, sÜ ci; toU xatk qóctv (nrouífvou 
lvavtlov AapGávev xatabalvot tl; to Üxoxslusvov. — Kal 
ToUto uáv itt tj; Adttox,, Üxsp xal xaü' bxó0satv XMyi- 
tat* toUro 5à cb dvclÜsrov. tij; tavole lati ay jua. Bta- 
vosjuatt Survónua dvcvoslysvov. BY. 

315, 11. "Ecópittov] eov) donpox. B. 

Aoxtpátopat] dits xplvopat, - 

"AvopoXóvnaat] Tryouv xso&vipeat dxb vij; ópoAo- 
(iae xávtov Ütt ox. dbuxs, 

ToUto zoutv ] avxopavtsiv, 

316, 4. "E2vcápzy ] 9 Aótpov 3sv0douodá cvac ix 
t&v roAsplov. 

Zovttioexa ] auvtzoolxtaa. 

"Y ncÜknppat] ónoiav 6xóXndpts Uyoust xpóc us. 

Ilávcov ] viov xaxiv $5A0vótt. 

Tóyv xotviyv ] 9vatuy av. 

Altlav ] Ysvopávnv $nXovótt. 
aM 1. "OXov pápoc] tfj. dtuy lac dg Üpiw 1v Un- 

IIapzts ] xaptvoryávete. 

"EAx(ov] fvtxa 55Xovéxt. 

ZíAov | uaxaptauob. 

Awoptopáva ] Suvxprvnpáva, xsy eptou£va. 

"Ecfpapcé x1] Uto voi S£ovtos iví£vero. 

Otto ] £xovta 5»Aab:l. 

Toi; &JXot;] ofc stxs 95A0vótt. 

Ax ] rsplpyox. 

318, 1. 'E£azatíjoo ] adctou; 53Aa04. 

Aswbv ] rovnpóv. 

Tónta] &nateióva. 

"Ev voie xotvotc] xpáyuaat 95Aovótt. 

"E&cecatouávz ] qatwopávny. 

ugs ] 7jvavcubtn. 

'AXA& uáXcta ] zapiovrat vfi quatt àyxelpsva Eje. 

Lgobpbv] tip Qup&b nAabrj. 

Ktvbuvsóetat ] elc x(vBbuvov Dystal vt tc nóAox. 

"Ev to$rou ] 9st Éystv. $2» doriív. 

319, 3. Zuveoxsuaapávoy ] abrov xbv Alay lv». t£ voup- 
Toavta xal pspmyavsupávov. 

XgnoroU] iv0póxou 55Aabif. 

Kaxíav] dxipatov. 

Qwvacxíac] qu viis daxisst xat iryaXopuvla. BYP. 

Toi; xoAAot;] tet, ónpótats. 
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! 319, 17. OÀx zi cic odvrc ópust tot; xoXAot;] ll Tov 5i ceccuopby ] cov xalaptauov tij; táppov. 
pouxla doctv. DO Asvopivn. Iloocoxaxoucrtéov oiv T(Ospas ] Aoy(Copat. 


Kte0sv vb ayxópac. A O09 ài voótou ] odx dni c tt copip xal ixi vf ta- 
Ox ixi cic abi] o9 tà aità Aoyltetas. qptla uéya epovio , d)" exl viov. Évípov ipod nodktov. 
Xoslav ) Uxnpsciav. IIpobó6aAóunv ] qoAaxtüptov (0nxa. Éuxpootitv vij; "Ar- 
319, 26. Kaíto: clc] xoXoxtotov. B. 1d. 


3ao, 2. O9roc] &vtl 10$ tovoicoc. B. 

320, 3. Toute] t&v Sxactv. 

"Hyfi ] "yovv vopltsts. 

Atopvópsvoc] Brie vpitópsvos ustà Spxov. 

AJ2' dpi ] lon; $nAab1. 

Toótov ] t&v xpottenpévov Aóqov. 

&itvíay ] 0n05oy v. YP. 

320, 15. Sívoc ] 0zo5ey ópavos. BP. 

"Huvopóvnos ] 5, 16345 95ab1. 

"Egoóvta ] cv AdEovez. Fpubpuov $251. 

321, 15. "Exsivou; ] te0vsüyca«. 

Ilauovitetv ]. £54 t08at xat toig 0sot; xápww. ópoXovatv 
xau»v vàp Üpvoc xapiovipioc. BP. 

Adtoy tlpov ] adtoxpatópov. 

"Exi tà topic ] ixi to Odztatv. 

"AXXos ntos ] stzov 95Aab1. 

AXXà béow mouiv] dXJXà xdáxtivot Guveqw7Gav jj 
ystgotovía cod Dou. 

TlspGoetzvov ] f, ixi toic dxolavototy Éorlact, vtvopdvn. 
AR. t)v toe (av xijv ixttátov. 

Tlap! ipo] zapk tfj ipfi olla. 

Adpspsv ] xd phos 7v. 

Axngocía] coypovla vob Srpov. 

Aijptv ] ud. 

AvtutdAoy ] 3x 8p&v. 

Ansoxibacay ] Suoxéoxicav. 

Maováypsvot] ux ópsvot. 

Apttfic] £vexa M 

Aslparos ] q660u o$ &tyov Uxip tijs xaxplooc. 

Bpá62v ] Bpa6stov. 

*Eatt ] tov b5Xovótt, 

I'vpny] zpoalototv. 

323, 1. Aapurltov ] xXatóvov vv eováv. 

"EXégses ] xacà t6 qatvópsvov. 

Kat st ynbiv do ] Abet gpovclety vióv vópuov xal tiic 


voAttslac 


Ilávtov] tiv xax&v. 

Iloé gata ] óyAxjotts. 

Ilpoatpíctex ] 9e):]aoc. 

"Exc ] ixuadtvo abtip óc épsvopívw. 
Q$U.xxztiopby ] epovoovta và toU GU xxov. 
344, 6. "Exactot ] t&v xpobotiov. 

"Exolnoav ] vobe favtbv roAltac. 

Mago! ] qovtts. 

Tipoxtzwxóts, ] Ttov xpobsboxóttc. 
*EXAnaty ] Jjyovv toig zporóvot; ti9v "EXXsvov. 
Avatttpagótsc ] xacaXócavtec. 
lostácsoc ] v)x/8ouc t&v xoAcców, 

328, 1. Anpstv] zoXuAoysiv. 

"Exijosv ] ?jyovv zapexivnotv. 

Ileony&ysco ] iijyays. 

"A5tapÜpou ] dówpobox1tov. 

Tàv xat? ipavtov ] t&v xat cv dpi» tdt. 
llgocrá; ] npostátns verovdx. 


326, 2. Ao[topotc] ivOvpdiuaat. 

Ilapaoxtuaig] xapatábsot vv 6r exóov. 

Tjj cóyn] fjrv0noav Gro cfi vom. 

"AnobtEe] 8rc 09x. 100v (yo. 

"Ouópouc] velcovac tfj 'Avtuxil. 

Ilapà xàcav quay ] 89:x xáovc oxi rfe. 
QavAótrc] &o0tveta. 

"EXvpojvaco ] Aóponv xat 8opkv éxolnosv. 

327, 18. 'Avauato6ntvátux ] óuoXovoupévox. 
Orpazsósvy ] 90 dntpasialac Dev, 

Bacxalvstv ] e8ovetv. 

"Hovy (av &ysvv] yg) vov dyatov xoAitoy. 

328, 1. "YxouAoy ] 8oXso&v. 

AnMos] éxspiprox. 

328 , 4. IoJAo08 vs xai st] &vri toU 009 GXox. B. 
Mvopówa ] cupxcparta 5rnXabij. 

Zovslost] ovum dxet. 

"Axveugti ] dotaxóntxs 

TZ psXétns ] tiic xspt touc A6yvouc epovtiSoc ónAabij. 
Oéct« ] sloxyová. 

"Axobsty stat] eavspoic. 

Toig dv ] xoXatotz. 

Oy ónoctoooív ] 7jyovv àv oóbsv doiüuip. 

328, 27. Tl; vào cupquxy la ] xoXóxto tov. B. 
329 , 2. Iloá£avtoc] Oxovpy/joaveox. 

Esvuov ] ev peg ov. 

"Eztoxsv] dváxtnou. 

"EntbíSosay ] avvtxpótouv. 

"Extculav ] 9ix ctp3jv tiic nÓAsox. 

'Hyspóveov civ Gupqiopiy | dpy óvtww civ pay pátov 


tv vaut Dy, 


"Exxpoóaw ] ix6a35. 

Toótov ) tiv zoAct&w. 

33o, 2. Zotéwta ] vóv 5nAXovótt. 

"Yrsecl tu] Uxsoct buslvou 90óvoc. 

Kolvouat] dtexátouas. 

OtwpoUpat ] zapaódA A opat. 

Ai tà tiv xpotípev sbspysolac] Ovx. taóces bn axó) 


oBoac ueyváAac xavnyopstv , xal tà rap! tatv vevopévas 
tf| xóAet olcac obx ávatac ixslvov. 


Ot Sixotpovtt; ] ol 8ux6dA X ovttc. 
Tow CGvtac ] vov vüv xpóvov 5nAovórt. 
331, 8. O*5evi d£lotapac ] obbevi tapa pis t&v xpo- 


celo SqAaby. 


"Egaq 00v ] l'en. 

"Ev xotvip] &lg c)» xovótnta. 

Aupxstto ] dxovopstto, 

M:tofiapysts ] bopoboxstv. 

'As0cv3c ] Ert xtoy ela«. 

Méxptov xoAitny ) cv loótnta. dyanivta cie nÓXaox , 


Troy tiic xoAttslac. 


'Avextiplovetarov ] dsuztótavov. 
ToÀ qtuvalou ] ysvvatótnta. 


Toótov | tfjc sovolac. 


006 


Pot] ro? dvüpdrmou, 

"Extea ] $j 15. 

Tadtov ] cv sbvotav. 

Ilap' àpot peusvnxvtav ] 3o! fpiv doxt b dyarav. 

332, 4. Tb yàp ?Eapy fic] vo0. oAtreoesat ua. 

Toótot; ] totc qiix Covot. 

Auxgevet ] fjyouv $ eYcoy la cv ex pov. 

Eos ] "EX nc 6 dttoc dxwXs(ac, npooAnc 556 po 
xoU xatpoU toU Üaveiv abro güaprlc. 


Ed 


XIX. IIEPI THZ IIAPAIIPEXBEIAZ. 


"H pv xdósa., toU Aóyouw croyacruos eb yàp guv- 
vp£y et Tot éyxaAougívot, Alaylvnc, GJ) dovsitat xav- 
táxact, To 5i eT6o; ol uv &xAoUv vsvoplxacty , ne oJ 
éx lv dAnelate cuvbpaqiodozc, ol 5E gu Txatacxsvalóusvov, 
$60 Aa6óvtt; bposjpnata , v xatk Ouafag xol Opáxnv. 
Míévav?pos 5i iprinvoviá qna. ElAnxrat 8d x bux6oAr 
tb xpoolutov: bc dv  àp abtbv Osotóta. rout xoi bsópe- 
voy , Dià toótoiv Dslxvucty o závo tois Otxalot; ctÜappn- 
xóa, BFSY. 

341, r. "Oan uiv, à dvbpsc 'Aünvatot, arou6) spl xov- 
vov tbv dyGwa. xal zapeyvsAlo vévovs, ay ebov oljuat xáv- 
ta be Joürjo0at ) Zuyxpovotuxbv e00Uc rb zpoolptov &x 
Oux6oATc toU t& dvctb(xou xal civ auvr[ópmv a)toU , olov 
voj Ej6oóAou xaltüw xepi abtóv. — "Atl vàp 6 EU60uAo; 
xoXaust cip Anposüsvec, ix cj; alta vie xarà "Aplacap- 
yov, 6x Eyveopav dv tp z«tàk Macblov. ATCV., Zzov31) 5d 
toU Aloy(vou xal t&v dÜOuov adtoó cuvnyópos. To oi 
bupaxótas dott xavaaxsu), datt vij; nporácsog. Ast bà vov 
(nívopa u3) uóvov cv xptvopávnv óxóüsatv cuvopzv, d2Jà 
xal tk Auxoüvta mob tüjc UnoDécsex. — "Ext tvolvuv 6ópa 
cuveatxótac oüx ÓA(youc xspl tbv Aloy (vr, x«i Ed6ov- 
Àov dvbpa. tüw eoboxtuoó vceov (va, xpbe roóroue érott:- 
vópevos Obácxet touc Gxobovtag xtlUsaÜat toi; vópote xal 
tofg Bpxot; u3ÀÀov 3) tot; cuvryópou. — ODuAaxtíov bi iv 
zxpooulot, Ex" abtüv Óvoprv zot(oUat và buaGoA d," o) 
y*e Em ropuxbv dpyéusvov xoAAote Óstv. — Avóst ol 
no0)à &ux tj; dvvolag. — Kat yàp bux6d)st tov Alsy vn 
(x 3) 0zolappoüvra inl toig Duxualot, ix voU xatagsoetv 
ixi touc fon0fjsovtac , xat xXxjttst touc xspt rov ES60uAov 
éx xotvvoUvtag , xal Oxóntouc motui toic Dudiougt toU; 
cuvtotnxótae. "Ett ye. pv alslttexac xol tb loy osi 
toig Guxalotg aütóg: ob yàp dv roAAol avvijAOov ixl tai- 
tqv tjv oxoub)v , sl pij xbv ÉAeyyov &sblscav. — "Exztta 
xpelrvoue &nogalvtt xal lay upotípous tous buít;ovvas tiic 
vv mÀouc(ov Suvdpatoc: ix! abtoig yàp slvat tay upolx 
ot£iv tole xÀoug(oug xal poj. — Toüto Bi ypystpov abri 
zpbe tb napacxtudte:v Oappstv tobc buxaatác. TCV. 

Toutovi ] tbv xpoxelpsvov. P. 

ant 2. llega 1tXia] mapíxXAnow, Obénsw, xporpo- 


row] lx toU xatnTopovtos bnAovóri. P 

341, 3. 'Ho82jo0o«] cvvvevozisat. P. To 5à dprt dvcl 
toU mob ÓAlyou.  'EvoyAXoüvtag 9& Aévec (Jjyovv obyl 
Oappoüvtag ti Otxalo, dX)Xà ÜyAnaw tlo&yovtas. P). 
"QyAnstw xal dBuxlav droxaAGw thv xapáxAnot, iva 
Oen &x xàrol cà Derjoste óx; GO(xovc ob zpoosbttavro. TCV. 


EXOAIA EIZ AHMOZOGENHN. 


"Exwpaxótu; dpt] Kataoxeus) t5 npotáasog. AR. 

Aen] ávii ro xpb ÓAlyou. Tou; cuvr[6pouc A£yet 
toU Aloy(vou. — "Avr toU [1090] vc Aloylvou xal tiv 
dDOu«ov avoU auvrqÓpov stzsv. A. 

341, 5. Arfcopat] To $ejcogat sopzdpasua tfi; npo- 
táctoe. Tb 5b dvboa xbv. EB60uAov Atv obx Óvopáte: 
5' a)tbv qavspüx, &vtuxaparlünot Bi, Üxwg derif to 
«rob, tb Db Alay (vou zc BAártn. ACDGRTV. 

Arjoopat 86] Obcot uàv xapevoy AoUaty , r6 53 txereóo. 
Twv obv 8n voytiv; oUx dIXov, d3A& BG. xol cot u3 
benOstot Bxatóv dart Onápy ev. TCV. 

341, 7. Mj? dv$pa. rou(oüa] Tipog tov Ej6ovXov 
árott(vetat moÀégiov Üvta abt, x&v ti) xavà Meiblou 
zouttat gvipuav. SFTCV. Zopovet 5€ xai ópyitóptvos 
6 pítwp: xpóntet yàp 0v mpootglot; tijv zpoorroplxv, cii 
TÉ v xecüópsvoc. TCV. 

*H c B(xatov xal tbv Bpxov] tb uiv ivtpímet, cb 5i 
eobct. TCV 

341, 9. "Ev6vpougévou] [ "Ixsceóoo opas] uec" cóvolac 
&xoüca[ uou Aévovtoc, ÜrnoXoryitopídvous 1ó vs péyeOoc coU 
xwbóvou xal to rA7üoc t&v altunv xpbg dc dmolov(sa- 
GÜal je Bst xat tàg vij vac xal tàc xataaxtude toU xacr vó- 
gov xai vv ouótqra. Lrss. 

341, 10. T&v xapaxXtov] tv éx zxpasDajotex; , o0 
51x cb BÍxatov , napaTevopívov. BSFYR. — 'H ebüsia ro0 
RÀnÜvuvttxoU of zapáxAntot dxwó toU Ó zapáxXwtec. Abre: 
5$ vou; ix xapaxA/oteos PA0óvrac cuvropfjoat, dÀ)' o) 
toU buxalou Évsxev. ARTC. 

341, rr. Tàv i5lov  xXeovekusv ] xepbiov xoi Buya- 
ateuv, Otav lówatv abro rpototap£vous t&v xptvouévorv 
xal od,ovtac , xpotevodaty aüroic xepBiov dpopudc. TCV . 

"Ac (va. xoXonte] AA qi qo6ijolis * io' Opt» váp dox: 
tb xe AUcat , t(v vópov napeyóvtov cv dóeiav, TCV. 

341, 12. Kuplac] Üvopa PxxAnalac, Oct drzsQiiepitov 
t/j dpy zie tobc dbuxoüvtas. BT. 

341, 13. Tou; uiv obv d)Àou, ] Aeótspov npoolptov ix 
6ta6oAfjc xat a9t6. BSFY. Asótspov xpoolpiov « touc u£v 
oov dou; » xal arb. sÜmpupávov éx buxsGoAz; toU Ale; (- 
vou 3x xapaDéotox Ecípov mpoGUTRoN, AR. 

Toix piv ov dA Aou; ] "EvcsU0£v dort tb Brütspov xpool- 
p.tov. ix Sua6oA zc eO mp.évov xal oxrb, &x xal to zplirov, 
6X; ob appet rote Sixalot. — "OXv, 83 f oró0cou.xetvà cup- 
rÀox3v zpotAQAuOtv- xal yàp xavnropet xoi &noXovattat, 
Totobcov adtip xai tb mpoolptov clAnrtet: xal yàp iz? 
dppórtpa fXxexrat — Móvoo. bà vebvou toS (fütopos xal 
Oouxub(5ou xoi IDufetovoc xai t6»v 6nolwv voóvou, Bd cic 
abt? Svvolag zoÀAÀk x«ropÜoUv. — "Eget 5à xal voüvo ue- 
taÀnztuoU Ajctw: abtbe p3j bsberxüo; tü80vac mi é1ípou 
xatnyopsie ; 6 bà Orc bébuxs onpaivet, xx Brt máu npl 
TOv a)rüv bibóvat BooAsetat zxpoxnapótta. TCV. 

"Ocot xpbc tà xotwà] Tà vào pr8bv. Kavtotc avvatblva: 
xaxbv dei OfAouct xol Üxoudvouc: boüvat Aóyov: soUto 
Yáp iaxtv &stkoyla. — "Esceioj] 96 ixay Obo Tj» cb apt abtoo 
AMyetv, xafoAudóc ixWrraye «. roUc plv ov dAXouc, e. xal 
d£tértotov Éautóv xotet , uovovovy BoBv , vic ck; sü8bvac 
Aap6ávsty xpofjontat ; ulimoal uou zobe Osv, Alaylvr,, 
tiv npóxAnats * 7, xat dAXcog xaBoAxtóg Myst cbv Aóyov, 
(va Ociev, roue piv dAXoug mávrac (QsAtuoÜÉvvac toic viov 
"A0nvalov roxoeopaot xol tatc 6an pat Sia atc , voutovt 
6i uóvov Áloylvnv uir0E pietà cosoótou; Aóyvouc; xat moá- 
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Éetg/ vo0aozag tàg tlg dAÀou; BeÀtto0fvra. — KdvreiOsv 
ixawrt xal tou; xoAÍtag, x«i ix mapa cto ueylotex 
déyet xal 8i464) ec tbv xatnropobusevov. TCV. 

T?» deioylav 6p] "Aeioyla &oxt vb det xpotelveota: 
A6vov xa AMrstv , tlc Suibv xavryyopst ; ToUto 86 xotoüoty 
ol auvetbóvec Ott óodxig xplvovtat xaÜapoi, Tocavtáxtc 
xai ÜaupdLovrat, — Puoi 53 6 l'evíüAitoc Urt zexolntax f$ 
ME v (wjtopt tzjg deOloylac: cravlos yàp. eüploxsvat 
zap di. ATCY. 

Tà» &eov(av] r6 det Aóyov i0Dety tv xpattopé£vov 
$ibóvat, Dux vo pwbiv auroig tv qaum cuvetbévat. 
BSFYR. 

341, 16. Ilpiv v&p elasX0stv el; Ops] "ESec piv yàp 
rplrow xapacysiv süüóvac, si0' oto toU Tiuápyou xa- 
Tmyopttv* vovl Bb oóx diuboag cl; Üpas clocA0ctv , ood 
0cácacÜat vob btxactke dvey Ópevoc, 7it(pos xbv dvOpo- 
xov. E$ 9b xol vb. zpotstvop£vous etxev , (v! aotol Üap- 
gobvreg vobc i3) BouAogfvous rpotofioo. TCV. 

Ilgiv vào elocX0stv] Kataoxevj) xat cops ox). AB. 

Avfpnxe] To dvfpnxev vcl vo. &twpoy. ixolnot. vv 
Típapyov. 6o yàp xavíjqopot éntotraav Alay vn , 5 ce 
Axnuocüivn; x«i 6 Tlpapyos. Koi cbv piv Tipapyo» 
raotypéjaro dé fratpzxóra, xpbc 96 vbv Avguooüivny 
Prpojsv áxoAXoylav rpbe vijv xavrnyoplav toU Aóvou. AR. 

Tov uiv dvfjonxe ] Tlyapyov 95nAa55. P. "H 6tc dttso; 
Yévovsv—o0rot 9& vi) prbtvbc tiv xotvv peréy ev vv uc 
tv teÜvnxÓótwv slclv.—3 , Gc té oacw, eneibo) &míy- 
Faro , tjv aloy ovn obx Pveyxov. TCV. 

341, r9. Toig 9à &xeuiet xepriov] "Hv puàv. &xóXou0ov 
elxetv , dpol 9 dzeiet* dXX , exei) aloypbv Tv, dopl- 
tue slpnxe. — Àslxvoat 88 ct xat dAXoCTA00v v dl civ 
xacnyoplav , et ui) époGoUvto. — Tb ob zspriov , olov Fpyov 
ToUto ttÜfuevoc , xal xoXunpay uova uj tt; doa xatzyo- 
pon: olov, c dox dxset got vpamv ; tlc uoc oóvotbty 
dv xi] rpeo6s(a à aod gata ; Zepvóvert Bb xal Dus 6 bíj- 
twp favtóv bik vodtov, el, t&v dX.ov qoboupévov xai 
o0 xatnyopoóvtuv, «Utbe voüro o0 nérovOs. TCV. 

341, 20. Koi Qapucupupopertarov ( legitur davppoperta- 
tov ) Gpitv ] 'O yàp &vatp&v xat éxtwotopi (ov tov xav vopov 
tbv tónxov dvatpet. toU Gtxátovtoc , el unbels Exc Ouxdlerac. 
TCV. 

341, 22. $66 ] uetà oó6ov , Tiyouv btà qó6ov. P. 

342, 2. To uiv obv &eXEvterv ] Tolcov npoolp:iov, pe- 
TaÀqmruxoU zxeptÉyov Aóow. BFSY. Tpltov xooolutov 
peraAqztuxov dmb toU ypóvou mspifyov Àóctv. — "Ear: 8à 
t cóvrakt, ofruc- Brtp 5à ooboüpat, xalzxep UrtUmodx , 
(€ àst« Oappióv éxl vat, &moBrlEsotv ,— rep rposins), 
toUto gpáco , qol, xpbc Üpae xat odx. dxotpéjouat. Ad 
t 93 xs qo6oUput;. dxsib3) Épe)Dav Goncp dry stv coc 
OtxaGtg qb) opÓbpa xpocíyovtag roi; rpdyvguact , dAX' 
ixQuavOavousvous vio xpóvo. — Kalnsp ov, qnot, qo6ob- 
pivog toUto, oÀx Gmotpéjopat sixs(v v qó6u t rpbg 
Op;  Todorrac Bb xal áxoxpbjouat, ARTCV. Znyeto- 
tío bà éx; Bro Tjv Alaylvou xal toU. osUovtoc xapavpa.- 
euxbv, toUte 5r Ontp6oX3v t6 vro 6 Anpocttvne nporio- 
zacev , (va. 3j eon y prjoaatiat adito 6 Aloylvre. — Ae 8i 
to ivavtlov oU fodArta: xouiv xaracxcudtetw ele Oev. 
Abtog yàp p£XXuov tt tÓv. xa8* Eautbv DtomxetoQat, xal 
rgoopdpsvog t&c zo! Alsy (vou Bua6oXXc, Sebot«évat rol 
t&v Quat óvtov v» Jünv, &x dv tfjg GÀArOclac roXAdxts 
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bixgaptóvvoy abctóv Ou xpóvou nAXf0oc xat Ju(Onv- tva à 
plv zpotíUno: ztveof 7j, 8 9' Aloy lvnc 3pet, Ünxoxta vi- 
vatat, TCV. 

342, 5. "0 bà xalxep 6xtmoec] fov uiv évii vei 
mic1r0e)v, — "ExóAaot bà tfj A&tet tb Onspüpavov. Tb $i 
oy Jjttov, b dvbpec "Aünvetot, olovel, o9. fjtrov loy ost 
xatpoe 3| xpayp&rov. qiotc, 3) obvuc, o0. uaAAov PEAEv- 
yovtat tot; rp&ypaotv ot &txoüvreg 3) tote xatpofc , $rav 
ir npoopátots xplvovtrat. TCV. 

ToSta ] vv 35er ov. P. 

342, 7. Av&vsc ] Tj yoov al xplatte. 

342, 8. Tiv xav] tv napsA0óvtov , Óónóts àyé- 
vovto. P. 

342, 10. AXj0n* 7| ouvifürtav ] Ao vàp taíta 6 ypóvoc 
xoti. "H yàp irikavüavóusOa , 3) covetvo0irerc coc x02. 
évaxipev. TCV. 

342, 11. "Eystxocfie ] "Yxoraxtuii; dottv. yxXMotox 
z&paxsuxévo xei Üxsosovcelox ^ otov dàv luzexovixo. 
"E&v àpersrotáxn. — Ab xal Üxotoxtoxby Dy «t nooeyrpagó- 
pevov tb t. À. 

"E & poc Soxotz! àv ] Toro 3b vónga extogpecy (Ceca 
piv tk npotipnpéva xol viov usAAÓvcov x«tápgyetoc, Exce- 
tat bb 3b Aotxbv tij; rpoxataoxtuftc. BFRSY. 

Xourfpacuá dott toU mpootplou. — 'Qc vàp (6xgpoAo[7- 
Ufvny Aa66 v]jv npótaatv obx eUxe x«vaoxeviv , sbüb, 52 
£laG AA Aet elg vijv npoxavaaxevsv éx tod. el oxéjotots mac! 
Opfv. A.—V. Toto 53 tb vónua DurAsjv Éyec c)v Dóva- 
pt. "Eztogpayltexat vp và npostonpáva 9tk toU mooot- 
[lou xol TGyv teXÀÓvteov. xatápy etat , Éntecac bà 35r Aoi 
xbv tij; zpoxataoxtufe.  "Eyet 96 towritrv $ mxpoxata- 
oaxeuj) Góvapucv , (ooce viv t6. Aozobvtiw respi tjv oróbc- 
atv StopÜoUcÓni. — "Eccc 96$, gpela abciic xai obrep Évexo 
totg ([topatv éxtcevjoeutat aÜtn* Tito yàp vv Oxóüsatw 
&raoav 6 bxop copxenAevuévnv 6ol)v xoi to)Àbv npa[- 
pátov xeptextux)v xat Sucbuixprrov , bi voUto Beirat tfj, 
npoxatacxeufi, va viv aóyy vot &xacav Buon xal ci; 
xtpdAÀaux tijv ónóüsctv dv&yev rapacxsuáen tous dxooa- 
tàe, (óarep xpóc ttvac xavóvac dmoGAérovras , oDxuxc dac 
vet zxp' aüroU ric &xoBeltet xol repli vaUce cà xspáAata 
lovzofat , 7] npoc vov Xov dyGva coc Budtovtrag ivawtluc 
É4ovtag pv, x«l Settat mpobiopidioasÜat cip» ved 
a)cov , éx iv vip xarà Metblou rexolnxev, ?) uípos tt 
tij; Uxoféosoc Óp&yv Ssóusvov pe0ÓDo0 ttvbe xbypnzat tjj 
xpoxataoxsuf| , xaüdrep dv v) xavk. "Apistoxpárouc Aóyvw. 
TCV. 

342, 13. El oxéjoato0t nap! Git. abro, ] IHooxataoxtvi) 
Biaxplvousa vk Bv tfj Uroütost (nvoópeva. TCV. Mevdv- 
Bpou: rpoxatagxewj.  Acxnmio0: &poxatagxsuiie Oixnv 
Bisuxptvet. cà. dv xfj Uxoféaet (ntoópsva. SY. 

342, 15. Aóvov ] 7j youv énoXorlav. P. 

Tipibrov pdv Tolvov ] "H. mpoxataoxeuj] uevk t mpool- 
gov. ed80c xpo tij; Brpijosex. BFY. Tlept cv. xepaAalov 
tfj; xacaoxeuic* a' epi àv dst rena , B. nspt v Entiot, 
q' rtpl dv nposstátate abri) , 5 xpi ypóvov, s' zapt toU 
dbepoboxitex 3) i3) vata nexpiy Ua. B. 

IIo&rtov piv tolvov dy. dxijryeiie ] Oix 3v. àv «fi vdlet 
npltov «b dxayvs(Àac, dA vb isyvpórepov xal vb Gn- 

Tov zpolünxe , bp D páAwt xplvrvat. 6 Aloylvzy. 
*EXd6tto obv süObc voU uevlsrou tiov vexponpieov. — ToUto 
bb qivsot, obip tijg Unoüéctoe GAne. — "Exe yàp oüts 
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lx vgap pátuv odts ix jneuopátuv olits UE dv dxobcl- 
Euov Éyec cov Day ov, elxóvus by opnasv ixi robs Alayl- 
vou Aóvouc, xal toítov xaÜáxcita: óortos[ ttvoc doy ic 
x& 1pnmiooc, xai xpbc roítouc dxo6linoy tjv ÜXnv xc- 
Trnyoplav &outtat. "Eccc tolvov to àv dx ipsa bixAoUv 
xai toU iyzXxjuatos Pyst 500 cexpipus , tv pàv , 8rc émjy- 
(595v dxoAs(c0m. Ov6alou;, Éttpov bà, Orc Ordoy sto 
owÓ:jaseüat Doxíac. — Kal Ott taUta vodtov Dyst cov tpó- 
zov xal aütoe xpotv Ébeitv ^ (bíav ts yàg ixatípu coó- 
tov dxobéboxiv dpyaciav xal butà voótou dvtíÓnxev 
ix epípata, óc in" aitov Ov bntv ixioelfopev. 
TCV 


342, 16. Asóxepov Bà, dv Ereiosy ] 3) Opis, süm»v tatit 
$U dv dxevo zà npdyuata: 3) voótouc npbc obe EnépupOn: 
3 6v, fvlxa d6ovXsóeto f, mÓXu xspl toU. mie Xp7) xov]- 
ouc0a:t vv. slpávnv, Exstiosv. dvsu Duxéov zov[caatlat xal 
Xopls cv dDXuov "EXXxjveov , xat felix Myetv. d600)sto 
Anpocívrc, Exttas u3) áxoUaat cv Anpoctévous Aóvov tbv 
pov. "Exi toótou retos yrjtt arpatsócacÓa: Oxip Qo- 
xíov utt JnplaacÜal vc diwov Orio vij; abvOv owtnplas, 
p»*t pv dxiaceiv vip GU lxmp * taUta vào návra copzs- 
gu.a6t yàv lvratUa Qoa ícot pact, Ext 0i cic lpraotos 
Rbui£ev o0x Óvta guxpk od5à OA Lva, xXalacas adtote xal lay u- 
potátac &xobous lpyaclac. "OuoU cs Bik colto Burypágei 
touc Aloy (vou Aóyouc , oc moujastat ztpl tiic slp)vns ai- 
tubpsvos Ànuootévny éx slav yvaápsvoy vv elp)vnv. Toro 
$i cb udpoc bébous Angooüívnc. — Aóst Bà oDblv Tjcvoy Bi 
-oU Dtutépou xb lay upótatov Aloy lvou xplipa xol vb usza- 
Annttxbv Épa* ToU vào Aloylvou Suvaudvou xarà qictv 
évaycpety éxl cv ánátny fjv. 6nb. Dülzzos jnávnta, 
xal Advstv det vas [xal] dxocpyOOaty & tu dxixotv, Exsvey- 
x&v óv Éxtuss , 50 ivbc Prpatoc dppótspa vara dvíionxs. 
TCV. 

Tpícov bà div zpogstátave dti: aira t&v jpóvov ] 
Tojta abtk xa abótk xpwópsva bpoxipav dv cb: vov bà 
pb, dxóbetv Evípou xapaAapÉavópsva , vtxysjpia. vivs- 
tat, — Ilpooétotav Bà adv vadta , xpüycov. udv Aa6sty colx 
Üpxou; xapk v&w gopudyov, Aéyec 06 BcrtaXDv ^ etra 
xpocicatav abci) xiíoat DÜ.xxov ApplzoAtv dxoboUvat 
tif nÓAsc dixe qàp ix duptspátov xal zpostevpátov 
brqpáov oix Dysc vot Upuadaiv, doplavex Lj prsato vi 
pipatt, clmóv « Qv nposstáEats abvio- » 1b yàp zpoc- 
TáEate dxpoobioplatoc te0bv , mótspov iyvpdpws 3) o0, 
$ibocty avi xopnylav ip! Énavra và bpOsjpata. — Tov 
v&p xpoota[párov d. uív lav. Erypaga , à. 6b drpaga: 
Erro pàv. t& ipi t&v Bpxo v , dvpaga Bb và. sipt cfc 
"ApgeóAeue xai viv Ouxéov. — "Ev à xoi vip xa0' Eavtov 
xpobtoploUcat 6 bírop * xs) qào. Aloy lvng dxooxditov 
qnot Ayovza. adtbv mpoolpuov Uxlp tij; AppuróAsux 3xzs- 
ectv, ivctU0ev. 355 Biostar. Epmpa , xat bl6wat 
Ala lvn, xpoaiixov Aéyety , oy kautip , aUe ati $ xóX« 
xpocívaktv. —Elxótue bà xpocitatt roótt  uóvog yào 
lpdpaas D D.xov ixiGouAsdovta vote "EJJxt , xal uóvor 
xapexdAst vov Bijuov xal touc "EXAnvac ixi cv dxóXou0ov 
Tábtv tbv xpaypátov. — "Eat plv olv loy vpótarov uípos 
Xpoe tvjv xatqyoplav oi xap' Alzylvou Aóvot, olo Buts 
Sla, elc ve tb elrsiv xal xsíoat, — Kalcot v8 Pv xpzypa 
£lvat Soxst tó ce slzetv xal xaíoat: Épa vàp clo Myetv 
xai xs(Ós. cu.— A207. iri) x6. uv. Aéystv dx nsAav 
£spt£y ev Bóvatat , «b Ob nelüttw cup.6o0A7)v, Bi volto tb 
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plv óx vévoc, vb Bà dig aTboc sÜinprv.— "Exexat 9 tobup 
Tip pdptt xal tk Aotná, — El yàp abrbc émírreDav , abcbs 
jzácnosv, eüto doa aln dv xai và Aowk áyapríuata. 
"Opa 5à Gc cv npoxsipidvovy t& plv Poux Alay(vou, ck bà 
Aou xotwà tv xpícÓtov: lux piv & ce dxívqeDav & 
t£ [xtias: b Bà dv xpocstáLars avip xotvbv vsvícto bo- 
vépsvoy. xatà tv xola6sov Prxnga, ix airov dvev- 
voys tov Aloylvev. — Toürov yàp slxbc tk návta 7 bodas, 
tbv Dópevoy Üxip &návtov xol eizs(v xol deocacÜat, 
Merk tara tw gpóvov, xaü' ofc ixolnotw buc uà 
Bon87oat Duxsbot , ie0:]as foc Bv efoo TluASv. vévn- 
tat Doc. — Aoxei. Oi xal voUto xotvov EvxAnga elvax 
tv xpícÓtov: dXX npotay lv piv ivívaco dv tiv x&v- 
Tov, Üxotay0iv bà toi; dX Gv. Alo (vou. v(vstac. 
Tívss colvuv elotv ol. 4 póvot; 3jyouv xpüxtov axsivot , ob 
dvdAucs xxpacxtualoudvou Qu lrxou iri Ouxéac: «0", 
Urt à. xott. DU xov wptaütts, xatoXa6óvro; cy eóbv 
70r tà IHóAas , ox. dv&oxs vi buy xspucsóoavtt xAii- 
cat tov tóxov. [lobe voótot; dv ole dvrezevál,et obo dvd- 
jos ypóvouc ini tfj; npotípas npsaOelac xal obo ixi tij; 
bsutápac, texpsjptov tbv ypóvov Aang6ávov t5; bopobo- 
xlag, El 54 ci; olexat tv xpóvov gspvnpévov abtov civ 
Opdxnv Mystv, odx dpÜG OxsÜcnosv — 05 vàp x póvoc Lativ 
3j 8pdxz—, à)" 6t Biopa. ces , texpoipiov. f$ tay Ótns 
xai $, Ggabórnc. TCV. 

342, 18. El à5wpoboxtoc] KaXox éxjva[s 1o dbo- 
goboxijve pet tà dAXa 8XAa &x loyupótspov. — Ast yàp 
lv vot; dxpou váttetat cà (oy vpà, 7X 9à fjccova xal dotcvij 
lv vip pdow. — "Excb?) npbq Éxactov vv xpottpnufvov 
lox t abvp dxoAoyla: olov ixi tz; dza[qsMac, Bu 
3xaví0ny ünó Ou xxou - ixi toU zsioat, Brc dyvol)y ofi- 
toc Duae Exsidov, £c vo.Cov và xao" Exclvou atvat din 0s- 
ixi vv. x póvov , Utt dxoyv. d6pdbuva , 7) Gux. vóaov 7] bU 
d)ào v: ixi 9i coU. Supoooxsiv o9Bàv. Eyat Éxc. elsi. 
ARTCDGV. Tevtatov vay 0lv toóto dvfgnxsv. lay [vou 
zàgav éxoAoylav: (ave q3) boxiov &yov(CsaÜat &xobslxvu- 
ew. El vào dxfyrrsDa xà dreubi, , xod Extuoev dzaciv , xac. 
tv npoGtetayu£vooy x&zxo(nxev obbà 6v, xal touc 4póvouc 
dvijuoasv, Dy st dv ox GxoAov (as, td i3) gai bwopobóxos - 
dp0sl; 5à Évoyoc tfj utoOapv(a od!spilxv Eesc viov EyxAm- 
pátov dxoAoylav, (va xal tà xoà Üóu vévrtat, — El 
q&p &xávtov sU, xà bpovsjuata, góvoc Sk sÜaps Sooa, 
xal rob roue dAXouc $uaocnxévat xaüfatnxsv alttog.. "Eottv 
ov tptpeplc f npoxaragxew]. Kol td)Àa pv dottv óx, 
dv ívst xaxà návtow nplíoÓsov, tb 0à cplvov uí£poe tic 
npoxatagxtufjs lou v Bart. Aloy (vov. 'TCV. "lotíov &tt cb 
zápuxtov dv 1j] rpoxataaxsuf] xepáXatov ttÜttudvov np&rov 
Buxxepalvtt càg tv — ixtyetprjasov — xpooáyvov — Buvd- 

te. P. 

"ea , 19. llávta. xata mézpaxtat] Aetvóratov. vo 
o9 q&p stxev slpntat , d)Àà ménpaxvat , auveül(v. abro 
leva. voultety tX (pata. TCV. 

342, 27. Isipl àv ye] xpooxet 1&5 zpso6sovf] P. 

342, 29. Elev. Tiv 5à 53) y póvov Gi cl; 0v dv t, 
Exi xaÜugfi ] Atk piv 53) ToU &xov 10 xpi). dveipst, Buk 
bb toU xafugii tv hepoboxlav pnvóst. — "O0cv imjveqxs 
xal TCV. 

343, 8. Aubpios | $uacsós , ou pros. P. 

343, 19. Mapa xol uto0oue cmgóra ] Zovétcute rots 

Odipot; sbv uuiofiov, 2xovt(btorov Óvopa, npbg Db xol víj 
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xotíótntt toU. Oiloxpátoue vv ÓtagÜopkv tjs Y vous mt- 
otoóusvoc. TCV. 

343, 22, "Eyà uiv qaUAov fysto0s ] Tipopla yàp ao- 
Tápxne tbv "Aünvalov aóp6ouXov xal npso6tuti)v oaUAov 
xap' A0nvalot; voultto0at, TCV. a)Xov, Tjyouv deó- 
ey, P 

343, 23. 'Agstt] Tjyovv &zoAooatt tiic xacaxplatax. P. 

TIoJA& $$ xai Beww& xatzyopstv Eye ] IHpoxatactat:- 
xov ivvónga.  IlAnpócag rjv zpoxatacxtvjv, slo64))st 
lvceUOsv dri trjv xpoxatáataoty. ARP. Alvízcetat lou civ 
lv Maxstovla u£üxv, xai tiiv. "OXos0tav ady idDaozov, xal 
9 aloypkv mapotvíav, xol tk xatk Oodxnv.  "Eov $' 
vt cb 3/0; Alay (vou , xa fj pos mguta 50Ea xat $j xpó- 
Avbw tapáttet tbv (otopa. — 'Emtibo và do' fic fjufpag 
£iÀe Tov Tíuapy ov, e)Goxistv Ext owppocóvr Qóxtt, nóp- 
geUev xacena £A exat oU 7/00ue xal trj; Uzoxploscoe tbv 
ÉAeyyov. "Yo Bà « 3E àv obx Éottv 9v. 3v o!x. elxótux 
pio7joeuv aütov » anpavtixóv. Batty Ürt xal xap! fjutv ot 
qavAóratot ua óvtec tov (iov Aloyívou pioYjcouctv.  Al- 
vltcexat 8l, éo; etxov, tjv àv Maxsbovía ud£ünv, xal Er. 
TCV. 

343, 26. Mvnpovebovtag Opiov | Onpeóst paptuplav 
X05 rap& tiv dxovóvtov, (va xal tijv xatágtactv póvov 
obóx &yGva Épyáontar xal tb émtvey iv miovtóntat, tt 
tof; U0o' ÉauroU xezpayvpévot; xal Schn yopnu£vot; àv 
dpyfj udAtota desA ey Orjosrat 660a Éytev. — Ay ó0ev 63 6 
Ee oc , xal xapk t&v Gxpoatióv xal rapi voU oeüovtos. 
Aíqec 58 09 závta iv vi zpoxatactatux tX uíon tij 
xatactá&ceoe , qo6nÜsl; vv Aóyevw tov ÓyAXow, 4X 
ÉxayyD etat piv zepl vij; Gopoooxlag cirsiv, avya oi vo 
xatà Gux£ac , éx Enópvov xal &xóXov0ov. 'TCV. 

343, 27. 'Yzopvijso: | 3j [ouv elc ustplav. pv/jpmv éva- 
vstv, P. 

343, 29. AnyuxYoptiv] nappnolq Xévetw npoczxov t- 
vat. P. 

344 , 1. Elórte ] '"loxéov 8c x5 x£partov 8v tij npoxa- 
taGxsuf| xepáAatov veÜetafvov  zpíotov Oumnepalvet , tà; 
t&v irty ttgr|oeov. zpoo&yov Suvdusi,. BFY. 

344, 3. "Ecc rolvuv obrog 6 xoixvog "A0nvalov] 'H 
xatáctact, "Eazc B busegze, xol vb uiv xpiórov uápos ab- 
te xtptextixÓv. dott tfj; Dwpobox(ag, 1b Oi Orótspoy me- 
puxtixbv toU xatk DDuxfac 2yxAparoc. BFRSY. 

"Eoxt tolvov—"A8nvalov]. Adtr, dortv. 4 xxtáctact;. 
Atxntat 53 oogótaza, (va. BU v (xg póvipov xal npb 
v dev aloü0óuevov sloáyev, bi. vodvo dv£As 1b Bri 
oUx jjxávntat. — Aiguspijg 9" iavlv $j xarácracu, (crtp 
xai $ (zó0sow. Kai tb plv zgibtov ufpog abt rspu- 
xtixby tij; Sopodoxlag lori, xal AapGávet xípag touto rb 
pépos ivxaUUa (p. 346, 1) « xal za00*. 6 ayetAubtatog 
« xai dva, oürog itólya Aivttv, ipeotnxÓtov tv 
« xfpo6tov xal dxovóvtov, obo &xb viov. "EXXixiviov Ops 
« petezépojaoüs, Urb voórou zttoÜévtec, Dv! oUm nixpa- 
« x&x x9vov Jv. » Tb bà brírepov uépoc lari mepuexcixov 
ToU xarà Qoxía, iyx)(patoc, o0 $j dpysj: « Ov piv oov 
« tpóxow, & dvóps; AÜnvatot, jyttpotovngávtov Doy 
« 3rl tole pxoug aütbv xáXtv, ». "Opis vàp Ünwc fj uc- 
vá6act capi xci npóbnAog, mpüXtov plv slomyüstca iv 
Tpoots(ou s(óec, Éxeiü' Ort xavexav£AAevat roa yátov 
Ecfpov &nóSeig. — "Eott xol tplvov pípoc t/j; xataotá- 
GcoX , àv Ó xs altlas áxob(bwct viov. xpoctpnpdvoy , ob f 
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« Ontuvrox ; » àreioi) 0b Oralpeatv elxeiv toU Aóyou r.po)- 
0risÜn, awAost 0À o00lv Otk. Bpay éco toncpel orfgpata 
xata6alAlopívoug épobsücat toU; Évruvy ávovtac , Oct cie 
Ocetvótrtog xavtayoU croyátecÜat toU D5topoc. "Exe 
tolvuv obx Jjv elxbc tbv GDuzzov Boa Bobvat dvpl tiv 
tuyÓvteov, dAAà vi) Boxoüvtt tv dÀÀcv xatà tjv mpc- 
G6t(ay xpatetv* xal, incio5 oby olóv tt Tv rpobobva: 
Quxéac tbv p3Jj uáAtora. závtov Suvducvov 0008 uv otóv 
tt jv xiigat toU; dxodovtag Ürt mxávtov tiv mpío6tov 
Üvteov ióvog Alaylvng xpoóótne, &vayxaloe loo toüto 
£90uc 2v dpy fj vic xataotáocoe Ücporeier vb Gveixelpevov, 
Tà nga àp Aleylvn 919094. tfjg xoXtrtlac , xai povo- 
vouyl Ilspuxfoug d£lopux mepttiÜelg, Tv buvapiv abet 
xai tà xpooum uí[tovov Giloga xepttiünots, (va. xal 
&va xal oalvnzat GO xoc voütov Ütpansonv, Ov ud- 
Àtata xpatoUvta t5 mpsoÓt[ag Eopa , xat vip zavxt dvGvt 
mapxoxsudQn ca» miUavórrra. To 6i Üavuacuoratov 
ixetvó dovtv, Üxc abtbv Alo (vnv xapéystat tiov. ówpobó- 
xtov xatíyopov xai gápropa toU DtxpÜclpso0at ozb GU lz- 
xou touc sl; Maxtóoviav dovxevcup£vous. 'Ezt toótot; xat 
tpltov, Ort od GuAdvÜavev abtbv f$ toU Ou lrzov rpoal- 
prote, ola ce Jjv xspl tijv xóXtw xal viv 'EXAdón, (va 
xai v yplópa oalvntat Oix codtov AÓov * ob Y&p 7jv eixix 
dxtvofjsat coU PU lxxou civ vvopuny tbv záAat xotà xatn- 
Yogoóvza to9 (DU zroo x&v vpórxov. 'TCV. Toto zepi£yst 
1b toj gygépatog* 6 vkp alcüópsvog np&xog OD Dazzov 
8zxt60vAsDovta toig "EAXnot xal d'oxsüoty 6st ixt60UAcU- 
ovtx xai OurpÜslpovrá ttva x&v iv "Apxabla, (va dE 
&xoAouÜÍac tbv rpotatnxóta tie npsoóslag galvnrat Buax- 
gOslpov. TCV. 

344, 7. Kai Fyov "Ioyav6pov] Ilagégstac uiv totg 
Àlay [vou Xóiotc f, uaptopla: odx &x1j A Xaxzat 56 xol axo 
ptos. "Yxoxprtv yàp Éysc bv auvayovitópevov. TCV. 

344, 8. IIpocu»v uiv t?j BouAjj, npocou»v 9i cip o9pup] 
Katk x&Xov ixavagopá. Y. O:o)pncow mócnv abii uap- 
Topsü tijv oxoubv tt xal tÜvotav * napnvog Aet Y&p xov 
ópi»w dOtxoUvra tov OÜuxzov. — Àik 5i toU fxov i7 
Ktobov xal tb dzsA0siv dorjAwoatv , el xo ui] clprxe qave- 
pGx. Tbv 5à "Iepóvup.ov zpoóórrv ttvà A£yet. Apxábov 
jvavttoóuevov arp $v "Apxabla m:pi toU zoAfpou coU 
zpoc DÜzzov, paÜ0nvv vevópsvov "Iooxpátou;. TCV. 

344, 10. Zová£ovtac ] cvvaqaóvtac. P. 

344, 1a. "EE "Apxaólag] Oxoc 7j» iv Apxabla, ftu 
obto MeváAv, nóXig ixaetto, 60cv Onip MeyoXonoAttüv 
Anuoctfvos voápci. Lxss. 

KaXous ] O9 xsttat dg àv elpovela , 43A xav dista, 
"Yocepov ykp p£AÀet éntplgsty vb xat! elpovciav. ARTP. 

344, 13. "Ispóvupov ] xpobórnv. vtv& Aéyet 'Agxáóov, 
jvavttodgevov ajtip iv "ApxaDiux mpl coU moAéuou toU 
pos Otznov, ual» 1» vevópsvoy "1ooxpárov,. AR. 

344, 16. O)qi và, lb(ag dbtxoUotv ]. Abtov motct to 
p£ycÜog toU xaxoü toU xarà tvjv xpoboclav ópllovra. 
TCV. 

344, 18. IloXteevou£vou] t& t£ zoAtvelag olxovopov- 
toc, toutou gpovczlLovtos , Uxip T&v moAttudov. P. 

344, 19. Aet qua ] Tyouv dnóosiity Deltavroc P. 

344, 21. Kai Krzotpovroc] O9x Éatty. obtog el; t&v 
Oxoxpttóv ( npeo6sutiov ?) dAX' Evfpas Evexa. rpopáatox 
&roctaAci; el; tjv Maxsbov[av, xai xapk roó Gunzo, 
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&x1xoco &g BoUActat ortioactat; o9toc xci yes. TCV. 

344, 23. l'lvsxat t&v. xgéo6eov ootoc ] Ilapà y póvov 
[ivo2Àany ]: Éovtc yàp. dvtt vo Eyévexo. "Opotov $3 tip 
OouzuB(Gou - « Éxatvoüst vov zpocüévra , » dvtt tob, inf.- 
vecav. TCV. 

344, 24. Oy x viv] "Eyxatácztoog óvjynotc, x 
Tai, alrlat, xatacxeuatopévn, Otóvt dort cóvtogog xal 
xoAwuj. BFYP. To cuop6s6nxbg; xazà dpvnatw. B. 

"'Axoóucopé£vov] Tyovv 3proAroóvtov. P. 

344,25. Ilezwoteuxózov] rAnpogoplav y óvtov. 01,Aa81, 
tv tóvoobvto»y. tip Ozzo. P. 

344, 36. Mi v&p touc npostoru£vaus Aóvovc] evryvoypn 
tjs yetporoviac Alay lvou. B. 

.. 344, 28. A6tav ] UxóArpev. P. 

IlgoscA60v tolvov 3pot uev taza ] Hao. to &vxisl- 
xou Aap6ávet tjs olxelae bóene xal xpoatpéatoc papruplay * 
o0ó4vt Y&p t&v rpécÓsev rspl owtrplag npaypátov Alc- 
ylvne qalvezat OuxAeqÓpsvog, sel 3j uóvov tà ptopr- 
(ave tbv Ératvov xbv olxsiov dveza 07; vevíaDat , ui) xao! 
abtoU Aeyópavov, ÀAXAk xaok toU dvrtólxou paprupodpe- 
vov. TCV. 

344, 29. LZoveráttero ] Gvvegóvtt,  zaptxá)et Óuo- 
yvopovstv. P. 

345, 1. Kat Ozwx« tbv puapov ] 'ÀAvoix , rot, 1o9 57- 
poU. 70À33) , et ye T0scav x npobótne v 6 Duoxoátre 
"Oct 83 dpspotépot; 5y üpbz 6 Doxpátne Aly lv 610Ao- 
yst. Ig obv xaAXoópsvog éxt viv. uxocuplav D oxodtouc 
Aley[vne oty&^ xoi tle f, xotwovla tj; moAAXZ npovolae 
rip Oxoxpácous atr, ; zi 9b xoXXTv Oni abtoU notci- 
tat xpóvotav; tva Bi QQXov xaptyópsÓn pápropa toU 
xoÀspttv abr) AxuosÜfvo, caoüx xal 9upp/óny paptu- 
poüvtog Aloylvou ; &votx obw, &x clontat, toU OwQpuou 
x0ÀAX], tt v6 elóóteg x; xpoóótne (Püloxodtzc, Oy etpotó- 
vnsuy a)tóv.  "Ectt 98 oà totoUtov: d2O ine7] y pela 
zoJAdxiu Pv Tat; mpsoóslats (rapaotépov xal rappzatuxate 
xijv, (va. q3j t& 5ixaux. Sik cv Értelxetav npÓovtat tij 
XÓAteg , 0Oóxsc bà tototog 6 GDioxpátnc, Évexev. toótou 
&Ü.ovro abxóv. — "Qc o9v a3j prj vxo el, vb peraretoü vat 
xal BiagÜaprvat, tins tb quAd£epgtw. Ak roUto [àp 
quiapov xal dva, ExdAcasv, ob rpobórev. TCV. 

345, 2. Kal u£;pt] Zócraot; toà oixclou zoo ti éxt- 
«plate; toU xatryopoupévov. B. 

345, 5. Xuplc] xpbc 6taoroX3v tiv dxovóvtuv. B. 

345, t2. "Aptata | layupócepa , Gnropixoepa. P. 

345, 16. Astv ] &vtl tob ávevdxalav etvax. ATP. 

Bpajtig ve xai petplov,] To uiv cj; avvtop(xc, ro 62 
tij; dostfig vOv clpngívov. TCV. Boaysic , 7j yovv avvcó- 
pouc* petptouc , "ryouv éxterxeto, ouiavOpozous. TP. 

345, 19. Tà àv evppuáywov ] éx ci CAeyev: Kzaov 
Alay(vne Tvavtub0r, roig Gupquígotg xal vovl 9b tole 
.A&xpoatat;. B. 

345 , 20. Zwvmyopobvto; Oóypatt] cuppaxgobvtos 
-bóbn. P. 

345, 21. llp&cxovtoc] &vwvitop£vov. P. 

345, 22. Tata ] ip. P. 

345, 24. Zovmyópet ixelvo]. ps0" Exfpac Buxvolag tc- 
4á st toU xatryopouuívou xà Pípata. B. 

345, 25. 'Dc obice tiv zpoyóvov buds] 'O uiv Aloy ivre 
«tpi t&v qavAotépuv Fon , o0; xat (nov ExoXvatv, 6 52 
1G xotvip tbv Aóyov éxpáyuve, TCV..— "Iaxéov 8x: cogitc- 
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vat évtaU0a 6 6jtop* 6 plv yàp Aloylvn; vh. dxatpov toO 
ppestoüal vtvag vv. mpoyóvov ÉAeys quA&vtsoDat , alvit- 
tópsvog tou; iy ZuxeAla. uóvouc * o0 q&p ÉAeye repli xávtov 
tQv xpoyówov: 6 bi jXtwp t xaüoAuadp Óvópatt TOv 
rporóvov ota364AAet cov Aóyov. ACDBRTV. 

345, 27. Nópov tc Ürjsetv ] "I600 xol vopotftr,y abcov 
dxooalvst, ravtay 60ev abtov tijv opóvnotv. TCV. 

345, 28. Mrócvt civ. 'EJXjvov] VHapatvet t5j xóAet 
tjv abroü Dupoboxlay pgsjoacOai xal pioÜoU (onis 
tot; "EXAgosc, TCV. 

346, 1. Zyétitos ] 9votuy c. P. 

Kot ta)ra 6 ayfv)toc]. e9xalpocg éxtpüctat xat' corot 
ptx& tv Oslvooty. BF. 

346, 5. Asóvspov u£pos tfj; xataatáotox. S. 

346, 7. Kavétptjs ] 7iyouv doy; xol dpsAox; Oterpl- 
6aac. P. 

346, 10. 'AXX xe x£uv fÓxoutv] To cióog voó 
Àéyou rmtpibÀntuxbv xatk viv p£0oó0w. To oüv &va- 
Gtpéoety và mpáypaxta xal xà Orüzepa xpiota. Aíyetv, cita 
dexsu6d)Xewy tà zpiota , xepiGoAz; twv. ACDGRTV. 

346, 12. Edtuva: ] &ctáoet; , Epeuvax. P. 

346, 14. Kal zgooboxnÜtvzov ] "Yxàp tiv rept Apuató- 
Ónpov Atyst xal Neortólegov. ARTCV. 

346, 15, Kai tobtov Exepa] cv 8páxzv Xéyec. AR. 
TCV. 

346, 16. ITeocfetgev ] Tlo&rov yàp Eóct clocA0stv 3v vil 
BovA7, eta àv tip 9p. ACDGRTV. 

346 , 18. To y&p BovAsuc/[ptov pusoxbv ] Tz,» éxiüvplav 
alvivterat ToU pasiv: ob vàp ávfutivav viv. Dex nolav 
xarà to Édoc, dX dávepilg 0naav ol lOuoxat vote BovXtu- 
ta. TCV. 

346, 20. Katzyópnaa vo)tov] OO XAéyet tpi xávvov 
T&v npís6suv, GÀX& vv alvlov. ACDGRTV. 

346, 26. Ilpoéoüat) xpoboUvat. P. 

346, 27. Avaptopu£vouc ] 3xxpepap£vouc. P. 

346, 28. El; xoboy atov] &xoXetav. P. 

346, 29. "Exz?) ok 7xev $ bool] "Evta0a dzo- 
Oelxvuct tij mpoxatacxsuzj; vo Dcürspov xspáAatov, Ocüte- 
pov TtÜslg: ob vp cfj tdfet Oyprjoato tüje EreyveAas, 
dAXà vjv vá&tw Guy4fag zw xtgaAalov c/c zpoxata- 
axeuijc, oby óc xm y yeaxo xataaxtud(et, dX cf; Exav- 
q5Mac tb rípxtov tlÓnot mpütov, tb üb Bcórepov clar 
Osütepov - xavacxeudt,st ob póvov vb Ocürtpov vov. BY. 

*Hxev ] evvnügolc0». 

347, 1. Ilpixog] iv xporoAoría. P. 

347, 2. II::picüs cuvótagvnuoveóstv]. AloguvOriaevat 
(kp Éxactoc tiv áxovóvtwv póvoc áxoAXeupÜivat tj, pij 
pns. TCV. 

347, 8. IHápzn0sc] navteAGx , 8Xox. 

347. 9. "o0 £xavrac] ávrt to6 BouXdcas opas tote 
fjbéot Aóqotc, Goxtp aly uaAdrou; &návoytv. P. 

347, 10. "Eg y&p fxev mexsuuóc] KaXig eixcv. obx 
dxnxoó« xxp&k Qnzou &xXg, dAAk zentuuog ODn- 
70v, va. uj &x Ska atn Oe qalvmtat. IToobuxkóet 5E xal 
oUtc tb popa xU vào 6 vóve neloas Tjxávatat ; TCV. 

347, 12. Kal regt t&v 0v "'Apguctóoatv ] Gots Uacijsat 
xol paxüety clvec lodAnoay ToU lepoU rà ypripaca. "EpaAe 
yàp toi; Auguróost toítov. TCV. "Oc O56alov x«t 
Qxox£ov noAsuobvtov zpbs favtouc Six v3jv THapazoragulav 
qÀiv, of 8m6atot u3XÀov fsposóAnaay tb iv Axigot; tpbv 
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Tirep oi Goxste, cà xoà ol Duxeig xatk cb dn 0i; voro 
xsnou[xactv. Ipcot qo , onotv, irs4clpnsav ol 876ato: 
toro rodjcat xal « o00iv Jjtrov Jjor6f|xactw ol s6ouAsu- 
& xótte tiov talc yepot Buxxpabávtuv, » óx; ixtploet uexà 
paxpov Aóvov. ACDGRTVY. 

347, 15 "AntAoyltexo] 3avoy dteto , ineAáp6ave. Avol 
toU , Ozb Aóyouc xo dpiüjiote 2xsclüsc. P. 

347, 16. IHezpso6eugévov] Jyouv ix tüe moto6tlag 
$avtoU éx trÜaopnxox adtfj. P. 

Avoiy 3| tpubv fgsptov] To. t&yos vj; Ene reAMag civ 
Szátns ixnóEnos. TCV. 

Ka0* abra ] uóva«. P. 

Elorpattóucva ] Cntoousva P. 

347, 23. Adbácxety yàp odio; Eo, ] "Opa xe; xdiw 
vpobtotxsttat cv Ajatv.. 'O yàp Bibáoxov o0 oevaxtzevat. 
Kei cb abtb, 5b cv éf0y3jv BnAot tfj topfatex,. OÀx. &v 
00v 6 cotobtoc &xatnüstn. TCV. 

347, 26. '"Exuxexnpugfvat]. 'OpoXovsttat 0xocy éotat 
$ojvai. P. "Orav nóXu Éy», ngós vtva Suauévetav, drt6od 
xa xnpóttet gto0bv xoi ypíuara tü govebovct,. TCV. 
*A3Xo lctlv Extxnpuxtla xa do irocfipelts. "Enunpoxsla 
piv fj ola, ézooípuzus 5E noA xt; nó Eyouga dy 0póv 
ttvX àmi6ouAciovta abf] E6odActo abtov &vseAsiy x; Bapuv 
favtfi xol érexputte 4puatx xaT adtoU vio BovAou£vo 
Aa6stv xal oovsüsat xütÓv. — IoAA xig 58 xal exi iuto 
4oUto iylvcxo. ACDGRTV. 

347, 29. "à dvbps; xpéoóti ] Toóto (Gazsp T/0oroda 
Atl , óc &rb viv Eb6obov Aeyóvtov. npbc bv. Alay(vnv 
xal touc dAXouc xpfa6ct;. Kal xix cboí0roav a3to) ol npé- 
66e; dv x7] E360la ; A£yopev B1 Bi bti; rapijA0ov, 8xay- 
spyÓpsvot ixl tàg "Aüfvac: ob vào Tb0vavto Dik tjj, 
Botwt(ag àxaveX0siv Ouk vzv Dy0pav $2» tÜyov mpbo row; 
856alox;. "Hoav 5i oi Eb6osi; A0nvalwv dzoctávttg 
Áx x&v Oatípev Oouxub(bou uypt toU viv ypóvou. AC 
iDGRTV. 

348, 3. 'QuoXóynxzs] xaüuzíoysto. P. 

E$6oxtdv ] ?jiyouv Bóxtoc G0zac Évexsv tobtoov. P. 

"Prop dpiotog ] zi0avoXó6yoc xx £y vc. P. 

"Ave Üaupactos] 3xatverog ert vous. P. 

348, 9. Kaxt6r, uáXa ospvéx ] IDajttet AeAnü6tox vov 
Süuov, Ütrt ÜnspsuóoxiaoU;gtw ol. oevaxlLovtsc, TCV. 
"euvóx, Tiyouv ue[aXonpenbX. P. 

348, 10. 'Avactàs 9 dvo] Ilapaypapuxbv Àitt a xal 
4 bà cl oüx dvtÜ e ec; » AR. 

348, 13. "E6óuv, 2xpouóv put! Áloylvou foibvto;, 
«bi oxpátou; zapotvo vos , rpoxart nugudvou ToU Dfjuov, 
*oU ÁnuosÜtvnc ópüastac ; TCV. "Ecfxpovov uiv, ávri 
ToU, émwvelBbutov: dyA:róatov OE, ivéradov uec! clpu- 
vtlac. P. 

348, 14. "Y ysig 9 ieXdts ] Kaüdzrtevot vv xoXitv, 
Stt xot pevaxíLouat v)v. xóAtv Enlattuov, rbv bà qiAóxo- 
Àtv xatay£Aagvov Éxolovv. ART. 

348, 16. N3) roue Otob slxó; «t zafeiv] Grpaztóst cov 
Oijpov pex cv Exiclusow. TCV. Gcpansla cic Exteuif- 
cto. B. Kaüajápsvo; tv xoAttGv náltw c)r0Uc Otpa- 
x£óst. AR. 

Asóttpa ] Üittova. P. 

"Y xoxetip£vov ] zaotavaufvov. P. 

"OQ Xo; ] Tatxóv lartv clixstv , 04 Aoüvceg Tjaav xoi qo- 
volvtec. P. 
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348, 25, ToU 4 piv 97] Tolxov u£pos tiic xataatáctus 
alttoAovtuxóv: vào alclac yàp GxoBlBwot viov rposipnu£vov. 
S. IDAnposag cj» óvjynot elo641Aet ivetU0ev 2x xb xoi- 
tov x&p&Aatov toU cro acto , Urzep bati vo rapavpaouxóv. 
Aaubáver BÀ a)tb dx coU ypóvou. Otov, xalOuk cl p3) 
tóte évt£Aeyec; ACDGRTV. 

349, 2. IIapzypripa ] 7Y0ov ovvtóptoc usvk. cv zpt- 
a6elav. P 

349, 11. Oortp cizov | &tt o9x. db(óaoxoy ta0ta xa- 
pay grip, 3X& pex vaca. P. 

349. 15. IIgo6e6Anp£vr ] t0Aa66 Éyovoa xa ouXac- 
ropív.. BYP. Ilpb x&v d)Àow Jv, furpooütw uayo- 
pévn. P. 

Ka] evpoepóvtoc P. 

Ai 3v Osa ] toU. Alcoy (vou $154. P. 

Aix xv alaypoxtpbetav] voularce veyevijotiat, P. 

'Ano56c0a: ] xwXMjsat P. 

349, 25. BojAouat 8à] Zourspívag tv xaráotacww 
doyevac ivreüUsv civ. dx? dpyic dy pt vÉAouc, àv dott xb 
zpoolutov. "Extibi) 82 xiwrü£vvoc toO. iyxXuatog Bbcty 0n 
Tb péretoc, éofusvog dva xaloc àv npotpkzvo, tijv Xu- 
roUcavy aütov ádvrlücotw Oux6d)Astv metpitai. — "Ecvt 5à 
a5cr r(c ; fj dro cfc Alsyvoo Ouváueee. 'AXX oj fxavbe 
Aleyivne , o)5i vocaítrnw Éyst Dóvagtv Ort clxost Doo 
rÓXsuw mpobobvat xaráloyov. Ti Ofxore ob atoy aotuxiie 
oBans tfj; oxoléacoe Dyy mv dzattiost ob x£ pntat; xal 
Aéouev rt. vvápe ido: croyacuó,. OS olóv tc 5à 
xpobiAow Üvrtow tv zox[uátov 0o! Gv rirpaxtat, xal 
zxtüpavoUc Dxápy ovtoe toU zezotunxóros GA£yy ov áxalto- 
otv Yevéclat. "Evtaita vào vij; ovXijosoc póvns &étaotg 
xai tQw vexpmplov. — "EXMyyouc 6d ox. &nattodysv, Sci 
Q3) ov Ecfpov vvv ot6£ cie el Exiov 3) doy. xal SEnma- 
tngívog toU; Aóyouc slonxe. Kal f$ godl»ou 5i Appia 
piv ónÀoUtat, quAéteetat Bà fj mÀslov PMtaou iv v 
Xpopavco — Tv 0$ Sovapiv QA&ztovsav xol ozepOalvousav 
Tijv zotóte za xavfuite cfi das: vv dn dpyfis dypt véAouc, 
T10avà xounv rà éxovjpata, TCV. 

BooXogat 96] T( Sáxot aroyactixá; olong t5; Onvd- 
Gsox, ors Dye axcacfjoti xéypntat oce p3v. fouAdjet 
pb tfj; Duvápgeg ; Aóotg, Ürt yvue iori otoyacué,. 
BFRSY. Ilinoóoae rb zapaypaouobv eio64))et dvcedOav 
ii tb Brürepov xspáAatov toU croyacuoU, Dep iociv 
$ vOv. £y4 ov dzaltno«. ATCV. 

349, 26. "Ov tpózov] &vti to0, xa0' bv batfoncav 
TpÓnov xoti bue tob Ouxsis. P. 

349, 28. Ast 9$ unbtva. oyiov ] "Eattv oov vj; dvzé- 
Gt; f? S0vapgig 1v tobtot; xatk. dvalosow eionvuévn! 0v- 
TaU0a vào cc BovAX[otec uóvnc $ iiraot xal vv texpan- 
plov. BFSY. 

'H uiv foólqot pfypt toU patplou copméxAextat ix 
toótou.  E10' obro;, eÜmep (ortp oUtoc, 7/6oulidv) pit- 
adsa; abtbv toi, 5x pot; iazatav opac xat gsvaxitatv, 
t&v louv attic Jv xaxi)v ouv nsp xai oütos.— TÀv &6- 
q€ 95vaguv nÜEnosv ix tío mot ótrtog, cimbv tc Opa 
xavsat(oats x)ptov , xal touc xatpoue guvijjav Éxt tobtoic, 
u£pos tfj; Buváusoxc Üvxac. TCV. 

350, 3. "Ott Svey? Gy bpiz] € xal voU Alsylvou ta- 
zetvÓtepóv t& xal fixo). TCV. 

35o, 5. E!0' otros] Zovitests t/j buváuet civ Pur 
Gty, xpat)vov a)v)v tij xotvavía. TCV. 
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350, 6. "E6ovA10» ] Ad ct iz? Dgiotov. ypiitat. vóv 
vfj QouXXjozc; Aévopiev Bxt rey vixàx, vo0ro zou, BoüAsta: 
13àe e)vw vnprjcat iv TD Osutípi Groyacpip. —Asótepos 
qÀp 3Spxzirtet petabo toU Aóvou dm' dvviüdcteg, olov 
« xal xó0rv 95Àov Ütt vata d6oulóumw xouiv; » — 
À:k toU. elxetv d6002:07, lavjpave viv BoOAnaw- c)» vào 
Bovapty zpotuziov Émíjvaye vv Boone. ACDGRTV. 

350, 8.09 ép cl qaoAou] Toro uív iot. pípoc tf 
ávtiÜÉGene , Utt paUXog xal tv tuy Óvttov xal obbi civ 
ccv o0BÀ tv A«pzpüv Alcylvoe, ÓpoU ericnósg 
qaUA Gov, o xap! ÉautoU S3 oauA ov — ivavtlov o T]v—, 
dAAk rap& t&v iyÓvtov vadtnv cv OróAojw Xap6dvyoy 
tbv Aóyov. "Eott à xal t&v daapíoy vb 4«plov. T vov 
oóAevat Mystw Ev toot ; Utt ol. Duxeit, el xal oatXup 
xat, p/jaaa0e Suxóvo xal npsobtuti] , ob npbe ixstvov ct- 
$ov , dÀA& zpbg tjv róAwv. TCV. 

350, ro. AfwUrat] dtu xplvevat, P. (TU qo; àv $ 
&óÀt; diioUtat zapk tot, diÀot;, iz' adrouc dvagtprtot, 
&vii toU, obx tlocav óAtyopijoxt v&v Àloylvou Aóyov, 
&XÀ' árs(Oov £póc ve ro cfi; nÓXtoe npÓowzov xal átloua, 
xal voütotg ziGttÓsavteg &mbAovto. — "lva 8b $j SÓvauus 
lay vp vévnxat , tpooéÜrxs xat voug dAXou; zpícÓste, xol 
buoxplvrosv dz clvt xatnvopet, zpoa0sl; xalsiziov, « el 
« 85x tij; Duxiov owtnplas int cv npsoOclav xe , va00" 
« Ézavv' dmbsoaw oUtot. » Kal mpocíónxe xáXtw tiv 
odAnatv, ciziv, « xoi BtípÜctpav £xóvtic. ».— To B6 ve 
loyupóttpov u£pog t/j; BovAXotee, vv altixv, ob. Aéyec 
toUtou Y&p toU xepaAalou xb uéytorov u£poc Batty f) alcía, 
qv dv ib bsutípo ovo acp 9ugiXAak:. TCV. 

350, 17. Abe 5 pot tb xpoGodAtugua] Els64XXe Hl 
vv tiv. Od yy ov éxaltnat , zAnpicas civ Sóvapav. IIpo- 
Go0Xsupa 9b Aéyct cb dxoUoat cv BovA3jv pb toU b£uou 
Anpocfívouc x«tryopoüvtos toU Áloy (vou xal viv dAXov 
mpíoOcev Utt napsnpécÓsugav xal xatajnoloacÜat city 
€x; dóumaávtov xa vpijat xol djowpa fva. atv viov 
fovAsvrüv, Gars 3) xXxnÜ0Tvat cl tb mputavetov mpbe 
Octxvov. — "Acl Y&p ol xpfo6et; iravepyÓpevot 1xaXoüvto 
el Betzvov EOet cl cipiie ydpty.— Toüto vov xapapípe: 
&l; FAeyyov. odtGv vj; npoboclac , 6tt x zpoSotü)v xata- 
qvo3sa. $, BouXT, odx. ixdAsctv adtol; cl; Beirzvov. ACDGR 
TV. Mexéór náAtv ÉveeüUsv. ir vb. xepdYatov, obrep Tv 
3t dpy ic «b rpoolptov, Xévo 93] coU &x' épy sic dy ot vlouc. 
"Apystat bb ix pevaAnntuxo0 , « vUv ftv Aéyetg xepl vij 
vpoóoclae, iv npo t&v rpaypátov slxetv xat oiogat ; » 
*O 8à Urt o9x. dol rust cuvlatnot , xapsy Óutvoc tb zpoGoj- 
Acupa &lvat yàp ongietov cv abtoU Aóyov , rep &jnol- 
varo xpbg tàg éxayyeAlae toU (Xtopoc. lAnpósag 9i 
Si tije zpocnxoócn; iepyasíag vbw tpónow ustaOlÓnxcy 
&x' abrk và dm? dpy?ig dypi tÉAouc, xaÜüapióg dmb tv 
Xpóvov Gobáusvog. — Áltttat vào xbv. Alo (vv &x; BEenl- 
"55s; dxoxAslsavra tw xatpw tijv nÓAtw , Óx urbi dy- 
qevéata« BouAcócoÜat spl tiov zpoxsetu£voov, toU (Di UxzoU 
«attt oóros tàc IlóXAag Gua cs vp ?ixovcs x&xctvoc za- 
«rjv. — Ed02Xov &x dxwXdXe cii; fonOslac 6 y póvoc , àv & 
xAstaxt tà; HlóAag olóv ts Tj» tp D po.  Elr', dixo) 
&vc£rixtev, O9 qvàp Jjv Évípic BonOsty 3) zpottxóvtag Duo- 
xsÜstv dopa)Motsoóv tt tpi aotiov fovAsóoac0at, ÉAvas 
900 Ajctor pi uiv , Btt obbel; dvéqvo vio Djpup tb xpo- 
6o0Acog * T yàp àv 6 Ozjuoc dGovAsioato- Erípa 5b, Ox 
&] xeX BouAeócac0at 6 Bijuoc olóc ct 3v, ?mnátqoty ab- 
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tov Alaylvng PAxlot xal Onocydocotv.— "Ev xod cloáqut 
và loyvpórara t6 vexyunplov, Aévov touc Àlsy (vou A6- 
vow. TCV. 

350, 18. "ExaerysMav ] xpóctotty 3) attgov.. BRP. 

KoAv0stoa] &x rpórtpov. P. 

Toótow ] tovs xpso6tas. P. N 

350, 24. Orc sl; «b rpuravetov] "Evebéyero Oreprs- 
95vac cv xO3jotv , Foe dv. 1v f$ QovXJ) tiiv dxpl6ctav- 3) 
Ott oUr dv v Drjjuo. dxenpécÓóresav. — O 5b cv ondipe- 
ct sl; vb jJ) qivíoünt Qabà Éosoünt zapaXapóávet. 
TCV 


350, 26. OU Odvaxov xatty tiporóvnoty ] Katrebixaos , 
xxvíxpuetv. P. 'EviAXats vbv xpóvov: 95A0v vko óx 
bOxj0n mpóttpov, £10! Ücrepov xata[vocÜürl; dvnptOn. 

351, 2. 'EvtaU0* oc Éxatvoc] Tolcov KeoáXatov repl 
àv ér[yytOev* 8 tz, xpoxataoxsvüj; dott mpüvrow xtpé- 
Àatov , tpícov Bi tij; xataoxsviie xal &xobe(teoc. BFY. 

351, 5. Ei piv xolvov. cabrà] Aóet olv xodvo bügupd- 
vw oyrjpat , Bcc, sl uv závtto ol npfo6eu vabtk. ixps- 
o6tboyav , 6 larty el mávtec OvevóusOa. mpobótat , Buxalto; 
dv gávts, obx boo Unpav cl 58 ol piv fuv tk (xata 
Expattov, oi bà xapenpécÓcocav , Bik vob, napanpcobeU- 
caytac guvi£6r xal tou; dQÀouc uj xAnOfjvat, A—V. 

AstyX] go6spá. P. 

Atxxpoucapévo ] éxpoyóvtt , &xonspjauvo. P 

351, 19g. Toótov b | ftot to 13) xA07vat. R. 

351, 20. 'H uiv obv BovX vasta] "EvctoOsv doy eva: 
tv anuslov, Üxsp xspáAatoy xalsitat, tk dm" doy? 
dygt tB ow. ACDGRTV. 

352, 1. "Avaatàe 9 obroc lonunyópec] Aóo. 0r; d? 
py je dy pt v£Xouc, tÓv t& y póvov, xal touc Aóous Alay [- 
vou, dvavxalux xat yplopa Udjyavev: Exáatu vào civ dx? 
dpy ic dy pt t£Xouc dxoboríov x pia. BFRSYTCV. 

352, 4. "Extxexopuyévat] *Onóre QodAorto 7] &óXic, 3 
dpy ov , ávatgeÜz;val twva. xov p3] Óvtoov. 6! Exorotc, buf- 
guttov. Booty x p/pata , eC t; abrov dvDlot, vóca. xal 
vóca, BF. 

Ilapovcía ] 2x:92pla. P. 

Toózot ] tots xpécósot. P. 

IHponvyeAxfvat ] éx vb. Bon0fjoat DQuxciot, P. 

352, 7. Ilpaot£poug YevéoOat ttvbc] 3) xavtbe dvOpdy- 
xou (joóAerat c6. tivóc , 7] vlvoc Mei? móppo vào cbpetv 
rapazAQsty sls gAavOpozlav. TCV. 

352, 1o. Kal ust tata] 'H AXSox. S. 

Ka ust ata. dveycvdiaxeco f$ értat03) $j zap& DuUz- 
xov] Tojro 5£ avt to y pio xb Orio x&v y póvov lv ol; 6 
(Dno; xatíoye vàc IHlóAac , xol roótou véyovev axsivog 
altos, — Etta fj Aóot; e000c* obtoc Expos cv intatoAdv 
&noAetpüct; piov , olotvel qeoptafis(e obe 5E touc Aloy- 
vou Aó[ouc Gmjvtnosv ote A£éypov: (DDaxroc oàx Enná- 
tnotv , àÀX' Aloy voe. TCV. 

352, rt. "Hv obxoc Évpajev áxoAcipücl; piov] To piv 
&xoAeto0cl; $piv , (va. 3] 5óby, xotvovety xv. zpay 0fv- 
twv: tb Bb obroc Éypajev , 1va. 3) ài DO zov yr cv 
alz(ay: 3x cà xÓA eu 96, (va tác coppa uk; SnAot, Ke 
xal ópxoUv Éótt- oüx &xo taüroptou 5b, (va Oelbm rÀv 
xaxoupylaw, Ütt ipeploavro viv imi6ovijw Alcylvne xal 
QDaxzo;. TCV. 


352, 13. Auxppifónv ] ue odogovox. P. 
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352, 16. ZuybuXX &ccoay ] eubouotv. P. 

352, 17. Tou; AXeie xpbc touc (PapoaAouc] xoAltac. 
B. "Hà Eyvvoyav dv toi; Düuxotg Stt al 500 xóAe 
abtat tz; 8srraA lac bataslatov nobo fautàc, $ uiv cbáp- 
caÀo; o obca toó Duxrzev, 6 bb "AXo; cv A0n- 
Valov. ACDGRTV. 

353, 3. A£ys abrot; vv ExutoXv ] To 8xopacróracov 
toUtó dorty. Ürt fip dv. Aloy lvnc iy prjaato xobs &xoAo- 
gla» dxiotoAf,, taótnv EAa6s. xpbc xatryoplav Ánpocté- 
vne eóvz0e; v&p «rio và loyvp& viov &vribbuoy Di loy ov 
Ostvótcn cog abcoU xoutoQa.. TCV. 

353, 9. Ilegt $à. oxíov ] Mexà cv dv&pvoots. ci 
ixiatoAic, Goxsp ini6s6atoópsvoc cv UE eütri; ooDsuav, 
záAtv endet « xspl bà Doxéov , 3] 8n6alov , 3) cióv DDQO«v 
« Óy o0toc dxyes zpbg pc, o0bà vo9. » — Odtvox, 
99x doa DÜanzoc, iEnnátnxs. Toto yáp lattv Ó xpoo- 
prat. — Aócag BÀ dv tio. pevatU xà. JAunoüvta , xal avacíj- 
cag tijv ixwsroAy Alcy(vou pXXXov. 3) uxxou. slvat, 
xà ixi touc Aloy (vou Aóouc Éxavrixsv, obx dva copibv 
t&v loyupotátuv , Otópnua zapabiboke , ivBuxtol6stv vois 
&vaxalo«. TCV. 

353, r1. Ob5à yp] vpáort 5nXovóvt. P. "Avtl tob 
o05à fAex. — Elpntar 8à cb qQU xb pxpby dnb. jatagopás 
toU jUxou toU vtvopávou dv totg Üvobtv , toU oto) xaAXov- 
pívov. ARTP. 

353, 13. 'AXetc ] "AXoc nÓAtg xat 'AAstG ol xoAtcat. BF. 

353. 16. 'O cxon&w | GÜxxog 55X0vótt. "Exsivou 
Yeélavroc npbs AOnvaloug Utt a«oxf) c zousv fiuiv yaol- 
caua. P. 

Aócac0at ] Six Aótpov dzobouvat. P. 

"Erveépat ] i3) A0oat touc AXciz. P. 

353, 22. *O xolvuv p£vtocov ] Axoxoz tb oy pa, ávrt 
100 dxoócatí pov. ATP. 

353, 24. Hviy«apev fusig] psrvk "Avttzároou xal 

Tlapusviovoc. AR. 

354, 11. "Exaq1e0.a00atc | àvtt. 108 alzzaat. ARES. 

354, 14. Ilpoteo0at ] zpoo:5óvat. P. 

354, 15. El yj Otaxtot xot Ital] Id dvtat0a 
xpocíUnxs toig dx' &pySig dygt tíloug On6alouc, obx 
d0pócx bxy das Éxavta , xarà 6 pdpos d xpootiünats, tva 
xoi ai Aogst; dxóAouUot xal ol Aóyot capti yévovtat. 
E308 ov ài vv pvígz» O76alov 000v mdv tb 
Xpoua Hrne:v, Gonep xal Eni tv rpotípow: Épr, vàp 
xai tó 856alouc abtixa 53) u.a. Booty blxnv. — IoS to(- 
vuv 5j (xn; Tixoucav ol O76aiot, ornol, xal Bik toUto 
&poX4Lavto: xoi DPÜuzxo, oóx. loysv áveAsty. càc OijGax. 
Ei xolvuv xapà to. xpoata0£o0at xexc)YAvtat , vlc 6 GxXadu- 
Gag; ody oUtoc; Pyst bà t5 ypbua xai c)v Aot c30uX 
toU 4pipato; , ixi tobtotg dxoAoU0unc Vntjsag to [ieta- 
Anrttxóv: nix obv. loaubzncag dxatopvne tfjc nóAeos ; xal 
xpb« toUro Gxavtiov Üxopiu.v/joxet tij; auto zapábou xal 
Gv Erat. Xiyetv BouXópsvos. — Ett! inciofnip oix clye 
papruplav viv Aóywv, dx iv roujpatt yoxodac cuvé- 
xÀactv: Éyct qp xol tb paqaAt(ov vw Aóyow ix coU 
IDA£xovoc , xài Aap6ávet tb. ygrjouxov. 8x x&v. Su Óqov 
tv dyoi6aluv , £t6oc xatvov xal riÜ0avov slaávov. O5à 
yàp dxaráaxcoow ápfxsv Ü ct clomxev , QJX dv cii vi 
xÀáctue tüpfost tjv rlattw xapíoycto: àv yàp ivbia- 
tfusÜa xpoc rou; àyxatagxsóoug AÓoug 3) tou; &nÀo0- 
etepov elpnuévouc. TCV. 
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354, 17. Kaltot tabta cl uiv dxoócat ] Aóat; (oy vpo- 
táítn dvriüéococ, olov, à1J* &xobsavts; ol Or Gator lou- 
Adtavto xal OU aüto oà Duoü4pncav: sita Aóst abt)v 
Büxpupáno cyápatt — "EgiAAs xatk tib dAnülg tata 
xot&tv 6 DÜzzog, 3] o0. — Ei piv yàp ox. fyeXAe zotj- 
cat, &ÀX& cb Tjnárag, slxóvu« ipÀodpttg taUta dmav(Ov 
fud, eB Bt ob vevijostat: el Ob Oui có. mpoatotfatlat 
xsxtÀotat , Oii cl a3) doubrac; cl uiv vp iyiveoxto 8v, 
l&v xal &xobawoty ol OrGatot, o9 Guvijcovtat quAdEeoÓa:, 
&x Üvteg daUevstz, vl obv pi) óupÜdpnoav ; sl 98 2ylveoxtc 
vt layupol elat, xal iàv zpoaxodomot quAdttovta, cl 
ipAudpet;; ACDGRTV. 

Oxo; ] 6 Alex lvnc. P. 

354, 29. "Eaxa0ato] &vxt to$ auvstisco petamoptxix; 
árb vie t&v Ugaviv onáürnc.. BRY.  'Yoalvevo, x«ts- 
gGxtudi sto, 7| énsomptAeUsto, dzb ToU axaÜGv xal moÀAv 
xpóxnv ly6dAXcty vij ioüztt, &xc Éyousv c)v yero zapà 
ti "Aptsropávset iy. tatg NegfAatg (55) « à vóvat , Alav 
oraüa;. » ACDGRTV. 

355, 3. Kat 80cv] àjsjócto. P. 

355, 6. 'Ynó toótov] Oxo Ouzrou xai Aloyvov. 
TCV. |] 

355, 2 Zwrzv] Tojro 4&p Eos cov DDazxov atonáv, 
xai uij npocUsivat vj] clpivn, T0, mxXÀv Owxíov xol 
"AXMy, s'xsp FpsAAev abro; oi9oat xal u3] tip ExoxóvOouc 
&psivat xaxactpéjasta.. CDGRT.. 

355, 15. Tpay uc 5 opiov ] "ESóxst áp xx Baoxalvstv 
tüxpatla te mÓAsoc, 50 Ov obbi xpocboxdv dvíystat, 
TCP. "Ent (omip ibóxe. ártÓysoüm: và dya0à cij 
&ÓAst t& 3) npoSoxdv. ACDGRTV. 

355, 16. '"Exóvtov ] cel; dgà, bi& co elrciv Qpà zpoc- 
boxdv. Kol Ürwg ys Épnv xol toUto, Ütt dvrl. toóto»v, 
xal tà Aotzá. P. 

M3, vàv 6xoAag6dwv ] Ob viv ópsDi et; ixatijvat toD 
Doxs(v xexotvovnxévat f$uiv tfjg mptoOslac, dXX vóts 
do(otaao, xol uj npoarovjan xotvtovsty ftv, Ürav vaUta 
qévntxat xol fusi p pev Grtepavogo0at Bik raUta. 
ACDGRTV. 

355, 25. Otros pàv yàp 650p] "Extib pfpa. vpoyii 
xai zotip ypüvtat ot dvüpunot, Üoxrt 0b vk Onpla, cxo- 
xtov ajtov eig Onpubbr, Blov 6 dDü.oxoátne vaüta ÉAcyev. 
"Àyst 5b odcouc el; Oxóp.vnotv toU oxóppatos, Tv ixtra- 
pátag v) ysXolp tv Duxactüv tàg xploti ovp. eo ti 
xáÜ:t xpbg tijv mti xavayp/ont:a. — BGavpacr) Bi xat 
tiic U6psoxe f, xpoazoíngu.  'Ex yàp t/j; toO £y0poU xpl- 
c: toU Biou t3» iyxpátatav lofuvuve , xal xpbo tk tij, 
pto0aovlac byxXpaxta. [dxoXoystrat]- 6 Y&p OBop nlvvv. 
x6X Gnprni, x£oboc ixó0sc; TCV. 

355, 26. Zxéjac0s 5) vb Qüpioya ] Tata altiav xat 
nlotty zepiéyet toU Bux vou, Alay (vou Aóou; lay cat tb. 
Qvoxpdtou; íptapa: et vào Eua cs stxev Aloy lvne apa. 
t& Ouüoxpétnc lypalev, sU dv v6 Vrjgusua stpuxtubv 
tv Alcylvou Aóyov. | "Ox oov xa toóco tv dx" 
&pyjc dy pt vou; 9Àov. "Oct Bb Auxet xbv frjtopa vvofn 
tic dy ivÜupnOrl; Srt Bábtov Aloylvr ueraotatuxio jp. 
pévo elg tijv áxoXoylav ueceveyxetv. àxl vov Duoxpátov 
vb Epngac Pe qào (xg 6 velas vb qpusua xal tbv 
duxrov Pixatvécag alttog vévovs toU 13) tijv. mÓXtw dn- 
elaxcü«l xt x onaxóv Onip Guxéov. — Toüro oov c9Ao6ncl, 
6 pvp Setvótntt x£ypntat, npiorov plv. drobtixvus v«5- 
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tbv Aloy vou 17» Gn yoplav xoi vb Vouwpa, Entera Occ 
o9x àv zaxptbflato rb Ouloxpárou; vpdápga $ nó, UJ) 
TQ brocy ícsuv vobto npostonuávow * Oxtp yàp &rl tiis 
irxovoAfe stzopsv, toUto xdvraUÜa ixolnocv, tb loyupbv 
ToU dwribixoo GovaYevioztxbv fauci xsrolnxev, — Elta 
£d ivtad0a oo6rnÜri, tb zap' Àigy (veu y pia — 799- 
vaso Yàp ix. tàv Yeygapgpé£vov 2v vio. dmeloyatt papzo- 
pla» Xa6eiv, Gv PDaxzos Jv 6 Oz voópsvog — slpnxsv 
&ifxov, « dAAX' odOiv ixsivog imn[q£Xeto, » 4X obcog 
3v 6 Aéqwov Oxip abtoU xal Oxtoyvoopsvog. Elta izie- 
Gau) tx Alsy (vou. aXXov 7] DUoxoátou, co Viguya, 
xáÀtw iráyst Aéqwv, « rpbo 5b vobg rapi roítov Aóyoue 
« ó)pzxÓta, opa ÀAa6ow 6 Duüvoxpátn ivYpápet voUro 
« [slc] to Vfoiopa. » — Aopltetat yàp £v toórotg xata- 
GxéUjv tivat tijg voU Qmo(aparog Gnátne tous Alcyívou 
Aórow. TCV. 

355, 27. Mstà rada ] uexà co oxixyat. AR. 

355, 28. Ob6rwcl] &zAEx xal w3) ust intotacas. 
Lxzss. 

356, 3. Móvov oàx ón(ao ] "Est zAnüvvtuxi eizs(v tà 
xstpas, lva Jj dri xávvwv. TCV. 

Té y stpe ] exi Evbe Exáatou tv Duxéov. ARTP. 

356, 6. "Ocwv ] $aa Uypaje , orotv, 6 DPOoxpátns zspl 
$ulrzov. ARP. 

356, 1o. "Exstvóg ve éroyyO2410 ] Elzot dv. ca 8c 
évavttoUtat Éautio Ado, «. dXX o90tv. Enn vu to. » 
Aéqopsv Ott at» Aootg Qott toU dvavrlou, (va, Üxav Adym 
tb , obb&v Ortay vetito, vosjampey Gopiapévox, Urav Gb XEyn 
Exc Uxtoy vetito , lva AáGm uev doploto«. ACDGRTV. 

356, 14. 'Dourxózae Opdc Xa6ov] dXAÓvox« adrG zst- 
eüfvtaq x«i nposyoprsxvtag. — Opovlyuog 58 Ená[ec tiv 
alzlay ixi tov Aloy (vnv..— Obx. Gv q&p s9ps , qnoiv, dza- 
tZsat 6 dloxpdtne, el pj t7» Gnávoy. Aloylvne rpoxa- , 
Tsoxsóaoev. TCV. 

356, 18. Tou; ówxoAóovtag ] oüx ttzs gavspix; tous 
Qux£ac ob qp &v 2véayovto 'Aünvator. GAÀX& ti) dogiazto 
Das cj» xaxovpylav épyacápsvoc. TCV. 

356, 19. (xov ] 8i& tk Uxocy £ott; x09 Ala, (vov. AR. 
' 356, 233. E:ynyótata &vOporv ] Tooto, oact, vz7 vi- 
x&x ieüpe: rapfówxs ykp toig dy pote aotQv cópruux , 
ti Óvóyatt x pnaápasvoc tiv 'Auputuóvov, ACDGRTV. 

356, 26. "AXA' o90B ceyxaMcat] Taüta dro tv za- 
peiié£veov Aoucóv, — "Eotc 5i xal abzo upoc t&v dz' dgy ic 
dypr v£Aou. TCV. — 'O IIgóEevoc avatn voe 7v 'A0nvaiov. 
Adítgi6e 93 nepl IIóAoe , érttnpiov t7jv. GU irzzov nápobov. 
ACDGRTV. 

356, 29. Kalcot xoi 1riatoAao ] HdAtv Écepov xat toUro 
astagtatuxóv. — ÁusÜoógsvoc vàp do! ÉxoroU tàc alcías 
Aley(vmc, tke p£v Él Ouvoxpiítn.» valise, tà; 93 cfi 
xÓAt. Ti yàg ipsi ; Opaig alvtot qeyóvaxe tr Duxéuv 
&Xdotos, xXnDevets ulv ünb Du Ixzov , zat; bb EntovoAatg 
Uxaxoósavtee, — "Il Aóatg volvov cbÜUc xal cuvey e, vo 00x. 
tva. HO O21c. TCV. 

357, 2. lHóguaAa] Oo ?v &vaqvootíov: Aéqovst ot 
Zupaxooiov slvat tijv uviv dvtl tod obóapoX , Épalov 
ó& adtv oí "A0nvatot áxo tiv guyáOuv. AR. 

IlógaÀa] óvoua 96 iottv 09! $y dvaquwoxópusvov, óx 
qív. Tte; oat, XuxeYiov xopaaávstoy zv ixeiÜev guyábov. 
"laoSuvapet à vip xa' obàfva tpÓnov xol tip o00' ÜAox. 
Bat dry 91 Ajo QUj[ayt t «910 uscastatudp « tva 
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« pj ápóvatyro, unbà dviéyouv of Qexstc, 1rd tate xao 
« óu&w inavégovtso lAx(atw. ».— Avavtvaxtt b xat tà 
imgtoAA, o0 Maxsbóvog, olg olóv cs Jv yprjsaoQat 
Aloy (vov, tva. t& loy vpk xavtay oU Gom tat xal tàXg dxo- 
Aoylac adcoÀ dafpkc lpváztat. TCV. 

Xpóvouc ] o9 roue xtpt Opdxnv Adyec vv, àv ofc c& 2xeC 
tpfyuata draoAeto , ÀJ xouc GOuxiev. P. 

'AvsÀov ] qcloac. P. 

Tovixaita ] tó:e. P. 

Toóto ] 1p Àisglvg. P 

"Hxtoza ] o9óapox. P. 

357, 7. AXX' tva ] DÀ A9ot; uezadtvazuo]. BSYP. 

A)tbv ) xbv QGDzzxov. P. 

Apvotvto ] tijupoitv, P. 

'Ezxvé£y ovtez ] ÜaopoDvttc. P. 

KoAodo ) fac. P. 

"Hó» ys ] To 14g oc 87Xot &ix cfe AÉteox" olov Tzstysv 
fuas dEvat tatg ErtotoAat, 6 GDuezoc tots Épyou bvav- 
ttoopevoc, FYP. Lase. 

Zovttrtiv ] &vaexácat. P. 

357, 17. Kai xbv Ilgóbcvov 9v] Tpitzv émíveqxs Aootw 
&(wviotutotlpav. — "Azb Ob toU lvavtlou To éxvjelpnpa. 
Ei d Ü.zxog lxáAtt xaÜapa 15; voir, « vl &AXo. zpoati- 
x&v 3] cuvetrsty Org iE Onxe Optic, xat cov. IIpózcvov, 
e bv zspl rou; tóxou; fotcav Óvta , qpágstv s5üces Bon- 
« Üetv; » ÀÀJAX pujv o0 auvc6o0Asuov ta)ta, o003 Éypa- 
qov. "Hócoay dpa d qpoviv ta) Eygujev. 6 DO cxroc. 
TCV. 

Toóxov ] àv rx pene. P. 

Tojzotg oSv ] ot; 6 ur ros ippóver. P. 

357 , 22. Ot uiv xolvuv Quxst; ] Térapzov uszaatatc- 
xóv* dAÀ' ol GDoxet alttot yeyóvaaty, clow IToXv oczd- 
pavot. Guzzov cuv tfj Svváget. — DIIpoAap6dvec b cv 
dvtiüeaty vfj Aóott.— TU váp, nol; ruÜópsvot Doxet; cb 
(piss xot tjv dxa[qsA(aw toüTou xal tàe Ürocyícttg 
(0dppnoav ri) Maxebóvi: Eztl zpÓ q& tootuv vv Aóvwv 
« Jjoav ot &rtocoüvtig tuve adt00c v Du Iro xal voov 
« Éyovti; » , OX vouloavtte g3j. dnatrOzjvat tov Dzuov 
Urb tv npísÓsev JvayxácÓngav micteUgat, OS pij oobé 
ánapácxtuot xpó xóAsgov xa moltopxav 7ioav Quoxti;, 
&x dv Aisy [vou tjv doütveuxv altiopívos Qux£ov xai X- 
qovtog 51k vaUt' dvayxaaÜrivat abzoue ozoxaxaxAlvecQat, 
Avéyxn à Jjv rhw paÜtotávta irl Dox£ag civ alclav 
tixi(v touc tpÓrouc OU o0; EdAooav: 3) vXp Stt pzaní- 
01oav, | 6tt dpóvac0at oàx ?9vv/0ncav. TCV. 

Àb160(] iv Doxibor, P. 

Of Qon0xcetv ] fuas. P. 

To$rot; 6x1] xoig otos olopévotc. P 

358, 14. Aónep taUca závra ] 'Ex cii; dpqaolag v&v Ào- 
G£v &vtiz toy záAty ávíxudlev: obxoüv 6 Ofjjios altos, 1b 
doxpároug xupicag díotspa. Toby f Alei" toto 
xolvuv obóczot! dv Opetg Oreuslvare Üarepov. zposppájat. 
BFRSY.  'lo:iíov 8t z0AÀX 4qOpata Afqe, imi, 
XoÀÀk xal tà onuiía dXÀà vaUta piv uipuxk, Exsivo bà 
xupubrepov xal rpbg vo ÉqxAnua ro xatà Dox£as , tb tZ 
&árátr;. ARTP. 

358, 20. fag tijg 9j x. c9spyeotv ] Ei yp BouAn- 
0cln , roiv, fj vim sbspyetijsat pias 0r. voU dvcAstv tov 
Q Dazzov, dy pnoroc otis ylvetat fj Duprk , doe el DAepev 
npoóótat xal t5; 0/5 yeyevngssóa. AR. 
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359, 2. "Iva 5i clfc cago] Toóto uiv o0nodv c- 
vec tv xpb fuv dvcl cjc civ paptüpuy xetotat zaprqo- 
q^ fpes elpíxagev Bcc oby olóv xe 1v t& drb qve 
eroyacuip udptopag mapbycoOat, [i13] GpoXornpévov 
tv zpaYvpÁvov Up! Qv xíxpaxtat. — "AX et9oc Ddyg oov 
toUró dott xol dxóbed voU Bk xbv Aloylvn e. Doxías 
dzoAoAÉvat. Abytt yÀp, tva. tolvov scc Orc ob BU Opa, 
o05à 8 ad-obe o05t Out Q'D.uezov ?jxatoxóta duxit; dro- 
AcXact, tovc ypóvouc Opiv Aoytoügat: ix TOv ypóvov 
15 BoóAexat auAXor(aac0a: civ dnóbeiec, (v^ $ toO x pó- 
vou fjpabótre xol vb 93) Aeq6usvov dxapl; obavactw ipyá- 
etat toU Bià tbv. Alaylvnv. dxoAoMvat Doxfac: «t vàp 
xpb tii elpfjvne doutovto, xal perk. c)v slprvnv, ixay- 
Y£Xop£vou Ob xal 6xosj opífvou cv cwtzplav Aloy (vov, 
tptig fufoat veyóvaaty QE obrsp Guxelg izüüovto- etta 
GuvÜsp£vov poe DÜ.cexov Goat vérove * mio; obx t05z- 
Aov 5e Aloy vnv &xoXo M vat ; uj yàp 97] Xoyog unl 
tic ríévte fjufoac, àv alg ot Duxct; $n00ovro- Xéytt yàp 
abroUe ivvoxívat uerk vào nívcs fufpac, 500 Bà dv c 
p.evatu póvas 17js Gne reAlae veyeviiaüat xal vije &Aaotux. 
Ildtv. Aloy vov [ :& petam rttxip | Sovap£vou y píjsacQat 
xai Afyetv Ütt. adtol ztottÓgaveeg t0). DU Iro , voürov 
tov tpÓxov axttoágsvot , [ &rxoXovro ] , Ertpav ix&yec Gnó- 
OrEtv, eO" OnepOanXAo0ong Brtvótntog. — "Ex repttQoxiic 
qp vb ajtb záÀw sl; toüvavtlov Aap6dvei. — To yàp 3, 
droXÉcÜ0a: tke mÓAtig ix roXtpxlag, ài ix cup6áctox 
xat orovbiov, anuetov elvat Advert toU. ztateogavtag atouc 
tot; Aóvotc Aiay [vou xà xlactt; xpoobttas0a:. TCV. 

359, 4. Ao[todpat ] &vxl to9 &zapiüpotpat. A. 

359, 6. "EXagr60Xid3voc] Atxsp6plov. P. Atxe6plov. B. 

Zxipopoptüvog] Maptlov. P. 

'Axo tolvuv taótnc] dzb'taítre obv tij; tz" 109 Maop- 
tlou Biayevou£vov fiuspióv &xrxóaat taUta of Duxetz. P. 

Taotny ] eixocráv. P. 

359, a9. "IIxs 9à. AfoxvoAXoc] 6 rtpgür drattzjoot 
xaok (DU ou tX, Uxocsyéícru, 0c Tixouctv dv XoXxf9t xà 
cup6ávta Ouxsüst, TCV. 

Kal z£pztny ] t8 yàp x! à4lvovto al oxovBat. P. 

Abtb cup6aivtt ] dvx toU. dxpt6X; copSalvet rfuztny 
£lvat, clc $jv xat Qars(cavco xal dzoÀovto,. TCV. Api- 
Op.odotv ot 'A0nvatot Éoc tiis (6 óc fete, &x Éyopev civ 
xe5jaw 3v 1i xaxà Tipoxpárowc, àv ol; Avec ( 708, 13 ). 
« t&' xal (6' xov vóuov elad|veyxev Óvztov Kpovlov. » Eizo 
otrzbv o9xétt Ópoluc $uiv, 33) xack npootxnv ápiünoo- 
otv, olov oUtux * tpítr, iri Bixa , vetáptr irl oíxa, dni ck 
zÀslova xpootiüfvtec tà fittova , Érc &xXe tfjg elxdábo,. 
Eita Aotróv dz 1755 a. xol £lxd&os i5 0nootpogiie, Aévovtec 
tjv a' xal elxába Qotípav Brxátnv, xal c) D clxd$a 
ivátny, xa civ v' elxába óv8Ónv, xol Ouolue oUcoc fux 
tptaxábos , ereibi rep, & Frveopav, xazk ocv dpiliod- 
ety oi "AUnvatot xal dxb tfj; a' xal tlxáóoq tà mÀttota 
ebiZc qü tx ptto9ueva galvevat. — Tb 52 y' Hz Séxa. xal 
t&g dAXag foc tixáBoc "Avcx] auvnÜcla A£vovctw. "Ac à 
£Uzaqev Aéyeotat 26 Urootpogric, rarae xal qtvodcac xz- 
AoUot ier toU rpoc0etvot tjv fi£pav ixáotnv dxb a' do- 
Eap£vzs , olov «' gülvovtce x«i B' xal dxoAob0uc del ypi- 
cacÜc. t/j xpooÜjxr, éxitofrep, &x« cÜzxptv, oOlvetv 
6&or:p xai oürlpzoÜat Doxet tà cüra. Tv bi tptaxdóa 
xaAoüctv Évnv t& xat véav. ACDGRTV. 

J60, 9. "Ext xolvov tb ux3iulav) "Aget otov. a: 
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npoxeyopenxev f &mnóbekw coU xavà Guxfag xtoaAalos, 
xal tàg olxelag mictst rapígyeto, àveÀov DvnAab» tà 
Üpoppotvta taie ÉautoU xlattatw , 1va zavtay A0ev xb. mt- 
Onvbv 6 Aóyog cuwepavlantat. — "EvreüOev $5 dolavata: 
t&v toU iyxXojpacoc dxobelEeov , eps 9 Eri xà [ &rb ] 
te xotótntog dvti£oeis, & Aloylvou urbi Ext Fyovto, 
eixetv loyvpbv , Gxoatíjoat bi obe 'AUnvalouc axoubátov- 
tos tfj; Ópy?ie, xal npaDvovtog vous dxobovtac , xal dEtouv- 
toc t3] ópyl5eoOo: Orip Goxíov, p? vo cuppáyou 
ey exe ; BobAstat 6 Anpoc8Evnc 1x. tfi ávtiücatoe rAt(ova 
tbv xapotusubv dpyáoacÓa:t , xa rpoAau6dvet cijv dvclOs- 
ctv xal tjv ÀAóotv dgydQstat. — 'Ogoo 93 xal iz Aoóc lori 
tb vivÓpevov. — "Iótov. 9b tv En Óqov adtrow. — Aotd- 
vopgev 5b J| àxb moi tto; npocuUmuv 3) dro zotótqto; 
zpxqpÁvov. —. 'O uiv o$v Aloy (vng xaÜatost tijv xotórota, 
dXX oix Joxv cÜpquxry ot xa z0XXX tv zy Tjolxnoav : 
6 8$ npoAau6ávov tà évtiüÉosie gov(atrot Duk cov Aot 
tv rotótqta , cópquxyot tiic rÓAsos ol Duxetz xal eep- 
Tétat o0 DY|uou ,. « píge 5j uot tvjv. coppa (av. cov tv 
Quxéov » Aépov. TCV. 

360, 11. 'Apbny ] dvzl toU rzavteAGX , rapi xb alpstv xt 
xal Aap6ávety 0v elpxzr]. AP. 

Átk xoótouc ) tbv Algy [vr,» xol Doxpáto. P. 

Ato ] vooc Quxlac. P. 

360, 14. O3 ykp 3xetvóv vs Tj vvóovuv ] (va ui] Aéqoot, 
9i& t[ yàp. atio ére(Üovco ot Duxti;; Stlxvuotv 61t Y0c- 
cav &tbv xat obx dv i04poroxv abt [sl g3j ] 5r& too- 
touc. .OÀ vp of 'Aünvatot, &AX' of spl tbv. Alaylvnv, 
to) zdáÜouc aftto:, TCV. 

"Exeivóv v&] tov DÜuzzov. P. 

360, 21. *Qv 9' Ecvyov ] "Iva p3) Soxfi evvtpéy tt tois 
ToU dvciblxou Aóqot, tb tfj; nóÀteg pípog (tactv. 
Etc , énecrep. dvavclov zpoc tijv ypslav a3tG yéyove tà 
63v, mio; obv ox i6on0/sautv xoi; augu otc ; fva. qo) 
Goxoln xatnyopstv tfj; zÓXsoc , gustaria sü0Uc Kua ci] 
ipyacla xb EyxYAnpa etzs « Oix voUtov tbv onÜzoat xw- 
« )jcavza, » TCV. 

360, 25. "Axoóece ]"Ecepov uezaotatixby 6x dv En ve 
On6alot; Éauxobe ot DDuxcig évfbosav , OcvtaAote ixlatev- 
Gxv, npóc ÁoxpoU; daxsloanvro. — "Avfprxs tolvwv Kravia 
tà peragtattxk , elziv npbg GOÜxov adtbv yeysv?|ota: 
tá cuvOr]xa , (va avt 60sv don rabtrv vv ovrqvo- 
xv loy [vov , xa0apl3c 1x ebtov QA06vcoc to9 iaipa- 
Tog. "'Exuüyltüttat 9! àv robrot; Rpa xal dyev(tezot 
aUbv tác Gupupopáte xal rávxag doute rA) Aloylvou tiv 
iyx)npaázov. BFRSY, 

361, 10. Toótov, À &vbpez AOnvator ] "Ev toótots d7:- 
Aeyüezat &Kpa xxl dqov(tetat: ExD.ovoc Xp. obfer tà 
gup.zopás , énayeov(Uetat 6b mávtag dosi; zAv Alayivoo 
tü)v ÉyxAnuáttov, aütst cs tb rdÜoq cj Bstvoost y perpuavoc 
fj S Oclvoat; ix tic ouyxplatoc. — AE q&p avxplocis celat 
viov aüboeov * adtousv à o0 cà dya0à póvov , àAà xal 
tà ivavtla, — Et0" (va Uyxov f, Oelvoote A467, 8pdptos tov 
Xpóvov slg ivsotübta xol rapuynxóta, xoi và xpáyuata 
elg rnAixÓvn xa. xal rzotótrta , xatOttvórega. eiriov xal uct- 
fovx. "Iva 93 uj Ov xoujortat tov Aóyov , Gare às 
TpayepBla BetvoAoyodpevog rapaptyvugt xal tbv Ex víhw 
zpaypátov xaperóptvov oó6ov, (va xol Ó t/j; rÓlto« 
xlvBuvog rposteÜct; yaÀembttpov 1b máÜog dpyáortot. 
BFRSY. 
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Toótt 97; ] 1 Alc lv. P. 

Toótov, & "A0nvatot| Tfj Servat ypapavoc adzet. tb 
xáüog.  Riwet 0E xol gó6ov áró tv xoAsplov , (v2. zav- 
tay 60cv ópy?] ouAAéqntat, Ánb tijg roi btntoq, ánb tv 
Xpóvov, xo tí tbv moÀsglov abb(cte.  Eit« xoi 
&ÀÀo Ogtvo)astg £tooc , Ott xal odong tijg Aürvalov zó- 
ÀA£og al tv. 'EXXAXvov ánólÀuwtat mÓAeu. | Kol O:à 
tlvac; Di vovg Anvaloy npícótu, (va Ou ó0cv xb ciis 
ópy7ie Y£vnxat , xal Ürt aotopévns tije zóXaex, , xal 6cc 7v 
outety Éóst, xaotns ol npéc6st; dmAAvov. — Kol fj dxgl- 
Geta. 08, ct 7, rposavávat tiov "EXXjveov mátptov , tva xdv 
T6xnxóteg 090ot GQuxeie, Boxij rátptov tfj &ÓAst tb ao- 
Cetv. xal voug &óixoüvtag. 'TCV. 

Xpóv ] vsví/asxat órAovózt, P. 

IIáxgtov ] Éoct oóvzücc xai lotv. P. 

361, 15. IHposotávat ] Éuxfoc0sv avrjvat^ óx vo (Tl. 
1, 339 ) « nzpóg tt 0sv, » Éprpooü:v, évortov vÀv 
Osi)v , « zpóc x& Üvntiov ávÜporov. » BY. 

361, 16. Kal ur oiv rotoütov zeptop&v qtvópsvov] Touto 
70AXJ3v Éyct tjv fugaote tá; drtoxlag. Tiv xarà tijg 
TÓÀsog [àp (Axconulav adGet Dix vobtou , btt B(Ooxs Àa- 
6X; Aisylvrs totg QouAopfvotg xatn[opstv toU Ocpov, 
éjorep Yon rapobówow ixl tupuoplav tot; Duxátovrag- Bv 
qXp t(9og toU ztptopiv tà totaUta, t0 ui) tuoprjoacQat 
tov atztov. TCV. 

*Qv piv tolvuv 1póxov ] Ilpooljtov. B. "Epéptos to. zá- 
oc lc ts vv Sslveety xal tijv Ouxtómootv, — "EE abcob 50 
toU elóou; xal toU tpórou toU máüou; 0m  Ójuw dyst và 
Aóyw tke Gupmpopás. —BooAetac à fj Surtónoct tk xa0' 
Éxactov ftpupydtsoÜmt, xal, (va 6. ueptapóe xatábnAos 
yívntot, xpootpuo x£gpntat yóov. xal Oprivov Spmotoüvtt 
toig dxoóoust * taÀatrxpouc vào Óvopícag c)v 10y v eOU- 
paro. TCV. 

361, 19. Oéapa Orvbv, Ó dvbpsc "Aünvatot] Ata- 
oxsuj ttg ExtAoquxc)), ix pípov tà xatk Ouxéac adtouca 
ZáÜn. Azo tv qó6cv 5i dpyetat, (va tixi»v xol xa- 
páostypa yévntat xb ye[ovog vod. guD.ovtoc, xat ui) uóvov 
oO0povtat Doxíac, dÀXk xal Orxip vv. dO«v 'EJAjvwv 
6:6leot. TCV. 

Ofapa 5sivov] "Evót&oxevog bv] 731. $5 Xp 'Ee- 
poyívne ( vol. 3, p. 94 W.): « 8xav aóvtopos xal oat- 
« ópotípa $, burro, Oxdpyn , 1p ivOtaaxeów y onaóusQa 
« tpómto , ui] gstbópevot url tüw drb toj 1pór.oU xata- 
« GxcuOv, — Elta: aitia piv yàp Dujynotww, tpórog 9i 
« Biaxoxtujv xatacxtudzet. » BY. Ataxzóxwotg t5 oy ripa, 
Ütaw (ozsp Ourtumot xal tig bw dys vk xpá[pata Di 
vv Aóqov. — Atpépst 0b f, Buxtónwoiue tfj; ixppáote t 
tij» pv Btxtórwoty Dix. xáüoc vt Aévso0at, cv 6 Exppa- 
atv Goorep On|ynpgá tt etivax. ACDGRTV. 

361, 20. "Ots y&p viv lxopruóyus0a clc Acpotc J 'Anó- 
Oct &pa xal nlotte toig Aevopévots vévous. Iló0«v Y" 
voxet; ; vUv irxopruóusÜa elc AsooUc , xal vk Aeyópeva 
$ 6556 rtorootat. TCV. 

361, 21. "EE &vf(xnc 7v]. Gortp. 9voyepalvov. &ct 
6caci)s véqovev. "EXAnvixióv Gopmpopiov, dxoó to yívou; 
dpgttat, — AL yàp obboei, dxb vv yeviov. xal ázb tiw 
£v ylyvovtai, TCV. 

Olxlac xareaxapuí£vac] Meta6t6nxev 8r vk ción; cà vào 
xaÜ' Éxaccov 3jljuy óxepov xov Aóvov ipyátevat , xot yal- 
pet toóto 5$ Ouxzózeste. — Tv obulv , qnot, xattoxapqié- 
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vov , dxoXoÀact xalot Évotxot.— "Ey et 6l xal tic ü6osu 
tiv molspiuy lygaatv: f$ yàp xatacxapl nipupyóctpov 
£loo, tfc eupqpopas. TCV. 

361, 22. Tebys reptrenpéva) Mà piv t&v oluiov tbv 
160v vUtras , 9k Gk civ vet Gv tbv oó66ov. TCV. 

Xopav Épruov tov. dv fuxla] AxAoUv tb máüo;- dv- 
taU0a vXo ÓpoU xal eó6os xatEAcogs.  Tívsc Ye ol &vn- 
enu£vot; ol dvópsc ol tj foelas. "Azo ob tiv ey wv 
peÜülotrnot vb. záüog dizi :à lpduya. TCD. 

Tóv iv fXuxla ] véov. P 

361, 23. l'óvata 8& xai raibápun ] dypnota xpbg tbv 
xÓAsuov. | OUx dixe páptupa tiv &xb tij; y «opas obBEva, 
V)w cwppopkw GuvadEnv.  "Ovro; 9i dosvoUg oóstt ro 
quvatxslou qiXou, Évt xal tQ Üroxoptstudo Óvóuatt vó- 
vata da0evéavepov Übeiotv.— 000a ratóac $6Gvtac eixev, 
Tva xdv napapgu0x caig wrtpáot vévrtat, [ GJ)& xoioá- 
pu ]. TCV., 

361, 24. Kal npta6Góta; dv0pirrouc olxtpous ] Ipso6ó- 
*76 piv vàp abtbc xa Éautbv sitat coU. aupiuany|govroc- 
Vv bi xal $j olxtpótne cup.rt00002 apa (av o0 BG, 
Tlàx piv o9v àv toótot; tb Guxéov rdüoc cipyácato, xal 
Ubros Pipjógee Exactoc tiv fj xev PxsbeAdAu0ev , Kteatt 
pàv ex. viov elpnudvoov auvibstv , Eteavt 6 prpovpévouc xat 
Évepa. zelo rpocüeivat, "ESeA£vy ec gévvot 6 Anpocté- 
vns iv voítot; touc toÀuijoavtag sixciv frt oy ixavós 
lovv DeeivoAoríjsacüoi. — "Enc 6b zapokóvat xatàk toG 
ToÀpojoavtog Ébec, 6 Oi mapokucpog vívori Gv l6 Opyfic, 
pov Df gófoy lymodj2at xal PAcov , Értp avvexépa- 
ctv , 8E ápgpotípuv civ olxelav 3pyacíav Gxobiboue xal viv 
xpocrixoucav Exáctu ulesi, TCV. 

361, 36. 'AXAk uv 6vt cv dvavciav ] Mexà xbv TieAo- 
zovvrotxxby zmÓAsuov xataxpavíoavteg ioyupóx ol Aaxs- 
Sacgóvtot x&v. "A0nvaltov npofüsvco dijpov xtpl tiov "A0n- 
vlov totg lGlot; cupqu£y otc , (ats. &roxplvactat ÉExaatov 
tl BoóAstat xa0riv touc "Aünvalou;. Elta EdavüÓe tu 
O76aio; idmolsato vv piv xÓAe atv xaracxag?vat, 
tjv 8b 3.pav uxAó6otov vevícatc , (va. Exet vépuovtat. v 
t&v Bototv xpó6ata. Ot 5b Quxetg Óvteg xal ajcol 
tótt Üxb tog Aaxsbawpovlou; dt stay , aupbovAtoovtte 
uj EcepóopUaA uov rjv 'EXAd5a xotfjoat , alvtctópevot 500 
ógüc uoo; slvat tfj; "EAAdóog, tv te. "Á8nvaltov nóAtv 
xai tjv Aaxisbatgovlus. Kal ofto mit50fvteg ol. Aaxe- 
Gatpóvtot ob xatíoxejav Aotrov tijv xA. ACDGRTV. 

Abtol vào xepl fpiov dvrépraav , rpoxttu£vrg axéjeex, 
tl Oct. zaÜetv , rapatvoóvtov Ov6alov urAó6otov rotfjcat 
tjv Arru|v. — "EvtaUa cuvíatnot xol nóte cbcroyítr aav, 
6c oàx Tjoav appa ot , Tvac el xal t3) vüv 7joav adpquryot, 
qavüjotv ditor tij; laoppórou (jonÜclag* repi &Xdseus vip 
xtwOuvsuoógy t| rÓAet motà cuvíotnosav, ivavttoupévooy 
àv On6aluv , zapóvtuv 53 AaxcOaiov(ov, — Obxoüv Ebtt 
xat aUtoue tijg aütfje fonürlag xap' Opibv ttv nxévat. 
To àà « xv dvavtlav xoti On6alou » xnpocüci; y aXezoré- 
pav tiv jpyiw elpyáonto, el abrol piv O»6alot; onip- 
"Anvalov Guvt£y Onoav , vüv 5b Bi rouc rrpobóta Extprto- 
p/0nsav. "Ecttw oüv rt xol taUra cvÀv inOÓuv. 


Oitot] ot Doxs. P. 

'AvbpaxobtauoU ] tfjg xóAcex. P. 

361, 28. "Yyibv Fyoys dxoóo ] piov 6 Aóyoc 0v Ano- 
ofévze dxMcao. TCV. 
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KatoAsgavtac] Atüootpórtouc xoujsavtag. P. 

Kol xepusplat ] touc Duxetz. P. 

362, 11. IloAAA colvuv dv cu, ] ID.npeoas tov orip Do- 
x&v (x(Aoyov 1x tij bewvdatos , ix cj; Burromóotox , ix 
ts; Totótnto; tiv mxaÜÓóvtov , ptta6l6nxsv ivtata. ixl 
t)w xoutnta toU xoAfuou, mAnp&v xci Duk toótov tb 
Osponua qo67oat vo adtip xoóxsttat, — AUEet votyapoóov 
TJjv SÓóvapav toU Maxebóvoc, 800 buk codtuv xavacxeudov, 
8x cs y p/louxot Tjoxv. Duxstg xal 8 abrou; laditcro xol 
tb xotvby t&v. "EXJxjveov xat vb. &xlvBuvov styev fj ms, 
xal Urt nUbotat xal BuxAaclov yévovs tfj napacxsuf xal 
tfj Oovápst DDuenoc , xat tpltov ixi toótot; npoatiÓno: 
xatabpouJiv 1&)v bupobóxov , óx iv in ve 1à xotvip tórxp 
Apnadptvoc , eti Erxl codrot &vaquvdoxst cv dpkv, qo- 
6v 5i toÓto v touc dxobovtac, xol cup óou)aónv quA&t- 
T£00at t/jv Értopxlav , xal &pa xa0atplov xal vv Aloy vov 
xotótnta. BFRSY. 

"EBs2os ] ovvio». P. 

362, 24. TnAuoótov oboiov adt tiv Guxpopioy ] IToÀo 
(Xe oui» xdxslvoo tb pécov , xat ueváAn, tt, zobe abcbv 
fiut Supopá. TCV. 

363, 3. Tr, &euOcpootátze xóAswc ) Ot xóptol siot toU 
xpátretv 0. BoOAovtat, oy Goxso ixsivot. Osonótr buxxo- 
voopsvot, TCV. 

363, 10. A£ye tv. dpkv] Aslxvuaty 6tt. obíevbg tiov 
"AAXxpauovibw xataynptoUviat, dAX dvbpbe qadÀon xol 
tv ruyóvtuv Evos, Ov. Üzoypappacssovta. dvaytveaxety 
Tijv dpàv mout. € àv Dé qno pmblv. Aavüdvste tv 
zpavtop£voy touc Ücouc , qó6ov iplatnatw adtoíg tbv rap 
Tüv xpetttÓvov , uota Sb AUnvalox, TCV. 

BooAstat AsAnü6to« bóvuata ávócat dvva0a. IIAato- 
vixà , Oct spl v SuvdpsÜ0a np3tat xal iv fiv, cotto o) 
Ot dpévtag fd To mpáttetv oy oAdQety tatg soya, àv 
ol, 9 ob GuvdpsÜn , Set. eO soÜat, olov ebtuystv, Oyual- 
v&tv. ACDGRTV. 

363, 19. "Yxsppul; ] onpslooat: iri xaxip. B. 

IldAw ] by exo. P. 

"Exslvou ] xoig Otoiz. P. 

Eo vé£vos ] obxoo. P. 

Mrbayix ) àpíjante. P. 

363, 27. Eig coito zolvov &vadbelac ] Apy3) £clpae &xo- 
OclEtooc poe tà npotttvópeva xap& voU dvtiblxou. BRSY V. 
Méypu, e fj Bojynou, ivreU0tv Aouxby of dyüws;. 
"AX. 'H peráüeatg t/j; altlag xav" &vtlücotw. — "Eat 
6b ueragtatuxfie. — Lngclucat à. Ott todtou uvrpuoveóst Ó 
"Eppoyévne toU xspaXalou dv vip y' tÓpap t&v sÜüpíatov , 
fvlxa Xét 1dbc « eel unob Anpoct£vnc f5000n zoAXdxig 
« ivi ypnoáusvog Entgetprjgatto xal zozà gdv adco tpí£- 
« qae, oti bb ptamoujgas, éx dv vip Tlapazpsotelac 
« toU oy uatoc toU uevactatuxoU 5, » P. 

"Iovíov Urt zXnpocas xk dz dpyic dyot flou zd cà 
dvriüfact; «0coU toU Aloy(voo uetípystat. — piorov [o 
Kris tà onpasta và abroU ol; xatnyopst* etta xal và. àv- 
Tüsyópcva xb toU dvciblxou Duc Adoat,— O3 àp Set 
póvov vk. lux suvtotávot , QJ) xal ix6d)Xats cà zagà 
tiv dvtiblxev. — Xopst ovv. xt càe dvviüfasi; abro rob 
Alsy (vo , 6o tpeie oUaac , ofov xspt AaxeBatpoviuy xal 
Qox£éov xat "Hyrnolzzou , xai tác piv Aaxcbaipoviov xal 
"Hynsizzou pitagvatunkg oloag, t» 98 Qwxiov dvrt[- 
xÀAngatucjv. ACDGRTV., 
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"Evceü0sv viov. 0x tov vv. papuxibv xeraupivov si- 
a&yst xàg dvttücort, npbo xà dx dpyris dygi vow. Kal 
Eat f pdv ustasratud) , Ucav. dorm Exi Aoxsbatovlou 
xai "Ii-joucxov tàc alz(ac, $ bà dvtepxXnpatun]: u£g- 
eevat yàp toic GQuxsüoty dile xaüstv, — T3v 5 vouxítoy 
tíÓnctw Oxsp6alAojon xal dogíto t£yvn.  Katsbéy evo 
(&e 9 Alcoy lvnc 5i toórou. tb EyxAnya - 6 vào dzlouc áxo- 
qalveov éx xszóv0act coU; Duxéac iv vf] ToU. uloous óuo- 
Aoy(a vv kxi&ouAsv PAryec. — 'O Sb njrop. 'Hyyouxoc 
[ox] d3óxsc tà. Dooxév. opovety * 6o xapokovas tbv Oi- 
Auzoy alrtoc lyévsro to) &xoAéc0a: abtoó;. — IIoJA Ac i 
ópoU xal Supópous ttÜtuxiog &vriüfotu ulav xacvà naoiby 
Aóctv téoe dnb toU 4póvou znpoc/yaysv. Elta mpbo 16) 
&vteyxAnpartuxdo 16 vs. (oc xal vb cuppípov dvctünxsv. 
Aoxsito) BÀ unbevi Oxopaotbv elvat xat en oyoy dv dato 
Aóyou vuv &vstv* p£üoBos àp tote xaAatotg , xal uáAtatá 
1& *& propt rXAngésavtt i3) póvov ÉyxXxpa, GO xal 
x&páAatoy , inUoylCecUat , xat o)x ixDvoyltes0at uóvov, 
dAXAÀ xal mpoottá(eaÜa. x&pl tüv Osutépov, (ug xo)AÀ 
pày. Fy etw mpooluia tov. Aóyov, xoXAoUc bb xal ix óvou; 
xa0' (xactov u£pos tiv xtpaAalmv * xai ol ixO'oyot 58 ol 
piv teÀsuvatot náane Gv clsv. tijg Unoüiasoc, ol 66 xarà 
pápoc &xáctou vov xepaAalov. — IDnpocas volvov dvvaí0a 
tà dxobelEet, xo Duk vbv. Alay [vov dxoXexMdvat Ouxfas , 
&vayxaleoc gtxk. c,» npobosiav xal viv. Guoty n0Enos cà 
cup6s6nxóta* rav bà viv. aJCnotv cUzo ,. touc ix óyou; 
Avo.  Kataoxsodoavtog obv ivtaU0a toà Alcyívou Üct 
d£toc fjoxv. ánoAo0a:t Duxeci; , dxoXoüOwe xobc tijv tosad- 
tqv dvavtiótota. éxavvioag 6 Pítep sixtv: « cl; toto 
« tolvuv ávaibslac xal xóX une abtbv fjtstw dxobo * » ávat- 
83e v&p 6 voAudóv ünl tv abtv tívavtla Aévetv abtog 
Éavtip , xáAat Orocy óptvoc xslostv. tbv DÜuxxov odas 
Qux£as : xal gst& cv inávobov alziov Ott ewÜjsovtat, vv 
enotv a£louc a3touc elvat tf; &uctox. TCV. 

364, t. Ilpiytov piv AcxsBatpovioy | 'Agixovto Aaxe- 
bawóvtoc zÀs[atag dAn(óae Éyovtsg  áxo2olíjsic0m: cj 
faut ptponÓAst, Acouógt Aéyo, tb lepóv: toótuv 
yào 7v vo dpyatow.  AXAk xal toótoug inxátnos DDi- 
Aurog.  T'vóvtig 0i abtbw dv xapaGxsu; tij; dÀetox, 
tixótuxe ibéxXcvav. — 'Hyrnoinzos 9à yípvntac, Sióvi d- 
Àlnzo npsa6euopávo zx£pt tijc elprjvze 6 xpirtog clzaov xol 
$uxoAócas "Hyfouxos 7v. Quxéov 58 xatzTopit, Bióxt 
xaÜ' Ov ypóvov EvaxovOot rotg "A0nvatot; 3oav, drfctti- 
Àav llpóbevov abtotg Qonüsovta ol 'Aünvatot ot 8i o0 
xpoct0KEavto, xatáÀugty tv nÓAswv Uxonttocavteg. "Ev- 
tsU0ev zovzpouc Guxíac ixáXAsotv. — Aot6ct, 02, Ott pac 
to 15v Ilpóbsvov i3) xpooóttao0at, ueAAóvtov "A0nvalov 
irielsiy vk. uoatrjpta xark 1o güvrÜtc , xà; uuotrpubbtts 
onovOXe oóx dOczavto ovóà taXtac ODuxsig. "O0sv abtoUs 
xa ágsóstg evópaocv. TCV 

364, 14. 'AÀJÀ& návta tad0' Oxtp6àc] Ilóppo0rv 75» 
Xpoavatpet tb plua: ob yàp Jjv elxbc vov Dibdtavra xol 
z&lsxvta voUtov bxb toU bibacxopívou xal mentiGpdvoy 
i£axatao0s«. TCV. 

364, 16. Botwclav olxlQevv ] O3 Xéyet v7» xàsav, dX 
&s xatioxajav oi 8r6atot i3) BovXopáva abtots Draxoderv, 
enpt 93j 8coxiks xal IHAatatée. Kaxtoxajav 9$ abtá; lj 5- 
gavtsc uetà và dv Aeoxxpoi,. ACDGRTV. 

364, 19. Mi) xolvov] 'Exíga pstaxolnat coo ajtoU x:- 
yseupipato. P. 
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364, 22. Ouxéov , é rovnpol] Zzyuslocat iveXXx? 
ewoctuc. B. 

365, 1. Ilévts yàp yeqóvaatv ] T& óvóuata tiv roav- 
uátov fiufpac ix&Xeotv. TCV. 

365, 11. 'Yxonoujowvcat] dvrt. 1o. g.ooc rzovjowv- 
tat touc Aaxtbatgovloug 50 Ouiov, ARP. 

365, 18. M3, obv &xt xoi Aoxsbatpov(osc] Katz yogst 
[io ODuxiov éx Tymacnadvov. — uxti; xovnpot, Guxsis 
dosÓseig: sita Oi xal i&nxaci[0noxv oxo DuUrzxov. TCV. 

"Av. xolvov. ávii uxéov ] "Exípa uetáüeot vfq atras 
xatT'dvilüsatw, — "Eoxt 0b dvtiota tul. P. To &vttozatuxóv 
dott xepáAatov tij; dvttotáatex«. — "Eart 6à. xoi dvübumpa 
dvttgtatuxÓv. — Awopíptt bb, Urt iv. iv 1f| dvctotáost dE 
abro) toU dBuujuatós dott xo süepyérnpa , àv B vip ivOv- 
pruatt dAÀo rb dblxnuatt xal Évspov 0b. ebsprétnpa. 
ACDGRTV. "Avrtoxa.tud xb supupépov éxstadvouga y! dv 
35xnac. Euvéteuxtat £ re tfj dvce on uartocfj, 6x Drovca 
obe &Otijv xal guyyéveuxsv: dv ol; vào. AEet brc KoXsx, 
x«i dile &xoAdAacw ol Duxst;, ixáyet Ott Kat dDÀa 
Éyogev dvrl. tiov áxooAózov ywpla owtóusva. Ele; «o 
«916.  TlpGov ^v t&v dx' dpysic dypt tÜXoug, éx dv 
doy íürro Gv drXjyysOe. — Aeütepov Ob, óv Érttotv. 
QoxoUv tb Éxetoe oaivsrat tpupspég 9v uiv , Utt Exstat Tv 
nóAw p3j Qonüsiv Goxsüstv, sinóv owÜroteüa: Duxias 
xapà Ourrou: Osürepov , Exstat xal zl OvGalov. Ott 
áxoXo)vtat Onfaior tplrov , Éxttasv, fjvixa Exoncio civ 
tlprvnv, Ouxéag uiv 2EnXeijat voU dmolagatoc, ztiactU- 
cat 8 GxeyyeXXopévoo oto relativ vov DÜnerov. Oüxoüv 
npbe toUtó lottv fj xapoóox dvtlÜscig. — Tox, Érewoag zv 
vÓÀtv dvso GDuxéov v?» cloXvnv roujsaoüat; 0 53 otAc- 
tat elxety totoUtÓv dott, xpurtópevov piv oxb toU Díro- 
poc 9i xb y proto, Bexvopgvov 9 Dik tfc ipyactag sl 
3) cav elpyvnv 3zouaáus0a, (borep ?jclou Gros, dveu 
Qox£ov , o9o£v dv PxiAvstv irl Opáxne Üvta Aa6ety civ 
Xeppóvnaov , xai tà toUto dváyxv, yéyovev oUvo zou[ca- 
Get 13v elpi|vr,v , tx d6o3Xato D Dureroc, 8i6tt dósDolxensev 
Orip Xeppowísou. "Enti 5b f dvtlücou; ula. dactv x 
16v dvtiüetuv—dvttotatod) váp iaci—, Untotpev 60ev 
Tírtwoxtv. | Obxoov vb uiv Exzpá dou, 6x IpobtSo- 
xac toU; GOuxéag; ai 93 dxoBclEsi; voótou zoulAat xal 
XoÀÀk rexprjpux. "Ew colvov $otl tGv texpmnplov tij; 
mpoboaíac, 6r BouXsuopvzg t?jc nÓXsos Dre yel) rovj- 
cacüa. vv slpávnv, napsAQóv Alcylvro dvéxttotv dtu 
oxéov zovjoxs0at. — 'O uiv ov Angocfiévne tobto zpo- 
t£lvetat oc cexusjpiov , 6 58 Alay ivre rl tdv ypslav usOi- 
Gt, t& Gupupí£povrt x£yontac Aévst vào, o0x Bvijy. dDOuog 
metaat ODD oezov 8£5ao0at coUe rapi tjs zÓAeee Üpxous , 
p3) x&v Ouoxíov Erpnufvov: et 53 93). (is6ovAdjue0a ?Ec- 
Atty touc Gux£ac, xoAsuiov Gv 6 D Danzoc tfj nóAec tijv 
Xtppóvraov FAa6tv. Króópsvog taótr,v tf] r.ÓAet octeolat 
mapfvtca tà DXnunm mÀJv Ouxéíov xoujsac0at cAv  clp- 
viv. "Ens xolvuy vtxusjptoy Jv. tij; npoboclag tb xttoat 
Tv róAw ckrty vv Boxe Ouxéac, dva qxalug dxav- 
t&v xpog toUto Alcoy lvnc tijv aitlav Aéyec 50 fjv xatr,vay- 
xáíc0r rojto xoujsaxt. "Ecrtv obw fj altla. ávctavatux. 
*Hv piv ov Busyspl; $ Aat; trjg dvtiütaeec t. Dritopu 
$oztt vp &; GA 0G Fa eafat cfi; dAr0elac, Btt Bsbouxó- 
t£6 mpl tijg Xsppovi[aou tózs tijv eiprjvnv docfavto. "Íva 
volvuv. 13) auvOpagudov tatg dArOslat, 6 Otxactic dxobtta- 
$21 robos Áloy (vou Aóvouc , zpoAa6ov 0 Anuocfifvre avyy et 


xai vapáttet tbv Aóyov, daáocuav BvttüOev catt drzoAo- 
[at xataoxtuátu v: Aéytt. yàp Guyxpouattxbk, (x dv 
Alaylvou Aéyovtoc , xavoóüpyoc viv nó tà gevÜ7xas 
rinodjc0at, dvoupévny tà cwtnplav tij; Xeppoví[oou cff 
tv GOuxétv á&Abottc, (va. 16 aloy plo tb loyupov ixAóan. 
TCVv. 

365, 25. Kai ix t; &xoAovlac Ovsiboc ] TloXé£ptoc vot- 
vov. Alay lvne xal xpsc6eoov doti xal oüeyyópsvoc. TCV. 

366, 3. Elta xoi vv lv uslQovc] ToUro etzs Dix civ 
ávtlüsoty tjv Aévoucav Ütt Éyeve rv Xeppóvnoov &vct 
Quoxéov: xal xplütov uiv BAuat Aérov 8t obx. dvxl Do- 
xíov Éyousv Xeppóvnsow sÜyouev vyXp abthv xol (bn 
ewlopívov. Elta xal 6tt vüv obbà tijv Xeppóvnaov Dyo- 
pev. doa: xtwvOvveóget Àp xal obti) dxoAfotat, &xo- 
ÀAopgévtov Ouxéov. AV. 

366, 5. Tó:s] 8ts, emolv, dodovto oi Guxiü; 
ACDGRTV. 

366, 6. Eig aovnv ] el; c3» Xeppóvgaov. ACDGRTV. 

Ilgiv toótov. tt 175 zÓAewc] Kat jdAtora. piv xol ov- 
Copévoov Guxéov s'ropsv dogaXOs t?» Xeppóvroov. Elta 
o90b Éystv abt)v viv &xolopgívov Duxéov $abloc 5uvá- 
ceote. TCV. 

Toózwv ] tv Ouxuxiov zóXe»v. ACDGRTV. 

366, 8. Tí; obv f vaótng rsptoucla ] Tl obv x enotucóet 
üptv tb osa0a: vj» Xeppóvroov, órótt derpíünsaw ot 
q66ot i£ oci; x66. DU. (no BovAoué£vo. abciyv d$nfjoat ; 
ACDGRTV. 

366, 10. "Ext toívov xal totoütóv vt] Avtlücaw ucca- 
Axztut dzb rpocuros,  Atupéptt Bb zapaypapr iv D 
Goxeiv Exatípag ix6áAXstw tà xoloti;, xafoó $ niv rxpa- 
Y0223; ravtsAt ix6dXet vv xplotv, Srt o9 Oct nepl civ 
&)xb»v dYov(Xeoüa , f, 58 ueraAn cod) o0 návtus 3x64) 
t3v xplatw, à3À& usvaAap6dvec $vt dA e Bocc obti ve- 
víatac , (boxeo xal ivtaü0a 1x xpoouxou AnpgocüÉvou; ps- 
taÀap6ávet xal Aéet xc o0 o pou. ÓprÜeto xatryopriv, 
4X ol Doxetc ot xexovüótes. ACDGRTV. "AJ usza- 
Anrtud) dvclüsate, xb zpóowroy Aau6ávouca xatà rapa- 
Yoaxodv: o9 vàp eUxe , xsptttog et ov, dAX tl cU xal pi) 
Qoxete ; Xonoliuoe xa btk zoJÀ s aiclac vaotn ci] dv10£- 
ctt xéypntat. Llpüov ulv, (va roug Álgy (vou puáprupas 
$ux6d))n. — "Extra, (va. totg Aóyot; Alay [vou Be6ato0s 
tb FyxAnga- Üó*!v (kp o) gxpàv Gori veyevnufvnv cip 
&vtibluo 3x vo9 rxp£y eaa uápropas "Duxet; dpvouuévoug 
6k xbv Algy (vr v dzoXAoAÉvat , 7jvaxáoty Gortep ix btop- 
Óiosecog vadtn 4 e1|oaotat cfj &vriüéoec zpoc &valpsatw viov 
loy upiov t&v ixelvou. "Ecc: 66 pevaAnztoc]. MtQoocozat 
0b oby &x rapaypagouévou Algylvou, dXX' Gg perà coU 
AnjosÜ£voug dxattoüvrog xal touc Dux£ac, (va xal abtbe 
tfj olxs(a ovi xatyopov oaivnzat napabtyÓpsvog tov 
DXropa.  Karà Bà tv Aóstv AEtov Onupácat xbv Díiropa 
Tij; ps0600v , Ürtoc, qu] Soxiv xpbg touc Alay (vau udpru- 
pac DixAéqeo0at, AcArüÓtog ix64XAst toU, páptupag olc 
Alay lr; rapégcetav ixei09 vào Alsy lvno xapíay eto uáp- 
tupag ODuxci;, ol qast pmbevbg tv xax aittov Ysyt- 
vijs0at a3xot, xbv Alay (vov , dvaqxaloc 6 Arpaocüfvrs o 
petaAnntuby zpog t3v olxtlav ypslav Müpev, (va. touc 
ixs[vou udprupag ex6d) ew Soxfj, xal, cl xtvoito Aóyoq 
rap' AMaylvou, pevaAzxtuxó« oalvotto xal voUcov Aónv. 


366, 19. O3 yàp dv Fyoyc àv Eóuxa) Avtislrzovtog 
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Aóotg * &ià cl o9. ui S6Soxac; Tloxet pot xal uóva (otvta 
tà zodyuara. Kat d))nv 5i dbotlav Suoüettat * toU vp 
Alsyivou Aérovtog, Sgiofgavtó Ttvag t&v. "OXvovOluv 
(ate pov xatauaptupsiv, &xó TOv Duxéov ix64).et cv 
Oróvotav. TCV. 

366, 24. TX; "Aüávnstw c)üóvac] &o:e 3) elvat 
£xácttp tby Mov, el tt, ABfvnatv só0Uvag S(5wow. Of 
bà divAXakav és, dv eye tüg xt108,, Yevux)v vil 
elciccodís £Qcmpótsg xat tü0uvOv cInóvtec. — To 9d rapn- 
pnuívot dvcl toU donpnpévot. —'H 5i covrabu mpbg tb 
dw , Óxt, Gk cí AnpooÜévzc pou xatqyopst, Guxéov 5i 
o9 el;. ATCV. 

367, 3. Zozov] "Ev tot dv) ÉAevev vt rápttoty dv vat; 
"A0 vat; , 4A" o0 Stk toUto (ats cuvroprjaat piv cio An- 
p.000£vet xal xavapaprupzsat toU Aloy lvo. ACDGRTV. 

367, 7. Ka yv 8x yepl;] "Evratüa odtetat xpoc tiv 

Aóoty tfj; Gvttotatuxcis áveiüforue tfc yàp AÀsroc Acyod- 
ers gati c)» elpávnv yeyevijo0at t3 Suatv, dxoXoótox 
iCenasv 6 Alaylvnc ,. & xolvuv Evore xobc Duxlac xoo- 
bíowxa , &x; ou qc , tivoc Évexev o)x 2XOÓvtec atol xatn- 
Yopodotv ; 54 uívtot dyrlüsaw, Aloylvou toüro i6odlrto 
Aet, xt y pratporepov $, Xeppóvraoc Guxéov vij 16A. 
O)xoüv xpbo toüto &ravti)v Ó Anpos0Évnc Belxvuat cob- 
vavtlov, Bxt 4pratuutepot Doxete fjoxv aXXov tfj róAet. 
Eic« ircbQnsp dviémixtev Urt doüeveiz ouv Duxtt;, ix 
Tác Üfosog xal toU tóxou xol t1üv tÓts cupÓcÓnxÓtuv 
roMpuny aUtec c3jv Süvapuv. A&vet BE Évttxpuc, « xl; yàp 
& obx etOsv. Opiby Bcc ci. Guxéev zoXMpeo xal t6 x»- 
« plous elvat. TIoAiov Doxías fj *e. ádrb On6alev dott 
« oxfjpyev Opiv xal tb urbénxote Act dv el; ITeAozóvvn- 
« Gov pu9" elg t3» "Arvog)v GÜuxov; » ote ypnotu- 
vepot (oxet; Toav outóptvot Xeppovájsov cf] zóAsc. Mi, 
15 Fytov 0x cf Duvápsox tj; Ouxfov cvotijsat cv def- 
Aetxv, pub p3jv ix tijg mpoatpíctce , Ux tfj; püotcc tüv 
TÓntV xal t&v cupÓtÓnxÓtov viv GxÜrtav nÜEtnot- xal 
xpbc cócragiw toUtou toU uíoouc, Üct ueqáXa oxpéAovv tiv 
XÓÀtw Gutóuevot , xapéyervat 000 (molouata , 16 ve Awo- 
eívtou, xaü' à Ébokev abroig Üdctv roig toi; slpEac: 
eov vv Pini tàQ DóXag, 600» tb rpórtpov, xal tb 
KaAXAic0fvoug, xa0' 9 uerk vv &Aocty loxcuaqoyouv ix 
is yopac. TCV. 
. 397, 6. Kal uepáAot xlvbovot. xepreotaotv ]. Aoytouip 
Aetzuy toU gupepípovtog oo6ri roug AUnvalouc, abbwv cà 
Quxéov xal Beixvüc vv. &xb tiic Exelvov. awtrplag dapd- 
Aeav, 7g &xoAopívng GuvaroAsitat xal tX gpoupoópeva. 
*Opa vào Btt xol ánb ic xat &rb ÜaAdttre papropet c3) 
"Artocy Or! ixelvov tgpovpriatiat vij 0fos. TVC. 

367, 14. "Ox :à Duzéov noXépo ] fva. ongatvr, zov 
xatà 7» xol xav 0áXartav rÓltuov. ARTP. 

367, 21. Kal parala uiv $ zpotípa Qoa] 7c 
pípvntat iv vote GiAGzuolg « xal t& reAsutala zpdmy 
£l; Ioas. » TCV. 

367, 23 "Ióíag] dvxl toS lGuoruxdg: ob yàp póvov 
$nuósix 4pígata dvdesas tÓrt, dÀAà xal clopopi; 
ixousavto 3x (v (olov o0cu9v. ARTP. 

368, 6. To to9  Atogávtou xai to voU KaXAtoÜévou; ] 
Obxo; 6 Aigavroc, tv cupuáycw reptsoÜfvtov. xal 
drtAxüfvrog 3x. vij; Dwxl2o; (DO rrov , Erpabs y apiatr- 
ploug Üvalac Übstv toig Üsotg: vb 5à coU KaXX.ts0évouc ix 


1&v lvavtitov, &xXcxzótov Ouxíov xal gó600 xxta2j óvtoc | 
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foÀAobc , xeAeóst axeuaymyely àx c&v. dypiov xal unbéva 
Ebo  ufvets, (og t&v moAsplov ixíóvteov, Di xol cà 
"Ho£xAeta. elow c/o zóAsuc ttAetv, 8 Bdov Tiv Eo cely ou 
eve. TCV. 

368, 15. VHOIZMA ] Atopávzou * olov cb 09sat coi; 
sois Oxip toO OuoEat DO xov. AR. 

358, 18. VHOIZMA ] KoXXotévou; *. ofov tb axcua- 
qo 60v 2x viv &ypiv BU. Kxep axolncs GÜ.ctros sl cote 
Qoxéax;. ART. 

368, 33. O«vpácia] "Exi xaXoO cíüttxs cv Adv. 
ARP. 

368, 24. IIpoc Ilopüuio ] UdX«v dro 0aAáttne xol dxb 
q7« 6 qó6o;.  Ilopüpoc piv yàp tfjg Eb6olag: abt 9à 
víjcoc* rà 8à Mfrvapa 1v 7x:lpo. TCV. 

Otóa xolvuv 611] "Ectt uiv xat aft f, àvzl0sou; rpóc vt 
tiv áz' ápyric dypt v£Aouc, Éystat bà tijg npotépas Éct. 
Zysbbw àp xalaÜtr toU aàtoU vívouc &ctiv dvrtavavucj. 
Oxobv Dy ct cj» dvapopky npoc 1xstvo vb dz? dpy fic, Ott ad- 
tóc Exttag viv elpívnv zovjaxoQat* (va galvntat &xoxpt- 
vópgrvog Alaylvnc 8xt Éxewoa. eA clova. civ rtoAÉguov tv 
slo vnv fivoüpevoc, — "AvÜst bà xatk zobtr,y tijv dvclüsatw 
X0ÀÀ& xaloÀ pixoá. — IIpiótov pàv, Ótt vo Eau). xerpay- 
[fvov. uecaclUnou 2zl vov &vrlbixov. — Aoxet vp aup6e- 
6ouAeuxévat xaY aütbe repli xoU Detv vevéatat vijv. elpijvnv. 
O)xoów, (va oalvntat abro Aloyivns dvaOtyópsvoc tb 
x&tk tÀv elpávrv, oto; slots tjj dvttüÉost y poxusvor. 
Aiórep Giov. &yas0at tijg Betvórntog Ütt Orio àv abt, 
Fus)Aev éyxAnp&tvov. drzoAoyctotat , adco f[óv, rexolnxev 
ipOdjuata te &noloylag Alcylvov. El yàp 6 &vtlotxog 
Ó(xepta tjs slpzvne dpst, tlg dv Ec coU. viv elprjvmv nei- 
axvtoc TevéaUa:t 4acryvopíostis ; Kat fj Gxóxproi; 92 dxóAov- 
og totg dr! dpyTis dypt touc; Nat, qnslv: oiv vo 
droxov cuguGovAsóety elpijvry dete, imei?) zoAXMy dia- 
0v toig dvOpoxot f cipcv altla xoületata:, — Ox 
&vatpénet Bà c)v &velüsatv, Gnep olxsiov voó. dvr£yovtos, 
4XAXà xol xavabiystat. Tl váp; qnotv 6tt BOpa Aap6d- 
voyteg oUtot tb xaÀbv rp&vua qécst xaxíoc Bullnxav - tva 
$ udv. elgávn i xatqyoprtat, tk 52 dv tjj elpvr, rpa- 
yOfvra zodjcac byxvjpata. — Kat ró0ev. 55A0v Ott xo Éy- 
xÀnpga to mxipi v7e tip5vne Anpgooüdvne B&oxev; dv c 
Onip toU Gtepávou O«bWÀoxt XAóyo: tv vàp nzpotov 
&vclÜcatw xal tb mpiotov yoga, vb vhv elpívnv vt- 
vía at, Eürxev, dpvodpuevoc adt u7] xexouxévat. Oüxobv 
oó5i tfj; 6 py ie elprivne fyepuov 099" alttoc dy ealvo- 
pat, xxÀGX« mpocÜclg 1b d& ápyie: ime yàp díeupa 
xapícytto Arzuoc0fvoug Álc4lvnc, Supprónv xpi tfjg 
sipyjvne Aéyvovtog, bi& toro rk bsótepa auomjoas emi vov 
&py5v levat , ávagépov eri tbv. "Apiatóongoy xal Neorvó- 
Àeuoy aováíjv. TCV. 

369, 11. TU c elvac 1odto 9x5] Gavepbx; dévraó0a 
zpoxaAsitat tb xegdAatoy tb Ae[óusvov ypüpa , tl xal 
bifonaprat iv 1 Aóqo. AR. 

369, 14. Krjpa0' Ogtiv mepieatt] "Ynepüéost Aust 33v 
&vclüecty, rAslova tbv DDazxov XAéyov xtnoápsvov db 
tüjc sipzjvrc. AR. 

369, 23. 'H uv f$urtípa] Xéysc 5b chv slpávzv. 
ATYP. "H vp &avroiq zepuxotoUot Guppayoüvttg tà 
dva0k, 3j xoig xpsltroatv Éautübv xal Ovvatoxtípote , ols 
xai cuvántovrat i tijv. ypslav. TCV. 

370, 3 "OXouc, & dvbpec 'A0nvatot] "Iva. u3) v6 aógi- 
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aya aot) xarápuoov Yívrtat xal qavij ósBouxug vobe Tept 

tíje slp|vne Aóvouc, &véópapev éni tbv nÓAsuov, to (n- 
Toópvov tip Cntougávo guaxi&ov. — "Ev vào vip z)xj0n 
vOv npay prov o)x dv ttc fabloc qupáctuv, br o0 xal 
Ofbouxev. — Ap£Ast qoUv xoXÀ& npotelvac elc abtb tb layu- 
póvspov xatéAnEsv, elxibv, «slpyetsobv, eipyere, abrbv viv 
« Urlp vij slpfjvne Aóvov. » "Exeibi) 96 Soxst yeypagévat 
Vietoua rspt 77e eL pj vne, &noAovoDp.svos ozlp toütou, xoti 
pàv pezaatattxi, (ri vous rapt NeontóAeuuov xai "Apitóbn- 
pov. tjv alclav olpec , xoti 9b ovusipiAap6dvet c3v nÓAt, 
xotb 5b cv ix vij dvéyxnc gpelav mpo6áXAstac clri»v, 
« Jjyayov Osüpo touc zotncopívouc , » x&AÀtw irl viv nps- 
o6elav. Kávcotta psOugráe , éxetódrep adtbe galvetat xal 
tou; xapà GU Ixxou rp£ca6eu. fixovrac vij QovA; npoo&ywv, 
xal BA«« toUto tb u£pos Siouxnodpsvos, [orip] o9 Aapatpix 
lv xà ntpl toU Gripávou. &nolsÀóyntat , usta6tOnxev dri 
Tb ypüpa. Ai c[ 63 xávraOa o0, áxoXoysitat Uxip ti 
£lpjvns , Gozep 0v xii zept voU axtpávou; Utt ivcaü0a. adv 
abt Py ev. zoo toAoyíav, xal Suvdpevoc éx; iGo0Atro rà 
Guppéoovta DtucjsacÜat , npóe tijv ypríav ueüdbevaev, 
dv bà xp mepl cregávou xatryopoüusvog xol tüg aliae 
Aapunpüx, 0x a)tov epop£vne 7 vé yxaatat Stk tiic elpyvne 
biapprjónv xovjaac0at v,» éxoAoylav. TCV. 

370, 15. "Ill 6ptv xóAegoc] KóxAox. BY. Atnroygate- 
xix ivvaU0a. A. 

371, 6. Toig cà Blau vpágouaty ] El; &xoxbv. alvltce- 
1at,. ART. 

371, 7. Tà uio0o0 ) xo Düoxeátet. AP. 

371, 10. Tou; &' éxi toi. zoMpov ] tpltov xtpáXatov 
tie rpoxaragxsuT.. BYP. 

371, 18. Tooto ] Alcylvn. P. 

Ackápsvot] olovel Gtabetápievot touc mept "Aptocóbnuov 
tl; t6 etvaxicat Quac. ARTP. 

371, 29. 'Hv $£6oxa] KoxAo,. B. 

372, 1. IIoAp ] xaxd 8nAovóvi. T. Aclzet xaxip. AR. 
xaxip 3| t6x. P. 

372, 14. 00 (àe Aloylvnc] KóxXoc. BY. 

372, 18. "Efe oí dO6pee vysqevijoüai ] Bc oàx 
Oyupltero tj dbot(a, dXJ' dvoxüpyov toig zpáypacw. 


"Avixsotov ] Aóct; voU 4popuatos toU xpbe t&c era Y«- 
Alag. ARP. 

372, 22. "Ox uiv t1olvov aloy póx;] IIoJAàv Óvtov, éx 
Éoausv, ttxpgmplov xarà vv ÜOmx60roiw, obbswl roíttov 
odtux * ots rat, ena rsAlate xal vate Oxocy £otat Ditoyv- 
plKecÜat. — Avaxalog oóv ivvad0a Aotnbv abró ts Tb 
Texpojptov npotelvet xai tiv ávtlüsotw vv xpoq abtb Odlg 
Adetv retpáat. O3 jv tí0suxev oto ix ToU rpoga- 
voUc, éx iv &vtiOdosts elsi, dJXà c)» Adoty cloáqov cb 
Zpopa ivígnvtv. — "Qc yàp Aloylvou. Suvapfvou Aiqetv 
6xt bU d6eXtsplav 7) BU ebv/üetav 7) BU dtvouxv xo$ DU iz- 
xou tab ta slpnxev, oUtw xal aros Guvtpéy ov qnotv, dày 
TaU0' obtog Üz' d6cAteplag oavij nexpa[píva. OO yàp 
&rxAG& xapabéyetat tov xap' Aloylvou Aóyov, dJAk cv 
Già tGv rpaYvpátov góvns Pix(sEw inu tl váp; 
onolv, « sl ta00^ Orb d6rAceplag ?) 6x eoi[üetav 7) OU dA- 
« Any d'yvotxy fjvctvoUv todtu zxénpaxtvat , » dvtl tiov AÓ- 
1€ tàc npdtets ini onvóov, 0E ev al dnobelzen cioly loy v- 
ga, — Kal r&v óAlyov nposÀOQv clg gjv a)Ujw Ajow 
ixáqec « 307 Üpeig dpexs Alay vy, xà Betvà vara xal orcp- 


« 64)Xovta , dv OUO. ebrjOttav 3) 00. dv Eyvotav AcXo- 
« pacpívoe qavfj. » TCV. 

372, 24. "Evó 9à, à dv5oec] "Iovéov xt GXelzec f$ 
ravi) &xoAovix, ARTP. 

372, 27. "Qo el ta30' 6nb d6eAreplac] "Ext to y popa 
tb xupubtepov Fpystat Aotzbv, 8 dart npo tà onpata to 
Alcy vou , & dotty àv ol drojrqee , xpo bb vic Ücoene 
Otx6dAAst, & E0oc, cafpóvtpa obtu xou»v. TCV. 

373, 9. 'Eàv 9' ánoxeoyy ávn) Znyslocsac xtpl toU. u3 
Éyetv. dostxv tbv xpici)v Myety ÉAa0€ us 0v ol; qmpltszat. 
YP. 

323, 10. O5 yàp àv itapxtattev] Ofov A£ve. Doxsóat 
Vv dvvowv, xal crijgov tke Gupoopàc, ÓpoAóqet tijv 
d6cAtsplav. TCV. 

373, 17. 'Àv udvtot Six xovzplav ) "Exc (96 izXdjpecs 
tbv xpüXtov Groy acpby , xat dpyevat évtsüOcv. coU Deuf- 
pou* Selfac yàp £v xi) nparttp tt dmbAsot Doxfac,. xal 
406v Éue toU xpopatoc, iaxscóvtog dAXou Crcuacos, 
6:t Auk Büpa taíta ixolqcac , toUto stay stpleecat. 
ACDGRTV. 

373 , 18. Apyóptov Aa6ív xol Sopa ] "Opis 6rux dxb 
toU x pdijacoc bsürepov dvagalvea Ojtmpa to ztpl tic 
bepoboxlac ; 6 pàv yàp ipsi & )mátrnvat, $psi; 93 dxo- 
Belxvopav óx, bxév elpnxsv, dnavijoac 9x 17v. utoDapvlaw 
D.ópsvoc. TCV. 

373, a1. Zxoxsite 53) ] "Evcsüüev. dxobstutudX tà dx 
dpyiis dy pr v. ous doy xac, P 

373 , 22. 'Q«c 5lxatos &ocat pe0* Opiv] *O vodc odtox , 
axomsite us0* $udinv éx, G[xatog Éorac Ó ÉAsyy oc. — "Ev 6à 
1 ps0 opis, pívet e Éysc co fnzov, tva 3, 6 Deyy ox 
Bixatoc Éaxat ps0? bpiov * xat Opt yàp Blxatot.— "Evreü- 
0sv à zpoazAÉExet xal tov Otütepov atoyacuóv* 2àv Düoa 
pàv Aa6tov. gavfj, qxvijastac obbapáx Enratnui£voc: « dv 
« pívzot Six. xovnaplav dpyópiov Aa6ív xal büpa, xal 
« tobc! dev O7] captos Uz^ abtü)v TOv ntzpa[uívov. » 
"Exéb) yàp oüx lys pu propas oU0' aUtbg rapacy to0at 
tijg Ompoboxlag, diui Duk tiv m&rpayufvov HeMy ety 
rt Tnaviün. — "EvrtU0cv bb ért các dnoóclzeu, y cptt Aot- 
xbv xal tàq Abottg toU pajbequdx Aleylvnv Hnratiiotat, 
Atqouev 88 xoXAdxi; Utt xdv y pius ix trie toU dxoAod00u 
&xaiv/joteg Aóstat, Et Horací0n, dvaxatov jv abtov 
puoetv tbv HEnzatqxóta: dAÀà piv oà uioet cbv Dus- 
zov, oUx doa iborav(0n.  Auiprt 8b và dr py, dpi 
TfAoug sig altlag Butzág. — Elgrxag, Alaylvn, 1 G9 toe 
zütt0gag t OuUxzos tpóno , Ürt GOuxíag cocti, 1) 
8uxppi|onv dxoboag toU dullnzoo Afyovtos, — El piv ov 
ixetvog iEnrátnos, Bixatog Üxb coU uics(sÜau: cl ob a- 
tbe Pnzatü0ng zt0te0oa ti) DU xou tpóm , xal xack 
toUto et xoAsusiv Bxatoc * ob yàp 3oávr totoUtos olov 
xal Dosen , Oiney bi dyupórepa raUta 5Íxatoe $a 
paositv. QOsl, dx]xot Mo pisoüvtá. os. Daz- 
50v, ee pv $à tiv Épytov. toUto ixfositas " tojvavclov 
bà xol Onip ixclvou My. Ilàg obv 3nzavj0zc, obyl 
5i ypíuata Aa60v to)touc zpodxo touc Aóyous ; dittov DÀ 


Untfjsat zxepl v "Eppoyévne àveyvoAÓqos mtpi viv dx? - 


ápyig dypt x£Aoug: "Eàv piv iv Aóyou 3, xatà jntbv 
xaXOuivouxy Aostat , &àv. 6E Ev máÜcot , cuv vopiovtxox , 
làw bb iv foyotg, Ücruxix. — Ebpücousev 58 dxb TOv iv 
Aólotg Üvzov o9y, Oii; Bv to Ücdpnua. — "Potbv piv ydp 
lott toU. Aloy(vou, Ott awfjoovxat ol Gwxeig. — Toüro 
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yàp 3v 8 Oxéay eto. — Ajate 8, el xarà Diévotav 3v , oÀ- 
Toc dv exe , oo 0jcovtat Dixetz, — I6; iEsA000074 tjs 
vóAsoe [xot] (moitopávne 1t ypnovbv Orlp Guxieov. — Ai 
q&o A$ostg ToU fmtoU xarà mpoctQxov ToU iunintovte, 
qlvoveat, ofov. c Ex" ixclvou , Eévov uj dvaalvetv Er co 
ttÜyoc, toUró latt vb íuxóv* fj Bb Aou OXbvov ct po- 
ofieica. xt) fnt rout ci bifvouxs, Eévov qi) dvaalvecs, 
iive tbv xatacxom(oxvta , vov imi BAdOn víjo mÓlsux 
septa povta xal rspupyatópsvov, ob uijv rbv Ext awtz- 
pla &va6alvovra Abqet.— 'Opde Üxt ct) frclo óx Aelmovtt 
mpooürl; Aóetv tb Dntbv Doxst; iml oroyastuxoU ndÀtv 
Unripatos ixelvou, Üapastte, à Degpárrat , oíx elc pxxpkv 
Aufictaür, toUtó dort vb Dntbv xal Boxst Tb Üsópnpa 
oditec0at* xpoctrxn (ko Bpaysla vtvbc Boxst Xótotat xb 
([nróv.  "Evrad0n 5b ixi ToU xav' Alcylvou Aóyou cutó- 
pavov oby, eüploxouasv cb Oscprua , 422? Éaxty ivtatün cb 
yptbue pecaoravubv 5poU xal cer yvopovixóv*. Banatn- 
Oct; vào bb Gu xxou Aéyet vata elpnxévat, — OüxoGv 
el. plv él xbv DDarzov gsülovnot , psvacratixóv * et 8i 
[aer rvópons coy etv] d&cot &c Eo racenpdévoc, avv vepovixby 
qUvexat, — Aet. xolvoy. 3 dveteváatox zpabby sadat xà iv 
vais té vat, Gorso vevopoliecnpéva , dXX" Exi zo) xal 
Suspópouc d'rstv Oxoüéoei, ; xàv eÜpne épapuótcov vb 0só- 
gnpa , vóvs Üappstv xol xpijatac * dàv bb GALrotg uv àgap- 
póten , iJ) nào bà, 55Aov Ott oaviastvat ox Prov oyux. 
Kat qàp o08* ixi tod zAdcparog roÓtou od stat tb. Oed- 
gnuz. Iiévag xoi mAoóotog Py0pol ck moXvtuxé. — "Ev 
cupxoclp. Gpooey 6 mÀoógtoe xopavvíisatv * dvvdpoctv Ó 
mívn, topavvoxtovíostw. — EUontat vexpbg doxÜlsuto Ó 
Tívnc dvay plv dxb roÀ Salzvou , xal xplvetat góvou 6 
mÀoósto;. llotow yáp dott tb mpibtov dw dpy?i, dypi 
tÜXou;; Óuocs tupavvijoty 6 robot, — OUxoUv coro iv 
(nup xstan — CH Xóous dvcadOn obx ix Buxvolac, d 
eopyvepovod] vlvszat met vào. uit elpnxévat nol. 
lx obv Xfopsv dino vopoletety tb voy vixóv; tva: Bà 
p3 dxsploxeztov volto ÜnoAng0f, A£yo Stt viv dn' dp- 
xsic dy pt tÉXouc $oa iv Aóyou &art, cx piv oto c'ontat , 
xal Katy Óx unbeuido Brto0at npocth[xnc, vk Sb oftus 
elontac , (ots dx 560 6botc oíosoBat cv ibinotv.— ON 
plv ov olóv c£ att npootisivat &x, Datxov, Biavola. Xóe- 
tat* d Sb dxnpctauévns Dye c))v Siávotxy , vaca 7| ueta- 
otatudis J| cvyvvopovodi Av8ssovcat. — Tóv bb ovrrvo- 
povixibv doct xat 6. Époxc xol fj dyvota xat fj por xal ei- 
cua xal d6sAtepla, xal boa toU vévouc dati voótoo- $ 
15 copTvpon ánb xiv xaBàv y apaxtnpl(ecat viis doy ic. 
"Exeib)) 56 zoXXdxi; dvapsut[pévat sbploxovtat at dvct- 
fcri; dv cip otio Cnrjuatt, xat evypyopovod) xat usta- 
etatud), áxb vij; nodtre DeC y apaxtnpltstv v6 Uta. 
"Eàv piv vào $, ovp(yopovod) nod , cvy pvopovuxby 
xotet t0 Qivnua: Bàv Oi f$ puevactatud) , pstaatatixóv * 
Excel ye elc tóy nv uevagípov 6 Anpoattvnc 2v cip xep! vo 
Otepávou tb mtatgga ueragtatudoe GxoAovs(tat, xal o0 
Sóvaxat Uxsó0uvov tvfotat $ t0y s , Gc enatv 6 'Eopoyít- 
vie.  'Evtat0a 98 cv dyvotxry d Aot. Aa6ioy tiov dx 
dgy5ie dypt tovc, Ti(vórnaa vào, qnoi, tbv Ou lrxov 
*póxov, Guy ywopiovtxiDe Aóet* el gdv Üvtog 7 yvónaas 7) 
ÉEnxavfnc, cvrpvdpne dfuotion, Eel xo cv oppi 0v 
tip xavà Meiólou xáüoc oUcav tüw rtpl tbv doy3jv, avy- 
q*opovudix ÉAuctv* « el uàv 5 ópy)v tata. xerolnxe 
Meiblag, » xoi Epic. — "ExavfA0opev 9b inl tb npoxelus- 
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voy. Obxodv fj Aócu toU y pdpatoc cloáyet c))v BodAnotv: 
xal tiva xpónxov; « dv pévrot bik movnolav Gpyüptov Aa6ov 
« xal 5Ooa, » xal náAt ioszric, Dtótt a o0 xapaxpoucOels 
a 008i lEaratnÜrl;, GÀ puofdioac abtbv x«l A6 dp- 
a YÓptov, vata stre xal npolBoxev ixstvoc. ». "EX£vousv 
89i dpy óptvot voU Aóvou Occ 7]pEato pàv xat vzjc BouAdjotox 
iv t xegaalo ci epi tfc Duváusox v)v bb nAslova 
lpyaolav tconasv. 0v c Seuxipo oroyacuip* f vàp oo- 
Anci; yéyovs uetotU viov $09 oroyacyiov, Ajouca uiv vb 
Xpiopa , eloávouca bb rov beücepov oroyaggóv. — Elo&yet 
6i adtbv dxb t5jc alclac, elmov Bt a juio0dnoac aotov xal 
a6 dpóptov xpobbuxsv ixevo. » 'H yàp atria évratta 
Untvettat , $i c( dv. d6002:]0 6 Alay ivre ov Dfjpov Ma- 
xavjcat; To 5b u£viorov t&v àv. BovAXjatt Éoxvy fj alcla- 
Ost yàp zavtay oU BobAnot Mecátovta tv alvlav Qxtetv 
&x Qv Hine cv altiav vic ovAotoc, dypnotov xal 
dvo] zovjott, c3v QodAnotw. — AU fjv alclav 76003305 
xpo8oUvat ; 8t jjv altlav 3ovX0n (azatijsat ; (va dpyó- 
piov Aá6nc, enolv. — Ett inei) dvcéntntev ix. t5 ipya- 
Glac, o) véyovt xatpbe Gocs uvzatijvat Du [rrov, tüxalpus 
Docev. slziov, ( p. 384, 29) « xat p3jv 3jxov rap! 6piy 
« Évayyoc Apgurtóova. drnolsac0a.. » "Orts rocoltov 
&nícysg; dvcetxetv, Gott xoi cvvaqtov(cac0at rpot(Xoo. 
"Apt plv toórou Kor vk vij; BouAxjssoc , xowá te Óvta 
tZ« Aóosec toU xpdparoc xal sloaxruxk toU mpi Tiv 
Od pus Ontíjuatos.  Extonwvaotat 58 Gttov 9. epl civ 
luzxtxtóvtov  el0agty al TÉ vat Aéyewv.— Aéyovot vo 
Occ vb yppa mouit tb Beótepov (jua. — Abrb vàp 
to ypióua obbis dXXo doriv 7) tb cloavópsvov Gcnpa. 
"Evraüa 5b soploxerat d)Ào piv vb pix, dAXo 9b cb 
dvo vitóusvoy Dírnga. — Xolopa uiv áp dax, xc dtaza- 
tns óxb GOüzxzou tata slpnxa* f$ 5b loot, , Stt o)x 
lEaxatnür, taUra s'pnxac. — El (àp Herxatilünc, xot dgl- 
encac dv DÜuzxxov. — "AXAk uv ox iplonsac, oàx dpa 
lEnzavá0nc * Spa 5& Aa6*v ctpnxac. — Kat atn. eüploxs- 
txt $ alcía 80 fv Ennátqoag. —'H alt(a obw qéyovev 
lvxaOn 6 beócvspog avoy agpbe, «l pa erga , zapáay oo 
páprupa; , & Anuócüsveg. — Kal qlyvexat dvcaita. Quztr- 
tov (epa. E093 p avvtpéy et rale vov. t£g vat; 6 cod 
bitopos Aóyoc , o9 1c t5j vac bet xupuottpas fyycio0at civ 
AnpocÜ£voug Aóvov* toos vàp dpyctózoug vopofiétac oxo- 
Aau6ávetw DeC, o9. touc map! aUtiv pixpk Aau6ávovtas. 
Act o0v à cbv fívopa xatapeóqevv. — Kal yàp 3v 169. rod 
&ad tou rpoOXuatt xafoAuxtus "Epgoyívne $utv &xogal- 
v&tat pi) olóv cs elvat &xXo0v oxoy aapibv dveu mpayuávov, 
dvttxpug "Iooxoátou; fiv iv tip xpbc Ed8uvov tdvavtla 
vevopoteUnxótoc. TCV. 

373, 26. Avotv Oácepov] Ot slpnyévot Xóyot, qnot, 
xapk go) iv vate ina ve laig SU Ecepov tiv. BUo. mávtux 
Ey 650av * 3) vÀp qavepix, elxóvcoc roo OuU[xzov, ois 
Quxtac xat axoAG 876alouc, dxobcac xat rtotiioac dxy- 
Tta: 7) npiov abrbv xal qOávÜprorov iv vois dot; 
(Sov Tuxsag xal vata xoujaety a)cbv xal 0apajoas oxf- 
cyou.  Odxoóv dE dpgotípov drotuyiv piosiv ÓpcD.eug 
tbv GO Üuzov, 6t: obts tote Aóvouc o9c eUrev 86s6alacv, 
ots tàc DAxlbag dc Fay ec inxAjpootv. — AXAR uv galvn 
xal ixatvüv abtbv xal Ünupdtov * xal ob b)vacat clxeiv 
óx 3jn£vqca:. TCV. 

*II oóvcatu. "Eon $$ t6 vónga xapavpauxby 100 Btu- 
tépou gtoyacpoU. "Ex yàp vOv mapaAeAetp£vov ajvip 
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Tapa ypápecat , dE dv Ebst abtbv notijoxt xal ox Exolzcev. 
ART. 

374, 8. Elecy 3X ] EloxyrveAa dat b. zapfyciv. &o- 
Üovae dx; oxip xataXócéne toU Ocuou. ART. 

374, 13. AJAk mávtig "Aünvatot mpóttpov xatmyo- 
poo dizxoo ] "Iva u3j exp tte, 433A xatpbe ox Ty toU 
xatnyogstv. TCV. 

374 , 15. "lola ] AopaAGx cixtv i6la.— "Hbbxnytat vào 
xotvi] rávt&g ol "AOvvatot vOv xag! abtoU , o uévrot ibla, 
&AXà vevixiX.. ART. 

"Eyó 53 2xe(vou; ] Obtos xal i$(a d3uxn0el; 095 oft 
xatUnyópet. P. 

374, 17. '"Euot piv «pícac0« ] TGv loobvtov BuxAet 
Tiv é&puovlav. — To yàp z0uxbv oüx. (0D.et cv. c5 AMEtox 
£üpuÜ lav évóosoüa.. TCV. 

374 , 27. Tels] &vcl coU moXAéxs. — "Ectt yàp ágyat- 
Suo, &X rapà tio rout ( Od. 5, 306 ) « xpi; uáxapec 
« Àavaol. » ART. 

375, 7. Kal tou uiv. Doxfag oix dxolitv ] IHpbc x 
p3 osat Qux£ag xai Osantkc, &x Urdaysto, xa d)Àa 
3é[xnssv.  Ilposctnvbparóbtes vào rbv "Opyousvóv xal 
T1» Kopovstxv, Órep náXtv auvépeps On6alot, Exti03) ad- 
tat Toav abr(v dptotnxutat. A, 

375, 12, IlpoostnvbpanóSwto] O9 vào uóvov oáaxet 
pj veyeviiaat à on£ay cto, &)ZX xal npooth[xac ixstoáve: 
xaxivw, ixi u£v Ov 6alov clzüv tb, « pellouc ?] xpoaijxs 
xerolrxcv, » ixi 0à Osoziéov " "Opyopavov xal Kopüvttav 
Ott zposazococv. TCV. 

375, a1. "Evósuxvóps vos Toig rp£o6sat ] BÀAnv áxovvo- 
pyGv 3v npoalpeatw x tv Aóvov. TCV. 

325 , 24. AStbc, otgac] "Ev 7/0et toro dvaqvoocíov. 
ATP. 

325, 25. "Ex tolvov] Mevávbpou: 2vcsd0ev doy «cot 
1i/je tv paxptüpeov auatáceu tjs xept tiv Duipov. 'AgxAn- 
xt00 * énl cv vv Dy v. Gxalvnaty yepst vob Oiot£pou 
Unvjparo.. BFSY.  Els64)À; slg vv t6 Dévyov 
&raltnow. DBoüAetat Bà cins(v Ort, eb pp 3» tà xpá- 
Yuata xatapapropoüvta aütoU , Dacávouc x«l tà votaita. 
ACDGRTV. 

"Ext tolvov] "Ez tiv t&v D£yy ov dnalteot 70pt( tod 
$cutípou (qtpatos. — 'Qg bà Aisylvou toU; páptupag 
&xotví|oavtos, obtos éx/jvtnosv, El pnótv unbéva slyopev 
Oeitat tiv xpfcOsov Éyovza , viov olxexüv E6et Bjacavlaat 
Tte. Tij; tv pgaprópov cuctáctue ivteüUsv doyetat, 
TZje xepl t&v Dd)pov Ayo. — Koi Qnrobgev tl óyxote dv- 
za00a p£AXov uscabalvstww &xo avoy aapuoU ip! Érepov ato- 
y2aopov, oUre émtAoqlcaro obts mpootglp xatsyp/cato 
doy óusvos Gsutípou Crntjuatos, GAA& cuviijev oUtuxs &cts 
Ot Ütíxprrov Goxeiy slvat. tijv. slooóov, xaltot. elu 0t, 
Toro rotiv. — Kat gap 6t £v0a. uiv ótfipntot cà npáy- 
pata xb tv npayuávoy, PxeÜ xoi intrat xol 
zpoottátexat, fva Gà gop.mAox/ tlg dott xal oóx fot 
&x) Uxóüsou, £xcÜ ouurAÉxet xol tà xtpálatx xai tà 
zpáí(uata,  "O $7] xal Dslxvoot uj] &nAoDv civat Gtoya- 
Suv tov xapóvta AÓvow, G ttwsc dujünoav. — Ezci yàp 
6 lyrintov xpbe éxnóBtd;v toU nporípou Aap6dvexat , Six 
ToUro oby $y/caro xctpbv elvat BieAstv cv. Exáctou áxó- 
Oeittv, vobvavtiov BE xal aovdijat ti). Deuxéow tà npórspa. 
*H (dàp éxaywy7| toU ipxirtovtog dxóbeite véyows toU 
Íxóvva cdrov HixnavGa. — T'ivexat 53 dpiztov, Dtótt xol 
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t£Àelav dpyaolav irxbilbato dzb toU 4pu pato dvapbós- 
cüat, d))' ob závtoc adtb tb ypüua vlvstat Btutípou 
Urpa. "Eog 5b x AnpiocOévet xal zpb tiv dvciüfcscov 
ttÜÉvat Adotv xal exk vàc dvriü£ati,. "Opa vàp xb, dvtt- 
xpue Aat, iori vij viv EA£ vy ev dr.xttodvroc dzatcijosoxs. 
"Qc v&o Alay (vou xou; uáprvpac ámivroxtv, el plv urotva 
pnoiv Provcea elyouev Osttat vv zpfo6tov sÜmpóta , vt- 
và tv olxcxiv Éótt (jasavizevv. — O9 yàp Ez v. Dieb0:pov 
Bacavlteo0at vóre , àAX' $j SooAouc tfjg rÓXsug 9) olxétas 
(Buorov, — El 8b bslxvutat QU ozpáznc sÜotos, todtou 5k 
qÜ.og Aloy lvnc, £Donosv doa xol pstà. doxpátoug; Ai- 
Gylvne. — "Enti? Y&p xal abb vobro avoyaatuxby éy(vtxo 
Ujtnga, tU góro; OUoxpdítoug xal Alsy(vrc sÜXmoev, 
lvbuxtpl6et cip udpst vobtu , guviatág ix. cc xávo qae 
xai t5e moAÀAÀZ oixttórntos tlÀnpévat tbv Aloylvnv - xal 
iX coUto xal &xb viov ivavclov (ette. — O9. uóvov vào 
&xb ví; oixtiótn toc, dÀÀà xal &rb toU Pto Dtauaprupá- 
pu£vov tjs rotxütve orodíac abcov droXooacÜat, obx izo(nos 
toUto zuxosÀUdov, xxírot xaÀoUvtog abtov toU fX9ropoc. 
Aívtc oíw, ob tolvov xapfiA0cv Alayivng obà' Eordev 
abtbv, 1v! &x' dpyfic dypt v£Aouc vévrvat tX ázxb vibe xs- 
xpayuávov xal drb tw nazpttuévosy, Ütt aüveattv. del cio 
Quoxpátet. — Kal toüto uiv do viv zszpaypávov- dro 
6$ vv xapttufvov, Urt xaXobusvog ooy Üxxoutv, — Etc! 
irsibi) xoi toto xotvov jv — o05b yàp GA obórlg xa- 
vegaprópnae (Puoxoétou; —, tote piv dot avyryrvopmnv 
Eje, Aleylvns 53 oüx plo: toU bprsjuaroc, X£vov, 
« xal viov piv dQO«ov &xáaxo Éott tt; zpópaou , roíto 5à 
oU0!y toítuy. »  'Ev xoótu tà udprt xal qavtpóx Biyn- 
póveoae Gpóve voc, dugóttoa Ou toU a)toU Üscpluatoc 
Ototxoüusvoc , xal to ui) mpooxpoUsal tiat t&v npíc6tov 
xci 1b ixa[«píoüm. — "Ekv piv [yàp] mpooxpoósn, 
xapotuyti xai xpo&tetat &lc Aotboplav, xai Bux toÓtou gu- 
cvjos: u3] xexotvovnxévat tij bupoboxlac abcotc: dàv 5À 
£xaTá[ntat, Ets xavapaptopoóvvag Aloylvou , xp xal 
ouAstat xal toto Duk zavtbs Gtouxettat coU Bsutfpou ato» 
yaspoü.  'Exigívit 5b tO zxatà OüOoxpírow Aóyo, 
BouAópusvog xatà xÀslova clór, tiov Extyetpnuátov xat vi)» 
cócractw dpyácac0a: 1j; Swpoboxlac. TCV. 

376 , 1. IlupozwAGw ] tov otrov zuAOv. P. 

SuAnyóv ] t) X£vov. P- 

376 , 2. To ypuclov ] 8xso cDonpsv ix. Maxtbovía; áxo 
toU GU xxou dvrxarájAXaaey elc 'Avtxà vopiauátius, tva 
Ey, tadva. ávaAlaxsi elg adc; tàc AUvac. TCV. 

3726, 9. Ilpb 9' ixeivov. 330v ] spocy proa, S£ fo 
Qoxodtet xal pet' abtoU. yeyovox. TCV. ' 

376, 19. Ei póvo; Quoxoátrs ] 8:t DU oxpárzc uóvo; 
&cxly altro; vov tototov xax&v, d)X.oc 94 obbslc. P. 

326, 28. Mzbi dpíoxüv abt] AsXeá(et rpbo tb 
paptupijgat toue mpécóctg &mAodatspov Ó p/wop timov. 
Obbiy àp uéya xol droxow Afyetv éx, oUx. dpéaxst pot. 
TCV 


377 , 1. "Aglnp" Exo) "Opa toU Geuoparoc to p£rs- 
Üog, s! ys a9tbg ávxl tijc rÓAece Gropalveva. TCV. 

377, 5. 'O piv oy OrsüÜuvoc J àvxt toU à 6 Anpo- 
GÜfvec, dJX' 3) cu 5Aov 6 DU oxpátnc. P. 

*O &' ooy! apis ] sf xiv. xp£a6tov, tobvoua 'latpo- 
xij, o9 zaprjv. ART. 

Tj 58 xn5sctAc jv exet]. m0J33 xa Bptpótre xol ew- 
epocóvn. € &w piv dmoAo[sitot xeÜdxrcrat, vip bà 
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xplxtetv tAv alayóvav xapttpet yap6pbv advo) sbpijuve 
&xoxaAiv tbv OÜuxzov 9x vby vlóv. TCV. 

T 53] xi doivovi Mqex.. Obroe vàp xnbtoràv Exoufj- 
cato Éxoti) tov GOÜuxxov, Exóobc kautoU viov vip buz- 
zy. ART. 

327, 6. Toor 9' ] Aloylvr. P. 

377, 11. O99 dgiivtov dplno:w ] obtoc o0. QodXetat 
xatà DU lxxou Aéyetv Goce Grplav $ycttat cb i3 ovr yo- 
psv ax, — Kdv q&p Ouetz dyijve abtbv, dveOuvog ct, 
qá3xovtse, qj xoÀireóou, dmaÀXMáttou, oUx dolotavat 
bpóv. TCY. 

O35" dpiivvov dpletat ] "Oct xv Opeto abtbv dáontt fc 
tipupplae, abtog o0x dolaracat vij Du Uexov oU.lac. ART. 

377, 14. Kalvot, tic] fj viov Ddyy ov ánalonou iv- 
taU0a náAw. ARTP. 

377, 22. Boi ] Mixpo xal quvlv toic xpáy pact nspi- 
Ónxcv. Épsyoxov xoubv xbv Aóyov. BFRSYTCV. Kai Tb 
guvty GO 5E tb zAf0o tiov &xoBslksov ipgalve. TCV. 

377, 25. Kai cl; pou xatapapropet , qnotv) "Ev Bapo- 
Tqtt xsüvat oUtox. — "Ox fc dxobel(eny 9b tf Ou TOV 
zpa[uárov Qevyodons slinpóxa , àv T0ec cv dvtlücatv 
slojvayst. Kaol*toótov oto Osuxvopévov, qnol, toAud 
Alqsty, « xal clc uou xaxapaptupst 0iooa. Aa6stv ; » 'H Ao- 
gig Ob xatà dvcskétaoty tv npayuárov [te xalónpuá- 
Tov] tiva. tobtov. ditoztatótspa ; 550v Ütt vk zod- 
para. TCV. 

377, 26. Toóro 4dp 3att to Aapnpbv ] "H 8t toUto óx 
p£ya xoi Aapxpov Aloylvng rpotslvet, 7| Üxt 1o qavepüx 
Gs xÀ£ov 3Aévyov , voUró datw. TCV. 

378, 2. IIpbe $8 totg npáygactv] Enuelucat: xÀAntud) 

x&ploóoc, uépog mvtüpatog, 6x; &mootpop?]v épyatóusvov 
xat xa1apopáv. BYP. 
. 3978, 3. "Anóxptvat] Ajo (juata Tiv, toU xaTQ(6pov 
xal toU dxoAovoupéívou , xat toU Évbo A£vovtoc ixaÜiteto 
6 Éxipoc , Éex oU exp. — To à dnóxpwvat clzi»v. oàx. dxí- 
Duxtv , dXX cbOUc xpoc dAXo dxpámr. — Atvopev Ótt. mpbc 
To dvdytepov xiÀov &míówxtv otov: víe $j npóvotx acr f) 
Ürip toU Qvoxpá&rou; ; ART. 

"Anóxotvat YXo O:3po] "H móc tb &vwtípo Dytt civ 
&vopopky toUto, 3) Ürt vv d)Acv mpécÓtov by óvruv 
xpógaaty cb odórplav Éyctg toU. 43) Uxaxoücat* inst dnó- 
xpwat , 8X xl o9, Orx[xoucac xaAoóptvoc; tb 6& Gvactác , 
inei53) el; xb. Écspov iua 6 xptvóp.evos ixafft,evo , Éuc dv 
xÀnpogr tbv Aóyoy Eni toU &x£pou Qi[patoc 6 xat] Yopoc. 
"H zh; *b viv dnóxptvat slpnpávov. — Anóxptwat Ott. o0 
tk rpáyuatá igtt tv paptüpov rtotótepa. TCY. 

378, 5. "O, vào. &y& vac] 9ià Tlyapyov Mec, Bióvt 
xavnYógnoww abroU, vípovrog &vbobc, x fitatorixórox. 
ART. 

"Ayüwa; xxtvouc] Ilapábotog yàp 6 xatk Tidpyou 
&yov* ixsib) oy ebbv veynpaxóroc abvoU Aourbv xpi tij 
Évaiprjoeo; xatnyópnotv , dácag vw véav fuxlav tüv 
Üxoxtov. "Avo 9' simiow tlvog &vexa xaAoUusvoc, rt 
"Yxspfón; tÀv slca[[eAlaw imoutto, oby ÜUrzüxoucag, 
ireibántp dvcézintev , O0 vào loxéupmv ob5 &roluex Eye 
AÀcyetv , c)v alzlav* d5eAav elmiov , « Os qàp dvüvas xati- 
« vouc, Gorip Opduata, x«l to0tou; dpaptópouc, xpóc 
« Oupapetpnu£vzy tav fpípav aloe Dubxov. » Tb oi 
( &oxp ] Sp&pata Six tb elvat Oxoxprrzv sinev, olov 
XAéícuata.  Eloáyovtat yàp xdxs( Got ir tij oxnvie 
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xatwà boáua:a.  Tó bi « xal tobtou; dpaptipoug » Ku- 
qaotv. Éycc rod. unbsplav GxÓbedsy dxoi6z, rapaay óuevov 
Tlyapyov xatabuxácac0ot , y priatpov 6$ xol xpbg tijv xa- 
poUaav Oxó0sctv* o08à vào aUtbe rapty etat udprupac, iva 
*b ÜBpotov ti Ópolo xapa6An0iv viv lan» dElav napi totg 
&xoóougt Ad6x. T6 Bà mpbc Braueuetonu£vny c) $udpav 
$79lv, 6trt ctv, viv dvdvov 9x tb u£rtÜoc Aau6ávouaty 
pov tijv fu£pav xol Übwp tb Sbapxoüv. Alpe, 53 Otixv, 
xatnropóv. TCV. 

378, 7. Alpri;] &vrl toU vixi. 
etéov. ART. 

3728, 8. lIoJXiov volvov. xal 9stviv. Óvteov ] "'AXXo ds 
dgyfic dypt tÉAouc, xal voUto ix tiv m&npay uve , xal 
d£) &xóbti tfj; Supoboxlas. BFRSYTCV. Ayuaptávet 
8 t« epi voüro tb ufpog vevóusevos , oox ériatijoas 165 
xatpib, xx0' Qv f$ nptcOs(a véyove. vetat yàp aft 
tpltn xpsoOsia xpho GO Üuzov, Óvta dv Quoisbooty 3jbn. 
Zuviotnoi ve Duk toítou tóv v&. ÉAeyyov tij; Owpoboxlag 
xal to mapsipávov aUtó. Av fjv yàp alvíav olx dodoacs 
tobc Àlcy (vou Aóouc pexà tjv. Étobov, auvlavnaty ix Tod 
tov Alay lvnv xaxagustvat 8cüpo. TCV. 

378, 10. Aoxstv] dvxt toU galvecüat. ARTP. 

378, 15. KaAaig xat ue[dAat ] xax! elpovtiav. ART. 

378, 18. "Etwpoodpnv eó0éoc] TC 9tupépst &wposla 
xai oxwpoola ; e&upocía uiv váp bat 4), navve) dpvr- 
Gt, p£0*. Ópxou, Ozwpocía 5€ f Évopxog áva60)7), brav 
óp.yon ttg Urt vüv pv o0 Dbvapat vÓOs. morjgat, Dacipov 
6à aütb moujsw.  Atopocla 53$) yivopívr, àv. cote Suxa- 
otnplot , Üvav Op.vór, xal Ó xav Yopoc xal Ó osoyov * abcr, 
66 xal dvtopocía Aéyizat,. ACDGRTV. 

Eà0foc] AoxAnmto0: to süüÉwe copurtata rpócxetcat - 
iri yàp xoi Aloylvr; i&opócaro xal lodQct, vb piv 
&btoÀ Og(xvustv ceüAó vus vtvópavov, tov bà Alay(vny uec 
to otípbat xaxoópyuc dpyrsápsvov. BFASYTCV. AnAoc 
$3 Ku, xod tjv cüÜvotav - &x; vàp qUi6r olv us va xácace. 
TCV. 

378, 36. M?) eovxAntos bola. vévritat ] ZÓyxAntoo 
bxxÀnola $ vivopévr dEalovnc Bià 1b xatexttyov. BY. 
Tope; yàp PbxxXrslat toU. pnvbe vlvovtat Gptopávat: f$ bi 
cóyxAntog oUy &ptcpgévn. ACDGRV. ZóvxAntoe Bi ix- 
xAncia bOo[0n, (xti5)) àv. uàv toi; voulpote xat avvifücaty 
dp' Éautod 6 Bzjuoc cuvétpsy ev: Ürav 08 0E dvávxzc ttv 
GÓAXoyos ívnvat , oyvxaAoUot vtvlg xipuóvtec. TCV. 

378, 28. Kal tà zpáyyata lxgóyr xbv DDazxov] Ofov 
To xatacxdjat Duxéac. — "Opa bà ni fpe dó[oatev iv- 
TaU0a Ütt xal tüj; vpltne rpso6slag mspupÜclonc xapà viv 
"Aünvalovy Ext dootovto ot Duxsic. ATCV. 

379, 3. Ore yàp cítoc Jv ] OE pv xspt cric Maxsbovlas 
EAa6ov, ol 5b xepl t7 Qox(boc. — Ett ixtib?] clxbe dv 
vtvag évvoety Orc dO. ÉEo0cv. ixevodzet , Aoov onatv, 
« O00* $ ctcoxoplo Buvatij. » TCV. To $i fist dvi zo 
iMáp6ave xa yetpoUto, fart 56 dog ix. toU alpio (rjpartos 
zspiozepévos, ACDGRTV. 

379, 12. Ti Xés;] IDisou, 4apivteox 100. zpoodroo 
&vt d ovtos. — "Eat à dxoctpoy?] npbc ato , dx ix viov 
"Aünvalov. — To 5à fs Bà. pivetv, x; ix. coU AnuoctL- 
vouc* tb 5à rix oUv xav! lpórnsw: toUto yáp gnotv Ó 
pitwp * x oov ; $t xptla jv zapaystvai. TCV. 

379, 19. Kat t£Aos ety to uloBopa ] &x usoerrorsav- 
xoc Alay [vou xat 6poAor(savtos , à Eraüoy Guxtt;: TCV. 


"Okotóvoxg évecpvo- 
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379, 22. 'Yytv boXnetoust] 55Xovótt oxoxoóvtuvy 
Gxciov 7) vgl toU. vetoplou 7| xspi dAAou ttwóg. — ITapav- 
£noat 9b ix vodrou Ürt, éx Tn Évveopsv , o0 uóvov dv 
&uxvt TpoOuslatov , 43X& noXXd iv IIetpatet xat àv dA.- 
Aot; tómot. Kal Aotzbv, Üxou cuvíyovto, bonmnols 
&xaAstto: oy Ütt ol tóxot boxnclat ixaXoUvro , 413. 
póvov Oct auvij [sto 6 Szuoc, nap tb abrbv ixstoe bo- 
euge, — 'H 5à xvUE ixaetto 9k xb. dsl óoq dx vo mÀst- 
Gtov 2xet tbv Ouov boosts. ACDGRTV. 

379, 28. "Ext? toov 1v] 'H xav) dxoXoyía. BS. 

379, 29. 'Ent?) totxótr, tapa] Zuvijysv ivveU0sv 
t)v Aeqopívoy zi0av)v dxoAoylav* xal uÀjv cl auvfbetv 
dpavvip bsbupoboxnxótt, obx dv oto zpopavi dre 
(óste xatáQupov àpaurbw xatactcat — 'H Aócu, « dX 
« orux Éxppov fj xa GAo rpbs tip Jojpupuarrt xal tip 0o- 
« pobox(uatt, Óote vaüta mdvta dve)v xal napibivy 
« (you. » "AvcÀ*v bi taUta, roía; tb dppeorijsat , to 
qo6rioÜat On6alos;, Urt ÉAeyev. dv cf] dpyfi rt oUvox 
abb ipicouv oí Or6atot Dots xol yprjpata xav! aütoU 
ixexootav , xol vdAAXa.  "Abtov 5b ibeiv moíóv écrt vo 
Xpiópa x&v &x* dpyiie Ky pt vlAow,. "Etwupócato Aloyivnc, 
Éctooc Dy ttporovi[ón , aoche ropsósrat pex v)v npea6elav. 
Ti rolvov dpet xpbe TaUca ; Uxt o0v ia dAerto. f$ y etpoto- 
vla: xai droxov Tiv jstpotovzütvta , énti5?) $dov Éoys, 
i3) faBltetv apk vov Ü«nxov. — 'O (jte, E c v Ecce- 
pos &vxty eiporovnüi , &becos Gabios , o0. tóts Bte Duxlas 
&roJuAórac éxo0ov . TCV. 

380, 6. "Hento] &vtt toU fipfün xoi bystpotovilür 
(vv a)roU 6 dósiegog abroU.  Xpopa 5b Aóc dvtaüfa., 
"EjaAÀs vào XMysty 6 Aloy lvng 8xt aov day zxóxc Üattpov, 
9X volo ixpícÓsuca jetpotovrüsi; i6 dpysic dv vij rpltn 
xosoósia.  Aóst oUv voUto 6 Dtup Aéyov Ovt Tiv dA, 
&vv' abroU yttporovnüslc, 6 dbs)poc abtoU. ART. 

380, 9. "Ext:57j 856atot ] "Iavéov 6xt dvtab0a. àvízcatv 
$ xav) dxoloyla, — "EusAAs &o XMyetv 6 Alay(ivnc xt, 
xalcot sl avvia. lpavtip vv npoboalav, oóx àv i6dbitov 
Tót& xpbc OÜuexov, (va. ui) vévoopat xavábnAoc. — Aóet 
ov toUto 6 b[vep A£ycv Btc $j Gupoboxla cà. ox doijxev 
lost co Bdov, 42 Éxgpova xatéstrot ToU vtvoaxsty B xt 
&otsic. AR. 

38o, 13. A22" of vox; Exopev Tj ] 'H &vclüsaw: xai uiv, 
e auvfotiv dpavtip Ocbupoboxnxótt, oüx dv oto xpopa- 
v éxfiety, Got xxvápopoy Ügautov xatactijcat. 'H AÓ- 
atg* àÀX ofituc Éxopov Tv. BFSY. 

38o, 14. Ilávta. tata] vb zpooacitto0at &powatsty 
xal vk igeEzie. A. 

380, 15. Kal totoórou toU xodyuacoc ] "E6oc 3v xax 
tk xátpta. típctty vio "AróDuovt Óy vio dryvt xv Ioülcov 
touc Ücupoluc xal vous OscpoÉécac, iva. uettov f] vo dElupa 
t5js 0volac. ACDGRTV. 

280, 23 'À Ox6aiot xal Düzog £0vov ] 86alou; 
xpocÓsl; cip DU Imp Bebfuxs Bux viov £y 0pbov rt Bswá 
xai 6 d D.og xatk ve nóAeoe nÜysto. "Opa 5à Ünox 
5 uiv 7v dvebOuvov, xb Éavtáo0at xal ox£vOstv, roue npé- 
o6: Exstos uaproprjoav tb Bb dottpavioat xatk crc xa- 
tplàog 6 Ditup ix toU dxoXodUou, xal jJ) slnóvtmv TOv 
vpécÓsov, xatcaxsiaaev. TVC. 

38o, 27. Rat qornala; ] Ersp oUet vlyvsotat àv tot; 
guproglot, to bsbtoUo0at dAXY[Aoug tolg motnplot; — 
ToÀAdxte xal aüvx tà zovdjpux yapltscUat bv (jacta of; 
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zoor(vet y puod Óvxa* toüto vào fjv vb xponlvety —, cotta 
záAw Ge byxXMíjpata xol anpa(a xpobociae memolntet. 
ACDGRTV. Quorzsla, $ xóAd jv xavk qtMav cot 
eot zpoltivov. BYP. 

381, 2. Anpócto; ] otxoc 951254. P. 

381, 7. Tb Víoiuspa ] 8x:p t1; Uyneloxto tiov xoXttv 
(BouXevvO v? ), Ore dwpócaro 6 Alcylvnc dopootetv. 
ACDGRTV 

381, 9. Tou uápropas ] olov touc cup.spscOsurke coo 
Alay lvou tjv tpltzv xpeo6cxv. A. 

381, 10. Tívas odv soy &c] "Ex oy(tetat rAnpoaae cb 
Osótepoy Ctnpa* oóvnÜsc yàp adt) ueck vk dzosslEns 
tà« lay upotátac ixilor(ecüac. BFRSY. 

371, 13. Tot; evu py otc] qnot x&v. Dox£ov, fva al- 
vlEntat elg "Anvalouc. A. — Toi 'A0nvalotg alvicrexot. T. 

381, 16, ObxoUv Gy £xo pdv xapk tbv vósov ] "Evcadta 
ÉxUvoyUecat Xotzby xai cuvavwrl)v motetzat t&v PxXngá- 
tov, rÀnpácag tb Bsórepov Q/tnpa. — ZóvnOs; vào abcü) 
ToUto xoteiv, uevk vào dxobslEcu, inOvoy(ceoÓai, "Esci bà 
toU Brutépou Uncjpatos rk xepáAau vaíra. — Tv uiv vào 
xapet£vov $v nol)tov: obbezzot. àpvíoünc coo uU U- 
xou xaxii, Exsib(rtp cautbv rtpuxtrtoxóta 8stvols pac 
psxà cv ixayveAÍav oóx davnouéxnoac.  Axb 5b cüw 
nexpaygévov, xt IIófwvog dotxopévou xaí twv Erípoy 
píc6sv, &ira ditoóvtov QÜnkov "Augurtóova Vmel- 
aaa0at, zxávtov dvcieyóveuv, uóvog covetns. — To ypioux 
guvij tat tolto , o0tp oüx ivilo8nusv npótepov, vuvt GE 
nposcOsogev Urt zróXsuov cbAa6nÜrl; cuvtimov rotg mpé- 
c6cgt. — Gavpácat 5b Ort tbv Ditopa tij; Gstvóvatog, Bt 
ody éx y plua slofjyaysv, dXX cuyxpouatuxiós napoküvat 
p&ÀXov 3] cuctijsat vÀv dxoXoylaw adtoU npoatpobutvoc. 
Tplxov dz dpysic dpt v£Xouc , &tt DLoxoátnc Bwpobóxoc 
elvat óuoXoyet, obrog 9à G'Ooxpáret cuvijv. — Téraprov, 
8v eloxy yero "Yrsolbou DUoxpácnv, xaAodvtóc uou 
btappsónv touc BouXou£voug BtapaptópaaOnt vt jJ) xtxot- 
voviixaaty, ob xapijA0sv ÁAloylvnc. TCV. 

38r, 27g. Kotwevetv ] ToUto etx& npoXaGiv, Stt oüx 
Exspuijav dv votc Iluülow ove robc 0ewpobc ofvs rob; 0c- 
guoüézac. AR. 

382 , 10. "Os ix xoXMpgou rotobusvos «lojvny ] El yàp, 
qot , xat 6 dÜuxos fuas Tblxec, dO" oUv. ve etl tva 
coYyvdyunv xa0* 5 noXMputos 7v. ART. 

IIoXo$vtov ] xapk vv cuvsatuxótov xol ovvavoptuóv- 
tov Aloylvn. P. 

382, 15. Táya xolvuv lowc ] Avtlüsate tv 1x Óqov- 
xtydpigtat 5à t&v dyuovwilop£vov. — "AvtiBfoet; vàp 04- 
op£v xuplec tk xpog abtk và xpwópsva HrratÓpeva, 
ixD.oyvuxàg 9à dvoiüfosig vàc dnb zotor[tovy ixOorix&v 
zicrovuévag, — "Eottv ody dnb x00 auuopípovroc fj dvciüc- 
cw. BFRSY. "Avciüsoi, àroyoc]. — Xpnalyeoc 58 cabrov 
ExAacsv 6 píicop, tva Selen, DDO.nerov pévav Bi co Xycty 
xt pA ogev aco xtvijoat robs ÓpyT)v, dày vov olov aà- 
toU ttioproopela, (va Bux Six coótou xwijon robe Bua- 
Gt pos tb aípetotat uàXov cipuoprjaaoQat vov Aly [vnv. 
ACDGRTV. 

Tá&ya xolvov ] Axb vo auppfpovtó; Qavww. 5j dvcifcow, 
(nroóvto tl AugttelYjost xatxjmoloac0an.. — ("Ecrit 5à 
&xóXovuÜog rot, dvwotépm $nÜsistw- slnóvtog vàp tod Ax- 
[soo0évous Bixatov elvat tbv. Aloylvnv ctpopnÜs vat, dxó- 
Aou8ov jv clxctv vbv. Alaylvnv jJ) cupefoctv tolto roig 
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CAOnvalou, Tva qi) iy piae adtotg Durtcüs] 6 DDaxxoc. P.) 
"X ixubxso ob ixDoyot ix t&v. tiluxióv x19aÀalov 
Aau6ávovtat, Ouk toUto xoAAdxÉ ix toítov xD oyuxal 
ttvtc. laxixcouaty. dvtiüéatc , 0v ovoy api) xol dv bo, 
T5n 56 rov xai dv Exípat; aváoeatv.— 'H Bà nloxeju Aoi 
Tbv mtpi tis ttuoplac. — 'Apf£Aet qoUv o9 &x nap! Alay(- 
vou tadtny sloyaytv, QÀX* Ge xapk tiv Guvryyópov, cl- 
TOv « tája tolvov xal totoüroc f&ct Aóyoq sapi vobtov », 
OnAovótt tüv cuveatnxótuv xal guy [opgoóytoov. Aloy vy. 
'H Xóou, 8b xarà dvtinapáctaotw. — lporipav 9i rijv Xó- 
ety tfc dvtiüÉaso, Eeipyácavo , Ex «& v&v Alay (vou Xó- 
Tov xal xapabsty uto, toíto piv tiv xatà (joa xal 
Tipayópav Qvno0rl;, toUro bb tv xatk O76alouc xal 
tob, zpícÓt.  Olxsíx 9à djgo tk xapaDslypara.  Tó 


piv yàp xpótepov Sux6d)Xet vov. Alay lvnv, Suotov Tia- | 


16e tvoUtov, vb 5b [zawvov. rip et toU bíropoc à elxó- 
voc tfe xatk DDuova, — "À vàp dv elxot tt; xept vo. PL 
Jwvog, taU0' 6 Anuosüfvn, XAbvev Eavtbv dxoctuvóvetv 
BobAsrat,— "Ev ojsjpatt yàp 15v piv ávclóuov 0ta640:, 
favrbv bà cuvlotnot,  Tlioroórac 6à v0. zpoxslpsvov, 5t 
soepysvotuy dv. z)v nóAw t&v A0nvaiuv DÜtxoc, pui) 
óvtov tiov Bopobóxev. — "Iva 5b ix tijg Aósut, dxoAod- 
6x int àv Eric dvclüsow. E05, ndXtw xatà xatpbv lgvz- 
póvsucs cv ve olxslov elonpíseov, Gc ezovisato QouXsvo- 
píávne te nÓAsue spi toU xolav 3 9i) zotijcat v7» elp)vnv, 
xai v&w Alcylvou XAóyov obo sizs 1óv! ivavttobpavog, 
Ildty qàp dvibgapav ixi và dx dpyri; dypt tovc, bec 
xVbe mota Aíyov xol ola moAXtcsuópavog Alcoy lvnc, otv 
eittoc véyove tjj zatpló. — Iloó tolvuv xtxotnxe; « xal 
« xoatoUvtos luoU tiv xpotépav fudpav xol xürttxótog 
e bua; vb vüv cupgudéyov Dóvua xupücat ixxpolcac. 
(P. 385, 33.) » Oro; elc civ Gortpalav cv DU.oxpd- 
tous Twoynv E£otat Exsussv, ópo0 plv &xnb DUoxo&rou; 
pttaplpov ixi roUtov vo EyxXnua, ÓpoU 5E xal Üxoju- 
p.vrjaxeov Srt oüx iaubstzotv, Op.oU bb xal biboUc y dipav cij 
ÉDjc dveiüfosc. | Elziov vào lv cobro, xoi Exstaev Aloyi- 
vne tbv Ozuov dnelsacüat, BouAsuópevov mpl toU xg 
Xp zouísas0ot cv clpívnv, xax vip roA£qup t&v atpa- 
118v xtypnpévov, Xov otouc uiv eizs GU«ov Aóyou; 
Uxlp t/j; On6alov nói, olou; 5à Aloy[vze bxip tv 
"A8nvalov, dveyxaluc ixi viv dvilüsot 3A0ev- (v fi prot 
elvat. Buvavbv oto zovjsacÜat viv slpjvnv &x An- 

poctitvas 7lou, xal Bux civ uapruplav too dvciblxou civ 
BeXclatuvy adcbs voultecat, El v&o 6 uiv Tjklo (eXclatny 
Tivéoüat viv elpüvny xal paptupibv Alcy [ve galvccat , 
Alay (vns 9* 3jvavttotto, Exxivov piv fautoU $i. ti, pap- 
vuplas xa8(atnstw loy upózatov, Ala (vn 5' ob vov tuzóvxa 
xeptárttt jóvov. — "Eat obv tplx pdon tis dvtiüéstox- 
1o plv vào abtiic Éyet Exatvov coi fsjvopoc , r5 bà 6uoAo- 
ylav vt Aleylvng loo. 3v elpívny v0veotiat , xplvn oi 
6tt of atpatryyol xaxi, Dyptóvro vip xoXpu. 'H Aóotg 
9b abre dxb tác Bupobox(as leat 80v. xal Baurípa 
patà cov Üsütrpov avoyasubv vívaxeat, TCV. 

382, 16. llapà roótow ] vüv auveotnxóteov xol t&v 
-Suvayoptuóvtoy Áloy [vn. BFSY. 

382, 18. 'Eyó $', «t toot? ovy. dois] 'H Aoo, 
€ üy din BFSY. 

2, 20, Ei qàp 6 tic slpijvoc] Zmuslocat* xo xoltov 
£ibog tijc A0osex, rb Blaióv low, l^ "e L5 lvavcloy K£- 
pustávat Suv vov Aéyov, M «btw apoUvteg tbv 
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dvc(óxov, ol, app) slolpystey. BFY. — 'H Aou ix 
xspttponije.. FSY, —Aóow xatk tb xpBtoy £tóoe tui- 
Bralou. P. 

282, 20. "AvoDuboas ] vote xspt "'Apiaróbnuov. A. 

382, 235. 03 uv 322 61] Exíga Xon, xac vb Deles- 
pov stboc toU Bialou. P. | 

383, 3. Etxov iqà ] &x lyoo d«vbopdvou dg! of; có 
eixov. ARTP. 

383, 6. "Acuvüsroxacov ] zb vo rà auvteÜstu£va eó- 
táxto xetoüai, ARTP. 

383, 8. 'O yuàv 30cv, 65* dxzAOev] tul ovo 1A0€ 
tts Suey Ojvat oci , 6 Bb drAOev ox dvapslvae dxob- 
cat, TCV. 

383, 14. "Hxovcatv ] 6 DD. P. 

Tou; sixóvtac ] toos spl bv Aloylvnv. ART. 

383, 16. "Exolns:s àv] 6 dDazxoc. — Ti (jasDat^ 5d 
Aéqet ti) "Apraképkn , zpoc 0v dvijAOsv 6 Tiuavópa xat 6 
Mov, xosc6euzal , &c Évvoopsv. ART. 

384, 1. O58à qàp) 'Avrunintov XÓst, Qva. i| rt, enn, 
xa Bux tl ui) xe ixi viov OvGalov r6 Buotov irolncs xat 
eIAero gov toos rpsaósutàe ootiv Ütparsüsat 7jxsp 12v 
ràcav nÓÀAw ; ART. 

384, 8. 'H6ojAsco boóvat ] $5Aovótt dg! Eaurod. Kat 
pnosvbg dAiXou Sibóvtoe ftacÜat vb Dibóusvov 3) rtu nó- 
uevov, Lass. | 

'Oc épasav xoXAk] O9« dvyetat xspl xpoboaíae xoi 
Bupoboxlag SuxAaóv otxsip y pijaat xpoaump, dJÀ' &x, 
zap' icípov dxoócac Mere. TCV. 

384, 10. Ot x&v Gv6alev xpícOts ] Bxpluc &vxpww- 
ctéov: ot cov Mijbov OxoSsEdusvot. — Kat &)p0n Ofaua xai- 
vótspov * nator uàv dvvixlCovtic , A8nvatot ob v O»- 
Galwv vofcavtec. TCY. 

384, 16. DO.v ) 6voua xóptov. A. 

384, 17. Ovx Grip 8n6alov, 43 Oxip Oydw ] 'O uiv 
£ixi»y O6atoc, 6 5b AÓvoc "Aürvalov. — TaUta: yáp lotte 
& aguvstxtv.— "EvijAAats vv tdi, tb xpüktov Dbeitspov 
&lzipv, (v^ 6Xov tip dvtibixuo XAoylonzax. TCV. 

384, 20. ot xai Efvot] ix. rxpodxjAou t&. ebtá. 
ARTP. 

385, 5. Kopatat ] ogoxóvox, &x; Osoxial. ART. 

385, 12. Avtttópey 92] Tobtá love d Mrs 6 Aloyt- 
vns ( 38, 18) xoxo &vclüsta. etvas d» tip Glo AXóqq. 
ARTP. 

385, 28. "Ev fj xal tata xal xoXAà ] t5. ui) petéy ev 
touc "EXAqvag vou; dAÀoug tic slpívne. To Bà « noJÀà 
Ecc » ib uáypt civ Uxqóvov. sivac vv elpjvnv ART. 

386, 3. E)Xa, mopoug] Ta)ta GOuoxpátew jóssav 
Éyovra Énavta,. — Hpoxavagxsuácag 9à vij» covyy[opíay 
&Otácaxo Sstzat xq xal voótov dott xowwvové;.. TCV. 

386, 7. Tox£xoy:a uvac] To fiuiso. ty aploato tip d- 
Aoxpátit, ARTP. 

386, 19. OÀ tolvov Oxupdoaca" dy ] Atacopturi ixs- 
vijvexzat 4 dvelüsoi. B.— Avclüsou usraoravunj. AR. 

386, 20. 'Oc ox 3v xaAijv, ob6' otav ?)&lovv ] Meta- 
statu) dvrlÓcou, ini vou; atpatrn ove petapépousa. civ 
alzíav. — [lou 5$ abcbv óuoAoyoUvta de f slpív xaxi, 
tva Aóomusv Orc Dix cv udtoU bupoboxlav évévtto xax), 
o 5t& vol atpatryobe obe altiitat, TCV. 

386, 23. Tlótegov i£ &rípac] olov. vevormxvlac , 3) ta5- 
tne, olov tfc trmpávne. TCV. i 
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387 , 4. "Ext rolvuv xdxetvo] Beótepov éxtyefonua tlc 
tb ajtb xavX dvttzapácvaate, ftcópsU4 cio. xoAMpuo, &x. 
cU qj; , Aloy ivn , ooxoUy ix tiov xapotistypárov Metáow- 
p£v taU:b toUto xáAtv. BFRSY, — Asórepov Éxtyelpnga 
tig tb adtó. — IIeipzrat B6. &xobeuxvivat O1 tv Seutípov 
Urt oUtc vb fjtcdoQat oUte vb vixav. alriov vévove toU xbv 
tb Ü.oexov xotjsat xax&x , dXX $j soópudt tiv tpisÜrov, 
Afytt àp Üvt, cl xal ovvéGatvev Sud fzt&olat tí) so- 
Afysp , &x xal O76alou; Orb Guxéuov, obbiv dy. ixoXAvotv 
qutnÜrvat cà rpáypata vüe rÓÀtoc, UJ abtnüEvvoc (Du 
Alzzov.  'HrtGvto qàp ot. 8n6atot ip xoMpap. tiiv. Du- 
xéov* TpocÜZurvo; 5b rotg Or6alou; roig fctnpévot, 6 
tbÜ.cexoc Duk. coUe Aóyouc tiov. ztoda6tcov, intxubéotepa tà 
zpd[uaxa ziv Or6alov xenolntac TCV. 

. 387, 9. "Ant figtaav abtiov ] IloXtopxoupévouc ttváq 
xat éxsünunivoug dày tO le) £avutiiv Ouloweav ot. Du- 
x£üg xal dopboswwo. To t "Hibixctoy Tóro; 3| 6ooc iv 
Bowtig. TCV.. - 

385, 11. "Ex x& 'Boóoclo] &po« «Duxíoo;. AR. 
*Hó)Aetov, &pog iv Bouotla Éyov us' otábia, — KaXeitat 
à tpry e to plv aóver Tuc c&v Tapaxoraulov, "Hà0Xetov: 
vb O& xatk písov, "Axóvttov- tb bb Oxip cv "Opyopsvby 
xslysvov "Opylotov. BFP. Lass. 

387, 12. Kax&v "Duh;] &zo t&v iv Tpola xax&w f, 
xapotía, 3x viov vk Betvóteta xag vvv. — roi Sb 6 
Tvéütos 61 beAaxtat f zou Fort yàp. elrstv "Dad- 
9o; xaxá. ACDGRTV. 

387 , 24. ."AXX& vi) Ala, tob sop psg ow; ] 'H abo] iov 
. AvlÜedi; xfj npoxetafvn. — ToU vip vevéc0ac ty eiprivny 
xax3v.Xa ol orpactrrol altiot xal ol. eóppay ot Guxsts, 
éxeipnxóte; tio moMpt. — IIporxcat &à pev! elpovslac, &x; 
el Daqev: 227 Bpao qavspox, oUtus fixtrOtvcov O76aluv 
zoAgg A£vev. Aly Un fct axeipr[xxat Ouxcts vio roMp. 
Ko! of cux, f, dvtlfcoi Dix rjv tfj tdeo coxatplav bautiv 
Àóct. TCV. — Macuptix&x Hxevi|vextat fj dvclüeou. RSY. 
* 387, 26. "On yàp tat:a oto zénpoxtat] "Eont piv 
ov tb mpoxtli.evov. Pxibeitat rt ix. ToU dmplspatog di- 
Aoxpátouc xal tij; Guvnyoplae Ataylvou vobtoy tov tpórtov 
«Duxetg &xoAdiAaGt xal Oct ixl todtote xat Aloy lvys xexó- 
proxat prata s cb 9B ixayóptvov mup! Alay (vou. dvciy- 
xXngx xpümtetat uiv ixl toU xapóvto;, AÓcvat 98. e30u; 
ipse « "Eneibi) q&p fj piv elgíjvn. » Ac rote doyeca: 
p£v Aóetw , Ge Épagsv, vo &vrépx)npa, vb 5 asco xal 
xpoc dxóbed;tv Aapoávet cfi; Aloy(voo Bupooox(ac. — Boó- 
Aerat yàp 3j góvow ázoAopsao0m brip tüj; Opáxnc, 
&)JÀ xat dvteqxaA aat negl cric aote Atay lvn , óx, Exovit 


xporu£wo xal abtiv xmi vov Kepso6Aéntrv. — Ilepypeóyow 
$3 vb. Üvopa. roO. KepoobA£ztou xol cljv xspt aütol uvilunv 
và» SOpfxn» dvv ixclvoo mpo6á)Aetat, c5 peltovc vo. 


Baxcrov ovpzeeptiapg6ávov , pelte xe nAelo ivxsMav 7) 
iyxeAetvu, — Oavepotépav 9' ixolnoc xol ivapyeotépev 
viv ypfotv To Üteprjpatoc , elm does « Jalovv Duas 
Lyó. » -BFRSYP. Lass. | 

* "Oct qo taste oto ] Tobsro xAciseny dxoXoot(av Ey cc 
xpoc tjv dvviÓeco. — "Exi; yhp feuAsootíeny tfj; nó- 
ewe epi toU rolav Bet vevéc 0er c)v cipem xo dni 


xiv , 6 Anuooléenc Erxodef zip. Alay lv dc kapedóvo 


xot relaavrt dveo QDuisxécov tovljcanÜat* xol rdc. Aloyl- 


"vr Praet t0 AnposüUver Gx; neloxvtt deco. Kepoe OA . 


ztov zot/caoÜa:. 


Arobcítac o9y le. xatc mooxetuévatg 





ZXOAIA EIZ AHMOZOENHN; 


Xóocaty Bt o0 Bt cb fictüofac cv. xy divderxonm towxb- 
tny tovfoazotat cv slpíjvrv Aloy Inc, dxoAopcttat xdity 
ivteUOev éx; o9 58 atbv &móXsto Kepoo6Es enc vpdbavta 
p3) dvapávetw vols rap" ixs[vou cuvfSpou; , dX) Bi Alcoy (- 
vnv fpabóvavta xal u3j oxcócavta tlg touc tónouc Evüa 
ixóOeto slvat xbv DÜurrov, óc xal Anuoctternc iyeypá- 
tt, Gs ctvac. cv ávtlüsoww. dvceyxAnuatoc|v: o póvov 
Exsuoev tuac Aloylvzc ch slpávny dvo Oux£ov rov[ca- 
oümi, dXJAk xol cu Ér:tox; juae, & Arzuósürve;, dvto. 
Kegoo6A£ztou zou[cacÜd:, — 'AvceyxaAoóotv ooy d)Jd Aot; 
rep v Értcav, Ó plv Anxnpocütvec Alcylvn Bu dvto 
Quxéov, 6 5b Aloylvzc xáiw t6 fpjropt Ovx &vro. toS 
K:iosotA£ztou.  Aià toUto cuctic&, 6 AnpocÜivn, $u 
o9 xaAf dvsu OGuxíov, cuv(otnot ivctüOcv Pct xax 
duco KepoofAExtou , 6x roU tóve rapóvtoc xatoob - Gdotov 
1àp 1v ooa: xov Kspoo6A£éntnv nAsósavtag ixl z3v Gpá- 
xnv Tob; zpíc6tw. —"E0oc 9à tip A*tpoc0Evet cà y caro- 
tata xal à Oébouxs zpoAósavtt pex vata! ixáyety roA- 
Adxig abt vk Aurzolvta, tovtéatt tà rap ti)v dvtiólxov 
rpotácsu.  lipotoóenc oóv tj lpyalag voUro Üxáyaycv 
( p. 389, 23) « àv0tvàs rolvoy. drole Hijvayov, » éx 
ext0ómw ofa: tbv Krpoo6Aéztnv, toUrwuv bi Dpabuvóv- 
ttov xal i3) G6kóvxvov, 1va. xpobioatv a)tóv.— Kat ndAty 
Ez; ( p. 392, 2): « xat qj &tc xbv. cbDutxov. iy. 'EX- 
« Ànoxóvm xattÀAdGousv. » "Evtaüla áo dort» ivbnv- 
xvouívou KotjoxcÜa: vay simv viv elpivnv rl vi) onte. 
dÜc: Kepoo6)d£xvnv. — Koi f, uaptopla 33 tod. E3xXz(Sov 
abtb voUro guvlotnot. — Àtà. yàp viv fpabótnta viov vpt- 
a6tov Eon nobe EbxAclonv 6. Danos drvorjsot vov xav 
pov tfc slpvnc, xai Dtà voto y étpibdactat tov Kzpoo- 
GA£rtnv. "Luce voUto 90 udpoc Aóot xspilyet t6 xaxd 
Anpoc0£vouc EyxXngátuy , xe dvtéyxAnpa xax Aloy lvoo, 
é&x Exóvtoc xpospávou tbv Kepaob)iztnv. — Depuptoywv 5i 
tobvoua voU Kepoo6AÉxtou xol tjv mpl aüvoU gwjunv 
tv Opdáan» dvi ixclvoo mpofd) ato, tf0 usltovt cb 
D.atrov oouzepau6ávoy , xal zAslo xal uelto. brxaXiw 
$5 bxeXsren — Daveporrípav 93 inolnas xol ivapytatípav 
tiw ygfjstw ToU Ütcpratoc eixiov orti, « Titlouy Gui 
br, xoi tojtot; FAeyov xÀstv civ vaylorns ip" "EA- 
« Ansnóvtou: » f$  àp taybcre xxl $j ozov53, (pgacu 
Éyst vfic Anuoatvouc xnbspovlac xai vo oxxbbety adrbv 
oíósat tov. Kepao6AEztny , Tva. ap tbv pf£AXovra xol tov 
BpaoSvovta f$, zpobocla yvévntat. TCV. 

387, 26. Koi 3x t&v. eziolzuv ] t&v Gpaxfov. Met. 
Ow ofbev. oüx brxXjuata. nporpoopsva , à1' &e 6xó- 
Aotza t&v &xootiseov. TCV. | 

387, 29. "Axfpxssaw] ávtt toU. dnfzAtucaw , dzb vob 
án3pat. ATP. 

388, 4. Tà 8eopécta] xx! eipevslav. À. 

388, 6. "E,! "EXAnanóvtov] "Arvucjj 2ozt 5$ opáct; 1o 
Aes , ixt-Botavrlov, 39! 'EXAnoxóvtov. AT. 

Kat pj rpo£clat pn^ dzoxt) Aclxvoatw Ott o xapi cov 
p &vapsivat touc Krpso6Xérrou cuvibpoug dxó)wov & 
Kspso6A£ntnc, .GAAX Di viv toírov Bpaóorrra- "Gat $ 
mpoboclx ivta0a ríonetw.  Eita insbáxtp dvriraztev, 
àXA' dbnAXoy ct poo vaUta. xaveu oet GÜrmos ; Éufpuae 
tijv Àóaw , tata civ, Ola. — AAA el xol mpot feet, 
&AX ob závca, xe cbtrk Db návru à npottl ott závtws 
Bv dro tapóvcov fub xal tis Aouióv Pocloaro &v. 
"H si quj rara. zenovxet, olx dy vopxlCepev adrov , xoi 
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návotc dv ipuAatáualin , valica cloótee , aratq OT vot mpl 
Dexíov — Kal xatagxsuátec Qux T&v. EEijc Utt xal pdotoy 
3» éyaxoplonc0n. KegaofAMntny [Guxéov ) aotopévov, 
TCV. àvotv droSerxtixoY 10 mpouslugvo* Éybo piv Bt oü 
xep' x):by áróAcAs KepaoGAézvne, Érípou b roU ik cby 
Aleylvny xoi voug dAÀouc npícÓtt, Eixóvvac ixibouAtüoqv- 
ta dxoloAévat tbv. KcpooG)dntnv. BFSYP. Luss. 

388, 7. "Ev tip usrofo ypóvo] tiic elodvne xat viv 
$oxov. TCV. 

389, 1. AvarslvaaUat] dns joa. TCY. 

389, 12. "ExxAneia] ix tv tpubv PxxAnounw Xe 
tw éprogévov, Gg Tn dxtivov. rpoavaAoÜttoOv viv 
tptiov. AT. 

389, 13. Ad 1b rpoxataxsypHio0ar ]. 8gbaravijota:, 
Toy 8 orpacnyov IHpótevoy Aqtt, Tv. Q3 npopaattovrat 
q66ov 3| xlvBuvov. TCV. 

389, 25. Zóvecyav xi Ipotívo] "Iva. [ pà] einn, co 
piv ÉypajacAa6sty zapk Ipozévou fuac vpujgn , oóx 79u- 
vilünpav od sbpsiv odvóv - Oik. roUro Erdtyet, « ExopsÜovto 
« x)xp, » xapzás vwag xai oüx óp07v motobpitvot. 
TCV. 

389, 28. Tosts xat sixoo:v $pfpac] Aóatv xeprby ec too 
évttxíxtovtoc. — "Exsibi] v&àp 700vato Alsylvn; ávOvzo- 
«psv , 22" ox. Tv fdbtov. 0v Dg lavo y póvp [66] vov 
cxov dAOstv, Aóst DtroGx, Ürt puta piv Dg 
zAsiv, t0 Bà doa u3) d600).600s , ixavbc Tiv 6 y póvoc Gars 
«axtà fj» Opa ropeuüdvtac avg pita Quxxo. TCV. 

39o, 1. IIO ] "Ioxíov $xt Ios 503403 Sx 16 dz 
Bobs sbpijaüat 72v npoonyoplav reXXje tb xploua , 8 dati 
xeppiobeg xarà rjv  Maxeóóvov ovis, 7) xapk olx 
zíAAac, tToUg A0owg xatvà vj» Maxtbóyov  goviv. 
ATCV 


39o, 2. "Ev 5$ tebto Aoploxov] "Eósiie 5v $jv aiclav 
SmAeto Kepso6Adxtne xat Opáxn. Kol rà ulv tà iy- 
xÀnpgátov ixi D Ünxov peviveyxe, tà bb el, volue roi- 
v6t«. TCV. | 

390, 3. Tk ixt te &v] dv 8pdxn 5nAXovéxt qopla xal 
wpodot&. — Zxóxst 0b Urt dvo) ulv inopsüovto sintv, &av- 
xbv toU iqxA/patog Üxrkaipiov * Ügrepow Ob xal fautov 
vorxatípdtev , 8 3v Six cv dv&yxny dvebfuvov. TCV. 

390, 5. IIoJA& Myovtos ljoó] "Iva p3j xpo« dgoslocty 
&roE elpnidvat Soxfj, npoatÜvxt xo dsl xoti] v& xal gavs- 
ix JAéyvovzoc, &x dv6sy opdvou xal aur vat xbv Kepoo6X4- 
zt. Ai 9b xonxDot Pnusyopíat xai cupÓouAal xal 
XÀácug xal mpbe tovg moéoÓtt; diy Ocuat Evbeibty xepd- 
xXouct tij; t& E)yolac toU Díjtopog xai vij; ExibouATs dxcl- 
vov. TCV. 

OouXoUvtos ) 3jpfpa abcote Xévoytoc. A. 

390, 10. 'O 5i toóro, dvc£yov ] Toóto stxsv , tva 
p3i vÉvntat x&vttAUX xotvov, dXX fbiov.— Toro uiv ov 
xai xáÀat npobupxáoato dv 1jj Dry ov axatníjost, cin 
ufvutoy tiat toUro tb onustov tZg Bepoboxlac toU 
Alay (vou, to itv aiti) xatapapropisavta D'voxpátou 
&rnAAéy 0a: te Oxojlac, pov  maptAOstw pots cinciv 
lvavtlov Dvoxpátet unSév.— "Evtaíüa bà ópoloc vi 
evo xataxéyerrat xat ixl t&v DOuov xoécOsov, iváyov 
«0toUe xal zpotpsxópsvog (mi ty paproplav tiv xat 
Als (vov. TCV. 

390, 19. Otra; 9 ot coótov psteoy nxócec ] Io)Ouf y« 
$ Oevótne.— "EyxoAodpavog qàp toooítov dméyst xoQ' 
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ÉaucoU BoUvat A674 , Goart xal epi v8 odcÓoy Pvxadunv 

vexat, Tà 8$ &voauaárous &vÜporrcouc, $j Jte atn 
$9Aot Tbv piÀónoÀtv^ zi, (àp oüx dasGéatator roobioóv- 
T£ TÀv yijv iv 1j roorov stóov thv fiov; TCV. 

39o, 20. AAM vij Ma iv voóvp. tip ypóvp] iv sip 

Ypówp dv à éxáünvxo àv HX cbv GÜxxxov dyau£yov- 
$5  Áttvipoat 5B d6ovXoj0n Bi viov Eric rb. dilxnus xat 
cjcracty DoUvat tà) Depoboxipatt, Üzou ys igavtóvre; 
Tou Üpxou; ÉAa6ov, xal oix ix' adi ti Mousdovia; 
o06' lv. u£ato xv axpatonéóuv o09' iv ep , 22 dy xav- 
Ooxelp xai xpü6bnv xatk v3v inávooow. Kol O5Àov $c: 
DuxceÜrjvat ópyrldocspov BoJAszat robe Dixázovrac, Bus 
b' obbiv Jjttov xal ro xa! favrbv &molócac0at. — "Iug 
5i up sixwotw Ürt ox iyw fepüv, dvrtbítaos roug ró- 
xouc* xi xal lepoU mapaxstuivou iv xavboxt oi Üpxot 
iylvovto. dv. Guo. tórap xol paiMp, xoi tabva ipod 
xAxclov Üvroc Atocxouplou , xai ik toUto xal dotupag 
ToU Üsacauévouc xbv 1Óxoy ixtxoleitat. — IapsvéGas 9d 
TÀ xatà ToU; Üpxow, oU« &xoAoUc, dAX' (va cvploo 
engitov xai roUro vévntat. — "H piv yàp fpabótne 907- 
petóv. Satt vij; Bwpobox(ac xaX toU. Exóvtux rapaboUvat vi)y 
Opáxnv, f$ Bb xavà vou Upxouc uv/jun , 9(Eaoa. pole dv 
xa19( eysvijo0at uojc dv vórxp mpoorjxovtt, xtGtoUrat t6 
Snustoy t7; óupoboxlac. 'TCV. 
. 390, 28. "Ott àcüpo 70x xb arpácveuga ] BooXetat uiv 
slc Guxfas elxeiy , Exeto1] dveaxateoxsdaoev x vety oc xat 
&apáAeta t&v "A0nvyalov Tjoav ol Duxcis owtóutevot , 8ux bà 
toU dzoAécUa: ixctva dvedpyet abo. xal érà civ Attudv 
656,. TCV. 

391, 27. Etva. rjv ixwroXhw viv toU Guzzou] $v 
évb(woxey 0v ti negl oU axepávou , Bou cizsv Bt « iva 
« taUra merolnxa dxóvtov "A0nvalov: » to Of vt dnjor- 
cya toU Qiloxpázoug ,  Evoajev kxatépouc Ey vv & Ey ovo 
tb $à voU O90», Év0a SuspÜncavto £Exacrov Eyetv. cà 
£xutod, TCV. 

3932, 3. Ka u3jv 8xc vv DÜunxov ] "Extp£vst zai; dxo- 
Ostegt ^ vb. yàp fyxXnua ravtayoU yaAÀemoóv, Duk máv- 
tov Guvigzie, Ott o9 bU abthv dxsto Kepoo6MEntne. 


TCV. 

392, 8. Aéc 93) xaX civ Extpav paproplav ] "Axoósaca 
$ siu &rnoAcA£vat vov KepaoOAr tn Gxéovtuev Dozepov 
EoxAclonv alttacópevov DÜazxov 9x xk àv Opdxn vevó- 
prva.  'O 9$ üzexplvaro qnbiv fpaprnxévm ojà 4o 
xott GuvtuysiV totg npíoÓsot xal xpb tiw Üpxtow Aabsiv 
abtá.  Zxóntt 9à xol sàg Atte, xal éxttdost nO piv 
ixi xoig dvsufbvot, zb dxfoausv Aéytt, xi, Bà ixi vols 
ptpntoig « T*À0ov sl; "Qosbv obtot, » mÓppo Éavuzbv 
xouiv. Kol tb « obx dvfystvav tbv cojpuxa » xol vk 
Touxbta , ixicipst. TCV. 

392, 12. "Ort tolvov o3o* dpvnol; tavty ]. 'AnoAoynoá- 
ptvoc Grip SavroU xal auavijaac Utt o9 BU abrbv dzxbActo 
Kspao6A£nrns, üvesüUsv doycvat vB dzobslienv vOv 
xav Alcylvou, cuvtotk; OU. abtov dnoAoAM vat tijv. 8pé- 
x»v. TCV. 

393, 5. "Eoutv. ov 6xuc dv] "Ev&óuz pa irt totg dz? 
dpyse dypt vou , xal dnóbetis ivapytis Goxtp iv avÀ- 
Aojtaplp vod Su tbv. Algy (vny éxoX«Xévat xbv KepoobAi- 
xtv. BFSYR. 

393, 10. Zxéjao0: 1l no&ttov fxaotoc] Eoxatpos foo- 


! Xetat eriotuxlav ÉavtoU xootutctv, 7| vijv dàYpurvíay xal 


A0. 
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và» axovBÀv abtoU BnAot olov, moü xÀavEtat moAltne 
Apc; nod Guatuy et tt; aütóy Üov aly uáAwtoc; rpootvetue 
9à roue aly uodubrouc toUto tà uipet , (va dvalpeat dpyá- 
entat tij; bxovola;, — Tc yàp àv eAeto xapk tv moAt- 
MÉov Aa6siv, tvjv obolav Orio tov alypalótus [xcl] 
"tiic nóAses xpofpsvos ; &AX xol [f] eloevo17) tfe ivums 
T&v Esvleov Dstvótrtog &vánÀsox. — Ob yàp &x driotov 
"xXaragxcudtov saloXvayev, dJX (e ÓpoAoyougfv xatt- 
Xpriaato , Eévia. advotc &(6ou D Dnzoc, &; ono. 'Eut- 
pios 53 cobc D dyy oue cric BupoSoxlas xa tosto TG pott , 
Tva. t& xa0* fautbv drotpéjntoat. — "Entib?) yàp dva vxatov 
Tv xbv Exóvta xpobrboxóta KepaoGAMxtnv, ixi gpípacty 
a)rbv mpobebuxívat , dva[xaloc ivtaU8a Quot, t 
lot 9c y plpata sDOmpev; 6 vào pi) 5évix EAópsvog rap 
Qbü.lxxov Aa6etv , GÀAX puovjoas xoa dxoctpagsls xal toto 
dAXou dxttmiv Q3) Aa6siv, bAóG dott p) mpobok;. TI 
1&p àv i6ovXi[0n, xpoboóvat p£Xuov. xcpbalvsty unbév ; 6 
& ye Aa xpó6bnv rapà Ou nzou tà; Duptk; 076; 
lav xpo£gevog a3tip tiv Opáxnv. Toto 5i ztmolnxtv 
Alaylvnc. A&* Aloylvs dpa xai Kepso6XMntng ámuAsto. 
TCV. 

393, 17. Atexobdvitey. Éxavtac] Goxlyatev, Ensloa- 
(ev-. dró p.stagopác toU xuibvoc o0 zepidrougt vxttp ol 
qOAaxec , &xonetpoypsvot st $yprnyópaotv ol repl tà xoAae 
quAdttovttz. TCV. "Eüpnrat tb. Buxeoovisat . ..... 
qUXaxac Duk xou vos , €t xa0süBoustv. À.— 

393, 19. 'Qc 9* dxeróyy avev ] "Evtaüa c3» aoro Boo- 
Ansty xatacxeud(et óx;:íxi coU KspooOXdntou, viva. clxbo 
Jv uàXXov abtbv xpoboUvat, vbv EXópevov pnbé Etvia Àa- 
6civ xat xbv tvijv obolav xpotgevov Orip tiv ay admoto, 
3) cbv Apa xaok Gulzou zpocusvov Eévio ; BFSYT 
CV. 

. 393, a2. Eboox ] oó Xyst gtopex , à). áxaxoópTox. 
AT. 'AnAoóctspov Aa6siv dx o) DnAoUvta Dupoóoxlav. 
TCY. 

394, 2. Tb Guxpobaato ávri coU Oxepfüeto. AT. 

394. 6. ipe 53) xai $ax aote] Avotv loxtv dv. toot 
güctagig, toU te atv pp, GpoSóxov vsyeviiotat xal to 
póvoy tv zpíctov elvat quiórolw, — 'Extió] yàp 1b 
UrxXnpa slg Szavtas Sujxet—Énavees yàp EGóxous btace- 
zpupévat xaxà viv Maxtbovlay—, tij 9tapopa 1o BEtodtov 
Aóst: odrot uiv trvdAAmg Bujyov, Evi) bà orip tfjg nÓXsoc 
xai t&v at uaAd tov 73v DuxtpióTjy dvifAuoxov. TCV. 

394, 9. 'Antatoovtsg x, pot Soxet] Med) éxogat- 
vet. tjv Ganávnv, óx xai toU; alyuaduotoug doovatov vo- 
plot xpotxa v7v dpeaty vevíatar, To 5b EGavellovro boxet 
piv b6piatuxbv civit, adbrjsat bb tiv Banávr BouAóevos 
sine Urt Kal tbv tóxoy dgiixa xal 10 xegáAatoJ. TCV. 

394, 16. Oi adtbc Ey pnoa tdpyópiov ]'Extió] ixaxlCeto 
6 tóxog, Orip vno: uiv (E dpyszic, xpnorà 86 Ovópatt :Ó 
Éxgnaa ixpsbyet to Krorov. TCV,. — 

.. 39A, 19. T&v (Xov Orb roó. Gulxitov] Alvltrezat 
fu xávrag dgiixsv , el ui] ngoAaGov Onfcy sto abrouc Xo- 
sac Üa: xal Ódokv clg Oóvapgtv..— Agfixa bb, Aéyet, và 
$o8tvca xupk Ono" abtiD cl Aóyov bevlov. — Tb 9i 
'bibux« Bopràv, Exo Pyaplaaro tote ay uoto, TCV. 

394, a4. Kal $uptàv Éówxa toic &royx[saat ] Zu) ort- 
(erat cb xepáAatov. pevk viov tóxav , (va qalvz vat adt cb 
tjs qiovialoc SucAdotov. TCV. 

395, 3. Aetvbv obv deósao0at] "Euot uiv Brrvov. ài 


EXOAIA EIZ AHMOXOENHN. 


àv qdeboactio: , Alay Unc 8 zapoborc fry cfc nóAcos 
bjeóoaro. — El betvby xpbc óAlyou; debonotat xa tudta 
OusruyoUvtac, Drtvócepoy mpbo DXAov O9 uov, xal tauro 
10v "A0nvafv. 'TCV. "Avttzixtoy 20et , va uj cie eben, 
&XX* 350v xal dv tij Orutípa xptotclu Hopósaufiec , Gacs 
p3| áxeX ety uetk x&v. npfo6eov , àXX* Dolo: inávtt obs , 
dX" o)x Tiv. uot áopag tb (bía dxeA0tfv xaX rAav&ata: 
Exetot , pU) Fyovtt t6. dopaAlg ro ix cüvw mpfoOreov. 
ATCV. 0 

395, 4. "Ibía 9' 2Eopooápsvov] obx Fatty dpyov , 422" 
Py sc ty &vagop&y xpbc t3jv. Alay (vou rpeo0slav , ud ÀÀov 
51 xops(av xal zA&vnv xapk tbv OO. xxoy. 'TCV. "Ecos 
5b Mysrat 6 &moloóprvog ixtbo tfjg marplboc, mood 
6b 6 npb tfj; sluapuévoe tsÀeutOv. — To 5b zapf)Ànla 
dvcl toU xapatiü£ueya dÜOxJAot xal coyxotvóutva, AT. 


396, 3. E10' 6 4evvatoc obxoct] Trj orep6oA 5j t&v dy- 
xXnuátoy vo xatk Opdxnv PrxXnpa Xócv zov vp rap 
viv d£lav xai r3» Oxóvotav uelCová. cic byxaY s] x. ÉAac- 
tov fuaotoxótt , 1b vnvuxaüra Stk cj)v Oxep6oXdv dxurrstv 
tio0acsty of dxobovte,. TCV. ' 

396, 4. KataAóasty ixxyyf£0ac) Kat coUto. drlÜavov 
áxo toj ueyíüoug vv. iyxAnpátov, Tí; yàp Bv xto725- 
attev 8Aov "A0nvaluv bzuov rpoboürvat Uo! Evbc dvbpix 
tio Maxebóvc ; TCV. 

396, 5. "Ort xad: üxtzAqtcov] ToUto $j Xóotg tbv 1àp 
Uxucktrovta toi, S$uopobóxot;, toürow Éürt. — cdvavtla 
zotiy. Kol £22 8b Aóoi , $s0t»; u3] cou xag óAo gnat 
tí yàp dv npoboln toórouc uc0' à auvaxoAcita; TCV. 

396, 9. AspxóXoc 9' abxov ] "Iva i3) ox] &x; 5x 0phc X4- 
[tv , Duo nepiclünou xat 6 xatipbc 83 cfc voxtbs Uxoplav 
(pvdterat, — Obxétc à mepl cric Opdxne vasta Xiqet, va - 
Q3) Gazep Uotov vévatax tb Epp , 3 tfc BAnc bupo- 
Boxlag.  "Extibj) yàp lvexáAeoc 1ip Arpoa0tvst zpoótbu- 
xévat vbv. KepaoOMEn cry , bik toro. do0AaEe thc dxobcleeu, 
tij; Supoboxlac xdv tobtw tip pépr TCV. 

396, 15. Kol taita Stc &X07, Xéyvo ] IT&c xatyropiov 
paxpropety Exocp EA Aetac; 7] rov &x, Ey dot; xal obx dv 
ols Egger; Eavt 83 cb ey vpdpoc x«vapaprupsty pX)Xov 
ixuxlv£ovov. — "Exst obv. &zonov 19 tov abtbv xatrvoptiv 
xat gaoropstv , EOxev fjptv ue06bouc , poscis xal eizxov 
xai coyypxjáusvos. 'O ràp xatk cuvypagijv papropibv 
favzov bxeü0uvov xatryopla xaülarnaw. — "Eme" Bu 
£b0vac Gxattü)v obbiv rapábobov , el QobActat pxpropstv 
cuypajáptvoc. — "Exetra xat 8t dAXo tt 4prjotpov rodto 
xezolnxsy , (va xal vos dAXoug rpotpbjyntat vabrbv mouj- 
Gat, Éautbv xapdbstypa voie dAXot; xapac, v , xal npoo- 
Borotov 2xslvotg vv gaproplav, o9 repli dv vUv mpoétetvs. 
Katzyopt piv yàp mobosixe Ouxéíov x«t Bwpoboxiag 
lyxad0o , Gxt vóxxa xoi fju£oav Éustve. zapk DU Ixmo Al- 
gy Ive. T0333; 98 Stagopx paproplac xoà uápropog 6 piv 
(kp uáprug abronpoon meg tlodos lpaptÜpet xat oUx Jv 
Uróbixog, Ó pévrot ye papropíaw duvypiiáp.evos d5l60v 
Éautby ÜxsüÜuvov vip xat&uaprupnÜfvt. xdl tig vOv pec 
tata ypóvov. TGCV. 7 

396, 19. Magrupets 7] Mopyóvat] ITooióiov. cv t&v 
mpícOrov &x£yOstav yonolyeos iri cv papruplav adrote 
xaÀst 3| yàp papropuüsavteg rapitous:w 9 godlerat, 3, 
lyavttoópevot be(Eouoty o o0. vadzk Pxelws Enpéatsuoav: 
Toto 5£ 2ottw 6 ud2tota. aootijaat BoUAstai. TCV. 
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396, 22. Oto piv tolvov]. && ayscAidtov Ape, 5k 
tb tou; xpíabet, lbonuóaactat, u3 clbévai. AT. KOnOtvrte 
ol xpía6sts oix. 7/0G.moav papzopstv. Atb ay exitdQov tata 
Afye. — Kwn0elanc 5t ix viov dx? dpy ric &ypt vlou; dvtt- 
0dasex; xa0* à (oot Aloy [vnc xsrtuxévat cov Oijuov dvsu 
Qux» xoujaactat viv elgvny , dvtetíón Ecfpa àvilec- 
ete dvrevxXsuatoo]* xat u3jv ao bewótepa Exstaas , 6 Àn- 
póc0sve e , xavavayxácac viv nó xov(aacÜat ÓGtrov càe 
quvÜ xac, xplv dyuxícÜnt touc xapk Kepoo6Aéntou cvvé- 
6pouc, xal toUtov tbv tpórov aUrbe droAusxac Kspco- 
Giéxtos. .. Àxk xoüxo tolyuv jvayxáats 6 AxpocOtvose 3 
póvov xb xatà GOuxíov cvotijsa: mpoboslav Ycyov*s, 
dJXk xal &zoXopi[sas0at Orio ajroU éx; 3] dxoAoAexótos 
1bóv Kspoo6Aéntny , xol &vctqsaMoat Alsy (i tx cíje ab- 
tij dxoAou8(ac xtpl t& toU Kepoo6Aéntou xol abtü; tij 
Opéx»s, zavtay oU guvigtàg ext Ddpot; ax xal tà cl- 
enríoss xal tà Bpabótntac ztxouxévat viv qpóvcv: éx 

p Citnpa toUro sívat, dA ánóBedity xal odotacty cie 
Gwpoox[as , xt obbenyxors oUt' sizev Aloxlens ots ei- 
enrísato dvru ro) Aa6e(v ypipatx xal Bi Spots iT. 
selon poc xouiotat. TCV. 

396, 36. ZuXXoyloacüa: $3 BobAouat tà xatnyoprn- 
péva ] AvaxcoaXalecte gepool. À. AvaxepaAaluaty Tot£i- 
tat T6v elpnpávegv m0J29v. Óvtov, (va. ui] ix d ovt. 
Abrbs 96 exten palvezat xal ik cv ExtAóquv taüra, Hi- 
Enos 9i, (va. uA ov coUe &xodovtas cl; ópy?)v ExxoX£ontat. 
Ajcbix vov püx dxobtlEcs , 423 odejorte nexoínvat.— AL 
ol aite záüouc siol xtvrtixal, fi mmodpevos guvapmém 
Vetv ix. todtov touc dxobovtag xal npoaqaysiv eig Opyiv. 
TCV. XoXXoylstos Aotxbv xal dyaxsgatocat tà rpott- 
enuáva xdv , lvo belts vooxo co píooc Dv viv nposipnpd- 
vtov, ox gir xq0' aco Undgyov Citnga* 6 vào xotvb 
ixÜ.ovoc tijv tv zpaYpátov xowwvlav avvíotnoww. BFS 
397, a1. O9 yàp uóvov Dwxlaz] "Evttittv ctvsq ovy- 
xatagxeoaténevov dxepijvavto elvat tov Aóy0ov oüx Ópflüx. 
Q3 yàp d£ &py rc 005 dv roi diat roto zovjcas galvstat, 
4X? Üorspow &x, ày Ex 6o; otov v3» Bupoboxlav. "Eat 
9» dpxnrov. Tivi; yàp dj0ncav avyxavacxcoatópevov 
ótà tb &ozsp. 500 bpoojgaxa. elvat , tà mepl Opáxnv xal 
tà xatà Doxíag. — 'Hyustg 5à Aéyouev 8tt obx dxb vos 
partos «C yapaxtnoltetw nácav ordow, d) dx t&v 
xÀtóvoy. — El qàp Tv avyxataaxsvatópevoc , Bux. cl pi 
Éxats 1à xaxà Spfxnv ues. dv TÁü ouest pire lv tot; 
Ait; MYyousv YoUv Oct el; onstov puóvov tij; rpoboclac 
Á£vst 1k xatxà Gpíon», Goxep x«i dU. onpslov. ipvij- 
c0». ATCV. 

398, 11. Kalzot robruy ot8svbc] Maxà cv drxbAetav 
tü« Opáxne xol tv Duxéov Bjnelsavro dva yxátovtes 
«Utbv dptivat xbv Kepoo6Aéntnv xol tj "Apguxtuovlag 
éxoctvat, — Aib Aéyet «. xalzot voótov odósvoc dv. » OQ 
yxp dv. Eo0r y eipoodpavoc xbv Kepso6AEztny 6 d'Daszos, 
el zAXety T0eAev. Aly vrc: lootovro vko dv Geni, xol 
. 90 xat&ppóvst viis zóX£o6 6 DDaxxoc. TCV. 

398, 13. Nüv 8' 3 piv 3v] Iliplobo. B. 

398, 15. Mavaxvíst] "Ectt piv dvrietod, $ àvit- 
coi, — "Eyvoouev 5t dE v Txobsapav iv xais céj vate ct, 
Üxav cts xplvotac dy! ofc abr. elpntv 3) r&rolnxsv 3 x£- 
xtrtet , vb cnvuxaüca elc xb rotoUto yepst xspdAatov: ixi 
Yke 9v dvi nds xatapelecy BofAexau — To 8b cuve- 
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xrtubratov tij éxoAov nc Aloylvoo coUvó latc cb xspdAatov. - 
*H $i Ajo xax& auvbpopv , 8t xávtue Aóqov Ott napf-. 
yttv s0Uovac. — "Ectt 5$ tiov onpsluv toU. zpotíoou Cnvi|- 
proe t0 dvrtntuxóy, — Elorixtat bà Qapéue* 16 yàp dya- 
vaxvott ongalvet tb. ropavvtxbv , obx dvey óusvov Ett và 
£000vag :ibóvax.. BFSY. "Avti0eo:, dvtmntud;, fivttwva 
Àóst 6 fjtep pstaAnntuxG toU yàp Alcylvou Xéyovtog 
cc àv uot Gup.6ovAcóety rep 8vópatov slvat oupupfpovta, 
Aótt 6 füjtop: « dXX dEfjv aot (rot) Aéyevy àv. GQXotg , 
« Q2)" oix dv oic EGXaxte; viv nÓXv Oioon Debápevoc. » 
AT. 

"Aqavaxvijaec rolvov ] "AvttAn tud) f$ àvxlüsau. "E£Óv 
Te Aévsts, gnat, xal ro áxav iet dvebüuvov. — Aoc 5l 
xatà auvbpouv, Utt n&vtex, Aóyeov. Set xapé£y ev eo0Dvas. 
"Eott 5& tv onpzlov vo) zpotípou (nrígaro;. To 96 
dvcüeyecohv elozxtot Bapfux. Tb bb dyavaxvíoet ox- 
palvst tbv tópavyov u3] dvey Ópsvov eüO0vac Bibóvai. Ka- 
Ad 92 ip' Kraot xoig dx? dpy ie &ypt £X ouc cíüevtat, (vo, 
pnbapó0sv Py npbc vij» dxoXoylav Pxtxooplav. — "EdAeo- 
xtv slopyoóuivog taUrà tT GO'oxpátet, xwógag tou; 
*EAXAqvag, xotwovijoat voU GuvsOplou, xtlcag tiv mnÓA. 
&vsu. Dwxétv xovjsacÜat tiv  slpivny, É suy xeoprioas té 
Tp tà) Duxalov unBtva. monjaat Aóqov, mepl TZe "Aupt- 
xóÀtox Aéqo xol zept Opáxnc, Hmnxátnoev dacAÓQv ix 
tije xpeoOslac robe xov Orjuov, etxe ou0jasota: Duoxfac, 
xot AxoXdbAagty, àxoActotat On6afow, xa Gu ovtat. Ix 
ov Suvijastat xaxagtóvety Eni cb Bbetvas A£yevv ; TCV. 

399, 14. Kai 1090" &zav fi x'pvEt] Ioóvonugá doct co 
zpotiüb£ptvew ve boomolac, Got QouAtóaaa0at 3) xeot 
toU zéujat npícOrig, 7) npío6toy fxóvtuv paOstv 8 c 
Advovat. TCV. 

399, 20. Tjj t&v xoAMov diuvapula ] tf|. tiov revi[tov 
Otooojotc* eU vào dvBoüvat abtot;, lva t& olxot Dioudf- 
euvtat, TCV. 


399; 24. "Eatt volvov t6 roój etpoc Xóyoc ] Avciücau 


&nb vob guppépovtos. AFY. "Avclüsau ex ovud) xat dxáe 


Àoufo; tfj rpotépa. 'H plv re dpyhv Éy0pac Adet- 
(vsatiac , $ Bà vov ct obx &&oty £O moist xbv GDÜxxov. 


Kai 2v ixelv piv Dare 6c gà qyevijsexat. tie npe. 
QD. uexov D Opa , ivzaota bà dxoAoó0nc tt o0 sbspyc- . 
tíott* o0 q&o olóv vc tbv Ey Btocov SispyírnN vevíctox 
t&v xolepíov. "Exetvo mxspl tc slpávme 3, ivtaUh 
zip! tijg eüspysolag, xal Ott obx eu moujost, toU Aotzop 
tbv D5uov, sl xatampiobus0a vv mofcÓtewv. "Hi 
Aóst iE drfywov míctsov.  lapéysrat qàp Suxpópqur 
iniotoAks, ly al, xAsfo:a moÀAdxtg Üxocyóusvog oUbÉv 
tt Tv xÓÀtw xovjca, galverat. 'TCV.. DexAnpop£vos 
t&v x£gaAaloy xci tv dyowov Ton xai t&v dxobt[- 
fev pett)oAu0sv ixl cv dvelüsotw caótnv, ix óyov 
ypslav xÀnpoücav* ÜÉysri Bb dxoXouülav rmAslaotnw xol 
guyYívetav mpbe viv mpoupngivas Jv» ixdorud íci- 
pav dvelüsotv. — "Ev ?xelvm qv, vào. ÜMyero 8v dgy 
qsvijoezat. cie npbc QDuxzov ly 0pa« , ivcosi0a. Bà dxoAo0- 
(«s tt od5à e)epyevrjost xol üri odx 6D. xoujost to Aourot 
tbv buow, cl xate|jnptoóusÜa. vv npícOsov. 'H bà 
Aóew d dvby vov zicttov,  llaobyetat qo. Buxpópou; 
ixwtoAA; , iv alg rxXetata xoAAdxig Uxooy ósvoc DDan- 
Toc o08£v tt tjv nÓAw 60 xoujaac gatvevac. BFSYP. 

399, 29- Tà; 8 àxtotoAA, Optv áveyvdcopa ] 0v af; 
£0 xoteiv inr reddes oà5tv "jyayev. elg ripas. TCV.. 
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$00, 1. "Ort to duypbv. voüto Üvoua] Trot dAatovelae 
qíuov : doy pouc vio Toc dAatóvag Atvouatv* lv ol; dvo) 
xài àátto Boa eücpyettjour vou; "AOnvalouc. — ITaotiXAu0sv 
dypt kópou dxatüv: Üxopícünusv c5 ánátne, "CH, Ox 
Ttvec , quy pbv vb tbteAbc, xal rapotudisbeg tb diy pt xópov. 
TCV. 


o0 , f. Otto tolvov. aloy px) Tlapix6aai , xpoolutov 
xat elo6oAJ) rz; napex6ácrox. BFSY.lpoojtov xal sis- 
603, vj; mapexÓ6dosu;.  "Axzb 9i toU olxslou "/0ouc dpEd- 
pvog xetpitat 17v olxtlav autetn bróAn pw, qrionópoo 

v zpdYua 3| Propos dxspyaoágtvog toU piv vip 

[topo gupo£ooy. ioxl vb tà dprinrovta Urtitv, vod. 5i 
QtÀocógov opovtlzetw vic el; Éravra tbv lo» OxoXTjedx 
tt xai BóEnc. — EDAnosv oy tiv npógaaw drb viov Al- 
ey [vou Aóvuv. — AnpocÜcvixz qàp voUto pe068o0, tb (17) 
&rb toU oixtlou zpocu ou slodyety 7) jóvou dvalpsow 1) 
olxe(ov Exalvov odctaotw, dÀAk xatd va dvéyxnv ol 
Xpelav. — "Qc obv Alsylvou BAaopíüoug epi abroU m:- 
Towpivou Aóvoug, oUtog dvayxátetat vv dxoAoylav 
&ott(g0a., Eit tóapópuuos ufzttaty ro toU otxeloo Y/9ouc 
liz £3» dvvezétaoty toU j0oug Aloylvoo. — Kol ylvetat xb 
ovv tfj; mapsx64otoe xatk viv dvtebítaote, é slvat 
xapópotoy xi 1v vi xepl voU avepávou piper, — "Exet piv 
1e Blov &Xov «o. ávest[raoe Qi , ivraiüa bi civ drb 
tfe npto6sla, Onápyoucav ÜxóAnjw fxatípot, tí; piv 
mapk totg dvÜpdmow A7pocüfvne civat Doxtt, cíc 9^ AL- 
Gy lvne OneÜonncat , x Bcc Anpgooüfvnc xot aíopov tbv 
Blov xal tt dx6Xou0ov 7/0og ttaoéy &tat cT] xoXtvela xod 6c 
ob gu«xexÜuev, o9 xept cow, d6 repos, ob epi 
&àe xà vpántkav dosOrc: 6 OE sep t3v rÓXw dbtxoc, 
xt dxóAacto,, Utt ob cuppuv. OO v&p olóv tz xbv xpi 
tata dxóAactov Buxatorpaylav viaay. TCV. — 

4o0, 19. "Eyo 5à otb' fu závcto] Ad zapaüeerpátov 
th Xe. TCV. 

4oo, 34. Eteicpix] Toon ysttat yàp elotodorg tij; Qov- 
Aij 6 xg Ouclac rotobusvoc, TCV. 


A00, 29. Xugrerpeo6tuxox víocapa Et» ] Tá uxet tod 
y.póvou tjv droloylay ixítewav: oüx AoyivÜn tevtápov 
| ge90nv petto advlttetat , éx xat xAvfist; oóx. axe Av6e. 


(18v auvr]üstav. TCV. 

A01, 12. "Exzi?) qXo elAev *0XovBof/] Au ropatuxby 
Jj toplov. À. "Yzépvnoc záüouc xat Guupopdc touc &xobovta«. 
'AXyoGot vkp 2zY rotg "OXuv0lot; , x puóvotg dv xoXjcact 
Q$Dxzov 2X0cty ixl c» 'EXA40a. TCV. 

Aot, 13. "OXdpata dole] "Ex ce xavr'v2pttoe vo záüog 
tv éxovóvttov Ért piov nUtnacv. — ÀL yàp eüzparlot 
vüw moAsuluv Auxoüct voog fittogpiívous. — 'O uiv oby 
r.a vívuptw eior|Yoyev 87 vlxry xol ovgpopa tiv "EXXvov, 
h 5b nóAu nXns(oa volg cop6cÓnaómw fortve zXg cup- 
qopé,. Tà 'Ológzia 5b mpo0g "ApyfAaog 2v Alo xf 
Maxs$ovías xaxióeisev, — "Hyero 9' iz! ivvéx, Óx qaatv, 
huápas , laaplÜou; vai; Mojaatg, — ZuvéCeuEe 03 và xac 
viv "OXuv0ov, (va Boxj| xvn vopliety xl ci] &uboet viov 
"EXXjvtov xai cuvcopzátetv xat 6 Aloylvne, otov, "Evi 
piv d0pívouv, D Üxo; 02 icc pexa Aloylvou. x&vá- 
T»pv. TCV.. 

E 9$ ch» 0uclav vat ] "Ex 9ceotípov n5tnat :X oup.- 
6s67xóxa* xal yàp toic cote Euc xal xav] rupis au vexpotttto. 
Tej v(za 9 ,. vou; Uroxptrie oUto) xaAst xoypuxoóg v& xai 
tpxyikoU.  'T?v 03 roU 70ou; fügaatv, fjv ziptclünot x 
Satopt , Éocize 0i viis Oravolag roO Aóyoo. — To Y&p acqàv 


ZXOAIA EIZ AHMOZGENHN. 


xai 3j gOtyvecüot onpstov toU Gvívety xal dvuzoüat tof 
cop6s6oxlot vivvrvax. TCV. 

hor, 17. TL 8) góvo; obbiv inerat] dvi cob 
altet. A. To uiv ixeprÉao0at altetv onpaxtvsi,— "Occ 8 
K0os «t9 Gu lcm Burplelpecy £v auluroalo cuvíótqm , xol 
tÀv iyxoátuay ixmwit vo cuonüvtoc, — Mikpodoy xv. S 
ewvóuacs tjv mxtpl à gocjuxta prt. — 'H 5b xA4st 
cÓpsxoa tb d6oc iupav(ttt, Urn ypnpávov xpsítvwv 6 
Eárupor, xut vata. tsy vitre Gv xai cov Oetxy Éyvo?. toS 
Aeg6ávets.  Kdi $ noXX3 53 mapáxAnots , xoi 6 perà cod 
Ofoug Aóqoc, xoÀ tb p3) ixiBonpaiv siOb. talo altioco 
péyt0oc ipgavl(n vij; alcosts, ebvocxe SE coU atcodivtoc, 
TCV 


&oi, 33. Axbouriven Bà pi) Buxudpra] At Gv eiXkóefs 
eÜat npoczou(tu KAfov rig tb Bofvat mapobóvat rb» Hs 
Awmkov. TCV. . 

Aot , 134. Kal *x xal veavieocupdvou towoScov ] T6 diss 
Covixby abtod xal aOassc Gua6dAA st, "Eppatvr 5t atn, 
Urt xal Quoxéxs cl. 2rfcnos DDanzo$ Aloyivnc, obx dv 
&niroysv. TCV. ——. 

401, 26. Eívos xo qiios ] £vocz latlv 6 ofXoc dv ttvor 
&x' Due nó ec, oD.oc Bb dxb cilc abtijc nó. ATL. 

402, r. AlyudNotot qeqóvaow ] O08tv. &puxpojonoa: 
tfj« dAXotplac aeveoysixaom voy me. TCV. 

o2, 3. BoüXopa: 8E ot. &xoóoa] "Ive t3) Ao tt $z0- 
zte001 6 Proc, $:5áoxet abtby civ eiclav vo6 43 dvd- 
ttov xaüsiv. "Doaw vágou qàp iyoósag, dà ob cw 
&roplav t&v dvexalov zopvtiauwet, . 

402, 8. Tocoótov xpótov] tb Üitov cfjc són utpfac vtijc 
ly tfj xepusbla zpoctónxev 6 Pítop. TGCV. 

402, 9. "Doce tbv. dPÜ xov xciv ] Tà; dvlipwotvox 
3Xéros voy a xo TárovOd vt düpixtwov. TCV. 

402, 10. Kaíxot tv &xoxtetvévtov ] "Ocov ePxatpoc 
attnot; lay óec BsbAwxe bU Gv. intAdÜrro tijg mpbg tbv 
übsAobv tüvolac 6 (PÜuroc. 'TCV. tí 

402, 12. "E£eváaugev $3] Elpovela Stésops t9» 8ótav. 
Ak bà coU x) tvrec qp oUrot 5nXot 6t adtbs o0 xéxXy- 
tat* XO0rt qàp Ütc o9 ztto0r[oopat, — At S3 toU obx éro- 


AxAot bà tt 6 roO vopávvou xag oUx 7j vónos Duixgtvat 
toU; £Üvou, xal Bócvou, tfj nÓAtt^ xaÀcÜ vàp Aleylvriv 
xal Ou.oxoátnw xai Dojvova. Ole J5sc touc Odolou; 
Guyxgotety el; eupxóctov, TCV. 

402, 15. Kindvcec zspl ovpoctov. B. 

Ao2, 16. Tov vfov toS Patbluov ] Arb roU tatpog ya- 
paxvrnpl5e: cov maion. "Y£uvr3s xol viv. cuutGr6nkÓtmv 
vij xóAet betviov, xal Utt Dos(zvouy rapk zatbi toU retpbo 
tjv Snpoxpaxlav Auprvagívou tóze. — Elxbe qàp fs vx- 
Üpxpqévov Bv Ü6pec tvorxüta guYxportv copmósux Ytyv- 
pvop£va toU oupovos. Kat tb dy ovro rAclarev dupatvet 
viv "9ovjv. Móvov o)x fcav brórtrpot güdeaveeg tjj 
xapoucía 17» xAaw. TCV. | 

402, 17. "E 9t o)x. $roptó0nv ] "Euosoty (dv yu: 
toU ajtbv uiv xAnffvta 3j drsA0siv, Eyct Db xm pueoó- 
tata tob i3 xAnüvat, Tb v&p « xXz vec obrot » oj 
vt OUk xatappóvnatw ox ixXr0n ujtbe Dclkvoove, d" 
vc Pytvboxexo uioüov. cobs xvpiáxovti xul toe Tv Aut 
Gáytov xaióac vijv xóAc. TCV. 

*Exetó)) 3 3xov vig xo xivew] THlaosdpevo: vod dolet 
Éxwov póvov, xaX slxóxoc BysÜÓdxovtb xal vlapquove. To 
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& qetà Detavoy fjxstv tic quAoxotlav txavbv el; xacryo- 
gia» Àx5pbe zosaOtutod xal pívogoc. T?» Goxobgav 5i ov 
epociyny IEsiéyy et, Osacyue dxpacii xspt pd0ny. TCV. 

402,.18. Eigéyqs ttvk] "Iva $ slooBoc tf yoyauxbe 
x&tpb» thy npixovta Adáón nivouctw abtofg xal u.s00ougty 
sioíq&. — Aelxvyox 9$ ovprvávtiany 6v dns ort 6 
pv fDDaxxoc pez "Ouylov reve. aounéqiov, ó 56 Ce- 

duyvaxo6tst cujnóoyov ixl toic Aepopote xol Toíq 
us dcos Tio» "OluvBlow., - "EXesfBipev bà x&i ceppova 
eixiv «b olxstov Toc xol $v ciyav lrmóAmdty negl 
G(ev ixumxualwetu. —EXséipay Di xoà orppova Li 
prvk rjv Guciw.o0 OudpOtipsy f vóyv vov tpórov, o)x 
Suscjey À BovAsik 27) qwouzv. "bhva Bà gapolóvy olx 
éxobovtag, tfjg aly pau tou. vuvatxbe üp.vrpóveuatv* (va 
9b dgÜtat Tw Alsy(vos. bótv, cvv dxolaolav xoi 
dapaolaw Duxepebbsosy ^ Cu Dl zi)avótnta 6 Aóyvoc Ad6n 
éx; ly xoujotc slot quvíxAans vo Oujynua , iv&pgytiav Tip 
Aye 38k. 'FCV. 

402, 26. Obxwol xívatw fjavy fj xoi rpdryeev ] "Eàs rivà 
slvat xe vby üoerrO X osza, Tva xxi 6 Aoroc iy nlerw 
Ad6n xoi 6 lEey1OO«v. paptoplav Dy tiis áxoAaclac ui) 
xeweystv. Tb 5E AváyxaLow fGaiiyró; lost vk qv- 
vatxbe tijv Guepocóvnv * xal fhavyf npooüri; xiUavótnra 
elppáaovo. | OO 4&p jv dxscibo dverpxatopávnv, 10. ópis- 
cav fov f, xotvove(s tpartnc, unoiv olopívny éooudjcs- 
$$m. TCV. 

&o2, a1. 'Qs bo yette "lacgoodis ipot tjj oocspada ] 
Ati vàe «5i pdpa 095 ovrtuy sv uot bsbÓve toc, Duk xb 
pígypt tijg Éomípag xattoy nxívat to .guunócwv, To bi 
gol Éugaaty Fyec tf, ebroÓ dp rpoatpícsex. — OO yàp 
àv obcip Borystco, el pl d0ec Ecc dyevaxtrom Épsi2uv. 
TCV. 

4o2, 22. "Qc $i poft tb xpzyua] Ox düpónx, If y- 
[10s tijv dxoAac(av. — .Oobd TÀp Tavbv ob8i Dntopuxbv 
dv cü8U, drive bxx6a)ats c6 xpávpatt xal Tác dxuii 
qevéodax xbv Davy ov, fva. 8$ &véyx» vàv eóotv died 
sal rhy spoalptow. Ol yàp Jv dx raph rf upfvwg 
sl; Ü6prv uvaixa alypdAuotov. qsvésÜac. ITCV. "locéov 
6c dv voóup tfo. epi Avíatnoav ol Bawcoral xo slaeav 
Tov fjropa Movia , toU Eb6o0Àou cuuxpáttowvoc 4f) 
Alyln , pigotvtog bà rbv pXropa, sixóvcol eioof; , 
totoUTuy algy plóv &v£y tots XNérovros (jtopoc; AYTCV. 

' (o2, 24. Kal vt xol dósts éxfAevov ] Miunoat, &xpi&i 
t&v dxpatóx 6yóvto». Dlgoaxotoüvzet q5p elvat xeà quou- 
owxol, Tf; 93 abrze doc) velag kal vo dóety xeAeóatv xal 
1o xataxAlvscOac TCV. 

'Abnyovoder Si tfj; dvOpiirou ] "ESet.einttv, fodonc 
xxi ixtxaAlougivng tou; BonÜccovrac, oüx  donuovelon - 
dAÀAà tfj; qct cj» doOévsurv Duk cric MEeioc ivéonvev. 
Oft olbsv olxelot; xpijaüac Óvópaot, ongalvevot t&w 
bxoxetudvov zpavgátov tà; qoot. TCV. 

402, 25. Kal ofcs 20cXodonc) "Iva «o. p3) 9Detv. cii 
TvÓune lpyov vívrtot , tb Db ud Eniotapérng tfe dori 
xai toU Blou: o)  Yàe Tixxo 5iX totoótov. TCV. 

— "Y6ptv. 1b xpávga Éoacav] "Orav. piv Sir S9a6d)Asw 
£l; Swpobox(av, D'iAoxpárne Guvámtsout: frs 0b rl; dxo- ; 
Aaalav xal dxpaclav, xórs Dpóvov Buk vij» ztpl vov. viby 
zpaLtw. Ob yàp jv dztuxbo tbv zpobóvta v (pev coU 
1a3t05bc, roltov sl qovataa &AXotplav 66plt ev. TCV. 
40a, a6. Kal oóx dvsxtbv clvat 16v Ocotz bypiov ] ! 
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ivtaUlla Aauxpie f» Kj oudt bucpávtiny. xpi; vày bhpo- 
xgatlav prier. Tajra àp nol, ti xuxolas , 2v 
Dy ovot xpo 16v Opov, Part texpilpux* xb 5i tpupav oloy 
iv Uovgla eIvai cob po&veey 6 t foDe at. - 

. 402, 38. Ke xálu xoíón ) Miastrat, (óarto dv boás 
TEM Usaeaxórev dvogüv péün xt Épuct sehe 
tov, TCV. 

Kd)st ] Bükztov xagotfóvt, Tva Y zpootaxtuxóv. À. 

402, 29. "Putzoa] oloy páartqa: xvplux bí Mytrat 
Bovhp 6 yeXtvbe dxb ToU fsoüa. xal DAxsat)nt api viov 
$vyax,  & Abégucav plv ngixa (Tl. 1, 459). » ATCV,. 

403, a. Eixoócne tt xal baxpucáone ] KaMje slocvayc 
1à ordo dxslvns (n0ivra , (va 6 dxpoacidolntac xspuxi.(oU-. 
gav aocv ixuoAsioüat viv A0nvalov xóAw. — To cl vào 
eineiv Épsacty Eysc Üct dx cv nó. &vé&paus cate l'Anis 
9 OxovovYócaca xol taüta pácxouca, laph tv An- 
valov Oxouávto ; &pa a) iv Zxo0au cll ; eUrot tje orav 
Üpwerotátne xpíaÜtu nÓAswe; xal to Qódxpuos 9b, rc ?£ 
Qv TAxuev Dactoüac, nap tootov G6oftcvo. TCV..— 

4o3, 3. Ilsptppiltae rbv ytrwv(sxov] «al vb dyptov 
xal t aloygbv anpalvet ve wine. — "Eyópvoo yàp cb 
eux, Dtti xpbc $5ovàv jótt qryvópayov toto Üsop£- 
vot. TCV. 

Salw xat& toU. ydxrov xoAAàc] To dyatpov. viv xin- 
Y80. t)» xpbe cy» nÓAw. QeOgtot Dvoydvtiv, TCV. 

o3, f. "Etw. € abri, o0o« ) "Epaotópnos tis yovaud 
tiv cuopocóvo s. — OO yàp Av xacíégoyty dr tbv avvobó- 
psvov taie dasivelau. — OlBe yàp mvto abTby ini voi 
Ttpvopévoi; dnbitóusvov - 80cv abrov OrdÜstp xat btwyoós 
pa&vov abt& cij Misa Yérvópasa, — Ob xatà npoaloc- 
atw Bi dvarpéxet ci v tp&zeUmv.  Toóto 9l óx xpbe vo Ur: 
Alay(vou slpnuávov xatà roD fsftopoc* ma0 9' Kec; to 
tp&nttat; Boo vàp abtb, & altuitac renolnxs. TCV..—— 

403, 8. Kei ykp f zxapowia ] KaAóg véuactv iz 
Totobcot; loyot; x&üaou xbv Aloy(vns.  Aotb yáp loc 
xáüapua to xaÜatpópsvov xal 9 dv &zoasloavtó vi. "Ina 
bà p uopóv fyvjaevres ob dxojovtso to vtyvÓuavov, 
"norv abtb tij uxpropla cv OstralBw xal 10v Apxá- 
Oov, véveay "EXAxvtxoti; xal &vvoatidvons tfj nóle. 
Avurtt Dà ToU; &xodovtae, lvav cà xap! kotoizaup6alvovta 
fboviyy xot *Ourte xocgaueudtn cole dvawciou" ly 0pol vàp 
xai "Agxábsc xoi Oezto2ol. TCV. 

403 , 10. "Ev vot; uuploi; ] To suvédpuov tiv "Agxdfov 
poplov Grijgyev ávbobw. A. 

403 , 11. Kai Aoovro; v Gutv ] Oix ix eris Rnpeoti 
vouc uóvnc xarnyoplac ealvetat Getvbv vo ysvovbc, AA 
xal ix; Átopávrou x&taGoójciuc: Ótt.píyrot y& ToU 
Bou Évexa toU Alayivou xol tij; óxoM Rye Epolü, ciu.- 
xavte O5 Aov ix tv ixayopévev. — T áp qr3te; « xoi 
TotaUta cuvetbüx; abc) «enpeyuíva », xal iG. — OUtox 
dpa loalveto 6 Anuocütvre vex dvubuvor ixt vfj ónodo ft xot 
vf[ 6E , Tic éróvy ave mapk àv dílav Aisylvov. "Avidsat 
ho vb epóvnua t&v Drutipov ol rap" dk(av «0 npártov- 
tec" xal ixtpapropet ci (sopjuatt xol "Jooxpátns £v cà 
Iavovoptx&, votc fapGdpot; d£usv qUovetv zapà civ day 
£oAÀf)v xuplot; xa0eotnxóot. TCV. 

493, 19. Kai xatfü« 5vra. dv Qácow ] Avaplzas cov. 
$Xulay Av 91x50 xfpnve. Aon 3t saÓvk. sbiat 
gosriíoux SnpocrAi] xxt xovvk wat ob avo asuvá. "TCV., . 

$03, 21. Kal buoty xà *pdáv Spoy glow | 'Evlote yàp 
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Aepbévovtts ol vpappattis doyuplótov Étípue npoc 1b 
xp'íautov dveylvugxov coUe vépow xei tà djmoloparo. 
TCV. 


403, 22. "Ev xopnylo &Xetplox] Ilo; lavcov dvci- 
$uxgtfRAat voUro , Urt abrcb uv. ix t&v. low Dyopiera- 
n Alexi Dt lv &XAXotplou , iv vip utobobotat tpxyq- 

oh , 9. "Eyyoréto qe. Tb d$ Aro dupoBoxlay 
óveibfteuy 1 oionóAd. TCV 

fef, 11. "Áxoów Tio aiv] "Ewc ds ixAQpocs cb 
xtpi xavtyoplag; Aloyivou.  "Evttüüev Bà fodAevat xol 
Urip íawtoU dxoloyijoncüa sl; & adroU xatnyópnaev Al- 
Syivec. — KaAex, 6k drolnotv Ort dv. votz ixtóyo« lcats 
taUra x«l oux iv tot; &yGotw. — '"H vàp dv. dSÓxst &avtoU 
xatnyogitv ; ATCV. 


Ilávtov àv. x«tnyopio] Tfj 6rs960A7 9i toU zivtov 


girstv. dppalvet cb dizorov xal 6ct Qeobsta., TCV. 
. 404, 16. 'Epoü pívtot tlc xav yopet ] Ob yàp sl An- 
pootévne pevéoy sv, ?jpsuyev $, guau; xà xpo&ypuata. TCV. 

"Ere pàw vào «d taxa ] Zovzp£y t zp&yrov zfj ávtuza- 
gaotácst y pop.evoc, Oappst yàp aDvoU cf] xoiótatc, TCV. 

405, 4. OUxoóv dx; ob xtxotvd xa ) "Evttotsv f Ivova- 
s. TCV. 

406, 2. "Or' abxbv elcs xpso6sóst ] BovAópsvov rào 
imi t$)» tptnv abrbw MEOstv rpsoÓslav, $v Ox voobw 
faxprntésato, ox slov iEcAOctv, 207 ixdus uiv f$ nóls, 
x«t5Yv6pouv $' ivo. — Koi Fart pàv éx; bvoy spalvovtog xà 
Pípara, lowc 9& xai 9i. cv Té vn xai &à c)v 0xó- 
piace, TCV. 

"wi 11. 'AÀ xdv 0iy0b; lovaudvoc] o9. zpousiatijoas 

008i xsnadiespévoc, dA ix0k ix BapGdpeov fixov. TCV. 

406 , 15. "H usteQonoc ] t5 udpoc pst! igo Aabov, 
(va. ríeq ÓpoAoríarn sDayptvas 6 Aie ln. 7 TCV. 

406, 26. Aortarat; ] Aoytuatat ixaXoUvro ot sloáyovtsc 
d» r6 Büpup cow, ímtulóvous. — Api] vko Jj xai afitn 5$ 
S6w Xoyov. TCV. 

*Exeov Bdpropac] touc dxeóovtag,  Olov ixi uaptipov 
Mey 022v. 'TCV. 

406 , 28. Kel xb xozyua 3y Oxsor(lotov ] "Ey? uiv 
oUx Épeuyov vie s00óvac , abris Bà bulXorv. TCV.. "Ow 
ApoU BovAopivou Ooüvat sü8Óva, ixstvog ob cuvtyd- 
ge. AT. 

407. 16. O05 Eryst uaxà zai Obep ] toit" Eattv, o5- 
cl; uot Aóyov perk sata bboaty, obbà dnoAoy (av, Tyyouv 
Ux iégtat uot psrk cauta xp xv pot xatryqopnuévov 
'&noAXoytteta:. TCV. 

407, 19. "Ew tolvov xàxsiva axoxsitt ] Ka0' óxáÜsoy 
1o ayfga. A. IAnpoaas olixsíav vwbpnv &xb tfc notó- 
tntoc T&v BuaCóvtov Sn oylCerat xol fj Pyovot xpoat- 
ato; ixi toU mapóvtoc, xol tiva bótav rspl abri ftov- 
ew ol "EXXnvic, el xoaxísg xplvotew x0v. xxpóvra dvüwa. 
*Eyovtoc 5$ UxóAnpi xatà cv xA Ala lvov o3 qadÀzY 
-o08b dibotov dy' fic fpdpac xbv Tipapyov Éxptve, xaítav 
cr9 bópav drwfictefa. Anuoc0fvoc QovXópsvoc xal betta 
tiv Blov o9 quupovotvta Tfj 0065 , OrdÜtco 500 cupj.nóct, 
Buotov ópokp xapatel;. — Tóroc piv vào 6 aü:bg tip 
Suu3oolg Gróxsctat fj Maxebovía , và bà. zpóawna Ojo. 
"Y moxotvc o 1pavepblac Aloy Ivnc, Unoxprti)g bà xal ó 
Eátopoy.  GUloxosig dupotéípow x«i xolaw ( xptrisu ? ) 
te n&pl tà dppoblsux dxoaclac xat, pine. — OüxoUv 6 


IXO04lÀ EIE AHMOZOENHN. 


tiv Zátopoc xapfévoo; Goa» brodaac *ápoo alti 9d mo- 
qpocóvay oUy $:tngívog tij; &oac, dÀXà odi» tof 
xópstg tàe &pac. — 'O 5 fitu 6 'A6nvatoc ovata. avve.- 
xoUgay dvbgl AaGbv $rraro cric Ujeoc xal gaüUwv DuÜep- 
palvsto. — Kol dxitb) vb Aeyóusvov Ünogroy Tiv, 9éboms 
vip Bpáuatt vÓxov tj)» toU tupávvou Etvlav, vo 18v tpi&- 
xovta.  "E£st qàp zapà dvbpi dairy avyxporn8fjvet ovp» 
zéstv. . Kal (va. 6 Xóyoc v)v x10 xpocAÁá6n, rótoc 
pstà vb. Delxvov auvíacatac * auxi 6 plv các Ovyatípac vob 
Àomoavtos tov GO Dazxov odis alosttat — c8 yàp drs- 
xtevótuv tbv dbgioby tod GuUlxxou "Aitavipov «lc 3v 
AxoAXopávne —, 6 96 tv aepuudov civ cole "'Agvalotc 
"OAXuvO lov qvatxa xai alyg£)ertov f6otw, xai fjv Foet 
Daetv, vaótnv ?xlieco. TCV. 

407, 35. Ei nap' ixslw obe ixelvou vw sbtoríxac] 
Qovepb; uiv. sbeprévos Gu iens bv. Aloy vv. alpmus, 
Bapu vb nodyua modiv, lavvby bà tfj; xÓXec obxéri, Stk 
tb goptuxbv, xalcot toU vorjjiaros aov dxattoUvroc. TCV.- 

408, 18. Mr9' sl eaov à] npbs, cb xaJbv xat píve 
CV" Amáyepev, 9 Boot xal vb. xaxbv xol tb. sorti. 


un, 2. Zuverwnáono0Ó ps] qovcóonvt, Svyxate- 
véyxnte. TCV. 

411, 3. Nóv 6à dvoraxtoxécs] olov Üxt1ot xol vustás 
ovis, d) oàx dpÜoi xai wígewzas. TCV. — 

Att , 4$. "ExAeXóatas | ofov &orsp 00 tpopiic yaüvot 
yevógsvot, — Kacà xowoU yàp to BÉootxa, To 9b wewtd- 
xac vào, o "Aünvatot, bO«ASoUat Uxstnyetrat cl. dave 
évaxtztoxótt;. AT. 

431, 9g. Nóv Myevy ltdyoyuac] Mavlac Yàp ivéxXnatv 
p& ol SuaatGet, ojtot, fogrs xal à xpóntetv. Exptvov dvey- 
xxcÓfjvat Qo&v. TCV. 

411 , 11. Kol ánbis lpot xol tobto véyovev ] "Iva. i3 
éviintn, tl obv sl cv. oU lav Fiusge abcbe xaxbo zapi 
abtbv eavelc gnolv. &y' oU n Qo D.otzoy dipixtet xe vk 
di ftou epovet, xàv $ vy» cuvájn [ps] obti xal 
dva xkc0f| mov fex» xat&à ztplataaty dubvetat 6át- 
tov dxoxnbóv. TCV 

411, 11. "Exrpéxita: ] (va. i3) $ia61505] npo; fux- 
sov. AT. 

A11, 15. Mick 9. Alay [vou mepilpy erat] "Iva uif tic 
OxoAd6y Ott dvpióc lati xal oxadbo tbv 1póxov Duk todcó 
qt áxogtóvec, inpet Urt quet! Aloy vou mipupy star xà- 
cav t))v xéA ww. TGV. 

411, 26. "AXttnploi ] "ExXxünoav. dAtcffptot 3£ dpyiic 
ol xXéztat xal dótxot dxb totitne altas, dxb toU Aubry 
yeyivijsüa: m«pà voíg Aünvalot, xal áprá(stw vtvàg tà 
&)svpa.. AT. 

412, 2. "Ev, ofuat, o&pa Éyov xol oy?» ulav] Zn- 
prlcat, — IIo eiotv ot Afyovtec 500 duy àc cov dvÜperov 
Dev; BY. 

412, 31. Toó; ye obbéva BouAopívouc] 7| Bu tb oo- 
vet tote obotv dyafot;, 3j bik cà p) BoUAsota: slval ttv 
p£y[av dv tfj nGXAe. TCV. 

4x2 , 16. Ti; Éoxax Aóyoc] &x xtvoc "EXAnvoc ipotüov- 
toc, d ou 8b dxoxptvopívov. A. 

Ata , 17. Atívnütv ixpécGruaáv ttwvsc] Zxóxst cv p£- 
6obov, Stt, xÀstóvov Üvttov xpíc6so v, tobe uiv dÀou; 
dixe, tobc Bà tpet; touc émtonpotátou; ixi xaxla ev6- 
past, 5avtbv uóvov &x tÜvouv dvviriósle. TCV. 








XIX. HEPI THX BAPAIIPESBEIAX. 


kia, 24- Igi» s Nes irre] Thy Unoilav al- 
eypàv xout fj haxla 

(13, 10. "uipertfota:] To? G«coX6vov ( Gregorii 
Naz. ) 6yotov. B. 


413, 14. El yojte Xa6siv] KóxAos. B. Oüxéxt. dx 


to6 d1.A.ov xpoadxou t/jc nÀdcioc, 112" Gx, dx' advoU toU 
bíropoc. AT. 

413, 25. Toórov piv tolvoy oóx Üxgwtv Aloylvac] 
"Apóvszat tov oóvova tij; xatapaptuprjatex , xat zatpby 
Éyet tb muxpbv toU Aóqou gatk rv yeyevnaévn» xarà 
Anpostivou 6p. "Eo" ol; 4&p xapsA0óvteg dvi ToU 
xatapaetupttv [ Alsy(vou abrbv] Ü6pisa», imi toro 
xapobuvüsl; Dy ec tbv. lov, — Eiva avvlatnatv 6tt odd 
9dxppov Alcylvync. — Dpobtónxs, noi, tjv pav toU zat- 
boc dx Doiveov.  Ilod  tolvov 6. owgpovioris Al- 
cy (vns; xalcot 1 lr xatbi gaatpaxíto S(xatos 7v xata Topstv 
TpoBoüévet copdvwp , bc dvbpbe npscGÓtou xatnyópnatv 
dxzspeeyótog 9n x6 popu tH fAuxiec c6 Prae. 
TCV ; 


$13, 27. El &£ t àv die $uxlac ] AzoXoyticat batuo- 
vlox orip Tuydpyov, BAattov abt xaxbv paptupriaae , 


xxi bi toótou coU ga(5ovog [xai] yon paAXov 
dxaXAdtac byxXuatoc.. "[tapebtspov yào adtbv simÜ»v 


x£yp5jo0ot vi) pst vara Die, cuvébpags vió Op&att xal 
dr )A Et abrov Exaripeoav tij; alayÓvte, tÓv ts ltapby 
Blov elxiov xoi t&jv Ux tfjc sünpsrslac Bóbav- dvrtüUcv vào 
xdxsiwo qUvat tjv véveaty. tic DtaGoA jc, ox Ex clov. ip- 
Tov ol" ix viv Be&teopdivenv. Kavóva Xp figit $foatv 
$ ftwo, 8rt dv tatc Oxip x&v GavAotáte v éxoXoylatw 
dpsivat Dat tt uuxpbv xat Sítacüar Di oU tb ptt Cov dxw- 
oóps0a * xat yàp zxiUavbe Éavat 6 Aóyoc, o0 vb t&v ix6o2.- 
Aóvtov fuv, d)J* dvi tiic xopvslag sy opévev vv tta- 
póvata. TCV. 

414, 1. Gips Bi] xol spl tij; $avtáoso,] "Evesttev 
Aaprpbók, siefiet sls v3v Orio tauro vevopávnv dxoXorlav. 
"Eat 94 cb piv Éyuanga xatk toU. 6 topoc , tt $uoobó- 
xcg. Al 5k dxots(Esi, Sitat pla plv. Bot obrbc Evpoja 
tb dpioga xepi foriéotoc tf; dv nputavslo mspt. viv 
zpíc6tov, oBros ixotvóvat tfj; npsoOslac xal t&v npatro- 
pívov, íripa bà rt abtbe slaclaos robe xapk PU.(xxov 
xpéc6st , xai Ofav vov dpycrixtova abtotc vetpat xpoal- 
tabev, xal gotvx(bac Oxsotóoscs , xal Ópuxotg Csüvea 
Hiapr]e uéxpis Ebplzoo xal vfjc Xalxfbog. Tltpi plv obv 
7ijs fotukatux vv quunptoÓsutGv Fort oBtoc sixstv cÀv 
$iívowsv. Aloylvou* cl piv ibopobóxncav, b5Aov Ott xal 
AngocüErns 6 ixatvítnc, sl 53 uà] abb, obbk ixetvoc- 
zipi bb tà» xatà GDDazxov, 6o » (P D.cznoe d5(5ou tots 
epazsóousty eivbv, xal tot; ixelvou. rpfc6tatv [btc BoU- 
vat, Ilpbc udv ov 16 np&yrov udooc vij; dvtiüéotoc yobua 
dzdberxs Aócv dxb toU ypóvou, slmóv, zob ToU pavspoluc 
e)tou; ysvéaÜat xpoóórac vérpaxrat abr 1b (iptaya * 
zpbe 6l 1b Seótipov, 5rt l&ívusa obo GU.lxoU npfoben, 
x«tà guvbpou3y dx veniev. dvetatatudp y enodusvos, Urlo 
bp dEívisa, ivbstxvópuevoc Utt xal iv. Éxaat mAsovtxrol- 
ptv, xal iv taie xap' aUtot; vopitoudvau süBauoviai 
touc Moxebóvae xavaveAiy el dv vot aopxoclot ópltov- 
tat tjv cbauaoviav, — Ove Bà cov ópudov Ctvr&v obct 
10v dv vi. Ocdtpoo eite doo obbcvóc ix:- 
p.vío0r qo670rl, óy vpurtípav bu rootov dxtpydoac0o: cv 
évrlücotv, Bor Bi det -oópnavta caía ooXXa6oy ti 
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tic Aagrpótntog xat cio tijc drubogavíag Ovéuati, — "Eo 
otc vàp etbs» airrouc asp. vovop.ávouc xat uayaAavy oostívouc,' 
vaca drden vs vTévcx puxpk Óà cfe olkelac peyeonpt- 
salas xai € xapiey eto. TCV. 

dud, 28. "Ious toívov d8sAepx ] "EX tv ew pépuv 

&x dv voi; ixDóyou. — "Ev bà rato, Mem. ixaxobpynotv 

"^ &lziov óx; xoi tiv dóeAgioy atoy vvou£vev abcio fon- 
05jsut 8i c) eptpávttay cv. diumpvev. — "Ent $i 
ctpatmybe elc tiov dosAptov Alay (vou -rérovs xat Aapxpós 
édtt xatk ch mÓÀt, tfo otpatoylac dpépsvog xal rbv. 
Éuzpoatisv Bixoipac lov, vv ebbotlav $jv Éyouotv. dvf- 
pnxs t5j TOv -dverbv cG)v &rb tcO víávouc xal rfj; dO 
aleyovne napa0éot, — Elta auvázttt 10v. Q3). evpateapá- 
cavta t6) erpatnyásavct, (vx cv xotwiyy motótnta cv 
tpi Ad6n. "Ezcbi 1X2 1l&0aetw ol. Buudtovtec zoÀ- 
Aáíxtg xal Stà vo süxatplónc slvat xal Dtà tb Tvívoq 
xatayap((caÜnt cot; xptwouívow tà; Vripouc, ittpadAcos 
thv xakady tÜynv Éetásae rhv ÜÀnv olxlav Alcyívov. 
*Eboxs 5$ fatty 0 tb và uáyigra naut vont, 
dx; puxpk k eia Da. Exubij vào ó ra 
gne Verppdpoc Tj xavà. Zasükty 3) 'Axi)Ad)v vs?) E9ppávope 
Jj vta (àv ivbokotáve v, xa0sAsiv BouAÓópivoc abroU civ- 
víy vuv dAa6actpoUnxG xal topsávov Yoapía xaÜscta- 
xévat onolv, xb toU us(Lovoc irl cb DAartov xataGdXXy 
t ixvvjósopa xal Duxgóoev 1j taxttvótnt. TCV. Ik-- 
XAcpera: abt tk tfjg zapixÓdoaex.  Tà bà vy iz ó- 
[ev tGv iv cip dyGvi dvcebOev dpyerat, — "Bbtoy BÀ. có 
ind yov xat toUto , tb Tobc guvzyópous ix6d)Atw. Ko. 
voyet 9b 6 ixDcoyoc tjj rapexGáost tip zpoxstotat 7» p 
topt lv dyseotépot, 7] btaboAdv ipgy&casüa 7) coctacw. 
X0ous xol Bíou vv xpoxstadeuy. Awpipt 9b c cv. 
piv napéxGagiw toU w3j vüv xptvopávou flou vij». iizaotw 
bretv, dA cfi dv tij DO a» 3 póveo BaGuopdhveov * vov bà 
lzDoyov ejt t&v xptvouéverw altro ipd ctv, c8w 
Guytatvóvtosy zpbc adtà rà xptvópava, "Ev o0v xal toto 
Tv And quw lovi, tb tob guvqyópov; dix6d))st- B 
zou vov. BFSYP. 'Ex6oAi) avv qóowv. AT. 

415 , 4. Zà] "Oct vb à ci pív » ob zpbo tbv 'ApéÓntey 
rive, d)Ak xpbe vbw Guoydpnv: Üxnoypapue cias 

, *óv AgóÓntov xal 1bv Aloylvnv. AT. 

)s &Aa6aatpotxac ] uopotjxac , tàc Ücjxas r&y dAa- 
Gáctpov, at lot AixuOoc , v odx [ovt Aa6íatat bu Jató- 
tn1a. BPY. "A Xd6agtpa A£vetat uixpol gixot ol Bey ópsvot 
Tà póoa. — '"ExAf85aav b oUtw nao cb i) ly av. Aa6ác- 
Ox» 54 vb vXAocoóxopos vb Oy ópsvov. eotouc , toc Bl- 


xou; * toótov oUv abrbv Avec vevíatot voapía. AT. 


"jousv 0s tàe dAaGactpotxac] T&v AnxvOloy xiv ud 
Dióvtuv Aa6à,, dXX Askew, ràq xlotag xol OYxa. 
"EXtovpápovv 9à acie , (va zob; dyopdtovtac bs)adiuat, 
"Eowxs bà oóbà ospvbóv aitov odcxttw Qwypápov, dA) 
sütsAdgvavow * djoav vào xal OauuactÓóttpot (oypígot, 
TCvV. 

415, 5. Toótou; 5à Oxoypapuatíac) Apt6ntov Myn 
xai tbv Álgylvmw. — Eita ixsibxip. sibtv dvttxsaoíaay 
abc tv vv dxovóvtov xotótnta — xAavijtat vào xol 


.yetpotéy vat oóuzavttc, 7) ol zAslou,—, évfjgmav. clxiiy 


« xat obbsuias xax(ac vaUta, dÀÀ' o08b atpatr plac dit. » 
Kat (va 13) toU. dEubuatos albo vt; tof; dxobouct véva- 
tat, xatíotnotv abtbv sl; rb Osty. ua ov yápty 6poXo- 
ystv ixl c diubuat Buotóv vx xediv roc lv vij- xaà 


034. 


Mesblov. — Kal &p tva 3 fucoxjon x&xti toi; dbuspa- 
ew 6 Maiblac, el; 1b Ost xápiv odrbv ópoAoysty ixi ti 
diuópatt tfj nÓX& raptavnos. Ilpoctiónot 5à 5r xal 
dito ttpaoplac 6 xap' dtlav vvyéov dEubpartoc, xata Ó- 
wow x&l vo dtlona xal rbv trXuxoórov bwóta Sfuov. 
TGV. 

415, 23. El piv yàg] El 3, oroty, d$ust fuc, 
xdyó , enot, ocXtty adv Afqo. À. 

416, 17. 'À vo dplaw ci obuia ] "Extcó) zpb, áxó- 
&sietv co xatà Tijdpy oo Aag6ávtt cijc Dupobox(ac , elxó- 
Tux áxoAo[títat Oxio toU dvbobc xal xpobto uat tet eicip 
ik dtiplec dpscco - kl vào rout vaíza del xal xarà qdpos 
xtlüst cv xw, lattw Ür& xaipoü ysvopívou xal tbv 
&xavra Süuov milan (abus ynelsacüa. cs (implay 
ay. Leuxiéxuc 5b cb xarà Tigápyon ypnauubtspoy 
O& Devórqta* dixe, Y&p. [Aloy(vnc] &ppropov Gut- 

wp dy&va nzmpacyópevoc, Ébobev alpsty xbv dvavilov, 
Beudéitwoc T&v Ópolov teysiv xal abtbg ixi voU xa 
póvroc &yériec, 8v ópolev sapalavyuácav lyvijots , 
xal và GuvixTUUUTGUR Tol Aóyov Tis xxtà Toy ou 
xatrYopla; Aaóiv voit a)rol; xal xxt! Alcylvou xiypn- 
rat ol; t0. uiv. dxoAovüsovctw ol Dtxátovtsc, ÓpUGX; 
vtvboyuav. Aloy(vnc , el 5à p) zitoÜstsv, ob«. éxoAeí0ug. 
Bi Yàe 6 Aleylvns Già oí cov vevixpav , 6 S3 AnuostEvnc 
Tef, eUtoig ypupsvoc oà voujert, o! zk ajtà xspl viov 
crei «ol Sixactol Duxítovet, ópücjoovtat: Gore xal tà)v 
xxteroplev Tiápyou BuxGsGXdiaüac , xol cl» xatoyoplav 
&nyupo0évou; unbepbx ficcifoüac. TCV. 
- 416,924. I3; 10; ] Hj yàp , d&tóvroc &9toU. dx rod 
Dowxotnplov, dpeti)ot ol. oot, six, v Anaócttvse, Eye: 
To Api y pa ; c qéyovev z alvo dxoxnpivsta: odrois, drxóunv 
&brouc éxavágac tip Xov. — "H 8Aov dx' abtoU coi (njco- 
poc x&x otv EOota ; cl xatooluca; siza ixérsc và. EG. 
VH ck uiv dxb toO (topoc, mio, Opis Eboba ; ck bà dz 
doy,  Elva xe bafvor oxoXau6ávouct, cl mtpÜnxac, 
xot Ehre cà Ege. TCV. 


416, 26. MÀ 25 v2] "Tocéov 6ct i$ idv xacnrópw Foot. 
xetnyopity & BobAsvox , ci) i &xoAovoup£wg qéveov Siby | 


- &&tirropnO(vtuv xoutcüc c)v Aómw, ATCV. . 

416, ag. O35lva .uápropa Eywv ] o9bfva. uáptupa Do- 

9psvec tapacy éo8wt.1xl vostow io els Tipapgov Exputc: 
Pkervec 5 nA ovótt tábs và 'Hoióbos Ex. P. - 

417, 1x2. "Os clzsp doctv d303c] O0 Buocátuv. stnev, 
&X) locos Uxslnep , oc xoi dv 1i xovk. "Apustoxoéroue, 
Etxtp fv "ÉXXoqv 6 xa6dv. TCV. 

412, 18. "Oei 9  ópd4sv] l'wps Ejpiz(bou 2x ot 
wtkos. B. 

- Hapobqous tb lapstov ix toU óuolos. El vào 6 qa- 
Aot guvépy qaUAoc, odxoóv xal 6 Dupobóxou cuwov bu- 
pobóxec. AT. 

- 417, 25, "Opffóe xal zpoarxóvcox.] Katk zapoblav. B. 

418, 12. "E£alostóv dott Goxsp vípac] "Iva p3j Eyn 
Odes, dXX obx olba, o0 àp Üzsxpivdpgny 15 Dpaya: 
Mr 8l 6 chc Oanpodie foroplas. evrrpddac (Jube? ) 5eà 
toUto tot; certe yuvtatate vie Uxoxplasi; ziv Duvaotevóv- 
tov sapi eaOox, Axerbi) Srctóv dati sanc xat Uniporxa. 

cv. 


A18, 15. 0 Kolev Aleylva] 6 xbv Kekfovta Unoxptvé- 
qe Aley lvnc. TCV. 


418, 16.. Hexolnca: s mowsfi ] "Iva dzoozáon Rz oo-, 1 


. £XOAIA ElX AHMOEGENHN. 


tob c)y guotuáav. o (3p 7v abro, 6 xoujcag, Tà el 


tap6sid slot vata. 
IAMBEIA EZ ANTITONHZ ZOQOKAEOTZ. 


Aufavov Sb xavtüc &vipàt bxuatety 

VoyZs tt xal epóvnua xol vvebtt.rv, xis à àv 
"Agxaic *& xai vótowiw dvi oavi. 
"Kui vkp 6Gati sücev eu ó vov mtólty 

M3 xv &giatev &xvevas Bovisuu&ev, - 
AX3' dx qó6ov tou ybecav éyx)slon Ext, 
Kíxiococ stvot vüv t€ xal táAat Soxet. 

Kal yaftov' 6a &vcl t7; a0xoU mátpa; 
QbiAov vopy.dzet, toUTov o08ag.o0 Xévqo. 

"Ero yàp, loto Zeuc 6 áv0* épiv dat, 

bul &v cterrjaaiga t€) &cnv üobv 


Seit ipavtQ, veUvo Yrrvéaxmy, óu 
*H$' Eg 5; cé ovo, xai taUtae Eni 
IDéovte, Ma t0U, Qi0U; moioGueDa. TCv. 


— dug, 1a. "Eppioda: ] dvi coU olpdóCetv * tbv fitpopou-. 
Bévov vào $ Abi * xal exit xaxoo Atverot. ATCV. To 52 

atily ovcav 6 poU &vrl vo 2v và«. TCV. 

419 , 16. Kal tou, BovAopávow, sixeiv] favrov $nAot 
&venay 0ox. TCV. 

41 19; 18. Tabtrc Ert 1620022 ] Tii Byópitov pev tC 
Etv elvat, oóx Fact 6b, GÀ xb Exc aovaxtéov xpbo vo ta5- 
tre xal tb t£Ào00ga xal &autb, lva T ixi vaítre vtÀoUca. 
"Hàn $8 Iyvogev Bot 0rupobs 1v $ uen ajtoU xarà tbv 
Anpoc0tvou; XAóvov xa 4a0alpouca toug ufAAXovrag puci- 
o0a«. TCV. 

419, 21. Qc 0i tv xprabotépov dxoóeo] Méuvnzat 
t&v mpoyóvov' Aloy lvov * Üow vào dv ix qajÀcv xal ta- 
XStwv ixdicin qevópsvov, rogoórtp paAÀov v dpseros- 
Tat xal riv tije üroAsjpeog eio) xal dygt tij otV velas. 


| Aóo 5i udpn 1v énOÓ(qov elpyásato : 1v uiv xb xarà 


tb qívog, Éxipov Bb và xacvà rob; Aóyou; olg Aloylvr 
bygícato iw t xaxk Tigdpyou. "Evrsü0sv zpliov ftl 
pápos Aotzbv , à zpo€ toU; éxodovtdg dortv, GxpoboSvtoc 
302 xal rapázroytoe i9' ol; &raE ai nÓatg TE npodo- 
1Àv slot, qó6ov ipyácasüa: totg dxovouct BosXópsvos , Ux 
0) jutxpa gpovcióos d tois xapoUct npe tàg UxspóaAAob- 
ca, Dtpoboxlac iv  ufprt xal tk xaxà xbv Zelelery Q(- 
tag: xal Üc« oi zatípsg xatà tv npobotiv roAMaus 
bjnplozvro.  Ilpoot(óro: 5à xai Óoa in te mapodone 
f uxlac pipi xatk mpobotv: iv d ndi ipee 6 
Tiaqópag xai Ó A&ov xot ol rpeaótügavtes rpog ibv pa- 
GtAéa. xi»v IIepoiov, xijc sip5vns vii; 6x1 AvtaAx[oou Ttvo- 
uévn , Sscratópsvot.galvovcat, 'TCV. 

419, 22. "Hpuog] Oftoc ixaActto Spwe latpác i'g 


-apà totg Aünvalok.  "ExXy0r 92 fowg 9ix vb ufytÜo- 


to) cdguxtoc. Tb bà xüptov Óvopas abtoU. "Apisrópay oc. 
ATCV. 

419 , 26. "Ev 1j 00] $ 06Xoc Tónos lov, fvy0o 
iattobocolvco ánb toU Oguocíou yoap.uuacets ol xstporovz,- 
0dvtsg ix ve mÓAsex«. —"Exljj0 ob 06Xo; 8ik tb. DoAon- 
Si, xol axpor oXov slvat xb oy jua, ATCV. Tózos, Évüa 
lócixvouy ol. zpvtáves. BYP. 

419, 29. Kacibuat ] lvipsts 1jj tponjj toU. zAolou. A 

420, 2. Eit? o) cu copus), xal xovnpós t5 | Iipoott 





XIX. HEPI THZ BAPAIIPEZBEIAX. 


0xciv dx cj; olxslag xplotus iz dppotipev viv forjv 
ToU xaxoj, iva tijo [dune J| xoi t3 cfc toy ne 10 xacr- 
16enya. TCV. 

(420, 7. Págs 93) xol zipl to Zó)wvoc] Zngslosat 
mtpt ToU Zólovog Ürt dugio6ntoóvtov | Meyapíos xol 
'A0nvalov xtpt ZaÀAapivo; 6 ZóMov ix tv 'Ouxotuv 
ixióv (H. 2, 557) cà &nóbut Exonjoato, atly ov xxpsv- 
Oct; xsxAacuávov , ; 


Ala 8' ix E&lautvoc dytv Svoxa(Sexa vijas, 
xal xpociÓnxs tóvós tbv atl ov 
Zvfjjos 9  &yow 0v edrr«. 
Tosrov nAdoac bw atlyos lvixnasv lv xij Six vous Meyo- 


píac* Ébeds yàp &vc AOnvalev Jv fj ZaAapk, (x zaAatoU, 
Znpsloca:t 5b xot và Daysta «oto * và pév rpüxta 


(60v 


"[ousv £l; EoXaptva try noópdvo vepl vfeov 
lutpt?k xaXexóv aloyoc dmecápsvo. 
tà 0i Qtbtspa, 


"Hyutépx 5b cóc xat uiv Arbo oUnot! OMtvat. 
eloav xal (vaxéptev 0tdv eotvac àDav&tov: 
aUtol 0k qOciptv uev Xv &poxbcgaw 
&etol BoUovtas xpfiaot xetópsvov. ATCV. 

421, a2. Ke xXfBtov Xa6iv lxi civ xepodv ] Ot u£v 
qaotv Bri dv vai; zopxaie lAotbopotvco dA Aot, £pogu- 
rt(a qopoUvttg, Unoxáto 9b xóa ipópouv, Got. ui) 
BAárttalat xal tpl6ta0a: riv xepaXsjv.— "Orc vov. Olvé- 
paov Oxoxptvójtvec xal xavaxsoby irf xai icpkupa- 
vlc xal ibbero viv xtoajuijv. O0 orit obv «b uj) 
$o0vat Slxav , xv xU wv pop?ic. TCV. 

423, 17. "Yraxoócavtá vwa] tbv Tigapyow Mtt. 
AT. 

425, 11. Kol cà vowÜta Gxoxopiópurvot] "Yxoxoplte- 
Gal iavi xupluc tb tot; zat xpbe doy avoylav xal áxd- 
vn». Aévetv. ctv Óvópata , olov , &x Atóvooó, latev , óx 
BacU.ebe, xat tà rotaUta. — Koo pratodióc 5b xal tb q)- 
q'ipote óv6paot xMxttt cv dtox(«v. ATCV. 

424, 19. T) fiyspovlav xot cb xowby dklopa ] Kocvbv 
Eon iy Davürolay viv "EXXijvov onolv, o0 tc 'EX- 
AdBoc 94 qnot tip fyspoviav * o9 vào ety ov tait ol Orz- 
vaÀol, dXX 3) vij Apguxtoovlac 7) t&v olxelov nóXroy 
thv doy. "Eoue 9à tb dtloua Xie 3) vo ebtóv 
dgy si, 7] vic Btoocotox trie ToAalac , 1] &xMas vic Qu- 
Oeplac , & xal nposinousv. TCV. 

434, 22. Tàc lv "FDa5t ogeràc] "Eotacíatov xphc à3- 
AfXouc , ot. gdv tà Dur zou oepovoüvteg, ot 5$ cdvavtla 
BouXóurvot. Elta ánícpatav djXi[Aooc , viv pO cerióv- 
tov ixugatroávtov. TCV. 

425, 7. Kai tous npdrtou; elouvavóvrac Juice 
"Aviuts, 9not, cis TlóAac 6 Dloxpátnc tfj vóow: Ar 
wny wbrbv xal rà fovAóurvow siowwivoyrv* o yàp d' 
£autoU sio: A0sv, dÀJJ' eà BovAÓpevov slocjyays. TCV. 

415, 24. Kel tptl; tüw molrudpycv drixtitvav ] 
Üvopa Ütov tiv. dgyóvttos. — Eloi 5b cobtot, TeAsuclos, 
"AynstAéou dógAgb;, pex* aitov "AyolzoAi, xplrog IIo- 
Au6tdBz; * zpbe o0c tàe BrxXóott, ot OAGyOtot Extrtolsvto. 
TCV. 


s, n *Hocye ]. dpizoo tb 8lpa uito, 5 x2 


loízo. 


Hopvedovttg Exutodc. 
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4126, 5. Oy Bnux] o9 uóvov. P. 

426, 6. 'A)O" éxiGXanov] Gertp Uxltdtovets e3ros. 
TCV. 

ha8, 13. 2" Xr oBenc lpic vic éxponóAsus] óx; 
&xb t&v xspioratudov fj aUtnot; vévovev. TCV. 

428, a9. "Ixxou uiv Spópov ] 8poc tic "EJAdboc. "Ex 
bi tv cfje róXtoc d vov xai &rootólov sl; toüro xa- 
tijA0tv, Kors douoAó nat buotv évrbe Üpetv yopaite rev 
atico: , zobc gsonu6olav piv XeXioviac , «poc Bà dpxtov 
Koavéae 64o0at. Luss. 

430, 4. "Qv sl; 3v "Exopétnc] IloxXXiv Óvcov t&v 
xexoAacué£vo v toU. "Eztxoácov; Qpvróvevaty , iva oavioat 
pn5* vOv süspyetóv eribópavot. TCV. 

430, 235. Kot 3A&(4 Unaáv xtvec] Tojtro zdXtv dix vob 
sporipeo inelqurroc cDagce - dXÀ: of pv irl vig fois 
póvns bjasaxvto , o9vot 5 xal dzl veo Duos. TCV. 

430, 26, Obtot BE ys] éx fap! Alog (vou tetto Jup6á- 
wn. Á. 

430, 29. QUE bxcDXovts, rot, a6] Ar xor- 
voU 15 7r y Onoev. TCV. 

431, 5$. AXXÀk uiv Omdp tt voO Spa] TG dx vo6 
Byavtloe x£y grt Exopepí gti, vpáomov dvexov slvat vol; 
Wlv ebepyécac xoi t&v. eOcpyttlbr Tobe mutSac loorzouxi- 
vat 9t épaptuata pixpl xol GaU, tiv epeyolcou Si 
p3) Excsastv * 0v d xal bv Daov 3x64)0.t , Uxop vids wat 
t&v A6vev ol; «oU Tuo ou tbv KAtovy ii62)4. BFRSY 
TCVL 


^ 8x, 6. Etpe ] bn yeiaton , voéxecfat , bosl(c- 
at, B. 
431, 15. Kai t&v dy! Appobleo xol "Aptovoyelvevec) 
Tov llpéftvow Myet tb» ctpavnyów; dxeiüsv àp jy. 
TGV 


431, 22. Hatbia. 6uvopa ] Elxbc yàp T9 tbv flpétsvo» 
'5 "Appobloo óvópatt ypijadat Ex( coc oto. TCV. — 
431, 35. "Eg! ol; Ecíga cit vnxsv Vp]. d" ole qac- 
péxot; xai dAÀn típrux tlüvnxsv. — A£vtc 98 c0)». Nívov 
Aeyop£rny. — Kavnyópnot 9i vaótn; Mavtx, &x. oD.rpa 
£otoóone tole vios. ARTCV. *0 58 X£vt votodtó docu: 
8E dpy ic  Ü«ota sivat xal O6pry xaxà vi). Üvteg uuaty- 
Qleov vk vtÀobueva. tata. ( voulCovtec] vv. Voti. &rii- 
xtetvav* patk volto «od ÜroU yoísavtoc iion vtvésOt: 
tijv Alay vou umtápa: uustv ixfxpejav. TCV. 2D 
438, 17. "Oct totitov ePoev dümobvca ] "Excó?, bui cu 
qposóvnv Éóofs coU "uxdpyou x&tnyopfjsat, Uxo6d1As 
doy atclay xol dvotpet. &3v xiv. TCV. 
432 , 19. El 4&p xapk «tw elc xotoUc t&apaovavóvtwv] 
"Axcttat $i tfic UroAdideoe xa0a'- 
piv exmiv. TCV. 
432, 33. N3j) AC, Ot véot &o ] "Avüvropopkv Éürxtv 


dxüUorodyy (x cic Ale lvou rotótrroc, dmb «iic lpyaalé: 
'dvaxójacav * dXXk qpioutós occ tf] móc ówppovi(ov 


Sià toU fou toic xaíbac. — "Edtt 5 Stedtextenbsc abtbq 
foot) xtvet tàc voteótac dveveubatie, Ta xÀslovac ixi- 
ystpnié ov eüroplag eüplokn.  "Eratwet piv oU» cq 


-derorf tEv rabo Bike Aootec, PuxSUe. B6 by 


Alay ln 6rt dboElav lay vpkv spdipe vf stóXat, Kot cives 


fvtxa. xat q6onot Tiydápyoo ovvlatnotv , vt eDvouc, ex 


ety , Tj» bpitv xal toAptoc ci) Oo ler. Tv 9 BobXnaty 
Atay [voo , $i jv xacrpópras Tuidoyov , Sumoprjotex o7 $- 
part pov. Érakev , citiv, obx olla Une Dyogev. 1) 


e 
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Yàp dxpoati map! tavti$ Baaavl tuv tbv AÓóyov peltova 
xat' «Uto A«poávit t) Unóvotav dw 6 pítop ixfzin- 
Eev , 3] gavepbx dvelbuss. TCV. 

433, 6. Ilócov v&p tonum [ópet qpóvov Tipapyoc] 6re 
xa véoc Jy , xai yeépav eUysv fj ypopi) rAdov. — "Hv 54 iv 
tfj nólst cixev, 1a p] Aéyn Urt àxóvte,. Dvüavcy. 
TCV. 

433, 16. "Axéie xai Ü6piotat ] To 5eóttpov xpooct- 
iv cb pátny xal dbUuos dxoJwAtvat 6Aot. TCV. 

433, 19. Kw$coraiv] Knbsacas. ivxaUÓa xoaAst Tox 
d6e«)eol tic yuvatxb; abro. ACDGRTV..—.— 

433, 20. "O4 favtov ipic os Xafpla] | Atróntióv 
ttv& qaoty oto xaÀsio0at, — "Enio0ucs 56 iz aloypó- 
Ty. TCV. 

433, 21. Kai tod xavapátou Kupz6leovoc] To pàv Ovoua 
"Exupétne, tb 98 Kopn6luvog Atrtuxüx ( Gxextudx?). 
Mec S) cb xáüapga xal tort. — Kuprj6ta yàp rà dxo- 
xaÜdpuaca oU olzou A£vovct. TCV. To &valoy uvtoy aito 
-fouAóusvos beitat, elzs vo dvsu toU mpoounoo. Ot vào 
iv tat; Éoprai, tóte (jouAÓpsvot mxiomtaty ttvác lpóoouy 
xpoGuieta , (va. i3) alo óyevcatt, "Jaxtov 8t üct ot veo- 
ttpot Aévouatv ato  mpogtretoy , ly o2 toi; Gpyatotípous 
fi6A ou eüplexevat ro spáaurzov. ACDGRTV. Znyslocac 
Mts ix xapovonaala; , vpltou £loous tífjc xatà Ae bpi- 
uX9tnvoc. BFYP. 

433, 24. A22 Bfjra. dveo otav] "Ev2AdE xat dtá- 
xt f, zapoqiía Exec otov, Aloylvne xatryopst rop- 
.v£lac, SAnv viv Éatlav xopvóv Dyov usovájv. . 'H. zapot- 
pla 98 Aévexot dri viov. dvavtluxe opovoóvtur. TCV. 'H 
xapotula Aérecat int viov tvavvlov. *Pusly ov &xt lvav- 
la. xata. àv(vazo ^ mopvelae xatnyopet 6. Alay lvnc zaaav 
ajtbe t)y faclav Üyev zópvov. AR. To. ippóncav xol 
zotupod A£yev iviustee tfj vpoxjj. ACDGRTV. 

42 1. Tobc ixsvjpowy ] ente tt Octoy. ixstíjpouv 

tb gj) dxoA£oat tb xípboc. TCV 

434, 2. Nóv bi à) mipupy ópa0' fps] doc fig doy dme 
Gupipop&e, ámobnuat vig tke. "AOfvac lv , Ttva cupóovATc 
dxodon tb, Ó xol; Dow. àst vtvóuevoc cop. 6ovÀ.ox. 
.TCV. 

434, 6. 'AXX al vile nóAse ciüvzxs] To pulv. GxoAóus- 
voy (ott xol süprOZvai, vo 0b vrvxbg oixétt Égtat, 
TCV 


434, 8. 403] Kat xotvod 1b qo6st us.— El; EdGou- 
Àov 9i áxzotslvetat , Gc ix&yet. AT, 

434, 10. Kat euvegodol xtves tobtot ] "Ez dAXov cuvfj- 
yogo» pstíGn, vv EjGouXov, Bv i; Üxodlav xotéctnoc 
Sua xztouo0 2al xotWwvles tiis npis tbv Alay vn». BFRSY. 
Mín ix' dàÀos Guvijyopov , o0. aUAÓv ttva xal dbóxc- 
.uov o05l vibv x«rà viv xóXww dolüoupévov iv zoAAXot,, 
di dwogapójsvov tà xpita xat Goxoüvta Ori vob; xoÀ- 
Aou; stvat, ES6ouAov, tov Di gitpoc Éyovta viv xoX- 
Tiaw, — Tojrov yàp Bébouxs xal tiv zapk toítou Dorv ael 
noocüxmv: AMyoogt váp ztvss bi abroU. rbv Aloylvav ao- 
eive. Ele oxojav o$v xaréotnatv E$6ovAov qUuzRtGpob 
x«i xowervlac tfj; xpbe vov Aloylvmv. — Kal 6oj vc us- 
jugea xatà vijv xóAv loyóstv Doxst, vocolto ua2Xov ix- 
. €o6st vov Dijuov cfi ssptovale cfc Bovacrslae els zxsptougíav 
x&xonotías óstxvuc abrbv ixtypoxsvov. "Exsibij bi x6 
imwmuotéárew xai buvagttuóvto v Tv xatà v3v nóÀw 6 


, Eléouloc , suierns Dole», ciis dvcippistu« xat rbv zpbr 


atv dpgióóAtoe dx Dri quAdrreoÓa: rou, fyytpóvec , Urso 
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ajvbv dydwew. — "Avtifnxev oÓv xxt. ypnouoo, 0sbv xal 
pavcelas , Ogxvbe ix. Aoytouiov Duà mzívtev poiv Totg 
votoütot; xa0' Eautv ivbibóxat, Etc 5. xal dzb tv mo- 
Atceoutov oxt&v. Excy elpnos Bud ty tbv Ef66o1ov, 
TCV. 

434, 14. "HynaD.o ulv xprvop£wp ] Obroc ci; EdGotxy 
lxsotpavá ynaev , 6s x ITAovtáoy« v3v foc8cuxv Freuopav 
"AUnvatot , &c etxev iv QoOuxzixotg. — "Expl0n 5t ó cuv- 
ecaxatíjoac : Iliovtágycw tbv Oapow.  BojAttat obv 
Osttat Üvt o0 piuavÜpenlac Évexa suva vov erat vi Al- 
c4 (vy , dQÀ& 9i xb giuzxlCttv , Ürzov yc toU olxtlou rog 

"HynoD.ew oix igpóvtios. TCV; 

434, 15. Tà Nutnpátou 0eltp ] "ÀXXo napdbsty pua ; Be- 
xvóov (o o bi FAcov cup 6dAXctat Ó xol xoU Oclou xata- 
egov'[oae xóxe. TCV. 

434; 16. KaAXoüpsvog] Tva 3) c'e, OO yàp Mo6stó 
pou" Ott xa 266a. xaXov: 43X. dvós toc 7j» 5 Bos. 'PCV. 

434, 22. Zoyxarnvóott pet! ixslvou aou] Obtos obv tot, 
cuyvytvéat p3j Bonüoac, tip 9E xatnyópo cuurpáttuv, 
Oóteuv &y Ok cov. ODazzov miroujs0at civ BofBtuav. 
TCV. 

434, 24. Asüibdpsvoc] dvtl toO. cl; Sfoc xataccionc , 
6x àzb Üfparog to O:belto. — Kaxóx; 60 prO yàp oe- 
Octóusvoc. AT. : 

' 435, 5. Tt yàp bYjro:s MotpoxAMa ] 'Ev tétz dvo £doa- 
Oslypaoty Btc o9 quiávOpuro; Porte x vàp 6 cotz Ext. 
tnBrlou qj Bonü&v; vüv bb Ütt xol tou; ÓXlya fuap- 
Tnxétag oalvstac xplvev , tva. iof] ti; Aéyn, difnc vá 
lari zoU xatryopstv, xai Bux toto gclotcat cou Alo vou. 

435, 26. E£vot xai oot npoaxyopsubjsvou] rotto cl 
pnxii, intibntip dypi Óvópato, oibs 13v quilav otigav 
tjv zapk vi)v y0pv. TCV. 

435, 29. "Ev tolg tptaoclot] Zóocnu& dy "Y" viov 


ptaxógíev ot. tà xotvà Ototxoüvtsc , arsp dv Agxáoty el 


pópiot. ART. 

436, 2. Ko xAoótu xat viytt xal 8ó£n ] "Iva pj 56£n 
6 E36ouAog éx; tütpyétne xui fÀoóste iJ) AérsaSat elvax 
mpobóree, cixátet «bcp tbv lMirotbbepov. — "Opa tov 
Iltotóbeopov qms xat guAdcroU tbv Ej6ouAov. TCV. 

436, 5. v] xatsoxzóale, ipmyavavo. — Meta- 
qopà dnb i 14^axtos  euvavopévov. P 

436, 8. Zutíc0w] ti; vov ES6ovAov x&Atv. alvivcerat. 
M, xpo; xdptv, qat, vou Eu6o0Aoo owtésUm 6 Alaylvnc 
gno droAAUc0o. ART. 

436, 1a. "En xatplóv Tty6vaaw ] Hávo. 8aupacstox 
ity clgnatv , o0 mávty, Toc layupou deut xat ix64X.- 
Àwv. "Deest q&p xai ToUro vic mÓXew, dAXX dzb ro 
tÓroU xai toU rpóxou Ou64XXov. TCV. 

' 436, 13. KaXAsrparos] *0 KaJAXlstpatoc voy mávo btt- 
v8 Jv. En tópmoy , Oc xat dguyatsó07, 9ik civ bstócata, oí 
xal dxoócag 6 püwwp ixtÜ)Dunct xe páteA0eiv àv r&- 
xvxnv. ART. 

'Aptatopiy ] IoXXdxig xal xept "Aptstopibvcos eirepev 
6v obró; dortv 6 và; É6Boudxovta ypopk; Ovnpeyois. 
ART. 

436, 22. T& paveelac ] "loriov Srt 4 uiv Iluü(a. Égn.- 


- 


Suvarbv ápuócat xal xatk vy Bnpuryurü xal xat. voiv 
avpatn [Gv xol xar v&v Bnxópiov. ART. 
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436, 27. IloX£pou ydp tlatv $ytpóvec] lloXóztorov. B. 

437, 7. "Oxuxc dv (3) yalpeaty ot 5x 0pot] Opa rt ot 
Ulv f6ufsv , ot 82 fvbolev àxi6ouAedouaw. TCV.. 

437, 11. "E£ecv ot éxi&ovAeüoytez] ToUzo boxe piv 
&lvat xa0' Éauró- Éyetat Di viv. dvo, vUa. quot auvéz ttv 
9etv cv. rA , Ümoxc iv ua vívoxat yvtigp. TCV. 

437, 20. Tà rapà tiv rwAo)vtov ] "Exzvapopá. B. 

— 437, a1. llgotoenxótas ] Tiviq Aévouct xtpt toU. Aly (- 
vou.  BéAttov 8$ Aofetv adtb repi Eo600À09. A. 

437, a2. Tadta xolyuv i9' óniy lavi] Qpoviuuoe závo 
prt vv abbnoty tij, tGv rpobot(ów xaxlag xal tij; Ouva- 
exe(ac uel,ova xol lay upótspa Sslxvuat tà Buxxocápu , tva 
p3) gobbvtat adrouc , GÀAX xoAdtectw. TCV. 

438, 4. "Oc vp Éautby cázac] AvaxtoaAalucty zotsi- 
tat 1v elpnuávey 0v xfj xavaatágtt kávtuy , uxblv napa- 
J«luov &x dooóvortov vevíala: civ oxóUtov. — El 66 c 
xai xapa6í6Antat totoütov ix6oXZ; Mou Éwxa, Gacrtp 
.Tà xatk 'Arpegr(bav, xal vk yóvdux xal tà xadDdpia,, 7) 
dÀAo tt t&v. abate; By opdvev , obóiv Üaupactóv- cóv- 
«Occ vàp vi fn|ropt x«tk toU; xatpouc tob durxxovtas 
J.pijola: tot; rotobtotu vórou. TCV. 

O9 uiv o!svt aÀXov | 'Avaxspaalect viov rpottonuás- 
vy &xdvtoyy , x; &tvat xal toUro dÀÀo pípoc civ ixiió- 
ev: dvaÀau6ávst vào Éravea. và xapaXatobto, slpnpdva 
xatà v)v 0xóüsotv , ynobv apa uuov , &x sbgüvoxtov Yt- 
.véalat cXv oxóUsotw xátv totg Duxdtoust Ox. ()pa éov. 
D'Ennab qàp xoÀAÀA tà, slpngdva xal moÀuusQhe 6 Xóvoq 
-xei xÀoxiy Dyst motxÜmv, xoÀAà bà và dy6sGAnudva, 
xoÀÀat 8i xol ai abbr, d Gv fj dy to; rpáypaot 
ToAAdxt, augbavet dadyeta , Stk voUto xavnvayxácün zá- 
uv Ot Qoa éeov abti)v viov dva xatorátov. Extj.vnotsvat. 
"Apystat Bb oUruc « 6 vàp favtby tdfag » costo yàp 
"Spotóv doct Exslvn tí] Eni60A f tiic xavactácue: ( p. 344, 
. 4) « "Eatt toívov obroc 6. zpiyrog 'Aünvaluv alaüópsvos 
cÜixzov. » BFRSYP. "AvaxsgaAaloct mxouitat tv 
-&pottonyidvov dv. tfj xatagcáctt návtov. A. 

438, 13. Xuaxsudteatat ] &vtt 108 éri6ovAcótoÓa:t. A. 

438, 15. Ti 6 vou; paxpouc xat xaXous Aóvouc nun- 
19gtós ] "Azocxexpas a9rbv xal sig uijxog AÓvtov, évepávios 
6b xai [15] Mütéóos xal tb OspiotoxXéou; dniptopa 
dvayvouc , Srt pusopÜzzoc Tjv Aloylvne vb ztoóttpov. El 
&p JElou c3jv xÓXtv. ppatafiat cbv Mü.cidóou Spópov, xal 
tà OsuicroxAfou; ctpatny/pata , xal vv Vmpuspátov 
* àv Évpaov. ixcivot npotoezóusvot tijv xÓAtv ixl ToU; 
.faoOdpouc, tUOnAog Tiv voütov Dtaxc(usvog tbv tpómov. 
"Exawsi 8b, o)y (va uaptopíoy tijv dostiv, dX iva 
$i tis papruoplac vaótze qavspoittpoy fAn abtóv. — Tov 
ye ivavela. vob twv xoXcctuógaevoy tí; oUx v utovjosuy o; 

xov; dÀAà xal tbv Üpxov t&v bpíóww iv cio tij; 
ArvgaóXos Aioylvnv ávaytwóaxety. 9notv, fic, Ilávbpocos 
xai "Epor dieÀoal. —"léptia 5à évovtv 5j "A pavAo, 
"A0nvà, , (c ornat P6 opoc. TCV. 

438, 16. Kai xb Mu cidbou xal OspiocoxXMou; ] ixtóv- 
Twv tiv Mybuv i£ dpyiic xat 6 Müctdone 9oagsty c00w, 
lxi xov Mapa0ówa bprplaato xoX ij ávapdvity Eo coXXs- 
.Yüetw el cupuaygovtse. Án xai vavbujos uóvos. — 'O 
9 GspiovoxXie xatk yj dnopx (rov xk noáruata cv- 
vsGoüAsuge pv dptivat vv nói, cl; ZaXagiva 5b ustot- 
xiÜXvat. . 'O yo) Aleylvnc zapobtóvev xatà too Maxc- 
Véve, aUtoi; ixsiva zpobospe. TCV. — Ot 800 Éypajos, 
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dA) Exáttpoc &0vióv rpotpenópsvoo tou; Afzvalou; rpbc 
dperiv xoi Aeutsplav. 'O uiv yàp Mü.cuáónc, 6e Gz3- 
0ov oi Ilépoat, 'ypajev (ate s00U; dravtijoat voto zoAi- 
plot; , OtpitavoxAzc SE xavaXtaety dy tiv nóAw xat 
elg vàg vpujpete usra6(6ao0z vat, 6ce. xk. dv XoAaptvi xal 
iz! Aprspicip. AR. 

438 , 17. Koi tbv 3v cio vj; AvpaiXou ] "Ett plv uia 
tv Kéxponog Üvyatépuv 5, "AvpaoXos. "Ev 5à vip vepéve: 
etie ot Ebuóvctc elg robo igij6ous ix xalóuv ustk navo- 
xd» Guvuov Orspuurgetv. dpt Oavácou tiic Opsipaudvnc 
"H ài (aropla. aco - "AvpaoAXoc xai "Epor xai IávBpoco 
Ouvatipre Kéxporoc, &c ono 6 Duyopoc. — Átqovat tà 
6rt, xoXÁgou copÓdvtos xxo' 'Aünvalot;, Ort EjuoArog 
ietpáctuss xatk "'EpeyÜboe, xol urxuvopdvou toítou,; 
Dygnatv 6 "AnóQuov GxoXXannosotios , láv vt; dvlAn Éav- 
tbv Onip tijg nólsex. — 'H rolvuv "AypauXos Exoüsa ubcàv 
Pbeoxsv alg Üdvatov- Fppuje yàp Éavv)v ix. toU telgou,. 
Elta dzoJQuxyéveso to. zoA£gou Uspbv Oxip toírov lacj- 
cavro abrj nxok vk xpoküóÀaus tijg nÓAsox xal dxciom 
Gu.voov ot Éon6ot uA ovtec iuvat slg nóAsuov. TCV..—. 

438, 19. Tijv ips0pàv (dOuxcrav ] &oxvet Daye, zav- 
TaxoU vij; olxoupívnc. ART. 

438, 22. O9 6 uiv yodpow xb Viptaua ] "Euspltovco, 
efi, vv xavk QiAGoo njoo6o3v Aly lvnc xat E6ou- 
Àoc , 6 piv dnplapata voágov, 6 5b rpta6róev sic IcAo- 
xóvvmdov, (va fj xotwov(g xal aütüc prraGsOmuévoc 
ebplaxz tar. TCV. ' 

439, 1. Kal iyslpscas fj tov "AOnvaluv nóXi; ] f, 30122 
xa0t0bousa. TCV. 

439, 3. Zovtuoysts. yàp áxuov Atpsotíóa ] Xpnatu- 
tátz, vÉyovsv abcip $) pvp) vv xatk "Avcpsat(óav ob pó- 
voy Ot& viv tod DAdou ix6033jv, dX" Cvacxat galvatat 9r 
toótou Álcy(vnc auvopoAoyüv tá; t& bwpoboxlac xai vàc 
Qi xou 56st; , xat Ort oló; ví dott xal etg 0uuplapris 
xai GAac ÓpoU zpoboUvat zóAst;, (va qalvntat Alay vr; 
$ik viv olxelov. &ioxópsvoc Aó ov * tà vàp Üpota cof; 
6polot; dxólou0a. Ei vào Atpsotióa; ?yyav. aly udXuota 
xat bU Arpsoc(bav óbópsco cijY 'EXAdSa , dódosto dv ct 
xal bk vby Áloylvnv Goxlag. — Oby fitovec yàp Axps- 
gt(bou t/jv Depoboxlav Alcoy (vne xat ODuUoxoát;. TCV. 
OSxo; 6 "Atpsatioas xooóótnc 1v "Apxác. ART. 

439, 4. l'óvata. xal matóáoix &x vpiáxovta. QablCety ] 
"Dc acoy aps vos tUxsv Goplatus tbv dpiüubv, (va OroAá- 
691 xad vuvaixag tpuí£xovta xal xaibdoux 1puíxovta. TCV. 

439 , 6. Ti; &v0puróc; lati xaX tl; 6y20e;] dpa qu) 


TOpavvoc; doa u3) axpatr yos tod. PO zov AÓy ov xe (Cs: 


twá; TCV.. ] | 

439 , 14. Axoüsts qàp lon 16v ouv] Auot. aocip 
tót& xal gÜAouc, ts xal abtbe Tv tÜvouc.  "Ezxttpoylv 
5i 3) tuuoplav xavà viov xpoBotibv 3) istaboAv ToU tpórov 
&xb fauulac slc axovbáv. TCV. 

439, 22. Mitt tpóxata A£ysw ] "Opa nióc o9x str pá- 
ya o06b xwbüvouc , GÀXÀ tpóraia, tb $60 xol atj.vov xal 
lIvbozov ailbsio0at obx &)v. TCV. z 

Mtt Qon0stv o38sv[ ] Tó xa606A0u xal tb &roxov, un 
dv oluto; f, pb. dv nale dpbc, un8 dv c0 niroUxUx 


.ipà xpórspow, ub' dv ol Ütol xpoctéttwc: xol Anvá 


evyyopfi. TCV. 
439, 25. Elval vs 1b» Oxrov abcbv; "Hpáxau] 
Zngsfov toU Oabuato; vb. "HodxAes. — "EXAnvoubretov bà 
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zafapdbca tov, el'Uuxpivéavatov * Sxsp y&o ol. áo6apo: dp- 
volivrat , toüro Sslbpr tat Ó vpóxoc adtip. TCV. 

439, 37. Astvótavov Xéyttw] Kat vobro vàp 'EJXnvuxbv, 
tb BovacÜnt JMyaty, éx tlvat xal vp tpózoo xa* tf bcm 
tov GÜurxov "EXAnva. TCV.- 

440, 1. "Eattv obv zoe dv xav! bitva] Zovaqorà 
tc xlettoc. — O0x 38 6vato, enstv, 6 bxuetva. zpoctpraóx 
taUva sixetv Üvta dvavtla, el uj xpobtuígOnpro. — "Opa bt 
adcbv xal xo 7/0oc Alay [vou utimodpavov dv ol; Ox£gvnacv 
Aly lvou $n yoplav cinbv, TCV. 

4o, 9. "Hyays 9edp! io! 8605] Bapéo ei; Sp. vtàv 
"An v&luv at vuvatec b6plLovtai. TCV. 

440, 16. 'AXÀ' Orio abroU xAavjec ] "Evreüfev 5$ co8 
Qo ix60):4. ART. "Ivo uy cU 6v 09 mépuxa Baxpistv 
xat bà tolto oix Mbáxpuca, ixéyet Bcc Uxlo atto. uiv 
xAatdott, ixsívouc Bà oox sj A£noc. TCV. 

. 440, 20. Kal stuyol zspugyovtet ]. "ExXioocav 0pi- 
wov ty olxougévns xÀAavopsvot. — Exi) 84 lect n1o- 
vagÜa. xa6' toroplay 7) lpxzoplav, (va. tv euygepáv du- 
qjvn, to ztwy ol noociónxsv. TCV. 

440, 23. Kel vgobótov mutpos ] lipo£tate tod. ygn- 


ctoU óvópatoc, A£vu ToU xaxpoc, tb algy pov Tb ToU zpo- 
é6rov. TCV. 


^ Adr, 8. 'Qc àrión Maxebovíac] t&c A0/[vac xvoXu- 
xv. TGV. 

- Alt, 13. TG váp doc. 'EXXxjvov ] Tid. c&c "A0ves 
«2X Báp6apoc, xat 5l6wcol uot vv (pov, oby &x "EXAnva 
vov, dU sb xol Buspevie, vic dAnOtlac $tvopusvoc. 
Odxoüv Éotwo xal tov qóctt zoAculov Alay lvsc. IloAs- 
gidyeepoc vdo. — Tola iori tà motwüvta uj XéytreÜa: cic 
Artic rk dvboayai[uata* 3) vkp dvóntec Qv obx olbevy, 
W dvíxoo; fustvev. Ebo zig oixovpdvng olxóv, 3) Ey 8p, 
Gordpy et vije óc xol ptolbv xpÜrtety matpávat, Béov tv 
T&v tpuSv Oxoctijvat vov Aloylvnv, g3) avveiüfpevow. xfj 
86v tjs nóAsex. TCV. 

441 , 19. "Ev Mapatiw ] xb Magali, $rou uóvex 
ivixysav ot "'Aünvatot. TCV. 

441, 22. Et6' ofc uoti x&v x6» ] T& xotw& «X iv 
ZaXagtw [Ota zemolnxev. o0roc, dxoctepióv v8 izalvov 
9qXovótt. Ka 0b ro dmocrrpiow. — 'Exi0?] xol xtijua 
&Xtü9v Égnas rjv bótav slvat, — Totoírov áp doct «oi cb 
srepnOein Ecc * avsplaxerat váp ttg Ov Üyet,. Gnoscipsi- 
?"Eve6páBuve à tot; rpoyóvotc, xa- 
pobévev rXfov cour Btxacrac touc atbouuíévon; aotoUc .TCV. 

441, 27. Ot 8& ixi vol, xaX npxyOctow. Ixawot] 
Zmpsloca * zepi Pyxepleov. eüivecrtov. B. 

4h2, 2. Tic ixiciplac] cric sonoplac 3) vc 9 &v- 
glas. B. 

442, 9. Kal qáptv opiy Exe] "Het yàp 8ct paftovoc 3j 
xa0* abrbv Éroyev- 6 vào Tug ciuis, fic dités Bariv, o)x 
Dy e y áp vip Sóvct, GV Ó nag! d£lav Xa6o». TCV. 

442 , 10. Kol pétpiov xaosÜy ev Éautov] oox àv OnAo- 
véxt , Q3 bxoxpivóusvo,. TCV. 

2, 11, Tk; óppíe dvíoraxev] "Iva. p3j Scopo; ix 
péaeox yévntat , abrbc dvaona, rol, zpog Toug xatpoue 
ey» óusvoc. TCV. 

442, 12. Kiv 6 TeYpapipiactoxdxs Aiey vns ] "Ev 10A- 
aon tt Bug cixstv, oy 6 vüv voappacaoe Aloylunc, 
3X* 6 xoci. vevóusvoc, Ey Ooóc dac eOboc * »acbyovcat 
Tp rÁvtso 1& 86e. TCV. 
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443, X4. Golyátuov] vov tpl6uva oral. ARB. 

442 , 20. Tv 961ov ] 6 1ózoc , Ev0a dislzvouv oi "po 
té£vetg. D. 

Boólopat tolvuv bpiy ixostv] "AvaxspaAaluctu tv 
ix tij; Bepoboxlac xxxiv, dv ixolrrüsato OD. 
BFRYSTCV. O) yàp roi; Unlou sUuüw $pag, d22' dx 
tije reArtslac vevixnxs. — Móvov yàp. obx Binusóptt xao 
Opiv, vole npobótau Aéyov à Bob)scar. TCV. 

442, a5. Atpopougévzs abri vic ydpac] nepÜounu 
wvn6, AsnAatoupévnc: olov, 6 touc XJnavk; tDuxía; dyxo- 
nasce. TCV. 

442, 27. Tox tà o vOpoa Xérovtac] "Ev Aóyotg vào 
póvov Tiv, obx dv Epyot;  exvoenia, TCV. 

443, t. 'Hpsts of noéa6st ] XoplCst vv zov Alcoy (vn. 
Xenotbv vào Bvoyua f xpsa6sla. TCV. 

443, 2. "Eutoüdoaro ulv tofcov sb0ío;) Té sizoAoy 
&)toU xa sÜmvov Brlxvuet vo s0léo;. TCV. 

449, 17. Zovelaiorjoew ] Ka xposiónxs vo cv, dvil 
toj cbv abtot; rocüstv. ARC. 

443, 48. Oltre "EXAnvec ojtt Bap6ápou] Ouxoóv xal 
vUv abóvato xat póvn fóoasfo: excouc f$) xoXccsla, 5 unbi 
tótt xap' don lenOsten avupayloc. TCV. 

444, 11. Dc; ocue | éx Éct (ntolvoos.— To 8i o£- 
tox, 6 Aotxby ebpóvtos "A&nvalev ttvràc, xat vos QU. ino 
&xopoUvtec xat movovob Busy epalvovroc. — "Roa xao! 'AGx- 
v&lotc sbprjeopev dvbos oU1«9! uoy Onpótetos ; doa Gwvacbv 
óg0val vtya nap! lxslvou Doble, drucóusvev ; goboliuat 
t)v tíje "Avvu]e qósw. — Xpxacrous éxíctatat spépure ol- 
xjtopec. TCV 

444, 20. "hri &» cov0ic0x viv GEubaatpsv aitov] Et 
6Date , onolv, obrbv éuoAopíatty totg Aóyoi à xaroplis- 
est toi; Épyou; TCV. 

445, 8. Ma9' ivavclov Er Vetus ] "Hoxst pot gplc 
vv vbxny to diipteua Bay otpasude. — Enobsito vàp tà 
Bóvua cv "'Aünvalov 6 DD-xzo,. TCV. 

445, 20. "Ave piv 100 Orazio xxi Iced ] 'Ezé- 
ovv, eno, nóAt 'EJAnv(bac ibetv oGtzouévac, xat dv- 
$panobtoüsloae dxfjxoa. TCV. 

445, 23. Kal mspuupili vat tv piv ] "Ive qj xat 
qU6wov Doxf| Aévetv tb xeptatosÜrivat, olov tob qoo 
xal«oU dEuopatoc, npooiünxs viv U6otv, tva. Gucalux Sox 
A£psvv. TCV. 

445, 25. €nbato: Sà fiov ot xatzaxóntovcte ] bixAoóv 
elpyágato náüoc, iy üpouc ótbecróx tous abróyepac. TCV. 

445, 26. Ot Gwuuoléves; ] ol Buuosüévree, Gra p 
ópo8 olxsiv. FBY. 

"Ys Aleylvoo t Aóu] sÜ0s xoà duoxíag slüov üci- 
xiGüfvcac tU Myo. N9v Me TO vote PXpasw leucas 
bp tpe ly rot xov p.aot 

446, 2. IIset Apupo? ] M « tacel Se Bewlag xal 
Te Av. BEY. 

446, 5. Tk xátpus ] T& náxpus É0, Aqui, olc bxi- 
ygnvco oi ravéoec. ART. 

446, 7. Aypusóovec] "Mugutüovas vous Qux£zs M- 
(5 ART. 

A446, ra. "Hi. x 53] $ xc civ "A0nvalev. Et 
[9p x«i ol dPorxa ts aTy oy tabcnv, QAÀ ody s xax& tuy 
xapeydipouy tof; Alnvefotc, óx usitomw. ART. 

A46, 13. Alvpua ] Alviyuata. váp iav cà Duk vy 
lvavtoy bnAolpcve, ART. 








XX. IlIPOZ AETlITINHN. 


446, 26. "Eatv Üvcw' Opec] Apy3) tos xax& viv oo- 
poooxlav irO you. BFSY. - 

"Eottv. vri! dv bust; ] Tà pí£pr, to9 zpotíoou oto7a- 
vyo0 lpyacdpsvoc p.vnjxovtóst o96lv Tjccov xal vo Bautípou 
toS xepi tijg OmpoBox(ag, — Kai doystat lotnby dvxeU0sv 
voU xatk tjj» Dwpoboxlav ix ó vov , oáaxov 6t oüx àv 6 
(*Daxzog É&oxsv - odbà yhp àv Opi sixóva Bolnts obói 
cítqatv 030b tv &xávteov. obOlv, cl ui) Orip Oniov zoXc- 
tzcatto, TGV. 

0 M, X1. ÀAXXR EsvoxAefóns toutov] Odtoc xotnte 

Gy. "Ar vatoc BuxgiGsv 2v t3] MaxsOov(a- 8; Oreóftaro xo» 
Alv Üvca xai druatóusvov xbv "Hyysuxov. — Elta 
paüov 6 GÜuxzo; árslpnxsv adt slvat dy. MaxsSovla, 
TCV. 

447 , 17. Etzs tolvov pol t5] IdXev f, dvclücot, a075 
gstagtatoo) dxi vol avpatr vods. AR, 

Ti; &gtt xpossA00v xpb toS Suaoetnplov] (va. y] Sótn 
loxsupíva Xévetv.— BoóAsrat 9à. zpbo cip Tet c09 Aóyoo 
grpatwYous dvtvrátat v9. Aloy (va, do UGpitopávous On! 
e3cot. TCV. | 

447, a1. 'Eqi 9 8tc xdvtva vpónov xotvóutvog Xáone ] 
"Ezccóf) uepeptapévot Jjoav of ovpactz rot xat ot $yjropsc xat 
&UjXot; euvitarixttaav , ol piv Ej600X«p , oi 53 cio fj- 
topt, &v GOuxítv 3v civ lvavctoupdvov Anpostévet , clxó- 
tex má erat xal abvbc PycaOn civ sÜvotav civ toU. Xdpn- 
tos , (oortp xdv t9 xavX Meo xszoinxs, Gu xpoóov 
tous dAoug txzápyou; Metbla, — K&vcatóa cb abtb toto 
6se)pnpx. patvetat fjuity Eriósieurvoc. Ilotov voto; cvy- 
xpoóttv Boólexat Xápnta tfo Alsylvm, poU piv sÜvotav 
lxur(o xavacxsudtoy , Óuod Ob robe ixstvov dry Uuav, Toa 
Ucrtp Ó Duxlov vítaxvot urtk tv dvtibuxolvtov và 
Díropt, ofto oalvntat xXÀ Xdpne odo sovctvevudvoc. 
. "Evóuxtplést ov. &roXoyoóptvog bnip toU àvBoéc, — Kol 
exei) $, dvelücow, cty cv Àlcy (vou lv vot; npotipnu£vots, 
&XX' ob, ofóv c& Jjv zoujaacÜot tà elp]vny ot«v 3Elou 
Anpocü£vzc , xaxto; tiv orpxvr rv xsypnufvov. cip xoXé- 
po, palvexat dxaXAÁttov tbv Grpatnybv tiic Totajtz; 
BAaconulac , xaraXusov vv otpatqylxrv tÉov catpato yy 
*à ficoonuo)üvet Alegivn, Tv Aloylvnt oalvntut ttov 
eD.ov xatnYopfov. 'TCV. 

449, 14. Kalzot xat xtpl tfc our; ous elxety dvár- 
xn] 'Ex' d1Xo tt uexafalvet uípoz tov Xozovtwv Aóowv: 
Éort yàp topurvótatos Alay Ivnc , dx, abtbc paptupst xoA- 
Adxig 6 hnpooütvnc. — "Extil) obv. zoXAdxt; ovpsóalvst 
Tous &xodovtas xatayonceóeatat 17] xoti qovfj xal Oroxol- 
G£t, OiX toOto eixótug xal voro, éx Év tt tiov Aurobvtwn, 
Üsparrücat BobAerai. — Méya. yàp. tbpovla xe Üxóxptau, 
iv. dyGwvt xa Aóyo, xol uáAuota mpog Übubrag xpttàg 
Brav virvntaut. — "Eneibi] volvuy abtbo. Durtroütat roóto 
*io pdpst, &veiclünot vij eboovla tiv Éautot vvépmv xal 
xpoalpeatv , BouXóuevoc Ünosücat tob; dxouovtag ix tij 
zept aütbv oy éGtog xal ebvolag, fjv moXXdxi; ExsBeltaro 
lv voie xowotg. "Orxw xyàp u3| Éyepev pota. Óuolow 
AdvttcüEvan, v6 tr vxara o08bv xexXÓst xal Éctpa vÀsove- 
xvrjpata xaraAÀÉÍystw: xol Ouk voÓtoo xatpby Faye xol t&v 
É&utoU roAtttuptwy Ürouyrjsat xal Aóottov aty paXdrtov 
xaX xoÀAMw eüspyetnudttov , tva. Dix tobtuv. clc eÜvotxy 
touc &xobovrag ixxeA£ontat, 'TCV. )J 

. 449, 18. TX Oo£ztov ] dvxl coU xbv Oufatnv 1b Sopa. 
ART. . . 
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449, 22. 'Er ci oxnviic] ox yije—notvote xe? 6potó- 
tntz Affeox: Bptóra ros st66, lotwv. B. E 

450, 2. Obxo; 9 ixsivou uiv. zooüxvjuvBetro ]. x; dv- 
$párobov Ooaxtittógav. AX BÀ vv ivavtiey uicoc xa- 
ragx£udiec Aloy(vn. "Enti 94 Prtopsc dpapeo , 860uJ: 0r, 
tb i£todtov buxpopd Adcat, bsuxvbe Srt ob. vii; Éonc cuis 
o99l tij; d£lac &popótspot, alrep 6 uiv Oxlp cii; rxxofbo; ; 
6 à Orio PU lero xeroAtteveot, TCV. 

450, 14. "Exutxix] àvil 108 uetplux. AR. 

450, 17. "O«t 5' o9 uóvoy xatà xk da ] 'Ex6&ae« «t- 
Tiny , tl uiàv &no6 asta abtoic ópG Bux£caat , xal cl ux, 
xatíx)stosy dv toótotg Aotzxov tijv Uxófsow. BFRSYP. 


XX. IHPOZ AEUTINHN. 


A52, 1. "AvBose Oxetal , uacua ulv eTvxa toU vo- 
pete dupuofosty tfj xóAet AaAdo0at cbv vópov, stra xoi 
toU 7zaiboc tívexa toU Xa6olov , GpoAóyn3a to6tou , éx 
&v olé; vt 5, euvepety ) Ilo Beutspoloyin. ix. Diarvo» 
doy oAstrat xepi tke. xpootptaxàe lvyolac ixtixé, vào ck 


. kuroóvta Otpameüerat mapà civ Aayyavóvter toU Afrtty 


Tw xpitn» yópaw. T&v 56 BxvrspoAoydiv dart Duapopá^ 
al piv vào «btüv slotv énÜ.ovoc uóvov , Grip ol xach 
"Aetgrove[covoc, — mowtaywvtaroóvtoc  Auxoópyou,. xal 
pixpk, pAAÀov 6b od86v xeceAumówtoc clc Gnéocic v8 
rpaypátov v9 Dícopu at Bà. dn! Dactecv. plv Üyovat co» 
dvGva , 6oxep 6 xavk "AvBpotlovec, Sk tb 3) xoAb bia» 
ípsiv xavk tijv. dv vof; Avo 6xóXrye Atobápoo Eoxvá- 
p.ova* 4j Sà vov BEevatogávo SevcepoAoy(a aysbby vk dvay- 
xatótata to$ dy&yoc cupxepou6otoa C éx, Osxvvtan 
éx te Bipyaslag. — Aik vajrnv vv «ltlaw pay o xe cb 
xpoolptov [9v] jdpgevrobw qérove x&v. &vapxeovátorw 
O00 xspaialev, toU ct gupgépovrog xat ToU Suuxlou , d 53 
x&i xavrovóuass: [ *b piv cuppípov dv olg Daskev. « Evexa 
« toS voulUetw gupepépety 5j móAsc »] x9 53 blxatoy bik 
tij; SuvnYoplac tzjc oxlp Xa6olou raibocsv[Ae xtv. "Epwn- 
póveoce 5à xol toU vop[pou iv vabt. — Adk piv oUv. vod 
vónoo tb vóptgovy , Dux Bà ro). cupgfpovtoc vb Aostct).o0» 
tf] zóAet, 81x Bà coU. Xa6plou zaibbc cb Blxatov. TCV, : 
457, 3. Elca xoi o6 xaibbc] "AxoXavivo , qnot, toj 
xotvoU cuuopípovtos xal 6 maís toà eueprítou. — "Ovivgacs 
$ Yoa)) xal tjv tóAc nv xal tob ovpateyoó tbv ulóv. 
Tov 5i Xa6píav óvopátec xebrtov toU xadBbo civ. apoon- 
yoplav , rot Stt véoc Tiv. xopabi] xal obi viec npdfoc, 
xa bu voco ox Tiv alBéatoc Tofz dxoóousr xal ebxómexg 
ajtbv dxb voO vtyevvrxóvoc xospet, xaüázep cà xAdoov 
cuyAdtttov tb vipas cbctp. — Tipérov obv yrjea to dnb cot 
expatny'jsavroc xal xexosppávou vatg mupk «fc RÓXsexg 
tigpat, xal ty euym[oplav xowigasüar Du 
yàp tbv ravípa x«X 6 zat, AaGsty dvovltevet,.— "Ove ulv 
oóv oi xx(be; ivbobótepot t&v navípov sleiv, ànb cix» 
xalowv T0JX£xte xl tob, navípas fj eU.ocuda qepst* Ota» 
bb ol ravíps; Bibibot toig misi osuyóvesÜar, tóte Arb 
tv ivbózov ixteeton vios. — Olrw qàp avpecrybs 6 Kvj- 
gemens o0bd -Aapmpos iv xavopüdusav, — Elxótox, oUv ác 
ixelvou. uA Xov fj pvilgm o0 yàp 6t dovtoc Tv 6 zai, 
&& oexol vec, Éxpuje vf)» moeenyoplav.. El qàp xoUro 
3v , o3x dv Aoc Trev cl Spr viv Db xol vepollcret xoi 
zapícenxt, — Kol návtox Spi; dxofic üvapytatépa. TCV. 
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'DiuoXóv19a tobcou ] tots rept vij GxeAslac xtwbuvebou- 
9w, 3,66 twi, Konolxno xol Apcjiovt, &vtetapfpouoct 
vóv dpelvo vónov. — Yib, bà BaOlszou 6 "Aotilov , £Xó- 
pávoc tijv vpapi)v &x Oiiboy oe toU ztatpbe, s(va. lOubtre 
Qv , auvijyogov tov Doppulova ixáAcocv. TCV. 

457, 4. "Qc 2v oló, vc  ] xb xaxk Govagty. cloplpo , 
enat p Cc 15 xov, TCV. 

"Ec: 9 oàx dórAov ] 'Avttü£ottg toO Stxalou 7| &vttrpó- 


taste. T. Igor &vxlüsau to9. $uxalov. BRSY. Tey vixov | 


Oscipna napfbwxev tv 6 bá rwp $v tip xav 'Avbpotiovor, 
Av *& m&pl ctepávou, xdávtaU0a. —Eb0U; vào uat và; 
xpootpaaxáe Pvvolag doy «vat t&v ávriüéoee v: Dix. piv 57) 
tato tjv altlay ix civ dvruxetadvov dpy scat. Ajo bi xpo- 
xttpéwov x£paÀalov , to) ts Otxalou xai toU. Gujupépovtox, 
o)x áxb toU cupupéoovtoc dpystat , yoptt 9t uaAÀov ixi 
tb blxatov , Ütt Auxet pAAov ajtbv to Guupépov, zAs[- 
ctn loy vv rapfyov Áerzivn , auvavesv(texoc 6b. abri cb 
bixcov, — Ak ToUvo quyiv t3v xpbo ixsivo vb xípdáAatov 
pn rÀéxetat vb Orio abcoU- xai o bik voüto uóvov tb 
Ótjgnpa , ÀÀAà xat bU ftepov. — "Ext vàpÓ vópux 
cbe , Ov slopípst hnpooQtvne Urip Krrolxzou xai op- 
qulovoc (deb. Agsilovoc), toot! imxyyOXstat ToU xol- 
9tte &lvat xax viv. dvallox Boxoóvrov sDoaplvat Duptáàs , 
s00w, ix cijc &vriüéasee vc)jv aootagtw ro0. vópou xpobOn- 
xt), (va. q3) o&lvoxac abtoc cla&vov tbv. vópov , d)À 
xapà A&xtlvou ealvrtac t6 nsQl miro vopolstsiv áxat- 
cvoópuvoc obtwe. — Áoxiov bà auvtoly etw Beluvoaty. dvozzoy 
3v» $i roug dAlyou; &vallouc dpatptto0at touc zAslovas. 
"Otav yàp qovcuxfi ety xot robs Gvaklouc 3j Eyecv, cóxs 
4áXtote. auvlatnot touc Buxalec Érovtac Set Eyerv,— Asl- 
xvugi bb càv zÓlw uj pl toóxvou. 108 pípouc xtwbuvtóou- 
eu uóvov , dXX xal rupi xdGmg tie moAttelag xal c? 
dila. Xóvn0sg vp abtip tapáttsty tbv &xpoact)y iv olo dv 
gebiitat tijv UxóOcat , xal ustáysty ixi uslLovac xal za- 
pabótouc oó6ouc (ug iv tio xavà Aptatoxpácouc Orio Xeo- 
govijoon , &c dv vp rspi elpvne Oni roAégou xotvoo 
zbv 'EXJX(wov, 6G iv tip xatà Tigoxpátoug 8t Oxip 
"Avbpotluvog xai l'iaoxívou xai MisAavozou t(scat xai 
Q9, Uxip GjiSv 6 vópoc Ixet pdv qa Gov cv npoalosate, 
livxaOa bb rip civ xopuotátoy qo6v. TCV. 

(457, 6. K&y c; oc]. loo touc cuvryyópouc xal tou; 
Suyvblxou; X£v«c, TCV. 

. 457, 8. Ebpgouívoug ár(Aciav ]. xtptzovjoavtag Eavtois 
xal Aa6óvtac do' dv Erotnsav. — "Efog 58 jv rap "Aüm- 
yalote touc eUspyécac ciis nóAtus Aap6dvaty Duxpópous tt- 
£3 , 7) y ododv. &lxóva. 3) olvnatv dv rpuravslo 7) &xDetav, 
4XÀ' o) xaocíoy ti) Attroupyunv: obbérots yàp 2Aáu6avov 
lcs tiv tpunpapyuów oUte t&v elapopióv toU zxoA£uou 
dstQ«ov. TCV. 

. 457, 9. Kat voütu xAslato ] Kat! éxixptav. BRTY. 

457, 10. "Eqà 9' rc pív ttov] t7; toU Óntoü. xatn- 
qoplac ávvtapÓávetat ,. Órt Bux6d))uv OXlvouc QAdztet 
vou návvas, TCV. 

457, 11. Kal vào elpntat] Oxb Gopuleuvoc závtox. 
Koi (va. p) x; xac [opos Umonttóntat, nxpoatiünstw Ort 
kat Üpstg Gxavtsc, xal QU) Aéqovtrog kxípou, vvploece. 
TCv. 

« 457, 13. Tlyoc Évaxa , a0. cà udAuota. pi svi, , d) 
závte, Tony dydEtot cv a0t5v] Katà cvy ópnaty avv- 
$paud gv[xooótt vote Doagraie tov. Aenvivrv, nóAcuov 


ZXOAIA EIZ AHMOXGENHN. 


«btG poe touc xaÜru£vouc ivslpov. — ZóvnOrc vip etrli 
vapáttety v6v dxpoaváv. — "Ex coórevw yàp sóvovv , 5ux 9d 
tb Bfo xout xal zpogaxtoubrepov , xepl záGne tfjg moÀt- 
ttlag ip 6d)Duov gpovtíóne. — Oüxívt vàp mpbo tb xipboc 
opa , dÀÀà Untet zplótov Üxwc 3v qóyot t3v. dm 60UAÀv, 
tfj; dEovalac áxoctspodusvoc. TCV, 

457, 15. "Ev piv yàp vip] "Avaatpíoouca stploboc. P. 
TetpdxioAos n1ploboc. TC. 

457, 31. OUto xai 1bv bzuov] O3. yàp ix' dygoty, 
929! , Guvijetvat xpo6d)A eaüat tb dvdktov xol Ei viov edap- 
q£78v xal Bíuou dvdEtol cwvsc , e) Aencivn, viov eDunoó- 
tov elolv ; lato: Béyopat r)v dxoAoylav: attpuaxíctoav 
el &vábiot, — T( 54 aot xavk ro9 Drjou rijv totaótwv 06e 
xixivqxev ; dpatpfj te matplóog àv distav, Aóa cà 
i£ouclay v5; xÓAsoe. TCV. 

457, a2. AXJXX, vij AC, bxstvo] Asvtípa. dvclüsou- 
dvOvxopopá. BRSTY. Illos, vu; Éygaau xai Gcvótrc, 
xai xoAÀb vo mxpóv. Maetivijvsxtat vào 6 Asncivng ig' &ce- 
pov &xb toU supupípovtos. — Oüx£tt vào, lvo. Aettoupíjam- 
mtv ol zÀovcuótatot, tíÜsuus Tbv vópgov, dXJÀ' (va p) 
(Eaxarürat 6 Doc. — "Iva 6 Drpoc, eralv, dxoctáe vf 
Ttpl t&v Astroupyuov (rvjctoe, xatón toU dvbpoc rij 
Bucu£vetav , xat og OXtyapy lav xpoottátscat, Toooótery 
&ya0Ov abrobc dxoctripsiv Enecpógevoc. — Ilerzavoópyz tot 
à oó5oa tiic Exc etgrjatoe fj ciooboc, — "Iva yào jp tie 
tóv dxavuvtov Devóraroc eU vo EyxAnga, AJ tiic vlóv 
&xatopívov conÜslac anpstov 0xápyn vo Óveiboc, ixl cov 
OZuov qstégtnos, Duk to (abiur itararxoÜat qícac. 
Aóst bà vip lE dxoXou0[ac GrÓrxp, tip «as' 3pditnoty Dry 
tjv» xX4Rv abp4sae. Ti obv x«t, qnot, xávta don- 
piio0ac; obbiv vdo 3ott xv závtov , iv (p 1o dxavácÓn 
ziptóyauev. — "loríov 5à 6ct $j Dtutipa. dvtlOeot, áxb cic 
lpqacla; dwíxoje , xai Foctv dvÜusopopd. — Atasploet 9i 
&vtlücau, dvÓuxogopag t vv piv lE abrbv dvtuxetafias 
tv zox[pátov fgt, vv 92 dx tfj; ipqaolac xol vtov 
ix eipnjátov süplaxsotünt. — 'H. uiv obv zpotípa ávcltc- 
ot& altuxvat vc dvdetol cec sDojoaat, zobtou; 5i 6 An- 
pocÜtvouc vópoc ixxplvet* f$ 93 Btoripa onov iaxaca- 
oÜac sbv Bjpov. — Ak voro óà E Gvriücasov dy exo, tva 
tà) pàv Boxetv &vclÜeaty Aon, cfi 9 dAnOtla rpoxatacxeváan 
ti ÉxoroU vópuo civ sleobov. "A vào Aentlvnc iv. vai- 
rat p£ppstat, dvtuxpuc Ó toU Ar kool Évouc A£Xuxs. vópoc: 
Sou; yàp xolatv xal vou; &vatlouc àx6oQu»v , obte xov Oij- 
pov GazacacÜant coyycpst xal vou dvallouc ix6d2D.et. 
Ox 79óvaro 5& só0Uc db viov lOlov dpkacÜat xepaAaluy, 
p3j rpoxatnyoprSas toU Acztlvou vópov. TCV. 

458, 2. TL obv xoA5et] Abou, xatà auvbpoyi 2E dv- 
vtzapgactáctex. BFSTCYV. 

458, 9. "Ag! obv Oncóus0a ] KaAóv vs. O3 yàp 0roó- 
ps0a vópov inl xalaipécst civ vópv. — Kwbuwóst ydp 
ttg xtpl ToU mavtbg dxatoupsvog* xÓAale tov. dxatiovta, 
p3j tov qsvaxitópsvov ttpaopoU, — "Ey et bi vata tijv &va- 
qopkw leuc mpbe rou; Bóo vópoug, tÓv t& ÁAemtivou xal 
tbv mapsioptpógsvov, — 'O plv qàp Acent(vou &rAsx, dyat- 
prtxat , 6 5à dycstapepópavog Dibdaxst vdXn 0b , Oxaat- 
piov. xav xci &rtpáQov xou dndty, snpótac. "Adt- 
vn 8i xol Aoxágtog xarà viv sl; &rorov ázayvoy3v qaot 
vb iyys(pnpa. — "Hysis 5à Aévopsv Ort fj el; &conov dxa- 
voy) yivezac, xav UE. dvdqung dxoXov0f| cà Étoza rofs 
npon[oup£votg * 8xav 93 fj oiate v()v roeypátov 3) rotog- 








XX. IIPOZ 


tov Beavós, 1b visógsvov, tnvxadta oU. Prcíov viv «ls 
&ronov dxx[o[)v.  "Evtadüa olv rb. dx6XAou0ov Da6tv 
ixb voU ópolou xai! lpóvrouw, o0 u5v dxoOttxvóptvov 
OsX vv Exopívov. TCV. "Evtaüün ÉAa6c tb dxóXoutoy 
dnb tod Óttolou xaz' igdtuow , Exriro évétpejsv , &xc Ey sv 
pév tt xal &corov r3» ipotnotw, o0 u3jv. ánoóstxvüpavov 
ài t&v iy opíévov. BFSYP. 

458, 12. OS vàp loyiv ágaiprÜivat ] "Eoy ntis xol, 
dppotípous touc vópou; tjv Évvotav * npbe plv xov Asrtl- 
vou vópoy t| datpsttat, xpbc bà vbv olxetov cl bibdaxst, 
x&x dv 6 Duos Ecc ui] axatipro. — Aslxvoat vàp xplvtoDat 
Ottv vou; tOnpóxac. TCV. 

458, 14. Kal 0$o0at vónov ] "Opa x&xc iv tip Goxetv Aóstv 
xai tiUnot , cupxAdxtov ÓpoU t& xspáAata, xat xb Slxatov 
xai tb cupgépov. — "Eyst; yàp. iv toótot dppotipus viov 
vÓpaos &ixóvac , toU pdv Aexclvou vópou Di tij; doatpé- 
ottoc , toU 8& AnpocÜfvou; Dix. tfje tiiv dxaco vtov ttpu- 
gae 6 ulv yàp ágatpsitat vedo Éxavcac , 6 6b vobc xap' 
&flav Xa6óvtag iberygObvrac tuopstoÜat xpostáctst. 
TCV. | 
458, 18. Ilócepóv xott ] Kac& xapáfsotw d2À3og Aoyi- 
Gps x toU xa0' Exárspov dxo6alvovroc , (va bcc 01] DO.- 
ztov o8 stxe Aexcívre óc qadAoy , Aéqo 8) tb Bi3óvat ctl 
xat dvatle vbv Sijuov iinratouívov, xal Utt fjcrov aloy pbv 
al; eorjoexv oxirttotatc 3) xovnplav. TCV 

459, 1. "Ocw 53) xpsittov. 5:0». Soxsiv ] Tícoapa xoi 
2v0vp|patos vk oy juata: dxobstxruxoy , Dievxttxbv, auA- 
Aovwtubv , pixtóv. — Axobsurttxóv dott to dC dxoAo00ov 
xéXov cy ixxqovày Üjov, óc 6 AngocÜtvnc dis « 6ao 
« bi xpstttov. » "EXeqxtuxby 5E doct cb d£ dvavtlov xo 
Àov auvtatágsvoy , éx dv 1 TlapaxoesÓelag* « vb Aa6sitv 
« o6v tà bibóueva. Évvopov elvat óuoAovv. ». ZuXAoyi- 
otuxby Bé dac x0 dXXo dE dev dzobtuxvÓov, (oor:p 
« 6 qÀo ol; ày bà Xsgüsiny. » Muxtbv à « (oxtp 5p et 
« t6 Exslvov Éd)uo , ob tábs odx 2v Éypojac » xai cà &Erc. 
"Aper 5b ivüoijpactóc dact fpa óc xdXuov xat sópuOula 
xat vv aóv0soty tv Óvopgátov. TCR. 

459, 3. O3 tolvuv Fuows ] 'Eri cv 35 dpy iic dvclücow 
váy éxavi]yaye vov Aóvov. — IIl&x yàp áxóXov0ov , nol, 
t?v alcv toig v& xaxoic udpdjty xal xatà vv. didyustov 
xài One sóspystibv xpoy epstv ; &roarepet yàp xat voütouc 
xéxtlvoug óuoluc. — "EL o0 závtsg Écovtat zovnpol, un- 
Seplav vujv vie dpitije Byobor;. Tov yàp ix ydptco; 
t3] SoxoUvra elvat x pnotbv oóx. Évc Di|xou0sv dtipacÜfvra 
vevícÜat croubBatov.  "Exatvotópmos 9& vw q0o8ov. 
"AvwoUsv piv yàp jraos voUc dvaklous xal touc d£lou;, 
ivtad0a Bà xatà uówov tv. dvableov xÀnpot t3v Évvotay, 
ép uiv civ vv dblov dhÉcaotv , toU, oadAou; 8i a5- 
zoUc xa" Eavtvouc iEerázuv * xal vévovev $j Évvota cojzé- 
pascua tiv &vriüÉocov duporéoov. TCV. 

Luyxpoüoas ixavioc 51à viv npottonpévov xal tjv. &vtl- 
eotv. Aesclvou, xai xv víveaty. tiic dvÜuzopopás y pnol- 
pv ebpov, xal xpootxovousjgag Bux voto (xavix; t)v 
oixe(av vopo0salav , Exaviyyavsv ivvsü0ev. OV civ 2E do- 
3e ávclüsow. — Katvotopet 8b viv qd0o5ov xatk uvtov 
*&v dvabluv xXnpióv vv fvvowrv. — Kat Eatt ovp rdpacoya 
16v dvtiüéotov Gpporíoov. BFRSYP. 

459, 10. "Ext volvuv xdáxetvo ] IDonpooag to olxatcv 
ivrsüüev ivoolac dpcxat toU cuupépovroc: aóvnfisc vàp 
ati) tpoAUstv vàc GvctÜcaets xal xpo vov 0cosov. BFRSY. 

OBATORES. It, 
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ID.noooas cb 8Íxatov doy cxax vij 2vvolac vc3 auppépovto;. 
"Exc 0b oüte otpatwvoU oUts veyvtou xpho tà loyupk 
tv dvteetavpufvov. yoprty, dAXà  uaüobeUety óx Evi 
pd)tata. xol tatg uera eiplasot ntptylveotat , xA£rtet àv- 
ttU0cv 7jóv, tjv eloodov , (va Aá0n xbv dxpoatzv ix' aoxà 
tk zpdyuata doÜcvii veyevnpáva dye, tva , Üxav $j àv- 
t[Ósgt, dno roU guppípovtog tef], 6 dxpoar), xataqwD 
tfe dvtiüfosog, ix tOv clongévov Tyygivos. Too yàp 
Asztlvou zeiptopévou AEretv do al Aettoupylat vüv. plv elg 
zívotag dvÜpuoue xspu[xouct, tóte Bà Asttoupyr(oovatv 
ol xXoucubtatot, xpoAótv xal xpoouxovouíov Oslxvuatv Btt 
olt xoAÀoue rtptxoujott xal Üxt 6 vóuoc fóuxsv abtot; 
tijv &ttav, Gate univ Éy etw cob; áxoóovrag eüploxsw 
ix cije dvviüfoto JocAo;. TCV. 

459, 13. "Dave. cv Spioov ] Zutxpvtt co y£pa xoi sig 
sücÉ)Nstay xacá[et tiv osuviv Óvopatouévny dtfActav, 
pípoc ulv abtz; xai rotg oüx oUotw süspyérat, DU)oUc, 
poxgby 8 Éct Aotzbv npoatsÜTvat qáaxwv toto &Ó zov[aa- 
ew. TCV. 

459, 14. Et9' 3c xat uíteottv ] T7, dxveXelag 95Xa51.. 
P. Ei alóió vv elUnpótov touc &xobovtag axxaAsttat, 
Tva. c)» Gxon(av xij; dpatpéatos Scltn. — 'Hüu 5$ nob; 
Tov Aentiyms Duévsvos. — TloAorpomog vào 6 ávp xo 
xpbe tv tàw zxpayutowv oUctv GuppstabdAAecat. "Ocav 
py v&p ér, ovxpoucat v6 Dduup , tóts. rxtxpbXx; DuAve- 
tat* Ütav Db npbo adtov, róre Diüsv Üortpívoe. — Kal 
xpóg toU; dxpoatk, Bà xzapanAnolec, ixtibj sig adrote 
fxet tb xepáAatov tfj; xplatoc* xal Qu£oaa0at. uiv ob 56- 
vatat , ixxaXéaacta: bà elg albi vv cDpótev BouXscat. 
O6: xal tb cup6ouAcutuxóv PunÀÁÉxerot ravtay oU, xal 
páAtaxa àv xoig Byxoglon, àv olg c evpxepáopaa 70:x4. 
TCV 


459, 17. Odzt vào. duoc xaXov ] odcs t7j oóatt xaXov, 
qnatv , odte tip 7[0et vic Artucre &opóttov. — El yàp u- 
Aoptv dxosAsio0ac, dÀAk cÓ yc jeobeo0nt. &AvotteAls cl; 
566tav. TCV. 

459, 18. Ile yàp obx aloy pov ] 'Exuyclonga &xb xod 
BA&ttovoc , obx dxXAAaxtat 0 to) 70004. BFRSYTCP. 
"Extyelpnpga dz coU 2Mártovog, 9i o0 attt vo Ovetbox. 
IloAtcelav yàp dijeubr u£gpt xal x&v vlov. Oubxovtts, 
Tix DoAspióg xatagxsud(ere vàg vip; Óml piv t&v obx 
lyóvvov xt. (JAa6spbv xb Octvby guAattÓpevot, 1zt 53 too 
Cnplas peocoU tijv npatw voApiovteg. TCV. 

459, 25. 03 vàp, cl ui; 4prjpata] Arb toU uelzovog 2E 
iv0og:jparos. BFRSY.  Toüro àzó toj puziQovó, iot. 
QC yàp dxoAovüctv Gv Aot, Gp tX. Érty epica, 
t plv dxb toU ÉAárrovog vb drb voU uellovoc , xdxslwo 
toUto Ópolec. M3 Éyov 5b dvriüstvat v. oupopfpovtt 
Écepov aupofpov ix xpnpátov xol xégbouc, tijv ebxActav 
xal tjv tóBof(av tp Tv qypnuátov xigüst dvttzapa6dA- 
Aetv mttpirat. — Ac(tet Bb perk guxpov Ürt o0bb xfpbor 
rpoaylvexac. TGV. 

460, 4. Teótnv] jov» 96tav. P. 

460, 7. "Ort tolvuv ] "AXXoc t6ro« cl tb abtb ixuycl- 
pnpa dzb toU pelQovog. "Orawv yàp mÀttóvew tüxopij 
vónov, o) otlbgtai. — "Eott 9 6 piv xpóctpos tónog i£ 
iveupi[patoc, 6 58 vtrüOrv x mapabelyuato,. TCV. 

460, 8. 'ToU ij0ouc] 3jyouv tj Opstípae Yves. P. 

460, 11. Acvovtat 4pijpaza] "Eott uiv tb xapáettyus 
(sropuxbv, mpog mígttv vv mpoxegívev tÜmppívov. 
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"Qcrnv 9b Éy:t xal Brtvózrta xal 4dpiw Xttov aovibety. 
BFRYTCV. IIpóswxov 5£ ÉAa6e xov xvotáxovta tv As- 
Auznxótov, (va oalvovat $ nói moÀAéxtg xai Orio 
at6»v tiv zoAeulov alpougévr rpottoüat. — Kal rb Bpuao 
700 éxty ttpr[uacoc, 6x1 dBavelaavro xal xat tfjg rÓAsux 
xai xxp&á vtvov zoÀsplov £rfpov ixl Toug iv IIetpaist, 
oUto 8£ [iati] xaxà cv Ongotruxióv TOv xattmoótov 
toy lÍetpai. — Kal tpocíünxe tbv xatpov xal tbv xómov, 
Iva xci t3v yptlav Onoorn, Ote orip tfj; OAevOtplac 6 
Ofjuoc ix Tletpaté 7yyev(Ceto. — OUto xavtay ó0tv f, odEn- 
'0ts 6x tv tÓrtov , Ex toU zpoaurov, tiv xpdteov. TCV. 

460, 13. "Exi 9 f nóXq elc 2v 9306] iac iyívero 
qwoune* Bu5 yàp 7v otactátouca: Éxpujc 8b vk bru 
Tüv veyevnpévov p3) GovAvfel; Sp.zop.redoat tat; te m6- 
Àtc Gupupopxi;—o00À yàp toUto zpóxsttati—, dA JxÍ- 
ótt&tv xoujgas0a. GoóAsrat toU tz; nóAsco« 70ouc, xal 
Unos iv. &rácan iactv del xprittov qprpdtov.  TÀv 5i 
aivlav ctorxe coU 3) ix Ofouc zaptcj nxévat vov. Bfjpov, 
dXX" Busto dóutz0cl; xal v4v Ünplav alpettai. — Ob vào 
ávéyxr, xà e66u qalvstas 6 Ssuoc Sibouc , à) npooip£- 
ost vixoutvoc. — El yàp xaütotrxótow tv roa[uátov 
dxf:oww tk ypíüuata, tl; vjv dv&vxn tov Bfjuov Oibóvot 
p) 0egw6oUvta ; oto o0 4prpátwy rexott nÀsovextetv , 
&Aà 66trc, foDAevos, TCV. 

460, 14. Kal xà rp&ryuata Sxsiva xatéctr ] xà xpo vix 
xal gptxeóm , tà rupxvvixX, 6v ebÀaÓ6oUgat tv pvijumv 
xal vov tiÀov dxsbyopo:. TCV. 

IIo£stst riujavesc] 'ArAoUv tv Aóyov xtrolnxev, tva 
«Jj galvnzat xapk AaxsBatgoviov tt; oó6oc — "Ev 30cc 8i 
16 to$ Aóyou zípjavtto dr tous, (orsp lbuotübv rob; 
lówotac 6vtog toU guvaAAéy gatos. TCV. 

460, 16. Aóqov 9b vwog£vov] OUtoc f, zó fyev 
&óctav xai r.6ppeo t&v oó6uv Tiv. — Kol fj t&v zapaBavet- 
capévoy 93 ficta. xavtánaaw dvatpst. to oó6ou tiv oró- 
votav. TCV. 

460, 17. Tou; i£ dercoc] tov; twopavvtxos,. — Abrol 
qàp siyov :b dato. Elta [| &à] Cxplac pnpátov oóx 
ivt Óusvot de0oaoÜat , vOv dvru. Baxávnc euoóps0a ; xd- 
xti p£v Tou, douxoUvtag npoatünxev, livrat0a OE rou; süsp- 
y6:a« ovópacs. TCV . 

460, 18. Tàv bi coUto zpixxov ] OUtws or:ip adtiov ioo- 
6oUvro pXAAXov, xal 6 Dijuog obtwc eütotg oo6rpóc. O0 
qàp rpocboxüwteg xapk Aaxsbaioviov 17v cupuay lav 
Zblouv rov OZpuov rlottw Doüvat vij; cl; abtoug tüvolag, 
77» xata6oA]v vod Oavelouatoc. TCV. 

460, 20. Dac chv Ozuov. EX£otat ] OUtux ix zpoaipé- 
G:u6 xai o0 Ouk qó6ov cÜArro xotwovety toU Daveloua- 
*06. Ak BÀ x20 Guvetaeveqxsty xal EXiaQat civ Uxtp64A.- 
^ougay toU Orpou npoxlocat dvibcdze Six cv Óvopátuv. 
O2« dváyazs, qnole, inet[obars od0spuso 8 Oros clo- 
v£xtV oixoütv , oüx i6 GxponóAeus 1x xeptovclag Xaov. 
TCV. 

460, 21. "Qats uj Aóoat züv (poXoynafvovy ] "Iva 
oxlvyntat uàv rpbg tv napoUgav üróüsotw fAxopév, jpn- 
ciguog f, Évvota* mept yàp xoU uy] Ost v Adetv vàg Deoopévag 
ptc 6 dyov. TCV. | 

460, 27. To piv tolvuv tfj; xóAsos ] "Ex vob lvavtlov. 
S. To ixuslpnya árb toU lvavtleu. — Aclxvuat 58 rt o) 
"AustzeAet Ó vónog 6 6 euAaxvíptov tío nóAcu Btapfici- 
pov xat BDioplCetat Orc 0v uiv vat; Suvactelat; xoAaxtlac 
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d0Xóv iottw $ vwgj, iv Bb rat bzpoxpatíat; xa apeóet 
toU aloypo0.  Kdxei* uàv 6 oó6og uslQo tfj y áprcos, 
£ap' butv 8à f bopck zavroc béouc dmAAaxeat, TCV. 

461, 2. To 5& toU 8fvcoc xov vópuov ] "Yettu£vo Éoixtv, 
o0 ijv drj AXaxtat ToU xtxpbg elvat ; olive vàp tbv Érai- 
vov &xobiSwoty olive deat ter umxev..— Oto co 7/0oc tib 
zpayatxio cuu nérAextat. TCV. 

461, 13. Noulto xolvov bp; , &) dvbprc Guxactat ] To 
ixuelpgua ivceóücv dnb coU lsou. "Opa 5b zx do' 
Éxásro zpoouidtrira. BFRYTCV./— El yàp xal 5i ui- 
xp&àv t&v ivvousv, AX obv e Üpaoe zpootiátevas. — 'H 
9b loótnc, 8vt biboügsv Duprá,. — Kal at Xotxal 5b zoXc- 
ttlat Bibóaot, xol tíja Durprpobsa, t| tv ypruátov 
meptoucla, — "Qi $3 zAXcovextsty DoxoUpav ficte, 1f] nlocec 
Aéro , 1000* à vópog doatgstotat Guétetvai. "Opzc 6c: 5i 
Távtev tobtuv TOv Ext tprpastoy, xàv óoxf| tb Obxatov 
lpráteoOnt , xobc cijv &vrlüsoww &yovl etat, Ott ob BsC. cà 
Ssbou£va doatpeto0at, (vx, xdv palvrtat rb out.pépoy 
inar yeXXóusvog 6 Aexclvnc, dXX olv ve 6 bijuoc Ok xo 
eUAoyov dplnot. TCV. 

462 , 6. Téya volvo tow, ] Tlpoavfipnxev 3v tat; mpo- 
xataGxiuai, tfjg &vcüÁoro, vv loyóv: HO ver 53 xAéov 
tà Owrayuip abr]v, rpbe 5b xol xavaxeppatisag ti; 
pépr roÀAá.  Méíya TÀp tl; xafalpsots to xatapcploot , 
et Ys xat düpotsues àyeloet civ aEnotw. — Etta. xaxovpyst 
toi; óvópacts, (va. Oc(En vov. Aentivav deubóusevov. Àiua- 
603v qp rpb tijg dvtiÜEaseog xexlvrxev, tv! 6. loj upóra- 
toc Áezrívou Aóyoc Ürortos yévntat, xal f eüpso:c. 'O yàp 
Écepa. uàv vpáoov, Éctpa 5 oüeryópsvoc, &vioyvpoc. Too 
q&p Asrtlvou Aévovcog 2v tà vópap. Otapprjóry Bru dv ot 
zÀoucubtatot Aetroupyéyn, xal Six roro ornpalvovcos 5r 
rÀoógtot pv AettoupyoUatv lowc, ob piv ot zAovsubtatot 
$ik vb tàg dteAelag Éystv, to00* 6 DYjteop ecaGadd»v od 
xaX 1b Dxoxelyevov Afyvet, rívrtag dvct udouxs zÀAouslov 
Aa6v, (va oalvntat viv loy Uv ev ov tob vópov, Avo 
Óuk cc vv mevTwuv zpocnyopla,, — "Evavtla vkp xpb; 
tb guggpépov süploxet, (v ix vaívng tjs ivvolag xat cijs 
rgocnyopla; 6 dxpoatis jeubóusvov Aextlvny AdOn, vov 
piv elg mívn tag dvÜpuomoug tà vv Astroupyutov Épy cota: 
Aévovta , vüv 58 AMyovta záAtw Orcoürrudie, Ürug dv of 
&Àousuotatot.  Avcixewwcat vào ox dxoXAoU8u, aUtoic 6 


"t€ zÉVQe xal 6 rÀoucsuotatoc, &AX' Ó uiv névre npoe vov 


zÀoóctwv, 6 bb xÀoóctog xpbg tbv zÀoucubtarov. "Ec: 
tolvoy 4j dvtlücai, dxb voU cupoípovtog xepaAaov , xai 
vaóty u&Xitora. Aertlvng loy det, xol f) vapártovca. páAtota 
tbv Ánpocttvny x&v dvrlovunv $, xapodsá iati, Kol Bik 
teUto xal piÜ6Sotg roAAai, bypíoxro, vUv piv &poÀÓtv, 
vüv Bb npobix6dAAow, viv 5b vy vixbó ciÜek tà óvó- 
uar«, El q&p vaótr,y Aboctev, lagupk vk Aotzk toU Aóyov. 
Ei; yàp toótov tov Aóyow «ai taítrv vÀv Unócysotw 6$ 
dxpoati, dxtbov Bóftaco vov vópov, dÀX* oby , éx dijfir.- 
odv ttveg , Exelvrs civ ávxlücatw auvéysety cbv Aóyov, $v 
n0ÀÀxj00 tlünatv, Gt GdváEtot z0ÀÀot viov ekngátow tov- 
y,dvovotv,  "Exelvry uiv yàp sladyet zoo olxeíou ypnolpoo 
Évsxa , pootxovoudhv tov olxsiov vópov, vabtny ob póvr 
jaer3]v xat dvteqovizopfvr,, Eget, — Atórep. ox (0dppr- 
ctv aürijv rpoayovuozoUcav Octvat. TCV. 

462, 8. 'Qc at Xcxovpylat | Aóet zi xarà. auvspopev 
Ücopijuatt , 6 ovt cj dvrirapaotást, BFRSTYP. 

462, 10. "Eat 8t zo9co ] O3x 7uvi[ür, 1b ia upbv. sb- 
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Üuc docAéo0n. — Zuqxaratiüscat obv xol abtbe tot; Aeyo- 
pévote, éx oUx Éy v Baóltc ávr Ere, Srt ueraatijsovta: 
el; tou; mÀouGtotdzoo; ai Astroupylat, Oto z:iÜavov 
ioóxet tt xal cuupápov. x:povelvew Aezcivrc. — Aib. xol us- 
0650u Osttat lay upie zpbe 73v Aóotv, — Tíc o$v f u£0odoc; 
uspltec tg Aettoupylag xatà noócwrow blya, toU tt 
ustoíxouc Jóla xal coU; roAítag ti0cl.. — Miva vàp tl; 
xaÜ0alosatv 6 voU zA:ouc usptaube, Qorep aSEnotw 6 d0por- 
cube xepiéyet: farsp rdi dv xat; zxpaboAal; 4 pfidiuov 
fut» tb Ocbonua. Kol vXp. xdxet uspl(ovtsg T&v npay- 
páítov tjv odcty usyaAonotiv OvváutÓa, xdvtaUUa o: 
piouónrva tà tiv Aetroupyunw xaÜüalpratw ofost. — Rai 
o90lv xwÀist tb abtb Üscpnua xaÜaipriv xal aDtety xav 
Otágopov Aoyov: xal qàp fj zrAiuxótns otósv abtttv c6 xol 
prtoUv. — Aet bà cip xax avvópou]v Ütopíjpatu Ürtp xa- 
Àoüctv &vttrapáctagtw. — Zuqxatatiófusvog vip roig Àe- 
vopévotg bxb Aszt(vou BobAstat Of0cv Sut toU uspiouoU 
Tiv dwpl6rav toU Xóyou party, xal el ui?) oatvóu.tvós 
isvv, à dX; 6 Aóyoc. TCV. 

462, 13. Eici yàp àfxou rap! óuiv ] 'AMEavopoc uiv 
(Enyobpsvó; onotw Ott Eórt zavr[uptzodore tijg xóAtwe 
p.rjte voue &évouc pace toc uatolxouc zopptátu rv dro- 
Axóc:ov xaxÜsorávat. — "Ey opijyouv tolvuv xal abro b5Ao- 
vótt xat eloxlov dAXAov;, fva. umOst; duotpoc J| xac civ 
7óÀtv t prouclag vv foptüv, — AóEete 0! dv u3XÀov 6 
Anpocévz; , $i cic Enoyopdvns ivvolac xpbc xijv dvclüc- 
etw dxavii)v, loy upotípav atv motwiv. T( yàp ftrpov 
etx. Aenclvag 3) Urt zoAAot civ ustolxov xal viov zoAttüv 
FE Xetvoupytiv xa(eaváot, vijv dx(uatxv Cp ovteo; ob uv 
oUtux Esc, 42^ el; tbv ueptapby perabt6di;et bv dxpoa- 
tijv, iva. xa0* Exátspov uápoc fj, dróótiit, cüpa0toripa. vé- 
vrtat^ £iza. xal OU viov Bévoov xal ustoxov. cà)v ix nt- 
ptovalac Jetcoupylav ósixvoat. Zntet vào $j zig ox. «T tu 
pévouos yopnyíasc , dXX e cus noAÍtne cf]. zóAst. TCV. 

462, 14. "Qv Exacipov dott vote eüpnu£voi, ] óc dvre- 
xataAXafanivng v7 mÓÀtu« npbe voug cüspyévag tijv 44- 
piv. Ebpéc0at yáp dott tb Aa6etv dv0* v ci; bxc. TCV. 

462, 15. Tàv vàp cq tbv róAeuov ] A30 5k cif Qvvolac 
txótne dviast^ lv piv, fct obbrlg dteXz, tv. ele tov ró- 
Àeuovw, &csrt xpnaluoug oalvsctat taó:5 tous elmoóro, 
tijv écl)eixv, rapi v 6 roAug Atxcivou Aóvoc: Ettpov P, 
va. auf ttg ofntat tke Aetroupylag cio abthg elvat. rat 
tlogopat; xat vpimpapy (xt. To 5b « 5v otog dpatpettat » 
ttülv voU ialou xal rie dBuxlag nAsiotne Üpgaotw Pjct. 
"Agatpetat váp vic Pxelvov, Qv. ux, dot xüptog , o0 xatà 
vóyov Aagdvov, dA zoXculov tpórtp ypóp.evos, TCV. 

462, 18. O25' ob; obto, Évpoye ] IIpbc avovactv. toU 
olxelou vóuou roüró qno. El vàp abro; 6 Aextlvrs 
toutou; dviixe tip Yótuo, cor Aov (x o9j1 Azttoupy xt civ 
xoÀsulov vlvovta:. 'TCV. 

462 , 22. Toóte ] Atzciv óxAar. P. 

Ot piv tolvov zAovauotator ] Meploag cà Xetzoupy lag 
el; t€ zoÀltas xai touc ptolxou,, xal cajtnw xac! ipó- 
tnotv Üpya3áusvoe, Unrst xa0' Éxátrpov udpog nócou; 
gloxotet Azztivne, xal nócoue t&v xevi[tov dolzatv- eic 
lr xobtotg Patpsi robe závu. &Aoucuotátou, &; dil taf, 
tpunpazgy lat vepspenpívou, — O3xov 1b uígov broAetz07- 
Sitat, tv mÀougtotázov Üorponufvwov. —Obxotv t30U; 
edv et toU. vóuou tb wpiotov vónuax , iv à) tb uétozov 
tijg BAnc vouo0ealac, — Atvovtoc v&o toU Atrtlvoo, "Ozw; 
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&v oí xÀoucuotatot AtttoupyGgiv, abtoe doatptizxt tous 
xAouswotátouc , vijuov tais tpurpapy lat; , ate eü0uc &Xl- 
axtcÜat (ruby vov Astzzivwv.  "Exii lv vàp &ravtiv 
t vóuto, "Onus &v ot zAoucuotatot Aetcovpyüat , Aévet- 
6sbxvuot Ob fj xoAtttla. deuboc bv «b tou; rAousturátous 
Aettoupysiv, víjousa tato cotnpapg lat; aotode* (art rx 
&v ol xXovctbtatot Acttovpyrigatev ; $ Ado, 9b ci; dvot- 
fct xat& gelootv véyove , 9X xb 3) Éyetv. xov fíiropa 
&vaxptrtuxw dvtloylav, (idtroÜnr 96 Unb tz; qictux 
tüv xpayputov tlg toóro xatapípuc0at. — Etta. xal viv 
BAá6nv cbüU; vij Aócet Guvár tet, rpooÜrl; tou; &ravtas 
drictoug rpo« a9roUe p£AXovtrag vlveoüo. TCV. 

462 , 38. ToXAcw ] dzeAeig ózAovótt. P. 

463, 1. 6:20 xolvov 2yo] Metà cv &valpsat ovv- 
poji: 3x mtptovolag vào vadta Myst Aoxóv. TCV. 

463, 6. Qavásstat vào o08À z0)Ào8 Ost) dvtt vob, 
ob6? abrir; tic aloyÓvac dttov, olov, oj5i laóooorov tij; 
&lcjovnc, &AÀ* FAartov xípBoc: Gate Asztivng el; óÓEav 
Unutiov od0€rt ost, dÀAk rxovnpsóscat. 

463, 16. Ilóoot 5jrot' eioiv ] 'Azb toà. 1ó20t Fox toi 
Íoxiáxopts obbeula otcyuJ) uscato. B. 

"Iv' obv. spiáxovta. dvÜpwrot ] O9 Aétt xlv. tptéxovra 
fÀtlou;, d)? 6tav xoAAXouc Gpusev, dcop£vous tptáxovta. 

463, 19. 'AXX toues ] "AAAoe tpóroc Abatox , xal vio 
xa0* oró8:atv x£g pntat ayx(uatt ix. rtptovclac. BFSYP. 

463, 20. 'Àv ztp 5$ róXt, 3, r0XXot ] IfoAU tà quioró- 
Jibt xal tb árb tijg e)volag 30o«. — Oà vào dplzoty f$ àr- 
bk cy tic rÓAeo axdviv v&véaÜat Jetcoupy uv, ouko- 
pévrs zfje nóAsux. 

463, 42. Elev.— Et 5& 93] 'AAXo; tpónoc Ajotox dv- 
teUÓev, xt BXttov slg ouvtÜAeuxy dyocqstv vig Aetroupy lax. 
Kot tà xa0' 6ró0sotv xfj pntat oy jpartt, (v! Ux rtptouala; 
xal toót XpOpsvog qalvntiat — Etva. ouváxtet xí t6) 
xarà usleoct Gu [xotttxfp: dvcekstdtet vào xbv xazk guv- 
tfAetxy xpórov tot; ixavqÉ pags. 

463, 24. El; auvtAetxy àyaye(v ] 'AAAog rpóros tiv 
Évbttav Stopfoóusvoc xavà petáAnjey , dx, iv. tate tptzpap- 
you nodjsat xdv tatg yopnylat* xal tfj rapaüícit to 
B. ctov eüplaxei.— Bcciov Y&p. tobto , 9xotv, Ott Bpab- 
ttt tjv alaüvnotv OxoxXMntc:. 

463, 25. Tpgmoapy (a, ] Hávesc vàp lv vaig vpupapy lat 
guvstÉAouv Av 16 dvvfa ápyÓvtwv. P 

464 , 3. Ofcu tolvuv twi; ] "Ezatwoy Eye c&v oixclov 
ricttov, éx obSdlg dvaipeiv aàck logos, — Máyetos 6i 
£cíoa tivi ávtiüfoe, &x doa xAXoutobsl ttvtc ,. dteAalas 
ine nppívot: Sv XÓet xat! dppo , quiavOpdrue xal &t- 
x&lec, — El uiv dàbusc xoi xAéjavtto Fyovatv * Éótt xatz,- 
qopetv: t0 8b oüBiw rapavopijgavteg, Guxopavtelo Tàv 
pipjtv motobpsvoc. Eita üx o)0' [eroüt türopórtpo: 
Seíxvuaty x trj, doatpéseex. — Toóto yàp 3jv dAÀo ti; àv- 
tt£ozex uípox. TCV. 

"AXAne dvtiléoeee Értecat.— "Eoct 5i ónAao7 ToU a)roó 
xtoaÀAalou, "Est: bi xatk yslootv Goyxpittxix. FBSYT. 

464, 7. "lola 6E twv; zAoutfjoouzt] Kat tuütvo. zdXty 
peplGet.— "Ila xAovroóot yáp* mió ; róvtpov Uprprnp£vot 
vk tfjg zÓAseo6, ?) dbuxoUvtec od54va ; tl uiv Dorenufvot, 
xatryopiv xal doa:ipetaüat Oet— xol vivetat $ Aoou; 
toótou gtaÀrnEtuG]—: ci Ob odóiv dótxoUvtto, 02 yp, 
Baoxzlvevv. TCV. 

464, 14. Koi uv mept. tvoO. qt gy eivot. zprjuaca ] 

M. 
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$vceUOcv àxi vo Écepov p£poc uexatalvec cric &veibfoeux, 
&alAÓct voUto xarà tpómou bixpopdv. O3 vào QE àv dv 
tt£ Aertoupyjoetev al xpócobot tjs óc abtovtat, on- 
viv, dA ExípeUcv Eyet tadtae 0) rzÓX«. Elta cóc zátv 
gera6alyst io! Erépas Ajaty.—£Eatt Gb xol aditr xatà ovy- 
&ptatv—, zórepov eUóoblav alpoüvtat i.&2Xov 7] y erjuata ; 
Met bà voUto xpbc fiov quiótipoy. tj; xatplou ueyaAo- 
opogóvne qípovta. — "O vào layupótatov &vtiücivat xpbc 
touc Aext(vou Aóyouc Eyet, ToUtó dott xo tij; eüboElac Oii 
1& 1j0oc x&v dxouóvtov. TCV. 

464, 19. Xupl; 8à vobtov , vuv tfj tóAst Buotv ] A3- 
et. B. XóvnÜs xal robtt rbv rXoUtov dyaÜby xoXtiv 
xal "lcoxpázet xal Toig xaXatotátou. — Zwvyxplvet $à tbv 
XÀoürov robe sÜvotav. — Al bl avyxolocu, iE Ópoyeviyv Yl- 
voytat. — 'Eky bé vl; mots roA£gou xai elpjvnc 7] xaxiv 
xaX dat Evepoyeviov Üvvwyv bóEn dvrskevdast notetota:, 
o9 qisopsv stivat. aóyxotaty t6. vivóuevov , 43227 dvcekí- 
Tacw póvov. — "Exyouct ulv yàp al ovyxoloc; xal. áv- 
Trberdáoiu, 00 uv al dvreketáoui; xavtayoU siox Gvy- 
xplssw.  '"EvtaüUa 5à aGóqxotnw slvat p aouev 10 qiv6- 
uevoy , Ot xb Ópoyevi] tuy4 very và dypórepa. Xoyxolvet 
6b tib mÀoít vÀv Bóbav mpbe quótuuov Dnuov Ouws- 
YÓusvog: xai xgsittov Oslxvuat v6 OauudteoÓnt. — "Eye 
9 tva xal xavà 3v. Mtv doápeuxv, — OO yàp Asc 6x 
Tfj nóAtt mpógcatt Bo , xal 6 nAoUroQ xal to Ücuuát:- 
oÜ«« dA, bvoty Üvvov dyaÜotv zap& raw dvOpdion, 
Tfj nóÀct tb xptittov üxápy si. TCV. 

464, 22. El 5E vig olszat 9siv] 70 m&g S. Toüto «ls 
Ascrtlvnv dmíppupev, 70uxng plv oà wijv nóppm xol vb 
zuxpby ivbe(taa0at. — Aua6 dt yàp cbv ovo Duxclusvov, 
Ürav rotaUta droxa Jyn, bU Évóc xpogdmou nciDsÓmy 
Tou; Énavta,. — Kalrot xb. Ebre fOoubtepóv dott vo « dyo 
« uiv yÀp «Dy opt cot; Ocotz, » TCV. 

464, 23. 'Ev& piv vào] 70oubcepov. BS. 

464, 26. Gps 5) xai xàq ebroplac] "Hxst xdAw dizi cb 
ebtb uípoc tijg &vttÜÉaeme. — Ebzopoüol ttveg: odxoUv Unio 
Tüe mÓÀAsog tüv xAoUrov guAA£yovGtw [v t& zaig Uspoum- 
vlatg xal vat; zavnyópegtv. — El! dxtxlünotw 8tt Kxavctg 
&lopípoustv el; vbv xóAspov ol càv àv siav. sÜinoócee: dE 
99 x«l f, cóvxpusu abr) Guvadtscat xol rb Tjj nÓAst rbv 
:ÀoUrov cuXAévssÜa: Btlxvorat, — Elta. mapfgszat vóuov 
xalgoglterat zept aütóv. — Ajo yàp npoteívas tb uiv Éce- 
ov &xoóslxvogt, vb D' Érepov ovAAoyliecat, — "Oct plv 
(p tpunpxpylag obBek dteÀ3g GuvopoAovsirat ouk coU 
vópou Urt 6d xol clogípriy sl0aoty elg cov. xÓXtuov ol 
tiv diÜiav Éyovteg auAAoylterat (xj dv slóct vie coU 
evXAoytsuoó ivíosog. — To àp uw veypapquivov elc tav- 
tov v5 iy vp&po av) oy ICexat, oüBapsoU toüto 9:156vxoc toU 
végou. T4w 9b nícrww toU Aóyou xpobUnxc xpb t5 iv- 
solas , els viv uapruplav viov dxouóvtoy abci)v dvavaqov. 
Ti 414p onatv ; « loce Orjrzou vob Ox; « vv tpupaoy uv, » 
xai EE, &x fis uapruplas dpxodonc ajcip. TCV. 

465, 5. IIapk uiv v&o xà ziv jy opnquy 0xzávag ] Kat 
y&ptv ÓpoAosty xetpitat vol; xÀouroUst, ti] rapaüfcet 
Tv xatpibv vv mpocÜQxnv ixtwoüw.  "Àv süpsüf, ool, 
«0en(5s , Voy aqoyet vouc Ostopdvou; opas iv. flgxyst po- 
(lp ts pdpac 2v bb rai vprnpapy lai ávtl cis fooviis f 
ow turpia , xat o) xatk opixpov uípoc, dÀX' lov rv 7pó- 
voy , xal oüx QAlvot; buiov totg 1v tip Ücdrpu qaviiow, 
dÀXAX rám: tfj r6Acv. TCV. 
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465, 10. Kat 8[óote àv p£ost ttuic] TOUxouzátes, on- 
clv, éx iv tai; Dupate touc £0 rotoUvtag vixiov ; patalav 
xaelün vtpsjv: quóriuog ct xevóx x&v p3, 9Qx, aUtbe 
Éy o 1gurpapy v tris xognylac áx£Aewxy. TCV. . 

465, 19. 'Opx0' ix; capi; , &) dvbpsc "AOnvaiot] 'Ava- 
q1v&axet xbv vópuov: Gib. elonxev dx; oUbel; t&v nÀoucímv 
1pupapy lac ávceX3e, (va yévrtat oavepov &x; ol. z:AoutoUv- 
t&6 Ex TOv dceA euo Exolouv auvtsAclac iv toig roX£pon, 
tpunpapyoUvteg bà oüxftt yoprnyoUgtv: o) vào dupóttpa 
Qivavvat. TCV. 

465, 20. Awlpnxev ] Gisppiony stztv. B. 

465, 22. "Ev tat, clopopat; ] rep viov slapepóvtorv uó- 
yov tl; tbv xÓlsuov, xal mspi tv tpunpapyoóvrov Gua 
xal tlepspÓvvov. Luss. 

465, 25. T(va odv Bastia vot; xoAAot;) "Orc 20do- 
gnos rot Ouxalot xal tot; eipnpévot;, vóve. xpbc vov As- 
ztlvov Deyxtodoe Bu déyexan Kal xept t[voc; rtpl toU u3 
tobc xévntac dvánaoAay Dysw, 0v! 6 BAeqxtoxbo Moyoc ixl 
Tí)y rsvijtov Yevópusvos pov. dX abovta Oclen coUrov, 
VevBópsvoy Ob. vbv. Aextivns Dyer. — "Evéslxvotat. yàp 
Ou toU « vlva ykp $actovny » xai &&rc Ott touc xoAAoU; 
&xatas , bpaot póvotg viv dvárxoAav adtots y apitópevoc, 
Éxepov dv0* Évípou zoubv. — "O uiv vào Aextlvne oroiv 
« Ure dv of xÀoucuütatot Aettoupyüoatv , » 6. 53 Anpo- 
cÜÉvne, &oaavel Aéyovtoc Aerclvou Óct vobc névntas dolnus, 
oUro rbv dyiva xai tijv u£ymv xotíra. — "Efararag, 
qnoi, tbv O9uov xai Aóyoug inan góvov toig z£- 
vn9t, xépóog oU05lv meptrouov totg xoÀÀoig.  Aoxtt 9! 
bixcÜpsty xal elg vaxstvÓtnta xatáystv tb Üxb ro0 vónoo 
Secceópavov, TCV. 

465, 27. El paa 3) Suoty QuAaiv £va. 4 opnybv ] Tovro 
x dcaple Oz0cv Cntefrat xol PEnyjoavtó ttvsc , Urt Tot; 
OapynAlow Suoiv ouAatv tlg uóvog xaülarxro yopryo, 
tote 6À ueyáAots Atovualot; , 'AvÜsatnpuovog unvbc, zAclo- 
vog «Xt tyvopévze tz; Daxávne, elg yopnyoc Éxáotne 
quA xaülctaro.  'Egot 5 boxe Goptgrudóg slpro0at 
cy Qpatt Oovxvbióelo, — Etxe qàp ixtivoc dv. tij Ozvxépa 
(imo 3, 17) t&v toroptóv « Tijv xe y&p Ilocióauxv 5l- 
« 0pay uot ónAUtat dopoópouy: baut) yàp xal vip Uxrpétn 
« Dpay pjv pto00v 2Adp.6nve. » Kat Acínet $) zpóc noó0c- 
9t, lva. 3, npbc bpory u3jv DAág6aves. — OUtoo xalivtadün 
tlpzjaüat qo, sl uias 3| Suotv quÀatv zpog Eva yopriov 
xaülatna:i. Tívog 9! Évexa oUtug auvíateuev; (va uot 
qalvqrat xoÀAQw qopny&v sümoplav tbópisxew Aextlvne. 
TCV. 

465, 38. "Oc àv0' Évbc D..ov todro. Exo | 'O 1p &zaE 
yogenysas 9nXAaó3 draXAdbetat vod yopnytiv. "Eon 9 
&1o uiv qopryla , &)Xo 83 tlapopk xat vpupapy la. Tpuj- 
papzoc pàv yáp lavvv 6. vadv napsyÓjevog zoAsuuci)v xal 
Gxeon vij vrt xai 6ga. totaüta* 40pr oc 58 Ó cote Atovuctotg 
xai toig [Iava0nvalou tà opi vv tpopiv mapé£yov xal 
gGtepávoug xal xócj.oy xal Uca mepi tijv totxbtnv zavüjvu- 
piv* Earuktoop 68 6. tX)v QuATN elc ócirva xaXGv- vupvacap- 
796 98 6 xapéy cov toAatoy cote vopvalopfvot, — vup.viotoy 
[àp tv» raXalotpav ixáAouv—, xal xpatfjpae irzluzAacay 
tois BouAop£vot; Onpocía y plecÜat slaoípst Bb Aéyouatw elc 
*üv xóAtgov, Uta» fpavov 9165) [ tt;] roit brlp tc za- 
tplóog zaparattou£votg. AUtat 2,/oav ap. aotois al Actzoup- 
lat, al uàv xpos tipiivnv , al $8 xpoc róAspov. TCV. 

465, a9. Tz; 8 y' alajóvng UXnv dvanlurno tà 
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XóXiv] Bve volvov. to aiv 4prjatuov. dzeott,  xÀnpot; 5i 
tv alaylorov v) zóXw, org Av0o Üattov 6 vójos 
tf wv xaÜnufvov doo. — Kal cot piv. uéteact ciis al- 
tlac, 6 buoc 0$ tiic DAaoonplxe EAsd0cpoc. — O3x dglota- 
tat Ob tfi; ivvolac, xij uiv xb ivbotov xa zaxeudey , Tij 
à vobvavtlov dv & xal nAslont xéjprzat dx dv Xatupopa 
tof; óvópacty, aloyóvny xai ázitav Aéqov xot dboElav. 
TCV. 

466, 1. Obxoóv Sce xoJ3] "OyoAoyet piv xat a3tbg 
dxplstéy tva. gupbatvety epi ToU vópou, d)AÀ usto 
vijc dotAslac stivac vaívnv vij. BAd6nv. TP. 

466, 4. "Ext à, à dvbps; Otxactol] Aoxst. toU vopl- 
pov xt£9aÀalou etvat, oUx latc 0, dAÀÀ toU. Gupipípovtoc 
paAÀov. — "Eart 9 16 àrty elpnya Gro ToU DAelzovtoc , 1 
&xhb toU dótoplovov. BFSYP. Toütó ztveg olovtat stvat 
ToU vouíuou x&oaÀaloo: p.XÀÀAov Oi dropalvetv 6 Dütop 
ttp cat zcAX3v 2aopévny attóótiav. xal Ad6nv, ix cic 
deagtslag xb &rzoGaivov roÀuxpaypovGv. — "As qàp 6 bj- 
twp tb Ooxojv dsapig iri tb Guupípov dvá[ei, viv dx: 
&)toU QAá6nv ónXiv. TCV. 

466, 6. Mite xv loozsAiov, gite. viov E£vov] "IcozeAstg 
u&v Jdysc coU; Eévouc tobe cevuy nxótae tij; lone vtae tois 
£oÀlzau. — TíXo; yàp xoi 1?» t&v dg; vtov tujv óvogá- 
(ous , (orto xal Oouxvoótónc Avtt Aaxsóatgaoviov xata- 
Afovy xk c£ , tou; doy ovtag Óvopátv aytiv. — E£voug 
6 Aéyet touc obx Pvyroplouc. — M giày o0» Tv. xpottpn- 
pévoov Érxy eipnpátov xateoxsóaosy tt odobv ÜoeXoc r:tpt- 
qvtzoc tfj xÓAst, xstpévou toU. vópou: tà 0À toU xapóv- 
39 ixystorjpatos 6rt xal BAénvevat fj nón. — TU vo àv 
xat [ívotto. usttov fAá6og atroórlac; spl 7i 6 mapüv 
adco xsxlvnzat Aóyoc. TCV. 

466, 7. Mj Buiprjoóat 08. rou. dceX; ] TG. DOslzovet 
x£j gntat , uj Ouipzjaac Avo v , vo dbiíxotxoy vic Atos 
Énonaevóptvog. — TloÀXAX 9 ixwnpalvetat (x; xapa.e- 
Astpp£va xal doplave slprpíva tip vouotévn. — Ilpscov 
6b ixeivo , Srt xov Eívov. elrov ob brovAoxs zóctpov vv 
olxoóvtov Al vnot, 7| xepl vv. dQÀ ay ó0t* Osüzspov ob, 
Ürou disAg. Ob yàp eire tb clOos tzj &teAclac, q0pn- 
lac 3) vivo, dAXou tfAouc votoótou, tÉ.oc Aévov xávtadta 
tke xava6oÀXe xai teÀovsla, tke xapk viov ipgmóÓpuv, 
xai tb clc Ünep abxbv Oei guvteAstv yopry obvia tfj xÓAst, 
Ox xal xepi tb tÉAog slvat tijv dodoeuxv. — Ili uiv. vào 
fÉAo; A£vetot f) te uvsla, xfj bà xol To Asttoupystv vij 
xÓÀAc. — "Enet o0v cuvl6atve cv AtÓxeva elvat dxeAjj, rij 
gà ik cov ciüÉuevoy xupov àv. tip IIetpatet, mij 0i 10 p) 
yogn ttv Efvov Uvra,, alcurvat xg Dioóvtoc ToU vÓpou xat 
Tiv odoris vaÜtnw xatpóv tp QouAopéwp xaAciv sig 
yoprylxv vbv Asóxeva , xal uJjv xal inpeátet elc veÀc- 
velav. — "O0«v xol (nttt xav moioy téAoc 6 Acxxlvne XE- 
qst xóvspov xatàk tb unbéva dteAs] tiv y ognqiov very á- 
vetv , 7) xavk tb p3) baty adtóv. teAovstaÜot, xavaxAsiov 
sl; t6 devo tip. BouAou£vep t&Xubvn y opn ety xol xaXctv 
£l; y opnylav vov Atóxova. — "Eypíoato 58 xoi totg tpt- 
otv óvóp.xot , t [ t&v xoArtióv xol] tv loottAÓv xal 
TOv &ivov , cip vov Atóxeva c6)v tpuny uetéy ev Bovacfiar 
*oAltne piv yáp iott tjj moujot, looteAhe 9b c5 tup, 
Cévog Sb 1 ote vávet qajes qóaet xoAlzns stvat,— Avzst 
6b toíto vb ppt apó0pa.  T[ vàp dv vívotto. usttov 
tapa js aUctov cf| xÓAet tf; axávens [ xot] ciis attooslag ; 
Üfcv xai slg cb tz BAdOns wdpog voüto MEetáter cb im 
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xtlpnua. "Iva 5b xai 9oxjj áxoXoysto0at Oxlo toU dv- 
óphc, p£XAovtos dnocttpety tv rupi, tfj RÓAst bxoat 
vv altíav xoi tijv. dv&Qxnv coU auuÉnaopévou zip! tij 
fÓAeog: lta [ xot(] zpso6euópsvov xol uspoópsvov xat 
óvtib[tovta: etta. Exi toótot; uÓAt«; doatpolusvov, (bots 
tw xavnyoplav urxétt slvat toU. AsÓxevog , dJÀÀ coo 
ó1uov. TCV. 

466, 11. "Ev 9à t& vv bévoov |. spl Asóxovoc, do- 
yov*oc Boaxópou. B. 

466, 12. "Agatpsttat xoà Asixova tbv doyovta] 'Ooz; 
Gonv x«i tàv Éugaotw covetoYveqxev ; stra moocürl; xoi 
to Boonópou, povovou BAérstw aütoUe ixolncs tod cltou 
tàe 6)xáóae pasvác (ctt Apod xapaltto; 6 Asxcivne 
qsvíjotzat, SU dv dipatpsizat tzjc dcsAelag tbv d'vÜpuzzov. 

466, 16. Kar! ojbítepov' 8 adt] odts (X; moAlty 
ots éx; Eivp* ateplaxovzat yàp dupórtpoi. TCV. 

466, a1. "Iors vào S5zov] Abtet tjv. sbepysolav coo 
AsUxoyvos, 0x tiv dvavtiov v3v anáviv mpooípos, — "Ev 
(Xp tai, ivoclat; xal vk poxpk. ttov opBiov. ue vdÀa etat 
Ooxei. "Orav óÀ xoi toUto péyistov 3j, xolav Aotxbv 
(xoXs[nt( toig dxodouctv ÜrcpboXÓv; etta. xol auxplvtt 
tbv dro toU Ilóvrou aítov xpog Ézavta tov &navtvay 60cv 
abtoic xouitóusvov. TCV. 

466, 35. Oà vàp uóvow Bik tb rbv tÓnow roUtov] 
"Ex ibi, xa0aloeaty &l0& napaxsuaouivny cip Üsoprjuati— 
Ooxst yàp aütbe p.3ÀÀov dipeAeta0at 6 mxípmv tov ottov 
3?) vv nóAtv dot)siv—, dvfpnxt xai voüto to dvrtzUrtov 
xal Onetéusto. — "Qe vào viv &xouóvtuv Aeyóvtov vt bi 
vb xstorov vv«a0at cítov àv tot; tÓrot; toUto mot, 
[xazà] cuvópouij» dvfonxs ti slrstv, OO vào uóvov 51k 
to tov tÓmov toUtov Girov xÀsiatov Üystv rotto vlvetat, 
àAXAà 9k vb. di etav piv abro Deboxlvat , Otk voto 
rpotuaa tiv duy dpmópov toos 'A0nvatou;. TCV. 

466, 39. "Ey«v yàp ixstvo; $avtip] ZuXAoy(Cetot 0 
xípóoc tfj rocótot. vv ouiotiglav ivelpov , &xb tod cu- 
víjOouc xal tetaypévou téAouc tb x£pboc ÓnAGv. TCV. 

467, 1. Toro óà fAlxov doi] Tfj xnAuótnot x£yen- 
tat , (va. y] uóvov tot; xpo toU xp&vuatoc aobjon , dX 
xai bU abtfi; t5 mocótntoc.  Máípos ko xal toUto tí 
znÀuxótqtoc. TCV. 

467, 9. "Eunóptov Oz0$ociav ] O«v5ocla y lov. Bo- 
oxópou. P. To uiv Óóvoua tip igsoplio 7| àxb vij; doctior 
) àxb ví yapstüe: Otwpevettat ydp. — A«lxvust BÀ xal 
oUto cw tÜvotav, Ürt &gOXGtat npbe favtbv. iv tao 
eUroratg Opfov * Bux roUto vàp aUttt xal adrbó vb dunó- 
piov , (va. i3] qai tt; fj npoc0xn avi. TCV. 

467, 14. 'AXXk nporípuat attobelac] T3v pviiunv dva» 
xatvot, tk dpyata mapa9papuov ^ dal yàp Éyovot tf 
eüspysalac vij» aloünow. — "lote vào O/[rou toüro , onolv, 
62, xfis olxoupívre &náane ti Judfó nusÜslonc, uexéotn 
csv Opt y cj eirop(a 3v aupupopáv. — Tóta xoiotov stooys 
gtcóbgtav  xotUcav xal xÀoUtov xal xópow.  'Hxérw 
KoXAio0fvnc uoto; dÀn03c tij qiAottplag tfg Aeóxovos, 
Ac éxo t&v talávtowv tby dgiüpbv Bcov t7] ratglót zspie- 
folnos.. TCV. 

467, 21. Kol un dv pecabóty ].Eoótópüora nott tot; 
'A8valot tk zÀnupsAQaata. "Hyaptev Ó frog xaxóx 
BouXsucdusvoc ; dec: tf] pstavola. Aoc vk zxalopata. 
'AAX& toUto oüx Ext diorot, dàv 6 vópoc  Asrclvou xu 
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gobz. Téypartat vào [3v] và vópap, « unbà. tb Aotxov 
« dEttvat 6oovot, » TCV. 

467, 24. Kai oiov vous xao' ixslvou attoyouc ] Zuva- 
Ouxeie, Aerclvn, viv zóXw pasrà ToU Asixoyvos. — Ilpbe zcÀ- 
^otg Y&p dAXot BXárctus xat el; ósbav: fj 68 Cnpla vv 

.RpxYuátoy nay aÀsr0s. 

468, 1. Et0 Gust; Ecc oxorcize ] Aoboac 12v xatnyo- 
lav xapobüvat xphe viv dvaipeatv: o) Det regt xv Ópo- 
Aoyoupéweov Gxortiv, qÜacátw touc Aóyoug f, Aic. 
TCV. 

468, 2. 'Av&yvolh Xa6iv ajtoic adt& xà Vmolauata] 
va aloyovOGotv ivavtia roig Ssbovpdvotg zoutv. — Elzi»v 
ób vàc cUepytoías Jon tip Aóyq (oóAttat xol lv yppox 
&9tàs dvavv&va, TCV. 

468, 6. "Dc uiv clxóteg xai Buxaloc] "Opa zx ópt- 
píwe cx ptaübv xexopioadSov Asüxova Belxvuctv: dvO' 
6v yXp Bíówxte, dvtl voótou usttÜonge , xaÜatpiov 2v 
Toít« t0 xpi toótou epóvnpua roÀ DXuov, uaAAovw oi 
uaptóptoy pfyvutov xapsy óu.tvoc Dix coórou Ürt peváAa 
eospríétntvos 6 Sjuoc. TCV. 

468, 9. 'Avttypápouc] tà toa »yobcag xal tà abr 
Bodioxc. TCV. 

468. 10. T5» & iv Tleigaust | Acctóg ixeivoc, exeib?) 
xat dpzoplot; 5o cürot(.  "Emeta vb alsgpóv irá: 
xa(' oxcpboA2v , vavbertat 05' voc dvbobe Xv, nÓXG cg 
rlouv, fron O5pog abtóy nv slg ebyveposóvnv Tob 
Asoxovoc 'TCV. 

TÀv 9' 2S! "Icpio ] "lephv ove» xoXoójsvov 9tà xb voix 
Mivóes feph t6o0cauoÜat x&v fpdv ereAAonivous iri rb 
XpucónaAAoy Bépac.  Toóro 56 dott wark tb etópa toU 
Ilévcou. TCV. 'lepbv, tórog loti wp tbv 'EX2aforov- 
zov oto xaXoóucvog, Ótà tb oU; Mitvóae tboooactat 
iepbv viov 0stóv axtAXonÉvous 3x tb ypusóuaAAov Dípac. 
BFSYP. 

468, 14. 'Qv Eycxs 3) bebnmate auvOi[xac ] oepvov. x&v 
cuvÉnxiv vb Üvopa: Sio xal 6 xapz6Xe Éxovelótatoc. TCV. 

468, 17. "O xoXU Ssvórspov to) xaÜeleiv ] OC 
xupi3cat , Atxvivn , tbv vÓpov ; paxpov Eníay ec, doce xa- 
8:18 cie oc[Aac, tov Ey pocpóv jov xal SjÀov xati|qopoy. 
Abrat xopoóct và pp, Qs6nioUoi rà; Ota6oAà, rà& 
uataíag vaotagi, tov inDvsjSu ova. tiv ebtpy sv&v. OCeMy- 
/9vsat. TCV. 

468, 20. Déps , ààv bà 57, z£pe]as ] "Ev xatpio x£yerta: 
79 rAácti: ivapyéatspoc vào ópoU xol ipio óvspoc Ó Xó- 
vog Ylvstai.. BRSYTCV. Xápiv. 68 cb. vónua.  Móvov 
v&p oby t OtaBxaglev robo tbv Dfjuov xa0latnow. — E9npé- 
Gwrog 9. oUtoc 6 Aóyoc: oà  àp t?| xap ÉEavtoU cuvnyo- 
pla, voi; 9* fauxoU Bualot vevivoxix; 6 Asbxev gaveltat, 

V 


468, 24. 'O *b dgio brio Opfov vpdoov] 6 tiv 
&nóxpiatv Onép Opióv 8i9od,. "TC V. 

"Qr vij Al adv ctvec viov ebongdvov) OÀx exu natat 
toU olxcíou Ütprjpuatoc, dAX', va B6 vl) olxelo. vópuo 
xapeloDustw, arb tbv Dfjuov Ónoloyoüvta mout civ 
&vtlücatv , và; AC Tod tec cv cópnudvev , &x unósvb; 
dAXou AuxoUvtog tv zÓÀw, 3| tobtou: (v& Ó vópoc ToU 
AngocOtvouc ustà ptxpbv d'veycyiooxÓqisvoc xol voto Amy 
ealvotai, TCV. 

468, 36. Ka v&o "Aünvaluv ttvic] 'Exípo piv neptá- 
vet tijv BAaooruav: ob u3jv o353 lvratOa vabtry dxóXa- 
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Gtov tlUnoty , dX rpoatünxcv cl; Üspamtlay , vwvke cixov 
xal oà rávtag, xx [ouc, iva. xai v irtpprjuatt xa vin 
Otra pd tu) xdvtue drogalvrrat xarà vv molt Bri 
rovnpot tuyyávougt.  KoAbxe 5b imu£va ij diep[asía 
ToU npáyyarcos , 1v* dvopytavepos abrot, FAeyyos vévrzat, 
xat tà Boa dv fj &vtlüsou, &vreriatot Soxsj. TCV. 

468, 38. O0 Suaiócep! fjpiv Ppet; Epoty?. obv Goxsi] 
Merà viov xatzyopnpévov xal aj1oc cüploxstat xal auvo- 
poAoyst vc dóuxsivat 6 Agóxov. — Elra toi xotvote Éücat 
xài Aoyigpotg ixtxopot tb. irt/slpnua , xc quioUotv &xav- 
t&c alóot tiv ypnotibv eadXou, vtvàc dyanav [p32Xov] 5$, 
plosc cv zovnpiov xal vou; dYalouc dxoctpioccÜat, TUV. 

468, 29. llepk xàct yàp àvOpomnow] Znusieca : 
6potov to)ttp tb toU OcoAóvov. B. 

469, 4. Kal ijv obo Ürxoc o9x dvttxbazi ] "Apt coo- 
Twv gupxepavápevog tov Aóyov vbv xspl tg teÀeovelag 
psta6t6nxev iri vo Ójabvogov. — "Oct Y&p xavà to npóts- 
pov pípog tijv ceAevelav ibjtvasev. ixciütv oÓAov- BDAoyt- 
cato y&p clva xaproütat véÀv, ix toU pj) tsewt(oÜa:, 
Etica locdev adrou; dpatpoupdvous tijv Gwpt&v toU. Atóxm- 
vog" etta tbv AeUxawa Aotxbv dvtapatpodusvov. — OüxoUv 
toUro xtpi tfj; veJAovelac elpntat. — Mevabalvet 9b 0o" Ere- 
pov vÉAos xal vv pm vuplav , Aéqo 03 tb xat. t? Xet- 
toupylav: xai tb ixtyelprga Ou rfe Ox6oA fc ongalvet 
tb Botànuos. TCV. 

Kat gj» o59' Grxog o9x dvttodioet] "D xotvorípov ttvoc 
ix etppatos dg rovptvoc, Abvo 9) coU x:pl tie 
Xopnylac. — Ai cl 63 odx dx toU zpoóXAou xal rpopavoUc 
elozyayev Ort ávribioet tig, dÀX ix. roO. lvavclou xaxa 
dvalpestv, Ütt dv BovXn07 tw; dvriboUvat, obj eópiaxeo 
Ürwg Avofrjaetat xal oüx. dvtibdiasc ; Orc vb. uiv x ToU zoo- 
qavoUc Aévetv olx. Éozc xiavbv, tb 5b xatà dvaipsatv or- 
paívet viv toU oulovexoUvto; zpoalpegtw. — Eysóbv (do 
p.tisttat tbv toU gulovexoüvtoc tpónov Ou vij; toU. ivOu- 
pojpatoc iecay siploeec. TCV. 

469, 7. "Eáv tu ix eàcà 0r] xax& ci» ávtloootv, 
qat , ix 46ntoi. TCV. 

469, 9. "Eoxt 9' ob xb tij; óazávoe uívtotov] Azo cii; 
v£ptoucíac xal Ouvaattlag toU Asüxevog &vténsotv , d)Aa 
zÀoógd:oc dw oUx aloüdvstat tz; Danávnc; val: àQ))' 
&palpsats ixovc(biscoc. TCV. 

469, 11. Ob xolvov , & dvbpsc "Ado vator] Koo Exqis- 
AÀtlag «ai x&AXoug 3E ixtp6oAne xtrAtTqUéva petá ttvog 
Yopyótntog tij; SÀAmg Buxvolag u3) xa0* (xactov rÀxpou- 
pévne. TC. TL Szott , &nb viov ZAattóvov dz cx uelCova 
Tpéxov tbv Aóyov ivraU0a ro ivavtlov xsxolnxev. [ xoi] 
dxb tv ueióvev inl tà DAártova TÀ0r ; Aexvíov 6rvt b 
pàAXXow érápatte Tob dxodovtag, toto xal rpobtols. 
Iloüst yàp 6 $5jpos tbv alzov xal aveptoxópurvoc di Osca. 
"Ae! o0 obv fusXAs xs(Óstw paAXov, roírow tbv qó6ov 
xpob64JAsco. TCV. 

469, 13. 'AXXX xat et cic Ao e$ ulvixolno: ] Gaga 
zoÀ tf; süspyeeluc toU Asóxmvoc notjcdpusvog ivtaUUa 
xal oixtov ivelünc: too "'Extxégüouc, tj| psra6oA9 tZ 
vÓy7« tv zetÜG zposayóusvos. — 'O vàp ráXat, grotv, 
ebnuepboy , 6 viv Aünvalv xóAw tüspyeretv div, o0- 
toc vUv éxlxoupoy Üyst tod Cjv. cv dx£Actav, Gee nud vog 
Üxb vc vüy7n«.  Oaol yàp roug mang usrastüvat toU 
"ExudpBou; dxb Kupávne "A0fvats, x«i 9uà touto XMyou- 
etw aür(ó el; Sfov veyovívat vo nop! piv Gofijvat tiv 
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dieiav. — Elxbc yàp 7jv abtoue xai elc Aetvougy lav. xÀAn- 
0fjvat zapóvtas. TCV. 

469, 16. Tis obv obtó; iaxiv; "Extxípbnc] 'Hpornos 
toU; "Aünva(ouc, 4€ nxoÜovtac vbv totoUtov cospyétnv 
pets , (va. Oxppióv &xoxplvntat. — Kupijvr 6k xóXi, laxi 
Adone, Aaxsbatuovlov dxotxos: "Exuxé£pórngc 98 Kupzvatoc, 
eotpyécn toU Ojuou xatk vv iv Lula xeipóv. — 'Iiov 
o) tij; ir:ibóotox; puxpátw tjv xocótnta n Enotv ati xo- 
Aayó0ev, npáyrov piv v&à auvBpape(y xal elxetv, « oà. 1b 
. peydla xai Vropca $Alxa 9oUvat, » Etica T xai 
xal tf Yvon toU Brbuxórog xol tjj motótntt [ tv me- 
zovüóvuy xai tp qó6u ] t&v dvtrxceipdvev , xatplp uiv 
Üce Tjeeqxo 5j zóAu xat iv avupopats 7v ueváAate, vvogu 
5i ct dx. xpocipéíatme xal 20sXovtis , xotótnxt Ob tv - 
rov0ótov B: [iv] euggopz, qó6x bb vv. dv: extigdvoy 
c ixexpátoov Zupaxoóctot xol Aaxsbauióviot, v. ox 
ioo6105 toi vpovijpaos tbv Üyxov. — AAA xal tij vetz- 
vtéset adtec, Bct xap! of; Jv: xol yXp voüto cuvteat 
rphe ajtnoww. T6 yàp mapóvra pÀ qo6nBsva: vov. xlv- 
Suvov un5l quoloyiisat o) inxpov el; oilotiglav. TCV. 

469, 20. "Ev & xoi tióv £O rezovüótuv ] 'Ióov t3v 0A:i- 
16a tik lxióóotcs ix toO xarà GUYxotatv tórou nOEros. 
Xovixotet yàp rzv rpoalpsotv t&v ce Exóvtoyw cüspyetoóv- 
tt0y tp5e tijv toU Buxalec dizoBiSóv toc £v xatpip y ápuv* BelCox 
6i dvloug iov &vOpirtov. jn BOeAovtke GxobiSóvat 2v tatis 
Guazuy late fjv óoekouat 4 &ptv , n9Erae vv toU SrOwxóro; 
npoalosatv, bct d0sX evel, voto Buotuy oUtv Emfboxsv. TCV. 

469, 22. 'Q« xb dripiopa xoíto 95Aot] Iluroüta: 5d 
toU (molouatog toU "Ezuépbou; t5» tivotzv, (va gs, 
Ooxjj 4aplLea0at vot Aóvou. TCV. 


469, 25. Kei toà. uj tià Judo xávtrac] O9. uóvov ix 


tv xpostpruévov tózov , &x Éoapsv , nU5nasv , AA xol 
ix zo xeÀUsat tb cup6àv abtot;, sl u3) Erfbwxev Áxdv. 
Kost yàp ajvoU, Aiaip závtag &molavs(v, mpolópox 
ixdoÓ,.  Elg to ab0r6.  OÀ póvov nOEnosv dg" v exoln- 
ctv , dÀAk xal dE Qv bubus 1b cupÉkw xaxbv dg! Óv 
lrdbwaxs : 5o 6 vàp 1b avpapipov 7| xtíjott xaÀo 7) roy é- 
ott. BAd6rg Unápys«c. TCV. 

469, 29. TáAavtov É5oxs] Met& 1o XAa6siv quot tv 
&vfAsuav ini tolg xpóvtpov émibotstow iv ZuuAla, oby, 
6); Qv xavapovijgas btt rap Érab Étoys tije vupiie, ixad- 
gato t/c xnósuovlag , dÀAX, qbevbo alofeavtog, tAv 
Xpsuxv (&ov, «OOalpetog épuAotiujoarto , abtbe xopogext- 
vocjaae tijv aderat. TCV. 

"Ezay e dusvoc] tpaxaXoes, éewocas. B. Abuwosas, 
pov Sà abtenáy ve tos xat as0aloscoc. P. 

470, 1. Zxájac0s b) xpo; Ade x«i 0sov] Eixv 5d 
Tv zportpnuévov tk; cóspytalac, xal obb/gae si; bcov 
£y ev. ÉvcsüOsv érsvÜugucttat tote mpottpnuévots. Totobroc 
6 ftp &navvay o0. uzvà vk Boy juaxa xác. intvÜvuot- 
pávoc, — Oy árAoUv 06 doct vo bojynya ivrad0a , dA 
Ortxtuxóv. TCV. 

470, 6. Kal tijv xapk toótov y dotw] Kat tij; xaXoxd- 
q28lac 2xl6edtu. O5 vàp Baclüt vii; dpot6fi, sÓ érolnosv.— 
dbzAoc vp abtr —, à e)vola xat quioctoprig touc fit- 


tnpgávou; dvcl t&v xaxpatnxótuv Tomácaro.  Kalob uó- 


vov vevuxnxótae eixev , dAAk xol xp! olc 3v Ort xal sv- 
vnOslac xattopóvnot xateu lac 7pdAros xal eo6«toÜot cou 
xpatoUvtas oüx 7jváoy svo, tpoOdpsvoc àv xat Ouzc. TCV. 

470, 15. Oo) yp olor xguuevos oalvexai] 'H áv£eia 
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Bvcvó: 7| yàp xav! luxoplav javiv, 7| xatx Aettoupylav. 
Ote Gà olóv cc Aetroupyetv Eévov Pvta xal At&ünv ol- 
xobvta , ots Uu, liuzopsuópsvov: obbà yàp iuxoptuópevo; 
qalverat, Garsp 6 A«bxov , p3] spopévov. a3to db Ac- 
602 qoptluv , dp dv xspbalvec Éj£)e. Kal roüco 65Aov 
ix viüje vivoct)uovedov Gxoypapri;, Düsv sire. veÜappnxó- 
Twx.  « 095i vhp oar, y poyuevos galvstac » 0D oalvecat 
yÀp taie tà ipzópov dxovpapatc ypdpsvec. Els ro abró. 
"O uiv Zijvov , Xóov 1b xpoxslusvov , 9x91 q3). 7 pr,oxüa: 
tj Ówpsd tbv "Exuípóns $ik tb íxóvta ixiboUvat uvas 
ixavóv: fusis 9 qapdv uw) cotto ooAsaÜat tov Angocti- 
vnv Gnuaivetv:. 0001 vàp éxiDócso o068. ouiottplac dottv 
dtisux, dO vy xav? &v&vxnv vwwogávov Atttoupytbv. 
IIóc oóv oalvezat "Exuxépóng ui) xgipsvos ; oby, Uzt ixv- 
G£óuxsv , GÀA vi ur. duaeplav novjsacÓat ux5$ xXr0r- 
wat slg Astcougrixv urbtraorott , &tk vb. drsival ts oaíi- 
Mi jj 9wpeX p ypyoas0av Sv yàp oóx 3v bDxx07 

&xxov. &le Aetcovprlay DrÀov ix tv xatk Asóxeva. "Ext 
Yáp n0t ypspata Uxdgy sv c6 Asbxiwt évradUx, àv Aá- 
6otto dv tig ^ "Exuépbou; 58. pj Iyovtos pxosulav éu- 
zoplav iv voie Aui, xüX; dv ti; AáGotro; To obv qd» 
p£vog dvtl toU 4prnoápsvog. — OÀ vào rx! zv zalówv 
ivxvab0a cé 6 XAóyog dariv , dAAk mspi ToU natpóc Dt: 
UR xol vh GuvteAatv sl; xóAegov olx Tjv zapáGact dctialac 
b9Aov ix toU xat& "Appóbuww xal Aptgroyseltova. — Ka: 
Y&p sÜ.neóre; drÉutav pase Pyopáqouv slg zóAspov 
(ott, $0. "Exudipbnc tij xóAsuov ixibébxty , o) omo 
9: toto tv boptàv dvfipnxev, àJÀà xal obtoe mapéy t- 
zat ipo fotoütov , t6v xsAeuovta pzàfva dreAij silva: 

tbv zóÀepov. TCV. 

"ko, 21. Ol; fixwr« xpoaiixsv] o9c ob9agdx; doustv 
&xpriv. TCV. 

470, ag. 'AXAk t3» npoluulav xai vo ajvov ] TT] xpl- 
gs tü)v xotípov aeuvóvsc tbv dvOpoxov. TCV. 

471, 3. Ot npoünágyovtte vip nouiv eb] ol tàv dpy3v 
"iis tUnoda, xotwoápsvot, JIAéov 8à Oavpáottsv dv v5 
toix iv tat; xeslaus Uxnpsvioavtag. TCV. 

471, 5. Ei? obx. «loyuvolus0a , c dybpsc AUnvatot ] 
Xapuvtos vp aloyvvolusÜa guviljev süÜuc 1b & dvàpsc 
"A07 vatot , tva tfj Tex Ttt tfe xÓXsos psÜQov qavij to. 
alaypóv. TCV. 

471, 7. Mrbiv Üyovtig byxaéoa] AlBatóv pd two tic 
dypatpécsue GxoAovlxv: xpoaíatm. tt; sbxpóauzos tóxog to. 
opdAuatt , dv xaÀéan uá tie cióv xalóov dy dpracov. Ilotow 
Erx)npga npootpov Aó0ow v» udépluv ; tl pay 8tv óxatttov. 
éreveqwov aitois tv aloyóvnv ixgsütopat; TGCV. 

471, 8. Oo vàp «l Éctpot ulv 702v] Tfj tiic &zavooeoc 
repupoxjj tjv yéívsatw tfjg dvtiüéciu« dvsiAs, coáoxov, 
ox &xoAóet toUto tije aloy 0vne , dAXà zpocOifxnv dooklac 
roujcst Aupalvy c)v tv rpoyóvov düjgov, Xóttg xpozs- 
té à ixs(vot xexpixaot. — Kal $ xpos0c6xo fic6ntot t3» 
dfüsiav , bow. xpelttov. fj t&v Ópdiwtev xal xagóvtov 
pxptopla coü jv wary && dxorjc slAngótog. TCV. 

475, $5. Kol xspl tiov col vstpaxoalouc ] 'Eyívecto Yér 
tts dv cip IIaAozovuzstaxip £oMyup vevoaxoaliv Qyaoy (a, 
$jv ot xata óaawtes ituafonsav. 'TCV. 

475, 17. Xonelpouc «btouc KxonayÓóvtov] ixl t&v 


 tpuixovta Aévot dv: vóvs yàp ol Dnuotu! uj pípovctc 


Tv xaxlav tv Teens Bpovov , xal ol. Onoüskduevor 
iQapuácOnsay. TTCV 
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471, 20. El xolvov tt; ópiov Exetvo ménstavat] Tác civ 
Eeeo0cv 2xtoprósac cüepyeolag vv Ex tri; dxoXod0ou voij- 
cete oxo6d)JAet xpóvaotv. — '"EXévopsv 66 8tt cb. xavà bv 
"Extxégbny ixtyelpnua tfe sXAXoóonc tort QAd6sc voíto 
zolvuy 2xtoppay(Cecat xavà vb vv npoxtlgsvov dvvónpa. 
"Avténeos yàp ix civ Aeyopívov , dJÀ' o0x Qv btrÜslnusv 
to) tv xóAtv tospyst/oovtog, oobÀ yáo lavi rÓlsgoc. 
[Ipb; 6xsp dyevi,ójevoc Xóst ix cfi xotvifie viov dvÜocozov 
qUGEc« xal tv xotwv Aoqtauíov, éx dorAow vb píXAov 
xal rávva 403j xpoaOoxay , oUtwc ExtaopayÜCstat Ou roí- 
ty tiv vevngogívry ix toU vÓpou QAá6nv, s! Tévotro 
xóptos. 'TCV. 

471, 21. Képó cvveby opa ] T7,» oxep60)3)v ciis ebvolac 
OnAot , xotwovijaat tij; eUy Ti o0x Oxviv. TCV. 

471, 24. "Q y, Xo0tvet ótoet 4ijo0ac] Kuplou Óvroc 
&ixóg ivt vsvéatlat xoà ypslav eüepyevióv: d'yovat vào xà; 
eUoatp.ovoogag róXet; Exi vo y etpov oí xovnpol vópor tole 
piv yàp dyaOoi; dvBpáci xal vot; ápslvost dxoXouÜUtt vo 
xpátttty xXÀGx , tote Gk évavtlotg ztpüc tb aov fj usta- 
6011]. TCV. 

471, 27. "Ex! dpgóttpa] eótuy av xoi boctvy (av. P. 

472, 1. "Yrigpsc xarà gixpov] xark xpov Orey pet 
xai &rxAuto: fttv àp 1b oclotoÓat. — "Exei xai oi dv- 
Üpwot xcibvrat piv. e06ovA la ck ypriatua , Duxcobot o^ 8E 
d6ouAlac tà xteueva. TCV. 

473, 6. "Oc xaXix, rpáttoucav vv nó ] Kat? dppó- 
v&pa. Otixvuatv dynarov xal dAugtteAj] vov vógov. — 'Ev 
&gpaAslg te yàp (otv fgiv fj ro xp&yuatos dbobla xpó- 
asattv-. Éxépoo BÀ ttvog xal qadXou Gup6alvovtos , xbv Ext- 
xovpoUvta ob0y Étoucev. TCV. . 

472, 9. b volvov póvov, & dvbpec "AOnvatot] "AXXo 
lxv clonpa coU adtoU vózou, Ouxpopàv O8 Eyov ob pxpáv. 
Igi coo yàp ebepyérou ráAtv p£Aet xotstoUot vbv Aóvov, 
$stxvbg Ücov QAdje. tv mÓXw xol Üowv dxooctepájatt 
eUepyet&bv, sl xaipbc vévotro: Dtapépet Bb vod pl "Ezz- 
xíphoug ixtyeqnpatos. — "Exeivo piv qàp Übwv, roro 
88 xotvóv: Ott xal nÓAet, GAac tic Eautiov xatplbac ovuu.á- 
oue xaréctncav vip Opp. — Axb yàp toU xatk npóawmoy 
pexabt6nxev Bxl vào. mÓAEn , iBía uiv üci; rbv Aebxeva, 
(b(a 5b vov "Exuípbnw uerà vaüva Bà mAXüog và» vc 
xa tplbac và &autü)v rapaaxeuacáv tuv aug quxy et vto Ort. 
Ao Bi dvóct 5ià xv xotoótoov Iro etpnpátov: Bv ulv Gc 
t&v dvoxortátoy loriv dxoottpstv touc eüspyévac, Ettpov 
6i Utt xAÓaousv BU Qv Gxoctepopev xal touc fovAop£- 
vouc &)epyevetv. 'TCV. 

472, 11. "Exi tnAcoótov xal tototovy xatpt)y ] iv 
attobsa uiv 6 Atóxov, iv cuppopatg $E 6 "Extxépbng. 
TeAc(a 9? f cüepyeola xot iv £pyot; xad àv Movow. TCV. 

472, 21. 'À zap' Gpi)v t&v xpeaSutépov ] "Ixavbv rotfj- 
eat tijv net cb Aévetv og Ope, ie à cotaita QbdEas. 
TCV. 

472, 33. "AX 80 $ ueydin u&yr ] Het caótes cii 
páynse xa "Yxepe(Unc cipnxev àv v& xpoc Alova* xal zapi 
"Exópw xat "AvBpocitovt tocopettat &x ivlberaav touc "A0z- 
v&louc Aaxsbatóvtot opó0pa. 'TCV. 

472, 27. "Exunpoxeóto0o] Dix xnpUxov oxovbàs xcpi 
eias rov[sac0at. TCV. 

472, 28. Kal tij; mapóóou xpstoüvtac] &x xat tAv 
dvay donat xol tijv guy) éntxlvbuvov ctvat, TCV.. . 

473, 1. 'AXA& rÀnclow Óvteov. ue0* OzÀov] Ajtnetv 
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Ey et tiic ebvolag oüx Éóttoav to xA£0oc, ob tà 8xÀa, o) 
Toug xoÀltas JjoyóvUncav, dXXk Qtacáusvot rob; ÉvBov, 
xatapovijoavtes viov Eb , sloépepov ro arpáteopa, touc" 
Eat. elocbéyovto sl; civ xóliv , fjyowy Orsbéyovto , tov 
p.80 oiov x(vbovov coU C7jv dopaA Ge xpottuaisavtes. 'TCV. 

473, 8. 'H iri 'AvizAxSoo] OSxó; dott 6 c)yv aloy piv 
sipjvnv xpbe faaUda tbv uíévav Gnetoápsvoc, iv fj voue 
&v tfj Acla xatotxoüvtag ixbótouc vip Bap6dpu xsxolnxe. 
Tó:t obv, qnolv, &uyáBtuonv obrou; — AaxcBauióvtor, 
Opsi; bà UüntbétacÜs xal npoonxóvtws ioríptare [ xack] 
zévta. TCV. 

473, 14. ET tw dxoósse» (x Aünvafot axoxodc] 
Zx£rtetal tw TOv nep viv xtxupepéwov xét xat dvat- 
pet x&v Ajmptouévov ci)» xlotw: dAXótov viv AÓnvaluvy 
tb vónua, Eévov tfj; Att, tb éAévtogna. TCV. 

473, 16. 'Av&vvot BÉ pot] "Avavtvóoxet vb drfeupa, 
xavaibécat QovXóuevoc. 'TCV. 

473, 22. Kat Butióvtoc &xobsos ] Ot vàp t3]. tfj Bye 
px óvrec xcap& x&v clbóvuv Suy voug£vow tijv Yv&otv Etov- 
ew. "Ap' oU», qnolv, Ó touc xaipouc. àxelvouc 7) O£a 7) 
dxof| xaraquxÜc v Pteratéto ro péyrÜoc tüic 4 dptroc o- 
xoüv Éorat xávtex; tfj; xxxlag xaviyopoc — Mici yàp qi- 
AavOporíav 81x cijv ypslav cupfalvousav. — 'O gOttuioc 
lv xat cupgopatg zapeA0óvcov vàv Octviov xal tiic oy ilc 
nÀnpeÜUclons ixüdjopuov tüv tüepycauov xal dydptatoc. 
TCV. 

473, 29. Ni, Ala dvdEtot áp wee ] TDnxtoxix eiotret, 
$uxoipov (6x ódyAnpbv xol Qácxavov, sl dvo xal xávw 
toUro xaloUbiv dXXo moologcto. To bi cóurav Dix Tov 
olxetov vóp.ov oto jr0dOsuoev , (v! Ex. cic aovEy odc uvij- 
uns 6 Sfjpoc Tyu£voc xbv Onip vo. vóuou Borat Aórov. 
"mayayetv Yo àxb toU Aemclvou vónou xal toU cupipé- 
povtoc tov &xpocthvw BouAóurvog petaclünotw atoU vv 
Siévotay elg vb xatrrópnpax viv tlrpórov , x elev dvd- 
bot, — Kal oà toüto 9& uóvov. ÉAeye Aexclvnc, &vt dváEtol 
elotv , àÀ)? Éxc xal oóx iol Aetroupyol, Bixatoy 83 tol; 
xAovclouc Aetroupystv. — 0 98 &g loyupbv abt Bíbnotv 
ly xavxl tip vópup, roUto gal póxatov Seuxvóst xai dótxov, 
xai ivlouc xoi xávtag dbuxstv. — OUtox fuac 6 irjrep iBU- 
Bats tà udv loy up t&v dvciblxov xapaAsintty, ueüoóróetv 
bà de! Ét:pa vouc buxdtovtac TCV.- 

474, 2. "Exztt? 3xetvo dyvottv. erjoousv ] Taótz» cr 
&vclüeatv Xóet patur xtudós, npiorov uiv db roU yoóvou, 
tra dxb coU tpómou* dmzb ypóvou piv, Utt, Ürav. Oi56- 
uev , t3v. dilav Set axonstv, ob usrà raUta- tpómyp 53, 
Üvt ob tbv abrov rpónov iberactéoy (utr xai móA«t. 
AAAQX. Ilapaypatxio Aóct tijv dvclüeaww. — "Eypsjv oc, 
qnot, toüto abt deevátstv , te xal Écuinvto, el diEtol el- 
Gtv* oU. vUv iex tb Aa6stv, ypraápevov Aóyo. ebrpoodizo 
xa &xoAoylav Éyovtt , 6tt dváEiot Tjoav. TCV. 

474, 5. "Eoyov dv0ponov lavi ] &vti voo , o0 xaxov, 
epovlguov 56. TCV. 

474, 16. Toóto 5à ojyl Oct Soxciv ojag rexovOtvat] 
tb vàv qovoovteov xá0o;. TCV. 

474, 8. "Evó (àp oà cbv abvóv tpórov] Tó vónua 
totoUrov: Ütt Éxactog tv dvÜpunov, Urs BoüAstat DoU- 
vat Üvyacípa. a0xoU vtl J) Aa6etv , SEecátet móvepov dituóc 
&cttv J| oO, xal mx Oobá(ous: mepl abtoU, xol zóttpoy 
vóu.uxovy 3) od, xol 1o vévoc xal rov. Blov.— "Exi 52 riv 
eüspyetüv obx£0* 6uoluc, dAA& xdv uc vevic 7, ofjovtas, 
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fao v)v ypelav viv npa. Gxooey ópsvot, xdv Óroiós tt 
&y 1. TCV. 

47^, 16. "Orav uiv obv € záay ew ] Zopzípacga toU 
iv0visjparoe.  TlapevéónAe 5i tata eig pícov toU ps- 
u.vijoat cov eüepyevOv, Tva qi] Ürctoc xal npooxogie 6 A6- 
yos vívrxo:. TCV. 

474, t9. 'AXAk vij Ala. obxot óvot ] ot. &vallu süpn- 
píévot tij» dxÉ.euxv, P. 

47^ , 24. "Ev 5i 7] 500 oslfac Evt dmplopata ] rep viv 
&ivov onolv: ixi?) zápnoAÀAa dostig ipet riot tv mo- 
Atty 2Eecá ov. TCV. 

475 , 25. Toóto piv rolvov Onaiov; ] Odaoc xatavttxpo 
t/c Opdxnc, Brov 7v xal xà uétaXX xoc vv AOnvalov. 
"ExaváA0r 5b elg tà Óuovevi) tv. Orty eiprtoov, xal tb 
xatà "Apyfótoy 9i xal 'HoaxAelór, toU aUtoU rÓmou, ol, 
(b; gaatv, o053 palvovrat &viAeuxv cl; ve AO vac Ej ovttc. 
TCV. 


474, 28. Ka cv Aaxtbauiovluv opoupiky us0^ EzAov] 
$c o9. Aóyotg Ézetoav, 3X ÜrXev def 0ncav npbq vv 
SleEtv. — "Exoavtog; 98 atoatzybo tv Oaclov: pacó6ov- 
Àov 9b tov "Aünvalov ctpatg[ov Aéyet, To bà cloaya- 
1Óóvxec uex& c7v py nv XMye. TCV. 

47^ , 29. Iagacy vec | 7| youv. zapabóvtss Tjvot xovj- 
cavtte. P. 

475, 5. "Ocrs cv Bexátyv dnoóóolünt] Aexátnv dx 
t&v ooptitov tiov Pjópov vo0. "EXAnonóvtou iAáu6avov. 
"ErxóAouv obv tà tÓn, xai ixolouv yprudátow sbroptiv 
t)» nóÀAtw. — Elta cb ypíjoupov tv. ypnpátov Ave, 6c 
Aaxsbawóvtot Ópfvteq 0po6//0nsav xol &x T0rvjoapsy 
àaxilsavto. —Tlpótsvot bà A£yovtat oi iv. totg óplot; touc 
ixdnuoóvrag Bey psvot, eot very ávovteg xal xotvi; xal 
(a. TCV. 

475 , 10. IlIpoEeviay ] 6z05oy 7v, npoavacíav. B. 

475, 25. 'Qc cuxogavtobvtow ) obx. iy óvrov. obbiv 
d50k, éx robs vo aupapípov. TCV. 

476, 14. Toótov 9' towc Évtot tiov dvopiov ]. Ecc vixe- 
gav áp vwte" G7 el Exetvot. drfüavov, xat al eüspysalo: 
o)x àmbAovto.  Tivig 58 xat Qootv.— "EAeve 9 6. Aenti- 
vr Btt of zAsiGtot aüt&y ceÜ vi xact , xat o9 xoXXouc; BAd- 
Qopev. —.'O 8i dx nepttpoxi a0tb. EAa6e xat Ayst, uaÀ- 
Àov ógellopev uj avsplaxsww abtoUc 6ux touc Aotrode: but 
qp voUto xal závta, tupibvte, ÓgOrj0roÜs xal $ nón 
b6Eet elvat xa) fj. TCV. 

476, 24. Tà; uiv cuugopá, ] Det ciretv, el Écoye «tv- 
boveUgat xal dxoÜavetv vou; sÜ zovjsavtag Üpag, xal 97) 
áraóAovto xal ix mavtbe ixfypnvro tfj cuppopa. "Abuov 
ov xtvBuveÜety uiv. (x, nl gavepols, owütvras 6à. atspl- 
oaxsoQlat tfj DAzSoc xal tij; iiic. TCV. 

476 , 39. Toótwv ] :&v &tuyqpátov. P. 

477, 5. Mávo tolvuv dy oliv dv] "EvtreóOev xpootid- 
Cerat £X ov Ecfoac peplboc dpy eaÜat coU Aóyou, o3 xpi 
tiv zoAttiÓy DnAovóti, BFRSTYP. — 'Qc o ónoAt avvá- 
y etos , «el aravlCet vevvaleov. dvbpiv $ xóXw. — "Attov 9i 
1b 7)0oe tjs dvvolac &vacÜat,. To yàp &y olx àv elrity, 
£l 3) galvorto Éyouca. vsvvalouc sóepyéxag $ zóXu, iv 
Sctxvopivou [dort ] t7 ebvotav, 7v. Ey &t xfj x66, Ds 
t€ xal Bapuvopávou to Ouífüsatv Ey stv abtobe roue xoA(ras, 
x; un5b i0. Orio cric ivevxodorg xwboveós, TCV. 

477, 9. Kel qàp xai ta. dyat& ] Tri; aoc; 2attv 
lvvolac xavaoxsvi) vou (jtogos. — "Emetoi) 9d auvéGatve xal 
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iv xaxj| xóAct Eva. elvat dpiatov, bik. toüto clonxe xAsl- 
touc * dplatoug 5E, (va xb piv 7] voU zd ous, cb 5i tij; 
&octije. TCV. 

477 , 12. Igirov uiv zolvov Kóvova.] "Azo xiv Etvev 
dpkápsvog Éxi vov xepi tiv zoActiov DujAv0s Aóvov * xois- 
tov piv, tva Selen vb rA r/flos viov o0x Py plv soepystüv, 
xoi 6awv dv. 4ptla véyove Gévov zotí. — El; 5à vv Bíxa 
otpatnyüw dsttv oUroc, (Tiuo0£ov] zathp, o0 pépvntat 
xai i» vot; DüuExuxot.  T( b9xott 9b tbv. Kóvova toó 
Xafolou npo£cats ; xalxot rep Ixs[vou xag 7v 6 A6yog odtüp. 
Adyopev 98 Ott ÜrwrcttUero dog Gk. rov viby adtoU 7yyvi- 
Cero xal oà Già 1b cuppépoy tiic xÓAeos , xal tfj umrpl ye 
aütoU, Oc qaot, cuv v. "Iva. olv 3p Enen ose o0Er xal 
ójartp ix ouvtéyjuarog abtbw npopépttv, dÀAk bu civ 
xóÀtw tbv AÀóyov mowiaÜat, roDtou yáptv tbv Kóvova 
xpiovov Éünxcv. TCV., 

477, 13. 'H tbv dwóga 3) tà mszpa[píva | Kol cóv 
tpórov aUtoU xai [ck] npdzst, Oupyetat, — Zup&alvet ydp 
ttva. Blov xaXov uiv Dye, (mbby Ob Unos eiorxévat xot- 
vóv: bu toto tà 800 ÓpoU ÉAa6tv, tà, bdo rot ótrtas 
&EecáQuv 3v ci a910), xal toU npoodmou xal t&v npayud- 
Twv. — "Ectt uiv vào npocimou xatryopobvta u3) u£pupe- 
GÜat &paktv * Éott O6 npdtei, dxobey ópsvov ci]v notótnta 
Ou6á)Agtv vOv Ob PE Exatépov ipydtetat vdvüpl cbv 
Izawov. TCV. 

477, 15. "Qc ouiov vvv Éavty &xoboat] cv. xpso6u- 
tÉpov.  "AXX', ing) Üon dxoUsat, fh dxoj 5' oUx Jv 
niti), rpocíUrxc tou; 0tacau£vous &xavye(avcas. TCV. 

477, 17. "Ae0tvod; fui tijg móAswe obcnc] mspl to 
téAog toU IIeXozovvzataxoó moA£uou 2v "Apywodaat;: Éact 
6b víjc Ma6ov y«plov, o9 uexà t&v Aaxsbatpoviov "A0z- 
vatot éxoA£pumaay * xat 97, cuvéór, 'A0nvalou vixirjaat: tiv 
0b xerTuxÓtuv tà opua ix tfe ÜnAttac "A0nvatot 6k 
vbv yetpibva dveAéa0at ox jbuvilünaav : Joav Yàp vav- 
payXgav:sg. Ot obv cuv yeveig viov xeoóvtuv Ünó vow 
Guxopavtóy dvamtucÜÉvceg npogijA0ov tà Octo usAavct- 
povoüveeg xal ixsomdcavto sig cÜvowv. — Katejmoloato 
obv 6 oijpoc viv Béxa. atpocen tov , xbv ulv quyiv, viov 9d 
Ódvavov. Kal ol piv xpo tij; xplotwg Éouvov, sibótsg 
tb loóusvov adtiv x«xóv: Ov Tiv Kóvov , 6c xod dxijAüc 
zpbe Eó«yópav tbv tf; Künpou doyovta. — Kal zxtzolnxs 
gÜ.ov tbv. Kóvova. t(5 IIcpotv (jasUst 6. Ebayópag: cv 
(Xo Uv xgoc avtov qiias, — To cxvixaQta 53 ot Aaxs- 
Satpóvtot ay oXXjy d'rovceo xaxix; inolouv & rob facie 
6 5b Kóvov xatpoU. XAa6óusvog UxvyrvsÜ.ato xeptyevéatat 
aotiy , el Aá6ot rap! aütvoU atpáíteupa. Kal 93) Aa6ív 
xai aug óaAov [iv] Kv(&o. t7 Kaplac xaxà Aaxtbatpoviov 
lvixnas , xai ixavijAOcv cl; vàc "A0 vac, oüx. áxoctpanrls 
xatavoogac abvoo. TCV. 

477, 19. O95 fvcwodv dpopgz v Xa60v] urbtplav, 
qnolv , dgopp3]v AaGv zapk ve rÓAswe xatsvaupy nos 
Aaxtbausov(ouc, Gtpatnyóe áxoOst rl; xapk acu... 
TCV. 

477, 20. Kat tou pótepov tot; dAXot éxtccáttovtas ] 
QÀx £irev. etasv Oraxoostv Opiov, — Kalzot ye 7jxoAobfe: 
t& Aéyery Éxttávtovtag toig Xo vb 0o! Opiv Extráz- 
veo0ai- dXX , rei?) roUto ox sje xap& tij, loroplac, 
elÓtgev. dxoóetv. Dpiov ctnev , exeibi|rep npoocBGzavto tbv 
rept tj slpijvne Aóyov, Évlveto mtv 6 Xóyos nobc Aaxc- 
Gatuovlous 17j xóAct. TCV. 
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477, 22. 'Apposcác] 'Appoatat ot ixzeuatópsevot dpyov- 
ttg elg tàc Ormxóouc nóAst; oxb Aaxsbatgoviov. BP. 

477, 23. Avéatnat vk ttlyn] à Aaxebausóvtot xací- 
erpejav, vato "AOnvalov  yspotv dva[xásavttg,  ráÀat 
OspcotoxAdous oixoboprjaavros , E dpyrig dvfatnoc bi 
To Icpouxot xpat(íca, ovpattópatoe. —"Appsogrg Oà roUQ 
iv ta móXsow doyovtag tv  Aaxsbatgoviov Mrs. 
Appootal 66 Alvovtat 6xt &ouótouot cà 3n TV xoAÀtvv 
Toig t&v Aaxcebatpoviwov. — NYjocov 9b, o). cov KuxAdbov 
uóvov dÀÀA& xai dQ.ov, TCV. 

477, 34. Ilegi ze fiyspovlag ixolnor ] TldXtv. obcos 
rpitog imolnos tbv Àóvov, roUr' Éort vjjv djuptoG roiv 
xal eulovitxlav civat mepi te fjyegov(ug xai t7 dp- 
qiie. P. 

477, 25. Kal váp tot uóvp. t&v závtov] póveo usc 
tbv "Appóótov xal Aptavoyelrova. TCV. 

472, 28. "Exsíwp piv gottiglat ] PU orat 72v xor- 
veov(av , (va. dxocttpoUvtee xat kavtouc GAáxtoow. TCV. 

478, 1. Aya0oÀ :oi; d)X oi; afrtoc Yévntac] 8G ei- 
z£iv, xoÀ(itne iáv vw; dAÀou, £U moujgn, xoi fj nÓAw 
xotwovet tiv xatopÜwp tov. 

478, 5. IlpGcov] xA uet! ixeivows. TCV. 

478, 12. 'Exetips(0n ] &vtt xoi. Qot4o05. BRSP. 

"AXAk xai Ox dAXcow roAAGv ] ob xávu vào uéytotov 
tov zoAltny tijv zóAw tuv: OtX roUto npocíünxs to Os? 
d)Àov. TCV. 

478, 13. Ot buaíeoc] TC oov, ot o66u abtbv it(um- 
cav, 7) dv&yxn; bi toUto mpóoxettat to Duxalec, (va 
xaÜapk $ ootula. TCV. 

478, 16. Tz, 93 xap' uiv uóvog toüt' doatpcüot- 
tat ] To &gatpetrjoexoc bn kortxóv iat toU p) xáoas dpat- 
peic0at tàg Debopdvag vipàc vi. Kóvovt, &AA& tijv dcí- 
Àewav. uóvnv. TCV. 

478, 231. Kartvaop&y nos. Aaxebaipovlou; ] Enpslosat 
tb xatavaugay civ. ec altiatud)v éxobibóusvoy. rec. S. 

478, 24. T'voln 9' dv. c1 el xapafisin ] Oby. 8Aov tov 
OtuiotoxAÁa xapa6dAAst fX zip KÓvovt, dXXÀ tstyo- 
xotav tetyoxoda. — Obx drb xávrwv obv xbv tóxtov ovy- 
xplvewv Eztysipet vip OspiatoxAst 10v. Kóvova—o090 vàp 
al xpábtt dpootv rapazOjawi—, àAAk db te t&tyo- 
xota; uóvze, — OO vào dveqxaióv 3ocy [iv] vate avyxoi- 
sect návta màot mapa6d))sw. Kot '[coxpárz vie iv 
Tip Te "EXévng éxtoplp ovyxplvov v?» "EXéviy xà "Hoa- 
xAsi oUx dmb riy rpdttov abv)v ivvépioiv, à3à tv 
loyuv xat vv Dóunv póvnv dvtlürxs t xdiXe. — Kal 
$i56aatv ftv ol xaAatol Oteprjpats , uj elovemetv zpbc 
zk loyupà jn5b uy coDat, pn56 ua]v Óxvetv dg" 5vóc vtvos 
tü)v mepl tb zpayux Ütpoupévov vv. oovxpioiw lpyáte- 
c0a, — OÀ péqe0og 8$ npbc vb péyeDog viv vety iov avy- 
xplvet, &AXk 10v tpóxov uóvov tfj; tety orodag  rapéAtre 
5b vov xatphv, iv d mÀtloty Duupopá.  Tó:s plv yàp 
fyoóvro závtov 'EXXjvov AaxiSauaóvtot, vuvt Gà fc- 
tnvto zepl "Póbov ómb toU face. "Quote vov x«pbv 
xAéjac iv à toUtuv tàv nÓAw xátepog veu (Ce. Ébokev, 
aUtet có xatà Kóvova. TCV. 

478, 26. Aéyscat xolvov. Exsivog vecy (Getv ] Zuvcépvet 
To Bujvnua ÜOaopactüe, &ts 03) zaXatov, xal iva Uxo- 
xXépn xfj avvxopía xoU OspcoroxAdou càv uiua. TCV. 

479, 5. Kei návvsg lows dxnxóate ] Tjyouv , lave mix 
&víatnaev dnácy xà vely v. TCV. 
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479, 7. Mor; 906v to u£Xov &xoóos ] "Ere tob 
OsutotoxMous abtov &rogpalvet xps(zrova, sixóvue xooÜt- 
pazsoet 1i» Aóyep. TCV. 

479, 14. Obo' ÉAaxrov aysiv vOv Óntópov] OSxouv, 
qn9i, 5Íxatov fttrÜTvat tàe rpáteu, a9toU Ti) AÓu tiv 
avxopavtüv. TCV. 

479, 16. Ei:sv, àÀ3A& tbv xaióa toU Xa6plou] dvil 
toU , dye 57, , vl Aelzexat vo Aóqo , (va E. dv (xn S6bn 
ixi tov Xa6plav FoyeaÜat xal oóx 3x. xpovolac, àX' Exó- 
[&£voc tip. Aóy« ; dosÜiero vp tijv ímÓvourv toU Boxstv 
zpbe 44ptv Urip toU Xa6plou zaibbe Aéyetv ^. savvay od ol 
tbv natóx cupstAéxst tio toU. zxtpbe óvÓpxtt, xat voto áxb 
toU matpbc elg &xóBEdzcv xy pnvat—b5rnAovótc Dux tb coU 
ratpbe dElopa c7)» Owpskv 6 mato Éystv Soxsi — , Ostavus 
ix xobtov tfj; dtonlac vov Ey ov , £t irl tvosoítot; xal 
trÀso0tot, Toig tUnpyetnudvote dg(Aotvto cj. &x£atav. 
TCV. 

'AXAX v3) Alx cov zaioa tov Xa6plov] To uàv ayiiua 
ti; usra6ágsee rávo fawpagrów. To yàp ui) ix xepi- 
6oAXfe gm5b xeppovttauéveg moujaacÜat viv dpytv dysl- 
Aero t&v Uxóvotav toU Soxsty roc y áptv onip 100 Xa6plou 
zatbbg Aévetv. "Eo: Bà 0o, $j 5iívoux, &x dv toU 
zp&y &toc Éyovros t7; &roxlag vov Deyy ov, lxi vooos- 
totg xal tnÁuxoótotg eünpyetnu£vot; dpDowto Tv dcé- 
AÀetxv* o0. p3jv &XÀA& xdxeivo düiov xatibstv , Utt ravtay o8 
tby xaiba dugzAéxst tà toU xarpoc ÓvÓpatt, xal totg 
dro toU matpbe £i, &zóósd;tv xéj privat. BFRSP. 

479, 21. "lats uiv odv lau xal dvcu. toU. rap! Sio 
Aóvov] lipoxatíAaós tov dxobovta , ukprupa tà tautoo 
xouoáíusvog Aóytv, (va clo6dÀnv cl; tà to0 Xapíou 
bÓxóyuia uy) yáput Doxjj vov Aóov xouisÜat, Zuvoryo- 
peócovot Bà xal abtol Ott orovbatoc 7v ó dvip, fva. xal, 
e! xt Ápáprmpa mepl ov maibu toyydvot, yi tij; roO 
Ra tpbs dvoiis tb xat»Yópnpa vévntat, — Obx. GxoAoyei- 
tat 9' oxi tij motórntos tod xaibbs , tva. [5:35] 8oxi] oerep 
xviCetv sü0bc iv doy | vous dxobovtag: mpoióvvog bb oU 
Àéyou viv dmoAoylav xtxointat, simüv, iv óppavia cé- 
Opaztat Duk tv. toU xatpbc ávalpsotv * éx; elvat pataoca- 
Tuv UN ánoovlav: el yàp Unio AOnvaluv dzuXrvo, 
6i xov ofjgov 6 xats totoütog véyovs. TCV. 

479, 25. Kal éx l'opydirav dxixcstvs ] ovpatn yos Aaxe- 
Gaqioviov. Ov xtelvet Xa6plag àv. Alvivy dnwov. Borfrisa: 
Eo«yága. TCV. 

479, 27. 'Ev Alvóntwp ] xpbc tou; Ilfpaac. TCV. 

480, 1. IIoXXr| t€ aloyóvr, Aéyovtog igo] 'Extov $11a- 
tat , (va vocjor xa8 Ecipov. TCV. 

480, 5. 'Evlxnes uiv toivuy ) Taotà Mov Exépi oy - 
pt xpoazotettat dÀAÀa Ou ysiota. TCV. 

480, 6. Mi&g 9s00cac ] ots. xXijoete ctvat zpbe. dva- 
zÀdgoct. TCV. 

480, 7. ElAs 6à viv vijaov xobtov | "Oc ": lyxnos 
xal lowocv. TCV. 

480, 9. 'Ex8péx; iyouca; ] TO yàp, «l xol Mot inst- 
oÜncav, sita jsxa6dAXovrac ; TCV. 

480, 19. 'Ag' ópiov ] denonu£vov. P. 

480, 20. 'Azb zoXJXov ] 5x üpov. P. 

IIo ] éengn píva. P. 

480, 21. "Iva 6b uj Aéyov. xapadelz tt] "Eo; doct 
tib frjcopt tote layvuporípot, ivburplóstw xal p3j pablo ab- 
ty &xaAAávctalat: (va 53 rbv xópov qeóyn , SoXMttEUV 
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tos à oy ijpata vfi ivvolag. — 'Avaytwooxet 58 0E Oro- 
uvípatos tà; Xa6olou zoáze«. TCV. 

480, 27. Aoxst ttolv Opiiv, & dvàpsc "A0nvator] Zn- 
[A£leooat 1b ay jp toUro tb , Doxet piv obtoc ditog slvat 
&xoctsprÜfvat cv dvAstav. S. rec. T xav! ipocnat 
zpojyÜat rbv ÉAeyyov tüjg árorlac ipalvst, — "Hc; 92 
xàvraUUa $ Évvotx, — Ajo bb ik. rij otii Pvvolac napé- 
ctnot: xpüyrov àv vv eüvouxv, Be)cepov 5b tjv mpl toU 
'atbos ároAoylav. — "Ert? 98 dvcáztrtiv 6tt íavvov. oG- 
cat pij SuvnÜcu Xafplac , Aloe olóc ve 7v od stv (rlpouc ; 
(oy AvxoUcav aütóv tijv Evvotav taítov. Onovipvexat A£- 
yov * fvlxo. aiv ind ToU Gotety delay ety av, abtbo avpa- 
vqp5e dpt Tv toig auctpatsvopávois: fjvixa 5b Éost , óx; 
M gendo xapatatáusvog lüsAoveic Érsosv Uxip tz; ra- 
Tp 

481, 3. "Ev pàv oüx] Znuslwooat ix x09 dvavtlou. BP. 

481, 17. Ak xaxov ] Tjy0vv t)» veXsutiyv adxoU vsvo- 
pí£vnv. P. 

481, 20. 'Eg' o4] Znusicat 6xc o0 Gra xoi $ ixl 
npó0tai, dvcl vod xavá AauOávazat, vóvs Ob xal elc altia- 
zuxv dxob(6otat - tb vào lo ot, ivrat0a dvrl voU xaO dv. 
S. rec. 

481, 21. "HA0sv ] 6 Xafolac. P. 

482, 7. Toótw ] 7jyovv 5j àopeXela. P. 

482, 16. Oà cxéjsats, à dvbosc "A0nvator] Tó piv 
Goxetv 6 vópoc daxlv 6 xptvópevec, vij bb dnücla 6 vpóxoc 
tie mÓÀsex Bao«v(rsta. — Xxépat qp, Qt, xol 
qpovüv dvÜpwzivex dxó6Aejov ci; to udAXov* dv lyzéon 
ttg X pela , xoU tv coepyétnv ójóus0a ; TCV. 

482, 21. "Opa 97 xai oxózt ] Omoxplvexat p7, eüplaxstv 
tv Ypapquacéa, tva. O6zn aUtogg eOld ey d Adqet xal p) 
toxépüa:. TCV. 

483, 3. Obs viv o$tot pspupópavot] voutéctt cob aLlouc 
Ti; Ówpsa,. TCV. 

483, 6. "Evovt ion] é& (àp 6poAoyoópsvov adco 
xai &npliets. TCV 

Ei0* otc 8t 1xeivov dv 1ót« ] GÀ v BeiEat roUró qnot 
6r, el bià couc dblouc xat touc u3) Óvxac écturjoate, Óux 
Tou ávablouc vüv touc dElouc doatosjssve ; TCV. 

483, 15. OUc uiv tolvuv dóvelasts ] HAnpooas cbv xpi 
tiv sÓepysvüv aüpxavta Aóyow tiv im yov Énstat: 
Ux rov 5i o) cj; oxotáoteoc xáane, dAX adtob vod d- 
pov. TCV. 

483, 17. Zxonsits 6à xal Aoyicaas ] "ExDovyoc toótou 
toU puéoow. B. 

483, 31. Et y&p àv Epyto rizolnxs ] -Zopzípacy& iot: 
t&v clonuívov. TCV. 

483, 23. "Àv Gg! fuv p] xaX $n0fj ] Oxo tiov cv- 
vny6pov, vnolv. — "Avoxov ov, àv Optv Beboxaot, xsipa 
tjv YvGatv AaGóvrec , Gv p3) xxvà vou; Aóvouc Sávovtal 
ttveg Gnobeitat xoig xavoplópuaatv, fjcra vevilaezat Optv. 
TCV. 

483, 24. "Iva volvov slósjt«] 'Apy?) vo vouluou xtga- 
Aalou. S. "EvteOev xáAtv doy etat toU voplpoo xepaAa[ou, 
dxoAoólo; rou)v. "Eüst yào xetnyoprsat coU vópuou toU 
Nentvou dx dbixou xat dauueóoou, Tv* obttoc dvctioevey 07] 
6 aUtoU 3« covxplatee xal dvtt . TCV. 

483, a9. 'Aveqveyastat tbv vóuov Opiv] 'O Z6Xov zpo- 
ctxake xbv Aóoveá vtva. Tv xuplesy vópuov tilévat Écspov. 
"Ornou uiv ov xóptoc, dvrttapípstv Ost Ürou 91 oU , Act 
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póvov. — 'O vóuoc Sà, Ov slaípepev , cÜy&. vàg BupeXo các 
T:xÀaike xuplas , xat et dvdEtol vtwsc Joa dv tip Buxdteoa. 
TCV. 

484, 3. Tooxov] 1o3 fuertpou vóuov. P. 

484, 11, l'oépsotat plv dv t5] l'on!) Mvyexat xopltc 
$ xavk vv vópov xatnyopla. — Acbácxec 58 8ik todtne 
tijg Buxvolag Oct y 3j xpóvspov Oetxvóvat touc xaXatouc vó- 
oue 00x. Éy ovra xatá tt xaX, elva. üvtetopépsty Étc- 
pov.  Toorou &xoAou0joac prtà vv xatnoplxv to) vó- 
pou toU Ácxrlvou tv dvd[wootw toU. olxtlou xapéy erat, 
dAXAk xal rbv ZóAovoQ vópov dvaytvdoxst, xa0' Ov Dci 
vop.oscety , Üvc àv cote Duuaacato vopofiststv Bet, Üxt mpb 
tÜÓv Exwovopaoy ExviÜÉvat, vov 83 ui; cata xotoUvra Ontó- 
Üuvov sivat vga. —"À piv oUv Os( moteiv tbv vopiotle- 
toUvta stpnxs , 9t todtou ixtangatvógsvoc Ott o) Ost xv- 
porvat abtoU tov vópov, Étog v và xov vópuov vévnvac 
& bà Oe xáay etw tov. mapaGalvovta o0 npoaiUnxs, Ok xo 
pi OredOuvov. elvat 5j xatrvopla Asnxlvnv. — Mex roüto 
tÜÓnat vbv vóp.ov toU Atxtlvou , àxtongatvópavos v Aag- 
6ávexas, — Elta dvaqcvoxet xaxà xb auveyc xat Értpov 
vóuov dpyatov , 1v à xeirat vàc Sopekc dc 6 Ouoc Fóuxs 
xupíac etvat , ép dvavtloc doriv 6 vo6. Aenvivou. vópos 
tva. xal Éxvtpov vov xsXeoovta UnsÜüUuvov clvat vozyij vov 
lvavtlov elopé£povta vot; Ünápyoust vópgoty (va Dux pàv 
tobtou tov olxsiow dxoAoó0ng fyovta Ocltn xal Ott ox 
ivavtlo; dari, xatryopii 9& toU. Aextlvou (x; napatÓrxó- 
to,. TCV. 

484, 14. O0 yàp ésto 9eiv Ó ZéXov ] T2v von toU 
vop.oUécou not. Oscuo£cat LH ixMEyovcat VE ToS iviavto, 
ot t&v ivvía dpyÓvtuv slot, OU dv tk zoÀAX Btotasirat 
xp&ypava. Nopoü£xac 5à oi alpolpavot Ouagral, Tov elga- 
Tópevov vópov 3| Ajovte 7) xupodvteg. Ot Qesuolécas ov 
vov ivixutov Tjpy ov: beorepov 9à iGoxiutovto ik ro Exct- 
sv el; tbv "Apstov náyov dvípysalat, «i. jo] ti4. uecato 
bi 66) nro: Éuc 5& Oavárou Eusvov Apetonayitac. TCV. 

484. 18. Tou; 5à vópouc abtouc, xaÜ' ob, xal toutou; 
doy et» ] "Avorov , qnot, vous vopoOécras xoAXAdxi, Basavi- 
(eo0at xai BoxudisoÓa., touc BÀ vópouc, xa0' oU; slo: 
xai obtot dpyovtsg xal z&vttc, Ge Éxuys vlüsc0n.. TCV. 

484, 20. 'Ezi xaipoü. cs0fvcac] Ilpoc yàp vv yptiav 
£laépepov ol zoXttsuópsvot vópous, 3) iv Obótntt xatpob, 
(oate AaUsiv. — Anb Dktxovos tb àxuyslonya. TCV. 

484, a5. 'Q« éyé nuvO&vopat] TÀv dpy?v Xeyec, xaf 
Ov tpónov Oei vopuoOsceiv , etta Ov tpórov tüv roAtteuo- 
pávov ttvie fipoUvto vopoOscetv, — Auk toUto Bb elxcv « óx, 
« dyà xuvÜdvouat, » (vx. gov 1o ovveiiévat, tfj &xofi 
$i c)» yv&otv. xagablónot, xal iva p] 566g Sua6d) atv 
eoróv. TCV. 

484, 27. Tocoótot piv ot ivavtiot] "Oct 58, qnet, ro- 
coUtot dvtuxelpsvol slav Opstg uaptupsise s 05 Opiov yàp 
vopoüfvag éx AéyeaÓc, xal péyot vüv zípac obx Eyst tb 
xgdypua Dix tb rA elatoug £tvat touc &vavclouc vóuouc. TCV. 

485, 4. Wretauátovy ] Znuslocat nspt. vóuoo xal qn- 
gleparoc. BP. 

485, 9. Zuvleve xaü' 8v tpóxov, à &vbosc 'AOnvatot] 
xtpt vóuov. B. 'E&étaat; toó vópov , inci?) xol repli ai- 
tob 6 Aóyoc 34» TCV. 

485, 10. Ilpistov uiv rap! üpiv dv toig Ópepoxóow] 
"Duvoov Y&p of Guxátovtee. — Ioürcov 9$ o0 tfj váket, 2 
1i) depart xal c xupoUv: ót yàp zpoava vwoO ii vat vio 
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SYuo, Éxetta mpotsfijvat, stxa Aa6riv Tbv ypapparéa, 
xul uetà vaUta touc Doxdlovrag dxoücat. — Hx olv ctt 
zpi)tov xap' 0piv; obbcl; vàp xpo abtv dAAog qv, obo 
ixópouv vous claotpopévoug vóp.ouc , el p3j ol vopotfxat, 
otttyec éxAnpoUvto Boxiudtety vou; vópouc. TCV. 

485, 13. "Iva sic Y xept vv Ovtov. Exdavou. vópox] 
(va. p3 mept. Évb; rpyuatog 9o. ivavrlot &autotg dat vó- 
pot. — Ábro yàp voüto, tb 5o vóptouc rcepl Évbc slvat xpáy- 
piatoc , zotet touc propac Ouk toUtou xÀavav touc lOuo- 
T&$&* Ívbe vàp Üvtoc toU vÓpou oóx 750vavto dtamatüv 
to9oUtov. TCV. 

485, 17. IIpóc0sv x&v Hxwovójuov] "Avbpi&vess Jav viv 
fjpdov , xal at quAat izvupot Tjoav , — xatk 8i zpóc- 
vac 'AxóAAovog iyévovto—, map! ol; fovAóusvog vopro- 
Orcvetv npost(Óst, iva. xávteg "Aünvatot Üootsv. xótepov 
dpé£oxet 9] o0: 3v Envojpup 53 ín slovixeav. TCV. 

Tàw éxwvópov] Tv oquXGv imóvupot fpes, otrtp 
7joav 5Exa, Garsp "Epsy0suc , Ilavblov. BFYP. 

485, 19. ToUtov 5' iv vai bxxnalai ] 1i. Suo XE- 
qtc exet qàp auvovexo 6 O4 Aoc. — Toric 5& 2y(vovto ixxAn- 
cla. — "Aveqtvboxero oUy t( Dyju» 6. vópog tva. r&vceo 
&xoóGwot, xaló BovAóuzvoc dvtelz;n. TCV. 

485. 22. Tabta vopotecri ] OSy 6c 2v xt BY[puo ivopo- 
0£couv , àJ2* dvxl coU. vopolitzeis0at idcm. Ajo 5i za- 
pavoptioy tpómot: elc plv regt tb xpóGuxov , Üte xal rap 
tbv óoptau£vov ypóvov ypáostar Érrpoc Bb, Üxav adtoc 6 
vópog xax& Pyv xal ivavtlug totg xaÀato(,. — Tbv olv 
xatà zpÓóqurov tíus Sutfoyevot. TCV. 

485 24. O9ói vàp 3v bpct; vórs axeloUnte ) va. xai cb- 
A6voo« S6Ewotv Tjrav5a0at, toU. Aertlvoo Apa ceÜstxócoc 
a)tbv, xai aütoU 7| uóvov tb PrXnua. TCV. 

485, 25. 'Hpyset; 9, à dvbpsc 'A0nvatot] závta 5nAo- 
vótt éxoujoagev. P. Tà B(xatx Pypájapsv iv t vójuo 
fuv, qnoi, xai rapetopfpousw moÀX xpsltrova toó- 
tov. TCV. 

485, 28. Ad6s xal A£ve ] "Er tbv vópov 306, xXnpo- 
Ga; tb xarà npóowrzov. TCV. 

Ilpóyrov pàv d toótou toU vópovu] Mfpn, o0. qào 0Xov 
dXX xuxóxc Üyovta dvtttopíott A0ov, frepa Ob ciüclc. 
TCV 


486, 4. Aubxousv] clc xplov d'yousv. B. 

486, 5. Tà 5à ipetrc X£ve ] Ox adco toU. vóuou Ac- 
ztlvou , GÀA& uexk vov Exelvou v dv tip auro? Avec 6 An- 
pocQévrc. TCV. 

486, 6. Tlpoafysce, à dvbprc Suxaatal] Oappiov rapo- 
Eóvet aütouc dxpi6Ooc éxtoxonetv, — "H yàp dv xal Aa0siv 
&oxoóbact. TCV. 

486, 9. Totxo uv 3avty dv xot; obox vópot ] t5 touc 
socgy£tag Ey ety vào bupeác. TCV. 

486, 13. Ilotv voürov ÉAvos ] tov àvavclov vóuov [ tov 
xtAe0ovta tg Dupekc, Gc 6 Driuoc Éówxe, xuplac ctvax. P. ] 
Maptupiav 9$ xatnyoplav. TCV. 

486, 16. 'Exípou xcAeóovcog vópou] uj rpótspov t10£- 
vat. vópov , xplv 15v Svavtloy Aóon. TCV. 

486, 17. Kal xax' a31b vodto] £e elzetv, dioc tt- 
puoplac. — El yàp xot 5 vópoc Jjv xaÀXbe, tov dvavelov 5" 
obx Éiucr, xav! abro touto zapavoprt. TCV. 

486, 21. Obxoóv 2vavclov ] Aveqvoóo0n, 6 vópoc 6 xe- 
Aeóow Évoyov elvat tfj pap? rbv vopoÜsroUvra vóuov 
lvavtloy toig npótepov xetpévou. P. 
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486, 24. AXX olx dv & vov 80r ] Agejluv: oUto) vàp 
BÓctov. — Zap 5b toUto 2» olg fp; Piyyonthw b(6wot 
Qopulova. tfj; vopolsslac , Ürt dxópouc tke Dwpsàg A£rst 
&; EGoxev 6 9i oc. TCV. 

486, 25. Kol xpópast; Ouala] "Ev o &p slofotpov 
vópup oi mpl AnocÜtvr v, tou; dvatloug Soxtuactivtas 
doatpetoat, o9 vópap, Gc oUrog. — OUx. ÉysXXev obv eup- 
6A&£ntto0nt $ nó. — 'H yàp xplou; 1ouc &vablouc &crt- 
piaxs. vj, dxeAelac, TCV. 

487, 1. "Axoóste , à dvbpsc "AOnvatot, xal xatapavüá- 
v&tt |. Avayvous rbv olxetov vópov EriBtixvuaty éx, Éatty 
dxóXovÜoc cip xpb ptxpoU xapaoy sÜÉvzt vópuo* cta. clÜnaw 
&vÜurooopkw rpbe tbw rap' abtoU sioavópuevov vópov. Aé- 
tt yàp iE drátne yeypágUac vov vópov, 6x quat Aenti- 
vns, Ostvótntt xoÀAg ypexpuvoc. — "Iva qàp rbv dvxlGtxov 
xal tbv cuvopoAoyoüvra AáÓy tov mpbc Ératwov ToU viv 


dvtetgoepopiévou. vópou , toUtov Tbv tpórov pexey etploato. 
TCV 


487, 7. 0$, dv AEn, Britac Sovijosoüot] xdv. dvat- 
cay uvtfj , onov , olx Dyst dxobsitar fccátat yàp vj, dÀn- 
0slag. TCV. 

487, 8. 'A 5i npbc tot Ücauoüérau ] vou; cla&yovras 
tk, ypaie xal zpobuxytveaxovtae , Urt tjjv tv xapavó- 
pev ypospiv elafjyov. — A£vtt oÓv vob xpoayiovag: eibfiaot 
&p Ee ToU Guxactnplou Aéystv zoAA&xt, vwá. TCV. 

487, 1o. "Eon (ko 35anávnc] "Avelüsat; &x. toU vópiov, 
o te SAnc ÜAnc. — 'H piv yàp dvclOcou 5x cii, Uxotfasox 
závtue lotlv, $ 5b Uxopopk por tiic dvriüfocexc xal tod 
dvcuxnvovtog: uetéyet vào xal tijg Omo0fcso« xal toi 
Aóyou 8£ o0 cb dvtizirrov: xb yàp dvrtnintov. vij ipyaola 
toU Aóiou auu6alvst , ox x. cfe Üxoffceug , Aéro B7) c7 
ÜAnc.  Mépoc ov dpgótepa ti; dvti0facox. — Tb Bi dfa- 
nátnc "Avtxby. évtl too dtc , toos lppasty Oi ueltova 
$ npófsow. TCV. 

487, 12.' Eyà 9', 8r: ulv vij bpscípa] lléveoe qàp 
AvBfvcoc 6 slespópsvog iylvero xóptos. — ToUro obv, orat, 
xdv fuste i3 OD«opsv, Éyovroc adxov 76r to0. pap.pa- 
téoc , Ousig xopdiotte, — Nópoc q&p Jj xávta xov. Elope- 
póusvov * * * &xt Káatog tvybv 7) Oc vs xatryropst sooal- 
povoc, tbv Db dvrttopépovra cbv vóuov. — Asntlvre oUv 
Fee Bebulvat , uj Avtévcoc toU vópov , 3) uero odioot 
tbv favtióv, low Q3) fouAópsvog Dystv. obxóv. — 'O 36 
qnot, xdv u3j Duos , o0 buvnaópÜa elozxtat vào Ton 
8i coU ypappaxtées dX v& xat vópoc Tjv , rbv Adovtá 
tva vópov. xal uj dvcstapípovca xoAátec0at, TCV. 

487, 13. IIapeiosvey 0évta ] xao! piov 9nAax. P. 

487, 21. BooAnta] 6 zapttopífpov. P. 

487 , 22. "Evó Gopulov] "Evctütsv 95Aov éx; Ageplov 
loxlv 6 xbv vóuov dvtttapépov, & xal dvo iztonunvá- 
pv. El yàp 7j» (Pogulov, oüx dv 6 abso xol évoricl 
iylyvexo, TCV. 

487, 33. Et vwa fodAerac] Prquopevov. | O£Xet 63 
elxe(v , aütbe Dear rbv. vÓpov xol Oi, xat i3] dpoplóo e 
é&x Tjxets o9 Ocoucv. TCV. 

487, 24. "Ecc: 5t ojnou vópoc bpiv ] "Iva vp uj six 
8ct dv voi Ostvot abxbv, odx slopípti, SE Ayer Bre 27 
elci vópot of coc dxavüvtag xoAdtovrs,. TCV. 

487, 27. Taota ypagóvtov | Ypapétooav ig iv uo- 
pta xotg dpy oua: tiv Uznperv Ev págs. TCV. 

488, 3. "Exsivó y& o) Aóyoc ] 16 Six voU Üstvat xov 
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Aezxivny xbv vóuoy , àAX' dX Ostav. 
toU o9 gpovtl;. TCV. 

Abtbs 0£too ] OUrex Sófavtó vivec , Urt Onsü0vvov £av- 
tbv xatactü/Sag xupugáto tbv ÉavtoU, ti Üapptt «oti». 
TCV. 

488, 6. "Epoi?', à dvóprc "A0nvatot] "Hütxbv piv cuy- 
f 4vet 1b ivvónga , xpoaeDngs Bà xol to xuxpóv. — To yàp 
p3j dvevvoxévat Aéqetv voUc ZóAwvoc vÓpouc, 7] ui) auvtt- 
yat , 00x &rojAAaxxat toU TzÀnxtuxoU. TCV. 

488, 7. Kal uot reb, Acc ] Tà 70st GeAedtet otv. 


"H o9 Aóyog àvil 


488, 8. "H oix dveyvextvat tou; Zó)wvog vópous, 7| 
o9 cuvtévat] "I! 7j t5 plv tfj; qóctox , vb Ob tfc fa0v- 
plac. — "H. yàp oüx dvéqvo 90. dp£Astav- el 9 dva vous 
oix àvóngac , vu03)c 10 xaxà qoo. TCV. 

488, 10. "E£eivat boóvat và £avto9 ] "Exty lona àx cog 
&Xdttovog* lola yàp Éxactoc toU xotwoü. SAávrov. — Atv: 
$t 6rt dxoxov, el 6 uàv ZóXcv itovalay Evt Exdotoo Dfoóuxs 
x&v fautoU , cu bk tijv nÓAtv vv uslCova. ateplaxei 1v 
tavejc. TCV. | 

488, 11. Oby (v dnoottpfon vob; érvvtáto vévet ] 
te cuyysv&lag xai toU xXvjpou.  'Eylvsto yàp xoi bi 
tijg bócecg tv ypnudtov aycbbv Gv[yev)s Tf] Yvon, 
et ys xol jJ, à. yévsc oovaztópsvot gtÀottpojgovrat. xal 
eüepytxnÜXjoovtat. TCV. 

488, 19. Ko 7, xáxstvoc tiv xaX Doxoóvtov] rst 
voU pij Aéystw xax&x tbv reÜveiota. B. 'O ZóXwvog vó- 
[ios Gxryópsuse oue TrÜvsiórag Émavrag Afystw xaxóx, 
x&v ipsOlC nal vt, Uxb viov xaibmv toU víÜvrxótos C Opi, ó- 
pevos. — O 86 gnuatv, Épqyo cb xaxüx mouig. — "Exsivog 
piv yàp AÓy«p xoAXOst, oo 9b xal iv Épyou xdxcivog o0 
tou; q.ouc , dA &nAbX dmwyópsuss Q3) buognpaiv, cu 
$à xal tou; süspyítag abvou; dhusig. — 'Exmtyslonua 9€ 
latc xal adtxb àx xoU DAátxovoc, TCV. 

488, 24. "Qv ebiv bxslvotg npootjxev] totg ebeoyí- 
tas. TCV. . 

488, 26. II&vo xolvuv axovbi] tt, &xcj p qeOev ] Avciüc- 
clc &avuv ix. toU Eüov;, Bep iorlv dypagov vópipov * Sux- 
psttat vp xb vópupov ele dvpapov xal Éprpagov* ix toU 
oy áypágou dvtíneasv, — "EAGvopev 5b 8E doy fic BuxAoUy 
elvat abcb 1b vópigov , xatk rb elOog tfjg DwATs xpay- 
pattxfe.  Odxoüv ro BurAoUw Pó|Awcs 9i tfj, dvtezecd- 
Gstog t6)v vópuov xal Out vv. EEoev xapavaqvooütvtuv, 
és; ol piv xatnyopoüct toU vópou 100 Asntlvou, oi 5à 
gupupesvodot. ti) Ánjocüévst: Drlxvooc 5b. oboly fitvov oix 
tjv dvtiüdfotov. — Tv piv qàp Oxip roU Aezclvou vópov: 
Éott vào &xb toU voplyou xol acr , £l xal Elva xal Aa- 
xevuxk xol O76alov tX vópapa elvat Soxet, — Gavpact 
ob fj uiüoóo; Gortp ykp Davy opévou Asnzlvou xal un- 
ax süxopoUvrog Autuxiiy napabsty uátov , oUxo pviumv 
z£rolntat Aaxovixióv xol Gr6alov. — 'H 8£ 25atg 2x 51a- 
qopdc, Ürt oUy $ abc) xoXctla zap! futv xal dxclvon. 
Eig óóo 6à Ot(Ae tàq Adsrt;, cle ve to xark Aaxebatpio- 
loue rpótspov, sirx slg tb xarà On6alou; Drürtpov. 
'"Ezéi0à yàp xal iv taig Aóosotw ijv tt; Duxpopk nepl t1 
tke zolittlag xai tXg rotóvntag t6 mpocumwv, Jva- 
xácÜn BuxAat, taie Oupopats yerio0at, Erípa. uiv yàp £xl 
Aaxtbatov(ov , íxíoa 0B ixl Or6alov: xai tb olxctoy 
érob(bwxew Íxatípa motótrtt. — "Eoíxagt vàp mpbe ulv 
Or6alou, Suouevios Éyetv,, xpbc 98 rol; Aaxtbatovlouc 
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Olxelec * del vào xol t&v xaipüv xal tw xpocumov xal 
tÀv qprti)v óst ato áceo0ac. — "Exeibi) HA&tov xal 43Xot 
xoÀAol xal vj» óAnyapylav xoi vv moAttt(av v) Aax- 
Gatpoviov tfj; Onjoxpatlag zpoxplvougt xai vfi; xap' tcé- 
pote xploeo épvnuóveuos , ud)tota. uv. azoBelEnc 1v cot, 
nporou xaAA(lovnw t7 Dnpuoxpatiav: sita xal tb xacà 
Guy o9noty , el dpa xal xav& xbv Aoytaubv 3xetva qaveln 
BrAvlo , d2O) oüw vc TÓyxe Évexa vÀ tüw "AUnvalov 
xpelxxo. TCV. 

489, 8. Ajtb yàp roUto zpixtov, O viv oütot mouj- 
couct] Zuyxpouattxbv vónga: mapobóvet yàp Toug D: 
xagràe Duk voótov JvriüOcv , (va. Q«6aubon Utt. 7jxoucav. 
TCV. 

489, 13. Eita xai Aaxcsbatpóvtot tiov. uàv. totobtovv ] 
Tóàv i0v tv nap! $piv xol 7e zoAtttlag. Occ 8E 
£izetv Üxt vtudóot piv Aaxsbatpóvtot, o9y ójoloc 58 fuiv, 
Éntt57 ob6b Ópoluc noXribovtoc. TCV. 

489, 15. "Ac dxcóbatt! dv] tX nap! ixelvov. tip * 
ay s9bv yàp topavyle $ cuj. TCV. 

489, 17. Tàc uàv xa0' Éxactov iáco | Zooltetat xpbc 
tb ÀugtttÀoUy Éxavra: *ionv qp xap' ixelvot; orépavot 
xat atcjaete, óooxep xal nap! Anvalou, aagcic. TCV. 

489, 19. l'spovcíav] "Üvoua dpyiis xapà Aaxebatio- 
Vlotc, elc fjv Épyovzat ot xaX Btobvrsc, xal végovtes ol 
pev£g ovteg &xb toU ttplou tv fjÀouov. TCV. 

Ilapacycv Éfautbv olov 93] xapk Aaxroapovlot; éx 
xoAtteQovtat, TCV. 

489, 20. Asoxótne dati t&v ro) ] &vtl vod doyov 
5saxótng stxev, éE o0 Qgpalvet SovAclav. — Bap à Óvoua 
xapà 'Aünvalow f SouAtla, "Et jAsuüsplos Y&p fj Onpo- 
xpaxtla Yvtopltevat, TCV. 

489, 22. Met& t&v Ópolov ] pst& vv d)Àcv dpyóv- 
tov. TCV. 

489, 24. Zcígavot 98 xol dttAceu ] OO tous ottpávous 
à vXc ovejoste 6 Aszcivoe Qp£gpsto, à))& cv dxfeuxv , 
Üva. 2905. TCV. 

489, 26. Kai vabv' dpqóttpa dp; Pj sc] xal và zap' 
futv xal vk ixe[vov.  Ilóg 5à Bu60Xv dvo vv iüv 
Aaxsbatgovieov xoAttelav évvaü0a. Enatvet ; "Exet. piv óx, 
xpóg tV Éavtoü cuyxplwov xoAts(av Bu6aAcv, ivta0a 
6b &x« zpb; tv a010v Aa«xcbaiovleov Énawet. — 'H «o- 
vota 5l, onolv, ixst 2x toU c(vat xávtag 10bc doyovtag 
loouc, ivraU0a 5B ix toU Aapdweiw touc dilou; ttp. 
Oxoóv 6 tàg ttp dgatpibv, o0toc dvatpet tjv xoAtzelav. 
TCV. 

490, 3. Kat jv spl 4e toU. 96 Or6alov] Zncijoev 
Kv tt, zlvog dpt fj ávxlÜsat; eye uexk vv AaxsOatuo- 
vlov 6poÀ xat O76alou, , àv 5à fj Aoott Bupnu£vas Xéret. 
"Ort 8ik tijv. tv xpooumoy xotótrtra oüx 700vato $ictá- 
(ov dpgortpous eixetv. TCV. 

490, 4. AXnfiic otuat | o óvov clxetv , 333 xal pexá 
tis dÀnOslac, TCV. 

4g9o, 7. Et dpa s9Eac0at bs] AC v xateóyexot. Tolo 
xoAeplouc uj tipiv. touc süspyétac , Duk roov vous Óuox 
qUXouc npotpézst qsüvetv voUto, xotety Bb cb Érepov. — Zpó- 
bpx 5b xaxltet vjjv qóotv toU npáypatoc, Üxou ye dpot- 
64XAet, xoi ixl t&v iy0póv tcüLacfnt cup6Tvat a21ó. 
Tavixatta Bb dy 0po! 7joav O76atot iz vv Duxuxóy , Urs 
xat GÜuerxog 7jv Érc canetvóg ^ [iex qàp xà Ouaixk Poo- 
Eav xai orav ctvk Fyew, cc xal viv. "EXéxeiav. cbDuz- 
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foc xate(Anos tij Botorlas xai "Opyonsvbv 2E vbpaxobl- 
gaxo duryevets Ovtac. TCV. 

490, 12. AÓvt pet& x&v vójuoy xà Blxaua] "Ort 8n6ato: 
piv ÜxAou dxattoÓct tà Blxac, fusio 5b A6 o xol t 
$ualp. TCV. 

A90, 18. "Apgstvov Üxslvov ] Béttov dei ixelvov mpát- 
Tett , xavà tb ÜOrov vOv moActeiov. TCV. 

490, 20. El fp xol xat& Aoyiopov ) 6. clnsty , el 
xatà tov xotvov Aoytagov Oxtp6d) Aet và vàv Aaxtbatuo- 
vlov (aj sob vào rávtec tiuliatv éx; Gptatoxpatixv aUváv), 
dXX ina») 5$ 054» f$gtv nAfov cuvalprtat dv of; Fqousv, 
$sótepog 9à. 6 Aoytspbo tfe sity lac, d xal iv vot; 
Auextxoig qnot, xprocéov rxotv uaAAov. TCV. 

9o, 21. Ilapk tadto ] tà vópipa. — "Erzeib?; 91 DlAdcov 
xai dAXoc ttvle t&v zaÀaunv npoxplvouat cv óAtyapy lav 
Tv Acxsbapoviev tij; Snpoxpatiac, Bux coUto ixl t7v 
Toy Boayev. TCV. 

490, a6. O95 50 àv uiv Duivot pepáAoc] OO. slzeiv 
8tc el ci cà cov Aoxsbatuovlov dvot dvraütia [6v , 5€ v 
£xstvot tjv OAtyapylav cuvéyouatv , Gxoxttvaite abtóv. 
"Yzsp6atbv 9k xlünot tb xi9Aov. TCV. 

490, 27. K&àv dxoxtetvas] dvtl toU, xai droxtetvat 
&y OD.ctv. cóv. uetapfpovtá tt cv xet ivraüUa - elza. cov 
xaxtaAUovta , bU &v uiv adterat f, zoActila, Avo 07; tbv 
tijv Üepskw dyoatpoópevov, bU fc &pOubuevot adtovsty 
a91v, ob xoAdtete; TCV. 

491, 1. "Eatt tolvuv t4 xpóyetpoc Aó6yoc] Avtifdati; 
toU Éüou; xapaOttyuatuxal: f$, 5i Aósu xaxk fvotacu. 
BPSY. MeteXnmtxÓ xÉjypntat mditw. — 'H 9$ dvciüeou; 
2x v&oy 006v , obxéxt bà vv rap! HAXot: ÉAvot v&o vaítnyy. 
'AXXÀ, qnotv , o0. BoóAst ptpetodat touc AaxeBatgovlouc 7) 
touc G56alou;, dAÀAX& vc vou; npoyóvou;. — Aótt 5à rv &x 
t&v 106v dvclüsatv divotáoti, Ac ov, oby fyoügat vov 
Àóvov toütov slvat Slxatov. AdvtaÜat, obbb Guupfpovta. 
Ei:« owvlotno: bià civ tix c, xal vOv xatk Avcluayov 
6c yeubos 6 Aóyoc. TCV. 

491, 3. O8: TboUvto, totobrov] Elefjxtat piv 
&ptÀGX, xaxoüpyuwe 5b abtb. ÉAa6tv: o) yàp odbsvb; dre- 
tüyyavov , GÀ vtvv,— 'O BE nat obbevoc , tva Dttvo- 
roujen to xp&vgua. TCV. 

491, 4. 'Ev toig 'Epuat;] ZuAa 3| A0ox cexp&yovot 
7oav Pyovts, Gp "Eppoó. inávo , xáto bà ly to nÀAdte 
tà ix oáppaza. TCV. 

Ot "EXAnvio olá ttvac &vbpiávtac Erolouv , write y eias 
prjts. nóbag F4ovtag, obe PxáXouw Épud,. — "Emolovv 9t 
ajtoUe Dtxxévoug, Ü0pag Éyovtae xaÜámsp rotrorupyi- 
oxou;,  "Ecw0rv oUv a)riow it(Ütvro dydAuata óv ioí- 
Govro Osiov , EEusv 93 dz£xstov robs &ppas. R. 

To30* óutv &varpwoaexat b. énlypapua ] "Ew voto f 
évtlü0szox; TCV. 

491, 8. El uiv và 3va&ious etval ti erjoet |] Oro yàc 

1t 0088 ot. zpóyovot icluuov, TCV. 

A91, 15. O30 OXlyou 5et] roJÀ00 t£ xai Se^ závo, 
qoi, doéatnxev TCV. 

491, 16. "Ez! y rpoa/xovia rpáygata] imi Q3 vta 
à»07. TCV. 

491, 17. Àusyspst, dvéyxr, oalveoQac]. tou; Aóyouc. 
"Avtt toU Qucpr[uoue xai xaxoUg. — OUy sbplaxcv yàp t5 
dAnfslg Q4 canat xatapsüyst xal cl; E0r ttv. xal tou; 
«poróvous ob O9ta464A st disuüóusvoc. TCV. 
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491, 18. 'Qc 35 rd204; c Lye] "Hoav z0X3A00 oxov- 
óatet, ob , (óorsp ootéc not, unbéva elvac xat fj réAq 
lclpa touc &vaÜouc , xai 1» Éu 0X c&v uiv eU zotoóvowv, 
tü)v 5i dyceieoufvov. TCV. 

491, 21. Ai pévxot ctpad xat cà dÀa závta.] "Iva: a3, 
TpstoÜat t ypówo uóvr, 5 vu) o6£n, dAAk xat závta 
tk rpíyuata. Ofksc 88 clxetv 8v1 xal xórve. cot, l'üsatv 
ltlpeov. touc ebsprívag: ore Ob Jv óvs f dvÜ uia , Erspax 
63 35a». TCV. 

491, 23. "Oct erjsotp! dv Éroye ] *O Xeyec cotoévév ào- 
ttv oUx Js, nol, Ürh5oal tt xal pj) Aa6s(v rapk tic 
fóAtoe tbv süsppétns. TCV. 

491, 26. "Ozt Avatiáy c bopt&v]. Aptiortibou rot $c 
x&lou Jv vibe, toU 9b mármou c0j s 1o Ovoua: Bebxas: Bi 
a)ti) taütry t?jv buprkv OU dxelvov. — "Extioj) roivov Soa 
ÜQxaploavro abri) ftro ríe toU dvbpoc Bótnc Tv, tva qu) 
qavfi f$ zóXie puxpóvepa t&v eürpysaubv tuiiaa xbv vtov 
&)roU , sloxvayev o08bv &0. roujonvta cv xÓAtw, x xacà 
tjv lotoplav Pyogsv, zAdv Stt "Apisreloou Tv vióg: xal 
toüro 5b Expujev, 1va. 3] 0X závu ebepyerioavri boxf] 
$j zÓAt toara b£6wxéva, TCV. 

491, a9. Kol voóto»v djowyá Qoctv. Aji6utbov] d£to- 
misrou dvBpbs xal obblv xphe 4 áptv motoUvto«. — "Iva. yàp 
p3| &vetndon , vl obv, el dxaxrüe, 6 Bijuoc exclotn Boüvat 
Unó ttvog gtaÜbv AaGóvros ; 5tk tolto xpoelüzxs cbv dvbpa 
tov uériozov [ xot] ueylorou opovrjtactos , Sc oda dv Evpoxjs 
totobtov , oU rtguxtog xoAaxtóety , et u3) ogóbpe iüaduacs 
tk bz" adtoU vevónsva. TCV. 

492, 3. Nóv 9 eàroprjott ] "Qc eÜvouc iv ernóteco so- 
ropttv viv zóAvv. "CV. Elxs bb xb eónoprott xax! ebon- 
p.lav dvi toU dropei, 9 bik cb BAdopnpov bpoAdfato M- 
qstv. P. 

492, 4. Kaltot clv! oüx dv oltots ] cv by évcov civ 
dxístav, o9, Xov, dA tb toltov pápos Aa6stv , Jj roAó 
yt pel ova dóopovto. TCV. 

492, 5. Toótwv] àv 5Aa57) ESosav Avete. P. 

492, 9. "Ot: piv tolvov , d dvbos; "A0rvatot] Ajca; 
tib xaxk Évataow Adatt xai tà xatà dvttnapáotaoty Bvrcü- 
sv dp£ápsvos. — "Eyópvoot 5b ivtasOo. cv &vzlücoty ga- 
vepoorepov. TCV. 

492, 12. "Ecspóv tt toUx' Zv civ ] O9, &tt o2x Éóosxv, 
&AX Bt xax! dAXAoy tpónov: 05 ykp Fyet órtzat Bt olx 
ivl. ravtázaat. TCV. 

El txolvuv yjce Avcluxy ov] "EvtsUOev 7ofaco t5 évrc- 
rapagtáctue: guvtp£y et yàp a9xip. TCV. 

492, 14. Ti pàXAov ofc fboucv. vov] Et xoi urbéva 
itluxcav ol rpóqovot xavá tt, vUv 83) obv. dpoipf] Guxalex; 
of; àxlynsae, ráAw Ücttpov dpawpoóusvoc. Of uiv yàp 
rpóvovot ob Ssbóxact xoi cuvyYvpune Üyovtat, bpctz i 
bóvttc pnobv dbucjaavtag Gxootepette. — "Iva. 5b ui dvri- 
zíam, dAXÀ' dpatpoügat adtov , xaxbc vàp dxpÜn repi vbv 
tüepyétnv* Bit toto mpoapzálet xai Aéyst v. univ i 1xa- 
« AoUvteq. » TCV. 

492, 20. Kaltot 1ó 1' alo pv Ópoleoc ] El xoi pigi[oe- 
GÜc rou; rpoyóvou, , áuaptüoete míÀtw toU vào aicy poU 
oUx dmXAAag0c. — Küv cotw Dxsivot ol. zipourápEavrts, 
Üpg Guyytopb) Éxopívoug Opi role zpovóvots totoüró tt 
rotjoat £l Ob oübírots tToUTo véyovs, totoUrov fpyov, 
&yaptatlag vwoptopa, uU) zptot, qnol, xarabsitntt. 
TCv. . 
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' g3, 24. "Ort vüv ópopoxótes]. Meuvijotat , onatv, 
éptÜsrs Ot Duxáostv. c pósate xatà touc AÜ0nvalov vó- 
poug, o0 xatk coUe tv Aaxtüntuovluv 3) dAAev vvv. 
TCV. 

492, 26. O38' ofc zotà £yorjoxv0' ot zotytot ] x«0* ob; 
PAa6ov, enel, toutíatt , xatà touc vOv Ozápyovtac. ITod- 
tgug 5 AMyst tv npoyóvov tou; dpyatotácou,. TCV. 

492, 27. 'AJÀ& x0 o9c] O9 yàp vópeo 3) mplogatt, 
(og npoliov àpet, ve dteAslag ib(0ocav oi 'AUnvatot, P. 

492, a9. Kal xspt Óv. dy vópot y; otv ] "Occ 5E vó- 
pote o0X, Óoptatat, taUta xarà tov Xaipby xal blxatov Ào- 
q:opbv pósate Oudotiv. TCV. 

493, 1. Tb xolvuv. tj; vum) Ofov cuvdipate , qnot, 
tbv vópoy Asrt(vou 1& xotvip Buxalt* el Bet cobo süepyécas 
tigdvy , 6 xovvbg Aóvog axort(ro: dveebevaaáto Bà abrov 
t& doatpougávo touc cüspyíétag vÓpsp vjjv drÜ.euxv * Blxa- 
gov &Utóg. — "Extyrpltexac 9k, (va. vévitac 6 Pifeep xov, 
t/jc eÜG&toc qxovi]- touto yàp fj quat; BouAstat $ xowi), cb 
ttp&v To0toue. TCV. 

493, 4. TaUca tolvuv aStol te zotette ] Tà 6poXovob- 
p.tva. xaÀà xapk rücty dvÜpotot, , xal &xattet euots. Ào- 
toi Bb 7| xpbc OuxotoAJv ToU Aentivou 7] Srt zX£ov iy £tv- 
cav tiv dusv epovrjasus oi 'A0nvatot. TCV. 

493, 6. "OpylCec0s dv iij tte ofi xote(v ]. Uu 9oopriuoc 
pvnoOjvat tiv. zpoyóvov , (va. aotoU custíjar, tov AÓyov 
6 5à ps0obeóst voUto xaX xal ir Excepov &yei, TCV . 

493, 13. Ota: colvuv xa toütov xbv Aóyov] Znuslo- 
cav &vclüsau. BS. "Arb toU BrtoU dvc(Ócotv xexlvoyxev: 
&AX' Kieacl cot, qrolv, sixóvag Sibóvat xal cltzsts xoi 
attp&vous xai Épuae xal box votaüva, — Aust ob. xp Gupón- 
Gopévo xatk 2b dxóAouUov: &l dmtotov 5$ dtéXetu jv dpn- 
p'jpsüa , Éxtstot ónAovótt xat at Aotzat Bupsal. — "Ezttxa 
droxov, Ütt vv aUrGv ttp&v dEtoUct Toug py áAa xal 
puxpk 13v móAtv. soepyetnxótas. TCV. 

4g3, 18. ID3jv toórov] xA» tg disAsla,, — Tou; 
fjvxac atlouc, qnalv, oó xávta doatpetrot Ó vópos. TCV. 

'Yxip Ov pulv tfj nóXec xataAtxetv ] tio ovpónsopévo 
Aóst. BS. "Dore xapltscüac. TCV. 

493, 20. Ko tk; UzoAolxov;] 'E&v tva dpfAno0E vt, 
xai ai Aouxat dxtovot ylvovtat ówpeal, 'TCV. 

493, 23. "Hv npótepóv ttox Bóveeo] OS3eula , nol, 
«lots 1v Duptiby 3... xou boUvat. "Exv obv dofAnts, 
xal vv zlotww áxoAcatt. OQ yàp ztotevÜrjon: pvo 
1ée. TCV. 

493, 24. "Ex 8 e&t uxbiv Fue)2«] 0D clzstv 8o cel 
xal tb xpoetonuévov oüx ÉGAarts, Afyuv xb T7, dmtavlac, 
&AXAX vb Étepov Ó movjoet cv tonv Duopráv xot Ot6óvat 
zois eüepyétai , 8vt v]v &r£Aeuav. donpnaívot Tjaxv: 3) qào 
ob tigfo9a. touc závu dYa8ouc dile; — o3 vXp 7v tnAi- 
xaótr Bwpsk psrk vv dvf)auav, — dj áptavog àv rveto 
$ nóAt 3) U6puoe x too. TCV. . 

493, 38. Meqd)uov uiv obw. ebepysouoy ] 8D.ec clastv, 
p3) yévotro pgeváAov. e)epystüv. yofitetw tjv. nÓAw: Du 
Sv psy dXuov xaxióv odtot yvupltovcat, Stc y esla. 1v roo- 
tot; psy (otov cüepystüov: el Ob xal vévotro xatpoc , odócl; 
Bablec ebpe0jasta. — Aoo Bà Gi roívov dvist e Xa xol 
qo6et xspl toU. |f Alovcoc xal xapapuÜetrat AeAn6vos ct 
o0 'rzoAAots Goottt* doe(Aou yàp tijv Bwpsv , 98 Tjc náveao 
fuvro. — Act xolvuv uspsplotat cX vv. tipinv, tva ui 
lsas , àÀXX Gtapópouc , (va Éxaczog diis viatos. TCV. 
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494, 7. 'AXA& uv Oxip Gv v6] Ot Éyovcec usc c5, 
dxeAelag xoi dAXag Gopeke dxoarspoópevot MEovoty Órt, ci- 
tp tàc dAXac fjv xavaXlUxne, xa cv àv£etav xatáAune- 
6X; £0 r:exotnxóac vip Béowxa xdxsivrv xat vabtac , oüxoUv 
dusóttpz xatáAuxe. TCV. 

494, 1x1. Ot 8b, qevaxiCety ] Ot 5e uóvoy ci» átDetav 
£r oót& qáaxovaty, xatd (oe xataAsinet 006b vo ftv 
épijxcev: dpsÜNsto qàp jv. póvnv clyopsv: (ace OU Evtpuv 
Écépou; dàuxst. TCV. 

495, t6 M3 volvov 9ià pis. toU toótev xatnyopsiy | 
xsot àv Aé£yex Occ dvdttol siot. TCV. 

494, 17. "Exslvou) toi; 6ógaotv d£(oig. P. 

494, 35. "Ow xolvuv xaxovpyótatov] Avilüscu. B. 
"Enc ni0awóratog 6 zept wv legi) Aóvoc xai ixavoc 
ixáy:o0axi:, qüdaa; Sd6als xaxoup[ótatov Óvouáca.. 
"Eott 68 àxb 100 Gmalou f, &vzlücai; , et ye xb Slxatov, 
yévos bv, zspulyet xà xipl vo Ostov xai tà dvÜpómtva. 
Auxxpoótc 58 dv ví] Aoet cv. ci; dvtiüfosog ravovprlav. 
Atatpet qp tva plv yof) xaÀctv (pk dvaJuopata, vlvag o? 
Aetroupy(ac. — Asitov 6À PxáAouv oi raAatoi vb Onpuóctov, 
60sv Aertoupysiv to el; to Dngóctov jpyátsa0ac FAeyov: 
605v xai Acla Aévevot fj zapk tiv xoÀe[.lov sl; to xotvov 
Tov Otapratóvtov üxpÉAsta. — Dáoxet ó£ Ottwóratov stvat, 
xat dóudbratov To &oatprÓz vat tb Ocóopfvov. — OÀ yàp xo 
EJ] Aettoopyetv ógtvov , dÀÀÀ to tiv Bebouév y droatt- 
petoÜau xol Br ir! óvópatt Gv. Octóv xb. Ostvov Ipydtov- 
tat, toütó dott tb Oetvótvatov. — Elta éx Otagopás xat ótat- 
píase dvxeülsv dopyetat, Ütt oüx Ear tb obtb Lcpv dz£- 
Aetav. Éy ety xol Aetcoopyusv. "Ev à xal tb av xprtixov deo 
ToU vópuou Aap6ávet , éx; Écepa. uàv veypanótog Aertlvou, 
Ecepa à A£yovtog: xal tv ánóOeizcy ix viov. veypagudvov 
zapk Asxtlvou AapÓáver xai Duk toUto má 6OcrjOv tij 
dvaywGtoc toÀ vv xxtryopougívou. Tb niv olv xpó- 
tepov Bxatov cv &vagopkv slg touc sÜunoóras dólxtoc Dy et, 
t(vsg &Dojoaat xal obx sloiv dietot t, wpraq. — "Evradüa 
6b Ettpoy blxatóv dott t0 npoc viv xóAty tiv Aetroupyotv- 
tov óx tb uiv xpótepov Olxatov xepi tijv xotóvnta tv 
sl npótwv ÜctopetaÜat, xo bi vv Olxatov nepl t3jv xotóvnta 
tiis xóAeox. TCV. 

494, 28. "Epoüct qàp 8trt cabra iepiov dott. Éxavra ] 
Ava)dpata AÉverat tà elg tà lep&. dvaltoxóusva , và. à 
da , Aetroupy lat xot y oprvlat, vpórov ttv el; touc Osous 
dvaÀloxovvat, | Odóct, 82 fjv dteAZ, To0tov tv dvaÀc- 
p&tov.. Ark voüto coo(Cetat Aszclvas (xal nol), p3) 9etv 
6i0óvat dc£Aeiav tv Iepiov , A£vov. TCV. 

495, 1. Aetvbv. oov ] Adot; ix rsptzpoz zi. BYP. 

495, 2. 'Eqó» 93 xb uiv tà; ] Kaxà ovy oprotv X£- 
qv Guvtpiy £c Bux couc Üsobc , (va. pu; 86er, vpag 0c. Ot 
5à elzetv, el xal (tpiov 6 Bijpog ácfAeuxv 80D. OiBóvat, o0 
Xp? Avv évacv * Cr 06 Osfóv adtov motov. TCV. 

495, 5. El v&p & xaxk. unofva dAXov Éyovot vpórov] 
Ez kp dvüpwrwo Aoyipip o9 Bóvavrat bstzot Oct 
xGÀov toUto, xatapsóyouctv imi toU; Üsou;, (va. aoo 
toótov vocjovotv. TCV. 

495, 10. Ofa uab' d» ix! dvüpómov xpayOEvro ] "O 
Afer, totodxov dv clin: 6 npáttov énl Ovópatt viov. Üsiv 
tt, TotaUta dptÜet xotttv , (va. TX pay Üivia prob Al 
&v8pibv rovnpotátoy , ol; foc zAnggeAstv, Éyot Aa€zv 
$ux6oAS.  Totaüta 58 Atmtivme slonxtv &e dxb tv vó- 
uv. TCV. 
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495, 11. "Ow 9' o5x Eau ] Aoot; 1x otipéacec. BYP. 

495, 18. Kalrot cl Jv iegióv ácKueiay E46) Et de- 
Act; vou do' 'Appob[ou size , oboe; 5 dxsAZe viov lepiov 
dva)uoptov , &txeg 6E ttvac slvat dxeAsto , Ux, legat Aet- 
tovpylai ; TCV. 

495, a1. "Iva 8i clozics ] Ov oby, lepiiv drD etav. Ey ov- 
atv , dÀÀ& x&v PxoxAlov Aettoupyuov. P. 

495, 22. Ilpixov piv vfje avxAnc] Zo EoXov 73) X0oc 
tetpáyo voc , elg v Evéypazto và tv Buptiov. TCV. 

495, 26. "Axoóste T&v dvitypápov ] Karaoxeui) , 6x 
oUx slalv ai Astrouptlat. arat Uepal, &x Asztivre aoolCs- 
1at, TCV. 

496, 2. KaM&x ] KaXig iy tt, p) dva lvooxt nÀAclova. 
TCV 


lT'odjag Ürtoe dv ol nÀAoo0tot] Asztlvoe Eypadjs $ix to- 
tou toà vópou (va Acttoupyjawoty ol xAo0ctot. 'TCV. 

496, 3. Mnótva ctvac dve)ij npootypaljev ]. El oov 
iepiov elatv , oubel; 6b dteAJg toUtev , dgoptaag bb rou, 
á9' 'Apu.oblou, o)x dpa ispk, dAÀ&k biyxoxXug xal xotvá. 
T£Xoe 9à tb dvdAopa. — To dvaAlaxiv 5à clg xk legk Jei- 
toupyety doxlv. TCV. 

496, 2. 'Hefoc 9' dv Froyc] El; dxopov odtbv dvi. 
E y& tepot atat Aetcovpy la: , oobslg 63 ixxoc voítuv, 5é- 
Suxag 9à co dx£)siav , clvog; sizd. — Zopxelet vào adxov 
ixá(ov sl; dxopov. TCV. 

496, 9. "H éxclvou; ] Tou npoyóvouc touc Btbwxótas. 
TCV. 

496, 15. Tívoc; 7j toU ustotxlou] Tlaitet ajrvoó;. Tu- 
pavvoxtóvou, qnolv, oüx dxattoüpev tb perolxiov. — T'e- 
Aotov 88 tb totooro. TCV. 

496, 17. Ilposbubgtouc] Elnbv dre) unótsa elvat , 
xXÀv t&v dp' "Aguoblou xat 'Aptsvoysícovog , ot tüv tepiv 
oUx elolv dt1eAet,. P. 

496, 18. 'Ev & rosoóto tb zAzüo, Üvtt] "Ev 
XpÓvo ix toU yevícünt rov "Apuóbtov. — Ka pax obocl 
BAetvoüpyet oütov: art tobtuv clyov àv ab Aven lepiov 
dtÉAeunv ^ xal uaptruprt zdg Ó «póvog toi; Aóqox. TCV. 

496, 31. Osv ivey Oel, aoxoic ] IIotà zpoGAn0tl; yo- 
gnystv dveibébuxev àxelvoig tijv ÉavtoU obalav , (oozs Aet- 
toupyeiv * ety ov yip ácéAeixv. TCV. 

Otc obx &xovctéov] Aeyop£votg vabta oüx dxouaréov- àv 
1ávavtla Aéyety. tobtotg xoAps[a0t, 7] axodexe, 'TCV. 

496, 22. "Ext tolvov lou ixtobpovtse ] Avtlücou, dxb 
Tüe xotótntog tv sànpótov. BFRY. To uiv àHtoipov- 
ttc dvtl toU Diaoópovzeg. "Eott ' $j &velüsau, avr rdv 
dro tüjg xotÓtntog t&v slÀAngótov: Dupíost bb rü) xai 
dpyke piv doplovux ttwvàg aituoÜat vv. &lAnpótov, dv- 
taU0a 5i xar' Óvopa Otappr(óry por 0, xt Meyapsts xal 
Mzoojvtot , 8rcp xav «0064 iot. TCV. 

496, 26. Maattylatc ] xaxot, tovnpot, uactiyov ditor, 
óoUXot, orsi, xal ool obrot ypuatol, dvÓAetuy. Éyouot, 
Asxzlvne 6 EAeyev Ext xat BoUXot xai Msaorjvtot Éjouaty 
drÉ.euv, — "Extoópovieg 58 ofov el; Éóapoc FAxovteg xoi 
9ia6dA)Xovte,, odblv dAn0l, A£vovtes. Mífyvazat ob xol 
tiv Óvop.átev* otós vào Ott o) (Adrcet adcóv, TCV. 

496, 28. "Orav vaíta] 'H Aóo« xaxtk [Évataaw. 
BFRYP. . 

497, 2. "Oo ui díptopa 3| vópos ] 9i tod vópov qij- 
fuga. — "Evvóuuos vào à5(5ov qígtapa to9 bijp.ov * Suotov 
[àp 19 vóuo. TCV. 
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497, 3. Ilgótevot] ot oxoósgÓóusvot dAAAou; àv rat; 
favtiov zóAeotw. — "Hoav 5$ xol lóla zal xowij. TCV. 

Iipózsvog 6 tbv dnb d)Xze móAtux dvabzyÓptvog xal 
7:po3690u gpovtl(ov toU xpoc tov Ofjuov advóp. T. 

497, 13. Ei y) uóvov i&apxéacc ] Tot; xat& 500, ori, 
&y dbuxrüsly Xa6plac, Üx« xai vv SoUuov abri laov 
iroujcavro moÀltmv xatapiusicÓat: xol Ó piv maig tjv 
xpottvíav uévet yov , aütbc O& Dux roUtov doatpsÜijoscat 
ti dreArlag. — "Hv 88 adtoU dxeAsó0epoc 6 Aux(bac, Ecvi- 
xv 5b ctpatrupátov dv fyegubv* dx; dv ov yprjatuos 
oUtoe 75un0n tfe xoAttíac. TCV. 

497, 17. O9 1áp loxtv 000" obroc oU dDÀoc ] Oby, &xt 
xpÓbcvog Gv dvóyyave Aux(bac, Dux coüto dtsAde Tv- rb 
à xpóbevov slvat toU etvat dveAs, Duxpéoei. — O0. u£vxot 
toUto A£yo , Utt ol xpóEcvot tij; Owpsas slot áváEtov- 52v 
q&p xai xpóksvol vtveo &csAstg: dAX Ext dveu rptouátov 
soot unos. TCV. 

497, 22. "O tolvov udXiota. závtow. olpat] Toérszat 
dizi tov inÜkoyov dvceUUtv , rAnpucag tbv dyGva,  AÀun- 
pat 9d bv EnÜloyov. cl; cj zotótnta tijg xÓÀsoe, brc od 
pbe "'A0nvalov xai tc ixslwov dElac dari dpatpetotat ck 
ósóopéva* Donsp iovl tózoc árb roU npízovrog. l'ivsrat 
ób dro toU mpímovtog tónog oby Ütav tb Aauxpbv uóvov 
xat tUrpzxie xavacxtuátogpsv , dÀÀà xal xb lvavcíov , cou- 
téctt t0 dzpszie xol ro aloypóv. "Exactog qp tómoe 
ExatépuOev Dyer cv vupvaciav. — Kdvtad0a yàp dzb ro) 
alcj poU xal toU dxpszoU, Aap6dvet 1b ixtytlonaa. — Ele 
6i roUto FAaÓr tórow npürov piv bxusivov, Ott drozov tb 
Goxsiv dmarüv toUe eütpyétac, Drótepov Ob rbv dxb rog 
p.xxopévou, Ütt vov ázatüvta tbv Dfpov xoÀá(ste , ikv 
bnocy ópevós vt. uj xoton* ooxoUv Ópolw alex pbv aütous 
ealveatat xapa6alvovtag tbv vóuov. TCV. 

"ExÜ.ovog ct elg x0AXX p£pn Suxpst cbv Aóqov ix(Ao- 
(ov zpüov elg tiv motócnta tf mÓÀswe: btüttpow dzb 
toU áxptnoUe xal alay pod xat dx? d)O.uv. BFRSYP. 

497, 24. El váp t návta. 6o. Aentlvrc Boe] Kaxá 
guvOpop3jv toUró qnot xuplou yevopívou toU vÓpov, xalzot 
xüpiós &gtt, xal AUcat a9xoy QtoUotv* dJÀE xoi Atout 
pst& civ xplatv vabtnv tt el xal 6. vópoc xaÀbe, qnotv, 
dA Bpaoc Exetvo alag pov. Eget, Utt ánatuvac bpac vv 
sóspyetiv zotet*. dpatpet qào tijv Dupsáv. TCV. 

498, 2. "Oso 8' ügiv tv Gov atoytov] 5ik. c3 
xotótnta TOv Aünvalov,.  [lpog dAAo Bà xai d)Ao FAa6 
tov aUtbv vópov : Éxs( uiv xpbc t/jv ivyónv, ivtaUUa Di 
zpü tv dnátnv tüv ebepyevov. TCV. 

498, 6. Ei iy' à roi; Got] Asi plv yàp ck aloyp& 
qeo ety , u&Auora. 5b ixelva d abche p3) rotiv mapatvets. 
Oióag vp abtbe Ütt xovzpk, bib xol xeAUsg xai dA- 
Àwe oüx leri, &x oUx ot0ag: a)t0g [&p xoi axnyópsucac. 
TCV. 

498, 14. "Orws uxó£v Gv. lola ouAdEato0" àv ] "Aroxov 
y&p (Sla pv. vt xoutv'ouAdtzsoÜat Gx xaxov, xotvij Bà 
&Uto rotsiv: 6 rt B dv vig Bà vw oup Exi, oóx doat- 
estat aoxóv. TCV. 

498, 21. "Eg" ofc tbosxo ys] i3) 6vca. dEtov: Six: 
3iuo0n rb Éystv Bopeáv. 'H 83 oóvtatu: 3o" ol; co Éyet 
eÜpsto vpápec0oi. TCV. 

O3 Bet, qactv , Éyetv tijv Onpsky p3) nexousxóta. ixstva 
lo! ot; obti sÜüpero. P. 

498, 22. Kaxk xbv vóuov ] xax& xbv abtóv, — "Hy y3o 
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Yevenupévov , tobe 98 dvaflous xolott ágatprto0at cv t1- 
p3v, o9 vóug. TCV. 

498, 23. "H 0ivxac Gps ] 'Ax6Aov0ov jv elxeiv, 7) 0£v- 
twv atv , 6 8' cixtv, 3) Üfvtac abtou;, (v! Y rztot 
àvci ztoocox. TCV. 

498, 35. "Otav piov vévovtrat vopoffzac ] Ot i.£.- 
Aovttg £l; dAÀo Buact/ptov xupoUv tbv vÓpov: viv yàp 
&Goxtiudiovto Uxcuüóvouc roujoavte, Eautode. — 'Qc doagk, 
GÀ tojto palvetat. — Advec 9à, Pneibàv rpürov f róAu 
vopolécag xaÜ (cn , tórt xpàtov slaxy Ojtw 6 vópoc. "Eüoc 
Y&p Jj 1j xóAec, el. vivotto ypela. vouoüstetv ,. xa0(Cecy 
8E, &x dv co xatk Tipoxpátoug enolv: dtuóv obv c0 
xal rapaypr«, el xav' dpy X toU Exoug vévotvto vopott- 
Txt, toUrov cladyeoÓar xplorov tbv vópov Ev tot zpototg 
vopotéza. TCV. 

"Eat 9 Exáovu tt; adx&w , éx, Éotxev , 0x 0pbc ] "Ezeicór, 
(bóxouv Orip toU xotwoU reÜcuxfvat cbv. vópov, (va &v£Am 
tijv Uróvotay taórzv , OU £avroÓ, grat rexotnxévat toUro , 
iva dxoctepoüvttg toUc Üyovrag dríAeuss ToU; Dy pour 
dgóvovrat. "Hoav qàp teet; Diy0pol t& dAÀov xci 
Aeztlvou , Éyovteg xaórry Tv Dopráv. — Kol Bià coU vó- 
pov dudvaatac abtobc CrroUot, enol xat 0 autos forjaato 
xatk tiv 6x 0piov , toUto Dpde xark vOv cüepyeviov rtlüet 
xatepyácao0ac , cb p3j 61k xploeoe, &AA& vópuo axtplaxeis. 
"H yàp xplot; nOptoxe t7 dXüsuxv. — 'Avtiziztov 08 ix 
tij; ijpyaclag dvaxójav vobto t7j rpoxeudvn ivvola Oro- 
tÉpvevat* dA oby alpoUvtal ctveg zpooxpoüetv. xal xatr- 
Yoptiv t&v dvablov. — "EXucc 9' ciziov | à2O* clol. vtve; 
ajtiv à pot cióv tk u£vtaxa Suvapévenv v Tfj roAtcela , 
Tva xdv dvezion, doÜeveig 5à xal oby. ofol cx Ae yy ev , 
xpocíünxe xat vÀv xotótnta tüv iy 0p&v. TCV. 

499, 5. A? buy düpóouc] Aux tOv tO xerzovÜOtov 
7zXp' «ütov. — "A0póoug 5à moAAoUc, lva fj xdx ro9 zAj- 
Doug tb drorzov: Ütt o99' OAlYoug dOuorte , d) xoA- 
Àoóg* xal xatpbv i, qnolv, süploxouotw dpóvactat coue 
iy 0pobe Éaur)v , &xdvovtto abtouc Duk voU vóptov slc xol- 
ow. TCV. 

499; 7. Kar! &vbpx xpiüfvtac ] u3j düpóouc , 2X xax' 
dv8oa - xal xplost , u3) vópsp. TCV. 

"Eyó» uiv Y&p 0xoAag6dvo ] 'Evtev0ev t& ixoytxi 0n- 
Àoítat.  Tà qàp Éxácrou xtoaAÀalou loyupà cuváyet 50 
ajtíóv tolto tv mepl Aezcivrv* Afqet 06. Ext xal oto 
cupOalvet, ef ve. dvdztot, 08 Ouiov cov Py piv dxoctt- 
potvzo tfj; tv:ux e. TCV. 

499, 9. Kel u3jv obb' ixclvou ye ároctacíov to) Aó- 
199] "ExevovlGstot záAt tip uecodunncuxd ix. reptouclac, 
6rx 0853 viv xplveoÜat Bet touc y ovtac , dAÀA& zdAat fjvlxa 
Báp6avow. "Av 94 tt, oltat tata p) xpoofxstw toig 
ixtlóvou , latocsav ftt xol iv totg £x Óvot; ol. zaAatol 
dyovltovzat rb; aot; vie npotácoet; vào lv. obtote xst- 
pívos. TCV. 

499, 10. "Ox tiic uv d£lac] Tlapavoapuxov 2x rob 4 pó- 
vou, Átocüx; b voUto rots xal vào xal xat 16 sp6ourov 
a)tb moti Óte piv yàp Aéyet Ove lboxagsv , xbv y póvov 
lygalvet , 6c& 5à obroc napóvis,, tb noósunov. TCV. 

- 499; 11. T3v iEizaatw jv Blxatov Xau6ávety ] dvrl coo, 
Kost Boxipudteiy adcobe 1óve. TCV. 

499, 13. El &' obcot vodro qí[oousty ] &rt évdltot, o5- 
61v xoXÓet c5 Aóqq abcou ixey 160.002. TCV. 

499, 15. Ilae' abcà zdboipaa] &vtl toU xapay priua. 
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Tóze 4 5j aàcouc, onatv, Ove ZAáu6avoy gatvopévou, dva- 
Elouc xoAdtsaÜa. —"H zzo' atà , dv 5stEootv Outv olov 
f poopópts ttpoprjaao0at , xal ivyuc t&v dOumátuv tf 
quate 7) toU. y póvou. TCV. 

499, 16. ELE urocvog Óvto votostou ] xax tous ciütp- 
[éxa xaxoU , uro ópÜfvtev &vallov. ITCV 

499, 17. Aótevs oloviiaavesc ] To értyelonua totoütóv 
igttv, Btt o0. zpbc AUnvalov ét xb Doxciv Baoxalvsw: 
iv à) xal tb zpénov náXtv xack o ivavtlov Hevátet, Bv 
üp&ig ttaXr& tou, detov(xoug t&v düAntGw prylora:g ti- 
p&ie, Opa, 0 tudre touc ceÜvnxÓórag toig inttalon , 
oUto xóppo xaÜéíctnxs tv 'AO0nvaluv f nóXiw toU oüó- 
vov. TCV. 

499, 18. "Eccc 9d x&vca. gldv é; Éxos elxctv] 06.6 sl- 
n&tv Ütt xal xatà závta tà Óvelór, xaflapk vuyyávet fj nó- 
Ate xal xÓppu voutty vv xaxioy , 0A Ob zÀ£ov tv D- 
Àtv tov oOÓvov zíosuys. TCV. 

499, at. Occ xaxlag anusióv &ott 6 9üóvoc ] *O Xévs 
totoUtóv latty, rc àv dAXon dév cis T] npós viva xaxóvous, 
Det cwà axoAoy av q&coxov x&£zovÜ£vat vt vxo! ixelvov: 
inl Bb coU güóvou dcóyqvoctov tb xáüog ob qàp ?E Óv 
zácytt Àonsirat, dA! el diXog tt; £0. zoáttet, Auntita: 
xol UnuitoUsÜam: vopitet. — Arb xol xszovÜÓta «tbv qnoi: 
vjxec yàp tou; Eyovtas. TCV. 

499, 27. Ilgàrov uiv póvot] Iigàrov etzev dvi oU, 
dy' o6 iori bi OXou toU x póvou. TCV. 

499. 29. "Ev olg xooustts] "Ey' of; Aóvou Aéet 6tt 
ttgtt voug dvbptloug &roüvijaxovzac, o0 xatappovette* 
o8 tux oàx doti oUovtpol. TCV. 

5oo, 5. Tou; axegavitas ] touc meptobuxoug xaXoup£vouc 
Aéyst* ol plv vp ci)v dyowov  slol avsgavitat, ol 58 dp- 


Yuepitat, — Atoovrat obv  péyigtat Dunpral xal ueri Tov 
gtépavov, — 'Extibi) vào slprxe mepi tí)v moAspixv rou; 


xttapplouc, elprxs xal touc Exi vij. slprjvn éveovitopdvouc 
lavepavoUvto v&p ot vounvtco àv vodvou. TCV. 

Kat o0, Ott tfj qoast voütov. péteottv ] Ot &yaOot QM-. 
(0t dvayxalog: xaxol vào ol xoAÀAol, — Ai tiov QAlyov o0v 
toic yevvaloug angaivet. — Toótot; odv o) oovstte, AA 
xai auvijoeatc , 6 dv tupate adtouc , el xal dvópotol slot 
xaik qóotv. TCV. 

500, 8. Ak tadta] 9t t0 ctvat edtouc vevvaloug xai 
éAlvou;. TCV. 

Obbel; rubxots 17» nÓXtv fiov ] Kat 1v tà ttp ptostce 
tv fjctav- tot(dptot ciis ebepyeolas uelCova Gupriv B(óote. 
'O vào i£ taou ttiv pfoc, o9 qdptv, rapég e. TCV. 

500, 10. Avttumotet] touc tóspyetoavtag abtÀv On- 
Àabí. P 

500, 11. "Estt tolvov taUta závta, € dvbps; A0n- 
vatot, Suaxtog ovre) xpbe tb àvribibóvat tof, £D zotobst: 
Sixatov váp. — Apst?ig 0b tfjq pustabÓosox" uev opuy lac 
dvi toU ps [aAobwpsa;. — Ebboblas dvei toU Pyevy BóEav. 
*H o6 t£; xÓXto ditopatog, o0 toU map tijg tÜym, 
ofov eQBatovíac , à). coU. tjs duy Sie Aévtc 7j0ouc peva- 
Aéyoy ot vXo foav. TCV. 

500, 21. I1oAA& 5 Oaopd(tov Asntlvov ] &xo tfj; &o1ó- 
toe tij; xÓAses ueríón inl v)v notótzta Aentlvoo , 9ta- 
6oAjv xotoópsvog toU tpóxov adtoU. TCV. 

500, 24. "Qorep 2v eU ti, ueváXac] Avttatpopr|* &x xo 
(p. 12, 10) « à» uiv 6o« dv tt; A465 xot oc01, utyá- 
« Xy Üysec cif coy, vj xápiv, 3v 8 ávajuosas AdOn, 
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« guvaváAoge xai tb peuvrs0at vá, 24m vv 4dptv. » 
« BY. Ac Ov tig xoAd(Qet oyó0px tbv pocybv, Oslxvu- 
€tv (x piget tb rpdvua o0 yàp O quiet tig, ToUto ti- 
puopsttat, — OUto xai ázo voU ivavclou. Acenzlvrs , azs- 
ploxcv touc süspyérag vv Tugibv, S7AÓ« dottv óx o5 o5- 
vatal vtvag £0 roustv. "Ibob vXo xal vópov totoütov trat. 
Toüto obv , nalv , Tj yvónasv 6 vouoléznc , xal Oc diosiev 
&závto v civat Goputepoc , 0 závteo lagoty &yvoet, A£vo 
68 Ort 5U v vouolecet OA ygst vov veu abro) Out cob 
vópuou.  "TotyapoUv Ar tet roue euepyézag xal vopvot zv 
1vGpnv Out toU niÜfvat rotoUtov vóuov, TCV. 

501, 1. À)tb; fpaptev] "Yyueig 62 Fyvore.— O3xoov 
xal ixavoplesas0s a3tov, xal vvirtt Avop£vou toU vóuou 
tb cpáAga.  "Eàv bi xvpo05, ojx Dco Ure; irawícw: 
t& qàp xaxio avvatovlteots. TCV. 

501, 4. Wéyetv 9" o9 fouAopat] xaltot ditov. vta. 
At 8 toU Tou; rzAfov abtov xoA&Nec. TCV. 

5or, 6. Myr abtbg Sóbnc BeAtlov. elvat ] otov, si 
dxosAt(a0at voüv Értpog fusiAe, qopntbw Tv tbv dÜÀov 
&uaptávety Ok voy Évepov: Óvs 06 dupórrpot GAáxtovtat, 
gtuxtbwv mávtr vo npaYux xxÜisxava:. TCV. 

501, 9. A3tbv Éz' Óvra ] vv Aentlvny. Mita6alvst ci; 
tpltov xpóowxov rb Brutépou. P. 

501, 10. 'Et4A0ov of tfj; xpiGse ypóvot] xa0' o5; 
ixwóbveoe xatnyopodgtvog. Kat! abroU Di roO vópou, 
oU xxtk 200, 6 x[vGuvoc. — Kal mix; dv Bóvatzo xatryoptiv 
toU 117] xptvopiévou ; "Evceütev xexoAvzat tije ouvilüouc zap- 
gnotas 6 prop. TCV. 

5o1, 12. Tooto 9' ] t Aentlvn. P. 

Kaltot xal todt' dxoóo as Aéyety | Tv reptoucíav. t&v 
Buxatopátov Aextlvou. el, GAatovelav Oi6aAt* u3)À0v 5i 
x£ptitpele ztxpüxe el; 0nóvouxv , xat adápeévoc, &x; dv Ota- 
Aucapévou xal Ézóvtog oro6aAóvtos tou lxavyeapévoug 
tv xaznoplav. 'TCV. 

501, 15. "Ott es o) xatíctnsav tl; xlvóvvov ] Ilávzox; 
[Xo tl ixsEA00v cÓce oi. xatvropíaavtts, EdAnc dv xal 
dxtvbóbveusz, TCV. 

bor, 19. Et c1 7) vexcAeórnxe] Tov Báüizzev Aves. 
TCV. 

501, 20. "IH z:o0zt; orb co) ] ápyuplo 8nAovótt, xat 
5i toüto dréctn, o) BiX tb ui) bovacüat Dritat xaxóx 
Étovta 15v vópov. TCV. 

"Il xai Aog 0b coU xapsoxeudáo0n ] 0rb coU iz(o07 
xatnyopi|oat xal dzoavijvat , (va. 93] Ej ns Aéetv Urt xatn- 
6pnodv twee 3r, obócl, 6E Evixzatv , oru dpa xaÀbg 
6 vópoc. TCV. 

501, 21. "AAA raüta piv o008 Aeyety xay ] "Exi 
xaÜ:jyxro ajto0, xÉy prxat vfj Ocpoztia. TCV. 

5or, 22 "Honvtat Bb to vópuo. aóvótxot ] "Exexas 17i 
xotótntt toU xpoguou xai Érépov mpogoRnov motótr;. 
BoóAcrat yàp msptypdjaoüat Toug cuvnyópous toà vópov. 
*EEsaxt Bà coUto zotetv , óc Fotrxe , xol $x6dAAetv tovg ai- 
psÜ£veag Oxo toO DXuou, el zapk tbv vóp.ov Aévetv Goxottv. 
IlAnpósag bà rbv xspi motótrtog tüv mpooomov Aóyov 
psta6xlvst 8x" dAXo pípog viov énqeov , Urep Eorly dixo 
voU voplpou. — Ot q&p er koot x xibv teXax&w xpo alov 
Aau6ávov:at, — "Evtaü8a trolvoy rpotepst piv Ó ToU Ot- 
x&lou Aóvoc—86ca 1&p rtp trie dblag voU zpoodrov oi .- 
extat, taUta dv ti vb Olgatov—, Éncrat Bà cb ix coU 
vopluov. 'TCV. 
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5ot, 23. Kat uáAtota. ol. óetvot. A£ysty ] 'Ex6023) t&v 
guvryópuv xo3 Aeztlvou: ixáato Gà olxclec &zavia. TCV. 

502, 1. Ot vópot &' oüx dot rpbg rov «915v ] llapa- 
9a ttAela vj; eb ÜuOtxlag. — O0 epi tov aXzibv oUv. o0- 
tot SOtovro , tva Ey riÜavüx, Ex6d)X.ety Duk ToU vóutov 
tiv sbÜuBuxlav. — ."O 5b vópioc o9 ztpt cv a9ciov.— "Ezti- 
Occo £l viov dxoatepoupdvov tijv bwprkv ó Xa6plas , Jr 
6i dBuxdsato npbg ajtov Ó AteOápas xci frvjün, Oui 
toro t) Xa6pía xal rou; dAXoug cvAXapodvst, xal ix- 
64JXs xbv Guví[yopov toU vópou, Aérov, Di epi t&v 
aotàv o9 Ost Dui ceo0a.. TCV. 

502, 3. Ode Guxouaciav]. Ataxbtxxola f$ inixotau, co8 
UxttsOslou pos Aetxvoupy lxv , fjv zotoóvtal ttvsq voie p£A- 
Àouct yopnystv, oUe Gv Óptoürvat BouAovtat, nóts Ost 
Astzoupyetv abzode.. BP. Dvovexlav. &zxAg xa dupioo)- 
t5atv t&v 990 zpooonwv, TCV. 

502, 5. El vótt uiv 1k Xa6plou zap' outs Ppya] Ofov, 
sl Xa6pía; uóvog Suxatópsvoc vlxrnas vov. Aeeob&navta, 
vUv mxpocttÜÉvteg xal oí dAXot cebepyétat, fietrOrioovca: 
toüro ' drorov. TCV. 

502, 11. Obtoc sÜpsco t3jv Gopskv ] Kat ijv ox £A noe 
tjv Bupràv "Aptotogüyy , dXAÀ cio Üfketv. cbv Ofjuov SoU- 
vat tijv Oupev , o3tog AoylCezat xal Adyet, DAa6ev. Oaov 
elg tijv rpoalpeatw toU DXuou.  "EOwxc piv yàp 6 bzuox, 
obtoc 5E oUx 7/0fAnot , onol , Aa6siy &x; cvou,. TCV. 

502, 19. Tot, àv Iletgaiet ] rotg 9npozixot. Kat oüros 
bi, Gozsp "Extx£póns , 860dxst tX névte sáAavta y pfi ou- 
Gty. el; tbv xatà xiv tupdvvtov zÓAsuov. CTV. 

502, 26. Kal uij zpód s Kngtoóootov ] 'Exáonp tb 
olxe(ovy dxob(ómot zxpocu mu Éc 5b Fyevar tfjg Ox6oAlfs 
tÀv guvnyóov. TCV. 

503, 2. El Xp. &rsydvesüat Bet. rta ] Ofov, cl Qc- 
6o0Ànsal tag Aurtiv, ÜXog tou; düuxoUvtae Opt, 
pij u£vrot toug tb gupipépoy zotwüvtag tfj xÓÀAst, — Kaby 
(Xe tij Betvótrtt eig cb yplouiov xprisÜüat xol p3] Avpat- 
vto0ac toi, xodyuao. TCV. 

503, 4. Ilgbg xolvov Astvlav oUzos lou ipei] To « loox; 
« det cptmpapg(ag » Oclxvuatv 3] Ütt éx; o9x. Ey npoa- 
xot(tat A£yety 3] Ort Unvet Aa6sty Bopskv ux xb auuupépov 
te nóAtu,. —'O 54 not, xdAXióv dott cis cótpyealac os 
Gups&v alvei 7) axeplaxetv taotrs tob ebepyívag: Darspov 
p£vtot xiüct; cf]. vátet Go eviéatepov x£nzolnxev. TCV. 

503, 7. 'Qc fuotjs Goxst] 'QuoAóyn:o yàp, xai Oui 
toro ojx $vavtubUn, (va. 13, 665r xfj dAv cla p.e coat. 
TCV. 

503. ta. *O $t 53; u£yiotov &návvwv ] 'Opot Actróvtov 
zpocrxóvtuv $ zxpaypayi. TGCV. 

503. 16. Obx iri rojrot; ttÜcl;] otov, doplotex 
icí0s xaloUx inltnbsg iri voütotg: 09 vXo f/8tc iaopfvou; 
avtox,. TCV. 

503, 17. "Doxtp ipyaola vi; 1] "Epyacla ou cb xfp- 
$o;. TCV. 

Kai cvvogavtix] doppi ToU xaxGx motiv dAXow. 
TCV. 

503, 18. Zovóudjsat] Gupepevijsat, — Kot eovbtxot. ot 
ly tatg &lxatg Qor0ol. BFY. Ot cuv(vopot, Brev xÀelove 
xapi9gt 1&0 zpáypat. B. 

503, 20. Tut; 0zdpy ovs: vóuotc bet zetÜopévou;] Etc 1o 
&ronov dx(yaysv, Brt roUc auvepyoüvtac vÓtuo n£(8cc0at 
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vóuoc x£Xcus qu, Geótepov auvBuxreiv, Kat yàp Brat touto 
r.oujGas xcóetat, lvo p) Ok c6. x£pBoc debOsoÜat ry st- 
piootv, "O 8à cb p, j privat cu vBuxety Bsütepov xa óAXou PAa6t, 
xaloUtwc ix6dXAe, — Elof tt; (nvfosu m tbv vópov 
dvvadün cíütuxs xol oàx iv t7 ieráoet voU. vopluov, M- 
yopev 6x 025$ dvxadüa Pecassv óc vóutuov. 
tb vóptpov xe£páAatov, Sbraorat vógur ivtaü0a 5i pb; 
tb Otx6áAÀstv uóvov toütov sDnosv. — "Esci qàp àzào- 
q[o& 63a. TCV. . 

503, a1. l'éXotov | 'éAotoz 6 xatayfAaotog ysAotog ó 
(£Àotoxzoté,. BY. 

503, 28. "Ectt yxp, c dybpso 'Aünvatot, návtag uiv 
tobe vónouc] Ilept toS uípouc vv énÓyov. Aéyet, Orte 
&axlv áxb toU vou(uou. Kal rpiótov uiv éxó toU 3vavtlov, 
6r. Éüoc fu&v djyóvtov tvipiv touc ebepyéxac, ooroc xal 
xoAdtzetv npootáttet Óv éo xal dAÀo latlv exu slpnua , &tt 
£bcpyetetv [dv FEeott xatk touc vÓpouc, aitetv Bà y dpi 
o)x Étcott xatà rov Aertlvou vóuov. Elta xà dtÓmo, 
dAAà uvnoüfvceg viov xatplov. ap ob; o rerovüóteg «0. 
Eta t drb toU. pelCovoc , 6ct vij Ala vovtl xotoürov 2À- 
T. et rópov. 
yàg ta)tne xal gstoüv xal aUtew. — "AAX obx Éott zÓXs- 
uoc o2o' 6 xatpbc oo6cpóc. — Mónsp o00À pelotwv cbepye- 
Tnuátov $j rzÓXu Osttat, — "Ev ó t6 xazà c3» 3ctav Aa- 
xeóatovltoy vzv 2v AsÓxtpot; xal tb xarà Movóctov za- 
oáóstypx, Üct Oe( dvÜpomoug Üvtag zpoocóoxav xai cà 
TowUt:a. — Metà 0à tjv oup. /posty tobtov tiv tór:tov 
dytetÉraatN rerolr rat xal Gvttxapálcoty tv. cop 6rcoud- 
vtov 8E Exatfpou vóuou: 7; xapa0£ateg fj dpyJ) « axtlactc 
« xapáAArnÀa xol Aoyicacüs rap' (tv abvotz. » TCV. 

504, 16. *Evíxácto tlunpa onápget] "Avti toi xata- 
Or tof; xaxovpoUat, pmolv mÀfov. Ot 0b cà Onpek, 
altoüyteg xÀ£ov tÓv xaxoüpyrv xoÀldtovtat, — Kdxet piv, 
3áv xig 6txaliog ézoxtelvn, &éoto * ivraüUa 02, xày Guxalux 
716 alvijon , xoAantég0n. TCV. 

504, 22. "Attgog foto, qnoi, xal $j obcia Onyuocla 
£c: ] 'O xa( oóvBsopoc dvi voO 5j GtateuxtixoD xeitat, 
Iva Tj: ditor?) fj o0ola Snpocia. TCV. 

504, 23. Etvat 0? xai 2vóclEetg xot éxawyà;] "Evóci- 
Et, dxoAoy(a , xat sto; xavnyopías: Ana) o7 fj viv 
xaxojp[rv zpbg tous Évütxa xapábogu. Oi 5i Évürxa 
doy ovtec "AOTjvnaw , ofc rapsblóovro ol sl; 0dvatov xata- 
Guxaa0cvees. BFY. "Evbei£éig óvoua. ólxno xax& viov. dzl- 
prov xai dóuoÓvtv ^ rayo? 6b xatk viv xAemtüv. 
TCV. 

504, 27. OoxoUv tpla vtojuaxta vata ] Zoplterat , to 
1$» 1gla zow:v. TCV. 

505, 14. X£pvi&oz ] o0 x08 O9atoc ,. GÀA& toU dyciov. 
TCV 


505, 19. Eit« &roxtitvat pv 5:xaluc]. "Extyelenpa 

drb toó Bvavtlou xar! duow: xai $t. ÉOouc Óvtog «ob 
süepyétas ttv , obtog xal xoÀd(atv rpoctáttet, xai Óct 
&vatpety Éteoxt xat tou vópoug Aextlvov. TCV. 
.. 505, a1. Osct 9uxalug o00' órwoobv ) To piv iri coU 
$uaxlou DijAov , vo 58 000" órxuocov &x ivlott Üappibv xai 
xupk vb b(xatov 9k vo cupipfpov alroüvros , ávávxn boüvat 
6k vbv xlsBuvov. TCV. 

505, 22. Mnxbaydo, c dvbpr, "Aünvatot] Ac(zae cf] 
xapa0£oet tiov Duxaleov tv dtonlav toU vópou, Üappióv 
éxaoptóet Aotxóv. — ik voUto 53 ivy toU unb, cb 


"Orov Yo. 


Kol yiépvetat xaztk v7 z7txÓótnta: otov. 
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Üvop.z xetxat viv. 'AUrvaluv , 1j O05 vij; T0Xcos lual- 
wv toU zpáyuaro, vb xapáAoyov. TCV. 

M7, BodAso0s Soxs(v zAsic rerodis0at orouo7v] "Iva p3 
Éjo0t xarauysiv el; dv&yxns , 25i BovX(ozt tv Bouclav 
xexolntat, — Tí) 5$ Boxstv zapà totq GAXot; zovnpxv xa0' 
abr, qnoi, xatacrtlpste Oótav, movnpx BovAnÜfvte. 


505, 26. 'AXX' dvativraévtec xw vatpiov ] "ÀAXXo Éxi- 
ytlonpa drbó roU (cou: tiva tb drb coU uillovog rpoct- 
zac, xatk AÓyov tf| táEec ypousvoc. — 'Üuotot àp tou; 
s9epyícac , mept oov 6 Aóyoc, "ApuoSlo xal 'Aptotoytlxovt, 
GuAAovU,óuevog oUtce* Ó £0 xouov tó xotvov Pv xtvódvot; 
gutst t7,» rÓAty xai tjv. ónuoxpazíav , Gig ot toug Tupáv- 
vouc Otxoüslpavtte. — Oboiv obv drtuxbo SErsodsÜat abzoie 
xal xarà tàg ttáe. — To)ra 5B véypariat 0z6 Magávtov 
iv ovXÀn, elprtat 93 xb toU zpóov píropoc dopulovos. 
TCV 


506, 3. O5 yàp fvsotts e9opxetv ] 'Axooatvstat , fva: um 
geptafioot cv yvdxuny ot Bixaatal , &x; doa 2attv eJopxetv, 
xQv Éctoóv» t1 9oáawcww, TCV. 

506, 4. O3x Ev xoUzov Ty stv xoJ4xc ] BouAópevoc abtous 
tib dóYÀc toU p£AXovrog sl; Gyov(xv xal rapayv ip6a- 
Aetv guváyst tou; O00 ypÓvou; xatk tov vÓpov , &pynv 
abt ToU xpdypatog évttüUev rotobgevoc. — "Eot: 5à dro 
toU vopijou xeoaÀafou xo évvónga. — Éuvtpéy st bà tib za- 
peA0óvtt 870ev , Yva p, Boxios Gvav qiXovenxzty Ej mtt- 
Oop£voug rtpi toU p.fAXovtog, Afqewv, prO dv tototto! 
ttve&. YÉvovrat, — Àj v Y&p auvlópags tfj doevi] adciov 
t& xpecÓsta Otüuxüx , Out toüzov ázatret vote và Ioa éxi- 
Beixvopévot, to bixatov. TCV. 

506, 10. "Ott, vij Ala, róppt xoÀ xt] 'AXAX" dpet ex; 
obx loti rÓAsuoc, o09E xaipbg rxpevoy Aet y aXsrbe , o0ót 
x[vGuvoc* B0cv ob Ortzat totoítov tücpyevióv $ nón. 
Bapug 6 Aóvoc: ob y&p cize mópgpo ToU tt naOstv douiv, 
3AXk toU PAnlQetw, (va fy Aócat xot, mapaóslruact. 
TCV. 

506, 11. Kal ePnu£v v2, & ávopsc 'AUnvatot] Hütato 
ply Bi có uéysÜoc , Ge pónoAu , Sppalvec bà Urt ey s, 
ob vópou, bóvagte tà tv Aoytopiy dozl. TCV. 

506, 12. 'AXXA& xpi Te dvÜpoizouve vrac]. Mit quio- 
coplac tà ivüuuijpata xal dvüpmziwow Aoytsuüw , rav 
aitoüvte, tk. dya8 xol zepl ziv dvavclov uj. dxsAxfUo- 
pav vep.eod yp 6 Salyov , 8vav Otuxcebiopav (x obbínots 
qaUAov [ob5iv] netsóusevoi. TCV. 

506, 14. IlpooBoxáv ] YXnpileoat Stt dótapópos tà 
npoodoxáv xal tip QAnlUsty privat. BP. 

' 5o6, 15. Tlávtra dvOpoorva ] 15 protv áxtÀnlCetv , Oc 
tà dvÜpóxtva. eüp.etá6oXa. BYP. 

506, 16. 0958 yàp v Aaxeüauióvtol rote] ToUto r.p 
tb dw Üyst tjv. dvapopkv, dv à Fon « móppu ToU c 
« rotoUxov AAxltets dopiv, » 1v. dxoxplvntat « o0bi yàp 
« üv Aaxeboipóvtol xote JAmujov tlg TotaUta xpá(uaz' 
« dolteatat, » d oby fipuotts Bux civ eüvotav- til mratpi- 
Bog tb0Uc &zoxolvaaÜat Oi cb Sóopnpuov. — TotyapoUv na- 
pipóaMw fü, và xpüta rórt Tb XuxoUv imjyaye 
AavOdvov * dvapap.vijoxec BÀ crc dv. Aextpots aupipopas tfe 
xa0sAoóane viv Znáptnv xai t&v xatà touc Zupaxoclous : 
zavtayó0ev bà adktt xal toótouc , ixerbrrtp àri Aaxebat- 
poviov é&x óvtov. Yvtoplpaov oóx i5fevo.- 'H 56 aDEro« 
dro roAAGy: drb toU Aap6dvetw pópou, nb Kapyrbovlov, 

42. 
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dró tvoU doysww tv ztp| aütoUc, drb toj vurjcat Gup.- 
pay(a touc 'Aünvalouc. — TIgóoxscrat B6 xot vb. Snuoxpa- 
Tobpevot , va. tb dA»; cijc exa 6o fie xat cii; tupavvlooc 
vb xtaígga mourn Gpobpótrpov. Elta ibápag t7 tiw 
Zupaxociov laybv tbv  xtxpatnxóta lav TyAáttwot, 
Yoapparía xal Ornpé£tnw rposstróv , óvópata xap! 'A05- 
v&lot, éxepptiéva. — Totyáprot xal 6 qaot xpoofÓnxtv , 
(v! üxoA46o0t tig rv Otnynoagfvov Ondpkat vb. alttov. 
Eipncot Bb Oxó ttvov. óc ol. zapk rot; Zupaxoslot; ypap- 
patet ospvol t£ ela -xot.$vBobot, «al oby 4x ol map 

"A8avalot;: S0:v b Urnpfrn cuviCeoEtv , 1va. sl; Évvotav 
toU xap' aUtot, vpapuuartéus dolovcot, TCV. 

. 506, 22. O08E 4€ 6 vóv Qv Atoviatog TArtotv ] TIept od 
xapotía, Atovósto; v Koplv0o. BY. Yióg écvwy 6 Ocore- 
poc ^ 6 yàp zavhp abvoU "Eppoxpároug vibo 7v* Alwvos 5E 
dbcAgijv ttycv 5 rpiotoc Atovóatoc Yuvatka: ob. uiv 3E ab- 
t5; Jv 6 Beütepoc Atovóstog veyovix , dX2* 1E Extpas vv- 
vatxbe Aoxplóoc. —"Erc6oüAtucev obv tip Alowt &x Gupe 
xpáttovtt vot; d)Aot , roig dxb vic dDeAgris adtoU xatol: 
xai 93 Éouysv 6 Altov, xal Ó vibc abroU xaxió Exaaycv 
Üxb Atovuciou. 'Yxip voósov &yavaxríaas 6 Av düpóns 
bA0s Aa0ov. TCV. 

. 506, 33. ID ole | exgoy(9)« ] ^ cPoprzq6. 9n20vótt. 
Ma»xoà 1àp tk xoAsuux& óvopátouctv. — "Opa 5b 6ca. ná- 
Atv dvclünxe , vpufpetg xoAAXÀs xal bévouc xol róAstg xextr- 
pívov* Gore pz96 roug "Aünvalouc, sl xal z0XAà mpbe 
GUvaqtv xÉxvrvtat , xepl tijv dapáActav Oapoctv. TCV. 

506, 25. "AX" otuat tb ud oy G5nAov ] Metzà xov dxb 
t&v xapabetyuátov. 660v 1A0tv El xb xotvov ivübunua 
Aouzby, 4) xávteg dvÜpcrot BouAsdouotv * BÜcv xal xapat- 
vri qiÀogópue petptátetw xal p) Afqetv dog móppu toU 
D xloety dopiv 1&à xax&. TCV. 

507, 4. Zxíjacü: zapfAAnAa] "Avtebévagty motíra 
xat dvctxapáÜsatv àv &xo6rsopívov &E Exatípou ufpouc, 
láv xe X07 6 vóuoc, Sv xe xóptoc qévrirat: 8sbuxóx, bà 
tl» exéjtv. xol tijv atptotw , Üpuog ndAtv dg' ExvtoU Bto- 
plüEvat, xal mpóg vb ypéctuov Ottxetzar d. obAetas. 
TCV. 

507, 9. Ot gà» dioc] Ox mier tun Ooovcat, 4AAÀ 
tX 6lxata (&ovav. TCV. 

507, 10. Ei 5€ xl; àortv. dvdbtoc ] "Exsib?] zoUto dvo 
al xáwo xpopíos Asrtvee, o09' aütb doijxev douópÜo- 
Tov. To àà &x loto totUtóv Partv* yi piv obx otyal 
tvtv&. &tvat dvdetov, Fato) B3 Bux cb gáoxetv. vobvouc , tva 
pij závtn Aozjowpev. TCV. 
^. 507, 12. Ab , jv dv bytv Sox], Sóosc] "Eyet ueck 
toU Buxalou xat Ücpazelav 6 Aóyoc, tb Opiv, pi) to. Ae- 
zxtlvn, GoxoUv xupoücÜat. — Touro 5i Ó fjju£tepog Üptv ya- 
plXexat vóuog 6. rzaptiapepópevos. TCV. 

507, 13. 'H 583 zÓXu ztod)] Ier, 9i v0 ui] ueza- 
64XXcolat , Bixala, 6tk vr» dveí6ootv, eub, Ok cb 
y3) Anatnxévat tous £0 zovisavras. TCV. 

507, 14. 'Eàv à dnojnolons0c, à p3j roujoacs ] 
"Aneóystat vev£ola. to qaUAov, Ó Oux6d)Ast xal BA&mtet 
tv xóAw* stta. xb. dtozov lv üncp6oAs, oby Üzw« ye, 
ó« dvo elpiixa gv, ot &vdltot Blxae zapftovaty , GÀAà xad 
voie dyalot; cuupopüv Yevilaovtat npótevot. — Mexk rata 

géyuota óvslór, npocíctat tfj nÓAst xal o06vou. xal dxt- 
etlac xat qauAótntoc. TCV. 

507, X6. 'Extpou ] 7j youv rote dElou. P. 
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$07, 19. Obxoüv dtiov , à dvbpr; Aünvator] El Gpee 
aUtot; dYev dugótspa Aéytt, vlc obv c opovov váós ulv 
dplnot , atgeitac 83 tà yslpo; TCV. 

507, 29. "Qv rote BeAxloat mei ópevot ] Aóvttc , nol, 
Toig BeAclom: tà virnvápux xol pO! Opbw vrvÓurvot 
&ávta xopicíoÓs tà gupupípovta xal vUv xal sic Üorrpov. 
TCV. 

508, 6. "Ozwe u3 fiuoüZnrt &papreiv ] GiXovelxouc 
&ürobe «poc tb 3 sixetv. xal (arrow: o) yàp dv&&ovzat 
Biao07va:. TCV. 

Tlo3A& 1àp Gusi,, e dvbpeg Aünvatot) Orpaxeótt rpbe 
tip vO t t5 Dixacti]ptov, petáyov cv. altlav tiv &pap- 
Trgátov iz tous b/topac: xal, (va p3) ebdiuotot Sózootv 
elvat, z0XÀ&e tàg. dv xag tfj; dnátne elpyácato , xpau- 
Y5is x«t Bíag xaX dvataguvtlag elnóv. TCV. 

$08, 10. "O yj xáüotte viv] Kparásatt obv rojtov 
vOv * o9. yàp AEtov "AOnvalouc Bvzac iv xotc obtu gavtpote 
&ratacüat. TCV. 

AXX' d blxata bvéxats] "Yoaonátet t3». qipov, óx 
399 Éyov. odor)» dzb t; Suxrvolag civ. Oixaotiv: Xpo3- 
xott(rat 0b xal ümip av ppovtübetw ,. zpoarapruOoduoy 
1b ebopxov. TCV. 

508, 13. Oavupd(o 9 Ero cl. cote piv. x6 vóutoya ] 
"Extytlpnpa do vod BAártovog: el yàp ix' bel tip 
vop.logatt Odvatog d$) Crpla , zx o9 ptoncfov nÀ£ov touc 
xl6ónXov tfj; &óXeo xb Tog Detxvüvtag; vópisua 5i co 
&pyoptov , Ó 4v ttc, onol, xapxyapdta, xoAáterat. Kal 
toüro uiv o) xoti xotviv QAd6nv, Üpox 5' ol zapaya- 
páacovteg ttpsopoUvtat, — Nópove 5à tbv. xapag apáacovta 
oU tiptopoUue0a; obxoUw xoAaté£cOn. "Ezcytíonos vo 
6ragÜctpat bià voU vóuou tjv zotelav. TCV. 


XXI. KATA MEIAIOY. * 


"Opos xax& ao) mtv. B. 

Tv uiv do qetav , & dvópsg Otxactal , xo cijv O6prv, 
f| poc Ézavtac dct qoiizax Metólac obb£va o0" Guiov olte 
Tv d)Xevw zoÀttv &yvosiw otopai] To zmooolpiov 8E 
OxoAQjewee toU xatnyópou xar! a0t00 toU :b EyxAnpa 
Éyovtos. — "Ev0a onotv "Eppoyévne Brc xspt adciov omoXij- 
jets 3) y enotat auviatavtat ?) mevnpat. — Katnyopoüvtec 
pày ov tàc góctt xpogoósag oajAas Bs6aubcoptev , tke ok 
Xpnatàg DbuxAócoutv. — "EvtaU0a ov 6 fítup tk qaóAac 
Bs«6atot, cv 5e ypnativ ob pápvn ce. — 'DcópoAovoDue-- 
voy 5) zapà návvov Oct; dorixs tijv xataaxevi)v dvayxalus. 
Q3 vào &uspi6oXov. Tlaüntuxbv Bà tb zpoolgtov dAvoUvtoc 
£x tfj toU Meiblou O6pev.— Znrotu 9 dv tig Brio Enuo- 
Sla xplvov abtov Ü6proc tipvnpóveuoe. — Kol dxtéov Éct 
BoUAstat zdoav O6ptv Enuoclay Exibstzot xal páAtova. c 
Meilov, — El qàp xa0 Eva rávvac 06oloet, ix Bà viov xa9' 
Eva $ nóXu , DrAov Ütc Onuocla dbuxst(. — Katagopucii 8t 
xéypntat tjj rpotást: Duk tjv xotórnta ToU Mitblov. 
IIAioócto; &p xal usyaAóppov: ol 55 totoütot usltoug eol 
Tv ToÀXMÓV xai (x topavwtxol Ou6£6An itat. — io D) 
xa &trev Utt xávtae O6oltst, vb ciov vopdvvov Dotov adtod 
x«vryopiow. —Elspápovteg 6& xtvec pt. xotvbv Üvoua M- 
qouctv Uc cv doÉ v ewxy ivtad0a EAa6ev iml cic ala poup- 


* Scholia quibus sigla non apponitur, in TCV leguntur. 
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jo. api Gi xol usto $c don nme Meystoat 6 ui) ue- 
TÉpov uxjts Otxatocóvze ott detrze. — Z4yn áp dox 
pla nóA« ve HapguAlas, iv fj xávrsg 9lxatot sav. xal 
épetij; dvógsotot. — "AgcAye oív 6 Q3 uttíyov ti 
SZ Yn. 

514, 4. "Eyo 9, 6xsp Gv xol Og Éxaavos] 'Ev- 
t£ü0sv vb xpl)rov pípoc toU Dtutípou uípouc tij, npotá- 
ctue.  "Extió? 56 6u6d))uov sl; betvótnta adtov ó Misi- 
6lac Éeyev , o98Àv rézovOs Deivbv , 00x vf] ré v 0appiov 
inalpsit rk zodyuata x«i tà uxpk peydÀa moult, bii 
toUto Pxte[xeuxv xal pgeroiótnza Omoxpglvexvat Aéyov , 5 xol 
Opiv Éxactog dv ixolnotv b6puoÜelg, toüto xdyis vOv 
ixolnsa , 6 vopitópsvog biitop. 

514, 5. ToUto xai abtbe ixoinoa ] "Excivov piv ropav- 
vixbv , Éaurby Oi dog Éva. vov mxo)Xdov (Ketov) entotxvo- 
pivox. 

514, 16. Kol xpob6aÀóunw dóuuiv rovutovl mtpl c)v 
£oprv] 'Avrt roO slozyavov. — "Eósdze. 86 dx voótou cívoc 
xplvet xbv Mediblav. — Ob vào sizsv. áas6civ , QJ" dbuxsty 
zipl tiv Éopcjv. — ToUto à ónpóctov. Ilpo6023, áp lat 
Óvopua blxnc xatà tiv vigi t?» Eopciv ábuxobvtov. 

514, 7. O9 uóvov xXnyác] 'Evveóév doct 5$ xata- 
exti) toU zpdrou u£pouc tz rpotástex. Aix plv yàp xoà 
Aiyety «tot, Atovualou; » cuváxttt tb bnuóotov. — Kol 1b 
« lata 53 xa0v xapk x&cav vv yopnylav » oftuc Pysc. 
Xovimiat qàp md dypóteipa xal tb Ütov xal to bnu.ó- 
cto, — Aókeus $' Gy (c FAatrov npotiÜfvat 10 civ xÀq- 
qGv. "Ey et 53 o9, obtu, à1A& Bux cj; cotxó tne ovvÜEotox 
dvttxintov Üxotíuvetat xal mpoAóst to Guy Yvepovtxby , 
Bcc 0 doyis ÉzAnta. — El yàp xai Da z0)2À xal lata 
xal xpo tij; fopt7j, x&molnxs npóbnAov Utt oà DU ópyiv, 
dAX' ix. xpovolac. 

514, 9. "Exeibi) 5à xaX x«t tà Síxata xou)v] "Ev- 
ttUUtv tb Deütepov toU Osurípou upou; tfj; zpotáocsox. 
Zysbbv 9k (oxso daócratov xal Movopapij Tov Aóyov 
dxspyátexat, El (à q0&vst xpoxatevvoouévos 0nb. xavcb« 
too bXpov, xpóbnAov Btt obbsulav Éy sc GxoXov(av. — Ast 
9i rbv xav|yopov , xv 13) oUtox Dn x& nptypata, x 
pácOat povopep?] tbv Aóvov route, tva ol. Stxactat óx do' 
SyoXovovpévot; xavapnplawvtat. 

514, 10. 'O Suo; Éxa;) KdvtatUn mdXtv dvclüsatw 
xpoAiAuxev. — Donat q&g 6 Meiblas ( p. 577, 4) 6tt yopev- 
tat xal Eévot xal totoUtol ttvec xateyetpotóvnaav. — 'O 5i 
190Aa60v onoty 6tc Ó Oijuoc Enac , xat Oslxvuatv o0 póvov 
vby Bjuov , dÀXÀ xal voUe Buxaotàe abro xateyvoxóta.. 
Ei! q&o pípoc ol Buxaatal toU. Dou, xpóónAov Utt xd- 
xe vot avyxatérvoaav. 

514, 11. Kologó9ga ] "Iva 86zy, xavevvosxdvat 6 bzuoc 
« xal opó0pa. » quet! ixttáosos cix , xal Ürt o0 Dstvórnti 
tij ipi xapay Oct, , « do' olg ibomp£vo uot. » 

514, 12. "Dore rávxa rotoUvtoc Toórov ] Lgóboa Bralux 
o) uóvov $uactàg xal Srjuov , &ÀAX xol abtov Éavtoy xa- 
ttqywoxóta mezolnxtv. — El yp xal ixéttuev,  npóbnAoy 
Ext xatérvoxev ÉautoU. To vào lxecebetv tv £aJuoxótov, 

Kal ttvtov. uv onip avroi ] Ilpoota64AXst roug dp- 
tupac toU Meiblou &x, xal aürous cuyxateyvoxóras. IIpoubv 
ve gnsw, « Eixvjgov Ó xovtoptbe xat totótr clc iac 
« nep abtbv uaptÜpov Guvsatüga Ecarplo. » lix [o5v] 
6)vavtat zdÀr0; uaproptiv ol pet! adroU guvixeteóovTes ; 

515, 1. O3x. intío07 ] "Exzatvct vov 0npov & xávtov 
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xactaopovíjsavta Évaxa. x&v Dixaltov: Upopatat bà tous 5i- 
xagt&s y) y prag zttoÜdvcee xav aplowvrat tbv diva 
t Mribla. — Mà Mov o$v oavtpii Üspaztótt xo Auzzoüv, 
El ààó Biiuoc o0 xpogíxato tà UxoGyácet; , o2 el; xov 
xÀoütow dnfÓAejev, ob6b taie. pavrpate Oxoay£ocoty tr- 
vin, zóop gu3AÀXov Opate [ 00x] épeDste xpbga veyevnpt- 
yate; t(veg 0à Tjoxv al npbe vov Ozpov Uxocy cti ; facts 
tigolcoptv , yoprnj5soptv, tptpaoyücopsv. — "Oct oi 
QeuBetg al Ünocyáoti;, mpoicw onoty « igi olsoüc buiv 
« &loolastv , Uus oi vepsto(at. » 

$15, 3. XA pid vog ] Obocte 5:copáAr, toU. zpt- 
f0vtoc, oUbsle Ty vórot tà slxóg: tóts rpixtov Ó rag Ozjpoq 
pide dvévexo yvdune, (v! Exagrog xatajnplontat vo 
Mtólou , oo6osuavoe, 3) alayuvoó[sevoc távavcla vote dA- 
Àote 1vàvat, 

IIoAAo( pot xpoctóvzsc , & dvbpe, 9uxaxatai] Axiüavov 
Éóobe to vónua Ort xai ol bixaccal xGQtEOvovto él; tav 
xavnyoplav,. el uÀ xpoAaó0w «D0Ug iv doy] návtag Tv 
Oc(cac o 6piapvous. 

315, 7. 'Qc gàv lyot $oxst] 'Evteuüev f$ xatacxeui) 
toU OtUtígou uápoug tjg mpotáoseo. To dxüavov Bà tij 
xgotáoscs Üpxi Buucs , xal (va. px] vtaty Ezlopxos Sábr , 
tà toy aotuxbv zpoatünxev. 

$15, 10. *Ov dixi tiv dAXov dti0favxo ] Avtuxpuz 5ix 
ToUtuov alv(tretat vóv Tópavvov. — El yàp. dv Bnpoxga:ía 
Qv oüx Éavt xalsatbo, tl dAXo 3) tópavvog 6 totobtog; 
&poGÜcl; Bà tb lOuotuxby vi xa0' Eavtov Ü:t Berk. mr ov- 
0cv, éxjvays xo Ongóotv, Btt xal ürip vv GAXovy T600- 
Aeats ólxnv Aa6sty. 

915, 11. O6to 5$ tobtev £j óvtov ] O5 bróttgov voro 
npoolgtov , 6 twte onsav, 313 cupzipacua TOV 
xetgévoov. dv. vip xpoottp post toU. zpootlov. BFRSTCV., 
Toívuv $ytsed0dv dott 1b. cuufpasua toà rpootalou , 3v & 
devi xoi fj xpocoys]. —"Eysi bb xaracxsufi; Düvagtv t0 
vtÀeutatov pípog toU mpootulou. — Áóo yáp slow iv tip 
Àóve rpoxataaxtual, ula plv &ots pj Üwotuxbv vopa- 
aÜrvat tbv &yGvwa, ijv Ok tX dvaqveooeeg vv vópuoy 
xattaxebagty , Exíoa bk (ats [3] nstoüévrac roue Dxaatóe 
zpoboüvat cbv dyüva, — Toótuv (ào Órótcpov &v cuui], 
olyexat tà ce xatryoplac t PXcopt, xat &ux voto pa- 
xpótspov Ooxet veytvijaÜas vb zpoolutov , Gott vv éniu- 
plav. cv xat và yorpata. vv Buxocóv (EeAetv. 

515, 12. "Oca yv obv | couréatty àxeloüny Ouiv. Kat 
xatnyYopiv mzávta Otlbo rétnongáva, ob zpolOexa tjv 
xavnyoplav 9! Opas, o9bb yprjuaote ixcloünv. — M3) vot- 
vuv gx9' Gps, — Kol tb piv dxóAou0ov tobto 7v. — 'O ài 
&xtowomnotv Ürip toU u3j xpob5Awc dteXér4ttv vole Dt- 
xxgtág. — Oovrixozépou; yàp dv adtobc xavíatrotv. 

515, 14. "Ext cu elo£vec] Mexk qàp tb droxAnpo- 
0fjvat tb Suxacrrjptov &blbovto toig Üsauolfrate al oaa, 
x&xsivot 7jpa)ttov Aotzbv , BooAet xatryopetv ; ?) uáptupae 
Lj t« cl; xà; dnoBeleeu, Éxolpouc; xal el ovvépnatv , obtu 
Xón Xoucbv ela (yero.  ToUró tort to ireibí v elodyc. 
"Apyovtss bb Jjoxv ol iv ixdgtuo Buxactnplo tà xplocu, 
elaáyovtsg. — Eleaqoy? yáp dott Aüjvnow doy iw 
tà dyx ipaa. eloayóvtov. 

515, 15. IIoX3à ulv, & dvbptc Aünvator] Tlógpoev 
&xotpíntt toU Jjupatos cbe 8uxaotdc. El yàp évi za 
Aap6dvevy ox übrbápnv , ibo Opel, ÓAlva ; rpóoniov yàp 
rt Evl. piv Bibouc xal abtip ri nexovOOt: r0). 7/8óvato 
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GoUvat, totg 6i Dixagrate xoAAote obst oUx Tj60vato r0AAX 
Uxocyécónt. — Kdpoi pàv d£ov fjv Xa6ttv , üpiv 9t Orioy- 
visitat uóvov , x&v uiv 6 rsrovOux SU opc o)x CAa6ov, 
piste 3 ol prbév tt xtzovüótt, xav ioo opes: ; 
2515, 15. IloA3àc 53 8g(otu; ] O3 xpbg vàc bnjotu, dA 
zpbe tàe dxsiÀàe xuplue rb Oxousivag. — Xo evat Óà xazà 


$0ctv fj váE«. — piov váp vi; lxeceost, eiva. pi] vo/ ov 
7 £nixat taie axstAate. 


915, 18. 'À &' iv opi» usezk vaUtrá loxtv onóXotza | To 
Àotxoóv dreoupmros, pj fovAógsvog oavapün bvxaAdcat 
toi; Guuzorate , xal 5iX voto và EEric dxavaAXAee &xc Y- 
(sv, lva. unos, dzatvíjon vo dxóAov0ov. Tiv ràp 
TáLy ivjAXelt xal qnot, Üso xXslogtw 7voAÀrxtv. 
"Eo, 8à £y st 6 pítwp 0g AYjottg xaAstv tàc Yvop£vag tots 
óxacraig dbubosu. —"Eocttv obv drnptnuívog 6 Aóqo«. 
"HxoAoó07,a& Y&o otc dv 6 vodg 6ow 5L zAclosty oítoe 
7wygAngt, tocoóto [pGAAov] zpocóoxz A5jto0a. tAv 
qüoov. Ot Y&p dvawwvroUvteg dv tatg rapaxXi(osat 
034, fóíos aüx&e rotoüvtat toig Unopévouctv. — "Erttewve 
$9? xal ipi[xuve tb xpoolgiov. Ó frjtop éntauváyov xà voi- 
pta, Ou tb Üupoxbv eprypépetw abtà oox. loyósac, va 
Tij Dopr ToU xáüoug dxeXov0dcas ó Aóyoc &xop6cr rolzv 
seAevtzv votjoetat. 

515, 19. "Oou sxAlosty ] Zyipx t map tote Prjvopatv 
nosiatuxby AcyÓusvov iati toüto. — KaXeitat b& oUrox 
drb toU ücgigtáv vÀv rocótnta vv sl; óbe 1o rpay ua. S. 

$15. 21. O3 y&p dv xata(volnv ] IDnposas 77». npo- 
xatagxtumv àv vi) xpootulo SucAoUv éxijvas auumtpacya, 
16 piv el; cv zpotry xpótaotw , Utt xávtas o6plt«« Mec- 
6lag xal o) yphn,cuyytorjgat (dtc xal tb Aotbv dOtüx 
O6pl ctv, vb Ob sig tv mpoxataoxsusw , Utt uy] ivavtla 
roujonts yprjpara Aa6óvtec ole xpórepoy 7ietoUte. Kat dce- 
A:bTrot» «3t to cupurípagga tlg veÀuv xtoáAatov, vb 
cuugfpov. Ai toUto Yáo qapry cuyqívsuxv Éystv xà 
xpooluux xpóq tooe iz óyouc , 9iótt. oopxÀAvpoüvtat xd- 
xttvot toig t&Àuxoto «£9aAalo. BFRSYTCV. 

515, 26. El piv oóv , à dvbpsc] To uv xpóxov xpool- 
piov toU zpaypattxoU xÀAeiatoy pstég ov ÉAattov etys tb 
xaüntuxóv: iv bà toUtu) zA£ov QouXetat xtvijsat vb ráÜo, , 
Yva. xavxay ó8cv vov Dxactijv yeipoantat. — Elg veAxbv 6E 
xepáAatov xatÉÀwts t0 cupfpasua tío rpttne mpotá- 
otox. BFRSYTCV. 

"EvteüOvv b [Beórtpov] mpoolptov. — "Eott 98 xoi $ 
rpótagt «oto Oukepze , xa rlxverat Svrzü0ev ftv dxo- 
pla , 6tt rc »vxadÜn Aéyst, cl fjv mapazpso6tlag 6 dvi, 
o9x üv dóóumv , xol moo iv. tip xav' Aioylvou ( p. 341, 
5 ), xagarpsobs(ac 0zápgovtoc toU &vüvoe, Ositat. 
qausv Ütt abro, ix detat. Aéyov Ort Géopat Opinv. uec' 
tüvoíz, dxoUgat. — Do6rn ct; 6: uj cool Cco0at 66r , xatn- 
voptóv ulv, tasvsócy 93 (xg ol. oeüyoveec , PÜspszsuas xo 
Avroüv ix ví toU rpootalou xporáostg Ei giv iz! dÜÀon 
Éxpwvov , 00x dv Qosz0nv , xol ctc. Or uoaleov douxrudtovy 
óvópata, TapavÓuv xal mnaparpicOslag, SEuáQuv tv 
O6otv tote Bnuoclotg dóuxjaaot, — BobAstat o0v «al d xa- 
távopoe xatatpíysty xal PAeetoÜat (i geoqtov , xal Spa 
sitat (og xad autos Ó dy 6goAovouuéves icti nuóatoc. 

515, 29. Noufzov tà p£v xatnyógo ] "Evccitev f, xa- 
tX7Xtv!) toU rpitou fpouc. O&ov 58 outs r6 delopa 
Oerxvàet éx, ogbérot! Gv QOsYUnv xar yopiov , et pij vüv Év 
x ty oruyÓóvtu" aycpatt ra0statrxew. 


Kal. 


To yàp tu- * 


ZXOAIA ElZ AHMOZOENHN. 


ztnÜévra p3) Aa6rtv GUxnv lou tà fittasn. — Znrfjotus 
9' dv ttg nÀX 0v tb xav' Aicylvou, xalvot xatnyopiov 
onov « Bejsogat xávtov Ouiv. » — "Povéov ob 6tc óta- 
qopat Sejoev .slotv. — "Exst piv yàp xoi Oénotg cepi] 
xai gpóvnpa $4072 , ivtaU0a 8& vaxttvórqta Fu ec f) bín- 
S. Gat yàp « bfouat 6b Opiv xal xeveóo , ». x«t io- 
xtp fjvcnpévos vov &y&va oto zovÜdvstat ( zouittai? ) 

516, 3. Kal bik tojto tfj; quATS] "AvO' Éautoo cv 
quÀAAv GvÓpactv, iricslov adt) xoAÀtploug zoAXoU; xal 
6XóxAnpov tv quXdw.  KaAox 5i xol to « dótxeg. » OÀ 
[Àào &nXx sizev « dpnpitn $ quX, » àAX « dólxex. » 
'Q zoX£utog Ey et [ xap ] to Sixatov. 

516, 9. Ei yàp olóv te | 'EvtsüOev 5 xaraoxeuj] toó 
Otutépou uípou,.  Zwvijis, onoi, Mea, tfj xaxla vx 
ducta , xatíjyopov. dxogí|vas tov eroovta. 

516, 10. "Ecxt tt; cuugopk] Tij xapa0£os: viov dDOunvy 
latl cupepopá. — El ol xpivógevot, orat, dv cuppopatz 
Üvcte ixevsbouat, xàvà 6 o6ptauévoc, el 13) AdGona axac, 
v auppopa Éaogat, — Elxótwc dpa Sejsopat. 

516, 11. Acoyat obv Ojdoy &rávrwvy ] Auoxijsato ixavéx; 
to Dsiv lxeveoetv.— "EvreüOev 6b vb Gupzipaopa toÀ Dev- 
Típou mpootplou, Ürtp mpooípiov slÀnrtat abt ix cu- 
ctáctex, toU olxelou xposuou dv Stopiauip. — Acoplrec yàp 
(Sw) év olo; Edjuaoc SC Belo0at xbv xatrjyopov, 
xaléiv molotg ob Oct. 

616, 13. "Ex: dàv into] Ei vtXixbv Bà xspá- 
atov, t gupuofpov , xaxtArtc vo aup.rápaoga tfj; zpoxa- 
tacxsuzc. BRY. 

516, 17. "Y6otsuat u£v dq0] 'Ex vettápov 6oov Bulzs- 


. tat Bnpóotov Ostxvovat vb Yeyovóg: zpotou uiv, Ütt ráca 


6p; xalév óxolc Dcxovs xat Unpáctóv àovt. Kat xooto 
Oe[xvuaty Evi pàv Di&. ro eixsiv , « vào pv ypapic Eoorxs 
xavtb t6 fovXAogémo, to Oi tlyrpga érolnos Dnpéctov 
6Xov. » Atutépoo Bà, Ürc xávta xà iv tjj foptij qrqvó- 
p.tva , x&v eig (ountrv 3, 9npóatá late. tplvoo , xà slg yo- 
pnyoóv ytyvópszva xai moÀAQ rÀéow tstáptou, Ürt o0 ài 
ipà uóvov, àÀA& xal tà rávvag touc dAAoue 6aoucU6praev 
dtc dattw (oc 0 6ptotze xat tupavvuxbe Onpocía xoXacfi- 
vat. — lipüxov oov dnobsixvucw Ü:t xáca Ü6pu Onuó- 
cióy dat, xal enatv ' 

516, 21. Et ti; obv Oufov] "Evcebüev 7, xpoxataoaeo?, 
Eva. xlünot vou; Dóo vópouc, Bstxvóov Ürt Onpóotóv 3axt 
tb dólxnga. — "Etcpot Bé gaotv btt voUto. Doxet uiv avu- 
vnerijo0at tà zpootalo , 1b 58 dAXrÜig Qorep npooluióv 
iac tfe xaTacxeufe tfjg sÀAoUgT. —'EvtrüUcw v&p zpoe 
6(6átet xepl toU ypijvat tk iv tjj toptzj rávta Onpócta 
vop.ltetv , xat o0 tGv (Giov ttvog Évexa. v(veaÜat, tovté- 
attw Ütt rzaoa Ü6pie Onuóotóv lovtv. 

E) v ouv dox] Tgizov xpoolpiov. BR. 

516, 23. 'Ev0opm0cl; vóv ] Kat xoüto vo9. zxpoou 6pov 
xai Goxsp xotvoU toU zoáyparog.  llávta qÀo tota too 
ónpociav civat xàácav Ü6piy xataoxsuactixá dar. 

516, 28. 'Avayvoottac] "Evtsüfev xaüapig eig a2v/v 
tv rnpoxatagxeu]w tioGi6Anxev, fiw; (oriw & Osüt:poe 
6poc , 6ct xàvta xà dv cij £opt?| yivópsva Ongóat&. lottv. 
Kat dvaytveoaxet touc vÓuouc , OU dv tolto xatacxcud(e- 
1«. BFRSTCV. 

Tov vóuov] 'O vópog xaxacxcudtst xbv pov toU závza 
tX dy tfj &opt?j qtvóusva Onuóotx Ooxsiv etvat. BFTC. 

317, I. Nópog: tou; rputáy:u nottv] '"Ezo650rn i 


XXI. KATA. MEIAIOY. 


Aéyeov à zérovüsv bxóvot&v xtva p 6 dAAT, trotz dxodoudtv , 
&0cv &véyvo. zpb tij, Ouyyíjotooe touc vópouc , Uxsep £ea- 
pev, xavopÜiv. — 'EBebolxet vào u3) itotuxbe 6 &yóv v£- 
vrtat ix tij; xatactágée, lDuotrxk xpáypaxxa by ouons , 
xai ik touto mply tixsiy d méxovOs , xpojAa6s tbv Ota. 
otv tfj &va veooaet t&v. vÓpunv , (va. x&v ÜGpeu, XJéyn x&v 
XÀrnye xai rk totaUta , & Onpkoclov áxoóectv , &xobtt- 
4 ÜEvroc xoÀ xávta vk iv &oprfi veyvóusva Onpóma elvat. 
"Eo:t9à 6 mpüyrog vópoc totoUtoc, Ütt uetk cv foptàv 
Érlyvsto ExxXrola dv Atovócoo , xol iEntáteto 6 dpytv 
zepi Qv Dubxnxt xal zept Óv 79(xqoí tt; xol xaptvó- 

GEv. 

"oi 7; 7. 'O uv vópos o0tó; iattv ) "Ex xoózov toU vó- 
pov SuAAoyloac0at obstat mspl tv xar v)v Éopív. 
BRSYTCV. Ilóüsv ov ; &xc fj xpo60X3j 9nuóatov. dx civ 
E jc Belxvuatv. 

517, 9. "Ev Atovócou usc xà IIávóus ] 'Ev. Atovóaon 
piv dv vip Üsátpo. — Zuvijnto yàp t Ücátpip 1o xépevox. 
Ilávótz 9à oi này Ad, Eopviv dvópacav, ot 9à IIdvbtav tv 
Esa vopítooctv, lou; dzb to) mávrots!lévat. — Tov 
piv qp "Hiiov dv fuépa póvn Oscpeiv Eteovt, cv 9i 
Xek|wn xa $uipag xoci vóxvop.  "Hyow obw xai tik 
Zc)djvys Eopvzjv uszà xà Atoviota , éxeib3, Atovicov dbsAoi, 
$j Zelo vn , slUxtp cov Atóvucov xot AxóXAova xat "HAtov 
xaAoüctv, Évtot bà xatoa Zojvne tov Móvucov. 

Mi:à cà Dlévbur] Il&v6ia xol IHsvtta 5$, Zojvn, 6x 
vávtocé dott xol Aápgt, Év c vuxtl xol fufpa. — Aióvu- 
coy 8à A£vec xbv. "HA«cov jjtot 10v "AzxóAAova BY. "Ox 
Iva f$, Znióvn 9i tb mnávtots Duivat — 'O piv qào 
"HAXtog iv $udpa uóvn Oswprtvat, f$ 9à Zedvm xa dv 
fufpe xoi div voxti. BF. Iláybetav vv. Zn vtv&. 
Kai loue áxb toU návtote Duivat. — Tov piv yàp "HAtov 
iv fucpa póvov Oswpsiv ÜEeott, vijv bà XeXvnv xal iv 
tiu£pa xai vóxvep. RSY. 

517, 10. "Ev 8i tato dzeibàv yenuatiowaty ot xpós- 
pot ] Tlgózboot ixaXoUvto ol zspnópsvot àv x5] DouAr] rap 
tijg putavtuoUgne quATe.  Odrot 9&6 mx4Xiw drípnovto 
sxapk tfc BouXifs elc vov Orov , xal npoxaÜstópevot 2v xi 
Osátpip, (60. xat xpósópot bXxünaav, ) 7p tuv tov o7j- 
pov e Soxet aocotg PxtoxéjacÜat repli tv xazk viv Éop- 
viv, ol 53 Jipov và yeipac. BFYTCV. 

517, 11. [egt v bubxnxev 6 dpycov ] 'Ebíoou vàp A6- 
yov, cl xb. dyaÀpga dAd6nrov Éowctv, el. tiv. diÀov 
potv ti ivre y enpatiQov. 

517, 12. Kei ztpl àv dy vi5] IHpotci; dpyovrag xat 
xpotbpou; Guvijje xal tàe Ü6oet; và dv tij £opeij. — ATjAov 
1&p 5vt dy vio EX vópap ob tb. ulv Bnuóctov , xb 5b ibuoi- 
xbv, GGrt ix toótou GuAAoYl;era: vb xol tke O6pet; 9n- 
poolas elvat, elrsp xol mepl rbv dpyovta 9nuoclac. 

517, 13. Ka)ex , & dvbpsc "AOnvatot] Zuvayov(tezat 
T vóum, Oià tüv izalvov cusvzoat (ovAÓusvos. — Kal 
Tipi t&v toU, Üxspnpdpous tlonpattóvruv, (omo xámi 
vv Übusrv , el qvívotwtó ctvec Uxepijuepot, G(Swgt «ijv 
&apá)auxv Ó vópos. 

517, 18. BooXopat volvov ] Acócipoy dveptvdoxet vó- 
pov , dvttüxtov Uxotsuvóusvoc. — "Entib) qo. drfoctiev 
Utt &ávta và mpl civ. opc)v Onuósiá otv , dvxlziztty 
«oto, dÀ)" o0 cá vr mepl touc (óubtac vtyvópeva , 337 
el tte 3) yopnybv clpteuv, 7) abAnclv dxsAdosuy 3] xo- 
pupobv , 7| cbv Osjpov vij; Ülac xeASctsv. — BovAógevos 
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Uva tov Osürepov dva(oxiiazst vÓpov. 

518, 6. "EvÜvpsto0e , c) dvbps; Bucxocal ] auvfAaós ro 
vónpga to Bv c) rpotípo vópup, Yva Orien xotwtovíav xà 
npotípt vóp4p zpog tov Osovepov. — ToU vóp.ou à& ro Ócu- 
Tépou óvrog totodrov, Ütt u5à tous Urtprpépous dxat- 
te£(o0atc [ Éteortv ) àv vfi foptij (00e dzactetv xal yeipi 
p.XÀXov Ex£Asusv 6 vópoc) , áyvuvitstat ix toU. SAáttovoc, 
Aévovy Btt, el touc Orspnppouc 6 vópos xsAsóst y). énac- 
T&(o0at dy. vij Éopti| 4eipl, zóow v4 pXAXov xsÀtÓst uj 
vous dvatcíouc (iátsaÜaL; fovi yàp 8Xov drb zoU &Aátvo- 
vog 1o ixtyclpnpa, Ex te zpoadimou xal rpáypuatoc elAnp- 
uávov , npooxrou uiv , yopzyos xpoc Unsprjuspov, rpávua- 
Tos 01 , ÜGpecx xat y pnutov. 

518, 11. O9 vào $zox ] To uv ui) xeluevov v vip vóuco 
cuví[yayev ix 6poXoyobpsvoy , tb bb veypauu£voy éx xa- 
paxoÀo00nua ÉAa6s: ro piv yàp rtpt toU ouuatog o 
Téypaxtot , rspt Ok civ Ortpnudpus góvov. — 'O à dzetvo 
pàv dx ópsoXoyoduevov FAa6tv, Btt o9 toUto uóvov Éóo- 
Eev fitv Ostvbv, tb. a3] 66plzes0al ctva. elc to aibua, zt 
6b tw Ürtpnufpov dx rpooüxnv, à3X fon xal taUta 
ixeAócats , $oa xal xaxk blxnv vivexos. 

518, 14. AXA& xe tk Oir ] Tov vevixnxózov , dv ci 
xplaet 9nAovóvt , vaUta. vlvexat civ. fiev Üdvroov dv xatpib 
tZs foptz;. —Zuvíj[ays 0i PH drobsltewe toU rporípou vó- 
pou Urt xal ck. rspi touc (óuotac ónpóotd dattv. 

518, 15. F'yvópiva ] eruta 9n3ovórt. P. 

518, 17. 'Y yes này xolvov ] Mw» dvavwvdoxety cov 


' VÓpoy Ozécg exo Dsitat vv. c6. xv. dO £9 Ad6ctay xol 


tb Miibíou 0págo;. "Ozsp ouv Uníg4tto viv dreoói- 
XVUGlv, 

918, 23. BoóXoga: 8b Exactov] llpoxatacazvaatixoy 
piv tb vónga, elo6027] 5E si; tijv xpoGoAdv.  TXnpócag 
63 tjv rpoxaraGxsusv, iv fj rávta tà qivÓusva rtpt 3v 
Éoprijv , xdv el; loubtrv fj, Onpóoux dxcüsits , ueva6alvet 
Aotzov iz! abtzw vh» xataotagu. | Obx ftt yàp (og (6uo- 
tixi)v dxodcovrat tv npxyuátov. — Kéyprtat o0v poot- 
plo xatagtatuxio , 10 53 abrb xai ixx[[eAlav ttl; xa- 
Aoóstw.  7O ocivojts motsttat tv AeyÜrouévos y iij 
xai:xotáost, To vy&p rotoürov xai sÜxpivi; roti xov Aó- 
yov xal npoa£y ctv. cov Gxpoavis. BFRSYTCV. 

518, 27. "Ert; ykp o0. xa0satrxóto,] 'II xacdota- 
gt, 2vteüOev, v xal npo6oJdv ttvec Óvoudtouatv. rec. S. 
"Evceüüev f$ dy; tod xpütou pípoug tfj; zpotoAz;. Dac! 
Yág ttvtc t00to jj eivat Ou] (atv , Ox& ro zposibfvat tbv 
onov tX veysvnpdva xoi Oxà. xo 2v Bpo ui) 4privat Gu-. 
qetotat, dAAk npo6dAAsoüa: — "Prttov oov Ott od rívce; 
Tórcav tk veqevruífva Gazep &v tote ér Óvot; onotv, óx 
oà rapfjv 6 Dnucc, dÀAXX 40prutal xal G£vot xal totoStot 
ttveg 722v , (ote dva[xalov jv Ovypíoxo0a — Kal ob 
Ouyqjoao0a. BobAstat aóvov , $333.X xat abtzoat tiv. E£av- 
ToU oilottglay iv tij xataatáos. — Dlgog robtot, Stt jv 
ópm tva0t0y Bott rpo6olz xai xatáotagu. "Hàn 9i xai 
Ópou Sóvapy 5) xatáotaci $56t.— [Ipo6a) 6n vàp 17 
olg xéxóvÜausv. — Afyovteg Ob caza cv Oujynot zÀs- 
poüuev. "Orav Bb xpbc xo fjuiv gp/ctuov Duopus0a, 
6pov mspalvogev — 'lHuiov yàp 9ix tij; xazastáocos clca- 
16v109 &x, Orpuóstov , tóus 6 &vtlouxog bxoAapOsvtov óx; 
lbworuxov ógltevat, — Odxodv Opoo Güyau:v Éj&t f) xatáoza- 
St, AAA Pxct. a£v. guveatpaquacves xat 00 GAl (ov Ópi- 
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CóutÜa dycovistixax, Pv 8i if xatactácui nÀ«tÉoe xol 
Jrvov dyovigtud. Ak x( 5b ópod)v Bívaquw. Éyouca 
poboA x£xAnta; Ütt inávayxi, Tv 800 dv8optsuots 
unice, elztp Bpoc vt; f xavástaoi, PxoXs(ro. — "Hyinv 
Ye épitopévov iy. cfj xatagráot rAatéoc, 6 dvüopitó- 
[.tvoc rpbc ixstvov Bo éxolst dvÜoptouoóc. — "Iv obv qj 
500 dvÜopisuoU, Óvopátoypev, tbv plv xÀAavbv Bpov npo- 
601v ixaXÉcausv iv xavaatácet xelusvov , vbv bb avivov 
ptck viv xpo6Gol]v rbv piv mapà toU ptóyovtoc, fpov, 
tv bà mapà toU Duoxovroc, dvÜoptapóv. — "Ett zpbe toó- 
totg inti) roAÀà xaldeubÓ xal alsyp xal ixnot(ag xai 
ysuasp.oos 86o0Asto xavetrzsiy zoo. Meiblou , vaUta 53 dv 
piv roig dy&ot Aéyety obx. üijv, Bux xo. pxpà elvat xol 
Tou SAEvy oue &xotce(otai, iv 99 cf] xaragráost tig piv 
&xobeltei; Ttrov ÉpsAAs rpooávety , Aéqov Bk Bux6d)Aaiw 
xal zapobóvetw touc Dtxagtàe dv. xi rxjüst rv. ivxAnpd- 
Tov , 6t toüco xataotácst byprgato, xal tol; gavepot; 
xai ptydAÀotg tk quxok xal &oüsvij cuvénAsttv, (va. OU 
ixs(vov xal tata abton ve ÓpoU xal mwtà xaractíjoy. 
Miuxzzv [03] &papsv etvat cv xatáataaty Ex. tc Unpocloy 
xai lüuotuxiov rpaypátov, Ért 9b xol aübioses xai to uiv 
rAe(otov ati; éott xpaypiatuxov, t0 5b maÜntuxbv, tb 
6 xatagoptxov, xat to aópirav OÀog 6 Aóyoc vouxótny Eye: 
tjv uittv* xgaqpatuxby uiv, iv of; ztol ve. x&v el; Eau- 
vóv Yeyevru£vov xat toU Bnuóctov elvat. xo Eyxvua 91 
Aau6dvet , ra nvuxby OE, iv otc abkec tijv Ü6ptv , xatapo- 
pixbv 53, dv of; elc xb zpósuzov éxorelvevat toU Maeiblov. 
"Arb toU 5nixocíou 5à cv dpyv izovisato , yopryyov Óvo- 
p.ácas. 

518, 38. Tij IIav5tov(ót gus]: Aéxatov u£poc 5$ quA 
tjs xÓAetg. 

Tplzov Exo; tout ] "H óc viv $xiov Ebjs o mapacy o- 
Org tijg quAZS Tbv Asttoupybv , (va vévrtat rAtluv adtm- 
etg, 7| npb tpubv toUrtovy bv, &xg xol iv Ouuznxot; 
(p. 29, 21): « POixzoc iv 8páxn xplzov 7| réraptov 
« Etog. » Ob vàp Duvatby Dort; Aa6siv tbv ypóvov. 
T3» qgOvoztilav 9$ roEroc , Orc Dux vpunv Ér0v. ivo ao- 
toc 3x tfi, quA; Erzfóoxev. 

518, 29. Ilapotarg 9& t5 ixxAnolas ] IHávra 5nuócta 
tk óvógaza , OxxAnola , dpy uv , Eroojpeoots oAn tv elg 
tijv foprív.  Obxoóv ix tobtov (x rtp! bnpoolev t&v 
xa) Eautbv Tor, rpocDtxAEvevat. 

519, 2. Aóqwv xal Xotboplac ytvop£vns ] "Ex x&v évav- 
tlov $ aUEnsu. —"Ectt yàp uífqtotos 1órog aotrotus xb 
tijv npoorápyovoav 3) ebxoplav , 3| vaAatxtoplav , 7| roAe- 
plov. isyiv alte, fva. uevlavn qavfj, t  A0sat xà, 
totxótag &xoplag xal xpatíjgat tijg Ouvágst Tov bvav- 
tiov. 

Kel xatqyopoüvrog] Oxoóv oráct« xal 0ópu6og Jj, 
ly 8 rbv (ópu6ov ÉAuca Oi& tf; ooa £otexc. 

519, 4. TapeA0v Ureoyópnv 2yà] HóXepog 7v. tv 
ÜipsAntv xatk vo dpyovtog. — "O dpycv tot; EnipsAn- 
vais eye vv uépje. — "Ennis Bb vb « ontoy pn » 
elpnxe, Duk vb Pray Üiv « mpüog aipe(aUnt tbv adAnTzv 
«. ÉAayov. » Ak qàp toütou tjv mpbg abrbv eüpdvttay 
locctev , iva rtaxbv x«taatíon Urt 9x Medblav ficvf0, xov 
dy&va , ob Ok 77v. oy nv. 

5r9, 9. Kol vb copóàv dzb tüg v5yns ] HE coy t5 
yvy Guvfopaus, Oft vhv dauyov ánoórtapévm tbv 
ToÓROJ, 


ZXOAIA EIZ AHMOZGENHN. 


Ko 66pu6ov xal xpórov totoUtov ] El; attov »UEwoev, 
tva. p3j Mela $0. ópy?v b6En vata xexotnxévat, d2X& 
sUovíca; iri toi; izalvou roig el; tbv Py pov vrvog£- 
vote, — Tay ux 96 tov xpótov. Ixeveyxiv Era xotov. sl- 
gnx& 0ópu6ov. To bà « &x dv inawoUvtec » Pxippayi- 
Cóp.evos Ayat. . 

919, 11. Midblag 5b ootocl uóvog tv xávtov 7jvev- 
tt0Uto , prol, xal t/j tjm xai tfj xÓÀst. — 'H uiv yàp 
ibopsiro tbv xApov, Ogsig 9b dÜaouácats, Meadilac B2 
iBuopóott xal dublteco. 

519, 12. 'Qc Kos ] 'Qc oalvezat, 95olv, dp! Óv nt- 
rol»xty. 

519, 13. "Exznpsátov pot avveyók ] Odxoóv ix &povolac 
x«t [o5] 8t ópyv xtzolrxe* v0 8à « xol jutxp xot peltoo » 
&vtl toU iBtottxk xal Onuóota. 

519, 14. "Ocx piv. obv toic yopsutkc;] "E6oc jv toux 
tip Atovóato y optóovtac 13] arparsóso0at toütov tbv y pó- 
vov. .'O volvo» Maiblac zjv&yxaasv aütoug vat, xol 
o)x cla tíj; avpatelag doleat * elarixvat 6b xarà rapá- 
Aeepty , Éxetbdinsp obx ÉyeczoAXs viv layóv. — Tetgaxxj 
6b BuCAe và iyxXYpata, xal prov piv tà caüpórrpa 
xpo£tabcv, cita tà lay vpóvepa, xo vpíxov và cafpX máXtv, 
xal títaptow cà loyvpá. Ast yàp, el. pv malo ctr, c 
lay upà xal 8v aatipbv , uíaov zt0Ívat xo. aulpóv * «0 5» Toa 
tiev x& tt loyupk xal tk ca0pk, doyssüat uiv dxb civ 
ca(poríomv, teAsutdv Oi el; vk layupótepa. — "Eattw oóv 
xal vüv ck xia ca0pá. Tí vàp uéya EvxXnua, cl 
touc yopsutàg bubAucev deeürvat, xol tara Uxxapyoc 
&v; xal el t&v Atovoclov 3izupeAnths i6odAito xara- 
oti]vat ; 

519, 18. O3 yàp ávvoi5 toóro ] I'voi, Stt uexpiov Ép- 
vruóveuge , npl)rov piv t6 xatk napáÀsuje oy )jpatt x£- 
ypntat, Éxeiza xol layUv advot; Dix viv EEfic rpoatünxcv 
timv Bt nácyov Pyó  ópolec ixi toóvot; dyaváxtouv 
Gorsp ixi toi; betvozátow. — 

519, 24. Mex& rata ] 'À elprxa npostyax. S. 

519, 25. Kal o09' dv ixsys(onoa ] Mietaól6nxev. ix^ 
&Utb xb loyupórarov, tb xark vjv doüfta, xal mpb tfj 
elaaveyfie abbaet xéy pntat , xpoaeyéarepov rov Duxaaciv 
Xodv. "Amxtota Y&p, qnolv, Ebobe tà AeyÜncópava, sl 
u3j xóte rapax pria TA£vy 07. 

519, 37. T3» vào doürica c3)» Upkv ] To (Buotixbv 95- 
póctov 3xolncs tij npocü5xn te ispdc. —"Evcsüücv Ok $ 
t/j; xpo6oAZc aUtnow. [loui Bà ajr)v ispàv dxb vo 
tóxou xal toU xatpoU xol toU popoüvroc" tb OÀ « té dv 
« ypnof » 3j goprica:, 7) 1pl6ntat. 

"[eoiv yàp Ivo] To àvetxürrov EXvosv - spátv XMyen, 
f|v gopete 03; (3j yàp tapete et; b Bb dnb ci, ravnyüptex; 
xal toU xatpoU tb ispàw elvat xateoxsDastw. — Elta dre: 
copiauatóbns 6 Aóyoc, npootünxs vob; avepávouc, &aztp 
cup (a. ypibpevos. — Mao q&o cb xax& toue atepá- 
vou; Gor:p Ongóctov, ixsib) xal Ó yopbq à dócv abtou; 
xeptéxetro. 

519, 29. Xena] "Hxo: &àv 2v x píjost viv ros. rec. S. 

520, 3. Nóxteop iA00v| "Apxécünr vais fufpau ti; 
im6o00A3v, & Mia, oxívbou ti zoAÁpu civ voxta, 
xaf' jw xa ot vfi qócet zoAéquot fovy(av doxdzovtat. 
IIoAX3,v Éyet xat tot; xoAsulou fj vok cv vuv. 'À vota 
yv B(bosww abrfj xal 6 Boxibv Ouspevéstatos , co B6 prot 
xot£ig iv Éoptf] vuxtopay (av xapáXoyov. 





XXI. KATA MEIAIOY. 


520, 4. O9 uávrot nàoáv ys ] Toto eixev, lv xaxlan 
pàv vv qwbyav , ixawésn 5À c)v voyons viv iuxobica- 
cav. Tja bà vov ypuaoyóov 6. Aióvucoc i&avéotnxev , 
1va. A905. 

520, 6. Obx dxéj pras bk adt toUro] IldAcy dixo to) 
lexopotípou qetfjA0sv irl vb caÜpóttpov, 16 te buxgÜsi- 
pat tbv y opobibáoxaAov xal tov. dpyovta, xal vb ataciuá- 
OX xpbe abtbóv toU; yopnyobc, xal tàc dÜXas irnpslac. 
TaUta yàp xal xoà xpbc xplaww. xal dDOuoe dvfAstata. 
Toótwv vàp 6 Meibiac 6p.oAovjott obbév. 

520, 8. Kal sl 3j TnAsoávzs] "Iva u3j 6ronteóon t 
Utt uioÜbv x2ocboxí rÀslova O(tac0nt TnAspávns, pá- 
t» tbv BibdoxaAov 9tx666)mxs , tobtoo ydp ixawst vov 
tpórov , B£Attatov abtby dxoxaXv xal sÜvouv zspl adtóv. 
hal tva $05, 1 dvtixtztov , Utt ik. quiovtixlav 6 a33n- 
Tie iEf6aXe tbv y opobibáoxaAov , tva. óvoc 965r sboxi- 
pstv.— Oro voUv xal tbv y.opbv abtbe iolóabsv &xsAdaas 
tibv dvüpe ov. — D'nolv obv 6 (pjtop 6xt xoà Bétwrroc jv 
TyAsgávns xaX sÜvouc egt &pd. — Obx. Gv obv &ik civ lolav 
etÀovetx(ay Ex6ovAsisty 70D. noev, etzep T6st p) Dteoüdo- 
Oat xbv &vÜprorzov. 

520, 12. 038! àv 3yeviodpsÜa ] KoXo obx ixl toU 
X9poü póvov sirev 7"yww(oato, &AAk mÀnÜüuvttxune xal 
$avtbv xal nàoav rsptfAaÓs t3) quATv. 

520, 16. "Qors xbv &attpavop£voy] 'O yàp vk xAsíara 
Otouxlv tj; Éoptz, Ó dpyov Tiv, ott xol xoAAk QA4- 
z1&ty 7|50vato , sixep OtapÜaptic xataoxeudtetv 7 60uAT0n. 

520, 17. Tov xopnyouc euvrjyev. ix^. dpi] dvxl to 
&xovtac abtous jp£Ou;ev, ob BouAopfvouc napatuvtv , va 
t3) Soxottv Già vb BobAtaÜat vixdv npoopuiovstxety adtip. 
Tb 54 i6 dváyxvg cop6atvov toUro slg ov. Metolav dvi- 
veyxev..— Ot qàp dAÀot yopnyol qguiovetxoüvtec rspl Tij; 
* vixne avaciátouct xpbg diXujAous. — D'notv o0v Urt Mei- 
Ola, adcouc dvírstasv (bats qot xoAsustv. — Elta. fj xava- 
oxevi. 

Boó» , &xsQdov ] Ed qàp ixelvov npóc ys 9uapay opdvov 
obrog i6óa xal rsÜsi pot, xpóbnAog Tv adtoc iváyov 
Tous yopnoós. | 

"Opvóouct | '"Tovc£aztv d6t9acxsv oto Ópvóttv. (01e 
copílaacÜa: vbv Bpxov, iva. uou xavtacarovódcatsv. 

520, 18. TX napgacoxívu epáttov] Tovrícttv dxo- 
epáttov tà él crc oxnviic slaóbouc , (va. ó y opbc dva qxá- 
(ntat zeptiévat Oix. cric I&u0sv eloóbou , xol oUtw fpabó- 
vovtos ixtlvou cupóalvn xatavAac0at tbv. Anpocttvrv. 
To 9i xpoonAOw, 3| touc fAouc ivctüsl;, (va. dopo; al 
O5pat éyxAelivtat xai ui Hi xatk xatobv siocA0etv , do' 
ob vo y«ÀàsÜat xal altüÓvat cop6i6nxsv, 3) Utt. col 
fkoug xavaxpoóww xai tvünrov daxoóccÜat tbv yopov 
dbovta 05 cuvsy pst. 

520, 19. 'Ióubtne (v tà Onpnóot] Kaltot Atovuclov 
Jv imupsAqeíe. — CADO ineo] abtov xpob64AAeto slg viv 
y stgotovlav , ouk toUro lóubtnv onolv abtov slvat. 

520, a1. Kat toózov 6oa ys ] "Avoxov fjysito rv pa- 
xpàvw toótov piáoruoas zapíyscÜa.. Aux toüto oUv (x 
ajtoU toU D(tuou Osacaudvou xal paptupoUvtog Erjvavev 
« Ope; àoré uot páptupse. » 

520, 26. Ilpoobtzp0sipac] "Azo toU ca0poU zdXtw ix 
a9tb tb xÓptov xal teAsutatoy Pydpnos, toutígtt vig 
xAÀn[&, Dtótt xal ue(Lové slot tiv Érépov xal duoc óqko- 
Aoyettat rap toU gabyovto«. 
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T&v ávexviatibv dvbplv ] "Ex náoz $aklag jyuv(Covro 
Xopol tib Atovüo , Biótt xal nàv oy sua adtib xcortiéaot 
xai yàp waiba xal npta6Utnv xat dvbpa. voápovctv aUtóv. 
"AXAay oU ov sts, « gopryoovta nawl Atovócta, » 'O B 
Anpoc0Éévnc dvbplov [ 4 opnyoc v ] Jymvisoo , óc xpokv 
(p. 565) enotv. « trà 5b axXs rais dvbpdetv. » 

$20, 28. "EpoU piv Ü6pise tb oiua ] Obx cixe Any 
nn pot xat xovüóAouc, tva: i) vxretvóca va. ÉxoroU xato- 
Yog"on. 

521, 4. Taot& dart ] "Exedx) bat. uxvípa cv dydwoy 
elvat tiv. xaváctagw, p£Altt Ob zpotbv xal zípi tob 
qóvou Aéyetv toU xarà "Apleraoyov xai xspt Auroradíou 
xai xpi àv elg dAAoug xoAAoU, nezonxs, 54k roUTO xpo- 
Myst xat egt voótov Ev cfj xavostáct, 
uL 18. 'Yusig ders xAnpovópot] tpóxov. vw Sdd- 
y ot. 

521, 24. Atyt pot civ voU y poaoy óov ] "EÜos vào Jjv xal 
tv Aeyou£vov iv 17] xoxaatáaet xaptyatv uaptuplay , (va 
p3j 9oxottv QUÀ, &nX don[üctus routoÜat, —Xuveni- 
pave 9i tijv xaráataaw, 

522, 10. IloJÀ& piv volvov , à dvüos; ] "Eüpacóvaro 
Üxpoísag ixi ij papropla toO qpucoyóon.  Zuwapmáte: 
bb Ot cad tae tous Btxagtá , dag xal xepl viv dAXuov dA) 
xat" Yopiv. 

522, 14. Àjtol yàp ol merovüótsc] 'Avtérizte, O5 
Ünorépverat. — « "OXnv zepifeto c3)» nóAtv , Anpóc0cvsc ; 
« voÀvxpay ovv Outil, Tl; dpa zapà Meiblou xt r£- 
« Tov0sv ; » « Oox Éocvt cabxo.— Iló0cv ; olxot xat 1cvog 
« tiyov tj» qvstv- óx mpbg xotvby drxjvtev matípa 
« Góuzavteg , xatáAoyov àv. Ina0ov bxb Metólou &buxz- 
« pátov zotoU[AEVOL, » 

522, 15. BoóAopot ob xpb tostov ] MQuov cl; tolx 
&yüvag elg6á)Asty npootglto x£ypnrat, QovAópsvog npo- 
Gc4 so1íoou moujgat touc Gxovovtac. BFRSYTCV. 

522, 23. "Eatt 8i npiovov. piv ] IIpóraax. B. 

522, 24, 'E£ v (oia ] A9tbo touc auvóvtag atto xal gl- 
Àoug uigoüvtae autbv mexolnxev, timtp mpg tbv. by pov 
drojv s)Àov. Érxp abtrot; àv ázoppijt Metolag Su vero. 

522 , 25. 'Q& cixep dÀr0$] "Yxooopá. "Opoc napa- 
Ypaguóc. BY. "Apvoópsvoy 0v toi; pavtpoig out vov Met- 
Sav, $ua6d).ov adtbv al; Gvaloeiav. Tlóx; 5$ dovobpevoy 
&laáysc a9tóv ; lag bà. xal cb. [Otov toO Spou quA&ttov, 
irct07) dy pip tà. plv dpvodusOn , xà Bb ÓpoAoyoupev. "Ev 
rojto yàp tk uáliwora Üpog toó ctoyacpoU Ouwpiprt xal 
xotvovst, tfj piv ápvijott xotweoviov , vi) 03 Uu) xávva do- 
vstalat Guxoépov. 

522. 26. Alxas (olac uoc] "Ott E6Aaje xal 96prst , 9n- 
pocla 93 obx T6lxnoev. BY. AÓcn lavi fj vevoc) ávtic- 
gu , raozypostxoU Oóvagty Üyouca, Ütt o3 p] Eri cols 
lóla 1tvou£votg 9njxocía xpivecüat. — Ka86X.ou vào zotetrat 
vv dvelüsaty , p] Aivov xb Üvopx toU za0óvroq. — 'H à 
Àóate xai acr) uevaAn tux] éxb 100 vpórov. 

523, 1. Ko tlyzpua àxdyetv | "Eri yàp vot; (Qutuxote 
dx tiv vópov (poto cb tluzga, ixl Bi cot, Bnpoclot; ó 
xat/|yogos itio. 

523, 2. "Eqà 53 8y piv ixclvou ] "Avttzpótaou. Aoats, 
$; xai ávÜuxogopá,. BY. Meta nztu, obon; tfj &vri&t- 
ost; , Ort (6a 3p?) xat oU Onpocía xplvetv , ueraAnzttxbx 
ÉAucs taótrv elraov , el p3) zoütov xatr yópnaa tbv vpórov, 
xáAty zàvavtla FAeqsv, Utt Onpoola «plvets Cy prj và Tou. 
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'Ekv yàp tpóxow dvii tpóxou bmo6dlln, urtolnmtux 
ylvetac 5 Aou. — "Docs oàx á6pi6l; vb toU Matpopávou;, 
Uv zdca patálwdes dvrOcpyet Aston. — "Ep£vn yàp xoi 
petala ntixov usvaAnztodp Auópasvov. 

523, 7. "O «t 4àp xopb; 7j» tijg rÓAsec] Abrbv tov 
éy 0pbv xerolnxsv ópoAovoüvra tb nugócstov slvat vb dol- 
xnpa xai5U dv xsptt(Ónat cb yop) touc Aoyupuaobs , Oux 
voUto xal ÀAóet tjv dvtlÜsctv xal rbv iyÜpov xaÜ' EautoU 
Oclxvootv &yeovitóusvov. 

523, 17. Mi, 53; voóto A£yetv ]. "Ev. toto qnot Mz- 
Tpopívne và xatk cülAmpiw DnAoUc0m, )» à galvera: 
curyop&v f$ pívop [ 5v] xol Slxac lowttxke Glowotw 6 
vópoc. — O3 uiv obtoc Éysc pirnoézo Xo vc 3lxng veOel- 
O7 , toutéatty aütoU toU Üpou te(évroc , iin5à ávÜoptaapá- 
vou lOuvtuxXe toU D/|topoc , rix olóv ts xatà a0AAnpt cl- 
a&yeo0ai; 3) xix; auvayevrí| Batt coU. Bpou xat roU dvÜopt- 
ouoU; fct obv Aóctg pXÀÀov To vrvucjc dvtiüéosos 
« 6lómotw 6 vópoc xat (ola Guxátea0at », 6 6 xaxk avry.c- 
gna ÓónoAoqOvw xal abtó, slvat xai blxac lOuotuxis , d 
pévtot xatryópnxa $vi, xal d vevóAumxs Meiblac, vata 
spl tiv fopcív dottv dóocjuata" míos oÓv l(s xplveoQat 
BooAstatc Bnpoola. Ang psidjoas ; 

523, 22. ELS" ài civ Exi viov olov Body xAcovstlav] 
"'O uàv ÜBuottxbv Aayyáveov aUtbg lAépÓ6awe rapi rob 
qsoyovtos tà éx xiv vópaov vluxpax, — lapsópaxa 98 uóvos 
13v duavtoU blxnv Bibóvta, 

523, 25.Xáptv, o5 (46v ] Ilposcipyoa pb ipavcoó 
tÀv nÓÀtw, xol taítg maptycpnox tb éx toU ttpo|uatog 
$piAog.  BoUActat yàp adcov ónpev0 vat. 

523, 36. Otóa. xolvuv Brt xal toóto 70A y prjocxat 
t Àóq] 'Opuxbv i5 xspáAatov. TCP. Oocó; iot 6 
xüptog Bpoc iouis Exryypu£vog: O10 xal óvÓpatt mpor aye: 
xxi noÀXo, not, yxeüsrtat t Aóyo, &An0T, Aéyov. 
"Ez ojósvt yàp Éxépo , cog àxd todtuo xavapsüEevat ó Mei- 
Ola , tio lótottxby &rogfjvat vbv ávGva. Mía B6 iotv 
$, &vxlücau, , el, xpla xia uspioction, BFRSYTCV. aot 
bi tts; tpelg &tvat ávtiléaen , lav páv, « wj pe Ango- 
« GÜívit rapatOte, » Evípav Ob « punob Dix Anpooüévny 
« pe Gv£Az s, » tpltqv Ob « Urt robto xolspiD, Oui 
« toUtó ue dvatpijoeve ; » Kol xoUtÓó qact vvoptuov ix 
TOU Xpbe É«actov todtov xoplissÜat xxi tàq Aucttg xapà 
foU D»topoc. O3 yi3jv oto Pyec pla váp Baxty ávtlüso 
El; pla xijÀa puptaÜstoa: xal oUro OfÀov páAtotx piv 
éx tGv Abre», z&gat yàp npbg Bv vóngx viv &vapopày 
K4ovotv, rc o) Anpocü£vnc uóvog Battv Ó G6pts0sl;, àAXà 
xxt 4opnyóe. "Excita 02 xai &z! ajOv tüv xdÀov tüv 
£v ijj dvtiÜéoet, — Kol yàp £v. robxot; &v. Éovt. vónua ux 
závttov , Ütc worn; $oxlv Óó b6ptosl;. — Kol rk piv OUo 
zp60nXov Éysec cv avyyívetxv , a io ue. Anpostévet za- 
« paott, pn98 0x Anuooüévny pe &vfAnte. » To vào yi 
yapaóoUvat tip iy Opis vabróv Qatt xD p] &vsAetv, — To oi 
zpltov Éjst £v xal ab:b. guvyévetav pog và npóvspa, 2v 
«p qnot « Già toütóv ue dvatprjaets ; » xaotóv att qàp tà 
« (i553 Six Arngosüévnv ge dv£Ante. ». Axpépsc 0i cb si- 
xtÜv, « Ürt ro)zto moÀsuiD. » — Aclxvuot (kp £x todtov 
lótotud]y tijv Éy0pav , Ort npbc Eva pot Éottv. Ó rÓAsuo, 
zpbe Anuosüivnv. — Abtbg 53 GOpiusÜel; o0x dpsD.et xoti; 
se nóÀseg Xéystv tb dólanua. Kol Éovtv iv v) po 
cobro Tb piv. ópoAoyoUpevov , tb Bà dpvobusvov. — "Ort 
piv yàp U6pise Anposüévny óuoXoyst, 8c: bb Ongóotov To 
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(v€yovog dovettat, Gc elvat 10. piv xapk to qií[ovtoc 
&pov àx tv Attxóvtov , 1b. 58 xapà coU Otbxovrog 3x tív 
mixpaypévov. —'"O uiv áo Qno, obx dpyovta 06012 , 
o9 rxpk viv zÓAtw Sbuaorov, d2X* el; AnuosÜfvnv, xal 
Gtord tov yopryov, tjv tepopzvíav, tb Ofarpov. — .'O 5i 
&pbe totg 0x Metblou 6poAovoupdávots xat abt zooatiürie 
bnuóctoy xout tb FyxAnga. — Auk xl ov. idi obanc tc 
&vciB fotos «lc vpla uon minolnxev aovív; Urt 2dpgec cas 
rÀxst r&v Xóosov , xal (va p) 565r xpi $v uí£poc zoXAÓ 
x gria0a« tfj xeptouoía , Stk cobro &u£piasv , (are Aovüsvety 
tiv layby tiic dvtiü£atos. "Ev0a vp noXXàc £y et Aóott;, 
ixs( xal vv pav. &vt(Ocatw x0XAXXc motet, Gave viv so- 
xoplav éribelLac0at tiov XJ0osov. 

524, 1. BouAóusvog qUóvov twà] Mtiblag iuoruxbv 
zoUjgat tov Gy&va BouAópnrvog ypritat vj &vriüfoec 6 8l 
Pítop, qnolv, (va poc qüóvov xtwíon, xol xerolnxse 
6poAoyoüvta tbv £yÜpbv, Urt dóuxst, coboópsvov bb uj) 
xapabo0f| c&) dvtiblxo. — Kat vào dttov. o0óvou xo ix ài- 
xactnolou zapaÀa6tiw tov by0pov Gre yproaaüat 8B ct 
BoóAeta:, — As(fa, Bà Ürt oUx. avo mapaOucossty, &AA 
toi; vópote, pecaOalvec Ext vo Érepov uépoc tb Ott o3 An. 
poc0£vnc dartv 6 o6ptaOsl; , xal orat, Cycc ^ oby obo 
taUta. 

524, 13. "'AXAX u3)v xpóc ys 1b totoüto] 'O Epoc cod 
etóyovtog « Ü6ptstat. AnpocQévnc, » 6 dvÜoptaubc coi 
buoxovtog « oux Üvra póvoy Anpoctévnv , QQAX xol yo- 
« gnybv, » 6t o0. uóvov O6pistzc, &ÀÀa xal darn, 6 
Mila; "Eatt vàp voóto Ópog OtxAo9; xat oUAATb. 
BFY. 

524, 15. O3 qàp ei; Anpiootfvav Óvra. pe 70D qatvev, 
GAA& xo cl; yopnybv buérepov] toutégttv ci; dpyovca- 
p3] Eye 58 Ottzat Urt doyov dati, ix tüc toU. Ónoloo 
&apaUéasce auvlavna: Bux auAÀoviouod. — 'O Oscpofftnc, 
6:av Éy n 1bv oxépavov tfj; xóAsuc, Éotww. Üvoua dpy cv. 
"Ouoluc 6 Sus&uov t& ónoAoyoópeva tb dugtaórcobusvov 
euvlotrot 9Uk. auAAovqtapod, 

524, 18. "Iaze 55jxov ] Iapáóctyua T. 

524, 27. "E&v piv dottpavoguévov ] ZoXAoytonó;. BY. 

524, 29. Kal oà uóvov xepl toótov. oUro vata Eye] 
"Ex àp tiv xav pápoc to xa06Xov cuvistnat. 

Kat oà góvov] ZoAXovtGuo, Ütt o0. uóvov UOptaiic, 
&AAk xal doc6c 6 Metiblac. — "Eott yàp Bpoc Surio xarà 
SuAAndje. TCP. 

525, 1. Of dv f zug ] "Eget ydp xta xat 6 yopnqs 
&ósuxv, olov diévat vijg otpatelag tbv yopbv, xal eigá- 
y&tv, te (jooAotto. — Eira xaraÀtmov vb Aéyitv và [5t 
toU Ücap.oléxou xal rod dpyovroc, Ürep 7v abrotg xotwbv 
zpbe tov yopryov, toüto sixz « Gcepavnpoplav xal te 
« uv. ».— "Opa 5& Bcc ob gavtpixs etxev dpysjv eCye vàp 
xat Óó yopnYóg ttva Gogtxv Éri tiv jgopr[uDv xz vo va- 
vr yopsox. 

525, 2. O6to volvuv xal 2pi] Kataaxsu? vij áoc6slac 
&zb o9 y£évov. BYTC. 

525, 3. El uiv iv d)Xaw ttov fudooi ] Toutó dott 
guAAoyupibe sibudog slonyuévog. "Ext yàp Ó mpó- 
ttpog xalóAou Ov dyvwctórtspog 7jw toig dxobouct xal 
fuaiócspoc, 9tà voro dzxaye vov clóubv , cuvántuv 
azbv ti xa OA. ou xai xiÜavdyrepov zotàv vov avAXAoytauóv. 
BFRSYTCV. 

525, 5. Ei à yopnyov Óvxa On£vepov | Kataaxsui] rob 
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dvÜoptsuoU ix t&v dz' deysic dyp: 1Diow. BFYTCP. 

525, 8. "Apa v&p tip AnpocÓéver xot 6 x opryos D6pl- 
Cero] Toscó lov. xb xxtà oóÀÀmj vónga. — Miti và 
zbv dvüogispbv, v l6s6aleas xi avAXovusulp , dvavxatov 
$v in&yst 10 xaxà oO , Gore. ouAAa6siv aütoU xal 
tbv Üpov xal tov dvÜopgtouóv. BFRSYTC. 

525, 10. Xpij 90 6rav piv OrjoÜc vou; vóuouc] 'Evceu- 
0cv $ vo9 vopofécou Giívotx , tva. xai d oxtrjs Bcóatoon 
tov guAAoy:0aÓv. BRS. "EvctüOsv ciofónAsv tij viv ToU 
vopoü£xou Gi£vourv , (v dE. ixelvze (s6aubar 10v avAÀo- 
1Yopóv. btapfort 6$ vópou Otávotx vop.olévou otavola , 
6x dv ulv tfj toU. vópgou Biavola rov vópov &Utby &x; dga- 
ej xpos vo hiv Guppépov lnyobpcUa, Thy 0b toU vopo- 
Ofxou Gi&votav Éte0sv. iEecátouev , bct vous obtux évopo- 
(icnosv , oüx Üvtev doagüv 1v vópuov. 

525, 13. Kai Ue Glxx:a] Kat yep to0 ópócat 
OnAovótt. 

525, 14. "Hv 6 tz, QAd6ng Opiv vópoc] "Exíoz xaza- 
0xtUj] , 6x icti Onpóota. vk dv tatg toptatg dóvjuaza, 
éxb vj; qwoprg tbv vopoteciv. — "Exc Bi c(. vópov 
Éregov tbv t?js mpo6olZe elg xáptv toU Muovücou, rpsc- 
6sjovreg viv zai vogtv , Süsvxo, el 2&jpxouv ot zpóctspor ; 
Zipvóvet 0 tip Ppatt vov vópov lspov xexÀrxux. — Boj- 
Aecat oov 2x. tijc toU vopo0érou buxvolac óruóotov. dzoóst- 
Eat vo y ty0vos , xal oxatv Bcc Otk voUro zov regt viv Atovu- 
Glov vópov Éünxsv, Üvtuv zsQi trj; DAdOr.e vÓpuov xai tiic 
dBuxlac xa tiis O6ptux, npóbnAov ÜttualLovoc ttLuplac dzuoy 
TOU xept tijv Éopt?jv rÀnuqueAo0vtas , xal elzs roue vóuous 
toótoug , xa0' oüc dEtot Mttiolag xplvscÜüat, tou; epi (.4- 
6r; xal àv diXow, | Ei yàp toutov óxapy óvtov Uorepov 
ó repl tiv Atovualeoy 2x£0r, , xpóónAov Ütt o0 xatà roug 
xaAatou; , dÀÀX xat tov Üatepov ÓpcÜet xplveaÜa:, 

525, 15. El rolvov. árf£4en ] 'Ezavagopk to 077a, 
Q:av óAóxXnpos Ate ix" dugolv toiv xxbÀAoty. xat! dpz às 
. yévnxat , xal Éavvy értpsAelag xai xou. DYTCD. 

Axtgen] "Hexe. B. 

525, 19. Et tt; obv xdxslvotc] "Opotoz toi; rspl vij; 
alxlag Aéqet xai tz; Ü6psexc. — "Eatt 9 &vtlüzot; avyvo- 
povonj. 

525, 20. Kat toüto 1G pet! Pxelvooo vs0£vrc] Tó x:pt 
t&v Atovualov A£vet, (v! Éx. t6 vOv. QOtoztxóv vóuuov xal 
zoU zspl tijv Éoptzjv 15 xatà ao)Anjiw Bi6aubor. 

525 , 22. "Ax (8X3 ro(vuv cle got ] "Ecrit zapabety- 
gxtoc] a£v mte fj &vxlÜsau, clozxtat 6 xal xav cvy vwo- 
pav oro toU pXropoe pog t0 &avto3 cupi£2ov, Tva Ost 05, 
ixi osgtue xataprüYev 6x Üvtog Totxnxos. — "Exi 5 y: 
Mziólag ov/t cvyyvopv. alzet, àÀAX vio Ope auvdret, 
€&axuv Utt obtu (Otottxóv 2satt cb Yeyovós. THpós ico: 
| y4p xo ü:opo0ézot rAnyévess o9x ix:4jÀÜow, dAAà (oia 
óuÀsGavro. — "Di eU c; adcnv viv óouy auvijiev, oto 
dv abtiv 6XóxXrpov vivts0n:. — Kat yàp. xoi npócüpat xci 
Üscpioécat rAnyéves lólav» Om» ÉAxyov. —'O 6i Anpo- 
aévns £totuq ev 5j uv ts ÉvutOiceng Qz piv 3v ópi- 
x5jv, tola oi tv gapaótty paco elodyary, fetta us- 
iístn3ty tlg Guyyvoopr v. — Act yàp ix rv. Aootov z2vo- 
vlcetv tg ávttÜdastis. 

525, 27. 'Yxooopá. S. 

525, 28. *'Oc EFvayy oc 3x Yn ] Ot Osouo0£zat àv c: 
d) insgsAoüvto xal 7 xai tz; &9xooulac, xal vOxzop 
rtpuóvttg doxórouv qj z:v:6 $Qraqo qlyvovtx. — Tóz: 
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oUv tbpdv ttwag vsutipou, áprátovrag tijv abXntpfba,, 
70001107, &peMsÜat , xat oUvwc Ur adtiov ExAd Tn. 

926, 12. "Ex volvo ]. "Opis Üzwc corvyvop ovy 
lrolzos 13v ávtlücow, Xéquv Utt oüx dti, dott ovyrvvó- 
pne. — Elta xéypntat ávrsketáoec buzfj, viva piy Met- 
Ola rírpaxtat xai tot, KAXotg 06putat;, viva 96 abt 
xat totg 06pu0ctowv. BRSY, — 'Opac 6r avpyveopovoxiv 
ixolnss t3» ávtlücov, Aévwv Ütvodx GE, latc ovy vé 
xat b(ocatv a)voig tjs [ avv] voie t xpopáot, Mri- 
Gag 8$ voóteov od!splav. Ey et tijv rpógaatv. Tl oov; vet- 
£eváet và npay Oévxa auto vs xat t Üsapo0étn, xal péu- 
gsrat, Otótt p, EnskzAOs voto o6piovatg. — Hlouizat 5b c)v 
Àoctv 2x Ótapopac : Guy xplvet àp xal tàc mÀn và xal tous 
rÀftawvrag.  Alówcoi 6b t xarà vov Üsopoüétnv dxoAo- 
(lag zÀzlovag OiX tb ToU xpocu ou ctpvóv, Tola yXo 
náÜn xarac4Óóvtx t*w ioylv xai Quxoáusva civ Dtávotav 
iprátstat xat tijv rapaltrat. 

527, 2. El piv tolvuv. Qxslvov ]. Aotov. tov. Medblav 
rsrolnxt xatrn[opoüvta toU zpoíópou xa voU Oscuo0étou, 
1t roig G6ploxatv o0x ixsk5A00v. BRSYTCV. 

527 , 9. Kat vóv ázoótbuxix outv ] Kupltoz ázobt9o- 
xt a)rolg YÀo GxosÜ.exo* &xoblówot 98 vo dA Ótptóv tts. 

527, 13. lola vào xoógamsw ] 'Erfpa ovy [wopovoc] 
&vclüeoic, Urt OU Opyzv ixolnsa.  KaiOcifa, 6rt o0 oU 
Op», QÀX' 1x rpovolag izc6o0Xeuasv, Enáyst xal và; xa- 
tagxtuk; dnb zo, dÀAAXk pov. RSY.  Meta6fCnxev P 
£zépxv Gu [vopovixi]y &vriüsaty, Üxt o9 0€ Ópyiv, àAX Ex 
zpovolag. "Ez&yst Aotzóv tig 4atagasuó;, Utt tote £xov- 
cíotg rÀmgugXjuastw oUótulav 4p] Goy[vounv drovt- 
petv. 

527, 14. Oprà yi lx] "Optspio! óstxvovcsg cl piv 
écy7j, t( 9i 060i, &x ro piv 2x toU zapzxypfjua, vo O3 ix 
usAézrs |evg6alvec 'CV..— Éoyyvoovizr, àvilücou. BY. 

527 , 22. 'AXAX yXjv 6znvlxa |] "Evesolzs f$ dps tiis 
xaTaaxevijs. Q9?  àp dpvcizoat Meiólag &. z:exolnxev, 6c 
[9] e$ 8" Oprah», dA 2£ izt60v0A T. 

AXXk uy» Ózrvixa] Kavaoxevi, , 5* toig Exouslte 
rÀrugsÀoUsw o2Osulaw yg? goYYwogrv &zovíustw* ti, 
(yàp Guiyvtopovtrs &vetüéasos datu f Aoots. BRSY. 

527, 24. Toc vópouc 707, Ost axonstv ] Ott tà Exoóata 
uettóvog xoÀ dS 0u0tv. 

597 , 28. Ilgiszov piv votvov ] Ka0* ob; BobAszat Mec- 
Bia, &ov:oü xt, xa a9roug Drlavugiw adtbv piydre 
tttoolac dztov, (vx xXv Dto; 6. div dzeótu 05, 3 
(tzobv [xm83 oaUAov t oroTti, 70 tlur.pa. 

528, 5. "Eze ot eovizot | Hzpà 26v» o:x20pzc. B. 
Ka vobroUg tous V50ug dxoXodÜe racfiat:w. — Ern: 
Y&p xn ttÀro:w, ix 0i v6w zs v x2l tà tpa9u ata 
rzoaxolou0:t, 3x Qi 1G» voxvuátew vóvot, O:à toUto 
4Xnzlvotg xotg vóuotg ozzo0uvow a3z6v &xooilxvoot, Ooxiov 
[àv x; eig zapáoctYua a)9t09g Axubavite, iÀj Ob rca 
xàxe(votg Évoy ov aotov rov. 

528, 8. Alcía:og] Ofov dz:iboses. EU yàg Osz cla 
ttyog tv Guy qsvGyv toU Gvroraivon, tttx ixstvog Erttpíe 
rot, xxtaÀo:zat Ó oóvov dáxoU3tov Opoáa2«. 

528, 9. 0$ uóvov 9' iz xoótoy ] "Üzt cv ovp vtono- 
vuv dvi zaty Aost 960r Aov xal 2x voüteov. — rot yào 
zt 6 84 npoatpf£attg xouj72s (dns ttitoplas dacty dator. 
Tó yip ix rposgéote; nposüst; pzydÀag vàg tueplxs 
tzoínatv, Vvx xXv 607r, totoUzog 6 dày zivat, usiQous r.x« 
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páayn vc Sixac viv dAXov. — Tl; 9] 60 dvvotav, 7, 8i 
prs, 3| 90 Epota, óx, elpnxev dv tot; dv. 


528, 12. Obx E? ixolnosv 6 vónoc] "EAa6cv. el; &nó-— 


éci&v náAty olxitov zapáóttyga. — "Exeib? 3totAne Eye 
Oixnv xpbo aütov, floóAstat Bettat vUv Ott xal ori dxslvrc 
$npgocíay Blxnv óprÜ.et Oroaystv. — "EfoóAne 0à Av, Ort 
ExtvOUveuev ixrsaetv xvopuatóo vivos , 3) yoplov , 3 olxlac, 
6x tb gi) ixrituxévat tjv xavabixnv xatà ypóvov tov 
éoptaufvov, xaliviyveco 9npóctov tb clynpga. — "Ezniói, 
1&p xal ol Ben cal vópapol cvs Jjoav Dxaazal, toótuv 
9à xapíjxousv, & u3) xarà npoüssulav &robibob, ro xa- 
ze[vusu£vov, Snuoclav db(oou cijv blxnv. "E£ouAze Óvoua 
Gl«nc xatk tiv uj) avspkávtov olg Gpisav ol Guxdtovtt«. 
*Q $t voüg rotoUroc* dáv Tu lOwrudjv vocjon bi, 
Aapu6ávst xov fjctzOEvra EnsüDuvov.  Etta v yj tiov ti, 
zxpoleaulac ixtto7, 0 xavtbuáoUn, QA vévrtat Ortpf- 
«poc , 'Eeott yodijao0at xal ixO.a6Éo0at abro tüv ypn- 
pov, Éwe o0 xÀnpoor tb Ópio0fv, — EÜ kb xoXóot tov 
&rtóusvov xal dxiÀaÓvot, vpápstat,aUrov xav viv iboU- 
Ax»*, xxi viyvstat per roO ÜDwottxoÜ xoi Orpuóctov TO 
rQi[pa Aotnov, Utt JjxelÜnos vot, Duxagtaig xal rotg vó- 
uote. 

528, 14. Ti àX;zots 2àv piv Exi nap! Exóvtoc ] "Eze 
360vato Aéyetv 6 Metólag rc 6 y oucojg og Ebwxé pot tow; 
Utegávouc, ótk zoUtÓ oratv Utt el uiv. rap! Exóvvoc DAa- 
6c,, AxlvGuvov, ci 53 Bla rap! Kxovtoc, tole brrAastot, 
Uncofuvoc xaÜiatnxac. 

528, 23. Kai cov piv rcta0£vta lólac ] IIpoc vov 0sapo- 
Ofcnv xal tov rpósOpov &rottlvetat. 

528, 24. Tov Qiacü£vra ) IIep? aüxoU vóv alvltcecat. 

528, 25. Món xol tij; Ü6pseo; adtzc] "Onep dvo) 5o 
alveructov Ozebsixvus, voUto vUv aapíss Eünxev, Ürt xàca 
G6pu Orpócuv Pottv [ dólxnpa]. Ei vàp nz3otw Eat 
xztryopttv ToU üÓpuotoU, xpóbnAov Ütt xotwov &mávtuv 
to ÜoxXnga. — Kat zenolnxs $3» Ü6ptv laov voto góvot; xal 
zágatg lspoo)Aatg xal tatg mpoboclaiu xal tot, totobtot, , 
l9! àv It:ot ravit vip BovAou£vp xatnyopttv. 

528, 26. To tlynpga izolnotv Xov óngógtv] Ilóx 
&vorípto ngosuiov « El B àyó» civ. ixl tüv lolov Budov 
rAsovcElav dget , » vv eraty xt àzolnas vb vlungax ÓAov 
9npóatov ; lvavxlov yàp vo A£yetv Ütt éErjv D6peo uot ót- 
xatjoufvo y prata Aag6ávety ti). vOv qásxttv. xt co cl- 
pua civ O6pscv Bngóstóv Bav. — '"Putéov odv Btt el plv 
aotoe Ó naUOv xatnyópst trj; U6peex , aovoe PAáp6ave xal 
vo typ tb 3x cv. vógov: el Ob Erspoe jv 6 xatnyopi- 
cac, bngóctov. Pylyvezo ro v5 xaraólxne. — AxoAoU0ux 
oov tixev Ort [10] clurpa $nolnatv BXov Snuóatov, 5ix 
tO rposuzttv Ürt vàq ypagàs Eowxsv Kravtt ci BouAon£vo. 

529, 1. Xpijpaxa 9 o9 xpoozjxev ] O9 zept abxoU Aéyet 
To9 zaÜóvtog, GAA& tiov ÉquÜev xatnyopobvtov. 

529, 2. Kol tosaót ys 34 píjoaro ortp6oX5] Kai Gu 
ToUzoU toU vóuou Sslxvuatv obx ttov cvy voopns Medblas, 
£'xep xai totg o 6plCouct touc BodXouc dvatós Ett $ Cnula. 

529, 3. "Dete xdv ei; 5o9Xov U6pin cic ] Tfj 6puovo- 
pla cogltstot. "Y6pi; uv. yàp xat fj viov nÀn Gov, ÜOpis 5E 
xat fj alag pk cuvoucía , nsgt 7e Ó vopolécne Aévet.. OUxo 
vàp elpnaev Algylvne 2v. t xax Tipdpyou, obbb xarà 
t&v olxcxó)y tic aioy pg vivca0at iste. To voüv Óvopa 
Tüje Üoptee Pix! dpgotépev Aryóusvow dócixv và) Dyjropt 
1oU 4£720at tà aoplapatt OfOetv. 
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529, 4. O9 ràp bot 6 xác ov ] MÀ toto oxóxst, 
qnetv, et. Anpoc£vrc doctv 6 b6piotici; , 20" «0 2b o6pl- 
(ety. fapk touc vójtouc tueAétntat. 

529, 8. O0 vào fotu, oóx Fort] "Exeb)) yXloypex 
ibóxst xou v xal rtpl «iv GodX«v drovitóuevoc, xat6AXou 
tb tij; O6ptooc zUenoev Gic dioóprrov, xv. el; BoüAov vlvn- 
Tat, 

529, 11. Oàblv yàp olov dxoóttw abtoU tod vóuov] 
OXó:v ykp dAÀo totoürov $60 Gx tb dxodttv toU vóuou, 
xai o98iy totoUtov eirsiv fieic 0 abtbs 6 vóuoc Bo cs xal 
Óslxvuaty. 

529, 18. El; cii» $Xualav | El; 16 5:xacváptov. B. 

529, 38. 'Axojrrr, & dvópr; "Aünvatot] [e?| Oàx 
7xoócatt ; dAXk xa vv Boiovrog dxoótts toU vópou, er- 
oiv, oüx dvÜpoov ttvbc, o0 ydg &azw $j ty bob)ueev rol 
touc PAeuO£pov; oóai,, dAX' fj roy v, vo BtxAAtxov éxatvo- 
tóp*otv.  "Ocu 8' 3v paAXov ixatvéon tbv mpi viv 
boUÀwv vópov, togoítu y xAentotepa OelEec ck Midibla xaz' 
«0toU roApmÜfvta. — 

530, 1. Tl oov robs 0s&v ] "Exi qévoc dvjuspov dvij- 
vtyxe tijv xolotv tv vóutov. — El yàp xal t? fap6dpov 
duótr, toc xpe(ttov 6 vópoc , Gate xdxelvouc 1xatvíésat v3v 
quAavÜperaw toU ypáppatoc, motóv va yp voultetw 
s&tvat Metblav vov xarappoviíjgavra toU vópnov; 

53o, 2. Ilap! àv tk dvbpánoSa] TláXAat vàp ox zv 
"EAXAnva elvat 5o9Aov, dAXAk BapÉdpoi 3x£ypnvto. 

53o, 4. "Ox: elotv "EJAnv& ttvec | O9vo) 109 zÀac04v- 
tog xpootozxou boxoüctv ot Aóyot. 

53o, 7. Kel qócs t5; rpbc fud, F4 0pac ] "Eat uiv 
ToUto xotvbv, aUbXjatec 56 Évexa eunrtat,— Artxol 54. gl- 
ew ai Éy0pat, f$ ulv ix quotog, fj 9b ix npoaipécsox. 
Kot và xol gU at siat Dtcvat, 7) av qiost xpbo vouc avr- 
qiévets , $, 5b ix coU. zapato óvroq aup6alvouca. 

53o, 10. 'AXA& vóuov 9ngjocla ] ToOtóv grat, Ov urrà 
ysípas Eye. — O8 y ap(Copat tole Xóyot, , dvavtwoxeo cà - 
avAAa6A, yc xÀnolov tbv ÉAeyyov, abtov fixe xopltov 
10v vóuov, oàx dpüóvno« optv tije Yvossux. 

530, 11. Kal xoAAou Jón rapa6évtac] "Ivx jo]. tus 
UxoAd6n Ütt qi dvOpexoc uiv 6 vópoc, rapatalvecat 5k 
xal xa vagpovsizat , etxtv óx Oaváto tts 75r, zapaOde voU- 
tov x£xÓóAectat, 

530, 13. Kal cuvetsv of (jáp6apot ] "Ávontóxtpot. yàp 
xat fjctov tiv 'EJXfjvov vorjaat Suvápsvot. 

Ox àv oltc0c ] "Extib?) yàp quatxbc zóAsuóc iott voic 
f'ap6dpot; xpbe rou; "EAXrvag, xai Bux toUto o0 Üappouv- 
ttc Axiplyvovrat vot, "EXXQot, Bik roUtó qnatv Btt zap' 
Optv póvot; o9x. v oo6nÜsitv xavaAUcat , pat óvcee opáov 
tijv euuaxvOponlav. 

53o , 14. IIpotivou; ] Ilposrácac , opovttotá,. BY. 

530, 15. Tov rolvov uj zapk rot; "EXXnot puóvov] 
Zouxtpácuatt x£y pntat toU vorjpatoc, t3AXÀov 6E xal Bre 
tij; ovy voopovuxris ávetÜlasme, Octxvos Urt otbeuutas ouuavw 
0pwrlas dttoc 6 Mrcolac. BYTCV. 

530, 18. Ei ulv xolvov, & dvbpe; 'AÓrvatot, yopri(os 
&v | "EvxeUOcv sioi6a).cv el; 10 zpós tt, BouAÓusvoc «Sia» 
gat tb ÉyxAnpa , xal yé[ovev áxóAou0og f$ cisco?) too 
xegaAalou, El yàp 6 vou &odXoug D6pliov o9x Gto guy- 
Xv6p.ns , róGw  uaXÀoy 6 rbv yopnybv tuzvíox; Dye 
pv abfzaww c6 zpóg vt roO PyxXuatos, o3 pv &m]A- 
Aaxrat vv dydvov.  'Aroürurtuxóx Yàp a3TO jtopoUgty 
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al aüEfor.— Tettápov Bà Óvtov viov tÓrmuv toU npós tt, 
&rb toà usl(ovoc xai toU &A&ctovog xol voU ivavtlou xal 
toU lgou, toig xdct xéyprtat, xal npütóv yc Éünxs voy 
éxb toà uelovoc. 

Ei gà». volvov ]. "EvtsüOsv cloéGoQav. cel; 15 npe vt, 
BovAópsvoe axez,sat vb. EyvxXnga , xol véyovsv dxóAou0o; 
$ slexqo)) toU xspaAalou.  Hübnos 5b xb xegdAatov ix 
TG ticaápuoy tÓxtv toU zpóc tt, toU pe(Covoc, vod iAác- 
tovo;, ToU ivavtou, xal toü lcou. BY. A' cvórog toU 
xp6s tt &xb voi palzovoc. RSYTCDG. 

53o, 21. Nàv 8£ pot boxst ) Toóró ttvec u3j vorjoavtec 
Oc abbjoto; sDXncat Évtxsv, xspt. áas6elac elvat. tv 
xpíatw dnsQivavto. Elta mpoocíünxs cvjv ánóbtüv vo 
&bvov abxbv slvat xal &osOslac xplvecÓni. — DPavsptc piv 
(Xe abroU dos6slag xavryopsty Óxvet. bià cv oafpótnta 
TÀy zoaypátov, mrtpdtat 0b Duk vro Éto0ev lac xal 
ToUto xatacxsud(Qetv, — Tic oov fj xatagxsui) tiic dasOclac; 
xatà pgavttlag tob yopobe Gu[xpotoüptv xal Gtepavnpo- 
poUpsv, xal xvioüuev Tàg dyutác. — Obxoüv 6 tÜntwv 
touc igtepavoyp£vous xatà và pavctlac elg vkc uavcelac 
dasGet, — "O0sv. xai bjÀov &x, oOx. Batty &os6clas $ xolatc: 
' o0 qàp tbv Atóvocov stval grat 15v ács6nÜivta , 413. vàc 
pavtelag. — Kvioáv. pívtot tg dyviko tb. ÜUsty xoi "Eg- 
pag. "Aqwtk; Y&p toUc 'Egpas [éxdAovv ] xat& otíon- 
€t, Ok vb gg yttpag Eyre un5b nóba,. Tuta bà rà 
pf», 3E o0 xa "Opuzpoc (1l. 5, 122) « uio 9' Eünxsv 
« BAagpk, nóba, xol y ttpac OregÜüsv. » 

Niv 54 pot boxst ] 'O tüzteov ToU; xatà vàg pavcelag 
lotepavoy£vow, sl; tàc uavtelas &acOst, BY. 

53o, 23. Kei Üpvou; oc tip Octo. zotetve ]. Aviepoore 
a)toUe vip (cip, 3) el; v5 Opveiv adrobe mapaoxeudtete. 

53o, 26. 'Avnenyévov ] 'Ávaóo0iv, uspavctup£vov. P. 

53o, 28. Kvioav. áotàc] Kvlonc xal Quuiapátow zA5- 
poUv tig óbouc, ol Bà dvuuá pact touc "Eon. 

53o, a9. Aváqvo0t 56 uot] 'Ázb toU ueltovoc. BY. 

531, 16. IIapnvéyxats ] HapiA0ecs. P. 

532, 1. TL ov dx tootwov byusig ivOupztotc ] "Exedj) 
&x£vvo pavetlac, iv alc byérpazto Ott Éoct 0oev. *Hoa- 
xÀst dAsbuuíxe xal xvisay tàg d utkg , dbóxs. ÓÀ rara 
&zptijatat npbe tijv xapouaav xolatv , Oix tolto eUxev Üxt 
pj not roi veypagpvotg àv tai pavtelats roooy &xz , 
4A dvÜvpsiss cb zpocyeyoxpqpávov 0v mácatg , voutiatt 
tb xopoug lorávat xal atspavnoopetv - tara ydp dott 
olxsia npbo tjj» xapobcav ÜHxaow. 

532, 3. Tots à! Exáotzs uavtslas xpopatvopádvot;] Tots 
13e dptt qorrjonot xal Uxtpavetot Ürotg el et Üísty dpav- 
t&Dovto , xal pexk vo BnAoUv ei Det Oostv 7] ui], xpoostl- 
Osoav návtug xb iovávat y opoc. 

Ilpopatvou£vot, ] "Azo 109 uavcveíou $5Xovótt. P. 

532, 9. 'Ynip aj:Gv] Tw dw $5Xovóct áxáv- 
iov. P. 

532, 11. Tv 5$» x&v Bzwviaxlov] 'Avtixizrov EAvoty 8x 
o9 Bk càc uavcelac, dXX Bi civ vlxny c3 Dblav ntpd- 
xetto tby ovópavov. —."O B6 onatv 6vt 6 uiv voxjaac Unip 
Éauto arepavoUtat, 6 O3 xpb coU &yGvoc tatspavopávos 
x&rà tà; uavtslac &ateoávotat, 

532, 16. Kal gijv. Üove 46. voUto] B' tóxoq xb ro 
D.átrovog S. Arótipov xb ToU PAdttovog xataoxcudtet 
*bv xarà Mieiblov, B. "ExXipuoos tbv dz to9 pee ovoc 
*ónoy , iyyUc doc6slac &xobs(tag rb Oxb coU Meitblou xQa- 
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y O9 , xol dnáyec 16v ázb toU DAttovoc, Éx cs civ Efvoov 
xai tv dtilpwev abrbv dPpyalóusvo;. "Oxou yàp odtt 
Eévov osve. drigov. Éteattv b6pliecy dv cjj Eoptij, nx, 09 
x0ÀÀio nA£ov oslGsotat xpoaíxet xiv Éxtrlpaoy xal áativ; 
TéOsuxs 5à cb xaxà vobc Efvouc rzapdbery aa, Üxsp dotlv dvil 
vopxod.  Áóo yáo slot vóp.ot, xepl obo atpéperat, 3) 
üEetvat Ebévov dyov(teaüat, xal Etepoc vópoc, dv y opnybe 
dvovi6uevov tbv Efvov xaAéoy npbo doyovra ini vip Do- 
xtp&aavta el &ívog &atrlv àxGaAsiv , Oioóvat [ revrixovra ] 
pay pc , 6kv 6 xeAeon, aütbv &reA06vta cl; xo rAí0oc 
xaÜü£tea0at Goc Eévov , y las Oibó vat. 

53a, 17. Ox locate &nAox] "Etcott piv yàp, à22' 
o0y &nÀOX, o0bb dx; Éruytv , 0008 raviayi, ob0b Ev tp 
Ocátpi , à32* Ebo. xofi£Csatat, olov o9 uale dxoonáattv 
piv dxb toU yopoU, Ütopsiv 5à xol ust tv dAÀ v xa- 
0£51o0at dva xáact. 

532, 19. 'AXX' 3àv uiv xaXéon] llpóoxAnot; tb npoc- 
xaAsic0a:t elg vb Buacvptov. TYP. 

532, a1. "Ozux p3j vbv. dotegavopévov] Tv yptlav 
ToU xapaBclyuatog Éosibev - xaf)óAou yàp clrv xo « dat- 
« gavopávov » xat to xab' £avtbv auvijveyxev. 

532, 24. Elxa tbv piv yoptutiv ] Kaxà xov vópov tbv 
eloyovca &évov dvov(Cea0o.. BTY. 

O29* 6 xpooxaMicas xavà vbv vóguov] Kol 93 6 vópoc 
zpocxaAsty loue bubAucs: Aíytt obv. tbv Éxepov. vópov, 
tüóv xtÀeóovta Lívov yu) &ywvltsaÜni, — Kaxoópyog 9i 
timi. Ob yàp ánslonto zaviayfj, àAX closA0óvva &rat 
tl; tb Oüfatpov oóx Ext bypriv mpocxaléoaa0a, Et 5b 
Bv. lapk vov tóxov oUwv xoi tbv xaipbv 6 cogusub; 
ináyevas. . 

532, 25. Tov 53 4opnyov] "Avtanfboxs t xapabely- 
pxtt GxóAou0ov aUbnotv tat; xpocüxat«, Ürt ol aiv vó- 
pot xat Goxiuteoüat póvov vov Gévov obtoc 1xdiXucav, 
oUtog bb oU tbv Efvov gopsutijs, tbv 53 yoprybv auvéxo]s 
qavtpbx , xapóvtuv xal Eévov xal xov. 

533, 1. Tàv de xvplov] T&v Aayóvtov óudtet. 
Abtol váp sia toU ttpoprjaasQat x)ptot. 

533, 2. Gpr 57 rob; Osiov ] "Exepov zapdbetyua db 
toU PAdttovog, to xatk tog drlgous , xoXXD ÉAxxzov Ov 
toU xatX robe Efvous, BSYTCV. : 

533, 3. IIapatisopat 9 ópac] "Exec?) u£AXet xata- 
Myety &rlpouc Yeyovórag xoAÍsac áxatcobong tfe yptlas, 
xpoÜepamtóst tb. dzozov , (va. i3] Boxij érep6alvew. 

Ilapatcjoopac ]. Aviti 108. 1xettócv. B. 

533, 5. Ob 4kp óvcibíoat u& rob; Ocouc ] "Extcib3) áva- 
qxatov Tj» uvnpovsócat. tiov mtatapátov , 9i codto Box 
mpofAa6t rob; dxoóovrag, (va p3j Óverb(oetv. adxbv Üno- 
ft£0000tV, . 

533, 9. Zavvluv dort Bgov v4 6 tob; vpavxouc yo- 
potus Sibáaxov ] A7Aov Stt pexk vo. popoS xal toU npo- 
eXxovtog u£Aou; dósty Sibácuev. — Tpoguxots Db, dxeà 
loue xat xopaxol stov. 

533, 10. Oro, dorpaxtlac Edo ] "Atipog yéyovev, 
Deyy cl; üx; Sfov atpateócoBut u3) atpattuóp.tvoc. 

Ka x£y ox tat aupqopa ) "Extexiog ixl cy voy y. deret cb 
XAXtQY , tbv 1pórov BA eo0cpüov. | 

PUN dbovidiy xoenyoc] Ofov quiéverxos elg tb 
vix&y xal $rcXoUat a3) dvey ópvos. — Nét. vào xal cip 
piaBosagfvo cv(rvouny. 

533, 13. "Hyaváxtouv ot &vtty opr(01] Xvovrtg « ot 
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« vópor zapa6Galvovcat ,. AfXAotat tij; &oAccelac 6 Ocopoe, 
& ol dripiot Aotzbv xoActedovtat, » 

533, 16. "Qxvnsav, ctacav, ebOrl; fijaro] Ifo)Aà 
óvóuacx xavk ToU a)roU, (orc brat tijv fjutpótnta. 

533, 17. Tig; dv Optv l6ot tb av[xej opnxoc ] Obtox 
Éxacro alboi tfjg £opt/g moÀb tb cuyypoUv clys xarà 
zv Yum. 

533, 20. Tocoütov áx£yet toU yopryóv voc Gyao0at ] 
Oftoc $, voa. Kal yàp ptr tat voU dvo « obórlg dy 0piv 
bubAoot, » nóow ys nÀfov yopnyóv t; 

533, 21. 'AXXo; àativ "Apiate(óze ] Kat vobto dxb to9 
jAdtzovog.  "EvÓa yàp cüropoüusv nÀsióvov xapaóttyp.d- 
Te,Y, o0 xapattrtéov ix Tüv abro tórev xoAAdxu XAap- 
6ávtw. 

533, 22. 'Hroy xdg tt xol obtos totoUrov ] "Acxpa- 
telag faÀwxex. — TMáXw 538 *»vfuswwe tO Oxon « TTvy7- 
XG€ » £x, o)x « TOutxox. » — 

533 , 33. Kat fjtzov y opsut?)c ] Avaxlvntoc yàp 61x cb 
y5ipae 3yfvevo. 

533, 24. "Hv 5é r0! fyc v vc quXre xopupatos] 
Tov yopobibágxaAos Met. — Ot q&p yoptural 2£. &xdors 
ixsAévovzo tfj; quA, vv Bb yoptutióv póvev Jjv yopo- 
$ibáoxaAoc.  Tiwég à Afyouoty Ótt 6 pàv. GXoc y opis 
Ouágopog Ov i6 dÜX«ov quAXGv cuvtAEveto, 6 uívcot tjye- 
piv 6 xopugatog xal ue(Lov dnb cic olxelag Tj» outs. 

533, 27. Obórlg mot! ctürv ] El qàp 7j». &xsAaficks 
6 bibáoxoAog toU yopoU, rpóbnAov Üvt ro rAsové£xtrua 
(vUrvexo toU. ávttyopnyoU: BuAbsto yXo Ó toU oulovet- 
xoÜvtog y opóc. 

533, 29. Ai& (Xp 1b Bctv adxov ] "Ex£Xceos vào 6 vóuos 
touc Eévoug npocxaAciv mpoe tbv dogovra, vous 0B dtluou; 
ix. g6ávcoOat cris y etpoe xal dye x cic uus. 

534, 2. "Qantp àv et Efvov tig] Ob yàp. 2Ezv dAXox 
tbv Eivov SE et, dX npoaxaAcadpevov npbe vov doy ovra. 

534, 4. Abtróyetp ógüzvac ] "Opa Ózwge tb tv dvbpo- 
qóvov Üvoua Eünxev ixl vüv b6pugtov PvvUc moti) vb 
zÀngpéAnga zxpk raUta, si ix6dAXtt toU xopoU rbv Di- 
$ácxaAov. 

534, 7. T&v &vnAwxótov noXXAÁxi ] Aoxct. gàv xa0ó- 
Aou Aéyetv vepl viv xopryGv, u&Atoca ob abtbv avgalvct, 
Uzt závta xà Óvta elo tv yopnylav &váAocsv. 

534, 12. Kat npoopacfat tà Ouecfoac QouAati,] "Ort 
xàv Jj vóptpov, ob motette Dt eDof6stav. — 'E6ojAsto yàp 
$ oQuog unàfvx 86pu6ov vlveaÜnt xavà vv Éoprijv - 9i 
1oüto qp xàv mapavópuug tt, Tj ywv(tero, ob cuvegpouy 
ascov i&yeo0ac, GÀXA cóve uiv ávovlteolat, pecá cabra 
9 xolveoUat npooítattov. 

534, 18. IloXXiv volvov à dvbpec "A0nvatot] I" có- 
Xog Erb toU ivavtlous. BSY. — IDArpocag xoi tbv àxb toU 
üAátrovog tórov gutfjAUev imi cbv toU ivxvtíou. — OÀxos 
$6 Bart cotoUzog. — "louxpátne xoà Xa6plac à 0pol vivópe- 
vot vtatv, 6 piv AvoxAct, 6 56 Glostpáto, totoütov ob- 
$àv Exo[naav, obx ào0ficac 7jpávisav, o0 otspávouc bdotc:- 
pav, oUx dÀÀo ob0iv, Metblag 8$ cávavcla vootov ezolnav, 
(ots vádvavtla Pxelvotg npdtei, — Ed volvov. ixeivot 0av- 
pastol tfjg imtuxelag , ptontiog dpa tijg Üpxcütnrog o3- 
ta.  'Igtíov 9à Ürt tov &xb roÀ ue((ovoc tómov Eünxs 
xpütow, inci viwoilimérauto Otuxvug ox ditov elvat 
Svyivopns cóv Mióblaw, xaX ávayxatow dw tà us(tow 
q0/oxo0a: xpbe vb p£AXov xivijgat toU; axodovtas slc óp- 


qv: Bzórepov Bà tbv dab coU éAdttovog: Émovtat yip 
&AXiAotg ol. tóxot, xal ónóvepoc dv abt (mr rpórepoc , 
&váyxr tbv KAÀAoy Brócspov ÉxtaÜ0m. — Tplrov 5$ tbv dco 
toU igou, $iótt 6 pàv'árb xod. ivavtlou, xapaJuev vov dxb 
toU loou , 6t6zt 6 uév dro toU. ivavtlou apobpótrta éxivst 
tot, Gxodoucty (bortp ol rpótepot, 6 5& árb toU [cov 7)0:- 
xij» ttva Dyooy éxirlpmoty dp6Aótepoc Tjv * toUto 53 rÓpoco 
qyo89pótntoc. — Elxótex obv Eürxev adrbv rÀnsloy tic xm- 
Auxótqtoc, (va. tjv &p6Aotnra toU tÓnov Dbià c; aE4- 
cioe tfjg xatk mrÀtxÓUtnta udÀAow Ópfc on, 7) xcl cu- 
oxiáan vb Tüubv aütoU Dux riv zpxyjiatuxv tÓruwv ToU 
ZpÓg tt xal tfj; zn AtxÓté toc. 

534, 24. Twlavy vov "Igtxpátou, dósipbv ] "Ióou. yàp 
xal t/g T0j7. rapxsy odore tiw rpóoaatw (BÓvato qàp 
Sik rov dosA oov Éxnpeáaat ) o)x ExóX uot. 

Qpoviov 9' do' &éavtà) trÀtxodxov ] IIp&toc vào "Iotxo&- 
tnc ttpioy Écuyev Ow. 'AppóOtog xal "Aptetoysíxov. — Kó- 
wovog uiv yàp rpurtou xaÀxoUe dvbpukc Eon, dAAk vobtu 
uóvo 3ruoj0n* "ouxpátre 98. xal tà, dAXag Sopràg tà; 
dxslvot; Vrotofisloas ÉAa6ev, sce xol twva. xv do* 'Apuo- 
Ó(oo Guxáaaa0at xà "Iouxpácet cpi viv Owpsiov óx dvatíu 
Àa6óvtti. — Kal Éoxt Auclou Aóros cic "Iptxpátr,» &vapspó- 
psvog, Fytov cv Pztypagi)v a mtpt tv. abroU Ooptiov, » 
lv» à cxeoür sl; óuayívetav zapk toU xatnyÓpou orolv 
Ürt « vb piv Spby qévoc dx god vv dpyJiv ro. Yvupt- 
« Ceo0at Aap6dvec, vb Bà aov ufypt aod. tijv bótav fotr- 
«otv. 5». "Hv qàp 6 "Iouxpárne 3x oxutíov veyovéx;, 
")9oxlpzos 6i biX vaítnv tjv rpópaatw. — Ztpatu)rne y 
xai vaoua Ow irjonacv dnb vj; abtoU veix; el; zoAsplav 
Tpujpm, xol tov Grtpatnybóv t&v moAlsulov ive xalioáu:- 
vog petzA0ev aUi, Fycv a)zbv cl; viv olxelav tprfipz, 
xai bk voro t/jg dptorelag éxatveÜcl, avoataYbe Pyetpo- 
tovi|On, xal rzapk návtag touc otpatr ous tous tóre pelo 
Uv zÓlw oéAnotv. 

535, 1. Oix B6ábitev Ex tà 1v jy pucoyóev. olx(ac ] 
Ajo rsxolnxev iy veov9. — Kal xax& dvalocatw ela vaysv, 
Ürtp olxstov totg drb toU ivavtlou 3mtyrtpfuacst, xal 
vata sinew Üxetvov qu rexoujxévat, Ércp oro Urb 
Metólou zixovÜs. — Toóro ykp Üotovy AnpocÜfvouc, xb xoA- 
Adxi tà abtk Afyovta oeovetv vb xpooxopl; 0x tij; 2£a3.- 
Aavijg tiv usÜOBov xol tv ay nuátov. 

535, 6. "Hvelysxo] Tv xapeeplav 95A0t, 6vt xat dvun- 
psevog Ur£ospev. 

535, 9. IIdXtv D óotparov ] Aeótepov &xo toU. &vav- 
tlou rapáóstypa. Kat vXp Xa6ofae vsvóusvóg ttatv 0j Opec 
oj5ev &v Medblag Éxolnstv. 

535, 10. T3» xepl "Dooro9 xpísw] 'O Xa6plac Ezeiüs 
On6alot Bon0zoat "AUnvalouc , fice ixtvOovevov, tita G- 
0ívceg &zfoxacav tbv "Dpwzbv, ywplov 3v totg óplot 
xelucvov: Orwnvtó0n obv 6 arpatr yos éx auvetbox xol zpo- 
9oslag ixpióm. To 5à Üavdtou $, tQ mepl xowóx, tva 3 
tijv nep! Üavátov, 7) 2n, 6vs xplvero cv mept "Qpo- 
oU xplotw, tv Xj Oavdrou rupótspov yevópevov* tva. ij 
tig 0roÀdÓn Üvt f, npaótne toU vpajauévou xatappovtiv 
RAGpEOACORGEV. 

535 , r1. Kal závto t&v xatz[6pov nuxpóvatov ] Tày 
piv yàp dAXov el; xpipata tvtpepévov vi Xa6pla uóvoc 
ixcivog Üavátou itusato. 

535, 29. 'HpodxAeg ] 'Ev voig dy&w xaxoig ixtxa- 
Aoyto toy Otbv x &Ackixexov. 


XXl. KATA MEIAIOY. 


536 , 1. Ei yàp Exáato x&v 4opnyobvtov ] IDaygoaas 
xal tbv dzb xo) dvavtlou tózov exUiovuxij ix6doe Py pf- 
cato ttÀuby Py 000p xepáAatov, Ütt obücl; QcXdost 4 0pn- 
Y9« Exi xavaotijvat , píXXov votaüta nácystv Urb tv 
iy8pw.  Zóvnüt; bà abri) zxÀnpóocavtt xigdAatov éxOo- 
y 5:002. 

536, 7. "Oct Exi» dv ulav Spa pv ]. "Enstót) xac 
dváyxnv xaÜlatavto yopryol, Bux roüto sint « vob ix 
« Tpoatpiasox ouiotitoüat BovAouévouc arslpzscs. » 

536, 12. "Evo tolvov ] 'Evteüücv 2zi tbv toU [looo 
peta6alvsty obAszat tÓzov xol xíypntat zposrey (sla. 
ZovrÜce yàp xai toüro vip ànpoc0tver. BSY. 

536, 14. Kaltot xdotv bpiv ] "Evteüüev slc vbv dno vo) 
lsou tórov peta6zjvat BoUXscat. 

536, 19. "Expij» ykp abvov] A' tóxoc áxb toU (cov. 

536, 26. "Euot 8à, Oc elt c5, 6 dvbpec "A0nvator] 
Tojró àottv 706v * Pxatvst yàp. abtoU t7,» gota: 
xai (va ulv «)báon tb dv&Aoyua, pavlav abtoU xatryó- 
pr9sv, 6x toD xa0óAou rtotooáyusevog Utt xávta tà Uri 
60vapitv. uavla dotis. — "Iva à p3) GXoylac Ovto o avi vb 
dví)oya, zpocíünxtv, « tive xai Quiottuía, » Orxvug 
Bx 5i guotipglav puxpo xà tiv patvogévov Expata. 

537, 1. "Qoare unà tv íep&v. lpaciov | Taótat; tat; 
xpoc0xate vb lototuxov eig to Ongóctov usÜlotnat. 

537 , 3. El xolvuv t4 0piov, & &v6psc 'AOnvator] IDs. 
pega Éxav tb xpóg tt petjAOev End cijv znAuóTqta, fitu 
xtpi£yet uàv. adtnatv xal abt] toU. xoay Oévtoc, Dtapópux 
$3 3| xatà to npóc tv £v Exslveo piv yàp tb 5npóatov nbts- 
csv, olov tb xatà tbv y opr bv, iy vaítr 6à tb lOwtuxby, 
tb xai vÀe mÀnvdg. Kalb piv xpóg vt vv dv aotiD tip 
Üsátpo xol tfj ravnrópet npa O£vvov Ey et vv Bitaot, fi 
9b znAixóTns xa06Xou repli ÜGpscg zouttat tbv Aóyov, Oct 
Ottvbv d$ O6ptc- (ace Exst pdv 1b lOwtuxov, EvraU0f Ob vb 
qsvuxbv PiecdQso0mi. — Kal d» pàv tà npóc tt navi zpo- 
o&yst cv aboraty, 2v bà tfj ro uxótnrl twa xol Qro. 
AUtst pàv. yàp rjv Medlou üpacótnta, xaücipst Bi civ 
fautoü vvv, &e ÉAarrov toU zpocíxovtos inl roig yt- 
vopévot; rapobuvüsisav.  "]àtov 5b pdtota. xr Atxórotoe 
p3) póvov adtecv, à)XA tva xal gstoUv, — Kaxst plv ópt- 
opévoug tór:ou; àYOpvaoty, ivcaíüa bà árJix doplatus cà 
$printovtx napaÀauÓdvet npbo adtnatv. — "Ext zpbg toó- 
tot; iv xavtl zi Aóye mpótov uiv táttst xà. ónuóota, 
6cócepov bà tà Übuotixk , (ya. Bik cíic ixelveov nooliipeox 
x«l vaUra (x Üngósux galvniat. — Kat vov obv slxótox, 
9:utÉpav Évabs vv mu Ótqa ToÀ mpóg tt^ xal yào tb 
(Buoctxby àv abti] rspieunosv: 3E dveiüéaeoe 9b irávave 
Tiv znÀwÓtQia^ toüto 0B dv Üpo qiyverat gówp. — "Ev 
5p xai aváacaty $ xmAuxótng Exo xdv Ey ec civ y dpa: 
abtrsty vàp Fyer* cv 9b Exióqov fj abtnate, 0v pu 5i 
xsoaÀalou Bóvatuv Dyet 9ix c3» güatv too Opou: dv. yàp 
tof; 6potc , àv oft pata. 6poAovticat tb. xixpavudvov, 
sep! aUtmsiv itv fj xdox (tno tv xcpalalwuv, toU 
p.v xatnvÓpou tb usitov éxávovroc , roU 8& ozlyovtog ixi 
tb ÉXatrov dzoxAlvavtog.  "Quoce obóbv xoAóst xol t)v 
znÀuótnta aütnaw Éyoucav xspaAalou Éyttv civ dpya- 
Glav, toS uiv abtovtos lv abroic, toU 5À petoüvzoc. ITapk 
Ob tv Duacoiw sÜ ns vijv évtlürow, slxótex. "Eon 
e zspt tjoipatog 6 Xoyog: to Oà ttpáoÜat ToU c& xatn- 
qÓpou xal t&v Bixactüv Sov. Zovil0ns 96 xdvvat0a. civ 
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8ovapiv  tüjg dvtiÜ£ose PivíAXaktv. — Oto. vàp àv 6 
Miiblag xpofyaytv* « dXX oboly ríxovÜac Detvbv, An- 
« puócütvsc- ote Yko ox(Xos izrpens obts yttpag cuvs- 
« tpt6zs oUt dÀXo vrÀuxoUtov ojbÉv. — IG o0v adtetg 1 
« rpzYpua xal Oavárou tuide; » "Ióxouev. ov xo coótoy 
tjv dvclücatv,— « O58b vào xoUv' Éatty slxstv, x; àyà ti) 
« Àóyo tb xp&vua vóv algo. » — Totitn Xv fj ávclüsaq 
toj Miiblou, &AattoUso vb yivópsvov, óx, dox lxavbe cà 
pixp&. (vetat vi) Aóyu* Betvby vào obbiv ix toóvov cup 
6£6nxsv. — AAA" oUtoc tiv zpunv tlocvorr)v vij; dvtit£- 
Geox, zxpX civ Buxaacióv ÉAa6sv, (va OclEn vov uiv Medhlav 
oUx Éyovta Aotzbv DO tt dxoAoyi[ostat, touc ob Dtxagtke 
&ust6áAAovtag rtpi toU vubjpatog. ATAov o0v ex toótuv 
6rt rrAuxócre dorlv fj detatopévr: mspi ko xoaótqtog 
to) tuparcós dacty 9, Cita. 

Et rolvov ] "Evtaüüa fj znAuétne, Stc ziptéy et. piv 
aUtngty toU spo Üévcoc , Otapópus Ok 3) xatà tb. npós tt. 
"Et dvriüéctoxg 96 elo 0», fice dv. 8po vlvsvat uówo : dv 
qàp vai, dXXa otáosotw 5 znAuótre ixDoqud)v Éys 
xopav: ajEnatw vo yet tv ex óquv* dv Opp. 53 xiga- 
alou Góvapty yet Or tijv avsvótnxa tüv dv ci) Op xepa- 
Aalow. BSY.  Znuslocat: $j z2txótrg. B. 

537, 6. OO áp dott Gixatov] Avclüsau. B. Ob5iv, qnal, 
qéyovs Sevvov obók oÓvog 7) rxjpoot; 9i c7» )p3jv ixu- 
xeuxv, o0 Dux cj» Meiblou. — 'O piv yàp xávta tà sl; ab- 
Tbv fxovta rsmzoinxev, éyó 5i p3j BovAnOsg dpivacOont 
xapícyov dpopui|v coU pybiv Gvijxsotov yevícüat. 

537, 8. 'AXXÀ tov piv ] Trio z0Au6t2106 &velüsotg xal 
tatne Aot. BY. 

537, 10. 036b yàp aO voor! late. elnstv ) "Enixotau; 
tb eyipa. B. At» 5v» f, & dpyzic vo9 Melou dvtl0s- 
at, « tip Aóy« xà zp&ypuata qo6rpà roue, obósvoc Ottvoo 
« Ysyovóroc. »— 'O ài dv dpy i] plv. lpo6/07, Ostvat, nxpo- 
Àa6iv BE tatg Ajgtot xal .raig xavagxsuaig tbv dxpoatijv 
« 6r 5x civ Énxulusay civ dp o906v. yévove Savvóv, » 
tórs Éünxs qavepiós Urt obx dxpe)sttat Meiblas tabta npo- 
6aAÀXópevoc, Otbetypávou roi, üuagtate Urt o) Oc Bxstvov, 
àAXX bi abrbv o00Àv dvixeotov vévovtv. 

537 , 13. AXX' loaaty Exavtes ] IIgoyrag vi0not tà; xa- 
pabety pxcuxde x(otete, mavuorépas oU toi dxojoust. 
O3 uv inl vobto v. Éottv elzsiv &mb toU uaüfovoc 3) dx 
toU jAáttovog, (orep iv tp npóg vt^. od5lv Y&p rotoUtov 
lv abtais xaxagalvetat. 

537 , 16. "loyupós xt; 7j» ufac] "Ex x03Xiv onuelov 
irtpípst civ. pvijanv, Exc 5E xal cfc O6psox Fugaow. 'O 
za[xpattagUhe, 6 ye[up.vaapávog àv tib vonttolat , ono, 
xal oípstv zÀn[à, ixtotápavog oUx Jvtyxt. tontnÜüsl;- f 
ko Ü6pu vv ópy)v, oUy, 6 zóvog ixlvnotv. — 'Apmi6óAoU 
6i Óvrog toO (rÜEvcos sir, dv Ó pv Edüuvog 6 Aorijgac, 6 
$à dzoxtelvag 6 Zexonos. 

537, 18. "Ev covoucia ttv xal Dutpiói] TexoazA;; 
laxty 5$, cfe zaxócn toc lpyaala: xalatpet c& x&v dOuov, 
Üct puxpk zal óvrec ptpájuoe Tpdvavto , xat atte và. xa 
Éautbv, $tt pevdÀa nai o08' Dos 7uuvápnv, xat nd- 
Atv oEec uiv tjv. Meiblou Ópacótrta, xaÜaipet Ob vov 
&auroU (vpn &x FAavrov toU Siovrog rxpotovÜtiaav, iE 
Óy ixuxcav faut papropet, — Kal zpixtov plv và vv 
zalóvtov ÜPAatrot. Zo; xal Ejalov ibla tuztvÜütv- 
vec , xal ogÜuov Bvavelov xal iv oclzvto, xal ÉvUa. 3j Babi- 
Vety BEjjv abtoig , Duos oUtws Gpyloüncav Gute xa dxo- 
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xceivat Tous b6plsavtac. — 'Eyi 5à lv Orátpo mávtov 
évavclov civ. "EXJX)voyv, xal oó noXA3 Jv dváyxr fabl- 
(ev, Érontópumv, dO) ÜBpuc obx Tuuvágnv. — Oldxobv iv 
toótot, noEnotv d ríxovOsv adtós. 

537, 20. "Icactv Ebalova x0XAo1] Méppovtat toito óx; 
dgapóx &xxy1sÀp£vov.  "AbrAov vo xl; 6 vortíjoes 7) clo 
6 qoveuÜcls xat xótepov Bouotbs fv 0 dxoxvtlvag ?) Ebaluv. 
Altiov 83 cfi; doapclag vb 6potóoy nuov tij; dreqyeMag 
Ilávza vàp xx óvópata xatà xviootv alttavucjv zpoijyaev. 

537 , 23. O98t vo vorttaÓo: vot; Dau0tpou ] "ESstzv 
6tt toU xaÜóAou xal vtvtxoU aUEnotv mottitat , Guvepupal- 
vtt $à obbiy fitcov lv v5 xa00Xou vb xa0' abtóv, — Kat xo 
lg" 66pst 88 xaX npoctünxev. 

537 , 25. IIo) v&o xoujasuv 6 tónttov ] Auxxomoott 
xfypnrat. —"lIótov 5e udAtota 776 er Axótn vos $j Burtüzw- 
Stc, exei) 0x Oyiv dyovca tà xpávpata rÀAslo noui cv 
aütnoww. — "Eycc 6b oov pévetav nAslotny xpóo t£ Éxopaatv 
«al Ov] ynatv.. "Ev. &xact vào voótot; ExOsal; dott npa uá- 
Ttov qeqovótov, àÀÀ& xo piv Oujyzpa &nXrv xat dxatá- 
&xcuov Fyet cv ÉxOtovs, f$ 5à Ouxrónuots to xav iv o0t- 
cet xai jvapytía xt(rai.— Kal ab co ulv Svjynua xav 
dxoXou0lav npósist roig auvbfouot; $vobpevov, $j 5i Dua- 
TómuGts xopgqiatonj éatt xal éxóAutoc , 50 (oa is oq 
pátoov xpotoUsa. . 

537 , 38. "Orav &x 66pltov] Znusloca: ixavapogá. 
B.  Taica 9à Bik toU ravépas xal 9X tou 5ibaoxdAouc, 
olttveg o9 50 Fy6pav, dXX dri vouOsala córrovaty. 

537, 29. "Oxav xovboXot; ] "Ac z£xovÜsv abtoc, cabra 
dv tà xafóXou npo&vtt, ocóyov vo oavepox; kavxbv b6pl- 
Cetw,— OUco xol v ti) mpl ovepáveu (p. 228, 15) « cl 
piv lore totodrov, » 9i tc dpypáctog uóvr dnxeYooato 
té BAaoynulac. 

*Orav ini xóponc] Tij xeoaXjc, tovrfattv ixi xópons, 
(ertp popplvr) xat uupolvn. 

Tata ?t(ovnotv. dvOpdixouc ) "Ebo Eautiv evéatat xal 
pavijvat xottt, xat vo alctov xoiov; dti; Üvrac^ tapác- 
t&t yàp xb dxpoabóxntov xal ox tlÜtay£vov. 

538, 8. "Oc zAclova ópy?v ipol npocxs] Tootó 
&atiy dy o cv ÉaucoU vvouxry ÜXattot perk cv. zafóv- 
Tov, aObet bà cà xa0* Eautóv. 

538, 10. 'O u£v v« 0r qvoplpov ] Tij $:xpopz npo- 
o&yet cv attoot. 

538, 11. Kal xvoórou usÜSovtoc] "Yríü:to yàp stvat 
cuu xÓGtov., 

538 , 15. Ol usi Qaltev. 2v ario ] Toüro 5! Eav- 
tbv xol tjv &v&[xnv tijg Aetvoupylac Fonotv, Ort Ó. uiv 
£l Uxorteué tiva. Éocolat drn5lav Eautip, lóóvato xal ou- 
Adteeoüat xal ui) dxeA0riv elg tb Dsimvov, ipol oi odi 
toUto BE» xapa6dAAovtt [ u£)Xovrt ] xognyetv. 

538, 19. Ka! dpavtbv uífv vs, à Xvbpeo "AOnvatot ou 
opóvoc , uXAXov Bi cbrvyGX] El uiv yàp Brtv& rafy 
iawopóvnas xal oüx db 0n, Üaüpatog dttoc* cl 68 A£vovy 
x&vOstva Tágy tv 00x e)pylo0a: onciv, ánlüavov tb totod- 
tev * Di mposíürxt « p.3XXov 6» ebtuyi , » tva ui) vvo- 
une góvov, &GÀA& xal cótuy [ac qavf] tb éxtsysiv tijv óp- 
qv. "H eXtasa: QouXóuevog ixi nA£ov tw Buplncty 
K6nxcv.— T& uiv.yàp pixpk xol [9ix ] tv Xoytopiov àta- 
geóvopsv, Óaa Bb OxspÉalvet góotv dvÜpunlvnv, voy n cba 
xatopÜoüptv., 

938, 25. Kal t&v Buxacávto v tótt x0)01] Zoyyvo- 
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pn» ieynxívat $nAabi. P. — Níuet ti). TtQoveuxótt avy- 
1vopr,v, (va 3j Boxolz, abtos Six xb xexovÜÉvat A£ystv. 

538, 26. Mi póvov &XGva: qox ] TMepieei; 9nAovóst, 
olov el tiyot, tpiíxovta ?xoplzovto xat! aütoU xul ro- 
gaUrat üxip adtoU. — OUxoUv a xavav tr vooxoucat Uxb tiov 
£répiov HE wodvro * &l 93 ula. Aelxot vate dzoytvooxoósate, 
$Alaxsto , Gore utxpàv Oibóvat cuuoplav. 

Oj:s xXajoavta] "EpsAAe vp Baxpóov OAl[ou tijv 
gotnplav dwísacÜnt, xol &xiA0sv Gv Fgov vv vlxnv 
pex. c)v Sénow, 

538, 29. O&psv xolvov obtoci ] "Etttátet cv 9uívouxv 
tv xoAacávtov. 

539, 1. Kateyvóvtac ] Kate] metoagdvow. S. 

539, 2. 'AXX' Bxt toüxov tbv tpórov ] "Qozc Betv. piv 
dpvao0at, 6 66 tpóros tfi; UrtpboATi pepetóc. 

539, 3. Kai zadvrv v?» Unep6oX2v | Ot &vívteg Suxa- 
oral tov Ü6ptotv dbuwv slvat xal taítre tij; usydÀrS 
éyavaxv(ctex évóutoav. — DXopx và. lAeo0spov rpornAa- 
xcag xai Üavátou tujetv bíxatoc jv. "Eous 98 zadta tij 
xatk thv mnuótnta &ivat aoEfjoEox. 

539, 5. TL oov lyol tip vooaity xsyer £v ] "EzaviA- 
cv ixi cb 36 dpy ric àv. vij &vciütoec xslpavov, Utt « obbiv 
« yévovs Bstvóv ^ xl. ov. lpol Üavárou tta&o0s; » xal 
gup.ztpalvst t7 mrAÓtQra « Dix cv 0p] zpóvouxv ob- 
e Sly vévove Dstvóv * obxoUv map' Üyiov ÓptDu» xoplaa- 
« 0a càv diva. » 

539, 9. Kol xapáóetyuá ye xot vevéc0at ] Zovifüox 
xdÀtw tjj imu] naptx6daet bypísato. "Toüto yàp 
eluÜ0s xotetv, ixribàv xtpdAatov zÀnpogag; io frtpov 
pbAÀAn xata6alvstv. 

539, 14. Opa tolvov. ctvàc opiv ] Tou; piv dy&vas 
xal và xsoáAaux rávia tà meg tb xptvóusvov mpd[pa 
zin)(puxte, lvreüev 53 elo6dXet Aotzov elg tjv zapéx- 
6actw.* "Eo: 5à zapíx6aot Aóyog dba[oviog piv, cu- 
vxycvi ópsvoc bb npbc vov dyGwa. — BooAsrat oov Bupi- 
gacÓat vijv Éy pav cv dpyalav, fiti; xatáctaot, plv Tv 
toU dyGvog, ixeto7] 98 ÜOwotixby énolet xbv &yüva , bix 
touto 2v dpy ii piv xagnvioaxo Üctvat , vov 5i cladyet Aoc- 
rbv , Urs dxobfosixtat Onuóoto Ov Ó dyov.— "Dozip vào 
xa0' Éxactov xegdÀatov mpütov cla(yaye vo Ónpóatov, 
oU rw xal cije xáon; Ej pag xaX x&v cl; abrvov düumpátov 
piov uiv ijyayev Éxtp Exafe xavà viv topriv , 5co- 
ttpa à tk xatk touc dA.Aoue ypóvouc , (va 1X uiv Onpócta 
tá&tv Éy* rponyoupívou, tà Bb iOuoruxk roO. Énop£vou. 
Znv(asu 9' dy vig el v totaüva Htavovia Óvra. ueck tüv 
dvo v cárvsty xpoosjxst , 7] énDvovuxk bet xaÀciv. abtá. 
'Pntíov oov 8tt uéany ttv& qUoty Éyet tiv r€ &yovov xal 
tv Pinóyov.  "Hopgiv yàp mipb abib to mpüypga tà 
xptwópsvov oby Taravat, nÀnotdQet toi, ix óyot, , fj 5À 
yopst 98 dixobe(Eeeg xaX dóumuátov Evípov uvijpny Eyet 
xatk voU osÓyovrog, ixtypáperat toig dyGotv TÀ yàp 
Totaüta guvaytcv(cerat fjuiv npbo n(cttv toU. vUyvopévou 
bxXjpatos. Ot 5E inoyot adEnstw uóvov Eyovct to 
xpoxtuiévou zpáyuaroc, Ad xal páone qicrex olox $$ 
xxpíx6act; uícnw xci tái zapk toU p5ropog eDXnet: 
x£(tat ko uetoko iv áyovov xal viov éx óqov * xérprn- 
tat Bb xfj xapsx6dost Qux 800 mpopáocst, npüov ulv tva 
Bel£r xoi tk sapi zv Éopr?y xávta xax éxt6ovAdv eye- 
vny£va xal o8 56 dopiv , &x Medlas gnolv. — El yàp za- 
Aag *v iy0pbe, npóbnAov Stt Ouk cv Éy0paw busy 
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xe bobAtus : Gebcepov 5à, (va. gov el; ügyd)v napokóvn 
touc dxoóovtva,. — El y&ào ird totg viv dBuxfjuaot Dixalos 
Qv ÓpyiaÜeisv , nóaw [3ÀÀov, tl xol Éxcpa qalvorto xpó- 
Tépov ; Geó5oa bà vey vtxiig tijv dvdvxzv ToU Dupípacos 
dxb t&v Buxactüw ÜAx6c, noiórow piv Üxio ajtoU toU 
zpd[uatoc, (v* el galvotzo (uotuxá tva Supyodpevoc, u3) 
aUtbe Éxtov S65 Avery , G2? Onb tv Duaotiv dva xa- 
cÜrl , Éxeita Dti rb qu]xos tfe mapixÓdatne, (v! et tts 
$4 Aoc Éry(votto sv Aevopivov, favroig eyxalaet toig 
&vayvxáczoiw , dÀXX a3) t6 Prop. — "Hud5g 98 o0 Sua- 
6c6atodtat , GÀÀA& aroydtetat abriov tic Y voxune Ou coU 
« olpat. » Kal tb « xoÓtctv dxobcat » yaolsv, va xal éx 
y«putópevoc abrot; bón mottaüat vv napíx6ast , Tjtot 
viv Sujraov, ?|v xoà rapabu]yzotv Ayoysy. 

539, 16. Obtox &cocAvGx xoà QBualoc ] Koi tiv xata- 
Oxcw;w tol, ütxacrai mepulünxev , (v s0Àóvuc palvovtat 
tüjc dxpoáctox T&v HEayoviev $z10opoUvtsc. 

539, 18. "O ai1& zpoworD.ero ] O9 1àp Ppávr, xoao2- 
vov Meib(ac, sl 3j rponólknto piltova. — "Eye 53 xoi 
Yoyeqeorlav 6 xpóvog: iv Bpagst Tàp bnAdctw odtot, 
Éxa yv scat. 

539, 20. "Iv s(bijce 6vt xai otov. ó9:Ü.ov. SoUvat 
Sixnv ] OÓtux Eee cv x pclxv 100 Bu pápacoc. 

539, a1." Ecco: 5e zepl ajcbov fpe oc 6 Xóyoc] Oav- 
Opumórtpog &xpür tv Buxactw, eclxtp Uxtoy veivat bc 
SAlyev BnXdotty Kxcp Exetvot Bux xoXXv TAxttov. 

$39, 22. 'Hvlxa tà 5(xac PAorov ] IAnpóoa 1o xpool- 
pov slofGaXev £l abxk ck Buypiuata xal enotv « $vlxa 
* Tàg bíxac Cog ov. »  TloXAsv Bb iv. vobtot; abro uiv 
ertelxeuav, Meiblou 9 cv dpótnta Oelxvuaty , cÜxsp abxoe 
piv 6i xprotórrtra xal t&v natpdxov Pvbüveus. attpn- 
vac, Meiblag $8 zapk vov xatpov tijg 9lxng Ex£Ücco tà 
Buc tuy oOvtt. 

539, 233. MepaxóXAtoy iv xopibjj] To xopió; xpó- 
oxelyusvov fuoaoty Bleaty x obbruua, Py pac Aa6v na- 
fy etw 7 vato o9bà. dOuxlac 6 xotabtay d'rov civ fuxlav, 
Ka0stAe Bà civ fjXodlav abtoO Duk cb yprjotuov, tva Adcr 
Tó dvtixintov « tl oÓv, sl mapéaysc 13v mpóoacty tic 
* Éy6pac 0pacuc Qv; » 6 8& dxlüavov orte tb totoUto 
t Oroxopistixók viv fAulav PXartücat, Ort uetpaxbA- 
J«ov 3v xop57,, t&v 8b totoótov oüx att vb Üpacivcotat 
Tpbg touc xptoGutícouc. 

539, a4. Ka toózo o98* el véyovs] To dpcAic xal áx- 
piegeyov 5ià. crc $Axlac E6cits.— Io 0pacug Ó TotoU- 
10$ ; 

539, 25. 'Qc uzbb viv évprAov] '"H qàp reipx tAv 
BA46n» zpobbévmotv. — "Opyz; 9b xoi fapütuto; Éuga- 
Gu. 

Tótt pot isAXoucGw. elotívat xibv Suxibv] Kal roüro 5l 
dot: c))v và Bbov Gc xpóownov Gxolnotv « cladivat » 
£hmiv.  Tó ix mpovola, BB abtv Éoctv: "xetipnsav 
YÀp 6xe ÉueXXov SuxdCeo0nt npbc vob Extrpóouc , tva TR 
xal tjs 6800 c7 el; to Otxaotrjotov ixxpobauaty. 

539, 26. El; $u£pav &x rtgpl xexáprny ] Iob cevxdpov 
3| mitt fpspiov. —ArnAot Bà v)v xovnplav Mitblou , el. y 
tbv dÜÀov 4póvov dori; xóte. aoci) u3AXov eníüiszo , (va 
ettgnÜf| cv xatpdxov. — Aik bà cie « claszongav » M- 
Eee; v3)v Blav cbxiv xol vv. 8paaícnxa Éocitev. 

539, ag. Kai 3j» 6 dvzibibou, OpaoAogoc] Nóuoc 3v 
txp' AOnvalote, et ttc npoOAnüsl; Érepos el; tjv xpumpag- 

OBATONES. Il. 


6:3 
yiav* , et 83 p) QobAorzo 1xctvoo XAap6ávery uiv t3jv. o9 
vouittopévou odolav, Oibóvat OB tijv EautoU , xal olto 
1puipapyttv.  Toóro OpacóAoyoc 7tlou Anuoc0tvr tte 
rottiv, et p3j QodAotto oroBttac0at cv tpunpapy lay , dv- 
tiboUvat cv odolav ti OpacuAÓy c , «at Xa6ctv abtov càv 
éxsivov. 

540, 1. TX 9' foya n&ávz! 3v] "Ive pof tts eixot, zi; 
o0» bzb toU dbsAooU raüiv Mblou xazoyopcts ; 

540, 2. Kat ngüxov uiv xavíoy wav. và Übpac] "AXwotv 
Uxoypápt: vi Aóqo. — Elke p£v vàp 7j» &voitat tva 00- 
pac, p & ce vlovat xk Pvóvta,, cl dii£ 2a crc dvei- 
bó. — 'O 0b « xatíaj tav » clzt?, Gx; xol clocrij- 
« bngav, » 

540, 3. 'Qc o3tióv 3/0 vwou£vas xatk cijv ávxlooot | 
Tb yàp tk àAAó:pia oixsia voplLetw toto. xapávopov, 
xal to xata ety và Oopac, xptv ( dv) xataóftaao0a: civ 
&vxlóoatv xbv Anpoctifvny , xat toóto Kroxov. 

540, 5. IIaibhc o0o76 xópnc] To pàv xat0be v6 &ánaAov 
te fDuxfac , xÓpne Bb olov zxapüEvou xa dvriGMnsty 9x 
Tv i6) 3) toXqudbornc. 

'"Eg0fryovto aloypk ] T5, cuvilüst té4 vx xol vüv tà; 
Ü6p:t; émtot)motv, (va pj aoroU Q6pltswv Oox?j t5 
rivos. 

540, 6. OS yàp Éyoys xpoxy cin v] Elo0cv 6 Anuo- 
GÜfvr, 1v roig alaypoig guoppovetv xaxà tov Aóyov, iva 
pojce adrbs Éavvbv 06plUn uite oalvatat totg abrotg 3 
elbo)uevoc. 

540, 10. Tàc 9lxa; &x a9tGv ojsag 7pltcav]* Toi 
Uso, s! yévowwto xptot tfjg obclac, PXruüspuasiw tüv 
Budov tous imttpómou, , tÜvouc aUtoüg Gigi xatacxcud- 
tovct,  Kévtaü0a Bb vv abtv zapavoglav KOrdev, et 
v5 9uXbovto xpbe touc Exttpóroug cuc Exi (Slot; toig zpá- 
Yuaaw. 

540, 15. "Epnuo; àv] BoxrÜüclag 05Xovétt xa oQ.v. 
Oszo yàp fiopotté pov xfj $Xx(a npbe diXou; auvánte- 
oat. 

540, 16. Oày 6o« $vwvünv ávaxoplsac0at ]. "Ava- 
xouíscac0at ávtl ToU dvaÀa6ciw xoi ámoÀabsiw do! óv 
Écyov ixs(vot xapk toU xazpóc.  'O bi voUg totoUzo;. 
Kdy tot0ta ráoyuwv xa mpos0oxi»» &rzoAa6:tv mapi 
TOv inttpónwv 63a Ó ratio poo xat)untv , AJ" oby 65a 
&ebápunv Ola Óvca uet Glxrv , Eóoxa autoig , x xoAAX 
Axjóusvog. El qàp rpofóstv (og o xáv:a ároA(bopa, 
xapey oproa dv civ ÓXlyov xal vij; odo(ac. Tb Bapu ol 
aUt&)v xal to irayÜi, ivépnvev. — OO yàp cixev. « oxdotnvy 
« tv Aettougylav ,. » GÀJÀk « Blog toótotg, evoüuat 
« tGv yonudzov vàs O6peis, vv. Exi6oUA3s Énptáuny 1j 
« Oócct. » Tv t£j vov 93 xol c)» zavovpylav xv. nepl 
tbv Meiólavy Éósitev. — Teiov qàp ovvtsAGv Eri tv Aci- 
toupy (av alpoupiévcov xal npbc clxoot uvae auvteAoSvtov , 
6 OpaaSXoyog tplzoc atpcOcls dfitnos rap po) và sixo- 
atv , (ote Guv£6r, aotip yx|te dvaAioat probv. use &vtt- 
S$obvat tijv obolav, àÀX* OXÓxXngov vevéa0at Anpooütvouc 
1o dvd)oypa. 

540, 19. "Ocov t3» tpupapg av 3jaav. usutsÜoxórec] 
TáAawtow slatzpátrovto zapà tiv guvttAOw ol tptnpáp- 
yat, xal toto Aag6ávov 6. BovXóusvoc a3ro; itpmpáz- 
y5t tov Éviauxbv , unbiy dvoy Xov Ext tol, suvteAoUatv, 
*H» 5 ib te tpupapylag AstroUpyrua oox iviadatov, 
dJAà O:à flou, xal $tk touto oi xXouctótarot del itg- 
A3 
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pípgouv. lfoAXol 8à tw tptnpapyBw olxot uévovteg 
dAXous dv0* Eaoxióv iízeperov , xal Aag 6dvovtés ctvsc càv 
Ganávny ávsbéyovto 5v Aettovpyíav. — 'Opdce obw. cv 
érojeetav ; ixpopo. Msiblac , Anpocfifvoug teXoUvtoc, tptn- 
papy stv vou óp.evoc « Exl6nOt cri, veloce, » 266v , « looo 
« xaxpíyc vk xyp/para. » 'O Bà « uoxpov érlay ec, » Eon, 
« Unti) yàp Éct xbv uxotooópevov. » 

540, a1. Axny 93 coótov Jay v Üartpov tfj; xaxno- 
olac ] "Eo" otc stre xaxax t)» uncípz xàpà xol vv dbsAoijv. 

540, 22. EDXov ipijunv ] "Ovopa 9(xns. 

O5 yàp dxíjvta ] Obxoüv xat tiov qi 306Xóvtoov Oxa- 
xoóetv, &ÀXà ouiobuxoóvtov Afyttat, — "Exf)sos. vo 6 
vópoc xouc dunpótsauov Slxnv Fjovtag tva. ud) &navtiov- 
tac elg t7jv xupiav lpóunw &AMoxeo0ni. — "Hv 5b xatà 
tv totodttoy ix. t&v vópuov éptapívov tb xlix y Oca 
Spy pad. 

540, 23. Oiótvbg f)íunv ] Tlavtay?] xngótttt tv 
ixelxuetav, (va p3) Boxi[ a)tog Osbuxévat vi]. f, 0pa xà 
snípuata. — "IóoU yoUv to vópou Duibóvtoc, si tic »xrpo- 
Orsuxjoste xot [ 3j] xata64Ao( ckg Blxac, Seetvac &r-ce- 
aÜat abtoU t&v xtrpátov , o)8àv TotoUtov 3xolnaa. 

540, 24. AXXX Aayév Ho0Anc ] O9 qàp dxobibóvtos 

abro) tiv $boóXe ibx[«vov, altuDjsvog &x o actoyet 
thv qWüoov.  'EtoóXAzg $à Blxm vig jv 7) mept yuoplov 7) 
xtp! oüclac, 7j; Ébet ix6XnÜsvat tbv ópAóvta tà j ac. 
"Eóct Bà ditov slvat t5 xtpa vw yov Opa piv. 
"Hy Si Bug) ce f$ ovuuepla vo Obo0An;. — Kal yàp tàg 
X. Àlae exoplteco 25 doysig 6 vevurrxüx, xol EtwÜtv nposs- 
t(pa vb buxacrüptov t6 fjetopévo , Bl6tt vlv vópuov xal 
tàv Otxtcntüv xapíxouge , xat vb Buuxo0by Btc oóx tEltuos. 
Tb 53 Borepov bnb t&v Oixactióv zpoctiun0iv toOto ivl- 
qvexo Bnuóotov. 
— 540, 26. Kdqà plv oftox s0Aa65 ) Kalvot ixlAevov ot 
vópor x&v lveyÜprov Aap6dvso0a:. — IIa, oUv ob xatà rob; 
vópouc ixolgcx pmnbtvoc &)dusvoc; tt oUx div vio Aa- 
y 6vxt lodAmc obxltt xot" Eautbv ein ap ódvsotat , zplv 7) 
Srcy vivat vb Srxaotilptov. 

IlAnpósa; iv tfj znAuxÓtntt tob dy&vag fixtt Aotrbv 
lxi cv sapíx6aots , fit xat dynirtov xbÀotat, 9! T 
TÁ Te xaÀaiX dóucjpata o0 Miiblou xtpl bv. Ànpoctt- 
vnv xal [xà] ger&. civ yopnylav auvántst euxvbg Gvc 50 
Éx0pav xoi d£ ExtGovAzi; roAsuiov tara mexolnxev. — TI 
5b dy vf| napexOdott ; zpürov plv và xarà tbv Expátova, 
ct xdxsivov 7jrlyaoe xdpot tjv xatablunv oàx Nicrv 
Iv0a xal zAfou ix6oA3v ixotíjoato , xatpbv. ixtc/ottov vo- 
pícag abtso: pv. vàg cupgoplie toU Ztpátuvog xai tl 
FAcov Bi toótov. dyavetv vous Omxdovcac , qóvov Bi xal 
picos xwijsat t6 Medie. BeGatot Bà xal civ O0 avt) 
vÀv mept tijc HEoUA mc, tta. ixl và Aor Bío uetfjAOs, vb 
pàv npócepov Stt Acxocat(ou 1pagijv zaptaxsóaae xarà An- 


.uoGÜívouc, tb Brórepov Bà mepl vig ip' olyamt voupije. 


Tlexointat 5i viv dxoAoylav toótou voU uápoug xat oto- 
4uopbv tbv npoxatacxcuatóuevoy ob Duk mávrov tib xe- 
eaAalov, dÀX (ost tb ay fua adectiat tb aro astuxóv: 
mpoxataGxsuatópevoe Boxst , Urt xal vbv Aplatapyov dxo- 
Aóety xetpátat tj, atclac. BY. 

540, a9. 'AXA& xol tl; tou; quXÉtag] "Avaptpvijaxet 
extoUc ustafe toU xotvoU dóunjparos, tva i3 slg X0nv 
ludos: , t&v lBlov dxodovre;. — Ot qàp quA£tat toU xot- 
YOU ruv ávoust 1v6puapa. 


541, 1. KáAet pot voütov toi; udprupac] "Ort 6pxos 
xàpià xal vv untfpa xal t)v dBsAyAv, Ütrt Oópac xaré- 
ey iav , Srt càc clxoot piv DAa6ov, abrol urobv dvaQu- 
Oavtec. 

541, 4. Ola dxnxóats] &nXovórt cà. dv xi Osdrpos ve- 
vóueva. 

541, 12. "O xolvov xexolnxe] Zaüpóv 3ottv 8Aov xb 
£pl tbv Dtpátova uípoc tip AnpoaÜEvet xal itxpoU povo- 
prp. — Kareqvehoün vàp Lroátov x xax» burtrájsas, 
xaX xtwbuveóet xal f$) Slatxa OU abtb dxupoc vsvéatat. Kot 
Boc Fo:xe totg &auatátou, xatk vb xpotüunppévov. Tec 
patat oUv 6 frjtup xal Unio oU Zrpávwvog dxoAoystotat 
xat xuplav &xogalvetw cv Blavcav , xol (va. a3) ypilontat 
$ua6oAaig xxt& toU Xxoávuvocó Meiblac, &xsp dv ixeivoc 
xatnYopiv sixt, taUta xpoAabOov abtbe guviatrot. 

541. 16. Taótne A£tov. fis cov. adxov] Obxodv. fix- 
trtat 6 Meiblag xal Ed. IIo oov dixopa. Btátevat xouty 
tà xate(vooy£va ; 

541, 17. 'AvOporog zívns pív t5] Iiposoviotnot to 
xpócwnov dvayxaloc , 1va 103) Aá6oot y dpzv ai too. Mec- 
lou Bta6oAa(,  TI£vng 6 clxcv: ob yàp yp?) tà xpóónAa 
&pvetata:, 

541, 18. Kal áxpé£yuov] Zovjs t xpdyuat tav 
drpaypoaóvzy , tva. civ £vavtlav G6tav dg cat. 

"AXXog 9 o9 zovnapbe] TA plv tía rovnpbe oiovel 
Ougtuyi.;, tbv DE tpómov ob mownpós.  'Exjjvtcs bà rà 
plv xavà Ofotv , và bb (E dvaipéotox , éx, róvov tb zpoc- 
xopés. 

'AXA& xol mávo 4pnotbe] Tov dysi5 voUv xal rov 
&xXoUv vv ixatvetv fousv, Tva Belen xavayornttutvta 
tbv Xxpátoova zapà vo0. Metblov. 

541, 19. "Oztp tbv taAa(mopov oüx ópüGX] 'Ecipav 
xpópact toU Meiblou Aéyovcog , 8rt bk civ rovnplav xa- 
ttqv30n, Ícíoav 6 Püveop xpo6d)tar  « cl sorgt » 
« 9noly, à Meibla, t& npá[uata, tij» ixulxsuxv cupepo- 
« pd, &xepyacágsvoc mpótevov; » tb Bb « dxoXdeuv » 
ixi cs dvtplag qe Aépatv 6 pijvwp, 6rc xsp. irri 0a- 
vátou xaüfotnxtv. 

541,21. "EnxtibY, o0 fxev fj xupla ] "Iva pj dvo 
guu6dca cv[ivópzv xoujon ti Meb(a, éx dpa tixótox; 
Jyvónctv. " 

541, 23. "Yzwopuoclat xci ftt) 
tex dva6oA1v ie Blene moptiógevor ips » odtaltn. 
tat 3) vóaov 3] Odvatov olxsleov 7) Eu tfc toy mc Exipsyxv. 
Kot f$ zapaypapl 5à dXX dvaóoMj, xpópamu , 1) tpónov 3 
xpócwnov napaycapopévn 3) ypóvov. — Elg tb adtó. "Eit 
Tov ufAXovta xaTQyopsty, el návra. Éxotuax Éyot tà gpl 
tbv dyGva , lpworacÜat: sl 6b cuvígnaev ixeivoc, boxov 
dxntsito Aotzbv ÜOxlp toU ixebeA0c(v. — El uiv ov 1v 
ópócag ela/vero: eL 5b Ttnob ttv. x póvov onip roU ixixi- 
Qaotat, Éusvev f vpagi. — "ExaXsito 6d cb votoUrov Gmo- 
pocía. — AukeAnA00ec ov , enalv, $ Oxwposla, voórtorty 
oux Jj» iv ueteóbpo tà ce xatnyoplag dmpuóxst vp: 
&XAX& xat [ at] zapaypopat BuksXnAd0soav. — ToAXdxu, yàp 
ol ávx(Bixot xapevpáovto , « o0 rpbeOtxtenvv us xpolve- 
« oec Set, dAX npbo doyovta 3) ÜcopolEvnv, o) oi Ost 
« xatnyoptty , dÀX' Étepov, ob viv, dAX' aO, » xal 
và votrUra. — Tata oUv OtckeAnAO0et, voutéarw , eU ttvao 
slc xapayoaxpks 6 Metilag, xtrAnpóxst xal Gpolóynto 
gaps Urt 49i xpb buxtntiv Budcaocün. —Taüra bb Ó 
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$píicep ont fouXópavoc Geitat S:c Meióla. odBeula Tv. moó- 
eaotig to) u)) dxavtijgat, OU cv cuvlatnaty Ort Otxalox 
&)voU xxtsOtÁtnoev 6 Xxpátuv. 

541, 24. "Extcy etv iosttó iov] O9j 6 Metblac, o9 vào 
zaprjv, dA 6 Xxodtwv, 8nAovóvt AMqv, « loue fiet pc 
« pixpov, ui oxeüós , pi) düdpsu » Ova A00 cv lvavtlav 
96tav , fjv Urlansipte 6. Mediblag repl t0. Ztpátovos , óx 
Éorwy £4 0pbe adtod , Belxvuat xai oxip Metiólou xpátrovta 
zov ZL:pátova. — Bgabovovtog yàp aütoU mapsxáÀet pa 
Tes Era s(v , inar ópsvog 81i leuc PDAejastat. 

541, 25. "Ezstza slg civ ooctpalav dva62X4202: ] "Hó 
pt xxb vh» xpoüsaulav Tbí(oy zapa6aivstw 6 Zrpátov, 
vácxwv « ojóty ix utac $udpas vev/joscat QAGoc , adptov 
« dxovcóusÜa. » 

541, 26. 'Q« odo. i6 oovty pou; TIIloAtopxoóusvoy 
tla&yet navvay óüsv vov Zxpátova Anpocoütvnc , &ntiÜoóv- 
toc Msib(ou. — Ilpó3nAov oüv Btt dxev xatibuítaotv. 

541, 27. Tr; 94 oae Eybervexo ] Tovcíatis $ basato 
&pa tiv Dxxttrtov rapsAnAOÓet, 

541, 238. Karcórienos] stk 9Suoy cpelac ávavvoatéov. 
O3 yàp jov 5 t roujorn xol moi tpámntat xai dxov 
xattbricnos. 

Hà» 9" Éaxípac o9anc xat oxótous ] O94. &r2x, koxípac, 
&AXà xal vuxtbóg dobapávnc Duk toUto yàp tb « axóroe » 
imíjveyx. — Kaxorüstav Bà xatnyopst. toó Medblou. Totao- 
Tnv qàp Goav dx/vtnatv, iÜv f| dbóxst dzavidv xol gi 
éxavtXy ^ éxavtay. plv, (V Dy cod Dtactnto x&toyoprty 
$t &ravofxvrog ipüun xatsbdios, uJ áxatüv Ob, 
1va. y] xataAaG0v igi xpobijuo; ftv 0g. 

542, 2. llph; 15 tv dpyÓvcuv ofxnpa) "Oxov cvÀ- 
Aévovtat ot dpyovric, lva, el tu, béotco abtipv, sbol- 
cxwuvtxt Eu yàp cvy Puirnüsioav Olxnv Uxoypapijvat 
xapk t&v dgyóvrovy. — "Exst uiv olv xavíAabs tov óutta- 
tiv TÓ» ávaywpoóvta. — Obxoóv £l oxótoug Üvrog róts 
àvs4c0ptt , xpÓbnAov Bt Qpabíuc xatibitnotv. 

542, 4. 'c trà t&v napa [svogávov vwàc)] Tv osu- 
vóvita xal tÀv oweposóvav tiw Lauro! Oslavuow, Srt 
exótouc Üvroe oà zapijv, &AÀ* olxot Buitpióev. 

542, 6. Ol&c xs 3jv xslüctv adtbv ] "Exstodto xat iz«- 
Atlpst xs(üsty ajtoUc xoti] gsraüstvat vàv. uipov vv 
xataóuácagay , xal zorjsat adt) droj/putw toüro vào 
Éatc có psteppáopety t2)v. Uxovpap)v ciis Sutasux. 

542, 9. 'Qc &' ibvsyépatvov. odtot]. IloAX3v 5uatoaó- 
yn tois dpyoucty luaprüpnaey , Utt byaldéxawov 0fAovtoc 
XpÁpao:w ajtow; roÀ Midhlos Duag0slomv, — Etta ol. piv 
$Alyot &0ÀÀ& y pata AauGávovtte oà xoocxavto* Dyusic 
$b vogoürot tb xAXÓüoc Üvtsc OXya Jujjacüs; touto yàp 
BoduXsrat xavaexsudtetv. 

542, t0. Kol oXbecípow; Énsiüsv ] Odce. xv. dpyovta 
ots tbv Zrpátwva.  "Exatvoy xouittat tijo Yvóine aà- 
tv, Urt o05à eit] Tvslyovro cie xot. — ALloua 9i 
epünxsv loov xol vv e)ti)v Oueiocóvny vip ts Ltpd- 
twvt xai toic Osauofécaw. 

'AntQjsas xal DtxAoUbopnÜüclc] "Avril toU oj5iv si5o; 
Aodbopla; áosic, — 'O 5& toig doy ovo tij; xÓÀso dxsüuDy 
xal Aotbopoóutvos , &y' ole 0&vatoc Gourat , zixe dv igsl- 
9ato tob 4opryo0 ; 

$42, 11. ArsA0ov tl zout; ] Gavpd(et cv cosas, 
ixrdtertat cv Énlvotav, 9i xol Myet «/ 0«4aacls cv 
« xaxodjÜüsutv , » iva xat Ouate Gaup dante. 
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542, 12. Tijv uiv Blatrav. dvtüuay iv ox. uoccy | 
"E8oc zv tou; xavabuxacüfvrag ipium, el voultouv àbi- 
x£iaÜat, dvt ag ety xobg vou; doyovtag , olov alttáca- 
90at xÀv xplaw xal gáoxstv &x; a0, Odioust xplvsofa: 
Ot $à voüro xotoüvtzg xal Opvocav 7| ijv xtbdvat vat; 
&Xnclat. "Aveilaygs uiv obv 6 Mtdilac xol )xtáoaro, o3 
p3v diuossv, büxóvorav ivrrüOsv mapé£guov vi Ztpátowvt 
(og oUx ix:bfpystat. — Mov yàp Ópócai, eirsp. B6onActo 
éreEeAOetv , o0x cipogev , 1va vopltev Ztpávov tt 1v us- 
t£6po deti :X tzjg BÓ i3] napaoxsudontas npoc abc)v: 
$ib xal Aéqet « xoplav clxos vevíoQat tà djpov » xai 
&vétorog &mnvígUn » qnoi, bnAowótt xapà roi, dp- 
yovsw. 

542, 13. "AXA' claca xa EavtoU xuplav vsvéc0a:] 
Zoolt:tat ivtaU0a. — M3) ópócag yàp, qnoi, ixolno: 
xaÜ' avroi xuplav tiv Slattav. Kalvot ejotuv 2v 6 Mec- 
Slac Stc uw ópósag dv petedpo 0)» piv blavtav slaot , 
xatayvocüfvroc 5i aütoU rapi tri; BouATi; AdAutat xol xà 
tie Oulvee. — /O d guo Bvc Dxutvos o9. 0s:oac ónóaa: 
lv xoóto cvvopoAÓT79t xxXox, xexplaüat t5» Blarzav. 

542. 15. duAMEa, cÀv teXeuotalav fiu£pav] "Eost cov; 
tk xotvà Ototxobvcag tü8Óvac Bibóvat t9 xexpx[u£vov. 
"E0oc 8à 7v» iv fudpa (mtate sl vtwva. vórov avAXMEvt002: 
touc Btxtctrràe , (va vip BouAop£vo) xatryopsiv abziy , &x; 
3| rpo« x dpi 3 bU Dj 0pav Bueaáviovy 3 ik x£oóos Éroluu; 
UxaxoóGwot xai dxoxpivwvtat, — "Ettóvtoc 02 to) ivtavtov 
xpüytov dxb tiov Ouuttowov Tpyovro: utxoótepa. vào Jv c 
Ux' adtGw Dtotxodpsva. — "Iloav y&p ol óuxttrzot p5' xa0' 
Éxáctny quXu]v. — Obcot Sb iv cip Zxipopogsovt và s000va; 
lolbosav, 8c Tv Ev6lxatoc iiy nap! A0nvato. — Meta; 
obv xaxoópyue ig0XAakt viv ttlsutalav fudpxv vv voi 
Zxipogoptibvos , jv ttvie Évrv xai víav, ttvio 5B vovumvíav 
vouioust , xal xóte Tjxzv. — Kal Ox. roUto Éviot tiw Otai- 
totiv o)x dzjvtwv dri tX; e)0Uvac, vopltovzso (x6s6n- 
xávat tov uijva, Brsp (xaÜs xal à Ztpátow. — dk tolto 
qàp a)tov xpoÀaÓ6Qv dotAT xat ánpá[y.ova lorte, (va 
áxóAouOov Bótn tb u3, r:zttoyátcoUat tv totoütov , uri 
áxpióG cbévat xóce piv. [vr xai vía, xóre 0à. vouum vla, 
O0 8! dpDstay xal áxpavuocóvnv i9vacóg notv. 

542, 18. Ile(cag tov xputavsóovza OoUvat Vijpov| 
*[va. 3j 965 máan xarnyopsiv tijg Bou? , sic Eva, tov 
zgótavtv , dvfyeys c)v pipi. — TU obv, xàdxtivog óc 
xalex &nolnctw ; 6 Bà « maloag » siziov , GepoSox(av )vi- 
Cato. "To bà xatk tbv xpíótawtw totoUtov 3v. 
dólBou totg fouAsutaig, Aéymv « 6 óttva vOv) Ótxititiov 
« oóx émívtnos, xaítot xavávopov Tywv: xL oov Upiv 9o- 
« xti z£pl abtoU; » xal oltox ol fousvrai xatejmgl- 
Covro. — Elct oi dpyovtec vij; BouXsjc nputávete, 

542, 19. KAntüpa o95' Üvtwv! ixtypeyápevoc] 'O và 
$iboUc vv vpagn npooéypagtv Ütt xatnyopto -oUór, xai 
zpogxaAoüuat aütov O«k ToU Dtivog cl; rb BouA:utíptov. 


"Iv' obv Q3) 6 Ztpátov. xatqpopíjon toó xXntijpoc, 6c 101. 


anujvavtog, Óuk roUto o0 mpocéypaj& xXitopa, fouAó- 
pévog &xapáaxtuov xal dpülaxtov Àa6riy tbv Xrpátova. 

542, 22. Koi vóv slg A0nvaluv] Haüntuxx Gua xo 
Rub cixe- na0ntux5x gàv, Yva ol 'A0nvatot tov "A87, 
vatov Dajouot, xui; bà, 6rt 6 "A0nvatoc 0nb roU fap- 
6ápou xat ümoGoAtgalou Msiblou Jtlyaorat. 

542, 24. Kal xaÜnat dtipoc véyovtv] "Ácagl; to xa- 
Üdxa&, fot bb tovto, T&v diwpougfvov ol piv ro 
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tgltov pépos toU oupatos TittpioUyto, ot Bà ck Boo, ot GE 
6XAóxAnpov, [ot] co9cvog prtetgov xv xotvüv. Toro 
obv dott tb « xa(áxaE » dvrl too GAoxXpux. 

Kol ott Aayetv dóu0fvtx ] d0óvov abtip xtvet xol 
(jarsp ttvX vopavvov Otà tiv Óvopi&tow Oslxvuat. 

542, 26. 020 &og 7v abc 656v ] "Av lorc xat 
tijv dyopàv Meiav, qeüvc* o9bE yàp o08E tjv Ofav Ecce 
dtáutov. 

542, 27. Ast O7 toUzo to rpi[ua] '"Enstepydteta: 
pitCóvoc , (v! ao 4oac toU Metólou cv &nóvotav cl; PAcov 
éváy, 109 Expátovos. 

543, 6. Medis vij AU Ac 5lxnv ] Ilposoros zAá- 
atc, óc oràp Merólou OtxAevop£vov. 

543, 7. AXXk yov. $j Slx, uóvov 3j». opo piov ] 
M'eóbr * rzevtaxoalov YXo 7j» $ xatablxn (5 ] m0324j. 

543 , 9. Zuvt6r 5 oxepnu£ou vevopívo ] 'Acapk sivo: 
Boxet toUto, fort 9B touto. "Iva dóucjon, Eríxpupe 
viv xuplav xol óut voüto xapéAaÜsv OncpQpepos vevópe- 
voc. To$to 5à tb vónga ox dAXnÜi, cime , Oto. xal toUro 
tb pípog eG£Atotat ap vv xptttxibv xal &g dóvópÜccov 
xa paA£euctat. | 

543, 10. AXX' ax0npspbv uiv 3o0exo ] Elxiv 811 Xa- 
0stv * Anp0fi, Ezjvexe civ A6oty, Bvt abÜnuepov To0eco, 
61t 2véotnxev f$ xopla. 

543, 13. "Exxítuev ] 'Anobfouxtv. B. 

'AXAÀ vijv pij oboxv vea siv ] El qo) 7609Acto, en- 
aiv, ixxtaat ce qi ag, dosis npo; lp t3v obcav ávrc- 
Aeystv, voutéatty &váOtxov. uiv noujsat cv Olavtav, xpoc 
ipi 0b xov xÓptov toU xo&yuatoc BuiíaacÜat. "ExaXsito 9b 
p3j 099a. Bc, $ dvdtxog , (3) 8vt moótspov Boxoüsa sivat 
xal xsxupi)sÜa: Üorspov elc tb t3) slvat rtprlatato. "Eatty 
oov Q3) oboa vou Slxnc, àv ol; vu A rapi ric 00D: 
6uácacÜat, cvàv iveyOrtgaw xav! abtoU mpÓttpov Vjoov 
&vatglov, 

543, 16. "AXI tva. pi Mela] Tàv Ortpngaviav 
Gngalvet toUroU, 

543, 17. Atlyncov éyovlanxat ] 'AXX &xoAorla oxip 
oU Ztpátevwog , Ott ox adrog &pios c3 xatablxnv, d)2* 
6 vópog elg ev adtrv. — Atlpnrov q&p xaÀoUsty jv oby 6 
Gxactis tu , GÀX Evvévpxrtat totg vópot. 

543, 18. Kot el uiv. zoGxxev ] "Iva. pj elzot. 8t ci 
lri6ovAijc qavspae obarc dravtav obx T/6o0X10n. 

543, 23. Kal toic! eyaplaace abtip] Oalvezoc. yàp 
abtbe tó ràv Guoxtuáca«. 

543, 25. TA» xataólxnv. Éxtítxev ] Elxótug obx. do(- 
60v , Aéyov 8tt ovvey opr|0n aütk 0x voU Zrpárovoc. 'O 
9t (i[veop BodXerat dviuiooat xov Btatenthv, oby Bt xaxáx 
Éxpev, AX Urt xptvópevog oóx. dmjvenosv. — Obbiv olv 
xwÀóet xoplav ttvat tjv. Blattav xal * arbe ixltiuo, 
£uetyev. 

543, 26. O08 y oXxoiv ] *O60Xóv. 

543, 27. 'ÀAXA& xal Sv dCo0Xne Orxopívec] Toi Mic 
los py5E viv xataBünv xuplav AMyovtog 6 bte opap- 
zd(ov onotv, Fc oderat xept Eo0A n Buxácaoc(at, 

543, 28. Obxoov 5 uiv jclgaotat xai zapanóAoAty ] 


PExeib)) totg &xoAwAóatv obj olóv x& uetetvat xiv 2v cip. | 


Bl xaX&v, ot BE druot cj; tv. xowv&)v droAaícsue o) 
pstety ov, Bii toUto exe « xapanÓAmÀe, » toutétt na- 
géot«e toig &xoAcAÓots, 7] &vrl voU cüUc dzfüave, (rÀo- 
1óv ys unblv Éyov viv Uovtov. 
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544 , 13. KdXet pot tovtov touc uáprupae ] Tàv elpn- 
pévv &návttov, Ott Kost viv xuplav xal Ott cXe xevvi[xovra 
pay ue B8(oou xois dpy ovaty. 

544, 14. Kol vov r&v Duxttetv. &váyvot vópoy ] 
"Oct u£vetw. dy pt xrjc Eortpas ópeD.ec 6 Suxtvr che, uJ) ga- 
vévtog 06 toU osüyovtos xavabixátcty fjv 6 vóuoc BooAscat 
xatabixnv. Tou piv o0v uáprupag dxattet toU. xat eibt- 
vat tijv xuplav sov Meiblav xol toU. xapaxaAttv touc do- 
yovtas Aa6etv tàc xevvixovva Opa te xal touc Dpxous a5- 
tbv &naitfjcat npos tobc doy ovtae, xol xiv totobtov. Tov 
6& vópiov &vaytvebaxet vàv Diattrtv, (va. Oc(Er, xotg Dixá- 
Covatv Bcc xb &x viv vÓpoov tlympua xatsbixaasv 6 Zxoátov 
xai Urt xatà roue vópious izolnocv ipijunv abro xatajyn- 
ota uc vos. 

545, 1. Kara6pa6tuütvea ] ObSapod dXXa o8 cÜpntat 
zapk ti) Àngoc0Étvev. B. 

545, 11. KéAec 83) xat vov Zxpátovva ] GUdvOpoxos 6 
Ánuocütvnc, xal totg drvyoüctw, imtibàv tÜom xatpbv, 
x&tpitat fonÜciv, x xal Orio Ttpápyou roAAouc ixouj- 
cato Aóyoug iv tío xav' Aloylvou, xal vüv Ozip Ltpáto- 
voc, Extt67] xat boxoboty Gpapótepor OU aürov rabtate ztpc- 
z£xtoxévat vat aupapopaic, "Ore o0v ixaviSc axeAov/]oato, 
Bo)Aevat xal otxtov citi xtvijoat xapk voi, Duacrtatc. 
"[owe yp oí 8txaotat xai Brt o083y. dBtxst xtolfvere xol 
poe 1b ná0os PAerjoavtts áxobdouaty abcio Tàv ézvcuslav, 
"Ev taii à x(vootw xal ópy/v x«vk vo0 Mieiblou xotct. 
TU ov àxolnoc ; QobXetat slaéyetv Uc ixi oxnvij; tb zpó- 
gwxov ToU naüÓóvro;. — Ai yàp Oder; vv Ouatuy iov ÉAsov 
ixxaXoüvtat pxAXov 7) ol tiov íntópov Aóvot.— "Yxépvnos 
bx coU óvóp.atos tijv av[ipopáv. 

545, 12. Tbv x& totaita. xexov0óca ] Ofa 7xoba«ct. 
Ilpostxciüsuxs 98 tat; abbXjasat tbv dxpoatiiv, Tva paXov 
qvx regina); d Ssvvod. zpáypatos uv vUrveatat 
sac. 

'Eatávat yàp tEéazos b:|zovUcv adrip] "Avtizizrov ÉAvcs: 
xeAgUet oUv tbv. Ztpátowa slg buxaotáptov mapstvat , xal 
prrégetv dv ol vópot xexeXóxastv. — uolv oDv, actátwo 
p£v Ot xbv vópov, trj; arácco bà ati uecéystv Eeoctv, 
O9 yàp 53) xoi voórou Metblac «910v dpatprjotxat, Obxoóv 
&oxsp dewvov xpógwnov iri oxnvzs BouAstat rb oyiiua 
vbv dvOpunzov póvov SetxvÜvta toU xáloug £atávat, AfjAov 
[&e 8xt prn ürjaexat cx péytora. — Tío uiv yàp ovrrevàs 
Üsaodusvoc obx JAejost vov cvyevij; lo 66 noX(tre tov 
xoAltnv; tl; à npeo6Utne vbv mpsa6Utoy ; vlc b Onnótre 
tbv GuvexxÀmdiácavta ; d6fAitat Ob xal raUta, — O0BÀ 
ixi6rjvat yàp tote totoótot ipstcat, 

545, 14. Dlívne uiv loue jovtv] "YzoxptroU ypelav 
Écycv doo vov xpóowzov pipobpevog.  Totxócny 6$ vy zv 
aUtoU xavnyópnoev, Tig xat ol Dtxagtal xotwovollotv, Afj- 
Àov vàp Urt ol xévntsq tbv xévnta Éerjoovatv. 

OÀ xovapog 5 ye] Zupplyvoot vip záürt và» dxoAo- 
lav * el yàp qgnotbc Qv Ostvk méxovOsv, olxrov xgl cvy- 
Yvon dito. 

Oxoc u£vrot xoAÍtne àv ] Ilept oxpactlas. R. 

545, 15. lloA(trc àv] "Exeió) Meiblag 6xo6oAtuatog 
xat Báp6apoc, robe xoA[xac ÉxxaJstrat tov xoA(tuv ZAsciv. 

"Ectpattupévog &xnáca; ] O)xoUv tjv ext6d1Xovcav n£- 
vnat Aetroupy (av. 3xXd [poat * Astcovpy(a 9 z£vnxos fj ài 
toU opos elapopá. 

'Ànáaas tkedv fada arpaeloc] IIpsaGotre àv rotg rovn- 
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pots vabcà zérovUc, xat mapk totxótzv fux(av, 3v f xal cuc 
Óvtux dOuxoüvtag alücio0at repóxagsv. — Elta xal elg cà; 
gtpatelac Exfjveae xbv Xtpátuva , bittet uec óAlyov 
xa clc Os lav xal el; áavpatelav axis vov Metblay. 

545 , 16. Kal Betvbv o38iy elopasuívos ] "Ev tfj xa06- 
Àou &vatpéíatt xol tb xapbv Fücitev Srt o0bà xepl c3v Bla 
t«v obbiv Setwby ixolnotv. 

"Ectnxt vov auorij] Toóto rotg Sustuyodotv elg ÉAsov. 

545, 19. Kat o59" el 5ixaus 3) dóxa. x£novOs ] Aoxet 
piv. dimgi66A ns clonxévat, Siótt xatéqvogtat, vb bà dÀn- 
0c alv(vcvezat , d eUxep 3Ezv aot) GxoAoriíjoaotiat, Éoriev 
&v Écocbv dbixex, xaxt[vocp£vov. — Kat obbeulay piv dxo- 
Aolav áxoXMAotrev Unip toU Zrpátowog (og n0XX& xAfov 
M eupety 6 Zxvpátoov dv 79uviü , boüe(anc dbclac abro coU 
Afvew.  "Oypaog 0B, inrbüntp otbev Orc db0vatóv lotty 
abt oüéyvtacüat, Ünoost xal tà, UnzpboAàg vov Buxalcv 
abvip Slbwatv. 

545, 20. Kol taüta xíxovÜsv Oxb Meiolov ] Tívoc; 
ToS Oxo6oXi(ialou, to9 &ctpatsótov. 

545, 21. Kat coU Miiblou. zAoívov ) 06vov atio. av- 
v&yet Di crjc Oxopv/jate toU xAoótou: uiaoUot vào tous 
totoutous ot Onuórat ik c)v nevíav. 

545, 22. IIapk] Znuslusat* f$ xapá &vxi tc 5.4. B. 

545, 23. Kai tb rOv mo)ADw cl; eivat]. Zoyxpoóst 
zpbc tog Btxacràg tbv Mtblav xat el; 660v abtouc xa- 
0lstnaw. — El qàp Ztp&tov 9x c3» revlav Jjcuub0n , xol 
Opeig mívntse, xal el; Ope óppsjoe.— Kod vara zíxovOs 
$i vb. elvat viov moXXv sl, , Padostat Ob xai dg! buds 
tb bstvov, 5U Ov tupavv(ba adtotc alvittvetat c)v Mediblov. 

Kal sb piv napaóke touc vópou,] Mic0bv Btxatocóvnc 
áttplav ixop(sato. | Kal ol adv d2Xot xapafalvovttc touc 
vópouve xoAáQovtat, Zrpátov 58 netoüel; toig vópotg ditt- 


7. 

946, 1. Kal tnAtuxaórr avpupopa tsptrénttoxey 0nb Toó- 
tov ] Mela oóv àsttv 6 dtuuosag. — ObxoUv dàv cl; cÀv 
dpyalav vÓyv,» abtbw inavaqá[ntt, ob viv Vijpow tij; 
Bourse dxupoatte, dAX' Évb; &v6phc Meiblou tijv. ouX3v 
dvaxpéjexe. 

546, 2. E00 Opcic tbv obtoc dubv] "Exavov ÉAsov 
govábac vi Zroávovt BoóAcetat xoi rov Meiblou. ÉAsov 
ix6aAstw. — Alvibvcat BÉ tive tbv Düropa Ürt Dsütepov 
ixpícaro tjj roU &Xíou ix60i5. —Kéyontat yàp c)cij xal 
xpbe vot, émAóyot; , iv ol; aóvxptatv. yet coo. Meiblou 
npbe aütbv Ánpooévny. T& vào ixelvou xatbln cfj Éxucoü 
&raibla &vecclUnat xal và ixs(vou Oáxpua otc ato rérovÜOe. 
Nuvi 8à o5 xobc Éautbv xotsirat tijv oo vxpustv, dA zpbs 
Ztpátova xal xà ixelvou roiblx. —Ob5iv oby xeXótt xol 
beotepov ypi|sOat cj ToU DA£ou Ex60A3, Exeibky uas tt 
Er Buupópov avi poad mw» xeyprisüas. 

546, 4. "Qv arbe Tbuxjoal orat uóvov: ob. yàp 7)5l- 
x116 ys ] Aoxst piv xaxabebuxáo0at y lov Dp uiv , t& 
83 pool BExcioat galveva: umbév T9ux2uévoc. 

346, 6. Kal urs fopric] "Ev tí xa8óAou ixpipov 
*xpo)au6ávet xal tb xa0* abcóv. 

546, 16. To. vàp xenu&tow roXX5v ] IdAtv. dvcaótn 
Tbv tüpavvoy Uxo6d)Aev clva vàp paAXAov slxbg yevijos- 
aÜat vópavvov 3] tbv Éyovta ypripatx xoÀAà, Üpacuv bà 
Óvta. xa QocAvpóv ; 

546, 19. "EXefjaat vij Ala] Aoxst vov (oio ávópuxox 
ixi voU. Xrrpátoyvog dvteketdtety. tbv FAcov. 
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546, 25. 'Opiv t1 toUós oóx PAenüévta] llpó3nAov 
Ütt 00 zpbc Éavtoóv vüv tv toO PAéou rotta: Ex6GoAÀv, 
dAXà npóc Ztpátova xal và voítou zedb(a. 

546, 36. Xuopl; xiv dv xax] 'O vod; odroc 5$ 
cuupopX toU Drpátuovoc, toutéottw $j &rtgla , y cplc viv 
dAXov xxxiv , Afvet 53 trc xtvlac, dxoplav ixiéy stat. 
O3 áp àeviv. 8E ópev]patos &tipos, Tva Gavetodpsvo: 3) 
pao0d)savttc abvouc xaxa: tb 4 píog xal zoujousty éxl- 
tty, 

546, 27. OO yáp iat Sonya] El piv v ypíuata 
xaxtaÜ0fvta ánaXAdtat tfj; &vtplac vov dvÜpoov, ox dv 
éxvnsos xxva6aAe(v.  Mevveyxe 5à vov Aóyov ixi tou; 
naióz, toU Zxpátovoc, (va paAAov BAsttvótepov oavij 
tt xaltot xívtog natos; Ovtsg oüx ioelaavto xataGasiv. 
Odxoüv ins) oby olóv tt yprpata Dóvra. inaverpavstv 
el; t?» dpyalav tóynv tbv üvÜpmzov, Dpérvepov Aotzov 
&Aerjaavtag dostvat. 

547, 2. Koi 8v d xata xou ypipgata dpaipsÜva: ] 
To piv jntibv áoaqic;, dori bà rotoUrov. 'Eàw Miólav- 
&noÀócnts totaüta xpábavia, Tl; muros dAAog doa:pi- 
Ooszat 7 pnu&tov oo! Guiov, 8" d rAnpgsAet; návtec v&o 
ol zAoóstot cot; xprpaotv irzatpópevot zÀnpgquAoUatv. El 
Y&p Madiólav xbv orsp6adA óuevov xávtag obx &axtprjatot: 
tv yonpátov , tivo; Aou dótxoüvtoc &paipijosofe y pí.- 
pata , 5i d xol 0paaóvttat ; 

547, 6. Obs; qáp àovt Blxatozg] Ka0óAou t7» qvo»- 
pn. elocveqxiv Beixvusty Urt o0 Duk. civ F4 pav viv pb; 
Msd(av xoAóst vbv ÉAcov , à)ZYA BU abto tb Gixatov, 

547, 8. '"Eqà yàp otpat návtag dv0pórou,] Obrol 
tlotv ol ix (Aoyot toU. xatà tbv Zrpávova Ouyuacoc, dv 
ol; ix64))sc có» Ücov. vo). Miiblou. — TrAaobtoo YÀo 
$vxog toU bunysiatog, s0ps xatpbv xol tfj toU PAfou dx- 
60Àf ypiíoxa0a.. — Ka0óAou vào iv xavtt raÜntuxó Qrrf- 
pact, xol gáXiora. dày loov. $j cb xpwwópevov xai tb zpó- 
Guov tb geüvov , 4pnocéov tfj toU &Adou ex6oAT. OQ Oct 
6b Ünupd(siy cl voi; ajtotg DbXpaot xol iv vfj d coU 
Xov ix6oAj ijprjoaro. — ZóvmÜse kp voüro mottiv rot; 
raÀatotg, xal autos 9b renolnxey ato xai dv toig DUuz- 
rixoig xalàv vip xavX Tigoxpátovc, xal 'Icoxpátng duolu; 
Iv ce xi IHavaOrnvaixip xal 6v 3ip xept &vctóóosax. 

547, 10. "Eoavo» xapk náv0' boa mpáttovcw] O3 
toütov póvov Ov guJMYoust xat àv xÀnputat vlyvovtal 
ttc, dÀÀAX xad dAÀov. T. 

547, 12. Otoy àyà) x1, obtoot pétptoc] Xapaxvripa Biou 
Gdxppovog xal ópÜotátou Éaurbv Omotlürtat, Mtblav 5i 
voovavtlov. 

547, 19. "Hiyoópat gày tolvov,. à. dvbpse "AUrvatot 
MéAov de! Érspa pdon pitafalwiw tZ, mapexÓdotux 
mpoouiio x£gpnrat auvil&uc, Gxsp- aSEnoc Eysc xv ts 
36» Aey vtov xal ziv $uünopávov. — Koi q&p ixl vot; 
eüécacw dttog uey(otns ópyie, xol tà p ovra. Aéyc- 
gÜat yaXerdtepa t&v AeyÜfvtuv,. — "Eazt Bb ravra 1Ó cc 
Auxotá£tov xat fj i9! atuati yoapí. — Iínpaxvat 0$ taza 
uexk t3jv ÜOprv civ. iv. totg. Atovualot oóxobv covipe 15i 
xapsx6áoet và mevcexa(oexa. BAow Éxveotv. dpeotióva. — Tà 
plv v&g xarà Ztpáto va maibos vto toU jrjropo; nézpa- 
xtat, tà Ob uetà civ Eootiv 850 xal 1ptáxovta Óvtos exi. 
Mótoxe 98 fjutv dy cobtotg xa0oAmxbv Ürprua , cvváz.ztiv 
và Ópotoyevij, xdv vois /póvot, Buocixn: Üvtwv yàp 3ca- 
quvlov. xai zoütov. xáxs[vow xal závtow zv 0v tfj xa- 
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pex6áoet xeuiévov ,. závta. guváyow elg 1v. y oolov Étaks. 

547, 25. Tocaótnv dlovlav obxoc xtzolnxs ) Zrpóbpa 
t£y vaxby. xat Blatov. cb (x ErxXjpaaty áxoXoqoópsvov xs- 
prtpíntty cabra elg xavryoplas. — "Eatc 6B tb. EyxXnya co 
Àuroóv ajtbv ) exu» vo qóvou. — Aoxet vo "Aplotapy os 
xapà toU AnpocÜÉvou; dvaxeiÜcl; dvrpnxivat vbv. Nixó- 
ónuov: Tjv qàp o0tog tí xsot vov Ed60uAov Qaxovbaxótov. 
Elxb; ob fjv voix cuvaevitopddvouc tote ly pois mspixón- 
Títv tbv Düropa.  AsóouxoQ o0v t?v qun obts gavspüx 
éxsloyrsato, urbsvbs xavnyopoUvtos , sUnÜtc vàp, odcc 
[3]v &Exaev &nÀEk o0 vào dvbpbe roXttxoU xsptopáv Éaucby 
dóofoUvva, — T oUv mttrolnxsv ; s0ps. xbv xapóvta xaipbv 
iv à oy npacftevat xol vc xatqyoplac dxovpljaatiat ziv 
ipn , xat zapatiüns: cip Mela civ alviav. Elxbo vào 
tbv iv moJAot, ixi6ovXtóovta xal dvw0tv Óvtva. Sucpsvij 
xal vouxóvae Tir q'juac xatà to) Py poU xataoxeudtst, 
Aotzbv ov dv vip. dxoAo[eío0at xatryopet. —Tobro yàp 
[otov tfj; AnposÜEvouc Betvótz toc, xaX và &xoXoylas cis 
xatryoplas xeprtpézsty xal aü0te xatnyopoüvtx unólv jjc- 
tov éxoAovstoÜat. 

547, 26. "Oct pàv B3] Acozaklou voapi)s ) Asvtípa xa- 
tryopla xavà Axuocüévoo; Urb Meibiov. B. IIpoxaAópguatt 
x£y prat toU qóvou vote xat' Eoxvi[uova np&ypaxa , tva 
p3j 86er, Eaxoubacpáves pb; bulvo qepttv, xal sfAnos 
zpàyga ÓuoXoyoópsvov , iva xal iri vv. digioOrtovpd- 
wv dbtózigrog Bóbn. Aib xal iv. xapaAsliene stort cv 
tigayvwylv remonta. — "Oct uv o0v. Eoxvjpaov àyoijaco 
AnuocQcvny Auxoratlou , voro tU5rAov , d)" Gpasc [09x] 
dExóriotov tb tototto Aéyetiv rept 04 pov. 

547, 27. Kai tbv toOto zoujoavta ipio0doato | Zovi- 
stay xatacxtuátet cip Meibla coU DuspÜslpetv , (v^ Ertiüky 
pn XMeqety Ev ypripata (5l8ou rof; vo xece)sutnxóvos 
oixe(otg,. unbtls &ntováon, npotibtx Stc rotouto; 6 Mri- 
bac, xal abro toUro eirev, Ütt xoi totg doyoust xtvoj- 
xovta ió[6ov. 

547, 28. Ka Xav ebyepr, , tov xoviopcóv.] Avttxi- 
tov ÜAuorv Ütt xóv! Gv ceto. Eoxvjpwv deubz] ypag?v 
lvatjoacfat xpobijAou xaatv Üvtos brc vote fjccnOsiaw dcc 
ula xpóGxsttan , el 3) dv AMav. co epie; xal 6. xovioptis 
Oià toüto xéxAntat , ofovel 6 Gables rec0óusvoc: oüto r*e 
xal f) xÓvtg eUxóAt Orb toU ávíuou Gtxl,ctat. 

547, 29. Kal yàp ot" &vexplveto ] Oox $tó)umos. zpo- 
GcA0Ov 0zb tv doyóvtov &vaxpiüzivat, OnXovótt xare- 
qwexég íxotoU, — Aib. xol elxóto, npoatünxev  « Ó auxo- 
e Qívins. » "Yo! (v dvaqwoctfov « dvsxplvexo. » "Eoxt 
q&p dváxguri, tb TotoUtov. — "Orc tig drwÜettat. ypanv, 
&vaxplvetar mpb toU Ouxactnplou xapk cot; dpyovgtw el 
ifSevovs, el udoropag Esc, el ypfiiec coU. xapstval ttwva, 
(va návto v tbtoentoÜÉvtov elo 0v cl vb. Buxaccrjptov. 
*O 82 ui] &xavcv Br civ. dváxpiotw Ey Ly veto deupoc. 

548, 2. TIAzv tv dbxxéotto ]. lHlpotcsetn xai xàot gA£- 
&otTO. 

548, 3. Iph x&v 3zwvóyuv ) "Exmbvopot ol 3x tí qu- 
À&v tÀg énovupiag Eyovrec BY. 

548, 6. "Ow: Meblou pitofosap£vov ] "Iva gàv xoXX2v 
eby£peuav xal dvouxy beitn toU Eüxvjuovoc, qnotv bu 
fbíog dv xal mpoof[paje 1j ypapf] 6vc Mila duts0o- 
cato. "va 8b góyn vo dnlücvov ToU vorjpatog xpoat0n- 
xsv &irxov « eU zog dvijv.. » IHpóbrAov vàp Btt o96b 6 máv- 
tu) sünféatatog tobr' dv ixolnatv. 
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548, 7. "Ep! & vào lxsivoc] "Eg! fj bixn.— Kaixor cl 
poe ixglün urs sloAOsw sl; xo Otx&acijpiov , galvevak 
pn &jépsvoc toU xpáypatoc.  OUxoUv oóx "ttuoUto, 
pn rv doy3,v elotÀ0G v. — 'O 5 ooptotuxdiX; cuv] vayev, 
6 uj D tac lv Bixactnolou &tuodtar, odtoc O3 qo) ixs- 
CeA0cv Eavtoü xavévww. — Kupubttpa 96. & vt, obtbe zzgl 
lavxoü s6otot cric EboOtv xal xap! dX. xaaqwotmx. 
Abrbó; vàp íauvbw Jrlpexsv. — Kal touto A£yct oy Ov: 
tie mappnalac xai tv xotwé)w dxtgtépnto Eoxvjpuov, 
&XAX Oct xavk cv. xs[vou qijgov xspl abvoU rx£vturs lové- 
gnimt. — Kacéqvor vào dtiplav Eavto p3) BrckeA 0o v. Kat 
lat: toUto napaniWatov tip npootglt tio xav' Avbporlu- 
vos ( p. 593, 1) « 6$zsp Ebxcpaov , o dvbpsq An vatot, 
« xaÓUv xax Oxb "Avbootlevoc, » xoi ixeü qalvctat 
p&AXov za0v 6 "Avbpoclov 7| xoujsac. — El v&p xar5yo- 
gione toU Vmelauato; too Eoxcpovoc $1005, zpóonAov 
Urt xatíGaAs tàe qnc, 337 Ope qnotv « Bx:p Eoxcí- 
« pov Éxafs xaxix , » tj))v xpoalpsaty J£yov 100: 'Avbpo- 
tlovos , 6tx 6aov ix^ ixel wp xoxix, érolnasv , sixip ivixnas 
"àv yeaypáv. 

548, 8. O9!spuao Eve! Ecc xpoobtoyaa ólxrs ] "Doxeo 
dveixixrov Üuos , tl olv ob xatnyopsi; vo). EUxci[uovox, 
t'xso. d«Uboc ü-págtto; 6 56 onov 6rc o) BEogat yàp Fx: 
Sine , dvipo0lvrog dxelvou. — Kal dituov xat cov uà 
enicuov, xpbo vy qd dypopiàv 1oó ESxv(povoc. 

548, 9. 'AXX' ixaviv Éye] M Xa6iv sÜptvat gn- 
clv. — 'Apgxet yp aU1ip zpbc ttplav Eoxvjuov favroU 


xacnropüw. 

'AXX' 9 xoà betvov, o dybpsc] Tooco Jv ig' oU xapst- 
X5V ix xoÀÀoU v)v oxou53v , xai Dt toi; xpoxaXouuaatw 
ixgíjcaco: dvtsUUsv Aourbv dppopíve ato0 xczolntat 
tv eloavwopív ^ « Datvby xal olx dblxzga uóvov , à3.X 
« xal doí6nua. » Kal do(6cuav óveiblQet cip. Meróla. xi» 
xavacxsuácat vv oipnv. — OUxoUv &l das 6T, 6 xspl totoo- 
twv ieubóp.svoc , xoXAR [aXAXov 6 xotvovijoas. — Ilic oov 
6 ácí6tiavy kcípot, byxaav abcbe dvibltato xo ErxAnua ; 

548, 12. TQ y&p d0Xlp xol toXatzpu ] Tet. xatz- 
opla , jv Aóec 6. Angoatévne xaxk atoyacpbv zpoxata- 
oxevaCótavov , oby ÓXoxXüpes pívvot Oui xávtow tüv 
x£paAalov , dA) (ote uóvov 1b ay 3px outsoUat ro oco- 
yactuxóv. Iipoxatacxsuatópavog ulv o0» Doxit, Oióct 
xal abtóv tbv "Aplavapyov dxoAósty mutpatat tij alvlaz. 
*Eyst &é xvtva. Gvoy actu xepdÀaux , otov. ygüypa , bux cl 
dv 260UX:0r, oóvou FrxXngá cot Emk[etv; 'O GE gnatv, tva 
p3) 96 civ ixl vf O6pet bGxnv.— IIiBavj ó& dzoAoyía, bc 
xal ox. joy óvOr, Oso, , 3 Golav , 7| dvüpoorouc exslvou;, 
obe Exetiüc xavnyopstv ixi vip qóv ^ 6 0b Ex rtpttporiic: 
toüro ydp lat: vb Betvbv toótwv oblv évvorjsat, BY. 

Ti Y&p d0Xl xat vaXatzópu ] Elo6áJst Xotnov cl; cà 
x&tk tbv "Aplotapyov, tbv Íraipoy aüroU xal paÜntáv. 
*Hy 5i tb xpiqqix votorov. — Nuxóónpóe v, dnb poo 
"Agtóvatoc ixxontis toUs ógUn sob cbptÜr, vexpoc, E26oj- 
Àou toU xoAtrtuopávou Ov tlg và pura qs. — "Ezrl 
obv ixoMyst vio (ijropt xal oürog ixl ix roAttelac, 
OmoxttóUr (oe xeigac víov Uvva vov "Aplatapy ov ixiüfaÜat 
vip Nuxobijuto xol bugÜstpui. — DPo6n rl; gà 53) tijv onó- 
votay 6 "Aplotapyos Éguys. — Au6d)Oexo 08 6 piirep Urdp 
t& ÉautoU xat toU "Apiatápyou, xal Éott tÓxoe rpoxota- 
axtvalopdvou oroyasuoU.  'EXc0spot yàp Ó (njtwp zpó- 
tepov tbv "Aplatapyov, d» alclav Éyer auverbévat, — "OÀÀ- 
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(stmt BÀ. cric voyne tbv Aplatapyov, Utt cvotxótav elys 
ejunv. Tb 5à dXn0À, cb xaO iavcby dxoxplvevat* (va. 
pàv [Xo i3) obcbe Oron ceóntos, 18 "Apurtápym tb Eioaua 
xsptc(Ünoty * alpstoytepov Y&p Étspov Goustv 3) aüxov va- 
zomxívat. — "Iva Bà  unbà Pxstvog Gpoloynpévex 96 
rerpayívat, mapaüpaís: xáxe(vou t3v qijunv. — Kal Éotxe 
toro , &x elpntat , toic opávot; atoyaapotc. 
"Oa vp dv dpOXÓóvnrat tà xat! Aplerapy ov, togoótu 
Xoppurípo abtbe tije alclac xatagtiiottat. 

548, 13. Kal xyaÀsx5j; aupGáonc alvíac] 'H. auvty cta 
tv AXfteov bv otxtow dpyátstat: xal yàp düXtov xol 
tX Gimopow óvopétst. Kal tb « xaxfjo xal yon » 
ocoxt)v drogalvet vij odbpjost tÓApav: y aplev Sb xat co 
« guu6áonc » tixstv , dÀAX pi) « moy Oclane. » To vàp 
cup 6áons 6x Sucruy rjuatoc Éugacts Éyet.. Zou6alvstv qàp 
Aívoptv và rapk zc tync. —Lopdyteta bà xal t « al- 
« tlac » ixfjveyxev, Ta dj ovxogavtíav dnobelEn vo 
xatn[ópnuz.  '"Opig 86 Bowv xal olev dmwÜsitat vàv 
Ünóvotxy.  Zxoxiiw ditov c5v UnspbolAv tij; gpovijosex. 
OUre yàp pavtplc x; xac yopos Apt (poc. yàp jv) 
OUtc & &xoAoToUuevoc (Ürortov vXp), dJÀ& píows dp.- 


qoiv Pydpnosv. — 'H 5à alcla dibnXoc «t dXn0s«. davw 3) 
eubí,. — Aóvatat bà raDva xal el; adcbv. ápuóttstv vbv 


Anpos0tvnv. — At oUe vàp 6 bjtoyp. 

548, 14. Tb piv xp&rov, à dvSorc] Obxoóv Meiblas 
dloxtv 6 cy zpótny vunv xatry foc iv vij nó). Aet Bà 
p3] mtocsósty tolg xapà t&v. ix 6p Jeyonévou. 

548, a1. Kal oltre tol o50* 6alav ] Toro dxoAoría 
S6Eeuv slvat, « xat obx dv ion roc OsoUc 3) vàv 
« Óolay , tn caitá aoo xatojeobóusvoc ; » 6 5i Ux mtpc- 
Tporije, toUto ydp datu» dg' xai punjasiev dv ci adrov, 
Stt o05lv. coótuv ipo61[0n. — Tàc yàp ri0avàc áxoAoyla; 
tpoAÓsty slibÜapev. 

548, 33. 'AX2 o05i xobc ox ] Tosto yàp &ox:o 
Étepov pípo; tfj; «vie dmoXovlag « xoi bc toU; 
« dxobovtac ox dv yay Óv0v ; » 6 54 ornat Utt obbi vo)- 
touc. — OdxoUv dx toótev xal dos67 xal dvalay uvtov Osl- 
xvuat tbv Mediblay. 

548, 36. "Qc Sov, el ci; 06piaürls Gro roótov ] Xodr- 
pacoc dztóboole 3ar« toto. « Kol Duk xolav alclav eÜato 
« totaUta xepl cou xataaxsudtstv; » frt dpo6sito v3) b(- 
xnv 96 tij; O6proic , Six voto T0: [is npoavaprácat. 

548, 29. Kal ip ofyati qrórsuv ] "Oc oovía xplvscÜa:. 
To 9à pnBapij raprüTvat dvil toU Uv Gv[ycprüzvat, 
d)X& nácae 0root?vat xatryoplac xol povovoU xpoonA- 
G0at, toic fAote xapabiboaBat xal lavaupibatat , covcéattv, 
ivreU0sv uiv c Auxotatlo, Évípu0: Bà rj ToU póvou 


Ye2?5. 

549, 1. Kaftoc va0* Gray dEeeyy 05 ] Hidiiv. dvvaiü 
raüntuxoU nuépou; ipvrpóvevasv , (v. ix6dXn toU Mecblou 
tov PAeov, 

549, 2. "Y6picí us y oprnyoóvta ] Elxojev 61c cb xotvbv 
xaptu6d) et xavror oó , va u3, tfj uvm t&v (lev Oac- 
Ton vb Enimpa. 

549, 5. Aütóyetpá pov. vevevijaüac] Tote lipyoi, 5c 
Qv ixolt, tb abtoU uípoc nepóvtupat: &xsp 9à abtbe 
Érxastrac , satóva. vt) Msibla zepttpé£zst , vovtíat. tb oó- 
vou; xotsÜy xal dxoxttyvóva:, — Kol nÜtqoe viv x«tqyo- 
plav. — Abtbe uiv yàp alzíay. ety ev Óo; auverbisc, xbv i 
Metb(av adtóyepá onov yeysvijoba.. — El vàp 8v v us 
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ixs6o0Xsuaev ixolnotv, Gx; aütóycio dv lvoplQeto. — Kod 
(&p 3£ v TAxitl pe OuxspÜstpat vata xavcoxeDactv. 

549, 13. El yàp 3iáv vt xapà návtag roug vÓpou 
O6pio0el; ] HdXtv. alzlav dzob(Gwot oU ijv elxbo fjv xata- 
exsuáQetw taUra rbv Medblav, — "Excio)) yàp oóx dvextà 
tà xpáypuxta Doxet Aéysty, Oix toto Guveg Ox, vàg alvias 
&xob(àmat. 

549, 16. xpooxuvsiv tou Ü6p(fovrac (banco iv voi; 
fap6dpoi ] Ot &àp ixst Guvaortbovtec, olg Eteotiv. 06ot- 
(etv, Ürav. odAovtrat xal Ov Gv d0Duooty, Oz^ ty za- 
9 6v70V xpooxuyvolvtat. 

549, 17. "Dior dv toi; flap6ápot; ] Mvnpovtóca; t&v 
Bapbápuv :bv Miiblay dvslbias. — Bouscat yàp i3) A07- 
vaitov, dÀAX' ÜOxo6oliaioy slvat xal Qáp6Gapov. — Obxoüv 
tle lotat 6 xpooxuvobusvoc; 6 O6olCev mspuxtoe xal &vu- 
xóótxog xal dvuxtü8uvoc, olog 6 Maiblac. — Tuoavvijat: 
doa Mitiblac vóv dnogoqdv. 

549, 18. AA pv óx dÀAo07, Xéve]. BodAstat do- 
tupae xapagyícoün:. Ü:t yprpara Metblac 35í6ou toig roo 
t&teAeutnxótos olzelou, Gacs xatryyopstv Anuoo0tvou. 

549, 29. Aa6à bj uot xal tbv vspt viov Dopo vóuov] 'O 
plv vópos obtóc &act, i3) Ebetvat Dp Dibóvat [nbl Aap6d- 
vtty ixl btag0opa.  Kéyprtat 5à Exavípot; toic uíptat tv 
&ppárccoucay yptixv xpoaaváqmv, xal npüytov plv ti pi) 
$ibóvat. — Kat tle 98 $ y pela xapacy siv páptupag Gx« Met- 
b(a; dblbou ypíuata toig toU recsÀeutzxÓtog olxelote ; 
&ixog 5À roótouc touc uáptupae ypípaot xttoÜÉvrag Oro 
toU Àngocüfvouc vk (evbri uaprupsiv. — O)xoUv xpog dp- 
qótspa xpíowos fj Gv&y vote vod vópou, Dtótt Üavátou 
Tie Unplas dptapávng xatk tüv DuupÜstpóvtuv, dx abtó; 
qnotw, oUtog Üpuoe doibou xofpata.  AnwOsttat bà cv 
Oxóvotav viv xa0' abo, 1b Boxstv GutgÜapxévat xeriuao: 
Tob; uáprupac. —'O vàp slo! 13v xitp£vnv Unglav. eri 
toig BuxpÜs(pouc: xót' dv aütos OuipÜtipev ; btà tolto xai 
pst t3)v gagroplav sbUc &véyvo xbv vópov, tva. i3) avr- 
Xepíjon ttv& vadtny xaT' abtoU Aafetv civ Ünóvouxv, — 
E plv qàp negl abtoU vod qóvou vàv f) xplat, Jv, 1áya &v 
dxvnos djaubtts naoagy cn: uíotupae. — "Ersioj 56 dog dv 
xaeíoyw spi vüe quae dyovitstat, dxlvbovov f$ycita 
xai tb jebósoÓat vot, uáptopae. "Iva 5B p3 Uxolla vt- 
vatat tiic tpÜopdc , dvéyvo tbv vópov, xal Üxsp abtb; 
x£zonxs , xatnyopst tod Metilov , (va. 13). uóvov dm0n- 
vat T)v bnóvourv, &ÀAÀ xol im! abri toíto Dv zapX 
ToU dy0poó xoulentat, qavtpig vivog£vne [tre] ttpu- 
plac, 7|» Gpissv. Ó vópoc xatk tiv Duxpüetpóvcov. — Kat 
T piv npdyuo pott coU vópou, touvíatt ToU qi] Dibóvat 
Xpüpatx, xpbe toótoug xéjyntat, ti) 5b Drvrfon voU ijj 
Aa6siy xpbg touc Otxagtás " qo6sirat yàp 13) y priuata Aa- 
Góvrts xaxa aplowvrat vbv d yGva. 

550, 1. "Ev 6aw 53 tbv vópuov] "Azb oy pacoc Tjpkaco. 
BovAóusvos yàp abtoig OuAsyOrvat mpl toU p) Aa6tiv, 
tva uj) S6Ep xatà oxoub)v int voto fixstv, npópaotv tEcüpr 
tjv doyoXav tjj &spt toU vópov Ctra. 

550, 3. AtnÜrl Opiov &xávtov ] "Enti? zpooráttetv 
o9 bóvatat tote buagtato, ixi ín xatapsóytc. 'Hyoó- 
pívog 5b puxpkv cv Béngtw npbq mtb, Di& roUto rbv 
Üoxov mpocíÓnxsv. El yàp Ópiopóxavs (qmpuitsÜat xatà 
touc vóuouc , 6 8À vópoc xwA0« xplpata. Aapóávers, có- 
xatpog Uxópvrot, xpo t/j; &vay vaste toU vÓp.ov. 

550, 4..Iept xávtcov dv dv dxodonte] Mà. tobtov tv 
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Bruárov adtouc xwAXótc yprpata AauGávses. 
&)rot zal óvteg Tílocav tou; Dtxactàc, uJ) xpoboUvat tbv 
dyGva, ÜnAovótt xol vüv, dv oto Suce0Qotv tx; abtol 
x£xovOÓtts , o0 Ajbovcat yorjpaca. 

550, 7. 'Eyó àp ivzvoy& yoÀenix ) Avayxaio; 6 
olxttapós xat f óclvoate civ za0iv: dit yàp abrouc obte 
OtxteÓT vat og abrouc memovüóra,. Ilo; 5" Gv ávowto 
zeptzaÜsic, ui] moÀAOv Ostvéyo xat UxspoaXAóvcwy o3- 
Totg xaxov Uxobey Otvcov ; 

550, 16. Kal ypipto và) xÀovtstv ]. "Exei57) totg xXou- 
alot; 2xloÜovov rapatrstaüat ci)» Danávnv. 

550, 21. Kot qàp alciav érxjyayé uoc] To Fonua xo 
xa0 £auto? uey latns xatr voplac deopuyv xaxà voó Metoloo 
xt&rolntat, 

550, 23. '( to xoay aito dorjAwocv )  Epoye vàp 6 
'Aplatapyoc oUy Grouslvac vi)v xplatw* odxoUv. ixsivoc Tv 
6 rovjca;. Tlo:à piv yàp ixsivov sival qrat vbv xoufj- 
aavra , (va Oi [ono üxstvog boxji, xotb xal dx. (aclvou 17v 
ait(av 0xofpaós.. — Mex" OXlyov vào. zá)w dxoXoytitat 
Urip toj 'Aptarápy ou. 

550, 24. Kot ypagij« Autotaklou us iypdjato ] Asi 
6 Anyuocfévn, ioóxsc , abroc bà cv Os av el; cijv xapa- 
xttgívnv dort?v gera6áAAet, vb abróv sbAati slva. 
Atxotaxtety 53 lootev £v trotz xspt E6Gotav. 

Tete adtoc vábeig AsXotzóx ] 'Epst tà 1psiq adcoe uec 
dAlyov , Bv (xxapyoc getpotovhOri; o) cuvsEAOs toig 
o1patu)otatg , Stt tpi[papy oc àv dE Eb6olac o0 mapéspxsv 
ix XZrtipov uóvog viov- dA)wv tptnpápgy ev. 

550, 25. Kel t&v àv Ed6ola xpaypátwv] "Oxou to 
otpáteopa vOv "AO0nvalov. 

550, 36.À HAoitapyos : 6 voóxou. Eivoc] Altlav laysv 
ó Anpoctévns &x aluo; tij; E06oéwv dxoctácswe. — Ai- 
toüvtoc Y&p [TAovrápy ou Borüttav dvvstzav 6 Anuoc0Evac. 
Ot $3 A0nvafot o930y fjtvov drdattav. — "Ynonteóoav- 
tte oUv ot Eb6ottz; ixi xatabovjubost tij; vijoou fit60n05- 
xívat xat o9 Dix cv dE doy ic ulav , dxiatnoav. 

550, 29, ài Ilàovtápyou ytyovbc] Taórnv, qnoiv, 
EAa6ov tjv Oróvotav , à Anuécüsvec, Dix co ol xwAósty 
Qonüetv. —.*O 83 Anpos8évoc, $w IDiostapyó; icvw. 6 
áxocrísag tiw vijsov, xal b5Aov ix toU robe Ünstípouc 
Gtpatubtac a)tbv xapaboUvat toic p.ro0opópotc tote Eautoü 
xpbg tb Pxtíoat tbv pio06v. — OUxoUv sl ITAoótapyoc dxé- 
ornat , eo; bà Meblo; IAovcápy ov , Metblac doa. afctoe 
t/je &xoctáceox. 

Kat tsÀcotG)v ouAeóttv poo. Aayóvtoc] Zw to Éy- 
xXnga, io' Q a)toU xatnyópet Meiblac, (va. 3 abtos 
&vautpvrjoxety xa". £autoo Boxfj. 

551, 6. Ox àv olt t&v lpnpotátov ] 'Evtatüa xdv 
qo6tt tob; "A0nvalouc. —.Móvou vào AnpocÜ0tvou; ial to 
9x t&v dvavc(ov dvóctv xb axoubatóusvov. — Kal npo qu- 
xpoÜ pàv tx£veus , vUv Bb oo6et. — Auk coUto yàp xal Ato- 
vómto, (t. 6, p. 975 ) o3tbv Ilpotéía ixdAsosv , 8v: els 


X0AÀ& xat cà dvavrla popyot t vbv Aóvov , vOv piv ixecsónv, )J 


vUv OB oüxtitÓuevoc, ust! óAlyov. zpotpízv , abOt o- 
6v. "O 95h xat vüv mexolnxt: qo6st vào tou; A07»- 
valoug ixl totg péAAoustv: « sl yàp là xalcvot oov; 
a. Fyity Soxióv xol pj àv navcáxaat Épnuoc o0 Bóvagat 
« blxnv Aafsiv, Tl roujstt: buste ol dropot xal Fpn- 
« pot; » 

551, 9. O3 u£reott t&v. ovv ] Toi xoAXoic rpbc touc 


*À vàp àv . 
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xÀovgieu,  llpobjuu, 5i irata petáctactw tijg woli- 
ttlas xal &Avyapy lav alvitterat, — El yàp v&v lowv ob 
páreott totg zívzot xpbs Tous zX.ovclous , t( dX 3) xà cà; 
Ünuoxoatias oly erat; 

551, 11. 'AÀJXX xal ypóvot toítote toU T7v DÍxnv Oxo- 
oy tv ] "Qonsp &vrixixrov Aíet 8st, xàv 06plon cc fuac, 
lt obti; xavnyogrjoopav xai Slxv ArjópiÜa. —.'O SE en- 
aw Bt &va6oAÀc xal UxspÜfasu cüplaxouctv , &; iv ovvij- 
Beta yévrtat voU. dàujgatog. — Aéyec 9E toUto OX tv 
éfojÀrv, insi àx víag faxlac Éyev viv blxnv obti 
£lae)o[AvOev. 

551, 13. Kol sáuxjpaza Eua xà vobtov &x pac xat 
duy gà. douxcvetzot ] Tponuxf] MEbst ij prjoaro dxb tv xotn- 
glo, oy pà vlvexac 9i co ypovlCew. 

551, 15. Ilpóopatog xolveza:] "Extgov 9€ Etípou xata 
Gxsudist, — Aoxst pv yàp &zJioe xspt xAoualtuv Aeystv xat 
xív(twy , to 9& dÀAnüi,, Bslxvuotv Ort, «d vot; xXovalot 
lüo; rpocpátws pépttv tou dóuxjcavtag, bzAov Ütt xat 
Mttblas Exowsv dv ps x06 qóvou xóts xal xapautixa. Nüv 
6à r Guvetóévot ponbév. dxvoae. cv xatnyoplav. — To os 
« xpóooatov » iati piv, tpontxov , x£ygntat bà adip xat 
lv cip xaxvà Apuworslcovos. 

Koi uápzugéo eiaw £towuiot]. IHáXev. Oxopipevijaxet civ 
paptipov , pfAXov dva evaxety tbv vópov , xat dvtixa- 
tryopst too. Maiólou vaUta, &xep abtbe xizolinxsv , Ort 
páprupas Ey et xaptaxsuaauévous 

551, 16. Ilév:se xab' $piov tiges] E xávveo. xa0' 
tu&v slot, xpóbnAov Ott ol vÜv paptupoUvtes oüx àv 7)06- 
Àngaw paptupstv, el i3) Six c3)v ddjOstav 7j vac xátovto. 

551, 17. 'Epot 9à o00d 1dX507j uaptupstv ] dalvovtat 
tüóv papripev ÁnuocÜ£vouc ot uiv tixóvtsc , ol Bà dpvnaá- 
pavot tijv gaptuplav , xaX toUvo xatà c£y vnv vod píjropoc. 
"]va piv yàp 3) 86tx SugÜaoxévat, và, i5 abt xal 
dovoupdvous; xtxoinxsv * (va. bà uaÀÀov xpócÜevtat totg 
xatauotoprjcagt, pépupecat touc dpyroaguávous tijv aptus 
plav , Bvc Duk xov qé6ov viov xXoucluv oóx 70D.aav o05à 
1dÀn07j uapropticat, 

551, 18. Tadta ulv oy slxot tu dv, olgat ]. "Yxip- 
vnat xáAtv toU xáÜouc xal qxrloavo, uv évaqted- 
axsty tbv vóuov, (va Duk coótov Sucusjay toU dxobovtas 
zs1007jvat 1& vópup. 

551, 26. Oto tolvuv obcó; latty doi62 ] 'Aveqvolx 
tbv vópov o)x. Ecc páv ixsonusjvato xspl aovoU , vou luv 
alcápxs tk xpoppnÜfvra , usxaGalvec Gà dg' Fugo: pí2o^, 
tb zepl toU oóvou. — BoóAsrat vào xal abibv vov dvilbi- 
xov páptupa mapagyígÜa: o0 qxbiv abtbov xtrpayéva: 
tvotoütov olov brxaloósws. Kai $ià toUto Blatov xaAoóct 
vov propa, ooy Ot Qualus évüupstcat , àAX Bu tex 
iy 0pou; &vayxátet avvaveovi(eaUat vot, EavroU Myot«. 

551, 28. El 5$ dAn0b 3) Veooo; ] 'Ouod xacav ci- 
voU xaxíav xatn[ópnotv , Ütt «Uy eptc ,. Utt dziovog, Bxt 
O0ctpono. 

552, 1. "Doct ixacttiagápsvós ps qóvou] 'Evrauta éx 
paprópev &xaltnot dxxinXdpwxc. Maprópetat vào. xot 
(sous xat bfjpov xol cv 35 "Apslou n&vou fouAdv , Üct én£- 
1ped uot. Obetv rai Edpavlot, vbv 8& dvc(buxov , 6tt ob- 
bao) ixtÀvof uc tala zpátcovca. BYP. 

552, 2. Elettjota]. "Oxav doy vat (jovAcóstv 3) 00ctv. 
BY. 

Elact p£v pe clavo ]. "Ex uccoldpeos rout gapto- 
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goUvta rov byOpóv. — QU yàp d dv nenoloxev , 327 IE v 
ex DuoAuooe Dt(xvuatv abróv dfpsvov xal nap! éxelvov. 
Kat Favt xapazAdjatov toig xept toU axepávov, olov « Eat 
« obv Üxou cU zapüóv rrAxadtav npübtv. » Kal yàp ixet 
GA oy crac cov Alay lvnv 8E v obx. éxolss dtubets aiclac 
ix&yeww, — Elovejpia. 08. PUrveto ueXAXodone clodvac vij 
BouAie slg xb BouAXsucjptov , att xatà vvv dzavci- 
cat t&v xpaypuátov vv oxéjv , xai taótny ixáAovv clat- 
tfpta. 
552, 4. Etac: bà dpyiütopoívta] ODoovcltovta. t&v 
0clov. BY. Aoxst piv taíva xap& Meiblou Aévetv , xb 5i 
&AnÜi, uáptupac xotsttat touc Osobc tb urbbv xexpayévat 
totoütov.  Ilóx yàp dv npoosbttato tv Üvolav 6 Zeuc 6 
BouAatoc, 6 Zeug 6 Nápustoc, sl xotobtoc 7jv Anuoc0fvnc; 
ApyiOtopoüvra Sà Avec dpyovta Ütpóv.  Btupot bi Joav 
ol ràc Ouclac IE cot; Üsolc dxopíoovtsc. 

552, 6. 8sopíav ] Dpovciba 0cíav. BY. 

Tipuiós 9à& tai ospvaig Ücaig teponotbv aipsÜfvra ] 
MislCov Ec f) xloti; aDtr tod. xa0apbv slvat tbv ropa, 
xai tk voUto Éoue tsÀcuta(a quAdDat tà xalpux. « TI 
« yàp» qnolv « É0vsa taig ctuivat; Osaig* el 2 Épopot 
« xal tt[uopot tv oóvov aUrat, mín dv Tvévxavto tv 
« 6vclay ; JA xai fj dE Apslou x&you Qou)3) «Üsxó pa 
« ispoxotbv , fjti; uid)cota tà govuxke Slxac axpi6ox, Su 
« xáQ«tv xexlaveutat, » Kot oüx cirev btt « ÉAayov tepo- 
« xottiv, » d) « fipfünv, » (va. p3) crie tóync, dAX 
Yvopne qavij 1o Épyov. — "Itpoxorov 9à xaAoUat tov ixo- 
KttÜovta touc pávtttg, Üt« Übougt, jj moÓ tt xaxoupyü- 
9v dv tate Üuclau. — « Tplxov Bà abtbov » elra»v vo dblopa 
ÉautoU B2Aot* 9t xat Éxpuje tiv dAX«ov t&c npoaryoplac. 
Tesis 9à loue inéatnoav , ixel xat xps; boxoUotv. ctvat al 
0ta(. — 'H d£ Apslou bà rávoo (jou33) tbv (sporodbv fiptito. 
"Exe53 rào dv Apslo záyo :à t&v lepiv 1v Eopavi- 
Oov ixttítpanto xai xÀnolov (puto tfj; QouAZic. — Kat ot 
pív qaots Orc bi bv. "Opéatny ixst xa0bo607 ^ Bé ctov 
$à Myrts 6oc OU các qovixde, — "Ezxeibl) yàp iv "Aptlo 
x&v tà tv oóvev Crouvsdttxo , C^, cxt xal Aavüdvity 
pot cv BovX3v, abra: avvaqov(Covtat xpbs tbv Dey- 
Jv , Vr 9e dgtotiboo:t, 

552, 12. "Extibi tolvov toíto tb. sod qua ] 'ExavijA- 
«v iri cv EE dpy ic &xoXov0lav * o. Yàp xatà xbv vópov 
plor ttc Jv xaptu60)3) , Anpletaa $i b yodlouov. 

552, 14. Av dpod tbv Aplacapyov ] Ad cv Fy6pav 
tjv xpi lpl, xpopáost vupiic ( ttpuoplac? ). Kal (va. uiv 
do' favtod v)» altíav dxbentat, tbv "Aplacapyov etxev , 
Yva Bà xdxetvov dbDntat, 1b « laoxopávtsc ». rpooítÓnxev. 

552, 18. Kol tbv abróy sion. Éyovtec] Obxoov. tl, uv 
axtÓy ctp. pavtpUx Üocdzsv, (va 5b 13] 565i xaxà ogDov M- 
qv , c dy 0p xouc A6vouc repuünxev. 

552, 19. MÜOte xol Untette xal cerópoo0c ] IIo)23v 
tüyípetaw xol dAXoylav altos xatnyópnos.  IipGov oov 
6t éx ig! époAornu£vot; xapotuve tijv BouAdv, xal và 
totaUca xatnyópst toU aup.vorátou t&v guvtüplov. ToUto 
9i nóng 0pacótatoc; 0E o0 cuvlatzats 6ttc zóv' dv loil- 
cato AngocOévou; 6 vic BouXzie 3 eetodpavoc ; 

552, 22. 'EtcclnAv0ox, tfj, xpotspala ) T3» Suatpoxíav 
edtoU xal tjv dxtorlav [95X00,] 8: à xpo paze buM- 
610 , tobtou xatnyoptiv ox dxvet. 

552, 33. Kot ypopevoc Goxep dv dIXoc v] T» éxó- 
vot&y. SnÀot toU Meiblou, cl roi; "Apcona lrau FAcys 
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« tttÉboo0:. » Kal évtatüa bb. GoüA etat tpljat vov xoc- 
vovlav o0 qóvou inl vb» Meiblav. — El yàp 26 9i. cb 
cuvetvat a0t& von ouat aovetbévat vi qóvo , 10A xA£ov 
dv Éyow arbe civ altlav, 6. zÀc(ovnv xpbe abtbw civ 
txatiplav dozacápsvos. Elta  xatagxiw)) tie Qa. 
IIoAA& v&p, roiv, del got xapetye xo&ypata xol yet 
opobpix 6. "Aplotapyoc, xpiv épxsotiv sl; t3)v aivíxv coU 
qóvou , SeÓpsvóc pou SuxA00ac0at rob; abtbv xal áxoctij- 
vat tiic xxtà Medblou xatrnyoplac. —Baéoxc oóv usülotno: 
Uv qígny ixi xbv Mitblav: et q&p ogÜ«v 3axl to xotv- 
viv. tot; tv oÜuov áuapcjuactv, obbiv Tjvrov. Meiblag 
piré(et ToU qÓvou: Pypijro yàp abc() npbg glav Qoxep 
&v dos tt;* xal éxsoubxnos 15 xa0' Éaocbv Üvoua. 

552, 24. Kat 8t cüvüy er xatora mapsoy nxóvoc ] To 
ikodov $ugopd ÉAvct: zl o0», €l dppotípote oos Tiv, 
obbiy ttov xol aürbe, à AnpócÜsssc, OxtÜOuvoc «0 ci) 
ipajgat ; 6 9à óslxvuatv Ert Xov jv oÜoc Mitólov, 
&x love xal avrot, 7] Anuoc0tvou,. — D uds; Xo galvtta. 
xpbe adtbv Dtaxelpsvog uAÀov 3) mpbe dipé. Kalob ya- 
Acris xapícy t; X rpáypata , 4AÀX xal onip návras cob; 
dAXou,. OljxoUv oUbÉva totoUtov tÜyt eov Meblac xava 
tjv» xÓAw.  'Ew tab 5b guvaxobsixvugtw Ott xal xa- 
véq vo Eauxoó Meiblac - «l yàp 7j&lou BuxXOsaOat , roóbnAov 
tc deboli v) xplat. 

55, 26. El uiv oiv elpyác0at tt vobtov ] "ApplGoXov 
*b np&àyua xaÜlocnotw, Ütav (x dmopióv Aéyn, nóttpov 
ivópitev aürov BrBpaxívat, 3| ob x&xtGttuxég toig tiv 
alttacagávov Aóyot.  Ilavcayó0s» obv Juajpoos tv 
vígnv. El q&p dxojjv uapropsiv oàx Recativ, obtoc o' dE 
dxofj; xatnyóost (oí, yàp Aóyow viv alttopvov dai- 
Gttucty, ob tij Ojet viv ÜOsacapívoy ), oüxoUv xavtánxact 
ÉoXov to EyxXnpa. 

553, 2. Mnx£vt tiic Aouxri; qtAlac ] 'Opod. xal áxsAo- 
Toaxo Uxip a0to9 xal vip Meibla v0 EyxXAnua rspuítptiev. 
Abtb; piv yàp to dvrtnixcev FAuos « Uit c( yàp oà. xata- 
« Yóptte toU "Aptatápy ou, sixzo u3) auvfjot; » 6 56 on- 
Gty Ott « vv ápuórtousay gÜup Gl ÉAa6ov * áníatny 
« qÀp oxxoU i5; Àotz5jg quiae. » Tov 9à Meidblay ócl- 
xvuct vUv pv x 5x poU xavnyopoüvta, vüv Ob &x «Up 
Guvóvta gat cv eun. 

553, 3. Tois zsxov06ot xot toto ix 0potc ] Obxoüv xpo 
tote dAXotg xal qonp&y pov, Urt d póvots toic Toungu£- 
vote Ecsott , xata ponbiv rexovOOx Enpateiv. 

553, 5. El 62 düOuov. piv xal ópuopóptos ] Aptatápytp 
pscá EN qjpnv o)5iv ixclwp zínpaxtat Devóv. — El 5- 
Opaxs O& tbv qÓvov, xotvtovet toU piogouc , énstb/xsp aut 
xal avéyn. z7j; adtzje Exotvvmotv. 

553, 11. Tij 9 botspala. xdXtv ] IIaaav a0t09. zapci- 
Aero zpópagtw. — "lva yàp ui) sl « ovvijv "Aptotápyto 
np 7| yevíoQat tàv. « qriunv, » npoatünxev Ort « mix, el 
« xal usc tijv xatnyopíav, 7v aüxoc xatnyópnaas ; » 

553, 13. Ottocl xaüdópsvoc] Aitxtuxip tpóm xi- 
xpntat anpalvov Scc, Gor ousig ol Buuxotal nÀnolov 
d)XáAew xaüfQscÓt, oUtw xdxtivog cuvexaÜüiQsto "Api- 
axápy«p. Aslxvuotv o0 Oct civ Po0zjra vfi &aüiitt auviintev. 

553, 14. Tij» 9eEikv dp6aXv ] Eig vij &xelvou $5Ao- 
vótt, éots viv ystpa 7joxátero viv ipyaoapá£vny tbv. oó- 
vov, tpóxov ttvà Dux coU acpuatos t7, Voy fj cuvaxtópevo;. 
O)xoüv &vttxpuc Exotvovn3e toU p.táopatos. 

553, 15. Mexà cou; dv xfj QouAfi toorov, Aóyou; ] *Ov 
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X9; cx; dvBpogóvov Jrtácato , voótxo tj] battpala avvijv. 

553, 17. "Duvue. piv xat! ifuAslac] Xpya, 51i cl 
dv 260uX:0n FpxXnpá aot en&yttv ; 8 56 qratv, tva i3) 50 
tjv imi tfj 66osc 6lxnv. BY. 

553, 18. Kat oó5iv ipoóvtiev entopxiov ] [Iávta düpóux 
xatryópnatv, évatayuvtlav, &xtopxlav, &xwtlav, ácf6ctav. 

$53, 19. 'Ht(ou $i xal zoo; ipi] IDnpóaac t)» xa- 
píx6aotw elaf6aAev sl; touc xaoAuou; ix óvouc, otttvte 
puxpl. sÀslouc slot vv dyovov. BY. — Tà xoAb Buctüta 
toic y póvots auviiiev, tva xal tà Éttpa z0avà rapacváan. 
« IlapaxaAst 4ào » , ono « tbv "Aglotapyov, (art bU ab- 
« tbv zpbc dpà Buxócac0a. » — « Toíro 5à Mebía; uiv 
Ioue ixolncot, vplv 7| vevécünt tb LvxXsua to). qóvov. » 
Anpoc0évoe 55 auvd yet tov ypóvos, Bv xol patà. cv eí- 
pnv, (va moujon w0avbv Dtt xal cuvijv xal &yDat, xal 
Ticot xotvovet. ToU. uióoouc , 7) o0Biv. Aptotápyt ménpaxtat 
óetvbv, xal e? Msdilac xafjapóc. 

553, 20. Kal toótov touc xxoóvtac 0utv xaÀ5 uáptu- 
eac | "Ov: uiv zspi Buxóstov Mitblou 'Aptatápy o paprv- 
prjaovstv, Spes 5&6 bvopo id xb Etspov cuvapnátec. 

553, 23. Kalcot ni; o Sstvbv, & dvbpsc "AUnvatot ] 
T^v ix 0pbv abrbv Belxvuat qavtpóx, dxoXDovta toU qóvov, 
« xai xáltw Aéyet unblv elonxévat totodtov. ».— Osxoiv 
$i vij; Üoripov dovíjate; dvatpérst cà qdoavta. — Kol 
o05b Ópoluc Éxártpov ixolnasv: rs ulv yàp xanyóort, 
Aóqots; bypiivo (oie, 8r 5i Jjpvtito , xat rou; Osotc Exo- 
pvuto * zxi0tótepot Si ol fpxot t&v &nAGx Aevopé£vov. 

553, 26. Toótu 9 Gpupópiov virvsotac] Ag! àv 266a 
xaÜapbv slvat xbv dvüpronov* oà yàp dv Exi»v lpoXÓvero. 

553, 27. xal xpobi5 tjv Gustépav ] M3) xpobóvtsc Opes 
tv 6giov abr(v xooboatte. 

553, 28. "Av 9 ixetlo ] "Exavijfayev ixi c) d£ do- 
Xie atclav cov Aóvov, BU & tata xataoxtudtet xas* dpoü, 
"Hór vp us fouXóucvov ixttsAOitv ole G6plsünv. — Ast 
*&p 1v zat lay upotátate mlaceot xavaóetv tà xeodAata, 

554, 3. dóvou 9' dv slxótog ipavtip Xoy ttv ] Tooto 
xaparAdsuv loti ti) 3v npoouilp ] « tlxsp 06pto0tvta un- 
« Bspiae Blxng voy ety lati vt; ovpipopd. » 

. 554, 6. K&Ast pot toótov ToU; uáprupac ] "Ort d0cd- 
cavtó ttvec vby Meiblav xal xpb t7 xatnyoplac xat uecà 
tjjv xatnyoplav slau vta rapk tbv "Aplovapyov. ' 

554, 25. Tic o$v 6x:0603:]; ] Kal ix voótov BSc 
tpi tlvov ol. uáptupse o0ró uspaptop/ixaote, Stt ópod 
xaX xatnyópst voU 'Aptgrápyou xal xpbo ipi 7tlou OBta- 
Aóetv* otto bé éatt uev cv xatnyoplav. 

555, 2. Totro uévrot totootov. É6oc] IIAnpósac cv 
xapix6actw inüoyltctat Aotmóv.  "E6oc yàp ait uj, 
rpótepov dg' Évepov. usvaGalvety mplv 3) to. xÀnpo0bv ixi 
AoylaacÜa:. 

555, 6. 'Yyty 5$ cot; dAou napibetv] Kowbv lpyá- 
(erat qó60v, touc Buxaatác Ex&yov el; &yaváxtnaw. 

555, 7. 'AXX& müctw Ópolc ópyuciov] Ilt slg co 
Onuóctov dvávet tà npa Ülvra xal x£yprvat veux. xspá- 
Aaux ti) ovpplpovtt. IlapeDsfoapasv vp Stc toig teXixotg 
x£gaAalot ol éxD.oyot xÀnpotvtat. 

555, 12. Ot QoeXupot xat «prat Dyoveic] KaXex; co 
piapbv ToU tpóxou npoítabs toU mAoÓtov: olbs vào óx 
abtbe xa0' favtby 6 nAoUtoc o0 Sux6d) tac. 

555, 18. 'Erqó piv 1&p lao $:ooáynv ] "Opa 8xux 
xal tb eoptuxov Ütéguye tb. « (aue » elxiv xal xb Setvov 
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ixnóEnorv. El qàp fjvup àv adtbo o) xávtux &xwüsicÜa: 
Bóvatat Guxopaytlav, tl moujoouatw ol Q3]. Éyovtec c)v 
téy vv ; axobtixvuot 6k Üct xexXsjputat tà rijc dxoAoy lac 
tZ mepl toU póvou. — Atsuadunv vào, ort, dubi Aóvov, 
foutégtt tóv zsp! toU qóvou, Bisodunv Ol xal auxooav- 
tlav, toutéatt tj)» tob Avotatiov, 

555, 20. Ot bà xoXXot c[ xoujoses ] Aebiuoxsv 6rt exi 
*ó bnuóatoy ávta dváyut. 

555, 242. Aóvra. Aóyov xal Uxocyóvta ] «. Boat od 
« ttg » Qnalv « el; xolatv. » « M3) Pidosuys xb Duaccá- 
« piov, Üxsys vào eb0uvac. — O0 vào dX «uc gaviízc dv 
« dvapáptncvos. — AX dps; » « pvo EyxaXoüyat , oo- 
« xogdvtre dattv Ó xatíjvopnc. » « "Agtc ToUtov vvuo07- 
« vat tfj dioi. » Zovyst, quot, viv táEw cfi; xoAccelac 
6 Miblas,— Iloiv. &xoAopsas0at xavqyópnasv , nptv 
S(xac bxoc4si$ Kn&vcitv DolAstot, xal vaüt& toc paotv 
dbixovta«. 

555, 27. "Oca piv colvov ] HAnpooas vob; &y&vac xat 
tijv zrapíx6actv xol vou; Uxor pove tiic xapaxGáasuc , Év- 
ttü0sv ixl vob; ixO you; ToU xavtbg Aóyou xeydexpnas. 
Koi xéypntat npoouutaxfi ivvola , &cs 63) uDOw v. elg 6.6- 
xJnpov x19dAXatov ig6aXsty , ywpst Bà coUe 2xl civ. dva- 
xepaAaleat , iv fj zapaAauóávet o xat adAXTQe. Agy3 
5b ixstÜev « oüx lav. ip! Üvy: ». avvaqoylv ykp zout- 
tat tv t& (Blov xod t&v xotvov , Urep loti xavk a) pes 
£05. 

556, 3. Obx loc dp 6r ] Znpalooac ivceotv cDan- 
&tat tb oüx lav iy 6t oby1 tv &návvov. BYTC. 

556, 4. "Exó póvoc 25lxnpgat]. "Ev toov 5b Bwr- 
xóv. BST. 

XX? ixl uiv xoig el; bv yogbv] "Ev toto 10 9nuó- 
ctov , xal obxítt A£yet rbv" yopnybv , dÀAA viv quA. 
Ast v&o &g dv ix vot; uelC oue slvat vào abpjoets. 

556, 6. "Exi 9' of; ipi &6ptosv] 'Ev toótx v 5nuóctov. 
S. "Evóclxvotat t6 dblxnua xal orat tt návxa Tjixnos, 
tÀv quXAAv, tob, vópouc , vv TÜy sv. tío tÓXsux , to Dat- 
ióvtov tij; 6olac , xal cociv vv 6alav viv. i9! 6XoxXdipou 
xóAeme. To vào Botov vépvstat vb uív tt elc [c0] cbos6, 
Oxep doti xepl ÜcoUc, vb bi el; vb Óctov, cb 0b cl; 66- 
xÀnpov xÓAtv , tb 5i el; Éxaacov viov dvÜpdyrtov , vb Bb cis 
ToU; teAtut(gavta,. — NOv bà xb Óatov xal tb ospvov oO 
tb dvÜpiortvóv qratv, dÀAAX cb Osiov tb bpopiv tàv xa- 
víyvpw. 

556, 8. 'Eg' £nac 5à voítot;] Apotspbv rotta: 
xávto v, lE Ov 5nuóatov tb. dblxnya. BSYP. 

556, 12. Oy, &x; Orip fuv Üvcoc uóvov roO Aórov ] 
"AvaxtpaAaloct toU xarà góAAnje , Utt xal Ü6pu xal 
&af6tux tb xpay0év. BY. 

556, 13. 'AXX* d; dv adco. xà. vÓpap ] oxi remab- 
GÜat tüv totobtexv xáAtv doystac roUto yàp lDtov Ánpo- 
GÜ£vouc , 1b xoXÀÀ, sbploxetv ue6bouc, & và lax vox AM- 
qovx& Guvey x, qebvstv cb mpooxop&. 

556, 16. Kai touc cuvsketatouévouc] MOO«v paz? 
OAiyov ix6dXXatv volo auvrvÓpouc , üvcsüUsv Tr npobus- 
64)Xat , auvs0 [Gov xou; Buuockc tato xat? adtbóv BAaopn- 
plate. — Zuvekeratopávou; 98 vou; Rp adcip gatvopévou 
xat auvbuatpl6ovtac. 

556, 17. AXXX xal Gox:uaotàs ] "Exatvécas xat xplvov- 
tag etyat xaÀà tà vtvópsva. 

556, 18. Ei plv volvov, GÀ dvbocc "'AOnvatot] "Evtcuotv 
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lotty $j cfc notótotos lbltaou, fjv; dott xa06X0o, rota- 
zbc 6 Bloc toU Metblou.  Tlpoct[taatrat piv Jon ix tik 
xotót1xoc, dv olc ixlopxov dxtacov pbv SÓotpoxov xal và 
totaUta xov Meiblav érébcdev. — 'AXX Exelvm piv f rotó- 
tz lBlav ety ev dbéxaoty , rovazós vévove Meiblag spl ob- 
tbv ÁnpgocüLvnv. — Kal yàp tà mepl rbv Ztpátova xol 
závta taUta sl; AnpocO0évoy stys tjv dvapopás. — Nóv 8i 
xafloAudv slaáyet xot6 tota , rotarnbe nepi nágav Yeéva- 
vat vv nóAv Metblag,— "Exsi9?) qàp. ootscal ci; 7| 90 
Étov ti$v buxotüv , 7| 60 abtrb 10 npavpa, 6 uc oel- 
eracÓat, udva Bv. xal Oxep64AXoy vÀ)v covilüstav, 7) oU 
d£lopa xal cepsvótnta , (ace boxstv alooUc dittoc stvat,, 7) 
OU Eteixstav xal uetptótnta , fjv Exsbeltoco spi tbv dQXov 
Bfov , 7| bU & XeXercoüpynxs ovo , 7) BU & zpooboxatat 
Aettovpyjaety , 7| 9i roc Govr;yopoUvtas , 3) xat 8U da 
ZÀtlo , bx toto xaf' £xaccov dv toig ixi you, ixsbfo- 
Xstut , xácav ajtoU cutnplac dipopudv ziptxórtov. Ilo- 
tov o5v dEexát et xotaxbs [ xspt] vouc dAXou. 

El uiv toívov] 'H xotótr; fj iy in óvou xotríj.. 'Axo- 
ótlxvuot vàp Órotoy lavtbv 6 Miiblac xat robo rou; dous 
dxíbecttv. BY. "AXXox. — "Evcsóüsv fj cfc xotótrtos i£i- 
tagu , fite Borl xotvi) roótotg lv. ofc ixlopxov dxtovov 
ejbv Boatporov Exíbsdzev: d Uxslvm pdv 5j xotótne ibíav 
Éivamw Dy st, xobarbe véyvove Metblac epi xbv Anpostíf- 
vnv*. vOv Bà cv xafoludy sloáyut zotótnta, xobanix 
ztpl eópxagay tijv xóAw vévovsv. BSY. 

556, 22. Atbyng! 3v ipavtip ] "Orav vàp spl tolx 
d) ous yernacbe v qaXoc xtpt fjudc uóvouc gavfi , Duoru- 
y (« axle sb vervógevov. 

556, 26. Nuvi bb rocaUc! lati ta ] Ayvavaxrtiv onip 
*oU B/pou rpoorotsítat óx, bstvk xexovÜOtos. 

555, 2. Zb Sewvócspov 3). t&v dDO.ov ] "Ev ofc $oxst 
qo6cto0at p) Burpóyn, dv vobtou, pd Xov xapobóvst coue 
buotá,. — TU vào cxrbv dEubaste cov woune , Ode xi- 
xpórtpa x&xóvUaatv ol. dot 6x5 Meibíou, &JÀ* o0 pa- 
Àov ópytat:]oso0e Su5tt xoxà zoXJXv véyove totoUzoc ; 

557, 6. Tó v' àpbv xal 1b toótou xpocttülv] Métpov 
iMáu6avov dv totg Suxaotnplot; UBaroc ol G/[toptc , o9 x- 
zawUuávou iv vi [eiv ixaóovto Xéyovtto, loc, (va qi) 
qAvapitotw , dÀAXk x&v. dvavualov Pyovtac póvov. — A£- 
yt oOv Üxt cip Aelzovtl uou Üàatt ( xoXv yàp lv 1& Ayety 
dv&Awrtat), £0 xpooctÜsi abüt; xGv to pítpov 1Ó x' iuo! 
5o0tv xal 8 5fborat xi) Miióla , obx dv itapxéatu Buyov- 
páv« pot rtvca toU tX mupaXpata. 

557, 9. 'Qc iyavti yéypaupat] ZóvnOsc voüto xotety 
Anuocfévet, xav xAii0oc 2vbeltaoüat BoiAntat. — "fi yàp 
U3i Svvápa vos Exacta tvquovebsty Ex pau uactelou viv dvá- 
ponatv zotetcat,— "Exec yàp dv Grouviluaot avvtópu oo- 
toU rà dboojpata , Ge xoi dv dpyfi ( p. 522) süxtv 8x 
covÉAstev dp" &v bptv dvaqtvóoxov (pi rxvtoBar xa- 
xovpyi|pata. 

$57, 14. Kal O6pri; mo13àc]. Tijv yàp i£ Apslou má- 
(0v fjouA3jv Ü6pisev clmiov « uAAece xol cevópuoüs. » 

Ka xept cou olxeloug xaxovpypata ] Kaxoupyrjuava 
Aíyet tà xavk Kparivov tov avv(rxapyov. — ToUc yàp ov- 
vápyovtas (bars olxe(ouc vsvopixapev. — Mtxpbv yàp Doxe- 
pov ipsi ix; Urzapy oc &v roc xavk viyy Ucrbev ixoutto 
bta60) X; euvov abtot,. 

557, 15. Kal tónxoc odbsl; 2ov1] Tórov viv Aévet o 
Kspapstxbv. 0088 dvopkv , GÀ) xatà voc OuiAexttxous xb 
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ixuyciponga. — O08bv vào, qrnatv , intyclpnpa ob6à dpopyj 
ttg dOtx(ac datlv , 7) xaxlac ct6oc , 0 o0toc xapaAÉAotev. 

557, 19. Tov del xpgoatuy óvta abt ] "Iva: i3) &x; duv- 
vóp.svoy xbv 7bumxóxa xodj, GU rbv dxavtibvta áxAGX 
BAdxtn. 

657, 20, Kal zapaXAotp! Évtox ] "Iva qi S6tg dx; t 
Aexpdypv  Kmavta mipiepydUso0ant  dxpiG, Drlxvuat 
1:0ÀÀ& xapaAtzsiv. 

557, 26. Obbiy dítov Oavdtou ] Ofov dixov qcpibv. xal 
tips Tog«Utrs , tog Üavátou tuysiv. 

557, 37. 'AXX sl xol pj quw. EAnv xal BovAJv xal 
E6voc ] Ai tbv y opbv xal tijv fouXdv tijv Apsonayicuciv 
£tx& vào « tetópog0s , » b6plLov abc * Eüvoc 6b viv xb 
vévjx dpspalvet viov txxéov. — "Ice 9i qo6Gobpasvos p] óx 
ixzápyc Bonüsaouct cuctávtto ol ixxeio, ov xpobety xet- 
patat. — "Axsp 5À iv tp veau pactlp ávévvo, vaüza xdv 
xatà Gy £tAtaopby Aéyet xat dvayip.vijoxst. 

558, 2. IIspt 6à. t&v. Guatpattucapévov ixzímv] Boi- 
stmt touc Guvmyópouc aito maptiécÓni, xal exti) X- 
OBotxg tb táy ux civ Uexíoov , uJ) &x ixríoy«  fontooust , 
üelxvoot xdxslvou; 06oupdvou; Urb Meiblou. — Zustpatub- 
trv bb eixsv. adtby xal oüy Üxxapyov: inibi) yào xal oi 
(xxxpyot cuGtpatsóoveat toig ixmeUotw , ix. tiic xotwoviag 
tie xatk viv Gtpatsíav a0vbv cvópuaos. 

558, 6. Kat vv Aedoplav fjv Xodopilün, Kopaciw ] 
Zriparnybs v obrog toU ms(oU. — ToU 5à Metblou xavnyo- 
pobvroc t&v txxéov , 6 Kpativoc, dre xal abtos izzapy os 
Qv, dvetAsvs xai gonüsty abvote Enetpato: xal tovtov obv 
C6pu s... 

58, 11. Kalvot xócsQ! elotv Oveiboc ,  Meibla] Toto 
aóvnÜs, AnpjocOÉvat , $vav i&Dntal cv xaTnropoóuevov, 
dyturzepttpénety tv xatryópov và Oro vjuaca. 

558, 12. Ot $ux6áveeg dv. vátec] "Orav. a3) Dy otpa- 
vira ix vponalov ixawstv , cy vvópny abvv Oxupdtet 
xal vv sürab(av , (oxso iv ti mtpl toU otspávou yj) 
Éyovy tob; 0v Xatpoovela acvóvstv End tote xavopluaaty, 
dxb T&v xpb vij pré 7 axous Exf vtae , vip xóGpup, taie 

oaxsuate , tfj xpoUup.la. 

A58, 16. "ER dotpáóy 6$ Oy oop.svos ] Elboc xa05poc, 
maok tb uJj atpo6eto0at umb grpópeüoi. — "Ectt 98 Pl 
nxAc(orov clc Gyoc ávijxov , Gots vv xaletouévov dvéyevy 
t& wota. Xpüvrat 0& abtio. puáAuora al yovatxeg. Zxoxtt 
bi buX voírov tlg paXaxíav xat doÜfveiav 0v. Metblav. 
Ei0' (va (3j dvcuxéog « cl obv, sl xaxoÜci; xpisato 
« tüüt tjj xaBiboa; » zpoctÜnxsv « dpyupig » vo yàp 
Tipruptoatiat viv xaféóoav Bety ua jv coU Erttnoedovtrog xal 
ivcpopüxvtoc toótu t slóst, — To 9i xal « i$ Eb6olas , » 
Oct. qd) elo ótov x&v "A0vnat toticas épyáteaÜat aotoe 
i£ Ej6ola; vsavo. — 'H 5i Onjubne « i£ Apyobpa vw 
Éyet, dxb tórov t; Eü6olag. — 'AXXà cà Eje Brot Orc 
paXaxlay adci) xa tpuphyv ÓvetbCet , y Aavlóag Aere xat 
(ptu tpupspk xal axeir éxtfóeta ngos dvetpévov flov. 

"E£. 'Apyoópas ] Tapk Mevávbpxo doyupás. B. "Apyoupa 
xóÀt Ej6oíag.  'Acrpáón 5i £i5oq xa0£0pac. —Kupólov 
bi elbog xsptxtpaAalag 7| slbog ixxpatos ixlpnxec xol 
acevbv xal vi ayijuatt mapónotov tà mÀol, Ó xaActtat 
xuu6lov. — Dépuv 6E civ yprjotv tiic AMEsox, "Howbuxvis dv 
tjj xaflóAou qnal* $utà xat xvp6la xat quía. BYTP. 

558, 17. XAav($ac 53 xol xup6la xai xábov; |] XXav(oas 
piv rà; Müolac, xupla 82 clboc Pxxopátov , xábor 5l 
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vuvatxetov dyqeiov, & ypüvzat mpog vàg dpüoetg tv 
Uódtov , 7] tc viv alzAa«. 

558, 18. Ot xevtrxoatoAÓóvot] Tà piv. zoAeuux& oxsón 
oUx iteAdvouv, Oca 5b Tiv clprvixà xat rpoc tpupi]v avvte- 
Aoóvta xat&ty ov. 

558, 19. Taóta yàp sl; touc ónA(cas fpa] "Ev xoigio 
tbv olxstov eloyavsv. Enawvov. — Ob yevvatórtpot yàp iv 
toi, ÓónAltaug tátrovtat, Obxoüv obx Éott Auotáxtze 6 
Anposüt£vnc , 3ÀX& xal dvbpstoc. 

558, 20. El oc ixl vobtoi, Éoxejev] El, v&v Uxnéov 
xopaxcotepos Ov dríaxoxjev slc cadtzv abcoU t3v vpupiiv. 

558, 22. El piv qàp drole taíta , à Meibla ] Auag- 
pvp xéypntat, o9 cb uiv npioxov uápog dxoXouÜ(av Ey tt, 
tb bi beÜtepov araópiarat, — El vata. Exolet , Gtxaluc xo- 
Ai Jjxousg. — 'O 9i elg Étepov mepujyayev «et 5b ud) 
« xotoUvtÓg cou Étepot dxoóovteg in£yaipov, ditog Tja0a 
« 9i vv dAÀov filovy cabra &xobstv, » IIapoAxfi Y&p xpn- 
oápsvog tijv &xoAovÜlav icoplaato. 

559, 5. Kai 1b 93) ayetAuotatov xal uéyvistov ] *O Xé- 
(«v ixaócato, toUto óx« xotwov claáyei. — Toco)tov, 
qnalv, dv0pdymwv dÜpóme xatnyopsig. — A£yec 9 vv lz- 
zítov , Bruto uéypt vüv divae. — Tic oov $ rapa) voó- 
ttov ; 8rc Exet gdv Óvopaxotl tole ixndas cinev , ivrat0a. bi 
doplatwc nÀZ0o; àvÜpormuov dvÓuactv. 

559, 12. T& Opuóv ipol ct oóvoibev ] "Axep Doeyev 6 
Meiólag, tata xpoÀaÓGv abtb, xarà dvalpeatw celoyjya- 
qv , « Ott o03E daxtv abxip auvi[0n, vadta , » « incl Oc Ey- 
« Üpav xatcjeubouaprupoUpat * totoürov yàp obBiv lorc 
« Opsis. » 

559, 19. OÀx dxoxóact 5à vóv ] Actvórnza. Ey et cb dxi- 
yslgnga , «t ye udpiyovtat cio xatnyópo ttvlo &x ox. st- 
z&v à (oaa abxol to0 Metblou dbocjpacta. 

559, 20. 099b náv0" &ca fjbixn vrac] AXXo fagóttpov, 
xt qo6obvtat Onposuüsat ol zexovOOte; d Meiblag ixoin- 
c:v. — El qàp dps Éxaatoc, velaztal vt Bevvóvepov Ó gOey- 
Yópevos. 

559, 25. Mabiv 2v. abibv QE ixbpouzie xactv ] "Ex 
toU cü0fog cüxÓAu ixibpagóvra. — llpavpatclag vào Oct 
xoAAÓe, (va Duppitn te Dovactelag vo tTe(yos. — [Ipo- 
Gí6Xnvxat yàp. abcoU xal vety (Louatv abtóv. 

559, 28. Márov y&p Xotboprjaezat] Aslxvuatv Ó Anpo- 
SÜfvnc Ott tàg mapà tàv mÀoucluv Ü6pri; pAtota. yo 
yoAenkg voplXetv. — "Eàv vào, qnot, rtptatpe0r ck Óvta, 
xàv b6pltn , uátnv Bosstac tv Y&p olxtpiv. xai t&v 
áxcpptpgáévoov , xdv Tk algqyista AÉyw0t, xatamgpovsiv 
sibÜapsv. 

560, 2. NÀv 82 olpat. toótou xpob£6Anvtav] Kax' AL 
(ov adtoU ztpuxór vet toos cuvnyópouc , touc plv Uzn£as vi 
tpónu tip npoetpnp£vo , touc 0 dAiXoug Otà toU. xaxltstv. 

"Excibi vp iy copet. cbv Meiblav xai elg papruplav ttv 
toótwv xapayaysiv , mpobui6dAAst vv rotótnta adtiv, 
pta opópouc xaXv xal Eratplav vb xav aüroUc, (va. pij 
Oi xoótov Ad6n ydpav $j paprupla, — Ti; vào xtaceóctt 
voótotc , ol xoAaxsóstv rbv Meióíav clibnat ; xavk ptxpov 
9€ elc vupavv [Sa dvamptpet tb xpvuux Ürov Y&p uto00pópot 
xa bopwpópot , t& t7]; Urovolas iv yo«. 

560, 3. Eóxvipuov 6 xovioproc ]. "Ov. dpitoflócato xa- 
Togo. 

560, 5. Maptópgov Guveatiósa. Etatpla]. 'ApOOunvtat 
pog touc xatryópouc ot [iÉptupec , of [àv zotoüvtat yoa- 


qv, ot 5b viv zÍonw oopl(ovrat, M toUro qàp xol 
« GuveGt(oga » sixev , (va. páüne coU Guy xporíjuatog UN 
gaviav.  « l'pápou ÜapoGw, d Tióxpatec, » (loiotv ot 
pprupsc, « x&v Ovaysepalvne xepl vov ÉAeyyov, bà vij 
« pxprupia tou; 9uxagtàc dx abt. » 

Qavspix; uiv oüx lvoy Xoóvtov ] "Ego6oUvto vào (tuSo- 
paptuplag &Aivat qavepióe dvatay vvtoüvtsc. 

560, 6. Zcrfj 58 cà cubi] $aovt éntveuóvtov ] Of yàp 
Ktw0tv oxovbáklovte,, inetbàv Ó xavíjvopoc Aéyr, tà d$oof- 
iata , Aá0pa: xal xópouÜsv dvavebouct vot, Ouxastatc, àv- 
6euxvópevot. unoby dÀm Ob slvat xv. Aeyopgévorv.. "Pacrov 
6à vb totoütov xai dxlvOuvov. 

560, 7. Obs iX rob; 0cobc] Mtolopópous eimiov dgoOr[0n 
UJ] pos tbv utofov áxiónatv ol Buaotat , és cl6toc tod 
Miiótou. xpypxca Dibóvat tot; cvvaveviQou£vou. — "Iva 
plv obv 3j xpbg tb xípboc ol Buxaatal yauvoact, us0' 
6pxou tvjv dovratw énovjcato, u7biv exprAsioÜat xap' ao- 
to) tou; GxoubdLovta,. — Kal Que xpocrüxtovw &vatpet 
« "Ioue ixavoploi vóv Blov abtoi;, xxpapu0sttat viv Év- 
« Betxv, Dtb xal ajtol au,ouct óxg e)epyítn tijv eOvouxv 
« ày taie ypslats Buxxovoópsvot. ». "Ex64XAat volvuv Spip 
tij» 56Eav. 

560, 8. 'AXA& Setvol ttvdc elo ] "Extpov atxtov sta&yst 
xai xá0oc, &AAk sxtpóxacl ttvtg cuvámtsuw kavroUe toic 
xÀouclotg xal xoAaxtóstv xal Oxnpstetv slg à GobXovtat , à 
57) xal q0slpeo0at Óvopátst, — Düopk yàp xo cat, cv dA- 
À«vy ExsoÜot qwpate, 60ev. Exdyet ix; oüx. dvextà tara 
vot; &AcuOsplots xat petplot; tX cuyxpovípara. — "Ymo- 
xtsÓetat yàp vayée. — Toà bb cuJAey Ofvtte, Aet lay upó- 
ttpov &xogalvoy tb Duxagtov v. — El yàp xal ila bpésv 
Exactoc fjtrdtat ti)v nÀovaluv , d)" 8tav clalote xolvov- 
v&g xÓptot Üvteg toU Duxactnplou, xupubtspol icrt toU 
OuagÜctpat xal AUcat abcióv cv SÓvapav. 

560, 17. Ti 93) à xal tà xexov0oc ] "EviAXate 9x 
vv MEsov civ Bóvaguw tg dvti8Éoene. — 'O piv yàp 
Meibiag ixzlwog dv xpoc[a(tv « obbcl, nap! ipo mí- 
« xovOs Ostvbv, 005b xatnyopiical v, ix6Aumotv. » 'O 83 
t) piv pnBéva xatrnyopnxévat auvfbpaus, viv Ob altlav 
ivfAate. — Gavpátety váp ornat Oux v( moXXol xaÜóvtsc 
o0 xxtnyópncav. Kal xenolnxev. oàx dvtlÜcatw slo&yovra 
p.XXov 7) 6poAXovlav xa0' £autoU tiov dbunpg£rwv. Te- 
qvvotata Ob xáXAcy vov Meiblay AeXnü6vwc 6uoXovoüvta 
TÀv Üuvactelav zowt, "OUav vo Óveib[n vip Anpocféve: 
« Ott xoÀAoU; xai dAAXoug 7b5(xnoa xai xatk toU Otivog 
« xai toU Detvog bydpnoa, xalobjbtig EAa6s Sixnv zap' 
« dpoU, ob8els àxó) moe xaf (aat xat* ipoU Buxacvijptov, có 
« póvo oxepoalve edv vázw , pstà civ vópaov nA Cn, a 
viv Buvaotelav mpo6alAópQsvoc, Tio; o) feOatot capu 
tiis vupavv[Goc totg oixelot; Aóyote t3)» ulpmotv; 

560, 20. 'Aglatatat xoi BonSatv abri ] Obbel; , proiv, 
o98à BonÜüstv Eautip XAotnov lay oet, xbv Metblav qoGodus- 
vog.  Eita cuvázitt moAÀà, xpopáctig, OU dg Éxacto; 
tÀv $ovylav dondtitat, xpooxpoódstv abtip pi] fouAÓus- 
vos. 

560, a2. Kal yàp dayoAla xoi éxpeyuocóvn] Acyo- 
Àla Bi. t3)» vÓy m , dnpavpocóvr Out xbv tpózov , xol vb 
i3) Sóvacat Ayetv Dix cv qóotv,— AC cv 3 alclav dxo- 
$(5wot xot; 7/0unpu£vot; , Uzt p] xatr;yópnoav , 0t tobtuy . 
tà ivavtla vip. Meiola. xepiáztet , xt giionpáypuov, Utt 
pócvt oy oAdQov, 6 xotvóg Sy poc tfj roAtrela. — Tov 
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bb xatcáAoyow tv dóturátov abtoü tltov zÉAog t)pav- 
vov drfonvty. . 

561, 1. "Eneiintp sÜmztot] "Extio3 Oxo yceipa vt- 
qovs xal e'aw tiv Buccoev. yeyéwtat, 

561, 3. Aévetat tolvuv xotà dv. cij. mÓXec] "Es! &vsgov 
£ibog uera6£Onxs vv Er óvmv , 50 o6 neipatat berxvüvat 
p $vta alboUg ditov cbv. Meiblav: alboüc yàp. voy ávet 
ttg 3| 9k Aapnpótnta vévoug 7) Btk atpatelag xal npáteu 
olxsíac 7) Ok. euiottlav viv xspl vv nÓXu: 8, $tc o0 
rpociv Mtibla, tbv "Alxifidónw slo4yaysv, oby iva 
euyxplvn , AX (va dveekecátn xal (va Oelen poc todtots 
Urt, el cnXuxoUtoc Qv "AXxiOtábne oüx Éxvoy tv alboUc, zx 
[ 4») 154 0t Meibla;; BSY. 

Aérexat xolvuv xoxi dv vi] xóAsc]. MetaGt6nxev dg. Écc- 
pov pápoc ix óquv , OU o0 xtipitat Derxvóvat. ui) Óvxa 
alàoóe dzvov vov Meiblav, — "EX£vexo yàp 2v xal toüto et- 
vat t&v. Ouvau£vov del ocetv tobc dinxoüvrag. — Tij à 
«lóoU; o0y, $v tlóoc, GÀÀà tómot mÀclou,.  Alboü; yàp 
Tuy 4 Ávet ttg 3] buk Aagunpóvnta vívouc, 3| Bux ovpacn lae 
xal rod£et; olxelac , ?j bk quiottulag vàv xept tjv nóAw. 
BovAóuevog obv sbayóptuse Scetágat ui) nposóvta trata 
tio Meibla cbv 'AJxiOtdónv avvetojYoyev, oby tva avxpl- 
vn xpbc aoxov tbv Mecólav , dÀX* (va dEsváor, tà Meibioo 
dóuxjuata, zpbg 08 toítotg (va Delkn xdáxsivo, Ürt t» 
Atxoütog àv "AXxt6tdórc oUx Étuy ev alboUg dóvcjoac, TX 
oov alóecürjoto0c Miio(xv, d prnólv toótev mxpóctott; 

561, 8. Kal oüx. &xetxáoat Djnou Meiblav]. Ocpanela 
$i tb v(óv zpood mv Oiépopov. — IaXat&v 53 eóBatpoviay 
eixsv , Ote styov tij  EAAd0og t&v fyspoviav. 

561, 15. Ilghe matpbe piv "AAxpatoviby ] Ipópactv 
Éavcip b(óust xai xb dvcekeváoot vb Meblou vlvos. 

561, 16. Toócou; 8í qaatv zb vov tupávwov] "Ecípas 

ex; oan, 90. fjv iatacíacav, dAXnv ctxcv 6 Pritop. 
'Q 8à MeqaxXsjs tiic paio Gráato , 6 56 "Innoxpátng toj 
IIetototpátou xa c3 tiic £v£pas. "Enfjpav 8$ oi ovactátovttc, 
of xe IlapáAtot xai ol. "Y'xepáxotot. — Nos(cavtov. 8à cüv 
"IExxoxpátoue xoi Ietotavpdtou. xat tupávvou xaraatávtog 
voU IIcotovpácou qo6n8et; 6 MeqaxAijs ovvijje viv Ovya- 
típa tib listotgtpáto. — Xpompvou 98 abvfj xapk iste 
exslvou npo£usvos 6 MeyvoxAris viv Ovyavépa dosÜ.xucs xal 
ésto arb, elg ÁsÀgoU;. "Tórs bb ipzpno0tvtog toU 
vei toU "AxóAXcvog bxputav ol. Acioot tbv BovAÓuevov 
pitoOdoao0at xpbg xctacxsuiw toU ve.  'O MeyoxXis 
ov dStato , xal Aa6iv Síxa tdAavta 1pla pdv dváAoosy 
e]; cv xataoxso)v, ix bà vv Ext Bóvaplv tva. ovvi]- 
Üpotos , xal xeloag Aaxtbatgovlous Borüstv Ért cà A0 vac 
Iletolotpotov gàv obx£ct Qovea »avfAa6ev , "Inxlav bb cov 
ixelvou xao. xupavvoóvta itt6aev. 

561, 17. "Exnsostv otaatácavtac ] DUlobvreg q&p cl 
Onpoxpatlav tote IIetowotpacioat, dvcéotnoav, xai oUto, 
ipuyabsüUncav, etta Davetaápuvor xpripaca abzot ol 'AX- 
xpaseoviSat cuvi[ ya yov BÓvagav, xaX Entüfuevot rot; tupáv- 
vote xaÜstiov xal JAsuffoecav vv nÓXw. | 

561, 19. Iph 93 utphe "Inxovixov] Kai toto Évóo- 
Eov tb yévoc xapk totg A0nvalou. — "Hv 1Xp KaAXlac piv 
6 xponáxop, 5 SaBovy fous ZaAagtvt (0v "EXeuctvt 9), "In- 
móvtxog b& toütou xag, o0 zatotg KaAAXMac, 6 cijv üpuAov- 
u£vny elpíjvnv oxstoápevoc npbs tbv Ilépony, xol fj wtnp 
"'AXxi6iibo, 

561, 20. Kal taóvae tjs olxlac] Tl zapevoy M5, qnot, 
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OujyoUusvog; lote mÓcot toótou TOU Yévouc, taótme rj; 
Bene &ve6Adotuoav Borne. 

561, 23. O£usvoc tk 6zXa ] 'Yxip vij; nóXsoc dvttta- 
bápevoc, sloGaXóvtov TleAoxovvncolov. — Katk  XuxsAlav 
Y&p Üvtev cv "AUnvaluv, rept Zápov xaüóbou tuy Bxct 
p£x&. T()v Gtpatuotióv izoXMÉgumotv. 

361, 24. Tplcov 9' iv abcij tj xóXet ] "Ore xác xpoo- 
6oÀ&c irotoUvto npbg tb tetyoc Ex AexeAslag ol. Aaxcbat- 
póvtot. 

561, 26. "Ext 8) iexéov "OXopxlacty ] Aauxpbv aüvov 
xal iv noAfuot; xal iv totg xatk viv clpyvnv dxogalvet: 
cepivby vp 7jv xol zb vixáv "OXuuxlastw. — "Eotxc 92 Sct- 
xvóvat Üct xaAix oUtoc tip rAoUtu Py pito. 

561, 27. Kat otpatrbe dpioroc ] Elp/xapsv. Ott xoc 
dpporípou tous xatpoUc xapÉyst abtio tà mportia. 

562 , 2. Guydba iEt6oX0v ] Kaltot oóx ?zo(ncav adtrov 
ot "A0nvatot guvyáóx , dXX Exctb?) xAr0sl; oby. Orxovcs , 
xaiejmoloavto urxéz! stvat. 

562, 12. ElpEev "'Avá0apyov] Zoypáqpoc ootoc àv igo- 
páü» cuv tfj raxAÀXax(ót coU. "AXxtOtábou, Üv Aa6ív xa- 
Üsipfe , xoi xavk toUto fjuapte pi) xapatouc tots vÓpots, 
éxeoubmnoe bb vb &udprnua (e guxpbv, (va pet(óv zt 
Üzoxttócuaty ol Bixáovee;. — To dpupiaen cobusvov o0v óx 
ópoAovoóutvov Éünxev. — "Eyet yàp. abtip avvaqtovitopé- 
viv tijv xatáqwvootw toU D/uou. Tivi Bà xb « elplev » 
olov iEíos toU Ücátpou (x; dosXvij. — Ado xal elxev « Orto 
o963 óvetblCew dEtov, » 

562, 14. Tous "Eos nepixontev ] "Eousie mípqsatoc 
&l5os xal (Béa nócto; Fat, Kat "Epuziz npo tjj noA(c. Y. 
'Ev jid yàp. vuxtl sbpéünsav ot '"Eppat xtputonfvtto, xat 
Urnwrteó0n 6 "AXxcotdbnc. 

562 , 16. To 9' &Aoc dave ety lepáv Bo0rica ] a "eph » 
póvov f, dgyala Éysc ipea) obaa oXov, olov, axt- 
q&vov, do07ivoc, alte tfe dv leoip mavnropeos , xat [ yàp 
xal] vaótnv Ü6puge : inel 16 ye cv do07t« npocüsiva: 
zoÀXhv Üysec civ DA ette. 

562, 19. Ti; àv] AXxpatov(ónc Qv. &xb "Inxovixou 
[voti óue voc. 

Ka clot tadt dvberxvópsvoc ; ]. "Yo clvos 7/9unp£vos; 
xolou 4 opryo9 xapobóvovtoc; xoiou CuYypágou xextvzxÓócos 
elg évaváxtnotv ; 

562 , 20. IIpog xb p?) xaÀbv unóà Ospccbv ] KaXov uiv 
leue xpbe robe LO vtas, Üsurcby Ob xpbe toos xarotrop£- 
VOUG. 

562 , a1. Totootov dvbpiyv obotv. dxoyóvot; ] Tv xc- 
xoAaxótowy Tbv "'Ajxt6tdónv. 

562 , 33. Kal unbéva pnbagótev ] M3 &xb q£vous , 3) 
&xb atpatr lae , uj &xb Aóyov, p3) &xb Exuoxelos. 

562, 24. "H ydptróg xtvoc] "Evraüa Selxvootv Bg 
oUx Éottv ditog alboU,. — To yàp « x áprros » voto BobAc- 
T«t angalvetv. 

562, 25. Tàv ctpatnquv] Agopuijv Aa6ív x tv 
xatà "AXxtfidonvs, Üct otpatr bc dowtoc, dvcebevátet TV 
a:patnylav o0 Meiblou, oà xarà aüyxpustw, dÀÀ& xatà 
mapáürgtw, Arb xal sUxtv, « dXX" o956 xa abrov ctpa- 
tttre , » z&x obv aloog ditoc; 

562, 26. Mj xt x&v d)Xuov fyspiov ] OOx dxtbeite. xb 
vv diÀov fvspbv * over yàp xpoazobs(tae 6v Octibe 
xal &ofevis 

562, a9. l'évou; Évexo. vi). Ala) Ttooro cvvrjntat toig 
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xapxo(uou, zplv DupÜeÜfnvat tbv Aóqov* tà BÀ uíca 
dvexíün. B. Tb Érepov pípoc al&oU,, tb xat& vv coyé- 
vetav, Sjvttva ui) Suvápgsvos oavspl)g buxbd)Asis Etoücv 
buxgípst, — Kal yàp Jjv s)matplórc xal ToO Soxuucátoo 
yévouc. —."AXAX Si ixfprav adtoU Ota6dAAst vo Yévos, 
(onto xb lay [vou xai tb Tijoxoátouc xat 'Avbpotluvos. 
"Exe! 5b atpsvótatov 16. Yévoc , xatvotípw tpórto patoSev- 
ocv, Ütt oóx Éotuy dE xslvou toU. vévouc, d) OnoboAc- 
patoc, tva. qe] qavepiog Duxgópuv mxoAAotg tv DBoxlumv 
mpocxpoUon. 

563, 1. Kal xl; oüx ot&ev Opiv ràc &xopprjrouc | 'Axop- 
p'ítouc piv xe A«0paltoc vcrvou£vac, iv tpayqeb(a 66^ rà 
199 éxtorjpouc ex0£otu, x&v Bpsplóv al vpavuólat zaxpsQuj- 
qaotv.. Acaols 5 toro to y oplov xal xoAAots npáypuaca 
«ap£y ov: alrtov 93 cric dgagslac vb Duxatpéjat viv táEu- 
*& vào ttÀeuta(a moiüta tí£Ostxsv. Tlplv yàp &xobetta: 
mx ierón, Aévet « Gorg 0v tpaqela. » — "Avíotptia 
$2, (va gd) dve0ev xav! dxoAou0lav Styyodusvog dntüa- 
ve)tatoy O6» to xpdyua. 

563, 3. H pv yàp dx diac pofenp] Totzirn den 
xdca tod vofuatoc fj xÀoxó. Opovtumtáza Jv f$ 1exodoa 
ebrov uito.  Lowet)eta yàp Ü:t ix Bap6ápov vtvovs 
xal 6tt eadAat al qógtis at tiov BapGdowv, axfbeto abtóv. 
'H 3à óxo6alAouivm ppotáto, fiue cQsco BápGepov 
evijsxoüat, iv "EXAne& ttva xol xoXicnv.  Ilóüsv bà 
Báp6apoc; Utt dp att xal 06puocie. — "Eovt bà E 'A05- 
vlov p£v. totodtog oóbclc , ot 8$ Gáp6apot oictt b6otstal. 
Aib xal etxsv « dAX tb tí; qUotoc G08x QdoGapov. » 
El piv obv i6odAsto capi slxsiv, ix vaítn; dv Jjpkato 
vjje dxobelCenc Exei57) bà ebOUc dv dpy fi Aévov Orc ix viv 
Eotov bslxvotat Báp6aooc, dn dw copi ópgsvog, Oui 
toUco àviAeksv, tva. dx ÓpoAoyobgavos elgcyáyn. — Aib 
xat ti xav" ipórastw iyprjoato aysjpatt « vl; vàp oüx oi- 
0sv ; » Ürsp &návtov oy ngátov dÀAnO6x yopav Dystw 3o- 
xst.. Auk tl Ob odx. eixsv « Garip dv xoguDla; » xAclouc 
áp slow iv tat xopupblat, Orofol(aatot $rip dv vatq 
vpaywblouw, "Oct, el plv mepi (bubrou. vivo. Deyev, 
(priv xeguoblav sixttv* Quottxk vàp tà Exst rpóowma: 
xai duoc (ribi) yvopturava và dv vato rpavohilat rois 
XoAAof;.  "Homwixk yàp tk bxet npóawra xoi Be6onu£va , 
xat &xt g30.ov. egt vàc tpa ulas 3) vàs xopupblac baxoó- 
$atov AÓnvatot. 

563, 5. 'YxobaXou£vn ] Eloxoujoasa: ixi tv ja- 
patpptpiov xaiblov, Kxsp Éaurats ai uvatxs, Uxo6dAAov- 
1at. B. 

563, 6. 'H uiv v&p ántooto ] Tara xb r&v cug6ie- 
Gaxótov dv vts e'zot Aeg ax tio Pjropt.. "Exit xix bye: 
Aóvow mxpoevwWos0at ra Uta taíg yuvadl, xal páAtota tij 
dyocagávn; fj uiv qp vexoUga vuybv tbv anslpavea qaU- 
Aov Bvta 7:og clOv(a sixÓóvoc xxragpovijoaca Éppuycv, f 5i 
dvaAa6oUca rolav 7o0vato yvoaty Éyetv. tfjg npoatpéotus 
toU fpépouc ; 

563, 15. Tosoótov tolvuv xel totobtov ] IldAtv. dg 
Éxepov pípog tij; alboUc Ey dpnsev, Urt, el xal p Bu vi- 
vog, tà yoUv Astroupylac xal tke ixibógti; ditov abtoU 
aloccÜ vat. 

563, 20. 'fX uiv ob zo3AX ] Ebgeüóbox xal ey vxix, 
elo&yct toU. Aoc adroU Óuoloyoüvrac óc peydXa xal 
6c x) Meibla. vezóAgencon, fva. p3j abrog dx 5y pix 
UrconttEUntat. 


$63, 23. 'Qc fjuoxev Tor, xal xatsbotorak ] A$to; 
toüg guvrYópouc axtoU xave(woxÓtag merolnxe xai x£?l 
ToU tto roc BusAsvou£vouc. 

963, 25. Kat vpmmozpylac dpst xol Xetrovpylac ]. "AX- 
Àoug xspi t&v Jstroopydiv Aévovtag rout, Üva abtbg 
ebapópptos Dyv, xal xàc o6 Meiblou axóxyst xat tà faurob 
Üaupácot, To ulv oív &rAG xatnyopobvta Aévetv. cà; 
Éaoroó püocuilac ine Ob; xol dxopov, tb 9 Buxsipovra 
tbv By Opbv xpoxplvstv và fautoU apóópx tüxatpov, Ut: M 
dváyxng abtb Boxst xosty. 

9564, 9. To votaUtx JAéysty, vouríatt cb Atttoopyety ] 
"Oxtp aYrbs qo&etrat Goxsty 8rocy Obs elvat, toro ci Met- 


la reprenant. 


564 , 12. Aroxvaltt ] "AroXX3et , 9tapüclos, BYT. 

Ana bou] « 'Anóla » etre , Btótt of favroue àzat- 
voUvcsc dyes clot, « dvataÜünala » Ob, Etc p3j Aerzoup- 
Tasas urbiv, Bis ospvóverat. | 

564, a1. "Occ aívbuo Tjuev ol rpujpapyot] TloAAot 
xtpl tà tptnpapy lac Uvbrvovro pavaboAat Bux 16 u£vsÜo, 
toU dvaldypatos, xat óxà piv aóvbvo Tjoav , óri ob aüvtpsu, 
6x 8$ bxalorxa vpojpapyot, órà Bà y Daot, Kal voUv Án- 
ioo0évns Üarspov Buotv vpujpev va. tpuipapyov ixolros. 
Kai ót& u£v fj nÓXQ; tv xatacxsu)v x&l touc vedtag xol 
páóvov Six civ vat itpunpápyst , 6árà 6b obuxavra olxoÜcv 
ot tpufpapyot xaptiyow. — Toüro o0v exa, $6 uériocov 3v 
tb dváAopa toic tpgtnpagyidoao: aóvbuo vào Tjusv. 

564, 27. "Ocs plv Suxeclou; ] Ka8iiÀe cv 
qUvotulav cv Meiblos cip zid0st v&v. ovvtsiv, occ bà 
eópupa tb fn0fv. — Dol vào Ütt xxpà vi xlv xal 
bwxoaloy tlaxpattóusvot v&Aavcoy valá&vrou uiafotot vàv 
tpunpapy lav, dx; uide vpoipoug xxpx t&v tocoítwy vtyvo- 
pívnc.  Obx (ort Bà dAn0.  XOaot vào. xal Duxxóstot 
Toa of ratg tptppapy (at; domotauévot. — Toótov 5i Xer- 
rbv 7| cusxxa(bixa vv tgvjpn irXdpouw, 3 eóvrptt;, 3 
6oot óxotve. — Kacaconov obv. cb Afyetv Urt. vadv Exxai- 
&bxavos xapégys, návtas vous Ext vptnpagy lac dipuptepd- 
vous dvópagsv, éx; xávtov alav xapey vtov. 

565, 1. ID-nobguata ] Nobtac xai ix:64tag xal ausón 
xat' aotác. 

565 , 8. "EE dvtióóotux ] Ofov xavà dv&pxny vsyovéx. 
Yxorsite à Urt spl uiv ÉavtoU civ dvciboow Expuje, v5 
6b Meibío civ uvunv igoAoEsv. 

565, 1o. Elotlaxa cv quX3» ]. "Qc dine sadtns od- 
Gn; Astcoupylac, — Kol Bíóvxs Osdpnua, alte rà; Jet- 
toupy (ac, ixtóvta tote xarà uápoc, (va Aav xoXAal 56- 
Etatv., 

565, 11. Kol IIavaOnvalot; xsyopriynxx] Obyt civ 
Ilavaünvalov vévove t0. dváAcpa, àJ)' (oracav tij Osip 
XopoU; Guxsp tip Atovóato * xoótuv obv iyéveto yopnyé. 
"Ave[zxaloc 9à toU yopnyoü tjv quATv bacunvrog 6 Anpo- 
GÜfvnc Bud stray. 

565, 12. "Ioov Oopuluvt xat Auciüsíóa ] Ootot o) xack 
touc Anuocfévouc xaipouc éyívovto, dXAX' 6 (Dopyultov piv 
ixi viv IeXonovvnotaxiv, KdXAatogpoc 9€ dott. Ketrlou 
zavíp: dA Ext) xol obrot qeyóvaot cuppoplac fyt- 
póvec, ÓpoAovoUvtat BÀ mÀAoucubtarot veyrvijaüni, Ouà 
toUto dxelvot; aütbv sixacev. — E00! tva: 3j Uxoxpodan v 
« obxoUv xÀoUGtoe, c Angóc0sveg, » ive xtv cü0ftx; 
« elapípov o)x dnb oxapy odore odolac, » Kal Éatt vobro 
cópigga  qnat yàp Gc üzb t&v Erttpórv. dxsotepijur,v. 





XXI. KATA MEIAIOY. 


"EvipAoke 88 cbv aatpbs, Yva tijv. (avtoO oUotipíav. oj- 
Djen. T&v yàp énttpónwv Xayóvtov Étt elc viv avapo- 
plav lavaAdUn Tk xpüpata Asttovpyoóvtoov. fuv Oxip 
te gie olxiaus, Anuoc0Évnc qnolv Ort rs. dxsotiprjónv 


tiv y pnpácov, Tóc Jjekápav Xattoupyatv. 
565, 16, Kal àv 5Íxatov jv. us boxiuiacütvta ] Aoxi- 


pa30fvra. dcl coU «lg dv6pac vay Üfvra. AaOstv xà xavplba 
xapk vw imttpónwv. Tócs yàp dxsAdp6ave cvv odolav, 
&cs col bpij6ouc iboxluatov. 

565, 21. Tl; oàv $ Aapzpótne] "Axeo Oxvnasv i6 do- 
436, Stc Ova cv xepupávtiav xal tiv Aapnoótnta Olxatov 
ajtbw aloósaÜzvat, tata vOv sizsv, Ora dxdótdeev Exc ud- 
tn» Éyouct — Toóto [52] zeptttótepov. Éyst 6 xspl. tiv 
Asttovpyubv tózoc tiv xpotipnpdvov, 6: dv Uxslvotg piv 
ix6423.et TÀY albi , iv vobtot; bb xal Qüóvov ati) xata- 
Oxsudlat, otc xoà y pripaca xextzpávog elg uiv zy ró- 
' obBapiie zip! 98 vàg tpupX; tàc ÉautoU QuUiótuué 

Gttv, 

$65, 24. Olxlav dxoGópmxev. "EXcootvt]. Tupavvtxbv 
to ÉyxAqpa xal t6 tfj; xoAttelag 7/00; ixGalvovvoc. — Obx 
là q&p vlyveotas xijv 0fav, ixtaxovoUaav riot xal ipsAxo- 
pévny tiv div touc ópÜaAuoU;, 3) tip dpatpsiotat cà 
Üjet zs ol«oboplac. 

565, 26. Kàv dDXooé xot foóXotac) "H xpb; cvrvt- 
vete, 1) ele y opla , (va uj 50 euot6ruxv, dAÀAX Dix tpupzv 
pov vlyvorto 5$) xtijow. 

565, 27. "Exi tod Atuxoó Qsbyoug toU dx Zuxuiovoc] 
Ka voüto tputis poU xat vupavvtxzje dvvolag vexud[prov * 
tgugii, pv, Utt xat Ceüvoc xal JAeuxbv, Ónóte xal vb. ixxo- 
tpogs(v tótt yaÀenbw, tupavvuxbv Ob to ix Zuxvówog: 
éxopavvsito vàp f$) xóXi, ixslvi , ol 58 npütot vevópsvot 
tópavvot iv Zuxvipvt Javxote fjjióvot; typrjaavto. | Obxoov 
cuví[üstrv oUtoc xrátat mpbe toUg tupávvouc, Leóyr) zap' 
ec)» cvob|.evoc. 

Kat vgsig dxoAoó0ou; ] Obx iEüv xapk toig "A0nvalowk 
dpyoóv tpbostw olxírzs, Ou5rso ol uàv adXonotouc, ol 5i 
pay atpoxotouc s'xov tobc SoóXouc , Metblac bà. vogodrous 
dero, xspuérev touc rupávvous pusst'rat, bopupopodpsvos 
Ünb tv olxstiv. 

565, 28. Aux t/j; éyopic aobsit] To ÉvÜpuxtov abro 
xat Blocdibac OuxGd)Ouat,— TÀjv deyopàv Üopu6Eov xal ao6Gw 
toU; dxavtovrag. To 8b « cost » Guvty oUe x vifatex 
ttxpajouov, Év0sv xal aóGouc touc oatópouc xapà to co6tiv- 
xt5tuubtatov váo lotty iv tot; Gpotc* xal Oux roüro xal 
toucg atüpouc abtouc aó6ac Uy ovtac Yodyouai. 

565, a9. Kug6ía xol jutk xal quíAas ] Tpoyric oxsp6o- 
).oóonc anpttoy tb xal tà selon cv (xnepátov xtouprá- 
Q«o0oi.— "Puck 5à iziaixn novfjpia xspatoeibrj, dvo uiv 
&opuvóusva , slc ou Si Ajvovta. 

566, t. "Qacs touc xaptóvtas dxoócty ] Ooxoóv ixxcJai- 
tat Ot& cobttov elc aupxócta. tole BovAouévows , ix aup.xco- 
Gluv [9] Écatplat xal avvogocíat acá vata ok ropavvls. 

566, 5. 0 5i Ost tà totabta ] "Eo xal toótov dvíoct 
xatpbc , dÀXà to del, quoi, cara ttpdv o) xaAbv, o5" 
lxi taie (blau gQonqpíatg cspyóvsoÜal vtva. cvy vopstv. 
Ot yàp zivott; sbbatgovlac xai alboUc áElou; voulCouatv 
o0 toU; AtttoupyoUvtac , dA) vobc vpuptovtac. 

566, 8. "H Ospazalva; xixtntat] El; àoDeystav xoi 
UGotv éxotslvetat , oxeór) bi size repli tv. xáóov xol tij 
, éatpáóny. 
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566, 11. 'AXXk vi) Ala tpcjpn ] Aute tàc Aectovoylac 
tàc pv tl; tb dveqxatov, và bà sl; vo Exojatov , attive; 


xai otÀotiplat Aéyoveat, — Atxoópac obv aitbv elg Exclva, 
BodXsrat xal xepl tijc ixibóotos slxstv. — Avnet bà adcov 


$ eOottgla, xai bu roüro dxírsuev adtijv dxb iy d.- 
Ue» Asttoupy dos , (va vuuveoOstoa xa0' Eaur)v dosve- 
ctépa qavfj xal unbb npócymot tà boxotvtt AappiD too 
Meilov, — Ilpbo voórot; xai tv qQotiíav xaüstAev. ix 
RÀttóvov tóm xat Dslxvoatv Brc od. guiotigla xb. veyo- 
vc , d)À cby vr) xat aóptapa., 

:566, 12. OpuXos ] Zovey Gc Mts:. 

566, 18. Et 9à $3; 9eMae xot dvavbplac] Abt tàv 
lriGooty oóx Üyev uíporotat áxb viov rapaxoAouÜoUvtov 
ajv)v xaÜaipst, xal xapdyveXua piv xaofoytv Ürwx 
Ost mspl tiv Doxoóvtov xav xoteiUot tà xatzyoplac. 
Abt pv Y&p o0 xpocf|xst iípupeotat ( dvaloyuvtov áp), 
drb 96 t&v xepistatodóv SuiGd)atv. — OUto vio lvcatta 
6 prp ixolnowv, àxb cfc atclas ga loas. Ài& yàp 1b 
£o; , qnolv, dp g.órtuoc, dxb cj; yvy ue hs, 
áxb ypóvou xóts, dxb vic ix6dotu« xl. cb cupódv; 

566, a1. "Áwety 6à, Gpay uc vào Ec0' 6 Aóyoc] Boo- 
Astat ny Uv ixBBodt TÀv ÉavxoU cji ixdbóasc vo9 Mec 
blou cuyxpivat , xat bik toóro dvaXapgÓdvst coUe y póvouc, 
Doxiov uiv sixpuwelag Évexa. volto xouiv , tfj 5b dAnOtla 
lxX xbv xatpbv dvaboausiv BouMóusvos , iv dp c3)v ex(booty 
&)tbg mexo(nxs vobtov. 

566, 22. "Evívovto ti; Ed6otxv dri3óott,] Axapidust- 
tat xoÀASw ir&w tlopopióv xal ixibóGto xatpouc , dv ol; 
ob oalvstat dvbeltac lautoU vv eüotialav Mediae. — Et 
63 dv dxelvon; Exíbxs , vov 5à volto inolnes, oxéxcsoÓe 
t)v altíav , 50 5v JvayxácÜn toto xouiv. Ia, ixi- 
bwxtv ; Mye pot, nal, tbv tpóxov cfc ixtbóatex. 

566, 33. Toótov oóx Jjv Madbac, 422^ dy] Tov axo- 
xbv db dvd xn; ixXjpeatv. — Elxs vp Stc ox jv Medsbíos 
6 ixibob, , Gonto 5b ixi cmtolvroc oU dxpoatod, vig oSv 
Tj» , npootónxtv « d) ivo. » 

$66, 24. Koi awtpufpagy oc Tj» pot Ouitvoc] "Dono 
xpoc0xnv ttvà. xbv GU (vov axolnas , Stvvípou u.vnaÓel;, 
cog aüroU udv àmibóvroc vv vaOv , ixslvou Bà &x)x; evvep- 
ToU vto«. 

566, 36. Kaivot tóv y« 93) oO ótupov] Iléx ajcoc iv 
xácate pi) iribouc Ézepov p£pupstat; Ute xAelova zxtsxoln- 
tat Gxou))v Ositat vov Metblav i3, óvta. oO 6tuiov , d22* 
bxslvou &avtbv gUottióctpov. 

566, 28. Tpzat tolvuv abtat | ObxoOv, cixs, xol tv 
eUotulav bU Pgà xtroloxs.— TÀv. yàp 303v 560v dpa- 
poa to. 

"EvtaOa. ixiówxt] '"Axb toU tpórou xttpadtat 9u64)- 
Astv..— TO yàp « zio » x&gl tbv. tpózov ÜsepstaÜat xé- 


qUx£v. 

566, 29. I6 ; v 7j flouAf qtyvopévov] O3 Bi quio- 
vuklav. Oríboxsv- dypfiv yàp iv tait mpra éribóctotv 
ixoóvat. — Kai Éott voíto dxb toU ypóvou: DuvdusÜa 


 Yàg xaBaupoUvttg Aévetv « obblv uáya vo yervópsvov: 


« d4grj» qàp aütov iv Atyio yaplaacÜat pov , tt oóp.- 
« nag 6 bipoc Sugüclprco. » 

567, 1. IIapàiv ox ixsbibov ] T5 piv « xapov » zpó- 
axettat , tva. q3) Ay é drabrjpec, co Bk iv cf] BovA5j 
Te Beboxivat: oUxo Y&p rpocí6a)Asv 6 qó60c, v5; dvá- 
qve to8 dva pij xatagavoüs vevopávns. — "Ore Bà reU 
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ópov xpobovAsucapévr, fj BouA3 mípzetv npooírokc tou; 
ixxíag, dbÉ« oÜdsag xol touc npofópouc, imfbwxs rjv 
vaiv. 

567, 6. TlagsA0iv iziówxtv] "Azo tfe «ttlag roto 
(va yàp qóyy tbv x[vbuvov , Sik xoUro. EnéDwxev. — TÀv 
OncpBoAijv bà fbr toU qó6ou: npolAa6s Y&p viv Tüv 
xpofüpew maoouclav, (va quU) nposABóvtsg ixelvot mpl 
duo xpo: tijv oxéjtv , xa oto ex. vic érd6ote« Ó 
Mitólag dvayxacü; crpateuscüat, — Ot yàp rpócbpot Joav 
oí $ux toU x/puxog A£yovteg ri Dcjuto , Boxet Optv mepl 
toótou flouAcócacÓat ; xai y pl; éxelvov xtpt obócvog Ó Ofj- 
poc éaxín-tto. 

567, 7. T&à 95Aov ] Tivt 870v xal nó0cv 7) vat Oct 
otóvov viv atpavelav infbuxs xal ob 9i ouorulav ; 

567, 9. Toi; gusck tata zpay ctor] "Exiboug 4àp viv 
va3v Duk xbv oó6ov , &x, ctüsv btt vée« xpolodang tjs ox£- 
deg 6 onpoc Fyvo p) npe vous texdlac, Q2" fv &va- 
6oAj vg 356000, o)x iví£6r ixi viv vadv, dJX' Alvo- 
ztióy tva Iáppuov t6piv éxloteucs cv tpofon. | Mex 
pixpov 5b coU atpatoyoU Doxlovos xplivavtog dxootsOlat 
xat& Dtaboy kc touc Uxxfae inl vov. xÓXsuov , Tj» Sà eto 
6 Mablag tóte quy 1b. uexk. TOv Ureréov HeeAOetv, dtt- 
Sgapev ixl tijv vaUv xal xpoOÓuxs 13v táltv , xol Uexag- 
9s y etpotovzOel cj; ápy zie napnpéAnotv. 

567, 17. Mereripntto vou, 3H "Apyoóoac] El. zÀAclouc 
Joav ol axpatnyol, zxpk ypóvov Jjpyov. — "EXüóvtog obv 
toU xatpoU ixi Doxlova Gore doyetw , uecezfpijato vou 
Gerdas , Ya advip xapapévogts. — "Exclvov ov dvaypn- 
o&vtoy duc Tjv dvaxatov EEeA0etv, àv Tv zcnapy oc ó 
Mtrila,. 

567, 20. Aun tijv tátv ] Tabtas tiv quottglav cl; 
Auotab(av xavíctnos, xal Ümsp abtog dvexaletto mapà 
Ebxv)p.ovog , toóto Bux64)et xbv Meiblav. 

567, 21. Kat àv ixxapyetv 2£looe | IloJAà tX droza 
pito ulv Ürt xatÉAuce vou Uxnéag (xxapyog dv* xal 
tóre Ovópuaoty abvoy Ucrapyoy , Uve UOptv aov 3) ttu 
mposkívet: b Ob Üorspov, Utt xal abre dfubcac" xacé- 
Aux toUtouc, Gv abtoc fjyctaUat rapsxáYsaev, 

567, 22. ELS. dy tfj aAdctn xlvbuvóg ti] Kat bt 
Duxey y vv xdEv. — Kal caírz 96402 ev abtov. netpa- 
Tat, tfje Y vong abtoU atoy at ópsvoc. 

567, 23. 00 yv Noojpatós ye ] "Ivo pij eic. 700, xa- 
tagóyn, dvatpet roto xapabelyruaot, xal oXov xavíudev 
£xatyov , six « 6 &yaztbe, » olov 6 6potoc ti) navpl. 

567, 25. 'O draw (dvtlnas? ) ] 'O véog Fxt xol zat. 

*O zavtánacty doücvzc] "Oc riev. áxoXoylav Eqov 
Extpu 5156 do Dix viv. ácÜEveuev y prjaacOat. 

568, 4. AXX& thv ix vv. vÓpov táttv ] I6on reptov- 
ola tfj; tg ve &gprjoato; ob vào uóvov oüx. ditov ixal- 
vou Osixvuatv ixl xfj gloria , 333& xol tipuoplac ttov. 

568, 7. Tlótsgov teÀovelav xai zevtnxoot?v ] BooAet 
ouv tip npayx Ü£vtt z:xpk coU Dipuev Üvopa xpógpopov; ij 
xáAet aüto quAottlav , dÀAX Auxotab(av xal teAcvelav, 
éxeio ol ceAG vat vo xoAspeiv ety ov &rÉAetav. — Ak vào 
toUto Pxéet « xatvi)v Sbeüps Meiblag Uexoo[v ttva zevtn- 
« xogtív. ».— "Ovtwc yàp Etvrv. veAtovelav xal ofov dxé- 
Aetav toU Euviévat tote ixxeügty ibeüpzxt, Tv éx(óoctv 
tie tpujpoue. — "Exetó7] vàp rà cir B(6orat ypnptov 
Évexa , oUyl toU qtüystw tàg orparelac, slxÓótox; xpooí- 
Ónxe « xawíjv rta ztvtnxoctv. »— "Oucc 98, onots, 
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lecáoo uev odto8 xal tjv EnfGooty xl fjpae oxpfArae. Kal 
att o0tog áxb tfj; ix6otog 6 Aóvoc. — Tv dO zsj- 
Róvtov uóvog o0tog o0 mapéntqtv " OUXxOUV &vptA3 $ 
ix($oci,, c'xep uj Bu6l6at;e vov Ofuov. 

568, 14. "Ex Zxpov ] Xoplov tij; Eó6olax. 

Xápaxag xat Booxtjpara ] "Avttnintov ÉAuat, clvog oov 
Évexsv Aotmóv imíbwxs vv vaov, iv fj iX) uev fuas 
OuxxoplUstv; 6 86 onatv Orc Booxípata xat EA xol Gu- 
popara Duxópi(e.  Oupópara 9b, cav(bag ixttrbelac 
xQbe Üópac. Gupta Gb atrev Qvóstxvópsvos xo uéysÜoc, 
(ote xoÀJXMov yefitety Ovpopátowv. 

568, 17. El; xà Epya tk dpyópita ] MeploQoto vàp cà 
pátaAAa xapà tío nÓAsex, d Jv voU Gpyoplov. 

568, 18. Ka! ypnuatiopbe, o9 Astcoupyla ] Mextünxev 
&lg xeptouolag ápopui]v 6 Meiblag tijv Aetrovpylav, xat ol 
piv dAXotBazavióctv, abro OB ypnpgattopóv xal zópov 
ivceUUev xeptxotstrat, — "Epxoplac o0v Evexsv , o0 qiAott- 
plac, t)v vaUv. Exdboxtv. 

568, 21. "Opuux 5i xol udprupas Op0v xaX ] "Oct xal 
yápaxag xai Boox/jparta xal tà votxüva ixóuiozv. — Obbtv 
$à ixoÀvc xai toUg moAlrag $:a0(0ac05 vai. — Kdxstvo SÉ 
iovtv ÓpoAoobpsvov, Ort Ea ixópistv. — "Ex tToUtou 
Guv&yet xc viov ávÜpointov 7jpdAnotv. 

569, 6. Oà auvxatíotnat tbv oróAov] Avril toU ob 
cuyxaceatóAtoe , uAÀov [9] oóx dxfcoo:v. BY. 

569, 8. El tolvuv à; dÀn0GX , &) dvbpec "AOnvaitov] Tài 
xatk dvttxapdotaoty x£y prvax vorjuaxt uev tijv Évataatv. 
O3 uóvov và elg vàc Ajast vv dvtiüéstov y popueOa ab- 
tal; , dÀX& xat ext Erípov vonpátov , $1vav vt QovAvÜGgusv 
xxtà rsptouclav elaavaetv , Unsp xat évraUUa mtxolnxev 
6 Gíxwp. — As(Eac yàp Oix c5, dvatáasus Ott obótv. De 
tobpynss, pat tfj dvtueapaotáoet, Urt el divoc fjv 
Guy Y vine dg! otc ixÀnp dnos , xai Etre. 

569, 15. Ot piv vavgaxy lac ] "Ex toà zpóc tt éxioyt- 
Cerat , xat ofc ixet xav^ Ovopa Exe A0ev "Ipuxpdst te xal 
Xa6pla xoi voi; dAXot , vobroug viv &v vi) xalóXou dopl- 
Gru xeptfAa6s. — Ast qàp tov Er Ü.oyov xávta. ixoylte- 
GÜn. vk iv toig dyyot tá te iv mpoctplot, xal xavactá- . 
geaty. 

569, 30. "Oxov dv floóAntat] Kativ EÉralpot; xat dv 
Üeárpot.. "Ov 9' àv Dóvmtat tpómov, routíott xÀnyds 
lvrelvoov xa BuspÜclonv xal axepávous dgavilov. 

569, 27. "Oxt xolvuv xal xexópiatat x dpt ] "Axsp àv 6 
Metiblag cl; xbv vij; alooUg xapéay e tóxov, « Utt vexlum- 
« pat xp Opiov , Ott cric IlapáAou yé£yova vaplac, Bv 
« Uxxapyos By stpoxov|Onv, ditoxov oÜv toU. totoótou xa- 
« ta|noloac0a: Stà xpópacty jxpáv , » taUta xpolau6á- 
vov ÁnugocüÉvnc &vatpet o&axov Stt Bi roro. aorà olx 
dítog alóoU;. — El yàp Oi& Aetvoupylac Éxoyev dv avp pvo 
Une, xexópiGtat Db dvil voótov Évípae vtpàc , galvexat 
px9lv óperkópsvov mapà ciis rÓAsux. 

570, 3. "Exttpotovijoate xoürov tijc HapdAou vaplav] 
Ot pv oaotv. &xc IíápaAog àxXoj0r, &xb IIapáAou vat5 
toU IIepuxdouc, oi 53 dzb IIapáAou ttvóg fjpwoc, oO xal 
6 xai; 3v IeptxAéoug ópcovupoc, ol Bà Duk vb zAs(v civ 
xapaAlav, voutéc:t, T7» Acíav xoi tov "EJQjonovrov. 
At», Y&p áxeovfAAsto rpbo toU; cupqiéyouc, tt vt Boo- 
Aotvto ongalvsty ol "A0nvatot, — "Hoov 92 x5 piv zpürtev 
ispat 99o vpufpei;, Jj te. ZaXagtvla, fj» xal AnMav. Exd- 
ouv, xal 5$ [IáonXoc, Ücrspov 93 xal dAAXat tptiQ tyl- 
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vovto, 'Avttyovl; xal TIroAepato xal "Autuovixe,  iret5i) 
v6 "Auutovt OU exti; vào Ouolac Éregos. — Toótov 98 tiv 
(piov xvpujpov abo) f nó EnspsAc(to xat yeruaca d5l- 
éou rofg rapla:, Gote aotüv éxtpsAstatat xol napéy etw 
tayuvauroócac. Kol ttg3| Tj» to toUzov ttvbe ixtusAn- 
6 vat. 

570, 4. "Ova totootov] Aztvóv rs xat uo Onpóv. 

570, 5. Kai záAw tzrx240v ] c04sa; 70» tijv oetpatn- 
fav vaótrv Gjro0 Ou6alrv. — Elxóttog obv izXvevxe vo 
« Ovuváusvov. ».— El vào cote lottv. doüevic Gott xol 
lx' áavpá6re 04 (aat, 050v 6tc dventcjottóc dott npbc 
tb otpatnysiv. 

"Oy tiaÜat 9i tfj; &yopzc] "EGog Y&p 3jv dv tatg rop- 
ma(, xponysio0at vou; doyovrag. — O3 cfi; irtotung obv 
yápuw o3óà t5; v£gvz tttljmtat  cogotov vàp niyct 
tabtre (6st o99' lw clown xaAB« iroysic0at tà Ur 
xat t1jv dYopáv zocte bebüvrzat. 

570, 7. "lepoxotbv | Tbv éxtoxoxoüvta. x 00uata , 3, 

dóóxiia x«i znpá.  Bodvnv Bà cóv dvojpsvoy foU; el; 
tà Éoptác. 
' $20, 8. T^v cii; vboto xaxíav. xoà ávavbplav ]. "Ix- 
r2p/0v uiv a)tbv yetporovíjsavteg vjv Dsiav ixnvoc- 
Üc)gavto, tspozzotbv 6k xal puotzplov 2ztsAntiyv EAOgevot 
tjv zovnolav Tu6Aovay. 

570, 15. Kotuvüv fjnpase nÀetov 3) mévtc] 'Ev. x 
Guutxj vxo zoAf£uu ÉUnelsavto  "Aünvatot Anltes0at vou; 
OdAatraw mÀfovtag, x3» Fyuropot Got, t&v moAtulov. 
Maparuyów oóv baxópot; Kutuxnvot; &pe(Nero abtv (x 
zoÀsuiov tà ypfgara. — Ot óà dA06vteg el; 'A0/jvac drc- 
Oslxvuaay abrote giÀlav Oxápygousav rob; viv nÓAw. — 'O 
6€ Meiblac ifj pt vogobtou dvrsirsv, foc Extvos ui) áxo- 
$oüvat abrot; vk ypiuatx. | Ot ob drsA06vceo dríotnsav 
tÀv favtv ratplón.  Kat' dou obv vov; dvBpas 7ol- 
x59t, xal tà ypruatx Aax6Ov xal si; F4 0pxv du6aÀ0v. 

570, 17. Il:zguotóv] IIept£yov. B. 

570, 18. Xoygéuv] Kv xol aovtapáttuv xoà dvat- 
pov, (va. 13, ánactotto tà ypijuata. 

570, 21. Totoótou Ori; vópouc] Ot piv obe Aóvovc, 
og tint xat tv ixrínv, ixáAtgaw vópouc, ol 5b cif 
dAnüsla OrfAaGow ttÜsicÜmt vÓpoug dx oà Dsttat lxníuv 
f| nÓAu: xaratwyóvoust yàp ajoív. — "Ioue 9* exotzoss, 
iva 3] axpxteónat., 

"E£apvos 3j ] Po650tl; yàp tijv xacnyoplav Éppejs xal 
dzxt tous vÓp.oue. 

370, 23. "Ote viv ini OrGalou; Eo5ov ] "Eyévsto v&p 
x2Y 9: tbv IAoórapyov fxépa. 

570. 24. Máxexa tüjg rzóAswe váÀavta] MAvttximrov 
EXoaty « o3x Tj9óvexo nAstv $j cpufpne và u3 Aabtiv ypfj- 
« pata rxok rij nÓAtog slg rv ixtoxewijv. » "O 9i eins, 
xai jv &dbexa. cdAavta. tÜcfoet , faa ob0cls Extpoc. 

570, 29. Tijv lepàv tpuípn xapsoxeudxst ] To Guxropü- 
ptuttv inl cv xÓX:pov.  AtxAfj; bb otpatnybe fjv 6 Xo- 
Gag tov zpoc Or6alou; xÓXsu.ov vai oxovóat. 

571, I. "AA Tznov oóx dxóAga ]. Obxoüv. eig piv tX; 
(olas vpupke Undpyst ouAóTuMot, tl; 5B che xotvàc pilas 
ote pixpoAóyog (ott gra Üzzov ówíoacÜat, xalzot 
Ixnapyov Óvta, 

371, 8. BojXopat tolvov ] Tv. zzXmótnt1a ixüoytt:- 
*at..— "Ercibi) yàp lv bxslvn qnotv ó Meiblas 85i « cl yàp 


« qf£yovt Órtvov , xal víc rovs int rotoórot; Snpuoclav Blxzv '! 
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« Oz£ustve , » Ótk voUto exei udv vot; &yoviazxotg typi. 
aazo, ivvaÓa 5$ totg iriloquxots Urt x04 xal tron 
tobttov Olxzv Foosav. — "Eat 93 t)» rapabecypd vov vtov 
ÀngÜévvew t& p£v Üuota tot, naot, tà 63 xatà t?» Ix6a- 
cw góvov, — Kol r&v 6polov t& uiv p3AXov, tk 93 fj- 
tov.  'Ejíjraxt (io touc rpotoug tpi v*v Copt!» dóuuf- 
sxvtao xal xoÀacÜtvixo, Ürsp oixetóv dort rij fXp0097 
Oxoüésrt " rept và puotpia. — "Erepog 96 6 dv rotg Atovu- 
Got. "O u£vtox o c00 6; Ouotov guvsAoTlaato tà xotvbv 
xa Exátepov elvat co x7j; Eopriis Óvopa. 

Kat &awv Tov, watxj sipoxovijoavroc] Xprutata u£- 
Aovrog dvlotacÜa: toU Owastnoloo uvijur &vaxtvet viv 
thuazprrzótov dv tato Eoprato xai xexoAagu£vov , lvo ipt- 
0cs0doatv el; &yaváxtnow. 

371. 13, llgàov piv volvv», (va. zporzc] Ilpizov 
rapáóstypga ánó too iAá:rovog. BSY. 

571, 16. ToS Ocoríu ] Ot yuév Sruóv tva. 20£Xa6ov, 
x toU Eàdvbpou Aünvalou tuyy ávovtoc, oi. 5$ xal aotov 
Gévov. lvóutsav Ocamía. vij; Botwrlac, — 'Ebrjv vp voto 
Efvote üizópotg xou d6oUAovto nouioÜat X Oixac. 

Kapóg vtvoc ]. "Yxs96033) 81i xai &évoc jv 6 rpo62336- 
p.£vog xat Bpuoe ob xapnudAncot. 

571, 21. Karabuacaucvog] 'AXAo xataótxácag xal 
dAo xarabiuxaoduevocg. — To uiv yàp xvple zi tiov xa- 
ta0xalóvtov DuxagtOv, to Ob ixi vOv vutdvtov xag; 5Í- 
xac xal altiov ytvopávov toU xataótxac07val tva anual- 
vst tb. Órntóv. 

571, 23. Toig uootnplo:; imtó74o)vroc] "Ioue t2v 
Éopt?v zpó6Anua xal &opdAieixw fynoágrvog itOXunatv 
doi vat, xáxstvog &og àv dDXup qe) eoploxov xatpip xaté- 
gj £v ópyta sis. . 

571, 26. To3 o$ xpo6aAXouévou] "Dpuioatt piv, oot 
Üxvátwo mtpi6aAetv* toU OÀ xatryópou rs(00ivtog xai dp- 
x:o0ívtog ttpuopla rotat, el Q3 Oreü0uvog cir xfj, zpo- 
tépa xa1ablxn , fjv Onfpetvev fvrnOsie vyv duzopuc;v Slxnv 
tb zpóttpov, guvópapóvteg Tjvayxáoatt a)Tbv dxoatijvat 
xai unxétt ánavcjaat tov. Mévuxzov. 

571, 29. Kal npooctuupjoats vào BAí6ac]. Kal zpoc t& 
&»rivat t)v xataólxnv xal dvayxásat &roctijvat vaítne 
to» EJav8pov, aittacagívou rá)tw toU Mev(zrov &x xal 
dAXae Orat fjA46ag mtpt tà qoptia xal viv ipzoplav oux 
tv xplaw AU vrat xatcy óusvoc , xpoostázate xal tadtaq 
a3cov exxicat, 

572, 2. Ei uiv ootoc ?5 i6iou rpd[parvoc] ObxoUv xb 
Drüiv rapábetygua do to PAáttovog slAmntat, eirep xà 
(ótottxk t&v Ónuooluv PDttova. 

572, 3. Obósuuae U6psox;] O3 yàp étóxtnotv aorby obbi 
O6pisev , dÀAk xavécys póvov: toUto b& oóx iw. A 
xal ixi Exa:viov (o xaMs 0vívsto: uáAa vàp ávaOov f 
quAax t&v vóptov. 

572, 9. "Extpog dóuxstv mot! Éóotev] ' dzb ro 
6polou* Éotc Gb áxb trig ix6dáosoe doü:vig. BSY. Toro 
Üuotov uiv xatk mávta toig napoüct xai qp xal mept và 
Atovócta xaxay eipocovía véyovev: Éavc 9 bjuoc aal pórspov 
ti u3) slovX0sty el; Buxaccijptov cv. xplov. — "Eattv oov 
&zb vic ix6dote« doüsvég, — Aib xal pdíaov abtb tiv 0o 
tíUcuxe tiv loy upibv ToU ts xacvà Edavbpoy tbv Unptofévta 


, (vote) xeripat xal toU xatà Ktnaudda , vov Gaváto xa- 


tabixac0fvca. 
572, 10. Ilagsópeóovroc dpyovtt tip viet) ZupxovoUve 
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tog x2 guiuzapóviog c6) matO, ui xo0 Ti (og vog áuáptn 
xxtà v/v dojYv. — DIápeboo: Xo dólGovto rotg veotfpots, 
ol viv xaXoóptvot guyxáüsboot. — "Exti55 yàp 6 dpywv 
xác, tàg Ópoavtxàg xat xArpotx&s Pólxatev , ivlove ob Otà 
* Uy fjAtxlav ánclpoc siye toU Otaxolvstv, iófóoto adt) 
ráptópog 6 auvóoxtuátQtv. 

572, 12. "IHyazo 2elpyov] "Ecvol£. tva zspt. xa0éopas 
&ypta6r cobvta, Étípou rpoxataXa6óvro«. 

572, 15. Ei xavtAáu6avov , &v0prore , Ü£zv ] Touzésttv 
sl xa opav dAÀAotplav xxtsÜg ov. 

Kat cb pij xoig x»p)yuasw] "Exfpetzs Xo 6 doy» 
Oi roU xXpuxog süxocpíav &ystwv iv totg Ütirpon. — El 
Tolvov Zri(Üovv vib xnpóypatt xav 7|záxcouv , onsl.  Mi- 
ptzat Y&p voU zpo6CaAAoufvou vXc otovác. 

572, 16. Tívoc 3x t&v vóucov £t xóptoc ] Tovtéoxtv , oo 
aot t() zap£opu Osouxasty of vóp.ot cov dxosuoüvta ?Help- 
yetv, &ÀAX& o36b ajtio t doy ovrt volvo Ekeattv ajcoy cipl 
xoutv, dJX intráttets vote Oxrpétztg. Znvíottev oov dv 
tte 6 Tj yaváxtet 6 dvÜpuimog ; Biózt * Oxo viov Urmptciv 
iEc6):0v| xavaua 6 vtov (xslvtov 8tt o0b3 dorxst. 

572, 17. Kat 6 dpycv abt0;] AXAE xatlp st, ono, 
toU Koyovroc. O30 oUtog 6 dpy cv tórtety xóptoc, d)ÀÀ 
xpo3táztsty tot; orofraug , éxtay ety tà vivÓueva. 

572, 18. O90" oft xslÜouat iri6oXiv ér6dAA ety] 
AXA' üzopw5iczvtt tG  Uürrpétn o)x intíoünv éslpyovtt. 
"Ezerv es éx pij zeüou£vo Qnulxv ineiüstvat xai 6píaat. 

572, 23. AX" exeXeótnae npócspov | ITpodAa6s ij xe- 
AÀtuti] to Otxactr|ptov. 

572, 24. 'Ecítgou tolvuv] 'Q« rpbe rou; OtxacÜévtas 
To « Érepov » elÀz os vOv , 86057] xepl toU Évbg Elzev Ox 
Tpoar£xvsv, £0 xal vk yáAtgra xai ixi tv tpiOv sopl- 
Ox:tat tb Écepov. 

572, 27. "Axextslvazs voUrov ] Toozó jatt t0. i7j upó- 
txtov xxpáóstyua, Ot xal tiÜzivat veÀeutatov. — Kal yàp 
Tipi t& Atovüsta véyovs, xai Üaváto 1:xóAaatat. 

"Ox: axUtog Ey cv ] Ot zoursdovceg t Átovoso xax ul- 
paotw. tjs xspt aüzov Üepanslag izópreoov, ot àv to tiv 
Zacópow 0/7j4x ooLovtso, ol 02 ro t&v Díxjov , ot o5 tb 
tv Xenvóv dutuoüvro 

573, 3. 'Azávtwv tolvuv , &) Gvópec AU r,vato] Ai rbv 
E3avbgov, óc ánéatn ti; Otxro, xot taUtx vuc[sag, Oux 
tb fjuüxprnxivat bv tfj £opt?j. To puésov 03 éaubrros, tov 
Tags0ptüovta tà) Áogovtt, Otótt. daüsvistspov Jv vo xax' 
&)t0v: 0903 vàp Í3ysv tinetv ttjsopixv «at abroU veyo- 
votxy ogósulav., 

523, 6. O3e Xo zouztónv] 'Ev 6 xot avp(vdy tts 
3,» 91x xb E0oc, Ort xal axo; Py cv Exóuzevsv. 

573, 7. Ode Glxnv fpnxóx] OSts vixjsag 90xv:. xat 
oUte Y&p cis ov[[voyunv , Exbotov AaGiv xat oxtbÜvvov 
Vjov Oxaat». 

Ode xapsópsónv] Gaxsp Ó xatáp xai tootov Yàp ué- 
pvntat vy dv tij ouvaqoyfj 0i crv Yvon. 

573, 9. 'AXAà Il9ppov , &) dvógsc A0nvaítot] taüra c 
. mapabtlyuata toi; aiv xp&yuaaty o9x fattv Bou ( odcs 
[Xe xspi và Atovósiux oüte mspl tzv Éopt?w Tjólxnoaw oi 
xoÀa3ÜEvzes ), àAA vfje xoAáasox civsxa uóvng xapeAdyo0n, 
Exc xol dAXot ctilg dr z0XXio pzpotépotg àÓocjuaot us- 
q4Xa, Eàooaw bxag. — "Ev toig &wwotípo 98 uvnpoveósa, 
Xv mtpi t3v Éoprhv TOunxótov xoi xoAagÜfvtov, vüv 
tl; pácov. dyset xal. tva Bóvtag piv Olxac, Ex dion o3 
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nÀnagtAQuaGw. "Eat Bà dzb toà. ZAátrovo; xà irt, ce- 
prpata. —"Ecsofourábry 0à bv dAnüGg ebysvij. T5 yàp 
évoux ázb Boórou ttvbóg dpgalou vévovev. "'A0nvaloo, xal 
to ixsov cb dAnOÉ,. 

573 , 10. "Evócty 0fvra ] Kacnyopsitat (ig dv rot; óaxa- 
gtaig xArpuÜcle obx 36v * &x; ógeÜ.ov Y&p x piaa xov 
Tv dioc. 

573, 22. "EXy 9' à zodj i3; Aérr, ] "Qs loy opóztpa. xà 
Lpya x&v Xóyuv, ueltovos Ópyiis dEtot cu ctv. AA; uiv 
o9v oUzo OUvatat c Epya. tiov Aóvcov lay vpótepa Afveatat, 
xa0ó6lou 6i ob0ausxX.  [Ilo)AX yàp fpqa Aóyou P2Xazroo- 
tat, olov tüÜu; dv vip rapÓvtt rspipprizat vv dora 
XoÀAQ fAattów üott toU zapávogx Ypáostw, Oto 920i 
€ Yoágsiv » etzev, dÀÀAX « Aéyetv, » (va, oSwog ásÜücve- 
Grépouc Os(r, vous Aóyou, xiv Épyov. 

573, 23. 036i» qàp (jp ] O2 yàp toce)tov óvóuata 
xat bjuata 89vaxat , &aov dv rpáyuaaw dóula Metotov. 

574, 4. 'À xolvuv obbcvoe viv. elonuévov]. EistooAtv 
lvctüUcv elg ziv voU Dou 2«60XJv, xai x£yorntat rpo8twp- 
Üdyast, rpoctyfarspov vov áxpoativ monat BovAÓgevoc , 
&xtt07] xal lay upóvatov u£pgos jv t&v ix Óquv $j vo9 QA£ov 
ix6oXY.  "Ovtog 5E BtxÀoU ToU MÀéou, DBurÀEv xoti xal 
thv ix6oÀdv. Tov pàv vàp fy oua olxo0v ot O:xaazat, 
xXÜ' 0v rt2U0xauzv &ázMog &ravtag tou; Ouctu/oUvtag ol- 
xt£locty, zXv uroldy Exelvot zpoo ju Xcolaztise vat xad Cestv 
vwa gÜ£yEovtxt* cbv 5E adtot xtvoüatv. ot Guctuy oUvta,, 
olxxtzÓuevot xal óxxoÜovteg xat vdAXa zotoüvteg , 03a xt- 
v&tiv eleüev FAzov, xà fust; xap! Eavtióv py, pour üGpusv 
& dpyii; rpoc abtovg érixAas0fvat. — lgizov piv o5» ix- 
6áAXet vov viv Otxaazüov ZAsov, 0v ex gUcstog y oust rpo; 
tà Üsetvà 1Àv zpa[pátov. 

574 , 7. "Eaxtv, & dvópec "Aünvatoi] ZuvBoagéiovy, $n 
qU.ívÜpeonog 6 Oaog tv "Aünvalow, (QodArtat mxi(Gut 
póvo xà Meila i3] ustabodvat gikavÜpuriae, xai x£y gr 
tat totg Aotauotg Gyznsp iz 5g ix6oAT, toU iAfouo toU 
x&tX tbv Xrpárova. 

574, 11. "Exo vopíto ] A92 dozlv 5$ tr, 6Anc ozo- 
0éastog 346033] vou 3A£ov. 

974 , 14. "Ecc uitptog xal qd vÜpurós vt; ] Kat £t6og 
EUnxcv, otov, àyo ttc o0toc! u£rzprós siput. 

974 , 23. Otàx xolvuv Bxt xà zatbta Ey ev] Tooxá dcc 
to Etspov ufgos tz; toU &A£ou Éx6oATc, Uzcp Pozlv dzb vv 
xptvouéveov, — ÁUcot yáp el3ty ot [uy aveoyuevot tov EAsov 
abro, Ot vs Oaz góc xal Aóqov PAectvüv xal to vk r-at- 
Oix zapáystw. —."O volvuv ftp xa0* Éxaatov t&v xtvojv- 
ttv fAsov Erepóv tt adco dvritlünatv tb ix6dAXov 15v 
ÉAcov, xal tijv vanetvótrta ToU cys[uarog tbv napeA0Ó6vza 
lov xo9 Meib(ou xoAAQ Sstvótepov tie zxpo0o7 [ Uroxg:- 
ge ] ávx£Or xcv, sts 8i vij» Üpaaótnta quafjoat uaAXov 
3| 9iX tzv rapoücaw txnstvórnta xatotxtsipat, Tot; ob 
zaGib(ow toà Msijiou xaibla piv ox tiytv &vtiüetvan, 
(grep tà toU Ztpátuvog, robe vÓpou; 0à xal tov Üpxov 
&vv£Unxe , xaX tb dE dupotépuv x£póog Mtaocv. 

574, 25. Kat & SAeevvótazov zotv Éautbv ] To x 
póptov OnÀot xal cb. ziávu xat! izítvaate, auc 0b vov vb 0v 
oy pat xat Uroxptast órjAot, 

574, 28. "Ort uxbauig OuvrÜsl; vaxctvog yevéoat] 
Katk repttpozijw t0 Gyzj4a, 6 98 wvoUg sl pi totabtqv 
lóuctoy et oíaty, Qste in^ OXec xáprcess0at prot Gove- 
cÜxt tanttvoUsÜat xat ixteuxig Oribéy coat oy Sua, tj" 
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&y st, £ cie, Aveveqxó»y Eri cv. góotv o3roD tijv altlav, 
d«5ojvat xal Qj 260px Ópy[tes0a. — El 83 zígoxs xol 
x(6c Ütepov petac/7 aatl0esÜat, ein dw AXotzov ob tijg 
Tíyne , GÀXX tfj qvoune To xacnyópnga. 

555, 6. IIxAtv 2xetvog adtos 0v Guet; ] TC à og aat 
npocty ets ; vv SAnv vun Ozózttus, dy jc 5$ vaz£vó- 
tz; Ot tbv qó6Gov cuu6£6rxcv. — "Av qoq7 tov xlvbuvov, 
àzetvoy Det xov dAatóva xal tópzuvov. 

575, 10. "Euol raio[z oüx fot | "Ex60A7] xa toüro 
&X£ou dr tiv malüuv xacà zzpíütate.  "Exzlwo rela 
6lorxev f$ góot;, ipo Bb oix ÉEatwv, — Ka toUro olv 
fAatrov Et xal dóuxoóputvog xai tv £4 Óvre vw xatoa« ol 
dzadbec y sipov DuxveÜiaovtzt ; 

5725, 15. Tou vópov; F'yovtá us] TÉ ocuvóvn , Met- 
Sla, rpottivov touc zaxi0xc; Ec xaXXMoug Ostxvovat zat- 
Sac, otc ala4Óvezat zMov xb Dxagtíjotov, Ostxvócv toU; 
v6uoug , xal xagroUuat tijv eSvotav, 

575, 24. Kat fízwo dotlv obros Uux ] BoóAstat 97 
&)tng tig im ovdi; dvcicatux gu posa tbv Metólav 
pbe touc fjtopac, (ate ao10) gi] auveczetv. El yàp Ar. 
poc0fvrv xax Aéyet, BijAov Ott x«i a)rod,.  Ilpog 8t 
toótotg xal dAAo cuvavirt^ (onsp yàp irl tw Tij; alóoU; 
Tór«v 10v uiv Meiblav Boslxvuc u3] dttov adóoUc , $xuotbv 
$à Bui vb uaAXov Asiettoupynxívat, oto xal vUv Qoó- 
Aerat alósstuubtatov faotby dropzvat Dik tfjg toU [Ó- 
Topo; zpocryopíag.  "Abtoc 52 a(0o9; 6 (top. — Elo oi 
ToAÀÀe olas Otroopke Przópuv, xai tbv. piv Óvta. dA 05 
(áropa, tow 6b roXtttxbv, rov 0b xoÀaxtuxbv, tbv 03 dE 
(preplag, olov QoóAstat xat rbv Alsylvnv civat, xà 
volto 2xtonuasiz x£y pntat xal onov «. ct uiv ixstvoy M- 
« yet Q/ropa tbv cup6ovAcóovta tà »píttgta, tourfott 
& tby roliturby, Bbyouat vb Üvopa. — Et oi Erepov Mya 
«4 tbv zobe yáptv Bnuryopoüvta , ox dv cl ixeivog bij- 
« t«9p. »  O3zo)y 2v tip clzsiv « xà xpáttata Gutiou- 
Àtónv » xol tv. GuuOovAÀiv aotoD Orfuvratv, Gars al- 
bou; d&tog oavfjvat u3AXov. — "AroguAd O' ix to ótov tob; 
guvr[ópoug «UtoU xal GuYxpoust tot; éjtopatv. 

575, 28. Otoug ivíou;] "lva u*| závrag molsuloug 
Éovzp xatxacígn. Mdb xal D artoooas cv dzb züv xafz.- 
pívov (ips Qorlüetxv clrxov « xat üpst 0$ Ópite. » 

576 , 7. Kal o0ócvt ufuipogas | 'AXAn Ürpantia. xatop- 
Ü9oUod ct 4 efjausov, fog ou0ézote Optv Oy Arphbg Svsvóurv, 
Uzip tv xptvouévov ósÓóutvog xal dPubv aUi va. ha:- 
vótepov ópi) vov. Maiblou tpórov * xax(zst tou, Píiropas, 
91& Paxópov aci estat zpotupobuevoc. 

576, 12. Kaltot müx, dott Gbxatov xvobvoua uiv. toüto | 
"Ev:ab9a qavtpióg guvÉxpouct rob; Dfitopag wb Msriüla, 
xal g4ÀÀov abtfoU Guvryópoue rtroinxs. Dalvctat qàp 
a)tbe uiv rip tw Ópotfyvov dyavaxtv, Mtiólag 6i 
Q6pltov. 

526 , 15. Tája toívov lou xol totaüta ] Mlav obaav 
8E dp, is civ dvzlüsow By Evege rpbs ypfoquov. — "Hy 
Y&p xotaótn D/itup o0tóc dart xal návta &oxsppíva AE e 
xai rapeoxtuaguéva, — 'O oi buy adtiv npó vtov uv cl; 
Tb « fep &aclv, » Qva xal civ alb& rapk viov Srxactüw 
auti) xeion , xal tobe dXov; Pátopas pog vbv Mriblav 
guyxpoógn.  Ácütepov Bà vb d)Xo udpoc ÉOrxs, vb 6x 
« £axsuu£va, qs ndvra Aet, ».— Kat c5; doct rávo. 0v56- 
Cue Pxpfsato. Toà yàp Meiblou A£yovtoc 6v ox£ztexat 
závra xal rpbs vb uettov dbalpst tou; Aóyouc , 6 Anpiosti- 
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vrg qnalv Urt div «bro vo iaxéo0at zoXAdxi tX Bixata 
£axeguuat,— 'O. vhp ztpl cov abtüv Guvey OX dvepsuvibv 
o0zog xal tjv dXuüetav cüplaxet xat .et'tov ob6bv Aéyet viov 
Óvtov, clo Ort PEeA£vy eat. — Mecolag 93. urblv axerzó- 
Jnevoe 9t& toto Üpaaótepóc 3ott xal uel toU SÉovtoc. 

"Qc loxepu£va xal rapsoxevaouéva závta Aéyro vv] "Ex 
oU rtpl ue0óBou Oetvótrxog xpi rpooroujotox ( Hermo- 
gen. vol. 3, p. 422y. « 1v xfj 9:xavixfj , x&v doxeupdvog 
« fne xpo2zotoU «ütóUev Afyetw, 8zt 6 Srzaotze oxo- 
« zttost t0v D/jropa xal Ofóot«t ui) éaxarn0S. » *'O Bi 
Br uosüévns óuoloqísa, $axfoÜ0at alttow Ozfornve Mii- 
tav. 

526, 20. l'eypapévat tot tbv Aóvov Mtblay ] ITpóazo- 
pov a3100 tfj Qoaet tb axéresQat * $6 xat óuoAXovst, 6 ol 
I&; &oopuXg Otücx&x , onolv, ostoc rov Aóov auvéUnxev. 

576, at. 'O vxo xi fera rapsgy*xog] Zzutiooat: 
pos ei; xpóxastv rpootutou, B. 

576, 23. OS 6 usptu visas tà Olxata ] 'O peXeroac 
tRÀrÜ xatnyopstv. P. — Kat tl, orot, píya, ei Anpgo- 
GÜévoug xaÜártttat; xai 6 ófjuog Graz; uttk Anuooüivoug 
0:26). jactat. 

576, 29. Otgat tolvov. adtby o0b& coU Duos] Zoy- 
xo0dgas aUtbv 8txactate xal bfjitopat xat vij £k Apslou má- 
199 Bou xal ixrtUot xal órAizat; xat avpatayots BodAe- 
txt xal zavti tio Ojo gu vxooUcat, xal onatv tt f yoüpat 
a9:0v xal toU  Ofjuov xatnyopstv.  Thüavov 8$ tb vónua- 
et yàp rot Toig rpoztpr,uívotg QAotoopf/0v, xaX o9x. 2oo6/0n 
T]v xpóc toótoug F4 pav, obo toS OYfuov otlacvat. 

577, 3. 'Qc cot Gov Hdvat xazéuevov ] *O uiv Me:- 
6a; oáaxst ui] xbv Üvtox, aotoU xatt)rolsÜ0nt, dAXX z3 
plv tou; davpatsózouc, ot 8fov 2iévat el; vov róAsuov xa- 
Tíuevov dy xfj zÓXet, rfj 08 touc Acizoveag (vàc] váteu.. Ot 
[Àp veta (u£vot opougstv quyóvtec và opobpia vóre TjxxÀn- 
Gíatov, xai 01] xal Eévot tivi; xal yoptutat coU AnuocQé- 
vouc , ol zxo' a3r09 toxpí(teg xattimolaavtÓó pov.  'O 
6i, tbv BÀov Ofuov O6o(zet, orsi, foptotàc xal Efvouc 
&rzoxaAów.  Koitl Ügupaotow, on3t, Auoraflou vpaz7v 
tbv Meiolay xa Quod xxcaoxtudtetw, Ó vbv D7uov si; 
&stpats(av Óvetotlv xal Auzotixtny xaÀOv; ol vet vip 
óor(lovzsg, qroiv, SbeXO0ctv Éuevov xal of t& qpodpta gu- 
Adtrovteg t7]v euAax5V ixXeÀolrsoav. D pobpia 83 XMyet 
tk urrofo tfjg Arrtxfjo xal rfe Bowríag.  TloXéuou yàp 
tóte xpoc Orn6alous Uvrog Sx t?» E36otav, dvxyxatov Tv 
tà 2x xj; Bouotlag slaG0Xàc rzapk tv "A0nvatov euX&t- 
vzoflat. . 

tov 

577 , f. "E£exxAroiasav ] Eovfüpottov. B. 

572, 7. 'Q« loaatv. $50t zapijsav Ouiov ] Tl; Xévov 
Üct rig 6 Ofjuoc xate ttporóvras záXtw onolv « baot za- 
pfjaav; » xnplorov uiv Ütt o0 robe tov Drjuóv éattv Ó Ao- 
(0$, dÀAÀ& rpog tou; Dixagtke uípog Óvrag toU OYpav: 
o00Ày oUv bubAuf vtvag 3E adtv xai dzoAsAetoUar. Fretca 
Ort dveg pet vtvàg dx. toUTev ttyat vi)». &l; ES6otav otpa- 
Te09a0udvov. 

"Qsre xaX Mov ] O)xo)v cóvnÜt a0tü dw bijaov 
o6pltev. — Ag Ov yàp ceat vip Oappovt udpst xat oó- 
6st, 8tk todttov Gero cbv 6Aov 5rjuov xarabovXdcacÜat. 

576 , 11. *H xal 4:Xota sivo] Ach. xal q£Aota vopt- 
Gzéov tà vUv Odxpua * rios yàp 6 rávta [xov] Sripov 06ct- 
(ov é&x taxttvoc dv Deotto ; 

43. 
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577, 12. TU Aye, o utapk xcox) ; ] "Opa rix ortp- 
ayavaxtti toó OXnou xal Aotrbv cüxx(pog drotzivevot 
pos tov Mtdülav , « à piapk xipaX| » Aéqov ; ri; Yo 
o9 tap xat tri; Éveyxodane xotoug£vr, và; 06otis ; 

577, 22. MeqéXnv uevrüv ágysv ] El dv xi Glo xovz.- 
pos Qv Ü6ptsag dOsió;, xotwópevog Ob rk tv iÜntttxy 
Eccc, Doo vuvy ávow, utqdAns Éoy se dpy2v, 7] pe dXny 
Toxnoas v£y vv àv. oto Boxyst qpóvo, Bv vip xplvsotat 
$nÀovótt, — Àóo 6i cà dvavtitata oü6voc xai FAso«. 

578, 3. "Oct' ei; "OXov0ov G:f6r2av ] T6 « 6c ek 
« "QXov0ov Btf6r,aav » cotoütóv &attv.— ITAelouc for üe(ac 
toi; "OXuvÜlot; GxéozeiAav ot. "Aürvatot xxtk ufpos. Ot 
Grpatiotat o0v Er cic veAsutalac ru óusvot civ "OXuvÜov 
$Xoxivat, náAtw ÜOníctpsyaw xo mái dmijA8ov slg vv 
Gpáxnv ('Artocjv? ).. Toótov obv 6 Mtiblaz xatrfópet. 

578, 5. Ilgoc vou; iEeAnAv06ta,] Tegl zá&vvwv otóov 
pos tà tÉAet cb picoc éztgopsóei. — Kat yàp. obbevbs osl- 
stat , gnotv , à) cole piv sl; tov zxóAepov thóvzxs bux- 
64XXet xov Bjpov dxpoatz zotnoápevoc , toU 5' ab Of pkou 
xxtmyopst rpbe touc deAv Ao óvag OtaAevóuevoc. "Eri 
6b návta tov Ozjuov düpóuc o6ptapívov o) bovxvat Beitat, 
preset xat  tobg xatpoUe xai ornat , Br el; "OXvv0ov 
8u6nsav , xxt [ópst tv Ota6dvto». 

578, 12. 'Eypot vj xóv Aa] Touc 00v; vo3rouc éxe t&v 
&XX«ov (oy ctárou; Óp.vóovst, rov. piv 'AzóAAe Afyovtig 
*Hiiov, vv 8à 'Aünvas Xovnv, tbv 0i Aa tbv auvé- 
j9vta tb zdv.  Eict 6i xal nap toic "A0nvalotg udAtaca 
oUro: tuuopevot, 6 piv ratplpos v , f, 93 imbvopoc , 6 5i 
T'oÀtoUy o« xzt DouAatoc xat epátptoc xat otoc xat Foxetoc. 

578, 13. Eipásszat yàp stt dpevvovy etce uj] MOXov 
droppr|toug AÓyous 2x vetoÜat Otavat etw xpoorouttat. Ao- 
qonotoovcos yàp, qnot, Metblou, Bxt Gud vtat zpbe u£, 
x0ÀAXol t(bv Goxoóvtwv ajt&) AaXetw fiuc 3, 0ovco. — To 
piv obv xacapyósty roug eLouc diorzov (ix vp 1v &zop- 
pro vv Évbrity izotoüvto), tb. 5à rávta owndv dcin 
qopov. T obv r&rolzxtv, tva Selen xai rzapk viv olxcov 
e)tbv uicoÓjievov ; clveg 0à obrot ctouwbmTpav, iva ui 
Xpogxpoós; totg tlpnxóstw.  "Exsib3 qaoÀov dvüpoov 
àgti toig xaxoi; tv oÜ«ov do5ó:00at, xal Orip atv 
&zoAoy(xv Évopxov z2osíün«sv timi « xai vij) Aa o3tots 
« roÀA Gov voir. » Tz» 1àp fapótnta vo Meblou ooc- 
Xsgalvouaty , elzs Eztozóraat elc Py 0pav xobg elzóvtag efte 


578, 14. 'Qc dz uo, rsputov PAoyorolec] Avit 

toj éjsuóero ÜpuAGw xai Aoyorotodjitvog « ir:(oxtÓ pot 
« Afiuocfvzc, dzrXAXAayns tfe Ey pac, JfXotal poc tv 
« iyxXrpátov Ó xlvóvvoc, » 
. 538, 15. Tóv závo tobtwv Aaloovtov] "lva. pj. t5 
£ixot « t( odv ol; F4 atpov ol Py Opol; » rposimxe, « xüv 
« závu toótuy Aaoóvtuv » xal « zívu TOES. » Àto xal 
Opxou j5s0n, p v dztovjarn zipl gov totata. X- 
qovtt , xal zpbe tih Bpxto xal tà; dzo t&v zpa[uátwv izd- 
q6t xataexeuds. 

558, 17. 'AXXX xal rAovcet póvoc] Ovyl uóvog 7:Xo6- 
cog; Miblac, dXX Srt uóvov Eaotbv. Myet mÀoóctov. 
"Ezay 0b 5à tb totoütov. 

$728, 21. 'Àv éxogóqot, xl zovjastv. oitaüs ]. Méyas; 6 
Tposboxdyusvog eó6o;, dv uJ aucpovijan tatc Bxetc, thv 
dxpór ot xavaAdbezat. 

"Et 8tov 5à voUc" dv süoelrce ] "O0cv 5b. vvoosotc ci 
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fata dzoguqüv, lo.  Xrogácacüt abtoO ti; Qaogdvre 
Yvoyre &rb vv 357 Yeyevrpévov. 

578, 23. T( ydp àaxtv Boc] Havzo o QodAetat (iovo- 
p.epij 6etxvivat tijv xclatv. 

578, 236. Odx, Gy iz' a91&). tobto) xxtfbo] "Ort o3 xa- 
tÉÓv xal tk a310) Üuota elg 1pix r.póswra euvijpuootat. D. 
Ei ztzoluxtv abtov f to0 ravtbo Dcuou xatí[wwmw tU- 
Aa6faztpov , 8zatvéasti: e0 58 26 ixelvou toU y póvou víyc v6 
yasrtspos, tl vb. rotoüv abtbv lavat xaXAlova ; 

578, a7. Tóv ye 97) u£gpt tfe xploccog jy póvov ] "Ewx dv 
zipag 6 xlvóuvo; bfzrtat. — "Esto, tov návta Btov dzttr- 
Orügat Gwppogóvr,. o9 60vagat, xaptfpst ufy pt zijs xplasu; 
Teruiov , dyys Dià tv yprlas viv xÓXuav, atio» Aoyt- 
Spip tijg tuueplac b Üpásoc, xpólov tíos tw zovnplxv 
ti) o66o , Étc dy loot; tjv dóctav. 

579, 1. Xetgozovsttal c5; Meiblac "Avavupáatoc zpo- 
6£6Xnta] "H adtbv tbv ytipotovobusvov rávtog aUtÓo 
iav Ó npo6aXXÓuevoc, 3| QouXopívev ttov Opiov Ttva 
yiipozovety Éavtóv dvv' ixelvou mpo6á&AAstat — Aclxvuot 
(àp aotbv uxbapoU pv rap xoU Orjuoo CrroDpsvov , £av- 
Tbv Oi eig tàg dpy às clouÜoDvta. 

579, 2. IDiovtápyou rpo£svet] Aog àazl x21 eüvoug 
tà Tepáívwo. Kal qdp tot xai tX üxÓppn:a oiv, d 
xat tig Atttxre ixetvog ouAsóetat, — Dlzózevot 93 dxa- 
Àoüvto ol qetpotovobuevo. Urb te nÓA:og Ézi và tXg 
T:p£a6tuoUgag zóAstg Urobé, coat, bopóbevot ó£ ct dv zoAé- 
pot; gio ivesz dAXAon , QtoEsvot ( ó$ | ot d&eveopívot 
zapá twotv.. "Ev 5b tip slreiv 8vt « IDAootágy ou npoksvst » 
$00 xatopÜot &ua: ei yàp TlAovtápycw cvvíovn, oüxoUv 
qoe toig tupávvot; Msibiag. — "AJAR xat tiv EU6ofav 
áríctnos I1Ao31a2/06 , o34o0v. Metblag xotvwvb tijg dzo- 
Gta gto. 

579, 3. TX &ázópprn:a otócv ) (Paveporttpov. tjs tupav- 
v[óo; :0 fyxXnua —— Ei yàp llAoótapyog $70phz iw tf; 
móAtte izi6ovAsóct vp Gum, Metbla; bà vk dmópprnta 
ixelvou. Ytvoyaxst , get IDAoucápgou. dpa xataAa6z(v [oo- 
Àrtat t& rpáyuata. 

"IH zóXig aàrov o0 4upst] Zóvr0cg Aruocütvet toOro 
AMyzw Pv vade ózep6olau, GO ozep xal iv uu zuxoh, 
« o00* f, 'EXAà; oj0' $ BápGapo; tiw zAsovstixv ywpst 
« tüávÜpurou. » 

579, 5. "H Ort iyi zxí£zxov0z o90£v ] "IMOozo:ta x£jgr,- 
tat, 80 Z6 a91ov xov Mitolav O:lxvust tjv tucavvióa Gr- 
palvovra. — To vàp pij oo6ctaÜat odoxetv Gixaq xal óixa- 
at/ptx tlvog Exépou rijv vupávvov ; 

529, 7. "Og otv, à dvópec A0zvator] 038i uy px 56- 
Ene Metblag dvézgexat qo6sis0at tov Onuov, xaltot tots 
£pyotg qo6odevoc. 

579, 8. To 53 uxbiv gpovztzet. opiov] At&votav otvip 
vupavvuxcny. z:epiénxev. 

579, 9. Toótov obx dzoluMvazt Osxáxig rpoaíxec] To 
pvo tjs ttusoplxg vote ety etodjuaot vo9 Medblov rUEnssv. 

579, 11, IlAoóstoz, Üpaaue xai ueyaAóppov ] Kat cX 
Goxojgag dose elg xxxlav pueziÜrxev $, váEte ziv Óvoud- 
«wv. — 'O uiv qàp nAoócto, tv dppésov. Potty , d" $ 
Üpacótne xpocttÜctaa xaxlav ab:b ixolnctv. — "Ouolus vo 
p&qaXogpovely t&v éxatvexiov: oltu oUv ttvaq xal us a- 
Aóppovag xaXoUptv: dÀXÀ vo « Qlatoc xal dvatbis » x po3- 
teÜlv oU ueqaXoppooóvny , dÀAk paAXov Ürsgnpaviay xx 
dAatovelav tb xp&Yua rtrolnxsv. 


XXI. KATA MEIAIOY. 


579, 13. lloy Axoüás:tat vov] Dhxoorátnv Epqaotv 
Bíówxtv, Utt roO Ovvatov irüaoüvat; (àv qàp cÜ4on 
xacag, 6» tijv dxpóxoAty, noU aüvby éxt Dovijosa0s Aaóstv ; 
exvspio; uiv ojv iyxaAetv tijv. vupzvv([oa o9. Büvartat ot 
vb brsp6dAAov toO P1xXgatog otós vp tt xaraJuuv ó 
Oijuog tb epi vijc O6oscie Crcetv Ext voug DAévy oue tou nept 
te twpavv(bog tpaz/attat, — M3) Dy ev 6k tobtous axosis 
Xapx3/$20at xwOuveDast tk. cov dp dote xoi TOv Uro- 
vov.  'Op.oU ov xal to. dAnxrov auti tnpri xol tov 
$4 0gov àzlz0ovov xaü latro. 

'AXX évo6 €t qenósvog Evaxa] Ilávta. t& npooóvta t& 
Mea xaüsAGw xal ravtag60cv dAXuotteAg Oslfag totg 
"A0nvalot; Bo3Astat xai vous Aó[oug abtoU Ositat yaAs- 
1006 xat 3z2j sic. 

579, 15. Kal àv xatpotg ] Pa3Xot. 

579, 17. "EXv pév st tüv. üeóvtov ánz[ycX0f] To 
Supavytxov tj; voqune aotoU r.áÀty Ot 6dAAer T0 vio ui) 
guvíóssÜat zotg dyalot; xoÀ Orjuou oovoüvtó, istiv Eri 
Talg sürpa[üxtg, to OE fjosoÜmt xaxozpayobvtov, toUto 
làtov rupávvou. To oi ajto xai xtpt Alo [vou xatrytopti, 
&XX ixslvou ulv o3, éx, axo jouAouévou xavacytiv tjv 
&xpóroAtv, dAXAk Dnm rtpuzotjoat Tk mpáYjata 
tanttvótepov Y&p Tb sxpÓcuwrov qv 100 bpxvjuatog Mit- 
zv à GX, a9tbv fA ovra zupavvety Oux6dA Aet. 

579, 22. Kal riüjg ato; &xoAaóov] IIáüoc Aéyet tiic 
&vÜpezivz; eUctog xotvóv.  TMávts; qàp ot tolg xaxotq 
zs, O-.svot auatéAAovtat poc suy [av xal atonáy dvayxá- 
Covcat , Oto xal opseto pépeve xaxi Óuvot. 

579, 24. Totoítot váp &ots] Tóxoc iocl cic Era 0oUc 
xai v6otazuxije. dxoxolasox. 

579, 25. O3? ofscÜc Btv y prjuata elogípsty ] "Arp Tv 
Suvij0r, zat toig xÀouclou Aévetv xpbc tbv Orjuov , tabta 
uÓvou xarmyoptt too Meiblou. — El yàp Jjoav xralcavtto 
xx1X rÓAsuov, tóts ol xÀoUGtot 0vexáX ouv tot, Gnpótat, 
Urt uet, piv rk xa0' Eavtouc nsrouixapev, itpupapyi- 
axutv , 4 p/juaca slasvéyxapsv , Opetg 3b OnAovátt, ol jJ) 
Oz )savtes. 

580, 3. Davepv dri xatooU. xa0101à;] "Qats. xportttv 
p£v iv toig xaXoig xatpotg tijv Ovcuávetav, lov Oi ztal- 
casxv Thy mÓAw tl; pécov dst tijv. 1íog AavÜdvoucav. 

580, 6. Toto)to; yàp ct, Mstóla, o6piarze yàp ci] 
"Dozsp dri voó Metólov 4 pnadpsvos 7/üproiia &auroU OU o3- 
100 zezoinxsv Hzepatvoyra voto 'AUnvalou, ott záXtv xal 
TG» OuagrQw ti] ópola zAXácst iypésato, (va moujon 
tata toU; Ouixagtág Af[ovtag mpog tov Mrdólav, Emp 
«3:06 BouAevat. — Miynooopa0a , onol, xarX Miiblou Mei- 
9(zv , xal voie adrotg Aóyotg xpog tbv zatípa viov Aóqov 
4 proopusÜx , cov abrby dzoóibóvzte auti) r.poarjve xev. 

980, 11. Kai foz05soustw oi A£yovteg Uzip ato] 
"Estt piv to xepáAatov slamypívov xx1à dróctacw, 
Etesrc Bà xà. totadta 3v izO vong, Gik vo etvat xopiactuxk 
xal &sovürta* Üuuog 5E Ó bite Six toU auvot£suou auvijjev 
aXzX totg oÜvouctv: et qp xal xotg vorjuastv 1x£oj taxat, 
tk yoUv tZ; &xoAovÜ[ag aw ;evat, — BooAsra: 5i dv toítoo 
zspuxójat touc auvryópou; toU Meiblou , x&xe( 8i xpüvtóv 
(€ ngos tbv E36ovAov dnzottlvera: — Ilpottate 5i voUcov 
tv diÀwow cuvn[ópov Oux 500 rpoopásstg, Üzt v& voAÀU 
Tpo£j et tv dAÀov. elc Gv xol gGÀÀXov. dósOo(xet toUcov 7) 
euuzavta; v00e dAXoU , xal Üzt rpáygpata etj ev. tola Ota- 
sg Üfjvat ypicavta xv GA rtptovsuov tbv Aóyov, 
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580, 12. Oy oüto tobto 4aploacünt] "Avttzirtov 
Duos , n5 dprlec ÉAeyec unóofva elvat oÜ.ov vip Medóla, 
xai vUv toe évookotátoug a3tip qáoxst; quvnyópouc ; « bzt 
« toóru yapltea0at QoUÀovtat, » xal rbv Üpxov rpoct- 
Ünxtv, inci dzlüavow Soxsi vov cuvryopoüvta pi) slvat 
qÜ.ov tob ouvryopoupévou , 4ÀJÀ' Exrpsdtsty dgol. 

580 , 14. "Àv xc Hà qi dv ve un gio ] KaAax xacà à»- 
Gouxgby rposíyayev, (va. Oiltr xbv. EJ6ouAov Óvta tí; 
£4 pac alttov: t yàp oby, ÓuoXovst 6 Anuocütvng Ey pav, 
n960nXov Bcc E9GovAóg lctv 6 tiis Dy Üpac xaxapy ópevoc. 

580 , 15. Kei Qidtscat o9x. pf; ] Avttzixrov Ortté- 
peto , £i xaüüv xapk goU xaxix cuAdvett tv. £j 0pav ; ó 
6b xal« (fterot » etzs xai « oUx ÓpÜGK. » — 'Aupócspa 
6b toU xatáp, ovxoz xat dotzoüvtos. 

580, 16. AXXX xibovsbet xb Alav. eoxuyetv ] "Ecegov 
&vtuz(rtov ÉAuos, Out x(. 00v BobAstat iy Opóc aou ctvat 
prólv Orb cod msrovÜd; Urt Alav é;riv türuyPe. — Kal 
ófówxsv £xfpav F4 pac dxpopujv tijv sütuy (av ot àp zAov- 
voUvt&g ouAÓpevot toig xévratv érzpsátetww b 6pi oval te 
xal àxxj0rtg y(vovtat. — Elta wal dAXo xatdpÜuscs wi 
Alav sizstv totu etv- Éostls yXo o0 BU dosviyv eüooxiaoóvza 
tov ES6ouAov, àAAX Bià voy nv. 

580, 17. "Orov qàp iyó piv] Tw qun» Mec t2v 
tp! ToU qóvou* EU6ouAog Y&p 7v 6 xatryopiv toU 'Api- 
ctáp/ou xal guvatttuuvog vov. Anpocüévnv. — 'Ouoiuc à 
qavspüx o)x etxtv, (va gu] zdXiv Oroptsviloxn xaO. &a»- 
tob tv eun. 

580, 19. O3ót dgívta dvlnosv ] Atlxvoote Ózc y ápiv 
a3: 3AÀ0v Gps. ev. ElGovAos óuoAoystv Ott éyrixev o3- 
tbv, xal o)x dzfjtnos Glxnv io' ole Éxaüt xao! o3roU xa- 


'AXAk xal irt totg &AXotplotz &yíyt ] Ad62AXsv 6x, gt 
Aonpávuova tov EX60uÀov xal ipyoXd6ov.  Avotv vào 
Üátepov ix tobtou auu6jsctat: Y) yàp , iva. ui) bóEr, rotou- 
tog sivat, dxootijastat toU cuv qopstv cip Maubla xal zÀAn- 
pÜXjerrat à Gxorbe t) (fjropi, 7| toÀuv dvab6alvstw 
Üxorrog Éotat zpobua6s6Amuévoc oxb toU Drjtopoc. 

580, 20. Mi tij; xotvrjg t&v. vógaov Extxouplac ] O5- 
xoüv t9pavvóc 2attv EX60uAoq Ó tijv ioy ov. tiov vÓuuov xa- 
tat. 

580, 22. Kal ustQov 3] xa0' 6cov ftv Exáoto aupsé- 
pst] To óvopa póvov égubrrss toU rupáívvoo" 1àg iq. 
xpdtttg dvíünxs, xol si; qó60v toU pXovrog vov ófjaov 
xatÉgtnosv. 

580 , 33. "Ext xolvov xap?jv, & &vops; A0nvator ] "Occ 
Ot tiv rpaypátov )vlEzxvo tbv tüpavvov xal xpodif6a« , 
tÓtt xol gavspt; 6x! aüto tb Üvopa «ey Opnxev. 

580, 25. Kat xaAobpsvoc Óvouaatt ] IloAA& 6100 £z- 
TüpÜwSs: xai yàp Urt Meiblag tautoU xat£yvoxs, xat. Uzt 
obósu(av rpópastv Éytc EJ60uAo; toot ys (7) (jon0zoz: - 
xai vào iX xr, , xal oy, x) , dÀX& uet Ocjastas , xal 
ragiv, xai ixa0ECero, xal iscpet vX veyvóusva, xat Bpux 
oux dvégtn. 

581 , 2. Nàv 8$ Btt zpooxíxpouxev 3uot ] Ai óvó bzop 
$1364) t3». alxlav vijc auvnyoplas , (va po] tte UrxoXAdEn 
6: dóxoupévo QonÜct, xatacxsudtec Ünb toU xpóvou vv 
Üxóvouxv. — "AXXQy 9e dvi! dAAne rpógacty eipnxt. — To9 
q&p E*6o00Aou Buvap£vou Xéystv. Ütt «à. tóve. £v oUx. dvé- 
« otav. "Ev Opa» yàp. ve00pu5 vp. tl xA£ov. &v Tjvv sa 
« Gov Yopiov ; vOv O2 Bpxutbv gl; vo Otxacvilptov dgUAaEa, v 
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—. 6 píjveop Gn mpópaate clprxev, brc xóts uiv. o0 aovstze 
6i 1b guvetbévat Uc Meibíag dóust, vv 01 Ovx tb izz- 
geátstv pol. 

981, 4. M5, qàp £320 ueri iv ónuoxpaxia ] Kat àv 
tà xav' Àioy (vou ( p. 436, 7) cycbov atate Atttot v:pt 
Eo600Aov cipnxt « pj ot aw zés0w uoo" dz:oAX0200 pm- 
« Ote. » 

581, 5. Tov 83 13 ó6ovat S /xnv ]. Meptoui xéyprzat , 
BouX6pevos «feat G0vautv psváAnv Eb600« nposoüsav. 
Ei 4ào lxavóc dott zov piv b6plCctv, tov 03 xoteiv ui) ót- 
&óvox Oxr,v, ufa vig 6ovt xat 027 0póe. — Kalvot zept Evo; 
toU Metblou dugóttpa sipntxt. — "Exs(vog qáo doct xoió 
b6plaac xai 6 uO«ov. pi) 9u6vat Olxnv. Ex tiis auvnyoplac 
toó Ej6o0Aou.  "AXX el plv Évodg fiv rpox[ayów, ob 
pr[áAa Gv Éosizev 00g 00vzx xov EJGovAov: tl yàp zapá- 
€o5ov Éva tiv roAtov ieeAsty ; vUv Oà xatapsplaac to Bv 
sig rAelova. vzjv G9vaguv notras vo9 E3600Xov, 

581, 6. AX el xx«6x, &p& Boost motst» ] "Eócdev dx 
tojtov Br xat $ rpógaot, tj; £g0pae map! E3600Aov v£- 
qovev: el vàp rpofontat xaxüx roufv, ao1ó, lott xai Ó 
&avápas. 

581, 7. 'Q« £voye pà touc 0coo; ] Tv órzupiav dovci- 
zat: tAv vXp xaxóvotaw driórits uataíay xat! x0toU Yec- 
vijüat tz» eüunv. —Elxórw; tolvov dqvos(v orip xola; 
xpopásitog aotio xoAsuetv Éyveoxtv ES60UXo«. 

581, 8. Aóvacat uiv xai roAcreor ] To uiv ó0vaaat tv- 
pavvixÓv * Osbuog xo EyxaAESat vupxvv(óa mpoatünxs « xoi 
xoXtteUn, » ats buvaatslav civat tz» ijv noAtcelav. 

Kazk roug vóutoug 9' fjvtiva. GooAet | THapaypaourio dz:- 
ytugpatt xf)pntat. O9 bet o6 Daopdtstw si iv en óvoss 
mapxyoaouuUs n$rtuxsv. O0 yào ajtoU ToU (ntouuvou 
rpí(gatóg iatt tb mzapxypapubw, otov tijg ÜOpeue , tüv 
zÀn[Gv, toU Onuocioo dóuuatoc, àAÀAX viv. Eb0cv za- 
paÀumoóvtow T5v ünó0scu. — Exe Yàp Qapuc Eo60vAoq 
guvryopiov ti Meibia, yoiitat xapayoxoUdo rpog aUtov, 
Uv « sl vog sig &auxeia0xl cc zzp! QpoU , ypápou xai xzx- 
tzYópst , i3) uávrot tous 7iór, x«vnyopnÜévtas SExtpoU. » 

582, 2. KaxX xb Exeposy np&ttotov. S. 

582 , 9. *Qv 9' iyà zapk vous vópouc 06ploür,v ] db96- 
vov abt) xex[vnxev, eixep. Éaxty Ex xciv). xat vous Tn 
xptvopévoug exadevv * ÓpoU 53 xal touc Otxaotág giAovst- 
xoug ztzoínxt npog tbv EJ6ouÀov. — El vào ixsivog tabtr,v 
€iy& tjv Uróvotx (bats O0vao0at vij; tuclag 2catpsiotat 
tobe xptvopévouc, 7:0607ov Ürt guAoveuxY/2003t xal xazz- 
1vó3govtat vo) Metb(ou , Gacs Oseat rap" abvots oUsav tijv 

63vauty toU xal dgiévat xat xoAdtetv, obyl rap EQ600«v. 
' 882, 14. Ilézetopat tolvuv xoà DOazz(bou] Arpa; 
To pépog tb xarà tbv Eü6ouAov, Ürep Tv &x, «a0* ümepo- 
v, Ux tou; dAXoug cuvrqópouc xtyepnxev, olttveo xal 
* $rtovoc dEubpatos uerfyouct xat o9» Ónoluc 70rxbv ázat- 
toUgt tbv Aóyov. BSY'FCV. — Mst& toug ixxfag lijtaos 
touc xspl Tioxpátnv, t7j 8ta60A7| 17,5 rot6tn toc aüt3]v 17v 
[x£AXoucav map aütov Ylyvea0at uaptuplav caüpkv drso- 
[etóusvos. BSY, 

582 , 17. 'A&toUvrag Go0zjvat tjv gy dotv ] Aptudeg zvo, 
olov, 93) y&p ox ditog Qavátou Mitoixe, u3, YXo o3x lousv 
6x sixótug dvapnáQor dv, àJX fju(v 5óse. viv ydp, 
futv adtoÀ tijv aeutrplav Buprjsaots. 

582, 20. Xprjgata 5 aoc ] Tl Sua epalveve npoe 172v 
qmiov, 3jv ol vópot xouítougt  Avnst ot Metblag ciis o3- 
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GÍze a9t00 ovtpo9usvos ; zo(r3ov adtov xat età t3v Cf- 
ugostv 1.09310, ueráóo; a9tQ Ty xpnadtuv *Ov dv, 
iva xal vóutuoc 6 Guaotzs gavij xat GU o (Aoc £bvoustatog. 

582 , 21. Aóvzoy | Avtt too 9ótooav. S. 

582, 26. To Boxsiv ttveg eivat. OU eüroplav ] 'Apezzv 
phv zap' aütoíg Tj ct tv xxMOv oU tÜpot ttj dv, 1p 
TÀoUtt 0i xapmroovtat t? OÓxraty. 

583, 6. Ilgo60A7) ] IHlzóaxAXn21; sig to Sux«otrovv. BY. 

583, 7. "Anty tipotóvnot ] Arejnolsaro. B. 

O2x dv Óuolws 7j» Oswvov ] Avapigvijoxtt todtov, tva 
ps(vocty dz ce obtne ven. — "Atonov yào 05 doys 
piv 4 aXszalustv, vov 6i todoutov dxoósty Ükvxov OAtyu- 
peiv. 

583, 17. BAszadou vob rparct(cov ] 'Il y&o cy vr, cz» 
Uxóvotzv Bvszolst, 

583, 18. 'Qc voir! àxstvo ] "0 zdXw zAzÜüjousv zocf- 
cstv Mitolav. 

583, 20. Ootuáttoy ] Xittovlaxoc piv 15 xoAó6tos, Üct- 
lA&ttov 63 to tpi6avtov, 

583, 26. "Ev ipio 90] "Goats vov rózov óióátat 6 ol- 
X24Xt0v. 

584, 6. Kai tou ixibrusjoxvtac ]. 'Qc àv. xov 0sá- 
tto. 1756 "EXA45o; oácxzt veyvevija0ac tijv U6pw. 

584, 14. O36' Gortp "Apigtog&v | Obzog oopoAóros 
Qv «aií2/s rap! aot) tàg D:xátag tfjg (coU, dp' cv Eósi 
Gtt9dvoug roujsat xal dvaÜsivat tfj Usz A0rvalow. — Ka- 
rr yopnÜcis 0$ Uzb Eb600À0v goa, tiv ti2000v dvíützo 
touc Ottpávous xal zézautat 7 rpo6oXd. 

584, 16. 'Ex toU uróiv cw ntzolnxtv] O5 uv 6 
Mz ag 7v rcóelbaxo O6ptv xa ipoU xol vàc rAnys dva- 
xaAéaac0at Sovatat. 

584, a1. O36! Q6pute. fj Ouxvola] Tz piv yàp jul 
tbv Anuoc(4vny, tjj 9b bixvola zou; návem,. — "Oron yip 
bitep &v Eyà Bd amv, cl zoujsett opste ol qrtov 7) yo 
6iznv Anueávat. Dováutvot ; 

Tov zp&rov pst vaüra ] Ilgoxtov xiv wy pez tu. 

AAXX du dx nÀslstov ] "Eug iso: zmóppo cvv O:twüv 
Exa3tos quAattÉcÓw. 

"Extókv ávastfj vo Ouxxovrjptov] Tov tózvov dvii tv 
dv 16 xórxo, Eüo; dpy aitov. 

0252 peaaspegóuavos Totobzot vp ot qobospavot, 

ZovetüEerat ] Aviti 109 avvaxoAov(1jost 7) uAÀov ozav- 
Tjost. BY. 

"E&v tc Otxxocíoug àáv ts 4:1loo, ] O3 yàp 9x 1o zA5j- 
Üoc , à3A& Ot tots vónoug loj 2ovstv. 

YAp! dáv tte opiv dàtxoópevos ] II:gi xptzoà xat vóusov. B, 

'Avaxptyr ] Aéqov, 9 vópot. 

Ka wt Aectoupy lae ] Ai Tv tptrpapyg av « uxjce o2 
dvàpa » Otà tbv EóGouAov Afyst, o 8b « uojce xj vn » Già 
touc guvrvópoug xal tijv árázny. 

Kol usce to9 (cob 4dp:v | 'Avavaluc zpóg v6 v£Xet 
toU Aóyou to) ÜsoU pfuvrtat, Eretüfjtp vOv dvÜpuzivuy 
1À xiv xpevttóvoov éavi rpoztpótepa. 


XXIf. KATA ANAPOTIQNOZ., 


'H oetás:g to0 Aóou rpaYpatucj.  TM&ca yàp xatn[o- 
pla vógoo. 3 ymolepaos 7| ttvoc tryeágov , rtp pé ovt X; 
É£jyousx ijv Gxékw, mpa[gatudj|! rotütat v)» oráew- 
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Dou] ov lottv dvtaüa. x«pl ix6dotoxc coU drolauatos , 
t( doa ix6josvat d£ abroU Üatspov , slve &ya0bv cive. xal 
diXog. "Egtt 83 Aóyoc 9euxegoAoyla* 6 1&p Eoxvjueov 
etx» nito; iv Orutfpou; 6 Adóbupoc XAérve,— Ad obtc 
zpoolutov Éjet 6 Aóyoc obts Ovjyratv Oik vouxótry alvlav, 
(recinto dsl tb zpoolutov Évexa Ücparzslac viov &xpoatióv 
Aéysxat, f, $3 Bo jyvate Éyexa voU. Si0dtat touc dxodovrag 
7506 Éget tb tijg Drofcsue. ToU ov rpótou Afyovtog 
35r, xoà Üspazeóaavrog toe dxpoatig Bik v&v zpootplov 
xai Oibdtavrog to rpadua Dix viis xaragtáaste , rsptttóv 
8octy Éct tbv Otüttpov Myovra abtà náAty eirstv.. "loríov 
$à Ort O30 vpórot eol OtutspoAo (ac , & ce iri tGv iów- 
tudy yd vov xol 6 dz vv Snpociov.  livovrac 5i 


Íxátepog oUvex;: irl pde t&v Übuotuxiov $ clc xavrYopst 


tv Ütoxóvtoy , £tzx 6 oeocv. GroXoysitat, etta. TÁÀtv 
6 £xtpoc xaT] qopog xatryopst, stra Ó oeüyev ráÀww dro- 
Aoytitat xal zpbg roUrov. — "Exi 8i vv Onuocluov oi 550 
doctri xxtryópous, sita 6 osbqwv robo tjv àv Ojo xatz- 
(9p lxv &ntXoycito. AR. 

Oozog 6 XAóvoc ustà toc D uertxobe xpiotóc dott TOv 
$ruoslow.  'OuoAoyet 0& vv f40pav Ó xatnyopiów Óx 
zpoabuÜri;, ti xatryopla duvvóusvog "Iva OÀ uj, 
O6bn, uóvoc &ug olor. páypaov xxtr[opsiv , Oslxvuatv &x; xal 
&AAov Solxnxs.  Tloosiprxs yàp Ebxráuev , xat dott Bev- 
vspoÀoylx toU Auoopou 6 Aóyoc: 80sv xai f, xatáctaat 
énüAouw. — Elófvat 8à 4g) 8rc 1v ol; uiv v. Épypii 
ÀxvÜdvstv , dpvrisóps0a xb 50 Py pav xatr vopetv* dv ol; 
0i dbzniónios fj Ovcuiveta , to ónoAoysiv rtiÜavotspov , tva 
p3 &XMutv £v tot; oavtpolg oto djruóÓóptvot. — Afyet 
ojv* vouoüétre uot y£yovev E3xvípaov*  xiÜopat «fj 
Yvon: QnÀO tbv OibáoxaXow. — Meat] Bb Y/0ouc f, rpó- 
tasw oalvetat , Bik cb P&v dpa ológ «e ..— OO vp six, 
Üappio z:ávtwoe Slxnv aotbv etarpátasQat , dÀX xetpáaouat 
ikv dpa oló; vt à. — Katk rapáütow bà rpoixrat tb 
zpoolutov.  "Oüev évíveto xal paxpórspow. — Zuyxolvet 
Yàe to; vevouívot, xav' Eoxtüjpovoc &zep adzt; 76lxr- 
tat, xxl orolv, o0rog uiv yo cl; y pfiuaza ext6ovAsiUn. 

593, 1. "Oztp Eoxvjuov] 'H otáot; rpaquazucj. — 
"O:t odzo; 6 Aóyoc ustk zou; D'üuzxUxoU; Osütepóg doct 
tüjv ünuoslov. — 'OpoAoyet c3» Fy0pav 6. xatnyopgb»v , 
(og rpoxóumeks tfj xavnyopla &povóuevog. B. 'Evóutadv 
ttvtc toUro &tvat zpoolutov * obx Fott óà, Bé $v rposlra- 
psv aizíav , à3ÀAX ,rpootptagtuxiis lvvolac, iva. 3j Gartp 
&rotÓóuos xalxat' dxoag süÜuc tla6dÀr, t tk xtpáÀaua 
xai to5s &Yivas. À. 

393, 9. Xop6t6rxc ] Toto ivópiadv ttveq elvat Gujvn- 
Gtv * o9x. Éatt 96, dX (oaztp rapabuynuatixóv. AR. 

593, 8. Oxo; piv yt el; ypipara Pne60UAs00 ] 
"Ezeib?] 6 xMxtov tk xot cl Unpav ypnpáov pAáze- 
tat xat t; o02lag Panzttt, bik coUto oUtus slprxs , xal 
tb rao! outv dólxox lkxeorty , Ot Ex6t6Xntat cii; doy fie 
xal tijg ázavt|osog vov elapogtov. — Aib xal el rev dólxex. 

593, 1o 0381 £f; ] 0363 v&v ouv $nAovóxi. TC. 

593, 11. Ei tà xatacxsoao0évza |. Aelxvuot z3jv. avxo- 
gavtlav f, Mi^ xataoxtuátet Yáp vic tX pi Ovza. 

593, 12. 'À xai Aéystv dv Óxvijatts | "Opa cv (6008ov 
toU d xal X£ pev dv. AU Gv yàp Óxvst xal xaoattetrat 
Aéetv , 8ix. coUttov (og xaÜapb; Ondpyti (oa. To 5i za- 
nea zal tX Íti; xarà uépog Oct rpogtpttv, (va. dupalvn 
zv dionlav.  Tó tc yàp iyà xal vo ipavtoU udi:ora 
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ToÀU araxivec zb a£Gac: e003 dXXou plv ratípa toÀufov- 
Tog dnoxts(vat, tbv duavtoU mi dv dpa iploouv; Fyet 
[Xo 7:0333yv ixlxaaty tij; «ióoUc. 

593, 14. Kataaxsodoac ] To uiv xataoxeuáoas üxontov 
xat Üuotow ti) rpotípu vo Oi mpi tfjg dorbtüag tiic cic 
touc xatotyopévouc totoUtov Tjv* oUx 7/00vato 'Avbporiuv 
qÓvou xatr[oplav xark voU AioDopou roujsacÜat u3) àv 
ToU x&poviouévou Guyycvce.  Abroig yXo póvotg ixttoé- 
foustv ot vópgot.  l'eágsrat ouv. tbv dósAgov ToU dvrpn- 
pévou, Osiov Óvta toU AtoXxopou , dat6zlac , Utt auvüttpl- 
6st adu OteoÜapzótt vbv racípx, fov ixsEeAUs(v rip 
dótAooU vtÜvmxórog — To 5b Ov el cuvé£6r] éx, 1:0) v xa 
totoótuv dv toig Ouactnplou riotsuopívov , aÀv 3 3j 
GAn05. Abzbc 66 Erixplvst Otà toU o)x Forty obósula, óx, 
&r:o98j Óusvos vàc r.ÓAst; , «t a3) Odtatvto. 

593, 22. "'Eqó tolvov vaUta] "Exc? &Aóvtog to 
Üsíou xal abzog ÉpsAAev fvoyoc ÉoucÜni xal xiwóuvsUsat , 
3| Urt ouveróvet ví Oslo vépovcl «e Üvet xal Otopdivo auvr,- 
Yópov. *Eugaaty Bbijs cb dO, olov 6 Üoubtng xol 
drstpog msptyéyova t Buxaleo to) te virou vobtou. To 
68 xai vov dAXov gpóvov, otovel áüdvarog Écopat TG 
rponBuxótt xav(yopoc. Av àv 5b opobpix; &ravaxttt, 
bik coótov tb uiro; Gv Onío:n 9zÀot. To 6b uiÜ" 
Opiov , olov ueck tiv Toura£vov. — "Erebi 9à eircev, 
zapfAdwcey Exx rev dio , (va a3) dvttzéan Urt covstótu; 
d gnata rapfiizev, éd vet bct ap) dattv optv dxoUsot. 

593, 23. llapk pgixpov] Zepsuorfov zz» Aft, Bc 
CÀe Oouxvblaou peteppuÜp.lo0n. — Kdxstvog vàp civ: 
« 3vboav zapgk roÀÓ » dvtl 100 xatà zoÀ0. — OUreo xol 
ivca0a f, zap& rpó0sau &vtl toO xoá daxlv. AR. 

593, 24. To niprtow pípoc] Osóppasroc dv r&b mrpl 
vópuov enatv frt zevtaxoalov Üvtov. tv. Dtxaotüv. el 
EAa6s tb zA£ov uépoc viov drjouv 6 xatrvopobpevoc , ovv 
Ezacys Ottvbv , dAX áneAisto : el 8b Ó xavájyopoc wu us- 
tíAa6s tb c' uípog, dX" ot xAXstotot t gruovtt Ejmol- 
eavco , zpbe ti) fittnÜvat vzv Olxnv xov xat(vopov xal 
&CnutoUto y lat; boa aic, et Ob ustéAaós to zíuntov, 
f:txro uiv, oÀ js PonpioUto.  'Etnv0n bà $ux c( 6 
'Avépot(ev ui] ustaAaÓmv 1b míprtov uípog tiv dilonv 
oóx 7ttuuo0r, àAAX ypíuata Ébnxs, zai taüta Avalou 
Afqovrog. — Atvopev 8tt 6 v vptol Gxactnplou ftce)uvoc 
iv Otxpópotg rpduuaatv, oUtos (x Guxopdvtne Tjttpoüco 
690& 1» bl, Gorsp. 'Avbpotiov , &à(óou y ac, (c oratv Ó 
Fevíéü)iog. AR. — Ot uj pexaAaGóvteo 10 zéuztov uípog 
TOv dijewv xateriüscav. izttlptov. — Osóppastog iotopst 
A£vov obtog" « "A0 vnot oov dv tot; Onpoalotg dyGatv, 
« dày ui] uetaA 6n, tte cb zÉptov p£poc, 4 lae dzotívst, 
« xal £v. rgóosatl cic &ttgla , olov. vo dbetvat uve Ypá- 
« dasÜat zapavÓpaov puts qalvtww. uot ior retoÜat, » 
AR. "Eo; 7j» rap& toic A0nvalot cc olxac vopvátso(at 
rpitov napk Buntnralg tigt xpb ro eioc)0siv slg cb Bi- 
xaavíjotov. Todo 8 iylvero, tva ui avvey 6; xat Geocài- 
xact(oux xat &zMos 0voy Mat toig Ouxactatg. — ELSE y 
rípas Ecy« xao! ixslvotg , cótt slofec f Blxr, napi vote 8c 
xagtaig. idAwv Ob xal Oik vabtgv twv altlav mávta 
érolouv rpbg tb ui) xaüftew Bixaocápta, (va. i3) xo)2à 
Xpíuara dvaMoxsty $j nó dvayxátntat, — "EXáp6avt 
q&p tl; £xaozoc t&v btxagtóv dnb 17.6 zÓXsoe uaoübv Orip 
toU Duca: vpub6oAov, (og Fyogusv xal rap Apirropé ét 
(Eq. 255) opátopag tpte66Àov. AR, 
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594, 8. "Eyó yàp el uiv Éópov] Tata rpoolpia xal 
TiV&, Évvotat zpb iy dydwev Bta6dAAoucat tbv. 'Avópo- 
tleva. (x, &zatav OcAovta , (va. i3 boxfj auto e roUto rntetv 
$ uéupsira.. — Olóa vv £4vnv, oüx dyvoio 1» dxátry 
3 £t yprio0at- 8ib pobidoxo , (va ouAdEns0s. — Ei 
tó «üró.  Metà tb rpooljtov dpy cta tij; Ota6oATc tiv 
Avbpotlovo; Aóywv. — Katácvactv yàp Ó XAóvoc oUx Cy 
$ix vo vvoplceaOat vijv OxóUsotv tot; dxoóouctv. — "AEtov 
6b irwqwevac0n: ntl tfj; Oux6o0AZ; vaítnc, Utt uA unv 
a)tbs gopilscÜat xbv Gxpodutvov, ix tíjg toU rpocurou 
zotócntos tiv lvavtlav OxóAnjw Ppyátetvat. — "Eyov vào 
Évbozov rpógtnrow xai yvoptpov 2x rattlag tb. dvraqo- 
witóusvov, i£ aüroU Aaóriv v)v Dta6oATw intytlpnotv. 
"Anáyov vào tov áxpoativ tij xat ÉauroU Oxovolac voüto 
Tout. Tí; ràp o)x àv 0xoA&6ot tiv dxpoatüv tbv ixa- 
wéttpov sizctv, paAÀÀov PLaratüoxt mposAéc0at 7| cov 
Éretpoy &yovov xat Aóvov ; 

594, 11. AnÀoUv] Tb &zAoUv tpla onualvet - éx, àxi 
&piUuoU xpbc dvribuxgtoATv toU Dix AoU* xol &mAoUv vb 
ix«tbg xaxoupylac: xpog voótots anpalvet xal to cóvro- 
pov. AR. 

594, 15. Ilávcx. tov lov] "Opa to závta tbv lov. 
"Exi c» xpoalpsatw uetáyet t7;v 9u60)jv. àxocti[cag tie 
TÉgvre. — "OXov vip TjAaas vov (Mov slc v xavopbOaa:t tic 
drátne v3v tíyvnv. "Ecc qkp obtog tiw "Dooxoátoug 
Étalpov ixlongoc. 

594, 17. "Oyoposp£vot; ] "Eyystpet àrb toórov, 8x 
ol péAAovts; bixáaety Givuov mpótepov Oulu xptvsiv, 
tita Éxptvov. Lzss. 

594, 22. "Ectt yàp tl; uiv] Els6423et Xotzbv ivteo- 
cv &l; touc &yüvag xal tb vÓptpov xepáAatov. FLYTP. 

"Eo yàp] '"Evteósv dpgttat toO voulpou xtga- 
Àalou. A. 

594, 24. Nópos doti, onov] iv t. « vópog 2oxiv. » 
6pa cvv oixovoulav toO $5ropoc. O9 yàp fj póat; rv 
zpaypátov taóTne npooüsirat tfjg tábewe, dX f bewvó- 
ts toU f7topog 13v obgav loyUv mapsxlvrasv , dy protov 
ix vij; Üécses drobsltaca.  Olóv tt Aéveo *. xpbg xov oro 
toU AtoBóoou zpotttvÓusvov mxtpl tüv vetov vópov, ÜOx 
irovjcato tàg tptípetg 3) ovA, cnv Buwpráv o Sovatot 
A«6ctv, &xavva 6 "Av0potiv tüÜU; rpoc toUto Ütt voc 
iot Éctpoc xeAeóuv, 3àv diloc fj BouA3) Soxij QouAcUoat 
$oprag , Oi0óvat xov Dzjov civ yápty , xat oto ÉpeXXev 
laópporoc tiv 99o vó[uov $ pm vÜyves0at, — Mk toUto 
xpoüupaorácae 6 püteop X4prorov Tv pvQumv &népnvevy. 
"Ott yàp uátnv ivraU0n véüctrat xol Od cv. elpnaávny 
y pelav , tva. u3] ánavcjon 9sorépav 6. dxooatiis toU vójiov 
Gu |y»2t , 8Aov Brt obbsulav. árávtnaty 7] uy my 3) dv- 
Toylxw zexointat — AAAQSZ.  Toü:ó dottw bpaprácat 
tGv dxpoatüv tiv bnó0coww. Tov yàp vópov, Ov dv ci- 
xóttg dvtfünxev "Avüpotluv tib zapà AnpocÜévouc , uscza- 
ei; ávcekerátet mpbe to Eoc , o0. trj; qOatt tv xpeyuá- 
*wv toUto óc4 ouvre, 4AA vifi; voU Djropoc Blas puetaxt- 
voóone tv tÉgyvm$ — "Opa vàp ix zapaütoses xol to 
cópugua.  Asyéatw ob 6 zapk Anpuootívoue Xóvog. Nóuoc 
daclv , f&v 1]. zovjonta cXe vpujpets fj BouXÀ , p) Aap- 
6ávsiv vov Grípxvov. — ObxoUv toUrov Avbpotiuv jet, 
Gvtiel xa aUtog Etepov xsAeDovra, $àv dile fj fouAT 
boxfj BouAeügat Duptac, bibóvat tov Dzpov civ Dupsàv 
etj.  'AXX (va qi loópponoc yévrtat t&v. 900 vóyov 1j 
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px» , 9tk touto dvavxalog vv vábrv ao10v rapixivnss , 
Tàv Ocvótnta xal vv TÉy vrv dwtiüsic tfj soU vodyuetu; 
lay oi: Ok toOto al zopobia6oAoi xatà Avbpotimvoc, tv 
"Avbporluv 6 copi óp.evoc, XX uii 6 AnposQtvnc, oalvn- 
tat, "Ort à coploparog évexev. téOevrat xol dypi cc 
pvápne uóvov. 6 vópoc, (va. urbt Orvvépav i Eitaotw 6 
&xpoavie éxtont; toU aüvoU vóuou, bfÀov ix toU uzjbe- 
píav dzávtnaw pm5b dvrdoylay wírt pdyns loyupáv 
a216) veysvijo0at rpoc ebrov 1ov vópov. 

594, 25. Taóc émptto] A:sótspov uépog tZ; ávu0£- 
Gite.  Zecópuorat Bb obbiv fjttov 7| to xpÓótepov. Ajróv 
yàp vov Avópotleva Ó6uoAoyoUvta rapfyst: ixnpotrs0a: 
tov OXjuov xat yetpoxovíav vsysvijaOat, tva zíXtv toUvo 
tó pípog tfjg &vriÜÉoiQ rpog Aómtw Étipag &vtiÜCoecis 
Aá6n. MOX qàp Üctepov viüévat, Py Db, cl uiv 
Éówxa altoóon , xapk tbv vópow tlpnxx: (v« galvrcui 
"Av6potlov ivavtia Ayo ajvbc &xvtip, ivraí0a. uiv ct 
ixnpéótrnote 6 ixistátoc , £répeiot bà xáXtv Ott oüx. 7i:5- 
ctv, — Abroe qàp deeXeyy Ojaetat omo xüv olxclov inpátov 
Jtrxts , t'xep $ ipirnot vpóxov twi xol altrst. — Eiza 
$ Aüctg éxiixtat o9. xpós tt í2og , 4A rpbg cijv Btávotzy 
&racav tij; &vtiloews , £l xata xbv vópov Évpapsc, vaozr 
pXÀÀov Pypgfjv ebtb vevécüat tb rpobo0ltuua: (va Goxi 
xpbg tbv vópov dravtüw &roxAsletw "Avbpotlova uvuzs 
toU vóuou Orotípag. llspitroc yàp O6tet voie dxoóovctv, 
eixep sl; Éripav ypslav rapala6Qv rbv vópow Ütt yvz- 
GÜc(r toU a9xoU vóuou. Tó bi xavk vóuov rpoctíltuxtv ó 
bito dx; Orb toU Avbporlevog Aeyópavov , tva. sümopy,5 
vA; AOseee,. Os [àp voUto zouiv. 'H pívro: Adi, 
xpo ÜXAny te(vec t3jv Ot&votav oftus , si xavà vópov Évpa- 
se, raótn pAXAov Pygrjv vivea0at zpobooAsupa. 

"Exjpsto] Tota 7pótrnot, oroiv, 6 irwtátn. "Ex 
ctátne bi Afvetat el; TOv ( rpofópov. — Ao' Ex&otr 5i 
quAZS tiv t npot6áAovto v' dvópso xai iylvovto ópoU oi 


rávreg Q'..— Eixa 3x toítev t&v Q' izÀnpoUto 7 Bou, 
tv 9' — Ot ajcol 8E xal zpotdvet, Oy(vovto , dri civ v' 


dvbpioy v&»v dp' Exdatrg quATs xXijpo xax Ouoy v Otot- 
xoóvtuv xaÜ' Éxactov uvijux, «al SAÉvovto ol. rputávsts 
xuplug a9rol ol. v' dv Axel. tip uzvt, dv à Ezputáveuov 
xoi Bupxouv Tk tijg zÓAste. Arb OE vv v' rdÀtv Ó uef(eov 
xpor6dAAeto xal ixaAt(to zpótópog, éx slvat ix tüov v' 
quA t' npofópous. — Tojtwv 88 rv npo&pov sic Exasrog 
a9ti9y xatk 6uxB04 jv xa" Exáccnv fu£pxv Éylvexo értorá- 
tre. AR. 

*O éxtacátnc] "Extorátne doyev vv nputávtov , 5; 
npoo&yet vi Ocpup tX xplostg xal Doxtuacíag Tw xot- 
vv. BLY. 

594, 26. Atsysipotóvnosv ] "Avril roU ioxéjato. A. 

594, 29. Abrb tobvavriov] To ayjua nepttpori. A. 

595, 4. dije tolvuv ] Zeaógiorat f napouca ávcleous - 
ÉF4ctv. ud£vtot dxoAou0 lay Goxst npbg viv Érípav. — 'Eyxa- 
Aoüvtog yàp ToU Ánpocüfvouc, tí Oxxote &xpoGoDleutov 
eloxjveyxag 1b ipis; dxoAoü0wg dmoxplverat "Avbpo- 
tlov, Éüog àc:t totoUtov: el; rb. dzlÜavov bb tp£xwv toy 
Aóqov, Ütoptatuxtepov abtov eloáyst Afyovta  ToUtov 
&rácae tbv tpónov cÜnpévat và B ouAXs , sira xpocotiÜ£vra 
1b xal obórgiG yeyevijaÜat mpoboüAruga móxote, iva ó 
&xpoaths 8E dw otós vi Aéíyovtt py mtat. T& yàp àv 
"Av6potlvog dvácyotro Ayovroc, qunoegia  veysviiat a 
ngo6odAsuna Ey tip rapsArAvÜótt avit ypóvwp. — O0 418p 
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etapa, xícag vào BovAke, Üca muro:s sÜv[pagww , &vev 
«po6ouAedgatog tArnpívat atog eloox roAXdxus xal rpo- 
GouAtógata ysypagpéva. — AX" c gáv tiüsuua cv àvtt- 
0sotv Advoucav petà tig GÀnÜUslag vo xal ttva. &Ünoévat 
BouA3v Jór tourov tbv tgórov, 80gÀutov dv avtbe faut 
xattgX«t023s tjv dvelüsoiw. — [log vào dv ÜAvasv ; 7) tl xol 
ÉAocsv , oÀx lsyupiX; &v DXogtw. — 'Emsi bi roUro jos 
Guu6&y En vvv ouAOv , 0ix roUro 19' Éravta xov ypó- 
voy 7|yays tbv Dtopuspov xal ép' ánácag BovAàc, Aéqtov 
posi YeyevijaÜat zpoGodAsupa zuoxott , (v' ix tijg vOv 
dxpoavíov uaptoplag Duayy 07 vo drlUavov. — "Oüev xci 
ttÜ&ponxev àv vij Aoost OtoplaacÜat xat cinsiv, eyà 9À oi- 
px p, ooqd Aéystv arov dXijüetav. 

595, 4. "Eyà 9' olouat. piv] "Evováoet xal ávttzapa- 
etáaet dvvada xéjypntat, jiviatáusvog uiv mpütov xol 
Aé£qov , pá)toza piv jeoóstat o00salav Yàp von BovA2v 
áxpo6ovAsótex Pgttpavia0a..  Eitx dvtuzapactáoctu cl 
$i xalBolngsv roUto dAv0ic s(vat, (x; ob Aéystc, o0 xal 
9 xat dAXot $uáprngav rponv, 02sl.st xai cu dxoXov01- 
cat 15; ixelvov. &pgaptla. AR. 

595, 8. O3 uv ] "Ezti7) voUto JOet yeyevngdvov dil 
ttv ouv xai 7orn cuu6tÓrxoc Üünxtv, ix tg tOv 
zpayuátwov qoare xacavayxacÜüsis, xal auvaplvet t6 ài 
ttvoy Io; ivraüÜa ti vóuc, xal Os(xvogt to. Ypáupa 
tv iw iayupórepov, Ott cl xal yéqovev , oàx ópüóx 
xexoavu£voy oalvscat. 

*Ectt uiv óx dxó füouc fj dvtlücou. — 'Ixavig 5à xol 
adtr Oux6E6AztaU c0 yàp Aé[etv &rágag &nakanAGx oUttq 
&Üunpívat tà BouAX; &zlÜavov tov Aóyov lpydtexav xoi 
tb, od)spi YeyevijoÜat mpoboulsupa momnote $ vào 
üxsp6oA3 tzv dztotlav ipyátstat volg dxodovstv- fj i 
Aoat, Gu[xplvet xo. E0og và» vóuto xol Oslxvuat tb vpaplv 
t&v (0i layupótspov. l'LYP. 

595, 17. "Qorsp yàp, et tte bxtlvov. rpojÀw] Zxpoy- 
q9Xow oyijua voUto xtÜrat xol sig vov xarà 'Apuroxoá- 
tovg. D. 

595, 18. Auct &vttótogi Ógevoc. RS. 

595, 23. 'O vópos, qrotv, oUx ix ] AUtr, $, zoótaat 
iie dvtiüíasng. "Eat 9i tetpapepno *» dvtlüsow. S. 
Elc60A3 tlg vov Ocótepov vópov tbv mspt Ov vev, 'O 
vóuoe, qndtv, oUx id tv fouXiw alizsat tijv Owpsiv. 
Tat dxóAou0oe 7j» éxtivr, , Gasp Éoausv, f Ajo, fjv 
drippijev dvo 6 pvup, &x ixconpmváps0n, 8c vóuo, 
laxi xeXeócv , dày dElw; f, BouX3 Soxfj GouAsüsat, xai xà 
Eze  TIsrolzxe 88 vov Avópotluva lpiatuuotspoy dvcaüüa 
ázb ro Ánpocüfvou; vóuou uajóusvov, (va dzayáyn 
Tiv Otávotzw xal toU dvtid(xou xal rv dxpoeudvwov tfe 
pipe 100 loy upotátou vóuov. — "Eat tolvuv vexpautpie 
$ável0ssis. — Tajtng 9b r6 uiv rpüov pípog io: xatà 
"Avópotlvog. —"OuoAoyet vào p aUvat vj] QovAf tv 
Owprkv altíjoat cb uj] noujoxtto xàg tpufostg. — Kalxot ys 
&rlÜavov etvat 6oxet to ttv abtbv xaO abtoU vk AuroUvza 
Aépsiv: dXX, érecbjnep z6osAdÜr xb olxttov lay upov 
óuoAoyobusvov xaractigat, Dtk roüto 1f] paprupia toU 
ivii(xou 4pijtai. — Eit, isis rtp ÉÓpa Üappoüvta xbv 
&vópz tjj tQv Aóywv víyvn, vta dpustixbv—robso yàp 
7z900ta64))uv rbv dvbpa slpnxs—, Bux tolto ox &xtuxbe 
fi(jsazo mspiüetvat abr xai Aóyoug ÓuoAoyoUvtag , tva 
exlvatat Ostvog eixety , 26 adciov 16v ÓpoXoyovufvv- Oij- 
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Qv. reptylveaUat oU.ovetxiov Già cov tg vv. — To 6b cj- 
vspov uíoo; iari, óoüvat ÓÉ ys obóauoí, orci, xoAr: 
Tov DBuov. — Tootó datty dx Ouxvolag toU. vópou xat vb 
zapetuévov , à ypopvoy xott Gvrl toU. vópou rbv Av- 
Opotlova , 9Uà zzv (avvio mpocoücav tígvuv. — ZoptoroU 
q&àp xà pàv xelpeva àv , dx Bb viov u7) xetpdvoy zeipaoQat 
evAXory(tec0at, — To 96 teltov uápoc dattv, ivo» ob, cl uiv 
lówxa altoósn, xai và ít;. — To à víraprov , el. ob uà) 
xszoínpgat gwtlav xspi tv vslv, xal và (trc. — To piv 
00v 7pibtov pépos vij; dvttÜÉaecc o9 Aóst* Oxip yàp fauroU 
xai oU4 Ümip Avbpotlovog xtitat, — "Avópotlwvog yào 
ópoAovoóvtog p] Peivat tfj BouAT| t2» Omps&v altisat, 
tl ui] roujsatto vàg vpujpsig, tl dvt yet robo Toto 
Anuocütvnc, nXQv Orc )0731; toüto OE zetpatat iE abtóov 
záwy Gv AvÓpotlovog AÓvuv drobtuxvóvat, Üxtp Tv 
tplzov tij; &vevtüfasos uápoc , Ex ópsvov trj; xpdtzs zpotá- 
esc. Tb yàp tpltov udpoc Gansp xataoxsv)) tijg rpotá- 
c: igtt. — Tic vp f, npóvaat ; 6 vóuoc oüx 2&. tjv flov- 
Aij» altjoat cv Bupsáv: $ 6b plc dociv , iyi 5b, el uiv 
Éówxa aitoóg5, rapx tbv vÓpuov slpnxa.  Tobtrv tolvuv 
tiv zpótastw noo tnv irtjtlpnot Aga, — Aóet bà rpiotoy 
plv dzb tfjg motótntog, Ütt ol zpósópot tijg QouAZ 3oav 
xai 6 ixejmel(ov ixiatátrg vv tóte. ouAsuadvtoov Tv: 
tx GuAAoTU tx , t0 9$ zpotov xat ótxy siporovíav dóol- 
6osav, O5Àol clot npayuatsocápevot vv Üwpsáv: titu 
&xoóstxtuxGe ix tv gupósÓrxÓóruv, npóg to(vuv todtotg 
Éoxtv à toU. Malo xatnyopoüvtog: sit, Oxti57) xat abt 
tà GupócÓnxóta dósito £ripag nlotews, ix. tij; paptuplas 
tàv dxpoatíow irwr09ato.  [lAzpooa; ot taótzv TÀv 
Aóctv ixavijA0sv dri vo Osüttpov uípos tj; dvtiüfosoxe , Ó 
xapiAuse uiv Ouk tb cv[yéveixy Eyeww viv. zpótnv rpó- 
tacty 17e dvtiéosog mpoe tv tpitnv , Aottv 5i évtat0a 
xitpdtat. — "Eoi rolvow doy) vg XÓotmg roU Otutípou 
u£pouc tijg dvtiüéasoc, zc 5L o003 cbv Djuov a OiÓvat, 
xai và ÍEc. — Moóaxeizot udvtot ye f$ atria bU ijv. to 5eo- 
vtpov uépog 1i]; dveiüéasng o0 xavà v3v olxsiav cáztv Du- 
av , dÀAX xb tp(vov rpiovov. — "Exsib3 yàp xo q3) dbcivat 
BoUvat vov BÓjuov tijv Dupskv oUg oló; ve. Tv briEat qi) 
xpótspov Dilbag Utt Xrnosv fj QouX3, Otk voüto mpütov 
guatijcas btt Xrnosv, Éxdvape Aowrov to ui) Beetvau, br 
Brac0st; d ifaratnüs 6 55uo; 9x tjs aitfatoc xa 5í- 
&wxe Otà touc altjcavtag, oóx dv OuUÓvat, xat o9 OU 
a)tbv bsbusuo. "Dore to « nept tolvuv. toU vópou toj 
« Guxoprónv oUx Üvtog, » oUm fj zapk Mupgocütvou; 
zpótacu.  'H 8b izopívg dvtnpótaau , 3| xa ávtl0üc- 
gi; iarwv , ivttüOsv dogsvat- 6 vópoc, qrolv, oux da 
vv fov» aitsat cv Dupskv, xol tà Hzc. — Xon 
6 slófvat Ort trav tt; adxbe mpótspoc rapéynvat Aóvov , 
toOto tX tij; xiatsoe Obra DtatpsÜrjoEtat xal npirtov uiv 
tüg olxs(a; GuctíGét mpoctáGru , pstà vaUta Db xal vàs 
Àósst tXg mapk tü)v dvtibixov. — MaQAov 9i Exépus al- 
Ttu£v. — TexpaxA; tt; soploxsrat $j tiv dyovov quate, 
Ücav ttg a0tog xpürog zoujrat tov Aóyov. "Ev piv vá 
itt pígo; rponyoóuevov, iv &) ttg metpatat TÀg olxelag 
rpotásttg guviavávat Écepov 0E, Stav tà mapaxolouloUvta 
t&Utatg xal xapenóusva , éx &xiüava 7) c Pvavtla, dvay- 
xaldps0a DtwxAUew, Gcts layupàg vevéoünt tàc mpotá- 
c&tg* xai touto vyívsrat gugtágsoe Üvexa. vv. fusvipov 
A6qow.  "EvtaüUa 98 $ zaltov qutjr) xpbe tà dvttxapa- 
1etvópatva. xapk "Avbpoctluvos cl; &valpsatw t(9v xponyou- 
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píveov.  Xovaqovltetat oby. t. Eoxvjuovoc Aóvey 6tav 
[yàp 3x64XXn xà xpbo &valpegtw. t&v. rponyoup£vov xapà 
Avópotlovos xopt,óueva , dónAoc Éovat or£p xiv olxelwvy 
Tpor&otow Otxtetvógevoc, — To 5à « BoUvat BÉ yc » Fax 
tà ix Gixvolzg toU vójsou xatà tb rapsuu£vov, € y gouevoy 
ott vtl vóuou tov. 'Avbpotlova , GiX xijv aox6) zpocoU- 
Gav tÉfvrv^ GoptotoU vào tb tk plv xclusva iav, ix 5i 
Tüv p] xttuévov xetpaaQat auAXov (Ceca: 

595, 26. 'Eyó 9b, ei. uiv Éóuxa. altoóor ] "Ev tots 
rpoíyouctv fAeys, tat! ixfüpsto, orolv, 6 imwtátrs 
xxi tk Eje. — "Évtxu0ax Bi orotv, cl uiv f&oxa altoucn, 
rapk tüv vóuov tlonxa.  Tlóg yàp ivbfystat xbv ÓpoXo- 
T/3avxa ixi Te npotípag Ütt imposto ó izwtátng xol 
Ou eipotóvraev 6 Ozuoc, mxáÀAiw évraU0a Aéystv, ox 
Titn5x obót napk xbv vóuov s'prxa ; Betvótntog o0v. toUto 
Tb Osiypia xal peÜ6bou tfjg mepl tàg &vtiüÉoen.— Adi roUto 
ti» uiv pvüumv toU [isyupotátou] vópou rapxsv. [le- 
xolnxs 62 'Avópotlova iputouotspoy &rb toU Anuoc0f- 
vou; vóuou paxj6usvov, (va dárayáym tiv Otívotxy xal 
toU dvriblxou xai t&v. dxpoeuévov tz; pvijurs toU (2j v- 
potírou vóuou. — 'ÜuoXoyoUvta 53 ivtat0a zotet vbv "Av- 
Gpotluva Oz: ox ÉEeazty alveiv , (va. voUto &zoós(Eac £Àn 
a3tóv. — Kal Éatt cb zpétov p.fpog xxv. too 'Avüpozitvoc 
Tijg &vriüéoeee ÓópoAoyrt yàp uz Peivat tfj BoxAZ vzv 
Gwptàv al:isat, & uf) roujoatto tàg coupes. — Kalrot ye 
&riÜavov elvat Goxst tb ttvX aozby xal abro) tX Aurobvta 
Aéyetv:. àÀ' reco |rep 3600Xd|0r, o olx:tov lo7uzbv Óno- 
Aoo9usvov xara3traxt, Dux roUro tij uaptupia toO dvtt- 
6lxov jgpizut. — "Ezsi07) yàp Eopa ÜazzoUvtx zov dvàoa. vi] 
tüv Aóvtov tj vn , Óvta. ipuatixbv—coUro q&o a3zbv zpo- 
Oux6d))uv tipnxe—, Sk toUro oàx drtuxbg $yíoaro 
xxpaÜetvat a)té) xal Aóyoug ÓpoXoyoUvtac, tva oalvnvat 
6 Becvb elnelv 8C abtüov xv ÓpoAovouu£vov zepty(yveata: 
qUOovttxiy Ok vv t£j vv. 

Eizot &y te x qàp dv a6 7v x6 BoUvat ; Aévousv Bx 
Éócoxa XMyet dvxl xoU. atttoc Eyevóumv toU. SoUvat vov bi- 
pov tij BouAf| tbv arípavov alvoóon. "Opa ri dpsiox 
ivtaU0a zxspuÜnxs to Dij vi Avbpotlovt ti slzetv xt 
alcoógr , 1vz B6zn (oxep Pvavela &autio A£vetv 6 'AvBoo- 
tlov dv ol; Met uex&à. guxpov Srt oo». Tficraa. GR. 

595, 27. Ei 53 uj zexoingat uvtlav ]. To 6t fitnos 
zitpatat dmoósuxvüvat, Ünsp J|v vpltov ti; dvtiüfatug 
p£pos. Kal rgixxov 3s[xvuatv dxb tiic xotótrtoc. S. Avóogo- 
tivoc ópoAovoUvzoc u3j Ébetvat cf] BouAT| tjv Guo aicij- 
'92t , &l (11) zoujzatto zàc vpcfpete, vl dvc Ever zpbc touto 
Anuocü£vrc , &i ui) brc fonat ; Otro to uiv ópoAoyobne- 
vov zaxpk "Avoporlevoc io; &vapotoOzntov rapfjxs, vb OP 
Urt Jiiros nepátat 0 advo mái vv "Avbporlevos £1- 
pávwv &xoóruxvóvat. — "Hv piv obv f$, zpótr npózaon, 6 
vóuos ox 2X tijv QouAzv altijsxt tàv Dopsáv: $j OB tp(cm 
£axiv, dyó OE, el uiv Éóexa altodon, rapi xbv vóuov cl- 
ggixa. — Taítnv volvuv tzv zpótaotw rpütow iztjslonot 
ÀUcat. — Aózt 5à mpüxtov piv ámb tig motótntog, Ütt ot 
xp6dboot tfj; BovAze 7j3av, xai 6 ixuimpltoov 3rtocázng civ 
1óze BouAeuaávto y Yjv* £iza. cu AXovtotixbx , el ob ziptov 
xat Buxy £tpozovíav ióíóucav, O7jAol £l3t rpxypattooáusvot 
Tjv Bwpráv. Toito 8 Jv 0 xaxtoxsóactv 1v xfj xav! dp- 
fs dviiüéoec , vaUt" érrjosto Avo 6 Entatátne, Otey etpo- 
rtóvns:v 6 ozjuoc. — Tlgoc 83 x5 , xaitot voóc vs 7] altoov- 
pa4 , Éattv cizs(v Bvt au) Ao tartx&x dxogalvet vv ?pótn- 
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Gtv arb toU cÉAou;. El vàp có altijsat àiX. 55 Aa6s7s Tl- 
vetat, xai $ ipotrau CE voítou jyáptv rour«tat, Ünotov 
dpa cip alza o ipotijsat. — El rolvuv 10 altijsat vóuos 
xtÀOet , Ojsotoy doa Dv xat to iput&v xexdAvxt. 

596, 4. May eipoxovíav ] At&oxeliw ooY)Xoquatuclv. RS. 

596, 8. Ilgoc tolvuv tojtotg | "Ez? xai ajtX zà 
guu6e6nxóta Qsito Exípac rlatewc, 3x tij; paproplag viov 
dxpoatüv éxtotégato tlxov, « xal zaUtx o) rap! lpoU Sit 
pavÜdvsty cooc Guxdtovtze Dp, » xal và Ez5;.— Aóscv &À 
évcaU0a. xttpitat, « fitt o903 vov Oruov £d Ot00vat Ó. vó- 
« pog 3j xotjgzaívy tàg vaUg, xxl toUto Prüot(Gu. » 
"Ext 9i v6 Boóvat [oàx ?fov] tóv S9u0v tijv Gwpekv 
oby ológ tt 7jv OriLtat p3i zpótspov Gtibag Ovi fTnstv 5 
BouA3), óià toUro rpütov guotísas Ott fns:v, ixdqays 
Aotnov vb uu] Otelvat, Urt fiac; xal i exzatntig 6 o1- 
poc Bux t7 alt/ssog, xal Otónxüg DiX tous aitísaiv- 
tag, 00x 2Eov Gi6Óvat , xxl o9 OU Éautov O:Dtoxcg. — Az: 
Oct*t, 6$ xoU alzjsat aozo0g. — El yàp Jtlwasv $ Qe023) u3] 
&oxiosÜTvatr, Tbioos závtug Aa6siv. — Mb xat xov zóÜov 
brav sintv, GvarrOQvitg oDzwg P(rapáyÜrgav, 0:0:16z:; 
3j datpsÜG: voU víguc. To 03 « br 6t 0303 tbv 65- 
gov » Égttv GÀÀo ugos trj; &vriü£asnc, ÉvÜa setze, « oo5- 
vat ÓÉ yc o9*audX, xwjet tov Dfuov. » — Avatost. OE xat 
toUto Gvalóvog oUtuc, el óuoAovtttat zt atvetv xexaAo- 
tat , 70A zÀ£ov áxsipr.cat 7o OoUvat, O toU aizstv datty 
i4 upócecov. 

596 , 9. "AzoGetxttxüX dro tiv guu6sCrxótwv. S. 

596, 14. Ilgoc 1*5 Q' u£poc t£; àvetütstox. S. 

596, 23. Tàs tpujgste o9 zezoin5at ] "EvraUOz Aotzov 
dvatpst 3x. xsptouglag, Ott xal 2v voi; d)Àot; ti xaX 0 
BovA7, BouAsóctt, u3 zovjstzat 08 vk rpujostc, o0 Jxtle- 
txt Otxaloc vov atéoavov. 

'Aroctpogi) 6; &x0 to vojio£zou* xb o£ a7 3jua um. 
T5 83 « 8rou 93 alvsiv obx 22, » toUto oUxftt éx; áo toU 
vop.oO£vou , &ÀÀ' éx; &x' abro toU D'topoc. A. 

596, 25. "Atiov. rolvuv] Tooto tb izuiignuá ioa 
v9 vouoüfcou. ""Eb:tdtst yXo yvourv toU vopoüi- 
10v , 90 jv altíay xol xl oxoriv oUvug Evoxyc xbv vÓuov. 
O3 1dp lott xsoáAotov. AR. — Dloog xo 9' p£gos tfj; dytt- 
0£csox. S. 

"AExov tolvuv, à &vbpsc 'Aüzvaiot ] To3xó 3ott zpüc xo 
«Étagtow ufpog tij; &vtiÜÉGEc e , AX Exvep drxa. Aéyoo, oU 
8 vv BouXTv ots9avi. "Ecct 5& toUxo x0 pupos tfj; dvct- 
Ü£ceeg dvttxgus xpos vov npoxsipevov "Avopotluvos vóov, 
tov xtÀeóovta , &kv dEloc 5 DouA: Goxfj BouAtUoxt, Óc- 
pekv aicetv. — "AXX" Pme éytza dayUstv dóóx:t iO 
Yoípua xoi fj voU vóuou quy), Oii toüro rpbg zov Àv- 
ópotlovog Aóyov pycvat. — O3, Buotov vàp T vóuov 
vópuo. qae coat xal vópov. "Avópoxlevos ouvij xai Xóyo. 
ToU uiv vXp fj loy vc 6uolx , o0 6 6 Aóvoc nápzoXo datc- 
vícrepoc.  'H 88 Aósi; ázb coU cuupípovros. "Ey Oi 
tjv Ppyacía» fxatípuÜ0rw, dzÓ te tv ivbÓte v xal vv 
ivavclov: ivó6Eov uiv, Aauzpórntoe xai xavopÜwdtuv, 
dy olg f, 4 pela ciov tpujpov Bosuxzat 607, dó6Ewv OE, cou.- 
qopág xat fjttnc ToU S1juou xal t/j; Tv tpripuv azívtus. 
Ozvpácat 6b dEtov. tij; Betvózr tos viv Oxep6oXTv, Stt poe 
16v vóuoy dzxytiov xal &ywvióutvoc, xportzt tov vÓuov, 
RÓppto o9 xatatdbag «ürov toU mzpóviog Aóyou, Dru. 
(6x; dorAóv vta xal dv copuáy cov vov ávrlótxov £Xr. 


*O *olvuv &x nponyobptvov xepáAatov 7jv Avópotiovoc, 
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t23to za Or:p6oXnv xal x udpoc xotnaduevog Aóyov.xa- 
(ctÀe tfj olxs(a neca etplasc* xal obx dveie uóvov, dA 
xai Ot£Ause , Otüpo pv Ütig jou, oue Aóyoue, írípo0t 
0$ ustaatíjoas vov vóuov. 

597, 9. Odt:ox ] "Avr toi ox9Àa. A. 

597, 4. "Iva. pinolv. six gAaUpov ] To qQUióroAÀt toU 
&vópós 3azt Üaupdtetw, Bxt xal óqo póvov Guatuy tv tiv 
xtv ou BodAscat. 

597 , 8. Ei Qo9Aso0c ] To ay iix xoxo. 
10 dxobsate. À. 

Ot xà zpozAata xat vov xapücviova ] IIporóAata Aéyov- 
tat ot u£tatot zoAQveg t&v lepiov. — THIagüsviov vabo dv tij 
dxpozóAst capÜtvou Aünvdc, rsptlycv dyaAga tfjg ÜtoU, 
Üx:p Érolnos Dioiag 6 dvopiavvoxAdotng ix ypucoD xol 
Ooavtog. [" yàp dqáXMgata Tw iv tfj dxpozóAet tí 
"A0nvág 2v Owroópot, tónot;* Bv piv (E dpy ie vevóusvov 27 
(alag, Üxtp ixaAstto moAiíóog "AÜnvag, Ouk tb ajrij; 
£ivat tbv zÓÀtw. — Asotspov óà tb dro yaÀxoU póvov, Ónsp 
énolrsaw voxcsavzes ol £v. Mapaüv.— "ExaAsizo 58 coro 
zpoutgou 'Aünva,.  Tplrov ixovjsavto £x ypucod xal 
ÉXioxvtog , éx, xAovototspot YsvÓpsvot, áxb tfj; iv ZaAa- 
pivt vlxnc, 8ow xoi getiuv 5) vlxz xoi ixzXaito ToUto 
xxpÜévou Aünv3;. AR. 

597, 11. Ilévrsc ] AnAovótt &og xatóeq Ovtsg xad dxóvo- 
vot Qzzlveov. tv vata npa&ávtuv. A. 

597, 17. Etcv] IlapaxeAsuspatxov tó cGyux, (x 
&va:scvnoxopévou tX dostzic, & oóbet xat otros aj std e 
xai yu, Soxsupívox, AR. 

597, 18. 'Eopáxace] Il&Aww Aslnzt vo dxoócats. A. 

597, 25. Ilósa 5evX ] To o45ua orsp6oX? xazà rza- 
piv2satv. Á. 

597 , 29. IlIagéotnoav ] 'Avzt x08 £y e:ponaav, £dAo- 
oxv. AL. 

T6 vavutixbv ] "Ev Alyo; llotagip éziüépsvog 6. Aóozv- 
ópog ÉAa6sv abt1b, (x 70r E(vopsv nzdcav Tv iotopíav 
àv 1 E3a(ópa "laoxpávou,. Tócs áp iattv, Ute xol tai; 
lólatg Xtocdi xatnv&[xactv 6 Augavópog tou; "Aürvalouc 
xxvagxápat vk lux vely m] , xazaAógag aüt&w Tv Obvagutv 
év Aiyoc Hlotapip. — Kat olo mépag Eogsv 6 IeXorzovvn- 
Gtaxoóg Ó xal AexeAetxbe Aevóusvog róAspoc , xat ol Aaxs- 
62tuÓvtot xatéatnaav tGv À' dAtyapg lav dv. vai AUrvats, 
&& abtiov tv AUnvalev xivás OAtyapy (a yalpovras. AR. 

598, 2. Tov seAeutatov ] 'Ü yevógsvog 1s9t K£gzopav, 
CÓ xal uép vn tat Zevog&y 2v xfj C (0.6, 2) t&v 'EXAx- 
vixiv. AR. 

598, 4. 'Ogó6ouc ] "Ooo6oc sibog xpiozc. B 

"Jazs ópó6oug Óvzac dvlou; ] "Ex toótou 02Aot 0a átny 
&ropiaw* Üpo6og ykp sióog xpiüZs obosuizg ttu; ditov, 
Ov Bóse Ea0louat xat ip£rtooot. P. 

598 , 20. "Axouto 9' aoxbv | "Ext uszaszatuxc]v dvclÜüc- 
otv qupst. — Mezáazaau oí datty, Üzav. Oqxalobgevóg tts 
zspl ttwog éyxXjpatog $poAors piv to áudotrua veyevri- 
c02t, petapépn óà a)ro eis dAXow, iXruoÜspiyw Éaurbv, 
grep xal Pveaü(s lods tov Avopozlovx duáotnua uiv 
Y:yeviia0a« v u7] xotijaxt cg vpuípsts SaoAo[oUvza, n6- 
Tapfpovza 9i vv alzlav dz dAXov vtwà, Aéyov 97] tov ta- 
pav, 10v Gozsp &zoóéxtry vOv ypraátov t&v dvaltoxo- 
pévtov rois xavagxcud(ouat ve tpujpste , Qáoxcv adtby Óc- 
&Áasvov t& qp/juxta ntpsuTévat, À 

xot 02] 'AvrlüsatcotxatoXoqux7) Avopoclwvoc, Gs 17 ctv 
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tb» Aóvov x£pfAata 000, to vÓptsoy xat tb Olxatov. "Eott té 
pstaatatun), try alclay &zo v5jc QouAzi 2r zov toulov uc- 
távouga. Tii 9' d 0rsav ix Ouotv acáastov auvsattxtvat 
tijv &vclÜeatv, uetaotáaEog xat uy qvorum. "Eos 92 pe- 
vaotatx vuyg ávetv xAÀov, Rat yàp xat dy ti) rspt oce- 
vou tà repli Xaipovetav dvapépuv 07A tijv voy nv, o9j t ovy- 
Yvcypovixis , &AA& uetagtatixox Éouxs tà Auroüvta AUstv, 
"O0ev 4 apaxvrpltsvw dv et Aotzov, vl adv datt ovy v vá, 
t( 5i uexáoragu. — "aa piv obv adrcot gatvóparÜa. zotoUv - 
t&c , £loótee [aiv Ott &xora, Bumg 63 rotoüvtte, OU dvávxnv 
toy vpotépav érslyoucav, 7) xai xaxà Gyvouxv dX 7) 6U 
cUXürtav, TaUta Gv sly cuqqwnr;: 05x 9b gatwópsüa 
pj*s Aéqovteg uve zpátrovteg t6) xwÀ0soÜat bxzó ttvog 
xpslvcovog , 7) xaX dAXou ztvbg Évápou aizlou àv à tk tjs 
£&ouclag éctlv, taUra dv el, tTüj; perastdosox. To oi 
TÉVU" fjuttáAavta dvi voU zévte zap&à fhuittdAavrov, Óvg 
sivat. éctapa xal fjutgo* xzi vodro ouvíazatat ix toU ota- 
0.108 zxap' 'Hipoóoózo. 

Axoów 9' avtov | Ilpog piv và rporstvóusva rapà vo0 
Anpoc0f£vou; o9ófvz Aóyov $, &velÜsou, Éysc, orip 5& toU 
"Av8poclovoc Ébufsv xiv rpottpnpávov xiateov tlozxcat, 
csgogiauévr, xal abr) tv zpostpnu£vov 09 fittov: px 
q&e Btt xoi óuoAoyet bU abre Avüpotluv to Bsiv vlyve- 
GÜat t&; vade, xal tb cup.popa xe4prjio0at tzjv (jouAc»v mt- 
ptz2300gav d6ouÀyjtou dvOpbe zovnpia. FLYP. 

598, 23. 'Anoópàg dtto] 'Ex zapaAAYAou tb abtó 
enualvi, — To ài (o(opx AttixÓv, À. 

398 , 24. Ka cb npáypa dxoy nua ] TdAty zosro 6 (ij- 
top t7j àvctü£ast rpooíünxev, (va. 36 azoU tiv Ajctw (p- 
qá37n:at Aéqtov* zpvónoag obv Ütt Gupgpopág obx tlolv, 
GAAk xatopÜcpáteovw oi etépavot. FLYTP. 'H Aou 
T0, uày ug 0y y Aeuacgip , ob6by 08 jccov ustaAn conj. 
FLSYP. 

598, 29. O3 enu Sbxatov. etvat]. IIetpatat 9etxvovat 
Tov dvclótxov Atvovta abro tàvavtla. — So xolvec oà viv 
ts Íx to) vop(pou zdÀat $nÜsioaw dvvlÜcatw xai vaótnv. 
"Ev piv yàp &xclvn reotlpnat xatk vóuov iattgavioalat 
tv BouÀnv, dv math ài, Ó« rposlAero piv motfsat tàg 
vas, PbuoXo0, à pr &xoüpávtog toU tüv tptrporou)v tauloo. 
Eixótw; oOv tg bvavctiogetg Brjpeuaev. "Est 62 o05iv 
fixzov xa tolo cóptgga. Tl Ye XwÀóst tov 'Ávópotlova 
xoti uiv Osuuvüstv Ütt xatà xov vópiov cÜryesv io Eztpotg 
tjv Otps&ty, xal záÀAty mel viov tpujpeov odans t7 py r.c 
uva záva tijv alziav àxl tbv vaplov; 

599, 6. Xp; ob Tojttov | Tfj éx6doct Myet ndÀtv, 
xxi dvaxtéov tiv Ex6aatv &l; b auugépov. FLRSTYP. 

599, 14. IItxpàx; zaX ázAixg ] lHluxpé:z &v tà xoAdtetv, 
&rÀGx 52 dv tà y wgle xaxovpylag dxoüetv. 

Ixgtég uiv. &vii t09 Otxalog , &rAax 08. vtt 108 dxa- 
youpysotux. A. 

599, 19. "Oz vo(vuv] Tétáptn x£4pnio AXoost tij 
zspttpoxi], o90iv 7Jittov xat aif utraoiatuj. FLRS 
YTP. 

599, 22. To 0$ « dvslooga yàp 5 BovÀ? tbv vópov 
toUrov » oUto Guvtácot:at. — El piv elg tb. toütov oríto- 
pev , Egrat Ó volg votoUtog, orrp6aoa vàp $j QovA; toU- 
tov tov vópov, tbv oUx lüvta , el qu) Yévotro ad tpujptts, 
TtuaZoÜat, Pycipotóvroev abtiv, vtt voU dottpávocty 
£xuviw. — "Eàv ob avi&ogev. dupt voU. cov vóuov , totoütóv 
dott , xatagpovjaaaa f, BouXJ) toU vój.ou xeXedovros vou 
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199 S/juov ystpotovstoÜet tbv taplav , adc) Éavtfj voltov 
ly tpoxóvnas xaf' favvjv erat xai £oxiv otn $ i| vnou 
&pocQusctípa paAAov tfjg mpune, Uxattlav motodca vv 
flouAv. 

599, 23. "Ext xolvuv ] To 5(xatov ivraiDa xezAcpucat 
xtlgsvov iv gícuw tv boo yuspióv toU vopíuov. To 5i 
ósutípov pípoc toU vouluou évrtUUcv doyerat, 0. uóvov 
Üscopsitat xpi vo npóswzov. RS. 

YEct tolvov. ixtyetpst. Aéyetw ] To. Beóvepov uipoc toU 
voplpou ivctU0sv  dopgstat, ó uóvov Ütwosttat xspl tb 
xpócwrow, FY. Tpltog; oUtoc vópoc dctpov. elvat Aéyeov 
tbv "Avbzorleva , Gi; tratrxóra , Ov éxcivog xarà ustá- 
Ànpiv &vazoízetv retpacac, FYP. 

'H xpóract, rapaypapuc|:  oUx bypfjv ot fitatonxóta 
Tpépstv.  'H 5b rpoc vadtrv &vclüsou , Dvopnusiv npof,- 
pnoat xalb6pitstv, Ürav taUta Ane, AióEwpt- cl yàp 
Erg v st ec, Éósc xpoc touc Ücapolécas dravr&v xal 
xap' ixslvotg xxcnyopetv. OUxobv fj uiv xpótaoi toU 
Anuocütvou; xapaypaguxl) , f, 56 dvrlücat; f, nap& "Avbpo- 
tlovog ustaAnztuo]. — 'H 8i Aon cfc dvciüfato fj zapk 
AnuosÜévou; rdAw pstaAnztun]: $ yàp prtáAnjt, oox 
&vcOuyec góvov , d)X& xal pecaAdsppet Aoexat* slaávet à 
adti,v Óptatuxioe tex voAoyv z:epl v& Aotboplac xai DAévy ov 
xxl Óóptotuxóe xepi Exatípou DtuxAeyóutvog. — Lópwpx 5i 
tb qtyvóusvov. — "Ext vào dvcuxpus o0x Ey et bury tiw 
930b Stapp/óryv Bstxvóstv votoUtov Üvta. vov 'Avbpotluva , 
Go9Astat btk vv aogtauázov Oótav ÉM£vy cov xot, áxobouat 
z2px38/stw. "O ct piv áp jottv Dey oc xal AXoibopía 
Adyet , 8xt 58 odx DEyyst tov "Avbpotlova bÀov. — "Erd- 
s: 96 pex cara. xal ixayyeMav. ustalrxvudv dnb có- 
T0u xoi ypóvou , Selkousv, Aéyov, tótt, ooji vUv, xal 
inayyeAoUuev vv xatnyoplav zpbe touc Üsauoüftac, Kal 
prxaGi6dCec cov ÉAevy ov Ent rpóownzov dópustov xal éne- 
plaxaxov , (va. zip Boxety Er yos cv EAE eov vtvópsvog tbv 
áxpoati cuvaprácn.  Eita cvXJAoTtsttxbx Xónv idet, 
£l uàv yàp. dAXov vvà. dyGva dievilopfvou coU rata 
xxtmyopoüusv.  "O 8b auAAoyispbg ceoóptistat. — "Eb 
qp zp&rov droBeiboi, sita cuXAXoylonc0x:i. — NOv 8b ui 
&robcEac Gc Sebety cog auAAo vl etat, — Eta Ecfpav érdyet 
Aóstv prtoÀnntud|w, xol uj xdxttvó vs Oti  uaÜciv 
Ope, Srt 6 vobo vópou tire , xal cà Elis , Evbeuxvopevos 
&ix rad tne Ótt ravtay oU xatryopsty Eceottv. 

599, 24. '"Exaipíjosox ] Iopvelac. B. . 

599, 28. Mept ytAleov. ExtvbuveQopev] Ar Aovótt Spa - 
piv.  "Exoátnst kp toUro zap' "Aünvalou, XAérecÜUat 
dnpocbtoplatos toUto xal vostatat, A. 

600, 1. Kal 3voyAtiv , o9 Bixastatc ] Xuyxpobet tpó- 
«ov ttvà Tolg Duastalg aütóv, tl ye xap' a)toig 09x 
dvty sxat xplveoQac, FLYT. 

600, 5. Altía uiv yàp ] "Iacfov 8x: rpla anualvec zaph 
tote xaAatote fj atzía * aotsv tvijv altlav , 3v vóv Aéopev 
&vaxób:txtov * alvlav. cv pípji , 8rav ti oXov attico: 
(ue xax( irpaxyóta: xai altlav tjjv rpóoastv xal &oog- 
pojv ttvo yevop£vny , x dày eirtopev Ett adcla toU Tpus- 
x60 roAfuou dydvevo 4 ápravi) tfjg "EAévne, 7j vt tototro, 
AR. 

600, 9. Texpjpia | Texusfpióv 3oxt 1b exl zp&ypatoc, 
olov xaofotnxé tt veocpayct ocpatt ex. Qonulac xal Ozo- 
vostzat Gg qovtÓc* eixbe Oi tb vepl zpóounov , ofov elxbs 
tov guvey 6 xaAAczttÓuevoy xlvaibov elvat. A. 


ZXOAIA ElX AHMOZOENIIN. 


Goo, 10. "H t& eixóta ] "Opa ónuc tavhg Uxapyet tifz 
tÉjvmc, yapaxtrpas fjgtv xavaXipnávesy , ó0ev. dv. vé- 
votto dri cv dou f$ rlott.  Tà uiv oóv cexufotx 
Tà drb tv rpaypátow dv sU onusta: eixóta Ob xat c)v 
Éx&ctou zpoaurov rotótrnta xai bóbav. 

600, a0. 'A 8&' oto] Elw àv ihxlva Xov, Ero 
&rxivü)y tàc elapop&c 6 "AvBoot(ov dAXoibopstto , boóAouc 
xaAÀów xal ix mopvov. — "EnavyeAla Sí att 50x pb; So- 
xuizslav toU Blou* xai 6 Alay vnc « irj rye otto civ 
« Doxipaoiay. ».— Zovtpéystc 56 tatg ina preAatg Aderv 6 
twp, qáarov xal roUto xouícousv. Ob yàp Ivcocw 
évaatpéjat. 

600, 22. 'EzxayyO aw ]. "Exay [6X Soxtaaoía [fp- 
iov. B.  Katnyoptiv. A. — Avil ToU xatzyogetv. L. a 
manu rec. 

6oo, 24. Ei ydv yXo d)Xov ttv& dyGva ] El piv. yàp 
&XXo tt Tj» tb ÉyxXnua, olov xapanptaOt(ag 7) Ecípou, 
o9, 6poloc tty t yepav $ uvijun: vov 5 cupi vet dppó- 
ttpa. — "AxoAouÜsi vàp t&) ye[papívat xxpdvopa xai To 
Bs6toxévat. zzapavópuox;. 

60r, 4. Kal g3jv xdxstvo ] Aótr, fj Xóote usxanrtuxf. 
"Evóslxvutat bb 6ik catre Srt xavtey o xavryopstv Ettort. 
Aoxet 5É pot rpop&ast; 0ik vaotre abri Ünpsóstv , xara- 
oxeudLov tb p) závvoxc dváyxnv Fyew napà xoi; Ütauo- 
Üfcatg xatz,vopstv * xat (va dEtóniotoc yévntat vouolis tiv 
rtp! to9cou , dÀAX ui) esüvety oroAv909,, Z6Xwvt ntprti- 
0rot tbv Aóyov. — IIowt 0) voüvo 50 Évbeiav tiv £T tov 
OnAovótt. — 'A2X* Ezeibixep el; xo Fyxonuax ixnpéacto uv 
a)tbc toU qóvou toU xatpbc, £6o0Àero bb duivtoUn: zt- 
xpotépuxs Dix6dA)uov tov. dvtOuxov , buk voUto xoofy Or, 
xal xaríj4cs piv tijv BAaopnulav , otóvety 83 retpstat rov 
éy&va xai tv. dvctxpuc uy mv , unoapó0ev Dyov ivapyii 
tv áxóbnEtw.  "Op&c qo6v Üzog purtatiÓdlg tl, dvOpa 
Etepov tijv mspl vodtou cógtaGtw , xal rbv xvbuvow ti; 
tov abtby ixeivov ue0latnot, Aévov xxo! o9 bir doti 
Aa6siv, 6x, xtvbOvou utylotou zapopaproüvtog tüb ij] 
DÜvyovti.— "O0sv cóXa6obgsvos tbv dyGva xal ocoymv 
rpobíAes tiv tiis rapatv aeg Aog teXevtalav víltuxev, 
évbsuxvógevog OU aütze prjre Gvayxatov GCeAd ry evv. uice 
zapk viv vÓuuov (oplaÜnt tijv mspt voütov Gváyxnv. — "Ev 
6à tà pépst roUtto. tijg Auatos » tt tiv. doaoiv xazà 
tv Pay1eXav , pÀAov Ok xatk v)v loroplav tfjg moAv- 
telac, à raps)nniat piv (oq zapáüstrpa, ottzat 9b crc 
OtopÜcoaste. — "Ev 5 tip oby, £vt Gfówxe tpórxo covlUctat 
6 ftwup, à xepl xAorij; tiprtat góvrg xat teposuAlae, dx; 
xat&à návtov x£(ueva Aévov, (va dzb tiov óuoXoyovpé£vov 
xai tb áppioÓrrobpevov covay 07i. 

601, 19. "Axaqs] Avr toü Gray? yp. — "Azz- 
qo(3j 6E lacty f, zv xaxobpyew rpbg tou; Évbexa zapá- 
Sog. Tb 5i Éppocat xal axviip. ztoteiste elÀvpe xapá- 
etg mxpog T3v zpoxetaévav Uzó0:gtv. — ToSto 5b ro 
Éppuisat xat vo Eti oo rep 16v Buxalov xol $vtaOn XA£vyet, 
zÓ0cv ; dÀXÀ repl vic poopine xal tfjg toU axupatoc loy ox. 
'Anáket 6£ BrAovótt zpbóg touc £v6sxa. roue àxl vio. Bsopuv- 
vnpio. To 5i obbítepov (oUAst, cvoutícttv, ojtt toy 
Guiteo tov olts tijv xpbe touc Évósxa Gpyovrac dxaverív. 
l'oápou xpbe tou; Ücapotéxac* xatoxvtis xai toUto ; 2oz- 
(oU, touréottv , üxóbedov voi; dpyovotw, — El 5b xa100- 
qoas qalvevat , oU52v Üaupacrov xal DtxAoUv slvat vbv 


; Aóqov. To piv qàp zpürov pípog Ge rapk ZóXewó; 


XXII. KATA ANAPOTIQNOX. 


Aetts, to b Dr)tspov, tb obbérepov QoUAst voítwv, Óx 
xapk AnuocÜtvous elozxrat, (va palvsvat coveOk. vf] toU 
vop.oOécou eÜcyyópevos Yvdun. — "Exspóv :& xapáóstvy pa 
t(ünct Ado tfj; dacÓclac xavà vabvá lov. — ^ 

Ofov t5; xXorijc] "Qc dv «t ÉAeysv- olov xept tiis xAo- 
xij; bu Opt (o Utt zoAÀAoUc tpórouc Gfóxsv Ó vopo0É- 
tZe mspl ra0tne GuxácacÓot. — "Iovéov 5à Ott vv. Ducyc- 
peorávov opó0pa xoi tw dgapiov to ywplov. O0 yàp 
pÓóvov xatà 1oUtó dott Quay tole , Otótt xacà. Agr Eyec et 
&sagi, xai boxoüv dAXÓxorov, &AJX' Bri xal zoXAal din- 
(laete oípovtat ripl abtoU dvolag pearal. —BovAopévou 
toU f(ropog A£yety zspl io Dog oupatuxiie iv 1 Afyutv 
Éppw?2t (vtl 1o lay pos et zip adpactt ), days 9ux oxv- 
toU Tov xAéztrs iv Tip Osayaornplo , etva. Exéyovtoc cl oi 
do0cv3c st, toic Xpzoucty ion vou —doy ovtsc pàv Ayovwtat 
mávttg ol eva epi, óutvot. dpyjv tiva joe áxpocbto- 
platog dpyovtag ixáXovy tijv ápyv viv bscpepuAdxov 
at» 9i qv rov doiÜpbv ta' ávbpiov—Óiyet oby Ovi, sl pi) 
iayUet Gsavtio dra[ayetv tov xAÉxtrV , ie layvpocípou 
Üvxoc coU 2xslvou , ign oU: 6 loti, pon ToU vij; 6000 col; 
dpyouot tois x, xat síxvus abtote tb oixnua, Ürov cv- 
víxÀeugag aoróv. — €ODo6f xal toUro, iva jp xol dv iib 
Ognytto0at toig dpyoucty , &&y ui GovrÜfic Grobsitat , xa- 
taU. tke glace; xavnyópet aütoU dv ti Duxactrpito , 7) 
Yeoo», 0 éouw, ivqpápuc abro xatnyóptt. Kara- 
péppn acaozov , 6 dcttv, aitii avtov é drug] xat i3) 
Kj ovt« ypípata npbo vb extricat, dàv p) &nobciznc ; Ot- 
xá(ou xAorifg, xaX oUgl xtvOuveüGetg" 1o Y&p SudoacÜa: 
zapk Gtatzrtfj àxlvbuvov qv. AR. 

"Àrayc] Ara[eoyfi xpo.  Ana[oy) 96 iocw 5 tv 
Xaxoüp(wv xpbe toU, Évóexa. zapáboou. B. 

601, 20. '"Eonyoí] 'Yxóóstov totg dpyovctv. B. 

601, a1. l'oágou ] IIpbe tou; 0capo0ézac ónAovóti. B. 

Go1, 24. Oióí:spov QodAet toutov ] TIláAwv. x&vtaf)s 
10A, zt; 2avw dquptoO s erotg. « ZrntoUot yáp vtweg roc 7 
xgé pata. elmiv, olov tb dráyttv, to ignyetoüat, tb 
Yeásatat, cb Buudieatat xpb Duacerivzyv , atrsv obOftspov, 
&ei xoU obbstíoou uj Aevopávou sl ui) éxi 900 xpavpátov, 
(óansp Aíyopew tb fxdtepov xal vb dyepótepov. — O350y 
qàp 1o0zwv Oovaiat iml noAMv AdTsoÜat, cl 13). ióvov 
&mi 000. — "Octav 5i ni xoXX0v ODuopev Aéyetv, Éxaotoc 
Aévopsv. — Tl olv lpoüpsv xpbe voUto ; páoxopev Ott uá- 
Awoca. uàv Azttxóv doti Myew. o0. póvov ixi 500, 422 
xai 10AXv. AR. 

T'edopov ] IáAtv x&vxatOa Cnvíssos dttov 700; eirxov dvo 
tb Ypápou xal tb ignyoD, taUta xdÀww Pmíjveyxtv. — M- 
opsv Oct elg 860 avveAÜÓvzov vüv dvo texcápov noa vud- 
tov, tl, *s 1b vpágea0a: iv cio. buxaatnplo xai cl; vous 
ec p.opüAaxas , 0rbátae dvo (x; epi ó00 Üvtev xpavuátov 
xatà tb dinis, ivraD0a (627sp dvaxepa.atoUrat xal ipea 
oiov BojAsta: vov 36v, boo clpngdvev ro Étepov. — Ast 
5b iv OnepÓtGasuip aotb vorjsat* oÀ odAst bb. xv B' à 
&izs to v, tb vgágsoÜat; oUxoUv EXoU to ipnystoüat, cb 
Évepov. — El oi voíto o0 Oe, vo ipnysioünt, obxoUv 
$XoU tb Ézspov , tb vpágcatia. AR. 

601, 25. Tij; &cc6ela; ] ITAnpo»sae xb regt xAozijg ra- 
gébecyua pevípyevat xal ixi diÀo, sl; 16 xepi vij; dos- 
6slac xatà và abrá. Einot dv tt. xaltot oóx. fov Bot 
và zapaóelyuata, tg dosÓtlag Gontp tic xAomüg o00d 
Y&p Éyst Out táe, ob5à tb ignysio0mu — Aéyoyuasv 6c 


Aet. l'oáototat Gi; dss67] xol isgósoAov. 
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Üuota Adyst, xaO0 xal Exatípo tpóxouc Ouxtov. Éyst oux- 
qópouc. — Anáysty* nd) é)g xnl tva [ dgy v ] v azdyetv 
Ilpoc cou; 
EogolxÜóag (va éxtt ajtbv ypdjntxi — cHlpbg tov fam- 
Ma 6 vàp QacUubc ixspeActto tv lspv rpaygvov xol 
tlo/]ys tàg vj docÓslag Yoxoke rpbg roug EugoAr(óac. 
AR. 

"Egnyos ] *Yxóbe£ov tof dpgyoucw. Y. 

601, 36. 'An&yttv ] AnAovótt xpb; touc Évbrxa: to 0i 
Yeápea0a: zobg touc Ücapoféxac , map! Ov slc vb Otxaari- 
rov. eloáyovtat at ypagal: xo 93 Ouxáteo0at rpoc E9uoA- 
rlóac, tplvov ti$og toro Otxactnploo, tepbv B& yévoc ol 
E5uoAz(bóat, lspavat 88 3v. "EXcuotwt , xal ext toótov z0A- 
Adxte dst ovxo das6slac ol BouAÓuevot. — Tb 5& qpágov, 
rpbe toUc 0souo0 frac 9nAovótt. 

601, 27. dPodtstv 58 xph; tbv (xoa ] "Iva 6 Baoi- 
AÀsug tijv eáaty Aa6iv (qáaw 9$ x«tzyoplx; Üvona ) tote 
0saqu.o0écat; qavepáv xatastíon xal zac& t&v Ücauolsciv 
q*pio0f, vot; Buxátovo: ck iyxXjpata. — 'Q bà Baccug 
Slc xal c)rüg xat! üvtautbv doy cv viov ivvía xaXouufvov, 
Gc xal abtbe éxcpaAstto tüy lepüw. Tb 5i epi cov dA.- 
Ae. &návtov onov , 6tt Enet?J) oüx eC € xal xpi cilc Exat- 
priae v& abrà DtaAey Ori9at, cuvijoraas vip xoti) cuAAXo- 
y:9pip xat aüpzavta tà Aotnd. 

601, 29. El 55 t, éx; piv oSy! xxxobpyoc] MszaAnztt- 
xóv.  Toótw xapazAdstw iv tà a' tàv 'OXuvÜixxiw 
(p. 20, 14) « 7| rapsA0nw tw )pol, uaXAlov 8i Opi 
« Üeitáto 3| x o)x din0T] vaüta Aéyoo 7| &x ol xx zpiota 
«. ienzotnavot tà Aor ziottóoougtv. » RS. "Ezdyet xo 
pst&Anntuxbv, eivá tt xal xatvov si0og mlatsce tio&yst 
Anpocüivnc, diuov rapk toU dvtibixou tijv &nóbriw vl- 
vs90at Ótt pi] rexolnxe tata. 

602, 3. Aaystv ] 'Avit coU xatzyopfjoat Aéyouaty. "Át- 
tuxol. AL. 

602, 11 "ExayyeAa ] "Avct x09 xat yopía. AL. 

To 8£ elg] xsxolnxs vabta , oby Ov. El wj fixalprxev, 
à) Ei p Yéygapev fratri, &; toU tüjg Exatprjoeox 
xo&ypavoc McXnAeygévou, Aetropívou 9b toU rapà "Av- 
Bpotlovog dxoOec 0zvat , sl ui) véypapcv. — "Epor yàp 
3j dpvíjoacüat BÓvavat, — OO vàp clos Anpocüévzs ipo- 
tdv vX dpplóoXa. "Ext tot € si Jw ipevígag c0 yi) 
ftalpnasv , ávxéneaev dv xapk 'Avbpor(nvos Ott o0y fzal- 
pnxs, xai qéÀeg dw 7jv ipetüvtog tbv dvclbuxov, :U ve 
Tpdta 5 u3) Éus)Ascv ópoXovetv: dÀX& Ogttov, onotv, st 
p3) xapk roue vópuouc Yíypapac * btt yàp fralonxs Stosi- 
xtat. Toótu tip oy*jpatt xaparidatóv dott xal to iy 1G 
Beutípo tv "OXuvütaxiov slpny£vow: « 7] napsA0Ov tts 
« dpot, u3Xov 9 butv Ocdbázo de oàx dX, casta evo 
« Avr » tlziov yàp Üzt xataAu0ostat aücxa. 0) uia 
QO4zzog, iÓmáyaqtv « 7| zapeA0Qw ttg pot, u3XXov. 6À 
« Optv 8etázo éx oüx dXAzOr vaUta iyi Ayo. » OO yàp 
&Uxs , Oeibáto el uj xataAv0rjoszac DAuoc —ToUto vào 
qv eUnÜsg xal elneiv xal dxobcat, o3 OXuAuv Üvtov tüv 
ix6ncou£évov—, dAÀk Brbáto, qnolv, cl ui) xoXXol; 
ÜEnxátnxev. — O9 yàp 10 cup mfpacyua 7pdtnosv b. xats- 
oxsoags Bale ix t&v olxs(uv xpotáceov, dÀAAk spl ciu 
&xobsDetypíveov Oy ov xol viov GU exo ntrpayudvov, 
& qavepk xal ÓpoAovoópiva rot, dxoüoustv itiyyavev. 
"AopaAbx obw xal oUtog to uiv tijg xAoz7j; xai t5; dot- 
6tlag 9uxoprjór, etprxev , doplavus Bà cà Aotzá, 
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602, 13. Oo yàp Keeatl aoc] AnXovózt zb voágstv, Üvct 
$:atpnxótt. AL. 

602, 17. '"A&ov. rolvuv ] To. éxtyelgnax vor vopgo- 
0frou. — Acuripav àp Ézale viv vopgzv toU vouoüitou 
à 1 X6 toozp. AR. 

"Aztov xolvov, c dvbpsc] "AXAzv dxóAou0ov Pimíjyayt 
Aóstv ix jiavolag to3 vopoüftou, xal aütijv dxoguy7v 
Éyoucav ziv Gxoóslttov. — Zoatijoxt qàp GobAstat GtX tis 
Ouxyola; vo ZóXwvoc Ütt o90£ Exstvog xoAdtst ob Déy- 
4£t, OnÀovózt zavvag ÓUcv zcioat tou, dxoUovtag rpoÜu- 
poóuevog Gtyzv énttáttetv "Avbpotieovt, ooyl 8b xaAeiv 
£i; Oxagt/ptov , oU0E tov xav|yopov évayxátstw pog a- 
*bv Otavov(Lea0at zept roO Blou, GJÀA& dvayxáketw a3xbv 
euorxv.  Toüro yàp fjt6ovXzo0at tbv vopoüftr» Bik cv 
zoÀtteav. — Taura 5à vexps|pus éottv e0güvonta toU (irbs- 
ulav &zóóedv Ey et tfjg Etatpzatug. — Aotzóv OU óv ECe- 
tác x00. vopolétou t?jv Gi£votav 6 QXicwp, usÜobsóst dti- 
pov notujcat tbv Avóportlova, Osuxvu; Ürt oQ0iv uéya 
Qotsev elg vujtoplav a)totg ó. ZóÓXuov, ouób mpi toüTou 
ionojóxctw, dAAXÀ 1o oüov tiv Onpoxparlav PQaxopootv. 
Etxa xataoxtud(ec t0 iruclonga oUtox«, iv Onuoxpatía 
tgovojilx. xai loottala, (oace xal vov mévnta xai Dvayevi 
xa türsÀf rappnatálsaÜat xarà vv mxAoucuov xal riv 
tà zgütx 6yóvtwv: dv 0B Ot[agy(e roig Dtotxobot: tà 
xotyà xal dpyouctw odóctg Gv dAXcw dvviOMxttw (o; 
6coxórat Duv/astat. — Ooxodv ot fe6Guoxótsq ais, pGx, TO 
óvziblCeoÜat qo6obusvor—tobto yàp yévotr! àv iv Onpso- 
xpatía 9uX to ioóttov—, axouódccuxv xatk tO clxbe, eo- 
psü£v:sg zoAAol, 7| mávtag dxsoyácacÜa: xópvoug , obtoo 
Oqua[w[oUvteg adtouc, lva to Üpnotov UJ] xax((wotv, 7j 
petaotsat zavtáraot vjw moÀtttlav , elbóve o; óAtyap- 
las vevop£vns Etoust toU p3) BAasonustoüat vv dottav. 

602, 18. 'AXXx ] 'AxóXoutoc Auct; ix $uxvolag tob vo- 
poExou , Gzopuy?v Éyouga xai aüuQ tv dxoóotl;eov. S. 

602, 28. AXAX taütx dxsizsv Umip Oüpióv] Tapáttet 
TOv dxpoat?v t) xaragXxcudlciv T3jv brÓvotuw tfjg xata- 
Aogtwg toU ÓzoU , xal Guv£U xal vap&ttet tip 000) toU; 
&xouQvtag; , ívx (og7sp tfj; Oroxpatiae xtvOUvtuoUGn; 
ifoc07 ve moAttelug 6 Avoport(ow. — 'O ZóXov, onaiy, 
obz PbjAsyte Toug rotobtoug oUxoüv o90À Ung ÉAsyyov 
Osü Qmtetv. — Zogltctar Bà iv ro0:o. — 'O ràp vouolécr.c 
ix6dAAct touc &EeAzqy Ü£vvag Tiratprxévat , xai OtaAÉvstat 
ónAovóti zspi tü)v EaQuoxÓto v. — "Opa 82 elc xo xdxelvouc 
731ot xxt2ÀUcal v' Qv zeipxoÜat, Utt xol voto ti) ivvof- 
uat GxóAou0ov Jv cü0ug indystv « 7) zpodysty dv óc xo- 
« vnpozátoug , (v óx, ópiotózaxot aplaww datv. ». 'O 53 xpb 
zie Érayeüe vnv npotépav zgÓtaciw xatsgxsóagev. — Ao 
(&p rpotáosuv o990w , xal tijg uiv mapaóÓLou ruYyavol- 
O75 , tjs 7jtot xavaAQgal y! dv rpofAotvto vov Dfjpov, tijc 
9$ 6t rpoayayetv &ravrag Óuolouc abrois eivat, tijg xa- 
paoótou rpotáorue v7v lxavy PEsps , viv ait(av zpootitk, 
xai Tpotwborouce to z:Ü0avbw tjj Ocutípa. — Tha; 8c 
q00; 6 Gxpoati; ix tijg xataoxturj; OU fjv alciav EXAotwto 
xxtaÀUgat tov OZuov, oUx Ett (rvfjost xázi vic Orvtépac 
zlvog dv ÉAotvxo Évexa, rpo&yerv abrotc Ójolouc tous rot 
7ag slvat , t3)» qvüoaw Éjuv éx TG mpottonuévov xpi 
15g alt(ug. — Toto 8i noui, t xa06Xou Ivvausv Sstv 
tg xatacxtuàg eUÜÓtoq ÉxiguvárzTstw vai AmtÜávot; Alav 
xai xapaó6tote xporágosty. 

603, 5. Actvoug] Astvouc này 9uvatous iv. vio A£qetv, 


0paasig 03 bià tbv tpórov Tob 6& totodtov Óvsiov, olco» 
pstéy ec 6. Avbportlev. — To 58 xdxclvou; dvtl toU ftatpn- 
xóto;. AR. 

603, 7. KataXUgat ro xxpárav tbv Drpov] 'EvtxU0a 
590 mpotágat; slow: $j aiv mxxpáóoboc, Ütt xatolUgat 
zpofÀlotvto dv tbv Onuov, fj ób ri0av7], Ütt rpoxya[eiv 
&ravtag Ópolou; Éaurotg tiva. — 'O 8i bávwp «bvóOrv 
iós:0n xaracxsudcat v?|w rpÓtaotw , ngo toU v7v Ó' rpo- 
té(vat, — KaÜóAou yàp Ott tà; xatagxeug s)0Émg iztv- 
v&rtety tale &xtÜdvotg xal zapaóóEot; xpotássat, (va Oux 
tij; &robe(Lewg tij; xpotépae auvapr.áowusv tov dxpoat?v, 
&r:tpel xilaviis xat tjs B. AR. 

603, 10. Tou; doyovtac] O4, &rXix; XMyst Ggy ovas, 
GÀAÀà toU; rpotgtauévou; t&v mpaypátovw xal tou, Ouva- 
pévou; tt, 6oxep vóv 6 'Avópotlev Ovuvatóg Egriv. dv cfi 
Bou f. AR. 

603, 14. 'OXtqopijaae ] ToS cup 6ouAscóstv xat ónunvo- 
petv, -oU vóuou a9tov ézsloyovtoc. ALR. 

603, 17. llepl piv tolvov toU vógov] 'O ITEPI EN- 
AEIZEQX NOMOX. A. 

"Eri tbv tétaptov Aoucbv dplxsto vóuov , auvtelvovxa 
[£v xal adtov eig dviplav, 3x 66 coU zatfpov ypfou; vtvó- 
pivov.  Zxextíow bà Ütt xaviagí| onow óx GpÀnxótog 
Jv: vo Di vv ÓpsÜety Ert o0 xataoxtudle, ég sivat 
Uróvotav p dpa ixvítigtat, — 'H. 8$ A ioug xàvtab0a pera- 
Anztud, Gg bri; fratp/otex. "Est totvov $ rpóra- 
at; 6uolus xáviaox zapaypapur), ox [eor tà dtlu 
Ypépsw. — 'H ài dvclüsow uitzXnmtU), oóx losbxvotal 
[x , enatv. "Evósiet 0€ iatty Óvoua Ólzne xat t&v Óptt- 
Aóvtwov (iy tfj mÓAst, molizsoso0a. Bi Duy eipobvtwoy, 
Aéstat 8à fvósiou; xal xatk viov. dvópopóvov , $1av. xa- 
tluaty Orot ux) Ksottv, (c gr,atv £v TG xavà Apigroxpá- 
touc, xatà t()v toU; psuYovta; SvósuxvÓvtoov, — l'ivevot Oi 
Évosiete xai xatà rpoOotü v: ToUto Ói elpntat dv cio Qvátoo 
tw Ouuxrv (p. 126, to): « dvixoti) 8$ rpóttpov 
« tc éuctue 3Svfósite vov. DUuotlóny. »— Tobin 17; 
dvtiÜ£aene perxAmnzzUde oberg xai $ Ajatg doti uera- 
Anmtx]) &rb ypóvou xai &zb vpórou: x21 dx ypóvou uiv, 
tóte roujgousv, o9 uk AC o4 viv, db tpónou 9i, Oz 
ivóslfousv: vOv yàp odx ivUruxvoouaty, d)Jà rapavóuunv 
Ypágovtat. —Atápopot 8$ ol tpórot, — Elta zdv xat 
tàg dzoóslbet; mapk "Avópotlovog xai f ipotrats lay ook 
piv xai iav], acaóotatxt 06, O3 vo qratv, ézóbeiov 
el ui] ógs(Aet Ó zaczp, &XX' el uy, Ogeev , 3) el uj) dxcóza 
à toU Drop trpiou , zip cv Goo oogévov xai zpobj- 
Àtov tjv r.póxÀnoty r'otoóutvog: oste 1&àp dxoótteat 5ova- 
tat "Avópotíov 6r pi &)ostÀsv 6 rati)p, olts Bzt obx dxo-- 
ópàg ibA0sw 3a to) Begytnplos. — E58 Jodra xal 
zpoüxaAs(to Aé£yetv , e! ui) ÓpsD.et, v&ya dv. Avbpocitoy 


 nonpnatv &zoxplosoc. To 5 41)" Brav T zpoozixov tot0b- 


tov" Ott of vópiot ck pef vv dóumuázov rpostezátzsotat 
Bo)Aovtat, uetà taUra B3 cà DAdtzw. 

603, 26. 'Avxarattet tà; &roócleen. S. 

604, 2. Iler)v(goxat piv &ypt tootou tb vóuipov xal 
E(oc , xoi slolv ol adpoexv tse vÓuot CU, 5' aiv. vo xava[ó- 
pov , Y' 9à toU ocóyovroc xai gov toot; tb Éüoc. — "Aux 
0darig 53 oop.zacat vo àv rptyuarog $', ivtatOa SE co 
mpoctomou B'. | Msrk vara Aotzbv clodyet ixübo[uiv 
&vclücatv dro ToU Otxxlou xol xfj; dblac ustk vb 2vavclov, 
dAA& GÓCeve xaratayUvety OpiDv ajTOv tb ufcoc, tl vov 
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etígavov doaip/acte pfpos yàp $3] BovXJ) xou S/jjov. RS. 

604, 7. "Eott yàp. sl; ] Il.npdoag toug dy&vag OX 
tov 5' vóuov pecégy sxat ÉvxeüOsv dz vou; iz óyvouz. AB. 

604, 8. M) rtvraxoaiouc Ouibv ] "Avclüsat; óc àntÀo- 
qux, uití4ouoá ttvog Étt xal xovg xol pene: Éous 
$à dnb toU Bualou efio0ac, 6c ob Üxatov togobtoue tv 
"A0nvalov &ttaáteodat. 

604, 13. ID.stoug 7?) uuplouc tous GAAouc ] "Ere? 986 
dvtvlótxog t6 mÀY0st trjg QouAZ, éxtyslonos 3oowzjcat 
tou; buxactàc , áveiünxev 6 Giro Tolo rsvtaxoctotu Qov- 
Asuratg tou; uupíoug. "Ectt volvuv, &x; Éoausv, eroyrx]) 
$ àvtlüsai; dxb toU Duxalou xat &ro ví; dLlag xatà t6 
ivavrlov: BóEete xatatsyÓvety opév adtiv vb uépoc, cl 
tóv Grígavov doatpásta0s. — Mépoc vào fj GouAJ) too ofj- 
pov. "Oct &£ datvy intoque) SzXAov—| O05 vàp ávazpénei 
1X rapi t&v dvtiblxov zporetvóusva , dÀA& Buaortty Ext- 
ystpst touc dxojovzag. — Mígtxrat 86 tt xal uexaataosoq 
xatà vv dwclüsoiv- Exe(vov 6 dé, o9x jpóc. To uiv 
obv dpsAécün: vzv Dupskv fvbtdfi; jott ToU vj» Dupsáv 
70r 8:56o0at, 5v fjv altlav iodoxousv u3 Seovvrjatat xov 
Atébwpov xav! Gdpyàc rapavpdiacQat 'Avbpotlova: ro 5i 
3) óvelóst xipibaAstv zb tri; dElac £Dunrcat, Suswrmti- 
xbx slonyuávov. — 'H o3 Ajatg uexaAn ntu) oUpzaxca dro 
ToU guppéípovtoc, — "Eatt ykp ve. évípou uiv vévoug $ àv- 
tÜUsotc , fcípou 9& fj Aósu. — Meta nro) 9à oboa ob0iv 
qjtvóv iati xavk ádvttxapáatacty. 

TDAc(ouc ?) uoplouc ] 'Exstó3 &ix. t6 zA5üoc tfc QovATe 
Quoczijcat rou; bixactàs 6 "Avópotley irsyeloev, &vtiel- 
029: xa abtb; vio xAY|0st £ctpov xA3j0oc oA rA£ov 3xcf- 
vou , totg o' tobs uuplouc. AR. 

604, 18. "Oveibo;] Toto Aoucow 3x mtptovolag &r- 
veyxs to Gupépéíoov tij; xÓAstog xpoxplvwv, G)savel EAcye 
xat' lvotaaty xal ávtvzapáotaoty oUxo - MáXista uiv obx 
Éattv Óveiboc tfj BovAT, uóvo 92 t& "Avbpotlovt, — El 6E 
xai Solnutv, i3] uóve. adt , dÀAR xol náoys tfj Bou, 
fév ioci Avxijsat ulav BouXaw 3| xdoav QAdjot vv 
xóÀw. AR. 

604, 18. Tí váp iar Óveibos ] Kataoxeudtet Optpéus 
elg óAlyouc tjv ppt, (va p, riaav Avzcjon tv BouXTv, 
to [pxyo uépoc citri, attuopsvoc , tfj cs ivotáast xal dv- 
ttxapagtáget tijv ay nv ipyatópsvos. 

604, 19. Zuxüvtog — Ypágovtog ] Avzt to9 pi] oz- 
pryogbovrog. À. 

604, 26. Kataqvodatv 7] g3] ]. 'Avt xoà. É&y 13) xatá- 
[vts adtiv &x &uaptóvtov, àAXX &xoqvüts tÀvV xatr- 
Yopoopévov, éx p3j &uaptroávttov. A. 

605, 3. "Eü&8«v ] "E045ag dxáAovv toUQ nspl vk xpáy- 
pta goÀáQovtae xal xaxoupyoUvtag Ok tb xepüalvetv 
xa épyoXa6stv. AL. 


605, 5. "H. tolvuv ] Kal toüxo tb pépog sic t2» rpost- 


gnu£vnv &vxl0zotv, — To yàp covnyopijaovo: tfj QovAT xal 
Bon0/couct GÜ.xxos xat 'Avttyévrg o9óiv. Éxcspov Qóvatat 
3| Uc tabrk dpoUoww Avbpotluvi. — "Dore xol ix voótov 
Bs6GotodoÜat tb xat Ez oyod)v vv zpostpnpévny &vclüeoc 
&tvat; — "Eyoptoc 9. dJXjAwv tà. zpóatona , 0v! Eyot Bta- 
Asy Ütl xpüc tic 8tapópouc notótntac copapéotepov XUcat 
abro tb Dik vzjc dElac dvttrix cov ExáGtou tv Guvry[ópmov. 
T5 6£ suvspst tfj QouAT| DÜexoc xal 'Avetrívrs Eygaaty 
Ej st Ott 09x Éj ovo piv. obey elsiv B(«atov. Ordo tod (m- 
vlapatoc áva6Galvoytsc, lows 6£ tc xí] BouAf] ouvavoprlaat 
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retpácotvzo., Et à? elpfiset *& dnplsuatt pé)Oetv. ovvayo- 
psügstv a9tou;, tale aorate àv iytvlsato óasoty alg xal 
rpóttpov byp5sato.  ""Eott 53 ox 3x60X) cuz vópwv * 09 
yàp 1& xptvou£vo guvavoptóougty, &AÀ' Eautolg. — Avti- 
Ye22tuc 0€ Eaxtv Üvoua. dEuouatoc dvxtypágovtos Urip ttj; 
BouA7jc phe tbv 9fjuov dv olg dv ortas. To 0180 Eautüv 
£ty ov Tjvos 1b rises. 'Qc dvópazóóotg iyp&wto tot; 
Do , &autot, to. xpácoc quAMisaovttc. "Oga €à cw»co- 
cüvnv petk ÜunoU colou£vr) Pv t Og aiv Opiv doustv 
6ox5. O02 rào tug cv zuplay iáya[ev, dAÀAR tiv 
xplatw ápfixe yevé£o0at zoótsgov. 

605, 7. "Ico; ) KaXix, size 10 Iaoog, xal o. návtox, 
Qva (oz:p pípog irutxslag a3toig uaprepísag dxotpijn 
a9touc toU cuvnyopeiv. AR. 

605, 16. Tv vp227»] Aéyet t7». xaxnoplav, fjv cl- 
ofA0ousv xatk toU "AvOpotiovoc.  'Azoyvüte Aévet dv- 
taUÜa oby (arsp sixev dvo jàw drzobbnocÓs, 2302! dvd 
toU Pày p3) xata[w(ote , elbxioc 77v abvi)v ME. Btrtx, Ac- 
Yopivnv aat usÜapuotopévns xpbe vov vov toU Aryopi- 
vou,  Áfoy elxetv dxoyvéxs tfjg ypaorie, dno[vüte tv 
Yeayv ArvrtuaGx stztv. AR. 

605, 25. "Ext rolvuv. "Apy lav otgat ] Tózov &zévetusv 
olxstov àv totg éxiMóvotg Agy [a Stk cb Bu£oopoy tfi; dilas. 
T6 yàp &x; 8rteuxf, 9jAootv ply Ey st vfi; apscrig vávbpoc xai 
te ónolüysoc fv xap! A0nvalotg xÉxtnzat, — BobAsta: 
pévrot Bà vOv Éyxoplov xal tj; paprupíag toU. dvpbe 
Bs6adooat tv xatk vr BouXf; xatn[oplav, 51x 93 xà 
aJvi)y ixalvov tfj auvnyoplac &xotpéjat vov dvBpa. Aux- 
Aexttxootepog 9$ zpb; abrov Ó Aóyoc, Ersib], xal zenatüco- 
oÜat xat qtAocopttv Ure(nxtat. — "Eycptos 08 roürov dro 
tày dos, (v! (o; Uvta éxteud] tatg GXAnOstatg uóvov 2Ec- 
Afytn Aa6dv. "Ert? 53 xal xeratbeUotat xol qtÀogoosiy 
UrtÜnzixt, cuAXoYttUxOtepoy abro BiaAévstat. — To 6i 
otjat tip guvepsty. auovazztéov, (v 7] duool6oXov tb, eziei- 
x] àv Guvepst adtotc. 

"Ext tolvov "Apy lav ] Kat obtog t&v evvqyópov.. "Erd- 
tnoxv Bé tto Dix cl p) xal coütov ovÓgaos uitk tüv 
dXX 1pusv, ireib)nso obtoc 6 'Apylac DAvexo elvat ot- 
Àósopos, (e p.xprupoUgt xal rávteg ol dbrqriodpevot xol 
&)tog 6 Qüjttop Oux toU. éxayayety Gig Exteox] oeflotala:- 
Qu 63020» 1&p latt to zgo6áXXeo0at v3yv Eztelxeiav. "Ezeib 
oUv fut)Aev cx; ix QuAoGoplac óppabpevog auAXo(UstUXOO; 
xs4prio0at xotg Aóvotc, BodAetat Ó fYtwp. doploat c3xov 
ty dAXev, iva ay oXácae npos Exelvov xal adtog Jpíj2n- 
Tat Tal; zpexoDcatg xataOxcuaie, (va Octn Ort xol dv 
touto abtoU zeprylvecat, àv à Pxstvoc pe[aXogpovst. Kí- 
4gnvat o9v ebüUe cuAAoyU óuevog [zpbg] cXrov tip &- 
Anpqpiéto 04 7jpatt, xat o0y. &xAie Otnugáto, dX" (ooxeo 
xazk Duxlpsotw. — "loxéov 8à xt xal 9.oaóouv Xóywv ivtb; 
Tv 6 Pixop, dxpoattg yeyoviog ITA&tovoc. AR. 

606, 10. Otgat colvov ] IIdXty 2züoyltezat ázb. cfc 
toU rpocumou xotótntoc. S. "'Aypgt uiv voótov xb tf 
OurAfe motótztog tfjg te fouAZg xal tv cuvmyopobvtoyv 
xpoGumuoV, &x £y ext Ó otc , ati) xpoxey pntat, EEzc bà 
ixDioqütexat ráXtv. db cfi; "AvBporlevog adtoU rot ótn tog: 
slozxtat 8b dv dvciffoto, cl6e, 33A& oÜovoluat, onct, 
Bik vv eÜvotav fjv Éyco repl c7)v xÓAtv xal 6t càg clonpá- 
Ee de Onip ÜOpiv mezolngai — Taótnv rjv dvilücaty 


| fAa6s piv dxb tíjg Avópotiovog xotótztoc, Ok vo oráp- 
4itw AvOpoziovt Ouguívetav xpb; E)xríuova Unio tüv 
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tlogopüv- ob pij» exp, tjv aivlaw ixcíüetrat, — Aot ol 
viv dvtlücotw roUro uiv uetaAzmttxóN, « o0 mzepl ToUtOY 
« Oixáortv Ójuopóxats , dÀX' €l xarà robe vÓuoug tb d 
« qigp. sixt^ » xxià to uajÓuivov Db xáAtw « eiU' 
« Ut. závbtivóv. Eoxt. xatnyoplav motobusvov' (x dót- 
« xoUsl ttvec xv xÓÀtv » xal tà Ébtzc. To 5' aoro toUro 
xal áro toU dvavtlou Aéyrtat: &lóog yàp toU dvavrlou 
« xai To pax Ópirvov: etra dro cu[xplosug, Aéyov « el 
« tocoítou TijoÜs tijv roAte(av xal roug vópoug xal 
« to sbopxstv* sl yàp dmojmpuicüs » xai và iE. 
"AAAQZ. "EvteUev qavepüx ot àxQvoyot, ànb toU xpooc- 
é)xou 5b toU ló[ou: Ott yàp aro á,eo0at xol tov xatijvo- 
pov tij toU qsovovtos rotótntoc. O3xouy dx). unstv Av- 
Ópotlov slxsiv, taUtá uot meptyéyovs, xal tijv xatryoplav 
cuvsav Gato Áufóupos , Oct ÜGpiatat zxp' poU xai Tjolxn- 
txt, qóvou uiv iyxAnürl, toU natpog , eAeyy Oct, Ob ob- 
$auáx dvnpnxívat tbv LavtoU zatípa.  Ejrüt; yàp óx 
dAnÜGx "Avópotleva xa(' EzuroU roórot; xtypriaÜat toig 
Aóvotg, dÜXuoe vé xai abtoó Atobopou tinóvrog iv tib 
zpootlt Ou roUto xatnyoptiv, Tv duóvntat rbv ctauxo- 
eavtnxóra. — Auk voUro raítrv rapxAugov tixótug Eünxe 
Tiv dpgioOntisiaov. To vàp nept t(ov slopopt?v Xapzpbv 
uiv Jv "Avópotlovt, Ürnozrov Ob toig dxojougtv, — "Oütv 
ziv piv alziav toU dy&vog ix. coU olxtlou zpocorou aso 
qnxt' tiv 0i àxb ro) Eoxvjuovog igzntoucav eiAnotv. 
"AXXuog t$ xai otóty Avópotlova uéytarov Goxobvta opo- 
veiv exl tatg elonpátzsow: (v! 6 uiv usyvaXavy odpsvoc tatg 
£iorpáscotw, Ó 86 xalaipiov galvnzat. 

Abrbv ) Tov 'Avóporiova A£yst, A. et rec. L. 

606, 12. "OXlyou;] Eixs vow; xAouclou;, npo dvtt- 
OuxgroAy TOv nivituv. À. et rec. L. 

606 , 15. Tàv ij viüévtov ] Tov. i3 xataGoQO op£vov 
z& ygripava. À. | 

606 , 18. Aótt t3» dvtlOsatv eva mxttxox. S. 

606, 24. Eicgopkv ] "Ott vo. cixootov tfj; o9ola; xa- 
ze6dAAXovro 3v tatg elopopatc ot. A0 vato. AB. 

606, 25. Eixva ánb avyxploewx. — 'H 8i aoyxptato nix ; 
£i xogoótou Ost tuat tijv zoAtcelav xal touc x£tpvoug 
vóp.oue xai vb ebopxstv. S. 

606, 28. Tà; &àxb Navatvlxou ] 'Doavet FAeyev dizi cats 
&lGpopaic tatc vevop£vatg éxi Navotv(xou &pjovxog. À. et 
rec. L. 

Ila! touc] To zapá vri o9 xatá jottv ivtauUa. A. 
et rec. L. 

607, 18. BooXopat ] Hapéx6aotu divvsóücv.— Iagex6al- 
vetv yàp Boxst vij; Oxoüéaees, Afyov &xep zponv Exnpalcv 
6 "Av6potlov. — "Eott 5b 5) zapíx6aotg xal aov). uípoc vàv 
ir óyov. AR. 

BooXogat 50] 'EvttU0sv doyctat 4 mapíx6aou, $o- 
xoUca piv xotvovety toig dprlug iSEnzasuévotg mpi tij; 
zotótntog Avbporluvog , zoXu 0$ Brjxov xeyepisuéva, Tà 
piv [yàp tij; dveiülosos vifjc Gb cíje rotótrcos tic Ouaizn- 
ctv xal cl Ota6oAJw tijg xatnyoplag zpottlvetat zaxpx 
"Avópotluvog, tk Bà dvrUUsv toU ixatnyópou doriv &x 
moonyoópsvóv tt xepáAatov, 8 ob pbe &vclüsaty v(ücvat, 
duo 88 Ey et x60) tic fotótntoc , (oorsp tt mpor yoó- 
pevov x&páAatov elaxy 0v. — Kat 6 piv "Avbpotlov bU dy 
Deve bd6o0Da. cv xatzyoplav, 6 5b ik vic xapexOdosos 
dveibua6 4t cv moXcelav. 'AAAQZ., "Exavyvüato: 500 
zoAÀtsÓpata rw, d cuprtouÜps. — TO plv SoxiV 
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ár.Aotg óvópaat , 15j 0$ dÀAnOcla xAslo onualvouctv 3) xazà 
xiptogyXv. Ileptoy 66 dort zActóvuv év6OEov 1| viov tvas- 
tiov iv rpdtet uix dÜpowsuóc. To uiv yàp ávaiór Gw- 
patuxóv dot xal vij; dv tà Ojo Üpxootntog fjv irsOst- 
xvuto £laxpattó[usvoc , onpavitxov 53 xol ziv Onuryopunv 
de xacà vi)v dvaxstp£voov attpávov lónunyópet^ v0 6i tf; 
Üpacótntoe ipgav(Lst piv tjv xarà roO O|pou Ye[tvnuá- 
yn Ü6ptv, xÀdttet Ob xal tl; vov. ix coU ip.pavoss tepoau- 
Alay * 6 Bi xxr tne 500 xAorüv ripuxtixóv dattv. Óvoua, 
tg tt dxb tv tlonpditew xal gttoávo- 6 5i Oni 
qavoc [9nAot] tov ÓAcyapg uxóv *. jtxpov. yàp. 0ó6o0tv bu 
6aXs toug fitatpnxótag £i, OAtyapy lxv, iva. x&vrad0n Duk 
toU rpóxou tüjg moAttsÍag vÀv Unóvouav tabtnv xtctoopt- 
vog qgalvnzat. 

607, 24. Kai rpitov uiv, io! & u£yiavov] Iépoxs xà 
iyxópua v dv 000 Bix6dDatv £l, xatrroplav mtprepé- 
rtv, xai tà; évüóbouc zpdLtt tig 9ta6oÀdv xal iyxXÓ- 
para, iva y óvov pi osu.vóvovtat , GÀAA xal (o Onip 
Lbrxoaatov éxoXoyqetoÜa xatavayxátovvat notet ob tobto 
ix tv mspugtatudov, dxb tiv mspl toU rpdyuatos, drb 
t&v dv abxi vip np&ypatt, &zb toU rpózxov, dx cijs aitla;, 
&rbó víjg yv. — Mépvntat 86 dvtattn. Eoxvjpovos, qu- 
Aafáusvog xark rijv dvtlüsctv tijv ix toU npopavoUc ná- 
ynw. "Ore yàp ixlvec "'AvBpotlov xbv Aóyov, Ort Buk tà 
clanpáEetg vaUra. aüvi) Téyovev, doóvato uiv ixuvnotfivat 
toU xarà vov Eoxv/juova: 03 uiv slpnxsv, dAÀ' Extov zapri- 
xtv, (va qi 9oxfj BeGatodv. tiv xapk Avópotlevog xtvou- 
pévnv Oxóvotxv. | ObxoSv oO vtÜstxsv clüudie 17v dveilsaty, 
o00b cizsv Ütt uvratxaxóv | Eoxrjuov Qux. tv elorpatiw 
tijv xatrYoplav vadtr,v Sveavijoato, dÀAXà xalóXou rep civ 
ToÀttGv, (va. Guyxpoóoy avtov xdxet tio Dvjup oalvntat , 
lvcatUa 6k adtog ig! fautoó tiv slanpalte Está xatpov 
9x fi uvro0z vat xal toU Eoxrfjpovoc, — To ulv vàp ix uá- 
yrs Esc tav Ozojiav: vb 8E xaÜapsUov vi, oxoplac, Utav 
aUtó xaÜ' auto iE:stdQntat, qíptt zÀclo Ou6oATw toig 
esÓougtv. — "Yxícysto uiv oüv tbv EUxvjuova Drift 
Éyovta tie Üustépas clapopág: ob uv dioi. 

608, 1. KatoAócag (mplopatt xAnpothv dpy3v] Au 
toU jmeloparog naócae Tv dpyJw tijv xVipw cvu6acay. 
LYTP. 

KaraXósa,] Ox ctntv PDdqtac, d)Àà xataXócag, óx 
dixi ropávvou. À. et rec. L. 

KXrnpotav | '"Etjuoáv vwsg vl D9xots (oztp trzawet 
tAv xAnpot3v dpy4v, xalrot tc Doxiuaotüe dpslvovo; 
oben.  Atqousv Ux, láv. ttg xarà to. dÀnÜb, oxomíjon, 
tüpXost cv xArzpwtzv QeAclova vri; Soxtuactijs, xaüo 
xXnpot? xai boxtuacth, fj bà Goxtipacri) uóvov Tiv Soxt- 
pacrí. El qáp t xb xXjpou iyiveto doy ov, dváqxr, 
Jw toütov BoxtaáteoÓat, cl det; Sort roU dioysuv- el oí 
fip£ür, xaX ixstpotovi/0n dzb nóvnc Boxiuaolac, ob yoela 
Tv Éxt toU xXjpov. AR. 

608, 3. IIap£bu] To xapt£óu íx; $x xaxoópyou vtvbs xal 
Àno:oü tiztv. À. et rec. L. 

Axpxyoplag 9' ixi toórow motoópsvog] "Evraó0a $ 
&valósta xol to Opácoc. — Eita imjyays xb ustoXnfttxov 
&x rpóg &vruxtrtov. — OOx Dypiiv slarg&ctet , qjaeuv dv 
ttg* xal p&Àa bypriv , GA éag ol vópot xpoatátrovotv. 
Eita Éripov dvtinüntov ustaAzrtxov, dAÀk guuav0po- 
xóxtpot t/j; xpslac xa viv xatpióv aav ol vóuot.— To ei 
bi cov xaipov , 3| 6tX tbv xapbv Dare 3v tórs xaipbc-- 
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xóAtqoc yàp Tjv xol 4pele ypnpáveov—, 3 Dux vbv xotpbv 
gíécn , xai Szoxtíov Eze Gonv zóvc Fe MHovclay , dyxl 
toU zóAAdv.* 

608, fj. Vlouztfa ] Zxtóz tà elc. tc rouxdc. B. Ano 
ToU moumróstv, Üvpiuacfpia xal ta towUta, À. et 
rec. L. ! 

608, 7. Karéycv ] 'Avzt tob loyónv.. A. 

6098, 8. Ark tov xatpov , 0c 7v téve ]. "Avril o9 Bux tov 
vólspov. À. 

608, 12. 'HpyoXá6sc | Toóro qut trj; aloy ovn xal 
Suyxgovattxóv. LYTP. "EpyoAa6cty vào rapk Anpoottve: 
xai tot; dAXou otl tb irl oAa)potg xai dólxoig utotbv 
Aap6ávstv. P. 

608, 13. Touc Evbexa volac dxoAouüstv ] To. uiv àz:- 
yslgnua Soxet zog ivavxlov elvat 1) xaxk Tioxpátou; 
évtad0x piv vào vw npaóvnta Üaupdtri, ixs( Ob cv 
vtAavÜpoxíav ix64XXs.. — Too cuuugépovtog 8x Gs rxavta- 
499 Ywópgevog Aévsc à. Aéyet- xal yàp. ivrada. uiv al- 
xiGtat tJjv teU0 "AvOgotic vos rovnglav xal tjv zponíttuxv, 
év. Exelvep 8E covxplvov vópov. vópao. tbv y pnatuebtepoy 
Xov vsÜnbpaxsv. — Elta BosAttat 0t toU. zapabslyua- 
toe toü xatX voue rptáxovtm ívl tobtv tiv tpÓnwv tbv 
"Avbooricva bsttat xsxpnp£vov. — To 5b dysv ixi vàg viv 
mOoÀitiDy olxlag du; inl Gtparoníóou slonxs, ro fap toU 
*edy paro; Six viov. Etzjc Qpgatvov. — Mb xal Osapaorjptov 
&xoxaÀst tàg olx(ag.  TGw d&)Xcovw 9à Évexa, J|rot viov 
dbovátov xal nevíjttov* 80sv 2n&vst, voUto váp Zott On- 
poruxév. 

To £vbexa. ypáyac] Kat tov tpónov zspt£yst, xal to 
eoprubv tc sloxpábene, xol viv UOptv cÀv slg vole do- 
q9vta« áxoAouüoüvtac , àv & xal vb tfjg OXtyapy lac dvof- 
Ocgxtat, — El drebáneo oàx Eget viv. slonpattw altui- 
'eüxt, tbv tpórow Du6d))s xoi tiv mocótnta cüv 
y enuávuv , Aéyov tocoótov xpnu&vov &vit xo Gpay£uv, 
voUrov tov tpózov tlozpayÜivtmv , dyti toD ysrà. zapa- 
volac xal S60osox. . 

608, 25. Eig vij» xoAcslav sloxyopgdvov ] "Ow QAcqap- 
quy tva zoAtzelay ávxl Bnyoxpatiae cloíjyavtv. 

609, 4. Tóxe tolvov óx, loxvy dxodoet] "Iva. oj. cie 
aictáon tat de jtubóusvoy , Ori vijv dxosjy dvaptpov orbe 
Tv ppl. 

Gog, 5. Obbcf, dotty otis dxsotepetto ]. "Arb pipou; 
ttybe etpdtat yaÀemotepov t&v tptáxovta dxogivat rov 
Avbporiova. — Kal lavtv 6 tpóxoc xotoüroc* &xsivot coUe 
qatvopévouc 2x tij; dopác ipóvtuov, touc à xpurtopu£- 
vouc 09 zsptttpyátovro, GÀX' stov ac satat AavOdvovtas 
6 86 vc. Avbpocluv xal vous olxot xavaxexoupiévous ávty - 
veóov Pàésusue, — Katk todto doa Üxtpe6d)Osro roug rv- 
pávvow. 

609, t4. "H zréyog dx rou, yelrova;] Téyog tb toU 
éopatogoríptepov uípog. Ataaxeui] 9à xoUro Ostvozotooa 
Tk yevÓpsva , &) vsítov, o)x dOujsat Ü£hww émt6alvto 
*üv cüv, Avópotlevog Buxtogívou rttápa pat , eróyo 
vijv Üópav, oiogov ab:bq voUv rov ÓuópuAov. To bb « 7) 
« d)Aa &oynuovolr, » vóst závta. à. xotobaty of quipa0T- 
vat qoboopevot , Yuvatxiov  Dxoxpuwóuevot oovív te xol 
eyfpa, Üspárovreg slvat Boxoüvrsg tà tiov BoÜÀAww uc- 
tay etpitóusvot, xat tà dAAa ánAme. — Ein 53 xol ca0' 

tjs abtoU yuvatxbg Ópüro motiv, Qavpagté£os galvstat 
ó Qjtop: Detvog q&p x«l iv drópotg cüpetv dgoppde. — "Iva 
OBAToWUES. ll, 
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TÀo jw ttc eUrot , 422" ot3:l; Éópa. cata motolvta xat 1b 
Ogtyby. £Aatrov 7jv, Üpa mix; olxoüsv abtip xpocmopüe 
tbv pápropa, zuxpótatow ÉAeyyov dmb v yovatxo; 
éEeopo»v. . M 

609, 19. "liv &x; 2Asüüepog 7zywrsato ] 86aoat rov 
xatíyopov. Arb tw Dngátov Enxávod, us, püsstv 
&v $ vovíj* c PAsü0:pog cuvioünc, vüv à Grtócly 07; 
&vBpdrobov: moÀltnw Gps Dye xal "'A0nvatov ixáAXouv 
tbv dvópa, lAaüov bib, (oc Éot«ev , olxétry» Ouotuy joaox 
cóvotxov. Kal tk rotaüta ÉCeottv Ppvátsoni. — "Exncin 
bà o!x tlysv Ézspov pápropa rapaovijoao0at vv dtÓnuv, 
éEeUpsv db to vuvatxbg abbijsat 77v Otlvogty* ánb tij; 
tÓjme, Utt 2Asülepoc Qv OoUÀev On£ustus ráÜn drb vi; 
TotótQtog toU Soácavvoc, Ov oUD' Drip favroU Olxnv iG 
Aa6eiv tX zxezpa[uíva xoi [s6Guopíva: dzb tpórou tij 
&loxpátene pevaAz ntu etta &xo OtapÓpov npogtnouv, 
Grt É6cc cà xvpata Anoypáprtv, àAAà pÀà tk owpara 
vOot£ly xaX. 

609, 20. 'O 8à toótov alttog "Avéporlev ci] AUtrow 
t&v Ogtvv ánb tij; toU Dtbpaxórog Üygt zotótrtoc. — 'O 
ftatprxéx vous Guppovoüvtas Tio[xtt , xal npouznAdxi;ev 
&vip, xàv dóudjrai, ovépystv ÓpeDuov. tv. 104v , éxc- 
6odcÜat zou vóp.ouc &Ouvaciov , ono tfj; &rtplag ErekeAUetv 
o9 Govápsvos , àv fjouy (a axívov , dva Tov &l ui] poa d6ot 
tt Ógüttpov. 

609, 26. Tívoc oov £vex' dcl; ] Atódoxet vpózov Erspov 
tünpsmoUg dmatr5ctee. — Azoypágetw foet tk xvuaza óx, 
óngócix TOv pi) Oel Óvruv clacveyxstv. 

609, 28. "Ebeu 58 xoi U6pizec zoA(cag &vüpaxrouc] Zo- 
qx. návo ixi uiv t&v noAttv vo Ü6pite; clpnatv, 6 dox 
toi; AUnvalot, doópntov: ixl bà tv patolxov vou; ta- 
latrxogouc evópuaxgev , 0 c7] taxetvótn tt viis t0y ne Uxxjpy ev 
dxóAou0ov. —AbtÍxa oUv tl uva AA dEetas , oUx E0* óuolus 
EEet xax. 

"Eósg ] Avi tob Bofopeuec, &xb xo Üfpatoc toU fo, 
eixa. L6sov fosse Füew,.. AR. 

610, 18. "Avüpoous rópvas ] "Iva xdx àv óvoudtov 
xtopatpó jon tbv "Avoporlova: stra &zo th; págrc. Tov 
piv &avtoU ratípa dero Ociv Dnpoola ósÜévca. )zl ypí- 
p.xotv. [ dno9pàvat], tou; 93 GAXXovg roAlrag U6pltetv, 
Avügotlevog oüx sloyopàg Ó2X53avto,;, dAÀk Dnpuocla 
vevooougufvou, — Eita aUtnaww Pmüyayev olxoüsv clg vo 
ósGpuot5ptov ÉAxeoüat, — To piv yàp 05 dyopas Est zapa- 
po lav,. xo Bà otxocv Ostvótspov Éyst vb xacryóprua xol 
xiStoUrat Tàg izi vOv quvaiziov Ü6pet. 

610, 19. Kaícot et xtotv dpa Soxobatv extcjóctac] Odce 
xatatpfyet qavspüg oUts guvryopst xaÜapix;" to piv yàp 
ixayÜüfctepow xai dyptov, tb 5& fbou£vou tà totoUtoo 
Bio. Tb 6à óctv ffonÜctv 2zt vo oz jua viis zoAicelag &ve- 
vfjvoy tv. 

611, 3. Eig t&v zolwüw tov] "loog aivizzetat. ó; 
"Avópotlevog oàx dvsyopivou dAAag 7) dAXoug ropvtóov- 
vag" UnÀotunst [dp zt rov Óuótsy vov. FLYTP. 

G11, 8. Ilpgoav&vas ] IlgonyGv£c ciat Aóvot ot. zpotv- 
vper(lovtse fjp(v tTüvw Buaotüv viv dxoXv: dyów vào $ 
xplats. 

IIlpoxagokotóvoe &vavvoctéov * f, cóvücot; vp iv 20 
Adbttov náXtv ávéneuye vov tÓrov* zpoaqüvec Bà Acyovta: 
ol zpó toU &yüvog Aóvot ot iv vip Du. Aoqonotodutvo: 
xapá ttwog* &yiwy vàp 4 xplau. — Ofov el, Ürav ttg npo- 
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opatal tva abt bl u£AAoucav vlvso0at, xepuípyorro 
xal Aéyot dxpoonov[tox * ttv; got qOovoüaty dv tfj xÓAst 
$ik vóbe to npàyua, (va, Üvav. vévnvac $j Blxn, Xy 
tt o9 xzpoéAcyov Üxt ttv, pot 9ovobot xat BoóAovtal uot 
dxt60vAs0cat ; AR. 

611, 9. Tzjobc tfc vpagrie évóApa AXéyeiw ] Ipobux6o- 
Àjw toUto ToU Gópxavtog flou Aap6dvst, (va galvrtat 
"Avbpotluv ix xoXXo0 zpottmc tt závtuc ExXn0Totva: 
$ik tijv 0rtp6oXv tv toÀpnpátuv: (ott vb. xpoAtysty 
«jtby dal Guveibótoc 7j Utt 7bóxec.— To 5l o) oo fr- 
véíat , olovet Óvtt aloy pio xÀéov viv BuasG)nufvov, — "H 
OUrec* o). gol Bntéat, Óvrt y&. dvÜpixz xol Unoxeudvo 
aie eupoopais. 

Gí1, 11. "Eyé 9' ópiv, &. dvbpec ]. Anóbedi, vod 
"Avüpotieva o9 S:à tàs elanpdttic, d). Duk c3)v xovnplav 
xai O6piw. piosto0ot , 2E 2za oic. P. 

612, 3. "Exrov u£poc | Ot xoXitat sloépspov tb. £ixo- 
Gtby uépoc, ol 8$ uérotxot to Exvov. AR. 

612, 15. Eizc qàp 702v ) oysiua SO pacov. A. 

612, 18. "Ext xolvov ix. cübyBe dxpi&éattgov ] "Anóóost- 
E dix cuqxpígtes toU Out Tov tpórov tic tlozpdLrox, 
dAXà p3 bk tà elonpáksi, ptoetotai. RSTCV. — El yàp 
Ot 1às elorgáfrtc , £pia|0n. &v xol 6. Zátupog: dQÀ& bik 
zov aüroU tpórov xai tà b6plouara. RS. 

612, 21. Zátupoc Oi 6 xv veoplov axis chc] Otovel 
6 xov tóxouc xaalpuv , 5 Qv dvi)xovtat at vpujosi: 1$ 
tüv vtüv abtüv tjv qpovtióa xemicttuuévoc. "Ev ol; 
Ücepsttat vb. cj; dvatáasus: o0 Dix vào slorpdkris pepl- 
entau zó0:v; jpi0s yàp dv xal 6 Zátopo;: dAÀà Óià 
Tov autod :pórov xai tó Ü6pupa. "AAAQZ. Iw 
xataaxsudtet Urt o0 Dt cv nóÓXv , dA Ot cv pótrita 
Toug roAÀsplou; ixr(sato, "Ex cvyxplatoc yàp drobel- 
xvugt Oi tbv xpórov, dX ob 91x vàc elaxodksts utos(oDat, 
Etta. ixuyslonua pron ntxÓv* c0 rip cte rÓLto; 
Énottito tijv eloxpabiv , Fóst cv. xXaxtóvtuv atpatr [iv 
xal Qntópuv xatnyopstv. —"'AXAAX uv ob eaívttat toUro 
zodhv* oUg Unlp Üuiv dox cvv siorpatww ixoujcato. 
Eiv' izxs(ntp Gtoyaottxbg xavà Toug f7topag xal voix 
etpatnyoue iOóxet Ó tóxoc, imíjyaytv c00U; c)» dxóbei- 
Ev, tlztov « of zapà toótotg xíxprvrat, ».— To 08 voix 
aUzoUe toUtous &tztv, tva p) elroc irc Vxstvoc gdv ebpwo- 
povzg 72av, ol O' Qgot dvatayvvtótepot o9j. &x; ixstvot, 
To bà owe uópiov vóv. dvtl to. váp xstxat, xaX Forty f, 
epácis Attoo|* xat v&p Exstvo eló6oty Optv Bux dp&x. 

G13, 12. "Ort txofvov Suo; ] 'AXXo 3ztyj clpnpax onedov 
&UzoU tjv Évvotav , io ol; A£yet, bu Opae zoXspoüpat. 
'"Exfotto t5; zóAtog , toU; áorá(Qovtag a3ÀÀow tk xotvà 
3) xXMrtovtxg Grftit, o0 touc ÓAlya É4ovtag xal oscbo- 
ufvoue., 

613, 27. Ot rap tobtot; xíxpwrat] "Iva. p, dvte- 
zécp, AXX el xal «blxroav ÉAa0ov, éxdet. xéxpivvat. 
Eixa Ét:pov. &vttxtntov , 4ÀX* explÜroav. uiv , 7/9si0r,oav 
&* lva. uw] auxogavttiv qalvntat v& cfc xplosec, imi vae 
fhv Àógtw, Ov ot ulv vtÜvaoty i ol; zó[xouv. — Etta, 
drei ttvsg xal guxogaxvtoóutvot Üvijaxoustv dótxoc , a3- 
oU; Éauzüv àzolzos xataytiveaxovtag xà zigsuyívat viv 

igty. 

613, a9. "E£51ác0rc ] 'Eg&vrs. P. 

614, I. OUzug àv Üpasug xal A£qetv. Oetvoc]. "Extga 
Aemoüvtog OtópÜos. "Iva pi] &vtiné£on, dX ixtivot 
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plv Tib(xouv ravcaxóatot , bé) 8E xatryopsitv oix 3jouvá- 
pony extéoxce v xal bEO s: Gt voüto slzev, oStux ov Üpa; 
Gus xal Aéyety Oecvéx. e 

614, 6. 'Ygatpoovcav] KM£xtoua. P. 

614, 7. À' áxAnatlav 8E vpórnwv Gu ó0cv ] "H &rzo viv 
&lopopioy tiv GujuuE/ cv T) x pos vip u3] ciopipstv xat 0pau- 
goovtat tà xotvd. 

- 614, 8. Obtt qàp Giov roJÀot; ) Ilpszibé; iot: tij ón- 
poxgatig tb pXÀov mtpupyátso0a: zX Aàudjpata tiw 
dAlYov Tjmsp tv zoÀJXv. AR. 

QÀ:c qàp $aov] Abtr, &valpsasu aicieov Aystat- tà; 
das ávaigodvtze pav 5v BouAóusÜa xxtaXslzoprv. "O 
&b Xdéqet, votoUcóv dattw* ote eoxoAdtepóv. dott zcoÀÀ ot; 
&vÜgdirotc tpoaxooóttv ÓAlya dbixoUst, xal ua) ov Er:0s- 
tíov toi; ÓXivot, piv, nÀslova 5k iLapaprávouctv- odi" 
ab &x bnuotuxbv xtpulpyacat uiv vk tiv nevi[twy xaxà, 
rapttósg Ok và rv mÀouglow.  Tobvavtlow vào paAXov 
Énosrtv. 

614, 12. Otósv (ya ] Abr iovtv $, durs altix, fv 
xazaAsizsi. FLYP. 

614, 18. 'OpoU uscolxouc "A0v,valouc Giov] "Iva zavrl 
t zXst Guyxpoóov oalvrzat , Uxíp.vnos viov cle Grav- 
ta Yerevna£vov DÓpsov* voóro xtxolnxs xal dv vi xaxa 
Meiólov, Guyxpoówv &xact vote ÉÜvtct tfjg rólsc Tov 
Meiolav , ixtüotv , Apttozay(vatg, OXpup: toüto adv tih 
xat' Àig;(vou, Guyxpoóow Alcyivmv tà Xápnt, rzpo; 
óy abrbc uiv Ó bijuoc oÀx. eUy ev olxeltoc, olxeuooacÜ0a ok 
fouAXój.svos ti) piv dvttàlxu npooéxpousts, abi 6b npo- 
ed yovv. 

614, 21. El uátnv 16 Dsopootijptov] TU. xapsvoy Aste 
vv xÓAtw ; ouai, 6gtv dxobébotat npóopopos. — To Oco- 
ptovjotov xataAá6ece toUto, Ó Ov Opa ol maxtípre dixobo- 
wxaatv, 

Karagain. dv] Mía Age dvi ro vel, Ópoloyó) 
xxi gwwciüegat , Órt. aktz,v exobogaOn xo. Bsopastriptov. 
AAAayoó xxtk Duulosstv soplaxogev  dvatveoaxóusvov 
toUco xal GtaAvóuasvov elg 050 J£tcts, Ürav xal Q' rp&r ura 
0.0 Gnpvat. cb x&9Àov: ivxad0a. 8i Ev tatt . AR. et rec. 
L. Kazágaotg , ópoloyla, Y. 

"Egwtü)vti cot xspl tod scpwtnplou Gpóópa àv dro- 
xptvalgmw &x pátrv exobáuy cat, tÓ «(£ toU coU xatpüg 
pépog: o0 yàp layuas quA&cti abcov , dX & véXcs don 
quyóvtoc abroU 15 Despuovfpiov. 

614, 23." E£opy oápsvog Atovoaloy ] Kax&s tfj zog 
xai t/j xavmyopst ypnodpsvog Éüoug yàp Óvrog dva: 
vótt Bux civ £optijv , alta ip Od) so0at, ux vov Opasubv 
ivó6pios toic Atovuclotc. 

"Etogynsápsvog] Duybv, dxobpác. B. "E0oc 3j» zapà 
tots 'A0nvalotg àv totg Atovualotg xal iv. tots [Izva07,vat- 
otg tou, beoguorac doltoÜn: roÀ Osguod dv Exslvatg vais 
fiufpxig mxpacyóvtas PyYwrtàg mpog vb y) quystv, iva 
xal tb süotÓég ívmrat zpbq tb Üsiov xal áopaAi, Undpym 
tole ypeuotoupévots p3] gsuyóvtuv Tiv Bsapoci)v , dAX 
ustk vk; huípag tig toptijg náAtw dpóa)Aopfvuy eig 1o 
Oeguovptov, — Aéqst ov Ott 0v Pxelvaig rat; hufpau, ó 
ratio toU "Avüporiuvog &x dóttav Éyov ix toU btope 
dníópx. To 9' ifopynoápsvos x mpbe viv raví[uptv 
Énadcv, inetbjrep iv aig fopraig É0oc daxiv dpyetota:, 
dw to rpocízods tf zavnyüpst xal yXtÓng dpopydv 
tajtny inoujgazo , (va xal dst; «0vov OclEn. AR. 
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' A$tate rabaig] Acbrudvouc 3v xíbai; Éycv roue 6026 
LYT. ' 

614, 38. "Alla 5' E00 à xaX Ouoxexsy ) "Avtl xoU- 
d&v auyxpil; và udAXovta AévtoÜat zpoc vk tipnuáva, o3- 
Sapix pdAAsc vopdteatat ditoc elvat [aloouc 2v toic rpoet- 
gnuívou. OUco yàp palzova 7?) &msp ud))o Bmtpéprtv 
zt*pi aUroU t(0v zpottpnuévov. AR. 

615, 4. T?v xaX» ] Kat' slpovslav A. 

615, 13. T?» ànpóctov] Anpóatov Xytt tbv cai; fa- 
vávot, Oroxslutvov. — Àto xal BoUAov xaX«t, FLYTCP. 

616, 1. Tate 4owtxlot] Xowuxlg toU poyoD dv & otpé- 
9strat 6 d&ov. BFYTCP. Xotvixlóag xaXet vàg Báoetg ab- 
*àe, Evüa Tjoxv xelusvot of oxípavot, — Xotvixfósg àà ixa- 
Aobvro , ànet03] cy siga. — "Eawtow jotlxev, tiov uftpov 
zoJ c(zov. AR. et ree. L. 

616, 3. "Apgtoxetov ] l'épac Orio tfj; dpiavtlag óx; vào 
Tv, otv zpoctártw drljww tro£g Bópoig Tv nÓAtv, 
FLYTCP. 

.. 616, 27. A? ixeévov] Mk xbv Tigoxpárzv ovvryo- 
pobvta: xpivopusvo Y&p avp.xaoriv. FLYTCP. 

616, 29. Zxatbc] Mópoc; xal &zafósutoc. — Ata 6d) ov 
£xotbv elg xaxíav 0v totg npotipnpévotg GooXstxt abtov ly 
totg irÜóyot xai el; dzasbevoíav xai dyourv uwpupfj- 
22t. AR. 

617, 19. llapütvov] 'O veix; xfjc rap6fvou. LYTC. 

Necoaotxot ] To vabota0pov. B. 

O)x dupoploxot 500] "Apgpopíoxot siciv dyyt(a, &x 
£forat ttvíc y puaíbr; Gà ypucat guia. FLYTCP. 
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621, 1. Mrd buiov, à dvbpr; "'A0nvatot, voplon 
pojrt Qolac Ey pac dyà ponoequdie Evey? fixew Aptavoxpároug 
xotnyopísovtz tourowt] AcAoUc 6 lóyoc, xa0árep xal 6 
xatà Tikoxoároug,  "Eyst yàp OtzXfv Onóüsouw tv tv 
zaxoavÓóuuv tiv xpvogávnv: Üycec 6b xol Étípav dzsuotvn- 
viqpávnv v» xatk cv Xippóvnsov. — "Eott 9 óx; dv &- 
zot tt6 , xatk z3v Ópotótsta , dvraqévioua Ó zapisy A6- 
Yos vip x&pl vo avtoávou Aóyo..— A22 Dut uiv, Orc Kou 


isrt rg Doptd, 6 Anpoc0ivne dqmv(Cerat Kcnatoov, iv- | 


TaU0a ó& Eo0vxXic 'Aptatoxodtnv 2ypddaro, pácxmv ra- 
pávouov sivat vo dnfetaua , xat Ort oUx ditéc dant cijc bo- 
gti, Ó Xaplónuoc. — AnAoüvtax 9à fj acváats Bcc xpavuatuxf 
Scott Erypapos, cl Bst xopiÜjvat vb Víiptoua, 7| uof.. Elot 
bà roU AÓyou xtpáata Tolg, vb Dixatov, vb vópitpov xcd 
tb cupqépov. Kal vo pivOlxatov xal vópipov ivéssot xuplux 
Íx. tfe Une Gv npa vuázov , vo 58 cvugépov ix zsptvolas 
ToU pítopoc. — Kol zatryopst vi uiv volum xatk voürov 
Tbv tpózov , Urt Bíxa vóuoue zapíón , dv ol uiv. Exrk eo- 
vtxol , ol 5$ tpetc zoAutxo(- ci bà 8xalto , Ort zoAXxus 6 
Xaplónuos 7b(xnos tjv zóAt , xal ob G(xatov Sobvat eoi 
Tijv totxótnv Bupsáv. T(Una: 9 xal rb copeioov ix mtpt- 
volag ro8 pwjtopog otc , Ort oxoz/sate olo tpómo xa- 
g*Àrio0n xat molo (5687 3 Xcppóyn20c- 95]10v Gtc Dufots 
toU Kóruo, facuksóovrog, i560 bà peptsütlonc r5j& Bac 
Asíag si tpeic.  Nóv olv Uuisv zapryóvzwv tib Xapibium 
Tiv totajrrw Dwpskv, jàv fouln0f 6 KipgoGAéntne rof; 
dou zoAsusjoat Bacrisiote, oUy Etet cov ivavtvoópa vov: 
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6 yàp "AünvéXpoc Alzvaiog àv oüx iÜchQjstt ooveücat 
*oóv Xaplónuov 9uk vou; 'Aünvalouc xdÀtv 6 Zluwv xal 6 
Btáveop, coppia ot vts J|tot xoAttat , o08* a9cot 30sJdj- 
cougt Xaclónuov Ouxypísacüa. —Elo'obtot u3) lvavtw- 
069ot x00 Xaptócjuou orpzz7,yoUvtoc vo KepaoOXMrtr, ley 
pto évrov tiov dÀÀwv QacU.éov xat qovevouévov, vtvjascat 
povoxoátwpó Krpco6A Er tne, xat o0bkv adtby xtÀDokt A. a6eiy 
tijv X:ppóvnsov. Ox latty oby xobto 1b xtpdAXatov ix tf 
Ole 1G v npavutuv xoploc, dAXX toU peoyovtóc Pact XM- 
vovtos Ott evuoépet Outv Tb. Aa6siv t)v. "AuplzoAt , xal 
10AÀÀ& Totalita., "Oct 0& ix xeorspy lag vo bf topos 3vérsas tb 
x:páíÀarov, DÓAov ix roó xatà Krrnawpüvro; Alcyívov. 
Totaxótze Y&p obane xdàxsi' ( cfjc] 0ro0£atec, 6 uiv Alsyl- 
vns | xtvlav auvícsoe xal Sstvótntog Evostav. obx £or:ó- 
qnos üetvac vb. Guupépov , GÀAk vv &rAfv 7[ovlsazo, 
6x, &xÀojcrspog" 6 6b AnpiooÓdvre io; Ar os0févnc xai EcoOev 
xpodertvónasv 3x vfjc vy vnc xat rfc Betvótritoz aua lav 
Àa6stw: Duk voíto xol vplrov xtpáAatov ixlvns:v iv c» 
Àóyo 15 cupefoow.  lIpoofgix 9$ toU Àóyou doti tpla, 
to piv mp rov ix toU. xodyuaroc, Urt ueváAa tnv róltw 
éOtxovpf£vry Ópi)v tbv &yüwa tojvov dvsovnoáuzv: div & 
xai vv by 0pav th rpbs Xaplónuov piv xpoxtec, Pyetv Bi 
&x d xpbg tbv "Aptoroxpátnv Dropl(ezac, 0E o0. GAa6ijar- 
eat ÉusAXev ovü£v: eze107] yhp 6 uiv zpopavis &yiv rpbc 
Apuroxpátz» , 6 93 xpurtóusvog zpbg Xaplónuov, 9i 
ToUto tb uiv xpómtet &og dyÜxortov , xtpi 56 toU 2poavou; 
OumÀéystat, — To Di Oeórepowv ix rpooumou roU Afqovtog 


| sPAyxrat, 'Ezxwbár:ip 0Dwbtne royydwew mpz[pa TQÀt- 


xoUtov Oslbety ize üXAouet, xpooíxst xávrag bud au- 
vayYwovisac0al nov roDto Sí qnot Gux tb. go6sisÓa:t Oc 
ióuotne teyy Avo rphe OÜnuc(oouc xal atpatryov dyo- 
witetac. mÓppoÜ0sv vào adt tà dvÜnortov xatacxcudtt: 
$i tz; boxoUGn; &zÀótntoc. To bà vprov &rb ztpoaiorov 
toj Xapibiuou, ài Ovxep 6 Aóyoc: 5&botac vko fjutv 0ro- 
gnua Atty ck &vtrzirvoyta &ávra dzb tg dplac, ixedbi) 
xatà ivó6Ltou xpocó mou tow, AÓyouc noto9p.sÜa: toto xol 
*Aptatelónc v tà IIsprrAet zszoljxtw. — "Eott 9* dv domo 
toU xpootuíou toU rplrou ocwcrpoof ttg ivÜvuryuetu), 
« tl uiv 9? voüto u£ytarov. "Aptatoxo&tre » xai v EEifc. 
'Exti)) yàp xat! &pyie toD mpootu(cu bu6aÀs v5» óró- 
Anjty Xapiór|uov, (po670n jj cv 25 dxoAoufifag dxóbrdtv 
tfe 9usvola; 6 dxpoav)s Uztían, T» ÉXAvg:, vUv piv 
orsübetw ixi tb xat Xepoóvnaov rpocmotnoáusvog, Üs- 
tepov 9' psiy cv 9Süavoiav irae fusvos. — "Ersibi) 9& 
FusAAev 6 &xpoavt; Oavuátsty cl orte dnplapatoc xa- 
tnyoplav motoUpevog zxpaxvóuou, Xsppoví[maou xat& rob; 
&yówvae pípvnzat, iv xatactáctt npoBiaviUno: tbv dxpoa- 
tijv olxelav OxoXapOdvtty ci. &yGvc cv ufum tiic Xep- 
povísou, UXov rov &y&va. OU ctii; Sa6d)X.ov xal Üxo- 
xtovy xaUigtá;. — Kal otv (ors rpoxatagxev) toj cup- 
efpovtoc. — 'H xatáctac: 9à Aan6ávezat morb piv dx 
Tvópne nori 9i ix Dnmyfotoc. "Eri 5 fusiXev dxob- 
G6 6 &xpoati;c pt tij; Xeppoviíleou Ert ncstv eU; cx; dv- 
T£Àsovápas dxoSe(Etu, 0k roUvo o1Óycov, tva ui) rpooroto)- 
pevog qtüystv, Ofbuaty aloegty zóttpÓv more tb. vÓlituov 
&xoücat BodXovtat z.plócov 7) vb 5(xatov 3] tb suu pípov. "Eset- 
6) &p jv ocio day upbv vb vóutgov xat otxetócepov udYXos 
t5 pagi, 9u toéro xol dwayxatov $y/sato tobto 
xputw yxpfísaaünt.. —"'ApfAst voUv, dx obx dvtstrÓvtog 
ToU dxpoaro) j) in vfaavros xatà T?» inayysÀinv 5, 


i. 
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qeayfic , stxe ( p. 626, 20) « repli tob voplpou Qo0Asafs 
xoütov; toto dpoUpsv: » xai exeio7) Ege) ev dvxirzintatv 
ix toU vópou Ort Efvog Xaplónuoc, xai Out toUto Pvpáon 
Tue tu aUtip (Og Ó9 tp qQmplsgatt—ó6 vào xatà víw 
s0vtxiov Ütauoe xatk Tv moAtrüv iOóxst xtioBai—, Ox 
ToUto i5«j07 rpbe viv Aómtw ToU dvtuxeiu£vou rpoxata- 
excuijc , Guveü[ov tov dxpoaciyv Utt zoX(tne xol nip mo- 
Altou 6 Aóyoc , tio àv Goxstv 4 api Óp.evoc adco t3)v ix vij 
pttoudlac ttp3,v , cfi 52 dAnOsla xb xspdAatov rodiv layu- 
pórepov: 6ou vào [ 6| orip roAltou, rocoótm nuaAÀAov 
dyavaxtíoouaty ol. GxoDovtse , el zoA(cr uertzovtt vij 2x 
3v vÓpuov ixuxouplac C£vrv vie Éyoade Owpetv. TCV. (*) 

621, 1. Mrbst; óp5v ] Avósetat cz». Ej0pav 6 xaví- 
Yogo;. BY. 

621, 3. Mijts utxpov 6p&vtá tt xat gaUÀov &uágrnua] 
"Opa Br; £v dpyfi toU Aóyou, x ixtsucc, Éxl puxpotq 
ápaptipaotw oUx dv xott zpotAÜUsiw elg vCÀv xatqyoplay 
Boy uplUerat? voüro váp Boxw dv à) Aéyat « urnbà gxpov 
ópiovtá tt x&l qxUAov &páprnua » tb yàp qaAov ivtad0a 
&xi toU sütsAoUs xal utxpoU xatvat, Dto xal xaAGx £xjya- 
ys» «tà ro &udáptnua, tà Óvópavi brtxvbg tb cüxata- 
qpóvntov. 

621, 6. AXX' slxep. doa ópüco; ] AtzAaguxopbe xov. 
BY. 'Eyo, qnotv 6 iGuorre, el uj opdXAopat. Aoytopt 
t0U zpézovtoc. 

621, 7. Kal u3 zapzxpoucÜüfvcac ] "À vào i3) nóAspoc 
dyaipetzat, «nol, vaUra Prjtup iv Érnavtx toig moAsplon 
X«pltscat, Ad 8à c09 xác dvapapv/joxet cfc àrl Kócoog 
Anxnoslas , $vlxa ci)» Xeppóvnaov fipraatv. 

622,:9. Elxóto 9' dv, à dvàptc "Aünvatot ] "H6ubv 
.9góbpa tour t0 xpooíutov 2x. rpoauirou tod A£yovtoc, Oct 
xalzep àv Üüubtne xaÜfatnxs xai ut xpbe Onparvoyou; 
xai ctpatryov dyoviteo0on. — 'O Bb voUg votoUtoc, s9Ao- 
yétrpov Ay, olgat, rüg dxok; xapácyowt, irrüzep, 
buvaattlav ojre dnb rOw xotvv Tijg Ototojosug Pycwv 
0S1 dro vijs tv Aóyovy Ostvózn toc , Zxav ré Aopat xoaoU- 
Xov xaxov dvaatstÀat, ] 

, 622, 14. "Ocov laxty ày bgiv ] "Hxo:r oov 82vac0c, B; 

622 , 21. O3ót oaxoxstv irfpysrat ] OO eic vov Foy c- 
rat. P. — "Eztctpojoavit 1pózov Tivà dvréruxTe, ríbg oUy 
dete xot xa vtds els vo Onuóatov, xalxot dxpdyuuov v éx; 
6poXoysis ; ótóztp £520) xai Bpxou ayoüpotépov. 

622, 28. O3x dyvoio uiv o0v ] Ascot; dariv dvayxaltog 
ivtat0a ro) dvttzÜntovtog ix tjs toU Xaptóruou. xotótn- 
To xal tZ; dilag* Bib. xal tb olovtat xelusvov BuxbáAAe: 
tiv xplotw- xai ro süspyévnv vopilomt tc móAswe apu 
xaX ob qoprrov, " tj trÀixadtne xol Óvteg dvbófou r.ó- 
Asc dvbpa otc cüteAT] xaXeiv süspyétnv tijv xal Ücoug 
slzstv ebspyevijaaaav xal bxobsEau£vnv xol xplvacav. 

623, 2. Auvn0ó ngos Opa sinstv ] "Iva, 3&v 3 relon, 
tis éxutoU vo alrtov dóuvaplac oavij, uj tij; tv xpavud- 
tov áa0cvelac. 

623, 3. Oleyac Seltecv ] To olopat zpog cijv (Btotclav 
dxóAov0ov * rà bà BrlEetv xai ck Etc elpnuíva vib Gappcty 
oie npáypaxaty Appóttet. | 

633, 5. Ei plv oüv, & dvbps; A0nvatot] ToUró tva 
Uxb ToU cyx[patog tác áppovla; dmatnÜivvss, vétaptov 


(^) Ex lisdem codicibus TCV petita sunt &cholia quibus 
eigla nou adscribuntur 


dxOrGav xpoolitov* Éatt Bk auatpopá t1; ivüopnaatxr, 
tiv alcav Éyovca zotxórzv: 1xs97] vào vov Xaplónuov 6v 
tfj rpotáott toU xpootslou Btx646X2xcv, iveycpst 96 touc 
nip aJroU Afyovtae Püropas cob; dnatrsat viv dróbrt- 


, Gv me Éyévero Bóavouc ; dvs6d) axo cijv vol toótoo té 


xlottv, xatexslystv To zepi vv Xsopóvnoov Unoxptvópevoc, 
vi) ue(Covt vb FAavrov ÜroxA£ztov: Gib xat eixev « dv£yay) 
« BE npüxtov &xávtov eirtiv xatOsitat » xat Ec og duy xn 
ixtteÜclanc oalvotto Ayo, ob zpoc áríyOtav. — "Eatt oà 
toUto to vónpa xpoxaraoxtuxbvy, slnciv xai Dettat, oDteec 
doa $ xptla xaterslyev. — Kot &v xavaotáott vàp puepuxex 
dYoviacéov xot Beuxctéov. 

623 , 17. "Eat xolvov ] 'Eyxaváoxeuó; lovi» $ bury 
Gu* A£vst vàp oürox 6 ey vx, (Hermag. t. 3, p. 94 W.) 
« 6xav. oovrouog 7| «ol notos, $ Bujynste, 1 i xata- 
« axeóxp y onoóus0a vpórxo, vete aitlat; xavaaxsudtovtec 
« aot) v, (va vávotat. ix roptxetfpx vfj rpos01x» tiv ai- 
« tv, £i; xataoxsusv Dorouu£vn. » BY. 

"Ecrt volvuv, & dvboeg "Aünvaco:] 'H xatáoraot iv- 
tsü0sv dzó Ao[tojioó toU YToc. 

623, 22. To)ro tolvuv, & dvBpsc "A0nvatot] To 6c- 
paxtósolat tjv nÓÀtv napà tiv BagUdov. 

623, 23. Boulóusvol ttweg xac! ] O5 uóvov tov 
"Agtatoxpátrv, 3ÀX& xal dAAoug ttvàg bzatvlttstat - uk 
6à &rfj sux raparcsitat touc dAXou; Aystww. 

624, 12. 'Ayóvuoy ] Ot piv. elpixaat. irl xplocc- 6 
$i tup ix. crc doagrlac el; 6 EGobXexvo uecáyaysv, int 
Qavdvo Aéyov. — Zzvíjoete 9 dy ci, clvoc xdptv tf x 
taGtáoste &éx)ougtátre oan xatà qat xal dxavagxeiou, 
6 fítep taórnv Pvavdvioy elpyácaro.  Dapiv Bt exei) 
xipt u£AÀÓvtoyy ÉAeyev — tixopev yàp Üvi ix. coU cuppé- 
povrog ivívsto —, tb Bà gov Pv dOYAe thv qióow 
(ytt, caüpbv O3 Üündápyov xol iw dpavil tuygdvovy, bU 
dxobrl5see metpátat toUro Ogtxvüsty. xal tb. GAr 0l; cebp(- 
Oxsw. 

625, 19. O9 roivuv ix voótov uóvov 95Àov ] 'Azó3et- 
Eug t&v clpnuívev. — Tv jv ov xaváotaaty 50. iv8vum- 
p£cov ixepalocc, taótrny 6$ tjv &nÓOsizw dz' adtoU coU 
Vnetepacos. 

Kei xapa6X, tb tl rpáíttovta ) To daapi; uepuxi; 3Es- 
Tá(st, dvagípstat Ob el, tb cuppépov. — Tó yàp doapic 
BAd6nv xopl tt, Oxsp lóvov toU. cujpípovtoc. 

625, 28. Kat&à toótov] Tóàv £y Opin. 

626, 8. "Qc piv xolvuv Évexev éppífz xo xpo6GoUAsupa ] 
Xourípacua tí; xatactáccoe,. Ei $4 cup Uncjoeie nBX 
TÀv tv xegaAalov vábuw Tuse)e xavk oüstw yàp cb bi- 
xaiov toU Gugupípovtog xporívaxtat, Utt vb piv nspl tv 
XXpsÀrnÀuüórwv, 1b Ob zxspi vÓv ps)AXÓvtov: vl 57 xapé- 
Àtxs TO tíj qUost npi)rov ; ipoóusv Ott ro uiv vi] qooet zpbi- 
toy bíxatov, 2v à Tiv 6 foc abrob, vevdpnxev ÜDortpov, 
(va 6$ dxpoatijg dxoówv tàe npdisu aotoU xal dyavaxti- 
sag iviyxn viv VQipov, tb bà vópipov npocétaxrat , exci 
Ocrsp adt xoAÀU ioyóet. "Ec: yàp abroU tty vxbv xa- 
péyys) pa, và loy upà xpotávtsty xal u3) tf]. váter Extotat, 
dAÀ' (og Éy ct xad. 

626, 13. 'Yzsoynudvov tola ixdzewv] Tlox uoàv 
inay[tO.&usvog qnolv Oxsoynuívov; gapgiv Bu dv cj 
Yeosfi stzev 8tvt xatnyopousv coU Vnplapavog óx raca-- 
vópuou , éx; dólxou, &u; &gupipópos. — T& obv àv rij Ypapij 
ixA0cv. — Qe 8 6 Xóyoc éyst vk xtgáAatx, Dto ixci- 
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Üercat, oUy dx fj cábu dxatrst, àf bv xposirogsv À6- 
yov. 

626, 15. Tpicov 8à éx dvdbi, davi| To bixatov: ro 
[Xp &vdLtog ci toUto dvapíottat, 

626, 17. Alpsatv buiv. Soívoc] "Extió) vào drfiit ix 
tij; xatagtágsex Oba Url; 6 dxpoatic tb cuupépov, oàx 
&600Asvo bb adtoig toUro xpitov slzsiv , o; eUnousv, ouk 
tiv olxovoplav , S(áecty ebtoig alpsgww , xxl ivOoUc viv 
cxékw ápnátst tv in(xputw, (va. Bóbr Érsoüat adroic 
xGl xatk &váyxrw voüro xouiv xal ip mnóUc ixsivwov Mta- 
xoAouÜsiv. 

626, 38. 'AJA& xotnaác0o viv dxpéacaty 651] Koplex 
ig' Éxáctou x19aÀalov to (ja. Éyeur ixl ulv cov vópuv 
tb ÀÉyw, éx; &rÀoU tob vópou vuyyávovtoc, imi bb voU 
5:xaloo t&v dOvmmaátov vo Or4 o0, Er Db toU gujofpov- 
tog to SEscáon Aoytapéo vào vb udAXov ebploxezot. 

627, 15. "Ecovcat 5i pay etc xepl. závtov of Aóyoc] 
"Exeib)) vào xpla 3» xspáAata , ixttetvopévouc xat paxpouc 
Uxépatvt tous Aóvoug: Out. tolto mapapvÜsttat adtouc Ad- 
yov , Bpxy etc Ecovcat ol Aóyot. 

627, 21. Àuxá(ey—xal tpabpartoc 1x. xpovolaz] "Eté 
tut ivceü0cv coU vopluou , xal xapáÜsais tiüsu£vov civ 
v6pov xal vod (molouator. 

627, 27. Ei ocxéjataüe 3» cíw váfec] Dlpotrparela. 
"Exsiài) ykp Ébet viov. vópasv ivnofijvat ot spl tiv xoAt- 
t6 npogtátrouct, tívoc Ok obtoc jv, va. ui) dvetrdon 
adio , "AXX o roc Efvoc, of Bk vópot rspl zoAtctov uxd- 
qovt«t, xpootxovousi toto xal motst aütov voÀÍtnv, (va 
oU rw abtov itecto. 

628, 2. T?» vào toU b/uou SwpsXv] KoXAaxsóst tov 

Sipkov * Kpa Ob xal Gclevoaty ci; obx Py Opbc adeo, (ortp 
xa lv zpootjlotc etonxe « uróosptac (olas Ey pac [Évexa]. » 
Ei vào T, qroiv, by0pbc, oóx dw roAitny odzbv me- 
Xoinxa- od0iy bb xwórt iv ol; yptla xoi izatvetv rbv 
8y 0pbv , (va dvócopsv Érepov & BovAóur0n. 
—. 628, 8. 'A &' o39' fjgiv cote yívec roAÉcai ] KaAex cb 
xXpà roue vÓgou;. "Iva v&p jj tt eU, 3227 el mA etora 
sbcpvevxst , [ 00x) ÓpeDuet xol zÀAetóvov. ttiv tory - 
ve£tv; Bik voUro xapk roug vÓpouc. — ODBb ykp mapà roó- 
TOU; Tnpáttsty xaÀÓv. 

628, 26. Kal tà votaóta xávza ] Iapattetvat A£yetv t& 
£Uór, x&v. xaxovpyt&v , 7| Otx vb bócgnuov , 3| 1v i3) Sox] 
$it 16 rpátcety elófvat, 

628, 47. Ilph. uiv coU xplotv yevéoUnt | "Oct cb reb 
Tic xplaseg Aéyezat aivia- Btt v0. uezà vov FAeyyoy dbl- 
xnux. BY. 

63o, 17. 'Qc abxov | ToUt' fot: xpbc abtbv, (bars xal 
xav té£pu (x Ücauo0fra; rob; 0souoffrac. P. 

631, 13. Ko! iv Ev vc xi zotetv dyoytgoy ] To ddo- 
Ylpo. ravit o aogíterat. 

Tous ipézas ] 'Epitre 6 9uaotíc. B. 

633, 26. MÀ) xpobíjAou tíj; ixtodone t0y c odor &xd- 
att ] Els Daeov. Tyavs vov Aóyov, (va. Selen, cijy dóuclav 
éxzlvov. 

633, 29. "Ex?otov] Ilpoósboutvov. B. 

635, 2. Obóftepov motsiv] "Aviti toG. Érepov 93 zapk 
tata u3) xovty, BY, 

635, 6. Ke 3) voulanve cUz 0c; vo dpótzua ] "Ere, 
&xattet abtov nepl vv ueAóvtov dzxoxplvaoüat. — "Oaov 
5b ilg dxonlav Oyec vov Aóqov, nÀlov toU "Aptoroxpátou; 
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635, 17. Tiva váp cot A&Xouxev 6pov vio Ypápuat ] TG 
Vaplsuatt. — Auxcipst 5$ Ypápqux npootumv. — Kalrot qe 
toótt zpocfslc, olov x) diórw. 

635, 25. 'Qc ixi rávcov , oüx rl t&v qovaxv uóvov] 
"EGos xi) Anpoclfvst xazaoxtud(etw o9x 2E Ov Afvet, (va 
3j 8n Bik cb lótv cuppípov ix Dtwótntog motziv 
tolto , dÀX' EE Exfpov, (va $ qóot, oUvoc Éyetv BÓEn vod 
npáyyuator. 

635, 27. 'Agy ow ystplüv dólxov] Too: Éotwy. dpysw 
TÀnyóv ix ve ép lac, Tirot zpoxatápyovta, xoi ui 
ttpuopoUp£voy , zxÀdctstv dólxex. P. 

637, 11. "Yzezówv] 'Yrayopeóaac. B. 

638, 9. dbipc, dv 5f xt aup6] vototov ] "Aveuzizzov- 
tog Aóotg ix tfjg motótntog toU Xapibfuov. — "Ersi, 14e 
lótorGv pdÀAov 7) avpacr qv to (soty sóstv, Otk toUto xat 
(Oubtnv c)rov motet. TCV. 'Exeh otpatryoog pot- 
Xsoovtac yaAszby vtpsigUat, btk roro xr AAayuívov 
aotov tEovclag xal otpatr las zou. P. 

638, 10. "Hó» zw» xat d) ] "Iva wf, t4 strox, d22? 
obx dxaAAeq5Gstat tg otpatnylag, 00s (mew Ürtp xal 
duo cuvÉ6r, avpaer[& toy4dvovtt, (va. t8. xotwp fie- 
6ate0or, tb lotov. 

: 639, a1. Etz' o3 8stvov, D yi] xal 0tot ] Zgstiwxonbc 
iv xaipip. — KaAbv yàp Bv tj Uxep6oA vOv betvv. Extxa- 
Asta: coc xps(zzovag. 

640, 20. 09s o0 zapavervodppato] Tlapeonustoodusta. 
T* vào oj ipa nepintxóv. — "Otav v&p xXetóvov sbxo- 
pusv , vóve toóttp TÀ ay fpurtt y pxopsüc. 

641, r1. Ilpostecequéva cote vónot; ] Hag civ vópeov 
vayÜévra. — Zoprípacua bb Aotxbv voU vópou, xal ust* 
abbates tüv eipnu£vov tb couzipaopa. Znvjcotu 5 dv 
tig xí; übetá(v To vÓpipov xspáAatov oy bo lv obxb 
Épyátevat, dX X xe paplXet el; 990 xat rapepO4Aat Étepa, 
oUx titoftoc obóayu3] toUro zotttv, dÀA& Bi6AoU xv ob Gv 
doEntat xepaXalou, Éoc dv tsAso0 , éeepyátsotat ; onpiv. 
00v Oct exet57] xal to d/otauax obj, oo 1v ibtaotv , 222 
xa&tk pípog, rpoc uiv vb ibecac0iv pípog robe vóueuc o0c 
xapíón tíüsuxt, xpoc 08 tb Etre záAtw Ónoluc xpocofpet 
roug vÓpoug* xal sixótog oóóiv dAXo maptvf6aAsv ixtb; 
toU xepaAa(oo , JA xol viv d00v. — Elg 650. yàp ríuve- 
Tat tb vóptpov , elc ve d'ypapov xat vópipoy Éyyoapov, Ovx 
S6Er 8Aov Qv etvat, 

641, 7. BooAopgat 95 elzetv 9ux pay éov ] Té cb ypo:- 
pov. egt viov Sixaatrplov Aéyst , t&v vÓuv rpocbrtagud- 
vov ; Ezsi07] ÉOst zoÀÀ0! xexpátz tat vÓpot, BovXÓusvoc 
diretta Bcc ráveeg «lot xóptot, &etátec «à Oxaatiipin, 
Üetxvoc xat& toutouc závta Guyxcotoüusva. BSY. 

641, 12. 'Hustg, & dvbpsc "A0nvatot, Xaplonuov 
ixotmoápr0a] Hpoottáoato z:pt oU. Éüouc zpócepov, tva 
orw zxtpt tod xpootglou fbzc dvrufon , 43A zara cX 
Eüy rapk Tobg roAÍva, Bac(v: f0cv ixüyaycv ci0u;, 
« $ust;, dvbpeg Alnvatot, Xaplónuov ixotgodpsüa 
« roÀlens. » — 'H plv obv zpotr toó vouluou xavtbe 
Aóot;, Ott bévoc Xaplongoc: fj 66 Osutfpa xatk xo Eüoc àv 
t& vopluup, Üvt zoA(env plv xbrov Izotnsáueta Xapí57- 
pov* ob uv ob5à riv &zoppi[rov o008 tGv lepióv xal vihv 
6olov od18) pezabeboxausv, Übia ko vaUva vOv (ry 
piov docís. 
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641, 21. Todto piv xolvvv tà zaÀaià] Xmpsloom: 
ztp! vo 3v "Agel záqo Sika tnplou. B. 

643, 9. Ei" foucc, eie 8sot] O9. yág BtaéeGoitoca: 
tis Jv, éx vo miÜavby ví) Aóye) edoniat, (oorep xat dv 
Toó2t ti Aóyw slpntat d) od ( p. 774, 18) cÜpnua 
pàv xal oGpov Üciov. 

643, 17. Tootuv) Té» iv toi; óixaotnpílotc. 

644, 16. Tpizov 9' &xvepov] Znpstrtov Éxspov Ext voi 
$przou Ay Iv. oà xaAGx Db etmev. — "Exi yàp buoiv pó- 
voy Aextéov Exepov , zl 53 vpuoy dAXo. — OüxoUv axavus 
&iprx& toUto, xal o) x07) xaxótnÀAov Dv pasio0a:. 

644, 20. Aoxobot váp pot ] IIept 8ixalou oóvov. B. 

644, 25. 'Arogup1ávec ] Aüwodrat. B. 

645, 3. "Ex9orov] IIpoósbopévov. B. 

. "Apá t5 fjgtv Éct Xotzóg doti] Ilpog tov ypappacvéx 
vnolv. "Iva yàp. p 9oxfj xaxoupystv óc rpopsAtctioas, 
todtou ydptv zpogrotsitat vzv dyvotav , (va. touc vopouc, 
eaxsp érdqst , boxfj rapay eria eüploxetv. 

649, 29  BoóAoyat tolvov Opi(v xat &v 7j $00 ] IDanpoo- 
Üfvcog toU pfpoug too vopluou , ináqtt xáAty Éxepov Éüoc 
*poryobpevov , xal toUto 6g vóptuoy. To yàp Eüoc xo3 
vop.iuou xepaAalov Mépog zap& toig veg v(tatg vevópiotac 
6U o0 rtGtoUtat to rávvag TjxoXovUrixéva , x&t& toÜto tb 
Eu x& tiov vópov. BovXxjuatt £v. vate O6aeot viov Bp. 
Aap6ávst bà viv dgyjv to Eüog drb voürov, « QoóAopa: 
«. tolvov opitv xai £v 7, 000 drolspata » xai Ez. — HAn- 
pesas 5$ xat xb Éüoc, 5i o0 tb vópiuov 26s6alos , vina: 
AÀotzov zàg dwtiüfcei ix toU vogígou: zpitov piv vv 
dzb o9 fnroU.  l'éypags yàp 6 "Aptaroxpátre , « idv xo 
« droxtelv, Xaplóngos , dyortpog faxo. ».— Kacnyópros 
6b Anuocüfvn;, 5toc Eb0uxAzc, G4 uz fypays xoi 
asagóx , p3j xpegÜcie roó xai izi vlw ay tpoc- IIpoc 
xoUro dvc(üscrv dx "is étavolag dvÜuzots(vezat "Aptazo- 
xpftng A£yov irl xplaww yeypagrxévat &ysoüat vov dvbpo- 
qÓóvov xatk rb ÉrÓntvov.  '"Ü Anpocüfvr, Ob toüto o) 
G6y stat tb xatk Dtávotav (og ézópsvov, qíoxuv rob ys- 
Ypaoívat Ouppüónv iri xplatw dy&a0ai xbv &vbpopóvov 
&[oqtpov * xal 5 i&iaot a)tip t&v vópuov yéqovsv orip 
t&v dvbpogóvev palAow. —Aittátat 6b DOanóx Éyeww 1o 

[otopa xatk uíon 92o: dv piv Ott vgdjoc ávoyiupov, 
n&0' 8rt vpájac « dày Bi cip zÓX e a pntat 1) Quo- 
tn, Uxorovbog Eas. » — Ob npoctypaje ráAw Dix t Ex- 
qrov5oc , Gíov rpoayoddiat Orc, el pj éxblonaty enl xplatv, 
£t £ünxev dvt(Üsatv do dxupóv dazt v6 dojpiopa npo- 
GojArupa váp iarw. — 'O vópiog 91 Ezéteua xtXeóet 1 t7; 
QouAT tivat mplapata. — "lorfov 6i Órt tv xpoctatro- 
gévov xal xopougévov oro tfj; BouATjc dmpuspdtov tà piv 
dypt aS, (otaro víjg QouAT, và Bi xal elg vov Ojuov 
ixfpstto. "Oca. piv ov fou xf BovAiis qmolspata 7v, 
1X0, Üv éríttta xol guvavnps(ro tfj BouAf uexà dvixvcov 
xavopivo: Oca 0& Gb "fis oue Éóst pog tbv oiov 
m&pupÜrjvat xol vb xüpog xap' adr00 AaÓsiv , taUta Ux. 7jv 
invia. To. tolvuv. Ypapiv. "Apiotoxpáe: Mipiua ixv- 
gon piv ( xo tfe BouAZc, forc 58 adtb xvupwÜzvat xal 
Orb toU bXuou' tz; 9B ypagfi; Go0tlone pustéwpov Fustvie. 
Sog ópevog 53 6 pritwp oratv abtb &xvpov slvat, r:pofoó- 
Atepga YÀp eivat,.— "Üzt piv ov rpo6obAcopá Platt , GÀn- 
0c: Gr. 58 dxopov, oàx GAx0&. To Oi dxupov Bryüx, 
Afqerat.— "IHxot yàp tà zavtsAox ávnprpévov xal ótuxys- 
"qgappávov, 7) vo Oprtlov piv xopeÜ0rvat, oboÉro 0 


| « tà tfj; fouAT; ttvat dnplouata » 


ZXOAIA EIZ AHMOZGeENHUN. 


xoptoü4v. — Tadcnv hw Gunvoplav Xa cf; yopnylos 
oopícuaroc, iÜápprosv clrsiv dxupov elvat to drjptapa. 
Etica vv &lócd,« zpóraaw mzootátag v5| xaÜüólou xata- 
oxsu&Qety. xetpatat , Aévov, « 6 vóuoc Ób exci xniaósc 
'H uiv. oiv 2a06- 
Aou rpóvaat, dinOrc* ivuxóoux yàp &« dXn06« cilc QovATic 
tá Vrolagata. — To 5i dxupcv slvat 1b dhiotaga , ópvó- 
uoc [| Xéyso0o: ] dsbxvugsv * zpo6oblreua ydp dot 
óuolox óucvopov, 6€ xávta. tX clotóvta cl; viv ovi 
Vnolauata. 

656, 36. Ox dyvob xolvuv , & dvbpsc "Aünvatec] 'Av- 
flÜtsi; dáxb toà vopfuou d« vo) QXtopoc t7; Ouxvoloc. 
"Exetój yàp abvog éx« ip Óuokoyoupávox, EAa6tv abtov 
dypipov 2x Qavátw , 6 5k "Apusrcoxpáene Épaoxev, [obx, ) 
àÀAX ixi xplott, Xóst vijv &vslütoty Gxavríoas a31io ix 
toU Írípou upouc toU droplopatos , btt xai vov. dpcXóvra 
Éxoxovbóv orat slvat, oüx, [dàv yi zapácyn] ir xpl- 
atv , dÀÀÀ x&v Buxalese d£ n. — "Ensio?) 6i oàx £ly ev dx 
zie Yvopns voU Aptaroxpácoug Àócat xal ctoy ácaofac 

tijc exslvou xpoatpéasmc , Gb toU trío bnto9 AdAuxsv o0 
a3tbe Yé(paptv. 

651, 15. 'Qc dxupóv iat xb d(ogtaua. — IIpoGooAsuta 
[áo avv ] "AXAx, dvtiürat; &x; dno. "Aptaroxpárout: Éaxt 
bb Orb roU D(ropo rsnÀacuévn—(dorip dw obóel ixà»v 
6yoAoriíjosuv dbustv—, (va. M obxaía q^orttn xate[ve- 
soi (oorsp fixenu£voc , &xb tw mpi my ópoAoqiv dxupovw 
£ivat to djotaua, müx dxupoUv To DRM cooltc- 
tat, O3 yàp xávta inae abtoü: dAX' à piv fj Bou23 
ixópou y«plg toU Opuou, Éux Texev, ixsxpátet xol 3v 
Óvtog Enétsta* tà OR Uno toU D/nou viyvóptva xot 
zÀslova uévet y póvov , nabintp 1 r po6coAe ipta tc 
BouAZe oUx sloXyero tig tov Onpov, dAX' 3v xópux xat 
ywels toU Ocuou.  "ldv oi dz£zcta , dvci v0 i7 dvtauxóv. 
"Ds xpos cv Bouv 6i EAa6ev Ott ox Tv xóptov , xe yj 
Tto eloxy 07] sl, tov Dfjov * xb D Urt ertet, x poe xà 
qnolopaca tob dripov ; àyeoato. Axupov piv yàp 9i 
tO pon xupiógat tov DZuov, o) uv Íxopov návtr éx. 
évtabotov * napauívst yàp zoAXdxiu xat xoÀUv ypóvov. . 

652, 11. O9) colvuv o2o'. 2xstvó us] "Avclüsou z&Atw 
drbó coU EÜoug. "Ectt yàp OtyGx tb vÓpigov , xat Éy- 
Ypopov xai dypagov * x«i Eva Gv cüplaxrtat [ cá ve £y- 
Yp294 xoi] tà dygaga vóuia, mávrug npixta fotzt cà 
Ürroa9a xafóXou éx 6E xavtvay o0 alos rotsiv 6 bitop, 
lv vij 0£ost tijv dvtlÜeaty Óra6dX et , tv. co piv dioSetEn 
aücnw tip (4ovtt, — 'AxArjv Ob dvcl voU dvev 5óAov, xaÜa-. 
pàv, Buxolavy. llapz yore 0i &rátag, mapk to ropáyetv 
ix vij; dÀnüslag cv qve. 

652, 23. Oix dp  Süopxodct | Ospazsla vob pi) evy- 
xpoüttv toig Ouagrai. "Ext? yàp dréotit xixvpo- 
píva ttvk. zapavópuoc, toUto D' v drb tv Otxactw, 
Àóst to Epp dyvole viv evrTvópay GwpoUje voc. 

652, 36. 'H 8$ cfjc Yvprs oóka ] 'H 6nóvota, xoi to 
oUrwx &x fonsav voplcat ixatov * poc cüxplvttav 5i toU 
Aóou óplietat t(.t6 ixtopxijomt, (va. sbpaüéotspov vov 
dxpoatijv ipyásn va. 

653, 2. Ei yàp 3yvórnoi 1e] T» yàp &yvotuv uépoe 
Guy Y vine ot zaatot éxotoUvto. 

653, 9. Mri &; Erepot baxásavies ] "EGaracnütvres. 

653, 17. O3 yàp st ct nozoxe. u3| xaxà tou vópouc] 
"EÜog zXgdt toig zaÀztotg Éxi tv av vornpgátoy xai 
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tute adtotc xexpilo0a: biuaow , tva ui Soxottv dxztpóxa- 
Xot etvat. ivo, ve qUosex. — Elntv obv wal dy xí) 
2a1à 'Avbpotluvoc tb abré. 

653, 25. "Hàn 8£ vw! si9ov, à dvóprc "A0nvatot ] Too 
Guppépovroc divrso0sv dvalpsate , Btt obi aupopfost , tva. 3j 
Ui xo y priaiov xopiants. 

654, 26. "Iva 9$ u3j &ávo. Oaopdtn ] 'Avtuxintov Aotv 
&ixot qp dv vg, dÀÀ' o0 biagívec tà veypapuuívoa dv vi) 
Ynplouatt, o0 vg oUtwx« loy ist. — 'O 8$ xaracxeudi ec Oct 
&0ÀAX Bóvatto 10 djpraua , ix xapabttrudtov. 

655, 23. "Av olv. sÜxwoty fui ] "Ersob)) vko 6 Xóvoc 
Opacórtpoc, AX sepuánttt mpooómp, va uj aote 
do! iavzoó taSra Afqetv Doxf; , tspoc 9à ez, 6 qOsyró- 


voc. 

"57, 1. Axoóo colvuv abtouc ] Iipótacw. B. — Avit- 
Oeats , Utt ob BouAdjostat 5k dm6Aa67 , d)JÀ& 1à epDupa. 
Katsoxsoaos bà tiv dvvlüsatw &ró c& qvópne ro0. Kepoo- 
GA£xtou xai trjg tv zpogóÓww mocÓótntoc. —Obxoiv bovi- 
osvat pàv. tjv yvopny Aooat tfj xatà viv tupávvov 9ta- 
6oAjj xal x 1b T/0oc stvat toó Xapgir|uou GápGaoov, tiv 
$à rosótnta dnb cüjg Uxapyoóene qoi Toig Topávvow 
xAsovstlac. 

.. 657, 2. "Ov xol rpóttpóv xots "Apgtaróuay oc] "Doxtep 
ot gUuuexizovrtg [ 1k toU DI xov, ] oto xal obvos tà 
t&v Opaxüv ippóve.— T7» bi dvr(Osatv ix toU. xpootixou 
toU "Apigrou&you GaÜporípav dxoOslxvogt xatacxtudcas 
«Utiv. "Oxav yàp jj o0oXurog $ dvtlÜsew, tip Doxstv 
xatagc«suátopsv, (va Aot; dooppk; ivrsüUsv — xopl- 
Sopa. 

Oàx fatty ] "Yzogopá. B. 

657, 13. 'Exà 9' oàx &nopió uiv tixiiv ] 'H Aoou iv- 
t0U0tv , ox dxóXouÜog 5à 17j &vtiÜfast.— "Exeibi, 03 dxsi- 
vot &gagav p3| QooAsa0a. dv obtbv, ix. Aoytauióv ttv&v 
zpbg toUto dz/vtnos tb ÜDhstv, el qu t] xatk viv tv- 
pávwov Ou6oAf Aógag xal ti) tbv Xaplónuov sivat tb 
0o; BápOapov. T?v 5i nocótnta , dzb rfjg iv tij qoot 
tü)w ÓuvagtsuÓvto v mÀsoveklug ix xapabstyuátew xal 
xapaÜéacox a)t3)v Aust. 

658, 2. Toà piv $yovpívou] Kataoxsudcag uipuxbx, 
ix xiv xapabscy uto , Aourov Ex tiov xa06Aou cuuxspat- 
vtt tbv Aóyov. To obw süruyttv zportitat, exzt03] dx 
Üsiov ttg a2t0 xíxtntat. 

658, 9. Koi cl Get dDuzzov AMyetv ]. "Anobilzac 6n 
s)tux(a [ o9 ] gsx tod £0 opovstv zapaylvecat 9k. toU 
dlxzov, (va pj ttg sicot, d2)2X Moxsóv xal ya 
toUtou 1vdur alcía tuy ávst, bi voíto ix tv rpocsy Gv 
ix Kótvog dxoüsuxvóct,  -MdAuora yàp sl; co1bv y aÀsrioe 
siyov oi "'Aünvatot.  Tivà. vào aly uá)cocov 1v tip zóto 
sig; vayev , éxtÜcg abtp ck. tiic IoAtábog rapáonya , xat 
b6pltv abrov capüx, 97, touc 'A0nvatou; ÜGpu;e. — Xppó- 
vu; 53 etrev Ó pijtup sl; aütoóv O6oltev * 6 vip tl; Eavtbv 
&paprávev Eautby KOAaxitv. 

/ 659, 17. "Oct xolvov Bug 098* Oytatvóvtov ] ToU evp- 
€ípovtog Aovusuó;. — To yàp dóobov xai EvboEov cle coüto 
&vapéprtat, ÓtgGx vàp 1o guppfpov, tb plv ix viov rpa- 
pítov, to bi ix tic O0Erc. — Toüro obv dx tijc O6Enc , Uc 
Xtpic toU BAáztetw và zpáypata xal tjv UnóAnbt Au- 
palvserat. 

659, 23. Koi uiv xal 4guaots attpávot ] 'H dvclüscis 
qroyagtucs]: AAXX o)x dv fAotto dbuxjsat toos rtalivtas 


xal ypuaotc aveodvote abtbv atepavdoavtac. — AXI el xal 
Üslzusv xov Xaplór ov xol qevevijatat zepl jac orovtatov 
xat etvat xal lasatat , xal gnoéxots dA vvopny 3) raó- 
t» oyXostv , obbiv udAAov ÉPyet cata. abri xaX (nol- 
cacfa:. 

659, 29. "Exóotov ] npo$sbou£vov. B. 

660, 28. AX)" dpt zoózou xal oietv otgat] Elpnxóx 
to xat pdpoc 3xfjvavs xb xaüóAoo* xaltotg napaoslypact 
xs(aas , và) évOvpi[uatt xafóAou Óvtt fitGatot tk Aey Olvta. 
"Erebi $£ naXad)w rpaygátov 3v uvnoücdlo xol ài Tov 
Xpóvov Éc6soro $  pvfur , 5ik coU Dulxzou tot; vewtt- 
pot; zpáyuaote adroU; si; nlattv dyst.— Koipbv. 0$ t0 
pátvpov* pétpov Y&p tbv xatpbv xoXAAáxt; Aéyousv. 

661, 27. 'AXÀ' x obbk rtozbe sig tov Éxecca 4 06vov] 
To u£XXov atoy actuó; moroüta, — "Ext! yàp to ovpgí- 
gov iv v u)ovot, dpavic BE, Dix voüto ix. tv rpa- 
yOfvtov cv xlatww B(ónctw, 

664, 12. Rat qàp ixsivo voulto ] Aortapbe éx toU cup- 
eípovtos. 

664, 18. "Ectt v&àp qÜuov &va00v] "Evüvuspyatt xa- 
0oAud5 tk Asy 0fvtx értappavloerat, 

664, 25. 'Qc sl xai fláp6aooc xal dxtotoc ] 'Avttrizrov 
Aóst, &ÀA' oüx dQbucjott Xaplónuov, el xai fápbapos. 
Aótt 9$ abtb ix vo zapabsly avos. 

665, 8. Kol uv et ojct oiatt rorbe 6 Kepoo6Mztrs] 
Zu)Aoyh t&v slpngévoow. — Atapíptt Bb tfj; dvaxsoalauw»- 
aste fj guAXoY3, Oct fj uv. dvaxtpaaluct; xávtov tv 
ixuxalpov Éysc cv 6nóuvnot, f, 5$ ov) ori) vv &ptles 
Acy Üévteov uóvov. 

665, 15. "Oc xolvov duco] Actxbv tb aoppépov, 16 vc 
év npáteat xal [10] àv 56tn. 

665, 25. "Orc mávtec ot Esvaqodveic ) Eevixà otpateo- 
pata Üyovtig, závtoe Dk ti xaÜoXlud) napaBelyuact 
xéyprtat, (vx p), óc dy 0pbc Qv ajtod SÓEr 9u64XXstv 
ao1Óóv. 

665, 26. "Apgstv Untootv ] "Iva xal oo6rjor touc dp- 
4ovtac , Urt Ecepov. t3iv $vepov(av &pr.ácat gavtátovtat. 

666, 6. ll&c vào oóx aiajpov] "Eztygclorua ix x00 
&Adrrovos. — El 4àp, qnot, xatzyopetg xv BXA&tro rÀnp- 
ui£Àobvto v, Tg Mellova aütbg itáQuv oUx ti pspxtó- 
Tipos ; 

666, 15. Kot vtyovóg tt xpadyua] Toro ix tj; toU 
6uolou xapa0éctox. 

667, 22. BooXoyat colvov 70r, xa tX zezpayutva ] Too 
Gualou pdooc al zodEsic* Urs psvà «b vópipov xal và E05 
tátat Ofov* d22 dxei7] Ott vo toU. Xapibjuou zpóowxov 
ixi xb Bttov Urt mugdvov , tb. avpupípov xporátac ává- 
qxnv tlvat Ost 3zdÜnxs, xal toótow dxodetv. dvéj eo0at - 
xpb (kp ro) cuupípovrog éx(Üavoc dv 7jv xatà to Xapi- 
üZuov A£vov. BSY. 

667, 22. BoóAopat tolvov 797 ] "E&étact, Xotrbv to$ 
Salou, — Ai c 58 2v vip vec Ecakev 916 ; A£vopev bct, 
ext?) Ut nzto &x sóvouc , fjouAój.svoc Aostv tadtrv tjv 
Onóvotav , va 6 dxpoati)g dviatágsvog i3) Ext dün tac v 
dptiwe 7jxoucev, — Et yàp 86 py fi, Tiv ey vópavov , oóx dv 
6polec Oxb tv Ouxccibv Jxousto. ivavttoupévov abtiov 
tfj qvum, €x oUx Gv totoítog olog vop(tscat. — A22" 
&vGEbwxev abtots , xat ziloag dv toi; xpotot, , eSpaoéots- 
gov xoótou Oftac0at xtrolnxe tiv Stívao. — "Hobato piv 


| obv ix xpoouilou. — Tifnot 9' s)0U; dvÜvocopiky xpb to 
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xs9&Àalou, Ur::06uevoc abvoU xo &xlüavov: dJX" cl cotodtos 
jv, oUx àv roA(trv ajtov ixotcáusÜa, ob dv ypuctp 
gteyáwo &gt:gaweooapsv. —"Efog 5& tip Arpkoc0tvet ust 
T3v slgobov tày x£igaÀalov ttÜfvat dvciüdcti, éx xdv- 
ta00a. zexolnxev , (va &xoXod0wc uet vrv. ixavyeAlav vod 
Ocl£etv a0t0v. movrpbv &vtucigot, zig ouv DAa0s totoroc 
&v fjvixa Pactpavoüro xal émnvteito xai roAtcelag, ivoy- 
4a9£; 7j Àoct; ustagtatux|* 9iX tou; xap' fjutv Pritopac. 
"Yxttó7nto; 5i zxepixtntoDGze iv totg Dupáuao: Bik rb 
x:pt máÀat vtyovótoov dócxrpátov Afqetv, (va ui) Tov 
Àóvov laxvopuxov ipyáantat , Toig ay Yixot xol tatc ropa, 
tais ts üba)Jurvatg xal tatg &xoaráasot xol rato rapaAe(- 
jsot, rapapuÜcttat tb Üzriov. — Tlavtay oU 9à ovprAExet 
tk xpóGwra, tÓ tt toU Xapiorjuou xal to Kipco6A£rtov, 
Tva. qívrzat loti tfj; Oua60A;" ro bà Érepov toU. Exfpou 
cugtatuxbv, toU piv Xapiuou Kepso6Afntrc, toU 5i 
Kepso6Afzrou Xaglónuog: xai Xapfónuog piv Utt, éx 
"A0nvaiov cfe Gv, olxstog 7j». xa sÜvouc ixslwo xat 77e 
rapavolag tz; Kepao6Aértou xpocü7xn, Rspso6Aértrg bi 
Utt xovnpbe xal Bápbapog xoi vo cópxav xÀtovíxtng xal 
TÜpavvoc. 

668, 4. Ei xà cnAoaUta obtec £nrnátnots ] 'AxóAov- 
0ov Jj» tirsiv, Utt DslEo obx Óvta eÜvouv cl; bpiac eitov, 
à ltaratnÜéverc buste dvouloate abtbv rotoUrov. "Enst- 
ófjrsp oUv tpxjU tb Aévets HEnmátnaüt , xol u3rbg Aotxby 
imi6c6ai0y cb Xeyóusvov, slxótux , onotv, iEnmátnoüs. 
"Exctipasjoag 96 A3et, cv attlav Aéro vij; drátne. Dhpo- 
Üspaxsa'8à coU Dtxalov. 

668, 23. "Oca uiv57) oxpxtuotnc] 'Apg3) too Oualov. 

669, 13. MicÜoupávoo | "Exi pto0. Xap6ávovtoc , 7, 
Aan6ávetw BouAóucvoc. P. 

669, 15. O9 puo0ot] O)x ixi uio rapabieoct tà 
T o0éo. P. 

669, 16. 'Ov àxpiGO 30st] "Iva. yàp wj &vtelzn, 
&AA& rpoc ogÜ.ov n9touóÀnsev, Ó 03 xal 27 0pbv r.gootUrxc. 

670, 13. IIoAag6as GAXocs p10065201 ] "Iva. i3; évei- 
zíon Urt Oualee rpog toütov Éautbv iulsÜwocrv * o0 Xp 
Tixev dXXa 00, yptlav Bb el4cv 6 axvpar oc ypnuátov: 
od toto sixcv, iviv &AAo oU uisÜodw, dA oóx 7/6ov- 

105. 

670 , 22. MaAXov 9! objl rpoc nac ] "Iva. o6ty, &xo- 
gj sótáCety xxl jj xaxoupyetv, Oxoxolvecat dvvotav.. Mov 
qÀp clzetv Extpe]e npóc vov. betiva , 6 0b etre robo opas, 
iva ajtoU, irüd6nra. — T5 yàp dn0t(a o0 poc abtou;, 
&AXAà pog KnotsóSotov tijv iristoATjw Érsuyev. | Obto; 
9» Jv otpxtnyoóc 'A0nvalov, i40poc 5i "lompároug xol 
Kótvos. 

671, 1. 'Oc bpitv dx? dpy i x£j gnat ] "Eztioj, vào zoA- 
À&xtg Ot y pslav vtvig xal ol; o) fooAovrat dvavttoüvcat, 
xat xooto, Éyet tb totoUrov auryvounv, Aévet 6vi OE do- 
yiie «aX pég pt vOv xaxóvou,. 

671, 6. 'OXeropijsas z&v Gpxov ] Ixjteec coo; 'A07- 
valou;, Aévwov, tl viov Üsiby xateopóvnat, nóow pov 
1v gov ; 

671, 23. Ett abtbe cvv; ] Houjoas 9 26o0A£t0 covv- 
tpfyet, (va. pij euiovetxiv olntat upla ToUto xuteiv * 
Gtona 93, (va. u7] tpa dcepoc stvat Sox. 

671, 27. Eil9' 6 c 5Xjxove] Axooubrnou.  'HODao: 
b' e'xeiv air] 0cuxv, 7| tt votoóro: n9Aa610n 5b oUx 2v xatpi) 


zaQonoidteev. P. 


672 , 12. Aux6:6áts | "'Avcl ro BuxGr6dorce. P. 

672 , 24. "Ex 1àp 'A603ov] Zne1&. B. 

680,'14. To xgürov 75lxet Knptsóborov] ZoXAeq3 
t&v» tlonufyov dvo xal x&to* Duk vàp viov 500 dpy&iv xal 
tb u£cov aupsepO.auÓávezat , Br Aot à xal tb sexvtay od. 

680, 27. El i3) $6 fjpdo xat vaótzv ] Toov Eon, ct 
p3j fut; vadenv tv Toaglv ixotnaápsÜa. P. 

681, 18. Tà tóm» 15, Eo6ola; ] *Hzep xavavtuxpo tic 
Botozíag vijsoc tuygávet xol ypnatisóet mpog 17v xtfjotv 
t/j; Bototlag ti). ovAopévor oy" Eautov Fyetv obtijv- elot 
q&p xatavvusípav d)OdjAcv, f, piv visos, f, 6b intipoc. 
Orc xoi ti QouAonfver Xeppóvnsov Éystv fj Kagbuxeürs 
TÓXtg AvatteAet- Ok vào abtfj, &xb trc Opáxn, Baolzete 
Éavty dri cv. Xeppóvrgov: fj 8b Exopaau E ópolou xupa- 
0£cee xol xb vvoplpoo tóxou 3r tbv Grvoctov. | 

684, 9. "Eat volvuv aro; rotoUroc Aóyog] "Avttzt- 
&tov dxb toj cuuofpovros. — Met£6r] yàp riv d! Erípav 
dvtl0satv*. xáXiy 0À xdvtoU0a culuylav cow rpoourmwv 
xottttat.  Míya. qàp obti cup6d)Artat mzpbq cóctucte 
t&v olxelov Aoytouibv fj düpóa t&v rpoodrtov napdirybu. 
l'iverat Y&p toU Ézipou vo Évepov. iAeyxttxóv. — "Eyxará- 
oxtuog 5b $ dvclüeot, (va. ix tfjg xataoxturj, Tv Aóotv 
Aá6vn. Tipi vào cupa lac xot Bonücla; f, xatacxtvr - 
Aóyosc 5& abco9 dvtlpproi. 

684 , 18. "Eyqé» 9' fjyoUpat votcov tbv Aóyov ] "Ex $1a- 
ope fj ÀAóot; xavk dvttxapáotaote, — A£yet yàp, el exwv- 
69vsucev 6. KepaofAintne xal Xapübrpos roAcuov, etra 
iYpápste Bofüstav obcio , Pà 5k dxiAvov &vaXoyitópevos 
xa oíowuv tlg pícov 6oa Opis Tj5ixnotv, eUxatpov &v 3v 
d&rzoAoyobjsevov oácxstv x, o0. Bet puvrmuxaxsts, — Tivi, ob 
totojrou piv urbtvbe Üvtoc xtvbovou, fouXóusvot 53 uel- 
Vova rodjcat, xoEoa[ ve abtbv aroubdlLovtsc, dürtav xol 
üEouc(av coU rpártetv Tog ixslvou crpetryot, zup' ópinv 
xpaypuareóovtat. To 5b rAnÜuvtudie clxciv roue ixs(voo 
ctpatrroUc, xaltot ys Évbg Üvrog toU. Xapibrjuou , yaÀe- 
3jv lyrotet civ onóvouav. 

685, 6. 'O uiv Évexa. toU. xaxóv tt nottiy ]. "Opftecat 
Aotzby tl iaxt ro. uvnatxaxsiv, xal onotv Ott 6 iputiv cà 
ttybe dóucjpata , (ace tt (QAdzcety xal dpóvsaÜat obrov, 
pynatxxxet* 6 66 pvnpoveótov oüx Eni ci) xaxonoutv, dXX" 
ini c quAdExa0at tijv Ópolav ntipxv, owppovtt. 

685, 9. "Iows tolvuv xat totaótzy ttwà dpoUaty ] 'Avct- 
Ósstg zdAtv dzb coU cupppípovrog Pyopévo tijg mpoctpac 
ávtiÜfaeg.  "Ezfxtatób zoürov tbv tpórow. '"Aww qàp si- 
t&v s ob Bst p vmouxaxetv el xal xoti z6xnse, vüv xpoari- 
Ürctv, el xal dAn0G, s rotetv Ope vuvt zpofipntat."Iva 5E 
pij v vrjc sonoras 9:«ao0iootv ol dxobovtts tots óvópaat 
xa) tate AdEcotv, Boa. og Oua6f6Anxev odtá, — Ilp&scov uiv 
owe tiri xal Ordlovta xotvjoag: etta. xol Onóvours, 
ob zigt0v o/cag slvat 1b rpaypga^ xal to pprxóta 0k 
&Xoyov xal tüpszaxivnzov vvopry iupalvtt, — Ot yàp ui 
xplvavtec xat ueAerijoavtse , GÀX' Ex xponstelag 6oyiiaxv- 
ví;, dÓpówc xxl pera6dAAovtat. — O9 uiv dAAE xal vod 
BouXopévou vt zotsiv dyaObv covécteie vv PXnfSa* ob 
(p ctnev dya0X zoXAx, 22A vt dyafóv. 

685, 13. "Eyó 9', & dvópeg Aünvatot, Ocdcactc ] 
KaA&x aUroug elg xotvovíav. det xv. Aoqtauév, xal oUx 
abtoc lola xà boxoüvta drogalvcvat. — AvuotixU tEpov usv 
[Xe 1oUto , oXovstxóvcpov 9i [ixttvo]. 

685 , 19. "Ext? 92 xat gtvaxfQov ] "Ex toà ivavtiou 
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Aowxóv. El àp xol peqdÀa ixcoslzevat dva0à, o5 olt 
Éxtopxz,réov, zÓsw Ys páAAXov ázaxüvtt xat unblv diAnük 
xpátvovtt 3) Aéyovtt 3j mpootxtéow. — 'osidort yp cb 
xarepmeltsa0at oUtuxc. — "H vào dzoatíjottat voU áxaváv, 
paf ov dx Aaüstv o) Duvijasvat, 3) xj dAnOsla xpbc buds 
olxsloc dv OtavsOg(n. 

685, 23. "H , slr«p abtip QovAou£vo ] Tooc Facts, 3, 
eirsp adtbe BodAetat xpbc 0jpag olxeluc Éysw. P: 

685 , 38. "A&tov tolvuv, & ávóptc "Atinvator] ID.elovav 
olxsióvnta Dj st xpog vijv 0nó0sotv fj xapéíx6ast; toi; ra- 
paótiyuaot Toig iml vv mpoyóvov ypopévn. Adáoxst 
Y*p uj 9iv. voaaitag napfystv Ocptke, xal sot xoAttxt 
107 ot£v Óvtse xal Bot E£vot, tva 2E dcpocípov OclEn co ui; 
9oUvat xaÀóv. "Ew ota 1&p axrov ueploc cdtei;, &paprá- 
v&tg O:000c. 

686, 4. llobrov piv rolvov. dxeivot. OspicotoxMa ] 
Ilooérats to ràv zoAvcübv ávayxaluc udpog xal távpa x 
xpottpóctpov. 

686, 9. Oox doa toic da0óv tt rzotodow ] "Iva y tic 
OxoXá6ot A£vttv &ütbv. &yaolatoug sivat. tous zpoyóvous, 
Üapo&v &ravtd* cita xpatüvet 17] xavaaxsu?] to PnObv, xol 
qo6o0psvog rou; dxiotoüvrag loUxsrat slg av[xarátsotv 
tiriov, GuopovoUaty ávüpiixou. — Kal xpog dufüstav. (eA- 
tlostw obat vata dpfoxstw uAÀov 3) yox slxóva. xal 
Tàg Aotxà; Goptác. 

686, 28. Tà; ó& t&v bévoov m0, ]. IIAnposag tb. x£pt 
tv xoAÀtrOv pápoc xal Otl£ac àv adtio xoXXv obcav viov 
vUv pog tà maÀaik Dtxpopkw, ir &yst touc Eévouc. 

687, 27. Aptobaptávnv ixsivov ] T3v xlatty x&v eipn- 
pívov ix mapabetygátov Eotdsv. — "Aptoapeávrv - vov 
IIiponv cuvjoavtte oàx Éovnoav uíypt Toótou tijv y dpt, 
dXX xal d'üMoxov xal 'Aauóv. — "Axopióv 6b xpàttv dito- 
zov slzt(v a)tibv, &xb te yvepune Du6iÓAzxt uisaün- 
vatotátoue elrabv. 

688, 2. IIdXtv Tisoüéfos ] 'Exfoz xapabstyuatoc áxó- 
Oriee, Urc BU abcbv vitlumtac Qpaouplórs xal IIoXus0C- 
vns, &v f Bt6023] xat dxb t0 nc o0bb Dauffpouc xal dxb 
tpórou displouc. 

688, 20. 'AXAà xol oír! iEuAu0rv 1x. ce róAsoc] 
Zg65pa iugavtudos tixsv, olovel áxtbsunat xa xavi.enjs 
tjv xóÀtv. A£vo 92 tob; &uaptávovtag [ xoAdCetw * ]. ctxa 
xíAtw wapáÜsct xol mepl.toítou tv mpoyÓveov, x xal 
spl toU vtuzv dzolnev ávotípo. 

690 , 17. Kalcot z»Xixov 1l xov dv atevdtauv ] "Ev- 
T£UOev Aotzbv olxetoc tj; Uko0faeec, ExÜ.oyoc, neck Qá- 
pótntog xat ayob9pótntoc dv vórw DettvoAoylac. 

690, 23. 'AXX ob coU lot t0 Ostvbv] To oayfua 
inaváAn p Hz $ux60)| zposiixov. BY. 

690, 26. II; vàp oàx aisg pov Atvwíjzas uiv ] To iz- 
Xslonua. énb xiv xpocóbov xat coU dóótov. 

691, 21. *Oxt cl; xola; (Aa6e vado; ] tis xotótntoc 
toU Xaoibjuov 5u60Xf. lola; vào &Aa6t vaüc xat tà 
ÉS..  To(tov Bb pípog slpyagtat vj; dvaxepoXatbasox 
imiXovuxóv. — "Ev & t&v clongávoy 3v xt» voplueo avvtó- 
pao &vauuv[axet coUe Gixagtág, (ate olpttv. s90Uc civ 
Viigov oàx ix aAnou£vouc. 
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"H Onó0tau, roó Aóyou aütm: MaócoAoc, tfj; Kaplag 
aatpázns , oxxoos àv vio Basuet àv Iltpoiov, QouAóus- 
vog abtov xpbe mÀslova süvotav bAxócat, ixsytlpnos xa- 
taboujuogacÜa. abt tàg tpeig vaótag vijsouc, Xlov xol 
'"Póbov xai Küv sita paüóvtsg ol Aünvatot Értudjay 
xpís6si EyxaAoUvcs aov Tjsav Gà of rspptvcec 'Avopo- 
tiov , DAavxízne , MeXávooxog. — OUxot zsptrtuy óvtss iv ti) 
745 Navxpattttxip noli fpxacay xk xpípava. AR. 

"Yxoüéasi; sig roU Aóyou $0o- ua ulv rt Duk voUg 
xpécÓtt véyoantav £típa Oà Ort Orsvavtlog toig vópiots 
xai ét, r(tog xal dóuxogc (ors et z0dvato ixguyetv 6 Ti- 
uoxpátne tijv alz(av ToU ui] Ov touc xpéaÓets Yeypaptvat, 
4X)" obv vs tb qi) xovnpbv tivat o0 Diageüterat, — Kal f 
pàv Onó0cot, alclac, SU jv Éünxe vbv vópov , atoyactuc]: 
Entsitat yàp el. 9x toíxouc Fünxsv 3) oU-. $j 6E xatà cov 
vÓóuov zpaypxtuc]: xaüóAou vXo maca xatnyopla $ntod 
Tpaypatuc)v éxspyátexat acáow, "Eatt volvov toó Aóyoo 
toUtoU xepáAata tÉvtapa: Bv uiv to vÓptgov , Otücspov à 
tb B(xatov, 1p(cov Gà tb cupopégov, Ott xi optoc, vírap- 
tov to Ovvatov , Ütt xal douvátou; Enttáztet npáket,. Axb 
tiov xsqaÀaov tolvuv tiv rpottonpévov Éovw (ostv Ort f$ 
xptvopév 6xócau; dotiv abcr 3 0v tot; xupaAalou. — Tzv 
(&p xavà cv xoícOswv ÜUnóüsaw dw tij xaractácet xal 
xaosx6áatt víUstxa 91x60A7c Évexa OnAovótt, — "Exsos vàp 
6 vóp.og Boxet. giAxvÜpunórato; slvat Gpóboa, tv De. 
Gud dputle, vobtou Évexsv dvríünxs zXsiova pàv xat dAAa, 
páAtgta 5b tk B0o taUta , vv vs Onó0sotw. cv xatk touc 
xpécÓst, (va. tj Urovoia taóty tbv dxpoaràv iv orojía 
bou; xatà toU dvttblxou dpvjon &x 9€ aloypoxspólav 
TsÜrtxóToe Uxip (-»16pmv xal moÀttsvopíwov ápnáca: và 
x0tvà mpoaipoupévov , xal to dc)ppopov, iv à Ürt dxo- 
erepijgat tijv xÓAtv &mávtow tiv ÓpÀnuátov fouXstat, 
xal tó dówxov , iv & Ort dvab(ow, Gcopabtotg cv x dpi ol 
bwotv, Iph, 53 c6 Buvatbv, Ott, sl. xat d6ouAÓóus0a , oóx 
73v Ouvaróv. — "Avatpobvtat yàp tijc zoAttelag ol xavóvec. 
M3) &éyvoiópev Occ cb. dv. vópspov x&páAatov &vceAéocata 
el'pyactat, vb b blxatov xoi tb cupqpépov xal tb Ouvatov 
&XXfAouw cupzAÉxerat, — Kat xb. plv aupapípov iv. tobtotg 
la: tb zponyuévov: xatacxsuálevat 08 Ot& c£. v0U do[xou 
xal toU dóuvátou: xdv [kp dóuov xal deopgpopov. TÓÀ 
9' abri xal rspt toU dóuvátou (dQexat y piioat Aóvo- 
9 yàp db)varov, qnoi, roUro b7 xal dooypopov: xol 
ins? Tigoxpátrs xoÀó; éatt cf] gi.avüpunia vo9 vópou 
Xpópavoc, arn 5à inl rb Glxatov dvapápotrto dv, Ok codto 
xat Anpooivne xavcayo0 c daupuppm x£ypntat , Ótt- 
xvue émi6Aa67 xat Uxi(rjptov vov dvovra. vij 20A tov vó- 

v. Y. 

"70e. 1. Toó piv àyiovoc , & dvópse "AOnvato] "Hod- 
gavro toU xpoouilou twàg cv dpf£Astav cv spl civ dv- 
taxóóogty toU cuvOdopou. — Daci qp rpoxstoÜat tv uív, 
p) &xobeGó6oÓa: 0$ cbv dvcaxoXouÜoUvta aüvbrauov vobrov, 
vov 94. — "IL à Avr acr yeyévrtac ix t0 dvenlotnyov 
t&v npotágtuy, xol Gi co puer cv xpóraoty ToU xpoot- 
ploo xapsuÓsGAzo0at Duk uícou xpog aXkratw fj, donas 
xal Üotepov exsvey zjvat xbv. dvrazoDioóuevov oóvbtapov, 
Y. Tí 5i f xpóractg voU ngootulov; aütrbe Eaux Yéro- 
vv alttog tj; xapoDone xatnyoplag. —'H ài xatasxev/ tie 
npotíotux: « ypnpdtov vàp o9x dA(ytov &rocttprjsat ou 
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« Àóutvog t&v nÓÀAtw, (vx abroc doyóptov Aí6n, tabtx 
Ypáostv itólunos. — Toótr; 5b tb ufpos tiic xataaxturjc 
Xpbe xo rÜAst vod. xpootulou xsivat « (óocs obtoc piv Éyei 
« zap' ixsívov dpyoptov. ». Et0' f$ dvvaróóoctu « àyol à 
« dv qat, oxip Ojiov 6. xlvBuvoc. » Obxoüv f, uiv npó- 
sad aUcn , Abtos atio vo xapóvtoc &vivoc Tiyoxpátzc 
&lttoc etx $ xacaaxevd), Xpnutov vp drocteprisat viv 
«óAtv BouAóusvoc: $5b cic xatxaxsu?]; alcla ropputátu xsi- 
uívn vv dadosuxv inolnoev , 1v! ápyóptov Aá6rn, toUtov 
tov vóuov sla veyxs. — Aik uícou 0E Uca motobst tijv ad- 
Enstv. « ojc dricocov ot Dlxatov: ». sic. ixsibáxto 
ideo61[05 , tiv adEnttxlov xpotácetov vodtuv y) vv dza- 
Tn05 tiv dxóbtEw, xoay uatuotípav obcav iv vij Uxo- 
Gícst , 0x00 íot0t toUto rapxuuÜnodpsvoc xal Exípav aj- 
Enotv dÀtv ixevtyxév Ort cv byscipav Vigov, ?|v óuw- 
poxóvec qépste , Aóst xal xott voU panósvbg dElav- xal vb 
ix tabtn; nds dvttximtov Aósag, Oby (va vv nólww 
exotijon—oÀ yàp Tiv orsp0£o0at ckc drobslEtu, toos toU 
évtuxlrtovtog— ,  ináqpet máÀv. Évépav Aostv xapk tv 
xat' dpy X xataoxtu)v , &x6AouOov xfj toU zpootlou zpo- 
Tácti, Ábtbe éavt(o oU zapóvtoc dy&voc alttos Ttoxpá- 
Tn axosttpijaat BovAnÜst Opa xoi vípov xpnpcov, à 
xoAbv 4p6vov dexaprooavto Tov, ttvic , vourégtty ol xpé- 
c6:«. E09 fj alcíx. 1e)sutala, « éoots. obcoc uiv Eye 
« dpyóptov xap' ixtlvov , » auus Fyovca poc civ 
&pótagty , (ote roc Éavtio toU xapóvto; dyGvoc alttos 
Qv ci]. — Apyóptov yàp Aa6Ov vópgow slave[xs. napà 
xávtag touc vópouc olt! àxtcóstov obvt bíxatov. — Ak cl 
$à csAsutalav civ alclav (0nxs tic loy poxspblac, xai ob 
govijyev a)v3jv tf| mpotágit c0006; Ütt &x(0avog Tiv dveu 
tic abstus tfjg « xapk rávtag touc vópous. » — Obbe; 
vàg àv ixlottuasy &r) eÜmpfvat vov. vop.oOftnv doró- 
piov: 6n0slonc à tiic sie 17v. xÓXt. BAdOnc, Gables EusX- 
Asv 6 dxpoatij xtGttücty 3] zpotxa taUta veypágüat xà 
vouolétn. — OUto galvavat Bux uaxpoU vov oóvotopov év- 
zaxoboU,. YTCV. Kat Latt pàv ó&g dXAn06X, ntptaxsisotépa 
3j váE vv vonuátov, xal npoc tjjv Oouxublóstov dxay- 
15Alav Éyex civ Égav , odtsc pívtot vs tijv. dxolov- 
Olav Évcey vov xat cuv émivjun tb mpoolytov. — El oi 
soxptv] xov Aóyov Érolnaev ixcifüíusvog t&c alvlac , Üxttoc 
&v abvip Ó Aóqoc xal latoptxbe iyévero , 7) xat Saveovioc , 
&AAX' o) mpootgtaxós. — AsÜ qào dyav GovaotpdoÜat xol 
&srep àv nvsÜpactt xóxAov ttvk tb xpoolutov eva, "Hvay- 
xác0n tolvuw bouAsUsat p.XXÀov tfj toÓ rpootglou tÉy vv 
3| xfj 1v xpavuátov e)xotvela , fjyobuevoc v)v piv soxpl- 
vttav t&v alcubv xat viv. iyxAnuátov dxàXvrov Éosoüa: 
&9tQ Üztrov sl; tov dy&va , xijv 8b coU npootulou tí£y vnv 
£l bragÜelostev , uJ) dv Ecc ov Ojoso0at. Y. 

ElA4ztat tb Pvvónga toU rpootuloo ix Ota6oAf ToU 
&poadrou , xataoxeualouévrne Otà tije ixtoopac toU vÓuov, 
AtyÜnsopívne iv toig x«paAalou; Uti xapávopog xal 
&sóppopoe xai dàtxog. — To 53 óx altis dovtv adtoe Eavxio 
Tigoxpátnc, zapotuvtuxk; guàv , &xapiüpuntxàs 9b cà ai- 
tla; Eysv^— HIoiocov piv Ott ypnuátov Brctóv dxocrtpii- 
cat BoüÀrtat vv zóAww- toUto páv v ópsÜ.ouatv oi 8e- 
Su&tat, toüto 5b v jptootoUctv ol xpícOsu. — AsÜctpov 
bb, 6t xapívopov xai dótxov. — Tplcov 6& , tva. Ad6r áp- 
q5ptov. — XX! (xr) tiv cUxplvetxv Ta)tny xal dna- 
plÜpnotw t&v alcusy el Enoutto exriü£psvos và alclas, 
Ürttoe dv adii 6 Aóvoc xal loropuxos évévero 7) xat ita 
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TOwtoc , ob xpootgtxxbo—BS et yàp dyav coventpdola: xat 
6oxsp dw mvtópatt xÓxÀov ttvà tb zpoolgiov slvat —, 
TvaYxás0r boulsücat u&)Jov tfj ToU rpooiuloo tíyva 3 
tjj tv rpayguátov soxptvsla, — A«opoboxlav $à ixtxa)isv, 
o9 xpóe ánóbtdw tijg mapavoulac cbciv KAa6iv , 20. 
tijv &wpoboxlav 2x. tfj; rrapavoploc auvéstossv , (va qi) cb 
zápspyov yaÀsmeotepov ToU Épyou vívnvac Jost yàp Bv: 
Ot Oslonc Sx vv dYdvov tg napxvoulxg tà t5g Obw- 
poBox(lac a3tó0tv xal dvtu uaxpac &xobtl;eox riattuDjae- 
vat. — "Exubij 5b xatixplürn piv "Avbpotiov ópsÜasty xk 
Xp'ípata, Éócc 5k odrbv 3) ixvisatc 3]. p ovta. xpbo Tav 
Ixcioty zsotxsos(y vi) Otauis , Duk roUro ixíyayev cixi»e 
Urt « dxvpa zou t&v rpoctuungátoy và Buasoipta , » 
tovtíatty , oUx à€ xuplav vavécUat tiv Vijpov v3» vot Se- 
epgo9. TCV. 

Toi gàv dyàvoc] "Ext? tà npoolu:z qaípoostv. dcl 
toi, cuvbfauot, tb. dvavtlov $à ol àxÜ.ovot, Duk. tobto 
xpocíÓnxs vbv piv fvsxtv uÓvne xpootptxxiie Bvyolacg: x£- 
pttvoU 5à Ovtoc todtou , dÀÀov táfat aóvbrapov xtprrrbv 
3». ATCV. 

700, 3. Att; det] OE piv. yàp. diÀot závces of 
etóyovteg altubvrat tbv xav(yopov óx alttov Üvta. tob 
dyGvoc, toU 56 dyiovog toU xapóvtoc oóx latu alto ó 
xaT /vopos , 42" 6 oróvov. ATCV. 

ID.» abtbg «0:] Aé9wxs yàp totxótnv xa0' bavroó 
rpópaostv, xovnpov vóuov slapépev. — "Ew 5i tovrou fi 
zpótag: toU zpootloo. Elta xaracxtu)) t5; rporáctox, 
« ypnu&tuv yàp oÀx QÀlvov » xal ££, lvo uj vt; sir, 
t[ oU sl üAlyov xoà oà uiya vif xóXst tb BAá6oc; qnstv 
00x QAlyev , (va. ji) cüxatappóvrta bón sivac TCV. Ai 
tb xovnpov vópov slatvrvoy£var, BY. 

700, 4. Xonuátov vp] 'H xatacxsu?) toU rpootalov, 
"E& a$voü bà vositat xal t0 cup.rípaaya iv tjj Excqoory f. 
AYTCV. 

700, 6. Obr ixcojbrtov] "Avri tob o) auppfpovta. Au 
6à toU ots bixatov alvivtstat ck. vplx. xepáAata, vÓ ta 
vÓppioy xal tb eupopépov xat xo Oixatov. TCV. 

700, 9. Tá,;a 5? xa0' fxactov] Znualvet to táy x xal 
tb pstà puuxpby xal t6 tay oc. TCV. To cya dvtl toó 
tayéux. À. 

700, 10. Ka xpoj sipótatov] Ofov 2v &xolus.— Zvy- 
xpoótt ko oUtw« touc ótxagrke , OU dv Afvec « Opíov cà 
« Vijgov Aótt. » "Ov vXo Opate 5sopasüscs Oux vópou , teU- 
tov dino. — lIpogetpózatov bk, (va p) 665 xaxobpyux 
xi&rouxévat, djA &x vvebpiusov. &rxot Aiyotto. TCV. 

700, 14. O3y (va xoi] vt tijv n6Xv. expelijon] "Iva 
pij &vrtxdor, adco, tl obv «l dps)at vb xotvóv: dvatpst 
a)tb, A£vwv Ott o) voórou ydpiv, d)À& tvogós. TCV. To 
cy jpa 8€ dvatpfatoe xai xata éstos. À. 

700, 18. "'AAX' fva. tbv roÀUv ypóvov ] 'Acaois piv, 
enpgatvet 5$ Ort zspl vzg OuxAaalag xai rüjc ixxaprxbotex 
t(v x pnpáTov alttxcat roug xpíoOt. — To piv vàp xepá- 
Àatov dzióocav, viv Ob ixxápnootw vüv ypnpácov f 
Éayov sig &Aov Fro; ópsÜ.oustv. — AX) dvoencéov tov 
Aóvov. To 5$ ys jov &vtl vob dopaA&K. TCV. 

701, 1. "Ev 4t; Orig Gpiv o0 6 xivàuvoc ] "Ov 
Aévov Oxip piv, ikv $rtn0O, Unpio)pat BY. Onol 
q&p Urt dàv fjcva 0G , éx; cuxopáveng xapéyo Tic y Ula, 
*O $i Tipoxpátzc, 'tt xal 20ng0n , o9. xávu. tt ippóvtte 
Vev , süxopiov bobvat iE Ov FAa6s zxapk viv zept rov Àve 
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Üporleva. — "Y'zip Óv Adqet.— 'O 08 Acé&orpo dv fi rrn05j, 
ox Éystc cv. zóAt vaxpé£yovcav Orip adroU, Grip $c xai 
eXroc xotsitat vbv Aóyov. ARTCV. 

201, 2. ElbUact udv o0v oí xoJÀ01] To uiv xpótspov 
z:poolp.tov Bua60Xv. Ey st 100. zpocumou adtavoué£vny, bi 
TÜk dronlag vo vóuou xal ci; Üxocyéctue: vo Di viv 
xpoolytov adzoU toU modygxtog aUtnoty xapby et xal Ou 
6023,» abtoU toU vónou, x«l rxóptoy tjs 4 pslac viv vó- 
pov. t&v xstpévov Àxi tolg Osauots, Kol elpyagtat xatà 
edEnotw cuyxprrtxiX,. — Atpsatv yàp zepuly et , móvtpov foó- 
Àovtat Tov Tipoxpátous vópov 3) toU; máXat xetpdvous. 
RY. To 8eítspov r:pooljtov npo30y 7v lpyátstac abtet yàp 
thv UnóUtaw, xavaljacÓnt páaxcv Oxo vo Ttuoxpátou; 
TÀw xoAtttav: sl vào ol xà xávta outovttc vópot GU ávbe 
ToUtou [ióvou AuÜUjcovtat, mio oÀ xpoofxet tobtov piv 
doavlCetv , touc bà «7; autnplag atzlou; ouA&ttetv ;. Tw 
piv 36o0Af0ncav tb Bsórepov rpoolutov Éystw Bià coU 
ite npootplou aupimépxapa: oi 8 foacav abro Éyetw y o- 
pie toU iEze iy Éavrip cuumerAnypdvov tb cupzípaopa. 
TCV. 

- Elda pàv oov] lipoolutov 9e0tepov. — To 6à slxtp 
toUto ttyl, toUto £l rov "Iooxoátrv alv(ttevat, irti57 
xàxsivoc ote iAoy(aato lv ti rpootgito Ti epi tfj el- 
pívns. — Etza , énedhr, bibágx aoc 3v ajroU, ngociünxty 
Utt npoorxóvtox tlontat ixclwo.. ATCV. 

- o1, 9. To 5i, xv vàp Üvtov dya(O5v, xataoxtul 
toU zpooutlou: xatacxsud(st: và mí Grouü7 did oct 
tà rao! abtoU vUy Atvópeva , xal Oct. xpoaty stw adt) touc 
óxaccrác, ATCV. 

' 01 , 11. ÁAitubtepov ] KaXsx; vb auyxortixóv- elol yàp 
xat dAAat 530 alzlat tod. tijv Onpoxpatíay xa viv Aevfc- 
plav quAdtteoÓot, olov, tb xaX (ouAsóroÜat, to rpo- 
xtv8uveUstw tjs Txtolooc , À£ov 06 toíttov ol vópot autó- 
pevot, ARTCV. 

- 201, 17. To piv ov rpzYpx ] ToU tplrou mpootjlou 
doy: 3| &py?] tjs npoouitexzie dvvolac. — Aib xal ait(ag 
àotlv dmó$ocu.  Atxpíps. 5k ToU mpootlou , vi) 1b uiv 
ix xatacxsufjc xal gpotágtex xol sopimtpácparo;, vv 5E 
zgootutax)w Évvotav uóvov Duyretotat cv altlav bU ijv 
$A0:v ixl tb rpdqvua- xai tb piv zpoolutov cuvsatpag.- 
pívov xai dAlvov, f, bà. &rAouctíoa xal Otà nÀstóveov, oU 
rávtort üt o00i tb mpoolyiov Éyst xacagxevijv xal auuxt- 
pacua , dÀÀ dog decet fj y oslo oU zomtíov. — "laréov 
$i rt dv rod và Aóyo tpuol xpoouilot; x£jontat^ tib 
[àv &xb ToU osüyovroc, ti) bb &xo toU rpáypatoc , xi) bl 
dxb toU xatnyYópou.  Mità bà tata xpoxatacxtuai, xi- 
ygntat 9uol * xal fj pd» zpótr latlv avr: « iyó vào, 
évbpe; "A0nvatot, xpooíxpousa dvÜporm rovrpi x«l ot 
Aerney Üvjpuovt* » f$ 9à Beuréon doystac oltwc* « toU 8l 
zpíygatog oüx Év' Üvtog dygio6ntnolpou. » — Aui o3 
neoxataGxeuf| xéypntat, Prtt0)) xat fj ixelaaxtoc onó0sau 
9t a Sufontat: xal f) uív att xot?) xatà vv npfaOtov, f 
96 lóla xxv Avbpotlovoc. Ax vobzo xal f) npoxacaoxsvi) 
Ol x Oufontat, xol cb gív tt abtfic doct xacà Avbgotlo- 
vo; btà vv pfAAoucaw Aacpnulav (x Bst nerovüótt 
Guyyvonv véuety, et. npoay sir xavà "Avboociovog Af- 
Yf&tv. tt tiv dtoztotípovy Di tk xat! abro oxtuoprÜEvca 
bpodpaca , v 5E Rott xatà tv. rpfaGtov. — 'Prropixó- 
Tata xÉypntat talc rpoxataoxcvate, (va qalvntat Six too- 
ttov guvén tuy 17] xptvou£vr) Uxofécct tác ve Dta6oAd, "'Av- 
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Bpotlevoc xal tijv xav viov roéoOsov xatnyoplav. "EueAXs 
yàp 6 dxpoatic Üauutrtw, vl O/mote vópou xatqroplav 
&xeyyi.dgevoc, xpícOsov iv0dbs uípvntat xe Avbpo- 
tlova (Aacpnpst: (va 58 vf voU vóuou Unofécst oixetbon 
tAv tàv rpícÓsov, Duk vij; Osutépag mpoxataoxtufje Toy 
&xooat)v OuxtlUnot u3) voultstv dAXovpiav elvat. x03 xa- 
póvroc &yivog tijv xatà tobe notfoOtt, Uxnó0sctv. — "Eccc od 
pet tke mpoxaragxsuke xal mpoxaragtatuxbw, iv à mpo- 
asia [éXXsvat xal vijv xaváataoty dpeiv.. "Eyecat 82 Tn 
tij; xatagtácsex.  Tlotow oóv dott cb mooxatactatuxóv ; 
iE doyfic obv tk xpayOivta Det zpbe bua, — DpoAéve: 
ykp xai rpoavaoovti tiv mxsptoy3)w ÜÀnv, fitt, loti c5 
xatagtácso, doy. — Apy? bb tij; xataaváosec évOivBe - 
« vjewpa eixev dv Ogtv Aputoptov EMotat Untntde. v 
À& 5l. cic xavaatácotox olxttot cv Erstoxy üioav. 6ró0c- 
stv tjj toU vóuov xatnvopla. Kal Suxclünot 9i cic xa- 
raG1áOtte tov Gxpoatijv xal xpoxatagxtudtet 80 Oxovolag 
Éj stv xbv veypaoóxa tov vópov óx; Orio Avbpotiovog xal 
l'Aauxétou xai MsAawomou Ytypapóro;. "Eyat S6 tt xol 
ivxatácxsuov $j xatágtaoi; iv tot, tÉeatv* (va. vào. pij 
&xlÜavoc vévntat Suyyodusvoc Bcc x&v npfaOsov Évexc cov 
vópuoy Éünxev, Erjvave xat &nóbsitiv 3006 elmv « uap- 
tupst 6à Ütt vaU0" « oUtexc Ey ex roSoyov adtó. » Y. 

"Iaoxpatud, $j Évvota xa dx coU. "Apyibánou petzxcat, 
xai dotÀécttpow sipnrat tfjg Txp' 'looxoátet xsiufvr;. 
"Exet piv vào 6 Aévov xal évyoc dAatovesevat: dvtat0a 
6b 6 Xéyov xoÀátet To xp&vyua tj xpocüóxn tfj Ox ye 
lpavtov m£(Ü0n.  'O yàp obx àp' fautbv póvov dye cv 
apletv xal dvGotáo v Étt xal ustà rosaítne ixteuxelac xad 
petptótrtoc, &mAAaxtat toU Boxt(v ooptuxbe elvat. tot; 
dxoboucty: 6 88 dv£On v p.xptupla viov mávtov xepl Éxvxo 
xata go)pu£voc dveo. tiic Ex toU Aóvou xoAdatt, o0x 3xot3- 
5t t0 g3) Boxsiy stvat. vot; dxoóoust goptixó;. — OO uiv 
&J) Éyor vt; 2v. elzelv. xal Onip "Icoxpátoug altlag c3- 
Aévouc, Du Qacuog xai, 6 Ayo, xai Bacusug uec 
pixpov [éoópsvoc] eig zóAspov napoLóvcov, xal sixóttog 
opuáttevat, Toit 53 zxpootplotg iy voótu 1&5 Aóvo x£yon- 
tat tf) pv dzb toU orüvovtoc, ti) bb dnb ToU zpdyua- 
toc, ti) Bà dxb toU xatnyópov. TCV. ) 

701, 18. 'Qc 3v xegaAalo | 'Oc iv evvtópo. ATCV. 

701, 20. "Qc bpacbv zílüe ] "Huxbe 6109. xot 
iris 6 Xóyoc. O3 qàp uóvov oütoq ig! Exurov. diet 
x xpieww, &AXX xalivéotdQov drmíjAXAaxvat tod Soxsty 
£tvat qoptuxóc. RYTCV. 

701, 23. "Eq vàp, & &vbpsc "A0nvatot, npogíxpouca 
áv0pirxo ] Ilapabu(ynow rapaótycitat vp Bux molav 
altlav 130ev dri tobtov :bv dyGva. ATCV. Ka! dpyj 
tjs rpoxataexsuz; Otxtiür(ga touc dxodovrag cupido ctv 
adt rerovüOtt Ostvk, xal avyyvoyumy , el Ayot tt xaz' 
'Avépotlovoc duuvóusvoc, végousca. loocéxpovsa 53, 
rspténegov xal[y0ptoca xai guvíppata. — "Er: 5i dv- 
vé£ruxte , t( obv el zoAsust aot xax& nerzovOdx ; 6 56 rat, 
xo $j nÓ(; pec! QoU zpocíxpouatv , dtl toO, elc uy mv 
xo picog 70s Oi& tijv zovzplav, xdv» o0. 9 dpaviov, 
dAX f$ góc a)roU xtvcÜ v3v Ü40pav zpbg &mavtag. 
TCV. 

702, 10. Tov 53) si; tà rotaüta xxvacvsavtd yc ] 
Ilpóoxsttat tb dblxo , tva i3) Aen ttc, d2X7 el eoAÓque 
ixiüsxó cot ; 5tb xal qgolv 8tt , 6oov piv Txev slg ixstvov, 
àzoMpunv , lod 96 9! Duas: Bib xol dudvouat aorbv 
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&uxalos tv xatplp. — IDAnpócas 5b 13» npátnv xatacxtviv , 
ixisuvázttt xal tijv iotípav , 60 T 7i xptvopvy Uxotd- 
6st 3] drtoUga. guváncetat: xplvetat piv vào fj toU vóuou 
xal nponysttat, ixeuoáverac 58$) viv moéío6tov. — Aui 
ov fj npoxacacxeu?) , Gcs 0) xat GuxAzs olonc tfj; Uxo0É- 
GieX. — Elta indyat xt npgoxataatatuxbv , lv. i ixapy6s- 
Aecat O:jaety civ xaváacaatv. TCV. 

702, 12. "Hóunxóra zàcav tiw nÓÀlw] 'H yàp nóAw 
(Máp6avs. tb BuzAoUy , fj 6b 'A0nva tb Géxacov , ol 5d Ox- 
vupot tb ztvtnxogtov —— imuvujtot 5t ixaAoüvró tive 
évüptávts, fjpdkov, 2E dv. ixaXoóvro xal al Bíxa quAal 
dz! óvópatt voótoov—, slg (blac ttv; Üvolag. — T& bi óvó- 
pata tv fouxv raUra, Anvalov Uvtov ixtbo  Alavtos 
toà ZaAagtvloo , Iavblov, 'Epsy0coc, Kéxpob, Adyeuc, 
Oiveoc,  Aluv, Alas, "Axápac, Avtloyog, 'Ixxoüónv. 
ATCY. 

702, 21. Toi à npá[yuatog oóx Et. Ovtoc dpgto6ntn- 
olov] "Evtaoü& iottv fj npobujvnot;: olxovoyst. vàp t?v 
p£AXoucav Oujynatw viyvsa0at aoroU. ToU zpáypatos 
0À, tovrígtt to) Àa6eiv tijv zÓAw tà yp5pata. Aui 
Qb $ bnó0:au. Kaif) uív iott mpbe tà p X ovta Ays- 
G0at clc bta6oATjv xa1à 'Avbpotluvos , $ 9$ xobc aütiv tÀv 
ixi Üsioav Oxó0sotv, ftu; B0ya Dufpntat, xat f pv 
ctt xotvi] xat& tv. npíaÓsuv , f, 9à (bla xav! Avbpotio- 
voc.  Aià toUro xal f rpoxataoxsu Oba Dufontat, xal 
1b pív tt a9tijc dott xav. "Avbpoti vos 9ux tijv ud) Aovcay 
BAacpnulav, tb Bà xatà viov npéc6sov. TCV. 

702, 24. Axacrnoloww 5uotv ] "Ev toig pyáAotg xol 
lanovoacpívot; xp&vuaot aovíjpyovto ix 900 bixactnplev, 
zÀnpoUvtée doiüpov ilv xal £vóg. — Aux xoUto 9i Ó cl; 
xpoortÜüsto dei cot; btxactaig, (va 7) lov vevopávoov 
tiv digo v d£ lone ardeat ot Bixatópevot, à)" ixsi- 
voc GóEy, vxav , Q dv 6 slo npoattÓ f. ATCV. 

703, 7. "Et py; oUv dv payé] "Evvota zpoxatao- 
xtuj: xpoA£vet 02 xal xpoavamuvst tjj» rsptog Tv OÀnv, 
ftu doct tfj; xavaatáoso« &py*. TCV. 

703, 10. Vijotaua ctxev iv» Opiv ] 'Evvasüa. slo6d)2at 
£l; abvv c)v Bujygow.. ATCV. 'H. dpy3; tfc xatacvá- 
Gtox àv0lvbs. — Zntrtàs 62 vobe oy ovtac touc Cntolvcac 
xai dvspsuvüovtag tlc doeet tfj xÓXst yprjpata, 7) tot; 
íspots. RYTCV. 

703, 14. "'Agyáótoc xat Avatüs(ónc] Obxot yàp rpujpao- 
«ot oav.  Toótou; 5i lpjvucs tX yorpata £jstv, dxo- 
xpuztóguevoc 9nADoat cv Dy pav trv mpoc tou npíobe. 
RYTCV. Navuxgatttuxà 5B, Ütc ix cg Nauxpáttog tij 
«at Alvontov , fitu xalvóv ovo xaXsivat, ATCV. "Eyst 
OE rt Éqxatáoxsuov $j xatáataou; iv xoig t£Asmtw. — "Iva 
yp ju &xl0avoc vévrtar Ou, yobusvoc , Ótt tiv xpécÓtov 
Évexa xbv vópov Éürxsv , oxi vae xal &xóósiktw e00us cl- 
T4)v, « gmptupst Urt taU! oUruc Éycc vobpyev abró. » 
Q3 óst qp, qaclv , &nXiv v7» bu jrratv elvat xat xaÜapàv 
&robelbsuv, iàv um rposbby ncat e)ujv ó dxpoat?, 7) 
zpoobéyntat plv, uj, RiGteón 9t. TCV. Zntoict 94 ttes, 
zióe ivtaU0a. rpayuatuxrie oon tfj Gráoses Fox Bolrs- 
ei; * del yàp f$, rpavuavur ztpt ueAXÓvcov Éyst cxv oxt- 
qii, f 93 Bvjynous veyovótov éotlv áprynat. — Atyopev 
6n iv tfj cup 6ovA T] zpavpuatuxzi; obanc tij; aváosoe sixó- 
1w4 Delnec $ Ouf ynou * olós yàp 6 dxooatie nspi. tívoq 
ouvijAOsv. — "Ev 5 1G Otxavox Aóygp. dyvoobotv ol Ouxa- 
Prat t6 xpàyua. — Obxov o90lv dtozov xai ivtaUUa Ouxa- 
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vtxoU Üvtog toU Aóov, táLat Ovjynow.. ATCV. To 33 
EXa6cv dvvl coU do0ÀnGs. —Auapépsc 0b f tpujptc veo 
nÀolou , tip tijv pv. elvat molsulav , xb $i oprr ov xal 
ipzopixóv. ARTCV. Axsystporovijoars bà dvtl vo. xa- 
tt)zoleac0:. ATCV. 

703, 25. Tou vópou; ávévvo ] Tous xsXadovtac và civ 
T0Àsuluv ypfuata tfe xÓAsue sivat. RY. 

703, 28. Avaszwnódcas Avópotiuv ] AuGdXJst cbv tpó- 
zov (€ tupavvuxdottoov* tà yàp 7yyavéxtouv xai i66ov 
vv a) xottÜ Oxóvourv.  Awbuacla bé lattw Óvouax 
8Uxne ntpl xpnu&tov ?) x:gl xmpáwv. TCV. 

704,8. 'Eàv 6$ dugtOntiital vv] "Ex(«etau. B 

704, 9. Atabixagla] "Eactv Óvop.a blxne rspt dpgio6n- 
ovpdvos. ts zpáypatog. A. 

704, 12. Anfov[ey | Dioyew, edoiviods. "Anopto- 
qs , érsuÜUvscOa., BY. 

704, 22. Aváyxn 9i npiotov] "E&izaeng toÜ voulnuou 
tsAe(a $vreUUcv, — Kat O00 yàp tpóxouc , xaTá tt tb rpó- 
Gwrov xal tbv vópov, fj voisla. dbévaot vlivevat. — "Ete- 
td(st obv xat tbv Üfvta. xal tbv tvtÜfvra vóuov. YTCV. 

Avdyxn 55 rplitov oropvirioat y póvouc ] To vóptuov xs- 
qéAXatoy. — Ilept 4oóvou vopotsciec. B. 

Touc 4eóvouc] To xapavópuoc xal oU, óx; x£Xsbouctv ot 
vópot. — Tov 9$ xatpby , Utt dv nav póptc. Y 

705, 6. Tv piv yàp yenadcov ] Adk toótov éupav(tet 
6rt dxtéctarot uiv tk &xAd tw jyprpuátov , ixréviatat 5à 
o0x dv ixelvotg vot; y póvo«. RY. 

205, 8. BojAopat 9?) utxpk óubeAv ] "Qoxsp Xpb tik 
xavactáciux siae tol, dxoóoust npoAéytty ivvónya , 
enguaivov i7 GüUvapty tijg xxtactécsos , orc xal zpb 
tüv dydwvov , 6oxtp xal tà xooolpta xpb xác tij, oro- 
0ícs;. YTCV. To 5à zpoc[eviotixbv ToU! ivvénpa 
OuÀoUv Bgrtv, érsibn:p DurAo0v tb vópipov. | Kal c 
piv cnuavtxóv dott toU repli TO zpóGwmov vopípou, 
tà 5b vc xatnyopla; ro vópou. Eig 5o vào óuu- 
pettat tb. vópupiov , elc ta xpÓawnov xalsl; zpiyvua.  To$ 
piv oív xepl tb mpóGumov mpocuutpévn Évvotwa: vo 
Y&p « xa0' oc slow al totalóe papal, » enuaveixóv 
lett tfjc xatk ToU mpogdmou mroplas. "H 9i $evtípa 
Évvota. npoavagvsi Ttjv toU vóuou xatnyoplxv xal cà 
oeóvepov voU vopluou píopoc. Tl ydp qnot; « nip a- 
« toU To) vóp.ou Aéystv. Ov Yérpapnat. » To)oro X 
lotty Ott xopsócopat qutt tv toU npocunou xavnyoplav 
lxi rou éAéy y ou toU vópov &py3) à toU xatà voU xpo- 
cou voplpou « Éartv, & dvópe; AUnvator, i» xotc udat 
« vópot; 5piv xuplot; Ouoptap£va dxpiblog xal capu 
« x&v0' Uca beü rouiv, » "Ev ob toíto ravi Tib vo- 
plpao tb. zpóawzov xal vv xaxovt7 vlav 0tx364AXet rod Ti- 
poxoárous , xal bre ért60vAsioae vbv vópov vébtuxs LT 
rou; xpío6es. — IlAnpdsat ob toto tb pípoc npootutáte- 
v&t XáÀiv mpl toU xarà tb zpayua vopípou « Ütt piv 
« tolvov o00iv àv mpoc/xet xal xtÀsüougtw ol vópot 
« mzinol»xtv , elg xà npottonuva &v tie Gxorív vvoin. » 
ToUto yàp xpooqttax), tl; àativ Évvotx , éxtopparvtop£va 
plv tk zpotipnuíva, xpoxatapxtud) bà r&v Epic. At 
q&p tà dv pou tüv Aóyvtv npooutaxàs Pvvolac aupxe- 
pácuata plv mept£gstw. TGv xpostpnpávov xtpaXalov xal 
pspiov , xpoxarapxtunàg Ob vw queAAÓvtov fr0doroOat. 
Elsa u£)Xuov &rteotat toU Bevrépou uépous zpoavatwb- 
axet vóuov vov inttpérovra abti) xarr vopst v viov Oxtvav- 
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*tloy tofe xdot xewpdvot; tiürgfvov vópeov. — "Apysetac bà 
xal apGx ajtzis vijc toÀ vóuou xaxnYoplac, iv0Evbs (p. 712, 
13 )* « fva o£ sl0;jts. ap olous vópouc ofov obtoc sla:- 
« veTxev , dvarrvesaexat mptozov piv Outv xbv vópov, » 
éx' «jr. te dva wogsoc toà Tipoxpárouc vópou tfjc 
xatvnyoplec do,óusvoc. — "Evbufrpuja 5b tfj xataoxsvf] xai 
tale dxoót(tsot toU vÓpou toU xsAtuóvtoc dEecvat xatnyo- 
peiv vv Urcvavtlov elopspóvtow vópov, ixc5)) te0do- 
gnxt tob v) afptt x«l npoorotuitat Aagrpüx loy osty * 

: Suzotet qÀp Oi tic Otarproze vaítne tolg dxodouctv dv. 
votay Oct oüx. dv zAelova Aóvov $rzoujoato yu) Prov 0ogo- 
pàv tjv. dxóOedéty xov. "'iuoxoátouc vópov Unevavclov tot; 
x£tJ£vot; etvat , zoÀÀ ó* dvostv al totatat zpoxataatá- 
ect; O9vavtat, — Kàv. vko doüsvéatipat tov/ávooiw. atl 
"droóeltere , otjorcat 6 dxpoatijs Ox 13)v olxelav da£veiay 
p Guvt(vat uóvoy , 3àv lEnratnudvog tatg rey ysAlau 
Toy/&vn. "Eartv o0» rocypatuxe aro toUto to pMpog 
«oÀAn» fyow OstwóTznta, xai vào xaÜolue)ttpov ato 
WoofjY«ytv* toUzo Of iot: toU pieptxoU xal (ótxoü rzÜava- 
^tpov. Kat aSbst óc. aitzoU tà ax tijc Ontvavtiócntog xov 
vópzoy dóuujuata, (va Tov dxpoazhv taig ireqy£Alan 
16v ázoóstyÜrsopéwov ixrAQjtn xai Üürayáyrzat tou; 
dxojovzag toig ira(votg xai rale Ttgatg taie xapà LóAÀo- 
voc. Y. 

705, 13. "Eats , & &yópsc "Aürvaiot) lAzoocag tv 
Ovjynotw slo6d)at ivetüOsv dri TO vóuipov xt2dÀatov * 
Xa zoozou xpibzov iri to raoivouov: Etc 0$ aJz00 zátttt 
to ivavtlov toic vóuou. ATCV. 

705, 18. AAXXk noos:áitu, moov piv ixÜsivai] 
^Exüsat; aro (prposÜüe t&v Érxovóumv. B. Tà ztptota- 
tux& ÜD.et évzaUUn elzstv , tb rpÓgwrov, zóv tpórov , tbv 
Tóroy , 30v 7.p6vov. Xpóvov , 71v 1plzr v: Dx nolav * npó- 
GuT0V, TOU; xtpl AvOpotlova* tÓrovw, moócÜsv tüwv 
Ürewéquoy* Tpónov Ob, Üzt touuoór Ost caUza rouiv. 
ARTCV. 

705, 19. Ilpóc0tv s)v. irxovopaov]) "Ezvwupot , fomtc 
t&v QuADV idrdwvogot: "Eor/0sue Tlavotovoc, Tlavoluv 
"Egtz0ov(ou , 'Axápa Orate, Alae TtXapiovoc, Alvtuc 
Alqixópso ,. Kézpolf a$:67 0o», 'Irzofiv IToostoGvos , xoi 
Íxípac ptag* 0fxa. yàp av quAal. BY. 

705, 20. Ms:à zajza iz nao(] "ExÜtotg a0roU toi; 
saoty , (ats etat xotvóv. B. 

705, a1. Tlpo; toozo:]. Aat; x&v dvavclov vóucv. B. 

706, 1. 'Qc zapk rdvzac obe vópouc Qvouotitec | Too 
&pooU rov acr f, itícaou. TCV. 

706, 4. 'Apy3] toU xat rpoouou vopluov. S. 

706, 7. "Extystporovía ] "Eztyetotovía dottv f, ou- 
oxepu 6 Tt ÓsÜ mouiv rtl tiv vÓpauov. — "Ev tfj zpdtn 
$i rpurayela lv cio rpiito urvl* laciov q&p Stt xax& uijva 
tpetc ixxÀnslag izotoUvro , BouAsuóuevot xpi x&v dv «fj 

*ÓAtt zpavudtov , nAijv el j3] dpa dvéyxr ci; xaxéAa6s 
T0À£uov , 63e xat xpi exelvou Qv ixxAnolav xodjcat 
f£Àéov tv Gpiouévov. — Kal dylvero fj nportz, $vütxátr toU 
poros , 5$ 63 Oturépa mipl tijv elxáóa, f$ 6b tolcr xspl civ 
tpixxogvv.  llourávst; 0À. touc ravvixovta , oU s'zoutv 
dei ngo6GaXA ou£voug Orip tjs (lag quXc xal npuraveuov- 
Ta tb u£poc a9v9v tQU iviavtoo, ARTCV. 

706, 8. IIpuzavelac] Ilputavela , 4póvog* dipov , Qov- 
Aiv. BY. 

706, 10. II:pt x&v BovAsutuxinv] Hep czjc BovAsis viov 


-- 
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tevtaxogltov , et Get AauOdvery adc) ovíoavovy , t&v xocj- 
extat tke vpfpsig. — AsÓcepov mept viov br aoclov xpavtad- 
twv, ARTCV. 

706, 12. "Evvía doyovow ] "Apyovtec ivvía. Déyovto 
oí f£ Ossuoüfcac, olttvec elosjyov rào tv mapavÓuuov 
qpapis , etex sl; Baaisuc, mepl o0 Éyvopav. 0v tip. xaz* 
'AvBpotltovoc xl Jjv abtip Épyov , sita 6 moXiuapy oc, batte 
ixtpeAstto ToU tpépsoüat ix roU Dxzuoclow roug xaioag 
tiov dxolavóvtov Ysvvaltog 2v vt). moXpap, sia Ó doy eov 
6 iviabotoc, Soci, irspeAetvo tOv ynpbv xal vv. Óppa- 
vv xaldAiAovw twv. — Tb 53 &noyttporovzÜévtov dvcl 
toU dxoboxiuacÜtvteov. ARTCV. 

706, 20. Tou; $3 xpo£boou; ] Tou; 8éxa touc zputcüov- 
T&& tv xevvaxoclov. To 5b « ot dv tvyy dvoate » cire 
Bux ro. dboAov toU xAfjpov. "Ew tadtn tjj ixxAnala 56, 
€ dcrtv dv vfj vpltn, Gor:p xal xatotípo.  llpb 5i c5 
ixxXmelac, routéíctt ve Tol:nc. —Xpnuacl(ery 5i, covt- 
éattv UxoGd)Daiv * Fyvoev vào Üct ol aiv npuvávttg ovvij- 
yov tjv ixxÀnclav, oi 6& xpósbpot Omi6aAAov mspi vlvoc 
vuviA0ow.  'Isok 9& tk; Ouclac onciv. ARTCV. 

706, 35. T&v ópepoxóteov fAtaotxby Opxov ] "Avtl 
ToU tiv Jjàn duoaávtov tbv Dpxov x&v 'HAwuxotóv , &a- 
ve. Fisyev , fva. atv xb. buactóv Tir verevnpévov. 
"Jotéov 98 dx; Stt f$ Hilo Aíyetat adco Ó vónog toU 
p£y&Xou óuactnplou xal vo. düpotsua abt&yv vv ixc(os 
Ouatóvtov. — "HXuxla 92 b0:0r 6 tóxoc rap& tb ixsias 
&AltecÜa. xal cvvaÜpolttcÓa: vb xAZBoc tiv DUuactOv. 
Tó vào a sl; », utxa6f6An tat éx xal xoXAayod. Tii, 5i 
Aéouaty dx. to) Üraiüpov civat bv. tózov xoi tbv fuov 
ixi fvóov. &ooa64)Xev, — Katk tX zpo[eypappéva à, 
x&tk tou; vÓuouc jjón toU; xeívoug. To 5à yuüa; 
6px uXc , ditov Crtijaat tk t( obtec dva oy ol vópot 
Écalav vv Unulav» xatá ts vv nzputávtov xol tv xpo- 
£ópov. Kol AMvousv Bv fapózspóv dott .DAox; tb. 13) 
guváEac tov ófjuov slc boxmolav vod. ui) oro6d)A ev * 505 
iri tv rputávtov t&v uj cuvavóvtov tb xov [xatav. 
ARTCV. 

707, 13. El; Aeóxogx ] Olov óoxsp iv moblo. — To 9i 
£g fj bxxÀ ola vévitat , 9nAovótt f 1pltn. — 'To bb atpet- 
GÜat xaxà xotvoU tb xsAeoetv , 6 dart yetpocovetv, — To Bi 
tou; covaroAoyngopívouc;, tous pfAAovtag Uroviteotat 
Onip t&v (.£XXóvtov AóscÜat* slxbc yàp Utt GeXlouc aav 
toU eloayopívou xal ynptla x&v Aeyóvtov Orip abt(ov 
ivopilzovto stvat gaUAot, ARTCV. 

702, 17. 'Exatop&atd2voc] 'AxpoA ou. B. Obtoc vào 
3v 6 npitoc u3jv , Oct xai f, npdtr) nputavela àylvero tij 
Évósxdtn , 6 dot vij pdt ixxAngla: xponvtpézttov yàp 
ix ve xp tn; ixxAnolag toUc píAAovtag &noAoyttoOat 
Üorepov óxido t&v dxoboxiiatopévov vópov iv. abtfj tjj 
xpgetn bonola- xal paüóveeg dv taóty tfj tporty nóao: 
&rsboxtuic0noav vápot zb aürouc By etpotóvouv xal vou 
&zoAooupévouc. Ilévte Bà dvbpac xa0' Éxactov vójiov 
bystpotóvouv, — Elcototéog 5k dvrl toU slotvextíog. — "Ev 
6b t qutaEo Aévet tij &purtne 1xxAnolac xal vie. volere. 
ARTCV. 

708, 13. "Agttpévns tj; QovAz; ] "Avtl toU, Ote máv- 
ttc àv vf] Éoptf] detpdvot janv , xol obelg cuvijpy tto tie 
bo ola tfc Gov. ARTCV. 

708, 17. To vudsjsav ] "Epgavtxéx xat! sipewslav. 
ARTCVY. 
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708, 18. Zuvtokápasvot ] 'Avtl toU ppatptácaveeg xot) 
üóp&v. ACDGRTV. 

Kat obbày ix. xavtopdtou ] Ofov , oy 6x Exuysv , 333 
petà xo)À fc xaxoupylacs. ACDGRTV. 

798, 19. A«6à cb Vipipx] To Vous Xére 6xtp 
Eygacosv 6 "Exuxpátre , olo v to9 Tipoxpácous, A£vov, 
xe px don tà Dlavaüsjvaux , ouv 9Gpusv iri iO 
oxéqasÜat xtpl aot * üx, 0à auvi[;0noxv, vóts ela yavtv 
$ Tipoxe&tne tv vópov, tva. qu YvocÜ07 to rpiyua. El 
Y&p xai và 500. éxolnosv 6 Tiaoxoárnc, Ünorto; dv. iyi- 
veto. To 5i Aa6í AttixG Opovexat. ACDGRTV. 

708, 22. "Eni ti; IIavbwov(óog ] Ast ózuctitot elg to 
zpotng, (iva to ivOixátn x«0' tautb. vorjowusv, tva. 7) 6 
yoUs o9toc* éxi tij; [lavbtov(Goc xpüitre xputavsíag vij £v- 
ocxátn abtiie, U dattv évbsxácg a)toU toU urvóg. Eli 
[i3] o0àà àvtadUa xaX& npociónxs vv quAZv 12v Hav- 
otovión , ixuh; Érvoyt rótt ajcàw xÀapuÜZvat rpótrv 
XpurawsUgat. — Averrépes 5b 3rii53) 3v ixty ttiporovíay viv 
vópuov. &yev(veogxsv, slxÓTex; ob. &pias zolac rzpuravtuo)- 
976 nputne, ixtt53) dónAov 7j», &c s'xopsv, xola xArpoü- 
t&t dsl xarà tbv xpiortov Uijva zpoty xperaweocat, TO 
9i xatà xoAXAw fovuylav, 9 sintv dvo, dyetgívec cil; 
pouf; iv tfj zavrqópet. ADGRTV. 

709, 15. *H «bv iv toic vópot; ] OE ulv yàp vópot ixc- 
Atvov &vapstvat c]v spitnv ixxAnolav: xb. SE pfiowua co 
"Extxpárous tfj Gwótxdzr toU junvoc Uxé.eus motetv oxxÀn- 
: Slav. ACDGRTV. 

709, 21. Elóótx tou; vópuou; ] "Iva u3) záAtv zatogo- 
Yot sl; &vvotav, Gogavel f)sye rpoó; to yitvesxsty adjzbv 
zou vóuous. ACDGRTV. 

709, 29. Aoràv ók ui) ttto/mxívat ]. Tz» zóXtw. — To 
ot dX àv abri] xfj iepoun vla, &px tijv opiótnta cob (- 
topog, xix to xatk tov ypÓvov &rAoUy Uyxlnga QoxoUv 
ti, DtxXoUv zspuiatros, Ottxvic Ott o). póvov. rapíór zbv 
4xpisudvov, dAÀÀ& xal lspopmvíac odanc $vojolfcnatv, tva 
££ dupotépov duibv Tipoxodítn, ealvnzat, xat orip ów 
93x ixolnatv, U lozt 3) ooXAásouv tbv. 4póvov zi; teítne 
SxxAngixg , xai Orig àv izolns:v iv Kpovlot; zoAuisa;. 
ACDGRTV. 

71e, 12. Aváyvo0l uot Aa£iv tourovi ] "Etjtrsav ok 
zl 10v Tipoxpároog vópov o0 rpükow dv£yww, sita ro», 
zxÀcto)g; qauiv Ott quidvÜprroc Goxsi sivat, Otx tobto 
zpoavaytvogxet tobg dpy alouc vóuooc , tva Vazspov f óta- 
60X3 409v yn. — "Eteváaas 6b 10 xarà vo zpóowzrov vó- 
pigov, xal zo xarà 10v vóuov lttátsc TCV. 

710, 14. l'oágso0at ] 'Avtt toà xar yoprío0a:, A. 

710, 17. Twv óà vójv tv xsigé£vov ] Deci. dvttvo- 
pias. B. 

711, 1. 'Hxoósazs plv to vópoo] Isot üácecc vópov. B. 

"Qox Ózwe t3)» droxixv civ dx zv ivxavttopátuv rpo- 
Sua6dAAet, xal to xüpog 0b t&v rpayuátuv xol tjv Éra- 
sav l£ouclav vuv ixi tbv Guxátovta luxixAnotw abvoy 
geovijuavos. Kai fatu (Gntp zporapaoxtw?) sóuzasa ro 
TóxouU j| lpyasía.  Eita üxnáy& 10 xatà tov Tipoxpátzy 
Tolg xaÜólou siziov « taüta xávta Tipoxoátns xaX xal 
« Üuxaloc xtlusva. diAeeysv. »— Elta. düpóa X bx df- 
gata abro0 xax ázaplÜnzote xol dovratw clayayt. Xá- 
puv Qb to xarà dvaipsaty ay jua to) Aóyou: oó rapava- 
y*obe, o9 Aócac , o0 Óouc alpsotv, oóx dAÀo rotíjcag tiov 
zpoonxóvtov o0ófv. RY. 


ZXOAIA EIZ AHMOZOeENHN. 


IÍoAAGw 8b xov xttpíévov vópaov ]. Ast (3i ixóvov. tv- 
0fvat tà juxta civ vópuov, dXX xax Éyxeidtery xpbe 
eoctacw pusltova. TCV. 

711, 7. Mitt! ebos6elac] lHlostov. 6 regt t? £bopxlac 
t6 Buuaocv napsAnotv, Tva obutoy dxoyivr, tiv Otxa- 
Cóvtwv tbv vópov, xal otex óx xtpt olxslov zslan cuva- 
qevCealat- coig Y&p oixslow; É&ravttg auprpáttew regó- 
xautv. ACDGRTV. . 

711, 11. OS dugotéoot;] El yàp. drpitópsvct eov 
vóuov lv t& írípu Doxs(ts ixtopxsiv Q3) xdxélv iv9t- 
Cópavot, st ys xat ol 850 vóuot xóptol slow. ACDGRTV. 

711, 14. 'H. (vat; auu6alvsc] "Avi toU 5$ xolot, 6 
dott , cupfalvet t3v xplatw Opibv rrapaGalvstv Tov Eva vó- 
pov, xai vaüta Ovca xoptov. ACDGRTV., 

711, 24. "0 xd vost ] "Opa x&x, divorisvus tic ulav 
tv guAaxiv fautov Étatsv 6 pítep. ACDGRTV. 
711, 25. 'AnaAJAdEn ] Haopazelon, ustaszovjop. BY. 

712, 1. Auxg0slooc ] Mecasovjoac. Y. 

712, 3. "Eg! £xáatzv áravià | KaAdx ctxs 10 dravca, 
éx ixi iduzoblcuatóg vwvog xal npo6óXou. Abb xal ipgé- 
ve»y tfj tpozjj ix yay6 xat vo fable. ACDGRTV. 

712, 7. "Oaov 3» ixi coíto ] 'Extib? xav& to dAz0i 
oix Joávigsw oboi dpAstje, zpootünxt tb « Ogov Jixtv 
« &l; toütov. » ACDGRTV. 

712, 9. OS zapavaqvou; , oà Aja, o8 óov; alptav ] 
O3 zxpavavoug toUrov ixs(wo, o9 A$cag tov ivavriov, 
o) Óouc alpsgtw vÓttpov toUrov 3| éxsivow fojl:cOUt; yd 
piv 5E vo xarà dvalpeotw aj zjua To ÀÓ[ou, o0 mxpava- 
qvouc, o0 Àógac , xal ftc.  "Eottbi ro ribog toüto ToÀ 
Gyobootípou xal imupopuxotípou pXAXov. "Aüoóx à và 
byxipata sladyaye , roxvij ;pnoápsvog tij xaX Bpynot 
&naptÜysfjott xa uaxpottog. TCV. 

Ilaoxvaqvou; ] O9 zapaüsk; vov vóuov zov tauros totg 
dot; v6potg ofc EusAAev dvavrtoso0at, Ürsp zotoiav ol 
slapfpovteg xatvbv vóuov, Oib xat irdáTet o0 A9oas, AR. 

712, 10. "Qs piv oby lvoyoc xf] ypa97] "Evteo0sv rd- 

Àtv rpoottdtexat aano; xept c91o0 roO voníuou, x10 9 ui 
pos &robeltec vov vópov dvavtioy tot; ráAat xstudyots. "Acl 
Gb xatk uícov tbv Xóyov ai rpootutaxal Évvotat Gujze- 
píopata ulv xspu40ouct TG rgotipngévov xal uvQ|unv, 
inavqeXMag 9à xw ite, Gortp xai $j rapoUoa Otávota 
qaivecat, eoxplvetav 5b xal oap/vttav zapéyoust tois xi- 
oaAÀalot, RY. 

712, 13. *Iva 5b siózte ] Az! adris r5; dva[voGtox 
ToÀ Tipoxpázoug vópou tiic xxtryopglas àpóusvoc, ivod- 
vptjs T5| xataoxtuf| xal tof; dzobsibroi toU vóuou toU xc- 
Àsoov toc 3Eeivat xatryopstv vv Ürtvavtlov clapspóvtuv 
vópov, dr1007) veÜdppnxs vodto tfo pépst xal zpooxouttat 
Aagrplóg lmyóstv. — "Epzout yàp ot tj; biacpiüiis vaízz« 
foi; duo$ougtw ivvotav Ütt obx. dv rAslova Aóyov ixov- 
cato, pij) Éjvv lz4uoXy cljv dzóosw Tov Tioxpátow 
vójov Ozsvavtlov cote xetulvoig. TCV. 

Eiójte ] "Orav dri toO ytvdoxtetv AapÓávrtat , xal bux 
Tije Oto you vpáostac fj rporo auAÀa67) xal rapolóvs- 
Tat* Ütav 5€ ixi too. 0sáoaaüni, 5:X ToU t vpáptrat xal 
zporapobovstat, AR. | | 

713, 3. Ilegi 9à t&v ovougdvoy ]. "Qvovpíveov. évta0s 
Ast, obx dyopatóvtov, dÀA& pisüoupdvov,: o95:l, vào 
Tà rÉÀn xà Onyuóata. Jy [ópatev. "ExXevóvtov 96, Enttevay- 


| g£veov ttviov. dagteiy tà vÉA - o9 [p Aéyst abtoUe tox 


XXIV. KATA TIMOKPATOYZ. 


ttÀ vag. "lotéov ob Ort Py vuntào nxpstyov oi veAvat 2E 
dpy fic , (va Étoc tfj; Evátne npucavslag el u3) xaxaOáAotv, 
tk ÓixÀG dvdyxnw Éyotsv 3) oütot 3) 2xetvoc. xataGoXsty. 
Kat yàp xol rávtég ol gpseatoUvtec tvoUro ixolouv * óx 
£J0uc [Soo] &ypeciotouv tfj zt, &vávxnv slyov BoUvat 
((quntàe, Ütc rpo fü; ivátrg ngutav&lag xataGaAoUnt, 
xai lusvov dtipot, Éoc o9 xatíGaXov. El ob xapryéveto 
$ àvátm rputavsla xal p) xatí6aAov, tórt xai iótajoüvro 
xal vk OizÀG xaviónÀos, xal iyyuntá, obxévt dev oti 
xGpaGysiw ripi t&v BtxAQv. — "Axep viv BooAstat Ajcat 6 
Tipoxpátne , Aépov. i3) brqontke nap£g ety )£ dpy ric, 337 
dv tfj ivátg npotavtla, (va. 0v otio v) un vt 6Xo  Sovn- 
06ot xata6aAsiv xol gj t& BizAa, 412 &rAa. "EÀv oi, 
qnoi, uJj xata6áAoo: pnbb dv vij ivváty) rpotavslo , vóxs 
$eausioóat. ACDGRTV. 

713, 9. "Axnxóats uiv ToÀ vópou ] "Evteüüev doyeta: 
toU vopliou porcis xov Truoxpoátous vógov, npbe Ov dyo- 
viCetat, — Obx düpóue 5E rpo6dXAet xávta tov vÓpov- ta- 
payGOse vp tb votoUtov xai draxtov: d)Ak bóo AÓyou 
éEccd(etv netpitat, — El 5b zAcloug al rpotástu dv toi 
$50 Aóqot;, oó5bv Üaupactóv: Fyovtat qàp dQUAov. Kal 
TÀe gdv ivvolag 6XoxXjpou; A6 , rpbc dc dyovlscta: 
BojAstat. — Katà pípog 0B xw/jaet 1àq zpotágt. — Nuvi 
6» xiüstxs coU Tiuoxoátoug u£pr, 900, Biótt xal npbe tata 
póva iv x voglpoo xegaAa(o Burqovisacüa:. BooXscat. 
Kuwet 9 tob Kxaveag àv xà voplyap vópouc évvín , àv sl 
pév datty 6 xptvóp.evoc , Óxx&» Gà ol ivavclus Éyovtes. Tov 
6& Oío ppt 8v pv Baci tb « xal sÜ civi viv Ógetióvtov 
« $aji09 xzpoctszlumtat, 7] 1b Aotzbv npoattunOf. » Acb- 
vtov 52 tb xegi vov teÀovüv. — 'AXAà tb piv xat ToU 
téAdvag xal bui Bonyéov iv ti) xegxAÀala Hetd(et xol 
xpóg GAlyov, tb 5b npotuujsstog toU BtoyoU Dtatprt xepd- 
Aatov elc xpotásste rAtlovas , xa Ütt xapavopaotatov xal 
Ürcvavtlov totg vópot, DAévy st retpáasvat. RY. 

713, 19. AtoxXüg sizzv ] "Ovopa vopoEroo ttvó;. 
ACDGRTV. 

Digo EoxAe(oo ] E3xXclóng dpycw iyévezo map! Aün- 
vaiotg pet! ÓAlyov qoóvov tiv tptáxovra, — "AEtov Bé dax 
Qarfsat OX. cl ete volo EoxAs(óou vópoug xal «0Us ust' 
a)tbv dpystw Betv xol xoplouc stvat*. Afqopev, ersiorzs0, 
6x; etzopev, per! OAlvov y póvov t&v tptáxovta oro iyt- 
veto* p£taLo ób adtoU xal vv vpiáxovra, iv ixelve vip 
àAlyo xpóvo 9npoxpatia $v xapk Aünvalou, xal psv 
ajtov n&Atv 0t6À0u, — ÁiX. toto obv txt. touc npb abro) 
xal uet! aovóv. ACDGRTV, 

713, 29. Ko iyóvsov ) Tlagífystat vópov. os029t- 
Gpí£vov rpog tijv zpotry rpóraow, — 'H bi npüto rpóta- 
Gi « el ttvt tO0v ÓpetAóvtoov DeauoU rpocticluncat. ». 'O 
6 dvs[voauívog vópog xpoatáttst touc vópous xuplou; «i- 


vat do! Jj àv fp£pac ve0Gat, — Ooxodv xal 6 Tuxoxpátow. 


vóuos xjptós iotty xb tfj; vjpspov Supe; 9nAovórt. — El 
$i uíovntat 6. Tigoxpátov; vópoc tiv mpb EauroU Dcbs- 
pívo»v, p£gvntat xal 6 vUv &vaqtvooxÓusvoc, xat Ó rap 
Anyosütvou; vóuog* &upóttpot yàp oi vópot tv nb 
&autOv pfavrytat* Ó piv tv rgo ixutoü OsÜüivcov, 6 5À 
Té xpb EavtoU ráAat ypaoívtov vópaov. RY. 

713, 24. IDs £t t0 406voc rposyéypartat] Toto 
pípopovtal ttveo, Oct vov Tipoxp&rouc vópov. uspipópevoc 
ajtb toUto vüv dxoDf4rzat voU zaÀatoU vÓpou. Alvoutv 
6c 407 dzÀ to ji ovzoc stzev 6 Anuoctévnc , 6 53 Te 


719 


uoxo&tne xai zepl toU zxptAÜÓóvtoc. — Kal inatvet. civ. al- 
tlav 6 $5vop, OU fjv tive 4 póvov rposypágoust tot; (lou 
Vópgot; , tjv &véyxn» xposür;. ACDGRTV. 

714, 8. "Ext roótou ) "O iottv ixi tol; rpá[uaot 
toUtotc toto Aívouat xepl toU vopoletcetv. ACDGRTV. 

214, 26. Ave d)Xov vópov ] Zoptatix&x; elafixtat xot 
o9ro; 6 vópoc. lx; 4àp dv dvavtloc 6 Tuioxptou; oal- 
votzo vópos toU vüv dva tvaxopdvou. vópov ; cl piv vào 
ix£Aeost. urbiva xata6dAAety viv Ópttlóvtov prbtv, lvav- 
vlog dv jv zoobi[Aeoc vf) vóv dvaqtveoaxopévo vópao * et Bl 
xavavayxátet zou; docAovzag 5 iyuntüv drotiverv. v 
ópAjpata, 91A6; latt cuvqpbà zpogtáttuv totu t vójus. 
IDov 9£ xt I; 6 Beócspoc vóyoc toU zpotípou* iri piv 
Yàp 109 rpotípoo mpi toU ypóvou buAfrsto, altubpevog 
tbv Tipoxpátay Btt zepl vv xapsAnAvo0ótov vopotecet, ó 
bi Osütepoc alttárat Srt xol brron tóc xaltacávat xsAeóec 
&oxs Exávepov tiov vÓpuov. regt Siapópe rporáatov iEn- 
tácÜai, tb uiv xtpl toU 4póvou, tb 0b ztpl tijg t&v dy- 
qvn1&v xaxactáosox. RY. 

714, 28. Meói zepl tv diluov] To ivavtlov toi 
drluou ixíttuoc. — Katà xotvoü 5à tb xsÀtüst Ó vópoc. 
ACDGRTV. 

715, 8. IIept dofoteog — 7) tdteux ] "AXA0 xaXst dipsa 
xai dÀXo xaAst tdEtv. — "Agrctv plv otov 6zav tt 6 4pto- 
Gtíoy * * * xpopacl,ntat rsvíav xai BoUAntat rapaxaM- 
gat tbv O0uov ui] zspt xxvttÀoUg draAAayfe toU ypéouc, 
dAAà rspl pfpou , (va ípos piv. xaxa6áAn , tb bà dAXo 
pípoc cuyyopn0s. Toi; o0v ztpl vootov, qno! , xapaxa- 
AoUct ui] Eeivat touc xpofOpous roórot; xenpatie ( ix- 
xÀnolav ), Jyouv Üxo6dXluv c UXuo. Tà 300 rào 
anualvet f$ ME, xal to mpditew xal to Oxo6dJatv. 
ACDGRTV. 

715, 9. 'E£exiy lov ] O9 Aéysc Oixactiv, àJXx ix 
tob Bjuov xtvOv , pipoupgévov Buxactdg. — Arb xal irá: 
1b olxstov tv Ouxagt(ov , tb xp)6ónv. ACDGRTV. 

715, 13. OS. zpottü£vcoc] o0 evvayütlong boxnolas 
[675 | x&v zspl tov Tuxoxp&ty. ACDGRTV. 

715, 20. "Ev rapa6joto ] 'Avtt to$ Adüpa. — "Arb ric 
pstapopüg Gv mxapanAnpepátwov Tv iu6aXAopívny dv 
vate olxobou(at; Évbov xai xpópa toU qatvopívou. — Boat 
tb otóua tiov bntópoov. ACDGRTV. 

715, 28. Tou 4póvou; dvapslvavta ]. AnXovórt. cv 
tpltnv ixxAnolav. ACDGRTV. 

716, 3. l'vóyp ótxgxprcov ] "O dox. dx 2rj0ne touto 
zots(y xai ix toU ixxpoucür vat. ACDGRTV.. 

716, 5. "Eu62Aeiy ] 'Eyugavtod, f dtu óx ext )norod 
ttvog BouAopívou Xá0pa ip6cAsiv xal ou[siv.  Ilapsvé- 
6aXev ov 6 Tigoxpétne vov abcoU vópov, tbv p3j Üvta 
vóp.ov , tot; oóat xuplou. ACDGRTV. 

716, 9. 'AXAk yàp adc(xa ipo] "Yrspriüerat el; Govs- 
pov tlz(v sits dxov sls Exi»v touto ixoínatv. — ToUro 
Yo Üozepov toU voulpou ópcDut cdtac vv yàp xtpl voU 
B)uoc st Evvop daxtv aüvoU 6 vópoc xpóxstvat. abvip bri- 
tat. ACDGRTV. 

716, 10. Tow. ££; vópov] 'laxéov xt obrog 6 vópuoc 
oUx Éortw dog rxpà rbv rpostpnudvov, dÀXk uípos ad-- 
toU.  BouAóusvog Ob 6 jrjtop Ositat tov Tipoxpázny &o- 
Tp xoAAoUe xapa6tOnxóva vóuous, ueplost vov Éva elc 8óo, 
(ors xal dy dA3og. ACDGRTV. 


716, a1. "Egyov] "Avri coU $osytgic. A. Avcytple 
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zapk vb touc àv Ipyu dsl Üvtac noy Oetv. TCV. Zootati- 
xbv xdvraU0a mái tb irürsignua * 6 uiv yàp vópoc ó 
toO T'inoxpáíroug xtÀsóst touUg Óge(Aovrag byvuntàg xa- 
Giacávat , Ee; 2v ixtlawotv: obtoct bb rooctáttut univ 
Ieessóetv zip apfatux pops. RYTCV. 'H ài ipya- 
ela zapà tiw Duívowtw toO vopio8érou vípovev. — "Otav 
plv yàp dpypl6oAog xal doapi, Tj x«0' Suevupíav 3) xack 
To Dutxov 3) xat& tb dxpoobióptatov, to. trvixara dEc- 
zálet 17)» Dtávotav. voU. vóuov Octav Oi Ó piv vóuoc Gag 
toyy vn, rapáboLoc 6k duoc 3). $1à guuxvOpurlav o)x 0v 
Ofovtt boxoíaav ylveatat 7) 5U opórza Oxtp6d)X.oucav, 
TnvixaUta vy vtxioc ibecátec trjv Dukvotav tol veypapóroc 
6rsp dvtvaU0o. Anuoclvac xoubv qalvsvat. — "Extibiy yàp 
ioóxtt xavteA &rávÜpumov elvat vo 3 Heivat ixetedetv, 
Aívqst tijv alclav óc fjv dnetzev. TCV. 

716, 25. "Hóe c». euav0poníav ] "Exnsiódr:p Eye ó 
vóuos uj viva ixeceót:v , (vac ur] 6 vóuoc boxi| ctvat áx&v- 
Üprroc, Bik xÀsiÓvov xataOxtudQst Gg bk. tjv. QAd6nv 
&vetÀs. 3v &xpav quiavÜprorlav. TCV. 

717, 10. Oi vópot piv]. KaX; ér piv vo? Ttpoxga- 
qoe drizaqua etxev , Uxep 7j» vupávvov: ixi bb tv vópuov 
to xoupótspov rpóctaYgua, (va. ixstvog üg tüpavvoc &tvat 
Soxfj, blya vtviv lBuotióv, toU uiv xatnYopoüvtoc, toU 
9& geoyovtoc. TCV. 

717, 12. El tolvuov Íxeveóstv ]. Aoxet dicoxov. stvat. cb 
Guvayóusvov* el. yàp &ravrsc ol vóuot xpoatáttougtv, óx 
&tás orat, ioc drozov [dv] et vópov inlvavua lj ovta 
sioo(ottv ; Aóstat bà oUrex.  liept oU qnot pij Pstvat 
ixezeostv , 7spl toítou 55b Óstv. vopoleceiv , slxep ol vó- 
pot npóstaypx Éyouatv. — O3 tolvov altizzat. tbv. Tiao- 
zoátoue vópov €x; F4 ovra zpÓcvavyua závtwv vào vÓjuov 
to zpogtáttety dgclv* d)O)' Ext mepl toutov. vevopotíécnxe 
ript àv ixeceósty odx IEeocvy. RY. 

717, 19. "Ocuv 5lxnv ] Afxrv xaAst tà» ntpl àyxAnu- 
tov, olov zspl uocjtlas, — Ejuva Gà áxoAoy(a &v ti; 5n- 
uocía rtotsuÜele Bubxnotv, olov npco6slav f). spuaóvnv. 
II:pt 9à xoi. 1óvou tfj; e000vnc 70r, s'xopsev 6tt nporapotó- 
vastat, ACDGRTV. 

"Ocwv B(xn npócepov] Ei piv xspi vv aücv. fue) 
Xpnpat(neey $ cs Brjuoc ev Pypr tiae xal xb Guxaatrjptov, 
Krorov dv cln: £0 8$ xà. piv Bixaatijptov dy pnuáttot zepl 
toU rótepov T6Uxnotv 6 ósiva 3) o0, 6 5B Orjsoc y pruacitet 
zzpt iv qortüv toU. rpoattugatoc, OÀAov Utt rspl 3xagó- 
9v ol *pnpatopol xal t0 oógtopa Ó Dtwp ix toótov 
sànyr. RY. 

717, 23. "Eóvtov] "Avzi 100 iátocav. 
3 epáaw. ACDGRTV. 

718, 4. 'O $i Evpodle xot; rpotboou ] Ot yàp rpótbpot 
év vip Ofjuso elo; yov , ol à doyovtec ot Osauol£cat àv xà 
bixxatopio. ACDGRTV. 

718, 7. Tà; 5lxac xai và 9taltac ] "Ioxtov $t ivtaU0a 
xataypnotuxéXx xaAet tk DÍxag tke xpiÜclaac iv vip Ouxa- 
otnplt, slzs 5npoolac site lótottxàc , Bux cac 91 tàe rao 
voi; Ouattrzato nípag Aa6oóca,. ACDGRTV. 

718, 8. TX 5lxac] Ili; oà fodAexat xoplac sivat cà, 
Glxac 6c ys slaxoaltw inttáctet vote óps(Aouatw 1x buxagtr- 
piov; si piv vàp teÀÁog tbv Dtcubv donptiro, bixatx 
(xaX 6 AnpocfÉvr £óobev dv: &( 83 rpbo piv ypóvoy 
dvlzat, ptt& taUra 53 DetgÜat npoctáttet, D7A66 Qott 
eipgoya paAXoy 7] ivavtla vopoürtiv. RY. 
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718, 13. "Oxóca 5 ixi] Aoxst obxoc 6 vóuoc udpos ctvat 
voU zpoxstpévou. El vào 6 pv. xpóctpoc Vy et v; Glxac xal 
tàg altlas 0v Snpoxpatougévr tfj Att xvplac etvat, obroct 
et repiéy et Tk dizi vv tpiáxovta npa Ülvta rávta &xupa 
&lvat , XXe o0 7góbnAÓ, lott u£pos orápytev tcU. rpoxst- 
pévoo ; Bjuoc 5 dc Exrov abtov dbtast vógov. — Aéytc ÓE 
lvavxlov. slvat to)to tbv. Ttuoxoátoug 6 uiv vip dvatzst 
tk Pim zv tptáxovta , qnolv, 6 bà ck ext tic Onuoxpa- 
tla; xai fott toóto aóoispa. llc vxo qalvevac 6 Tc- 
goxpátouc vóuoc dvaiptov và irl vic Onpioxpatíac, Bc ve 
xat Be6atot tk vvecüévta 05 t&v Buxactrpleov ; RY. 

718, 14. "Exícysc] llphe xbv voaupatéx Xvet, olov 
Ütv iníc te vv dváqvoatv. — Oltre. yàp ypslx lori vov 
závta dva[wvat vópuov, dXAAà và cou6alAóutv& ajro 
zpóe tov vüv dyüwa.  Elot 9 abtat npoorotójatt; Prtopt- 
xxl. Kot Xo roXJAdxt; xxtqin0lv Ert Éyovtoc toU vóptov 
TpoGxott(tat xwÀUstv tov ypappatín, iva S6tr yaplte- 
GÜa« tote Gixactate , próqov tb uijxog toU Aóyov. ACDG 
RTV. 

718, 25. IIóxepov và 5uxaovípia] Kat! igótzaty Aau- 
6ávet be. xo ay jua xo Suxjuuavov. ACDGRTV. 

719, 4. M»Bbi vópov] "E690poq obtoc vópoc. "Exb£y c- 
vat bb Ó (pjvop viv Duvotav toU vópou npb; tb obvio 
Suupfpov. — 'O piv v&p vópioc BooXecat an aalvetv O:X toS 
« xatk xávtoy tiv zoÀtt(óv » to cupopfpov xáor 13] nÓAst, 
6 5à xocótrta vil motótrtog pstaÀauÓdvst, vovtéotty 
dpiüuuo xarà návtuv.  "Ekv roUto dAn0ic J| 6 ont An- 
p.octiévne , ovs vópot vtÜiaovtat (Sla spl tiv Ocojuotiov, 
obte zepl xAoxijs 3) (eposvAlac, 7| ttvoc dAXov t&v byxXr- 
pévwow. .'O 5à Tukoxpitn; Bk toóto xpooíüónxs « x3» 
« tv negl tv teÀovON. » — "Ent dva[xaióv doc 
toug ttÀG vae xata6dA)Aeww. — Atóxt obx. oix xaza64AAou- 
atv , dÀAax Aa6óvtes Ónuóaux. RY. 

719, 12. Xetpov ] To ysipov ivcatión ob A£yst. xaxov, 
àAA& EAatrov. ACDGRTV. 

719, 14. Iv zip tv tsÀevév ] 'O piv Tioxpá- 
tne náAt xal iv roUtoo xaMX Ypáouv gÀcyt nipl toÓtty 

p Byront&s etvat, AX sb0U dxattetofat, ine) vl; 
&xftou» xal Émep PAáuÓavov maprüyov, ol. 83 dot ol- 
x£tt ópolus, — 'O 5b bíteop nd. óx xazíjyopoc aoolzc- 
tat. ATCV. 

Zooltctat Stk voU Drogo, xal AÉytt, xcxóXx roUg tt- 
Àéwag P4dpuev de páXa détxoüvtag, xalvot dÀAou; 
dylnst toU BropoU ueltova rAnppeMisaveas. Q3y. oft 
6i ey £. Tipoxpáens q&p tlpnxs touc nepl ópAnudtuv 
orütuévou; pi brront&v AeÀoo0ac 6 5i eol erat t 
Osguip xal tij óuvupla , návtas Mov Àósofat tous 5c- 
ape Evcas &xMix. "ErsiÓztp vp vou; t:Àdwag dvay- 
xxtov Tv xata6áAAstw 3) broíaÜat tbv ivtavtov xa bv 
lutoüdxvto và tfo, Otà toUro zpocéÓnxe « zAXdv xpi 
« t&v teÀovOV. »  'Avayxaiov Yáp $ott vob; teldvag 
xava6dAAets, Dubtt oüx. lót. 4ata6dAXoustw , dÀJAX Aa- 
66vts, Onuóoux, tobg 5b 2x zpoottungátov toyydvrtv 
dvícsog ÉusXXov vào xzta64XXsty o0y. d &Dajoactv, 2" 
&rsp 2x t&v (Olov otov. TCV. 

719, 23. "H oi uj xa0apke xc qetpac Fyovtsc] Ofov 
ol govet,. A. Ot dvbpooóvot of; o3x itv tlouvot sl; xk 
ispá. TCV. ToUto xai rpog ajtov xal zpbg "AvBporlovx 
Afyst, Ott xaapàc piv Éyc dc các yttpag, xatxaxsudtet 
0 toUto xal Oi xo ivavrlou. — El yàp xaratp£get viov 
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pj xaüapk; iyóvtuv rk ripae, O5AÓ; latt rapsoxsua- 
auévog xaÜapàc Éyetv tà ysipac del Gore. ui] elvat elxbg 
tbv oftwuc Éyovta vong tov matfpa xvetvat. — [lobe 
'Avbpoclova 5k Oct tbv xatépa Uxdxcce nepubiov aütbv dv 
9p Stopuoroplio xoÀAXe nsvtactaplóa,. RY. 

719, 24. Ol; &xacw ot plv óndpyovtes vógot] Zogltc- 
*at xávvo)0a. Ob vàp tous npobibóvra xsAcóst A0saüat 6 
Tiuoxpátou; vópoc , o95à touc áv6pooóvaue o096 tobc xaxa 
Cavtae tob, yovíac, dAAX vou, ix ópisjaat Os0spdvous. 
T^ 5$ oógisua 9x ce Op vuplag; — "O yàp Bray xatà 
&ávtey dgilv: ob uiv inaiDxep Aírt xpo ypóvov tol; 
óqsÜ.ovat eue Ssop.oue , 7]0n xal xávta. Osaguovrv ÀAokc 
RYTCV. 

720, 4. "Etooc0cogat] Avtt toU. EE toU xatpob ve- 
viíjcopat ToU. Obatoc xaravadus0tvroc. Y. 

720, 16. Zwísopgat] "Avi coi oüxítt goo y toot 
Apta àavl toU xatryópou. — "Eva yàp aotoc favtob Ti- 
poxpdítns xatnyopet, xal vjv/dy3w tábw dvaninpot. 
ATCV 


720, 19. Eleaq[eAav ]. "Epgavtopóv, uoc. A. 
Eloeyvy£AMa Sé dott Üvoua olxng xav tv xavaÀuÓvtuoy 
t)» Ünpoxpaciav xa0' ofov OXxott tpózov. ATCV. 

721, 3. A£yt a3rot; abb voUro xáAww] "Ent adtó 
latc vb lay upov , noXXd, adio Afer, vo Ocbéo0w Fox dv 
dxclon. TCV. Aoxoüoww évavtlot zog. Qj ot ol vópuot. 
Táya bb obx clolv ivavtlov xsAsóet gv yàp 6. npórepos 
OrBfa0at , Fog dv ixcíaect, xat Ó Osütrpoc xsXsüst polus 
$:94o0ai, d)O' 6. pàv Dunvexiie Gcófa0at xceAsosc, Ó Ob be- 
6Éa0at uiv xal adtbs obbtv Tivtov npostáttet, pí£ypt 9E xi- 
vos OtaxigcsUety aotou, dvsaty- BooAetat, xal roUtov Ur! 
irquntaig abtoig slvat tbv ypóvov. — "Qotre oàx dv cl 
ivavilog àvavclov v&p xb dvatpstuxby toO Écípou. — El 5i 
o5x &vatpet tbv mpl tiov btauioy rdAat xslpsvov. vópov, 
Ti xal aütbg mpootátttty Deogbv oüx y sl ivavilos. 
AYTCV. 

721, 10. Karqyogtt Tipoxoátze Tuioxpázou;] 'Qaavel 
Dye Tioxoátne Tipoxoátous xatnyopet, &vttiüsl; vi) 
vópup Tbv vóuov* xoi neptttos Ó xavi|vopoc. A. 

721, 11. Kalxot c(vo; dày üpiv &xoay toa] "Evtcütev 
doysrat Tv inboqudv ToU vÓpov: PAoüncav Ob imb 
YvOpne. — "Ext? áp per bv &Aeyyov üQjcst paüstv 6 
áxgoatis tiw alr(av OU v npoQyür totoUrov vpéjat vé- 
pov, po670ct; uz imi rb cuppéípov tpójetat, ouvijje vb 
aloypbv vb &rb tij; ioÜaovlac, iva tov &xpoativ abtip 
Dógvouv xatacxeuácag mapacxsoáo: p5bà toug üxlo ToU 
Supapépovtos eovotxios Bitaatat Aóyou,. TCV. 

Kaícot v(voc dv ] "EvceüOev doy exac t&v. ExOvoquxióv tod 
vógou* devictus repov Ob npojyUnsav xgl Dojoonsav 
rb qve: Pyouct 6b dvagopkv xpb, 10 xpoolgtov.. Kal 
Y&p iv 16 nzpótp xpootglp qnolv aütbv bU doyüptov 
xpoay07nvat vopoürtzjout, xal iv toig ix [ot toótog 
Ota6dAÀ et cv vvápnv ópolos, Gx ix! dpyuplto Yevpagótor 
Tov vóuov. Tv 5b vónwv xov lv volg ix ó(otg 6. piv 
&xb toU dxoAoó0ou xatacxsud(ttat, Ütt dxóAouOÓv dau 
tbv tk totaüta vevopoletnxóta xal xoAMp roAujsat Bet- 
vórepov. —'O Bb beíctpoe « Goxsp xolvuv ,  dvbptc "À0n- 
« vatot, » dxb tob Óuolov. "Ogotw Tdp ?jott touX 
xxxouproüvtag iz a)toqupq. Aa6cty xat Tigoxoácny ix! 
aXtopópt págovta. aci) cávavcla, RY. 

721, 13. "Oct: ivavcla] *O 0D. clxstv,  cotoüróv 
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iav el Dix xdpboc, qralv, fipetlaaco ivavtia taux 
Ostvat, vv vÓpuov xsÀevóvtoov ui] Setv dQXou ivavcla 
Yeéptw , t( &v xpoosboxdte abtov mouiv, cl. imbà ixo- 
AÀóero xb viov. vójnv xk dvavxla voágsiv ; ACDGRTV., 

721, 15. Tot; dAXor ] "Avtl xoi toig 7j0n vogotecrioa- 
ctv. ACDGRTV. 

721, 16. "Qoxte xolvov, à dvbosc AUnvatot] "Azb too 
6polou* Sjotov áp att touc xaxovpyoüvcas 1x abtopaipu 
Aa6riv, xal Tigoxoítw im' abtopopu pépovta abt 
1üvavtx: mpootgiát etat à. Aotzby mtpl toU cupjipfpovtos 
ivzabüa, TCV. 

721, 18. Toue ópoAovobvtac ] O9 9X tij quvric, GÀX" 
&E a)1Ov tv zpayuátov. ACDGRTV. 

721, 22. Oáttpoy ] "Ezegov xi0el; évavclov tio npoxígo 
Vópap tip aotoU. AR. 

711, 23. "Oct pàv volvov ] Kol xap& tobtou; $j dvaxc- 
eaAalects lv u£a Aap6ávttas, ACDGRTV. Ifpootuiáte- 
t&t Aotxoóv mpi toU Dsucípou xtgaÀalou, tourtíctt ToU 
Pugpípovtoc.  'EvteüUsv xaok tobg mpottgnuévous Adyet 
toUe mxtpl toU zpocuou, zap& toótouc bà touc vópuouc, 
Toug xtpl npáypxroc, — "Onsp 96 AMyoysv. noXXd , Óciv 
tác dv páoot; toig Aóyot slpnuévag zpoouutax&e ivvolac* 
xott(v cup.sepáGuata xal rpoxatapxtuxke ivvolac , voUto 
quAÀáGsoucx xal f xapoUca qalvetat vábug. — Elxa 2baipé- 
osoty. altunv xéypntat , AÉvov Ütt ob. volgajott Aevgty 
é»e oàx ivavtloc, o0 &xttpos xal ióu)tnc, o008 Ov (và- 
ure dEtog. — "Agyerat ob cfc Patptfateox « Oauudto 5E ab- 
toU. » "Act 8à al d eatpéaet, voU voplpou xspaAalou tory d- 
vouctv, RY. 

"Oct uiv zoívov xai xapk tobtouc] Touc epit toU xod- 
Yuatog 9nAovótt, — Elxa. éatpéasatv altinv xÉypntat, 
Aéq«v Stt ob voAud[oet Aéyetv ée obx &vavtloc , o06à dxei- 
poe xal tóubtrnc , o90É vt cuv ywoire detoc. — IIpíxot 9' àv 
$ i£ losats xp xatagopuxip Aóy« xal t& tónu tij; Y voire 
xai t5; BovAxjosex.  "Apysra:t 5à tfj 2fatpéoeee dx ToU 
« Ücupd(o 5b ajtoO. » "Act 5$ al HEatpfosi, vo) vopluou 
póvou xepaÀalou tuyy&vouat. — Kéypnivat Bi cabtatg , (va 
éra[áymn abtoUc tjj mepl to Guppépov ivvolac. — Aiórep 
ajtev dxb tvüs znAuótntog 1b do(xrnja , onotv , oóx 3v 
drttpos vópuov , ox Tjv lóubtne Ó Tiioxpátzc  o0x ixavot 
Üvtos aOgip toU cupupípovtoc npbe dxoAoylav tip toApjj- 
cavtt Uxevavelov vpádat vote vópotc, o95' et puplx xacsi- 
xot dupupépovta. — "Ev 96 tip o00' Ontp aur ytviv. yapuv-' 
Ttgpbe xdÀty dot(v. "Erxvcjóctov 86 xal cuusdpovta ix 
xapaJJjAou A£vet có a9v6. ATCV. 

722, 12. Olyac 95 návtac opac] "Apystat piv to 
qupgpipovtoc ivttU0ev, clünau OE xà ino eiprpata dE Óv 
touc tÓxoug toU Guppépovtog Afjstat. — "Eat 0& tà dvo- 
táto tpla* 0v piv, Ort Bet sbv vópov civat. &rAoUv xal 
plxv Eye Oiávotav  toUto bé dottv zb toU  doapoU,. 
Asóxepov bà , Uxt Bst vov vópov Suvavác Dy aiv cà npdteu: 
toüto bi tb Duvatov xal tb pdbtov Gua dati. — Tpitov 5i, 
Ort Bst vov. vópov unosvl. t&v. dBrxoóvtov Sibóvat ovr- 
[vpn*. "Hón 56 io: toüto tb Olxatov, Onsp (bla 
sicábe: putk vo cupjpípov, GuvtsAoUv Db c)v xatacxkudv 
toU cuppéígovroc. — Àtà tl olv. tb nponroópsvov Tipoxpd- 
touc , toUr' Écrit vb Bíxatov, oUto auvérisbe , uaÀov 5i 
npootoptls xi auupfpovtt ; uáAitota uiv va. xavacxsvostt- 
xb» tb dóuxov toU dcupeópou yívntat, &x Bod)sxat 6 An 
p.os8Cve* Eneiü* tva. zpostziov xAéjn toU Buxalou tiv £T- 

46 . 
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Sobov xat i3) dvayxaol 5| 1à layupà cod dvcibixou ix xpo- 
Soyij; ela&yov xal x&tk tb. dpavi; xapactfjoa abt bt 
ol; dxoóouct: qp) yàp vk fuéttpa plv ix ro0 mpops- 
w9Uc, tà bb loyupk viv dvtblxev xatk tb Aeln0Ó- 
Kcty vev àp ordo Exs(wov zotiv. & aotoóver dxetvot Xu- 
moóc. — Tadra uà» obv rpl rov. Bpztxróvvuoy dv tib Aóyo 
x£gaÀalo». Tlept bà cH Otploeoe dàn Arxcíow. To 
plv oív zpórspoy àxuyslonua toU aupapépovtoc Pet uáy nv 
fob abt)s xv Ápol6oXov Bufvotav xo vóuov, Ej: 5i 
xal tb Ovvatby xal bixatov u£ynv npbo tijv dvtlüsotv - $$ 
(àp dvtlUsoi, , dAAà Bst. pOvOpiomouc etvat vob; vóuouc: 
5$ 5 dote , el bovatbv g.avüpursósotiat xal avr wpoüsty 
ai vj nóAseg ypsiat, — IIpoeDonos. gívcot tjj 0fott xb Su- 
vatov tij» dvrlüemw- ixüxtav Sb cho dvU.xopopS, 1$ 
9lxatov, dx, Üacspov. Osltousv. — El B(xatov. xotg payée 
S3jw kÓXtw dBuxodot uetadidóvat g.avOpuxlac. RY. 
Otpoa 83; návtac dv 0gac] To &rMse dvtl toU aapbx 
xaljd) £avobgyox. — "Exe? bà 9uoópuc HÜnyoüvtat cov 
vópuov &0tóc t& xol Tikoxodtns , xat Givotat plos 6. Te- 
poxgátze npbc [xaatov t&v rpotetvopdvov Orb roU Díjro- 
go«, dxb vob Jslxovtog Aóev xatk tb ÉnÓjuvov. tí]; Sta- 
volac, xpi vodtou MuaXéyetat, Ayo Q3) uíxv slvat 
Oiívourv toU. vópou, dAAk xoAlA, xal btepópouc, xat 
toUto tlvat tiv daupopópov. — Aet Bb xotita alvcctópa- 
voc Srt xoX2& udv. DO ni sfpntoc, dvrdhor Bb wpbc cà 
xat Dep 6 Tipoxoátne, Merov Occ éx; ópoXovoDueva 
xapijxa, xpoAapGdwov, qnoi, Üuxpópouc tivat. tà. 5ta- 
volag, &a:t taíty toy4dvstv doüppopov. — Aslstac 53 xo 
Sxorsiv tot piv ttÜdponxs xs9aÀalot; Anuosbtvnc, cio: 
3à Tikoxoátrc. — OUxoóv 57A6v dattv Ért. AnpoofÉvnc uiv 
tip voglguo xal ci Guppépovtt, Tuioxp&tnc 5b rfj gav- 
Oponía, &v&yetat Sl elc vb oixatov fj o.avOpuz(a. "Otav 
plv 6 Anpoofiévos Oappf] tot vópou, dv&yxnv Ete áxoxcl- 
vagüat Tioxpátrs Stt « daóAov0a. Tof, vÓpot véypapa: » 
lo: qàp Xéqov « 0050 Oron. A8nvalov obbiva. » "Octav 
8à tb Guuoptpov xpottivn AnposÜfvnc , zd Otxvb ola f 
xóAt BAaO(cttat, ctóts dpet 6 Tigexpdvne lE. dvd qure 
&xoxpivópevoc Utt gu ov tóre áxoxaoucty * eUxepr[couct 
[1àp ] xo xotavaqxácovsts ol. Prvvrital xat Guvtuxop- 
GouGt* x&l dvo Ob xal xáto OpuXdott tb olxatov, Stt oi 
AávOpunov Eürxa vópov, «i r:pl viv dOuvdterv Üünxa , 
on0oUvza tog ztívnatw. — "Ev pávcot ytvdaxopav toO. Ti- 
poxpétouc vóuou, tb mplórov pdooc. lejos; 8b civ 
dvéyvecty uy stat mpg to Prvóv. — "Eavv $6 cb, « xol 
« E ctvc tv. Ope óvttov Otago xposcetluntat xatk vó- 
« pov 7| xatà Qüerpuk [7] tb Xotzbv zposnuin0S. » 
*Qtre yv oUy. lypiiv dvov(ieoünt zpoc vb. vópipov, Bxset 
tby vóp.ov xpbo touc vópouc dvccb[caaev * Ort o Post cbv 
vógov PtacÜivo: cl. cuppípuv iari, tórs abrby dy! 
áxvtoÓ póvov &vaqtwbgxit tbv vópov. — Oftuc oó nica 
Ape vpóc vt Pnruv vopitxbv out Qjtnpa, Éxep Owpl- 
«ato Mztpooávne x«V 'Epuoyévnc, tixip xáv8dOc jug 
plv xpbg tb óntóv doct, Onip oà cod euuptpovcoc of &xo- 
Gris, — Atcuivon tolvuv tb xal respi tv rapsinAvÜóétuv 
xal epi tÜv usXXÓvtov Ot 0a rov vouotftnv aooitó- 
prvoc. — 'O plv v&p Tuioxpdtzs tapa oplSv toi; Ómxacr;- 
plou xplvety xepl vOv dggiatrrterudtovy xal xacaytvdiaxety 
S$tauby , Gotspov zepl toU OcauoU Duaerexat, 6 0b Anuo- 
oÜivnc xupuotspov a0:bv dEwüv Aéyset rv. Duxactrpiy 
Tyvaoüan, — "Enció 8$ ouu6alvtt Bc0zvat xal obs urbt zo 
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x£xptpávou , dxay 8évtac Bb nobe tob; Evócxa , 3) hà xpe- 
8oglay 3] b dIOo tt cv gsylovev dbumpátuv, bx coOte 
&rb vic Ópeovop(xe cod SropoU tb aóptoua DAa6to, 412 
Mit 6 "Tigoxpátne dpsioüat vod bsopob, BnAovótt toU 
pack xolotv. beüévrac- 6 83 Anuocüévne Aau6ávsc vbv rgb 
te xpíerex. "Iva eÓv tijv ydipav to ooplauatos gatvn- 
tat ztapk vo8 vóuow AauÉdvuv , to vógov tjv daápstay 
jttácato. Kol [otv 6 cónoc 300. ixty ttoljuatoc ix. tic 
dcagtlac xarà vb áxpoeliiópvitov, Utt « oó Blxetx vevono- 
« Ütcqxs xspt váv xapriqAoBótov xoi civ paAXÓvtov - » 
Toótu 9k o)« dv 39vvi0s xprjonata: t tónw 13 zpóxt- 
pov altuxoápsvoc toO voápquatoc cv dakpsuxv. TCV. 

722, 12. Olyat Kxxvtag ópoAoprisat] Enuslocat - vot 
OsoXóyov. B. 

722, 14. AxXX] To &xMX dvii to gagiác xol uà 
favoopyox. À. 

713, 16. "Exutxa elvat 9yvatác tàs npdtet ] eot vó- 
pov. B. 

722, 21. El qàp Snyuotixóv c] AUtn loyvpk ávcl0so« 
tob Tipoxodárow.  "Exsibi obw leyó dv a)tfj, Go. 3v 
dvtixlzcovtos udptt abtb Ayer, 8x co BAatrov dyov , 6n 
« toig u£XoUst xolveeÜat, dAX' ob cot (57 xptÜctatv , 
* 6 vópoc 6 naX; Bléoot c)v euvÜpurlav. » "Ezxstta 
i xal uevalnztuxóv * xol vàp XMéytt « o0 závtr dvatpls 
* thv npaótnta. » "Exe [ootev adc tpa, t4, É5n 
Aéqevo ofvoc, &XX oUyt éx cu Xért.— AXI 5 uacdAo- 
qts arn cb plv rpartoy ex6d)DX.t, cb bi btürspov tloáytt. 
Tóv $& 560 vópe»v dvavtlov Üvtov bct Éva. távtox; clvaa 
1.zp£vouoy , xat bet ix6d) ety e0xóv. TCV. 

733, 3. Axb tíjc zpátqc coXAa6c] "YripSoAcis, st 
gn:at — O0 yàp ctzs. vk Puta 3| civ Buívouv uóvov, 
dAA& x«t xa0" Exáctnv cuAAaGv. ACDGRTV. 

733, 10. "Eri cc DlevbeoviSoc xpotnc xal tà ÉEüC- 
eia. iryet * « Enloyac oocixa do. » To uiv obv ixtysl- 
gnpa , 6vt dodpgopoc 6 vópoc, 3, 5l aitla, Ürt doof. 
Ot 8l cl; xb izuslpnua toüto, móc ésttv dcapic, slel 
tóxot Bíxa* v xpüitóg isttw oUtoc , Máystat 6b zpbe t5 
prxóv * Éavc Bà e aal cU ctt tiov Ópe óvto v Geop xpoc- 
« tetlpztac xavk vópov 7) xat& djotopga. 3 Altura: 
tolvuv xal tb spl t&v xapsAvAuüÓóTov xat xept T6) uaA- 
Aóvvwv bug ox vov vogofenv , x&àvvaOa aoput6usvoc. 
'O uiv vàe Tipoxpátre xapoy wp&v tot Suactate xplvste 
ftpl v&v dyspioÓntnuátov xal xacavcvoaxeiy Deapbvy Dates 
pov xtpl ToU OscyoU Bureau, 6 Bà Anpoctévnc vov 
Tipoxpátr xupubtspow abtov dbtoUv Afer tüyv brxaaty- 
pov vlves0ac — O0 Ob tónoc 6 rtpt cv. dvopolov , ck 
a)tk víyvpags xatk tb drpooótüptotow. et vàp frtpa 
tpi Exaclpou. orol vào abtov y p3vat vopo8stijoat rxpl 
tv ur Bf xexgudvo , 3j) uj rtpl tov vlAoc eAnpó- 
tov. T 4íp orav; « xx yàp oà Ogtvov tv abtiov 
« JEtox£vas Quxalov vous HrknAcqpévooc xai tobe ux. c! 
« xplosox tppásevtal vt Os Aouc; » el piv o0v 2vopofitttt 
Tiuoxpdtre Prrorcàs S106von tobc uroézw plv xtxpu- 
Vouc , 6g dAeyy Ulvrus Ob dpt; alruitat 6 Priv: sl Di 
zspl t&v lEeXrAequ£évsov xat HXepg oroopdvorv, xU galvi- 
vat dóodav Tipokpácnc ; 4327 Eztdb|nep copSalvet 10) xt; 
ScOjvat xal tob ux Dirt. xsxpuiévour , Gray Obvcoz Db xpo; 
toU Évósxa , J| ótà zpoBoclav 3) 50 dXXo tt viov. paylatov 
dótxngátovy , Oti roUro drb vij; Spmvoplas vol Beauod to 
gópigua ÉAa€sv. — "Eattv obv 6. tóztos ToU Exty etprjparte 
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dx vij; daspelac xatk tb &xpoobiópistov &xb ToU toov 
e npuivos , Sex obx bec ck ebtk vip cov xaptiqAv0ótov 
Xo viov ueXAAÓvvwv vouoletciv. RY. 

723, 13. Mupptivolato; ] Ast 6xootlta: 2v ct Mudfsvvoó- 
&toc , (va xo. « Tipoxo&tee cixtv » dnóAotov xaf xot 
Af6oyucev. ACDGRTV. 

723, 27. IIegt ulv $3), pXévtov ] Kat ovyy pna 
Sbrxt voUto te voxlóe , (va, Bà rodcov BelEr cb mept vlov 
xapsAÜÓóvtwv vopoürtetw x dromow.  To)ro xaX NN c5 
xat' "Aptótoxpátous zxefolnxs * eovyeop/aac vào 1$ Xapt- 
óQp«p  moAÍtaw sfvot, ix. ro$tou xÀfov airbw BÉXayr. 
ACDGRTV. 

734, 3. "Dozep dv et c donc] Tfl elc dconov éneqorfi 
xa0* Unó0scty , Ert &nípavxov Éotat tb xaxóv. TCV. 

724, 17. Kol uj» x&àxetÜsv]. Asótepog óxoc obtóe Qoi 
xatk dvcebizaatv - 2v d) üvtekzevdCec viv npoxpatlav xpo; 
vv Otyapylav. — Kod 6. dv rpótepoc tónoc dxoBextud,, 
6 Bi beitrpog rapobuvtixóg. RY.— - 

725, 2. Ke o) tojto uóvoy] Kal o$tog 6. t6toc dr 
toU tpómou* dAX' of uiv Bo xpótspot tÓxot ep! ulav Dí- 
et JoyóAnviat ToU vópou, tiw Abyoucaw « xal sf ttw 
* 8cguoU zpostetluntat » aiuta) yàp iw bulvou 6u 
xtpl tiv xapsÀnAuOótwv vop.otecrC 6 58 cplcoc, Ott zepl 
tv usXXÓóvtov. — Kal oBto; Bà dzb tpórou cvyxpovcti- 
xix tl ydo qnot; Éygriv vopolstijoat uok OtopoU xpoc- 
Tuv , d)X dyyuntág xaOtatávac: 6 06i coqxpoóoag vou 
Bixactüe, tot, ÉoXuxógtv, abtoc ivbslxvutat Ott toótov 
&o:lv ley opóttpoc* ofc vo Éxstvot Bfouaty, obtoc dolnat. 
RY. 

725, 6. Kalrot ygijv abcov, etc. ] "Exeifjv o3cov vopo- 
Ortfjoat 3) xpoottaóv Scopo totg xaÜiovacty iryuntàs, 
xal uJ) patk v)v zpootljzgty xal xatf[wecty tij Dtxa- 
GU , tnvuxxbra xeieUgat Dux coU vópsou xouty viv Dtey- 
qonat , pax bv Ssopóv, BSY. 

Ei tb $:6ío0a. Dtvbv] "Extib oóbiv dbóxct dromov 
xatagvigavo toU Bsopod dvvontie, inávet tt ov pXpovatt- 
xbv , BouAóusvoc adtbv Gu[xpolcat tip Op. To 56 « ux- 
Scl xgoattuav ». Dy grjv otov, qno, vpdpetw, pni Sex 
Ttwà Osopeto0ot, dv irron1ás. ACDGRTV. 


725, 8. Mi) xgoXaGóvta] Kat& xotvoU zd tb iypriv. — 


Tv 9b xpóOtatv Se Oxspbtódoot npbe 1b xatt[voxóvac, 


tva. fi ore * 005a by priv ajcov, Xa6óvca Opas Tn rpoxa- 


Té[WoxÓtag ttvbe tbv Beaubv , vÓr& Advers óx, Ott. xata- 
ecivat ivvonváz, ACDGRTV. | 

7a5, 15. Kai tk; vv Opuopoxótuv ] Obx etre buaccác: 
layupótspoc vàp 6 bijuog tv Ouxatóvrov. — AX Uva ui 
qalvn cat lputióv sl Ost vbv Bijuov loyupótspov ttvat. t&v 
vópuov , otxsp statv ol Guxdtovtse , [xi] dxb tj motótotos 
pàXXov lyprjoato. — "'Ojwp.oxózac vp sx vous bixaccie, 
&vpótou; Bb rbv Ofjuoy , (va xoi to dAoyov Tuioxoévow 
éQ05.  Auxactal uiv vàp xoi ópócavtee bynploavto xbv 
Segubv, 6 Bà Dux coU Sjpou. tfj Uprodasc Yos cbv Geopóv. 
TCV 


"Oyaooxócov ] Ox. efzs uaorke xal bipov: loyupó- 
ttpov Yko 6 Bzuog viv Bxatóvrov. — "JO" tva. pd) galvi- 
tat 1b» Dfjuov xoubv daÜtvíattpoy civ Dtxatóvyov , rtp 
droxev, touc Ópwpoxórag dvisbitass toig dvpóot: 
lvxad0a vào tb dtorov: ol plv yàg Optoyoxótts slalv ol 
Suactal, 6 bi brpuóc Qottv dvópotoc. RY. Totg dvopé- 
tot; Bà Adyst tot; vUv Ürxagrate. — Kal ik cl abtouc xoAit 
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dvepótouc ; xa0b slavóycec of Suxagtot tpi ixsivou to 
npéypacoc Oyvooty , fepl o9 J, xolot; Tv , ob pévtot ntpl 
tiv 5n xpiüfvveov. — ToUto oU« 0D clxet v , ct tapaxs- 
Asóetat Ópag AUoat vk rod ytvÓpeva , xept Ov odct el- 
oYA0exk olive yervdiaxeve , B uov Óuooávvuv nep Gxelonv 
Bxaotv. ACDGRTV. 

7235, 18. "Qos «Up Op5v] "AXXa; tórog dxo ti 
ixácrou Suxülotuc , Jic fxacroc fu yet vipt favtot. 
"Exastog yàp foóAetat cv oixslav vv&otw xvpláv stvat. 
"O 3 xóxoc oótoc xapokuvttxog , voU zpb abro Óvtog cuv- 
xpouótuxoU xax dvtttiraoty , nócepov xoplav etvat Bet civ 
Vijgov ciáv Ojcopioxóvoy 3) tv. dvopótoy. RYTCV. 

725, 25. AXY' obót & Bixata éxploazo ] Anpocttvodi 
Bla; cb Jónpa, tb niprtpérei voo dvtibixou. t6. loyupbv 
&lg cobyavclov. — O vp Tioxoátng & qiAévüpoxov tl- 
6&yov xbv vÓpov etf tijv dosatw toU Ssapod , el xataat- 
esta iyvogtàc , 6 bk ivo Braluc dvetpixtt cobro, M- 
qov 8 5j dXn0sla 0053 Error; Bobetat xapaaj £07 vat, 
&AXA& &xavijsat pac. ACDGRTV. 

726, 4. "Evüupsto0c] Kot o0voc 53 dxb 109 DOaizov- 

toc * xéypntat 9À voóto vf tpótu sl; tk npotipnuión ufpn 
toórou toU vójio) Étépux, — "Exsivot ulv vo fjoav nob xà 
TtYeapva,, oto, 83 drb cv raprpsov xol Datzóv- 
ttv xtpl tb &tb uépoc toU vópou* Bütv xl cijv mpottpt- 
pívny fria Éxacav fjveosv, (E dpyzis rdi aO. Tt 
14g $12; « ivOuuetots &rb toU Guxxatnolou xal tijc xa- 
« tayvógeg ol Gurjonssv. » Odxojv cb xa! Det 
alttcat voU vóguou. — "Ett yàp tbv fctn0tvea xapabo0i- 
vat toig fvósxa, foc GV éyqunrOw cünop/cn. — AX 
ixr0)) 3b)varo xpbg toto Afyttw 6 Tigoxpdtne Stt x 
6poXooUpavov todto zapijxa , Sià voüto xpoAaGtv SubaAs 
toU vóuou 13v daápiuxv , exi Utt cote gà» Eteavt vavri, 
totg 6 tavi xrpl ajtoU ywwooxttv. RY. —— 
716, 8. Toi; ea] "Eibnes Aet &vel vv beauoou- 
Aéxeov.  'EtiàXejev olv, not, tbv Gcoybv, W, p 5- 
bícünt xapà roig Évbsxa xat quAdctéola: , fox dv YYencc 
xxoácyn iv tip O/jup, (va dv vocoónp DuvnÜÓ quytiv. 
ACDGRTV. 

736, 9. Mstk tata xalitidvat rotg ivyuntic] "Ex 
pastos o0roc 6 vóxoc. Metila6s vàp Ovoua dycl óvó- 
pacog* Séov ko a3rbv, qnolv, elxsiv o tum xol cb 
T6usvov, 6 8 cb doyüptoy $ OpXe, qnotv, stxs.— Kad 
toUto dvapépotro dv ixi cy abc dodprav. RY.. 

726, 22. "Evtav0ot] "Ort dvrad0& xal ivraulot Mive- 
tat, o9 uy ivtav0l. ATCV. MM 

726, 36. Avr plv toU vusjpatoc] Tlgnua xaXst ayeb 
tb npoattumÜlv abci ix coU x póvou vij; évátne nputavelac, 
(ats xaraóaAsty Bux, do[óptov Ob adrb vb xepdAatov 
xa ib doyato. ATCV. | |. 

727, 3. Tb veypajapívoy ] A9xb cb. üpyatov. ÁTCV. 

722, g. Met&k 1adta. volvuv ] "EGbouot tóxos ovo t- 
atlv. — "Occ 3. dp! Écepov pdpos ptabalvit coU vópou bfj- 
Aow. To uiv yàp iv vfi x&v jnpdroV uitaloct cU dv 
toU xpotkntacuévou: to xarà toU mpeibpoug xal vàv imi- 
ystpotov(aw abvt)v, sip àv roy (6bÓpou. — Zxplgttas Bà 
stet lav Mv , Bióct atrsv 6 "Tukoxodtre xouitávai coUe 


A 


dyTontke Ütav Qoülntát.  "loug 5à Büvarat tb « Ütav 


« foóXntat Éxactoc » ti indes : vat tbv. Betvv, RY. 
727, 16. OaoAoug dvüpiorouc ) Ébtr)atg xavà civ wi- 
ynv. À. | uu 
46 
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727, 17. OG] Avr xo9 obatvac iy qoncác. ATCV. 

PEàv dxojetpoxovjonte ] "Avtl toà. dxoBoxipdante xol 
Q3) 8 enoe adcous , 3) ur Ovtas Ixavos els cb éyqvrjoacQa 
áraAXAáEnte. ATCV. 

727, 24. Ti 5b xxtaonísavtt] "Ox5ooc 1óxog 0916; 
icc. TI4Xcy dvradüa. ixfuecev. ixl toU xaxovpyipatos. 
XEc:t 8b oóto; Ópolug rb tfj; «bte usraATjycex, Bt 
$voua. dvx' óvóuaxog Fypojsv. RY. 

. 728, 1. "Ekv 92 yj xata64An ] Azocslverat piv dnb 
tojtou zpog ijv ufAXoucav dvcl0sctv, To yàp Tioxpá- 
tovg p£AXovtog xpo6dAAtoÜat cvÀv quiavÜpuniav xat tb 
dóclac ctwbc voy ávetw tob, ÓprD.ovrac , aoro rrpoxvatpei- 
vat toUto , dvriUsl; "tb. vevopotieczjoa: Beopbv mapk toU 
eütoU rtpl vv ajrGv, — AAA  ineibj] voUto Doxst civ 
Uxojlav dvatpetv ijv xaxà Tuyoxpácow, , xsAebovtog Oci- 
oÜat roc óge(Aovrac Bv p3) xzlawatv , oDroc OrAÓs Eat 
o5 yapitóuevog rot; Ópe(Aouatv, — "Ewacov elAnps. Tóxov, 
xb toU nsptouc(ag vórou: tov vkp 3j Drüévea cljv dpy?v 
pxob vcra dy 6eapotg tle, enoiv, ivvorjatrat; xat Eoct 
uiv 6 vórog dzb páyrc, Uw ivavtin. vevouoétnxev. ol, 
xpo6áAAerat dx toO msptowclac, ti BAox« pi Oxóxtttat Ó 
$süncópevog.  Aócxs adtQ civ dpopujv toU coplsuaros 
6 guxpip xpócütv Mimtacpívog tórog &mb tijg DOslpsox. 
"Eytov obv dnb zoítou toU tómou tb pj eipijaUat Det ao- 
tbv Bebioüat, &lxótwc &x 3j xatk Uxoxeií£vou. Otxvuot 
tiv d))wg ytypapóta rà Tipoxpátou; püpata: OuAErce- 
Tat Y&p xtpl Drogo) o)j, Üxoxetpéveov Tv Ocürgop£vov. 


738, 6. "Eàv 5b 3] Hiegitat Aóoat abtob 17)» 9ótav, 
3v Éystw. voultsvat xapk totg. roAltatu , &g qUidvüpur.ov 
&£laáyov vópov. "Ecc 9b (one Aóow dvtunixtovtoy. 
"Iva. qj t6 enn «(boo ov, xol abrbc xsAcóct elvat àc- 
« Gpóv , » ináyet Urt « vip Óvópatt póvov. xavaliiávet 
« üpty tijv tuuoplav xoU Bsopob , tib Aíyeww x; Bet ós- 
« Gieto0at , c7] 96 dA nsa xal vio Epyw dpatpsitat, rapíé- 
« qtoY xaby euyfis tote i] BouAop£votg xata6aAsty , óx 
sixty dvo: a dO" 6 xbv xaipby ixl. » Kat xotvoo 
i tb deo óetv. ATCV., 

AXXÀ vov xatpbv ÜxxAbjac] "ExxXMéjag tbv Tuxóra 
xal vv xapábogtw aüroU roig Évbexa, Duk tb rov todtou 
vÓuow xsAcóety dv x Ovju«p. xatgtávat tou; évyuntàs, 
db)vatoy 9à elvat aüünuepov ExxAnaiav Rua xol Guxati- 
piov. YevíaDac, dx; dvo elontas. P. | 

728, 11. Kal nap! &xóvtov ]. "Àvrl toU xal OpiDv uj) 
BovXoufvov ÉGuxev Mpratv coU Gecuo9. ATCV. 

228, 14. *O 9b xoXJAQv Üvtov] Afxato; obtó; lot 
tl; 15 2x sfonga cz; dcagrlag. — "Eatt i dzo too DOl- 
zovtoc xal oóroc. — "EJXelnet yàp. tio vópuo tb u3) Siecd- 
y at repli viov p3] xaBiacávvov touc Urqontác. Zeoóptovat 
8b xal oótog. El àp 3) xavaovíost vobe ev yon tác, 85Ao- 
vótt uívet Oebepívos, — 'O bà xb xaxà Deu. Aa6ív zpbo 
tb ÉautoU guppípov xatcaxtóagev , dxobsuxvue Ott o0 Dc- 
Oferta t7jv dpyJjv obbel,. — ObxoUv 95b xataatrjoet tolus 
Ürqontác «00 8 xapeMÉsxto 2v tot Éurpoctcv dnb tv 
xpoíbpov, toüto ivraU0a H»jtastv, Ütt tot; uiv mpoí£- 

pot; dvdyxnv ÉnlOnxev cloavayetv. vouc Eryontàs elc xbv 
$uov, toig bà óptÜlovctw obbsulav dváyxry xpocdytt. 
RY 


728, a6. ToS 53 ui) xataatjoavtoc obx. Évc Dsjroutsv ] 
Tlós q&p 6 u3j xatacvjoac Prrontàc pec Dye bryon- 
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tác; obxoUv , nol, xatk toU 3) xaxacvjsavtoc Érqvrités 
oUbiy Éypajc. To 5i xaü(Qouctw dvxl toU xaÜülstaytat. 
ATCV. 

. 729, 2. Kaltot x5 dv dcvppopórttpoc] "Evteuüev ó 
inDoyoc doyevat. — "Exdioyltecat 88. dvaxegaXatobuevos 
16v (nOEvtov. Éxty etonuátov. cv Sóvagcs. 'TCV. Zouze- 
palvet tb. cugupé£pov xepáXatov. — Aeütspov bà Gaxsp dvaxs- 
qaAatoUtat tk tipnug£va, Ei 86 tu Qxnjsot 9i tdv 
píow t Aóyo dvaxspaAalootw Érakev.—ltov. yáp dot 
tiv ix ovo xb dvaxspaiatoUcÜai—ÀA£roguev Üct aDtm M- 
[etat &vaxepaAaloatg uepux)) Évbc Exáctou xspaAalou, o$ 
t&Àéox« abroU toU Aóyou xal t&v dvóvov. ACDGRTV. 

- a9, 14. "Oxt rolvov GAnv av yet] "Ext o9 aupqépov- 
tóg eiat ol Aóyoi, TCV. 

"Oct xolvuv OA cvyyst] ITAnposae vou; 9éxa vÓxouc 
inüoqÜstar vb mpitov éxüuclgnga. — "ExtAoyíQerac à 
&vaxepoXatoDp.evoc tiv G£xa tómuv 13v oóvaptv. Y. IDAn- 
pócag tbv Ex(Aoyoy perafalvet xdXc. ix! dÀÀnv irat 
toU cuupépovtoc , àvxeüUtv dxobcuxvug dOUvatov tb zpoc- 
t&tayu£vov xb toU vópou, — O5 uv dvor téov Ott vb bv- 
vatby ini vb cuppípov Det cijv dvapopáv. — 'Ünócotg bi 
xÉyprtat tóxot; ixi toU xatà tb Duvatbv ixtyetprjuator 
záAtv imtoxejóus0a. —"Ectt volvov 6 zpivtog vóxoc dxb 
tpórzou xatà tb Évbobov , cívt vpómo xal clvt xavóvc vie 
xoÀttslag jpesvot tà xoÀÀA xal xaÀk xal ue áo xat- 
epyátovtat tpóxata , xai xav vrjv atpaveuovtat xal xacà 
Ü&Aatrav vavuuayoUct. TG voáprtv dmplouaia, onel, 
VÓpoue xpi elapopae , xpi vptnpapy tuv, ti touc p3] Xet- 
Üopivoug roi; vópot; qur9à toig dnplsuact xoAdbroÜo: 
nÀnpouu£wov t&v buxactnpley xal Bcopov xxtevtiooxóv- 
tuv tiv dxocuoóvtov. — El 5t obxo; tiov Bcopibv dvinaty, 
&vatpiset tov. tpÓnov tijg molttelag. — Avatpé£xuv 5i tbv 
tpóxov xal touc xavóvag, Duxgüslost tijv bóbaw tijg nó- 
Acox. RY. 

729, 15. Püotuglac] DPOotglav civ Sótav Met. A. 

73o, 7. 'AXÀà ui) tb mpocijkov mot] Ilapayorua xa- 
ta6dXAoy tk ypripata. TCV. 

230, 8. "Epoüpsv v3 Ax toig "EXAaqow] 'H ydpu 
getà Üuuod pueutcypávn.  Totootog yáp icettv 6 ptu. 
AtaAóet tàg l5 ncn, S160), xal Giaguyvác, 1i p) bu- 
vijaso0a( ct xodjoat vv. Beóvtov. "Evátnv 5b xputavelav 
tbv lvaxov uijva Ave. TCV. 

73o, 23. "Ett xolvuv, à dvbpt, ] Tóros beütepoc otoc 
toü BuvavoU dxb tzjc pelas xept và lepk xal 6otx, | Ava- 
qíporro 8 dy éxl vo &vaeyxatov, Urt dvávxr Osapadew xol; 
opel ovzac tiep xal 6atx y prjpata , tva O0ntat ck epa xal 
uetaAau6dvooty ot Buxátovteg xal budmetátovitg xal 
(fouAeóovteg tiv tevavpdvov piov xb cióv vópv. Kal 
Fatty 6 uiv mpóttpo, Tómog voU ivbótou, stra dmb toU 
&vayxalou, RY. 

331, 4. T&v 3x t&v veMOv ypnpvov tfj Biete] 
Tf Stoucjoet py. obv Aévet fj Sanávg xol tot; dvedao- 
pxot. IHoooxaca6ATpro. 98, cot! otc ck ÓpeD.ovta xpoa- 
xava6An0rvat elg &vanAdjpusty 169v. &vadopuktov * dnb piv 
kp tv tEJy viov. dz viov A«gdévov xal tfj; d opas &vr,- 
Alaxeco eig vk lepk xal el; 1b Buxaoztxbv xol eig tb BouAev- 
tixby xal tobc Utrfac xol tX rotadra. "Exst Bb oüx bxjpxet 
tata Tk xpüuata, xoAXdxtg mpogitlÓero xat Üto6cv 
Erepa. xapá twv Ope Óyvov, d ixáloov xpoaxata6)4- 
pata, RY. 
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* T&v ix viov ve ] Kopl idv vE 1x cv. AJupfvoov 
Aévexat, xavaypratudie 5à xal ixl viv xpoaóbov tij yox 
ga«. ACDGRTV. 

* 931, 5. Tà zpooxatabXuata ] Olov, aotk tà npoatt- 
pojpxta. tote X pttoaroUot xal uj BouAoufvote xava6dXXaty 
uc tij; ivátre rporavelac , ot, éx jon Eyvopav, xavtóaA- 
Àov tà buxAa, — Adb xal npocxata6A pata Abvecat bi cb 
xata6d))stv. ACDGRTV. 

731, 13. "Oxti»] "Avct tod xpgutave(ac. A. 

731, 15. O03 $uáse tà. Buaocioix ] O9 uóvov ol 8c 
xactal jAáp6avov pioÜ0bv, dJXà xal $ QovX) xai 6 07- 
poc, 2E Ov Exupfoet « d))& dpuo0t rara xovjdoutv. » 
ATCV. 

731, 19. 'AXA& vj AU dpaoft todos] OÀx Éott xodto 
dvclÓca, , GÀAk vónga dv. dvtiüfaees cy pati xslysvov, 
tva qx Asuagttxioe DtaAey 05 npbc tbv Tiaoxoátns, (va za- 
gotóvr toUc dxodovtac, ei uf. Aotev Buxdtety ditcoÜot, Y. 
'Avttzntov, dÀAAk, sl xol pij yp/ata Éorat, rà Duxa- 
evjoux xotjgopty xal jople utotoó. "Eact 96 o5 tj qUoet 
dvtixincov O0 vào dy vt; elxot xa Exvtv tiv Ouxa- 
ct&v, dXX x toü Tipoxoátou; toüto dmatroUvtog* xal 
fot cuyxprttxóv. — Tip &p vij Ala. xavtay oo 6 (ijv irl 
b'acopuéó ypztat, [olov] « à3A& vi] Ala xà xatpipa xol 
« zaxx(a. » TCV. 

731, 23. Xp» yàp] OÀx Éottv Écepoc tóroc obtoc, 
dXXAk toU aÜüroU xatacxeuacrube áxb tpóxou.  T( 5' dv 
Éüet. 06. xpocctvat t gcautoU vóputo, Tióxpatée; tg 
áxattsete nágag xatk toU; Ondoyovtag x:pi Exdorou v- 
veaac vóp.ouc , xal sl véypantat Ev ctt dmelauatt 7) vópo 
£lval tva: el'oxpakty xavk viov Betvióv, vadtnv elvat xuplav 
xai ópsÜiet elvat xvpla, — Afyec 6b vadta Duk t5 vpari- 
vat év xp dmplauact ESxvjuovos vevéa0ot piv Gtabixzolav 
tolg xpés6tc: xpbg touc tpunpápyoug, vou; 6b fíttmÜEvras, 
eb tie i3) dxobibo(n, clonpátttsat xatà touc vópous tous 
tsÀovuxoóc. RY. 

731, ag. Nóv 8b xóxÀo ióqtov ] "Avtl xoü zavtayó- 
Ocv. Toug tsXwvixoug 8E coug mep! vzAGV xal veAcyvOv. 
TCV. 

732, 3. ik xata o) zpocéypels toro] "Ert; oc- 
eubv 7jreDet 6 tv. ceAovtxOv vóuoc. ATCV. 

733, 6. "Ixzíac] Kat vàp xa ol ixrsig iio0bv Dp- 

6avov v eiprjvr Onip xoU tp£petv tote Üxzzov,. TCV, 
* 732, 10. O5 rolvov uóvov tk Buxactíjpix ] ITódéoev 
75» Xiew lv ávclücaty tadta elnxsv. — El qáp nox T- 
poxpátze qUdvOpunov elvat vov, vÓpov, axoxs(to Üct i- 
Àé£vÜpwmov toig dotpartótotg, toig zatpaÀolat xo xa- 
xouprots ixolnse, BAa6epav bt coi; fepotc, xi Ojo, xai 
DxAnglar. — "Eccc 8) o0roc 6 tóxog ázb toU. dóóEou, ]]zo 
&nb toU «loy poU * d; vào GoXAet, Ms. RY. 

732, 11. 'AXA& xal xoi dótxoiot ] O57 &rt Orip tobtov 
tÉÜttxev, GAY ánb co OscuoU xal to0 xavaOudtcoÜat 
zoAMxts yoruata vojtou, 79uvi[Un coolcacüat, Ato xal 
Ux&vtt tolto, exei) gopuapoU Apes Bóxet slvat co Dijpac 
tà 1o Oxapyoóac ix vv viv xal tk Ete. ACDGRTV. 

732, 17. Aeqóvtov q&o x&v vójuov ] Tel xAozjc. B. 

732, a5. Kai yàp el goptuxótepov] Znusluoet * 6uo- 
Aoyla vod coAusjaatoc. B. | 

Atyóvtov 13e 1v vópov] ZodXX:t x toU vop.luuou 
e*vat * oUx Éacc 5b, dA Avec xt ZóAov c xal tb Aéyet 
&$ tb Gvupfoov DAinwv, 6 5b o) pageeizat adtov, dA)" 
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dcujupópus víypaot tov vópov. — AxoXoylay. 0b motsitat 
xat ori aàtoU coU Atobupoo, Btt 5i àv foóAcrat loy vpouc 
&ivat ToUc xavk vv xatpaAounv vÓpouc , 55A0; Pott ma- 
peaxeuacpévog touc Yovíac tipav. Gate gárrv ajrov Ge- 
cuxopavtijsüat Unb Avbporltovos, &x tbv xarípa dvnpn- 
xóta, TCV. 

73a, 28. "Iva. dy "A$ou toig dos6éot] Ofov toic xepl 
tbv TávtaAow xal tbv Tirobv. xal vbv "Itiova. — "Ent:53 
obv f/oüsto &x Sw tà rotaUta roÀunpk nouus pav 
bows, &XJX o0 fntopueie, Gonsp Govqwounv ftnoew ci 
zu0v* « xal vio sl gopzuxtepov: ». 6 lotwv. dvántov, 6x 
qnow "Aüaváctwx«. ACDGRTV. — "OgrD.et, onol, udo 
$iX voUxo dxolavetv, (va. Exct Osl; coürov tvbv vóuov, tou, 
xaxoópovue ttptoplac Aóon , jue bà Báro Qv Os roAtctuó- 
psa. TCV. 

733, 6. Iloboxí£xa ] Bacawworfpióv tl. Zoxtv Upyavov, 
el; 6 orpeGA oda vts, Scapiodpevos robs xÓbag xal tà yet- 
pac. — ToUro xaAcitat xat xoBoatpáón. ACDGRTV. 

233, 9. Tlegt xoó. zuijpatoc] "O ét ipt tie cuu- 
plac. ACDGRTV. 

733, 14. 'E&v 9' 44] Elzot dv tis , mie Met « dàv 
&Xib, » xaltot mpostrov Ütt « eloayóvtuv. abxbv «le civ 
*HAiuaay. » — I 52 doovavto abtbv eloayavetv, ui) xa- 
vay cÜfvroc abtoU ; AMyousv rt rb « Pav. áp » évraüta 
ít ox , dv xataay c0], d207, dày Gib Dux. cfc xplasex 
xovjcag io! Omp cuveA(gUn. To 98 zaÜüriv 3| dmotica: 
dvcl toU zaÜt(» cl; tb oga, dxot(sa bb ypípata. 
ACDGRTV. 

733, 16. "Opotó, ve ) ToS abtoU róxov toU dàóEou xal 
oro xax Hítacty ix Ouupopás Tuioxoátoug xal ZóXwvor, 
"Axet dv. obv vobtov. inXdpust t&v 900 intyetpnudtov 
tOUg tórouc, toU vt doapoügs xal toU düyvátou. RY. 

"Opotó y, & dvopeg A0nvatot, Zókov 6 vopoiétrc] 
Katà dvtekévaot 3x Dtagopag Tukoxoátous xai ZóAovos, 
lvo. ix. tij; 6E ToU zpocuimou De(En adtbv nÀ£ov T2080» 
guotatov. — "Avciücatv 5à obíeplav ivrat0a xpbc tb aupupé- 
pov Éünxev- o3 4&p DXuotv£Aet aüvio xoa paUsat voÀ olxslou 
xegaÀalou 13v icgóv, — "Otav bà ix tijg motótrto; toO 
Tipoxpázovs Aoyenzat, xóre xtvxjoet vv dvelüeate Aéyoov 
6x; &ronov. Éypolyas, 6c unocis "'A0nvalev Gc0rjascat, xat 
abt6e nelaexal «t xaxóv. TCV. 

733, 18. BeXclouc xotct ] Oox clzs xoA4Get , xalvot iv 
toig xpostpnpévotg xtpi xoXágeng Dutepyóusvoc, dAMk 
BsArloug soi, GuopovtGpby cimv vv xóÀasw: Gore 
tijv Tukoxpázoug Soxoósav quiavÜpurxv (Ax6spkv elvat, 
tjv 5b EZólovog rtuwplav o) xóAacw, dAX OypfAttav. 
ACDGRTV. 

233, 26. T& uiv da £o ] To oy ua axoxorsj. A. 

Ot xoi Qvtag dvayxátouct ] IIept zai9ov. B. 

734, 5. BooAopat volvuv ] AvaxegaAaluste ráXtv téeto; 
tiov 560 xe£paAalcv , toU vt voulyou xal toU. guupfoovtos. 
ACDGRTV. Ei à£ x5 Qnvjast tlvoc Évexa. xo. Olxotov 
zagÉNixsv, ipoüpsv, o) mapfixew , GÀÀ" insibà máwo dv 
loyupbv , paveptóe piv abro o0 tlürot , xxvacxsipst 0 a0pb 
ravtag00. TCV. 

Bo3Aopat 1otvov ogtv ] "Exüvoyttevat npiovov i£ dvaxe- 
QxÀaubastog xoi dvagvijasee t&v npostpnp£vov xavà áxa- 
plÜpzotv, zpütov xal Beütepov xol tplrov Aéqwv. — "Ev 
6à toutotg Üte(Àe tb mept npóowrnov vóuipoy xol zb xci 
tb rpiY(ua, toU 9i gujupépovtog tk 090 énty ctpjpaxa. xal 
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ToU, tózouc six:lv maontícato. Elta ust civ dvaxe- 
eaAalect:v dXXo etos avpryopens (osÜ.szo,. "ExiGouAsóov 
TÀp, qol, xai ob qvópne Puapaptévoy Ürpzjsv. — "Exi 
toUtote x(0zat Aotxby tijv dxb toU Guxalou dvtlüratw , moo- 
OAes ulv ob vicc * o05À &o voyvióe cuvéptps* xó0cv 
ov f, doy) tij; dvtDéoto; Üaupdtu 5l, à dvbosc buxa- 
etat, tiic dvadbalas abcoU. Gabuoov Sà civ usvay sípuotv 
Exc xo» vijc 0bosox f) Aat , xal cup.íxDuaxtat vf] dvciüdast 
tb dvkytlopa. Ti áp quate; 6 gsck "Avbpotisvo; 
dxavÜperorátue dv ypnoágsvoc toig xoAÍvau, 6 unbtva 
eov xegl abvoUc ixibtibdpsvog, oDtoc touc xAíntac xal 
touc rà lspk ypr|uacra xavéy ovtas ov porreUso at Aévec. 
Kai Ex Ecípo0l xou toU. Aóyou zapíbeds viv dvtlOsatv. 
Ti áp qnoi; xai oto xpb; cb mA50og xpocrvi|vextat. 
O)xoüv tb piv vópipov zponyoóusvóv dott xepdAatov, 
xal to gujupépov Óópolec xponqoópsvoy vió AnpoclEvet , o 
6i bluatov slozixtat xaxà vb Tisoxpácet Exópsvov, dvxt- 
XpotstvÓusvoy xaoà toU dvtib(xou, — "O Bà xponyodptvóv 
latc cip Anpocüévet xapáXatov , Tuoxpáctt Exópsvov má, 
16 ts vóptpuov xal to gu v QO0a« 7c 96 olon 
xatà d dvclüeotv beri li depamtrípa Fidis 
tjv Àóew pd 0obo;. "Apysta 0À dnb Gu[xplotoe x«và 
dvietvaoww, — Tivec obs. u3X.ov dótxoUat cv zóÀtv, xal 
tlveg Bixatócspot xava6d)Aety elalv, ot Bi msvlag xXÉ- 
qavttc, 3] ol. xofa6sts aípsÜfvrsg xal nÀoóctot Üvtec, stva 
OpeAópsvot ; xal tobto Gà Get elBivat, Ott po6oopsvoc riv 
dxb toU Duxalou icopaptoóaav dxavüpuxixv (xtxpoó yàp 
tb ÜDiopitss0at tobc d5txoUvvac Slow Sibóvat ) oóx xb 
toU olxelou xpocdirou tb xsgdAatov voUco ipyátevat , dAXX 
xapk nv tb xtpáAatov dye xalxátu) tbv Zóova 0poAet, 
xalÜtt muxpióg xat& v(5v diuxodvtev vouoliret* ditóri- 
etos qàp 6 ZóX.ov. RY. 

734, 7. Wpiorov ulv zapk rou; vóuduc) Tootó dovt. o 
*oU vog.j.ov xposumou: tb bb beóvtpoy toU vÓuou ajroy. 
TCV.- 


734, 9. Tplcov 93] "Iatíoy &1c ob Xéyet ivtotta zspl 
t9U tpltov xiqaAatov , 6 lqtt ro Bixalou, dXX mpi roO 
guppíoovtog. ' Tpltov 9 adroe ixdAcotw lvrao0a xb cup.- 
efpov , o8 xpbc tijv táliv viv xepaAaltov, dAÀX nob tiv 
$ulpsatv. — To yàp vógipov xtpáAqtov. cl; 800 Duiev, 
e; cc xo xapívopoy xai tb ivaytiov tot; vópou.  O3- 
xoUv &x poe Tk Dóo uípn voUto simt rplrov * enel zpbe 
«vv viv eósww toU vopiuoo xepaÀalou záAw Drüttpov 
Ast 1b avupípov. ATCV. | 

734, 20. lavtqg60ev piv tolvov ] "AAXo. l6oc (x0.ó- 
yov dxb vij qveypone toU teOstxÓro tbv vÓpov ipyáterat, 
tva. ck cjc ovrrvoune dpD tat. S. 

734, 24. O25i vàp o05' dxuov ]. Ei piv dx nxpovolas cí- 
Óstxsv, tl xar éqvoiv, vt xoÀbv dzb Toy ypájat 
iri 5b Pix ueXMÉtne, obObv Üysc xaAGX. To qXp o0bi 
dxov dvalpesi; piv auyqvdypine, Aóau 9b AdÜpa toU Bi- 
x&lou od fy rpospípey Ttgoxpátne. — O0 qavepox, $i 
abro tlBnatv , exeto7] tayus «adco. TCV. 'Q dxov xaXóv 
tt xou(oa oUx ézatvetzat * o053 vàp oroubatog Bux toUto 
Advetot* Xeple vào npoatpéosug oUx Éarty $j dps: o90ck; 
6b dieoy roáttow ix. zpoatpígtes npáttet, — "Oye, et Ti- 
poxpátne, 6 xbv vópov 3x zpoatploeeg dventtoetov. xad 
zapívouoy teÜsuuog , et vt iv abri) dxov. OpUXX, Evpalev, 
el 3) Exalvoo , dÀAd ve ovp vepone dioc xpivía0o. P. 

734, 28. Ocxvudto 9] "Evteiücv $j drb toU Gwaloo 
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dvtlüsau. — "How. xacaypivecas xafapik, elg tjv xatoligo- 

v tí zspl tbv Avbpotluva, 4v. Épnatv. 6 Mévavbpos 

vtípzv slvat Oxólsaw. — "Opa 8À Urt xpb ij; 0otox; 
i pen xa GukzíxAextmt v dvufos cà Puaxveleya. 

735, 10. "Ox al Ajatig tiic dvetübatur xb Bixatoy as- 
qdXaov Pyovsw, — Oóxoüv qavtpà vévovsv $j Bualotau xal 
pda tnAavp)e, Utt to piv dodjupopov adciov xavtoxtia.- 
otat OU ix upnjdtov 500, toU t& daagoc xal toU dbu- 
vátou , ust votita Sl ciüstrat f, dxb xoU Buxalou dvciÜeais, 
pàXXov Blxatov. quiavüpuatóscÜat touc ivbtsl; viv stoA(- 
ty. Elxa. ixxtoa M b(xatoy xpbo Àócw vg dvriüé- 
G£t& , 6 xsttat óx; xegdAatov xporyodpgtvov, — Obxo)v xb 
plv vópipov xponyoóuaswov xepáAawov xai tb cvjuépov , 
tb Bà bxatov clozxtat xatà t6 Ínópavov npbg Aógtv tic 
&vttÜEotox. S. 

735, 16. Et udv tt ] "Evtreoücv 5 xavà cv Ajo. yd- 
ÜoBoc, — Kal Éott piotoc tónoc oUtoe aur xptrtxixe Anglcle 
&xb toU usltovoc. RY. | 

Et yv x5 &yopavónoc] "Azo cvyxoloteox dpy tvat xaxà 
dvrizéxasty , (vec ov dBuxodat v3v xÓXw , davuvópot 
xai Üxagtal xarà Dípoug qi[vópsvot, 5i mtylav. xol 
&xaibeuclay xal &xtiplav BOtavts; dv. vate ebUvaig xexAo- 
qévat, 3| npícOtu alps0lvrsg Ob roU byjuov nÀoÓqtot, 
Opnenpévot íepà xal ow ypápata xal moÀbv xpóvov 
boxapropávot; dtov ob (ntoat ToU vóxov tb DoxoUv 
Upopusiv. D»; yàp tou; piv mpfo6eu forüstofat vip 
vÓpsp , tou; 5À daruvÓpiouc xal buxagtáàg xarà. Dípous ye- 
vopívous pij Qonüsic0at. —Kaltot ve, cl 6 vópog tbv 
begpov dylnotw, Ópolug toig xXctw dolnot. I oSv 
olóv cc toig uiv Borüctv, tot; Oi o0 fonüstv odróv; cl 
pi[ tte Aéot Btt oüx datost xijv. StxaxAaalav xiiy doru- 
vópuov, — AÀAX xal toto ca0póv. loj rolvov tb oóc:- 
gua; Ürt o0 spl toU begp.oU Bud vsvac , dX mepl ro 
róttpot Brxatórspol elotv Exrtvvóvat, ol. npásGes d oofignv- 
tat , 3] ol dotuvópo: xal ol. dyopavóuot. 3v DtxanAaalav 
Gurt ExXejav. — OO mspl toU. vópoo qào Duktyetet , 027 
«)to xaÜ' tauro ibexáter póvov tb Dlxatov, clvsc bxaió- 
vepot xara6áAAste elgtv, ol Ok mevlav xA ipavrec , 3) ol 
npíc6ct; alpsÜEvrec xal mÀoÓatot Üvcsc, lta, Opt) dpevot. 
"0 8 dyapaxt tfc eOóbou , toto zppofrjaw:* eo6oduavoc 
1àp vw dxb to) Buxalou ipopaproUcav &navÜpeniav — 
zxpoU vào tb Stool, safat cou; daxoUvtac blxzv bibóvau—, 
oUx dx toU olxslou xpoquou tb xtpáAatov AEyri, d2O? 
dwo xalxáto LZóÀowa QpuAet- votov yàp do' Éawtoü 
toUro vopolsroUvra mdg dv v dpbv Or afrv. ctvat. 
Món dxb tij; motótntog ToU ZÓAowog ipydterar: dpió- 
zigto, váp iatw à ZóMov xaliminpgóvtoo. "Eon 5' 
&yopavópoc 6 éxóntne viov vlov tis &yopas , doruyópoc 
6i 6 ixi coU elvat xaÜapkv viv njAo, dgyoApjusvos , 6 
rap. hiv xavijo. TCV. 

"A opavógoc ] *O cfc opas ziv dvlev ErtpgAobpevoc, 
v ttvec. xaÀoUot Xoytac?v 3| Épopov. Morus ipos v 6 
vv &npuooluv ixueAoópevog xal toU xalapkv «tva. yu 
xÓAtv , 5v xaÀoUcl ttveq xatípa tijg nóXAsos. AR. 

"H 5uasths xarà buoug vevópsvog]. "Eyhrvovzo yàp 
xarà SYpuouc, ofov 2v toi Ilatavteüot, xai àv Bor oX- 
pot£, Otxactral. — "Qocu.ee ov Tp tobrou, ext, dou 
Bety elvat gU divÜpunoc , xa Ext to0ro v Octvat xbv vópov. 
Taóta Ob návta Afqet dvaipüw vo lgyupbv toU dvgvtlou 
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xat tb blxatov, Tva. Belen adcbv od Gi quuxvÜpenlav vo- 
potc[oavtx , 4AX& Six coórow;. TCV. 

735, 18. Xoóvov xoAbv] Oby, &xM3x votivo JAéyeu, d) 
Bob)axat onpvot tjv. vé noutavalav, 1va Deer o- 
touc Bà vobtou ypstoatoüvras tk buzz, ATCV. 

735, a1. Kalrot ' 6 Z6iov] Astítspos vózec obtor 
dxb tod dAárrovog. — "Üpae vàp Utt vagi Évactcóvorv Dae 
pátov 6 ZóAwv urqlotoy vipoplay Bosw. RY. 

"AA dvalosou tije quavOguxlac, — "bob vàp 6 Z6aov, 
guavÜpuréttpoc adtoU àv, xoXdttt roue diirxovcac - od- 
Toc Ob dino, óx ixtosltopev. — "Eott Bà 6. cónoc obtos 
tije dxb xo Bátrovog avyxplistox , S sph suitoo ves 
éxb toj ueílovoc,  Olutoc SR Tv tÓxov 
"Exrb) rào xe. dvàoGv rpécÓsev xsxÀopÓtuv routtat 
Tov Aéyov , dvayxaluc xat coic rapabebyactv olselot x£- 
Xpnvxt. — "Opie vàp ivtatÓn Urt mspi vOv Dattóvev 
xÀspuátow usrlotac tupuoplac 6 Z6ov ps, TCV. 

735, 38. El uév tt; ps0* fpdpav ] Tleph. xAonik. B. 
Me0* fudpav Aéts dvi vod. dv $ydoa. ATCV. 

Nóxtwp ] "Ev w«zt uelzova civ vupuoplav loetcv , ixet- 
Ojmip us(Qóv dori o PyxAnga tg vuxtóx. CEv Yàp 
fpápa Dovaxal cts xol BonBoUc xaXMisxt &avrip, iv S vex 
e)x£. ACDGRTV. 

736, 3. *Qv al dxaqorat clatv ] "Avel vod x20! àv ai 
éxaymyal simv , (va. Bo)ubon v&w Uxio xv rtvcxovta 
Opa uéov * ol rào xAX£xrovtts fivrova viv nívvxovta 9pa- 
aps fjrvova ixacyov. ACDGRTV. 

736, 6. "Ex Auxsiov ] Tola taüta yupvásux wap vois 
"A0nvalok. — "Hv 5b xat Gp, ixi páv coU. Auxslou Xuxo- 
xtóvou AnxóAAcovoc, ixi 9b toU Kuvoodpyou; toU 'Hoa- 
xÀéous , ixi 9à tfc "ÁxoBnyutlac abco toU "Axabiuou toU 
f£owoc , KE o0 xoi $ tónoc booj0n. — "ExXx/0ncav 8b obtex; 
$iX cotadtag altíac. — 'H pdv Axabéígsta áxo fjpuós ttvos 
"Axabiüjpou xvloxytog Tov tóxov, ÉvUa xal ButpióTv ey sv 
6 IAévv. — 'O 5$ xóvos tiic s00s(ag tiic "Axabruslae npo- 
xapobóvevat, ixsi5)) xai fj ed0sta toU AxabQuovs, ibo 
bOxj6n, xponapokóvstat, — To 5à Kuvócapytce &nb toU ots 
Ovóvtov tt) "HooaxXet xóva Acoxbv &pnáfat tà uapla to 
ispelou xal dxoüícÜn: aütà sl; cov tónov toUtov, ÉvUa 
icti tb vopvágtov, — 'H Bi «0st cb Kuvócapysc xal cji) 
xpoxapotóveat * $j aóvOcau Xp xáXtv dvíxsuijs vbv vózov. 
To 5à Aóxttos Auxoxtóvou "AxóAXuovog, 3 Stt vóytoc 6 
sac vop(Cexat dnb xoü Üncsücat "ABpo[eu xal dvdyxn 3v 
dve)ats éx; vóptov touc Aóxovg touc byüpoUc Üvtag tais 
xoluve:g, — "H. rt Axes». oxi éns)0óvonv. vi] xóa il 
T&v "AOnvalov xal xoAXoue a9viyv dvaipoóvtov Éypnotv 6 
eb O0ety. uidnata. dv tip tómup , xa Xotzov. Ix cic oou; 
éxu)Xovto ol Aóxot, xa ix voítou y dptv. ÓpoXovobvtec 
oí Aünvatot tip "AxÓ«ewe ügbv dxtios abtoU xarx- 
etjo«xyto, xalécavug abtb AuxextÓvQu  ÁAxéJAewOG. 
ACDGRTV. 

736, 7. Axxütto» ) Avvesov, Ünep ef mouufese. bpxos- 
pi5ot 17] tovs. B. . 

736, 21. &)3à taóTx ply SuAdaux ]. "Keb xotwos dto 
Ostv. P. 

736, 29. Kalcot Fro? dun ] "Epizoc oDeoc vónogs dno 
toU vpóxou xatà cb $vavclow. — "Opdc vào Urt xept vpó- 
*99 ÜDuéyttat  Üxoc Pxpijv otis  vavopoDecnuivat, 
RYTCV. 

237, 16. Kaltot , & Tuxpate; ] Técagroc vóxoc obcoc 
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&xb vo9 oov xatà p)v dilav- dvrad8a v&o rtp loótnto, 
xai tij; xat &blav bxáorou vipusolag nouttat tbv Aóyov. 
RYTCV. 

797, 35. Tote Aslxouc: txc vd£eu ) "Ovt Jose cáxcenc o6 
Aéqsxat, A. 

O9 vào $3) ipst ye ) "Avetxlxtovros Aóai,.. "EXeyov vào 
xoJJdxte Ott oby, ovo Bst xoAd(stv opoboEx , jd 3xw»- 
Ttpov, — Aóst 5b abtb, ob závtos; 63 voro Ipaoxiv , d22' 
6x; etos BobAstat, oUtox slaáyci.— Xnusluoot 88 iv tà, 
« Totg Autoüot tic tdbet;, » oaov ol. zaÀetol $t Atro-- 


sexe queue ob Myrrar 3 yàp 2». Deqey. obtox. 


TN, 8. Magíort I] To Burpíprt dvrl coU UxtpodAXec 
xa(rot oórs lx)ugac odts 1spo051,02c. AJX.& épodi; coto 
zou: ajtbe yàp toüto o&cxst ieposuAlac , tb 13) Doüvec 
tk xpíjpata tij 0co9. RY. To t )sv: Sei-. 
vótspov vàp dxooalvet, — Tivi xat ixl vc Dtunpopis vb 
Outer. — Kaltot ve olve. Dxiepav olice lspecóAnauy ,. 
dXX ÓoisruxE cero xouitat. — Aütbc vio volto lows 
ispocuA lav , vo u3) Bodyar xà ypépata tio 009. — Tó plv 
(9p dxh, tíje dpysie, vb Db £nb toU. tD. ove leere, 'O 
plv o0v ix voli spod , dnb co vÉAovc xetet- 6 BÀ p3, drocs 
Gc , &xb tc dpyiic. TCV. 

738, 10. Otgat 53, vi) àv Ala] "AJXoc córoc npiotoz. 
&xb toU uelCovoc * (p xal tóxoc Ectpoc ixnxoXolüncsv dxb. 
ToU DAáttovoc. — Avcxxoloufoóa: vào dXXXAot ot tóroc 
toU bi A£vovtoc xplystv dat zspl tij; vdtsex. RY. 

738, 11. O3x dzb cavtouátov ] Elnot dv t1;*. odxois 
oUx ditot ixAX[patos ol xepi vbv. "Avüpotiova , sl ve o3y 
oUtot alttot, dÀX' f Orc. — Afyousv Ütt ToU totojtoo 
xpütoc futv "Ounpos vsyévneat, etta IDitov, 0ibáoko- 
tee. fpa Uet ixaibóry óp&yatv ot Octob cac mtovnpbv, dg 543.- 
Aouctv aUt(p totwítnw ttvk ronav, zpog tb bU abri 
boUvat vij» ttumpla v Orio àv rodbv Dd£vüavsw Goxsp tbv 
IIávàapov ixlopxow 6sta. dvérstaev f$; 'Anva rapaoxovbsj- 
cat, 8Oav xot xav tíjc yAxttoe títzpotat. ACDGRTV. 

738, 14. Axpwt/pia] Axperíjpux tz Nixne tiov mte- 
pv vk dxoe- 3) abris tàc rvgeyac: vixzv 8à tijv A0nvav 
evópaltov oi xaAao[. RY. Axoerípur Af(st olovel cà 
xttod- oDcm vào vodosrat $ Nixn.— Fuvie 03 épnyoliveas, 
Níxnc "Aünsds elvat d'yaApa dv vij dxpoxóltt. — Faórrg 9t 
tüg xtépuyae ypuocdg obcac imeyclonadw vwec waxoüpyot 
dg&)dcOnt, xal dxxbAovto a)tol Ug! favciov ol. xaxoipyot: 
at«atálovtsc xpbs abtous tis zA£ov AáGot &xo. tfj xXorilc, 
igfaXoóon; abtoig toüro tc 'A0Wvac, XAcrtxv kauto&k. 
"AAXot &€ qaotv, Éxagtoc tiov xaxoópyev ipUewelxst co 
zÀéov Aa6stv* ot plv yàp abcv Cevow abtote xpoaixatv 
to xÀfov Aafstv, Stt aüzoi touc Érépouc i6áarakav rpos vo 
eios) Oct dv ci epio , ol 93 Dayov: Q2 fuat; clacX06v- 
ts rÀs(ovt xtvbówo Entra óuaÜa: fhudc qp Bfoc 3v Evbov. 
Üvtas pov dat Jjrsp ops touc Eo. ACDGRTV. 

238, 18. BoüXouat 9 ópiv ] Obroc 6 tóro; dzb to5 


, ÉAdvxovoc: xol ol pv zpiorot Tíésoaos, tózot xazk Tiuo- 


xpátoue tici toU vopoUícoo, 6 bà pat! adtoue Etre xáXtv. 
dxb vo ualfovoc xavk "Avbpotiovoc. — Obtoc 53 6 vüv fx- 


* Os; db so D dttovog xax Tuoxpárow. Kal 6 uiv xaxà 


Avbpotluvos , Utt péyuota vevóAuyxuv, 6 SÀ xaxà Tigo-. 
xpácouc,. Urt xtxoósaza uiv xatk viv ttusvEv véqpape, 


x&v 5b tv uéyuea Jóuxóruv. nipplac oà viyoovs. 
RY. 
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"E dv xpootslo éxton ovato odcov ig Gat sl; voro. | mov. — Kataoxsuáttt vào Bk tobrov rt tot ctv Drogo y 


A abbjo: 5b óuolec ix toU ajroU.  Ilpooxoutta: 3i 
drocy sbidtsty, va. ui) S6En, loxsupdvox; abcà Meystv. IIa- 
pao«xóvet Bà fj Be clov oap: 6 mxpa) A euaetal poc, Sxex 
&y 86tn bi& cb páipeoc Aévety xal i3) zapooiuRávety t5- 
Auxobto zpzyua. TCV. 

IidAtv at xpooxoufjatis abvat (mropixal clay, rpooxout- 
G0at iv 1G patrato abroay eDu£secy, iva. góyn, cv cfe ma- 
vouprlac Unojiav. AR. 

238, 28. Kalvot «€! uiv dAÁtto ]. "Avttzintov éx; dv 
Üxoüfcet, àJ)' fjvrov. dBuxototw. — Odxoüv xal palveota: 
6uoAovjor«. TCV. 

239, 3. AAEtov tolvov ] "Eat xoi oBcoc 6 tóroc ópoloc 
xat' 'AvBporlovoc , &vapiprijoxeov 6v exóÀpa. vk clakoá- 
bete motobpievog. TCV. 

Toítoc oGtog tóroc db toU àvevtlov. — "Ott vào ob cà 
abtà qpovoUct vi) DXjuu» ot (jvopsc, dXXà tdvavtla , av- 
vlatnat: uá4crat Ob zpog tàg B0o dvriüfoti, Duk roítou 
páAita toU tórou, tj] re.dxo toU btxalou xai toU cupupé- 
govtoc. "Exsibi) vào voóto x£yprntat Tugyoxpátzg 1 Aóyo 
qaxov Ürip riv dBuvátov xal x0) vtvpagtvat, npo- 
xaraxAagÓávet dxa(vou; tbv dxpoativ xal Oavpdtst thv 
xapttplav xai tijv ue vaAoppoaóvnv abtiov, Dti oüx Y,0ov- 
tat &ml toig xav? abrv Goispévou, xoAaatnplot , uóvov 
oüx ivávov tbv &xpoar?v quUiotipobusvov lzl tij ueya- 
Aoopocóvr, xal inávstot zpoe Tuxoxpácns, avvtülov xá- 
Atv tbv. áxpoati;s Ott obj Orio viov roAXGv 6 vópoc, d)! 
Unip t&v xpéío6sov. "Ecrit bb xol obtog 6 tózoc xat 
"Avbpotlevoc. — Eit ixáyet Mov « xol rpornAax(tov- 
« gv Ope lola toig Aóyotc, » vata alvttópsvoc xpbc 
"AvBporluva xat dvaptpvijaxeov àv i6 pa tà clanpdkeu 
xotoópasvoc. To 5à boró0tv. (000goprjoat anpalvst, à&v 
ttg Amyóv Ouátew Onip boo Üuactnplov uiotopopior. 
"Ecc yàp Üre A«ydw tuj Duxdtetw douxvettat zpbg tov 
[15v] uto0bv Gixvépovta, xal rxpà uiv toà betvoc Aap6á- 
vtt &x sl; tv fuaxlav xsxAnpopévoc, xapx 5à toU Bstvo; 
é&x sl; 1b tplyovov. RY. 

739, 6. "E&v x5 3] 9g ó0ev ] "Ex &óo tej viov, 3) ix 500 
Suxotnplov: guvíGatvs vào 600 vivsaQat dv cj aiti] f udpa. 
"Iva obv p3j f, (6orep dppaala , xwAet voto. Ajo rij vae 
petiévat záAty xoÀóet, 9ux tb unbsp(xv xavopüoUy iv x) 
viv Yvouny utpltscüx:. TCV. , 

"ExxXnotáts ] "Avi toà elotpy tal tic 1x civ nsviltov 


&ctpog vevóusvog iv. tfj ExxXnoia, Aa6tiv QovAÓuzvog 


ypipata é&e boossdtov. ACDGRTV. 

739, 12. Obto: 9 ] Aviti toU. ol jtopec of. sxttpl cbv 
Tipoxoítns. "Opa BE mx ivraU0a 95Xot Oct iBubtrc 
&avlv 6 Aióópoc, Btótt viov $rtópov dvvab0a xavatpby set: 
o9 yàp Gv 6 Ànpoc0tvre vara EAeyev. ACDGRTV. 

739, 24. 'AXAX vij AC] Kac' lpótootv fortc 82. dv(v- 
nopopà ix toU drpsroU;. ATCV. 

'AXXk vij Ala aiogpov ] Tóxoc tétaptoc dxb 1oU loop, 
tijv uiv yévegww Éyov dnb toU alzy poU xol toU dbóbov, 
xatza3xsuatógevog 0b vip tou, — "Oyotov yàp xal laov dari 
6:0 vat xat toUvov xal tbv a9toU zatépa.  [Ipocextéov 5? 
xavtaj oU ti xepaAalt ti) Buuxl, Urt xatà viov npfaÓtmv 
zpotvüvextat, (va 3j Ooxf| xpooxpoóttw mpóc Éravtag, 
A£vov Bet. ztxpouc vlÜscüat touc vópouc xatk vv. Óori- 
A4vtuv, O9 póvov 93 xb. xat. "Avbpotiovoc , 43XX xol 
tU xatà l'Aauxétn» xoà Meldvonov toU abtoO 2y c» xó- 


xaü' àv veroXAps[xactw, — Elta. Ens izep. dvcéruxcev dxb 
tije viv tpoeumv zotótnto (6oxtp dv6uxopopá c , ixá- 
qst Àóct loyupotíoac, Ürt xoÀXlol xolAéxu id5é0noav 
toótoy ob ysloovic, RY. . 

740, 1. IIoJ2Às xsvcetnplba; ] Ob, &xx; voro elxzv, 
€)2' ixnb)) xcxà xívis Uc )jyeto tk. Davetájvatx , cócs 
6d itv épsiatat coU BtapoU vou; beopubtag Dk. c) zavá]- 
T9ptv, éx repay dv tQ xatà "Avbgotlovoc. — Mov 5l 
eixety xsvtetnplba, Ire xAnÜuvcuxsx ixi cb ixxy üforspov 
qépuv vb» Xóvov. ACDGRTV. 

250, 4. T& iv «ij fouxla]. "Hyoov ck. dv tfj vtóznnt, 
va xtv oxdiryn ebcbv elc xvvaiblzv. ATCV. 

7540, 11. Oo9* el xávo &oJAX Üyo xipl xAoriic Mytty ] 
T&à x«tk mapéAsu]ty aysipxtt xéy pntat: Smou vào sizsiv 
o09lv. Éyopav, Sei uóvov aivictsoQa:. TCV. 

740, 15. Kol cvvibpou ] Zóvsbpot JMyovtat oi avvs- 
boebovesg dvrl ci]c móAeoc 0v dat xÓAsst xal abvijc và 
Blxaix Afvovtec* abtoc obv aivsbpog Yevóptvog xpobéberxs 
và Bbura, y orpara Aa6dv: dv 6b tobtov $ zpobosia, RY..— 

750, 17. "Anítuas ] oxspbàe c3)v npotisoplav, V. 

7o, 18. Eig Al'roxxov] Ilegt cf; obolac euiovcocisac 
Bcc doctr QaoDdtoc Al roxtos. — Afvec Bà Urt ixpéc6sucsv 
oUx ig! ol; ixípgtn. RY. 

740, 25. Elg AsxfAewxy. ebropelvjoac] "Eousv. elo; 
&ly áXcoroc orb. xtov iv AsxeXsla. IIsJoxovenclow veytvij- 
cnt * sb yp Jjv abropoAjoac, ox. Gv [onov Ox A05- 
valoy Üotepov 8xavsAOdv. — "O Bb briteo nditv óx xacij- 
yopos tb 3x ciy nc avp6Ay elc vv xpoalpsotv aitoU dváyet. 
BR 


Elg Aex£Aetav] Aet vorjoat voütov rávu vepalracov, ef ve 
Myet abtbv veyevijota, dv c. cet vo). TleXoxovenotaxo? 
zoA£puou xal vàv Crjv iv voto Guumxots y póvot;. AR. 

IIa(ówv xal vovatxióv ] "Iaréov 8t« QovAóusvog guxtóre- 
pov xoujcut tbv Aóyov toUro sÜrev: GopoXoynaévov áp 
Batty Étt xat và civ ralómv xal tà tiov vovauxiov abtiv dv 
záAw: d? fva cj &prc iv obtoS 6n)«001, toüro cUxs. Aet 
9b AaÓtty xarà mávtuv toóttv xotyby tb oUtÓ; iotww. AR. 

741, 1. T áppoctj xaxatidel; ] "'Appostti v& dgyovt 
vOv Aaxeoetuovitov. — 'H 58 Aex£Aeta joplov vij; Artucic, 
rtp érely tony ol. Aaxebatpóviot xat v7, mÓAsoe.  IoA- 
Xot olv nocopóAouv, foot Jíoav tij; Exelveov vvopre.  Té- 
povra 98 abrby xávo Aver: mepl yàp v6 v£Xos vob IIeAo- 
zovvrgtaxoU zoA£uou véyove todto.. "Appoctác bà Aéverat 
zapk tb &puórttty t 7|0r] cov Ozoxstuévow ÓAev nghe 
tijv roAtre(av 76v. Aaxebatpoviov, RY. 

"hpuoccij] TG Acxevuds dpyovtt x Üvtt ixstos.. "Oct 
of àv tf] AexeJAela &pp.ogtal avveydipouv tous atibv grpa- 
vubtag A«pÓdvetw dv xA£nTouct xapk vv "Anvalv vk 
lvvía. por, xat abtot; xata6dXAe qóvov vb Gixavov, 5 
lact tf] xóAet vv AaxsBaipovlov, 1v $tX voótuv xal xoÀ- 
Aog mapokbívuct xa mpoUucoc Bnoüv xal coÀdw và uev 
"'A0nvalov. AR. 

Toóteov dxpibc] "Aviti toU Üxlo dv dala Eb Opi. 
ACDGRTV. . Y , 

hxpibtx, ] OO dsobóusvos. Y. 

Jt, 2. "Anoottpi)y — tiov Dpacípev xoleplov ] Tév 
Alvoxtlov, v xal vk ypipava Yjv- eins yàp dew dzs- 
qmoloacüs u3j oov stvat. RY. 

7h1, 6. Tóv xe blppov] "Exi tobxoo "xaffeto 6 Zápins 
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dv cb Alriduo Bon tiic Attujc, Oteplov viv dv ZeOa- 
gt veupay lacv. ACDGRTV. 
Axtvdxny ] "Ovopa Elpous IIsostxoU. ACDGRTV. 
941, 7. AaptoU;] "Ovopa woplopatog xxok toig 


oat;. 

751, 9. AXXAà vdAÀ« o0 Blatoc] IAnpécsz touc xacà 
T6» xpoGufox tórouc ixávet ivvóngua ix Gv clot cis Exi 
Aeytxóv. Y. | 

241, 15. "Eye piv qàp olyet ob9iv ] Ildcv. dvvatta 
eirioy tbv pdv o!x ixjvave, vov bi, bk cb óuoXoynuívov 
elvat Oxo Fissv dripéottv. — "EpsAAXe qàp ixtyetv; vo- 
pEe 5à xal Optv voüro cuv0oxsiv, — Tó « iyi piv yàp 


oigat ob!bv » pb, tb dw dctl, mpbc ro « tl xoAócet 


e &navytae etvat movrpoóc ; » ACDGRTV,. 

71, 19. 0093 vàp of tfi Bevlac] IloXAot v&àp (a0" Gce 
EEvot Üvcec dvevpáoovro abroUs (6x; xoAltag xapk yvoyumy 
wv "A0nvalov, xat Jj» vpaph) Gvlac. RY. EU tt; fo 
xapà «oic AUnvalou Ozoxptvópavos etvat xoAlenc, pl) v 
"'A0nvatog x«vk tb GAnOM, xol vk aütk mou5v tot; xoAl- 
tGtg , zpb plv xplasoe dxtc tb Deopaotíjotov , &Aobc 8i dy 
tfj xolaec Üovspov éxe)sito. ACDGRTV. 

741,20 Tóv (ieuSopaptuopioy ] Etat vào xot uáo- 
Tupac xapéy ety ol xav yopot zoAX6xt 5 xal xat' Ey 0pav 
toUro xotoUct xal cuxopávtac xapéyouci, RY. 

741, 26. Kalcot] Aóau -dvttxirtovtoc. S. 

742, 15. T&v ix Iiepauó;] Tàv QovAouíivov S$npo- 
xpati(o0at vv xÓAc, — Ot yàp Onpotixol xatéAaGov. tbv 
Dleipat t&v vptáxovta xatacgóÓvteov vv mÓXw. — 'H 3i 
cu) tóxoc tfjg Attic oto xaXoópsvog. RY. "O iov 
tv Unpotudov 10v quíóvtov tijv nÓAt. Er viv tptáxovta 
xal xataAa6óvtov ODuvX4v. ATCV. 

242, 16. "Excita | Tóv. t€. Ayópptovy xol GOéptovy 6 
Aeigropávzs (x P4 Opouc abro cxonre iv cio IAoíto. 
ACDGRTY. ^ 

742, 33. KeJXletpatoc]. O0tóc dottv 6 Dtwp, o9 t»- 
Aext] iyívero 6 Anuocüévnc , xol oO Kon ipotnürk 6 
Amuoct£vrc , cl; &pgslvov pítup, cu 3) KaAAlotpatoc ; àyÀ 
plv vpapópsvoc, KaAXlotpacog && dxovóusvoc. — "Hv yàp 
irieutudb, apóbpa 6 KaXMotparoc. — "Oltv xal &xobcag 
ajtoU ixibsuxvopvou 6 Anpocüévne «lg ixiüuulav 10€ 
Aéro» , & elpiixausv dv vip Blo abro. ACDGRTV. 

743, 1. Taplav] Ot piv. qaotv. cc ExXejav dnb. cv 
Xenpárov abrol, ot 8' Bcc ck yprjpata 176 xÓAteg xil- 
peva. àv xo ÓrtoBobóup xaXoupévo ttal Gavetaat vparstl- 
tat tole taulag. — "Axopnoávtov odv t&y tpaxetttiov sls 
áxoplav QA06vrsc ol tapas üvénpraav tbv vóxov , (va. cip 
up tjv ámbAetaw Aoylowvtat. — Kol oUrot odv loegpai- 
055av fux 6:s ixplüngav xal ol x&v dXO)cv 0c6v. — Kol 
oUrot y&p ol rapiat guveoy (Ünoav , px| mots. aorol. ivé- 
xpnoaw,. "Hw 9b 6 ómta06bopoc 10 ÜrtoÜcv vj 0t00, Urou 
Tv xci t& yprjpata. RY. 'lotíov 68vt 4píjpata. xo tiv 
dv ieptv t&v Oei9v xal cfc "AOnvac Exerro Ev. ttt ol- 
xiuatt ónlow tij &xponóAeux, vi) xaAougévo dzto00BÓjuy, 
xat Jodv ttvtc texa[uívot capilar él tfj. quAaxi] tobzov. 
Tloxà ob z0J349v y enpátov &vevey Obvvovy ixctac Éoots vot, 
, taplatg (ate Ad0pa vfjs xÓAeee Davetoat taUta totg tpa- 
xíb[catg , 1v abrol xepbdvoatv ix. vo0rou, — 'Quc Gà volto 
ixalneav, Éroycv Üacepov dvatpanijvat và pania. "Edo- 
Esv oOv axxots Puxpijsat tbv OntoÜGDopov, lvo 665r và y prj- 
pata 0b toU. zupbe dvadusijvat xzl 3 or aovov. ATCV. 
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243, 4. Kal ot zipl tb» aitov. dónittv ] Olov Goxsp of 
rapk Asbxevoc. Elyov dtieiav of attenyosvcec A0vats. 
Armíjoyovto zolAdxu di)Àeyoí xai érwAouy abróv. Kal 
oUrot oóv blxac d6(bosav. — Nópoc vào Jjv dxslpyev (3) 
day od cvtovatv el qo) el; A0vos. Y. 

Kat ot xspl tov aitov] "ESnyoóvtat xcpt Sgzépov cav 
"A0nvalov, tt fjucav cttryobvcso els Xov Xqidva napà 
vb viv "A0nvalov vópov. — Nóuoc bb Tj» xapi "Aünvatot, 
Ttpaopeig0at Tbv AÓnvatov vaUxAnpow cttqyoüvta. diÀa- 
X00 , exeib]) Aexvóveox 9» 5 Avtooj. ACDGRTV. 

243, 10. Ai couc Éaexótac] "Exstvot uiv iv altiáatt 
Üvcac üot0naav , obcot $8 ÉaA.uxócte o0 cwÜr|covta:, RY. 

243. 15. M3?) volvo» dáonte] "AXAov tónow dxáys 
xarà toU vopoüécou ix xuxpabslyuatvos. — Kal Goztp.xa- 
pabecy uto tijv ávOvropopky ÉAucs civ xaÀaunv Exslveov 
&v5pl3v rocnaápavoc pipa, oUto x&ávtaüOa xarà roU vo- 
poOtcou iv cio adc xtgoXal ci) Bixaleo xavaroplav zout- 
Tat , 15] idv t£yvn ixiXoqod]v toU xepxAalov , tfj 06 da,- 
Osla xat abt)v obbàv Tjvvov éyoviotuc]v. RY. 

743, 16. "ÀXA& pvnotEévceo 6vc EU6npov ] Zuvéztet vov 
xatk toU vopoüérou tómov ix zapaDtlygavog* xal lorw 
éxwpopoubttpog 6 Aóyog ustk tb Dixatov xcpáXatov. To 
9 « iv0vpsÓnta. tl xov dv » xa0' Oxóücaw 5$ (vvoua. 
BoóAtvat q&p ix tiv 7j9n veyovótow blxag ajvov elanpá- 
Exacta. TCV. 

243, 21. "Avteepopávou ]. "Hz Étvopsy. 6v dv. c 
Aóqc cj; tuuoplag xpostt(ua 6 Dubxov, cita dv vip 
etóvovtt. dvrtruijoat ait Ort coUbÉ ult dEtog. — Aotxbv 
zapk tib Buxactf] Tiv fj xolow coU dvasyéc0at 3) o5. ACD 
GRTVY. 

243, 23. "Exstvo ] Ka0* 0xó0catv Évvour BodAstat yàp 


| Ex 16v TOv vepovótuv b(xac advov elanpdtacÓat. A. 


743, 25, Et olco, sl; àv inpéc6sucsv. ] 'O Tiyoxpdtrs: 
€t vp dvvab0a. totadta piv ixsyslonas , t|. àv ünolnatv, 
£l jóvoc irpécttoatv ; RY. 

743, 38. BojAovtat 9' ógtv] Ilapabe]ynou. B. Ot 


' ix ovo. AC, "Exüoyxbv zapábetypa., S. 


244, 5. "Qace dv ti; BotAnrac ] EO v6 tiic &xptGelac, B. 

744, 9. "Extaracüévro;] "EotXxoc0fvcoc. BY. 

744, 22. Kal voótov uóvov Aéyovcat] Iiávo eBAoyos 
xai bixatog zv o0tog 6 vópog: Óvrog yàp voU dyaxntoo 
óoUaAuoU cb Éyovtt ádvxl Buoty , 6 aütbv. Gxrobd)A.ov O00 
&xo64AJXsty galvevat. P. 

245, 4. Obx. &v q06voc] "Avel toU. váy tota OouA£Ucot 
toic Onplot voótote vb zAij0o«. Y. 

745, 9. "Iva 9i xol ztpl ixslvoo ] "ExQortodpavos xb 
Blxatoy xegáXatoy , Otk tiv vórxov tv xatà toU vopoOé- 
tov, xpobuxbaAov , (va unob ditóztatos vévz rat 1fj dvri- 
0iast y ppevos , Exáyst Aotzby viv dro voU voplpou dv- 
tlüeaty uei. civ Gtx6oA)y , spl 7s jon xaX rpootudterat 
« (va. 5b xat xegt ixslvou aUo toU vópou » xal cà Efe. 
Ilapatnpntíow 9b tb Oedprua, Utt, dv eUAaÓf/tot ttvàs 
ávriüÍattg dx; loyupác, vórt ráttet piv abtràe tsAsutalas , 
(x; zap& qaUAov tb xat' adve xotodpsvoc, rjj dutAsia 5l 
xai t xatpip tjs Üotog ivótixvutat Orüsv aDtQw thv 
&cüévetzv. — Kat ob roUto xotst póvov , à) xol ti tij 
&rac(yeXMag oy spat tv OAcqoplav xal xatappóvtate ab- 
tv Ópolec ipgavij xaüistnsw. — Kaüotptiv qdp xx 
e'o0c xol toig cy:jpaatv. "Opa BÀ Bre « (va. 9l xol 
« mpl Os(voo sIxw x00 vógoo , » &x xapépyou vtvoc psgi- 
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vnpvos xoà. tb ix xipwucla, kugavitev. — "Eccc 8i 5 àv- 
tlóso: dxh ToU vouluou xipaAalov: d» sl piv ÜOnxev dv 
T voulua xtpsAalo, zaliai)av dv và obxtov vóuiuoy xed 
lay upóttpoy to "Tuioxpáreuc éxolnsev. "Exe 84 caavcalxv 
Eünxs xxi uatà voga)rne bux6oX)v aU vóuou , MOuxev 
ejtüe tjv leyóv. — MéQaara 90 vévoviv abciic usloc A0- 
a4 tà ix viv Oelévcov xagabelvuata, ol; lypíaero iv cà 
Buuxko pstk vv ávOvzopooév. — El vào dv vépox p) Siiv, 
x6 iBéÓnaav àv ol tosoUtot ; ote 57) ueydÀa hufv oup- 
6á)Jovtat ol »atpet c&v &vtiüéasov. — Kat ob Bet xávvus 
iv wp vopluay dxb to) vópou tiüévet, cl uJ) xptia xata- 
vayxátor, iv fj tke db cod vouípou dv. tip voplpup. xat 
tàg dxb toU Duxalou iv tip Saale. — Kal Oraw ui) Xupe- 
wevtat , GÀ Éxou udAXtt AuetreAstv oio A£vovti.— Orco 
Uxep6d6nxsv 6 (rjvop tfj oixela. giost v t£ va , 95 tif 
té vn. bovAtóev, "NE tà olxstov cutupépov viAoc fj roó- 
ptvoc. RYS, 

*]va 5à xo) xspl ixsivou slzs to vépou] Kc xoofoyou 
ttvbe Üvtoc xal ix napégyow  xalatpit vo xal v(Ónar xal 
s tic ixeppiAMne oyojpani. — T& vols layupk, st irífetco 
àv vp vóur xipálata , &oAAQ9 «bcià t))v py nv ixolet, 
"Evtaf6a [9à] xoAAÀg süpe vàc Aócru dh vOv dv v 
buxalto xapabetrutuv. — O0 yàp dveyéipse, totobrou xt- 
pívou toü vógou Aéyovtoc « ob bau tiov Afnvalev o)- 
Ova, » tocostou; OrÜrvat xal ctpavr[ouUe xal Drvopax. 
"Ecc 9t axo ti]c toU jntoU Dixvolac. TCV. 

245, 12. O38à boo. A6nvalov odbéva ) Totiro mpodret 
ó Tuaspécns GX vÓpgov &aÀa0v gujpevoüxta d abtbe 
Kypmjs. — 'O 8$ Anuoatenc Asc, Avev 8c 6 piv Tuio- 
xpácne Jet abcbv etvat vópov , o9x Ett 9b vópoc , dX" 
Gpxog tüw Boolsutüw. — "O yàp vóuoc, qnol, xepopyO.- 
pata yet xa80Xxk, olov v686 plv mouiv, róbs Di jj 
zoutv, TU 36 « E: ia "Aünvalovy odbéva » ox Fat 
(oaxsp qvi) vápou, AJ dvÜpdrxou ttvbo vaca Myovzoc. 
"Etfonouy bí vive DX xolav alvlav oóx. État sabtnv viv 
dvcíÓsoww àv. t$. mapavópup xígaAalo: ixst vào ÓpsDat 
tay0fvat, — Aévouas Boc xat ad driün , Oxip toU Tiuuoxpá- 
10us dv iclüsxo: loy up yàp 3v dvclOsau. "Evvadüa bà pará 
toU; dy&vac xal pstk vàc dxobelts, ToU Becr Ozvat BAa- 
Ospov tbv vópov tbv Tipoxpátou; calpotépa iylvero iv 
toi; Ex óvóu, tattopéun. — Kat ofr odte dbóxsc abchv 
etóvetv. dac dizopov xat SugAvtov , xal ác Dix. viv ixt- 
Aóvqwv t£bteAf] abc)v émibelxvooi. ACDGRTV. 

745, 13. To arb tío; ttXobvrac ] Tv 1puov irvvn- 
Tüv Dy óvtwv vv. lon obalav ixclwp, drip Uryobivtat, 
1va. Fowvyzat fxavol ol tpet; éyyufjaadüa: e)tóy.. ACDG 
RTV. 

TÀv. Üonv. Éyovexg xeptovclav ,. «eU ye lv cip tei, éx 
tty e xspinoalac Éxacrog 1b aov. ic.ec, RY. 

245, 15. "Ervoncápsvo;] "Ebet yàp robe t£)uovos 
xapby ev bryronzàs t&v aotopácey, RY. 

745, 16. "H. bXdvov] "Ecspoc piv. 6 uiatoopsvoc, 
(xepot 8b ol bXdyovrse ol inlatruaty 6 videns thv be 
Aoyhy , Éyov abro, Uxotttaypávou,. RY. 

945, 19. Qó vàp abrüc ipio. rc "Avüpothav ] Aet cà 
dvtlüsotw. xavà. Evataow di, c) yàp dpio. 6tx abtix 

« "Avüpotlev Ty xai Bits volrou. vo vópou xtaívon, » 

Mdgrope adsàs "AvBputluve, xaptyóusvoc ToU uJj cj dv- 
Voce leyupkv sÜvat. — Thüutów yáo isctw slxsiv mpi, 
Avbpotluva xal xobe vov vópev, — Aótt GE xal xarà dvte- 
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zaoácraotw sUÓuc uack utxobv, « obtoc vào, à dvbpec 
« buxactal, ox iri tol; xixoapávotg xi(tat, dQ2" dx 
« toig dxpítor, » Ela vj &xavola voó vopotérou « vau 
« &ix cb. DibéoUac y eipov dveyxátovto &vevltscÓgt, 3 
« xal xavtáxagtw íxapácxtuot sttv,. » Metà tata. xev 
Ati dv vip xaxk. gynv lvavrio, « oj: yàp, À dvbosc 
« Uxegtal, cuiav div 6 tt gpl) natiscv 3) &xotion:, eixsp 
« 13 div DX.ow, 3 tobc ixl xpoboclg t5 xÓÀt &Àe- 
« axopávou,. » Etra &rípa Évaveow, f] suy xéyprrat us- 
vaÀnxtudj: « Ixsrabà, d dvópt Duxagtot, voUTo to Toug 
abro piv xa0* abro oix lot vópos. » Asixvoat vàp o) 106 
btxactnoleo, dÀAk tij; foule üvta Tbv Dpaov. Kai Ócu- 
pont BEtov vl i, xors eíjaac vo BouXsutxaxod Épxou slvas, 
tó « o5 Díjau "AO0nvedtov odbéva, » tov uv Ógxov tbv 
BouJsuviov odx dvavtvcauet, bv Bà Soragck)v Doxov zapí- 
ysxon, bv ol Dasdovrsc dipsvuov. "Eccc ol xal axo viv Aiateov 
buarpópeoe Ly oudky dO UnexviDont cb xpoxsitvov. Iia 
uiv yàp Aéyet voUro yeypépUa: xspl cb» uxBémxo 3yewi- 
Suáévov , dA ob xspt vv xsnptávoy , xij Gb Ort cic Dou- 
Aij; &pxoc iaxiv. — Obcwol bntoptóta0a: 1b. ywplov ealve- 
tat. RY. 

245, 20. Obco; vào, & dvbpsc "A&nvatou] Kaxk Évoca- 
sw xal dvttxaxodatagiw  dvtaüía Aís.. — "Iavtov 5$ 6n 
zpótnw Érabe tjv dvuxapácraotw , Dsotipav 0b. r2v [v- 
atagty , 9 x vadis uaXÀov. ACDGRTV. 

7&5, 23. "Axapácsssot ] MÀ Üyovceo 0v v8 xatóy coat 


745, a9. "Esbet«] 'H [vbt $6, doti xatà tiov 
drlpuw xoà. xoAcrevopáves* $j 68 dxzyor!] iri v6» xs- 
zt&w ACDGRTV. 

746, 8. "Extca $] "Evtató4 doct 5$ lvotraow. 
ACDGRINX. 

786, 9. hàxb uiv xaü' aocb | 'Qoavet Davev, (UE a2- 
tc tüe qwe Éttott croyácac0at rc ook. Esct vópox.. 
ACDGRTV. 

246, 189. OPKOZ HAIAZTQN] "Iacíov. zc xav tov 6o- 
xov towtoy vtov fhexcwoy iv toig ixD vou, vílsuuv dx 
in oyvaby paÀXoy óvca , AX ob. tij; Oxo0focue atis pé- 
poc Ovva nal t&v. Gyovew, ACDGRTV. 

746, 19. Kel :à (melfspata ] "Iorfov 6tt (nplouava 
ivxaU0a  Aévet và. maAadk cà vopioüívta civat xaÀd, 
ACDGRTV. 

346, 24. Xosiw. dxoxonà,] Obbé vopolttzoat xpi 
ví)v (uot) qypnpátwv, Gocs qj íxoXAxnuÓvetw to 
Ouirac t& ypía, &xsp üodwsigav- voUro (Àp tupavviboc 
lasiv. ACDGRTV. 

Avabacphy ] Oto» dvapspigpóv.  Toóro yàp «lec 
qlvtotiax iv vai áraxcoósa:g Bmpoxpatlaug. — Ol yàp rivn- 
i folA4xtg xaO' École q1vÓpavot oragu£(ougt xpi 
tous nÀouG(ouc , Aérovteg &x; od Sixauóv latc codrow, ah 
Éye«v (rv xoXJjv, abtou; $à gà, dAAk Dlxawv cives 
xal aXtoí; i£ lgou guasplamaünt civ Tijv xal olxlac. 
ACDGRTY. 

746, 36. 098i xol pivovras ] O$5i vou uévovtas , 9n- 
clv, dv tfj xÓAst xal uj]. Spapraxóvas xagavóuax, ix tiic 
zóAsox, ExGaAD5, ACDGRTY. 

746, 29. Oür dev obóíva] 'Hióvaro dp tW v 
&paptávety aürbg, dAAov bi ópibv dbuxoUvta. xSptopüv. 
*Ozx:p loxtv dAn0faregov douaty , 6e qnotw 6 GouxoblSs;. 
ACDGRTV. 
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747, 3. ToU ipouwiuovos] 'Iepopvi]peov. BA£yato 6 
rspxÓpsvoc cóvsbpoc slc touc "Apgurriovas Unip tijg zó- 
Jatx. 


"Qot' doy ei orsiUuvov $vxa ] Nónoc 1jv Oi, cov adtov 
p deg eco dv zip abo lviguuio p) B6vra e200vae tic npo 
Tne Apis, gab dpyec cix abcv dgydv tbv abrbv, ix 
Towzótnv aiviav , (va gd) ol ouAÓpavot xatnyopstv toU 
doyowrog, xpoqUoxawt&g abtbw záty doysuw tjv abthv 
dpyJjv , &vavxdlotvto Guonáy noAAdxt, , Üvtsg tijg aDtije 
dpyii, Oxxpéra: oi Buvdápsvot abvoU xornyoprtv ài tb 
cuveibévat ol Expazsv. ACDGRTV. 

747, 3. Kvapadovrat ] Kodpow Y&p 1b. naAaUy (oxsp 
xÀfÓpou &jAowv tjv ywboguny ot Oudtovttz, RY. KAr- 
gosvtat* xÓapoy yàp ixáAouv tbv xApov abtbw xol tiv 
qieov [ix] vo9 Aau6ávety aroug ixi ro doyswv..— "Hoav 
9b abtat xoci plv texpopdvat xal dxonxot , xoti 0b uat 
vat xal Acuxal. At plv titpnpívat xol udAatvat Toav 
xatejepdóysvat qaot bé ttvss cóov Ernyruaapívov Ott dnb 
xotpskov ócvüyv. abrat dy(vovro * al à Jeuxal xal drpntot 
3oav at aUitousat. ACDGRTV. 

257, f. Ka xijpuxoc xal xpso6síac] "Avct vo. t&v o8- 
Tte süttASv * sittAAv Ob poc và; JQÀas doy às vàc usyá- 
Àac.  "lavíov 9b $t dDQoe 3v 6 xipuE toU DXuov xol 
d2Xoe 6 100 roAégou , 6 zponyobusvos tiov zpícGtuv vpoc 
1b abroUc oxslcac0at sipávnv xpbe vox; nolsuloug, Qa- 
gtáCov xal cóu6oAov to xngixtov. ACDGRTV. 

747, 8. Ojv do, duoi] "Eoxt. yàp zoAX&xie piv 
eytby u3j Aap6ávety ttvk OU rov Coxov , Ozo6dXXsty DÀ 1) 
&v6pa 3) yuvatxa AapOávsty Oxo auroü, 3| OU. dO ae xl- 
X.ns 3) pny avis. ACDGRTY, 

747, 20. 'Os yv oov KEsovi ] Iagaay ópavoc xov Gpxov 
xai dva-volc xal ztotogáuuvos 91x tv iy Yoámguv xlovtovy 
imAoyüerat Ete.  Tlpiotov piv dmb toU rpáypatog- 
Éavc vào oüvog xotwbe tóxoc xatà viov qai vójuov. ix 
xnÀwxótqtoc.  llAngdoag 6à tbv x«tà toU vópou tÓmov, 
— dpyetat toli xarà voU mpoodxos tórou. Kal latte Eáss- 
poc ixtpoptxbs , 6 xs xpotipngdvog xat obtoc iv Ezio. 
"O 5à xarà ToU npocumou tóno; ivrtülsv doyazat, « "Oct 
« tolvoy xal TÉ vr, xaxbx; ivsyclpnae zotsiv div. daziy 
« duoUgat, » 'O à vórog &xb vij vwoyms, xlvc Guxyola 
xai Yvopm tov vópov tílsixev - 6 UxóAotxtov cuvéxtit tÀv. 
rapíxGagty Aóvots ixwpopuxoig xav' Avbpoclovoc xstiívots. 
Kat (va. i3) d0pó ixi yv xatapopky vaítzv EA0n , ubl 
éxapríjsy tbv x«rk 'Avüpotlevog Aópov tij; Uxoléctus, 
XX" lx. spoaaqeríis Buvavbv zpoouivat Goxj, GAU'ru. xpó- 
Ttpov zpouxovópuzctv cigv « xaltot dvepurüvtog tube 
« aj:by » xal vk ibc. Kal per vara dmjyaya tàv 
rxoíx6ac, Kal xpütov uàv, ig' D uéuzov opovst, 
tjv vv xpnu&vov slorookw iatácupsv axco0. RY. 

748, 15. "Exgóot] "Evépates 1j 1ponfj to. axípuacroc, 
éxcavel Daya- p3) xavaódAoyav , eral, axípua votoUzov 
tovnelas , et xat Jj Out dvaGAaacigat zdmort xai ab- 
Eisat. ACDGRTV. 

748, 16. "Ox volvo xal cÉyvn xaxbx ivr/alpgos ] 
Msz tàv ToU mgá[jrvos *x1apoockv usta6fOr xev dri civ 
ToU xpogumou: 6 Db tmo db ve wp toU vodljav- 
toc, Urt oy. óc Eruysv Exolnaas Ope xaxiie , dJÀX ueri 
TÉy Vc xat axsjápevos cl; toíto. TCV. 

748, 23. Eópev ov voíto ] Nou(tscat vko tb vopots- 
ty bzip vÓs mxÓAiog efvat* juo cial xal magavópuow 
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paspal. — "AA" oOv ve cro xa0" faux tb vouoflets(y vo- 
plcexat xaXóv tt slvat, AGDGRTV. Kaolrot jvlots ot 
vou scoüvrsg obl viv touc vóuous xataAuÓvzev Dunpi- 
pousty, Gx OnAoUstw a[ tv xapavópuov popali, xal oi 
Urip tjs nÓÀtec vopoüsroUvisg xal vópoug tj] noActslr 
guppépovtae xai gupupovouc ypáoovttc póvot dx; dAnOG« 
vop.o0sroUctv * Ügtoe tb voportetv arb xa favtb vob 
Aósat vópous 7/07, xttp£vouc xpsitzov. P. 

249; 2. Ilpósóooc] Iloósbooc 6 tiv zposbolav yov iv 
vip Xpep xa zpoaérov abt viv n:íow. RY. 

"Ezspíeusv] "H. Sdoxepy xpoodjyaycv* 7] ixsxópoos 
tjv qigov. RY. | 

749, 9. Tipoxpátet y aplsac0at] "Ex6037, ttv. auvnyó- 
pov abroU. — To bi i Opa, &vrl toU xa0* Ouv cotaüta 
706.5os vo&jat rapávoua. TCV, 

749, 16. Terogüoo0ut ] MalveaÜat, zb rod Salpovos 
toU Tupüvoc toU pavívtog xatà t&v Orv. RY. 

749, 18. EyoXiv dyovta laxígÜüat rspi xávrov] Avil 
toU gy oAácavra xal dpyísavta dnb vüvv dO «ov noa yuá- 
Twv, lvx Gxéjntat vaUva, — "Opa zíx ajtip qUÓóvov cuvd- 
[tt 91& to0tov. ACDGRTV. 

749, a1. Toi ph &l xaXs( ] ToS Tipoxpátouc. Ibid. 

749, 33. ToU 9' sl nápsiot] Toi "Avbootievoc. Ibid. 

Zovanoloyíe«tat] BoüAcrat (ozep ix609Xj» ivraüUa 
soujaac0a, guvzyópov. At c( b obx Éaxts dxpi6)c 1x60) 
cuvmyógov , 1/07, s'xapev v vip xav& "AvBootlevoc. Ibid. 

749; 25. "Opus 5$ xal xspi t&v ixtlvo ] Ilaotx6aou, 
zd irl tà xoAvteóuata Avbpotlovo;. Ibid. 

750,2, Kal zpiotov piv i' d uéritov gpovtt ] "ExA4- 
pus 14v ixupopkv rbv adrbv vpórov Bvrep xal lv vip xac 
Av$potluvec. TCV. "Etjtntzat 9ix. zulav. alxav cà obxà 
UE éntpépety , nep elxsv àv. ví. xaxà "Avüporlevoc. 
Ot piv Aévouatv* o)y. ol adzol fjoav Qixastal, xol o0Btv 
jw dromov Dix touc uid] dxnxoótag Uxstva zdÀtv vk. odxà 
Mystv dvzadO - dQÀot Bà Avouauw 6tc 30D may ivoclta.- 
GÜat 6 Atóbmpog Urt lOuótne dol xaloüx ovv On, dQO.x, 
cxéjacÜa: tk aová. — BOcttov 98 dvi ua2Àov vv alzlav 
fv. sÜxapav i8 xot D uxxtxots. Ibid. 

750, 21. lIgosavwyst ] Zuvegyià , rpotéwp sl; v6 Aa6stv 
Ants cà Ongógta, 7| ziptnoutv, abtip xígbn. RY. 
Avr toU. üxAáropt, áxb toU xooca(Gysiv aovíp xal Oxo- 
6d)ay ttvkg dxattgat dbluoc. — To 6 dxobixtas àvrl 
toU Üxobtyopívou; tà xpíuata. ACDGRTV. Ot vàg 
xaXatol ote ixdAeue üxobixta;. Tivi; 03 toU; vapla; 
qacls. R., 

253, 6. Opacótr toc xai xovnplas Épya.) "Y dni stpn- 
tat xal Yvtogaxax. Y. 

254, L4. Oüzs qko jdow noXAoig] 'Yzstalpsou, t&v 

tupy. D. | 

754, 20. Kat uj tbv xpóvov sl s0XÀ, lat] Ofbev 6 
Dívup zaÀai sp&qgara kyxoMpv, và viv slopopio xal 
& zposlonxzw. — "Exu03 oUv ávíxvnvev adt xapa[pagi. 
xbv dro ygóxow, Dik tojro dvaqxd(exat AUgat a)ró, 
ACDGRTV. 

254, 27. Obxous ] Tb obxovv. zapokivetat, ixel ndAw 
dx dpvájasdx datis. Ibid. 

754, a9. '"Yygiv aütot; yaplsacüat] T& Ouuià xal c3 
Qeyfi rooUup«og Urslxsty xol dxolovQ«tv. P. 

755, 3. Tata uóvov ] K«rà taüza póvov. — "EXiott od 
gov lgupjast dvoquiiaxsty, xat jogls comyubx. P. 
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255, 14. G»(oas Sb dxodbsiv vk qUAAx vv avtpávov ] 
late. — Xpuotov yàp Üvxov. t&v. atepáveov , éx, regt dv- 
8ou; touto FAa6s.  Zaxpou; Bb raAatUe, caÜpouc , aton- 
xzóta;. TCV. 

255, 19. Tov $nuóctov ] Tov dzovpapóptvov t Onpó- 
cux * Gorep vÜv Aévopev ta6ouAdpiov. RY. 

256, 23. Kal od tb oiopa. ficatpnxótoc] "Optotudag xat 
cogtatuxóe voUto xotet,. Ed vào vU olo xceAoecrat, 101045 
pxXXov 15 Óvoua. TCV. 

752, 7. 'O 5i xapaxdüntai xal oà xatxBÓstat toig 
xenpaypévotg] Nóv xegt 'AvBpotluvqg A£vet, Ürep clrtv dv 
1) xat "Avybootlovoc xtpi oU Tipoxpátou.. ACDGRTV. 

258, 7. Tous 2x polus xpxtoüvesc] Avtl toU iv Dy Üpiov: 
doy ataub; 5E dott. Y. 

758, 14. 'ÀXX Avbpotíov bptv] Zysipa inavdArdys, 
lxi zpoodimov bux6oA Tc. B. 

758, 17. Xepvl6wv xol xavüv] Tw rphq vv 8uclav 
&ouptóvtuv * Aéqet Gà vabra év olg vixtovtat ol axívbov- 
it;. RY. 

258, 24. Oba Srt 6x; pàv o9x. doüpupogoc ] TIAnpoosas 
t3)» ixtpopày clünot t3jv. moXv0poAz cov éxclvry dvclOcot , 
$0 fv doóoratog 6 Aóyog ÜntÜknnran — lpirtow pdv ov 
dtov Oauudcat Btt uv viüEvat vv dvzlücotv. dvexe- 
qaAawbgato viv pvíüpunv tiw loyupióv, toU xapavópou, 
ToU dcvpjpópou, toü dblxou, (va Oslbn Ott vaota dv tà 
xptvópsva xal xept roótov f$ (gor, obyl bà Tb xarà 
touc xpécOtig, — Aik xoUro BE xol vsAevtalav viv ávelüeaty 
TíU&txev , lvo xal vi) tóz1o dvbelentat abtrc xb deeyovtov. 
"Ott $i itavóvioc f, dvxiOcat; abtoc Duxoprjónv fipac 6 95- 
Twp ib(batsv simv, « dAXAk pu] mepl todtov oloóvtuy 


« tuioy tiv Qioov. » Kat Écfpot ( p. 759, 10) 8 Aévec | 


« ql] Aie cy Éxcuaty* ( o08by vàp Exixotvovet vip. vópup 
« tipbe : ) 22" doc Éxtc[beuós dott xol xaAex Dy ov 6 vóuos, 
« toüro 6(6acxs: xoUto áp 2ottww Unip ou cov uiv elocvey- 
« xtv. gie, i6 5b vévoaggat. ». "Dots. xavray ó0ev 
loci xatvagavi Urt Bua6oXijc Évexo vv xark vv mpfo6env 
Uxótsstv ener. RY. 

Oóa 5' 8x óx piv oàx doójgopós 0ovt fgtv 6 vóuoc] 
MX ti0£vat cv dvclüsoty &vextpaAatbaato tv pv- 
pav TOv leyupibv, toU xapavópov, toU dcupupópou, toU 
&blxov, (va Sel£n Ort radta Tj» vk xptvÓpeva xal xpi coó- 
twv $ poc, obl 95b cb xaxà robe zpíoOt. "Exi 
56 xtvobot voy mpl viov npfa6sov XÓyov Orc Excexixag: ck 
xp'pava Aévoyttc, àvbtlxvotat. vt. ix. rsptovolag toóto 
Xpüivat vo Àóyo Tü xarà robe rpío6ts. Ak toUro rr- 
Aeotalav xoi vv vtlüsaty tiüsuxev , Iva xol cip tÓrup 
£vbclEntat a3vije vb Mayo viov. — Kal Ort HEapóoviog f, áv- 
t(ücgt, aücbe dblóatev 6 Drtwp slziov, « GJ qu) negl 
« toótov oloóvtuvy Ogiv t7 Qrjpov , » xal ÉcfoofL, « ui 
« Ae vij Éxriaty*. (005v. vàp. Bxtxotveovet t. vópuo 
« tí50e), &X)' &x; érvejosióe Bott xol xaAbx Éxov 6 vó- 
« poc, toUro Bíbaoxe, » Ilavcay ó0ev obv xatagavi, 6t 
8ux6oÀfe Évexoc tijv xax TOv nplo6eov Onó8sotw cDAnorv. 
Et 8i cj vpay?ic SoUclanc 2v v&) uexato qalvovtat xatafs- 
6Xnxótte, odbiy tobro tj Uxo0cott Aupalvstat- Dtx6oAg; 
q&p Évexa eU nntot, 6oxsp Éonv, — El 5l ixtevíxaot xb 
xep&Aatov, xal Bet zpbo toUto Otzycv(osoÜat , OxebOuvot 
xaüsccíxastw dizi v5 DusAamot. — eplepyov 56 Cstcty 
Ysuc xótepov ópeÜLouaty 3) teAéng dx ufvot galvoy- 
tet toS. óp)juatos : obbb vàp Oix roro f xolatc, o0bà 51 
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toUro vérovev fj yparj. — "Encibij bb dxióckey iv c t 
xal xspaAaluo ovy toU; diuvátouc GtÜfvvac , dAX& ToUc 
pdAtota. grpatr obe v& xal b5vopas xai bnuavor[ouc,- st- 
xótux lüdopnas npocOetvat tijv xavaoxevdv tfj dvciüéost, 
iva 6 Tipoxpátou; Aóvoc Dry ntat,— El yko 6 uiv Tuso- 
xpávne eraty Urip vv dbuv&tov ttvat tbv vóuov , galvov- 
tat O oby ot dbóvatot Dscvrsc roAX xu , 432" ot pduota 
buvatdtatot, ioc oUx dv aücbc vévotro 6 áxpoati); &vta- 
qevtot?c ToUtu tip Aóvo ; olós Bb peck ce Aot, ce dv- 
1tfosts t:8ivac, TCV. 

258, 27. Abtbv ] 'O Tipoxoátre. A. Ttvkc BoóXov- 
vat dvreUOev elvat obo Ext óvouc, intib), oaots, 3v vip npo 
abxoU xdXo ixelor(loaco tà vpla xspáAatx. ACDGRTV. 
Elefjxtat 54 dx iv SuxcoppiD. —« "Axoóc 9b Méystv abtby 
(xg ixtétiavat, » otovel zapáboEov Aóvov xal dtoxov xal 
oübapoU tof Cntouuévot, dxóAouUov. — Aib xal zxtptcpéxst 
«bt tbv Aóyow.  'Oyuoloyoóvta vàp imolnorv 6ri. Ok 
tol; zpío6Gsi; Éünxe vbv vópov, ixayaqàv &x Ivoyóc don 
t?| xapavopla u3j Eri xat veran vov vópov, d)? GAC- 
yots yaptoápevog. — "O0zv- éxtavpalvecat mpbc Touc Stxa- 
ctàc, dvapipvi|oxtov touc Dpxouc xat" oüc autot. Ouxkew 
Óptopóxact, — Ajct yàp, qnol, touc vópouc xa qv víyv 
vÓputoy. T& Bixaavijpia. TCV. 

'Qc ixríévtorat t& yprpata] Tic Myovaty 9x toscov 
vop.ecta. cbv Xóyov dobctatov. — El vào dxtívuotot và 
Xyppata xoi ópoAoytt xal 6 Anpoo0Évn; ivtaüUa roíto 
abtb, oüxoüw msptttüx xatnyopet. —Aéyopev, xpéótov uldv 
xai a0tog 6 Pte éxionpalvetat toUto, Ütt ob xtpi toó- 
tt9 y daxlv 6 dày vOv, GÀ mpl voU elce évvópuue àvpdsn 
6 vójos 6 Tipoxpátous stre zapavópuc. ACDGRTV. 

259, 3. Ob5à xa0' àv] "Avci toU o083 OAox. ATCV. 


El yàv àp Orip voótwv ] To 90xjuuatov náAtw oy jua. 
ATCV 


759, 15. Kaltot xal voUt' ox. &zopíoauq | "Opa nbi 
vv Aóotv 3x tüv tptv xaptÜnorv, &xb to alt(ov , dr 
toU cuvéy ovtoc , xat db toU xpivouivos, ACDGRTV. 

Kalrot xal todto oUx drop/oais! v]. "Ex reptovcíac 
xal tij; Aeyop£vne exclatoc ixD.apOdvetat xaxobores ab- 
tjv xal napavóuoc Yeysviiaat oáaxmv* alvitttxat bà dx 
abb pv tb &xAoUv xaraGc6)vxagt, to DÀ vfjo DxARclac 
&xsctípnoav. RY. 

259, 20. Otpa: volvov edcbv ] Avtlütat dxb coU auupt- 
povtoc éxü ouo) xc?) Ano tjc coU Aéyovtoc zotótncoc xal 
toU xspaAalou. Totg abtoig 5& Otoppaatv y gritat ofc xot 
ixi tfj; xpb atf; Gvtiülasec. S. To dvaloyuvtov adco6 
elxvoatv, ATCV.. "Eact piv dnb xod auumpépovtos f; dvclüs- 
9t; dxíppuje 6b adciv ivtat0a dxb coU vórou ToU olxtlou 
xA£jac, xai oOx Éünxsv 8v xl) xepaAalto, tva p3) $07] nAclo- 
voc ume, ley opis xovjsas. — "Do BE EnD qui] 0r prfaaro 
xpotátac aote vv Üvtug ayeviov tv mxepl tv xpé- 
o6tov, (va aa0pXy 1x tij; ovx ox; &repydorta. — Ma- 
6v yàp 6 áxpoatie Ücvt tiv zspl xbv. "Avüpotlova y dptv 
Éünxs tov vóuov, oXxétt ab1ov éx, puAávÜporov 3xatviaat, 
&XAÀ QeOboc fyotrat tb el Evpojev Bree noel DeOjuc- 
tat A0nvalov, — "Epávr và Bux tovc npéo6e«; vbv Deoubvy 
dveAdw, — Tapavijpet 93 xoi cv AMEtv Exec Éyet, « otpac 
« toívuy abrbv o9b ixelvovy. dipfbcofat viv Aóvtv, » x 
yaexoU xal &vatay üvrou Üvrog toU. zpáyuatos. RYTCV. 

759, 23. Kai tt robe vópovc éx; npaotátopc ] Kat toüzo 
tb ufpos 7j9r edaas 6 tup zpobinojsato, dxobeltag o) 
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rívnrac, dÀÀà ctpatnyoU, xal bnpar[oryoue xal frjropas 
tou; Oxopévovtag tov beapbv, &ots toÓtot; toU. vóp.ou viv 
wü«vüpoz(ay dpyátecüat* opovtl(et yàp oó vv dóvvá- 
'to9yy, dÀA& t&v bik vie xat& vod xotvoU A £6ac Osopoupá- 
wv. RYTCV. — Elxa ànáyztt Adottg odbiv xatvby bpobaas 
v&pX tà rpostonuávac EuxpoaUsv: o0toc olót xai uerà tác 
Aógítg tàq dvriÜfctu vÉvat* al O8 Ajo; Ex Duxpopas 
«uk buxlpsaw. — Àóo yàg sión, vójuov eral, 9v plv xa0' 0 
'au bd). ouev GJ XxAots xat ouvaXAccopaevg oüc xp&oue si- 
vet Ott, Évepov 9i xa 6 xolicsuóuue0a, xa0* $ Onuavoot 
gov Evoy ot xoig bXjuots dv vévotvto. OO yàp ol zévtsc, 
GAÀÀ' ot Guvatol xoA(ceDovtat, lva aoplontat. — Ádx toco 
tolvuv vij Ountpéost x£yprtat, — OO Tàp uóvot ol oA (tevó- 
gatvot xepuxcízcouat Daapotg , GÀA& xal Érepot pJj moAtcevó- 
puvot. — Oappst DE toig Aóyou Dtóvt dxobfüttxtat , óx 
lon £v tip xepoQuxlo vi Suxal , touc moAtteuopévoug 5s- 
Otvcas pXXXov 3) vou; luas.  Znríous 9 dv. cic Bux cl 
tüv ànDvoyov tbv ánb toU aupupípovtos xax! ávclÜsatv clc- 
YY«[s xoi o0 xatapopuxiX. — Kat qrjcopav Ott o0. závtr, 
Su6íGAntat 6 Tipoxpácoug vópoc, dXX yet poc abrov 
&jvotay 6 dxpodusvoc* ijv oUx. atte dÜX.«ue AUsat cbv Oux- 
64) ovca. pj &yeviatixois xodpusvov Aóvou. — Ak rata 
xoU &ywviotixo0 elóouc doc0n xal dv toi, éxD Óvot; uaA- 
Jow. uUoUet yp al xol tiv xpoavióv &yovov 
Beio0ot, dc «0 DX otgav dcatps(v dvcoxitpdivas fjutv, xal dy 
xpootglot xai imüóyot; závtoe dyowiobpsÜa. — "Ectt 
tolvov Buuap?)c fj &vrl0sot; , xal vb uév latvy abtijc Ex tij 
toU xpoocuou Totótnto,, tb Ok ix toU vóuou.  Tó uiv 
95v xav tby vóuov 7|ón, AfXuxe, xb Ob xatà v)jv toU npoc- 
«oKou zotótnta évtsü0cv doyscat « xal Xoy[tscÜs xpo; 
v Ops adtoÓe. » Etica ypiivat dzatptasaty alvuov, Xévov, 
oce vko cuyqevig oUc dva xaie jy aot toottov. obbsls. 
Koi ixáqet eb0U; viv ix6oXlv toU Doo, 9U dw Oslxvu- 
vtv abrbv xoÀÀX xat Gevà Duxüfvra cbv briuov, fjvíxa civ 
slozoakw ixotelto puexk "AvBporlovoc , (va. pivnotévesg v 
Iza00v 3, uerabiooty Dou &esXyívavet,— Té£Xoc bà anie, 
tjj toU dou dx6oA] xatapopáv ttv. xotsitat tfjc toU mpo- 
6cxou xotórntoc. RY. "Eort Bà oogtogó;: ojBiw yào 
bue xol Bsopabta xal lbubcac Di tva Snpra 
Os0fvtag tj; toU vÓpuou xpaótnto; &xoAaUcat. Oaoprt bà 
tio Aóqu, ux cb ixl viov zoYcrivogévov tiv spl Opaaó- 
GooXov dzopiivaata: Xopav Dystv Tov. Dtopóv.. T5 80 
xpáouc xei piexplouc , touc Aóyous otc Myet 6 Tuoxpázz. 
Eig 0o à& psp£ptovat và viov xÓAso v, €i, ct lbuotixà xal 
5nuóow. TCV. 

259, 26. Ilpos oi coc votojtoug Aóvous ] IIpoc touc Àó- 
ove » o9c Aéyvec 6 Tipoxpátoe. A. 

260, 10.. Ao slo ] "Oct ei; 900 uspíototvat và tv. xó- 
Ae , elg v& ÜDuottxk xal ónpgócux. A. Abate ix Duupopas 
xat Oulesst. S. 

261, 1. KegáAatovy 9 Opiv 9 uvnpovedosv ipio ] "Ev 
Bea et TÜv toU vÓpou motótnta oia 642ut , xax(av stvat 

payiorov 73v t&v 600 ypóvov auvavo7)v lay vprzópsvos. 
"Ori éac xa ópoAovo0p vov xo sÜxoAov-gls vifa ux 
T eovropov. Ela Épysxac àxl cijv toU npoodixou notó- 
Tata , tijv Hkftaoty End vov oUtex. TCV. 

261, 9. Mic dÀos noct, ] Tv Svr yopoóvruy aot», 
ACDGRTV. 

, 761, 10. Auge doctv f brclleos Kat 1b. u£v abt; 
t/c toU mpoguou rotto, tà Di tZ; toU vóuou mou 
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tntos. Tb 5» xatà tv toU xpocsuou motótnta ivcsüOcv 
doyscat « xal Aoy(teo8s xpbc Ouac abroó;, » xal và EErc. 
"Oct 8$ xal npbc ix6oA3jv £A£ou $j ávclücat; vlOccat Selxvu- 
tat tX vOv. "EGcigiowt (&p aiti y gnoápevos exijyavev 
tüüUc cv ix6oAijv toU DAÁou Ov $v Dclxvooty atov. xal 
z0ÀÀà xalOttvk DtaÜÉvra. tbv Drjuov fjvlxa 3v claxpatw 
ixoujcato ust Avéporluvos , (a uvnoüévtec v. Éxaljov 
uà) psrabéosty Dou tio uj Dejoavtt.— TO oc 9 Bd. 
7 toU jAfou ix6o)j xatagopdy tty zot£lrat tfjg toU xpo- 
ouimou xotótnroc, bU 7; o00iv fjctov. ix6dXAst vbv. ÉAcoy 
orc Aéyov , « 6 tolvuy Éyotye Soxet. páAitota. » S. 

761, 11. Kat Xoylaac0s xpb; Ope a9rou;] "Oxsp 2Xé- 
Yoptv pb Boayíoc Ütt xpbe ix6oX32v EAsttvoAoq(ag f 
&lviag fot; víÜstcat, touto vüv Dsíxvutat, — "Efatpéott 
qp caicu)v xpnoápsvog xalsimbw « olts vàp avri 
« ojt &vaxatog 3v cot Tobtty o066l; , » exíjyayev abroie 
tÀjv ix6oXjv toU PMou bí Qv Dslxvusty adtbv x0) xal 
óstvx DuUÉvra cv Onuov fjvlxa Thy t&loxpatt ixoutto 
pex Avpotlovoc, tva uvnoÜ0éver, dv Ezalov. p) usva- 
6í3tv EA£ov t&p dosAyst. — Tig vào àv Dajotu xov dotÀ- 
(OG xol did)e iv tai slopopaig toi; xoAÍtau ypnoáys- 
vov ; TCV. 

761, 17. Olxstoc ] "Avzl toU oD.oc. AR. 

761, 30. Oltre yàp cà toótuv ] Tk roítuv, ob v 
a9tiov ÉAa6ov , enot , xal obx sü0bc dxyroUvto , dAAX ueck 
Xpóvov xAstotov, (o30' (xavbv xípboc abtotz ordplat Tov 
dw» y póvov. RY. 

T& toótov ] Tà yphyacs tv zoAÀtt()v , &xto deDua f 
xóAt OtxÀa Aa6civ dxb tiv zepl vv 'Avbpoximva. ACDG 
RTV. Toórov , t&v buagtov tv ix S9gos cuviatag- 
voN , Beuxtxtie. P. 

761, 23. MóXu dxovtac] El yàp 352v xàv ust vbv 
X póvov Écoljoe xat Exóvtec abvà xavaOaAÓóvtsc, ctyov dv 
*tva. coy vous Enttixe(ac. — NÀv bà xal tplxov oz! dvat- 
ayvvtlas &vluetvay Duxactripiov. RY. 

Ilouty áp àottv toóvó ve] "Avr t0U xata6d)Aetv uexà 
togoUtoy xpóvov * tpo6dAAovrat Ayovtt, , Oetvóv lavty cl 
9e joovtat, ACDGRTV., 

Asty& vàp zoutv ioci ]. "Opltecat xv mpzruácov tàs 
qÓGtt, dxpiODX, obx i5 oyáAacÜat touc Bixázovtas, cl 
piv 1b xatetv, tl 8i 1b moutv xax&x zpoo(xtt vopítetv. 
RY. 

761, 25. O67 ux f&paoc ] "Iva 3 boim bu Orspbo- 
J3yv fpapótntos xol tob; dBuxoUvras Di ola eup6aívet 
xoÀÀdxtw, xol toUto dvetpti pt ToU cujxpoóca gd- 
OX , pl) vàp vixdc gavÜpua rbv Szuov, pu) cl; FAsov 
táívtoy TvíÓV Aénvalty Oxdoy tq. aote Érotpócspos; pó- 
vog Gb mxaok touc d)Aou, olxttipat toítou; br voxas ; 
RYTCV. 

762, 3. 'AXXk 05pac Üpmipsty xal atpóprta ] Aix tfc 
Suxoxeuje elg Gpty yet c)» y oÀexótqta. — To 6i Uxooxáv 
o0 póvov jarlv dxoczav, AAA Aaüpalc xal xaxoboyox 
Aap6áwew, Gott gm iv toig &moÀwAóot Aoy(tsofa:. 


TCV. 

762, 4. Kat 8iéxovow fj vu iypfivo] E9ptrv 0voua uó- 
vov pe dygo guvteAoUv clc vs tijv Oxnpsolav tiv y osuov 
xai si; tjv tfjg pükeoe Uxnptalav xávu cónpszioo * Zawó- 
X5» 5b xal Qavocstpátny alvlzcetat dvüpdixows xópvas. 
RYTCV. 

Kal 9:4xovov] T3» xópvnv, dxb toU Duxovety tal; 
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$6ovato: va. alvittntat elg tà; xepl. Every xol avo- 
tpátcar, àv ipvljoto iv cp xxv Avbpotlovot. ACDG 
*-TV 


7m, 6. 'Exmécy:0' Ousig] Tobg Buaotk; zpospo- 
"wet, P. 

262, 10. lipáttovtac] "Avtl vot slazpáttovcas. ACD 
GRTV. 


262, 14. Tov Xévov Errpdias ] Tov Aéqoy Mt, olov 
eUtà; và cb0Óvac, nspl v ÉpDav dxatcitotat, xl siot- 
make xoi ix vlvoc. ACDGRTV. 

762, 15. Hpotxx yàp oü3lv exosAodusvos ] "Dorip xa- 
*aextu/ dott «dé zpottpnuévoo, ÜOrt (vpmjs. lpotxa 
Yàp, 970i, ubi» dipsiodpsvoc suero xolspastv Outv xol 
páytaÜn. xc tc; vópow xal vB kxutoU cip xpotípo. 
'TCV. 

. 962, 18. *O colvov Iyotye Goxst ]. "Hàn toc imd 

toU BAdou ix60A7j x«tapopáv ttva xoutrat tij; toU xpo- 
'edrrcou xotétntoc, 5U fic o0bkv Jrcrov dx640t vov Daov, 
dvO4v5s doEdpevoc « 0 xolvov luocye boxst. » Tl colvoy ix 
Xoótwy iprdXrtat; pisog e)wp xtvef au Uroilac d'cómou 
"obe dixodovtac rlpzxAnot, xovrplac Unóvouxv , alay poxsp- 
(ev 2eÀ dO vá. — Ilo piv vào q6vov wtat uexá cv 
Vou ix6oXÀv , 1j 8 piane" ptaoc plv ic ivOdos , o05vov 
€» éx iv «tp Medifou, « xai bdk tij; dyopsc do6«t, tpe 
*" dxoXoó0ou; 7) vittaoac eXtbc Eyes, » "Exact 8 Ute xo- 
pae 6dvoytat of S50 tóxot x1pi v. apógusov. Xp) 9d 
xbv udQovta ygljaüat Sotaccubv elvai, RYTCV. 

962, 23. Tot9:ra 9 ioci 1:6; ]. Ofov el; & dvo 
viv. À. 

762, 26. Ka(vot for] Aütrt cfc aloypoxrpólac tb 
váÜoc, Ürou xai xa0' lautoó tupAdtrov tout. Tod yàp 
vópov xapanéuovtoc ix^ abtbv, el tsAeuciloeuv Ó naci), 
tjv dcyglav , xfpbor fysirac cb (03) xxobyevs cec , n6 
éx toU uiv o0b fvctvoUv mouttat gpovtíóa, SXoc 9E. cif 
quUioy enuacíac xaüíacnss. RY. 

KXnpovopijatty tij; áriplac] Nógoc pio 3, ef tu; ocl- 

Àev tpà tij ixclotee teXsotijost , vob xatbae Gxobibóva: 
rb éplnua, d Bi p), xal aito dtlyouc sivat , f dv 
éxosbiaw. ACDGRTV. . 
. 763, 239. Koi tbv uiv xacípa. o0! Daci] "Inavé, db 
ToU xatpbe Dux6£6).nxk tbv vpóxov. — El yàp obx olxeelpet 
mutípx, ni dv vw Omold6ot (à QUavOpoxiav civ xol 
ToU; dlouc veypapévet tbv. vópov ; et0' 1va. yof ttc xo- 
Ad6ot Gg bU dxoplav toíto &ouf, rayéoc iefitt vou; 
zoux[Xlou; tw xtgBow vpóxguc, xb t&w tlopopiov, dixo 
Tüv jnpwpácov, éxh. t&v vóuv, Gv vpápttc, nol. 
Kal xáXty tva. fj t5 OxoA Sot dic 0X6 5b dpyüpióv doct 
toU ópiujuatos xal ob Büvarot dxtisat, xpoorÓnst « Bux 
« juxpby doyóptov i3) uetéystv ciis xóAsuc, » otxxov Ulp 
toU xatpbe xexwwmabe. TCV, 

763, 5. "Exípoo; 8' Djoal stus ec ] Obs o8 euviipev 
f góou , dX &nAs dXXotplouc xat ob zpost[sovtag xol 
1va. i3 voplog ttc 6x; doo y eX oU xavpbc tuydv totod- 
tog dpÜn xspi abrbv, v3v ditis xpoctinote, üg fc 
5.& vv datbvitary cio qéoctoc xaütiv 009 Srodv Tue 
xaxóv. — « [lénoaxs qào or)», obx lxBéoonuv. » Elxb, 
6b rv disiglv, 3] rtxttoplvny 3, 1000 xatinppivav, 
ÉxoUoxv dxoloo8igoa: t té*o" x4l qàp Ükopalvytt cw 
totzóznv Ó [tup Unóvouy iv ol; Mytt « fovAnglvti Aa. 
« 6stv oebtijv. » TCV. 


XZXOAIA EIZ AHMOZGENHN. 


"AAA. v3 Ala t3» dosA piv] Oby, &xÀEx [xacà] vasta 
xávt& Bu6dAAe abtov ix toO Etwürv Blow, uáAXov 5 és; 
Eri vb zAstocoy xol iv. fiot tofc Aóyot del toUvo. zeut 
6 (rjtwop, 4X (xeibi) Eyvo 6vt ttv vv xptvopdvesv, et 
xo &Alaxovrat iv tfj xplost, Q2) ov v& noXAéxtg mpo- 
6aXXM6ptvot tov. Éoedsv abciv lov Dévavtat. augeat, 
eixótox itUptv Ó (njvop to xal vov dAov «toU lov dv 
tol; ix vot; Buxd)Xety , 0v 3) elc; vodtov xatepcbrw- 
ew, ACDGRTY.. 

763, 8. Oox ExbfBoxsv] Avi tod zpoc vápov 00x dx- 
BB exsv &x Dauüfoav , d)X' &x BobAnv zírpaxsv, — Elta 
ixwptptt , uoc adc)v Eri nos xal viv. ACDGRTV. 

263, 12. Kai viv daxtv iv. Kepxópg ] "DQoxso ox etiud- 
Vovtoc , Siótt Ext Gívnc dxbiborat der) obox, vob vópeu 
toUto dxrlpyovtog c6 8b dz! dimyoyfü vb xpa0nvat Uto 
te xóAeex. ACDGRTV. 

263, 13. "Ex' &cyorfj] HoXyott. B. 

*Oc o9v c)». udv d5sAgd)v ] Zoveqorrl) xávtov vit xa- 
paAetpÜtvcov xpbe cv tob 7/0ouc óurGoX1v. TCV. 

763, 19. Kal uiv 6tt uv npoafixet ] Zbyxptou db cof 
Bdtcovog atrow q&p 6 xéxtnc xat Juxobótne toU xo- 
vnpbv elopéípovto; vóuov. düuet. — "Eva ulv 3) 000 ova, 
«tva. t&v fautoU Sótav x«tatayóvet uóvny 6 xntne 6 0i 
Yedpov , qnot, tbv qaUAof vópov xat riot Aopalvstat xal 
Thy «layóvnv alc SXnv xatayet cv xóXv , 8tv xal Sóvyue 
mvvoyy slvat boxet xopeOtl; 6 vónoc. TCV. 

Kal g3j—] IDodaac tjv xatapopkv ve roÓ xpood- 
xou etétatoc &áÀtw xatayplitat tóxot; Guy xotturotc xpbc 
t» ajtnatv* xígóxagt: áp ol Gvyxplott; altevw Gaavta 
A&rov , net odx ixtbtucrbv póvov , dAAX xal Buuxvtxby xol 
cupbouAtotubw, xal mücxv &xAKk zoXitun)v Omé0totv. 
"H 5 aíyxptau; ivxatiüa dx» ved Zi4trevoc: Duxtcov vp 
6 xMntne xal uonobótne toU xovnphw slepépovroc vópov 
dust, RY. 

764, 6. T'vot 9' dv tw; ] Atótepoc cóxoc olitoc dxb toU 
prítovoc. — Kacaoxsudzst yàp Bc tupávvos EGpenet vvs- 
pnv. "Qoxip yào ixsivot Àóouct tobg Becudbvac, ve 
cy Get *obe tàv EntÜuplav aujimo&ttovtac , tbv abthv vpó- 
fov xal ojro; 5U dv ÜAuot. cov Deaubv tk viov tupdvvwrs 
prplynzav RYTCV. 

764, 9. Ot xataXóovte; Tbv Düuov] Ot fouAéntvo:, 
qna, xataAUoat vv bnpuoxparías, tobc Bsapubtag Ajoo- 
6v, (va. Éyectv obtol; xpbc avppey lav vo. xataAdety 
toU; vópous xal tv xoAttelav i obx:o ibóncav. ACD 
GRTV. 

764, 20. Kat yy ed abcixx 53) udAa] Attn Xotxbv dxb 
toU loou f, aU vxotau: Buoxubagrat bb bi mAetóvov Di vb 
si0avóv. 'TCV. Tolvo; 5à obroc tónoc latl- zaptoxsia- 
etat Ob Ox zXueóvov Bd cà mOavbo , Tva Uxepáyn « viv 
tolvuv ÜÉysts toUtov patà mpocÓsxnc. » O3 4p Ape 
toUro zszo[nxsv, dAAA gavipiic. — Kal ó9x. dvbsEs uóvov, 
d) xe xaüatost xal tk Beoysoríota xal tk buxstilpta. 
RY. 

765, 6. "Ott xo3Xol «65v "EXJijvov ] Aoytopbe dxb toU 
dvb6tov* aeq.vbv vào «b CnÀoDv fuv xk vóptua vobe zoÀ- 
Aou, tv 'EXXujeovw. — "Orav tolvov oadAow twic tlaoí- 
peoot vópous , dvatpotat t)v euotqulxv , tfjc slate v)v 
plpnoty ixxóntovcss. TCV. M 

765, 9. "Ott touc vóuouc Kxavtsc] Zrypalsioac t dot 
vópox. B. 


XXV. KATA APIZTOTEITONOZ A. 


962, 15. Kal uiv el ZéXova xot Ap£xovsa] "Iavéov 
Vct 6 lv ZI Urévevo lx tiov 4 6v x&v tupdvvov. v 
vaic "AÓ(vate xob viv. Ilepoudbv ypóvev, 6 8$. Aoduov 
«pb abtoi Exvà xal tsosapáxovra Érsow , x ona 6 Ad- 
Supoc. ACDGRTV. "Exty&lpnua &xb vod. ivavtlow ci 
qpàp touc tiÜtuxóvac dolocouc véjous aí6sty xaXbv, ut- 
aei v dvéyxr, toli elosveyxóvtos ix. civ lvavcluv vou; QA4- 
«tovtac. TCV. 

765, 23. BoüXopat tolvov xdxstvo ] Iph t$ vut m£fvo 
'Suugepóvtes 5rAlCet xavà coU Tipoxpátou; tov Z6Xova. 
PEst5) rio adrog zip BeauoU Bureqóusvoe iéxit 2v- 
tiv , npooantoauodve -t]v Bótav voó Zólovoc ej Boi» 
Beiav, xpbe jv àvevrslvety ob Sovijsovrat , dvofitv Snuoci- 
3X3)v zttsbovtte elvat, TCV. 

7265, 25. Abrevet vÀp. vote Bmxactetz] Ist voulopa- 

. B. 


766, x. Gijsac] "Avi co6 ovvOlo0at, Ptc xaX Dy: 
$ vótoc 6 xepl cod vopilsuaroc. — Kar xotvof 5b xdX tb 


766, 2. "Appipiov piv] xb vod Xrrovos tb. ixtysl- 
pnua. ACDGRTV. 

266, 4. Aet 93) touc Duuoskc] Tisi oüops; vduou. B. 

266, 5. Nóutspa, toóto Buxpüelott] Avct to. Set xo- 
AdQety Uxetvov, eU rte DuspÜeloet ch vóuicps bxetvo, Srep 
lox cic xóXsux , 412* ox butvov tbv Puxpüslpovta vb cov 
lóuotiw. — Eici 1ào xai léuoruxol vópot , olov pj AapGde 
vetv &oXAoU; tóxouc , xal dAAot votovtótporoU dX) og 
voUco: xaxaXón elotv ixavol Tàv zóAtv , dA" of 5xuéoter, 
ACDGRTV. 

766, 20. "H pixokv 3) usydioy ) Muigkv. ulv, diy 2a- 
xaÀóovtat , utydÀnv Sb, iv edtovta. ACDGRTV., 

767, 8. "Optio; hz] ÀnAovétt, ikv 13) octovrat ol 
vóuot,. ACDGRTV. 

767, 9. àà o5] Népev, e Éxoojev 6. Tuioxoátre. 
ACDGR 

267, 10. "Y ndpyoucw ai tuuoplac] Ofov cote fovAo- 
pvo, ippdvete adv) xot yJ, fotodetv , Gorep of sxXatol 
v6uot xsÀe9000v. ACDGRTV. 

762, 15. 'Qc sslorooc] Ilpotiódaxstv x zOalotou; 
übostv opas. P. 


XXV. KATA APIZTOl'EITONOZ A. 


270, 1. IlóAac xatfusvoc ) 'Opud) fj otácu- £ysc ol 
x19&)ata 6pov, dvBopusubv, vvdunv vopollíévos, BLY. 

770, &. "Yrsphbuxcswónsvos ]. "ÁAyav Buayvopitógsvov. 
SY. 


770, t4. "Eopopobnxótas ) iepAvosonzótoc. SY. 

770, 19. IloAX&w 5k X6yev elonuávew ] Asóéctpov foool- 
piov. BY. 

771, a9. To$to ] 'Avtt to9 t3» dbeuxv cato. Y. 

771, 2. BouAolueny 9 àv ] Texud) xatapopá. BY. 

771, 7. 'Qv :k ulv £a déco] 'Anocwr»cw bL. 


773, a1. Kul ra0ó») dxipy exoc | Kod adcbe xutyYopt- 
8:astac oz! wv. Y. 

774, 17. Md? Gc r3; de vipes ] TI lon v6no. 
B. Tl lav 6oo; vópov. L. 
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775, 25. 'Tà; fvac dgyàc] Apyot al nage npívet, — 
*Evac, tàg vptaxáBac. — Néac, tàc voupn vac. BLY. 

776, 17. KwxAoac ] 80pac x06 Buxastnplov. L. 

779, 31. Toto xsoiGxsAóX DoxsÜ zeppaxéva, —"O 8i 
Aet totoUtóv lattv- ópsD.opev, qnot, uáAtava plv. üxaó- 
Xs08at u3) vsvécüat xatpby, «t 9 dos yivecro voreUtoc xat* 
pos ppl div d)XjAou cuxopavttlw, ikv dxopíowgusv 
toótuv Tv gGuxopavtoóvtev xal Ww Urnortnoag£vwy, 
eUtóympá dott tfjg móAaue - QJ) Éyovtec vko vel; Unoup- 
ToOvtac oÀ BuvduasOa dX d[Avouc xoxiie Spzent Dv Bb olros 
6 "Apistoyelveov GxáoEn vóve, tl v" dv rovjcet 6 uá- 
Àwata, Ey 0pav. Py ov xpbe tbv Dijuov; 

279, 27. Ob, 6oücs 6n violon edtod ] Ingo» 
at * vtol &xovolas. B. 

780, 6. Avti coU tf| &rvola colirov UxeXO«Cv. Y. 

781, 6. "AXXuov tbv Axnpsos0évr, vomlaudvev 6 "Apratos 
qelxov avrxatr yóps, Y. 

781, 18. Tov axvAGSepov ] 'O Guposi. Y. 

282, 16. dive] "Avcl toU. cdycova. v socestoxdiot. 
tet. Y. 

784, ?. EL 9 ater] Pradh bb, enot, tiis cuxo- 
qavefaz xutodaxti axtp xéxnAoc, tl tovov x&pokiveu ; 
Gaxip vo, Ev. qd clpvn, páyepa ob ypnsusiac gu 
Teleso , teo nal auxopáveg pd aber, dV senpdenmor 
tà np&quava, dy pnatos ci xóa. Y 

785, 8. IIeAeyx£nnhoc ] 'O paxaxpátng. B. 

784, 22. Kal óxocy ópavoc qnatv siaxrrOOaty tv Às- 
poxAéa xal mávtag dvagtlow; xoi dwextvi]oac, ópatt cl 
inolnasv: vti vo éd os c) eloxypeAMav. YL. 

785, 4. Mocy sbnte ] 'Avti voU dvavoégnts. — Kacá p- 
tapopkv tv vy&epyw tv xapà tb Übop tvrov 1à 
qut, ixi 16 Odrrov aditroOat, Y. 

985, 14. Konpdvov] Koxpla: ouv K&pk votc "An 
valo, alttvsg xa Exactov (rog ixafalpovvo, — Kal vwisg 
ixwtárat lgttaciputav. Y. 

285, 24. Ot návesc "AOnvafot] Idvens tous 0v tj] xó- 
Ast Aytt, o0. 13v obe ixtyeploss. YL. 

786, 9. El; vàp butva tà ipyacr/jow ovvwwrttq ol 
xoAittat gov. Y. 

787, 9. "EXaqo55] Avtt vob igi ti) zoaffjvac. Y 

787, 15. "Avril coU 1f] xoXX.ax c. Y. 

288, 5. Ot 4àp u£totxot aco bU Eavt&v. ox Dy pnpá- 
tiov, d)ÀÀ xpoavásog ttvdc elyov, bU ev bx prnuátiov. Y. 

788, 19. Tb uxpov ovp6óAXatov. Y. 

288, 23. Nic: ovve)opuvOox. Y. 

789» 9. Anptovppix ] "Avet vo dpyácnc. Y. 

789, 24. "Av: toU cvaxtuátovtat xa0* Op. Y. 

790, 2. 'Axoctacloo ] Acn Sir dati xat t&v drt)av- 
fom v, cbíto ti) tpórup qwopávn: eU cis 7j» Dvütpeioac 
olxétrv xal &xpfq xpb ToU xpóvou dvay eptjcac cou tij ol- 
xlag, bypápoo xbvb» dyapitlac, xat el jus, bGoyv Oxsi- 
3s*.  Axpoctuolos 8i Our xarà vüv ptobusy 1Év p3 
by 6rowv noAlcxe xpootátac. Tiv uzrípa o0v toS "Aptaro- 
yttovoc d; SoóÀs» &XAotoav imXdjoacs. Y. 

790, 20. AaxvuXobeercetre ]. IO Buntes udvoc ob vlov 


eigo xai tv Saxvülov. Y. 


790, a5. 'O 8! dvi Ex clvoc ] Tet. dvocio. B. 

791, 11. E! «ves; Sony Savelfovet yoiiesta: 2a eic 
Orotjxnv AapÓdvovttc oixlag 7) d'vpotc, Exotoüvro toto: 

Üvéqpagpoy iv cav(9t Bt 68e xepk vols Dey 0v Oxo 
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1b j«oplov, xoà Éatnoav cv cavióa lv cot, bpois, Ordo vod. 
t3) éyvoobvtá twva gái. elc Oro0sxnv Evípxv Aap6kvetv. 
YL. 


791, 16. "EvxxoxAMev ] Tv avvil0ov. Y. 

293, 16. Oáss«] Pácu Ty. tb galvity vot; ztph cà 
pítaAAa dbuxoUvtog, 3j xepi tb lpmópiov xaxoupyobvtas, 
$ epi xà vr, viov Bnpociov twvàg voapi,opívou; 3) av- 
xopavtoüvtac. — 'Exaívovto bà npoc tov doyovta. Kor 
- v&x 6i páoti; IxaXoüvto xdgat al ur vocetg tv AavOavóv- 
vwv dOunpátov. "Ebíóosay 53 lv vpapuatslp vpdjavtte 
*)v oácte, 160* baut xal xb toU xptvouévou Üvopux npoc- 
Yeéjevits xe t(yqpa ixtppmpápavot. — 'O 5b &pyov 
«aosólógu tàv xplow Suastnglp. — Kal có piv tianOEy 
dylvexo 1v. dàmxoupávov, et xat dQXos Onlp abtiv q- 
cuev: 6 5b 3) urtola6y tb. xépntov uípos tiv dijouv 
tiv inwÓ6tAay xpooopAloxavev: dv 9b Éxrov vo) vuujua- 
toc. YL. 

xayoyke] 'Axeyeovf, dovv Btuv. v, Ov. Fatis dv&cl- 
EacÓa. y) xapóvta , roUtov ir^ aütopupq Aa6v anáyn. 
*O $à xlvbuvos à» x lac. Y. 

"EvbelEtt ] "Evbtiu 68 1j» xpbc tov dpyovta ópoAoyov- 
pívou dbucjparog uijvugu, o9 xplosog, dXJAÀ tuuoplac 
$topdvou. — 'O 5i évBeuvópavoc 0v Yoxppattl xpbs vbv 
dpyovta vy. Evisittv &xopíotc, (va. Uxsélluvoc 7] tij, qev- 
$ooglvBelEsexe. Y... 

i 793, 26. G:wolóa ] "Ovoga xóptov -. fjr xà pávtt 
v. L.. 

799, 20. Ounovioypovijsossc] Azo cii; Syene vw 

eovtat, BY. 


XXVI. KATA APIZTOTEITONOZ B. 


800, 2. "Exittioc] "Exíttpoc*: vóv Évttpog, dvsótv- 
voc. B. 
8ot, 24. Tb vào tupnoópavov] To. »xbusópevov. 

8o5, 17. Kal vàp taba oUtw oxató; Pott] ITept. ou- 
Atvto?. B. . 

808, 11. Tàv yàp nÓXsov tadvas ] legt xptro xat vo- 
polícou. B. 


XXIX. IIPOZ AOOBON. 


85o, 19. "Etouvóstv] 'O vào upto dvayxdzsvat xol 
rep! viov o)x eióótov itóuvoctat, B. 


XXX. IIPOZ ONHTOPA A. 
$72, 12. IIdlaxvàv] IItdxvy, , ptxphe xl0oc. A. 


mti 


XXXIII. IIPOZ ZHNOO8EMIN. 


894, 16. "Expeces ] Énusloga: cv vo9 Éxpatre MEw. 
Zjctt xot uixplp npóaüsv xoi Erípac toU adtoU xapaorusub- 
ost Guy vác. S. 

888, 5. Zousloca vv toU npoedxsty ME ivtad0a, S. 


ZXOAIA EIZ AHMOZOGENIIN. 


888, 11. Znuslegoat xàvtafa. cà» Mw vob [xpat- 
:ev. S, 

889, a1. *Iv', iàv yàv advip xodóaw ] Znusluoat tie 
"Ouxpou avvzáttox. B. 


XXXIV. IIPOZ $0PMIQNA. 


eo. Gnpalesat Ort xb cii dvejue Üvoua xal ixi cic 
ltaSD.pne Aap6ávero. S. 

922, 8. 'Hystoüt vàp tob tvotobrou; ] Znpalescat: 
ixixptou. B. 


XXXV. IIPOZ AAEPITON. 


927, 4. Zü)at ] ZuJOcfpec. B. 

929, 20. Atwxtóov] "Onmttóev rk xatà rv vay, 
olov blonóc ttc Qv, T|youv xatacxoniv. B. 

933, 12. 'Ex Ilavtaxazalov] IHavcuíxatoy óvoua zxó- 
Acex. B. 


XXXVID. IiPOZ IIANTAINETON. 


967, 18. "Hv 5i coU bavcleuatoc] TáAavcov dpa €' 
pvat- f$ 56 iva u' oxacpov. B. 

968, 1. 'EXagn60):5voc unvbc] Zexveu6plov. B. 

976, 27. Aulenxey ] Adipnxiv dott, 1a, dvcl vob $u- 
xev. B 


[one 


XXXVIII. IIPOZ NAYZIMAXON. 


984, 1. Asbuxótov ] Znuslocnt: &t5 tij; xapevoapsie 
tb xpooljitov t6 xploxvov: tb beütpov xb tiic eüOubtx(ac. B. 
991, 4. Albiantat ] 'Avzl xo) x«to07. B. 


, 
L 
— tà 


C 


XL. IIPOZ BOIQTON B. 


1023, 23. 'Yrip ] Znpuslucat: f, 6xíp. &vri tij, xatd 
(x; xai zap' Oye (Iliad. Z, 524 ) « $0' Grip eiócv » 
dvcl tob xaxd. B. 


Lnd 


LIV. KATA EONQNOZ, 


1256, 1. "Y6pioüeic ] "ÀAxb csaoápuv Get Aap6dvewv cà 
zpooluta: dnb ÉavtoU, & dis 6 Anpos0Évne « 06piotci,, 
& dvópsc "AOnvatot, » "Axb roo dvribixou, &x; iv vip xar 
Mtiblov: « t3. plv do retav, à dvbptc. » "Axb x&v $i- 
xagti»y, & "Icoxoárne iv vip lAavatxip « eioótss Ope, à 
« dyboac Otxaatat, xol votc dbxoup£votg Bonüctv. sl0iuf- 
« vouc. » "Amb toU zoáyuaxtoc, &x Auxoüpyog iv tip 
xavà ÁüToÀÓxou: « xoÀÀv xal gt[áÀov dydvov slecin- 
« Auótev oübézots xspl tnAuoUtou Dudoovtse fyxuste. » 
AR. 

1257, 4. "E£A0ov fco; toutl tplrov ] Totto Xéyc-ot 
&xAf Ovjynot, 0xo 'Eppoyévox, ( vol. 3, p. 94 W.) 





LV. LVI. LVII. LVIII. 


&xXfj yap iypíoato 6 prop 17 Dupont, ine), Occ 
atop. tox laySovot tà. xpáypuara, layupiov o9 Ocizat AÓ- 
q»v. B. 


LV. IIPOZ KAAAIKAEA, 

1278, 4. XXij6ov] XX35ov Aéyet t5 zAfü0oc 5c oq 
tb TOv xaÜaouátuv xal tiv dxojnuátov. Koi fj cv 
xotauíov zpÓcywGu, xal xoÀb uA Aov tv yetpdpoov, 0 
xalyAr9$og xaAstzat vüv. — "Lows 6 fytwp Aver Bt. y o)v 
xai gpuyavoor ttvà ix. toU y coplou swpbv 6 Ko o3 el 
T3v 655v dy 6t6Anxs. AR. 

1278, 27. Mx» &xlyxtov] Acluntoc &yóv, le à :l- 
pnpa etauávoy ix. tiv vópuov o0 xritax, dA" ol od 
Covtec evtpibvco vl 8:0 xaÜstv 3) dxotiaat: 6 Sb tuartoc, 0 
xpóosgtty mo t(óv vÓjuov. Gptapávov xb clinyua. AR. 

1281, 27. IlpóxAns:; ] Elbütoav, 6t Buxátowro ttviz, 
ifatvcety dvioxe Üsparalvac 3) Ürpámovtag el; B&aavov 1) 
£l; paptuplav toU xodypuatoc, xal toto ixaAXtito zpoxa- 
Astoüat, — To 9E vpappatetov cb xepitoótou ypapóp.tvov 
Qvopáteto zpóxAnaw. R. 


LVI. KATA AIONYZOAQPOY. 
1296, 8. Tà piv oiv] "AvexegaAalocu tàv AcyÜütv- 


TtN. P. 


[dd 


LVII. IIPOZ EYBOYAIAHN. 


Argum. 1298, 15. "Etíxüeucev $j ujtnp] Toucéet: c0) 
iyévévo xal tpogóc. — "AXXo 8b onpalvet: Ónveüetv-. Aéyecat 
qÀg Unceoety tb £x pao0Q 3oráteo0a., P 

1299, 10.. MdáXwota piv cl Guvaxbv ] Engslcat. ixi 
xptatc. B. 

1299, 17. IIpo; tX; dzodoploc ] To xaaoxátevy ttv 
p) elvat zoAltav. B. 

1312, 24. "Exlx0üevosv ] '"Expóost. A. 

1317, 28. 'Axdcat; ] Tat; ouAate $nXovótt. P. 

1318, 39. "ExxoAéQjaves; ] "Opüéx, véypartat 3xxoAd- 
Vavts; zxpk tb ixxoAámto, O0 omnualvst iopütavta áxa- 
elo. — Gouxub(ónc 2v xpotu* « tb ulv oov Dyetoy ot 
« Aaxeoaxwóvtot ütxóAojav süÜbc tóte tj; tplrxoóoc toU- 
« to. » P. 

1319, 27. 'Heía] Mvípata. A. "Hola, tápot zapk 
Vv tole vexpole énty sopívr,y pav, voutíatt viv. P. 


LVIII. KATA GEOKPINOY. 


1326, 15. "OXlyov gpovtlosuv ] ToUz Éotvy Quopi- 
osuv. P. 

133o, 18. "Ezxolnss ] &nXovótt dxoj ttootovsto(at. P. 

133o, 19. A9xiv ] TGv dpyóvrov. P. 

1333, a. IloXAàs £cípac] Alxac 3 vpapá;. P. 

' 1335, 5. IDvovtas ] BAaopngoívtag xai xax M- 
Tovtxs. P. 
ORATORES. Il, 


LIX. LX. LXI. LXIT.. 
LIX. KATAÀ NEAIPAZX. 
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'H etáci; coU Aóyou arog«atux. — Tlegt vào oUolag 1b 
Cep xal obxe xepl (otótnrog oUte xegt xotótr vos. Adest 
6b Ocópvnorog.  Aupágovtat Of rwweq xal robTov tbv 
Aóyov &x; o9 vijotov. Y 

1348, 7. 'Aglóvatc ] Elg "Agiovav. 
Ozuos Attis, Acovclóoc quATe. P. 

1354, 4. KAnreóaw ] KAXnczpss xat xAntsbetv. KAnrijpse 
ol dybprc, Si v elg tke oixas mposxaAoüvtat ot 9:xató- 
ptvol vovv, "ESct yàp zapttval ttvag Q3rsp [adotopae tlie 
stpoxnosox * xÀrttügat BÉ éott to xAnvfipa vevéaÜat. Aége- 
tat Sb xAnvtÓeolat xal bodatiieotas dr àv  paprópov, 
Ütav pj Uxaxoóowst xpb; tjv uapruplav iv. xotq Sixactz- 
plot xal àgxlv éxccljtov xat! adtiv Opa uat y Quat. BY. 

1356, 8. "Exi KoXidóx] KoAux; ixi0aAaccla dxoc tij 
Artus. BY. 

1360, 19. Zovstvat 9 Exarépo ] Iepl ztopvclag dvat- 
$oX,. B. 


"Ec: 9€ "Aviva 


endienssunes 


LX. EIlITAPIOX. 


1388, 1. '"Extib)) vob] To zpoolgtov &E ónoAdjjeox 
óp.oAoyovp£vne tfj süvolac Oxip ToU droAoyoupfvou xpi 
tv Ürnuocla t)» xÓXw e)epystnodvveov. B. « 

1391, 28. Ilpórspov ] Tov Auclxv Xévtt..— Atos (àp 
8rttágiov cl; abro Inolseev. B. 

1393, 16. IIgooíctr, toi dxojouct] ToUt* fotw, ivo- 
Ast xat Auzst toU dxobovcac. B. 

1394, 3. "Ecc vp] Kowwot xai xa0oAtxol Aóyot s; 
nletestv DfgÜn aav toU ivwopitátovto,. B. 


[. onemmnd 


LXI. EPOTIKOZ. 


IÀ12, 21. Tà x«vttMoe ixnol?c] Toit! Ett tà. ga- 
vepk, 1à artpavii , tà eoycpi]. P. 


 -— 


LXII. IIPOOIMIA. 
( E cod, P.) 


1418, 1. El uiv regt x. c. 3. ] duntxoU a' rpoolptov. 

1418, 10. "Exc? 9' — ] TX Aout o9 cupaovet tot; 
lv QUuz nod clprp£vo o92t. 

1419, 21. OSyY vo3tà qwoaxsy. — ] 'OXovOtaxod r' 
nooolutov. — "OXya 8£ xtv dvOEvGe Oxstos pacijveszas, 

1420, 21. "Àvri xoXXv, & dvópec A0. — ] "OXuvOta- 
&oU a' xpoolutov, — "Eatt o£ ti6 0ta20pá. 

14325, 15. IIxp uiv yàp x&v ] Ot xeXvóputvot 02' Guy 
Aévstv dÀXot piv 4prjowuóv tt. EvOupr Üfveez Aéyetv cuve 
Tino * xat oltc xapk toítov odólv Acóvtuv Gxocttprtots 
to rottiv (xsivo, 9 lvceünunvtat, 4prjotov 6v. "AXXot 
63 dpéívteg & tuy y ávouaty Prvoxótso «2l d zpobucAétroov, 
yoga optv Ovxa, dvarpxáXovzat cx Optv foia xotetv aup.- 
6ovAsüstv. 

1433, 10. Eig ob; &v fiuc: ] Obtot, cle obo fjxmow al 
zpáktte, t6 rpdteov xoptot xa ovavtat. 

41 
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XXOAIA ElX ABMOXGENHN. 


1426, 13. 'Qk tóvouc] 'Ce edvouc exV tfj xóXec 3 cf] | cat dv c0 "OXovÜuxxip tplt o9 xávu móopo toU tÉÀow,. 


xoAttela. 

1438, 26. To; o6taoct ] Toic àyvopévot. 
tk taxa vip Piuarc dvepototv. 

1440, 7. "Ext o0x düvpzttov ] Tà éxópcva. utxpóv 
Tt XapgnÀAayuéva 3x toU xpootuíou toU mod rou xarà 
Q$Duzrov Aóyov dol. 

1446, 26. Toóto yp?) xpárrevv ] M3) 86D.etv dxodetv, 

1448, 19. *Qv ol zAXctavot cv rap! buy ] *Qv, otpa.- 
tn vv, viv ixxXsóvtov xap! buiv. 

1448, 22. Tojtvou;] ÀnAab3| tou; fpstípou; oD.ow. 
"Ioux xapf)xet 1b tobtou;. 

1452, 28. O5 vàp fcoc xóvoc xa toi ] To *Hotbetov 
Bnet 


Zóvtattt 


«fk dptt7; (5odyta 0col mporápoUsv Eünxav 
&Bsvaot x. t. À. 


1453, a2. "Eau piv oiv 4 aXenby ] "Ev ttov dvctypá- 
qot& tttuzxopkÉvote tk Éxóntva xtydpiatat tiv xpornyou- 
pívov oüx ópÜGx: uípoc váp lori vo xpootgíou *Ocnv 
plv, à dvbpa, "AOnvatot. 

1460, 1. 'Ouotótata, & dvBorc "A0. — ] Toda xsi- 


1460, 28. Zovey ets of5s ] Ot dtxot xo xovnool. 


m —Mp 


LXII. EIIIZTOAAI. 
1465, 20. Ilpozo0ct, ] "Hyoov xpoboüci;, xapà tb zoo- 


nive. 

1466, 17. Koi to00' Bree Q3 d«óortat] Kot ópáto 
Ux u3) jsóostat voto , 6 vt dv Oxocy óusvos «Pn , uni 
&vabUnstat , erjoas dnnacijaüat 7) xsuo0z vac D tb xapa- 
xpoucÜf; vat. 

1469, 17. Eibstv ) "Avct xo$ celoelnoxv. 

Or 8. "Etnracpévoc] "Hoiipzpévoc, xzpryevóps- 


"M26, 1. OO yàp dv xai votosrov ] Toot? Éotw, o5 yàp 
d» ixplvsxé ct Slxotov elvat, Q3) totoóvou Boxoüvcoc xat 
6ntv. 

1483, 1. 
GXOX06. 
1488, 16. AsbouAcxévat ] D Dazrov buac. 
Yvectíov, ScBouXo0at, Tiyouv BebouAcuxévat. 


"Eyxaféxov ) '"Eyxáüstog:  BÓAtoc, xavá- 


*Hco: &va- 
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3. Contra Ctesiphontem (praefixo argumento) , p. 96. 
Epistole X11 (cum argumento) , p. 144. 
FRAGNENTA : Deliaca oratio, I1, 434. 
ViTA JEscBiNIS, II, 489 sq. 
1. Apollonii in Zschinem introductio, p. 489. 
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ANDROTION. 
FRAGMENTA , II, 346. 
ANTIPHON. 
OnaTIONSS , I, 1 5qq. 
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ANTISTHENES. 

FRAGMENTA, Il, 249. 
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FRAGMENTA, IT, 350. 

Adv. Megaclidem de permut. honor., ibid. 
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FRAGMENTA, 1l, 249. 

1. Contra Thrasybulum de rog. leg. contr., p. 249. 

2. Funebris oratio, p. 249. 
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FnacusNTA, Ii, 434. s9q.- 

t. Adv. delationem Lycurgi et Demosthenis, p. 435. 

2. Contra Timarchum, p. 435. 

3. Contra Hyperidem de viol. legg., p. 435. 

4. Contra Phrynen, p. 436. 
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ARISTOPHON. 
FRAcuENTA, lI, 308. 
AUTOCLES. 
FRAGMENTA, 11, 311. 
CALLICRATES. 
FRAGMENTA, 1I, 473. 
CALLISTRATUS. 
FRAGMENTA, 1I, 308 sg. 
1. Messenica or., p. 308. 
2. Arcadica or., p. 308. 
$. Contra Melanopum, p. 309. 
CAUCALUS. 
FnaAGMENTA, Il, 347. 
CEPHALUS. 
FRAcMENTA, lI, 307. 
CEPHISODOTUS. 
FRAGWENTA, 11, 311. 
CLEOPHON. 
FRAGMENTA, II, 244. 
COCCUS. 
FRAGMENTA, II, 350. 
CYDIAS. 
Fragmenta , U, 446. 
DEMADES. 
FRAGMENTA, II, 438 sgq. 
1. De duodecennali , p. 439. 
93. Ex orationibus incer(is, p. 441. 
DEMETRIUS PHALEREUS. 
FRAGMENTA lI, 475 sqq. 
1. Socrates, p. 475 sq. 
2. De legatione oratio, p. 476. 
8. Ex incertis orationibus, p. 477. 
DEMOCHARES. 
FRAGMENTA, Il, 471 $q. 
f. Pro Sophocle adv. Philonem, p. 471. 
2. Ez incertis orationibus , p. 472. 
DEMOCLIDES. 
FRAGWENTA, II, 473. 
DEÉMOCRATES. 
FRAGMENTA, II, 448. 
DEMOPHILOS. 
FRAGMENTA, II, 474. 
OEMOSTHENES. 
ULPIANL RHETORIS PROLECOMENA IN OLYNTHIACAS ET Phi- 
LIPPICAS ORATIONES , IT, 518 59g. 
Zos!! ASCALONITE PROLEGOMENA 1M DEMOSTHENEM , Il, 
523 sqq. 
1. Prima Demosthenis vita, p. 5?3. 
2. Altera Demosthenis vita, p. 525. 
ScHOLIA AD DEMOSTRBENEM, Il, 527 sqq. 
- 1. ad Olynthiacam 1, p. 527. 
2. ad Olynthiacam 11, p. 537. 
8. ad Olynthiacam III, p. 547. 
4. ad Philippicam 1, p. 554. 
5. ad or. De pace, p. 558. 
6. ad Philippicam II, p. 561. 
7. ad or. De Halonneso, p. 562. 
8. ad or. De Chersonneso, p. 563. 
9. ad Philippicam IIl, p. 565. 
10. ad Philippicae IV, p. 5606. 
11. ad or. Ad Philippi epistolam, p. 571. 
12. ad Literas Philippi, p. 573. 
13. ad or. De republica ordinanda, p. 573. 
15. ad or. De classibus, p. 576. 
15. ad or. Pro Rhediorum libertate, p. 578. 
16. ad or. Pro Megalopolitis, p. 581. 
17. «ad or. De (edere Alexandri, p. 583. 
18. ad or. Pro Ctesiphonte de corona, p. 584. 
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19. ad or. De falsa legatione, p. 606. 

20. ad or. Adv. Leptinem, p. 639. 

21. ad or. In Midiam, p. 660. 

23. ad or. Contra Androtionem, p. 691. 
23. ad or. Contra Aristocratem, p. 707 
24. ad or. Contra Timocratem, p. 713. 
25. ad or. Contra Aristogitonem 1, p. 735. 
26. ad or. Contra Aristogitonem II, p. 736. 
29. ad or. In Aphobum, p. 736. 

30. ad or. Adv. Onetorem, p. 736. 

82. ad or. Adv. Zenothemidem, p. 736. 
84. ad or. Adv. Phormionem, p. 730. 

35. ad or. Adv. Lacritum, p. 736. 

37. ad or. Adv. Pantenetum, p. 736. 

88. ad or. Adv. Nausimachum, p. 736. 
40. ad or. Adv. Bootum Il, p. 736. 

54. ad or. Contra Cononem, p. 736. 

55. ad or. Adv. Calliclem, p. 737. 

56. ad or. Contra Dionysodorum, p. 737. 
57. ad or. Adv. Eubulidem, p. 737. 

58. ad or. Contra Theocrinem, 737. 

59. ad or. Contra Nesram, p. 737. 

60. ad Orationem funebrem, p. 737. 

61. ad Declamationem amatoriam, p. 737. 
62. ad Procmia, p. 737. 

63. ad Epistolas, p. 738. 


DINARCHUS. 


ORATIONES, II, 155 sgg. 

1. Contra Demosthenem , p. 155. 

2. Contra Aristogitonem, p. 174. 

3. Contra Philoclem, p. 178. 

FRAGMENTA , II, 450 sqq. (Indicem octoginta oratio- 
num Dinarcheorum , quem dedit Dionysius Hal. 
et qui legitur p. 450 sqq. hic repetendum esse non 
censuimus, sed earum tantummodo orationum (itu- 
los adjunzimus qux a Dionysio commemoratc non 
sunt.) 

80. (debebat 81. etc.) Contra Democlen, p. 467. 

80. b. Contra Euergum et Mnesibulum, p. 467. 

81. Pro Eutliygene, p. 467. 

82. Contra Theodotum, p. 468. 

83. Contra Callippum, p, 468. 

84. Adv. Callippi exceptionem, p. 468. 

84. b. Croconidarum contestatio, p. 468. 

85. Contra Leocharem, p. 468 

86. Adv. Lycurgi liberos, p. 468. 

87. Contra Menesszchmum, p. 469. 

88. Contra Timarchum, p. 469. 

89. Ex orationibus incertis, p. 469. 

EUBULUS. 
FRAGMENTA, II, 433. 

EURIPIDES. 

* FRACAENTA, ll, 306. 

Adv. Hygiznontein, ibid. 

EUTHIAS. 
FRAGMENTA, lI, 447 sq. 
GORGIAS. 

ORATIONES, lI, 206 sgq. 

1. Helente laudatio, p. 206. 

2. Pro Palemede, p. 209. 

FRAGMENTA, II, 217 sqq. 

1. Pythica oratio, p. 217. 

2. Olympica oratio, p. 217. 

3. Funebris oratio, p. 218. 

4. Eleorum laudatio, p, 219. 

5. Achillis laudatio, p. 219. 

6. Ars rhetorica, p. 219. 

7. Fragm. incer(z sedis, p. 220. 
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GLAUCIPPUS. 
FRACWENTA, Il, 474. 
HEGESIPPUS. 
FRAGMENTA, Il, 352. 
HUAGNONIDES. 
FRAGMENTA, 1l, 474 sq. 
1. Contra Theophrastum de impietate, p. 474. 
2. Contra Phocionem de proditione, p. 474. 
3. Rhetorices accusatio, p. 475. 
HERODES. 
De republica, II, 189 sqq. 
HYPERIDES. 
OnATIO INTECRA 
Pro Euxenippo d. a. r. d. adv. Polyeuctum, 1], 375. 
FRAGMENTA, 11, 381 3gg. 
2. Contra Athenogenem, p. 381. 
3. Pro Academo, p. 382. 
3. b. De foedere Alexandrino, p. 382. 
4. Contra Antiam pupillaris or., p. 383. 
5. Adv. Apelleeum de thesauro, p. 383. 
6. Contra Aristagoram de negl. patroc., p. 383. 
7. Contra Aristogitonem, p. 386. 


8. Contra Aristophontem de plebise. m. r., p. 388. 


9. Pro Harpalo, p. 389. 

10. Contra Arghestratidam, p. 389. 

11. Contra Autoclem de proditione, p. 390. 
12. Adv. Damippum, p. 39t. 

13. Deliaca oratio, p. 392. 

14. Contra Demadem de rogat. illeg., p. 391. 
15. Contra Demeam de peregrinatione, p. 396. 
16. Adv. Demeam, p. 397. 

17. Contra Demetriam ob defect., p. 397. 
18. Pro civitate donato, p. 397. 

19. Contra Demosthenem, p. 397. 

20. Adv. Diondam, p. 408. 

21. Contra Diopithem, p. 408. 

22. Contra Dorotheum, p. 408. 

23. Adv. Epiclem de domo, p. 409. 

24. Funebris oratio, p. 409. 

25. De donis Eubulo datis, p. 410. 

26. Ad Thasios, p. 411. 

?7. De Hippei hereditate orr. duce, p. 412. 
38. Pro Callippo adv. Eleos, p. 412. 

29. Contra Cononem, p. 413. 

30. Pro Cratino, p. 413. 

31. Cythniaca oratio, p. 413. 

32. Pro Lycurgi liberis, p. 413. 

33. Pro Lycoplirone defensio, p. 414. 

34. Adv. Lysidemum, p. 418. 

35. Contra Mantitheum de verber., p. 418. 
36. Contra Midiam, p. 419. 

37. Pro Micca , p. 419. 

38. Pro Xenippo, p. 419. 

39. Pro Xenophilo orr. duie, p. 419. 

40. De finibus, p. 419. 

41. De aquaeductu, p. 419. 

42. Adv. Pancalum, p. 419. 

43. Contra Pasiclem, p. 420. 

45. Adv. Pasiclem de permut. bonor., p. 420. 
45. Contra Patroclem de lenoc., p. 420. 
46. Plataica oratio, p. 422. 

47. Contra Polyeuctum , p. 422. 

48. De Polyeucto exercitui prafic., p. 423. 
49. Adv. Polyeuctum, p. 423. 

50. De Pyrrhandri liereditate , p. 423. 

51. Rhodia oratio, p. 424. 

53. Pro Simmia adv. Pyth. et Lyc., p. 424. 
52. b. De ducibus, p. 424. 


53. 
56. 


Defensoria oratio , p. 424. 
Adv. Timandram, ; P. 424. 


55. De triremibus, p. "24. 
56. De custodiendis Tyrrhenis , p. 425. 


57. 


Adv. Hygisenontem , p. 425. 


58. Contra Philippidam, p. 425. 


59. 
. Pro Phormisio, p. 425. 

. Pro Phryne, p. 425. 

. Pro Cheerophilo d. s. orr. due, p. 427. 

. Ad Charetem or. tutelaris, p. 428. 

. Pro Charete de merc. ad Tenar., p. 429. 
. Oratio Chiaca , p. 429. 

66. Exorationibus incertis, p. 429. 


Contra Philocratem denuntiatio, p. 425. 


IPHICRATES. 
FRAGMENTA , IT, 310. 


l. 
4. 
5. 


2. 3. vid. Lysias , frg. or. 116. 18. 65. 
Adv. Nausicratem , p. 310. 
Ex orationibus incertis, p. 310. 


ISJEUS. 
OnaTioNES , [, 236 sqq. 
f. De Cleonymi hereditate ( prefix. argum. ), p. 236. 


2. 
3. 
4. 
9e 
6. 
7. 
8. 
9. 


10. 
jt. 
12. 


De Meneclis hereditate ( praefixo argum. ), p. 243. 
De Pyrrhi hereditate ( proefixo argumento ) , p. 249. 
De Nicostrati hereditate ( praefix. argum. ), p. 261. 
De Diceogenis hereditate (preefix. argum. ), p. 265. 
De Philoctemobis hereditate (praefix. arg. ) , p. 273. 
De Apollodori hereditate ( prefix. argum. ), p. 283. 
De Cironis hereditate ( prefixo argumento) , p. 290. 
De Astyphill hereditate (praefixo argumento), p. 298. 
De Aristarchi hereditate ( praefix. argum. ) , p. 304. 
De Hagnice hereditate (prefixo argumento), p. $09. 
Pro Euphileto ( prefixo argumento) , p. 318. 


FRAGMENTA , li, 322 sqq. 
* De Alexandri hereditate, p. 323. 


* 
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Adv. Andocidem, p. 323. 
. Adv. Apollodorum defensio, de negl. patroc., p. 323. 
. De delationibus , p. 323. 
. Adv. Aristogitonem et Archippum d. A. h., p. 323. 
. Contra Aristoclem, p. 324. 
. Contra Aristomachum, p. 324. 
. Adv. Beeotum provocatio, p. 324. 
. Adv. populares de fundo, p. 325. 
. Contra Dioclem ob contumeliam , p. 325. 


Adv. Dioclem de fundo, p. 327. 


. Adv. Diophanem tutelze defensio , p. 327. 

. Adv. Dorotheum de vi, p. 329. 

. Contra Elpagoram et Demophanem, p. 329. 

. Adv. Hermonem de sponsione, p. 331. 

. Adv, Euclidem de fundi redemptione , p. 332. 
. Adv. Euclidem Socraticuim, p. 333. 

. Pro Eumathe in libertatem vindicatio, p. 333. 
. Pro Euphileto, p. 335. 


18. Contra Thutimum, p. 335. 


Adv. Ischomachum , p. 335. 


. Adr. Callicratem, p. 335. 

. Adv. Callippidam, p. 335. 

. Contra Calliphontem, p. 335. 

. Pro Calydone adv. Hagnotlieum , p. 335. 
. Adv. Calydonem de tutela, p. 336. 

. Contra Cleomedontem, p. 337. 

. Adv. Lysibium de p. h., p. 337. 

. De iis quae in Macedonia dicta sunt , p. 337 
. Contra Megarenses , p. 338. 

. Adv. Medontem de fundo, p. 338. 

. Adv. Menecratem, p. 338. 

. De inquilinis, p. 339. 

. Pro Mnesithici filia, p. 339. 
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33. Pro Nicia, p. 339. 4. ad Panegyricum , p. 486. 
33. b. Contra Nicodemum, p. 339. 5. ad Philippum , p. 486. 
34. Adv. Nicoclem (vel Neoclem ) de fundo, p. 339. 6. ad Archidamum , p. 486. 
35. Adv. Orgeones , p. 340. ' 8. ad or. De pace, p. 487. 
36. De adoptione, p. 341. 9. ad Euagoram, p. 487. 
37. Contra Posidippum , p. 34t. 10. ad Helens laudationem , p. 488. 
38. Adv. Pythonem de defectione, p. 341. 11. ad Busiridem, p. 488. 
: 89. Adv. Satyrum de filia lierede, p. 341. 12. ad Panathenaicum , p. 488. 
40. Contra Stratoclem, p. 341. 13. ad or. Contra sophistas, p. 488. 
41. Adv. Stratoclem, p. 342. ISOCRATES APOLLONIATA. 
42. Temenica oratio, p. 342. FRAGMENTA , lI, 346. 
43. Adv. Timonidem de fundo, p. 342. LACRITUS. 
44. Adv. Tlepolemum exceptio, p. 342. FRAGMENTA , lj, 351. 
«45. Ex incertis orationibus, p. 343. LEODAMAS. 
SOCRATES. FnAGMENTA, lf, 307. 
OnàTIoNES, vol. I. pars prima. LEODAMAS ACHARNENSIS. 
1. Ad Demonicum , p. 1. FRAGMENTA , TI, 346. 
2. Ad Nicoclem , p. 8. LEPTINES. 
3. Nicocles sive Cyprii, p. t5. FRAGNENTA ,- lI, 352. 
4. Panegyricus , p. 24. LESBONAX. " 
5. Philippus (priefixo argumento ), p. 5t. ORATIONES , ÍT, 183 sqq. 
6. Archids&mus ( praefixo argumento ), p. 73. 1. Politica, p. 183. 
7. Areopagiticus , p. 89. 2. Hortatoria I e£ If, p. 184. 
8. De pace ( praefixo argumento), p. 100. LYCOLEON. 
9. Euagoras, p. 121. FnacuENTA, II, 351. 
10. Helense laudatio, p. 132. LYCURGUS. 
11. Busiris (priefixo argumento), p. 14t. Contra Leocratem (prefixo argumento ), I1, 1 sgg. 
12. Panathenaicus, p. 149. FRAcMENTA , lf, 353 sqq. 
13. Contra Sophistas , p. 188. | 1. Apologia 'administrandae reipublicse , p, 353. 
14. Plataicus, p. 192. . 2. Contra Aristogitonem , p. 354. 
15. De Permutatione, p. 200. 3. Contra Autolycum , p. 355. 
16. De Biyis , p. 244. 4. Contra Demadem , p. 356. 
17. Trapeziticus, p. 251. 5. Adv. Demadem defensio, p. 357. 
18. Exceptio adversus Callimachum, p. 260. 6. De administratione, p. 357. 
19. A'ginelicus , p. 269. 7. De sacerdote, p. 359. 
20. Contra Lachiten , p. 277. 7. &. De sacerdotio, p. 362. 
21. Contra Euthynum, p. 279. 8. Contra Ischyriam , p. 362. 
EPisTOL£ , vol. 1. pars prima, p. 282 59q. 9. Contra Cephisodotum, p. 362. | 
1. Dionysio, p. 282. 10 Croconidarum cum Coronidis controversia, p. 362. 
2. Philippo, p. 283. tt. et 12. Contra Lycophronem orr. due , p. 353. 
3. Philippo , p. 286. 13. Contra Lysiclem, p. 365. 
4. Antipatro, p. 287. 14. De vaticiniis, p. 366. 
5. Alexandro, p. 289. 15. Contra Meneszechmum delatio, p. 367. 
6. Tasonis liberis, p. 290. 16. Fragmenta incer(z sedis , p. 369. 
7. Timotheo, p. 292. LYSIAS. 
8. Ad Mytilengorum magistratus, p. 294. ORATIONES , I, 92 $93. 
9. Archidamo , p. 296. 1. De czede Eratostlenis, p. 92. 
10. Dionysio , p. 299. 2. Or. Funebris, p. 98. 
FRAGMENTA , 1i, 318 seq. 3. Adv. Simonem , p. 108. 
1. Grylli laudatio, p. 318. 4. De vulnere ex industría, p. 114. 
2. Ars rhetorica, p. 319. 5. Pro sacrilegio Callie, p. 116. 
ViTA IsocBaTis , II, 481 seqq. 6. Contra Andocidem de impietate, p. 117. 
ARGUMENTA ÍSOCRATIS ORATIONUM, ]I, 483 sqq. 7. Pro sacra olea , p. 123. 
1. Ad Demonicum, p. 483. 8. Accusatio obtrectationis adv. familiares, p. 128. 
2. Ad Nicoclem, p. 483. 9. Pro milite, p. 131. 
8. Nicocles sive Socialis, p. 483. 10. Contra Theomnestum prior, p. 133. 
5. Philippus, p. 483. 134. » » altera , p. 137. 
6. Archidamus, p. 484. 12. Contra Eratosthenem, p. 138. 
7. Areopagiticus, p. 484. 13. Contra Agoratum, p. 151. 
8. De pace; p. 484. 14. Contra Alcibiadem I, p. 163. 
9. Euagoras, p. 484. 15. » » If, p. 169. 
10. Helens laudatio, p. 484. 16. Pro Mantitheo, p. 171. 
t1. Busiris, p. 484. 17. De pecuniis publicis , p. 174. 
13. Contra Sophistas , p. 485. 18. De publicatione bonorum fratris Niciz , p. 175. 
14. Plataicus, p. 485. 19. De bonis Aristophanis, p. 179. 
ScnoLiA , II, 486 3gq. 20. Pro Polystrato , p. 187. 
1. ad or. Ad Demonicum, p. 486 21. Acceptorum munerum defensio, p. 191. 
2. ad or. Ad Nicoclem, p. 486. 22. Adv. frumentarios, p. 1935. 


3. ad Nicoclem sive Cyprios , p. 486. 23. Contra Pancleonem, p. 198. 
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. Pro invalido, p. 200. 

. De affectata tyrannide apologia , p. 203. 

. De Evandri probatione, p. 208. 

. Contra Epicratem , p. 213. 

. Contra Ergoclem, p. 214. 

. Contra Philocratem, p. 216. 

. Adv. Nicomachum, p. 218. 

. Adv. Philonem, p. 223. 

. Contra Diogitonem ( prafixo argumento), p. 237. 
. Olympica (prafixo argumento), p. 232. 

34. 


De republica ( preefixo argumento ), p. 233. 


FRAGWENTA , ll, 250 sqq. 


l. 


2. Contra &schinem de publ. bonor. Aristoph., p, 253. 


3. 


Contra JEschinem Socratic. de ser. al., p. 251. 
Adv. JEschinem de damno, p. 254. 


. Adv. Alexidemum, p. 254. 

. Adv. Alcibiadem de domo, p. 254. 

. Adv, Alciblum, p. 255. 

. De Anacalypteríis, p. 255. 

. Adv. Andocidem de viol. patroc., p. 256. 


Contra Androtionem , p. 2506. 


. Contra Antigenem de abortu, p. 258. 

. Pro Anüphontis filia, p. 258. 

. Contra Apollodorum , p. 258. 

. Adv. Aresandrum, p. 259. 

. Contra Aristagoram de delatione, p. 359. 

. Adv. Aristodemi actionem contestatio , p. 260. 
16. Adv. Aristocratem de sponsione collalionis, p. 260. 
. Contra Aristonem de inertia , p. 260. 

. Adv. Harmodium de don. Iph. dat., p. 260. 

. Adv. Archebiadem, p. 263. 

. Adv. Archinum, p. 263. 

. Adv. Asionem de libr. furt., p. 263. 

. Prosculifico, p. 264. 

. Adv. Asopodorum de domo , p. 264. 

. Contra Autoclem, p. 264. 

. Contra Autocratem de adulterio, p. 264. 

. Pro Achillide de czede , p. 264. 

. Pro Bacchia et Pythagora , p. 265. 

. De Batrachi cede, p. 265. 

. Adv. Baotum ( Beonem?), p. 265. 

. Adr. tutores liberor. Beeonis, p. 265. 

. Adv. Glauconem de Diceogenis hered., p. 265. 
. Pro Dexio de viol. patroc., p. 266. 

. Contra Dexippum, p. 266. 

. Contra Demosthenem de tutela , p. 267. 

. De Diogenis hereditate , p. 267. 


36. Adv. Diogenem de fundo, p. 268. 


. Adv. Diogenem de domus locatione, p. 268. 
. Contra Diodotum, p. 269. 

. &. Adv. Dioclem pro leg. contr. oratt., p. 269. 
. b. Contra Dioclem de contumelia , p. 269. 
. Pro Diophanto de fundo, p. 269. 

. Adv. Diocharem , p. 269. 

. Adv. Dionem, p. 269. 

. De incitega, p. 270. 

. De tributorum collatione , p. 270. 

. De Epigenis testamento , p. 270. 

. Contra Epicratem, p. 270. 

. b. Pro Eratosthene, p, 270. 

. Adv. Eteoclem de pecuniis , p. 271. 

. De collatis ab ipso beneficiis, p. 27. 

. Adv. Euthiam de publice venditis , p. 271. 
. Contra Euthydicum, p. 271. 

. Pro Éuthyno, p. 272. 

. Contra Eucleum de fundo, p. 272. 

. Pro Eucrito contestatio , p. 272. 

. Adv. Eupitliem , p. 272 

3. Contra Euphemum, p. 272. 


56. De Hegesandri hereditate, p. 273. 

57. Adv. Theopithem de tut. epil., p. 273. 

58. Contra Theopompum de verber., p. 273. 
59. De Theopompi hereditate, p. 273. 

60. Contra Theosdotidam , p. 273. 

61. Contra Thrasybulum, p. 273. 

62. Adv. Hippothersam , p. 275. 

63. Adv. Bippocratis filios , p. 275. 

64. Adv. Isodemum, p. 275. 

65. Adv. Isocratem de verb., p. 275. 

66. Pro Iphicrate proditionis defensio , p. 275. 
67. Pro Calleeschro, p. 276. 

68. Contra Calliam de delatione, p. 277. 

69. Contra Calliam de contumelia, p. 277. 

70. Adv. Calliclem, p. 277. 

71. Adv. Callippidam, p. 277. 

72. Adv. Calliphanem de peregrin., p. 277. 

73. Contra Calliphontem, p. 277. 

74. Adv. Cinesiam oratt, dus,.p. 277. 

74. 8. pro Phania viol. leg. reo, p. 278. 

75. Adv. Cliniam contestatio , p. 278. 

76. Adv. Cleostratum , p. 279. . 

77. Adv. Cleonem de tripode aureo, p. 279. 

78. Adv. Critodemum , p. 279. 

79. Pro Ctesiarcho, p. 279. 

80. Contra Ctesiphontem , p. 280. 

81. De cane apologia , p. 280. 

82. Adv. Laidem , p. 280. 

83. Adv. Lacratem, p. 281. 

84. Adv. Leptinen, p. 281. 

85. Contra Lysitheum, p. 281. 

86. De dimidia heredit. bonor. Macartati , p. 282. 
87. Contra Mantiam, p. 282. 

88. Adv. Medontem falsi testimonii causa , p. 282. 
89. Adv. Menestratum, p. 283. 

90. Contra Micinam csedis causa, p. 283. 

91. Contra Mixidemi accusationem , p. 284. 

92. Adv. Mnesimachum, p. 284. 

93.. Contra Mnesiptolemum, p. 285. 

96. Contra Moschum, p. 285. 

95. Adv. Nausiam de figura, p. 285. 

96. Pro Nesocle , p. 285. 

97. Adv. Nicarchum tibicinem, p. 285. 

98. Adv. Niciam de deposito, p. 286. 

99. Pro Nicia, p. 286. 

100. Contra Nicidam de inertia , p. ?$7. 

101. Contra Nicodemum et Critobulum , p. 28$. 
102. Pro Nicomache , p. 288. 

103. Adv. Xenophontem vel Xenocratfem , p. 283. 
104. De Onomaclis filia, p. 288. 

105. Adv. actionem de patrimonio pupilfari, p. 289. 
106. Contra Pantaleontem , p. 289. 

107. De Polyani hereditate, p. 289. 

108. Contra Posidippum, p. 289. 

109. Adv. Pythodemum de liberti defeclione , p. 289. 


109.8. Pro Satyro de tutela adv. Charidemum, p. 290. 


110. Adv. Sophoclem , p. 290. 

111. Contra Stratoclem de vi, p. 290. 

112. Socratis defensio, p. 299. 

113. Pro Socrate adv. Polycratem , p. 291. 
114. Adv. Sostratum de contumelia , p. 292. 
115. Contra Telamonem , p. 292. 

116. Contra Timotheum de proditione , p. 292. 
117. Contra Timonenm , p. 293. 

118. Adv. Timonidem, p. 293. 

119. Contra Tisidem , p. 293. 

119. a. Adv. Tlepolemum, p. 294. 

120. 
121. Contra Philippum de tutela, p. 225. 
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Pro Pherenico de Androclidae hereditate , p. 294. 
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122. Adv. Philocratem contractus defensio , p. 296. 
123. Adv. Philonem de Theoclidse czede , p. 296. 
124. Contra Philonidam ob vim factam , p. 296. 
125. De Phirynichi filia, p. 297. 
126. Adv. Clieresiratum , p. 298. 
127. Adv. Chytrinum, p. 298. 
Epistola Platonica, p. 298. 
» ad Asybarum, p. 298. 
» — ad Melaniram, p. 299. 
» .— &d Polycratem contra Empedum , p. 299. 
Ez incertis epistolis , p. 299. 
Praeparationes, p. 300. 
Fragmenta sedis incer(x , p. 300. 
MELANOPUS. 
FRAGMENTA , II, 309. 
MENES/ECHMUS. 
FRAGMENTA , IT, 473. . 
1. De sacrificio in Delo, p. 473. 
2. Adv. Periclem et Democratem, p. 473. 
3. Defensio Hermise emporii curatoris, p. 473. 
MCOEROCLES. 
FRACMENTA , I], 372. 
NAUCRATES. 
FRAGMENTA , IT, 346. 
PHJAEAX. 
FRAcuENTA. Contra Alcibiadem , 1, 243. 
PHILEPSIUS. 
FRAGMENTA , Il, 346. 
PHILINUS. 
FBACMENTA , ]], 446 sq. 
1. Contra Dorotheum, p. 446. 


9. Croconidarum adv. Coronidas controversia , p. 446. 


3. Adv. Sophoclis et Euripidis statuas, p. 447. 
4. Ex oratione incerta , p. 447. 
PHILISCUS. 
FRAGMENTA , I], 350. 
PHILO. 
FRAGMENTA , Il, 474, 
PHILOCRATES. 
FRAGMENTA , II, 436. 
PHORMI!O. 
FRAGMENTA , lI, 446. 
POLYCRATES. 
FRAGMENTA , lI, 312 sgg. 
1. Busiris, p. 312. 
2. Helena , p. 312. 
$. Thrasybulus, p. 312. 
4. Clytemnestra , p. 313. 
5. Vituperatio Lacedaemoniorum, p. 313. 
6. Murium laudatio, p. 513. 
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7. Socratis accusatio, p. 313. 


8. Laudationes ollarum et calculorum, p. - 


9. Alexander, p. 314. 

10. Ars, p. 315. 

11. Ex laudatione incerta , p. 315. 
PITHOLAUS.. 

FRAGMENTA , 1], 446. 
POLYCHARMUS. 

FRAGWENTA , ll, 475. 
POLYEUCTUS. 

FRAGMENTA , ll, 371. 

1. Contra Demadem , p. 371. 

2. Fragmenta incerta sedis , p. 371. 
POLYXENUS. 

FRAGMENTA , ll, 475. 
PYTHEAS. 

FBACMENTA , 1l , 436 sgq. 

1. Contra Adimantum , p. 436. 

2. Adv. delationem defensio , p. 436. 

3. Contra Demosthenem , p. 436. 

4. Exorationibus incertis , p. 437. 
SOPHOCLES. 

FRAGMENTA, 1f, 247. 
STRATOCLES. 

FRACMENTA , lI, 472. 

1. Contra Demosthenem, p. 472. 

2. Ex incertis orationibus , p. 472. 
THEODECTES. 

FRAGMENTA , 1], 348 $3. 

t. Lex , p. 348. 

2. Socratis defensio, p. 348. 

3. Ars, p. 349. , 
THEODORUS. 

FRAGMENTA, l1, 247. 
THEOPOMPUS. 

FRAGMENTA , II, 347. 
TIMARCHUS. 

FRAGMENTA , lI, 372. 
THRASYMACHUS. 

FRAGMENTA , 1l, 244 sqq. 

1. Pro Lariszis , p. 245. 

3. Ez oratione incerta , p. 245. 

3. Procmía, p. 246. 

4. Magna ars oratoria, p. 246. 
ZOILUS. 

FRAGMENTA , 1], 351 sqq. 

1. Polyphemus, p. 352. 

2. Tenediorum laudatio , p. 352. 

3. Ars, p. 352. , 
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À. 


'A6áxtov, ITI, quid, 276 ( Lys. fr. 132). . 

Abaris, vates ex Hyperboreis oriundus; mythus ejus vario 
siodo narratur, odditur quo tempore in Griciam ve- 
nerit, IJ, 368 ( Lyc. frg. 86 et 87). 

Abrocomas, Persarum dux in /Egypto, Isocr. 43, 50. 

Abydus, urbs ad Hellespontum, II, 354 ( Lys. fr. 8). Aby- 
denarum mulierum libidinosa instituta »memorantur, 
II, 231 ( Antiph. fr. 67 ). 

Academia, I, 176 ( Lys. XVIII. 10), Academiz, 7j. e. pa- 
leestrae quie in. Academia erat, preefectus memoratur, 
1f, 404. (Hyper. frg. 110. c.). Academiam condidit 
Academus heros, 11, 727 (Schol. in Dem. 730, 6). 

Academus heros vid. Academia. 

Academus; Hyperidis or. pro Ac. cif., II, 382. 

Acamantis tribus, II, 377 (Hyper. 1. 16. cfr. prolegz. 
p. 374); II, 515 (Schol. ad /Eschin. TII. 171). 

Acamas, heros eponymus IT, 716 (Schol. in Dem. 702, 
12); II, 717 (ibid. 703, 19) Thesei filius (al. Demo- 
phontis ex Phyllide), ad quem JEschines mythum 
transfert qui narratur de Demophonte et de Phyllide 
et de Novemdiis, II, 502 (Schol. ad 7Eschin. II. 31); 
cfr. II, 505 (Schol. ad JEschin. II. 87 ) et. II, 69 ( JEs- 
chin. II. 31). 

Acarnanes , II, 114 ( JEschin. III. 97, 98), eos ad defi- 
ciendum a Macedonibus concitavit Demosthenes, II, 
143 ( JEschin. III. 256). 

Ace (quid? ), T, 262 (Is. IV. 7). 

Achaei, II, 114 ( JEschin. III. 95); omnes preter Pellenzeos 
a Macedoniis deficiunt, II, 127 ( /Eschin. III. 165). 

Achaicze urbes a Doriensihus occupatze, Isoc. 155, 6. 

Achzi cum Agide Lacedseemoniorum rege contra Macedonas 
se conjungunt, II, 160 ( Din. I. 34). Acheorum conven- 
tus, IT, 402 (Hyper. frg. 108 B). 

Ax£pbpooatos II, 48 ( Eschin. I. 110 ). 

Achilles, virtute quantum omnibus antecellat, 1s. 123, 
[4 sqq. Achillis et Patrocli amicitia ex amore orta fer- 
tur, IT, 52. ( Eschin. I. 133); cfr. II, 54 (ibid. 141). 
Achilles in Thessalia regnavit, II, 561 (Schol. in Dem. 
117, 25) Telephum vulnerat eidemque medetur, II, 592 
(Schol. in Dem. 248, 23). 

Achillides ; Lysie orationis pro Achillide de cede /frag- 
menta exstant, YI, 264. fr. 52 sgq. 

Acontium, mons in Bcotia, II, 626 (Schol. in Dem. 387, 11) 

Acropolis Atheniensis, II, 4 ( Lyc. I. 17); I, 60 (And. I. 
76); I1, 22 ( Lyc. 117); ibi pacta fieri solent, 1, 55 
(And. I. 42); ibi senatus pernoctare jubetur, T, 55 
(And. T, 45); antiquitus vocabatur xóA«, II, 46 ( AEs- 


chin. I. 97. cfr. Schol. ad h. 1., TI, 497 ). Tres Minerva 
statue in Acr. memorantur, II, 699 (Schol. in Dem. 
597, 8); órto068oioc, II, 575 ( Schol. in Dem. 170, 6); 
729 ( ibid. 743, 1). 

Acte, maritima queedam pars Atticie, unde nomen duxe- 
rit, memoratur , 11], 428 ( Hyper. frg. 224). 

Aclia, vetus certamen, memorantur, 11, 42s (Hyper. 
frg. 193). 

Acumenus, Stephani 0ctoc, Atheniensis, de mysteriis pro- 
fanatis indicalione facta fugit, I, 51 ( And. I. 18). 

Adimantus, Corinthiorum dux ad Salamina, TJ, 12 (Lyc. 
I. 70 ). 

Adimantus, una cum Alcibiade, quod sacra arcana fa- 
ctitarit, accusatur, I, 51 (And. I. 16). 

Adimantus, dux Atheniensium , classem prodidit Lysandro, 
I, 168 (Lys. XIV. 38). 

Adimantus ; Pytheze or. c. Adim. cif., II, 436. frg. 1. 

Admetus, apud quem servit Apollo, II, 727 ( Schol. i. Dem. 
736, 6). 

Adoptatio, I, 274 ( Is. VI. 6. 7); cfr. 1, 303 (Is. IX. 33); 
I, 243 (Is. II. 21); I, 244 (ibid. 10 sqq.); Isocr. 270, 
27 sqq.; 273, 47 sqq.; 275, 14; cur fiat, Y, 299 (Ts. 
IX. 7); 1, 318 (Is. XII. 2); I, 287 ( Is. VII. 30); qua 
ratione legitime fiat, Y, 245 sq. (Ys. II. 13. 14. 16. 
17 ); !, 246 (ibid. 24. 25); I, 249 (ibid 44. 45); 
coram testibus fit, I, 257 (1s. IIl. 56). Adoptatio testa- 
mentaria ex triente, ex asse, cfr. argum. Is. de Di- 
ceog. hered., 1, 265 ; cfr. I, 283 ( Is. VIL 1. 2); ado- 
ptati nomen ad archontem defertur, I, 278 ( Is. V1. 36); 
l, 279 (ibid. 44); ini 1à lepx. &yew, el; «o3 ovyyevet; 
&no8ttxvósty, elc «à  xowà Ypayuuateta Eyvyodpecv, I, 283 
(Is. VII. 1); ritus to) eloáyew el; tobc eo&ropac xal 
tl; toU, Ysvvfrrag accurate describitur : Thargeliorum 
die festo, qui filium inducit sive ex ipso natum sive 
adoptatum, is per sacra jurat illum a se filium, sive is 
naturalis sit sive adoptatus, induci natum e cive At- 
tica et legitimo modo ; phratores et gennetse in suffragia 
eunt; admissi nomen in communem codicem inscribitur, 
patris nomine ipsius apposito , I, 285 (Is. VII. 13. 15. 
16. 17 ); I, 287 (ibid. 26. 27); postremo adoptatus 
civis in demotarum XnEcapyuxàv voaptuateiov inscribitur, 
suffragiis latis, I, 287 ( ibid. 27. 28); matris nemo est 
emancipatus e/c., 1, 287 (Is. VII. 24. 25); adoptivos 
filios in paternam domum reverti lex vetat, nisi si fi- 
liam legitimam in adoptiva reliquant , I, 279 (Is. VI. 
44); 1, 306 (Is. X. 11); HI, 224 ( Antiph. frg. 15); 
emancipatus patris &cuíav effugit, 1, 307 (Is. X. 17). 
Cfr. etiam Hores. 

Adrastus, Talai filius, rex Argivorum, in expeditione Tlic- 
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bana clade accepía, cum sub Cadmea ceesos ipse tollere 
non posset, Atheniensium auxilium petit, Isocr. 31, 48 
8gq.; 32, 16 sqq.; 136, 21 sqq.; 198, 50 sqq.; 173, 
38 sqq.; 174, 20. Mortuorum corpora Athenienses Eleu- 
sine sepeliunt, 1, 99 ( Lys. 1. 7 sqq.). 

Adria mare, Isocr. 54, 39; I, 23t (Lys. XXXII. 25); pe- 
riculosum, 1l, 252 ( Lys. fr. 1). 

Adulterium , vid. uoxys(a s. v. Jus. 

"ABovaxot. Cfr. Lysia orationem pro adunato scriptam, hoc 
proposito, ut probaret impotentem eum esse et pecu- 
nia publica indigere, I, 200 3gq.; obolus per diem in- 
validis persolvitur, sed summis magistratibus prohiben- 
tur, ibid. $ 13; I, 203. $ 22. 'Abuv&teov boxipaxo(a, TT, 47 
! Eschin. I, 104 ). 'ASóvarot, qui vocarentur ; triobolus 
eis quotidie ex erario publico tribuebatur, ex Solonis 
lege, 11, 497 (Schol. ad JEschin. I. 103). 

JEacidse, a Jove oriundi, semideorum nobilissimi judican- 
(ur ; geueris successio exponitur, Isocr. 122, 44 59q. 
/Eacus, Isocr. 178, 50 ; Jovis filius, eL generis Teucridarum 
auctor, semideorum celeberrimus, tantum excelluit , 
ut siccitate premente Grreciam, magistratus urbium 
supplices eum adierint, votorumque facti compotes in 
JEgins templum omnium Graecorum nomine eedificarint, 
quo in loco votum ille nuncuparat ; post obitum Plu- 
toni et Proserpinse assidere perliibetur ; in sequentibus 
posterorum ejus successio exponitur, Isocr. 122, 45 sqq. 

JEantis tribus, I, 64 (And. I. 96). 

AEgeis tribus Atticae, LI, 376 ( Hyper. I. 11); Hermam ad 
Phorbantis fanum dedicavit, I, 58 ( And. I. 62 ). JEgei- 
dis tribus donarium est Mercurius Andocidis dictus, II, 
51 (JEschin. 1. 125 ). 

Ageum, gei beroum, memoratur, 1M, 454 ( Din. frg. 
11 ). 

AEgeus, heros eponymus, II, 716 (Schol. in Dem. 702, 12); 
AEgicorei f., IT, 717 (ibid. 705, 19). JEgei verbo, reipsa 
Neptuni filius Theseus, Isocr. 134, 35. 

JEgjaleus, mons in Attica, II, 729 (Schol. in Dem. 741, 6 ). 

JEgicoreus, JEgei pater, Il, 717 (Schoi. 705, 19). 

Agna. Eaci in JEgina templum, Isocr. 122, 54. /Eginam 
esse Pireeei portus gramiam, Demades dixit, II, 441 (De- 
mad. frg. 4 ). 

JEginelz bello cum Atheniensibus Impliciti, 1, 78 (And. 
III. 6). Eginetse eorumque socii victi ab Athebiensi- 
bus, 1, 104 (Lys. 1I. 48). ZEginetserum classis ad Sa- 
lamina, Il, 12 (Lyc. Isocr. 70). AEginetarum lex de 
testamentis memoratur, 1s. 270, 32. 35 sqq. 

AEgineticum bellum, 11, 94 ( ZEschin. II. 173 ). 

JEgiàáthus, nomen proverbialiter usurpatum, ]J, 69 
( And. I. 129); I, 88 ( Aud. IV. 22). 

JEgos flumen; pugna ad /Egos f., II, 594 (Schol. in Dem. 
258, 8); II, 699 (ibid. 597, 29). 

JEgyptus. Atheniensium ducente triremes in Egyptum 
missse una cum vectoribus interierunt, Isocr. 112, 50; I, 
104 (Lys. IT. 49). Egyplo defecta, Persarum duces in 
bello in terium annum ducto turpiter discesserunt, 
lsocr. 43, 47, sqq.; 47,7; 65, 43 sqq. /Egypliorum 
rex favet Lacedaemoniis per Thebanos periclitantibus , 
Isocr. 82, 37. Agyptum missis auxiliis Persarum regi 
subegerunt Argivi et Thebani, Isocr. 172, 12. JEgypti 
situs et feracitas celebratur, Isocr. 143, 53 sqq. /Egy- 
ptiorum instituta precipua memorantur et ad. Busiri- 
dem referuntur, Isocr. 144, 21-147, 21 (civium dis- 
tributio per ordines, 144, 23 sqQq.; qua distributione 
consecuti sunt , ut in singulis artibus omnibus preestent 
hominibus et optime servent reipublioe formam, ibid. 
36 sqg.; sacerdotes opes , continentiam , otium nacti et 
sapientize sludium amplexi medicinam, aslronomiam, 
arithmelicam, geometriam invenerunt, philosophiam 
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cam de legibus, tum de rerum natura tractabant, 145, 
11 sgq.; religio et deorum cultus apud JEgyptios admi- 
ratione digna judicantur, ibid. 31 sgq.). . 

Anus, Thracie urbs, 1, 27 (Ant. V. 20); I, 28 (Ant. V. 
29 ). 

JEoles quidam, qui in Delum venerant, interfecü inve- 
niuniur in Rhenea insula, II, 393 ( Hyper. frg. 74 ). 
JEolis tegio a Dercylida mille armatis occupatur, l1soor. 

44, 31. 

A&olus, hospites in suum litus ejectos in patriam quemque 
suam reducendos curavit, Isocr. 143, 22. /Eoli filius Si- 
syphus, 11, 503 (Schol. ad /Eschin. 1. 42). 

JEschines Eleusinius, ab oratore diversus, rhetoricas Téj- 
vo; scripsisse fertur, II, 489 ( Vita /Eschin. I. ). 

4&Eschines Lusiensis , I, 286 ( Is. VII. 18 ). 

schines quidam, de quo agit Dinarchi Evvitropia  Al- 
ay(vy xavà Anvios, frgmm. exstant, 1I, 457. 

Aschines, Atrometi f. Vitaejus prima, Il, 489 ( initio refe- 
runtur ea qua inimicide genere et vita ejus dixerant, 
scilicet patrem ejus servum litteras docuisse, matrem pri- 
mum prostitisse (vid. s. v. Atrometus e£ Glaucothea), ip- 
sum puerum adhuc patriin litteris docendis ministrasse , 
virum factum primum scribe munere functum esse, 
postea tritagonistze partes suscepisse, cum in Colytto 
CEnomaum ageret, turpiter corruisse, setate jam pro- 
vectum ad rempublicam accessisse. Philippo autem in- 
serviebat una cum Philocrate, ideoque quum orator 
creatus esset a populo in Deliaca controversia , Areopa- 
gus eum repudiavit et Hyperidi negotium hoc tradidit. 
Sequuntur, quz de se ipse dixit in or. de falsa lega- 
tione $ 147. Sub finem legitur /£schinem ab Autipatro, 
quum Atheniensium rempublicam everteret et oratores 
sibi tradendos postularet, interfectum esse annos natam 
septuaginta quinque. Swbjiciuntur quxdam de ejus 
orationibus ). — Vita altera, 1I, 489 sg. (ad ea que 
legimus in priori vita, hzc accedunt : JEschines 
scriba foit sub Aristophonte et sub Eubulo archontibus ; 
post Philippi mortem cum Antipatro de rebus publicis 
communicavit et propter hoc agrum ad Thebas accepit. 
Causa contra Ctesiphontem de corona quum cecidisset, 
Rhodum coníugit ibique litteras docuisse fer(ur. Hisirio 
quum esset, quid ei evenerit , accuratius exponitur ). 
— Vita ter(ia affert nonnulla de iis quas egerit Rhodi 
degens ; apophthegma ejus de Demosthene : Oaup.átece 
fü ficvnpat , xa0ó oUx Jjxoócate Opatc to) Onolou dxsívou. 
Utrum Socratem et Platonem audierit annon, ambigi- 
tur. De orationis ejus genere disseritur, Hl, 490. — 
JEschines habebat agrum Pydne in Macedonia, ll, 491 
( Schol. ad JEschin. c. Tim. $ 3). — /Eschinis or. con- 
tra Timarchum ; vid. argumentum , lI, 29. — JEschinis 
or. de male gesta leg., 11, 64 sgg.; coBtumelize in mulie- 
rem ingenuam generé£ Olynthiam admissse crimen repel- 
lit, ibid. S 4; quorum facinorum sit accusatus, ibid. 
$ 9. 10; legatus ad Philippum designatur a Nausicle, 
It, 67. $ 18; qus disseruerit ad Philippum, ezponit, 
Jl, 68. $ 25 sqq.; oratio ejus de pace memoratur, Ii, 
73. $ 56 ; de genere suo disseri!, 1I, 77. $ 78 e£ 1, 68. 
$ 23; 11, 89 tqq. $ 147-153; de concione in Arcadia 

. apud decies mille viros habita, II, 77. $ 79; de secunda 
ad Philippum legatione, II, 79. $ 89 sqq.; legatus ad 
Amphictyones creatus morbum ezcusat, lI, 80. $ 94 
sqq.; de verbis refert, quie fecerit ad Philippum, 1I, 
83. $ 114 sgq.; reversus ad populum de legalione renun- 
tiat, 11, 84. $ 119. 122; litteras ait se Philippo non 
seripsisse , Il, 83. $ 124 sqq.; Phocenses ipeo fretos ur- 
bes tradidisse negat, 1, 86. $ 130 sgg.; tertiam lega- 
tionem apud concilium Amphictyonum obit ibique ai£ 
Phocenses a se conservatos esse, 1], 87. $ 139; 1l, 88. 
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$ 140-142; cfr. 11, 92 $ 162 sqq.; militiassuas narrat : 
sd Pliliuntem, ad Mantineam, ad Tamynas, ubi a 
ducibus coronatus esL, et iterum a populo quum victo- 
riam publice renuntíasset , 11, 93. $ 167 sqq. — JEschi- 
nis orat. contra Ctesiphontem, II, 96, vid. argum.; 
Alexandri hospitio utitur, II, 109 (ibid. 66); socio- 
rum decreto de pace cum Philippo ineunda aseen- 
titur, 1f, 110 (ibid. 71); cfr. Isocr. 51, 30; in Am- 
phictyonum concilio de Amphissensibus verba faciens 
allerius belli sacri auctor exsistit, 11, 117 sgg. ( ibid. 
115 s99.); actionem in Ctesiphontem vivente adhuc 
Philippo in judicium deductam, cur non continenter sed 
tempore interjecto persecutus sit JEschines , disseritur, 
Hi, 137 (ibid. 219 sqq). — JEschinis epistolae Rhodi 
ecriptze , vid. sargum., IT, 144; Rhodi lautissime se ex- 
ceptum esse a Cleocrate scribit, 11, 147 ( Epist. V); 
in Colytto demo quinque et quadraginta annos habitavit, 
BH, 147 ( JEschin. Ep. V. 6); ad rempublicam accessit 
annos tres et triginta natus, II, 153 ( JEschin. ep. XII. 
1); nullum civem ín judicium vocavit preter Timar- 
chum et Ctesiphontem , ibid. $ 2. 3; crimen ei oblatum 


tamquam patriam prodiderit , diltit e£ exilium pro li- 


' beris suis deprecatur, ibid. $ 4 sqq.; in continente e 
regione Rhodi inssloe Ammon castellum quoddam et 
predia emit, 1i, 154 ( ibid. $11). 

JEschinem (contra) Socraticum de eere alieno Lysise ora- 
tionis fragmenta, If, 251 sqgq.; artem unguentariam 
exercuit ; improbitatis erga eos, qui aliquid ei credide- 
vint , insimulatur ; Hermei onguentarii bona interce- 
pisse dicitur, uxore ejus corrupla septuaginta nata 
annos, II, 252 sqq. 

A&schines quidam ; Lysiee oratio contra /Eschinem de pu- 
blicatione bonorum Aristophanis ci/., 1I, 253. fr. 5; — 
ejusdem or. adversus /Eschinem de damno, 1I, 254. 
fr. 6. 

JEsehylides, delator sub Triginta viris, I, 144 ( Lys. XII. 
48). 

JEschylus; Gorgie dictum de dramate, quod inscribitur 
Septem ad Thebas, memoratur, I1, 221 (Gorg. Leont. 
Fragm. 22). 

JEscenlapii sacra et preeludia aguntur octavo die mensis 
Elaphebolionis , II, 109 ( /Eschin. III. 67). 

JEsimus , dux Atheniensium, solemni cum pompa in urbem 
ex Pireeo revertentium , I, 160 (Lys. XIII. 80 sq. ). 

JEthalidee, vid. Al0o)t5rc. 

AEtnee eruptio memoratur, M, 17 (Lyc. 1. 95). 

JEtoli a Lamía obsidenda discedunt , I1, 526 (Vita Demo- 
sth. I1). Dinarchi or. supposilitia, quie inscripta erat 
JEtolica , memoratur, 1l, 451 (XXXV ). 

Axonenses , vid. Altovijot. 

. Agamemnonis laus plurimis verbis absolvitur, lsocr. 159, 
15-161, 32 ; utrum imperator factus sit Greecorum suf- 
fragiia, an ea dignitate per se parta, in dubio relin- 
quitur, Isocr. 159, 49. Agamemnonis thorax cneus, 1I, 
199 ( Alcidam. Ul. 4). Herm: inseriptum epigranima : 
&vt' exeo [eoíine 'Avag£uvova $750av 'Axaxot , I1, 411 ( Hy- 
per. frg. 134 ). 

Agarista mulier, primum Damoni, post Alemeonidi nupta, 
de mysteriis ab Alcibiade profanatis iudicavit, I, 51 
( Abd. I. 16 ). 

Agasicles Pireensis ; Dinarchi or. c. Agas. cif., If, 459; 
Halimusios donis corrupit, ut in eorum civitatem ad- 
scriberetur, (rg. 56 ; cfr. 1I, 365 ( Hyper. I. 3). 

Agatharchum pictorem in quartum mensem in domo sua vi 
delinuit Alcibiades, I, 87 ( And. IV. 17); II, 685 (Schol. 
in Dem. 562, 12). 

Agathon. Diínarchi or. inscripta ITepi «. 'Ay. Gay. ovv. me- 
moratur, YI, 452 (LXIX.); Il, 467. 


141 


Agenor musicus, quem ut ab exilio revocent, Mytileneos 
per litteras rogat Isocrates , 294 sgq.; Aphareei liberos, 
Isocratis nepotes, in musicis erudivit, ibid. 44; statis 
sus artifices musicee cognitione superavit, 295, 23. 

Agesilaus, rex Lacedemoniorum; genus ejus refertur, 

. ]socr. 73, 41. Agesilai prudentia laudatur, Isocr. 297, 
4 sqq. Agesilai in Asiam expeditio memoratur, Isocr. 
60, 20. Agesilaus laudatur, quod Grecos in libertatem 
vindicare, hellum barbaris inferre statuerit, sed in hoc 
reprehenditur, quod Persis bellum intulerit, antequam 
Graecos reconciliarit , Isocr. 298, 8 sqq. Agesilaus Cyri 
usus exercitu non multum abfuit, quin provinciis, quce 
intra Halym amnem siti sunt, potiretur, Isocr. 44, 36; 
exercitum ejus satrape suis sumptibus octo menses 
aluerunt, Isocr. 45, 52. Agesilaus cam dua sibi propo- 
suisset , regi bellnm inferreet amicos ab exilio in patriam 
quemque suam restitutos summae rerum praficere, alter 
conatus alterum frustratus est , Isocr. 63, 40 sgq. Age- 
silaus Beeotiam invadit, I, 173 (Lys. XVI. 16); victo- 
riam ad Coroneam deportat , I, 80 (And. III. 18). 

Agesipolis , polemarchus Lacedemonius, ad Olynthum 
occubuit, II, 635 (Schol. in Dem. 425, 24). 

Agis major, rex Lacedemoniorum ; genus ejus refer(ur, 
Jsocr. 73, 41. Agidis regis uxor Alcibiadem amavit, 1l, 
254 (Lys. fr. 8). 

Agis minor, Lacedeemoniorum rex, cum Aclimis et Eleis 
et decem millibus peregrinorum militum Macedonas e 
Gracia ejicere conatur, 11, 160 ( Din. 1. 34 ). 

Aglaocreon Tenedius , inter decem legatos ad Philippum ab 
Atheniensibus missos , II, 67 ( JEschin. 1J. 20); 11, 85 
( 7Eschin. II. 126 ). 

Aglaophontis filius et discipulus Polygnotus pictor, IT, 361 
( Lyc. frg. 45 ). 

Aglaurus , deus, festis invocatur in jurejurando ephebo- 
rum , II, 14 ( Lyc. I. 77 ). 

'AvovoOécac Olympiaci , I, 89 ( And. IV. 26 ), 

'Avop&, vid. Forum. 

Agora, loci nomen, in Chersoneso, 1I, 563 (Schol. in 
Dem. 86, 135 ). 

'Avopavógor, cunctis rebus venalibus prifecti prseter. ftu- 
mentum , I, 197 ( Lys. XXII. 16) ; II, 726 (Schol. in 
Dem. 735, 16). 

Agoratus; Lysiwe oratio contra Agoratum , T, 150 sgq.; 
praefectis militaribus aliisque viris qui democratic stude- 
bapt, subornatus a Theramene eorum nomina ad sena- 
tum defert, quos cumprehensos trigintaviri paulo post 
constituti. interficiunt, I, 151-153 ($ 5-43) ; Eumaris 
servi filius, I, 158 ( $ 64); publicze accusationes et de- 
lationes ejus ; calumniarum condemnatus et decem mille 
drachmiaà mulctatus est, ibid. 65; stupra ejus, ibid. 
66; tres ejus fratres ob flagitia, qua narrantur, capite 
molctati sunt, ibid. 67 sqq.; falso jactat se, quod sub 
quadringentis viris Phrynichum interfeceril et civitate 
donatus Anagyrasius inscriptus sit, I, 159 ($ 70 sqq.); 
ad Phylen cum venerit, statim comprehensus, Anyli 
quidem ducis jussu liberatus , ceterum ab omnibus re- 
pulsus est, I, 160 ($ 77 sqq.); civibus ex Pirceo rede- 
untibus se adjunxit, quem ubi animadvertit JEsimus 
dux , scutum ejus srreptum projeéit et eum in malam 
rem abire jussit, ibid. $ 80 sqq. 

Agraulos, Cecropis filia, Minerve sacrificula, ín bello 
contra Eumolpum pro patría morti se dedit ; templum 
ideo ei cedificatum juxta Propylea, in quo ephebi jura- 
mentum faciebant, 1I, 637 (Schol. in Dem. 438, 15. 17 ). 

Agricultura : éxi xoXégg àpoUv, quid, II, 294 ( Lys. fry. 
277 ). 

Agyrrhius, Atheniensis, princeps collegii redemptorun 
quinquagesimo, 1, 70. (And. E. 133). 
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Agyrrhius quidam', Isocr. 256 , 3. 12. 

Alyiba, vocabant e vittis texta retia, 1I, 357 (Lyc. frg. 
23). 

AlyOusoc. Egilia pagus est Antiochidis tribus, 1J, 431 (Hy- 
per, frg. 258)). 

Allevasi. Altevik est demus Cecropidis tribus, II, 338 
(18. frg. 91). 

AleX(óvc, h. e. ex JEthalidarum demo,1, 2532 (1s. III. 
23 


Ajax, Telamonis filius, in Trojano bello secundum ab 
Achille virtutis locum obtinuit , Isocr. 123, 13. 21. Aja- 
cem et Ulyssem de Achillis armis disceptantes inducit 
Antisthenes in cognominibus declamationibus, If, 193 
sqq.; arma habet qua nec frangi nec vulnerari possint, 
lI, 195 ( ibid. Hi. 2) ; solum se moenibus carere prz- 
Jicat, II, 196 (ibid. II. 2); est heroum eponymorum 
unus, II, 716 (Schol. in Dem. 702 , 12). 

Alabastotheca , I1, 489 ( Vita JEschin. I.); quid, II, 633 
(Schol. in Dem. 414, 28 ; 415, 4). 

Alesus, archon eponymus Athenis, 1], 502 (Schol. ad 
4Eschin. II, 31 ). 

Alce meretrix, 1, 276 ( Is. VI. 19 sqq. ). 

mn ; Molossorum rex, memoratur, II, 337 (1s. frg. 
86 ). 

Alcias , Antisthenis libertus , I, 124 (Sys. VII. 10). 

Alcibiades, paternus Alcibiadis Pulchri avus, ostracismo 
bis (1, 168. Lys. XIV. 39) civitate pulsus, I, 90, (And. 
IV. 34); cum Clistbene populum ex exilio reduxit, 
Isocr. 247, 33. 

Alcibiades. De genere ejus cfr. I1, 685 (Schol. in Demosth. 
561, 19). [Andocidis] oratio contra Alcibiadem, 1, 84 
sgg. (stupra ejus matronarumque raptus et reliquas 
ejusmodi contumelias memorare longum est, I, 86. $ 10; 
rationi tributorum reformandzs cum aliis novem praefe- 
clus sociis tributa propemodum duplicavit, ibid. $ 11; 
Callie sororem in matrimonium duxit cum dote decem 
talentorum ; mox ubi Hipponicus ad Delium cecidit , alia 
totidem exegit dicens efc., I, 87. $ 13; in conjugaledomi- 
cilium scorta induxit, uxoremque quum ad archontem 
questum iret, e foro per vim abduxit, ibid. S 14; vitae 
quoque Callice insidiatus esse creditur, ibid. S 15; apud 
populum , quomodo se gerat , ibid. $ 16; Agatharchum 
pictorem domum suam picturis exorpare coegit et in 
quartum mensem vi detinuit, ibid. $ 17; Tauream, qui 
antichoregus ei fuit, verberibus e scena expulit, I, 88. 
$ 20. 21; postquam ipse persuasit Melios pro mancipiis 
vendendos esse, mulierem e captivis sibi emit filiumque 
ex ea genuit, ibid. $ 22. 23; qua sit hominum de eo 
opinio, I, 89. $ 24; ad Olympiam Diomedi bigas per vim 
extorsit (cfr. Isocrat. or. de Bigis), ibid. $ 25 sqq.; 
ápyi0copo Atheniensium decipiens vasis sacris in pompa 
ipse prior utitur, quam illi nomine reip. iis uti possent, 
ibid. & 29; cfr. IE, 143 (Phaac. or. c. Alcib.) ; ad 
Olympiam Ephesii ei tentorium exestruxerunt duplo 
majus quam legatis Atheniensium ; carnes ad sacrilicia 

. atque epulas et pabula equis Chii praebuerunt; vini pree- 

' bitionem ceterorumque sumptuum imperavit Lesbiis, I, 
90. $ 30; facinorum tulit praemium, ut in Prytaneo 
epularetur; sumptuosissima omnia agens tamen rem du- 
plicavit, ibid. $ 31; maternus ejus avus Megacles et 
paternus ipsi cognominis ostracismo pulsi sunt, ibid. 
6 34; cur injuriarum penas ab eo repetere non audeant, 
ibid. $ 36; cur dignus sit, qui ostracismo expellatur, 
J, 91. $ 39). Alcibiades in Siciliam navigaturus myste- 
riorum profanatorum accusatur a Pythonico, indicationes 
hac de re et de Hermis mutilatis factae singulee accurate 
exponuniur, 1, 50—59, (And. I. 11—70).— Defensio 
ejus institui(ur in oratione de Bigis, Isocr, 245, sqq. 


(mysteriorum. profanationis accusatus ab exercitu re- 
vocalur, amicorum ejus aliis occisis , aliis ex urbe ejectis 
ipse Argos, et cum exposceretur, Lacedeemonem confugit, 
244, 35 sqq. Deceleam contra Athenienses muniisse et 
insulas ad defectionem impulisse et magister hostium 
exstitisse fertur, 245, 25 sqq. cfr. Isocr. 59, 44 5Qq.; 
antequam exularet, maximas Peloponnesi urbes a so- 
cietate Lacedaemoniorum abduxit, 246, 5 sQq.; quo 
rerum stalu revocatus sit, exponitur ; revocatus statiin 
cives conciliat, Phzenissas naves avertit, Tissapherni 
persuadet, ne pecunias suppeditet Lacedeemoniis, 246, 13 
$qq.; privatam ejus vitam calumniis objectam esse af- 
firmatur, 246, 51 sqq.; generis ejus nobilitas effertur, 
247, 16 sqq.; Pericles ejus tutor, ibid. 51; primum 
contra Thraces sub Phormione militans ob virtutem 
corona ornatus et ab imperatore panoplia donatus est , 
248, 6 sqg.; premii loco Hipponici filiam in matrimo- 
nium accepit, ibid. 18 qq. ; Olympica celebritate tot 
bigas immisit, quot bigis ne maximae quidem urbes cer- 
taverunt , et tam egregias , ut et primus esset et secundus 
et tertius; celera ejus magnificentia memoratur, 248, 
28 sqq.; post oppressum ab oligarchicis populum primus 
iterum in exilium pulsus est, 249, 25 sq.; cfr. 1, 192 
(Lys. XXI. 6); tota Gracia exterminatus es, Lacedz- 
monii et Lysander non minus laborarunt de eo peri- 
mendo , quam de imperio Atheniensibus adimendo , 249, 
45 sqq).—Alcibiades capitis damnatus, J, 165 (Lys. XIV. 
17); filium suum Alcibiadem minorem accersit, mox 
eum odio habet, I, 166 (íbid. 26. 27) ; crimina in eum 
congeruntur : Lacedeemoniis suasit, ut Deceleam mu- 
nirent , in insulas navigavit ad defectionem sollicitaturus, 
civitatis suz& mala exteros edocuit; prseemiis quse ab 
exilio redux acceperat, privatus est tanquam prseter 
fas decretis, etc., I, 167 (Lys. XIV, 30 sqq); redux 
neque hostes ex finibus amovere potuit, neque Chios in 
gratiam reducere, ibid. $. 36; pollicitus Persarum regem, 
propter suam gratiam, pecuniam Atheniensibus suppe- 
ditatarum, plus quam ducenta talenta reipublice sub- 
traxit, I, 168 (ibid. 37); ad rationes reddendas nunquam 
ausus accedere se ipsum exsilio damnavit ; ad postre- 
mum, unà cum  Adimanto, Atheniensium classem 
Lysandro prodidit , I, 168 (ibid. 38); liberis rem mino- 
rem reliquit quam ipsea tutoribus acceperat , I, 185 
(Lys. XIX. 52).—Antiphontes or. contra Alcibiadem de 
injuriis fragmenta duo : Alcibiades puer domo aufugisse 
ad Democratem amatorem , porro comitum quendam in 
Sibyrlii palestra ligno icisse et exanimasse, sui juris 
factus Abydum  navigasse dicitur, |I, 231. Cum 
Axiocho, qui ejus juventutem amaverat , in Hellespon- 
tum profectus Medontiadem Abydenam cum eo commu- 
nem habuit rursusque filiam ex illa natam, 1I, 254 (Lys. 
fr. 8). Alcibiadis mercenarii Phliuntem auxilii ferendi 
causa missi, II, 93 (JEschin, lI. 168; cfr. Schol. p. 
509). 

Alcibisdes míinor, Alcibiadis filius, orbus relietus patre 
in exilium acto, matre mortua et annos nondum qualuor 
natus in vitz periculo fuit, puer adhuc a triginta tyran- 
nis urbe ejectus est; post populi reditum agro, quem 
populus pro publicatis pecuniis dederat spoliatus, nunc 
de quinque talentis ob bigas (cfr. 244, 8; 251, 10) causam 
dicit, Isocr. 250, 31 sqq. —L ysize orationes in Alcibiadem 
ob ordinem desertum; prima, I, 163 $gg., altera, T, 
169 sg. (accusationis caput hoc est, quod recensitus 
inter pedites deseruerit ordinem et contra leges equitatui 
se adjunxerit non approbatus); puer adhuc propter pa- 
tris delicta undecimviris ptene traditus est, I, 165. $ 17; 
generis nobilitas advocatos ei conciliat, ibid. $ 18. 19. 
20; cfr. 1, 169 (Lys. XV, 1 sgg.); puer quum essel, apud 
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Archedemum Lippum comessatus flagitiose egil; a patre 
arcessitus insidias ei struxit, Oreos Theotimo prodidit, 
qui adolescentia ejus abusus in vincula eum conjecit ; 
Archebiadem amatorem nactus vinculis liberatus est nec 
multo post ex Leuca acta solvens amicos submersit; 
stupri cum sorore Hipponici uxore facti insimulatur, I, 
166. $ 25—29). — Lysiste orationis adv. Alcibiadem de 
domo fragmenta exstant , M, 264 sq. 

Alcibiades Phegusius, Hermocopidarum causa implicatus 
fugit, I, 59 (And. 1. 65); cfr. II, 226 (Antiph. frgm. 
8 


Akibius; Lysix or. adv. Alcibium cif., I, 255 (Lys. frg. 
13). 

Alcimachus , Timothei ducis legatus, se ipsum tradit Thra- 
cibus, II, 502 (Schol. ad /Eschin. 1I. 31). 

Alcimus, Philippi regis navarchus, Peparethum insulam 
vastavit, 1I, 592 (Schol. in Dem. 248, 5). 

Alcisthenes, Atheniensis, de Hermis mulilatis accusatus, 
I, 54 (And. 1. 35). 

Alemaeon, generis auctor, primus civium Olympic biyis 
equestribus vicit, Isocr. 247, 20. 

Aleman, Callize pater, f, 56 (And. I. 47). 

Alemaeon philosoplius, duo sola elementa statuit, Isocr. 
236, 44, 

Alemieonidee, II, 617 (Schol. in Dem. 303, 10); eorum 
divitiae, Tsocr. 247, 18; quamvis cognatione cum Pisi- 
sStraio conjuncti essent, tamen ejus tyrannidis socii esse 
noluerunt , sed per quadragiota annos exulabant , ibid. 
22 sqq. Adde Megacles. 

Alcnigonides Atheniensis, Agaristam in matrimonio habuit, 
l, 51 (And. I. 16). 

Alemenam Jupiter convenit Amphitryoni similis factus, 
Isocr. 140, 13; Alcmene filius Hercules, Isocr. 134, 
23. 

Aleatoris taberna, ubi tabula (xxXía) ponitur, et coturni- 
cea et galli gallinacei committuntur et alea luditur, II, 
39 (JEachin. I. 53. cfr. Schol. ad h. l., p. 494); Il, 40 
(ibid. 59) ; &ecpáyaXot &i&ottoxot , quot, ibid. cfr. Schol. 
ad h. l., p. 495. Palamedes talos invenit, II, 200 (Alcid. 


Aleuades , ab Hercule genus ducentes, e Thessalia ejiciuntnr 
à Philippo, II, 536 (Schol. in Dem. 15, 17); cfr. 1I, 543 
(Schol. in Dem. 22, 7). 

Aleus Tegese rex, Augen filiam ab Hercule gravidam ob 
Delphicum oraculum submergendam tradit Nauplio por- 
titori, I, 198 sg. (Alcidam. Ul. 4). 

Alexander, Priami filius, II, 198 (Alcidam. Ul. 2); II, 441 
Demad. frg. 2); Alexandro arbitro delecto inter deas li- 
tigantes de preestantia forms, Juno regnum Asia, Mi- 
nerva victoriam in bellis, Venus conjugium Helene po:- 
licetur, Isocr. 137, 44 sqq.; quibus motus rationibus 
Helene conjugium ceteris omnibus anteposuerit, expli- 
catur, ibid. 49 sqq. Alexandri laudes a. Polycrate 
scripte memorantur, M, 314 sq. Alexander in lda 
solus egit, II, 315. frg. 16. Alexandrum dea ceteris ante- 
posuerunt, ibid. frg. 15. Desa statuam illam, ex qua 
Troje sors pendebat, e Grecia surripuerat, 1I, 195 
(Antisth. II. 1); quibus causis motus in Graeciam pro- 
fectus sit, et quomodo Helenam rapuerit, narratur, 1I, 
199 (Alcidam. Ul. 4). 

Alexander, legatus a Xerxe missus, ab Atheniensibus, prius 
ipsis amicus, quod terram et aquam  petii:set, pro- 

um lapidibus obrutus est, JI, 13 (Lyc. I. 71). 

Alexander Philellen, Macedonnm rex, qui Medici belli 
tempore regnavit, Perdiccee et Philippi pater appellatur, 
Jl, 552 (Schol. ad Dem. 35, ?). 
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Alexander, Amynte Macedonum regis filius maxtmus 
(cfr. 11, 68. JEschin. II. 26), quem interfecit Ptole- 
meus Alorites, If, 502 (Schol. ad /Eschin. Il. 26. 
29). 

Alexander Pheraus ; Thebanorum adversus eum expeditio, 
Isocr. 50, 53. 

Alexander CEensis, Polyeuctum Cydantidam reum agit, 1I, 
376 (Hyper. I. 11). 

Alexander, rex Molossorum, Olympiadis frater, II, 563 
(Schol. in Dem. 84, 25) ; II, 141 (JEschin. III. 242). 
Alexander Magnus, puer a Philippo patre Argos adductus 
tribui Argivi inscriptus est, If, 550 (Schol. in Dem. 34, 
2). Demosthenis de eo relatio memoratur, 1, 58 (JEschin. 
l. 166 sqq). Philippo in regno succedit, Margites co- 
gnominatus a Demosthene, 1l, 126 (/Eschin. III. 160) ; 
castra ad Thebas admovet, ibid. S 161; in Cilicia in- 
tercluditur, ibid. S 164; eo extra septentriones bellige- 
rante Greca civitates deficiunt, IT, 127 (ibid. 165); a 
Graecis ad imperium promotus, 11, 440 (Demad. frg. t. 
11); pacem concedit Demadi Atheniensium legato, II, 
441 (ibid. dum Triballos depugnat, Demostlienes 
Grecos ad bellum redintegrandum excitat, ibid. 16; 
duces Athenienses sibi tradendos postulat, lI, 424 
(Hyper. frg. 200); idem triremes ad expeditionem Per- 
Ssicam ab Atheniensibus postulat, 1I, 424 (Hyper. frg. 
204); divinos honores sibi haberi ab Atheniensibus 
voluit , 11, 170 (Din. I. 94) ; cfr. II, 437 (Pyth. frg. 12); 
1I, 442 (Demad. frg. 9). Alexandrum Jove et Neptuno 
oriundum pr:edicans statuam Alexandri regis erigi vo- 
luit Demosthenes, scilicet ut inquisitionem de Harpali 
pecunia discuteret, I1, 405 (Hyper. (rg. 111 C. D.). 
Alexander Nicanorem ad Olympicam festivitatem mittit 
hoc curaturum ut exules revocentur, lI, 168 (Din. T. 82); 
1, 172 (ibid. 103). Mercenariorum et satraparuin de- 
fectio commemoratur, 1I, 402 (Hyper. frg. 108 C). 
Alexander ad Athenienses scripsit : 'AXé£. tà uàv Ono 
yaípev, 13) 0à flou)3) od6év, II, 515. (Schol. ad JEschin. 
IJI, 160). Alexander in India, II, 160 (Din. I. 34). Ale- 
xandri osor Demosthenes, /Eschines ejus hospes, lf, 
109 (JEschin. I1I. 60). Lacedzemoniorum ad Alexarflrum 
legati missi , 11, 121 (JEschin. Ilf. 133). Alexandri nomen 
Athenis exosum, II, 378 (Hyper. I. 20 sqq.). Alexan- 
der Babylone mortuus, 1i, 526 (Vita Demosth. II). 
De Alexandro Demadis dicta referuntur, II, 441 sq. 
Oratione Isocratis ad Philippum incitatus Darium bello 

petiisse dicitur, Isocr. 51, 39. 

Alexandrium fedus ; Hyperdis or. de (ced. Al. memoratur, 
H, 382. . 

Alexander, Demosthenis commentalor, ci/., 1T, 566 (Schol. 
in Dem. 131, 1); IT, 643 (Schol. in Dem. 462, 13). 

Alexias, archon Atheniensis, f, 191 (Lys. XXI. 3). 

Alexicles Atheniensis, quia Phrynichum interfectum de- 
fenderat, morte damnatus est, 1], 22 (Lyc. 115). 

Alexidemus; Lysie or. contra Alexidemum ci£., 1l, 254. 
fr. 7. 

Aleximachus Pelex, decretum fecit, ut Cersobleptis legatus 
jusjurandum Philippo cum ceteris Atheniensium sociis 
daret, IT, 78 (JEschin. II. 83 sgg.). 

Alexippus quidam Atheniensis, I, 51 (And. I. 18). 

Alexis, Aristadici filius, Atheniensis, J, 231 (Lys. XXXII. 
24). 

Alope, Cercyonis filia fuit, ex qua et Neptuno natus est 
Hippothoon, 1f, 359 (Lyc. frg. 32); «fr. II, 462 (Din. 
frg. 81). 

Alopece, demus Atticus, T, 180 (Lys. XIX. 10); 1I, 46 
(Eschin. I. 97); WI, 47 (ibid. 99); I1, 4$ (schin. 1. 
105). 
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Alopeconnesus, urbs Chersonesi, II, 513 (Schel. ad Aschip. 
liL. 51). 

Alpheum e Tenedo fluere Zoilos dixit, II, 352. frg. 2. 

. Alponus, Plioceusium urbs ad Pylas, II, 86 (JEschin. Hl. 
132); III, 37 (ibid. 138). 

Amadocus, Odrysarum rez, cui amicitia intercessit cum 
Atheniensibus, Isocr. 52, 42 ; contra Cersoblepten bellum 
gerit, If, 504 (Schol. ad JEschin. II. 81). 

Amazones, Martis filie, propter Hippolytam, que Theseum 
secuta erat, cum Scythis irruptionem in Atticam faciunt, 
Isocr. 177, 10; cfr. 33, 33 sqq.; 79, 24; 99, 27; 

' juxta Thermodontem fluvium habitabant; varia de iis 
referuntur, expeditio earum et cedes in Attica tnemo- 
rantur, 1, 98 (Lys. IL. 4 sqq.). 

Amazonium, fanum quod Amazones Athenie dedicaverant, 
I1, 327 (ls. frg. 26). 

Amiantus /Eginela, Hermocopidarum causa implicatus 
fugit, !, 59 (And. I. 65). 

Aminiades quidam Atheniensis, 1, 262 (Ts. IV. $). 

Aminocrates. Dinarchi or., inscripta IIoóc 'Aystvoxp&tny 
&euxacla meg xaondv xopíow, memoratur, 11, 452 
(LXIHN.). 

Ammonias navis, Il, 456 (Din. frg. 30); lf, 459 (Din. (rg. 
52); IM, 689 (Schol. in Dem. 570, 3). 

Ammus, castellum in Caria, I1, 149 (JEschin. ep. IX); HI, 
154 (JEschin. ep. XII. 11). 

Amorges, regis servus fugitivus, Athenas pervenit et Athe- 
nienses impellit, ut amicitiam regi renuntient, 1, 82 
(And. III. 29). 

Amorgina vestimenta, II, 46 (Eschin. I. 97); IT, 497 (Schol. 
ad JEschin. I. 57). 

Ampelinus guidam Atheniensis, peculatus reus, I, 45 (Ant. 
VI. $ 35); cfr. 1, 47 (ibid. 40. 50). 

Amphiarai templum; decubatio in eo, II, 377 (Hyper. I. 
14. 16; cfr. prolegg. p. 374); collis Amphiarao sacer in 
Oropio agro, ibid. $ 17. 

Amphiclyonicum foedus, Isocr. 61, 52; II, 80 (JEschin. II. 
94); II, 558 (argum. Dem. V); Amphictyoniam ab heroe 
quodam nominatam putant, ibid.; Amphictyonum origo 
et jusjurandum memorantur; gentes duodecim templi 
et foederis participes enumerantur, quarum quaque 
binum suffragium fert, II, 83 (JEsch. M. 116; cfr. 
Schol. p. 506). Deduobus annuis conventibus cr. 1I, 5 14 
Schol. ad JEschin. III. 124). TIuAaío vocatur Amphictyo- 
num ad Pylas conventus, II, 410 (Hyper. frg. 1325; cfr. 
II, 119 (Jschin. IIl. 124); IT, 120 (ibid. 120. 128); 
fiebat vere et auctumno, 11, 560 (Schol. in Dem. 62, 38). 
Amphictyones ex dei thesauris pecuniam mutuo dant Cli. 
Stheni, Isocr. 232, 3; Cirrheeorum urbem evertunt, re- 
gionem deo cousecrant; Amphictyonum sacramentum 
refertur, Y], 116 sq. (.Eschin. I11. 107-113). JEschines 
in Amphictyonum concilio verba faciens de Amphissen- 
sibus, qui Cirrheeum campum coluerant, belli sacri 
alterius auctor exstitit, H, 117-120 (ibid. 115-130) 'Ex- 
xÀncía Amphictyonum, quid, ll, 119 (ibid. 124); de 
Pylaeo consessu non adeundo Demosthenis plebiscitum, 
II, 119 sq. (ibid. 125 sqg.). Amphictyones cum Philippo 
contra Pliocenses militant, Il, 87 (J4Eschin. II. 138); 
Ampbictyonum concilium, quo Philippus receptus 
est, ibid. $ 139; 1I, 88 (ibid. 140. 142). 'Auguxrvovxc 
Aóyoc Isocrateus suppositicius memoratur, 1I, 321 (Isocr. 
frg. 12). Amphictyonia oratio Philisci »memoratur, Il, 
380. — Adde Pylagore ef Hieromnemones. 

Augpiüént , quid , 1, 271 (Lys. fr. 98). 

Aimpliidromia, festum, quando el quomodo actum sit, ez- 
plicatur, M, 257 (Lys. fr. 22). 

Amphiphanes et Ganyctor, Phegei filii, CEneonenses, 
Hesiodum interficiunt, IH, 316 ( Alcidam. frg. 4). 
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Amphipolim urbem in loco, qui 'Evwéa ó5oi ( vid. 8. v.) vo- 
cabatur, condidit Hagnon Atheniensis, Euthymene ar- 
Chonte, 1I, 502 (Schol. ad JEsehin. IT, 31 ). Amphipolis 
colonos suos quater sut quinquies perdidit, Isocr. 
52, 29; ad Amphipolim qus geseerit Brasidas, narra- 
tur, lsocr. 81, 16; inde ab Leuctrica pugoa libera suique 
juris erat; eam subactum mittitur Cbares, 1socr. 100, 
47 sqq. Iphicrates cum imperio ad Ampbipolim missus, 
I, 68 ( /Eschin. II, 27): de Amphipoli Perdiccee et Pto- 
lema et Philippi contra Athenienses bella , II, 69 ( ibid. 
29. 30); cfr. Isocr. 52, 5; 11, 67 ( Jschin. 11, 21); I, 
75 (JEschin. HI. 70 sgq.); 1I, 225 (Antiph. Fragm. 
25); Amyntas decreverat, Ampbipolim esse Athenien- 
sium , II, 69. $ 32. Amphipolitee se ipsos Thracibus tra- 
dunt, 1I, 502 ( Schol. ad /Eschin, Il, 3t ), — Athenien- 
sibus, II, 532 (Schol. in Dem. 11, 10); Amphipolim 
occupat Philippue, I1, 526 ( Vita Demosth. II. ); Hi, 531 
(Schol. in Dem. 10, 17. 18). 

Amphipolis, Demophontis et Phyllidis filia, 1l, 502 ( Schol. 
ad ;Eschin. II. 31). 

Amphissa, Locridis urbs, II, 599 (Schol. in Dem. 275, 
1) ; adde sqq. 

Amphissensis tel sacri belli origo narratur, 1T, 116 sg. 
(JEschin. III, 107 sqq. ); Amphissenses ab Eschine ac- 
cusantur in Amphictyonum concilio, 1I, 117 sgg. ( ibid. 
115 sqq.); decretum in Amphissenses factum , II, 119 
ibid. 122 sqq.) ; prima in Amphissepses expeditio, II, 
120 (ibid. 128 sqq.). Amphissensibus decem millia 
mercenariorum militum locavit Demostbenes, 1i, 123 
( £schin. IIl. 146. 147); cfr. 1I, 167 ( Din. I. 74). 

Amphisthenes quidam Atheniensis, 1l, 41 (JEschin, I. 
66 ). 

"Augitoier xoavyst, , TI, 117 ( JEschip. TII. 112). 

"Augprtporauex. Amphitrope est demus Atticus, T. 157 
(Lys. Xllf. 55); Apguiporzjat, 1T, 47 ( Eschin. 1, 101). 

Amphituryo , Isocr. 140, 12. 

Amyníiades, Atheniensis , 1T, 120 ( /Eschin. LIT. 130 ). 

Amynias, Atheniensis de tribu Erechtheide, choris ins- 
truendis intentus, I, 41 (Ant. VI. (3). 

Amyntas, Macedonum rex, II, 68 (/Eschin. II. 26); 1I, 
526 (Vita Demosth. Il ); ITI, 552 (Schol. in Dem. 
35,7); Amynte sacrum Pydne, Il, 530 (Schol. in 
Dem. 10, 20). Am. regno ejectum a Thessalis reduxerunt 
Athenienses et Lacedaemonii (cfr. Isocr. 42, 6.); filios ex 
Eurydice habuit Alexandrum, Perdiccam, Philippum, 
II, 502 (Schol, ad l. c. ); cfr. 1socr. 80, 1 sqq. cum 
Schol. 1I, 486; 66, 31 sgg. Lacedemonjorum socius 
cum esset, in synedrium misso assessore Amphipolim 
urbem Atheniensium esse decrevit, If, 69 ( Aschin. If. 
32). 

Amyntas quidam Atheniensis, II, 5 (Lyc. I. 22 ). 

Amynbtor Erchiensis, homo magnae in republica auctorifa- 
lis , II, 74 (/Eschin. 1I. 64); LH, 75 (ibid. 67). 

Anaceorum cursus equestres memorantur, 11, 293 ( Lys. 
frg. 226). 

Anaceum, fanum Athenis, f, 55 ( And. I. 45); picturis or- 
natum esse a Polygnoto fertur, Il, 361 (Lyc. frg. 
45 ). 

Ansi, Attice pagus, de quo quidém non constat , I, 
375 (Hyper. I. 1). - 

'AvaYopictoc, II, 117 (JEschin. III, 115); I, 159 (Lys. 
XI. 73). 

AvagAoottoc , I, 117 ( /Eschin III. 115); 10, 122 ( AEschin. 
III. 139), ex Antiochide tribu, Schol. p. 515. 

Anaxagoras Clazomenius, sophista, Períclis magister, Tsocr. 
232, 26. Anaxagoram sepulcro honoraveruut eumque 
etiamnunc honore afficiunt Lampsaceni , II, 317 ( Alci- 
dam. (frg. 5). 
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Anaxibius , dux exercitus Lacedeemoniorum, II, 274 (Lys. 
fr. 112. cfr. argum. ). 

Anaximenes Lampsacenus; apologia Helens ab eo scripta 
memoratur, 1 , 484 ( Isocr. orr. hypothes. X). 

Anaxion, nomen proprium , 1I, 344 (1s. frg. 128. ). 

Anaxius Oríta, qui Olympiadi merces coemebat, compre- 
hensus a Demosthene decreto facto capitis damnatur, 
M), 137 (JEschin. III. 223 $4. ). 

Andocides, oratoris cognominis avus, Lacedeemonem lega- 
tus missus pacem trigintennem conciliavit, 1, 78 ( And. 
11I..6); Il, 94 ( JEschin. II. 174 ). 

Andocides, Leogorte f., otator ; proavus ejus Leogoras hu- 
jusque socer Charias Atheniensium copias in pugna ad Pal- 
lenium contra Pisistratidas duxerant, I, 66 (And. I. 
106). Andocides , in oratione de mysteriis , defendit se 
conira actionem ivbslteoc ; pro quindecim enim annis 
causa mysteriorum profanatorum et Hermarum mu- 
tilationis implicatus et &xwoo factus solum verterat, 
nunc Athenas reversus, quasi contra jus redierit, 
accusatur ; ipse decreta quibus exsul tenebatur inte- 
rea esse abrogata ostendit (cfr. 1, 118. Lys. VI. 9 
sqq.; I, 121. Lys. VI. 37 sqq. ); simul de mysteriis 
violatis ( cfr. I, 122. Lys. VI. 51), de Hermis mutila- 
tis et de indicatione facta se defendit, 1, 48 sqq.; e 
Cypro reversus erat, ubi agrum habet gratuito datum, 
ibid. S 4; patri in causa fuerat, ut de mysteriis profanatis 
accusatus in urbe maneret, I, 51. $ 17 ; apud initiatos 
judices causam dixisse videlur, I, 53. 5 31; Dioclide 
de Hermis indicante Andocides una cum patre el cogna- 
tis et trecentis aliis in carcerem conjicitur, unde paucis 
quibusdam delatis se et ceteros liberat, I, 54-59. $ 3o- 
70; cfr. I, 74 (And. Il. 7. 8) e£ 1, 120 (Lys. VI. 35 
$qq.); de quiestu meretricio ab accusatoribus compella- 
tur, I, 65. $ 100; porro accusatus, quasi ramum suppli- 
catorium in Eleusinio deposuisset et lex patria esset, 
ut is qui hoc fecerit, morti detur, ezponit rationes, cur 
Callias calumniis his utatur ( contentionem scilicet cum 
Callia et Leagro de Epilyci filia) I, 67 sgg. S8 110-132; 
triennium post, quam e Cypro reversus est, impietatis 
accusatur, quum interea hospites quosdam initiatus sit, 
ad Eleusinium adierit (cfr. I, 122. Lys. VI, 152), gymna- 

. Siarchus in Vulcani Judis, nec non princeps legationis 
ad ludos Isthmicos atque Olympiacos, quastor denique 
sacrorum thesaurorum fuerit; sed quorundam inimicitiee 
exstiterunt ex eo, quod plus licitatus redemptionem quin- 
quagesimze eis eripuit, I, 70. $ 132 sgg.; quod navicula- 
riam et mercaturam fecerit, ei vitio datur, ibid. $ 137 
$gq.; majorum suorum merita in populum collata /ay- 
dat, 1, 71. $ 141-150; e magnis opibus ad egestatem 
decidit, I, 72. $ 144; cum multis regibus, civitatibus, 
bominibus privatis hospitia contraxit, ibid. $145; eo ex- 
torre agente, Cleoplion lyrarum faber domum ejus pa- 
ternam incoluit, ibid. S 146; neque patrem adhuc, 
neque fratres neque liberos babet, ibid. $ 149; viri a 
tribu ejus delecti sunt ad defendendam ejus causam, 
], 73. $ 150. 

In oratione de suo reditu, immunitatem ( &2eav ) pe- 
tit eorum, qui obvenerant in Hermocopidarum causa, 
J, 73 sqq. Exul adhuc Atheniensium classi, quo ad 
Samum stationem habuit, remos adduxit ab Archelao ei 
coneessos , frumenta preterea et arma; propter quod 
Athenas nave appulsus comprehenditur a Quadringen. 
torum factione et in vincula conjicitur, T, 75 ($ 11- 
17 ) ; jam immunitatem antea Menippo auctore conces- 
sam, ut obtineat tandem , precatur promisso se effec- 
turum, ut frumentum e Cypro Athenas advehatur, 
I, 76 ($ 19-24); legatus cum missus esset ad La- 
cedemonios, de pacis conditionibus apud Athenien- 


sium populum orationem habuit, qw exstat , I, 77 sqq. 

In oratione contra Alcibiadem ab ostracismo se defen- 
dit, I, 84 sgq.; jam qualuor e judiciis absolutus dísces- 
Sit, I, 86 ($ 8); cfr. 1, 90($ 35 sqq.); majorum ejus 
nemo per ostracismum urbe expulsus est, I, 90 ($ 34) ; 
legationibus functus est ad Thessalos, ad Macedo- 
nas, ad Thesprotos, ad Molossos, in ltaliam denique 
Siciliamque , victorias reportavit eüavóoiq. et Aayumáói et 
tpa yobois , I, 91 ( $ 41. 42). 

Lysie oratio contra Andocidem de impietate ( cui 
respondet Andocides in oratione de mysteriis ), I, 117 
$qq.; Siciliam, Italiam, Peloponnesum , Thessaliam, 
Hellespontum , loniam, Cyprum permigravit; solum ex 
regibus quibuscum conversatus est Dionysium Syracu- 
sanum decipere non potuit, ibid. $ 6.7 ; in urbem re- 
dux vix ibi decem dies commoratus, causam impietatis 
deferebat ad regem sacrorum, Archippum arguens de 
Herma suc gentis violato, I, 118. $ 11. 12; multi Gre- 
corum Andocidem a suis sacris arcere dicuntar, ibid. 
9 16; naucleríam artem exercuit, I, 119. $ 19; postea- 
quam flagitium commisit ( hoc est mysteria profana- 
vit ), muleta sibi irrogata in jus raptus, se ipsum in vin- 
cuia conjecit, eam sibimel poenam statuens, ni conscium 

- sceleris traderet, ibid. $ 21. 22; vinctus tenebatur fere 
per integrum annum et in vinculis indicium fecit eog- 
natorum amicorumque, ibid. 23; vinculis solutus est, 
sed decretum, ut a foro et templis arceretur, ibid. 24 
( sacrifice et sacrifici eum exsecrati sunt, I, 122, ibid. 
$ 51); post hec navigavit ad regem Cittiensium et ab 
eo proditor deprehensus in vincula conjectus est, ibid. 
26 ; effugit et Athenas rediit ; a Quadringentis aulem in 
carcerem conjectus et suppliciis affectus est; vinculis 
solutus ad Evagoram Cypri regem navigavit et íllic 
rursus in vincula conjectua eet, t, 120. $ 27. 28; Athe- 
nas reversus prytanes pecunia induxit ut ipsum in con- 
cionem adducerent, sed a populo ex urbe expellitur, 
ibid. $ 29 ; postremo in urbem redux, eodem anno bis 
ad judicia traductus est, ibid. $ 30; novissime se po- 
pulo tradidit, ut de se stataeret, quodcumque luberet, 
ibid. $ 31; negotia publica agitat, ibid. $ 33 ; nunquam 
extracivitatem militavit jam natu grandior quadragenario, 
I, 122. $ 46; pecuniis abundat, regum et tyrannorum 
hospitio usus, ibid. S 48; ratis magister quum esset, 
noluit frumentum in urbem importare, ibid. $ 49. 

Quondam trtnt?& fuit, II, 301 ( Lys. frg. 277. ). — 
Theodori Byzantii or. contra Andocidem memoratur, IM, 
247. — Lysite orationis adv. Andocidem de violato pa- 
trocinio fragmenta exstant, 1, 256. 

Andocidis Mercurius, qui dicitur, est autem /Egeidis tribus 
donarium, 1], 51 ( JEschin. I. 125). 

Androcles Atheniensis, praemium pro mysteriorum profa- 
natione indicata senatui deberl centendit, J, 52 ( And. 
1. 27 ). 

Androcles quidam Atheniensis, I, 273 ( Is. VI. vid. ar- 
gum.); I, 274 ( ibid. 4). 

Androclides Thebanus. Lysía or. pro Pherenico de An- 
droclidee hereditate; fragmm. exstant, I1, 294 sq. 
cfr. prolegg. 

Andromachus , Polemarchi servus, indicationem facit de 
Alcibiade, I, 50 ( And. I. 12. ); premium ei decies mille 
drachmarum adjudicatur, 1, 52 ( And. I. 28 ). 

Andron, unus ex viris quadringentis fuit, IT, 224 ( Antiph. 
Fragm. 14 ). 

Andronidas quidam, JEschinis oratoris amicus , IT, 149 
( schin. ep. VIII). 

Andros insula, 11, 8 ( Lys. T. 42). Andri imperium tri- 
ginta minis redemptum ab Atheniensibus, II, 48 ( £s- 
chin. 1. 107). 
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Androtio, is qui Atthidem scripsit , et quem reum egit De- 
mosthenes, Isocratis discipulus erat, IJ, 481 (Vita 
Isocr. ) ; cif. 11, 648 ( Schol. in Dem. 472, 23). 

Androtio quidam ; Lysise or. adv. Androtionem ci/., II, 
256. fr. 16. 17. 

Anonymi poetze, cif., II, 16. Lyc. I. 92 ( xav vào óoy? Sa«- 
uóvov BA&nty vwá); II, 25. Lyc. 132 ( 69ó" &yoix yàp 
üpvc 3 miáog Póuov); I1, 57. ( AEschin. I. 157 ); II, 
317 ( Alcidam (rg. 6) ; II, 481 ( comici Isocratem indu- 
cunt, quia rem habeat cum Lagisca, Socratem vero ut 
puerorum amatorem). — A. sophist»e, lsocr. 53, 32 
sqq. (leges et respublicse a sophistis scripte). — A. 
rhetores, Isocr. 134, 5 sqq. ( Helene encomium, cfr. 
hypothes. Laudationis Hel. ab 1socr. scriptze, If. 484; 
]socr. 191, 32 (téyvatx). — A. philosophus, Isocr. 236, 
41 (infinitum esee numerum rerum ). — A. historici, 
Isocr. 68, 40; l]socr. 147, 13. 15. — A. gramma- 
tici, II, 727. Schol. in Dem. 737,25. — Add. Philoso- 
phi et Sophistee. 

Antalcideum fedus, quam turpe sif, I1socr. 49, 8 s3qq.; 
conditiones pacis obiter memorantur columnis lapideis 
inscriptae , ibid. 24. 54; lsocr. 41, 15 sqq.; 43, 16 
$qq.; 103, 27 sqq.; 157. 31 sqq.; 104, 14 sqq.; lI, 634 
(Schol. in Dem. 419, 21); 1l, 648 (Schol. in Dem. 
473, 8). 

Anthea ( Antea P), meretrix', II, 281 (Lys. (r. 152). 

Anthemocrili statua Athenis ad portam Thriasiam ; quis 
fuerit Anth., additur, Il, 836 (1s. frg. 76). 

Anlliemus, Macedonis urbs, 11, 68 ( /Eschin. If. 27 ). 

Anthene, Laconici oppidum, 1I, 259 ( Lys. fr. 31). 

Anthis meretrix , vid. Stagonium. 

Antias ; Hyperidis or. pupil. contra Antiam ci£., IJ, 383. 

Anticles, 1socratis discipulus, Isocr. 213, 13. 

Anticles, Callia: filius Euonymensis , Timachi amator, 1I, 
39 ( JEschin. I. 53 ); cfr. ti, 58 ( JEschin. I. 165 ). 

Anticles cursor, adolescens formosus, II, 57 ( JEschin. I. 
157 ). 

Anticles quidam, I, 123 ( Lys. VII. 4). 

Anticles quidam, I, 158 ( Lys. XIII. 64). 

Anticyra, meretricis cognomen, cujus proprium nomen CEa 
fuit, IJ, 282 ( Lys. fr. 164. 165 ). 

Antidorus Atheniensis , de Hermis mutilatis accusatus, I, 
54 ( And. I. 35 ). 

Antidorus, qui Euctemonis filius legitimus fertur, L, 273 
(Is. VI. vid. argum.); ipse ejusque frater a quibus 
procreati sint, memoratur, T, 276 (ibid. 19 sqq. ). 

Antidorus quidam, inquilinus, ad populum delatus est, 
quod tibicinas majori, quam lex jubet, mercede locet, 
II, 375 ( Hyper. I. 3). ' 

Antigenes X ypetensis , II, 5 ( Lyc. I. 22). 

Antigenes; Lysie or. contra Antigenem de abortu /rag- 
senta exstant, 1, 256 sqq. 

Antigenidas, Dionysii filius, tibicen clarissimus, II, 286 
( Lys. frg. 186 ). 

Antigonis, navis sacra, If, 689 (Schol. in Dem. 570, 
3 


). 

Avtypaotóc, IT, 10: ( JEschin. III. 25. cfr. Schol. p. 512); 
quo fungatur officio, memoratur, M, 703 (Schol. in 
Dem. 605, 5 ) ; cfr. Oeupixóv. 

"Avtíóont;, quid, 11, 558 (Schol. in Dem. 50, 20); Isocr. 
118, 50 ; Isocr. 200, 44, sgq.; 220, 18; 1, 110 (Lys. 
1H, 20); I, 114 (Lys. 1V. 1); 1], 201 ( Lys. XXIV. 9). 

Antilogici dicuntur, qui orationes scripserunt in responsio- 
nibus et interrogationibus versantes , Isocr. 206, 31. 

Antimachus quidam, 1M, 294 ( Lys. frg. 226). 

Antimachus Macedo, Atheniensis et proxenus factus, IT, 
395 (Hyper. frg. 81). 

Anliochis tribus, JJ, 476 ( Demetr. Plial. fg. 4 ). 
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Antioch us, heroe eponymus, II, 716 (Schol. in Dem. 

02, 12). 

Antiochus. dux Atheniensis , actuariis navigüs przefectus, 
II, 76 ( JEschip. 11. 73 ). 

Antiochus Thessalus, qui cunctis imperabat Thessalis , 
rem unt cum Thargelia Milesia, 1I, 250 ( JEschin. 
Socr. ). 

Antiope, scortum, II, 302 (Lys. frg. 279). 

Antipater, Philippi legatus, Athenas venit, II, 110 (JEschin. 
IH, 72); M, 159 (Din. I. 28) ; 1T, 489 ( Eschin. Vita 
11); li, 613 (Schol. in Dem. 353, 24); Athenis cum 
]socrate congressus est, Isocr. 286, 45. Datis ad hunc 
litteris Diodotum commendat Isocrates, 287 sqq. Alexan- 
dro mortuo, Macedonie regnum obtinet, 1I, 152 
( Eschin. ep. Xl. 9). Antipatri legati Arcadum expedi- 
lionem in Isthmo conveniunt, 1], 158 (Din. I. 18). 
Antipater contra Grzecos, qui defecerant, exercitum com- 
parat, Il, 127 ( JEschin. JI. 165); in Lamiaco bello 
cum vicisset, contra Graecos inhumane gessit, ab Atbe- 
niensibus decem oratores tradendos sibi postulavit , 
Demostheni Archiam immisit, lI, 526 ( Vita Demosth. 
11 ); cfr. M, 524; Il, 489 ( Vita /Eschin. I ). Athenien- 
sium proxenus factus est, II, 395 (Hyper. frg. 81 ). 

Antiphanes quidam Atheniensis , I, 225 ( Lys. XXXI. 21). 

Antiphanes quidam, I, 278 (1s. VI. 33 ). 

Antiphanes. Dinarchi or. adv. Ant. de equo cif., 1I, 466. 

Antiphon, inter nomina refertur, qua» edita sunt de mys- 
teriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis mutilatis in- 
dicatione facta, T, 50 ( And. I. 15); cfr. sqq. 

Antiphon, de quo agit Lysis&e Pro Antiphontis filia oratio, 
non Rhamnusius hic, sed Lysonide filius videtur, qui 
a triginta viris interfectus est, IT, 258 ( Lys. fr. 25). 

Antiphontem Rhamnusium, demagogum Atheniensem, 
amicissimum sibi in judicium vocatum interfecit Thera- 
menes, 1, 146 (Lys. XII. 67 ). Antiphontis oratio me- 
moraíur, quam pro se ipso scripsit proditionis in rem 
publicam postulatus, II, 222. 

Antiphon quidam, ex senatus indicio ( propter Harpall pe- 
cunias ?) occisus, 1I, 165 ( Din. I. 63 ). 

Antisthenes quidam Atheniensis, I, 124 ( Lys. VII. 10 ). 

Antrones, Euboez urbs, IT, 568 ( Schol. in Dem. 133, 


26 ). 

Anytus , Atheniensis, ad Phylen imperabat, T, 160 (Lys. 
XIII. 78. 82); Anytus et Thrasybulus Athenienses, in 
urbe potentissimi, Isocr. 263, 18; cfr. I, 196 (Lys. XXII. 
8); Socratem accusat, Isocr. 141, 44 ; II, 292 (Lys. frg, 
266 ) ; primus incepit judices pecunia corrumpere, TI, 
496 (Schol. ad JEschín. 1. 87); Andocidi de mysteriis 
causam dicenti advocatus adsistit, T, 73 (And. I. 
150). 

'Axétn, demon, JI, 188 ( Lesb. II). 

Apaturia , festum ; pueri hoc festo in phratriam inscribua- 
tur, ritus describitur, 1, 69 ( And. I. 126). 

Apelles, pictor, Il, 633 (Schol. in Dem. 414, 28 ). 

Aphareus , Platlianes filius adoptatus ab Isocrate, If, 481 
( Vita Isocr.); lsocr. 295, 44. — Cif., 1, 482 ( Vita 
Isocr. ). 

Aphareus quidam, Dinarchi or. dixlt inscriptam "Y nig &v- 
«ibógtox Meqox2etón, IT, 452 ( LXXX. ). 

Aphepsio, senator Atheniensis, de Hermis mutilatis accu- 
satus , 1, 55 ( And. I. 43. 44). 

Aphidna, Atticze oppidum, Isocr. 134, 47; pagus Leonti- 
dis tribus, II, 737 (Schol. in Dem. 1354, 4 ). 

Aphobetus, 4/Eschinis oratoris frater, legationem apud 
regem Persarum obiit , publicis vectigalibus prsefuit, 1I, 
89 ( JEschin. II. 149 ) ; 14, 489 (Vita JEschin. I). 

Aphobus, Demosthenis tutorum unus, 17, 523 ( Vita De- 
mosth. ) ; 31, 522 ( Vita Demosth. II ). 
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Aphyse; cur ita cognominat:e sint Stagonium et Anthis 
meretrices , refertur, 11, 385 ( Ilyper. (frg. 20). 

Apelleeus , Hyperidis or. adv. Apell. de tlies. ci£., 11, 383. 

Anotextaí, 1I, 102 ( JEschin. Il]. 25. cfr. Schol. p. 512 ). 
Cfr. Gtopxa. 

Arnoxí(a, quid, M, 394 ( Hyper. frg. 77 ). 

Apolexis quidam, inter Antiphontis accusatores, IT, 223 
( Autipli. frgm. 1 ). 

Apollo Mecavsítvioc , II, 419 ( Hyper. frg. 163); A. xa- 
t9q0c, 1I, 570 ( Din. frg. 151) ; civis est cni sunt curia- 
les arzeque Jovis Hercei et Apollinis Patrii, lI, 462 
( Din. frg. 82). 'Exneyu&v 9! intopxfqjgavta xóv AnÓJu , 
ex Solonis lege, I, 135 ( Lys. X. 17 ). Apollini Lyco- 
cono consecratum est Lyceum ; Lycoctonus cur appel- 
latus sit, varie refertur, 1T, 727. ( Schol. in Dem. 736, 
6 ). Apollinis Pythii templum Athenis, tripodes ibi con- 
secrali, I, 272 (1s. V. 41). Apollini in Delphbis et 
Minerve quinquies mille stateras testamento donavit 
Conon dux Atheniensis, I, 183 ( Lys. XIX. 39). Apol- 
liai Pythio, Dianae, Latonae, Minervoe Pronzae conse- 
cratus est. campus Cirrhaeus, 1!, 116 ( /Eschin. 1l. 
108); Hi, 117 (ibid. 110. 111); 1, 119 ( ibid. 121 ). 
Apollini sacer locus ad Tamynas in Eubosa, II, 509 
(Schol. ad /Eschin. II. 169 ). Apollini serviit Abaris; 
Apollinis signum arcus; Apolline jubente Athenienses 
Ilgongócta sacrificia pro universis Graecis instituebant, 
1), 368 (Lyc. frg. 86. 87). Apollinis et Dianae partus 
narratur, 11, 392 sqq. (Hyper. frg. 71). Apollini in 
Delo (an Delphis? ) sacrificatur quotidie et porlio ei 
atque epulum apponitur, II, 393 ( Hyper. frg. 72). 
Apollinis ira Deliis morbus accidit, I!, 144 ( JEschin. 
Epist. I. 2 ). Adde llv6aci« , Rhoo, Thargelia. 

Apollodorus Megarensis et Thrasybulus, Phrynicho in- 
terfecto, à populo liberantur, plebiscito facto quod me- 
toratur, M, ?1 ( Lyc. T. 112 sqq.) ; ob e:xdem Phryni- 
chi factus est Atheniensis , T, 159 ( Lys. XIII. 70 sqq.); 
a populo Atheniensi agellum dono accepit, 1, 123 (Lys. 
VI. 4). 

Apollodorus quidam, Aristomenis frater, I, 307 ( Is. X, 
12 ). 

Apollodorus; Iszi adv. Apoll. defensio de neglecto patro- 
cinio ; fragmm. exstant, 1M, 323; erat Samius geuere, 
ibid. frg. 4. 

Apollodorus , Thrasylli filius , Atheniensis ; Iszl oratio de 
Apollodori hereditate, I, 283 sqq. vid. argum. cfr. 1, 
234. $ 5 sqq. 

Apollodorus , Phormionis accusator, 11, 92 ( /Eschin. II. 
165. cfr. Schol. p. 509) ; II, 523 ( Vita Demosth. ); Il, 
525 (ibid.) ; conatus erat «à 9epixà reddere etoatvotuxa, 
(Schol. in Dem. I, 1). 

Apollodorus; Lysite or. pro Apollodoro cit , Ii, 258. 

Apollonides Cardianus , 11, 563 ( Schol. in Dem. 86, 14). 

Apollonides Olynthius, ibid. 

Apollonii in schinem institutio, II, 489; cif., Il, 495 
( Scliol. ad JEschin. 1. 56 ). 

Apollophanes , Cinesizxe poet:e conviva , 1I, 278 ( Lys. írg. 
140 ). 

Apollophanes Pydnzus, 41, 508 (Schol. ad /Eschin. II. 
136 ). 

Anogoáóos, fuípot, 18, 278 (Lys. fr. 140). 

'AroctoAsic, I1, 94 ( AEschin. II. 177. cfr. Schol. p. 510); 
lj, 596 ( Scliol. in Dem. 262, 18). 

Appianus ci£., 17, 601 (Schol. in Dem. 292, 2). 

Apsines, Demosthenis commentator, ci£., 11, 640 (Schol. 
in Dem. 458, 9 ). 

Mi oo rom regio in Thracia, 1T, 505 ( Schol. ad JEschin. 

. 90). 
Ára : éoxyóápa, qua dicatur, M, 360 ( Lyc. frg. 37 ). Ara 
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curialis, IJ, 71 ( JEschin. TI. 45), est Jovis ara in curia, 
Il, 503 ( Schol. ad 1. c. ). 

'Apagrvtoc.Araphen pagus est /Egeidis tribus , II, 329 ( Is. 
frg. 36); 1, 301 ( fs. IX. 18 ). 

Arcades ad Dipaeam victí a Lacedcemoniis , Isocr. 87, 46 
$qq.; in libertatem vindicati ab Epaminonda, 1I, 176 
( Din. I. 73). Arcadum decies mille synedrium Megalo- 
poli convocatum, II, 77 ( /Eschin. 11. 79. cfr. Schol. 
p. $04); cfr. 1l, 631 ( Schol. in Dem. 403, 10); 1, 
636 (ibíd. 435, 29 ); Arcadum concio, Epaminondem et 
Callistrati orationes memorantur, 1, 309 ( Callistr. 
frg. 2). Arcadum et Acbeeorum conventus memoratur, 
Hl, 402 (Hyper. frg. 108 B); Arcadia omnis prater 
Megalopolim a Macedonibus deficit, 1i, 127 ( /Eschin. 
III. 165) ; Arcades milites, Astylo duce, in I1sthmum ve- 
niunt, ubi Antipatri et Thebanorum legati eos conve- 
niunt, 1J, 158 ( Din. I. 18 sqq.); expeditio lizec propter 
novem talenta argenti confecta nou est, 1l, 140 ( /£s- 
chin. III. 240 ). 

Apyopto(at, quid, 1, 611 (Schol. ad /Eschio. 1I, 13). 

Archebiades Atheniensis , inter Alcibiadis amivos , de qui- 
bus indicatum est propter mystería profanata , I, 50 
( And. I. 13). 

Archebiades ; Lysiee orationis contra Archebiadem frag- 
mentum ezstat, lY, 263. 

Archebiades, Alcibiadis minoris amator, I, 166 (Lys. 
XIV. 27 ); Hi, 255 ( Lys. frg. 12). 

Archedamus , Atheniensis, avus Apollodori, I, 283 $9q. 
(Is. VII. vid. argum. ) ; cfr. 1, 284. $ 7 sqq. 

Arcbedemus Pelex, vir facundus, Il, 122 ( Aschin. III. 
139 ). 

Archedemus Lippus , Alcibiadis minoris turpi consuetudine 
usus, idem non pauca e republica surripuit , I, 166 
(Lys. XIV. 25). 

Archelaus , Macedonum rex , IJ, 245 ( Thrasym. frg. 1); 
Andocidis paternus hospes , J, 75 ( And. 1I. 11); primus 
Dii in Macedonia celebravit Olympia, 11, 630 ( Schol. in 
Dem. 401, 13 ). Herodis or. de republica est hortantis 
Thebanos, ut Lacedeemoniis se contra Archelaum con- 
jungant , II, 189 sgg. 

Archeneus, nauclerus Atheniensis, I, 140 ( Lys. Xil. 16 ). 

Archephon quidam, Il, 452 ( Din. LXXII. e£ LXXIII. ). 

Archepolis, vid. Aristogiton. 

Archeptolemum , Atheniensem amicissimum sibi in judi- 
cium vocatum interfecit Theramenes, I, 146 ( Lys. 
XII. 67); unus ex Quadringentis, dejectis his in jus 
vocatus ei condemnatus est, It, 458 (Lye. frg. 25). 

Archestratides,, Alcibiadis minoris accusator, T, 163 (Lys. 
XIV. 5 sqq.); !, 170 (Lys. XV. 12). 

Archestratides, a Lycurgo accusatus, c/r. II, 416 (Hy- 
per. (rg. 155, 1). 

Archestratides ; Hyperidis or. contra Archestrat. frgmm. 
exstant , M, 389 sqq. de or. argumento vid. prolegg. 

Archestralus Atheniensis, ó &nxó t?K tpaméQne, lsocr. 
257, 42. 

Archestratus Phrearrhius, dux Atheniensium, defunctus 
ad Mytilenen , I, 192 (Lys. XXI. 8). 

Archestratus; Dinarchi or. adv. Archestr. de defectione 
cit., 1I, 465. frg. 97. 

Archestratus. chorum docuit, cujus sumptum fecit Ari- 
stides Justus , II, 476 ( Dem. Phal. frg. 4 ). 

Archias, Lacedzemonius harmostes Thebis preefectus , IT, 
507 (Scbol. ad JEschin. MH, 117). 

Archias, histrio, ad comprehendendum Demosthenem ac- 
cedit , Il , 524 ( Vila Demosth, ) ; 1I, 526 (ibid. ). 

Archias , Naidis meretricis tutor, I1, 297 (Lys. frg. 240. 
cfr. prolegg. ). 

Archias philosophus, II, 703 (Schol. in Dem. 605, 25). 
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Archibius; dictum Platonis in Archibium ci£., IT, 433 
( Eubul. frg. 1). 

Archidamium bellum appellati sunt. belli Peloponnesiaci 
decem priores anni , 11, 256 ( Lys. frg. 18). 

Archidamus major, rex Lacedcemoniorum; genus ejus 
refertur, Isocr. 73, 40. 

Archidamus minor, rex Lacedaemoniorum. Vid. argnmen- 
tum orationis Isocratis, que inscribitur Archidamus, 
]socr. 73,29 sqq. Archidami minoris genus refertur,ibid. 
40 $qq. Archidamum litteris exhortatur l1socrates , ut 

. Gtmcos reconciliet et barbaros bello invadat, 296 sqq. 
Contra Thebanos intra ipsam Lacedzmonen proelio 
commisso , Arcliidamus urbem ab exitio servavit, 297, 
6 sqq. 

Archidamus, Laco, ad Phocenses missus, 1J, 86 ( ;Eschin. 
If. 134 ). 

Archidamus , Atheniensis, de Hermis mutilatis accusatus, 
I, 54 (And. I. 35). . 

Archilochus, pulsus patria bellum perpetuum contra do- 
meslicos s8u0s gessit, lsocr. 147, 3ó. Archilochum, 
quamvis maledicum, honoraverunt Parii , 11, 817 ( Al- 
cidam. 5 ). 

Archinus Coleus ( IH, 131. /Eschin. Ill. 187) et Thrasy- 
bulus Atheuienses e Pliyle reducuut, 1f, 96. ( schin. 
Il. 176 ) ; I1, 167 (Din. I. 76) ; decretum, quod memo- 
ratur, scripsit de ils qui populum a Phyla reduxerant 
praemio donandis, IT, 131 ( Eschin. IHf. 187); idem 

. legem ecripsit, si quis contra jusjurandum datum actio- 
nem institueret, ut reo exceptione uti liceret, Isocr. 
260, 12. Archini lex de xpuraveiow et de ero6e1(a me- 
3noratur, 11, 499 ( Schol. ad /Eschin. I. 163). Violata- 

: rum legum postulavit Thrasybulum Stiriensem et reum 
peregit , II, 133 ( JEschin. lI. 195). Lysise oratio adv. 
Archinum memoratur, 11, 263. fr. 43. Conf. etiam sqq. 

Archinus quidam Atheniensis, proditionis insimulatus et in 
exilium actus, II, 165 ( Din. I. 63). 

Archippus , inter nomina refer(ur-qum edita sunt, indi- 
calione facta de mysteriis ab Alcibiade profanatis, I, 50 

: ( And. I. 13). Archippum arguebat Andocides de Herma 
sua gentis violato, 1, 118 ( Lys. VI. 11. 12). 

Archippus quidam, pro quo orationem contra Tisidem 
scripsit Lysias , M, 293. frg. 225 sgq. 

Archippus, vid. Aristogiton. 

'Apy:Oeopot, priefecti legationis ad ludorum certamina , 1, 
89 ( And. IV. 29 ); 1, 192 (Lys. XXI. 5). 

Archonides , &cruvógoc Atheniensis , 1, 238 ( Is. I. 15). 

"Apyov Énóvupo;, I, 272 (Ts. V. 38). Hic magistratus, 
fabarum sorte lectus, iis modo committebatur, qui.in- 
ter nevraxootopseótuvouc; recensiti essent, II, 476 ( De- 
metr. Phal. (rg. 4). De jurisdictione ejus cfr. II, 323 
(1s. frg. 4) ; apud eum nove leges.contempland:e ex- 
ponuntur, J, 62 (And. T. 83); archonti lex mandavit, 
ut provideat ne quee domus desolatze fiant , 1, 287 ( ts. 
VII. 30); viduacum et pupillorum curam gerit, II, 57 
( £schin. f. 158); 1I, 717 (Schol. in Dem. 706, 12) ; 
pupillarum causas inducit, I, 169 ( Lys. XV. 3); H, 
690 (Schol. in Dem. 572, 10); orborum bona in tri- 
bunali promulgat et elocat, J, 278 (Is. VI. 36. 37); 
J, 315 ( Is. XI. 31); coram archonte ejusque assessori- 
bus testamentum abrogatur, T, 278 (1s. VI. 31. 32); 
de hereditate causas instruit, L, 315 ( Js. XI. 33). 

"Apycv Baoukeu;, Athenis, I, 60 ( And. I. 77) ; 1, 61 (ibid. 

.. 78); Isocr. 260, 33; Hecatombzeone mense magistratum 
init, J, 46 ( And. VI. 44) ; BacOseuc designatus supremo 
anni die Jovi Servatori sacra facit, I, 209 (Lys. XXVI. 
6); quo nondum designato, rex sacrorum abiturua cum 
collegis pro fnturo inagistralu sacra facit, ibid. $8; 
causa impietatis ad eum deferuntur, 3, 118 (Lys. VI. 
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11); IT, 376 ( Hyper. I. 6); cfr. I. 45 ( And. VI. 38 
sgg. ); violaue religionis actiones apud Eumolpidas in- 
ducebat, 1T, 701 (Schol. in Dem. 601, 25), vel apud 
thesmothetas, ibid. 27; sacra pro republica facit et 
vola persolvit solemnia, partim Athenis in Cereris sa- 
cello, partim in templo quod est Eleusine, idemque in 
die festo mysteriorum curam sacrorum gerit, 1, 117 
(Lys. VI. 4); rationes reddit de Dionysiis rite cele- 
bratis, IH, 663 (Schol. in Dem. 517, 11); es more ad 
prytanes de commissis in Eleusiniorum festo refert, 3, — 
67 ( And. I. 111). 

"Apyew moXMgapyoc, tid. TloMépaoyoz. —— 

"Apxovtts novem , 1I, 420 sqq. ( Hyper. frg. 176) ; quibus 
officiis fungantur, exponitur, Yi, 717 ( Schol. in Dem. 
706, 12); eliguntur sub anni initio, 1, 209 (Lys. XXVI. 
6); coronantur, ibid. $ 8 (cfr. M, 33. JEsclin. f. 19; 
myrteam coronam gestabant, Schol, ad h. 1. ); magis- 
tratu. functi in senatum Areopagiticum pro ómni vita 
coopíantur, T, 210 (Lys. XXVI. 11); IT, 492 ( Schol. 
in /Eschin. T. 19); cfr. etiam T, 125 ( Lys. VIT. 22); 
si quis corpore questuin fecerit, ei non licet in novem 
archontum numerum cooptari, Il, 33 ( £schin. ]. 21). 
Archontes de cziede judicant, pupillarum orphanorou- 
que curam gerunt, 1, 210 (Lys. XXVI. 12). Archontes 
exeuntes muictam , quam irrogaverunt , in 2eóxopa re- 
latam tradunt toi, agíot, 1, 131 ( Lys, 1X. 6 ); eorum 
&U00vat, 1, 132 (ibid. 11). 

"Apxt&Ugat dicilur de virginum consecratione , quie ante 
nuptias fiebat in honorem Dianz Munychiee vel Brau- 
ronie, ]I, 297 (Lys. frg. 245); idem SexateUoat 
quoque dictum esse refertur, VI, 298 ( Lys. frg. 245). 

"Apxtou (án) ventus, 11, 144 ( /Eschin. Epist. I. 4). 

'Apxto9poc el ápxtogóAat, sidus quod Booles vocatur, il, 
295 ( Lys. frg. 230 ) 

Ardettus , locus Athenis, ubi situs sit et unde nomen daxe- 
rit, refertur, II, 281 ( Lys. frg. 15€ ). 

Ardettus; cur ita cognominatus fuerit Aristophon Azenien- 
sis, refertur, I, 388 (Hyper. frg. 44). 

Areopagilicus senatus, 1, 61 (And. J. 78); HJ, s (Lyc. 
]. 12); cfr. 11, 80 ( Eschin. 1I. 93) ; II, 142 ( JEschiu. 
Jil. 252). Archopntes magistratu funcli pro omni vita 
in Areopagiticum senatum cooptantur, 1, 210 (Lys. 
XXVI. 11); 10, 492 (Schol. ad JEschin. Tim. $ 19); 
Isocr. 94, 6 sqq ; cfr. etiam I, 125 (Lys. VII. 22). 
Areop. sen. morum censuram gerit , Isocr. 94, 26 sgq.; 
cfr. M, 420 ( Hyper. frg. 175); auctoritas ejus, cr. 
1!, 162 ( Din. I1. 44); 1socr. 171, 26. Areopagitee uno- 
quoque mense loca oleis sacris insita curant ef inspe- 
ctores annuos miltunt, 1, 126 ( ibid. 25. 29). Areopa- 
gilicus senatus est rationibus reddendis obnoxius, 1j, 
100 ( /schin. 11J, 20); coroneri illis non patcium, 
ibid. Apud Areopagum Halirrhothii causa inter Neptu- 
num et Martem disceplatur, II, 169 ( Diu. I. 87); M, 
152 ( £schin. ep. XI. 8); instituto in eodem coucilio 
contra Orestem judicio severse deze acquierunt, II, 169 
( Din. I. 87); cfr. 11, 311 (Autocles). Areopagi judicii 
polestatem imminuerunt Ephialtes et Pericles ( cod. 
Themistocles), 1, 484 (Isocr. orr. hypothes. V11). 
Areopagiticus senatus de Theramenis propositione con- 
sulit, I, 146 ( Lys. XII. 69); /Eschini a populo creato, 
ut Athenienses iu Deliaca controversia defenderel , non 
concessit, sed Hyperidi lioc negotium tradidit, 1l, 489 
( Vita JEschin. 1) ; populum accedit ex decrelo Timar- 
chi, quod iste fecerat de domiciliis in Pnyce, II, 44 
(4Eschin. J. 81 sqq. ). Demosthenes decretum scripsit, 
auctoritatem habere sen. Areop. inquirendi iu eos qui 
pecuniam ab Harpalo accepissent, et in ceteros qui 
patria instituta violassent, IJ, 163 (Din. I. 61 sgg.) 
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cfr. Vi, 155 (ibid. 1. $sq9.); M, 156 (ibid. ? sgq.); 
If, 157 ( ibid. 15); post semestrem inquisitionem no- 
mina Demosthenis et Demadis et Cephisophontis ad ju- 
dicia detulit, 1I, 162 ( ibid. à5 ). Areopagiticus senatus 
legum euram gerito atque provideto, ut magistratus 
legibus ratis utantur, ex decreto, I, 62 ( And. I. 84). 
Areopagus auctoritatem habet in pervestigandis et diju- 
dicandis caedibus consulto factis, potestatem habet eos 
qui aliquid legibus interdictum commiserunt, vel eji- 
clendi vel capite plectendi, TI, 156 ( Din. f. 6); obscu- 
rorum el magnorum facinorum inquisitiones a populo 
ei mandari solent, Il, 156 ( ibid. 7 sqq.); explicatur 
quomodo fiat , ut nonnulli quorum nomina Areopagiticus 
senatus detulit, in judiciis abeolvantur, II, 164 ( ibid. 
54 sgq.). Furiarum sacra Areopago cure sunt, 11, 162 
( ibid. 47) et 1, 681 (Schol. in Dem. 552, 6); Areo- 
pagilico senatui patrium est et »xc concessum est , de 
ewde judicare, 1, 95 (Lys. 1. 30); cfr. 1, 136 (Lys. 
X. 31); 1, 138 (Lys. Xl. 12); IH, 344 ( ls. frg. 129) ; 
de cxede in Areopago litigantes quae preestent juramenta, 
enemoratur , 1, 134 (Lys. X. 11). Afeopagilee tribus 
per singulos menses diebus de «cede judicabant, singulae 
Furise singulum diem consecrantes, 11, 500 (Schol. ad 
JEschin. ]. 188). In Areopago, curia justissima, qui 
confitetur, plectilur capite; si infitías eat , probationibus 
res agitur, I, 118 ( Lys. 14 ). Areopagilicus senatus non 
ex oratione solum neque ex testibus, sed ex sua con- 
scientia et indagatione suífragia fert, 11, 45 ( JEschin. 
l. 92); voi toawpatov sedet, Il, 106 ( /Eschin.. III. 
51); transfugas occidit, 1], t0 (bye. J. 52) ; judicat de 
perigrinis quibusdam institutis, quee vocabantar íx(0txa, 
1, 284 ( Lys. frg. 175); cognoscit de fovAsocte S(xatc, 
efr. II, 439 ( Din. frg. 55 ). 

Aresander; Lysis or. adv. Aresandrum cif., IT, 259. 

Argas ; cur ita cognominatus sit Demosthenes, exponitur, 
I, 80 (AEschip. 1J. 99); 1I, 506 (Schol. ad /Eschin. II. 99). 

Argentifodinz in Laurío, 1, 54 (And. I. 38) ; 1I, 47 (JEschin. 

.. J. 101) ; 11, 387 (Hyper. frg. 33); acliones memorantur, 
jis intentatie, qui vel metalla in tabulas non relulissent, 
vel qui metalla extra definitas mensuras secuissent, Il, 
380 (Hyper. 1. 36. 37); Epicrates ejusque socii ditissimi 
fere cives per triennium trecenta talenta ex privato me- 
tallo percepisse dicuntur, ibid. sqq. 

Arginusa insule; pugna navalis ad Arginusas, 1I, 649 
(Schol. ín Dem. 477, 17). 

Argivi, Alhenienses numero non superant, 1], 234 (Lys. 
XXXIV. 7). Argivorum exercitus cum Eurystheo victus 
ab Athenieusibus, Isocr. 33, 11. Argivorum in Lacedie- 
tonios odium, Isocr. 37, 2. Argivi, ex quo urbem te- 
puerunt, bellum cum finitimis gerunt , iisque petentiori- 
bus; a bellicis cladibus vacui seditionibus turbantur, 
]socr. 58, 36 sqq. Argivi universi ad Thyreas a trecentis 
Spartanis superati, Isocr. 87, 49. Argivorum cum Lace- 
daemoniis bella $emorantur, Ysocr. 162, 10; 115, 6. 
Argivi victi ad Lechaeum, 1, 80 (And. III. 18); cfr. 1, 81 
(ibid. 22); iu causa erant Atheniensibus, ut bellum 
Peloponnesiacum denuo capesaerent, I, 82 (And. 1IJ. 31); 
hortantur Athenienses, ut D«olis valere jussis secum 
et cum Corinthiis conjuncti contra  Lacedcmonios 
bellum, quod dicitur Corinthiacum, sustineant, I, 81. 
(And. Il. 24 sqq.); cfr. 1, 84 (ibid. 41). Argivi et Thebani 
JAEgyptum, regi Persarum missis auxiliis, subegerunt, 
Isocr. 172, 12; Philippo socii fore putantur ad delendos 
Lacedeemonios, !socr. 61,53. Adde Palladium ef sequens. 

Argos occupavit Danaus ex /Egypto profugus, Isocr. 141, 
25. Argos ab Heraclidis occupata, Isocr. 32, 42. Lace- 
demon et Argos et Theb; Graecarum urbium preter 
Athenas maxinom, Isocr. 33. 6. Argos, Heraclidarum 
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patria, Isocr. 56, 9; quo jure ad Herculis posteros re- 
dierit, Isocr. 76, 2 sqq.; quomodo administraretur, 
[socr. 174, 43. 

Argura, Boolie oppidum, II, 683 (Schol. in Dem. 558, 
16). 


Apyupto0fix*, , quid , 11, 463 (Din. frg. 87). 


Ariadne festum solenne, Il, 316 (Alcidam. frg. 4). 

Arideus quidam, per quem Timaeus Cyzicenus rem- 
publicam evertere molitus est, 1], 471 (Democh. 
frg. 1). 

Arignotus, Arizeli et Eupolemi frater, Atheniensis , 11, 47 
(JEschin. ]. 102 sgq.). 

Arismnestus , archon Atheniensis, T, 275 (Is. Vf. 14). 

Ariphron , Periclia frater, Alcibladis tutor, II, 231 (Antiph. 
frg. 66). 


 Aripliron, a Demageto Rhodio oriundus, II, 146 (JEschin. 


Epist. IV. 1). 

Aristagora meretrix ; Hyperidis contra Ar. de negl. patroc. 
orr. dus ci£., 1I, 383 sgq.; de orationum argumento 
vid. prolegg. 

Aristagoras; Lysias or. adv. Aristagoram de delatione ci/., 
li, 259. 

Aristarchus Atheniensis, quia Phrynichum interfectum 
defenderat, morte damnatus est, Ii, 22 (Lyc. 1l. 115). 
Aristarchus quidam Atheniensis ; Is:ei or. de Arist. heredi- 

tate, 1, 304 sqq. 

Aristarchus , Cyronidis filius, prioris nepos, I, 304 $q0q. 
(Is. X. vid. argum.). 

Aristarclius , Moschi filius , Demosthenis discipulus , Nico- 
demum Aphidnzeum et Eubalum adversarios interfecit , 
pessumdatus a Demosthene, tribus talentis spoliatus et 
patria ejectus est, IT, 59 (Eschin. [. 171 $2); cfr. HM, 
89 (Eschin. II. 148); TI, 92 (ibid. 166); II, 160 ( Día. 
[. 30); H, 162 (Din. J. 47); 1t, 499 (Schol. ad JEschin. 
I. 171); II, 523 sq. (Vita Demosth.) ; II, 525 (ibid.) ; I1, 
678 (Schol. in Dem. 558, 12). 

Aristides Justus, 1socr. 1I, 31; TI, 34 (.Eschin. f. 2555 
1I, 130 (JEschin. II. 181); vectigalia Grzecis descripsit , 
I, 86 (And. IV. 11); IJ, 161 (Din. E. 37); 14, 68. (/Eschin. 
If. 23); defuncti filias populus in matrimonium collo- 
cavit, IL, 143 (.Eschin. III. 258); quod pauper non fuerit, . 
ez his colligitur : in Phalero predium habuit, in quo 
sepultus est; archontis eponymi magistratu functus est ; 
ostracismo in exilium est pulsus; victorias donaria tri- 
podes spectaculis sacros reliquit in fano Bacchi, hac 
inscriptione : Vicit Antiochis, Aristides sumptum fecit, 
Archestratus docuit , IT, 476 (Dem. Phal. (rg. 4. 5); de 
filiabus ejus varia referuntur, ibid. (rg. 6. 

Aristides, Euphileti fllius, Cephisiensis, IT, 9t (JEschin. If. 
155). 

Aristides sopita, cif., I1, 517 (Schol. ad /Eschin. III. 222); 
IH, 485 (Isocr. orr. hypothess. Xll! ); Panathenaicus ejus, 
IH, 517 (Schol. in Eschin Ill. 258); ITepizow; , 11, 707 
(Schol. in Dem. 621, 1); contra posteriorem partem Iso- 
cratex orationis de Pace iuscriptze fertur orationem edi- 
disse, Tsocr. 101, 13. argum. 

Aristio et Philinus, Athenienses, peculatus rei facti, I, 4t 
(Ant. VI. $ 12); I, 42 (ibid. $ 21); 1], a5 ( ibid. $35 sq.); 
cfr. 1, 47 (ibid. 49. 50). 

Aristion Plataicus, Aristobuli pharmacopolee filius, adole- 
scens forma praestans, a Demosthene Alexandro submissus 
dicitur, 11, 126 (/Eschin. 111. 162); a Demosthene ad He- 
phaxstionem missus, IT, 403 (Hyper. frg. 109. A.). 

Arísto, archon Atheniensis quarto anno octogesimae nonam 
Olympiadis, 1f, 510 (Schol. ad /Eschin. l1. 175). 

Aristo Rhodius , 1, 148 (/Eschin. Ep. VI). 

Aristo; Lysia or. contra Aristonem de inerlia c«., 
frg. 35. 


Ii, 260. 
ÁN. 
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Aristo quidam , Il, 415 (Hyper. frg. 133); de pacto, quod 
hoc loco dicitur intercedere inter Aristonem et 
Theomnestum , vid. quod statuit Schneidew. p. 418. 

Aristobulus, pharimmacopola Plataicus , II, 126 (/Eschin. 11. 
162). 

Ari»toclea meretrix, II, 281 (Lys. frg. 152). 

Aristocles ; [s:ei or. contra Aristoclem memoratur, I, 324. 
frg. 10. 

Atistocrales, demagogus Atheniensis, cui Theramenes se 
adjunxit, 1, 146 (Lys. XII. 66). 

Aristocritus quidam Atheniensis, T, 109 (Lys. Il]. 8). 

Aristodemus quídam ; Lysise contestationis adv. Aristodemi 
actionem fragmenta exstant , 1, 259 sq. 

Aristodemus histrio, primum legatus ad Philippam missus, 
M, 66 (JEschin. 1I. 15. sqq. ; cognominabatur Stem- 
phylius, genere Metapontinus erat, vicit autem bis in 
Lenais, II, 501 (Schol. ad l. c.); auctor fit pacis cum 
Philippo facienda, Il, 64 (;/Eschin. II. argum.); decer- 
nente Demosthene coronatur, 11, 67 (ibid. 17); cfr. 1I, 
112 (JEschin. I1I. 83); iterum inter decem legatos ad 
Philippum missus, II, 67. $ 19; I1, 72 (.Eschin. I1. 52), 
cfr. Aristomedes. 

Aristodicus, Atheniensis, sequentis pater, 1, 231 (Lys. 
XXXII. 24). 

Aristodicus, Aristodici filius, Alexidis frater, Atheniensis , 
1, 231 (Lys. XXXII. 26.). 

Aristodicus quidam Atheniensis, I, 199 (Lys. XXIII. 13 
154. 15). 

Aristogito , vid. Harmodius. 

Aristogito mensarius , 1I, 252 (Lys. frg. 1). 

Aristogito; Dinarchi oratio in Aristogitonein , 11, 174 $9q. 
Multoties jam in carcerem abductus, ibid. $ 2; 11, 175 
(ibid. 9); Cydimachum patrem ex urbe profugum ne- 
glexit, 11, 175 (ibid. 8); de violatis legibus reua factus 
quingue talentis mulclatus est, 11, 176 (ibid. 12); ilerum 
à Lycurgo delatus, ibid. $ 13. 

Aristogito; Iszl or. adv. Arist. et Archippum de Arche- 
polidis hereditate ; /ragmm. exstant, 1I, 328 sq.; de ar- 
gumento vide , M, 324. frg. 6. 

Aristogito; Lycurgi or. contra Aristogilonem ; fragmm. 
exstant, Il, 354 sq. 


' * Aristogito; Hyperidis or. contra Ar. fragmm. exstant, 


II, 386 sqq. ; de argumento vid. Hyperides. 

Aristoloclus /Ethalides, 1, 252 (Is. 111. 23). 

Aristolochus quidam , 1, 278 (1s. VI. 33). 

Aristomachi heroum, Athenis, 11, 459 (Vita JEschin. 1); 
Aristomachus est nomen proprium herois, qui vocatur, 
medici, 1I, 634 (Schol. in Dem. 419, 22). 

Aristomachus; 1smi or. contra Aristom. memoratur, 
11, 321. frg. 11. 12. 

Aristomachus, Academis; praefectus ; quod scaphium e pa- 
lestra in hortum suum transtulerit, condemnatus est, 
H, 404 (Hyper. frg. 110. C). 

Aristomedes (deb. Aristodemus), Atheniensis demagogus , 
4i, 570 (Schol. in Dem. 150). 

Aristomenes, inter Alcibiadis sodales refertur quorum no- 
mina edita sunt, indicatione de mysteriis profanatis facta, 
|, 50 (And. 1. 13). ] 

Atistomenes quidam, Aristarchi frater, I, 304 (Ís. x. vid. 
argum.). 

Aristonicus. Dinarchi or. c. Ar. de pecuniis Harpaliis me- 
moratur, lI, 450 (XXIV .). 

Aristophanes, poeta comicus. Apud Aristophanem onoma- 
topeism frequenter occurrunt, II, 583 (Schol. in Dem. 
211, 1). Cit., 1I, 481 (Vita Isocr.); II, 493 (Schol. ad 
AEschin. FJ. 23); II, 500 (Schol. ad Aschin. 190); II, 506 
(Schol. ad Eschin. 1I. 112); i1, 511 (Schol. ad /Esohin. 
Jit. 14); H, 515 (Schol. ad /Eschin. Ilf. 137); H1, 522 
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(Schol. in Dem. 36, 18); H, 613 (3chol. in Dem. 354, 
29); IJ, 695 (Schol. in Dem. 593, 24); H, 729 (Schol. in 
Dein. 742, 16). 

Aristophanes. Chollides, a trigintaviris interfectas, 1, 1357 
(Lys. XIll. 58 s9gg.). 

Aristophanes Olynthiue, 1I, 90 (JEschin. II. 154); HJ, 91 
(ibid. 155. 158). 

Aristophanes, Nicophemi filius, Atheniensis; Lysie oratio 
de bonis Aristephanis ad erarium, 1, 170 sgq. Nico- 
phem. et Aristoph. indicta causa morte damnati, bona 
eorum publicata sunt ($ 7.), unde quum perva in 
erarium evenisse videretar pecunia, Aristophanis 
socer ejusque filius defraudationis accusati. sunt, qui 
defenduntur in Lysizm oratione ). Aristoph. una cum 
Eunomo et Lysia leyatus à Conone ad Dionysium in 
Siciliam missus, ], 181. $ 19. 20; postea cum auxiliis 
Athenis in Cyprum navigat legatus creatus et a patre ac- 
censitus, ibid. $ 21 sqq.; de Nicophemi et Aristophanis 
fortunis ra(io inittr, 1, 181 sq. (ibid. 21-45). — Lysime 
oralio contra .schinem de publicatione benorum Arislto- 
phanis ci£., H, 253. frg. 5. 

Aristophon Azeniensis,l1, 41 (JEschio. I. 64); IT, 57 (AEsolán. 
1. 158); perdiu D«otorum partibus staduisse insimulatus, 
Ii, 122 (/Eschin. HT. 139) ; x& Oc»oxxà defendit, 1L, 840 
(Schol. in Dem. 26, 18); gloriatus est se septuaginta 
quinque actionibus de decretis eontra leges factis postu - 
latum fuisse, 1], 132 (/Eschin. ILI. 194); 16, 636 (Schol. 
in Dem. 436, 13); collector decumarum Minerve consti- 
tutus ob coronas non paratas accusatur ab Eobulo, Il, 
694 (Scliol. in Dem. 584, 14); Iphicratem ceterosque in 
bello sociali gerendo collegas proditionis accusavit (cfr. 
Il, 181. Din. III. 17). Iphicratis defensionis fragmenta . 
exstant, M, 275 sq. vid. argum. Aríistophontem virum 
tractandis negotiis publicis validiseimum, reum fecit 
Hyperides; ille ex hoc judicio duobus solummodo cal- 
culis salvus evasit, II, 379 (Hyper. I. 29). Hyperidis or. 
contra Arist. de plebiscito male rogato, /rgmm. exstan!, 
Il, 388 sq. — Arist. accepta mercede pro Charete dixit, 
exercitus dux in Ceo incolas vexavit; Ardettus cogno- 
minatus est ; vitse explevit annos centum, uno dempto 
mense ; de or. argumento disseritur, ibid. frg. 44. 
Aristophontis Yoxuuateuo, fuerat /Eschines, 1I, 489 (Vita 
AEschin. II). 

Aristophon. Contestatio quod Aristophontis 6lla non eit 
controversa, Dinarchete or. titulus, quae cit., M, 465. fry. 
99 sq.; cfr. II, 451 (LIV). 

Aristoteles quidam, Charmidis pater, I, 56 (And. I. 47). 

Aristoteles philosophus, calumniis, qua referuntur, obji- 
citur a Sophocle Amphiclidze filio, Il, 471 (Dentoch. frg. 
2. cfr: prolegg.); violatze religionis reus actus est a De- 
mophilo, quod in conviviis pseanem in Hermeam Atar- 
nensem caneret, 1I, 474 (Demophil.); offendisse fertur 
]socratem, quia Theodectem discipulum ei ademerit, II, 
485 (Isocr. orr. hypothess. XI). 

Ci., M, 482 (Vita Isocr.); 1I, 532 (Schol. in Dem. t1, 
10); Il, 550 (Schol. in Dem. 32, 17). 
Arithmetica apud /gyptios , Isocr. 145, 26. 
Arizelus, Arignoti et Eupolemi frater, Timarchi pater, 11, 
47 (JEschin. I. 102 sg.); Hi, 42 ( £schip. f. 68). 

Arrhephoria, I, 192 (Lys. XXI. 5). 'Appneópot virgines, de 
quibus exponitur, M, 455 (Din. frg. 19). 

Artabazus sal-apa, a rege deficit et Charetem accersit, IT, 
557 (Schol. in Dem. 45, 11); 11, 553 (Schol. in Dem. 
37, 6) . 

Artaxerxes Mnemon, Athenienses et. Lacedaemonios de- 
bellavit, et Asiam universam ex paclo a Gracois accepit, 
Isocr. 65, 27 sqq. 34. cfr. ibid. 44. 52 sgq. 

Artaxerzes Ochus , quam sit imbellis et impotens, 1socr. 
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$5, 32 s9q.; ex Agyplo, quie defecerat, victus et de- 
risus recessit; Cyprus, Phonice, Cilicia finitimaque loca 
alia ab eo defecerunt, alia bello conflictantur, ibid. 43 
3$qq.; qeanto studio in-bellum contra Euagoram incu- 
buerit, exponitur, Isocr. 129, 1 sqq. Belli hujus eventus 
narratur, ibid. 25 sqq. Artaxerxes hic Timagoram et 
Leontem legatos Athenienses pecunia data' corrupit , 11, 
625 (Schol. in Dem. 383, 16). 

Artemisia, Mausoli seror et uxor, Carie regina, II, 579 
(Schol. in Dem. 193, 14); paucorum dominatum in 

. Rhedo adjuvat, Il, 578 (Schol. in Dem. XV, pro- 


"Aetegíowov proprie vocatur Diane simulaerem , lI, 394 

. (Hyper. (frg. 78). 

Artemisium ;; pugna navalis ad Artemisium narratur, Isocr. 
36, 42 89g.; 1, 102 (Lys. 1I. 30). 

Arthmius, Pythonactis filius, Zelita, quum e Medis aurum 
&d corrumpendos Grecos in Peloponnesum attulisset, 
Athenienses eum exilio plectebant et columnam in acro- 
poli posuerunt cum inscriptione, cujus summa refer- 
tur, V, 178 (Din. 1I. 24 sqq.); 11, 143 (4Eschin. IH. 259). 

Arymbas, Molossorum rex, Olympiadis Philippi uxoris 
avunculus, 1i, 534 (Schol. in Dem. 13, 5). 

Asclepiadse, A. e. medici, II, 443 (Dem. frg. 16). 

Asclepius sophista ci£., 1I, 554 (Schol. in Dem. 1V); Il, 
607 (ibid. 342, 13); II, 622 (ibid. 375, 25); I, 623 
(ibid. 378, 18). 

Asia (de) primum Trojano bello triumphavit Europa, quod 
illustratur, Isocr. 141, 15 sgq. 

Asio; Lysim oratio adv. Asionem ci/., II, 263. 

Asopodorus; Lysie or. adv. Asopodorum de domo ci/., 
Ij, 264. frg. 46. 

Aspasia Milesia celebris ille; varia de hac referuntur, 
I], 253 (Lys. frg. 2). 

Aspasius cit., Il, 496 (Schol. ad /Eschin. I. 83); II, 640 
(Schol. in Dem. 458, 9). 

Aspeudus urbs, Isocr. 247, 29. 

Asler quidam miles Philippi regis oculum hasta percutit, 
Hi, 549 (Schol. in Dem. 30, 2). 

"Aa1036n, L, 201 (Lys. XXIV. 11. 12). 

Astrologia; quid de hac disciplina vulgus sentiat, Isocr. 
235, 50 &gq. 

Astronomia apud /Egvptios, Isocr. 145, 26. Astronomia in 
puerorum institutionem recepta, Isocr. 152, 54. 

Astydamia, Phorbantis (ilia, Cauconis uxor, Leprei mater, 
H, 347 (Cauc. frg. 1). 

Astylus, Arcadum dur, M, 158 (Din. I. 20). 

"Actuvóyot, magistratus Athenienses, quo officio fungantur, 
refertur, 1M, 726 (Schul. in Dem. 735, 10); testamenta 
asserbant, 1, 228 (Is. I. 15. cfr. $ 25). 

Astyochi filius Crito formosus, II, 56 (4Eschin. I. 156). 

Astyphilus, Euthycratis filius; Is:i oratio de Ast. hered., 
J, 298 sqq. cfr. S 17; cum exercitu missus ad Mytile- 
nem obiit, $ t. 15. 

A-ybarus; Lysie epistola ad Asybarum ci£., II, 298. frg. 
249. 

Atarnea, urbs Mysis, Isocr. 44, 33; 11, 570 (Schol. in Dem. 
139). 

Athanasius, cit., 1I, 725 (Schol. In Dem. 732, 28). 

Atheunades. Diparchi or. inscripta 'A0nváày avvnyogía vttoi 
tik axeiac ngoc'Ayóvttyox, memoratur, 1,452 (LXXVI. 
LXX VII). 

Alhenz urbe, aute ceteras urbes condita, Isocr. 108, 14 
$q.; 8 dez nomine nuncupata, IT, 6 (Lyc. 1. 26), 
xatà xac est distributa, Isocr. 95, 21. Athenarum ur- 
bia, gus sit laus, Isocr. 27, 24 sqq. Athenze Grrecarum 
urbium otnui tempore maxima, Isocr. 33, 5 sqg. Allenas 
Davibes ex Sicilia et Ponto et aliis locis veniunt, ut 
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litteris instituantur, Isocer. 231, 5 sqq. Athene wrbs 
cur omnium, qui dicere aul educare pos;unt, magistra 
fuisse videatur, Isocr. 240, 16 sqq.; cur merito Graxeco- 
rum astu appelletur, ibid. 4&4 sgg. Menia a Conone 
reficiuntur, Isocr. 60, 30. De templis Athenarum aliis- 
que edificiis, cetero ornatu Grxcorum judicium *e- 
Jertur, Isocr. 98, 9 sqq. Jovis Servatoris simulacrum, 
Cononis et Euagorc statue, Isocr. 123, 47 sq. 'Hyot- 
ctetov, lsocr. 233, 33; 'Axpómolu, Isocr. 254, 7. 26; 
256, 28 ( Adde Acropolis). Dacchi fanum, ubi super pila 
awneus quidam stat strategus; Odeum, 1, 54 ( And. I. 
38). Fanum Vulcani; I, 55 ( íbid. 40). Forum; Theseum; 
Hippodamtum forum ; Anaceum ; Tholus, I. 55 (And. I. 
45). Phorbantis fanum, !, 58 ( And. 1l. 61). Stoa P«- 
cile, I, 61 (And. I. 82). Pallenium,. I, 66 ( And.I. 106). 
Alba populus (? ^ 3sóx»), 1, 70 ( And. 1. 133). Hermae 
in Deceleensi demo, I, 198 (Lys. XXIII. 3). Forum ca- 
sei recentis, ibid. S$ 6. Tabern: et oflicinae foro proxi- 
mae, quo cuncti ventitare solent, I, 202 (Lys. XXIV. 
19. 20 ). Axr3, «vic, IJ, 4 ( Lyc. J. 17 ); 1H, 10 (ibid. 
55). 'Epgu?; xoós; t mui, LI, 685 (Schol. in Dem. 
562, 14 ). Fons év «ots olovot;, 11, 21 (Lyc. I. 112 ). Fo- 
rum cupedinarium, IT, 41 ( /Eschin. I. 65. cfr. Schol. ad 
h. ]). ). Timarchi decretum de domiciliis in Pnyce ( vid. 
8. V.) memoratur, 1I, 44 ( /Eschin. I. 81, 85 ). Oixo- 
xtba , )áxxot, ibid. Demonis aedes in Colono; Andoci- 
dis qui dicitur Mercurius, 1I, 51 ( ;Eschin. I. 125). Iap' 
Ur rtov xai xóoav, loci nomen, unde usu venerit, narratur, 
II, 61 ( /Eschin. I. 182. cfr. s. v. ). Bacchi cedes, It, 74 
JEschin. 1I. 61). Medius murus, qui dictus sit, 1, 
227.( Antiph. Fragm. 36). Sacra via, 1I, 329 ( Is. fry. 
31 ). Tholus, quid, Il, 634 (Schol. in Dem. 419, 26). 
Mercurius triceps juxta viam qua Hestizeam ducit, 1I, 
332 (Is. frg. 55). Balneum juxta Antheinocriti statuam, 
id est ad portam Thriasiam, II, 336 (Is. frg. 26 ). Jovem 
contigit Eleutherium cognomento appellari, quia liberti 
porticum ipsi vicinam adificassent, 1i, 385 ( Hyper. 
(frg. 25). Hermae sunt a Pecile et. Regia porticu, e/c.; 
Hermarum etiam porticus queedam dicitur; Hipparchei 
Hermee, 1l, 411 (Hyper. frg. 134.). Adde Colonus, Her- 
marum $tloa, etc. 

Albenienses, a)cóyOovec neque aliis gentibus permixti , 
Jrocr. 27, 28 sqq.; Isocr. 166, 51 sqq.; T, 100 (Lys. 
H. 17); diu ante Trojana tempora Adrasto auxiliantes 
defunctorum causa bellum suscipiunt contra Thehanos, 
Cadmeos vincunt, et eorum qui ex septem ad Thebas 
ducibus vita functi sunt, corpora Eleusine sepeliunt, 1, 
99 (Lys. Il. 7? sqq. ); cfr. Isocr. 31, 45 sqq.; 33,7 
8q4.; 173, 38 sq3.; 198, 50 sQgq.; Herculis autem liberis 
exceplis Eurystheum debellant, Isocr. 31, 43 sqq.; 33, 
7 $qq.; 56, 16 sqq.; 79, 23 sqq.; 1, 99 ( Lys. Il. 
11 sgq.). Bella contra Thraces cum Eumolpo, contra 
Amazones cum Scythis, Isocr. 33, 31 sqq.; cfr. Isocr, 
79, 23 sqq.; 99, 26 sqq.; 1, 98 ( Lys. IT. 4 sqq. ). Regie 
familia. per quataor et quinque ctates permanserunt, 
et Erichthonii successores usque ad Theseum, ísocr. 
167, 3 sqq. Atheniensem civitatem, que prius sparsim 
et vicatim habitabat, in unum locum congregavit The- 
seus, Isocr. 136, 50; idem urbem multitudini regen- 
dam permisit , ibid. $1. Thesei successores laudantur, 
quod rectam et justam democratiam iustituerint , ibid. 
36 sqq.; cfr. 1, 98 ( Lys. II. 18). Athenienses post Tro- 
janum bellum Cyclades insulas, Caribus ejectis, Graeco- 
rum egentissimis colendas tradiderunt, porro in utraque 
continente multas et magnas urbes condiderunt, Isocr. 
155, 12 sqq. 39 sqq. Prisca illa respublica non paucio- 
res quam mille annos immutata perstitit usque ad Solo- 
ni3 aatem Pisistratique principatum, 1socr. 170, 26 
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versia, ll, 635 ( Schol. in Dem. 420, 7 ). Pisistrati et 
Megaclis coutentiones narrantur, 1l, 685 (Schol. in 
Dem. 561, 15. 17); prolium contra Pisistratidas ad 
Pallenium commissum, I, 66 ( And. J, 106 ). Quales viri 
Juerint , qui Persici belli tempore summam rerum tra- 
ctabant , lsocr. 34 , 31 sqg. Lacedeemoniorum et Atlie- 
niensium nobilis aemulatio his temporibus, Isocr. 35, 
51 30g. Ab Xerxe missum legatum Alexandrum , quod 
terram et aquam petiisset, propemodum lapidibus obrue- 
. runt, 1l, 13 ( Lyc. 1. 71 ); cfr. 1l, 562 (Schol. in Dem. 
76, 4); belli Medici tempore decreverunt exules domum 
revocare capiteque minutis jura civilia reddere, I, 66 
( And. I. 107); Persico bello extorres facti, meliorea et 
plures naves ad proelium navale praebuerunt, quam ce- 
teri Greieci universi, qui ademptum exinde Lacedemo- 
niis imperium ad Athenienses detulerunt, isocr. 156, 4 
$2g. Sociis persuaderunt, ut eam formam reipublicae 
amplecterentur, qua ipsi perpetuo usi fuerant, ibid. 36 
$gq.; per nonaginta annos Grecorum duces fuerunt, 
Phoeuicen et Ciliciam populali sunt, ad Eurymedontem 
pedestri et navali praelio decertantes vicerunt, universam 
Asiam circumpavigaverunt, 1I, 13 (Lyc. I. 72); civibus 
ui Medos apud Strymonem fluvium fuderunt, praemio 
dabant, ut tres Herm: lapidei in Hermarum porticu 
iis ponerentur, quorum inscriptiones cif., 1, 130 ( JKs- 
chin. III. 183 5qq.). Cum iis, qux precedunt, cfr. 
Persica bella. Foederis quod pepigisse dicuntur cum 
Persis, conditiones vid. 8. v. Cimoneum fuelus. 
Rerum status, qualis erat post Persica bella, presenti 
comparatur, |socr. 100, 12 sqq. Athenienses pec sep- 
tuagiuta ( per quinque et sexaginta, l8ocr. 157, 8) annos 
maris imperium tenebant, Jsocr. 39, 17; I, 105 ( Lyc. 
1I. 55); illo tempore triremes nullas ex Asia in.Greeciam 
navigabant, neque lyrannus in Griecia ullus erat, ibid. 
$ 57; post Medicum bellum persuasione impetraverunt, 
ut quaestores eerarii^'Greecorum communis Athenis con- 
slituerentur , ut universe Gracie classis, si usus foret, 
in Piraeeo conveniret e(c., I, 8& ( And. ]If. 38). Athenien- 
. Sibus, postquam maris imperium susceperunt, iuter alia 
crimina multa Melioruin ( cfr. Isocr. 215, 52) et Toro- 
nevorum ( Isocr. 158, 7) excidium et Scioneorum inte- 
ritus objiciuntur, quz disculpantur, Isocr. 38, 29 sqq.; 
qua occasione universe, quomodo erga socios Athe- 
nienses se geseerint, exponitur, ibid. 46 sqg.; quibus 
rebus agendis sociorum odium in se conflaverint, refer- 
iur, Isocr. 111, 29 sgq.; 113, 29 $9q.; 157, 50-159, 
" 95;decretum illud vituperatur de tributis in orche- 
stram inferendis, Isocr. 112, 19 sqq.; talenta e Delo 
allata quindecim millia, IT, 510 (Schol. ad /Eschin. 11. 
' 175). Athenienses bellum in Eub«ea gerentes, Megaram- 
que tenentes et Pegas et Trozenem, Miltiadem Cimonis 
filium ( Cimonem Miltiadis f.?) ostracismo patria ejec- 
tum e Chersoneso revocant et ad pacem constituendam 
Lacedemonem miltunt; pax conciliata est in annos 
quinquaginta, et in annum decimum tertium conservata, 
Pireeus inuro cinctus, septentrionalis murus exstroc- 
tus, centum triremes :edi(icatee, trecenti equites instructi, 
trecenti Scythae sagittarii empti ; ginelicum bellum (in 
navali certamine adversus /Eginelas ceperuat triremes 
eorum septuaginta, I, 104. Lys. Hl. 48 ; expeditiones in JE- 
ginam /Egyptumque; Corinthos in agro Megarico profli- 
gant Myronide duce (ibid. $ 49 sqq. ), Andocidis pax tri- 
ginta aunorum, mille talenta signatee pecunite in arcem 
relata, centum alie triremes aedificat: , navalia ex- 
structa, equites mille ducenli comparati aliique totidem 
sagittarii, longus murus australis exstructus ; Megarense 
bellum, Nicie:pax, seplem millia talentàm jn arcem 


INDEX NOMINUM ET RERUM. 


sqq. Atheniensium et Megarensium de Salamine contro- , 


relata, triremes trecentz: comparate , tributi. nomine 
quotannis mille ducenta talenta a sociis pensilata, Cher- 
sonesus, Naxus, Eubos im Atheniensium potestate, 
plurimes colonis hoc tempore deducto, 11, 78 sq. ( An- 
doc. Ill. 3-9); eadem /ere leguntur, 1I, 43 sq. ( £s- 
chin. Hi. 172, 176); sed quie hic de rebus gestis post 
Niciae pacém referuntur, pro commenticiis habenda 
sunt, Schol. ad h. 1., p. 510. Expeditiones ad Corinthum, 
in Thessaliam, Thebanum bellum commemorantur, 1, 300 
( Is. 1X. 14); expeditio adversus Olynthum memoratur, 
HM, 543 (Schol. in Dem. 22, 2). Tribetorum rationem 
reformant, auctore Alcibiade, qui huic rei cem allis 
novem prefectus sociis tributa propemodum duplicarit, 
J, 86 ( And. iV. II). Cum Persarum rege inducias con- 
ciliaverat Epilycus, Tisapdri filius, quas decepti ab 
Amorge, regis servo fugilivo, Athenienses bello Pelo- 
ponnuesiaco abjecerunt, T, 82 ( ibid. 29 ). Atheniensium 
re$ quo in satu fuerint ante reditum Alcibiadis, expo- 
nitur, Isocr. 246, 13 sqq. Alcibiade iterum pulso, de- 
cem suíf&ciuot duces, I, 192 (Lys. XXI. 8 ). Athenien- 
sium expeditio ad Mytilenem memoratur, ibid. cfr. 
I, 298 ( is. 1X. 1); I, 300 (ibid. 14). Duces navali pre- 
lio ad Arginusas victoriam adepti ob hec, quod propter 
leinpestatem recipere submersos pon potuecint, capitali 
supplicio afficiuntur, T, 142 (Lys. 11. 36) e£ tL, 649 
(Scliol. in Dem. 477,17). Clade ad Hellespontum accepta, 
duodecim tantummodo naves servatze sunt, T, 192 ( bys. 
AXI. 7-12) ; cfr. 1, 105 (Lys. Il. 58 sgq.). Ad ea 
qua prxcedunt, adde Siciliensis expeditio; confer Pe- 
loponnesiacum bellum , e/c. 

Quadringenti (cfr. Phrynichus) im urbe dissentiunt 
cum iis, qui iu castris ad Samum agunt; £idem Ando- 
cidem in vinoula conjiciunt, I, 75 ( And. II. 11-17 ). 
Narrantur quzdam res ges(z per obsidionem Athe- 
narum, lIsocr. 22, 41 sqq. Qoinque millibus viris summa 
reipublice commissa, 1, 188 ( Lys. XX. 13. 16 ); proslia 
navalia ad Eretriam, ibid. S$ 15. Patroclide rogante ho- 
nore privatis honorem reddunt; decrelum exs/at, Y, 60 
(And. 1. 73 sqq. 77). Post cladem ad Hellespontum 
acceptam ab is, qui vocabantur érotpot, quinque *iri 
ephororum nomine constituti et suma potentia instructi 
sunt , quorum in numero erant Eratosthenes et Crítias, 
], 143 ( Lys. XII. 43 sqq.). De quadringentis virl3 et de 
Theramenis initiis guzdam, I, 146 (Lys. Xi. 65 
$74. ); ex illo senatu quamplurimi ín senatum quí postea 
sub trigintaviris exstitit, adscripti sunt, I, 15? (Lys. 
XUI. 20). Ollgarchia studentium machinatíones, 'The. 
ramenis prod&io, Agorati denuntiatio, praefectorum mili- 
tarium aliorumque ' ceedes ( Cleophontis cedes, 1, 219 
(Lys. XXX. 10 sgg.) et 'Trigintavirorum constitutio 
enarrantur, |, 146 sg. ( ibid. 68-77 ); 1, 151-156 (Lys. 
XIII. 5-43); Lysandri catalogus, Isocr. 279, 14 sqq.; 
262, 28; populus sub trigintaviris per bis mille cives 
decretum fert, E, 154 ( Lys. XII. $5). Atheniensis rei- 
publice status sub trigintavirorum dominatu miserabilis 
deploratur, 1l, 149 ( Lys. Xil. 92 sqq. ); 1, 156 ( Lys. 
XIH. 56 3g. ); Isocr. 97, 46 sqq.; 262, 29 sqg.; 280, 
33 sqq.; triginta tyranni profana negligunt, fana expi- 
lant, navalia tribus talentis destruenda vendunt, qua 
reipublica» non minus mille talentis constiterant, Isocr. 
98, 14 sgq.; delationes sub trigintaviris efc., 1, 144 
( Lys. XII. 48 sgq.); sub triginta tyrannis populus Chal- 
cidem qum est ad Euripum, profugit, T, 203 (Lys. 
XXIV. 25); Athenienses a triginta tyrannis expulsi, 
quid fecerint ad parandum reditum, Isocr. 254, 39 sgq. 
Ad ea que pr:xcedunt adde Trigintaviri, 

Thrasybulus Phylen ocenpat (cfr. Phyle ). Egatostlic- 
nes Sulamina et Eleusinem profectus trecentos cives ad 
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enpplicium abducit (cfr. I, 155. Lys. XIH. 44); Pirmeus 
«b Archíino et Thrasybnla occupatur (cfr. I, 190. Lys. 
XX. 28; HJ, 94. Aschin. ]l. 176), dissensiones in urbe, 
Critie sodalitiom ejicitur, Phido ejusque socii simul 
adversus (riginta viros et adversus Pireeuses ( cfr. 
Ieocr. 98, 17 ) belligeraot. et Lacedeemonios accersunt , 
I, 145 (Lys. X11. 52-61). Atheniensibus ad Phylen impe- 
rabat Anytus, I, 160 (Lys. XIll. 77 sqq. ); post conventa 
inter urbanos et Piraenses inita, cives ex Piroseo solenni 
cent pompa ih urbem revertunter, simo duce, ibid. $80 
39.5 1, 105 ( Lys. II. 61 sqq.) ; expeditioad Eleusinem et 
Triginta virorum ebsidio memorantur, 1, 204 ( Lys. 
XXV. 9 ); de pactis, quae convenere inter Lacedaemonios 
et Atlrenienses reduces, disseritur, 1, 121 ( Ly. VI. 37 
sqg.); concordia restituta inter urbanos et Pirmenses 
decretum (i6 de acceptis injuriis, ut oblivioni tradantur, 
.$, 61 ( And. 1. 80 sqq); cfr. Isocr. 262, 49 sqq.; 263, 
3 sqq.; 265, 10 sqq.; 266, 6 sqq.; M, 135 ( Eschin. 
HI. 208 ); jurisjurandi, quod juraverant populus et se- 
natas, formula refer(ur, 1, 63 ( And. 1. 90. 93); cfr. I, 


161 ( Lys. Xlll. 88 sq. ). Archino rogante legem scive- - 


runt, si quis actionem contra datum jusjurandum insti- 
teeret, ut reo exceptione , qua&& paragraphe dicitur, uti 
liceret, Isoer. 260, 7 sqq.; quam Trigintaviri pecnniam 
a Lacedemoniis motuati erant, populus ut ab omnibus 
solveretur decrevit ( Isocr. 98, 26 sqq.) ; infamia notati 
. in integrum restituti sont, 1, 207 ( Lys. XXV. 26. 27); 
l], 209. ( Lys. XXVI. 2); 1, 211 (ibid. 16 sqq.). Athe- 
Siensibus e Pireeo reversis sententiam proponit Phormi- 
sius : exules reverti debere, at publicam adminiatratio- 
nem non omnibos, sed lis tantum qui agros possiderent, 
committendam ; quod ne fieret, Lysias orationem scripsit, 
], 233 (Lys. XXXIV. cum argum. ); colimnam in cu- 
tia. erexerunt"et decretum iascripserunt, ut qui prodi- 
torem aut tyrannidis affectalee reum occideret, a caede 
purus esset, I1, 23 ( Lyc. 124 sq. ); decretum refertur 
in eos facium, qui magistcatum in urbe gesserint post 
eversum statum popularem, 1, 64 ( And. 1. 95. 96 sgg.); 
Atbenienelum jusjurandum super hac re, ibid.; decretum 
refertur, quod factum est de iis qui Deceleam migra- 
veran, ll, 22 sq. (Lyc. 120. 121); milites qui sub 
tyrapnide trigintevirorum in urbe manserant, jure in 
. concionestandiaut senatorio honore fungendi carebant, 1, 
€0 ( And. I. 75). Decemviri post triginta tyrannos con- 
- $tituti, [socr. 260, 31. Viginti cives electi sunt, qui leges 
corrupias investigarent et conscriberent; simul decre- 
verunt perditarum legum loco novas inducere inde ab 
. Euclida archoule, 11, 493 ( Schol. ad /Eschin. 1. 39); 
decretum hoc exsíat, 1, 61 (Aud. 1. 83 sqq. ); Tisa- 
meno et Nicamacho aliisque scribis demandant, ut So- 
lenis leges conscribant, quo munere, quadrimestre 
«quum esset, post sex annos nondum perfuncti erant, I, 
. 218 (Lys. XXX. 2. 3. cfr. $ 28); postea eundem Nico- 
marlum elegerunt , u£ patria sacra describeret, ibid. 
$ 4.17. sgq. 29. 

Athenienses, quo tempore Nicomachus accusatus est, 
pecuniis indigent; Lacedaemoniis es constitutum solvere 
uon possunt, Boeoti praedas agunt quod bina talenta eis 
reddita nop sint, navalia et muri collapsum eunt , se- 
untus ad delationes admittendas et civium fortunas 
publicandas adigitur, I, 221 ( Lys. XXX. 22); auxilia 
in Cyprum mittunt ad Cononem et Evagoram, 1, 181 
( Lys. XIX. 21 sqq. I, 183 ( ibid. 42) ; Cononis victo- 
ria ad Cnidum liberati ( Isocr. 98,7; 130, 27 sQq.; 
adde Conon e( Cnidus), quos honores ei et. Evagore 
habuerint , [socr. 128, 41 sgg. Post navale Cononis proe- 
lium et Timotliei imperium universa Gracia in Athe- 

 vicnsium potestalem cecidit, Isocr. 90, 45 sqq.; quam 
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potestatem, cur retinere non potuerint, exponitur, ibid. 
s5qq.; inita cum Boeotis societale, Haliarto auxilian- 
tur, ], 172 ( Lys. XVI. 13); cfr. I, 557. Schol. iu 
Dem. 44, 27). Expeditio ad Corinthum, alia contra 
Agesilaum in Bootiam, 1, 173 ( ibid. 15. 16); expeditio 
adversus Coroneam , I, 113 (Lys. IIl: 45 ). Athenienses 
bello Corinthiaco ( vid. Corinthiacum bellum ) Thebanos 
conservaverunt , qui pace facta , Atheniensibus relictis, 
&d Lacedsemonios se contulerant, Chii autem et Myti- 
lenxei et Byzantil in fide manserunt , Isocr. 195, 23 sqq. 
cfr. eliam 192, 43 sQq.; 194, 12 s9q. 18 394. Condiliones 
pacis post Peloponnesiacum bellum & Lacedzmoniis 
imperata (cfr. 1, 84. And. IIT. 39) cum iis comparan- 
tur, quie nunc (post Corinthiacum bellum? offeruntur, 
I, 79 (And. WI. 11. 12); quo in loco res Atheniensium 
et ceterorum Grecorum hoc temporis momento fue- 
rint, exponitur, I, 80-82 ( ibid. 13-28 ). De expeditione 
ad Hellespontum, Thrasybulo et Ergocle ducibus, cfr. 1, 
214 sqq. ( Lys. XXVIII. 1-11). Thebanos post Cadmeam 
occupatam denuo conservatos in patriam restituerunt , 
Isocr. 195, 34 sqq.; M, 161 ( Din. I. 39 ). Atheniensium 
equitatus pugnie ad Mantineam ipterest. Lacedsemonios 
adjuvans, Isocr. 73, 33; IL, 92 ( /Eschin. 1f. 164 ). 

Athenienses in civitates Graecas injusti fuisae neganfer, 
duobus vel tribus ducibus exceptis, quí post cladem 
Hellespontiacam hac in re Lacedaemonios imitati sint, 
Jsocr. 162, 52 sqq. Andri imperium triginta minis re- 
emptum, 1!, 48 (JEschin. I. 107). Sociale bellum 
( vid. 8. v.), cfr. YI, 578 (Schol. in Dem. XV. pro- 
legg.) ; bello sociali cur Cyziceni defecerint, narratur, 
I1, 689 ( Schol. in Dem. 570, 15). Apud Naxum Cha- 
bria duce Lacedeemonios Pollimque superant, II, 137 
( &schin. III. 122); cum Epidauriis et ore maritime 
incolis feedus faciunt, 1I, 311 ( Iphicr. frg. 8); sociali 
bello cum Chii et Rhodii et Byzantii aliique socii defe- 
cissent, aliquos iterum subegerunt, sed pace facta omnes 
liberos dimiserant, II, 552 (Schol. in Dem. 36, 10); 
cleruchos Samum deduxerunt Nicopliemo archonte , H, 
494 (Schol. ad /Eschin. 1. 52); cfr. 1I, 39 ( JEschin. JT. 
53); II, 452 (Din. LXXIV); Cydias hoc ne facerent 
eis dissussit, 1L, 446 ( Cydias) ; Eretrienses et Themiso- 
nem oppugnant, II, 92 (/Eschin. Il. 164); Thleba- 
nos Eubea ejiciunt, 1I, 532 (Schol. in Dem. 11, 10). 
Expeditio in Eubeam commemoratur, WV, 311 (Ce- 
phis. (rg. 1); Thebanos qui propter res de Oropo 
gestas cum iià contendebant, decreto facto faderibus 
excluserunt, lsocr. 196, 45 sqqg.; cfr. lsocr. 59, 8; 
Oropi urbis agrum ( cfr. Isocr. 194, 39) inter decem 
tribus eortiuntur; de eo colle qui tribubus Acamantidi 
et Hippothoontidi obtigerat , disceptatione oborta, Euxe- 
nippo negotium datur, ut in fano Amphiarai decubet ; 
de responso, quod attulit, reus (it a Polyeucto, II, 
377 (Hyper. I. 14-19), qua accuratius exponuntur 
in prolezg., lI, 374. 

Atheniensium bella de Amplipoli urbe contra Macedo- 
num reges gesta memorantur,1, 68 sqq. (.Eschin. 1I. 26- 
34 ). Atlenienses ad Novem vias in Thracia novies male 
rem gesserunt, ex imprecatione Phyllidis ; infortunia no- 
vem illa narrantur, M, 502 (Schol. ad /Eschin. 1I. 31). 
Bellum cum Philippo gestum de Amphipoli, Atheniensium 
colonia, Isocr. 52, 5 sqq. Plutarcho Eretriensi opem fe- 
runt; pugua ad Tamynas narratur,ll , 112 (Aschin. HT. 
86 sqq. ); cjr. 1I, 559 (Schol. in Dem. 58, 5). Athe- 
niensium ad Pylas expeditio memoratur, It , 45? ( Din. 
LXXV * ); Hl, 057 (Schol. in Dem. 44, 24) ; expeditio- 
nes ad Olynthum, 1I, 692 ( Schol. in Dem. 578, 3 ). Cte 
siphontis et Phrynonis ad Philippum legatio, quibus 
reversis decretum fit : licere. Philippo preconem liuc 
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imnittere et legatos de pace, If, 66 ( /Eschin. TI. 12. 13); 
Philocralis decretum, ibid.; de concione disseritur, 
qua Philocrates pacem cum Philippo faciendam decrevit, 
quixeque decretum hoc autecesserint , Il, 73 sqg. (/Esch. 
1. 57-69); hoc tempore Athenienses fcederatas urbes 
- quinque et septuaginta amiserant, triremes centum 
quinquaginta, mille quingenta talenta; mercenariorum 
duces Graecos deprsiedabantur ; Pliilippus jam de Lemno et 
Imbro et Seyro decertabat; cives Chersonesum deserc- 
bant ; Cephisopbhontis decretum , 11, 75 sqq. ( ibid. 70- 
- 74); Aristodemi legatio ad Philippum, II, 66 (AEschio. 1I. 
15 sqq.). Philocrate auctore decem legalos creant , qui 
de pace cum Philippo agant, 1I, 67 (ibid. 18 sqq.); 
decem legati ad Philippum primum missi, 1f, 108 
( /Eschin. 11f. 63); Atheniensium sociorum decretum 
de pace ; Demosthenes et Philoerates, antequam Athenien- 
sium legati ad Grüecos missi reversi erant, deerelum 
faciunt, pax et societas cum Philippo sciscatur, excluso 
per temporis exiguitatem Cersoblepte rege, 1l, 108-110 
( ibid. 64-75) ; cfr. Isocr. 52, 49; 51, 30. Amicitia Athe- 
niensibus intercessit cum Amadoco , Odrysarum rege, 
propter ens, qui ín CEersoneso praedia habebant , Isocr. 
52, 42. Altera decem legatorum missio ad Philippum, 
H, 80 ( JEschin. 1T, 97 sqq. ). Proxenum ducem mittunt, 
ut Phocensium urbes contra Philippum tueatur, 11, 86 
( XEschin. II. 132 sgg. ); a Philippo jubentur cum copiis 
exire ex pacis et societatis (actae conditione, 11, 87 (ibid. 
137 ); audito Phocensium urbes Philippo traditas esse, 
: res suas ex agris in urbem convasant, ibid. $ 139; cfr. 
MH. 111 ( AEschin. III. 80 ) ; Eretrie et Orei tributa Cal- 
lie Chalcidenai decernunt, 14, 113-116 ( Eschin. III. 
90. 105). Amphissenses in Amphictyonum concilium 
decretum afferunt, quo populus Atheniensis quinqua- 
ginta talentis mulclaretur, propterea quod novo templo 
priusquam esset dedicatum , aureos clypeos suspendis - 
sent, addita inscriptione : Athenienses de Medis ac 
Thebanis e/c., H, 118 ( Aschin. !II. 116). Societatis 
cum Thebanis auctore Demosthene facis  conditio- 
nes erponuniéur, |I, 122 sqq. ( Eschin. HI. 141 sqq. ); 
cfr. 1l, 514 (Schol. in JEschin. II. 106). Athe- 
nienses in pugna ad Chaeroneam mille ocoubuere (c/r. 
Chaeronea ), bis mille capti sunt, quos Demades legatus 
sine ullo redemptionis pretio a Philippo recepit , II, 440 
( Demad. frg. 1, 9); post Clizeronensem cladem decrevit 
populus liberos et uxores ex agris intra moenia trans- 
ferre, imperatores autem ordinare ad excubias quosvis 
Atheniensium aliorumque demorantium Athenis , qua- 
tenus ipsis videretur, Yl, 4 ( Lycurg. 1. 16); cfr. M, 
1 (ibid. argum. ); cfr. 1I, 8 ( ibid. 44); Areopagiti- 
cus senatus transfugas occidit , II, 10 ( ibid. 52); de- 
cretum est reos esse proditionis, si quí pro patria subire 
periculum detrectassent , ibid. $ 53; Hyyeridis decretum 
fit, ut rude donati peregrini, ignominia notati in mi- 
litum ordinem recipiantur, 1T, 7 (Lycurg. I. 36. 37) ; cfr. 
1, 8( ibid. 4t) ; numerus hominum, qui ex hujus ple- 
bíscito arma pro republica ferre possent, excessit centies 
et quinquagies mille homines , qui argenti metalla exer- 
cebant et per agros sparsi erant ; deinde zrarii debitores 
et ignominia noiati et ex albo civium expuncti et inqui- 
lini, 11, 387 (Ilyper. frg. 33); eodem tempore, qui 
ultra quinquaginta annos nati erant, ad arma vocati 
' sunt , If, 8 ( Lycurg. I. 39); ex Andro, Ceo, Trezene et 
Epidauro auxilia sibi accersivere, 11, 8 ( Lycurg. I. 42 ). 
Atheniensis senatus , mortuo Philippo , sacrificavit, 1], 
126 ( /Eschin. 113. 160. cfr. Schol. p. 515). Athenienses 
trecenta talenta a Persarum rege, quem Alexander jam 
remebat, missa non accepere, 11, 140 ( /Eschin. Hi. 
239). Atheniensium respublica ab Antipatro eversa , I1, 


489 ( Vita /Eachín. T. ). Atheniensce exules Cassandor, 
Antipatri filis, reducere conatur, 15, 450  ( Din. 
XXXV). 

ATHENIENSIS RESPOBLICA : Civis est, cui sunt curiales 
areque Jovis Hercei et Apollinis Patrii, ll, 482. (Din. 
(rg. 82); cfr. I1, 397 (Hyper. (rg. 100) ; étudie, quid, 
Ii, 308 (Cephal. (rg. 1); &vyo : decretum refertur, quod 
factum est Patroclide auctore, ut onore privatis bonor 
redderetur ; &vy.0r quinam et quot &uía; modi fuerint, 
accuratissime exponitur, 1, 60 sq. (And. I. 73-80); 
boxgacia civium fit etatis anno decimo octavo, 1f, 506 
(Scliol. ad /Eschin. II. 99); 1, 136 (Lys. X. 31); H, 138 
(Lys. XI. 10); 1, 191 (Lys. XXI. 1); 1, 228 (Lys. XKKII. 
9); I, 302 (Is. IX. 29); ll, 331 (Antiph. frg. 67) ; I, 266 
(Lys. fr. 62); 11, 267 (Lys. fr. 70) ; cfr. Ax&apytxbv voaq.- 
wateiov el "Egn6ot et dpátooec. Reressio civium per 
pagos facta, qua dicitur &xygiot , II, 49 (JEschin. I. 
113); II, 496 (Schol. ad /Eschin. 1. 77); I4, 498 (Schol. 
ad Aschin. 1. 114); MH, 598 (Selol. in Dem. 271, 6€); post 
populi-reditom a Phyla lex scripla est, ut recensio civium 
per pagos flat, aique is qui a demotis fuerit abdicatus, 
ad rempublicam non accedat , etc., I, 318 (is. XII. vid. 
argum.); repulsis provocatio in judicium concessa est , 
M, 43 (JEschiu. T. 77. 78); recensio hac appellatur 
Demophili decrelum, 1I, 44. (ibid. 86); pest Euclidam 
archontem neminem civitatis consortem fuisse fertur nisi 
qui ambo parentes cives demoastrasset, 11, 494 (Schol. 
&d JEschin. 1. 39); sed de multitudine civium adui- 
terinorum cfr. 11, 9$ (Eschin. Hl. 177). $oloa quetuor 
classes civium constituit, quarum una fuerunt xevraxo- 
evousbt.vot, 1I, 288 (Lys. fry. 201); inter 
Cigvouc eligebatur archion eponymus, MH, 476 (Demetr. 
Phaler. (rg. 4); ixzáBa tasiv, 1, 289 (18. VII. 39); ate 
omnes lioplite fieri jubentur, 11, 230 (Antiph. frg. 61. 
— Iwuyopuisv constitutio accurate exponitur, là, 546 
(Schol. in Dem. 26, 21); fsocr. 118, 49; mille ducenti 
Atheniensium ditiseimi munia obibant publica, 1l, 278 
(Lys. (rg. 143); Isocr. 220, 24 sq.; 1l, 335 (Is. frg. 69); 
mille viri pro mille ducentis viris Jegi/ttr, 1, 829 (1s. 


frg. 98); cur Demosthenss symmoriem tribual viros sexa- . 


genos, Hyperides quindenos (cfr. 1], 423. (rg. 196), 
explicatur, eti Demosthenis lex memoratur, qua tre- 
centos triremes instruere jussit, Il, 420 (Hyper. frg. 171); 
preeter cives etiam civitate donati in symmorias refcre- 
bantur, !], 422 (Hyper. frg. 184); inquilinorure éxtypa- 
eec, lsocr. 275, 27. sgq.; vuv eupaiopíac vel auppe- 
piípxnc , quis, fuerit, 1, 422 (Hyper. (rg. 185 5g.); 
pstouux?e gvuiopiac tagía; memoratur, ibid. írg. 187; 


: àvacuvtákoc , quis 1l, 423 (ibid. frg. 189); &éypaupa, 


byoageuc, quid, ibid. frg. 190 ; ixvypageic, IT, 270 (Lyr. 
frg. 90); 11, 409 (Hyper. frg. 127); trecentorum collegium, 
1I, 162 (Din. l1. 42); cfr. 1, 228 (Is. VII. .38); elapopóc 
ela géptiv dv toto cpxaxocto«, 1, 282 (16. Vf. 60); Agttovpytat 
describuntur : yopnyía, *pwnpaoyíu, Touvaavapyía, 

elogopá , 11, oe» Scbol, in Dem. tU. 465, 28); eff. jeocr. 

118, 46 sqq.; 1, 70 (And. I. 132); de «ptnpapyia expo- 
nitur, IL, 673 (Schol. in Dem. 540, 16. 19); c/r. 1, 216 
(Lys. XXIX. sq ); p mpapyta plurimas mutationes experta 


' est, qua memorantur, 1I, 686 (Schol. in Dem. 561, 


21. 27); trierarchica lex a Detnosthene lata suemora£ur, 
II, 162 (Din. 1. 142); trierarchos rationem reddere les 
jubet, li, 100 (/Eschin. 11. 19); — sicyopz, I, 317 (Is. 
XI. 50); I, 166 (Din. I. 69); 11, 177 (Diu. H. 18)j cives 
vigesimam . parlem contribuebant , inquilini sextam 
partem, 11, 706 (Schol. in Dem. 612, 3); cr. Isocr. 257, 
?7 sqq. Trivutorum et Aetzoupyvóv exempla afferuntur, 
I, 182 (Lys. XIX. 29); J, 183 (Lys. XIX. 42. 43); 1, 185 
sg. (Lys. XIX. 57. 59. 62) ; I, 191 sq. (Lys. XXI. 1-6); 
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I, 205 (Lys. XXV. 12); I, 271 (Is. V. 36); 3, 282 (1s. 
VI. 60); I, 316 (Is. X1. 40); 1, 317 (ibid. 48 sqq.). Adde 
"Avtibostw,. — Vecltigalia ab crario redimi solifa, T, 60 
(Amd. 1. 73); 1, 63 (ibid. 92); collegium redemptorum 
quinquagesimae, I, 70 (And. I. 133); 1l, 11 (Lyc. I. 58); 
socie(as memoratur eorum qui sacrarum olearum 
fructus redimunt, I, 123 (Lys. VII. 2); xopvixóv «ux , 
Ji, 50 (Eschin. I. 119, 120); éxcvía, quid, 31, 330 (Is. 
frg. 40). Adde Asx&tn, Aexastutat, Ievrnxoot?, Ilevtn- 
xoctoléqo«, TeAGvoat. Quicunque :rario debebant, eos 
oporlebat priedes prestare et ante nonam prytaniam 
solvere, qua prietermissa duplum s&rario debebant, Mi- 
nervae decumam, Eponymis quinquagesimar, ipsi vero 
vinciebantur, II, 716 (Schol. in Dem. 702, 12); 1I, 719 
(ibid. 713, 3); 14, 720 (ibid. 713, 14); sunt &apox qui 
&erario pecuniam debent, Isocr. 150, 34 sqq.; concionari 
non licet si quis eerario debeat, ]I, 176 (Din. 1I. 13); 
eundem a senalu in vincula conjici lex jubet, I, 63 
(And. I. 93); largitionem pollicitus qui pon prestitit, 
apud Eponymos in tabula publica proscribilur, I, 272 
(Is. V. 37. 38). Adde 'Anoypao?, s. v. Juris notiones. — 
'Exxnoía, vid. s. v.—Quingentorum senatus, prytanes, 
«p6s8oot, àmtgcixac., de quorum numero et ordina- 
(ione disseritur, 1, 696 (Schol. in Dem. 595, 23); cfr. 
It, 97 ( Eschin. I1f. 4). Adde Senatus, Prytanes, IIoóe- 
$po , 'Eriotatas. — Honores bene de patria meritis de- 
cerni solili : yo3x7, ebuov, aitnate dv noutaveie, Ate x, 
M, 640 (Schol. in Dem. 557, 8); praemia et coronas et 
preconia et quotidianum victum in Prytaneo olim multo 
rariora et majori in pretio fuisse quam nunc, exemplis 
compluribus dalis probatur, M, 129 sgg. (JEschin. 11. 
178—188). Adde Coronae et Xitrou iv Houtavsio $. v. 
— Prytaneum. — Eorum qui contra hostes pugnantes ce- 
ciderunt, liberi publice aluntur, integris arwaturis et 
primis subselliis bonorantur, etc., 1], 186 (Lesb. I. 5); 
olim adolescentulos, quorum patres in prolio cecide- 
rant, in theatrum producebant, praeconio facto , quod 
refertur, YI, 125 (.Eschin. 111. 154); legati reversi in 
prytaneum ad cenam vocari solebant, II, 612 (Schol. in 
Dem. 350, 17); proxenorum nomina slelis inscripta in 
sacris collocabantur, 11, 395 (Hyper. frg. 83); civitatis 
z9epoyécox in columnis inscribebantur, 1, 159 (Lys. XIII. 
72); 1, 189 (Lys. XX. 19). — Sociorum cuvsi&otov, vid. 
Synedrium.—Atheniensibus nesciis civitati sucioruim nulli 
quenquam morti dare licet, 1, 31 (Aut. V. $ 47).—Adde: 
"A60vatot , Argentifodinee , Aoxtyacia , Euofovat , Frumen- 
tlarig leyes, Inquilini, Magistratus, Peregrini , Rhetores, 
Strategi , Osegtxá. 

PgRuIXTA : Atheniensium civitas monarchiis infes- 
tissima , Isocr. 19, 8. Atheniensibus quando fruges et 
arcana sacra largita sil Ceres , Isocr. 28, 2 sqq.; ob fru- 
^ ges communicatas in beneficii memoriam frumenti pri- 
mias pleraeque urbes quotannis Athenas mittunt , et 
qua id intermiserunt , iis Pylhia sape imperavit, ibid. 
26 sqq.; barbaros solum vertere coegere et coloniis de- 
ducendis Grecos ad inagnas opes evexerunt, ibid. 50 
sgq.; leges eos primos tulisse et rempublicam consti- 
tuisse, unde perspiciatur, ibid. 29, 31 sqq.; artes 
partim invenere, partim probavere , ibid. 41 sqq.; eo- 
rum lospitalitas, ibid. 45 sqq.; mercalus, ibid. 52 
sqq.; spectacula plurima et pulcherrima habent, Isocr. 
31,255qq4.; philosophiae et eloquentize in primis studeut, 
ibid. 43 sqq. Reipublieee forma presens comparatur 
Solonis et Clisthenis legibus , Isocr. 91, 17 sqq.; magi- 
slratus et lionores pro dignitate olim oblali, nunc sor- 
tilione obtinentur, quibus omnimodo abutuntur, ibid. 
92, 1 sqq.; pompas el festa inordinate et negligenter ob- 
servant, ibid. 92, 53 sqq.; in privata vita quomodo 


majores inter se agere consueverint , ibid. 93, t4 sqq.; 
civium occupatiunes tenuiorum el locupletum , ibid. 95, 
6 sqq.; nunc adolescentes in axtipaeeíot,, apud tibicinag 
et in hujusmodi conventiculis diem conterunt, ibid. 95, 
87 sqq. ( cfr. Isocr. 239, 1 sqq.); ante fractam senatus 
auctoritatem cives securi habitabant, pulchriora zedificia 
et apparatus in agris habentes, quam intra monia, 
solemnes pompas modeste procurabant; nunc mulli 
cives, utrum babituri sint ad victum necessaria, ante 
tribunalia sortem ducunt, e(c., ibid. 96, 4-45; divitiae 
pro scelere sunt , Isocr. 222, 17 sgq.; nomina jam a pul- 
cherrimis institutis ad turpissima studia tranaferunt , 
cujus rei exempla exstant, Isocr. 238, 36 sqq. Athenien- 
sium potentia , res ges(z , beneficia in Gracos collata 
comparant(ur cum Spar(anorum, majores laudibus 
extolluntur, Isocr. 195, 3-178, 6; cfr. Isocr, 72, 10 
$qq.; 108, 19. Maritimi imperii affectatio accusa- 
tur, quod veterem democratiam everterit et in tu- 
multus conjecerit Athenienses , 1socr. 110, 7-114, 17; 
Cfr. Isocr. 27, 5 sqq ; 39, 26. Hipparchi in Lem- 
nm insulam missi anno diutius ibi manere non solent, 
II, 417 ( Hyper. frg. 155. 13). Socii insulares quotannis 
sexaginta talenta tributi nomine solvunt , 11, 76 (/Escbin, 
Il. 71 ). Hellenotamias in suspicionem furti adductos 
injuste condemnant, 1, 34 (Ant. V. $ 69. 70); quot 
triremes et quot millia virorum perdiderint in Egypto, 
circa Cyprum, in Dato, in Sicilia, postremo in Helles- 
ponto , enumeratur, Isocr. 112, 49 sqq., Publicse sepul- 
ture improbantur, ibid. 113, 4 sgq.; tandem eo res 
rediere, ut paulatim sepulcra publica civibus, tribus 
autem et censum civitatis alienigenis implevisse se non 
viderent, ibid. 8 sqq. Plateensium quicunque uibe 
capta Lacedzemonios effugerant, omnes civitate donave- 
runt ( cfr. Isocr. 198, 42) et Messeniorum reliquiis 
Naupactum babitandam dederunt , Isocr. 162, 25 sqq.; 
connubium concesserunt Plat:wensibus , Isocr. 198, 40. 
Quem lionorem decreverint Militiadi, i/em iis, qui po- 
pulum e Phyla reduxerant, 11, 131 ( ZEschin. liI. 186 
$qq.); premia decreverunt Pindaro, gua describun- 
(ur, VL, 1406 ( JEschin. Epist. IV. 3); cfr. Isocr. 223, 15 
sqq.; Eubeensibus jus connubii concesserant,.], 234 
(Lys. XXXIV. 3). Athenienses mox piguisse condem- 
nalionis Socratis, unde colligi possit, Isocr. 141, 48 
sqq. Contra Corinthios instructa acie ducebant , quia ad 
]sthimia celebranda Graecos convocantes eos przetermi- 
serant, et contra Megarenses ob sacram terram ópy6a 
dictam , 11, 551 ( Schol. ad Dem. 34, 7 ). Atheniensium 
contra Delios controversia de Delio sacro memoratur, 
M, 489 (Vita AEschin I.). Satyrus Ponti rex frumenti 
exportandi eis facultatem dedit eosque in aliis rebus 
adjuvat, Ieocr. 259, 42 sgq. Athenienses, Jove Dodonazo 
jubente, Dionze simulacrum in Molossia adornaverunt , 
Ji, 378 ( Hyper. I, 24 s5gq.); in sacrificiis sibi simulque 
Cliiis salutem precabantur, quod institutum unde usu 
venerit , memoratur, M, 246 ("Thrasym. fr. 4 ). Sacrae 
naves , quae et quot sint, memoratur, 11, 685 (Schol. 
in Dem. 570, 3). Xosàv &noxonat, Isocr. 186, 32. Athe- 
nienses propter virorum penuriam Thessalos et Andríos 
civibus adscribunt, I, 72 (And. 1. 149). Athenienses 
ipsi omnino militare nolunt, sed exules et transfugas, 
omnis generis homines , mercede conducunt, Isocr. 107, 
31 sqq.; cfr. Isocr. 100, 30. Demagogorum improbitas 


| perstringitur, Isocr. 108, 44 sqq.; 116, 7 sgq.; 118, 3 


$qq. 17 sgq.; 119, 1 sgg.; 168, 47 sqg.; 1, 193 ( Lys. 
XXI. 13); I, 203 sqq. (Lys. XXV. 1 $04.19. 3059q.); H, 
213 (Lys. XXVII. 35qq. 10); J, 217 (Lys. XXX. 6). 


Alhenodoru& , privatus bomo, urbem: condidit, Jsocr. 
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Athenogenes ; Hyperidis orationis contra Atl. fragmm. 
exstant, 11, 381 sqq. 

Athletarum premia , Isocr. 241, 8. Athletarum stature, IT, 
t0 ( Lyc. I. 51). 

Allimone, pagus Cecropidis tribus. 'A0yovot , Y, 278 (1s. 
VI. 33 ). Auabixaoía 'A9uoveüot de. myrrha et smilace, 
inscribitur or. Dinarchea suppositicia , IT, 450 (XXIX). 

Allos mons à Xerxe perfossus, Isocr. 36, 360; |, 102 
(Lyé. II. 29) ; II, 121 ( Eschin. II. 132 ). 

Athrona, loci norhen, 1I, 144 ( ZEschiu. Epist, I. 4 ). 

Atrestidas Arcas, II, 637 ( Schol. in Dem. 439, 3). 

Atrometus Cothocides ( 11, 489), JEsclin. oratoris pater, 
IT, 145 ( AEschin. Epist. IIl. 2) ; aunos natus est. qua- 
tuor et nonaginta, adolescens pugilem egit, a triginta 
tyrannis ejectus in Asia militavit ; phratria ejus aras com 
Etleobatadis communes habet, IT, 89 ( Eschin. II. 147); 
It, 77. ( schin. 1T. 78); II, 489 ( Vita /Eschin. I. 
II); eum dicunt primum nomen habuisse Trometem, 
quum serviret et pedes vinctus litteras doceret ad The- 
seum et ad Aristomachi heronm, postea per fraudem in 
civium album inscriptum esse , 1I, 489 ( Vita /£schin. 
I. 11) ; anno setatis quinto et nonagesimo diem obiit, 
JI, 132 ( JEschin. 111. 191 ). 

Attalus, pugil Magnesius , Maeandri fluvii filius esse crede- 
batur, HJ, 150 ( JEschin. ep. X. 8). 

Atthis, titulus est libri ab Androtione conscripti , IT, 481 
( Vita Isocr. ). 

Attica; Peloponnesiaci belli tempore multa loca oleis quum 
privatis tum sacris obsita fuerunt, quarum nunc plu- 
rimte excisse sunt, I, 124 ( Lys. VII. 7 ). Attica xax 
Ofovc distributa, Isocr. 95, 21. — Attica pronuntiatio, 
Isocr. 210, 25. — Atticum mel et oleum lautissima, If, 
147 ( £schin. Epist. V. 2). 

Auge , Alei regis filia; ab Hercule gravidam factam pater 
submergenJam tradit Nauplio ; illa Telephum in monte 
Parthenio parit et à Nauplio una cum infante Teu- 
thranti venditur Mysie regi , qui eam sibi uxorem jun- 
git, Il, 198 sqq. ( Alcidam. Ul. 4). 

Augeas, Elidis rex, II, 199 ( Alcidam. Ul. 4); Hercules 
mercedem ab Augeá repetit, II, 347 ( Cauc. frg. 1). 

Aulon ; loci nomen , I1, 47 ( Eschin. I. 101). 

Aurum igni cognoscitur, [socr. 4, 23; cfr. Isoer. 154, 40. 
Auree coronae, praemia, Isocr. 213, 14. 

Autocles Hagnusius, IJ, 91 ( Eschin. IT. 1565). 

Autocles quidam Atheniensis , 1, 109 ( Lys. IIl. 12). 

Autocles ; Lysise or. adv. Autoclem ci/., II, 264. fr. 46. 

Autocles ; Hyperidis orationis contra Autoclem de prodi- 
tiope frgmm. exstant, 1I, 391 ; de argumento et de 
Autocle hoc, quis fuerit, disseritur in prolegg., M, 
390. 

Autocles quidam , 1f, 408 ( Hyper. frg. 121). 

Autoclides quidam, psedicator, II, 37 ( /Eschin. I. 51 ); 
Hl, 433 ( Aristog. frg. 3). 

Autocrates quidam, I, 130 ( Lys. VII. 15 ). 

Aulocrates ; Lysise or. adv. Autocratem de adulterio cit., 
I1, 264. frg. 48 sqq. 

Autocrator, Calliee nepos, quod mystería profanarit, accu. 
satus fugit, I, 51 ( And. I. 18 ). 

Autocrator, Isocratis familiaris, Isocr. 295, 17. 39. 

Autolycus Areopagita; Lycurgi contra Autolycum or., 
fragmm. exs(cnt, M, 355 sqq.; argunientum orationis, 
quale fuerit, memoratur, ibid. frg. 13. 14; cfr. V, 

— 10 (Lyc. 1. 53); II, 44 ( JEschin. T. 81 sqq. ). 

Auxo, dea, festis invocatur in jurejurando epheborum , 
II, 14 ( Lyc. I. 77 ). 

Axiochus, una cum Alcibiade mysteriorum profanationis 
accusatus, I, 51 (And. I. 16); cum Alcibiade, cujus 
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duxerupnt ambo Medontiadem, eíc., 11, 254 ( Lys. frg. 8). 
"AtnveUc. "AUnvia est pagus Hi is tribus , I1, 315 
( Schol. ad /Eschip. 11. 139 ) ; 1I, 41 ( JEschin. T. 64); 
I1, 57 ( AEsehin. 1. 138); It, 122 ( AEschin. III. 139); 
M, 132 ( £scbin. III. 194); II, 379 ( Hyper. I. 29 ). 


B. 


Babylon urbs, IT, 526 (Vita Demosth. 11). 

Bacchanalia , Isocr. 173, 39; T, 4t ( Ant. VE. 11 ); I, 65 
( And. 1]. 98); 1, 271 ( Is. V.-36 ). Bacch. suburbana, 
Lenxa, urbana , quibus mensibus agerentur, exponitur, 
II, 494 ( Schol. ad JEschin. 1. 43 ). Bacch. suburbana in 
Colytto celebrata, 1I, 57 (/Eschin. T. 157). Bacch. urbana, 
II, 109 ( Aschin. 1I. 68. 69 ); 11, 37 ( JEschin. 1. 43); 
IT, 74 ( Eschin. 11. 61 ). Agnus & patre familias emptis, 
J, 230 (Lys. XXXII. 21). Ruri celebrata Bacehb., I, 
293 (Is. VIH. 16). Pompa Bacrhanalium, I1, 90 
( Eschin. 1l. 151 ) ; in pompa alii Satyrorum;, alii Bac- 
chorum, atii. Silenorum figuram imitabantur, TI, 690 
( Schol. in Dem. 572, 27 ); exot ca6ot exclamatío , unde 
fluxerit et quid signiflcet, erplicatur, 1, 604 ( Schol. 
in Dem. 313, 26). Dionysiis magnis, Anthesterióne 
mense, unus. choregus cujusque tribus constitaebatur, 
M, 644 (Schol. inh Dem. 465, 27); virilis chorus, tri- 
podis consecratio, 1, 191 ( Lys. XX]. 2); Bacchanalibus 
omnis refatis chori certabant, 11, 665 (Schol. in Dem. 
520, 26); voos?pla, II, 82 ( JEschin. If. 110); locus 
spectandi legatis assignandus , I7, 73 ( Eschin. IT. 53); 
sortitio judicum, I, 114 ( Lys. 1V. 3. 4) ; Dionysiacorum 
ludorum judices, si iniquam de choris cyclicis senten- 
tiam tulerint, à populo mulctantur, IT, 139 ( JEschin. 
111. 232 ). Atheniensibus erat decretum , ut peennia quae 
tributorum nomine coacta esset, in singula talenta dis- 
tributa Bacchanalibus in orchestram ínferretur theatro 
jam repleto; simul et liberos eorum qui in hellis ceci- 
derent, introducebant, Isocr, 112, 19 sqq. Bacclianali- 
bus moris erat, ut vincti, predibus dalis, vinculis 
liberarentur, IJ, 706 ( Schol. in Dem. 614, 23 ). Contra 
eos, qui in Dionysia peccaverunt, actiones ínstituünt 
tpo6oXàc vocatas , 1M, 508 (Schol. ad /Escliin. IJ, 145 ). 
Lex jubebat quosdam militia liberari , ut Dionysiacam 
pompam comitarentur, If, 550 ( Schol. in Dem. 31, 16). 
Dionysiaca lex, 1I, 103 ( JEschio. IIl. 35); cfr. Co- 
ronm. 

Bacchias; Lysim or. pro Baechia et Pythagora cit., 1I, 
2685. frg. 55 sqq. 

Bacchus, Sol quoque vel Apollo vocatur, 1f, 663 ( Schol. in 
Dem. 517, 9). Bacchus modo puer, modo vir, modo 
senex pingitur, If, 665 (Schol. in Dei. 520, 26 ). Sa- 
crum à privato homine Baccho factum, I, 240 ( Ia. 
I. 31 ). Bacchi edes Athenis; concio ibi haberi solita, 11, 
74 ( JEschin. IT. 61) ; 1I, 106 ( /Eschin. Hif... 52). Bac- 
chi fanum Athenis cum propylieo, I, 54 ( And. I. 3$). 
Bacchi fanum in Limnis, 1, 296 ( 1s. VIII. 35); bom- 
cía ibi habita, 1I, 662 ( Schol. in Dem. 517, 9). Tri- 
podes in Bacchi fano consecrati, 1, 272 (Is. V. 41); 
cfr. 1I, 476 ( Dem. Phal. frg. 4 ). Bacehus 6eoívoz, Ocot- 
vtov festum, 1l, 362 ( Lyc. frg. 58). Adde Baccha- 
nalía. - 

Baculo innixi incedere solent, I, 201 ( Lys. XXIV. 20). 

Balneum, 1, 269 ( Is. V. 22. 23). Balneum triginta tniba- 
rum , lI, 278 ( Is. VI. 33). 

Baoaxwotal, distinguuntur a ónpgoxoivoi, Isocr. 253, 32 
sqq.; 254, 2. 

Baoüsto; exo Athenis, ante quam sedet Pindari statua, II, 
146 ( Eschin. Epist. IV. 3 ). 


juventutem amaverat, Abydum navigat ibique uxoréin — Dass; , vid. "Apywv Bacusik. 
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Bacoux)) 6mbooy f, qui fuerit cursus: ita appellatas , refer- 
tur, 1l, 436 ( Din. frg. 19. 8. ). 

Basilius, vid. s. v. Gregorius Nazianzenus, 

Batejus , Demosthenis cognomentum, diverse explicatur, 
H, 498 ( Schol, ad /Eschin. ). 126 ) ; IJ, 51 ( AEschin. 
.I. 126 ); 1I, 52 (ibid. 131); M, 58 ( ibid. 164); 11, 
-80 ( /Eschin. 1I. 99 ); H, 605 sqq. (Schol. ad JEschin. 
H. 99); 13, 601 ( Scliol. in Dem. 288, 1). 

Batz0ev. Bate, pagus Atlieus, 1I, 459 ( Din. frg. 54); 
Isocr. 261, 28. 

Bá0pa, iu quibus prytanes sedent, I, 151 ( Lys. XIII. 37 ). 

Batracbus , improbus sub imperio tsigiatavirorum , 1, 172 
( Lys. VI. 45); I, 144 ( Lys. XII. 48). 

Batrachus; Lysiw or. de Batrachi ceode cit., 1], 265. 
frg. 58. 

Bjaubo, Dysaulis conjux , II, 463 ( Din. frg. 83 ). 

Bellaria, 11, 147 ( Eschin. Epist. V. 2). 

Berrhea, Macedoniae urbs, If, 153 ( ZEsch. ep. XI. 8); 
cfr. Potidwea, 

Bellerophontes , quomodo Chimeram sustulerit, sswemora- 
£ur, Hi, 302 ( Lys. fry. 282 ). 

Beas. Besa erat pagus Antioehidia tribua , 1I, 296 (Lys. 
(rg. 236 ) ; Brisate, 1], 252 ( Is. LII. 22 ) ; Bneattxc, I, 262 
( Is. IV. 9 ). 

Bige mulorum, 1i, 82 ( Eschin. M. 111 ). Bigie mulares 
duz , alterte octo, altere quinque minis et semiese ven- 
duntur, J, 278 ( ls. V]. 33 ). 

Biotes. Dinarchi or. inscripta [Tapeypag?) xpóc Bustv me- 
ftioratur, M, 452 ( LXVIT. ). 

Birisade, Pontico tyranuo, dream s(atuam in foro erigen- 
dam decrevit Demosthenes, 0l, 162 ( Din. I. 43 ). - 
ese ( codd. Eo96ex ), Laconiese oppidum, ! 504 (Schol. 

ad /Eschin. I1. 75 ). 

Boedromia festum , 1J, 549 ( Schol. in Dem. 29, 27); 553 
( Schol. in Dem. 37, 6 ). 

Doedromion meneis, idem ac Junius mensis, Il, 549 
(Schol. in Dem. 29, 27); Il, 593 (ibid. 249, 11; 
250, 9). 

Dcotarchae , 10,123 ( scebin. 1. 
- 149. 151 ). 

Bo:otiae caupone, If, 153 ( /Eschin. ep. XM. 8). 

Buaeoticum bellum de Orehomeno in libertatem remittenda, 
J, 890 (Aud. Ill. 13 ); 4, 81 (ibid. 30. 22); 1, 173 (hys. 
. XVI. 13). 

Baotii, Amphictyonum foderis participes, II, 83 (Eschin. 
Jl. 116). Bootii có », in «à et mutant, JI, 564 (Schol. 
in Dein. 98, 16). Bootiorum politia ab Evandro Atlie- 

. neus immutata esse dicitur, 1, 211 (Lys. XXVI. 23). 

Bootus; )szi adv. Boot. provocatio ; fragmm. exs(ant, 

M, 324 sq.; quis sit bic Bosotus, ín prolegg. inquiritur, 
. ibid. 

Ba:otus. Dinarchi or. adv. Boot. suppositicia memoratur, 
IU, 452 (LXXV *). 

Beeotus ( oon ? ); Lysie or. adv. Baeotum cif., H, 265. 
(rg. 59. 

Boetbus, senator Atheniensis , epistatee honore fangitur, I, 
6$ (And. I. 96 ). 

Bona fortune templum memoratur, 1, 357 (Lyc. frg. 
22). 

Boou; Lysiw or. adv. tutores liberorum Boonis cif., II 
265. frg. 60. 

Bootes sidus , vid. Ap 

Bosporus, 1l, 128 ( schin. I. 171 ). 

Botliynus , loeus quidam sic nuncupatus in via sacra 
Athenis, 1, 331 (Is. frg. 52); I1, 269 (ys. frg. 85); 
It, 326 (1o. fry. 18 ). 

Bou , vid. Senatus. 

Brasidas, ad Amphipolim, qua gesserit, Isocr. 81, 16. 


145 ) ; I1, 124 ( ibid. 
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Brauronia Diana, vid. Diana Uraur. 

Buphonia, festum, semoratur, M, 3906 (Hyper. frg. 85). 

Busiris ; Isocratis oratio ita inscripta, Laudationi Busiridie, 
quam Polycrates scripserat , opposita ; vid. orationis ar- 
gumen(um , Isocr. 141, 28. sgg. De orationis sententia 
Cfr. s. v. Polycrates. Busiris, /Egyptiorum deus, Li- 
hys et Neptuni filius, natus in Libya regione , apreta 
patria, in /Egvptum profeciua, urhein sibi cognominem, 
Busiriim , condidit, Isocr. 142, 14 sgq.; 143, 41 sqq.; 
crimini ei datum est, quod hospites sacrificaret vel etiam 
devoraret, isocr. 142,2 sq. 18 sqq. Isocrates ut Nili 
fluminis derivationem , ita /Egyptiorum leges et instituta 
ad Busiridem refert ( 143, 53-146 , 5), sed idem tradi- 
tionis incertitudinem aecusat (146, 26 sqq.), hoc 
prasertim usus argumento , quod Busiridem ab Her- 
cule interfectum dicant , constet autein Perseo quatuor 
tetatibus Herculem esse juniotem, Busiridem vero plus 
quam ducentis annis seniorem ,' 147, 13 sqq. 

Butes sacerdos, ab Ereehtheo oriundus, 1l, 508 (Schol. ad 
4Eschiu. 11. 147 ); cfr. Eteobutade. 

Buzyges vocabatur Epimenides antiquus qui primus jugum 
junxit, et cujus aratrum in acropoli consecratum est ; 
ex Bozygarum genere deligitur Minerve sacerdos, 1l, 
504 (Schol. ad /Eschin. H. 78). 

Buzyges, l1, 77. /Eschin. H1. 78 (100 Bovtóyou, Buzygarum 
genere nati? cfr. Schol. ad h. 1. ). 

Byzantium, J, 214 ( Lys. XXVIM. 5 ); HI, 143 ( JEschin. 
]iI. 256 ); Jeocr. 59, 9. Byzantium a Byzante Megarensi, 
qui coloniam hue deduxit, nomen habet, If, 561 ( Schol. 
ad Dem. 63, 19). Byzantii Atheniensium cognati, II, 
477; post Corinthiacum bellum in Atheniensium fide 
permaneerunt, Isocr. 195, 29; sociali bello petiti ab 
Atheniensibus, Isoor. 103, 25; efr. 100, 47 sgq.; 11, 552 
(Schol. in Dem. 36, 10); contra Cersoblepten bellum 

. gerunt, M, 504 ( Schol. ad JEschin. II. 81). 

Byzas, vid. Byzantium. 


C. 


Cabyle , loci nomen in Thracia ad Strymonem fluvium, 1I, 
564 (Schol. in Dem. 100. 22). 

Ka$(oxot , 1, 154 ( Lys. XIlUI. 37 ). 

Cadmea, ]socr. 136, 30; Isocr. 198, 52; 11, 81 ( /Eschin. 
HW. 105); H, 123 ( /Eschin. Ill. 145); Hl, 16t (Din. I. 
39); Cadmea a Laced:emoniis occapata , [socr. 195, 29 ; 
195, 35; 42, 5. Cadmea clades, Isocr. 31, 51. Cadmei, 
quum eorum qui cum septem ad Thebas ducibus pug- 
nantes vita functi sunt, corpera ut sepelirentur , nollent , 

. vincuntur ab Atheniensibus, 7, 99 ( Lys. )1. 7 399.). 

Cadmus Sidonius, Europwe sororis quierendee. causa pro- 
fectus, Thebas venit et urbe potitus est, 1E, 482 ( Vita 
]aocr. ); Isocr. 141, 26; 100, 29. 

Caducei oleagini, Il, 158 ( Din. I. 18). 

Ceecilius, ci£., 11, 490 ( Vita AEschin. TIE. ) ; HI, 537 (Schol. - 
in Dem. 18, 5). 

Calamis, mediam ex tribus Furlis in Areopago constitutis 
eculpserat , H, 500 (Sehol. ad /Eschin. 1,188). 

Calamiti heroum Athenis, 1I, 489 ( Vita JEschin. I). 

Calculos invenit Palamedes , 11, 200 ( Alcidam. Ul. 5). 

Calauria insula, e regione Trazenis, 1l, 524 ( Vita De- 
mosth. ); 1I, 536 (ibid. ) 

Callzeschrus, Critiee pater, ditissimus, 11, 686 ( Schol. in 
Dem. 565, 12); Quadringentorum unus, I, t46 (Lys. 
XII. 66). 

Calleschrus, fortasse Crili flius, memoratur, 11, 
258 ( Lys. fr. 25). 

Caleschrus; Lyske or. pro Callaschro ci£., 1L, 376. frg. 
132. 


164 


Callzeechrus. Dinarchi or. c. Call. de honoribus ci£., 1I, 
458. 

Calliades, Atheniensis, a trigintaviris interfectus , T, 220 
( Lys. XXX. 14). 

Callias, Alcibiadis proavus, ó 5q5ovyfica; Salamine ( Eleu- 
sine? ), Il, 685 ( Schol. in Dem. 561, 19). 

Callias, prioris nepos, Alcibiadis avunculus, is qui celebrem 
illam pacem cum Persis fecerat, I1, 685 ( Schol. in Dei. 
561, 19). 

Callias, Hipponici filius, Alcibiadis uxoris frater, patre 
nuper moriuo, habebatur omnium Graecorum ditissi- 
mus, nunc ne duorum quidem talentorum censum ha- 
bere existimalur ; avus ejus rem suam familiarem du- 
centis talentis aestimavit, 1, 184 ( Lys, XIX. 48); dicitur 
Alcibiadis insidias metuens populum heredem bonorum 
suorum fecisse , si contingeret ipsi ut sine prole decede- 
ret', 1, 87 ( And. 1V. 15); ramum supplicatorium ab 
Apdocide in Eleusinio depositum esee renuntiat, I, 67 
( And. I. 110 sgq9.); quod fecit ob contentionem quam 
cum Andocida habuit de Epilyci filia, ob eandemque 
causam Cephisium mille drachmarum mercede re- 
demptum accusatorem subornasee ei diciíur, l1, 08. 
$ 117-124; Ischomachi filiae domum ductcie secundam 
uxorem Chrysiadem, matrem ejus, superinduxil ; fiium 
e Clirysiade natom suum esse infitiatur; in Apaturiorum 
festo jurat negans alium sibi filium esse preter Hippo- 
nicum e Glauconis filia susceptum ; post temporis Chry- 
siadem domi sus recipit, ejusque filium in Cerycum 
( cfr. $ 112. 116) induxit collegium jurans eum revera 
suum filium esse, I, 68. $ 124-128. — Callias princeps 
senatus, l, 60 (And. I. 77). — Antiphontis contra Cal- 
lio delationem defensionis /rgm., IL, 225. 

Callias ( idem ? ), Autocratis 0sioz, I, 51 ( And. I. 18). 

Callias, Teleclis filius, Andocidis sororem in matrimonio 
liabuit, I, 55 ( And. f. 40. 43); cfr. 1, 56 ( And. I. 47 ). 

Callias , Alcmaeonis filius, Leogor& consobrinus, de Her- 
mis mutilatis accusatus, T, 56 ( And. I. 47 ). 

Callias, Didymii filius, Atheniensis , corpore suo in omni- 
bus ludis coronariis victor, ostracismo urbe ejectus est, 
I, 90 ( And. IV. 32). 

Callias quidam, inquilinus Atheniensis; Lysise pro sacri- 
legio Calliae defensio, I, 116. 

Callias Sphettius, Phaedri pater, IT, 37 ( /Eschin. Y, 43 ). 

Callias quidam, scriba publicus, Athenis damnatus effugit 
ad Philippum , JI, 544 ( Schol. in Dem. 23, 19). 

Callias Euonymensis, Auticlis pater, lI, 39 ( /Eschin. I. 


53). 

Callias (quisi ); Lysia or. contra Calliam de delatione 
cit., 1I, 277. (rg. 133; item de contumelia , ibid. frg. 
134 ; pro Caliía, ibid. (rg. 135. 

Callias, Chabrize filius ( ? ), uvrtoayoprre appellatus ab Iphi- 
crate, IT. 310 ( Iphicr. frg. 6); Iphicratem interrogat, 
quid sit, ibid. (rg. 7. 

Callias, Habronis filius, Batensis, Lycurgi oratoris uxoris 
(rater, Il, 459 ( Din. frg. 54). 

Callias , Mnesarchi filius, tyrannus Chalcidensis, 11, 112 
( :Eschin. IH. 85 ); contra Athenienses ad Tamynas ur- 
bem decertat , ibid. $ 86 sqq.; Euberce dominationem 
affectans in Macedoniam ad Philippum abit ( cfr. 1, 
162. Din. I. 44); keso Philippo ad Thebanos confugit, his 
quoque relictis legatos Athenas mittit, et per Demosthe- 
nem obtinet, ut societas sibi decerpatur, 1I, 113 ( ibid. 
89 sqg.); mox ipse Athenas venit, et collectam adver- 
sus Philippum a se factam esse mentitus, Detnosthenis, 
quem tribus talentis corruperat, decreto perficit, ut 
tributa, qua ab Oreo et Eretria Atheniensibus pendeban- 
tur, posthac sibi pensitentur, II, 114 sqq. ( ibid. 95- 

105); Eubeam iterum Atheniensibus tradidit, cjectis 
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Philistide et Clitareho, I3, 513 ( Seliol, ad /Eschin. IIJ. 
85 ); a Demosthene ad Olympiadem missus, et civitate 
donatus est, Ii, 403 ( Hyper. frg. 109. A. ). 

Callicles, orator, Diopithi Suniemsl auxiliatus est. contra 
Demosthenem et Lycurgam, H, 436 ( Ariet. (rg. 6). 

Caliicles ; Lysit» or. adv. Calliclem cit., J1, 377. (rg. 136. 

Callicrates, legatus a Proxeno duce ad Phocenses missus, 
Jj, 87 (JEschin. 1I. 134 ). 

Callicrates qitidam, I, 131 ( Lys. IX. 5). 

Callicrates ; Ieael or. adv. Cajlicratem memoratur, 1l, 335. 
frg. 70-72. 

Cellides, Atheniensis, e Cerycum collegio, I, 69 ( Andoc. 

. 127). 

Callimachus, adversus quem agitur in oratione Exceptio 
inscripta, Isocr. 269 sgg. ( res, de qua actio fit, expo- 
nitur, 260, 31-261, 43); parum boneste se gessit. in 
bello contra Lacedaemonios, et in bello civili, 268, 19 
59g.; ut homo insidiosus et perfidus depingitur, ibid. 
44 sqq.; 267, 28 sqq.; causa narratur, in qua fabi 
testimonii convictua est, ibid. 50 sqq. 

Callimachus, ci£., M, 500 ( Schol. ad /Eschin. I. 182). 

Callimedes , archon eponyuus Athenis, 11, 802 (Scliel. 
ad /£schin. IL. 31). 

Callimedon , orator Atheniensis, Pelle degit dives factas, 
MH, 153 (JEschin. ep. XII. 8). Callimedontem Isesse maje- 
statis reum fecit Demosthenes, II, 170 ( Din. I. 9$). 

Calliopes filius Linus, 1I, 200 ( Alcidam. Ul. 5 ). 

Calliphanes; Lysia or. contra Calliphanem de peregrinitate 
cit., 11, 277. (rg. 138. 

Celliphon; Lysis or. contra Calliphoutem memoratur, 
I, 277. 

Calliphon; [sei or. contra Calliphontem memoratur, t, 
335. frg. 74. 

Callippe , muliebre nomen, 7, 275 (Is. VI. 13. 14). 

Callippides; Lysie or. adv. Callippidem ci/., l1, 277. frg. 
137. 

Cellippides ; Issei or. adv. Callippldem memorattr, 11, 335. 
frg. 73. 

Callippus Peeaniensis, rhetor, 1I, 563 (Schol. in Dem. 87, 
9). 

Callippus (idem ?) , Isocratis discipulus, [socr. 213, 12. 

Callippus, athleta Atheniensis; Hyperidis or. pro Call. 
adv. Eleos cif. : Callippus certaminis corrupti insimula- 
batur, cujus excusandi causa Hyperides ad Eleos mís- 
sus est ; res accuratius enarratur, 1I, 412 34. 

Callippus quidam, M, 452 (Din. LXXI).  . 

Callippue qwidam. Dinarchi or. c. Call. ci£., TI, 468. frg. 
120; ejusdem .adv. Call. exceptionem oratio , ibid. frg. 
121; de Callippo, quis fuerit, vid. prolegg. ad príor. or. 

Callirrhoé, Trojana virgo, in fluvio lavans a Cimone Sca- 
mandri dei figuram imitato comprimitur, 1l, 149 sq. 
( /Eschin. ep. X). 

Callirrhoé , fons quidam Athenis, tid. Enneacrunon. 

Callistienes, Atheniensium dux, contra Perdiccam Mace- 
donum regem bello superior, inducias fecit, a populo 
autem interfectos est, 11, 69 ( /Eschin. 1I. 30, 31); 
Callisthenis decretum breviter refer(ur, I1. 619 ( Schol. 
in Dem. 368, 6). 

Callisthenes quidam, centum minis honoris causa donatus, 
Hl, 358 ( Lyc. frg. 29). 

Callisthenes ; Dinarchi c. Call. denuntiatio ; /ragimm. ex- 
stant, M, 461 sg.; de Callisthene, quis fuerit, disputa- 
tur in prolegg. 

Callisto, Hahronis Batensis filia, Callite soror, Lycurgo 
oratori nupta, II, 459 ( Din. frg. 54 ). 

Callistratus Aphidnaeus, eloquentiseimus, 1I, 85 ( /Eschin. 
JI. 124 ). Callistratus et Chabrias, accasantur a Leoda- 
mante Acharnensi, 11, 346 ( Leod. ). Callistratus orator 
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ob ipfam facundiam in exsilium actus est, 11, 636 (Schol. 
in Dem. 436, 13); cfr. 11,375 ( Hyper. I. 1,2) e£ 11, 85 
( /Eschin. 1J. 124 ); fugiens Byzantii habitabat, 1f, 507 
(Schol ad. h. ]. ). Caliistratum rhetorem remulatus est 
Demosthenes, cujus dictum re/ertur de Callistrato, II, 
729 (Schol. in Dem. 742, 23); cfr. M, 523 ( Vita De- 
mosth.). Oallistratus exsul urbem condidit, Isoer. 104, 
42; quum Delphicum oraculum secutus Athenas rever- 
sus esset , supplicio affectus est, If, 17 ( Lyc. I. 93). 

Owlistratus quidam, J, 124 (Lys. VII. 9). 

Callistratus ; Antiphontis tutelaris orationis eontra Calli- 
siratum fragmenta exstanít , M, 224. 

Calydon ; [smi or. pro Cal. adv. Hagnotheum de vi memo- 
ratur, M, 335. frg. 75. ) 
Calydon ; Isti or. adv. Cal. de tutela memoratur, 1I, 336. 

ity. 76. 694. 

Camirus, Rhodi urbs, IT, 147 ( JEschin. Epist. V. 2). 

Kavnpópot, II, 364 ( Lyc. frg. 64 ); cfr. 1, 51& (Schol. ad 
4Esehin. 1H. 120 ). 

Caprarum grex cum caprario tredecim minis venditur, 

: 4, 278 (Is. VI. 33). 

Qarcer, 1, 56 (And. I. 48); lI, 175 (Bin. IT. 9); carcer, quo 
reus asservatur, I, 24 (Ant. V. 2); l, 26 (Ant. V. 13); 
ibid. $ 17; 1, 37 (ibid. $ 85); roBoxáxx», vox a Solone 
usurpata , idem significat quod «ó EUXov; fragmentum 
ex lege Solonis refertur, 1, 1353 (Lys. X. 16); cfr. &03a, 
I, 56 (And, I. 45); tOXov, T, 63 (And. I. 92. 93); II, 725 

- (Schol. in Dem. 733, 6); 6pvyua, quid, M, 355 (Lyc. frg. 
9; cfr. 8. Y. "Opoyp.a). Equuleus quinque foraminum, 
Cfr. 1, 371 (Polyeucti (rg. 2). 'Avayxaiov, carcer in quem 
conjiciebant servos malos et libertos ingratos, If, 331 
(Is. frg. 49). 

Carcinus, poeta tragicus, Xenoclis filius, ci£., II, 284 (Lys. 
frg. 179). 

Carcinus , Xenotimi pater, Isocr. 259, t1. 

Cardia urbs, ubi sita, TI, 563 (Schol. in Dem. 86, 15). Mile- 
sjorum colonia in Chersoneso , unde nomen duxerit, 
narratur; Cardiani Atheniensibus tributum pendere 
nolebant, IT, 561 (Schol. in Dem. 63, 16). 

Cares, ante Trojanum bellum insulas tenuerunt, isocr. 
14t, 27; e Cycladibus insulis ejeeti sunt ab Athenien- 
sibus, Isocr. 155, 14 sq. 

Carío, persona comica, M, 91 (/Eschin. II. 157 ); cfr. Schol. 
p. 509. 

Carthago, Isoer. 112, 44. Carthaginienses, etsi domi pau- 
corum potestate reguntur, in bellis tamen regio parent 
imperio, Isocr. 19, 4. Carthaginienses Syracusas obsi- 
dentes a Dionysio repelluntur, Isocr. 79, 39 sqq. Car- 
thaginiensium res in Sicilia, quomodo se liabeant, me- 
morattr, Isocr. 283, 13 sq. 

Caryanda, Carke civitas, IT, 454 (Din. frg. 12). 

Pytheas ; Dinarchi or. c. Pyth. peregrinitatis reum ; fragmm. 
exstant, Ij, 454; ejusdem c. Pyth. delatio de rebus 
emporii ; fragmm. exstant, Il, 455 sqq. 

Kácwx (quid ?), 11, 652 (Schol. in Dem. 487, 12). 

Ca:sander, Antipatri filius, Athenienses exules reducere 
conatur, 11, 451 (Dinarch. XXXV .). 

Cassandra , Priami filia, 1I, 198 (Alcidam. Ul. 2). 

Cassandrea, vid. Potidma. 

Cassopla, regio est Achaia intra Peloponnesum, IT, 563 
(Scbol. in Dem. 84, 22). 

Castores, Isocr. 134, 24. 45. Castore et Polluce exstinctis 
Tyndareus regno pulsus ab Hercule restituitur, Lsocr. 76, 
6. Castores, qui fato jam concesserant, inter deos retulit 
Helena eorum soror, honoremque eis dedit, ut in mari 
conspecti periclitantes servent, quicumque ipsos pie 
invocarint, Isocr. 140, 31 sqq ; rapuerunt. Leucippidas, 
Hi, 441 (Demaid. frg. 2). 
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Kaxooyeo ,T, 88 (Lys. XX. 13). 

Catalogus : &vbo6ax évapiDusto0at t xavalóyo, 11, 344 
(Is. frg. 139); cfr. s. v. Lysander. 

Calana, Sicilie urbe, I, 189 (Lys. XX. 24. 25). Catansi 
Atheniensiam in bello Siculo socii, 1, 82 (And. 1I. 30). 

Ká0exoc, agnus qui in mare dimittitur, 1T, 292 (Lys. frg. 
221) 


Cauco, Neptuni filius, ex Astydamia Lepreum progenuit ; 
Herculem excipit, 1I, 347 (Cauc. frg. 1). 

Caupon:ee, I1socr. 239,9; I, 95 (Lys. I. 24); 1M, 252 (Lys. frg. 
1). Olim in caupona edere aut bibere nemo ne servus qui- 
dem frugi audebat, Isocr. 95, 46. Areopagitze quendam, 
qui in caupona prausus esset, vetuerunt in Areopagum 
ascendere, II, 420 (Hyper. frg. 175). 

Cecropis tribus, Athenis, I, 41 (Ant. VI. 11. 13); 11. 387 
(Hyper. (rg. 39). 

Cecrops, heros eponymus, 17, 716 (Schol. in Dem. 702, 
12); masculis liberis orbus Erichthonio hereditatem et 
imperium reliquit, Isocr. 167, 6. Cecropis filie Agraulos, 
Pandrosos, Hersa, 11, 637 (Schol. in Dem. 438, 15. 17); 
1, 492 (Schol. in Aschin. I. 20). 

Cedonides quidam, peedicator , 11, $7 (Eschin. 1. 51); If, 
435 (Aristog. frg. 3). 

Ketptáónc, vid. Clriada. 

Centauri, a Peleo debellatl, Isocr. 123, 8. Ceutauri bimem- 
bres à Theseo, Lapithis auxiliantibus, delentur, Isocr. 
135, 41 sqqg.; Cfr. Lapithz. — Centauri , cognomentum 
paedicatorum, 11, 494 (Schol, ad /Eschin. I. 52). 

Ceos insula, 1l, 8 (Lyc. 1. 42); 11, 271 (Lys. frg. 91). Ceo- 
rum ( sed videtur X«yvyov legendum esse, cfr. 271,3) 
lex de testamentis memoratur, Isocr. 270, 41. Cei ab 
Aristophonte male tractati, 1I, 388 (Hyper. frg. 44). 

Ksgoosev : Cephale pagus erat Acamantidis tribus, If, 
336 (Is. frg. 79). Veneris ara boc in pago, I, 247 (ls. 
I4. 31). 

Cephalio quidam, M, 407 (Din. frg. 112). 

Cephalus, Lysise oratoris pater, Periclis suasu Athenas 
commigravit ibique per triginta annos commoratus est , 
[. 138 (Lys. XII. &). 

Ceplialus, qui dicitur priscus , omnium maxime popularis 
habitus , quum plura quam quis alius plebiscita scripsis- 
set , nunquam zapavójuov reus factus est, II, 132 (JEs- 
chin, III. 194); ez Scholiasia opinione (p. 516. ad h. 1.) 
hic quoque est Lysiz pater. 

Cephalus Collytensis , senator una cum Archino, homo cor- 
datissimus, II, 167 (Din. I. 750); decreto facto jussit Athe- 
nienses suppetias ire exulibus, qui Thebas occuparant, 
II, 161 (Din. 1. 38. 39). Andocidi de mysteriis causam 
dicenti advocatue adest, 1, 73 (And. I. 150); eundem 
contra Caliizse calumniam defendit, I. 167 (And. 1. 116). 

Cephisander Atheniensis, I, 238 (Is. f. 16); I, 239 (ibid. 
28 * . 

or sue. Cepliisia pagus erat Erechtheidis tribus , II, 330 
(Is. frg. 44); I, 274 (Is. V1. 3); Knpwidaty, 1I, 47 (4Eschin. 
I. 101). 

Cephisius, Andocidis accnsator, T, 53 (And. 1. 33); I, 121 
(Lys. VI. 42); mille drachmarum mercede redemptus a 
Callis, Andocidem detulisse dicitur, 1, 68 (And. I. 121); 
quum nonaginta minarum contributionem a colonis 
agrum exercentibus collegisset , mercedem reip. pactam 
Don dependit, !, 63 (And. I. 92). 

Ceplisocles. Dinarchi or. c. Ceph. et domesticos de damno 
cit., M, 464. 

Cephisodorus, inter nomina refertur, que edita sunt de 
mysteriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis mutilalis 
indicatione facta, 1, 50 (And. I. t5). 

Cephisodorus , equitum magister, cum Gryllo Xenophontis 
f. ad Mantineam occubuit, 11, 458 (Din. frg. 45). 
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Cephisodorus, Molonis f., catamilus, 1l, 57 (JEuchin. IF. 
158). 

Cephisodorus, is qui apud comicos ut stupidus traducitor, 
memoratur, M, 367 (Lyc. frg. 83). 

Cephisodotus , dux Atheniensis , Iphicratis et Cotyis adver- 
sarius, Il, 712 (Schol. in Dem. 670, 22); Il, $58 (Schol. 
in Dem. 53, 16); Alopeconnesum urbem obsidens cum 
Cliarideino pactionem fecit, reversus lsem majestatis 
reus fit, accusante Demoethene; quinque talentis mul- 
ctatus est, II, 106 (JEschin. 1]. 51, cux Schol. p. 513) ; 
cfr. M, 105. (.Eschin. 111. 51. 52). 

Cephisodotus ; Lycurgi or. contra Ceph. svemoratur, 11, 
362. frg. 55. 

Cephisodotus (vel Cephisodorus), archon Atheniensis, 1I, 
354 (1s. (eg. 62. cfr. prolegg.). 

Cepbisodotus quidam, I, 266 (Is. V. 2); Theopompi filius, 
ibid. S 5; I, 267 (ibid. 9. 11. 12). 

Cephisodotus, Atheniensis, chori magister, I, 192 ( Lys. 
XXI. 4). 

Ceplisodotus Thebanus , Pherenici pater, 1], 295 (Lys. frg. 
228). 

Cephisophon Peaniensis, I, 266 (Is. V. 5); I, 267 (ibid. 9. 
12) ; Charetis ducis amicus, decretum facit de Antiocho 
ad Cliaretem. ablegando, I", ?6 (.£schin. 11. 73); nomen 
ejus ab Areopagitico senatu defertur ob munera ab Har- 
palo accepta, II, 162 (Din. I. 45). 

Cephisophon (idem ?); Dinarchi orr. dna» adv. Cephiso- 
phoutis &xovpag?v memorantur, M , 450 (XX. XXI). 
Cephisus, deus; Cephisi filia Praxithea, 1i, 17 (Lyc. t. 

98). 

Cephisus, fluvius, Leuctra praeterfluit, 11, 552 (Schol. in 
Dem. 38, 3). 

K$xo , urbs in Bosporo, Il, 128 (.-Eschin. 1f, 171) ; 1I, 523 
(Vita Demosth.). 

, populus Acamantidis tribus, unde nomen cepe- 
rit, diciiur, 11. 419 (Hyper. frg. 164); 1I, 515 (Schol. ad 
AEsehin. 114. 171); 6 ix Kepauémv , l1, 128. (/Eschin, Ill. 
171). 

Ceramious , Athenis, I, 270 (Is. V. 26); II, 524 (Vita De- 
mosth.). Ceramiens alter intra urbem, aller extra urbem, 
Hi, 227 (Antiph. frgm. 39); Ceramicus, vic, ubi vi- 
sum venumdatur, I, 276 (la. VI. 20). 

Cerberum adducit Hercules, Isocr. 135, 33. 

Cercopes, qui sint, refertur, H, 503 (Schol. ad schin. 
Il. 40). Cercops, proverbialiter dictum, 1I, 70 (.Es- 
chin. II. 40). 

Cercyonis immanitas, Isocr. 136, 11. Cercyonis filia Alope, 
Il, 359 (Lyc. frg. 32). 

Ceres, Isocr. 134, 50; cfr. M, 470 (Din. frg. 151); Athe- 
niensibus fruges et Eleusinia sacra, quando largita sit, 
láocr. 28, 2 sqq. Cererem hospitio excepisse narratur 
Dysaules, 1I, 463 (Din. frg. 83). Adde Ilgonoócte et 
Myslería. 

Cersobleptes, Thracum regulus, 18ocr. 104, 28; 1I, 65 
(Eschin. II. 9). Cersobleptis filins obses Philippo datus, 
I], 77 (JEschin. II. 81); Cersobleptis mentio nulla facta 

. est in Philocratis decreto de pace Philippica, 1I, 78 (ibid. 
82); Critobulus Lampeacenus Cersobleptis legatus Atle- 
na$ venit petitum, ut paci adscriberetur, id quod factum 
est repugnante quidem Demosthene, ibid. $ 83 sqq.; 
cfr. etiam 1L, 108 (/Eschin. 1H. 61); V, 109 (ibid. 65); 
Mi, 110 (ibid. 73. 74). Cersobleptis bellum contra Byzan- 
tios, Perinthios, Amadocum Thracem, Philippum de- 
nique xarratur, 11, 504 (Schol. ad /E£schin. II. 81); quo 
tempore imperium amiserit, vid., 11, 79 (JEschin. II. 99 
sqq). 

Certamina : xopóc po to) &yóvo:;, Iaocr. 154, 35. Cerlamina 
£Uxvbo(ac , Jap máboc I, 91 (And. IV. 42); &yóvt; artoa- 
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visas, HI, 129 (.Eschin. IIT. 179. cfr. Schol. p. 516); alii 
&ovucitat , 18, 627 (Schol. in Dem. 590, 5); &xofatik, 
&nofaívetv, &xofatxol «poyol, voces ad certamen 
quoddam equestre referuntur, Il, 357 (Lyc. frg. 20); 
oxovàai , axovbopópot , quid, 1M, 501 (Schol. ad &schin 
H. 19). Certamen navale, vid. Ludi publici, 

Cerussa, I, 93 (Lys. I. 14); 1, 94 (ibid. 17). 

Kfgu£, H, 33 (Jschin. f, 23. cfr. Schol. ad h. l., p. 492 
&Qq.). Koput in judieio, I1, 43 (schin. 1. 79); in concione, 
Tl, 105 (/Eschin. 111. 44) ; 10, 554 (Schol. in Dem. 1V); 
cfr. "Exxingía. Prieco legatos comitatur, lI, 66 (schin. 

. 13); Il, 72 (ibid. 53). — Cerycam habitus, 1I, 67 
(And. I. 112); Cerycum ordini fas non est de jure sacro- 
rum respondere, ibid. $ 116. Gerscum collegium ; patri 
licet Glium in collegiom inducere, ubi joraverit eum 
revera filium suum esse, 1, 69 (And. 1. 127). Krnovmila, 
quid, U, 330 (Is. frg. 43). Knpuxsóetv , quid, 1], 492 
(Schol. ad /Eechip. I. 90). Cerycum Athenis quatuor 
genera erant, qux enumerantur, ibid. Ceryces sa- 
cerdotii rationes reddere debent, 11, 100 (/Eschin. 1H. 
18); genus ducunt a Ceryce, ex iis creatur daduchus, 
]t, 512 (Schel. ad /Eschin. Hj. 18). EUdavépcv fto: 
K/puxa; 6 aixaciea Onip te) xavex, or. Dinarchi suppo- 
aitilia. ita ioscripta semoratur, 1, 45t (XXXIII) Di- 
narchi or. xet& Kooóxev spuria memoratur, 11, 450 
(XXXVII). Conf. Eumolpide. 

Ceryx, Mercurii filius, anctor generis Ceryoum 16v xa- 
viyvov, Ii, &92 (Schol. ad /Esclun. 1, 20); 1l, 512 (Schot. 
ad Aschip. ]1I. 18). 

Kn:tol, na est Leontidis tribus, II, 28? (Lys. frg. 
194. a.). 

Chabrias apud Naxum Lacedevxmonios devicit, IT, 137 
(/Eschin, 11. 223. cfr. Schel. p. 517); 1I, 167 (Din. I. 
75). Chabrie honores concessere ob navalem ad Nexum 
pugBan, I1, 14t (/Eechip. HI. 243). Chbabrias et Callístra- 
tus, ob Oropum a Thebanis occupatam, acousantur a Le- 
odamante Acharnensi, II, 346 (Leod.); Chabr. damnatus 
est, II, 670 (Schol. iu Dem. 535, 10). Chabrias jn causa 
quadam defensus a Lyooleonte; statua ejus semea me- 
snoratur, M, 351 (Lycoleon). Chabrize viduam uxorem 
duxit Demosthenes, 1I, 525 (Vita Demosth. 1I.), Chabrie 
magna domus commemoratur, I1, «20 (Hyper. fry. 
174). 

Cheereas Atbeniensis, 7, 273 (Is. VI. argum. j; !, 274 (ibid, 
67); I, 277 (ibid. 27. 29). 

Charedemus , Atheniensis , in H um causa de- 
fertur ab Andocide , l, 87. 59 (And. I. 52. 67). 

Chareleos quidam Atheniensis, L, 317 (Is. XT. 49. 49). 

Chaeremenes quidam, 14, 302 (Lys. (rg. 283). 

Charestratus, Phanosirati filius, Atheniensis, T, 223 (Ie. 
VI. vid. argum.); trierarchaiu fungens in Siciliam pro- 
fectus , $ 1; 1, 282 (ibid. 60). 

Cheresiratus; Lysie or. adv. Chosestratum , fragm. 
exstat, 11, 298. 

Cherron Atheniensis , T, 253 (fs. III. 26). 

Chirondas, archon Atheniensis, «iemoraéur, Al, 101 
(Eschin. 111. 27). 

Charonensis clades, II, 1 (Lyc. I. argum.); Il, 4 (ibid. 16); 
Grecorum libertatem sustulit, 11, 9 (Lyc. I. 50); M, 
131 (JEschin. IJI. 187); IT, 355 ( Lyc. frg. 13) ; in pugaa 
Cha-ronensi mille Atheniensium ceri.lerunt, duo millia 
capti sunt, II, 526 (Vita Demosth. JI ); Il, 27 (Lyc. 142); 
1I, 366 (Lyc. (rg. 75). 

Chaerophilus; Hyperidis orr. due& pro Chreroph. de salsa- 
mentis cit., I, 427 sg. de argumento vid. prolegg. 
— Cherophili filias civitate donaverunt Athenienses, 
ibid. (rg. 222. 

Chalcedoniorum civitas memoratur, 1I, 477. 
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XaXxtfa, festam , in honorem Vulcani vel Minervae quo 
die et a quibus celebraretur, refertur, 141, 397 (Hyper. 
frg. 95). 

Cbalcidenses, omnes subegit Timotheus, Isocr. 215, 29. 
Chalcidensibus perniciei (uit Eutbycrates, 1I, $95 (Hyper. 
frg. 80). 

Chalcis, Euboese urbs ad Euripum, T, 203 (Lys. XXIV. 25); 
1i, 463 (Din. frg. 85); H, 5307 (Scbol, ad /Eschin. 11. 
120); lí, 633 (Schol. in Dem.-414, 1). Conf. Callias 
tyrannus. 

Chares, dux Atheniensis, ad Amphipolim sabigendam 
missus, Chios et Rhodios ceterosque socios bello petivit 
atque ab his victus est, id quod bellum Sociale vo- 
catur; vid. Argumentum bocr. orat. de Pace, 100, 47 
5qq.; dux constitutus mercenaciorum iorum quos sa- 
trapee in Asia dimiserant, simul accersitus ab Artabazo, 
in regis ditionem trajecit et viginti millia Persarum plu- 
rimumque equitatum sub Tithrauste vicit, 11, 557 (Schol. 
in Dem. 45, 11); Lampsaco et Sigeo devastatis boves 
Alhenas misit, quam ob rem coronatus est, IT, 553 
( Schol. in. Dem. 37, 6); fcederatas urbes quinque 
et sepluaginta amiserat, II, 75 (/Eschin. 1l. 70. cfr. 
Schol. p. 594); quot triremes amiserit, 11, 75 (/Eschin. 
M. 71); Cephisophontis decretum de Antiocho sd Clia- 
retem mittendo, 1I, 76 (ibid. 73) ; Charetis litterse de 
Cersoblepte , quando devictus sit a Philippo, memoran- 
fur, M, 79 (JEschin. II. 90. 92). Chares Philippo per- 
mittit ut exsules Tlasum reducat, Il, 562 (Schol. in 
Dem. 80, 12); accusatur ab Eubulo, It, 433 (Eubul. frg. 
1). Aristophon accepta mercede pro Charete dixit, If, 
388 (Hyper. (rg. 44) ; cfr. M, 276 (Lys. frg. 127). Ce- 
plisodoti dictum in Charetem commemorattr, quum 
Olynthiaci belli tempore administrationis suz rationes 
reddere vellet, 1i, 311 (Cephis. (rg. 1). Hyperidis or. pro 
Charete de mercenariis ad Tienarum ci£., I1, 429 (Hyper. 
frg. 232). Hyperidis adv. Charetem or. tutelaris ci/., 
M, 428. Dinarchi "Axoloyía (auaptuoíac vpóc tv Xá- 
on*e, eicayysiav xatà Osiiiábou voapquacéo fRemora- 
tur, 1i, 450 (XX1I.). Dinarchi or. inscripta Auvxyagruoía 
wapi toU KEoímmou xÀh6oou rpàc X&onta memoratur, 1l, 
451 (LVI.). 

Chariades , Atheniensis, 1, 261 sqq. (1s. IV. cfr. argum. 
et $ 28 1qq.). 

Charias, Leogorses socer, ín prolio ad Pellenium contra 
Pieistratidas commisso copias Atheniensium duxit, I, 
66 ( ABd. I. 106). 

Charicles , Atheniensis, &ntnco« in causa Hermocopidarum, 
I, 54 ( And. 1. 36 ) ; inter Andocidis accusatores , I, 65 

And. I. 101); unus e Triginta viris, Critie sodalis, 
l1, 144 (Lys. XH. 55); Tisis affinis, otium in exilio 
egil , in patriain restitutus urbem afflixit, Isocr. 250, 10. 

Charidemus, Atheniensis, leyatlus missus ad Persarum re- 
gem , II, 160 ( Din. 1. 32 ). 

Charidemus qoidam, Demostheni de morte Philippi indi- 
cavit , II, 111 ( Aschin. 11. 77 ). 

Chiaridemus, dux militum mercenariorum , civis Alhenien- 
sis factus, 11, 318 ( Theod. frg. 5); 11, 546 (Schol. in 
Dem. 25, 15); Alopeconneso urbi priefectus , 11, 513 
( Scbol. ad /Eschin. IIl. 51). 

Charidemus; Lysis (?) or. pro Satyro de tutela adv. Cha- 
ridemum ci/., 1l, 290. frg. 210. Dinarcho ab aliis 
oratio hsc adscribitur, M, 452 (LXXIX. cfr. p. 467). 

Charigenes Orites , quondam Orei principatum tenuit , 1I, 
114 ( J/Eschin. Ill. 103). 

Chariphilus quidam, cui civitatem decrevit Demosthenes , 
11, 162 ( Din. I. 43). 

Charippus, Atheniensis, de Hermis mutilatis accosatus, 
], 54 ( And. I. 35). 
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Chiarippus Atheniensis , Dioxippi pencratiastee sororem in 
matrimonium ducit , quam ín pompa nuptiali Lycophro 
exhortatus esse fer(tur, ne cum Charippo rem haberet, 


1i, 416 ( Hyper. frg. 155. 1 sqq. cfr. que hoc de re 


exponuntur p. 363). 

Charmantides , [socratia discipulus , Isocr. 213, 14. 

Charmides , Aristotelis filius, Andocidis consobrinus, de 
Hermis mutilatis accosatus , J, 56 (And. I. 47. 48504. ); 
1, 51 (And. 1. 16). 

Charmolas mensarius, Atheniensis, IT, 148 ( /Eschin. ep. 
VI). 

Charondas, archon Atheniensis , 1f, 482 ( Vita Isocr.). 

Xetporovía, vid. "Exxincla. 

Chersonesus Threicius , Isocr. 215, 44; T, 78 (And. 111.3); 
J, 79 (ibid. 9); I, 80 (ibid. 15); 1, 228 ( Lys. XXXII. 
6); I, 229 (ibid. 15); YI, 94 ( JEschin. 1f, 175); 1I. 502 
( Schol. ad /Eschin. 11. 31). Chersonesum Philippus in- 
vadit, I1, 76 ( /Eschin. II. 72. 73); 11, 78 ( Jschin. It. 
82). Chersonesus inde a Miltiadis;tempore in Atlienien- 
sium potestate, 11, 561 (Schol. in Dem. 63, 16). 

Chii , cum quibuscunque fecerunt , ii potentiores ín mari 
fuerunt, isocr. 43, 42; quum ex omnibus sociis La- 
cedeemoutorum causa promptissime navali prelio con- 
tra Athenienses. dimicassent, Lacedeemonii meritorum 
obliti principes cives eorum ín exilium egerunt et trire- 
mes omnes e navalibus abstraclas secum avexerunt , 
]socr, 114, 43 sqg. Chii ad Olympiam degenti Alcibiadi 
carnes ad sacrificia, atque epulas et pabula equis prae- 
buerunt, I, 90 ( And. IV. 30 ). Chios in gratiam reducere 
pon potuit Alcibiades, T, 167 (Lys. XIV. 36). Post 
Corinthíacum bellum in Atheniensium fide permanse- 
runt, Jsocr. 195, 29; ab Alheniensibus deficiunt, 1I, 
559 (Schol. in Dem. 36, 10). Chios et Rhodios ceteros- 
que socios Chares adoritur bello, quod Sociale dicitur, 
Isocr. 100, 47 sgq.; 103, 25. Athenienses in sacrificiis 
sibi simulque Chiis salutem precabantur, quod institu- 
tum ex quo usuvenerlt, explicatur, 11, 246 ( Thra- 
sym. frg. 4). Chii Homerum honoraverunt , quamvis 
civis non esset, IT, 317 ( Alcidam. (rg. 5). 

Chilonem in senatorum ordinem cooptaverunt Lacedmermo- 
nii, IJ, 317 ( Alcidam. frg. 5). 

Chimeeram, quomodo sustulerit Bellerophontes, narratur, 
tH, 302 ( Lys. írg. 282). 

Chione, Eumolpi mater, IT, 17 ( Lyc. 1. 98). 

Chios, Isocr. 47, 26. Chium servavit Pedaritus Latedsemo- 
nius, lsocr. 81, 15. Pugna navalis apud Chium , 1, 277 
( Is. VI. 27 ). Adde Chii. 

Cho , sacrificium solenne, IT, 444 ( Demad. frg. 94). 

XoaovtUc, 1, 291 ( Is. VIM. 8); Il, 5 (Lyc. 1. 24); I], 
41 ( AEschin. I, 62). 

XoXM3ns , 5, 157 ( Lys. XIII. 58 ). 

Chorus. Clhoreutae et chori magister, ex quibus eligantnr, 
refertur, Y, 670 ( Schol. in Dem. 533, 24 ). Choregus, 
quomodo chorum instituendum curet, colligi potest, Y, 
4( (Ant. Vi. 11 sqq. ). Choregi urnas obe'gnant ju- 
dicum nomiva continentes , isocr. 256, 27. Super cho- 
reuta oratio Antiphontis, 1, 39 sgg. Lex de choreuti« 
peregrinis refertur, 1, 88 (Aud. 1V. 20). Adde Ludi 

ublici. 

Cliremon el Satyrus Athenienses, Cleophontis accusalo- 
res, postea ex Trigintaviris erant, 1, 219 (Lys. XXX. 
10 sqq. ). 

Chrysias, Ischomachi primam, post Callie uxor, 1, 69 
( And. I. 124. 127 ). 

Chytri, Cypri civitas hoc nomine, 1, 253 ( Lys. frg. 


5). 
Chytrinus ; Lysice oratio adv. Chytrinum cit., 11, 298. frg. 
247. 


Li 
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Xo:oot, festum Atticum, IJ, 450 ( Din. frg. 28); IJ, 253 
(Lys. frg. 5). 

Ciasa, vid. Phyllis. 

Ciasus , vid. Phyllis. 

Cicutam bibere, 4, 140 ( Lys. XII. 17). 

Cicynna , demus Atticus, F, 175 (Lys. XVII. 5. 8). 

Cilicie civitates, lsocr. 47, 10 ; 11, 13 (Lyc. I. 72). Ciliciam 
ad defeclionem a rege impellit Euagoras, Isocr. 129, 
$4 ; Isocr. 65, 53. 

Cimon, Miltiadis pater (fortasse legendum erat Kiuova 
1óy Mi má$ov) , I, 78 (And. ItI. 3). 

Cimen, Miltiadis filius, II, 221 (Gorg. Leont. fragm. 
19 ); e Scyro insula Thesei ossa reduxit et fanum ejus 
condidit, 1M, 511 (Scliol. ad JEschin. 111. 13). Cimonis 
victoria ad Eurymedontem (luvium, 1I, 498 ( Schol. ad 

. JEschin. I. 128). Cimon ludis Olympicis vicit, urbe 
migrare jussus est, quod contra legem sororem iu ma- 
trimonio haberet , 1, 90 ( And. IV. 33 ). Cimon cum La- 
cedemoniis foedus icit quinquaginta annorum, 1l, 93 
( Eschin. 1I. 172); de hoc federe cfr. 1, 78 ( And. 
lil. 3). Cimonis sepulcrum Citienses honorant oraculi 
jussu , II, 346 ( Naucrates ). 

Cimon, Atheniensis, inter decem legatos ad Philippum 
missus , 1I, 67 ( JEschin. II. 21 ). 

Cimon quidam, Callirrhoen virginem Trojanam in fluvio 
Javantem Scamandri dei figuram imitauis compressisse 
refertur, Vl, 149 ( JEschin. ep. X ). 

Cimoneum quod dicitur fadus ; faderis conditiónes re- 
feruntur, M, 13 ( Lyc. 1. 72); Isocr. 157, 27 sqq. 35 
$9g.; Cfr. lsocr. 40, 514gg. eL 41, 10 sqq.; 100, 105gq.). 

Cinesias quidam Altbeniensis , I, 194 (Lys. XXI. 20 ). 

Cinesias, dilhyrambicus poeta; Lysise adv. Cinesiam orr. 
du: memorantur, M, 277. frg. 139; de impietate ejus et 
morbo vide, 1I, 278. frg. 140. 

Cinyras , Cypri rex, 1l, 199 (Alcidam. Ul. 4). 

d rud pagus Hippothoonptidis tribus, 1I, 325 ( Is. frg. 
13 ). - 

Ciro quidam; Iswi de Cironis hereditate oratio , I. 290 
$gq ; facultates quas possederat , enumerantur, I, 296. 
$ 35; Jr. gu» disputantur in prolegg. ad smi or. 
contra Dioclem ob contumeliam , IT, 325 sgq. 

Cirrhzei et Cragalidze, quum templum Delphicum viojassent 
et Ampliictyonum concilio injurias intulissent, Ampbli- 
ctyones urbem eorum diruerunt, portum qui Sacer et 
Sceleratus appellatur obstruxerunt, regionem omnem 
consecraverunt ; sacramento se obstringentes , quod af- 
fertur, YI, 116 sq. ( JEschin. III. 107-113). 

Cirrhaeus campus , eid. Cirrhei. 

Cithzeron mons , II, 126 ( /Eschio. III. 161 ). 

Citharedus et Citharista, quomodo inter se differant, 
refertur, M, 494 ( Schol. ad JEschin. I. 41). Citharedi, 
cfr. Eunidae. 

Citiensium rex , I, 119 ( Lys. VI. 26). Citienses Cimonls 
sepulcrum quoddam honorant oraculo obsecuti , 1l, 346 
( Naucrates ). 

Citrus; vid. Pydna. 

Citlus servus, Isocr. 252, 53 et passim in hac oratione. 

Cisthene, JEolidis urbs, Igocr. 46, 1. 

Clecenetus, chori magister, 1I, 46 ( A&schin. T. 98 ). 

Cleagoras Atheniensis, Pantoleontis paler formosi, 11, 56 
( &Eschinp. I. 156 ). 

Clearchus, dux Lacedzemonius , contra Persarum regem 
cum exercitu missus, Isocr. 114, 48; Isocr. 164, 6; 
Graecorum dux in Cyri minoris exercitu , insidiis cir- 
cumvenitur, Isocr. 64, 19 sqq.; nunquam antea neque 
navales neque pedestres copias in potestate liabuerat , 
65, 17 sqq. 

Clearchus, Heracleofarum tyrannus, Isocratis discipulus 
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fuerat, Isocr. 294, 30 sqq.; cfr. 291, 48; 293, 4. 40. 

Cleobule , Gylonis ex Scythide matre (ilia, Demosthenis 
oratoris mater, 1I, 523 ( Vita Demosth. ). 

Cleobulus , Glauci Acbarnensis filius , /Eschinis oratoris 
avunculus , 1I, 77 ( JEschin. 78 ). 

Cleochares Clialcidensis, Eubaensium legatus ad Philip- 
pum missus , 10, 85 ( /Eschin. Il. 119. 120). 

Cleocrates Rhodius, ex Diagoreorum genere, quos Pindarus 
celebravit, 11, 146 ( JEschin. Epist. IV. 1.4.0) ; libera- 
lissime excepit. Zschinem oratorem , ll, 147 (JEschin. 
Epist. V ). 

Cleogenes vpappuactuc, f, 64 ( And. I. 96 ). 

Cieomantie Delphicus, Atheniensibus oraculum enuntiat, quo 
audito Codrus rex rmorti se offert; Cleomanti et poste- 
ris ejus perpetuus in Prytaneo cibus decernitur, 1l, 15 
( Lyc. I. 84 sgg.). 

Cleonibrotus , Lacedzemoniorum rex, ad Leucira oceu- 
buit , 11, 5532 (Schol. in Dem. 30, 3). 

Cleomedon ; 1s;i or. contra Cleomedontem memoratur, 
1l, 337. (rg. 81. 

Cleomedon. Dinarchi orr. du: c. Cleom. de verberibus 
cit., M, 4606. 

Cleomnis , Met ymnz dominatur ; ob humanitatem lauda- 
(ur, I8ocr. 293, 52 sgq. 

Cleon, demagogus, fertur neglecto more msoiuoáquvoc 
concionatus esse, Il, 493 ( Schol. ad /Eschin. 1. 25); 
ad Amphipolim periit, 11, 502 ( Schol. ad /Eschin. 11. 
31). 

Cleon, Thudippi (ilius, Atheniensis , J, 298 ( Is. IX. cfr. 
argum. ); 1,301. $ 17. 

Cleon; Lysim or. &iv. Cleonem de tripode aureo cit., 1l, 
279. frg. 145. 

Cleonymus , e cujus decreto mille drachme constitutae 
sunt, qua praemii loco darentur iis, qui de mysteriis 
profanatis indicassent, I, 62 ( And. I. 27 ). 

Cleonymus , Atheniensis; Isiri oratio de Cleonymi bere. 
ditate , vid. argumentum , 1, 236. 

Cleonymus Cretensis , inquilinus Atheniensis, I, 272 ( 1s. 
V. 37 ). 

Cleopatra, Philippi regis filia, IT, 141 (/Eschin. IIl. 243); 
M, 6 ( Lyc. 1. 26 ). 

Cleophon, l!yrarum faber, Andocide extorre agente, domum 
ejus incoluit, I, 72 (And. 1. 146); 1I, 76 ( JEschiu. 
H. 706 ). 

Cleoplion , Atheniensis , populo studens, cum Theramenis 
consiliis resisteret, ab hujus sociis accusatus periit , I, 
161 ( Lys. Xlil. 7-13 ); à Satyro et Chremone senato- 
ribus accusatus, quum Nicomachus legem protulisset , 

.juxta quam oporteret senatum una judicare, morte 
damnatus est, 1, 219 (Lys. XXX. 10 s9gq.); cfr. Isocr. 
111, 32; 1I, 124 ( Eschin. Ill. 120); universa reipu- 
blicte bona per plures annos administravit, sed pauper 
mortuus est, I, 184 ( Lys. XIX. 48). 

Cleostratus ; Lysiee or. adv. Cleostratum cif., IH, 279. frg. 
144. 

Clinias, pater Alcibiadis, in Coronensi proelio cecidit, 
Isocr. 247, 50. 

Clinias : Lysi: adv. Cliniam contestatio cif., 1I, 278 frg. 
141. 

Clisthenes, Megaclis f., Alcibisdis maternus proavus, 
Isocr, 247, 33; urbe pulsus a tyrannis, Amphictyo- 
nibus eloquentia persuasit, ut ex dei thesauris pe- 
cuniam sibi mutuo darent; reversus Lyrannos expulit 
et reipublicae administrationem popularem restituit , 
Isocr. 232, 2. sqgq.; 247, 33; (fr. 241, 43 sgq.; lyran- 
nis ejectis populoque in urbem reducto, qualem reipu- 
blico» formam instituerit, Isocr. 91, 22 sqq. 4& sqq. 
lude a Clísthene decem erant Atheniensium tribus, 11, 
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511 ( Schol. ad JEschin. III. 4). Quos admiserit ad ma- 
gistratuum societatem , Isocr. 92, 1 sqq. 

Clisthenes, Demophanes, Epigenes, demagogi Athenien- 
se8, post quadringentos viros viguere, 4, 207 ( Lys. 
XXV. 25). 

Clisthenis tyranni progeniem Sicyone expulerunt Lacedze- 
monii, II, 504 ( Schol. ad AEschin. IH. 77 ). 

Clitarchus, tyrannus Eretrize in Eubcea constitutus a Phi- 

^ lippo, If, 564 ( Schol. in Dem. 99, 1); Plutarchi Ere- 
triensis adversarius, 1I, 559 ( Schol. in Dem. 58, 5); 
1j, 115 ( JEschin. HT. 103 ) ; Euboea ejectus est à Callia 
Chalcidensi, 11, 513 ( Schol. ad /Eschin. 1H. 85 ). 

Clitareta, nomen muliebre , I, 253 ( Is. III. 31). 

Clitodicus quidam, I, 129 ( Lys. VII. 13). 

Clitophon , nomen proprium, If, 266 ( Lys. frg. 66). 

Clypei septingenti in Lysie/ domo, I, 140 (Lys. XII. 
19 


Clyteemnestree laudationem scripsit Polycrates, IT, 313. 
frg. 6. Clyteemnestrae encomium Isocrateum suppositi- 
cium memoratur, 1i, 321 ( Isocr. frg. 12). Clytemne- 
slrà, nomen proverbialiter usurpatum videtur, I, 3 
( Antiph. T. 17 ). 

Clyto, vid. Hedyto. 

Cnidus, urbs Cariae; à Cnido Sinopen usque Asiam inco- 
lunt Graeci, Isocr. 47, 15. Pugna navalis ad Cnidum, 
Isocr. 130, 22 sqq.; lsocr. 164, 13; T, 266 (Is. V. 6); 
J, 272 (ibid. 42 ) ; 1I, 167 ( Din. I. 75); I, 182 ( Lys. 
XIX. 28); II, 649 (Schol. in Dem. 477, 17 ). 

Cnosionem adamavit Demosthenes, 1I, 89 ( ZEsclin. II. 
149. cfr. Schol. p. 508 ) ; II, 399 ( Hyper. frg. 102. C). 

Codridie, c/r. M, 500 ( Schol. ad /Eschin. I. 182 ). 

Codrus, rex Atheniensium; mors ejus narratur, I, 15 
( Lyc. I. 84 sqq. ); II, 550 ( Schol. in Dem. $1, 23). 

Coron , vid. Cwronida. 

Corronidarnm cum Croconidis controversia ; Lycurgi ora- 
tionis hac de causa f/ragmm. exstant; de argumento 
et de Ceronidarum genere disseritur in prolegg., II, 
362 sqq.; iidem Philienses quoque et Peritheedae appel- 
lantur, II, 363. frg. 57. 

Koi; (6 àx), Tf, 131 ( /Eschin. III. 187 ); Isocr. 263, 11. 

Colias, Atticze collis in mare porrectus, II, 737 (Schol. 
in Dem. 1356, 8). 

Collytus ( el Colyttus ), pagus Atticus; theatrum in Coll., 
II, 489 ( Vita JEschin. I.). KoXvtceóc, 1I, 37. (JEscliin. 
]. 41); II, 57 ( JEschin. I. 157 ); I6, 122 ( JEschin. 
WI. 138); IT, f&7 (JEscbin. Epist. V. 6); HH, 1967 
( Din. I. 76); I, 229 ( Lys. XXXII. 14). 

Coloniz ; bellum contra barbaros memoratur eo tempore 
ortum, quo colonia condebantur, Isocr. 176, 38 sqq. 
Colonus, pagus Atticus, II, 51 ( /Eschin. f, 125.). Colonus 
prope forum , quo loco sunt fana Vulcani et Eurysacis, 
Forensis ( igyattxóc, If, 498. Schol. ad /Eschin. I. 125) 
vocabatur absque eo mercenarii appellabantur xoXovitza: , 
alter Colonus, qui erat ad fanum Neptuni, Colonus Equi- 

tum fuisse videtur, I1, 383 ( Hyper. frg. 12). 

Columnae , vid. Xc/)n. 

Coma : xpu60)o;, quid, 1l, 495 (Schol. ad JEschin. I. 
64 ) ; oxáy:ov; tonsure genus, IJ, 224 (Antiph. frg. 12). 

Comoedis person: Carioues et Xanthize , H, 91 ( JEschin. 
Jl. 157. cfr. Schol. p. 509). Comedia partubus suppo- 
sititiis abundant, IT, 686 (Schol. in Dem. 563, 1. 3). 
Comicorum poetarum libertas dicendi vituperatur, 
Isocr. 103, 6 594. 

Comici ludi, vid. Ludi publici. 

Comici anonymi , vid. Anonymi. 

Conon, unus decem ducum, qui vicerant ad Arginusas, 
mortís damnatus ad Evagoram confugit, et a Persarum 
rege classi praefectus Lacedaemonios ad Cnidum superat, 
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1j, 649 (Schol. in Dem. 477, 17); cfr. Isocr. 60, 14 
sqq. et 128, 7 sgq.; de pralio ad Cnidum cfr. Isocr. 
45, (45; 90, 46; 98, 75; 165, 13; 296, 4; 1, 81 (Andoc. 
JH. 22); 3, 180 ( Lys. XIX. 12); II, 167 (Din. J, 75). 
Graocis libertatem restituit, I1, 157 ( Din. 1. 14. 16); I, 
181 ( Din. 1II. 17 ); muros restauravit sex post Socratis 
mortem annis, iH, 314 (Polycr. frg. 9); primus aeaeam sta- 
tuam obtinuit, 1, 670 (Scliof. in Dem. 534, 24), quo loco 
: positam, Isocr. 128, 7 sqq. Aristophanem cuin Eunotno et 
Lysia legatos in Siciliam mittit, hac mente, ut Dionysium 
sollicitarent fieri aífinem Evagora, Lacedsemoniis ho- 
Stem, Atheniensibus socium, f, 181 ( Lys. XIX. 19. 20); 
&b Atlieniensibus auxilia impetrat, ibid. $ 21 sq. Cononi 
filius et uxor erant in Cypro, I, 183 ( Lys. XIX. 36); te- 
stamentum in Cypro fecit, cujus summa refertur, ibid. 
$ 39 sq.; a Persis est interfectus, Isocr. 46, 7. 

Conon Peanensis, quod pro filio absente theoricum acce- 
perit quinque drachmas, talenti mulctee condemnatus 
est, 1I, 405 ( Hyper. frg. 110 C ). 

Conon mensarius, cui civitatem decrevit Demosthenes, 1f, 
162 ( Din. I. 43). 

Conon quidam ; Hyperidis or. adv. Con. ci/., II, 413. 
Constantinopolis posteriore tempore dicta est Salamis, Cy- 
pri urbs , 1T, 480 ( Isocr. or. ad Nicocl. hypothesis ). 

Kónptoc , 1, 250 ( Is. IJI. 2). 

Corax Syracusanus, et Tisias et Gorgias et Thrasymachus 
primi rhetoricas téyvaz scripserunt, 1I, 488 ( Schol. ad 
Isocr. c. Sophist. $ 19). 

Corcyram urbem octoginta triremibus "instructam cepit 
Timotheus, laocr. 215, 11. 20 sq.; 11, 141 ( JEschin. III. 
25,3); prelium navale ad Corcyram, 1I, 157 ( Din. 1. 
14); 11, 167 (Din. I. 75); MH, 181 (Din. HI. 17). 

Coressus, Ceiorum oppidum , II, 144 ( Aschin. Epist. I. 
1). . 

Corinthíiacum bellum, Thebanorum injuriis conllatum, 
Isocr. 195, 23 sqq.; cfr. Isocr. 194, 12 sqq.; 197, 23 
$9q.; J, 173 (Lys. XVI. 15 sqq.); I, 281 (is. VII. 9); 
I, 300 (Is. IX. 14); I, 308 (fs. X. 20); Atheniensibus 
dictum est oxip t&v 'EJovtxóv Óixaiev, 1T, 515 ( Schol, 
in Dem. 25, 2); prelium ad Corinthum, I, 80 ( And. 
III. 18); ), 81 (And. III. 22); 1f, 408 (Hyper. frg. 120); 
II, 648 (Schol. in Dem. 472, 23). De Corinthiaco bello pace 
finiendo Andocides verba facit, T, 77 sqq.; hoc temporis 
momento, quo in loco fuerint Atheniensium res cet; to- 
rumque Graecorum, ezponitur, I, 80-82 ( ibid. 13-28); 
pacis conditiones memorantur, Isocr. 192, 37 59.5 193, 
24 sqq.; 195, 5, sgq.; cfr. Antalcidea pax. Corinthiaco 
bello primum mercenarii milites usuvenire ceperunt, 
II, 958 (Schol. in Dem. 46, 19). 

Corinthii superali ab Atlieniensibus , duce Myronide , I, 
104 (Lys. II. 49 sgg. ); 1I, 551 (Schol. ad Dem. 34, 
7 ). Corinthii et Argivi Athenienses hortantur, ut Corin- 
thiacum quod dicitur bellum secum sustineant , I, 81 
( And. III. 24 sqq. ) ; cfr. 1, 85 (ibid. 41). Societas ad 
Corinthum constituta infer Persas et Corinthios, 
Isocr. 44, 22. Corinthiorum agrium populali sunt La- 
cedaemonii, Isocr. 115, 5. Corinthii victi ad Lecheum, 
1, 80 (And. III. 18); cfr. 9, 81 (ibid. 22). Lysim 
oratio funebris in Corinthiorum socios, Aoc est, iu 
Athenienses, qui pro Corinthiis adversus Lacedaemonios 
pugnantes ceciderant, I, 98 sggq.; cfr. 1, 106. $ 67 sg. 
Corinthii , u£ audiant, Isocr. 86, 42. 

Corinthus, 1I, 6 (Lyc. I. 26 ). Corinthi mancipia vendi 
et emi solent, cfr. I, 158 (Lys. XIII. 67 ). 

Coronie et preeconia viris bene de patria meritis decerni 
solent, I, 76 (And. HI. 18); cfr. Hi, 77 ( JEschin. HI. 80); 
], 417. sq. ( Hyper. frg. 155, 12. 13). Corona olea- 
ginea, 1f, 131 ( /Eschin. III. 187 ); II, 71 ( Eschin. H. 
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46 ). Lex vetat, ne qui rationes nondnm retalerint, eoro- 
na donentur, IJ, 99 ( &schin. TIT. 11); lex jubet, siquem 
corona donet senatus, ul in curia przedicelur ; sin populus, 
in concione, IJ, 103 ( ibid. 32. 34 ) ; quum ludis tragicis 
urbanis alii, absque populi decreto, przedicandum cura- 
rent se corona donari a tribnlibus, alii a popularibus, 
alii ab exteris nationibus , alii servos suos libertate do- 
narent , Dionysiaca lex facta est, ne quis In theatro ser- 
vum manumiltat, neve de iis praeconium fial quos tri- 
bules aut populares aut alii. quivis corona donept, nisi 
popnlus id sciverit, I, 103-105 (ibid. 35-4€); alia lex 
jubet auream coronam , quse in theatro urbano promul- 
gelur, Minervae sacram esse, 1I, 105 (ibid.); M, 138 
( Xschin. III. 230 ). 

Coronea, Doeotie oppidum; Atheniensium expeditio ad- 
versus Coroneam memora/ur,1, 113 (Lys. ITI. 45). Co- 
ronense pralium memoratur, fsocr. 247, 50; I, 80 
(And. TIL 18). Coroneam urbem "Thebanis tradidit 
Philippus, H, 561 ( Schol. in Dem. 69, 10 ). 

Kopón2a00x , quid, Isocr. 200, 31. 

Corrhagum , Macedoniie castellum , IJ, 127 ( /Eschin. III. 
165 ). 

Kooyo, vid. Minerva Polias. 

Cothocidz , Attioze pagus, IT, 147 ( /Eschin. Epist. V. 3); 
JI. 489 (Vita /JEschin. 1); YI, 490 ( Vita JEschin. II). 

Colhurnus, describitur, YI, 481 ( Vita Isocr. ). 

Cottyphus Pharsalius, Amphictyonum concilio prosidet, 
IT, 119 ( /Eschin. III. 124); imperator delectus exercitus 
in Amphissenses ducendi, II, 120 (ibid. 128); cfr. 1I, 
600 (Schol. in Dem. 277, 23). 

Coturnices, vid. Aleatoria taberna. 

Cotylaeus mons in Euboea , TI, 113 ( JEschin. ITI. 86 ). 

Cotys, Hi, 495 (Schol. ad /Escliin. I. 56 ). 

Cragalidaee, vid. Cirrhii. 

Cranaus quidam Atheniensis, I, 262 ( Ts. IV. 9). 

Craterus Macedo superbe Grecorum legatos excipit ; De- 
metrii Phalerei verba ad eum facta referuntur, M, 
476 ( Dem. Phal. frg. 7 ). 

Cratinus et Lysistratus e£ Lycurgus Atheniensium duces 
8 Thracibus ad Eionem urbem profligati sunt, Phodone 
arclionte, 1T, 502 ( Schol. ad /Eschin. II. 31 ). 

Cralinus, hipparchus Atheniensis simul cum Midia, 1I, 
683 ( Schol. in Dem. 557, 14; 558, 6). 

Cratinus ; Hyperidis or. pro Cratino ci£., Tf, 413. 

Cratinus, Atheniensis quidam, Isocr. 266, 52 s9q. 

Cresphontes, Herculis filius, II, 601 ( Schol. in Dem. 288, 
1 ). Cresphontes, qui diviso inter Heraclidas regno Messe- 
nam sorlitus erat, interficitur a Messeniis; liberi ejus 
supplices ad Lacedeemonios veniunt, traditaque regione 

- petunt, ut patris necem ulciscantur, Isocr. 76, 31 sqq.; 
77, 39 sqq. 

Cristeus cauipus in ovium pascua conversus, Isocr. 196, 8. 

Crithote, urbs in Hellesponto, a Timotheo capta, Isocr. 
215 , 13. 43. 

Critias, Leogorz patri Andocidis erat consobrinus; de 
Hermis mutilatis accusatus est, T, 56 ( And. 1. 47 ). 
Cratias, trigintavir, I, 157 (Lys. XIII. 55); If, 443 
( Demad. frg. 12 ); a Socrate institutus, IT, 59 ( /Eschin. 
I, 173); auctor fit plebisciti de Apollodoro et Thrasy- 
bulo , Phrynichi interfectoribus, II, 21 (Lyc. EF. 113); 
ephororum unus erat, qui constituli sunt post cladem ad 
Hellespontum acceptam, I, 143 (Lys. XIII. 43 ); cum so- 
dalitio suo urbe pellitur, I, 144 ( Lys. XII. 54. 55 ). Cri- 
liie monumento Trigintaviri Oligarchic statuam impo- 
suerunt, qua facem submiltens Democratiam incende- 
hat, cum inscriptione , qua refertur, V, 493 (Schol. ad 
JEschin. Y. 39). Cleophontis orat. adversus Critiam ci/., 

li, 244. 


Crito, Argochi f, formosus adolescens, 1I, 56 ( JEschin, 

. 156). 

Critobnlus Lampsacenus, Cersobleptis legatus, Athenas 
venit, tJ, 78 ( /Eseliin. 1I. 83 sqq. ). 

Critobulus, vid. Nicodemus. 

Critodemus Alopecensis, in navali pugna ad Hellespontum 
occisus, I, 180 ( Lys. XIX. 16 ). 


. Critodemus ; Lysiz or. adv. Critodemum ct/., II. 779. frg. 


147. 

Crobylus, Hegesippi cognomentum , vid. Hegesippus. 

Crocon, vid. Croconidsm. 

Croconidarum cum Caronidis controversia ; Lycurgi ora- 
tionis hae de causa fragmm. exstant; de argumeuto 
et de Croconidarum genere disseritur in prolegg., 
I, 362 sq. cfr. frg. 57. Croconidarum contestatio, titu» 
lus or. Dínarcheze, IT, 468. frg. 122 sq. 

Crassus rex , 1I, 588 ( Schol. in Dem. 233, 8). 

Cronius mensis , vid. Hecatombmon. 

Clesiarchus; Lysie or. pro Ctesiarcho memoratuy, li, 
223 ( Antiph. fragm. 4) ; 1I, 279. frg. 148. 

Ctesicles, archon, 1, 13t ( Lys. IX. 6 ). 

Ctesipho, legatus cum Phrynone missus ad Philippum re- 
gem, IT, 66 ( /Eschin. IT. 12. 13) ; auctor fit pacis cum 
Philippo faciendie, 11, 64 (/Eschin. 1f. arznm. ); inter 
decem legatos est ad Philippum missos, IT, 71 ( JEschin. 
WH. 42); II, 72 (ibid. 47). Cltesiphontis decretum de 
Demosthene coronando ez parte refertur, M, 106 ( /Es- 
chin. Ill. 49). Legatus ad Cleopatram Philippi filiam 
missus est, ut cum ea de Alexandri Molossorum regis 
interitu condoleret , IT, 141 ( /Eschin. TII. 242 ). Impro- 
bitas ei et lenocinia objiciuntur, Il, 136 ( &schiu. 11. 
214). Eschinis or. contra Ctesiph., IT, 96 (vid. argum. ). 
/Eschinis epistola ad Ctes., 1l, 144. Lysia or. contra 
Ctesiphontem ci£., 1T, 280. frg. 149. 

Ctesippus, Chabriz ducis filius, 11, 525 ( Vita Demosth. 
HI. ); a Demosthene defenditur, Il, 173 (Din. 1. 111). 
Cujusdam or. adv. Ctesippum cif., 11, 477. 

Ctesis Bes:eensis, I, 262 ( Is. IV. 9). 

Cteson quidam, II, 326 (1s. frg. 18); cfr. Ii. 269 (Lys. 
frg. 85). 

Cubus, vid. Alea. 

Curetes, vid. Phorbanteum. 

Currus : &xcnolc, oxfocye, 11, 306 ( Lys. frg. 327). 

Kuayeósts, quid, 1I, 731 (Scliol, in Dem |. 747, 3). 

Kvo6etov, vid. Alea. e 

Cyanem insulis, II, 13 (Lyc. I. 72). 

Cyclades insulás, de quibus Minoe rerum potiente multa 
certamina fuerunt, Athenienses, Caribus ejectis, Graeco- 
rum egentissimis coleudas tradunt, Isocr. 155, 12 s94.; 
de Cycladibus rixantur Athenienses ef Lacedmmonii, 
Jsocr. 43, 11. 

Cycliei chori, vid. Ludi publici. 

Kox)o, loci nomen, unde fluxerit, 11, 458 (Din. fig. 
44 ). 

Cycnus, Neptuni filias, qui fato obilt ad Trojam, memo- 
ratur, Isocr. 139, 15. 

Kuoóavitór;. Cydantidze pagus erat /Eantidis tribus, IT, 423 
( Hyper. frg. 196 ); IT, 164 ( Din. I. 58). 

Koa6rvateoc. Cydathenzeum erat populus Pandionidis tri- 
bus, I1, 412 ( Hvper. frg. 138 ); II, 49 ( /Eschin. T. 114). 

Cydimachus Atheniensis, Aristogitonis otatoris paler, ca- 
pitis damnatus et ex urbe profugus in Eretria mortuus 
est, Il, 175 ( Din. II. 8) ; H, 177 (ibid. 18). 

Cynnidz, familia apud Athenienses sic dicta memoratur, 
II, 363 ( Lyc. frg. 58). 

Cynosarges, gymnasium prope Athenas, T, 58 ( Att. T. 
61 ); Herculi consecratum , unde nomen doxeril, refer- 
tur, M, 727 (Scliol. in Dem. 736, 6). 
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Kuzacot; , lunicse species, If, 265 (Lyà. fr. 55). 

Cyprus insula ; Persarum Tiribazo duce coutra Evagoram 
bellum in Cypro, Isocr. 43, 1 $9q.; 48, 1. s$qq.; 40, 2; 
47, 7, 65, 53; 129, 1 sgg. Conf. Salamis et Euagoras. 
Atheniensium triremes circa Cyprum centum et quin- 
quaginta interierunt, Isocr. 112, 51. 

Cypseli filius Miluades, It, 561 ( Schol. in Dem. 63, 16 ). 

Kop6ti, , quibus sacra patria inscripta sunt , 1], 220 ( Lys. 
XXX. 17. 18. 20 ); II, 360 (Lys. frg. 39). 

Cyrehion, cui nomen proprium est Epicrates , unde cogno- 
mentum illud tulerit, 1f, 636 (Schol. ia Dem. 432, 21). 

Cyrene, Lacedaemoniorum colonia, Ixocr. 52, 33. 

Cyronides, Aristarchi filius, I, 303 (1s. X. vid. argum. ). 

Cyrus priscus, a matre abjectus in viam, a Persica vero 
muliere sublatus, Asitm totius dominus evasit, Isocr. 
60, 46. 531; 70, 19. Medis imperium eripuit Persisque 
tradidit, Isocr. 125, 43 sgq.; ejus bellum contra Cre- 
sum :nemoratur, 1T, 588 (Schol. in Dem. 233, 8); 
matris sue patrem interemit , Isocr. 128, 2. 

Cyri minoris expeditio summatim exponitur, Ysocr. 05, 
12-65, 26 ( Cyri mors, 64, 17 s2q.; Clearchus ceterique 
duces insidiis et perfidia circeumventi, ibid. 19 sqq ; imer- 
cenarii milites, quomodo conducli sint, 65, 8 $s4q4.; 
Clearclius nunquam antea neque navales neque pedes- 
tres copias in potestate habuerat, ibid. 17 sqq.); cfr. 
I]3ocr. 44, 36 sqq.; 129, 4 sqq.; 164, 3 sqq.; 284, 29. 
36 sqq. 

Cythera insula, IT, 50$ (Schol. ad /Eschin. II. 75); vi ex- 
pugnata a Persis, Isocr. 41, 8. 

Cytliniaca or. Hyperidis ci/., II, 413. 

Cytinium, Doridis in Thessalia oppidum, II, 83 ( 4Eschin. 
M, 116. cfr. Schol. p. 506); H, 83 (JEschin. If. 116). 
Cfr. Dorion. . 

Cyziceni, cur ab Atheniensibus defecerint in bello Sociali, 
narratur, 1, 698 (Schol. In Dem. 570, 15). Conf. 
Timaeus Cyzicenus. 

Cyszicenus stater, I, 228 (Lys. XXXII. 6); I, 139 (Lys. 
XII. 11). 


D. 


Damippus ; Hyperidis or. adv. Dam. ci/., I1, 391. frg. 70. 

Damnippus Atheniensis, Lysi necessarius, 1, 139 ( Lys. 
XM. 13. 14). 

Damon sophista, is qui Periclis mag'ster fuit, illo tempore 
civium sapientissimus esse videbatur, [socr. 232, 27. 
Damon Atheuien:is, Agaristam in matrimonio liabuit , I, 

51 (Abd. 1. t6). 

Dainon quidam, M, 458 (Din. frg. 46). 

Danae ; in aureum imbrem mutatus cum Danae conzressus 
est Jupiter, Isocr. 140, 14. Danae filius l'erseus, Isocr. 
147, 16. 

Danaus /&gyplius, Argos venit et urbe potitus est, 1l, 
482 (Vita Isocr.); cfr. Isocr. 141, 25; 160, 27. 

Daon, vid. Daus. 

Darici, nummi aurei, t, 139 (Lys. XII. 11). 

Darius rex, Hyslaspis f.; expeditio ejus contra Graecos 
memoratur, [socr. 177, 22 sqq.; cfr. Isocr. 34, 45 30, 5. 

Darius Codomannus, it, 562 (Schol. in Dem. 76, 4; 77, 
1). Darius, cur ita sit nominatus, cum verum ejus nomen 
luerit Ochus (Codomannus ?), Isocr. 51, 40 (hypoth. or. 
ad Phil.). Non multo ante quam Alexander in Asiam 
trajecisset, misit ad Atheniensium populum contume- 
liosam epistolam, cujus sententia exhibetur, 11, 140 
(Eschin. 1f. 238); post periculis cirenumventus, ultro 
trecenta talenta misit, ibid. $ 239; II, 156 (Din. l. 10); 
Demostheni áurum misit, quo Thebanos corrumperet , 
Hi, 515 (Schol. ad JEschin. lI. 156); Alexandrum in Ci- 
licia iutercludit, 11, 126 (/Eschin. Ill. 164). 


Datum, 7AÀracisee urbs; Athenienses in Dato gravis arma- 
tur;e decem millia partim civium partim sociorum ami- 
&erunt , Isocr. 112, 52. 

Daus. Dinarchi or. c. Daum (vel Daonem) de mancipiis ci/., 
II, 467. frg. 112. 

Dearum amores memorantur, Isoer. 140, 18 sqq. cfr. 
Dii. 

AsxaboUyov, magistratus Athenienses, qui post triginta 
iyrannos constituti fuerant, 1J, 208 (Lys. frg. 76. 77); 
cfr. Isocr. 260, 30. 

AÁéxzpyot, a Lacedzemoniis singulis urbibus prrefecti , eos 
apud socios in crimen et odium adduxerunt, Isocr. 156, 
40 sqq.; cfr. Isocr. 39, 46 sqq.; 65, 2. 

Asx&tn, quid , 11, 649 (Schol. in Dem. 475,5). Asxatsogat, 
quid significet, exponitur, II, 298 (Lvs. frg. 245). Ae- 
xateutal pro c)óovar, II, 224 (Antiph. frgm. 10). 

Decelea , pagus Hippotljoontidis tribus, II, 504 (Schol. ad 
AEschin. 11. 76); I, 198 (Lys. XXII. 2). Decelea munita, 
Isocr. 215,26 ; 346, 22 ; 15, 728 (Schol. in Dem. 741, 1). 
Deceleícum bellum, Jsocr. 196, 4; 106, 34; 112, 28; I, 
65 (And. T. 101); T, 167 (Lys. XIV. 30); I, 170 (Lys. XVIII. 
9). Decretum de eis, qui Deceleam migraverant, memo- 
ratur, 1, 22 sq. (Lyc. 120. 121). 

Decemviri Athenienses, tid. AcxaóoUy ot. 

Decimatio, cfr. II, 15 (Lyc. t. 81). 

Declamationes ié/a memorantur, ut usitate fuisse vi- 
deantur, Ysocr. 182, 30 sqq. 40; cfr. 187, 24 sqq. ; 
220, At. 

Decubatio in Amphiarai templo, IT, 377 (Hyper. I. 14); If, 
378. S 18. 

peiores. dux mercenariorum, II, 75 (/Eschin. II. 71). 

Astvua, Pireei locus ita appellatus, H, 294 (Lys. frg. 
226); nomen explicatur, 1I, 428 (Hyper. frg. 225). 

Astrvogópot , Vid. Sacerdotes. 

Deipyrus , dux mercenariorum, II, 76 (/Eschin. 1I. 71). 

Delia navis, IL, 688 (Schol. in Dem. 570, 3). 

Deliaca or. JEschinis spuria memoratur, 1I, 424. Deliaca 
or. Dinarcho supposita memoratur, II, 45t (XLI.). De- 
liaca or. Polyxeni ci£., II, 475. Deliaca or. Hyperidis, 
vid. Delus. 

Deliastz:e, theori qui in Delum proficiscebantur, 1M, 367 
(Lyc. frg. 80). 

Delium , Beeotice castellum ; pugna ad Dellum memoratur, 
Jt, 366 (Lyc. frg. 77); 1, 87 (And. IV. 13). 

Delphi et Amphictyones, TI, 83 ( /Eschin. IT. *114). Del- 
phieus Amphictnyonum consessus, IT, 117 sgq. (schin. 
Ill. 115 sqq.); &ri oierez 7/67021, Thystium locus, H, 119 
(ibid. 122); bola , quid, ibid. $ 121. Qui peccassent 
in Delphica sacra , à Phaedriadibus rupibus dejiciebantur, 
II, 508 (Schol. ad Aschin. 1I. 142). Delphicis pecuniis 
usi Phocenses in bello contra Thebanos, Isocr. 59, 14. 
Delphicum templum, 1I, 199 (Alcidam. Ul. 4a Megacle 
instauratur, II, 685 (Schol. in Dem. 561, 16); a Cirrhzis 
violatur, 11, 116 (./Eschin. III. 107). Delphicum templum 
novum, II, 118 (Eschip. HII. 116); longo tempore abso- 
lutum noa est, priusquam Nero imperator Romanus 
absolvendum curasset, Schol. ad 1. c., p. 514. — Del- 
phicum praeceptum : yv&0t aezvtóv, Tsocr. 182, 10. — 
Delphicum oraculum secuti Heraclidz in Peloponnesum 
redeunt, Isocr. 75, 52 s$gq.; 76, 49; Lacedaemonios Mes- 
senam occupare jubet, Isocr. 76, 37. 57 e£ 77, 39 sqq; 
a Messeniis et Lacedvemoniis belligerantibus consultum, 
quid utrisque responderit, memoratur, Isocr. 77, 43 
s5qq.; omnes et antiquissimum et. fide maxime dignum 
esse fatentur, ibid. 39.; cfr. 1I, 377 (Hyper. I. 15). Del- 
phicum oraculum de Helene connubio menoratur, 
Isocr. 134, 43; de Codro rege, II, 15 (Lyc. 1. 84); Cal- 
listrato oralori editum, IT, 17 (Lyc. T. 93); Erechtheo 
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editum, IT, 17 (Lyc. I. 99); in Cirrhoos et Cragalidas 
editum, Hl, 116 (/Eschin. 114. 108. 112); Aleo editum, 11, 
198 (Alcidam. Ul. 4); Telepho editum, 1I, 592 (Schol. in 
Dem. 248, 23). Conf. Apollo. 

Delphines, Hesiodi interfecti corpus ad terram deferunt, II, 
316 (Alcidam. frg. 4). 

Delphinium, judicium, I, 61 (And. I. 78); I, 319 (ls. 
XII. 9). 

Delphus quidam (fortasse &óeXoóc), I, 70 ( And. I. 132). 

Delus insula; morbus describitur, quo Delii laborabaut, 
ex quo virum quendam in insula sepeliverant, II, 144 
(AEschin. Epist. I. 2). Deliacze Hyperidis orationis frag- 
menta exstant , argumentum illustratur in prolegg., 
II, 392 sqq. (cfr. 1, 395. frg. 80) : orator utostendat, 
Deliaca sacra ad Atbenienses pertinere, Latonam narrat 
parturientem venisse in Atticam alque iude a Minerva 
ad Delum deductam esse, frg. 71; in Delo(?) sacrificatur 
Apollini quotidie et portio ei atque epulum appouitur, 
frg. 72; Deliis crimini datur, quod JEoles quosdam 
divites, qui in Delum venerant, interfecerint, frg. 74. 
Deliorum contra Athenienses controversia memoratur, 
1I, 489 (Vita ZEschin. I). Adde Deliacc orr. 

Demades, Dewadis oratoria pater, 1f, 440 (Demad. frg. 1. 
7); nauta, 1I, 552 (Schol. in Dem. 36, 20). 

Demades orator, Detnadis nautze (II, 552. Schol. in Dem. 
36, 20) filius, pauper ad rempubl. accessit, If, 440 (De- 
mad. frg. 1, 7 5qq.); rerum admibistrationi prsefectus, 
quae egerit, memoratur : post pugnam ad Chaeroneam 
commissam legatus missus ad Philippum pacem fecit ; 
iterum pacem fecit cum Alexandro, ibid. 9 sqq. Demadis 
captivi ad Philippum regem dicta referuntur, V, 444 
(Demad. ibid. ífrg. 27. 28. 29). Cauponas Boeotias tenet, 
fundos viginti boum jugisarat, aureas habet phialas, 1, 153 
(ZEschin. ep. XII. 8). Nomen ejus ab Areopagitico senalu 
defertur ob munera ab Harpalo accepta, 1I, 162 (Din. 
I. 45); H, 156 (Din. I. 7. 11). Demades ab Harpalo sexies 
mille stateres aureos accepit, II, 170 (Din. I. 89); cr. M, 
399 (Hyper. frg. 102. B); quum multa nefaria perpetra:set, 
crea statum et victus in Prytaneo honorem adeplus 
est, M, 171 sq. (Din. I. 101); pecuni: ab Harpalo ac- 
cepte postulatus pro concione profitebatur se et accipere 
et accepturum esse, 1I, 172 (Din. f. 103); in Harpali pe- 
cuniarum causa damnatus est, 1I, 176 (Din. 1l. 15); e 
solis rogalionibus et proxeniis ultra sexaginta talenta 
collegit proeler pecuniam a rege Persarum et Alexandro 
acceptam, If, 404 (Hyper. frg. 110 B.); heluo est, IT, 437 

" (Pyth. frg. 4); Athenienses retinet, ne triremes auxilio 
mittant iis, qui ab Alexandro defecerant, Tf, 444 (Demad. 
frg. 24). Polyeucti or. contra Dem., fragm. exstat, 
argwm. exponitur in prolegg., M, 371. Hyperidis ora- 
tionis contra Demadem de rogatione illegitima fragmm. 
exstant, argumentumaffertur in frg. 80. coll. prolegg. 
II, 394 sqq. Lycurgi or. contra Demadem memoratur, 
II, 356 sq. de argum. vid. prolegg.; ejusdem adv. 
Demadem defensio meinoratur, Il. 357. frg. 20 sq. 

Demznetus, Buzygo filius (vet potius e Buzygarum ge- 
nere , vid. Schol. ad h. 1.), dux Atheniensis , Chilonem 
Lacedemonium navali pralio vicit, II, 77 ( schin. 
H.78). - 

Demagetus Rhodius, ex Pindari carmine notus, II, 146 
(4schin. Epist. IV. t. 4). 

Demagogi , vid. s. vv. Rhetores e£ Athenienses eztremo. 

Demaratus, Atheniensis, Mnesiptolemi frater, 1, 271 (Is. 
V. 33). 

Demaratus quidam Atheniensis, T, 319 (Is. XIL. 6). 

Demaratus (quis ?), Chvtrornm civitatis proditionis mani- 
festus, TI, 253 (Lys. frg. 5). 

Afyapyo;, magistratus Atheniensis, quibus officiis funge- 
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retur, exponitur, M, 285 (Lys. frg. 
XII. 11). 

Demeas, Demadis oratoris filins e tibicina nalus, TI, 397 
(Hyper. (rg. 96); Diopithi Sunieusi auxiliatus est contra 
Deinostbenem et Lycurgum, 1I, 436 (Aristog. frg. 6); 
Hyperidis or. coutra Demeam de peregrinitate ci., 11, 
396 sq.; alia (?) Hyperidis or. adv. Demeam ci/., II, 397. 

Anuknyopo, vid. s. vv. Rhetores e£. Athenienses ex- 
(remo. 

Demetria liberta; Hyperidis or. contra Dem. ob defectionem 
memoratur, I1, 397. frg. 99. 

Demetrius quidam, I, 121 (Lys. VII. 10). 

Demetrius Phalereus, rogationem tulit, ul Aristidis filize 
utrique populus in singulos dies tres obolos daret ; idem 
leges ferens decrevit, ut harum utrique drachma quotidie 
penderetur, 1I, 476 (Dem. Phal. frg. 6). — Cit. Yl, 482 
(Vita Isocr.) ; 11, 490 (Vita AEschin. IM). 

Democles Phrearrhius, I, 266 (Is. V. 5); T, 267 (ibid. 9). 

Democles. Dinarchi or. c. Dem. memoratur, M, 467. fry. 
116. 

Demochares, Aristarchi filius, I, 304 sqq. (Is. X. vid. 
argum.). 

Demochares (cod. Plillochares), Demosthenis orstoris ma- 
trem in. matrimonio babuit, II, 525 (Vita Demosth. It). 

Demochares, Demosthenis consohrinus, ci., 1T, 490 (Vita 
JEschin. I1). Democlidis de eo dictum refertur, 1M, 474 
ini/. 

Anpóxovot, Isocr. 253, 36; I, 4 (Aut. I. 20); I, 218 (Lys. 
XXX. 251,219 (ibid. 5). — . 

Democrates Aphidnaus, I, 277 (Is. , VI. 22); senatni auctor 
est Arislodemi revocandi, IE, 87 (AEschin. II. 17). 

Democrates , Alcibiadis amator, IT, 231 (Antiph. frg. 66). 

Demorcrates. Dinarchi or. adv. Períclem et Democratem, 
cfr. 443 ( Mene&zeclim. IF). 

Deinocratia, oligarchia, monarchia, de quibus disserit 
]socrates, 167, 50 sgq.; cfr. 168, 53 sqq. Democratia, 
quid sibi efficiendum proponat, [soer. 17 sgg. 

Democritus Athenas non venit, II, 476 (Demetr. Phal. 
frg. 2). 

Demomeles- Pzeaniensis, Demosthenis consobrinus, vul- 
neris illati accusatus a Demosthene, If, 80 ( ZEschin. 1l. 
93); cfr. Schol. p. 505; actionem ob vulnus illatum 
apud Areopagum intendit Demosthenes, sed pecunia ac- 
cepta ei persequendo supersedit, IT, 525 ( Vita Demostli. 
11); cfr. M. 106 (/Eschin. III. 541). — 

Demon, nomen proprium. Demonis quae dicuntur cedes 
in Colono Athenis, IL, 51 (JEschin. I. 125). 

Demonicus, Hipponici Cyprii filius, ad quem Isocrates 
(p. t^sqq.) orationem scripsit, cfr. 1I, 483 (hypotlies:s 
orationis). 

Demophanes , Epizenes, Clisthenes, demagogi Athenienses, 
I, 207 (Lys. XXV. 25). 

Demophanes ; Isi or. contra Elpagoram et Demophanem ; 
frgmm. exstant, M, 329 sq. 

Demophbauti plebiscitum refertur, I, 64 (And. I..96 sqq.); 
cfr. HW, 24 (Lyc. 127). 

Demophili iustitutum, A. e. populi recensio per tribus 
Detnophilo auctore decreta , If, 4& (/E£-chin. 1. 86); If, 
496 (Schol. ad /Escbin. I. 77). 

Demoplhion, Thesei filius; mythus de Demophonte et de 
- Phyllide et de Novemviis accurate enarra'tr, M, 502 
(Schol. ad schin. IT. 31); Palladium Trojanum Diomedi 
ereptum Athenas transtulit, H1, 291 (Lys. frg. 214). 

Demophon, Demostbenis tutorum unus, 1I, 523 (Vita De- 
mosth.) ; 1I, 525 (Vita Demosth. 11). ME 

A9pot, quos e suis deligant mayistratus, vid. 1i, 102 
(Eschin. III. 30); adde Anota. 

Anuóctoc, vid. Anpózotvo;. 
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Demosthenes quidam Atheniensis, I, 262 (Ts. TV. 8). 

Demosthenes , Paaniensis, oratoris cognominis pater, gla- 
diorum faber, 11, 523 (Vita Demosth.); II, 525 (Vita De- 

- mosth. 11); 15, 97 (.Eschia. HL argum.); 1f, 128 (.Eschin. 
VII. 171. 172). 

Demosthenes orator. Demosthenis Vita a Zosimo Ascalo- 
nita conseripta , IT, 523 sgg. : Demosthenis genus (cfr. 
yi, 77. sehin. 14. 78; 1T, 95. AEschin. 1I. 180; Y, 128. 

- Kechin. HE. 171); Platonem philosophum (c/r. M, 703. 
Sehiol. in Dem. 605, 25), Callistratum ( dictum ejus 
de Callistrato, IT, 729. Schol. in Dem. 742, 23) et Isseum 
ocatores audivit, Tliucydidis scripta omnia memoria 
tenebat ; duodeviginti annos natus ( cfr. II, 506. Schol. 
in /Eschin. Il. 99) tutores accusavit, quorum nomina 

- referuntur, triginta talentis spoliatum se monstrato, 
quatuordecim solum repetivit; natura infirmitates qui- 
bus modis emendaverit , narratur; Apollodoro et Phor- 
mioni , alteri defensionem, alteri accusationem scripsisse 
coargutus (cfr. TI, 92. JEschin. IT. 165 cum Schol. 
p. 509; Hj, 173. Din. I. 111), exinde orationes aliis 
scribere destitit; ex iis quae cum Aristarcho evenerant 
(de his cfr. M, 59. JEschin. I. 172 cum Schol. p. 499; 
MH, 92. Eschin. II. 165; It, 160. Din. I. 30; II, 162. 
ibid. 47; Yl, 508. Schol. in JEschin. |l. 143; II, 
89. JEschin. IL 148) alios non amplius docebat, sed 
ad rempublicam et ad Philippum oppugnandum se con- 
vertebat; in republica qua gesserit, obiter narratur; 
Antipatro ad urbem accedente in Calauriam insulam 
confugit ibique in Neptuni templo, quum Archias histrio 
ad comprehendendum eum accederet , venenum hausit , 
quo :elatis anno et quo die addi(ur. Statua ejus in Ce- 
ramico Athenis aenea curd inscriptione, quz refertur. 
Orationum ejus genera emumeran(ur; — in altera 
Demosthenis Vita ( IL, 325 sqq.) eadem plurima legun- 
tur atque in priore, additis que sequuntur : ab 
Aristonico histrione actionem doctus est ; quie cum Mi- 
dia quaeque cum Demomele egerit, narratur ; Cha- 
bri: viduam in matrimonium duxit (cfr. Il, 649. Schol. 
in Dem. 477, 12) ; eorum qui ceciderant in Chaeronensi 
pugna, funebrem laudationem fecit; Philippo mortuo 
sacrificavit; ob Harpali pecunias accusatus decem dies 
in vinculis erat, postea Trezenem abiit. 

AKxschinis or. contra Ctesiphontem de Demosthene co- 
rona aurea donando, JT, 96 : reuris reficiendis eurator 
quum eseet (cfr. TI. 140. /Eschin. III. 236), civitati minas 
centum largilus est, II, 100 ( ibid. 17); decem talenta 
à civitate in murorum refectionem accepit, II 101 ( ibid. 
23); cfr. II, 103 ( ibid. 31); simul theatrali pecunie 
praepositus erat , ibid. $ 24 ; decretum fecit de menium 
reliciendorum curatoribus et questoribus deligendis, 
Il, 102 ( ibid. 27); a tribu Pandionia magistratus et 
moeauium instaurator delectus est, HI, 102 ( ibid. 31) ; De- 
momelem Paeaniensem consobrinum suum in Areopagum 
cilavit, eum ipse sibi caput inciderit, II, 106 ( ibid. 
51 ); cfr. Hi, 80 ( JEschin. Il. 93 cum Schol. p. 505); 
1I, 136 ( Zschin. III. 212 ) ; Cephisodotum, classis du- 
cem cum quo in Hellespontum navigarat, reversum 
lesse majestatis accusat, ibid. $ 51. 52; triginta annos 
natus ( lI, 491. Schol. ad /schin. I. 11 ) choro pra:/fe- 
etus est et in orchestra colaplios a Midia accepit , actio- 
nem triginta minis acceptis dimisit , ibid. $ 52; c/r. II, 
136 ( JEschin. IH. 212); Philocrstem contra Lycinum 
defendit, HI, 108 ( ibid. 62); cfr. Y, 66 ( JEsch. II. 
14 ); 11, 82 ( ibid. 109 ) ; prima legatio ad Philippum, 
ibid. $ 63 (Demosthenes quomodo in liac legalione se 
gesserit , accurate narratur, ll, 67 sqq. .£schin. TI. 
18-56 ); reversus primum decretum facit ut cum Phi- 
lippi legatis faedus feriatur, ibid. ; alterum decretum , ut 


octavo die mensis Elaphebolionis concio fiat, non ex- 
specfatis legatis, qui missi erant. ad Grircos, II, 108 
sqq. (ibid. 61-68 ) ; tertio plebiscito decernit , ut non de 
pace solum , verum eliam de societate deliberetur, die 
constitulo ante legatorum reditum, MI, 109. ibid. 6s; 
(de tribus decretis cfr. Y, 73-75. JEschin. 1. 57-69; 
M, 82. ibid. 109 sgg.) ; prima concione post Dionysia 
urbana decimo octavo mensis die sociorum decretum 
legitur, die subsequente lioc pervincit, ut etiam societas 
cum Philippo feriatur, II, 110 ( ibid. 71. 72) ; die vige- 
simo quinto Philocrate decretum scribente efficit, ut eo 
ipso die Philippi legatis jnsjurandum darent sociorum 
consessores ; ita Cersobleptes, a quo nullus aderat con- 
sensor, jurejurando exclusus est, If, 110 ( ibid. 73 
sqq.) ; cfr. 11, 78 ( JEschin. II. 83 sqq.) ; adulatio erga 
Philippi legatos ei objicitur, Il, 111 ( ibid. 76); H, 
159 ( Din. I. 28) ; II, 633 ( Schol. in Dem. 414, 1); in 
altera legatione ad Philippum talentum argenti secum 
portat captivos redempturus ; quid inter legatos convene- 
rit, refertur, I, 80 (.Eschin. lI. 97 sqq.); verba memo- 
rantur, quz fecerit ad Philippum, 1, 82 (ibid. 108 
$qq.); reversus de legatione ad senatum refert, 1j, 58 
( Eschin. I. 166 sqq.); decretum scribit, legatos laudan- 
dos esse, 11, 84 (JEschin. II. 121 s9q.); /Eschinem accusat 
Il, 92 (JEschin. I. argum.), Philippi mortem per somnium 
cempertam sibi fingens ( cfr. YI, 137. JEschin. HI. 219) 
septimo die ex quo filia mortem obierat, coronatus et 
alba veste indutus bovem immolavit , II, 111 ( AEschin. 
III. 77 ) ; dissidium inter Demosthenem et Philocratem, 
quando natum sit, ibid. $ 80 sgq.; dictum ejus de Ha- 
lonueso, II, 112 (ibid. 83); item de Eubeensium et 
Thebanorum societate, ibid. & 84; corruptus a Callia 
Chalcidensi primum decreto facto societatem ei compa- 
rat, aliero decreto statuit, ut Orei et Eretrize tributa 
illi pensitentur, IE, 112-114 (ibid. 85-105) ; corruptus ab 
Amphiseensibus dicitur, ut pylagoras creatus nullam 
eorum apud Amphictyoaas mentionem faceret , 1I, 117 
( ibid. 113 sqq. ); plebiscitum facit, ne pylagorse ad Py- 
jeum consessum eaot de bello contra Amphissenses 
consulturi , 1I, 119 (ibid. 125 sgq.); Pythiam eguurküzev 
dixit , 1I, 120 (ibid. 130); societatis, quam fecit cum 
Thebanis, conditiones exponuntur, lI, 122 ( ibid. 141 
sqq); ex ordinibus exercitus externi non completis quse- 
stum fecit, decem millia mercenariorum militum Am - 
pbissensibus mercede accepta locavit, II, 123 ( ibid. 
146); cfr. II, 140 ( Aschin. 1H. 237 ); eloquentia sua 
Thebanos impedivit, quominus cum Philippo pacisce- 
rentur, Hl, 123 sqq. ( ibid. 148 sq.); funebrem oratio- 
nem de civibus ad Charoneam mortuis pronuntiavit , 
Hi, 124 (ibid. 152); statim post Cheronensem pu- 
gnam triremi accepta ex urbe profugit, II, 125 ( ibid. 
159); Philippo mortuo Pausania sacella exstruxit , 
sacrificia (ecil, Alexandro Marpite nomen indidit, II, 126 
(ibid. 160) ; legatus ad Alexandrum Tliebas missus e 
Citlzerone revertitur, ibid. $ 161; Aristionem Alexandro 
submittens in ejus gratiam subrepit, ibid. $ 162; 
Alexandro in Asia belligerante, quum Graeci delicerent, 
quid gesserit et quae. verba fecerit, refertur , 1l, 126 
sq. (ibid. 163-108); cx trierarcho Aoyoyoayoc (cfr. 
H, 95. JEschin. II. 180; IT, 178. Din. I. t11) evasit, 
bonis paternis dissipatis, exinde in suggestum prosilit , 
pecuniam iugenlem a civitate acceptam profudit, mox 
regali pecunia sumptus explevit, ibid. $ 173; de vitse 
ejus turpitudine, ibid. S 174; de ignavia ejus, II, 129 
( ibid. 175 sqq. ); ad Chieroneam a statione recessit, II, 
131 ( ibid. 187 ); rei nauticze praefectus, sexaginta quin- 
que: naves aciuarias trierarchis ademisse dicitur, )I, 
137 (ibid. 222); Anaxinum Oritam hospitem suum 





114 '! 
subdole comprehensum decreto facto capitis damnavit, 
Aschini obtrectanti respondit touc «7i; tOXecc &AXac repi 
TÀelovoc xotfjaac0o: tr, Eevcxzis vgaréene, IH, 137 ( ibid. 
2223 sqq.) 

Decretum scripsit, auctoritatem habere senatum Areo 
pagiticum — inquirendi in eos qui pecuniam ab Harpalo 
accepissent, Il, 165 ( Din. I. 61 sqq. ); cfr. II, 168 (ibid. 
82 sq. ); Hi, 401 ( Hyper. frg. 106. B ) ; 1I, 406 ( ibid. 
írg. 113); ipsius nomen primum ( If, 172. $ 105) dela- 
tum est, de quo agit Dinarchi oratio contra Demosthe- 
nem, II, 155 sqgq.; indicatum est, eum viginti auri 
talenta accepisse, II, 156, ( ibid. 6 ); cfr. Hi, 162 ( ibid. 
43); Hl, 164 (ibid. 53 ); JI, 398 ( Hyper. frg. 101. 
C); HI, 400 (ibid. frg. 105 B); crimini ei datur, quod 
Thebauis decem talenta quibus Arcadum auxilia ed. 
ducant dare noluerit, 1I, 158 ( ib$4. 18 sqq.) ; item 
quod quo tempore Agis rex contra Macedonas depug- 
navit, nihil egerit, 1f, 160 ( ibid. 34 sgq.); premia 
decrevit Diphilo ( cfr. M. 451. Din XXXVI , eivitatem 
Chariphilo , Phidoni , Pamphlilo, Philippo, iterum Epi- 
geui el Cononi mensariis, aereas statuas Dirisada Saty- 
roque et Gorgippo Ponlicis tyrannis, a quibus ei quo- 
tannis mille frumenti modii mittuntur; civem quoque 
fecit Taurosthenem Chalcidensem, II, 162  ( ibid. 43 
$g.); decreto facto post Chzeronensem pugnam legatos 
in Graciam abire jusserat , mex audito Philippum im- 
pressionem facturum, ipse legati nomine aufugit oeto 
talentis publicae pecunize convasatis, II, 168 ( ibid, 78. 
80 ); legationem de pace obire noluit, ibid. S 82; er- 
chitheorus Olympiam abit, ut cum Nicanore colloqaatur, 
JI, 168 ( ibid. 81. 82) ; 1T, 172 ( tbid. 103). 

Accedunt sequentia : Demostheni cognomentum 
Batalus per nutricis blanditias tributum fuit, 1E, 51 
( Eschin. I. 126 ) ; aliter : cognomentum lioc ex molli- 
tie et habitu cinmdico assecutus fertur, II, 52. ( ibid. 
131); efr. V, 58 (ibid. 164); HL, 80 ( /Eschin. II. 
99 ); H, 61 ( JEschin. 1. 181); cam ín tutores suos 
denüm talentüm actiones instituisset, Argas est appella- 
tus , IT, 80 ( /Eschin. IT. 99) ; Cnosionem adamavit , IJ, 
89 ( JEschin. II. 149. cfr. Schol. p. 508) ; Timarehum 
defendit, Il, 50 ( Kschin. T. 119 ) ; HJ, 5£ ( ibid. 153. 
125 ); in Eubocensi expeditione ordinem deseruisse fer- 
tur, 1, 680 ( Schol. in. Dem. 550, 24); Plutarclio ad- 
versabatur auxilia ab Atheniensibus petenti, M, 680 
( Sehol. in Dem. 550, 26 ) ; Byzantium legatione e Phi- 
lippi manibus extorsit, IJ, 143 ( /Eschin. Ilf. 296); 
Acarnanes ad deficiendum concitavit , ibid.; Thebanos 
conclonibus suis attonitos rapuit , ibid.; trierarchicam 
legem quum ferret, tria talenta accepisse et fraudes 
commisisse dicitur, 1I, 163 ( Din. I. 42); de sdibus 

: suis in Pireeeo atque in urbe quinquaginta drachmas in 
&iagopxv contulit , IT, 166 ( Din. I. 69); partim a Per- 
sarum rege, partim ab Harpalo ultra centum quinqua- 
ginta talenta accepit, ibid. $ 70; patrios fundos vendi- 
dit, lberos adoptavit , ibid. $ 71; e solis rogatienibus 
el proxeniis ultro sexaginta talenta collegit przeter pe- 
cuniam a rege Persarum et Alexandro acceptam, 1i, 
&04 (Hyper. frg. 110. B); Demostheni aurum misit 
Darius , quo Tliebanos corrumperet, 1, 515 ( Scliol. ad 
Aschin. lif. 156 ); Demosthenes ex auro regio septua- 
ginta talenta avertisse dicitur, 1, 140. ( Aschin. III. 
239); I, 1506 (Din. I. 10); II, 158 (ibid. 18); qui4 
responderit Darii legatis septuaginta talenta repetenti- 
bus, refertur, M, 517 ( Schol. ad /Eschin. Ilf. $539 ). 
Hyperidez or. contra Demosthenem fragmenta Harri- 
siaua , IT, 397 sqq. vid. prolegg. Ut. inquisitionem de 
Harpali pecunia discuteret , publice Alexandri partes 
amplexus cst , 1f, 405 ( Hyper. trg. 111 C. D. ); Ari- 
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stionem ad Hephsestionem, Calliam Cbalcidensem ad 
Olympiadem misisse perhibetur, eosque civitate AI- 
tica donandos curasse, II, 403 ( Hyper. frg. 109 A ); in 
causa Harpali pecuniarum damnatus est, 1I, 176 ( Din. 
Il. 15); ad Athenienses scribit de Lycurgi liliis , 1L, 
154 ( /Eschin. ep. XII. 14). 

Demosthenes oralt. scripsit septuaginta upam, 1I, 
501 (Schol. ad JEschin. If. 18 ); ex Isocr. Panegyrico 
quaxdam desumpsisse fertur, VI, 486 (Schol. ad Isocr. 
Paneg. ). Dicta ejus de Philippo s$semoram(ur, 1I, 82 
( Aischin, 1I. 112 ). Polyeucti diclum refertur de De- 
mosthene el de Phocione , II, 371 ( Polyeuct, frg. 3 ). 
Demadis dicta in Demosthenem saemoranttur, ll, 442 
( Demad. (rg. 12); Ji, 445. frg. 31. 32. Pyliem or. c. 
Dem. ci/., Il, 436 sq. ( malitia ei objicitur, ibid. frg. 
3; eum abstemium, etiam nocte meditabundum vigilare 
fama fert , ibid. frg. 4. Demosthenis orationem lucernam 
redolere Pytheas dizit, ibid. írg. 5. 7. — Seulum ab- 
jecit in. pugna, in que aureis litteris exaratum erat 
"Ava, toyw, ibid. irg. 8. Stratoclis or. c. Dem. ci(., 
II, 472. Antiphontis oratie contra Demosthenem nemo- 
ratur, 1I, 222. 224. Lysie or. centra Demosthenem de 
tutela, fragmenta exstant, M, 267. Dinoerchi or. c. 
Dem. de pecuniis Harpaliis memoratur, 1, 450 (XXIV). 
Dinarchi or. c. Dem. viol. leg. reum supposidicia 1ne- 
snoratur, M, 451 ( XLII ). 

Angórat, sli; Ónsóxaz ÉyyposoDo,, IT, 90 ( JEschin. Il. 
150); I, 245 ( Is. IL 14. 16. 17); 1, 249 ( ibid. 45); 
I, 275 ( 1s. V1. 10); Bnpotóv &pyoxosciot, I, 287 (ls. 
VH. 27. 28); recensio civium per demos facia, 1, 
318 (Is. XlI. vid. argum. ); adde &otjngioti; s. v. 
Atheniensis respublica. Detnotee acciri solent ad testa- 
mentium eondendum, I, 299 (1s. 1X. 8). Demolarum 
sacra et epulae, cfr. I, 301 (Is. IX. 21). Demotse el 
phirateres ; adoptio, sacra, I, 303 (Is. IX. 33); matronas 
in pago Thesmophoriis epulis excipiunt pro matre fa- 
milias demotz divites, I, 260 ( Iz. III. 80). Conf. The»- 
mophoría. 

Demolio quidam ganeo, Y, 379 ( Hyper. I. 33 ). 

Demus , Pyrilampis filius, tesseram a magne rege pliialam 
auream se accepisse dicebat, 1, 181 ( Lys. XIX. 25); 
pavones alebat, H, 229 ( Autiph. fruro. 58 ). 

Dercylidas, Lacedemmonius dux, mille armatis Aolidem 
occupat, Isocr. 44,31; cfr. 46, 1..— 

Dereylus, Autoclis filius, Haguusius , H, 91 ( /Eechin. II. 
155); inter decem legatos Athenienses ad Philippum 
missos , IT, 72 ( AEachin. II. 47 ); cam /Eachipe legatus 
ad Ampbictyonas missus, 1I, 88 ( AEschin. JI. 140 ). 

Dexippus; Lysie or. adv. Dexippum ci/., Ii, 286. (rg. 67. 

Lexius; Lysias or. pro Dexio de violato patrocinio cit., 
JI, 266. frgmm. 64-66. . 

Diacritus , Atheniensis, fn Hermocopidarum causa defer. 
tur ab Andocide, 1, 57. 59 (And. 1. 52. 67 ). 

Diagoras Melius, verbo violavit aliena sacra e£ festa, I, 
119 ( Lys. VI. 17 ). 

Diagorei , Rhodium genus a Pindero celebratum, 1i, 146 
( &schin. Epist. IV. 4). 

Ataientat , I, 129 ( Lys. VIIT. 12 ); J, 134 ( Lys. X. 6); 
1, ?05 ( Lys. XXV. 16); cfr. 1, 247 ( Is. H. 29-34 ); 1, 
3171(1s V. 31. 32. 33); I, 319 sqq. ( Is. XH. 9. 1t. 
12); Hl, 4i (JEschin. I. 63); UH, 501 (Schol. ad 
AEschin. H. 10 ); 1I, 668 ( Schol. in Dem. 528, 12 ) ; 1I, 
695 ( Schol. in Dem. 593, 24 ); II, 674 ( Schol. in Dem. 
540, 24 ). Atavtntai erant quadraginta quataor cujusque 
tribus, rationes reddebamst Sciropherione mense, Il, 
675 (Schol. in Dem. 512, 15). 

Dialectica, in puerorum institutionem recepta, Isocr. 
152, 51. 
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L iss et. Apollinis partus narratur, 11, 392, sq. ( Hy- 
per. frg. 71). Dianze, Apollini Pythio, Latona, Mi- 
mervse Pronmes consecratus est campus Cirrheeus , 1T, 
116 sg. ( JEschin. HII. 108. 110. 111); 1I, 119 ( ibid. 
121). Diane Brauronie sacerdos, 1L, 176 (Din. 1I. 
12); II, 429 ( Hyper. frg. 239). Diaua. Munychia, Il, 
4i9 (Hyper. (rg. 165). Diane Munychbio templum in 
Manychia, JI, 595 (Schel. In. Dem. 262, 17 ). Adde 
"ApxtsUgat 66" Aptspiotov. 

Ab, vid. s. v. Juris notiones. 

Diczeogenes (D, Atheniensis , strategi cum dignitale apud 
Eleusinemn occubuit, I, 272 ( Is. V. 42). 

Dicteogenes (II), Menexeni filius, prioris nepos , trierar- 
cliatu. fongens navis Parali , iu pugna navali apud Cni- 
dum occubuit , I, 372 ( Is. V. 42); cfr. I, 266 ( ibid. 6); 
de hereditate ejus disceptatur, vid. argum. Iswi orat. 
de Dieeogenis hered., 1, 265. 

Diemogenes (IJ), Proxeni filius, a priore adoptatus, vid. 
argum. Iss orat. de Dicceogenis (1I) hered., I, 265; de 
vitx ejus institutis varia, Y, 271 (ibid. 358 sgq.); est 
ex genere Harmodii tyrannicidze , I, 273 ( ibid. 47 ). 

Dieseopolis, Thracie oppidum, Hi, 274 ( Lys. frg. 113). 

Avb&cxeQ0, vid. Educatio. 

Didymii Atheniensis filins Callias, I, 90 (And. IV. 32). 

Didymus quidam , H, 468 ( Din. frg. 124 ); cfr. Antiph. 
frs. 47. 

Didymus cif., II, 514. (Schol. ad /Eschin. III. 122 ). 

'Enxdtetee 167,00 vid. "Egqn6o. 

bii et heroes, IL, 1 (Lyc. I. 1 ). Duodecim deorum ara, 
Ii, 17 ( Lyc. 1. 93 ). Diis inferis cure sunt qui per vim 
perierunt, I, 5 (Ant. I. 31 ). Deorum ii, qui nobis be- 
nefaciunt, ccelites dicuntur, qui vero calamitatibus et 
penis presunt, atrociora nomina liabuere : atque illi 
quidem el privatim eL publice templis arisque honoran- 
tur; tios autem. neque in precibus neque iu sacriliciis 
coli , sed nobis detestabiles esse constat , Isocr. 68, 15 


sqq. 

DüpoHa festum, I, 12 ( Ant. 31, 4. $8 8 ). 

Dinarchus orator, Sostrati filius, Corinthius. Qua de se 
ipse prodiderit in. or. contra Proxenum, vid. ll, 463. 
frg. 85. 86; a Pistia ex Areopagitarum numero falso 
delatus reum eum facit lasse majestatis, V, 163 ( Din. 
f. 48 63) ; ab Harpalo quinquies inille stateres accepit , 
ex conjectura , M, 399 ( Hyper. (rg. 102. B. ). 

Dinias, Atheniensis, ], 236 ( ls. I. argum. cfr. $& 9. 
t1. 12). 

Dinias. Defensio /Eschinis contra Diniam, a Dinarclio 
scripfa , cujus fragmm. exstant, M, 457. 

Diochares, Lysise or. adv. Diocharem ci., HI, 269. (rg. 87. 

Diocles Atheniensis quidam, I, 114 (Lys. IV. 4). 

Diocles Zacori hieroptiantee filius, I, 123 ( Lys. VI. 54 ). 

Diecles arehon Atheniensis, I, 191 ( Lys. XXI. 2). 

Diocles quidam, 1, 238 sq. ( 1s. I. 14. 23). 

Diocles Phlyensis, vulgo Orestes cognominatus, 1, 291 
(Is. VIII. 8. 7 ). Priter orationem de Cironis hereditate 
( fr. Ciro) duarum Fexi orationum adv. Dioclem frag- 
wmen(a exs(ant, unius adv. Dieclem ob contumeliam 
(Tl, 325 sgg.) , alterius adv. Dioclem de fundo ( II, 
327 ); de wtriusque argumento exponitur in. pro- 
legg., M, 325 1g. 

Diocles Pitthensis , I, 293 ( Is. VIII. 19 ). 

Diocles ; Lyske or. adv. Dioclem pro lege contra oratores 
€it., 1, 269; Lysise or. adv. Dioclem de contumelia, 
fragm., ibid. 

Pieclides quidam, de iis indicat; qui Hermas mulilassent, 
0, 54 (And. 1. 37 sqg.); honoribus afficitur, 1, 55 
(hid. 45); mendacii convictus morte muletatur, 1, 59 
(And. I. 65 sq. 
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Diodorus cursor, Callie Chalcidenais legatus, l1, 113 
( JEschipn. 1IL. 91). 

Diodorus quidam Atheniensis, I, 129 (Lys. VII. 10 sqq.) 

Diodorus et Gryllus, Xenophontis filii, Dioscuri vocali 
sunt, I1, 467 ( Diu. frg. 114); II, 409 ( Hyper. frg. 126). 

Diodorus ci£., I4, 552 (Schol. ad Dem. 35,7); Il, 595 
( Schol. iu Dem. 262, 17); 11, 73» (Schol. in Dein. 760, 
15 J. 

Diodotum familiarem suum, datis ad Autipatrum litteris, 
diligentissime commendat Isocrates, 287 s9g.; in Asia 
apud quosdam proceres luerat Diodotus , 238, 46. 

Diodotus puer cloreula , de quo ex potione necalo sermo 
est in Antiplontis oratione de clioreuta , I, 42. $ 16. 

Diodotus, Atheniensis ; vid. argumeutunm Lysiz oralionis 
contra Dioritonem, 1l, 227. 

Diodotus ; Lysite or. contra Diodotum ci£.. 1I, 269. frg. 8?. 

Diogenes Apolloniensie, Athenis propler magnam invidiam 
vix evasit quin capiti damnarelur, 1l, 476 (Demetr. 
Plial. frg. 3). 

Diogenes Cynmcus, baculum iter agens gerebat, una cum 
pera, 1I, 371 (P'olyeuct. frg. 3). 

Diogenes, inler Alcibiadia sodales refertur, quorum no- 
mina edita sunt, indicalione facla de inysteriis profana- 
tis, 1, 50 (And. I. 13). 

Diogenes; Lysim or. ce Diogenis hereditate; fragmenta 
exstant, 11, 267 ; — Lysiee or. adv. Diogenem de fundo, 
fragmenta exs(ant, M, 268 ; Lvsice or. adv. Diogenem 
de domus locatione, fragm., ibid. 

Diogilon, Atheniensis ; vid. argumentum Lysias orationis 
contra Diozitonem, I, 227. 

Diognetus Atheniensis, inquisitor fuit, qnum Pythonicus in 
concione populi de Alcibiade deferret, f, 50 (And. I. 
14 ). 

Diognetus, Nicim ducis fraler, e civitate ejectus, Pausaniam 
Lacedsewoniorum regem supplex. adit in. Academia, 1, 
176 ( Lys. XVIII. 9 sqq. ). 

Diognetus (idem?), inter. nomina referitr que edita 
supt de niysteriis ab. Alcibia le profanatis et de Hennis 
mutilatis indicatione facta, I, 50 ( And. T. 15 ). 

Diognetus Anaplilystiue, hieromnemon, 1l, 117 ( «Eschin. 
Jil. 115). 

Diognides quidam ad populum delatus est , quod tibicinas 
imajori quam lex jubet, inercede lucet, 11, 375 ( Hyper. 
[. 3). 

Diomedes Homericus, IT, 197 (Alcilam. Ul. 2); cepit 
Palladium Trojanum, quod ei eripuit Demophon, If, 291 
(Lys. (rg. 215). 

Diomedes Atheniensis, ad Olympiam cum bigis cum ve- 
nissel, Alcibiades bigas ei per vim extorsit et ipse cet- 
(amen peregit, L, 89 ( And. IV. 26 ). 

Atópeia, populus Atticus ; in Diomiis Heracleum, lI, 413 
( Hyper. frg. 143 ). 

Diomnestus, ex Niciie ducis domo quidam, for(asse Nice- 
rati ve/ Diogneti filius, T, 178 ( Lys. XVII. 21). 

Dion Syracusanus, If, 660 (Sz2hol. in Dem. 506, 22). 

Dion, liberius liomo, T, 276 (Is. VI. 20). 

Dion ; Lysie or. adv. Dionem cit., II, 269. frg. 88. 

Dionz simulacrum, quod est Dodonie. in Molossia, adur- 
nare jubentur Athenienses oraculo Jovis Dodoniei, com- 
parant autem faciem et extremas statum partes reliquas, 
n, 378 ( Hyper. I, 24 sgq. ). 

Diondas. Hyperidis or. adv. Diond. ci/., TI, 408. 

Dionysia, vid. Bacchaualia. 

Dionysiades, virgines Spartaus, qum Dionysiis cur»u 
certabant, Ii, 494 (Schol. ad /Eschin. I, 43 ). 

Dion ysius senior, Mermocratis lilius, 1j, 660 ( Schol. in 
Dem. 506, 22 );- hurrili genere natus, quantam poten- 
tiam adeptus sil, Isocr. 60, 36 52q.; cfr. 18, 53; ob- 
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sidione clausus a Carthaginieusibus (cfr. Isocr. 283. 
13) cum fuga salutem querere decrevisset, dicente 
quodam dq xaXóv écttv évtáptov. 7j tupavvic, fugam im- 
probavit et victoria potitus est, Isocr. 79, 39 sqq.; Isocr. 
80, 6 ; cfr. Schol. II, 456 ; ad Olympicos ludos legatos 
mittit cum splendido apparatu, I, 232 (Lys. XXXIII, 
argum. ). Sicula sacrificulie ( ieotíac, Schol. '"Iusoaías ) 
somnium de tyranno memoratur, II, 65 ( AEschin. II. 
10 ), enarratur, Schol. ad l. c., II, 501. Dionysius ty- 
ranpnus solus ex regibus, qui conversati sunt cum An- 
docide, ab eo non deceptus fuit, I, 117 ( Lys. VI. 6. 7); 
a Conone per legatos sollicitatus, a Lacedaemoniorum 
societate desistit, I, 180 ( Lys. XIX. 2 ); ad Dionysium 
tyrannide potitum, quid scripserit Isocrales, 62, 51 sqq. 
Isocrates ad eum epistola data orationem promittit , 
qua moniturus erat Dionysium, ut suas opes cum Athe- 
nieusium opibus conjungat , Isocr. 282. Dionysius Lace- 
daemoniis favet, Isocr. 42, 6; 82, 36; in tertia Isocratis 
epistola ob tyrannicam — insolentiam reprehenditur, 
Isocr. 299 , 22 sqq. 

Atovócto, iv Kopívóp, proverbium de Dionysio Juniore 
factum, cfr. II, 660 ( Schol. in Dem. 506, 22). 

Dionysius Atleniensis, I, 136 ( Lys. X. 24. 30 ). 

Dionysius, Atheniensis, Dionysodori frater a trigiptaviris 
interfecti, I, 155 ( Lys. XIII. 41 ); I, 161 ( Lys. XIII. 
86. 90 ). 

Dionysius Erchiensis, I, 252 ( Is. III. 23 ). 

Dionysii filius Antigenidas, tibicen clarissimus, II, 286 
( Lys. frg. 186). 

Dionysius quidam, II, 334 ( Is. frg. 62. cfr. prolegg. ). 

Dionysius ; Dinarchi or. c. Dion. serarii administrationi 
praefectum cit., II, 458. 

Dionysius Halicarnasseus cit., II, 558 (Schol. in Dem. 43, 
16); 1, 78 (ín argumento or. Andocid. de pace cum 
Lacedaemoniis); M, 537 (Schol. in Dem. 18, 5); il, 
680 ( Schol. in Dem. 551, 6 . 

Dionysodorus, militaris praefectus Atheniensis, unus ex iis 
qui quum Therameni oligarchiam molienti resisterent, 
ab eo insidiis circumventi et a trigintaviris interfecti 
sunt, ], 150 (Lys. Xill, 2); I, 151 sgg. ( ibid. 13 sqq. ). 

Diophanes quidam, l1, 288 ( Lys. frg. 199). Conf. sq. 

Diophanes, adv. Dioph. tutela» defensio, ab Iss scripta; 
fragmm. exstant, M, 327 sqq. 

Diophantus Atheniensis. Isocratis familiaris, in Asia deget ; 
beneficia ab eo in Mytilenaos collata memorantur, 
Isocr. 296, 5 sqq. 

Diophantus, qui orbus appellatur, hospitem ad prretorem 
traxit conquestus se quatuor ab illo drachmis ob turpem 
consuetudinem promissis fraudari, 1T, 57 (/Eschin. 1. 158). 

Diophantus; bysi» or. pro Diophanto de fundo cif., Il, 
269. frg. 86. 

Diophantus Sphettius, I, 252 ( Is. HIT. 22). - 

Diophantus, decrelum, guod memoratur, status inscrip- 
sit, I, 659 (Schol. in Dem. 505, 26); 1l, 619 (Schol. in 
Dem. 368, 6 ). 

Diopithes Suniensis, Menandri poetae comici pater, M, 563 
(Schol. Dem. VIII. prolegg.); Atheniensium dux ad Hel- 
lespontum , 1I , 452 ( Din. LXXVI); I, 271 (Is. V. 33); 
Hlegesandri familiaris, It, 41 ( AEschin. I. 63); dicitur, 
praelio navali ad Hellespontum commisso, captivos rede- 
misse Lycurgum et Demosthenem e/c., II, 436 (Aristog. 
fry. 6); Demosthenes eum defendit in or. de Chersoneso 
H, 563 ( Schol. in Dem. VIII. prolegg. ). 

Diopithes Sphettius, vir omnium maxime timendus, reus 
factus est ab Hyperide, II, 379 (Hyper. 1. 29). 

Dioccorus, Demosthenis commentator, ci£., 1M, 566 (Schol. 
in Dem. 131, 1 ). 

Dioscuri, vid. Castores. 
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Dioscuri vocati sunt Geyllus et Diodorus, Xenophontis fi- 
lii, H, 467 ( Din. frg. 114). | 

Dioscurides. Dinarcbi or. adv. Diosc. de nave ci£., 1i, 466. 
frg. 107. 

Diotimus quidam Atheniensis, L 184 (Lys. XIX. 50). 

Diotimus Acharnensis, 1, 232€ (Lys. XXXI. 16). 

Diotimus quidam Atheniensis, I, 271. (Is. V. 321). 

Dioxippus, nobilis pancratiasta, sororem in matrimonium 
dat Oharippo, 1l, 416 (Hyper. frg. 153. 1 sqq. cfr. 
p. 363 ). 

Dipaa, Arcadiz oppidum ; pugna ad D., Isocr. 87, 46. 

Diphilus Stiriensis, Hegesandri pater, Il, 42 ( AEschin. 1. 
68 ). Conf. seqq. 

Diphilus quidam, cui Demosthenes victum jn curia et 
&latuam in foro collocandam decrevit, 11, 162 ( Din. I. 
43 ); Dinarchi or., inscripta ArpQ«p ónuvyvopixóo oltouvrt 
6wpexc, memoratur, 1, 451 (XXXVI ). 

Dium, urbs Macedonia, 1I, 630 ( Schol. in Dem. 401, 13). 

Divinationis libri memorantur, et liomines qui artem banc 
exercentes et multa loca circumeuntes quastum facie- 
bant, Isocr. 269, 34 sqq. 

Aouygagiat, quot distinguantur, exponitur, V, 337 (Lyc. 
frg. 24.). Cfr. Alheniensis respublica; Militaris res; 
Magistratus; Rhetores; Strategi. 

Dodona, vid. Jupiter Dodonzeus. 

Dodonseum oraculum Atheniensibus editum s$2emoratur, 
II, 168. ( Din. 1. 78). 

Dolopes (?), Amphiclyonum federis participes, JI, 83 
(JEschin. IT. 116). 

Domus : 'YzeodQov hospiti habitandum concessum, I, 3 
(Ant. I. 10). Domus bipartita, loa Éyouca xà &vwo «otc 
xáto, xatà tv yuvauxovittv xal xatà chv &v0pwvittv, 
I, 93 (Lys. 1l. 9. c/r. 22); xAtiv àoé£Axeo6o, ibid. & 13. 
14; fj uétavAoc G0pa xal $4 aUe, I, 94 (ibid. 17); of- 
ficina servorum, f, 139 ( Lys. XII. 8. 12); 5oguéttov, 
xt6oté;, ibid. $ 10; sedes bifores, &b aXXe(ou 00pac ad po- 
steriorem partem exeunti tres fores sunt quas transire 
oportet, I, 140 ( ibid. 15. 16); domus eum horto, I, 267 
(ibid. 11 ); vsxanupyvov, quid sit, 11, 371 (Lys. frg. 
95); xprxibatov, quid, 11, 285 (Lys. frg. 122); 1ó olxá- 
piov tà ÓztoÓe c yovaixovicibo;, II, 296 ( Lys. frg. 
239) ; ntptocuov, II, 338 (Is. frg. 95); veiotxouc etc., 
Hi, 340 (Is. frg. 107); o1:po1?o, quid, MI, 362 (Lyc. frg. 
54.); Utvó;, quid, 1I, 365 ( Lyc. frg. 73); ortoqpa énai- 
paiv, wai ccégetv cà olxfiuava aio triv ó00v, xal tàc xÀív- 
6ouc &va6d))stv foóc &oi9uov, locutiones memorantur, 
II, 409 (Hyper. frg. 128); domus et dugolov, cfr. WI, 
420 ( Hyper. frg. 174); stoa, aulszeum, HJ, 420 sq. (Hy- 
per. frg. 176); sacella privata in edibus privatis, WU, 
500. (Schol. ad JEschin. I. 183); rovaixevic, I, 109 
(Lys. III. 6); domus conducta, ibid. $ 11; veoxYnox 
mercede conductus, ut pensiones pro locatis domibus 
vel insulis colligat, IT, 388 ( Hyper. frg. 40); 1I, 4328 
( Hyper. frg. 228 ); cuvotxiav. vauxàncetv, 1, 276 (Ie. VI. 
19); cvvotxia, I, 246 (Is. Il. 27); ouvotxia. quomodo 
differat ab olxíq, vid., II, 51 ( schin. I. 124), «fr. II, 
48 ( /Eschin. I. 105); 1, 270 ( Is. V. 27 ); domus qua- 
draginta minarum, ibid. $ 26; quinquaginta minarum, 
ibid. $ 39; domus in urbe quatuor et quadraginta mi- 
barum, I], 278 (Js. Vi. 33); domus triginta minis 
empta et alia quinque minis empla annua vectigalia fe- 
runt ternas minas, I, 316 (Is. XI. 42); viginti mibis 
empta, II, 46 ( AEschin. 1. 97. 98); domuncula tribus 
minis valens, I, 247 (Is. II. 35); domus quadraginta 
minarum, I, 182 (Lys. XIX. 29); zedium publicatarum 
fores abripiuotur, I, 182 (Lys. XIX. 31); domus vi- 
ginti. minas valens, 1, 316 ( Is. XI. 44 ); alia tredecim 
iminas, I, 296 ( Is. VII. 35). 
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Dorienses cum Heraclidis Qui apud eos consederant (Isocr. 
75, 43. 52) in Peloponnesum migrant eamque tripar- 
tito dividunt, Isocr. 155, 55sqq.; 174, 41 sqq.; 185, 40 
sqg.; 296, 48. Dorienses Amphictyonum fwederís parti- 
cipes, IJ, 83 ( JEschin. 1I. 116 ). Doriensium nenio ve- 
nit ad socletatem belli eo tempore orti, qno colonis 
condebantur, Isoer. 176, 8. Doriensibus ápyàc vocatur 
serpens , 11, 506 ( Schol. ad /Eschin. TI. 99 ). 

Doriscus , Thraciee oppidum , 1I , 112 ( AEschip. Il. 82 ). 

Dorium, Doridis in Thessalia oppidum; legatus qui ve- 
nit Dorio et Cytinio, ín Amphictyonum synedrio tan- 
tum valet quantum Lacedsemoníius , I1, 83 ( /Eschin. 1f. 
116. cfr. Schol. p. 506 ). 

Dorothens Eleusinius, I, 252 (Is. IIT. 22). 

Dorotheus; Isei or. adv. Dor. de vi; frgmm. exstant, 
Hi, 359. 

Dorotheus ; Hyperidis or. contra Dor. cif., IT, 408 sg. 

Drachma est miu: pars centesima , continens obolos sex , 

- M, 498 ( Schol. ad /Eschin. I. 113). 

Draco centum ( cod. septem; quadraginta septem , II, 735 

: Scliol. in Dem. 760, 15. ) annis major setate quam So- 
lon, 1i, 491 ( Schol. ad /Eschin. c. Tim. 6 ). Draconem 
non atramento sed sanguine leges exarasse dixit Dema- 
des, 11, 443 (Dem. írg. 14 ). Dracontis lex «epi &oy(ac 
tsRemoratur, V, 287 (Lys. frg. 189). Dracontis statuta , 
V, 61. 62 ( And. I. 81. 82. 83). Conf. Solon. 

Draco, Lacedeemonius dux, Atarneo capto et tribus milli- 
bus cetratorüm collectis Mysium campum vastat, Isocr. 
44, 32. 

Dracontides , unus triginta tyrennorum, Il, 391 ( Hyper. 
frg. 65). 

Agouoxfouxe;, II, 86 ( JEschin. 1T. 130. cfr. Schol. 
p. 507 ). 

"Drongilus , loei nomen in Thracia ad Strymonem (fluvium, 
If, 564 (Schol. in Dem. 100, 22). 

Drymos , oppidum in finibus Bootise et Attice , IT, 638 
( Schol. in Dem. 446, 2 ). 

Dysaules, heros Atticus, indigena fuit, ex Baubone con- 
juge filias suscepit Protonoen et Nisam, Cererem hospi- 
tio excepit , Il, 463 ( Din. frg. 83 ). 


E. 


"Exx)noía. Legis formula memoratur : àv v3, «o, iac- 
yOfot, S69 x13., I, 61 ( And. I. 87) ; 6xXnoía, quo- 
modo ordinata sit a Solone, exponitur, 11, 33 (JEschin. 
I. 23) ; preeconium , ibid. cfr. II, 97 ( Aschin. III. 4); 
If, 202 ( Alcid. Soph. 4); If, 554 ( Scliol. in Dem. 
IV); lex jubet praconem sotáysvov uev" eognuiac xoX- 
Xs, ita concioni deliberandi negotium tradere, II, 176 
( Din. ]I. 14); veteres oratores, non ut nunc , prolata 
manu, sed intra vestem condita perorabant ; Timarchus 
nuper abjecta veste nudus toto corpore concionatus est, 
JI, 34 ( /schin. L. 25. 26); quibus oratoribus lex ha- 
beadis concionibus interdixerit , refertur, ibid. $ 27- 
32; lex de oraterum disciplina et de praesidente tribu 
nuper lata refertur, 1T, 35 ( ibid. 33-36; cfr. Schol. 
P. 493); H, 97 ( Jsehin. HII. 4 ) ; boomota, II, 33 sqq. 
( /&schin. I, 23; accuratius exponitur de xa9apoío in 
Schol. ad h. &., 13, 492 sq.); I, 554 (Schol. in 
Dem. IV ) ; concione habita praeco proclamat, licere se- 
natui in curiam redire, signumque detrahit , I, 54 (And. 
I. 36) ; àxxAncias tres fiebant singulis mensibus , quie 
vocabantur xópwt , alias conciones tumultuarias appel- 
lant evyxXficow, II, 495 (Schol. ad JEschin. I. 60); II, 
504 ( Schol. in JEschin. II. 72 ); 11, 623 ( Schol. in Dem. 
378, 26 ); bomociat xópra tres, quibus mensis diebus 
fücrent, memoratur, Il, 717 (Schol. in Dem. 706, 7 ); ! 
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boo moía quater anaquaque prytania convocatur ; quatuor 
his concionibus de quibus rebus agant, exponitur, 1, 
497 ( Schol. ad Zschin. I. 104 ) ; eloayyeXat , xstpoto- 
víat , 1pofo)aí , éxtyetpotoviat , rooyetpotovias, ibid. cfr. 
JI, 492 (Scliol. ad JEschin. Tim. $ 16) ; II, 984 (Lys. 
frg. 178) ; 1], 424 ( Hyper. frg. 199); Il, 717 (Schol. 
in Dem. 706, 7) ; prima anni concione defensores con- 
slituehant legum quai eadem concione abrogatee erant , 
IJ, 717 (Schol. in Dem. 797, 17); Atheniensium sexies 
mille conseesus in xaoavógov yo, 1, 51 ( And. I. 17); 
antiquitus in singulis concionibus exsecrationes fiebant 
in eos qui donis acceptis verba facerent, II, 176 sq. 
( Din. II. 16); àxXno(a die festo fieri non solebat , YI, 
109 ( Aschin. III. 67); non solum'in Pnyce, sed in 
Pirseo etiam atque in aliis locis fiebat , I1, 624 ( Schol. 
in Dem. 379, 22); post urbana Bacchanalia in Bacchi 
sede liabebatur, IT, 74 ( AEschin. 1I. 61); Munyehism in 
theatro concío habita, I, 155 (Lys. XIII. 32); I, 157 
(Lys. XII. 55). Adde Tloóebgo: et 'Exvavátos ; conf. 
Coronae. 

"ExXoret; , magistratus Athenienses, quid muneris habue- 
rint, 1I, 259 ( Lys. frg. 27); Ii, 229 ( Antiph. frgm. 
51); cfr. &nóvoz, ibid. frgm. 54, et ovrce)et; ibid. 
frgm. 55. 

Echinus, oppidum Thebanis subjectum , prope Thessaliam 
situm, ab Echino Spartorum uno nomen duxit, IL, 566 
( Schol. in Dem. 120, 1 ). 

Ecphantides qtidam, l1, 288 ( Lys. frg. 199). 

"Exgu3ogopía , quid, M, 453 ( Din. frg. 6); 11, 497 (Schol. 
ad /£schin. l. 111. 112 ). 

Educatio, 1, 93 ( Lys. ]. 9 s9q.); 1, 236 (Is. T. 1); Hi, 
141 ( ZEschin. III. 246 ); II, 154 ( /Eschin. ep. XI. 13); 
I, 280 ( Lye. XXXII. 20 ); ratio inifur, secubdum quam 

" duobus filiis et uni filie, pedagogo et ancillae paulo 
minus tribus drachmis in singulos dies impendendum 
sit, I, 232 ( ibid. 28 ). Educatio puerilis , quibus dieci- 
plinis constet, Isocr. 236, 30 sgg. Puerorum institu- 

. tioni quie a majoribus tradita est, geometriam et astro- 
logiam et dialecticam adjecerunt Athenienses, Isoer. 
152, 51 sqq. Solonis lex referiwur de ludi magistris, 
quando ludos aperire, quando cíaudere debeant , item 
de psedotribis , quando palsestras aperire et claudere de- 
beant; porro de adolescentulis qui ea loca frequentant , 
quales esse oporteat et qua setate, et qui magistratoas 
eorum coram habere debeat, de peedagogis, de Museis 
ludorum, de Herm:eis palzestrarum, denique de congres- 
8ibus puerorum choreisque, IT, 3t ( /Eschin. I, 9-13). 
Ludi et rhetorum schol, 11,378 ( Hyper. I. 22 ). Atro- 
metus pedes vinctus ad Tlheseum et ad Aristomachi 
heroum litteras docebat, 11, 489 ( Vita JEschin. 1 ). 

Eelionia, alterum Piroei promontorium vocatur, 1f, 223 

- (Antiph. frgm. 5 ). 

Egestani, Atheniensium in bello Siculo socii , I, 82 ( And. 
III. 30). ] . 
Eion, Thracie urbs, postea Amphipolis vocabatur, II, 
130 ( Eschin. JI. 184. cfr. Sehol. p. 616); II, 502 
( Schol. ad /Eschin. II. 31); Athenienses ione ejiciun- 

tur, ibid. 

Elpeatóvn; dedicatio instituta esse dicitur oraculi jussu, 
quum.olim annone penuria Athenienses vexaret, 1I, 
369 ( Lyc. írg. 88. cfr. frg. 84 ). 

Elaphebolion mensis, 1I, 79 ( /Escbin. IE. 90); II, 109 
( Eschin. III. 67); idem qui September mensis, IT, 600 
( Schol. in Dem. 282, 1 ); II, 736 ( Schol. in Dem. 968, 
1); idem qui November, IT, 591 ( Schol. in Dem. 243, 
10 ) ; cum Decembri congruit, II, 615.( Schol. in Dem. 
359, 6). 

Elaphostictus quidam , Atheniensis, J, 152 (Lys. XIII. 19 ). 
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Elatea. maxima Phocidis urbs, Il, 599 ( Sehol. in Dem. 
275, 1 ); inter Thebanorum et Phocensium fines sita, 
JI, 581 ( Schol. in Dem. 69, 18 ). Elateam Philippus oc- 
cupat, Il, 122 ( &schin. I. 140 ); 1I, 387 (Hyper. 
frg. 37 ). 

Elei, 1$, 192 ( Herod. 6 ). Eleis agri partem ademerunt 
Lacedeemonii , Isocr. 115, 4. Elei cum Agide Lacedcemo- 
niorum rege contra Macedonas se conjungunt, [1, 160 
(Din. I. 34); IT, 127 ( JEschin. III. 165). Eleorum 
laudatio, IJ, 219 ( Gorg. Leont. fragm. 6 ). Elei &qw- 
voíra: ad Olympiam, I, 89 ( And. IV. 20). 

"EXéoo ara, II, 501 ( Schol. ad JEschin. II. 15); II, 541 
( Schol. in Dem. 19, 25). 

Eleus Sphettius quidam, I, 246 ( Is. 31. 9). 

Eleus (?), orator Atheniensis, II, 161 ( Din. I. 38 ). 

£leusinia sacra a Cerere quando instituta, Isocr. 28, 2 
sqq.; II, 159 ( Din. I. 23); sacra epoptica , quid, Ji, 
426 ( Hyper. frg. 214 sqq. ). Eleusiniorum mysteriorum 

. inducie, II, 86 ( Aschin. II. 133. cfr. Schol. p. $07 ). 
Eleusiniia qui ramum supplicatorium ponat, mulcta 
mille drachmarum ei irrogatur, I, 67 ( And. I. 110. 112. 
116 ) ; rex sacrorum ad prytanes de commissis in Eleu- 
siniorum festo refert, ibid. $ 111; ex lege Solonis sepna- 
tus postridie mysteriorum in Eleusinio considet, ibid. 
Eleusinia vincentibue premium dabatur hordeum, H, 
413 ( Hyper. frg. 141). 

Eleusinium , Athenis, I, 67 ( And. Y. 110. 111. 115 sgq.); 
I, 70 ( And. I. 132); in Elensinio 6 Baci pro civitate 

. sacra facit, I, 117 (Lys. VI. 4); sacrum lavacrum, I, 
122 sqq. ( Lys. VI. 52) 

Eleusinus , vid. Eleusis. 

Eleusis, I, 144 (Lys. XII. 52); I, 155 (Lys. XHI. 44); 
I, 204 ( Lys. XXV. 9); 1, 316 ( Is. XI. 41. 42 ). Eleu- 
sine sepulta sunt eorum corpora qui ex septem iilis ad 
Thebas ducibus pugnantes vita functi sunt, I, 99 ( Lys. 

. ll. 10); in templo quod est Eleusine rex sacrorum vota 
solemnia pro civitate persolvit, I, t17 (Lys. Vl. 4). 
Eleusis urbs dieta est ab Eleusino, Mercurii filio, 1I, 
413 ( Hyper. frg. 141). 

Elis, IJ, 199 ( Alcidam. Ul. 4); Hi, 526 ( Vita Demosth. 
II). Ceedes in Elide edita smemoralur inter Philippi 
factionem eorumque adversarios , Ii, 635 (Schol, in 
Dem. 424, 22 ). 

Elpagoras ; Isi or. contra Elp. et Demophanem ; frgmm. 
exstant , 1, 329 sq. 

'Ep6é3sc, I, 267 (Is. V. 11 ). 

Empedocles quatuor elementa et discordiam concordiamque 
inter ea constituit, Isocr. 236, 42. "Eu xebox)ouc lx0pa, 

, proverbialiter dictum, 1I, 299 ( Lys. frg. 256). 

Empedon, Calliae Clialcidensis legatus, 1T, 113 ( JEschíin. 
Ill. 91 ). 

Empedus; Lysim epist. ad Polycratem contra Empedum 
cif., II, 299. frg. 254. 

"Busopíov éxtgsdet?. sorte lectus a jndicibus probetur ne- 
cesse est , II, 176 ( Din. IT. t0). 

Empusa, nocturnum monstrum, II, 489 ( Vita Aschin. 
11.) ; 11, 598 (Schol. in Dem. 270, 29). 

Endius,, Atheniensis, T, 249 ( Is. ITI, vid. aryum. ). 
Enneacrunus Athenis, ubi vinum refrigerant , Isocr. 239, 
8; antea Callirrhoe vocabatur, IJ, 258 ( Lys. frg. 24 ). 
*Evvéa ó8ot, loci nomen in Thracia, quo in loco Hagnon 
Atheniensis Amphipolim urbem condidit; mythica quze 
huc pertinent. ttemorantur, V, 69 ( Ascehin. II. 31), 

accurate enarrantwr, 1l, 502 ( Schol. ad 1. c. ). 

Enyalius deus, festis invocatur in jurejurendo ephebo- 
rum , iT, 1& ( Lyc. I. 77 ). 

Epeminondas , Thebanorum dox , qua gesserit , snemoro- 
tur, 11, 167 ( Din. I. 73); cfr. M, 440 ( Demad. (rg. 
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1, 13). Epaminondas dixit. Atheniensis arcis propylesa 
transferenda esse ad Cadmem froatispiciem , 11, 61 
( 4Eschin. YI. 105). Epaminondee smonumenito inscrip- 
tum erat : tyatépat, Bouiatz Xxépta ukv ixsíoato Óotav, 
I, 517 ( Schol. ad /Eschin. HI. 211). 

Epaphus, Jove netus , pater Libyee, Isocr. 143, 4a. 

"Hretoc, Asia quoque vocatur, 1H, 487 ( Schol. ad Isoer. 
Euag. $ 55). 

"Eenbo:. Athenienses qnando epliebi faeti in. XrEaoytxón 
Yomgpacetov inscribuntur, jusjurandum ineunt, quod 
refertur, II, 13 (Lyc. I, 76 sqq. ); epheborum jura- 
mentum in Agrauli templo, II, 637 ( $cbol. in Dem. 
438, 17) ; $ tov i&pfov xvin , HI, 180 ( Din. I. 
16 ); ri OSiecec 46sam, formulu accurate explicatur, 
II, 514 ( Schol. ad JEschin. III. 122 ) ; II, 428 ( Hyper. 
fry. 231); cfr. 1L, 119 ( schin. HlI. 122); 11, 337 (ds. 
frg. 83 ). Lex de ephebis lata ab Épicrate memoratur, 
H, 358 ( Lyc. frg. 25). 

Ephesus , I, 228 ( Lys. XXXIL. 7 ) ; M, 489 ( Vita /Eschip. 
II ). Ephesii ad Olysmpiam tentorium Alcibiadi exstruye- 
runt duplo majus quam Atheniensibus, I, 90 (And. IV. 
30 ). 

"Eoéxas, judices Athenienses , T, 61 ( And. I. 78 ). 

Ephialtes et Pericles , cur Areopagi judicii potestatem im- 
wipueriut, refer(wr, 1l, 484 (lLsocr. orr. hypothes. 
VII ). Ephialtem qui oecciderupt , nunquam inventi sunt, 
I, 34 ( Ant. V. 68). 

Ephialtes, oraor Atheniensis, (n Asiam abit, II, 160 
( Din. 1. 33). 

Ephori qwinque Athenis constituti post cladem ad ilelle- 
spontum acceptam, I, 143 (Lys. Xil. 43); I, 147 
(ibid. 76). 

Ephorus , Isoeratis discipulus, cum bis audierit 1socratem 
eique bis mille drachmas pependerit , Ausépopo (1. Aigo- 
poc ) ab eo vocatus est, IJ, 481 ( Vita Jsocr. ). Isocratis 
dictum de Theopompo et de Ephoro refertur, Ul, 482 
(ibid.). 

Cit., YI, 58$ (SchoL in Dem. 233, 6 ); II, 648 ( Scliol. 
in Dem. 472, 23 ). 

"Ení6otov, quid, V, 359 (Lye. frg. 34 ). 

Epichares Lamptrensis, ex iis qui imperio potiti sunt cum 
Phidone et Eratosthene , ejecto Critize sodalitio , f, 144 
(Lys. XII. 55); Andocidis fit accusator, sub triginta 
viris senalor fuit, 1, 64 (And. I. 95); vapulat, quod 
e calumniis et delationibus victum qusereret et turpis- 
giraa stupra passus sit, I, 65 ( ibid. 99. 100). 

Epichares Atheniensis, Andocidis amicus, I, 68 ( And. I. 
122 ). 

Epichares. Dinarehi or. inscripta "Ext oet &oóc dPU«sá- 
nv memoratur, II, 452 (LIX.). 

"Enyttipotov(a, vid. 'ExxXroíia. 

Epícles; Hyperidis or. adv. Ep. cif., II, 409. frg. 126 


594. 

Epicrates , Philodemi filius, Pzeaniensis , /Eschinis oratoria 
afünis, II, 89 sq. (JEschin. M. 150 sqg.); M, 90 
(schin. M. 151 ) ; Cyrebion dictus, quem Corybonem 
vocat Demosthenes , 1I, 508 ( Schol. ad 1. c.); cfr. M, 
436 ( Schol. in Dem. 433, 21 ) ; lI, 338 (Is. frg. 87 ). 

Epicrates , demagogue Atheniensis , 6 cax&coópo; cognomi - 
natus , 1I, 337 ( Is. frg. 87 ). 

Epicrates Palleneneis , de quo indicavit Lysander, quod 
metallum ejus extra definitas mensuras secaretur, 1l, 
$80 ( Hyper. I. 37 ). 

Epicrates Atheniensis ; Lysiae contra Epicratem peroratio, 
munerum acceptorum accusatum, T, 212 sqq. ; cit., i, 
270. frg. 92. 

Epicrates alius quidass zneus stat oh legem de ephbebis 
latam; quem sexcentorum talentorum facultatem nac- 
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(um esse (radunt, M, 358 ( Lyc. frg. 25 ); cfr. 1, 718 
( Schol. Dem. 708, 19 ). 

Epidamnus urbsad mare Ionium sita, M, 150 ( /Eschin. 
ep. X. 9). 

Epidaurus urbs, II, 8 (Lyc. I. 42); Epidaurii, II, 311 
(Iphicr. frg. 8); Epidauriorum, qua sit indoles, 
khocr. 86, 42. 

"Emitte; $65oav, vid. "Epv5ot. 

Epigenes, Demophanes, Clisthenes , demagogi Atlienien- 
ses, I, ?07 ( Lys. XXV. 25). 

Episzenes mensarius , cui civitatem decrevit Demosthenes , 
Il, 162 ( Din. T. 43), 

Epigenes quidam, TI, 334 ( fs. frg. 62. cfr. prolegg.). 

Epigenes ; Lysite or. de Epigenis testamento ci£., IJ, 270. 
frg. 91. 

Épigramraata ci. : in Lacedamonios ad Thermopylas oc- 
ciso8, 1I, 21 (Lyc. I. 109); in Marathonicas, ibid. ; 
Hermis inscripta , quos civibus qui ad Strymonem flu- 
vium vicerant, Alhenienses posuere , Il, 130 ( JEschin. 
Jf. 183 sgq.); in eos scriptum qui populum e Phyla 
redaxerunt , Il, 132 ( schin. III. 190 ); elegiaca car- 
mina monumentis mille Atheniensium inscripta qui ad 
Cberoneam occubaerunt, 1j, 27 ( Lyc. 142); Hermre 
cuidam inscriptum , 11, 411. Hyper. frg. 134 ( &vx' ebeo- 
yeotvs 'Avapáépvova, S7oav 'Ayatot ); sepulcro Orphei, If, 
200. Alcidam. Ul. 5 ( Movaáwv vpóxoXov x1A. ) ; Critia 
monumento inscriptum, I1, 493 ( Schol. ad /Eschin. I, 
39 ); Epaminond; monumento inscriptum ( fysxégax; 
BouAat; Xxáo:a uiv £xeipato bótav), I1, 517 ( Schol. ad 
4Eschin. III. 211); Demosthenis &tatuze inscriptum, 1, 
524 (Vita Demosth. ); If, 526 ( ibid.) ; duo Asteris 
militis liastze inscripta, IT, 549 ( Schol. in Dem. 30, 2). 

"Emwpagsic, magistratus Atheniensis , qui fuerit, 1, 270 
( Lys. frg. 90). 

Epilycus, Tisandri filius, matris Andocidis frater, ad Per- 
sarum regem legatus inducias et amicitiam in perpe: 
tuum duraturas conciliavit, I, 82 ( And. 1II. 29); in 
Sicilia decessit et duas filias reliquit, qua» ex jure con- 
sanguinilalis Andocidi et Leagro spons» erant, l, 68 
( Aud. I. 117 sqg. ). 

"Ertpe)nta: épxoptou decem sorte lecti, quarum rerum cu- 
ram geraut, refertur, I1, 455 ( Din. frg. 20 ). 

'"Énius)mtal t&v xaxoopyov, quidam magistratus , 1, 27 
( Ant. V. 17 ); cfr. "Evósxa (ol). 

"Exi fna, quid, Y, 359 ( Lyc. frg. 35). 

Epimenides ille antiquus, vid. Buzyges. 

Epirus ; frumentum ex Epiro in Leucadem et Corinthum 
vehitur, 1I, 6 ( Lyc. I. 26). 

Epliphanius ó «exvtxà; cif., 11, 563 ( Schol. in Dem. VfIl); 
I1, 586 ( Scliol. in Dem. 227, 24 ). 

"Ex(oxoro:, quidam magistratus, H, 226 ( Antiph. frg. 30). 

"Exiotátyc , Hl, 99 ( Aschin. IIE, 14 ). 'Ertot&tat Athepis 
duo habentur, quorum alter ex prytanibus, alter ex 
proedris sorte legitur, I1, 330 (1s. frg. 39); II, 36 
( Eschin, J. 35). Conf. Ilpót5pot. 

"Enceéopya, vid. Sacrificium. 

"Excita , qui sint, Il, 268 ( Lys. frg. 79). 

"Exovía, quid, 10, 330 ( Is. frg. 40). 

Eponymi heroes quinquagesimam accipiunt ; nomiga eorum 
referuntur, M, 716 (Schol. in Dem. 702, 12); IJ, 717 
(ibid. 705, 19). "Exwvópaov ( pócOzv tav ) leges in fa- 
bnlis descriptas exponere, II, 104 ( JEschin. III. 39); 
cfr. H1, 652 ( Scbol. in Dem. 485, 17 ), — honoris causa 
proclamari , Isocr. 268, 8; c/r. 11, 678 ( Schol. in Dem. 
548, 3). 

Eponymus Acharnensis , I, 243 ( Is. 1I. 3). 

Equites , equitatue, vid. Militaris res. 

Equus duodecim minis cons(at, I, 129 (Lys. VM. 10). 
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"Eoavo;, 11, 70 ( JEschin. 1I. 40); I, 142 ( JEschin. III. 
231 ) ; 1I, 252 ( Lys. frg. 1) ; ex eranis redacta debita, T, 
316 (Is. XI. 43); ép&vou, ( touc ) Geveyxetv, II, 5 ( Lyc. 
I. 22); épavitov, dpavvav?k, voces explicantur, 1I, 260 
(Lys. frg. 34); Epavoz sixoc(gvox , 1, 204 (Lys. frg. 49). 
"Epgavtxai 6(xat, II, 432 ( Hyper. frg. 275 ). "AXoyot dpa- 
votat, qui dicantur, 1f, 466 (Din. frg. 108); item 
minpotat, ibid. frg. 109. 

Erasipides , dux Atheniepsis, I, 192 ( Lys. XXI. $). 

Erasiphon, Eratonis filius, Atheniensis, I, 174 (Lys. 
XVII. 3. 5). 

Erasistratus, Eratonis filius, Atheniensis , T, 174 (Lys. 
XVII. 3. 5). 

Erasistratus; fragmenta orationis Antiphontiz: contra 
Erasistratum de pavouibus, Ii, 229 sqq. 

Erasistratus, pater Phioeacis praetoris; Erasistrati defensio 
ab JEscliine Socratico scripta memoratur, M, 250. 

Eratosthenes ;.contra Eratosthenem unum e triginta viris 
oratio ab ipso Lysia dicta, I, 138 sgg.; sub quadrin- 
gentorum virorum dominatu, quum oligarchiam in cas- 
tris constituisset , ex Hellesponto , relicta navi cui prae- 
erat, cum Iatrocle et aliis aufugit et Athenas reversus 
democratie eversionem machinabalur, 1, 143 (ibid. 
42); unus erat quinque virorum , qui ephororum no- 
mine constituti sunt a conjuratis qui vocabantur étxaigot, 
], 143 (ibid. 43); imperio potitus cum trigiutaviris 
quomodo se gesserit, I, 144 (ibid. 48 sgg. ); post- 
quam Thrasybulus Phylen occupavit , Erat. Salamina et 
Kleusinem profectus trecentos cives ad mortem abduxit, 
ibid. $ 52; Critize sodalitio ejecto, Erat. cum Phidone 
imperium obtinet, ibid. $ 51 sqq.; Eratosthenem dicunt 
e trigintaviris unum minime peccasse, I, 148 (ibid. 89 ). 

Eratostlienes CEensis ( 1, 93. $ 16) ab Euphileto , cujus 
uxorem constupraverat , in adulterio deprehensus occi- 
ditur; Lysice pro code Eratosthenis apologia, 1, 92 
sqq. 

Eratosthenes ; Lysic* or. pro Eratosthene ci/., II, 270. frg. 
92. b. 

Erato, Atheniensis, cujus bona publicata sunt, I, 174 
(Lys. XVIF. 1 sqq. ). 

Erato , prioris filius, I, 174 (Lys. XVII. 3). 

"Epy:ófiev. Erchia est populus /Egeidis tribus, YI, 460 
( Din. frg. 65 ) ; cfr. 1, 318 (13. XII. argum.). 'Egxte*, 
1I, 122 ( £schin. 1II. 138). 

Erechtlieis tribus, I, 41! ( Ant. VI. 11. 13). 

Ereclitheus , Pandionis filius, H, 717 (Schol. in Dem. 705, 
19 ) ; Atheniensium rex, oraculo edito , filiam sacrificat , 
et Eumolpum cum Tiiracibus in Atticam ingruentem ex 
hac terra ejicit, II, 17 ( Lyc. I. 98 sgg. ); Isocr. 177, 
9; II, 637 (Schol. in Dem. 438, 17). Erechthleus est 
heroum tàv éncvopcv unus, II, 652 ( Schol. in Dem. 
485, 17 ); 1M, 716 (Schol. in Dem. 702, 12). Adde 
Phorbanteum. 

Eretria, Eubose urbs , IT, 177 ( Din. 1f. 18); II, 92 (J£s- 
chin. If. 165 ) ; prelia navalia ad Eretriam memoran- 
lur,I, 188 (Lys. XX. 14). Eretrie urbis tributa ab 
Alheniensibus ad Calliam Chalcidensem translata , II, 
114 ( schio. Itl. 94); HJ, 115 ( ibid. 100. 103). Ere- 
triensis et Prienensis in Ainphictyonum synedrio tantiim 
valent , quantum Athenienses, II, 83 ( JEschin. II. 116). 
"E£staotai ab Atheniensibus missi ad inquirendum de 
peregrinis in Eretria , 1I, 49 ( AEscbin. I. 113). 

Ergamenes, Euctemonis filius, Cephisiensis, 1, 275 ( Is. 
VI. 10); 1, 279 ( ibid. 44 ). 

"Eoyaotfipgux, Isocr. 261, 12. 

Ela, Thracie oppidum, JI, 112 ( /Eschin. 1If. 82); 
Sergenlzis nunc vocatur, 11, 588 ( Schol. in Dem. 234, 
11). 
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l'rgochares, Tatroclis frater, IT, 66 ( /Eschin. UI. 15). 

Yrgocles, dux Atheniensis, accusatur quod hospites et 
cives injuria affecerit et pecunias publicas diripuerit , I, 
214 sqq. ( cfr. 1, 216 sqq. Lys. XXIX. 2. 6. 12. 14); 
dux fuerat expeditionis in Hellespontum, una cum 
Thrasybulo, ibid. S 4-9; Halicarnassenses injuriose 
tractaverat , f, 215 ( ibid. 12. cfr. 17); cum populoa 
Phyle redierat, ibid. $ 12 

Erichthonius heros, II, 487 ( Schol. ad. Tsocr. Euag. $ 6); 
pater Pandionis, 1T, 425 (Hyper. frg. 210); 1l, 717 
( Schol. in Dem. 705, 19) ; Vulcauo et Tellure genitus 

^a Cecrope haereditatem et regnum accepit; et ab hoc 
initio omnes eum secuti non pauci numero opes et im- 
peria per successionem suis liberià reliquerunt usque 
ad Theseum, Isocr. 167, 5 sqq. 

Erineum, Doridis in Thessalia oppidum, JI, 5€6 ( Schol. 
ad JEschin. 1I. 116 ). 

Frinnyes, vid. Furia. 

Erythea insula, unde Geryonis boves abegit Hercules, 
Isocr. 76, 115 135, 31. 

KEryximachus, Atheniensis, de Hermis mutilatis accusa- 
tus, 1, 54 (And. I. 34). 

"Eoxóea , vid. Ara. 

Eteobutad:e, familia Atheniensis, quasi revera a Duta 
5riundi ; ex quibus constituebantur sacerdotes Minervae 
Poliadis, 1f, 360 (Lyc. frg. 38); II, 361 (ibid. frg. 47) 
II, 89 (/Eschin. I1. 147); II, 508 (Scliol. ad /Eschin. II. 
147); TI, 690 (Schol. in Dem. 573, 9). 

Eteocles ; Lys. or. adv. Eteoclem de pecuniis ci£., TI, 271. 
(rg. 93. 

Eteonicus, Lacedoemoniorum dux ad Salamina, II, 12 (Lyc. 
[. 70), 

Euagon Lampsacenus, tyrannidem capessere conatus cst, II, 
471 (Democh. frg. 1). 

Euagorm regis laudatio ab Isocrate conscripta, Isocr. 121 
sgq. Euagor» genus ad Teucrum, Telamonis filiutn, 
refertur, 122, 34 sqq.; pueri indoles describitur, 123, 
39 sqq. Quidam procerum cum tyrannum occidisset el 
Euagoram comprehendere conatus esset, hic periculo 
vitato Solos, Cilicia oppidum, perfugit; ibi, quid 
consilii ceperit, 125, 22 sqq.; reversus cum paucis so- 
ciis urbe potitur, ibid. 41 sqq. ( Phoenices urbe ejecit, 
Isocr. 19, 37; 21, 39); qualem se pr&buerit in regno, 

" exponitur, 126, 23 sqq. ; urbem quibus rebus auxerit, 
ornaverit et a Phoenicum barbarie ad Groecanica instituta 
traduxerit, narratur, 127, 22 sqq. cfr. 130, 16 sgg. ; 
preter complures Graecorum viros optimos, qui patria 
relicta habitatum in Cyprum concesserunt, maxima be- 
nevolentia excepit Cononem, qui ad eum se contulit post 
Hellespontiacam cladem; hi consilio communicato Per- 
sarum ducesimpulerunt, ut classem contra Lacedezemonios 
pararent (cfr. HI, 649. Schol. in Dem. 477, 17); Lacedze- 
moniíis victía , Athenienses Cononis et Euagora statuas 
posuerunt eo loco, in quo Jovis Servatoris simulacrum 
est, et prope hoc et inter ipsas vicinas, 128, 1 sqq. 
Cfr. 130, 205sgq. Persarum regis bellum centra Euagoram 
narratur, 129, 1—851; 130, 20. Bello hoc Euagoras non 
multum aberat, quin lota Cypro potiretur, Phoenicen 
vero vastavit, Tyrum vi cepit, Ciliciam ad defectionem 
a rege impulit, ibid. 30 sqq. Pace facta in decimo (cfr. 
Isocr. 43, 1; 44, 1 sqq.) anno belli dominus earumdem 
rerum relictus est, quas ante bellum possederat, ibid. 
45; in regno vitam exegit usque ad senectutem, 130, 50 
$qq.; natos a se reliquit alium regem, alios principes, 
alias principum uxores, 131, 5 sqq. ; cfr. I. 181 (Lys. 
XIX. 20. 23). Euagore auxilio venit Chabrias, II, 650 
(Schol. in Dem. 479, 25). Andocidem in vincula conjicit, 
I, 120 (Lys. VI. 29). 
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Euander, Atheniensis ; Lysice oratio de Euandri probatione, 
J, 208 $gg. (argumentum hoc est : Euandrum non esse 
probandum, quia oligarchiae studeat et trigintavirorum 
imperii particeps fuerit); crimini ei datur quod apud 
Bootos politiam immutaverit , quod Atheniensium paves 
prodiderit, quod a captivis per fraudem triginta minas 
abstolerit, L, 211 (ibid. 23 sq.). 

Euander quidam de Sophistis scripsit, cif., IT, 483 (fsocr. 
orr. lhypothes. II). 

Exavbpía; certamen, I, 91 (And. IX. 42). 

Euantlius Thebanus in Lacedzemoniorum concilio senten- 
tiam fert, ut Athenae evertantur, regio ovibus pascenda 
detur, II, 616 (Scliol. in Dem. 361, 26). 

Euboa, JI, 94 (JEschin. IT. 175). Eubaxe insula oppor- 
tunitas el commoditates laudantur, Isocr., 39, 28 sgq. 
Eubo plus quam dodrans Atheniensibus subjecta est, 
J, 79 (And. III. 9). Enbeensibus jus connubii concessum 
ab Atheniensibus, I, 231 (Lys. XXXIV. 3). Eubcenses 
ab Atheniensibus defecerant inde a Thucydidis tempori- 
bus, II, 611 (Schol. in Dem, 347, 29). Eubocam vasta- 
verunt Thebani, Isocr. 59, 9. Eubceensium legati apud 
Philippum, M, 84 (JEschin. HI. 119. 120). Conf. Callias 
Chalcidensis. 

Eubulides quidam Atheniensis, T, 309 sgq. (Is. XI. vid. 
argum.). 

Eubulus, archon Atheniensis, I, 182 (Lys. XIX. 28), 1l, 
452 (Din. LXXVIII.); H, 489 (Vita JEschin. II. ); Hl, 
490 (Vita JEschin. J1T.); JT, 10t (4Eschin. IIT. 25. cfr. 
Schol. p. 512); If, 501 (Schol. ad JEschin. II. 8); vir in 
republica magna auctoritatis, JEschinis oratoris pa- 
tronum agebat, 1I, 64 (.Eschin. HI. argum.); II, 65 (ibid. 
8); cfr. II, 95 ( JEschin. II. 181); II, 636 (Schol. in Dem. 
435, 10); instantibus Dionysiis pecuniam ad sacrificia 
distribuit, unde pecuuia populo data 6copixóv. Yovari 
perhibetur, M, 447 (Philin. 1); II, 101 (/Eschin. III. 25); 
II, 546 (Schol. in Dem. 26, 8); legem fecit, qua jubebat 
capile plecti quicumque conaretur «X 0£prixx reddere 
a1patuotuxd , II, 528 (Schol. in Dem. Olynth. I, 1). Eu- 
bulo rempublicam gubernante multe triremes zedificatee 
sunt, JL, 171 (Din. I. 96). Aristopuontem accusat, IJ, 
694 (Schol. in Dem. 584, 14). Demostheni de fals. legat. 
JEschinem accusanti obstrepit, JT, 631 (Schol. in Dem. 
402, 22); ab Aristarcho interfectus est, 1I, 499 (Schol, ad 
AEschin. I. 171); IT, 524 (Vita Demostb.). Hyperidis or. 
de donis Eubulo datis ci£., 1], 410 sq. de or. argumento 
vid. prolegg. 

Eubulus comicus memoratur, IJ, 390 (Hyper. frg. 52). 

Eucles, senator Atheniensis, J, 67 (And. I. t12. 115). 

Eucles et Thucydides, Atheniensium duces, infortunio 
usi sunt in Chersoneso, II, 502 (Schol. ad JEschin. 11. 31). 

Eucles; Lysie or. contra Eucl. de fundo cif., lI, 272. 
frg. 100. 

Euclides, archon Athenieusis, inde a quo leges post popoli 
e Phyla reditum rogatze valebant, I, 63 (And. I. 87. 88. 
93); 1, 192 (Lys. XXL. 4); L, 280 (Is. Vl. 47); 1, 297 
(is. VIII. 43); IT, 36 (Eschin.. I. 39); IT, 493 (Schol. ad 
JEschin. I, 39). 

Euclides Socraticus; Is;i or. adv. Euclid. Socr. memora- 
tur, V, 333. frg. 61. 

Euclides ; Ismi or. adv. Eucl. 
frgmm. exstant , VI, 332. 

Eucrates , Nicie (rater, penes quem Callis soror ert, de 
Hermis mutilatis accusatus, T, 56 (And. I. 47); post cla- 
dem ad Hellespontum acceptam dux creatus interficitur 
a trigintaviris, F, 176 (Lys. XVIII. 4. 5; de bonis ejus 
agitur hac in oratione). 

Eucratus, Strombichi filius, Olyntho capta comprehensus 
est , II, 66 (JEschin. II. 15). 


de fundi redemptione ; 
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(ris; Lysie pro Eucrito contestatio ci£., II, 272. 

rg. 101, 

Euctemon Cephisiensis , J, 373 (Is. VI. argum.) ; I, 274 
(ibid. 3); I, 275 (ibid. 14); quaedam ex vita ejus nar- 
rantur, I, 276 (1bid. 18 sqq.). 

Euctemon, Atheniensis, super Hermis mutilatia accusatus, 
I, 5& (And. I. 35). 

Euctemonis, qui ob illatam sibi contumeliam se jugula- 
verat, defensio a Sophocle oratore scripta ci£t., II, 247. 

Ejóavépi.ov np0z Kripuxac &tabixac(a O0n£p toU xav, Or. 
Dinarcho supposita ita inscripta memoratur : Eo5á- 
veyuos (?) sacerdotum esse collegium videntur, Il, 451 
(X XXITII.). 

Euenus. Duo Eueni elegiarum poet:e. cognomines memo- 
rantur, uterque Parius, If, 391 (Hyper. frg. 62). 

Exsepyrévat , vid. Atheniensis respublica. 

Euergus. Dinarchi or. c. Eu. et Mnesibulum memoratur, 
II, 467. frg. 117. 

Euippus. Dinarchi or. inscripta Atapaprvupía eol to9. Eoín- 
*0u xAfpou npó; XXowva, II, 451 (LVI.). 

Eumares, Agorati pater, Nicoclis erat servus et Anticlis, 
J, 158 (Lys. XIII. 64). 

Eumathes; Isi pro Eumathe in libertatem vindicatio ; 
fragmen(a exstant, argum. explicatur in. prolegg., 
Li, 333 sqq.; cfr. M, 223 (Antiph. frgm. 4). 

Eumelus Peripatelicus cif. : &v tip piti. mspl. t/j; &pyates 
xty«pótac, TI, 494 (Schol. ad JEschin. I. 39). 

Eumenides, vid. Furiw. 

KEumolpida, genus ducunt ab Eumolpo , mysteriis initiant, 
ex genere eorum est (óado0g0c;?) hierophantes ,. IT, 512 
(Schol. ad /Eschin. III. 18). Eumolpidze et Praeconesin festo 
mysteriorum barbaris, tanquam homicidis, sacris interdi- 
cunt, Iaocr. 46, 35 sgg. Eumolpidze leges de sacris in- 
terpretantur non scriptas quibus nemo unquam ausus est 
contradicere, I, 118 (Lys. VI. 10); apud eos violatz 
religionis actiones intendebantur, If, 701 (Schol. in Dein. 
601); sacerdotii rationes reddere debent, IL, 100 (/Éschin. 
ITI. 1$). 

Eumolpus, Neptuni et Chiones filius, cum Tliracibus in 
Atticam impressionem facit, IT, 17 (Lyc. J. 98 sqg.); 
Isoer. 33, 35; 177, 7. 5$0q.; 11,200 (Alcidam Ul. 5); Il, 

- 487 (Schol. ad Isoer. Euag. S 6); II, 637 (Schol. in Dem. 
438, 17). Eumolpi filius fertur Muszus, IJ, 200 (Alci- 
dam. Ul. 5); rursus Eumolpus vocatur Musei vel filius 
vel discipulus , IT, 512 (Schol. ad /Eschin. Ilf. 1$). 

Eunile, gens quadam Atheniensis, erant citharadi 
sacrorum usibus inservientes, 1H, 292 (Lys. frg. 220). 

Eunomus, Isocratis discipulus, Isocr. 213, 11; idem vi- 
detur Euuomus ille cum Aristophane et Lysia legatus 
à Conone missus ad Dionysium tyrannum, I, 181 (Lys. 
XIX. 20. 23). 

ESovour, , nomen Terre, IT, 500 (Scliol. ad /Eschin. I. 188). 

Eoovugsei,, pagus Erechtheidis tribus, IT, 296 (Lys. frg. 
237) ; WI, 39 ( JEschin. I. 53). 

Eupatridarum nobilitas, [socr. 217, 16. 

Euphemus, Calli frater, Teleclis filii, T, 55 (And. I. 40); 
de Hermis mutilatis accusatus, T, 50 (And. 1. 47). 

Euüphemnus ; Lysie or. adv. Euphemum cí/., 1I, 272. frg. 
103sg. - 

Euphemus quidam, IL, 415 (Hyper. frg. 154); IT, 417 (ibid. 
Írg. 155. 9). 

Euphiletus, Andocidis sodalis, consilii de Hermis matilandis 
auctor fuisse perhibetur, indicante Andocide, f, 57. 58 
(And. I. 51. 61 sgg. ); Y, 54 (And. I. 35). 

Euphiletus Cephisiensis, II, 91 (/Esehin. If. 155). 

Euphiletas, Hegesippi filius, Erchiensis; Issi or, pro 
Euph.,J, 318 sqq. vid. argum.; cfr. S 12 e£ II, 335. 
frg. 67. 
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Euphiletus quidam, primam Lysic orationem pronuntiat 
I, 93 (Lys. I. 16). 

Euplthes; Lysiz or. adv. Eupithem cit., 11, 272 (Lys. frg. 102). 

Euphreus, Dioxippi in luct; exercitiis socius, IE, 416 
(Hyper. frg. 155, 4). 

Euphranor pictor, IT, 633 (Schol. in Dem. 414, 28). 

Eupolemus pedotriba , Arizeli et Arignoti frater, Athenien- 
sis, II, 47 (.Eschin. I. 102). 

Eupolis, cit., IT, 509 (Schol. ad 4schin. II. 167) ; II, 499 
(Schol. ad /Eschin. I. 126). 

Eupolis et Thrasyllns et Mneso fratres, T, 283 sqq. (Is. VII. 

. Cfr. argum.); cfr. I, 284. 6 5 sqq. 

Euripides cif., Isocr. 142, 7 (ixávete, dx3vexe cv 'Eof- 
vtov 1Óy Épocov, Yersus ex Palamede depromptus, quem 
finxisse dicitur, ut sub ejus persona occasionem haberet 
obscure ad Socratis interitum et factum Atheniensium 
alludendi); TI, 17 sqq. Lyc. 1. 100 sqq. (fragm. pro- 
lizius ex Erechtheo ); II, 52. AEschin. I. 128 (dium tóv 
£c0)5v xàv puyd Ótíxvoot v7) ; M, 55 (JEschin. I. 151); 
Y, 56. /Eschin. I. 152 (ex Phoenice); 11, 306 (Eurip. frg. 
1); II, 317 (Alcidam. frg. 6); Il, 482 (Vita Isocr.); 
M, 512 (Schol. ad /Eschin. 1Hi. 50); II, 516 (Schol. 
ad /Eschin. IJI. 208); II, 544 (Schol. in Dem. 23, 22); 
Il, 556 (Schol. ín Dem. 41, 23); de causa, quam dixerit 
de bonorum perinutatione adv. Hygianontem, disseri- 
tur, Y, 306 (Eurip. frg. 1. prolegg.); item de dicto ejus 
ad Syracusanos, ibid. frg. 2. Philiui or. adv. Sophoclis 
et Euripidis statuas ci/., 1I, 447. de argumento vid. 
prolegg. 

Euripides, Atlieniensis, Xenophontis strategi pater, I, 180 
(Lys. XIX. 14). 

Euripus, 1, 203 (Lys. XXIV. 25); II, 633 (Schol. in Dem. 
414, 1); nÀsiove tparóuevo; tporàc toU EUpirov, prover- 
bialiter dictum, 1, 113 (/Eschin. III. 90); IL, 113 
(/Eschin. III. 90. cfr. Schol. p. 513). 

Europam sororem quarit Cadmus, Il, 482 (Vita Isocr.). 

Eurotas, Laconicze fluvius, II, 440 (Demad. frg. 1, 12). 

Eurybate3, Homericus, 1I, 197 (Alcidam. Ul. 2). 

Eurybatus Lydus, improbus, II, 122 (/Eschin. IIl. 127. 
cfr. Schol. p. 515); (Eurybates) in proverbium abiit, 
quum missus a Creso ad socios adsciscendos Cyri 
partes amplexus esset , II, 588 (Schol. in Dem. 233, 8). 

Éurybiades, dux Lacedaemonius, si quee deslinarat, perfe- 
cisset, nihil obstitisset, quominus Graeci periissent, Isocr. 
156, 16 sqq. 

Eurydamas , Atheniensis, de Hermis mulilalis accusatus, 
T, 54 (And. 1. 335). 

Eurydice, Philippi regis mater, IT, 526 (Vita Demosth. II); 
Amynutae regis Macedonum uxor, defuncti filios pueros 
adhuc Perdiccam et Philippum Ipbicrati supplex tradit , 
II, 68 sq. (JEschin. II. 26 sqq.); iterum nupsit Ptolemaeo 
Aloritee, II, 502 (Schol. ad AEschin. 1I. 26. 29). 

Eurymachus , Atheniensis, super Hermis mutilalis accusa- 
tus, I, 54 (And. I. 35): 

Eurymedou, accusatorem suboruavit Aristoteli, II, 474 
(Demophil.). 

Eurymedon fluvius; pedestre et navale praelium ad Eurym., 
H, 13 (Lyc. 1.72)... 

Euryptolemus quidam, I, 130 (Lys. VIII. 15). 

Eurysacis, Ajacis filii, templum in Melite Athenis, II, 387 
(Hyper. frg. 38); 1T, 383 (Hyper. frg. 12). 

Eurystheus labores imperat Herculi, Isocr. 135, 31. Eu- 
rysthei potentia, Isocr. 71, 53. Eurystheus Herculis li- 
beros in polestatem suam redacturus Alheniensibus 
bellum intulit, praelio superatus et supplex factus occu- 
buit, Isocr. 177, 14 sqq. cfr. Isocr. 31, 48; 32, 2 $9q.; 
33, 7 sqq ; 56, 21; 75, 57; 79, 25 sg q. ; 99, 28; T, 99 sg. 
(Lys. M. 11 sqq.). 
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Euthíae ; Lys or. adv. Euthiam de poblice venditis ci£., 
Hn, 271. frg. 97. 

Euthycles, Demosthenis orationem conlra Aríistocralem 
pronuntiavit , IJ, 518 (Schol. ad /£schin. Ilf. 51). 

Euthycrates, Astyphili pater, Atheniensis , I, 301 (Is. IX. 
17. 19). 

Euthycrates quidam , accusatus a Tiside Agrylensi , absol- 
vitur, II, 380 (Hyper. I. 36). 

Euthycrati Olyuthio infamia notato apud Athenienses civi- 
talis el proxeuize honorem restituendum decernit De- 
mades, quem ob lhanc rogationem Hvyperides actione 
xapavéyuov impuguat, II, 39$ (Hyper. XIV. prolegg.); 
quid antea egerit, monstratur in (rg. 80. 

Euthycritus Platzeensis, I, 198 (Lys. XXIII. 5. 8). 

Euthydicus medicus, II, 36 (Eschin. I. 40) ; II, 39 (ibid. 50). 

Euthiydicus , Demosthenis amicus, II, 160 (Din. 1. 33). 

Euthydicus; Lysie or. contra Eutbydicum cif., H, 271. 
frg. 98. 

Euthygenes. Dinarchi of. pro Euthygene memoratur, 1, 
467. frg. 118. 

Euthymachus quidam Atheniensis, capite mulctatus, 
quod puellani Olyntlilam prostituisset , 1I, 159 (bin. I. 
23). 

Euthymenes, archon eponymus Athenis, IT, 502 (Schol. 
ad JEschin. 11. 31). 

Eo09vex magistratuum, I, 46 (Ant. VI. 43); F, 60 (And. 
J. 73. 78); 1, 205 (Lys. XXV. 11.); JI, 511 (Scliol. ad 
ZEschin. IIl. 9); II, 675 (Schol. in Dem. 542, 15); una- 
quaque prytani fiebant, I, 218 (Lys. XXX. 5); quomodo 
rationes referenda eludi soleant, vid. II, 98 sq. (Aschin. 
MI. 9. sg.); lex vetat, ne qui rationes nondum retule- 
runt, corona donentur, Il, 99 (ibid. 11); rationibus 
reddendis obnoxii sunt sacerdotes mares feminmque, e/c., 
M, 100 (/Eschin. HI. 18), rursus trierarchi, ibid. $ 19, 
Areopagilicus senatus, ibid. $ 20; Quingentorum sena- 
tus, 1, 101 (ibid. 20); lex edicit : magistratus rationibus 
non relatis ne peregre proficiscitor, neque eum facultates 
suas consecrare sinil neque donaria templis suspendere, 
aa adoptari, neque testamentum facere c/c., ibid. 

21. 22. 

E90vvov, magistratus Athenienses, decem erant, II, 287 
(Lys. frg. 192); cfr. 60 (And. 1. 78). 

Euthynus, Atheniensis pauper sed dicendi peritus , accu- 
satur depositi retenti in oratione contra Euthynum, 
]socr. 279 sqq. Isocratis apophthegma de Euthyno me- 
s*oratur, IT, 322. 

Euthynos; Lysim or. pro Euthyno ci/., M, 272. (rg. 99. 

Euxenippus. Pro Euxenippo delationis actione reo defensio 
adv. Polyeuetum, ab Hyperide dicta , IT, 375 sgg. ; ora- 
lionis argumentum exponitur, I, '34. Cfr. $ 14—19; 
Euxenippo crimini datur, quod Philocli filiam dederit et 
Demotionis à(a:vxv ceperit, qux quid inntant, haud 
satis liquet , 1, 379. $8 32. 

J'Etnynvfk , T, 297 (Ie. VII. 39). 

"Etexaovot , H, 94. (JEschin. 1f. 177. cfr. Schol. p. 510); 
ésractal electione creati ad inquirendum de peregrinis 
in Eretria missi , IT, 49 (/Eschin. I. 113). 

Exsecratio : sacrificae et sacrifici ad occasum versi exse- 
crantur, purpureas vestes concutientes more patrio, I, 
122 (Lys. VI. 51). 


F. 


Fabula : de Cerere, hirundine et anguilla, IT, 445 (Demad. 
frg. 33). 

Fame ara est Athenis. Cimonis victoria audita antequam 
ipse scripsisset, primum Atlenienses Famaxe aram con- 
secravere, lj, 498 (Schol. ad /Eschín. 1. 128). 
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Fenus, T, 174 (Lys. XVII. 3) ; 1I, 5 (Lys. 1. 23); JL, 255 
(Lys. frg. 13); H, 493 (Schol. ad /Eschin. T, 39) ; ypfietne 
voz quid significet, I4, 336 (Is. frg. 80); ó6oXootáta, 
Ii, 281 (Lys. frg. 153); M, 287 (Lys. frg. 195). Tà dori- 
piov otáoiuov civat iy éxógto &v Bo*)rra 6 OavstZeav, 
ex Solonis lege, 1, 135 (Lvs. X. 18). Fenus trium dra- 
chmarum, iem novem obolorum pro mina, ii, 252 
(Lys. frg. 1); 1T, 48 (JEschin. I. 107); Il, 497 (Schol. 
ad /Eschin. 1. 107); Il, 335 (Is. frg. 74) ; singulis men- 
sibus drachma in minam, 1I, 116 (/Eschin. 1iI. 104). 
Domus dus triginta quinque minis empta in annam 
teraas minas merentur, priedium duo talenta cum dimi- 
dio valens in annum denas binas minas meretur; pecunia 
fenori elocatre mina in mensem novenas óbolos meretur, 
I, 316 (1s. XI. 42). Debitor qui persolvere nequit, vin- 
culis traditur, 1, 33 (Ant. V. 63). Conf. M«eroclis . 
dictum, 1j, 372. 

Ferice ixi0ccro: , patriis et reli;iosissimis sacris oppontnfeur, 
]soer. 93, 3 sqq. ; qua sint qua ila dicuntur, M, 274 
(Lys. frg. 114). 

Forum : tà ztpiofavczoia , 1I, 33. (-Eschin. I. 21); 01, 129 
(Eschin. III. 176), quid , cfr. Schol. p. 516 e£ "Azo 
*. v. Atheniensis respublica. Forum cupedinarinm, 11, 
41 (schin. I. 65). Matris deorum ara in foro, 11, 40 
(/Eschin. T. 60). Foruin adolescentes olim fugiebant, Isocr. 
95, 41. 

Frumentaria leges Atheniensium extrema supplicia decer- 
nunt in civem , qui frumentum alio quam Atbenas di- 
vendendum transvelat, Il, 6 (Lyc. I. 27); cfr. 11, 729 
(Schol. in Dem. 743, 4). Lex frumentaria memoratur 
qua prohibet ne quisquam in civitate emat ultra corbes 
quinquaginta , I, 195 (Lys. XXII. 5. 6). 

Fullonia ars, I, 110 (Lys. II. 15); fullonia officina, I, 
198 (Lys. XXIII. 2); J, 230 (Lys. XXXI. 20). 

Funus, cfr. Isocr. 273, 20 sqq. ; I, 93 (Lys. I. 8); I, 237 
(Is. I. 10); I, 299 (Is. IX. 4.); H, 15 (Lyc. I. 81); WM, 
32 (JEschin. I. 13. 14); 1I, 186 (Lesb. I. 5); Il, 252 (Lys. 
frg. 1); 1I, 265 (Lys. frg. 61); 1, 291 (Is. VIII. 21 sqq. 
mulieres cadaver curant, ibid. S 22; cfr. 1, 279. 
(Is. Vi. 4t); errlha, ibid. $ 23; verba ad sepulchrum 
facta , ibid. S 27, altero die cadaver exponitur, tertio 
elfertur, J, 44 (Ant. VI. 35); lustratio domnus, I, 
45 (Ant. VI. $ 37); mortuus in domo vel tugurio expo- 
nitur; vestes, pulvinum substernuntur, T, 140 (Lys. 
XI. 18); vestis feralis, I, 296 (I«. VIII. 38); novem- 
dialia; 3, 297 (ibid. 39); espitoov, M, 343 (Is. frg. 
164); cippus , lridialia, novemdialia, T, 248 (Is. 11. 36. 
$7); Evaxa , utpote nono die fieri solita, 1, 617 (Schol. 
ad JEschin. III. 225); mulier qucdam tres argenti 
minas ad sepulturam destinat, 1, 225 (Lys. XXXI. 21). 
Funus publicis sumptibus factum; ludi et certamina 
virium , sapientie , divitiarum, I, 108 (Lys. 1l. S0) ; fu- 
nebres ludi, Isocr. 12t, 6 sgq. 

Funebres orationes, Tsocr. 34, 26. 

Funebres ludi, vid. Fuuus. 

Furie, cfr. Il 162 (Din. 1. 47); II, 188 (Lesb. I1); 1f, 165 
(Din. I. 64); II, 169 (Din. I. 87). Furiz io theatro faces 
ardentes agitantes, 1I, 62 (AEschin. IJ. 190). Furle in 
Areopago causam dixerunt, II, 311 (Antocl. frg.). Fu- 
riarum sacerdotes decem, 1I, 456 (Din. frg. 31). Furise 
tres in Areopago constitute, quarum duas sculpserat 
Scopas Paríus, mediam Calamis. Dies tres quibus Areo- 
pagit»e per singulos menses de ctede judicabant , Furiis 
erant consecrati. Placentas eis et lac in vasis fictilibus 
offerebant. De Furiarum genealogia et de nominibus 
EXysv(8ec e&£ "Eolvvus; quaedam accedunt, Y, 500 (Schol. 
ad /Eschin. 1. 188); 11, 681 (Schol. in Dem 532, 6). 

Furtum, vid. xXonf s. v. Juris notiones. 
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G. 


ua Thracie oppidum, II, 225 (Antiph. frgm. 

22). 

Galli gallinacei, vid. Aleatoria taberna. 

Fay, I, 260 (If; II. 76); «oic qo&xooct, ibid. 79 

Gamelio mensis, I, 175 (Lys. XVII. 5). 

Ganis, vid. Ganos. 

Ganos et. Ganis, Thiraciee oppida videntur fuisse, If, 112 
(JEschin. III. 82). 

Ganyctor, vid. Amphipbanes. 

Genealogiarum scriptores memorantur, Ysocr. 225, 12. 

Genelhlius, Demosthenfs commentator, ci/., II, 586 (Scliol. 
in Dem. 227, 25); 1I, 591 (Schol. in Dom. 223, 1); 1I, 
607 (Schol. in Dem. 341, 13); II, 626 (Schol. in Dem. 
387, 12); IT, 695 (Schol. in Dem. 593, 21). 

Vevvritos, vid. Adoptatio. — 

Geometria apud /Egyptios, Tsocr. 145, 27; quid de hac 
disciplina vulgus sentiat, Tsocr. 235, 50 sqq. Geometria 
in puerorum institutionem recepta, Isocr. 152, 53. 

Geopliania; metalla in Samo ita vocata ?emorantur, MH, 
454 (Din. frg. 10). 

Gerania mons, T, 104 (Lys. II. 49). 

l'épovtes , Yepouaia , vid. Lacedaemonii, Instituta. 

Geryonis boves, Ii, 503 (Schol. ad AEscliin. II. 40). 

I? àvabacypóc, Isocr. 186, 33. 

Gigantomachia memoratur, Ysocr. 139, 22. 

Glaucetas, Calliee Chalcidensis legatus, II, 113 (.Eschin. 
Il. 91). 

Glaucippus, Atheniensis, de Hermis mutilatis accusatus, 
J, 55 (Aud. 1. 36). 

Glaucippus, archon Atheniensis, T, 227 (Lys. XXXIT. ar- 
gum.); Y, 191 (Lys. XXI. 1). 

Glaticis , vid. Glaucothea. 

Glauco, Timoi filius, Cholargensis, 1T, 41 (/Eschin. I. 
62. 65. 66). 

Glauco quidam Atheniensis, T, 309 sgq. (Is. XI. vid. 
argum.). 

Glauconis filia Callize nupta, T, 69 (And. I. 186). 

Glauco; Lysiw or. adv. Glauconem de Diceogenis lere- 
ditate, fragmenta exstant, Yl, 265 sq. 

Glaucothea, vel ut alii Glaucis, mater Aschinis oratoris , 
quam dicunt primum ad Calamiti heroum prostitisse, 
M, 489 (Vita JEschin. I); thiasos instituisse et Empusa 
vocatà esse fertur, 1f, 499 ( Vita /Eschin. II). 

Glaucus Acharnensis , IT, 77 (/Eschin. If. 78). 

Glaucus, vetus ille pugil, IJ, 131 (/Eschin. tI. 189). 

Glycera, Thalassidis filia, memoratur, incerlum au ea quae 
cum Harpalo erat, 11, 418 (Hyper. frg. 158). 

Tvageiov, vid. Fullonia. 

Gniphonides, inlet nomina refertur qua edita sunt de 
mysteriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis multilatis 
indicatione facta, I, 50 (And. I. 15). 

Gnodius. Dinarchi or. c. Gnod. de pecuniis Harpaliis ?1e- 
snoratur, 1], 450 (XXIII.). 

Gnomici poete , qui sint, Isoer. 14, 2 sgq. 

Gnosidemus, Charigenis filius, Orites, 11, 114 (JEschin. 
IIT. 103 sg.). 

Gorgias Leontinus, in Tliessalia commoratus diutissime 
vixit; ob causas qua explicantur, omnium sophistarum 
ditissimus evasit, sed mille tantum numos aureos reliquit, 
Isocr. 221, 47 59g. Gorgias et Tlirasymaclius, et Tisias 
et Corax primi rlieloricas réyvao conscripserunt, JI, 488 
(Schol. ad Isocr. c. Sophist. $ 19). Gorgiam imitatus 
est Isocrates, 1T, 482 (Vita Tsocr.). Gorgiam vituperavit 
Isocrates, II, 484 (Isocr. orr. hypotlies, X.). Gorgias nihil 
1a rerum natura esse dixit, quod sit, Isocr. 132, 40; cfr. 
Jsocr. 236, 45. 
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Gorgippo Pontico tyranno cream statuam in foro erigendam 
decrevit Demosthenes, If, 162 (Din. I. 43). 

Gorgo aurea, 1I, 18 (Euripllis Erechthei fragm.) 

Gorgonium, i. e. Minervz scutum, Philurgus quidam 
surripuit, Isocr. 267, 81. 

Gorgopas, dux Lacedzemonius, in /Egina interfectus a Cba- 
bria, 1f, 650 (Schol. in Dem. 479, 25). 

Gracorum alii Atheniensibus, alii Lacedzemoniis dediti vi- 
vunt, secundum rerum publicarum formas plerique 
distincti, Isocr. 26, 32 sqq. Grovcorum nomen non jam 
geutis, sed rationis esse, cur videatur, lIsocr. 31, 16. 
Graeci a Cnido Sinopen usque Asiam colunt, Isocf. 47, 
16. Greecorum civitates gu sint przstantissimz qua- 
tuor, Isocr. 55, 49, sqq. Graecos beneficiis sibi adjungere, 
imperinm in Macedones exercere, barbaris quam pluri- 
mis dominari PAilippum jubet Isocrates, 73,15 sqq. 
Graci civitates et barbaricz gentes omnes primo regibus 
parebant, Isocr. 166, 11 sq. Graci status qualis fuerit 
post Antalcideam pacem ezponitur, presertim quc 
Juerit. agendi ratio Lacedzmoniorum erga socios; 
porro Lacedaemonios et Athenienses ad reconciliatio- 
nem et ad evertendam Persarum dominationem Iso- 
crates exhortatur, 38, 26 usque ad. finem Panegyrici. 
Graeci: status miserabilis, saevitia praeserliim mercena« 
riorum militom, deplorantur, Isocr. 297, 34 sqq 

l'oapp.xtretov, tabulze, Isocr. 254, 51; 255, 6. 17. 

l'oapgiateoc, 1, 30 (;/Eschin. I. 2); 1T, 100 (/Eschin. TIT. 15). 

Grammatica, puerilis institutionis pars, Isocr. 236, 32. 

Gregorii Nazianzeni przefatio in Sanct. Basllium memora. 
tur, II, 538 (Schol. in Dem. 18, 2 : &xl xo0)nàv uv dv cc). 
Cil. coghomine Theologus, 1, 583 (Schol. ia Dem. 
227, 1); 11, 633 (Schol. in Dem. 413, 10); IF, 646 (Schol. 
in Dem. 468, 29). 

Gryllus, Xenophontis Socratici filias, in przelio ad Mantineam 
occubuit, 1I, 409 (Hyper. frg. 126); cfr. II, 458 (Din. 
frg. 45). Gryllus et Diodorus , Xenophontis filii, Dioscuri 
vocali sunt, IT, 467 (Din. frg. 114). Grylli laudatio ab 
Isocrate scripta memoratur, 1f, 318. 

Gylippus Lacedzemonius, Syracusis qua gesserit , Isocr. 
81, 18 £qq. 

Gylo Ceramensis, maternus Demosthenis oratoris avus, 
HJ, 128 (JEschin. HII. 171 sg.); ejus vita narratur, 1, 
523 (Vita Demosth.) ; 1T, 525 ( Vita Demosth. IT). 

Gymnasiarchie, magistratus Atlenienses paleestrarum cu. 
ram gerentes, II, 31 (/Esch. Y. 12). Gymnasiarchia in 
demo fungi, I, 248 (Is. 1I, 42); cfr. s. vv. Atheniensis 
respublica et Ludi publici. 

Gymnasium : jaculandi exercitio, T, 1$ sgq. Adde Musea 
et Herma; cfr. Educatio. 

Gymuici ludi, Isocr. 24, 41; Isocr. 121, 8; cfr. 8. v. Ludi 
publici. 


H. 


Habron Batensis, Calli: pater, II, 450 (Din. frg. 54). 
Hagnias ejusque in legatione college a Lacedemoniis 
capti et interfecti esse ferentetr, TI, 332 (Is. frg. 57). 
Hagnias, Atheniensis; Isi de Hagnire hereditate oratio, T, 

309 sqq. vid. argum. 

Hagnodorus Amphitropreenais, Critite trigintaviri affinis, 
T, 157 (Lys. XII. 55). 

Hagnon Atheniensis, in loco qul vocabatur Novemvie , 
Amphipolim urbem condidit , II, 502 (Schol. ad /Eschin, 
II. 31). 

Hogan et Hagnotheus , Thrasippo nati, Athenienses, I, 
261 sqq. (Is. IV. cfr. argument. et $ 27). 
Hagnonides, orator Atheniensis , accusatus quod pecuniam 

ab Harpalo acceperit , 11, 407 (IIyper. frg. 114. D). 
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Hagnotheus, vid. Hagnon. 

Hagnotheus; 1s&i or. pro Calydone adv. Hagnothenm de 
vi memoratur, M, 335. frg. 75. 

'AqvoUctos , 1l, 91 (/Eschin. 11.155). 

AXjo:, Hale pagus Atticze, II, 147 (Aschin. Epist. V. 6). 

Haliartus, Bootiz urbs, I, 172 (Lys. XVI. 13); pugna ad 

. Haliartum, II, 557 (Schol. in Dem. 44, 27). 

Halicarnassenses , injuria affecti ab Ergocle, Atheniensium 
duce, I, 215 sg. (Lys. XXVII. 12. 17). 

'AAjtobotoe , Halimus est pagus Atticze , 1I, 375 (Hyper. I. 
3 ); UJ, 459 ( Din. frg. 56 ). 

Halirrhothius, Neptuni filius. Neptunus de Halirrhothio 
cum Marte in Areopago disceptavit, 11, 152 ( JEschin. 
ep. XI. 8); II, 169 ( Din. I. 87 ). 

Tlalonesum insulam e regione Thracize sitam Athenien- 
sibus ademit Sostratus pirata, quem depugnavit Philip. 
pas, [l, 562 (Schol. in Dem. 77, 6); cfr. HI, 112 
( Eschin. III. 83); 1l, 526 ( Vita Demosth. 1I ). Halo- 
nesitis adversatur Demades, II, 442 ( Demad. frg. 12). 

IIalus , Thessalice urbs ; Halensium et Pharsaliorum contro- 
versia, II, 573 ( Schol. in Dem. 152, 4 ); II, 618 (Schol. 
in Dem. 332, 17 ). 

Halys amnis, intra quem Persz cum exercitu post Ci- 

"moneas victorias non descendebant, Isocr. 100, 18; 
Isocr. 44, 37 ; Isocr. 157, 830; cfr. Persa. 

"Apurnot, vid. Militaris res. 

llarmodius et Aristogiton, 1I, 262 (Lys. frg. 37. $9. 40). 
Harmodii et Aristogitonis fides mutua ex amore orta 
fertur, M, 52 ( JEschln. I. 132); c/r. M, 54 ( ibid. 
140); honores eorum posteris habiti, 11, 670 (Schol. 
in Dem. 534, 24); Il, 165 ( Din. I. 63); !J, 273 ( Hs. 
V. 47). Athenienses jurant : Si quis tyrannum occi- 

. derit et occubuerit, ornabo ipsumque ejusque liberos, 
perinde ac Harmodium cum Aristogitone, efc., I, 64 
( And. 1. 98). 

Harmodius ; Lysiz ( vel polius Iphicratis ) orationis adv. 
Harmodium de donís Iphicrati datis fragmenta exstant, 
argumentum ezplanatur, M, 260 sqq. ; Iphicratis dic- 
tum in eum refertur, qui a vetere illo Harmodio genus 
duceret , 1I, 260 (ibid. frg. 34. 40). 

Harmodius, Proxeni filius, Diceogenis frater, Athenien- 
sis , 1, 267 ( Is. V. 11). 

Harmodius quidam Atheniensis, 1, 97 ( Lys. I. 41 ). 

. Harmoste Laconici urbibus impositi, qualia perpetrarint, 
Jsocr. 39, 46 $gq. ; 40, 44; qui fuerit hic magistratus , 
V, 504 (Schol. ad ZEschin. 1. 77 ). 

Harpalus cum pecuniis Athenas conlugit, II, 526 ( Vita 
Demosth. II). Harpali pecuniarum causa agitur in Di- 
narchi orationibus contra Demosthenem , I1, 155, Aris- 
togitonem, II, 174, e/ Philoclem, IJ, 178. Demosthenes 
decretum scripserat, ut pecunia cum Harpalo allata 
Alexandro custodiretur, II, 169 ( Din. I. 89 ); eodem 
auctore ( cfr. 1I, 401. Hyp. frg. 106. B) Areopagiticus 
senatus inquisitione facta eorum , qui pecunias accepe- 
rint, nomina defert , 1f, 155 ( ibid. 1. 3); II, 156 (ibid. 
7 sgq.); I, 157 (ibid. 15); M, 165 ( ibid. 61) ; II, 166 
(ibid. 68); talenta sexaginta quatuor jam comperta 

, sunt, If, 170; decem oratores in hac causa accusant , 
II, 175 ( Din. 1I. 6) ; Harpalus munera $ua palam pro- 
fessus non est, VI, 178 (Din. IJ. 23 ). De Harpali causa 
cfr. frgmm. Hyperidee& or. contra Demosthenem, 11, 
397 sqq.; septingenta talenta apportare se et in arcem 
ferre dixerat, sed trecenta et quinquaginta solum reperta 
sunt , ibid. frg. 101 A. B. C. et. frg. 105 B. Dinarchi 

. or. suppositicia memoratur, de non tradendo in Alexan- 
dri potestatem Harpalo , IT, 451 ( XL. ). Harpalus Gly- 
ceram meretricem secum habuit, IJ, 418 ( Hyper. frg. 
158 ). Harpalus in carcere mortuus, 1j, 524 ( Vita De- 
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mosth. ). Dinarches orr. in Harpalia causa habitae me- 
morantur, I1, 450 ( XXII. XXIII. XXIV. ). Hyperidis 
or. pro Harpalo cif., 1I, 389. frg. 49. 

Harpocratio ci., 11, 507 (Schol. ad JEschin. IT. 124 ). 

E690pà5ec, vid. Nomen. - 

Hecates insula, ante Delum sita, a nonnullis Psammeti- 
che dicta, cujus nominis ratio refertur, II, 367 ( Lyc. 
frg. 81 ). 

Hecatomboon mensis, II, 432 ( Hyper. frg. 273); idem 
&c Martius , II, 589 ( Schol. in Dem. 235, 2 ) ; idem. qui 
Aprilis, 11, 599 (Schol. jn Dem. 273, 1); II, 717 
( Schol. in Dem. 707, 17 ); vocatur etiam Cronius men- 
Sis, II, 549 (Schol. in Dem. 29, 27). Hecatombeeon 
mensis, triginta dierum, primus mensis novo Regi sa- 
crorum , I, 46 ( Ant. VI. 44 ). 

Hecatomnos, Cariwe preses, quo animo sit in Grascos, 
Isocr. 47, 13. 

Hedyle liberta. Dinarchi or. centra Hed. de neglecto pa- 
trocinio ci£., 11, 464. 

Hedylium , montis nomen in B«otia, II, 626 ( Schol. in 
Dem. 387, 11 ). 

Hedyto ( Clyto? ), mater Isocratis rhetoris, ll, 481 ( Vita 
Isocr. ). . 

Hegelochus. Dinarchi or. pro Heg. (aut contra Heg.) de 
filia berede cif., 1I, 465. frg. 98. 

n Atheniensis, Andocidis amicus, T, 68 ( And. I. 
122 ). 

Hegemon, Diogitonis gener, I, 229 ( Lys. XXXII. 12 ). 

Hegemon , Euctemonis filius, Cephisiensis , T, 275 ( Is. VI. 
10 ). 

Ilegemon quidam Atheniensis , T, 319 ( Is. XII. 6). 

Hegemon , orator Atheniensis, munera a Philippo accepit 
el dives factus Berrhoee deget, II, 153 ( Eschin. ep. 
Xll. 8). Hegemonis lex de custodis ( &vctypapémc) ma- 
gistratu, 11, 102 ( &schin. III. 25 ). 

Hegemone, dea, festis invocatur in jurejurando ephebo- 
rum , I, tá ( Lyc. I. 77 ). 

Hegesander, Diphili filius, Stiriensis ( Suniensis, II, 41. 
JEschin. I. 63 ) appellatur, 1I, 42 ( JEschin, I. 68 ) ; I1, 
39 ( JEschin. I. 55); erat frater Hegesippi toopiixov , 
II, 495 ( Schol. ad I. c. ) ; Minervae quaestor constitutus, 
una cum Timarclio mille drachmas furatus est, II, 48 
( 4Eschin. I. 110 ); Leodamantis scorlum olim fuit , Il, 
49 (ibid. 111); pro quaestore cum Timomacho Achar- 
nensi navigaverat, II, 39 sgq. ( Esch. I. 55 sqg. ); Hl, 
46 ( ibid. 95); Aristophontem Atheniensem oppugnat , 
HI, 41 ( ibid. 64 ). 

Hegesander; Lysiae or. de Hegesandri hereditate cif., H, 
273. 

Hegesippus orator, uxcogQzoc ( Stiriensis vel Suniensis, 
vid. Hegesander ), Hegesandri frater, IT, 495 ( Schol. 
ad JEschin. I. 55); II, 4t (JEschin. f. 64); M, 42 
( ibid. 71); 1l, 48 ( ibid. 110); cur Crobylus cogno- 
minatus fuerit, refertur, 1I, 495 ( Schol. ad /Eschin. 
I. 64 e£ 71) ; Phocensium societatem suaserat, 11, 118 
( 4Eschin. III. 118 ); Philippo pacem petenti obstitit, 11, 
617 (Schol. in Dem. 364, 1 ). Hegesippi orationem esse 
de federe Alexandrino nonnulli dicunt , 13, 583 ( Scliol. 
in Dem. 211, t ). Hegesippus capite diminutus a Xeno- 
clide in Macedonia excipitur, 11, 639 ( Schol. in Dem. 
447, 11). 

Hegesippus quidam Erchiensis , I, 320 ( Is. XlI. 12. cfr. 
argum.). 

Hegesileos , Eubuli consobrinus , dux ab Atheniensibus ad 
Plutarchum in Eubeam missus, quod populum dece- 
perit, damnatus est, 11, 636 ( Schol. io Dem. 434, 14). 

Helen: laudatio ab Isocrate conscripta, Isocr. 132 sgq.; 
Helenze laudatio ab alio quodam scripla ci£., 134, 
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b sgq. ; solius hujus mulieris pater vocari voluit Jupiter, 

tbid. 22 ; dum immatura adhuc esset et oraculum Del- 

phicum exspectarent parentes , Theseus eam vi raptam 

Aphidnam perduxit, ibid. 34 5gq. Post Thesei descen- 

sum ad inferos Lacedeemonem reversa cum jam nubilis 

esset , universi reges illius temporis et principes urbium 
ad eam. profecti sunt petendi gratia; congressi autem 
filem inter se mnutuo dederunt se omnino adjuturos 
enm, qui connubio illius potiretur, 137, 29 sqq. Deabus 
de prestantia forme litigantibus, Alexandro arbitro de- 
lecto conjugium Helene pollicetur Venus , ibid. 44 sqq. 

Ex bello Troico de Helena moto nonnulla memoran- 

(ur, 138, 41 sqq. ; 189, 10 sqq. Immortalitatem et po- 

teslalem divinam consecuta fratres, qui fato jam con- 

cesserant, inler deos retulit, Menelaum ex interitu 

Pelopidarum eripuit, mortalem ejus sortem divinitate 

mutavit , eumque contubernalem sibi et assessorem in 

ompe avum constituit : quibus, non ut heroibus , sed 

. utrique ut divis, in hunc usque diem 'Therapnis in 
Laconia patrio ritu sacra faciunt, 140, 28 sqq. Stesi- 
cliori oda in Helenam et palinodia memorantur, ibid. 
48 sqg. Homeridarum quidam aiunt eam noctu Ho- 
mero astitisse ac mandasse, ut de rebus ad Trojam 
gestis scriberet, ibid. 53 sqq. — Welencz data erat a 
patre eligendi viri potestas, 1I, 315 ( Polycr. frg. 17 ). 
Helens raptus narratur, It, 199 ( Alcidam. Ul. 4). 
Helens laudatio a Gorgia scripta, 11, 206 sqq.; de ge- 
nere ejus exponitur, ibid. $ 2. Helenae laudatio, ab 
Apaximene scripta , memoratur, l, 449. 

Helia, judicium , II, 365 ( Lys. frg. 319); unde nomen 
duxerit , memoratur, M, 717 ( Schol. in Dem. 706, 25). 
Helizea Thesmothetarum , 1, 52 ( And. I. 28); 1, 42 
( Ant. VI. 21). 'HXwaía et fiia: , quid, 11, 266 (Lys. 
frg. 63 ). 

Hellanicus, cit., 1I, 595 ( Schol. in Dem. 262, 17 ). 

"EXAavoOwat, Il, 146 ( AEschin. Epist, IV. 5); quot qui- 
busque temporibus fuerint , refertur, M, 413 ( Hyper. 
frg. 140 ). 

Hellenotamie Athenienses, ip suspicionem furti adducti 
injuste perierunt , 1, 34 ( Ant. V. 69.70). 

Hellespontus, ponte junctus a Xerxe, Isocr. 36, 36. Hel- 
lespontica clades Atheniensium ad JEgos flumen, 
Isocr. 41, 4; 113, 1; cfr. Isocr. 60, 16; 163, 22 ; 267, 
42; I, 105 (Lys. Il. 53); I, 192 ( Lys. XXI. t1). 

Helotes themorantur, Isocr. 164, 3. Helotibus quibusdam 
servire dicuntur Xaxevitovtsc, Isocr. 40, 3. Helotas in 
Messena instaurata Thebani volunt collocare, Isocr. 77, 
21. 

Helus Mytileneus , maleficii et homicidii accusatus , cau- 

sam dicit in oratione Antiphontea , I, 24 sgq. vid. ar- 


gumentum; de patre ejus quzdam memorantur, 1, 35. 


(ibid. 74 sqq.). 

"Ev&exa (ol), I, 35 (Ant. V. 70); I, 165 (Lys. XIV. 17); 
H, 176 (Din. 1!. 13. 14); 1I, 32. (Eschin. 1. 16); II, 
791 (Scho]. in Dem. 601, 17. 26). "EvSexa (xv) tabulie 
facinorosos horumque duces continent, Isocr. 232, 41; 
ad hos deferuntur «i ánaycoyol énx' adtogopp, 1, 161 
(Lys. XIII. 86); cfr. 1I, 376 (Hyper. f. 6); Aunoóucàs et 
&vbparoDuo sio judicant, I, 134 (Lys. X. 10); I, 137 (bys. 
XI. 5); undecimviri et polemarclus inducunt J«xotattou 
S(xac, I, 169 (Lys. XV. 3); «90)0vac dicunt, I, 135 (Lys. 
X. 16). Undecimviri quidam publice condemnati, et 
supplicio affecti, I, 265 (Is. IV. 28). Undecimviri judi- 
cabant in judicio quod vocabatur IIapá6vorov, If, 227 
(Antiph. frgm. 41); II, 305 (Lys. frg. 319). 

"Evn xal vía, quid, I1, 425 (Hyper. frg. 207). 

Hephzestia, Lemni insule oppidum, IJ, 382 (Hyper. frg. 
7); 1l, 417 (Hyper. frg. 155, 13). 
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Hephiestiadarum pagus, cfr. 1, 299 (Is. IX. 5). 

Hephastodoruüs, inter nomina referíur quae edita sunt de 

. mysteriis ab Alcibiade profanalis et de Hermis indicatione 
facta, I, 50 (And. I. 15). 

Heraclea, vid. Perinthus. . 

Heracleum, vid. Hercules. 

Heraclidarum reditus qui dicitur in Peloponnesum, nar- 
ratur, lsocr. 75, 40—76, 26. Heraclidze Naupacto urbi 
nomen dederunt, 1], 566 (Schol. in Dem. 120, 1). Adde 
Herculis liberi. 

Heraclitus philosophus swemora(ur, 1I, 475 (Dem. Phal. 
frg. 1). 

Hereum munimentum, in Thracia, 1I, 548 (Schol. in 
Dem. 29, 22). 

llerculis certaminibus morum preestantia seternum glorise 
decus impertivit, Isocr. 1, 47; Eurystheo imperante bo- 
ves ex Erythea abegit, mala Hesperidum attulit, Cerbe- 
rum adduxit, ibid. 30 sqq.; 135, 30 sqq.; Tyndareum 

. regno pulsum restituerat, ob quod beneficium Lacede- 
monem ab illo dono accepit, Isocr. 76, 5 sqq. Bobus ex 
Érythea abactis a Neleo et ejus filiis, Neetore excepto, 
spoliatus quum urbe potitus esset, illos quidem interfecit, 
Nestoris autem fidei oppidum commisit, ibid. 10 sqq.; 
Trojam paucioribus diebus quam posteri annis cepit, 
utriusque continentis reges occidit, columnas Herculeas 
troprum de barbaris et ditionis Greecorum limites 
constituit, Isocr. 67, 21 sqq. Herculis socius in expedi- 
lione contra Laomedonta suscepta Telamon erat, Isocr. 
123, 6. Hercules ab Aleo Tegezx rege liospitio exceptus 
ex filia ejus Auge Teleplhum procreat, IT, 199 (Alcidam, 
Ul. 4); Orphei discipulus vocatur, 1I, 200 (Alcidam. Ul. 
5) ; Linum occidit, IJ, 200 (Alcidam. Ul. 5). Herculis en- 
comium, a Caucalo scriptum ci/.; Herculis certamen 
cum Lepreo narratur, I, 347 (Cauc. frg. 1); Cercopes 
Ligyes raptu boum Geryonie castigavit, II, 503 (Schol. 
ad JEschin. IT. 40). Herculi certaminibus in Thermopylis 
fatigato aquas calidas prodidit Minerva, 1I, 557 (Schol. in 
Dem. 44, 24); fertur Busiridem interfecisse, constat 
autem Perseo quatuor setatibus Herculem esse juniorem, 
Busiridem vero plus quam duceutis annis seniorem, 
Isocr. 147, 14 sqg.; primus Olympicos ludos instituit , 
I, 232 (Lys. XXXIII. 1); Macedonum regum generis 
auctor (isocr. 74, 46), Argis oriundus, a Thebanis praeter 
ceteros deos colitur; immortalitatis adjutricem habuit 
Atheniensium civitatem; liberis ejus Lacedemonli re- 
gnum et imperium in omne tempus dederunt, Athenienses 
eos sustentarant contra Eurysthei potentiam , Isocr. 56, 6 
$qq.; quasi Graecorum progenitor Cyro Asiano oppo- 
nitur, Ysocr. 70, 21. Herculis facinora Thesei compa- 
ran(ur, Isocr. 135, 19 sqgg.; Isocr. 71, 51 sgg. Jovis 
filius, ob virtutem immortalitate donatus est, Isocr. 8, 
4; 75, 18; 70, 21. Herculis thiasi, J, 303 (Is. IX. 30). 
Heracleum in Diomiis , pago Atlico, commemoratur, 1, 
413 (Hyper. frg. 143). Hercules insaniens, proverbialiter 
dicium, M, 416 (Hyper. frg. 155. 6). Adde Musea ct 
Cynosarges. 

Hercule defuncto, liberi ejus Eurystheum fugientes 
Atlienas accedunt; Eurystheus supplices deposcens re- . 
pulsam fert ejusque exercitus ab Atheniensibus profli- 
gatur, I, 99, sq. (Lys. Vf. 11 sqq.) ; Isocr. 31, 47; 32, 
2. 16 sqq.; 83, 7 39q.; 136, 28 sgq.; 177, 14 sqq; II, 
541 (Schol. in. Dem. 19, 25); 11, 188 (Lesb. II). Her- 
culis liberi, in Peloponnesum reversi, Argis et Lace- 
demone ef, Messena occupatis, Spartae conditores exsti- 
terunt, Isocr. 32, 38 sqq.; Isocr. 75, 48—706, 26. 

Herculis columna, Isocr. 67, 21; 185, 20. 

Heres, jus hereditarium; de hereditatibus agunt Is. 
orr. undecim priores, M, 236 sqq. Omnibus licet here- 
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ditates quorumcunque quo quisque titulo velit petere, 
J, 262 (Is. IV. 11); cfr. I, 274 (Is. VI. 3); 1, 314 (Is. XI. 
25); xMipo; énibixoc , &veniDuxoc, ibid. 4; 1, 280 (Is. VI. 
40); I, 281 (ibid. 52); 1, 283 (Is. VII. 3); hereditatum 
et pupillarum beredum causs: ad archontem pertinent, 
si de civibus agitur, ad polemarchum, si de inquilinis, 
li, 323 (Is. frg. 4); de hereditatibus puellisve orbis con- 
tenturi cerlam pecuBiam deponebant, xapaxataGoA7v 
dictam, 1I, 412 (Hyper. frg. 137); lex jubet eadem de re 
eodemque ex titulo litigantibus unum poni cadiscum el 
unumquemque suam petere portionem, I, 313 (Is. XI. 21. 
23); xMfpou &pgua6rncetv xav! &yyiott(av, — xaxà Oóat, I, 
268 (Is. V. 14. 16); cfr. I, 263 (18. IV. 15. 15. 17); qui- 
cunque liberos legitimos reliquerint, eorum liberi haud 
tenentur bona paterra in jure petere, el si quis eos e suis 
per vim ejecerit, apud archonlem reus agi potesl per 
sicavyeXiac actionem ; si qui autem per testamentum 
adoptati fuerint, illos oportet operam dare, ut bona sibi 
legata a judicibus adjudieentur; item omnibus licet fra- 
trum hereditates in jure pelere (éxi&uxxteo0o , cfr. émi- 
&xacia s. v. Juris nolionn.), I, 257 sq. (ibid. 58-63); 
exemplis probatur, in consanguinitate non collaterales 
aliquem proprius attingere quam descendentes, I, 295 (Is. 
Y HI. 30. 31. 33. 34); consanguinitatis gradus, qui in lie- 
reditate capessenda sese excipiunt, ex ordine enumeran- 
tur, I, 309 (Is. XI. 1. 2); T, 3t1 (ibid. 1», legis verba 
referuntur); lex edicit : si qui frater duarum sororum ex 
iisdem parentibus natus sine prole decesserit nulloque 
scripto testamento, tum aquis partibus hereditatem ejus 
cernere sororemque alteram adhuc superstitem alteriusque 
vita defunctie filium, I, 286 (Is. VII. 19); porro : potiores 
oportere mares esse e maribusque nalos, dummodo hi 
mares ex iisdem prognati sint, etiamsi mares illi gradu 
consanguinitatis longius distent quam feminz, ibid. 
(S 20. cfr. $ 22); leges edicunt ut liberi omnes rite nati 
equali jure in herciscundo patrimonio gaudeant, I, 277 
(Is. VI. 25); lex edicit neque spurio neque spuria con- 
sanguinilatem esse neque sacris in rebus, neque in ci- 
vilibus inde ab Euclide archonte, J, 280 (Is. VI. 47); 
cfr. Y, 297 (Is. VIII. 43); voücia, quid, 1M, 277 (Lys. 
frg. 138); cfr. II, 384 (Hyper. frg. 21); filia spuria elo- 
catur a filio adoptivo, addita dote exiszua, cfr. I, 256 
(ibid. 49. 51. 52); de puella lierede cfr. 1I, 337 (Is. (rg. 
83) ; filiam én(zAypov proximus cognatus, vel filius ado- 
plivus, adjudicandam sibi curat, liberorum ab ea pro- 
creatorum universa aliquando futura est avila heredilas, 
quum epheborum bienuium excesserint, T, 292 (Is. 
VIII. 31); II, 428 (Hyper. (rg. 2310); cfr. I, 256 (Is. MI. 
50); I, 259 (&bid. 73); I, 258 (ibid. 03); I, 239 (ibid. 73) ; 
leges edicunt, ut mulieres elocalie, quum paler earum 
decesserit, nulla prole mascula legitima relicla, proximis 
genere in matrimonium a judicibus adjudicentur, I, 258 
(ibid. 64); filie àno rp, quam quis hereditate paterna 
exuere conetur, succurrere volenti cuique licet, eioayye- 


Aia« actione ad archontem delata, I, 255 (ibid. 45s9q.); | 


I, 257 (ibid. 58); lex de herede instituendo refertur, I, 
244 (Is. H. 13); quibus (ilias sunt legitime quzsitie, eo- 
rum nulli per leges licet neque filium instiluere neque 
bonorum partem alicui legare nisi cum filiabus, I, 255 
(Is. ITI. 4t. 42); I, 258 (ibid. 68); lex edicil , si cui, qui 
adoptasset aliquem , postmodum liberi nascantur, fas 
esse ut adoptatus eum genuinis liberis parem ratam 
portionem hereditatis sortiatur, I, 282 (Is. VI. 63); qui 
alienam in domum emancipatus est, domus, unde erat 
emancipatus, hereditatem adire non potest, nisi post- 
quam ex formula juris in primigeniam domum rediit, I, 
298 (Is. IX. 2) e£ I, 303 (ibid. 33); I, 305 (Is. X. 4); 


:nalris nemo est emancipatus, sed perinde servat quisque *. 
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matrem suam et hereditalis maternae jus, sive in domo 
paterna manet , sive in alienam emancipatur, T, 287 (Is. 
VII. 24. 25); de hereditate per donationem ex testamento 
cfr. Is:ei orat. de Nicostr. hered., I, 261 sgg.; quicunque 
bona ex titulo donatiouis testamentariae petens causa ce- 
ciderit, ad mulctam pro rata condempatur, I, 262 (ibid. 
11). 

Herm , quid , IT, 516 (Schol. ad /Eschin. ITF. 183); IT, 
654 (Schol. in Dem. 491, 4). Hermis sacrificare significat 
xwGüv t*àc dyutác, IT, 669. (Schol. in Dem. 530, 21). 
Herme Athenis a Pacile et Regia porticu sunt, 1I, &41t 
(Hyper. (rg. 134); de Hermis varia afferuntur aliunde 
petita , ibid. Werma triceps juxta viam, qui Hestizeam 
ducit, memoratur, M, 332 (Is. frg. 55). Hermarum 
(cod. 9pexàv) stoa Athenis memoratur, II, 227 (Antiph. 
frgm. 37); quo loco sunt Hermse lapidei tres victoribus 
ad Strymonem positi cum inscriptionibus, quoe citantur, 
Hi, 130 (JEschin. III. 183 sqq.). 

Herm:e, /loci nomen in Decelensi demo, 
XXIII. 3). 

Hermsea in palwstris celebrari solita, IT, 31 (JEschin. I. 
10. 12. cfr. Schol. p. 492). 

Hermaus unguentarius, 1L, 253 (Lys. frg. 1). 

Hermajoras 6 ve wc cit., H, 708 (Schol. in Dem. 623, 
17). 

'Eou7k, vocatur placentze genus, et potionis modus, II, 685 
(Schol. in Dem. 562, 14). 

Hermias, portus curator; defensio ei scripta a Dinarcho (vel 
alio quodam) memoratur, II, 451 (XXXVII ); cfr. II, 
473 (Meneseechm. TII.). 

Hermias eunuchus, Atarnes dominus, expulsns a rege 
Persarum, quod cum Philippo faceret, II, 570 (Schol. 
in Dem. 139). 

Hermippus ci/., IT, 483 (Isocr. orr. hypothes. IT); ibid. 
(liypothes. V); II, 490 (Vita JEschín. IIT). 

Hermo quidam, 1T, 269 (Lys. frg. 85); II, 326 (Is. frg. 
18). 

Hermo; Isxi or. adv. Herm. de sponsione; /rgmm. er- 
stant, ITI, 331. 

Hermocopidarum causa accurate narratur, T, 55 sqq. 
(And. I. 36 sqq.); I, 74 (And. 11.7. 8); 11, 274 (Lys. fry. 
116); I, 118 (Lys. VI. 11. 12). 

Hermocrates, Dionysii senioris pater, IT, 660 (Schol. in 
Dem. 506, 82). 

Hermocrates (vel Hermochares) Milesius, Cardium urhem 
in Chersoneso condidit, IT, 561 (Schol. in Dem. 63, 16). 

Hermocrates quidam , 1, 331 (Is. (rg. 49). 

Hermogenes cif., II, 554 (Schol. in Dem. IV); II, 562 
(Scliol. in Dem. 76, 1); IT, 563 (Schol. in Dem. 90, 6); 
JI, 592 (Schol. in Dem. 248, 21); M, 6t6 (Schol. in Dem. 
361, 19); IT, 620 (Schol. in Dem. 373, 22); II, 621 (ibid. 
373, 25); H, 660 (Schol. in Dem. XXI); 1I, 691 (Schol. 
in Dem. 576, 15); II, 722 (ibid. 722, 12); I1, 736 (ibid. 
1257, 4); év «& epi t&v loeov, 1l, 597 (Schol. in Dem. 
269, 9); &v «à y! «ópap 1v eüpéatoov, 1I, 617 (Schol. in 
Dem. 303, 27). 

Herodes; Antiphontis de nece Herodis oratio, I, 24 s9g. 
cum argumento; cfr. II, 222. 

Herodianus ci£., 1T, 683 (Schol. in Dem. 558, 16). 
Herodotus ci£., 1I, 516 (Schol. ad /Eschin. ITI. 177); II, 
563 (Schol. in Dem. 86, 14); JI, 699 (ibid. 598, 20); YI, 
738 (ibid. 1452, 20). Herodoti genus narrationis, quale, 

II, 583 (Scliol. in Dem. 211, !). 

Heroes, IT, 165 (Din. I. 64). Herois medici nomen proprium 
erat Aristomachus, II, 634 (Schol. in Dem. 419, 22). 
Heroes énovuyos , vid. Eponymi heroes. 

Hersa, Cecropis filia, II, 637 (Schol. in Dem. 438, 15. 
47.) 


I, 198 (Lys. 
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Hesiodus. De Hesiodo disserentes sophiste inducuntur, 
Jsocr. 151, 48; cfr. 153, 52 sqq. Hesiodi poemala, 
qualia, Isocr. 14, 9. Hesiodi mors enarratur, YI, 316 
(Alcidam. frg. 4). 

Cil., II, 52 (JEschin. I. 129); II, 88 (;Eschin, II. 144); 
TI, 91 (JEschin. YI. 158); IT, 121 (/Eschin. III. 135) ; 
II, 391. frg. 61 (Éoya véov); II, 481 (Vita Isocr.); IT, 
483 (argum. Isocr. or. ad Derponicum); II, 483 (ibid.). 

Hesiodus, famuli nomen, II, 284 (Lys. frg. 173). 

Ilesperidum mala, Isocr. 135, 32. 

'Eaxía BouXaia , vid. Ara curialis. 

Mestiaa, demus AEgeidis tribus, II, 332 (Ta. frg. 53.) 

'Exatpat, tid. Meretrices. 


Hicesias tibicen, Alcibiadi ejusque amicis sacra Eleusinia . 


agentibus interfuisse indicatur, I, 50 (And. I. 12). 
"Ixetvpixv 0:tvov , II, 47 (/Eschin. Y. 103); txetnoíx, quid , 
1I, 497 (Schol. ad l. c.); c/r. II, 50t (Schol. ad 7Eschin. 
II. 15). 
Hierax, legatus Amphipolita, IT, 532 (Schol. in Dem. 11, 
1 


0). 

. Hierocles Hephaestiades, Y, 299 (Is. IX. 5 sgg). 

Hieromnemones, qui dicerentur, II, 600 (Schol. in Dem. 
277, 65 cfr. II, 117 (JEschin. Hl. 115); H, 118 (ibid. 
116); 1l, 119 (ibid. 122. 124); 1I, 120 (ibid. 126. 127). 

*jJtpóv 6poc, vid. Sacer mons. 

Rieronymus , Atheniensium practor, II, 272 (Lys. frg. 121). 

Hieronymus, qui Demostheni in Arcadia de bello contra 

: Philippum peroranti adversatur, Isocratis discipulus, II, 
609 (Scliol. in Den. 844, 8. 13); cfr. 11, ?75 (Lys. frg. 
121). 

Hierum, locus ad Hellespontum, unde nomen duxerit, 
narratur, M, 646 (Schol. in Dem. 468, 10). 

Hierophanta, I, 117 (Lys. VI. 54); 1, 123 (ibid. 54 ); T, 278 
(Is. VI. 33); If, 429 (Hyper. frg. 238). Hieropbanta pri- 
mus vocalus esse fertur ille qui sacra post reditum e bello 
ostenderat, IT, 468 (Din. frg. 123). 

Himerzus (Demetril Phalerei frater?); Dinarchi or. c. 
Him. cit., M, 459. 

Mippaphesis meretrix, IT, 281 (Lys. frg. 152). 

"Innaoxot, 1, 172 (Lys. XVI. 8); II, 180 (Din. HII. 12); 1I, 
417 (Hyper. frg. 155. 13); in comitiis sufíragio creati , 
Hi, 99 (JEschin. III. 13). 

Hipparchus , Pisistrati filius, memoratur, Y, 364 (Lyc. 
frg. 63); cognomines quidam memorantur, ibid. 

Hipparchus, Timarchi filins, Atheniensis, proditionis ac- 
cusatus, quum certamen deseruisset, imago ejus ex arce 
detracta et conflata est, nomen vero columne inscriptum, 
II, ?2 (Lyc. 117 sqq.). 

Hipparmodorus Plateensis, J, 19S (Lys. XXIII. 5. 6). 

Hippeus : Hyperidis de Hippei hereditate orr, duae ci£., 11, 
412. 

Hippias, Pisistrati filius, a Megacle urbe ejicitur, 1I, 685 
(Scbol. in Dem. 561, t6). 

Hippius rhetor, Isscratis socer, 1T, 481 (Vita Isocr.). 

Hippias Thasius, a Trigintaviris arcessitus, quum indicia 
facere noluisset , tormentis cruciatus periit, I, 156 sg. 
(Lys. XII. 54. 61). 

Hippocles Atheniensis, ex iis qui imperio potiti sunt cum 
Phidone et Eratosthene, ejecto Critis sodalitio, I, 144 
(Lys. XII. 55). 

Hippocrates, Pisistrati pater, Megaclis adversarius, Yl, 685 
(Schol. in Dem. 561, 15). 

Rippocrates strategus, quem accusavit e£ reum peregit 
Antiphon orator, IT, 222; Antiphontis or. contra Hippo- 
cratem memoratur, 1I, 225; Lysia or. adv. lHippocratis 
filios cit., 1T, 275. frg. 122; ejusdem adv. Hippocratem 
de verberibus, ibid. frg. 124 sq. 

Hippodamium forum in Pirzeo , I, 55 (And. 1. 45). 
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Hippolaidas quidam, Isocr. 257, 10. 

Hippoloeliides Atheniensis, T, 286 (Is. ViT. 23). 

HMippolyta, Amazonum regina, Thesei amore capía eum 
secuta eique nupta esl, Isocr. 177, 1t. 

Hippolyti mors, II, 511 (Sehol. ad /Eschin. III. 13). 

ltippomenes, vid. l1ap! tov xai xópav. 

Hipponicus , opibus primus inter Graecos e/c., generum di- 
lexit Alcibiadem, Isocr. 248, 19 sqq.; 11, 685 (Schol. Dem. 
561, 19) ; domi «ibi alere hominem piacularem dicebatur, 
quam famam de filio ejus Callia interpretatur Andocides, 
], 69 (And. I. 130); ad Delium cecidit, 1, 87 (And. IV. 
13). Conf. Callias. | 

Hipponicus , Callice filius e Glauconis fil:a susceptus , T, 69 
(And. I. 126); uxorem suam Alcibíadis filiam repudiat 
propterea quod cum Alcibiade minore, ipsius fratre, in- 
cestum commiserit , I, 166 (Lys. XIV. 28). 

Hipponicus Cyprius, Demonici pater, Isocratis familiaris , 
Isocr. 1, 11; II, 483 (hypoth. Isocr. or. ad Dein.); quod 
vit:e genus inslituerit, Isocr. 2, 4 sqq. 

Hipponicus qwidam, 11, 408 (Hyper. frg. 121). 

llippotherses; Lysie or. adv. Hippothersam ci£., M, 275. 
frg. 120 sq. 

Hippothoon, ex Alope ét Neptuno natus, Hippothoontidi 
tribui nomen dedit, II, 359 (Lyc. frg. 32); II, 716 
(Schol, in Dem. 702, 12); YI, 717 (ibid. 705, 19). 

Hippothoontis tribus Attice, I, 198 (Lys. XXIIT. 2); II, 
377 (Hyper. Y, 10. cfr. prolegg. p. 374); II, 504 (Schol. 
ad /Eschin. II. 76). 

*[votofótat, vid. s. v. Militaris res. 

*Joxíata, vid. Hestiaea. 

Histrio, cfr. 11, 67 (/Eschin. IT. 19); II, 539 (Schol. in 
Dem. 58, 15). Histrionum mercedes grandes, Isocr. 222. 
6. De clioreutis peregrinis, vid. s. v. Peregrini. 

*OSotxotot , vid. Oscptxóv. 

Homeridarum quidam aiunt Helenam noctu Homero asti- 
tisse ac mandasse, ut de rebus ad Trojam gestis scriberet, 
Isocr. 140, 53. sqq. 

Homerum honoraverunt, Chii, quamvis civis non esset, 
If, 317 (Alcidam. frg. 5). Homeri genus a Musaro de- 
ducit Gorgias Leont., 221 (frgm. 23). Homerl poesis, 
cur vulgo grata sit, Isocr. 14, 45 sgg. cfr. 46, 46 sqq. 
De Homero disserentes  sophistae inducuntur, Isocr. 
151, 48; cfr. 153, 52 sqq. Homeri gloria incomparabilis, 
Isocr. 187, 22. Odysseam esse pulcrum humanae vitse 
speculum Alcidamas dixit, IT, 318 (Alcidam. (rg. 10). 
Homeri carmina pre omnibus aliis poelis recitantur in 
Panathencorum festo, IT, 19 (Lyc. I. 102). Homerus 
primus deos induxit hoc agentes, ut malos homines 
ipsorum facinoribus puniant, JI, 727 (Schol. in Dem. 
138, 11). 

Homerus ci/., lias, 1, v. 314; IT, 492 (Schol. ad .£s- 
chin. 1, 23). 
v. 314; II, 554 (Schol. in Dem. IV ). 
Ilias, Il, v. 37; 1I, 515 (Schol. ad AEschin. HT. 186). 

. 202; II, 515 (Scliol. ad ;Eschin. 11. 161). 

. 503; II, 557 (Schol. in Dem. 44, 27 ). 

. $32 sqq.; 1, 130 ( AEschin. Il. 185 ). 

. 557 ; IM, 635 (Schol. in Dem. 420, 7). 

v. 697 ; II, 568 (Schol. in Dem. 138, 26). 

Jlias, IV, v. 437 ; Il, 531 (Schol. in Dem. 10, 28). 

lias, V, v. 122; 1l, 669 (Schol. in Dem. 530, 21 ). 
v. 586 ; 11, 535 (Schol. in Dem. 14, 27 ). 

]lias, VI, v. 524; II, 602 ( Scliol. in Dem. 300, 3); 

Il, 726 (Schol. in Dem. 1023, 23). 

Ilias, VIII, v. 5 sqq.; II, 584 ( Schol. in Dem. 226,1). 
v. 99; 1I, 591 ( Schol. in Dem. 243, 3). 

v. 266 ; II, 508 ( Scliol. ad JEschin. II, 40). 

llias IX, v. 225; II, 555 (Schol. in Dem. 40, 3). 
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v. 105; 1I, 502 (Schol. ad /Eschin. Il. 21). 
v. 459 ; Il, 631 ( Schol. in Dem. 402, 29). 
v. 527 ; 11, 515 (Schol. ad /Eschin. III. 154 ). 
v. 699; I1, 544 (Schol. in Dem. 23, 11 ). 
Mias, X, v. 294 ; M, 515 (Schol. ad /Eschin. III. 164). 
lias, XI, v. $47; 11, 535 (Schol. ip Dem. 14, 27). 
llias, XV, v. 494 sqq.; II, 19 ( Lyc. I. 103), cum var. 
lect. 
llias, XVIII, v. 95 sgq.; Il, 55 ( JEschin. 150), cum 
var. lect. 
v. 324 sqq.; M, 54 ( /Eschin. I. 144). 
v. 334 sqq.; II, 55 ( Eschin. I. 148 ). 
Mias XXIII, v. 77 sqq.; 1I, 55 ( Aschin. I, 149), cum 
var. lect. 
Odyssea, 1, v. 111; IT, $06 (Schol. ad ZEschin. IT. 
112 ). 
. Odyssea, V, v. 306; IT, 622 (Scliol. in Dem. 374, 27). 
v. 402 ; II, 523 ( Vita Demosth. ). 
Odyssea, X, v. 388 ; IT, 444 ( Demad. frg. 28). 
Honores : carrhucha in Prytaneum veli, coronari , cce- 
nare cum prytanibus, I, 55 (And. I. 45). Cetera vid. 
s. tt. Atheniensis respublica; Corone ; Prvtaneum. 
Hoplistias, comes JEschinis oratoris, 11, 147 (JEschin. 
Epist. V. 2). 
" Hormisium, mons in Bceotia super Orchomenum situs, II, 
626 (Schol. in Dem. 887, 11). 
' Horti, urbs, vid. K3no:. 
' Hospitium ; &éva, I, 177 (Lys. XIX. 12); phiala aurea, 
tessere loco data, I, 181 (Lys. XIX. 25). 

Hyacinthides, filie Hyacinthi Lacedaemonii, memorantur, 
I], 364 ( Lys. frg. 67 ). 

Hybadas, pagus Leontidis tribus, 1l, 288 ( Lys. frg. 202). 

'" Hyecara, Sicilie oppidum, I1, 384 (Hyper. (rg. 17). 

"Y6pio, i. e. urna; a principibus senatus signatze et a cho- 
regis obsignatze et a quaestoribus in arce asservatee, ju- 
dicum nomina continent, Isocr. 256, 20 sqq. 

'Hyaienon; Hyperidis or. adv. Hygieenontem ci£., II, 425. 
(ry. 207 sq. 
: Hygisenon quidam, contra quem Euripides de bonorum 
permulatione causam dixerit, II, 316. prolegg. 
: Hymenzus quidam, M, 297 ( Lys. frg. 240). 
llymni de Persicis bellis ín festis cani solent, Isocr. 46, 
|^— 43. 

llvperacrii, factio Atheniensis, IT, 685 (Schol. in Dem. 
561, 16 ). 

Hyperbolus, demagogus, Tsocr. 115, 32; IJ, 228 (Antiph. 
frgm. 44); lucernas fabricabat, pater ejus nola inusta 
insignitus in publica officina argentaria servus esse di- 
citur, IT, 248 ( Andoc. frg. 6). 

Hyperborei, vid. Abaris. 

Hyperides orator, Isocratis discipulus, 1I, 481 (Vita 
Isocr.). Hyperides postulatus (a Dionda, II, 408. Hyper. 
XVIII) violatarum legum, quod post pugnam ad Cha»- 
roneam commissám lege promulgata jussisset inquilinos 
in civium numerum referri , servos libertate donari e(c. 
(cfr. V, 7. Lyc. 1. 36 sq.), defendit se contra Aristogi- 
tonem, cujus orationis fragmm. exs(ant, M, 386 
-$Qqq.; Arist. or. fragmm. exstant, 1, 445 sq. Hyperides 
privatam neminem reum fecit, nonnullis opitulatus est ; 
eratores delationis actione reos fecit Aristophontem Aze- 
niensem, Diopitem Spheltium , Philocratem Hagnusium, 
]i, 379 (Hyper. I. 28 sqq.); ab Areopago negotium 
accepit, ut Athenienses in Deliaca causa defenderet, II, 
480 (Vita ZEschin. 1); quum sententiam de donando 
Phocione a Midia Midiz filio Anagyrasio latam impug- 
nasset, causa cecidit, 11, 419 (Hyper. frg. 162 ); quando 
legatus missus sit ad Rhodios, $ncer(um, 1T, 424. or. 
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domum £oam induxit, II, 426 ( Hyper. frg. 211). Hype- 
ridis orationem esse de federe Alexandrino nonnulli di- 
cunt, Il, 583 (Schol. in Dem. XVII ). 

"Yxoyoappateig Alhenienses; eidem duos continvos an- 
nos in eodem magistratu scribatus munere fungi non licet, 
J, 222 ( Lys. XXX. 29 ); ministerium hoc illiberale erat, 
M, 489 ( Vita JEschin. I. U.). 

Hypsipyle. Medeze erga Hypsipylen invidia memoratur, 1I, 
348 ( Cauc. frg. 2). 

Hysis, civitas Beotica, II, 419 ( Hyper. (rg. 167 ). 


I. 


Jaccheum, Iacchi templum , Athenis, II, 476 ( Dem. Phal. 
frg. 6). 

Iason, infiJelis in Medeam, IT, 536 (Schol. in Dem. 15, 
17 ). 

Jason Pherzus, maximam gloriam adeptus est, «qnod 
verba faciebat , ut qui in Asiam transiturus et regi bel- 
lum illaturus esset, Isocr..68, 29 sgg. lsocratis epistola 
ad Jasonis liberos , qua eis suadet, ut privatam vitam 
amplectantur, Isocr. 290 sgq. 

latrocles, Atheniensis, Eratosthenis socius, L, 143 (Lys. 
XII. 42). 

Iotracles, Pasiphontis filius, YI, 85 ( JEschin. II. 126 ) ; Er- 
gocharis frater, Atheniensis, Olyntho capta comprehensus 
est, 11, 66 (Eschin. 1I. 15); sine pretio dimissus a Phi- 
lippo, ibid. 16; inter decem legatos ad Philippum missos, 
MH, 67 (Eschin. 1I. 126); 1, 622 (Schol. in Dem. 
377, 5). 

"Ix«oteó;. [caria pagus est £geidis tribus, 11, 330 (Is. frg. 
41 ). 

Ida mons, If, 315 ( Polycr. frg. 16). 

Idomeneus ci., 11, 490 ( Vita AEschin. III). 

Idrieus, opulentissimus Asix salrapes, regi abalienatus, 
Isocr. 66, 4 sqq. 

Idrieus, accusatus ab Androtione, If, 356 ( Androt. ). 

"I«à60c utaxpóceoov , proverbialiter dictum, HM, 115 ( Es- 
chin. Ill. 100). 'Iix&c xaxàv, proverbium, explicatur, 
Ji, 626 (Schol. in Dem. 387, 12). 

Mithyize fanum ; mater ibi sedens filio scelus exprobrat, T, 
272 (Is. V. 39). 

lium; tumuli in littore, If. 149 ( /Eschin. Epist. X); mos 
quidam Trojanarum virginum narratur et Cimonis pe- 
tulantia, vid. Scamander. Adde Palladium. 

Illyriorum maximam partem, iis qui Adriam accolunt ex- 
ceptis, Philippus rex subegit, Isocr. 54, 38; 11, 526 
( Vita. Demosth. Il. ) ; II, 536 (Schol. in Dem. 15, 17). 

llus Phrygius , patrem suum oppugnavit, Pelopi fratri in- 
sidiatus est, I1, 482 ( Vita Isocr. ). 

Imbrus, Atheniensium possessio, 1I, 76 ( JEschin. W. 72. 
76 ). Imbrus insula, vt in possidentium jure sit, condi- 
tione pacis post Peloponnesiacum bellum cautum est, 1, 
79 ( And. HII. 12); cfr 1, 80 ( ibid. 14). 

Inaures aureze, I, 140 ( Lys. XII. 19 ). 

Jnachus, IJ, 487 (Schol. ad 1socr. Euag. $ 6). 

Incitega, quid sit, 11, 270 ( Lys. frg. 89. 89 a. ). 

Inferie , vid. Sacra parentalia. 

Inquilini : jetoóxov viri drachmas duodecim , mulieres vero 
sex drachmas pendebant; filio pendente mater immunis 
erat, I1, 331 ( I3. frg. 45); cfr. I1, 386 (Hyper. frg. 3t). 
Inquilinorum jura, quz sint, Isocr. 270, 33 sq. 'Ico- 
t£a, quid, 1I, 330 (Is. frg. 42). Inquilinis prestat 
polemarchus, qua archon civibus, II, 323 (Is. frg. 4). 
De inquilinorum «posctáca« exponitur, II, 385 (Hy- 
per. frg. 26); I, 224 (Lys. XXXI. 9); Isocr. 108, 49 
$Qq.; Éni mpoctátou oixetv, II, 27 (Lycurg. 145); 
Oropi quoque inquilini, merce persoluta, sub patrone 
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habitabant, I, 224 (Lys. XXXI. 9). De inquiliuis frumen- 
tariis cfr. Lys. or. adv. Frumentarios, I, 195 sqq. Adde 
émpogtaciou Óxv, S. v. Juris noliones. Conf. Palladium 
judicium. 

Inscriptiones , vid. Epigrammata. 


loannes Atheniensis (?) ci/., II, 539 (Schol. iu Dem. 18, 


17). 

Jon philosophus, cif., Isocr. 236, 44 (haud plura tribus 
esse elementa ). 

Jones, Amphictyonum fcederis participes, It, 83 ( JEschin. 
H. 116); diris eos exsecrationibus devoverunt, qui 
templa a barbaris cremata moverent aut in iisdem fun- 
damentis exedificarent, Isocr. 46, 19 sgq. lones ab 
Atheniensibus ad defectionem impulsos barbaris oppri- 
mendos prodiderunt Lacedeemonii , Isocr. 41, 32 $qq. 


Ionia; ex Ionia est Tiribazi classis pars maxima, Isocr.- 


43, 8. 

Ioaias, inter nomina refer(ur que edita sunt de myste- 
teris ab Alcibiade profanatis indicatione facta, I, 50 
( And. I. 13). 

[onius sinus; sic Adriaticus sinus vocatur, II, 306 (Lys. 
frg. 333 ). 

Iophon. Dinarchi orr. du: pro Iophontis filia de hereditate 
memorantur, 1T, 451 (LII. LIT. ). 

Iphicrates dux, II, 89 ( ZEschin. 1. 149 ). Iphicrati prze- 
mia tribuerunt imaginemque collocavere, quod moram 
Lacedemoniorum occiderit, II, 141 (JEschin. III. 
243); II, 167 (Din. I. 75 ); omnes honores obtinuit quos 
et Harmodius et Aristogiton, ut etiam ex horum poste- 

. vis quidam eum accusaverit; eral autem ex sulore na- 
tus; miles classiarius hostium ducem ex ipsius nave 
corripuit, II, 670 (Schol. in Dem. 534, 24). Lysim 
(vel polius Iphicratis) orationis adv. Harmodium de 
donis Iphierati datis fragmenta exstant , argumentum 
explanatur, 1I, 260 sqq.; dictum ejus in Harmodium 
refertur, YI, 262 (ibid. frg. 37. 40); dictum ejus &£ 
otov eic ola, ibid. frg. 38. Iphicrales ad Amphipelim mis- 
sus ( cfr. LI, 244. Is. If. 6) cum imperio, accersitus ab 
Eurydice, Amynte regis vidua, Pausaniam Macedonia 
expellit et Amyntae (iliis regnum conservat, Il, 68 sq. 
(JEschin. 1f. 27 sqq.). Iphicrates, quum in judicium 
vocaretur Timotheus, res ab eo gestas in se recepit, 
Isocr. 218, 7. Lysie ( vel potius Iphicratis) pro Iphi- 
crale proditionis defensio, fragmenta exstant, Il, 275 
sq. vid. argum. De ipsius filio dictum ejus snemora- 
tur, 1, 310 ( Iphicr. frg. 5). Dictum ejus ad Calliam 
interrogantem, quid sit, IT, 310. frg. 7; ad Athenienses 
postquam cum Epidauriis fadus fecerunt, 1I, 311. frg. 
8. Iphicratis ex fratre filius Timarchus, 11, 57 ( &schin. 
]. 157 ). 

]renis, Leocratis amica, IT, 4 (Lyc. I. 17). 

Issus orator, Isocratis discipulus, Il, 481 (Vita Isocr. ). 
Iseum audivit Demosthenes, II, 523 ( Vita Demosth. ); 
II, 525 (Vita Demosth. 1I). Js»o crimini dabatur, 
quod callide et artificiose orationem ad sequiora detor- 
queret , Il, 436 ( Pyth. frg. 3 ). ) 

Jschander, tragicus poeta, tragoediam scripsit, in qua 
4Eschines orator tritagonista erat et CEnomai, qui Pelo- 
pem persequeretur, personam agebat, 11, 490 ( Vita 
4Eschin. I1). 

Iszhomachus , Atheniensis, ultra septuaginta talenta habere 
credebatur, dum vivebat, mortuus autem filio utrique 
ne decem quidem talenta reliquit, 1, 184 ( Lys. XIX. 
46); filia ejus Callim nupsit , T, 69 ( And. I. 124 *. 

.$chomachius, Iszi or. adv. Ischomachum memoratur, 
M, 335. frg. 69. 

Ischyrias; Lycurgi or. contra Isch. cit., 11, 362. frg. 54. 

]smenias, polemarchus Thebanus , H, 274 ( Lys. frg. 115). 
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' ]socrates orator. Vita fsocratis, 1l, 481 sq. : pater ejus 
fuit Theodorus tibiarum fabricator, mater Hedyto (Cly- 
to?); uxorem habuit Plathanen Hippia natam, filium 
adoptivum Aphareum; fuit autem discipulus Socralis 
philosophi et Theramenis rhetoris cognomento Colhurni, 
quem a Trigintaviris condemnatum ad mortem comi- 
tatus est. Orationes panegyricas et deliberativas scripsit, 
judicialibus abstinuit; à civibus pecuniam pro disci- 
plina non accepit, a peregrinis autem mille drachmas. 
Quzdam de Lagisca concubina ejus. De orationibus ad- 
monitoriis ad Demoniceum et ad Nicoclem disseritur. 
Ferunt eum Peloponnesiaco bello minorem fuisse quin- 
que annis, Lysia autem minorem annis viginti duobus. 
Prodicum Ceum quoque audiisse fertur. Discipuli ejus 
illustres facti enumerantur. Iaocratis dictum de Eplioro 
et de Theopompo. Degebat in Lyceo gymnasio. Oratio- 
nis Isocrateg genus describitur et Lysiee comparatur. 
Orationes falso ei adscriptee enumerantur. Téyvry 1he- 
toricam scripsit, quae temporis vitio periit. Vixit, ut 
alii dicunt, centum annos, ut alii, nonaginta octo, 
mortuus est Charonda archonte, moerore ob Charo- 
nensem cladem vilam inedia finiens. Monumento ejus 
Sirenem imposuerunt Athenienses, viri eloquentiam 
significantes. — Facultatum permutatione ob triremium 
instruendarum munus facta judicium ei bac de re con- 
flatum est, Isocr. 200, 44 s24.; 201, 29; 220, 18 ; ju- 
dicio cecidit, 201, 1 sgq.; quo judicio motus orationem 
De Permutatione scripsit, annos natus duos et octo- 
ginta, 201, 32 sqq.; qua oratione defendit se contra 
fictam. accuaationem, quod adolescentes praeceptis elo- 
quentize tradendis corrampat , 204, 21 sqq.; 214, 9; el 
quod forenses scribens orationes reipublice noceat, 
200, 26 sqq.; 200, 11; 202, 19; 207, 51; diligeuter 
educatus in bello adversus Lacedomonios omnee fa- 
cultates amisit, 222, 34 sqq.; neque in judiciis ( cfr. 
205, 30 sqq. ) neque in rebus publicis versatus magi- 
stralibus se abstinuit, inter ducentos et mille cives , qui 
tributa pendunt et munera publica obeunt , non se so- 
lum, sed filium quoque pristitit terque jam triremes 
ornavil e(c., 220, 11 sqq.; discipulorum ejus multitudo 
et opulenlia ejus, 200, 39; 201, 4; 204, 28; 206, t 
$9 J.; 212, 23 ; 221, 40; 223, 8; cfr. 161, 25 sgq.; 178, 
7 sqq.; 288, 9 sqq.; discipuli ejus enumerantur quos 
civitas aureis. coronis ornavit, 213, 7 $gg.; copia sua 
ab externis cunctie ei contigerunt, 205, 40; pio ertim. 
à Nicocle rege, 205, 45; orationum genus ejus, quale 
sit, explicatur, 206, 33 sqq.; cfr. 25, 50 sqq.; 291, 43 
$gq.; cur apud populum locutus non sit et quid in scri- 
bendis orationibus sibi proposuerit, ipse exponit, 150, 
4 $qq.; cfr. 63, 1 sqq.; imilatores et sophistae maxime 
ei obtrectant, 151, 26 sqq.; Isocrates €onone, Timo- 
tlieo ( cfr. 214, 11 sgq.), Diophanto familiariter usus 
est, 296, 4 sqq.; Iasonis et Polyalcis erat hospes , 290,. 
37 ; Hipponico familiaritate conjunctus , 1, 11 ; cum A«- 
tipatro Athenis congressus est, 286, 45 ; dalis ad hunc 
litteris Diodotum familiarem suum commendat, 287 
sqq. Isocratis discipulus Hieronymus, IJ, 609 (Scliol. 
in Dem. 344, 8. 13 ). Isocrates amasian habuit Metani- 
ram, II, 299 ( Lys. frg. 253); Euagore laudationem 
scripsit vigorem setatis preetergressus, 131, 13; etate 
jam provectus epistolam ad Dionysium scripsit , 282, 1; 
item or. ad Philippum, 52, 2; 53, 18 sqq.; 54, 14; 
72, 35; oclogesimum annum natus epistolam ad Arclii- 
damum scripsit, 298, 47 ; decem annis integris vix per- 
fecisse dicilur orationem Panathenaicam ( deb. panegy- 
ricam), 1I, 302 (Lys. frg. 280 ); nonaginta quatuor 
annos patus Panatlienaicum editurus de orationum ge- 
nere, quas junior scripsit, disserit, 149, 19 sqq7.; post 
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inceptam orationem Panathenaicam morbo captus, qui 
nominari verecunde non potest, et perpetuum triennium 
cum eo luctatus nonagesimo septimo elatis anno ora- 
tionem absolvit , 187, 39 sqq.; triginta talenta accepisse 
fertur orationis pretium , quae inscribitur Euagoras, 1l, 
484 ( Isocr. orr. hypothes. IX ) ; viginti talentis accep- 

' fis or. ad Nicoclem scripeisse fer(ur, 1I, 483 ( hypo- 
thesis II ); Demostheni comparatur, 1I, 548 ( Schel. in 

' Dem. 29, 20 ). Isocratis sententia, a Philisco conscriptee, 
qnemorantur, 1, 350. Lysias et Isocrates , Autistlenis 

' eratio , memoratur, 1I, 249, ejusdem or. adversus Iso- 
cratis àu.dorvugoy, ibid. 

Isocrates se ipsum citat, 51, 47 sqq. (orationem de 
Amphipolitano bello meditabatur, neque tamen absolvit ; 
Cfr. 52, 50); 53, 12. 21 sqq. ( ex Panegyrico ; cfr. 63, 
18 504.); 55, 29 sqq. ( in or. ad Philipp. dictionis genus, 
quale); 62, 51 (ad Dionysium tyrannide potitum quid 
scripserit ); 128, 53; 151, 4 sqq.; 154, l4. sqq.; 167, 
11 s$gq. 25; 174, 9 sgq. ( ex Panegyrico ); 208, 24 sgq. 
( ex Panegyrico ); 209, 1 sqq. 20 sqq. ( de Pace); 209, 
39 sqq. ( argumentum orationis ad Nicoclem explicat ); 
227, 5 sqq. ( orationem contra Sopliistas, quando scrip- 
serit ) ; 286, 49. 51 sqq.; 287, 42 $gq. 

Isocrates cit., 11, 493 (Schol. ad /Eschin. I, 30 ) ; II, 
535 (Schol. in Dem. 13, 26) ; Busiris, II, 543 (Scliol. in 
Dem. 22, 27 ); 11, 554 (Scliol. ia. Dem. IV ); II, 558 
(Schol. in Dem. 48, 16); adv. Euthypnum, II, 621 
( Schol. in Dem. 373, 25) ; 1I, 644 (Schol. in Dem. 
463, 19) ; 11, 715 (Schol. in Dem. 701, 2); ibid. 17 ; 
IH, 736 ( Schol. in Dem. 12560, 1). 

]socrate3 , cognominis oratoris discipulus, II, 481 ( Vita 
Isocr. ). 

Isodemus ; Lysiae or. adv. Isodemum cit., H, 275. frg. 
123. 

Isodzetes , est demon quidam peregrinus , cui plebeize et 
parum proba mulierculae eacra faciebant, II, 426 ( Hy- 
per. frg. 217 ). 

Isonomus, inter nomina refer(ur, qux edita sunt de my- 
steriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis inutilatis 
indicatione facta , I, 50 ( And. I. 13). 

*Ioctóosta, vid. Inquilini. 

]sotimidea, Atheniensis , plebisciti auctor fuit, ut a tem- 
plis deorum arcerentur impietatis rei, I, 59 ( And. I. 
71); cfr. Y, 49 ( And. I. 8 ). 

Isthmici ludi , 1, 70 ( And. L. 132); I, 186 (Ly£. XIX. 63); 
I, 551 (Schol. ad Dem. 34, 7 ). 

isthmum  intercludere conantur Peloponnesii , I:ocr. 37, 
12. . 

Italia, Isocr. 112, 43. Italia Isocratis temporibus devastata, 
Isocr. 48, 17. Iialiotee Pylliagoram sepulcro lionorave- 
runt, 1I, 317 ( Alcidam. frg. 5). 

"]tsatoc. 1tea est pagus Acamantidis tribus, IT, 287 (Lys. 
(rg. 194 ). 

Jthyphalli carmina, quze ita dicerentur, explicatur, 1I, 
390 ( Hyper. frg. 54 ). 

Ixion apud inferos, I1, 725 ( Schol. in Dem. 732, 28 ). 


J. 


Juba (?) ó *àc 9taxpixàac lotocíac cvv Yppa; cit., 1, 634 
( Scliol. in Dem. 418, 12 ). 

Judicia, II, 661 ( Schol. in Dem. 515, 14 ) ; IT, 60 (JEschin, 
J. 178 sqq. ); "ytuovias Óxactrotitov, quid, 1T, 511 
( Schol. ad /Eschin. 1II, 14 ); cfr. II, 102 ( JEschin. III. 
29 ). Quicumque jurisdictionem acceperint, a lege ju- 
bentur approbari et rationes referre; omnes aulem ope- 
ribus praefecti jurisdictionem exercent, Il, 99 sg. 
(/Eschin. HI. 14). Judicum &oxipaoia, f, 169 (Lys. 
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XV. 3). De judiciorum ordinatione guzdam a/ferun- 
tur , 11, 376 ( Hyper. I. 6); de plerisque injuriis in uno 
tantum judicio constituto judicari permissum est, Isocr. 
242, 42 sqq. Judicia nota sunt: Heliea, Trigonum, 
Medium , Parabystum , Majus, 1I, 305 ( Lys. (rg. 319. 
Cfr. Sauppii comment.). Conf. s. v. Helisea e(c., porro 
Areopagus, Palladium, Munyclia. — Judicia £v móàet 
(xxt, quid, II, 496 ( Schol. ad /Eschin. I. 89). Ju- 
dices tribules, I, 198 ( Lys. XXIII. 2 ).; 1I, 726 ( Schol. 
in Dem. 735, 16 ). Judices xtvraxómvo:, I, 269 ( Is. V. 
20); M, 695 (Schol. in Dem. 593, 24 ); éxcaxóct , 
]socr. 267, 12; xevtaxógt xai yOsov, HI, 172 (Din. I. 
107 ); ntvtaxóctot xai &cxDuo (2), IT, 163 ( Din. I. 52); 
judicum uio90popá, I, 212. ( Lys. XXVII. 1). Judicum 
jusjurandum ez parte refertur, T, 63 ( And. I. 91); 
cfr. lsocr. 203, 19 ; leocr. 264, 35; jJ, 2a ( Ant. V. 8); 
ita incipit : moveat xatà tou vóy.ou , If, 98 ( Jschin. 
HI. 6) ; jurajuranda (cfr. s. v. ) in judiciis lieri solita , 
qualia, Ill, 166 ( Diu. I. 71); calculus perforatus, el 
calculus integer, 1I, 43 ( /Eschin. I. 79); iive, Hl, 501 
( Schol. ad Aschin. HI. 10 ) ; duo suggestus erant, quo- 
rum ex altero accusator, ex altero reus perorabant , TI, 
623 (Scliol. in Dem. 378, 3 ) ; 8zpo, I, 270 ( Is. V. 25) 
vivixia, Quid, 1I, 457 ( Din. frg. 35); dies in tres par- 
tes distribuitur : accusationem, defensionem, litis acsti 
malionem , 1I, 133 ( JEechin. HL 197 sqq.) ; &aysps- 
1eniévn uoa, quid signiftcet, M, 330 (Is. frg. 37 ); 
xQó. Evósxa. &pupopías £v Gvagusuevov evo c3) Tudpa. xpive- 
69a, HI, 85 ( Eschin. 1I. 126; cfr. Schol. p. 507 ) ;:9e- 
vyoópa, quid, IE, 516 ( Schol. ad Jschin. III. 197 ); 
O5wo éxDsinet , Ieocr. 243, 34; Óottpoc Aoyo:, 1, 41 (Ant. 
V]. 14); suffragia clanculum feruntur, IT, 28 (Lyc. 146); 
duo cadisci ponuntur, damnantium et liberantinin, II, 
28 (Lyc. 119); judicum nomina in urpis inclusa , 
laocr. 256, 20 sqq.; xabicxo; unus solummodo ponitur 
compluribus idem ex eodem titulo petentibus, I, 313 
(1s. XI. 21. 23) ; suffragia ferendi modus qualis fuerit 
sub triginta tyrannis describitur, 1, 154 (Lys. XII. 37); 
qui quintam suffragiorum partem non tulerit, infamia 
notatur, 1I, 380 ( Hyper. I. 36) ; alias quintam suífra- 
giorum quingentorum partem si non cepisset accusator, 
mille drachmas debebat, de qua re luculenter dispu- 
tatur, 1, 695 (Schol. in Dem. 593, 24 ); cfr. I, 97 
( And. 1V. 18); apud quosdam moris est. calculorum 
partem in judiciis capitalibus reis addi, Isocr. 203, 15 
sgq.; reus si dimidium suffragiorum tulisset , abeolve- 
batur, !I, 349 ('Fheod. frg. 4); cfr. 1, 32 ( Ant. V. 
51); H, 142 ( JEschin. III. 252) ; ovvr;yopot, II, 224 
( Autiph. frgm. 13 ) ; II, 133 ( ZEschin. LIT. 199 ) ; de- 
cem evvfjvopot, à tribulibus postulati, 11, 376 .( Hyper. 
I. 11. 12. 13); imperatorum patrocinia, hospitum de- 
precationes , II, 98 ( /Eschin. III. 7 ) ; 1I, 133 ( AEschin. 
III. 196); oratores omnia a cauea aliena agere solent, 
II, 3(Lycurg. I. 11 $gg.); qute commemorare consueverint 
rei ad misericordiam judicum movendam , I, 142 ( Lys. 
XII. 38); I, 213 (Lys. XXVII. 12); I, 166 ( Lye. 
XIV. 24); I, 218 (Lys. XXX. 1s I, 191 ( Lys. XX. 
34 ). Adde Lycus heros , Hápesooi, K 

Julianus, sophista Christianus, cit., M, 556 ( Scliol. in 
Dem. 42, 7). 

Juno, regnum Asie rromitlit Alexandro, litis de prsestan- 
tia forme arbitro constituto, Jsocr. 137, 46; Latonam 
terra marique agitat, II, 392 ( Hyper. (rg. 71). 

Jupiter amores semper arte quapiam, nunquam vi consec- 
tatus est : Amphitryoni similis factus ad Alcmenam ve- 
nit, in aureum imbrem mutatus cum Danae congreasus 
ett, oloris figura in sinum Nemesis confugit, ejusdem 
avis specie Ledam sibi despondit, Isocr. 140, 9 sqq.;- 
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(estis. intocatur in jurejurando. epheborum, 1I, 14 
(Lyc. 1. 77 ; cfr. Jusjurandum). Jovem dii regem habere 
dicuntur, Isocr. 19, 20; imbrium et siccitatum est dis- 
pensator, Isocr. 144, 12. Jovis Bulei Minerveeque Bu- 
Ix ara et sacellum in gouievtrpio Athenis, I, 46 (Ant. 
VI. 45); cfr. H, 503 (Schol. ad /Eschin. II. 45 ). 
Jüpiter Ciesius, I, 293 (Is. VIII. 16); Jovis Ctesii 
sacra in Pir&eo, I, 3 ( Ant. I. 16-20) ; Jovem Ctesium 
ia cellis penuariis statuebant , 1I, 383 ( Hyper. frg. 13). 
Jupiter Dodonseus Atheniensibus jubet oraculo edito, 
ut Dionz simulaerum, quod in Molossia erat, adornent, 
JT, 378 (Hyper. I. 24 sgq.). Jupiter Eleutherius, unde 
cognomentum duserit , diverse refertur, 1I, 385 ( Hy- 
per. frg. 25). Civitatis participes fuisse eos, quibus esset 
Jupiter Herceus, asseritur, 1M, 397 ( Hyper. frg. 100); 
II, 462 ( Din. frg. 82). Jupiter Nemeus, II, 316 ( Al- 
cidam. frg. 4). Jovis Servaloris et Minerve Servatricis 
delubrum Athenis , II, 4 ( Lycurg. 1, 17 ); II, 26 (Ly- 
cenrg. 136 sQ. ); Jovis Servatoris simulacrum Athenis, 
Jsocr. 128, 48; Jovi Servatori supremo annui die sacra 
fiunt Athenis, I, 209 ( Lys. XXVI. 6). 


Juris notiones : 


46a indici data , T, 50 ( And. T. 11); ibid. $ 15. 

&ypagiou 5x», contra quos instituatur, 1I, 354 ( Ly- 
curg. frg. 6); II, 460 ( Din. frg. 61). 

&ryioteta., I, 263 (Is. IV. 17); 1, 268 ( Is. V. 15. 16); 
I. 309 (Is. XI. 1. 2); I, 311 (ibid. 11); cfr. Heres. 

elxia, quid, e qua pena mulctetur, 1, 275 (Lys. 
frg. 125) ; alxiaz 6x» , 1I, 293 ( Lys. frg. CXIX ). 

épbXwoctc, cfr. Lys. or. de abortu, argum., 1I, 255. 
Írg. 14 et 256 sqq. 

&ygtoÓntciv , II, 431 ( Hyper. frg. 261 ). 

&vabuxáoao00t , &viOrxot xolcev; , TT, 344 ( Is. frg. 137 ). 

&v&xpiatc , qid, 11, 259 ( Lys. frg. 30 ) ; I, 275 ( Es. VI. 
12, 13); 1, 276 (ibid. 15); 1, 305 (Is. X. 2). 

&vaupayíou Ópàsiv , I, 60 ( And. I. 24 ). 

&v^paxo'upó;, ad Undecimviros pertinere videtur, I, 
134 ( Lys. X. 10); cfr. 1, 137. $5; I, 158 ( Lys. XIII. 
67 ); I, 199 ( Lys. XXIII. 9-13); Isocr. 253, 19 5qq.; 
258, 41 ; JI, 364 ( Lycurg. (rg. 61 ). 

&vtypagn, quid, IT, 375 ( Hyper. I. 4); 1, 198. sgq. 
(Lys. XXIII. 5, 10). 

&vtoyyocíx, T, 2 (Ant. JB. 8); Y, 199 ( Lys. XXII. 13); 
I, 250 ( Ts. HII. 6. 7 ); 1, 265 ( Is. V. 1); I, 266 (ihid. 
4 ); Y, 298 ( Js. IX. 1); 1I, 505 ( Schol. ad /Eschin. 
II. 94 ). 


&xavoyaí, T. 63 ( And. I. 88) ; ibid. $91; 11, 700 (Schol. 
in Dem. 601, 19); II, 736 ( Schol. ia Dem. 793, 16 ); 
&nayoY«l ém' a)togoow ad touc Éviexa. deferuntur 
(cfr. Y], 376. Hyper. 1. 6 ) ; verba in' aüvogápq quid 
significent, T, 161 ( Lys. XIII. 85-90 ). 

&royoáípec0ot Ox» : regem sacrorum, admissa dela- 
fione, oporlet tres «poduxacía; tolidem mensibus 
distinctas instituere et quarto demuin mense actionem 
instituere; causam autem successori tradere non licet, 
I, 45. 46 ( Ant. VI. 38. 42 5gg.). 

* &nroyoaexi bonorum publicatorum, I. 174 ( Lys. XVII. 
4. ibid. 9); 1, 193 (Lys. XXI. 10); I, 184 (Lys. XIX. 
50); 1, 216 ( Lys. XXVIII. 5); I, 216 ( Lys. XXIX. 
1); 1, 217 (Lys. XXIX. 9) ; 1, 221 (Lys. XXX. 22); 
I, ?66 (1s. V. 3). 

&noAaysiv pro simplici 1ayeiv, II, 230 (Antiph. frg. 63 ). 

&xoAoy(a, I, 219 ( Lys. XXX. 7 ). 

&xomoym?;; vel &nontudeo; Sin, IT, 304 ( Lys. frg. 302), 

&ropof.aeco Sixn, T, 247 (Is. 11. 29 ). 

&nroctastou ypaof,, Cfr. Lysite or. «Q5; 'AvBoxiny ázoc- 
txoíov , HJ, 256; II, 259 ( Lys. frg. 32 ) ; 11, 266 ( Lys. 
(rg. 64-66); II, 289 ( Lys. frg CIX ); II, 735 (Schol. 


in Dem. 790, 2); &nootacíiou et &árcootaociov 2:xax ad 
polemarchum pertinent, II, 323 (Is. frg. 4 ). 

&rotuontai xxl &notigumpa xxi &notudv , voces quid si- 
gnificent, I1, 268 ( Lys. frg. 81 ). 

&rotugxavitev, I, 157 ( Lys. XIII. 56) ; 1, 158 ( ibid. 
67. 68). 

énógaow, , II, 155 ( Din. I. 1); II, 156 ( ibid. ? sqq.); 
M, 163 ( ibid. 48-53); II, 164 (ibid. 54 sqq); I, 
172 (ibid. 105 ); II, 242 ( Antiph. frg. 161 ). 

&npócx)wto, bixn, quid, 1, 382 ( Hyper. frg. 4 ). 

&rpostací(ou yoapr, in quos inslitueretur, exponitur, 
JI, 384 ( Hyper. frg. 19. 20); II, 735 (Schol. in Dem. 
790, 2); cfr. &noat&ocíov Ypaf. 

$pyíac voor. Solonis et Dracontis lex «epi. &pyíac fne- 
sioratur, 11, 287 ( Lys. frg. 189); coundemuato qua) 
peena statuta sit , refertur, 1, 260 ( Lys. fr. 35 ). 

&goa fo, II, 304 ( Lys. frg. 305 ). 

&c£é6tia, quot nodis de violata religione agi possit, exzp/i- 
catur, 1M, 701 (Schol. in Dem. 601, 25. 26. 27 ); cfr. 
I1, 28 ( Lycurg,. 147 ); &os6tiac voagai penes Regem 
sunt, IT, 376 ( Hyper. I. 6); &. &ixoc, I, f18 (Lys. 
VI. 11); adde Lysis or. contra Andocidem de impie- 
tate , I, 117 sqq. e/ Isotimidis plebiscitum s. v. 

&cttxtov 400(ov, quid sit, ezplicatur, II, 253 ( Lys. 
frg. 3). 

&c1gate(ao ópMety, T, 60 ( And. I. 74); adde D«rotatiou 


Yeaen. 

&tipmtoc &yov, II, 133 ( JEschin. 1II. 210) ; 1I, 676 
(Schol. in Dem. 543, 17); II, 737 ( Schol. iu Dein. 
1278, 27 ). 

&ttpia, ob falsam accusationem, Isocr. 265, 49; cfr. 
átiot S. V. Atheniensis respublica. 

avtouayetv, quid, II, 272 ( Lys. frg. 100 ). 

&paípec, quid, 1, 385 ( Hyper. frg. 28); &zaípsau elc 
&ev0splav, JI, 334 ( I8. frg. 63. cfr. prolegg.) ; addc 
&atoé£oeu Ox. 

Bácavec, Isocr. 253, 32 19q.; f'àcavoc servorum ; multa 
hac de re afferuntur, I, 2 (Ant. I. $ 6-13) ; I, 8 (Ant. 
II, 2. $7) ; 1L, 10 ( Ant. H, 3. $ 4); 1, 12( Ant. II, 4. 
$ 8); I, 43 (Ant. VI. 25); I, 29-32 (Anl. V. 30- 
52); I, 52 ( And. I. 22); 1, 55 ( Aud. I. 44); I, 58 
( Aud. I. 64 ); I, 127 ( Lys. VII. 345sgq.); 1, 292 ( I3. 
VIII. 10 5g9g.); 1I, 6 ( Lyc. 1. 29 sqg.); de tormentis 
disputatur, Isocr. 259, 19 sqgq.; servus sive tormen- 
torum acerbitate , sive post tormenta injuste necatoar, 
1, 29 ( Apt. V. 34. cfr. $ 38. 47. 48); tormenti genus 
rota, ibid. $ 40 ( cfr. Carcer); homo ingenuus tor- 
mentis admotus, ibid. $ 42. 49 sqg.; Bácavoc , i. e. 
confessio in tabellis persciipta, II, 383 (Hyper. frg. 9). 

Be6atoov, T, 269 (Is. V. 22. 23. 24). 

Bea6auóctoc Dx», quid, 1, 304 (Lys. frg. 305). 

Bxaieoy &xn, 1, 199 (Lys. XXI. 12); I1, 297. (Lys. frg. 
243). 

BovAeooeoc 860m, IT, 382 (Hyper. frg. 2) ; dequibus crimi- 
nibus valeat, exponitur, Il, 459 (Din. frg. 55); a qui- 
bus institueretur, 11, 332 (Is. frg. 58); c/r. Palladium 
judicium. 

Yonupateiov, in quo accusationis capita perseribun- 
tur, T, ? (Ant. I. 10). 

vocat, 1, 63 (And. I. 88); q0a27, el 86x» et t00vvas , quo- 
modo inter se differant, exponitur, M, 491 (Scliol. 
ad JEschin. c. Tim. 1); ypagàc ógXsts, T. 60 (And. I. 
73); ypagal npóc touc Osoyoétac, sloavvi)iat elg t7,v 
BouXnv, mvpoc6oAai év vp. Órpuo, I:ocr. 242, 46 sqq.; 
Yoav&« instituere non licet ei qui aerario publico debet, 
ML, 174 (Din. II. 2); v9«g a nemine acta irrita est , 1, 
6 (Ant. II, 1. $ 7. 8); mille drachmarum mulc!a pen- 
denda eit si quis institutam voa?» non peragat ,. 1l, 
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257 (Lys. frg. 19); accusator si quintam suffragiorum 
partem non tulerit , mille drachmas debet et quodam- 
modo infamis est, 1I, 269 (Lys. frg. 84). 

Satntat, elc Gatqtóv afprav xooxadsiaÓat , genus Gxnc, 
M, 253 (Lys. (rg. 7). 

Uta ógXtiv, 1, 00 (And. I. 74); adde Jvxotatíou oa. 

Ónjón gaza , I4, 271 (Lys. frg. 97); cfr. &novoao?. 

Üfpov xatalóccoe Ypag?, ll, 28 (Lyc. 147); cfr. Ln 
ora ionem pro Polystrato, 1, 187 sgq. 

&aypcgevv, T, 175 (Lys. Xvil. 5); I, 268 (is. V. 17). 

&olxas(a, quid, I, 515 ( Schol. ad J4Eschin. I1. 146); 
I, 658 (Schol. in Dem. 502, 3). 

haürxn, vid. s. v. Testamentum. 

CGaccat, I, 63 (And. T. 87); Giatva dri mto, , Isocr. 254, 
25 sqq.; 261, 28; 262, 11 sgq. Cfr. s. v. Auaventat. 

5omE« , quid , 11, 230 (Antiph. feg. 64). 

Gagapropia , qtrid sit. e£ quomodo differat ab excep- 

. . tione ( t7 ragaypagiic), 1I, 259 ( Lys. frg. 33); cfr. 1, 
250 (Is. III. 4. 5); 1, 256 (ibid. 51); I, 274 (Is. VI. 
5); I, 275 (ibid. 12); I, 979 (Is. VI. 43); I, 281 (ibid. 
52); 1, 283-(Is. VII. 3); I1, 384 (Hyper. frg. 20); quid, 
Il, 465 (Din. frg. 99); &«paorupeiv peregrinis non li- 
cet, 1I, 341 (Is. frg. 111). 

5er roiv, Isocr. 353, 20. 

$e, eb voor) et &)0vvac, quomodo inter se diíferant, 
exponitur, 11, 491 (Schol. ad /Esphin. e. Tim. 1); 
Bxat &v&Oxox , T. 63 (And. I. 88); 6n, xataótxdteotat, 
Orsofiuepov y&víc0ac, T, 199 (Lys. XXUl. 14); Sin u3 
sica yo vuroz, cum arbitrium intercessit ; qui quintam 
suffragiorum partem non tulit, ei mulcta (£xo6eXia) 
solvenda est, Isocr. 261, 35 $q9.; 264, 42. 

&epocia , T, 810 (Is. XI. 6; J, 42 (Ant. VI. 165; 
47 (ibid. 49); I, 108 (Lys. ITI. 1. 4); I, 134 (Lys. X 
11); II, 162 (Din. I. 47); &epoata , éEopooíx , Utpo- 
cia, &veopocía, qnomodo differant, exponitur, II, 623 
(Scliol. in Dem. 378, 18). 

$6ox , I, 268 (Is. V. 16); I, 299 (Is. IX. 8) Conf. s. v. 
Heres e£ Testamentum. 

Óepov site Cmpoboxiac qpag*,, quid, 1, 453 (Din. frg. 
5); 6wooboxtaz duas mulcias lex constituit, vel mor- 
tem, vel decuplam accepti mulctam, 1H, 163 (Din. I. 
60); H, 177 (Din. IJ. 17); &óptv óqaiv , I, 60 (And. I. 
74). Conf. Lysio oratienem, I, 191 sqq. et ejusdem 
contra Epicratem perorationem, I, 212. 

&ecoktvlac vpagf,, quid, V, 384 (Hyper. frg. 24). 

iryon, mulieris sponsio legitima, vid. Matrimonium. 

(yróat , wpóc «à 6npóovov, I, 60 (And. I. 73); 1, 6t (ibid. 
78); éryvxat, Isocr. 253, 10; 257, 43; I, 48 (And. I. 
2) 1, 55 (And. I. 44); I, 199 (Lys. XXIII. 9 seq.); 1, 
266 (Is. V. 2. 3); qui (res vades priestiterit, custodia 
liberatus est, I, 27 (Ant. V. 17); iyyoiv, E, 153 (Lys. 
XIII. 23 sgq.); énevro&y 8 émopxfjoovia tv AnÓ 0, 
ex Solonis lege, I, 135 (Lys. X. 17) ; éveyroio0ot, I, 
269 (Is. V. 18. 22); I, 52 (And. I. 22). 
ti5aryeXa, T, 221 (Lys. XXX. 22); ], 312 (Is. XI. 15) ; 

—.. €fr. J, 314 (ibid. 28. 31); VI, 26 (Lyc. 137); IT, 106 

i Eschin. It]. 52); 1I, 142. (Eschin. IIl. 232); 11, 163 

(Din. Y. 52); II, 170 (Din. I. 94); IJ, 258 (Lys. frg. 25); 

Jl, 492 (Schol. ad JEschin. Tim. 16); eloayyeXMa ele 

BouMrv, J, 45. ( Ant. VI. 35); eloavytXa slo ófyuov, I, 

50 ( And. I. 11.12. 14); de (tto) officio cfr. ibid.; 

sioarytXia iac, I, 258 (Is. III. 62); eloavveXia xaxo- 

G&t tfi; Ent pou tto)c «àv Gpyovta, T, 253 (Is. 111. 46. 

47. 48. 51); in hoc uno actionum genere neque mulctae 

obnoxius est actor, neque sportulee solvuntur neque 

sacramentum deponitur, ibid.; cfr. 1T, 376 (Hyper. I. 

7); H, 417 (Hyper. frg. 155. 9); Hyperides dicit 

cum qui ad populum detulit aliquem neque convicit , 
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berum abiisse; postea legi additem esse videtur, 
ut qui quintam suffragiorum pertem non tulerit, 
mille drachmarum multe condemoaretur, II, 4là 
(Hyper. írg. 149); slocyyeXia ex legis fommnula scripta, 
exstat, II, 379 (Hyper. I. 30. 31); de judiciis hac 
in actione co/l., II, 381 (Hyper. I. 42); olim perraro 
accidit, ut delationis actione reus judicio se sistere , 
BuRC eloerytíat pervulgatze sunt et prorsus ridicula 
accusantur, 1I, 375 (Hyper. I. 1 $gq.). 

stoxyov?, 11, 661 (Schol. ia Dem. 515, 14). 

&xbixágac0a , quid, II, 335 (Is. frg. 72). 

booyteótiv, Dortroeotat, voces explicantur, M1, 494 
(Schol. ad /£echin. T, 46). 

£xpaptup(a, I, 252 (Is. III. 20. 21. 23); I, 260 (Is. III. 
77), quid, II, 457 (Diu. frg. 36); II, 497 (Schol. ad 
AEschin. I. 107); &xpaotuota et «, quomodo dif- 
ferant, explicatur, 1l, $01 (Schol. ad sehin. II. 19); 
Hi, 466 (Din. frg. 103). 

Dsv0ípev gÉopác voagf , 11, 31 (JEschin. I. 12); cfr. II, 
37 (ibid. 43). 

lppnvot S(xoax, quid, TI, 432 (Hyper. frg. 275). 

Éuntopixai- Goa, cfr. I, 1795 (Lya. XVII. 5). 

lót, J, 60 (And. I. 76); I, 63 (And. I. 88); ibid. $. 91; 
II, 176 (Din. II. 13); quid, 11,736 (Schol. in Dem. 793, 
16); quot modis dicatur, 11, 702 (Schol. in Dem. 603, 
17 ; évóciteo; causam. ad mysteria pertinentem dicit 
Andocides ín ora(ione De Mysteriis, I, 48 sqq. cfr. $8 8 
et 10; qui actionem intendit, si quintam suffragiorum 
partem laud tulerit, infamia notabitur, eoque facto non 
licebit ipsi in templum deorum ingredi, aut, si fece- 
rit, morte mulctabitur, T, 53 (And. I. 33). 

£víxvpov, IT, 252 (Lys. frg. 1). 

dvotxíou Sixv, II, 267 (Lys. frg. 69); IT, 342 (Is. frg. 119). 

é£aqovf, T, 252 (Is. III. 22). 

é£otpíatooc Bx» , quid, II, 835 (Is. frg. 66). 

&£ou)n, Ox», quid, II, 290 (Lys. frg. 212); If, 342 (Is. 
frg. 119); 1!, 468 (Din. frg. 122); I1, 668 (Schol. in Dem. 
528, 12); II, 674 (Schol. in Dem. 540, 24); ifodàat à;- 
Aeiv, I, 60 (And. I. 73). 

iEopos(a, quid, II, 505 (Schol. ad /Eschin. II. 94); itó- 
uvocta: , I, 301 (Is. IX. 19). 

ino vyeXia, IT, 44, (-Eschin. I. 81); éxavyeXa est nomea 
6x xatà tv Titauonxócov, II, 493 (Schol. ad schia. 
I, 32). 

ér160f,, 1, 218 (Lys. XXX. 3); II, 80 ( JEschin. Il. 93); 
&nc6o)àc óp)atv, I. 60 (And. I. 73); i1:160)3) ab arehonte 
irrogata confirmanda est a judicibus , I, 131 sg. ( Lys. 
IX. 6. 7. 11. 12). 

(niypapf,, 1, 260 (Is. IV. 2). 

éribuxtiósodos , énvaOsix , quid, TI, 373 (Lys. frg. 108). 

iribixací(a, cfr. I, 315 (Is. XI. 33); I, 250 ( Is. 1H. 3) ; 
J, 255 (ibid. 43. 44. 45); T, 266 (Is. V. 6); I, 312 
( Is. XI. 15); énibixacia t&v xXMfoov, 1, 257 sg. (1s. 
III. 59-65) ; 1, 259 (ibid. 69). cfr. Heres.—'Exv«xaata 
tic énuxfjoou, I, 259 ( Is. III. 72. 74); cfr. 1, 275 ( Ie. 
VI. 14); I, 280 (Is. VI. 51); bxió&txoq xógn, gua di- 
catur, 1, 341 (1s. frg. 113); cfr. Matrimonium.  * 

éniOeca , quid, I1, 284 ( Lys. frg. 175 ). 

éAxoxmpovxeta, quid, 11, 612 (Schol. in Dem. 352, 4). 

én(GOmooz, énonptitc, Exinporxos , énibtixoc, Yocen ez- 
plicantur, 1I, 341 ( Is. frg. 113) et I, 463 (Din. frg. 
100 ); ino fpov Gixac ab archonte inducuntur, 1, 169 
( Lys. XV. 3). Conf. Heres et Matrimonium. 

inioxnbis, quid, II, 344. ( Is. frg. 129); éntoxsppaotat 
1I, 223 CAnlph. (írgm. 4) et passim. 

£xitporij Bx», f, 284 (Is. VII. 6. 10). Cetera vid. s. 
v. Tutor. 

ixo 6a, sexta pars rei controverss, quam insuper de- 
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bebat, qui cassa ceciderat, TI, 499 ( Schol. ad /Eschin. 
1. 163) ; 14, 58 ( AEschin. I. 103 ); 11, 333 ( Is. frg. 
59 ). 

inova, quid, 1I, 342 (Is. frg. 120). 

igfyim Sx», Il, 674 ( Schol. in Dem. 540, 22) ; 11, 675 
(Schol. in Dem. 542, 12. 13 ). 

&xawpfstoxc ypaspfi , TT, 32 ( /Eschin. 1. 14. cfr. Schol. II. 
492). Solonislex refertur et explicatur de iis ata, qui 
se prostitueriat, I1, 33 ( JEschin. I. 19-23) ; écatpfjosox, 

v0x9? in patrem aut fratrem aut patruum aut tutorem, 
qui puerum mercede elocarit , ilem in eum qui con- 
duxerit; puero ubi adoleverit necessitas ex lege non 
' est patrem alendi aut domicilio excipiendi, si fuerit ab 
eo ad turpem quaestum elocatus, defunctum tamen 
sepelire debel ac cetera parentalia obire , II, 32 ( /Es- 
chin. L. 13. 14 ); cfr. H, 42 (ibid. 72) ; étaupfioeox 
erat voaq?, et &oxyasía el ixcyyeia, 1], 491 (Schol. 
ad /Eschin. c. Tim. 1 ). 

«9898 uxa , T, 283 ( Is. VIT. 3); I, 272 ( Is. VI. 3). 

&U0vvac et yYoaq?) et 6x», quomodo inter se differant, 
exponitur, II, 491 (Schol. ad /Eschin. c. Tim. 1). 
Cetera vid. s. v. Eo0vvat. 

sUo£Óewx , decretum populi de pietate factum memora- 
tur, LH, 2? ( Lyc. 146). 

lepoovAa., vid. s. v. Sacrilegium. 

xaxwyopiuxs Oxo, lsocr. 276, 38 sqq. ( qui maledixit, 
quipgentis drachmis mulctatur ); de multa, quam de- 
beat is qui injuriose aut de mortuo aut de vivo aliquo 
locutus sit, diverse refertur, 11, 409 (Hyper. frg. 125); 
cfr. Lysice orationes contra Theomnestum primam et 
alteram, I, 133 sgq.; lex vetat &vbpooóvov aliquem ap- 
pellare, 1, 134 (ibid. 6. 7); cfr. L, 137 $ 9; item zatpa- 
Joíav vel xitpodotav , ibid. $8; cfr. 1, 137. $ 4; item 
vetat dicere aliquem &ro6c6)vnxévac scutum, et qui 
dixerit, eum quingentas drachmas persolvere jubet , 
ibid. $ 9» 12; cfr. 1, 137. $5. 

xaxoloruy xacnyopía, Lysite oratio, I, 128 sqq. 

xaxot&xviou Sxn, II, 305 ( Lys. frg. 314 ). 

«axoupy(a; Sx», I, 25 (Ant. V. $9); xaxoboyo: lege 
nuncupantur fures et manticularii, ibíd.; homicide et 
sacrilegi et proditores patrite non «i$ t&v xaxoüpyov 
vóy«p tenentur, sed peculiares leges de his criminibus 
exsiant, J, 25 ( Ant. V. $ 10) ; maleficii lis eere zsti- 
matur, íbid.; xaxovupytac &xovoopf,, 1, 265 ( 1s. 1V. 28). 

xoexéctueoc Dx», 1l, 297 (Lys. frg. 232) ; xaxocts tov 
yovéa Gon, 1, 295 (1s. VIII. 32 ) ; Il, 28 ( Lyc. 147 ) ; 
I, 60 (And. I. 74 ) ; apud archontem instituitur, II, 
376 ( Hyper. I. 6) ; xaxoceox 5xn, quibus contra quos 
daretur accurate exponitur ; judicium hoc sine aqua 
fieri solebat, I1, 423 ( Hyper. frg. 197) ; 1I, 273 ( Lys. 
frg. 105). 

xagnog 6x», Il, 267 (Lys. frg. 69) ; quid, II, 342 (Is. 
frg. 119 ). 

x«vaÀuctuo, Ongov yoxpf, Cfr. Lysis orationem , I, 203 
$qq. 

xataxetpotovia , quid, IT, 428 ( Hyper. frg. 226 ). 

xni , vid. xAorf. 

xA(pou Ante, I, 250 ( Is. III. 2) ; I, 255 ( ibid. 43); 1, 
358 (ibid. 67 ). Cetera vid. s. v. Heres. 

xX)nttuetv , xÀ7yctocoÓat, x jtopes, pompes voces expli- 
cantur, 1l, 494 (Schol. ad Kschin. I, 46); II, 337 
( Is. írg. 81); li, 339 ( Is. frg. 101) ; I, 675 ( Scliol, 
in Dem. 542, 19) ; Il, 737 ( Schol. in Dem. 1354, 4 ). 

x)on7. Quot modis de furto agi possit , explicatur, 1I, 
701 (Schol. in Dem. 601, 17. 20. 21. 21); cfr. I, 60 
( And. I. 74); I, 135 ( Lys. X. 17 )  éntk ix" aUto- 
eo9, T, 265 (Is. IV. 28) ; XoMértn;, sive centum ta- 

lenta, sive decem drachmas suffuratus sit , morte pu- 


nitor, II, 12 (Lyc. 1. 65); Isocr. 277, 12 sqq.; II, 49 
( &sehin, I. 113 ) ; faribus conscii eodem reatu tenen- 
tur, I, 217 (Lys. XXIX. 11). 

xóptc, vid. s. v. Totor. 

Mx, quid, II, 325 ( Is. (rg. 14) ; X3: 109 30fjpou , I, 
268 (Is. V. 17); XíEet, Gxx&v nowicte, quid, I, 41 
( Kschin. I. 63. cfr. Schol. ad h. ]. II, 495); I, 311 
(Is. XI. 10); I, 317 ( Is. XI. 46 ). 

Juxotatiac, &atpate(as , GeDíac vpagat : condemnatus qui- 
bus pcenis obstringatur, vid. II, 129 ( /Eschin. III. 
175 sq.); cfr. I, 60 (And. I. 74 ); 1, 163 (Lye. XIV. 
5 sqq); 1, 226 ( Lys. XXXI. 28); II, 28 (Lyc. 147); 
adde Lysim orationes in Alcibiadem primam et alte- 
ram, I, 163 sqq.; distinguitur inter Jxova£(ov et &et- 
Aac et &axpatsía; reos, de quibus ex lege, qua expo- 
nitur, cognoscere jubentur mílites ( vel strategi ?), I, 
163 sqq. ($ 5-8) ; JuocaEtou Sx» inducitur a polemar- 
cho et ab undecimviris , T, 169 (Lys. XV. 3). 

3otbopía , lex precipit, ut qui in ipso tribunali convicia 
fecerint , mulctentor, 1, 131 ( Lys. IX. 6. 9), 

Aemobotn;, de loc decernitur apud undecimviros, I, 
134 (Lys. X. 10); cfr. 1, 137. 8 5 ; MmoBórn; capite 
damuatus , I, 158 ( Lys. XIII. e8). 

pageopia, 1I, 4 (Lyc. I. 20) ; I, 5 (Ant. I. 29. 30); I, 
252 (Is. III. 19. 20 ) ; mille draeclimas debet qui pro- 
vocatus testimonium ferre recusat, II, 494 ( Schol. ad 
J4Eschin. I. 45. 46 ) ; uapvupía et dxyaxprupía, quomodo 
12) ants explicatur, 1I, 501 (Schol. ad /Eschin. Il. 
19 ). 

wu o0c2 Sx", II, 676 ( Schol. ip Dem. 543, 18 ). 

ufivuow , I, 121 (Lys. VI. 43 $gg.); voa 5 éxoypapfi, 
J, 52 (And. I. 22); indicibus constituta preemia, I, 51 
( And. I. 20); I, 52 (ibid. 27. 28 ). 

potxeia, I, 297 (Is. VIII. 44. 46); I, 92 (Lys. I. 2); I, 
95 (ibid. 25 sqq.); lex de mulcta, quam mochus luere 
debeat, I, 96 ( ibid. 32 sqq. ); Solonis lex de adultera 
femiua memoratur, II, 61 (Aschin. I. 183) ; uotysíac 
vena mors, I, 158 ( Lys. XIII. 66 ); lex quid statue- 
rit de eo qui mechum deprehendens prope suam uxo- 
rem interfecerit , I, 95 ( Lys. 1. 30. 31). - 

ópgavouw, lex non solom quoad pueri sunt, sed etiam 
postquam jam viri facti sunt, per annum integrum ab 
omni pubiico munere immunes esse vult, I, 231 (Lya. 
XXXII. 24 ) ; adde Tutor. 

óe:paxiouéx , 1, 85 (And. IV. 2-6); I, 90 (ibid. 35). 

oUc(a. &gavik xal pavtp& , quid, II, 275 ( Lys. frg. 120); 
II, 295 ( Lys. frg. 229) ; I, 278 ( Is. VI. 30). 

oUdíac Six», qwid, II, 342 ( Is. frg. 119). 

ivias yop, L, 254 (15. III. 37) ; qid, TI, 384 sqq. 
( Hyper. frg. 24 ). 


' rapa yof, quid sit, ezplicatur, Isocr. 260, 7 sqq.; II, 


324 ( Is. frg. 6); 1, 674 (Schol. in Dem. 541, 23); 
vaoaypxpf,, quomodo differat a Suutaotuo(ac ratione, 
exponitur, II, 259 ( Lys. frg. 33 ). 

mapaxatafo n, quid sit, accurate explicatur, 1I, 255 
( Lys. frg. 11); c/r. Isocr. 276, 31; T, 261 (Is. IV. 
4 ); I, 262 ( ibid. 10) ; I, 275 ( Is. VI. 12); I, 312 
(Ie. XI. 13. 15); I, 314 (ibid. 27); IJ, 258 ( Lys. 
frg. 26) ; II, 264 ( Lys. frg. 46); II, 412 ( Hyper. frg. 
137 ) ; II, 431 ( Hyper. frg. 261 ). 

vapaxataO7:xv , I, 228 ( Lys. XXXI. 5); Isoer. 253, 18; 
258, 7 ; cfr. orationem contra Euthynum, Isocr. 279 
$qq. 

maoxvóuov Yoapa(, IT, 2 (Lyc. I. 7); cfr. HH, 492 
(Schol. ad JEschin. Tim. 16); II, 96 sq. ( &schin. 
Ili. argum.); quo actio hzc. valeat , vid. 1I, 98 (ibid. 
5 $9q.) ; non est liec causa &tipmroc , Hi, 135 ( ibid. 
210); accusator qui causam nou obtinuiseet , mille 
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drachmas debebat , Li, 499 (Schol. ad Eschin. I. 103); 
quinque talentorum mulcta huic liti constituta est , 1I, 
176 (Din. II. 12); xapavóyuov pao?) senatori intenta in 
&cxioyiXow decertatur, I, 51 ( And. I. 17); 1, 52 
( ibid. 22) ; xapxvóyeov Ypaai ad tliesmothetas defe- 
runtur, II, 376 ( Hyper. I. 6); post eversam demo- 
cratiam sublates sunt, restitutee post populi reditum, 
nunc jam negligi solent, II, 132 ( /Eschin. III. 191 
5gq. ). 

vapxnotafe(ac vouyf; , Isocr. 263, 11; cfr. schinis orat. 
de male gesta legat., II, 64 sqq. 

vapáctaow, 1, 68 (And. I. 120); I, 256 ( Is. III. 47 ). 

spoaqorsía, Solonis lex de lenone memoratur, II, 61 
( Eschíin. I. 184) ; tpoeyueeíac voopfi, II, 32 ( AEschin. 
I. 14 ). 

«po6oX?, quid, IT, 273 ( Lys. frg. 111); II, 275 ( Lys. 
m. 125 ); II, 508 (Schol. ad JEschin. II. 135); JI, 

1 (Schol. in Dem. 515, 6); II, 667 (Schol. in 
Den. 525, 14). 

"00óxzoiac oporlet institui tres totidem mensibus dis- 
tinclas , el quarto demum mense actionem institui , 
I, 46 ( And. V]. 42 sqq.). 

vpobocía : proditoris ossa ex Altica ejiciuntur, IT, 22 
(Lye. 115 ). Proditorum nomina columuee inscribun- 
tur, inde ab Hipparchi proditoris temporibus , 1I, 22 
(Lyo. 117 sq3.); post triginta tyrannos columnam in 
curia erexerunt et decretum inscripserunt , ut qui 
proditorem aut tyrannidis affecialtse reum occideret, 
& czxde purus esset, II, 23 ( Lvc. 124 sqq. ). Demo- 
phanti decretum in proditores memoratur, M, 24 
( Lye. 127 ). 

&pobeapuía, vóuoc, gttid, 1I, 283 ( Lys. frg. 167 ). 

190txà; Ox, I, 250 sqq. ( Is. IIT. 8. 9). 

xpoxXnax,, €fr. I, 42 ( Ant. VI. 21); I, 43 (ibid. $93 19q ); 
I, 375 (1s. VI. 16); II, 6 ( Lyc. I. 28. 29); H1, 737 
(Schol. in Dem. 1281, 27). 

woónsuntia, quid, II, 258 ( Lys. frg. 26 ). 

mponpétop, quis vocetur, 1I, 345 ( Is. frg. 160). 

mpóox)nau , quid, II, 391 ( Hyper. frg. 70 ). 

fpoctátne : quid significet locutio végttv | xpoatátnv, 
explicatur, II, 385 ( Hyper. frg. 26 ). 

voóctate, I, 60 (And. I. 75. 76) ; I, o1 ( ibid. 78). 

«poor fyatva, quid, II, 327 (Is. (rg. 24). 

ftpopaatc , 1I, 2 ( Lyc. I. 6). 

wQutawia erant decima pars rei controverss , quatn ju- 
dicibus debebat , qui cauea cecidisset , 1T, 499 ( Scliol. 
ad /Eschin. I. 163); I, 266 ( Is. III. 47); &v wputa- 
vtíot; xtvOuveoeiv, Isocr. 261, 39 (xputaveia hic sunt 
triginta drachmarum , 200, 21 ; actio fit de decem mil. 
libus drachmarum , 261, 34 ). 

fmtxopw)) yoopfi , quid, II, 228 ( Antiph. frgm. 47); cr. 
J1, 333 (Is. irg. 60 ). 

eícou Six, L, 250 ( Is. III. 9). 

cvuxopavtias voa, reus decem mille drachmis mulcta- 
tus est , I, 158 ( Lys. XIII. 65 ); sycophantas licet ct 
ad thesmothetas cilare et deferre ad senatum et apud 
populum accusare, Isocr. 242, 42 sgq. 

auy6o)a , quid ita appellent , V, 331 (Is. frg. 48); reli- 
«uie civitatibus, quibuscum de jure commerciorum 
pacta ineunt Athenienses, recipiunt hominem ingenuum 
neque in cestodiam neque in vincula dandum esse, I, 
83 (And. IV. 18). 

ceuu6óAaua Vx, I, 63 (And. I. 88); eupfoXaiou 5ixn, I, 
.174 (Lys. XVII. 3); leges in pecuniariee rationis injuriis 
duplum rependere jubent , IT, 165 (Din. I 60); posses- 
siones sive privatas sive publicas praescriptione longi 

; temporis confirmari omnibos persuasum est, Isocr. 


77, $ 444. 
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cwvo?ixe , Isocr. 255, 49 ; cfr. ibid. 15 s4q.; 220, 5. 

siuvyua , Litis estimalio,1, 213 (Lys. XXVII. 16); tigm- 
e*,, idem, 1l, 133 (JEschin. lI. 197). 

€óxo; , vid. s. v. Fenus. 

tpaojuxra , leges Areopagiticse «eol tpxvyutov GCCUT ale 
referuntur, 1, 118 (Lys. Vl. 15) ; toaujuxxoz dixn, IE, 
106 (Jschin. 11l. 51) ; «pxóyatoe óixnv non persecntus 
mulctatur, 1I, 80 (JEschin. 1l. 93) ; spl 1paóuatoc ix 
&oovolac est Lysiste adversus Simonem defensio, 1, 108 
3qq.; lex penam statuit exilium, I, 113 (ibid. 42); cfr. 
J, 114 (Lys. 1V. 13, 18); Lysise oratio ita inscripta , 
], 114 $43. 

O6p«, quid et qua pana mulctetur, 11, 275 (Lys. frg. 
124); 06ocox; pag, IL, 32 (JEschin. 1, 15. cfr. Schol. ad 
h. l., p. 492) ; E, 297 (is. VIII. 41) ; II, 158 (Din. JF. 23); 
Solonis lex «epi 06psox, refertur et explicatur, M, 32 
( Eschin. I. 15. 16. 17); de sola hac injuria cum privato 
(9ixox) tum. publicze actiones (ypagat) sine sponsione 
(rapaxava60)f) flunt; in aliis criminibus ei solum qui 

. offensus est , actio in adversarium datur, de contumelia 

autem, tanquam crimine publico, unieuique civium re 
apud Thesmothetas proposita venire in judicium licet, 
Jsocr. 276, 29 sqq. "Yos voa? eliam in eum datur, 
si quis in servi corpus injuriam aut contomeliam admi- 
serit, 11, 365 (Lyc. frg. 72). 

ontofiutoot , qui vocentur, vid. 1I, 324 (Is. frg. 10). 

Ono», I, 278 (Is. VI. 33); Hi, 332 (Is. XIV. prolegg.); 
quid in hypothecis observetur, memoratur, M, 735 
(Schol. in Dem. 791, 11); cfr. &rotiuvp.a, 1, 278 (Is. 
VI. 36); bona in lypothecam data palis desigriantur, 
ibid. 

Oxuyocía, quid, 1I, 430 (Ifyper. frg. 241); IT, 674 (Schol. 
ín Dem. 541, 23). 

eavepà oooía , vid. o9cíx o. 

qapuaxsiac voxof, de quaagié prima Antiphontis oratio, 
1],15gq. . 

e&atw , 1, 63 (And. I. 88); quid dicatur, 1, 289 (Lys. 
frg. 203); o&ew dupliciter accipitur, 1, 289 ( Lys. 
frg. 203); in quos e£ quomodo instituatur, Il, 736 
(Schol. in Dem. 793, 16). 

eóovoc , 1, 61 (And. 1. 78); qóvoc ix xpovolas, II, 156 (Din. 
I. 6) ; qóvou &ixn in Palladio, Isocr. 267, 3 (septingenti 
judices, ibid. 12); oóvoc, sive servi, sive liberi, morte 
muletatur, I1, 12 (Lyc. 1. 65) ; oóvov ypag?) agitur in An- 
tiphontis Tetralogia prima, 1, 5 sgg.; homicidii reatus 
totam civitatem piaculo constrictam tenet, donec homi- 
cida demonstretur, I, 6 (1. $ 35); homicida fana deorum 
intrans polinit, item assidens iisdem mensis convictores, 
undeexistunt annorum caritates, terrarum et animalium 
sterilitates, I, 7 (1. $ 10); 1,8 (2. $ 11); homicidii reus 
homicidam indicare debet, I, 7 (2. $ 2. 4) ; eóvou &xoo- 
cíou xacnyopía, I, 13 sqq.; accusator rogat, ut homi- 
cidainvoluntarius abstinere jubeatur a quibus abstinere 
lex hemicidam vult, íbid, (Ant. HT. 1.5. 2); T, 17 (Ant. 
]iI. 3.$ 11); lex vetat ne quis neque juste neque injuste 
occidatur, I, 14 (Ant. Ill. 2. $ 9) e£ I, 16 (Ant. IH. 3. 
6 7); I, 18 (Ant. 10I. 4. $ 8); [, 20 (Ant. IV. 2.$ 3); 1, 
23 (Ant. IV. 4. $8 8) ; 1, 45 (Ant. VI. $36); caedis rei in 
aliam urbem migrantes non hostes habentur, 1l, 25 
(Lyc. 133) ; accusatio credis ab eo factze , qui se diceret 
vim oblatam defendisse, T, 19 sqq.; medicum, cujus 
culpa aliquis periit, lex absolvit, I, 22 (Ant. IV. 3. $ 5); 
homicidii reus, qui urbe excessit, ab amicis defenditur, 
1, ?2 (Ant. IV. 4); judicia czedis non in foro, sed sub 
dio haberi solent, qua de causa, vid. 1, 25 (Ant. V. 
$ 10. 11); &«opocía in oóvou bixat;, quid, ibid. sqg.; 
cfr. 3, 37 (ibid. $ 88) ; 1, 39 (ibid. & 96) ; accusato licet 
aut arcessito non venire, utcontumacis reus declaretur, 
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aut posl dictam priorem defensionem urbe excedere, I, 
26 (Ant. V. $ 13) ; leges de homicidiis omnium legum 
antiquissima, ibid. $ 14 ; cfr. 1,39 (Ant. VI. $2); ligna, 
lapides, ferrum, si quem delapsa exanimariut, extermi. 
nant ; ejusque qui sibi necem consciverit manum qua 
boc commisit separatim sepeliupt, IT, 241 (4Eschin. Ill. 
245), indicia qusedam divina memorantur, I, 26 (Ant. 
V. $ 82); juramenta et exta et solennes denuntiationes, 
qua in homicidiorum eausis observantur, multum diffe- 
runt ab iis quo in ceteria fiunt, I, 37 (Ant. V. $ 88; 
cfr. ibid. $ 12); I, 40 (Ant. VI. $ 6); homicidii 
condemnatus ex lege abstinet se a solo patrio, a fanis 
et sacrificiis, a ludis, 1, 40 (Ant. Vf. $ 4); qui man- 
cipem suum occidiL, quid faciendum ei sit , ibid.; lex 
de homicidio edicit, ut accusator nihil nisi ipsum credis 
crimen arguat, ibid. $9; de crede judicant et archontes, 
et Areopagilicus senatus, 1, 210 (Lys. XXVI. 12); se- 
natui Areopagitico patrium est, et nunc concessum de 
ceede judicare (cfr. Areopagus) ; lex de caede meechi re- 
fertur, 1, 95 (Lys. 1. 30) ; de czede litigantes in Areo- 
pago jurant, non hac voce utentes (póvoc) quam lex 
exhibet, sed actor quod £xtewvev, reus quod non Excetvev, 
I, 134 (Lys. X. 11); ónogóva, quid, 11, 458 (Din. frg. 
43); qóvec &xooato;, cfr. Palladium judicium. 

qwpàv, I, 279 (Is. VI. 42). 

X06 &noxorat, 1, 63 (And. I. 88). 

Veude pao; 0x9, a quibus instituatur, VI, 338 (Is. frg. 
93) ; 11. 355 (Lyc. frg. 12). 

Vyeudoxivte(az 6ixw, a. quibus instituatur, I1, 350 (Is. 
frg. 103); devàoxAnttiag 1piq ÓgAriv, I, 60 (And. I. 
74). 

dsuéopatprupuov Eníoxnpi;, E, 263 (Is. IV. 17); I, 199 
(Lys. XX1UI. 14); 1, 250 (Is. III. 4. 6) ; yevoopagcoptov 
'Bíxas, Ll, 267 (Is. V. 9. 12); 1,168 (ibid. 17); Y, 269 
(ibid. 19) ; ubi locum babeant , dicitur, I1, 360 (Lys. 
írg. 33); eubouagcuptv vpic ópAetv, T, 60 (And. I. 74); 
lex jubet, si quis falai testimonii convictus fuerit, judi- 
ces hac de causa de integro sorliri, I, 317 (Is. XI. 
46); testimonii falsi convicti infamia notantur el pe- 

.  euniis mulctantur, I, 11 (Ant. H. 4. $8 7). — 

&yXc ópAstv, I, 60 (And. I. 73) 


1 . 
Jusjurandum, I, 63 (And. 1. 90. 91); I, 64 (ibid. 97 sg.); 


I, 69 (And. 1. 126. 127); I, 247 (Is. Il. 3t. 32); I, 319 
(Is. XII. 9. 10); 1, 49 (/Eschin. I, 114); 1,71 (Aschin. 
Ti. 45); Il, 78 sq. ( 4Eschin. II. 87); II, 162 (Din. 1. 47); 
TI, 165 (Din. 1. 64) ; 1L, 177 (Din. II. 16) ; II, 461 (Din. 
frg. 69); và, 13v 'A0nv&v, 1I, 13 (Lyc. 1. 75); u& tziv Af- 
prtox , 1, 553 (Schol. in. Dem. 37, 14); v?) «óv Aia xai 
16V A OI», 1, 282 (Is. Vf. 61); p. xóv Aia tóv 'OXOymtov, 
II, 39 (sch. 1. 55); v :àv Aix xàv 'OXdymtov. xai tóv 'À- 
fóAX0, II, 44 (/Eschin. I. 81); xoóq 0eGv 'OXuymíov, I, 
281 (Is. VI. 58); I, 182 (Lys. XIX. 34); 1, 185 (Lys. 
XIX. 54); tpbc 05Àv xai Gauóvov, I, 249 (Is. II. 47). Jus- 
jurandum servare religionis est, Isocr. 2, 37 $gq.; qua 
de causa dandum, lLsocr. 4, 5. Jurisjurandi prosides 
Apollo Patrius et Ceres et Jupiter, II, 470 (Din. frg. 
151); jusjurandum per Jovem et Apollinem et Minervam, 
cur sit insignissimum, Il, 692 (Schol. Dem. 578, 12). 
Jusjurandum quum civium (cfr. II, 13. Lyc. I. 76 sg.), 
tum'senatorum (cfr. I, 223. Lys. XXXI. 1) refertur, 
J, 85 (And. IV. 3). Jusjurandum refer(ur quo Graci 
sese obstrinxerunt apud Plataas: decertaturi, II, 14 sq. 
(Lyc. 1. 80. 81). 'E&tXstav éauci xal toi, xo1civ ànapá- 
c0oc, T, 139 (Lys. XII. 10). 'Enaxtóo 09xo;, qui dica- 
iur, II, 298 (Lys. frg. 246). Jusjurandum yszati toU 
E$ouc xal cfi; vpartéonc , Il, 178 (Din. III. 2). Jusjuran- 
dum judicum, vid. Judicia. Jusjurabdum Amphictyo- 
num vid. Amphiclyones. 


L. 


Lacedzemonem Tyndareus dono dedit Herculi , Isocr. 76, 


4. Laced:wemon ab Heraclidis occupata , Isocr. 32, 42. 
Argos et Thebae et Lacedeemon Griecaram urbium preeter 
Allienas maximae, Isocr. 33, 0. ' 


Lacedzemoniorum potentia, ree gestae , beneficia in Grrecos 


collata comparantur cum Alheniensium, 1socr. 155, 
3-178, 6. Laced:monii ex obscuris olim et parvis op- 
pidalis progressi Peloponnesum subegerunt, Isocr. 90, 
12 sqq.; Cfr. 185, 40 sqgq.; non amplius septisgentis 
annis sedes iu Peloponneso occupant, Isocr. 178, 41; 75, 
16 sq.; agricultura et opificiis neglectis numquam desti- 
ierunt Peloponnesi civitates oppugnare, dum omnes 
evertissent Argivorum urbe excepta, Isoer. 155, 22 sgq.; 
163, 13 sqq.; 185, 40 sqq.; quo jure Messenam possi« 
deant , accurate exponitur, Isocr. 75, 40-78, 14; 162, 
2 sqq.; ceterum vide Messena. Lacedaemonii bellum ge- 
rentes contra Messenios, oraculo jubente ducem petunt 
ab Atheniensibus, et Tyrtteum accipiant, cujus ope et 
liostes exsuperaverunt et juventutis informationem ín- 
sStituerunt ; bello decertaturi ad tentorium regis vocari 
solent, ut Tyrii poemata audiant, HI, 19 sq. (Lyc. I. 
103 sqq.). Lacedsemonii trecenti universos Argivos supe- 
rant ad Thyreas , Isocr. 87, 49. Lacedremonii ad Dipeeam 
ini jui; &oníbo; constituti Arcadum multa millia in fugam 
vertisse feruntur, Isocr. 87, 46 sgq.; Chilonem in 
senatorum ordinem retulerunt, II, 317 (Alcidam. frg. 
5); beate vixerunt, quamdiu legibus Lycurgi usi sunt, 
ibid.; Megacli contra Pisistratidas auxilium ferunt , IT, 
685 (Schol. in Dem. 561, 16); Athenis expulerunt Pisis- 
tratidas, Naxo Lygdamin tyrannum, Cliethenia prozeniem 
Sicyone, II, 501 (Schol. ad /Eschin. II. 77). Lacedw- 
moniis olim contra servos imminentes suppetias vene- 
runt Athenienses, IT, 187 (Lesb. II). Lacedaemoniorum 
et Atheniensium nobilis e&mulatio Persici belli tempo- 
ribus, Isocr. 35, 51 sgq. Atheniensibus ad Marathonem 
auxilium laturi tribus diebus totidemque noctibas mille 
el ducenta stadia confecere, Isocr. 36, 11 sqq. Lace- 
da:monii mille ad Thermopylas, Isocr. 36, 39 sgq.; 37, 
4 sqq. Lacedzemonii in pogna ad Plateeas , T, 104 (Lys. 
JH. 46); ad navale praelium ad Salaminem decem tan- 
tum triremes cohtulerunt, Isocr. 156, 9 sqq.; Thebanis 
gratificabtes Plateeas everterunt, 1socr. 200, 6; 193, 40; 
162, 20 sqq.; 1, 81 (Andoc. IIl. 21); cum Alcibiadis im- 
pulsu maris principatum affectassent, hoc habuerunt 
malorum principium, Isocr. 60, 5 s5qgq.; à rege Persarum 
quinquies mille talenta acceperunt, T, 82 (Andoc. tf. 
29); cur Allienis devictis pepercerimt, I, 71 (And. I. 
142); cfr. Isoer. 111, 49. Triginta tyranni talenta cen- 
tum a Lacedsmoniis ad eoe obsidendoe, qul Piraeum 
Occuparant, mutuati sunt, quam pecupiam populus 
Ath. ab omnibus reddendam decernit, lIsocr. 98, 26 
sqq. Lacedewinoniorom post devictas Athenas principa- 
tus, qualis ; eorum injurise in soeios exponuntur, Isocr. 
39, 44-40, 47 (Oexapylat Xoxwvióvtov); 39, 46; Helotes 
quidam przefecti, 40, 3; cfr. Isocr. 194, 24; civium ca'des, 
exilia, seditiones e/c., ibid. 16 sqq. 35 sqq. cfr. 48, 
1 sgq.; piratae. mare tenent, cetrati mercenarii urbes 


 eccupant, ibid. 33; Persarum potentíam resurgere 


passi sunt, 40, 48 sgg.; lurpem pacem Antalcideam fa- 
cientes regis potentiam auxerunt, Iones opprimendos ei 
prodiderunt, 41, 10 sqq. (cfr. 43, 16 sgq.; 49, 8sqgq ); 
olim tyrannos ejiciebant , nunc monarchiis constituendis 
sunt adjutores; Mantinensium urbem pace jam facta 
everterunt, Olynthios et Phliasios obsidione oppugnant, 
Amynte Macedonum regi (cf. I], 69. Eschin. 1TI. 32) et 
Dionysio Sicilie tyranno et Persarum regi auxilium fo- 
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runt, ibid. 5& sqq.; injuriae eorum memorantur in 
Chios, Siculas et [talicas respublicas, Peloponnesios 
ommes, praesertim — Eleos, Corinthios, Mantinenses, 
Phliasios e/c., Isocr. 114, 38 sgq.; principatu et maris 
imperio potiti decemviros solos singulis urbibus prefe- 
cerunt, qui Lacediemonios apud socios in crimen el 
odium adduxerunt , Isocr. 156, 40 sg9.; vix decem annos 
sociis preefuerunt, Isocr. 157, 7; plures socios indicfa 
causa a Lacedeemoniis interfectos esse a/firmatur, quam 
ab Atheniensibus, ex quo urbem incolunt , in jus vocati 
sint, Isocr. 158, 25 sqq.; civitatum commodis minus 
bene consuluerunt quam Athen., ibid. 31 sqq; eis 
exproba(ur, quod Achaicis urbibus eversis earum opes 
ipei teneant, 159, 2 sqq.; navali preelio circa Rliodum 
superantur à Conone, Isocr. 60, 28; 98, 5 sqq.; 128, 
27 sqq.; 129, 43; 130, 25 sqq. elc.; Booti, Corinthii, 
Argivi a Lacedtemoniis abetracti societatem cum Athe- 
niensibus ineunt ; Lacedeemonii principatum maris amit- 
tunt, I, 81 (Andoc. III, 22). Lacedzemonii Corinthiaco 
bello exercitum contra Thebanos ducunt, Isocr. 195, 
25; Isocr. 57, 36 sgg.; I, 106 (Lys. 1f. 68). Coriuthiaco 
bello tribus prseliis vicerunt, primum apud Corinthum, 
rursus in Boeotia, duce Agesilao, tertio denique praelio 
ad Lechaum, I, 80 (Andoc. Il]. 18); quas pacis condi- 
tiones fecerint post bellum Peloponnesiacum , quas post 
bellum Coripthiacum, exponitur, ], 79 (Aud. 1II. 11. 
12. sqq). Antaleidem pacis condiliones turpes, Isocr. 
157, 31 sqq; 163, 45, sqg.; Cadmeam occupant, Isocr. 
41, 54 sqq.; 194, 29; 195, 35; bellum contra Thebanos, 
sociorum pars a Lacedemoniis deficit, Thebani et Pe- 
Joponnesii hoc bello Spartam e medio tollere conantur, 
Isocr. 75, 12 sqq.; 79, 16; 82, 30 s9q.; 57, 40 $9q.; 
58, 13 sqq.; Plateas prtesidio tenent, Thespiis castra 
habent, isocr. 193, 39 sqq.; ad Leuctra occubuerunt 
Spartiat:e mille et Cleombrotus rex et Pericecorum multi, 
M, 552 (Schol. in Dem. 36, 3). Lacedaemoniis post Leuc- 
tricam pugnam subinde fugientibus uxores occurrentes , 
qid dixerint, Isocr. 73, 29 sgg. Lacedaunoniorum 
reipublice status. exponitur, qui fuerit post amissum 
Leuctrica clade principatum Graeciam, Isocr. 58. 6 sqq4.; 
in extremum discrimen adducti ad Athenienses confu- 
gerunt, Isocr. 98, 37 sqq.; 115, 47; 116, 11; II, 167 
(Din. I. 75); postquam in pugna ad Mantineam ab equi- 
tatu. Atheniensium adjuti vicerunt, pacem petunt a 
Thebanis, quorum conditioni de Messena instauranda 
adversator Archidamus, quod est. argumentum ora- 
tionis Isocratis , quo inscribitur Archidamus, Isocr. 
72 sqq.; nunquam pristinum dignitatis gradum recupe- 
rare poterant, Isoer. 157, 23 sgq.; apud Naxum pugna 
navali devicti ab Atheniensibus, Timotheo duce, II, 
137 (JEschin. HI, 222); Isocr. 215, 21 sqq.; Lacedemo- 
niis loca Pylis vicina occupare paratis non concedunt 
Phocenses , II, S6 (/Eschin. 1I. 134); IT, 617 (Schol. in 
Dem. 364, 1). Lacede'moniorum legati simul cum Athe- 
niensibus Pelle ad Philippum adsunt, 1l, 81 ( /Eschin. 
IT. 104); legatis Thebanis refragantur, 11, 87 ( Aschin. 
IIl. 136). Lacedemonii legationem ad Alexandrum 
mittunt injuriam deprecaturi et obsides daturi, 1, 121 
(JEschin. 1!f. 133); a. Macedonibus deficiunt, milites 
Corrhagi delent, II, 127 ( /Eschin. ILI. 165); Megalopo- 
lim bello petunt, fI, 581 (Schol. in Dem. 202, 1). Adde 
Peloponnesiacum bellum e£ Agis. 

Lacedemoniorum instituta : Lacedaemoniorum rem- 
publicam eam esse , quam Allienienses olim habuerint , 
. Deque rei militaris peritiam Spartanis prius quam AUie- 

niensibus tractatam esse asseritur, Isocr. 171, 16 sqq. 
29 sqq.; Lacedwmonii partem quamdam institutorum 
àb JEgyptis ad se transtulerunt, exempli gratia conconae 
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tiones et corporum exercitationes, el ut nemo sine ma- 
gistratum venia peregre abeat, practer hiec ut necessaria- 
rum rerum cura liberati omne studium in armis consu- 
mant, Isocr. 144, 44 sgq. Sedilione facta multitudinem 
tv vEp:o(xov oppressain esae refertur (174, 45 sqq.), 

- quorum conditio el agrorum divisio ( 175, 8 sqq. ) et 
pericula , quihus illi objiciuntur in expeditionibus bellicis 
(ibid. 20 sqq.), cum reprehensione recensentur, 

* ]socr. 174, 45-176, 27 (adde Helotes); eos ne litteras 
quidem diacere, Isocrates dicil, 179, 21 ; turpissimum 
esse, quod quotidie pueros statim a lecto ablegent verbo 
ad venationem , re ad eos per furtum spoliandoe, qui 
ruri habitant, ibid. 39 sqq.; adversario vero dicente; 
propter illud saltem habendam eis gratiam, quod pulcher- 
rimis institutis uterentur, gymnasiis scilicet, exercita- 
tione fortitudinis, concordia, studio denique rei milita- 
ris singulari , 180, 18 sqg., Isocrates illa quoque studia 
ad liberos corrumpendos , et Gracos perdendos perti- 
nere asserit, 180, 29-181, 52 ; post modo adversarii il- 
lius personam mutuatus quasi palinodiam quamdam 
ín Lacedemonios apponit, 182, 23-186, 37. Lacedaemo- 
nii Herculis posteris regnum et imperium in omne tem- 
pus dederunt, Isocr. 56, 14. Eis turpius est a capite regis 
pericula non depulisse quam clypeum abjecisse , Isocr. 
284, 23 sqq.; 120, 35; regnum duplicatum laudatur, 
ibid. l'épovcez qui sint et quo lionore babeantur, IT, 61 
( Eschin. I, 180 sg. ); numero sunt viginti octo, II, 500 
(Schol. AEschin. I. 180 ); vepoucia , HI, 653 (Schol. in 
Dem. 489, 19. ). Apad Lecedeemonios in expeditionibus, 
qua ductu regis fiunt, moris est veotoixov; viritim in 
acie juxta Spartanos stare, quosdam etiam deligi, qui in 
prima phalange collocentur, e/c., Isocr. 175, 20 sgg. 

Permixta : Lacedaemoniorum qualis sit fama milita- 
ris, Isocr. 81, 8 sqg. Lacedaemoniorum civitas exer: itui 
similis, Isocr. 85, 18 sqq.; vestis purpurea, II, 187 ( Lesb. 
II). Lacedaemonii mortem statuerunt mulctam nolenti- 
bus pro patria subire periculum, II, 24 ( Lyc. 129). La- 
cedeemoniorum urbs diligentissima vetustatis custos, 
Isocr. 140, 43; populari statu maxime utuntur, Isocr. 
97, 26; sibi persuaserunt, patrium sibi esse ?yetcOan, 
Isocr. 26, 45 sqq. Lacedeemoniis quid maximam glo- 
riam attulerit, Isocr. 72, 22 sqq.; in ludorum certami- : 
nibus &quo ferunt animo a sociis se viaci, I, 89 (And. 
IV. 28); in Olympica festivitate et aliis conventibus ob 
virtutem suspiciuntur, Isocr. 87, 19 sqq. Lacedeemonio- 
rum colonia Cyrenaica, Isocr. 52, 32. 

Laconici gladii parvi, de quibus refertur Demadis dictum, 
II, 444 ( Dem. (rg. 23). 

Aaxovttovtec, Isocr. 243, 19. 

Laches, quo archonte mortuus est Socrates, Isocr. 142, 2. 

Laches taxiarchus, in Atheniensium expeditione adversus 
Coroneam, I, 113 ( Lys. III. 45). 

Lacrates ; Lys. or. adv. Lacratem cit., IT, 281. (rg. 153. 

Lacratides ( Leocratides? ) hierophanta Atheniensis, 3, 284 
( Is. VII. 9). 

Lespodias ; Antiphontis orationis contra L:spodiam frag- 
menta, II, 225. 

Lagis meretrix ; Lysias eam deperisse, Cephalus enco- 
mium ejus scripsisse dicuntur, II, 308 ( Cephal. 2). 

Lagisca meretrix, IT, 281 (Lys. frg. 152); Isocralis con- 
cubina, IT, 481 ( Vita Isocr. ). 

Lais meretrix ex Hyccaris oriunda memoratur, II, 384 
(Hyper. frg. 17). Lais meretrix (incertum qua sit); 
Lysiv adv. Laidem or. cit., IT, 280 sg. . 

Lamachus dux in Sicilia, 1, 158 (Lys. XIII. 67); I, 50 
(And. I. 11). 

Lamiacum bellum, TI, 502 (Schol. ad /Eschin. II. 21); 
obiter narratur, 11, 526 ( Vita Demosth. II). 
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Lampadophoria, I, 282 (Is. VI. 60); adde BaoQuwx &w- 
pop. 

Aayxábo; certamen , I, 91 (And. IV. 42); Lampadis festa 

' "tria, quando agerentur, YI, 272 (Lys. frg. 103). 

Lampo quidem Atheniensia, I, 110 ( Lys. III. 17). 

Lampsacus urbs, devastata a Charete, Il, 553 (Schol. in 
Dem. 37,6). Lampsaceni Anaxagoram peregrinum homi- 

. pem sepulcro lionoraverunt. eumque etiamnunc honore 
alficiunt, II, 317 ( Alcidam. frg. 5). Adde Euvagon Lamp- 
sacenus. 

Aapntoeoc, I, 262 (Is. IV. 9). 

Laomedon ; Hereulis expeditio contra Laomedontem qme- 
4oratur, Isocr. 123, 7. 

Laomedon, Atheniensium dux classis, cum commeatum 
Selymbriam adduceret, a Philippo compreheaditur, II, 

' 593 (Schol. in Dem. 250, 24). 

Lapithz, Thesei socii erant in bello contra Centauros, 
Jsocr. 135, 42. Lapitliatum et Centauroruin pugna iu Pi- 
ritlioi nuptiis memoratur, II, 200 ( Alcidam. Ul. 5). 

Aágxoc, quid, IT, 277 ( Lys. frg. 137). 

Larissa, Thessali urbs, IT, 71 (JEschin. IT. 41). Laris- 
&xi, II, 221 (Georg. Leont. fragm. 20). Thrasymachi 
or. pro Laríssis ci£., TI, 245. frg. 1. 

Latona , e Jove gravida, a Junone terra marique agitatur, 

| defessa j jam in Atticam venit ibique zonam solvit in loco, 
qui inde Zoster vocatur; liuc a Minerva Pronca De 
lum deducta gemellos parit deos, Dianam et Apollinem, 
I, 392 sq. ( Hyper. frg. 71). Latonz, Diano, Minervae 

' Prone:ce consecratus est. campus  Cirrhaeus, IT, 116 
(Aschin. III. 108. 110. 111); IT, 119 (ibid. 111). 

Laurium, mons in Attica, cum argentifodinis, I, 54 (And. 
I. 38); II, 564 (Schol. in Dem. 100, 27). 

Leager, Glauconis filius , cui Epilyci filia sponsa erat, I, 
68 ( And. I. 117 sgg.); cleruchos in Chersonesum dedu- 
cens iufortuniis usus est, II, 502 (Schol. ad /Eschin. 
II. 31). 

Lebadea, Bwoti:ze civitas, IT, 366 ( Lyc. frg. 76 ). 

Aéxxtos, 1I, 117 ( JEschin. ITI. 115). 

Lechaum, sub Mnasippo archonte captum esse fertur, II, 
284 ( Lys. frg. 176); I, 272 (Is. V. 37); praelium ad 
Leclieum, I, 80 (And. IJI. 18). 

Lectica , II, 161 ( Din. I. 25). 

Leda, Tyudari uxor, IT, 206 ( Georg. Hel. Laud. ). Ledam 

- sibi despondit Jupiter oloris speciem indutus, Isocr. 
140, 15. Ledi filii, Isocr. 134, 24. 

Leges : de legibus condendis refertur decretum, quod 
factum est post populi ex Piraeeo reditum, I, 61 (And. I. 
83 sq.); eodem pertinel lex, qua incipit : 'Aypqu 9t 

* vópap, L, 62 (ibid. 87) et allera qua incipit : Tàc & &ixac 
xai t&c Du(rac, l, 63 (ibid.). Legum quotannis cor- 
rigendarum modus refertur, M, 104 (/Eschin. HI. 38 
$qg.); leges asservantur in Metroo, 1i, 12 (Lys. I. 65); 

: €fr. lsocr. 94 , 40 et Metroum. Quae lege accuratius de- 
finità non sunt, in his judicium factum posteris exem- 

: plum relinqui dicitur, It, 2 (Lyc. 1. 9). Leges non 
scripte memorantur quas interpretantur Eumolpide, 
I, 118 (Lys. VI. 10). Lex memoratur stelce in Eleusinio 
inscripta, 1, 67 (And. I. 116). Lex de adoptione in Ce- 

* rycum collegium refertur, ), 69 (And. 1l. 127). Lex 

. jubet in foro non mentiri, de rebus venalibus lata vi- 
detur, 1I, 382 (Hyp. frg. 1); lex in portitores lata qui 
Salamina transvelunt, Il, 125 (/Eschin. III. 158). Ce- 

' tere leges memorantur s. vv. Atheniensis respublica, 
Juris notiones, Solon. 

Aevrovpyiac , vid. Atheniensis respublica. 

Lemnium malum, proverbium, unde originem duxerit, 
narratur, 1, 347 (Cauc. frg. 2). 

Lemnus insula, Atheniensium possessio, JT, 76 (JEschin. 
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11.72.76) ; ab hipparchis administratur Athenis quotannis 
huc mitti solitis, II, 417 (Hyper. frg. 155. 13). Leinnus 
ut in possidentium jure sit, conditione pacis post Pelo- 
ponnesiacum bellum cautum est, I, 79 (And. 1H. 12); 
cfr. I, 80 (ibid. 14). 

Lena , vid. Bacchanalia. 

Leochares. Dinarchi or. c. Leocharem cit., 1I, 468. fsg. 
124. 

Leochares Atbeniensis; vid. argum. Iszl orat. de Diceeog. 
liered., I, 265; cfr. I, 268. $ 16. 17. 

Leocrates Atheniensis; Lycurgi orat. contra Leocr., 1I, 1 
sqq. cfr. argum. et $ 14 sg. 16 sqq. 

Leodamas Acharnensis, vir eloquentissimus, II, 122 
(4Eschin. HI. 138) ; idem fuisse perhibetur homo ille 
decantat:e infamie qui Hegesandrum adamaverat , IT, 
42 (JEscbin. J. 69; cfr. Schol. ad h. l., HI, 495); cfr. I, 
210 (Lys. XXVI. 13 seqq.); H, 49 (/Eschin. I. 111). 

Leogoras, Andocidis avi pater, in praelio contra Pisistrati- 
das ad Pallenium commisso copias Atlieniensium duce- 
bat , I, 66 (And. I. 106); I, 77 (And. II. 26). 

Leogoras , Andocidis pater, I, 55 (And. I. 40); I, 72 (And. 
I. 146); accusatus quod sacris arcanis interfuerit, quse 
agerentur in Phereclis domo , Speusippo senatori , qui in 
judicium eum tradiderat , xapavóg.ov actionem | intendit 
et causam obtineL, I, 51 (And. I. 17); I, 52 (ibid. 22); 
mortuus , I, 72 (And. I. 148). 

Leon , heros eponymus , II, 716 (Schol. in Dem. 702, 12). 

Leon et Timagoras, legati Athenienses ad Artaxerxem re- 
gem missi corrumpi se passi sunt, HI, 625 (Schol. in 
Dem. 383, 16) ; II, 634 (Scliol. in Dei. 419, 21). 

Leon quidam Atheniensis, a Meleto sub Trigintaviris ad 
undecimviros abductus , I, 63 (And. 1. 94). 

Leones mansuefacti in 9aojact spectantur, Isocr. 229, 39. 

Leos Atheniensis, cujus filite mortem pro patria ohiere, II, 
550 (Schol. in Dem. 31, 23). 

Leosthenes, dux Atheniensis, LI, 67 (JEschin. II. 21) ; cfr. 
1I, 502 (Schol. ad 1. c.). 

Leosthenes oralor, delationis actione reus factus capitis 
damnatur, JI, 375 (Hyper. I. 1 sq.); apud Philippum 
exulat; eloquentissimus habebatur, II, 85 (AEschin. II. 
121); II, 67 (.Eschin. II, 21). 

Leontinis auxiliaturi Siculam expedilionem faciunt Athe- 
nienses, IJ, 76 (/Eschin. II. 26). 

Lepreus , Neptuni et Astydamire filius; cerfamina ejus cum 
Hercule narrantur, 1I, 317 (Cauc. frg. 1). 

Leptines Atheniensis, Zschini oratori infensus , II, 147 
(Eschin. Epist. V. 7). 

Leptines ; Lysiv or. adv. Leptinen ci/., II, 281. frg. 154. 

Lerus insula, II, 451 (Din. XLI.). 

Lesbiis ad Olympiam degens Alcibiades vini praebitionem 
celerorumque sumptuum imperavit procurationem, T, 
90 (And. IV. 30). 

Leschz, quid , II, 227 (Antiph. frgm. 40). ' 

Lete, urbs Macedoniz, II, 396 (Hyper. frg. 87). 

Leucas, promontorium, II, 6 (Lyc. I. 26). 

Leuce acte, quae est in Propontide, II, 254 (Lys. frg. 9) 
J, 166 (Lys. XIV. 27); II, 563 (Schol. in Dem. 86, 22). 

Leucippidas rapuerunt Dioscuri, IT, 441 (Demad. frg. 2). 

Leucolophus Atheniensis quidam , I, 243 (Is. 1I. 3). 

Leuconides, Philotadis affinis, IT, 49 (/Eschin. I. 115). 

Leuctrica pugna, Isocr. 58, 10; 59, 1; 73, 29; 75, 4; 100, 
49; 115, 8; 215, 30; II, 92 (/Eschin. II. 164); II, 167 
(Din. I. 73); II, 440 (Demad. frg. 1, 12); quot Lacedte- 
monii ad Leuctra occubuerint , refer(ur, 11, 552 (Schol. 
in Dem. 36, 3). 

Lex, vid. Leges. 

An&uapytxóv voa quatstov, Isocr. 113, 11; T, 287 (Is. VIT, 27); 
Ii, 13( Lyc. 1. 76); II, 33 (JEschin. I. 18); 01, 47 (/Es- 
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chin. I. 103); unde ita dicum sit et quot annos nali in- 
scriberentur, refertur, II, 492 (Schol. ad /Eschin. Tim. 

.. 18); cfr. II, 465 (Din. frg. 98). 

Libationes, 1, 3 (Ant. IL. 19). 

Liberalia, vid. Bacchanalia. : 

Liberti , 11, 385 (Hyper. írg. 25); I, 276 (Is. VI. 19). 

Libycus ventus, If, 144 (/Eschin. Epist. I. 4). 

Libye, Busiridis mater, Jovis ex Epapho neptis, Isocr. 
143, 43. 

Libyes et Thraces, quid appellent eoóc, II, 564 (Schol. 
in Dem. 100, 29). 

Ligyes Cercopes, 1I, 503 (Schol. ad JEschin. II. 40). 

Limna , loci nomen Athenis; Bacchi fanum in Limnis, I, 
296 (Is. VII. 35). 

Limonis, vid. lJao' Uxxov xal xóoav. 

Lindus, Rhodi urbs, II, 147 (4schin. Epist. V. 1). Anti- 
phonteze orationis de Lindiorum tributo fragmenta , 
JI, 225 sq. 

Linus, Calliopes filios, quem occidit Hercules, musicam 
invenit, Il, 200 (Alcidam. Ul. 5). 

Liparus Plocensis , IJ, 88 (Aschin. IT. 113). 

At80vo vuxc3) et )i00tpi6 x7, quomodo differant, IT, 285 (Lys. 
frg. 183). 

Litteras alii dicunt a Palamede inventas esse, alii ab Or- 
pbeo , 1L, 200 (Alcidam. Ul. 5). 

Lippara, una insularum eirca Sicillam , quas JEolias ap- 
pellant, HI, 458 (Din. (rg. 48). 

Lochites Atheniensis, verberom illaforum acctasatur, Isocr. 
270 sqq. 

Locrenses, Amphictyonum  fcederis participes, 1T, 83 
(JEschin. II. 116). Locri Amphissenses , IT, 117 (/Eschin. 
Hl. 113) ; adde Amphissenses. 

Locridis circa GEneonem regio Jovi Nemeo consecrata est, 
II, 316 (Alcidam. frg. 4). 

Aovywotalí, quot fuerint et qua potestate instructi , explica- 
tur, M, 511 (Schol. ad Aschin. 111. 9); cfr. 11,48 (JEschin. 
jJ. 107); H, 100 ( Eschin. 1H. 15, eum Schol. p. 512); 
JM, 100 (/Eschín. III. 20); IT, 101 (ibid. 22. 23); 11, 632 
(Schol. in Dem. 406, 26). Aoytovfpix, judicia, I, 60 
/ And. 1. 78); I, 188 (Lys. XX. 10); 11, 456 (Din. frg. 29). 

AovceteXc. Lusia est populus CEneidis tribus, II, 397 (Hyper. 
(rg. 97); I, 286 (Is. VII. 18). 

Aovtpopópo;, Vid. Nuptise e£ Sepulcrum. 

Lucani ignobiles, Isocr. 108, 21. 

Lucernarum faber, 11, 248 (Andoc. frg. 6). 

Luctus, II, 111 (JEschin. IJI. 77); xe(pac0a , II, 517 (Schol. 
ad JEschin. 11I. 211); I, 262 (Is. IV. 7); pullam induere, 


ibid. 

Ludi publici, I, 183 (Lys. XIX. 42); E, 185 (ibid. 57); I 
271 (Is. V. 36); I, 282 (Is. VI. 60); I, 182 (Lys. XIX. 
29). — Ludi publici a quodam cite editi enumerantur, 
additis pecuniis , quas in quosque impenderit ; chorus 
trogicus, chori viriles duo, pyrrhichist?e bis, chorus 
cyclicus , gymnasiarchia , puerilis chorus, cliorus comi- 
cus cum supellectilis et vestimentorum dedicatione, na- 
vale certamen, architheorlie et arrhephorim, I, 191 sq. 
(Lys. XXI. 1-6); novi tragedi, II, 103 (JEschin. 111. 
34); ludi tragici urbani, IT, 104 (ibid. 41.); xaxsdtxc xopóc, 
tripus victoriee monumentum , I, 289 (Is. VIT. 40); tri- 
podes in templo Bacchi et in templo Pythii Apollinis con- 
eecrati, T, 272 (Is. V. 41). Cyclici chori , IT, 31 (/Eschin. 
I, 11, 12; (cfr. Schol. a. h. 1., p. 491); 11, 139 (JEschin. 
]0f. 232); quid, II, 517 ( Schol. ad JEschin. 1iI. 232). 
Gymnicl ludi, vid. s. v. 

Ludi; xo6c)sia , quid, 15, 455 (Din. frg. 22). Adde Musea. 

Ludimagistri , vid. Educatio. 

Luna, vid. Pandia. 

Lupanar, 1, 3 (Ant. I. 14). 
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Lyceum gymnasium, Athenis, Tsocr. 151, 44; II, 44s (Eu- 
tliías); 11, 482 ( Vita Isocr.); Apollini Lycoctono sacrum, 
unde nomen duxerit , narratur, II, 727 (Schol. in Dem. 
736, 6). 

Lychnites lapis, 1I, 500 (Schol. ad JEschin. I. 188). 

Lycia, Isocr. 274, 35. Lycia Persarum nemo unquam po- 
litus est, Isocr. 47, 12. 

Lycidas, Chabrioe ducis libertus et ipse dux militum mer- 
cenariorum, 1f, 656 (Schol. in Dem. 497, 13). 

Lycinus, qui Philocratem accusavit, 11, 66 (JEschín. If. 14); 
Il, 108 (Eschin. III. 62). 

Lycinus quidam, Heli Mytilenzei amicus, T, 32 (Apt. V. 
53); I, 33 (ibid. $ 60 sqq.). 

Lyco quidam Atheniensis , J, 267 (Is. V. 12). 

Lycophron quidam ; contra Lycophronein Lycurgi oratio- 
num duarum fragmenta exstant ; argumentum ezpo- 
nitur in prolegg., Yl, 363 sqq. Lycophron accusatus a 
Lycurgo, defendit se orat. ab Hyperide scripta ; oratto- 
nts frgmm. exstant , It, 414 sqq.; cause argumentum 
illustratur in. prolegg. et p. 363. Charippi uxori in 
pompa nuptiali contumeliam obtulisse ferí(ur, 1, 416 
(Hyper. frg. 155. 1 sqq.) ; causam dixit. quinquagesimo 
etatis anno, ibid. 11; omne tempus in equis alendis in- 
sumpsit, ab equitibus corona lionoratus est, primo pliylar- 
chus constitutus , deinde hipparchus in Lemnum insulam 
missus, ubi tres annos remansitet tribus coronis eum ho- 
noraverunt Hephsstiz incola aliisque Myrinmi, ibid. 12 
et 13. Cujusdam apophthegma in eum refertur, 11, 477. 

Lycurgus Lacedaemonius, asseriéur AMeniensium guber- 
nalionem imitatus domi democratiam instituisse aristo- 
cratia temperatam, magistratuum creationem per suffragia, 
el seniorum auctoritatem Areopagitarum similem, lsocr. 
171, 16 sqq. Conf. Lacedimonii. 

Lycurgus et Lysistratus et Cratinus, Atheniensium duces, 
Eionem urbem ceperunt, sed a Thracibus proíligali 
sunt, Phedone archonte, II, 502 (Schol. ad JEschin. 
IH. 31). 

Lycurgus orator, cfr. 1I, 441 (Demad. frg. 16); Isocratis 
discipulus, 1I, 481 (Vita Isocr.); dicendi facultate nullo 
inferior, Polyeucto Cydantida socius erat adjunetus ín 
accusando Euxenippo, 1T, 377 (Hyp. 1. 12); Aristogitonem 
defert , JI, 176 (Dip. 11. 13); tres habuit liberos e Calli- 
stone Habronis filia, et Callim populo Batensis sorure, II, 
459 (Din. frg. 54). Dinarchi or. adv. Lyc. liberos cit., 
J1, 468. frg. 125. De Lycurgi exulantis liberis ad Athe- 
nienses scribit Demosthenes, 1I, 154 (/Eschin. Epist. Xil. 
14). Hyperidis pro Lycurgi liberis or. cit., 1T, 418 sg. de 
argumento vid. prolegg. — Lycurgus vixit moderate, 
seerarii administrationi praefectus invenit reditus, aedifi- 
cavit theatrum , Odeum, navalía, triremes struxit et por- 
tus ; hunc urbs ignominia affecit et liberos ejus vinxit, 
Il, 414 (Hyper. frg. 147). Dinarchi orationis contra Lyc. 
de rationibus reddendis frgmm. exstant, l1, 456. Hy- 
peridis or. pro Simm. adv. Pytleam et Lycurgum cit., 
II, 424. frg. 199. Adde Diopithes Supiensis. 

Lycus, ob Hippolyti mortem Theseum acousavit, I], 511 
(Scliol. ad /Eschin. III. 13). Lycus heros ad judicia col- 
locatus erat, cui et ipsi mercedem judicialem agágna- 
bant; porro Aoxou 9exác, locus, cur ita vocatus sit, 
memoratur, Y, 342 (Is. frg. 118), 

Lydia, Isocr. 47, 28. 43. 

Lydias , Macedonisge amnis, IT, 85 (.Eschin. 1f. 124); Lze- 
dias scribatur necesse est , 11, 507 (Schol. ad ZExchin. 11. 
124). 

Lydus, Phereclis Themaciensis servus, sacra arcana in 
domo heri sui agi indicavit, I, 51 (And. I. 17). 

Lygdamin tyrannum Naxo expulerunt. Lacedaemonii , I1, 
504 (Schol. ad JEschin. II. 77). 
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Lysander, dux Lacedzemonius , I, 168 (Lys. XIV. 38); 1I, 
699 (Schol. in Dem. 597, 29); ad Athenarum portas ap- 
pellit, f, 154 (Lys. XlII. 34); classem e Samo adducit , 
Atheniensium concioni de pace deliberantium assistit , 
ubi qua dixerit refertur, 1, 146 (Lye. XII. 71-75). Ly- 
sandri catalogus memoratur, proscriptorum nomina 
continens, Isocr. 262, 28; 279, 16; I, 205 (Lys. XXV. 16). 
Lysander dux a Phidone contra Pirzeenses impetratur, I, 
145 (Lys. XII. 59); de perimendo Alcibiade laborat, 
Isocr. 249, 52; uno fortuna favore rem prospere gessit, 
Isoer. 217, 51. 

Lysander quidam Atheniensis , indicavit Epicratis Palle- 
nensis metallum extra definitas mensuras secari, II, 380 
(Hyper. I. 37). 

Lysiades archon, I, 124 (Lys. VII. 11). 

Lysias orator, Cephali filius, inquilini Atheniensis (T, 138. 
$4),una cum Polemarcho fratre a trigintaviris com- 
prehenditur; ipse Megaram aufugit, Polemarchus inter- 
ficitur, cujus caedis Eratosthenem accusat, I, 138 sgq.; 
fratres bi tres habebant sedes, et divitias, qus enume- 
rantur, T, 139. $ 11; I, 140. $ 18. 19 (septingenti clypei; 
mancipia centum et viginti e/c.). Thrasybuli decretum 
memoratur de Lysia civitate donaudo, 11, 249 (Arch. frg. 
1). Lysias Lagidem meretricem deperiit , II, 308 (Cephal. 
frg. 2); Isocrate major erat annis viginti duobus , IT, 481 
(Vita Isocr.). Lysias et Isocrates, Antisthenis oratio ita 
luscripta, memoratur, 11, 249. Lysiae oratio est rotunda et 
gratiosa , diversa ab Isocratis, cum quo invidiam exer- 
cuisse fertur, I1, 482 (Vita Isocr.). Lysize or. de collatis 

. &b ipso beneficiis ci£., 11, 271. frg. 94 sqq. 

Lysibius; Iszi or. adv. Lys. de puella herede memoratur, 
IM, 337. frg. 82 sgq. 

Lysicles, demagogus Atheniensis, ex Aspasia Poristen filium 
suscepit , 1I, 253 (Lys. frg. 2). 

Lysicles, dux Atheniensium in pugna ad Cheroneam; 
Lycurgi or. contra Lysiclem fragmenta exstant, 11, sq. 
vid. prolegg. 

Lysicles quidam, HH, 5 (Lyc. I. 23). 

Lysiclides quidam, II, 452 (LXV .). 

Lysicrates (Lysitheus ? Lysanias ? Lysistratius ?), arclhion 
eponymus Allenia, II, 502 (Schol. ad /Eschin. II. 31). 
Lysicrates. Dinarchi or. adv. Lys. pro Nicomacho meno- 

ratur, 1l, 464. 

Lysidemus; Hyperidis or. adv. Lys. ci/., II, 418. 

Lysides quidam, 1I, 335 (Is. frg. 69). 

Lysimachus, Aristidis Justi pater, 11, 654 (Scbol. in Dem. 
491, 26). 

Lysimachus, Aristidis Justi filius, II, 654 (Schol. in Dem. 
491, 26); 1J, 358 (Lyc. frg. 26). 

Lysimachus , Aristidis filia natus, tabella quadam insom- 
niorum significationes continente fretus, ad Jaccheum 
sedens sese aluisse fertur, 1M, 476 (Dem. Phal. frg. 6). 

Lysimachus. A Lysimacho quodam (/ictitio videtur) ca- 
lumniis objectum et accusatum se Jingit lsocrates in 
oratione de permutatione , 202, 18. 31; 203, 43; 214, 
18; 221, 39; Lysimachus prevaricando questum facit, 

. ibid. 222, 54 sqq.; cfr. 232, 45. 

Lysimachus quidam Atheniensis, Isocr. 260, 49; idem 
fortasse atque hipparchus ille apud Xen. Hell. 
I. 4. 8. 

Lysimachus, poeta lyricus ignobilis quidam, 11, 358 (Lyc. 
frg. 26.) 

Lysimachus quidam Atheniensis, I, 109 (Lys. III. 11. 
12). 

Lysimenes, pater Menecratis, qui Diocli Phlyensi actionem 
intendit de fundo, I1, 327 (Is. frg. 27); ceterum cfr. 
prolegg. ad or. coutra Dioclem ob contumeliam, 1I, 
325 $q. 
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Lysimenes czelator, IT, 270 (Lys. frg. 89. cfr. argum. ora- 
tion. 

Lysimenes quidam Atheniensis, I, 253 (Is. III. 96). 

Lysistrato et Lycurgo et Cratino ducibus Athenienses ad 
Eionem urbem a Thracibus fusi sunt, I1, 502 (Schol. ad 
JEsch. IT. 31). 

Lysistratus Cholargensis, in Hermocopidarum causa 
defertur ab Andocide, I, 57. 59 (And. I. 52. 67). 

Lysistratus (idem?) Atheniensis, Andocidis amicus, I, 68 
(And. I. 122). 

Lysistratus quidam Atheniensis, I, 45 (Ant. VI. 30). 

Lysitheus, Cinesie poete conviva, II, 278 (Lys. frg. 140). 

Lysitheus ; Lysie or. eontra Lysitheum ci/., 11, 281 sq. cfr. 
argum. 

Lysitheus quidam, detulit Theomnestum, I, 133 (Lys. 
X. 1). 

Lysithides , Isocratis discipulus, Isocr. 213, 12. 


M. 


Macarlatus, Apolexidis Prospaltii (ilius, bello in Creta periit, 
I, 317 (Is. XI. 48 sqq.). Lysis or. de hereditate Macar- 
tati cit., 1I. 282. cfr. argum. 

Macedones, vid. Grseci. Macedonici regni conditor, qnod 
seculus consilium sit, memoratur, Isocr. 60, 33 sqq. 
Maclaon quidam cit., 11, 484 (1eocr. orr. hypothes. X.). 

Macrocephali , gens mytliica, 11, 234 (Antiph. frg. 92). 

Meeander fluvius; accolarum mos quidam significatur, IT, 
150 (/Eschin. Epist. X. 8). 

Maetmnacterion mensis, 1, 270 (Is. V. 31); 1, 285 (Ix. VII. 
13); hiemalis, unde nomen duxerit, 1l, 548 (Schol. in 
Dem. 29, 23); idem qui Augustus mensis , 1I, 589 (Schol, 
in Dem. 238, 4). 

Magistratus Athenienses. Ia ambitum capitis poena constituta 
est, Isocr. 108, 24 sqq.; lex vetabat eundem bis magi- 
slratum gerere eodem anno, vel omnino bis eundem ma- 
gistratum, 1I, 731 (Schol. in Dem. 747, 2). Decreandi 
modo vide singulos magistratus, et M, 108. (JEschin. 
WI. 62. c. Schol. p. 513). Magistratuum Goxty.xcía ; cfr. 
Lysie orationem de Evandri probatione, 1, 208 sqq.; 
ejusdem or. adv. Philonem, 1, 223 sqq.; de quibus rebus 
inquiratur, vid. 1T, 177 (Din. II. 17); cfr. H, 176 (Din. 
II. 10); 1I; 102 (/Eschin. IIT, 29. 31). Qui sint magistra- 
tus , sive a Thesmothetis sortito constituti sive a populo 
in comitiis suffragio creati et publicis operibus praefecti 
(&xvot&tat), disceptatur lege citata, quie jubet omnes, 
quotquot aliquid quod civitatis sit tractant ultra triginta 
dies, et quieumque jurisdictionem acceperint, approhari 
(Soxwu.áRecOa:) in judicio, et magistratu defunctos apud 
ecribam et logistas rationes in tabulas referre, 1I, 99 sg. 
(Eschin. II. 13. 14. 15; cfr. Schol. p. 510); tertium, siqui 
alii delecti judiciis przesident, A. e. ii quos tribus aut trittyes 
aut demi deligunt, quando tribubus aliquid demandatum 
est, velut fosste egerenda vel triremes fabricandee, II, 
102 (JEschin. I1. 29. 30). Magistratuum jurisdictio, éx:- 
60Xai , etc., 1M, 102 (JEschin. Hf. 102). Lex memoratur 
in eos lata qui magistratui in ipso tribunali conviciati 

: sint, T, 131 (Lys. IX. 6. 9); de emolumentis quze civitas 
magistratibus prastet, cfr. Isocr. 221, 20 sqq. Magi- 
stratuum si&uvac, vid. EóUtuvat. 

Magnesia , urbs et regio Thessalis subjecta, IT, 536 (Schol. 
in Dem. 15, 17). Magneslam et Thessaliam invasit Aristo- 
demus , 11, 112 (JEschin. III. 83). 

Magnesia ad Meeandrum, I, 150 (/Eschin. Epist. X. 8); The- 
mistoclis sepulcrum Magnesie in foro exstans, 11, 248 
(Andoc., frg. 4). 

Magnetes , Amphictyonum (cederis participes, If, 83 (.Es- 
chin, 1I. 116); a Philippo rege subacti, Isocr. 56, 36. 
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Malea , promontorium, 1socr. 215, 28. 

Malienses, Amphiclyonum foederis participes, 1], 83 (/.Es- 
chin. 11. 116). 

Maues interfectorum, I, 10 (Ant. 11, 3. $ 10); I, 19 (Aut. 
IV, 1. $ 3. 4); 1, 22 (Ant. 1V, 3. $ 7); I, 25 (Ant. IV, 4. 
$ 10). 

Mantias grammatista , IT, 146 (JEschin. Epist. IV. 2). 

Mantias; Lysie or. contra Mantiam ci/., II, 282. frg. 
163. 


Mantinea ; pugna ad M., IT, 92 (/Eschin. IJ, 164); Tsocr. 
73, 33; II, 93 (/Eschin. Il. 169). Manlineam in vicos re- 
degerunt Lacedwmonii, lsocr. 115, 5; lsocr. 42, 4. 
Mantinenses vix tria hominum millia efficiunt, I, 234 

' (Lys. XXXIV. 7). 
Mantitheus, senator Atheniensis, de Hermis mutilatis accu- 
satus, T, 55 (And. I. 43. 44). 

Mantitheus; Lysie coram senatu pro Mantitheo examen 
subeunte oratio, 1], 171 sgq. (Mantitheus Alheniensis 
equitum &oxiyacíav subiens vitz sux rationem red- 
dit); majores ejus rebus gestis illustres, 1, 173. $ 20. 

Mantitheus; Hyperidis or. contra Mant. de verberibus ci/., 

. 13, 418 sq. 

Mantitheus. Dinarchi or. adv. Mant. de dote memoratur, 
lI, 452 (LXXV b). 

Marallionia pugna celebratur, Isocr. 36, 6 sqq.; 72, 19; 
106, 37; 177, 24; 241, 46; I, 101 (Lys. II. 21 sqq.) II, 

' 19 (Lyc. I. 104); 11, 183 (Lesh. 1D); IL, 21 (Lyc. I. 109). 

Marcellinus cit., II, 501 (Schol. ad /Eschin. 1I. 6). 

Mardonii acinacen Athenienses asservabant, 1I, 552 (Scliol. 
iu Dem. 35, 17). 

Margites omuium stultiseimus , proverbialier dictum, VM, 

. 416 (Hyper. frg. 155, 6); Alexander a Demosthene ita 
appellatur, 1I, 126 ( /Eschin. III. 160). 

Mars, de Halirrhothio cum Neptuno in Areopago discepta- 
vit, II, 152 (JEscliin. Epist. XI. 8); II, 169 (Din. I. 

|.87); testis invocatur in jurejurando eplieborum , II, 14 
CLyc. I. 77). 

Massiliam confugiunt Plioczeenses , Isocr. 85, 41. 

Maot7pt;, magistratus videtur, comparatur ttai; et 

. u&ctpote Pellenensibus, IJ, 419 sg. (Hyper. frg. 170). 

Máotgot, vid. Maot?gs;. 

Matris deorum ara in foro, II, 40 ( JEschin. I. 60). 

Matrimonium, cfr. Isocr. 269, 38'sqq.; 270, 27 sqq.; I, 
90 (And, IV. 33); I, 87 (And. IV. 14); I, 92 (Lys. I. 6 
sgq.); I, 228 (Lys. XXXII. 4. 8); I, 241 (Is. I. 39); 
&yvóv, i. e. matrimonium , I, 275 (Is. VI. 14); I, 303 
(Is. IX. 29); &ct?) xal vaut?) vové, I, 319 (Is. XII. 9 ). 
Spopsalibus testes adsunt et ejus qui despondet mulie- 
rem, et ejus cui despondetur, I, 252 sq. (ibid. 18. 23. 
25-30 ). Maritus pro uxore legitima victimam nuptialem 
(vapvAiav) in phratoras infert, porro in pago ejus no- 
mine matronas in Thesmophoriis epulis excipit aliaque 
nonnulla in pago suo pro matrefamilias peragit munia, 
I, 260 ( ibid. 76. 79. 80); cfr. I, 293 (Is. VIII. 18); 
I, 282 (Is. VI. 64). Nuptiales epulae , I, 292 (Is. VIII. 
9); I, 293 (ibid. 18). AvaxoXenthia, Cfr. argum. Ly- 
si orationis de anacalypteriis, IT, 255. frg, 14. To/a fere 
conferenda est Iso oratio de Pyrrhi hereditate; certa- 
. inis cardo in hoc vertitur, utrum Phile, mulier quae- 
dam, Pyrrho marito legitime elocata (&ryunre) yuvf,. cfr. 
$ 16) an concubina (£xaípa ) ejus fuerit , I, 249 $gq. S 24; 
legitima uxoris est, à parente qui eam elocat, dotem 
afferre viro, quam dotem post viri excessum e vita mu- 
lieris cognati recuperant ab iis qui hereditatem adierunt, 
1, 250 sq. (ibid. 8-20); I, 253 (ibid. 28. 29); I, 260 
(ibid. 7&8); mulier apud archontem denuntiat se domo 
mariti ultro excessisse, ibid.; proximus cognatus vir- 
ginem érGOxoov adjudicandam sibi curat, T, 259 (Is. 
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III. 73); de consanguinitatis jure cfr. I. 68 (And. f. 
117 sqq. 124-128); leges edicunt, ut mulieres jam elocatme 
et in matrimonio degentes, quum pater earum decesse- 
rit, nulla prole mascula legitima relicta, proximis ge- 
nere in matrimonium a judicibus adjudicentur, T, 258 
( Is. III. 68); I, 308 ( Ia. X, 19); marito éxo.fipou mu- 
lieris non licet de bonis ejus disponere , sed filiis eorum 
secundo anno postquam virilem aetatem nacti sunt, I, 
307 (1s. X. 12); quidquid in dote non astimatum dede- 
ris, id postmodo repetere non licet, si forte fiat ut aut 
uxor sponte sua maritum deserat, aut maritus eain domo 
expellat; ubi de dote nihil convenit, in mariti arbitrio 
est, mulierem quum voluerit repudiare ; dos ei qui des- 
pondit adjudicatur, si contingit ut mulier sine prole de- 
cedat, I, 254 (ibid. 35. 36. 38 ). Sororum elbeatio, dos 
triginta minarum, I, 172 (Lys. XVI. 10), quadraginta 
minarum, I, 180 ( Lys. XIX. 15), viginti minarum, alia 
trigiuta miuarum, I, 243 (Is. II. 3. 4. 5); I, 244 (ibid. 
8. 9), quadraginta minarum, I, 270 (1s. V. 26), viginti 
quinque minarum cum veste muliebri et mundo aureo, 
I, 291 ( Is. VIII. 8), mille drachmarum, ibid., viginti 
minarum domus mediocris est, I, 316 (Is. XI. 40), ta- 
leuti, II, 417 ( Hyper. frg. 155. 9). 

Mausolus, Carie satrapes, II, 561 (Schol. in Dem. 63, 
17 ); Chium el Rhodum et Coum insulas in servitutem 
redigere conatur, II, 713 (Schol. in Dem. XXIV ). Mau- 
soli soror etuxor Artemisia, 1I, 579 (Schol. in Dem. 193, 
14). 

Mechaonis filius Tisamenus scriba, T, 222 ( Lys. XXX. 28 ). 

Mecyherna , Thraciae oppidum, distans ab Olyntlo stadia 
viginti, II, 396 ( Hyper. frg. 88). 

Mecythus; Dinarrhi or. adv. Mec. de metallo memora- 
tur, M, 452 ( LXXVIIL ). 

Medea, ab Iasone derelicta, II, 536 ( Schol. in Dem. 15, 
17. Medeg erga IlLypsipylen invidia memoratur, II, 348 
(Cauc. frg. 2). 

Medicina, 1I, 545 (Schol. in Dem. 25, 6); ah JEgyptiis 
sacerdolibus inventa, Isocr. 145, 17. Ustiones et sec- 
tiones, Isocr. 107, 4. Medici taberna, II, 36 ( scliin. 
I. 40); H, 37 (ibid. 41). Lac asininum sanitatis resti- 
tuendi causa importari solet, II, 438 (Pyth. frg. 13). 

Medicum bellum, vid. Persicum bellum. 

Medimnus. 'Hiigéóuivov. e£ fjiiextov, quot utrumque cliee- 
nicas vapiat, dicitur, II, 461 ( Diu. frg. 71); item me- 
dimnus, ibid. fry. 75. 

Medium judicium, Athenis, IT, 305 ( Lys. frg. 319). 

Medon; Lysie or. adv. Medontem falsi testimonii causa 

. cit., II, 282. frg. 164 sqq. 

Medon ; Isci or. adv. Medontem de fundo cif., II, 338. frg. 
90 5gq. 

Medontis (vel Medontias) Abydena, cum Alcibiadeet Axiocho 
consuevit, II, 254 ( Lys. frg. 8). 

Megacles, maternus Alcibiadis avus, bis civitate ejectas, T, 
90 (And. IV. 34); I, 168 (Lys. XIV. 39); princeps 
factionis Hippocrati et Pisistrato contrarise , Pisistrato 
rerum potito filiam uxorem dat, postea urbe excedit, 
templi Delphici exstruclionem locat, et pecunia inde 
parta Pisistratidas urbe ejicit, IT, 685 (Schol. in D»m. 
561, 15. 17). 

Megaclides; Apharei adv. Meg. de permutatione honorum 

- or. cif., et quo tempore dicta sit, memoratur, lI, 350; 
Dinarcho falso adscribitur, II, 452 ( DXXX. ). 

Megalopolis, Arcadiee urbs, a Graecis qui defecerunt a Ma- 
cedonibus, obsidetur, IT, 127 ( AEschin. IIT. 165). Mega- 
lopolite bello petiti a Lacedaemoniis, legatos Athenas 
mittunt ad auxilia petenda, IT, 5$1 (Scliol. in Dem. 202, 
1); Philippo socii fore putantur ad delendos Lacedaeuio- 
nios , Isocr. 61, 54. 
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Megarenses, II, 11& (AEschin. IH. 95); quum neque 
agrum babeant neque portus neque argentifodínss, sed 
Saxa excolant, amplissimas facultates inter omnes Gre- 
cos paraverunt, Isocr. 117, 26 sqq.; saam rempublicam 
&uo arbitatu administrant et ih. pace perpetuo vivunt , 
ibid. 32. sqq. Megarensium et Atheniensium de Sala- 
mine controversiam, quo modo solverit Solon, narra- 
(ur, II, 635 (Schol. in Dem. 420, 7). Bellum Pelopon- 
wesiacum exortum ob Megar, I, 79 (And. III. 8), 
ideo appellatur, Megarense bellum, II, 94 ( /Eschin. II. 
475 ). Megarenses ob terram éoyá3a quam colere incepe- 
rint, bello petuntur ab Atheniensibus, II, 551 (Schol. ad 
Dem. 34, 7). Megarensium colonia Byaantium, II, 561 
( Schol. in Dem. 63, 19). 

Mseiov, vid. do&toot;. 

Melanippeum, est fanum Melanippi Theseo nati, in Melite 
pago, II, 364 (Lyc. frg. 65). 

Melanippides quidam , IT, 150 ( echin. Epist. X. 10). 

Melanopus, Luchetis filius, 1, 271 (Is. V. 32). 

Melanopus, orator Atheniensis, II, 146 ( Asschin. Epist. IV. 
2); JEschinis adversarius, II, 156 ( ASschin. Epist. XIT. 
16 sq. ); accusatur a Callistrato, quod templi eedificato- 
res tribus semiobeliis sacris frau darit, 1T, 309 (Callistr. 
frg. 3). Melanopi vitse turpitudo perstringitur, 11, 148 
(JEschin. Epist. VII ). Conf. quz de hoc viro dispu- 
tantur, YI, 309. 

Melas quidam /Egyptius, I, 267 (Is. V. 7. 8); 1, 272 
( ibid. 40). 

Melesander ; Dinarchi or. adv. Mel. de trierarchia supposi- 
licia memoratur, II, 452 (LXXV. ). 

Meletus, Socratis accusator, memoratur, 1I, 292 (Lys. 
frg. 217) ; Isocr. 141, 44. 

Meletus Atheniensis, una cum Alcibiade sacra Eleusinia 
egisse indicatur, I, 50 ( And. L. 12. 13); de Hermis mu- 
tilatis accnsatus, I, 54 (And. I. 35); Euphileti sodalis, I, 
58. ( And. 63 ); sub Trigintaviris Leontem ad Undecim- 
viros abduxit, I, 63 ( And. I. 94 ). 

Melissus philosophus , rationes invenire conatus est, qui- 
bus demonstraret unum quiddam esse totam rerum 
universitatem, Isocr. 132, 42; cfr. Isocr. 236, 45. 

Melite, demus Atticus, I, 316 (Is. XI. 42). 

Melitus, Socratis accusator, vid. Meletus. 

Melobius, unus e triginta viris, T, 139 (Lys. XII. 12); I, 
140 ( ibid. 19 ); II, 391 ( Hyper. frg. 65). 

Melos insula, Isocr. 271, 50. Meliorum excidium Athe- 
niensibus objicitur, Isocr. 38, 32; 39, 52; 158, 65; 161, 
41 ; Melii, Alcibiade suasore, pro mancipiis venditi sunt, 
1, 88 (And. IV. 22). Meliorum obsidio pluris stetit 
Atheniensibus quam viginti quatuor urbes, quas Timo- 
theus cepit, Ivocr. 215, 52. 

Memnon, Aurore filius, qui fatum obiit ad Trojam, me- 
snoratur, Isocr. 139, 15. 

Menander, poeta comicus, Diopithae f., amicus Demos- 
thenis, Il, 563 (Schol. in Dem. VIII. prolegg.); cfr. 
Ji, 590 (Schol. in Dem. 243, 1). Apud Menandrum ono- 
matopoeie baud raro occurrunt, II, 583 (Schol. in Dem. 
211, 1). — Cit., ex Misumeno, 1l, 486 (Schol. ad Igocr. 
Nicocl. s. Cypr. $ 34. p. 20, 29); II, 510 (Schol. ad 
JEschin. II. 179); 1I, 514 (Schol. ad /Eschin. III. 95). 

Menander, Demosthenis commentator, ci£., II, 606 ( Schol. 
in Dem. XIX. prolegg.); 1I, 007 (ibid. 342, 13); II, 
622 (Schol. in Dem. 375, 25); Il, 683 (Schol. in Dem. 
558, 16); Il, 726 (Schol. in Dem. 734, 28). 

Menecles, Nipum sacrificulam accusavit, II, 635 ( Schol. in 
Dem. 431, 25); de hac causa erat Dinarchi or. spuria 
xa*à Mevex)éou; &xaverv( 7, Il, 450 ( XXVIII). 

Menecles Atheniensis ; Issei oratio de Meneclis hereditate, 
1, 243 sqq. ( vid. argum. ). 
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Menecrates, Lysimenis filius, cui Tsseus orationem scripsit 
adv. Dioclem de fundo, 1l, 327. frg. 25; cfr. prolegg. 
ad or. adv. Dioclem ob contumeliam, lI, 325 sq. 

Menecrates; isml or. adv. Men. memoratur, VI, 338. 
frg. 94. 

Menecrates ; Isocratea or. suppositicia ita inscripta memo- 
vatur, 11, 321 ( Isocr. frg. 12). 

Menelaus heros, ob modestiam et justitiam solus meruit 
Jovis gener esac, Isocr. 159, 145; à Moli liberis in Cretam 
arcessitur, quo absente Alexander Helenam rapit, II, 
199 ( Alcidam. Ul. 4). Menelaum pro periculis sua causa 
susceptis Helena eripuit ex interitu Pelopidarum, mor- 
talem ejus sortem divinitate mutavit eumque contuber- 
nalem sibi et assessorem in omne saevum constituit, qui- 
bus non ut heroibus, sed utrique ut divis, in hunc usque 
diem Therapnia in Laconia patrio ritu sacra faciunt, 
Isocr. 140, 36 sqg. 

Menelaus Atheniensis , legatione ad regem functus est, II, 
5 (Lyc. L 24). 

Menesxchmus orator. Lycurgi contra Men.delatio; fragmm. 
supersunt, argum. exponitur in prolegg., Y, 367 
$qq. Dinarchi err. duc: pro Men. suppositiciae memoran- 
tur, Hi, 451 (XXXVIIL. ). Dinarchi or. c. Men. ci£., II, 
469. frg. 126. 

Menestheus heros, II, 130 (/Eschin. III. 185); dicitur pri- 
mus aclem composuisse, turmasque et phalanges insti- 
tuisse contra Eumolpum, Il, 200 ( Alcidam. Ul. 5 ). Me- 
nesthei or. contra Theseum de Pallantidis *emoratur, 
II, 238 ( Antiph. (frg. 121). 

Menestheus, Timothei gener, dux Atheniensis, II, 452 
( Din. LXXX.). Menestheus, quum in judicium vocare- 
tur Timotheus dux Atheniensium, pecuniarum ralionem 
in se recepit, Isocr. 218, 9. 

Menestratus, Atheniensis, de Hermis mulilatis accusatus, 
J, 54 (And.]. 35 . 

Menestratus Amphitropaensis, sub Trigintaviris ab Agorato 
delatus, indicatione facta absolvitur, post reditum populi 
ex Pirseo cadis convictus fustoario interfectus est, I, 
157 (Lys. XIII. 55 sq. ). 

Menestratus; Lysie or. adv. Menestratum cit., II, 283. 
frg. 167. 

Menexenus quidam, Isocr. 252, 37; 253,3. 16 ; 254, 33 sqq. 

Menexenus, Diceogenis filius, Atheniensis, I, 566 (Is. V. 
3. 4. 5); equitum magister apud Spartolum in Olysiorum 
( Olynthiorum? ) ditione occubuit, I, 272 (ibid. $2); do- 
naria tribus talentis facienda locaverat, I, 272 sq. ( ibid. 
44). 

Menexenus, Cephisophontis filius, prioris nepos, I, 267 
( Is. V. 12 sqq. ). 

Menippo auctore immunitas decreta est. Andocidi, I, 76 
( And. II. 23). 

Meno molitor, capite damnatus quod ingenuum puerum 
Pellenzcum in pistrino babuisset, II, 158 ( Din. I. 23). 

Menophilus quidam, f, 130 (Lys. VIII. 15). 

Mensarii ; cfr. Trapeziticum Isocratis, 251 sqq. 

Mensis. Quo modo mensis dies numerent, explicatur, 1I, 
615 (Schol. in Dem. 359, 29). 

Mercatura, cfr. I, 231 (Lys. XXXII. 25); II, 6 (Lyc. I. 
26. 27 ). Mercatores peregrini et. inquilini, Isocr. 104, 
19. cfr. Frumentaric leges. 

Meretrices , I, 3 (Ant. I. 14 sqq.); 1l, A (ibid. 20); 1, 95 
(Lye. I. 31),I, 254 ( 1s. III. 9); IJ, 425 (Hyper. frg. 202); 
Isocr. 115, 32 ; dv olxfiparmi xaf00a:, I, 276 ( 1s. VI. 19). 
Meretricium vectigal, II, 50 (/Eschin. I. 119. 120). 
Mulieres qua immodestius in viis publicis versarentur, 
mille drachmis mulctabantur, II, 384 ( Hyper. fry. 18). 

Mercurius, vid. Hermae et Musea. 

Messena. De jure, quo Messena Lacedaemoniis possessa sit, 
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re allius repetita disputatur, Isocr. 76, 40-78, 14 ; Her- 
cules a Nelei filiis injuria affectus Messenam vi expugna- 
vit, et Nestoris fidei commisit; quam Heraclide cum 
Doriensibus redeuntes , cum regna tripartito dividerent, 
Cresphonti tribuerunt (cfr. Isocr. 32, 42; 174, 43); quo 
interfeclo, cum liberi ejus supplices Lacedeemonem ve- 
nissent, Lacedemonii ex oraculi jussu  Messeniorum 
agrum in suam potestatem redegerunt, 75, 48 sgq. ; quod 
quo tempore factum sit, 77, 5 sqq. Messenam injuste 
possideri a Lacedaemoniis, nunquam iis neque rex Persa. 
"rum neque civitas Atheniensium objecit, ibid. 25 sgg. 
Lacedeemoniorum bellum contra Messenios cum longius 

. traheretur, et utrique Delphos misiesent, quid iis deus 
significaverit , ibid. 39, sqq. Mermeenii viginti anmos 
à Lacedaemoniis obsessi sunt, Isocr. 81, 44 sg. Meesenii 
regione eject! a Lacedzemoniis, Isocr. 162, 8. Messenio- 
riorum reliquiis Naupactum habitandam dederunt Athe- 
nienses, ibid. 26. Mesgenam si instaurent Lacedtemonii, 
pacem eis promittunt Thebani, Isocr. 73, 36 sqqg.; cfr. 
75, 9 sqQ.; 78, 47; 81, 53. Messena quadringentesimo 
( quingentesimo , II, 11. Lyc. I. 62) anno post excidium 
instanratur, II, 167 (Din. 1. 73). Messeniis opitulatarum 
se profitetur Philippus, Isocr. 61, 49. 53. Messeniaca 
oratio Aleidamantis, quam composuit pro Messeuiis qui 
a Lacedazemeniis defecerant, memoratur, 1I, 316. 

Metagenes Sphettius, II, 47 (JEschin. I. 100); idem for- 
tasse est sequens. 

Metagenes , a Proxeno duce Atheniensium legatus ad Pho- 
censes missus , II, 87 ( Eschim. II. 134). 

Metayilnio , secundus Atheniensium mensis ita dictus, quo 
Apollini Mezayevtvi sacrificant, II, 419 ( Hyper. frg. 
163); I, 46 (Ant. VI. $ 44); I, 257 ( Is. III. 57); idem 
ac Majus mensis, II, 549 (Schol. in Dem. 29, 37). 

Metalla Samia, Geophania vocata, memorantur, 1I, 454 
(Din. frg. 10); Grovopsóovtec, ópotpxkc, voces explican. 
tur, II, 468. frg. 120. 121 ; &ànovóun, ibid. frg. 125; cfr. 
Argentifodinae, 

Metanira meretrix, memoratur, II, 384 ( Hyper. frg. 17). 
Lysi epistolae ad Met. fragmm. exstant, 1T, 299 ; Iso- 
crates quoque amasiam eam habuit , ibid. frg. 253. 

Methone, urbs Macedonis, If, 181 ( Din. III. 17); a Timo- 
theo capta, II, 157 (Din. I. 14). Philippus ad Metlio- 
nam oculum percussus, II, 592 (Schol. in Dem. 247, 
10 ). 

Methymna, Lesbi urbe, Isocr. 293, 52; 1, 27 (Ant. V. 

21). 

Mox, peto(xtov, vid. Inquilini. 

Metpovógox, magistratus Atheniensis, erant mensuris prae 
fecti, quindecim numero, quorum quinque in Pirxeo, et 
decem in urbe, II, 462 (Din. frg. 75). 

M»toóov (15), Juxta curiam Athenis; documenta publica 
ibi asservantur, cfr. I1, 131 (/Eschin. TH. 187); 1I, 355 
(Lye. frg. 8); IJ, 12 (Lys. I. 65); 1i, 458 ( Din. frg. 
24); II, 169 (Din. I. 86); pars cerise factom est; 
eral autem Rhece sacrum Óa cv alvíav ixsivou o0 dipu- 
v6; (? ), Schol. p. 516. 

Metrophanes ci£., I1, 666 (Schol. in Dem. 523, 2. 17); 
H, 722 (Schol. in Dem. 722, 12). 

Miccas ; Hyperidis or. pro Mioca ci£., TT, 419. (rg. 162 a. 

Micinas; Lysie or. contra Micinam etsedis causa, frag- 
menta exstant, IT, 283; argumentum refertur, ibid. 
frg. 168. 

Micio, Atheniensis, I, 269 (Ys. V. 22 sqq. ). 

Micon pictor; pugnam Marathoníam depinxisse videtur, IT, 
360 (Lyc. frg. 40). 

Midias Anagyrasius, Pylagoras, IT, 117 ( JEschin. III. 
115); Demosthenis adversarius, nobilissimo loco natus, 
HI, 686 (Schol. iu Dem. 562, 29); cfr. IJ, 166 (JEschig. 
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IIl. 53); Demostheni ia theatro pognos inBixK , ele., tl, 
525 (Vita Demosth. 11); 10, 136 ( Eschin. HI. 212 ). 

Midias, Midise &ilius, Anagyrasius, quum de doaando Pho- 
cione sententiam tulisset , impugnatus ab Hyperide cau- 
sam pervicit, II, 419 ( Hyper. frg. 182). 

Milesiaca oratio Philieci memoratwr, 1I, 360. 

Milesise vestes, 11, 683 (Scbol. in Dem. 558, 17). - 

Milesius, Phidiee (rater formes, I1, 57 ( JEschin. I. 157). 

Miletus urbs ; Isocratea oratio suppositicia «epi «o0 xerox- 
xtoyuo) Mi)vociot, memorater, II, 321 ( Esocr. frg. 12 ). 
Milesiorum colonia Cardia in Cberseneso, ll, 561 
(Schol. in Dem. 63, 16). 

Militaris res: Athenienses , quomodo rem militerem ad- 
ministrare soleant , exponitur, Isocr. 216, 17 sqq.; 1I, 
86 (Eschin. II. 133) ; civium numero imminuendo 
numerus imminuitur peditem , equitum , sagittariorum, 
I, 234 ( Lys. XXXIV. 4$); militiee in tribu et. demo 
fiunt, I, 248 (Is. II. 42); civos divites demotae suos 
armant , I, 224 ( Lys. XXXI. 15 3g); IL, 172 (Lys. 
XVI. 14 ); 0cec omnes hoplitse fieri dicuntur, II, 230 
(Antiph. frg. 61); viri ultra quinquagiata aanos ad 
arma vocali, II, 8 ( Lyc. I. 39). Choreutse per tempus 
quo celebrantur Bacchanalia, militia vacant, II, 664 
( Schol. in. Dem. 519, 14). El; distácew Uvax, quid , 
Jsocr. 100, 30. Ephebi jurant : oox tv xa- 

61 &v otoxy fiov , II, 13 (Lye. I. 77 ). Athe- 
nienses ab duodevigesimo statis anno ad vigesimum 
annum xtzpuxóÀwv nomine ( cfr. II, 93. Aschin. HI. 167 
$g. C. Schol. p. 509) in Attica, indea vigesimo ad 
quadragesimum ennum extra fines militabant, Hi, 549 
( Schol. in Dem. 29, 25). Equites , bipparcbi, cfr. II, 
417 (Hyper. frg. 155, 12. 13); I, 186 (Lys. XIX. 
63 ); I, 55 ( And. I. 45). Trecenti equites quando pri- 
mum instructi , et trecenti Scythae sagittarii empti sint, 
vid. II, 93 ( JEschin. II. 173 ) ; equites mille ducenti , 
alíi totidem sagiltarii , quando comparati sint, vid. II, 
94 (JEschin. 1I. 174 ). Equitum $oxutaoía , cfr. Lysia 
orat. pro Mantith., I, 171 s9g. ($ 3.6. 7. 8$); LI, 164 
(Lys. XIV. 8 s$44.); L, 170 ( Lys. XV. 6. 7. 8) ; aavi- 
&ov (vel xaxaXoyo; T, 172. $ 13) in quo inscribuntur 
equites , xaxaatáae, I, 171 ( Lys. XVI. 6. 7 ); dgya iv 
taU, cavíotv éyvtToaputévov , I, 210 ( Lys. XXVI. 10); 
equites pace quoque stipendium accipiebant , II, 725 
( Schol. in Dem. 732, 6 ). 'Axovtixal xal cesvóoviita: 
xoi to£ótax , II, 186 ( Lesb. I. 4 ) ; qot, I, 165 (Lys. 
XIV. 14); peltastz in navibus, I, 181 ( Lys. XIX. 21); 
I, 183 (ibid. 43) ; &nOsxtot, H, 93 ( JEschin. II. 169); 
Uxnotofótxv, I, 170 (Lys. XV. 6); Gyixo, qui ila 
fuerint appellati milites , disseritur, 11, 342 (1e. frg. 
117) ; mazératpot , cur ita vocati, II, $43 ($ohol. in 
Dem. 23, 2). Merceserti milites peregrini ante Oyri 
expeditionem in Gracia nuli igveniebantur, Isocratis 
tempore abundant, Isocr. 65, 6 sqg.; 1I, 559 ( Schol. 
in Dem. 46, 19); q mercenariorum exercitus 
comparetur, exponitur, Isocr. 216, 17 s94.-; Joyeyoi et 
«xfpápyot , ébid. 21; mercenarios miliies  conducendi 
rao acerbissime vituperatur, Isocr. 107, 31 239q.; 
cetrati mercenarii, Isocr. 40, 34. — "Inzapye , vid. s. 
9. — Xxparnyot, vid. s. v. — dilagyoz, vid. s. v. — 
Tak(agyoc, X, 173 ( Lys. XVL. $6); I, 151 ( Lys. XIII. 
13 ); I, 152 ( ibid. 18) ; milites ordini adscribit , T, 160 
( Lys. XIII. 79. 82 ); item oxpatsyóc, I, 131 ( Lys. IX. 
$3. 4. 15 ); I, 164 ( Lys. XIV. 6). — Uhi Athenienses, 
strategis promulgantibus, armati coaveniant, vid. I, 5s 
( ABd. I. 45 ) ; oxgaveía év voto uépeotv, vel ix &adoyik , 
quid, TL, $09 ( Schol. ad Ascbia. H. 168 ); àv toic Exox- 
vóuo; , ibid.; obo ol íx BusBoy, ol dv xol, éxwvuuote 
xoi tot; uéprotv, 1I, 93 ( JEschin. II. 168). — dvi, in 
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exercitu, I, 173 ( Lys. XVI. 15); tribus taxfarchus, IT, 
93 (Eschin. II. 169 ). — Tá£«, I, 173 ( Lys. XVI. 16); 
E, 263 ( Is. IV. 18). — édayt, I1,167 ( Din. I. 74); 
«agtu6o)f,, II, 499 (Schol. ad /Eschin. I, 166); acies, 
turmas, phalanges, utrum Palamedes, ap Nestor, ap Me- 
nestheus primus invenerit, ambigitur, II, 200 (Alcidam. 
Ul. 5 ). — Duplicia pallia, II, 8 ( Lyc. I. 40); qepoxtot, 
I, 158 ( Lys. XIII. 67 ) ; vocaux; Palamedes excogitavit, 
. M, 260 ( Aleidam. Ul. 5). — Moenia, fossse, vallum, 
Athenis, II, 8 ( Lyc. I. 44). 
Militaris disciplina , cfr. I, 60 ( And. I. 74); I, 158 
( Lys. XIII. 67 ) ; ei qni arma abjecit , apud populum 
verba facere non. amplius lice£, I, 133 ( Lys. X. 1); 
scutum alicujus projicere, infamis signum, I, 160 
(Lys. XIII. 81) ; 0nà «óv asoatnvóv ixxngóvtto0a:, I, 
113 ( Lys. III. 45) ; de X«ozal(ou vel &goíaxc, vel &a- 
. tpartios reis lex jabet, ut milites (vel strategi? ) cogno- 
scant, I, 163 ( Lys. XIV, 5 sgq.); óUxzapyoc ($11) 
equum adimere, 6 eOXapyoc ex ordine ( ix «7k quic) 
aliquem ejicere, 6 ratíaoyoc ex peditum catalogo ( ix 
*00 tÀv ÓftÀttóv xato)óyou) nomen movere potest, T, 
169 ( Lys. XV. 5); in dubio relinquitur, vtrum illi 
gtrategi ( a«parmyol 6xà 00 Gfguov yaipoxovnBévcec) quem- 
quam nondum approbatum ex peditum ordine ad equi- 
tatum trensferendi potestatem babeant annon, I, 170 
(ibid. 6. 7. 8. 11) ; sed cfr. I, 172 (Lys. XVI. 18). 
Accedunt. quxdam s. v. Lacedsemoniorum instituta. 
Miltiades, Cypseli f., Atheniensibus Chersonesum acquisi- 
vit, II, 361 ( Schol. in Dem. 64, 16). 
Miltiades, Cimonis filius, dux Atbeniensium in Marathopia 
pugna, II, 130 ( Eschin. Ilf. 181) ; II, 145 ( Zschin. 
Epis. III. 2); Isocr. 111, 31 ; Isocr. 241, 46. Miltiadis 
decretum , quod commemoratur, II, 311 ( Cephis. frg. 
1) ad hune referendum videtur, cfr. 11, 637 (Schol. 
in Dem. 438, 16). Miltiadi populus dedit , ut in Poecile 
portica , ubi pugna Marathonia depicta es£, primo loco 
pingeretur milites cohortans; wt nomen ejus inscribere- 
Ur, noR concessit, II, 131 ( JEschin. III. 186) ; ludis 
Olympicis vicit, I, 90 ( And. IV. 33 ). Milfiades, Cimo- 
nis filius ( Cipen, Miliiadis filing ? ) ostracismo patria 
ejectus e Chersoneso , ubi degebat, revocatur, et pacem 
cum Lacedemoniie conailiat in quinquaginta anmos , 1, 
. 78(And. IH. 3. 4). 
Miltiades quidam, cum Lysandro Lacedemonio Athenas 
redit, I, 146 ( Lys. XII. 73). 
Miltiades; JEschinis Soecratici or. iia inscripta cH., II, 391 
( Hyper. frg. 69 ). 


Mina est ponderis et nummi nomen, (alenti pars sexege- 


sima , 1I, 497 ( Schol. ad Jechin. 1. $07 ) y HI, 496 (ibid. 


I. 113). 

Minerva, Hercnli aquas calidas prodit in Tbermopylie, II, 
557 (Schol. in Dem. 44, 24 ). Minervae olea sacra et 
Gorgo aurea , 1I, 18 ( Euripidis Erechthei fragm. ). Mi- 
nerva vieloriam in bellis pollieetur Alexandro, litis de 
prestantia forme arbitro constituto, lor. 137, 47. Mi- 
nerva an Neptunus prior Athenas occnparit, Eumolpus 
cum Erechibeo contendit, Isocr. 1277, 7 sqq. Minerva 
Ilpévo«« cognominata est, quod partui Latone provide- 
pit, Sunium promontorium ei ostendens eamque ad 

. Delam deducens, 1t, 393. ( Hyper. frg. 71). Minerva 
Poliss, I, 165 ( Din. I. 65) ; H, t (Lye. I. 1); 6oxo us- 
tab) coU É5ouc xol «iic «paxétrc, II, 178. ( Din. IJI. 2). 
Athens cognominem fecerunt urbem Athenas, IH, 6 
( Lyc. I. 26 ). Minerve Poliadis sacro in. arce preeerant 
Eteobutade , ejus saerificula ex Eteobutadis (ex Buzy- 
garum genere, i1, 504. Schol. ad Asebin. II. 78 ) con- 
stituebatur, IT, 89 ( J&schin. II. 147 ); II, 508 (Schol. 
8d L. c.). Minerve sacrificala Agraulos, 1I, 637 ( Schol. 


in. Dem. 4$8, 15). Ad Minerve Poliadis sacerdotem 
pertinet Lycurgi or. I]epi. «Zi lepeta inscripta, cujus 
Jragmm. exsiant, 1I, 359 sqq. cfr. prolegg. : Pan- 
drosus, éníGovov sacrificium, ibid. frg. 34; émwfvia, 
ibid. frg. 35; énweMéoux, quid, II, 360. frg. 36; 
Minerva Pol. sacerdotes ex Efeobutadis  legeban- 
tur, ibid. frg. 38. c/r. 11, 361. frg. 47; sacerdotes 
hze tabulas quasdam publicas obsignabant , II, 362. frg. 
51; Victricis Minerve simulacrum, quod erat in acro- 
poli , describitur, ibid. frg. 41 (cfr. IT, 727. Schol. in 
Dem. 738, 14); x&avo;, quid , ibid. frg. 43. Exípov, 
quid sit ; Ex(pa, dies (estus, quomodo et quando agatur, 
et unde nomen fluxerit , accurate exponitur, II, 361. 
frg. 47; tpanetopópoc et xoc. sacrificulae socii , ibid. 
frg. 48; xpvroymvic est tertia mensis dies, qua nata cre- 
ditur Minerva To«royévea ideo vocata, ibid. frg. 49; 
Min. Sanitas , Equestris, Opifex , ibid. frg. 50. Minervae 
templum in arce Atheniensi , simulacris &eneis saxeisque 
exornatum , privatorum hominum donariis, I, 272 
(3s, V. 42); I, 45 ( Ant. VI. 39). Minerve statua in 
Trojana acropoli, cfr. II, 195 ( Antisth. II. 1). Mi- 
mervg status tres in acropoli, prima oleaginea Polia- 
dis Athene , altera tenea a victoribus Marathopiis conse - 
crata Promachi Athens, tertia ex auro et ebore Parthevi 
Athens, post Salaminiam victoriam dedicala, IT, 699 
( Schol. in Dem. 597, 8) ; cfr. II, 291 ( Lys. frg. 214); 
Isocr. 200, 30. Minervs ornatus , II, 171 (Din. I. 96). 
Minerve pompa, I, 160 (Lys. XIII. 81). Panathensis 
aliisque pompis canistra Minervae ferebant virgines xavn- 
vópot, II, 364 ( Lyc. frg. 64). Minervae quaestor, vid. 
Tayiac x&v tij; 0to9. Minerva tributorum decumas acci- 
pit, II, 716 (Schol. in. Dem. 702, 12); item faculta- 
tum publichtarum, I, 64 ( And. I. 96); ex preda de- 
cum? ei eximuntur, I, 189 ( Lys. XX. 24 ) ; a decumis 
coronas dem offerri oportebat, II, 694 (Schol. in 
Dem. 584, 14 ). Minervae sacram esse lex jubet coro- 
nam auream, quee in theatro urbano promulgatur, II, 
105 ( &schin. III. 46 ). — Minervae Servatricis et Jovis 
Servatoris delubrum Athenis, IT, 4 (Lyc. I. 17 ). Mi- 
nervze Bulsese. et Jovis Buleei ara et sacellum in Bovev- 
twolp Aflhenis, I, 46 (Ant. VI. 45). Minerva in 
Phalero , Palladium juxfa positum , II, 505 ( Schol. ad 
JEschin. II. 87 ). Minerves Pronoos , Diane, Latons, 
Apollini Pythio consecratus est. campus Cirrheus, 1I, 
116 sq. ( Eschin. HI. 108. 110. 111); II, 119 (ibid. 
121). Minerve et Apollini in Delphis quinquies mille 
stateras testamento donavit Conon dux in Cypro mor- 
tuus, I, 183 ( Lys. XIX. 39). Minerva "Invia, II, 336 
( Is. frg. 78). Minervse Chaleicci templum Sparte, 1, 
24 ( Lyc. 128). Adde Xaxxsta. 


Minos Cretensis, Jovis filius, Isocr. 178, 49. Minoe rerum 


potiente multa de Cycladibus insulis certamioa fuerunt, 
Isocr. 155, 12 sgg. 


Minolaurus Cretensis, Pasiphae Solis (ilia nafus ; Thesei 


contre eum expeditio narratur, Isocr. 135, 47 $qq. 


Minyes ad vellus aureum navigaturi in loco, qui Hierum 


inde vocetur, ad Hellespontum deorum sacra dedicave- 
runt, IL, 646 ( Schol. in Dem. 468, 10). 


Misgolas , Naucratis filius, Collytensis , Timarehi amator, 


II, 37 ( £schin. T. 4£ sgq.); IJ, 38 (ibid. 49); Nicie 
filius Pireensie fertur, II, 39 (ibid. 50). 


Mixiades Cephieiensis , I, 275 ( Ia. Vi. 109). 
Mixidemides ; Autoclis oratoris diclum in Mix. memoratur, 


II, 311 ( Autocl. frg.). 


Mixidemus; Lysis or. contra Mixidemi accusationem cif., 


H, 284, vid. argum. 


Moasippus archon pseudeponymus, II, 284 (Lys. frg. 


176. 
st. 
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Mnaso Phocensis , IT, $8 ( Kschin. 1I. 143 ). 

Mnuesarete, proprium Phrynes nomen fuisse perhibetur, 
IT, 436 ( Arist. frg. 7? ). 

Mnesarchus Chalcidensit, Callim et | Taurosthenis pater, 
II, 112 ( ZEschin. III. 85 ). 

Mnesibulus ; Dinarchi or. c. Euergum et Mnes.. ntemora- 
tur, 1I, 467. frg. 117. 

Mnesicles; Dinarchi or. de Mnes. heredilate memoratur, 
II, 465. frg. 101. 

Mnesimachus; Lysise or. adv. Mnesimachum cit., II, 
284. frg. 179. 

Mnesiptolemus Plothiensis, T, 269 ( Is. V. 18); I, 271 
( ibid. 33 ). 

Muesiptolemus; Lysie or. contra Mnesiptolemum cit., 1, 
285. Írg. 180. 

Mnesitheus Myrrhinusius , II, 46 ( JEechin. I. 98) ; idem 
foriasse es( sequens. 

Mnesitheus, qui coqui filius dicitur, catamitus , TI, 57 
( XEschin. I. 158). 

Mnesitheus; Isi or. pro Mnesithei filia cit., II, 339. 
frg. 90. 

Mnesitliides , unus e trigintaviris, I, 139 ( Lys. XII. 12). 

Mneson, Eupolidis et Thrasylli (rater, Atheniensis, I, 283 
sqq. ( Is. VII. vid. argum.); cfr. I, 284. $ 5. 

Molon, archon Atheniensis, II, 452 ( Din. LXXV ). 

Molon fullo, T, 110 ( Lys. Il. 16). 

Molonis filius Cephisodorus catamitus, II, 57 ( Aschin. 
I. 158). 

Molossi, T, 91 (And. IV. 41). Molossia Olympiadi sub- 
dita , M, 3J8 ( yper. I. 26 ). 

Molpis, Ge ex decemviris qui post triginta tyrannos in 
Pireeeo rebus preefuerunt , I1, 268 ( Lys. frg. 77 ). 

Molus Cretensis; liberi ejus Menelaum in Cretam accer- 
sunt, IT, 199 ( Alcidam. Ul. 4). 

Monarchie, qua sit ratio, Isocr. 17, 43sgq. Conf. Oli- 
garchia. 

Moneta : Teraprnpópuov, quid, II, 462 (Din. frg. 78). 
Kópn nummi species apud Athenienses, If, 429 ( Hyper. 
frg. 239). 'Apyopoxonttov, IJ, 226 ( Antiph. frgm. 35 ) ; 
]i, 248 ( Andoc. frg. 6). Monetam Phoenices repere- 
runt, de solido partes facientes zequales et notam pro 
ratione ponderis incutientes, II, 200 ( Alcidam. Ul. 5). 
Numismatum nonnullorum pretium indicatur, 1I, 558 
( Schol. in Dem. 48, 1). 

Morbus quidam pestilens describitur, YI, 144 ( JEschin. 
Epist. I. 2). 

Moschio ; Dinarchi or. contra Mosch. spuria ci/., IT, 462. 

Moschus; Lysi: or. contra Moschum ci/., II, 285. frg. 181. 

Moschus, Aristarchi pater, 1I, 59 ( JEschin. I. 171) ; H, 
92 ( A&schin. If. 166) ; 1f, 523 ( Vita Demosth. ) ; II, 
525 (ibid. ). 

Mulieres, cfr. T, 251 (Is. VII. 14). Mundus muliebris, 
cfr. 1, 244 (Is. II. 9 ). 

Munychia, in Pireeo Athenis , ubi erat templum Dianze 
Munychie , quo confugiebant trierarchi , naut et in 
quoscunque in Pirzeeo inquirebatur (cfr. I, 153 Lys. 
XIII. 24. 29; I. 156. ibid. 52 ) ; unde nomen Munychiía 
duxerit, narratur, II, 595 ( Schol. in Dem. 262, 17 ). Mu- 
nychia a Phylensibus occupatur, 1, 61 ( And.I. 80). Mu- 
nychia , portus , I, 277 (1s. VI. 27 ); Wl, 144 ( Aschin. 
Epist. I. 1); I, 153 (Lys. XIII. 25 ). Munychize preefec- 
tus , II, 178 ( Din. III. 2). Theatrum Hunycble, l, 154 
(Lys. XIIL 32); concio ibi convocata, 1, 157 ( Lys. 
XUI. 55). 

Munychion mensis , II, 90 ( JEschin. 1. 91. 92); decimus 
mensis ita dictus , quo sacra fiebant Diane Munychise, 
Ii, 419 ( Hyper. frg. 165); idem est qui Januarius, IJ, 
Q00 (Schol. ín Dem. 282, 1 ). 
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Munychus , rex Atheniensium, II, 596 (Scliol. in Dem. 
265, 17 ). 

Murium laudationem scripsit Polycrates, 1l, 313. frg. 
8 sg. 

Musarum donum litler&, Orpheo depromtum, 3I, 200 
( Alcidam. Ul. 5 ). Adde Musea. 


| Musea in ludis celebrari solita, 1I, 31 ( /Eschin. I. 10); 


Ii, 31 ( Eschin. Tim. 10) ; erant in interiore parte ludo. 
rum et palestrarum simulacra parva Musarum et. Mer- 
curii et Herculis in sacellis quee Musea dicebantur, 1I, 
492 ( Sthol. ad ^. 1. ). 

Musica, puerilis institutionis pars, Isocr. 236, 32. Musicam 
non a Palamede , sed a Lino inventam esse asseritur, 
II, 200 ( Alcidam. Ul. 5). 

Mus:eus Atheniensis, Eumolpi filias, numeros invenit, ci/., 
II, 200 ( Alcidam. Ul. 5); mysteria invenit, 1I, 512 
( Schol. ad /Eschin. IH. 18 ). Gorgias Leont. genus Ho- 
meri a Musso deducit, 1, 221 (frgm. 23). 

Musteus , famuli nomen , II, 284 ( Lys. frg. 173). 

Myonnesus, piratarum sedes, 1I, 76 ( /Eschin. II. 72). 

Myrina , Lesbi oppidum, 1I, 382 (Hyper. frg. 7); 1l, 417 
( Hyper. frg. 155, 13). 

Myronide duce Athenienses in Megarico agro superant Co- 
rinthíos eorumque socios, T, 104 ( Lys. II. 52 ). 

Myronides quidam, M, 149 ( /Eschin. Epist. IX ). 

Myrrhi defensio ab Antiphonte scripta cif., II, 226. (rgm. 
34. 

Myrrhina meretrix , IT, 426 (Hyper. frg. 211). 

Mvgotvosote, I, 180 ( bys. XIX. 15). 

Myrtisca, Thracie oppidum videtur, M, 112. ( Aschin, 
lil. $2). 

Myrto, Aristidis fllia nata, Socratis sapientis uxor fuísse 
fertur, I, 476 ( Dem. Phal. frg. 6 ). 

Mysic rex Teuthras, 1f, 199 ( Alcidam. Ul. 4 ). 

Mysius campus, Isocr. 44, 34. 

Mvcóv 2sía , proverbium, unde fluxerit, narratur, 1I, 
$92 (Schol. in Dem. 248, 23). 

Myslarum interitus, IT, 120 ( JEschin. III. 130; quid si- 
gnificetur, vid. Scbol. p. 514 ). 

Mystalides, Cinesie poet» conviva, Hj, 278 (Lys. (rg. 
140 ). 

Mysteria Eleusinia, I, 128 (Lys. VIII. 5). Mysteria a 

Cerere, qua occasione instituta , Isocr. 28, 2 s9q.; qua- 

dam de arcanis sacris, ibid. Mysteria a Musso in- 

venta; daduchi creantur ex genere Cerycum, hiero- 
phantz ex genere Eumolpidarum , 1l, 512 ( Schol. ad 

JEschin. ITI. 18). Eumolpidse et Ceryces in festo my- 

steriorum barbarís tanquain homicidis sacris interdicant, 

]socr. 46, 35 sqq. Servi vel meretrici non licet in Cere- 

ris et Proserpinz templum intrare neque sacra spectare 

neque in processione una incedere, I, 280 (Is. VI. 49. 

50). Die festo mysteriorum rex sacrificulus curam sa- 

crorum gerit , T, 117 (Lys. VI. 4 ). *O &g' &acíac uvobpe- 

voc AUnvatoc Tiv m&vras, xMpp 6b Jxyóv ipuetvo, verba 
sic emendata explicantur, l1, 336 ( Is. frg. 77 ). My- 

steria magna, quo anni tempore celebrentur, 1I, 549 

(Schol. in Dem. 29, 27 ). Indicationes qua de myste- 

riis profanatis facte sunt contra Alcibiadem et multos 

alios , accurate exponuntur, I, 50 sg. (And. I. 11 19); 

populo de hac re deliberante , prytanibus visum est dis- 

cessum e concione non initiatis imperare, I, 50 ( ibid. 
$ 12) ; Andocides quoque in actione évosiEso, quae perti- 
nebat ad mysteria, causam videtur dixisse apud ju- 
dices iniliatos, L1, 53 ( ibid. 30. 31. 32); in qua actione 

&ccusatori, si quintam suffragiorum partem non tulerit , 

infamia notato non licebit in templum deerum ingredi, 

ibid. $ 33. 

Mytilene, Lesbi urbs, I, 27 ( Ant. V. 20). M,tileneccorum 
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defectio ab Atheniensibus memoratur, f, 33 (Ant. V. , Nemerea fossa; pugna ad N., I!, 93 ( .Eschin. 1I. 168). 


76 $9q.). Mytilenma Atheniensium expeditio, I, 298 (Is. 
IX. 1); I, 300 (ibid. 14 ). Mytileneei post Corinthiacum 
bellum in Atheniensium fide permanserunt , Isocr. 195, 
29; Sapphonem honoraverunt , Il, 317 ( Alcidam. frg. 
5); rogantur ab lsocrate per litteras, ut Agenorem 
musicum cum patre et fratribus ab exsilio revocent, 
lsocr. 294 sqq. Mytilenzos peritia musice omnibus an- 
tecellere et viros in ea arte celeberrimos ibi esse natos 
constat, Isorr. 295, 20 sqq. Copnonis, Timothei , Dio- 
planti beneficia in Mylileneos collata memorantur, 
Isocr. 296, 4 $qq. 


N. 


Nanice de Grsecis bellis compositze , Isocr. 46, 44. 

Nais meretrix , If, 297 ( Lys. frg. 240). Naidis meretricis 
laudationem scripsit Alcidamas, II, 316. frg. 4. 

Nannium meretrix; varia de illa afferuntur, 11, 421 
( Hyper. frg. 178 ). 

Naucrates Collytensis, Misgolee pater, 1T, 37 ( JEschin. 1. 
41); Nicias Pireensis legitur, 11, 39 ( ibid. 50). 

Naupactus urbs ad sinum Corinthium, Isocr. 162, 26; 
unde nomen duxerit, narratur, 1, 566 ( Schol. in Dem. 
120, 1 ). 

Nauplius, Palamedis pater, piscator et portitor, homo 
versutus, Augen, quam submergendam ei tradiderat 
Aleus rex , una cum infante ejus Telepho ad Teuthran- 
tem Mysie regem vendidit, 1f, 198 sq. ( Alcidam. 
Ul. 4). 

Nausias ; Lysie or. adv. Nausiam de figura cjf., 1I, 285. 

Nausicles , orator Atheniensis, IJ, 126 ( ZEschin. 11. 159); 
JEschinis oratoris amicus, IT, 95 ( ZEschin. II. 184 ); 
JEschinem legatum designat , IF, 67 ( Aschin. 1I. 18); 
post Chzeronensem cladem Demosthenis loco nomen 
suum decretis adscribit , H, 126 (/Eschin. IH. 159). 

Nausicles quidam Atheniensis, qui metalla possidebat, 
I1, 380 (Hyper. I. 36 ). 

Nausicrates ; Iphicratis or. adv. Nausicratem mesnoratur, 
1M, 310. frg. 4. 

Nausicrates , comicus liistrio , If, 46 ( JEschin. I. 98 ). 

Nausimachus Phalereus, praefectus triremis, T, 192 ( Lys. 
XXI. 9. 10. 11). 

Nausimenes Cholargensis , T, 291 ( Is. VIII. 8 ). 

Nauticum fenus, f, 228 (Lys. XXXII. 6 ); I, 229 ( ibid. 
14 ). 

Navtod(xa: , judices Athenienses , T, 175 (Lys. XVII. 5); 
H, 253 ( Lys. frg. 10 ). 

Navalia Athenis non minus mille talentis constiterunt , 
Isocr. 98, 15 sqq. 

Navis : xn, éxaxtplc, énaxtpoxéArc, navigiorum genera, 
I1, 500 (Schol. ad /Eschin. I. 191). 'ExaxtpoxéAv descri- 
bitur, 1M, 453 (Din. frg. 1); cfr. 1), 62 ( JEschin. I. 
191 ). Képxovooc, genus navigii, 1I, 458 (Din. frg. 47 ). 
Naves tect»e, I], 27 (Aut. V. 22); n. Oxvpetixat, Il, 
76 ( JEschin. f]. 73). Remi pretium quinque drachma, 
J, 75 (And. IT. 11); i3óX« quid, YI, 354 (Lyc. frg. 
2 ); veop:x quid, ibid. frg. 4. 

Naxus, f, 3 (Ant. I. 16); 1f, 94 (JEschin. II. 175); 
M, 137 (Eschin. III. 222); IJ, 167 ( Din. I. 75); II, 
141 (/Eschin. TII. 243); Atheniensibus subjecta, I, 79 
( And. III. 9). Adde Lygdamis. 

Neleus ejusque filii, Nestore excepto, ab Hercule, quem 
bobus ex Erythea abactis spoliaverant, perimuntur, 

*- Jsocr. 76, 10 sqq. 

Nemea (Nemeas? ), tibicina , II, 421 ( Hyper. frg. 179). 

Nemea; foríasse de statua Nemew accipiendum, II, 
301 ( Lys. frg. 267 ). 


Nemei ludi, I, 186 (Lys. XIX. 63); 1I, 316 ( Alcidam. 
frg. 4) ; decrelum memoratur, quo cavebatur, ne serva, 
libertina, meretrix vel tibicina nomen festi quinquen- 
nalis ( Nemea) ferret , II, 421 (Hyper. írg. 179 ). 

Nemesis; oloris figura in sinum Nemesis confugit Jupiter, 
[socr. 140, t4. 

Neocles , vid. Nicocles. 

Neoxotot , 11, 309 ( Callistr. frg. 3 ). 

Neoptolemus; 1socratea or. suppositicia ita inscripta me- 
moratur, M, 321 (Isocr. frg. 12). 

Neoptolemus Scyrius , histrio, I[, 559 (Schol. in Dem. 
58, 15); auctor pacis cum Philippo faciendze, |J, 64 
( JEschin. 1f. argum. ). 

Neptunus de Halirrhothio cum Maríe in Areopago dis- 
ceptavit, Il, 152 (JEschin. Epist. XI. 8); II, 169 (Din. 
l. 87 ). Neptuní filius Eumolpus cum Erechtheo de 
urbe contendit, Neptunum prius eam occupasse quam 
Minervam asserens , Isocr. 177, 7 sgq. Neptunus Atlicco 
taurum immittit, qui domatur a Theseo, Isocr. 135, 
37 sqq. Neptuni fanum Athenis , II, 383 (Hyper. frg. 
12). De Neptuni sacerdotio controversia Phalereorum 
et Phoenicum, Dinarchea or. litulus, M, 462. Nep- 
tuni templum in Calauria insula, 1I, 524 (Vita De- 
mosth. ); IJ, 526 (ibid.). Neptuni filius Theseus, 
Isocr. 134, 35; Cycnus, Isocr. 139, 15; Busiris , Isocr. 
142, 15; 143, 42; Hippothoon, II, 359.( Lyc. frg. 32); 
Il, 717 (Schol. in Dem. 705, 19). Adde Scira. 

Nero, imperator Romanus, Delphos cum accessisset, tem- 
plum absolvendum curavit , 1], 514 ( Schol. ad /Eschin, 
lil. 116 )., 

Nesocles ; Lysisee or. pro. Nesocle ci£., 1I, 285. frg. 184. 

Nestor. Homericus, omnium sua state prudentissimus , 
]gocr. 159, 12; in Pirithoi nuptiis phalange et acie in- 
structa cum Lapithis contra Centauros depugnait , I!, 
200 ( Alcidam. Ul. 5). Nestori Messenam tradit Her-. 
cules, patre ejus et fratribus interfectis , Isocr. 76, 10 
$0q. 

Nicea, Locrensium oppidum, ad mare situm, abest a 
Thermopylis stadia quadraginta, II, 507 (Schol. ad 
JEschin. JT. 132); in. Phocensium potestate, 1l, 86 
( Eschin. 1. 132) ; Il, 87 ( ibid. 138) ; a Thebanis de- 
ficit, 11, 573 (Schol. in Dem. 153, 13). Niceam Thles- 
salis tradit Philippus, II, 122 ( /Eschin. JH. 140). 

Nicanor, Olympiam venit mandata ab Alexandro afferens 
de exulibus e£ de communibus Acliorum et Arcadum 
conventibus, IJ, 108 (Din. I. 82); IJ, 172 (ibid. 
103 ) ; Hi, 402 ( Hyper. frg. 108 A ). 

Njcarchus fibicen ; Lysise or. adv. N. t. cit., II, 285. 

Niceratus , pater Nicize ducis , I, 79 (And. 111. 8 ). 

Niceratus, Nicim ducis filius, a trigintaviris interfectus , 
], 176 (Lys. XVIII. 6); jam morjturus affirmavit se 
nibil auri et argenti relinquere, totaque res, quam (ilio 
legavit, non pluris aestimatur quam quatuordccim ta- 
lentis , J, 184 ( Lys. XIX. 47).. 

Niciades, cum Alcibiade sacra Eleusinia egisse indicatur, 
I, 50 ( And. I. 12. 13). 

Nicias, Nicerati filius, pacem inter Athenienses et Lace- 
demonios conciliat, T, 79 ( And. III. 8); cfr. M, 94 
(JEschin. 1. 173 cum Schol. p. 510 ); JI, 94 (/Eschin. 
II. 175 ). Simul cum Alcibiade et Andocide in ostracismi 
discrimen venit , I, 85 ( And. IV. 2) ; cum Lamacho et 
Alcidiade in Siciliam navigaturus est, I, 50 ( And. I. 11). 
Nici: frater Eucrates, 1, 56 (And. 1. 47). Niciana boua 
elocata , I, 244 (Is. Il. 9). Facultates ejus credebantur 
non minores esse quam talenta centum , I, 184. ( Lys. 
XIX. 47 ). Lysie de publ. bon. fratr. Niciee epilogus, 
T, 175 sqq. Niciw merita in memoriam revocantur, ibid, 











806 


$ 2. 3 ). Lysise or. supposticia cif., quam Nicias apud 
Syracusanos captivus dixerit , 1I, 286. frg. 188. 

Nicias quidam, cujus causa. agitur in oratione contra 
Euthynum, Isocr. 279 $qq.; queedam ex ejus vita mar- 
rantur, ibid. 13 sqq.; 280, 14. 45 sqq. Lyske or. adv. 
Niciam hunc de deposito cif., 1M, 286. frg. 187. 

Nicias Pirseensis, vid. Naucrates Collytensis. 

Nicias quidam Atheniensis, à senatu qui proxime ante 
trigintaviros existebat , indicio facto correptus, a trigin- 
taviris interfectus est , 1, 153 sq. (Lys. XIII. 43 sgq.). 

Nicias quidam; Iswi or. pro Nicia c., 1, 339. frg. 
97 sq. 

Nicias quidum, /Eschinis oratoris amicus, II, 146. ( JEs- 
chin. Epist. VIII). 

Nicldas ; Lysie or. contra NX. de inertia ; fragmm. exstant, 
NH, 587. 

Micocles, Euagore filios ; de genere ejus cr. IT, 483 
(1socr. or. ad. Nicecl. hypothesis); Isocr. 19, 33 sgg. 
Jsocratis liber ad N., 8 &qq.; Isocratis Nicocles slve Cy- 
prii, 15 sqq. Euagors petris laudationem ei mittit 
Jsoerates, 121, 6. Multis el magnis muneribus donavit 
BEocratem , Isoet. 205, 44 sqq.; sapienlite studium am- 
plecti dicitur, 1soer. 131, 47 sqq. 1socratis ad eum 
apophthbegma memorstur, II, 323. 

Nicocles quida" Atheniensis, I, 158 (Lys. XITI. 64 ). 

Nicoeles ; Iszei or. adv. Nicoclem ( eei Néocletn ) de fundo 
cit., YI, 339. frg. 100 sgg. 

Wicocles; Antiphontese orationis adversus Nicoclem de fi. 
nibus fragmenta, 1, 226 sq. 

Nicodemus Aphidnzus, Démostirenem deserti ordinis accu- 
savit, postea ab eo et Aristarcho occisus est, 1t, 89 
( schin. II. 148 ) ; cfr. 1I, 160 ( Din. T. $0); Hl, 499 
(Schol. JEschin. f. 171); II, 59 ( Aschin. I. 172); Il, 
524 ( Vita Demosth. ); 1I, 508 ( Schol. ad /Eschin. HM. 
148 ); II, 678 (Schol. in Dem. 548, 12 ). 

Nicodemus ; Lyske or. adv. Nicodemum et Critobulum cit., 
ll, 288. frg. 195. 

Nicodemus Atheniensis, vid. argument. orationis Isi de 
Pyrrhi hereditate , I, 249; eadem or. est qua inscribi- 
(uf Kaxà Nixobfaov, 1I, 339. 

Nicomache; Lysis or. pro N. cif., 1f, 288. frg. 199. 

Nicomachus , archon Atheniensis , I], 451 ( Din. XXIX); 
Il, 452 (Din. LXXVIII). 

Nicomachus Batensis , Isocr. 261, 28. 47. 

Nicomachus, scriba Atheniensis; Lysie oratio adversus 
Nicomachum , 1, 418 sgq.; pater ejus servus publicus 
fuit, ipse grandis jam natu in civium censum relatus 
est (cfr. $ 27 ), quumque illi demandatum fuisset intra 
quatuor menses leges Solonia describere (c/r. $ 28), of(i- 
cium sexenne effecit, leges contrarias deprompsit, et 
vix mulcta irrogata rerum gestarum rationes reddidit , 
ibid.2 sqq. (cfr. $ 26) ; temporis post ad descriptionem 
sacrorum faciendam adhibitus (cfr. $ 29), quatuor an- 
nos insumpsit, quum ipsi licuisset eo munere triginta 
diebus defungi , et praescripto unde fuerint describenda, 
ipse se omnium arbitrum effecit, neque rationes reddi- 
dit, ibid. 4 sqq. cfr. 1, 220 (ibid. 17 sq.); Cleophonte 
accusato, inimicis ejus gratificans Nicomachus ipso ju- 
dicii die legem protulit juxta quam oporteret senatum 
una judicare , I, 219 (ibid. 10 sgg.) ; sub trigintaviris in 
exilium profectus , I, 220 (ibid. 15 ) ; nova sacra descri- 
bendo , in quee sex talenta impendi deberent, effecit ut 
reditus ad avita sacra peragenda non sufficerent , i^id. 
19 sq. 

Nicomachus ; Dinarchi or. adv. Lys. pro Nic. fmemora- 
tur, 1, 464. 

TNicomachus , accusator in Lysise oratione pro sacra olea , 
J, 125. 6:21; I, 127. $ 36. 39. 
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Nicomedes Platzeensis , T, 199 (Lys. XXtIf. 8. 9 sgg. ). 

Nicomenes Atheniensis, indicio facto ab Agorato, corre- 
ptus et à triginlaviris interfectus est, T, 153 sg. ( Lys. 
XIII. 23 sqq. ). 

Nicophanes qwidam Atheniensis, Miegars exsulat, II, 
164 ( Din. I. 58). 

Nicephemus afteliori, tiagistratu fungebatur ahte Themi- 
stoclem , TI, 497 ( Schol. ád Jsrhin. T. 109); cfr. II, 
48 ( sclin. I. 109) ; Il, 494 ( Schol. &d JEschin. I, 52). 

Nicophemus — Athepiensis, Aristophanis, Cononis 
ducis amicus, I, 180 (Lys. XIX. 12 sqq); L, 183 
(ibid. 35). In Cypro uxor ei erat el filiá, f 183 (ibid. 
36 ). Ceterum vid. s. v. Aristophanes. 

Nicostratus , /Eschinis oratoris avunculus, II, (44 ( JEscbin. 
Epist. II. 1 ). 

Nicostratus Atheniensi$; Isml de Nicostrati hereditate epi- 
logus, 1, 261 $44. 

Nicostratus quidam Athenicnsis , I, 319 ( Is. XII. 6 ). 

Nicostratus quidam Allieniensis , II, 44 ( Eschin. I. 86). 

Nigrum mare , II, 563 (Schol. in Dem. 86, 14 ). 

Nilus flumen, quanta commoda praebeat, exponitur, 
Isocr. 1446, 4 sgg.; per quem vi à suo cursu abruptus 
sit, ambigitur, Isocr. 146, 34. 

Ninus sacrificula , quod philtra juvenibus pararet, a Me- 
necle accusata et capitis damnata est, If, 635 (Schol. ia 
Dem. 431, 25 ). Nini filius Dinarcheam orationem dixit 
inscriptam Ka:xà Mevexéow, &x&vop?k, qua memora- 
(ur, 1I, 450 ( XXVIII ). 

Nisa, vid. Dysaules. 

Niszeus , Taurec filius, de Hermis mutilatis accusatus , 1, 
56 ( And. I. 47 ). ' 

Nomen, cfr. I, 248 ( Is. 1I. 36) ; quo die pueris impone- 
rent, refertur, YI, 271 ( Lys. frg. 93); nominalis dies 
(*5 6tx&t»), quo nomen a patre inditur puero, coram 
testibus , I, 253 sq. ( Is. IH. 30. 32. 33); 1, 259 ( ibid. 
70). 

NopogóAaxt;, à Thesmothetis diversi, It, 511 (Schol. ad 
JEschin. III. 13); cfr. II, 455 ( Din. frg. 25) ; 1l, 459 
( Din. frg. 53). 

Noyoérac magistratus , qui dicantur, H, 550 ( Schol. in 
Dem. 31, 8. 10 ) ; cfr. 11, 657 (Schol. in Dem. 498, 25); 
I, 651 ( Scliol. in Dem. 484, 14). Nomotbetarum judi- 
cium, Il, 104 ( JEschin. HI. 89. 40). Noyobéta: viginti- 
viri per delectum creati post populi reditum e Pirzeco, 
I, 6t ( And. 1. 81. 82); 8 senatu lecti, I, 62 (ibid. 
83); quingenti a popularibus per demos delecti, ibid. $ 84 . 

Notium , castellum ante Colophoniorum urbem silum, 1, 
282 ( Lys. frg. 163 ). 

Novemviea , vid. 'Evvéa óbol. 

Nicomenis cujusdam psephisma swemoratur, II, 494 
(Schol. ad /Eschin. I. 39). 

Numeniastze , 11, 278 ( Lys. frg. 140). 

Numisma , tid. Moneta. 

Nummus , vid. Moneta. 

Nuptise ; Trojanorum virginum mos quídam memoratur, 
1I, 149 ( Eschin. Epist. X. 2. 3) ; simile quod de Maeen- 

. dri fluvii accolis significatur, 1I, 150 ( ibid. 8); lectus 
quidam vocabatur nuptialis, alius vero xapá&Puctoc, qui 
et ipse in thalamo sternebatur, Ox£o toU tjv ató« qi àdu- 
ufioa, 1, 421 ( Hyper. frg. 181) y Aoutpoqópoc, Xoutpo- 
eopetv, quid, 1I, 468 (Din. frg. 110). Nuptialis pompa 
describitur, YI, 416 ( Hyper. frg. 155. 4). 

Nympheeum oppidum in Ponto, 1I, 128 (JEschin. 11. 171), 
II, 523 (Vita Demostb. ) ; 1I, 525 ( Vita Demosth. Il ). 


0. 
'OfoXoctátat, sub trigintaviris, triginta erant focneralores 
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minam oboli fesore locantes, I1, 493 (Schol. ad JE- 
schin. 1. 39). 

Obolus octo chalcos continet, II, 497 (Schol. ad JEscbin. 
I. 107). 

Ochus, vid. Darius. 

Ocimum meretrix memoratur, 1I, 384 (Hyper. frg. 17). 

Odeum Athenis, I, 54 (And. I. 38 s exstruxit Lycurgus 
erator, II, 414 ( Hyper. frg. 147). 

(Ea, pegus erat Pandionidis tribus, IT, 331 ( ls. frg. 46 ). 

CEa, vid. Anticyra. 

CEager, Orphei pater, IT, 200 ( Alcidam. Ul. 5). 

CEdipus, H, 309 ( Callistr. frg. 2). GEdipus nomen prover- 
bialiter usurpatum, I, 69 ( And. I. 129). 

CEpeis tribus, II, 388 ( Hyper. frg. 41). 

CEneon, Locridis oppidum, quae regio Jovi Nomeo conse- 
crata est, IL, 316 (Alcidam. frg. 4). 

€Eneus, heros epenymus, II, 716 (Schol. in Dem. 702, 
12). 

(Enos. Erant pagi hoc nomine bini, unus ad Eleutheras, 
Hippothoontidis tribus, alter ad Marathonem, /Eanti. 
dis, III, 387 (Hyper. frg. 35); cfr. 1, 316 ( Is. XI. 44). 

CEnomaus, tragoedio persona, IT, 489 sg. (Vita 4Eschin. 
I. II). 

CEnopio, Chii rex, 1I, 199 ( Alcidam. Ul. 4 ). 

(Enopotee , magistratus quidam, quo munere fungerentur, 
snemorater, II, 363 (Lyc. frg. 58 b. ). 

CQEsyme, Thracia oppidum, Il, 225 ( Antiph. frgm. 24 ). 

C(Eta mons in Thessalia, H, 508 (Schol. ad ZEschin. II 
142 ). 

€CEtei , Amphictyonum fcederis participes, II, 83 (/Eschin. 
M. 116); censebant Phocensium puberes de rupe przeci- 
pitandos esse, If, 58 ( Aschin. 1L. 142); 1I, 88 (4Es- 
chin. IL. 142. cfr. Schol. p. 508). 

(Eum, bini sunt in Attica populi dicti: CEum Ceramicum 
Leontidis tribus, CEum Decelieum vero Bippothoontidis, 
1t, 341 (Is. frg. 109); cfr. II, 376 ( Hyper. I. 11). 

Officina, que in viis sunt, 11, 51 ( /Eschin. I. 124). Offi- 
cina sutoria, M, 46 (JEschin. I. 97) ; officinas duae in 
argentifodinis , 1I, 47 (ibid. 101). 

Okntew, vid. CEa.. 

Olvatc vid. CEneis, 

Olea aacra. Lysie Areopagitica oralio. pro sacra.olea excisa, 
J, 123 5qq.; sacrarum olearum fructus redimentes, ibid. 
$ 2; Areopagilie unoquoque mense loca sacris oleis in- 
sita procurant et inspectores annuos mittunt, 1, 126. 
$ 25. 29; loca hiec arare non licet, ibid. Olez sacra co- 
rona, 1I, 71 ( JEschin. II. 46). 

Oligarcbía , democratia, monarchia, tres rerum publicarum 
formsie, de quibus Isocrates disputat, 167, 50 sqg.; 
Cfr. 168, 53 sqq.; 10, 28; 17, 39, 18,17 sqqQ.; 39, 4 sqq. 

Olympiaci ludi, 1, 70 ( And. I. 132); II, 168 ( Din. I. 81. 
82); Il, 131 ( Eschin. III. 189). AyovoOérac Olympici, 
I, 89 (And. IV. 26); pompa , &pyi0£opot , éntv(xia, ibid, 
$ 29; Olympics inducim, Il, 66 ( Eschin. 1L. 12). 
Olympia primus Archelaus rex Dii in Macedonia cele- 
bravit, II, 630 (Schol in Dem. 401, 13). Olympici ludi 
primo ab Hercule instituti, I, 232 (Lys. XXXIII. 1). 
Olympiz bigis equestribus primus Atbeniensium vicit 
Alemzon, Isocr. 247, 20. 

Olympias, mater Alexandri, 10, 137 ( JEschin. 1T. 223); 
phialam dedicavit in simulacro Senitalis, 11, 378 (Hyper. 
I. 19); Athenienses accusavit , quod a Dodonamo oraculo 
jussi Dionc simulacrum in Molossia exornassent, ibid. 

. $24 sqq. Callias Chalcidensis a Demosthene mittitar ad 
Olympiadem, Il, 403 ( Hyper. frg. 109. A ). 

Olympium fanum Atliénis, 1, 50 ( And. I. 16). 

Olynthus, Thracie urbe. Olynthios An/a/cidea pace 
jam facta Lacedaemonii oppugnant, Isocr. 42, 6. Olyn- 
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thii erant Atheniensium socii, T, 373 ( Is. V. 46) ; de 
Amphipoli urbe contra Athenienses bellum gesserunt , 
Hi, 531 ( Schol. in Dem. 10, 16); cfr. 1l, 543 (Schol. 
in Dem. 22, 2). Olynthiacum bellum contra Philippum, 
'Wl, 29 (JEschin. I. argum. ). Olynthbus a Philippo capta, 
Jl, 66 ( /Eschin. Il. 15); cfr. 11, 395 (Hyper. frg. 80). 
Olyntho eversa, spolia venduntur, 1I, 472 (Dem. frg. 2 );, 
«fr. M. 159 ( Din. I. 23. 26). 

Olysiorum (Olynthiorum ? ) ditio, I, 272 (Ie. V. 42). 

Onetor, Isocratis discipulus, Isocr. 213, 13. 

Onidas gwidam, 1I, 389 (Hyper. frg. 30). 

Onomacles ; Lysixve or. de Onomaclis filia ci/., II, 288. 

Onomacritus , vid. Onomarchus. 

Onomarchus (codd. Onomacritus), Phalreci Phocensium ty- 
ranni pater, IJ, 507 ( Schol. ad 4Eschin. 1]. 130). 

Onomasas Atheniensis, ob munera accepta condempalus, 
I, 212 ( Lys. XXVII. 4). 

Opifices lex Atheniensis a suggestu non repellit, 11, 34 
(AEschin. I. 27. cfr. Schol. ad h. 1, I1, 493 ). Opilices 
servi, 1, 296 (Is. VIII. 35). 

Oraculum edixit, Trojam capi non posse, priusquam dea 
statuam Graci adepti sint, 1, 195 ( Antisth. II. 1); Ci- 
tiensibus precepit, ut Cimonem numinis instar colerent 
JI, 346 (Naucrates); Hesiodo datum memoratur, 1, 
316 ( Alcidam. frg. 4); Atheniensibus editum, quo tem- 
pore Eumolpus eos bello petebat, sxemoratur, M, 637 
(Scliol. in Dem. 438, 17 ). Adde Delphicum oraculum. 

Orationum genera, A. e. operum soluta oratione scripto- 
rum, enumerantur compluria, Isocr. 206, 24 sqq. Ora- 
tiones, quà recitantur , ostentationis aut lucelli alicujus 
gralia scriptae, quales, Isocr. 55, 15 sqq. 

Oratores publici , vid. Rhetores. 

Orchomenus Minyea, Bootüe urbs, cujus inoole a Tl;ra- 
cibus ejecti, Athenas migrant et in Munychia consi- 
dunt, HI, 593 (Schol. in Dem. 262, 17); de urbis situ 
cfr. 1/,.626 (Schol. in Dem. 587, 11). Orchomeniis 
antiquitus tributum pependerunt Thebani, Isocr. 193, 
23. De Orchomeno in libertatem remittenda Bootis bel- 
lum erat, I, 80 ( And. lH. 13 ); 1,81 (ibid. 20 ). Orchome- 
nii, quum Philippus in Phocidem ingrueret, Thebano- 
rum metu pollieentur se Baolia excessuros, 1i, $8 
( ;Eschin. IJ. 141). Orchomenios in servitutem abduxit 
Philippus, II, 654 (Schol. in Dem. 490, 7 ); urbem 'The. 
banis tradidit, Il, 561 (Schol. in Dem. 69, 70 ). 

Orestes, 1I, 309 ( Callistr. frg. 2 ); M, 500 ( Schol. ad - 
schin. 1. 188) ; 11, 681 (Schol. in Dem. 552, 6). Orestes 
in Areopago, Ij, 169 (Din. 1. 87). Oresiis defensio, 
scripta ab Antisthene, memoratur , ML, 249. 

Oreus, Eubos urbe, II, 79 (JEschin. 1i. 89); 1, 50 
(ibid. 93); II, 137. ( Kschin. JH. 224); 11, 564 ( Schol. 
in Dem. 94, 13; 99, 1). Orei urbis tributa ab Athenien- 
sibus ad Calliam Chaicidensem translata, 1, 116 ( /E- 
schin. Ill. 94); Il, 115 ( ibid. 100 sg ); bello quod cum 
Philippo gesserat exhausta, legatum mittit ad Demo: 
sthenem petitum, ut talentum debitum civitati remittal, 
Il, 115 ( 4Eschin. IlI. 103 sq. ). 

"OpvaGvse, tic Ópysdvac slayoáostv, I, 245 (Is. 1I. 14. 16. 
17 ); 1, 249 (ibid. 45 ). Orgeones, qui dicantur, ezplica- 
tur, 11, 310 (1s. frg. 104) ét 1I, 458 (Din. frg. 51). 
*Ogyéíev pro ópgysóvov usurpatum, Il, 273 (Lys. 
frg. 110). 

Oropus, Beootioc oppidum , I, 187 (Lys. XX..6); I, 224 
(Lys. XXXI. 9. 14); l1, 112 ( achin. Ill. 85). Ager. ab 
Oropiis Atheniensibus datus memoratur, lsocr. 194, 
39; inter Athenienses tribus distribuitur, II, 377 (Hy- 
per. 1. 16. cfr. prolegg. p. 374). Themison et Tlieodo- 
rus Euboenses Oropum occupant, unde controversia 
oritur inter Athenienses et Thebanos, 1I, 493 ( Schol. in 
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Dem. 259, 10); cfr. 11, 670 (8chol. in Dem. 535, 10); 
MT, 541 (Schol. in Dem. 19, 27); Isocr. 196, 45 sqq. Oro- 
pum Athenienses recipiunt a Philippo, IJ, 440 ( Demad. 
frg. 1, 9). Urbis nomen ita explicatur : locus, ubi 
perdidit «ex; àra; 6 "Kpo;, 1l, 561 (Schol. in Dem. 
63, 12). 

Orpheus, mortuos ab inferis reduxit, 1secr. 143, 26; literas 
primus ex Musarum dono protulit ; sepulcri ejus inscri- 
ptio cif., II, 200 ( Aleidam. Ul. 5). 

Orthaptum, quid, IM, 463 ( Din. frg. 84). 

Orthobulus, hipparchus Atheniensis, I, 172 ( Lys. XVI. 
13). 

Orus, vid. Oropus. 

"Opvyua : ó énl tQ opuyuaT,, II, 23 (Lyc. 121); IT, 165 
( Din. 1. 62). 

Oschophori bini deliguntur, genere et oplbus mobiles, II, 
396 ( Hyper. frg. 92). 

Ostracismus , Quid, 1, 85 (And. 1V. 2-6); in quos decerni 
soleat, 1I, 476 (Demetr. Phal. frg. 4). 

"Otu6oyia, quid, M, 395 (Hyper. frg. 83). 


P. 


Pan, numerus orationis, & quo inventus sit, Il, 247 
( Thirasym. frg. 8). 

Paania, tid. llauxweüs. 

Poxagogi, vid. Educatio. 

Piederastia ; qua de re varia inveniuntur in Lysic ad- 
versus Simonem defensione, I, 108 3gq. $ 5. 10. 22 etc.; 
cfr. 1M, 43 (JEschin. I. 74); II, 52 sqq. ( JEschin. 1. 
122 sqq.); II, 57 (JEschin. I. 160 sgg. ). 

Peedotribica, cujus gymnastica pars est, quid praestet, 
Isocr. 225, 24 sqq. Ceterum vid. s. v. Educatio. 

Pseones, a Philippo devicti, 1I, 526 ( Vita Demosth. II.); 
IM, 536 ( Schol. in Dem. 15, 27); Isocr. 54, 37. 

Peonide, Leontidis tribus pagus, II, 460 ( Din. frg. 66 ). 

Pagasse , urbs Thessalize, 11, 636 (Schol. in Dem, 15, 17 ). 

Ilasxvieo, I, 180 ( Lys. XIX. 15), passim. 

JoasBovógot, II, 31 (/Eschin. Tim. 10; vid. Schol. p. 492). 

JlawxáXoga, vid. I1, 70 ( JEschin. 1I, 40). 

Palestra, cfr. 1l, 404 (Hyper. frg. 110 C); ceterum 
vid. s. v. Educatio e s. v. Musea. 

Palamedes. Alcidamantis Ulysses , contra Palamedem pro- 
ditionis, II, 197 sgg. Literas sub alis teli latentes ab hoste 
accepisse dici/ur aliasque in hasta perscriptas remisisse ; 
literis acceptis Cassandra ei despondetur, ibid. $ 2 sgq.; 
clypeo tridentem inscripsit, IT, 198 ( ibid. 3); a Menelao 
in Chium ad CEnopionem et in Cyprum ad Cinyram lega- 
tur, II, 199 (ibid. 4 ); militares acies, literas, numeros, 
mensuras, pondera, calculos, cubos, musicam, monetam 
facesque reperisse fertur, If, 200; cfr. 11, 214 (Gorg. 
Pal. 7). Gorgite pro Pelamede apologia, II, 209 sg. 

IoXpboXov, vid. HI, 70 ( JEschin. II. 40). 

Palladium, quod apud Trojanos de ccelo deciderat, cepit 
Diomedes, huic vero Demophon eripuit et Athenas tran- 
stulit, II, 291 ( Lys. frg. 214); aliter : Palladium Ilio 
apporlaverunt Argivi; in Phalero cum appolissept, inter. 
fecti sunt et Palladium juxta Minervam in Phalero con- 
secratum est, II, 505 (Scliol. ad JEschin. IJ. 87). 

Palladium judicium, II, 332 (Is. frg. 58); judices septin- 
genti ( Isocr. 267, 3. 12) eplielee. vocati judicabant de 
czde voluntaria, de fouXsóge: (cfr. IE, 459. Din. frg. 
55 ) et de iis qui inquilinum aut servum aut peregrinum 
interfecerint, II, 505 ( Schol. ad JEschin. Il. 87) ; unde 

. judicii nomen fluxerit, narratur, ibid.; in capitalibus 
causis ad Palladium eos, qui suffragio superiores sunt, 
jurejurando obstringupnt, quod refertur, 11, 78 sq. 
( &schin. JI. 87). 
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Pallantide. Menesthei or. contra Theseum de Pallaniidis 
memoratur, 1, 238 ( Antiph. frg. 121 ). 

Hone. Pallene est pagus Antiocbidis tribus, IJ, 428 
(Hyper. (rg. 229); I1, 380 ( Hyper. I. 37 ). lla20:yerfisv, 
II, 461 (Din. frg. 67 ). 

Pallenium , Athenis, I, 66 ( And. I. 106). 

Pamphüus, hipparehus Atheniensis, I, 169 (Lys. XV. 5). 

Pamphilus Acherusius, II, 48 ( ZEschin. I. 110). 

Pemphilus quidam, cui civitas Atheniensis decernitur, 11, 
162 ( Din. I. 43 ). 

Pansetius, inter nomina refer(ur que edita sumt de myste- 
riis ab Alcibiade profanatis indicatione facta, 1, 50 
( And. I. 13); in. Hermocopidarum «eausa defertur ab 
Andocide, f, 57. 59 ( And. I. 52. 67 ). 

Panathenea , |I, 644 (Schol. in Dem. 465, 28). Pana- 
thenzis moris erat ut vincti, praedibus datis, vineulis 
liberarentur, 1j, 706 (Scbol. in Dem. 614, 23) ; eoev- 
ópiac certamen Pan. agitabatur, II, 459 (Din. frg. 57). 
Panathenea magna, Isocr. 151, 42; pyrrhichistarum 
certamen, I, 191 (Lys. XXl. 1). Panathenmis qoia- 
quenBalibus (cfr. II, 738. Schol. in Dem. 740, 1) 

. Homeri prx aliis omnibus poetis carmina recitantur, M, 
19 (Lyc. J. 102 ). — Panathenaici ludi minores ; chorus 
cyclicus, I, 191 ( Lys. XXI. 2); pyrrhichistarum im- 
berbium chorus , I, 192 (ibid. 4 ). 

Pancalus; Hyperidis or. adv. Panc. cif., lI, 419. frg. 
170. 

Pandia festum, alii Jovi consecratum esse putabant, alii 
Lune, quse Pandia ( vel H&v0eta vel Ilávea) vocetur, 
H, 663 (Schol.in Dem. 517,9 ). 

Pandion, heroum «àv érwvóy.ov unus, IT, 652 (Schol. in 
Dem. 485, 17); Il, 716 (Schol.in Dem. 703, 12) ; Eri- 
chthonii fllius, ibid. Pandionis fllius Erechtheus, 1l, 
717 ( Schol. in Dem. 705, 19). Conf. Pandionis. 

Panpdionis, tribus Attica, a Pandione Eríchthonii filio no- 
minala, 1l, 425 (Hyper. frg. 210); Il, 93 (Eschin. 1I. 
169). Pandionia tribus Demosthenem magistratum et 
Tub instauratorem delegit, IJ, 102 ( /Eschip. HI. 
31 ). 

Pandrosos, Cecropis filia, Cerycis uxor, II, 492 (Schol. ad 
JEschin. 1. 20); II, 637 (Schol. in Dem. 438, 15. 17 ). 
Pandrosos ( cod. Pandora ) colebatur Athenis in acro- 
poli. Quum quis Minervte bovem immolat , necesse est, 
ut simul Pandroso ovem immolet, idque sacrificium 
ix(6otev vocatur, 1I, 359 ( Lyc. frg. 34 ). 

Jlavnyópeic, quid. spectantes. instituorint, [socr.. 30, 7 
sqq. Panegyricie orationes , quales, [socr. 206, 34 sgq. 

Panionium craterem ín commune miscent Grici , H, 393 

. ( Hyper. frg. 73). 

Ilavójia, vid. Hvavéjux. 

Panermus , portus ad Euripum, I, 240 (Is. I. 31). 

Pantacles, magister chori, I, 41 (Ant. VI. 11). 

Pantacles , inter nomina refer(ur qui edita sunt de my- 
steriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis mulilatis iu- 
dicatione facta , 1, 50 ( And. I. 15). 

Pantaclee ; Lysis oratio contra Pantacleonem : hunc non 
esse Platc:eensem , T, 198 sg. 

Pantaleon, Athenieneis, accusatoris frater in Lyske con- 
tra Tlhieomnestum orationibus, E, 133. $ 5; idem videtur 
is qui sequitur. 

Pantaleon; Lysis or. eontra Pantaleontem cil., 11, 289. 

Pantaleon, Cleagore f., adolescens Atheniensis formosus, 
Il, 56 *( AEschin. I. 156 ). 

Panticapzeum , urbs ad Bosporum sita, 17, 736 (Scliol. in 
Dem. 933, 12). 

Parabystum, judicium Athenis, ubi undecimviri judica- 
bant, UJ, 305 (Lys. frg. 319); 1I, 227 (Anlipl. (ry. 
4t). 
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:eretienem exercore xobc «iv IIxoaxat., 
quid? Isocr. 51, 19. 
» eid. Juris notienes. 

Parelii , factio Athenis , 1I, 685 (Scbol. in Dem. 561, 16 ). 
Conf. sq. 

IIápoAXo, 1I, 126 ( ZEschin. Ilf. 162); $chol. ad h. L ifa 
explicat : ol xapd)uot (sic!) ol «3v sapaiiav olxobvtto 
tv 'AUnvaiov, xal xatacxeudtovtse tijv vay «ijv IIápadov 
wal dw adti) vdovtsc, 11, 515. IIáoo2o« nautee quaterpos 
obolos in dies accipiebant , II, 390 ( Hyper. frg. 55 ). 
Conf. 33q. ] 

Paralus beros, a quo Paralue navis nomen liabuisse fer- 
tur, HI, 488 (Schol. in Dem. 570, 3); vr. 1, 390 
( Hyper. frg. 55). 

Paralus navis, unde nomen duxerit, ambigitur ( cfr. II. 
390. Hyper. (rg. 55 ; et 1I, 685. Schol. in Dem. 561, 16), 
qui sit ejus usus, memoratur, 11, 688 (Schol. in Dem. 
570, 3); cfr. I, 266 (Is. V. 6); 1, 272 ( ibid. 42); HI, 
446, ( Philol. ) ; II, 456 ( Din. frg. 30) ; II, 515 (Schol. 
ade/Eschin. 1I. 162 ). 

Paraius, Periclis filius, 1I, 688 (Schol. in Dem. 570, 3). 

Parapotamii , Phocidis oppidum, II, 626 (Schol. in Dem. 
387, 11). Parapotamia regio, 1I, 610 (Schol. in Dem. 
347, 12 ). 

II&pe5pot, asseseores , de quibus exponilur, 1I, 360 (Lyc. 
frg. 42) ; cfr. IL, 690 (Schol. in Dem. 572, 10 ). Il&pe- 
ópox «àv e08Uvov, E, 60 ( And. 1. 78 ). IIoc8pot 109 óo- 
q9v1o, I, 278 (Is. VI. 32); archontis et polemarchi , 
bini utriusque, 1I, 360 (Lyc. frg. 42 ). l1apeopoc unicui- 
que archonti adlegitur, II, 499 (Schol. ad JEschin. I. 
15S ). 

Parentalia , vid. Sacra parentalia. 

Ilgpiaxéz; Aóvo; lsocrateus supposilicius memoratur, 1I, 
321 (Isocr. frg. 12 ). 

Parii Archilochum honoraverunt, 1I, 317 (Alcidam. frg. 
5). 

Ilao' Urxov xoi xópav, loci nomen, II, 61 ( 4Eschin. I. 182); 
viri, de quo narratur, nomen erat Hippomenes, qui ge- 
nus à Codro duxit el Athenis regnavit ; filia vocabatur 
Limonis, H, 500 ( Schol. ad 1. c. ). 

Parmenides, unum elementum statuit, Isocr. 236, 44. 

Parmenio, Philippi legatus, 1I, 613 ( Schol. in Dem. 353, 
24 ). 


Parmeno, comicus histrio, II, 57 (JEschin. I. 157). 

Parmeno. Dinarchi cvvayogía Parmenonti scripta de damno 
servo illato memoratur, M, 451 (XLVIH ). 

Paros iusula a Pasino occupatur, Isocr. 271, 25. 

Parrhasius, pictor celeberrimus, Isocr. 200 ; 31. 

Parthenius mons Arcadis , Il, 199 ( Alcidam. Ul. 4 ). 

Parthenon templum in acropoli, 11, 699 (Schol. in Dem. 
597,4); cur aquibusdam 'Exatóymeboc appellatum sit, 
memoratur, 1, 354 (Lyc. frg. 3). 

Paaicles ; Hyperidis orr. dute xxr& IInctéouc et oo ITa- 
cua. zttol &vcbógeox, ciL., 11, 420. de argumento vid. 
prolegg. 

. Pesinus A(Aeniensis, Parum insulam cepit, Isocr. 271, 
25. 

Pasio, mensarius Atheniensis, depositi dissimulati crimine 
accusatur in Trapezitico , Isocr. 251 sgg. 

Pasiphae, Solis filia , ex qua natus est Minotaurus Creten- 
sis, Isocr. 135, 49. 

Pasipbontis filius Iatrocles , IJ, 85 ( /Eschin. II. 126 ). 

Patecio quidam, Il, 131 (/Eschin. III. 189); (ur erat, 
Schol. p. 516. 

Patrocles Atheniensis, &oyev acusó; sub decemviris, 
]wocr. 260, 32 sqq. 

Patrocles ; Hyperidis or. c. Patr. de lenocinio ci/., 1l, 
420. írg. 175 sgq. 
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Patrocles. Dinarchi ot. contra Patr. liberos de erano ci£., 
NH, 466. frg. 109 sg. 

Pausanias, Cleombroti f., Lacedemoniorum rex, in templo 
Minervee Chalcieci fame enecatur, II, 24 (Lyc. 128 ). 
Pausanias, Plistonactis f., dux Laceds&moniorum , cum 
exercitu in Academiam accedit ibique Diognelum, Nicize 
ducis fratrem, supplicem excipit, 1, 176 sg. ( Lys. 

XVIII. 10 sqg.); I, 178 ( ibid. 221). 

Pausanias, e regio Macedonum genere , II, 68 (JEsehin. II. 
27 sq. ); cfr. 11, 502 (Schol. ad 1. c. ); post. Alexandri 
(H) mortem Macedonum imperium, quamvis exsul, 
capessit, 1I, 68 (/Eschin. II. 26. 27 ); ab Iphicrate pul. 
sus, 1I, 69 (ibid, 29). 

Pausanias , Philippi regis interfector, II, 137 ( /Eschin. 1II. 
219 ) ; II, 526 ( Vita Demosth. II. ); sacella ei exstruxisse 
dicitur Demosthenes , Il, 126 (/Eschin. 1II. 160 ). 

Pavones, quas Demus Pyrilampis filius alebat, visendi 
hominum studium ingens memoratur, 1l, 229 sq. (An- 
tiph. frg. 56) ; pavonem marem et feminam sestimabant 
mille drachmis , II, 230. frg. 57. 

Pedaritus Lacedaemonius, Chium profectus solus urbem ser- 
vavit , Isoer. 81, 15. 

IIcbtaxá, pars Atticse , If, 296 (Lys. frg. 233). 

Pedieus. Dinarchi or. inscripta xarà Feo xaxoatox 
xaxbóo óppavoo memoratur, 1, 451 (LV). Dinarchi xoà 
BHieàéa — noapayoao? suppositicia memoratur, 11, 482 
(LXXIV ). 

Pedium , loci nomen prope Athenas , T, 269 ( Is. V. 22), 

Pegie , Megaridis urbs, I, 78 (And. III. 3). 

Tiecóco, vid. Suada, 

Peleus, JEaci filius, re contra Centauros bene gesía et 
multis aliis discriminibus specíatus Thetidis Nereidos 
conjugio potitus est, et solius liujus ex omni vetustatis 
mermoría in noptiias hymenzeum deos cecinisse traditum 
est, Isocr. 123, 8 sqq. 

II , HI, 122 ( Zschin. HI. 139) ; HI, 78 ( JEschin. II. 
83 


Pella, urbs Macedoniae, 1I, 557 (Schol. in Dem. 43, 9); 
]i, 82. (JEschin. YI. 108 ) ; JI, 126 ( JEschin. 11I. 160); 
M, 153 (JEschin. Epist. XII. 8); MI, 526 ( Vita De- 
mosth. 1I); unde nomen duxerit, refertur, 1I, 627 
( Schol. in Dem. 390, 1). Pellensei , Il, 127 ( JEschín. 
HI. 165 ). Pelleneus puer, JI, 158 (Din. I. 23 ). 

Pellices , vid. Meretrices. 

Pelopidarum genus inexplicabilibus malis oppressum , 
Isocr. 140, 38. 

Pelopidas , sacrte cohortis Thebanorum dux , II, 167 (Din. 
I. 73 ). 

Peloponnesíacum bellum, cfr. 1i, 76 (JEschin. 1I. 76 
$9.); lsocr. 99, 28; WI, 94 ( /Eschin. IL. 175. 176 ). 
Quee secuta sunt Alcibiadis revocationem , narrantur, 
]socr. 246, 13 sqq.; 197, 15 sgg.; pacis post hoc bel- 
lum facte conditiones referuntur, I, 79 (And. III, 
12 ). 

Peloponnesi Athenas obsident; Codri regis mors memo- 
ratur, I, 15 sq. ( Lyc. I. 8& sqq.); post pugnam ad 
'Thermopylas commissam navibus domum redire muro- 
que I3thmum intercludere conantur, Isocr. 37, 12 sqq.; 
cum Thebanis Spartam oppugnant ,; 1socr. 57, 40 sqq.; 
58, 13 sq9.; 82, 45 sgq. Lacedszemonios suspectos ha- 
bent , Isocr. 58, 23. Peloponnesii, postquam a Lacedse- 
moniis ad Thebanos defecerunt, quomodo agant, Isocr. 
82, 45 sqq. 

Peloponnesus, a Pelope nomen duxit, TI, 482 ( Vita Isoer.). 
Peloponnesum Dorienses cum Heraclidis occupant, guod 
accuratius narratur, leocr. 75, 40-76, 26. Pelopon- 
nesum classe circumvectus Timotheus, IT, 157 (Din. L. 

. 14); IJ, 181 ( Din. III. 17). 
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Pelops Phrygías,, Tantali ilius, Hi insidias vitans Pisam 
venit el postea totius Peloponnesi regnum obtinuit , 1I, 
482 ( Vita [socr. ) ; Isocr. 141, 27 sqg.; Isocr. 160, 26. 
Pelopis imperium, Isocr. 71, 52. Pelops, quem persequi- 
tur CEnomaus, persona tragaedüp , 1I, 490 ( Vita ZEschin. 
1I.). 

Peneste apud Theesalos, Thettaliciee quoque dicuntur, 
LU, 575 (Schol. in Dem. 173, 6 ). 

Penelopsee encomium Isocrateum suppositicium memora - 
tur, 11, 321 (Isocr. frg. 12). | 

Ilevenxootf,, 4. e. quinquagesima ; xsvtyoovolóyov, quin- 
quagesimse collectores, II, 411 (Hyper: frg. 135 ); alias 
triginta, alias triginta sex talentis redimifur, 1, 70 
( And. 1. 133) ; cfr. 11, 11 (Lyc. I. 58). 

Peperethus, JEgrei maris insula quam Alcimus, TDhilippi 
classis dux , vastavit , II, 592 ( Schol. in Dem. 548, 5 ). 

Persa, Cari regio, II, 147 ( AEschin. Epist. V. 4). 

Perdiccas (10), rex Macedonis», Alexandri Philellenis filius, 
Amynts (11), patrie Philippi (II) avunculus, Athenien- 
sibus tributum pendebat , 11, 582 ( Schol. in Dem. 35, 
7; sed dicitur pater Amynte, ibid. 8). 

Perdiccas, Amynte filius, Philippi frater, 1T, 68 (JEachin. 
jM, 26. 28); Ptolemsum Aloriten interfecit, II, 502 
( Schol. ad 1. c.); suscepto Macedonum regno, de Am- 
phipoli contra Athenienses bellum gessit, sed a Calli- 
&thene devictus est , 11, 69 (ibid. 29. 30 ). Atheniensibus 
contra Olyntliios bellum gerentibus auxiliatus est , 11, 
543 (Schol. in Det. 22, 2). 

Perdicum vivaria, II, 389 (Hyper. frg. 49). 

Peregrini , ubi volebant actionem intendendi facultatem 
babebant, Ij, 689 ( Schol. in Dem. 571, 16 ). Lex cho- 
reutarum peregrinorom quem quis velit, ab orchestra 
arcendi quidem veniam dat, jam certantem autem non 
sinit vi adhibita prohiberi , 1, 88 ( And. 1V. 20). 

Iisoyao?0tv. Pergasa pagus est Erechtheidis tribus, 1, 335 
( 1s. frg. 68 ). 

Pericles, qua fuerit eloquentia, II, 547 (Schol. in Dem. 
28, 1) ; cfr. Isocr. 232, 14 sgg.; discipulus duorum 
fuit sophistarum , Anaxagorse Clazomenii et Damonis , 
Isocr. 232, 26; legislator delectus, T, 222 (Lys. XXX. 
28); omnium civium modestissimus et justiseimus 
et sapientiesimus erat, Jeocr. 347, &1. Periclis in- 
tegritas laudatur, minorem censum reliquit quam a 
patre acceperat, in arcem vero talenta octies ( decies, 
Isocr. 232, 14 sqq.) mille retulit preeter sacram pecu- 
niam e( ornamenta templorum, 1socr. [118, 31 $sq9q.; 
241, 53 sq.; urbem delubris et donariis et ceteris omni- 
bus exornavit, Isocr. 232, 14 sqq.; Samum ducentis 
navibus ét mille talentis debellavit, Tsocr. 215, 32. 
Periclis &iasoü. Athenas commigravit Cephalus, Lysie 
pater, 1, 138 (Lye. XII. 4). Alcibiadis tutor erat, Isocr. 
247, 51. Pericles ( cod. Themiátocles) et Ephialtes , car 
Areopagitarum potestatem imminuerint, memoratur, 
M, 484 (Isocr. orr. hypothes. VII). Pericles primas cà 
6soorxà instituit, I1, 528 (Schol. in Demosth. Olynth. 
1, 1) ; primus efiam stipendia pependit militibus, cfr. 
]i, 575 ( Schol. in Dem. XIII. prolegg. ). Periclis dic- 
tum de implis refertur, 1, 118 ( Lys. VI. 10); de AI- 
Pipe pum quam domo aufugisset , 1), 231 (Antiph. 

. 06 . 

Perieles quidam; Dinarchi or. seppoesiticia adv. Per. et 
Democrstem semora(ur, 1, 451 (XXXIX. ); cfr. 1l, 
473 ( Menesmeehm. 1I). 

Periclides Lacedtemonius , H, 187 ( Lesb. t1 ). 

Perithodse filius ( vel pottus Perithades pago ) 
formosus , IT, 56 (JEschin. 1. 156 ). 

Periathus , urbs Tbrecio , postea vocabetur Heraclea , 1f, 
573 (Schol. in Dem. 158, 8). Perinthii contra Cerse- 
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blepten bellum gerunt, IJ, 604 (Schol. ad /Esehin. TE. 
81 ). 


IIexotíapyo, vid. s. v. Sacerdotes. 

Ilepióoiónc, 11, 56 ( /Eschin..]. 156. cfr. Schol. ad h. 1., 
JI, 499 ). Adde Ceronide. 

Perrhebi Philippo regi sabacti, Isocr. 54, 36; IT, 127 
(JEschin. 1HI. 167) ; Amphictyonum feederis participes, 
Hi, 83 (JEechin. 1I. 116 ). 

Persarum potentia, Isocr. 18, 50. Persarum rex pecunia 
maris dominatum obtinet , 1, 233 (Lys. XXXIII. 5 ). 
Satrapee Persici , quales stnt, isocr. 45, 45 egg. Per- 
serum reges nondam ducentos annos Asim regno potiti 
sont, socer. 77, 10 sqq. Persm post Persicem bellum 
(vid. s. v.) neque longis navibes citra Phaselideta 
procedebant, neque cum exercitu intra Halyn ammem 
descendebant, Isocr. 100, 15 sqq.; socer. 157, 29 594.; 
vid. s. v. Cimonium fiedus. — Persarum rex Lacedze- 
moniis ad bellum contra Athenienses susceptum amplias 
quinque millia talentum suppeditavit, Isocr. 114,42 ; cfr. 
I, 82 (And. III. 29); porro nonaginta naves e Phenice 
Aspendum veniunt ad opem ferendam, quas tamen 
avertit Alcibiades, Isocr. 246, 28 sqq. Petsarum vires 
post principatum Atheniensibus ereptum ita auctze sunt, 
ut maris imperium tenerent , plerasque insulas occupa- 
rent, exscensionem in Laconicam facerent, Cythera ví 
expugnarent, universam Peloponnesam classe circnm- 
vecti affligerent, Isocr. 4t, 2 sgq. ( cfr. 1, 105. Lys. 
II. 57. 59). Antalcidez pacis conditiones obiter memo- 
rantur, ibid. 15 sqq. cfr. 43, 16 sgq. el 49, 8 sqq. 
Persarum potentiam non nisi Grecorum dissensionibus 
sustentari, documento est Cyprium bellum (de quo cfr. 
44, 1 sqq.; 193, 39) , 42, 45 sgq.; sed eorum iufirmi- 
tas et. mollities apparuit cum in bellis in Egypto ( 43, 
47 sqq.), in Cypro, ad Rhodum Conone duce (44, 1t 
sqq. societas ad Corinthum constituta , ibid, 22 ) , tum. 
in expeditionibus Dercylid,e, Draeonis, Thibronis, 
Agesilai ( 44, 31 sqq. cfr. 45, 51 sqq.), et przsertim in. 
reditu eorum, qui cum Cyro ascenderant in Persidem 
(44, 38 sqq.), 43, 23 sqq. Mores eorum serviles et ab- 
jecti. (45, 25 sqq.) in satrapis potissimum videntur, 
quum s0cios despiciant et perditum dent, hostes co- 
lant , quod exemplis probatur, 45, A5 sqq.; Asianis et 
Grecis irreconciliatas inimicitias esse, 46, 27 sgq. 
Persas invadendi oportunitas ex rerum statu in Asia 
monsíratur, Ysocr. 47, 1 sqq.; 65, 27 sgq. Persarum 
mollities, Isocr. 69, 11 sqq.; imperium male et ad ser- 
vitutem constitutum, Isocr. 71, 17 sgg... 

Perseus, Jovis et Danaz filius; de :etate, qua vixerit, 
historicorum opinio a/fertur, Isocr. 147, 15 sqq. Ex- 
stincto Eurystheo Herculis liberi soli de Persei progenie 
supererant , Isocr. 76, 4. 

Persicze fabulie, cur pri ceteris amentur, Tsocr. 46, 41. 

Persicum bellum omnium illustrissimum, Isocr. 33, 31; 34, 
1 $qq.; 35, 34 sqq. Primum Pers. bell., Isocr. 36, 4 sqq. 
et 1,101 (Lys. 1I, 21 sqq.) ; secundum accurate nar- 
ratur, Isocr. 36, 24 sqq. cfr. 40, 4& sqq.; T, 101-104 
(Lys. 1l. 27 sqq.); M, 12 (Lyc. I. 68 sgq.); 1socer. 79, 27 
$qq.;99, 29 ; refertur, quantas Xerxes adduxerit copias , 
quot triremes contulerint Lacediemonii , quot Athenien- 
ses , quid Eurybiadi tribuendum sit, quid Themistocli, 
Isocr. 156, & sgg. Hymni de Persicis bellis in festis 
cani solent, Isocr. 46, 42 sgg. 

Personas portare in pompis, II, 586 (Schol. in Dem. 229, 
3); II, 636 (Schol. in Dem. 433, 21 ). - 

Phieax ; Andocidis or. contra Pheeacem cit., TT, 247. 

Pheeax przetor, Erasistrati filius, TI, 250 ( £schin. Socr.). , 

Phado, archon eponymus Athenis, 1J, 502 ( Schol. ad 
4Eschin. 1I. 31 ). 
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Phiedriades rupes, vid. Delphi. 

Pheedrus, inter nomina refertur quoe edita sunt de my- 
steriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis multilatis in- 
dicalione facta, T, 50 (And. I. 15). 

Phaedrus Myrrhinusius, T, 180 (Lys. XIX. 15). 

Phredrus quidam, cojus zdes in Colytto commemoran- 
tur, 1, 229 (Lys. XXXII. 14 ). 

Pbheedrus, Callie f., Sphettius, 11, 37 (JEschin. I. 43 ). 

Pbienippides Atheniensis , I, 158 (Lys. XIII. 68). 

Phalecas, Phocensium tyrannus, M, 88 ( Ascbin. 1H. 
130 ); Onomarchi (codd. Onomacriti ) filius, Pheyllo 
jn imperio successit, 1l, 507 ( Schol. ad 1 c. i Athe- 
niensibus et Lacedwmonlis dif(isus, Philippo se credidit, 
et certis conditionibus dimissus est , 1I, 87 sq. ( /Eschin. 
Ji. 134. 139. 140. 141 ). 

Phalerei , vid. Phomicum et Phaler. contr. 

Pbhalerum , pagus fuit Antiochidis tribus, 11, 282 (Lys. fig. 
169 ) ; 11, 476 ( Demetr. PDbal. frg. 4); 1I, 505 ( Schol. 
ad /Eschin. Il. 87). 

Phanias; Lysite or. pro Phania violatarum legum reo, 
fragmentum exstat , II, 278. 

Phonoclés. Dinarchi or. adv. Phanocl. ob demaum illatum 
snemoratur, H, 451 (XLV). 

Phasnostrate meretrix , 1$, 734 (Schol. in Dem. 702, 4 ). 

Phanoetratus Atheniehsis , I, 41 (Ant. VI. 12). 

Phanostrstus Atheniensis, I, 273 (Is. Vl. vid. argum. 
qr. $ 1); I, 274 (ibid. 6 ) ; 1, 277 (ibid. 27 ); Y, 282 
(ibid. 60 ). 

Phanlias quidam, inter Griecos habebatur nauticee rei pe- 
ritissimus , I, 192 (Lys. XXI. 10). 

Pharnabazus, Persarum dux in /Egypto, Isocr. 43, 51. 

Pharsaliorum et Halensium controversia memoratur, 1l, 
573 (Schol. in Dem. 152, 4); cfr. 1l, 613 ( Schol. in 
Dem. 352, 17 ). 

Pbaeselis, Lysia urbe, citra quam ( post Cimoneam pa- 
cem P?) Perse longa nave non appellebant, Isocr. 40, 
b2; cfr. Isocr. 1900, 17 ; Isocr. 157, 31; 1I, 13 (Lyc. I. 
72). 

Pheyllus, Phocensium tyrannus, NI, 307 (Schol. ad 4E- 
schin. II. 130 ). 

d$nyawic, pagus /Eantidis tribus , IJ, 271 (Lys. frg. 96 ). 

Phegeus CEneonensis, II, 316 ( Alcidam. frg. 4). 

dyoócto; , civis Pheguntis, que est Erechtheidis tribus 
pagus, II, 265 ( Lys. frg. 58 ). 

Pherecles Themaciensis , cujus in domo sacra arcana ab 
Alcibiade ejusque sodalibus agi indicatum est, 1, 51 
(And. I. 17 ); I, 52 (ibid. 22 ); I, 54 (And. I. 35). 

Pherenicus, Atbepiensis, I, 236 (1s. I. argum. cfr. $ 31 
sq. 45). 

Pherenicus , Cepbisedoti filins , Thebanus. Lysim or. pro 
Pher. de Androclidee hereditate ; fragmenta exstant, 
Il, 294 sq. cfr. prolegg. 

Phiala aurea, hospitii tessera , I, 181 (Lys. XIX. 25). 

Phidiades. Dinarchi 'AnoXoyía G&upaptupiac vo); 12» Xá- 
ento; elaavyveXav xacà Oeiiiábou Ypapuatéox memora- 
tur, IL, 450 (XXII). 

Phidias sculptor; Minervz simulacrum a Ph. factum me- 
moratur, Isocr. 200, 29; II, 124 (/Eschin. III. 148); lI, 
699 ( Scl»oL in Dem. 597, 4). 

Phidias, Milesii (rater, sdolescene formosus, II, 57 (JEschin. 
Y. 157). 

Pbido, unus ex trigintaviris, postquam Pirteenses primum 
victoria potiti sunt, trigintaviris ejectis praeter ipeum et 
Eratosthenem , dux creatus Athenienses, non ut spera- 
verant, concíliavit, sed contra trigiataviros et contra 
Pirseenses simul belligerans ad postremum Lacedzemo- 
nem profectus Lacedeemoniis suasit , ut adversus Atbe- 
nas millarent; qua spe dejecíus, centum talenia mu- 
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tuatis auxilía conduxit el Lysandrum ducem impetravit, 
jJ, 144 sq. (Lys. XII. 54-62). 

Phido quida , cui civitas Atheniensis decerhitur, I1, 162 
(Din. 1. 43). 

Philammon pugil, Olympia: coronatus, II, 131 (JEschin. III. 
189). 

Philander, vid. Phyllis, 

Phile, Pyrrhi filia, Xenoclis uxor, 1, 250 ( Is. III. 2; cfr. 
argum.). 


Phitemo histrio, TI, 49 (Jschin. I: 115). 


Philias quidam, 1], 131 (Lys. IX. 6). 

Philienses, eid. Ceronida. 

Philinus et Aristio Athenienses, peculstus rel facti, 1, 41 
(Anat, VI. 12); I, 42 (ibid. 21); L 45 (ibid. 35 sqq.); 
Cfr. Y, 47 (ibid. 49. 50); fragmenta or. Antiphontere 
contra eumdem Philinum, IT, 230. 

Philinus, /Eschipis oratoris amicus, LH, 147 ( AEschin. Epist. 
V. 6); Il, 149 (JEschin. Epist. VIII). 

Phliippides quidam, unus ex iis qui rempublicam tracta- 
verunt ; Hyperidis or. contra Phil. ci£., II, 425. frg. 208. 
8. vid. prolegg. 

Philippides Atheniensis , 4u«008p6u.o« illustrissimus , I1, 507 
(Schol. ad Eschin. II. 180). 

Philippus; Alexandri Philellenis filius , Perdiccte frater, IT, 
552 (Schol. in Dem. 35, 7). 

Philippus, Amynte regis et Eurydices filios (Pelle natus, 
JI, 526), puer adhuc Jphicrati duci à matre Eurydice 
commendatur, 1I, 68 ( Aschin. 1I. 26 sgq.); Argivus est 
et ab Hercule genus ducit (cfr. Isocr. 51, 30; 69, 20; 
67, 10. 40 sqq.; 56, 6 sqq.), Alexandrum puerulum 
tribui Argive inscripsit, 11, 550 ( Schol. in Dem. 34, 2); 
Thessalorum animos sibi conciliavit , Isocr. 54, 29 394.; 
Meguetes et Perrbsebos et Pevones et Triballos subegit ; 
maximae partis liiyriorum, iis qui Adriam accolunt, 
exceptis, victor et dominus evasit; universse Thracia , 
quos voluit, dominos fecit, ibid. 36 sqq. cfr. 72, 47 
$gq.; ll, 120 ( /Eschin. III. 128 sg.); lI, 526 (Dem. 

* Vita Il). Bellum a Philippo et Atheniensibus gestum de 
Amphipoli urbe, laocr. 52, 5 $qq.; cfr. Il, 526; quo- 
modo adversus Amphipolitas egerit, narratur, II, 531 
(Schol. in. Dem. 10, 20); ad Methonam ocalum. per- 
cussus est, claviculam apud Illyrioe, crus et manum apud 
Scytlias, LT, 592 (Scbol. in Dem. 247, 10); 11, 857 ( Schol. 
in Dem. 43, 10); epigrammata duo haste inscripta re- 
feruntur, Vi, 549 (Schol. in Dem. 30, 2); Callim Chal- 
cidensi auxilia mittit , IT, 113 (AEschin. HII. 87) ; Callias in 
Macedonia cum Philippo est, mox in inimicitias ejus 
incidit, ibid. $ 89. 90; cfr. 1I. 162 (Din. 1. 44); II, 526 
(Vita Dem.); Aleuades ex Thessalia ejieit, ob quod fac- 
tum Pagasasurbem accepit a Thessalis ; postea Magnesiam 
quie. defecerat a Thessalis , eis iterum subjecit, sed ca- 
stellum ne ibi edificet, prohibetur, II, 536 (Schol. iu 
Dem. 15, 17); Polidaam urbem Olynthiis, Nicsam et 
Magnesiam urbes Thessali3 donavit , cfr. M, 561 (Schol. 
jn Dem. 70, 29; 71, 11); irruplione facia i in Tbermopylas 
ab Atheniensibus repellitur, 1, 567 ( Schol. is Dem. 44, 
24). Phrynonis et Ctesiphontis Afheniensinm ad ewm 
legatio, II, 66 (JEschio. II. 12. 13) ; Philocratis decretum 
ibid. Philippi legati Thebis Athenas adveniunt , IJ, 159 
(Din. 1. 28). Primus decem legatorum ad eum convenius 
enarratur, I1, 67 sqq. ( /Eschin. II. 22-40); cfr. IÁeecr, 
b1, 30. Philippi littere ad Athenienses dato memorantur, 
Il, 85 sq. (Jschin. II. 124. 129). Philippus ex Thracia 
reversus alteram Atheniensium legationem Peli» conve- 
nit, IJ, 81 (AEschin. II. 101 sgg. ); hoc tempore expedi- 
tionem 'ad Pylas jam paraverat et exercitus in procinctu 
stabet, II, 81 (ibid. 108); Ll, $3 (ibid. 114); ibi quoque 
Thebanorum et Lacedsemoniorum legati eum conveniunt, 
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II, 81 (ibid. 104). Philippo Phaleccus urbes Phocensium 
tradit, quo tempore singulte Graecorum civitates quid 
gesserint, exponitur, M, 87 sg. (/Eschin. 1I. 136-144). 
Philippus intra Pylas penetrans, Phocensium urbes de- 
levit, Thebanos potentiores effecit , II, 111 (JEschin. III. 
80). Phocensibus eversis, Orchomenum et Coroneam op- 
pida Thebanis tradidit, II, 56t (Schol. in Dem. 69, 10); 
assessor Amphictyonum fieri vult, II, 558 (Argum. Dem. 
V). Philippo civitatem decrevit Demosthenes, II, 162 
(Din. I. 43). Philippus missam in Peloponnesum et Thes- 
saliam eeteramque Greciam vim pecuniae inter summos 
civitatum magistratus dislribuit, II, 401 (Hyper. frg. 
107); cedes in Elide edidit , II, 526 (Vita Dem.); Olitar- 
chum et Philistidem tyrannos in Euboa constituit , 1f, 
564 (Schol. in Dem. 99, 1. 2); Chersonesum invadit , IJ, 
76 (JEschin. 1f. 72. 73); pollicitus is quidem, dum de 

. pace deliberaretur, se Chersonesum armis non aggres- 
surum, II, 78 (JEschin. II. 82); Philippi legati Atbenien- 

. sium fcederatos jurejurando obstringunt, ibid. $ 86. 

. Philippi bellum contra Cersoblepten narratur, V, 504 
( Schol. ad /Eschin. II. 81); cfr. 1I, 79 (JEschin. II. 90 
sqq). Selymbriam obsidet, naves quas Athenienses duce 
Laomedonte cum commeatu miserant , retinet primum, 

mox legatis ad eum missis eas concedit, II, 593 (Schol. 
in Dem. 250, 24); 1I, 571 (Schol. in Dem. 152, 1); Ni- 
caseam Thessalis tradit, Elateam occupat et contra Thebas 
ducit, 1j, 122 (/Eschin. !II. 140); Elatea occupata, 
pacem offert Thebanis, II, 123 (/Eschin. 1I. 148 sqg.); 
post pugnam ad Charoneam commissam cum Demade 
Atheniensium legato pactus est ; pacis conditiones memo- 
rantur, VL, 440 (Dem. frg. 1.9); contra Thebanos instau- 
ravit Platzas, 1J, 485 (Isocr. orr. hypothes. XLII.). De 
Philippi morte vid. s. v. Pausanias. 

, Philippi potentia extollitur, Isocr. 53, 47 sqq.; cfr. 

. 71, 5 sqq. ibid. 43. Graecorum multos nec obscuros viros 
circum se liabet, Isocer. 54, 25 sqq. Philippi memoria, 

, eloquentia , forma, dexteritas in compotstionibus, II, 71 
(JEschin. H, 41 sqq.); 1, 72 (ibid. 47. 51. 52); Demo- 
sthenis dictum, II, 82 ( £bid. 112). Philippus solitus e 
cornu propinare iis, quos benigne excipere vellet, II, 

. 957 (Lyc. frg. 18). Satyrus comicus histrio apud Phllip- 
pum, I1, 91 (Jschin. 1I. 156). Isocratis oratio ad Philip- 

, pum, 51 5gg.; prima Isocratis ad eum epistola,283 $gq.; 
altera post preelium ad Chaeroneam commissum scripta ; 
286 sg. Philippi encomium a Theopompo scriptum cif., 
II, 347. 

Philippus Pitthensis , I, 247 (Is. 1I. 29). 

Philippus quidam, Isocr. 257, 40. 

Philippus quidam, Atheniensis , f, 41 (Ant. VI. 13). 

Philippus quidam, Atheniensis, 1, 51 (And. 1. 18). 

Philippus quidam; Antiphontis contra Philippum defensio 
cit., M, 230. 

Philippus quidam. Lysice or. contra Phil. de tutela ci£., II, 
295 sq. 

Philippus quidam Atheniensis , qui metalla possidebat, IT, 
380. (Hyper. I. 36). Dinarchi or. c. Phil. de metallo sne- 
enoratur, Yi, 452 (LXXI.). 

Philíscus , Isocratis discipulus , 1f, 481 (Vita Isocr.). 

Philistides, tyrannus Orei in Eubca constitutus a Philippo, 
IT, 464 (Schol. in Dem. 99, 1); Eubea ejicitur a Callia 
Chalcidensi , 513 (Schol. ad /Eschin. III. 85). 

Philo Celeus, falsa legationis delatus , Isocr. 263, 10 sqq. 

Philo, Philodemi filius Pseaniensis, ZEschinis affinis, 1I, 
89 sq. (JEschin. II. 150 sgq.). 
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Philo, Aristotelis discipulus, orationem scripsit contra So- 
phoclem Amphiclide filium, qui proposito decreto 
omnes pliilosophes ex Atlica ejecerat , 1J, 47$ (Democh. 
I. prolegg.). 


Philo, Atheniensis. Lysis oratio adversus Philopem de 


probatione , I, 223 sqq.; quaedam ex ejus vita narran- 
tur, ibid. $ 8 sqq.; 1, 225. $ 20 sqq. 

Philochares, Atheniensis , cum Lysandro redit , I, £46 (Lys. 
XII. 72). 

Plhilochares , Xenoclis frater, Atheniensis, I, 252 (Is. HI. 
22). 

Philochares, JEschinis oratoris frater, in gymnasiis versa- 
tus , cum Iphicrate militavit , II, 89 (.Eschin. IL. 149); 1f, 
489 ( Vita Eschin. 1); alabastrotliecas et tympana pinxisso 
dicitur, 1I, 489 (Vita /Eschin. 1.); revera optimus erat 
pictor, II, 633 (Schol. in Dem. 414, 28). 

Philochorus, cif., I, 78 (in argumento orationis Andocid. 
de pace cum Lacedemoniis); l1, 538 (Schol. in Dem, 
18, 2, inl xoX)6v pàv &v 14); H1, 637 (Schol. in Dem. 
438, 15. 17). 

Philocles quidam, cui filiam suam dedisse dicitur Euxe- 
nippus , II, 379 (Hyper. I. 33). 

Philocles ; Dinarchi (?) oratio contra Philoclem de pecuniis 
Harpaliis ( tota fere ex Dinarchi orationibus contra 
Demosthenem et contra Aristogitonem conglutinata), 
II, 178 sqq. Mititum dux Munychise et navalibus praefec- 
tus fuit , ibid. $ 2; cfr. II, 450 (XXII). 

Philocrates Atheniensis , Diodoti frater choreutze ex potione 
necati, ], 42 (Ant. VI. 21); 1, 45 (ibid. 40); I, 46 (ibid. 43 
89g.). 

Philocrates, inter nomina refertur que edita sunt de mys- 
teriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis mulilatis indi- 
catione facta, I, 50 (And. J. 15). 

Philocrates Atheniensis, Ergoclis ducis capite damnati 
pecunias quod interverterit, accusatur in Lysise oratione, 
], 216 sqq. 

Philocrates ; Lysice adv. Phil. contractus defensio; fragmm. 
exetant , 1l, 290. 

Philocrates Hagnusius, orator, cfr. II, 489 (Vita /Eschin. 
I.; Atheniensibus patrocinatur qui Olyntho capta com- 
prehensi erant, II, 66 ( Aschin. I1. 15); auctor populo Gt 
ut decernat, licere Philippo praeconem Athenas millere 
et legatos de pace, 1I, 66 (Eschin. IF. 13); ob quod de- 
cretum accusatus a Lycino defenditur a Demosthene et 

— absolvitur, ibid.; cfr. 11, 108 (JEschin. III. 63); IJ, 82 
(Eschin. I1. 109); alterum decretum facit, quo jubet de- 
cem legatos ad Philippum mitti, ébid. $ 63; cfr. H, 67 
(AEschin. M, 18); I1, 72 ibid. 47); tertium plebiscitum 
&cribit de pace et socielate cum Philippo ineunda, MH, 
110 (ibid. 72. 74); II, 74 (4schin. II. 63); II, 159 (Din. 
J. 28); I1. 562 (Schol. in Dem. 81, 4); ipse cum /Eschine 
et Demosthene legatus mittitur ad Philippum, Il, 60 
(JEschin. IJ. 174). Philocratem delationis actione reum 
fecit Hyperides, hoc denuntians quod Philippo contra 
Athenienses operam praestaret ; causam vicit Hyperides, 
Il, 379 (Hyper. 1. 29 sqq.); M, 425 (Hyper. frg. 209); 
capitis condemnatus judicio se fuga subtraxit, IJ, 65 
(Aschin. IJ. 6. 8); 1, 111 (/Eschin. III. 79); quando 
dissidium inter Philocratem et Demosthenem exstiterit, 
ibid. S$ 81. — JEschinis epistola ad Phil., Il, 144; alia 
4Eschinis ad Phil. epistola, II, 148. 

Philoctemon, Euctemonis filius Cephisiensis; Isei oratio 
de Philoct. hered., I, 273 sqq. cfr. argum.; 1,274 (ibid. 
3. 5); trierarchatu fungens in pugna navali apud Chium 


Philo ; Lysieor. adv. Philonem de Theoclida) caede ; fragm. occidit, I, 274 (ibid. 9) et I, 277 (ibid. 27). 


exstat, 11, 396. 
Philo ó i£ 'Avatov, aliunde non notus, dux militum , ca- 
. bilis damnatus est, H, 375 (Hyper. I. 1. 2) 


Philoctetes, in Thessalia regnavit, H, 566 (Schol. in Dem. 
117,25). . 
Philodemus, Philonis et Epicratis pater, Psaniensis, 
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Ascbinh oratoris affinis, II, 89 (/Eschin. II. 150); II, 
90 (ibid. 152). 

Philomelus , Isocratis discipulus, Isocr. 213, 13. 

Philomelus quidam, Isocr. 252, 37; 258, 6 

Philomelus quidam Paeaniensis , 1, 180 (Lys. XIX. 15). 

Philomelus Cholargensis ; H, 5 (Lyc. I. 24). 

Philoneos quidam, a pellice veneficio peremptus, I, 3 
(Ant. I. 14 sqq.). 

Philonicus Atheniensis, 1, 270 (Is. V. 29). 

Philonides , Isocratis discipulus, Isocr. 213, 13. 

Pailonides quidam Atheniensis , T, 245 (Is. 1I. 18); I, 248 
(ibid. 36). 

Philonides Melitensis. Lysiee or. adv. Philonidam ob vim 
factam f/ragmm. exstant, II, 296 sq.; de Philenida cfr. 
prolegg. 

Philosophi alii Bi vv dotottxóv Xóyov ( cfr. Isocr. 235, 
28. 49 sqq.; 290, 14 sqq.5 132, 30; 133, 8) , alii 6 tv 
noXcxéy auditoribus sapientiam pollicentur, Isocr. 15, 
8 sqq.). Philosophi celeberrini Zgypliam reipublicae 
formam ceteris anteponunt, lIsocr. 144, 41 sqq. Phi- 
Josophorum argutiz inutiles vituperantur, Isocr. 132, 
23-134, 4; quorumdam decreta citantur paradoxa, Isocr. 
132, 25 sqq. (non posse mentiri quemquam ueque con- 
tradicere neque duas de rebus iisdem contraiias orationes 
habere; — fortitudinem et sapientiam et justitiam idem 
esse ; neque nos istarum rerum natura quicquam habere, 
sed unam esse scientiam, qua hac omnia tradantur). 
More philosophorum &vtüévetv tóv évavziov A6yov, I, 129 
(Lys. VIII. 11). Philosophi antiquitus vocabantur poet, 
1I, 499 (Schol. ad /Eschin. 1. 141). Philosophia, quze 
jure habeatur, ex Isocratis sententia , 1socr. 237, 7 


sqq. 

Philotades Cydathenzensis , II, 49 (JEschin. T. 114). 

Philotades. Dinarchi or. inscriptee Ertyépet node d'eváóny 
memoratur, II, 452 (LIX). 

Philoxena meretrix , 11, 49 (/Eschin. I. 115). 

Philtra, 1,.2 (Ant. I. 9); I, 3 (Aut. I. 15). 

Philurgus quidam, Gorgonium surripuit, Isocr. 267, 31. 

Philus Atheniensis, Isocr. 261, 3t. 

Philyra meretrix, II, 281 (Lys. frg. 152). 

Phlius urbs, II, 93 (/Eschin. II. 168). Phliasios pace An- 
talcidea jam facta obsidione oppugnant Lacedremonii, 
Jsocr. 42, 6; Cfr. 115, 6; vit:e eorum ratio, qualis, Isocr. 
86, 42. 

dpiuexx, 3, 291 (fs. VITE. 3). dvo, T, 296 (Is. VIII 35). 

Phoc:eenses, magni regis dominationem fugientes relicta 
Asia Massiliam se contulerunt , Isocr. 85, 39. 

Phocenses, Amplictyonum fcderis particlpes, 1J, 83 (JEs- 
chin. II. 116). Phocenses in Lacedeemoniorum concilio 
parcendum esse censebant Attice, l1, 356 ( Lys. frg. 
17); II, 616 ( Schol. in Dem. 361, 26). Phocensium res 
interierunt per decennale bellum (cfr. Isocr. 58, 30; 
59, 10 sqq.; II, 124. JEschin. Ilf. 148), seditiones , 
Phaleeci iuscitiam efc., 11, 86 (JEschin. II. 131) ; quum 
Thessalorum et Philippi expeditio in conspectu esset, 
legatos Athenas mittunt auxilia petitum, se tradituros 
pollicentes Alponum , Thronium, Niczeeam; mox quum 
Proxenus dux Atheniensis advenisset , loca hiec tradere 
recusant, ibid. S$ 132 sqq.; cfr. II, 617 (Schol. in Dem. 
364, 1) ; Phalzecus urbes Philippo tradit, IT, 87 ( ibid. 
136. 138); odium Thessalorum adversus Phocenses , 
unde exstiterit, I1, 88 (ibid. 140); quum CEtzei censerent 
puberes de rupe priecipitandos esse, ab /Eschine conser- 
vati sunt , ibid. $ 42. Phocenses et Thebani de Parapo- 
famia regione bellum gerebant , II, 610 (Schol. in Dem. 
347, 12). Phocensium urbes a Philippo eversze, II, 111 
( Eschin. III. 80). Phocenses mercenarii, IT, 113 ( £- 
schin. III. 87. cfr. Schol. p. 513) ; cfr. 1socr. 58, 30. 
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Phocion imperator, Il, 95 ( AEschin. II. 184 ) ; Demosthe- 
nis adversarius , 11, 639 (Schol. jin Dem. 447, 21); dux 
Atheniensium in pugna Tamyea, 1I, 93 ( JEschin. HJ. 
170 ). Midi sententia de donando Phocione commemo- 
ratur, 15, 419 (Hyper. frg. 162). Phocion accusatus a 
Glaucippo, Hyperidis filio , 1I, 474 ( Glaucipp.); prodi- 
lionis accusatus ab Hagnonide, ibid. (Hagn. frg. 2), 
Polyeucti diclum refertur de Demosthene et de Pho- 
cione , 11, 371 (Polyeuct. frg. 3). 

Phocylidis poesis, qualis, I1socr. 14, 10. 

Phobbidas, Lacedieemoniorum dux , e Cadmea ejectus , 1I, 
552 (Schol. in Dem. 36, 3). 

Phoenice, lj, 13 (Lyc. I. 72) ; vastatur ab Euagora, [socr. 
129, 33; cfr. Isocr. 47, 7; 65, 53. Phoenicum impe- 
rium in Salaminios abolitum, Isocr. 19, 39. Phanices 
monetam repererunt, de solido pertes seequales facientes 
el nolam pro retione ponderis incutientes , 11, 200 (Al- 
cidam. Ul. 5). 

Phoenicum et Phalereorum eontroversia de Neptuai &aoer- 
dotio, orationis Dinarchez titulus, 1I, 462. frg. 81. 

Pholeus , vid. 1I, 502 (Schol. ad /Eschin. IJ. 31 ). 

Phorbanlis fanum Alhenis, IJ, 58 ( And. I. 62) ; II, 421 
sq. (Hyper. (rg. 182) ; additur Phorbantem fuisse Nep- 
tuni filium , Curetum regem , ab Erechtheo interlectum. 
— Phorbantis filia Astydamia, Il, 347 ( Cauc. frg. 1). 

Phormio Paaniensis , Peloponnesiaci belli tempore vixit, 
ditissimus erat, 1I, 656 (Schol. in Dem. 565, 12); mille 
Athenienses grevis armaturae contra Thraces duxit, 
]socr. 248, 7. 

Phormio mensarius, cui orationem scripsit Demosthenes, 
Jl, 92 (4schin. 1. 165 )5 II, 173 (Din. I. 111); IJ, 523 
(Vita Demosth. ); 1I, 525 ( ibid.). 

Phormie quidam Atheniensis , HI, 420 (Hyper. frg. 171. 
cfr. prolegg. ). 

Phormisius quidam, quum populus e Pirzeo reversus es- 
set, hanc in sententiam proposuit : exules reverti de- 
bere, at publicam administrationem non omnihus sed 
iis tantum qui agros possiderent, committendam ; quod 
ne fieret, orationem De Republica scripsit Lysias , I, 
233. argum. Jdem videtur Phormisius qui semora- 
tur, Il, 161 (Din. II. 38 ). 

Phormisius; Hyperidis or. pro Phormisio cif., II, 425. 
(frg. 210. 

Phorrmisius. Dinarcli or. c. Phorm. impietatis causa cil., 
M, 457. frg. 40 sqq. 

Q»pá&zopec, J, 254 (1s. ITI. 37); IY, 275 ( Is. VI. 10); Il, 
462 ( Din. frg. 82) ; el, toU qpátopac ( xai tovc ovvYyE- 
vec ) elo&yeiv, T, 318 (Is. XIL. 1. 3); 1, 319 (ibid. 8); 
I, 218 (Lys. XXX. 2); I, 255 (Is. II. 14. 16. 17); I 
249 ( ibid. 45); 1, 276 sq. (Is. VI. 21. 22. 23. 24); 
ini Qnroic slaves, I, 277 (ibid. 25. 27 ); I, 306 ( Is. X. 
8); 1, 307 (ibid. 15); 1, 308 ( Is. X. 21). Phratores et 
demotz ; adoptio (cfr. s. v. ), sacra, 1, 303 ( Is. 1X. 
33 ); liberos, ut nati sunt, in phratores inducit pater 
et jusjurando aflirmat eos e cive Attica legitime sibi 
desponsa natos esse, ], 293 (Is. VII. 19); filiam el; 
Qpáxopac ela&yetv, T, 259 ( Is. 111. 73. 75 ) ; 1, 260 (ibid. 
76. 79. 80). Victima nuptialis in phratores illata, I, 260 
(ibid. 79); I, 293 ( Is. VIII. 8); ueqoyzooat, quid 

^, WM, 267 (Lys. frg. 73); ustov et uetc[oyó;, quid, 
If, 342 ( Is. frg. 116). Cognati et demotze , acciri solent 
ad testamentum condendum, J, 299 ( Is. IX. 8 ). dpa- 
tpíax, Igocr. 113, 10; 11, 89 (JEschin. I1. 147) ; qparpi- 
Cetvv , H1, 255 (Lys. frg. 10). 

Phrygia, Isocr. 47, 28. Phrygum dialectus : Eoot Za6ot, 
II, 604 ( Schol. in Dem. 313, 26). 

Phryne meretrix , Thespiis oriunda , II, 447 sq. (Euthias). 
Hyperidis or. pro Phryne fragmm. exstant , 11, 425 
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: egq.; era impietatis accusata ab Euthia, qui ejus 
emator fuerat, ibid. prolegg. cfr. frg. 216 et 1i, 
447 sg.; quum jam in eo esset, ut damnaretur, Hy- 

derepta veste pectas mnhierie ostentavit : ita 
abeoluta est, frg. 211 et 218. Aristogiton in or. c. Phry- 
nen proprium hujus nomen fuisse Mnesareten dicit, 11, 
4306. (rg. 7. Hyperidis de ea dictum refertur, 1I, 408 

: (Hyper. frg. 116). 

Phrynichus saltator, Andoeidis eonsobrinss, de Hermis 
mutilatis accusatus , T, 56 ( And. I. 47). 

Phrynichus, Stratonide filius, puer rure degebat , inops 
et ovium pastor, ubi ad virilem vetatem pervenit, in 
urbem veniens artem accusatoriam exercuit, 1], 188 
( Lys. XX. 11, 12). Phrynichus et Pisander ex offensis 
ponam metuentes quadringentorum oligarchiam cousti- 
tuunt, 1, 204 (Lys. XXV. 9); ab Apollodoro et Thra- 
sybulo interfectus est ad fontem £v «otc olovotc, plebis- 
citum de interfectoribus factum memoratur, 1, 21 

- (Lyc. 1. 112 sgq. )5; L 159 ( Lys. XilL 70-74). — Idem 

, de cujus filía estor. Lysim; fragnm. exs(ant, 
II, 397 s. vr. prolegg. 

Phrynon Rhamusius, demagogus , IT, 552 (:Sehol. in Dem. 

' 96, 19); II, 622 (Schol. in Dem. 375, 25); II, 623 
(ibid. 377, 5) ; a preedonibus captus in Olympicis indu- 
ciis, redemptus cum Ctesiphonte legato Pbilippum regem 
adit et pecuniam suam recuperat, IJ, 66 ( Ascbhin. 1]. 
12. 13); 1I, 65 ( JEschin. 1I. 8 ). 

Phrynondas , homo quidam improbus , 1f, 122 ( JEschin. 
Ill. 137. cfr. Schol. p. 515); cfr. 1socr. 267, 30. 

Phryx , vid. M»:oioy, ef Pbrygia. 

Phthiotee, Amphictyonum fcederis participes, 1T, 83 ( JE- 
schin. If. 116 ). 

d:uAaf, IH, 102 (.Eschin. IIT. 27 ); Y, 288 (1s. VI. 36); 
quos e suis deligant magistratus, memoratur, l1, 102 
( Eschin. IIT. 30. 31). Adde Eponymi heroes ; conf. s. 
vv. 'Exxinoía et Militaris res. 

Phylarchi Athenienses, 1, 143 ( Lys. XIIT. 44); tI, 417 
( Hyper. frg. 155. 13 ); equitum nomina deferunt, 1, 
171 (Lys. XVI. 6. 7); phylarchus quidam splendido 
equo vehitur, I, 316 (1s. XI. 41 ), 

Qu, vid. uat. 

Phyle, centum stadia ab Athenis abest, 1I, 516 ( Schol. ad 
4Eschin. HI. 181) ; à Thrasybulo occupatur, Phylensium 

' bellum contra trigintaviros, I, 144 ( Lys. XIII. 52 sqq.) ; 
cfr. Isocr. 110, 19; 1, 61 (And. I. 80); I, 158 (Lys. 
XIII. 63); I, 144 ( Lys. XII. 62); I, 160 ( Lys. XIII. 
78. 82); IJ, 167. (Lys. XIV. 33); 1, 171 (Lys. XVI. 
4); 1, 211 (Lys. XXVI. 17); 1, 215 ( Lys. XXVIII. 
12); 1, 228 (Lys. XXXI. 8); M, 94 (JEschin. II. 176); 
M, 130 ( Zschin. III. 181 ); I], 159 ( Din. I. 25 ). Ar- 
chini plebiscitum memoratur de premiis quee. decer- 
nantur iis, qui populum reduxerunt, IJ, 131 ( schin. 
MI. 187); epigramma in eos scriptum cit. 1H, 132 
( ibid. 190). 

Phylleis, eid. Phyllis. 

Phyllis, quam Phylleidem alii, alii Cíasam vocant, Phi- 

- laudri ( al, Ciasi , al. Theli ) filis, Demophontem ( al. 
Acamaptem ) Thesei filium amavit, eique Novemvias 
quie vocantur pro dote attulit; mythus hic accurate 
narratur, 1I, 502 ( Schol. ad /Eschin. II. 31). 

Phyrcinus quidam, 1I, 4 (Lyc. I. 19). 

Physcus , Cariee urbs, 1j, 149 ( 4Eschin. Epist. IX ). 

Pietura : ol cà miwváxu vospovctc, pictoribus opponuntur, 
Isocr. 200, 32. vid. s. v. Philochares. 

Ilàt5vv in pompis , 11, 635 (Schol. in Dem. 421, 22 ). 

Pindarus, ob carmeu illud : "0 «ad Aixapod xai &olbutot TEA- 
. Abo loeiay' A02va: mulctatus est£ a Thebanis; Athe- 
nienses autem duplam ei reddiderunt mulctam (cfr. 
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Isocr. 223, 15. sqq.), eumque &erea statua ornaverunt, 
que describitur, HM, 136 ( JEschin. Epist. IV. 2. 3 ). 
Pindari carmen snemora(ur, de Demagelo quidem et 
de Diagoreis, sed. quod diversum videtur ab Ol. VI, 
ibid. $ 1. 4. 5. 

Cit., M, 518 (Sehol. ad JEschin. III. 91); 1M, 516 
(Schol. ad JEschin. WI. 179). 

Piorum locus, in Sicilia, unde ita appellatus sit, TI, 17 
(Lyc. 1. 95. 96 ). ' 

Pireeus portus, Isocr. 30, 3; 241, 51; 250, 38; I, 6t 
(And. I. 81); !, 276 (Is. Vi. 19); Il, A ( Lyc. I. 18); 
quo tempore moeniis septus , I, 78 ( And. 11I. 5); 1I, 
93 (JEschin. JI. 173 ). In Pir. sacra fiunt Jovi Ctesio, 
I, 3 ( Ant. I. 16). Pireei incolze ad Hippodamium forum 
conveniunt, I, 55 (And. I. 45); in Pirzeeo habitantes àa- 
veotal, I1, 253 (Lys. frg. 1). Pireeus a trigintaviris 
sublatus, 1, 143 (Lys. XIII. 40); ab exulibus occupatur, 
I, 144 ( ibid. 53) ; a triginta tyrannis obsidetur, isocr. 
98, 21. 30. Adde Munychia, 

Pirate, I, 71 ( And. I. 138 ). 

Pirithous Theseo socius fuerat Helens; rapiends ; post ipee 
Proserpinam ambiens cum Theseo ad inferos descendit, 
or) 48 sqq. Pirothoi nuptisee, 11, 200 ( Alcidam. 
Ul. 5). 

Pisam in Elide venit Pelopt Jl, 482 (Vita Isocr.). 

Pisander Acharnensis, I, 146 ( Lys. XII. 66); 1, 75 (And. 
JI. 14 ). Pisandri decretum memoratur de praemiis qua 
iis darentur qui de mysteriis profanatis indicassent, 1, 
52 ( And. I. 27) ; tro fuit in causa. Her 
rum, 1, 54 ( And. I. 36) ; 1, 55 (ibid. 43 ). Pisander et 
Phrynichus demagogi, ex offensis poenam metuentes, 
quadringentorum oligarchiam constituerunt , T, 204 (Lys. 
XXV. 9);11, 510 (Schol. ad JEschin. II. 176 ) ; bona 
ejus publicata sunt , I, 122 ( Lys. VIf. 4). 

Pisistratidee prollio ad Pallenium commisso devicti sunt, 
I, 66 ( And. T. 106 ) ; cfr. I, 77 (And. I. 26). Pisistrati- 
das Athenis expulerunt Lacedaemonii, II, 504 (Schol. ad 
4Eschin. YI. 77). 

Pisistrati et Alemseonidarum inimicitiee referuntur, Isocr. 
247, 22 sqq.; cfr. 11, 685 ( Schol. ip Dem. 561, 15); 
Isocr. 170, 28 sgg. 

Piso , unus e trigintaviris, I, 139 (Lys. XII. 6. 8. 12). 

Pistias quidam, ex Areopagitarum numero, Dinarchi no- 
men cum detulisset, laeste majestatis reus ab eo factus 
et condemnatus est , 11, 163 ( Din. I. 52. 53). Dinarcbi 
or. c. Pist. cit., II, 459. 

Pistoxenus quidam, 1 275 (Is. VI. 13). 

Pistrina, 1, 94 (Lys. I. 18). 

Pittalacus , servus publicus, IT, 39 sq. (Asclin, I. 54 


sqq.). 

Il:xs6cóc, I, 247 (Is. IT. 29). 

Pitholaus orator ; cujusdam in eum apophthegma refer- 
tur, II, 477. 

Platzz; ; bugna ad Platmas, Isocr. 162, 11 sgg. Graci 
apud Platzeas decertaturi jurejurando sese obstrinxere, 
quod. refertur, 1], 14 sg. (Lyc. 1. 80.81) ; in pugna ad 
Pl. Lacedzemonii et Tegeatee contra Persas steterupt , 
Athenienses et Plaueenses contra Graecos qui ad Persas 

" defecerant , I, 104 (Lys. II. 46 ). Tropea in Plat:een- 
sium regione erecta, Isocr. 199, 33 sgq.; 200, 2 s9q. 
Adde sqq. 

Plateenses , qui soli ex omnibus Beotiis contra Persas in 
pugna slelerant (cfr. II, 183. Lesb.; Isocr. 199, 27 
$gg.), uon longo temporis spatio post in Thebanorum 
graliam Lacedcmonii urbe capta interfecerunt. omnes, 
iis exceptis, qui fuga salutem quiesiverant, Isocr. 162, 
18 sgg. cfr. 1socr. 193, 40 ; 195, 20; 200, 6. Platzeenses, 
quicunque effugerant , civitate donaverunt Athenienses, 
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tbid. 22 ; cfr. 1, 198 sqq. (Lys. XXII); et Isocr. 198, 
43; Scionzeorum agrum eis tradiderunt, ]socr. 39, 41. 
Plateeas quinto belli Peloponnesiaci anno eversas Lace- 
dxmonii contra Thebanos belligerantes instauraverunt, 
eas post Leuctricam pugnam iterum everterunt Thebani 
(cfr. 1eocr. 103, 35 ; I, 200. Lys. XXIII. 15; II, 1893. 
Lesb.), Philippus postea contra Thebanos iterum instau- 
ravit, II, 485 (Isocr. orr. lhypothes. XIII.). Plataicus 

' Isocratis : Platxenses patria pulsi a Thebanis ( Ol. 
101, 3) A/hentensium auxilium implorant, 192-200 
( quas causas belli inferendi habuerint Thebani, exponi- 
tur, 193, 1 sqq. et 29 sqq.; Lacediemoniorum societa- 
tem coacti acceperant, quum harmostes cum presidio eis 
praepositus esset, 193, 39 sqq.; 197, 53 sqq.; longissimo 
tempore Athenienses constanter seculi sunt, 197, 52; 
connubium Plateeensibus cum Atheniensibus concessum, 
198, 40 ). 

eee; Hippite filia , Isocratis rhetoris uxor, IT, 481 (Vita 
]socr. ). 

Platonem vendidit Pollis dux Lacedemonius, Il, 517 
(Schol. ad JEschin. IJ. 222 ). Platonem audivit Demo- 
&thenes , 1I, 523 ( Vita Demosth.). Platonem sophistam 
voca( Lysias, 1I, 301. frg. 276. ]socratea or. suppositicia 
eepi IDA£coovo; memoratur, M, 321 ( Isocr. frg. 12). — 
Apud Platonem onomatopais heud raro occurrunt, i], 
583 ( Schol. in Dem. 211, 1) ; quibus procmiis utatur, 
]!, 606 (Schol. in Dem. 341, 13) ; *ó ueyanatov in Pla- 
tonis orationibus, IJ, 613 (Schol. in Dem. 354, 15). 
Plato oligarchiam et Laconica instituta democratiae pre- 
fert, I1, 653 (Schol. in Dem. 488, 26 ) ; 11, 654 (ibid. 490, 
21); deos inducit hoc agentes, ut homines malos ad 
res perpetrandas impellant, quibus penas daturi sint, 
Hi, 727 (Schol. in Dem. 738, 11). 

Cit. : dictum in Archibium (?), II, 433 ( Eubul. frg. 
1)5; M, 4st (Vita Isocr.) ; 1l, 485 ( Isocr. orr. hypo- 

.Ahes. XIII); IJ, 491 (Schol. ad Aschin. c. Tim. 1. 
4 ); ll, 494 (Schol. ad Aschin. f, 46); 1I, 544 ( Schol. 
in Dem. 23, 11); II, 545 (Schol. in Dem. 24, 18 ); Il. 
552 (Schol. in Dem. 35, 29 ) ; Euthyphron, If, 596 (Schol. 
in Dem. 267, 3); 11, 617 (Schol. in Dem. 363, 10). 

Plato quidam , Atheniensis , de Hermis mutilalis accusa- 
tus , 1, 54 (And. I. 35 ). 

Plebiscita , vid. Psephismata. 

TTD.oeteóoc, J, 269 ( Is. V. 18 ). 

Plutarchus, Eretriensis tyrannus, IL, 636 (Schol. in Dem. 
434, 14 ) ; Plutarcho auxiliantes Athenienses quid experti 
sint, 1I, 559 ( Schol. in Dem. 58, 5); II, 112 (JEschin. 
IM. 86 ). 

Plutarchus, ci£., 11, $05 (Schol. ad Aschin. II. 99); 1I, 
517 (/Eschin. 111. 258). 

Plutoni et Proserpinse /Eacus assidere perhibetur, Isocr. 
123, 4, 

PIynteria, festum apud Atbenienses , memoratur, 1I, $861 
(Lyc. ftg. 44). 

Pnytagoras, Euagor: regis Cypri frater, Isocr. 129, 31. 

Pnyx, Athenis, 1I, 103 (JEschin. HI. 34); II, 624 (Schol. 
in Dem. 379, 22) ; nomen explicatur, M, 591 (Schol. 
in Dem. 244, 2). Atheniensfum concio, cur ita vocare- 
tur, refertur, 1I, 427 (Hyper. frg. 221 ). Timarchi de- 
cretum de domiciliis in Pnyce, Il, 44 (Eschin. J. 81. 

. efr. Scbol. ad hi. 1, II, 496 ). 
Pecile porticus, à Polygnoto picta, IT, 361 ( Lyc. frg. 45). 
- Marathonia pngna ibi depicta est ; Mikiadi populus de- 
dit, ut primo loco pingeretur milites cohertans, II, 131 
(Eschin. 1f. 186); ibi leges in tabulis conecribuntur, 
I, et (And. I. 82); I, 62 (ibid. 85). 
Podalirius, in Thessalia regnavit , 11, 566 ( Schol. in Dem. 
. 447, 25). 
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Poele vituperantur, quia atrocia de diis commenti sint, 
quorum penas dedisse dicuntur, eum alii errones et 
mendici fuerint, alii czcati siat. e(c., Isoer. 147,22 
394.; quie sint copcessa poelis ornamenta, oratoribus 
negata, exponitur, 1socr. 122, 10 sqq. Cetera vid. s. 
v. Anonymi. 

Polemagenes, adolescens Atheniensis formosus, 1l, 66 
(4Eschin. H. 156 ). 

Iloéuagyoc, magistratus Atheniensis, Isocr. 233, 9. 25; 
quo fungatur officio, Il, 717 (Schol. in Dem. 700, 12); 
Hi, 323 (le. frg. 4 ) ; peregrinorum jurisdictionem exer- 
cet, cfr. T, 198 sq. (Lys. XXII. 2. 5. 13); 6 «oXéuao- 
Xo« xoi oi Ev0sx& inducunt Js&oraliiou Síx»v, I, 169 ( Lys. 
XV. 3). 

Polemarchi servus indicationem facit de Alcibiade, 1, 50 
(And. I. 12 ). 

Polemarcbus , Cephali filios, Lysise oratoris frater, & tri- 
gipntaviris interfectus, 140 sg. (Lys. XII. 16 sqq.). 

Ilo3xat, magistratus Athenienses , 1, 47 ( Ant. VI. 49) ; 
accurate de iis exponitur, 1l, 384 ( Hyper. (frg. 22). 

Polemus , vid. Tlepolemus. 

Poliochus Atheniensis, Nicie ducis bona publicari jobet, 
I, 177 (Lys. XVIl. 13. 14 ; adversus quem oratio heec 
habetur). 

Pollis, dux Lacedgmonius, ad Naxum devictus a Cha- 
bria, 11, 137 ( 4Eschin. III. 222); idem qui Platenom 
vendiderat, Schol. p. 517. 

Pollux , vid. Castores. 

Polyrenus is, qni Lysiss orationem 'Ynip «o0 otpattoteu 
pronuntíat , I, 131. $ 5. 

Polysnus; Lysis or. de Polysni hereditate memoratur, 
LU, 289 
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Polyalees, lasonis Pherei necessarius fuisse vide(ur, 
Isocr. 290, 37. 

Polyaratus Cholargensis, 1, 266 (Is. V. 5). 

Polyaratus quidem, 11, 344 (le. (rg. 128 ). 

Polyarchus quidam, Atheniensis, I, 236 ( le. 1. argum. 
cfr. $4. 39 ). 

Polybiades, polemarehus Laeedzmonius, ad Olyathum 
occubuit, 11, 635 (Schol. in Dem. 425, 24 ). 

Polycles quidam  Athenieneis, 1, 129 (Lys. VIH. 10 


$94.). : 

Polycrates sephisia, de qwo vide argumentum orationis 
qua ioscripta est Busiris, Isocr, 141, 38 sgq. (duas ora- 
tiones Polycrates scripserat , Laudationem Bueiridis, et 
Accusationem $ocratie , quam Anylo et Melito suppedi- 
tavit, 141, 40 sgq. cfr. 142, 47 sgq.; 143,6 sqq. Qux 
Isocrates conira Laudationem Bueiridis a Polycrate 
scriplam disputat, ea re vera Aceusaionem illam 
Socratis spectant , paucis verbis (148, $3 sqq.) ita 
tomprehensa, quod improba argumenta tractet, qaod 
argumenta hsec male tueatur, et quod loc oratiomum 
genere eloquentise invidiam et crkmen conflet). Polyerates 
Isocratem viteperavit, ut qui Heleast? encomium male 
scrípserit, II, 484 (1socr. orr. hypothes. X ). 

Polycrates ; Lysim epist. ad Polycratem contra Empedum 
cit., 1, 299. (rg. 254. 

Polyeuctus , Atheniensis, de Hermis mutilatis accusatus , 
], 54 ( And. I. 35). 

Polyeuctus Cydantides, II, 161 ( Din. I. 58). Pro Euxe- 
nippo delationis actione reo defensio adv. Polyeucium, 

. &b Hyperide dicta, I, 375 sgq.; de orationis argtu- 
sento et de Polyeucto , quis fuerit, luculenter expo- 
nitur, ll, 374 ; cfr. $ 14-19. Polyeuctue eum reus age- 
retur ab Alexandro (Eeonsi, decem cause patropes ex 
JEgeide tribu postulavit , iuter ques et Hyperides orelor 
eral, 1, 376 sq. (ibid. 6 11 efr. prolegg. ) ; in aoca- 
.sando Euxenippo socium sibi adjunxit Lycurgum orato- 
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. rem, II, 377 (ibid. $ 12 ). Hyperidis orr.tres c. Polyeu- 
cium de descripto tributo e£ de Polyeucto exercitui 
preeficiendo e( adv. Polyeuct. cit., 1I, 422 et 423. 

Polyeuctus. Dinarchi or. inscriptse Kará IloXveUxtou fla- 
cUuÓety Jayóvtoc boxgacia, fragmm. exstant, 1, 453. 
Cfr. 1l, 450; de or. argumento et de Polyeucto, quis 
fuerit, vid. prolegg., 1I, 452 sg. Ejusdem contra Pol. e 
senatu ejectum denuntiatio; fragmm. exstant, M, 453 
4q.; ejusdem or. c. Pol. «pi «o9 T'eogavíov, fragmm. 
exstant , 1, 464. 

Polyeuctus ; Antiphontis or. contra Polyeuctum cit., II, 
228. frgm. 46. 

Polyeuctus Sphettius, Demosthenis amicus, lf, 171 ( Din. 
I. 100). 

Polygnotus pictor, Thasius genere, filius et discipulus 
Aglaophontis, civitatem apud Athenienses nactus, sive 
quod Pocilen porticum , sive quod Thesaurum et Ana- 
ceum gratis ornaverat picturis, IJ, 361 ( Lyc. frg. 45 ). 

Polymsnetus ivi; quidam, libros divinationis reliquit, 
Isocr. 269, 34 sqq.; 275, 19. 

Polypices , vid. Adrastus. 

Polypeetes Homericus, II, 197 ( Alcidam. Ul. 2). 

Polyphemi encomium a Zoilo scriptum, cif., 11, 362. 
frg. 1. 

Polyphontes, dux mercenariorum, II, 76 (JEscbin. II. 
71). 

Polystratus, inter Alcibiadis sodales refer(ur quorum 
nomina edita sunt , indicatione de mysteriis profanatis 
facta , 1, 50 ( And. I. 13) ; accusatus quod Mercurii sta- 
tuas mutilasset , ab Atheniensibus occisus est, Il, 274 
(Lys. frg. 116 ). 

Polystratus Stiriensis (cfr. T, 188. $ 12), Quadringento- 
rum unus ; Lysie pro Polystrato eversee reipublice reo 
apologia, I, 187 sgg.; magistratu primum Oropi fun- 
ctus, ibid. $ 6; in urbe eruditus, ubi ad virilem aetatem 
pervenit, agrum colebat , I, 188 (ibid. 11. 12) ; cfr. 1, 
190 (ibid. 33) ; decreto facto, ut quinque millibus vi- 
rorum summa reipubl. committeretar, conscriptor de- 
lectus novem millia virorum conscripsit, ibid. $ 13; 
per octo dies curiam ingressus ad Eretriam navigavit, 
ibique in prelio vulneratus est, ibid. 14; filiorum ejus 
unus Ín Sicilia, alter in Attica, tertius in Hellesponto 
stipendia facientes virtutis bellicse exempla ediderunt , 
J, 189 sg. (ibid. 24-30 ). 

Pondera et mensurte Solonis, vid. Solon. 

Pontus , I, 196 (Lys. XXII. 14); ex Ponto veniunt Athenas, 
ut litteris instituantur, Isocr. 231, 6. 

Iloporat(, magistratus Athenienses, I, 47 ( Apt. VI. 49). 

Poristes, Lysiclis demagogi filius ex Aspasia natus, 1i, 
253 (Lys. frg. 2 ). 

Porthmus, Eretrie& urbis portus , If, 566 (Schol. in. Dem. 
119, 21); II, 619 (Schol. in Dem. 368, 6 ). 

Portus. Partes locorum qute sunt circa portum vocantur 
Save, q9pa, dguxópuov, ifaipsow, HI, 428 ( Hyper. frg. 


Hoceifuc, apud Atticos vocatur mensis ordine sextus, 
1I, 419 ( Hyper. frg. 160); 1I, 507 (Schol. ad JEschin. 
II. 126 ). 

Posidippus, Atheniensis, I, 236 (1s. I. argum. cfr. $ 14. 15. 


23). 
Posidippus ; Lysie or. contra Posidippum cif., II, 289. frg. 
207. 
Posidippus ; Iseei or. contra Pos. cit., YI, 341. frg. 110. 
Poeidippus. Dinarchi or. c. Pos. de furto ci£., lI, 464. 
Potamus, pagus est Leontidis tribus, Il, 287 (Lys. frg. 
196). IIotájsoc, I, 270 (Is. V. 26). 
Potideea urbs, If, 157 (Din. Y. 14); IIT, 18t (Din. HI. 17); 
postea Caseandrea vocabatur, II, 565 (Schol. in Dein, 
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105, 6); nanc Berrhea vocatur, II, 532 (Schol. in Dem. 
11, 17); II, 592 ( Schol. in Dem. 248, 3). Potidzarn, in 
quam Athenienses millia et quadringenta olim talenta 
consumpserant, Timotheus opibus quas ipse comparavit, 
in potestatem suam redegit, Isocr. 215, 45 sqq. efr. 
ibid. » ad Philippum deficit, II, 541 (Schol. in Dem. 
19, 27 

Ilpáx.coptc, magistratus Athenienses , I, 47 (Ant. VI. 49); f, 
35. (And. 1. 77); I, 61 (ibid. 79); 11, 36 (/Eschin. 1. 
35 

Proco, vid. Kspwt. 

Prnt, , Cephisi filia, Erechthei regis uxor, I, 17 (Lyc. 
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Prienenses , vid. Eretrienses. 

Procharisteria, sacrificium ob Dex reditum et novellas 
roges sub hiemis finem celebrari solitum, II, 362 (Lyc. 
rg. 53). 

Ilpoxetootovia , vid. 'ExxAnota. 

Prodicus Ceus , Isocratis preceptor fuisse ferfur, II, 481 
(Vita Isocr.) 

IIpót?por , in concione, 11, 33 ( JEschin. I. 23. cfr. Schol. 
Il, 493); V, 36 (/Eschin. I. 35); 11, 75 (/Eschin. 1I. 66. 
68); 11, 77 (Aschin. 1T. 80); 1l, 97 (JEschio. III. 3. 4); 
II, 110 (JEschin. III. 75); 1, 663 (Schol. in Dem. 517, 
10); II, 720 (Schol. iu Dem. 718, 4). IHIpo£2pov ix1atétrs 
populum in suffragia mittit, IT, 104 (/Eschin. III. 39); 
cfr. M, 696 (Schol. in Dem. 594, 25). [Ipósboo. primi de 
rogalione suffragia ferunt , antequam populo promulge- 
tur, IJ, 78 (Eschin. II. 84. cfr. Schol. p. 505); quot sint, 
quomodo constituti et in. concione, quid potestalls ha- 
buerint , explicatur, 1I, 510 (Schol. ad /Eschin. III. 3. 
4); cfr. 1I, 504 (Schol. ad ZEschin. HI. 82); Il, 696 (Schol. 
in Dem. 594, 25). 

Dlgonpócix sacrificia , quae Cereri fiebant ante arationem , 
quo tempore et qua occasione instituta sint, refer(ur, 
JI, 368 (Lyc. frg. 87. cfr. frg. 86 c.); 11, 394 (Hyper. 
frg. 79). 

Promethea, festum, J, 288 (Is. Vi. 36); f, 191 (Lys. 
XXI. 3). 

Ilpousxpr.cf« , magistratus Atheniensis , IT, 428 (Hyper. frg. 
230); cfr. 11, 459 (Din. frg. 59). 

Pronapes, Atheniensis , T, 286 (Is. VII. 18). 

IIpótsvos , vid. Atheniensis respublica. 

IHgocyatortfjgt, festum sic dicitur Athenis celebrari solitum 

[eo die quo Proserpina discedere videtur, Hl, 363 (Lyc. 

t frg. 60). 

Proserpina, cfr. 11, 445 (Demad. frg. 34.). Proserpinam, 
Jovis et Cereris filiam, Pirithous ambire audet, Isocr. 
134, 50. Proserpine raptus memoratur, 1socr. 28, 3. 
Adde ligoyapwtfws 66 Tlgosyoawntípe. Conf. My- 
$tería. 

IlgosnóAttot. Proepalta est pagus Acamantidis tribus, 1I, 

282 ( Lys. frg. 161). IIgooroXcot , I, 316 (Is. XI. 2 l, 
317 (ibid. 49). 

Ilpocváta: , vid. Inqnilini. 

Protagoras, illiusque temporis sophista, qualia scripta reli- 
querint , Isocr. 132, 36. 

Protarchides Potamius , I, 270 (Is. V. 26. 27). 

Protarchus quidam, Atheniensis , I, 109 ( Lys. IJI. 12). 

Proteas quidam, I, 124 (Lye. VH. 10). 

Protesilaus , in Thessalia regnavit, II, 566 (Scliol. in Dem. 
117, 25). 

Protomachus, dux Atheniensium, ad Amphipolim infor- 
tunio usus , JI, 502 (Schol. ad ;Eschin. Il. 31). 

Protonoe , vid. Dysaules. 

Proverbia : &v xotag.v, TI, 636 (Schol. in Dem. 433); 
&gelc mv Unépav «àv xóa Bubxn, 11, 427 (Hyper. frg. 220); 
Bio, &6(ortoc, 1, 120 (Lys. VI. 31); eic xópaxes , 1; 160 


INDEX NOMINUM ET RERUM. 


(Lys. XII]. 81); U, &ágáEr us 06octev, unde fluzerit, M, 
586 (Schol. in Dem. 229, 3); lpya véov, BovXai 8& uíctov, 
eua 5 vepóvto, II, 391 (Hyper. frg. 61); ^ óc «v A0n- 
v&v, 1, 445 (Demad. frg. 32); xaxàv 'Duác, explicatur, 
Ii, 626 (Schol. in Dem. 387, 12); xoXot, d)Xotpiot nts- 
goi; 1pocyoritat, II, 597 (Schol. in Dem. 269, 18); u?) 
ytv&lv xaxàv e xetysvov, 1I, 387 (Hyper. frg. 34); Mocóv 
Je(a , unde fluxerit, explicatur, VI, 592 (Schol. in Dem. 
948, 23); 1& t&v qopdv xpeicto , 1I, 382 (Hyper. frg. 3); 
toux évéoou, voa wbobc &vtvieitat , TI, 357 (Lyc. frg. n 
toU, xaxd xemovüótac usuvijsOat uiXov 9) vou; &9, 1, 
190 (Lys. XX. 82); yguao)v 0époc, 1I, 473 inif.; ypuao- 
yotiv SkávOave , II, 456 (Din. frg. 27). 

Proxenus, dux Atheniensis, ab Harmodio et Aristogitone 
genus ducit, 1I, 635 (Schol. in Dem. 431, 15); ad Pho- 
censes missus, ut loca Pylis vicina occupet, IJ, 86 
(JEschin. IT. 133 sg.); II, 614 (Schol. in Dem. 356, 26); 
M, 617 (Schol. in Dem. 364, 1). 

Proxenus, proditor ille, peregrinis militibus a Thebanis 
adversus Amphissam conscriptis praeest, IJ, 167 (Din. 
I. 74). 

Proxenus Atheniensis , vid. argum. Isai orat. de Dicaco- 
genis hered., 1, 26 5. 

Proxenus. Dinarchi or. contra Proxenum de damno; 
Jragmm. exstant, Yl, 463 sq. libelli accusatorii tenor 
refertur, ibid. frg. 85. 

Proxenus. Dinarchi or. inscripta 'AmoXoyía 06osec mpóc 
Ilpótevov cit., 11, 465. frg. 102. 

Prytanes, Isocr. 103, 20; 1, 50 (And. I. 12); T, 67 (And. I. 
111); I, 195 (Lys. XXII. 2); 1l, 72 (&schin. 1I. 53); 
M, 74 (ibid. 60); I1, 97 (Aschin. 111. 4); If, 10t ( - 
schin. III. 25); II, 104 (JEschin. II. 39. 40); 1I, 109 
(Eschin. HII. 67); Il, 503 (Schol. ad /Eschin. 11. 61). 
Prytanum officia commemorantur, 1, 46 (Ant. VI. 45); 
I, 47 (ibid. S 49); urnas judicum nomina continentes si- 
gnant, Isocr. 256, 26; in Tholo pernoctapt, I, 55 (And. 
l. 45) ; ibidem conabant, 1f, 634 (Schol. in Dem. 419, 

. 206); in Báfpor sedent, 1, 154 (Lys. XIII. 37). Prytanum 
«oot5oía, II, 176 (Din. I. 13). Prytanes, quot ex quaque 
tribu, prytanum $&xa£apy(at , e(c., 1, 511 (Schol. ad 
Kschin, I. 4). IIguxaveía , quid, 1I, 227 (Antiph. frgm. 
42); H, 512 (Schol. ad AEschin. Ill. 25); quot sint npv- 
txvé(at, quot prytanes uniuscujusque prytanie, quot 
dies unaqucque prytania munere fungatur, et que sint 
prytanum munera, explicatur, 1M, 497 (Schol. ad 
JEschin. I. 104). 

Prytaneum , judicium, FI, 61 (And. I. 78). — Zítnat; iv llpu- 
1ave'e, [socr. 213, 21; ], 90 (And. IV. 30); 1, 273 (Ia. 
V. 47); 1, 16 (Lyc. I. 87); II, 133 (/Eschin. 1I. 196); 
M, 72 (JEsehin. Il. 53); I, 77 (/Eschin. 1I. 80); IT, 162 
(Din. I. 43); 1f, 172 (Din. 1. 101); olim rarior obvenit, 

. H, 129 (JEschin. Uf. 178 sgg.) ; carrhucha vectum in 
Prytaneum arcessi, ibi coronandum, I, 55 (And. I. 
45). 

Psamatha meretrix, II, 281 (Lys. frg. 152). 

Psaniathus , urbs et portus in Laconica, II, 144 (JEachin. 
Epist. I. 3). 

Wneleyo:a populi e£. senatus memorantur guzdam, I, 
156 (Lys. XIII. 50). Psephisma sub archonte Scamandrio 
latum rescinditur, 1, 55 (And. I. 43); Isotimida auctore 
factum memoratur, 1, 59 (And. I. 71); Tisameno auctore 
latum de legibus condendis refertur, I, 61 (And. I. 83 
sq). Psephisma referíur de iis latu, qui magistratum 
in urbe gesserint post eversum statum popularem, 1, 
64 (And. I. 95. 96 sqq.). Plebiscito (reatus, utrum ma- 
gistratüm gerere dicendus sit annon, disseritur, II, 99 
(Eschin. MJ. 13 sq.). Senatus psephismata per annum 
valent, IJ, 710 (Schol. in Dem. 649, 29; 651, 15). Pse- 
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phisma nullam sive senatus sive plebis validius esto lege, 
ex lege, Y, 62 (And. I. 87). 

Pteleum, loci nomen in Chersoneso, 11, 563 (Sehul. in 
Dem. 86, 22). 

Ptolemais, navis sacra, 1I, 689 (Sclol. in Dem. 570, 3). 

Ptolemeus, cognomine Alorites, Alexandrum Amynta 
regis filium maximum interfecit, Eurydicen ejus ma- 
trem in matrimonium duxit, Philippi et Perdiccse 
fratrum tutorem se constituit (cfr. 11, 69. /Eschin. Il. 
29); a Perdicca interfecius est, quum quinque annos 
regnassel , 1, 502 (Schol. ad Aschin. II. 29); Atlienien- 
sibus de Amphipoli adversatus cum Thebanis fcedus icit, 
II, 69 (JEschin. 1. 29). 

Pugiles , 1], 89 (/Eschin. II. 147). Pugilum corpora viribus 
ornantur, Isocr. 1, 39; preeparationes pugilum, lsocr. 
2, 26; 9, 45; nonnulli sordido loco nati , Isocr. 248, 39. 
Pugiles de statu inter se certant, 1I, 134 ( /Eschin. IIl. 
206). 

Pulytio, cujus in a&edibus mysteria profanasse dicebantur 
sodales Alcibiadis, Isocr. 244, 47; ], 50 ( And.I. 12). 

Purpuram quomodo probent , Isocr. 155, 39. 

IIvavéyta , vid. IIvxvójaa. 

Iluavójiwx, festum; de nominis variatione et de festo 
nonnulla afferuntur, Yl, 307 sq. (Lyc. frg. 84); de 
supplicatione,'qua Pyanepsiis it. per sipeawevnv, Cfr. 
It, 369. frg. 88. 

Pydna, urbs Macedonie, 1I, 157 (Din. T. 14); IT, 181 
(Din. III. 17); cui nunc nomen est Citrus , If, 531 (Scliol. 
in Dem. 10, 20); II, 532 (Schol. in Dem. 11,17); II, 592 
(Schol in Dem. 248, 3); a Philippo ad Athenienses de- 
fecit, IT, 541 (Schol. in Dem. 19, 27). Pydnei, qualem 
experti Philippum, II, 531 (Schol. in Dem. 10, 17. 
20). 

Pygela, Ioni oppidum, 1I, 265 (Lys. frg. 56). 

Pylades Atheniensis, I, 253 (Is. 111. 26). 

Pyle, planities inter Parnasum montem et mare in viginti 
quinque pedes patens, cur etiam Thermopyle vocentur, 
causa refertur, 1, 557. (Schol. in Dem. 44, 24); II, 
111 ( ;Eschin. Ilf. 80). Philippus expeditionem ad Pylas 
apparat, IH, 81 (JEschin. 1J. 103); 1I, 83 (ibid. 114); IT, 
86 (/Eschin. 1f. 130). 

Pylea, vid. Amphictyones. 

Pylagorze, IE, 117 (/Eschin. Ilf. 113. 114. 115); II, 118 
ibid. 117); 11, 119 (ibid. 122); I1, 120 (ibid. 126. 127). 
Pylagorz sacrificabant Cereri, 1I, 560 (Schol. in Dem. 
62, 28). 

II5Aaía, vid. Amphictyones. 

Pyretides quidam Atheniensis, I, 252 (fs. III. 18. 24); I, 
253 (ibid. 26). 

Pyrilampes Atheniensis, IT, 229 (Antiph. frgm. 56); II, 
230. frgm. 59; Pyrilampis filius Demus, I, 181 (Lys. 
XIX. 25). 

Pyro, Pheraus navicularius, Isocr. 254, 27. 

uL una ex urbibus Lesbi insulae , I1, 274 (Lys. frg. 

17 


Pyrrhander Anaphlystius, orator, IT, 122 (/Eschin. TII. 139); 
idem fortasse est Pyrrhander qui memoratur, M, 44 
(Eschin. 1. 84). 

Pyrrhander, Hyperidis or. de Pyrrh. hereditate ci., lf, 
423. 

Pyrrhichia , T, 271 (Is. V. 36). Pyrrhicliste, 1, 191 (Lys. 
XXL 1); imberbes, I, 192 (ibid. 4). 

Pyrrhus Lamptrensis, I, 262 (Is. IV. 9). 

Pyrrhus quidam Atheniensis; Iszei oratio de Pyrrhi here- 
ditate, I, 249 sqq. vid. argum. 

Ilupcot , vid. Militaris res. 

TIIvfaéa, festum Pythii Apollinis; qua' de nomine afferun- 
tur, parum liquent , 1, 383 (Hyper. frg. 15). 

5 
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Pytiagoras Samius, in /Egyptum profectus cum illorum 
disciplinze se tradidisset, tum reliquam philosophiam 
primus in Graeciam intulit , tum sacriticiorum et conse- 
crationum in templis majus quam ceteri studium habnit, 
qua re maximam celebritatem cousecutus est, eic., 
Isocr. 146, 6 sqq. Pythagoram Italiolae sepulcre bonora- 
verunt, Il, 317 (Alcidatn. frg. 5). 

Pythagoras ; Lysise or. pro Bacchia et Pythagora ci£., 1I, 
265. Írg. 55 sgq. 

Pytheas et Demosthenes, oratores, narrantur in Arcadia 
in concione sihi convicia mutuo fecisse, 1I, 438 (Pyth. 
frg. 13). Hyperidis or. p. S. adv. Pyth. et Lyc. cit., II, 
424. frg. 199. 

Pytheas quidam, YI, 293 (Lys. frg. 226). 

Pythia, festivitas, IT, 142 (Aschin. III. 254); I, 287 (Is. 
V1I. 27); ad Pythia celebranda mos erat mittere theoros 
et thesmothetas, II, 624 (Schol. in Dem. 3$0, 15). 

Pythia urbibus szpe imperavit, ut partes frugum Athenas 
mittant, Isocr. 28, 29. Adde Delphicum oraculum. 

Pythodemus ; Lysie or. adv. Pyth. de liberli defectione 
cit., I1, 289. 

Pythodorus Phoenix, Isocr. 251, 44; axrvíre, cognomento 
urnis resignalis eos exemit judices, qui a senatu injecti 
fuerant , 1socr. 256, 20 sqq. 

Pythodorus Cephisiensis , E, 277 (Is. VI. 27); I, 278 (ibid. 
3t. 32). 

. Pythodorus archon, 1, 124 (Lys. VII. 9.) 

Python Byzantius, scribendi arte peritissimus, apud Phi- 
lippum deget, II, 85 (AEschin. TI. 125); [socratis disci- 
pulus fuerat, 1f, 481 (Vita Isocr.). 

Python Phocensis, II, 88 (JEschin. II. 143). 

Python ; Jszi or. adv. Pyth. (vel pro Pyth.) de defectione 
cit., 1, 341. frg. 111 sq. 

A a Arlhmii pater, Zelites, 1I, 178 (Dim. IT. 24. 
25). 

Pylhonicus Atheniensis, Alcibiadem in Siciliam navigaturum 
in concione accusat, quod sacra Eleusinia in domo 
quadam factitet, I, 50 (And. I. 11); de praimio indica- 
tionis contendit , I, 52 ( And. I. 27). 


Q. 


Quadraginlaviri, vid. Tevcapáxovta. (ol). 

Quadringentorum oligarchia, Isocr. 116, 17; I, 61 (And. 
J. 78); V, 143 (Lys. XII. 42); I, 187 (Lys. XX. 1.2. 6 
sqq.). Quadringenti à Pisandro et Phrynicho constituti 
suDt, I, 204 (Lys. XXV. 9); II, 510 (Schol. ad /Escliin. 
II. 176); auctorem praecipuum babuerunt Theramenem, 
I, 145 (Lys. XII. 65); septem annis ante triginta tyrannos 
constituti per menses quatuor civitati praefuerunt , lH, 
223 (Antiph. frgm. 6); persuaserunt, ut quinque mil- 
libus respublica traderetur, 1, 188 (Lys. XX. 106); e/r. 
I, 233 (Lys. XXXIV. argum.); Alcibiadem, qui societatem 
cum iis coire recusaverat, calumniis objecerunt et ab 
exercitu revocaverunt , Isocr. 244, 35 sqq. Phrynicho 
interfecto eorum plurimi fugerunt, I, 159 (Lys. XIII. 
73) er. M, 258 (Lys. [rg. 25). — Quadringenti Andoci- 
dem in carcerem conjecerupt et supplielis alfecerunt, I, 
120 (Lys. VI. 27). Conf. Athenienses. 

Quinquagesima , vid. IIevtnxoocv?.- 

Quingentorum senatus , vid. Senatus. 


R. 


Regia porticus, tid. BacQstoc acoá. 

Religio, quid przstet hominibus, et qualis fuerit instituta 
apud /Egyptios, exponitur, Isocr. 145, 31 sgq. Religiosa 
mens, in quibus cernatur, Isocr. 2. 37. cfr. Isocr. 11, 6 
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sqq. Hyperidis verba de vita post mortem futura, TI, 
409 sq. frg. 129. 

Rerum publicarum forms tres describuntur, 11, 30 ( 4&- 
Schin. 1. 4 sqq. ); I1, 98 ( JEschin, III. 6 sqq. ). 

Rex sacrorum, vid. 'Apgytov Baai)tc, 

Rhadamanthus, lsocr. 178, 50. 

Rhamnus, demus Atticus, 1, 182 ( Lys. XIX. 28). "Pauvoó- 
ctoc, Il, 57 ( JEschig. L 157). 

Rbhapeodi , cfr. lsocr. 151, 49. 

Rhee saerum erat. MutoQov, Óik t75v alr(aw dxsívou t05 
Sovyóc (2), 1I, 516 ( Schol, ad /Eschin. IH. 187 ). 

Bhenea insula prope Delum sita; ob /Eoles quosdam fhi 
interfectos inventos Delii impietatis actionem intendant 
Rheneensibue, Il, 395 sg. ( Hyper. frg. 74 ). 

*"Parópe; Athenienses, Isocr. 416, 5; 118, 3. 19; 119, 
1 sqq.; Ii, 209 (Lys. frg. 83); rheterum et aecusa- 
torum officium, quod sit, exponitur, H, 1 5g. (Lyc. I. 
3 sqq. ); cfr. 1,122 (Lys. XXX. 34); óa10otov Bboxiuaata ; 
leges hac de re olim ssneitte explicantur, Vl, 34 aq. (Er 
schio., I. 37-33); de qua est JEschibis orat. coptra Ti- 
marchum, vid. argum., II, 29; c/r. $2; qu: requiran- 
ter in probando oratore, vid. IL, 166 ( Din. I. 71). Lea 
nuper lata de oratorum disciplina exponittr, II, 35 sj. 
(JEschin. |]. 33-96). Solonis leges de oratorom die- 
eiplina, vid. Solon. 

Rhetorica ars; vide, que» Isocrates disputavit Panathe- 
maico preefatue, Isocr. 149, 10 sqq. Eorum ingratum ani- 
mum accttsat Isocrates , qui quidem nullam sertis rhe- 
torics;» partem suis discipulis sine his quee ab Isocrate 
dicta sunt explicare queant, el exemplis orationum ejus 
utantur et inde victitent, Isoer. 151, 26 sgg. Eloquentize 
praecepta, qua sophistas discipulis suis tradunt inania 
esse Isocrates demonstrat, 189, 46-191, 3; sed cognitu 
non esse perdifGicilia genera illa precceptionum , ad qua- 
rum normam orationes omnes habentur, 191, à sqq. 
Antiquiorum ARTES memorantur, qui promiserent «e 
docturos, quomodo ín judicio contendendum sit, ibid. 
31. Quedam de rhetorica arte afferuntur, Isocr. 237, 
89 sqq.; quomodo doceafsr, Isocr. 225, s$9q. et 339, 7- 
53; 291, 43 sgg. Rhetoric de&mitio, I1, 220 ( Gorg. 
Leont. fregm. 9). 

Rhino Atheniensis, decemvirorum unus, Tsocr. 26t, 40. 

Rhodus, Isoer. 47, 26. Navalis pugna inter Cononem et 
Lacedsmonios circa. Rhodum, 1socr. 60, 27; tsocr. 4&4, 
11 sgg. Rhodi Atbenieneium socii, II, 477 ; deficiunt, II, 
552 (Schol. ín Dem, 36, 10). Rhodios et Chios ceteros- 
que socios Chares adoritur bello quod sociale dicitur, 
]socr. 100, 47 sqq.; 103, 25. Rhodi paucorum domina- 
tum adjuvat Artemisia regina, populos ad Athenienses 
confugit, II, 578 ( Sehol. in Dem. XV. prolegg.). Mer- 
calores Rhodi degentes universum terrarum orbem cir- 
cumnavigant, jl, 3 (Lyc. I. 14. 15). Rbodie citharistris, 
H, 158 ( Din. 1. 23). Rhodia or, Hyperidie cif. H, 496. 

Rhoo Staphyli filia. 'AróXAevoc xai '"Powuc tk ZtugÓ- 
)ov..., incipit Deliaca or. Dinarcho soppeeita, 1I, 451 
( XLI. ), | 

"Pvvá, quid, 11, 687 ( Schol. in Dem. 565, 29). 


S. 


Sabazius Dionysus, unde nomen duxerit, explicatur, 1l, 
604 ( Schol. in Dem. 313, 26). 

Sacer ignis. « Cui sacrum ignem aafflare non licet », de 
Demosthene dictum, H, 457 ( Pyth. frg. 9). 

Sacer mons (al. "Hoalsv 590c) eet emperium ad Ponties , 
aliter locos Apsinthiorum regionis in Thracia, iL, 505 
(Schol. ad Kschin. II. 90). 

Sacer et Sceleratue portus, vid. Cirrisi e( Amphissenses. 
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Sacerdotes mares feminasque lex rationibus reddendis 
subjicit , 1J, 100 ( /Eschin. III. 18 ). Aevxvogópgor mulieres 
cur deligantur, refertur, I1, 396 ( Hyper. frg. 93); zt- 
pwotíapyoc, 1T, 492 sq. (Schol. ad /Eschin. T, 23); II, 
554 (Schol. in Dem. IV ); &pycov 0s o5, II, 681 ( Schol. 
ad Dem. 552, 4. 6); isporotux, qui vocetur et a quibus 
eligatur, vid. ibid. et M, 689 ( Schol. in Dem. 570,7); 
Bocvn;, II, 689 (Schol. in Dem. 570, 7 ). Sacerdotes 
AEgyptii, vid. /Egyptii. — Sacerdotio fungi non potest, 
si quis corpore quatum fecerit, 1I, 33 (/Eschin. 1I. 19. 
21); cfr. II, 62 (/Eschin. I. 188); sacerdotio fungi, qui- 
bus liceat, 11, 492: (Schol. ad JEschin. Tim. 19). 
Adde Eunidz ; Eumolpidze ; Eteobutadee etc. 

Sacra coliors Thebanorum, II, 167 ( Din. f. 73). 

Sacra via, qua myste Athenis Eleusinem proficiscuntur, 
Hi, 329 (1s. frg. 31 ). 

Sacra : delubra, status», luci, sedes, sacrificia, II, 1 
(Lyc. I. 1); cfr. 11, 2 (ibid. 8); Hl, 27 (Lyc. 143); 
epa, quid, T1, 390 (Hyper. frg. 53). Sacra patria 
ut describeret , Nicomacho demandatum est,T, 218 
(Lys. XXX. 4); cfr. ibid. $ 29; sacra ex cyrbibus 
stelis definita, juxta przescripta literis consignata, facienda 
esse decretum est, 1, 220 (ibid. 17.20. 21); majores sacra 
secundum cyrbes solum faciebant , ibid. $ 17, 18. Sacra 
patría loco amovere nefas, c/r. II, 5 (Lyc. I. 25); II, 
6 (ibid. 26); x&1:94, vox quomodo differat a voce 
zatopa, exponitur, 1l, 327 (Is. frg. 25). Sacra ónyo- 
1x27 et órgotixà. cum inter sese, tum ab orgeonicis et 
fentilitiis di(ferebant, II, 460 (Din. frg. 64); cfr. IT, 
512 (Scliol. ad. ZEschin.IIT. 18). Sacra privata, cfr. ll, 
600 (Schol. ad Aschin. ]. 183.). Sacra parentalia, !, 
249 (Is. Ht. 46); 1, 280 ( Is. VI. 61); J, 282 (Is. VI. 
65); I, 287 ( Is. VII. 30). 

Sacrilicia : évrigxvat uiv tà xavà, xaoéatrxs 0& toto Bo- 
poi, à 00guaca, II, 118 ( Aschin. 1II. 120); àrtts2oUv, 
ixvet)doua, quid, 1l, 360 (Lyc. frg. 36); mxéaxvo, 
quid, 11, 360 (Lyc. frg. 43); xootàsa, Il, 361 (frg. 
46); npoxovia, lI, 367 (Lyc. frg. 83); vóyue, 1I, 505 
(Scbol. ad JEschin. 11, 86. 87); xa9&pctov, quid fuerit, 
explicatur, I1, 492 (Schol. ad /Eschin. I. 23); xoucó- 
xepax, 11, 515 ( Schol. ad /Eschin. III. 164). Sacriticiumn 
trecentorum taurorum, Jsocr. 93, 2. Adde Ka6t1o;. 

Sacrilegium, I, 6 (Ant. M, 1. $6); I, 8. (Ant. 1l, 2. $9); 
Jj, 25 (Ant. V. $10); sive magnum, siye parvum sit, 
morte punitur, 1J, 12 (Lyc. I. 65); cfr. Isocr. 277, 12 
&qq.; Lysis or. pro sacril. Call., T, 116 sq. Sacrilegus 
quidam fame mortuus est, cum ex lautis dapibus pes- 
simus odor ipsi videretur aíflari, I, 117 (Lys. VI. ini/.). 

Sacrum bellum primum, cid. Cirrhzi. 

Salaminia navis, qu:& Delia quoque vocabatur, II, 688 
( Schol. in Dem. 570, 3); cfr. M, 456 (Din. frg. 30). 

Salamis insula ; pugna navalis ad Salaminem, qusieque eam 
antecedebant , memorantur, Isocr. 37, 7 sqq. 49 sqq.; 
cfr. Isoer. 72, 19); I, 102 ( Lys. II, 33); I, 155 (Lys. 

. XIII. 44); 1H; 12 (Lyc. I. 68 sqq.); Hl, 93 ( Eschin. 
M. 172); 1, 130 ( ZEschin. IH. 181). Atheniensium et 
Megarensium de Salamine controversia , If, 635 (Schol. 
in Dem. 420, 7). Solonis statua in Salamipiorum foro, 
I1, 34 ( Eschin. I. 25). In portitores qui Salamina trans- 
vehunt, lex ab Atheniensibus lata memoratur, 1, 125 
( schio. HI. 158). Quemdam in Salamine, quia solo 

. sermone tentari prodere urbem, senatus depositis coro- 
nis sua manu occidit, 1I, 23 ( Lyc. 122 sq.) 

Salamis, Cypri urbs, postea Constantinopolis dicta, II, 
683 (Isocr. orr. bypothes. 11). Salaminem Teucer con- 
didit prioris ei patrize nomine imposito , Isocr. 123, 24 ; 
cfr.19, 33 sqq.; quam initio Teucri posteri tenuerunt, 
postea Phoenices sub Persarum regno, ibid. 28 194. 
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' Quomodo Euagoras Salamine potitus sit, marratur, 
124, 22 sqq. cfr. 19, 33 sqq. Salaminis habitus inho- 
spitalis sub Phoenicum dominatu, Euagorm instituta 
Grsecanica describuntur, lsocr. 127, 22 sqq. 

Saltationum genera praxcipua exhibentur, M, 544 ( Schol. 
in Dem. 23, 13;. Saltare in aureis vestibus, Isocr. 97, 
32. 

Samus, Isocr. 47, 26; 1I, 142 (JEschin. Ill. 252); II, 
J8L (Din. Il. 17). Sami insule natura describitur, 
JI, 229 (Antiph. frgm. 48). Samum, quam Pericles 
ducentis navibus et mille talentis debellaverat, Timotheus 
nulla ab Atbeniensibus facta impensa decem mensibus 
expugnaviL octo millibus peltastarum et triginta triremi- 
bus instructus, 1socr. 215, 31 sqq. cfr. ibid. 12; I, 
157 (Din. I. 14). Samum Athenienses cleruchos deduxe- 
runt, Nicophemo archonte, 1I, 494 ( Schol. ad JEschin. 
I. 52); 39 (JEschin. IJ. 53). Adde seq. 

Samothraces originem et nomen ducunt a Samiis qui pulsi 

. & tyrannis in hanc insulam migrarunt; ex Antiphontis 
or. de Samotliracum tributo, II, 228. frgm. 48. 

Sanitatis (cfr. Minerva Sanitas) simulacro Athenis pbhia- 
lam dedicavit Olympias Alexandri mater, 1I, 378 ( Hy- 
per. I. 19). 

Sannio chorodidascalus , II, 490 ( Vita ZEschin. II. ). 

ur honoraverunt Mylilepzei, 1I, 317 ( Alcidam. 

rg. 5). 

Sarpedonis mors ad Trojam memoratur, lsocr. 139, 14. 

Salyri cur criniti pingerentur, refertur, HJ, 687 ( Schol. 
Dem. 565, 28); incitega Satyrorum vultibus et bubulis 
capitulis ornata, Il, 270 ( Lys. frg. 89). 

Satyrus el Chremon Athenienses, Cleophontis accusatores, 
S 'ex trigipntaviris erant, I, 219 (Lys. XXX. 10 
8qq. ). 

Satyrus, (tyrannus in Ponto, I, 171 ( Lys. XVI. 4 ); Isocr. 
261, 38. 46; 252, 31. 47; 257, 7; 259,4 sqq ; Athe- 
niensibus frumenti exportandi facultatem dedit, eosque 
in privatis quoque negotiis adjuvat, lsocr. 259, 42 sqq.; 
seream statuam in foro erigendam ei decrevit Demos- 
thenes, 1, 162 ( Din. I. 43). 

Satyrus, histrio comicus, captivos quosdam in Philippi 
viuea fodientes in compotatione a Philippo impetravit, 1l, 
91 ( Zschin. Il. 156; cfr. Schol. p. 508 ). 

Safyrus i Isei or. adv. Sat. de filia berede ci£., II, 341. 

rg. 113. 

Satyrus quidam. Dinarc hi or. inscripta Zoróop mpóq 
Xapíónuow &muvtpon?e  &noloyíg memoratur, 11, 452 
( LXXIX. ); cfr. H, 467; Lysice ab aliis adscribitur, 
IJ, 290. frg. 210. ; 

Scamander fluvius; moris est in Trojana terra nupturas 
virgines ad Scamandrum ire, ex eoque lotas verba reci- 
tare qua referuntur, 1, 149 (JEschin. Epist, X. 2. 3). 

Scamandrius archop, decretum Sc. arcbonte factum me:no- 
ratur, 1, 55 ( And. I. 43). 

Bcambonide , est populus Leontidis tribus, IJ, 363 (Lyc. 
frg. 59). | 

Exagnoópot : adolescentes qui scaphas in pompis ferunt , 
inquilini sunt, II, 459 ( Din. frg. 58 ). 

Sciapodes, gens Libyca, 1T, 234 (Antiph. frg. 93 ). 

Sciathus insula prope Eubeam, Atheniensibus subdita, 
II, 566 (Schol. in Dem. 99, 2). 

Sciona meretrix, IT, 281 (Lys. frg. 152 ). 

Scionzorum interitus Atheniensibus objicitur, Jsocr. 38, 
32; 158, 6; quorum agrum profugis Plateeensibus tra- 
diderunt, Isocr. 39, 40. 

Scira, festus dies apud Athenienses, quomodo agatur et 
unde nomen duxerit, refertur, IT, 301 (Lyc. frg. 47 ). 

EZxipaetia, in quibus adolescentes diem conterunt, lsocr. 
95, 37 ; Isocr. 239, 9; quid, II, 464 ( Din. frg. 91). 

52. 
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Sciro ventus, II, 145 ( JEschin. Epist. T. 1). 

Scironis mythici immanitas, Isocr. 136, t1. 

Scirrhophorion mensis, I, 46 (Ant. VI. 42); undecimus 
est, II, 675 ( Schol. in Dem. 542, 15); cum Majo mensi 
congruit, II, 601 (Schol. in Dem. 288, 1). 

Scopas Parius, duas Furias ex tribus in Areopago constitu- 
tis ex lychnite lapide sculpserat, II, 500 (Schol. ad 
JEschin. I. 188 ). l 

Scriba , vid. T'oap pates. 

Sculificus; Lysiae or. adv. scutificum cif., YT, 264. 

Scutum Demosthenis inscriptionem habebat : 'Aya97 10x», 
MW, 437 ( Pyth. frg. 8). Conf. s. v. Lysias. 

Scyrus insula, ut in possidentium jure sit, conditione pa- 
cis post Peloponnesiacum bellum cautum est, 1, 79 
( Aud. Ill. 12); cfr. 1, 80 (ibid. 14); in Atheaiensium 

- potestate, 11, 76 ( JEschin. I1. 72. 76); Thesei ossa inde 
Cimon reduxit , 11, 511 ( Schol. ad /Eschin. III. 13). 

Scytlie, imperiosissima gens, Isocr. 33, 23; cum Amazo- 
nibus in Atticam irruptionem fecerunt , ibid. 36; lsocr. 
177, 10. Seytliae nomades, &patoxxoc vocati, 1I, 504 
(Schol. ad JEschin. 1I. 78 ). Scythae. sagittarii trecenti 
primi redimuntur ab Atheniensibus, T, 78 ( And. III. 5); 
1, 93 ( A£schin. 11. 173 ). 

Scythes quidam , xoouexpntfc, 1T, 460 ( Din. (rg. 59). 

Scyllicee , quoddam calceamenti genus, IT, 265 (Lys. frg. 
57 ). 

Ecigvvat ( vel aéotva,, vel oigwva ) vestimenta describuntur, 
t, 358 ( Lyc. frg. 28). 

Selze, Pamphylie oppidum, Il, 061 (Schol. in Dem. 
XXI. prolegg.). 

Selymbriam, Thracie urbem, Philippus obsidet, IT, 593 
(Schol. in Dem. 250, 24); cfr. 11, 571 ( ibid. 152, 1 ). 

Sergentzis, vid. Ergisca. 

Semideorum maximi a Jove procreati Alcmenze filius et ex 
Leda nati, inter mulieres H«lena, Isocr. 134, 21 sqq. 

Zsyvai 0sat , vid. Furiee. 

Senatus Quingentorum , I, 76 (And. Il. 19); I, 161 (Lys. 
XIH. $6) ; 11, 7 (Lyc. J. 37); !J, 54 (And. I. 36); 1, 55 
(And. J. 45). Senatus a?xoxpxtwp, 1, 50 (And. I. 15). 
Solonis leges memorantur, de senatus administratione, 
M, 97 ( JEschin. IIl. 2). Senatores curiam ingredientes, 
ubi Jovis Bul:eei Minerveeque Boleeze ara et sacellum est, 
vola faciunt, itemque in aliis fanis, I, 46 (And. VI. 
45); Solonis lex senatui ipnjungit , ut poslridie mysterio- 
rum in Eleusinio consideat, I, 67 (And. I. 111); repu- 
blica periclitante in arce pernoctat, 1, 55 (And. 1. 45); 
per sortem creatur, I, 61 (And. 1. 82); cfr. I, 223 (Lys. 
XXXI. 2); leges a nomothetis propositas explorat, I, 62 
(And. 1. 83. 84); I, 63 (ibid. 91). Privati homines 
senalum ingressi suum aperiunt consilium de sacri- 
ficiis, de vectigalibus, de precibus, de votis e/c., I, 
120 (Lys. VI. 33). Senatus jurat tà BéXttota. cup. 6ov- 
AeUatty. Tj mÓ)ec, I, 223 (Lys. XXXI. 1); coronatus con- 
sulit, cfr. I1, 23 (Lyc. 122); quotannis coronatur, 
Ii, 49 (JEschin. I. 111. 112. cfr. Schol. p. 498); 

. est rationibus referendis obuoxius, If, 101 (/Eschin. 
Hf. 20). Senatus praconsultum, 1f, 119 (/Eschin. 1l. 
125); senatus psephismala (Cfr. s. v.) per annum valent, 
VW, 710 (Schol. Dem. 649, 29; 651, 15). Lex edicit : xv- 
ptav elvat v/v Bou) fiv, Ó, àv mpt&pevos v£)0; Uu?) xatabáAn, 
óciv el; *à EOÀov, I, 63 (And. 1. 93.). Adde Prytanes, 
"Extotátnc , IIpósbpot. Conf. 'ExxYnotía. 

Septem ad Thebas ; mortuorum corpora ab Atheniensibus 
Eleusine sepeliuntur, alia quedam, I, 99 (Lys. Il. 7. 
s9qq.). Vid. s. v. Adrastus. 

S»ptem sophistarum unus Solon , Isocr. 232, 24. 

Sepulcra; ?oia , quid sit et unde fluxerit nomeu, memora- 
tur, 1, 355 ((Lyc. frg. 16); If, 737 (Schol. in Dein. 
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1319, 27); WM, 177 (Din. IT. 17). Aoutpopópoc in czelibum 
monumentis , 1I, 468 (Din. frg. 119). Sepulcrum Crilim, 
vid. Crilias. 

Sepultura, Il, 47 (JEschin. I. 99). Sepulturee publicze 
apud Athenienses, Isocr. 113, 5. Sepultura in tumulis 
gentiliciis, 1, 282 (Is. VI, 63). Adde Funus. 

Serangium , vocabatur locus quidam Piriei, 11, 256 (Lys. 
frg. 17); balneum in Serangio Athenis, 1, 278 (ls. VI. 
33). 

Seriphus insula, Isocr. 270, 3. 

Serrius murus , loci nomen in Samothrace, 11, 112 (/Eschin. 
IIl. 82). 

Servi, lI, 5 (Lyc. I 22. 23). Servus lit/eratus, Isocr. 
182, 17. Servi Thracibus venduntur, 1, 27 (Ant. V. 
20). Servi in argentifodina, &royopá , T, 54 (And. 1. 38). 
Servi opifices, I, 278 (Is. VI. 33). Servi fabri aerarii, If, 
11 (Lyc. I. 58). Servi publici, 31, 39 ( AEschin. I. 54»; 
V, 544 (Schol. in Dem. 23, 19). Servorum ergastula, 11, 
415 (Hyper. frg. 155). Servi sutoriz artis periti , binos 
obolos ín dies singulos pendent , opificii magister ternos, 
II, 46 (JEschin. 1. 97). 'Avópamoboxazv).oc , mancipiorum 
caupo, Il, $31 (Is. frg. 50). Servorum qus» sipt jura, 
summatim exponitur, 1, 31 (Ant. V. 48). Servus qui 
lierum occilit, si non invenitur, tola familia jugulatur, 
i, 34 (Ant. V. 69). Servum suum, qui occidit, quid 
ei faciendum sit, 1, 40 (Ant. VI. 4). Qua de causa 
legi eoi 0Ópecoc eliam servorum nomen sit ascriptum , 
explicatur, M, 32 (JEschin. I. 17). Servum slo 6ouAstav 
&yetv, elc dAevOeoiav &patpeicüat, 1, 40 sq. ( /Eschin. I. 
62); M, 41 (ibid. 66). Servus, inquit lex, ne exer- 
ceatur nec sicce unguatur in palastris, II, 53 (JEschin. 
J. 138) ; ilem, ne servus ingenuum puerum vel amet 
vel assectetur, aut publico flagello quinquaginta plagis 
afficiatur, ibid. $ 139. Servi in theatro manumissi, 11, 
104 (JEschin. IIl. 41); 1!, 105 (ibid. 44). Actiones contra 
servos instituend&e ad tribum doinini pertinent, 1I, 323 
(Is. frg. 1). Servis fugitivis notam in frontem inurebant, 
h. e. litteras « x&veyé ys qsóvo », II, 504 (Schol. ad 
Aschin. 1I. 79). Servi in Theseum confugientes impunes 
erant , IT, 511 (Schol. ad JEschin. 1M. 13). Servos otiosos 
alere non licebat Athenis, II, 687 (Schol. in Dem. 565, 
27). Conf. Koóx1oa et Palladium judicium. Adde &v$pa.- 
vobuuog 5. v. Juris noliones; &pxípegtc; elc &.evBeptav, 
ibid.; q6voz , ibid.; 6ote paf , ibid. 

Sestos , urbs in Hellesponto , a Timotheo capta, Tsocr. 215, 
13. 43. Theotimus , dux Atheniensium, eam perdidit , 
AH, 375 (Hyper. I. 1. 2). 

Seuthes minor, Odrysarum rex, I, 214 (Lys. XXVIII. £ ; 
I1, 2975 (Lys. frg. 118. cfr. argum. ). 

Sibyrtii palestra Athenis , 11, 231 (Autiph. frg. 66). 

Sicilia servitute (Dionysii) oppressa, Isocr. 48, 18; ex Si- 
,cilia veniunt Athenae , ut litteris instituantur, Isocr. 231, 
6. Sicula vox «goa explicatur, 11, 61$ (Schol. in 
Dem. 357, 2). 

Siciliensis expeditio , Isocr. 112, 35 sqq.; 1, 82 (And. III. 
30); I, 189 (Lys. XX. 24. 25. 26; I, 275 (Is. VI. 14); I, 
284 (Is. VII. 5); IH, 76 ( AEschin. 1I. 76); summa levitate 
suscepta , virorum quadraginta millia et triremes ducentas 

' et quadraginta perdidit, Isocr. 112, 35 $gq. 53 sq. 

Sicyon. Sicyonii tyranni primum albis mulis vehebantur, 
V, 687 (Schol. in Dem. 565, 27). Adde Clisthenes. 

Sidon urbs, in Persarum potestate , II, 482 (Vita Isocr.). 

Sigeum, in Troade, devastatur a Charele, 11, 553 (Schol. 
in Dem. 37, 6). 

Simmias. Hyperidis or. pro Simm. adv. Pytheam et Ly- 
curgum ci£., II, 424. frg. 199. 

Simon Atheniensis; Lysicoe adversus Simonem defensio est 
mépl tpaüpatoc ix moovolac, I, 108 sgg.; rem omnem 
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- snam ducentis quinquaginta drachmis xstimavit, T, 111. 
6 24; Corinthi cum ad exercitum tardius venisset et cum 
Lachete iaxiarcho concertans eum verberasset, voce 
preconis, jussu imperatorum, expulsus est, I, 113 
(ibid. 45). 

Simon quidam Atheniensis, I, 236 (Is. I. argum. cfr. 
$31sq). — 

Simon quidam, V, 302 (Lys. frg. 283). 

Simylus, histrio, II, 490 (Vita ZEschin. IT). 

Sinope, urbs ad Pontum Euxinum ; a Cnido Sinopen uaque 
Asiam incolunt Greci , Isocr. 47, 15; cfr. Isocr. 68, 40. 
Ziwentxó; Aóyo; [socrateus non genuinus memoratur, 
II, 321 (Isocr. frg. 12). 

Sinope meretrix, I1, 734 (Schol. in Dem. 762, 4). 

Siphnus insula, Isocr. 269, 45; exules urbem invadunt, 
Isocr. 274, 21 sqg. Siphniorum lex de testamentis me- 

. moratur, Ysocr. 271, 3. cfr. 270, 41 (ubi videlur 
Ewviov legendum esse). 

Sirenum harmonia, 1f, 138 (/Eschin. III. 228). Siren in 
monumento Isocratis, II, 482 (Vita Isocr.). 

Sisyphus , /Eoli filius, homo nequam, IJ, 503 ( Schol. ad 
4Eschin. II. 43). Sisyphus, proverbialiter dictum, 1f, 
71 ( &Eschin. II. 43). 

Zwopólaxec, magistratus Atheniensis, de quo refertur, 
II, 462 (Dip. frg. 76) ; cfr. 1, 197 (Lys. XXIII. 16). 

Xvonó)at, frumentarii Athenienses; de re frumentaria 
conferas totam Lysio orationem xav tiv ottozo«ov, I, 
195 sqq.; inquilini sunt, ibid. S 5; lex de frumenti 
snodo, quantum coemere liceat, refertur, ibid. $6; 
evono)x,; oportet obolo tantum carius vendere (me- 
dimnum) quam emerunt , ], 196. $ 8; interdum eodem 
die drachma pluris vendunt , ibid. $ 12; frumentarii &x- 
pissime condemnantur, T, 197. $ 18 sg. 

Zítou értypagetc, HI, 242 (Antiph. frg. 166). 

Smicrus, Nicostrati pater, I, 261 (!s. IV. 3. 4); I, 204 
(ibid. 25). 

Smiudyrides, inter nomina refertur qui edita sunt de 
mysteriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis multilatis 
indicatlione (acta, I, 50 (And. I. t5). 

Sociale bellum memoratur, Isocr. 101, 7; 103, 24 sQgq.; 
II, 578 (Schol. in Dem. XV. prolegg.); M, 689 (Schol. 
in Dem. 570, 15); de causis ejus disseritur, Isocr. 106, 
24 sqq.; 107, 17 sqq. 

Socrates Sapiens, Myrtonem Aristidis filia natam uxorem 
duxisse fertur, viduam et egenam, quum aliam haberet 
in matrimonio, JI, 476 (Dem. Phal. frg. 6). Socratis 
discipulus fuit Isocrates, 11, 481 (Vila Isocr.). So- 
cralis accusationem Polycrates sophista Anyto et Meleto 
suppeditavit; accusationis capita referuntur (frgmm. 
exstant , II, 313 sg.); Athenienses damnationis piguisse 
significatur ; periit Socrates Lachete arclhonte; ex ar- 
gwmento Busiridis, Isocr. 141, 43 sqq. cfr. 142, 47 
$qq.; 143, 5 sqq. Conf. s. v. Polycrates. Socrates occisus 
esse fertur quod Critiam instituisset, 1J, 59 (/JEschin. I. 
173. cfr. Schol. p. 499); vel ob orationes, II, 391 
(Hyper. frg. 59). Quz disputat Isocrates contra poetas, 
dui atrocia de diis fabulantur, quxque dicit de diis 
sentienda et docenda esse , his omnibus Socratis opi- 
nionem de iisdem rebus justificasse videtur,Isocr. 147, 
22 sqq. Socrates unguentorum usum improbaverat, II, 252 
(Lys. frg. 1); Ulyssem admirari solebat, 1, 292 (Lys. frg. 
215). Socratem comici inducunt ut puerorum amatorem, 
1I, 481 (Vita Isocr.). — Socratis defensio a Theodecte 
scripta, cit., Il, 248. frg. 35g.; — a Lysia scripta, II, 

. 290. fry. 213; ejusdem or. pro Socrate adv. Polycratem 
cit., 1M, 291 sqq. — Socratis defensio a Demetrio Phaler. 
scripta memoratur, IT, 475 sq. ) 

Socrates hietrio, 17, 499 (Vita ZEschin. 1M). 
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Sol, vid. Scira. 

Soli, Cilicize oppidum, Isocr. 124, 26. 

Solon snemora(ur, Yisocr. 170, 28; ], 222 (Lys. XXX. 
28); 11, 143 (/Eschin. IH. 257); II, 317 (Alcidam. frg. 5); 
ónuotixo taro, , Isocr. 91, 21; primus sophista, !socr. 
242, 40; unus e septeni sophistis vocabatur, Isoer. 232, 
24; centum (al. septem) annis minor natu quam Draco, 
AH, 491 ( Schol. ad /Eschin. c. Tim. 6). Solon narratur, 
versu addito Homeri carminibus (Ii. 1I, 558), Athenien- 
sium et Megarensium de Salamine controversiam discep- 
fasse, II, 635 (Schol. in Dem. 420, 7). Solonis statua 
in Salaminiorum foro, cur manum intra vestem condi- 
tam habeat , explicatur, M, 34 (JEschin. I. 25); diversa 
ralio affer(iur in Schol. ad h. l., II, 493. Solon primus 
orationem funebrem protulisse autumatur, IM, 449 
(Anax. frg. 4); in Amphiclyonum concilio sententiam 
dixit, ut contra Cirrhaos exercitus duceretur, 11, 116 
(/Eschin. I1J. 108) ; inter optimos oratores numeratur, 
rector popnli electus eas leges tulit et ita civitatem or- 
dinavit, ut eliam nunc ejus constitutio magno in prelio 
habeatur, Isocr. 231, 52 sqq. Solonis levibus et mensuris 
penderibusque et Dracontis statutis uti Athenienses e 
Pirzeo reversi decreverunt, donec nove leges lai 
essent, I, 61. 62 (And. I. 81. 82. 83); c/r. Il, 218 
( Lys. XXX. 2). 

Solonis lex senatui injungit, ut postridie mysteriorum 
in Eleusinio consideat, I, 67 (And. I. 111). — Solonis 
legum quarumdam fragmenta et exoleia voces refe- 
runtur, 1, 135 ( Lys. X. 15 sqq.). — Solonis et Draconis 
leges referuntur et exponuntur : de puerorum edu- 
calione, ludimagistris, gymnasiarchis (S$ 9-13) : mepl 
£xatpfiaecc puerorum (S 13. 14) : repi ngoayteys(ac (S 14) : 
nepi O6pecc (S 15. 16. 17) : vepl. éxasprjiosoc adultorum 
(S 19-22) : de concione ordinanda ($ 23. 24) : «eoi 8oxi- 
uactas óntógov ($ 27-33; cfr. 1, 97. AEschin. III. 2. 4). 
— Solonis leges memorantur: de adultera et de lenone 
II, 61 (4Eschin. I. 183 sg.) ; spl áatpatt(as , Jvnotatixc , 
6e (as , M, 129 (Eschin. 1E. 175 sq.); ne vir quisquam 
unguentariz arti praesset, 11, 252 (Lys. frg. 1); negl &pyiaq 
H, 287 (Lys. frg. 189); de adunatis, I1, 497 (Schol. ad 
JEschin. I. 103); de lege roganda in locum legis abrogalae, 
H, 651 (Schol. in Dem. 483, 29). 

Elegiz ci£., M, 244 (Cleoph. frg. 1). "Iouev et ZoQagtva 
xtA. I1, 635 (Schol. in Dem. 420, 7). 'Hyecépa à. móA« 
x1à., ibid. 

Sopseus , ejus qui Trapeziticum Isocratis pronunciat , pater, 
Salyri Pontici regis exercitui praepositus , Isocr. 251, 36. 
46 sqq.; 252, 46 sqq. 

Sophistee : Leges et respublicas a sophislis scriptas irritas 
esse, Isocr. 53, 32 sq. Isocratis contra sophistag oratio, 
188 sqq. (sophistae ol epi tà; Epibac Dratpt6ovtsc, 188, 
44. cfr. 191, 40; persuadere conantur adolescentibus 
eos , si ipsis magistris utantur, quid agendum. sit scitu- 
ros etc. ; pro his ternas aut quaternas minas exigere non 
erubescunt , 189, 3 sqq. 32 sqq.; alii sophiste civilem et 
rhetoricam disciplinam profitentur, quorum przecepta 
Isocrates pro nihilo astimat, 189, 46-191, 27, et 
hos quidem vix modo suborto$ esse dicit, 191, 28; 
tertium genus memoratur eorum, qui ARTES, quas 
vocant, scripserunt, promiserunt autem se docluros, 
quomodo in judiciis contendendum sit, 191, 31 sqq.). 
Sophistee quidam gregarii, eorum qui se omnia scire 
profitentur el celeriter quovis in loco sunt, in Lyceo de 
poetis disserentes producuntur, calumuie narrantur 
quas conjecerint in Isocratem, Isocw 151, 43 sqq. So- 
phistarum nemo multas opes colligit, Isocr. 221, 43 
$qq. Sophistee nomen nunc dedecori Labetur, Isocr. 
232, 25. Sophistarum ludi et discipline memoranur, 
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[socr. 228, 30 sgq. Sophistee victum quiseritantes, T, 
232 (Lys. XXXIII. 3). 

Sophocles. Philini or. adv. Sophoclis et Euripidis statuas 
cit., II, 447. de argumento vid. prolegg. — Sophoclis 
dictum memoratur, 1, 147 (JEschin, Epist. V. 5). 

Cit. JI, 491 (Schol. ad /Eschin. c. Tim. $ 6); 1, 564 
(Schol. ín Dem. 100, 235 II, 507 ( Schol. ad Aschin. 
JH. 121). 

Sophocles; Lysiz or. adv. Soph. ci£., TI, 290. frg. 211. 

Sophocles, Amphiclidae filius , Suniensis, Dinarchi or. pro 
Soph. c. Philonem cif., 11, 471; proposito publico de- 
creto, omnes philosophos ex Attica expalit, ibid.; ca- 
lumnis referuntur, quas in Aristotelem conjecit , ibid. 
frg. 2. Cfr. prolegg. 

Sopolis quidam Siphnius , Thrasylli vatis filius , Isocr. 271, 
5. 22; 271, 42; ab exulibus dux creatus urbem invadit, 
274, ^1 sqq.; in Lycia mortuus, ibid. 35. 

Sosias, bellenotamiarum, quos Athenienses injuste cen- 
demnarunt, solus relictus est, J, 34 (Ant. V. $ 69. 
70). 

Sosinomus mensarius, II, 252 ( Lys. frg. 1). 

Sostratus quidam Atheniensis ; 1, 94 (Lys. T. 22); I, 96 
(ibid. 39). 

Sostratus quidam Atheniensis potens, I, 132 (Lys. 1X. 
13 sqg.). 

Sostratus; Lysie or. adv. Sostr. de contumelia cit., TT, 
292. frg. 219. 

Sostratus, Corinthius, Dinarchi oratoris pater, If, 463 
( Din. (rg. 85). 

Sostratus pirata Halonesum insulam ademit Atlieniensibus, 
ipse depugnatur a Philippo rege, 1I, 562 (Schol. in Dem. 
71, 6). 

Sparta ab Heraclidis condita, Isocr. 32, 43. Adde Lace- 
dee monii. 

Sparti, Zxagro(, 1I, 566 (Schol. in Dem. 180, t). 

Spartolus urbs, in Olysiorum (Olynthiortm) ditione, I, 
272 (Is. V. 42); urbs Botticze regionis, 1I, 225 (Antiph. 
frgm. 16). 

Speculum longitudinem hominis exiequans , 1I, 523 (Vita 
Demosth.). 

Speusippus, senator Atheniensis, a Leogora Andocidis 
patre xapavóu.ov accusatus et damnatus est, f, 51 (And. 
I. 17); I, 52 (ibid. 22). 

Speusippus quidam apoplexia laborans; Polyeucti in eum 
dictum refertur, Y, 371 (Polyeuct. frg. 2). 

Sphettus, Acamantidis tribus pagus , IT, 325 (Is. frg. 16). 
Eenreot, 1,175 (Lys. XVII. 5. 8). Egfrnos, II, 37. 
(E£schin. I. 43); VH, 46 ( /Eschin. 1. 97 ). 

Sphodrias, dux Lacedomoniorum, If, 338 ( Is. frg. 89). 

Spudius; Dinarchi or. epuria c. Spud. memoraíur, II, 
45t (XXXI). 

Stagira, urbs Macedoniss, IT, 472 (Democh. frg. 2). 

Stagonium et Anthis sorores, cur cognominalm fuerint 
Aphye, refertur, II, 385 ( Hyper. frg. 29). 

Staphylus, eid. Rhoo. 

Statuze, II, 77 ( Eschin. II. 80); HI, 172 ( Din. I. 101); 
Jl, 162 ( Din. 1. 43 ); I], 395 ( Hyper. frg. 83). De De- 
1nadis statua, quamnam formam habitura sit, quari- 
tur, I, 371 (Polyeuct. frg. 1). Statua Dions, vid. 
Diona. 

Ett. Dep pagus Pandionidis tribus, Il, 390 ( Hy- 
per. frg. 58 

Ev, quid, II, 656 (Schol. in. Dem. 495, 22); II, 566 
(Scliol. in Dem. 122, 23); I, 159 ( Lys. XIII. 72); II, 
178 ( Din. H. 24 925); II, 252 (Lys. frg. 1). Evo», cui 


* proditorum nomina inscribuntur, 1I, 22 (Lyc. 117 
$gq. ). Ew Avaypg&eete, Isocr. 244, 17; I, 57 


( And. I. 51); stelis nomina inscripta sunt eorum , qui in 


INDEX NOMINUM ET RERUM. 


exilio degunt, J, 61 (And. I. 78); stelis pacía iascribun- 
tur, 1], 81 (And. III. 22); I, 83 (ibid. 34). Antalcideze 
pacis conditiones stelis inscriptes, Isocr. 49, 24. 35. Erf 
Xn in Areopago legem continens, que referéur, L 95 
(Lys. I. 30); cfr. H, 307 (Leodam.). Zv4ha, quibus 
sacra inscripta sunt, I, 220 sq. ( Lys. XXX. 17. 21). 

Stemphylius, vid. Aristodemus hístrio. 

Stephanephori heroum Athenis, I, 227 (Antiph. frgm. 
43); quis fuerit Stephanephorus, ambigitur. 

Ectgavngogíat xovvot, II, 33 ( AEsehin. I. 2t ). 

Stephanus Albeniensis, Acumeni nepos, I, 51 (And. I. 


18 ). 

Stephanus, Thalli filius, Atheniensis, plus quam septua- 
ginta talenta dicebatur possedisse; mortuus reliquit 
circiter undecim, I, 184 ( Lys. XIX. 46 ). 

Stephanus, Atheniensis , cum JEschine legatus ad Amphi- 
ctyonas missus, II, 88 ( AEschin. II. 140). 

Stephanus ; Dinarchi or. c. Stepheuum de capsli ci., lI, 
460 sq. 

Slesichori oda et palinodia in Helenam shemerawur, 
Isocr. 140, 48 sqq.; cfr. Isoor. 147, 35. 

Sthenelus Homericus, II, 198 ( Alcidam. Ul. 2 ). 

Sthenelus quidam, MI, 268 (Lys. frg. 80). 

Stiria, vid. Exe. 

Stoa Pecile, tid. Peecile stoa. 

Strabax, dux militum mercenariorem, civis Albeniensis 
factus, 1I, 348 ( Theod. frg. 2). 

Zrpatwyo(, Athenienses magistratus, Isocr. 100, 22; 
108, 26. 54; II, 8( Lyc. 1. 435; Ill, 4 (Lye. I. 16); 
H, 1t (Lyc. I. 57); 0), 133 ( ZEschin. Il. 196); in 
comitiis suffragio creati, H, 99 (/Eschin. III. 13). Quee 
requirantur in probando stratego, *aemora(tr, 1I, 166 
( Din. I. 71 ); strategorum óoxipzoía , TI, 166 ( Din. I. 
77 ); jusjurandum jurant inter signum Minerve et mea- 
sam, lI, 178 (Din. lI. 2); decem quotannis creabantur, 
M, 391 ( Hyper. frg. 68) ; jussi a senalu proclamant , ut 
Athenienses armati in forum convenlant, I, 55 (Aud. t. 
45 ). 

Ztparfíytov Athenis, quid, IJ, 505 (Schol. ad /Eschin. II. 
85 ). 

Stratius quidam Atheniensis, I, 309 sqq. ( Is. XI. vid. ar- 
gum. ). 

Stratocles, imperator Atheniensis, IJ, 123 ( AEschin. III. 
143); idem for(asse est Stratocles, Demosthenis aerusa- 
tor in causa munerum ab Harpalo aceeptorum, H, 155 
( Din. I. 1); II, 158 ( Din. I. 20. 46). 

Stratocles; Lysise or. contra Strat. de vi cif., H, 296. frg. 
212. 

Stratocles ; Iszi or. contra Strat. cit., II, 341. frg. 114 ; 
ejusdem or. adv. Stratoclem. diversa 8 priore videtur, 
Ii, 342. frg. 115 sq. 

Stratocles, legatus Amphipolita, II, 632 ( Sehel. ia Dem. 
11, 16). 

Stratocles quidam, lIsocr. 256, 35 "d 


Stratocles quidam Atheniensis, LI, 309 sqq. (Is. XI. 9id. 


argum. ). 
Strattis comicus cif., TI, 481. Vit. Ieocr. ( Kai 93v Aayic- 
X" xtA. ). 


Strepea, Macedonise urbs, II, 68 ( JEschin. TI. 37 ). 

Strombichides, militaria praefectus, unus ex iis qu! The- 
rameni oligarchiam molienti quum resigterént ab eo in- 
sidiis circumventi et a tragintaviris interfecti sunt, I, 
151 ( Lys. XIlI. 13 5qq.); !, 220 (Lys. XXX. 14). 

Strombichides quidam, II, 366 ( Lys. frg. 64 ). 

Strombichus, Eucratis pater, Atheniensis, IT, 66 ( -Eschin. 
JW. 15). 

Strophades insule, site sunt inter Zacyntbum et Elidem, 
H, 4358 (Din. frg. 50). 
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Struthes , Persarum regis satrapes, 1], 275 ( Lys. frg. 119). 

Strymon fluvius; pugna ad Str., Il, 130 ( Eschin. 1I. 
183); II, 509 ( Schol. ad /Eschin. WM. 31 ). 

' Suada, dea, 1I, 143 ( AEschin. IIl. 256 ). Suada dee civi- 
tas quotannis eaera facit , lsocr. 234, 11 59q. 

Styra, locus iu Eubeea , II, 688 (Schol. in Dem. 568, 14). 

Su(lragia : cvvüexótew et Gexázew, quid, 1, 496 ( Schol. 
ad JEschin. I. 86 et. 87 ). Suffragia fiebant aut per cal- 
culum perforatum et solidum, aut per calculum nigrum 
et album, 1i, 490 (Schol. ad JEschin. 1. 79); cfr. Kuz- 


pgsouv. 

Sunlensis, II, 41 ( JEschin. I. 63l). 

Sunium promontorium, 1, 192 (Lys. XXI. 5); Wl, 393 
( Hyper. frg. 71 ). 

Superstilio : tabellae insomniorum significationes conti. 
nentes memorantur, 1l, 476 (Dem. Phal. frg. 6); x«ta- 
6ébxc9o:, quid, M, 455 (Din. frg. 21); xpoatoónotov, 
quid, 1I, 457 ( Din. frg. 42 ). 

Supplicia : toóyoc, I, & ( Ant. 1. 20); cfr. Carcer. 

Sutrina taberna, I, 202 ( Lys. XXIV. 20). 

XvyYoaget;, Isocr. 97, 7. 

EZooy?«, nomen magistratus Athenieneis, II, 339 ( Is. frg. 
95) 


Zopqayixóc xóAsuoc, tid. Sociale bellum. 

Zupquogtat, vid. s. v. Atheniensis respublica. 

Symposia : eQotvcsia, quid, 1I, 433 ( Hyper. frg, 06 ). 

Syndici, magistratus extraordinarius, 11,.266 ( Lys. frg. 
67. cfr. ea qus& ad hunc locum disputavit Sauppius ); 
memorantur, 1, 171 (Lys. XVI. 7); Il, 178 (Lys. 
XVIII. 26); I, 182 (Lys. XIX. 32). Syndici post. re- 
ditum e Pirzeo (uere ad quos causze de bonis civium 
publicatis referebantur, II, 329 ( Is. frg. 34 ). 

Synedrium Atheniense, II, 74 ( /Eschin. Il. 60. 61); II, 
75 ( Eschin. II. 70) ; [socr. 97, 7 ; 105, 28 ; 195, 25. 44. 

Zvuvfjyopo, vid. Judicia. 

Zone uo, 1, 305 ( Is. X. 4). 

Syracusani ante Siculam expeditionem Atheniensibus belli 
societatem offerebant, I, 82 ( And. III. 3e). 

Syria bello vastata, Isocr. 47, 8. 


T 


Tanarum prementorium ; prxsidium mercenariórum mi- 
litum erat impositum Tenaro, Charete duce, 1l, 429 
( Hyper. frg. 231 ). 

Talaus, rex Argivorum, Adrasti pater, Isocr. 31, 48. 

Tali, vid. Aleatoriía taberna. 

Tapas, magistratus quidam apud Athenienses erant, de- 
cem numero, e(c., II, 344 ( Is. frg. 130); cfr. 1), 370 
(Lyc. frg. 102); urnas quibus judicum nomina conti- 

, hentur, in arce asservant, Isocr. 256, 27. Tauíat, quibus 
exeuntes archontes debitam  mulctam quandam in 
àeuxoga relatam tradunt, eam irritam esse pronuntiant, 
I, 131 sq. ( Lys. IX. 6. 7. 12. 19). — Strategorum «a- 
píc — LI, 40 ( JEschin. I. 56); trierarchorum «agíat, 1I, 
354 ( Is. frg. 130). — Tauíaz tàv «ic 005, IL, 48 (JE- 
schin. I. 110); cfr. 11, 729 (Schol. in Dem. 743, I). 
Tapía; tfi, 0to0 xai «dv dAilwv 0sv, Athenis, ], 60 
(An. , 77 ). Tauías vióv lsp&v. xpnytov, 1, 70 ( And. 

Tamyne , Eubeze oppidum ; pugna ad Tamynas commissa 
enarratur, V, 112 sq. (JEschin. IIl. 86 8qq.); M, 93 
( schin. II. 169). 


Tenagres Thebanorum jurisdictioni subacti, Isocr. 193, 
5. 


Tantalus, Jove genitus ,, ob improbitatem maximis sup- 
pliciis affectus, Isocr, 8, 4. Tantali supra capite saxum 
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suspensum, IJ, 408 ( Hyper. (rg. 916); II, 426 (Hy- 
per. frg. 213). Tantali opes, Isocr. 71, 52. Tantali lilius 
Pelops, Isocr. 141, 28. 

Taureas, Leogoree Andocidis patris consobrinus, de Her- 
mis multilatis accusatus, T, 56 ( And. I. 47 ). 

Taureas quidam, Alcibiadi antichoregus fuit ab eoque 
verberibus e scena expulsus est, I, 88 ( And. IV. 20. 21). 

Taurosthenes, Mnesarchi filius, Chalcidensis, Callim ty- 
ranni frater, H, 112 ( JEschin. 111. 85); IL, 113 (ibid. 
87); I, 403 (Hyper. frg. 109 A); cives suos servitute 
oppressit et totam Eubwam Philippo prodidit, 11, 162 
( Din. I. 44) ; Allieniensem eum fecit Demosthenes, ibid. 

Tegesw rex Aleus, II, 198 ( Alcidam. Ul. 4). Tegesate, 1], 
192 (Herod. 5). Tegeatze in puzna ad Plateas, I, 104 
(Lys. II. 46). 

Tecgozov, magistratus Atheniensis, II, 99 ( JEschin. HI. 
14 ); 1, 100 (ibid. 17); IH, 102 ( JEschin. III. 327). 

Tela : xeAzovts;, 1f, 224 (Antiph. frgm. 11). 

Telamon , 4Eaci filius, Herculis socius expeditione contra 
Laomedonta suscepta primis pro virtute dignus est habi- 
tus honoribus, Isocr. 123. 6 sqq.; filios habuit Ajacem et 
Teucrum , ibid. 13; cfr. IH, 717 (Schol. in. Dem. 705, 
19 ). 

Telamon; Lysise or. contra Tel. cit., 1T, 292. frg. 220 sg. 

Telecles, Callia pater ejus, qui Andocidis sororem inu 
matrimonio habuit, I, 55 ( And. I. 40. 42); l, 56 ( ibid. 
47). 

Telenicus Atheniensis , de Hermis mutilatis accusatus, 1, 
54 ( And. I. 35). 

Telephius, Mysize rex (II, 592. Schol. Dem. 248, 23), 
Herculis et Auge filius, quoeum de proditione egit Pa- 
lamedes, IJ, 198 ( Alcidam. Ul. 2); a Teuthrante Mysie 
rege apud Priamum instituendus collocatur, 1f, 199 
( Aleidam. Ul. 4); vulneratur ab Achille, mendici ha- 
bitum indutus ab eodem obtinet, ut vulneri medeatur; 
mercedis loco Achilli dedit ut Griecos ad Trojam duce: : 
ret, ITI, 592 (Schol. in Dem. 248, 23). 

Telephus quidam Atheniensis, I, 262 ( Is. IV. 8 ). 

Teleutias, Agesilai regis frater, ad Olynthum interfectus, 
II, 635 (Schol. in Dem. 425, 24 ). 

Toa, vid. Aleatoria taberna. 

Temenides , Pandionis tribus taxiarchus, IT, 93 ( Eschin. 
JI. 169 ). 

Templa ;'spelia in templis suspensa ; T, 136 (Lys. X. 28); I, 
138 ( Lys. XI. 10); II, 8 ( Lyc. I. 44). Conf. Isotimides. 

Tenedii, Atheniensium tcoxoX(vat facti, IL, 477. Tenedio. 
rum laudatio a Zoilo scripta ci£., 1, 352. frg. 2. 

Terra sacra, II, 116 ( /Eschin. III. 109); YI, 119 ( /Eschin. 
HI. 122); E5ovópy, quoque dicta, Hi, 500 (Schol. ad 
£schin. I. 188). 

Testamentum, 3, 228 (Lys. XXXII. 5 sgq. ); cfr. 1s. de 
Cleon. her. orat., T, 2360 sqq. $ 3. 14. 15-25; I, 266 
(Is. V. 6); I, 274 (Is. VI. 6. 7); 1, 310 (Is. X1. 8); 
TJ, 277 (Is. VI. 27 ); 1, 299 ( Is. IX. 5. 6); coram ar- 
chonte ejusque assessoribus abrogattr, 1, 278 ( Is. VI. 
31. 32); quibus testibus scribi soleat , J, 299 ( ibid. 8) 
et 1, 300 ( ibid. 1t ). — Aósw, quid, 1, 470 ( Din. 
frg. 140) ; cfr. 1, 262 (Ta. 1V. 11 sgq.). Testamenta 
condentes plerique testibus non dicunt quid in tabulis 
scriptum sit , ibid. $ 13; non omnia testamenta lex ju- 
bet esse rata, sed ea solummodo quie scribens quisque 
su: menlis esset compos, I, 263 ( ibid. 15. 16). Lex 
precipit, nemini non licere de bonis suis constituere, 
prole mascula carenti, nisi forte furiosus sit ant pre 
senio aut per aliam causam mentis parum sit compos , 
], 274 (Is. VI. 9 ); item qui prolem mascolam nullam 
reliuquat, ei licere bona sua per testamentum cuicun- 
que velit legare , si autem filias relinquat , ita valiturani 
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esse voluntatem patris ,"ut qui hereditatem ejus adeat, 
is una quoque filiam in matrimonium ducat, T, 258 (Is. 
IIT. 68) ; cfr. I, 255 (ibid. 41. 42); I, 259 (ibid. 73 ); 
1, 307 ( Is. X. 13) ; sed non licet alii bona delegare, 
filio legitime nato superstite, T, 306 ( Is. X. 9). Puero 
negatum est de bonis suis constituere, I, 306 (Is. X. 
10 ). De testamento agit /Egineticus Isocratis, 269 sqq. 
( testaturus testibus advocatis adoptionem facit, adop- 
fato sororem uxorem dat, 270, 27 sqq.) /Eginetarum , 
Siphniorum ( pro Ceorum, quod erratum videtur) et 
tertie cujusdam civitatis leges de testamentis memo- 
rantur, Isocr. 270, 32 sgq.; 271, 1 sqq.; 270, 10. 

Texoaxóctot, vid. Quadringenti. 

Tettap&xovta (r&v) tabulz& eos continent, qui in privatis 
negoliis deliquerint injusteve accusaverint,  I1socr. 232, 
43. 

Teucer, Telamonis filius, Ajacis frater, post Trojam ex- 
pugnatam Cyprum advectus Salaminem condidit prioris 
ei patrie nomine imposito, et eam quee nunc regnat , 
familiam reliquit , Isocr. 123, 13. 21 sqq. cfr. ibid. 27 
sgg. e£ Tsocr. 122, 46; 19, 34 ; 21, 40. 

Teucer quidam inquilinus, secundam — denuntiationem 
facit de mysteriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis 
mutilatis , !, 50 ( And. I. 15); a Megara reversus de iis 
indicat , qui Hermas mulilarint , I, 53 ( And. I. 34 sq4.); 
praemium ei mille drachmarum adjudicatur, I, 52 ( And. 
[. 28 ). 

Teucridarum generis auctor /Eacus , Tsoer. 122, 44. 

Teuthras, Mysiz rex, Augen sibi uxorem jungit, filiam 
ejus Telephum adoptat et apud Priamum instituendum 
collocat, IT, 199 (Alcidam. Ul. 4). 

Teuthras, comes /Eschinis oratoris, 1I, 
Epist. V. 2). 

Thalassidis filia Glycera memoratur, Il, 418 (Hyper. frg. 
158). 

Thallo, dea , festis invocatur in jurejurando epheborum, 
Il, 14 (Lyc. I. 77). 

Thallus Atheniensis , Stephani pater, IJ, 184 (Lys. XIX. 
46 ). 

Thargelia festum, I, 41 ( Ant. VI. 11); I, tst (Lys. 
XXI. 1); mense Thargelione, qui sacer est Apollini, 
celebratur, II, 423 ( Hyper. frg. 191 ). Thargeliis adop- 
tandi filii in phratores inducuntur, I, 285 (1s. VII. 15). 
"Thargeliis unum tantum duarum tribuum choregum 
constitui quidam ferunt, IT, 644 (Schol. in Dem. 465, 
27 ). 

Thargelia Milesia, profecfía in Thessaliam cum Antiocho 
Thessalo versabatur , M, 2:0 ( /Eschin. Socr. ). 

Thargelion mensis, I, 46 (Ant. VI. 42); idem qui Apri- 
lis, I, 600 (Schol. in Dem. 282, 1). Conf. Thargelia. 

Tliasus insula. Hyperidis or. ad Thasios cit., de argu- 
mento disseritur in prolegg., 1T, 411 sq. 

Ocouatra , ubi leones spectantur mansuefacti et ursi artifi- 
cia nostra imitantes , memorantur, Isocr. 229, 37 sqq. 

Theagenes, dux Thebanorum , phalangi prefectus, homo 
corruptus, 1l, 167 ( Din. I. 74 ). 

Theatrum Athenis, cfr. JH, 398 ( Hyper. frg. 101 B. 20); 
lapideum Demosthenis tempore nondum erat, II, 527 
( Schol. in Dem. Olyntl. I, 1). Theatrum urbanum, 
Ii, 105 ( JEschin. 11]. 46). Theatrum in Collyto pago 
Athenis, 11, 489 ( Vita JEschin. I. ). 'ExxXrota in thea- 
tro, 1I, 74 ( JEschin. II. 61. cfr. Schol. 1I, 503). Tà 
mapaoxfvux, quid, 11, 665 (Schol. in Dem. 520, 18); 
cervicalia , 11, 82 ( JEschin. II. 111 ) ; «à àt56020v , cfr. 
J1, 589 ( Schol. in Dem. 234, 24 ). Leges de coronis iu 
theatro predicandis, vid. s. v. Coronm. Conf. Ludi 
publici e£ Ocopixóv. | 

Tliebse et Lacedeemon et Argos Graecarum urbium preter 


147 ( Xschin. 
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Athenas maxime , Isocr. 33, 6. Thebis imperavit Cad- 
mus Sidonius, Isocr. 141, 26. Adrasü clades ad Thebas 
quaeque eam secuta sunt, narrantur, Isocr. 173, 38 
$1qQ.,;174,20 $qq.; cfr. s. v. Adrastus. — Theb uno die 
funditns eversie , 11, 121 (JEschin. III. 133); Il, 152 
(AEschin. Epist. XI. 135; Hi, 469 (Din. frg. 130) ; Theba- 
rum urbs aratur et conseritur, II, 159 ( Din. I. 24 ) ; Hi, 
472 (Stratocl. frg. 1); est coemeterium, Demadis dic- 
tum , 1I, 443 ( Demad. (rg. 13). 

Thebani antiquitus Orchomeniis tributum pendebant , 
Isocr. 193, 14; bello Persico totam Graeciam prodide- 
runt , Isocr. 195, 47; 199, 40 sqq.; diutissime Lacedae- 
moniis servierunt ( cfr. 197, 50) , unicuique incursioni 
8 Lacedsemoniis in Atticam factam interfuerunt ( cfr. 
114, 45), in Deceleico bello Athenienses graviter 
afflixerunt, Athenas captas soli e sociis evertendas esse 
decreverunt et agrum in ovium pascua convertendum , 
ibid. 52 s09.; cfr. II, 356 (Lyc. frg. 17 ); 11, 616 (Schol. 
Dem. 361, 26). Thebani adjuverunt Atheuienses exu- 
lantes et celebratum decretum fecerunt quod. memo- 
ratur, 1i, 159 ( Din. I. 25). Corinthiaco bello propter 
Thebanorum injurias conflato cum Lacedaemonii contra 
eos exercitum duxissent , ab Atheniensibus conservati 
post pacem censtitutam iterum ad Lacedaemonios se 
contulerunt; occupata Cadmea ad Altbenienses confu- 
gere coacti horum auxiliis in patriam restituti sunt (cfr. 
Hl. 164. Din. I. 39; Isocr. 57, 35 s9gq.; 58, 13 sqq.; 61, 
62), sed paulo post denuo legatos Lacedeemonem mise- 
runt, |socr. 195, 23 sqq. (attamen Atheniensium so- 
cietatem servant, cfr. Isocr. 196, 16 309.); optimates 
alios interfecerunt , alios urbe ejecerunt , ibid. 32 sqg. 
Quz gesserunt Epaminonda et Pelopida ducibus, iis 
comparantur quise Timolao, Proxeno, Theagene duci- 
bus acciderunt, II, 167 ( Din. 1. 78 sq.); post Leuc- 
tricam pugnam Lacedsemonem incursant, Isocr. 75, 29. 
Lacedsemoniis post pugnam ad Mantineam-pacem peten- 
tibus conditionem dicunt, ut Messenam instaurent et 
liberam esse patiantur, ibid. 33 sqq.; 78, 47; 81, 53; 
helotas in Messenia collocare volunt, Isocr. 86, 10. 20; 
77, ?1. Summatim qua post Leuctricam pugnam ges- 
serint , refertur : Thessalos aggressi, Megarensibus mi - 
nitati sunt, Atheniensibus agri partem  eripuerunt, 
Byzantium triremes ablegaverant, efc., Isocr. 59, 4 
$q07.; devictis ad Leuctra Lacedeemoniis Eubcam tra- 
jecerunt, ibi vero ab Atheniersious superati sunt, 1I, 
532 ( Schol. in Dem. 11, 10); cfr. Isocr. 59, 9; HI, 112 
(/Eschin. MI. 85); post Leuctricam pugnam The:- 
pias et .Plateas urbes everterunt, 1J, 617 (Schol. in 
Dem. 364, 16); cfr. 1socr. 103, 34; Isocr. 77, 15; a 
Thebanis patría pulsi Plate&enses Athenas supplicatum 
veniunt, argumentum  Plataici lsocratei, 192-200; 
belli Platzeensibus inferendi hunc preietextum habebant,. 
quod jurisdictionem Thebanam aceipere noluerint , 193, 
1 sqq., vel quod Lacedeemoniis in bello jancti fuerint, 
ibid. 29 sqq.; Thespienses et Tanagrseos antea sub ja- 
risdictionem suam subegerant, ibid. 14. Thebanorum 
feedus cum Ptolemaeo , regni Macedonum procuratore , 
Jl, 69 ( JEschin. Il. 29). Thebani et Argivi Egyptum 
Persarum regi missis auxiliis subegerunt , Isoer. 172, 12. 
Thebani propter res de Oropo gestas contendentes cum 
Atheniensibus decreto facto feederibus exclusi sunt, 
Jsocr. 196, 45 sqq.; Calliam Chalcidensem infestant , IT, 
113 ( JEschin. 1HI. 90. 91 ). Thebani et Pliocenses de 
Parapotamia regione inter se bellum gerebant , 11, 610 
( Schol. in Dem. 347, 12); Thebanorum expeditio in 
Phocidem ipsis perniciei fuit, Isocr. 59, 10 sqq. Theba- 
norum legati apud Philippum (cfr. I], 81. JEschin. 1t. 
104). Lacedcmonios adversarios habent, 1t, 87 ( £- 
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Chin. TI. 136) ; Philippo primum in Phocidem ingruente 
omnes $uas copias educunt , ibid. $ 137 ; cum Thesealis 
contra Phocenses se conjungunt , IJ, 87 sq. ( ibid. 140) 
inimicitize Philippi erga Thebanos restant , JI, 88 (ibid, 
141). Qus de Thebanis ad Phüjippum disseruerint Athe- 
niensium legati, vid. II, 81 ( ZEschin. II. 104 sgq.); HH, 
53 (ibid. 116. 117 ) ; YI, 84 (ibid. 119). Societatis com 
Atheniensibus Demosthene auctore facts conditiones 
exponuntur, lI, 122 sq. ( Aschin. III 142 $99.) ; cfr. 
H, 514 ( Schol. ad J£schin. III. 16 ); 1I, 653 (Schol. 
ad Dem. 490, 7); H, 140 ( JEschin. III. 239); Demos- 
fhenis eloquentia retinentur, quominus privatim cum 
Philippo paciscantur, II, 123 sq. (/Eschin. IIT. 148 
sqq.). Thebanos e patría diruta profugos exceperunt 
Athenienses , II, 125 ( ibid. 156 sq. ). Thebanorum le- 


gall Arcadum expeditionem in Isthmo conveniunt et. 


eorum auxilium implorant, IT, 158 ( Din. I. 18 sgq.); 
ob pecuniarum inopiam, quum quinque talentis dun- 
taxat opus fuit, externi milites arcem Tbebapis non 
tradiderunt, 1f, 140 ( /Eschin. ITI. 240). 

Herodis or. de republica est hortantis Thebanos, ut 
se Peloponnesiis contra Archelaum Macedonum regem 
adjungant , TI, 189 sqq. Thebani Plateeensibus infestis- 
simi, T, 200 (Lys. XXIII. 15) ; Bootiis iniqui, Isocr. 
117, 11 sqq.; quid peccaverint , dicitur, Isocr. 109, 21 
sqq. Thebanis ignorantiam exprobrant, Isocr. 234, 7. 
Herculem przter ceteros deos venerantur, Isocr. 56, 11. 
Thebana civitas tam diu felix fuit quamdiu ei philosophi 
prefuerunt , If, 317 (Alcidam. frg. 5 ). 

Thebanum bellum , I, 300 (Is. IX. 14). 

Thelus, vid. Phyllis. 

Themacus, demus Atticus, IJ, 51 ( And. I. 17); 1, 52 
( ibid. 22 ). 

Themistius Aphidnzeus, morte mulctatus quod initiis 
Eleusiniis Rhodiam  citharistriam violasset, II, 158 
( Din. 1. 23 ). 

Themison Eretriensis, et Theodorus, Oropum oppidum oc- 
capant , IT, 595 (Scliol. ad Dem. 259, 10); cfr. II, 92 
( Aschin. II. 164 ); II, 112 ( Zschin. IIl. 85 ). 

Themistocles, 1T, 145 ( ZEschin. Epist. III. 2 ) ; Isocr. 111; 
31; eloquentissimus, Isocr. 232, 7 szqq.; visus est in 
causa fuiase ut navale prelium ad Salaminem rite con- 
ficeretur et ceterorum omnium illius temporis auctor, 
Isocr. 156, 18 sqg.; 1, 130 ( /Eschin. III. 181); JI, 637 
(Schol. Dem. 438, 16); invitis Lacedaemoniis moenia 
exstruxit, I, 145 (Lys. XII. 63); II, 161 ( Din. I. 37); 
Isocr. 241, 48 $qq.; legislator deiectus est, 1, 222 (Lys. 
XXX. 28); ingentibus praemiis affectus a Persis, Isocr. 
46, 9. Themistoclis sepulcrum Magnesiz in foro exstans 
direptum ejusque reliquias disjeclas esse ab Athenien- 
sibus, Andocides mentitus est, 1I, 248. And. írg. 


4. 

Themistocles , archon Atheniensis, II, 108 ( 4Eschin. III. 
62 ); ll, 497 (Schol. ad Eschin. I. 109). 

Theoclea meretrix , I], ?81 ( Lys. frg. 152 ). 

Theoclides. Lysize or. adv. Philonem de Theocl. cede, 
fragm. exstat, 1L, 296. 

Theocrines ; Diparchi or. €. Theocr. ci/., TI, 460 ; Theocr. 
hic, quis fuerit, refertur, frg. 62. 

Theocritus quidam Atheniensis, qui Elaphosticti filius 
dicebatur, ad senatum qui proxime ante trigintaviros 
existebat, denunciationem facit de quibusdam democra- 
tie studentibus, I, 152 ( Lys. XIII. 19 sqq.). 

Theodectes, Isocratis discipulus , quem ademit illi Aristo- 
teles, 1I, 485 ( Isocr. orr. hypothes. XIII.) ; Il, 4st 
( Vita Isocr. ). 

Theodorus , Atheniensis, de Hermis mutilatis accusatus, 
I, 56 ( And. I. 35). 
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Tbeodorus tibiarum fabricator, Isocratis rheforis pater, II. 
481 (Vita Isocr.) ; cfr. II, 523 (Vita Demosth.). 

Theodorus, et Themison, Eubcenses, Oropum Boolize op- 
pidum occupant, 1I, 595 (Schol. in Dem. 259, 10 ). 

Theodorus , quem adoptavit Archephon ; Dinarchi or. pro 
Theodoro memoratur, II, 452 (LXXII). 

Theodorus ; Dinarchi or. c. Theod. de rationibus redden- 
dis memoratur, 1, 450 (XXV). 

Theodorus. Dinarchi or. inscripta xarà Geco000ov (eubo- 

- uaptoptv memoratur, 11, 452 (LXVIII). 

Theodorus quidam cil., 1, 212 ( Lys. c. Epicr. in titulo). 

Theodotus; Dinarchi or. c. Theod. cit., II, 468. 

Theodotus, adolescentulus Plateeensis, a Simone adamatus 
et ab co, qui Lysise adversus Simonem pronuntiat de- 
fensionem , J, 108 sqq. $ 5. 

Theognís cit., II, 317 (Alcidam. frg. 6). Theognidis poesis, 
qualis, Isocr. 14, 9. 

Theognis , unus e trigintaviris , I, 139 ( Lys. XII. 613); 
I, 140 ( ibid. 15). 

Geoíva vocabantur Bacchanalia , quae in singulis pagis ce- 
lebrabantur, 1, 362 (Lyc. frg. 56). 

Theomnestus Atheniensis ; Lysice oratio in Theomnestum 
prima , 1, 133 sQq.; altera, 137 sq. (His orationibus xax»- 
Yopiac accusatur, exordio facto ab eo, quod Theomues- 
tus quum arma abjecisset , tamen , contra quam liceret, 
&d populum verba facere ausus esset et in judicium vo- 
catus eum , qui nunc accusat, parricidii insimulas- 
set). 

Theomnestus quidam, 1T, 415 (Hyper. frg. 155); de 
pacto, quod hoc loco dicitur intercedere inter Aris- 
tonem et Theomnestum, vide quod statuit Schneidew. 
p. 418. 

Theologus, tid. Gregorius Nazianzenus. 

Theon Atheniensis, I, 134 ( Lys. X. 12). 

Theophilus , Lycophronis hipparcbi amicus , II, 418 (Hy- 
per. frg. 155, 14 ). 

Theophilus quidam Atheniensis , I, 109 ( Lys. III. 12). 

Theophon quidam, phylarchus Atheniensis, I, 316 (Is. 
XI. 41). 

Theophrastus quidam, Ath»niensis, J, 301 (Is. IX. 23); 
I, 302 ( ibid. 27 ). 

Theophrastus, archon Atheniensis, II, 117 ( JEschín. III. 
115 ). 

Theophrastus philosophus, impietatis reus actus est ab He- 
gnonide , 1I, 474 ( Hagnonid. frg. 1). 

Cit., iy t$ xsol vóy.ov , II, 695 (Schol. in Dem. 593, 
4). 


Theopompus, qui historias scripsit, discipulus Isocratis, 
Il, 481 ( Vita Isocr.); de Theopompo et de Epboro 1so- 
cratis apophthegma refertur, M, 482 (ibid.); Philippica 
ejus historia memoratur, ibid. 

Cit., 1I, 541 (Schol. in Dem. 19, 27); II, 544 (Schol. 
in Dem. 23, 2); Il, 564 (Schol. in Dem. 100, 29). 

Theopompus quidam, Atheniensis, I, 309 sqg. (Is. XI. 
vid. argum. ). 

Theopompus , Atheniensis, L, 266 (Is. V. 5) ; I, 267 ( ibid. 
10). 

Theopompus, archon Atheniensis, J, 191 (Lys. XXI. 1). 

Theopompus ; Lysiz or. contra Theopompum de verberibus 
cit., II, 273. frg. 109; ejusdem or. de Theopompí here- 
ditate cit., ibid. frg. 110. 

Theopithes ; Lysie adv. Theopithem de tutela epilogus cif., 
II, 273. frg. 108. ) 

Gepixóv, II, 101 ( £schin. IIT. 24); ante Hegemonis legem 
ii, quibus toU OteptxoU curatio erat, et custodis (&vri- 
Ypogíux) officio fungebantor et quiestorumi (&xobsxtóv) 
munere , et navale et armarium aedificabant, et refectio- 
nem curaban! viarum, denique tolius fere civitatis ad- 
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ministrationem obibent , ibid. $ 2$. Oswpudà ex boc diota 
sunt, quod Eubolus instantibes Dionyelis peesniam ad 
sacrificia distribuisset ; varia adduntur, I1, 447 (Philin, 
1); singuli Athenienses binos obolos in diem accipiebant, 
unum quo se nutrirent, alterum quem theatri architecto 
solverent, II, 527 ( Schol. in Dem. Olynth. L, 1). Geox 
primus Pericles institait, Eubulus autem legem fecit , 
qus jubebat capite plecti quicumque «à 6ecopex& cona- 
relur etpatwotuxà reddere, II, 528 (ibid.). Peregre 
profectis theoricam accipere mon licebat, II, 389 (Hyper. 
frg. 51); cfr. II, 404 (Hyper. frg. 110. C). 

po vaticina quadam, M, 736 (Schol. in Dem. 793, 
20). 

Theosdotidas; Lysie or. contra Theosdotidam cit., II, 273. 

rg. 111. Í 

Theolimus quidam, Oreum occupavit, Alcibiadis minoris 
adolescentia flagitioae abusus, tandem eum in vincula 
conjecit, T, 166 (Lys. XIV. 26). 

Theotimus , dux Atheniensis , aliunde non notus , Sestum 
urbem cum perdidisset, capitis damnatus est, II, 375 
(Hyper. I. 1. 2). 

Thberameaes rbetor, Gorgia discipulus, Isocratis praeceptor, 

cur cognomen habuerit Cothuraus, et quam ob causam 
interfectos sit a trigintaviris, narratur, II, 481 ( Vita 
Isocr.); quadringentorum virorum oligarchize praecipuus 
auctor fuit; cujus pater, unus ex principibus senatus, 
effecerat, ut ipsius filios dux exeroitus eligeretur ; Ther. 
primuni fidelem se prestitit populo, ubi vero animad- 
vertit Pisandroum , Callteechrum atque alios se auctoritate 
anteire, Aristocrali se socium adjunxit; ut studium suum 
in populum expromeret, Antiphontem et Archeptolemum 
amicissimos sibi in judicium *vocalos interfecit; post 
cladem ad Hellespontum acceptam (anno superiori elec- 
(us jam dux exercitus io scrulinio reprobatur, I, 151. 
Lys. XIII. 10) promittit se patriam servaturum et pacem 
se facturum neque datis obsidibus neque muris dirutis 
neque navibus traditis (cfr. I, 151. Lys. XIII. 9 sq.); 
Lacedswmonem legatus summa cum potestate missus, 
ibi diutius desidebat , ut Athenienses ad extrema perdu- 
ceret (cfr. 1,157. Lys. XIII. 11); (Lacedeemone reversus, 
quas conditiones apporlaverit, vid. I, 151 sq. Lys. XIII. 
13 sqq.; prefectos militares aliosque viros, quos sibi 
restituros. animadvertit, calumniis objecit, et Agorato 
indice suboruato corripiendos curavit, I, 152 sgg. Lys. 
XIII. 17-33); tandem postquam Lysander e Samo ad 
Athenarum portus appulit, concione convocata Thera- 
menes auctor fit, ut trigintaviris respublica commiltte. 
retur (cfr. I, 155. Lys. XIII. 34); a Critia accusatus 
in senatu quid ad se purgandum dixerit, refertur, I, 
145 sqq. (Lys. XII. 62-79) e£ I, 151 sqq. (Lys. XIII. 5- 
36 


Therapnse , vieus Laconicze est. (cfr. Schol. ad h. ]., II, 
488); Therapnis Menelao et llelencie, non ut heroibus, 
sed vulrique ut divis, patrio ritu sacra faciunt, Isocr. 
140, 45. 

Therippides , Demosthenis tutorum unus, 1I, 523 (Vita 
Demosth.); II, 525 (Vita Demosth. II ). 

Thermo, Macedonise urbs , II, 68 (/Eschin. II. 27 ). 

Thermodon fluvius, I, 98 (Lys. II. 4). 


Thermopyle, cur ita dicte, II, 557 ( Schol. in Dem. 44,. 


24). Clades in Thermopylis accepta Lacedaemoniorum 

. pulcherrima laus, isocr. 72, 22 $sgq. Epigramma in 
Lacedemonios qui ad Thermopylas occubuerunt, IJ, 21 
(Lyc. L 109). Pralium ad Thermopylas memoratur, 
Isocr. 36, 40; 87, 60 sqq.; 176, 19; 1, 102 (Lys. II. 30 
sq). ' 

Thüersander quidam, peedicator, II, 39 ( JEschin. I. 52); 
M, 435 (Aristog. frg. 3). 
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Thesaurus , Athenis , picluris ornatus a Polygnoto fertur, 
HI, 361 (Lyc. frg. 45). 

Theseum , vid. sg. 

Theseus, JEgei verbo, re ipea Neptuni lilius, Helenam 
&dhuc puellam vi raptam Aphidnam perducit (cfr. IJ, 
315. Polycer. frg. 13); post Pirithoo, qui ejus rapiendze 
socius fuit, gratiam referens cum eo Proserpinam am- 
biente ad inferos descendit, Isocr. 134, 34 sgq. Thesei 
certamina Herculis comparantur, 135, 19 sgq. (cfr. 71, 
51 sq9g.). Tauruma Neptuno immissum Atticamque vas- 
tantem domuit, ibid. 32 sgq.; inita cum Lapithís socie- 
tate et expedilione contra Centauros bimembres suscepta 
eos statim pralio vicit neque multo post genos omne 
prorsus delevit, ibid. 41 sqq. Complura narrantur de 
Minotauro ab eo superato, ibid. 47 sqq. Scironis et 
Cercyonis immanitas smemoratur, 136, 11; scientia mi- 
litaris ei adscribitur, ibid. 23 sgq.; Herculis liberos 
preelio victis Peloponnesiis conservávit ; Adrasto illos qui 
sub Cadmea ceciderant, Thebanis invitis sepeliendos 
tradidit , ibid. 26 sqq. (cfr. 173, 45); prudentia ejus in 
urbe administranda laudatur, ibid. 38 sqq.; civitatem 
quz prius sparsim et vicatim habitabat, in unum locum 
congregavit, ibid. 50. — Urbem multitudini regendam 
permisit , Isocr. 167, 10 sgg.; quid maximum operibus 
ejus decus impresserit refer(ur, Isocr. 2, 1; 167, 10 sgq. 
— Thesei amore capta Hippolyta eum secula eique hupta 

. est, Isocr. 177, 13. Menesthei contra Theseum de Pallan- 
tidis oratio memoratur, II, 238 (Antiph. frg. 121). Thesei 
filii Demophop et Acamas, II, 502 ( Scljol. ad /Esechin. 
HI. 31); HI, 717 ( Schol. ín Dem. 705, 19). 

Thesei fanum Athenis, in quo Thesmothete magistratus 
guosdam sortito distribuunt , II, 99 ( JEschin. 1II. 13. 
cfr. Schol. p. 511); erat autem hoc alterum Theseum a 
Cimone conditum, quum ossa ejus Scyro reduxisset. 
Theseus fugerat ob Hippolyti mortem accusatus a Lyco. 
Servi hoc in templum confugientes impunes erant, 
ibid.; «fr. 1, 55 (And. I. 45); II, 489 (Vita J£- 
8chin. I). 

Thesmophoria; a mulieribus celebrantur, T, 94 (Lys. I. 
20); festum apud Athenienses maxlme luctuosum, quo 
mulieres jejunant, II, 524 (Vita Demosth.). Thesmo- 
phoriis epulis matronas in pago excipiunt pro rhatre 
familias, I, 260 (Is. IJI. 80). Demotarum uxores duas 
mulieres eligunt qua principes sint in pompa et sacra 
faciant, 1, 293 (Is VIII. 19 sq.). 

Thesmothetze, I, 288 (Is. VII. 34); I, 61 (And. I. 79); I, 
169 (Lys. XV. 2); II, 23 (Lyc. 121); II, 32 ( 4Eschin. 1. 
16); II, 267 (Lys. frg. 67); II, 70t ( Schol. in Dem. 601, 
26. 27). Thesmotletie , quo munere fungantur, TI, 667 
( Schol. in Dem. 525, 28); quibus rebus singuli przsint, 
exponitur, I1, 492 (Schol. ad JEschin. I. 16); magi- 
stratus quosdam in Thesei fano sortito distribuunt , 1I, 
99 ( JEschin. TIL 13. c/r. Schol. p. 511). Thesmotheta- 
rum tabule insidiatores reipublice el aycóphan!as con- 
tinent, A. e. eos qui magistratus ambiunt, Ysocr. 232, 
39. 'Thesmothetze judiciis praestabant, IT, 720 (Schol. 
in Dem. 718, 4). Thesmothetarum dicasterium, I, 51 
( And. I. 28); vel Helisa, I, 42 (Ant. VI. 21). Apud 
Thesmothetas dice proponenda sunt, Isocr. 276, 37; 
cfr. Isocr. 242, 46. Thesmothetis imperatum est , ut le- 
ges quotannis in populo corrigant, quod quomodo fiat, 
exponitur, 11, 104 ( /Eschin. III. 38. 39. 40). Thesmo- 
thetze instruebant violatarum legum actiones, If, 717 
(Schol. in Dem. 706, 12); IJ, 376 (Hyper. I. 6). Ad 
Thesmothetas pertinent actiones de contumelia illata et 
de adulterio, II, 417 (Hyper. frg. 155. 9). Thesmothe- 
tarum Omoyoaugace,, J, 45 (Ant. VI. 35); ofr. 1, 47 
(ibid. 49). Thesmothetae munere annuo functi in Arco- 
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pagitarum numerum adscribuntur, 1I, 651 (Schol. in 
Dem. 484, 14). 

Thespig, B«eotie urbs, a Thebanis subversa, II, 559 
( Schol. in Dem. 59, 12); cfr. II, 617 ( ibid. 364, 16); 
IJ, 506 (Schol. ad JEschin. HJ. 104); Isocr. 103, 35; 193, 
14. 46. . 

Occrie, de demo Attico intelligitur a quibusdam, Wl, 
689 (Schol. in Dem. 571, 16). 

T hesproti, I, 91 (Aud. IV. 41). 

Thessali , 1f, 127 (JEschin. III. 167); ob equitandi studium 
celebres , Isocr. 240, 36; Graecorum opulentissimi , Isoct. 
221, 48; Amphictyonum fcederis participes, II, 83 
( schin. II. 116 ). Arces illorum semper alii quidam 
tenent, quum ultra Lria millia equitum habeant et par- 
matos innumeros , Isocr. 117, 23 sqq.; bella semper in- 
testina gerunt, ibid. 34. Thessaliam in servitutem redi- 
gere conantur Thebani, Isocr. 59, 6. Thessali Philippum 
accersunt contra Aleuades, quibus ejectis Pagasas ei 

tradunt, sed ut Magnesia: castellum imponat, non per- 
mittunt ei, II, 536 (Schol. in Dem. 15, 17); pridem 
regnum Macedonicum affectarant, nunc maxime con- 
ciliati sunt Philippo regi, Tsocr. 54, 29; cfr. 61, 51; 286, 
14 sqg.; Niceeam eis tradidit Philippus, II, 122 (JEschin. 
IIl. 140); Thessaliam et Magnesiam invasit Aristode- 
mus , 1I, 112 (JEschin. YII. 83); cfr. I, 300 (Is. IX. 14). 
Thessali cum Philippo contra Phocenses militant, II, 
87 (4Eschin. II. 136. 138); cum Thebanis se conjungunt, 
inimicitia ergs Philippum restant, II, 88 (ibid. 140. 
141), Phocenses eorum obsides fustibus ad mortem ce- 
ciderant, ibid. $ 140. Thessali, postquam Alexander 
Philippo in regno successit, Atheniensibus bellum indi- 
cunt, II, 126 (/Eschin. III. 161). 

Thessalus , Cimonis filius, IT, 287 (Lys. frg. 193). 

Thetidis Nereidos, cum Peleo nuberet, hymenzum dei 
cecinerunt , Isocr. 123, 10 sgq. 

Thettalicia , vid. Penestee. 

Theudosia, Bospori urbs, unde nomen duxerit, II, 645 
(Schol. in Dem. 467, 9). 

Thiasi, guid, II, 631 (Schol. in Dem. 4023, 19) ; cfr. II, 
489 ( Vita JEschin. I. IL). Thíasotarum collegium, I, 
303, (Is. IX. 30). 

Thibro, Lacedemonius dux, totam Lydiam popalatur, 
Jsocr. 44, 34. 

Tholus Athenis; prytanes ibi pernoctant, I, 55 (And. I. 
45 ). Conf. Athene. 

uro demus est Acamantidis tribus, II, 341 (Is. frg. 
110 ). 

Thraces, imperiosissima gens, Isocr. 33, 24; cum Eu- 
molpo Neptubi filio in Atticeam irrumpentes clade ac- 
cepta pelluntur, et cum superiori lempore in vicinia 
babitarent, fum longissime recedunt, ibid. 31 sqq.; 
«fr. IL, 17 (Lyc. Y. 98) ; IT, 200 ( Alcidam Ul. 5); Isocr. 
79, 24; 99, 28; 177, 7; Orchomenum Minyeam oppu- 
gnant, II, 595. (Schol. in Dem. 262, 17 ); Orpheum se- 
pulcro condidere, II, 200 ( Alcidam. Ul. 5). Thraces 
negotiatores venalicii, I, 27 (Ant. V. 20). Thraces et 
Libyes, Á! appellent aipooc, II, 564 (Schol. in Dem. 
100, 29). — 

Thracie universe Philippus rex, quos voluit, dominos 
fecit , Isocr. 54, 40. Thracia urbes Atheniensibus omnes 
amisse , Isocr. 90, 31. 

Türacum stoa , vid. Hermarum stoa. 

Thrasippus Atheniensis, pater Hagnonis et Hagnothei , 1, 
264 (Is. IV. 27 ). 

Thraso Erchiensis, Il, 161 ( Din. I. 38) ; hospes publicus 
Thebanorum , 1I, 122 [Escbin III. 138). 

Tlrasybulus Stiriepnsis, 1L, 130 (JEschin. 111. 181); Tf, 494 
(Schol. ad JEschin. I. 39); Thebis exules colligit, 1I, 
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159 (Dia. LI. 25); Phylen oceupet, I, 144 ( Lys. XII. 
52 ); populutn e Phyle reducit , II, 94 ( Aschin. IL. 176). 
Thrasybulous et Anylus Athenienses, in urbe potentis- 
simi , Ieocr. 263, 18. Thrasybulas ( ó oetyvàc Evetour ) in 
Corinthiaco bello ignaviam emnibas exprobrat, 1, 173 
( Lys. XVI. 15). Archini orationis contra Tbrasybulum 
de rogatione legibus contraria refertur argumentum, 
IJ, 249 ; causa cecidit, II, 133 ( JEschin. IIJ. 195 ). Dux 
expeditionis in Hellespontum missus una cum Ergocle, 
injuriose ibi egisse videlur, I, 21& ( Lys. XXVII. 4 
sqq. ; T, 217 ( Lys. XXIX. 7 ); Thrasybulo consilium 
dat Ergocles, ut Byzantium occupet et Seutbi filiam 
uxorem ducat, ibid. $ 5; recte fecisse dicitur talem 
vite exitum sortitus, I, 215 (ibid. 8). — Thrasybuli 
Stiriensis laudationem scripsit Polycrates, II, 312 (Po- 
lycr. frg. 5). — Lysiee orationis contra Thras. fragmenta 
exstant, II, 273 sqq. vid. argum. 

Thrasybulus Calydonius et Apollodorus Megarensis, Phry- 
nichum, qui Quadringentos constituerat , interficiunt et 
à populo civitate donati sunt, I, 159 ( Lys. XIII. 70- 
74); plebiscitum de his faclum memoratur, 1I, 21 
(Lyc. I. 112 sqq.). 

Thrasybulus Collytensis, vir apud Thebanos fide et aucto- 
ritate valens, If, 122 (JEschin. III. 138); idem videtur 
J'uisse qui Leodamantem accusavit, II, 307 (Leodam.); 
I, 210 (Lys. XXVI. 13); 1, 211 (ibid. 21). 

Thrasybulus (quis?) ; Theodori Byzantii or. adversus Thre- 
sybulum memoratur, 1l, 247. 

Thrasybulus, JEschinis filius Lusiensis, I, 286 ( Is. VII. 
18); in domum Hippolochide emancipatus, ibid. 23. 

Thrasycles Leccius , 1I, 117 ( AEschin. III. 115). 

Thrasyllus, dux Atheniensis, I, 227 ( Lys. XXXII. ar- 
gum.); I, 228 (ibid. 47); 1, 192 (Lys. XXI. 8). Thra- 
sylli monumentum , 1f, 47 (/Eschin. I. 101. cfr. Schol. 
ad h. l., II, 497 ). 

Thrasyllus et alii tribules delecti a tribu ad defendendam 
Andocidis causam, I, 73 (And. I. 150). 

Thrasyllus , Eupolidis et Mnesonis frater, Atheniensis, I, 
283 sqq. ( Is. VII. cfr. argum. ); in Siciliensí expedi- 
tione mortuus, 1, 284. $5. — 

Thrasyllus, Apollodori filios adoptivus, T, 283 (Is. VII. 
vid. argum.) ; cfr. 1, 284. $ 9; I, 288. $ 34 sqq. . 

Thrasyllus quidam, divinationis artem in pluribus civita- 
tibus exercebat, in Siphno mortuus est, Isocr. 269, 32 
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Thrasylochus Siphnius, Thrasylli vatis filius, de cujus tes- 
tamento agitur in /Eginelico Isocratis , 269 s$9q.; ex ejus 
vita quedam narrantur, 271, 24-273, 12. 

Thrasymachus quidam, I, 130 (Lys. VIH. 14 sqq.). 

Thrasymachus , Atheniensis, pater Nicostrati, 1, 261 (Ts. 
1V. 2 sqq. ); 1, 264 (ibid. 25). ü 

Thrasymachus Chalcedonius. Tisias et Corax Syracusani 
et Gorgias et Thrasymachus primi rhetoricas cé£yva 
conscripserunt, II, 488 (Schol. ad Isoer. c. Sophist. $ 19); 
quandam hospitis laudationem scripsit, Il, 146 ( J&- 
schin. Epist. IV. 6 ). 

Opidc:. Thria, demus Attícus, I, 316 (Is. XI. 42). 

Tliríasia porta Athenis , I, 336 ( Is. frg. 76). 

Thronium , Phocensium urbs ad Pylas, 1I, $6 ( JEschin. 
JJ. 132). 

Thucydidis genus orationis , quale, II, 695 ( Schol. ín 
Dem. 593, 23); cfr. 1l, 576 (Schol. in Dem. XIV. pro- 
legg.). Thucydides brevitatem sectatur, IT, 532 ( Schol. 
in Dem. 11, 10 ); res pro personis introducere solet, Il, 
534 ( Schol. in Dem. 13, 17). Thucydidis narratio exi- 
lior, 1, 714 (Schol. in Dem. 700, 1); quibus procemiis 
ufatur, II, 606 (Schol. io Dém. 341, 13); cfr. II, 527 
( Schol. ad Dem. Ol. I, 1 ). De Thucydidis orationibus 
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quas imitatus sit Demosthenes , vide Ulpiani prolegg., 

: M, 518 s9q.; cfr. I1, $69 (Schol. in Dem.). 

Thucydides cíf., 1, 495 (Schol. ad Jschin. I. 64); 

JM, 493 (Schol. ad JEschin. 1. 29); 1I, 500 (Schol. ad 
JEschin. I. 191); 1I, 502 (Schol.ad /&schin. II. 30); 
Jf, 515 (Schol. ad /Eschin, III. 166); II, 536 (Schol. 
in Dem. 15, 17 ); If, 542 (Schol. in Dem. 25, 2 ); IH, 
552 (Schol. in Dem. 35, 5); H, 560 (Schol. in Dem. 
60, 1); II, 564 (Schol. in Dem. 102, 21); II, 580 ( Scliol. 
in Dem. 194, 12) ; II, 580 (ibid. 198, 1); II, 589 (Schol. 
in Dem. 234, 24, vox 0swotiv); IE, 610 (Schol. in 
Dem. 345, 23 ); II, 644 ( Schol. in Dem. 465, 27 ); II, 
645 ( Schol. in Dem. 466, 6); II, 730 (Schol. in Dem. 
746, 29 ) ; II, 737 ( Schol. in Dem. 1318, 29). 

Thucydides et Eucles, Atheniensium duces, infortunio usi 
sunt in Chersoneso , 1, 5302 ( Schol. ad JEschin. 1I. 31). 

Thudippus , Cleonis pater, Atbeniensis, I, 301 ( Is. IX. 
17. 19 ). 

Thura in sacris , I, 3 (Ant. I. 18). 

Thurii colonia , 1, 86 (Ant. IV. 12).. 

Thutimus; Isei or. contra Thutimum memoratur, II, 
335. frg. 68. 

Ovarfpu, I, 89 (And. IV. 29). 

Thyrzea ( ? Gupéa) : Aóqox Exctáqioc toi, àv Ovugala Tsocra- 
teus suppositicius memoratur, 11, 321 (Isocr. írg. 12). 

Thyree, Argolidis oppidum e( regio; Argivi universi a 
trecentis. Lacedaemoniis superati ad Th., Isocr. 87, 


49. 

Tüyrgonidee , demus Atticus , Ptolemieidis ( vel /Eantidis), 
tribus, II, 339 ( Is. frg. 100). 

Thystius , qui appellatur, locus ad Delphos, II, 119 ( JE- 
schin. III. 122). 

Tibicinse, Ieocr. 95, 38; 1, 114 (Lys. IV. 7 ). Tibicinarum 
ludi, Isocr. 239, 10. Tibicine mercede locantur lege 
definita, II, 375 (Hyper. I. 3). 

Timreus Cyzicenus, rempublicam evertere per Arideum 
conatus est , 11, 471 ( Democh. frg. 1 ). 

Timaeus Cholargensis , Glauconis pater, IT, 41 (JEschin. I. 
66 ). 

Timaeus cif. : àv «7, Exc, II, 501 (Schol. ad Zschin. II. 
10). 

Timagoras et Leon , legati Athenienses ad Artaxerxem re- 
gem missi corrumpi se passi sunt, TI, 625 (Schol. in 
Dem. 383, 16); cfr. 1I, 634 (ibid. 419, 21). 

Timendra;: Hyperidis or. adv. Timandram ci/., II, 424. 
frg. 202 sq. 

Timanthes Atheniensis, de Hermis mutilatis accusatus, 
I, 54 (And. I. 35). 

Timarchi, qui dicantur, 1I, 29 ( JEschin. I. argum.). 

Timarchus, Arizeli filius, Sphettius; /Eschinis or. contra 
Tim.; vid. argumentum, II, 29 sgq.; supra centum de- 
creta scripserat, etc., ibid.; nuper aliquando abjecta veste 
nudus concionatus est, 1I, 34. $ 26; vita ejus enarra- 
tur, Yl, 36. $ 40 sqq.; decretum fecerat de domiciliis in 
Pnyce , populus in nomine ejus plausum movet, II, 44. 
6 81 sqq. cum Scliol. p. 496 ; de concionibus judiciisque 
ordinandis quiedam decrela fecit, ibid. $ 86 ; omnes 

- magistratus gessit pretio redemptos, If, 48. $ 106 sq.; 
Andri imperans petulanter se gessit, ibid. $ 107 ; sena- 
tor factus una cum Hegesandro mille drachmas furatus 
est , ibid. $ 109 sgq.; Eretriam ad inquirendum de pe- 
regrinis missus peculatus est convictus et triginta minis 
mulctatus, II, 49. $ 113; Philotadem Cydathenaeensem 
libertum suum esse asserens pejeravit, ibid. S 114'sq.; 
Timarchum defendit Demosthenes , II, 50. $ 119. — Ti- 

. marchus memoratur, 1, 372; 1I, 148 ( JEschin. Epist. 
VII. 3). — Aristogitonis or. contra Tim. cif., 11, 435, — 
Dinarchi ór. contra Tim. cif., 1T, 469. frg 127. 
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Timarchus, Hipparchi proditoris pater, IT, 22 (Lyc. 117). 

Timarchus , Tisie Rhamnusii filius, Iphicratis ex fratre 
nepos, adolescens formosus , 1T, 57 ( Eschin. J. 157). 

Timomachus Acharnensis, Atheniensium dux, Il, 40 
( Kschin. T. 56) ; morte damnatus et. interfectus est ab 
Atheniensibus , IJ, 495 (Schol. ad l. c.); accusatus erat, 
quod Chersonesum Cotyi prodidisset , ibid. 

Timesitheus cursor, adolescens Atheniensis formosos , II, 
56 ( JEschin. I. 156 ). 

Tinta , qui sint, II, 268 (Lys. frg. 79). 

Timochares Acharnensis, If, 5 (Lyc. I. 23). 

Timocrates , archon eponymus Atlienis , II, 502 ( Scliol. ad 
4Eschin. HI. 31). 

Timocrates Atheniensis, II, 694 ( Schol. in Dem. 582, 14). 

Timocrates ; Dinarchi or. spuria contra Tim. memoratur, 
H, 451 (XXXD); frgmm. exstant , M, 456. 

Timocrates ; Antiphontis or. que inscribitur Tutelaris Ti- 
mocrati memoratur, Y, 225. frgm. 10. 

Timocreon apud Persarum regem, ll, 245 ( Thrasym. 

rg. 3). 

Timodemus quidam Atheniensis, sub triginta tyrannis a 
Nicia quodam,triginta minas extorsit carcerem minitams, 
Isocr. 279, 47. 

Timocles quidam, Dinarchi oratoris adversarius, 1I, 163 
(Din. I. 52). 

Timolaus, dux Thebanorum, a Philippo corruptus, II, 167 
Din. I. 74). 

Timomachus Acharnensis, strategus in Hellespontum navi- 
gavit, II, 39 sq. ( /Eschin. 1. 55. 56); Il, 46 (ibid. 95); 
delationis actione reus capitis damnatus est, II, 375 
(Hyper. I. 1.2. ). 

Timon ; Lysix or. adv. Timonem cit., II, 293. frg. 223. 

Timonides; Lysiae or. adv. cif., 1t, 293. frg. 224. 

Timonides; I1ssi or. adv. Timonidem de fundo cif., 1f, 
342. frg. 119. 

Timotheus , Cononis filius, dux Atheniensis, I, 277 ( !s. 
VI. 27); II, 452 ( Din. LXXX. ); Isocr. 296, 5; 4, 182 
(Lys. XIX. 34. ibid. 38); pater ei legavit talenta septem- 
decim, 1, 183 ( ibid. 40); quinque et septuaginta urbi- 
bus politus est, I, 75 (/Eschin. IT. 70). — Isocratis ami- 
cus , hoc tempore defunctus, Isocr. 214, 41 sq43.; multa 
et magna negotia eaque diu obibat, ibid. 14. 38. 52 sgq. 
Res ab eo gestie enarrantur : cum tredecim tantum ta- 
lentis et quinquaginta triremibus missus Peloponnesum 
circumnavigavit, Corcyram urbem octoginta triremibus 
instructam cepit, Lacedzemonios navali prelio victos 
ad pacem ineundam impulit, exinde in Samium profectus 
hanc urbem decem mensibus expugnavit octo millibus 
ferentariorum et triginta triremibus instructus, quibus 
omnibus ex hostico stipendium solvit; inde navibus pro- 
fectus Sestum et Crithoten cepit, postremo Potidaeam 
opibus quas ipse comparavit, et praeterea omnes Cbalci- 
denses subegit; omnino viginti quatuor urbes in fidem 
recepit, Isocr. 215, 4-53. Virtutes ejus atque instituta 
militaria et civilia celebrantur, 215, 54-218, 2; neque 
corporis viribus insignis neque in vagis exercitibus ver- 
satus erat, sed civis inter cives tetatem agebat, 216,9; 
quid in causa fuerit, cur proditionis crimine in judicium 
vocatus et rursum rationes reddere jussus, cum res 
gestas Iphicrates, pecuniarum rationem Menestheus in 
se recepisset, absolutis his ipse ingenti pecunia mulcta-. 
tus sit, 218, 3-219, 32. Timotlieus Peloponnesum cir- 
cumpavigavit, ad Corcyram (cfr. II, 167. Din. T. 73.) 
prelio navali Lacedaemonios vicit, Samum cepit et Me-. 
thonam et Pyduam et Potidzeam et alias urbes viginti ;: 
centum talentis mulctatus est, quod eum Aristophon 
dixit a Chiis et Rhodiis pecuniam accepisse, II, 181 ( Din. 
liI. 17); eadem fere referuntur, VI, 157 (Din. I. t4. 16. 
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17). Qui sint honores ei habiti propter navigationem 
illam ad Corcyram liberandam, memoratur, 1I, 141 (4E- 
schin. 11I. 243). Timothei legatus Alcimachus se ipsum 
tradit Thracibus, mox Timotheus ipse expeditione facta 
superatur, 1I, 502 (Schol. ad /Eschin. II. 31). Timothei 
imperium, quid effecerit , ]socr. 90, 47. Timotheus 
dormiens, adstante (ortunaá, pictus est, 1I, 543 ( Dem. 
22, 5); 11, 552 (Schol. in Dem. 36, 10). — Lysis or. 
contra Tim. cif., 1l, 292. frg. 222; de argumento 
vid. ibid. — lsocratea or. suppositicia pro Timotheo de 
tutela memoratur, I1, 321 (Isocr. frg. 12). 

Timotheus, Heracleotarum tyrannus, Clearchi filius; Iso- 
cratis ad eum dala epistola, Isocr. 292 sqq. 

Tiribazus in Cypro contra Euagoram bellum gerit, Isocr. 
43, 6. cfr. 44, 15qq. 

Tisamenus, Mechanionis filius, scriba Atheniensis , una 
cum Nicomacho electus est, ut Solonis leges describeret, 
Jj, 222 (Lys. XXX. 28). Tisameni decretum refertur, 
J, 61 (And. I. 83 sqq. ). 

Tisander, Epilyci pater et Andocidis matris, T, 82 (And. 
HI. 29); cfr. I, 08 ( And. I. 117). 

Tisaphernes, Persarum dux, redeuntibus Grecis, qui cum 
Cyro ascenderant, immittitur, Isocr. 45, 9. Tisapherni 
persuadet Alcibiades, ne pecunias suppeditet Lacedeemo- 
niis, Isocr. 40. 

Tisarchus, inter nomina refer(ur qua edita sunt de mys- 
teriis ab Alcibiade profanatis et de Hermis mulilatis 
indicatione facta, I, 50 ( And. I. 15 ). 

Tisias rhetor, Gorgise przeeptor, If, 481 ( Vita Isocr. ). 
Tisias et Corax Syracusani, et Gorgias et Thrasymachus 
primi rhetoricas «éxvaz scripserunt, IT, 488 (Schol. ad 
]socr. Sophist. $ 19). 

Tisias Rhamnusius, Iphicratis frater, Timarchi formoei 
pater, II, 57 ( /Eschin. I. 157 ). 

Tisias, quo accusante Alcibiades ille in oratione de Bigis se 
defendit, Isocr. 234, 9. 21 ; Chariclis affinis, sub triginta 
tyrannis senator fuit, Isocr. 250, 15 sq. cfr. 251,12 sgq. 

Tisis Agrylensis, quum Eulliycratis opes, sexaginta talentis 
majores, ut quae publicze essent , designasset, quintam 
sufíragiorum partem uon tulit, 1I, 380 ( Hyper. I. 36 ). 
Lyeiz or. c. Tisidem frymm. exs'ant, IY, 293 sq. 

Titacidee , demus /Eaptidis tribue , IT, $40 (Is. frg. 102). 

Titbraustes, Persarum dux in /Egypto, Isocr. 43, 51. 

Tithraustes, equitum dux Persarum a Charete devictus, 
M, 558 (Sshol. in Dem. 45, 11). 

Tityus apud inferos, 11, 725 ( Schol. in Dem. 732, 28 ). 

Tlepolemus ; Lysia or. adv. Tlep. ci£., IT, 294. frg. 227. 

Tlepolemus ; Isi adv. Tiep. exceptio cit., Il, 342 frg. 
120. 

Tolmidas, dux Atheniensis, cum mille delectis militibus 
secure per mediam Peloponnesum pervasit, Il, 76 ( ;E- 
schin. 1I. 75); Peloponnesum circumnavigavit, Beas et 
Cythera eepit, Lacedzemoniorum navalia incendit, II, 
504 (Schol. ad /Eschin. II. 75). 

Tonstrina, I, 198 (Lys. XXIII. 3); I, 202 (Lys. XXIV. 
20); I, 230 ( Lys. XXXII. 20). 

Tormenta, vid. Supplicia. 

Torona urbs, in "vicinia Thracie, a Timotheo capta, 

. ]socr. 215, 14; cfr. Isocr. 158, 6. 

Tragedia, II, 221 ( Gorg. Leont. írsgm. 21); cur vulgo 
grata sit, Isocr. 14, 45 sqq. Tragcdize partubus suppo- 
siticiis abundant, II, 686 ( Schol. In Dem. 563, 1. 3). 

Tragici ludi, víd. Ludi publici. 

Toíneta, Ó &nà v7 tparétrc, magistratus Atheniensis, 
Isocr. 287 , 42. Conf. Jusjurandum. 

To«xetopópo;, vid. Minerva Polias. 

Trechis, Thessaliae urbs, 1, 508 (Schol. ad JEschin. II. 
141). 
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Towxé, quid, M, 412 ( Hyper. frg. 139). 

Triballi, ignobiles, Isocr. 108, 21; a Philippo devicti, IT, 
$26 ( Vita Demosth. 1I. ); ab Alexandro debellantur, II, 
441 ( Demad. (frg. 1, 16 ). Triballos dicunt concordiores 
esse quam ulios alios homines, sed non finitimos solum, 
sed eos omnes perdere, ad quos penetrare possint, Isocr. 
181, 41 5gq. 

Triballi, cognomentum predicatorum, H, 494 (Schol. ad 
JEschin. I. 52 ). 

Tetxéoo20;, vid. Herma triceps. 

Trierarchi, vid. s. v. Atheniensis respublica. 

Trieres, vid. Navis. 

Triginta tyranni, I, 79 ( And. TII. 10); Isocr. 279, 14 sqq; 
280, 33 s9gq.; I, 136, (Lys. X. 27. 3 ); L, 137. $8 $; 
I, 138. $ 12 ; II, 131 ( Eschip. III. 187); de his confe- 
renda est tota Lysie oratio contra Eratosthenem, I, 
138 sqq. Theoguis et Piso de inquilinis referunt apud 
trigintaviros, dicentes civitatem ab improbis esse pur- 
gandam; visum est decem comprehendere, quo in nu- 
mero erant Lysias ejusque (rater Polemarchus, I, 
138-141 (ibid. 5-26); cieutam bibere, solitum eig 
edictum, I, 140 (ibid. 17); Atticee propugnacula ever- 
teruut, Pirseum non Lacedsemoniorum jussa sustule- 
runt, sed quo firmior ipsis dominatus esset, I, 143 
(ibid. 40). Batrachi et /Eschylidis delationes, cedes 
civium e/c., I, 144 (ibid. 48 sqq.) ; cfr. I, 148 (ibid. 
87 ; I, 149 (ibid. 93 $qq.); Eratosthenes Salamina 
et Eleusinem profectus trecentos cives in carcerem, 
abducit unaque sententia omnes capitali supplicio afficit, 
ibid. $ 52; cfr. 1, 155 ( Lys. XIII. 44 sq.). Pirseeo oc- 
cupalo, Critize sodalitium ejicitur, Phido ejusque socii 
simul contra Piraenses et contra trigintaviros bellige- 
rant, ibid. $ 53-61. Trigintaviri Theramenis et Lysandii 
auctoritate constitauntur, ita ut decem quos Theramenes 
proponeret eligerentur, decem quos constituti ephori 
mandarent, et decem ex iis qui adessent in concione, 
I, 146 sq. ( ibid. 72-77); cfr. I, 154 ( Lys. XIII. 34). 
Theramenes accusatus in senalu se defendit, I, 147 
(ibid. 77). Trigintaviri przefectos militares aliosque 
viros ab Agorato delatos, et in carcerem conjectos a se- 
natu qui proxime ante trigintaviros existehat, omnes 
oapite damnant, sufíragia ferendi modus sub trigintavi- 
ris describitur, 1, 154 (Lys. XIII. 35 1g9.). Menestrati 
delatio, I, 157 ( Lys. XIIf. 55 sqq.). Triginta tyranni 
plus quam mille et quingentos cives indicta causa neca- 
verunt, I], 139 ( /Eschin. III. 255) e£ 1I, 77 ( 4Eschin. 
II 77); preterea cfr. Y. 177 (Lys. XVIII. 11. 12); T, 
206 ( Lys. XXV. 19); I, 210 (Lys. XXVI. 13). Plurima 
de trigintaviris afferuntur, IL, 493 (Schol. ad /E- 
schin. I. 39); Isocr. 98, 2 s9q.; 262, 25 sgg. Trigintaviri 
inter se ipsos discordant; tria millia urbanorum dissi- 
dent, ceteri ejiciuntur, I, 206 (Lys, XXV. 22). Eleusine 
obsidentur, I, 204 (Lys. XXV. 9). 

Trigonum judicium, II, 305 ( Lys. frg. 319); II, 355 (Lyc. 
fig. 10). 

Tripodis consecratio , vid. Dionysia. 

Tocoivvi , vid. Minerva. 

Tovevóec, 1I, 102 ( Eschin. III. 25. cfr. Schol. p. 512), 
quos e suis deligant magistratus, vid. II, 102 ( JEscbin. 
Il. 30). 

Trozen , Argolidis urbs, I, 78 (And. III. 3); II, 8 (Lyc. I. 
42); pestilens, Isocr. 271, 52 sqq. 

Troja per oraculum capi non potuit, priusquam dese sta- 
tuam Greci ex acropoli surripuerint, II, 195 ( Aptisth. 
JI. 1); maxima illo tempore urbium toti dominata est 
Asise, IT, 11 ( Lyc. I. 63). Herculis expeditio adversus 
Trojam memoratur, Isocr. 67, 25 sqq. Adde Ilium. 

Trojanum bellum: cfr. II, 199 (Alcidam. Ul. 4); Trojeni belli 
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causa, qux fuerit, Isocr. 50 , 11. Trojana gesta hymnis 
et tragediis celebrata, Ieocr. 71, 51 sqq.; 121, 38. Tro- 
jano belio primum Europa de Asia triumphavit, unde 
rerum maxima mutatio facta illustratur, Isocr. 141, 15 
5qq.; 160, 21 sqg. Troicam bellum, cur tantum et tam 
diuturnum evaserit, exponitur, Isocr. 138, 41 sgq. Sar- 
pedonis, Memnonis, Cycni, Achillis mors, et deorum 
certamen memorantur, 139, 19 sqq. Adde Ajax, Ulys- 
ses, etc. 

Tromes, vid. Atrometus. 

Tumulo insistens imago, sive Aoutpozópo;, sive alia, If, 
345 (1s. frg. 151). Tumuli majorum, IH, 2 ( Lyc. KL. 8). 
Conf. Sepulcra. 

Tutor, éxivooxo;, T, 237 (Is. I. 9); I, 247 (Is. HI. 28 
5qq.); I, 267 (Is. V. 10); HI, 268 ( Lys. frg. 81); I, 
275 (Is. VI. 14); I, 278 (1s. VI. 32); I, 297 (Is. VIII. 
42); Il, 32 ( A&eehin. I. 16); II, 275 ( Lys. (rg. 122); 
], 228 (Lye. XXXIL 5); album recepti et expenei, 
«qued pretalii tutor, singulis partibus examinat«ur a 
pupillorum defensore, I, 230 sqq. ( ibid. 19 sqq. ); lex 
jubet tutores pecuniam pupillarum in agris collocare, II, 
300 (Lys. frg. 260); orborum bona elocantur et in 
hypothecam dantur; archon bona ut elocabilia in tribu- 
nali promulgat, I, 278 ( Is. VI. 36. 37); I, 315 ( Is. XI. 
34 ); lex edicit : puero ne liceto cum quoquam contra- 
here neque mulieri ultra singulos medimnos frumenti, 
I, 306 (1s. X. 10); pupillis haud licet actiones forenses 
in suos tutores intentare, I, 314 (1e. XL. 27. 28. 29); 
xóptoc, mulieris curator , 1, 312 ( 1s. XI. 16 ). 

Tydeus, dux Atheniensis in Sicilia, I, 190 ( Lys. XX. 46). 

Tympanum, II, 4$9 ( Vita Aschin. I ). 

Tyndareus , II, 206 ( Gorg. Hel. Laced. ). Tyndareus Ca- 
store et Polluce exstinctis regno pulsus et ab Hercule 
restitutus, illi regionem tradit, Isocr. 76, 5 sqq. Tynda- 
rei regnum, Isocr. 134, 44. 

Tyndaride, Helenam recuperant, I0, 315 (Polyc. frg. 
13). Adde Castores. 

Typhoeus, gigas, II, 565 (Schol. in Dem. 116, 6); II, 586 
( Schol. in Dem. 229, 1). 

Tyramni plurimi, quibus modis perierint, Isocr. 116, 44 
304. 

Tuopuetóot, populus CEneidis tribos, Ii, 419 ( Hyper. frg. ' 
166 


Tyrrbenica eratio Dinarchi ; frgmm. exstant, 1I, 45. de 

argumento coll. prolegg. et frg. 50. Hyperidis or. ins- 
i t. QUÀ. *. Tuo. de piratis egisse videtur, 
II, 425. frg. 205 sq. 

Tyrteue, oraculo jubente, dux ad Lacedmmonios mitlitar 
Athenis ; elegi ejus im casiris ad tentorium regis recitari 
solent, JI, 19 sg. (Lyc. 1, 105 sgq.). — Cit. M, 20 
( Lyc. I. 107. 

Tyrus, a Persarum hostibus occnpsta, Esocr. 47, 8 ; vi ca- 
pitur ab Euagora, lsocr. 129, 94. 


U. 


Ulysses Homericus, II, 529 (Schol in Dem. 10, 2). 
Ulyssem e£ Ajaoem de Aebillis armis dieceptantes jndu- 
cit Antisthenes in cogaominibus declamationibus, II, 
193 sqq.; flagris laceratus et pannis involutus pocfe Tro- 
jam irrepsit et dese statuam surripuit, 1I, 194 ( ibid. I. 
3); I1, 195 (ibid. H. 1); invitus ad Trojam venit, II, 
194 (ibid. 1. 4). In Aloidamantis oratione Ulyeses ia- 
ducitur Palamedem prodilionis acousagus, Li, 197 $qq. 
— Ulysses sive pro Ulyese, oratio Antisihenis, gtemo- 
raéur, Il, 249. — Ulyssem admirari solebat Socrates, 
Il, 292 ( Lys. frg. 215). 

Uadecimviri, vid. "Evsexa ( ol). 
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Unguentaria ars illiberalis; Solon lege caverat , ne vir 
quisquam ei arti praeesset , 1I, 252 (Lys. frg. 1). Un- 
gueniaria taberaa, i, 202 ( Lys. XXIV. 20). 

Ursi sese volatantes et nostra artificia imitantes in Gaóuact 
specta ]soer. 229, 41. 


V. 


Venatio, IT, $56 ( Schol. in Dem. 42, 39); xoo6óX10v, If, 
425 (Hyper. frg. 206). 

Venus Helens conjugium Alexandre pollicetur, Isocr. 
137, 48. Veneris ara, qui in. pago Cepbala est, I, 247 
( Is. 1I. 31). Venus Il&vhnyoc, unde eognomentum dexe- 
rit, memoralur, Hi, 421. ( Hyper. frg. 180). Veneria 
pompa, cui recens nupt: intersunt, Il, 150 ( scbin. 
Epist. X. 6). 

Veste ( ad) aram supplices confagiunt, I, 55 ( And. I. 44 ). 
Vesta Qov)aia, i. e. Vesta in senatu dedicata, 1i, 461 
(Din. fry. 69); cfr. L 75 ( And. I. 15). 

Victorim Athenss simulecram in Acropeli, I1, 727 (Schol. . 
im Desn. 738, t4 ). 

Vulcant filius. Krichthonius, Isoer. 167, 6. Yulcani ludi 
Athenis , I, 70 ( And. I. 132). Vuleani templum Athe- 
nis, I, 55 ( And. T. 40); lI, 383 ( Hyper. frg. 12); Iaecr. 
253, 33. Adde Xo)xsia. 


X. 


Xanthias, persona comica, IL, 91 ( Aschin. II. 157 ); cfr. 
Schol. p. 609. 

XenabDelus, archon Atheniensis, I, 174 (Lys. XVII. 3). 

Xenenetus, Atheniensis, I, 304 sgq. (Is. X. vid. argum. ). 

Xenius, archon pseudeponymus, M, 419 (Hyper. frg. 162 ) 

Xenippus ; Hyperidis or. pro Xen. ci£., 1, 419. frg. 163. 

Xenocles Atheniensis, vid. argum. orat. [smi de Pyrrhi 
hereditate, I, 249. 

Xenocles quidam, 1], 334 (Is. frg. 63. cfr. prolegg ). 

Xenocles, cujus filius memoratur Carcinus, poeta tragi- 
Qus, II, 284 ( Lys. frg. 179 ). 

Xenoclides, poeta Atheniensis, in Macedonia degebat , qui 
quum Hegesippum oratorem excepisset , a Philippo e 
Macedonia pulsus est, II, 639 (Schol. in Dem. 447, 
11). 

Xenocrates. Lysise or. adv. Xenophontem vel Xenocratem 
cit., 1, 288. frg. 200. 

Xenodocus, quidam ex Philippi regis amicis, II, 91 (.£- 
schip. II. 157 ). 

Xenophilus; Hyperidie orr. pro Xen. duse ci£., II, 419. ftg. 
164 sg. 

Xenophon Icariepsis, a trigintaviris arceseitua, quum indi» 
cia facere noluisset, tormentis oruciatus periit, 1, 156 
sg. (Lys. XIII. 54. 61). 

Xenophon, Euripidig filius, strategus Athenienyls, T, 180 
( Lys. XIX. 14). 

Xenophon Gryili f. Dinamcbi or. inscripta 'Axesuxoioy 
&nroAovía AloyOX toàc Zevopévtg cit. ; quum fScilluntem 
veniret, sequebatur eum mouliercula Pbhilesia nomine, e 
duo fli, Grylus ef Diedorua, qui etiam Dioscuri vor 
cati sunt; Lacedemonii ei agrum domumque dedere, 
II, 467. frg. 114; II, 126 ( Hyper. frg. 126). — Lyaieo or, 
adv. X. vel Xenooratem ci£., II, 288. frg. 200. — X«eno- 
phon cif., Sympos. c. 2; IL, 94$ (Schol. ie Dem. 23, 
22); — Hell. [* c. 6, 2; 11, 699 (Schol. ip Dem. 598 
2); — M, 545 (Scbol. in Dem. 26, 2). 

Xenotimus, Carcipi filius, Satyri Pontid regis legatuc, 
Jsocr. 259, 10. 

Xenotimus quidam Atbenjensis , Jeges adulterat et judicia 
corrumpit et magistratus vexat, Isocr. 261, 32. 


INDEX NOMINUM ET RERUM. 


Xeryes tex , Isocr. 284, 28 sqq.; II, 12 ( Lyc. I. 68); IH, 14 
(Lyc. I. 80); I1, 562 ( Schol. in Dem. 76, 4; 77, 1); Isocr. 
34, 4; Xerxis expeditio in Graeciam »arratur, Isoer. 
36, 24 sqq.; cfr. 171, 43; 172, 33; 176, 30. Xerxes 
Alexandrum ad Athenienses legatum misit, qui terram 
et aquam peteret, If, 13 ( Lyc. I. 71). Xerxis sella ar- 
genteis pedibus in arce asservata, II, 728 (Schol. in 
Dem. 741, 6); 17, 552 ( Schol. in Dem. 35, 17). Xerxes 
Thebanos transfugas nota compunzit, If, 504 (Schol. 
ad JEschin. II. 79). Xerxis amicitia post bellum 
raaximedelectati sunt Athenienseset Lacedaemonii, Isocr. 
57, 29. Xerxes ó «v IIsooóóv Zex, Il, 220 (Gorg. Leont. 
(fragm. 14 ). Conf. Persicum bellum secundum. 

Euntetaíovs;. Pagus erat Cecropidis tribus X ypete, II, 390 
( Hyper. frg. 56); II, 5 (Lyc. I. 22). 

Xystis, quid, II, 288 ( Lys. frg. 198 ). 


Z. 


Zacorus hierophanta, T, 123 (Lys. XI. 54). " 
Zeoí, vel oeo&, indumentum — 1], 295 (Lys. frg. 231). 


Zelea, Troadis oppidam. Zesiícne, IT, 178 ( Din. 1I. 44. 
25); It, 143 ( AEschin. IIl. 258). 

Zeno philosophus, probare conatur eadem el posse et non 
posse fieri, Isocr. 132, 41. 

Zenon 6 xolu0pó)Àntoc, Demosthenis commentator , cif., 
TI, 566 (Schol. in Dem. 131, 1); IT, 647 (Schol. in 
Dem. 470, 15); II, 530 ( ibid. 10, 16). 

Zntwrfe;, Atheniensis magistratus, I, 50 (And. I. 14); 
I, 54 ( And. I. 36); I. 54 (Aud. I. 40); I, 59 (And. I. 
65); I, 193 ( Lys. XXI. 16); II, 248 ( Andoc. frg. 1); 
II, 702 ( Schol. Dem. 703, 10); magistratus ad tempus 
constitutas, IT, 301 (Lys. frg. 277 ). 

Zeuxidamus, Lacedzemoniorum rex; posterorum ejus 
series refertur, Isocr. 73, 40. 

Zeuxis pictor, If, 633 (Schol. in Dem. 414, 28); Isocr. 
200, 31. 

Zoster, loci nomen in Attica, unde fluxerit, narratur, IT, 


393 (Hyper. frg. 71). 
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